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澳 門特別 行政區 


經濟財 政 司司長 辦公室 
第 44/2020 號 經濟財 政司司 長批示 

經濟財 政司司 長行使 《澳門 特別行 政區基 本法》 第六 十四條 
賦予的 職權， 並 根據第 25/2005 號行 政法規 《會計 準則》 第六條 
的 規定， 作出本 批示。 

一、  核 准載於 本批示 並為其 組成部 分的附 件內的 《財 務報告 
準 則》。 

二、  本批示 核准的 《財 務報告 準則》 取代第 25/2005 號 行政法 
規核准 並載於 該行政 法規附 件二的 《財務 報告準 則》。 

三、  本批示 自公佈 翌日起 生效， 但不影 響下列 規定的 適用： 

(一）  第 25/2005 號 行政法 規第四 條所指 的實體 ，可 自二零 
二 二年一 月一日 起適用 第一款 所指的 《財務 報告準 則》； 

(二）  經九月 九日第 21/78/M 號法 律核准 的現行 《所 得補充 
稅 規章》 第一 -A 條 （一） 項所指 的最終 母實體 ，為 編製其 自二零 
一九 年度起 的會計 報表， 適用 第一款 所指的 《財務 報告準 則》。 

二 零二零 年三月 十七曰 

經 濟財政 司司長 李偉農 


REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL 
DE  MACAU 


GABINETE  DO  SECRET 人 RIO  PARA  A  ECONOMIA 
EFINAN^AS 

Despacho  do  Secretario  para  a  Economia 
e  Finan^as  n.°  44/2020 

Usando  da  faculdade  conferida  pelo  artigo  64.。 da  Lei  Basica 
da  Regiao  Administrativa  Especial  de  Macau  e  nos  termos  do 
artigo  6.°  do  Regulamento  Administrative)  n.°  25/2005  (Normas 
de  Contabilidade),  o  Secretario  para  a  Economia  e  Finangas 
manda: 

1.  Sao  aprovadas  as  Normas  de  Relato  Financeiro,  doravante 
designadas  por  NRF,  em  anexo  ao  presente  despacho,  do  qual 
fazem  parte  integrante. 

2.  As  NRF  aprovadas  pelo  presente  despacho  substituem 
as  aprovadas  pelo  Regulamento  Administrative)  n.°  25/2005  e 
constantes  do  seu  Anexo  II. 

3.  O  presente  despacho  entra  em  vigor  no  dia  seguinte  ao  da 
sua  publicagao,  sem  prejufzo  do  disposto  nas  almeas  seguintes: 

1)  As  entidades  referidas  no  artigo  4.°  do  Regulamento  Admi¬ 
nistrative  n.°  25/2005  podem  aplicar  as  NRF  referidas  no  n.°  1,  a 
partir  de  1  de  Janeiro  de  2022; 

2)  As  entidades-mae  finais  referidas  na  almea  1)  do  artigo 
I.0- A  do  Regulamento  do  Imposto  Complementar  de  Rendi- 
mentos  em  vigor,  aprovado  pela  Lei  n.°  21/78/M,  de  9  de  Setem- 
bro,  aplicam  as  NRF  referidas  no  n.°  1,  para  efeitos  da  elabora- 
gao  de  relatorios  contabilfsticos  de  2019  e  dos  anos  seguintes. 

17  de  Margo  de  2020. 

O  Secretario  para  a  Economia  e  Finangas,  Lei  Wai  Nong. 
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附件 

《財 務報告 準則》 

注 意事項 

澳門 特別行 政區之 《財 務報告 準則》 内含 有版權 屬國際 財務報 告準則 
基金會 所有的 材料。 版權 所有， 國 際財務 報告準 則基金 會保留 一切權 
利。 

經國際 財務報 告準則 基金會 許可， 核數師 暨會計 師註冊 委員會 可以複 
製和發 放國際 財務報 告準則 基金會 授權的 材料， 但僅限 於在中 華人民 
共和 國澳門 特別行 政區内 。除 隨後之 “使用 條款” 允許外 ，倘 未經國 
際 財務報 告準則 基金會 和核數 師暨會 計師註 冊委員 會書面 許可， 任何 
權 利均未 授予第 三方。 

《財 務報告 準則》 經由 核數師 暨會計 師註冊 委員會 發佈， 在中 華人民 
共和 國澳門 特別行 政區内 實施； 《財 務報告 準則》 並非 由國際 會計準 
則 理事會 制定， 亦 未得到 國際會 計準則 理事會 認可。 

《財 務報告 準則》 不 可在中 華人民 共和國 澳門特 別行政 區以外 的地區 
發放。 

使 用條款 

1.  國際 財務報 告準則 基金會 和核數 師暨會 計師註 冊委員 會許可 

《財 務報告 準則》 的 使用者 在以下 任一情 況下複 製準則 内容： 

(1)  專業 用途； 

(2)  自學和 教育。 
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專業 用途： 當使 用者受 聘為客 戶提供 與編製 財務報 表有關 的會計 
服 務或財 務報表 分析服 務時， 服務 涉及對 《財 務報告 準則》 的應 
用， 此 種應用 為專業 用途。 在提供 服務過 程中， 使 用者是 在個人 
專業能 力範圍 内應用 《財務 報告準 則》。 

為避免 誤解， 除了對 《財 務報告 準則》 的直 接或間 接應用 以外， 
將 《財 務報告 準則》 用於 任何商 業用途 均不屬 上述所 指專業 用途， 
例如： 商業研 討會、 會議、 商 業培訓 或類似 活動。 

2.  對於專 業用途 以外的 任何其 他應用 ，使 用者 有義務 聯繫核 數師暨 
會計 師註冊 委員會 和國際 財務報 告準則 基金會 、以 便另外 取得單 
獨的 許可， 並且， 該許可 必須基 於雙方 同意的 條款和 條件。 

3.  除 了本使 用條款 明確允 許的情 況外， 未經核 數師暨 會計師 註冊委 
員 會和國 際財務 報告準 則基金 會書面 許可， 任何人 均無權 許可、 
轉讓 許可、 傳播、 傳送、 銷售、 出 租或以 任何方 式發放 《財 務報 
告 準則》 的任何 内容， 使用的 方式包 括目前 已知的 和今後 發明的 
電子、 機械 或其他 方式。 

4.  除 了本使 用條款 明確允 許的情 況外， 使 用者不 得修改 或者對 《財 
務報告 準則》 做 出任何 更改、 添加或 修訂、 亦不 得基於 《財 務報 
告 準則》 創造任 何衍生 材料。 

5.  有關 國際財 務報 告準則 基金會 知識產 權更多 資訊， 請聯絡 

permissions@ifrs.org  ° 

Notice 


Financial  Reporting  Standards  of  Macau  contain  copyright  material  of  the  IFRS® 
Foundation  in  respect  of  which  all  rights  are  reserved. 
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Reproduced  and  distributed  by  the  Committee  for  the  Registry  of  Auditors  and 
Accountants  (“CRAC”） with  the  permission  of  the  IFRS  Foundation  within  the 
Macao  Special  Administrative  Region  of  the  People’s  Republic  of  China  only.  No 
rights  granted  to  third  parties  other  than  as  permitted  by  the  Terms  of  Use  without  the 
prior  written  permission  of  CRAC  and  the  IFRS  Foundation. 

Financial  Reporting  Standards  are  issued  by  CRAC  in  respect  of  their  application  in 
Macao  Special  Administrative  Region  of  the  People’s  Republic  of  China  and  have  not 
been  prepared  or  endorsed  by  the  International  Accounting  Standards  Board. 


Financial  Reporting  Standards  are  not  to  be  distributed  outside  of  the  Macao  Special 
Administrative  Region  of  the  People's  Republic  of  China. 

Terms  of  Use  for  Users 

1.  The  IFRS  Foundation  and  Committee  for  the  Registry  of  Auditors  and 
Accountants  (“CRAC”)  grant  users  of  Financial  Reporting  Standards  (“Users”) 
the  permission  to  reproduce  Financial  Reporting  Standards  for 

(i)  the  User’s  Professional  Use,  or 

(ii)  private  study  and  education 

Professional  Use:  means  use  of  Financial  Reporting  Standards  in  the  User’s 
professional  capacity  in  connection  with  the  business  of  providing  accounting 
services  for  the  purpose  of  application  of  Financial  Reporting  Standards  for 
preparation  of  financial  statements  and/or  financial  statement  analysis  to  the 
User’s  clients  or  to  the  business  in  which  the  User  is  engaged  as  an  accountant. 


For  the  avoidance  of  doubt,  the  abovementioned  usage  does  not  include  any  kind 
of  activities  that  make  (commercial)  use  of  Financial  Reporting  Standards  other 
than  direct  or  indirect  application  of  Financial  Reporting  Standards,  such  as  but 
not  limited  to  commercial  seminars,  conferences,  commercial  training  or  similar 
events. 
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For  any  application  that  falls  outside  Professional  Use， Users  shall  be  obliged  to 


contact  CRAC  and  the  IFRS  Foundation  for  a  separate  individual  licence  under 
terms  and  conditions  to  be  mutually  agreed. 


3.  Except  as  otherwise  expressly  permitted  in  this  notice， Users  shall  not,  without 
prior  written  permission  of  CRAC  and  the  IFRS  Foundation,  have  the  right  to 
license,  sublicense,  transmit,  transfer,  sell,  rent,  or  otherwise  distribute  any 
portion  of  Financial  Reporting  Standards  to  third  parties  in  any  form  or  by  any 
means,  whether  electronic， mechanical  or  otherwise  either  currently  known  or 
yet  to  be  invented. 

4.  Users  are  not  permitted  to  modify  or  make  alterations,  additions  or  amendments 
to  or  create  any  derivative  works  from  Financial  Reporting  Standards,  save  as 
otherwise  expressly  permitted  in  this  notice. 

5.  For  further  details  about  licensing  the  IFRS  Foundation’s  intellectual  property， 
please  contact  permissions@ifrs.org. 
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國際財 務報告 準則1 前言 2 


發佈本 《前 言》 以規定 國際會 計準則 理事會 的目標 和應循 程序， 
並說明 國際財 務報告 準則的 範圍、 權威 性和應 用時效 。本 《前 言》 於 
2002 年 4 月 由 國際會 計準則 理事會 批准， 同 時取代 1975 年 1 月公佈 
(  1982 年 11 月 修訂） 的 《前 言》 。本 《前 言》 於 2007 年 1 月和 10 月進 
行 了修訂 以反映 國際會 計準則 委員會 基金會 3 章程的 變化， 並於 2007 
年 9 月因 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 
所作的 改動而 修訂。 2008 年 1 月修 訂了第 9 段以更 新所提 及的現 稱為國 
際公共 部門會 計準則 委員會 (IPSASB) 的機構 名稱。 於 2010 年 ，本 
《前 言》 再 次修訂 以反映 2009 年 1 月和 2010 年 1 月 《章 程》 的修 訂以及 
2010 年 9 月 《概念 框架》 的 發佈。 

1 作 為國際 會計準 則委員 會基金 會的一 部分， 國 際會計 準則理 
事會 成立於 2001 年。 2010 年， 國際 會計準 則委員 會基金 會更名 為國際 
財務報 告準則 基金會 。國 際財 務報告 準則基 金會的 治理由 22 位 受託人 
負責。 受託 人的職 責包括 任命國 際會計 準則理 事會、 相 關的理 事會和 
委員會 成員， 同 時負責 為組織 籌資。 國 際會計 準則理 事會由 15 位全職 
理事組 成 （ 《國際 財務報 告準則 基金會 章程》 規定在 2012 年 7 月 1 曰之 
前將理 事增至 16 位）。 國際 會計準 則理事 會的職 責是， 批准國 際財務 
報告準 則和相 關文件 （如 《財 務報告 概念框 架》） 、 徵 求意見 稿和其 


1  包括國 際財務 報告解 釋委員 會和常 設解釋 委員會 的解釋 公告。 

2  〔澳 門採納 說明〕 ：此 內容為 國際會 計準則 理事會 （IASB)  2015 年 1 月 1 
曰發 佈的官 方文件 《國際 財務報 告準則 2015》 （ “紅 皮書” ） 之前言 ，意在 
為 讀者提 供有關 資訊， 不構成 《財 務報告 準則》 之組成 部分。 

3  2010 年 7 月， 國際會 計準則 委員會 基金會 更名為 國際財 務報告 準則基 金會。 
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他 討論性 文件。 

2 國 際財務 報告準 則解釋 委員會 4 由 14 位有表 決權的 成員和 1 位 
不具有 表決權 的主席 組成， 均由 受託人 任命。 國 際財務 報告準 則解釋 
委員 會的職 責是， 起 草國際 財務報 告準則 的解釋 公告提 交國際 會計準 
則 理事會 批准， 以 及根據 《概念 框架》 對 財務報 告問題 提供及 時的指 
南。 2002 年， 國 際財務 報告準 則解釋 委員會 （當 時稱為 國際財 務報告 
解釋委 員會） 取 代其前 身常設 解釋委 員會。 

3 國 際財務 報告準 則諮詢 委員會 5 由受託 人任命 。該 委員 會為那 
些 對國際 財務報 告感興 趣的組 織和個 人提供 了一個 正式參 與渠道 。這 
些參與 者具有 不同地 域和職 業背景 。國際 財務報 告準則 諮詢委 員會的 
目標是 就優先 項目、 議程決 議和主 要準則 制定項 目向國 際會計 準則理 
事 會提供 建議。 

4  國際會 計準則 理事會 的前身 是國際 會計準 則委員 會的理 事會。 
該委員 會係根 據澳大 利亞、 加 拿大、 法國、 德國、 日本 、墨 西哥 、荷 
蘭、 英 國及愛 爾蘭和 美國的 職業會 計團體 之間達 成的一 項協議 ，於 
1973 年 6 月 29 日 成立。 修訂後 的協議 和章程 簽署於 1982 年 11 月。 1992 
年 10 月和 2000 年 5 月， 國際 會計準 則委員 會理事 會又再 次對章 程進行 
修訂。 根據 2000 年 5 月的 章程， 職 業會計 團體接 受了使 任命的 受託人 
能 夠實施 2000 年 5 月章程 的機制 。受 託人於 2001 年 1 月啟 用了新 章程， 


4  在 2010 年 3 月 之前， 解釋 委員會 被稱為 國際財 務報告 解釋委 員會。 

5  在 2010 年 3 月 之前， 國際 財務報 告準則 諮詢委 員會被 稱為準 則諮詢 委員會 

( SAC) 。 
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並於 2002 年 3 月對 其進行 了修訂 6。 

5  國際 會計準 則理事 會在其 2001 年 4 月 20 日會議 上通過 以下決 

議： 

根據以 前的章 程發佈 的所有 準則和 解釋公 告繼續 適用， 直 到它們 
被修訂 或撤銷 。國際 會計準 則理事 會可以 修訂或 撤銷根 據國際 會計準 
則委 員會以 前的章 程發佈 的國際 會計準 則和常 設解釋 委員會 解釋公 
告， 還可 以發佈 新準則 和解釋 公告。 

當術語 “ 國際財 務報告 準則” 在本 《前 言》 中使 用時， 它 包括國 
際 會計準 則理事 會批准 的準則 和解釋 公告， 以及 根據以 前的章 程發佈 
的國 際會計 準則和 常設解 釋委員 會解釋 公告。 

國際會 計準則 理事會 的目標 

6 國際 會計準 則理事 會的目 標是： 

( 1  ) 本 著公眾 利益， 基 於清晰 表述的 原則制 定一套 高質量 、可 
理解的 且可實 施的全 球公認 財務報 告準則 。這套 準則應 當在財 務報表 
和其他 財務報 告中提 供高質 量的、 透 明的且 可比的 信息， 以幫 助世界 
各資本 市場的 投資者 、其他 參與者 和財務 信息的 其他使 用者進 行經濟 
決策。 

(2)  促使 這些準 則得到 使用和 嚴格的 應用。 

(3)  在 實現與 （1) 和 （2) 相 關的目 標時， 適當 考慮多 種經濟 
環境 下不同 規模和 類型的 主體的 需求。 

(4)  通過使 國家會 計準則 與國際 財務報 告準則 （即 國際 會計準 
則理事 會發佈 的準則 和解釋 公告） 實現 趨同， 來 推動和 促進國 際財務 


6  在 2002 年 7 月、 2005 年 6 月、 2007 年 10 月、 2009 年 1 月、 2010 年 1 月和 
2013 年 1 月， 該 章程被 進一步 修訂。 
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報告 準則的 採用。 

國際財 務報告 準則的 範圍和 權威性 

7 國際 會計準 則理事 會主要 通過制 定和公 佈國際 財務報 告準則 
以及 促進在 通用目 的財 務報表 和其他 財務報 告中使 用這些 準則， 來實 
現其 目標。 其他財 務報告 包括在 財務報 表之外 提供的 信息， 這 些信息 
有助於 解讀一 套完整 的財務 報表， 或者提 高使用 者作出 有效經 濟決策 
的 能力。 制定國 際財務 報告準 則時， 國際 會計準 則理事 會與國 家準則 
制 定機構 合作， 通過 使國家 會計準 則與國 際財務 報告準 則實現 趨同來 
推動 和促進 國際財 務報告 準則的 採用。 

8 國際 財務報 告準則 規定通 用目的 財務報 表中重 要的交 易和事 
項的 確認、 計量、 列報 和披露 要求。 國際 財務報 告準則 也可以 規定主 
要出 現於特 定行業 的交易 和事項 的此類 要求。 國際財 務報告 準則以 
《概念 框架》 為 基礎， 《概念 框架》 規範 構成通 用目的 財務報 表列報 
信息 基礎的 概念。 雖然 《概念 框架》 直到 2010 年 9 月才 發佈， 但其是 
根據國 際會計 準則理 事會于 2001 年採 用的原 《編 報財務 報表的 框架》 
制 定的。 《概念 框架》 的目 標是促 進以一 致和合 乎邏輯 的方式 制定國 
際財 務報告 準則。 《概念 框架》 還 提供了 解決會 計問題 時運用 判斷的 
基礎。 

9 國際 財務報 告準則 擬應用 於所有 以營利 為導向 的主體 的通用 
目 的財務 報表和 其他財 務報告 。以 營利為 導向的 主體包 括從事 商業、 
工業、 金融 及類似 活動的 主體， 不 論是以 公司還 是以其 他形式 組成。 
它們 包括互 助保險 公司和 其他互 助合作 主體等 組織， 這 類組織 向其所 
有者、 成員 或參與 者直接 按比例 分派股 利或其 他經濟 利益。 雖 然國際 
財務報 告準則 並非旨 在應用 於私營 部門、 公共部 門或政 府的非 營利活 
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動， 但具 有這類 活動的 主體可 能發現 這些準 則是恰 當的。 國際 公共部 
門會 計準則 委員會 （IPSASB) 以 國際財 務報告 準則為 基礎， 為政府 
和其他 公共部 門主體 （政 府企 業主體 除外） 制 定會計 準則。 

10 國際財 務報告 準則適 用於所 有通用 目的財 務報表 。這 些財務 
報表 是為應 對諸如 股東、 債 權人、 僱員和 一般公 眾等廣 大使用 者的共 
同信息 需求。 財 務報表 的目標 是提供 關於主 體財務 狀況、 經營 業績和 
現金 流量的 信息， 這些信 息對於 這些使 用者進 行經濟 決策是 有用的 。 

11  一套 完整的 財務報 表包括 財務狀 況表、 綜合收 益表、 權益變 
動表、 現金流 量表、 會計 政策和 解釋性 附註。 如 果根據 《國際 會計準 
則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 列報了 一份單 獨的收 
益表， 該報表 也是這 套完整 財務報 表的一 部分。 考慮到 及時性 和成本 
以及避 免重複 以前報 告過的 信息， 主體可 以在其 中期財 務報表 中提供 
比年 度財務 報表少 的信息 。《國 際會計 準則第 34 號 一一 中 期財務 報告》 
規定 了完整 的或簡 明的中 期財務 報表的 最低限 度内容 。術語 “ 財務報 
表” 包 括為中 期或年 度期間 編製的 一套完 整的財 務報表 ，以及 為中期 
編 製的簡 明財務 報表。 

12 對特定 交易和 事項， 部分 國際財 務報告 準則允 許採用 不同的 
處理 方法。 國際 會計準 則理事 會的目 標是， 要求 同一主 體不同 時間和 
各主 體之間 ，相 同的 交易和 事項按 相同的 方式進 行會計 處理和 報告， 
不同的 交易和 事項按 不同的 方式進 行會計 處理和 報告。 因此， 國際會 
計準 則理事 會意在 不允許 選擇會 計處理 方法。 而且， 國 際會計 準則理 
事會 已經重 新考慮 而且將 繼續重 新考慮 國際財 務報告 準則允 許選擇 
會計處 理方法 的那些 交易和 事項， 目 標是減 少這些 選擇的 數量。 

13  國 際會計 準則理 事會批 准的準 則包括 粗字體 段落和 普通字 
體 段落， 它 們具有 相同的 效力。 粗 字體段 落標示 主要的 原則。 一項準 
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則 應結合 該準則 所述目 標及本 《前 言》 的内 容一併 閱讀。 

14 國 際財務 報告準 則的解 釋公告 由國際 財務報 告準則 解釋委 
員會 起草， 旨 在就因 缺少指 南而可 能出現 不同或 不可接 受的處 理方法 
的 問題， 提供 權威性 指南。 

15 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 包 括如下 要求： 

遵循國 際財務 報告準 則編製 財務報 表的主 體應在 附註中 對這種 
遵 循作出 明確和 無保留 的聲明 。除 非財務 報表遵 循了國 際財務 報告準 
則 的所有 要求， 否 則不應 描述為 遵循了 國際財 務報告 準則。 

16 對 一項國 際財務 報告準 則範圍 的任何 限制均 在該準 則中清 
晰 闡明。 

. 應 循程序 

17 國 際財務 報告準 則的制 定要經 過國際 性的應 循程序 ，該程 序_ 
涉及全 世界會 計師、 財 務分析 師和其 他財務 報表使 用者、 企業界 、股 
票交 易所、 監管 和立法 當局、 學術界 和其他 感興趣 的個人 和組織 。國 
際會 計準則 理事會 要在公 開會議 上就主 要項目 、議 程決 議和工 作優先 
順序諮 詢國際 財務報 告準則 諮詢委 員會， 並在向 公眾開 放的會 議上討 
論技術 事宜。 各 項目的 應循程 序通常 （但非 必需） 包括以 下步驟 （《國 
際 財務報 告準則 基金會 章程》 條款下 所要求 的步驟 用星號 *標 示）： 

(1)  要求工 作人員 確定和 審核與 議題相 關的所 有問題 ，並 考慮 
《概念 框架》 對這些 問題的 應用； 

(2)  研究 各國會 計規定 和實務 ，與 國家準 則制定 機構就 •這 些問 
題交換 意見； 

(3)  就將某 議題添 加到國 際會計 準則理 事會議 程中的 合理性 
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諮詢 受託人 和國際 財務報 告準則 諮詢委 員會； 

(4)  成立諮 詢小組 就該項 目向 國際會 計準則 理事會 提供建 

議； 

(5)  公佈 討論性 文件公 開徵求 意見； 

(6)  公佈 由至少 9 位國際 會計準 則理事 會理事 （如 果理 事少於 
16 位） 或 由至少 10 位理事 （如 果有 16 位 理事） 表 決通過 的徵求 意見稿 

(包括 國際會 計準則 理事會 理事所 持的任 何不同 意見） 以公開 徵求意 
見； * 

(7)  通常 情況下 ，隨 徵求意 見稿一 同發佈 結論基 礎和反 對所發 
佈內容 的國際 會計準 則理事 會理事 的不同 意見； * 

(8)  考慮徵 求意見 期内收 到的所 有對討 論性文 件和徵 求意見 
稿的 反饋意 見；* 

(9)  考 慮是否 需要舉 辦公眾 聽證會 及是否 需要進 行實地 測試， 
如 果認為 需要， 舉辦這 類聽證 會及進 行這類 測試； 

(10)  由至少 9 位國際 會計準 則理事 會理事 （如 果理 事少於 16 位）， 
或 由至少 10 位理事 （如 果有 16 位 理事） 表 決通過 準則； * 以及 

(11)  隨準則 一同公 佈①結 論基礎 ，包 括說 明國際 會計準 則理事 
會應 循程序 的步驟 及國際 會計準 則理事 會如何 處理公 眾對徵 求意見 
稿 的反饋 意見等 ，以及 ②任何 國際會 計準則 理事會 理事的 不同意 見。* 

18 國 際財務 報告準 則的解 釋公告 的制定 要經過 國際性 的應循 
程序 ，該程 序涉及 全世界 會計師 、財 務分析 師和其 他財務 報表使 用者、 
企 業界、 股票交 易所、 監管 和立法 當局、 學術界 和其他 感興趣 的個人 
和組織 。國際 財務報 告準則 解釋委 員會要 在向公 眾開放 的會議 上討論 


7  最遲從 2011 年 6 月 30 日 開始， 國際 會計準 則理事 會必須 每三年 就其議 程公開 
徵求 意見。 
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技術 事宜。 各 項目的 應循程 序通常 （但非 必需） 包括以 下步驟 （《國 
際 財務報 告準則 基金會 章程》 條款下 所要求 的步驟 用星號 *標 示）： 

(1)  要求工 作人員 確定和 審核與 議題相 關的所 有問題 ，並 考慮 
《概念 框架》 對這些 問題的 應用； 

(2)  考慮 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 計變更 
和 差錯》 中 的級次 對這些 問題的 含義； 

(3)  如果投 票反對 解釋公 告草案 的國際 財務報 告準則 解釋委 
員 會成員 不超過 4 位， 則公 佈解釋 公告草 案公開 徵求意 見；* 

(4)  考慮徵 求意見 期内收 到的對 解釋公 告草案 的所有 反饋意 
見； * 

(5)  在 考慮公 眾對解 釋公告 草案的 反饋意 見之後 ，如果 投票反 
對 該解釋 公告的 國際財 務報告 準則解 釋委員 會成員 不超過 4 位， 則國 
際財 務報告 準則解 釋委員 會批准 該解釋 公告； * 以及 

(6)  由至少 9 位國際 會計準 則理事 會理事 （如 果理 事少於 16 位）， 
或 由至少 10 位理事 （如 果有 16 位 理事） 表 決通過 該解釋 公告。 

國 m 財務 報告 準 則的應 用時效 

19 國際財 務報告 準則自 文 件中規 定的日 期起 應用。 新的 或修訂 
的國際 財務報 告準則 規定了 首次採 用時應 採用的 過渡性 規定。 

20 國 際會計 準則理 事會沒 有豁免 某一特 定日期 前發生 的交易 
可 以不遵 循新的 國際財 務報告 準則要 求的一 般政策 。當 財務報 表用於 
監督 合同和 協議的 遵循程 度時， 新 的國際 財務報 告準則 可能產 生合同 
和 協議最 終簽訂 時不可 預見的 結果。 例如， 銀行 業務和 貸款協 議中包 
含的條 款可能 對借款 人財務 報表反 映的數 據施加 限制。 國際會 計準則 
理事會 認為， 財務報 告要求 隨時間 發展和 變化的 事實是 相當明 瞭的， 
簽 訂協議 時簽約 各方應 當了解 。協 議各方 應確定 協議是 否應獨 立於未 
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來 國際財 務報告 準則的 影響， 或者， 如 果不獨 立於其 影響， 則 應確定 
協議可 被重新 協商的 方式， 以反映 報告方 面的變 化而不 是真實 財務狀 
況的 變化。 

21 發佈徵 求意見 稿是為 了徵求 意見， 徵求 意見稿 的建議 可能被 
修訂。 一項 國際財 務報告 準則生 效前， 受 徵求意 見稿中 的建議 影響的 
任 何國際 財務報 告準則 的要求 仍保持 有效。 

語 言 

22 任何 討論性 文件、 徵求意 見稿或 國際財 務報告 準則的 批准文 
本， 均為國 際會計 準則理 事會批 准的英 文文本 。 國際會 計準則 理事會 
可以 批准以 其他語 言進行 翻譯， 前 提是翻 譯遵循 能夠保 證翻譯 質量的 
程序， 同時， 國際會 計準則 理事會 還可以 授權進 行其他 翻譯。 
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財務 報告概 念框架 

目  錄 

起 始段落 

第 1 章 通用 目的財 務報告 的目標 . OB1 

第 2 章 報 告主體 （有待 添加） 

第 3 章 有用 財務信 息的定 性特徵 . QC1 

第 4 章  《框架 （  1989)》 ： 其 餘部分 . 4.1 
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第 1 章 通用 目的財 務報告 的目標 

目  錄 


起 始段落 


弓 I 胃 . . OB1 

通用目 的財務 報告的 目標、 有用 性以及 局限性 . . . …… -OB2 

關於 報告主 體經濟 資源、 求 償權以 及經濟 資源學 求償權 變動的 

信息 . OB12 

經濟 資源與 求償權 .  OB13 

經濟 資源與 求償權 的變動 .  OB15 

權責發 生制會 計所反 映的財 務業績 .  OB17 

過去 現金流 量所反 映的財 務業績 . …… …… …… OB20 

非 財務業 績導致 的經濟 資源與 求償權 的變動 + . .  OB21 
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引 言 

OBI 通用 目的財 務報告 的目標 構成本 《概念 框架》 的基礎 。《概 

念 框架》 的其 他方面 - 報 告主體 概念、 有用 財務信 息的定 性特徵 

和所受 限制、 財 務報表 要素、 確認、 計量、 列報 和披露 一一 均 由通用 
目 的財務 報告的 目標邏 輯推演 形成。 

通用 目的財 務報告 的目標 、有用 性以及 局限性 

OB2 通用 目的財 務報告 的目標 1 是提 供關於 報告主 體的、 有助 
於現有 和潛在 投資者 、貸款 人及其 他債權 人作出 關於向 主體提 供資源 
的決策 的財務 信息。 這 些決策 包括買 賣或持 有權益 和債務 工具， 以及 
提 供或清 償貸款 及其他 形式的 信貸。 

OB3 現有和 潛在的 投資者 作出買 賣或持 有權益 和債務 工具之 
決策 的主要 依據是 對此類 工具投 資的預 期回報 （例如 股利、 本 金和利 
息 付款額 或市場 價格增 長）。 類 似地， 現 有和潛 在的貸 款人及 其他債 
權人 作出提 供或清 償貸款 及其他 形式信 貸之決 策的主 要依據 是預期 
的本金 和利息 付款額 或其他 回報。 投 資者、 貸款 人及其 他債權 人對回 
報的 預期取 決於他 們對主 體未來 淨現金 流人的 金額、 時 間和不 確定性 
(前 景） 的 評估。 因此， 現有和 潛在投 資者、 貸 款人及 其他債 權人需 
要能夠 幫助他 們評估 主體未 來淨現 金流入 前景的 信息。 

OB4 為了 評估主 體未來 淨現金 流入的 前景， 現有 和潛在 的投資 


1  在本框 架中， 除非 明確指 明其他 意思， 術語 “財 務報告 （ financial  reports  )  ” 
和 “財 務報告 （financial  reporting) 分別 指通用 目的財 務報告 （general 
purpose  finanical  reports ) 和通用 目的財 務報告 （general  purpose  financial 
reporting )  ° 
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者、 貸款 人及其 他債權 人需要 獲得關 於主體 資源、 針對 主體的 求償權 
以 及主體 管理層 和治理 委員會 2 履 行其使 用主體 資源之 職責的 效率和 
效果 如何的 信息。 這 些職責 的例子 包括保 護主體 資源免 受價格 和技術 
變 動等經 濟因素 的不利 影響， 確保主 體遵守 適用的 法律、 法規 以及合 
同條款 。關於 管理層 職責履 行的信 息對擁 有投票 權或可 以通過 其他方 
式影響 管理層 行動的 現有和 潛在的 投資者 、貸款 人及其 他債權 人來說 
同樣 有用。 


OB5 很多現 有和潛 在的投 資者、 貸 款人及 其他債 權人無 法要求 
報 告主體 直接向 其提供 信息， 因而 必須依 賴通用 目的財 務報告 來獲取 
所需的 信息。 因此， 他們是 通用目 的財務 報告的 主要使 用者。 

OB6 但是， 通 用目的 財務報 告不會 且無法 為現有 和潛在 的投資 
者、 貸款 人及其 他債權 人提供 其所需 的所有 信息。 這些 使用者 需要考 
慮從 其他渠 道獲取 的相關 信息， 如宏 觀經濟 狀況和 預期、 政治 事件和 
政治 氣候、 以 及行業 和公司 前景。 

OB7 通用目 的財務 報告並 非旨在 反映一 個報告 主體的 價值； 而 
是 提供有 關信息 以協助 現有和 潛在的 投資者 、貸 款人及 其他債 權人估 
計報告 主體的 價值。 

OB8  財務報 告主要 使用者 個體之 間的信 息需求 和關注 事項各 
不 相同甚 至有可 能相互 抵觸。 理事 會在制 定財務 報告準 則時， 力圖提 
供能夠 滿足盡 可能多 的主要 使用者 需求的 信息。 然而， 致力於 通用信 
息需 求並不 妨礙報 告主體 為一些 特殊使 用者群 體提供 對其最 有用的 
額外 信息。 


2  在本框 架中， 除非 明確指 明其他 意思， 術語 “管 理層” 指的是 主體的 管理和 
治理委 員會。 
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OB9 報告 主體的 管理層 同樣關 注主體 的財務 信息。 但是， 管理 
層 並不需 要依賴 通用目 的財務 報告， 因為 他們可 以從主 體内部 獲取財 
務 信息。 

OB10 其 他群體 （例 如， 監管 機構以 及除投 資者、 貸款 人及其 
他債權 人以外 的公眾 人士） 也可能 認為通 用目的 財務報 告是有 用的。 
但是， 此類 報告並 非主要 為這些 群體而 編製。 

OB11 在 很大程 度上， 財務報 告是以 估計、 判斷和 模型為 基礎， 
而不 是基於 精確的 描述。 《概念 框架》 規 範了構 成這些 估計、 判斷和 
模 型基礎 的概念 。這 些概念 是理事 會以及 財務報 表編製 者力求 達到的 
目標。 和大多 數目標 一樣， 《概念 框架》 關於理 想財務 報告的 願景也 
不大可 能完全 實現， 至 少在短 期內是 如此， 因為 理解、 接受和 實施分 
析 交易和 其他事 項的新 方法需 要一段 時間。 儘管 如此， 為使財 務報告 
能夠通 過不斷 改進提 高其有 用性， 確立一 個財務 報告力 求達到 的目標 
是 至關重 要的。 

關 於報告 主體經 濟資源 、求償 權以及 經濟資 源與求 
償 權變動 的信息 

OB12 通用目 的財務 報告提 供關於 報告主 體財務 狀況的 信息， 
也就是 關於主 體的經 濟資源 和針對 報告主 體的求 償權的 信息。 財務報 
告同 時提供 關於改 變報告 主體經 濟資源 和求償 權的交 易及其 他事項 
的影響 信息。 這兩種 信息均 為向主 體提供 資源的 有關決 策提供 有用的 
參考。 

經濟 資源與 求償權 

OB13  關於報 告主體 經濟資 源和求 償權的 性質和 金額的 信息可 
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協 助使用 者識別 報告主 體的財 務優勢 和劣勢 。這 些信息 可幫助 使用者 
評 估報告 主體的 流動性 和償債 能力、 額外 的融資 需求、 以及成 功獲得 
融資的 可能性 。關於 現有求 償權的 優先順 序和支 付需求 的信息 可幫助 
使用 者預測 未來現 金流量 在對報 告主體 有不同 求償權 的各方 之間如 
何 分配。 

OB14 不同類 型的經 濟資源 會對使 用者評 估報告 主體的 前景和 
未來現 金流量 有不同 的影響 。有些 未來現 金流量 直接源 自現有 的經濟 
資源 （如 應收帳 款）。 其他 現金流 量則來 自綜合 使用不 同的資 源來生 
產和向 顧客銷 售商品 或服務 。儘管 這些現 金流不 能以單 獨的經 濟資源 
(或求 償權） 識別， 但是財 務報告 的使用 者需要 了解可 供報告 主體經 
營 活動中 使用的 資源的 性質和 金額。 

經濟 資源與 求償權 的變動 

OB15 報告主 體的經 濟資源 和求償 櫂的變 動產生 自報告 主體的 
財 務業績 （參見 目標第 17 段至第 20 段） 以及其 他事項 和交易 （如 發行 
債務 或權益 工具） （參見 目標第 21 段） 。為 了恰 當評估 報告主 體未來 
現 金流的 前景， 使用者 需要能 夠區分 這兩種 變動。 

OB16 關於報 告主體 財務業 績的信 息可幫 助使用 者理解 報告主 
體通過 使用其 經濟資 源獲得 的回報 。關於 報告主 體回報 的信息 提供了 
衡 量管理 層履行 使用報 告主體 資源之 職責的 效率和 @ 果 的指標 。關於 
主體 回報的 可變程 度和組 成部分 的信息 也十分 重要， 尤 其在評 估主體 
未來現 金流量 的不確 定性時 。關於 報告主 體過往 財務業 績和管 理層履 
行其 職責的 情況的 信息通 常有助 於預測 主體經 濟資源 所產生 的未來 
回報。 
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櫂責發 生制會 計所反 映的財 務業績 


OB17 權責發 生制會 計描述 交易及 其他事 項和情 況在其 發生期 
間 内對報 告主體 的經濟 資源和 求償權 的影響 ，即 使由此 產生的 現金收 
入或 支付在 不同的 期間内 發生。 這樣反 映信息 是很重 要的， 因 為關於 
報告 主體的 一定期 間內經 濟資源 和求償 權及經 濟資源 和求償 權變動 
的 信息相 對於只 提供此 期間內 現金收 付的信 息而言 ，能 夠為評 估主體 
過 往和未 來的業 績提供 更好的 基礎。 

OB18 關於報 告主體 某一期 間內由 經濟資 源和求 償權變 動所反 
映的財 務業績 （ 不包括 直接從 投資者 和債權 人獲得 的額外 資源， 參見 
目標第 21 段） 的信息 有助於 評估主 體過去 及未來 產生淨 現金流 入的能 
力。 這些信 息反映 了報告 主體增 加其可 用經濟 資源的 程度， 進 而反映 
該主 體通過 其經營 （而 非直接 從投資 者和債 權人獲 得額外 資源） 產生 
淨現金 流入的 能力。 

OB19  關於報 告主體 某一期 間内財 務業績 的信息 也可能 反映市 
場 價格或 利率變 動等事 項增加 或減少 主體的 經濟資 源和求 償權， 進而 
影響主 體產生 淨現金 流入的 能力的 程度。 


過去 現金流 量所反 映的財 務業績 


OB20 關於報 告主體 某一期 間内現 金流量 的信息 也有助 於使用 
者評估 主體產 生未來 淨現金 流入的 能力。 這些信 息反映 報告主 體如何 
獲取 及消耗 現金， 包括 關於主 體借款 和還款 信息、 現金 股利和 其他對 
投資者 的現金 分配、 以及可 能影響 主體流 動性及 償債能 力的其 他因素 
的信息 。關 於現 金流量 的信息 有助於 使用者 理解報 告主體 的經營 情況， 
評估 其籌資 及投資 活動， 衡量其 流動性 及償債 能力， 以 及理解 關於財 
務業績 的其他 信息。 
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非 財務業 績導致 的經濟 資源與 求償權 的變動 

OB21 報告主 體的經 濟資源 和求償 權也可 能由於 財務業 績之外 
的其 他原因 （例 如發行 額外的 所有權 股份） 而發生 變動。 關於 這類變 
動的 信息對 於使用 者完整 理解報 告主體 經濟資 源及求 償權變 動的原 
因 以及這 些變動 對未來 財務業 績的影 響是必 要的。 
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第 2 章 報 告主體 

(有待 添加） 
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第 3 章 有用 財務信 息的定 性特徵 
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引 言 

QC1  本章討 論的有 用財務 信息的 定性特 徵闡述 了當現 有和潛 
在投 資者、 貸款人 及其他 債權人 基於主 體財務 報告中 的信息 （財 務信 
息） 作 出關於 報告主 體的決 策時， 可能 對其最 為有用 的信息 類型。 

QC2 財務報 告提供 關於報 告主體 的經濟 資源、 對 報告主 體的求 
償權 以及改 變這些 經濟資 源及求 償權的 交易及 其他事 項和狀 況的信 
息 （本 《概念 框架》 將此 類信息 稱為關 於經濟 現象的 信息） 。有 些財 
務報 告同時 提供關 於管理 層對報 告主體 的期望 和戰略 的解釋 材料以 
及其他 類型的 前瞻性 信息。 

QC3 有用 財務信 息的定 性特徵 3 適 用於財 務報表 中的財 務信息 
以及通 過其他 方式提 供的財 務信息 。由於 成本對 報告主 體提供 有用財 
務 信息的 能力構 成普遍 限制， 因此 成本限 制也適 用於上 述財務 信息。 
然而， 對不 同種類 的信息 而言， 適 用定性 特徵和 成本限 制的考 慮事項 
可 能各不 相同。 例如， 其針 對前瞻 性信息 的應用 可能會 不同於 針對現 
有經濟 資源和 求償權 及此類 資源和 求償權 變動的 信息的 應用。 

有用 財務信 息的定 性特徵 

QC4  有用的 財務信 息必須 具有相 關性並 且忠實 表達其 旨在反 
映 的内容 。如果 財務信 息具有 可比性 、可驗 證性、 及時性 和可理 解性， 
則財務 信息的 有用性 將得到 提升。 


3  在本 框架中 ，術語 “ 定性特 徵”和 “ 限制” 分別指 “有 用財務 信息的 定性特 
徵”和 “ 有用財 務信息 所受限 制”。 


170 


基本定 性特徵 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


QC5 財務信 息的基 本定性 特徵是 相關性 和忠實 表達。 


相關性 


QC6 相關財 務信息 對使用 者的決 策有重 要影響 。這 些信 息可能 
能夠影 響決策 ，即使 使用者 選擇不 使用這 些信息 或者已 經從其 他管道 
獲悉 這些信 息也是 如此。 

QC7 如果財 務信息 有預測 價值、 證 實價值 或兩者 兼有， 則能夠 
對 決策產 生重要 影響。 

QC8  如果財 務信息 能夠被 使用者 在其預 測未來 結果的 過程中 
用作 參考， 則 該財務 信息具 有預測 價值。 具有預 測價值 的財務 信息本 
身 不一定 是預測 性信息 。具 有預測 價值的 財務信 息是能 夠被使 用者用 
於作出 其自身 預測的 信息。 

QC9 如果 財務信 息提供 關於之 前評估 的回饋 （證 實或更 改）， 
則 該財務 信息具 有證實 價值。 

QC10 財務信 息的預 測價值 和證實 價值是 相互關 聯的。 具有預 
測價 值的財 務信息 通常具 有證實 價值。 例如， 本年 度的收 入信息 ，可 
用 來作為 預測未 來年度 收入的 基礎， 也可 用來與 過往年 度預測 的本年 
度 收入進 行對比 。這 些對比 的結果 可幫助 使用者 修正及 改善其 之前用 
以作出 預測的 過程。 


重要性 


QC11 如果省 略或誤 報某信 息會影 響使用 者基於 財務信 息作出 
的 關於特 定報告 主體的 決策， 則該 信息就 具有重 要性。 也 就是說 ，重 
要性 是就特 定主體 而言的 相關性 的一個 方面， 它 是基於 就個別 主體的 
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財務 報告而 言信息 所涉及 項目的 性質或 金額大 小或兩 者兼有 而確定 
的。 因此， 國 際會計 準則理 事會不 能為重 要性制 定一個 統一的 量化標 
準 或預先 決定在 特定情 況下甚 麼是重 要的。 

忠 實表達 

QC12 財務 報告以 文字和 數字反 映經濟 現象。 有 用的財 務信息 
必須不 僅能夠 反映相 關現象 ，而且 能夠忠 實表達 其旨在 反映的 現象。 
完全體 現忠實 表達的 描述應 具備三 個特徵 ：完整 、中立 和無誤 。當 然， 
絕對完 全是很 少能達 到的。 理事會 的目標 是盡可 能最大 程度地 實現忠 
實 表達。 

QC13 完整描 述應包 含使用 者理解 所描述 現象所 必需的 所有信 
息， 包 括所有 必要的 說明和 解釋。 例如， 對集團 資產的 完整描 述至少 
應包括 關於集 團資產 性質的 描述、 所有集 團資產 的量化 描述、 以及對 
量 化描述 所反映 的内容 （例如 ，初始 成本、 調整後 的成本 或公允 價值） 
的 說明。 對於某 些項目 而言， 完整 描述可 能也需 要包括 關於此 項目質 
量 和性質 的重要 事實、 可能影 響此項 目質量 和性質 的因素 和情形 、以 
及用 於確定 其量化 描述的 過程。 

QC14 中立描 述是指 以不帶 偏見的 方式選 擇和列 報財務 信息。 
中立 描述不 具有傾 向性， 並未 通過權 衡輕重 、片 面 強調、 故意 弱化或 
其 他方式 操縱以 提高使 用者樂 於或不 樂於接 受財務 信息的 可能性 。中 
立的信 息並不 是指沒 有目的 或對行 為沒有 影響的 信息。 相反， 根據其 
定義， 相關的 財務信 息是能 夠影響 使用者 決策的 信息。 

QC15 忠實表 達並不 意味著 在所有 方面都 精確。 無誤是 指對現 
象 的描述 不存在 錯誤或 遺漏， 以及 用於生 成所報 告信息 的流程 在選擇 
和應 用的過 程中沒 有發生 差錯。 在這 樣的情 況下， 無誤 不是指 在所有 
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方面 都完全 精確。 例如， 對 不可觀 察的價 格或價 值的估 計值無 法判定 
其是否 精確。 然而， 如果該 金額被 清晰精 準地描 述為估 計值、 已說明 
估計流 程的性 質和局 限性、 並且選 擇和應 用適當 的估計 流程時 沒有發 
生 差錯， 則該估 計值就 是忠實 表達。 

QC16 忠 實表達 本身不 一定能 夠產生 有用的 信息。 例如， 一個 
報告主 體可能 通過政 府補助 獲得不 動產、 廠場和 設備。 顯然， 報告該 
主體 以零成 本取得 資產能 夠真實 反映其 成本， 但 該信息 可能並 非十分 
有用。 另一個 更具體 的例子 是為反 映資產 價值的 減值而 對資產 帳面金 
額的 減記金 額進行 估計。 如果 報告主 體恰當 運用了 合適的 流程、 恰當 
描述了 該估計 值並對 顯著影 響該估 計值的 不確定 性作了 說明， 則該估 
計值就 是忠實 表達。 然而， 如果 該估計 值的不 確定性 太大， 它 就不會 
特別 有用。 換 言之， 資 產得到 忠實表 達的相 關性是 值得質 疑的。 如果 
不存 在其他 更能實 現忠實 表達的 方式， 則 該估計 值可能 提供了 最佳的 
可用 信息。 

基本定 性特徵 的應用 

QC17 有用信 息必須 既相關 又能實 現忠實 表達。 忠實表 達不相 
關 的現象 以及不 如實地 反映相 關 現象都 無法幫 助使用 者作出 好的決 
策。 

QC18 通常情 況下， 最為高 效及有 效地應 用基本 定性特 徵的流 
程如下 （會 受本 示例中 並未考 慮的高 級定性 特徵及 成本限 制的影 響）。 
首先 ，識 別對報 告主體 財務信 息的使 用者可 能有用 的經濟 現象。 其次， 
識別關 於此現 象的最 為相關 且能夠 實現忠 實表達 的信息 類型。 最後， 
確定 此信息 是否可 獲取並 能夠實 現忠實 表達。 如果 滿足以 上條件 ，則 
確保 符合基 本定性 特徵的 流程已 完成。 如果 不能滿 足以上 條件， 則應 
針對下 一類最 為相關 的信息 類型重 複上述 流程。 
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提 升性定 性特徵 

QC19  可 比性、 可驗 證性、 及時性 和可理 解性是 能夠提 升相關 
和真實 反映的 信息的 有用性 的定性 特徵。 此類定 性特徵 也可能 有助於 
在兩種 表述方 式被視 為具有 同等相 關性 和忠實 表達的 情況下 決定應 
使用哪 一種方 式來描 述有關 現象。 


可比性 


QC20 使用者 的決策 涉及在 各個可 選方案 之間進 行選擇 ，例 如， 
出 售或持 有某項 投資， 或者對 哪一個 報告主 體進行 投資。 因此， 如果 
有 關某報 告主體 的信息 能夠與 其他報 告主體 的類似 信息進 行比較 、以 
及能夠 與同一 報告主 體其他 期間或 時點的 信息進 行比較 ，則該 信息將 
更加 有用。 


QC21 可比性 是能夠 令使用 者識別 和理解 各項目 之間的 相似性 
和差異 的定性 特徵。 與其他 定性特 徵不同 的是， 可比性 並非與 單一的 
項目 相關。 至少需 要兩個 項目才 能進行 比較。 

QC22  —致性 儘管與 可比性 有關， 但卻不 同於可 比性。 一致性 
是指同 一報告 主體在 不同報 告期間 、或者 不同的 主體在 同一報 告期間 
針對 相同的 項目使 用相同 的處理 方法。 實現可 比性是 目標； 而 一致性 
有 助於實 現這一 目標。 

QC23  可 比性不 是硬性 統一。 為了 使信息 可比， 相同的 事項必 
須採 用相同 的處理 方法， 而不 同的事 項必須 採用不 同的處 理方法 。就 
像對 相同的 事項採 用不同 的處理 方法不 會提高 財務信 息的可 比性一 
樣， 對不同 的事項 採用相 同的處 理方法 也不會 提高財 務信息 的可比 
性。 

QC24  — 定程度 的可比 性有可 能通過 符合基 本定性 特徵來 實現。 
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對相 關 經濟現 象的真 實反映 與另一 報告主 體對類 似的相 關經 濟現象 
的真實 反映應 能夠自 然實現 一定程 度的可 比性。 

QC25 儘 管同一 經濟現 象可通 過多種 方式實 現忠實 表達， 但允 
許對 同一經 濟現象 採用不 同的會 計處理 方法將 削弱可 比性。 

可 驗證性 

QC26  可驗證 性有助 於使用 者確信 有關信 息忠實 表達了 其旨在 
反 映的經 濟現象 。可 驗證性 意味著 不同的 知情及 獨立的 觀察者 儘管其 
意 見不一 定完全 一致， 但能夠 就某一 特定描 述是否 真實反 映達成 共識。 
量 化信息 無需是 單個點 估計才 是可驗 證的。 可能 結果的 金額區 間以及 
相關的 概率也 是可驗 證的。 

QC27 驗 證可以 是直接 的也可 以是間 接的。 直接 驗證是 指通過 
直接 觀察來 驗證某 一金額 或其他 陳述， 例如通 過現金 盤點。 間 接驗證 
是指 檢查模 型的輸 人值、 公式 或其他 技術， 並採 用相同 的方法 重新計 
算輸出 結果。 例如， 通 過檢查 輸入值 （數 量和 成本） 並 運用相 同的成 
本流 轉假設 （例 如， 使用 先進先 出法） 重 新計算 期末存 貨來驗 證存貨 
的帳面 金額。 

QC28 某些說 明及前 瞻性財 務信息 可能直 至未來 的某一 期間才 
能被 驗證。 為 協助使 用者決 定其是 否希望 使用該 信息， 通常有 必要披 
露基礎 假設、 信息 彙編的 方法以 及支持 該信息 的其他 因素和 情況。 


及時性 


QC29 及 時性意 味著為 決策者 及時提 供能夠 影響其 決策的 信息。 
通常 而言， 信 息越陳 舊就越 缺乏有 用性。 然而， 某些信 息在報 告期間 
結 束後一 段相當 長的時 間內仍 具有及 時性， 究其 原因， 其中一 個例子 
是因 為有些 使用者 可能需 要識別 和評估 趨勢。 
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可 理解性 

QC30 清晰 和簡明 地對信 息進行 分類、 界 定其特 徵和列 報使信 
息具 有可理 解性。 

QC31 某 些現象 具備固 有的複 雜性並 且無法 使其易 於理解 。從 
財務 報告中 剔除關 於這些 現象的 信息可 能使財 務報告 中的信 息更容 
易 理解。 然而， 這樣 的報告 可能並 不完整 因而可 能產生 誤導。 

QC32  財務報 告是為 具有合 理的商 業和經 濟活動 知識以 及認真 
審閱和 分析財 務報表 的使用 者而編 製的。 有時， 即使是 博學和 勤勉的 
使 用者也 需要尋 求顧問 的説明 來理解 關於複 雜經濟 現象的 信息。 

提 升性定 性特徵 的應用 

QC33  應 盡可能 最大限 度地應 用提升 性定性 特徵。 然而， 如果 
信息 並不相 關 或無法 實現忠 實表達 ，則提 升性定 性特徵 無論是 單獨還 
是 作為一 個整體 都不能 使信息 有用。  . 

QC34 提升性 定性特 徵的應 用是一 個持續 反復的 過程且 並不依 
照既定 的順序 進行。 有時， 可能需 要削弱 某個提 升性定 性特徵 以最大 
程 度地符 合另一 個定性 特徵。 例如， 為在 更長時 期内提 高相關 性或忠 
實 表達， 以未 來適用 的方式 應用新 財務報 告準則 所造成 的信息 可比性 
的暫時 降低可 能是值 得的， 適當的 披露可 以部分 彌補可 比性被 削弱的 
情況。 

有用 財務報 告的成 本限制 

QC35 成本 對財務 報表可 提供的 信息構 成普遍 限制。 報 告財務 
信息 須付出 成本， 而 重要的 是報告 此類信 息所帶 來的利 益能夠 證明相 
關成 本是合 理的。 需要對 幾類成 本和利 益進行 考慮。 
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QC36 與 收集、 處理、 驗證 和發佈 財務信 息相關 的努力 大部分 
是由 財務信 息的提 供者作 出的， 但 是使用 者最終 以減少 回報的 形式來 
承擔這 些成本 。財務 信息的 使用者 在分析 和理解 所提供 的信息 時也會 
發生 費用。 如果所 需的信 息未被 提供， 則 使用者 為了從 其他來 源獲得 
信 息或作 出估計 將發生 額外的 成本。 

QC37 報告相 關和忠 實表達 其旨在 反映之 內容的 信息能 夠説明 
使 用者更 有信心 地制定 決策。 這使得 資本市 場的運 作更加 高效， 並使 
整 個經濟 體的資 本成本 更低。 單個投 資者、 貸款 人或其 他債權 人也可 
以通過 作出更 有依據 的決策 而獲益 。然 而， 通用 目的財 務報告 無法提 
供每 一使用 者均認 為相關 的所有 信息。 

QC38 考慮 到成本 限制， 理 事會評 估報告 特定信 息帶來 的利益 
是 否有可 能證明 提供和 使用該 信息的 成本是 合理的 。在 制定建 議發佈 
的財 務報告 準則過 程中考 慮成本 限制時 ，理 事會向 財務信 息的提 供者、 
使 用者、 審 計師、 學 者及其 他方尋 求關於 該準則 的利益 和成本 的預期 
性質和 數量的 信息。 在大 多數情 況下， 評 估是基 於定量 和定性 信息綜 
合作 出的。 

QC39 由於固 有的主 觀性， 不同的 個體對 報告財 務信息 特定項 
目的 成本和 利益的 評估結 果各不 相同。 因此， 理 事會致 力於考 慮一般 
情況 下財務 報告的 成本和 利益， 而 並非僅 考慮與 個別報 告主體 相關的 
成本和 利益。 這並不 意味著 對成本 和利益 的評估 總能表 明針對 所有主 
體應用 相同的 報告要 求是合 理的。 由於主 體規模 不同、 融資方 式不同 
(公 募或私 募）、 不 同使用 者的需 求不同 或其他 原因， 區別處 理可能 
是恰 當的。 
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4_1 財 務報表 的編製 通常是 基於主 體是經 營中的 主體並 且在可 
預見 的將來 會繼續 經營的 假設， 從 而假定 主體既 不打算 也沒有 必要實 
行 清算或 大大縮 小經營 規模。 如果存 在這種 打算或 需要， 則財 務報表 
可能 必須按 照不同 的基礎 編製； 並且 如果是 這樣， 則應 當披露 所採用 
的 基礎。 


財 務報表 的要素 


4-2  財 務報表 反映交 易和其 他事項 的財務 影響， 要根據 交易和 
其 他事項 的經濟 特性， 把它 們分成 大類。 這些大 類稱作 財務報 表的要 
素。 與 資產負 債表內 財務狀 況的計 量直接 聯繫的 要素是 資產、 負債和 
權益。 與收益 表内業 績的計 量直接 聯繫的 要素是 收益和 費用。 財務狀 
況變 動表通 常反映 收益表 要素以 及資產 負債表 要素的 變動， 所以 ，本 
《概念 框架》 不 確定財 務狀況 變動表 特有的 要素。 

4.3 這 些要素 在資產 負債表 和收益 表內的 列示， 涉及次 一級的 
分類 過程。 例如， 資 產和負 債可以 根據其 性質或 其在主 體經營 中的作 
用進一 步作出 分類， 以便按 照在經 濟決策 上對使 用者最 為有用 的方式 
提供 信息。 


財 務狀況 


4.4  直接關 係到財 務狀況 計量的 要素是 資產、 負債 和權益 。它 
們 的定義 如下： 

(1)  資產 是指由 於過去 事項而 由主體 控制的 、預 期會導 致未來 
經濟利 益流入 主體的 資源。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  179 


(2)  負債 是指主 體由於 過去事 項而承 擔的現 時義務 ，該 義務的 
履行預 期會導 致含有 經濟利 益的資 源流出 主體。 

(3)  權益是 指主體 資產扣 除主體 全部負 債以後 的剩餘 利益。 

4.5 資 產和負 債的定 義確定 了它們 的基本 特點， 而不是 規定它 
們在 資產負 債表内 得到確 認必須 達到的 標準。 因此， 定 義中包 括的某 
些 項目， 並 不能在 資產負 債表內 確認為 資產或 負債， 因 為它們 不能滿 
足第 4. 37 段至第 4. 53 段 所論述 的確認 標準。 特 別是， 在 確認資 產和負 
債 之前， 未 來經濟 利益將 會流入 或流出 主體的 預期， 必 須有足 夠的確 
定性， 以 符合第 4. 38 段的 可能性 標準。 

4.6 在評 估某一 項目是 否符合 資產、 負債或 權益的 定義時 ，應 
當注 意其内 在實質 和經濟 現實， 而不 僅僅是 其法律 形式。 以融 資租賃 
為例， 其實質 和經濟 現實就 是承租 人通過 承擔支 付約等 於資產 公允價 
值和有 關財務 費用的 義務， 獲取了 在其使 用年限 的大部 分時間 內使用 
租 賃資產 的經濟 利益。 因此， 融 資租賃 形成的 項目， 符 合資產 和負債 
的 定義， 並且在 承租人 的資產 負債表 内加以 確認。 

4.7 根據現 行國際 財務報 告準則 編製的 資產負 債表， 可 能包括 
不符合 資產或 負債的 定義， 又沒有 列示為 權益的 項目。 不過， 第 4.4 
段所 規定的 定義， 是 今後審 議現行 國際財 務報告 準則和 進一步 制定準 
則的 依據。 

資產 

4.8 資 產中包 含的未 來經濟 利益， 是指直 接或間 接地導 致現金 
和現 金等價 物流入 主體的 潛力。 這種潛 力可以 是生產 性的， 即 是主體 
經營活 動的一 部分。 它也可 能採取 可以轉 化為現 金或現 金等價 物的形 
式， 或 是採取 能夠減 少現金 流出的 形式， 例如， 當另一 製造工 藝能夠 
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4.9 主 體通常 將其資 產用於 生產能 夠滿足 顧客欲 望或需 求的產 
品和 勞務； 由於這 些產品 和勞務 能夠滿 足這些 欲望或 需求， 顧 客願意 
為得到 它們而 付款， 從 而使現 金流入 主體。 現金 本身就 能為主 體提供 
服務， 因 為現金 能夠支 配其他 資源。 

4.10 資產 中包含 的未來 經濟利 益可以 以若干 方式流 入主體 。例 
如， 一 項資產 可以： 

(1)  單 獨使用 或與其 他資產 結合起 來使用 ，生產 出產品 或勞務 
供主體 出售； 

(2)  換 取其他 資產； 

(3)  用 於償還 債務； 或者 

(4)  分 配給主 體的所 有者。 

4.11 許多 資產， 如不 動產、 廠場和 設備， 都 具有實 物形態 。但 
是， 實物形 態並不 是資產 的存在 所必不 可少的 。以 專利權 和版權 為例， 
如果它 們預期 為主體 帶來未 來經濟 利益， 並 且是為 主體所 控制的 ，那 
它 們就是 資產。 

4.12 許多 資產， 例 如應收 款和不 動產， 都與法 定權利 （包 括所 
有櫂） 相 聯繫。 在 確定資 產的存 在時， 所有 權不是 必不可 少的。 以根 
據租 約持有 的不動 產為例 ，如 果主體 控制了 預期從 不動產 產生的 利益， 
則該項 不動產 就是一 項資產 。儘管 主體控 制利益 的能力 通常是 來自法 
定 權利， 但是， 即 使是在 沒有法 定控制 權的情 況下， 一 個項目 也可能 
符合 資產的 定義。 例如， 從開 發活動 中取得 的技術 訣竅， 在主 體通過 
保守 秘密控 制其預 期帶來 的利益 時就可 能符合 資產的 定義。 

4.13 主體的 資產源 自過去 的交易 或其他 事項。 主 體獲取 資產， 
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通常 是通過 購買或 生產， 但是 其他交 易或事 項也可 以產生 資產。 這方 
面的例 子有： 主體因 政府鼓 勵某一 地區經 濟發展 的規劃 而獲得 的不動 
產以及 發現的 礦藏。 預期在 未來發 生的交 易或事 項本身 不一定 形成資 
產， 舉例 來說， 購 買存貨 的意圖 本身並 不符合 資產的 定義。 

4.14 發生支 出和形 成資產 之間有 密切的 聯繫， 但 是這兩 者不一 
定同時 發生。 因此， 當主體 發生支 出時， 可能證 明正在 尋求未 來經濟 
利益， 但 不一定 能確定 無疑地 保證已 取得了 一項符 合資產 定義的 項目。 
類 似地， 沒有 相關的 支出， 並 不說明 一個項 目不符 合資產 的定義 ，因 
而不能 在資產 負債表 内予以 確認， 例如， 捐贈給 主體的 項目， 就可能 
符合 資產的 定義。 

負 債 

4.15 負債 的一項 基本特 徵是主 體承擔 著現時 義務。 義務 是以某 
種 方式採 取行動 或執行 的職責 或責任 。由 於具有 約束力 的合同 或法定 
要求， 義務在 法律上 可能是 強制執 行的。 例如， 收到貨 物或勞 務而發 
生 的應付 款項， 通常就 是這種 情況。 然而， 義務 還可能 產生於 正常的 
業務 活動、 慣例 以及為 了保持 良好的 業務關 係或公 道行事 的願望 。如 
果 主體確 定一項 政策， 即使 產品在 保證期 期滿以 後才顯 現缺陷 也要予 
以 修理， 則主 體在已 經售出 的產品 上預期 將會花 費的金 額就是 負債。 

4.16 在 現時義 務和未 來承諾 之間， 需要 劃一條 界線。 主 體管理 
層 決定今 後購買 資產， 其本身 並不產 生現時 義務。 通常， 只有 在資產 
已經 交付， 或 是主體 已經簽 訂了不 可撤銷 的購買 資產協 議時才 產生義 
務。 在後 一種情 況下， 協議不 可撤銷 的含義 在於， 不履 行義務 會產生 
經濟 後果， 例如， 由於存 在巨額 罰金， 主 體已無 法避免 其資源 流入對 
方。 
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4.17  現時義 務的履 行通常 關係到 主體放 棄含有 經濟利 益的資 
產， 以滿足 對方的 要求。 現時 義務的 履行， 可採 取若干 方式， 例如： 

(1)  支付 現金； 

(2)  轉 讓其他 資產； 

(3)  提供 勞務； 

(4)  以其他 義務替 換該項 義務； 或者 

(5)  將該 項義務 轉換為 權益。 

義 務也可 以用其 他方式 消除， 例如 債權人 放棄或 喪失其 權利。 

4.18 負 債產生 於過去 的交易 或其他 事項。 舉例 說來， 購 置貨物 
或使用 勞務會 產生應 付帳款 （除 非已 經預付 或是在 交貨時 支付） ，接 
受 銀行貸 款則會 產生償 還貸款 的義務 。主 體還可 以根據 當年客 戶的購 
貨， 將未來 的回扣 確認為 負債。 在 這種情 況下， 過去的 商品銷 售就是 
產 生負債 的交易 事項。 

4.19 有些 負債的 計量， 只能採 用很大 程度的 估計。 有的 主體把 
這些負 債稱作 準備。 在有些 國家， 這 些準備 不作為 負債， 因為 它們對 
負 債的概 念定義 狹窄， 使之只 包括那 些不需 估計即 可確定 的金額 。第 
4.4 段中 負債的 定義， 採取了 寬泛的 方式。 因此， 如果 一項準 備關係 
到 一項現 時義務 並且符 合定義 的其餘 內容， 即使其 金額有 待估計 ，這 
項準備 仍然是 負債。 例如根 據現有 的產品 保證規 定所需 支出而 計提的 
準 備和為 了承擔 養老金 義務而 計提的 準備。 

權益 

4.20 權 益在第 4.4 段中雖 然只是 定義為 剩餘額 ，它 在資產 負債表 
内還是 可以進 一步分 類的。 例如， 在公 司制主 體中， 可 以分項 列示股 
東投人 資本、 留存 收益、 反 映留存 收益分 撥的公 積和反 映資本 保全調 
整 的公積 。這 些分類 表明主 體進行 分配或 以其他 方式動 用其權 益的能 
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力所受 到的法 律限制 或其他 限制， 對於財 務報表 使用者 的決策 需要是 
相 關的。 這些分 類還可 能反映 這樣的 事實， 即在 主體中 擁有所 有權的 
各方對 收取股 利或收 回繳入 資本有 不同的 權利。 

4.21 公積的 設立， 有時是 法定的 或其他 法律所 要求的 ，其 目的 
是給主 體及其 債權人 增加一 種不受 虧損影 響的額 外保障 。如果 稅法准 
許 在提存 其他公 積時可 以免除 或減少 所得稅 負債， 主體 也可能 會設立 
這 些其他 公積。 這類因 法律、 法規 和稅法 而設的 公積是 否存在 及其金 
額 大小， 可能 是與使 用者決 策需要 相關的 信息。 這些公 積的結 轉是留 
存 收益的 分撥， 而不是 費用。 

4.22 資產 負債表 内列示 的權益 金額， 取決於 資產和 負債的 計量。 
在 正常情 況下， 權益 的合計 金額， 僅在偶 然情況 下才會 等於主 體股份 
的市 場價值 總額， 或 等於分 項處置 主體淨 資產或 是將主 體作為 持續經 
營主體 處置所 能得到 的資金 總額。 

4.23 從事工 商業活 動的主 體形式 ，通 常有個 人獨資 、合夥 經營、 

信 託和各 種形式 的政府 經營機 構等。 這些主 體的法 律和監 管體制 ，往 
往與 適用於 公司制 主體的 不同。 例如， 這 些主體 對於向 業主或 其他受 
益人分 配屬於 權益範 圍內的 資金， 即 使有所 限制， 也會是 很少的 。不 
過， 權 益的定 義和本 《概念 框架》 涉 及權益 的其他 内容， 對於 這些主 
體 也是適 用的。 

菜 績 

4.24 利 潤常常 用來作 為經營 業績的 指標， 或是作 為其他 指標如 
投資回 報率或 每股收 益等的 基礎。 與利潤 的計量 直接聯 繫的要 素是收 
益 和費用 。收益 和費用 的確認 和計量 ，從而 也就是 利潤的 確認和 計量， 
部分地 取決於 主體在 編製財 務報表 時所採 用的資 本和資 本保全 概念。 
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這些概 念在第 4. 57 段至第 4. 65 段 論述。 

4.25 收益要 素和費 用要素 的定義 如下： 

(1)  收 益是指 會計期 間内經 濟利益 的增加 ，其形 式表現 為因資 
產 流入、 資 產增加 或是負 債減少 而引起 的權益 增加， 但 不包括 與權益 
參 與者出 資有關 的權益 增加。 

(2)  費 用是指 會計期 間內經 濟利益 的減少 ，其形 式表現 為因資 
產 流出、 資 產消耗 或是發 生負債 而引起 的權益 減少， 但 不包括 與對權 
益參 與者分 配有關 的權益 減少。 

4.26  收益和 費用的 定義， 確定 了它們 的基本 特性， 而不 是要規 
定 它們在 收益表 内得到 確認必 須達到 的標準 。收益 和費用 的確認 標準， 
在第 4. 37 段至第 4. 53 段中 討論。 

4.27 為了提 供與經 濟決策 相關的 信息， 收 益和費 用在收 益表内 
有不同 的列示 方法。 例如， 常 見的方 法是， 將主 體正常 活動過 程中發 
生 的收益 和費用 項目與 非正常 活動發 生的收 益和費 用分開 。這 一界限 
的劃分 ，所依 據的是 一個項 目的來 源是否 關係到 評價主 體未來 產生現 
金和 現金等 價物的 能力。 例如， 像 處置長 期性投 資那樣 的偶然 活動， 

不 可能經 常反復 發生。 在以這 一方式 區分項 目時， 應當 考慮到 主體及 
其經營 業務的 性質。 一個主 體正常 活動中 發生的 項目， 對於另 一個主 
體就 可能是 非正常 項目。 

4.28  對 收益和 費用項 目加以 區別並 且以不 同的方 式予以 組合， 
還可 以反映 主體經 營業績 的若干 指標， 這 些指標 所包含 的内容 在程度 
上各不 相同。 例如， 收益 表可以 反映出 毛利、 正 常經營 活動的 稅前損 
益、 正 常經營 活動的 稅後損 益以及 損益。 
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收 益 


4.29  收益 的定義 包括了 收入和 利得。 收入 在主體 的正常 活動中 
產生， 有各種 不同的 名稱， 包 括銷售 收人、 服 務費、 利息、 股利 、特 
許使用 費和租 金等。 

4.30 利 得包括 了符合 收益定 義的其 他項目 ，可能 是也可 能不是 
產生於 主體的 正常活 動中。 利 得代表 了經濟 利益的 增加， 這一 點和收 
入在 性質上 沒有甚 麼不同 。因此 ，本 《概念 框架》 不將 收入和 利得作 
為 不同的 要素。 

4.31 舉例 來說， 利得包 挥處置 非流動 資產所 發生的 收益。 收益 
的定 義也包 括了未 實現的 利得； 例如， 有 價證券 重估價 所產生 的收益 
和 長期性 資產帳 面金額 增加所 發生的 收益。 收益表 內確認 利得時 ，通 
常予 以分項 列示， 因為 了解利 得的情 況有助 於經濟 決策。 利得 的報告 
通常都 扣除了 有關的 費用。 

4.32  通 過收益 可以收 到或增 加各種 資產， 如通過 提供商 品和勞 
務換取 現金、 應收 帳款、 商 品和勞 務等。 收益也 可能產 生於負 債的清 
償。 例如， 主 體可以 向放款 人提供 商品和 勞務， 以結清 所欠貸 款的債 
務。 


費用 

4.33 費用 的定義 既包括 那些在 主體正 常活動 中發生 的費用 ，也 
包括 損失。 主 體正常 活動中 發生費 用的例 子有， 銷售 成本、 工 資和折 
舊費。 它 們的形 式常常 表現為 現金、 現金等 價物、 存貨和 不動產 、廠 
場和 設備的 流出或 消耗。 

4.34  損失是 指在主 體正常 活動之 中或之 外發生 的符合 費用定 
義 的其他 項目。 損失 是經濟 利益的 減少， 這一點 和其他 費用在 性質上 


186 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


沒 有差別 。因此 ，本 《概念 框架》 不把損 失當作 單獨的 要素。 

4.35 損失 包括， 例如 由水災 和火災 等災害 造成的 損失， 也包括 
在處理 非流動 資產時 發生的 損失。 費用的 定義也 包括未 實現的 損失， 
例如， 主 體借用 外幣時 因這種 外幣的 匯率上 升影響 而發生 的損失 。收 
益表内 確認損 失時， 常常 要分項 列示， 因 為了解 損失的 情況有 助於經 
濟 決策。 損失 的報告 通常都 扣除了 有關的 收益。 

資本保 全調整 

4.36 資 產和負 債的重 估價或 重述， 引 起權益 的增加 或減少 。雖 
然 這些增 加或減 少符合 收益和 費用的 定義， 但是 根據特 定的資 本保全 
概念， 它們不 列入收 益表， 而是作 為資本 保全調 整或重 估價公 積計入 
權益 ，本 《概念 框架》 第 4. 57 段至第 4. 65 段論 述了資 本保全 概念。 

財務報 表要素 的確認 

4.37 確 認是指 將符合 要素定 義和第 4. 38 段 規定的 確認標 準的項 
目納入 資產負 債表或 收益表 的過程 。它涉 及以文 字和金 額表述 一個項 
目 並將該 金額包 括在資 產負債 表或收 益表的 總額中 。符 合確認 標準的 
項目， 應當在 資產負 債表或 收益表 内得到 確認。 對於這 類項目 未被確 
認， 是 不能通 過披露 所採用 的會計 政策或 者通過 附註或 說明性 材料來 
加以糾 正的。 

4.38 如果符 合下列 標準， 就應當 確認一 個符合 要素定 義的項 
巨： 

(1) 與 該項目 有關的 未來經 濟利益 將很可 能流入 或流出 主體； 


以及 
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(2) 該項目 的 成本或 價值能 夠可靠 地計量 4 。 

4.39 評價一 個項目 是否符 合這些 標準從 而是否 有資格 在財務 
報 表中得 到確認 ，應當 注意第 3 章 “ 有用財 務信息 的定性 特徵” 中所 
論述的 重要性 原則。 要 素之間 的相互 關係意 味著， 一個 項目符 合某個 
要 素的定 義和確 認標準 （例如 符合資 產的定 義和標 準）， 就會 自動要 
求確 認另一 個要素 （例 如收 益或負 債）。 

未 來經濟 利益的 可能性 

4.40 在確認 標準中 採用可 能性的 概念， 是 為了指 出與項 目有關 
的 未來經 濟利益 將會流 入或流 出主體 的不確 定程度 。這 一概念 是與體 
現主體 經營所 處環境 特點的 不確定 因素聯 繫在一 起的。 評估未 來經濟 
利 益流量 帶有的 不確定 程度， 所根 據的是 編製財 務報表 時能夠 得到的 
證據。 例如， 如果 主體的 應收帳 款很可 能得到 支付， 則 在沒有 相反證 
據時 ，就有 理由將 應收帳 款確認 為資產 。然而 ，對 於大量 的應收 帳款， 
在正常 情況下 很可能 有一些 得不到 支付， 因此， 就要確 認一筆 反映經 
濟利 益將會 減少的 費用。 

計量的 可靠性 

4.41 確 認一個 項目的 第二項 標準， 是能夠 可靠地 計量項 目的成 
本或 價值。 在 許多情 況下， 必 須估計 成本或 價值， 使用 合理的 估計， 
是財 務報表 編製過 程必不 可少的 部分， 而且 不降低 財務報 表的可 靠性。 
但是， 如果無 法作出 合理的 估計， 就不能 在資產 負債表 或收益 表內確 
認這一 項目。 例如， 某 一訴訟 案件將 會帶來 的賠款 收入， 既符 合資產 
和 收益的 定義， 又符合 確認的 可能性 標準， 然而， 如果 不能可 靠地計 


4  當 信息是 完整、 中立且 沒有錯 誤時， 它是可 靠的。 
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量 賠款的 金額， 就不 能將其 確認為 資產和 收益。 不過， 這一賠 款要求 
權的 存在， 應當在 附註、 說明 性材料 或附表 内加以 披露。 

4.42  一個 在某個 時點不 符合第 4. 38 段 的確認 標準的 項目， 由於 
隨後的 情況或 事件， 可 能在較 晚的日 期符合 確認的 條件。 

4.43  一 個具有 某一要 素的基 本特點 但不符 合確認 標準的 項目， 
仍然 可以在 附註、 說明 性材料 或附表 內得到 披露。 如果 關於該 項目的 
情況關 係到財 務報表 的使用 者對主 體的財 務狀況 、經營 業績和 財務狀 
況 變動的 評估， 反 映有關 該項目 的情況 就是合 適的。 

資 產的確 m 

4.44 如果一 項資產 的未來 經濟利 益很可 能流入 主體， 其 成本和 
價值 也能夠 可靠地 計量， 就應當 在資產 負債表 內將其 確認為 資產。 

4.45 如果支 出已經 發生， 但 是認為 經濟利 益不大 可能在 本會計 
期間以 後流人 主體， 就 不應當 在資產 負債表 内將其 確認為 資產。 取而 
代之 的是， 該交 易導致 在收益 表内確 認一筆 費用。 這樣 處理並 不意味 
著 主體管 理層發 生支出 的目的 不是為 了產生 未來經 濟利益 ，也 不意味 
著 管理層 受到了 錯誤的 引導。 唯一 的含義 在於， 經濟利 益在本 會計期 
間以後 流入主 體的確 定性程 度不足 以符合 確認為 資產的 標準。 

負債 的確認 

4.46 如果 由於一 項現時 義務的 履行， 含有 經濟利 益的資 源很可 
能流出 主體， 結算金 額也能 可靠地 計量， 就應當 在資產 負債表 內確認 
為負債 。在 實務中 ，合同 中的義 務如果 與尚未 執行部 分的比 例相同 （例 
如對已 訂購但 尚未收 到的存 貨的負 債）， 在財務 報表中 一般不 確認為 
負債。 但是， 這類 義務可 能符合 負債的 定義， 如 果這類 義務在 特定的 
情況 下達到 了確認 標準， 就 可予以 確認。 在 這種情 況下， 確認 負債還 
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要 求確認 相關的 資產或 費用。 

收益 的確認 

4.47 如果未 來經濟 利益的 增加與 資產的 增加或 負債的 減少相 
關， 並 且能夠 可靠地 計量， 就 應當在 收益表 内確認 收益。 這實 際上意 
味著 ，在確 認收益 的同時 ，也 要確 認資產 的增加 或負債 的減少 （例 如， 
在出 售資產 或勞務 時發生 的資產 淨增加 或是由 於免除 應付債 務而使 
負債減 少）。 

4.48 實 務中採 用的收 益確認 程序， 例 如要求 收入已 經赚得 ，是 
本 《概念 框架》 中確認 標準的 應用。 這類程 序的一 般目的 在於， 只把 
能 夠可靠 地計量 並且具 有足夠 確定性 的項目 確認為 收益。 

費用 的確認 

4.49 如果未 來經濟 利益的 減少與 一項資 產的減 少或一 項負債 
的 增加相 聯繫， 並 且能夠 可靠地 計量， 就 應當在 收益表 内確認 費用。 
這實 際上意 味著， 確認 費用的 同時， 也要 確認負 債的增 加或資 產的減 
少 （例如 ，計 提應 付僱員 款項或 設備折 舊）。 

4.50 在 收益表 內確認 費用， 應以所 發生的 費用與 所取得 的具體 
收益項 目之間 的直接 聯繫為 基礎。 這一過 程通常 稱作收 入與費 用的配 
比， 即同 一交易 或其他 事項直 接產生 或結合 產生的 收入和 費用， 應同 
時確 認或合 在一起 確認。 例如， 在確 認商品 銷售產 生的收 益時， 同時 
確認構 成商品 銷售成 本的各 種費用 。不過 ，本 《概念 框架》 配 比概念 
的 應用， 並 不允許 在資產 負債表 內確認 不符合 資產或 負債定 義的項 
目。 


4.51 如果經 濟利益 預期在 若干會 計期間 產生， 並 且只能 大致和 
間接 地確定 費用與 收益的 聯繫， 就 應當以 系統而 合理的 分配程 序為基 
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礎， 在 收益表 内確認 費用。 確 認與不 動產、 廠場和 設備以 及商譽 、專 
利權 、商標 權等資 產的消 耗有關 的費用 ，就 經常需 要採用 這樣的 程序； 
在 這類情 況下， 費 用稱作 折舊或 攤銷。 這 些分配 程序的 目的， 是在與 
這些項 目相關 的經濟 利益被 消耗或 到期的 會計期 間確認 費用。 

4.52 如 果一項 支出不 產生未 來經濟 利益， 或者未 來經濟 利益不 
符 合或不 再符合 資產負 債表内 確認為 資產的 標準， 就應 當立即 在收益 
表内確 認一項 費用。 

4.53 如果發 生了一 項負債 卻不確 認一項 資產， 例 如發生 了產品 
保證 負債， 就應當 在收益 表內確 認一項 費用。 

財務報 表要素 的計量 

4.54  計量是 指為了 在資產 負債表 和收益 表內確 認和列 示財務 
報表的 要素而 確定其 金額的 過程。 這一 過程涉 及選擇 具體的 計量基 
礎。 


4.55  財務報 表在不 同程度 上並且 以不同 的結合 方式採 用若干 
不同 的計量 基礎。 它們 包括： 

( 1  ) 歷史 成本。 資產的 記錄， 按照 其購置 時支付 的現金 或現金 
等 價物的 金額， 或者 是按照 為了購 置資產 而付出 的對價 的公允 價值。 
負債的 記錄， 按 照承擔 義務而 收到的 款項的 金額， 或是 在某些 情況下 
(如 所得 稅）， 按照 在正常 經營中 為償還 負債預 期支付 的現金 或現金 
等 價物的 金額。 

(2)  現行 成本。 資產的 列報， 按照 現在購 買同一 或類似 資產所 
需支付 現金或 現金等 價物的 金額。 負債的 列報， 按照現 在償付 該項債 
務 所需支 付現金 或現金 等價物 的不予 折現的 金額。 

(3)  可變 現價值 （結算 價值） 。資產 的列報 ，按 照現在 正常變 
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賣 資產所 能得到 現金或 現金等 價物的 金額。 負債的 列報， 按照 其結算 
價值， 即在正 常經營 中為償 還負債 將會支 付的現 金和現 金等價 物的不 
予 折現的 金額。 

(4) 現值。 資產的 列報， 按照 其在正 常經營 中所能 產生的 、未 
來 現金流 入淨額 的折現 價值。 負債的 列報， 按照 其在正 常經營 中予以 
償還所 需的、 未來 現金流 出淨額 的折現 價值。 

4.56 主體 編製財 務報表 最為常 用的計 量基礎 是歷史 成本。 應用 
歷 史成本 時常常 結合其 他計量 基礎。 例如， 存貨的 列報， 常常 按照成 
本 與可變 現淨值 孰低， 有價 證券的 列報可 以按照 市價， 而養老 金負債 
的列報 則按其 現值。 此外， 有些主 體為了 處理非 貨幣性 資產價 格變動 
的 影響， 還採用 現行成 本基礎 來彌補 歷史成 本會計 模式的 不足。 

資本和 資本保 全概念 

資 本概念 

4.57 大多 數主體 在編製 財務報 表時採 用資本 的財務 概念。 按照 
資本 的財務 概念， 資本 視同投 入的貨 幣或投 入的購 買力， 是主 體淨資 
產或權 益的同 義語。 按 照資本 的實物 概念， 資本視 同營運 能力， 被看 
作是 以每日 產出等 為基礎 的主體 的生產 能力。 

4.58 主體選 擇適當 的資本 概念， 要 以其財 務報表 使用者 的需要 
為 基礎。 因此， 如果 財務報 表的使 用者主 要關心 保全名 義上的 投入資 
本或 投入資 本的購 買力， 就 應當採 用資本 的財務 概念。 但是， 如果使 
用 者主要 關心的 是主體 的營運 能力， 就應當 採用資 本的實 物概念 。資 
本概 念的運 用會有 一些計 量上的 困難， 但是， 所選 擇的資 本概念 ，表 
明 了在確 定利潤 時所要 達到的 目標。 
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資本保 全槪念 和利潤 的確定 

4.59 第 4. 57 段 資本的 概念， 引 出了下 列資本 保全的 概念： 

( 1  ) 財 務資本 保全。 根 據這一 概念， 在扣 除本期 内對業 主的分 
配 和業主 的出資 以後， 期末 淨資產 的財務 （或 貨幣） 金 額必須 大於期 
初 淨資產 的財務 （或 貨幣） 金額， 才 算賺得 利潤。 財務 資本保 全的計 
量， 可以用 名義貨 幣單位 或固定 購買力 單位。 

(2) 實物資 本保全 。根 據這一 概念， 在扣 除本期 內對業 主的分 
配 和業主 的出資 以後， 主體 的期末 實物生 產能力 （或 營運 能力） ，或 
主體 期末達 到上述 實物生 產能力 所需的 資源或 資金， 必 須大於 期初實 
物生產 能力， 才 算賺得 利潤。 

4.60 資 本保全 的概念 關係到 主體如 何定義 其力求 保全的 資本。 
因為它 提供了 計量利 潤的參 照點， 從而也 就規定 了資本 概念與 利潤概 
念的 聯繫。 它 是區分 主體資 本回報 和資本 返還的 前提。 資產的 流人必 
須大 於保全 資本所 需要的 金額， 才可 以作為 利潤， 也才 可以作 為資本 
回報。 利潤 是從收 益中扣 除費用 （包 括恰 當的資 本保全 調整） 後的餘 
額。 如果費 用大於 收益， 這一餘 額就是 虧損。 

4.61 實物資 本保全 概念要 求採用 現行成 本計量 基礎。 但是 ，財 
務 資本保 全概念 不要求 採用特 定的計 量基礎 。根 據這一 概念選 擇的計 
量 基礎， 取決於 主體力 求保全 的財務 資本的 類型。 

4.62 兩種 資本保 全概念 的主要 區別， 在於 對主體 資產和 負債價 
格變動 影響的 處理。 一般 說來， 如 果主體 期末具 有的資 本與期 初一樣 
多 ，主體 就保全 了自己 的資本 。凡是 大於保 全期初 資本所 需要的 金額， 
都是 利潤。 

4.63 根據 以名義 貨幣單 位定義 資本的 財務資 本保全 概念， 利潤 
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表示本 期內名 義貨幣 資本的 增加。 因此， 本期持 有資產 的價格 提高， 
通常稱 作持有 利得， 在概 念上是 利潤。 但是， 在 通過交 易方式 處理資 
產 之前， 持有利 得不能 確認為 利潤。 如果 是以固 定購買 力單位 來定義 
財務資 本保全 概念， 利 潤就表 示本期 内投入 購買力 的增加 。這樣 ，在 
資產價 格的提 高中， 只有大 於一般 物價水 平增加 的那一 部分才 能作為 
利潤， 其餘 增加部 分只能 作為資 本保全 調整， 因 此後者 是權益 的一部 
分。 


4.64 根據 以實物 生產能 力定義 資本的 實物資 本保全 概念， 利潤 
表 示實物 資本在 本期内 的增加 。所有 影響主 體資產 和負債 的價格 變動， 
都應 當作為 主體實 物生產 能力計 量上的 變動， 從 而都應 當作為 資本保 
全 調整， 即 作為權 益的一 部分， 而 不作為 利潤。 

4.65 計量基 礎和資 本保全 概念的 選擇， 決 定了財 務報表 所採用 
的會計 模式。 不 同的會 計模式 表現出 不同程 度的相 關性和 可靠性 ，如 
同在其 他方面 一樣， 管 理層必 須在相 關性和 可靠性 之間尋 求一種 平衡。 
本 《概念 框架》 適用 於一系 列會計 模式， 並且為 根據所 選模式 建立的 
財 務報表 提供編 報指南 。目前 ，理事 會不打 算規定 某一特 定會計 模式， 

除 非是對 於特殊 情況， 例如貨 幣惡性 通貨膨 脹經濟 中的報 告主體 。不 
過， 這 一意向 將根據 世界形 勢的發 展加以 審議。 
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國際財 務報告 準則第 1 號 
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國際財 務報告 準則第 1 號 
- 首次採 用國際 財務報 告準則 


目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是確 保主體 首份國 際財務 報告準 
則財務 報表， 以及這 些財務 報表所 涵蓋的 部分期 間的中 期財務 報告包 
含高 質量的 信息： 

(1)  這些信 息對使 用者是 透明的 並且在 所有列 報期間 可比； 

(2)  提供按 照國際 財務報 告準則 進行會 計處理 的合理 起點； 並 
且 

(3)  編 製成本 不超過 帶來的 利益。 

範 圍 

2 主體應 當將本 國際財 務報告 準則應 用於： 

(1)  其 首份國 際財務 報告準 則財務 報表； 以及 

(2)  如果 有中期 財務報 告的話 ，其 首份國 際財務 報告準 則財務 
報 表所涵 蓋的部 分期間 內按照 《國 際會計 準則第 34 號 一一 中期 財務報 
告》 列報的 每份中 期財務 報告。 

3 主體 首份國 際財務 報告準 則財務 報表是 指其採 用國際 財務報 
告準則 編製的 首份年 度財務 報表， 並在這 些財務 報表中 明確且 無保留 
地 聲明遵 循國際 財務報 告準則 。按 照國際 財務報 告準則 編製的 財務報 
表是 主體的 首份國 際財務 報告準 則財務 報表， 例如， 如果 主體： 

(1) 列報其 最近期 間的前 期財務 報表： 

①按照 與國際 財務報 告準則 並非完 全一致 的國家 規定； 
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②  在所有 方面均 與國際 財務報 告準則 一致， 除了沒 有在財 務報表 
中明確 且無保 留地聲 明其遵 循了國 際財務 報告準 則外； 

③ 包 含遵循 部分但 不是全 部國際 財務報 告準則 的明確 聲明； 

④ 按 照與國 際財務 報告準 則不一 致的國 家規定 編製， 對於 不存在 
相 關 國家規 定的項 目運用 了一些 個別的 國際財 務報告 準則進 行會計 
處理； 或者 

⑤ 按照 國家規 定編製 ，包 含對 某些項 目金額 調節為 按照國 際財務 
報 告準則 確定的 金額。 

(2)  僅為了 供内部 使用而 按照國 際財務 報告準 則編製 財務報 
表， 沒有 將其提 供給主 體的所 有者或 其他任 何外部 使用者 。 

(3)  為合併 目的按 照國際 財務報 告準則 編製報 告材料 ，沒 有編 
製 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 定義 
的一 套完整 的財務 報表； 或者 

(4)  未 列報前 期財務 報表。 

4 本國 際財務 報告準 則適用 於主體 首次採 用國際 財務報 告準則 
的 情況。 但它 不適用 於以下 情況， 例如： 

(1)  主 體停止 按照國 家規定 列報財 務報表 ，先前 已經在 按照國 
家規 定列報 財務報 表的同 時列報 另一套 包含遵 循國際 財務報 告準則 
的明確 且無保 留聲明 的財務 報表； 

(2)  主 體在上 一年度 按照國 家規定 列報財 務報表 ，並且 這些財 
務報表 中包含 遵循國 際財務 報告準 則的明 確且無 保留的 聲明； 或者 

(3)  主體在 上一年 度列報 的財務 報表中 包含遵 循國際 財務報 
告準 則的明 確且無 保留的 聲明， 即 使審計 師對這 些財務 報表出 具了保 
留意見 的審計 報告。 

4A 儘 管有第 2 段和第 3 段 所述的 要求， 一 個在以 前報告 期間已 
經採 用了國 際財務 報告準 則但是 在最近 一期年 度財務 報表中 未包含 
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遵循國 際財務 報告準 則的明 確且無 保留的 聲明的 主體， 必須在 以下兩 
種處 理中選 擇一種 ，即， 要麼 遵循本 國際財 務報告 準則， 要麼 如同該 
主 體從未 停止應 用國際 財務報 告準則 一樣， 按照 《國 際會計 準則第 8 
號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 追溯 應用國 際財務 報告準 
則。 


4B  當主體 根據第 4A 段選 擇不 應用本 國際財 務報告 準則時 ，除 
《國 際會計 準則第 8 號》 的 披露要 求外， 主 體仍應 當遵循 《國 際財務 
報告 準則第 1 號》 第 23A 段至第 23B 段 的披露 要求。  _ 

5 本國 際財務 報告準 則不適 用於已 經採用 國際財 務報告 準則的 
主 體的會 計政策 變更， 這些變 更由以 下規定 規範： 

(1)  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計 估計變 更和差 
錯》 中 對於會 計政策 變更的 規定； 以及 

(2)  其他 國際財 務報告 準則中 的具體 過渡性 規定。 

確認 和計量 

期初 國際財 務報告 準 則財務 狀況表 

6 主體 應當在 過渡到 國際財 務報告 準則日 編製和 列報期 初國際 
財務報 告準則 財務狀 況表。 這是其 按照國 際財務 報告準 則進行 會計處 
理的 起點。 

會 計政策 

7 主體 在其期 初國際 財務報 告準則 財務狀 況表以 及其首 份國際 
財務報 告準則 財務報 表列報 的所有 期間内 ，應採 用相同 的會計 政策。 
除第 13 段至第 19 段和附 錄二至 附錄五 特別指 明的情 況外， 這些 會計政 
策應 遵循在 其首次 國際財 務報告 準則報 告期間 期末有 效的每 項國際 
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8 主體 不應採 用較早 時期曾 經有效 的不同 版本的 國際时 務報告 
準則。 主體可 以採用 尚未強 制採用 但允許 提前採 用的新 的國際 財務報 
告 準則。 

示例： 最新 版本國 際財務 報告準 則的一 致應用 

背景 

A 主體 的首次 國際財 務報告 準則報 告期間 期末為 20X5 年 12 月 31 
曰 。 A 主體 在這些 報表中 決定僅 列報一 年的比 較信息 （參 見第 21 段）。 
因此， 其過 渡到國 際財務 報告準 則日為 20X4 年 1 月 1 日業務 開始時 （或 
等同於 20X3 年 12 月 31 日業 務結束 時）。 A 主體按 照原公 認會計 原則每 
年 12 月 31 日列 報財務 報表， 直至並 且包括 20X4 年 12 月 31 曰。 

規定 的應用 

要求 A 主體 將在 結束於 20X5 年 12 月 31 日的 會計期 間內有 效的所 
有國 際財務 報告準 則應用 於以下 情況： 

(1)  在編製 和列報 20X4 年 1 月 1 日 的期初 國際財 務報告 準則財 
務狀況 表時； 以及 

(2)  在編製 和列報 20X5 年 12 月 31 日 的財務 狀況表 （包括 20X* 1 2 * 4 
年的 比較金 額）， 截至 20X5 年 12 月 31 日 .的 年度的 綜合收 益表、 權益 
變動表 和現金 流量表 （包括 20X4 年 的比較 信息） 時。 

如果 某項新 的國際 財務報 告準則 尚未強 制採用 但允許 提前採 
用 ，那麼 允許但 不要求 A 主體 在其 首份國 際財務 報告準 則財務 報表中 
應 用該項 國際財 務報告 準則。 

9 其他 國際財 務報告 準則中 的過渡 性規定 適用於 已經運 用國際 
財 務報告 準則的 主體所 作的會 計政策 變更； 它們 不適用 於首次 採用者 
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向 國際財 務報告 準則的 過渡， 附 錄二至 附錄五 中的特 別規定 除外。 

10 除第 13 段至第 19 段以 及附錄 二至附 錄五規 定的情 況外， 主體 
應在 其期初 國際財 務報告 準則財 務狀況 表中： 

(1)  確認 國際財 務報告 準則要 求確認 的所有 資產和 負債； 

(2)  如果國 際財務 報告準 則不允 許將某 些項目 確認為 資產或 
負債， 則 不應進 行此類 確認； 

(3)  對按 照原公 認會計 原則確 認為某 種類型 的資產 、負 債或權 
益 的組成 部分， 但是按 照國際 財務報 告準則 是另一 種類型 的資產 、負 
債 或權益 的組成 部分的 項目進 行重新 分類； 以及 

(4)  應用國 際財務 報告準 則對所 有已確 認的資 產和負 債進行 
計量。 

11 主 體在其 期初國 際財務 報告準 則財務 狀況表 中使用 的會計 
政 策可能 與在同 一日按 照原公 認會計 原則使 用的會 計政策 不同， 導致 
的 調整是 由過渡 到國際 財務報 告準則 日以前 的交易 或事項 引起的 。因 
此， 在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 主體 應當直 接在留 存收益 （或者 
在權益 的其他 類別， 如果 更合適 的話） 中確 認這些 調整。 

12 本 國際財 務報告 準則對 主體期 初國際 財務報 告準則 財務狀 
況 表應當 遵循每 項國際 財務報 告準則 這一原 則規定 了兩種 例外情 
況： 

(1)  第 14 段至第 17 段以及 附錄二 禁止追 溯應用 其他國 際財務 
報告 準則中 的某些 規定。 

(2)  附錄三 至附錄 五對其 他國際 財務報 告準則 中的一 些規定 


給予 豁免。 
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對其 他國際 財務報 告準則 追溯應 用的例 外處理 

13  本 國際財 務報告 準則對 其他國 際財務 報告準 則中的 一些方 
面禁止 進行追 溯調整 。這 些例外 處理列 示在第 14 段至第 17 段以 及附錄 
二中。 

估 計 

14 在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 主體按 照國際 財務報 告準則 
所 作的估 計應與 按照原 公認會 計原則 對同一 日所作 的估計 相一致 （在 
為 反映任 何會計 政策的 差異而 進行的 調整之 後）， 除非 有客觀 證據表 
明原 來的估 計是錯 誤的。 

15 在過渡 到國際 財務報 告準則 日之後 ，主 體可能 得到關 於其已 
經 按照原 公認會 計原則 作出的 估計的 信息。 按照第 14 段 ，主體 應當將 
取得的 信息， 與按照 《國 際會計 準則第 10 號 一一 報 告期後 事項》 在報 
告期 後發生 的非調 整事項 以同樣 的方式 處理。 例如， 假 設一個 主體的 
過 渡到國 際財務 報告準 則日為 20X4 年 1 月 1 日， 20X4 年 7 月 15 日 的新信 
息要 求修正 20X3 年 12 月 31 日 按原公 認會計 原則所 作的一 項估計 。主 
體不應 在期初 國際財 務報告 準則財 務狀況 表中反 映這一 新信息 （除非 
該估 計需要 對會計 政策的 差異進 行調整 或者有 客觀的 證據表 明該估 
計 是錯誤 的）。 相反， 主 體應當 在截至 20X4 年 12 月 31 日的年 度損益 
中反 映這一 新信息 （或 者在其 他綜合 收益中 反映， 如果 合適的 話）。 

16 在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 主體可 能需要 按照國 際財務 
報 告準則 作出按 原公認 會計原 則不要 求做的 估計。 為 達到與 《國 際會 
計 準則第 10 號》 相 一致， 這 些按照 國際財 務報告 準則所 作的估 計應當 
反 映在過 渡到國 際財務 報告準 則日所 存在的 情況。 特 別是， 在 過渡到 
國 際財務 報告準 則日， 關 於市場 價格、 利 率或匯 率的估 計應當 反映當 
曰 的市場 情況。 
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17 第 14 段至第 16 段適 用於期 初國際 財務報 告準則 財務狀 況表。 
它們 也適用 於主體 首份國 際財務 報告準 則財務 報表中 列報的 比較期 
間， 在 這種情 況下， 涉及過 渡到國 際財務 報告準 則日以 涉及到 的比較 
會 計期間 的期末 代替。 

對 其他國 際財務 報告準 則規定 的豁免 

18  主 體可以 選擇應 用附錄 三至附 錄五包 含的豁 免中的 一項或 
多項。 主 體不應 將上述 豁免類 推應用 到其他 項目。 

19  〔已 刪除〕 

列報 和披露 

20  本 國際財 務報告 準則對 其他國 際財務 報告準 則中的 列報和 
披露規 定不予 豁免。 

比 較信息 

21 主 體的首 份國際 財務報 告準則 財務報 表應至 少包括 含可比 
信息 在内的 3 份 財務狀 況表、 2 份損益 及其他 綜合收 益表、 2 份 單獨的 
收益表 （如果 列報的 話）、 2 份 現金流 量表和 2 份 權益變 動表及 相關附 
註。 


非國際 財務報 告準則 的比較 信息和 歷史摘 要信息 

22  一 些主體 在按照 國際財 務報告 準則全 面提供 比較信 息的第 
一個會 計期間 以前的 期間， 列報 選定資 料的歷 史摘要 信息。 本 國際財 
務報 告準則 不要求 這些摘 要信息 遵循國 際財務 報告準 則的確 認和計 
量規定 。此 外， 一些 主體在 按原公 認會計 原則提 供比較 信息的 同時， 
按 《國 際會計 準則第 1 號》 提 供比較 信息。 在包 含按照 原公認 會計原 
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則提供 的歷史 摘要信 息或比 較信息 的任何 財務報 表中， 主體 應當： 

(1)  以明顯 的方式 注明按 照原公 認會計 原則而 不是按 照國際 
財務報 告準則 編製的 信息； 並且 

(2)  披 露使之 遵循國 際財務 報告準 則所作 的主要 調整的 性質。 
主體 不必量 化這些 調整。 

對 過渡到 國際財 務報告 準則 的說明 

23 主 體應說 明從原 公認會 計原則 過渡到 國際財 務報告 準則如 
何影響 其報告 的財務 狀況、 財 務業績 和現金 流量。 

23A  如第 4A 段所述 的曾在 以前年 度採用 國際財 務報告 準則的 
主 體應當 披露： 

(1)  其停 止應用 國際財 務報告 準則的 原因； 以及 

(2)  其恢 復應用 國際財 務報告 準則的 原因。 

23B 當主體 根據第 4A 段選擇 不應用 《國 際財 務報告 準則第 1 號》 
時， 主 體須解 釋其選 擇如同 從未停 止應用 國際財 務報告 準則一 樣應用 
國際財 務報告 準則的 原因。 

調 節 

24 為了 遵循第 23 段的 要求， 主體的 首份國 際財務 報告準 則財務 
報 表應當 包括： 

(1)  在以下 兩個日 期將按 照原公 認會計 原則報 告的權 益調節 
為按 照國際 財務報 告準則 報告的 權益： 

① 過 渡到國 際財務 報告準 則日； 以及 

② 主體 按原公 認會計 原則編 製的最 近年度 財務報 表中列 報的最 
近 期間的 期末。 

(2)  在主體 最近年 度財務 報表中 調節到 最近期 間按國 際財務 
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報 告準則 報告的 綜合收 益總額 。該 調節的 起點應 是同一 期間按 原公認 
會計 原則的 綜合收 益總額 或損益 （如果 主體未 報告綜 合收益 總額的 
話）。 

(3) 在 編製期 初國際 財務報 告準則 財務狀 況表時 ，如果 主體首 
次確 認或轉 回了任 何減值 損失， 並 且如果 主體在 過渡到 國際財 務報告 
準則 日開始 的期間 内確認 了減值 損失或 轉回， 需 要提供 《國際 會計準 
則第 36 號 一一 資產 減值》 規定的 披露。 

25 對第 24 段 （1) 和 （2) 要求 的調節 應充分 詳盡， 使得 使用者 
能夠理 解對財 務狀況 表和綜 合收益 表所作 的重要 調整。 如果主 體按照 
原 公認會 計原則 列報了 現金流 量表， 則也 應解釋 對現金 流量表 所作的 
重要 調整。 

26 如果主 體發現 了在適 用原公 認會計 原則時 出現的 差錯， 第 24 
段 （ 1) 和 （2) 要求 的調節 應區分 差錯更 正和會 計政策 變更。 

27 《國 際會計 準則第 8 號》 並不適 用於主 體採用 國際財 務報告 
準則 時發生 的會計 政策變 更或其 披露首 份國際 財務報 告準則 財務報 
表之 前的會 計政策 變更。 因此， 《國 際會計 準則第 8 號》 關於 會計政 
策 變更的 要求， 不適用 於主體 首份國 際財務 報告準 則財務 報表。 

27A  如果主 體在其 首份國 際財務 報告準 則財務 報表所 涵蓋的 
期間 變更了 會計政 策或其 對本國 際財務 報告準 則所包 含的豁 免的應 
用， 則須 按照第 23 段的 要求， 解釋 其首份 國際財 務報告 準則中 期財務 
報告 至首份 國際財 務報告 準則財 務報表 之間的 變化， 並須 更新第 24 
段 （ 1) 和 （2) 所要求 的調節 信息。 

28 如果主 體沒有 列報以 前期間 的財務 報表， 則應 當在其 首份國 
際 財務報 告準則 財務報 表中披 露這一 事實。 
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金融資 產或金 融負債 的指定 

29  允 許主體 按照附 錄四第 19A 段 將原先 確認的 金融資 產指定 
為以公 允價值 計量且 其變動 計人損 益的金 融資產 。主體 應披露 指定曰 
該金 融資產 的公允 價值以 及在原 先財務 報表中 的分類 和帳面 金額。 

29A  允 許主體 按照附 錄四第 19 段 將原先 確認的 金融負 債指定 
為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融負債 。主體 應披露 指定曰 
該金 融負債 的公允 價值以 及在原 先財務 報表中 的分類 和帳面 金額。 

使用公 允價值 作為認 定成本 

30 如 果主體 在其期 初國際 財務報 告準則 財務狀 況表中 以一項 
不 動產、 廠場和 設備、 投資 性房地 產或無 形資產 的公允 價值作 為其認 
定成本 （參 見附 錄四第 5 段和第 7 段）， 那麼， 主 體應當 在其首 份國際 
財務報 告準則 財務報 表中， 就期初 國際財 務報告 準則財 務狀況 表的每 
一單列 項目， 披 露如下 内容： 

( 1  ) 這 些公允 價值的 總和； 以及 

(2) 對 按原公 認會計 原則報 告的帳 面金額 的調整 總額。 

將 認定成 本應用 於對子 公司、 合營企 業與聯 營企業 的投資 

31 類似地 ，如 果主體 在其期 初國際 財務報 告準則 財務狀 況表中 
將認 定成本 應用於 其對子 公司、 合營企 業與聯 營企業 的投資 （參 見附 
錄四第 15 段）， 則其 首份單 獨的國 際財務 報告準 則財務 報表中 應披露 
下列 内容：  _ 

(1)  認定成 本為其 原公認 會計原 則下的 帳面金 額的投 資的總 
認定 成本； 

(2)  認定 成本為 其公允 價值的 投資的 總認定 成本； 以及 

(3)  對 按原公 認會計 原則報 告的帳 面金額 的調整 總額。 
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對石油 和天然 氣資產 使用認 定成本 

31A 如 果主體 對石油 和天然 氣資產 應用附 錄四第 8A 段 （2) 規 
定的 豁免， 則 應披露 這一事 實以及 按原公 認會計 原則確 定的帳 面金額 
的分攤 基礎。 

對受 價格管 制的經 營活動 使用認 定成本 

31B  如果主 體對受 價格管 制的經 營活動 應用本 準則附 錄四第 
8B 段規定 的豁免 ，則 應披露 這一事 實以及 按原公 認會計 原則確 定帳面 
金額的 基礎。 

在 嚴重惡 性通貨 膨脹後 使用認 定成本 

31C 如果 主體選 擇用公 允價值 計量其 資產與 負債， 並因 嚴重惡 
性通 貨膨脹 而使用 該公允 價值作 為其期 初國際 財務報 告準則 財務狀 
況 表的認 定成本 （參 見附 錄四第 26 段至第 30 段）， 則主 體的首 份國際 
財務 報告準 則財務 報表須 披露主 體如何 以及為 何曾經 使用但 其後又 
停止 使用同 時具有 如下兩 個特徵 的功能 貨幣： 

(1)  對於 所有擁 有以該 貨幣計 量的交 易和餘 額的主 體而言 ，一 
個可 靠的物 價總指 數不可 獲得； 

(2)  該 貨幣不 可與一 種相對 穩定的 外幣相 交換。 

中期財 務報告 

32 為 遵循第 23 段的 要求， 如 果主體 對其首 份國際 財務報 告準則 
財務 報表所 涵蓋的 部分期 間按照 《國 際會計 準則第 34 號 一一 中 期財務 
報告》 列 報了中 期財務 報告， 那 麼除了 《國 際會計 準則第 34 號》 的要 
求 以外， 主體還 應當滿 足以下 要求： 

(1) 如 果主體 列報了 上一財 務年度 比較中 期的中 期財務 報告， 
每一 份這樣 的中期 財務報 告應當 包括： 
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① 在比 較中期 期末按 原公認 會計原 則報告 的權益 調節為 當曰按 
照國際 財務報 告準則 報告的 權益； 以及 

② 對比 較中期 （當期 和當年 累計） 調 節為按 照國際 財務報 告準則 
報告的 綜合收 益總額 。該調 節的起 點應是 同一期 間按原 公認會 計原則 
報告的 綜合收 益總額 或損益 （如果 主體未 報告綜 合收益 總額的 話）。 

(2)  除 （1) 要 求的調 節外， 在主 體首份 國際財 務報告 準則財 
務報 表涵蓋 的部分 期間， 按照 《國 際會計 準則第 34 號》 列報的 首份中 
期 財務報 告應當 包含第 24 段 （1) 和 （2) 描述 的調節 （輔 之以第 25 
段和第 26 段要求 的具體 信息） 或指 向另一 包含這 些調節 的已公 佈文件 
的參照 條目。 

(3)  如果主 體變更 了會計 政策或 其對本 國際財 務報告 準則所 
包含的 豁免的 應用， 則必須 按照第 23 段的 要求， 解釋每 份中期 財務報 
告的 變化， 並 更新第 24 段 （1) 和 （2) 所要求 的調節 信息。 

33 《國 際會計 準則第 34 號》 要 求最低 披露， 這是 基於中 期財務 
報告的 使用者 也能夠 得到最 近的年 度財務 報表的 假設。 但是 《國 際會 
計 準則第 34 號》 也 要求主 體披露 “ 對於理 解本中 期重要 的任何 事項或 
交 易”。 因此， 如果 首次採 用者在 其按照 原公認 會計原 則列報 的最近 
期年度 財務報 表中沒 有披露 對理解 本中期 重要的 信息， 其中期 財務報 
告應 披露這 一信息 或包含 指向另 一包含 該信息 的已公 佈文件 的參照 
條目。 

生 效日期 

34 如 果主體 的首份 國際財 務報告 準則財 務報表 是為自 2009 年 7 
月 1 日或以 後日期 開始的 期間， 則應 採用本 國際財 務報告 準則。 允許 
提前 採用。 
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35  主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間應用 
附 錄四第 1 段 （ 14) 和 23 段中的 修訂。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 
準則第 23 號 一一 借款 費用》 （  2007 年 修訂） ，則 這些修 訂内容 也應適 
用 於提前 採用的 期間。 

36 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 （  2008 年 修訂） 
修 訂了第 19 段 以及附 錄三第 1 段、 第 4 段 （6) 和 （7) 。 如果主 體提前 
採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） ，則 這些修 訂内容 
也 應適用 於提前 採用的 期間。 

37 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合併 財務報 表和單 獨財務 報表》 
(  2008 年 修訂） 修 訂了附 錄二第 1 段和第 7 段。 如果 主體提 前採用 《國 
際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 修訂） ，則 這些修 訂内容 也應適 用於提 
前 採用的 期間。 

38  2008 年 5 月 發佈的 《對子 公司、 共同控 制主體 或聯營 企業的 
投資 成本》 （對 《國 際財 務報告 準則第 1 號》 和 《國 際會計 準則第 27 
號》 的 修訂） 增 加了第 31 段、 附 錄四第 1 段 （7) 、 第 I4 段和第 IS 段。 
主體應 當對自 2009 年 7 月 1 日及以 後日期 開始的 年度期 間應用 這些段 
落的 規定。 允 許提前 操用。 如果主 體提前 採用， 則應披 露這一 事實。 

39  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修 訂了本 
準則附 錄二第 7 段。 主體應 當對自 2009 年 7 月 1 日 及以後 日期開 始的年 
度 期間應 用這一 修訂。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 27 號》 

(  2008 年修 訂）， 則這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

39A  2009 年 7 月 發佈的 《對 首次 採用者 的新增 豁免》 （對 《國 

際財 務報告 準則第 1 號》 的 修訂） 增 加了第 31A 段、 附 錄四第 8A 段、 
第 9A 段和第 21A 段 ，修 訂了附 錄四第 1 段 （3) 、 （4) 和 （12) 。 主 
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體應 當對自 2010 年 1 月 1 日 及以後 日期開 始的年 度期間 應用這 些修訂 
內容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 則應披 露這一 事實。 

39B  〔已 刪除〕 

39C  《國際 財務報 告解釋 公告第 19 號 一一 以權益 工具消 除金融 
負債》 增 加了附 錄四第 25 段。 主體應 在應用 《國 際財務 報告解 釋公告 
第 1_9 號》 時 應用該 修訂。 

39D  2010 年 1 月 發佈的 《對首 次採用 者應用 〈國 際財務 報告準 

則第 7 號〉 可比披 露要求 的有限 豁免》 （對 《國 際財 務報告 準則第 1 
號》 的 修訂） 增 加了附 錄五第 3 段。 主體應 當對自 2010 年 7 月 1 日及以 
後 日期開 始的年 度期間 應用該 修訂。 允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 
用， 則應披 露這一 事實。 

39E  2010 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 增 加了第 

27A 段、 第 31B 段和附 錄四第 8B 段， 修 訂了第 27 段和第 32 段、 附錄四 
第 1 段 （3) 和第 8 段。 主體應 當對自 2011 年 1 月 1 日及以 後日期 開始的 
年度 期間應 用這些 修訂。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 則應披 
露這一 事實。 對於在 《國 際財 務報告 準則第 1 號》 生效 前的期 間已採 
用 國際財 務報告 準則的 主體， 或 是在以 前期間 應用了 《國 際財 務報告 
準則第 1 號》 的 主體， 允許 其在附 錄四第 8 段修訂 内容生 效後的 第一個 
年度期 間追溯 應用該 修訂。 追溯應 用修訂 後的附 錄四第 8 段的 主體應 
披 露這一 事實。 

39F  2010 年 10 月 發佈的 《披露 ：金融 資產的 轉移》 （對 《國際 

財 務報告 準則第 7 號》 的修 訂）， 增 加了附 錄五第 4 段。 主體應 當對自 
2011 年 7 月 1 日及以 後日期 開始的 年度期 間應用 該修訂 。允 許提前 採用。 
如果主 體提前 採用， 則應披 露這一 事實。 
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39G  〔已 刪除〕 

39H  2010 年 12 月 發佈的 《嚴 重惡性 通貨膨 脹和取 消適用 於首次 

採用者 的固定 日期》 （對 《國 際財 務報告 準則第 1 號》 的 修訂） 修訂 
了附 錄二第 2 段、 附 錄四第 1 段和第 20 段， 增 加了第 31C 段和附 錄四第 
26 段至第 30 段。 主體應 當對自 2011 年 7 月 1 日及以 後日期 開始的 年度期 
間應 用這些 修訂。 允 許提前 採用。 

391  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 

報表》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 修 訂了第 31 段、 
附 錄二第 7 段、 附 錄三第 1 段、 附 錄四第 1 段、 第！ 4 段和第 15 段， 增加 
了附 錄四第 31 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 時應 用這些 修訂。 

39J  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 

計量》 刪 除了第 19 段， 修訂了 附錄一 中公允 價值的 定義， 修訂 了附錄 
四的第 15 段和第 20 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時 
應 用這些 修訂。 

39K  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目的 列報》 （對 《國 

際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修 訂了第 21 段。 主體應 在採用 2011 年 6 
月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 時 應用該 修訂。 

39L  《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 （2011 年 6 月 修訂） 
修 訂了附 錄四第 1 段， 刪 除了附 錄四第 10 段和第 11 段， 增加了 附錄五 
第 5 段。 主體應 在採用 2011 年 6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 19 號》 時應 
用這些 修訂。 

39M  《國際 財務報 告解釋 公告第 20 號 一一 露天礦 生產階 段的剝 

採 成本》 增 加了附 錄四第 32 段， 修 訂了附 錄四第 1 段。 主體應 在採用 
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《國際 財務報 告解釋 公告第 20 號》 時應 用這些 修訂。 

39N  2012 年 3 月 發佈的 《政府 貸款》 （對 《國際 財務報 告準則 

第 1 號》 的 修訂） 增加 了附錄 二的第 1 段 （6) 和第 10 段至第 12 段 。主 
體應 當對自 2013 年 1 月 1 日 及以後 曰期開 始的年 度期間 應用這 些段落 
的修訂 内容。 允 許提前 採用。 

390 附 錄二第 10 段和第 11 段提及 《國 際財 務報告 準則第 9 號》。 
如 果主體 應用本 國際財 務報告 準則， 但是尚 未應用 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》， 那麼， 附 錄二第 10 段和第 11 段 提及的 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 應視 作提及 《國 際會計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確認和 
計 量》。 

39P  2012 年 5 月 發佈的 《年 度改進 （  2009 — 2011 年度週 期）》 增 

加了第 4A 段至第 4B 段和第 23A 段至第 23B 段。 主體應 當按照 《國 際會 
計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 的 要求， 對自 2013 
年 1 月 1 日及以 後日期 開始的 年度期 間追溯 應用這 些修訂 。允許 提前採 
用。 如果主 體提前 採用， 則應披 露這一 事實。 

39Q  2012 年 5 月 發佈的 《年 度改進 （  2009 — 2011 年度週 期）》 修 
訂了附 錄四第 23 段。 主體應 當按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計政 
策、 會 計估計 變更和 差錯》 的 要求， 對自 2013 年 1 月 1 日 及以後 日期開 
始的 年度期 間追溯 應用該 修訂。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 
則應披 露這一 事實。 

39R  2012 年 5 月 發佈的 《年 度改進 （  2009 — 2011 年度週 期）》 修 

訂了第 21 段。 主體應 當按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 
計估計 變更和 差錯》 的 要求， 對自 2013 年 1 月 1 日 及以後 曰期開 始的年 
度期間 追溯應 用該修 訂定。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 則應 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  211 


披 露這一 事實。 

39S  2012 年 6 月 發佈的 《合 併財務 報表、 合 營安排 與在其 他主體 

中權益 的披露 ：過渡 指南》 （對 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 的 修訂） 修 
訂了附 錄四第 31 段。 主體應 在採用 2012 年 6 月 修訂的 《國 際財 務報告 
準則第 11 號》 時 應用該 修訂。 

39T  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 

則第 10 號》、 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 27 
號》 的 修訂） 修訂 了附錄 四的第 16 段和第 n 段以 及附 錄三， 增 加了一 
個標題 及附錄 五的第 6 段和第 7 段。 主體應 當對自 2014 年 1 月 1 日 及以後 
曰期開 始的年 度期間 應用這 些修訂 。允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 
用， 則應同 時採用 《投 資性 主體》 中的全 部修訂 内容。 

39U  〔 已 刪除〕 

39V  2014 年 1 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 14 號 一一 遞 延管制 

帳戶》 修 訂了附 錄二第 8B 段。 主體應 當對自 2016 年 1 月 1 日及以 後日期 
開始 的年度 期間應 用這些 修訂。 允許提 前採用 。如果 主體提 前採用 《國 
際財 務報告 準則第 14 號》 ，應 同時採 用這些 修訂。 

39W  2014 年 5 月 發佈的 《聯 營中權 益併購 的會計 處理》 （對 《國 

際財 務報告 準則第 11 號》 的 修訂） 修 訂了附 錄三第 5 段。 主體 應當對 
自 2016 年 1 月 1 日 及以後 日期開 始的年 度期間 應用這 些修訂 。允 許提前 
採用。 如果主 體提前 採用上 述關於 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 的修 
訂， 應同時 採用附 錄三第 5 段的 修訂。 

39X  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 

收入》 刪除 了附錄 四的第 24 段 及相關 標題， 增 加了附 錄四第 34 段和第 
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35 段 及相關 標題。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時應用 
這些 修訂。 

39Y  2014 年 7 月發佈 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

修 訂了第 29 段、 附 錄二第 1 段至第 6 段、 附 錄四第 1 段、 第 14 段、 第 15 
段、 第 19 段和第 20 段， 刪 除了第 39B 段、 第 39G 段和第 39U 段並 增加了 
第 29A 段、 附 錄二第 8 段、 第 8G 段和第 9 段、 附 錄四第 19A 段至第 19C 
段和第 33 段， 以及附 錄五第 1 段和第 2 段。 主體應 在採用 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 時應 用這些 修訂。 


39Z  2014 年 8 月 發佈的 《單獨 財務報 表的權 益法》 （對 《國 際會 
計 準則第 27 號》 的 修訂） 修 訂了附 錄四第 14 段， 增 加了附 錄四第 15A 
段。 主體應 當對自 2016 年 1 月 1 日及 以後日 期開始 的年度 期間應 甩這些 
修訂。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 則應披 露這一 事實。 

39AA  2014 年 9 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 （2012- 
2014 年度 週期》 增 加了附 錄五第 4A 段。 主體應 當對自 2016 年 1 月 1 曰 
及 以後日 期開始 的年度 期間應 用這些 修訂。 允 許提前 採用。 如 果主體 
提前 採用， 則應披 露這一 事實。 

《國 際財 務報告 準則第 1 號》 （2003 年 發佈） 的撤 


40  本國際 財務報 告準則 取代了  2003 年發 佈並於 2008 年 5 月修訂 
的原 《國 際財 務報告 準則第 1 號》。 
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附 錄 

附錄一 術語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


過渡 到國際 財務報 

一 個主體 在其首 份國際 財務報 告準則 財務報 表中按 

告 準則曰 

照 國際財 務報告 準則列 報全部 比較信 息的最 早期間 

的 期初。 

認 定成本 

在某一 給定的 日期， 被 用作成 本或折 餘成本 替代金 

額的 金額。 此後 的折舊 或攤銷 是在假 定主體 在給定 

日 期以等 於認定 成本的 成本初 始確認 資產或 負債的 

基 礎上進 行的。 

公 允價值 

公 允價值 是指市 場參與 者在計 量日發 生的有 序交易 

中， 出售 一項資 產所能 收到或 者轉移 一項負 債所需 

支付的 價格。 （參見 《國 際財 務報告 準則第 13 號》） 

首份 國際財 務報告 

財 務報表 主體採 用國際 財務報 告準則 編製的 首份年 

準則財 務報表 

度財務 報表， 並 在其中 明確且 無保留 地聲明 遵循國 

際財 務報告 準則。 

首次 國際財 務報告 

主 體首份 國際財 務報告 準則財 務報表 所涵蓋 的最近 

準則報 告期間 

報告 期間。 

首次 採用者 

列報其 首份國 際財務 報告準 則財務 報表的 主體。 

國際 財務報 告準則 

國際 會計準 則理事 會發佈 的準則 和解釋 公告， 包括： 

(1)  國際財 務報告 準則； 

(2)  國 際會計 準則； 

(3)  國 際財務 報告解 釋委員 會解釋 公告； 以及 
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(4) 常設 解釋委 員會解 釋公告 ^ 

期初 國際財 務報告 主 體在過 渡到國 際財務 報告準 則日的 財務狀 況表。 
準 則財務 狀況表 

原 公認會 計原則  首 次採用 者在採 用國際 財務報 告準則 前使用 的會計 

處理的 基礎。 


1  由於 2010 年 修訂的 《國際 財務報 告準則 基金會 章程》 帶 來的名 稱變動 ，相 
應 修訂了 國際財 務報告 準則的 定義。 
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附錄二 對其 他國際 財務報 告準則 追溯應 用的例 外處理 

本附錄 是本國 際財務 報告準 則的組 成 部分。 

1 主體 應當應 用以下 的例外 處理： 

(1)  金融 資產和 金融負 債的終 止確認 （本 附錄第 2 段和第 3 
段）； 

(2)  套 期會計 （本 附錄第 4 段至第 6 段）； 

(3)  非控制 性權益 （本 附錄第 7 段）； 

(4)  金 融資產 的分類 和計量 （本 附錄第 8 段至第 8C 段）； 

(5)  金融資 產減值 （本 附錄第 8D 段至第 8G 段） 

(6)  嵌入衍 生工具 （本 附錄第 9 段） ； 以及 

(7)  政 府貸款 （本 附錄第 10 段至第 12 段）。 

金融 資產和 金融負 債的終 止確認 

2 除 了按本 附錄第 3 段允 許進行 追溯調 整的情 況外， 首次 採用者 
應 當採用 未來適 用法將 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中 的終止 確認要 
求應用 於在過 渡到國 際財務 報告準 則日或 以後日 期發生 的交易 。例 如， 
如果 首次採 用者按 照原公 認會計 原則終 止確認 了由過 渡到國 際財務 
報告 準則日 之前日 期發生 的交易 所導致 的非衍 生金融 資產或 非衍生 
金融 負債， 則 不應按 照國際 財務報 告準則 確認這 些資產 和負債 （除非 
後來 的交易 或事項 導致其 符合確 認的標 準）。 

3 儘 管有本 附錄第 2 段的 規定， 主體可 以自其 選擇之 日起， 追溯 
應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的終 止確認 要求， 前 提是在 對過去 
的 交易進 行初始 會計處 理時， 已經 獲得對 由這些 過去的 交易導 致終止 
確認 的金融 資產和 金融負 債應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 所需的 
信息。 
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4 正如 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中所要 求的， 在過渡 到國際 
財務 報告準 則日， 主體 應當： 

( 1  )  以公允 價值計 量所有 的衍生 工具； 並且 

(2) 消除按 照原公 認會計 原則報 告的所 有衍生 工具引 起的遞 
延 損失和 利得， 如 同它們 是資產 或負債 一樣。 

5 主體 在其期 初國際 財務報 告準則 財務狀 況表中 不應反 映不符 
合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中套期 會計規 定的套 期關係 （例 如， 
許多 套期關 係中套 期工具 為獨立 的簽出 期權或 淨簽出 期權； 或者 被套 
期項 目是就 除外幣 折算風 險以外 的風險 進行的 現金流 量套期 中的淨 
頭 寸）。 但是， 如果 主體按 原公認 會計原 則將淨 頭寸指 定為被 套期項 
目 ，那 麼它可 以按照 國際財 務報告 準則將 該淨頭 寸中的 某個單 個項目 
指定為 被套期 項目， 或者如 果一個 淨頭寸 能滿足 《國際 財務報 告準則 
第 9 號》 第 6.6.1 段中的 要求， 則可 以將該 淨頭寸 指定為 被套期 項目， 
前 提是該 行為不 遲於過 渡到國 際財務 報告準 則曰。 

6 如果 在過渡 到國際 財務報 告準則 日前， 主體已 經指定 了一項 
交 易作為 套期， 但是 該套期 不符合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 規定 
的套期 會計的 條件， 主體應 當應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6. 5. 6 
段和第 6. 5. 7 段停止 套期會 計處理 。在 過渡 到國際 財務報 告準則 日前的 
交易不 應追溯 指定為 套期。 

非控制 性櫂益 

7 首次 採用者 應當自 過渡到 國際財 務報告 準則日 起按未 來適用 
法應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 的下列 規定： 

(1) 附 錄二第 94 段 中規定 的將綜 合收益 總額分 別歸屬 於母公 
司所有 者和非 控制性 櫂益， 即使 導致非 控制性 權益出 現餘額 赤字； 
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(2)  第 23 段和附 錄二第 96 段中對 母公司 在子公 司中所 有者權 
益份額 改變且 未導致 喪失控 制的會 計處理 規定； 以及 

(3)  附 錄二第 97 段至第 99 段中對 喪失對 子公司 控制的 會計處 
理 規定， 以及 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 
和終止 經營》 第 8A 段的 相關 規定。 

然而， 如果 首次採 用者選 擇對過 去發生 的企業 合併追 溯應用 《國 
際財 務報告 準則第 3 號》， 則同時 應當根 據本國 際財務 報告準 則附錄 
三第 1 段應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》。 

金 融資產 的分類 與計量 

8 主體 應基於 在過渡 到國際 財務報 告準則 日存在 的事實 和情況 
來評 估金融 資產是 否滿足 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2 段的條 
件或者 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2A 段的 條件。 

8A  如 果根據 國際財 務報告 準則第 9 號附 錄二第 4.1. 9B 段至第 
4.1.9D 段的 要求， 基 於過渡 至國際 財務報 告準則 當日存 在的事 實與情 
況， 評估 修正後 的貨幣 要素時 間價值 是不現 實的， 主體 應當基 於過渡 
至 國際財 務報告 準則當 日存在 的事實 與情況 ，主 體應當 評估金 融資產 
的合同 現金流 特性， 不應考 慮根據 國際財 務報告 準則第 9 號附 錄二第 
4. 1.9B 段至第 4.1. 9D 段所要 求的對 貨幣要 素時間 價值的 修正。 （ 在這 
種情 況下， 主 體應當 也適用 國際財 務報告 準則第 42R 段， 但對 “國際 
財 務報告 準則第 9 號第 7.2.4 段” 的引 用應當 被視為 對本段 的引用 ，且 
“金 融資產 的初始 確認” 應當 被看作 “ 過渡至 國際財 務報告 準則當 
曰 ”）。 

8B 如 果根據 國際財 務報告 準則第 9 號附 錄二第 4. 1.12 段 （3) 的 
要求， 基於過 渡至國 際財務 報告準 則當日 存在的 事實與 情況， 評估預 
付款特 徵公允 價值是 否顯著 是不現 實的， 主體應 當基於 過渡至 國際財 
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務報告 準則當 日存在 的事實 與情況 ，評 估金 融資產 的合同 現金流 特性， 
不考 慮根據 國際財 務報告 準則第 9 號附 錄二第 4. 1.12 段 中的預 付款特 
性 豁免。 （在 這種情 況下， 主體應 當採用 國際財 務報告 準則第 7 號第 
42S 段 ，但對 “ 國際財 務報告 準則第 9 號第 7.2. 5 段” 的引 用應當 被視為 
對本段 的應用 ，且 “金 融資產 的初始 確認” 應當 被看作 “過渡 至國際 
財務 報告準 則當日 ”）。  ' 

8C  如果主 體根據 國際財 務報告 準則第 9 號的要 求應用 有效利 
率法進 行追溯 調整不 現實的 ，那麼 過渡至 國際財 務報告 準則當 日金融 
資產 或金融 負債的 公允價 值應當 是過渡 至國際 財務報 告準則 當日金 
融資 產的新 帳面價 值總額 或金融 負債的 新攤餘 成本。 

金 融資產 的減值 

8D  主體應 當根據 國際財 務報告 準則第 9 號第 7.2.15 段和第 
7.2. 18 段至第 7.2. 20 段之 後的第 5. 5 部分中 的減值 要求進 行追溯 調整。 

8E 過渡 至國際 財務報 告準則 當日， 主體應 當使用 合理、 有支持 
度、 可獲 得且沒 有不當 成本的 信息， 來確 定金融 工具初 始確認 當日的 
信 用風險 （在 主體成 為根據 國際財 務報告 準則第 9 號第 5. 5, 6 段 規定的 
不可 撤銷承 諾一份 子當日 的貸款 和財務 擔保合 同）， 並 與過渡 至國際 
財務 報告準 則當日 的信用 風險進 行對比 （也 參見 國際財 務報告 準則第 
9 號附 錄二第 7.2.2 段至第 7.2.3 段）。 

8F 在確 定自初 始確認 後是否 發生信 用風險 的顯著 增長的 時候， 

主 體可能 應用： 

(1)  國際財 務報告 準則第 9 號第 5. 5. 10 段和附 錄二第 5. 5.22 段 
至第 5. 5. 24 段的 要求； 以及 

(2)  國際財 務報告 準則第 9 號第 5. 5. 11 段中， 關 於逾期 30 天的 
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合同付 款的可 推翻的 假設， 如果主 體將根 據逾期 信息識 別這些 金融工 
具初 始確認 以來信 用風險 的顯著 增加， 並 通過識 別風險 增加採 用減值 
要求。 

8G  如果 在過渡 至國際 財務報 告準則 當日， 確定 金融工 具自初 
始 確認以 來是否 出現信 用風險 顯著增 加 這一做 法需要 過多成 本或過 
多 工作， 主體 應當在 每個報 告日以 永久預 期信用 損失的 金額確 認損失 
準備， 直至該 金融工 具終止 確認之 時 〔 除 非該金 融工具 在報告 當曰信 
用風 險低， 在這種 情況下 適用附 錄二第 8F  (1) 段的規 定〕。 

嵌入衍 生工具 

9 首次採 用者應 基於其 首次成 為合同 一方與 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 附 錄二第 4. 3. 11 段 所要求 的重新 評估日 之孰晚 日存在 的條件 
來評 估一項 嵌入衍 生工具 是否須 從主合 同中分 離出來 並作為 一項衍 
生 工具進 行會計 處理。 

政 府貸款 

10 首次 採用者 應按照 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融工 具：列 
報》 的有關 規定， 將 其收到 的所有 政府貸 款歸入 金融負 債或權 益工具 
類別。 除本 附錄第 11 段允 許的情 況外， 首 次採用 者應當 對過渡 到國際 
財務 報告準 則日存 在的政 府貸款 採用未 來適用 法應用 《國 際財 務報告 
準則第 9 號 一一 金融 工具》 和 《國 際會計 準則第 20 號 一一 政府 補助的 
會計 和政府 援助的 披露》 中 的相關 規定， 不應將 政府貸 款低於 市場利 
率的 相關利 益確認 為政府 補助。 因此， 如 果首次 採用者 按照原 公認會 
計 原則， 沒有 以與國 際財務 報告準 則規定 相一致 的基礎 確認和 計量低 
於市 場利率 的政府 貸款， 則其在 過渡到 國際財 務報告 準則日 / 應以按 
照原 公認會 計原則 計量的 貸款帳 面金額 作為其 期初國 際財務 報告準 
則財務 狀況表 中貸款 的帳面 金額。 在過渡 到國際 財務報 告準則 日後， 
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主體應 當應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對 此類貸 款進行 計量。 

11 儘 管有本 附錄第 10 段的 要求， 主 體可以 對過渡 到國際 財務報 
告準 則日之 前產生 的政府 貸款追 溯應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
與 《國 際會計 準則第 20 號》 中的 規定， 前 提是追 溯應用 所需的 相關信 
息 在初始 確認相 關貸款 時即已 獲得。 

12  本 附錄第 10 段和第 11 段 中的規 定及指 南並不 妨礙主 體使用 
附 錄四第 19 段和第 19A 段 中所述 的與前 期確認 的以公 允價值 計量且 
其變動 計入損 益的金 融工具 的指定 有關的 豁免。 
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附錄三 對企 業合併 的豁免 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 主體應 當對其 在過渡 
到 國際財 務報告 準則日 之前 確認的 企業合 併應用 以 下規定 。本 附錄僅 
適用於 《國 際財 務報告 準則第 3 號 —— 企業 合併》 範圍内 的企業 合併。 

1 首次採 用者可 以選擇 不對過 去的企 業合併 （過 渡到國 際財務 
報告準 則日之 前發生 的企業 合併） 追 溯應用 《國 際財 務報告 準則第 3 
號 一一 企業合 併》。 但是， 如 果首次 採用者 為遵循 《國 際財務 報告準 
則第 3 號》 而重 述了任 何企業 合併， 那麼 它應重 述此後 所有的 企業合 
併， 並 且自同 一日期 起應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》。 例如 ，如 
果首次 採用者 選擇對 一項於 20X6 年 6 月 30 日發 生的企 業合併 進行重 
述， 那麼 它應對 20X6 年 6 月 30 日至 過渡到 國際財 務報告 準則日 之間發 
生 的所有 企業合 併進行 重述， 並且 它應自 20X6 年 6 月 30 日 起應用 《國 
際財 務報告 準則第 10 號》。 

2 主體 不需要 對過渡 到國際 財務報 告準則 日之前 發生的 企業合 
併所產 生的公 允價值 調整和 商譽追 溯應用 《國 際會計 準則第 21 號 一一 
匯率變 動的影 響》。 如果主 體不對 這些公 允價值 調整和 商譽追 溯應用 
《國 際會計 準則第 21 號》， 該主體 應將它 們作為 主體的 資產和 負債處 
理， 而不是 作為被 購買方 的資產 和負債 處理。 因此， 這 些商譽 和公允 
價值 調整要 麼已經 表現在 主體的 功能貨 幣中， 要 麼是使 用按照 原公認 
會計 原則適 用的匯 率進行 報告的 非貨幣 性外幣 項目。 

3 主體 可以對 由以下 兩者之 一引起 的公允 價值調 整和商 譽追溯 
應用 《國 際會計 準則第 21 號》： 

(1)  所 有在過 渡到國 際財務 報告準 則日之 前發生 的企業 合併； 

或者 

(2)  主體選 擇重述 以遵循 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的所有 
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企業 合併， 正如本 附錄第 1 段所 允許的 那樣。 

4 如果 首次採 用者沒 有對某 項過去 的企業 合併追 溯應用 《國際 
財 務報告 準則第 3 號》， 那 麼對這 項企業 合併有 如下的 影響： 

(1)  首次採 用者應 保持與 其原公 認會計 原則財 務報表 中一樣 
的分類 （作 為法律 上的購 買方的 購買、 法 律上的 被購買 方的反 向購買 
或 權益結 合）。 

(2)  首次採 用者應 當在過 渡到國 際財務 報告準 則日確 認其在 
過 去的企 業合併 中取得 或承擔 的除以 下項目 之外的 所有資 產和負 
債： 

① 按 照原公 認會計 原則終 止確認 的一些 金融資 產和金 融負債 （參 
見附 錄二第 2 段） ； 以及 

② 在購 買方的 合併財 務狀況 表中按 照原公 認會計 原則未 予確認 
的 、並 且按照 國際財 務報告 準則在 被購買 方單獨 財務狀 況表中 也不符 
合確 認條件 的資產 （包括 商譽） 和負債 〔參 見下文 （6) 至 （9) 〕 。 

首次 採用者 應通過 調整留 存收益 （或 權益 的另一 類別， 如 果合適 
的話） 確 認由此 產生的 變動， 除非 該項變 動是因 確認某 項以前 記入商 
譽 的無形 資產而 產生的 〔參 見下文 （7) ①〕。 

(3)  首次採 用者應 將任何 按照原 公認會 計原則 確認的 、但 按照 
國際 財務報 告準則 不符合 資產或 負債確 認條件 的項目 排除在 其期初 
國際財 務報告 準則財 務狀況 表之外 。首次 採用者 對因此 而引起 的變動 
應 進行如 下會計 處理： 

①首 次採用 者可能 將某項 過去的 企業合 併劃歸 為一項 購買， 並且 
將一 項按照 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 並不 符合資 產確認 
條件 的項目 確認為 一項無 形資產 。那麼 ，首次 採用者 應將這 個項目 （以 
及相 關的遞 延所得 稅和非 控制性 權益， 如果有 的話） 重 新劃歸 為商譽 
的一部 分 〔 除非 它按照 原公認 會計原 則直接 從權益 中扣減 了商譽 ，參 
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見下文 （7) ①和 （9) 〕 。 

② 首次採 用者應 確認留 存收益 中所有 由此引 起的其 他變動 2 。 

(4)  國際財 務報告 準則要 求按照 一個並 非基於 原始成 本的基 
礎 （例 如公允 價值） 來 對一些 資產和 負債進 行後續 計量。 首次 採用者 
應在 其期初 國際財 務報告 準則財 務狀況 表中按 照這一 基礎來 計量這 
些 資產和 負債， 即使它 們是在 過去的 企業合 併中取 得或承 擔的。 首次 
採用者 應通過 調整留 存收益 （或 權益 的另一 類別， 如 果合適 的話） 而 
非商譽 來確認 由此產 生的帳 面金額 的任何 變動。 

(5)  一 旦企業 合併完 成後， 按 照原公 認會計 原則確 認的、 在此 
企 業合併 中取得 的資產 和承擔 的負債 的帳面 金額， 應為該 日這 些資產 
和負債 按照國 際財務 報告準 則確認 的認定 成本。 如果國 際財務 報告準 
則要求 在以後 某日以 成本為 基礎來 計量這 些資產 和負債 ，那麼 從企業 
合併 日起， 應以認 定成本 作為進 行以成 本為基 礎的折 舊或攤 銷的基 
礎。 

(6)  如果在 過去的 企業合 併中購 買的資 產或承 擔的負 債沒有 
按照 原公認 會計原 則予以 確認， 那麼， 它 在期初 國際財 務報告 準則財 
務狀況 表中的 認定成 本並不 是零。 相反， 購買方 應在其 合併財 務狀況 
表中 按照國 際財務 報告準 則要求 被購買 方在財 務狀況 表中使 用的基 
礎， 對 這些資 產或負 債進行 確認和 計量。 例如， 如果購 買方按 照原公 
認會 計原則 未將在 過去的 某項企 業合併 中取得 的融資 租賃予 以資本 
化 ，那麼 ，它應 在其合 併財務 報表中 ，按照 《國 際會計 準則第 17 號 一一 
租賃》 中要求 被購買 方在其 國際財 務報告 準則財 務狀況 表中確 認這些 


2  這 種變動 包括： 如 果商譽 沒有按 原公認 會計原 則確認 為一項 資產， 則 從無形 
資 產重新 劃歸為 其他類 別或重 新劃歸 為無形 資產。 如果 按原公 認會計 原則， 
在下面 一種情 況下會 產生這 種變動 ： （ 1) 主體直 接從權 益中扣 減商譽 ，或 
者 （2) 主體未 將企業 合併作 為購買 處理。 
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融資 租賃的 方式， 將 這些融 資租賃 予以資 本化。 類 似地， 如果 購買方 
按照 原公認 會計原 則對在 過渡到 國際財 務報告 準則日 仍然存 在的或 
者負 債未予 確認， 則購 買方應 在該日 確認該 項或有 負債， 除非 《國際 
會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 禁止 其在被 購買方 
財務報 表中予 確認。 相反， 如果一 項資產 或負債 按照原 公認會 計原則 
被記入 商譽， 但按照 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 應予 以單獨 確認， 
那麼 這項資 產或負 債應保 留在商 譽中， 除 非國際 財務報 告準則 要求被 
購 買方在 其財務 報表中 單獨確 認這項 資產或 負債。 

(7)  期初國 際財務 報告準 則財務 狀況表 中商譽 的帳面 金額應 
當是 在過渡 到國際 財務報 告準則 日按照 原公認 會計原 則確認 的帳面 
金額 經以下 三項調 整後的 金額： 

①  如果按 照上文 （3) ①的 要求， 首 次採用 者應在 它將一 項原本 
按照原 公認會 計原則 確認為 無形資 產的項 目重新 分類時 ，增加 商譽的 
帳面 金額。 類 似地， 如 果上文 （6) 要求 首次採 用者將 一項原 本按照 
原 公認會 計原則 記入已 確認商 譽的項 目確認 為無形 資產， 那麼 首次採 
用者應 因此減 少商譽 （並 調整遞 延所得 稅和非 控制性 權益， 如 果適用 
的話） 的帳面 金額。 

②  不論是 否存在 跡象表 明商譽 發生了 減值， 首次採 用者都 應當在 
過渡 到國際 財務報 告準則 日應用 《國 際會計 準則第 36 號》 對商 譽進行 
減值 測試， 並 在留存 收益中 （或 按照 《國 際會計 準則第 36 號》 的要求 
在重 估價盈 餘中） 確 認因此 而產生 的減值 損失。 減值測 試應當 基於過 
渡到國 際財務 報告準 則日的 情況。 

(8)  在 過渡到 國際財 務報告 準則日 ，不應 對商譽 的帳面 金額進 
行其他 調整。 例如， 首次 採用者 不應為 以下目 的重述 商譽的 帳面金 
額： 

① 剔除企 業合併 中取得 的正在 進行中 的研發 （除 非按照 《國 際會 
計 準則第 38 號》， 相 關無形 資產符 合在被 購買方 的財務 狀況表 中進行 
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確 認的條 件）； 

② 調 整商譽 以前的 攤銷； 

③ 轉回 因企業 合併日 與過渡 到國際 財務報 告準則 日之間 對資產 
和 負債的 調整而 按照原 公認會 計原則 作出的 、但 《國際 財務報 告準則 
第 3 號》 並不允 許的對 商譽的 調整。 

(9)  如果首 次採用 者按照 原公認 會計原 則將商 譽確認 為權益 
的抵 減項， 那麼： 

① 它不 應當在 其期初 國際財 務報告 準則財 務狀況 表中確 認此項 
商譽。 此外， 它也不 應當在 處置子 公司或 對子公 司投資 發生減 值時將 
此項 商譽重 分類為 損益。 

② 因 影響購 買對價 的或有 事項在 以後得 以確定 而進行 的調整 ，應 
當 在留存 收益中 確認。 

(10)  按照原 公認會 計原則 ，首 次採 用者可 能沒有 將在過 去的企 
業 合併中 取得的 子公司 納入合 併範圍 （例 如， 因 母公司 沒有按 照原公 
認會 計原則 將其視 為子公 司或者 沒有編 製合併 財務報 表）。 首 次採用 
者應 當將子 公司資 產和負 債的帳 面金額 調整為 國際財 務報告 準則要 
求在子 公司的 財務狀 況表中 確認的 金額。 商譽的 認定成 本應當 等於在 
過 渡到國 際財務 報告準 則日以 下兩項 之間的 差額： 

①  母公司 在這些 調整後 帳面金 額中的 權益； 以及 

② 母公 司單獨 財務報 表中對 子公司 投資的 成本。 

(11)  對非控 制性權 益和遞 延所得 稅的計 量服從 於對其 他資產 
和 負債的 計量。 因此， 上面 對已確 認資產 和負債 的調整 會影響 非控制 
性 權益和 遞延所 得稅。 

5 對過 去的企 業合併 適用的 豁免也 適用於 取得的 對聯營 企業投 
資的 權益， 合營的 權益， 以及共 同經營 （合 營） 的 權益， 其中 合營活 
動包括 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 定義的 業務。 此外， 按照 本附錄 
第 1 段 選定的 日期也 同樣適 用於所 有這類 取得的 投資。 
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附錄四 對 其他國 際財務 報告準 則規定 的豁免 
本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 

1 主體可 以選擇 使用下 述一個 或多個 豁免： 

(1)  以股 份為基 礎的支 付交易 （本 附錄第 2 段和第 3 段）； 

(2)  保 險合同 （本 附錄第 4 段）； 

(3)  認 定成本 （本 附錄第 5 段至第 8B 段）； 

(4)  租賃 （本 附錄第 9 段至第 9A 段）； 

(5)  〔已 刪除〕 

(6)  累積折 算差額 （本 附錄第 12 段和第 13 段）； 

(7)  對子 公司、 合營企 業和聯 營企業 的投資 （本 附錄第 14 段和 
第 15 段）； 

(8)  子 公司、 聯 營和合 營企業 的資產 和負債 （本 附錄第 16 段和 
第 17 段）； 

(9)  複合金 融工具 （本 附錄第 18 段）； 

(10)  前期確 認的金 融工具 的指定 （本 附錄第 19 段至第 19C 
段）； 

(11)  初始確 認時金 融資產 或金融 負債的 公允價 值計量 （本 附錄 
第 20 段）； 

(12)  不動產 、廠 場和 設備成 本中包 含的退 役負債 的變動 （本附 
錄第 21 段和第 21A 段）； 

(13)  按照 《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號 一一 服務 特許權 協議》 
處理的 金融資 產或無 形資產 （本 附錄第 22 段）； 

(14)  借 款費用 （本 附錄第 23 段）； 

(15)  客 戶轉讓 的資產 （本 附錄第 24 段）； 

(16)  以權 益工具 消除金 融負債 （本 附錄第 25 段）； 

(17)  嚴重 惡性通 貨膨脹 （本 附錄第 26 段至第 30 段）； 
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(18)  合 營安排 （本 附錄第 31 段）； 

(19)  露天礦 生產階 段的剝 採成本 （本 附錄第 32 段）； 

(20)  買賣非 金融項 目合同 的指定 （本 附錄第 33 段）。 

主 體不應 將上述 豁免類 推應用 到其他 項目。 

以股 份為基 礎的支 付交易 

2 鼓勵但 不要求 首次採 用者將 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以 
股份為 基礎的 支付》 應 用於在 2002 年 11 月 7 日或 該日期 之前被 授予的 
權益性 工具。 也 鼓勵但 不要求 首次採 用者將 《國 際財 務報告 準則第 2 
號》 應 用於在 2002 年 11 月 7 日之 後被授 予的、 在 以下兩 者中較 遲者之 
前被 給予的 權益性 工具： （ 1) 過 渡到國 際財務 報告準 則日及 （  2)  2005 
年 1 月 1 日。 但是， 如 果首次 採用者 選擇將 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 
應用 於這類 權益性 工具， 當 且僅當 主體已 經公開 披露這 些權益 性工具 
的公允 價值時 該主體 才能這 樣做， 這 些權益 性工具 在計量 日按照 《國 
際財 務報告 準則第 2 號》 的定義 確定。 對於 所有沒 有應用 《國 際財務 
報告 準則第 2 號》 的權益 性工具 的授予 （例如 2002 年 11 月 7 日或 該日期 
之 前被授 予的權 益性工 具）， 首 次採用 者仍然 應披露 《國 際財 務報告 
準則第 2 號》 第 44 段和第 45 段 要求的 信息。 如果 首次採 用者修 訂了沒 
有應用 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 的權 益性工 具的授 予的條 款或條 
件， 且如果 該修訂 發生在 過渡到 國際財 務報告 準則日 之前， 則 不要求 
該主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 第 26 段至第 29 段。 

3 鼓勵但 不要求 首次採 用者將 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 應用 
於在 過渡到 國際財 務報告 準則日 之前清 償的以 股份為 基礎的 支付交 
易所 引起的 負債。 也 鼓勵但 不要求 首次採 用者將 《國際 財務報 告準則 
第 2 號》 應 用於在 2005 年 1 月 1 日之前 清償的 負債。 對 於應用 《國 際財 
務報告 準則第 2 號》 的 負債， 在信息 與早於 2002 年 11 月 7 日的期 間或日 
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期相 關的範 圍内， 不要求 首次採 用者重 述比較 信息。 

保 險合同 

4 首次採 用者可 以應用 《國 際財. 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 
中的 過渡性 規定。 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 限制了 保險合 同的會 
計政策 變更， 包括 由首次 採用者 作出的 變更。 

認 定成本 

5 在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 主體可 以選擇 以公允 價值計 
量 一項不 動產、 廠場 和設備 項目， 並以該 公允價 值作為 當日的 認定成 
本。 


6 首次 採用者 可以選 擇使用 按原公 認會計 原則確 定的在 過渡到 
國際財 務報告 準則日 或之前 的一項 不動產 、廠場 和設備 項目的 重估價 
作為 重估日 的認定 成本， 如果該 重估價 在重估 日與下 列價值 大致可 
比： 

(1)  公允 價值； 或者 

(2)  按照國 際財務 報告準 則確定 的成本 或折余 成本， 對其調 
整 以反映 諸如一 般或特 定價格 指數的 變動。 

7 本 附錄第 5 段和第 6 段中 的選擇 同樣適 用於： 

(1)  投資性 房地產 ，如果 主體選 擇使用 《國 際會計 準則第 40 
號 一一 投 資性房 地產》 中 的成本 模式。 以及 

(2)  符合以 下標準 的無形 資產： 

①  《國 際會計 準則第 38 號》 的確 認標準 （包 括初 始成本 的可靠 
計 量）； 以及 

②  《國 際會計 準則第 38 號》 中的重 估標準 （包括 活躍市 場的存 


在）。 
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主體 不應將 這些選 擇應用 於其他 資產和 負債。 

8 首次採 用者可 能已經 按照原 公認會 計原則 ，在某 一特定 日期， 
由於諸 如私有 化或首 次公開 發行等 原因， 通過以 公允價 值計量 某些或 
全部 資產和 負債， 為 某些或 全部資 產和負 債確立 了認定 成本。 

(1)  如 果計量 日在過 渡到國 際財務 報告準 則日或 之前， 主體 
可以 將這種 根據特 定事項 確定的 公允價 值作為 計量日 國際財 務報告 
準則下 的認定 成本。 

(2)  如果計 量日在 過渡到 國際財 務報告 準則日 之後， 但是在 
首 份國際 財務報 告準則 財務報 表所涵 蓋的期 間内， 則可 使用根 據特定 
事 項確定 的公允 價值作 為事項 發生時 的認定 成本。 在計 量日， 主體應 
將 相應的 調整直 接確認 在留存 收益中 （或者 確認在 權益的 其他類 別中， 
如果 適當的 話）。 在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 主體 應當應 用本附 
錄第 5 段至第 7 段中的 條件確 立認定 成本， 或者按 照本國 際財務 報告準 
則中的 其他規 定計量 資產與 負債。 


8A  按照某 些國家 的會計 要求， 在 開發或 生產階 段的石 油和天 
然氣 資源， 其 勘探和 開發成 本是在 成本中 心進行 會計處 理的， 而這些 
成本中 心集中 處理一 個大地 理區域 内的所 有資產 。按照 原公認 會計原 
則採 用該會 計處理 的首次 採用者 可選擇 使用以 下基礎 計量過 渡到國 
際財務 報告準 則日的 石油和 天然氣 資產： 

(1)  對於勘 探和評 價資產 ，使 用按 照原公 認會計 原則確 定的金 
額。 以及 

(2)  對 於在開 發及生 產階段 的資產 ，使用 按照原 公認會 計原則 
確定的 成本中 心金額 。主體 應當根 據過渡 到國際 財務報 告準則 日的儲 
量 或其價 值按比 例將該 金額分 配至成 本中心 的各相 關資產 。主 體應當 
按照 《國 際財 務報告 準則第 6 號 一一 礦產 資源的 勘探和 評價》 或 《國 
際會計 準則第 36 號》 各自的 規定， 對過渡 到國際 財務報 告準則 日的勘 
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探及評 價資產 以及處 在開發 及生產 階段的 資產進 行減值 測試， 並在必 
要時 減少按 照上文 （ 1) 或 （2) 確定的 金額。 對 於本段 而言， 石油和 
天然氣 資產僅 包括在 石油和 天然氣 資源的 勘探、 評價、 開發及 生產中 
使用的 資產。 


8B  — 些主體 持有在 受價格 管制的 經營中 正在使 用的或 曾經使 
用的不 動產、 廠場 和設備 或無形 資產。 這 些項目 的帳面 金額可 能包括 
按照 原公認 會計原 則確定 的但是 不滿足 國際財 務報告 準則資 本化條 
件的 金額。 在 這種情 況下， 首次採 用者， 可以選 擇使用 按照原 公認會 
計原則 確定的 帳面金 額作為 過渡到 國際會 計準則 日的認 定成本 。如果 
主體對 一個項 目應用 了該項 豁免， 其並不 需要對 所有項 目應用 該項豁 
免。 在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 主體 應按照 《國 際會計 準則第 36 
號》 的規 定對應 用該項 豁免的 每一個 項目進 行減值 測試。 對本段 而言， 
經 營受價 格管制 是指， 價格受 管制於 某定價 框架， 該框 架決定 向客戶 
出 售商品 或提供 服務的 價格， 並 受到價 格管制 機構的 監管和 / 或批准 
(價 格管制 機構由 《國 際財 務報告 準則第 14 號 一一 遞 延管制 帳戶》 定 
義）。 

租 賃 

9 首次採 用者可 以應用 《國際 財務報 告解釋 公告第 4 號 一一 確定 
一項協 議中是 否包含 租賃》 中的 過渡性 規定。 因此， 根 據當時 存在的 
事實和 情況， 首次採 用者可 以確定 在過渡 到國際 財務報 告準則 日存在 
的協 議是否 包含了 租賃。 

9A 如 果首次 採用者 按照原 公認會 計原則 對於一 項協議 中是否 
包含 租賃所 作出的 判斷與 《國際 財務報 告解釋 公告第 4 號》 的 要求相 
同， 但 該判斷 不是在 《國際 財務報 告解釋 公告第 4 號》 所要求 的曰期 
作出， 那麼， 首次採 用者在 採用國 際財務 報告準 則時， 並不需 要對該 
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判斷進 行重新 評估。 對於按 照原公 認會計 原則已 對一項 協議中 是否包 
含 租賃作 出相同 判斷的 主體， 其 判斷應 已經需 要給出 與應用 《國 際會 
計 準則第 17 號 一一 租賃》 和 《國際 財務報 告解釋 公告第 4 號》 相同的 
結果。 

10-11  〔已 刪除〕 

累積折 算差額 

12 《國 際會計 準則第 21 號》 要求 主體： 

(1)  將某些 折算差 額在其 他綜合 收益中 確認並 將其在 權益的 
單 獨組成 部分中 累積； 並且 

(2)  在處置 國外經 營時， 將 該國外 經營的 累積折 算差額 （如果 
適用 的話， 包 括相關 套期的 利得和 損失） 由櫂 益重分 類至損 益作為 
處置利 得或損 失的一 部分。 

13 但是， 對於過 渡到國 際財務 報告準 則日存 在的累 積折算 差額， 
首次採 用者不 需要遵 循這些 要求。 如果首 次採用 者應用 該豁免 ，則： 

(1)  在 過渡到 國際財 務報告 準則日 ，將所 有國外 經營的 累積折 
算差 額認定 為零； 以及 

(2)  在後續 處置任 何國外 經營時 的利得 和損失 應不包 括過渡 
到 國際財 務報告 準則日 之前產 生的折 算差額 ，但 應包括 之後的 折算差 
額。 

對子 公司、 合營企 業和聯 營企業 的投資 

14 當 主體編 製單獨 財務報 表時， 《國 際會計 準則第 27 號》 要求 
其對子 公司、 合營 企業和 聯營企 業的投 資應按 以下規 定進行 會計處 
理： 


(1) 按 成本； 
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(2)  按照 國際財 務報告 準則第 9 號 的有關 規定； 或者 

(3)  按照國 際會計 準則第 28 號 中的權 益法。 

15 如果首 次採用 者按照 《國 際會計 準則第 27 號》 的規定 以成本 
計量這 種投資 ，則必 須在其 單獨的 期初國 際財務 報告準 則財務 狀況表 
中使用 以下金 額之一 計量： 

(1)  按照 《國 際會計 準則第 27 號》 確定的 成本； 或 

(2)  認定 成本。 這種 投資的 認定成 本必須 是下列 之一： 

①  在 主體過 渡到國 際財務 報告準 則日， 其 單獨財 務報表 中的公 
允 價值； 

②  在主體 過渡到 國際財 務報告 準則日 ，按 照原公 認會計 原則確 
定 的帳面 金額。 

首 次採用 者可對 其選擇 使用認 定成本 的每一 項對子 公司、 合營企 
業或 聯營企 業的投 資採用 上述① 或②。 

15A  如 果首次 採用者 使用國 際會計 準則第 28 號 中描述 的權益 
法 程序對 投資進 行會計 處理： 

(1)  首次採 用者對 收購投 資適用 於過去 企業合 併的豁 免條件 
(附錄 三）。 

(2)  如果主 體的單 獨財務 報表首 次採用 國際財 務報告 準則的 
時間早 於其合 併報表 ，且 

① 晚 於母公 司的， 主 體單獨 財務報 表應當 採用附 錄四第 16 段的要 
求； 

② 晚 於子公 司的， 主 體單獨 財務報 表應當 採用附 錄四第 17 段的要 

求。 

子 公司、 聯營 及合營 的資產 和負債 

16 如果子 公司成 為首次 採用者 的時間 比其母 公司晚 ，該 子公司 
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應當在 其財務 報表中 以下列 任何一 種方式 計量其 資產和 負債： 

(1)  如果並 未因合 併程序 及母公 司取得 子公司 時的企 業合併 
的 影響予 以調整 ，則 應基於 母公司 過渡到 國際財 務報告 準則日 母公司 
合 併財務 報表中 應包含 的帳面 金額進 行計量 （這 一選 擇權不 適用於 

《國 際財 務報告 準則第 10 號》 所定 義的投 資性主 體持有 的須以 公允價 
值 計量且 其變動 計入損 益的子 公司） 。或者 

(2)  基於 子公司 過渡到 國際財 務報告 準則日 ，本 國際財 務報告 
準則的 其他部 分要求 的帳面 金額。 這些 帳面金 額可能 不同於 （ 1) 中 
描述 的帳面 金額： 

①  當 本國際 財務報 告準則 中的豁 免導致 的計量 取決於 過渡到 
國際財 務報告 準則的 日期。 

②  當 子公司 財務報 表中使 用的會 計政策 不同於 合併財 務報表 
中使用 的會計 政策。 例如， 子公司 可能將 《國 際會計 準則第 16 號 一一 
不 動產、 廠場和 設備》 中的 成本模 式作為 其會計 政策， 但集團 可能採 
用 重估價 模式。 

成為首 次採用 者的時 間比對 其具有 重大影 響或對 其實施 聯合控 
制的主 體晚的 聯營或 合營， 也可 以進行 類似的 選擇。 

17 但是， 如 果主體 成為首 次採用 者的時 間比其 子公司 （或 聯營 
或 合營） 晚， 那麼主 體在其 合併財 務報表 中對其 子公司 （或聯 營或合 
營） 資產和 負債的 計量， 應與 子公司 （或 聯營或 合營） 財務報 表上的 
帳 面金額 相同， 該帳面 金額是 對合併 報表和 權益會 計進行 調整、 以及 
考慮主 體取得 子公司 的企業 合併的 影響調 整以後 的金額 。儘管 有此規 
定， 非 投資性 主體母 公司不 應當應 用其投 資性主 體子公 司所使 用的關 
於 合併財 務報表 的例外 處理。 類 似地， 如 果母公 司在其 單獨財 務報表 
中成 為首次 採用者 的時間 早於或 晚於其 在合併 財務報 表中成 為首次 
採 用者的 時間， 除合 併調整 以外， 應在兩 類財務 報表中 以相同 的金額 
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複合金 融工具 

18 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 要求主 體將複 
合金融 工具自 開始時 就劃分 為單獨 的負債 和權益 部分。 如果負 債部分 
不 需要再 償付， 追 溯應用 《國 際會計 準則第 32 號》 要求 將權益 劃分為 
兩 部分。 第一部 分在留 存收益 中並且 代表負 債部分 的累計 孳息。 另一 
部分 代表初 始權益 部分。 但是， 按照本 國際財 務報告 準則， 如 果負債 
部 分在過 渡到國 際財務 報告準 則日不 需要再 償付， 那麼， 首次 採用者 
不 需要劃 分這兩 部分。 

前期確 認的金 融工具 的指定 

19 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 允 許將金 融負債 （如果 滿足特 
定 標準） 指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益。 儘 管有此 規定， 
主 體可以 在過渡 到國際 財務報 告準則 日將任 何在此 日滿足 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 第 4.2.2 段 條件的 金融負 債指定 為以公 允價值 計量且 
其變 動計人 損益。 

19A  主體可 以基於 在過渡 到國際 財務報 告準則 日存在 的事實 
和 情況， 按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4. 1.5 段將 金融資 產指定 
為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

19B  主 體可以 基於在 過渡到 國際財 務報告 準則日 存在的 事實和 
情況， 按照 《國 際財 務報告 準則第 19 號》 第 5.7. 5 段將權 益工具 投資指 
定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益。 

19C 對於 歸類為 以公允 價值計 量變動 計入損 益的金 融負債 ，主 
體應 基於在 過渡到 國際財 務報告 準則日 存在的 事實和 情況， 確定 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 第 5. 7. 7 段 所規定 的處理 是否會 造成損 益的會 
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計不 匹配。 

初始確 認時金 融資產 或金融 負債的 公允價 值計量 

20 儘 管有第 7 段和第 9 段的 規定， 主 體可以 對在過 渡到國 際財務 
報 告準則 日及之 後發生 的交易 採用未 來適用 法應用 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 附 錄二第 5.1_2A 段 （2) 的 規定。 

不 動產、 廠場和 設備成 本中包 含的退 役負債 的變動 

21 《國際 財務報 告解釋 公告第 1 號- -一 現有 退役、 復原 和類似 
負債的 變動》 要求 退役、 復 原和類 似負債 的特定 變動增 加或減 少與其 
相關 的資產 成本， 調 整後的 資產應 折舊金 額按未 來適用 法在剩 餘使用 
壽 命内計 提折舊 。首 次採用 者對在 過渡到 國際財 務報告 準則日 以前發 
生的此 類負債 變動不 需要遵 循這些 要求。 如果首 次採用 者使用 這項豁 
免， 它 應當： 

(1)  在過渡 到國際 財務報 告準則 日根據 《國 際會計 準則第 37 
號》 計量 負債； 

(2)  如果 負債是 《國際 財務報 告解釋 公告第 1 號》 範圍 內的負 
債， 通過將 負債折 現到負 債初始 產生時 的方法 估計相 關 資產成 本中應 
予包括 的負債 金額， 折現率 應當採 用適用 於對該 項負債 這一期 間調整 
風險 的歷史 折現率 的最佳 估計； 並且 

(3)  根據在 過渡到 國際財 務報告 準則日 對資產 使用壽 命的當 
前 估計， 運用 主體在 國際財 務報告 準則下 將採用 的折舊 政策， 基於上 
述 金額計 算累計 折舊。 

21A 應用本 附錄第 8A 段 （2) 的豁免 （適 用於按 照原公 認會計 
原則 在集中 處理一 個大地 理區域 内的所 有資產 的成本 中心中 進行會 
計 處理的 處在開 發或生 產階段 的油氣 資產） 的主體 應當進 行以下 處理， 
而非 應用本 附錄第 21 段或 《國際 財務報 告解釋 公告第 1 號》： 
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(1)  在過 渡到國 際財務 報告準 則日， 按照 《國 際會計 準則第 37 
號》 對 退役、 復原和 類似負 債進行 計量； 

(2)  在 過渡到 國際財 務報告 準則日 ，將這 一金額 與按照 原公認 
會 計原則 確定的 負債帳 面金額 間的差 額直接 確認在 留存收 益中。 

按照 《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號》 處理 的金融 資產或 無形資 
產 

22 首次採 用者可 以應用 《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號》 中的 
過渡性 規定。 

借 款費用 

23 首次 採用者 可以選 擇自過 渡日或 《國 際會計 準則第 23 號》 第 
28 段 允許的 更早日 期應用 《國 際會計 準則第 23 號》。 自 應用這 一豁免 
的 主體開 始應用 《國 際會計 準則第 23 號》 之 日起， 該 主體： 

(1)  對於按 原公認 會計原 則資本 化並包 含在該 日資產 帳面金 
額中的 借款費 用不應 重述； 並且 

(2)  應 當按照 《國 際會計 準則第 23 號》 對 該日及 以後發 生的借 
款 費用進 行會計 處理， 包 括該日 及 以後發 生的與 符合條 件且已 經在建 
的資 產相關 的借款 費用。 


客 戶轉讓 的資產 
24  〔已 刪除〕 

以櫂 益工具 消除金 融負債 

25 首次採 用者可 以應用 《國際 財務報 告解釋 公告第 19 號 一一 以 
權益 工具消 除金融 負債》 中的 過渡性 規定。 
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嚴重 惡性通 貨膨脹 

26 如 果主體 的功能 貨幣是 曾經或 正處於 惡性通 貨膨脹 經濟中 
的貨幣 ，則主 體應當 確定其 在過渡 到國際 財務報 告準則 日之前 是否處 
於 嚴重惡 性通貨 膨脹中 。該 規定既 適用於 首次採 用國際 財務報 告準則 
的 主體， 也 適用於 以前已 經應用 國際財 務報告 準則的 主體。 

27 通貨 膨脹經 濟中的 貨幣如 果具備 以下兩 個特徵 ，則處 於嚴重 
惡性 通貨膨 脹中： 

(1)  對於所 有擁有 以該貨 幣計量 的交易 和餘額 的主體 而言， 
一個可 靠的物 價總指 數不可 獲得； 

(2)  該 貨幣不 可與一 種相對 穩定的 外幣相 交換。 

28 在其正 常化日 ，主 體的功 能貨幣 不再處 於嚴重 惡性通 貨膨脹 
中。 該日指 功能貨 幣不再 具有本 附錄第 27 段所述 的任一 或全部 特徵之 
曰， 或 是主體 將功能 貨幣變 更為不 處於嚴 重惡性 通貨膨 脹中的 貨幣之 
曰。 

29 如 果主體 的過渡 到國際 財務報 告準則 日在其 功能貨 幣正常 
化 曰當天 或之後 ，主 體可選 擇以過 渡到國 際財務 報告準 則日的 公允價 
值計量 其在功 能貨幣 正常化 日之前 所持有 的所有 資產和 負債。 主體可 
將該 公允價 值作為 期初國 際財務 報告準 則財務 狀況表 中的資 產和負 
債 的認定 成本。 

30 當功 能貨幣 正常化 日處於 12 個月的 可比期 間內時 ，該 可比期 
間 可短於 12 個月 ，前 提是該 較短的 期間有 一套完 整的財 務報表 （如 《國 
際會計 準則第 1 號》 第 10 段 所規定 的）。 

合 營安排 

31 首次 採用者 可應用 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 中的 過渡性 
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規定， 並 應用以 下例外 處理： 

(1)  當應用 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 中的過 渡性規 定時， 
首次 採用者 應在過 渡到國 際財務 報告準 則日應 用這些 規定。 

(2)  當 從比例 合併法 變為權 益法時 ，首次 採用者 須在過 渡到國 
際財務 報告準 則日， 按照 《國 際會計 準則第 36 號》 的規 定對投 資進行 
減值 測試， 無 論是否 有跡象 表明投 資可能 發生了 減值。 任何減 值須在 
過渡到 國際財 務報告 準則日 確認為 對留存 收益的 調整。 

露天礦 生產階 段的剝 採成本 

32 首次 採用者 可應用 《國際 財務報 告解釋 公告第 20 號 一一 露天 
礦生 產階段 的剝採 成本》 附 錄一第 1 段至第 4 段的 過渡性 規定。 該段規 
定 所提及 的生效 日期應 解讀為 2013 年 1 月 1 日與 首次國 際財務 報告準 
則 報告期 期初二 者中較 遲者。 

買賣非 金融項 目合同 的指定 

33 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 允 許將一 些買賣 非金融 項目合 
同在 初始日 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 人損益 （見 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 第 2. 5 段）。 儘管 有這一 要求， 主體可 以在過 渡到國 
際財務 報告準 則日， 將此前 已存在 的合同 指定為 以公允 價值計 量且其 
變 動計入 損益， 但 僅當合 同在該 日滿足 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 2. 5 段的 規定， 並且 主體指 定所有 類似合 同的前 提下才 允許。 

收入 

34 首次採 用者應 當採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 附 錄三第 
5 段的過 渡要求 。在 這些 段落中 “ 首次採 用日” 應被解 讀為以 國際財 
務 報告準 則進行 財務報 告的首 個期間 。如 果首次 採用者 決定採 用上述 
過渡性 規定， 那麼主 體應當 也採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 附錄 
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三第 6 段的 要求。 

35  首 次採用 者不要 求對以 往期間 已經完 成的合 同進行 重新說 
明 。已完 成合 同是指 主體根 據之前 準則已 經完成 所有商 品或服 務的轉 
讓。 


240 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


附錄五 對國 際財務 報告準 則的短 期豁免 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 

對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 重述 比較信 息規定 的豁免 

1 如果 主體首 次國際 財務報 告準則 報告期 間始於 2019 年 1 月 1 曰 
之前 ，且 主體採 用全本 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （2014 年發 佈）， 
那麼主 體首份 國際財 務報告 準則財 務報表 的可比 信息無 須遵守 《國際 
財 務報告 準則第 7 號 一一 金融 工具： 披露》 或 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 全本 （2014 年 發佈） 的 要求， 如果 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 
要求的 披露與 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍内 的項目 相關。 對於 
這樣的 主體， 僅就 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 和 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 （2014 年 發佈） 而言， “過渡 到國際 財務報 告準則 日”應 
指其 首個國 際財務 報告準 則報告 期間的 期初。 

2 選 擇在其 過渡的 第一年 列報並 不符合 《國 際財 務報告 準則第 7 
號》 和 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 全本 （2014 年 發佈） 要求 的比較 
信息 的主體 應當： 

(1)  對關於 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍内 項目的 比較信 
息應用 其原公 認會計 原則的 要求， 而非 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
的 要求。 

(2)  披 露這一 事實， 並披露 編製該 信息的 基礎。 

(3)  對於比 較期間 報告日 的財務 狀況表 （ 即包含 按原公 認會計 
原 則編製 的比較 信息的 財務狀 況表） 與首 個國際 財務報 告準則 報告期 

(即包 含符合 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 全本 （2014 年 發佈） 要求 的信息 的首個 期間） 期初 的財務 狀況表 
之間 的所有 調整， 均視 為由會 計政策 變更引 起進行 處理， 並按照 《國 
際會計 準則第 8 號》 第 28 段 （1) 至 （5) 和 （6) 、 （9) 的規 定進行 
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披露 。第 28 段 （6) 、 （9) 僅適用 於比較 期間報 告日財 務狀況 表中的 
金額。 

(4) 當遵守 國際財 務報告 準則的 特定要 求不足 以讓使 用者理 
解特定 交易、 其他事 項和情 況對主 體財務 狀況和 財務業 績的影 響時， 
應用 《國 際會計 準則第 1 號》 第 17 段 （3) 提供 額外的 披露。 


金 融工具 的披露 


3 首次採 用者可 以應用 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 44G 段中 
的 過渡性 規定。 3 

4 首次採 用者可 以應用 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 44M 段中 
的 過渡性 規定。 4 

4A  首次採 用者可 以應用 國際財 務報告 準則第 7 號第 44AA 段中 
的 過渡性 規定。 


3  本 附錄第 3 段是因 2010 年 1 月發佈 《對首 次採用 者應用 〈 國 際財務 報告準 
則第 7 號〉 可比披 露要求 的有限 豁免》 （對 《國 際財 務報告 準則第 1 號》 的 
修訂） 而增 加的。 為 了避免 可能使 用後見 之明， 以及為 了確保 首次採 用者與 
現行的 國際財 務報告 準則編 報者相 比不受 到不利 影響， 理事會 決定， 應允許 
首次 採用者 使用與 現有的 按照國 際財務 報告準 則編製 財務報 表的編 報者被 
允許 使用的 相同的 過渡性 規定， 這 些規定 包含在 《改 進關 於金融 工具的 披露》 

(對 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的 修訂） 中。 

4  本 附錄第 4 段是因 2010 年 10 月發佈 《披露 一一 金融 資產的 轉移》 （對 《國 
際財 務報告 準則第 7 號》 的 修訂） 而增 加的。 為 了避免 可能使 用後見 之明， 
以及為 了確保 首次採 用者與 現行的 國際財 務報告 準則編 報者相 比不 受到不 
利 影響， 理事會 決定， 應允 許首次 採用者 使用與 現有的 按照國 際財務 報告準 
則 要求編 製財務 報表的 編報者 被允許 使用的 相同的 過渡性 規定， 這些 規定包 
含在 《披露 一一 金融 資產的 轉移》 （對 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的 修訂） 
中。 
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僱 員福利 

5 首次採 用者可 以應用 《國 際會計 準則第 19 號》 第 173 段 （2) 
中的 過渡性 規定。 


投資 性主體 


6 當首次 採用者 是母公 司時， 應當 基於在 過渡到 國際財 務報告 
準則日 存在的 事實和 情況， 判斷其 是否是 《國 際財 務報告 準則第 10 
號》 所 定義的 投資性 主體。 

7 屬於 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 所定 義的投 資性主 體的首 
次採 用者， 如果其 首份國 際財務 報告準 則財務 報表涵 蓋期間 終止於 
2014 年 12 月 31 日或 更早， 則可 以應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 附 
錄三第 3C 至 3D 段以及 《國 際會計 準則第 27 號》 第 18C 至 18G 段 的過渡 
性規定 。這 些段 落中所 指的緊 接首次 應用日 之前的 期間， 應當 被理解 
為列 報的最 早年度 期間。 因此， 這 些段落 中提及 的日期 應被解 讀為過 
渡到國 際財務 報告準 則曰。 
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國際財 務報告 準則第 2 號 
一一 以股份 為基礎 的支付 
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國際財 務報告 準則第 2 號 
一一 以股份 為基礎 的支付 


目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是對 主體發 生的以 股份為 基礎的 
支付 交易的 財務報 告作出 規定。 特 別是， 它要求 主體在 其損益 和財務 
狀 況中反 映以股 份為基 礎的支 付交易 的影響 ，包 括與授 予僱員 股份期 
權交易 相關的 費用。 

範 圍 

2 主體 應按照 本國際 財務報 告準則 對所有 以股份 為基礎 的支付 
交易進 行會計 處理， 不論主 體是否 能識別 出所接 受的商 品或服 務的特 
定 部分或 全部， 包括： 

(1)  以權益 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易； 

(2)  以現金 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易； 以及 

(3)  主體接 受或取 得商品 或服務 ，且 安排 條款向 主體或 者商品 
及服務 的供應 商提供 了主體 以現金 （或 其他 資產） 或以 發行權 益工具 
進行結 算的選 擇權的 交易。 

第 3A — 6 段指 出的情 況除外 。當 不存在 特殊可 辨認商 品或服 務時， 
其他 情況也 可能表 明商品 或者服 務已經 或將被 接受， 應 按照本 國際財 
務報告 準則處 理這些 情況。 

3  〔已 刪除〕 

3A  以股份 為基礎 的支付 交易可 能由集 團內另 一主體 （或 者集 
團 內任一 主體的 股東） 代表 接受或 取得商 品或服 務的主 體進行 結算。 
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第 2 段同 樣適用 於以下 主體： 

(1)  該主 體接受 商品或 服務， 而由同 一集團 中的另 一主體 （或 
者集團 内任一 主體的 股東） 承 擔以股 份為基 礎的支 付交易 的結算 義務； 
或者 

(2)  該主體 承擔以 股份為 基礎的 支付交 易的結 算義務 ，而 同一 
集團中 的另一 主體接 受商品 或服務 ，除非 該交易 明確是 為了支 付上述 
商品或 服務價 款以外 的其他 目的。 

4 為本 國際財 務報告 準則的 目的， 主體與 作為其 權益工 具持有 
者身份 的僱員 （或其 他方） 發生的 交易， 不屬於 以股份 為基礎 的支付 
交易。 例如， 如果主 體授予 其某一 特定種 類權益 工具的 所有持 有者以 
低 於該類 權益工 具公允 價值的 價格取 得額外 的權益 工具的 權利， 而僱 
員作為 該特定 種類權 益工具 的持有 者取得 了這一 權利， 這一權 利的授 
予和行 使不受 本國際 財務報 告準則 要求的 限制。 

5 如第 2 段指出 的那樣 ，本國 際財務 報告準 則適用 於主體 在取得 
或 接受商 品或服 務過程 中發生 的以股 份為基 礎的支 付交易 。商 品包括 
存貨、 易 耗品、 不 動產、 廠場和 設備、 無 形資產 和其他 非金融 資產。 
但是， 本 國際財 務報告 準則不 適用於 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 
企業 合併》 （  2008 年 修訂） 中規定 的企業 合併中 作為淨 資產的 一部分 
取得 商品的 交易或 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 中附 錄二第 1 段至第 4 
段 描述的 同一控 制下的 主體或 業務合 併中作 .為淨 資產 的一部 分取得 
商品的 交易， 或者 《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 中規定 
的合 營企業 設立時 投入的 業務。 因此， 企 業合併 中為取 得對被 購買方 
的控制 權而發 行的權 益工具 不在本 國際財 務報告 準則的 範圍内 。但 是， 
授 予被購 買方僱 員的權 益工具 （如換 取僱員 的繼續 服務） 屬於 本國際 
財務報 告準則 的範圍 。類 似地 ，由於 企業合 併或其 他權益 重組而 取消、 
替代 以股份 為基礎 的支付 安排， 或 對其進 行其他 變更， 應按照 本國際 
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財 務報告 準則進 行會計 處理。 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 提 供了相 
關 指南， 以確 定企業 合併中 發行的 權益工 具是否 構成用 來交換 被購買 
方控制 權所轉 移對價 的一部 分（ 因 此屬於 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 
的範 圍）， 或 是用來 換取在 合併後 期間確 認的繼 續服務 （因 此屬於 《國 
際財 務報告 準則第 2 號》 的範 圍）。 

6 本國 際財務 報告準 則不適 用於主 體根據 《國 際會計 準則第 32 
號 一一 金融 工具： 列報》 （  2003 年 修訂） 1 第 8 段至第 10 段 ，或者 《國 
際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 第 2.4 段至第 2. 7 段 規定範 圍内的 
合 同取得 或接受 商品或 服務過 程中發 生的以 股份為 基礎的 支付交 
易。 


6A 本國際 財務報 告準則 對術語 “公允 價值” 的 使用與 《國際 
財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 中 “公允 價值” 的定 義在一 
些方 面有所 不同， 因此， 當主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 計 
量 公允價 值時， 是按照 本國際 財務報 告準則 處理， 而 非按照 《國 際財 
務報告 準則第 13 號》 處理。 

確 認 

7  主體 應當在 取得商 品和服 務時確 認在以 股份為 基礎的 支付交 
易 中接受 或取得 的商品 或服務 。如 果商品 或服務 在以權 益結算 的以股 
份 為基礎 的支付 交易中 取得， 主 體應確 認相應 增加的 權益， 或 者如果 
商品或 服務在 以現金 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易中 取得， 主體應 
確認 相應的 負債。 

8 在以 股份為 基礎的 支付交 易中接 受或取 得的商 品或服 務不符 


\  《國 際會計 準則第 32 號》 的 標題在 2005 年被 修訂。 
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合確 認為資 產的條 件時， 應當 確認為 費用。 

9  一 般地， 商品 或服務 的消耗 會產生 費用。 例如， 服務 一般是 
立即消 耗的， 在 這種情 況下當 對方提 供了服 務時， 就應 確認為 費用。 
商 品可能 在一段 時間内 消耗， 或者對 於存貨 而言， 在以 後某一 日被出 
售， 在 這種情 況下， 當商品 被消耗 或出售 時確認 費用。 但是， 有時在 
商品或 服務被 消耗或 出售以 前就有 必要確 認一項 費用， 因為他 們不符 
合 確認為 資產的 條件。 例如， 主體 可能在 開發新 產品項 目的研 究階段 
購 買商品 。雖然 這些商 品還未 被消耗 ，按照 適用的 國際財 務報告 準則， 
他 們可能 不符合 確認為 資產的 條件。 

以權 益結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 


10 對以權 益結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 ，主 體應當 直接以 
取得的 商品或 服務的 公允價 值計量 取得的 商品或 服務， 以及相 應增加 
的 櫂益， 除非 該公允 價值不 能可靠 估計。 如果主 體不能 可靠估 計取得 
的商品 或服務 的公允 價值， 主體 應間接 地參考 2 本國際 財務報 告準則 
所授 予的權 益工具 的公允 價值計 量取得 的商品 或服務 的價值 以及相 
應 增加的 櫂益。 

11 將第 10 段 的要求 應用於 與僱員 和其他 提供類 似服務 3 的各方 


2  使 用短語 “ 參考” 而不是 “ 按照” ，是 因為交 易最終 以在第 11 段或 13 段規 
定 的適用 日期計 量的所 授予權 益工具 的公允 價值， 乘以 給予的 權益工 具的數 
量 （如第 19 段 解釋的 那樣） 進行 計量。 

3  在本國 際財務 報告準 則的其 餘部分 ，所 有指代 “ 僱員” 處也包 括其他 提供類 
似 服務的 各方。 
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之 間的交 易時， 主體 應參考 所授予 的櫂益 工具的 公允價 值來計 量接受 
的服務 的公允 價值， 因 為如第 12 段 解釋的 那樣， 一般不 可能可 靠估計 
接 受的服 務的公 允價值 。這 些權益 工具的 公允價 值應在 授予日 計量。 

12  一 般地， 股份、 股 份期權 或其他 權益工 具是除 了現金 工資和 
其 他僱員 福利以 外紿予 僱員的 薪酬組 合的一 部分。 通常， 不可 能直接 
計量所 取得的 與僱員 薪酬組 合中的 一個特 定組成 部分相 對應的 服務。 
在不能 直接計 量所授 予的權 益工具 公允價 值的情 況下， 也不可 能獨立 
地計量 全部薪 酬組合 的公允 價值。 另外， 股份或 股份期 權有時 是作為 
獎金安 排的一 部分， 而不 是作為 基本薪 酬的一 部分授 予的， 如 作為鼓 
勵僱 員繼續 在主體 工作的 激勵或 是獎勵 他們在 提高主 體業績 方面的 
努力。 除了其 他形式 的薪酬 以外， 通過授 予股份 或股份 期權， 主體支 
付了額 外的薪 酬以獲 得額外 的利益 。估計 這些額 外利益 的公允 價值可 
能較為 困難。 由於直 接計量 所取得 服務的 公允價 值存在 困難， 主體應 
參 考所授 予的權 益工具 的公允 價值來 計量所 取得的 服務的 公允價 
值。 

13 將第 10 段的 要求應 用於與 除僱員 以外的 其他方 進行的 交易， 
應 當存在 一個可 推翻的 假設， 即所 取得商 品或服 務的公 允價值 能夠可 
靠估計 。這一 公允價 值應在 主體獲 得商品 或對方 提供服 務之日 計量。 
在極 少數情 況下， 如 果因為 主體不 能可靠 地計量 所取得 商品或 服務的 
公允價 值而推 翻這一 假設， 主體應 間接地 參考所 授予的 權益工 具在主 
體獲 得商品 或對方 提供服 務之日 的公允 價值來 計量所 取得的 商品或 
服務以 及相應 增加的 權益。 

13A 特 別地， 如果主 體收到 的可辨 認對價 （如 有） 看上 去低於 
所授予 的權益 工具或 者承擔 的債務 的公允 價值， 通常這 種情況 表明， 
主 體已經 （或 將要） 收到其 他對價 （即 不可 辨認的 商品或 服務） 。主 
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體應按 照本國 際財務 報告準 則計量 接受的 可辨認 商品或 服務。 主體應 
按照 接受的 （或 將要接 受的） 任何 可辨認 商品或 服務的 公允價 值與以 
股份 為基礎 的支付 的公允 價值之 間的差 額計量 接受的 （或 將要接 受的） 
不 可辨認 的商品 或服務 。主 體應當 在授予 日計量 收到的 不可辨 認的商 
品或 服務。 然而， 對於 以現金 結算的 交易， 應 按照第 30 段至第 33 段的 
規定， 在每 個報告 期末對 債務進 行重新 計量， 直 到其被 結算。 

取 得服務 的交易 

14 如果所 授予的 權益工 具立即 給予， 則對 方無需 完成一 段規定 
期間的 服務即 有權無 條件地 享有這 些權益 工具。 在不存 在相反 證據的 
情 況下， 主體應 假設已 經取得 了對方 作為權 益工具 對價所 提供的 服務。 
在 這種情 況下， 在授 予日， 主體 應確認 所取得 的全部 服務， 並 相應增 
加 權益。 


15 如 果所授 予的權 益工具 只有在 對方完 成了一 段規定 期間的 
服務以 後才能 給予， 主體應 假設對 方作為 權益工 具的對 價應提 供的服 
務將 在未來 的給予 期間内 取得。 主 體對所 取得的 服務， 應隨著 對方在 
給予 期間內 服務的 提供進 行會計 處理， 相 應增加 權益。 例如： 

(1)  如果 授予僱 員股份 期權， 前 提條件 是完成 3 年 的服務 ，則 
主體 應假設 僱員作 為股份 期權對 價應提 供的服 務將在 未來的 3 年給予 
期間內 取得。 

(2)  如果 僱員被 授予股 份期權 ，前 提條件 是達到 一定的 業績條 
件並 且在滿 足該業 續條件 時仍為 主體所 僱傭， 同 時給予 期間的 長短取 
決 於何時 能夠滿 足業績 條件而 變化， 主體 應假設 僱員作 為股份 期權對 
價應 提供的 服務， 將在未 來的預 期給予 期間内 取得。 在授 予日， 主體 
應基於 最可能 的業績 結果， 估計預 期給予 期間的 長度。 如果業 績條件 
是市場 條件， 對於預 期給予 期間長 度的估 計應與 在估計 所授予 期權的 
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公允 價值時 使用的 假設相 一致， 後續 也不應 修訂。 如果 業績條 件為非 
市 場條件 ，如 果後續 的信息 表明給 予期間 的長度 與以前 的估計 不同， 
如果 有必要 的話， 主體 應修正 其對給 予期間 長度的 估計。 

參 考所授 予的權 益工具 公允 價 值計量 的交易 

確定所 授予的 權益工 具的公 允價值 

16 對於 參考所 授予的 權益工 具的公 允價值 計量的 交易， 主體應 
在計量 日基於 可獲得 的市場 價格， 考慮 權益工 具授予 的條款 和條件 
(按第 19 段至第 22 段的要 求）， 對 所授予 的權益 工具的 公允價 值進行 
計量。 

17 如果 無法獲 得市場 價格， 主 體應使 用估值 技術， 估計 在計量 
曰如 果是在 熟悉情 況和自 願的各 方之間 進行的 公平交 易中這 些權益 
工具 的可能 價格， 用來 估計所 授予權 益工具 的公允 價值。 估值 技術應 
與 公認的 金融工 具定價 的估價 方法相 一致， 且應 當包括 熟悉情 況和自 
願 的市場 參與者 在制定 價格時 可能考 慮的所 有因素 和假設 （按第 19 
段至第 22 段的要 求）。 

18  附 錄二包 括了對 股份和 股份期 權的公 允價值 進行計 量的進 
一 步指南 ，著 重於授 予僱員 的股份 或股份 期權中 通常具 有的一 些特定 
條款和 條件。 

給 予條件 的處理 

19 權益工 具的授 予可能 需要滿 足特定 的給予 條件。 例如， 授予 
僱員 的股份 或股份 期權一 般都附 有要求 僱員在 主體服 務一段 特定時 
間的 條件。 也 有可能 需要滿 足業績 條件， 如主體 的利潤 實現特 定增長 
或是主 體的股 價達到 一定增 長等。 在計量 日估計 股份或 股份期 權的公 
允價值 時不應 考慮除 市場條 件以外 的給予 條件。 給予條 件應通 過調整 
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包 括在交 易金額 計量中 的權益 工具的 數量加 以考慮 ，使 得最終 作為所 
授予 權益工 具對價 所取得 的商品 或服務 的確認 金額， 應 基於最 終將給 
予 的權益 工具的 數量。 因此， 在累 計的基 礎上， 如果已 經授予 的權益 
工具由 於沒有 滿足給 予條件 （考 慮第 21 段的 要求） 而未 給予， 例如對 
方沒有 完成一 段特定 期間的 服務， 或者是 業績條 件沒有 滿足， 則不應 
確認 取得的 商品或 服務的 金額。 

20 在 應用第 19 段的要 求時， 主體在 給予期 間内， 應基於 對預計 
給予的 權益工 具數量 最可能 的估計 確認所 取得的 商品或 服務的 金額， 
如果後 續的信 息表明 預計給 予的權 益工具 的數量 與先前 的估計 不同， 
則有必 要對估 計進行 修正。 在給 予日， 主體應 考慮第 21 段 的要求 ，對 
估 計作出 修正， 使其等 同於最 終給予 的權益 工具的 數量。 

21 市場 條件， 如給予 （或 可行 使性） 取決 於目標 股價， 在估計 
所 授予的 權益工 具的公 允價值 時應予 考慮。 因此， 對於 授予附 有市場 
條件 的權益 工具， 如 果對方 滿足了 所有其 他給予 條件， 主體應 確認自 
對 方取得 的商品 或服務 （如 取得的 僱員在 特定服 務期間 内為主 體所提 
供的 服務） ，而 不論 市場條 件是否 滿足。 

非給 予條件 的處理 

21A 類 似地， 主體在 估計所 授予的 權益工 具公允 價值時 應考慮 
所有 非給予 條件。 因此， 對於 授予的 附非給 予條件 的權益 工具， 如果 
對方滿 足了非 市場條 件的全 部給予 條件， 主體應 確認自 對方取 得的商 
品 或服務 （如 取得的 僱員在 特定服 務期間 內為主 體所提 供的服 務）， 
不論 那些非 給予條 件是否 滿足。 

再授 予特徵 的處理 

22 對於具 有再授 予特徵 的期權 ，在 計量日 估計所 授予期 權的公 
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允價 值時， 不應考 慮再授 予特徵 。只 有當再 授予期 權在後 續被授 予時， 
再授予 期權才 應作為 授予新 的期權 處理。 


給予 日以後 

23 在 按照第 10 段至第 22 段 對取得 的商品 或服務 進行確 認並相 
應增 加權益 以後， 主體 在給予 日以後 不應再 對權益 總額進 行後續 調整。 
例如， 如 果給予 的權益 工具隨 後作廢 或是在 股份期 權的情 況下， 相關 
的期 權未予 行權， 主 體對於 已確認 的取得 的僱員 提供的 服務金 額不應 
再予 轉回。 但是， 這一 要求並 不妨礙 主體確 認權益 内部的 轉換， 如從 
權益的 一個組 成部分 轉為另 一組成 部分。 

如果 權益工 具的公 允價值 無法可 靠估計 

24 第 16 段至第 23 段 的要求 適用於 要求主 體參考 所授予 的櫂益 
工具的 公允價 值來計 量以股 份為基 礎的支 付交易 的情況 。在極 少數情 
況下 ，主 體在計 量日可 能無法 按照第 16 段至第 22 段的要 求可靠 估計所 
授 予的權 益工具 的公允 價值。 僅在 這些極 少數情 況下， 主體才 應當： 

(1)  在 最初主 體取得 有關商 品或對 方提供 服務時 ，及後 續在每 
一個 報告期 末以及 最終結 算日， 以内在 價值計 量權益 工具， 並 將內在 
價 值的任 何變化 確認為 損益。 對於 所授予 的股份 期權， 當期權 被行使 
或作廢 （在 終止僱 傭的情 況下） 或 者失效 （在 期權期 滿時） 時， 以股 
份為基 礎的支 付安排 最終被 結算。 

(2)  基於最 終給予 的或最 終行使 的權益 工具的 數量確 認所取 
得的 商品或 服務。 將 該要求 應用於 股份期 權的情 況下， 例如， 主體應 
按照第 I4 段和第 15 段 的要求 確認在 給予期 間取得 的商品 或服務 ，第 15 
段 （2) 關於市 場條件 的要求 不適用 的情況 除外。 在給 予期間 確認的 
所 取得的 商品或 服務的 金額應 基於預 計將給 予的股 份期權 的數量 。如 
果 後續信 息表明 預計將 給予的 股份期 權的數 量與先 前的估 計不同 ，如 
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果 有必要 的話， 主體 應對原 估計作 出修正 。 在給 予日， 主體應 對估計 
作出 修正， 使其 等同於 最終給 予的權 益工具 數量。 在給予 日以後 ，如 
果 股份期 權後來 作廢或 是在股 份期權 期滿時 失效， 主體 應將已 確認的 
所 取得的 商品或 服務金 額予以 轉回。 

25 如果 主體應 用了第 24 段， 則 不必再 應用第 26 段至第 29 段 ，因 
為對於 所授予 櫂益工 具條款 和條件 的任何 變更在 應用第 24 段 規定的 
内 在價值 法時均 已給予 考慮。 但是， 如 果主體 對已經 應用第 24 段要求 
核算的 權益工 具的授 予進行 結算： 

(1)  如果該 結算發 生於給 予期間 ，主 體對 於該結 算應作 為加速 
給予 處理， 應 立即確 認原本 應在剩 餘給予 期間所 取得服 務而應 予確認 
的 金額。 

(2)  結算時 所支付 的所有 款項均 應作為 權益工 具的回 購進行 
處理， 即作為 權益的 減項， 除非所 支付的 款項超 過了在 回購日 計量的 
權 益工具 的內在 價值。 所有 超過部 分均應 確認為 費用。 

對所授 予權益 工具的 條款和 條件的 變更， 包 括取消 和結算 

26 主體對 於所授 予的權 益工具 的條款 和條件 可能作 出變更 。例 
如， 主體可 能降低 授予僱 員的期 權的行 權價格 （如 對期 權重定 價）， 
這將使 期權的 公允價 值上升 。第 27 段至第 29 段關 於對變 更的影 響進行 
處理的 要求是 針對與 僱員的 以股份 為基礎 的支付 交易而 言的。 但是， 
該要 求也應 適用於 需要參 考所授 予的權 益工具 的公允 價值進 行計量 
的 與除僱 員以外 的其他 方進行 的以股 份為基 礎的支 付交易 。在 後一種 
情況下 ，第 27 段至第 29 段所 指的授 予日均 應是指 主體取 得商品 或對方 
提供 服務的 日期。 

27  主 體至少 應確認 按照所 授予權 益工具 在授予 日的公 允價值 
計量 的相應 服務， 除非 因滿足 授予日 沒有規 定的給 予條件 （除 市場條 
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件 以外） 而 使這些 權益工 具無法 給予。 不 管所授 予的權 益工具 的條款 
和 條件發 生何種 變更， 或者所 授予的 權益工 具被取 消或是 結算， 該規 
定均 適用。 另外， 主 體應確 認導致 以股份 為基礎 的支付 安排的 公允價 
值 總額增 加或者 是對僱 員有利 的變更 的影響 。附 錄二中 給出了 應用該 
要求的 指南。 

28 如果 主體在 給予期 間内， 取消了 所授予 的權益 工具或 是對所 
授予 的權益 工具進 行結算 （因 未滿 足給予 條件作 廢而被 取消的 授予除 
外）： 

(1)  主 體對於 取消或 結算應 作為加 .速給 予處理 ，並 應立 即確認 
原本 會在給 予期間 的剩餘 期間確 認的該 期間所 取得的 服務的 金額。 

(2)  在取消 或結算 授予時 支付給 僱員的 所有款 項均應 作為權 
益 的回購 處理， 即作為 權益的 減項， 除非 支付的 金額超 過了所 授予權 
益 工具在 回購日 的公允 價值。 所有 超過部 分均應 確認為 費用。 但是， 
如果 以股份 為基礎 的支付 安排包 含負債 成分， 主 體應重 新計量 在取消 
曰或結 算日負 債的公 允價值 。所有 用於結 算負債 成分的 款項均 應作為 
負債清 償進行 處理。 

(3)  如果授 予僱員 新的權 益工具 ，且 在新的 權益工 具授予 之曰， 
主體指 定所授 予的新 的權益 工具是 用於替 代取消 的權益 工具， 對於所 
授予 的替代 性權益 工具， 主 體應按 照與對 原授予 的權益 工具進 行變更 
相同的 方式， 按照第 27 段和附 錄二中 的指南 處理。 所授 予的增 量公允 
價 值是在 替代性 的權益 工具授 予日， 其公 允價值 與取消 的權益 工具的 
淨 公允價 值之間 的差額 。取 消的權 益工具 的淨公 允價值 是其在 取消之 
前 的公允 價值， 減去 因權益 工具取 消而按 上述第 （2) 項作為 權益減 
項核算 的支付 給僱員 的款項 。如果 主體並 未指定 新授予 的權益 工具用 
於替代 所取消 的權益 工具， 主 體應將 其作為 新的授 予進行 處理。 

28A 如果 主體或 對方可 以選擇 是否滿 足一項 非給予 條件， 則主 
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體應 將主體 或對方 未能在 給予期 間内滿 足該非 給予條 件作為 取消處 
理。 


29 如果 主體回 購給予 的權益 工具， 付給僱 員的款 項應作 為權益 
的減項 處理， 除 非所支 付的款 項超過 了被回 購權益 工具在 回購日 計量 
的公允 價值。 所有 超過部 分均應 確認為 費用。 

以現 金結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 

30 對於 以現金 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易， 主體對 於所取 
得的商 品或服 務以及 所產生 的負債 應按照 負債的 公允價 值計量 。在負 
債結算 以前， 主體 應於每 一個報 告期末 以及結 算日， 對 負債的 公允價 
值進 行重新 計量， 公允價 值的任 何變動 應確認 為當期 損益。 

31 例如， 主體 可能將 股份增 值權作 為僱員 薪酬組 合的一 部分授 
予僱員 ，僱員 有權獲 得以主 體的股 份價格 在一段 特定時 間內從 某一特 
定水平 的增長 為基礎 計算的 未來現 金支付 （而 不是 權益工 具）。 或者 
主體可 能通過 授予僱 員可贖 回股份 （包括 由於行 使股份 期權將 發行的 
股份） 的 權利， 該贖 回或者 是強制 性贖回 （如在 僱員終 止服務 時）， 
或者 是在僱 員的選 擇下可 贖回， 從而 取得未 來現金 支付的 權利。 

32 隨 著僱員 服務的 提供， 主 體應確 認所取 得的服 務以及 為支付 
所取 得的服 務相應 產生的 負債。 例如， 一些 股份增 值權立 即給予 ，因 
此不要 求僱員 完成一 段時間 的服務 即有權 享有該 部分現 金款項 。在不 
存 在相反 證據的 情況下 ，主 體應假 定已經 取得了 用於交 換股份 增值櫂 
的 僱員所 提供的 服務。 因此， 主體 應立即 確認所 取得的 服務以 及相應 
產生的 負債。 如果股 份增值 權只有 在僱員 完成了 特定期 間的服 務後才 
能 紿予， 主體應 在該期 間内， 隨 著僱員 服務的 提供， 相 應確認 所取得 
的 服務及 為支付 所取得 服務而 產生的 負債。 
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33 負債 在最初 以及至 結算止 的每一 個報告 期末， 應當通 過應用 
期 權定價 模型， 考慮所 授予的 股份增 值權的 條款和 條件， 以及 僱員至 
目 前為止 已提供 的服務 計算的 股份增 值權的 公允價 值進行 計量。 

具 有現金 選擇權 的以股 份為基 礎的支 付交易 


34 對於 以股份 為基礎 的支付 交易， 如果安 排條款 為主體 或對方 
提 供了主 體或者 以現金 （或 其他 資產） 結 算該交 易或者 通過發 行權益 
工具結 算該交 易的選 擇權， 如果主 體已經 產生了 以現金 或其他 資產結 
算的 負債， 則主體 對於該 交易或 該交易 的組成 部分， 應 按以現 金結算 
的以股 份為基 礎的支 付交易 處理， 或 者如果 未產生 這樣的 負債， 則應 
作 為以櫂 益結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 處理。 

以股 份為基 礎的支 付交易 中如果 安排條 款為對 方提供 了結 
算 選擇權 

35 如 果主體 授予了 對方有 權選擇 以股份 為基礎 的支付 交易以 
現 金結算 4 或 是通過 發行權 益工具 進行結 算的選 擇權， 主體授 予的就 
是一種 複合金 融工具 ，它 包括負 債成分 （ 即 對方有 權要求 以現金 支付） 
和權 益成分 （即對 方有櫂 要求以 權益工 具而非 現金結 算）。 對 於與除 
僱員以 外的其 他方進 行的交 易中， 在其取 得的商 品或服 務的公 允價值 
直接計 量的情 況下， 對於 複合金 融工具 的權益 成分， 主 體應按 照取得 
商品 或服務 之日所 取得商 品或服 務的公 允價值 與該日 負債成 分公允 
價 值的差 額進行 計量。 

36 對於 其他的 交易， 包括與 僱員的 交易， 主體應 在計量 日對複 
合金融 工具的 公允價 值進行 計量， 計量時 應考慮 所授予 的有權 要求現 


4  在第 35 段至第 43 段中， 所 有指代 “ 現金” 處也包 括主體 的其他 資產。 
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金 或權益 工具的 條款和 條件。 

37 在 應用第 36 段時， 主 體應首 先計量 負債成 分的公 允價值 ，然 
後計量 權益成 分的公 允價值 一一 考慮到 對方必 須放棄 收取現 金的權 
利 才能取 得櫂益 .工具 。複合 金融工 具的公 允價值 是兩個 組成部 分的公 
允價值 之和。 但是， 對方具 有結算 選擇權 的以股 份為基 礎的支 付交易 
通常 構造為 使一種 結算備 選方案 的公允 價值與 另外一 種的公 允價值 
相同。 例如， 對方可 以選擇 取得股 份期權 或者是 以現金 結算的 股份增 
值權。 在 這種情 況下， 權益成 分的公 允價值 為零， 因此 複合金 融工具 
的 公允價 值與其 負債成 分的公 允價值 相同。 相反， 如果 結算備 選方案 
的公 允價值 不同， 權益部 分的公 允價值 通常會 大於零 ，在 這種情 況下， 
複 合金融 工具的 公允價 值就會 大於負 債成分 的公允 價值。 

38 主 體應單 獨核算 與複合 金融工 具每一 組成部 分所對 應取得 
的 商品或 服務。 對 於負債 成分， 主體 在對方 提供商 品或服 務時， 應按 
照適用 於以現 金結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 的要求 （第 30 段至第 
33 段） 確認所 取得的 商品或 服務以 及為支 付所取 得的商 品或服 務相應 
產生的 負債。 對於權 益成分 （如 果有的 話）， 主 體應在 對方提 供商品 
或服 務時， 按 照適用 於以權 益結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 的要求 
(第 10 段至第 29 段）， 確 認所取 得的商 品或服 務以及 權益的 相應增 
加。 

39 在 結算日 ，主 體應 以其公 允價值 重新計 量負債 。如果 主體發 
行權 益工具 用於結 算而不 是支付 現金， 負 債應作 為所發 行權益 工具的 
對價直 接轉入 權益。 


40 如果主 體支付 現金而 不是發 行權益 工具來 結算， 所支 付的款 
項應 全部用 於結算 負債。 以前 確認的 權益部 分仍然 留在權 益中。 通過 
選擇 收取現 金進行 結算， 對方放 棄了取 得權益 工具的 權利。 但是 ，該 


258 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


要求並 不排除 主體確 認權益 内部的 轉換， 即將權 益的一 個組成 部分轉 
為另 一組成 部分。 

以股 份為基 礎的支 付交易 中如果 安排條 款為主 體提供 了結 
算 選擇權  , 

41 對於以 股份為 基礎的 支付交 易中， 安排 條款提 供了主 體可以 
選 擇以現 金或是 通過發 行權益 工具進 行結算 的選擇 權的情 況下， 主體 
應確定 其是否 負有以 現金進 行結算 的現時 義務， 並據此 對以股 份為基 
礎 的支付 交易進 行核算 。如 果以權 益工具 進行結 算的選 擇權無 商業實 
質 （如 因為 法律限 制主體 發行股 份）， 或 者主體 過去的 實務或 公開聲 
明的 政策是 以現金 結算， 或 者當對 方要求 以現金 結算時 一般會 以現金 
結 算等情 況下， 主體即 具有以 現金進 行結算 的現時 義務。 

42 如果 主體具 有以現 金結算 的現時 義務， 應按照 適用於 以現金 
結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 的要求 （第 30 段至第 33 段） 進行核 
算。 

43 如果 不存在 這樣的 義務， 主體應 按照適 用於以 權益結 算的以 
股 份為基 礎的支 付交易 的要求 （第 10 段至第 29 段） 進行 核算。 在結算 
時： 

(1)  如果 主體選 擇以現 金結算 ，支 付的現 金應作 為對權 益的回 
購， 即作為 權益的 減項， 除非是 在下列 （3) 中 指出的 情況。 

(2)  如果主 體選擇 通過發 行權益 工具進 行結算 ，無 需進 行進一 
步的會 計處理 （如果 必要， 僅需從 權益内 部的一 個組成 部分轉 換為另 
一個 組成部 分）， 除非是 在下列 （3) 中 指出的 情況。 

(3)  如 果主體 選擇在 結算日 ，以結 算備選 方案中 具有較 高公允 
價 值的方 式進行 結算， 主體應 將所付 出的額 外價值 確認為 額外的 費用， 
即 所支付 的現金 與原本 應發行 的權益 工具的 公允價 值之間 的差額 ，或 
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者是所 發行的 權益工 具的公 允價值 與原本 應支付 的現金 之間的 差額， 
不 管適用 哪一種 情況。 

集團內 主體之 間以股 份為基 礎的支 付交易 （  2009 
年 修訂） 

I  43A 對於 集團內 主體之 間以股 份為基 礎的支 付交易 ，在 接受商 
品 或服務 的主體 的單獨 或個別 財務報 表中， 應通 過評估 以下各 項以將 
接受 的商品 或服務 作為以 權益結 算的或 以現金 結算的 以股份 為基礎 
的 支付交 易進行 計量： 

(1)  授予的 獎勵的 性質； 

(2)  主體 自身的 權利和 義務。 

接受商 品或服 務的主 體確認 的金額 可能不 同於合 併集團 或者負 
有該 以股份 為基礎 的支付 交易的 結算義 務的集 團内另 一主體 所確認 
的 金額。 


43B 接 受商品 或服務 的主體 在以下 情況下 應將其 作為以 權益結 
算的 以股份 為基礎 的支付 交易來 計量所 接受的 商品或 服務： 

(1)  授予的 獎勵是 主體自 身的權 益工具 ，或 

(2)  主體 不承擔 該以股 份為基 礎的支 付交易 的結算 義務。 

主體 後續應 僅就非 市場給 予條件 的變化 依據第 19 段至第 21 段的 

規 定重新 計量此 類以權 益結算 的以股 份為基 礎的支 付交易 。在 所有其 
他情 況下， 接 受商品 或服務 的主體 應將其 作為以 現金結 算的以 股份為 
基 礎的支 付交易 來計量 接受的 商品或 服務。 

43C 當 主體負 責結算 以股份 為基礎 的支付 交易， 而同一 集團内 
另一主 體接受 商品或 服務時 ，只有 在主體 以其自 身權益 工具進 行結算 
的情 況下， 該交 易才應 確認為 以櫂益 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易。 
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否則， 該 交易應 確認為 以現金 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易。 

43D  — 些集團 交易涉 及還款 安排， 要求一 個集團 内主體 就集團 

内其 他主體 對商品 或服務 供應商 提供的 以股份 為基礎 的支付 予以支 
付。 在 這種情 況下， 接受 商品或 服務的 主體應 依據第 43B 段的 規定對 
以股 份為基 礎的支 付交易 進行會 計處理 ，不 考慮相 關的 集團內 部還款 
安排。 

披 露 

44  主 體應披 露能夠 使財務 報表的 使用者 理解當 期存在 的以股 
份 為基礎 的支付 安排的 性質和 範圍的 信息。 

45 為 說明第 44 段中 原則的 影響， 主體應 至少披 露下列 各項： 

(1)  對當期 任一時 點存在 的每一 種以股 份為基 礎的支 付交易 
的 描述， 包 括每一 種安排 的一般 條款和 條件， 如給予 要求、 所 授予期 
權 的最長 期間、 結 算方式 （如 以現金 還是權 益）。 對實 質上類 似的以 
股份 為基礎 的支付 安排， 主體可 將其信 息合併 披露， 除非為 滿足第 44 
段的 原則而 有必要 對每一 安排進 行單獨 披露。 

(2)  對下 列每一 組期權 ，其 股份期 櫂的數 量和加 櫂平均 行權價 

格： 

① 期初 發行在 外的； 

②  當期授 予的； 

③  當期作 廢的； 

④  當期行 權的； 

⑤  當期到 期的； 

⑥ 期末 發行在 外的； 

⑦ 期 末可行 權的。 
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(3)  對於當 期行權 的股份 期權， 在 行權日 的 加權平 均股價 。如 
果股份 期權在 整個期 間內定 期行權 ，主體 可代之 以披露 當期的 加權平 
均 股價。 

(4)  對 於期末 發行在 外的股 份期權 ，行權 價格的 範圍以 及加權 
平均剩 餘合同 期限。 如果行 權價格 的範圍 較寬， 發行在 外的期 權應劃 
分 為有助 於估計 可能發 行的股 份數量 、發 行時間 以及在 行權時 可能將 
收取的 現金的 範圍。 

46 主 體應披 露使得 財務報 表的使 用者理 解當期 取得的 商品或 
服 務的公 允價值 或者所 授予的 權益工 具的公 允價值 如何確 定的信 
息。 


47 如 果主體 對作為 發行的 權益工 具對價 所取得 的商品 或服務 
的 公允價 值是間 接地參 考所授 予的權 益工具 的公允 價值計 量的， 為說 
明第 46 段中 原則的 影響， 主體應 至少披 露以下 各項： 

(1)  對於 當期授 予的股 份期權 ，在 計量日 這些期 權的加 權平均 
公允 價值以 及這些 公允價 值如何 確定的 信息， 包括： 

① 所 採用的 期權定 價模型 和對該 模型的 輸人值 ，包 括加權 平均股 
價、 行權 價格、 預計波 動率、 期權 期限、 預計 股利、 無 風險利 率以及 
對模型 的其他 輸入值 ，包括 所採用 的方法 和用於 考慮預 計提前 行權影 
響的 假設； 

② 預 計波動 率如何 確定， 包括 對於預 計波動 率基於 歷史波 動率水 
平 的程度 方面的 解釋； 以及 

③  在計量 公允價 值時， 是否 考慮了 所授予 期權的 其他特 徵以及 
如何考 慮等， 如市場 條件。 

(2)  對 於本期 授予的 其他權 益工具 （即除 股份期 權以外 的）， 
這 些權益 工具在 計量日 的 數量及 加權平 均公允 價值， 以 及有關 如何計 
量公允 價值的 信息， 包括： 
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① 如果 公允價 值的確 定不是 基於可 觀察到 的市場 價格， 它 是如何 
確 定的； 

②  在計量 公允價 值時， 是否及 如何考 慮預計 股利； 

③  在計量 公允價 值時， 是否考 慮了所 授予權 益工具 的其他 特徵以 
及是 如何考 慮的。 

(3) 對於 本期内 變更的 以股份 為基礎 的支付 安排： 

①  對有關 變更的 解釋； 

② 所 授予的 增量公 允價值 （由於 變更引 起的） ，以及 

③ 對於 所授予 的增量 公允價 值如何 計量的 信息， 如果 適用， 與上 
述 （ 1) 和 （2) 的 要求相 一致。 

48 如果主 體直接 計量當 期取得 的商品 或服務 的公允 價值， 主體 
應披露 該公允 價值是 如何確 定的， 如公允 價值是 否以這 些商品 或服務 
的市 場價格 計量。 

49 如果 主體推 翻了第 13 段的 假設， 應披露 該事實 並說明 該假設 
被推 翻的理 由。’ 

50  主 體應披 露有助 於財務 報告的 使用者 理解以 股份為 基礎的 
支 付交易 對主體 當期財 務狀況 和損益 影響的 信息。  ' 

51 為 說明第 50 段 原則的 影響， 主體應 至少披 露下列 各項： 

(1)  當期由 於以股 份為基 礎的交 易中取 得的商 品或服 務不符 
合 確認為 資產的 條件， 因此立 即確認 為費用 而在當 期確認 的費用 總額， 
包括 單獨披 露按以 權益結 算的以 股份為 基礎的 支付交 易核算 所產生 
的費 用總額 部分。 

(2)  以股份 為基礎 的支付 交易所 產生的 負債： 

①  期末的 帳面總 金額； 

②  對於對 方在期 末前已 給予的 獲得現 金或其 他資產 的權利 （例如 
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給予的 股份增 值權） ，負 債在期 末的内 在價值 總額。 

52 如果 本國際 財務報 告準則 要求披 露的信 息不能 滿足第 44 段、 

46 段和第 50 段 的原則 要求， 主體應 披露額 外的信 息以滿 足這些 段落的 
要求。 

過渡 性規定 

53 對 以權益 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易， 主 體應對 2002  , 
年 11 月 7 日以後 授予的 在本國 際財務 報告準 則生效 日尚未 給予的 股份、 
股份 期權或 其他權 益工具 適用本 準則。 

54 鼓勵但 不要求 主體對 授予的 其他權 益工具 適用本 準則， 如果 
主體已 經公開 披露這 些權益 工具在 計量日 的公允 價值。 

55 對於授 予的適 用本國 際財務 報告準 則的所 有權益 工具， 主體 
應對 可比信 息進行 重述， 在適 用的情 況下， 調整 最早列 報期間 的期初 
留存 收益。 

56 對於授 予的未 適用本 國際財 務報告 準則的 所有權 益工具 （如 
在 2002 年 11 月 7 日 或以前 授予的 權益工 具）， 主 體仍應 披露第 44 段和 
第 45 段 要求的 信息。 

57 如果 在本國 際財務 報告準 則生效 以後， 主體對 所授予 的未適 
用 本國際 財務準 則進行 核算的 權益工 具的條 款和條 件作出 變更， 主體 
仍 應按第 26 段至第 29 段的 要求對 這些變 更進行 核算。 

58  對 在本國 際財務 報告準 則生效 日存在 的由以 股份為 基礎的 
支付 交易所 產生的 負債， 主體 應按本 國際財 務報告 準則進 行追溯 調整。 
對這些 負債， 主 體應重 述可比 信息， 包括 調整已 經重述 的可比 信息中 
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所包 括的最 早列報 期間留 存收益 的期初 餘額， 除非有 關信息 是關於 
2002 年 11 月 7 日 以前或 更早的 期間而 不要求 重述。 

59 鼓 勵但不 要求主 體對於 其他因 以股份 為基礎 的支付 交易產 
生的 其他負 債追溯 應用本 準則。 例如， 在 列報的 可比信 息期間 已經結 
算的 負債。 

生 效曰期 

60  主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 
本 國際財 務報告 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果主 體將本 準則運 用於自 
2005 年 1 月 1 日以前 開始的 期間， 則應披 露這一 事實。 

61 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 修訂） 及 2009 年 4 月發佈 
的國 際財務 報告準 則年度 改進修 訂了第 5 段。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 
曰 或以後 日期開 始的年 度期間 應用這 些修訂 内容。 允許提 前採用 。如 
果 主體提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） ，這些 
修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

62  主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間追溯 
採用以 下修訂 內容： 

(1)  在第 21A 段關 於非給 予條件 處理的 規定； 

(2)  在附錄 一中修 訂後的 “給 予”和 “給予 條件” 的 定義； 

(3)  第 28 段和第 28A 段關於 取消的 修訂。 

鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2009 年 1 月 1 日之 前開始 的年度 期間採 
用了這 些修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 


63  主體 應依據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 
變更和 差錯》 對自 2010 年 1 月 1 日或 以後曰 期開始 的年度 期間追 溯應用 
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2009 年 6 月 發佈的 《集 團内 以現金 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易》 
作出 的以下 修訂， 並 遵從第 53 段至第 59 段中的 過渡性 規定： 

(1)  有關 集團內 主體之 間交易 的會計 處理： 修訂第 二段， 刪除 
第三 段以及 新增第 3A 段 、第 43A 段至第 43D 段以及 附錄二 中的第 45 段、 

第 47 段、 第 50 段、 第 54 段、 第 56 段至第 58 段和第 60 段。 

(2)  附錄一 中以下 術語修 訂後的 定義： 

•  以現金 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易； 

•  以權益 結算的 以股份 為基礎 的支付 交易； 

•  以股份 為基礎 的支付 安排， 以及 

•  以股份 為基礎 的支付 交易。 

如 果無法 獲取追 溯應用 的必要 信息， 主體應 當在其 單獨或 個別財 
務報 表中反 映先前 在集團 合併財 務報表 中確認 的金額 。允 許提前 採用。 
如果 主體在 2010 年 1 月 1 日之前 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 ，則 
應披 露這一 事實。 

63A  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 

報表》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 修 訂了第 5 段和附 錄一。 主體 
應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 
號》 時 應用這 些修訂 內容。 

63B  2013 年 12 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 

2010 — 2012 年度 週期》 ，修 訂了第 15 段和第 19 段 。在附 錄一中 ，對 “給 
予條 件”和 “市場 條件” 的定義 進行了 修訂， 增加了  “ 業績條 件”和 
“服務 條件” 的定義 。主 體應 對授予 日期在 2014 年 7 月 1 日或之 後的以 
股 份為基 礎的支 付交易 採用未 來適用 法應用 這些修 訂內容 。允 許提前 
採用。 如 果主體 提前採 用了這 些修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 

63C  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 6 
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段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時應 用這些 修訂。 

解 釋公告 的撤銷 

64  2009 年 6 月 發佈的 《集團 内以現 金結算 的以股 份為基 礎的支 

付 交易》 取代了 《國際 財務報 告解釋 公告第 8 號 一一 〈國 際財 務報告 
準則第 2 號〉 的 範圍》 和 《國際 財務報 告解釋 公告第 11 號 一一 〈國際 
財 務報告 準則第 2 號〉 ： 集團和 庫藏股 交易》 。該 文件 所作的 修訂包 
括 了先前 《國際 財務報 告解釋 公告第 8 號》 和 《國 際財 務報告 解釋公 
告第 11 號》 的 要求， 修 訂内容 如下： 

(1)  就主體 無法辨 認所接 受的部 分或全 部商品 或服務 的交易 
的會計 處理修 訂了第 2 段， 新 增了第 13A 段。 這些 要求在 2006 年 5 月 1 
曰 或以後 日期開 始的年 度期間 有效。 

(2)  就集團 內主體 之間交 易的會 計處理 在附錄 二中增 加了第 
46 段、 第 48 段、 第 49 段、 第 51 段至第 53 段、 第 55 段、 第 59 段和第 61 
段。 這些 要求在 2007 年 3 月 1 日或後 日期開 始的年 度期間 有效。 

應依據 《國 際會計 準則第 8 號》 並遵從 《國 際財 務報告 準則第 2 
號》 中 的過渡 性規定 追溯應 用這些 要求。 
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附 


附錄一 術語表 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 


以現金 結算的 在以 股份為 基礎的 支付交 易中， 從商 品或服 務的供 
以股份 為基礎 應商那 裡取得 商品或 服務， 發 生將轉 移現金 或其他 
的支 付交易  資產給 這些供 應商的 負債， 負 債的金 額是基 於主體 

或 集團内 另一主 體的權 益工具 （包括 股份或 股份期 
權） 的價格 （或 價值） 來 確定。 


僱員和 其他提 向主體 提供個 人服務 的個人 ，以及 （ 1) 出於 法律或 
供類似 服務的 納 稅目的 被當作 僱員的 個人； （2) 如 同出於 法律或 
各方  納稅目 的被當 作僱員 的個人 一樣， 按 照主體 指示為 

其 工作的 個人； 或者 （3) 所提 供的服 務與僱 員所提 
供 的服務 相似的 個人。 例如， 本術語 包括所 有的管 
理 人員， 即有權 且負責 計劃、 領導和 控制主 體活動 
者， 包括 非執行 董事。 


權 益工具  證明享 有主體 的資產 扣除所 有負債 5 。 


授予的 權益工 在以 股份為 基礎的 支付安 排中， 由主體 （有 條件或 
具  無條 件地） 授予另 一方的 對主體 的櫂益 工具的 櫂利。 


5 《財 務報 告概念 框架》 把負 債定義 為主體 由於過 去事項 而承擔 的現時 義務， 
該義務 的履行 預期會 導致含 有經濟 利益的 資源流 出主體 （ 即主 體現金 或其他 
資產的 流出） 後 的剩餘 利益的 合同。 
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以權益 結算的 
以股份 為基礎 
的支 付交易 


公 允價值 


授予曰 


內 在價值 


市 場條件 


在以 股份為 基礎的 支付交 易中， 主體 

(1)  以主 體的權 益工具 （包 括股份 或股份 期權） 
作 為取得 商品或 服務的 對價； 或者 

(2)  取得 商品或 服務， 但沒 有與供 應商結 算的義 
務。 

在熟悉 情況的 交易各 方之間 自願進 行的公 平交易 
中， 可 能發生 的資產 交換、 負 債清償 或者授 予的權 
益工具 交換的 金額。 

主體和 另一方 （包括 僱員） 同 意以股 份為基 礎的支 
付 安排的 日期， 即主體 和對方 對安排 的條款 和條件 
有 著共同 理解的 日期。 在授 予日， 主體 將獲得 現金、 
其 他資產 或主體 櫂益工 具的權 利授予 對方， 只要滿 
足特 定的給 予條件 （如 果有 的話） 。如 果這 個安排 
要 經過批 准程序 （例 如， 由 股東） 批准， 授予 H 則 
是獲得 批准的 日期。 

對 方有權 （有條 件地或 者無條 件地） 認購或 者有權 
取得 的股份 的公允 價值， 與要求 （或將 要求） 對方 
為 這些股 份支付 的價格 （如 果有 的話） 之間的 差額。 
例如， 一 份行權 價格為 15 貨 幣單位 6 的股份 期權， 
對 應股份 的公允 價值為 20 貨幣 單位， 則其内 在價值 
是 5 貨幣 單位。 

行權 價格、 權益 工具的 給予和 可執行 性所依 賴的與 
主體權 益工具 （或 同一集 團中另 一主體 的櫂益 工具） 


6  本附 錄中， 貨幣 金額用 “貨幣 單位” 計價。 
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計量日 


業 績條件 


的市 場價格 （或 價值） 相關 的業績 條件， 例如： 

(1)  達 到特定 股價或 股份期 權內在 價值的 特定金 
額； 或者 

(2)  實現以 主體權 益工具 （或 同一 集團中 另一主 
體 的權益 工具） 的市 場價格 （或 價值） 為基礎 ，與 
其 他主體 的權益 工具市 場價格 指數相 聯繫的 特定目 
標。 

市場 條件要 求對方 完成特 定期間 的服務 （即 服務條 
件）； 這項 服務要 求可以 是明確 的也可 以是隱 含的。 

就 本國際 財務報 告準則 而言， 計量所 授予的 權益工 
具公允 價值的 日期。 對 於與僱 員和其 他提供 類似服 
務的各 方之間 的交易 而言， 計量 日就是 授予日 。 對 
於與 除僱員 （以 及提 供類似 服務的 各方） 以 外的其 
他方 之間的 交易， 計量 日是主 體獲得 商品或 者對方 
提供 服務的 日期。 

指 要求下 列各項 的給予 條件： 

(1)  對方 完成特 定期間 的服務 （即 服務條 件）； 
該服務 要求可 以是明 確或隱 含的； 以及 

(2)  當對 方提供 （1) 中要 求的服 務時達 到特定 
業績 目標。 

實 現業績 目標的 期間： 

(1)  不應延 長至服 務期結 束後； 以及 

(2)  如 果業績 目標的 開始日 期沒有 比服務 期的開 
始日 期提前 很多， 可以 在服務 期之前 開始。 

業績 目標可 參照下 列項目 確定： 

(1)  主 體自身 的運營 （或 活動） 或 其同一 集團内 
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再授 予特徵 

再授 予期權 

服 務條件 

以股份 為基礎 
的支 付安排 


另 一主體 的運營 或活動 （即非 市場條 件）； 或者 
(2) 主 體的權 益工具 或其同 一集團 另一主 體的權 
益工具 （包 括股份 和股份 期權） 的價格 （或 價值） 
(即 市場條 件）。 

業 縝目標 可能與 主體作 為一個 整體或 主體的 一部分 
(或集 團的一 部分） （比 如一 個部門 或個別 僱員） 
的業績 相關。 

規 定只要 期權持 有人用 主體的 股份而 不是現 金來支 
付 行權價 格以行 使原先 授予的 期權， 即自動 授予額 
外股份 期權的 特徵。 

因 以股份 來支付 原先授 予的股 份期權 的行權 價格而 
新授予 的股份 期權。 

要 求對方 完成規 定的向 主體提 供服務 的服務 期的給 
予 條件。 無論出 於甚麼 原因， 如果對 方在給 予期間 
停 止提供 服務， 則不 滿足該 條件。 服 務條件 不要求 
達 成業績 目標。 

主體 或集團 7 内 另一主 體或該 集團主 體的任 一股東 
與 其他方 （包括 僱員） 之間 訂立的 協議， 藉 此授予 
其他 方下列 權利： 

( 1  )  取得主 體現金 或其他 資產的 權利， 其 金額是 
基於 主體或 集團内 另一主 體的權 益工具 （包 括股份 
或股份 期權） 的價格 （或 價值） 來 確定； 或者 


7  在 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 附 錄一中 “ 集團” 的定義 
為 “母 公司及 其子公 司”。 
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以股份 為基礎 
的支 付交易 

股 份期權 

給予 

給 予條件 

給 予期間 


(2) 在 滿足規 定的給 予條件 （如 果有 的話） 的前 
提下， 取得 主體或 集團內 另一主 體的權 益工具 （包 
括股份 或股份 期權） 的 權利。 

該交 易中， 主體 

(1)  在 以股份 為基礎 的支付 安排中 從商品 或服務 
的 供應商 （包括 僱員） 處取得 商品或 服務； 或者 

(2)  在 集團内 另一主 體接受 商品或 服務的 以股份 
為 基礎的 支付安 排中， 承擔向 供應商 結算該 交易的 
義務。 


授予持 有人在 指定期 間内， 按 照固定 的或可 確定的 
價格 認購主 體股份 的權利 （而 不是 義務） 的 合同。 

即成 為一項 權利。 在以 股份為 基礎的 支付安 排中， 
當 對方的 應得權 利不再 取決於 任何給 予條件 得到滿 
足的情 況下， 對 方具有 的取得 現金、 其他資 產或主 
體 的櫂益 工具的 權利。 

在以 股份為 基礎的 支付安 排中， 確定 對方能 否因主 
體收 到服務 而取得 現金、 其他 資產或 主體的 櫂益工 
具的 條件。 給予條 件或者 是服務 條件， 或者 是業績 
條件。 服務 條件要 求對方 完成特 定期間 的服務 。業 
績 條件要 求對方 完成特 定期間 的服務 且滿足 特定業 
績目標 （如 在特 定期間 內主體 利潤的 特定增 長）。 
業 績條件 可能包 括市場 條件。 

以 股份為 基礎的 支付安 排中所 有規定 的給予 條件得 
到 滿足的 期間。 
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附錄二 應 用指南 

本附錄 是本國 際 財務報 告準則 的組成 部分。 

估計所 授予的 權益工 具的公 允價值 

1 本 附錄第 2 段至第 41 段討 論了所 授予的 股份或 股份期 權的公 
允價值 的計量 ，側重 於授予 僱員的 股份或 股份期 權中通 常具有 的一些 
特定 條款和 條件。 因此， 它並不 全面。 另外， 因 為下面 討論的 估價問 
題 側重於 授予僱 員的股 份或股 份期櫂 ，所 以假設 股份或 股份期 權的公 
允價值 是在授 予日計 量的。 但是， 下面 討論的 許多估 價問題 （例 如確 
定 預計波 動率） 同樣適 用於在 主體取 得商品 或對方 提供服 務之日 ，估 
計授 予除僱 員以外 的其他 方的股 份或股 份期權 的公允 價值。 

股 份 

2 對 於授予 僱員的 股份， 股 份的公 允價值 應按照 主體股 份的市 
場價格 （或 者估計 的市場 價格， 若主 體股份 未公開 交易） 計量， 並通 
過 考慮股 份授予 所依據 的條款 和條件 （不 包括 按照第 19 段至第 21 段， 
被排除 在公允 價值計 量之外 的給予 條件） 進行 調整。 

3 例如， 如 果僱員 無權在 給予期 間取得 股利， 在 估計所 授予股 
份的公 允價值 時應考 慮這個 因素。 類 似地， 如果在 給予日 之後， 股份 
轉 讓受到 限制， 這 個因素 也應被 考慮， 但 僅限於 給予後 的限制 影響到 
熟 悉情況 和自願 的市場 參與者 願意為 該股份 支付的 價格。 例如， 如果 
該股份 是在一 個完備 且流動 性強的 市場上 活躍地 交易， 給予後 的轉讓 
限制 可能對 熟悉情 況和自 願的市 場參與 者願意 為該股 份支付 的價格 
不產生 或只產 生微乎 其微的 影響。 在估計 所授予 股份在 授予日 的公允 
價 值時， 不 應考慮 在給予 期間存 在的轉 讓限制 或其他 限制， 因 為這些 
限制來 源於給 予條件 的存在 ，而 給予條 件已經 按照第 19 段至第 21 段進 
行 了會計 處理。 
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股 份期權 

4 對於授 予僱員 的股份 期權， 在 許多情 況下， 無 法獲取 市場價 
格， 因 為這些 所授予 的期權 受到不 適用於 交易期 權的條 款和條 件的限 
制。 如果 不存在 具備相 同條款 和條件 的交易 期櫂， 所授 予的期 權的公 
允價值 應通過 採用期 權定價 模型來 估計。 

5 在選擇 所採用 的期權 定價模 型時， 主體 應考慮 熟悉情 況和自 
願的 市場參 與者會 考慮的 因素。 例如， 許 多僱員 期權具 有較長 期限， 
在 給予日 和期櫂 期滿日 之間通 常可以 行櫂， 且常 常提前 行權。 在估計 
授予日 的期櫂 公允價 值時， 應考 慮這些 因素。 這 將阻止 許多主 體採用 
布萊 克一斯 科爾斯 一默頓 公式， 該 公式沒 有慮及 在期權 期滿前 行權的 
可 能性， 因此可 能無法 充分地 反映預 計提前 行權的 影響。 它也 沒有考 
慮在期 權期限 内預計 波動率 和其他 模型輸 入值變 化的可 能性。 但是， 
對於具 有相對 較短合 同期限 的股份 期權， 或者必 須在給 予日後 的很短 
時間 内行權 的股份 期權， 上面 所指出 的因素 可能不 適用。 在這 些情況 
下 ，採 用布萊 克一斯 科爾斯 一默頓 公式可 能會得 出實質 上與採 用更靈 
活的 期權定 價模型 一樣的 價值。 

6 所 有的期 權定價 模型至 少應考 慮以下 因素： 

(1)  期權 的行權 價格； 

(2)  期權 期限； 

(3)  基 礎股份 的現行 價格； 

(4)  股價的 預計波 動率； 

(5)  股 份的預 計股利 （如 果適用 的話） ； 以及 

(6)  期權期 限内的 無風險 利率。 


7 還應 考慮熟 悉情況 和自願 的市場 參與者 在確定 價格時 會考慮 
的其 他因素 （除了 按照第 19 段至第 22 段 要求， 被 排除在 公允價 值計量 
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之外 的給予 條件和 再授予 特徵因 素）。 

8 例如， 授予 僱員的 股份期 權在特 定期間 （例如 在給予 期間或 
者在 證券監 管機構 規定的 期間） 內通 常不能 行權。 如果 採用的 期權定 
價 模型會 假設期 權能在 其期限 内的任 何時候 行權， 就應 當把這 個因素 
納 入考慮 範圍。 但是， 如果 主體採 用的期 權定價 模型適 用於只 能在期 
權 期滿時 才能行 權的期 權進行 估價， 則不要 求因無 法在給 予期間 （或 
期權 期限内 的其他 期間） 行權 而調整 模型， 因為 模型假 設期權 不可能 
在這 些期間 行櫂。 

9 類 似地， 僱 員股份 期權中 常見的 另一個 因素是 提前行 權的可 
能性， 例如， 因為 期權不 能自由 轉讓， 或 者因為 僱員必 須在終 止僱傭 
關 係時行 使所有 給予的 期權。 如本附 錄中第 16 段至第 21 段 所述， 應考 
慮預 計提前 行權的 影響。 

10 在 估計授 予的股 份期權 （或其 他權益 工具） 的 公允價 值時， 
不 應當考 慮熟悉 情況和 自願的 市場參 與者在 確定股 份期權 （或 其他權 
益 工具） 價格 時不會 考慮的 因素。 例如， 對於授 予僱員 的股份 期權， 
僅從單 個僱員 角度影 響期權 價值的 因素， 對估計 由熟悉 情況和 自願的 
市 場參與 者確定 的價格 是不相 關的。 

期 權定價 模型的 輸入值 

11 估計基 礎股份 的預計 波動率 和股利 ，其目 的是 要接近 該期權 
在當 前市場 或協商 的交換 價格中 會反映 出來的 預期。 類 似地， 估計提 
前行使 僱員股 份期權 的影響 ，其目 的是要 接近可 獲得僱 員行權 行為詳 
細信 息的外 部交易 方基於 授予日 能獲得 的信息 作出的 預期。 

12 經常可 能存在 一個有 關未來 波動率 、股 利和行 權行為 的合理 
預期的 範圍。 若是 如此， 預 計價值 應通過 將範圍 内的每 個金額 乘以其 
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相關的 發生概 率加權 計算。 

13 對未 來的預 期通常 建立在 經驗基 礎上， 如果能 合理地 預期未 
來將 與過去 不同， 則作出 修正。 在 某些情 況下， 可辨識 的因素 可能會 
表明， 未經 調整的 歷史經 驗是對 未來經 驗相對 薄弱的 預測。 例如 ，如 
果 擁有兩 個明顯 不同實 業的主 體處置 風險明 顯較低 的那個 實業， 歷史 
波 動率可 能不是 形成對 未來合 理預期 的最佳 信息。 

14 在 其他情 況下， 可能 無法獲 得歷史 信息。 例如， 有關 一家新 
上市主 體的股 價波動 率的歷 史數據 即使有 的話， 也 是少之 又少的 。下 
面會進 一步討 論未上 市和新 上市的 主體。 

15 總之， 倘若 沒有考 慮過去 經驗預 期會在 多大程 度上成 為對未 
來 的合理 預期， 主體就 不應簡 單地根 據歷史 信息來 估計波 動率、 行權 
行為和 股利。 

預計提 前行權 

16 出 於各種 原因， 僱 員經常 提前行 使股份 期權。 例如， 僱員股 
份期權 通常是 不可轉 讓的。 這 常導致 僱員提 前行使 其股份 期權， 因為 
這是僱 員清算 其頭寸 的唯一 方式。 同樣， 終止僱 傭關係 的僱員 通常被 
要 求在短 期內行 使所有 給予的 期權， 否則 這些股 份期權 將作廢 。這個 
因素也 會引起 僱員股 份期權 的提前 行權。 其他引 起提前 行權的 因素有 
風 險反感 和財富 缺乏多 樣性。 

17 將 預計提 前行權 的影響 納入考 慮時所 採用的 方法， 取 決於採 
用的期 權定價 模型的 類型。 例如， 可以通 過將對 期權預 計期限 （就僱 
員股 份期權 而言， 是 從授予 日始至 預計行 使期權 日止的 期間） 的估計 
作為 期權定 價模型 （例 如布萊 克一斯 科爾斯 一默頓 公式） 的輸 入值， 
將預計 提前行 權納入 考慮。 另一個 可供選 擇的做 法是， 可以將 預計提 
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前 行權納 人以合 同期限 作為輸 入值的 二項式 或類似 的期權 定價模 
型。 

18 估 計提前 行權時 要考慮 的因素 包括： 

(1)  給 予期間 的長度 ，因為 股份期 權通常 直到給 予期的 期末方 
能 行權。 因此， 確定預 計提前 行權對 估價的 含義， 是建 立在期 權將會 
給予 這一假 設基礎 上的。 給予條 件的含 義在第 19 段至第 21 段中 討論。 

(2)  以 往發行 在外的 類似期 權所具 有的平 均時間 長度。 

(3)  基 礎股份 的價格 。經 驗可能 表明， 在 股價達 到行權 價格之 
上的 特定水 平時， 僱 員傾向 於行使 期權。 

(4)  僱 員在組 織内的 級別。 例如， 經 驗可能 表明， 與更 低層次 
的僱員 相比， 更 高層次 的僱員 傾向於 晚些行 使期權 （在本 附錄第 21 
段中進 一步討 論）。 

(5)  基 礎股份 的預計 1  皮動率 。一般 而言， 相對於 低波動 率的股 
份， 僱員 可能傾 向於更 早地行 使高波 動率的 股份的 期權。 

19 如本 附錄第 17 段指 出的， 將 提前行 權的影 響納入 考慮， 可以 
通過 將對期 權預計 期限的 估計作 為期權 定價模 型的一 個輸入 值來完 
成。 在估計 授予一 組僱員 的股份 期權的 預計期 限時， 主 體可以 把估計 
建 立在僱 員組群 整體預 計期限 的適當 加權平 均的基 礎上， 或者 根據有 
關僱 員行權 行為的 更詳細 資料， 建 立在該 組群內 子群的 預計期 限的適 
當加 權平均 基礎上 （下 面會進 一步討 論）。 

20  按 照具有 相對類 似行權 行為的 僱員把 授予的 期權分 成不同 
組別可 能是重 要的。 期 權價值 不是期 權期限 的線性 函數， 隨著 期限的 
延長， 價值 以遞減 的速度 增長。 例如， 如果 所有其 他假設 相同， 雖然 
一 份兩年 期的期 權要比 一份一 年期的 期櫂更 值錢， 但它 不值兩 倍那麼 
多。 這就意 味著， 以 一個包 含差異 巨大的 個別期 限的單 一加權 平均期 
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限為 基礎計 算估計 的期權 價值， 將 會高估 授予的 股份期 權的公 允價值 
總額。 把 授予的 期權分 為幾個 組別， 每個 組別的 加權平 均期限 都包含 
相 對狹小 的期限 範圍， 這 會減少 高估。 

21 採用二 項式或 類似模 型時， 類似 考慮也 適用。 例如， 廣泛地 
向 各個級 別的僱 員授予 期權的 主體， 其經 驗可能 表明， 高層次 的管理 
人 員持有 其期權 的時間 比中間 管理層 的僱員 持有其 期權的 時間長 ，更 
低層次 的僱員 傾向於 比任何 其他組 群的僱 員更早 地行使 其期權 。此 外， 
僱員 如果被 鼓勵或 要求持 有僱主 最低限 額的包 括期權 在内的 權益工 
具， 與不受 此限制 的僱員 相比， 可能普 遍更晚 地行使 期櫂。 在 這些情 
況下， 按照 具有相 對類似 行權行 為的受 授者組 群劃分 期權， 將 可得出 
授予 的股份 期權公 允價值 總額的 更準確 估計。 


預 計 波動率 


22  預 計波動 率是對 價格預 期在一 個期間 内將會 發生的 波動幅 
度的 計量。 期權 定價模 型中所 用的波 動率的 計量， 是在 一段時 間內， 
股 份的連 續複合 回報率 按年度 計算的 標準差 。波 動率通 常以可 比的年 
度期間 表示， 不 管計算 時使用 的是何 種時間 跨度， 例如 每日、 每週或 
每 月的價 格觀測 結果。 

23 股份 在一個 期間的 回報率 （可 能是正 數或者 負數） 計 量了股 
東從股 份的股 利和價 格溢價 （或 折價） 中受益 多少。 

24 股份 的預計 年度波 動率是 指一個 範圍， 連續複 合年回 報率預 
計大 約會以 2/3 的概 率落在 這個範 圍内。 例如， 假設預 計連續 複合回 
報率為 12% 的股 份有著 30% 的波 動率， 即 意味著 該股份 一年期 的回報 
率在 一 18%  (  12%- 30%) 和 42%  (  12%+ 30%) 之 間的概 率約為 2/3 。 
如 果年初 股價是 CU100 ， 且 未支付 股利， 年末 股價將 預計在 CU83.53 
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(CUlOOxe'0  18) 和  CU152.20  (  CUlOOxe0-42  ) 之間， 概 率約為 2/3 。 

25 估 計預計 波動率 要考慮 的因素 包括：  • 

(1)  交 易的股 份期權 ，或者 主體其 他包含 期權特 徵的交 易工具 
(如 可轉換 負債） 所暗示 的主體 股份的 波動率 。 

(2)  在與期 權的預 計期限 （考 慮期 權剩餘 合同期 限和預 計提前 
行權的 影響） 大體 相當的 最近期 間内， 股價的 歷史波 動率。 

(3)  主 體股份 公開交 易的時 間長短 。與上 市時間 更長的 類似主 
體 相比， 新 上市主 體的歷 史波動 率可能 更大。 下 面會給 出新上 市主體 
的 進一步 指南。 

(4)  波動率 向其均 值即其 長期的 平均水 平回歸 的趨勢 ，以 及表 
明預計 未來波 動率可 能不同 於過去 波動率 的其他 因素。 例如， 如果主 
體的 股價因 存在失 敗的收 購要約 或重大 重組而 在某些 特定期 間劇烈 
波動， 在計 算歷史 平均年 度波動 率時， 可以剔 除這個 期間。 

(5)  價 格觀測 的適當 且規則 的間隔 。價格 觀測在 各個期 間應當 
保持一 貫性。 例如， 主體可 能每週 都用收 盤價或 者每週 都用最 高價， 
但是 不應在 某些星 期用收 盤價， 而在 其他星 期用最 高價。 同樣， 價格 
觀 測值應 使用與 行權價 格相同 的貨幣 表示。 

新上 市主體 

26 如在本 附錄第 25 段中指 出的， 主 體應當 考慮在 與期權 的預計 
期限大 體相當 的最近 期間内 股價的 歷史波 動率。 如果新 上市主 體沒有 
有 關歷史 波動率 的充分 信息， 它仍 然應按 可獲得 交易活 動數據 的最長 
期間計 算歷史 波動率 。它也 可以考 慮類似 主體的 壽命期 中可比 期間的 
歷史波 動率。 例如， 僅上市 一年且 授予期 權的平 均預計 期限為 5 年的 
主體， 可以考 慮同行 業中的 主體在 最初六 年公開 交易股 份的歷 史波動 
率的 模式和 水平。 
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非上 市主體 

27 非上市 主體在 估計預 計波動 率時沒 有歷史 信息可 供考慮 。下 
面指 出了代 為考慮 的一些 因素。 

28 在 某些情 況下， 定期向 其僱員 （或其 他方） 發 行期權 或股份 
的 非上市 主體， 可能已 經為其 股份設 立了一 個内部 市場。 估計 預計波 
動 率時可 以考慮 這些股 價的波 動率。 

29 作為 備選， 主 體可以 考慮類 似上市 主體的 歷史或 隱含波 動率， 
他們 的股價 或期權 價格信 息可以 獲取， 以用 於估計 預計波 動率。 如果 
主 體將其 股份的 價值建 立在類 似上市 主體的 股價基 礎上， 這樣 做將是 
恰 當的。 

30 如 果主體 不曾將 其股份 價值的 估計建 立在類 似上市 主體的 
股價基 礎上， 而 是用另 一種估 價方法 對其股 份進行 估價， 則主 體可以 
推導 出一個 與該估 價方法 一致的 預計波 動率估 計數。 例如， 主 體可能 
以淨資 產或收 益為基 礎對其 股份進 行估價 。它可 以考慮 這些淨 資產價 
值或 收益的 預計波 動率。 

預 計股利 

31 計 量所授 予的股 份或期 權的公 允價值 時是否 應當考 慮預計 
股利， 取決於 對方是 否有權 利取得 股利或 股利等 價物。 

32 例如， 如 果僱員 被授予 期權， 並在 授予日 和行權 日之間 ，有 
權利 取得基 礎股份 的股利 或股利 等價物 （或 以現金 支付， 或用 於減少 
行權 價格） ，所 授予 的期權 應當像 不支付 基礎股 份的股 利那樣 估價， 
即預 計股利 的輸入 值應當 是零。 

33 類 似地， 當估 計授予 僱員的 股份在 授予日 的公允 價值時 ，如 
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果僱員 有權取 得在給 予期間 支付的 股利， 則不要 求因預 計股利 而進行 
調整。 

34 相反， 如果僱 員對給 予期間 （或 者對 於期權 ，是 在行權 之前） 
的股利 或股利 等價物 沒有要 求權， 對股份 或期權 權利在 授予日 的估價 
就應考 慮預計 股利。 也就 是說， 當估 計所授 予期權 的公允 價值時 ，預 
計股利 應包括 在期櫂 定價模 型中。 當估計 所授予 股份的 公允價 值時， 
應從 估價中 扣除預 計會在 給予期 間支付 的股利 現值。 

35 期權 定價模 型通常 用到預 計股利 收益。 但是， 可能會 修訂模 
型以使 用預計 股利金 額而不 是收益 。主體 可能或 者使用 其預計 收益， 
或者 使用其 預計支 付額。 如果主 體使用 後者， 應 當考慮 其股利 增長的 
歷史 模式。 例如， 如 果主體 政策一 直都是 每年增 長大約 3% 的 股利， 
其估 計的期 權價值 不應假 設在僱 員股份 期權的 預計期 限内支 付固定 
的股利 金額， 除非 存在支 持這個 假設的 證據。 

36 通常， 有關 預計股 利的假 設應當 建立在 公開可 獲得的 信息基 
礎上。 不支付 股利且 沒有支 付股利 計劃的 主體應 當假設 預計股 利收益 
為零。 但是， 沒有支 付股利 歷史的 新興主 體預期 可能會 在其僱 員股份 
期權的 預計期 限内開 始支付 股利。 這些主 體可以 使用他 們過去 的股利 
收益 （零） 和大致 可比的 同類群 體的股 利收益 均值的 平均數 。 


無風 險利率 

37 無 風險利 率一般 是零利 率的、 剩 餘期限 等於被 估價期 權的預 
計期限 （基於 期權的 剩餘合 同期限 ，並 考慮預 計提前 行權的 影響） 的、 
期權 行權價 格就是 用該國 貨幣表 示的一 國政府 債券當 前可獲 得的隱 
含 收益。 如果此 類政府 債券不 存在， 或者 情況表 明零利 率政府 債券上 
的隱 含收益 不能代 表無風 險利率 （如 在高 通貨膨 脹經濟 中）， 可能有 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  281 


必要使 用適當 的替代 利率。 同樣， 在估計 一份期 限和估 價中的 期權預 
計期限 相等的 期權的 公允價 值時， 如果市 場參與 者一般 會通過 使用適 
當 的替代 利率， 而不是 零利率 政府債 券的隱 含收益 來確定 無風險 利率， 
則應當 使用這 個適當 的替代 利率。 

資 本結構 的影響 

38 通常， 第三方 而不是 主體將 簽出交 易的股 份期權 。行 使這些 
股份期 權時， 簽出人 將股份 交付給 期權持 有者。 這些股 份是從 現有股 
東 手中取 得的。 因此， 行使 交易的 股份期 權不會 有稀釋 效應。 

39 與此 對照， 如果 股份期 權是由 主體簽 出的， 則 行使這 些股份 
期權時 就需要 發行新 的股份 （要 麼真正 發行， 要 麼如果 使用先 前回購 
並庫 藏持有 的股份 則為實 質上發 行）。 假 定股份 將按照 行權價 格而不 
是行權 日的市 場價格 發行， 這種實 際或潛 在的稀 釋可能 會降低 股價， 
因此， 期權持 有者行 櫂時不 會獲得 與行使 另一份 在其他 方面類 似但不 
稀 釋股價 的交易 期權一 樣多的 利得。 

40 這 是否會 對所授 予的股 份期權 的價值 產生重 大影響 取決於 
各種 因素， 如 相對於 已發行 股份的 數量而 在行使 期權時 將會發 行的斩 
股 數量。 同樣， 如果 市場已 預期將 會授予 期權， 市場可 能已經 將潛在 
稀釋 體現在 了授予 日的股 價中。 

41 但是， 主體 應當考 慮所授 予的股 份期權 未來行 權的可 能稀釋 
效應， 是 否可能 對股份 期權在 授予日 的估計 公允價 值產生 影響。 可以 
修訂期 權定價 模型， 以 把這個 潛在的 稀釋效 應考慮 在內。 

f 

對以權 益結算 的以股 份為基 礎的支 付安排 的變更 


42 第 27 段 要求， 不管 所授予 的權益 工具的 條款和 條件發 生何種 
變更， 或者所 授予的 權益工 具被取 消或是 結算， 主體至 少應確 認按照 
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所 授予的 權益工 具在授 予日的 公允價 值計量 的相應 服務， 除非 因沒有 
滿足在 授予日 對這些 權益工 具所規 定的給 予條件 （除市 場條件 以外） 
而無法 給予。 另外， 主體應 確認導 致以股 份為基 礎的支 付安排 的公允 
價值 總額增 加或者 對僱員 有利的 變更的 影響。 

43  為 應用第 27 段的 要求： 

(1)  如果變 更使所 授予的 權益工 具在變 更之前 和之後 立即計 
量 的公允 價值有 所增加 （例 如通 過降低 行權價 格）， 主 體應當 把授予 
的增 量公允 價值包 括在計 量作為 所授予 的權益 工具對 價而接 受的服 
務所確 認的金 額當中 ◦授予 的增量 公允價 值是在 變更之 日變更 的權益 
工 具公允 價值， 與原權 益工具 在該日 的淨公 允價值 之間的 差額。 如果 
變更發 生在給 予期間 ，計量 變更日 至變更 的權益 工具的 給予日 之間接 
受的服 務應確 認的金 額時， 除了應 基於在 原剩餘 給予期 間内確 認的原 
權益工 具在授 予日的 公允價 值外， 授予的 增量公 允價值 也應包 括在其 
中。 如 果變更 發生在 給予日 之後， 應立即 確認增 量公允 價值， 或者如 
果要 求僱員 在有權 無條件 取得這 些變更 的權益 工具之 前完成 額外期 
間的 服務， 則 在給予 期間内 確認該 增量。 

(2)  類 似地， 如 果變更 使所授 予的權 益工具 的數量 增加， 則與 
上述第 （ 1) 項中 要求相 一致， 主 體應把 在變更 日計量 的所授 予的額 
外權 益工具 的公允 價值， 包 括在作 為所授 予的權 益工具 對價而 接受的 
服務的 確認金 額中。 例如， 如果變 更發生 在給予 期間， 計量變 更曰至 
額外 的權益 工具的 給予日 之間接 受的服 務應確 認的金 額時， 除 了應基 
於在 原剩餘 給予期 間内確 認的原 授予的 權益工 具在授 予日的 公允價 
值外， 授 予的額 外權益 工具的 公允價 值也應 包括在 其中。 

(3)  如果主 體按照 有利於 僱員的 方式變 更給予 條件， 例如 ，通 
過縮 短給予 期間， 或者通 過變更 或消除 業績條 件 〔 市場條 件除外 ，市 
場條 件的變 化可根 據上述 （1) 進行 會計處 理〕， 主體在 應用第 19 段 
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至第 21 段的要 求時， 應當考 慮變更 的給予 條件。 

44 此外， 如果 主體以 減少以 股份為 基礎的 支付安 排的公 允價值 
總額 的方式 ，或者 以不利 於僱員 的方式 ，變 更權益 工具的 條款或 條件， 
主體 仍然應 當如同 變更不 曾發生 過那樣 （除 非取 消部分 或所有 的所授 
予 的權益 工具， 這種 情況應 按照第 28 段進行 會計處 理）， 繼續 對作為 
權 益工具 對價而 接受的 服務進 行會計 處理。 例如： 

(1)  如果變 更使所 授予的 權益工 具在變 更之前 或之後 立即計 
量的 公允價 值有所 減少， 主體 不應考 慮公允 價值的 減少， 而應 繼續基 
於所 授予的 權益工 具在授 予日的 公允價 值計量 作為權 益工具 對價所 
接受 的服務 的確認 金額。 

(2)  如果 變更減 少了授 予僱員 的權益 工具的 數量， 按照第 28 
段的要 求,， 應把這 個減少 額作為 取消那 部分授 予來進 行會計 處理。 

(3)  如果 主體以 不利於 僱員的 方式變 更給予 條件， 例如， 通過 
延 長給予 期間， 或者通 過變更 或增加 業績條 件 〔 市 場條件 除外， 市場 
條件的 變化根 據上述 （1) 進行 會計處 理〕， 主體在 應用第 15 段至第 
21 段的要 求時， 不 應當考 慮變更 的給予 條件。 

集團內 主體之 間以股 份為基 礎的支 付交易 （  2009 年 修訂） 

■  45 第 43A 段至第 43C 段闡述 了在每 一主體 的單獨 或個別 財務報 
表中對 集團内 主體之 間以股 份為基 礎的支 付交易 的會計 處理。 第 46 
段至第 61 段討論 了如何 應用第 43A 段至第 43C 段 的要求 。 如第 43D 段所 
述 ，集 團内主 體之間 以股份 為基礎 的支付 交易視 其具體 事實和 情況可 
出於各 種原因 發生。 因此， 該討論 並未涵 蓋所有 情況， 且假定 當接受 
商品或 服務的 主體並 無義務 對交易 進行結 算時， 無論是 否存在 任何集 
團内 的償付 安排， 該交易 均為母 公司對 子公司 的權益 出資。 

46 雖然 下文的 討論主 要關注 與僱員 進行的 交易， 但其同 樣適用 


284 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


於與 除僱員 外的商 品或服 務供應 商之間 進行的 類似的 以股份 為基礎 
的支付 交易。 母公司 與其子 公司之 間的安 排可能 要求子 公司就 母公司 
提供給 僱員的 權益工 具向母 公司進 行支付 。下文 的討論 並未闡 述如何 
對此類 集團内 的支付 安排進 行會計 處理。 

47  集 團内主 體之間 以股份 為基礎 的支付 交易通 常面臨 四個問 
題。 為方便 起見， 以下示 例討論 了針對 母公司 及其子 公司的 問題。 

涉 及主體 自身權 益工具 的以股 份為基 礎的支 付安排 

48 第 一個問 題是， 根據本 國際財 務報告 準則的 要求， 以 下涉及 
主體 自身權 益工具 的交易 是應當 作為以 櫂益結 算還是 以現金 結算來 
處理： 

( 1  ) 主體授 予僱員 獲得該 主體權 益工具 （ 例 如股份 期權） 的權 
利 ，並且 主體可 以選擇 或者被 要求從 另一方 購買櫂 益工具 （ 即庫藏 股）， 
來清 償其對 僱員的 義務； 以及 

(2) 主體 或者其 股東授 予主體 的僱員 獲得該 主體權 益工具 （例 
如股份 期權） 的 權利， 並且主 體的股 東提供 了所需 的權益 工具。 

49  對 於主體 接受服 務作為 其自身 權益工 具的對 價的以 股份為 
基礎 的支付 交易， 主 體應將 其作為 以權益 結算進 行會計 處理。 在此類 
以 股份為 基礎的 支付安 排下， 不論 主體是 否可以 選擇或 者被要 求從另 
一方購 買這些 權益工 具來清 償其對 僱員的 義務， 這 都是適 用的。 無論 
出現以 下何種 情況， 上 述原則 亦同樣 適用： 

(1)  僱 員獲得 主體權 益工具 的權利 由主體 自身或 其股東 授予； 

或者 

(2)  以股 份為基 礎的支 付安排 由主體 自身或 其股東 （們） 來結 

算。 
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50 如果 股東有 義務結 算與其 被投資 者僱員 之間的 交易， 其提供 
的 是其被 投資者 而不是 其自身 的權益 工具。 因此， 如果 其被投 資者與 
股東 在同一 集團， 則 根據第 43C 段， 股東 應當在 其單獨 財務報 表中按 
照適 用於以 現金結 算的以 股份為 基礎的 支付交 易的規 定來計 量其義 
務， 並 在其合 併財務 報表中 按照適 用於以 權益結 算的以 股份為 基礎的 
支付 交易的 規定來 計量其 義務。 

涉 及母公 司權益 工具的 以 股份為 基礎的 支 付安排 

51 第 二個問 題涉及 同一集 團中兩 個或多 個主體 之間涉 及另一 
集 團內主 體權益 工具的 以股份 為基礎 的支付 交易。 例如， 作為 向子公 
司提供 服務的 對價， 子公 司的僱 員被授 予獲得 母公司 權益工 具的權 
利。 


52 因此， 第二個 問題涉 及以下 以股份 為基礎 的支付 安排： 

(1)  母公司 將獲得 其權益 工具的 權利直 接授予 其子公 司的僱 
員： 母公司 （而 非子 公司） 負有向 子公司 僱員提 供權益 工具的 義務； 
以及 

(2)  子公司 將獲得 其母公 司權益 工具的 權利授 予其僱 員：子 
公司負 有向其 僱員提 供權益 工具的 義務。 

母公 司將獲 得其權 益工具 的權利 授予其 子公司 的僱員 I 第 52 段 
⑴ 〕 。 

53 子公 司並無 義務向 其僱員 提供其 母公司 的權益 工具。 因此， 
根據第 43B 段， 子公 司應當 按照適 用於以 權益結 算的以 股份為 基礎的 
支付 交易的 規定來 計量從 其僱員 取得的 服務， 並 將計量 結果作 為母公 
司的出 資相應 確認為 權益的 增加。 

54 母 公司負 有通過 提供其 自身的 權益工 具而與 子公司 僱員結 
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算 交易的 義務。 因此， 根據第 43C 段， 母 公司應 當按照 適用於 以權益 
結算的 以股份 為基礎 的支付 交易的 規定來 計量其 義務。 

子 公司將 獲得其 母公司 權益工 具的權 利授予 其僱員 I 第 52 段 
⑵ 〕 。 

55 由 於子公 司並不 滿足第 43B 段 的任一 條件， 因 此其應 當將與 
其 僱員之 間的該 交易作 為以現 金結算 的交易 進行會 計處理 。無 論子公 
司如 何獲得 權益工 具以清 償其對 僱員的 義務， 上述 原則均 適用。 

涉及向 僱員以 現金結 算支 付的以 股份 為 基礎的 支 付安排 

56 第 三個問 題是， 當主 體從其 供應商 （包括 僱員） 取得 商品或 
服務， 但其自 身並無 任何向 其供應 商支付 所需款 項的義 務時， 主體應 
當如何 核算以 現金結 算的以 股份為 基礎的 安排。 例如， 考慮下 列母公 
司 （並 非主體 自身） 有義務 向主體 僱員支 付所需 現金的 安排： 

(1)  主體僱 員將收 到與主 體權益 工具價 格掛鈎 的現金 支付。 

(2)  主體僱 員將收 到與主 體的母 公司權 益工具 價格掛 鈎的現 
金 支付。 

57 子公司 沒有 義務結 算與其 僱員的 交易。 因此， 子公司 應當將 
與其 僱員的 交易作 為以權 益結算 處理， 並將相 關 金額作 為母公 司的出 
資相 應確認 權益的 增加。 在後續 期間， 子公 司應當 根據第 19 段至第 21 
段的 規定就 非市場 給予條 件未得 到滿足 而產生 的任何 變化重 新計量 
這 項交易 的費用 。這 與集團 合併財 務報表 中將該 交易作 為以現 金結算 
的計 量有所 不同。 

58 由於 母公司 有義務 與僱員 結算交 易且以 現金為 對價， 因此母 
公司 （及 合併 集團） 應當 根據第 43C 段按 照適用 於以現 金結算 的以股 
份 為基礎 的支付 交易的 規定來 計量該 義務。 
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僱 員在集 團内主 體之間 的調動 

59 第 四個問 題涉及 與多個 集團内 主體的 僱員相 關的集 團内以 
股份 為基礎 的支付 安排。 例如， 母 公司可 能將獲 得其權 益工具 的權利 
授 予其子 公司的 僱員， 條件是 在特定 期間向 集團持 續提供 服務。 在規 
定 的紿予 期間， 一個子 公司的 一名僱 員可能 轉而受 僱於另 一個子 公司， 
但該 僱員根 據最初 的以股 份為基 礎的支 付安排 獲得母 公司權 益工具 
的權利 並未受 到影響 。如果 子公司 並無義 務結算 與其僱 員之間 的以股 
份 為基礎 的支付 交易， 則應將 其作為 以權益 結算的 交易進 行會計 處理。 
各子 公司均 應參照 母公司 最初授 予這些 權益工 具權利 當天該 權益工 
具的公 允價值 （如 附錄 一所定 義）、 以及 該僱員 服務於 每家子 公司的 
給予 期間的 比例， 來 計量從 該僱員 取得的 服務。 

60 如 果子公 司有義 務以母 公司的 權益工 具來結 算與其 僱員的 
交易， 則 應作為 以現金 結算的 交易來 處理。 各子 公司應 以僱員 服務於 
每個子 公司的 給予期 間比例 ，基於 權益工 具在授 予日的 公允價 值來計 
量 取得的 服務。 此外， 各子 公司還 應在僱 員服務 於每個 子公司 的期間 
内確 認權益 工具公 允價值 的任何 變動。 

61  上 述僱員 在集團 內主體 之間調 動之後 可能無 法滿足 如附錄 
一所 定義的 除市場 條件外 的給予 條件， 例如， 該 僱員在 完成服 務期之 
前便 離開了 集團。 在 這種情 況下， 由於給 予條件 是向集 團提供 服務， 

每 個子公 司均應 根據第 19 段 的原則 ，調整 之前已 確認的 從該名 僱員取 
得的 服務的 金額。 因此， 如 果由於 某一僱 員未能 滿足除 市場條 件外的 
給予 條件， 導 致母公 司授予 的獲得 權益工 具的權 利未被 給予， 則在累 
計的基 礎上， 任何集 團內主 體的財 務報表 中均不 應確認 從該名 僱員取 
得的 服務的 金額。 
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國際財 務報告 準則第 3 號 一一 企 業合併 
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國際財 務報告 準則第 3 號 一一 企 業合併 
目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是提 高報告 主體在 其財務 報表中 
提供的 企業合 併信息 及其影 響的相 關性、 可靠 性和可 比性。 為 實現這 
一目標 ，本國 際財務 報告準 則為購 買方在 進行下 述會計 處理時 確立了 
原則和 要求： 

(1)  如何在 財務報 表中確 認和計 量取得 的可辨 認資產 、承 擔的 
負債和 被購買 方的非 控制性 櫂益； 

(2)  如何 確認和 計量企 業合併 中取得 的商譽 、或 廉價購 買中取 
得的 利得； 

(3)  如何確 定披露 哪些信 息以使 財務報 表使用 者能夠 評估企 
業 合併的 本質及 其財務 影響。 

範 圍 

2 本國 際財務 報告準 則適用 於符合 企業合 併定義 的交易 或其他 
事項， 但不適 用於： 

(1)  在合營 安排自 身的財 務報表 上對合 營安排 的形成 的會計 
處理。 

(2)  購 買一項 資產或 並不構 成一項 業務的 資產組 。在這 兩種情 
況下， 購買方 應該識 別並確 認所取 得的單 獨可辨 認資產 （包 括符合 《國 
際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 中無形 資產的 定義和 確認標 準的資 
產） 及 承擔的 負債。 該組資 產的成 本應當 按照各 單獨可 辨認資 產和負 
債在 購買日 的相 對公允 價值， 在各單 獨可辨 認資產 和負債 間進行 分配。 
此 類交易 或其他 事項並 不產生 商譽。 
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(3) 同一 控制下 的主體 或業務 的合併 （附 錄二第 1 段至第 4 段提 
供了 相關的 應用指 南）。 

2A  該準 則的要 求不適 用於投 資主體 的併購 行為， 正如 《國際 
財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 所 規定， 要求 投資主 體對子 
公司 的投資 以公允 價值計 量且其 變動計 入當期 損益。 

認定企 業合併 

3  主體 應當應 用本國 際財務 報告準 則中的 定義， 來確定 一項交 
易或事 項是否 屬於企 業合併 ，本國 際財務 報告準 則要求 主體所 取得的 
資產和 承擔的 負債應 構成一 項業務 。如果 取得的 資產並 不構成 一項業 
務 ，報 告主體 應將該 交易或 事項作 為一項 資產的 購買進 行會計 處理。 
附 錄二第 5 段至第 12 段提 供了認 定企業 合併的 指南及 業務的 定義。 

購買法 

4 主體 應當採 用購買 法對各 項企業 合併進 行會計 處理。 

5 應用 購買法 要求： 

(1)  認定購 買方； 

(2)  確定購 買日； 

(3)  確 認和計 量取得 的可辨 認資產 、承擔 的負債 及被購 買方的 
非 控制性 權益； 以及 

(4)  確 認和計 量商譽 或廉價 購買中 取得的 利得。 

認定 購買方 

6 對每一 項企業 合併， 都應 將參與 合併的 各主體 中的一 方認定 


為 購買方 


292 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


7 應按照 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 中 指南的 要求來 認定購 
買方 一一 取得另 一方， 即被購 買方控 制權的 主體。 如果 企業合 併已經 
發生， 但 是應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 的 相應指 南並不 能明確 
表明 參與合 併主體 中誰是 購買方 ，則應 考慮附 錄二第 14 段至第 18 段中 
的 因素來 確定購 買方。 

確定 購買日 

8 購買 方應當 認定購 買日， 即購買 方取得 被購買 方控制 權的曰 

期。 

9 購買 方取得 被購買 方控制 權的日 期通常 是購買 方從法 律角度 
而 言轉移 了對價 、取 得了被 購買方 的資產 並承擔 了被購 買方負 債的日 
期 一一 即交 割日。 然而， 購 買方可 能早於 或遲於 交割日 取得被 購買方 
的控 制權。 例如， 如 果書面 協議規 定在交 割日前 即取得 被購買 方的控 
制權， 則購 買日就 早於交 割日。 在認 定購買 日時， 購買 方應考 慮所有 
與購買 相關的 事實和 事項。 

確認 和計量 取得的 可辨認 資產、 承擔的 負債和 被購買 方的非 
控制 性權益 

確 認原則 

10 在 購買日 ，購 買方應 單獨於 商譽確 認取得 的可辨 認資產 、承 
擔 的負債 和被購 買方的 非控制 性櫂益 。確 認取得 的可辨 認資產 和承擔 
的 負債要 符合第 11 段和第 12 段中 列明的 條件。 

確 認條件 

11 取 得的可 辨認資 產及承 擔的負 債在購 買日必 須滿足 《編 報財 
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務 報表的 框架》 1 中 資產和 負債的 定義， 才有資 格作為 應用購 買法的 
一部 分進行 確認。 例如， 購 買方預 期的、 未來並 非必然 發生但 對其某 
些計 劃會產 生影響 的一些 成本， 並 不是購 買日的 負債， 這些計 劃包括 
退出 被購買 方某項 經營活 動的計 劃及解 聘或重 新安置 被購買 方僱員 
的 計劃。 因此， 購買 方並不 作為應 用購買 法的一 部分確 認這些 成本。 
相反， 購買方 根據其 他國際 財務報 告準則 的有關 規定， 在其合 併後的 
財務報 表中對 這些成 本進行 確認。 

12 此外， 購買日 取得 的可辨 認資產 及承擔 的負債 還必須 是購買 
方和被 購買方 （或 其之 前的所 有者） 在企 業合併 交易中 用以進 行交換 
的一 部分， 而不是 產生於 單獨的 交易， 這 樣才有 資格作 為應用 購買法 
的一 部分進 行確認 。購 買方應 採用第 51 段至第 53 段的指 南來確 定取得 
的 哪些資 產及承 擔的哪 些負債 是與被 購買方 進行交 易的一 部分， 以及 
哪些 是產生 於單獨 的交易 （如 果有 的話） 而應根 據其本 質和適 用的國 
際財 務報告 準則進 行會計 處理。 

13 購買 方在應 用確認 原則和 確認條 件時， 可能會 確認一 些以前 
在被購 買方的 財務報 表中未 確認的 資產和 負債。 例如， 購買方 確認取 
得的可 辨認無 形資產 （如 商標、 專 利權或 客戶關 係）， 被購買 方鑒於 
這 些都是 內部生 成的， 故之前 並未在 其財務 報表中 作為資 產確認 ，而 
是將相 關的成 本計入 費用。 

14 附 錄二第 28 段至第 40 段 就經營 租賃和 無形資 產的確 認提供 
了指南 。第 22 段至第 28 段具 體指出 了各種 類型的 可辨認 資產和 負債， 


I 國際會 計準則 理事會 2001 年採 用了國 際會計 準則委 員會的 《編 報財 務報表 
的 框架》 。 2010 年 9 月國 際會計 準則理 事會以 《財 務報告 的概念 框架》 取代 
了 《編報 財務報 表的框 架》。 
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其中 包括本 國際財 務報告 準則對 確認原 則和確 認條件 規定了 有限例 
外 的 項目。 

分類或 指定企 業合併 中取得 的可辨 認資產 及承擔 的負債 

15 在購 買日， 購買方 應當將 取得的 可辨認 資產及 承擔的 負債進 
行必要 分類或 指定， 以便 後續應 用其他 國際財 務報告 準則。 購 買方應 
基於合 同條款 、經濟 條件、 經營政 策或購 買政策 及購買 曰存在 的其他 
相關 條件進 行上述 分類或 指定。 • 

16 在 一些情 況下， 國 際財務 報告準 則根據 主體如 何對特 定資產 
或 負債進 行分類 或指定 規定了 不同的 會計處 理方法 。購 買方根 據購買 
曰 存在的 相關條 件進行 分類和 指定的 例子包 括但不 局限於 下列各 
項： 

(1)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 具》， 將特定 
金融 資產和 金融負 債分類 為以公 允價值 或計量 且其變 動計人 當期損 
益 、以 攤餘成 本計量 或以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益的 
金融 資產或 負債； 

(2)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 ，將 衍生 工具指 定為套 
期 工具； 以及 

(3)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 ，評 估嵌 人衍生 工具是 
否應 與主合 同分開 （這些 都是本 國際財 務報告 準則所 使用的 “ 分類” 
一詞涵 蓋的事 項）。 

17 本國 際財務 報告準 則對第 15 段 中的原 則規定 了下列 兩項例 

外： 

(1)  根據 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 ，將 租賃合 同分類 
為經 營租賃 和融資 租賃； 以及 

(2)  根據 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險合 同》， 將某合 
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同分類 為保險 合同。 

購買 方應當 在合同 開始時 ，基 於合同 條款和 其他因 素對合 同進行 
分類 （或 者， 若合 同的某 些條款 進行了 修訂， 且 該修訂 將改變 其分類 
時， 應當 在合同 條款修 訂日進 行上述 分類， 而合 同條款 修訂日 可能就 
是購買 日）。 

計 量原則 

18 購 買方應 當對取 得的可 辨認資 產及承 擔的負 債按照 其在購 
買曰的 公允價 值進行 計量。 

19 對各項 企業合 併而言 ，對於 購買日 被購買 方的非 控制性 權益， 
購 買方應 區分其 不同的 組成部 分分別 計量， 其中： 對於 屬於現 時的所 
有者 權益並 且其持 有者有 權在企 業清算 時獲得 企業淨 資產中 所佔比 
例份額 的組成 部分， 購買方 可以按 以下任 一種方 式進行 計量： 

( 1  ) 公允 價值； 或 

(2) 在被購 買方已 確認的 可辨認 淨資產 中現時 所有者 權益工 
具所佔 的比例 份額。 

非控 制性權 益的所 有其他 的組成 部分應 按照其 購買日 的 公允價 
值進行 計量， 除非國 際財務 報告準 則要求 使用另 一計量 基礎。 

20 第 24 段至第 31 段具體 指出了 各種類 型可辨 認資產 和負債 ，其 
中 包括本 國際財 務報告 準則對 計量原 則規定 了有限 例外的 項目。 

確 認或計 量原則 的例外 

21 本 國際財 務報告 準則為 其規定 的確認 和計量 原則提 供了有 
限的例 外情況 。第 22 段至第 31 段具 體指出 了規定 例外的 特定項 目及這 
些例外 的性質 。購買 方應當 應用第 22 段至第 31 段 的規定 對這些 項目進 
行會計 處理， 這將 導致： 
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(1)  一 些項目 應用第 11 段至第 12 段 之外的 確認條 件予以 確認， 
或 者應用 其他國 際財務 報告準 則的規 定予以 確認， 這將 造成與 應用確 
認原則 和條件 確認的 結果之 間產生 差異。 

(2)  按 照購買 日公允 價值以 外的金 額進行 計量。 

確 認原則 的例外 


或 有負債 


22 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 定 
義 或有負 債為： 

(1)  因 過去事 項而產 生的潛 在義務 ，其存 在僅能 通過不 完全由 
主體 控制的 一個或 數個不 確定未 來事項 的發生 或不發 生予以 證實； 或 
者 

(2)  因過去 事項而 產生， 但因下 列原因 而未予 確認的 現時義 

務： 

① 履行 該義務 不是很 可能要 求含有 經濟利 益的資 源流出 主體； 或 
者 

② 該 義務的 金額不 能足夠 可靠地 計量。 

23 《國 際會計 / 準則第 37 號》 並不能 用來確 定在購 買日哪 些或有 
負 債應被 確認。 取而代 之的要 求是， 如果 是因過 去事項 產生的 現時義 
務， 並且其 公允價 值能夠 可靠計 量時， 購 買方應 在購買 日確認 企業合 
併 中所承 擔的或 有負債 。因此 ，與 《國 際會計 準則第 37 號》 相反 ，購 
買方在 購買日 確認企 業合併 過程中 所承擔 的或有 負債， 即使該 義務的 
履行 並不是 很可能 要求含 有經濟 利益的 資源流 出主體 。第 56 段 就有關 
或 有負債 後續會 計處理 提供了 指南。 
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確 認原則 與計 量原則 的雙 重例外 
所得稅 

24 購 買方應 當根據 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 的 規定， 
確認 和計量 企業合 併中取 得的資 產和承 擔的負 債所產 生的遞 延所得 
稅資產 或遞延 所得稅 負債。 

25 購 買方應 當根據 《國 際會計 準則第 12 號》 的 規定， 對 在購買 
曰存 在或由 購買所 產生的 被購買 方的暫 時性差 異和結 轉後期 的潛在 
納稅 影響進 行會計 處理。 


僱 員福利 


26 購 買方應 當根據 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 的規 
定， 確 認和計 量與被 購買方 的僱員 福利安 排相關 的負債 （或 資產 ，如 
果有的 話）。 

補償 性資產 


27 企 業合併 中的賣 方可能 針對與 全部或 部分特 定資產 或負債 
相 關的或 有事項 或不確 定性， 按合 同給予 購買方 補償。 例如， 賣方可 
能 補償購 買方， 以彌 補購買 方由於 特定或 有事項 產生的 負債超 過特定 
金額而 引致的 損失； 換 言之， 即賣方 向購買 方提供 保證， 保證 其負債 
不 會超過 特定的 金額。 購 買方因 此獲得 了一項 補償性 資產。 在 確認被 
補償 項目的 同時， 購買 方應確 認一項 補償性 資產， 且以 與被補 償項目 
相同 的基礎 計量， 並 且需要 對無法 收回的 金額計 提估價 備抵。 因此， 
如果 補償性 項目與 在購買 日確認 且以購 買日公 允價值 計量的 資產或 
負債 相關， 則 購買方 應當在 購買日 確認該 補償性 資產， 並且應 按照其 
在 購買日 的 公允價 值進行 計量。 對以 公允價 值計量 的補償 性資產 而言， 
由 於可收 回性方 面的考 慮而對 未來現 金流量 不確定 性產生 的影響 ，已 
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經包含 在公允 價值計 量中， 並 且不需 計提單 獨的估 價備抵 （附 錄二第 
41 段 提供了 相關的 應用指 南）。 

28 在一些 情況下 ，補 償性項 目可能 與屬於 確認和 計量原 則例外 
的資產 或負債 相關。 例如， 某補償 性項目 可能與 這樣一 項或有 負債相 
關， 該 或有負 債由於 其在購 買日的 公允價 值不能 可靠地 計量， 因而在 
購買 日未予 確認。 另外， 某 補償性 項目也 可能與 按照購 買日公 允價值 
之外的 其他基 礎計量 的資產 或負債 相關， 比如由 僱員福 利產生 的資產 
或 負債。 在 這些情 況下， 補 償性資 產的確 認和計 量應採 用與被 補償項 
目相一 致的計 量假設 ，並且 要滿足 管理層 對補償 性資產 可回收 性的估 
計以 及合同 對被補 償金額 的限制 。第 57 段 就補償 性資產 的後續 會計處 
理 提供了 指南。 

計 量原則 的例外 

回購權 

29  無 論市場 參與者 在計量 其公允 價值時 是否考 慮了潛 在的合 
同性 續約， 對 於一項 確認為 無形資 產的回 購權， 購買方 應根據 相關合 
同 的剩餘 合同期 限計量 其價值 。附 錄二第 35 段至第 36 段提 供了相 關的 
應用 指南。 

以股 份為基 礎的支 付交易 

30 被購買 方以股 份為基 礎的支 付交易 ，或 者購買 方以自 身的以 
股 份為基 礎的支 付交易 替代被 購買方 以股份 為基礎 的支付 交易， 對於 
與此 相關的 負債或 權益性 工具， 購 買方應 當根據 《國際 財務報 告準則 
第 2 號 一一 以 股份為 基礎的 支付》 中的方 法在購 買日進 行計量 。（本 
國際 財務報 告準則 將該方 法的結 果稱為 以股份 為基礎 的支付 交易的 
“基 於市場 計量值 ”。） 
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持 有待售 的資產 

31 對 於所取 得的、 在購買 日被分 類為持 有待售 的非流 動資產 
(或 處置 組）， 購 買方應 當根據 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有 
待售 的非流 動資產 和終止 經營》 第 15 段至第 18 段， 按照 公允價 值減去 
出售費 用進行 計量。 

確認 和計量 商譽或 廉價購 買產生 的利得 

32 購 買方應 當確認 截至購 買日的 商譽， 並按 照下列 （1) 項超 
過 （2) 項後 的部分 計量： 

(1)  下列項 目的合 計額： 

①  按照本 國際財 務報告 準則計 量的支 付對價 ，該對 價通常 以購買 
曰的 公允價 值計量 （見第 37 段）； 

② 按照 本國際 財務報 告準則 計量的 對被購 買方非 控制性 權益的 
金額； 以及 

③  在分階 段實現 的企業 合併中 （見第 41 段和第 42 段）， 購 買方先 
前持 有的被 購買方 櫂益在 購買日 的公允 價值。 . 

(2)  按照 本國際 財務報 告準則 計量的 、所 取得的 可辨認 資產及 
承擔的 負債在 購買日 金額的 淨值。 ^ 

33 在購買 方和被 購買方 （或 其原 來的所 有者） 僅交 換權益 的’企 
業合 併中， 被 購買方 權益在 購買日 的公允 價值可 能比購 買方權 益在購 
買曰的 公允價 值更能 可靠地 計量。 如果 這樣， 購 買方應 按照被 購買方 
權 益在購 買日的 公允價 值來確 定商譽 的金額 ，而 不應按 照所轉 移的權 
益 在購買 日的公 允價值 來確定 。對 於未支 付對價 的企業 合併中 商譽金 
額 的確定 ，購 買方應 採用在 購買日 的公允 價值以 確定購 買方在 被購買 
方的 權益， 而不是 採用支 付對價 在購買 日的公 允價值 〔第 32 段 （1) 
①〕 。附 錄二第 46 段至第 49 段提 供了相 關的應 用指南 。 
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34 有 時候， 購 買方會 發生廉 價購買 交易， 即在企 業合併 中上述 
第 32 段 （2) 中 的金額 超過第 32 段 （1) 各項 金額的 合計。 如果 應用第 
36 段 的規定 之後， 該 超過部 分仍然 存在， 則購買 方應在 購買日 將因此 
而產生 的利得 確認為 損益。 該 利得歸 屬於購 買方。 

35 例如， 廉價購 買有可 能會發 生於被 迫出售 的企業 合併中 ，被 
購買方 在該交 易中是 在被強 制下進 行的。 然而， 第 22 段至第 31 段中所 
討論 的確認 和計量 的特定 例外項 目也有 可能導 致廉價 購買交 易利得 
的確認 （或 已確認 利得金 額的變 動）。 

36 在確認 廉價購 買利得 之前， 購買 方要重 新評估 其是否 正確認 
定了所 取得的 所有資 產及承 擔的所 有負債 ，並對 重估過 程中認 定的額 
外資 產和負 債進行 確認。 之後， 購 買方應 當對計 量本國 際財務 報告準 
則要 求在購 買日確 認的下 列所有 項目金 額的程 序進行 審核： 

(1)  所 取得的 可辨認 資產及 承擔的 負債； 

(2)  被購 買方的 非控制 性權益 （如 果有的 話）； 

(3)  分階 段實現 的企業 合併中 ，購 買方先 前持有 的被購 買方權 
益； 以及 

(4)  所 轉移的 對價。 

該審核 的目標 是確保 計量過 程合理 地反映 了對購 買日全 部可獲 
得 信息的 考慮。 


轉移 的對價 


37 企業合 併中轉 移的對 價應按 其公允 價值進 行計量 ，即 按購買 
方向被 購買方 原所有 者轉移 的資產 、承擔 的負債 以及購 買方發 行的權 
益在 購買日 的公允 價值之 和計算 而來。 （然 而， 作為與 被購買 方僱員 
所 持有的 以股份 為基礎 的支付 獎勵相 交換的 購買方 獎勵， 其所 有包括 
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在支付 對價中 的部分 ，應 按照第 30 段的規 定進行 計量而 不應按 公允價 
值計 量。） 對價可 能的形 式包括 現金、 其他 資產、 購買 方的一 項業務 
或子 公司、 或有 對價、 普通 或優先 權益性 工具、 期權、 權證和 共同主 
體 的成員 權益。 

38  支 付的對 價可能 包括在 購買日 帳面金 額與公 允價值 不同的 
購買 方資產 或負債 （如 購買 方的非 貨幣性 資產或 一項業 務）。 如果是 
這 種情況 的話， 購買方 應對其 支付的 資產或 負債按 購買日 公允 價值進 
行重新 計量， 並 確認由 此產生 的利得 或損失 （如 果有的 話）， 將其計 
入 損益。 然而， 有些情 況下， 轉移 的資產 或負債 留在企 業合併 之後的 
合併後 主體中 （例 如， 由於 該資產 或負債 是轉移 給被購 買方而 不是其 
原來 的所有 者）， 因此 購買方 仍保留 對這些 資產和 負債的 控制權 。在 
這種情 況下， 購買方 應當按 照該資 產及負 債在即 將企業 合併前 的帳面 
金 額進行 計量， 並且 對於企 業合併 前後都 處於購 買方控 制下的 資產或 
負債， 不 應在損 益中確 認相關 利得或 損失。 


或 有對價 

39 購買 方為換 取被購 買方而 轉移的 對價， 包括所 有產生 於或有 
對 價安排 的資產 或負債 （見第 37 段）。 購 買方應 將該或 有對價 在購買 
日 的公允 價值作 為為換 取被購 買方而 轉移的 對價的 一部分 進行確 
認。 


40 購 買方應 當根據 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 
第 11 段 關於權 益性工 具和金 融負債 的定義 ，將支 付滿足 金融工 具定義 
的或有 對價的 義務分 類為一 項金融 負債或 權益。 如果滿 足特定 條件， 
購買方 應將歸 還之前 所轉移 對價的 權利分 類為一 項資產 。第 58 段對或 
有 對價的 後續會 計處理 提供了 指南。 
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在特定 類型的 企業合 併中應 用購買 法的額 外指南 

分 階段實 現的企 業合併 

41 有時， 購 買方獲 取了對 被購買 方的控 制權， 而 在即將 購買日 
之 前該購 買方即 已持有 該被購 買方的 權益。 例如， 20X1 年 12 月 31 曰， 
主體 A 擁有 主體 B35% 的非 控制性 權益。 在購 買日， 主體 A 又購 買了主 
體 B 另外 40% 的 權益， 這使 得主體 A 獲取了 對主體 B 的控 制權。 本國際 
財務報 告準則 將上述 交易稱 為分階 段實現 的企業 合併， 有時候 也稱為 
分 階段的 購買。 

42 在分階 段實現 的企業 合併中 ，購 買方要 將其先 前持有 的被購 
買方權 益按照 購買日 的公允 價值進 行重新 計量， 並確認 因此而 產生的 
利得 或損失 （如 果有的 話）， 將其 視情況 計人損 益或其 他綜合 收益。 
在之前 的報告 期内， 購買方 可能已 經在其 他綜合 收益中 確認了 被購買 
方權益 價值的 變動。 如 果是這 種情況 的話， 購買 方在其 他綜合 收益中 
已 確認的 金額， 應按 照與其 直接處 置之前 持有的 權益將 要求的 相同基 
礎予以 確認。 

沒 有轉移 對價實 現的企 業合併 

43 有時， 購買 方沒有 轉移對 價就取 得了對 被購買 方的控 制權。 
企業 合併會 計處理 的購買 法適用 於這些 合併。 這 些情形 包括： 

( 1  ) 被購 買方為 使現有 投資者 （購 買方） 獲得控 制權而 回購了 
足夠  b 數量 的自身 股份。 

(2)  少 數股東 喪失否 決權。 購 買方之 前雖擁 有多數 投票權 ，但 
因 少數否 決權的 存在而 無法控 制被購 買方。 

(3)  ‘購 買方和 被購買 方僅依 據合同 達成合 併協議 。無論 在購買 
日當天 還是在 購買日 之前， 購買方 都未為 換取對 被購買 方的控 制權而 
轉移 對價， 也未 持有被 購買方 的任何 權益。 僅依 據合同 實現的 企業合 
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併的 例子包 括通過 “裝訂 安排” 而 將兩項 業務合 併起來 ，或者 是建立 
雙重 上市的 公司。 

44 在僅依 據合同 達成的 企業合 併中， 購買 方應將 根據本 國際財 
務報告 準則確 認的被 購買方 淨資產 的金額 歸屬於 被購買 方的所 有者。 

換 言之， 由非 購買方 的其他 方持有 的被購 買方權 益在購 買方合 併後的 
財 務報表 中屬於 非控制 性權益 ，即 使其結 果是被 購買方 的所有 權益都 
歸 屬於非 控制性 權益。 

計 量期間 

45 如果在 發生企 業合併 的報告 期期末 ，企 業合併 的初始 會計處 
理尚未 完成， 則購買 方應在 其財務 報表中 對那些 尚未完 成會計 處理的 
項目報 告臨時 金額。 在計量 期間， 購買方 要追溯 調整購 買日確 認的臨 
時 金額， 以反映 所獲取 的關於 購買日 存在的 事實和 環境的 新信息 ，以 
及如果 知道這 些新信 息對計 量購買 日已確 認的金 額可能 產生的 影響。 
在計量 期間， 如 果獲取 了關於 購買日 存在的 事實和 環境的 新信息 ，並 
且如果 知道這 些信息 將導致 在購買 日確認 額外的 資產和 負債， 則購買 
方應確 認這些 額外的 資產和 負債。 一旦購 買方取 得了其 芷在找 尋的有 
關購買 日存在 的事實 和環境 的信息 ，或 者知 曉不可 獲得更 多的信 息時， 
計 量期間 結束。 然而， 計量 期間不 應超過 自購買 日起的 一年。 

46  計 量期間 是購買 日後購 買方可 以調整 企業合 併中確 認的臨 
時 金額的 期間。 計量 期間給 購買者 提供了 合理的 時間， 以保證 在此期 
間獲 得必要 的信息 來按照 本國際 財務報 告準則 的要求 認定和 計量購 
買日的 •下列 項目： 

(1)  取得的 可辨認 資產、 承擔的 負債和 對被購 買方的 非控制 
性 權益； 

(2)  為 被購買 方轉移 的對價 （或用 來計量 商譽的 其他金 額）； 
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(3)  分階段 實現的 企業合 併中， 購買方 先前持 有的被 購買方 
權益； 以及 

(4)  廉價 購買中 產生的 商譽或 利得。 

47 購 買方在 確定購 買後獲 得的信 息是否 會對已 確認的 臨時金 
額產生 調整， 或者信 息是否 是由購 買日後 事項引 發等情 況時， 要考慮 
所有 相關的 因素。 相 關因素 包括額 外信息 獲得的 日期、 購買方 能否認 
定 臨時金 額變化 的原因 。購 買日後 不久所 獲得的 信息比 購買日 幾個月 
後所獲 得的信 息更能 反映在 購買日 存在的 情況。 例如， 在購買 日後不 
久 向第三 方出售 資產， 除非能 找到導 致公允 價值發 生變動 的幹擾 事項， 
否 則資產 出售金 額與購 買日計 量的臨 時公允 價值存 在顯著 差異， 就可 
能表明 臨時金 額存在 錯誤。 

48 購買 方在確 認可辨 認資產 臨時金 額增加 （或 減少） 的 同時要 
確 認商譽 的減少 （或增 加）。 然而， 計量 期間獲 得的新 信息可 能會導 
致對不 只一項 資產或 負債的 臨時金 額進行 調整。 例如， 購買方 承擔了 
支付被 購買方 某項設 備故障 損失的 負債， 該負債 可由被 購買方 對負債 
的保險 政策予 以全部 或部分 彌補。 如果購 買方在 計量期 間獲得 有關該 
負 債購買 日公允 價值的 新信息 ，那 麼因所 確認的 負債臨 時金額 的變動 
而 導致對 商譽的 調整， 將會 被從承 保人獲 得的應 收賠付 額的臨 時金額 
的 變動而 導致對 商譽的 相應調 整全部 或部分 抵銷。 

49 計量 期間內 ，購買 方要像 購買日 企業合 併會計 處理已 經完成 
那 樣確認 對臨時 金額的 調整。 因此， 購買 方應當 根據需 要修訂 財務報 
表中列 報的前 期可比 信息， 包括對 完成初 始會計 處理所 確認的 折舊、 

攤 銷和其 他收益 影響的 變動。 

50 計量 期間結 束後， 購買方 對企業 合併會 計處理 的修正 僅限於 
根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 進 
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行 的差錯 更正。 

確定屬 於企業 合 併交易 的部分 

51 購 買方和 被購買 方可能 在開始 協商企 業合併 之前就 存在某 
種 關係或 安排， 或是在 協商中 訂立了 一項獨 立於企 業合併 的安排 。在 
上述任 何一種 情況下 ，購買 方要認 定不屬 於企業 合併中 購買方 與被購 
買方 （或 與被 購買方 的前所 有者） 交易 部分的 金額， 即 並非為 了被購 
買方交 易的部 分金額 。購買 方作為 應用購 買法的 一部分 應當確 認的， 
僅 限於為 被購買 方轉移 的對價 、為 換取被 購買方 所取得 的資產 和承擔 
的負債 。單獨 交易應 當根據 相關的 國際財 務報告 準則進 行會計 處理。 

52 在合 併前， 購買 方參與 或代表 購買方 參與、 或 者是主 要為了 
購買方 或合併 後主體 的利益 （而非 主要為 了被購 買方或 其前所 有者的 
利益） 而 參與的 交易， 很 可能就 是單獨 交易。 下 列各項 是單獨 交易的 
例子， 它們不 應被包 括在應 用購買 法之中 ： 

(1)  有效 安排購 買方和 被購買 方合併 之前存 在的關 係的交 

(2)  為獲得 被購買 方僱員 或前所 有者的 未來服 務而支 付報酬 
的 交易； 以及 

(3)  償還被 購買方 或其前 所有者 因向購 買方支 付購買 相關成 
本的 交易。 

附 錄二第 50 段至第 62 段提供 了相關 的應用 指南。 


與購 買相關 的成本 

53 與購 買相關 的成本 是購買 方為實 現企業 合併所 發生的 成本。 
這 些成本 包括撮 合交易 的仲介 費用； 諮詢、 法律、 會計、 評估 和其他 
專 業費用 或諮詢 費用； 一般管 理費用 ，包括 維持內 部購買 部門的 費用； 
註冊和 發行債 務性和 權益性 證券的 費用。 被購買 方應在 成本發 生和接 
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受 服務的 期間， 將與 購買相 關的成 本作為 費用進 行會計 處理， 僅有一 
項 例外。 發 行債務 性證券 和權益 性證券 的成本 應根據 《國 際會 計準則 
第 32 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 進行 確認。 

後續計 量和會 計處理 

54 通常， 購買 方應按 照其他 適用的 國際財 務報告 準則， 依據企 
業 合併中 所取得 的資產 、承 擔或發 生的負 債和發 行的權 益性工 具的性 
質對這 些項目 進行後 續計量 和會計 處理。 然而， 本國際 財務報 告準則 
對企業 合併中 下列所 取得的 資產、 承擔或 發生的 負債和 發行的 權益性 
工具的 後續計 量和會 計處理 提供了 指南： 

(1)  回 購權； 

(2)  購買 日確認 的或有 負債； 

(3)  補償性 資產； 以及 

(4)  或有 對價。 

附 錄二第 63 段提供 了相關 的應用 指南。 


回購權 

55  作 為無形 資產確 認的回 購權應 在授予 該回購 權的合 同的剩 
餘合 同期間 内進行 攤銷。 購買 方後續 將回購 權出售 給第三 方的， 在確 
定該 項出售 的利得 和損失 時應包 括該無 形資產 的帳面 金額。 


或 有負債 


56 企業 合併中 的或有 負債在 初始確 認之後 ，購買 方應按 照下述 
金額中 的較高 者進行 計量， 直 至其被 清償、 取消或 到期： 

(1)  按照 《國 際會計 準則第 37 號》 應 確認的 金額； 以及 

(2)  初始 確認的 金額減 去根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 
客 戶合同 收入》 的 原則確 認的累 計攤銷 額累計 所得額 （如果 合適的 
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話）。 

本規定 不適用 於按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 進行會 計處理 
的 合同。 

補償 性資產 

57 在 各後續 報告期 期末， 購 買方應 按照與 被補償 負債或 資產相 
同的基 礎計量 購買日 確認的 補償性 資產， 同時要 考慮對 其金額 的合同 
限制， 對於未 按公允 價值進 行後續 計量的 補償性 資產， 還要考 慮管理 
層對補 償性資 產可收 回程度 的評估 。 當且 僅當購 買方收 回或出 售該補 
償性 資產、 或 者失去 對該補 償性資 產的權 利時， 購買方 應當終 止確認 
該 資產。 


或 有對價 

58 購買日 後購買 方所確 認的或 有對價 公允價 值的某 些變動 ，可 
能是 由於購 買方在 購買曰 後獲得 了有關 購買日 就存在 的事實 和環境 
的信息 。按 照第 45 段至第 49 段 ，這些 改變屬 於計量 期間的 調整。 然而， 
購買日 後發生 的事項 導致的 改變不 屬於計 量期間 的調整 ，比如 滿足特 
定收益 目標、 達 到特定 的股價 或研發 項目取 得里程 碑式的 成果等 。購 
買方 應按照 下列規 定對不 屬於計 量期間 調整的 或有對 價公允 價值的 
變動進 行會計 處理： 

(1)  被 分類為 權益的 或有對 價不應 被重新 計量， 其後 續清償 
應 在權益 内部進 行會計 處理。 

(2)  其 他或有 對價： 

① 屬於 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍內 的應在 每個報 告曰對 
公允價 值進行 計量， 根 據該準 則在損 益中確 認公允 價值的 變動。 

②  不屬於 《國 際會計 準則第 9 號》 範圍 內的， 應在 每個報 告曰對 
公允價 值進行 計量， 在損 益中確 認公允 價值的 變動。 
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披 露 

59 購買 方應披 露有關 信息， 以使其 財務報 表使用 者能夠 評價在 
以下 期間發 生的企 業合併 的性質 和財務 影響： 

(1)  本報 告期； 或者 

(2)  報 告期末 之後、 財務 報表批 准報出 之前。 

60 購 買方應 披露附 錄二第 64 段至第 66 段列示 的各項 信息， 以實 
現第 59 段的 目標。 

61 購買 方應披 露有關 信息， 以使其 財務報 表使用 者能夠 評價本 
報告期 確認的 、與本 報告期 或以前 期間發 生的企 業合併 相關的 調整的 
財務 影響。 

62  購 買方應 披露附 錄二第 67 段列示 的各項 信息， 以 實現第 61 
段的 目標。 

63  如 果本國 際財務 報告準 則和其 他國際 財務報 告準則 要求的 
具體披 露不能 實現第 59 段和第 61 段 中提出 的目標 ，則購 買方應 披露額 
外的 必要信 息以實 現這些 目標。 

生 效日期 和過渡 性規定 

生 效日期 

64 本 國際財 務報告 準則應 在未來 適用基 礎上適 用於購 買曰在 
2009 年 7 月 1 日或以 後日期 開始的 第一個 年度報 告期間 期初或 之後的 
企業 合併。 允許提 前採用 。然而 ，本國 際財務 報告準 則僅適 用於在 2007 
年 6 月 30 日 或以後 日期開 始的年 度報告 期間的 期初。 如果 主體在 2009 
年 7 月 1 日之前 採用本 國際財 務報告 準則， 則應披 露這一 事實， 並應同 
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時應用 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年修 訂）。 

64A  〔已 刪除〕 

64B  2010 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 修 訂了第 19 

段 、第 30 段和附 錄二第 56 段， 並且增 加了附 錄二第 62A 段和第 62B 段。 
主 體應在 2010 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 用這些 修訂内 
容。 允 許提前 採用。 如 果主體 在之前 的期間 採用了 這些修 訂內容 ，則 
應披 露這一 事實。 主體應 採用未 來適用 法上， 自 本國際 會計準 則首次 
採用 日開始 應用這 些修訂 內容。 

64C  2010 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 增 加了第 65A 

段至第 65E 段。 主 體應在 2010 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 這些修 訂内容 。允 許提前 採用。 如果主 體在之 前的期 間採用 了這些 
修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 或有對 價餘額 產生於 購買日 在採用 
2008 年發佈 的本國 際財務 報告準 則之前 的企業 合併， 應 採用這 些修訂 
內容。 

64D  〔已 刪除〕 

64E  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 修 訂了第 7 

段、 附 錄二第 3 段、 63 段 （5) 和附 錄一。 主體 在應用 《國 際財 務報告 
準則第 10 號》 的 同時， 應 適用這 些修訂 内容。 

64F  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 

計量》 修 訂了第 20 段、 第 29 段、 第 33 段、 第 47 段， 修訂 了附錄 一中公 
允價 值的定 義和附 錄二第 22 段、 第 40 段、 第 43 段至第 46 段、 第 49 段和 
第 64 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 的 同時， 應 適用這 
些修訂 内容。 
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64G  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 〈國 際財務 報告準 

則第 10 號〉、 〈國 際財 務報告 準則第 12 號〉 及 〈國 際會計 準則第 27 
號〉 的 修訂） 修 訂了第 7 段並增 加了第 2A 段。 主 體應在 2014 年 1 月 1 日 
或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 內容。 允許提 前採用 《投資 
性主 體》。 如 果主體 提前採 用了這 些修訂 内容， 應同 時適用 《投 資性 
主體》 中的所 有修訂 內容。 

64H  〔 已 刪除〕 

641  2013 年 12 月發佈 的 《 國際財 務報告 準則年 度改進 

2010 — 2012》 修 訂了第 40 段和第 58 段， 並且增 加了第 67A 段和 第其相 
關 標題。 如 企業合 併的購 買日在 2014 年 7 月 1 日 或以後 日期， 主 體應用 
未來 適用法 採用這 些修訂 內容。 允許提 前採用 。在 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 和 《國 際會計 準則第 37 號》 （兩者 都通過 《國 際財 務報告 
準則年 度改進 2010 — 2012》 修訂） 都 已被採 用的前 提下， 主體 可以提 
前 採用這 些修訂 内容。 如 果主體 提前採 用了這 些修訂 內容， 則 應披露 
這一 事實。 


64J  2013 年 12 月發佈 的 《 國際財 務報告 準則年 度改進 

201  1  — 2013》 修 訂了第 2 段 （1) 。 在 2014 年 7 月 1 日或以 後日期 開始的 
年度 期間， 主體應 用未來 適用法 採用這 些修訂 内容。 允 許提前 採用。 
如果 主體在 之前的 期間採 用了這 些修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 

64K  2014 年 4 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 

收入》 修 訂了第 56 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時 
應 用這些 修訂。 

64L  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 16 

段、 第 42 段、 第 53 段、 第 56 段、 第 58 段和附 錄二第 41 段， 刪 除了第 64A 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  311 


段、 第 64D 段和第 64H 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
時應 用這些 修訂。 

過渡 性規定 

65 購 買日在 應用本 國際財 務報告 準則之 前的企 業合併 中產生 
的 資產和 負債， 在應 用本國 際財務 報告準 則時不 必進行 調整。 

65A  如果 企業合 併的購 買日在 主體首 次採用 2008 年發 佈的本 
國際 財務報 告準則 之前， 則 其產生 的或有 對價餘 額不應 在首次 採用本 
國際 財務報 表準則 時進行 調整。 第 65B 段至第 65E 段適 用於該 或有對 
價 餘額的 後續會 計處理 。如果 企業合 併的購 買日在 主體首 次採用 2008 
年 發佈本 國際財 務報告 準則的 日期或 之後， 則第 65B 段至第 65E 段不 
適用 於該企 業合併 產生的 或有對 價餘額 的會計 處理。 在第 65B 段至第 
65E 段中， 企業合 併專指 購買日 在採用 2008 年發 佈的本 國際財 務報告 
準 則之前 的企業 合併。 

65B 如 果企業 合併協 議規定 了基於 未來或 有事項 對合併 成本的 
謌整， 且 這項調 整是很 有可能 發生的 並能夠 可靠地 計量， 那麼 購買方 
在購 買日應 將這項 調整的 金額計 入合併 成本。 

65C  企業合 併協議 可能允 許有關 於合併 成本的 一項或 多項未 
來或有 事項的 調整。 例如， 調整可 能基於 未來期 間維持 或達到 一個特 
定收 益水平 的或有 事項， 或 基於發 行的權 益性工 具市價 保持不 跌的或 
有 事項。 通常在 初始計 量時， 在不 損害信 息可靠 性的情 況下， 對任何 
這 種調整 的金額 預計是 可能做 到的， 儘管 會有不 確定性 存在。 如果未 
來事 項沒有 發生或 者預計 需要被 修正， 則 企業合 併的成 本應相 應作出 
調整。 

65D 然而， 當 企業合 併協議 規定的 調整不 是很可 能發生 或者金 
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額不能 可靠地 計量， 則 在對合 併進行 初始計 量時， 該項 調整不 計人合 
併成本 。如果 該項調 整在後 續計量 中變為 很可能 發生且 金額能 夠可靠 
地 計量， 這一額 外對價 應作為 對合併 成本的 調整。 

65E 在 某些情 況下， 購買方 會被要 求對出 售方進 行後續 支付， 
作為對 購買方 換取被 購買方 控制權 時提交 的資產 、發行 的權益 性工具 
或 者發生 或承擔 的負債 的價值 下降的 補償。 例如， 當購 買方對 作為企 
業合併 成本一 ^ 分發行 的權益 或債務 工具的 市場價 格進行 擔保， 並且 
被要 求發行 額外的 權益或 債務工 具以補 償初始 確定的 成本， 就 是這樣 
的一個 例子。 在 這種情 況下， 沒有額 外的企 業合併 成本的 被確認 。在 
權 益性工 具的情 況下， 額外 支付的 公允價 值被權 益性工 具的初 始發行 
價值 的等額 下降所 抵銷。 在 債務工 具的情 況下， 額外支 付被認 為是初 
始 發行溢 價的下 降或是 折價的 上升。 

66 對於尚 未應用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 、且 有一 項或多 
項採 用購買 法進行 會計處 理的企 業合併 的主體 （例 如共同 主體） ，應 
當 應用附 錄二第 68 段和第 69 段的 過渡性 規定。 

所得稅 

67 對於購 買日在 應用本 國際財 務報告 準則之 前的企 業合併 ，購 
買方 應用未 來適用 法採用 《國 際會計 準則第 12 號》 （已 被本國 際財務 
報 告準則 修訂） 第 68 段 的有關 規定。 即購 買方不 必因已 確認的 遞延所 
得 稅資產 之前已 確認的 變動， 而調 整對之 前企業 合併所 進行的 會計處 
理。 然而， 自本 國際財 務報告 準則被 採用之 日起， 對於 已確認 的遞延 
所得 稅資產 的任何 變動， 購 買方應 作為對 損益的 調整進 行確認 （或者 
如果 《國 際會計 準則第 12 號》 規定 的話， 不 計人損 益）。 
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參照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 

67A 如 果主體 採用了 該準則 但是沒 有採用 《國際 財務報 告準則 
第 9 號》， 則 任何對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 參照均 視為對 《國 
際會計 準則第 39 號》 的 參照。 

《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （2004 年） 的撤銷 

68 本國際 財務報 告準則 取代了 《國 際財 務報告 準則第 3號： 一一 
企業 合併》 （  2004 年發 佈）。 
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附 錄 

附錄一 衛語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


被購 買方企 

企 業合併 中由購 買方獲 得對其 控制的 一個或 多個業 

業 

務。 

購買方 

獲 得對被 購買方 控制的 主體。 

購買曰 

購 買方獲 得對被 購買方 控制的 日期。 

業務 

能夠為 以下目 的 經營和 管理的 一組集 合的活 動和資 

產： 直 接向投 資者或 其他所 有者、 成員 或參與 者以股 

利、 更低 的成本 或其他 經濟利 益的形 式提供 回報。 

企 業合併 

購買方 獲得對 一個或 多個業 務控制 的交易 或事項 。有 

時稱為 “ 真實兼 併”或 “平等 兼併” 的 交易也 屬於本 

國際 財務報 告準則 中規定 的企業 合併。 

或 有對價 

通常指 如果特 定未來 事項發 生或滿 足特定 條件， 作為 

換取 對被購 買方的 控制交 易的一 部分， 購買方 向被購 

買方原 所有者 轉移額 外資產 或櫂益 的義務 。然而 ，或 

有對價 也給了 購買方 這樣的 權利： 當 滿足特 定條件 

時， 購買方 之前轉 移的對 價應被 歸還。 

權益 

在本國 際財務 報告準 則中， 權益 一詞被 廣泛地 用來指 

投 資者對 所擁有 主體的 所有權 份額， 以及 所有者 、成 

員或 參與者 對共同 主體的 份額。 

公 允價值 

指 市場參 與者在 計量日 發生的 有序交 易中， 出 售一項 

資產所 能收到 或者轉 移一項 負債所 需支付 的價格 。（見 
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商譽 

可 辨認的 


無 形資產 
共 同主體 

非控 制性櫂 
益 

所有者 


《國 際財 務報告 準則第 13 號》。 ） 

由 企業合 併中取 得的、 不 能分別 辨認並 單獨確 認的其 
他 資產所 形成的 代表未 來經濟 利益的 資產。 

如果一 項資產 具有以 下特徵 之一， 那麼 它就是 可辨認 
的： 

(1)  可分 離的， 即 能夠從 主體中 分離或 劃分出 
來， 並能單 獨或者 與相關 合同、 資 產或負 債一起 ，用 
以 出售、 轉移、 授予 許可、 租賃 或交換 （無論 主體是 
否有 意進行 這些交 易）； 或者 

(2)  源自合 同性權 利或其 他法定 權利， 無論這 
些 權利是 否可從 主體或 其他權 利和義 務中轉 移或分 
離。 

沒有 實物形 態的可 辨認非 貨幣性 資產。 

直 接向所 有者、 成員 或參與 者提供 股利、 更低 的成本 
或其他 經濟利 益的、 不是由 投資者 所擁有 的主體 。例 
如 互助保 險公司 、信 貸聯盟 或合作 主體都 是共同 主體。 

既不直 接也不 間接歸 屬於母 公司的 子公司 權益。 

在本國 際財務 報告準 則中， 所有 者一詞 廣泛地 用來指 
投 資者所 擁有主 體的權 益的持 有者， 以 及共同 主體的 
所 有者、 成 員或參 與者。 
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附錄二 應 用指南 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 

同一控 制下主 體的企 業合併 〔準 則第 2 段 （3) 的 應用〕 

1 本國 際財務 報告準 則不適 用於同 一控制 下的主 體或業 務的合 
併。 涉及 同一控 制下主 體或業 務的企 業合併 是指， 所有 參與合 併的主 
體或 業務在 企業合 併前和 企業合 併後都 受同一 方或相 同的若 干方最 
終 控制， 並且 該控制 不是暫 時的。 

2 作為 契約性 協議的 結果， 一組個 體集體 擁有統 馭一個 主體的 
財務 和經營 政策、 並 藉此從 其活動 中獲取 利益的 權力， 此時應 將該組 
個體視 為控制 主體。 因此， 如 果作為 契約性 協議的 結果， 這組 個體擁 
有最終 統馭每 個參與 合併主 體的財 務和經 營政策 、並藉 此從其 活動中 
獲取 利益的 集體性 權力， 並 且該最 終集體 性櫂力 不是暫 時的， 則該企 
業合併 在本國 際財務 報告準 則範圍 之外。 

3 在一 個個體 或根據 契約性 協議共 同行動 的一組 個體控 制一個 
主 體的情 況下， 該個 體或該 組個體 可能不 必遵循 國際財 務報告 準則的 
財 務報告 規定。 因此， 一項 企業合 併是否 應被視 為涉及 同一控 制下主 
體 的企業 合併， 不取 決於各 參與合 併主體 是否被 納人同 一份合 併財務 
報 表中。 

4 企業 合併前 後各參 與合併 主體的 非控制 性權益 範圍與 確定合 
併是否 涉及同 一控制 下的主 體並不 相關。 類 似地， 某個 參與合 併主體 
是一 個被排 除在合 併財務 報表之 外的子 公司， 這 一事實 也與確 定合併 
是 否涉及 同一控 制下的 主體不 相關。 

認定企 業合併 （準 則第 3 段的 應用） 

5 本國 際財務 報告準 則將企 業合併 定義為 購買方 獲得一 項或多 
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項業務 控制權 的交易 或事項 。購買 方可以 通過多 種方式 獲得對 被購買 
方的控 制權， 例如 通過： 

( 1  ) 轉移 現金、 現金等 價物或 其他資 產 （ 包括構 成一項 業務的 
淨資 產）； 

(2)  承擔 負債； 

(3)  發行 權益； 

(4)  提 供多種 形式的 對價； 或者 

(5)  僅依 靠合同 實現， 沒有轉 移對價 （見 準則第 43 段）。 

6 出 於法律 、稅 收或其 他原因 以不同 方式組 織實現 的企業 合併， 
包括 但不限 於下列 情況： 

(1)  一 項或多 項業務 成為購 買方的 子公司 ，或者 一項或 多項業 
務 的淨資 產在法 律上被 併入購 買方； 

. (2) 參與合 併的一 個主體 轉移其 淨資產 或其所 有者轉 移其權 
益到 參與合 併的另 一主體 或其所 有者； 

(3)  參與 合併的 各主體 都轉移 淨資產 、或 其所有 者轉移 權益到 
一個新 形成的 主體中 （有 時指 “ 卷起” 交易或 “ 裝配” 交易） ； 或者 

(4)  參與合 併的一 個主體 的前所 有者們 獲得合 併後主 體的控 
制權。 


業務 的定義 （準 則第 3 段的 應用） 

7 業務 是由投 入和作 用於能 夠創造 產出的 投入的 過程構 成的。 
儘管業 務通常 都會有 產出， 但是產 出並不 作為一 組集合 構成業 務的標 
準。 業務的 三個要 素定義 如下： 

(1) 投入： 當 一項或 多項過 程被運 用時， 創造或 者有能 力創造 
產出 的經濟 資源。 投 入的例 子包括 非貨幣 性資產 （包括 無形資 產和使 
用非貨 幣性資 產的權 利）、 知識 產權、 取 得必要 材料或 權利的 能力、 
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(2)  過 程：作 用於一 項或多 項投人 可創造 或有能 力創造 產生產 
出 的系統 、標準 、協議 、慣例 或規則 。過程 的例子 包括戰 略管理 程序、 
經營程 序和資 源管理 程序。 這些程 序通常 是書面 文件， 但是有 必要技 
術 和經驗 、遵 從規則 或慣例 的有組 織的員 工也可 以提供 必要的 過程， 
從而將 此過程 運用於 投入上 而創造 產出。 （會 計、 列出 帳單、 發放工 
資和 其他行 政管理 系統不 是典型 的用於 創造產 出的過 程）。 

(3)  產 出：提 供或者 能夠提 供回報 的投入 和作用 於投入 的過程 
的 結果。 回報 的形式 包括直 接向投 資者或 其他所 有者、 成員、 參與者 
提供 股利、 低成 本和其 他經濟 利益。 

8 為了所 界定的 目的能 被經營 和管理 的一組 集合的 活動和 資產， 
需要 兩項必 備要素 一一 投入 和作用 於這些 投入的 過程， 兩者將 共同用 
於創造 產出。 然而， 如果市 場參與 者有能 力購買 業務並 能持續 產生產 
出 （例 如把業 務和其 自身的 投入和 過程結 合）， 業務並 不需要 包括賣 
方在 經營該 項業務 中使用 的所有 投入和 過程。 

9 業務要 素的本 質隨行 業和主 體經營 （活 動） 結構 （包 括主體 
的發展 階段） 的 不同而 不同。 已建 立的業 務通常 有許多 不同類 型的投 
人、 過程和 產出， 而新 成立的 業務則 通常沒 有多少 投人和 過程， 並且 
有時 僅有單 一產出 （產 品）。 幾乎所 有的業 務都有 負債， 但是 業務並 
不是 必須有 負債。 

10 處於 發展階 段的一 組集合 的活動 和資產 可能沒 有產出 。如果 
這樣， 購買 方要考 慮其他 因素以 確定該 組集合 是否為 業務。 這 些因素 
包括 但不限 於下列 各項： 

(1)  該組集 合是否 已經按 計劃開 始主要 活動； 

(2)  該組 集合是 否擁有 僱員、 知識 產權、 其他投 入和能 作用於 
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這些 投入的 過程； 

(3)  該組集 合是否 正在執 行生產 產出的 計劃； 以及 

(4)  該 組集合 是否能 獲得將 購買其 產出的 客戶。 

對於處 於發展 階段的 某組特 定集合 的活動 和資產 能否有 資格成 
為一項 業務， 不需要 具備上 述所有 因素。 

11 確定 某組特 定集合 的資產 和活動 是否是 業務， 應當基 於該組 
集合是 否能夠 由市場 參與者 作為業 務進行 經營和 管理。 因此， 在評估 
某 組特定 集合是 否為業 務時， 賣方 是否將 該組集 合作為 業務經 營或者 
購 買方是 否意欲 將該組 集合作 為業務 經營， 都 是不相 關的。 

12 在缺乏 相反證 據的情 況下， 如果 一組特 定資產 和活動 中存在 
商譽， 則該組 合應被 認為是 業務。 然而， 業務並 不是必 須具有 商譽。 

認定 購買方 （準 則第 6 段和第 7 段的 應用） 

13 應採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 中的 
指南 來認定 購買方 一一 即獲 得被購 買方控 制權的 主體。 如果發 生了企 
業 合併， 但應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 的 指南並 不能明 確表明 
參與合 併主體 中的哪 一方是 購買方 ，那 麼在確 定時應 考慮本 附錄第 14 
段至第 18 段中的 因素。 

14 在 主要通 過轉移 現金、 其 他資產 或承擔 負債實 現的企 業合併 
中， 購買方 通常就 是轉移 現金、 其 他資產 或承擔 負債的 主體。 

15 在主 要通過 交換權 益實現 的企業 合併中 ，購買 方通常 就是發 
行自 身權益 的主體 。然而 ，在一 些通常 被稱為 “反向 購買” 的 企業合 
併中， 發 行權益 的主體 是被購 買方。 本 附錄第 19 段至第 27 段對 反向購 
買的會 計處理 提供了 指南。 在認定 通過權 益交換 實現的 企業合 併中的 
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購買 方時， 還應當 考慮其 他相關 因素和 環境， 包括： 

(1)  企業合 併之後 在合併 後主體 的相對 表決權 一一 參 與合併 
主 體中， 其所 有者集 體保留 或獲得 了合併 後主體 最大比 例的表 決櫂， 
則該方 通常是 購買方 。在確 定哪個 所有者 集體保 留或獲 得了最 大比例 
的表決 權時， 主 體應考 慮存在 的異常 或特殊 的表決 安排和 期權、 認股 
證或 可轉換 證券。 

(2)  在沒有 其他所 有者或 組織的 所有者 集體擁 有重大 表決權 
益的情 況下， 合併 後主體 中大量 少數表 決權益 的存在 一一 參與 合併主 
體中， 其單獨 的所有 者或組 織的所 有者集 體擁有 合併後 主體最 大份額 
的少 數表決 櫂益， 則 該方通 常是購 買方。 

(3)  合併後 主體治 理機構 的構成 一一 參與 合併主 體中， 其所有 
者有權 選舉或 任命或 解除合 併後主 體治理 機構的 大多數 成員， 則該方 
通 常是購 買方。 

(4)  合 併後主 體高級 管理層 的構成 一一 參 與合併 主體中 ，其 
(前） 管理層 控制合 併後主 體的管 理層， 則 該方通 常是購 買方。 

(5)  權 益交換 的條件 一一 參與 合併中 ，其 支付的 金額高 於其他 
參 與合併 主體的 權益在 合併前 的公允 價值， 則 該方通 常是購 買方。 

16 參與 合併主 體中， 其相 對規模 （例 如以 資產、 收入或 利潤來 
計量） 顯 著大於 其他參 與合併 主體的 規模， 則該方 通常是 購買方 。 

17 涉及兩 家主體 以上的 企業合 併中， 確定 購買方 時應在 考慮其 
他 因素的 同時， 考慮由 參與合 併的哪 一家主 體發起 合併、 以及 各參與 
合 併主體 的相對 規模。 

18 為實 現企業 合併而 新成立 的主體 並不必 然是購 買方。 如果新 
成 立主體 是為了 發行權 益來實 現企業 合併， 則 應用本 附錄第 13 段至第 
17 段中 的指南 ，企業 合併之 前就存 在的參 與合併 的一個 主體應 被認定 
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為購 買方。 相 反地， 轉移 現金、 其 他資產 或承擔 負債作 為對價 的新主 
體可 能是購 買方。 


反 向購買 

19 根據本 附錄第 13 段至第 18 段中的 指南， 出於會 計處理 的目的 
將發 行證券 的主體 （法律 上的購 買方） 認定為 被購買 方時， 就 發生了 
反向 購買。 對於 反向購 買交易 來說， 出 於會計 處理的 目的， 權 益被購 
買 的主體 （法 律上 的被購 買方） 是購 買方。 例如， 反向 購買有 時發生 
在這 樣的情 況下， 一家 私營主 體想成 為上市 主體， 但又 不想就 其權益 
進 行登記 註冊。 為實 現這一 目標， 私營主 體就與 一家上 市主體 進行安 
排， 購 買其權 益以換 取上市 公司的 櫂益。 在 這個例 子中， 上市 主體是 
法律 上的購 買方， 因為它 發行了 權益， 而 私營主 體是法 律上的 被購買 
方， 因 為它的 權益被 購買。 然而， 應用本 附錄第 13 段至第 18 段 的指南 
導 致如下 認定： 

( 1  ) 出 於會計 處理的 目的， 上市主 體被認 定為被 購買方 （ 會計 
上 的被購 買方） ； 以及 

(2) 出 於會計 處理的 目的， 私營 主體被 認定為 購買方 （會 計上 
的購買 方）。 

會計上 的被購 買方必 須符合 業務的 定義， 其 交易才 能作為 反向購 
買 進行會 計處理 ，並 且本國 際財務 報告準 則中的 所有確 認和計 量原則 
(包 括商譽 的確認 要求） 都 適用。  ■ 

計 量轉移 的對價 

20 在反向 購買中 ，會計 上的購 買方通 常不向 被購買 方發行 對價。 
相反 ，會 計上的 被購買 方通常 向會計 上的購 買方的 所有者 發行其 權益。 
相 應地， 會計 上的購 買方為 獲得其 在會計 上的被 購買方 的權益 而轉移 
對價， 該 對價在 購買日 的公 允價值 基於法 律上子 公司為 給法律 上母公 
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司的 所有者 在反向 購買產 生的合 併後主 體中擁 有相同 比例的 權益將 
發行的 權益的 數量。 以上述 方式計 算的權 益數量 的公允 價值可 以作為 
為換取 被購買 方所轉 移對價 的公允 價值。 

合併財 務報表 的編報 

21 反向 購買之 後編製 的合併 財務報 表應以 法律上 母公司 （會計 
上 的被購 買方） 的名 義發佈 ，但 是應在 附註中 說明是 法律上 子公司 （即 
會計 上的購 買方） 財務 報表的 延續， 並 需要追 溯調整 會計上 購買方 
的法定 資本以 反映會 計上被 購買方 的法定 資本。 該調整 要求反 映法律 
上 母公司 （會 計上 的被購 買方） 的 資本。 合併財 務報表 中列報 的可比 
信息 也要進 行追溯 調整， 以反映 法律上 母公司 （會 計上 的被購 買方） 
的法定 資本。 

22 由 於這樣 的合併 財務報 表代表 了法律 上子公 司除資 本結構 
外財務 報表的 延續， 因此合 併財務 報表要 反映： 

( 1  ) 法律上 子公司 （ 會計 上的購 買方） 的 資產和 負債按 合併前 
的帳 面金額 確認和 計量。 

(2)  法律上 母公司 （會 計上 的被購 買方） 的資產 和負債 按本國 
際 財務報 告準則 確認和 計量。 

(3)  在企業 合併前 法律上 子公司 （會計 上的購 買方） 的 留存收 
益和其 他權益 餘額。 

(4)  在合 併財務 報表中 作為發 行的權 益確認 的金額 ，應 當是將 
法律上 子公司 （會計 上的購 買方） 在企業 合併前 那一刻 發行在 外的權 
益 增加到 法律上 母公司 （會 計上 的被購 買方） 的 公允價 值後的 金額。 
然而， 權 益結構 （即 發行的 權益的 數量和 類型） 反映了 法律上 母公司 

(會 計上 的被購 買方） 的權益 結構， 包括 法律上 母公司 為了實 現企業 
合併而 發行的 權益。 相 應地， 法律 上子公 司的權 益結構 （會計 上的購 
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買方） 也要 按照購 買協議 規定的 交換比 例進行 重述， 以 反映反 向購買 
交 易中法 律上的 母公司 （會 計上 的被購 買方） 發行 的股份 數量。 

(5) 非 控制性 權益在 法律上 子公司 （會計 上的購 買方） 合併前 
留 存收益 和其他 權益的 帳面金 額中所 佔的比 例份額 （如 同本 附錄第 23 
段和第 24 段所討 論的那 樣）。 

非控制 性權益 

23 在反向 購買中 ，法 律上被 購買方 （會計 上的購 買方） 的有些 
所有 者可能 並沒有 以他們 的權益 來交換 法律上 母公司 （會 計上 的被購 
買方） 的 權益。 這些 所有者 在反向 購買後 的合併 財務報 表中反 映為非 
控制性 權益。 這是 因為， 那 些沒有 以其權 益來交 換法律 上購買 方權益 
的 法律上 被購買 方的所 有者， 僅在 法律上 被購買 方而非 合併後 主體的 
經營 成果和 淨資產 中擁有 權益。 相反， 即 使法律 上購買 方在會 計上被 
視為被 購買方 ，但是 法律上 購買方 的所有 者都在 合併後 主體的 經營成 
果和 淨資產 中擁有 權益。 

24 法 律上被 購買方 的資產 和負債 在合併 財務報 表中以 其合併 
前的 帳面金 額確認 和計量 〔見本 附錄第 22 段 （ 1) 〕 。因此 ，在 反向 
購 買中， 非控 制性權 益反映 非控制 性股東 在法律 上被購 買方淨 資產的 
合併前 帳面金 額中按 比例持 有的權 益份額 ，即使 在其他 購買中 非控制 
性權 益以其 購買日 公允價 值進行 計量。 

每 股收益 

25 在本 附錄第 22 段 （4) 中已 指出， 在反向 .購 買後 .的合 併財務 
報表中 的權益 結構， 反映了 法律上 購買方 （會 計上 的被購 買方） 的權 
益 結構， 包 括法律 上購買 方為實 現企業 合併而 發行的 權益。 

26 計 算在反 向購買 發生期 間加權 平均的 發行在 外普通 股數量 
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(每股 收益計 算中的 分母） 的過 程中： 

(1)  自該期 期初至 購買日 ，發 行在 外普通 股數量 應該用 該期間 
法 律上被 購買方 （會計 上的購 買方） 發行 在外的 普通股 的加權 平均數 
量乘 以合併 協議中 的交換 比例來 計算； 並且 

(2)  購買日 到該期 間結束 的發行 在外普 通股數 量應該 是法律 
上的 購買方 （會 計上 的被購 買方） 當期發 行在外 的窨通 股實際 數量。 

27 在反 向購買 後的合 併財務 報表中 ，購買 日之前 的各可 比期間 
列 報的基 本每股 收益， 應 當按如 下方式 計算： 

(1)  將 每個期 間法律 上被購 買方可 歸屬於 普通股 股東的 損益， 

除以 

(2)  法律上 被購買 方發行 在外的 普通股 歷史加 權平均 數乘以 
購買協 議規定 的交換 比例。 

確認 取得的 特定資 產及承 擔的特 定負債 （準 則第 10 段至第 13 段的 
應用） 

經 營祖賃 

28 如果 被購買 方是承 租人， 則購買 方不應 確認與 經營租 賃相關 
的 資產和 負債， 本 附錄第 29 段和第 30 段 規定的 除外。 

29  購 買方應 確定被 購買方 作為承 租人的 各項經 營租賃 的條款 
是有利 的還是 不利的 。如 果經 營租賃 的條款 相對於 市場條 款是有 利的， 
那麼購 買方應 確認一 項無形 資產， 反之， 如果相 對於市 場條款 是不利 
的， 則確 認一項 負債。 本 附錄第 42 段對被 購買方 作為出 租人的 經營租 
賃資 產在購 買日的 公允價 值計量 提供了 指南。 

30 可辨 認無形 資產可 能與經 營租賃 相關： 這可能 被市場 參與者 
願意 為該租 賃支付 價格所 證明， 即使條 款與市 場條款 相同。 例如 ，機 
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場登 機口的 租賃或 黃金購 物區域 零售攤 位的租 賃可能 提供了 進入市 
場的 途徑或 其他未 來經濟 利益， 比 如客戶 關係。 在 這種情 況下， 購買 
方應 根據本 附錄第 31 段確 認相關 的可辨 認無形 資產。 

無 形資產 

31 購 買方應 單獨於 商譽來 確認企 業合併 中取得 的可辨 認無形 
資產。 一 項無形 資產如 果符合 可分離 標準或 者合同 一法律 標準， 就是 
可辨 認的。 

32 無形 資產只 要符合 了合同 一法律 標準就 是可辨 認的， 即使該 
資產不 能從被 購買方 轉移或 與其他 權利和 義務相 分離。 例如： 

(1)  被購買 方經營 租賃了 一項生 產設備 ，該 租賃 條款較 市場條 
款 有利。 條款 明確禁 止轉讓 該租賃 （通 過銷 售或轉 租）。 與相 同或類 
似項目 的當前 市場交 易條款 相比， 租賃條 款有利 的金額 部分， 是一項 
符合 合同一 法律標 準應單 獨於商 譽確認 的無形 資產， 即 使購買 方不能 
出售 或轉讓 該租賃 合同。 

(2)  被購 買方擁 有和經 營一座 核電站 。該 核電站 的經營 執照就 
是一 項符合 合同一 法律標 準應單 獨於商 譽確認 的無形 資產， 儘 管購買 
方不能 脫離取 得的該 核電站 而單獨 出售或 轉讓該 執照。 如果該 執照和 
核電站 使用壽 命相似 的話， 購買方 出於財 務報告 目的， 可以將 該經營 
執照的 公允價 值和核 電站的 公允價 值作為 一個單 項資產 確認。 

(3)  被購買 方擁有 一項技 術專利 。被 購買 方已經 將該專 利授權 
給 其他方 在國内 市場之 外唯一 使用， 以在 將來獲 得特定 比例的 外匯收 
人 。該 技術專 利和相 關的授 權協議 都符合 合同一 法律標 準應單 獨於商 
譽 確認， 即 使單獨 出售或 交換專 利和相 關的授 權協議 是不切 實可行 
的。 

33 可分 離標準 是指， 取得的 某項無 形資產 可從被 購買方 分離出 
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來， 並且 可以單 獨或與 相關的 合同、 可辨認 資產或 負債一 起出售 、轉 
移、 授權、 出租或 交換。 購買 方可以 出售、 授權 或與其 他有價 物品相 
交換的 無形資 產符合 可分離 標準， 即使 購買方 並沒有 出售、 授 權或交 
換 的意圖 。如 果有證 據表明 存在該 類型或 相似類 型的無 形資產 交換交 
易， 則 即使該 交易是 不經常 發生的 或購買 方並沒 有參與 其中， 取得的 
該項 無形資 產都符 合可分 離標準 。例如 ，客 戶和訂 戶名單 經常被 授權， 
因此符 合可分 離標準 。即使 被購買 方確信 其客戶 名單與 其他客 戶名單 
具 有不同 的特徵 ，客 戶名單 經常被 授權的 事實通 常表明 取得的 客戶名 
單 符合了 可分離 標準。 然而， 如果 保密協 議或其 他協議 禁止主 體將客 
戶信 息用於 出售、 租賃或 交易， 則 該企業 合併中 獲得的 客戶名 單就不 
符合 可分離 標準。 

34 如果 合併中 的無形 資產可 與相關 合同、 可辨認 資產或 負債相 
分離， 即使不 能單獨 從被購 買方或 合併後 主體相 分離， 也符合 可分離 
標準。 例如：  - 

(1)  市場參 與者在 可觀察 的交換 交易中 交換存 款負債 和相關 
存款 人關係 的無形 資產。 因此， 購 買方應 將存款 人關係 單獨於 商譽作 
為無 形資產 確認。  i 

(2)  被購買 方擁有 一項注 冊商標 、以 及書 面文件 的形式 生產該 
商標產 品的專 門技術 （但 非專 利）。 為轉 移該商 標的所 有權， 所有者 
同時要 轉移所 有必要 的東西 給新所 有者， 以保證 其能生 產出與 原所有 
者生 產的無 差別的 產品和 服務。 由於如 果相關 商標被 出售， 則 該非專 
利的 專門技 術就要 從被購 買方或 合併後 主體分 離並被 出售， 因 此該項 
非 專利的 專門技 術符合 可分離 標準。 


回購權 


35 作為 企業合 併的一 部分， 購買方 可能回 購之前 授予被 購買方 
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使用 其一項 或多項 已確認 或未確 認資產 的權利 。類 似權利 的例子 包括， 
在 特許經 營權協 議下使 用購買 方商標 的權利 、或 在技術 授權協 議下使 
用購買 方技術 的權利 。回購 權是購 買方單 獨於商 譽所確 認的可 辨認無 
形 資產。 第 29 段 提供了 計量回 購權的 指南， 第 55 段提供 了回購 權後續 
會計 處理的 指南。 

36 如 果產生 回購權 的合同 條款相 對於相 同或類 似項目 的當前 
市場交 易條款 是有利 的或不 利的， 則購買 方應確 認結算 利得或 損失。 

本 附錄第 52 段提 供了計 量結算 利得或 損失的 指南。 

有組織 的員工 和其他 不可辨 認項目 

37 購 買方將 所取得 的購買 日不可 辨認的 無形資 產的價 值包含 
在商 譽中。 例如， 購買 方可以 把價值 歸屬於 有組織 的員工 的存在 ，有 
組織 的員工 是指可 以讓購 買方在 購買日 繼續經 營被購 買業務 的現有 
員工 組合。 有 組織的 員工並 不代表 熟練員 工的智 力資本 （被購 買方的 
僱員在 工作崗 位上的 專門知 識和經 驗）。 由於有 組織的 員工不 屬於單 
獨 於商譽 確認的 可辨認 資產， 因此 歸屬於 有組織 的員工 的價值 包含在 
商 譽中。 

38  購 買方還 要將購 買日不 符合確 認為資 產的項 目所歸 靥的價 
值歸入 商譽。 例如， 購買方 可以將 價值歸 屬於購 買日被 購買方 正在與 
預 期的新 客戶談 判的潛 在合同 。因 為這些 潛在合 同本身 在購買 日並不 
構成 資產， 故 購買方 不將它 們單獨 於商譽 確認。 購買方 後續不 應因購 
買曰後 發生的 事項而 將這些 合同的 價值從 商譽中 重分類 出來。 然而， 
購買方 應當評 估購買 後不久 發生事 項的相 關事實 和環境 ，以確 定單獨 
可確 認的無 形資產 在購買 日是否 存在。 

39 初始確 認後， 購買方 應根據 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 


328 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


資產》 的 規定對 企業合 併中取 得的無 形資產 進行會 計處理 。然而 ，正 
如 《國 際會計 準則第 38 號》 第 3 段所 描述的 那樣， 初始 確認後 一些取 
得 的無形 資產的 後續計 量由其 他國際 財務報 告準則 規定。 

40 可 辨認性 標準決 定無形 資產是 否單獨 於商譽 確認。 然而 ，此 
標準 既未對 無形資 產公允 價值計 量提供 指南， 也 未限制 在計量 無形資 
產公允 價值時 採用的 假設。 例如， 購買方 在計量 公允價 值時， 可能將 
市場參 與者在 對無形 資產定 價時所 使用的 假設納 入考慮 ，例如 對未來 
合同 續約的 預期。 續 約本身 對符合 可辨認 性標準 並不是 必須的 。（然 
而， 見第 29 段， 該段 對企業 合併中 確認的 回購權 的公允 價值計 量原則 
規 定了例 外。） 《國 際會計 準則第 38 號》 第 36 段和第 37 段對確 定是否 
應將 無形資 產與其 他無形 或有形 資產併 人單一 的記帳 單位元 提供了 
指南。  ‘ 

計 量特定 可辨認 資產和 被購買 方非控 制性權 益的公 允價值 （準則 
第 18 段和第 19 段的 應用） 


現 金流量 不確定 的資產 （估價 備抵） 

41 對於 企業合 併中取 得的、 以 購買日 公允價 值計量 的資產 ，購 
買方 不應在 購買日 確 認單獨 的估價 備抵， 因為未 來現金 流量不 確定性 
的影 響包括 在公允 價值計 量中。 例如， 因 為本國 際財務 報告準 則要求 
購買方 按照企 業合併 會計， 以購買 日的公 允價值 計量取 得的應 收項目 
(包 括貸 款）， 因此 購買方 對於在 當日被 視為不 可收回 的合同 現金流 
量或 預期信 貸損失 的損失 準備， 不應確 認單獨 的估價 備抵。 

被購 買 方是出 租人的 經營租 賃相關 的資產 


42 對 於被購 買方是 出租人 的經營 租賃， 購 買方在 計量經 營租賃 
資產 （ 比如建 築物或 專利權 ） 購買日 公允 價值時 ，應 當考 慮租賃 條款。 
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換句 話說， 正如本 附錄第 29 段對被 購買方 是承租 人的租 賃所規 定的， 
如果經 營租賃 條款相 對於市 場條款 是有利 的或不 利的， 則購買 方不應 
確認 單獨的 資產或 負債。 

購買方 不打算 使用的 資產或 者打算 以不同 於其他 市場參 與者的 
方式 使用的 資產 

43 出於保 護其競 爭地位 或其他 原因， 購買 方可能 不打算 積極地 
使用所 取得的 非金融 資產， 或者購 買方可 能不打 算按最 高效率 和最佳 
用途 使用該 資產。 例如， 在獲 得用於 研發的 無形資 產的情 況下， 購買 
方 計劃保 守地使 用該資 產以防 止他人 也能夠 使用。 但是， 購買 方應當 
按照 其他市 場參與 者在合 理定價 前提下 最高效 率和最 佳使用 時的公 
允 價值來 計量該 資產， 在初 始計量 和後續 為減值 測試計 量公允 價值減 
去 處置費 用時都 應同樣 考慮。 


被購 買方的 非控制 性權益 

44 本 國際財 務報告 準則允 許購買 方按購 買日的 公允價 值來計 
量 被購買 方的非 控制性 權益。 某些情 況下， 購買方 能以權 益份額 （即 
那些不 是購買 方持有 的權益 份額） 在活躍 市場上 的報價 為基礎 來計量 
非控制 性權益 在購買 日的公 允價值 。然 而在 其他情 況下， 權益 份額在 
活躍市 場上的 報價是 不可獲 得的。 在 這些情 況下， 購買 方就要 採用其 
他估 值技術 來確定 非控制 性權益 的公允 價值。 

45 購 買方在 被購買 方中的 權益和 被購買 方非控 制性權 益的每 
股公允 價值可 能不同 。主要 的差異 很可能 是因為 購買方 在被購 買方中 
權 益份額 的每股 公允價 值包含 了控制 溢價， 或相 反地， 如果市 場參與 
者在 給非控 制性權 益定價 時會考 慮這種 溢價或 折價， 那 麼非控 制性權 
益每 股公允 價值包 括缺乏 控制權 的折價 （ 也 稱作非 控制性 權益折 
價）。 
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計量 商譽或 廉價購 買產生 的利得 

採用 估值技 術 計量購 買方在 被購買 方中權 益的購 買日公 允償值 
(準 則第 33 段的 應用） 

46 在沒 有轉移 對價而 實現的 企業合 併中， 購買方 必須用 其在被 
購 買方中 權益的 公允價 值來替 代所轉 移對價 的購買 日公允 價值， 以計 
量 商譽或 廉價購 買產生 的利得 （見第 32 段至第 34 段）。 

對共 同主體 合併應 用購買 法的特 殊考慮 （準 則第 33 段的 應用） 

47 當兩 個共同 主體合 併時， 在被購 買方中 的權益 或成員 權益的 
公 允價值 （或被 購買方 的公允 價值） 比購 買方轉 移的成 員權益 的公允 
價值更 能可靠 計量。 在 這種情 況下， 第 33 段要求 購買方 採用購 買曰被 
購 買方權 益的公 允價值 來確定 商譽的 金額， 而不 是採用 購買方 作為對 
價 轉移的 權益在 購買日 的公允 價值。 另外， 共同 主體合 併中的 購買方 
應 將被購 買方的 淨資產 直接增 加其財 務狀況 表中的 資本或 權益， 而非 
將其作 為留存 收益的 增加， 這種做 法與其 他類型 主體應 用購買 法是一 
致的。 

48 儘管 共同主 體在許 多方面 和其他 業務是 類似的 ，但其 也有顯 
著的 特徵， 這主 要是因 為其成 員既包 括客戶 又包括 所有者 。共 同主體 
中的成 員通常 希望從 成員關 係中獲 得利益 ，該利 益通常 是以減 少商品 
和服務 費用或 合作社 股息的 形式。 每位成 員所分 配的合 作社股 息比例 
通 常按照 當年成 員與共 同主體 之間發 生的業 務量來 確定。 

49  共 同主體 的公允 價值計 量應當 包括市 場參與 者作出 的有關 
未 來成員 利益的 假設， 以及 市場參 與者作 出的有 關該共 同主體 的其他 
相關 假設。 例如， 可能 採用現 值法來 計量共 同主體 的公允 價值。 作為 
模型輸 入值的 現金流 量應當 基於共 同主體 的期望 現金流 ，該部 分現金 
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流量很 可能反 映成員 利益的 減少， 比 如商品 和服務 費用的 減少。 

確 定屬於 企業合 併交易 的部分 （準 則第 51 段和第 52 段的 應用） 

50 購買 方應當 考慮下 列因素 （考慮 時既不 是相互 排除也 不是唯 
一決 定）， 以 確定交 易是否 是與被 購買方 交換的 一部分 或者該 交易是 
否 應單獨 於企業 合併： 

(1)  交易 的原因 一一 理解合 併各方 （購買 方和被 購買方 以及他 
們的所 有者、 董事 和經理 一一 及其代 理者） 進行 特定交 易或安 排的原 
因， 將有 助於了 解該交 易是否 是轉移 對價、 取得 的資產 或承擔 的負債 
的一 部分。 例如， 如 果交易 主要是 為了購 買方或 合併後 主體的 利益， 
而非主 要為了 被購買 方或其 合併前 的所有 者的利 益而進 行的， 支付的 
交易價 格部分 （以及 相關的 資產和 負債） 不大可 能是與 被購買 方交易 
的一 部分。 因而， 購 買方應 將該部 分單獨 於企業 合併進 行會計 處理。 

(2)  哪 方發起 的交易 一一 理解是 由哪方 發起的 交易可 以有助 
於了解 該交易 是否是 與被購 買方交 易的一 部分。 例如， 由購買 方發起 
的交 易或其 他事項 可能是 出於為 購買方 或合併 後主體 提供未 來經濟 
利益目 的而進 行的， 而被購 買方或 其合併 前的所 有者僅 能獲得 很少或 
幾乎沒 有經濟 利益。 另一 方面， 由 被購買 方或其 前所有 者發起 的交易 
和安 排不大 可能是 為了購 買方或 合併後 主體的 利益， 而 更可能 是企業 
合併交 易的一 部分。 

(3)  交 易的時 間安排 一一 交易的 時間安 排也可 以有助 於了解 
該交易 是否是 與被購 買方交 易的一 部分。 例如， 購買方 和被購 買方在 
企業 合併條 款協商 階段發 生的交 易可能 是出於 企業合 併的意 圖而進 
行的 ，以 給購買 方或合 併後主 體提供 未來經 濟利益 。如果 是這樣 的話， 
被購 買方或 其企業 合併前 的所有 者除了 他們作 為合併 後主體 的一方 
而 獲取利 益外， 從 該交易 中可能 僅獲得 很少或 幾乎沒 有經濟 利益。 
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有效 安排企 業合併 中購買 方和 被購買 方之前 存在的 關係 〔 準則第 
52 段 （1) 的 應用〕 

51 購 買方和 被購買 方在其 意圖進 行企業 合併之 前可能 就存在 
某 種關係 ，這裡 被稱為 “之前 存在的 關係” 。購 買方和 被購買 方之前 
存在的 關係可 能是契 約性的 （例 如賣主 與客戶 、或 授櫂者 與被授 權者） 
或非契 約性的 （例 如原 告和被 告）。 

52 如果企 業合併 有效安 排了之 前存在 的關係 ，購 買方應 確認利 
得或 損失， 並按以 下方式 計量：  , 

(1)  對於 之前存 在的非 契約性 的關係 （如訴 訟）， 按公 允價值 
計量。 

(2)  對 於之前 存在的 契約性 的關係 ，按照 下列① 和②中 的較小 
者 計量： 

① 從 購買方 角度看 ，該 合同與 相同或 相似項 目的當 前市場 交易條 
款相比 有利或 不利的 金額。 （不利 合同是 較當前 市場交 易條款 不利的 
合同。 它並不 一定是 虧損性 合同， 即履行 合同的 義務導 致的不 可避免 
成本超 過了該 合同下 的預期 經濟利 益）。 

②  合同中 不利的 一方可 獲得合 同安排 條款所 規定的 金額。 

如 果②小 於①， 則 其差額 作為企 業合併 會計處 理的一 部分。 

利得和 損失的 確認金 額可能 部分地 取決於 購買方 之前是 否確認 

了相關 的資產 或負債 ，因而 報告的 利得或 損失可 能不同 於應用 上述規 
定 計算的 金額。 

53 之前 存在的 關係可 能是購 買方確 認為回 購權的 合同。 當合同 
條 款較相 同或相 似項目 的當前 市場交 易定價 有利或 不利時 ，購 買方單 
獨 於企業 合併確 認有效 安排該 合同的 利得或 損失， 並 根據本 附錄第 52 
段 的規定 計量。 
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對僱 員或出 售方 股東的 或有支 付安排 〔 準則第 52 段 （2) 的 應用〕 

54 對 僱員或 出售方 股東的 或有支 付安排 是企業 合併中 的或有 
對價、 還 是獨立 交易， 取 決於該 安排的 性質。 理 解該購 買協議 為何包 
含或 有對價 條款、 誰發起 該安排 以及何 時各方 進行該 安排， 可 能有助 
於 評估該 安排的 性質。 

55 如 果尚未 明確對 僱員或 出售方 股東的 支付安 排是與 被購買 
方交 易的一 部分、 還 是單獨 於企業 合併的 交易， 那麼購 買方應 考慮下 
列指標 = 

(1)  持 續僱傭 一一 對成為 核心僱 員的出 售方股 東的持 續僱傭 
條款可 能意味 著該交 易實質 是一項 或有對 價安排 。持 續僱 傭的相 關條 
款可 能包含 在僱傭 協議、 購買 協議或 其他文 件中。 僱傭 終止、 支付自 
動 喪失的 或有支 付安排 是為企 業合併 後的服 務提供 的報酬 。或 有支付 
不受 僱傭活 動終止 影響的 安排表 明或有 支付是 額外支 付的對 價而非 
報酬。 

(2)  持續 僱傭的 時間 —— 如果要 求的僱 傭期超 過或有 支付的 
期間 或兩者 一致， 該 事實表 明或有 支付實 質上是 報酬。 

(3)  報酬 的水平 一一 相 對於合 併後主 體的其 他核心 僱員， 在報 
酬 而非或 有支付 方面維 持一個 較高的 水平， 可能 表明或 有支付 是額外 
的對價 而不是 報酬。 

(4)  向僱員 的增 量支付 一 一 如果 沒有成 為僱員 的出售 方股東 
收到的 每股或 有支付 比那些 成為合 併後主 體僱員 的股東 收到的 要少， 
這 一事實 表明給 成為僱 員的出 售方股 東或有 支付的 增量金 額是報 
酬。 

(5)  擁 有的股 份數量 一一 仍為核 心僱員 的出售 方股東 擁有的 
股份相 對數量 可能表 明了或 有對價 安排的 實質。 例如， 如果實 質上擁 
有 被購買 方所有 股份的 出售方 股東仍 是核心 僱員， 該事 實可能 表明該 
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安排實 質上是 分紅制 安排， 意圖是 為合併 後的服 務提供 報酬。 另一種 
情 況是， 如果 仍為核 心僱員 的出售 方股東 僅擁有 少部分 被購買 方的股 
份， 而且出 售方股 東每股 獲得相 同金額 的或有 對價， 這 一事實 可能表 
明或有 支付是 額外的 對價。 同時還 要考慮 與仍為 核心僱 員的出 售方股 
東相關 的各方 （如 家庭 成員） 所 持有的 合併前 權益。 

(6)  與估值 的關聯 一一 如 果購買 日轉移 的初始 對價是 基於被 
購 買方估 值所確 定的數 值範圍 的低端 ，並 且該或 有規則 與估值 方法相 
關， 則該 事實可 能表明 該或有 支付是 額外的 對價。 另一種 情況是 ，如 
果 或有支 付規則 與先前 的分紅 制安排 一致， 則該 事實表 明安排 的實質 
是提供 報酬。 

(7)  確 定對價 的規則 一 一 用於確 定或有 支付的 規則可 能有助 
於評估 安排的 實質。 例如， 如果或 有支付 是建立 在收益 倍數基 礎上， 
則 可能表 明該義 務是企 業合併 中的或 有對價 ，且 該規則 是為了 確定或 
核實 被購買 方的公 允價值 。相反 ，如 果或有 支付是 收益的 特定百 分比， 
則可 能表明 對僱員 的義務 是對僱 員所提 供服務 給予報 酬的分 紅制安 
排。 

(8)  其 他協議 和問題 一一 與 出售方 股東的 其他安 排條款 （比如 
非競爭 協議、 未 執行的 合同、 諮詢合 同和財 產租賃 協議） 和對 或有支 
付的 所得稅 處理表 明或有 支付可 歸屬於 其他事 項而非 給被購 買方的 
對價。 例如， 與 購買相 關聯， 購買 方可能 與主要 的出售 方股東 進行一 
項財產 租賃。 如果 租賃合 同規定 的租金 顯著低 於市場 水平， 此 項或有 
支付 安排要 求的給 出租人 （出 售方 股東） 的 部分或 全部或 有支付 ，可 
能 是為使 用租賃 資產而 進行的 支付， 該租 賃資產 要在購 買方合 併後財 
務報表 中單獨 確認。 相反， 如果租 賃合同 規定的 租金與 市場就 該租賃 
資 產的條 款一致 ，對 出售方 股東的 或有支 付的安 排可能 就是企 業合併 
中 的或有 對價。 
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購買方 為換取 被購買 方僱員 持有的 獎勵的 以股份 為基礎 的支付 
獎勵 〔 準則第 52 段 （2) 的 應用〕 


56 購買方 可能用 其以股 份為基 礎的支 付獎勵 2  ( 替代 獎勵） 來 
交換 被購買 方僱員 持有的 獎勵。 與企業 合併相 關 聯的股 票期權 或其他 
以股 份為基 礎的支 付獎勵 的交換 ，根據 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 
以 股份為 基礎的 支付》 作為 對以股 份為基 礎的支 付獎勵 的修正 進行會 
計 處理。 如果 購買方 替換被 購買方 僱員的 獎勵， 在計量 企業合 併中轉 
移的對 價時， 應當包 括全部 或部分 基於市 場計量 的購買 方替代 獎勵的 
金額 。附 錄二第 57 段至第 62 段對如 何分配 基於市 場的計 量值提 供了指 
南。 然而， 在 某些情 況下， 被 購買方 獎勵將 會隨企 業合併 而到期 ，並 
且如果 購買方 沒有義 務替換 被購買 方的獎 勵時， 它這樣 作了， 那麼根 
據 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 ，替 代獎 勵的全 部以市 場為基 礎的價 
值 應確認 為合併 後財務 報表中 的報酬 成本。 也就 是說， 在計量 企業合 
併中轉 移的對 價時， 不應 包括這 些獎勵 基於市 場的計 量值。 如 果被購 
買方或 其僱員 有能力 執行該 替代， 則購買 方就有 負有替 代被購 買方獎 
勵 的義務 。例如 ，為了 應用本 規定， 如果下 列各項 對替代 進行了 規定， 
則購買 方負有 替代被 購買方 獎勵的 義務： 

(1)  購買 協議的 條款； 

(2)  被 購買方 獎勵的 條款； 或者 

(3)  適用的 法律或 規章。 

57 為確定 作為轉 移給被 購買方 對價的 一部分 的替代 獎勵， 以及 
為合併 後服務 支付的 報酬， 購買方 應按照 《國 際財 務報告 準則第 2 號》， 
對其授 予的替 代獎勵 和購買 日被購 買方獎 勵進行 計量。 作為與 被購買 


2  在附 錄二第 56 段至第 62 段中 ，術語 “ 以股份 為基礎 的支付 獎勵” 指 的是授 
予 或未授 予的以 股份為 基礎的 交易。 
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方 交換所 轉移對 價一部 分的替 代獎勵 的以市 場為基 礎的價 值部分 ，應 
當與 可歸屬 於合併 前服務 的被購 買方獎 勵部分 相等。 

58 可 歸屬於 合併前 服務的 替代獎 勵部分 等於被 購買方 獎勵基 
於 市場的 計量值 ，乘 以授予 期已過 部分占 整個授 予期或 者被購 買方獎 
勵 的原始 授予期 兩者中 較長者 的比例 。授 予期是 所有特 定的授 予條件 
都 滿足的 期間。 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 中 對授予 條件進 行了定 
義。 


59 可歸 屬於合 併後服 務的非 既定替 代獎勵 部分， 以及由 此被確 
認為合 併後財 務報表 中的報 酬成本 ，其金 額等於 替代獎 勵的以 市場為 
基礎的 總價值 減去可 歸屬於 合併前 服務的 金額。 因此， 對於替 代獎勵 
的以市 場為基 礎的價 值超過 被購買 方獎勵 的基於 市場計 量值的 部分， 
購買方 將該超 過部分 歸屬於 合併後 服務， 並確認 為合併 後財務 報表中 
的報酬 成本。 不論在 購買日 之前僱 員是否 完成了 被購買 方獎勵 行權所 
需要的 服務， 如果 需要購 買後的 服務， 則 購買方 就應當 將替代 獎勵的 
一部分 歸屬於 合併後 服務。 

60 歸 屬於合 併前服 務的未 授予替 代獎勵 部分， 以 及歸屬 於合併 
後 服務的 部分， 應當反 映了對 預期會 行權的 替代獎 勵數量 的最佳 估計。 
例如， 歸屬於 合併前 服務的 替代獎 勵部分 基於市 場的計 量值是 100 貨 
幣 單位， 購 買方預 計只有 95% 的 獎勵會 行權， 則 計入企 業合併 轉移對 
價的金 額就是 95 貨幣 單位。 預 期會行 權的替 代獎勵 估計數 的改變 ，反 
映 在估計 數發生 改變或 行權權 利喪失 期間的 報酬成 本中， 而不 是作為 
對 企業合 併轉移 對價的 調整。 類 似地， 購買日 後發. 生的其 他事項 （比 
如與業 績條件 有關的 獎勵的 修正或 其最終 結果） 的 影響， 在確 定事項 
發生 當期的 報酬成 本時， 應根據 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 進行會 
計 處理。 
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61 根據 《國 際財 務報告 準則第 2 號》 的 規定， 不 論替代 獎勵被 
分 類為負 債或是 權益性 工具， 確定 可歸屬 於合併 前或合 併後服 務的替 
代獎勵 部分時 應當應 用相同 的規定 。對 於購 買日後 分類為 負債的 獎勵， 
其 基於市 場計量 值的所 有變動 和相關 的所得 稅影響 ，在 購買方 合併後 
變動 發生期 間的財 務報表 中進行 確認。 

62 以 股份為 基礎的 支付替 代獎勵 產生的 所得稅 影響， 應按照 
《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 的規 定進行 確認。 

被購買 方的以 權益結 算的以 股份 為 基礎的 支 付交易 

62A 被 購買方 可能會 有發行 在外的 以股份 為基礎 的支付 交易， 
購買方 不以自 己的以 股份為 基礎的 支付交 易去交 換這些 交易。 如果被 
授予， 那麼那 些被購 買方的 以股份 為基礎 的支付 交易是 被購買 方的非 
控 制性權 益的一 部分， 並且 基於市 場計量 值進行 計量。 如果沒 有被授 
予， 根據第 19 段和第 30 段， 將 購買日 視作授 權日， 那些交 ^ 易基 於市場 
計量 值進行 計量。 

62B 未 被授予 的以股 份為基 礎的支 付交易 基於市 場的計 量值， 
以授 予期已 過部分 占整個 授予期 或者以 股份為 基礎的 支付交 易的原 
始 授予期 兩者中 較長者 的比例 為基礎 分配至 非控制 性權益 。餘 額分配 
至企 業合併 後的服 務中。 

對 後續計 量和會 計處理 提供指 南的其 他國際 財務報 告準則 （準則 
第 54 段的 應用） 

63 對企 業合併 中取得 的資產 或承擔 、發生 的負債 後續計 量和會 
計處理 提供指 南的其 他國際 財務報 告準則 例如下 列各項 = 

(1) 《國 際會計 準則第 38 號》 對企 業合併 中取得 的可辨 認無形 
資產的 會計處 理進行 了規定 。購買 方應採 用購買 日所確 認的金 額減去 
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累 計的減 值損失 來計量 商譽。 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 
規 定了減 值損失 的會計 處理。 

(2)  《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 對企業 合併中 
取得 的保險 合同的 後續會 計處理 提供了 指南。 

(3)  《國 際會計 準則第 12 號》 對企 業合併 中取得 的遞延 所得稅 
資產 （ 包括 未確認 的遞延 所得稅 資產） 和 遞延所 得稅負 債的後 續會計 
處理 進行了 規定。 

(4)  《國 際財 務報告 準則第 2 號》 對由購 買方發 行的可 歸屬於 
僱員 未來服 務的以 股份為 基礎的 替代支 付獎勵 部分的 後續計 量和會 
計處理 提供了 指南。 

(5)  《國 際財 務報告 準則第 10 號》 對母公 司獲得 子公司 控制權 
後 母公司 在子公 司中的 所有權 份額變 動的會 計處理 提供了 指南。 

披露 （準 則第 59 段和第 61 段的 應用） 

64 為 達到第 59 段中的 目標， 購買方 應當對 報告期 内發生 的各項 
企業 合併披 露下列 信息： 

(1)  被購 買方的 名稱和 說明。 

(2)  購 買日。 

(3)  取 得的表 決權權 益的百 分比。 

(4)  企業合 併的主 要原因 及對購 買方如 何取得 被購買 方控制 
權的 描述。 

(5)  對所 確認的 商譽的 構成因 素的定 性描述 ，比 如被購 買方和 
購 買方合 併活動 產生的 預期協 同效應 、不 符合單 獨確認 標準的 無形資 
產 及其他 因素。 

(6)  轉移的 總對價 在購買 日的公 允價值 及各主 要類別 對價在 
購買日 的公允 價值， 比如： 


① 現金； 
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② 其 他有形 或無形 資產， 包 括購買 方的業 務或子 公司； 

③  發生的 負債， 例如或 有對價 負債； 以及 

④ 購 買方的 權益， 包括已 發行或 可發行 的工具 或權益 的數量 、以 
及這些 工具或 櫂益公 允價值 的計量 方法。 

(7)  對於或 有對價 安排和 補償性 資產： 

① 購 買日所 確認的 金額； 

②  對該安 排的描 述和確 定支付 金額的 基礎； 以及 

③  對結果 （未 折現） 範圍的 估計， 或 者若無 法估計 範圍， 則應當 
披 露不能 估計的 事實及 原因。 如果 支付金 額沒有 上限， 購買方 應披露 
這一 事實。 

(8)  對 於取得 的應收 項目： 

① 應 收項目 的公允 價值； 

② 應 收項目 總合同 金額； 以及 

③ 購買 日對預 期不能 收回的 合同現 金流量 的最佳 估計。 

這項 披露應 當按照 應收項 目的主 要類別 提供， 比如 貸款、 直接融 
資租 賃和其 他類別 的應收 項目。 

(9)  取得的 主要類 別資產 和承擔 的主要 類別負 債在購 買曰所 

確認的 金額。  * 

(10)  對於 根據第 23 段 確認的 各或有 負債， 應披露 《國際 會計準 
則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 第 85 段 要求的 信息。 如果 
或 有負債 因其公 允價值 不能可 靠計量 而未予 確認， 則購 買方應 披露： 

①  《國 際會計 準則第 37 號》 第 86 段中 要求的 信息； 以及 

② 該 負債不 能可靠 計量的 原因。 

(11)  預期稅 收上可 抵扣的 商譽總 金額。 

(12)  對於 根據第 51 段單獨 於企業 合併中 取得資 產和承 擔負債 
確認的 交易， 應 披露： 


①各項 交易的 說明； 
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② 購 買方對 各項交 易是如 何進行 會計處 理的； 

③ 對 各項交 易確認 的金額 、以 及各項 確認的 金額在 財務報 表中的 
單列 項目； 以及 

④ 如果 該交易 是有效 安排合 併之前 存在的 關係， 則 披露該 安排金 
額 的確定 方法。 

(13)  按 照上述 （ 12) 的 要求， 對單 獨確認 的交易 的披露 應當包 
括 合併相 關成本 金額、 作為 費用確 認的相 關成本 金額、 以及這 些費用 
在綜合 收益表 中確認 的單列 項目。 未確認 為費用 的發行 成本金 額及其 
確認方 式也應 披露。 

( 14)  在廉價 購買中 （見第 34 段至第 36 段） 應 披露： 

①  根據第 34 段確 認的利 得金額 、以及 該利得 在綜合 收益表 中確認 
的單列 項目； 以及 

② 該 交易產 生利得 的原因 說明。 

(15)  對於 購買方 在購買 日持有 的被購 買方權 益小於 100% 的各 
項企業 合併， 應 披露： 

① 在購 買日確 認的被 購買方 非控制 性權益 的金額 及該金 額的計 
量 基礎； 以及 

②  對以公 允價值 計量的 各被購 買方非 控制性 權益， 披露用 於計量 
該 價值的 估值技 術和重 要的輸 人值。 

(16)  在 分階段 實現的 企業合 併中， 應 披露： 

① 在購 買日之 前那一 刻購買 方持有 的被購 買方權 益在購 買曰的 
公允 價值； 以及 

② 對在 購買日 之前購 買方持 有的被 購買方 權益的 公允價 值進行 
重新 計量產 生的利 得或損 失金額 （見第 42 段）， 及該利 得或損 失在綜 
合 收益表 中確認 的單列 項目。 

(17)  還應披 露下列 信息：  * 

①報告 期内包 括在合 併綜合 收益表 中被購 買方自 購買日 起的收 
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入 和損益 金額； 以及 

②假定 當年發 生的所 有企業 合併的 購買日 都是 年度報 告期初 ，合 
併後 主體在 當期的 收入和 損益。 

如 果本段 要求的 信息披 露是不 切實可 行的， 則購 買方應 披露這 W 
事實， 並解釋 為何披 露是不 切實可 行的。 本國際 財務報 告準則 採用的 
術語 “不 切實可 行”與 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 
計 變更和 差錯》 中 的含義 相同。 

65 對於 報告期 內發生 的單個 來看不 重要、 但合起 來看重 要的企 
業 合併， 購買方 應匯總 披露第 64 段 （5) 至 （ 17) 要求的 信息。 

66 如果 企業合 併的購 買日在 報告期 末之後 、財務 報表批 准報出 
之前， 則購 買方應 披露第 64 段 要求的 信息， 除非 在財務 報表批 准報出 
時企 業合併 的初始 會計處 理尚未 完成。 在 這種情 況下， 購買方 應說明 
未予 披露的 內容及 原因。 

67 為了 達到第 61 段的 目標， 對於 各重要 的企業 合併、 或 者單個 
來看不 重要但 合起來 看重要 的企業 合併， 購買 方應披 露下列 信息： 

(1)  如果 企業合 併的初 始會計 處理尚 未完成 （見第 45 段） ，即 
因此對 於特定 資產、 負債、 非控制 性權益 或對價 項目以 及在財 務報表 
中確認 的企業 合併金 額僅是 暫時確 定時， 應 披露： 

|  ①企 業合併 的初始 會計處 理尚未 完成的 原因； 

② 初始 會計處 理尚未 完成的 資產、 負債、 權益 和對價 項目； 以及 

③  根據第 49 段 在報告 期内所 確認的 計量 期間調 整的性 質和金 

額。 

(2)  對購 買日後 各報告 期應披 露下列 信息， 直到主 體收回 、出 
售或有 對價資 產或喪 失對或 有對價 資產的 權利， 或者直 到主體 清償或 
有 對價負 債或該 負債被 取消或 到期： 
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① 已確 認金額 的任何 變動， 包括由 於清償 產生的 差異； 

② 結果 （未折 現的） 取 值範圍 的任何 變動和 這些變 動的原 因：以 
及 

③  計量或 有對價 所採用 的估值 技術和 關鏈的 模型輸 入值。 

(3)  對於企 業合併 中確認 的或有 負債， 購買方 應根據 《國 際會 
計 準則第 37 號》 第 84 段和第 85 段對各 類準備 披露所 要求的 信息。 

(4)  商 譽的帳 面金額 在報告 期初和 期末之 間的調 節過程 ，並應 
單獨反 映下列 各項： 

①  報告期 初的商 譽總金 額和累 計減值 損失。 

②  報告期 内確認 的額外 商譽， 除非 在購買 時商譽 被包含 在滿足 
《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 

中 的持有 待售分 類標準 的處置 組中。 

③  根據第 67 段 在報告 期內遞 延所得 稅資產 的後纘 確認導 致的調 

整。 

④ 包含 在根據 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 分類為 持有待 售的處 
置 組中的 商譽， 以及以 前未包 含在分 類為持 有待售 的處置 組中、 報告 
期 內終止 確認的 商譽。 

⑤ 根據 《國 際會計 準則第 36 號》 在報告 期内確 認的減 值損失 。（除 
本規 定外， 《國 際會計 準則第 36 號》 還要 求披露 關於商 譽可收 回金額 
和減 值的信 息。） 

⑥ 根據 《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯率 的變動 影響》 在報 告期內 
產生的 淨匯率 差異。 

⑦ 報告 期内帳 面金額 的其他 變動。 

⑧  報告期 末的商 譽總金 額和累 計減值 損失。 

(5)  滿足下 列兩個 條件的 本報告 期確認 的利得 或損失 ，應 披露 
其金額 並進行 解釋： 

①與在 當期或 以前報 告期實 現的企 業合併 中取得 的可辨 認資產 
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或承擔 的負債 相關； 

②其 規模、 性質和 影響範 圍達到 這樣的 程度， 即其 披露與 理解合 
併後 主體的 財務報 表是相 關的。 

僅涉及 共同主 體或者 僅通過 合同實 現的企 業合併 的過渡 性規定 
(準 則第 66 段的 應用） 

68 第 64 段規定 ，本國 際財務 報告準 則應採 用未來 適用法 應用於 
購 買日在 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的第一 個年度 報告期 間期初 
或之後 的企業 合併。 鼓 勵提前 採用。 然而， 主體 僅應在 開始於 2007 
年 6 月 30 日或以 後期間 的年度 報告期 採用本 國際財 務報告 準則。 如果 
主體在 本國際 財務報 告準則 生效日 期之前 採用， 則應披 露這一 事實並 
同 時應用 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年修 訂）。 

69 對於 僅涉及 共同主 體或者 僅通過 合同實 現的企 業合併 ，如果 
其 購買日 早於本 國際財 務報告 準則的 應用， 採用 未來適 用法應 用本國 
際財務 報告準 則的規 定會產 生下列 影響： 

(1)  分類 一一 主體 應當繼 續按照 以前對 此類企 業合併 的會計 
政策對 以前的 企業合 併進行 分類。 

(2)  以 前確認 的商譽 一一 在本國 際財務 報告準 則應用 的首個 
年度 期間的 期初， 以 前企業 合併產 生的商 譽的帳 面金額 應當是 按照主 
體 以前會 計政策 在當日 的帳面 金額。 在確 定該金 額時， 主體應 當抵銷 
該 商譽的 帳面累 計攤銷 額和相 應的價 值減少 。不 應對商 譽的帳 面金額 
進 行其他 調整。 

(3)  以前 作為權 益抵減 的商譽 一一 主體 以前的 會計政 策可能 
造 成以前 企業合 併產生 的商譽 作為權 益的抵 減確認 。在 這種情 況下， 
主體 不應在 本國際 財務報 告準則 應用的 首個年 度期間 期初將 該商譽 
作為資 產確認 。並且 ，主 體在 部分或 全部處 置與此 商譽相 關的業 務時， 
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或者與 此商譽 相關的 現金產 出單元 發生減 值時， 主體不 應將此 商譽的 
任 何部分 確認為 損益。  . 

(4)  商 譽的後 續會計 處理: 一一 自 本國際 財務報 告準則 應用的 
首個 年度期 間期初 開始， 主 體應當 對以前 企業合 併產生 的商譽 停止攤 
銷， 並應 當根據 《國 際會計 準則第 36 號》 對 商譽進 行減值 測試。 

(5)  以前確 認的負 商譽 一一 對以 前企業 合併採 用購買 法進行 
會計 處理的 主體， 對 於主體 在被購 買方可 辨認資 產和負 債的淨 公允價 
值中 所佔的 權益超 過該權 益成本 的部分 （有 時被稱 為負商 譽）， 主體 
可 能已經 對此確 認了一 項遞延 貸項。 如果 是這樣 的話， 主體應 在本國 
際 財務報 告準則 應用的 首個年 度期間 期初， 對該 遞延貸 項的帳 面金額 
終止 確認， 並 對該日 留 存收益 的期初 餘額進 行相應 調整。 
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國際財 務報告 準則第 4 號 一一 保 險合同 
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國際財 務報告 準則第 4 號 一一 保 險合同 

目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是在 理事會 完成保 險合同 項目第 
二階段 之前， 規 範所有 簽發保 險合同 的主體 （本 國際財 務報告 準則稱 
之為承 保人） 對保 險合同 的財務 報告。 特 別是， 本國際 財務報 告準則 
要求〃 

(1)  承保 人對保 險合同 的會計 處理作 有限的 改進。 

(2)  披 露相關 信息， 識別 和解釋 承保人 財務報 表中因 保險合 
同而 產生的 金額， 以 幫助這 些財務 報表的 使用者 理解源 于保險 合同的 
未 來現金 流量的 金額、 時間及 其不確 定性。 

範 圍 

2 主體 應將本 國際財 務報告 準則應 用於： 

(1)  簽 發的保 險合同 （包 括再 保險合 同）， 以及 持有的 再保險 
合同。 

(2)  簽發的 具有相 機參與 分紅特 徵的金 融工具 （見第 35 段）。 
《國 際財 務報告 準則第 7 號 一一 金融 工具： 披露》 要求 披露金 融工具 

的 信息， 包括具 有相機 參與分 紅特徵 的金融 工具的 信息。 

3  本國際 財務報 告準則 不涉及 承保人 其他方 面的會 計處理 ，例 
如， 對承保 人持有 的金融 資產和 承保人 發行的 金融負 債的會 計處理 
(見 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列 報》、 《國 際財 務報告 
準則第 7 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 具》） ，但第 45 
段 的過渡 性條款 除外。 
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4  主體不 應將本 國際財 務報告 準則應 用於： 

(1)  製 造商、 經 銷商或 零售商 直接提 供的產 品保證 （見 《國 
際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 和 《國 際會計 準則第 37 
號 - 準備、 或有 負債和 或有資 產》） 。 

(2)  僱 主在僱 員福利 計劃中 的資產 和負債 （見 《國際 會計準 
則第 19 號 一一 僱員 福利》 和 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股份 
為基礎 的支付 》）， 以及 設定受 益退休 計劃中 報告的 退休福 利義務 （見 

《國 際會計 準則第 26 號 一一 退休福 利計劃 的會計 和報告 》） 。 

(3)  取 決於某 一非金 融項目 （例如 ，某些 特許權 使用費 、版 
稅、 或有 租金以 及類似 項目） 未來 使用情 況或使 用權的 合約權 利或合 
約 義務， 以 及嵌入 在融資 租賃中 的承租 人的擔 保餘值 （見 《國 際會計 
準則第 17 號 一一 租賃》 、《國 .際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 合同收 
入》 和 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無 形資產 》）。 

(4)  財 務擔保 合同， 除非 承保人 之前明 確將此 類合同 視為保 
險 合同， 並應用 保險合 同的會 計處理 方法， 在 這種情 況下， 承 保人可 
選 擇適用 《國 際會計 準則第 32 號》 、《國 際財 務報告 準則第 7 號》 、《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 或 者本準 則處理 此類財 務擔保 合同。 承保人 
可 就每個 合同逐 一選擇 適用的 準則， 但 一經選 定不可 變更。 

(5)  在企 業合併 中應付 或者應 收的或 有對價 （見 《國 際財務 
報告 準則第 3 號 一一 企業合 併》） 。 

(6)  主體 持有的 直接保 險合同 （即 主體 是投保 人的直 接保險 
合 同）。 但是， 分保 人持有 的再保 險合同 應當按 照本國 際財務 報告準 
則進行 處理。 

5 為便於 敘述， 本國 際財務 報告準 則將所 有簽發 保險合 同的主 
體描 述為承 保人， 不 論該承 保人在 法律或 監管意 義上是 否被視 為承保 
人。 
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6  再保險 合同是 保險合 同中的 一類。 因此， 本國 際財務 報告準 
則中 對保險 合同的 所有規 定同樣 適用於 再保險 合同。 

嵌入 衍 生工具 

7 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要 求主體 將某些 嵌入衍 生工具 
從其 主合同 中分離 出來， 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 。《國 際 
財 務報告 準則第 9 號》 適 用於嵌 入保險 合同中 的衍生 工具， 除 非該衍 
生工 具本身 就是一 份保險 合同。 

8 作為 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 上述 要求的 例外， 承保人 
不 必將投 保人可 以按固 定金額 （或 以固定 金額和 利率為 基礎的 金額） 
退還 保險合 同的選 擇權從 主合同 中分離 出來， 並以 公允價 值計量 ，即 
使 行權價 格不同 於主保 險負債 的帳面 金額。 但是， 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 中 的上述 要求適 用於嵌 人保險 合同中 的看跌 期權或 現金退 
保選 擇權， 如果 退保價 值隨同 某一金 融變量 （例 如， 資 本或商 品價格 
或 指數） 或者某 一與合 同一方 不特定 相關的 非金融 變量的 變動而 變化。 
此外， 如果持 有人能 否行使 看跌期 權或現 金退保 選擇櫂 取決於 上述變 
量 的變動 （例 如， 當股 票市場 指數達 到某一 特定水 平時， 持有 人才能 
行使 看跌期 權）， 上述要 求也應 適用。 

9 第 8 段同樣 適用於 退還具 有相機 參與分 紅特徵 的金融 工具的 
退保選 擇權。 

存款 成分 的分拆 

10 某 些保險 合同同 時含有 保險成 分和存 款成分 。在 某些情 況下， 
要求或 允許承 保人對 這些成 分進行 分拆： 

(1)  如 果同時 滿足以 下兩個 條件， 則要 求進行 分拆： 

①承 保人能 夠單獨 計量存 款成分 （包 括嵌 人退保 選擇權 ）（ 即， 
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不考慮 保險成 分）。 

②承保 人的會 計政策 不要求 確認因 存款成 分產生 的所有 義務和 
權利。 

(2)  如果承 保人能 夠單獨 計量存 款成分 （如 上述 （1) ①）， 

但其 會計政 策要求 確認因 存款成 分產生 的所有 義務和 權利， 則 允許但 
不要 求進行 分拆， 不論 用於計 量這些 權利和 義務的 基礎是 甚麼。  - 

(3)  如果承 保人不 能單獨 計量存 款成分 （如 上述 （1) ①）， 

則禁 止進行 分拆。  . 

11 以 下是一 個承保 人會計 政策不 要求確 認因存 款成分 產生的 
所有 義務的 例子。 分 保人從 再保人 那裡收 到了對 損失的 補償， 但合約 
使分保 人承擔 了在未 來年度 歸還該 補償的 義務。 該義務 是因存 款成分 
而 產生的 。如 果分保 人的會 計政策 允許將 該補償 確認為 收益而 不確認 
因此 產生的 義務， 則要 求進行 分拆。 

12 為了對 一項合 同進行 分拆， 承保人 應當： 

(1)  將本國 際財務 報告準 則應用 於保險 成分。 

(2)  將 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 應用 於存款 成分。 

確認 和計量 

對 其他國 際財務 報告準 則的要 求的暫 時豁免 

13 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

第 10 段至第 12 段規定 了若某 項目沒 有具體 適用的 國際財 務報告 準則， 

主體 用以制 定會計 政策的 標準。 但是， 本 國際財 務報告 準則豁 免承保 
人將這 些標準 應用於 針對下 列項目 的會計 政策： 

(1)  簽 發的保 險合同 （包括 有關的 取得成 本和無 形資產 ，例 


如第 31 段和第 32 段中描 述的那 些）； 以及 
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(2) 持有的 再保險 合同。 

14 但是， 本國際 財務報 告準則 沒有豁 免承保 人遵循 《國 際會計 
準則第 8 號》 第 10 段至第 12 段中所 規定標 準的某 些含義 。尤 其是， 
承 保人： 

(1)  不 應當將 可能的 未來索 賠準備 確認為 負債， 如果 引起這 
些 索賠的 保險合 同在報 告日尚 不存在 （例 如巨災 準備和 均衡準 備）。 

(2) . 應當 進行第 15 段至第 19 段中 所描述 的負債 充足性 測試。 

(3)  當且僅 當保險 負債或 其一部 分被清 償時， 即當保 險合同 
中 規定的 義務被 解除、 取 消或到 期時， 才 應當將 保險負 債或其 一部分 
從 財務狀 況表中 去除。 

(4)  不 應當： 

①  將再保 險資產 與相關 的保險 負債相 抵銷； 或者 

② 將再 保險合 同產生 的收益 或費用 與相關 的保險 合同產 生的費 
用或 收益相 抵銷。 

(5)  應 當考慮 再保險 資產是 否發生 了減值 （見第 20 段）。 

負 債充足 性測試 

15 承保人 應當在 每個報 告期末 ，使 用保險 合同產 生的未 來現金 
流 量的現 行估計 來評估 它確認 的保險 負債是 否充足 。如 果評估 表明， 
從 估計的 未來現 金流量 來看， 其 保險負 債的帳 面金額 （減 去相 關遞延 
取得成 本和相 關無形 資產， 例如第 31 段和第 32 段中論 述的） 是不充 
足的， 那 麼整個 不足數 應當被 確認為 損益。 

16 如果承 保人實 施的負 債充足 性測試 滿足規 定的最 低要求 ，那 
麼 本國際 財務報 告準則 不作進 一步的 要求。 最低要 求是： 

(1)  測試時 考慮所 有合約 性現金 流量和 諸如索 賠處理 費等相 
關現 金流量 以及嵌 入選擇 權和擔 保所產 生的現 金流量 的現行 估計。 
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(2) 如果 測試顯 示負債 是不充 足的， 將 整個不 足數確 認為損 

益 & 

17 如果承 保人的 會計政 策不要 求實施 滿足第 16 段中最 低要求 
的負債 充足性 測試， 承保人 應當： 

(1)  確定 減去下 列項目 帳面金 額後的 相關保 險負債 1 的 帳面金 

額： 

①  所有相 關的遞 延取得 成本； 以及 

②  所有相 關的無 形資產 ，例如 那些在 企業合 併或一 攬子轉 讓中取 
得的無 形資產 （見第 31 段和第 32 段）。 但是， 相關的 再保險 資產不 
在考慮 之列， 因 為承保 人對再 保險資 產單獨 進行會 計處理 （見第 20 
段）。 

(2)  如 果相關 保險負 債屬於 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 
或 有負債 和或有 資產》 的範圍 ，確定 （ 1) 中所 描述的 金額是 否低於 

《國 際會計 準則第 37 號》 所要求 的帳面 金額。 如果低 於所要 求的帳 
面 金額， 承保 人應當 將整個 差異數 確認為 損益， 並且減 少相關 遞延取 
得 成本或 無形資 產的帳 面金額 ，或 者增加 相關保 險負債 的帳面 金額。 

18 如 果承保 人的負 債充足 性測試 滿足第 16 段的最 低要求 ，該 
測試應 當在測 試所指 定的匯 總層次 上進行 。如果 負債充 足性測 試不滿 
足上 述最低 要求， 應在 組合的 層面上 進行本 國際財 務報告 準則第 17 
段所述 的比較 ，該組 合由承 受大體 類似風 險並作 為一個 組合管 理的合 
同 構成。 


1 相關 保險負 債是指 那些承 保人的 會計政 策沒有 要求對 之實施 滿足第 16 段中 
最低 要求的 負債充 足性測 試的保 險負債 （ 以及相 關遞延 取得成 本和相 關無形 
資 產）。 
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19 當且 僅當第 17 段 （2) 中描述 的金額 反映未 來的投 資收益 （見 
第 27 段至第 29 段） 時 ，第 17 段 （1) 中描述 的金額 （即 應用 《國際 
會計 準則第 37 號》 得出的 金額） 才應反 映未來 的投資 收益。 

再保 險資產 的減值 

20 如果 分保人 的再保 險資產 發生了 減值， 則分保 人應當 相應減 
少 其帳面 金額， 並將減 值損失 確認為 損益。 再保險 資產發 生減值 ，當 
且 僅當： 

(1)  有客觀 的證據 表明， 由於再 保險資 產初始 確認後 發生的 
事項， 分 保人可 能收不 到按照 合同條 款應收 的全部 金額； 以及 

(2)  上述事 項對分 保人將 從再保 人收取 的金額 的影響 能夠可 
靠地 計量。 

會計政 策變更 

21 第 22 段至第 30 段 既適用 於已經 採用國 際財務 報告準 則的承 
保 人作出 的變更 ，也 適用於 首次採 用國際 財務報 告準則 的承保 人作出 
的 變更。 

22 當 且僅當 變更保 險合同 的會計 政策能 使財務 報表對 其使用 
者 的經濟 決策需 要而言 更具相 關性且 不降低 可靠性 ，或 者更具 可靠性 
且不降 低相關 性時， 承 保人才 可以變 更其保 險合同 的會計 政策。 承保 
人應 當按照 《國 際會計 準則第 8 號》 中的 標準判 斷相關 性和可 靠性。 

23 為了 證實變 更保險 合同的 會計政 策是正 確的， 承保人 應表明 
這種 變更能 夠使其 財務報 表更趨 於符合 《國 際會計 準則第 8 號》 中的 
標準， 但是 這種變 更不必 完全遵 循這些 標準。 下 面將論 述一些 具體問 
題： 


(1)  現 行利率 （第 24 段）； 
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(2)  現 行實務 的延續 （第 25 段）； 

(3)  審慎 （第 ％ 段）； 

(4)  未來投 資收益 （第 27 段至第 29 段）； 以及 

(5)  影 子會計 （第 30 段）。 

現行市 場利率 

24 允許 但不要 求承保 人變更 其會計 政策， 以對 指定的 保險負 
債 2 進 行重新 計量， 從而 反映現 行市場 利率， 並 將這些 負債的 價值變 
動 確認為 損益。 這時， 承保 人可能 還會引 人要求 對指定 的負債 作出其 
他 現行估 計和假 設的會 計政策 。本 段允許 承保人 變更對 指定負 債的會 
計 政策， 而不 必遵循 《國 際會計 準則第 8 號》 的 要求， 將這些 會計政 
策一致 地應用 於所有 類似的 負債。 如果承 保人選 擇對指 定的負 債應用 
本段的 規定， 則應當 在這些 負債被 清償前 的每個 期間一 貫地將 現行市 
場利率 （以 及其 他現行 估計和 假設， 如 果適用 的話） 應 用於所 有這些 
負債。 

現 行實務 的延續 

25 承保人 可以繼 續以下 實務， 但 新引入 這些實 務則不 符合第 
22 段的 規定： 

(1)  在未折 現的基 礎上計 量保險 負債。 

(2)  以超過 公允價 值的金 額計量 未來收 取投資 管理費 的合約 
性 權利， 這裡 的公允 價值是 與提供 類似服 務的其 他市場 參與者 的當前 
收費相 比較得 出的。 這些合 約性權 利開始 時的公 允價值 很可能 等於支 
付 的初始 成本， 除非 未來投 資管理 費和相 關費用 與市場 參數不 可比。 


2  本 段中’ 保險負 債包括 相關遞 延取得 成本， 以及相 關無形 資產， 比如第 31 
段和第 32 段中所 述的那 些無形 資產。 
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(3) 對子公 司的保 險合同 （以及 相關遞 延取得 成本和 相關無 
形 資產， 如果有 的話） 使用 不統一 的會計 政策， 如同第 24 段 允許的 
例外。 如果這 些會計 政策不 統一， 那 麼承保 人可以 變更這 些政策 ，只 
要這 種變更 不致使 會計政 策更不 一致， 並 且符合 本國際 財務報 告準則 
的其他 要求。 

審 慎 

26 承 保人不 必為了 消除過 度審慎 而變更 其保險 合同的 會計政 
策。 但是， 如果 承保人 在計量 保險合 同時已 經足夠 審慎， 則不 應當再 
額 外增加 審慎。 

未來投 資收益 

27 承 保人不 必為了 消除未 來投資 收益的 影響而 變更其 保險合 
同 的會計 政策。 但是， 存在 一個可 推翻的 假設： 除非未 來投資 收益會 
影響 合約性 付款， 承 保人採 用了一 項在計 量保險 合同時 反映未 來投資 
收益 的會計 政策， 將會降 低其財 務報表 的相關 性和可 靠性。 兩 個反映 
未來投 資收益 的會計 政策的 例子： 

(1)  使用 的折現 率反映 了承保 人資產 的估計 報酬； 或者 

(2)  以一 個估計 的回報 率預計 資產的 報酬， 再 以一個 不同的 
利 率將預 計報酬 折現， 並將折 現值包 含在負 債的計 量中。 

28  當 且僅當 會計政 策變更 的其他 方面能 夠增加 承保人 財務報 
表的相 關性和 可靠性 ，並足 以抵銷 因考慮 未來投 資收益 而導致 的財務 
報表 相關性 和可靠 性的降 低時， 承保人 才可以 推翻第 27 段中 描述的 
可 推翻的 假設。 例如， 假定 承保人 現行的 保險合 同會計 政策使 用了過 
於審慎 的初始 假設， 使用的 折現率 由監管 部門規 定而非 直接參 照市場 
狀況， 並且 沒有考 慮一些 嵌入選 擇權和 擔保。 承 保人可 以通過 轉而採 
用一 種全面 以投資 者導向 為基礎 的會計 處理來 使其財 務報表 更為相 
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關 且不降 低其可 靠性， 這種會 計處理 已廣為 使用， 包括： 

(1)  使 用現行 估計和 假設； 

(2)  作 出合理 （但不 過度審 慎的） 調整 以反映 風險和 不確定 

性； 

(3)  計量 嵌人選 擇權和 擔保時 既反映 其内在 價值， 也 反映其 
時間 價值； 以及 

,  (4) 使 用現行 市場折 現率， 即使 這一折 現率反 映了承 保人資 

產 的估計 回率。 

29 在某些 計量方 法下， 折現率 被用於 確定未 來邊際 利潤的 現值。 
然後， 使用公 式將該 邊際利 潤歸屬 到不同 期間。 在 這些方 法下， 折現 
率 只會間 接影響 負債的 計量。 特 別地， 使 用不夠 恰當的 折現率 對負債 
的初 始計量 只會產 生有限 的影響 或者沒 有影響 。但是 ，在 其他方 法下， 
折 現率直 接決定 負債的 計量。 在後 一種情 況下， 因為採 用以資 產為基 
礎 的折現 率具有 更大的 影響， 這 時承保 人通常 不可能 推翻第 27 段中 
的可 推翻的 假設。 

影 子會計 

30 在某些 會計模 型中， 承保 人資產 的已實 現利得 和損失 對部分 
或全部 （1) 保 險負債 ，（2) 相 關遞延 取得成 本以及 （3) 相關 無形資 
產 （例 如第 31 段和第 32 段中所 述的那 些無形 資產） 的 計量具 有直接 
的 影響。 允許 但不要 求承保 人變更 其會計 政策以 使得已 確認但 未實現 
的資 產利得 或損失 對負債 計量的 影響與 已實現 利得或 損失的 影響一 
樣。 當且 僅當未 實現利 得或損 失確認 為其他 綜合收 益時， 才應 將對保 
險負債 （或遞 延取得 成本， 或無形 資產） 的相應 調整金 額確認 為其他 
綜合 收益。 這一實 務有時 被稱為 “ 影子會 計”。 
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在 企業合 併或一 攬子轉 讓中取 得的保 險合同 

31 按照 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 的規定 ，承 
保人 應當在 購買日 以公允 價值計 量在企 業合併 中承擔 的保險 負債和 
取得 的保險 資產。 但是， 允 許但不 要求承 保人將 所取得 的保險 合同的 
公允 價值分 成兩部 分展開 列報： 

(1)  •按 照承 保人本 身簽發 保險合 同所適 用的會 計政策 計量的 
一項 負債； 以及 

(2)  — 項無形 資產， 反映 ①所獲 得的合 約性保 險權利 以及所 
承擔 的保險 義務的 公允價 值與② （ 1) 中 所描述 的金額 之間的 差額。 
對該資 產的後 續計量 應當與 相關保 險負債 的計量 一致。 

32 購買一 攬子保 險合同 的承保 人可以 採用第 31 段中所 描述的 
展 開列報 方式。 

33 第 31 段和第 32 段中 描述的 無形資 產不在 《國 際會計 準則第 
36 號 一一 資產 減值》 和 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 的範 
圍 之內。 但是， 反映 未來合 同預期 的客戶 名單和 客戶關 係並不 屬於企 
業合 併日或 一攬子 轉讓日 存在的 合約性 保險權 利和合 約性保 險義務 
的一 部分， 應 當適用 《國 際會計 準則第 36 號》 和 《國 際會計 準則第 
38 號》。 

相機 參與分 紅特徵 

保險 合同中 的相機 參與分 紅特徵 

34  —些保 險合同 除了有 擔保要 素外， 還包含 相機參 與分紅 特徵。 
這類合 同的簽 發人： 

(1)  可以但 不必將 擔保要 素與相 機參與 分紅特 徵分開 確認。 

如果 簽發人 不對兩 者分別 確認， 則 應將整 個合同 歸類為 負債。 如果簽 
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發 人對兩 者分別 歸類， 則應 當將擔 保要素 歸類為 負債。 

(2)  如果 分別確 認相機 參與分 紅特徵 與擔保 要素， 則 應將該 
特徵歸 類為負 債或者 權益的 一個單 獨部分 。本國 際財務 報告準 則對簽 
發 人如何 確定該 特徵是 一項負 債還是 一項權 益不作 出規定 。簽 發人可 
以將該 特徵部 分劃分 為負債 和部分 劃分為 權益， 這種劃 分應當 採用一 
貫的會 計政策 。簽發 人不應 當將該 特徵歸 類為一 個既非 負債亦 非權益 
的中間 類別。 

(3)  可 以將收 到的所 有保費 確認為 收入， 而不 必將與 權益部 
分有 關的保 費分離 出來。 因此 而產生 的擔保 要素的 變動， 以及 相機參 
與分紅 特徵中 被歸類 為負債 部分的 變動， 應當 確認為 損益。 如 果部分 
或全部 相機參 與分紅 特徵被 歸類為 權益， 那麼一 部分損 益可以 歸屬於 
該特徵 （與 一部 分損益 可以歸 屬於非 控制性 權益一 樣）。 簽發 人應當 
將可歸 屬於相 機參與 分紅特 徵中權 益部分 的損益 確認為 損益的 分配， 
而不是 費用或 者收益 （見 《國 際會計 準則第 i 號 一一 財務報 表的列 
報 》）。 

(4)  如果 合同含 有屬於 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍内 
的嵌 入衍生 工具， 則應將 《國 際財務 報告第 9 號》 適用 於該嵌 入衍生 
工具。 

(5)  對於第 14 段至第 20 段和第 34 段 （1) 至 （4) 中 未涉及 
的所有 方面， 應繼續 按照現 行會計 政策對 這些合 同進行 處理， 除非按 
照第 21 段至第 30 段中 的方式 變更這 些會計 政策。 

金融 工具中 的相機 參與分 紅特徵 

35 第 34 段的要 求也適 用於具 有相機 參與分 紅特徵 的金融 工具。 
此外： 

(1)  如 果簽發 人將整 個相機 參與分 紅特徵 歸類為 負債， 則應 
對整 個合同 （即包 括擔保 要素和 相機參 與分紅 特徵） 實施第 15 段至 
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第 19 段中 的負債 充足性 測試。 簽發 人不必 確定將 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 適用 於擔保 要素會 產生的 金額。 

(2)  如果簽 發人將 部分或 全部相 機參與 分紅特 徵歸類 為權益 
的一 個單獨 部分， 那 麼對整 個合同 確認的 負債不 應低於 若擔保 要素適 
用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 應有的 金額。 該金額 應當包 括合同 
退保 選擇權 的內在 價值， 但是， 如果第 9 段豁免 該選擇 權以公 允價值 
計量， 則不 必包括 其時間 價值。 簽發人 不必披 露若將 《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 適 用於擔 保要素 會產生 的金額 ，也不 必單獨 列示該 金額。 
此外， 如果已 確認的 所有負 債明顯 較高， 那麼 簽發人 不必確 定該金 
額。 

(3)  雖然這 些合同 是金融 工具， 簽發人 可以繼 續將這 些合同 
的保費 確認為 收人， 並將因 此而產 生的負 債帳面 金額的 增加確 認為費 
用。 

(4)  雖然 這些合 同是金 融工具 ，將 《國 際財 務報告 準則第 7 
號》 第 20 段 （2) 應 用於具 有相機 參與特 徵的合 同的發 行人應 當披露 
在 損益中 確認的 總利息 費用， 但是 不需要 採用實 際利率 法計算 這些利 
息 費用。 

披 露 

已確 認金額 的解釋 

36 承保 人應披 露相關 信息， 以識別 和解釋 承保人 財務報 表中因 
保險 合同而 產生的 金額。 

37 根據第 36 段 ，承 保人應 披露： 

(1)  保 險合同 和相關 資產、 負債、 收益 及費用 的會計 政策。 

(2)  因保 險合同 而產生 的已確 認資產 、負 債、 收益 和費用 （以 
及現金 流量， 如果使 用直接 法列報 現金流 量表的 話）。 此外， 如果承 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  359 


保 人是分 保人， 則 還應當 披露： 

① 已 確認為 損益的 購買再 保險的 利得和 損失； 以及 

②  如果分 保人將 購買再 保險產 生的利 得和損 失予以 遞延和 攤銷， 
當 期的攤 銷額和 期初及 期末的 未攤銷 餘額。 

(3)  確定對 （2) 中 已確認 金額的 計量具 有最大 影響的 假設時 
所 使用的 程序。 如 果可行 的話， 承 保人還 應當對 這些假 設進行 定量披 
露。 

(4)  計 量保險 資產和 保險負 債的假 設發生 變動所 造成的 影響， 
應 分別列 示對財 務報表 具有重 要影響 的每一 變動的 影響。 

(5)  對保險 負債、 再 保險資 產以及 相關的 遞延取 得成本 （如 
果有 的話） 變動的 調節。 

源於保 險合同 的風險 的性質 和程度 

38 承保人 應當披 露相關 信息， 以使 其財務 報表使 用者能 夠評價 
源 于保險 合同的 風險的 性質和 程度。 

39 根據第 38 段 ，承保 人應當 披露： 

(1)  管理保 險合同 風險的 目標、 政策和 過程， 以及用 於管理 
這些 風險的 方法。 

(2)  〔已 刪除〕 

(3)  保 險風險 （包 括經再 保險降 低風險 之前和 之後的 保險風 
險） 的 信息， 包 括以下 信息： 

①  對保險 風險的 敏感性 （見第 39A 段）。 

②  保險風 險的集 中度， 包括描 述管理 層如何 確定集 中度和 確定的 
每一 集中度 （例 如保 險事件 類型、 地理 區域或 貨幣） 的共同 特徵。 

③  與以前 估計相 比的實 際索賠 （即 索賠進 展）。 對 那些賠 付的金 
額 和時間 至今仍 存在不 確定性 的索賠 ，有 關索賠 進展的 披露應 當追溯 
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至最 早的重 要索賠 發生的 期間， 但追 溯期不 必超過 10 年。 如 果賠付 
金 額和時 間的不 確定性 通常在 一年内 解決， 那麼 承保人 不必披 露該索 
賠的索 賠進展 信息。 

(4)  如果 保險合 同屬於 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的 範圍， 
則應 當披露 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 31 段至第 42 段要 求的有 
關信用 風險、 流動 性風險 和市場 風險的 信息。 但是： 

①  如 果已披 露已確 認的保 險負債 產生的 現金淨 流出的 預計時 
間， 承保 人不需 要按照 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 39 段 （ 1) 和 

(2) 的要求 提供到 期分析 的信息 。該 信息可 以採用 分析的 形式披 露‘， 

根 據預計 時間表 分析財 務狀況 表上已 確認的 金額。 

②  如果採 用替代 的方法 管理對 市場狀 況的敏 感性， 例如 嵌人的 
價值 分析， 承 保人可 以採用 這些敏 感性分 析方法 以達到 《國際 財務報 
告 準則第 7 號》 第 40 段 （1) 的 要求。 這樣 的承保 人也應 當披露 《國 
際財 務報告 準則第 7 號》 第 41 段 要求的 信息。 

(5)  如果承 保人沒 有被要 求也沒 有以公 允價值 計量主 保險合 
同 中的嵌 入衍生 工具， 則應 披露有 關該嵌 入衍生 工具的 市場風 險敞口 
的 信息。 

39A 根據第 39 段 （3) ①的 要求， 承保人 應當披 露以下 （1) 

或 （2) 所 描述的 信息： 

( 1  )  反映在 報告期 末相關 風險變 量發生 合理可 能的變 化如何 
影響 損益和 權益的 敏感性 分析； 進行 敏感性 分析時 使用的 方法和 假設； 
與以前 所應用 的方法 和假設 的任何 變化。 但是， 如果承 保人採 用一種 
替代 的方法 管理對 市場狀 況的敏 感性， 例如嵌 入價值 分析， 承 保人可 
以通 過披露 替代的 敏感性 分析和 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 41 
段 要求的 信息， 以滿 足這一 要求。 

(2) 關於 敏感性 的定性 信息， 以 及對承 保人未 來現金 流量的 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  361 


金額、 時間 和不確 定性有 重要影 響的保 險合同 期限和 條款的 信息。 

生 效日期 和過渡 性規定 

40 第 41 段至第 45 段 中的過 渡性規 定既適 用於在 首次採 用本國 
際 財務報 告準則 時已採 用國際 財務報 告準則 的主體 ，也 適用於 首次採 
用國際 財務報 告準則 的主體 （首 次採用 者）。 

41 主體 應將本 國際財 務報告 準則適 用於自 2005 年 1 月 1 日或 
以後日 期開始 的年度 期間。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體提 前採用 了本國 
際財 務報告 準則， 則應披 露這一 事實。 

41A  2005 年 8 月發佈 《財 務擔保 合同》 （對 《國 際會計 準則第 

39 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 的 修訂） 對第 4 段 （4)、 附 
錄二第 18 段 （7) 和附 錄二第 19 段 （6) 進行了 修訂。 主體 應對自 
2006 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間應用 這些修 訂內容 。鼓 
勵提前 採用。 如 果主體 提前採 用了本 國際財 務報告 準則， 則應 披露這 
一 事實， 同時將 這些對 《國 際會計 準則第 39 號》 和 《國 際會 計準則 
第 32 號》 的修 訂應適 用於該 提前期 3 。 

41B  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了國 際財務 
報告準 則中的 術語。 另外修 訂了第 30 段。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 
曰或 以後日 期開始 的年度 期間採 用這些 修訂。 如果主 體提前 採用了 
《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這些 修訂内 容也應 適用於 
提前 採用的 期間。 


3  當主 體適用 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 時， 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 
的 參照取 代了對 《國 際會計 準則第 32 號》 的 參照。 
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41C  〔已 刪除〕 

41D  〔 已 刪除〕 

41E  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公允 

價值 計量》 修訂了 附錄一 中公允 價值的 定義。 當主 體應用 《國 際財務 
報告 準則第 13 號》 時應當 採用這 些修訂 内容。 

41F  〔已 刪除〕 

41G  《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 （2014 年 
5 月發 佈）， 修 訂了第 4 段 （1) 和 （3)、 附 錄二第 18 段 （8) 和附錄 
二第 21 段。 當主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時應當 採用這 
些修訂 內容。 

41H  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 修訂了 

第 3 段 、第 4 段 、第 7 段 、第 8 段 、第 12 段 、第 34 段 、第 35 段、 
第 45 段、 附錄 一和附 錄二第 18 段到 20 段， 並且刪 除了第 41C 段、 
第 41D 段和第 41F 段。 當主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 
應當 採用這 些修訂 内容。 

披 露 

42  主 體不必 將本國 際財務 報告準 則中規 定的披 露要求 適用於 
始於 2005 年 1 月 1 日前 的年度 的比較 信息， 但是第 37 段 （1) 和 （2) 
中關 於會計 政策和 已確認 資產、 負債、 收益 及費用 （以 及使用 直接法 
時 的現金 流量） 的披 露要求 除外。 

43 如 果將第 10 段至第 35 段中的 具體要 求適用 於始於 2005 年 
1 月 1 日 前的年 度的比 較信息 不切實 可行， 主體應 披露這 一事實 。對 
上述比 較信息 實施負 債充足 性測試 （第 15 段至第 19 段） 有時 也許並 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  363 


不切 實可行 ，但 是將第 10 段至第 35 段中 的其他 要求適 用於這 些比較 
信息通 常是可 行的。 《國 際會計 準則第 8 號》 解釋 了術語 “不 切實可 
行” 的 涵義。 

44 在 適用第 39 段 （3) ③的規 定時， 主體 不必披 露採用 本國際 
財務 報告準 則的首 個財務 年度五 年前發 生的索 賠進展 信息。 此外 ，如 
果 主體在 首次採 用本國 際財務 報告準 則時， 提供 遵循本 國際財 務報告 
準則 列報的 完整比 較信息 的最早 期間之 前發生 的索賠 進展信 息不切 
實 可行， 那麼 該主體 應當披 露這一 事實。  . 

金融資 產的重 新指定 

45 儘管 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.4.1 段有 所規定 ，當 
承保 人變更 其保險 負債的 會計政 策時， 允 許但不 要求其 對部分 或全部 
金融資 產重新 分類為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 資產。 
承 保人在 首次採 用本國 際財務 報告準 則時變 更會計 政策， 並且 如果實 
施第 22 段 所允許 的後續 政策變 更時， 進 行上述 重新分 類是允 許的。 
這種重 新分類 屬於會 計政策 變更， 適用 《國 際會計 準則第 8 號》 的規 
定。 
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附 錄 

附錄一 術語表 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 


分保人 

再保 險合同 中的投 保人。 

存 款成分 

合 同的一 個組成 部分， 該組 成部分 不作為 《國際 

財 務報告 準則第 9 號》 所規 範的衍 生工具 進行會 

計 處理； 如果該 組成部 分是一 項單獨 的工具 ，則 

屬於 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 範圍。 

直接保 險合同 

不屬 於再保 險合同 的保險 合同。 

相機 參與分 紅特徵 

獲得附 加利益 的合約 權利， 該附加 利益是 對擔保 

利益 的補充 ，並 且：  ， 

(1)  很可能 是整個 合約利 益的一 個重要 部分； 

(2)  按照 合同， 其金額 或時間 由簽發 人相機 

決擇； 以及 

(3)  按照 合同， 這種附 加利益 基於： 

① 特定 合同組 合或特 定類型 合同的 業績； 

②  簽發人 所持有 的特定 資產組 合的已 實現和 / 

或未實 現投資 收益； 或者 

③  簽發該 合同的 公司、 基金 或其他 主體的 損益。 

公 允價值 

公允 價值指 市場參 與者在 計量日 進行的 有序交 

易中， 出售一 項資產 所能收 到或者 轉移一 項負債 

所 需支付 的價格 。（見 《國際 財務報 告準則 13 

號 》）。 
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財務擔 保合同 

金 融風險 

擔 保利益 

擔 保要素 

保 險資產 
保 險合同 

保 險負債 
保 險風險 

保 險事項 


要求簽 發人進 行特定 的支付 ，以補 償持有 人因特 
定的 債務人 沒有根 據債務 工具中 原始或 修訂後 
的 條款進 行支付 所發生 損失的 合同。 

一 項或多 項特定 利率、 金 融工具 價格、 商品價 
格、 匯率、 物價 或利率 指數、 信用 等級或 信用指 
數 或者其 他變量 在未來 可能發 生的變 化的風 
險； 以及不 是與合 同一方 特定相 關 的非金 融變量 
在未 來可能 發生的 變化的 風險。 

特定 投保人 或投資 人有權 利無條 件獲得 的賠付 
或其他 利益， 該項權 利不受 簽發人 按合約 相機決 
擇的 制約。 

具有 相機參 與特徵 的合同 中所包 含的支 付擔保 
利益的 義務。 

保險合 同中承 保人的 淨合約 權利。 

合同的 一種， 按照該 合同， 合 同一方 （承 保人） 
同 意在特 定的某 項不確 定的未 來事項 （保 險事 
項） 對合同 另一方 （投 保人） 產生 不利影 響時給 
予 其賠償 從而承 擔源于 投保人 的重大 保險風 
險。 （關於 此定義 的指南 見附錄 二。） 

保險合 同中承 保人的 淨合約 義務。 

從合 同持有 人轉移 至合同 簽發人 的除金 融風險 
之外的 風險。 

保險合 同所承 保的、 產生保 險風險 的不確 定的未 
來 事項。 
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承保人 

按照保 險合同 ，在保 險事項 發生時 有義務 賠償投 

保人 的合同 一方。 

負 債充足 性測試 

根據對 未來現 金流量 的覆核 ，評價 是否需 要增加 

保險負 債的帳 面金額 （或者 是否需 要減少 相關遞 

延 取得成 本或相 關無形 資產的 帳面金 額）。 

投保人 

按照保 險合同 ，在保 險事項 發生時 有權利 獲得賠 

償 的合同 一方。 

再保 險資產 

再 保險合 同中分 保人的 淨合約 權利。 

再保 險合同 

由一個 承保人 （再 保人） 簽 發的、 對另一 承保人 

(分 保人） 因 其簽發 的一份 或多份 合同所 造成的 

損失進 行補償 的保險 合同。 

再保人 

按 照再保 險合同 ，在 保險事 項發生 時有義 務賠償 

分保人 的合同 一方。 

分拆 

將一 份合同 的多個 組成部 分視為 相互獨 立的多 

份 合同， 對 這些組 成部分 分別進 行會計 處理。 
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附錄二 保 險合同 的定義 

本附錄 是本國 際財務 報告準 則的組 成 部分。 

1 本附錄 為附錄 一中保 險合同 的定義 提供了 指南。 本附 錄包括 
以下 內容： 

(1)  術語“ 不確定 的未來 事項” （本 附錄第 2 段至第 4 段）； 

(2)  實 物支付 （本 附錄第 5 段至第 7 段）； 

(3)  保險風 險和其 他風險 （本 附錄第 8 段至第 17 段）； 

(4)  保險合 同舉例 （本 附錄第 18 段至第 21 段）； 

(5)  重大保 險風險 （本 附錄第 22 段至第 28 段）； 以及 

(6)  保險風 險水平 的變動 （本 附錄第 29 段至第 30 段）。 


不確 定的未 來事項 


2 不 確定性 （或 風險） 是保險 合同的 本質。 因此， 下列 各項中 
至 少有一 項在保 險合同 開始日 是不確 定的： 

(1)  保 險事項 是否會 發生； 

(2)  保險事 項何時 發生； 或者 

(3)  如果保 險事項 發生， 承保人 需要賠 付多少 款項。 

3 在一些 保險合 同中， 保險事 項是合 同期限 內發現 的損失 ，即 
使 該損失 是由合 同開始 日之前 發生的 事項所 引起的 。在 另一些 保險合 
同中， 保 險事項 是合同 期限内 發生的 事項， 即使 該事項 所導致 的損失 
在合 同期滿 後才被 發現。 

4  一些 保險合 同承保 的是已 經發生 但其財 務影響 尚不確 定的事 
項。 例如， 為 直接承 保人的 已報告 索賠之 不利進 展提供 保險的 再保險 
合同。 在 此類合 同中， 保險 事項是 最終索 賠費的 確定。 
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5  一些保 險合同 要求或 允許進 行實物 支付。 例如， 承保 人直接 
重 置被盜 物品， 以替 代對投 保人的 補償。 又如， 承保人 使用自 己的醫 
院和 醫務人 員來提 供合同 所承保 的醫療 服務。 

6 在 一些固 定收費 服務合 同中， 服 務水平 取決於 某一不 確定事 
項。 這類合 同符合 本國際 財務報 告準則 中保險 合同的 定義， 但 在一些 
國家並 不作為 保險合 同進行 監管。 例如， 在某項 維修合 同中， 服務提 
供方同 意在特 定設備 發生故 障後對 其進行 修理。 該合同 中規定 的固定 
服務 費以特 定設備 發生故 障的預 期次數 為基礎 確定， 但 特定設 備是否 
會發 生故障 是不確 定的。 設備 發生故 障給其 所有者 造成不 利影響 ，維 
修合同 給所有 者補償 （以 實物 而非現 金）。 又如， 在某 項汽車 救援服 
務 合同中 ，服 務提供 方同意 提供路 邊援助 或者將 汽車拖 到附近 的汽車 
修理站 並為此 收取固 定年費 。在後 一合同 中即使 服務提 供方不 同意進 
行修理 或更換 零件， 這類合 同也符 合保險 合同的 定義。 

7 對於本 附錄第 6 段所 描述的 合同， 適用 本國際 財務報 告準則 
很可 能不會 比當其 被排除 在本國 際財務 報告準 則範圍 之外時 適用適 
當的 其他國 際財務 報告準 則增加 負擔： 

(1)  對 於已經 發生的 設備故 障和汽 車故障 而言， 不可 能存在 
重要 負債。 

(2)  如 果適用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》， 那麼服 務提供 
方 就應當 按照在 主體履 行履約 義務時 （或 履約過 程中） （以及 其他規 
定 標準） 確認 收入。 這一方 法在本 國際財 務報告 準則中 也是可 以接受 
的， 本國 際財務 報告準 則允許 服務提 供方： ①延 續其對 這些合 同所採 
用的現 行會計 政策， 除 非涉及 準則第 14 段所 禁止的 實務， 以 及②改 
進 其會計 政策， 如果 準則第 22 段至第 30 段 允許這 樣做。 
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(3)  服務提 供方要 考慮為 履行其 合同義 務而提 供服務 的成本 
是否超 過預先 收取的 收人。 對此， 服務提 供者可 以採用 本國際 財務報 
告 準則第 15 段至第 19 段所描 述的負 債充足 性測試 。如 果本國 際財務 
報 告準則 不適用 於這些 合同， 服務提 供方可 以適用 《國 際會計 準則第 
37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 來 判斷這 些合同 是否是 虧損性 
合同。 

(4)  本國際 財務報 告準則 對於這 些合同 的披露 要求不 會比其 
他國 際財務 報告準 則的披 露要求 有顯著 增加。 

保險風 險和其 他風險 的區別 

8 保險合 同的定 義中提 到保險 風險， 本國 際財務 報告準 則將其 
定 義為從 合同持 有人轉 移至合 同簽發 人的除 金融風 險之外 的風險 ◦僅 
給 簽發人 帶來金 融風險 而不帶 來重大 保險風 險的合 同不是 保險合 
同。 


9 附錄一 中金融 風險的 定義包 括一系 列金融 變量和 非金融 變量。 
其中 包括不 與合同 一方特 定相關 的非金 融變量 ，例 如某 一特定 地區的 
地 震損失 指數， 或者 某一特 定城市 的氣溫 指數。 不包括 與合同 一方特 
定 相關的 非金融 變量， 例如 會對合 同一方 的資產 造成損 害或毀 壞的火 
災的發 生或不 發生。 此外， 如果一 項非金 融資產 的公允 價值不 僅反映 
此類 資產市 場價格 （金融 變量） 的 變動， 而且反 映合同 一方所 持有的 
某項特 定非金 融資產 的狀況 （ 非 金融變 量）， 那 麼該項 非金融 資產公 
允價值 變動的 風險不 是金融 風險。 例如， 如果對 某一特 定汽車 殘值的 
擔保使 擔保人 面臨該 汽車物 理狀況 變動的 風險， 那麼該 種風險 是保險 
風險， 而不 是金融 風險。 


10  —些 合同除 了給簽 發人帶 來重大 保險風 險外， 還給簽 發人帶 
來金 融風險 。例如 ，很多 人壽保 險合同 既向投 保人保 證最低 收益率 （產 
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生 金融風 險）， 又向投 保人承 諾死亡 給付， 死亡 給付有 時會大 大超過 
投保 人的帳 戶餘額 （保 險風 險從而 以死亡 風險的 形式產 生）。 此類合 
同 是保險 合同。 

11 在 一些合 同中， 保險 事項引 發的賠 付金額 與價格 指數相 連結。 
如果 取決於 保險事 項的賠 付是重 大的， 那麼 此類合 同是保 險合同 。例 
如， 與生 活消費 指數相 連結的 或有人 壽年金 就轉移 了保險 風險’ 因為 
賠付是 由不確 定事項 （ 即年金 領受人 的生存 狀態） 所引 發的。 與價格 
指數的 連結是 一項嵌 入衍生 工具’ 但是它 也轉移 了保險 風險。 如果由 
此 轉移的 保險風 險是重 大的， 那麼 該嵌入 衍生工 具就符 合保險 合同的 
定義， 在 這種情 況下， 它 不需要 以公允 價值單 獨計量 （見 本國 際財務 
報告 準則第 7 段）。 

12 保險風 險定義 的是承 保人從 投保人 處接收 的風險 。換 言之’ 
保險風 險是從 投保人 轉移至 承保人 之前已 存在的 風險。 因此’ 由合同 
所產生 的新的 風險不 是保險 風險。 

13 保險合 同的定 義提到 對投保 人的不 利影響 。該 定義並 沒有限 
定 承保人 支付的 金額應 等於不 利事項 的財務 影響。 例如， 該定 義沒有 
排除 “以新 換舊” 的保險 方式， 即 支付給 投保人 足夠的 款項’ 使其足 
以 購置一 項新資 產來替 換已損 壞的舊 資產。 類 似地’ 該 定義沒 有限定 
定期人 壽保險 合同中 的賠付 應等於 死者遺 屬遭受 的財務 損失’ 也沒有 
排 除賠付 預定的 金額， 以 量化因 死亡或 事故所 造成的 損失。 

14  一 些合同 要求在 特定不 確定事 項發生 時進行 償付， 但 並不要 
求將對 投保人 產生不 利影響 作為償 付的前 提條件 。這樣 的合同 不是保 
險 合同， 即使合 同持有 人使用 該合同 減輕潛 在風險 敞口。 例如’ 如果 
合同 持有人 使用一 項衍生 工具對 某一基 礎非金 融變量 （該 非金 融變量 
與該 主體的 某項資 產所產 生的現 金流量 相關） 進行 套期’ 那麼 這項衍 
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生 工具不 是保險 合同， 因為 合同中 的償付 不以合 同持有 人是否 因源於 
該 項資產 的現金 流量減 少而受 到不利 影響為 條件。 相 反地， 保 險合同 
定義 中提到 的不確 定事項 對投保 人產生 不利影 響是進 行償付 的合約 
性前提 條件。 這種合 約性前 提條件 不要求 承保人 對不確 定事項 是否確 
實 造成了 不利影 響進行 調查， 但允 許承保 人在不 確定事 項造成 不利影 
響這一 前提條 件沒有 得到滿 足時拒 絕償付 。 

15 失 效或續 保風險 （即 合同 對方取 消合同 的時間 早於或 晚於合 
同簽 發人在 合同定 價時所 預期的 時間所 引起的 風險） 不 是保險 風險， 
因為 給合同 對方的 償付並 非取決 於某項 對合同 對方造 成不利 影響的 
不確 定未來 事項。 類 似地， 費用風 險 （ 即 與提供 合同服 務有關 的管理 
費 用而不 是與保 險事項 有關的 費用發 生意外 增長的 風險） 不是 保險風 
險， 因為費 用的意 外增長 並沒有 對合同 對方造 成不利 影響。 

16 因此， 給 合同簽 發人帶 來失效 風險、 續 保風險 或費用 風險的 
合同 不是保 險合同 ，除 非該項 合同同 時為簽 發人帶 來保險 風險。 但是， 
如果 這類合 同的簽 發人通 過簽發 第二次 合同將 部分風 險轉移 至另一 
方以減 輕自身 風險， 那 麼第二 次合同 會給另 一方帶 來保險 風險。 

17 當且僅 當承保 人是一 個獨立 於投保 人的主 體時， 承保 人才能 
從投 保人處 接受重 大保險 風險。 在 互助保 險的情 況下， 互助保 險公司 
接受並 彙集來 自各投 保人的 風險。 儘管投 保人作 為所有 者在其 能力範 
圍 内集體 承擔所 彙集的 風險， 互助 保險公 司仍然 接受了 構成保 險合同 
實質的 風險。 

保險合 同舉例 

18 下 面是保 險合同 的一些 例子， 如 果這些 合同所 轉移的 保險風 
險是重 大的： 
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(1)  財 產失竊 或損壞 保險。 

(2)  產品 責任、 職業 責任、 民事責 任或訴 訟費用 保險。 

(3)  人壽 保險和 預付殯 葬計劃 （儘 管死 亡是一 定的， 但是何 
時死亡 是不確 定的； 對於一 些類型 的人壽 保險， 死亡是 否發生 在保險 
期限 内也是 不確定 的）。 

(4)  或 有人壽 年金和 養老金 （即 為不 確定未 來事項 —— 年金 
受領人 或養老 金受領 人的生 存狀態 一一 提供 補償的 合同， 以幫 助年金 
受 領人或 養老金 受領人 維持既 定生活 標準， 否則 其生活 標準會 受到其 
生存 狀態的 不利影 響）。 

(5)  傷殘 和醫療 保險。 

(6)  擔保 保證、 忠誠 保證、 履約保 證和投 標保證 （即 在另一 
方不 履行合 同義務 時提供 補償的 合同， 如 對方不 履行構 造建築 物的義 
務）。 

(7)  信用 保險， 這 類合同 規定， 如果合 同持有 人因特 定債務 
人沒 有按照 某項債 務工具 的初始 或修正 條款支 付到期 款項而 發生了 
損失， 那麼 合同簽 發人將 給予合 同持有 人特定 金額的 賠付， 以 補償上 
述 損失。 這類 合同可 以有各 種法律 形式， 諸 如財務 擔保、 某些 類型的 
信 用證、 信 用違約 衍生工 具產品 或保險 合同。 然而， 雖 然這些 合同符 
合保險 合同的 定義， 但 是它們 也符合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 財 
務擔保 合同的 定義， 屬於 《國 際會計 準則第 32 號》 4 和 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 的 範圍， 而不是 本國際 財務報 告準則 的範圍 （見 本國 
際財 務報告 準則第 4 段 （4))。 儘管 如此， 如果 財務擔 保合同 的發行 
人之 前明確 將這類 合同視 為保險 合同， 並 按保險 合同進 行會計 處理， 


4  當主 體適用 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 時， 對 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 
的 引用取 代了對 《國 際會計 準則第 32 號》 的 引用。 
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發行人 可以選 擇適用 《國 際會計 準則第 32 號》 5、 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 或者 本國際 財務報 告準則 處理財 務擔保 合同。 

(8)  產品 保證。 另一 方為製 造商、 經銷 商或零 售商所 售商品 
簽發的 產品保 證屬於 本國際 財務報 告準則 的規範 範圍。 但是， 由製造 
商 、經 銷商或 零售商 直接簽 發的產 品保證 不屬於 本國際 財務報 告準則 
的規範 範圍， 因為 這類合 同屬於 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 和 《國 
際會計 準則第 37 號》 的規範 範圍。 

(9)  權利資 格保險 （例 如， 紿發 現在保 險合同 簽訂時 並不明 
顯的土 地權利 資格缺 陷而提 供的保 險）。 在 這種情 況下， 保險 事項是 
權 利資格 缺陷的 發現， 而非 權利資 格缺陷 本身。 

(10)  旅 行援助 （例 如， 對 投保人 旅行過 程中所 遭受損 失進行 
的 現金或 實物補 償）。 本 附錄第 6 段和第 7 段討 論了屬 於此類 的某些 
合同。 

(11)  巨災 債券， 這 種債券 規定， 如果特 定事項 對債券 發行人 
產 生不利 影響， 那 麼債券 發行人 可以減 額支付 本金、 利息 或本息 （除 
非 該特定 事項不 產生重 大保險 風險， 例如， 利 率或匯 率的變 動）。 

(12)  保 險互換 以及要 求以與 合同一 方特定 相關的 氣候、 地質 
或其 他物理 變量的 變化為 基礎進 行賠付 的其他 合同。 

( 13)  再保險 合同。 

19 以 下項目 是非保 險合同 的一些 例子： 

(1)  具有保 險合同 的法律 形式， 但並不 給承保 人帶來 重大保 
險風險 的投資 合同。 例如， 承保人 不承擔 重大死 亡風險 的人壽 保險合 
同 （這 類合同 屬於非 保險金 融工具 或服務 合同， 見本 附錄第 20 段和 


5 當主 體適用 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 時 ，對 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 
的 引用取 代了對 《國 際會計 準則第 32 號》 的 引用。 
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第 21 段）。 

(2)  具 有保險 的法律 形式， 但通 過不可 撤銷並 強制執 行的機 
制使保 險損失 直接導 致投保 人將來 支付的 調整， 從而將 所有重 大保險 
風險 轉回投 保人的 合同。 例如， 某 些金融 再保險 合同或 某些集 團合同 

(這 類合 同通常 屬於非 保險金 融工具 或服務 合同， 見本 附錄第 20 段 
和第 21 段）。 

(3)  自我 保險， 即保留 原本可 以保險 的風險 （因 為沒 有與其 
他 方簽訂 協議， 也就 不存在 保險合 同）。 

(4)  要求在 特定的 不確定 未來事 項發生 時進行 償付， 但不要 
求將 該事項 對投保 人造成 不利影 響作為 償付的 合約性 前提條 件的合 
同 （如 投機合 同）。 但是， 這並不 排除在 合同中 明確規 定償付 預定的 
金額， 以 量化因 諸如死 亡或事 故等特 定事項 所造成 的損失 （亦 見本附 
錄第 13 段）。 

(5)  使合同 一方承 受金融 風險而 不是保 險風險 的衍生 工具， 
因為 衍生工 具要求 合同一 方僅在 一項或 多項特 定利率 、金 融工具 價格、 
商品 價格、 匯率、 物價 或利率 指數、 信用 等級或 信用指 數或者 其他變 
量發 生變化 時進行 償付， 如 果其他 變量是 非金融 變量， 該變量 不應與 
合同 一方特 定相關 （見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》） 。 

(6)  要求即 使合同 持有人 沒有因 債務人 未償還 到期借 款而產 
生 損失， 也 要給付 的與信 用相關 的擔保 （或信 用證， 或 信用違 約衍生 
工具， 或信 用保險 合同） _ (見 《國 際財 務報告 準則第 9 號 》）。 

(7)  基 於不與 合同一 方特定 相關的 氣候、 地質 或其他 物理變 
量而要 求賠付 的合同 （通 常稱 為天氣 衍生工 具）。 

(8)  巨災 債券， 這 種債券 規定， 債券發 行人以 氣候、 地質或 
其他不 與合同 一方特 定相關 的物理 變量為 基礎減 額支付 本金、 利息或 
本息。 
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20 如果本 附錄第 19 段中所 描述的 合同產 生了金 融資產 或金融 
負債， 那麼 這些合 同屬於 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 範圍。 這意 
味著 合同各 方將採 用所謂 的存款 會計， 包括： 

( 1)  ' 合 同一方 將收到 的對價 確認為 金融負 債而非 收入。 

(2)  合同 另一方 將支付 的對價 確認為 金融資 產而非 費用。 

21 如果本 附錄第 19 段中所 描述的 合同不 產生金 融資產 或金融 
負債， 則適用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》。 按照 《國 際財務 報告準 
則第 15 號》 的 規定， 在 主體履 行履約 義務時 （或 履約過 程中） 確認 
收人， 主體確 認收入 的方式 應當反 映向客 戶轉讓 商品或 服務的 模式， 
而確 認的金 額應反 映主體 預計因 交付該 等商品 或服務 而有權 獲得的 
對價。 

重大保 險風險 

22 只有轉 移了重 大保險 風險的 合同才 是保險 合同。 本 附錄第 8 
段至第 21 段闡述 了保險 風險。 以 下段落 將闡述 如何評 估保險 風險是 
否 重大。 

23 當且僅 當保險 事項在 任何情 況下， 都可 能導致 承保人 支付重 
大 附加利 益時， 保 險風險 才是重 大的， 缺乏 商業實 質的情 況除外 （即 
對交易 的經濟 意義沒 有可辨 認的影 響）。 如果在 具有商 業實質 的情況 
下應 支付重 大附加 利益， 即 使保險 事項極 不可能 發生， 或者或 有現金 
流量 的預期 （按 概率 加權） 現值占 所有剩 餘合約 性現金 流量的 預期現 
值 的比例 很小， 也滿 足前一 句中的 條件。 

24 本 附錄第 23 段 中所稱 的附加 利益， 是 指比沒 有保險 事項發 
生 情況下 （缺 乏商 業實質 的情況 除外） 多 支付的 金額。 這些多 支付的 
金 額包括 索賠管 理費和 索賠評 估費， 但不 包括： 
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(1)  向投保 人提供 未來服 務的收 費能力 受損。 例如， 在一項 
投資連 結人壽 保險合 同中， 投保人 的死亡 意味著 承保人 不能再 履行投 
資管 理服務 並對此 收費。 但是， 承 保人的 這種經 濟損失 並不反 映保險 
風險， 正如共 同基金 經理並 不承擔 與委託 人的可 能死亡 相關的 保險風 
險。 因此， 在 評估合 同轉移 了多少 保險風 險時， 未來投 資管理 費的潛 
在損 失是無 關的。 

(2)  放棄因 死亡而 撤銷合 同或退 保應收 取的手 續費。 因為這 
些 手續費 是因合 同而產 生的， 所以 這些手 續費的 放棄並 不能補 償投保 
人在 合同前 已存在 的風險 。因此 ，在 評估合 同轉移 了多少 保險風 險時， 
這 類手續 費的豁 免是無 關的。 

(3)  賠付針 對的是 並不給 合同持 有人造 成重大 損失的 事項。 
例如， 某 項合同 要求， 如 果一項 資產遭 到物理 損壞， 對持有 人造成 1 
個貨 幣單位 的不重 大經濟 損失， 那麼簽 發人應 當賠付 1  000  000 個貨 
幣單位 。在 這項 合同中 ，持 有人 將損失 1 個貨幣 單位的 不重大 風險轉 
移給 承保人 。同時 ，該合 同產生 了非保 險風險 ，即 如果特 定事項 發生， 
簽 發人需 要賠付 999  999 個貨幣 單位。 因 為簽發 人沒有 從持有 人處接 
受重 大保險 風險， 該 合同不 是保險 合同。 

(4)  可能 的再保 險賠償 。承 保人應 當單獨 對此進 行會計 處理。 
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25 承保 人應當 逐項合 同評估 保險風 險是否 重大， 而不應 當視其 
對財 務報表 的重要 性來進 行評估 6。 這樣， 即使 整個合 同組合 發生重 
大 損失的 可能性 很小， 保險風 險也可 能是重 大的。 這種 逐項合 同評估 
的 方法更 易於將 一項合 同歸類 為保險 合同。 但是， 如果 承保人 知曉一 
組相對 同質的 小合同 中的所 有合同 均轉移 了保險 風險， 那麼承 保人不 
必對 該合同 組合中 的每項 合同進 行逐項 檢查， 以 識別出 少數幾 個轉移 
不重 大保險 風險的 非衍生 合同。 

26 按照本 附錄第 23 段至第 25 段的 規定， 如果一 項合同 賠付的 
死亡 給付金 額大於 投保人 生存時 的應付 金額， 那麼 該合同 是保險 合同， 
除非 附加的 死亡給 付是不 重大的 （是 否重 大是根 據該合 同而非 整個合 
同組合 來判斷 的）。 正如本 附錄第 24 段 （2) 所述， 評 估中不 考慮死 
亡情況 下豁免 的對撤 銷合同 或退保 的收費 ，如果 豁免的 收費並 不能補 
償投保 人在合 同前已 存在的 風險。 類 似地， 在投 保人的 剩餘壽 命期間 
支付定 期金額 的年金 合同屬 於保險 合同， 除非或 有人壽 支付的 總金額 
是不重 大的。 

27 本 附錄第 23 段 中提到 了附加 利益。 這 些附加 利益可 能包括 
要 求在保 險事項 提前發 生時提 前支付 利益， 並且 不調整 賠付金 額的貨 
幣時間 價值。 例如， 固定 金額的 終身人 壽保險 （換 言之， 就是 沒有保 
險到 期日， 一旦投 保人死 亡就提 供固定 死亡給 付的保 險）。 投 保人的 
死 亡是確 定的， 但死亡 的日期 是不確 定的。 承保 人會在 投保人 較早死 
亡的個 別合同 上遭受 損失， 即使 整個合 同組合 沒有總 體上的 損失。 

28 如 果一項 保險合 同被分 拆為存 款成分 和保險 成分， 則 應當根 
據保險 成分來 評估所 轉移的 保險風 險是否 重大。 對於嵌 入衍生 工具所 


6  為此 目的， 與同一 合同方 同時簽 定的多 份合同 （或 當以 其他方 式相互 依賴的 
多份 合同） 構 成單項 合同。 


378 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


轉移的 保險風 險是否 重大， 應 當根據 該嵌入 衍生工 具進行 評估。 

保險風 險水平 的變動 

29  —些 合同在 開始時 沒有向 承保人 轉移任 何保險 風險， 雖然在 
後 來轉移 了保險 風險。 例如， 某 項合同 提供特 定投資 收益， 同 時給了 
投保人 使用到 期投資 收益購 買或有 人壽年 金的選 擇權， 適用投 保人行 
使選擇 權時承 保人當 時對其 他新年 金受領 人所採 用的現 行年金 利率。 
在投保 人行使 選擇權 之前， 這項合 同並沒 有向簽 發人轉 移保險 風險， 
因為 承保人 此時可 根據所 轉移的 保險風 險對年 金自由 定價。 但是 ，如 
果這項 合同規 定了年 金利率 （或 者確定 年金利 率的基 礎）， 那 麼該合 
同在開 始時就 向簽發 人轉移 了保險 風險。 

30  —項 符合保 險合同 定義的 合同， 在其所 有權利 和義務 被清償 
或到期 之前， 一直 是保險 合同。 
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國際財 務報告 準則第 5 號 

一一 持有待 售的非 流動資 產和終 止經營 
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國際財 務報告 準則第 5 號 
持有待 售的非 流動資 產和終 止經營 


目 標 

1 本國際 財務報 告準則 的目標 是規範 持有待 售資產 的會計 處理， 
以 及終止 經營的 列報和 披露。 特 別是， 本國際 財務報 告準則 要求： 

( 1  )  符合劃 歸為持 有待售 標準的 資產應 按照帳 面金額 與公允 
價值 減去出 售費用 後的餘 額孰低 計量， 並且 停止對 該類資 產計提 折舊； 
以及 

(2) 符合劃 歸為持 有待售 標準的 資產應 在財務 狀況表 內單獨 
列示， 終止 經營的 成果應 在綜合 收益表 中單獨 列示。 

範 圍 

2 本國 際財務 報告準 則中有 關分類 和列報 的規定 適用於 主體所 
有 已確認 的非流 動資產 1 和 所有處 置組。 本國際 財務報 告準則 的計量 
要 求適用 於除第 5 段所 列資產 以外的 、所 有已確 認的非 流動資 產和處 
置組 （如第 4 段 所述） ，第 5 段所列 資產應 遵循其 他相關 準則的 規定。 

3 根據 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 劃 歸為非 
流 動類的 資產， 只有 在符合 本國際 財務報 告準則 有關劃 歸為持 有待售 
的標 準時， 才能重 新劃歸 為流動 資產。 僅 為了再 售而取 得的資 產通常 
作為非 流動類 的資產 ，除非 其符合 本國際 財務報 告準則 有關劃 歸為持 


1  對於 按照流 動性列 報方式 劃分的 資產， 非 流動資 產是指 預計在 報告期 後超過 
12 個 月收回 的資產 。第 3 段適用 於此類 資產的 劃分。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  381 


有 待售的 標準， 否則不 應劃歸 為流動 資產。 

4 有時， 主體 會在一 項單獨 的交易 中一併 處置一 組資產 及與其 
直 接相關 的一些 負債。 這種 處置組 可能是 一組現 金產出 單元、 一個現 
金產出 單元或 某個現 金產出 單元的 一部分 2 。 該 處置組 可能包 括主體 
的任何 資產和 負債， 包 括流動 資產、 流 動負債 以及第 5 段所列 的被排 
除在本 國際財 務報告 準則計 量要求 之外的 資產。 如果龎 於本國 際財務 
報告準 則計量 要求範 圍内的 非流動 資產是 某處置 組的一 部分， 則本國 
際財務 報告準 則的計 量要求 適用於 整個處 置組， 因此該 處置組 應按其 
帳面金 額與公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額孰低 計量。 關於處 置組中 
單 項資產 和負債 的計量 要求， 在第 18 段 、第 19 段和第 23 段 予以規 
範。 

5 本 國際財 務報告 準則有 關計量 的規定 3 不適 用於下 列資產 ，無 
論 是作為 單項資 產或是 某處置 組的一 部分， 這些 資產由 所列準 則予以 
規範： 

(1)  遞 延所得 稅資產 （《國 際會計 準則第 12 號 一一 所得 稅》） 。 

(2)  僱員福 利形成 的資產 （《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 
福利》 ）。 

(3)  包括在 《國 際財 務報告 準則第 9 號 —— 金融 工具》 範圍 
内 的金融 資產。 

(4)  按照 《國 際會計 準則第 40 號 一一 投 資性房 地產》 以公允 


2 然而’  一旦某 項資產 或資產 組合的 相關現 金流量 預計將 主要來 源於出 售而不 
是持續 使用， 那麼就 變得很 •少 依賴於 其他資 產產生 的現金 流量， 並且 曾作為 
現金 產出單 元一部 分的處 置組也 就成了 一個單 獨的現 金產出 單元。 

3 第 18 段和第 19 段 除外， 這 兩段要 求問題 資產應 當按照 其他適 用的國 際財務 
報告準 則進行 計量。 
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價值 模式進 行會計 處理的 非流動 資產。 

(5)  按照 《國 際會計 準則第 41 號 一一 農業》 以 公允價 值減出 
售費用 計量的 非流動 資產。 

(6)  《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 定義 的保險 
合同下 的合同 權利。 

5A 本國 際財務 報告準 則中， 適用 於劃歸 為持有 待售的 非流動 
資產 （或處 置組） 的 分類、 列報和 計量要 求同樣 適用於 劃歸為 持有待 
分配 給充當 所有者 身份的 所有者 （ 持 有待分 配給所 有者） 的非 流動資 
產 （或 處置 組）。 

5B 本 國際財 務報告 準則規 定了持 有待售 的非流 動資產 （或 處置 
組） 或終 止經營 的披露 要求。 其他 國際財 務報告 準則的 披露要 求不適 
用於這 類資產 （或 處置 組）， 除非這 些國際 財務報 告準則 要求： 

(1)  針對劃 歸為持 有待售 的非流 動資產 （或處 置組） 或終止 
經營 的專門 披露； 或 

(2)  對在 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 的 計量要 求範圍 之外， 
且尚 未在財 務報表 的其他 附註中 予以披 露的處 置組中 資產和 負債計 
量進行 披露。 

為遵循 《國 際會計 準則第 1 號》 的一般 規定， 尤其 是該準 則中第 
15 段和第 125 段中的 規定， 可能 有必要 對於歸 類為持 有待售 或終止 
經營 的非流 動資產 （或處 置組） 進行 額外的 披露。 

將非流 動資產 （ 或處 置組） 劃 歸為持 有待售 或持有 
待 分配給 所有者 


6 如果一 項非流 動資產 （或處 置組） 的帳 面金額 將主要 通過出 
售 而不是 持續使 用得以 收回， 主 體應將 該非流 動資產 （或處 置組） 劃 
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歸 為持有 待售。 

7 為此， 資產 （或處 置組） 必須在 其當前 狀況下 僅根據 出售此 
類資產 （或處 置組） 的通常 和慣用 條款即 可立即 出售， 並且出 售必須 
極可能 發生。 

8 所謂 極可能 出售， 是指必 須有適 當級別 的管理 層承諾 出售資 
產 （或處 置組） 的 計劃， 並 且為尋 找買方 和完成 該項出 售計劃 的積極 
活 動業已 展開。 而且， 該資產 （或處 置組） 必須 被以和 當前公 允價值 
相 比合理 的價格 積極地 尋求市 場出售 。另外 ，除第 9 段允 許的情 況外， 
自劃 歸為持 有待售 之日起 _ 年內， 該項出 售預計 應能夠 符合作 為一項 
完整 的出售 確認的 條件， 並且 完成該 項出售 計劃所 需的行 動表明 ，不 
可能對 該項出 售計劃 作出重 大修訂 或予以 撤銷。 在評價 該出售 是否極 
可能 的時候 ，應該 考慮股 東批准 （如果 在該地 區要求 的話） 的可 能性。 

8A  當一個 主體承 諾了一 項處置 計劃， 將 喪失對 一個子 公司的 
控 制權， 如果 滿足第 6 段至第 8 段的 標準， 則應 將該子 公司所 有的資 
產和負 債劃分 為持有 待售， 不論其 出售之 後是否 保留對 該前子 公司的 
非 控制性 權益。 

9 事項或 情況可 能會使 完成出 售的期 間超過 一年。 如果 導致延 
期的事 項或情 況超出 了主體 的控制 範圍， 並且有 充分的 證據表 明主體 
仍堅持 承諾出 售資產 （或處 置組） 的 計劃， 那麼 完成出 售所需 期間的 
延長 並不能 阻止將 該資產 （或處 置組） 劃歸 為持有 待售。 符合 附錄二 
中的標 準時即 為這種 情況。 

10 出售交 易包括 以一項 非流動 資產換 取另一 項非流 動資產 ，前 
提 是根據 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠 場和設 備》， 該交換 
具 有商業 實質。 
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11 當主體 取得一 項非流 動資產 （或處 置組） 只是 為了隨 後處置 
時， 只有當 滿足第 8 段一 年之内 的規定 （除第 9 段允許 的情況 外）， 
並 且極可 能將在 取得後 短期内 （通 常在 3 個 月内） 滿足 原在購 買日不 
符 合的第 7 段和第 8 段中規 定的其 他標準 ，才能 在購買 日將該 項非流 
動資產 （或處 置組） 劃歸 為持有 待售。  ’ 

12 如果 在報告 期後才 符合第 7 段和第 8 段 規定標 準的， 主體不 
應 在其報 出的財 務報表 中將該 項非流 動資產 （或處 置組） 劃歸 為持有 
待售。 但是， 如果在 報告期 後至財 務報表 批准報 出之前 符合上 述標準 
的， 主 體應在 附註中 披露第 41 段 （1)、（2) 和 （4) 所 規定的 信息。 

12A 當主體 已經承 諾將一 項非流 動資產 （或處 置組） 分 配給所 
有 者時， 該資產 （或處 置組） 被劃 歸為持 有待分 配給所 有者。 為此， 
該資 產必須 在當前 狀況下 能夠立 即分配 且該分 配必須 是極可 能發生 
的。 要滿足 該分配 必須是 極可能 發生的 條件， 完 成該分 配所需 的行為 
必須已 經開始 並且預 期將自 分類日 起一年 內完成 。完成 該分配 所需的 
行為應 當表明 分配不 太可能 發生重 大改變 或者被 撤銷。 在評估 該分配 
是否極 有可能 發生時 ，應 考慮 獲得股 東批准 （如果 在該地 區需要 的話） 
的可 能性。 

擬放棄 的非流 動資產  . 

13 主體 不應將 擬放棄 的非流 動資產 （或處 置組） 劃歸為 持有待 
售， 理 由是其 帳面金 額將主 要通過 持續使 用得以 收回。 但是， 如果擬 
放棄的 處置組 符合第 32 段 （ 1) 至 （3) 的 標準， 則主 體應在 其停止 
使 用日， 按照第 33 段和第 34 段的 要求， 將處置 組的成 果和現 金流量 
作為終 止經營 列報。 擬放棄 的非流 動資產 （或處 置組） 包括將 使用至 
其經 濟壽命 結束時 的非流 動資產 （或 處置 組）， 以及將 被結束 使用而 
非出售 的非流 動資產 （或 處置 組）。 
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14  主體不 應將暫 時停用 的非流 動資產 視同放 棄進行 會計處 

理. 


劃 歸為持 有待售 的非流 動資產 （或處 置組） 的計量 

非流 動資產 (或處 置組） 的計量 

15 對於劃 歸為持 有待售 的非流 動資產 （或 處置 組）， 主 體應按 
其 帳面金 額和公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額孰低 計量。 

15A  對於 劃歸為 持有待 分配給 所有者 的非流 動資產 （或 處置 
組） ，主體 應按其 帳面金 額和公 允價值 減去分 配費用 4 後 的餘額 孰低計 


16 如 果一項 新取得 的資產 （或處 置組） 符 合劃歸 為持有 待售的 
標準 （見第 11 段）， 那麼 應用第 15 段的 規定就 會使其 在初始 確認時 
即按 假設不 對其作 此劃分 時的帳 面金額 （例如 成本） 和 公允價 值減去 
出 售費用 後的餘 額孰低 計量。 因此， 如果該 項資產 （或處 置組） 是作 
為 企業合 併的一 部分取 得的， 即應 按其公 允價值 減去出 售費用 後的餘 
額 計量。 

17 如 果出售 預計會 超過一 年發生 ，主 體應按 現值計 量出售 費用。 
因 時間推 移而導 致出售 費用現 值的增 加 應作為 融資費 用在損 益中列 
報。 


18 資產 （或處 置組） 在初 始被劃 歸為持 有待售 之前， 應 按照適 
用的 國際財 務報告 準則的 規定計 量資產 （或 處置 組中的 所有資 產和負 


4  分 配費用 是直接 歸屬於 該分配 的不包 含融資 成本和 所得稅 費用的 增量費 
用。 
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19 隨後對 處置組 重新計 量時， 對於 不屬於 本國際 財務報 告準則 
計量要 求範圍 内的、 但包括 在劃歸 為持有 待售的 處置組 中的資 產和負 
債 ，在 對該處 置組的 公允價 值減去 出售費 用後的 餘額進 行重新 計量之 
前， 其帳 面金額 應按照 適用的 國際財 務報告 準則予 以重新 計量。 

減 值損失 的確認 和轉回 

20 主體 對於任 何初始 或後續 將資產 （或處 置組） 減記至 其公允 
價值減 去出售 費用後 的餘額 的減記 金額， 應確 認減值 損失， 但 僅限於 
按照第 19 段的規 定尚未 確認的 部分。 

21  主 體對於 資產的 公允價 值減去 出售費 用後的 餘額的 後續增 
加 ，應確 認利得 ，但 不得 超過按 照本國 際財務 報告準 則或以 前按照 《國 
際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 確 認的累 計減值 損失。 

22  主 體對於 處置組 的公允 價值減 去出售 費用後 的餘額 的後續 
增加， 應確認 利得： 

(1)  僅限於 按照第 19 段的規 定尚未 確認的 部分； 但是 

(2)  不得 超過按 照本國 際財務 報告準 則或以 前按照 《國 際會 
計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 對 屬於本 國際財 務報告 準則計 量要求 
範圍 內的非 流動資 產已確 認的累 計減值 損失。 

23 對處 置組確 認的減 值損失 （或 後續 利得） 應減少 （或 增加） 
該處 置組中 包括在 本國際 財務報 告準則 計量要 求範圍 内的非 流動資 
產帳 面金額 ，按 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資 產減值 》（  2004 年 修訂） 
第 104 段 （1) 和 （2) 以及第 122 段 中規定 的順序 分配。 

24 非流 動資產 （或處 置組） 至出售 日尚未 確認的 利得或 損失應 
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於終止 確認日 確認。 有關終 止確認 的要求 詳見： 

(1)  關於不 動產、 廠場和 設備的 《國 際會計 準則第 16 號 》（  2003 
年 修訂） 的第 67 段至第 72 段， 以及 

(2)  關 於無形 資產的 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 
(  2004 年 修訂） 的第 112 段至第 117 段。 

25  主 體對於 劃歸為 持有待 售的非 流動資 產或包 含在被 劃歸為 
持有待 售的處 置組中 非流動 資產， 不應計 提折舊 （或攤 銷）。 對歸屬 
於被 劃歸為 持有待 售的處 置組中 的負債 的利息 和其他 費用應 繼續予 
以 確認。 

出 售計劃 或分配 給所有 者計劃 的變動 

26 如果一 項資產 （或處 置組） 已被 劃歸為 持有待 售或持 有待分 
配給所 有者， 但後 來不再 符合第 7 段至第 9 段 （ 持有 待售） 或第 12A 
段 （持 有待分 配給所 有者） 的標 準時， 主 體應停 止將其 劃歸為 持有待 
售的 資產或 持有帶 分配給 所有者 的資產 （分別 劃歸） 。在 這種情 況下， 
主 體應當 根據第 27 段至第 29 段的 規定， 在 符合第 26A 段情 況時， 
對其 變動進 行會計 處理。 

26 A 如 果主體 將資產 （或處 置組） 直接從 持有待 售劃歸 為持有 
待分 配給所 有者， 或直 接從持 有待分 配給所 有者劃 歸為持 有待售 ，那 
麼 重新劃 歸的變 動被看 作是原 有處置 計劃的 延續。 主體 應當： 

( 1  )  根據第 27 段至第 29 段的 規定進 行會計 處理。 主 體應當 
採 用本準 則内適 用於新 處置方 法的， 關於 分類、 列報和 計量的 會計處 
理 規定。 

(2) 根據第 15 段 （若重 新劃歸 至持有 待售） 或第 15A 段 （若 
重新劃 歸至持 有待分 配給所 有者） 的要 求計量 非流動 性資產 （ 或處置 
組） ，並 根據第 20 段至第 25 段的 要求， 將 非流動 性資產 （或處 置組） 
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公 允價值 減去銷 售成本 / 分配成 本後金 額的增 減進行 確認。 

(3) 根據第 8 段和第 12A 段 的規定 不改變 重分類 的日期 。這 
沒有 排除當 符合第 9 段要 求時， 為 完成銷 售或分 配給所 有者而 要求的 
時間 推延。 

27 主 體對於 停止劃 歸為持 有待售 的或持 有待分 配給所 有者的 
非流 動資產 （或 停止 包括在 劃歸為 持有待 售或持 有待分 配給所 有者的 
處置組 中的非 流動資 產）， 應 按下列 兩項金 額孰低 計量： 

(1)  該資產 （或處 置組） 被劃歸 為持有 待售或 持有待 分配給 
所有 者之前 的帳面 金額， 按 照假設 其沒有 被劃歸 為持有 待售或 持有待 
分配給 所有者 的情況 下原應 確認的 折舊、 攤銷或 重估價 進行調 整後的 
金額， 以及 

(2)  隨後 決定不 再出售 之日或 不再分 配之日 的可收 回金額 5 。 

28  對 於停止 劃歸為 持有待 售或持 有待分 配給所 有者的 非流動 
資產， 主 體應將 對其帳 面金額 所作的 任何必 要的調 整額包 括在第 7 段 
至第 9 段或第 12A 段有 關標準 不再符 合期間 的持纊 經營的 損益中 6。 
如果 不再被 分類為 持有待 售或持 有待分 配給所 有者的 處置組 或者非 
流動 資產是 一家子 公司、 共同 經營、 合營 企業、 聯營 企業， 或 者合營 
企業 或聯營 企業的 一部分 權益， 從 分類為 持有待 售或持 有待分 配給所 
有者開 始這段 期間的 財務報 表需要 相應進 行修訂 。主體 應將該 調整額 


5  如 果該非 流動資 產屬於 某現金 產出單 元的一 部分， 其 可收回 金額是 指按照 

《國 際會計 準則第 36 號》 將現金 產出單 元發生 的減值 損失分 配後應 確認的 
帳面 金額。 

6  除非 資產是 在劃歸 為持有 待售前 屬於按 《國 際會計 準則第 16 號》 或 《國際 
會計 準則第 38 號》 進行重 估的不 動產、 廠場 和設備 或無形 資產， 這 種情況 
下 的調整 應視為 重估的 增加或 減少。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  389 


與 根據第 37 段的規 定確認 的利得 或損失 （如 果存在 的話） 列 示在綜 
合收益 表中的 同一項 目下。 

29 如 果主體 將某單 項資產 或負債 從被劃 歸為持 有待售 的處置 
組 中排除 出去， 只 有當該 處置組 符合第 7 段至第 9 段的標 準時， 該待 
售 處置組 中的剩 餘資產 和負債 才仍應 作為一 個組進 行計量 。如 果主體 
將某 單項資 產或負 債從被 劃歸為 持有待 分配給 所有者 的處置 組中排 
除 出去， 只 有當該 處置組 符合第 12A 段的標 準時， 該 待分配 給所有 
者處 置組中 的剩餘 資產和 負債才 仍應作 為一個 組進行 計量。 否則 ，該 
組 中單獨 符合劃 歸為持 有待售 （或持 有待分 配給所 有者） 標準 的剩餘 
非流動 資產， 應在符 合標準 之日按 其帳面 金額和 公允價 值減去 出售費 
用 （或 分配 費用） 後的 餘額孰 低單獨 計量。 任何 不符合 標準的 非流動 
資產應 根據第 26 段的 規定停 止劃歸 為持有 待售。 任何 不符合 標準的 
非流動 資產應 根據第 26 段 的規定 停止劃 歸為持 有待分 配給所 有者。 

列報 和披露 

30 主 體應列 報和披 露使財 務報表 使用者 能夠評 價終止 經營和 
處 置非流 動資產 （或處 置組） 的財務 影響的 信息。 

列報終 止經營  •  . 

31 主體的 組成部 分包括 在經營 上和為 財務報 告目的 ，能 夠與主 
體的其 他部分 明確區 別開來 的經營 和現金 流量。 換句 話說， 主 體的組 
成部 分在持 有備用 時將是 一個現 金產出 單元或 一組現 金產出 單元。 

32  終 止經營 是指已 被處置 或被劃 歸為持 有待售 的主體 的組成 


部分， 並且 該組成 部分： 

(1)  代表一 項獨立 的主要 業務或 一個主 要經營 地區； 
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(2)  是一項 單一協 調的擬 對一項 獨立的 主要業 務或一 個主要 
經營地 區進行 處置計 劃的一 部分； 或者 

(3)  是 僅僅為 了再出 售而取 得的子 公司。 

33  主體應 披露： 

(1)  在綜合 收益表 内以一 項金額 列示的 下列金 額的合 計數： 

① 終 止經營 的稅後 損益； 以及 

② 按公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額進行 計量所 確認的 稅後利 
得或 損失， 或 者對構 成終止 經營的 資產或 處置組 進行處 置所確 認的稅 
後 利得或 損失。 

(2)  對 （1) 中的合 計數的 分析： 

① 終止 經營的 收入、 費用 和稅前 損益； 

②  《國 際會計 準則第 12 號》 第 81 段 （8) 要求的 相關所 得稅費 

用；  ▲  ’ 

③ 按公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額進行 計量所 確認的 利得或 
損失， 或者對 構成終 止經營 的資產 或處置 組進行 處置所 確認的 利得或 
損失； 以及 

④  《國 際會計 準則第 12 號》 第 81 段 （8) 要求的 相關所 得稅費 

用。 

上 述分析 可在附 註中披 露也可 在綜合 收益表 內列報 。如果 在綜合 
收 益表內 列報， 應列 示在標 明與終 止經營 有關的 部分， 也就是 說與持 
續經營 分開。 對於取 得時符 合劃歸 為持有 待售標 準的新 取得的 子公司 
構成的 處置組 （見第 11 段）， 不 要求進 行上述 分析。 

(3)  可歸 屬於終 止經營 的經營 活動、 投 資活動 和籌資 活動的 
淨現金 流量。 這 些披露 内容既 可以在 附註中 也可以 在財務 報表中 列報。 
對於 取得時 符合劃 歸為持 有待售 標準的 新取得 的子公 司構成 的處置 
組 （見第 11 段）， 不 要求列 報這些 信息。 
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(4) 可歸屬 於母公 司所有 者的持 續經營 和終止 經營的 收益金 
額。 這些 披露內 容既可 以在附 註中也 可以在 綜合收 益表中 列報。 

33A 如果 主體按 《國 際會計 準則第 1 號》 （2011 年 修訂） 第 10A 
段 要求， 在 單獨的 收益表 中列示 損益的 項目， 那 麼被確 認為與 終止經 
營相關 的部分 要在該 報表中 列示。 

34 對於 財務報 表中列 報的以 前各期 的比較 信息， 主體應 重新列 
報第 33 段 要求的 披露， 從 而使得 披露內 容反映 的是截 至列報 的最近 
期間 報告期 末的所 有已終 止的， 經營。 

35 當 期對與 以前期 間終止 經營的 處置直 接相關 且前期 已在終 
止 經營中 列報的 金額所 進行的 調整， 應在終 止經營 中單獨 分類。 同時 
應披 露此類 調整的 性質和 金額。 可 能產生 這種調 整的情 形有： 

(1)  消 除了由 處置交 易條款 所產生 的不確 定性， 比如， 與買 
方 解決了 購買價 格調整 和賠償 問題。 

(2)  消除了 處置前 由該組 成部分 的經營 所產生 的與其 直接相 
關 的不確 定性， 比如， 賣 方保留 的環保 義務或 產品質 量保證 義務。 

(3)  履行了 僱員福 利計劃 義務， 假定履 行這些 義務與 處置交 
易直接 相關。 

36 如果 主體停 止將主 體的某 組成部 分劃歸 為持有 待售， 原先按 
照第 33 段至第 35 段 規定在 終止經 營中列 報的有 關該組 成部分 的經營 
成果， 應作重 新分類 ，並包 括在各 列報期 間的持 續經營 收益中 。同 時， 
以 前期間 的金額 應被描 述為已 被重新 列報。 

36A  一個 主體承 諾了一 項出售 計劃， 將喪 失對一 個子公 司的控 
制權， 如果 該子公 司屬於 一個處 置組， 滿足第 32 段中 終止經 營的定 
義， 則該主 體需要 披露第 33 段至第 36 段 要求的 信息。 
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與 持續經 營有關 的利得 或損失 

37 對 於不符 合終止 經營定 義但被 劃歸為 持有待 售的非 流動資 
產 （或處 置組） 的重新 計量所 產生的 利得或 損失， 應包 括在持 續經營 
的損 益中。 

被 劃歸為 持有待 售的 非流動 資產或 處置組 的列報 

38  主 體在財 務狀況 表中應 將被劃 歸為持 有待售 的非流 動資產 
以 及被劃 歸為持 有待售 的處置 組中的 資產， 區別於 其他資 產單獨 列報。 
被劃 歸為持 有待售 的處置 組中的 負債也 應在財 務狀況 表中區 別於其 
他 負債單 獨列報 。這 些資產 和負債 不應相 互抵銷 而以單 一金額 列報。 
除了第 39 段 所允許 的情況 以外， 被劃歸 為持有 待售的 資產和 負債的 
主要類 別應在 財務狀 況表內 或在附 註中予 以單獨 披露。 主體應 單獨列 
報在其 他綜合 收益中 確認的 與被劃 歸為持 有待售 的非流 動資產 （或處 
置組） 相關 的累計 收益或 費用。 

39 如 果處置 組是在 取得時 即符合 劃歸為 持有待 售標準 （見第 
11 段） 的新取 得的子 公司， 則不要 求披露 其資產 和負債 的主要 類別。 

40  主 體不應 對以前 期間資 產負債 表中有 關被劃 歸為持 有待售 
的非 流動資 產或處 置組中 的資產 和負債 的金額 進行重 新分類 或重新 
列報， 以 反映最 近期間 財務狀 況表的 分類。 

附 加披露 

41 主體應 在非流 動資產 （或處 置組） 被劃 歸為持 有待售 或被出 
售期 間的附 註中披 露如下 信息： 

(1)  對非流 動資產 （或處 置組） 的 描述； 

(2)  對出 售或導 致預期 處置的 事實和 情況， 以 及該處 置擬採 


用 的方式 和時間 安排的 描述； 
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(3)  按照第 20 段至第 22 段 確認的 利得或 損失， 以及 如果未 
在綜合 收益表 内單獨 列報， 在綜 合收益 表中包 含該利 得或損 失的項 
巨； 

(4)  如果 適用， 按照 《國 際財 務報告 準則第 8 號一一 經營分 
部》 列報 的非流 動資產 （或處 置組） 所處的 分部。 

42 如果第 26 段或第 29 段 適用， 主 體應在 決定變 更出售 非流動 
資產 （或處 置組） 的計劃 當期， 披露 導致這 一決定 的事實 和情況 ，以 
及這一 決定對 當期和 以前各 期列報 的經營 成果的 影響。 

過渡 性規定 

43  本 國際財 務報告 準則應 未來適 用於本 準則生 效日期 以後符 
合被 劃歸為 持有待 售標準 的非流 動資產 （或處 置組） 以 及符合 被劃歸 
為終止 標準的 經營。 對於在 本國際 財務報 告準則 生效日 期之前 所有符 
合被 劃歸為 持有待 售標準 的非流 動資產 （或處 置組） 以 及符合 被劃歸 
為終止 標準的 經營， 如 果在最 初符合 這些標 準時， 能夠 獲得應 用本國 
際財務 報告準 則所需 的計價 及其他 信息， 主體可 以採用 本國際 財務報 
告 準則的 規定。 

生 效曰期 

44 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 國際財 務報告 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果主 體對在 2005 年 1 月 
1 曰之前 開始的 期間採 用了本 國際財 務報告 準則， 則 應披露 這一事 
實。 


44A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 
財 務報告 準則中 使用的 術語。 另外， 它修 訂了本 國際財 務報告 準則第 
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3 段和第 38 段， 增 加了第 33A 段。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或以 
後 曰期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 內容。 如果 主體提 前採用 《國際 
會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這些 修訂內 容也應 適用於 提前採 
用的 期間。 

44B  《國 際會計 準則第 27 號 一一 合 併和單 獨財務 報表》 （  2008 
年 修訂） 增 加了本 國際財 務報告 準則第 33 段 （4)。 主體 應對自 2009 
年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 用該修 訂內容 。 如果 主體提 
前採用 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年修 訂）， 該修 訂內容 也應適 
用 於提前 採用的 期間。 該修 訂内容 應追溯 採用。 

44C  2008 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 增 加了第 

8A 段和第 36A 段 。主 體應在 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 
期間 採用這 些修訂 內容。 允 許提前 採用。 但是， 除非一 個主體 採用了 
《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 1 月修 訂）， 否則， 該主體 不可以 
在 2009 年 7 月 1 日 之前開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 如果主 
體在 2009 年 7 月 1 日之前 採用這 些修訂 內容， 則應披 露這一 事實。 
主體應 從其首 次採用 《國際 .財 務報告 準則第 5 號》 之日 起用未 來適用 
的方法 運用這 些修訂 内容， 並遵循 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 
年 1 月 修訂） 第 45 段的 過渡性 規定。 

44D  2008 年 11 月， 《國際 財務報 告解釋 公告第 17 號 一一 分配 

給所 有者的 非現金 資產》 新 增了第 5A 段、 第 12A 段和第 15A 段 ，並 
對第 8 段進行 了修訂 。這 些修訂 内容應 採用未 來適用 的方法 ，自 2009 
年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間應 用於劃 歸為持 有待分 配給所 
有者 的非流 動資產 （或 處置 組）。 不允 許追溯 調整。 允 許提前 採用。 
如果 主體在 2009 年 7 月 1 日以前 採用這 些修訂 內容， 則應披 露這一 
事實， 並同 時採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 （  2008 
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年 修訂） 、《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 1 月 修訂） 以及 《國際 
財務報 告解釋 公告第 17 號》。 

44E  2009 年 4 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 新 增了第 5B 

段。 主體應 採用未 來適用 的方法 ，自 2010 年 1 月 1 日 或以後 日期開 
始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 
則應披 露這一 事實。 

44F  〔已 刪除〕 

44G  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 11 號 —一 合營 

安排》 修 訂了第 28 段 。主 體應在 其採用 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 
時 採用這 些修訂 内容。 

44H  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公允 

價值 計量》 修訂了 附錄一 中公允 價值的 定義。 主 體應在 其採用 《國際 
財 務報告 準則第 13 號》 時 採用這 一修訂 内容。 

441  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目的 列報》 （對 《國際 

會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修 訂了第 33A 段。 主 體應在 其採用 2011 
年 6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 時 採用這 一修訂 內容。 

44J  〔 已 刪除〕 

44K  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 

5 段並刪 除了第 44F 和 44J 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 
9 號》 時應 用這些 修訂。 

44L  2014 年 9 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 2012  — 

2014 年度 週期》 修 訂了第 26 段至第 29 段並增 加了第 26A 段。 主體 
應 當根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 
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的規 定以未 來適用 法來應 用這些 修訂， 以對自 2016 年 1 月 1 日或以 
後 曰期發 生的處 置的方 法進行 變更。 允 許提前 採用。 如 果主體 提前應 
用這些 修訂， 則應披 露這一 事實。 

《國 際會計 準則第 35 號》 的撤銷 

45 本國際 財務報 告準則 取代了 《國 際會計 準則第 35 號 一一 終 
止經 營》。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  397 


附 錄 

附錄一 術語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


現金產 出單元 

產 生的現 金流入 基本上 獨立於 其他資 產或資 產組合 

所 產生的 現金流 入的最 小可辨 認資產 組合。 

主體的 組成部 

在經營 上和為 財務報 告目的 ，能 夠與主 體其他 部分明 

分 

確 區分開 的經營 和現金 流量。 

出 售費用 

可直 接歸屬 於資產 （或處 置組） 處 置的增 量費用 ，不 

包 括融資 費用和 所得稅 費用。 

流 動資產 

符合以 下任一 標準的 資產： 

(1)  預 期將在 主體正 常經營 週期內 實現， 或準備 

出售或 耗用； 

(2)  主要 為交易 目的而 持有； 

(3)  預期 將在報 告期後 12 個月内 實現； 或者 

(4)  報告期 後至少 12 個月能 夠不受 限制地 用於交 

換 或清償 某項債 務的現 金或現 金等價 物資產 （根據 

《國 際會計 準則第 7 號》 定 義）。 

終 止經營 

已被處 置或被 劃歸為 持有待 售的主 體的組 成部分 ，並 

且 該組成 部分： 

(1)  代 表一項 獨立的 主要業 務或一 個主要 經營地 

， 

(2)  是 一項單 一協調 的擬對 一項獨 立的主 要業務 

或一 個主要 經營地 區進行 處置的 計劃的 一部分 ，或者 
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(3) 是 僅僅為 了再出 售而取 得的子 公司。 

處置組 

在 一項單 獨交易 中作為 整體通 過出售 或其他 方式一 

併處 置的一 組資產 ，以及 將在交 易中轉 讓的與 這些資 

產直 接相關 的負債 。如果 該處置 組是一 個現金 產出單 

元， 並 且按照 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 

(  2004 年 修訂） 第 80 段至第 87 段的 要求， 將企 業合併 

中所取 得的商 譽分配 到了該 現金產 出單元 ，或 者該處 

置組 是這種 現金產 出單元 内的一 項經營 ，那麼 該處置 

組應包 括企業 合併中 取得的 商譽。  _ 

公 允價值 

公 允價值 是指市 場參與 者在計 量日發 生的有 序交易 

中， 出售一 項資產 所能收 到或者 轉移一 項負債 所需支 

付 的價格 （見 《國 際財 務報告 準則第 13 號》） 

確定購 買承諾 

與非 關聯方 簽訂的 ，對雙 方均具 有約束 力並通 常在法 

律 上具有 強制執 行性的 協議， 這 種協議 （1) 規定所 

有 重要的 條款， 包括交 易價格 和時間 ，（2) 包 括防止 

不 履行的 條款， 從 而足以 使協議 極可能 履行。 

極可能 

比 很可能 的可能 性要大 得多。 

非流 動資產 

不 符合流 動資產 定義的 資產。 

很可能 

多半會 發生。 

可收 回金額 

資 產的公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額和其 使用價 

值 兩者之 中的較 高者。 

使 用價值 

預 期從資 產的持 續使用 和使用 壽命結 束時的 處置中 

形成的 估計未 來現金 流量的 現值。 
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附錄二 應 用補充 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 

完成 出售所 需期間 的延長 

1  如第 9 段所指 出的， 如果 導致延 期的事 項或情 況超出 了主體 
的控制 範圍， 並且有 充分的 證據表 明主體 仍堅持 承諾出 售資產 （或處 
置組） 的計劃 ，那 麼完成 出售所 需期間 的延長 並不能 阻止將 該資產 （或 
處 置組） 劃歸 為持有 待售。 因此在 以下情 形中， 當出現 此類事 項或情 
況 時應當 作為第 8 段中一 年期要 求的例 外情況 處理： 

(1)  主 體承諾 出售一 項非流 動資產 （或處 置組） 的計劃 之日， 
能 夠合理 地預計 其他方 （不 是購 買方） 將對 該資產 （或處 置組） 的轉 
讓強加 條件， 從而會 延長完 成出售 所需的 期間， 並且： 

①  應對這 些條件 必須的 行動直 至獲得 確定購 買承諾 後才能 展開； 

以及 

② 確 定購買 承諾極 可能在 一年內 獲得。 

(2)  主體獲 得了確 定購買 承諾， 結果購 買方或 其他方 又出乎 
意料地 對以前 已劃歸 為持有 待售非 流動資 產 （ 或處 置組） 的轉 讓強加 
了 條件， 從而將 延長完 成出售 所需的 期間， 並且： 

① 已經 採取了 應對這 些條件 所必要 的及時 行動； 而且 

② 預 計能夠 順利地 解決這 些延長 因素。 

(3)  在最 初的一 年裡， 原先 認為不 可能的 情況發 生了， 從而 
導 致已劃 歸為持 有待售 的非流 動資產 （或處 置組） 在期 末沒有 售出， 
並且： 

① 在最 初的一 年裡， 主體採 取了必 要的措 施應對 情況的 變化； 

② 隨著 情況的 變化， 非流 動資產 （或處 置組） 正以 合理的 價格積 
極地尋 求市場 出售； 並且 

③  符合第 7 段和第 8 段的 標準。 
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國際財 務報告 準則第 6 號 
-一礦 產資源 的勘探 和評價 


目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是規 範礦產 資源勘 探和評 價的財 
務 報告。 

2 本 國際財 務報告 準則具 體對以 下方面 作出了 規定： 

(1)  對 勘探和 評價支 出的現 行會計 實務進 行有限 改進。 

(2)  要求確 認勘探 和評價 資產的 主體按 照本國 際財務 報告準 
則 對這些 資產進 行減值 評估， 按照 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 
減值》 計 量這些 資產的 減值。 

(3)  要求披 露用於 認定和 解釋因 礦產資 源的勘 探和評 價而在 
主體財 務報表 中確認 的金額 的信息 ，説明 財務報 表使用 者理解 主體確 
認 的勘探 和評價 資產所 帶來的 未來現 金流量 的金額 、時 間和確 定性。 

範 圍 

3 主體 應當對 其發生 的勘探 和評價 支出採 用本國 際財務 報告準 

則。 

4 本國 際財務 報告準 則不規 範從事 礦產資 源勘探 和評價 的主體 
的其 他會計 問題。 

5 主體不 應對以 下支出 採用本 國際財 務報告 準則： 

(1)  在勘探 和評價 礦產資 源之前 發生的 支出， 例如主 體在取 


得一個 特定區 域的合 法勘探 權之前 所發生 的支出 
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(2) 在開採 礦產資 源的技 術可行 性和商 業價值 能夠得 到證明 
之後 發生的 支出。 

勘 探和評 價資產 的確認 

暫時豁 免執行 《國 際會計 準则第 8 號》 第 11 段和第 12 段的規 
定 

6  當確認 勘探和 評價資 產的主 體制定 其會計 政策時 ，應 適用 《國 
際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 第 10 段的 
規定。 

7 在某一 項目沒 有專門 適用的 國際財 務報告 準則的 情況下 ，《國 
際會計 準則第 8 號》 第 11 段和第 12 段規 定了管 理層在 為其制 定會計 
政策 時需要 考慮的 權威性 規定和 指南的 來源。 由於 下文第 9 段和第 
10 段的 規定， 本國 際財務 報告準 則豁免 了對主 體在確 定其勘 探和評 
價資產 的確認 和計量 會計政 策時採 用上述 段落的 要求。 

勘 探和評 價資產 的計量 

確認時 的計量 

8 勘探 和評價 資產應 以成本 計量。 

勘探和 評價資 產的成 本構成 

9  主體 應確定 一項會 計政策 來明確 哪些支 出確認 為勘探 和評價 
資產， 並 一致地 應用該 政策。 在作 出該決 定的過 程中， 主體應 考慮支 
出與發 現特定 礦產資 源的相 關程度 。以下 是可包 括在勘 探和評 價資產 
初始 計量中 的支出 的舉例 （列 舉未窮 盡）： 


( 1)  勘 探權的 取得； 
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(2)  地形、 地質、 地球化 學和地 球物理 研究； 

(3)  勘探 鑽井； 

(4)  開挖； 

(5)  取樣； 以及 

(6)  與評價 礦產資 源開採 的技術 可行性 和商業 價值有 關的活 


10  與 礦產資 源開發 相關的 支出不 應確認 為勘探 和評價 資產。 

《框 架》1 和 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 提 供了確 認開發 
活動中 形成的 資產的 指南。 

11 主體 應按照 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或有 負債和 
或有 資產》 的 規定， 確認在 特定期 間內發 生的因 從事礦 產資源 的勘探 
和評 價而導 致的所 有移除 和恢復 義務。 

確認後 的計量 

12 主體 在對勘 探和評 價資產 進行確 認後， 應採用 成本模 式或重 
估模式 對其進 行計量 。如果 採用重 估模式 （《國 際會計 準則第 16 號 一一 
不 動產、 廠場和 設備》 中的 模式或 《國 際會計 準則第 38 號》 中的模 
式）， 則應與 該資產 的分類 相一致 （參見 下文第 15 段）。 

會計政 策變更 

13 如 果能夠 使財務 報表與 使用者 的經濟 決策需 求更相 關且至 
少同樣 可靠， 或者使 其更可 靠且至 少同樣 相關， 主體可 變更其 勘探和 


I  此處 援引的 《框 架》 指國 際會計 準則委 員會的 《編 報財務 報表的 框架》 ，由 
國 際會計 準則理 事會于 2001 年 採納。 2010 年 9 月 國 際會計 準則理 事會用 《財 
務報 告概念 框架》 替代 《框 架》。 
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評 價支出 的會計 政策。 主體 應使用 《國 際會計 準則第 8 號》 中 的標準 
判 斷相關 性和可 靠性。 

14 為 證明其 勘探和 評價支 出會計 政策變 更的合 理性， 主 體應證 
明變 更使其 財務報 表更接 近滿足 《國 際會計 準則第 8 號》 中的 標準， 
但 變更不 必使之 完全符 合這些 標準。 

列 報 

勘 探和評 價資產 的分類 

15 主體 應根據 取得的 資產的 性質， 將勘探 和評價 資產分 為有形 
和無形 兩類， 並 一致地 運用該 分類。 

16  —些勘 探和評 價資產 被作為 無形資 產 （ 例 如鑽探 權）， 而另 
一些被 作為有 形資產 （例 如運輸 工具和 鑽探設 備）。 如 果開發 無形資 
產時消 耗了有 形資產 ，則反 映該有 形資產 被消耗 量的金 額構成 無形資 
產成本 的組成 部分。 但是， 使 用有形 資產開 發無形 資產， 並不 能因此 
將 該有形 資產轉 為無形 資產。 

勘探 和評價 資產的 重分類 

17 當 開採一 項曠產 資源的 技術可 行性和 商業價 值能夠 得到證 
明時， 勘 探和評 價資產 就不應 再如此 分類。 主體 應在重 新分類 前對勘 
探 和評價 資產進 行減值 評估， 並確 認減值 損失。 

減 值 

確認 和計量 

18  當 事實和 情況表 明勘探 和評價 資產的 帳面金 額可能 超過其 
可 收回金 額時， 主體應 對勘探 和評價 資產進 行減值 評估。 當事 實和情 
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況 表明帳 面金額 超過可 收回金 額時， 主體 應按照 《國 際會計 準則第 
36 號》 計量、 列 報並披 露所有 已形成 的減值 損失， 下文第 21 段規定 
的情況 除外。 

19 在 認定可 能發生 減值的 勘探和 評價資 產時， 僅 對勘探 和評價 
資產 而言， 應 適用本 國際財 務報告 準則第 20 段， 而並非 《國 際會計 
準則第 36 號》 第 8 段至第 17 段 。第 20 段 雖然使 用術語 “資 產”， 
但同樣 適用於 單獨的 勘探和 評價資 產或現 金產出 單元。 

20  下 列一項 或多項 事實和 情況顯 示主體 應對勘 探和評 價資產 
進行減 值測試 （列 舉未窮 盡）： 

(1)  主體在 特定區 域擁有 的勘探 權在本 期已失 效或在 不久的 
將 來即將 失效， 並 且預期 不會再 獲得。 

(2)  在特定 區域對 礦產資 源進行 進一步 勘探和 評價所 需要的 
重大 支出既 未列入 預算也 未列入 計劃。 

(3)  在特定 區域對 礦產資 源進行 的勘探 和評價 沒有發 現具備 
商業價 值的礦 產資源 數量， 並且 主體已 決定終 止在該 區域的 此類活 
動。 

(4)  有充 分資料 顯示， 儘 管可能 在特定 區域繼 續進行 開發， 
但勘 探和評 價資產 的帳面 金額不 能通過 該特定 區域的 成功開 發或出 
售 而全部 收回。 

在這些 情形中 的任何 一種發 生時， 或類似 情形發 生時， 主 體應根 
據 《國 際會計 準則第 36 號》 進 行減值 測試。 減 值損失 應按照 《國際 
會計 準則第 36 號》 確認為 費用。 

確 定勘探 和評價 資產減 值評估 的層次 


21 主體 應確定 一項會 計政策 ，將勘 探和評 價資產 分配到 現金產 
出 單元或 現金產 出單元 組中， 以便 對這些 資產進 行減值 評估。 分配勘 
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探和 評價資 產的每 一現金 產出單 元或單 元組， 不應 大於主 體按照 《國 
際財 務報告 準則第 8 號 一一 經營 分部》 確定 的經營 分部。 

22 主體 為進行 勘探和 評價資 產減值 測試所 確定的 層次， 可能由 
一個 或多個 現金產 出單元 組成。 

披 露 

23 主 體應披 露用於 認定和 解釋因 礦產資 源的勘 探和評 價而在 
財務 報表中 確認的 金額的 信息。 

24 為 遵循第 23 段， 主體應 披露： 

(1)  勘 探和評 價支出 的會計 政策， 包括 勘探和 評價資 產的確 

認。 

(2)  勘探和 評價礦 產資源 所產生 的資產 、負債 、收 益和 費用， 
以及經 營和投 資活動 的現金 流量的 金額。 

25 主體應 將勘探 和評價 資產作 為資產 中單獨 一類來 處理， 並根 
據其 分類分 別按照 《國 際會計 準則第 16 號》 或 《國 際會計 準則第 38 
號》 進行 披露。 

生 效日期 

26 主體 應對自 2006 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 國際財 務報告 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2006 年 1 月 1 
曰 之前開 始的年 度期間 採用本 國際財 務報告 準則， 則 應披露 這一事 
實。 
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過渡 性規定 

27 如 果對與 2006 年 1 月 1 日之前 開始的 年度期 間相關 的比較 
信息 應用第 18 段 的要求 不切實 可行， 主體應 披露這 一事實 。《國 際會 
計 準則第 8 號》 解 釋了術 語“不 切實可 行”。 
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附錄一 術語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


勘 探和評 價資產 

指按 照主體 會計政 策將勘 探和評 價支出 確認為 

資產。 

勘 探和評 價支出 

指主 體在礦 產資源 開採的 技術可 行性和 商業價 

值能夠 得到證 明之前 發生的 、與礦 產資源 的勘探 

和評價 有關的 支出。 

礦產 資源的 勘探和 

在主體 取得特 定區域 的勘探 權後， 對礦 產資源 

評價 

(包 括礦物 、石油 、天 然氣和 類似的 非再生 資源） 

的尋找 ，以及 對礦產 資源開 採的技 術可行 性和商 

業 價值的 確定。 
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國際財 務報告 準則第 7 號 
—— 金融 工具： 披露 
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國際財 務報告 準則第 7 號 
- -一 金融 工具： 披露 


目 標 

1  本國 際財務 報告準 則的目 標是要 求主體 在其財 務報表 中提供 
信息 披露， 以使 財務報 表使用 者能對 下述事 項進行 評估： 

( 1  )  金融 工具對 主體的 財務狀 況和業 績的重 要性； 以及 

(2) 主體在 報告期 間和報 告期末 承受金 融工具 所產生 的風險 
的 性質和 程度， 以 及主體 如何管 理這些 風險。 

2  本國際 財務報 告準則 中的原 則是對 《國 際會計 準則第 32 
號 一一 金融 工具： 列報》 和 《國 際會計 準則第 9 號》 中 的金融 資產及 
金融 負債的 確認、 計量 和列報 原則的 補充。 

範 匱 

3 本國 際財務 報告準 則適用 於所有 主體除 下述各 項之外 的所有 
類型 的金融 工具： 

(1)  遵循 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合 併財務 報表和 單獨財 
務 報表》 、《國 際會計 準則第 28 號 一一 聯 營中的 投資》 進行會 計處理 
的在子 公司、 聯 營或合 營中的 權益。 但是， 在 某些情 況下， 《國 際財 
務報告 準則第 10 號》 、《國 際會計 準則第 27 號》 、《國 際會計 準則第 
28 號》 允許主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對在 子公司 、聯 
營或合 營中的 權益進 行會計 處理。 在 這種情 況下， 應採 用本國 際財務 
報告 準則的 要求， 並且對 於按照 公允價 值計量 的權益 ，主體 應採用 《國 
際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 的 要求。 主體還 應對除 
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符合 《國 際會計 準則第 32 號》 中 權益性 工具定 義的衍 生工具 之外的 
所 有與在 子公司 、聯 營或合 營中的 權益掛 鈎的衍 生工具 應用本 國際財 
務報告 準則。 

(2)  適用 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 的僱 員福利 
計 劃產生 的僱主 權利和 義務。 

(3)  〔已 刪除〕 

(4)  在 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 中 定義的 
保險 合同。 但是， 如果 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要 求主體 單獨對 
嵌 在保險 合同中 的衍生 工具進 行會計 處理， 本國 際財務 報告準 則也適 
用於 這些衍 生工具 。 此外， 如 果簽發 人採用 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 確認和 計量財 務擔保 合同， 則 簽發人 應對這 些財務 擔保合 同應用 
本 國際財 務報告 準則； 如 果簽發 人按照 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 
第 4 段 （4) 選 擇採用 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 對 財務擔 保合同 
進行 確認和 計量， 簽發人 應對這 些財務 擔保合 同應用 《國 際財 務報告 
準則第 4 號》。 

(5)  適用 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股 份為基 礎的支 
付》 的以股 份為基 礎的支 付交易 中的金 融工具 、合同 和義務 ，但在 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 範圍内 的合同 除外。 

(6)  被 要求分 類為權 益工具 的金融 工具應 當遵從 《國 際會計 
準則第 32 號》 第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段的 要求。 

4 本國際 財務報 告準則 適用於 已確認 和未確 認的金 融工具 。已 
確認的 金融工 具包括 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍 內的金 融資產 
和金融 負債。 未 確認的 金融工 具包括 某些在 《國 際財 務報告 準則第 9 
號、》 範 圍外、 但在 本國際 財務報 告準則 範圍内 的金融 工具。 

5 本 國際財 務報告 準則適 用於在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
範圍内 的購買 或出售 非金融 項目的 合同。 
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5A 本 國際財 務報告 準則第 35A 段一第 35N 段的 信用風 險披露 
要求 適用於 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 與 客戶之 間的合 同產生 
的 收入》 中規 定的、 為 確認減 值利得 或損失 而根據 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 核算的 權利。 除 非另有 說明， 上述段 落提及 的金融 資產或 
金 融工具 應當包 括這些 權利。 

金融工 具的分 類和披 露程度 

6 當本國 際財務 報告準 則要求 按照金 融工具 的類型 進行披 露時， 
主體 應將金 融工具 歸為合 乎所披 露信息 性質的 類型， 並 在歸類 時考慮 
這些金 融工具 的特徵 。主體 應提供 充分的 信息使 披露的 信息能 與財務 
狀 況表上 列報的 單列項 目相互 調節。 

金 融工具 對財務 狀況和 業績的 重要性 


7 主體 應披露 有助於 財務報 表使用 者評估 金融工 具對其 財務狀 
況和 業績重 要性的 信息。 


財務 狀況表 


金融資 產和金 融負債 的分類 

8 在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中定義 的下述 各類金 融資產 
和金 融負債 的帳面 金額， 應在財 務狀況 表或其 附註中 披露： 

(1)  以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 資產， 分別按 
①在 初始確 認時指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益的 金融資 
產， 和 ②按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.7.1 段 中歸類 為持有 
待 交易的 金融資 產進行 披露； 

(2)  — （4) 〔 已 刪除〕 
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(5)  以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 負債， 分別按 
①在 初始確 認時指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融負 
債 或遵從 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.7.1 段後續 確認的 金融負 
債， 和 ②滿足 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對持 有待交 易的金 融負債 
進行 披露； 

(6)  按 攤餘成 本計量 的金融 資產； 

(  7  ) 按 攤餘成 本計量 的金融 負債； 

(8) 以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 資產， 
單 獨列示 （i) 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2A 段 以公允 
價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益的金 融資產 ，及 (ii) 初 始確認 
時根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.5 段 被指定 為以公 允價值 
計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益的權 益工具 投資。 

以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融資 產或金 融負債 

9 如果 主體指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益的 金融資 
產 （或 金融資 產組） 而不是 以公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 
益 或以攤 餘成本 計量， 則主 體應當 披露： 

(1)  報告 期末金 融資產 （或 金融資 產組） 的最 大信用 風險敞 
口 〔參 見第 36  (1) 段〕。 

(2)  任何相 關的信 用衍生 工具或 類似工 具分散 最大信 用風險 
敞口 的金額 。〔參 見第 36  (2) 段〕。 

(3)  可歸 因於金 融資產 （或 金融資 產組） 信用 風險變 動導致 
的貸 款或應 收款項 公允價 值在本 期間的 變動金 額和至 本期間 累積的 
變動 金額， 該金額 按照下 述方法 確定： 

① 按不 歸因於 產生市 場風險 的市場 環境變 動導致 的金融 資產公 
允價 值變動 的金額 確定； 或者 

② 使用 主體認 為能更 真實地 反映可 歸因於 資產信 用風險 變動導 
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致的 金融資 產公允 價值變 動的其 他方法 確定。 

產生 市場風 險的市 場環境 的變動 包括可 觀察的 （基 準） 利率 、商 
品 價格、 外 匯匯率 及價格 或利率 指數的 變動。 

(4) 從金 融資產 被指定 開始， 任 何相關 的信用 衍生工 具或類 
似 工具在 本期間 和至本 期間累 積的公 允價值 變動的 金額。 

10 如果主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.2.2 段 ，指 
定 一項金 融負債 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融負債 ，並 
且需 要在其 他綜合 收益中 列示金 融負債 的信用 風險變 動產生 的影響 
(見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.7 段） 則主 體應當 披露： 

(1)  可歸因 於金融 負債信 用風險 變動導 致的金 融負債 公允價 
值 在本期 間的變 動金額 和至本 期間累 積的變 動金額 （見 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 B5.7.13-B5.7.20 段關於 確定負 債信用 風險影 響的指 
導）。 

(2)  金融負 債的帳 面金額 和主體 按合同 約定應 當在到 期曰償 
付 給債務 持有人 的金額 之間的 差額。 

(3)  期間内 櫂益内 累積收 益和損 失的轉 讓以及 轉讓的 原因。 

(4)  如 果一項 金融負 債終止 確認， 由於 終止確 認而實 現的在 
其 他綜合 收益中 列報的 金額。 

10A 如果主 體遵從 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.2.2 段， 
指定一 項金融 負債為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 負債， 
並且需 要列報 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 中的 金融負 債的公 允價值 
的 所有變 動帶來 的利潤 或損失 （包 括金融 負債風 險變動 帶來的 影響） 
(見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.7 段和第 5.7.8 段） 則 主體應 
當 披露： 

(1)  可歸因 於金融 負債信 用風險 變動導 致的金 融負債 公允價 

值 在本期 間的變 動金額 和至本 期間累 積的變 動金額 （見 《國際 財務報 
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告 準則第 9 號》 第 B5.7.13 段 一 第 B5.7.20 段關 於確定 負債信 用風險 
影 響的指 導）。 

(2) 金融負 債的帳 面金額 和主體 按合同 約定應 當在到 期日償 
付 給債務 持有人 的金額 之間的 差額。 

11  主 體應當 披露： 

(1)  為遵循 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 9 段 （3) 和第 
10 段 （1) 和第 10.1 段 （1) 以及第 5. 7, 7 段 （1) 的要 求而採 用的方 
法 的詳細 描述， 包 括方法 合適的 解釋。 

(2)  如果主 體認為 為遵循 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 9 
段 （  3) 或第 10 段 （ 1  ) 或第 10A 段 （ 1  ) 或第 5.7.7 段 （ 1  ) 的要求 
而作 出的披 露不能 真實地 反映可 歸因於 金融資 產或金 融負債 信用風 
險變 動導致 的金融 資產或 金融負 債公允 價值的 變動， 則 應披露 得出此 
結論 的原因 以及主 體認為 相關的 因素。 

(3)  關於決 定在其 他綜合 收益中 列報一 項負債 的信用 風險變 
動造成 的影響 是否會 造成或 者加大 利潤或 損失的 不匹配 （見 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 第 5.7.7 段和第 5.7.8 段） 的詳細 描述。 如 果主體 
被 要求列 報關於 一項負 債信用 風險變 動對利 得或損 失造成 的影響 （見 

《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.8 段）， 則披 露中必 須包含 關於經 
濟關係 （見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.6 段） 的詳細 描述。 

指定以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的權益 工具投 
資 

11A 如果主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.5 段》 
指定 一項權 益性投 資工具 為以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 
收益 的金融 資產， 則主 體應當 披露： 

( 1  )  哪項權 益性投 資工具 被指定 為以公 允價值 計量且 其變動 
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計入 其他綜 合收益 的金融 資產。 

(2)  採用這 種列報 方式的 原因。 

(3)  期末每 項投資 的公允 價值。 

(4)  期間 確定的 股利， 與 期間相 關的終 止確認 的投資 以及期 
末持有 的相關 投資單 獨分開 計量。 

(5)  期 間與權 益相關 的累積 利得或 損失的 轉移， 以及 轉移的 
原因。 

11B 如 巣主體 終止確 認一項 制定為 以公允 價值且 其變動 計入其 
他綜 合收益 的權益 性投資 工具， 則主 體應當 披露： 

(1)  處置 投資的 原因； 

(2)  終 止確認 日投資 的公允 價值； 

(3)  處置 的累積 利得或 損失。 

重分類 

12— 12A  〔 已 刪除〕 

12B 如 果主體 在當前 或以前 報告期 間按照 《國際 財務報 告準則 
第 9 號》 第 4.4.1 段將一 項金融 資產重 分類， 則應 披露： 

(1)  重分類 日期； 

(2)  有關商 業模式 變化的 詳細解 釋和由 此帶來 的對財 務報告 
影響 的定性 描述； 

(3)  每個 項目因 重分類 轉進或 轉出的 金額。 

12C 在 重分類 後至終 止確認 前的每 個報告 期間， 對 於按照 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.4.1 段從以 公允價 值計量 且其變 動計入 
損益 類別中 重分類 出來後 以攤餘 成本計 量或以 公允價 值計量 且其變 
動計人 其他綜 合收益 的金融 資產， 主 體應當 披露： 
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(1)  重 分類日 的實際 利率； 及 

(2)  確認 的利息 收入。 

12D 如果主 體在上 一個年 度報告 日期將 金融資 產從以 公允價 
值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益類別 中重分 類出來 後以攤 餘成本 
計量’ 或將金 融資產 從以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益類別 中重分 
類出 來後以 攤餘成 本計量 或以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 
收益， 需 披露： 

(1)  報 告期截 止日金 融資產 的公允 價值； 以及 

(2)  如果金 融資產 未被重 分類， 在報告 期内的 損益或 其他綜 
合 收益中 會被確 認的公 允價值 損益。 

13  〔已 刪除〕 

金融資 產和金 融負債 的抵銷 

13A 第 13B — 13E 段 中的披 露補充 了本國 際財務 報告準 則的其 
他披露 要求， 要求所 有按照 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段 進行抵 
銷的 金融工 具照此 披露。 這 些披露 同樣適 用於有 可強制 執行主 抵銷協 
議或類 似協議 的已確 認金融 工具， 不論 它們是 否按照 《國 際會 計準則 
第 32 號》 第 42 段進行 抵銷。 

13B 主 體應當 披露信 息以讓 財務報 告使用 者評估 抵銷協 議對企 
業 財務狀 況造成 的影響 或潛在 影響。 包括第 13A 段範 圍中與 主體已 
確認 的金融 資產和 金融負 債相關 的抵銷 權帶來 的影響 和潛在 影響。 

13C 為 達到第 13B 段中的 目標， 主 體應當 在報告 期末分 開披露 
以 下有關 的在第 1 3  A 段段 範圍中 已確認 的金融 資產和 金融負 債的定 
量 信息： 

( 1  )  已確認 的金融 資產和 金融負 債的總 金額。 
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(2)  當確 定列報 在財務 狀況表 中的淨 額時， 按照 《國 際會計 
準則第 32 號》 第 42 段 的標準 抵銷的 金額。 

(3)  列 報在財 務狀況 表中的 淨額； 

(4)  不在第 13C 段 （2) 範 圍之內 但有可 強制執 行的主 抵銷協 
議 或類似 協議的 金額， 包括： 

① 完全 或部分 不滿足 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段的 已確認 
金 融工具 的相關 金額； 

②  與 金融擔 保有關 的金額 （包括 現金擔 保）。 

(5)  在 扣除了 （4) 中的 金額後 （3) 中的 淨額。 

這段中 所需披 露的信 息應當 以表格 的形式 分別列 報金融 資產和 
金融 負債， 除 非其他 格式更 適當。 

13D 按照第 13C 段 （4) 披露的 工具的 總金額 不應當 超過第 13C 
段 （3) 中該 工具的 金額。 

13E 主體應 當在披 露中包 含一段 按照第 13C 段 （4) 有 可強制 
執行 的主抵 銷協議 或類似 協議的 已確認 的金融 資產和 金融負 債有關 
的抵銷 權有關 的詳細 描述， 包 括這些 權利的 性質。 

13F 如果第 13.2 段一第 13.5 段中所 需披露 的信息 在不止 一條的 
財 務報表 附註中 出現， 則主 體應當 在附註 中交叉 引用。 

擔保品 

14 主 體應當 披露： 

(1)  作為負 債或或 有負債 的擔保 品而抵 押的金 融資產 的帳面 
金額， 包 括按照 《國 際會計 準則第 39 號》 第 37 段 （1) 已進 行重分 
類的 金額； 以及 

(2)  與該 項抵押 相關的 期限和 條款。 
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15 當主 體持有 擔保品 （金 融資 產或非 金融資 產）， 且可 以在擔 
保 品的所 有者沒 有違約 的情況 下出售 或再次 抵押這 些擔保 品時， 主體 
應當 披露： 

(1)  所持有 擔保品 的公允 價值； 

(2)  已出 售或再 次抵押 的這類 擔保品 的公允 價值， 以 及主體 
是否承 擔了將 擔保品 退回的 義務； 以及 

(3)  與使用 擔保品 相關的 期限和 條款。 

信用 損失準 備帳戶 


16  〔已 刪除〕 

16A 對 於根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2A 段 以公允 
價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 資產， 其帳 面金額 不扣除 
損失 準備， 而 且主體 不得在 財務狀 況表中 單獨列 示損失 準備作 為金融 
資產 帳面金 額的抵 減項。 但是， 主 體應當 在財務 報表附 註中披 露損失 
準備。 

具有 多重嵌 入衍生 工具的 複合金 融工具 

17 如 果主體 發行了  一項同 時包含 負債成 分和權 益成分 的金融 
工具 （參見 《國 際會計 準則第 32 號》 第 28 段）， 且該 工具具 有價值 
相 互關聯 的多重 嵌入衍 生工具 （例如 可贖回 的可轉 換債務 工具） ，則 
主體 應當披 露這些 特徵的 存在。 

拖欠 和違約 

18 對 於在報 告期末 已確認 的應付 貸款， 主 體應當 披露： 

(1)  應付 貸款的 本金、 利息、 償 債基金 或贖回 條款在 本期內 
發生 拖欠的 詳細情 ，況； 

(2)  在報告 期末， 拖欠應 付貸款 的帳面 金額； 以及 
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(3) 在財務 報表批 准報出 之前， 拖欠情 況是否 已得到 補救， 
或者 應付貸 款的條 款是否 已重新 商定。 

19 如果 本期内 存在第 18 段 已述情 況之外 的貸款 協議條 款的違 
約 情況， 且這種 違約允 許貸款 人要求 對貸款 進行加 速償還 （除 非在報 
告 期末或 之前， 違約情 況已得 到補救 或貸款 條款已 重新商 定）， 則主 
體應 當按第 18 段的要 求披露 相同的 信息。 

綜合 收益表 

收益、 費用、 利 得或損 失項目 

20 主 體應當 在綜合 收益表 或其附 註中披 露下述 收益、 費用 、利 
得 或損失 項目： 

(1)  下列金 融工具 的利得 或損失 淨額： 

① 以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益的 金融資 產或金 融負債 ，分 
別體 現根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.7.1 段 要求， 在 初始確 
認或 後續確 認中指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益的 金融資 
產 或金融 負債， 以 及根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要求， 必須以 
公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融資 產和金 融負債 （例 如符合 

《國 際財 務報告 準則第 9 號》 持 有待交 易持有 待交易 定義的 金融負 
債）。 對於指 定以公 允價值 計量且 其變動 計入當 期損益 的金融 負債， 
主體 應當分 別體現 確認在 其他綜 合收益 的利得 或損失 和確認 在損益 
中的 利得或 損失。 

② 一④ 〔已刪 除〕； 

⑤  以攤餘 成本計 量的金 融負債 

⑥  以攤餘 成本計 量的金 融資產 

⑦ 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.5 段 要求， 以 公允價 
值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益的權 益工具 投資。 
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⑧根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2A 段 要求， 以公允 
價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 資產， 單獨 列示當 期在其 
他綜合 收益中 確認的 金額， 以及終 止確認 時從累 計其他 綜合收 益中重 
分類 至當期 損益的 金額。 

(2)  對於以 攤餘成 本計量 或根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 4. 1.2A 段以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 資產， 
或者對 於不是 以公允 價值計 量且其 變動計 人損益 的金融 負債， 其利息 
收人 總額或 利息費 用總額 （使用 實際利 率法計 算）， 並 且對於 前述金 
融 資產， 需 單獨列 示這些 金額； 

(3)  下 列事項 所產生 的手續 費收益 和費用 （不 含確定 實際利 
率 時所包 括的金 額）： 

① 不是 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 資產和 金融負 
債； 以及 

② 信 託和其 他託管 活動， 這 些活動 導致主 體代表 個人、 信 託人、 
退休 福利計 劃和其 他機構 持有資 產或進 行資產 投資； 

(4)  〔已 刪除〕 

(5)  〔已 刪除〕 

20A  主體應 當披露 由於以 攤餘成 本計量 的金融 資產的 終止確 
認 而在綜 合收益 表中確 認利得 或損失 的分析 ，並 且將這 些金融 資產的 
終止確 認所產 生的利 得和損 失單獨 列示。 披露內 容應當 包括這 些金融 
資 產終止 確認的 原因。 

其 他披露 

會 計政策 


21 按照 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財 務報表 列報》 （  2007 年修 
訂） 第 117 段， 主體應 披露重 大會計 政策， 包括 編製財 務報表 所使用 
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的計量 基礎， 其他 與理解 財務報 表相關 的會計 政策。 


套 期會計 

21A 第 21B 段一第 21E 段中 的披露 要求適 用於主 體披露 套期的 
風險敞 口和選 擇應用 的套期 會計。 主體應 當套期 會計披 露應當 提供的 
信息 包括： 

(1)  主 體的風 險管理 戰略以 及如何 應用在 風險管 理中； 

(2)  主體的 套期活 動如何 會影響 未來現 金流的 金額、 時間及 
不確 定性； 以及 

(3)  套 期會計 如何對 主體的 財務狀 況表， 綜合 收益表 和所有 
者櫂 益變動 表產生 影響。 

21B 主 體應當 在財務 報表中 一個單 獨附註 或財務 報表單 列部分 
列示 所要求 的披露 內容。 然而， 當 信息已 經被由 財務報 表交叉 引用至 
其他報 表中時 ，如財 務報表 使用者 能和財 務報表 在相同 條件下 同時獲 
取 的管理 層評論 或風險 報告， 主體不 需要重 複那些 已經列 示過的 信息。 
如果沒 有交叉 引用的 信息， 則財務 報告不 完整。 

21C 當第 22A 段至第 24F 段 要求主 體按照 風險類 別分開 披露信 
息時， 主體應 當以主 體決定 套期的 風險敞 口和應 用的套 期會計 為基礎 
確定各 個風險 類別。 對於所 有的套 期會計 披露， 主體應 當就確 定風險 
類別 保持一 致性。 

21D 為了 滿足第 21A 段的 目標， 主 體應當 （除非 其他下 文明確 
的 情況） 確定披 露多少 細節， 在披 露要求 的不同 方面進 行多少 強調， 
合併 或分拆 合適的 程度， 以 及財務 報告的 使用者 在評估 披露的 定量信 
息時是 否需要 額外的 解釋。 然而， 在 按照本 國際財 務報告 準則和 《國 
際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 的 要求披 露時， 主體應 
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當 使用同 等程度 的合併 或分拆 當使用 相關的 信息。 

風險管 理戰略 

22  〔已 刪除〕 

22A 主 體應當 解釋風 險敞口 的各個 風險類 別的風 險管理 戰略， 
這決定 了套期 和套期 會計的 應用。 這個解 釋應該 使得財 務報表 使用者 
能 夠評估 （例 如）： 

(1)  每個 風險是 如何發 生的； 

(2)  主體 怎樣管 理每個 風險； 這 包括主 體是對 主體某 一項目 
的全部 風險還 是對風 險的某 一因素 （或 某些 因素） 進行 套期， 以及為 
甚麼這 樣做； 

(3)  主 體管理 的風險 敞口的 程度。 

22B 為了 滿足第 22A 段中的 要求， 信息應 當包括 （但 不僅 限於） 
關於 以下的 描述： 

(1)  用於 套期風 險敞口 的套期 工具以 及它們 如何被 使用； 

(2)  為 了評估 套期有 效性， 主體 如何決 定被套 期項目 和套期 
工具間 的經濟 關係， 以及； 

(3)  主 體如何 建立套 期比率 和套期 無效的 來源。 

22C 當主 體將某 一風險 因素指 定為套 期項目 （見 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 第 6.3.7 段） 時， 除了第 22A 段和第 _22B 段中 要求披 
露 的信息 之外， 還應 提供以 下定量 和定性 信息： 

(1)  主體 如何確 定被指 定為被 套期項 目的風 險部分 （包 括關 
於風 險部分 和項目 整體的 關係性 質的描 述）； 以及 

(2)  風 險部分 如何與 項目整 體相關 （比 如被指 定的風 險項目 
歷 史上層 涵蓋的 整個項 目平均 80% 的公允 價值變 動）。 
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金額， 時間 和未來 現金流 的不 確定性 

23  〔已 刪除〕 

23A 除 非被第 23C 段 豁免， 主體 應當按 照風險 類別， 分 別披露 
定量信 息以方 便財務 報告使 用者評 估套期 項目的 時期和 條件， 以及它 
們 如何影 響主體 未來現 金流的 金額、 時間、 以 及不確 定性。 

23B 為了 滿足第 23A 段中的 要求， 主體應 當提供 一個分 解分析 
包括： 

( 1  )  套期 工具票 面金額 的時點 資料； 和 

(2) 如果 可行， 套期 工具的 平均價 格或平 均費率 （比 如成交 
價、 遠期價 等）。 

23C  由於套 期工具 和被套 期項目 頻繁發 生改變 〔即 主體 用一個 
動態的 過程， 其中曾 用來管 理的風 險敞口 和套期 工具不 再長期 以同樣 
方式 存在， 例如 《國 際會計 準則第 9 號》 應用 指南第 6_5.24 段 （2) 
中的例 子〕， 主體 頻繁重 新設置 （即 終止 和重新 開始） 套期關 係的情 
況下， 主體： 

(1)  免除第 23A 段和第 23B 段 要求的 披露。 

(2)  應當 披露： 

①  與套期 關係有 關的最 終風險 戰略的 信息； 

②  關 於如何 通過運 用套期 會計和 指定那 些特定 的套期 關係反 
應風 險管理 戰略的 表述； 

③  關 於主體 套期關 係過程 中套期 關係和 終止或 重新開 始頻率 
的 指征。 

23D  主體應 當按照 風險類 別披露 關於在 此期間 内影響 套期關 


係的 套期無 效性的 來源。 
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23E 如果在 套期關 係中出 現了其 他套期 無效性 來源， 主 體應當 
按 照風險 類別披 露來源 並且解 釋由此 產生的 套期無 效性。 

23F 對於 現金流 套期， 當以 前期間 運用套 期保值 會計預 計之後 
不 會再發 生時， 主體 應當披 露有關 預測交 易的詳 細描述 和套期 會計對 
財務 狀況和 業績的 影響。 

套期 會計對 財務狀 況和財 務業績 的影響 

24  〔已 刪除〕 

24A 主 體應當 以表格 形式， 按照不 同的套 期類型 （公允 價值套 
期， 現金 流套期 或者境 外業務 淨投資 套期） 的風險 類別， 分別 披露與 
指定為 套期工 具的以 下相關 金額： 

(1)  套期工 具的帳 面金額 （與 金融 負債區 分開的 金融資 產）； 

(2)  包括套 期工具 的財務 狀況表 的表上 項目； 

(3)  被作為 確認當 期套期 無效性 基礎的 套期工 具的公 允價值 
變動； 

(4)  套期工 具的名 義面值 （包 括數 量單位 ，如： 噸 、立方 米）。 

24B 對不同 的套期 類型， 主 體應當 以表格 形式按 照不同 的套期 
類型的 風險類 別分別 披露與 指定為 套期工 具的以 下相關 金額、 

(1)  公 允價值 套期： 

① 在財 務狀況 表中確 認的的 套期項 目的帳 面價值 （資 產與 負債區 
分開列 示）； 

② 在財 務狀況 表中確 認的套 期項目 的公允 價值套 期調整 的累積 
金額 （資 產和負 債分開 列示） 

③  包括套 期工具 的財務 狀況表 的表內 行項； 

④ 被 作為確 認當期 套期無 效性基 礎的套 期工具 的價值 變動； 以及 
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⑤對 於按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.5.10 段終止 調整套 
期利 得和損 失的任 何套期 工具， 其 在財務 狀況表 中剩餘 的公允 價值套 
期累 積調整 金額。 

(2) 對 於現金 流量套 期和境 外業務 淨投資 套期： 

①  被作為 確認當 期套期 無效性 基礎的 套期工 具的價 值變動 〔如按 
照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.5.11 段 （3)， 被作 為確認 套期無 
效性的 現金流 套期的 價值變 動〕； 

② 按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6. 5. 11 段和第 6. 5.13 段 （1) 
中持續 套期的 現金流 量套期 留存公 積和外 幣折算 公積； 以及 

③ 不再 適用的 套期會 計的套 期關係 中的現 金流量 套期公 積帳面 
餘 額和外 幣折算 公積。 

24C 對不同 的套期 類型， 主 體應當 按照不 同的套 期類型 的風險 
類 別以表 格形式 分別披 露以下 金額： 

(1)  公 允價值 套期； 

① 套期 無效性 一一 即 套期工 具的套 期利得 或損失 和在損 益表中 
確認 的被套 期項目 （或 用於 套期的 權益工 具的其 他綜合 收益， 這些權 
益工具 是按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.5 段 主體選 擇列報 
其 他綜合 收益中 公允價 值變化 的權益 工具） 的 差額， 以及 

② 包 含已確 認的套 期無效 性的其 他綜合 收益表 的表内 行項。 

(2)  對 於現金 流量套 期和境 外經營 淨投資 套期： 

① 報告 期間在 其他綜 合收益 中確認 的套期 利得和 損失； 

② 在損 益表中 確認的 套期無 效性； 

③  包含已 確認的 套期無 效性其 他綜合 收益表 的表内 行項； 

④ 現金 流量套 期公積 或外幣 折算公 積重分 類計入 損益表 的調整 
額 （見 《國 際會計 準則第 1 號》 ）（ 以前年 度使用 過的套 期會計 但是被 
套期 的未來 現金流 量預計 不再發 生的金 額和由 於被套 期項目 已經影 
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響到損 益而轉 出的金 額）； 

⑤  包含重 分類調 整的綜 合收益 表的表 上項目 （見 《國 際會 計準則 
第 1 號 》） ； 

⑥ 對於 淨經營 套期， 套 期利得 和損失 在綜合 收益表 中單獨 確認表 
內行項 （見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.6.4 段）。 

24D  當 應用第 23C 段 豁免的 套期關 係數量 對期間 的正常 數量不 
具有代 表性時 （即 在報告 日的數 量並不 代表期 間的數 量）， 主 體應當 
披露 事實以 及認為 數量不 具有代 表性的 原因。 

24E 主體 應當提 供各個 權益工 具組成 部分的 重調以 及按照 《國 
際會計 準則第 1 號》 的其 他綜合 收益的 分析， 包括： 

(1)  與在第 24C 段 （2) ①和 （4) ④中 的披露 相關的 金額和 
按照 《國 際財務 報告第 9 號》 第 6.5.11 段 （4) ①和 （4) ③計 量的金 
額 的最小 差異； 

(2)  當主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.5.15 段計 
量期權 的時間 價值時 ，與套 期交易 有關的 期權的 時間價 值相關 的金額 
與 和套期 項目相 關的當 期套期 的期權 的時間 價值的 差異； 和 

(3)  當主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.5.16 段計 
量相 關 價值時 ，與和 套期項 目有關 的套期 交易中 遠期合 同中的 遠期要 
素 和金融 工具中 的外幣 利差與 和套期 項目相 關 的當期 套期的 遠期合 
同 中的遠 期要素 和金融 工具中 的外幣 利差的 差異。 

24F 主體應 當按照 風險類 別分別 披露第 24E 段中 要求的 信息。 
按 照風險 的分別 披露應 當呈現 在財務 報告附 註中。 

指定 以公允 價值計 量且變 動計入 當期損 益的信 用敞口 的期權 

24G  如果主 體因為 運用信 用衍生 工具管 理金融 工具的 信用風 
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險而 指定一 個金融 工具或 金融工 具的一 部分以 公允價 值計量 且其變 
動計 入當期 損益， 應當 披露： 

(1)  對 於按照 《•國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.7.1 段， 已經 
用於 管理指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 當期損 益的金 融工具 
信用 風險的 信用衍 生物， 各個期 初和期 末名義 價值和 公允價 值的調 
整: ■ 

(2)  對 於按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6.7.1 段， 指定 
以 公允價 值計量 且其變 動計入 當期損 益的全 部或部 分金融 工具， 其在 
損 益表中 確認的 利得或 損失； 以及 

(3)  對於終 止以公 允價值 計量且 其變動 計入當 期損益 的全部 
或部 分金融 工具， 其公允 價值成 為按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 6.7.4 段 的新的 金額和 相關名 義金額 或本金 （除了 《按 照國 際會計 
準則第 1 號》 提供比 較信息 ，主 體不 需要在 以後年 度繼續 此項披 露）。 

公 允價值 

25 除了第 29 段所列 示的情 況外， 對於每 一類金 融資產 和金融 
負債 （參 見第 6 段）， 主體 應以能 與其帳 面金額 相比較 的方式 披露該 
類資產 和負債 的公允 價值。 

26 在披露 公允價 值時， 主體應 對金融 資產和 金融負 債進行 分類， 
但僅 對那些 帳面金 額在財 務狀況 表中相 互抵銷 的金融 資產和 金融負 
債， 才能 按抵銷 後的公 允價值 披露。 

27— 27B  〔 已 刪除〕 

28 在 一些情 況下， 主 體在初 始確認 金融資 產或金 融負債 時不確 
認 產生的 利得或 損失， 因為 公允價 值既沒 有被活 躍市場 中一個 有相似 
資產 或負債 （及 第一 層級輸 入值） 報價 證明， 也 沒有只 用可觀 察市場 
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資料 （參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 B5.1.2A 段） 的定價 基礎。 
在 這種情 況下， 主體應 當按照 金融資 產和金 融負債 的分類 披露： 

(1)  在損益 中確認 的初始 確認的 公允價 值與反 映當市 場參與 
者 對資產 和負債 定價考 慮因素 （包括 時間） 的交 易價格 之間的 差異的 
會 計政策 〔見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 B5.1.2A 段 （2)〕； 

(2)  在損益 中待確 認的期 初和期 末的累 計差異 和差異 餘額的 
調整； 

(3)  為 甚麼主 體認為 交易價 格不是 公允價 值的最 好證明 ，包 
括支持 公允價 值的的 證明。 

29 不要 求披露 下列金 融工具 的公允 價值： 

(1)  其 帳面金 額合理 接近公 允價值 的金融 工具， 例如， 應收 
帳款 和應付 帳款； 

(2)  〔 已刪 除〕； 

(3)  主體 不能可 靠地計 量其所 包含的 相機分 紅特徵 （如 《國 
際財 務報告 準則第 4 號》 中所 描述） 的公允 價值的 合同。 

30 在第 29 段 （3) 所 述的情 況下， 主 體應當 披露下 述信息 ，以 
説明 財務報 表使用 者對金 融資產 或金融 負債的 帳面金 額與其 公允價 
值之間 可能的 差異程 度進行 判斷： 

(1)  由於金 融工具 的公允 價值無 法可靠 地計量 而未披 露這些 
金融工 具公允 價值的 事實； 

(2)  對金融 工具的 描述、 金 融工具 的帳面 金額、 以及 對公允 
價值無 法可靠 計量的 解釋； 

(3)  此類金 融工具 的市場 訊息； 

(4)  關於主 體是否 有意圖 及如何 處置這 些金融 工具的 信息； 

以及 

(5)  如果之 前公允 價值無 法可靠 計量的 金融工 具已被 終止確 


430 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


認， 則 應披露 終止確 認這一 事實以 及這些 金融工 具在終 止確認 時的帳 
面 金額和 確認的 利得或 損失的 金額。 

金 融工具 所產生 的風險 的性質 和程度 

31 主體應 當披露 信息， 以説 明其財 務報表 使用者 評估在 報告期 
末 所面對 的金融 工具所 產生的 風險的 性質和 程度。 


32 第 33 段至第 42 段 的披露 要求是 針對金 融工具 所產生 的風險 
以 及主體 如何管 理這些 風險的 。具 有代表 性的風 險包括 但不限 於信用 
風險、 流動 性風險 和市場 風險。 

32A 在提供 定量披 露的情 況下提 供定性 披露， 可 以使得 使用者 
將 相關披 露連接 起來， 並形 成關於 由金融 工具產 生的風 險性質 和程度 
的整體 印象。 定性披 露和定 量披露 的交互 作用為 信息披 露提供 了一種 
更 好的讓 使用者 評估主 體風險 敞口的 方式。 

定 性披露 

33 對金 融工具 所產生 的每種 類型的 風險， 主 體應當 披露： 

(1)  風險 敞口和 風險是 如何產 生的； 

(2)  其管理 風險的 目標、 政策 和程序 與計量 風險的 方法； 以 
及 

(3)  與 以前期 間相比 ，（1) 或 （2) 的任何 變化。 

定 量披露 

34 對金 融工具 所產生 的每種 類型的 風險， 主 體應當 披露： 

(1)  報 告期末 關於風 險敞口 的概括 性數量 信息。 這一 披露應 
基 於主體 内部向 關鏈管 理人員 （如 《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯 
方 披露》 所 定義） 提供的 信息， 例 如向主 體的董 事會或 首席執 行官提 
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供的 信息。 

(2)  第 35A 段至第 42 段要求 的披露 〔以 （1) 中未提 供的信 
息 為 限〕。 

(3)  風險集 中信息 ，在 （1) 和 （2) 披 露的信 息仍不 明顯的 
情 況下。 

35 如 果報告 期末披 露的定 量信息 不能代 表主體 在本期 的風險 
敞口， 主體應 提供能 代表其 風險敞 口的進 一步的 信息。 


信 用風險 


範圍 和目標 

35A 對 於適用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的減 值要求 的金融 
工具， 主 體應當 遵循第 35F 段至第 35N 段 的披露 要求。 但是： 

(1)  對於貿 易應收 帳款、 合同 資產和 租賃應 收款， 如 果貿易 
應收 帳款、 合同資 產或租 賃應收 款按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 5.5.15 段確 認整個 存續期 預期信 用損失 ，並且 這些金 融資產 被修訂 
且 已逾期 30 天 以上的 ，適 用第 35J 段 （ 1) ; 及 

(2)  第 35K 段 （2) 不 適用於 租賃應 收款。 

35B 根據第 35F 段至第 35N 段作出 的信用 風險披 露應當 使財務 
報表使 用者能 夠理解 信用風 險對未 來現金 流量的 金額、 時間及 不確定 
性 產生的 影響。 為了 實現此 目的， 信用風 險披露 應該提 供 = 

(1)  關於主 體信用 風險管 理實務 及其與 預期信 用損失 確認和 
計量 之間的 關係的 信息， 包 括用於 計量預 期信用 損失的 方法、 假設和 
信息； 

(2)  能夠説 明財務 報表使 用者評 估財務 報表中 因預期 信用損 
失 而產生 的金額 的定量 及定性 信息， 包括 預期信 用損失 的金額 變動及 
其 原因； 及 
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(3) 關 於主體 信用風 險敞口 （即 主體金 融資產 及信貸 承諾固 
有 的信用 風險） 的 信息， 包括 重大的 信用風 險集中 情況。 

35C 主 體不需 要重複 已在其 他地方 列示的 信息， 只要這 些信息 
通 過交叉 引用可 以從財 務報表 轉入其 他報表 ，比 如財務 報表的 使用者 
能夠 在財務 報表覆 蓋的相 同期間 與財務 報表同 時取得 的管理 層評論 
或風險 報告。 沒有這 些交叉 引用的 信息， 財 務報表 是不完 整的。 

35D 為了 滿足第 35B 段中 提出的 目標， 主 體應當 （除非 另有說 
明） 考慮 需披露 的詳細 程度、 對披 露要求 的不同 方面應 給予的 重視程 
度、 匯總 或分解 的適當 水平， 以及 財務報 表使用 者是否 需要額 外解釋 
以評估 所披露 的定量 信息。 

35E 如果 根據第 35F 段至第 35N 段作 出的披 露不能 滿足第 35B 
段 提出的 目標， 主體應 當披露 必要的 額外信 息以滿 足這些 目標。 

信用 風險管 理實務 

35F 主 體應當 就其信 用風險 管理實 務及其 與預期 信用損 失確認 
和 計量之 間的關 係作出 解釋。 為了 滿足此 目標， 主體應 當披露 那些能 
夠使 得財務 報表使 用者了 解和評 估下列 事項的 信息： 

(1)  主體如 何確定 金融工 具的信 用風險 是否自 初始確 認後顯 

著 增加， 包括： 

① 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.10 段， 金融工 具是否 
具 有較低 的信用 風險以 及如何 確定， 包括該 準則適 用的金 融工具 類別； 
及 

②  《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.11 段提出 的假設 是否以 
及 如何被 推翻， 即當 金融資 產逾期 30 天以 上時， 信用 風險自 初始確 
認 後顯著 增加。 
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(2)  主體對 於違約 的定義 及選用 該違約 定義的 理由。 

(3)  對 於預期 信用損 失以組 合方式 計量的 情況， 金融 工具是 
如何組 合在一 起的。 

(4)  主體如 何確定 金融資 產已發 生信用 減值。 

(5)  主體 的核銷 政策， 包 括無法 合理預 期可以 收回的 跡象以 
及關於 已核銷 但仍可 能將強 制執行 的金融 資產的 核銷政 策信息 。及 

(6)  主體如 何運用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.12 段 
關 於修訂 金融資 產的合 同現金 流量的 規定， 包 括主體 如何： 

① 確定 損失準 備按照 相當於 整個存 續期預 期信用 損失的 金額計 
量的、 修訂 後的金 融資產 的信用 風險是 否有所 改善， 以 致損失 準備改 
為根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.5 段按照 相當於 12 個月預 
期信 用損失 的金額 計量； 及 

② 對 滿足① 中所述 標準的 金融資 產損失 準備後 續根據 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 第 5.5.3 段按照 相當於 整個存 續期預 期信用 損失重 
新計 量的程 度進行 監控。 

35G 主 體應當 就運用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5 章的 
要求 時所用 的資料 、假設 和估算 技術作 出解釋 。為此 ，主 體應當 披露： 

(1)  下 列情況 所用的 資料、 假設及 估算技 術的基 礎 = 

① 計量 12 個月和 整個存 續期預 期信用 損失； 

②  確定金 融工具 的信用 風險是 否自初 始確認 後顯著 增加； 

③ 確定 一項金 融資產 是否發 生信用 減值。 

(2)  前瞻 性信息 如何被 納入預 期信用 損失的 計量， 包 括使用 
宏觀經 濟信息 。及 


(3) 估算技 術或報 告期内 所作的 重大假 設的變 動及其 原因。 
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關於 因預期 信用損 失而產 生的金 額的定 量及定 性信息 

35H 為解 釋損失 準備發 生的變 動及其 原因， 主體 應當按 照金融 
工具 類別， 以 表格形 式提供 損失準 備期初 餘額與 期末餘 額的調 節表， 
並單獨 列示當 期下列 項目的 變動： 

CD  按照 相當於 12 個月 預期信 用損失 的金額 計量的 損失準 

備。 

(2)  對於下 列金融 資產， 按照相 當於整 個存續 期預期 信用損 
失的金 額計量 的損失 準備： 

① 信用 風險自 初始確 認後顯 著增加 但未發 生信用 減值的 金融資 

產； 

② 在 報告日 發生信 用減值 （但 並非所 購買或 源生的 已發生 信用減 
值） 的金融 資產； 及 

③  損失準 備根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.15 段 的規定 
計 量的貿 易應收 帳款、 合同 資產或 租賃應 收款。 

(3)  所購 買或源 生的已 發生信 用減值 的金融 資產。 除 了調節 
表外， 主體應 當披露 金融資 產在報 告期內 初始確 認的未 折現預 期信用 
損失的 總額。 

351 為使得 財務報 表的使 用者理 解主體 根據第 35H 段披 露的損 
失 準備的 變動， 主體 應當就 金融工 具帳面 總額當 期重大 變動如 何引起 
損失準 備的變 動提供 解釋。 主 體應當 分別提 供能夠 代表第 35H 段 
(1)  -  (3) 列 出的金 融‘工 具損失 準備的 信息， 且應當 包括相 關的定 
性及定 量信息 。金融 工具帳 面總額 變動引 起損失 準備變 動的示 例可能 
包括： 

(1)  由於報 告期内 源生或 購買的 金融工 具發生 變動； 

(2)  修訂 後的金 融資產 合同現 金流量 並未導 致根據 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 終止確 認金融 資產； 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  435 


(3)  由於 報告期 内終止 確認金 融資產 （包 括被核 銷金融 資產） 
發生 變動； 及 

(4)  因損 失準備 是按照 相當於 12 個月預 期信用 損失還 是按照 
整個 存續期 預期信 用損失 的金額 計量而 產生的 變動。 

35J 為 使得財 務報表 使用者 理解並 未導致 終止確 認金融 資產的 
合同現 金流量 修訂的 性質及 影響， 以及此 類修訂 對預期 信用損 失計量 
產生的 影響， 主體 應當： 

(1)  披露 修訂前 的攤餘 成本， 以 及報告 期內合 同現金 流量修 
訂後 且損失 準備按 照相當 於整個 存鑛期 預期信 用損失 的金額 計量的 
金融 資產所 確認的 修訂淨 利得或 損失； 及 

(2)  如 •果金 融資產 初始確 認後在 損失準 備按照 相當於 整個存 
續 期預期 信用損 失的金 額計量 的某一 時間内 被修訂 ，且 損失準 備在報 
告期 內改為 等按照 相當於 12 個月 預期信 用損失 的金額 計量， 披露金 
融資 產在報 告期末 的帳面 總額。 

35K  為使得 財務報 表使用 者理解 擔保品 及其他 信用增 級對因 
預期信 用損失 而產生 的金額 帶來的 影響， 主體應 當按照 金融工 具類別 
披露： 

(1)  在不 考慮任 何可利 用的擔 保品或 其他信 用增級 （例 如， 
按照 《國 際會計 準則第 32 號》 不符 合相互 抵銷條 件的淨 額結算 協議） 
的情 況下， 在報 告期末 最能代 表主體 最大信 用風險 敞口的 金額。 

(2)  關於作 為抵押 持有的 擔保品 及其他 信用增 級的描 述性信 
息； 包括： 

①  對所持 有的擔 保品的 性質及 質量的 描述； 

② 關於 擔保品 的質量 或信用 增級因 信用惡 化或主 體報告 期内擔 
保品政 策發生 的重大 變動的 解釋； 及 
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③關於 主體因 考慮到 擔保品 而尚未 確認損 失準備 的金融 工具的 
信息。 

(3) 對於 報告日 發生信 用減值 的金融 資產， 關 於作為 抵押持 
有的 擔保品 及其他 信用增 級的定 量信息 （如 對擔 保品及 其他信 用增級 
降低信 用風險 的程度 進行畺 化）。 

35L  主 體應當 披露報 告期内 已核銷 但仍可 能面臨 執行處 理的金 
融資產 的未償 付合同 金額。 

信用風 險敞口 

35M  為使得 財務報 表使用 者能夠 評估主 體的信 用風險 敞口及 
了解其 重大的 信用風 險集中 情況， 主體應 當按照 信用風 險評級 披露金 
融 資產的 帳面總 額及貸 款承諾 及財務 擔保合 同的信 用風險 敞口。 主體 
應當單 獨披露 下列金 融工具 的相關 信息： 

(1)  損失準 備按照 相當於 12 個月 預期信 用損失 的金額 計量的 
金融 工具。 

(2)  損失準 備按照 相當於 整個存 續期預 期信用 損失的 金額計 
量且 滿足下 列條件 的金融 工具： 

① 信用 風險自 初始確 認後顯 著增加 但未發 生信用 減值； 

②  報告日 發生信 用減值 （但 並非所 購買或 源生的 已發生 信用減 
值）； 及 

③  損失準 備按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.15 段 計量的 
貿 易應收 帳款、 合同 資產或 租賃應 收款。 

(3)  所購 買或源 生的已 發生信 用減值 的金融 資產。 

35N 對 於主體 適用了 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.15 段 
規 定的貿 易應收 帳款、 合 同資產 或租賃 應收款 ，第 35M 段要 求提供 
的信 息可能 根據準 備矩陣 （參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 B5. 5. 35 
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段） 確定。 

36 對 於屬於 本國際 財務報 告準則 範圍但 不適用 《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 的 減值要 求的所 有金融 工具， 主體 應按金 融工具 的類型 
披露： 

(1)  在不 考慮任 何可利 用的擔 保品或 其他信 用增級 （例 如， 
按照 《國 際會計 準則第 32 號》 不符 合相互 抵銷條 件的淨 額結算 協議） 
的情 況下， 在報 告期末 最能代 表主體 最大信 用風險 敞口的 金額； 帳面 
金 額最能 代表最 大信用 風險敞 口的金 融工具 不必作 出此項 披露。 

(2)  對作為 抵押持 有的擔 保品和 其他信 用增級 的描述 及其對 
於 最能代 表最大 信用風 險敞口 （根據 （1) 披露 或由一 項金融 工具的 
帳 面金額 代表） 的 金額產 生的財 務影響 （如 對擔 保品及 其他信 用增級 
降低信 用風險 的程度 進行量 化）； 

(3)  〔已 刪除〕 

(4)  〔已 刪除〕 

37  〔已 刪除〕 

擔保品 和 取得的 其他信 用增級 

38  當 主體在 本期内 通過佔 有其作 為抵押 持有的 擔保品 或要求 
其他信 用增級 （如 擔保） 而取 得金融 資產或 非金融 資產， 並且 這些資 
產滿 足其他 準則的 確認要 求時， 主 體應當 披露： 

(1)  所取 得資產 的性質 和帳面 金額； 以及 

(2)  當資產 不易轉 化為現 金時， 應披露 處置這 些資產 的政策 
或擬 將其用 於經營 的政策 。 

流動 性風險 


39 主 體應當 披露： 
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(1)  對非 衍生金 融負債 （包 括發 行的金 融擔保 合同） 的到期 
期限 分析， 該金 融負債 列示其 剩餘的 合同到 期日。 以及 

(2)  對衍生 金融負 債的到 期期限 分析。 到期期 限分析 應包括 
衍 生金融 負債的 剩餘的 合同到 期日， 且剩 餘到期 日對於 理解現 金流的 
時間 特徵至 關重要 （見附 錄二第 11 段 （2))。 

(3)  對 主體如 何管理 （ 1) 和 （2) 中内 在的流 動性風 險所作 
的 描述。 

市 場風險 

敏感 性分析 

40 除非 主體遵 循了第 41 段， 否 則應當 披露： 

(1)  報 告期末 主體所 面臨的 各類市 場風險 的敏感 性分析 。該 
項 披露應 當反映 報告期 末相關 風險變 量發生 合理、 可能的 變動時 ，將 
對 主體當 期損益 或權益 產生的 影響； 

(2)  編製 敏感性 分析所 使用的 方法和 假設； 以及 

(3)  同 前一期 相比， 所 使用的 方法和 假設的 變化， 以 及作出 
這些 變化的 理由。 

41 如 果主體 採用風 險價值 法編製 的敏感 性分析 能夠反 映風險 
變量 （例如 利率或 匯率） 之 間的關 聯性， 並將之 用於管 理財務 風險， 
主 體可以 使用這 種敏感 性分析 取代第 40 段中所 指定的 分析。 但主體 
同 樣應當 披露： 

(1)  對 用於該 敏感性 分析的 方法、 以及 作為所 提供資 料的基 
礎 的主要 參數和 假設的 說明。 

(2)  對 所使用 方法的 目的、 以及 可能導 致不能 充分反 映所涉 
及資產 和負債 公允價 值的局 限性的 說明。 
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其他 市場風 險彼露 

42 當 按照第 40 段或 41 段披 露的敏 感性分 析不能 代表金 融工具 
的内在 風險時 （例 如， 由 於年末 的風險 敞口不 能反映 當年的 風險敞 口）， 
主體 應當披 露其認 為敏感 性分析 不具代 表性的 事實和 理由。 

金 融資產 的轉移 

42A 第 42B 段至第 42H 段中 有關金 融資產 轉移的 披露要 求是對 
本 《國 際財 務報告 準則》 其 他披露 要求的 補充。 主 體應當 按照第 42B 
段至第 42H 段 中的要 求在財 務報表 中以單 一的附 註列報 披露。 主體 
應 當就報 告日存 在的， 即無 論相關 轉移交 易何時 發生， 所有未 終止確 
認的 已轉移 金融資 產以及 對已轉 移金融 資產的 繼鑽涉 入提供 所要求 
的 披露。 為達到 應用上 述段中 的披露 要求， 當且 僅當下 列兩種 情況， 

主 體轉移 了全部 或者一 部分金 融資產 _ (已轉 移的 金融資 產）： 

(1)  轉移收 取金融 資產現 金流量 的合同 權利； 或 

(2)  保留收 取金融 資產現 金流量 的合同 權利， 但假設 承擔了 
一 項支付 現金流 量給一 個或多 個合同 接受方 的合同 義務。 

42B 主體 應當披 露信息 使得財 務報表 使用者 能夠： 

(1)  理解在 未整體 終止確 認的已 轉移金 融資產 與相關 負債之 
間的 關係； 以及 

(2)  評估主 體繼續 涉入已 終止確 認金融 資產的 性質和 相關風 

險。 


42C  為達到 應用第 42E 段至第 42H 段 中的披 露要求 ，如 果作為 
轉 移的一 部分， 主體 保留了 任何已 轉移的 金融資 產內在 的合同 權利或 
義務， 或者獲 得了任 何與已 轉移金 融資產 有關的 新合同 權利或 義務， 
則 主體繼 續涉入 已轉移 的金融 資產。 為達到 應用第 42E 段至第 42H 
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段中 的披露 要求， 以下情 形不構 成繼續 涉人： 

(1)  與欺 詐性轉 移以及 合理、 誠 信和公 平交易 等概念 相關的 
常 規聲明 和保證 這些聲 明和保 證可能 因法律 行為導 致轉移 無效。 

(2)  回 購已轉 移金融 資產的 遠期、 期權 和其他 合同， 其合同 
價格 （或 行權 價格） 是已轉 移資產 的公允 價值； 或 

(3)  主體保 留了獲 取金融 資產現 金流量 的合同 權利但 承擔了 
向一 個或多 個主體 支付現 金流量 的合同 義務， 同時 這類安 排滿足 《國 
際財務 報告第 9 號》 第 3.2_5 段 （ 1) 至 （3) 的 條件。 

已轉移 但未整 體終止 確 認的金 融資產 

42D 主 體轉移 金融資 產時， 可能使 得部分 或全部 已轉移 金融資 
產不 符合終 止確認 要求。 為了 滿足第 42B 段 （ 1) 中的 目標， 主體應 
當在 各個報 告日按 照類別 披露每 類已轉 移但未 整體終 止確認 的金融 
資產： 

(1)  已轉 移金融 資產的 性質； 

(2)  主體保 留的與 所有權 有關的 風險和 報酬的 性質； 

(3)  已 轉移金 融資產 與相關 負債之 間關係 性質的 描述， 包括 
因轉移 引起的 對報告 主體使 用已轉 移金融 資產的 限制； 

(4)  在轉 移金融 資產形 成的相 關負債 的交易 對手方 （們） 僅 
對已 轉移金 融資產 有追索 權的情 況下， 應 當以表 格形式 披露所 轉移金 
融資產 的公允 價值和 相關負 債的公 允價值 以及淨 頭寸， 即已轉 移金融 
資產 和相關 負債公 允價值 之間的 差額； 

(5)  當主體 繼續確 認所有 已轉移 金融資 產時， 已轉移 金融資 
產和相 關負債 的帳面 金額。 

(6)  當 主體按 繼續涉 人程度 確認所 轉移金 融資產 （見 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 第 3_2.6 段 (3) ②和第 3.2.16 段） 時， 轉移前 
原金融 資產的 整體帳 面金額 、按主 體繼續 涉人程 度確認 的資產 的帳面 
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金額， 以及相 關負債 的帳面 金額。 

已 轉移且 已整 體終止 確 認的金 融資產 

42E  為 了滿足 42B 段 （2) 中 設立的 目標， 當主 體已整 體終止 
確認但 繼續涉 人已轉 移金融 資產時 〔 參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 3.2.6 段 （1) 和 （3) ①〕， 主 體應當 至少在 各個報 告日按 照類別 
披 露下列 信息： 

(1)  在主體 的財務 狀況表 中確認 的並代 表了已 終止確 認的已 
轉 移金融 資產的 繼續涉 入程度 的資產 和負債 的帳面 金額， 以及 這些確 
認的 資產和 負債帳 面金額 所對應 的報表 項目。 

(2)  代表了 已終止 確認的 已轉移 金融資 產的繼 續涉入 程度的 
資產 和負債 的公允 價值。 

(3)  最能代 表主體 因已終 止確認 的已轉 移金融 資產的 繼續涉 
入 而產生 的最大 風險敞 口的金 額以及 如何確 定最大 風險敞 口的信 
息。 

(4)  回購已 終止確 認的金 融資產 將或可 能發生 的未折 現現金 
流出 （例 如期權 協議中 的行權 價格） 或其 他與已 轉移金 融資產 相關的 
應向 轉入方 支付的 金額。 如果 現金流 出是變 動的， 則披 露的金 額應當 
基於各 個報告 日已經 存在的 情況。 

(5)  回購已 終止確 認的金 融資產 將或可 能發生 的未折 現現金 
流出 （例 如期 權協議 中行權 價格） 或其他 與已轉 移金融 資產相 關的應 
向轉入 方支付 金額的 到期期 限分析 ，反映 了主體 繼續涉 入的剩 餘合同 
期限。 

(6)  解釋 和支持 （1) 至 （5) 中定 量披露 的定性 信息。 

42F 如 果主體 在某項 終止確 認的金 融資產 中存在 不只一 種類型 
的繼續 涉入， 可 按照第 42E 段中的 要求， 在其中 一種繼 續涉入 類型下 
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42G 此外， 主體 應當按 照繼續 涉人的 類別披 露下列 信息： 

(1)  金 融資產 轉移日 確認的 利得或 損失。 

(2)  因繼續 涉人已 終止確 認金融 資產在 報告期 和累計 確認的 
收益 或費用 （例如 衍生金 融工具 的公允 價值變 動）。 

(3)  如果從 符合終 止確認 條件的 轉移活 動中產 生的收 款總額 
不是在 報告期 間均勻 分佈的 （例如 大部分 轉移活 動金額 臨近報 告期末 
發 生）： 

① 報 告期間 最大轉 移活動 發生的 時間段 （例 如報 告期末 的最後 5 

天）； 

②  在報告 期間轉 移活動 所確認 的金額 （例如 相關利 得和損 失）； 

以及 

③ 在報 告期間 轉移活 動產生 的收款 總額。 

主體 應當在 綜合收 益表中 提供各 個期間 的相關 信息。 

補 充信息 

42H 主體 應當披 露認為 滿足第 42B 段披露 目標的 必要的 額外信 

息。 


首 次執行 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 

421 在包含 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 首次執 行日的 報告期 
間内， 主體應 當在首 次執行 日按照 每類金 融資產 和金融 負債披 露下列 
信息： 

(1)  根據 《國 際會計 準則第 39 號》 或某一 舊版本 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 （如 果主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 所選 
定的 方法因 不同的 要求而 涉及一 個以上 的首次 執行日 ） 確定的 初始計 
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量類別 和帳面 金額； 

(2)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 確定的 新的計 量類別 
和帳面 金額； 

(3)  財務狀 況表上 在前期 被指定 為以公 允價值 計量且 其變動 
計入損 益但現 在已取 消這種 指定的 任何金 融資產 和金融 負債的 金額， 
並區分 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要求 主體予 以重分 類和主 體主動 
選 擇在首 次執行 日重分 類的金 融資產 和金融 負債的 金額。 

根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 7.2.2 段， 取 決於主 體應用 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 所 選定的 方法， 過 渡性規 定可能 涉及一 
個 以上的 首次執 行日。 因此， 本段 可能導 致主體 披露一 個以上 的首次 
執 行日。 主體應 當以表 格形式 列示這 些定量 披露， 除非 其他格 式更加 
合適。 

42J 在包含 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 首次執 行日的 報告期 
内， 主體 應當披 露定性 信息， 以 使財務 報表使 用者理 解下列 事項： 

(1)  對 於因主 體採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 導 致分類 
發生變 化的金 融資產 ，主體 如何對 其運用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
的分類 要求。 

(  2) 金融資 產或金 融負債 在首次 執行日 被指定 或被取 消指定 
為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 原因。 

根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 7.2.2 段， 取 決於主 體應用 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 所 選定的 方法， 過 渡性規 定可能 涉及一 
個 以上的 首次執 行日。 因此， 本段 可能導 致主體 披露一 個以上 的首次 
執 行日。 

42K 在 主體首 次執行 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中關 於金融 
資產的 分類與 計量要 求的報 告期内 （即 主體從 《國 際會計 準則第 39 
號》 過渡為 《國 際財 務報告 準則第 9 號 》）， 根據 《國際 財務報 告準則 
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第 9 號》 第 7.2.15 段的 要求， 主 體應當 披露本 國際財 務報告 準則第 
42L 段至第 420 段規定 的披露 要求。 

42L 根據第 42K 段的 要求， 主體 應當在 《國 際財 務報告 準則第 
9 號》 的 首次執 行日披 露金融 資產和 金融負 債分類 的變動 情況， 並單 
獨 列示： 

(1)  在按照 《國 際會計 準則第 39 號》 確 定的計 量類別 的基礎 
上的 帳面金 額變動 （即 並非 源自向 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 過渡 
導致 的計量 屬性變 動）； 及 

(2)  源自向 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 過渡 導致的 計量屬 
性變 動的帳 面金額 變動。 

主體首 次執行 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 關於金 融資產 的分類 
與 計量要 求的年 度報告 期間結 束後， 無需 作出本 段要求 的披露 。 

42M 根據第 42K 段的 規定， 若金融 資產和 金融負 債由於 主體向 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 過渡而 被重分 類並以 攤餘成 本計量 ，以 
及金 融資產 因過渡 而從以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益類 別中重 
分 類出來 並以公 允價值 計量且 其變動 計人其 他綜合 收益， 主體 應當披 
露下列 信息： 

(1)  金融資 產或金 融負債 的報告 期末公 允價值 ，及 

(2)  如果 金融資 產或金 融負債 未被重 分類， 報 告期内 本應在 
損益 或其他 綜合收 益中確 認的公 允價值 利得或 損失。 

主體首 次執行 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 關於金 融資產 的分類 
與 計量要 求的年 度報告 期間結 束後， 無需作 出本段 要求的 披露。 

42N 根據第 42K 段的 要求， 若金融 資產和 金融負 債由於 主體向 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 過渡 而從以 公允價 值計量 且其變 動計人 
損益 類別中 重分類 出來， 主體 應當披 露下列 信息： 
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(1)  首 次執行 日確定 的實際 利率； 及 

(2)  所確認 的利息 收人或 費用。 

如果主 體將一 項金融 資產或 金融負 債的公 允價值 作為首 次執行 
曰的新 帳面總 額處理 （參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 7.2.11 段）， 
主體應 當在終 止確認 前的每 個報告 期間作 出本段 要求的 披露。 否則， 
主體首 次執行 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 關於 金融資 產的分 類與計 
量要 求的年 度報告 期間結 束後， 無需作 出本段 要求的 披露。 

420 當主體 列報第 42K 段至第 42N 段 規定的 披露時 ，這 些披露 
以及本 國際財 務報告 準則第 25 段 的披露 必須使 主體能 夠在下 述事項 
之 間進行 調節： 

(1)  根據 《國 際會計 準則第 39 號》 和 《國 際財 靖報告 準則第 
9 號》 列報 的計量 類別； 及 

(2)  在首 次執行 日金融 工具的 類別。 

42P 在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5 章的 首次執 行日， 
主體 必須披 露相關 信息， 以便 在按照 《國 際會計 準則第 39 號》 計提 
的 期末減 值準備 、按照 《國 際會計 準則第 37 號》 計提 的準備 和按照 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 確定的 期初損 失準備 之間進 行調節 。對 
於金融 資產， 本 披露應 當根據 《國 際會計 準則第 39 號》 和 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 的相 關金融 資產計 量類別 提供， 且 應當單 獨列示 
當曰 計量類 別變動 對損失 準備的 影響。 

42Q 在包含 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 首次執 行日的 報告期 
內， 主體不 必披露 本應按 照下列 準則中 關於分 類與計 量要求 （包括 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.4 和 5.5 章 中關於 金融資 產以攤 餘成本 
計量及 減值的 要求） 列報的 行項目 金額： 

(1)  對 於以前 期間， 按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》； 及 
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(2) 對於 當期， 按照 《國 際會計 準則第 39 號》。 

42R 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 7.2.4 段， 如 果基於 
金融資 產初始 確認時 存在的 事實和 情況， 主體在 首次採 用該項 準則的 
曰期 按照第 B4.1.9B 段至第 B4.1.9D 段評 估經修 訂的貨 幣時間 價值要 
素是 不切實 可行的 （如 《國 際會計 準則第 8 號》 所定 義）， 則 主體在 
無 需考慮 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 B4.1.9B 段至第 B4.1.9D 段 
中 關於修 正貨幣 時間價 值要素 的相關 要求的 情況下 ，基 於該項 金融資 
產初始 確認時 存在的 事實和 情況， 評估該 金融資 產的合 同現金 流量特 
徵。 主 體在無 需考慮 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 B4.1.9B 段至第 
B4.1.9D 段中關 於修正 貨幣時 間價值 要素的 相關要 求的情 況下， 基於 
金融 資產初 始確認 時存在 的事實 和情況 評估該 金融資 產的合 同現金 
流量特 徵後， 應當披 露金融 資產在 報告日 的帳面 金額， 直至金 融資產 
被終止 確認。 

42S 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 7.2.5 段， 如果 基於金 
融資 產初始 確認時 存在的 事實和 情況， 主 體在首 次採用 該項準 則的曰 
期 按照第 B4. 1.12 段 （3) 評估提 前償付 特徵的 公允價 值是否 不重大 
是 不切實 可行的 （如 《國 際會計 準則第 8 號》 所定 義）， 則主 體在無 
需考慮 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 B4. 1.12 段中關 於提前 償付特 
徵的 例外情 形的情 況下， 基 於該項 金融資 產初始 確認時 存在的 事實和 
情況， 評估 該金融 資產的 合同現 金流量 特徵。 主 體在無 需考慮 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 第 B4. 1.12 段中關 於提前 償付特 徵的例 外情形 
的 情況下 ，基 於金融 資產初 始確認 時存在 的事實 和情況 評估該 金融資 
產的合 同現金 流量特 徵後， 應當披 露金融 資產在 報告日 的帳面 金額， 
直至金 融資產 被終止 確認。 
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生 效日期 和過渡 性規定 

43 主體 應對自 2007 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 國際財 務報告 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果主 體提前 採用本 國際財 
務報告 準則， 則應披 露這一 事實。 

44 如果主 體對自 2006 年 1 月 1 日 之前開 始的年 度期間 採用本 
國際 財務報 告準則 ，則主 體無需 按照第 31 段至第 42 段 的披露 要求披 
露金融 工具風 險敞口 的性質 和程度 的比較 信息。 

44A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 
財務報 告準則 使用的 術語。 另外， 該 準則修 訂了第 20 段 、第 21 段、 
第 23 段 （3) 和 （4)、 第 27 段 （3) 和附 錄二第 5 段。 主體 應對自 
2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。如 
果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 .號》 （  2007 年 修訂） ，則 這些修 
訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

44B  《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 刪 除了第 3 
段 （3)。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用這 些修訂 內容。 如果 主體提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 
(  2008 年 修訂） ，則這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 然而， 
這些 修訂內 容不適 用於合 併日在 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 
年 修訂） 採用 之前的 企業合 併產生 的或有 事項。 主體應 當按照 《國際 
財 務報告 準則第 3 號》 第 65A 段至第 65E 段計量 （2010 年修 訂）。 

44C 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用第 3 段 的修訂 内容。 如果 主體在 更早的 會計期 間採用 2008 年 2 
月 發佈的 《可回 售金融 工具和 流動性 債務》 （對 《國 際會計 準則第 32 
號》 和 《國 際會計 準則第 1 號》 的修 訂）， 第三 段的修 訂應該 在更早 
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44D 第 3 段 （1) 按照 2008 年 5 月 發佈的 《對國 際財務 報告準 
則的 改進》 進行 修訂。 主體 應當在 2009 年 1 月 1 日開 始或以 後的年 
度期 間採用 ‘這些 修訂。 允 許提前 採用。 如 果主體 在填採 用應當 披露事 
實， 並提 前採用 2008 年 5 月發 佈的對 《國 際會計 準則第 28 號》 第 1 
段， 《國 際會計 準則第 31 號》 第 1 段和 《國 際會計 準則第 32 號》 第 
4 段的 修訂。 允 許主體 追溯採 用這些 修訂。 

44E— 44F  〔 已 刪除〕 

44G 在 2009 年 3 月 發佈的 《對 金融工 具信息 披露的 改進》 （對 
《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的 修訂） 修 訂了第 27 段 、第 39 段和附 
錄二第 11 段， 添 加了第 27A 段 、第 27B 段， 附 錄二第 10A 段 和附錄 
二第 11A 段至第 11F 段。 主體 應當在 2009 年 1 月 1 日 開始或 以後的 
年度 期間採 用這些 修訂。 主體不 需要提 供修訂 準則所 ^ 要求的 以下披 
露： 

(1)  任 何年度 或期中 期間， 包括 呈現了  2009 年 12 月 31 曰前 
年度可 比期間 的財務 狀況表 ，或 

(  2)  2009 年 12 月 31 號前最 早可比 期間得 財務狀 況表。 

. 允 許提前 採用。 如果 主體提 前採用 了這些 修訂， 應 當披露 這個事 
實 1 。 

44H— 44J  〔 已 刪除〕 


I  作為 2010 年 1 月 發佈的 《比較 國際財 務報告 準則第 7 號對首 次採用 的披露 
的有限 豁免》 （對 《國 際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修訂 的結果 ，第 44G 段 
進行 了修訂 。理 事會為 了闡明 《對 金融工 具信息 披露的 改進》 的結論 和應有 
的 轉變， 修 訂了第 44G 段。 
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44K 第 44B 段按照 2010 年 5 月 發佈的 《對 國際 財務報 告準則 
的 改進》 進行 修訂。 主體 應對自 2010 年 7 月 1 日或以 後日期 開始的 
年 度期間 採用這 些修訂 內容。 允 許提前 採用。 

44L  2010 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 添加了 

第 32A 段， 修 訂了第 34 段和第 36 段至第 38 段。 主體 應對自 2011 
年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 。允 許提前 採用。 
如果主 體提前 採用本 國際財 務報告 準則， 則應披 露這一 事實。 

44M  《披露 一一 金 融資產 轉移》 （對 《國 際財 務報告 準則第 7 
號》 的 修訂） 發佈於 2010 年 10 月， 刪 除了第 13 段， 添 加了第 42A 
段至第 42H 段和附 錄二第 29 段至第 39 段。 主體 應對自 2011 年 7 月 
1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 用這些 修訂。 允 許提前 採用。 如果 
主 體提前 采這些 修訂， 則應披 露這一 事實。 主體 不需要 提供修 訂內容 
首次 採用日 以前的 修訂内 容要求 的披露 信息。 

44N  〔已 刪除〕 

440  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 

際財 務報告 準則第 11 號^ -一 合營 安排》 修 訂了第 3 段。 主體 在應用 
《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 時應 
適用這 些修訂 内容。 

44P  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 

第 3 段 ，第 28 段和第 29 段以 及附錄 A， 刪 除了第 27 段至第 27B 段。 
主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時應 適用這 些修訂 內容。 

44Q  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目的 列報》 （對 《國 

際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修 訂了第 27B 段。 主體 在應用 2011 年 
6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 時應 適用這 些修訂 内容。 
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44R  2011 年 12 月 發佈的 《披露 一一 金融 資產和 金融負 債的抵 

銷》 （對 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的 修訂） 添 加了第 13A 段至第 
13F 段和附 錄二第 40 段至第 53 段。 主體 應對自 2013 年 1 月 1 曰或 
以後日 期開始 的年度 採用這 些修訂 内容。 主體應 當追溯 提供這 些修訂 
內容 所需的 披露。 

44S— 44W  〔已 刪除〕 

44X  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 

則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 、《國 際會計 準則第 27 號》 
的 修訂） 修 訂了第 3 段。 主體 應對自 2014 年 1 月 1 日 或以後 日期開 
始的年 度期間 採用這 些修訂 內容， 允許提 前採用 《投 資性 主體》 ，如 
果主 體提前 採用這 些修訂 內容， 應同時 當採用 《投 資性 主體》 包括的 
所 有修訂 内容。 

44Y  〔 已 刪除〕 

44Z  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 

2 段至第 5 段 、第 8 段至第 11 段 、第 14 段 、第 20 段 、第 28 段至第 
30 段 、第 36 段 、第 42C 段至第 42E 段， 附錄 一和附 錄二第 1 段 、第 
5 段 、第 9 段 、第 10 段 、第 22 段 以及第 27 段， 刪 除了第 12 段 、第 
12.1 段 、第 16 段 、第 22 段至第 24 段 、第 37 段 、第 44E 段 、第 44F 
段 、第 44H 段至第 44J 段 、第 44N 段 、第 44S 段至第 44W 段 、第 44Y 
段、 附 錄二第 4 段 以及附 錄四， 增 加了第 5A 段 、第 10A 段 、第 11A 
段 、第 11B 段 、第 12B 段至第 12D 段 、第 16A 段 、第 20A 段 、第 21A 
段至第 21D 段 、第 22A 段至第 22C 段 、第 23A 段至第 23F 段 、第 24A 
段至第 24G 段 、第 35A 段至第 35N 段 、第 421 段至第 42S 段 、第 44ZA 
段和附 錄二第 8A 段至第 8J 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 時 應適用 這些修 訂内容 。在首 次執行 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
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日期 之前的 時期這 些修訂 內容並 不適用 於比較 信息。 

44ZA 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 7_1.2 段， 對於 2018 
年 1 月 1 日以 前開始 的年度 期間， 主體 可以選 擇僅提 前採用 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 第 5.7.1 段 （3)、 第 5.7.7 段至第 5.7.9 段 ，第 7.2.14 
段及第 B5.7.5 段至第 B5. 7.20 段關 於被指 定為以 公允價 值計量 且其變 
動 計入損 益的金 融負債 的利得 和損失 的列報 要求， 而 不採用 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 的其他 要求。 如果主 體選擇 僅採用 上述段 落的規 
定， 則 應披露 這一事 實並持 續提供 本國際 財務報 告準則 （根據 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 （2010) 而作出 的相應 修訂） 第 10 段至第 11 
段規定 的相關 披露。  _ 

44AA  2014 年 9 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 年度改 進項目 
2012— 2014 週期》 修 訂了第 44R 段和附 錄二第 30 段， 並增加 了附錄 
二第 30A 段。 對於 2016 年 1 月 1 日或以 後開始 的年度 期間， 主體應 
當根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 錯報》 
追 溯採用 這些修 訂內容 ，但 對於期 初開始 日早於 主體首 次執行 這些修 
訂內 容的年 度期間 的列報 期間， 主 體無需 採用附 錄二第 30 段 和附錄 
二第 30A 段的 修訂。 允許主 體提前 適用第 44R 段、 附 錄二第 30 段和 
第 30A 段的 修訂。 如果 主體在 更早的 期間採 用這些 修訂， 則 應披露 
該 事實。 

44BB  2014 年 12 月 發佈的 《披 露計劃 （對 《國 際會計 準則第 1 
號》 的修 訂）》 修 訂了第 21 段和附 錄二第 5 段。 主體 應當在 2016 年 
1 月 1 日或以 後開始 的年度 期間採 用這些 修訂， 並允 許提前 適用。 
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《國 際會計 準則第 30 號》 的撤銷 

45 本國際 財務報 告準則 取代了 《國 際會計 準則第 30 號 一一 在 
銀 行和類 似金融 機構財 務報表 中的披 露》。 
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附 錄 

附錄一 術語表 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 


信 用風險 

金 融工具 的一方 未能履 行義務 從而導 致另一 方發生 

財務 損失的 風險。 

信用風 險評級 

根據金 融工具 發生違 約的風 險作出 的信用 風險評 

級。  - 

貨 幣風險 

金 融工具 的公允 價值或 未來現 金流量 因外匯 匯率變 

化而 波動的 風險。 

利 率風險 

金 融工具 的公允 價值或 未來現 金流量 因市場 利率變 

化而 波動的 風險。 

流動 性風險 

主 體在履 行與金 融負債 相關的 義務時 將面臨 困難的 

風險。 

應 付貸款 

應 付貸款 指除基 於正常 信用條 款的短 期貿易 應付款 

之外 的金融 負債。 

市 場風險 

金 融工具 的公允 價值或 未來現 金流量 因市場 價格變 

化而 波動的 風險。 市場 風險包 括三種 類型的 風險： 

貨幣 風險、 利率風 險和其 他價格 風險。 

其他價 格風險 

金融工 具的公 允價值 或未來 現金流 量因市 場價格 

(不包 括利率 風險或 貨幣風 險引起 的價格 變動） 變 

化而 波動的 風險。 不論 這些變 動是由 與單項 金融工 

具或其 發行方 有關的 因素引 起的， 還 是由與 市場内 

交易 的所有 類似金 融工具 有關的 因素引 起的。 
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下列 術語在 《國 際會計 準則第 32 號》 第 11 段、 《國 際會 計準則 
第 39 號》 第 9 段 、《國 際財 務報告 準則第 9 號》 附 錄一或 《國 際財務 
報告 準則第 13 號》 附錄一 中進行 了定義 ，在 本國 際財務 報告準 則中， 
其 含義與 《國 際會計 準則第 32 號》 、《國 際會計 準則第 39 號》、 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 中所 指的含 
義 相同。 

•  金融 資產或 金融負 債的攤 餘成本 

_  合 同資產 

•  發生 信用減 值的金 融資產 

•  終 止確認 

•  衍 生工具 

■  股利 

_  實際 利率法 

•  權 益工具 

•  預期信 用損失 

»  公 允價值 

•  金 融資產 

•  財務擔 保合同 

•  金 融工具 

•  金 融負債 

•  以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融負債 

•  預 期交易 

_  金融資 產的帳 面總額  ' 

_  套 期工具 

•  持有 待交易 

■  減 值利得 或損失 

•  損 失準備 
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•  已逾期 

_  所購買 / 源生的 已發生 信用減 值的金 融資產 

•  重分 類曰期 

_  常規方 式購買 或出售 
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附錄二 應 用指南 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 

金融工 具的分 類和披 露程度 （第 6 段） 

1 第 6 段 要求主 體將金 融工具 歸入合 乎所披 露信息 性質的 類型， 

並 在歸類 時考慮 這些金 融工具 的特徵 。第 6 段中 所要求 的分類 由主體 
確定 ，因此 ，與 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中 所指定 的金融 工具的 
分 類不同 （《國 際財 務報告 準則第 9 號》 規定了 金融工 具如何 計量及 
其公 允價值 變動在 何處確 認）。 

2 在確定 金融工 具的類 型時， 主 體至少 應當： 

( 1  )  對以攤 餘成本 計量的 金融工 具和以 公允價 值計量 的金融 

工 具進行 區分。 

(2) 將超出 本國際 財務報 告準則 範圍的 那些金 融工具 作為單 
獨的 一類或 一組。 

3  主體 按照自 身環境 決定其 為滿足 本國際 財務報 告準則 的要求 
而提供 的信息 的詳細 程度， 決定其 對本國 際財務 報告準 則要求 的不同 
方面 的重視 程度， 以 及其在 沒有合 併不同 特徵信 息的情 況下， 如何進 
行 信息合 併以顯 示其總 體情況 。主 體有必 要在披 露過於 詳細的 信息使 
得財務 報表負 載過度 、從而 無助於 財務報 表使用 者和由 於大量 的匯總 
而模糊 了重要 信息這 兩者之 間取得 平衡。 例如， 主體不 應通過 將重要 
信 息置於 大量的 不重要 的詳述 中而模 糊其重 要性。 同樣， 主體 不應披 
露過於 匯總的 信息以 致於難 以區分 單個交 易或相 關風 險間的 重要差 
異。 


4  〔已 刪除〕 
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其他彼 露一會 計政策 （ 第 21 段） 

5 第 21 段要 求披露 編製財 務報表 所採用 的計量 基礎和 主體使 
用 的其他 與理解 財務報 表相關 的會計 政策。 就金 融工具 而言， 這些披 
露應當 包括： 

( 1  )  對指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融負債 

而言 ： 

① 主體 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 資產和 
金融 負債的 性質； 

② 在 初始確 認時， 指定 這些金 融資產 或金融 負債的 標準； 以及 

③  在進行 這些指 定時， 主 體是如 何滿足 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 第 4.2.2 段的條 件的。 

( 1.1)  對指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融資 

產： 

① 主體 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 資產的 
性質； 以及 

② 在 對其指 定時， 主 體是如 何滿足 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 4.1.5 段的條 件的。 

(2)  〔已 刪除〕 

(3)  金融資 產的常 規購買 和出售 是否在 交易日 或結算 日進行 
會 計處理 （參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 3.1.2 段）。 

(4)  〔 已 刪除〕 

(5)  每種 類型的 金融工 具的淨 利得或 淨損失 是如何 確定的 （參 
見第 20  (  1) 段）， 例如， 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的項目 
的淨 利得或 淨損失 是否包 括利息 或股利 收入。 

(6)  〔已 刪除〕 

(7)  〔已 刪除〕 

《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 第 I22 段 還要求 主體以 
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重要 會計政 策或其 他附註 的形式 披露在 應用會 計政策 過程中 管理層 
使用的 除了涉 及估計 之外的 判斷， 以及對 財務報 表中確 認金額 具有最 
重大 影響的 判斷。 

金融工 具產生 的風險 的性質 和程度 （第 31 段至第 42 段） 

6 第 31 段至第 42 段要 求的披 露應當 在財務 報表中 提供， 或者 
包括 在財務 報表對 其他報 表的引 用中， 例 如管理 層評論 或風險 報告， 
而財 務報表 使用者 在同一 時間可 以以獲 得財務 報表相 同條件 獲得這 
些 報表。 如果 所引用 的這些 信息， 則財 務報表 是不完 整的。 

定量彼 露 （ 第 34 段） 

7 第 34 段 （1) 要求披 露關於 風險敞 口的概 括性數 量信息 ，並 
且該披 露應基 於主體 內部向 關鏈管 理人員 提供的 信息。 當主體 使用幾 
種方 法管理 風險敞 口時， 主 體應當 披露為 提供最 相關和 最可靠 的信息 
所使 用的一 種或多 種方法 的信息 。《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計政 
策、 會 計估計 變更和 差錯》 討論 了相關 性和可 靠性。 

8 第 34 段 （3) 要求披 露風險 集中的 信息。 風險 集中來 自具有 
相似特 徵的金 融工具 並且受 相似經 濟或其 他環境 變化的 影響。 風險集 
中的 識別要 求考慮 主體對 環境的 判斷。 風險 集中的 披露應 包括： 

(1)  管 理層如 何確定 集中的 描述； 

(2)  識 別每項 集中的 （例 如交易 對手、 地理 區域、 貨 幣或市 

場） 共有特 徵的描 述；，  _  • 

(3)  與共 有該特 徵的所 有金融 工具相 關的風 險敞口 金額。 

信用 風險管 理實務 (第 35F 段至第 35G 段） 


8A 第 35F 段 （2) 要 求披露 主體如 何定義 不同金 融工具 的違約 
及選 用這些 定義的 理由。 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.9 
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段， 關 於是否 應當確 認整個 存續期 預期信 用損失 的決定 應當基 於初始 
確認後 發生違 約的風 險上升 情況。 關於主 體對違 約的定 義的信 息將有 
助於財 務報表 使用者 理解主 體是如 何運用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
關 於預期 信用損 失的要 求的， 此類信 息可能 包括： 

(1)  對 違約進 行定義 時考慮 的定性 及定量 因素； 

(2)  主體 是否對 不同類 型的金 融工具 運用了 不同的 定義； 及 

(3)  關於 發生違 約的金 融資產 糾正率 （即 恢復 履約狀 態的金 
融資產 數量） 的 假設。 

8B  為 了協助 財務報 表的使 用者評 估主體 的重組 和合同 修訂政 
策 ，第 35F 段 （6) ①要求 披露主 體對下 列事項 的監控 信息： 即以前 
按照第 35F 段 （6) ② 披露的 金融資 產損失 準備後 續根據 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 第 5.5.3 段按照 相當於 整個存 續期預 期信用 損失的 
金 額計量 的程度 。有 助於使 用者了 解修訂 後的金 融資產 信用風 險的後 
續增 加情況 的定量 信息可 能包括 滿足第 35F 段 （6) ① 的標準 且損失 
準 備已轉 為以相 當於整 個存續 期預期 信用損 失計量 的金額 （即 信用惡 
化率） 的修訂 後金融 資產。 

8C 第 35G 段 （ 1) 要求 披露關 於運用 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 中 的減值 要求時 所用的 資料、 假 設和估 算技術 的基礎 的信息 。主 
體用 於計量 預期信 用損失 或確定 信用風 險自初 始確認 後的增 幅時所 
用的 假設和 資料可 能包括 從内部 歷史信 息或評 級報告 中取得 的信息 
以 及關於 金融工 具預期 壽命和 出售擔 保品的 時間的 假設。 

損矢準 備螫動 (第 35H 段） 

8D 根據 35H 段的 規定， 主 體必須 解釋當 期損失 準備發 生變動 
的 原因。 除了 損失準 備期初 餘額與 期末餘 額的調 節表， 主體可 能還需 
要 提供關 於這些 變動的 描述性 解釋， 這可 能包括 對當期 損失準 備變動 
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(1)  金融資 產組合 構成； 

(2)  所購 買或源 生的金 融資產 數量； 及 

(3)  預期信 用損失 的嚴重 程度。 


8E 對於 貸款承 諾和財 務擔保 合同， 損 失準備 作為準 備確認 。關 
於金 融資產 損失準 備變動 的信息 應當與 貸款承 諾及財 務擔保 合同的 
損 失準備 變動信 息分開 披露。 但是， 如果 一項金 融工具 同時包 括貸款 
(即 金融 資產） 和未提 取承諾 （即 貸款 承諾） 部分， 並 且主體 無法區 
分貸款 承諾部 分與金 融資產 部分各 自的預 期信用 損失， 貸款承 諾部分 
的預期 信用損 失應當 與金融 資產的 損失準 備一起 確認。 以合併 預期信 
用 損失超 過金融 資產帳 面總額 為限， 預 期信用 損失應 當作為 準備確 
認。 


擔保品 (第 35K 段） 

8F 第 35K 段 要求披 露相關 信息， 以使財 務報表 使用者 能夠理 
解 擔保品 及其他 信用增 級對預 期信用 損失金 額產生 的影響 。主 體無需 
披露 關於擔 保品的 公允價 值及其 他信用 增級的 信息， 也 無需對 預期信 
用 損失計 算中包 含的擔 保品的 精確值 （即 違約損 失率） 進行 量化。 

8G  關 於擔保 品及其 對預期 信用損 失金額 的影響 的描述 性信息 
可能包 括下列 信息： 

(1)  作 為抵押 持有的 擔保品 及其他 信用增 級的主 要類型 （後 
者例如 擔保、 信 用衍生 工具及 不符合 《國 際會計 準則第 32 號》 中相 
互抵 銷條件 的淨額 結算協 議）； 

(2)  持有的 擔保品 及其他 信用增 級的數 量及其 對損失 準備的 
重要 程度； 

(3)  對擔 保品及 其他信 用增級 進行估 值和管 理的政 策及程 
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序： 

(4)  擔保品 及其他 信用增 級的對 手方的 主要類 型及其 信貸信 

用； 

(5)  擔保品 及其他 信用增 級的風 險集中 信息。 

信用風 險敞口  (第 35M 段至第 35N 段） 

8H 第 35M 段 要求披 露關於 主體報 告日信 用風險 敞口及 信用風 
險集中 程度的 信息。 存在信 用風險 集中是 指大量 對手方 處於同 一地區 
或從事 類似活 動且具 有相似 的經濟 特徵， 並且這 些特徵 將導致 他們滿 
足合同 義務的 能力受 到經濟 條件或 其他條 件變動 的相似 影響。 主體應 
當提 供信息 以使財 務報表 使用者 理解是 否存在 具有特 殊特徵 的金融 
工 具集合 或組合 ，且這 些特徵 可能影 響該金 融工具 組合中 的很大 比例， 
如特定 風險的 集中。 這可能 包括按 揭比率 組合、 地理、 行業或 發行方 
類型 集中。 

81 主體 根據第 35M 段的要 求披露 信息時 所用的 信用風 險評級 
數 字應當 與主體 因風險 管理目 的向關 鍵管理 人員報 告的數 字一致 。如 
果已 逾期信 息是唯 一可獲 得的關 於買方 的特定 信息， 並且主 體根據 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5.11 段 使用已 逾期信 息評估 信用風 
險自初 始確認 後是否 顯著增 加的， 則主體 應當按 照已逾 期狀態 提供對 
這 些金融 資產的 分析。 

8J 當 主體在 組合基 礎上計 量預期 信用損 失時， 主 體不得 將單項 
金融 資產的 帳面總 額或貸 款承諾 及財務 擔保合 同上的 信用風 險敞口 
分配至 已確認 整個存 續期預 期信用 損失的 信用風 險評級 。在這 種情況 
下， 主 體應當 對這些 能夠直 接分配 至一項 信用風 險評級 的金融 工具採 
用第 35M 段的 要求， 並分 開披露 在組合 基礎上 已確認 整個存 續期預 
期 信用損 失的金 融工具 的帳面 總額。 
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最大 信用風 險敞口 〔 第 36 段 （ 1) 〕 

9 第 35K 段 （ 1) 和第 36 段 （ 1) 要求披 露最能 代表主 體最大 
信 用風險 敞口的 金額。 對 於金融 資產， 這通常 是總帳 面金額 減去： 

(1)  按照 《國 際會計 準則第 32 號》 抵銷 的任何 金額； 以及 

(2)  按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 確 認的任 何損失 準備。 

10  導致信 用風險 和最大 信用風 險敞口 的行為 ，包 括但不 限於： 

(1)  向 客戶發 放貸款 和存放 在其他 主體的 存款。 在這 種情況 
下， 信 用風險 的最大 敞口是 相關金 融資產 的帳面 金額。 

(2)  簽訂衍 生合同 ，如外 匯合同 、利 率互 換和信 用衍生 協議。 
當由 此產生 的資產 以公允 價值計 量時， 報 告期末 信用風 險的最 大敞口 
將等 於帳面 金額。 

(3)  提 供財務 擔保。 在 這種情 況下， 信 用風險 的最大 敞口是 
擔保 被要求 履行時 主體必 須支付 的最大 金額， 這~ 金額 可能顯 著大於 
已作 為負債 確認的 金額。 

(4)  在融資 額度提 供期内 設備使 用壽命 內不可 撤銷的 或只有 
當 重大不 利變化 出現時 才可撤 銷的貸 款承諾 。如 果發行 方不能 以現金 
或 其他金 融工具 對貸款 承諾進 行淨額 結算， 最大 的信用 風險敞 口是承 
諾的全 部金額 。這是 因為任 何未收 回的金 額在未 來能否 收回具 有不確 
定性。 這 一金額 可能顯 著大於 已作為 負債而 確認的 金額。 

流動 性風險 的定量 披露： 〔 第 34 段 （ 1) 、 第 39 段 （ 1) 和 （2) 〕 

10A 按照第 34 段 （ 1) ， 一 個主體 在內部 提供給 關鍵管 理人員 
信 息的基 礎上披 露流動 性風險 敞口總 結性定 量數據 。主 體必須 解釋這 
些數據 是怎樣 確定的 ，如 果這 些數據 包括現 金流出 （或其 他金融 資產） 
則： 

(1)  明 顯早於 數據中 指標而 出現； 或 
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(2) 和 數據中 這些指 標明顯 在數量 上不同 （例 如： 對 於一個 
衍 生工具 包含在 以淨額 結算為 基礎的 數據中 ，但 是其交 易對方 卻有選 
擇 總額結 算的要 求）。 

主體應 該說明 這個事 實並且 提供定 量信息 能讓使 用者利 用其財 
務報 表來對 這種風 險進行 評估， 除 非這個 信息包 含在第 39 段 （1) 和 
(2) 所要 求的合 同到期 期限分 析中。 

11 準備第 39 段 （ 1) 和 （2) 所要求 的合同 到期分 析中， 主體 
利 用自己 的判斷 確定合 適的時 間段， 例如， 主體 可以決 定下述 時間段 
是合 適的： 

(1)  一個月 以内； 

(2)  —個 月至三 個月； 

(3)  三 個月至 一年； 以及 

(4)  一年至 五年。 

11A 按照第 39 段 （1) 和 （2) 的 要求， 主 體不得 分離來 自於混 
合 （結 合） 金 融工具 的嵌入 式衍生 工具， 對於這 些金融 工具主 體應當 
適 用於第 39 段 （1)。 

11B 如 果合同 的到期 期限對 理解現 金流的 時間非 常重要 ，第 39 
段 （2) 則要 求主體 披露衍 生金融 負責的 定量的 到期期 限分析 並列示 
剩餘的 合同到 期日。 例 如以下 情況：  ' 

(1)  到期日 剩餘五 年的利 率互換 的現金 流來對 金融資 產和金 
融負債 的利率 變化進 行套期 保值； 

(2)  所有 的貸款 承諾。 

11C 第 39 段 （1) 和 （2) 要 求主體 披露金 融資產 到期期 限分析 
列示一 些金融 負責的 剩餘的 合同到 期日。 在 這些披 露中： 

(1)  當對 方對何 時支付 金額具 有選擇 權時， 主 體應將 負債歸 
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入其 被要求 支付的 最早日 期内。 例如， 主體 蠢經請 求就要 求償付 （例 
如活期 存款） 的金 融負債 應包括 在最早 的時間 段内。 

(2) 當 主體承 諾分期 支付款 項時， 每一 分期支 付款應 被分配 
至主 體被要 求支付 的最早 期間。 例如， 未 收回的 貸款承 諾應歸 入包含 
了被 要求支 付的最 早日期 的時間 段内。 

_  (3) 為了簽 發財務 擔保合 同使最 大的擔 保額度 分配到 最早的 

時期， 而在 這個時 期擔保 可以被 履行。 

11D 第 39 段 （1) 和 （2) 要 求到期 期限分 析中披 露的合 同金額 
是 未經折 現的合 同現金 流量， 例如： 

(1)  融資 租賃債 務總額 （扣 減融資 費用以 前）； 

(2)  以現金 購買金 融資產 的遠期 協議中 指定的 價格； 

(3)  浮動利 率支付 / 固定利 率收取 的利率 互換的 淨額， 淨額 
以淨現 金流量 結算； 

(4)  衍 生金融 工具中 用於交 換的合 同金額 （例如 貨幣互 換）， 
合同金 ，額 以總現 金流量 結算。 

(5)  貸 款承諾 總額。 

由於 財務狀 況表中 的金額 是基於 已折現 的現金 流量予 以計量 ，因 
此這些 未折現 的現金 流量不 同於包 括在財 務狀況 表中的 金額。 當應付 
金 額不固 定時， 披露 的金額 按照報 告期末 已存在 的情況 確定。 例如， 
當應 付金額 隨著指 數的變 化而變 化時， 披 露的金 額可以 基於報 告期末 
指數 的水平 確定。 

11E 第 39 段 （3) 要 求主體 描述它 是如何 管理包 含在第 39 段 （ 1) 
和 （2) 要求 的項目 披露中 定量披 露中的 流動性 風險。 如果信 息對於 
使使用 者利用 其財務 報表評 估流動 風險的 性質和 程度是 必要的 ，主體 
應當披 露持有 的用來 管理流 動性風 險的金 融資產 的到期 日分析 （例如 
金融資 產易於 出售或 期望產 生現金 流入以 滿足金 融負責 現金流 出）。 
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11F 第 39 段 （3) 要 求主體 提供披 露時應 當考慮 的其他 因素包 
括 但不限 於主體 是否： 

(1)  擁 有已承 諾的借 款額度 （如 發行商 業票據 額度） 或其他 
可以 獲取以 滿足流 動性要 求的信 用項目 （如 備用 信用額 度）； 

(2)  持 有用以 滿足流 動性需 要的中 央銀行 存款； 

(3)  擁有多 種資金 來源； 

(4)  具 有資產 或資金 來源具 有重大 的流動 性風險 集中； 

(5)  具 有内部 控制流 程和管 理流動 性風險 的應急 計劃； 

(6)  擁 有包括 加速還 款條件 （如 公司信 用評級 降級） 的 工具； 

(7)  擁有 要求提 供抵押 （如 衍生品 的追加 保證金 通知） 的工 

具； 

(8)  擁有 使主體 可以選 擇是否 通過交 付現金 （或 其他 金融資 
產） 或者自 己的股 票來結 算金融 負責的 工具； 或者 

(9)  擁 有屬於 標準淨 額結算 協議的 工具。 

12 一 16  〔 已 刪除〕 

市 場風險 一敏感 性分析 （第 40 段至第 41 段） 

17 第 40 段 （ 1  ) 要求 對主體 所面臨 的各類 市場風 險進行 敏感性 
分析。 按照附 錄二第 3 段， 在沒有 合併來 自重大 不同經 濟環境 的風險 
的不同 特徵的 信息時 ，主體 應決定 如何合 併信息 以顯示 其總體 情況。 
例如： 

(1)  對金融 工具進 行交易 的主體 可以分 開披露 持有待 交易的 
和不 是持有 待交易 的金融 工具。 

(2)  主體不 應將來 自惡性 通貨膨 脹地區 的市場 風險敞 口和低 
通貨 膨脹地 區的類 似市場 風險敞 口進行 合併。 

如 果主體 僅在單 一經濟 環境中 存在唯 一一 種類型 的市場 風險敞 
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口， 主體不 應將信 息分開 披露。 

18 第 40 段 （ 1) 要求進 行敏感 性分析 以列示 相關風 險變量 （例 
如現 行市場 利率、 匯率、 權 益價格 或商品 價格） 的合理 可能變 動對損 
益和 權益的 影響。 為實 現這一 目的： 

(1)  如果 相關的 風險變 量不同 ，不 要求主 體確定 當期的 損益。 
而 是主體 應當披 露對報 告期末 損益和 權益的 影響， 假定 相關風 險變量 
的合 理可能 變動在 報告期 末已發 生並且 已應用 於報告 期末已 存在的 
風險 敞口。 例如， 如果一 個主體 在年末 擁有浮 動利率 債務， 假 定利率 
在 合理、 可能 的金額 範圍內 變動， 主體應 當披露 其對當 期損益 （即利 
息 費用） 的 影響。 

(2)  主體無 需披露 相關風 險變量 在合理 的可能 變動範 圍內的 
每 項變動 對損益 和權益 的影響 。披 露在合 理的可 能變動 範圍內 的變動 
影 響就足 夠了。 

19 在確定 相關風 險變量 的合理 可能變 動時， 主體應 考慮： 

(1)  主 體經營 的經濟 環境。 合理 可能的 變動不 應該包 括很小 
可能或 “最 壞的” 情況或 “壓力 測試” 。並且 ，如 果基 礎風險 變量的 
變化 率是穩 定的， 主 體無需 改變風 險變量 中已選 擇的合 理可能 變化。 
例如， 假定 利率為 5% ， 並且主 體確定 利率上 下波動 50 個基點 是合理 
可 能的。 如果利 率變為 4. 5% 或 5.5% ， 主 體應當 披露其 對損益 或權益 
的 影響。 在下一 期間， 利 率增至 5.5% ， 主 體繼續 認為， 利率 可以上 
下波動 50 個基點 （即 利率的 變化率 是穩定 的）， 如果利 率變為 5% 或 
6% ， 主體 應當披 露其對 損益或 權益的 影響。 除非 有證據 表明， 利率 
的波 動已發 生重大 變化， 否 則不要 求主體 修訂利 率可以 以上下 50 個 
基點 進行合 理波動 的評估 標準。 

(2)  主體作 出評估 時採用 的時間 框架。 敏感性 分析將 列示本 
期被認 為合理 可能的 變動的 影響， 本期指 截至主 體下一 次提供 此類披 
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露 的期間 一一 通常 為直到 下一個 年度報 告期。 

20 第 41 段允 許主體 使用反 映風險 變量之 間關聯 性的敏 感性分 
析， 例如 風險價 值法， 如果 主體使 用這一 方法去 管理金 融風險 敞口。 
即使這 一方法 僅計量 潛在的 損失， 而 不計量 潛在的 利得， 也可 以應用 
此 方法。 此類主 體可以 按照第 41 段 （ 1) 的 要求， 披露 所使用 的風險 
價 值模型 的類型 （例 如， 模型 是否依 賴蒙特 卡羅模 擬）， 解釋 模型如 
何運作 以及模 型的主 要假設 （例 如， 持有 期間和 置信區 間）。 主體也 
可以披 露歷史 觀測期 間和在 該期間 應用於 觀測的 加權， 對計算 中如何 
處理期 權進行 解釋， 以及披 露所使 用的波 動率和 相互關 係係數 （或 者， 
以蒙特 卡羅概 率分佈 模擬替 代）。 

21 主 體應提 供整個 企業的 敏感性 分析， 但 是對不 同類型 的金融 
工具 可以提 供不同 類型的 敏感性 分析。 


利 率風險 


22  利 率風險 來自財 務狀況 表中已 確認的 與利率 相關的 金融工 
具 （例如 貸款、 應 收款項 和發行 的債務 工具） 和 一些不 在財務 狀況表 
上確 認的金 融工具 （例 如某些 貸款承 諾）。 

種風險 

23 幣 種風險 （或 外匯 風險） 來自以 外幣進 行計價 的金融 工具， 
也就 是說， 在計量 中是以 外幣而 不是以 功能貨 幣進行 計價。 就 本國際 
財務報 告準則 而言， 非貨幣 性項目 或以功 能貨幣 進行計 價的金 融工具 
不產 生貨幣 風險。 

24  對 主體具 有重大 風險敞 □的每 一種貨 幣均應 披露敏 感性分 


析。 
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25 金 融工具 的其他 價格風 險產生 於諸如 商品價 格或權 益價格 
等 的變化 。為 符合第 40 段的 要求， 主體可 以披露 特定股 票市場 指數、 
商品 價格或 其他風 險變量 下降的 影響。 例如， 如 果主體 提供餘 值擔保 
(該 擔保是 金融工 具）， 則 主體應 當披露 作為擔 保對象 的資產 價值的 
增加或 減少。 

26  導 致權益 價格風 險的金 融工具 的兩個 示例是 （1) 持 有其他 
主體 的權益 ，和 （2) 信託 投資， 該信託 投資反 過來又 持有對 權益工 
具 的投資 。其 他示例 包括買 賣特定 數量權 益工具 的遠期 合同和 期權， 
以 及與權 益價格 掛鈎的 互換。 這些 金融工 具的公 允價值 受基本 權益工 
具市 場價格 變化的 影響。 

27 按照第 40 段 （ 1) ， 損益 的敏感 性分析 （例 如， 以公 允價值 
計量 且其變 動計入 損益的 金融工 具和可 供出售 金融資 產的減 值產生 
的 損益） 應與 對權益 （例 如， 可供 出售金 融工具 產生的 權益） 的敏感 
性分 析分開 披露。 

28  已劃 分為權 益工具 的金融 工具不 再重新 計量。 這些工 具的權 
益價格 風險既 不影響 權益也 不影響 損益。 相 應地， 不要 求進行 敏感性 
分析。 

終 止確認 （第 42C 段至第 段） 

繼續涉 入 （ 第 42C 段） 

29 第 42E 段至第 42H 段要求 在金融 資產轉 移中評 估繼續 涉人， 
它是由 不同級 別的報 告主體 組成。 例如9 如果子 公司轉 移母公 司繼續 
涉入 金融資 產到無 關的第 三方， 在 評估子 公司是 否在單 獨或者 個別的 
財 務報表 繼續涉 入轉移 資產時 子公司 並不包 含母公 司的涉 人資產 （如 
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當子公 司是報 告主體 時）， 然而母 公司在 通過其 子公司 進行金 融資產 
轉移 中應當 包含繼 續涉入 （或 集團 的其他 成員） 以決定 在其合 併財務 
報表 中是否 繼續涉 入轉移 的資產 （如 當集 團為報 告主體 時）。 

30 如果 一個主 體沒有 繼續涉 入轉移 的金融 資產， 作為轉 移的一 
部分， 它既不 保留任 何的合 同權利 或包含 在轉移 金融資 產中的 義務， 
也 不獲得 任何新 的合同 權利或 與轉移 金融資 產相關 的義務 。如 果它既 
沒有 對未來 所轉移 金融資 產業績 的權益 也沒有 在任何 情況下 在未來 
對轉移 金融資 產支付 的相關 義務， 那麼一 個主體 沒有繼 續涉入 一項轉 
移的金 融資產 。這 種情 況下的 “ 付款” 不 包括主 體因已 轉移金 融資產 
而收 取且必 須匯給 受讓人 的現金 流量。 

30A 當 主體轉 移一項 金融資 產時， 主體可 能保留 為該金 融資產 
提供服 務以收 取費用 的權利 ，例如 相關費 用包括 在一份 服務合 同中。 
主體 根據第 42C 段和附 錄二第 30 段的指 引評估 該服務 合同， 以確定 
從披 露要求 考慮主 體是否 因該服 務合同 而繼續 涉入。 例如， 從 披露要 
求考慮 ，如果 服務費 用取決 於從已 轉移金 融資產 中收取 的現金 流量的 
金額 或時間 ，則提 供服務 的一方 將繼續 涉入已 轉移金 融資產 。類 似地， 
如 果主體 因已轉 移金融 資產業 績不佳 而無法 全額收 取固定 費用， 則從 
披 露要求 考慮， 提供 服務的 一方存 在繼續 涉人。 在 這些示 例中， 提供 
服務的 一方在 已轉移 金融資 產的未 來業績 中持有 利益。 這一結 論與擬 
收 取的費 用預計 是否能 夠充分 補償提 供服務 的主體 無關。 

31 繼 續涉入 轉移金 融資產 可能是 由於轉 讓協議 的合同 條款或 
與受讓 人的單 獨協議 或第三 方簽訂 與轉移 相關的 事務。 

已 轉移但 未整體 終止確 認的金 融資產 （第 42D 段） 

32  當部分 或全部 轉移金 融資產 不符合 終止確 認的條 件時第 
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42D 段要求 披露， 當 這些主 體繼續 確認轉 移金融 資產且 不管轉 移甚麼 
時候 發生那 麼在每 一個報 告日期 都要求 披露。 

繼續涉 入 的類型 （第 42E 段至第 42H 段） 

33 第 42E 段至第 42H 段要 求定性 和定量 披露終 止確認 金融資 
產每 個類型 的繼續 涉入， 主 體應該 整合繼 鑛涉入 類型以 足以代 表主體 
的風險 敞口， 例如 主體可 以按金 融工具 （如 擔保 和看漲 期權） 類型整 
合 繼續涉 入或轉 讓類型 （如應 收帳款 保理、 資產證 券化和 證券借 貸）。 

未折 現現金 流出的 回購轉 移資產 到期期 限分析 〔 第 42E 段 （5) 〕 

34 第 42E 段 （5) 要 求主體 披露回 購終止 金融資 產未折 現現金 
流 出的到 期期限 分析或 受讓者 關於終 止金融 資產的 其他應 付金額 ，列 
示 主體繼 續涉入 剩餘的 合同到 期日。 這一 分析需 區分所 必須支 付的現 
金流 （如 遠期合 約）， 有可能 支付的 現金流 （如 沽出 的看跌 期權） ，主 
體可 以選擇 支付的 現金流 （如 購買的 看漲期 權）。 

35 在 準備第 42 段 （5) 所要求 的合同 到期分 析中， 主體 利用自 
己 的判斷 確定合 適的時 間段， 例如， 主體 可以決 定下述 時間段 是合適 
的： 

.( 1  )  一個月 之内； 

(2)  一個 月至三 個月； 

(3)  三個 月至六 個月： 

(4)  六 個月至 一年；  -  ^ 

(5)  —年至 三年； 

(6)  三 年到五 年；， 

(7)  超過 五年。 

36 如果有 一系列 可能到 期日， 現金 流應歸 入主體 可以被 要求和 
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允許 支付的 最早日 期内。 

定性信 息 （ 第 42E 段 （6) ) 

37 第 42E 段 （6) 要 求的定 量信息 包括描 述終止 確認資 產和在 
轉移這 些資產 之後保 留繼續 涉入的 性質和 目的， 還包括 描述主 體的風 
險 敞口， 包括： 

(1)  描述主 體怎樣 管理包 含在繼 續涉入 的終止 確認金 融資產 
中的 風險； 

(2)  在其他 各方之 前主體 是否要 求承擔 損失， 各方承 擔的損 
失的等 級和金 額它們 在資產 （如繼 續涉入 資產） 中收 益等級 比主體 
低； 

(3)  描述任 何觸發 與提供 資金支 持或回 購轉移 的金融 資產相 
關的 義務。 

終 止確認 的損益 （第 42G 段 （1) ) 

38 第 42G 段 （1) 要 求主體 披露其 繼續涉 入的金 融資產 終止確 
認的 損益。 因 為之前 確認的 組成部 分資產 （如終 止確認 資產的 權益和 
主體 保留的 權益） 公 允價值 和整體 資產公 允價值 不同所 以如果 終止確 
認 的損益 上升主 體應當 披露。 如第 27A 段所描 述在這 種情況 下主體 
同樣 應當披 露公允 價值的 計量是 否包括 非基於 可觀察 市場資 料的顯 
著 投入。 

補充信 息 （ 第 42H 段） 

39 第 42D 段至第 42G 段所 要求的 披露可 能並不 滿足第 42B 段 
的披露 目標， 如果在 這種情 況下主 體應當 披露任 何滿足 披露目 標所必 
要的額 外信息 。主體 應當按 照實際 情況決 定披露 多少額 外信息 以滿足 
使用者 的信息 需求以 及在額 外信息 的不同 方面放 入多少 強調。 在用過 
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多並 不會對 財務使 用者有 幫助的 信息細 節充斥 財務報 告和由 於合併 
造 成的信 息模糊 間取得 平衡是 至關重 要的。 

金融資 產和金 融工具 的抵銷 （第 13A 段至第 13F 段） 

範圍 (第 13A 段） 

40 第 13B 段至第 13E 段 中的披 露要求 適用所 有按照 《國 際會 
計 準則第 32 號》 第 42 段抵銷 的已確 認金融 工具。 此外， 如果 金融工 
具有 可強制 執行的 主抵銷 協議或 類似協 議包括 類似的 金融工 具和交 
易， 不管是 否按照 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段 抵銷， 這 些金融 
工 具還應 符合第 13B 段至第 13E 段範圍 的披露 要求。 

41 在第 13A 段 中被提 到的類 似協議 包括衍 生交割 交易， 全球 
主回 購協議 ，全 球主債 券借貸 協議， 以及任 何與金 融擔保 相關的 權利。 
在附 錄二第 40 段中被 提及的 類似金 融工具 和交易 包括衍 生工具 ，售 
後回購 協議， 反向售 後回購 協議， 債 券借貸 協議。 不在第 13A 段範 
圍 内的金 融工具 的例子 是在同 一機構 中的貸 款和客 戶存款 （除 非在財 
務狀況 表中被 抵銷） 和僅附 屬於擔 保合同 的金融 工具。 

在第 13A 段範 圍内的 已確認 的金融 資產 和金融 負 債的定 量坡露 
(第 13C 段） 

42 按照第 13C 段披 露的金 融工具 可能服 從於不 同的計 量要求 
( 比如， 一個與 回購協 議相關 的應付 帳款可 以以攤 餘成本 計量， 而衍 
生工 具用公 允價值 計量） 主 體應當 在相關 披露中 包括已 確認的 金額， 
描 述導致 的計量 差異。 

在第 13A 段 (第 13C 段 (1 ) ) 範圍内 的已確 認的金 融資產 和金融 
負 債的總 額坡露 


43 第 13C 段 （1) 中要求 的金額 與按照 《國 際會計 準則第 32 
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號》 第 42 段 抵銷的 金融工 具相關 。第 13C 段 （ 1) 中要 求的金 額還與 
已確 認的不 論是否 滿足抵 銷條件 的有可 強制執 行的主 抵銷協 議或類 
似協議 金融工 具相關 。然而 ，第 13C 段 （1) 中 要求的 披露並 不與確 
認為 不符合 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段中 抵銷條 件的擔 保協議 
的任 何金額 相關。 相反， 這些金 額應該 按照第 13D 段 （4) 中 的要求 
披露。 


按照 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段 (第 13C 段 (2) ) 的 標準要 
求坡露 的金额 

44 第 13C 段 （2) 要 求主體 在確定 在財務 狀況表 中呈報 的淨額 
時 按照國 際會計 準則第 32 號第 42 段披露 金額。 已確認 的從屬 於同一 
合約 下的抵 銷的金 融資產 和金融 負債的 金額將 在金融 資產和 金融負 
債 披露中 同時被 披露。 然 而披露 的金額 （如 在表 格中） 僅限於 抵銷的 
金額。 比如， 主 體有一 項符合 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段抵銷 
標準的 已確認 金融資 產和金 融負債 。如果 衍生資 產的總 額比衍 生負債 
的總 額大， 金融 資產披 露表將 包括衍 生資產 〔按 照第 13C 段 （1)〕 的 
所有金 額和衍 生負債 〔按 照第 13C 段 （2)〕 的所有 金額。 然而， 當金 
融負債 披露表 包括衍 生負債 〔按 照第 13C 段 （1)〕 的所有 金額時 ，金 
額僅包 括等於 衍生負 債的衍 生資產 （按 照第 13C 段 （2))。 

在財務 狀況表 中列報 的淨額 的彼露 (第 13C 段 (3) ) 

45 如 果主體 有符合 這些披 露範圍 （在第 13A 段中 詳述） 的工 
具 單不符 合的國 際會計 準則第 32 號第 42 段 的抵銷 要求， 要求 披露的 
金 額應當 等於第 13C 段 （1) 要求 披露的 金額。 

46 第 13C 段 （3) 要 求披露 的金額 必須與 在財務 狀況表 中個別 
明 細項目 的金額 一致。 例如： 如果 主體認 為匯總 和分解 的個別 財務報 
表 明細項 目金額 提供更 多的相 關信息 ，主 體必須 與追溯 到財務 狀況表 
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中個 別明細 項目金 額的第 13C 段 （3) 披 露的匯 總或分 解金額 一致。 

不包 括在第 13C 段 ( 2 ) 範圍内 的有可 強制執 行的主 抵銷協 議或類 
似協議 的金額 的彼露 (第 13C 段 (4) ) 

47 第 13C 段 （4) 要求 主體披 露的金 額適用 於不包 括在第 13C 
段 （2) 範圍内 的有可 強制執 行的主 抵銷協 議或類 似協議 。第 13C 段 
(4) ①所涉 及的金 額與確 認的金 融工具 相關， 這並不 符合的 國際會 
計 準則第 32 號第 42 段 的一些 或者全 部的抵 銷要求 〔例 如： 目 前的抵 
銷 權利並 不符合 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段 （2) 的標準 一致， 
或只 有在違 約事件 或企業 倒閉和 破產中 可執行 和操作 的相對 抵銷權 
利〕。 

48 第 13C 段 （4) ②所 涉及的 與金融 抵押品 相關的 金額， 包括 
收到 或承諾 的現金 抵押。 主 體必須 披露這 些已被 承諾或 收到作 為抵押 
品的金 融工具 的公允 價值。 披 露的金 額與第 13C 段 （4) ②一 致並與 
實際 收到或 承諾的 抵押品 相關， 而 不是退 回或收 回抵押 品時產 生的任 
何的應 付款項 或確認 的應收 款項。 

對在第 13C 段 (4) 中彼露 的金額 的限定 (第 13D 段） 

49 按照第 13C 段 （4) 披露的 金額， 主體 必須考 慮金融 工具超 
額抵押 的影響 。要 達到這 一點， 主體 必須首 先扣除 按照第 13C 段 （4) 
① 披露的 金額， 這些 金額是 按照第 13C 段 （3) 披露的 金額。 對於相 
關金融 工具， 主體應 當限定 按照第 13C 段 （4) ②披露 的金額 不超過 
在第 13C 段 （3) 披露的 剩餘的 金額。 然而， 如 果跨期 金融工 具的抵 
押權 利可以 執行， 按照第 13D 段這 些權利 可包括 在所提 供的披 露中。 
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有 可強制 執行的 主抵銷 協議或 類似協 議的抵 銷權 的描述 (第 13E 

段) 

50 主 體應當 描述抵 銷權的 類型和 按照第 13C 段 （4) 披 露的類 
似 協議， 包 括這些 權利的 性質。 比如， 主體 應當描 述條款 權利。 對於 
不依 賴於未 來或有 事件但 不滿足 《國 際會計 準則第 32 號》 第 42 段剩 
餘抵銷 標準從 屬於抵 銷櫂的 工具， 主體應 當描述 為甚麼 標準不 符合的 
原因。 對 於任何 收到的 或承諾 的金融 擔保， 主體 應當描 述擔保 合約的 
條款 （如 當擔 保受限 時）。 

按照 金融工 具類型 或交易 對手方 的彼露 

51 第 13C 段 （1) 至 （5) 要 求的定 量披露 可以由 金融工 具類型 
或交 易歸類 （如， 衍生 工具， 售後回 購協議 或債券 借貸協 議）。 

52 此外， 主 體可以 按照第 13C 段 （1) 至 （3) 要 求將定 量披露 
按照 金融工 具類型 歸類或 按照第 13C 段 （3) 至 （5) 要 求按照 交易對 
手方 歸類。 如果 主體提 供了有 關交易 對手方 的所需 信息， 主體 不需要 
按照名 字確認 交易對 手方。 然而指 定交易 對手方 （ 交易 對手方 1 、 2 、 
3) 應當在 每年裡 保持一 致不變 以在報 告年度 保持可 比性。 定 性披露 
應 當被考 慮以提 供關於 交易對 手方類 型的未 來信息 。當第 13C 段 （3) 
至 （5) 中 的披露 金額由 交易對 手方提 供時， 單 個顯著 的交易 對手方 
金額應 當單獨 披露， 剩餘的 單個不 重要的 交易對 手方金 額應當 匯總在 
一 行裡。 
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53 第 13C 段至第 13E 段中要 求的具 體披露 為最少 要求。 為了 
滿足第 13B 段中的 目標， 主體 需要補 充額外 （定 性） 披露， 視 有可強 
制 執行的 主抵銷 協議和 相關協 議的條 件而定 ，包 括抵銷 權的性 質以及 
對 主體財 務狀況 的影響 或潛在 影響。 
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國際財 務報告 準則第 8 號 一一 經 營分部 

核 心原則 

1 主 體應向 財務報 表使用 者披露 信息， 使 其能夠 評價主 體所從 
事經營 活動的 性質和 財務影 響;， 以 及其經 營所處 的經濟 環境。 

範 圍 

2 本 國際財 務報告 準則適 用於： 

( 1  )  主 體的單 獨或個 別財務 報表： 

① 該 主體的 負債或 權益性 工具在 公開市 場上進 行交易 （國 内或國 
外股 票交易 所或櫃 檯交易 市場， 包括 本地和 區域市 場）； 或者 

②  該主體 為在公 開市場 發行任 何種類 的工具 ，而向 證券委 員會或 
其他監 管機構 提交或 正在提 交財務 報表； 以及 

(2) 母 公司的 集團合 併財務 報表： 

① 該 主體的 負債或 權益性 工具在 公開市 場上進 行交易 （國 内或國 
外股 票交易 所或櫃 檯交易 市場， 包括 本地和 區域市 場）； 或者 

②  該主體 為在公 開市場 發行任 何種類 的工具 ，而向 證券委 員會或 
其他 監管機 構提交 或正在 提交合 併財務 報表。 

3 如果 不要求 遵循本 準則的 主體選 擇披露 與本準 則不一 致的分 
部 信息， 它 不應當 將該信 息描述 為分部 信息。 

4 如果 財務報 告既包 括本國 際財務 報告準 則範圍 內母公 司的合 
併財務 報表， 又包 括母公 司的單 獨財務 報表， 分 部信息 僅要求 包括在 
合併 財務報 表中。 
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經 營分部 

5  —個經 營分部 是主體 的組成 部分： 

(1)  該部 分從事 可取得 收人並 產生費 用的經 營活動 （包 括與 
同一主 體其他 組成部 分進行 交易產 生的收 入和費 用）； 

(2)  主 體首席 經營決 策者定 期評價 該部分 的經營 結果， 以決 
定向 其分配 資源和 評價其 業績； 以及 

(3)  能獲 得該部 分單獨 的財務 信息。 

一 個經營 分部可 能從事 尚未產 生收人 的經營 活動， 例如， 剛開業 
的經 營在取 得收入 前可以 是經營 分部。 

6 不是主 體的每 一部分 都必須 是經營 分部或 經營分 部的一 部分。 
例如， 公 司總部 或某些 職能部 門可能 不赚取 收入， 或對 於主體 的經營 
活動 而言其 賺取收 入僅僅 是偶發 性的， 則不 是經營 分部。 根據 本國際 
財 務報告 準則的 目的， 主體 的離職 後福利 計劃不 是經營 分部。 

7  “首席 經營決 策者”  一 詞指的 是一種 職能， 而 不必是 具有特 
定頭 銜的某 一管理 人員。 該職 能是向 主體的 經營分 部分配 資源， 並評 
價其 業績。 例如， 通常情 況下， 首 席經營 決策者 是主體 的首席 執行官 
或 首席運 營官， 但是， 也 可以是 由執行 董事或 其他人 組成的 團隊。 

8 對很 多主體 而言， 本 國際財 務報告 準則第 5 段 所描述 的經營 
分部 的三個 特徵可 以清楚 地識別 其經營 分部。 但是， 主 體可能 對其經 
營活動 按多種 不同的 方式編 報在其 報告中 。如果 主體首 席經營 決策者 
使用多 類分部 信息， 那麼在 判定主 體某一 經營分 部時， 一些其 他的因 
素 也可用 來識別 某一組 成部分 中的單 獨一類 。這 些其他 的因素 包括每 
一 組成部 分的經 營活動 的性質 、為各 組成部 分負責 的管理 人員的 存在、 
以及向 董事會 呈報的 信息。 
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9  一 般地， 每個 經營分 部有一 個分部 經理， 直接 負責和 維持與 
首席 經營決 策者的 聯繫， 以 討論經 營分部 的經營 活動、 財 務結果 、預 
測或 計劃。 “分部 經理”  一 詞指的 是一種 職能， 而不必 是具有 特定頭 
銜的某 一管理 人員。 首席經 營決策 者也可 以是某 些經營 分部的 經理。 
一 位經理 可以擔 任多個 經營分 部的分 部經理 。如 果本國 際財務 報告準 
則第 5 段所 描述的 特徵適 用於組 織的多 類組成 部分， 而 分部經 理僅對 
其中的 某類組 成部分 負責， 則這 類組成 部分構 成經營 分部。 

10  本 國際財 務報告 準則第 5 段所 描述的 特徵可 能適用 經理人 
員負責 的兩個 或多個 相互重 疊的組 成部分 。這種 結構有 時也被 稱作組 
織 的矩陣 結構。 例如， 在 某些主 體中， 某 些經理 人員負 責世界 範圍内 
不 同的產 品和服 務線， 而同 時其他 經理負 責特定 的地理 區域。 首席經 
營決 策者定 期評價 兩類組 成部分 的經營 結果， 而 同時兩 類組成 部分的 
財務 信息也 都可以 獲得。 在 這種情 況下， 主體應 參考核 心原則 決定哪 
一 類組成 部分構 成經營 分部。 

報 告分部 

11  主 體應單 獨報告 以下每 一經營 分部的 信息： 

( 1  )  根據本 國際財 務報告 準則第 5 段至第 10 段 已界定 為經營 
分部， 或 根據第 12 段 將兩個 或多個 分部加 總而成 的經營 分部； 以及 

(2) 超過本 國際財 務報告 準則第 13 段量 化界限 的經營 分部。 

本 國際財 務報告 準則第 14 段至第 19 段說明 了經營 分部應 單獨報 
告其信 息的其 他具體 情形。 

加 總標準 

12  如果具 有相似 的經濟 特徵， 經營 分部經 常表現 出相似 的長期 
財務 業績。 例如， 如 果兩個 經營分 部的經 濟特徵 相似， 這兩個 分部往 
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往具有 相似的 長期平 均毛利 水平。 兩個或 多個經 營分部 可以加 總為一 
個經營 分部， 前提是 加總後 能與本 國際財 務報告 準則的 核心原 則保持 
一致， 且各 分部具 有相似 的經濟 特徵， 同 時在以 下每一 方面也 相似： 

(1)  產品和 服務的 性質； 

(2)  生產 過程的 性質； 

(3)  產品 和服務 的客戶 類型或 分類； 

(4)  '分 配產品 或提供 服務的 方法； 以及 

(5)  監 管環境 的性質 （如果 適用的 話）， 例如 銀行、 保 險或公 
共 事業。 

量 化界限 

13 如果 經營分 部滿足 以下任 一量化 界限， 主體應 單獨報 告該經 
營 分部的 信息： 

(1)  該分部 的報告 收入， 包括對 外部客 戶的銷 售和内 部跨分 
部 銷售或 轉移， 達到或 超過所 有經營 分部合 併 （ 内部和 外部） 收入的 

10% 。 

(2)  該分部 報告的 利潤或 虧損絕 對數達 到或超 過以下 兩項絕 

對數較 大者的 10%: ①未報 告虧損 的所有 經營分 部的合 併報告 利潤， 
和②報 告虧損 的所有 經營分 部的合 併報告 虧損。  . 

(3)  該分 部的資 產達到 或超過 所有經 營分部 資產合 計數的 

10% 。 

不滿 足以上 任一量 化條件 的經營 分部也 可能作 為報告 分部， 並單 
獨進行 披露， 前提是 管理層 認為這 些分部 報告的 信息對 信息使 用者來 
說是有 用的。 

14 對於不 滿足量 化界限 的經營 分部， 當且 僅當它 們具有 相似的 
經濟 特徵， 並 符合本 國際財 務報告 準則第 12 段 列舉的 加總標 準時， 
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可將 他們的 信息加 總合並 成報告 分部。 

15 如果經 營分部 報告的 總外部 收入少 於主體 收入的 75%， 應將 
其他 的經營 分部確 認為報 告分部 （即 使它 們不滿 足本國 際財務 報告準 
則第 13 段的條 件）， 直到至 少主體 收入的 75% 包括在 報告分 部中。 

16 不報 告的經 營分部 和其他 業務活 動信息 應合併 ，並在 “所有 
其他 分部” 類 信息中 披露， 以 區別於 根據本 國際財 務報告 準則第 28 
段要求 的調節 中的其 他調節 項目。 同時 應描述 包含在 “ 所有其 他分部 
類 披露的 收入的 來源。 

17 如果 管理層 判斷， 在剛過 去的期 間被確 認為報 告分部 的經營 
分部 具有持 續的重 要性， 該分 部的信 息在本 期應繼 續單獨 報告， 即使 
該分 部不再 滿足本 國際財 務報告 準則第 13 段 的報告 標準。 

18 如果 根據量 化界限 ，一個 經營分 部在本 期確認 為報告 分部， 
那麼出 於比較 目的而 提供的 以前期 間的分 部資料 應重述 ，以反 映該新 
報 告分部 為一個 單獨的 分部， 即使 該分部 在以前 期間並 不滿足 本國際 
財 務報告 準則第 13 段 的報告 條件， 除非 重述的 必要信 息無法 獲得或 
獲得這 些信息 的成本 過高。 

19 可能存 在對主 體單獨 披露的 報告分 部數量 的實際 限制， 超過 
這一 數量， 報告 的分部 信息可 能變得 繁瑣。 儘管 沒有確 定具體 的限制 
標準， 但 根據本 國際財 務報告 準則第 13 段至第 18 段的 要求， 確定的 
報告 分部數 量超過 10 個時， 主 體應當 考慮是 否達到 實際的 限制要 
求。 

披 露 

20 主體應 向財務 報表使 用者披 露信息 ，使 其能夠 評價主 體所從 
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事經 營活動 的性質 和財務 影響， 以 及其經 營所處 的經濟 環境。 

21 為 實施本 國際財 務報告 準則第 20 段的 原則， 主體應 在編報 
綜合 收益表 的每一 期間披 露下列 信息： 

( 1  )  本 國際財 務報告 準則第 22 段 描述的 一般性 信息； 

(2)  本 國際財 務報告 準則第 23 段至第 27 段中 描述的 報告分 
部利潤 或虧損 信息， 包括包 含在報 告分部 利潤或 虧損中 的特定 收入和 
費用、 分部 資產、 分 部負債 和計量 基礎； 以及 

(3)  將分 部收入 總和、 報 告分部 利潤或 虧損、 分 部資產 、分 
部負 債和其 他重要 的分部 項目， 與按本 國際財 務報告 準則第 28 段描 
述的 主體的 對應資 料進行 調節的 信息。 

報告分 部財務 狀況表 資料應 在列報 的每一 財務狀 況表日 與主體 
的 財務狀 況表資 料進行 調節。 前 期信息 應按本 國際財 務報告 準則第 
29 段和第 30 段 的要求 重述。 

一般 性信息 

22 主 體應披 露以下 一般性 信息： 

( 1  )  確定主 體報告 分部所 考慮的 因素， 包括組 織架構 （ 例如， 
管 理層是 否按照 產品和 服務、 地理 區域、 監管環 境差異 或綜合 各種因 
素進 行組織 管理， 以及 分部是 否加總 等）； 

(1.1)  管理 層作出 的應用 加總標 準的判 斷見第 12 段。 這包括 
按照 此類標 準加總 的經營 分部的 簡單描 述和判 斷加總 經營分 部共有 
相似經 濟特徵 的經濟 指標， 以及 

(2) 報告分 部取得 收入的 產品和 服務的 類型。 

關於 利潤或 虧損、 資產 和負債 的信息 


23 主體應 報告每 一報告 分部的 利潤或 虧損及 總資產 。如 果報告 
分 部的負 債資料 需要定 期提供 給首席 經營決 策者， 則主 體應報 告每一 
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報告分 部的負 債信息 。如果 首席經 營決策 者評價 的分部 利潤或 虧損在 
計量 時運用 了以下 資料， 或 者即使 這些數 據不包 括在分 部利潤 或虧損 
的 計量過 程中、 但定 期提供 給首席 經營決 策者， 主體也 應披露 報告分 
部 的以下 數據： 

( 1  )  來 自外部 客戶的 收入； 

(2)  來自 與同一 主體其 他經營 分部進 行交易 產生的 收入； 

(3)  利息 收入； 

(4)  利息 費用； 

(5)  折舊和 攤銷； 

(6)  按照 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 
年 修訂） 第 97 段 要求披 露的重 要收益 和費用 項目； 

(7)  運用 權益法 核算的 主體在 聯營和 合營損 益中的 份額； 

(8)  所得稅 費用或 收益； 以及 

(9)  除 折舊和 攤銷外 的重要 非現金 項目。 

主體 應分別 報告每 ^ 報告分 部的利 息收入 和利息 費用， 除 非該分 
部的收 人主要 來源於 利息， 並且首 席經營 決策者 主要依 賴淨利 息收入 
評 價分部 的業績 和向分 部分配 資源。 在 這種情 況下， 主 體可以 只報告 
減去 利息費 用後的 淨利息 收人， 並且 將這一 處理方 法對外 披露。 

24 如 果首席 經營決 策者評 價的分 部資產 在計量 時運用 了下列 
數據， 或即使 不包括 在分部 資產的 計量過 程中而 定期提 供給首 席經營 
決 策者， 主體也 應報告 每一報 告分部 的下列 信息： 

(1)  按權 益法核 算的在 聯營和 合營中 的投資 金額， 以及 

(2)  除金融 工具、 遞延 所得稅 資產、 離 職後福 利資產 （參見 
《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員福 利》） 和保險 合同產 生的權 利以外 
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增 加的其 他非流 動資產 ^ 

計 量 

25 對 報告的 每一分 部項目 數據計 量的目 的是， 幫 助首席 經營決 
策 者作出 向分部 分配資 源的決 策和評 價分部 的業績 。編 製主體 財務報 
表時 所作的 調整和 抵銷， 收入、 費用和 利得或 損失的 分攤， 當 且僅當 
首席 經營決 策者使 用的分 部利潤 或虧損 在計量 過程中 運用到 這些數 
據時， 它 們才應 包括在 報告的 分部利 潤或虧 損中。 類 似地， 只 有首席 
經營 決策者 使用的 分部資 產和分 部負債 數據在 計量過 程中包 含的資 
產和 負債， 才報 告為分 部資產 和分部 負債。 如果 數據須 分配至 報告的 
分部 利潤或 虧損、 資產或 負債， 數據的 分配必 須基於 合理的 基礎。 

26 在評價 分部業 績和向 分部進 行資源 配置時 ，如 果首席 經營決 
策者只 採用一 種方法 計量經 營分部 的利潤 或虧損 、分 部的 資產或 負債， 
報告 的分部 利潤或 虧損、 資產或 負債就 採用這 種方法 計量； 如 果首席 
經營決 策者採 用多種 方法計 量經營 分部的 利潤或 虧損、 分部的 資產或 
負債， 報告分 部採用 的計量 方法應 是管理 層認為 與編製 主體財 務報表 
時計量 對應數 據最為 一致的 方法。 

27 主體應 對每一 報告分 部的分 部利潤 或虧損 、資 產和負 債的計 
量作出 說明。 主體最 低限度 應當披 露以下 方面： 

(1)  針對報 告分部 間的交 易所採 用的會 計處理 基礎。 

(2)  報告分 部利潤 或虧損 與主體 所得稅 費用或 收益和 終止經 
營 前利潤 或虧損 之間計 量差異 的性質 （如 果第 28 段描 述的調 節不明 


I  對 於根攄 流動性 列報而 分類的 資產， 非流 動資產 包括在 報告期 後超過 12 個 
月後 才收回 的資產 金額。 
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顯的 話）。 差異 包括對 於理解 報告的 分部信 息必要 的會計 政策、 集中 
發 生成本 的分配 政策。 

(3)  報告 分部資 產和主 體資產 之間計 量差異 的性質 （如 果第 
28 段 描述的 調節不 明顯的 話）。 差 異包括 對於理 解報告 的分部 信息必 
要 的會計 政策、 共同使 用資產 的分配 政策。 

(4)  報告 分部負 債和主 體負債 之間計 量差異 的性質 （如 果第 
28 段 描述的 調節不 明顯的 話）。 差 異包括 對於理 解報告 分部的 信息必 
要 的會計 政策、 共同利 用負債 的分配 政策。 

(5)  與前期 相比， 確定報 告的分 部利潤 或虧損 使用的 計量方 
法發生 變化的 性質， 及那 些變化 對分部 利潤或 虧損計 量結果 的影響 

(如果 存在的 話）。 

(6)  對報 告分部 任何不 對稱分 配的性 質及其 影響。 例如 ，主 
體可能 向某個 分部分 配折舊 費用， 卻沒有 向該分 部分配 相應的 折舊資 
產。 


調 節 

28  主體 應當對 以下各 項進行 調節： 

(1)  報告 分部收 入總額 與主體 收入。 

(2)  報告分 部利潤 或虧損 總額與 主體稅 收費用 （稅收 收益） 
及終止 經營前 利潤或 虧損。 然而， 如果 主體將 諸如稅 收費用 （稅 收收 
益） 等項 目分配 至報告 分部， 則主 體應當 在報告 分部利 潤或虧 損總額 
與 扣除這 些項目 影響後 的主體 利潤或 虧損之 間進行 調節。 

(3)  報告 分部資 產總額 與主體 資產， 如 果分部 資產根 據本國 
際財 務報告 準則第 23 段的要 求報告 的話。 

(4)  報告 分部負 債總額 與主體 負債， 如 果分部 負債根 據本國 
際財 務報告 準則第 23 段的要 求報告 的話。 

(5)  對於已 披露信 息的每 一重要 的其他 項目， 報告分 部金額 
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總計 與對應 的主體 金額。 

所有的 重要調 節項目 應當單 獨認定 和描述 。例 如， 由於會 計政策 
不同而 對報告 分部利 潤或虧 損與主 體利潤 或虧損 進行調 節時， 每一重 
要 的調整 數據都 應單獨 認定和 描述。 

前期 報告信 息重述 

29 如 果主體 内部組 織結構 的改變 導致其 報告分 部的組 成發生 
變化， 前期相 應信息 （包括 中期） 應當 重述， 除 非信息 無法獲 得或者 
信息的 獲得成 本過高 。確定 信息是 否無法 獲得或 者信息 的獲得 成本是 
否過 高時， 應 當以披 露的每 一單個 項目為 基礎。 報告分 部的組 成發生 
變 化後， 主體應 當披露 是否已 對前期 相應的 分部信 息進行 重述。 

30 如 果主體 内部組 織結構 的改變 導致其 報告分 部的組 成發生 
變化 ，並且 前期分 部信息 （包括 中期） 未進 行重述 以反映 相關的 變化， 
除非 信息無 法獲得 或者信 息的獲 得成本 過高， 主 體應當 在發生 變化的 
當年， 同 時披露 以新舊 分部為 基礎編 製的當 期分部 信息。 

主 體範圍 的披露 

31 本 國際財 務報告 準則第 32 段至第 34 段 適用於 所有遵 循本國 
際財 務報告 準則的 主體， 包 括那些 只有單 一報告 分部的 主體。 某些主 
體的 經營活 動不是 以相關 產品和 服務的 差異或 經營活 動所處 地理區 
域的不 同為基 礎來組 織的。 此類主 體的某 一報告 分部可 能報告 來自多 
種不同 產品和 服務的 收人， 或者多 個報告 分部提 供同一 產品和 服務的 
信息。 類 似地， 主體 的某一 報告分 部可能 擁有位 於不同 地理區 域的資 
產和報 告來自 不同地 理區域 客戶的 收入， 或者多 個報告 分部的 經營活 
動 位於同 一地理 區域。 只 有當第 32 段至第 34 段 要求的 信息沒 有按本 
國際 財務報 告準則 的規定 作為報 告分部 信息的 一部分 提供， 主 體才應 


488 


當提 供這些 信息。 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


麗 於產品 和服務 的信息 

32 主體 應為每 項產品 和服務 （或 者每 組相似 產品和 服務） 報告 
來 自外部 消費者 的收入 ，除 非主體 無法獲 得這些 必要信 息或者 獲得成 
本 超出了 收益， 在這種 情況下 則必須 披露該 事實。 主體 所報告 的信息 
必須 基於能 生成財 務報表 的財務 信息。 

關於地 理區域 的信息 

33 主體應 報告以 下區域 信息， 除非 信息無 法獲得 或者信 息的獲 
得成本 過高： 

( 1  )  來 自外部 客戶的 收入： ① 歸屬於 主體所 在國， 以 及②歸 
屬於 主體所 在國以 外的所 有國家 的收入 總額。 如 果歸屬 於個別 外國的 
外部客 戶的收 入是重 要的， 那 些收入 應單獨 披露。 主體 應披露 根據何 
種基礎 將來自 外部客 戶的收 入歸屬 於各個 國家。 

(2) 除金融 工具、 遞延 所得稅 資產、 離 職後福 利資產 和基於 
保 險合同 的權利 外的其 他非流 動資產 2  : ①位於 主體所 在國， 以及② 
主體持 有的位 於主體 所在國 以外的 所有國 家的資 產總額 。如果 在個別 
外 國的資 產是重 要的， 那 些資產 應單獨 披露。 

所報 告的資 料應以 用於編 製主體 財務報 表的財 務信息 為基礎 。如 
果必要 的信息 無法獲 得或獲 得成本 過高， 則應披 露這一 事實。 除本段 
要 求的信 息外， 主體可 以提供 多個國 家的區 域加總 信息。 


2  對 於根據 流動性 列報而 分類的 資產， 非流 動資產 包括在 報告期 後超過 12 個 
月後才 收回的 資產。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  489 


關於主 要客戶 的信息 

34 主體 應提供 關於其 對主要 客戶依 賴程度 的信息 。如果 與某一 
外部客 戶交易 產生的 收入達 到或超 過主體 收入的 10%， 主體應 披露這 
一 事實， 以及 來自每 一此類 客戶的 總收入 和報告 這些收 入的分 部的特 
徵。 主體不 需要報 告主要 客戶的 身份， 每 一分部 也不需 要報告 來自該 
客戶的 收人。 出於本 國際財 務報告 準則的 目的， 同一控 制下的 多個主 
體 （報告 主體） 應 被認為 是單一 客戶。 然而， 是否 把政府 （包 括政府 
機關 及類似 主體， 無論其 是地方 性的、 國 家的或 國際的 及政府 控制下 
的 主體） 認定為 單一客 戶需要 進行判 斷評估 。 在評 估時， 報告 主體應 
該考慮 這些主 體之間 的經濟 一體化 程度。 

過 渡性規 定和生 效曰期 

35 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的期間 的年度 
財 務報表 採用本 國際財 務報告 準則。 允 許提前 採用。 如果 主體在 2009 
年 1 月 1 日之 前的期 間的財 務報表 中採用 本國際 財務報 告準則 ，則應 
披 露這一 事實。 

35A  2009 年 4 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 
第 23 段 。主體 應對自 2010 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 此修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果 主體提 前採用 這些修 訂內容 ，則 
應披 露這一 事實。 

36 作為初 始採用 （包 括採用 2009 年 4 月發佈 的對第 23 段的修 
訂） 年 度比較 信息報 告的前 期分部 信息， 應根據 本國際 財務報 告準則 
的要 求進行 重述， 除 非必要 的信息 無法獲 得或獲 得成本 過高。 

36A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 
財 務報告 準則中 使用的 術語。 另外， 它修 訂了第 23 段 （6)。 主體應 
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對自 2009 年 1 月 1 日以後 日期開 始的年 度期間 採用那 些修訂 内容。 
如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 該修訂 
内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

36B  《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 (-2009 年 修訂） 
修 訂了第 34 段， 主體 應對自 2011 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 
期間 採用這 些修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 24 號》 
(  2009 年 修訂） ，對第 34 段 的修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

36C  2013 年 12 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 2010- 

2012》 修 訂了第 22 段和第 28 段。 主體 應對自 2014 年 7 月 1 日以後 
曰期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果 主體提 
前 採用那 些修訂 內容， 則應披 露這一 事實。 

《國 際會計 準則第 14 號》 的撤銷 

37 本國際 財務報 告準則 取代了 《國 際會計 準則第 14 號 一一 分 


部報 告》。 
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附 


附錄一 術語表 

本附錄 是本國 際財務 報告準 則的一 部分。 

經 營分部  經營分 部是主 體的一 個組成 部分： 

(1)  該部 分從事 可取得 收人並 產生費 用的經 營活動 
(包 括與同 一主體 其他組 成部分 進行交 易產生 的收入 

和費 用）； 

(2)  主體 首席經 營決策 者定期 評價該 部分的 經營成 
果 ，以 決定向 其分配 資源和 評價其 業績； 以及 _ 

(3)  能獲 得該部 分單獨 的財務 信息。  . 
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國際財 務報告 準則第 9 號 一一 金 融工具 
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國際財 務報告 準則第 9 號 一一 金 融工具 
第 1 章目標 

1.1 本 準則的 目標旨 在確立 對金融 資產和 金融負 債進行 財務報 
告的 原則， 從而向 財務報 表使用 者列報 相關且 有用的 信息， 以 便其評 
估 主體未 來現金 流量的 金額、 時間 和不確 定性。 

第 2 章範 圍 

2.1 本 準則應 當適用 於所有 主體除 以下各 項之外 的所有 類型的 
金融 工具： 

(1)  根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 、《國 
際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 或 《國 際會計 準則第 28 號 一一 
在聯營 企業和 合營企 業中的 投資》 核算 的在子 公司、 聯 營和合 營企業 
中的 權益。 但是， 在某些 情況下 ，《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 
際會計 準則第 27 號》 或 《國 際會計 準則第 28 號》 要求 或允許 主體按 
照本準 則的部 分或全 部要求 核算在 子公司 、聯 營或 合營企 業中的 櫂益。 
對 於在子 公司、 聯 營或合 營企業 中權益 的衍生 工具， 主 體也應 當對其 
適用本 準則， 除非該 衍生工 具符合 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 
工具： 列報》 中主 體權益 工具的 定義。 

(2)  適用 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 的 租賃中 的權利 
和 義務。 但是： 

①  出租人 確認的 應收租 賃款， 適用 本準則 的終止 確認和 減值規 

定； 

② 承 租人確 認的應 付融資 租賃款 ，適 用本準 則的終 止確認 規定； 


以及 
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③租賃 中嵌入 的衍生 工具， 適 用本準 則的嵌 入衍生 工具規 定。. 

(3)  適用 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 的僱 員福利 
計劃中 的僱主 權利和 義務。 

(4)  主 體發行 的符合 《國 際會計 準則第 32 號》 中權益 工具定 
義的金 融工具 （包括 期權和 認股櫂 證）， 或 者根據 《國 際會計 準則第 
32 號》 第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段須 歸類為 櫂益工 
具 的金融 工具。 但是， 除 非此類 工具符 合上述 （1) 中 規定的 例外情 
況， 否則此 類權益 工具的 持有人 應對此 類工具 適用本 準則。 

(5)  ① 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 所 定義的 
保險合 同產生 的權利 和義務 （但不 包括滿 足財務 擔保合 同定義 的保險 
合同 所產生 的發行 人的權 利和義 務）， 或者， ② 因包含 相機分 紅特徵 
而屬於 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 範圍 的合同 產生的 權利和 義務。 
然而， 如果嵌 在上述 合同中 的衍生 工具本 身並非 《國際 財務報 告準則 
第 4 號》 範 圍內的 合同， 則 該衍生 工具應 適用本 準則。 此外， 如果財 
務擔保 合同的 發行人 此前明 確表明 其將此 類合同 視作保 險合同 ，並且 
運用了 適用於 保險合 同的會 計處理 方法， 則該發 行人可 選擇應 用本準 
則或 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 來核 算此類 財務擔 保合同 （參 見第 
B2.5 段至第 B2.6 段） 。發行 人可就 合同逐 一作出 選擇， 但對每 一份合 
同 作出的 選擇是 不可撤 銷的。 

(6)  購 買方和 出售股 東之間 簽訂的 、購買 或出售 被購買 方的、 
將導 致在未 來購買 日發生 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 
範圍的 企業合 併的遠 期合同 。該遠 期合同 的期限 不應超 出獲得 任何必 
要批准 以及完 成該交 易一般 所必需 的合理 期間。 

(7)  除第 2.3 段所述 的貸款 承諾之 外的其 他貸款 承諾。 但是， 
貸款 承諾的 發行人 應當針 對不屬 於本準 則範圍 的其他 貸款承 諾應用 
本準則 的減值 要求。 同時， 所有貸 款承諾 均應遵 循本準 則的終 止確認 
規定。 
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(8)  適用 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股 份為基 礎的支 
付》 的 以股份 為基礎 的支付 交易中 的金融 工具、 合同和 義務。 本準則 
第 2.4 段至第 2.7 段 範圍內 的合同 除外， 這 些合同 適用本 準則。 

(9)  補 償主體 用於清 償一項 其根據 《國 際會計 準則第 37 號 一一 
準備、 或 有負債 和或有 資產》 確 認為準 備的、 或 者在較 早的會 計期間 
已根據 《國 際會計 準則第 37 號》 確認為 準備的 負債所 發生支 出的支 
付 權利。 

(10)  屬於 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收人》 

範 圍的金 融工具 的權利 和義務 ，但 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 規 
定根據 本準則 核算的 除外。 

2.2 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 規定應 按照本 準則核 算減值 
利得或 損失的 權利， 應適用 本準則 的減值 規定。 

2.3  下列貸 款承諾 屬於本 準則的 範圍： 

(1)  主體指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融負 
債的貸 款承諾 （參 見第 4.2.2 段）。 如果主 體具有 在貸款 承諾產 生後不 
久出售 其所產 生資產 的過往 慣例， 則主體 應將本 準則應 用於同 一類別 
的所 有貸款 承諾。 

(2)  可通過 現金或 者交付 或發行 其他金 融工具 淨額結 算的貸 
款 承諾。 此類貸 款承諾 是衍生 工具。 不能 僅因為 是以分 期付款 的方式 
撥 付貸款 （例 如， 按工 程進度 分期撥 付的抵 押建築 貸款） 而將 貸款承 
諾視為 以淨額 結算。 

(3)  以低 於市場 利率提 供貸款 的承諾 〔參 見第 4.2.1 段 （4)〕 。 

2.4  以現 金或其 他金融 工具進 行淨額 結算、 或通 過交換 金融工 
具進行 結算的 非金融 項目買 賣合同 ，應 當視 同為金 融工具 適用本 準則， 
除 非該合 同是根 據主體 的預期 購買、 出售 或使用 要求， 以獲取 或交付 
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非金融 項目為 目的而 簽訂並 繼續持 有的。 然而， 本準則 應當適 用於那 
些主體 根據第 2.5 段指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的合 
同。 


2.5 對 於視同 為金融 工具的 以現金 或其他 金融工 具進行 淨額結 
算、 或通過 交換金 融工具 進行結 算的非 金融項 目買賣 合同， 主 體可以 
不可 撤銷地 將其指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益， 即 使其是 
根 據主體 的預期 購買、 出售 或使用 要求， 以獲取 或交付 非金融 項目為 
目的而 簽訂的 。該 項指 定僅可 在合同 開始時 、並 且僅當 其能夠 消除或 
顯著 減少因 該合同 被排除 在本準 則範圍 之外而 未予確 認所產 生的確 
認 不一致 （有 時稱為 “ 會計錯 配”） 時才 可使用 （參 見第 2.4 段）。 

2.6 可以現 金或其 他金融 工具進 行淨額 結算、 或 通過交 換金融 
工 具進行 結算的 非金融 項目買 賣合同 有多種 形式， 包括： 

(1)  合同條 款允許 合同任 何一方 以現金 或其他 金融工 具進行 
淨額結 算或通 過交換 金融工 具進行 結算； 

(2)  合同條 款中沒 有明確 規定可 以現金 或其他 金融工 具進行 
淨額結 算或通 過交換 金融工 具進行 結算， 但是主 體具有 對類似 合同以 
現金 或其他 金融工 具進行 淨額結 算或通 過交換 金融工 具進行 結算的 
慣例 （不 論是通 過與合 同的另 一方簽 訂對沖 合同， 還是 在合同 執行前 
或 到期前 出售合 同）； 

(3)  對於 類似的 合同， 主 體具有 收取交 付的基 礎資產 並在交 
付後 的短期 內將其 出售， 以 從價格 或交易 商保證 金的短 期波動 中獲利 
的 慣例； 以及 

(4)  作為 合同標 的的非 金融項 目易於 轉換為 現金。 

符合 （2) 或 （3) 所述條 件的合 同並非 根據主 體的預 期購買 、出 
售 或使用 要求， 以獲取 或交付 非金融 項目為 目的而 簽訂， 因此 該等合 
同 屬於本 準則的 範圍。 對於 適用第 2.4 段 的其他 合同， 應進行 評價以 
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確 定其是 否是根 據主體 的預期 購買、 出售 或使用 要求， 以獲取 或支付 
非金融 項目為 目的而 簽訂並 繼續持 有的， 進而 確定其 是否適 用本準 
則。 


2.7 根據第 2.6 段 （ 1) 或第 2.6 段 （4) ， 可以現 金或其 他金融 
工具 進行淨 額結算 或通過 交換金 融工具 進行結 算的買 賣非金 融項目 
的 簽出期 權屬於 本準則 的範圍 。該 等合同 不可能 是根據 主體的 預期購 
買、 出售或 使用的 要求， 以 獲取或 交付非 金融項 目為目 的而簽 訂的。 

第 3 章 確 認和終 止確認 

3.1 初 始確認 

3.1.1 當 且僅當 主體成 為一項 金融工 具合同 條款的 一方時 ，主體 
才 應在其 財務狀 況表中 確認一 項金融 資產或 一項金 融負債 （參 見第 
B3.1.1 段和第 B3.1.2 段）。 主體首 次確認 一項金 融資產 時應當 按照第 
4.1.1 段至第 4.1.5 段進行 分類， 並 按照第 5.1.1 段至第 5.1.3 段 進行計 
量。 當 主體首 次確認 一項金 融負債 時應當 按照第 4.2.1 段和第 4.2.2 
段進行 分類， 並 按照第 5.1.1 段進行 計量。 

常 規方式 購買或 出售金 融資產 

3.1.2 常 規方式 購買或 出售金 融資產 ，應視 情況分 別使用 交易曰 
會計 或結算 日會計 進行確 認和終 止確認 （ 參見第 B3.1.3 段至第 B3.1.6 
段）。 


3,2 金 融資產 的終止 確認 

3.2.1 在合 併財務 報表中 ，第 3.2.2 段至第 3.2.9 段 、第 B3.1.1 
段 、第 B3. 1.2 段及第 B3.2.1 段至第 B3.2. 17 段應 在合併 層面上 適用。 
因此， 主 體應首 先按照 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 的規定 合併所 
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有子 公司， 然後 將上述 段落應 用於合 併後的 集團。 

3.2.2  在 根據第 3.2.3 段至第 3.2.9 段的規 定評價 終止確 認是否 
恰當 以及在 何種程 度恰當 之前， 主 體應首 先根據 下述各 項確定 這些規 
定應當 適用於 一項金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 的 一部分 還是一 
項金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 的 整體。 

(1)  當且僅 當被考 慮終止 確認的 一項金 融資產 （或一 組類似 
金融 資產） 的一部 分符合 下述三 項條件 之一時 ，第 3.2.3 段至第 3.2.9 
段適用 於該金 融資產 的這一 部分。 

①  該部分 僅包含 一項金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 所 產生的 
可具 體識別 的現金 流量。 例如， 當主 體簽訂 了一項 利息剝 離合同 ，而 
交易對 手方因 此擁有 獲取利 息現金 流量的 櫂利， 但並無 獲取債 務工具 
本 金現金 流量的 權利時 ，第 3.2.3 段至第 3.2.9 段適用 於利息 現金流 
量。 

②  該部分 僅包含 一項金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 所 產生的 
現金流 量中與 之完全 成比例 的份額 （比 例份 額）。 例如， 當主 體簽訂 
協議 並且交 易對手 方因此 獲得取 得債務 工具全 部現金 流量的 90% 份 
額的 權利時 ，第 3.2.3 段至第 3.2.9 段適 用於這 些現金 流量的 90% 。 
如果交 易對手 方不止 一個， 只要出 讓主體 所轉讓 的份額 與資產 的現金 
流 量完全 成比例 ，則 不要求 每個交 易對手 方均具 有成比 例的現 金流量 
份額。 

③  該部分 僅包含 一項金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 所產生 
的 可具體 識別的 現金流 量中與 之完全 成比例 的份額 （比例 份額） 。例 
如， 當 主體簽 訂協議 並且交 易對手 方因此 獲得取 得金融 資產利 息現金 
流量的 90% 份額的 權利時 ，第 3.2.3 段至第 3.2.9 段適 用於此 類利息 
現金 流量的 90% 。 如果交 易對手 方不止 一個， 只要出 讓主體 所轉讓 
的份 額與可 具體識 別的現 金流量 完全成 比例， 則 不要求 每個交 易對手 
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方均具 有成比 例的可 具體識 別的現 金流量 份額。 

(2) 在所 有其他 情況下 ，第 3.2.3 段至第 3.2.9 段適用 於一項 
金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 的 整體。 例如， 當主 體轉讓 了①一 
項金 融資產 （或一 組金融 資產） 產生 的現金 流入額 的最初 90% 或最 
後 90% 的 權利， 或 者②一 組應收 款項產 生的現 金流量 90% 的 權利， 
但 卻提供 了一項 擔保以 補償購 買方遭 受的信 用損失 ，最 高擔保 額為應 
收款 項本金 金額的 8% 時， 則第 3.2.3 段至第 3.2.9 段適 用於該 金融資 
產 （或 一組類 似金融 資產） 的 整體。 

在第 3.2.3 段至第 3.2.12 段中 ，術語 “金融 資產” 是 指上文 （1) 
所述的 一項金 融資產 （或 一組類 似金融 資產） 的一 部分， 或者 金融資 
產 （或 一組類 似金融 資產） 的 整體。 

3.2.3 當 且僅當 符合下 述條件 之一時 ，主體 才應終 止確認 一項金 
融 資產： 

(1)  收 取金融 資產所 產生的 現金流 量的合 同權利 到期； 或者 

(2)  主體 根據第 3.2.4 段和第 3.2.5 段的規 定轉移 了金融 資產， 
並且 根據第 3.2.6 段的 規定該 轉移符 合終止 確認的 條件。 

(關 於常規 方式出 售金融 資產， 請 參見第 3.1.2 段。） 

3.2.4 當且 僅當符 合下述 條件之 一時， 主 體轉移 了一項 金融資 

產： 

(1)  主體轉 讓了收 取金融 資產現 金流量 的合同 權利； 或者 

(2)  主體保 留了收 取金融 資產現 金流量 的合同 權利， 但卻承 
擔了在 符合第 3.2.5 段規定 的安排 中向一 個或多 個收款 人支付 該現金 
流量 的合同 義務。 

3.2.5 如果主 體保留 了收取 一項金 融資產 （ “原始 資產” ） 現金 
流 量的合 同權利 ，但 卻承擔 了將這 些現金 流量支 付給一 個或多 個主體 
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( “ 最終收 款人” ） 的合 同義務 ，那麼 ，當 且僅 當同時 滿足下 述三個 
條 件時， 主體 可以將 該交易 作為金 融資產 的轉移 處理。 

(1)  除非主 體從原 始資產 收取了 相等的 金額， 否則沒 有義務 
向 最終收 款人支 付款項 。主 體提供 短期墊 款但有 權利完 全收回 借出的 
金額以 及按市 場利率 應計的 利息， 並不 違反本 條件。 

(2)  轉移合 同的條 款禁止 主體出 售或抵 押原始 資產， 除非這 
種出售 或抵押 是作為 向最終 收款人 支付現 金流量 義務的 保證。 

(3)  主體有 義務無 重大延 誤地劃 撥代最 終收款 人收取 的任何 
現金 流量。 此外， 主 體無權 將該現 金流量 進行再 投資， 除非是 在從收 
款曰 到最終 收款人 要求劃 撥日之 間的短 暫結算 期内對 現金或 現金等 
價物 （遵循 《國 際會計 準則第 7 號 一一 現金流 量表》 相關 定義） 的投 
資， 並且這 些投資 取得的 利息將 交付給 最終收 款人。 

3.2.6 主體 轉移金 融資產 （參 見第 3.2.4 段） 時， 應評價 其在多 
大程度 上保留 了金融 資產所 有權的 風險和 報酬。 在 這種情 況下： 

(1)  如果主 體轉移 了金融 資產所 有櫂上 幾乎所 有的風 險和報 
酬， 則主體 應當終 止確認 該金融 資產， 並 將轉移 中產生 或保留 的權利 
和義 務單獨 確認為 資產或 負債。 

(2)  如果主 體保留 了金融 資產所 有權上 幾乎所 有的風 險和報 
酬， 則主體 應當繼 續確認 該金融 資產。 

(3)  如果主 體既沒 有轉移 也沒有 保留金 融資產 所有權 上幾乎 
所有的 風險和 報酬， 則 主體應 當判定 其是否 保留了 對金融 資產的 控制。 
具 體情況 如下： 

① 如果 主體沒 有保留 控制， 則 應當終 止確認 該金融 資產， 並將轉 
移中產 生或保 留的權 利和義 務單獨 確認為 資產或 負債。 

②  如果主 體保留 了控制 ，則應 當根據 其對該 金融資 產的繼 續涉入 
程度繼 續確認 該項金 融資產 （參 見第 3.2.16 段）。 
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3.2.7  主體應 通過比 較主體 在轉移 前和轉 移後因 被轉移 資產淨 
現 金流量 金額和 時間的 變化而 承受的 風險， 來評 價風險 和報酬 的轉移 

(參 見第 3.2.6 段）。 如果主 體承受 的金融 資產未 來淨現 金流量 現值變 
動 的風險 並未因 轉移而 發生顯 著變化 ，則 主體保 留了金 融資產 所有權 
上幾 乎所有 的風險 和報酬 （例 如， 因 為主體 出售了 一項金 融資產 ，並 
且 依照協 議需按 固定價 格或銷 售價格 加出借 人回報 將其購 回）。 如果 
主體 承受的 這種變 化的風 險與有 關金融 資產的 未來淨 現金流 量現值 
的全部 變化相 比不再 重要， 則主體 已經轉 移了金 融資產 所有權 上幾乎 
所有 的風險 和報酬 （例 如， 因為 主體出 售了一 項金融 資產， 並 且僅有 
一項 以該金 融資產 在回購 時的公 允價值 將其回 購的選 擇權， 或 者在一 
項 安排中 轉移了 較大金 額資產 的現金 流量中 完全成 比例的 份額， 比如 
符合第 3.2.5 段所 述條件 的貸款 分包協 議）。 

3.2.8  主 體是否 轉移或 保留了 所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬， 
通常情 況下是 很明顯 的而不 需要進 行任何 計算。 在 其他情 況下， 將有 
必要 計算和 比較主 體在轉 移前和 轉移後 承受的 未來淨 現金流 量現值 
變動 的風險 。這 種計算 和比較 應使用 適當的 當前市 場利率 作為折 現率。 
淨 現金流 量的所 有合理 可能的 變動均 應予以 考慮， 並對 那些更 可能發 
生的結 果給予 更多的 重視。 

3.2.9  主 體是否 保留了 對被轉 移資產 的控制 〔參 見第 3.2.6 段 
(3)〕 ， 取決於 受讓人 出售該 資產的 能力。 如果 受讓人 具有向 不相關 

的第 三方整 體出售 該資產 的實際 能力， 並 且能夠 單方面 地行使 這種能 
力， 而 不需要 對該轉 移加諸 額外的 限制， 則主體 並未保 留對該 資產的 
控制。 在 所有其 他的情 形中， 主 體保留 了對該 資產的 控制。 

符合 終止確 認條件 的轉移 

3.2.10  如果主 體在符 合終止 確認條 件的轉 移中整 體轉移 了一項 
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金融 資產， 但保 留了向 該金融 資產提 供收費 服務的 權利， 則主 體應當 
就該服 務合同 確認一 項服務 資產或 一項服 務負債 。如果 將收取 的費用 
預計 不能充 分補償 主體所 提供的 服務， 則 應當按 公允價 值確認 該服務 
義務形 成的一 項服務 負債。 如果將 收取的 費用預 計將超 過對服 務的充 
分 補償， 則 應當將 該服務 權利確 認為一 項服務 資產， 確 認的金 額應根 
據第 3.2.13 段的規 定以更 大金融 資產帳 面金額 的分配 為基礎 確定。 

3.2.11 如果轉 移導致 金融資 產整體 被終止 確認， 但同時 使主體 
獲得一 項新的 金融資 產或者 承擔一 項新的 金融負 債或一 項服務 負債， 
則主體 應當按 公允價 值確認 這項新 的金融 資產、 金融 負債或 服務負 
債。 


3.2.12 在金融 資產整 體予以 終止確 認時， 下述兩 者之間 的差額 
應 當計入 損益： 

(1)  帳 面金額 （以 終止 確認日 的計量 為準） ，與 

(2)  所收到 的對價 （包括 獲得的 任何新 資產減 去承擔 的任何 
新負 債）。 

3.2.13 如果被 轉移資 產是更 大金融 資產的 一部分 〔例 如， 當主 
體轉移 的利息 現金流 量是債 務工具 的一部 分時， 參見第 3.2.2 段 （1)〕 ， 
並且被 轉移的 部分在 整體上 符合終 止確認 的條件 ，則該 項更大 金融資 
產的 原帳面 金額應 當按轉 移日繼 續確認 部分和 終止確 認部分 的相對 
公允價 值在繼 續確認 部分和 終止確 認部分 之間進 行分配 。為此 ，保留 
的服務 資產應 當作為 繼縝確 認部分 處理。 下述兩 者之間 的差額 應當計 
入 損益： 

(1)  分配 至終止 確認部 分的帳 面金額 （以 終止 確認日 的計量 
為準） ，與 

(2)  針 對終止 確認部 分收到 的對價 （包 括獲得 的任何 新資產 


504 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


減去承 擔的任 何新負 債）。 

3.2.14  當主體 在繼續 確認部 分和終 止確認 部分之 間分配 一項更 
大 金融資 產的原 帳面金 額時， 需要計 量繼續 確認部 分的公 允價值 。如 
果主體 曾經出 售與繼 續確認 部分類 似的部 分金融 資產、 或該部 分金融 
資產 存在其 他市場 交易， 則 近期的 實際交 易價格 提供了 對其公 允價值 
的最佳 估計。 如果沒 有標價 或近期 的市場 交易為 繼續確 認部分 的公允 
價 值提供 依據， 則其 公允價 值的最 佳估計 是該項 更大金 融資產 整體的 
公允 價值和 收取的 終止確 認部分 的對價 之間的 差額。 

不符合 終止確 認條件 的轉移 

3.2.15 如果因 主體保 留了被 轉移資 產所有 權上幾 乎所有 的風險 
和 報酬從 而使轉 移並未 導致終 止確認 ，則 主體應 當繼續 確認被 轉移資 
產的 整體， 並將 收取的 對價確 認為一 項金融 負債。 在後續 期間内 ，主 
體應 當確認 因被轉 移資產 而取得 的所有 收益和 因金融 負債而 產生的 
所有 費用。 


對被 轉移資 產的繼 續涉入 

3.2.16  如果主 體既沒 有轉移 也沒有 保留被 轉移資 產所有 櫂上幾 
乎 所有的 風險和 報酬， 但保 留了對 被轉移 資產的 控制， 則主體 應當根 
據 其對被 轉移資 產繼鑛 涉入的 程度繼 續確認 該被轉 移資產 。主 體對被 
轉移資 產繼續 涉人的 程度， 是指主 體承受 的被轉 移資產 價值變 動風險 
的 程度。 例如： 

(1)  如果主 體採用 為被轉 移資產 提供擔 保的形 式繼續 涉入， 
則主體 繼鑛涉 入的程 度是下 述兩者 中的較 低者： ① 資產的 金額； 及② 
主體可 被要求 償還的 所收到 對價的 最大金 額 （ “擔 保金額 ”）。 

(2)  如果主 體採用 簽出或 購入基 於被轉 移資產 的期權 （或兩 
者 皆有） 的形 式繼續 涉入， 則主體 繼續涉 人的程 度是主 體可能 回購的 
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被轉移 資產的 金額。 但是， 對於基 於以公 允價值 計量的 資產簽 出的看 
跌 期權， 主體 的繼續 涉入程 度僅限 於被轉 移資產 的公允 償值與 期權行 
權 價兩者 之中的 較低者 （參見 B3.2.13 段）。 

(3) 如果主 體採用 基於被 轉移資 產的現 金結算 期櫂或 類似條 
款的形 式繼續 涉入， 則主 體繼續 涉人程 度的計 量方式 與上述 （2) 中 
規定 的以非 現金結 算期權 繼續涉 入的計 量方式 相同。 

3.2.17 當主體 按其繼 續涉入 程度繼 續確認 一項資 產時， 主體也 
確認 了一項 相關的 負債。 儘管本 準則中 有其他 的計量 要求， 被 轉移資 
產和相 關負債 應在反 映主體 所保留 的權利 和義務 的基礎 上進行 計量。 
對相 關負債 的計量 應使得 被轉移 資產和 相關負 債的帳 面淨額 = 

(1)  等於主 體保留 的權利 和義務 的攤餘 成本， 如果被 轉移資 
產以攤 餘成本 計量； 或者 

(2)  等於 主體保 留的權 利和義 務的公 允價值 （按 獨立 基礎計 
量 時）， 如果被 轉移資 產按公 允價值 計量。 

3.2.18 主體應 當按其 繼纘涉 人程度 繼續確 認被轉 移資產 所產生 
的所有 收益， 並 確認相 關負債 所發生 的所有 費用。 

3.2.19 出於後 續計量 目的， 已確認 的被轉 移資產 和相關 負債公 
允 價值的 變動， 應按第 5.7.1 段的 規定進 行一致 的會計 核算， 並且不 
應相互 抵銷。 

3.2.20 如果主 體對金 融資產 的繼纘 涉入僅 限於金 融資產 的一部 
分 （例 如， 當主體 保留了 回購一 部分被 轉移資 產的選 擇權， 或 者保留 
了某 項剩餘 權益但 並未導 致主體 保留所 有權上 幾乎所 有的風 險和報 
酬， 並且主 體保留 了控制 權）， 則 主體應 按照轉 移日因 繼續涉 入而繼 
續 確認部 分和不 再確認 部分的 相對公 允價值 ，在 兩者之 間分配 金融資 
產的 原帳面 金額。 為此， 應 適用第 3.2.14 段的 要求。 下 述兩者 之間的 
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(1)  分配 至不再 確認部 分的帳 面金額 （以 終止 確認日 計量的 
為 準）； 與 

(2)  不 再確認 部分所 收到的 對價。 

3.2.21 如果被 轉移資 產以攤 餘成本 計量， 則本準 則中指 定一項 
金融 負債以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 選擇權 不適用 於相關 
的 負債。 


所有 的轉移 

3.2.22 如果繼 讀確認 被轉移 資產， 則該資 產和與 其相關 的負債 
不 應相互 抵銷。 類 似地， 主 體不應 將因被 轉移資 產所取 得的收 益和因 
相關 負債所 產生的 費用相 互抵銷 （參見 《國 際會計 準則第 32 號》 第 
42 段）。 

3.2.23 如果出 讓人向 受讓人 提供了 非現金 擔保品 （如， 債務工 
具或 權益工 具）， 出 讓人和 受讓人 對擔保 品的會 計核算 取決於 受讓人 
是否有 權將擔 保品出 售或再 抵押以 及出讓 人是否 已拖欠 。出讓 人和受 
讓人應 當按照 下述規 定對擔 保品進 行會計 核算： 

( 1  ) 如 果受讓 人依照 合同或 慣例有 權將擔 保品出 售或再 抵押， 
則出 讓人應 當在其 財務狀 況表上 將該項 資產重 新分類 （例 如， 作為已 
貸出的 資產、 已抵 押的權 益工具 或回購 應收款 項）， 以 與其他 資產分 
開。 

(2)  如果 受讓人 出售了 作為抵 押的擔 保品， 則 應當確 認此出 
售 所產生 的收入 ，並 就其歸 還擔保 品的義 務確認 一項以 公允價 值計量 
的 負債。 

(3)  如 果根據 合同條 款出讓 人拖欠 且無權 贖回擔 保品， 出讓 
人應 終止確 認該擔 保品， 而受 讓人應 將該擔 保品確 認為一 項資產 ，並 
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以公允 價值進 行初始 計量， 或者， 如 果受讓 人已出 售了該 擔保品 ，受 
讓 人應當 終止確 認其歸 還此擔 保品的 義務。 

(4) 除了 （3) 中 所述的 情形， 出 讓人應 當繼續 將擔保 品作為 
其資產 入帳， 而受 讓人不 應將此 擔保品 作為一 項資產 確認。 

3.3 金融負 債的終 止確認 

3.3.1 當且 僅當金 融負債 （或 金融負 債的一 部分） 消除時 （即， 
當合 同規定 的義務 解除、 取消 或到期 時）， 主體 才能將 該項金 融負債 
(或 金融負 債的一 部分） 從其 財務狀 況表内 轉出。 

3.3.2  現有借 款人和 出借人 之間條 款存在 顯著差 異的債 務工具 
的交換 ，應當 作為原 金融負 債的消 除和一 項新金 融負債 的確認 進行核 
算。 類 似地， 對 現有金 融負債 或其部 分的條 款的重 大修訂 （無 論是否 
由 於債務 人的財 務困難 所致） 應作 為原金 融負債 的消除 和一項 新金融 
負 債的確 認進行 核算。 

3.3.3 消除的 或轉讓 給另一 方的金 融負債 （或 金融負 債的一 部分） 
的帳面 金額與 所支付 的對價 （包括 轉讓的 所有非 現金資 產或承 擔的所 
有 負債） 之間的 差額應 當計入 損益。 

3.3.4 如果主 體回購 了金融 負債的 一部分 ，主 體應 當基於 回購曰 
繼 續確認 部分和 終止確 認部分 之間的 相對公 允價值 ，在 兩者之 間分配 
該金融 負債的 原帳面 金額。 分配至 終止確 認部分 的帳面 金額與 為終止 
確認部 分支付 的對價 （包 括轉 讓的所 有非現 金資產 或承擔 的所有 負債） 
之間的 差額， 應 當計入 損益。 
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第 4 章分類 

4.1 金 融資產 的分類 

4.1.1 除非適 用於第 4.1.5 段的 規定， 主體 應基於 下列兩 項將金 
融 資產分 別歸類 為按攤 餘成本 、以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 
合 收益， 或者以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益進 行後續 計量： 

(1)  主體 管理金 融資產 的業務 模式， 以及 

(2)  金融 資產的 合同現 金流量 特徵。 

4.1.2 如果同 時滿足 下列兩 個條件 ，則 金融 資產應 當以攤 餘成本 

士  4*  且 • 

里 ■ 

(1)  金融資 產在以 收取合 同現金 流量為 目標而 持有金 融資產 
的業務 模式中 持有。 

(2)  金融資 產的合 同條款 規定在 特定日 期產生 的現金 流量， 
僅 為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付。 

第 B4.1.1 段至第 B4.1.26 段 就如何 應用上 述條件 提供了 指引。 

4.1.2A 如 果同時 滿足下 列兩項 條件， 則金 融資產 應當以 公允價 
值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益： 

(1)  金融資 產在通 過既收 取合同 現金流 量又出 售金融 資產來 
實現 其目標 的業務 模式中 持有， 以及 

(2)  金融資 產的合 同條款 規定在 特定日 期產生 的現金 流量， 
僅 為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付。 

第 B4.1.1 段至第 B4.1.26 段 就如何 應用上 述條件 提供了 指引。 

4.1.3  在 應用第 4.1.2 段 (2) 和第 4.1.2A 段 （2) 時： 

(1)  本金是 金融資 產在初 始確認 時的公 允價值 。第 B4.1.7B 
段就本 金的含 義提供 了額外 指引。 
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(2) 利 息包括 對貨幣 的時間 價值、 特定 時期未 償付本 金金額 
相 關的信 用風險 以及其 他基本 借貸風 險和成 本以及 利潤率 的對價 。第 
B4.1.7A 段和第 B4.1.9A 段至第 B4.1.9E 段就利 息的含 義 （ 包 括貨幣 
的時間 價值） 提供 了額外 指引。 

4.1.4 除 按照第 4.1.2 段以攤 餘成本 計量或 按照第 4.1.2A 段以公 
允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 以外， 其 他金融 資產應 當以公 
允價 值計量 且其變 動計入 損益。 然而， 對 於本應 以公允 價值計 量且其 
變動計 入損益 的特定 權益工 具投資 ，主體 可在初 始確認 時作出 不可撤 
銷的 選擇， 將其公 允價值 的後續 變動在 其他綜 合收益 中列報 （參 見第 
5.7.5 段至第 5_7_6 段 

將金融 資產指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 選擇權 

4.1.5 儘 管有第 4.1.1 段至第 4.1.4 段的 規定， 主 體仍可 以在初 
始確 認時將 金融資 產不可 撤銷地 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 
入 損益， 前提是 這樣做 可以消 除或顯 著減少 計量或 確認的 不一致 （有 
時稱作 “會計 錯配” ） ，即如 果不做 該指定 ，會 因以不 同的基 礎計量 
資產 或負債 或者確 認其產 生的利 得和損 失而產 生這種 不一致 （參 見第 
B4.1.29 段至第  B4.1.32 段）。 

4.2 金 融負債 的分類 

4.2.1 主 體應以 攤餘成 本對所 有的金 融負債 進行後 續計量 ，以下 
情況除 外 = 

(1)  以公允 價值計 量且其 變動計 人損益 的金融 負債。 此類負 
債 （包 括屬 於負債 的衍生 工具） 應當 以公允 價值進 行後續 計量。 

(2)  金融資 產轉移 不符合 終止確 認條件 或者應 用繼續 涉入法 
進行核 算而形 成的金 融負債 。第 3.2.15 段和第 3.2.17 段 的規定 適用於 
此 類金融 負債的 計量。 
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(3)  財 務擔保 合同。 初始確 認後， 此類 合同的 發行人 應對其 
以 下列兩 者較高 者計量 〔除 非適 用於第 4.2_1 段 （1) 或 （2)〕： 

①  根據第 5.5 部分確 定的損 失準備 金額， 以及 

② 初 始確認 的金額 （參 見第 5.1.1 段） 減 去根據 《國 際財 務報告 
準則第 15 號》 確認的 累計收 益金額 （如適 用）。 

(4)  以低於 市場利 率提供 貸款的 承諾。 此項承 諾的發 行人應 
以下列 兩者較 高者計 量 〔 除非適 用於第 4.2.1 段 （1)〕 ： 

①  根據第 5.5 部分確 定的損 失準備 金額， 以及 

② 初 始確認 的金額 （參 見第 5.1.1 段） 減 去根據 《國 際財 務報告 
準則第 15 號》 的 確認的 累計收 益金額 （如適 用）。 

(5)  購買方 在適用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的企 業合併 
中確認 的或有 對價。 此類或 有對價 應以公 允價值 計量且 其變動 計入損 
益進 行後續 計量。 

將金融 負債指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益的 選擇權 

4.2.2 在 初始確 認時， 當第 4.3.5 段 允許或 這樣指 定如下 所述能 
夠提 供更相 關的信 息時， 主 體可以 將一項 金融負 債不可 撤銷地 指定為 
以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 ，主體 這樣指 定是由 於下列 原因之 

(1)  這樣做 可以消 除或顯 著減少 計量或 確認的 不一致 （有時 
稱作 “會計 錯配” ） ，即如 果不做 指定， 會因以 不同的 基礎計 量資產 
或負債 或者確 認其產 生的利 得和損 失而產 生這種 不一致 （參 見第 

B4.1.29 段至第 B4.1.32 段）； 或者 

(2)  根據 書面記 載的風 險管理 或投資 策略， 以 公允價 值為基 
礎對金 融負債 組合或 金融資 產和金 融負債 組合進 行管理 和業績 評價， 
以及內 部以此 為基礎 向主體 關鍵管 理人員 （遵循 《國 際會計 準則第 
24 號 一一 關聯方 披露》 相關定 義）， 如主體 董事會 及首席 執行官 ，提 
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供有關 該組合 的信息 （ 參見 B4.1.33 段至 B4.1.36 段）。 

4.3  嵌入衍 生工具 

4.3.1 嵌人衍 生工具 ，是 同時 包括非 衍生工 具主合 同的混 合合同 
的 一個組 成部分 ，並 導致該 組合工 具中的 某些現 金流量 以類似 於單獨 
存在的 衍生工 具的方 式變動 。嵌入 衍生工 具使得 該合同 原本要 求的全 
部 或部分 現金流 量鬚根 據特定 利率、 金 融工具 價格、 商品 價格、 外匯 
匯率、 價格 或利率 指數、 信 用評級 或信用 指數， 或其 他變量 （如 果該 
變量是 非金融 變量， 則該 變量不 應與合 同的任 一方存 在特定 關係） 予 
以 修正。 附屬於 一項金 融工具 的衍生 工具， 如果 可以獨 立於該 金融工 
具進 行合約 轉讓， 或 者具有 與該金 融工具 不同的 交易對 手方， 則該衍 
生工 具不是 一項嵌 入衍生 工具， 而是一 項獨立 的金融 工具。 

包含 金融資 產主合 同的混 合合同 

4.3.2 如 果混合 合同包 含的主 合同是 一項本 準則範 圍內的 資產， 
則主體 應當對 整個混 合合同 應用第 4.1.1 段至第 4.1.5 段的 要求。 

其他混 合合同 

4.3.3 如果 混合合 同包含 的主合 同不是 本準則 範圍内 的資產 ，當 
且僅 當符合 下述條 件時， 嵌人衍 生工具 應當與 主合同 分拆， 並 作為衍 
生工 具根據 本準則 的規定 核算： 

(1)  嵌入衍 生工具 的經濟 特徵和 風險與 主合同 的經濟 特徵和 
風險 並不緊 密相關 （參 見第 B4.3.5 段和第 B4.3.8 段）； 

(2)  與嵌入 衍生工 具具有 相同條 款的單 獨工具 符合衍 生工具 
的 定義； 並且 

(3)  混 合合同 不以公 允價值 計量， 公允 價值的 變動也 不計入 
損益 （即， 嵌 在以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融負債 中的衍 
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4.3.4 如果 嵌入衍 生工具 被分拆 ，主 合同應 該按照 適用的 準則進 
行會計 核算。 本準則 並未涉 及嵌入 衍生工 具是否 應當在 財務狀 況表中 
單獨 列報。 

4.3.5 儘 管有第 4.3.3 段和第 4.3.4 段的 規定， 如 果合同 中包括 
一項或 多項嵌 入衍生 工具， 並 且主合 同不是 本準則 範圍内 的資產 ，主 
體 可以將 整個混 合合同 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 ，除 
非： 

(1)  該嵌 人衍生 工具沒 有顯著 影響合 同要求 的現金 流量； 或 
者 

(2)  當初 次考慮 類似的 混合工 具時， 幾 乎不需 進行分 析就可 
明確其 包含的 嵌人衍 生工具 不應進 行分拆 ，例如 嵌入貸 款的提 前償付 
選 擇權， 即允 許持有 人以接 近攤餘 成本的 金額提 前償還 貸款。 

4.3.6 如果 本準則 要求主 體將嵌 入衍生 工具與 其主合 同分拆 ，但 
無論在 購買日 還是在 之後的 財務報 告期末 ，主體 都無法 單獨計 量該嵌 
入衍生 工具， 則應將 該混合 合同整 體指定 為以公 允價值 計量且 其變動 
計入 損益。 

4.3.7  如果主 體無法 基於嵌 入衍生 工具的 條款和 條件可 靠地確 
定其公 允價值 ，則嵌 入衍生 工具的 公允價 值應等 於混合 合同公 允價值 
與 主合同 公允價 值之間 的差額 。如 果主體 使用本 方法無 法確定 嵌入衍 
生工具 的公允 價值， 則應 適用第 4.3.6 段的 規定， 將混 合合同 指定為 
以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

4.4 重分類 

4.4.1 當且僅 當主體 改變其 管理金 融資產 的業務 模式時 ，主 體才 
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應當 根據第 4.1.1 段至第 4.1.4 段的 規定對 所有受 到影響 的金融 資產進 
行 重分類 。有關 金融資 產重分 類的額 外指弓 卜 參見第 5.6.1 段至第 5.6.7 
段 、第 B4.4.1 段至第 B4.4.3 段及第 B5.6.1 段至第 B5.6.2 段。 

4.4.2 主體 不應對 任何金 融負債 作出重 分類。 

4.4.3 下述情 況下的 變動不 屬於第 4.4.1 段至第 4.4.2 段 所述的 
重 分類： 

(1)  之前指 定為現 金流量 套期或 淨投資 套期的 有效套 期工具 
的某 項目不 再滿足 條件； 

(2)  某項目 變為被 指定為 現金流 量套期 或淨投 資套期 的有效 
套期 工具； 以及 

(3)  第 6.7 部 分所述 的計量 變動。 

第 5 章計量 

5.1  初 始計量 

5.1.1 除 屬於第 5.1.3 段範圍 内的應 收帳款 之外， 初始確 認時， 
主體應 當以其 公允價 值對金 融資產 或金融 負債進 行初始 計量， 對於不 
是以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融資產 或金融 負債， 則還應 
加上 或減去 可直接 歸屬於 獲得或 發行該 金融資 產或金 融負債 的交易 
費用。 

5.1. 1A 但是， 如果金 融資產 或金融 負債初 始確認 時的公 允價值 
不同於 其交易 價格， 主 體應當 應用第 B5.1.2A 段。 

5.1.2 當主體 對一項 以攤餘 成本進 行後續 計量的 資產使 用結算 
日會 計時， 該項 資產應 當按其 在交易 日的公 允價值 進行初 始計量 （參 
見第 B3.1.3 段至第 B3. 1.6 段）。 
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5.1.3  儘 管有第 5.1.1 段的 規定， 在 初始確 認時， 對於不 具有重 
大融 資成分 （遵循 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 相關 定義） 的應收 
帳款， 主體應 按其交 易價格 （根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 的 
定義） 進 行初始 計量。 

5.2 金融資 產的後 續計量 

5.2.1 在 初始確 認後， 主 體應當 根據第 4.1.1 段至第 4.1.5 段按 
以下 方式計 量金融 資產： 

(1)  攤餘 成本； 

(2)  以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益； 或者 

(3)  以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

5.2.2 主體 應當對 根攄第 4.1.2 段按 攤餘成 本計量 的金融 資產及 
根據第 4.1.2A 段以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 
資產 應用第 5.5 部分 的減值 要求。 

5.2.3 主體應 當對指 定為被 套期項 目的金 融資產 應用第 6.5.8 段 
至第 6.5.14 段的 套期會 計要求 （並 且如 適用， 針 對利率 風險組 合套期 
應用 《國 際會計 準則第 39 號》 第 89 段至第 94 段的公 允價值 套期會 
計要求 ） I 

5.3 金融負 債的後 續計量 

5.3.1 在 初始確 認後， 主 體應當 根據第 4.2.1 段至 4.2.2 段的規 


]  根據第 7.2.21 段， 作為 一項會 計政策 選擇， 主 體可繼 續應用 《國 際會 計準則 
第 39 號》 的套期 會計要 求而非 採用本 準則第 六章的 要求。 如 果主體 作出這 
一 選擇， 本準則 提及的 第六章 中特定 的套期 會計要 求並不 相關。 取而 代之的 
是， 主體應 當應用 《國 際會計 準則第 39 號》 中相 關的套 期會計 要求。 
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定計 量金融 負債。 

5.3.2 主體應 當對指 定為被 套期項 目的金 融負債 應用第 6.5.8 段 
至第 6.5.14 段的 套期會 計要求 （並 且如 適用， 對 利率風 險組合 套期應 
用 《國 際會計 準則第 39 號》 第 89 段至第 94 段 的公允 價值套 期會計 
要 求）。 

5.4 攤餘成 本計量 

金 融資產 

實際 利率法 

5.4_1 利息收 人應當 使用實 際利率 法計算 （參 見附錄 一及第 
BH1 段至第 B5.4.7 段）。 利息收 入應通 過將實 際利率 乘以金 融資產 
的 帳面總 額進行 計算， 但下 列情況 除外： 

(1)  所購 買或源 生的已 發生信 用減值 的金融 資產。 對 於此類 
金融資 產’主 體應針 對初始 確認後 金融資 產的攤 餘成本 應用經 信用調 
整 的實際 利率計 算利息 收人。 

(2)  並 非所購 買或源 生的已 發生信 用減值 的金融 資產、 但隨 
後 發生了 信 用減值 的金融 資產。 對於此 類金融 資產， 主 體應在 後續報 
告期間 針對金 融資產 的攤餘 成本應 用實際 利率計 算利息 收人。 

5.4.2 如果 主體在 某一報 告期間 根據第 5.4.1 段 （2) 對金 融資產 
的 攤餘成 本應用 實際利 率法計 算利息 收入， 在後 續報告 期間若 金融工 
具因 其信用 風險有 所改善 而不再 有信用 減值， 並 且這一 改善在 客觀上 
可與 應用第 5.4.1 段 （2) 的要 求後發 生的某 一事件 相聯繫 （例如 ，借 
款 人的信 用評級 有所改 善）， 則主 體應將 實際利 率乘以 帳面總 額來計 
算利息 收入。 
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合同現 金流量 的修訂 

5.4.3  如果對 金融資 產的合 同現金 流量予 以重新 議定或 作出其 
他修訂 ，並且 該重新 議定或 修訂並 未導致 該金融 資產按 照本準 則予以 
終止 確認， 主 體應當 重新計 算該金 融資產 的帳面 總額， 並在損 益中確 
認修訂 利得或 損失。 金融資 產的帳 面總額 應重新 計算， 即按金 融資產 
的原實 際利率 （或所 購買或 源生的 已發生 信用減 值的金 融資產 的經信 
用調整 的實際 利率） 或 根據第 6.5.10 段計 算的修 正後實 際利率 （如適 
用） 折 現的、 經 重新議 定或修 訂的合 同現金 流量的 現值。 所產 生的任 
何 成本或 費用應 調整修 訂後金 融資產 的帳面 金額， 並在 修訂後 金融資 
產的剩 餘期限 內進行 攤銷。 

核 銷 


5.4.4 如 果主體 不再合 理預期 可收回 金融資 產的整 體或一 部分， 
則應當 直接減 記該金 融資產 的帳面 總額。 核 銷構成 終止確 認事件 〔參 

見第  B3.2.16 段 (IS)〕。 

5.5  減值 

預期信 用損失 的確認 
一 般方法 

5.5.1 主體 應當對 按照第 4.1.2 段或第 4.1.2A 段計量 的金融 資產、 
租賃應 收款、 合同 資產， 或者 根據第 2.1 段 （7)、 第 4.2.1 段 （3) 或 
第 4.2.1 段 （4) 適用 減值要 求的貸 款承諾 和財務 擔保合 同確認 預期信 
用損失 的損失 準備。 


5.5.2 主體應 當將減 值要求 應用於 按照第 4.1.2A 段以公 允價值 
計量且 其變動 計入其 他綜合 收益的 金融資 產損失 準備的 確認和 計量。 
但是， 損失準 備應當 計入其 他綜合 收益， 且不應 減少財 務狀況 表中金 
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融資產 的帳面 金額。 

5.5.3 在每一 報告日 ，如 果金 融工具 的信用 風險自 初始確 認後顯 
著 增加， 則主 體應按 照相當 於整個 存續期 預期信 用損失 的金額 計量該 
金 融工具 的損失 準備， 符合第 5.5.13 段至第 5.5.16 段 情況的 除外。 

5.5.4  減值要 求的目 標旨在 確認信 用風險 自初始 確認後 顯著增 
加的 所有金 融工具 （ 無論是 在單項 或組合 的基礎 上進行 評估） 在整個 
存續 期的預 期信用 損失， 相 關評估 應考慮 所有合 理及可 支持的 信息， 
包括 前瞻性 信息。 

5.5.5 如果在 報告日 ，金 融工具 的信用 風 險自 初始 確認後 並未顯 
著 增加， 則主體 應按照 相當於 12 個月預 期信用 損失的 金額計 量該金 
融工具 的損失 準備， 符合第 5.5.13 段至第 5.5.16 段 情況的 除外。 

5.5.6 對於 貸款承 諾和財 務擔保 合同， 在應用 減值要 求時， 主體 
成為 不可撤 銷承諾 的一方 之日應 被視為 初始確 認曰。 

5.5.7  如果主 體在上 一報告 期間已 按照相 當於整 個存續 期預期 
信用損 失的金 額計量 金融工 具的損 失準備 ，但在 當期報 告日確 定不再 
符合第 5.5.3 段的 情形， 則主體 應在當 期報告 日按照 相當於 12 個月預 
期 信用損 失的金 額來計 量損失 準備。 

5.5.8 主體應 將為把 報告日 的損失 準備調 整為按 照本準 則確認 
的 金額而 需確認 （或 轉回） 的 預期信 用損失 金額， 作為 一項減 值利得 
或損 失計入 損益。 

信用風 險的顯 著增加 的確定 


5.5.9 在每一 報告日 ，主 體應 當評估 金融工 具的信 用風險 自初始 
確認 後是否 已顯著 增加。 在進 行該評 估時， 主體 應考慮 在金融 工具的 
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預 計存續 期內發 生拖欠 的風險 變化， 而非 預期信 用損失 金額的 變動。 
為 作出該 評估， 主體 應將金 融工具 在報告 日發生 違約的 風險與 金融工 
具在初 始確認 日發生 拖欠的 風險進 行比較 ，並考 慮在無 須付出 不當成 
本或努 力的情 況下可 獲得的 、表明 自初始 確認後 信用風 險顯著 增加的 
合 理及可 支持的 信息。  . 

5.5.10  如果 在報告 日金融 工具被 確定為 具有較 低的信 用風險 
(參 見第 B5. 5. 22 段至第 B5. 5.24 段） ，則 主體可 假設該 金融工 具的信 
用 風險自 初始確 認後並 未顯著 增加。 

5.5.11 如果在 無須付 出不當 成本或 努力的 情況下 可獲得 合理及 
可支持 的前瞻 性信息 ，則主 體在確 定信用 風險自 初始確 認後是 否顯著 
i 曾加 時不得 僅僅依 賴逾期 信息。 然而， 如 果在無 須付出 不當成 本或努 
力的情 況下無 法獲得 （在 單獨或 匯總基 礎上） 逾 期信息 以外的 更具前 
瞻性的 信息， 主體可 採用逾 期信息 來確定 信用風 險自初 始確認 後是否 
顯著 增加。 無論 主體採 用何種 方式評 估信用 風險是 否顯著 增加， 均存 
在 一個可 推翻的 假設： 如 果合同 付款逾 期超過 30 天， 則表明 金融資 
產 的信用 風險顯 著增加 。如 果主體 在無須 付出不 當成本 或努力 的情況 
下可 獲得合 理及可 支持的 信息， 表明即 使合同 付款逾 期超過 30 天， 
信用 風險自 初始確 認後仍 未顯著 增加， 則主 體可推 翻上述 假設。 如果 
主體 在合同 付款逾 期超過 30 天前 已確定 信用風 險顯著 增加， 則上述 
可推 翻的假 設並不 適用。  ， \ 

修訂 後的金 融資產 

5.5.12  如果金 融資產 的合同 現金流 量予以 重新議 定或修 訂且金 
融 資產並 未終止 確認， 主體應 通過比 較下述 兩者， 根據第 5.5.3 段評 
估金融 工具的 信用風 險是否 已顯著 增加： 

(1)  在報 告日發 生拖欠 的風險 （基 於修 訂後的 合同條 款）； 以 
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及 

(2) 在 初始確 認時發 生拖欠 的風險 （基 於原未 修訂的 合同條 

款）。 

所購 買或 源生的 已發生 信用減 值的金 融資產 

5.5.13 儘管 存在第 5.5.3 段和第 5.5.5 段的 規定， 對於所 購買或 
源生的 已發生 信用減 值的金 融資產 ，主體 在報告 日僅應 將自初 始確認 
後 整個存 續期預 期信用 損失的 累計變 動確認 為損失 準備。 

5.5.14 在 每一報 告日， 主體 應將整 個存續 期預期 信用損 失的變 
動 金額作 為一項 減值利 得或損 失計入 損益。 主體 應將整 個存續 期預期 
信用損 失的有 利變動 確認為 一項減 值利得 ，即使 整個存 續期的 預期信 
用 損失少 於初始 確認時 估計的 現金流 量所包 含的預 期信用 損失金 
額。 


針 對應收 帳款、 合同資 產和租 賃應收 款的簡 化方法 

5.5.15 儘管 存在第 5.5.3 段和第 5.5.5 段 的規定 ，對 於下列 各項， 
主體 應始終 按照相 當於整 個存續 期預期 信用損 失的金 額計量 損失準 
備： 

(1)  因屬於 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 範圍 的交易 產生的 
合 同資產 或應收 帳款， 並且： 

① 其並 未包含 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 所規 定的重 大融資 
成分 （或 當主體 對一年 或更短 期間的 合同應 用實務 簡便方 法）； 或者 

②  其包含 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 所規 定的重 大融資 成分， 
如果主 體作為 一項會 計政策 選擇， 按照相 當於整 個存續 期預期 信用損 
失 的金額 計量損 失準備 。該 會計政 策應當 應用於 所有此 類應收 帳款或 
合同 資產， 但可以 對應收 帳款和 合同資 產單獨 應用。 

(2)  因屬於 《國 際會計 準則第 17 號》 範 圍的交 易產生 的租賃 
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應 收款， 如果主 體作為 一項會 計政策 選擇， 按照 相當於 整個存 續期預 
期信用 損失的 金額計 量損失 準備。 該會計 政策應 當應用 於所有 租賃應 
收款， 但可以 對融資 租賃應 收款和 經營租 賃應收 款單獨 應用。 

5.5.16 主體可 分別針 對應收 帳款、 租賃應 收款和 合同資 產獨立 
選擇 其會計 政策。 

預期信 用損失 的計量 

5.5.17 主 體計量 金融工 具預期 信用損 失的方 式應當 反映： 

(1)  通過 評價一 系列可 能的結 果而確 定的無 偏概率 加權金 

額； 

(2)  貨幣 的時間 價值； 以及 

(3)  在無須 付出不 當成本 或努力 的情況 下可獲 得的有 關過去 
事項、 當前狀 況及未 來經濟 狀況預 測的合 理及可 支持的 信息。 

5.5.18  在計 量預期 信用損 失時， 主 體不一 定需要 識別每 一可能 
發生的 情形。 然而， 主體應 通過反 映信用 損失發 生的可 能性及 不會發 
生信用 損失的 可能性 （即 使發生 信用損 失的可 能性極 低）， 來 考慮信 
用損失 發生的 風險或 概率。 

5.5.19  在計量 預期信 用損失 時需考 慮的最 長期限 為主體 面臨信 
用 風險的 最長合 同期限 （包 括續 約選擇 櫂）， 而 非更長 的期間 （即使 
該 更長的 期間與 商業慣 例相一 致）。 

5.5.20  然而 ，某 些金融 工具同 時包含 貸款和 未提用 的承諾 部分， 
而主 體根據 合同要 求還款 及取消 未使用 承諾的 能力並 未將主 體面臨 
信用 損失的 期間限 定在合 同通知 期内。 對 .於 此類金 融工具 （並 且僅限 
於此類 金融工 具）， 主體確 認預期 信用損 失的期 間為主 體面臨 信用風 
險 且預期 信用損 失無法 被信用 風險管 理措施 所緩解 的期間 （即 使該期 
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間延 長至超 過最長 合同期 限）。 

5.^5 金融 資產的 重分類 

5.6.1 如 果主體 根據第 4.4.1 段對金 融資產 作出重 分類， 主體應 
自重分 齋沒起 應用未 來適用 法進行 重分類 。主體 不應重 述任何 此前已 
確認的 利得、 損失 （包 括減值 利得或 損失） 或利息 。第 5.6.2 段至第 
5.6.7 段闌 述了重 分類的 要求。 

5.6.2 如果主 體將金 融資產 從攤餘 成本計 量類別 重分類 至以公 
允價值 計量且 其變動 計入損 益計量 類別， 應當在 重分類 日計量 該資產 
公 允價值 。金 融資產 的原攤 餘成本 與公允 價值之 間的差 額所產 生的利 
得 或損失 應計人 損益。 

5.6.3  如果主 體將金 融資產 從以公 允價值 計量且 其變動 計入損 
益計量 類別重 分類至 攤餘成 本計量 類別， 該資產 在重分 類日的 公允價 
值 成為其 新的帳 面總額 。（在 重分 類日確 定實際 利率及 損失準 備的相 
關 指引， 參見第 B5.6.2 段。） 

5.6.4 如果主 體將金 融資產 從攤餘 成本計 量類別 重分類 至以公 
允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益計 量類別 ，應當 在重分 類曰計 
量該資 產公允 價值。 金融資 產的原 攤餘成 本與公 允價值 之間的 差額所 
產生的 利得或 損失應 計入其 他綜合 收益。 實際利 率及預 期信用 損失的 
計量 不會因 為重分 類而進 行調整 。（參 見第 B5.6.1 段。） 

5.6.5 如果主 體將金 融資產 從以公 允價值 計量且 其變動 計人其 
他綜合 收益計 量類別 重分類 至攤餘 成本計 量類別 ，該金 融資產 應在重 
分類日 按其公 允價值 進行重 分類。 然而， 之前計 入其他 綜合收 益的累 
計 利得或 損失應 從權益 中轉出 ，並調 整重分 類日金 融資產 的公允 價值。 
據此， 金融資 產在重 分類日 的計量 視同該 資產始 終以攤 餘成本 計量。 
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有 關調整 僅影響 其他綜 合收益 但不影 響損益 ，因 此並非 一項重 分類調 
整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財 務報表 的列報 》）。 實際 利率及 
預期信 用損失 的計量 不會因 為重分 類而進 行調整 。（參 見第 B5.6.1 段。） 

5.6.6 如果主 體將金 融資產 從以公 允價值 計量且 其變動 計入損 
益計 量類別 調整至 以公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益計量 
類別， 金 融資產 繼續以 公允價 值計量 。（在 重分 類日確 定實際 利率及 
損 失準備 的有關 指引， 參見第 B5.6.2 段。） 

5.6.7 如果主 體將金 融資產 從以公 允價值 計量且 其變動 計入其 
他綜 合收益 計量類 別重分 類至以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益計 
量 類別， 金融 資產繼 續以公 允價值 計量。 之前計 入其他 綜合收 益的累 
計利得 或損失 應在重 分類日 作為一 項重分 類調整 （參見 《國際 會計準 
則第 1 號》） 從 櫂益重 分類至 損益。 

5.7 利得 和損失 

5.7.1 以公允 價值計 量的金 融資產 或金融 負債的 利得或 損失應 
當計入 損益， 除非： 

(1)  其屬 於套期 關係的 一部分 （參 見第 6.5.8 段至第 6.5.14 段， 

及 如適用 ，《國 際會計 準則第 39 號》 第 89 段至第 94 段 針對利 率風險 
組合套 期的公 允價值 套期會 計）； 

(2)  其 是一項 權益工 具投資 ，並 且主體 根據第 5.7.5 段已 經選擇 
在其 他綜合 收益中 列報該 投資的 利得和 損失； 

(3)  其 是一項 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 
負債， 並 且主體 根據第 5.7.7 段， 在其他 綜合收 益中列 報該負 債信用 
風險 變化的 影響； 或者 

(4)  其 是一項 根據第 4.1.2A 段以公 允價值 計量且 其變動 計入其 
他 綜合收 益的金 融資產 ，並 且主體 根據第 5.7.10 段在其 他綜合 收益中 
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確認部 分公允 價值的 變動。 

5.7.1A 僅 當符合 下列條 件時， ## 才應在 損益中 確認： 

( 1  )  主 體已確 立收取 股利的 權利； 

(2)  與股利 相關的 經濟利 益很可 能流入 主體； 以及 

(3)  股 利的金 額能夠 可靠地 計量。 

5.7.2 以攤餘 成本計 量且不 屬於套 期關係 （參 見第 6.5.8 段至第 
6.5.14 段， 及 如適用 ，《國 際會計 準則第 39 號》 第 89 段至第 94 段針 
對 利率風 險組合 套期的 公允價 值套期 會計） 一部 分的金 融資產 產生的 
利得或 損失， 應當在 金融資 產終止 確認、 按照第 5.6.2 段 重分類 、通 
過攤銷 或確認 減值利 得或損 失的方 式計入 損益。 如果主 體將以 攤餘成 
本計 量的金 融資產 重分類 為其他 類別， 則應當 應用第 5.6.2 段和第 
5.6.4 段。 以攤餘 成本計 量且不 屬於套 期關係 （參 見第 6.5.8 段至第 
6.5.14 段， 及 如適用 ，《國 際會計 準則第 39 號》 第 89 段至第 94 段針 
對 利率風 險組合 套期的 公允價 值套期 會計） 一部 分的金 融負債 產生的 
利得 或損失 ，應 當在金 融負債 終止確 認及通 過攤銷 方式計 入損益 。（參 
見第 B5.7.2 段有關 匯兌利 得或損 失的指 引。） 

5.7.3 屬於套 期關係 中被套 期項目 的金融 資產或 金融負 債產生 
的 利得或 損失， 應當 按照第 6.5.8 段至第 6.5.14 段， 及 如適用 ，《國 際 
會計 準則第 39 號》 第 89 段至 94 段針對 利率風 險組合 套期的 公允價 
值 套期會 計進行 確認。 

5.7.4 如果 主體使 用結算 日會計 （參 見第 3.1.2 段 、第 B3.1.3 段 
和第 B3.1.6 段） 確 認金融 資產， 對 於以攤 餘成本 計量的 資產， 將收 
取 的資產 在交易 日和結 算日之 間的公 允價值 變動不 予確認 。但是 ，對 
於以公 允價值 計量的 資產， 其公允 價值的 變動應 根據第 5.7.1 段 ，適 
當地 計入損 益或其 他綜合 收益。 在應用 減值要 求時， 交 易日應 被視為 
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櫂益工 具投資 

5.7.5 對本 準則範 圍内的 權益工 具投資 ，若 既不是 為交易 而持有 
的 也不是 購買方 在適用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的 企業合 併中確 
認 的或有 對價， 主體在 初始確 認時， 可以作 出不可 撤銷的 選擇， 將其 
公 允價值 的後續 變動在 其他綜 合收益 中列報 。（參 見第 B5.7.3 段有關 
匯兌損 益的指 引。） 

5.7.6 如 果主體 根據第 5.7.5 段作出 選擇， 應當 根據第 5.7.1A 段 
將 該投資 的股利 確認為 損益。 

指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的負債 

5.7.7 對 於主體 根據第 4.2.2 段或第 4.3.5 段指定 為以公 允價值 
計 量且其 變動計 入損益 的金融 負債所 產生的 利得或 損失， 主體 應按以 
下要 求進行 列報： 

(1)  歸屬於 該金融 負債信 用風險 變動的 金融負 債公允 價值變 
動 金額應 當計人 其他綜 合收益 （參 見第 B5.7.13 段至第 B5.7.20 段）， 
並且 

(2)  其餘的 金融負 債公允 價值變 動金額 應當計 人損益 

除非 按上述 （1) 中描 述的對 負債信 用風險 變動影 響的處 理將會 
產生或 擴大損 益的會 計錯配 （在 這種情 況下適 用於第 5.7.8 段） 。第 
BS.7.5 段至第 B5.7.7 段及第 B5.7.10 段至第 B5.7.12 段 提供了 判定是 
否會產 生或擴 大會計 錯配的 指引。 

5-7.8 如果 按照第 5.7.7 段的要 求將產 生或擴 大損益 的會計 錯配， 
主體應 當將這 項負債 （包 括該項 負債信 用風險 變動的 影響） 的 全部利 
得或 損失在 損益中 列報。 
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5.7.9 儘 管有第 5.7.7 段和第 5.7.8 段的 要求， 主 體仍應 當在損 
益中 列報指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 貸款承 諾和財 
務擔 保合同 的所有 利得和 損失。 

以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的資產 

5.7.10 對於 根據第 4.1.2A 段 以公允 價值計 量且其 變動計 入其他 
綜 合收益 的金融 資產， 除減 值利得 或損失 （參 見第 5.5 部分） 及匯兌 
損益 （ 參見第 B5.7.2 段至第 B5.7.2A 段） 之外， 所產生 的任何 利得或 
損失均 應在其 他綜合 收益中 確認， 直至該 金融資 產終止 確認或 作出重 
分類。 當金 融資產 終止確 認時， 之 前計入 其他綜 合收益 的累計 利得或 
損失應 作為一 項重分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號》） 從權益 
重分類 至損益 。如果 金融資 產從以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 
合 收益計 量類別 重分類 至其他 類別， 主 體應當 根據第 5.6.5 段和第 
5.6.7 段 核算之 前計入 其他綜 合收益 的累計 利得或 損失。 採用 實際利 
率法 計算的 利息應 當計入 損益。 

5.7.11 如第 5.7.10 段 所述， 如果金 融資產 根據第 4.1.2A 段以公 
允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益， 則其計 入損益 的金額 將與若 
該金融 資產一 直按攤 餘成本 計量而 在損益 中確認 的金額 相同。 

第 6 章 套 期會計 

6.1 套期 會 計的目 標 和範圍 

s 

6.1.1 套期會 計的目 標是在 財務報 表中反 映主體 採用金 融工具 
管理因 特定風 險引起 的風險 敞口的 風險管 理活動 的影響 ，上述 特定風 
險 可能影 響主體 的損益 （或其 他綜合 收益， 適用 於主體 根據第 5.7.5 
段 選擇將 公允價 值變動 計入其 他綜合 收益的 權益工 ‘具投 資）。 套期會 
計 方法旨 在反映 應用套 期會計 時套期 工具的 目的和 影響。 
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6.1.2  主體 可選擇 根據第 6.2.1 段至第 6.3.7 段及第 B6.2.1 段至 
第 B6.3.25 段的 規定， 指定 套期工 具與被 套期項 目之間 的套期 關係。 
對於符 合條件 的套期 關係， 主 體應當 根據第 6.5.1 段至第 6.5.14 段及 
第 B6.5.1 段至第 B6.5.28 段的 規定對 套期工 具和被 套期項 目產 生的利 
得或 損失進 行會計 核算。 若被套 期項目 為一組 項目， 則 主體還 應當遵 
循第 6.6.1 段至第 6.6.6 段及第 B6.6.1 段至第 B6. 6.16 段 的額外 規定。 

6.1.3  對於金 融資產 或金融 負債組 合的利 率風險 的公允 價值套 
期 （僅 限於 此類套 期）， 主體 可採用 《國 際會計 準則第 39 號》 而非本 
準則 中套期 會計的 規定。 在 這種情 況下， 主體必 須同時 採用針 對利率 
風險組 合套期 的公允 價值套 期會計 的特定 要求， 並將某 一貨幣 金額的 
一部 分指定 為被套 期項目 （參見 《國 際會計 準則第 39 號》 第 81A 段、 
第 89A 段以 及應用 指南第 AG114 段至第 AG132 段）。 

6.2  套 期工具 

符合條 件的套 期工具 

6.2.1 除 某些簽 出的期 權以外 （參 見第 B6.2.4 段）， 以公 允價值 
計 量且其 變動計 入損益 的衍生 工具可 被指定 為套期 工具。 

6.2.2  以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的非衍 生金融 資產或 
非衍 生金融 負債可 被指定 為套期 工具， 但 根據第 5.7.7 段規定 指定為 
以公 允價值 計量且 其變動 計人損 益且其 自身信 用風險 變動引 起的公 
允價值 變動計 入其他 綜合收 益的金 融負債 除外。 對於外 匯風險 套期， 
除了 根據第 5.7.5 段 選擇將 公允價 值變動 計入其 他綜合 收益的 權益工 
具投資 ，可將 非衍生 金融資 產或非 衍生金 融負債 的外匯 風險成 分指定 
為套期 工具。 

6.2.3 在運用 套期會 計時， 只有與 報告主 體之外 （ 即報告 集團或 
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單 個報告 主體以 外的） 的對 手方簽 訂的合 同才可 被指定 為套期 工具。 

套 期工具 的指定 

6.2.4 符 合條件 的金融 工具必 須被整 體指定 為套期 工具， 但下列 
情況除 外 = 

(1)  將期權 合同的 內在價 值與時 間價值 分開， 並且僅 將期權 
的 内在價 值變動 （而 非時 間價值 變動） 指 定為套 期工具 （參 見第 6.5.15 
段及第 B6.5.29 段至第 B6.5.33 段）； 

(2)  將遠期 合同的 遠期要 素與即 期要素 分開， 並且僅 將遠期 
合 同的即 期要素 （而 非遠期 要素） 的 價值變 動指定 為套期 工具； 與此 
類似， 可將外 匯基差 單獨分 拆並排 除在指 定為套 期工具 的金融 工具之 
外 （參 見第 6.5.16 段及第 B6. 5.34 段至第 B6.5.39 段）； 以及 

(3)  套期工 具整體 的一定 比例， 例 如名義 金額的 50% ， 可以 
被指定 為套期 工具。 然而， 不可以 僅將套 期工具 存續期 限內的 某一時 
段的 公允價 值變動 的一部 分指定 為套期 工具。 

6.2.5 主 體可將 以下各 項工具 的組合 視為一 個整體 （包括 某些套 
期工 具形成 的一個 或多個 風險與 其他套 期工具 形成的 風險互 相抵銷 
的情 形）， 共同 指定為 一項套 期工具 = 

(1)  多項衍 生工具 整體或 其一定 比例； 以及 

(2)  多 項非衍 生工具 整體或 其一定 比例。 

6.2.6 但是， 對於 一項簽 出期權 與購入 期權組 合的衍 生工具 （如 
利率 上下限 期權） 若 在指定 日實質 上相當 於一項 淨簽出 期權， 則不能 
被指 定為套 期工具 （除 非其 符合第 B6.2.4 段的規 定）。 與 此類似 ，兩 
項或更 多工具 （或 其一定 比例） 只 有在指 定日實 質上其 組合並 非一項 
淨 簽出期 權時， 才可被 共同指 定為套 期工具 （除 非其 符合第 B6.2.4 
段的規 定）。 
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6,3 被套 期項目 

符 合條件 的被套 期項目 

6.3.1 被套 期項目 可以是 已確認 的資產 或負債 、未 確認的 瘦定承 
諾、 潑扇 或境外 經營淨 投資。 被套期 項目可 以是： 

(1)  單個 項目； 或者 

(2)  一 組項目 （需 符合第 6.6.1 段至第 6.6.6 段及第 B6.6.1 段 
至第 B6.6.16 段的規 定）。 

被套 期項目 也可以 是上述 項目或 項目組 合的組 成部分 （參 見第 

6-3.7 段和第 B6.3.7 段至第 B6.3.25 段）。 

6.3.2 被套 期項目 必須能 夠可靠 計量。 

6.3.3 若被 套期項 目為預 期交易 （或預 期交易 的組成 部分） ，該 
項 交易必 須是極 可能發 生的。 

6.3.4 符合第 6.3.1 段 規定的 符合條 件的被 套期項 目的風 險敞口 
與 衍生工 具相結 合後形 成的匯 總風險 敞口可 被指定 為被套 期項目 （參 
見第 B6.3.3 段至第 B6.3.4 段） 。其中 包括預 期交易 的匯總 風險敞 □(即 
雖未經 承諾但 預期將 會發生 並產生 風險敞 口的未 來交易 ，加上 衍生工 
具）， 如 果該預 期交易 極可能 發生， 且一 旦發生 就不再 是預期 交易， 
則該 匯總風 險敞口 也可被 指定為 被套期 項目。 

6.3.5 在運用 套期會 計時， 只有 資產、 負債、 確定 承諾或 涉及與 
報告 主體以 外的對 手方的 極可能 發生的 預期交 易才可 被指定 為被套 
期 項目。 對於 同一集 團内主 體間的 交易， 套期會 計僅適 用於這 些主體 
的個 別財務 報表或 單獨財 務報表 （而 非集團 的合併 財務報 表）， 然而， 
根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 定義 的投資 性主體 的合併 財務報 
表 除外， 因為該 投資性 主體與 其子公 司 （ 以公允 價值計 量且其 變動計 
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入損 益的子 公司） 之間的 交易， 不 會在投 資性主 體的合 併財務 報表中 
予以 抵銷。 

6.3.6 但是 ，第 6.3.5 段 的規定 存在一 種例外 情況」 對於 集團内 
部交易 的貨幣 性項目 （例如 ，兩 個子 公司之 間的應 付款項 / 應收 款項） 
的外匯 風險， 如果其 使主體 面臨匯 兌損益 波動， 而按照 《國際 會計準 
則第 21 號 一一 匯率 變動的 影響》 在合 併時無 法完全 抵銷， 則 該集團 
内部 交易的 貨幣性 項目的 外匯風 險在合 併財務 報表中 可能符 合作為 
被套期 項目的 條件。 根據 《國 際會計 準則第 21 號》， 如 果集團 内兩個 
不 同功能 貨幣的 主體進 行貨幣 項目交 易時， 貨幣 項目的 匯兌損 益在合 
併 時將無 法完全 抵銷。 此外， 如果 集團內 極可能 發生的 預期交 易採用 
交易主 體功能 貨幣以 外的貨 幣進行 計價， 且 外匯風 險將影 響合併 損益， 
則 可在合 併財務 報表中 將上述 交易的 外匯風 險指定 為被套 期項目 。 


被套 期項目 的指定 

6.3.7 在套期 關係中 ，主 體可 將某一 項目整 體或其 組成部 分指定 
為被套 期項目 。項 目整 體包括 該項目 現金流 量或公 允價值 的所有 變動； 
而項 目的組 成部分 為小於 該項目 全部公 允價值 變動或 現金流 量變動 
的 部分。 在該情 況下， 主 體只可 將以下 幾種類 型的組 成部分 （包 括其 
組合） 指定 為被套 期項目 = 

(1)  僅由特 定的一 個或多 個風險 （或 風險 成分） 引起 的項目 
現 金流量 或公允 價值的 變動， 根據 在特定 市場環 境下的 評估， 風險成 
分能夠 單獨識 別並可 靠計量 （參 見第 B6.3.8 段至第 B6.3.15 段） 。風 
險成 分包括 對被套 期項目 現金流 量或公 允價值 僅高於 或僅低 於特定 
價 格或其 他變量 的變動 的指定 （即 單邊風 險）。 

(2)  一項或 多項選 定的合 同現金 流量； 以及 

(3)  名義金 額的組 成部分 （即， 某 項目金 額的特 定部分 ）（ 參 
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見第 B6.3.16 段至第 B6. 3.20 段）。 

6.4 運用套 期會計 的標準 

6.4.1 當且僅 當同時 滿足下 列所有 條件時 ，才 能運 用套期 會計對 
套期 關係進 行會計 處理： 

(1)  套期關 係僅由 符合條 件的套 期工具 和符合 條件的 被套期 
項目 組成。 

(2)  在套期 關係開 始時， 主體 對套期 關係、 主 體的風 險管理 
目標以 及進行 套期的 策略有 正式指 定和書 面記錄 。該書 面記錄 應包括 
對套期 工具、 被套 期項目 和被套 期風險 性質的 認定， 以 及主體 將如何 
評估 套期關 係是否 滿足套 期有效 性要求 （包 括主 體對導 致套期 無效的 
原 因分析 及其如 何確定 套期比 率）。 

(3)  套期 關係應 符合下 列所有 套期有 效性的 要求： 

①  被套期 項目與 套期工 具之間 存在經 濟關係 （參 見第 B6.4.4 段 
至第 B6.4.6 段）； 

② 經 濟關係 產生的 價值變 動中， 信 用風險 的影響 不占主 導地位 
( 參見第 B6.4.7 段至第 B6.4.8 段）； 以及 

③  套 期關係 的套期 比率等 於主體 被套期 項目的 實際數 量與用 
於 對這些 數量的 被套期 項目進 行套期 的套期 工具的 實際數 量之比 。然 
而， 該 指定不 應反映 被套期 項目與 套期工 具之間 權重的 失衡， 這種失 
衡可能 產生套 期無效 （無論 確認與 否）， 並可能 產生與 套期會 計目標 
不一 致的會 計結果 （ 參見第 B6.4.9 段至第 B6.4.11 段）。 

^•5 符合 條件的 套期關 係的會 計處理 

6-5.1 主體對 滿足第 6.4.1 段所 述標準 （包 括主體 指定套 期關係 
的 決定） 的套期 關係運 用套期 會計。 

6.5,2 套期關 係有以 下三種 類型： 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  531 


(1)  公 允價值 套期： 對 已確認 資產或 負債、 尚 未確認 的確定 
承諾， 或 該等項 目組成 部分的 公允價 值變動 風險敞 口進行 的套期 ，該 
類 公允價 值變動 源於某 類特定 風險， 且 將影響 主體的 損益。 

(2)  現 金流量 套期： 對現金 流量變 動風險 進行的 套期， 該類 
現 金流量 變動源 於已確 認資產 或負債 （例 如， 浮 動利率 債務的 全部或 
部 分未來 利息支 付）、 極可 能發生 的預期 交易整 體或其 組成部 分相關 
的某 類特定 風險， 且 將影響 主體的 損益。 

(3)  對 《國 際會計 準則第 21 號》 所定義 的境外 經營淨 投資的 
套期。 

6.5.3 如 果被套 期項目 是主體 根據第 5.7.5 段選擇 將其公 允價值 
變 動計入 其他綜 合收益 的權益 工具， 則第 6.5.2 段 （ 1) 所指的 被套期 
風 險敞口 必須是 能影響 其他綜 合收益 的風險 敞口。 當且 僅當在 該情況 
下， 已 確認的 無效套 期部分 計入其 他綜合 收益。 

6.5.4 對確定 承諾的 外匯風 險的套 期可作 為公允 價值套 期或者 
現金 流量套 期進行 核算。 

6.5.5 如果套 期關係 由於套 期比率 〔參 見第 6.4.1 段 （3) ③〕 不 
再滿足 套期有 效性的 要求， 但指定 該套期 關係的 風險管 理目標 並沒有 
改變， 主 體應當 調整套 期關係 的套期 比率， 使套 期關係 重新滿 足運用 
套 期會計 的標準 （在 本準則 中稱為 “再 平衡”  一一 參見第 B6.5.7 段至 
第  B6.5.21  段）。 


6.5.6 當 且僅當 （如 適用， 在考慮 再平衡 之後） 套 期關係 （或套 
期關 係的一 部分） 不再 滿足運 用套期 會計的 標準， 主體 應採用 未來適 
用法 終止運 用套期 會計。 這些 情形包 括套期 工具到 期或被 出售、 終止 
或 已行使 。為此 目的， 若一項 套期工 具展期 或被另 一項套 期工具 替換， 
且該 展期或 替換是 主體書 面文件 所載的 風險管 理目標 的組成 部分且 
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與 之保持 一致， 則 不作為 已到期 或終止 處理。 此外 ，為此 目的， 下列 
情形 也不構 成套期 工具的 到期或 終止： 

(1)  由於法 律法規 的後果 或法律 法規的 出台， 套期工 具的各 
方商 定由一 個或多 個清算 交易對 手方取 代其原 交易對 手方並 成為各 
方的新 交易對 手方。 在此情 形下， 清算交 易對手 方為中 央交易 對手方 

(或 稱為 “ 清算組 織”或 “清算 機構” ） 或者一 個或多 個為了 最終能 
實 現由中 央交易 對手方 進行清 算的效 果而作 為交易 對手方 的主體 ，例 
如 清算組 織會員 或清算 組織會 員的客 戶等。 然而， 如果 套期工 具的各 
方將原 交易對 手方變 更為不 同的交 易對手 方時， 僅當套 期工具 各方均 
能實 現與同 一中央 交易對 手方清 算時， 才滿 足本段 所述的 規定。 

(2)  套期工 具的其 他變更 （如 有） 僅限 於達成 此類交 易對手 
方替換 所必需 的變更 。這些 變更僅 限於如 果套期 工具自 始就與 清算交 
易 對手方 進行清 算而預 期所需 的條款 。該 等變更 通常包 括抵押 要求、 
抵銷 應收款 項與應 付款項 餘額的 權利以 及費用 收取的 變更。 

終止套 期會計 可能會 影響套 期關係 的整體 或其中 一部分 （在 僅影 
響套期 關係其 中一部 分時， 剩餘未 受影響 的部分 仍適用 套期會 計）。 

6.5.7 主體 應當： 

(1)  在對 被套期 項目是 按攤餘 成本計 量的金 融工具 （或 該金 
融工 具的一 部分） 的公 允價值 套期終 止運用 套期會 計時， 適用第 
6_5.10 段； 並且 

(2)  在對現 金流量 套期終 止運用 套期會 計時， 適用第 6.5.12 

段。 


公允價 值套期 

6.5.8 只要 公允價 值套期 滿足第 6.4.1 段規 定的運 用套期 會計的 
標準， 則 應按照 下列規 定進行 核算： 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  533 


(1)  套期 工具產 生的利 得或損 失應計 入損益 （或 者其 他綜合 
收益， 如 果套期 工具是 對主體 根據第 5.7.5 段選 擇將其 公允價 值變動 
計 人其他 綜合收 益的權 益工具 進行套 期）。 

(2)  被 套期項 目產生 的套期 利得或 損失應 當計入 損益， 並調 
整被 套期項 目的帳 面價值 （如適 用）。 如 果被套 期項目 是主體 根據第 
4.1.2A 段 按公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益的金 融資產 （或 
該金 融資產 的一部 分）， 則 被套期 項目產 生的套 期利得 或損失 應當計 
入 損益。 然而， 如 果被套 期項目 是主體 根據第 5.7.5 段 選擇將 公允價 
值 變動計 入其他 綜合收 益的權 益工具 ，則 被套期 項目產 生的套 期利得 
或 損失應 當計入 其他綜 合收益 。如 果被套 期項目 是尚未 確認的 確定承 
諾 （或 該承諾 的一部 分）， 被套期 項目在 套期關 係指定 後累計 的公允 
價值 變動應 當確認 為一項 資產或 負債， 且 相應的 利得或 損失應 計入損 
益。 


6.5.9  當公允 價值套 期中的 被套期 項目是 一項取 得資產 或承擔 
負 債的確 定承諾 （或 該承 諾的一 部分） 時， 因履 行該確 定承諾 而確認 
的資產 或負債 的初始 帳面金 額應進 行調整 ，以包 括已在 財務狀 況表中 
確認的 被套期 項目公 允價值 的累計 變動。 

6.5.10 如果 被套期 項目是 以攤餘 成本計 量的金 融工具 （或 該金 
融工具 的一部 分）， 按照第 6.5.8 段 （2) 對被套 期項目 帳面價 值所作 
的調整 應當攤 銷計入 損益。 攤銷起 始的時 點可以 是調整 伊始， 但不應 
遲於 對被套 期項目 終止 進行套 期利得 和損失 調整的 時點。 上述 攤銷應 
基於 開始攤 銷日重 新計算 的實際 利率。 如果 被套期 項目是 根據第 
4. 1.2A 段 以公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益的金 融資產 （或 
該金 融資產 的一部 分）， 攤銷 應按同 一方式 進行， 但攤 銷金額 應為前 
述 按照第 6.5.8 段 （2) 確認 的累計 利得或 損失， 但不調 整被套 期項目 
帳面 金額。 
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6.5.11 只要 現金流 量套期 滿足第 6.4.1 段 規定的 運用套 期會計 
的 標準， 則 應按照 下列規 定進行 核算： 

(1)  在權 益中單 獨歸集 的與被 套期項 目相關 的部分 （現 金流 
量套期 儲備） 應按下 列兩項 絕對金 額中的 較低者 確定： 

① 自套 期開始 套期工 具產生 的累計 利得或 損失； 以及 

② 自套 期開始 被套期 項目公 允價值 （現 值） 的累 計變動 （即 ，被 
套期 的預計 未來現 金流量 累計變 動的現 值）。 

(2)  套 期工具 產生的 利得或 損失中 屬於有 效套期 的部分 〔即， 
被根據 （1) 計算的 現金流 量套期 儲備的 變動所 抵銷的 部分〕 應當計 
入其 他綜合 收益。 

(3)  套期 工具產 生的剩 餘利得 或損失 〔或 為平 衡根據 （1) 計 
算 的現金 流量套 期儲備 變動而 產生的 利得或 損失〕 為無 效套期 部分， 
應 當計入 損益。 

(4)  根據 （1) 累積 計入現 金流量 套期儲 備的金 額應按 照下列 
規 定進行 核算： 

① 如果 被套期 的預期 交易導 致後續 確認一 項非金 融資產 或非金 
融負債 ，或當 非金融 資產或 非金融 負債被 套期的 預期交 易形成 一項適 
用 於公允 價值套 期會計 的確定 承諾時 ，主 體應將 現金流 量套期 儲備累 
計的金 額轉出 並將其 直接計 入該資 產或負 債的初 始成本 或帳面 金額。 
這 並非一 項重分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號》） ， 因此 不會影 
響其 他綜合 收益。 

② 對於 除①所 涉及的 情況之 外的現 金流量 套期， 在 被套期 的預期 
現金流 量影響 損益的 同一期 間或多 個期間 （例 如， 在利 息收入 或利息 
費用確 認的期 間或當 預期銷 售發生 時）， 現金流 量套期 儲備累 計的金 
額 作為一 項重分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號 》）， 計入 損益。 

③  但是 ，如果 現金流 量套期 儲備累 計的金 額是一 項損失 且主體 
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預計在 未來一 個或多 個期間 將無法 彌補全 部或部 分損失 ，則主 體應即 
刻將 預計無 法彌補 的損失 金額作 為重分 類調整 （參見 《國 際會 計準則 
第 1 號 》）， 計入 損益。 

6.5.12 當主體 對現金 流量套 期終止 運用套 期會計 〔 參見第 6.5.6 
段和第 6.5.7 段 （2)〕 時， 應將 根據第 6.5.11 段 （1) 累 積計入 現金流 
量套期 儲備的 金額按 照下述 規定進 行核算 ： 

(1)  如 果被套 期的未 來現金 流量預 計仍會 發生， 現金 流量套 
期儲備 累計的 金額應 保留， 直至 未來現 金流量 發生或 適用第 6.5.11 段 

(4) ③的 規定。 當未 來現金 流量發 生時， 適用第 6.5.11 段 （4) 的規 
定。 

(2)  如果 被套期 的未來 現金流 量不再 預計會 發生， 現 金流量 
套 期儲備 累計的 金額應 作為一 項重分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 
1 號 》） ， 即刻從 現金流 量套期 儲備重 分類至 損益。 預期 不再極 可能發 
生的被 套期未 來現金 流量可 能預期 仍然會 發生。 

境外經 營淨投 資套期 


6.5.13 境外經 營淨投 資套期 （包括 對作為 淨投資 一部分 核算的 
貨幣性 項目的 套期， 參見 《國 際會計 準則第 21 號》） 應 採用類 似於現 
金流 量套期 的方式 核算： 

(1)  套期工 具產生 的利得 或損失 中屬於 有效套 期的部 分應當 
計入 其他綜 合收益 （參 見第 6.5.11 段）； 以及 

(2)  無效 套期的 部分應 當計入 損益。 

6.5.14 對於 在外幣 折算儲 備中累 積的套 期有效 部分， 與 之相關 
的套期 工具產 生的累 計利得 或損失 ，應 按照 《國 際會計 準則第 21 號》 
第 48 段至第 49 段， 在處 置或部 分處置 境外經 營時， 作 為一項 重分類 
調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號》） 從 權益重 分類至 損益。 
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期權 時間價 值的會 計核算 

6.5.15 當 主體將 期權合 同的内 在價值 與時間 價值區 分開來 ，並 
且僅將 期權的 內在價 值變動 指定為 套期工 具 〔 參見第 6.2.4 段 （ 1  )〕 ， 
則應 按照下 述規定 核算期 權的時 間價值 （參 見第 B6.5.29 段至第 
B6.5.33 段）： 

(1)  主體應 根據該 期權所 套期的 被套期 項目的 類型區 分期權 
的時 間價值 （參 見第 B6.5.29 段）： 

①  與交易 相關的 被套期 項目； 或者 

② 與 時間段 相關的 被套期 項目。 

(2)  若期 權所套 期的是 與交易 相關的 被套期 項目， 則 期權時 
間價值 的公允 價值變 動中與 被套期 項目相 關的 部分應 當計入 其他綜 
合 收益， 並且 在權益 中單獨 歸集。 並且對 於在權 益中單 獨歸集 的該項 
期 權時間 價值的 公允價 值的累 計變動 （簡 稱金 額）， 按 照下述 規定進 
行核算 = 

①  如果被 套期項 目導致 後續確 認一項 非金融 資產或 非金融 負債、 
或適用 於公允 價值套 期會計 的非金 融資產 或非金 融負債 的確定 承諾， 
則主 體應將 該金額 從權益 的單獨 部分中 轉出， 並 直接計 人資產 或負債 
的初 始成本 或帳面 金額。 這 並非一 項重分 類調整 （參見 《國際 會計準 
則第 1 號 》） ， 因 此不會 影響其 他綜合 收益。 

② 除① 所涉及 的情況 之外， 在 被套期 的預計 未來現 金流量 影響損 
益的 同一期 間或多 個期間 （例 如， 當 預期銷 售發生 時）， 該金 額作為 
一 項重分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號 》）， 從權 益的單 獨部分 
中轉 出計入 損益。 

③ 但是 ，如 果預 計在未 來一個 或多個 期間內 該金額 的全部 或部分 
將無法 彌補， 則預計 無法彌 補的金 額部分 應即刻 作為一 項重分 類調整 

(參見 《國 際會計 準則第 1 號 》） ， 計入 損益。 

(3)  若期 權套期 的是與 時間段 相關的 被套期 項目， 則 該期權 
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時 間價值 的公允 價值變 動中與 被套期 項目相 關 的部分 應計入 其他綜 
合 收益， 並 在權益 中單獨 歸集。 期 權被指 定為套 期工具 當日的 時間價 
值中與 被套期 項目相 關 的部分 ，應 當基於 系統和 合理的 基礎在 期權内 
在價值 的套期 調整影 響損益 （或其 他綜合 收益， 如果被 套期項 目是主 
體 根據第 5.7.5 段選 擇將其 公允價 值變動 計入其 他綜合 收益的 權益工 
具） 的 期間内 攤銷。 因此， 在每 個報告 期間， 攤 銷金額 應作為 一項重 
分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號》） 從權益 的單獨 部分中 轉出。 
但是， 對於 以期權 内在價 值變動 作為套 期工具 的套期 關係， 若 終止運 
用套 期會計 ，則在 權益中 單獨歸 集的累 計淨額 （ 即 ，包括 累計攤 銷額） 
應即刻 作為一 項重分 類調整 （參見 《國 際會計 準則第 1 號 》）， 計入損 
益。 


遠期合 同的遠 期要素 與金融 工具的 外匯基 差的會 計核算 

6.5.16 當 主體將 遠期合 同的遠 期要素 與即期 要素區 分開來 ，並 
且 僅將遠 期合同 的即期 要素的 價值變 動指定 為套期 工具， 或當 主體將 
金融 工具中 的外匯 基差與 金融工 具分拆 並將其 排除在 指定為 套期工 
具的金 融工具 之外時 〔參 見第 6.2.4 段 （2)〕， 則 主體可 採用第 6.5.15 
段中 對於期 權時間 價值相 同的方 法核算 遠期合 同的遠 期要素 或外匯 
基差。 在 此種情 況下， 主 體應當 遵循第 B6.5.34 段至第 B6.5.39 段的 
應 用指南 要求。 

“  一 組項目 的套期 

一組 項目作 為被套 期項目 的標準 

6.6.1 僅 當符合 下列標 準時， 一 組項目 （包 括構成 淨頭寸 的一組 
項目， 參見第 B6.6.1 段至第 B6.6.8 段） 才 能符合 條件， 作為 被套期 
項目： 

(1)  該組 項目中 的每一 個項目 （包 括項目 的組成 部分） 單項 
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而言， 都屬 於符合 條件的 被套期 項目； 

(2)  出於風 險管理 目的， 該組項 目是以 組合為 基礎進 行集中 
管 理的； 並且 

(3)  在一 組項目 （預 期每 個項目 現金流 量的波 動不會 與該組 
合整體 現金流 量的波 動大致 成比例 ，以 致形 成可相 互抵銷 的風險 頭寸） 
的現金 流量套 期的情 況下： 

① 該套 期是外 匯風險 套期； 並且 

② 對淨 頭寸的 指定列 明瞭預 期交易 預計影 響損益 的報告 期間及 
其性質 和數量 （ 參見第 B6.6.7 段至第 B6.6.8 段）。 

名義 金額組 成部分 的指定 

6.6.2 當該指 定與主 體的風 險管理 目標相 一致時 ，符 合條 件的一 
組項 目中一 定比例 的部分 也符合 條件， 可指 定作為 被套期 項目。 

6.6.3 僅當滿 足以下 條件時 ，一 組項 目中的 某層組 成部分 （例 如， 
底層） 才適 用套期 會計： 

(1)  其 能夠單 獨識別 並可靠 計量； 

(2)  風 險管理 目標是 對某層 組成部 分進行 套期； 

(3)  用以識 別該層 級的項 目組整 體中的 所有項 目均面 臨同樣 
的被套 期風險 （從而 被套期 層級的 計量不 會受到 該組項 目中形 成被套 
期層 級的特 定項目 風險的 重大影 響）； 

(4)  對於已 經存在 的項目 （例 如， 尚未 確認的 確定承 諾或已 
確認 資產） 進行的 套期， 主 體能夠 識別並 跟蹤包 含被套 期層級 的整體 
項目組 （從而 主體能 夠遵循 對於符 合條件 的套期 關係進 行會計 處理的 
要 求）； 以及 

(5)  該組項 目中包 含提前 償付選 擇權的 任意項 目均符 合名義 
金額組 成部分 的要求 （參 見第 B6. 3.20 段）。 
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列 示 

6.6.4 對 風險頭 寸相互 抵銷的 一組項 目進行 的套期 （即， 對淨頭 
寸 進行套 期）， 且其 被套期 風險會 影響損 益及其 他綜合 收益表 中不同 
的行 項目， 則在 損益及 其他綜 合收益 表中， 套期 利得或 損失應 當與被 
套期 項目所 影響的 項目相 區別， 並作 為單獨 行項目 列示。 據此， 在損 
益及 其他綜 合收益 表中， 與被 套期項 目本身 相關的 行項目 的金額 （例 
如， 收入 或銷售 成本） 不受 影響。 

6.6.5 對被 作為一 組項目 進行公 允價值 套期的 資產和 負債， 在財 
務狀況 表中， 針對單 項資產 和負債 產生的 利得或 損失， 應 根據第 6.5.8 
段 （2) ， 調整 該組項 目中相 應的單 項資產 和負債 的帳面 金額。 

淨頭 寸為零 

6.6.6 如果被 套期項 目是淨 頭寸為 零的某 一組合 （即， 以 組合為 
基礎 進行管 理的風 險在各 被套期 項目之 間可被 完全抵 銷）， 則 在滿足 
以下條 件的情 況下， 允許主 體將該 組合指 定為不 含套期 工具的 套期關 
係： 

(1)  該套期 是淨風 險滾動 套期策 略的^ 部分。 在該情 況下， 
主體隨 著時間 推移， 定期 對同類 型的新 頭寸進 行套期 （例 如， 當新交 
易進 入套期 時間段 時）； 

(2)  在淨 風險滾 動套期 策略的 整個過 程中， 被 套期淨 頭寸的 
規 模會發 生變動 ，且主 體使用 符合條 件的套 期工具 對淨風 險頭寸 （目口， 
當淨頭 寸不為 零時） 進行 套期； 

(3)  當淨頭 寸不為 零且採 用符合 條件的 套期工 具對其 進行套 
期時， 對此類 淨頭寸 通常運 用套期 會計； 並且 

(4)  如 果不對 淨頭寸 為零的 組合運 用套期 會計， 將導 致會計 
結 果的不 一致， 原因 在於不 運用套 期會計 的處理 方法未 能確認 在套期 


540 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 — 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


會計 下淨敞 □套期 本應確 認的相 互抵銷 的風險 頭寸。 

7 將 信用風 險敞口 指定為 以公允 價 值計量 且其變 動計入 
損益的 選擇權 

將信用 風險敞 口指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的條 
件 

6.7.1 如果主 體將一 項以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的信 
用 衍生工 具用於 管理某 項金融 工具整 體或部 分所面 臨的信 用風險 （信 
用 風險敞 口）， 如果符 合下列 條件， 則主 體可根 據對該 金融工 具管理 
的程度 （即， 全部或 一定比 例）， 將其指 定為以 公允價 值計量 且其變 
動計入 損益： 

(1)  信用風 險敞口 的名稱 （例 如， 借款 人或貸 款承諾 的持有 
人） 與信 用衍生 工具涉 及的主 體的名 稱一致 （ “名稱 一致” ）； 以及 

(2)  金融工 具的優 先順序 與根據 信用衍 生工具 條款交 付的工 
具的優 先順序 一致。 

無 論進行 信用風 險管理 的金融 工具是 否屬於 本準則 的範圍 之内， 
主 體均可 作出上 述指定 （例 如， 主 體可對 不屬於 本準則 適用範 圍内的 
貸 款承諾 進行指 定）。 主體 可在金 融工具 初始確 認時、 後續計 量中或 
在尚未 確認時 作出該 指定。 主 體應同 時對該 指定作 出書面 記錄。 

指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的信用 風險敞 口的會 
計核算 

6.7.2 如 果一項 金融工 具在初 始確認 之後或 尚未確 認之前 ，根據 
第 6.7.1 段被指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益， 則在 指定時 
其帳 面金額 （如 有） 與公允 價值之 間的差 額應立 即計入 損益。 對於根 
據第 4.1.2A 段以公 允價值 計量且 其變動 計人其 他綜合 收益的 金融資 
產， 之 前計人 其他綜 合收益 的累計 利得或 損失應 作為一 項重分 類調整 
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(參見 《國 際會計 準則第 1 號 》） ’ 即 刻從權 益重分 類計入 損益。 

6.7.3 對 於導致 信用風 險的金 融工具 或該金 融工具 的一定 比例’ 
如果符 合下列 情形， 則主體 應終止 將其以 公允價 值計量 且其變 動計入 
損益： 

( 1)  不再 符合第 6.7.1 段 規定的 條件， 例如： 

① 信用 衍生工 具或相 關導 致信用 風險產 生的金 融工具 已到期 、被 
出售、 終止或 結算； 或者 

② 金融 工具的 信用風 險不再 通過信 用衍生 工具進 行管理 。例 如’ 
這一 情況可 能是由 於借款 人或貸 款承諾 持有人 的信用 質量得 到改善 
或主體 需遵循 的資本 要求發 生變化 所致； 以及 

(2)  導致 信用風 險產生 的金融 工具， 不 存在其 他要求 以公允 
價值計 量且其 變動計 人損益 （即， 主體的 業務模 式此時 並未發 生變化 
以 至於需 按照第 4.4.1 段進 行重分 類）。 

6.7.4 對於導 致信用 風險產 生的金 融工具 或該金 融工具 的一定 
比例， 當 主體終 止以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的方 式來計 量時’ 
該 金融工 具在該 終止日 的公允 價值成 為其新 的帳面 金額。 隨後’ 應當 
採用 與該金 融工具 被指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益之前 
相同的 方法進 行計量 （包 括對 新的帳 面金額 進行攤 銷）。 例如’  一項 
金融資 產最初 被分類 為以攤 餘成本 計量， 則應重 新恢復 該計量 方式以 
攤 餘成本 計量， 實際 利率將 基於該 金融資 產終止 採用以 公允價 值計量 
且其 變動計 入損益 的計量 方式之 日新的 帳面金 額重新 計算。 

第 7 章 生 效日期 和過渡 性規定 

7.1 生 效日期 

7.1.1 主 體應當 針對自 2018 年 1 月 1 日或 之後開 始的年 度期間 
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應用本 準則。 允 許提前 採用。 如果 主體選 擇提前 採用本 準則， 則必須 
披 露這一 事實並 同時應 用本準 則的所 有要求 （但 同時 參見第 7.1.2 段、 
第 7.2.21 段和第 7.3.2 段）。 主體 也應同 時應用 附錄三 所述的 修訂。 

7.1.2 儘 管有第 7.1.1 段 的規定 ，對於 2018 年 1 月 1 日前 開始的 
年度 期間， 主 體可選 擇在不 採用本 準則中 其他規 定的情 況下， 僅提前 
採用第 5.7.1 段 （3)、 第 5.7_7 段至 5.7.9 段 、第 7.2.14 段 、及第 B5.7.5 
段至第 B5.7.20 段涉 及指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 
融負債 的利得 和損失 的列報 要求。 如果主 體選擇 僅採用 該等段 落的規 
定， 則應 當披露 這一事 實並持 續提供 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 
10 段至第 11 段規 定的相 關披露 〔 因 《國 際財 務報告 準則第 9 號 X2010) 
而作出 相應修 訂〕。 （ 同時 參見第 7.2.2 段和第 7.2.15 段。） 

7.1.3 根據 2013 年 12 月 發佈的 《國 際財務 報告準 則年度 改進： 
2010 — 2012 年 週期》 ，對 《國 際財 務報告 準則第 3' 號》 的修訂 導致第 
4.2.1 段和第 5.7.5 段作 出相應 修訂。 主體應 當採用 未來適 用法對 《國 
際財 務報告 準則第 3 號》 的修訂 所適用 的企業 合併應 用上述 修訂。 

7.1.4  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 導致第 

3.1.1  段 、第 4.2.1  段 、第 5.1.1  段 、第 5.2.1  段 、第 5.7.6 段 、第  B3.2.13 
段 、第 B5.7.1 段 、第 C5 段和第 C42 段作 出相應 修訂， 並刪 除了第 
C16 段及其 相關的 標題， 同時新 增了第 5.1.3 段和第 5.7.1A 段 以及附 
錄 一中的 定義。 主體 應當在 其採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時 
應 用上述 修訂。 

7.2 過渡 性規定 


7.2.1 除第 7.2.4 段至第 7.2.26 段和第 7.2.28 段規定 的情況 外,， 
主體應 當根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 
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差 錯》， 追溯 應用本 準則。 本準則 不應應 用於在 首次執 行日已 經終止 
確認的 項目。 

7.2.2 對於第 7.2.1 段 、第 7.2.3 段至第 7.2.28 段和第 7.3.2 段中 
的過渡 性條款 ，首次 執行日 是指主 體第一 次應用 本準則 要求的 日期， 

且 必須是 本準則 發佈後 的報告 期間的 首日。 取決於 主體選 擇應用 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 的 方法， 過渡性 規定可 能因不 同的要 求而涉 
及一個 或多個 首次執 行曰。 

針 對分類 和計量 （第 4 章和第 5 章） 的過渡 性規定 

7.2.3 在首次 執行日 ，主 體應當 以該曰 既存的 事實和 情況為 基礎， 
評估 金融資 產是否 符合第 4.1.2 段 （1) 或第 4.1.2A 段 （1) 中的 條件。 

由 此確定 的分類 應追溯 應用， 而不 考慮主 體在以 前報告 期間的 業務模 
式。 


7.2.4 如果 在首次 執行日 ，主 體基於 金融資 產初始 確認時 存在的 
事實和 情況， 根據第 B4.1.9B 段至第 B4.1.9D 段 評估經 修正的 貨幣時 
間價 值要素 並不切 實可行 （遵循 《國 際會計 準則第 8 號》 相關定 義）， 
則主 體應當 在無須 考慮第 B4.1.9B 段至第 B4.1.9D 段中 關於貨 幣時間 
價值 要素修 正的規 定的情 況下， 基 於金融 資產初 始確認 時存在 的事實 
和情 況評估 該金融 資產的 合同現 金流量 特徵。 （同 時參見 《國 際財務 
報告 準則第 7 號》 第 42R 段。） 

7.2.5 如果 在首次 執行日 ，主 體基於 金融資 產初始 確認時 存在的 
事實和 情況， 根據第 B4.1.12 段 （3) 對 提前償 付特徵 的公允 價值是 
否 非常小 的評估 並不切 實可行 （遵循 《國 際會計 準則第 8 號》 相關定 
義） ，則主 體應當 在無須 考慮第 B4.1.12 段中針 對提前 償付特 徵的例 
外情 形的情 況下， 基 於金融 資產初 始確認 時存在 的事實 和情況 評估該 
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金 融資產 的合同 現金流 暈特徵 。（同 時參見 《國 際財 務報告 準則第 7 
號》 第 42S 段。） 

7.2.6 如 果主體 根據第 4.1.2A 段 、第 4.1.4 段或第 4.1.5 段對混 
合 合同以 公允價 值計量 ，但 在比較 報告期 間內未 對混合 合同以 公允價 
值 計量， 則當主 體重述 前期信 息時， 比較 報告期 間混合 合同的 公允價 
值應當 是每個 比較報 告期末 時各組 成部分 （即非 衍生工 真主合 同和嵌 
入衍生 工具） 公 允價值 的總和 （參 見第 7.2.15 段）。 

7.2.7 如 果主體 應用第 7.2.6 段 的規定 ，則 在首次 執行日 ，主體 
應將 首次執 行日整 個混合 合同的 公允價 值與首 次執行 日該混 合合同 
各組成 部分的 公允價 值之和 之間的 差額， 計人包 含首次 執行日 的報告 
期間的 期初留 存收益 （或適 當時， 計 入權益 的其他 組成部 分）。 

7.2.8  在 首次執 行日， 主體 可以： 

( 1  )  根據第 4.1.5 段， 將金 融資產 指定為 以公允 價值計 量且其 
變 動計人 損益； 或 

(2) 根據第 5.7.5 段， 將權 益工具 投資指 定為以 公允價 值計量 
且 其變動 計入其 他綜合 收益。 

上述 指定應 當以首 次執行 日既存 的事實 和情況 為基礎 。該 分類應 
當追溯 應用。 

7.2.9 在 首次執 行日， 主體： 

(1)  應當解 除之前 對金融 資產作 出的以 公允價 值計量 且其變 
動計人 損益的 指定， 如果 該金融 資產不 滿足第 4.1.5 段中的 條件。 

(2)  可以解 除之前 對金融 資產作 出的以 公允價 值計量 且其變 
動計入 損益的 指定， 如 果該金 融資產 滿足第 4.1.5 段中的 條件。 

上述 解除應 當以首 次執行 日既存 的事實 和情況 為基礎 。該 分類應 
當追溯 應用。 
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7-2.10  在 首次執 行日， 主體： 

( 1  )  根據第 4.2.2 段 （ 1  ) ， 可以將 一項金 融負債 指定為 以公允 
價 值計量 且其變 動計入 損益。 

(2)  應當解 除之前 對以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 
融 負債的 指定， 如果 該指定 在初始 計量時 是根據 現在第 4.2.2 段 （1) 
中所 規定的 條件， 但 在首次 執行日 已不再 滿足該 條件。 

(3)  可以解 除之前 對以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 
融 負債的 指定， 如果 該指定 在初始 計量時 是根據 現在第 4.2.2 段 （1) 
中所 規定的 條件， 且 在首次 執行日 滿足該 條件。 

上述 指定和 解除應 基於首 次執行 日既存 的事實 和情況 。該 分類應 
當追溯 應用。 


7.2.11 如果 對主體 而言， 追溯應 用實際 利率法 並不切 實可行 （遵 
循 《國 際會計 準則第 8 號》 相關定 義）， 主體 應當： 

(1)  以金融 資產或 金融負 債在每 個比較 期間期 末的公 允價值 
作為 主體重 述前期 信息時 該金融 資產的 帳面總 額或該 金融負 債的攤 
餘 成本； 以及 

(2)  以金融 資產或 金融負 債在本 準則的 首次執 行日的 公允價 
值作 為首次 執行日 該金融 資產的 新帳面 總額或 該金融 負債的 新攤餘 
成本。 


7.2.12 如果 主體之 前按照 《國 際會計 準則第 39 號》 ，對 於活躍 
市場中 無相同 工具公 開報價 （即， 第一 層次輸 入值） 的 權益工 具投資 
(或 者與此 類權益 工具相 關且必 須通過 交付此 工具進 行結算 的衍生 
資產） 以 成本進 行會計 處理， 則其 應當在 首次執 行日對 該工具 以公允 
價 值計量 。原 帳面金 額與公 允價值 之間的 差額應 計入包 括首次 執行曰 
在內 的報告 期間的 期初留 存收益 （或適 當時， 計 入權益 的其他 組成部 
分）。 
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7.2.13 如果 主體之 前按照 《國 際會計 準則第 39 號》， 對 一項與 
活 躍市場 無相同 工具公 開報價 （即， 第一 層次輸 入值） 的權益 工具相 
關 、且必 須通過 交付該 工具進 行結算 的衍生 負債以 成本進 行會計 處理， 
則其應 當在首 次執行 日對該 工具以 公允價 值計量 。原帳 面金額 與公允 
價值 之間的 差額應 計入包 括首次 執行日 在内的 報告期 間的期 初留存 
收益。 

7.2.14  在 首次執 行日， 主體 應當基 於該日 已經存 在的事 實和情 
況， 確定 按照第 5.7.7 段處理 是否會 產生或 擴大損 益的會 計錯配 。在 
該確 定的基 礎上， 本 準則應 該追溯 應用。 

7.2.14A  在 首次執 行日， 僅 對於所 有在當 日已經 存在的 類似的 
合同， 主 體可以 根據第 2.5 段進行 指定。 因指定 而產生 的淨資 產變動 
應在 首次執 行日計 人留存 收益。 

7.2.15 儘 管有第 7.2.1 段 的規定 ，採 用本準 則的分 類和計 量要求 
(包 括第 5.4 部 分和第 5.5 部分中 關於金 融資產 攤餘成 本計量 和減值 
的 要求） 的 主體， 應提供 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 42L 段至第 
420 段所 規定的 披露， 但 無須重 述前期 信息。 當 且僅當 主體無 須後見 
之 明便可 能重述 前期信 息的情 況下， 主體才 可以重 述前期 信息。 如果 
主 體對比 較期間 不進行 重述， 則該 主體應 將原帳 面金額 和包括 首次執 
行曰 在內的 年度報 告期間 期初帳 面金額 之間的 差額確 認為包 括首次 
執行 日在内 的報告 期間的 期初留 存收益 （或適 當時， 確 認為權 益的其 
他 組成部 分）。 但是， 如果 主體對 比較期 間進行 重述， 重述的 財務報 
表必 須反映 本準則 的所有 要求。 如果 主體選 擇採用 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 的 方法導 致存在 針對不 同要求 的多個 首次執 行日， 則本段 
的規 定適用 於每一 個首次 執行日 （參 見第 7.2.2 段）。 例如， 如 果主體 
根據第 7.1.2 段， 選 擇在應 用本準 則的其 他規定 之前， 僅提前 採用涉 
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及指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融負 債利得 和損失 
的列報 要求， 則屬 於這種 情況。 

7.2.16 如果主 體按照 《國 際會計 準則第 34 號 一一 中 期財務 報告》 
編製中 期財務 報告， 若針對 首次執 行日前 的中期 應用本 準則的 規定並 
不切 實可行 （遵循 《國 際會計 準則第 8 號》 相關定 義）， 則主 體無須 
對 首次執 行日以 前期間 的中期 應用本 準則。 

減值 （ 第 5.5 部分） 

7.2.17 在 適用第 7.2.15 段和第 7.2.18 段至第 7.2.20 段規 定的情 
況下， 主體應 當按照 《國 際會計 準則第 8 號》 追溯 應用第 5.5 部分的 
減值 要求。 

7.2.18 在 首次執 行日， 主體 應當使 用在無 須付出 不當成 本或努 
力 的情況 下可獲 得的合 理及可 支持的 信息， 來確 定金融 工具在 初始確 
認日 （或 者， 對於 貸款承 諾或財 務擔保 合同， 根據第 5.5.6 段 主體成 
為 不可撤 銷承諾 的一方 之日） 的信用 風險， 並將 該風險 與本準 則首次 
執 行日的 信用風 險進行 比較。 

7.2.19 在確定 自初始 確認後 信用風 險是否 顯著增 加時， 主體可 
以 應用： 

(1)  第 5.5.10 段和第 B5. 5. 22 段至第 B5.5.24 段的 要求； 以及 

(2)  第 5.5.11 段中 有關逾 期超過 30 天的 合同付 款額的 可推翻 
假設 （如 果主 體為應 用減值 要求， 基於有 關逾期 的信息 來識別 金融工 
具 自初始 確認後 信用風 險是否 顯著增 加）。 

7.2.20 如果在 首次執 行日須 付出不 當的成 本或努 力來確 定自初 
始確認 後信用 風險是 否顯著 增加， 則主體 在金融 工具終 止確認 前的每 
個報 告日所 確認的 損失準 備應當 等於整 個存纊 期預期 信用損 失的金 
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額 〔•除 非該金 融工具 在報告 日的信 用風險 較低， 在這種 情況下 適用第 
7.2.19 段 ⑴〕。 

針對套 期會計 （第 6 章） 的過渡 性規定 

7.2.21 當主體 首次執 行本準 則時， 可以作 為一項 會計政 策選擇 
繼 續運用 《國 際會計 準則第 39 號》 中對 於套期 會計的 要求， 而非本 
準則第 6 章的 規定。 主 體應當 對其所 有套期 關係採 用一致 的政策 。採 
用 此項選 擇的主 體應同 時採用 《國際 財務報 告解釋 公告第 16 號 一一 
境 外經營 淨投資 套期》 的 要求， 而無須 遵循本 準則第 6 章對於 該解釋 
所 進行的 修訂。 

7.2.22 除第 7.2.26 段所規 定的情 況外， 主 體對於 本準則 中套期 
會計的 應用應 當採用 未來適 用法。 

7.2.23 主 體自首 次執行 日開始 應用本 準則關 於套期 會計的 要求， 
在首 次執行 日必須 滿足套 期會計 的所有 標準。 

7.2.24 符合 《國 際會計 準則第 39 號》 中套 期會計 要求的 套期關 
係， 在考慮 過渡時 對套期 關係進 行的再 平衡後 〔參 見第 7.2.25 段 （2)〕 ， 
如果套 期關係 仍符合 本準則 規定的 套期會 計標準 （參 見第 6.4.1 段）， 
則該套 期關係 應被視 為持續 的套期 關係。 

7.2.25 在首次 採用本 準則有 關套期 會計要 求時， 主體： 

(1)  可 以自停 止採用 《國 際會計 準則第 39 號》 中套期 會計要 
求的 同一時 點開始 採用本 準則的 要求； 以及 

(2)  在對 一個持 續的套 期關係 （若 適用） 進行 再平衡 其套期 
比 率時， 應當考 慮根據 《國 際會計 準則第 39 號》 的套 期比率 為出發 
點。 上 述再平 衡過程 中產生 的利得 或損失 應計入 損益。 
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7.2.26 採用未 來適用 法應用 本準則 的套期 會計要 求的例 外情況 
如下 ： 

(1)  如 果根據 《國 際會計 準則第 39 號》， 在套 期關係 中僅將 
期 權内在 價值的 變動指 定為套 期工具 ，則主 體應當 根據第 6.5.15 段追 
溯應用 對期權 時間價 值的會 計處理 。該追 溯應用 僅適用 於在比 較期間 
最早 的期初 已經存 在的， 或在 此之後 被指定 的套期 關係。 

(2)  如 果根據 《國 際會計 準則第 39 號》， 在套 期關係 中僅將 
遠 期合同 的即期 要素指 定為套 期工具 ，則主 體可以 根據第 6.5.16 段追 
溯應用 對遠期 合同的 遠期要 素的會 計處理 。該追 溯應用 僅適用 於在比 
較 期間最 早的期 初已經 存在的 ，或在 此之後 被指定 的套期 關係。 此外， 
如果 主體選 擇對這 一會計 處理進 行追溯 應用， 則 應對所 有符合 該選擇 
條件 的套期 關係都 進行追 溯應用 （即， 在過 渡時， 這一 選擇並 非基於 
單個 套期關 係）。 對於 外匯基 差的會 計處理 （參 見第 6.5.16 段） 也可 
以適用 同樣的 方法， 即對 比較期 間最早 的期初 已經存 在的， 或 在此之 
後 被指定 的套期 關係進 行追溯 應用。 

(3)  如果符 合下列 情形， 對於並 非套期 工具到 期或終 止的情 
況 應追溯 應用第 6.5.6 段的 要求： 

① 由於 法律法 規的要 求或法 律法規 的出台 導致套 期工具 各方商 
定由 一個或 多個清 算交易 對手方 取代其 原交易 對手方 成為相 關各方 
的新 交易對 手方； 以及 

②  套期工 具的其 他變更 （如 有） 僅限 於為實 現上述 交易對 手方替 
換所 必需的 變更。 

提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （  2009) 、 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 （2010) 或 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （2013) 的主 
體 

7.2.27 主體應 在相關 的首次 執行日 應用第 7.2.1 段至第 7.2.26 
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段中的 過渡性 規定。 對於第 7.2.3 段至第 7.2. 14A 段和第 7.2.17 段至 
第 7.2.26 段 提及的 每一項 過渡性 規定， 主體 僅應採 用一次 （即， 如果 
主體選 擇採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的方 法涉及 多個首 次執行 
曰， 若 主體已 在較早 日期應 用了任 何該等 過渡性 規定， 則不可 再次採 
用）。 （ 參見第 7.2.2 段和第 7.3.2 段。） 

7.2.28 對於 已採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （  2009)、 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 （2010) 或 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （2013) 
並隨後 應用本 準則的 主體： 

(1)  如 果之前 根據第 4.1.5 段所述 的條件 將金融 資產指 定為以 
公允價 值計量 且其變 動計人 損益， 但應用 本準則 後導致 不再滿 足該條 
件， 主 體應當 撤銷之 前對該 金融資 產作出 的以公 允價值 計量且 其變動 
計入 損益的 指定； 

(2)  如果之 前未能 滿足第 4.1.5 段 所述的 將金融 資產指 定為以 
公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 條件， 但應用 本準則 後該條 件現已 
得到 滿足， 則可將 金融資 產指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 
益； 

(3)  如 果之前 根據第 4.2.2 段 （1) 所述 的條件 將金融 負債指 
定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益， 但應用 本準則 後導致 不再滿 
足該 條件， 主 體應當 撤銷之 前對該 金融負 債作出 的以公 允價值 計量且 
其變 動計人 損益的 指定； 

(4)  如果之 前未能 滿足第 4.2.2 段 （1) 所述的 將金融 負債指 
定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的指 定條件 ，但 應用本 準則後 
該 條件現 已得到 滿足， 則可 將金融 負債指 定為以 公允價 值計量 且其變 
動計入 損益。 

上述指 定和撤 銷應當 基於本 準則首 次執行 日既存 的事實 和情況 
而 作出。 相應 的分類 應當予 以追溯 應用。 
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7.3 撤銷 《國際 財務報 告解釋 公告第 9 號》、 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 (  2009) 、 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 (2010) 
和 《國 際財 務報告 准則第 9 號》 (2013) 

7.3.1 本準則 取代了 《國際 財務報 告解釋 公告第 9 號 一一 嵌入衍 
生 工具的 重新評 估》。 之前在 《國際 財務報 告解釋 公告第 9 號》 第 5 
段 、第 7 段中 載明的 要求已 包含於 2010 年 10 月 《國際 財務報 告準則 
第 9 號》 新增要 求中。 作 為一項 相應的 修訂， 《國 際財 務報告 準則第 
1 號 一一 首 次採用 國際財 務報告 準則》 包含了 之前在 《國 際財 務報告 
解釋 公告第 9 號》 第 8 段中 闡明的 要求。 

7.3.2  本準則 取代了 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （  2009)、 《國 
際財 務報告 準則第 9 號 X  2010) 和 《國 際財 務報告 準則第 9 號〉 X  2013)。 
然而 ，在 2018 年 1 月 1 日之 前開始 的年度 期間， 主體 可以選 擇採用 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 較 早前的 版本， 而非 採用本 準則， 前提 
是主體 相關的 首次執 行日在 2015 年 2 月 1 日 之前。 
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附錄一 術語表 
本 附錄是 本準則 的組成 部分。 


12 個月預 期信用 

整 個存續 期預期 信用損 失的一 部分， 代表 因報告 

損失 

曰後 12 個月内 可能發 生的金 融工具 拖欠事 件而導 

致的預 期信用 損失。 

金 融資產 或金融 

金融資 產或金 融負債 的初始 確認金 額減去 償還的 

負 債的攤 餘成本 

本金， 加上或 減去使 用實際 利率法 確定的 初始金 

額與 到期金 額之間 差額的 累計攤 銷額。 對 於金融 

資產， 還 需針對 任何的 損失準 備作出 調整。 

合 同資產 

《國 際財 務報告 準則第 15 號》 規定 的在確 認和計 

量減值 利得或 損失時 須按照 本準則 核算的 權利。 

已 發生信 用減值 

當對一 項金融 資產預 期未來 現金流 量具有 不利影 

的金 融資產 

響的 一項或 多項事 件已發 生時， 該 金融資 產成為 

已 發生信 用減值 的金融 資產。 金融 資產發 生信用 

減值的 證據包 括下列 事填的 可觀察 數據： 

(1)  發行人 或借款 人的重 大財務 困難； 

(2)  違反 合同， 例 如拖欠 或逾期 事件； 

(3)  出於與 借款人 財務困 難有關 的經濟 或合同 

原因， 借款人 的出借 人已給 予借款 人平時 不願作 

出的 讓步； 

(4)  借款人 很可能 破產或 進行其 他財務 重組； 

(5)  由 於財務 困難， 致使 該項金 融資產 的活躍 

市場 消失； 或者 
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信 用損失 


經 信用調 整的實 
際利率 


(6) 以反映 出已發 生信用 損失的 大幅折 扣購買 
或 源生一 項金融 資產。 

可能無 法確定 引起金 融資產 發生信 用減值 的單獨 
的孤立 事件， 而可能 是多個 事件的 共同作 用引致 
減值。 

按原實 際利率 （或所 購買或 源生的 已發生 信用減 
值的金 融資產 的經信 用調整 的實際 利率） 折現 
的、 主 體根據 合同應 收的所 有合同 現金流 量與主 
體預 期收取 的所有 現金流 量之間 的差額 （即 所有 
現金 短缺） 。主 體應通 過考慮 金融工 具在整 個預計 
存續 期內的 所有合 同條款 （例 如， 提前償 付選擇 
權、 展期選 擇權、 看 漲期櫂 和類似 期權） 來估計 
現金 流量。 所 考慮的 現金流 量應包 括源自 出售所 
持 有的擔 保品， 或源 自屬於 合同條 款組成 部分的 
其他 信用增 級的現 金流。 這裡 存在一 項假設 ，即 
金融工 具的預 計存續 期能夠 可靠地 估計。 但是， 
在極 少數情 況下， 如 果無法 可靠地 估計一 項金融 
工具的 預計存 續期， 主體應 當使用 該金融 工具剩 
餘 的合同 期限。 

將金融 資產整 個預計 存續期 的估計 未來現 金付款 
額或收 款額恰 好折現 為所購 買或源 生的已 發生信 
用減 值的金 融資產 的金融 資產的 攤餘成 本的利 
率。 在計算 經信用 調整的 實際利 率時， 主 體應通 
過考 慮金融 資產的 所有合 同條款 （例 如， 提前償 
付選 擇權、 展期選 擇權、 看 漲期權 和類似 期權） 
來估 計預期 現金流 量和預 期信用 損失。 這 一計算 
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終 止確認 

衍 生工具 


股利 


包括合 同各方 之間支 付或收 取的屬 於實際 利率組 
成部 分的所 有費用 和貼息 （參 見第 B5.4.1 段至第 
B5.4.3 段）、 交 易費用 以及其 他所有 溢價或 折價。 
這 其中存 在一項 假設， 即一 組類似 金融工 具的現 
金 流量和 預計存 鑛期能 夠可靠 地估計 。但是 ，在 
極 少數情 況下， 如果 無法可 靠地估 計一項 金融工 
具 （或一 組金融 工具） 的現 金流量 或剩餘 期限， 
主體 應當使 用該金 融工具 （或該 組金融 工具） 在 
整個 合同期 限的合 同現金 流量。 

將之前 已確認 的金融 資產或 金融負 債從主 體的財 
務狀 況表中 轉出。 

靨於 本準則 範圍， 並 同時具 有下述 三項特 徵的金 
融工具 或其他 合同： 

( 1  )  其價值 隨特定 利率、 金 融工具 價格、 商品 
價格、 外匯 匯率、 價格 或利率 指數、 信用 等級或 
信用指 數或其 他變量 （有 時稱為 “ 基礎變 量”） 
的 變動而 變動， 如泉該 變量是 非金融 變量， 則該 
變量不 應與合 同的任 一方存 在特定 關係。 

(2)  不要求 初始淨 投資， 或要求 的初始 淨投資 
小於預 期對市 場因素 變化有 類似反 應的其 他類型 
合同所 要求的 初始淨 投資； 

(3)  在未來 某一日 期進行 結算。 

按權益 工具持 有人持 有特定 類別資 本的比 例向其 
分配的 利潤。 

用 於計算 金融資 產或金 融負債 的攤餘 成本， 並向 


實際 利率法 
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實 際利率 


預期信 用損失 

財務擔 保合同 

以 公允價 值計量 
且 其變動 計入損 


相關期 間内分 配和確 認計入 損益的 利息收 入或利 
息 費用的 方法。 

將金融 資產或 金融負 債整個 預計存 續期的 估計未 
來現金 付款額 或收款 額恰好 折現為 該金融 資產的 
帳 面總額 或該金 融負債 的攤餘 成本的 利率。 在計 
算 實際利 率時， 主體 應通過 考慮金 融工具 的所有 
合 同條款 （例 如， 提前 償付選 擇權、 展期選 擇權、 
看 漲期權 和類似 期權） 來估計 預期現 金流量 ，但 
不應 考慮預 期信用 損失。 這 一計算 包括合 同各方 
之間支 付或收 取的屬 於實際 利率組 成部分 的所有 
費用 和貼息 （參 見第 B5.4.1 段至第 B5.4.3 段） 、交 
易費用 以及其 他所有 溢價或 折價。 這裡存 在一項 
假設， 即一組 類似金 融工具 的現金 流量和 預計存 
續 期能夠 可靠地 估計。 但是， 在極 少數情 況下， 
如果無 法可靠 地估計 一項金 融工具 （或一 組金融 
工具） 的現金 流量或 預計存 鑛期， 主體應 當使用 
該金 融工具 （或該 組金融 工具） 在 整個合 同期限 
的合 同現金 流量。 

信 用損失 的加權 平均值 （以 發生拖 欠的相 應風險 
作為權 重）。 


當特 定債務 人到期 無法償 債時， 要 求發行 人按照 
最初的 或經修 訂的債 務工具 條款向 發生損 失的合 
同持 有人賠 付特定 金額的 合同。 

符合 下述條 件之一 的金融 負債： 

(1)  滿足為 交易而 持有的 定義。 
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益的金 融負債 

(2)  按照第 4.2.2 段或第 4.3.5 段 要求， 在初 

始確認 時被指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 

損益 的金融 負債。 

(3)  按照第 6. 7.1 段 要求， 在初 始確認 時或後 

續被指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 

金融 負債。 

確 定承諾 

在 特定的 未來某 一日或 多日、 以特 定價格 交換特 

定數量 資源的 具有約 束力的 協議。 

預 期交易 

未 承諾的 但預期 會發生 的未來 交易。 

金 融資產 的帳面 

在針對 任何損 失準備 作出調 整前的 金融資 產的攤 

總額 

餘 成本。 

套 期比率 

套期工 具的數 量與被 套期項 目的數 量之間 的相對 

權重 關係。 

為交易 而持有 

滿足 下述條 ，的金 融資產 或金融 負債： 

(1)  主要是 為近期 出售或 回購而 獲得或 發生； 

(2)  在初始 確認時 屬於集 中進行 管理的 可辨認 

金融 工具組 合的一 部分， 並 且有證 據表明 近期實 

際 存在短 期獲利 方式； 或者 

(3)  是一項 衍生工 具 （ 作 為財務 擔保合 同或被 

指定為 有效套 期工具 的衍生 工具除 外）。 

減 值利得 或損失 

根據第 5. 5. 8 段計人 損益的 利得或 損失以 及因採 

用第 5.5 部分 的減值 要求而 產生的 利得或 損失。 

整 個存續 期預期 因金融 工具整 個預計 存續期 内所有 可能發 生的拖 
信 用損失  欠事 件而導 致的預 期信用 損失。 
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損 失準備 


修 訂利得 或損失 


逾期 

購 入或源 生的已 
發 生信用 減值的 
金 融資產 


針對 按照第 4.1.2 段計量 的金融 資產、 租賃 應收款 
和合同 資產的 預期信 用損失 計提的 準備， 按照第 
4. 1.2A 段計量 的金融 資產的 累計減 值金額 以及針 
對貸款 承諾和 財務擔 保合同 的預期 信用損 失計提 
的 準備。 


因調整 金融資 產的帳 面總額 以反映 經重新 議定或 
修 訂的合 同現金 流量而 產生的 金額。 主體 重新計 
算的 金融資 產帳面 總額， 應 為按金 融資產 原實際 
利率 （或 所購 買或源 生的已 發生信 用減值 的金融 
資產的 原經信 用調整 的實際 利率） 或者 根據第 
6.5. 10 段計 算的修 正後實 際利率 （如 適用） 折現 
的、 經 重新議 定或修 訂的金 融資產 預計存 續期內 
的預期 未來現 金付款 額或收 款額的 現值。 在估計 
金 融資產 的預期 現金流 量時， 主體 應考慮 金融資 
產的 所有合 同條款 （例 如提前 償付選 擇權、 看漲 
期權 和似期 權）， 但不應 考慮預 期信用 損失， 除非 
金融資 產是所 購買或 源生的 已發生 信用減 值的金 
融 資產， 在此 情況下 主體還 應考慮 在計算 原經信 
用調整 的實際 利率時 已考慮 的初始 確認時 的預期 
信用 損失。 

如果 交易對 手方未 在合同 到期時 支付規 定的款 
項， 則金 融資產 逾期。 

所購 買或源 生的、 在 初始確 認時已 發生信 用減值 
的金融 資產。 
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導致主 體對金 融資產 作出重 分類的 業務模 式變更 
後 的首個 報告期 間的第 一天。 


常 規方式 購買或 按 照合同 規定購 買或出 售金融 資產， 並且 該合同 
出售  條款規 定應根 據通常 由法規 或市場 慣例所 確立的 

時間 安排來 交付該 資產。 

交 易費用  直接歸 屬於金 融資產 或金融 負債的 購買、 發行或 

處 置的增 量費用 （參 見第 B5.4.8 段）。 增量 費用， 
指如果 主體不 購買、 發行或 處置金 融工具 就不會 
發生的 費用。 


下列 術語在 《國 際會計 準則第 32 號》 第 11 段、 《國 際財 務報告 
準則第 7 號》 附錄一 、《國 際財 務報告 準則第 13 號》 附 錄一或 《國際 
財 務報告 準則第 15 號》 附 錄一中 定義， 本 準則沿 用其在 《國 際會計 
準則第 32 號》 、《國 際財 務報告 準則第 7 號》 、《國 際財 務報告 準則第 
13 號》 或 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 規定的 含義： 


(1) 

信 用風險 2 

(2) 

權 益工具 ； 

(3) 

公 允價值 ； 

(4) 

金 融資產 ； 

(5) 

金 融工具 ； 

(6) 

金 融負債 ； 

(7) 

交 易價格 。 

2  該術語 （遵循 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 相關 定義） 用於列 示信用 風險變 
化對指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益的 負債之 影響的 規定中 （参見 
第 5.7.7 段） 。 
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附錄二 應 用指南 

本附錄 是本準 則的組 成 部分。 

範圍 （第 2 章） 

B2.1 某些 合同要 求根據 氣候、 地理 或其他 物理變 量進行 支付。 

(那些 根據氣 候變量 進行支 付的合 同有時 被稱為 “ 天氣衍 生工具 ”。） 
該等 合同只 要不在 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 的 適用範 圍内， 則屬 
於本 準則的 範圍。 

B2.2 本準 則並未 改變涉 及遵循 《國 際會計 準則第 26 號 一一 退 
休福利 計劃的 會計和 報告》 的 僱員福 利計劃 的相關 要求， 也未 改變按 
照 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 核 算的基 於銷售 
量或勞 務收人 量的特 許協議 的相關 要求。 

B2.3 有時， 某 一主體 會對另 一主體 發行的 權益工 具進行 其認定 
的“ 戰略投 資”， 以 與被投 資主體 建立或 維持長 期經營 關係。 投 資者或 
合營 方主體 應採用 《國 際會計 準則第 28 號》 確 定是否 應當針 對此類 
投 資運用 權益法 會計。 

B2.4 本準 則適用 於承保 人的金 融資產 和金融 負債， 但本 準則第 
2.1 段 （5) 規定 的適用 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 的 
合同 所產生 的權利 和義務 除外。 

B2.5 財務 擔保合 同可能 具有各 種法律 形式， 例如 擔保、 某些類 
型的信 用證、 信用違 約合同 或保險 合同。 它們的 會計處 理並不 取決於 
其法律 形式。 以下是 適當會 計處理 的例子 〔參 見第 2.1 段 （5)〕 = 

(1)  儘管一 項財務 擔保合 同如果 其轉移 的風險 是重大 的而滿 
足 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 中保險 合同的 定義， 發 行人應 當應用 
本 準則。 但是， 如果 發行人 此前明 確表明 將此類 合同視 作保險 合同， 
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並 且運用 了適用 於保險 合同的 會計處 理方法 ，則 該發行 人可選 擇針對 
此類 財務擔 保合同 應用本 準則或 《國 際財 務報告 準則第 4 號》。 如果 
本準則 適用， 則第 5.1.1 段 要求發 行人以 公允價 值對財 務擔保 合同進 
行初始 確認。 如果財 務擔保 合同是 在一項 單獨的 公平交 易中向 非關聯 
方 簽發， 其最 初的公 允價值 很可能 等於所 收取的 費用， 除非有 證據證 
明並非 如此。 隨後， 除非財 務擔保 合同在 初始被 指定為 以公允 價值計 
量且其 變動計 入損益 ，或者 適用第 3.2.15 段至第 3.2.23 段和第 B3.2. 12 
段至第 B3.2.17 段 （ 當金融 資產轉 移不符 合終止 確認條 件或者 適用繼 
續 涉入法 時）， 否則 發行人 應當按 下述兩 項的較 高者計 量該財 務擔保 
合同： 

①  根據第 5.5 部分 確定的 金額； 以及 

② 初始 確認的 金額減 去根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 的原 
則 確認的 累計收 益金額 （若 適用） 〔參 見第 4.2.1 段 （3)〕。 

(2)  對於某 些信用 相關的 擔保， 作 為支付 的先決 條件， 並不 
要求 持有人 承擔債 務人在 到期時 無法對 被擔保 資產進 行償付 的風險 
並承擔 損失。 此 類擔保 的其中 一個例 子為， 對特 定信用 等級或 信用指 
數的變 動要求 賠付的 擔保。 此類擔 保並非 本準則 所定義 的財務 擔保合 
同； 也不是 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 所定義 的保險 合同。 此類擔 
保屬 於衍生 工具， 發 行人應 當對其 應用本 準則。 

(3)  如果 所簽發 的財務 擔保合 同與商 品銷售 有關， 發 行人應 
當應用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 來 確定源 自擔保 的收入 及商品 
銷 售收人 的確認 時點。 

B2.6 發 行人將 合同視 為保險 合同的 認定， 通常可 逋過發 行人與 
客 戶和監 管機構 的溝通 、合同 、商務 文件及 財務報 表予以 證明。 此外， 
保險 合同的 會計規 定往往 不同於 其他類 型交易 （例 如， 銀行或 商業企 
業 簽發的 合同） 的會計 規定。 在 這種情 況下， 發 行人的 財務報 表通常 
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將包 括發行 人已使 用了該 等會計 規定的 聲明。 

確 認和終 止確認 （第 3 章） 

初始確 認 （ 第 3.1 部分） 

B3.1.1 由於第 3.1.1 段所 規定的 原則， 除 了那些 使金融 資產轉 
移不 能作為 銷售進 行核算 的衍生 工具外 （參 見第 B3.2.14 段）， 主體 
應在 其財務 狀況表 中將衍 生工具 產生的 所有合 同權利 和義務 分別確 
認為 資產和 負債。 如 果金融 資產轉 移不符 合終止 確認的 條件， 則受讓 
人 不應將 被轉移 的資產 確認為 其資產 （參 見第 B3.2.15 段）。 

B3.1.2 以下是 應用第 3.1.1 段所 述原則 的若干 示例： 

(1)  在主 體成為 合同的 一方， 並 因而擁 有收取 現金的 法定權 
利 或承擔 支付現 金的法 定義務 日寺， 應將無 條件的 應收款 項或應 付款項 
確認為 資產或 負債。 

(2)  因買賣 商品或 勞務的 確定承 諾而將 獲得的 資產或 將承擔 
的 負債， 通常直 到至少 合同一 方履約 才予以 確認。 例如， 收到 確定訂 
單的 主體通 常不在 承諾時 確認一 項資產 （發 出訂 單的主 體也不 在承諾 
時確認 一項負 債）， 而是 直到所 定購的 商品或 勞務已 裝運、 交 付或提 
供時 才予以 確認。 根據第 2.4 段至第 2.7 段， 如 果買賣 非金融 項目的 
確定承 諾在本 準則的 適用範 圍之內 ，則該 承諾的 公允價 值淨額 應在承 
諾曰確 認為一 項資產 或負債 〔參 見第 B4.1.30 段 （3)〕。 此外， 如果 
以 前未確 認的確 定承諾 被指定 為公允 價值套 期中的 被套期 項目， 在套 
期開始 之後， 歸屬於 被套期 風險的 公允價 值淨額 的所有 變動應 確認為 
一 項資產 或負債 〔參 見第 6.5.8 段 （2) 和第 6. 5.9 段〕。 

(3)  在本準 則適用 範圍內 （參 見第 2.1 段） 的 遠期合 同應在 
承諾日 而不是 結算日 確認為 一項資 產或一 項負債 。當主 體成為 遠期合 
同的一 方時， 權利和 義務的 公允價 值通常 相等， 因此該 遠期合 同的公 
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允價 值淨額 為零。 如果櫂 利和義 務的公 允價值 淨額不 是零， 則 該合同 
應 被確認 為一項 資產或 負債。 

(4)  本準 則適用 範圍内 （參 見第 2.1 段） 的期 權合同 應在持 
有 人或發 行人成 為該期 權合同 的一方 時確認 為一項 資產或 負債。 

(5)  計劃 的未來 交易， 不 管其發 生的可 能性有 多大， 都不是 
主體的 資產或 負債， 因為 主體尚 未成為 合同的 一方。 

常 規方式 購買或 出售金 融資產 

B3.1.3 常規 方式購 買或出 售金融 資產應 按照第 B3.1.5 段和第 
B3. 1.6 段中描 述的交 易日會 計或結 算日會 計進行 確認。 主體應 對按照 
本準 則採用 一致方 法分類 的金融 資產的 所有購 買和出 售一貫 地適用 
相同的 方法。 為此， 強制分 類為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 
資產構 成一個 單獨的 類別， 其應當 與指定 為以公 允價值 計量且 其變動 
計入 損益的 資產相 區別。 此外， 採用第 5.7.5 段 中的選 擇櫂進 行核算 
的 權益工 具投資 也構成 了一個 單獨的 類別。 

B3.1.4  規定 或允許 對合同 價值變 動進行 淨額結 算的合 同不是 
常 規方式 合同。 相反， 這種 合同在 交易日 和結算 日之間 的期間 內應作 
為 衍生工 具進行 核算。 

B3.1.5 交易 日是指 主體承 諾購買 或出售 資產的 日期。 交 易日會 
計是指 ：（1) 在 交易日 確認將 收到的 資產和 為此將 支付的 負債； 並且 
(2) 在交易 日終止 確認已 售出的 資產， 確 認處置 利得或 損失， 確認 
應向買 方收取 的應收 款項。 通常， 直到 結算日 產權過 戶時， 才 開始計 
提資產 和相應 負債的 利息。 

B3.1.6 結算 日是指 主體交 付資產 或收取 資產的 日期。 結 算曰會 
計是指 ： （ 1) 主體在 收到資 產之日 確認該 資產； 並且 （2) 主 體在交 
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付 資產之 日終止 確認該 資產， 並確 認處置 利得或 損失。 當應用 結算日 
會計時 ，對於 交易日 和結算 日之間 的期間 內將獲 得的資 產的公 允價值 
變動， 主體 應採用 與核算 已獲得 資產相 同的方 法進行 核算。 換 言之， 
對 於以攤 餘成本 計量的 資產， 不確認 其公允 價值的 變動； 對於 歸類為 
以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的金融 資產， 其公允 價值的 變動計 
入 損益； 對於 按照第 4.1.2A 段歸 類為以 公允價 值計量 且其變 動計入 
其 他綜合 收益的 金融資 產以及 根據第 5.7.5 段核 算的權 益工具 投資， 
其公 允價值 的變動 計入其 他綜合 收益。 

金融資 產的終 止確認 （ 第 3.2 部分） 

B3.2.1  下述 流程圖 說明了 如何判 斷金融 資產是 否應予 以終止 
確認以 及在多 大程度 上終止 確認。 
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使主體 保留了 收 取金融 資產現 金流量 的合同 權利， 但卻承 擔了向 
一個或 多個收 款人支 付該現 金流 量的合 同義務 的安排 〔第 3.2.4段（2)〕 

B3.2.2 例如， 如果主 體是一 個信託 基金， 向投資 者發行 其所擁 
有並提 供服務 的標的 金融資 產的收 益權， 則 符合第 3.2.4 段 （2) 中所 
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描述 的情形 （主 體保 留了收 取金融 資產現 金流量 的合同 權利， 但承擔 
了向 一個或 多個收 款人支 付該現 金流量 的合同 義務） 。在 這種情 況下， 
如果 符合第 3.2.5 段和第 3.2.6 段 中規定 的條件 ，則 此金 融資產 符合終 
止 確認的 條件。 

B3.2.3 在 應用第 3.2.5 段的規 定時， 主體可 以是， 例如， 金融 
資 產的發 起人， 或 是一個 包括子 公司的 集團， 該 子公司 已經獲 得了該 
金融 資產並 將其現 金流量 轉移給 了不相 關的第 三方投 資者。 

評償 所有權 上風險 和報酬 的轉移 （第 3. 2. 6 段） 

B3.2.4  下面 是有關 主體已 經轉移 了所有 權上幾 乎所有 風險和 
報酬 的例子 = 

(1)  無 條件出 售金融 資產； 

(2)  出售金 融資產 並同時 出售按 回購時 公允價 值回購 該金融 
資 產的選 擇權； 以及 

(3)  出售金 融資產 並同時 出售深 度價外 的看跌 期權或 看漲期 
權 （即， 深 度價外 以至於 在到期 之前不 大可能 變為溢 價的期 權）。 

B3.2.5  下面 是有關 主體保 留了所 有權上 幾乎所 有風險 和報酬 
的 例子： 

(1)  出售 並回購 交易， 其 中回購 價格為 固定價 格或售 價加借 
出人 回報； 

(2)  證 券出借 協議； 

(3)  出售金 融資產 並同時 出售將 市場風 險敞口 轉回給 主體的 
總回報 互換； 

(4)  出售金 融資產 並同時 出售深 度溢價 的看跌 期權或 看漲期 
權 （即， 深 度溢價 以至於 在到期 之前不 大可能 變為價 外的期 權）； 以 
及 
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(5) 出售短 期應收 款項， 並且主 體保證 補償受 讓人可 能因該 
短期 應收款 項發生 的信用 損失。 

B3.2.6  如果 主體認 為已轉 移了被 轉移資 產所有 權上幾 乎所有 
的 風險和 報酬， 則不 應在未 來某一 期間再 次確認 被轉移 資產， 除非其 
在新 的交易 中重新 獲得了 被轉移 資產。 

評 價控制 的轉移 

B3.2.7 如 果受讓 人有出 售被轉 移資產 的實際 能力， 則主 體沒有 
保留對 被轉移 資產的 控制。 如果受 讓人沒 有出售 被轉移 資產的 實際能 
力， 則 主體保 留了對 被轉移 資產的 控制。 如果被 轉移資 產可以 在活躍 
市場 交易， 則受讓 人有出 售被轉 移資產 的實際 能力， 因 為如果 受讓人 
需要 將該資 產交還 給主體 ，它 能夠在 市場上 回購該 被轉移 資產。 例如， 
如果 被轉移 資產受 制於一 項允許 主體回 購的選 擇權， 但 是在該 選擇權 
被行 使的情 況下， 受讓 人可以 很容易 地在市 場上取 得被轉 移資產 ，則 
受 讓人可 能具有 出售被 轉移資 產的實 際能力 。如 果主體 保留了 上述選 
擇權， 但 是在主 體行使 其選擇 權時， 受讓 人不能 很容易 地在市 場上取 
得 被轉移 資產， 則 受讓人 沒有出 售被轉 移資產 的實際 能力。 

B3.2.8  只有 當受讓 人能夠 向不相 關的第 三方整 體出售 被轉移 
資產 ，並 且能夠 單方面 行使這 種能力 、該轉 移沒有 被加諸 更多限 制時， 
受讓人 才有出 售被轉 移資產 的實際 能力。 關鍵的 問題是 受讓人 實際上 
能夠做 甚麼， 而不是 合同規 定受讓 人能夠 對被轉 移資產 做甚麼 或者合 
同 禁止做 甚麼。 特 別是： 

(1)  如果 不存在 被轉移 資產的 市場， 則 處置被 轉移資 產的合 
同權利 幾乎沒 有實際 作用； 

(2)  如果不 能自由 地處置 被轉移 資產， 則處置 被轉移 資產的 
能力 幾乎沒 有實際 作用。 因為： 
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①  受讓人 處置被 轉移資 產的能 力必須 獨立於 其他人 的行為 （即， 
其必 須是一 種單方 面的能 力）； 並且 

②  受讓人 必須能 夠處置 被轉移 資產， 並且不 需要對 該轉移 附加限 
制 條件或 “ 約束” （例如 ，有 關如何 為貸款 資產提 供服務 的條件 ，或 
賦 予受讓 人回購 該資產 的權利 的選擇 權）。 

B3.2.9. 受讓 人不可 能出售 被轉移 資產本 身並不 意味著 出讓人 
保 留了對 被轉移 資產的 控制。 但是， 如果 某一看 跌期權 或擔保 限制受 
讓 人出售 被轉移 資產， 則出 讓人保 留了對 被轉移 資產的 控制。 例如， 
如果 某一看 跌期權 或擔保 很有價 值從而 限制了 受讓人 出售被 轉移資 
產 ，因 為受讓 人實際 上不能 在不附 加類似 期權或 其他限 制條件 的情況 
下將該 被轉移 資產出 售給第 三方。 取 而代之 的是， 受讓 人將持 有被轉 
移資產 以獲取 擔保或 看跌期 權下的 付款。 在 這些情 況下， 出讓 人保留 
了對 被轉移 資產的 控制。 

符合 終止確 認條件 的轉移 

B3.2.10 主體 可能保 留了收 取被轉 移資產 部分利 息額的 權利， 
以作為 對這些 資產提 供服務 的補償 。主體 在服務 合同終 止或轉 移時所 
放棄的 那部分 利息額 應分配 計入服 務資產 或服務 負債。 主體未 放棄的 
那部分 利息額 相當於 一項僅 含利息 的剝離 工具應 收款。 例如， 如果主 
體在 服務合 同終止 或轉移 時不放 棄任何 利息， 整 個利息 差價就 是一項 
僅 含利息 的剝離 工具應 收款。 為了 應用第 3.2.13 段的 規定， 服 務資產 
的公 允價值 和僅含 利息的 剝離工 具應收 款的公 允價值 被用於 在終止 
確認 的資產 部分和 繼續確 認的資 產部分 之間分 配應收 款項的 帳面金 
額 。如 果不存 在規定 的服務 費用或 收取的 費用預 計不足 以補償 主體所 
提供的 服務， 則應 按公允 價值確 認該服 務義務 產生的 負債。 

B3.2.11  為了 應用第 3.2.13 段的 規定， 在 計量繼 續確認 部分和 
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終 止確認 部分的 公允價 值時， 除了第 3.2.14 段外 ，•主 體還 應適用 《國 
際財 務報告 準則第 13 號》 中的 公允價 值計量 要求。 

不符合 終止確 認條件 的轉移 

B3.2.12 下面 是對第 3.2.15 段所述 原則的 應用。 如果因 為對被 
轉移 資產違 約損失 提供的 擔保， 導 致主體 因保留 了被轉 移資產 所有權 
上幾乎 所有的 風險和 報酬而 不能終 止確認 被轉移 資產， 則應繼 續確認 
整項 被轉移 資產， 而收取 的對價 應確認 為一項 負債。 


對被轉 移資產 的繼續 涉入 


B3.2.13 下面 是主體 應如何 根據第 3.2.16 段的規 定計量 被轉移 
資產 和相關 負債的 例子。 

所 有資產 

(1)  如果主 體對被 轉移資 產違約 的擔保 使主體 不能以 對被轉 
移資產 的繼續 涉入程 度為限 進行終 止確認 ，則在 轉移日 被轉移 資產應 
按下 述兩者 之中的 較低者 計量： ① 該資產 的帳面 金額； ②主體 可以被 
要求償 還的轉 移中所 收到對 價的最 大金額 （ “擔 保額” ） 。相關 負債 
應以 擔保金 額加擔 保的公 允價值 （通 常是因 擔保所 收到的 對價） 進行 
初始 計量。 隨後， 擔 保的初 始公允 價值應 當在義 務得到 履行時 計入損 
益 （根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 中的原 則）， 所 發生的 損失準 
備 應抵減 該資產 的帳面 價值。 

以 攤餘成 本計量 的資產 

(2)  如果主 體簽出 的看跌 期權義 務或持 有的看 漲期權 權利使 
主體 不能終 止確認 被轉移 資產， 並且 主體以 攤餘成 本計量 被轉移 資產， 
則相關 負債應 以成本 （即， 所 收到的 對價） 按照 其與被 轉移資 產在期 
權到期 日的攤 餘成本 之間差 異的攤 銷額進 行調整 後的金 額計量 。例 如， 
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假 定轉移 日資產 的帳面 總額是 CU98, 而 收到的 對價是 CU95。 行權曰 
該資產 的帳面 總額是 CU100 。 相關負 債的初 始帳面 金額為 CU95 ， 
CU95 與 CU100 之間的 差額採 用實際 利率法 確認為 損益。 如果 行使期 
權， 則 相關負 債的帳 面金額 與行權 價格之 間的所 有差額 應計入 損益。 

以公 允價值 計量的 資產 

(3)  如果主 體保留 的看漲 期權使 被轉移 資產不 能終止 確認， 
並且 主體以 公允價 值計量 被轉移 資產， 則 應繼續 以公允 價值計 量該資 
產。 相關 負債應 按照下 述規定 計量： ①如果 是溢價 或平價 期櫂， 則按 
行 權價減 去該期 權的時 間價值 計量； ②如果 是價外 期權， 則按 被轉移 
資 產的公 允價值 減去該 期權的 時間價 值計量 。對 相關負 債價值 的調整 
確 保了該 資產及 相應負 債的帳 面淨額 為看漲 期權權 利的公 允價值 。例 
如， 標 的資產 的公允 價值為 CU80 ， 期權行 權價為 CU95 ， 期權 的時間 
價值為 CU5 ， 相 關負債 的帳面 金額為 CU75  (CU80-CU5)， 被轉移 
資產 的帳面 金額為 CU80  ( 即， 該轉移 資產的 公允價 值）。 

(4)  如果主 體簽出 的看跌 期權使 主體不 能終止 確認被 轉移資 
產， 並且 主體以 公允價 值計量 被轉移 資產， 則相 關負債 應按期 權的行 
權價加 上期權 的時間 價值來 計量。 以 公允價 值對資 產進行 計量， 應以 
公允 價值和 期權行 權價兩 者中的 較低者 為限， 這 是因為 主體對 被轉移 
資產公 允價值 高於期 權行權 價的部 分不擁 有權利 。這種 處理確 保了資 
產和相 應負債 的帳面 淨額為 看跌期 權義務 的公允 價值。 例如， 如果標 
的資產 的公允 價值為 CU120, 期 權的行 權價為 CU100, 期權的 時間價 
值為 CU5 ， 則相 關負債 的帳面 金額為 CU105  (CU100+CU5) ， 資產 
的帳面 金額為 CU100  ( 在 這種情 況下， 即 為期權 的行權 價）。 

(5)  如果採 用購入 看漲期 權和簽 出看跌 期權形 式的上 下限期 
權 使主體 不能終 止確認 被轉移 資產， 並且主 體以公 允價值 計量該 資產， 
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則 主體應 繼續以 公允價 值計量 該資產 。相關 負債應 按照下 述規定 計量： 
① 如果看 漲期權 是溢價 或平價 期權， 則按 看漲期 權行權 價與看 跌期權 
公允 價值之 和減去 看漲期 權的時 間價值 計量； ② 如果看 漲期權 是價外 
期權， 則按照 該資產 的公允 價值與 看跌期 權公允 價值之 和減去 看漲期 
權的 時間價 值計量 。對相 關 負債的 調整確 保了資 產和相 關負債 的帳面 
淨 額為主 體持有 和簽出 的期權 的公允 價值。 例如， 假定 主體轉 移了一 
項以 公允價 值計量 的金融 資產， 同時 購入了 一項行 權價為 CU120 的 
看漲 期權， 並簽出 一項行 權價為 CU80 的看跌 期權。 又 假定轉 移日該 
金 融資產 的公允 價值為 CU100。 看 跌期權 和看漲 期權的 時間價 值分別 
為 CU1 和 CU5 。 本 例中， 主 體確認 了一項 CU100 的資產 （該 資產的 
公允 價值） 和一項 CU96 的負債 〔（CU100  +  CU1)  -CU5〕。 因此， 

資 產價值 淨額為 CU4 ， 即主 體持有 和簽出 的期權 的公允 價值。 

所有 的轉移 

B3.2.14  在金融 資產轉 移不符 合終止 確認條 件的情 況下， 如果 
同時 確認衍 生工具 和被轉 移資產 或轉移 產生的 負債會 導致對 同一權 
利 或義務 的重複 確認， 則出 讓人與 轉移有 關的合 同權利 或義務 不應作 
為 衍生工 具單獨 核算。 例如， 出讓 人保留 的看漲 期權可 能會導 致金融 
資 產轉移 不能作 為銷售 核算。 在 這種情 況下， 看 漲期權 不應作 為衍生 
資 產單獨 確認。 

B3.2.15 如果金 融資產 轉移不 符合終 止確認 條件， 則受 讓人不 
應 將被轉 移資產 確認為 自己的 資產。 受讓 人應終 止確認 所支付 的現金 
或其他 對價， 同時確 認一項 應收出 讓人的 款項。 如果出 讓人同 時擁有 
以 固定金 額重新 控制整 個被轉 移資產 的權利 和義務 （例 如， 根 據回購 
協議） ，那 麼在 滿足第 4.1.2 段的標 準的情 況下， 受讓人 可以將 其應收 
款 項以攤 餘成本 計量。 
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示例 


B3.2.16  下面的 例子說 明了本 準則終 止確認 原則的 應用。 

(1)  回 購協議 和證券 出借。 如果 根據某 項協議 出售金 融資產 
並且協 議規定 以固定 價格或 售價加 借出人 回報回 購該金 融資產 ，或者 
如果 根據某 項協議 借出金 融資產 並且協 議規定 將該金 融資產 返還紿 
出 讓人， 則 該金融 資產不 得終止 確認， 因 為出讓 人保留 了所有 權上幾 
乎所有 的風險 和報酬 。如果 受讓人 獲得了 出售或 抵押該 金融資 產的權 
利， 則出讓 人應在 其財務 狀況表 上將這 項資產 重新劃 分為， M 如 ，作 
為 借出資 產或回 購應收 款項。 

(2)  回購協 議和證 券出借 一一 幾乎 相同的 資產。 如果 根據某 
項協 議出售 金融資 產並且 協議規 定以固 定價格 或售價 加出借 人回報 
回購相 同或幾 乎相同 的資產 ，或者 如果根 據某項 協議借 入或借 出金融 
資產並 且協議 規定返 還給出 讓人相 同或幾 乎相同 的金融 資產， 則該金 
融 資產不 得終止 確認， 因為 出讓人 保留了 所有權 上幾乎 所有的 風險和 
報酬。 


(3) 回購協 議和證 券出借 —— 替 代權。 如果一 項以固 定回購 
價 或等於 售價加 借出人 回報的 價格進 行回購 的回購 協議， 或類 似的證 
券借出 交易， 賦予受 讓人在 回購日 以公允 價值等 於被轉 移資產 的類似 
資產進 行替代 的權利 ，則回 購交易 或證券 借出交 易中售 出或借 出的資 
產不 得終止 確認， 因為出 讓人保 留了所 有權上 幾乎所 有的風 險和報 


(4) 以公 允價值 優先回 購權^ > 如 果主體 出售一 項金融 資產， 
並且 只保留 了在受 讓人隨 後出售 該資產 時以公 允價值 優先回 購該被 
轉移 資產的 權利， 則主 體應終 止確認 該金融 資產， 因為 它已經 轉移了 
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所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬。 

(5)  虛售 交易。 在 金融資 產出售 後不久 即回購 該資產 有時被 
稱為 虛售。 如 果原始 交易符 合終止 確認的 條件， 則可以 對這種 虛售回 
購進 行終止 確認， 但是， 如 果同時 達成了 出售某 項金融 資產的 協議和 
以固定 價格或 售價加 借出人 回報回 購同一 資產的 協議， 則不應 終止確 
認該 資產。 

(6)  深度溢 價的看 跌期權 和看漲 期權。 如果出 讓人可 以贖回 
被轉移 的金融 資產並 且該看 漲期權 為深度 溢價， 則該轉 移不符 合終止 
確認的 條件， 因 為出讓 人保留 了所有 權上幾 乎所有 的風險 和報酬 。類 
似地， 如果受 讓人可 以將金 融資產 回售並 且該看 跌期權 為深度 溢價， 
則該 轉移同 樣不符 合終止 確認的 條件， 因 為出讓 人保留 了所有 權上幾 
乎 所有的 風險和 報酬。 

(7)  深度 價外看 跌期權 和看漲 期權。 如 果某項 被轉移 的金融 
資產 只受限 於受讓 人持有 的深度 價外看 跌期權 或者出 讓人持 有的深 
度價 外看漲 期權， 則該 被轉移 金融資 產應予 以終止 確認， 因為 出讓人 
已經 轉移了 所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬。 

(8)  既 非深度 溢價也 非深度 價外的 看漲期 權下的 易獲得 資產。 
如果主 體持有 一項易 於在市 場中獲 得的資 產的看 漲期權 ，並且 該期權 
既非深 度溢價 也非深 度價外 ，則 該項 資產應 予以終 止確認 。這是 因為： 
①主 體既未 保留也 未轉移 所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬； ② 主體也 
未保留 控制。 但是， 如果該 項資產 在市場 中不易 獲得， 則與看 漲期權 
相 對應的 資產金 額部分 不應終 止確認 ，因 為主體 保留了 對該項 資產的 
控制。 

(9)  主體簽 出的既 非深度 溢價也 非深度 價外的 看跌期 權下的 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  573 


不易獲 得資產 。如果 主體轉 移了一 項不易 在市場 中獲得 的金融 資產並 
簽出了 並非深 度價外 的看跌 期權， 由於這 項簽出 的看跌 期權， 主體既 
沒有保 留也沒 有轉移 所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬。 如果看 跌期權 
很有價 值從而 阻止受 讓人出 售該項 資產， 則主體 保留了 對該項 資產的 
控制， 在這種 情況下 應按出 讓人繼 續涉入 程度繼 續確認 該資產 （參見 
第 B3.2.9 段）。 如果 看跌期 權的價 值不足 以阻止 受讓人 出售該 資產， 
則主 體轉移 了該資 產的控 制權， 在這種 情況下 應終止 確認該 資產。 

(10)  受限於 公允價 值看跌 期權或 看漲期 權或遠 期回購 協議的 
資產。 如果金 融資產 轉移僅 受限於 看跌期 權或看 漲期權 或遠期 回購協 
議， 並且 期權的 行權價 或回購 價等於 回購時 金融資 產的公 允價值 ，則 
被 轉移資 產應予 以終止 確認， 因為 主體已 經轉移 了所有 權上幾 乎所有 
的 風險和 報酬。 

(11)  以 現金結 算的看 漲期權 或看跌 期權。 主體 應當對 受限於 
以現 金淨額 結算的 看跌期 權或看 漲期權 或遠期 回購協 議的金 融資產 
轉 移進行 評估， 以判 斷主體 保留還 是轉移 了所有 權上幾 乎所有 的風險 
和報酬 。如 果主 體未保 留被轉 移資產 所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬， 
則還應 判斷其 是否保 留了對 被轉移 資產的 控制。 看跌期 權或看 漲期權 
或遠 期回購 協議以 現金淨 額結算 並不必 然意味 著主體 已經轉 移了控 
制 〔參 見第 B3. 2. 9 段以 及上述 （7)、 （8) 和 （9) 項〕。 

(12)  帳戶 回購 條款。 帳戶回 購條款 是一種 無條件 的回購 （看 
漲） 期權 ，該期 權賦予 主體在 某些限 制條件 下收回 被轉移 資產的 權利。 
如果 該期權 使主體 既未保 留也未 轉移所 有權上 幾乎所 有的風 險和報 
酬， 則 只對回 購涉及 的金額 不予終 止確認 （假設 受讓人 不能出 售該資 
產）。 例如， 如果 貸款資 產的帳 面金額 和轉讓 收入是 CU100  000 ， 且 
所 有單項 貸款都 可以被 贖回， 但可 贖回的 貸款總 金額不 能超過 


574 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


CU10  000 ， 則 CU90  000 的 貸款符 合終止 確認的 條件。 

(13)  結清收 回權。 一個為 被轉移 資產提 供服務 的主體 （可能 
是出 讓人） 可 能持有 結清收 回權， 即在未 到期資 產的金 額下降 到其一 
特定水 平之下 ，即為 這些資 產提供 服務的 成本與 服務收 益相比 不划算 
時， 有 權買人 剩餘的 被轉移 資產。 如果該 結清收 回權使 主體既 沒有保 
留也沒 有轉移 所有權 上幾乎 所有的 風險和 報酬， 並且使 受讓人 不能出 
售這些 資產， 則只對 看漲期 權涉及 的資產 金額不 予終止 確認。 

(14)  次級剩 餘權益 和信用 擔保。 主體可 能通過 將其在 被轉移 
資產中 的部分 或所有 剩餘櫂 益予以 次級化 來向受 讓人提 供信用 增級。 
另外， 主體還 可以無 限額或 限定為 某一特 定金額 的信用 擔保的 形式向 
受讓人 提供信 用增級 。如果 主體保 留了被 轉移資 產所有 權上幾 乎所有 
的 風險和 報酬， 則應 繼續確 認整個 資產。 如果主 體僅保 留了部 分而並 
非 幾乎所 有所有 權上的 風險和 報酬， 並且 保留了 控制， 則主體 可以被 
要求償 付的現 金或其 他資產 金額不 予終止 確認。 

(15)  總回報 互換。 主體可 能向受 讓人出 售了一 項金融 資產， 
並與受 讓人達 成了一 項總回 報互換 協議， 借此， 標的資 產產生 的所有 
利息付 款現金 流量被 支付給 主體以 換取固 、定付 款額或 浮動利 率付款 
額， 標的資 產公允 價值的 所有增 減變動 由主體 承擔。 在 這種情 況下， 
禁止 終止確 認全部 被轉移 資產。 

(16)  利率 互換。 主 體可能 向受讓 人轉移 了一項 固定利 率金融 
資產， 並與 受讓人 達成了 一項利 率互換 協議， 以 等於被 轉移金 融資產 
本 金金額 的票面 金額為 基礎收 取固定 利率並 支付浮 動利率 。只 要該互 
換中的 付款不 以被轉 移資產 的付款 發生為 條件， 則利率 互換不 禁止對 
轉移 資產予 以終止 確認。 
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(17)  攤銷 型利率 互換。 主 體可能 向受讓 人轉移 了一項 分期付 
款 的固定 利率金 融資產 ，並與 受讓人 達成了 一項攤 銷型利 率互換 協議， 
以票面 金額為 基礎收 取固定 利率並 支付浮 動利率 。如果 互換的 票面金 
額的 攤銷使 得攤餘 面值在 任一時 點上都 等於未 到期被 轉移金 融資產 
的本金 金額， 則 這一互 換通常 導致主 體保留 了重大 提前償 付風險 ，在 
這種情 況下， 主體 既可以 繼續確 認全部 被轉移 資產， 也 可以按 照主體 
繼續 涉入的 程度繼 續確認 被轉移 資產。 相反， 如 果互換 票面金 額的攤 
銷並 未與被 轉移資 產的未 到期本 金金額 掛鈎， 則 這一互 換不會 導致主 
體保 留該資 產的提 前償付 風險。 因此， 只 要該互 換的付 款不以 被轉移 
資 產利息 的付款 發生為 條件， 並且 該互換 不會使 主體保 留被轉 移資產 
所有 權上的 任何其 他重要 風險和 報酬， 則不禁 止終止 確認被 轉移資 
產。 

(18)  核銷。 主體不 存在可 收回全 部或部 分金融 資產合 同現金 
流量 的合理 預期。 

B3.2.17 本段 說明了 主體繼 續涉入 某項金 融資產 的一部 分時， 
繼續涉 入法的 應用。 


假設主 體有一 項可提 前償付 的貸款 組合， 其 票面利 率和實 際利率 
是 10% ， 本金 和攤餘 成本是 CU10  000 。 主體達 成一項 交易， 在這項 
交 易中， 受讓 人支付 CU9  115, 以取 得收取 CU9  000 本金 和按照 9,5% 
計 算的這 部分本 金利息 的權利 。主體 則保留 了收取 CU1  000 本 金加上 
按照 10% 計 算的這 部分本 金利息 和剩餘 CU9  000 本金 0.5% 的 利率差 
價部分 。收 到的提 前償付 款按照 1:9 的 比例在 主體和 受讓人 之間分 
配 。但 是所有 的拖欠 款都從 主體保 留的對 CU1  000 本金 所擁有 的權益 
中 扣除， 直到全 部扣完 為止。 交易 日貸款 的公允 價值是 CU10  100 ， 
0.5% 的 利率差 價的估 計公允 價值是 CU40 。 
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主體確 定其已 經轉移 了部分 所有權 上的重 大風險 和報酬 （例 如， 
重大 的提前 償付風 險）， 但 是也保 留了某 些所有 權上的 重大風 險和報 
酬 （因 為主體 的次級 剩餘權 益）， 並 保留了 控制。 因此 應適用 繼續涉 
入法。 

為應用 本準則 ，主體 分析此 交易為 ： （ 1  ) 完全 成比例 的保留 
CU1  000 的剩餘 櫂益， 加上 （2) 將該剩 餘權益 次級化 以向受 讓人提 
供 防止信 用損失 的信用 增級。 

主體計 算所收 到對價 CU9  115 中有 CU9  090  (  90%  x  CU10  100) 
代表了 完全成 比例的 90% 份額的 對價。 所收 到對價 中的剩 餘部分 
(CU25) 代 表了次 級剩餘 權益以 向受讓 人提供 信用增 級所收 到的對 
價。 此外， 提供 信用增 級收取 的對價 還包括 0.5% 的利率 差價。 因此， 
因提供 信用增 級所獲 得的總 對價是 CU65  (CU25  +  CU40) 。 

主體計 算出售 90% 份額現 金流量 的損益 。假 定在轉 讓日無 法確定 
被 轉讓的 90% 部分和 保留的 10% 部分的 個別公 允價值 ，則 主體 根據本 
準則第 3.2.14 段分 配該資 產的帳 面金額 如下： 


公 允價值 

百分比 

分配 後的帳 面金額 

被轉 讓部分 

9  090 

90% 

9  000 

保留 的部分 

1  010 

10% 

1  000 

總計 

10  100 

10  000 

主體通 過從所 收到對 價中扣 除分配 給被轉 讓部分 的帳面 金額來 
計算 出售現 金流量 90% 份額 的利得 或損失 ，即 CU90  (CU9  090  — 
CU9  000) 。 主體保 留部分 的帳面 金額為 CU1  000 。 
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另外， 主 體將為 信用損 失提供 信用增 級而把 剩餘權 益次級 化形成 

的 繼鑛涉 入進行 確認。 因此， 主 體確認 CU1  000 的資產 （主體 因剩餘 

權益 次級化 而不能 收回的 現金流 量的最 大值） ，和 CU1  065 的 相關負 

債 （主 體因 剩餘權 益次級 化而不 能收回 的現金 流量的 最大值 ，即 

CU1  000 ， 加次級 化的公 允價值 CU65) 。 

主體利 用以上 所有信 息對交 易進行 核算， 

如下： 

. 

借 

貸 

原 始資產 

— 

9  000 

因次級 化或剩 餘權益 而確認 的資產 

1  000 

— 

以 利率差 價形式 收取對 價形成 的資產 

40 

— 

損益 （轉讓 收益） 

90 

負債 

1  065 

收到 的現金 

9  115 

— 

總計 

10  155 

10  155 

在 交易完 成後， 資產 的帳面 金額時 CU2  040 ， 其中 CU1  000 代表 

了分配 給保留 部分的 成本， CU1  040 代表 了主體 為信用 損失提 供信用 

增級而 將剩餘 權益次 級化形 成的繼 續涉入 

(其中 包括利 率差價 

CU40) 。 
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在後續 期間， 主 體應按 時間比 例確認 因提供 信用增 級而收 到的對 
價 （CU65) ， 使用實 際利率 法計提 已確認 資產的 利息， 並確認 已確認 
資 產的所 有減值 損失。 後者的 一個例 子是， 假設 在以後 年度標 的貸款 
發生減 值損失 CU300。 主體應 減少其 已確認 的資產 CU600( 與 主體剩 
餘權益 相關的 CU300 和與 為減值 損失提 供保證 而將剩 餘權益 次級化 
形 成的繼 續涉入 有關的 CU300) ， 並 減少其 已確認 的負債 CU300 。 減 
值損失 CU300 的淨影 響計入 損益。 

金融負 債的終 止確認 （第 3.3 部分） 

B3.3.1 當 債務人 出現以 下兩種 情況之 一時， 金 融負債 （或 金融 
負 債的一 部分） 應予以 消除： 

(1)  債務人 通過償 付債權 人解除 了負債 （或 部分負 債）， 其中， 
通常 用於償 債的有 現金、 其 他金融 資產、 商品或 勞務； 或者 

(2)  債務 人通過 法定程 序或債 權人， 合法地 解除了 對負債 （或 
部分 負債） 的主 要責任 （如果 債務人 作出了 擔保， 這一 條件仍 可以滿 
足）。 


B3.3.2 如 果一項 債務工 具的發 行人回 購了該 工具， 那麼， 即使 
該 發行人 是該工 具的做 市商或 打算在 近期内 將其再 次出售 ，該 債務也 
應予以 消除。 


B3.3.3 在非 法定解 除的情 況下， 付 款給包 括信託 機構在 内的第 
三方 （有 時稱作 “ 實質上 廢止” ） 本身並 不能解 除債務 人對債 權人的 
主要 義務。 

B3.3.4 如果 債務人 付款給 第三方 使其承 擔相應 債務， 並 通知債 
權 人第三 方已經 承擔了 其償債 義務， 那麼， 除非 滿足第 B3.3.1 段 （2) 
中 規定的 條件， 否則 債務人 不應終 止確認 其債務 義務。 如果債 務人付 
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款給 第三方 使其承 擔相應 債務， 並 獲得了 債權人 的法定 解除， 那麼債 
務 人已消 除了其 債務。 但是， 如果 債務人 同意向 第三方 或直接 向原債 
權 人償付 該債務 ，那 麼該債 務人應 確認一 項新的 對該第 三方的 償債義 
務。 

B3.3.5 儘管合 法解除 （無論 是因法 院的裁 定還是 由債權 人予以 
解除） 將導致 一項負 債終止 確認， 但是， 如果被 轉移的 金融資 產不符 
合第 3.2.1 段至第 3.2.23 段中規 定的終 止確認 條件， 則 主體可 能會確 
認一 項新的 負債。 如果 不符合 這些終 止確認 條件， 那麼 被轉移 資產不 
應終止 確認， 並且 主體應 確認一 項新的 與被轉 移資產 有關的 負債。 

B3.3.6 在第 3.3.2 段的規 定中， 如 果新條 款下的 現金流 量現值 
(其 中包括 所有支 付的費 用扣除 所有收 到的費 用後的 淨額按 初始實 
際 利率折 現後的 金額） 與 原金融 負債剩 餘現金 流量現 值相比 至少有 
10% 的 差異， 即 為新舊 條款存 在顯著 差異。 如果 債務工 具的交 換或條 
款 的修訂 作為債 務消除 核算， 則發 生的所 有成本 或費用 應確認 為債務 
消除利 得或損 失的一 部分。 如果債 務工具 的交換 或條款 的修訂 不作為 
債 務消除 核算， 則發 生的所 有成本 或費用 應調整 該金融 負債的 帳面金 
額， 並 在修訂 後負債 的剩餘 期限內 攤銷。 

B3.3.7 在 某些情 況下， 債權 人解除 了債務 人還款 的現時 義務， 
但 債務人 卻承擔 了擔保 義務， 保證 在承擔 主要責 任的合 同方拖 欠時進 
行 支付。 在 這種情 況下， 債務人 應當： 

(1)  以 其擔保 義務的 公允價 值為基 礎確認 一項新 的金融 負債； 

並且 

(2)  按以下 兩者之 間的差 額為基 礎確認 利得或 損失： ① 收到的 
任何 價款， 與 ②原金 融負債 的帳面 金額減 去新金 融負債 的公允 價值後 
的 餘額。 
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金融資 產的分 類 （ 第 4.1 部分） 

主 體管 理金融 資產的 業 務模式 

B4.1.1 第 4.1.1  (1) 段要求 主體基 於管理 金融資 產的業 務模式 
對金融 資產進 行分類 （ 除非第 4.1.5 段 適用） 。主 體應當 基於主 體關鍵 
管 理人員 （遵循 《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 相關 定義） 
確定 的業務 模式， 評估其 金融資 產是否 滿足第 4.1.2 段 （ 1  ) 的 條件或 
第 4.1.2A 段 （1) 的 條件。 

B4.1.2  主體 的業務 模式應 當在反 映如何 對多組 金融資 產一起 
進 行管理 以實現 特定業 務目標 的層次 上確定 。主 體的業 務模式 並非取 
決於管 理層對 單項金 融工具 的持有 意圖。 因此， 該條件 不是一 種逐項 
工具 的分類 方法， 而是 應在一 個更高 的匯總 層次上 確定。 然而， 單個 
主體 可能具 有一個 以上管 理其金 融資產 的業務 模式。 據此， 無 須在報 
告主 體層次 上確定 分類。 例如， 主 體可能 持有一 項為收 取合同 現金流 
量而進 行管理 的投資 組合， 同時還 持有另 一項為 通過交 易實現 公允價 
值變 動而進 行管理 的投資 組合。 類 似地， 在 某些情 況下， 將金 融資產 
組合 分拆為 次級組 合以反 映主體 據以管 理該等 金融資 產的層 次可能 
是恰 當的。 例如， 如果主 體源生 或購買 一個抵 押貸款 組合， 並 且以收 
取 合同現 金流量 為目標 管理其 中的部 分貸款 ，而 以出售 為目標 管理其 
他 貸款， 則屬 於這種 情況。 

B4.1.2A  主體 的業務 模式是 指主體 如何管 理其金 融資產 以產生 
現金 流量。 也就 是說， 主體 的業務 模式將 決定現 金流量 是源自 收取合 
同現金 流量、 出 售金融 資產或 是兩者 兼有。 因此， 不應 基於主 體合理 
預期不 會發生 的情形 （例 如， 所謂的 “ 最壞情 形”或 “ 壓力情 景”） 
來 執行該 評估。 例如， 如果 主體預 期其僅 會在壓 力情景 下出售 特定的 
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金 融資產 組合， 若主 體合理 預期該 壓力情 景不會 發生， 則該情 景將不 
會影響 主體對 該等資 產的業 務模式 的評估 。如果 現金流 量的實 現方式 
不同 於對業 務模式 執行評 估之日 的預期 （例 如， 如果主 體出售 的金融 
資產 數量超 出或少 於在對 資產進 行分類 時的預 期）， 這 並不會 導致主 
體財 務報表 產生前 期差錯 （參見 《國 際會計 準則第 8 號 》）， 也 不會改 
變在 該業務 模式中 持有的 剩餘金 融資產 （即， 主 體在前 期已確 認並仍 
然持有 的那些 資產） 的 分類， 前提 是主體 在執行 業務模 式評估 的當時 
已考慮 了可獲 得的所 有相關 信息。 然而， 當主體 評估新 源生或 新購買 
的金融 資產的 業務模 式時， 其必須 考慮關 於過往 現金流 量如何 實現的 
信息 以及所 有其他 相關的 信息。 

B4.1.2B  主體 管理金 融資產 的業務 模式是 一項事 實而非 僅僅是 
認定， 其通常 可通過 主體為 實現業 務模式 的目標 而開展 的活動 進行觀 
察。 主 體在評 估其管 理金融 資產的 業務模 式時需 要運用 判斷， 且該評 
估並非 由單一 因素或 活動所 決定。 取 而代之 的是， 主體 必須考 慮在評 
估 曰可獲 得的所 有相關 證據。 此 類相關 證據包 括但不 限於： 

(1)  如何評 價及向 主體的 關鏈管 理人員 報告業 務模式 及在該 
業 務模式 中持有 的金融 資產的 業績； 

(2)  影響業 務模式 （及 在該業 務模式 中持有 的金融 資產） 業 
績的 風險， 特 別是管 理此類 風險的 方式； 以及 

(3)  業務管 理者獲 得報酬 的方式 （例 如， 報酬 是基於 所管理 
資產 的公允 價值還 是基於 所收取 的合同 現金流 量）。 

目標為 持有資 產以收 取合同 現金流 量的業 務模式 

B4.1.2C 對於目 標為持 有資產 以收取 合同現 金流量 的業務 模式， 
在該 業務模 式中持 有的金 融資產 的管理 方式旨 在通過 收取工 具存續 
期 内的合 同付款 額來實 現現金 流量。 也就 是說， 主體管 理投資 組合中 
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持 有的資 產以收 取此類 特定的 合同現 金流量 （而 不是通 過持有 及出售 
資產 來管理 該組合 產生的 整體回 報）。 在 確定現 金流量 是否將 通過收 
取金 融資產 的合同 現金流 量來實 現時， 有 必要考 慮前期 出售的 頻率、 
價值和 時間， 此類 出售的 原因以 及對未 來出售 活動的 預期。 然而 ，出 
售本身 並不能 決定業 務模式 ，因 此不能 孤立進 行考慮 。取 而代之 的是， 
有關 過往出 售的信 息和對 未來出 售的預 期能夠 為主體 如何實 現管理 
金融資 產的既 定目標 以及具 體而言 如何實 現現金 流量提 供證據 。主體 
必須基 於此類 出售的 原因及 出售當 時存在 的狀況 與當前 狀況的 比較， 
來 考慮有 關過往 出售的 信息。 

B4.1.3  儘管 主體的 業務模 式目標 可能是 持有金 融資產 以收取 
合 同現金 流量， 但主體 無須將 所有此 類工具 持有至 到期。 因此， 即使 
發生或 預期在 未來發 生金融 資產的 出售， 主體的 業務模 式也可 以是持 
有金融 資產以 收取合 同現金 流量。 

B4.1.3A  即使主 體在資 產信用 風險增 加時出 售金融 資產， 業務 
模 式也可 以是持 有資產 以收取 合同現 金流量 。為 確定資 產的信 用風險 
是否 增加， 主體應 考慮合 理及可 支持的 信息， 包括 前瞻性 信息。 因資 
產 信用風 險增加 而發生 的出售 （無論 其頻率 和價值 如何） 並不 與持有 
金融資 產以收 取合同 現金流 量的業 務模式 的目標 相悖， 因為金 融資產 
的 信用質 量與主 體收取 合同現 金流量 的能力 相關。 旨在 最大限 度減少 
因信 用惡化 導致的 潛在信 用損失 的信用 風險管 理活動 對該業 務模式 
而言是 不可或 缺的。 因金融 資產不 再滿足 主體的 書面投 資政策 所載的 
信 用標準 而將其 出售， 是因信 用風險 增加而 發生出 售的其 中一個 例子。 
然而， 在不存 在該政 策的情 況下， 主體可 通過其 他方式 來表明 出售是 
因信 用風險 增加而 發生。 

B4.1.3B  因其 他原因 發生的 出售， 例如， 為管理 信用集 中風險 
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而進行 的出售 （資 產的信 用風險 並未增 加）， 也 可能符 合持有 金融資 
產 以收取 合同現 金流量 的業務 模式的 目標。 特 別是， 如 果出售 的發生 
並 不頻繁 （即使 價值重 大）、 或者 單獨及 匯總而 言價值 非常小 （即使 
發生頻 繁）， 則此類 出售可 能符合 持有金 融資產 以收取 合同現 金流量 
的業務 模式的 目標。 如 果一個 組合中 發生的 出售數 量並非 不頻繁 ，並 
且此 類出售 的價值 （單獨 或匯總 而言） 並 不是非 常小， 則主體 需要評 
估 此類出 售是否 及如何 能夠與 收取合 同現金 流量的 目標保 持一致 。無 
論 出售金 融資產 的要求 是由第 三方提 出還是 主體自 行決定 ，均 與該評 
估 無關。 對於特 定期間 内出售 頻率或 價值的 增加， 如果 主體能 夠解釋 
此類 出售的 原因並 且表明 為何此 類出售 並未反 映主體 業務模 式的變 
更， 則該 情況不 一定不 符合持 有金融 資產以 收取合 同現金 流量的 目標。 
此外， 如果 出售在 臨近金 融資產 到期時 發生， 且 出售產 生的收 入接近 
所 收取的 剩餘合 同現金 流量， 則該 出售可 能符合 持有金 融資產 以收取 
合 同現金 流量的 目標。 

B4.1.4 以下 為主體 業務模 式的目 標在何 種情況 下可能 是持有 
金 融資產 以收取 合同現 金流量 的示例 ◦下 述示例 並未涵 蓋所有 情況。 
此外， 下 述示例 並非旨 在探討 可能與 主體業 務模式 評估相 關的 所有因 
素， 亦未 具體指 明各項 因素的 相對重 要性。 


示例 

分析 

示例 1 

某主體 持有投 資以收 取其合 

同現金 流量。 主醴 的資金 需求可 

以 預見， 且 其金融 資產的 到期期 

限 與主體 的預期 資金需 求相匹 

雖然主 體還從 流動性 的方面 

考慮 金融資 產的公 允價值 等其他 

信息 （即， 若主體 需要出 售資產 

所可能 實現的 現金金 額）， 但主體 

的目 標是持 有金融 資產以 收取合 
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示例 

分析 

配。 

主體以 最大限 度減少 信用損 

失 為目標 實施信 用風險 管理活 

動。 在 以往， 出售 通常在 金融資 

產的信 用風險 增加、 以至 於該資 

產不 再符合 主體書 面投資 政策所 

載 的信用 標準時 發生。 此外 ，由 

於 未預期 的資金 需求， 曾 發生數 

次並不 頻繁的 出售。 

向關鏈 管理人 員提供 的報告 

著重 關注金 融資產 的信用 質量和 

合同回 報率。 主體 還同時 監控金 

融資 產的公 允價值 等其他 信息。 

同現金 流量。 如果 資產的 出售是 

為 了應對 資產信 用風險 的增加 

(例 如， 如 果該資 產不再 符合主 

體 書面投 資政策 所載的 信用標 

準）， 則該出 售並未 與主體 的目標 

相 抵觸。 因未預 期的資 金需求 

(如， 在 壓力情 景下） 導 致的不 

頻繁 出售也 並未與 該目標 存在矛 

盾 （即 使此 類出售 價值重 大）。 

示例 2 

某主體 的業務 模式是 購買金 

融資 產組合 （如， 貸款 組合） 。該 

等組 合可能 包括也 可能不 包括已 

發生信 用減值 的金融 資產。 

如 果貸款 不能按 時償付 ，主 

體將 試圖通 過各類 方式實 現合同 

現 金流量  例如， 通過 郵件、 

電話 或其他 方法與 借款人 聯繫。 

主 體的目 標是收 取合同 現金流 

量， 並且主 體並未 以通過 出售實 

主體業 務模式 的目標 是持有 

金融 資產以 收取合 同現金 流量。 

即使主 體並未 預期能 夠收取 

全部 合同現 金流量 （例 如， 部分 

金融 資產在 初始確 認時已 發生信 

用減 值）， 同樣的 分析也 適用。 

此外， 主體簽 訂衍生 工具以 

改變 組合現 金流量 的事實 本身並 

不改 變主體 的業務 模式。 
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示例 

分析 

現現 金流量 為目標 管理該 組合中 

的任何 貸款。 

在 某些情 況下， 主體 簽訂利 

率掉 期合同 以將組 合中特 定金融 

資產 的利率 由浮動 利率轉 換為固 

定 利率。 

示例 3 

某主體 的業務 模式目 標為向 

該合併 的集團 發放貸 款的目 

客戶. 發放貸 款並隨 後向資 產證券 

標是 持有該 貸款以 收取合 同現金 

化載體 出售， 並由 後者向 投資者 

流量。 

發 行金融 工具。 

然而， 發放貸 款的主 體具有 

發放貸 款的主 體控制 該證券 

通過 向證券 化載體 出售貸 款以實 

化 載體， 並 由此將 其納入 合併範 

現貸款 組合現 金流量 的目標 ，因 

圍。 

此就其 單獨財 務報表 而言， 不應 

證券化 載體收 取貸款 的合同 

認為 其管理 該組合 的目標 是收取 

現金 流量， 並將該 等現金 流量轉 

合 同現金 流量。 

付 給其投 資者。 

就本例 而言， 假定貸 款繼續 

在合併 財務狀 況表中 確認， 因為 

證券 化載體 並未對 其終止 確認。 

示例 4 

某金融 機構持 有金融 資產以 

主體業 務模式 的目標 為持有 

滿足在 “壓力 情景” 下 （如 ，向 

金融 資產以 收取合 同現金 流量。 
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示例 


分析 


銀 行擠提 存款） 的 流動性 需求。 
除 非出現 該壓力 情景， 否 則主體 
並未 預期出 售該等 資產。 

主體監 控金融 資產的 信用質 
量， 且其管 理金融 資產的 目標是 
收取合 同現金 流量。 主體 基於已 
賺取 的利息 收入和 已實現 的信用 
損失 來評價 資產的 業縝。 

然而， 主體同 時從流 動性方 
面監控 金融資 產的公 允價值 ，以 
確保 若主體 在壓力 情景下 需要出 
售資 產時所 實現的 現金金 額足以 
滿足 主體的 流動性 需求。 主體定 
期進 行價值 非常小 的出售 以體現 
資 產的流 動性。 


即使在 之前的 壓力情 景下主 
體曾 進行價 值重大 的出售 以滿足 
其 流動性 需求， 也 不會改 變上述 
分析。 類 似地， 價 值非常 小的經 
常性 出售活 動並不 違反持 有金融 
資 產以收 取合同 現金流 量的目 
標。 

相反， 如果主 體持有 金融資 
產以 滿足其 每日的 流動性 需求， 
且滿 足該目 標涉及 頻繁的 價值重 
大的 出售， 則主體 業務模 式的目 
標並 非持有 金融資 產以收 取合同 
現金 流量。 

類 似地， 如果 監管機 構要求 
主體 定期出 售金融 資產以 體現該 
資產 具有流 動性， 並且所 出售的 
資 產價值 重大， 則 主體的 業務模 
式並 非持有 金融資 產以收 取合同 
現金 流量。 無論出 售金融 資產的 
要求 是由第 三方提 出還是 主體自 
行 決定， 均與 該分析 無關。 


通過既 收取合 同現金 流量又 出售金 融資產 來實現 其目標 的業務 

模式 

B4.1.4A  主體 可能在 通過既 收取合 同現金 流量又 出售金 融資產 
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來 實現其 目標的 業務模 式中持 有金融 資產。 在此類 業務模 式中， 主體 
的關 鍵管理 人員認 為收取 合同現 金流量 和出售 金融資 產對於 實現業 
務 模式的 目標都 是不可 或缺的 。存 在多種 可能符 合此類 業務模 式的目 
標。 例如， 業 務模式 的目標 可以是 管理每 日的流 動性需 求以維 持特定 
的 利息收 益比例 ，或 者將金 融資產 的存續 期與為 此類資 產進行 融資的 
負債存 續期相 匹配。 為 實現該 目標， 主體 將需要 同時收 取合同 現金流 
量及出 售金融 資產。 

B4.1.4B 與目 標為持 有金融 資產以 收取合 同現金 流量的 業務模 
式 相比， 該 業務模 式通常 涉及更 高頻率 和更大 價值的 出售。 這 是因為 
出售 金融資 產對於 實現業 務模式 目標是 不可或 缺的， 而 非僅僅 是附帶 
性質的 活動。 但是， 並不存 在針對 該業務 模式必 須發生 的出售 頻率或 
價值 的明確 界限， 因 為同時 收取合 同現金 流量及 出售金 融資產 是實現 
該目標 不可分 割的一 部分。 

B4.1.4C  以下 為主體 的業務 模式在 何種情 況下可 能是通 過既收 
取合同 現金流 量又出 售金融 資產來 實現其 目標的 示例。 下述示 例並未 
涵 蓋所有 情況。 此外， 下述 示例並 非旨在 描述可 能與主 體業務 模式評 
估相關 的所有 因素， 亦未 具體指 明各項 因素的 相對重 要性。 


示例 

分析 

示例 5 

某主體 預計在 未來數 年内存 

在資本 支出。 主體 將超出 部分的 

現金 投資於 短期和 長期的 金融資 

產， 而在有 需要時 為相應 的支出 

提供 資金。 許多金 融資產 的合同 

該業務 模式是 通過既 收取合 

同現 金流量 又出售 金融資 產來實 

現其 目標。 主體將 在持續 基礎上 

決定 是通過 收取合 同現金 流量還 

是出 售金融 資產來 使組合 的回報 
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示例 

分析 

存續 期均超 過主體 預計的 投資期 

最 大化， 直 至產生 對被投 資現金 

間。 

的 需求。 

主體將 持有金 融資產 以收取 

相反， 考慮這 樣一家 主體， 

合 同現金 流量， 並 將在機 會出現 

其預 計在未 來五年 内為資 本支出 

時出 售金融 資產以 將現金 再投資 

提供資 金而存 在現金 流出， 並將 

於回報 率更高 的金融 資產。 

超出 部分的 現金投 資於短 期金融 

負責投 資組合 的經理 基於組 

資產。 當 投資到 期時， 主 體將現 

合所 產生的 整體回 報獲得 報酬。 

金再 投資於 新的短 期金融 資產。 

主體 一直維 持該策 略直至 需要使 

用 資金， 屆 時主體 將從到 期金融 

資產 獲得的 收入為 資本支 出提供 

資金。 在到 期前僅 會發生 價值非 

常小 的出售 （除非 涉及信 用風險 

增加的 情況） 。與此 例相反 的業務 

模式 的目標 是持有 金融資 產以收 

取合 同現金 流量。 

示例 6 

某金融 機構持 有金融 資產以 

該業務 模式的 目標為 使組合 

滿足其 每日的 流動性 需求。 主體 

的回 報最大 化以滿 足每日 的流動 

尋求 最大限 度降低 管理該 等流動 

性 需求， 並 且主體 通過既 收取合 

性 需求的 成本， 因 此積極 管理組 

同現 金流量 又出售 金融資 產來實 

合的 回報。 該回報 包括收 取合同 

現該 目標。 換 言之， 既收 取合同 

付款 額以及 源自出 售金融 資產的 

現金 流量又 出售金 融資產 對於實 

利得和 損失。 

現 業務模 式的目 標是不 可或缺 
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示例 

分析 

因此， 主體持 有金融 資產以 

收取合 同現金 流量， 並出 售金融 

資產 以對收 益更高 的金融 資產進 

行再 投資或 更好地 匹配其 負債的 

存 續期。 在 以往， 該策略 導致頻 

繁的 出售活 動並且 此類出 售涉及 

重大 價值。 預期此 類活動 在未來 

將會 持續。 

的。 

示例 7 

某承保 人持有 金融資 產而為 

保險 合同負 債提供 資金。 承保人 

利用 源自金 融資產 合同現 金流量 

的收 入來結 算到期 的保險 合同負 

債。 為確保 源自金 融資產 的合同 

現金流 量足以 結算該 等負債 ，承 

保人 定期開 展重大 的購買 和出售 

活動， 以再 平衡其 資產組 合及滿 

足所產 生的現 金流量 需求。 

該業務 模式的 目標為 向保險 

合同負 債提供 資金。 為實 現該目 

標， 主體收 取到期 的合同 現金流 

量， 並出售 金融資 產以維 持資產 

組合 的理想 比例。 因此， 既收取 

合同 現金流 量又出 售金融 資產對 

於實 現業務 模式的 目標是 不可或 

缺的。 

其他業 務模式 


B4.1.5 如果 持有金 融資產 的業務 模式的 目標並 非持有 資產以 
收取合 同現金 流量， 也不是 通過既 收取合 同現金 流量又 出售金 融資產 
來實現 其目標 ，則該 金融資 產應當 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 
(但 同時 參見第 5.7.5 段）。 導致金 融資產 以公允 價值計 量且其 變動計 
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入損 益的業 務模式 的其中 一個例 子是， 主 體以通 過出售 資產來 實現現 
金流量 為目標 管理金 融資產 。主體 基於資 產的公 允價值 作出決 策並管 
理資產 以實現 其公允 價值。 在該情 況下， 主體的 目標通 常導致 其積極 
進 行購買 和出售 。即 使主體 在其持 有金融 資產的 過程中 收取合 同現金 
流量， 該業務 模式的 目標也 並非通 過既收 取合同 現金流 量又出 售金融 
資產來 實現。 這是因 為收取 合同現 金流量 並非實 現該業 務模式 目標不 
可分 割的一 部分， 而只 是附帶 性質的 活動。 

B4.1.6  在公 允價值 基礎上 進行管 理並評 價其業 績的金 融資產 
組合 〔如第 4.2.2 段 （2) 所 述〕， 不是為 收取合 同現金 流量， 或既收 
取合同 現金流 量又出 售金融 資產而 持有的 。主體 主要重 點關注 公允價 
值信 息並使 用該信 息來評 估資產 的業績 及作出 決策。 此外， 符 合為交 
易而 持有定 義的金 融資產 組合也 並非為 了收取 合同現 金流量 或是既 
收取 合同現 金流量 又出售 金融資 產而持 有的。 對於 此類組 合而言 ，收 
取 合同現 金流量 對實現 業務模 式的目 標而言 只是附 帶性質 的活動 。據 
此， 此類 金融工 具組合 必須以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

合同現 金流量 僅為本 金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 

B4.1.7 第 4.1.1 段 （2) 規定， 如果 持有金 融資產 的業務 模式目 
標 為持有 資產以 收取合 同現金 流量， 或者 通過既 收取合 同現金 流量又 
出售金 融資產 來實現 其目標 ，主體 應當基 於金融 資產的 合同現 金流量 
特徵來 對其進 行分類 ，除非 適用第 4.1.5 段 。為 實現這 一目的 ，第 4.1.2 
段 （2) 和第 4.1.2A 段 （2) 所述 的條件 要求主 體確定 資產的 合同現 
金流量 是否僅 為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付。 

B4.1.7A  僅為 本金及 未償付 本金金 額之利 息的支 付的合 同現金 
流量與 基本借 貸安排 相一致 。在基 本借貸 安排中 ，貨 幣的時 間價值 （參 
見第 B4.1.9A 段至第 B4.1.9E 段） 和信用 風險的 對價通 常是最 重要的 
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利息 要素。 然而， 根 據此類 安排， 利息同 時可包 括與特 定時期 内持有 
金融資 產相關 的其他 基本借 貸風險 （如 流動性 風險） 和成本 （如 管理 
費用） 的對價 。此外 ，利 息也 可包括 與基本 借貸安 排相一 致的利 潤率。 
在極端 經濟環 境下， 利 息可以 是負值 一一 例如， 如果金 融資產 的持有 
人或 明或暗 地對特 定期間 的貨幣 存款進 行支付 （並 且所 支付的 費用超 
過持有 人就貨 幣的時 間價值 、信用 風險及 其他基 本借貸 風險和 成本所 
收 取的對 價）。 然而， 引入 與基本 借貸安 排無關 的合同 現金流 量風險 
敞口 或波動 性敞口 （例 如， 權益 價格或 商品價 格變動 敞口） 的 合同條 
款， 並 未產生 僅為本 金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 的合同 現金流 
量。 所源 生或購 買的金 融資產 可以是 一項基 本借貸 安排， 無論 其法律 
形 式是否 為一項 貸款。 

B4.1.7B 根據第 4.1.3 段 （ 1  ) ， 本金 是在初 始確認 時金融 資產的 
公允 價值。 然而， 本金 金額可 能在金 融資產 的存續 期内發 生變動 （例 
如， 如 果存在 本金的 提前償 付）。 

B4.1.8  主體 應當使 用金融 資產的 計價貨 幣來評 估合同 現金流 
量 是否僅 為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付。 

B4.1.9 槓 桿是某 些金融 資產的 合同現 金流量 特徵。 槓桿 增加了 
合同 現金流 量的可 變性， 結果使 其不具 有利倉 的經濟 特徵。 單 獨的期 
權、 遠期 合同和 掉期合 同是包 含此類 槓桿特 徵的金 融資產 的例子 。因 
此， 此類 合同不 滿足第 4.1.2 段 （2) 和第 4.1.2A 段 （2) 所述的 條件， 
且不 得以攤 餘成本 進行後 續計量 或者以 公允價 值計量 且其變 動計人 
其 他綜合 收益。 

針對貨 幣的時 間價值 的對價 

B4.1.9A 貨幣 的時間 價值是 僅針對 時間的 推移提 供對價 的利息 
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要素。 也就 是說， 貨 幣的時 間價值 並未對 與持有 金融資 產相關 的其他 
風險或 成本提 供對價 。為評 估特定 要素是 否僅針 對時間 的推移 提供對 
價， 主體 應當運 用判斷 並考慮 相關的 因素， 例如 金融資 產的計 價貨幣 
以 及利率 設置的 期間。 

B4.1.9B  然而， 在 某些情 況下， 貨 幣的時 間價值 要素可 能會作 
出修正 （即， 不完 善）。 例如， 如 果金融 資產的 利率定 期予以 重設， 
但重設 的頻率 與利率 的期限 並錯配 （例 如， 利率 每月被 重設為 一年期 
利 率）， 或者 如果金 融資產 的利率 定期重 設為特 定短期 和長期 利率的 
平 均值， 則屬 於這種 情況。 在該情 況下， 主體必 須對所 作出的 修正執 
行 評估， 以確 定合同 現金流 量是否 僅為本 金及未 付本金 金額之 利息的 
付款額 。 在 某些情 況下， 主 體將能 夠通過 對貨幣 時間價 值要素 的定性 
評 估作出 判定， 而在 其他情 況下， 則 可能有 必要執 行定量 評估。 

B4.1.9C  評估 經修正 的貨幣 時間價 值要素 的目標 在於， 確定合 
同 （未折 現的） 現金 流量與 若貨幣 時間價 值要素 未作出 修正時 （未折 
現的） 現 金流量 （即， 基 準現金 流量） 之 間有何 差異。 例如， 如果被 
評估的 金融資 產包含 每月重 設為一 年期利 率的浮 動利率 ，則主 體可將 
該 金融資 產與具 有相同 合同條 款及相 同信用 風險的 、但 浮動利 率每月 
重設為 1 個月 利率的 金融工 具進行 比較。 如果經 修正的 貨幣時 間價值 
要素 可能導 致合同 （未折 現的） 現金流 量顯著 不同於 （未折 現的） 基 
準現金 流量， 則 該金融 資產不 符合第 4.1.2 段 （2) 和第 4.1.2A 段 （2) 
所述的 條件。 為 作出該 判定， 主體 必須考 慮經修 正的貨 幣時間 價值在 
每一報 告期間 的影響 以及在 金融工 具整個 存續期 內的累 積影響 。利率 
以 上述方 式重設 的原因 與該分 析無關 。如 果幾乎 不需要 分析或 不作分 
析 也能夠 明確被 評估金 融資產 的合同 （未 折現） 現 金流量 有可能 （或 
不 可能） 與 （未折 現的） 基 準現金 流量存 在顯著 差異， 則主體 無須執 
行 詳盡的 評估。 
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B4.1.9D  在評 估經修 正的貨 幣時間 價值要 素時， 主體必 須考慮 
可 能影響 未來合 同現金 流量的 因素。 例如， 如果 主體評 估一項 5 年期 
債券且 該債券 的浮動 利率每 6 個月 重設為 5 年期 利率， 主體不 能簡單 
地 因為執 行評估 當時的 利率曲 線表明 5 年期 利率與 6 個 月利率 之間不 
存在顯 著差異 ，便得 出合同 現金流 量僅為 本金及 未償付 本金金 額之利 
息的 支付的 結論。 取 而代之 的是， 主體 必須同 時考慮 5 年期 利率與 6 
個 月利率 之間的 關係在 工具存 續期内 是否可 能發生 變化， 從而 致使工 
具存 續期內 的合同 （未折 現的） 現 金流量 可能與 （未折 現的） 基準現 
金 流量存 在顯著 差異。 然而， 主體 必須僅 考慮合 理可能 發生的 情形， 
而無 須考慮 每一種 可能的 情況。 如果主 體得出 結論認 為合同 （未 折現 
的） 現 金流量 可能與 （未折 現的） 基 準現金 流量存 在顯著 差異， 則金 
融 資產不 符合第 4.1.2 段 （2) 和第 4.1.2A 段 （2) 所述的 條件， 因此 
不得 以攤餘 成本計 量或者 以公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 
益。 


B4.1.9E 在某些 地區， 利率 是由政 府或監 管機構 設定。 例如， 
此類 政府對 利率的 調控可 能是大 範圍宏 觀經濟 政策的 一部分 或是為 
了鼓勵 主體對 特定經 濟部門 進行投 資而引 入的。 在 此類情 況下， 有時 
貨幣時 間價值 要素的 目標並 非僅對 時間推 移提供 對價。 但是， 儘管存 
在第 B4.1.9A 段至第 B4.1.9D 段的 規定， 在 應用第 4.1_2 段 （2) 和第 
4.1.2A 段 （2) 規 定的條 件時， 如 果受管 制的利 率所提 供的對 價與時 
間的推 移大致 相符、 且並未 提供與 基本借 貸安排 不一致 的合同 現金流 
量風險 敞口或 波動性 敞口， 則該受 管制的 利率應 被視為 代表貨 幣時間 
價值的 要素。 

導致合 同現金 流量的 時間或 金額變 更的合 同條款 

B4.1.10 如果 金融資 產包含 可能導 致合同 現金流 量的時 間或金 
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額變 更的合 同條款 （例如 ，如 果資產 可在到 期前償 付或者 可予展 期）， 
主體 必須判 定因該 合同條 款導致 的工具 整個存 續期内 可能產 生的合 
同 現金流 量是否 僅為本 金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 。為 作出該 
判定， 主體必 須同時 評估在 合同現 金流量 變更之 前及之 後可能 產生的 
合同現 金流量 。主體 可能還 需要評 估將導 致合同 現金流 量的時 間或金 
額 變更的 任何或 有事項 （即， 觸發 事件） 的 性質。 儘管 或有事 項的性 
質本 身並非 評估合 同現金 流量是 否僅為 本金及 利息付 款額的 決定性 
因素， 但 可作為 一項指 標進行 考慮。 例如， 將當 債務人 欠付特 定數量 
的款 項時利 率將重 設為較 高利率 的金融 工具， 與 當指定 的權益 指數達 
到 特定水 平時利 率將重 設為較 高利率 的金融 工具進 行比較 。鑒 於欠付 
款項與 信用風 險增加 之間的 關係， 前者更 有可能 出現工 具整個 存續期 
內的 合同現 金流量 將僅為 本金及 未償付 本金金 額之利 息的支 付的情 
況。 （同時 參見第 B4. 1.18 段。） 

B4.1.11  導致 合同現 金流量 僅為本 金及未 償付本 金金額 之利息 
的 支付的 合同條 款示例 如下： 

(1)  浮動利 率包含 對貨幣 的時間 價值、 與特定 時期內 未償付 
本金 金額相 關的信 用風險 （對 信用風 險的對 價僅可 在初始 確認時 確定， 
因此可 能是固 定的） 及其他 基本借 貸風險 和成本 以及利 潤率的 對價； 

(2)  合同條 款允許 發行人 （即債 務人） 在到期 前提前 償付債 
務 工具， 或 者允許 持有人 （即債 權人） 在 到期前 將債務 工具賣 還給發 
行人， 並且提 前償付 金額實 質上反 映了尚 未支付 的本金 及未償 付本金 
金額 之利息 ，其 中可能 包括為 提前終 止合同 而支付 的合理 的額外 補償； 
以及 

(3)  合同條 款允許 發行人 或持有 人延長 債務工 具的合 同期限 
(即， 展 期選擇 權）， 並且 展期選 擇權的 條款導 致展期 期間的 合同現 

金 流量僅 為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付， 其中 可能包 括為合 
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同展期 而支付 的合理 的額外 補償。 

B4.1.12 儘管 存在第 B4. 1.10 段 的規定 ，對於 符合第 4.1.2 段 （2) 
和第 4.1.2A 段 （2) 所 述條件 的金融 資產， 但該 金融資 產並非 僅因為 
合 同條款 允許或 要求發 行人在 到期前 提前償 付債務 工具或 者允許 （或 
要求） 持 有人在 到期前 將債務 工具賣 還給發 行人而 符合此 類條件 ，如 
果滿 足下列 情形， 則 符合以 攤餘成 本計量 或者以 公允價 值計量 且其變 
動計入 其他綜 合收益 的條件 〔需 滿足第 4.1.2 段 （1) 或第 4.1.2A 段 

(1) 所述的 條件〕 ： 

(1)  主體按 合同所 載金額 的溢價 或折價 取得或 源生該 金融資 

產； 

(2)  提前償 付金額 實質上 反映了 合同所 載金額 及應計 （但尚 
未 支付） 的合同 利息， 其中 可能包 括為提 前終止 合同而 支付的 合理的 
額外 補償； 以及 

(3)  在主 體初始 確認該 金融資 產時， 提 前償付 特徵的 公允價 
值非 常小。 

B4.1.13  以 下示例 說明了 合 同現金 流量僅 為本金 及未償 付本金 
金額之 利息的 支付的 情況。 該 等示例 並未涵 蓋所有 情形。 


工具 

分析 

工具 A 

工具 A 是 一項具 

有固 定到期 日的債 

券。 本 金及未 償付本 

金金額 之利息 的支付 

與發行 該工具 所用貨 

合 同現金 流量僅 為本金 及未償 付本金 

金額之 利息的 支付。 本 金及未 償付本 金金額 

之利息 的支付 通過與 非槓桿 的通貨 膨脹指 

數 掛鈎， 而將貨 幣時間 的價值 重設為 當前水 

平。 換 言之， 該金融 工具的 利率反 映的是 
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工具 

分析 

幣的通 貨膨脹 指數掛 

“真 實的” 利率。 因此， 利息 金額是 未償付 

鈎。 與 通貨膨 脹掛鈎 

本金金 額的貨 幣時間 價值的 對價。 

未利用 槓桿， 並且對 

本 金進行 保護。 

然而， 如果 利息支 付額與 涉及債 務人業 

績的另 一變量 （如， 債務 人的淨 收益） 掛鈎 

或 者與權 益指數 掛鈎， 則合同 現金流 量就不 

是本 金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 （除 

非與債 務人的 業績掛 鈎導致 一項僅 對金融 

工具信 用風險 的變化 而向持 有人作 出補償 

的 調整， 致使合 同現金 流量僅 為本金 及利息 

的支 付）。 這是 因為合 同現金 流量所 反映的 

回報與 基本借 貸安排 不一致 （參 見第 

B4.1.7A  段）。 

工具 B 

工具 B 是 一項具 

只 要金融 工具存 續期内 支付的 利息反 

有固定 到期日 的浮動 

映了 對貨幣 的時間 價值、 與該 工具相 關的信 

利率 工具， 其 允許借 

用風險 及其他 基本借 貸風險 和成本 以及利 

款人在 持續基 礎上選 

潤率 的對價 （參 見第 B4.1.7A 段）， 合同現 

擇市 場利率 。例 如， 

金流量 就僅為 本金及 未償付 本金金 額之利 

在每 一個利 率重設 

息的 支付。 金 融工具 在存續 期内對 LIBOR 

曰， 借 款人可 以選擇 

利率重 設的事 實本身 並未導 致該工 具不符 

為 3 個月期 間支付 3 

合上述 條件。 

個月的 倫敦銀 行同業 

但是， 如果 借款人 能夠選 擇支付 1 個月 

拆 借利率 （LIBOR) ， 

的 利率， 而該 利率每 3 個 月重設 一次， 則利 

率 重設的 頻率與 利率的 期限並 錯配。 據此， 
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工具 

分析 

或為 1 個月期 間支付 1 

貨幣的 時間價 值要素 作出了 修正。 類 似地， 

個月的 LIBOR。 

如果工 具的合 同利率 是以超 出工具 剩餘存 

續期 的期限 為基礎 （例 如， 如 果一項 5 年期 

的 工具支 付浮動 利率， 該浮動 利率定 期重設 

但始 終反映 5 年的 到期期 限）， 則貨 幣的時 

間價 值要素 作出了 修正。 這是 因為每 一期間 

的應 付利息 與利息 期間並 不存在 關聯。 

在該情 況下， 主體 必須從 定性或 定量的 

角度， 通 過比較 合同現 金流量 與在所 有方面 

均與 該工具 相同、 但利 率期限 與利息 期間相 

匹配 的工具 的合同 現金流 量進行 評估， 以確 

定現金 流量是 否僅為 本金及 未償付 本金金 

額 之利息 的支付 。（但 是， 對 於受管 制的利 

率的 指引， 請 參見第 B4.1_9E 段。） 

例如， 在評 估一項 5 年期 的支付 浮動利 

率 （浮動 利率每 6 個月 重設一 次但始 終反映 

5 年 的到期 期限） 的債 券時， 主體應 考慮在 
所有其 他_ 方面均 與該金 融工具 相同、 但利率 
每 6 個月 重設為 6 個月 利率的 金融工 具的合 
| 同現金 流量。 

對 於借款 人能夠 在出借 人公佈 的多個 

利率 之間進 行選擇 的情況 （例 如， 借 款人可 

在 出借人 公佈的 1 個 月浮動 利率與 3 個月浮 

動利 率之間 進行選 擇）， 適用 相同的 分析。 
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工具 

分析 

工具 C 

工具 C 是 一項具 

只要利 息反映 了貨幣 的時間 價值、 在工 

有固定 到期日 且支付 

具 存續期 內與該 工具相 關的 信用風 險及其 

浮動 市場利 率的債 

他基本 借貸風 險和成 本以及 利潤率 的對價 

券。 該 浮動利 率有上 

(參 見第 B4.1.7A 段）， 則以 下兩者 的合同 

限 規定。 

現金 流量： 

(1)  固定利 率金融 工具， 以及 

(2)  浮動利 率金融 工具。 

都是對 本金及 未償付 本金金 額之利 息的支 

付額。 

據此 ，將 （ 1  ) 和 （  2  ) 相結合 的工具 （例 

如， 具 有利率 上限的 債券） 可 產生僅 為本金 

及未償 付本金 金額之 利息的 支付的 現金流 

量。 該 合同條 款通過 設定利 率波動 的限制 

(如， 利 率的上 下限） 有可能 減少現 金流量 

的波 動性， 或者 通過將 固定利 率變為 浮動利 

率增加 現金流 量的波 動性。 

工具 D 

工具 D 是 一項具 

具 有完全 追索權 的貸款 存在抵 押品這 

有完 全追索 權的貸 

一事實 本身並 不影響 對合同 現金流 量是否 

款， 並 有抵押 品作為 

僅為本 金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 

擔保。 

的 分析。 
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工具 

分析 

工具 E 

工具 E 由 受監管 

持有人 應當分 析金融 工具的 合同條 

的銀行 發行且 具有固 

款， 以確 定其是 否產生 僅為本 金及未 償付本 

定到 期日。 該 工具支 

金金額 之利息 的支付 的現金 流量， 從 而與基 

付固定 利率， 並且所 

本借款 安排相 一致。 

有合同 現金流 量均無 

該 分析不 應考慮 僅由於 國家調 解機構 

法自行 確定。 

有權 讓工具 E 持有人 承擔損 失而支 付的金 

然而， 監 管該發 

額。 這是 因為該 權力及 相應的 付款額 並非金 

行人的 法規允 許或要 

融工具 的合同 條款。 

求國家 調解機 構在特 

與此 相反， 如果金 融工具 的合同 條款允 

定情況 下使特 定工具 

許或要 求發行 人或另 一主體 使持有 人承擔 

(包 括工具 E) 持有人 

損失 （例 如， 通 過下調 票面價 值或將 該工具 

承 擔損失 。例如 ，如 

轉 換成固 定數量 的發行 人普通 股）， 只要該 

果國家 調解機 構確定 

等條款 是真實 的 （ 即使 該限定 損失的 情況發 

發行人 面臨嚴 重財務 

生的可 能性極 低）， 合 同現金 流量就 並非僅 

困難、 需要額 外監管 

為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付。 

資 本或者 “ 經營失 

敗”， 則國家 調解機 

構 有權下 調工具 E 的 

票面價 值或將 其轉換 

成固定 數量的 發行人 

普 通股。 

B4.1.14 下述示 例說明 了合同 現金流 量並非 僅為本 金及未 償付本 
金 金額之 利息的 支付的 情況。 該 等示例 並未涵 蓋所有 情形。 
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工具 

分析 

.工具 F 

工具 F 是 一項可 

債 券持有 人應對 該可轉 換債券 執行整 

轉換成 固定數 量的發 

體 分析。 

行人 權益工 具的債 

合 同現金 流量並 非本金 及未償 付本金 

券。 

金額之 利息的 支付， 因 為其反 映的回 報與基 

本借 款安排 不一致 （參 見第 B4.1.7A 段）； 

即， 回報 與發行 人的權 益價值 掛鈎。 

工具 G 

工具 G 是 一項支 

合 同現金 流量並 非僅為 本金及 未償付 

付逆向 浮動利 率的貸 

本金 金額之 利息的 支付。 

款 （ g 卩， 利率 與市場 

利 息金額 不是對 未償付 本金金 額的貨 

利率 呈負相 關關 係）。 

幣時間 價值的 對價。 

工具 H 

工具 H 是 一項無 

合 同現金 流量並 非為本 金及未 償付本 

限 期金融 工具， 但發 

金 金額之 利息的 支付。 這是因 為發行 人可能 

行人可 在任何 時候回 

被 要求延 遲支付 利息， 而這些 遞延利 息金額 

購該 工具， 並 向持有 

並不產 生額外 利息。 因此， 利 息金額 不是未 

人支付 票面金 額加累 

償付 本金金 額的貨 幣時間 價值的 對價。 

計應付 利息。 

如 果對遞 延金額 計息， 則 合同現 金流量 

工具 H 按 市場利 

可能為 本金及 未償付 本金金 額之利 息的支 

率支付 利息， 但除非 

付。 

發行人 能夠保 持後續 

工具 H 是 無限期 工具的 事實本 身並不 
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工具 

分析 

即付 能力， 否 則利息 

無法 支付。 

遞 延未付 利息不 

產生 額外的 利息。 

意味著 合同現 金流量 並非為 本金及 未償付 

本金 金額之 利息的 支付。 實 際上， 永 久性工 

具是 具有連 續性的 （多 項） 展期 選擇權 。如 

果利息 支付是 強制性 的並且 必須無 限期支 

付， 則此 類選擇 權可能 導致合 同現金 流量是 

本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付。 

另外 ，工具 H 可贖 回的事 實並不 意味著 

合同現 金流量 並非為 本金及 未償付 本金金 

額之 利息的 支付， 除非 贖回金 額實質 上並未 

反映對 未償付 本金及 未償付 本金金 額之利 

息的 支付。 即使 贖回金 額包含 因提前 終止該 

工具而 對持有 人作出 補償的 金額， 合 同現金 

流量也 可能為 本金及 未償付 本金金 額之利 

息 的支付 。（同 時 參見第 B4. 1,12 段。） 

B4.1.15  在 某些情 況下， 金 融資產 可能具 有被描 述為本 金和利 
息的合 同現金 流量， 但該等 現金流 量並不 代表本 準則第 4.1.2 段 （2) 、 
第 4.1.2A 段 （2) 和第 4.1.3 段所 述的對 本金及 未償付 本金金 額之利 
息的 支付。 

B4.1.16 如果金 融資產 代表對 特定資 產或現 金流量 的投資 ，從 
而合同 現金流 量並非 僅為本 金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 ，則可 
能屬 於這種 情況。 例如， 如果合 同條款 規定， 隨 著使用 特定收 費公路 
的車 輛數目 增多， 金 融資產 的現金 流量將 增加， 則該等 合同現 金流量 
與基 本借款 安排不 一致。 因此， 該 工具不 滿足第 4.1.2 段 （2) 和第 
4.1.2A 段 （2) 的 條件。 如 果債權 人的索 償要求 僅限於 債務人 的特定 
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資產或 產生於 特定資 產的現 金流量 （例 如， “無追 索權” 的 金融資 產）， 
則 可能屬 於這種 情況。 

B4.1.17  然而， 金融 資產不 附有追 索權的 事實本 身並不 一定會 
妨 礙該金 融資產 滿足第 4.1.2 段 （2) 和第 4.1.2A 段 （2) 的條件 。在 
此 情況下 ，債 權人需 要評估 （ “ 看穿” ）特 定的標 的資產 或現金 流量， 
以確 定被分 類的金 融資產 的合同 現金流 量是否 是對本 金及未 償付本 
金金額 之利息 的支付 。如果 金融資 產的條 款產生 任何其 他現金 流量， 
或者以 一種與 代表本 金和利 息的支 付不一 致的方 式限制 了現金 流量， 
則 該金融 資產不 滿足第 4.1.2 段 （2) 和第 4.1.2A 段 （2) 的條件 。無 
論標的 資產是 金融資 產還是 非金融 資產， 這本身 並不影 響該項 評估。 

B4.1.18  合同 現金流 量特徵 如果僅 對金融 資產的 合同現 金流量 
構 成極少 影響， 則 不會影 響金融 資產的 分類。 為 作出該 判定， 主體必 
須考 慮合同 現金流 量特徵 在每一 報告期 間的潛 在影響 以及在 金融工 
具 整個存 續期内 的累積 影響。 此外， 如 果合同 現金流 量特徵 （在 單一 
報 告期間 或累積 而言） 並 非對合 同現金 流量構 成極少 影響、 但 該現金 
流 量特徵 是不真 實的， 則 也不影 響金融 資產的 分類。 如 果現金 流量特 
徵 僅在極 端罕見 、顯 著異常 和幾乎 不可能 發生的 事件發 生時才 影響工 
具的合 同現金 流量， 則該 現金流 量特徵 是不真 實的。 

B4.1.19 在幾 乎每項 貸款交 易中， 債權人 的金融 工具均 會相對 
於 債務人 的其他 債櫂人 持有的 工具進 行分級 。對 於次級 於其他 工具的 
工具， 如 果債務 人不付 款是對 合同的 違約， 並且 即使在 債務人 破產的 
情況下 持有人 也擁有 收取本 金及未 償付本 金金額 之利息 的合同 權利， 
則該 工具可 能具有 本金及 未償付 本金金 額之利 息的支 付的合 同現金 
流量。 例如， 一項將 其債權 人列為 一般債 權人的 應收帳 款符合 具有本 
金及未 償付本 金金額 之利息 的支付 的條件 。即使 債務人 簽出的 貸款存 
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在 抵押， 從而 在債務 人破產 時其貸 款持有 人可優 先於一 般債權 人要求 
索償 （但 並不 影響一 般債權 人收取 尚未支 付的本 金及其 他應付 金額的 
合同權 利）， 也屣 於這種 情況。 

合同掛 鈎工具 

B4.1.20  在 某些類 型的交 易中， 發 行人可 利用產 生信用 風險集 
中 的多個 合同掛 鈎工具 （分 級） 來 安排向 金融資 產持有 人付款 的優先 
次序。 每一 分級均 具有一 個附屬 等級， 其 指定了 由發行 人產生 的現金 
流量分 配到特 定分級 的次序 。在 這種 情況下 ，對於 某一分 級的持 有人， 
僅 當發行 人產生 足夠的 現金流 量以滿 足軍高 等級分 級時， 才具 有收取 
本金 及未償 付本金 金額之 利息的 支付的 權利。 

B4.1.21  在 此類交 易中， 僅 當符合 下列情 形時， 某一分 級才具 
有 支付本 金及未 償付本 金金額 之利息 的現金 流量特 徵：‘ 

(1)  出於 分類目 的而評 估的分 級的合 同條款 （在 未看 穿標的 
金融工 具組合 的情況 下）， 產生僅 為本金 及未償 付本金 金額之 利息的 
支 付的現 金流量 （例 如， 該 分級的 利率未 與商品 指數掛 鈎）； 

(2)  標的 金融工 具組合 具有第 B4.1.23 段和第 B4.1.24 段所 
述的現 金流量 特徵； 以及 

(3)  該 分級所 固有的 標的金 融工具 組合信 用風險 敞口， 等於 
或小 於標的 金融工 具組合 本身的 信用風 險敞口 （例 如， 出於分 類目的 
而評估 的分級 的信用 評級， 等於或 高於為 標的金 融工具 組合進 行融資 
的單一 分級所 適用的 信用評 級）。 

B4.1.22 主 體必須 看穿標 的工具 組合， 直至其 能夠識 別產生 （而 
非 轉移） 現金流 量的標 的工具 組合。 這 是一個 標的金 融工具 組合。 

B4.1.23  標的 組合必 須包含 產生僅 為本金 及未償 付本金 金額之 


604 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


利 息的支 付的現 金流量 的一項 或多項 工具。 

B4.1.24 標 的工具 組合同 時可包 括下列 工具： 

(1)  降低第 B4.1.23 段所述 工具的 現金流 量的波 動性， 以及 
當與第 B4.1.23 段所 述的工 具相結 合時， 導致僅 為本金 及未償 付本金 
金 額之利 息的支 付的現 金流量 （例 如， 利率 上限或 下限， 或者 降低第 
B4.1.23 段所述 的部分 或全部 工具的 信用風 險的合 同）； 或者 

(2)  使各 分級的 現金流 量與第 B4.1.23 段所述 的標的 工具組 
合的 現金流 量保持 一致， 以解 決因且 僅因下 列各項 導致的 差異： 

①  利率是 固定的 還是浮 動的； 

②  用於對 現金流 量進行 計價的 貨幣， 包括 該貨幣 的通貨 膨脹因 
素； 或者 

③  現金 流量的 時間。 

B4.1.25  如果 組合中 任何工 具都不 滿足第 B4.1.23 段或第 
B4.1.24 段 所述的 條件， 則不 滿足第 B4. 1.21 段 （2) 的 條件。 在執行 
該項評 估時， 可能無 須針對 組合中 的具體 每一項 工具執 行詳盡 分析。 
但是， 主體 必須運 用判斷 及執行 充分的 分析， 以 確定組 合中的 工具是 
否 滿足第 B4.1.23 段至第 B4.1.24 段的 條件。 （ 同 時參見 B4.1.18 段中 
關於 僅構成 極少影 響的合 同現金 流量特 徵的指 引。） 

B4.1.26 如 果持有 人無法 在初始 確認時 依據第 B4. 1.21 段 中的條 
件進行 評估， 則 該分級 必須以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 如果 
標的 工具組 合在初 始確認 後發生 變化， 以至於 該組合 可能不 滿足第 
B4.1.23 段至第 B4.1.24 段 所述的 條件， 則該 分級不 滿足第 B4.L21 段 
的 條件且 必須以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 然而， 如果 標的組 
合包 含的工 具由不 符合第 B4.1.23 段至第 B4.1.24 段所 述條件 的資產 
進行 擔保， 則在 應用本 段的規 定時， 不應 考慮是 否有能 力擁有 此類資 
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產， 除非主 體購買 該分級 的意圖 是旨在 控制擔 保品。 

將金融 資產或 金融負 債指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 
益的 選擇權 （第 4.1 部 分和第 4. 2 部分） 

B4.1.27 在 滿足第 4.1.5 段和第 4.2.2 段所述 條件的 情況下 ，本 
準則允 許將一 項金融 資產、 一項 金融負 債或者 一組金 融工具 （金 融資 
產、 金融 負債或 者金融 資產及 負債） 指定 為以公 允價值 計量且 其變動 
計人 損益， 前提 是這樣 做能夠 提供更 相關的 信息。 

B4.1.28 主體 將一項 金融資 產或金 融負債 指定為 以公允 價值計 
量且 其變動 計入損 益的決 定類似 於一項 會計政 策選擇 （但 與會 計政策 
選 擇不同 的是， 其 並不要 求對所 有類似 的交易 一致應 用）。 當 主體作 
出這一 選擇， 《國 際會計 準則第 8 號》 第 14 段 （2) 要 求所選 擇的政 
策能 使財務 報表提 供有關 交易、 其他 事項及 情況對 主體財 務狀況 、經 
營成果 或現金 流量影 響的可 靠且更 相關的 信息。 例如， 在將金 融負債 
指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益時 ，第 4.2.2 段闡述 了能夠 
滿 足更相 關的信 息要求 的兩種 情形。 據此， 為了 根據第 4.2.2 段選擇 
此類 指定， 主體需 要說明 其能夠 符合該 兩種情 形之一 （或兩 者皆符 
合）。 


消 除或 m 箸藏 少會 計錯配 的指定 

B4.1.29 金融資 產或金 融負債 的計量 及其價 值變動 確認的 分類， 
取決 於該項 目的分 類以及 該項目 是否屬 於被指 定的套 期關係 的一部 
分。 該等要 求可能 會產生 確認或 計量的 不一致 （有 時稱為 “ 會計錯 
配” ） 。例如 ，如 果不 作出以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 指定’ 
某項金 融資產 的後續 計量可 能是以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益’ 
而主 體認為 與之相 關 的負債 則以攤 餘成本 進行後 續計量 （其公 允價值 
變動 不予確 認）。 在 這種情 況下， 主 體可得 出結論 認為， 如果 該項資 
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產和 負債同 時均以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益， 則 財務報 表將能 
提供更 相關的 信息。 

B4.1.30  下述示 例反映 了在甚 麼情況 下該條 件能夠 滿足。 在所 
有情 況下， 僅當 滿足第 4.1.5 段或第 4.2.2 段 （ 1  ) 所述的 原則時 ，主 
體才 可利用 該條件 將金融 資產或 金融負 債指定 為以公 允價值 計量且 
其變 動計入 損益： 

(1)  主體 擁有保 險合同 負債， 該 等負債 的計量 包含當 前的信 
息 （《國 際財 務報告 準則第 4 號》 第 24 段 所允許 的）， 並且主 體認為 
與之 相關的 金融資 產將以 公允價 值計量 且其變 動計人 其他綜 合收益 
或 者以攤 餘成本 計量。 

(2)  主 體擁有 的金融 資產、 金融 負債或 者金融 資產及 負債承 
擔的共 同風險 （如， 利率風 險）， 導致其 公允價 值變動 的方向 相反並 
且 可相互 抵銷。 但是， 僅有部 分工具 （例 如， 衍生 工具， 或被 歸類為 
為 交易而 持有的 工具） 是以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 由於不 
滿足第 6.4.1 段 中有效 套期的 要求， 從而不 滿足套 期會計 的要求 ，則 
可能屬 於此種 情況。 

(3)  主 體擁有 的金融 資產、 金融 負債或 者金融 資產及 負債承 
擔的共 同風險 （如， 利率風 險）， 導致其 公允價 值變動 的方向 相反並 
且 可相互 抵銷， 而所 有金融 資產或 金融負 債由於 不是以 公允價 值計量 
且其變 動計人 損益， 從而 不符合 被指定 為套期 工具的 條件。 而 且由於 
未運 用套期 會計， 利 得和損 失的確 認存在 明顯不 一致。 例如， 主體通 
過 發行上 市債券 為一組 特定貸 款提供 融資， 且債 券與貸 款的公 允價值 
變動 可相互 抵銷。 此外， 如果主 體定期 買賣該 債券但 是很少 （ 即使有 
過 的話） 買賣該 貸款， 則同 時以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的方 
式 報告該 貸款和 債券， 將消 除兩者 均以攤 餘成本 計量且 每次回 購債券 
時 確認一 項利得 或損失 所導致 的利得 和損失 確認時 間的不 一致。 
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B4.1.31 在 上段所 述的情 況下， 在 初始確 認時將 原本並 非按此 
方式 計量的 金融資 產和金 融負債 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 
入 損益， 可以 消除或 顯著減 少計量 或確認 的不一 致並提 供更相 關的信 
息。 出 於實務 考慮， 主體無 須在同 一時點 訂立產 生計量 或確認 不一致 
的 資產和 負債。 允 許存在 合理的 延期， 如 果假如 每項交 易均在 初始確 
認 時被指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益， 並且 在當時 任何餘 
下的 交易均 預期會 發生， 則交 易時間 允許存 在合理 的延期 。 

B4.1.32  如果該 指定不 能消除 或顯著 減少不 一致， 從而 無法提 
供更相 關的 信息， 則 不允許 僅將部 分引起 不一致 的金融 資產和 金融負 
債指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 但是， 如 果該指 定能顯 
著減少 （並 且有可 能比其 他允許 的指定 更多地 減少） 不 一致， 則允許 
僅 將一部 分類似 的金融 資產或 金融負 債進行 指定。 例如， 假定 主體擁 
有 許多類 似的金 融負債 （總 金額為 CU100) 並同 時擁有 許多類 似的金 
融資產 （總 金額為 CU50)， 但兩者 按不同 的基礎 計量。 主體可 通過在 
初 始確認 時將全 部資產 和一部 分負債 （例 如， 合計 金額為 CU45 的單 
項 負債） 指 定為以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益， 以 顯著減 少計量 
的不 一致。 但是， 由 於以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的指 定只能 
應 用於一 項金融 工具的 整體， 因 此在本 例中， 主 體必須 指定一 項或多 
項 負債的 整體。 主體不 能指定 負債的 某一組 成部分 （例 如， 僅 受一種 
風 險影響 的價值 變動， 如基 準利率 變動） 或負 債的某 一比例 部分。 

在 公 允價值 基礎上 管理及 評 價其業 績的一 組金融 負債或 一組金 
融資 產和金 融負債  ’ 

B4.1.33 主體 可通過 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的方式 
管理及 評價一 組金融 負債或 一組金 融資產 和金融 負債的 業績， 從而提 
供更 相關的 信息。 在該情 況下， 應 著重關 注主體 管理和 評價業 績的方 
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式， 而非主 體金融 工具的 性質。 

B4.1.34 例如， 如果 符合第 4.2.2 段 （2) 的 原則， 並且 主體擁 
有共 同承擔 一項或 多項風 險的金 融資產 和金融 負債， 而 該等風 險依照 
書 面的資 產和負 債管理 政策在 公允價 值基礎 上進行 管理及 評價， 則主 
體可 利用該 條件將 金融負 債指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 
益 。例如 ，主 體發 行包含 多項嵌 入衍生 工具的 “ 結構性 產品” ，並且 
通過 使用衍 生和非 衍生金 融工具 的組合 以公允 價值為 基礎管 理相應 
的 風險。 

B4.1.35 如上 所述， 該條件 取決於 主體管 理及評 價所考 慮的一 
組金 融工具 業績的 方式。 因此 ，（根 據初始 確認時 指定的 要求） 基於 
該條 件將金 融負債 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的主體 .， 
應當 對所有 符合條 件的集 中進行 管理和 評價的 金融負 債均作 出這一 
指定。 

B4.1.36 主 體策略 的書面 文件無 須詳盡 無遺， 但 應當能 夠足以 
說明 符合第 4.2.2 段 （2) 的 規定。 此類書 面文件 無須針 對每一 單獨項 
目 提供， 但是在 組合層 面上可 能需要 提供。 例如， 如果 經主體 關鍵管 
理人 員批准 的部門 業績管 理系統 明確指 出其業 績是在 該基礎 上進行 
評價， 則無須 提供進 一步的 書面文 件說明 符合第 4.2.2 段 （2) 的 規定。 

嵌入衍 生工具 （ 第 4. 3 部分） 

B4.3.1 如果 主體成 為混合 合同的 一方， 而 主合同 並非屬 於本準 
則 範圍的 資產， 則第 4.3.3 段 要求主 體識別 所有嵌 入衍生 工具、 評估 
其是 否需要 與主合 同分拆 、並 且對於 需與主 合同分 拆的嵌 人衍生 工具， 
在初 始確認 時以公 允價值 計量， 並 且後續 以公允 價值計 量且其 變動計 
入 損益。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  609 


B4.3.2  如 果主合 同並無 明確或 事先確 定的到 期日， 並且 代表主 
體 淨資產 中的剩 餘權益 ，則 該主合 同的經 濟特徵 和風險 屬於權 益工具 
的經濟 特徵和 風險， 而嵌入 衍生工 具則需 要具有 與同一 主體相 關的權 
益 特徵才 能被視 為與主 合同緊 密相關 ◦如 果主合 同不是 一項權 益工具 
並且符 合金融 工具的 定義， 則其經 濟特徵 和風險 為債務 工具的 經濟特 
徵和 風險。 


B4.3.3 嵌 入的非 期權衍 生工具 （如， 嵌人 的遠期 合同或 互換合 
同） 應當基 於其列 明或隱 含的實 質性條 款從主 合同中 分拆， 從 而使其 
在 初始確 認時公 允價值 為零。 基於 期權的 嵌入衍 生工具 （如， 嵌入的 
看跌 期權、 看漲 期權、 上限、 下限或 互換） 應當 基於期 權特徵 的明確 
條款從 主合同 中分拆 。主合 同的初 始帳面 金額為 分拆出 嵌入衍 生工具 
後的剩 餘金額 。 

B4.3.4 通常， 將單一 混合合 同中的 多項嵌 人衍生 工具視 為一項 
單 獨的複 合嵌入 衍生工 具進行 處理。 然而， 歸類 為權益 （參見 《國際 
會計 準則第 32 號》） 的嵌入 衍生工 具應與 歸類為 資產或 負債的 嵌入衍 
生工 具分開 核算。 此外， 如 果某一 混合合 同擁有 與不同 風險敞 口相關 
的 多項嵌 入衍生 工具， 並且該 等衍生 工具易 於分拆 且相互 獨立， 則該 
等 嵌入衍 生工具 應當分 別進行 核算。 

B4.3.5 在 下列示 例中， 嵌入 衍生工 具的經 濟特徵 和風險 並非與 
主 合同緊 密相關 〔參 見第 4.3.3 段 （1)〕。 在 這些示 例中， 假定 符合第 
4.3.3 段 （2) 和 （3) 的 條件， 則 主體應 將嵌入 衍生工 具與主 合同分 
開 核算。 

(1)  嵌入某 項工具 的看跌 期權， 其使得 持有人 有權要 求發行 
人以 一定金 額的現 金或其 他資產 回購該 項工具 一一 其 中現金 或其他 
資產的 金額隨 著某一 權益或 商品價 格或者 指數的 變動而 變化， 該看跌 
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期權並 非與主 債務工 具緊密 相關。 

(2)  債務工 具剩餘 期限展 期的選 擇權或 自動展 期條款 並非與 
主 債務工 具緊密 相關， 除非 在展期 的同時 將利率 調整至 與當前 市場利 
率大致 相當的 水平。 如果主 體發行 一項債 務工具 且該債 務工具 的持有 
人 向第三 方簽出 一項針 對該債 務工具 的看漲 期權， 倘若 發行人 在行使 
看漲期 權後可 被要求 參與或 協助債 務工具 的重新 流通， 則發行 人應將 
該 看漲期 權視為 債務工 具到期 期限的 展期。 

(3)  嵌入主 債務工 具或保 險合同 並與權 益指數 掛鈎的 利息或 
本金 付款額 （ 利息或 本金的 金額與 權益工 具價值 掛鈎） 並非與 主工具 
緊密 相關， 因 為主工 具和嵌 入衍生 工具的 固有風 險並不 相似。 

(4)  嵌人主 債務工 具或保 險合同 並與商 品指數 掛鈎的 利息或 
本金 付款額 〔利息 或本金 的金額 與商品 （如 黃金） 價格 掛鈎〕 並非與 
主工 具緊密 相關， 因 為主工 具和嵌 入衍生 工具的 固有風 險並不 相似。 

(5)  嵌 入主債 務合同 或主保 險合同 的看漲 期權、 看跌 期權或 
提前償 付選擇 權並非 與主合 同緊密 相關， 除非： 

①  在每一 行權日 ，該 期權的 行權價 格大致 等於主 債務工 具的攤 
餘成本 或主保 險合同 的帳面 金額； 或者 

②  提 前償付 選擇權 的行權 價格按 大致相 當於主 合同剩 餘存續 
期 損失利 息的現 值向出 借人作 出補償 。損 失利息 通過提 前償付 的本金 
金額乘 以利率 差額計 算得出 。如果 主體將 提前償 付的本 金金額 在主合 
同 的剩餘 存續期 內再投 資於類 似合同 ，則 利率差 額將是 主合同 的實際 
利率超 過在提 前償付 日主體 將收取 的實際 利率的 部分。 

在按照 《國 際會計 準則第 32 號》 分 拆可轉 換債務 工具的 權益要 
素 之前， 評估看 漲期權 或看跌 期權是 否與主 債務合 同緊密 相關。 

(6)  嵌在主 債務工 具中、 並允 許一方 （ “受益 人”） 將 （受 
益 人可能 並未擁 有的） 特定 參照資 產的信 用風險 轉移給 另一方 （“擔 
保 人”） 的信 用衍生 工具， 並非與 主債務 工具緊 密相關 。 該信 用衍生 
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工具 允許擔 保人承 擔與其 並未直 接擁有 的參照 資產相 聯繫的 信用風 
險。 


B4.3.6 混合 工具的 一個例 子是： 一 項金融 工具賦 予持有 人將該 
金融 工具回 售給發 行人以 換取一 定金額 的現金 或其他 金融資 產的權 
利， 並 且此現 金或其 他金融 資產的 金額隨 著可能 上下波 動的權 益指數 
或商 品指數 的變動 而變化 （ “ 可回售 工具” ） 。除非 發 行人在 初始確 
認時 將該可 回售工 具指定 為以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 
融負債 ：否 則發行 人需要 按照第 4.3.3 段的要 求分拆 嵌入衍 生工具 （即， 
與 指數掛 鈎的本 金付款 額）， 因為 根據第 B4. 3. 2 段 的規定 ，主 合同是 
一 項債務 工具， 而 根據第 B4.3.5 段 （ 1  ) 的 規定， 與指 數掛鈎 的本金 
付款 額並非 與主債 務工具 緊密相 關 。由於 本金付 款額可 能會增 加或減 
少， 該嵌人 衍生工 具是一 項非期 權衍生 工具， 其價值 與基礎 變量掛 
鈎。 


B4.3.7  對於 可隨時 回售以 獲得與 一定比 例份額 的主體 淨資產 
價值等 值現金 的可回 售工具 （例 如， 開放 式共同 基金單 位或某 些單位 
連結 投資產 品）， 分 拆嵌入 衍生工 具並對 其每一 組成部 分進行 核算的 
影 響是： 如果 持有人 行使其 權利， 將 工具回 售給發 行人， 則混 合工具 
在報告 期末應 按應付 的贖回 金額來 計量。 

B4.3.8 在 下列示 例中， 嵌入 衍生工 具的經 濟特徵 和風險 與主合 
同的 經濟特 徵和風 險緊密 相關。 在 這些示 例中， 主體不 應將嵌 入衍生 
工具 和主合 同分開 核算。 

(1)  以利率 或利率 指數為 基礎標 量並且 能改變 帶息主 債務合 
同或 保險合 同原本 所支付 或收取 的利息 額的嵌 入衍生 工具， 與 主合同 
緊密 相關， 除 非混合 合同的 結算方 式使得 持有人 不能收 回幾乎 所有已 
確認的 投資、 或者嵌 入衍生 工具能 夠使持 有人在 主合同 上的初 始報酬 
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率至少 加倍， 並能夠 使回報 率至少 達到與 主合同 條款相 同的合 同的市 
場報 酬率的 兩倍。 

(2)  債 孽合同 或保險 合同中 的嵌入 利率下 限或利 率上限 ，只 
要 在金融 工具發 行時， 該利 率上限 等於或 高於市 場利率 且利率 下限等 
於或低 於市場 利率， 並且該 利率上 限或下 限與主 合同之 間不存 在槓桿 
關係， 則該利 率上限 或下限 與主合 同緊密 相關。 類 似地， 合同 中包含 
的 購買或 出售某 項資產 （例 如， 某一 商品） 的 條款， 如 果設定 了為該 
資 產將支 付或收 取的價 格上限 和下限 ，並 且在開 始時該 價格上 限和下 
限均為 價外且 與主合 同不存 在槓桿 關係， 則該 條款與 主合同 緊密相 
關。 

(3)  嵌 入主債 務工具 （如， 雙 重貨幣 債券） 的、 並產 生以外 
幣計價 的本金 或利息 付款額 流量的 嵌入外 幣衍生 工具， 與主債 務工具 
緊密 相關。 此類衍 生工具 不應與 主合同 分拆， 因為 《國 際會計 準則第 
21 號 一一 匯率 變動的 影響》 規定， 貨幣性 項目的 外幣折 算利得 和損失 
應計入 損益。 

(4)  主合 同是保 險合同 或非金 融工具 （如， 以 外幣標 價的非 
金融項 目買賣 合同） 中的 嵌人外 幣衍生 工具， 如 果與主 合同不 存在槓 
桿關係 、不 包含期 權特徵 、並 且規定 付款額 以下述 任意一 種貨幣 計價， 
則 該嵌人 外幣衍 生工具 與主合 同緊密 相關： 

①  任 何主要 合同方 的功能 貨幣； 

②  國 際商業 交易中 慣常用 以對所 獲得或 交付的 相關商 品或服 
務進 行標價 的貨幣 （如， 對原 油交易 進行標 價的美 元）； 或者 

③  在交易 所處的 經濟環 境中， 買賣 非金融 項目的 合同通 常使用 
的貨幣 （如， 在當地 的商業 交易或 對外貿 易中通 常使用 的相對 穩定以 
及流 動性較 好的貨 幣）。 

(5)  利 息剝離 或本金 剝離的 主合同 中嵌入 的提前 償付選 擇權， 
與主合 同緊密 相關， 前 提是： ①最 初是通 過分拆 收取金 融工具 合同現 
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金 流量的 權利而 形成的 ，並 且該金 融工具 本身不 包含嵌 入衍生 工具； 
並且 ②不包 含任何 未在原 主債務 合同中 列示的 條款。 

(6)  主 租賃合 同的嵌 入衍生 工具如 果屬於 下述三 者之一 ，則 
與主合 同緊密 相關： ①與通 貨膨脹 有關的 指數， 例如與 消費者 物價指 
數掛 鈎的租 賃付款 額指數 （該 租賃不 是槓桿 租賃， 且該 指數與 主體自 
身經濟 環境中 的通貨 膨脹有 關）； ②基 於相關 銷售額 的或有 租金； 或 
③ 基於可 變利率 的或有 租金。 

(7)  嵌人主 金融工 具或主 保險合 同的投 資連結 特徵， 如果單 
位計價 付款額 以反映 基金資 產公允 價值的 現行單 位價值 計量， 則該投 
資連 結特徵 與主金 融工具 或主保 險合同 緊密相 關 。投資 連結特 徵是一 
項要 求付款 額以內 部或外 部投資 基金單 位表示 的合同 條款。 

(8)  嵌入 主保險 合同中 的衍生 工具， 如 果與主 保險合 同互相 
依 賴以至 於主體 （在 不考 慮主合 同的情 況下） 無 法單獨 計量該 嵌入衍 
生 工具， 則 該嵌入 衍生工 具與保 險主合 同緊密 相關。 

包 含嵌入 衍生工 具的金 融工具 

B4.3.9 如第 B4.3.1 段 所述， 如 果主體 成為混 合合同 的一方 ，而 
主合 同並非 屬於本 準則範 圍內的 資產且 包含一 項或多 項嵌入 衍生工 
具， 則第 4.3.3 段要求 主體識 別所有 此類嵌 入衍生 工具、 評估 其是否 
需要與 主合同 分拆、 並 且對於 需與主 合同分 拆的嵌 入衍生 工具， 在初 
始確認 和後續 計量時 均應以 公允價 值計量 。與整 項金融 工具均 以公允 
價 值計量 且其變 動計入 損益相 比， 上述要 求可能 更為複 雜或導 致可靠 
性 更差的 計量。 為此， 本準 則允許 主體將 整項混 合合同 指定為 以公允 
價 值計量 且其變 動計入 損益。 

B4.3.10 無論第 4.3.3 段是否 要求嵌 入衍生 工具從 主合同 中分拆 
或 禁止進 行分拆 ，均可 作出這 一指定 。但是 ，如果 符合第 4.3.5 段 （ 1) 


614 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


和 （2) 所述的 情形， 則 應用第 4.3.5 段將 混合合 同指定 為以公 允價值 
計量且 其變動 計入損 益並不 合理， 因為這 種做法 未能減 少複雜 性或增 
加可 靠性。 


散入 衍生 工具 的重估 

B4.3.11  第 4.3.3 段 規定， 當主 體首次 成為合 同的一 方時， 主體 
應當 評估是 否需要 將嵌入 衍生工 具從主 合同中 分拆並 作為一 項衍生 
工具 核算。 禁 止後續 重估， 除非因 合同條 款變化 導致原 本合同 所要求 
的現金 流量發 生顯著 改變。 主體 通過考 慮與嵌 入衍生 工具、 主 合同或 
兩者相 關的 預期未 來現金 流量的 變化程 度及該 變化相 對於合 同之前 
預 期的現 金流量 的重要 程度， 來確定 現金流 量的改 變是否 顯著。 

B4.3.12 第 B4. 3. 11 段 不適用 於在下 列情形 中取得 的合同 中的嵌 
入衍生 工具： 

(1)  企 業合併 （參見 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業合 
併》 中的定 義）； 

(2)  《國 際財 務報告 準則第 3 號》 應用 指南第 1 至 4 段規定 
的， 同一控 制下的 主體或 業務的 合併； 或者 

(3)  《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 所定 義的合 
營 企業的 成立。 

或上 述各項 在購買 日可 能進行 的重估 3 。 


3  《國 際財 務報告 準則第 3 號》 闡述 了企業 合併中 附有嵌 入衍生 工具的 合同的 
購買。 
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金融 資產的 重分類 （第 4.4 部分） 

金融 資產的 重分類 

B4.4.1 第 4.4.1 段 規定， 如 果主體 變更其 管理金 融資產 的業務 
模式， 主體應 當對相 關的金 融資產 作出重 分類。 預計此 類變更 極不常 
見 。此類 變更必 須由主 體的高 層管理 人員基 於外部 或内部 變化而 決定， 
且必須 對主體 的經營 非常重 要及能 夠向外 部各方 證實。 據此， 僅當主 
體開始 或停止 開展某 項對其 經營而 言重要 的活動 時 （ 例如， 當 主體收 
購、 處 置或終 止某一 業務線 時）， 主 體的業 務模式 才會發 生變更 。業 
務模 式變更 的例子 包括： 

(1)  主 體擁有 為在短 期内出 售而持 有的商 業貸款 組合。 主體 
收購了 一家管 理商業 貸款的 公司， 該公司 的業務 模式是 為收取 合同現 
金流量 而持有 貸款。 該商 業貸款 組合不 再是為 出售而 持有， 並 且該組 
合 現在與 所取得 的商業 貸款一 同管理 ，都 是為收 取合同 現金流 量而持 
有的 資產。 

(2)  某 金融服 務公司 決定終 止其零 售抵押 業務。 該業 務不再 
接受新 業務， 並且 該金融 服務公 司正在 積極尋 求出售 其抵押 貸款組 
合。 


B4.4.2  主 體業務 模式目 標的變 更必須 在重分 類日之 前生效 。例 
如， 如果某 金融服 務公司 決定於 2 月 15 日 終止其 零售抵 押業務 ，則 
必須在 4 月 1 日 （即， 主 體下一 個報告 期間的 首日） 對 所有受 影響的 
金融資 產進行 重分類 ，據此 ，在 2 月 15 日 之後， 主體 不得接 受新的 
零 售抵押 業務或 另外從 事與之 前業務 模式相 一致的 活動。 

B4.4.3 下 述各項 並非業 務模式 變更： 

(1)  與特 定金融 資產相 關的意 圖改變 （即 使在 市場狀 況發生 


重 大變化 的情況 下）。 
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(2)  金融資 產特定 市場的 暫時性 消失。 

(3)  金融 資產在 具有不 同業務 模式的 主體各 部分之 間的轉 


計量 （第 5 章） 


初始計 量 （ 第 5.1 部分） 

B5.1.1 金 融工具 在初始 確認時 的公允 價值通 常為交 易價格 （ SP ， 
所支付 或收取 的對價 的公允 價值， 同 時參見 B5.1.2A 段和 《國 際財務 
報告 準則第 13 號》） 。 但是， 如果 所支付 或收取 的對價 的一部 分並不 
針對 該金融 工具， 則 主體應 當計量 該項金 融工具 的公允 價值。 例如， 
不帶 息的長 期貸款 或應收 款項的 公允價 值可以 按所有 未來現 金收款 
的現值 計量， 該 現值應 採用具 有類似 信用等 級的類 似工具 （在 幣種、 
期限、 利率類 型及其 他因素 等方面 相似） 的當前 市場利 率進行 折現。 

任 何額外 的借出 金額均 為一項 費用或 收益的 扣減， 除非 其符合 某些其 
他類 型資產 的確認 條件。 

B5.1.2 如果主 體源生 一項以 場外利 率計息 的貸款 （例 如， 當類 
似貸款 的市場 利率為 8% 時， 該項 貸款的 利率為 5%) ， 並收取 一筆前 
端費 用作為 補償， 則主體 應按公 允價值 （即， 扣 除主體 收取的 費用後 
的 淨額） 確 認此項 貸款。 

B5.1.2A  金融 工具在 初始確 認時公 允價值 的最佳 證據通 常是其 
交 易價格 （即， 所支付 或收取 的對價 的公允 價值， 同 時參見 《國 際財 
務報告 準則第 13 號 》）。 如 果主體 判定在 初始確 認時的 公允價 值不同 
於交 易價格 （如第 5.1.1A 段所 述）， 則主 體應在 當日按 下列方 式核算 
該項 工具： 

(1)  採用第 5.1.1 段所規 定的計 量方法 一一 如果 公允價 值可通 
過 某一相 同資產 或負債 在活躍 市場中 的報價 （即， 第一 層次輸 入值） 
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加以 證明， 或 是基於 僅使用 源自可 觀察市 場資料 的估值 技術。 主體應 
將初 始確認 時的公 允價值 與交易 價格之 間的差 額確認 為一項 利得或 
損失。 

(2) 在所有 其他情 況下， 採用第 5.1.1 段所規 定的計 量方法 ，並 
調整為 對初始 確認時 公允價 值與交 易價格 之間的 差額進 行遞延 。在初 
始確 認後， 主 體確認 為利得 或損失 的遞延 差額， 應僅限 於因市 場參與 
者對該 資產或 負債進 行定價 時所考 慮的某 項因素 （ 包括 時間） 發生變 
化而 導致的 差異。 

後 續計量 （第 5.2 部 分和第 5.3 部分） 

B5.2.1 如果 之前確 認為一 項金融 資產的 金融工 具是以 公允價 
值計量 且其變 動計入 損益， 並 且其公 允價值 降至零 以下， 則該 項金融 
工 具屬於 按照第 4.2.1 段計量 的金融 負債。 但是， 如果 混合合 同的主 
合同屬 .於本 準則範 圍內的 資產， 則 該混合 合同始 終應當 按照第 4.3.2 
段的規 定進行 計量。 

B5.2.2 以下 示例說 明了在 根據第 5.7.5 段或第 4.1.2A 段， 對以 
公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益的金 融資產 進行初 始和後 
續計 量時， 應當 如何核 算交易 費用。 主體以 CU100 購 買一項 金融資 
產， 並發生 CU2 的 佣金。 在 初始計 量時， 主體按 CU102 確認 該項資 
產。 第二天 即報告 期末， 該資產 的市場 報價為 CU100。 如果售 出該項 
資產， 則主體 需支付 CU3 的 佣金。 主 體應在 當日按 CU100 確 認該項 
資產 （不考 慮可能 產生的 銷售佣 金）， 並 在其他 綜合收 益中確 認金額 
為 CU2 的 損失。 如果 該項金 融資產 根據第 4.1.2A 段以 公允價 值計量 
且 其變動 計入其 他綜合 收益， 則交 易費用 應採用 實際利 率法攤 銷計入 
損益。 


B5.2.2A 第 B5.1.2A 段所述 的金融 資產或 金融負 債的後 續計量 
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以 及利得 和損失 的後續 確認， 應 當與本 準則的 要求相 一致。 


權 益工具 投資及 針對此 類投資 的合同 


B5.2.3  所有 權益工 具投資 及針對 此類工 具的合 同均必 須以公 
允價值 計量。 但是， 在 少數情 況下， 成本 可能是 對公允 價值的 適當估 
計。 如果 可用於 公允價 值計量 的近期 信息不 充分， 或者 可能由 於公允 
價 值的估 計數範 圍很廣 ，而 成本能 夠反映 該範圍 内公允 價值的 最佳估 
計， 則 可能屬 於這種 情況。 

B5.2.4 表明 成本可 能並不 代表公 允價值 的指標 包括： 

(1)  與 預算、 計劃 或階段 性目標 相比， 被投資 方的業 績發生 
了顯著 變化。 

(2)  有關被 投資方 的技術 產品能 夠實現 階段性 目標的 預期發 
生了 變化。 

(3)  被投 資方的 權益、 產 品或潛 在產品 的市場 發生了 顯著變 

化。 

(4)  全球經 濟或被 投資方 經營所 處的經 濟環境 發生了 顯著變 

化。 

(5)  可比主 體的業 績或整 體市場 所顯示 的估值 結果發 生了顯 
著 變化。 

(6)  被投資 方的内 部事務 （例 如， 舞弊、 商業 糾紛、 訴訟、 
管理層 變動或 戰略變 更）。 

(7)  被投資 方權益 的外部 交易所 提供的 證據， 無論是 由被投 
資方發 生的外 部交易 （例 如， 新 發行的 權益） 或 是第三 方之間 權益工 
具的 轉讓。 

B5.2.5 第 B5.2.4 段 所列的 清單並 非詳盡 無遺。 主 體應當 使用在 
初始確 認日之 後可獲 得的有 關被投 資方業 績和經 營狀況 的所有 信息。 
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如果 存在任 何上述 的相關 因素， 則 可能表 明成本 並不代 表公允 價值。 
在該情 況下， 主體 必須計 量公允 價值。 

B5.2.6 成本在 任何情 況下均 不是對 有報價 權益工 具投資 （或針 
對有報 價權益 工具的 合同） 的公 允價值 的最佳 估計。 

攤餘成 本計量 （ 第 5. 4 部分） 

實際 利率法 

B5.4.1 在 應用實 際利率 法時， 主體 應識別 構成金 融工具 實際利 
率組成 部分的 費用。 關於金 融服務 的費用 的描述 可能無 法表明 所提供 
服務的 性質和 實質。 構成金 融工具 實際利 率組成 部分的 費用應 作為實 
際利率 的調整 處理， 除 非該金 融工具 是以公 允價值 計量， 且公 允價值 
的變 動計入 損益。 在該情 況下， 此 類費用 應在金 融工具 初始確 認時確 
認為 收入或 費用。 

B5.4.2 構成 金融工 具實際 利率組 成部分 的費用 包括： 

(1)  主 體收取 的涉及 形成或 購買某 項金融 資產的 辦理費 。此 
類費 用可包 括對相 關活動 的報酬 （例 如， 評 價借款 人的財 務狀況 、評 
價並記 錄各類 擔保、 擔保 品和其 他擔保 安排、 議 定金融 工具的 條款、 
編製 和處理 相關文 件以及 達成交 易）。 此 類費用 對於形 成對相 應金融 
工具 的涉入 而言是 不可或 缺的。 

(2)  主體 收取的 用以源 生某項 貸款的 承諾費 （如 果該 貸款承 
諾不 按照第 4.2.1 段 （ 1) 計量， 且主體 很可能 會簽訂 特定的 借款安 排）。 
此 類費用 應被視 為對持 續涉入 金融工 具的購 買過程 而支付 的報酬 。如 
果該 承諾在 主體發 放貸款 前失效 ，則相 關 費用應 在承諾 的到期 日確認 
為 收入。 

(3)  為 發行以 攤餘成 本計量 的金融 負債而 支付的 辦理費 。此 
類費用 對於形 成對金 融負債 的涉入 而言是 不可或 缺的。 主體應 將構成 
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該 金融負 債實際 利率組 成部分 的費用 和成本 ，與 涉及提 供服務 （例 如， 
投 資管理 服務） 之權 利的辦 理費和 交易費 用區分 開來。 

B5.4.3 不構成 金融工 具實際 利率的 組成部 分且應 當按照 《國際 
財 務報告 準則第 15 號》 核算 的費用 包括： 

(1)  為貸 款提供 服務而 收取的 費用； 

(2)  源 生某項 貸款的 承諾費 〔如果 該貸款 承諾不 按照第 4.2.1 
段 （1) 計量， 且 不太可 能簽訂 特定的 借款安 排〕； 以及 

(3)  主體因 安排某 項貸款 且主體 自身不 保留該 貸款組 合的任 
何部分 （或保 留該貸 款組合 的一部 分並採 用與其 他參與 者針對 類似風 
險使 用的相 同實際 利率） 而收 取的貸 款銀團 費用。 

B5.4.4 在 應用實 際利率 法時， 主體 通常應 在該金 融工具 的預計 
存續 期間內 ，對 實際利 率計算 中包括 的各項 費用、 支付或 收取的 貼息、 
交易 費用及 其他溢 價或折 價進行 攤銷。 但是， 如 果該等 費用、 已付或 
已收的 貼息、 交易 費用、 溢 價或折 價涉及 的期間 更短， 則應採 用該更 
短期 間進行 攤銷。 與該等 費用、 支付或 收取的 貼息、 交易 費用、 溢價 
或折 價相關 的變量 在金融 工具預 計到期 日前按 市場利 率進行 重新定 
價， 則屬 於這種 情況。 在該情 況下， 適當 的攤銷 期間應 為截至 下一個 
重新定 價日的 期間。 例如， 如果某 項浮動 利率金 融工具 的溢價 或折價 
反映 該項金 融工具 自上一 個付息 日起所 計提的 利息或 自浮動 利率重 
設為市 場利率 時起市 場利率 所發生 的變化 ，則應 在截至 下一個 浮動利 
率重設 為市場 利率之 日的期 間内進 行攤銷 。這是 因為溢 價或折 價與截 
至下一 個利率 重設日 的期間 相關， 由於在 該日， 該溢價 或折價 所涉及 
的變量 （即， 利率） 將重設 為市場 利率。 但是， 如果該 溢價或 折價是 
源自對 該金融 工具指 定的浮 動利率 的信用 利差的 變化、 或無須 重設為 
市 場利率 的其他 變量， 則 應在該 金融工 具的預 計存續 期間内 進行攤 
銷。 
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B5.4.5 對於 浮動利 率金融 資產和 浮動利 率金融 負債， 為 反映利 
息 的市場 利率波 動而對 現金流 量進行 的定期 重估將 改變實 際利率 。如 
果浮 動利率 金融資 產或浮 動利率 金融負 債按到 期時應 收或應 付的本 
金 金額進 行初始 確認， 則未 來的利 息付款 額的重 估通常 不會對 該資產 
或負 債的帳 面金額 產生任 何重大 影響。 

B5.4.6  如果主 體修正 了其對 付款額 或收款 額_ 的估計 （ 按照第 
5.4.3 段的 規定所 作的修 正以及 對預期 信用損 失估計 的變動 除外） ，則 
主體 應當調 整金融 資產的 帳面總 額或金 融負債 （或一 組金融 工具） 的 
攤餘 成本， 以 反映實 際和經 修正的 預計合 同現金 流量。 主體應 將金融 
資產 的帳面 總額或 金融負 債的攤 餘成本 重新計 算為按 該金融 工具的 
原實 際利率 （或 所購 買或源 生的已 發生信 用減值 的金融 資產的 經信用 
調整 的實際 利率） 或如 適用， 根據第 6.5.10 段計 算的經 修正的 實際利 
率折現 的預計 未來合 同現金 流量的 現值。 相關調 整額應 作為收 益或費 
用計入 損益。 

B5.4.7 在 某些情 況下， 金融 資產由 於信用 風險非 常高， 且在購 
買時是 以大幅 折扣取 得時， 因 而在初 始確認 時被視 為已發 生信用 減值。 
對 於所購 買或源 生的在 初始確 認時已 發生信 用減值 的金融 資產， 在計 
算 經信用 調整的 實際利 率時， 主體 需要將 初始的 預期信 用損失 納入預 
計現金 流量。 但是， 這 並不意 味著僅 因為金 融資產 ‘在初 始確認 時有較 
高 的信用 風險， 就 應當採 用經信 用調整 的實際 利率。 

交 易費用 


B5.4.8 交易 費用包 括支付 給代理 （ 包 括擔任 銷售代 理的僱 員）、 
諮詢 顧問、 經紀 人和交 易商的 費用和 佣金、 監管 機構和 證券交 易所徵 
收的費 用以及 轉讓稅 費等。 交 易費用 不包括 債券的 溢價或 折價、 融資 
成 本或內 部管理 和持有 成本。 
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B5.4.9 核銷可 涉及金 融資產 整體或 其中一 部分。 例如， 主體計 
劃執 行某項 金融資 產的擔 保品， 並 預期通 過該擔 保品只 能收回 該金融 
資產 不超過 30% 的金額 。如 果主體 不存在 合理預 期能夠 收回源 自該金 
融資 產的更 多現金 流量， 則應當 核銷該 金融資 產剩餘 70% 的 金額。 

減值 （ 第 5.5 部分） 

組合和 單項評 估基礎 

B5.5.1  為滿 足在自 初始確 認後信 用風險 顯著增 加時確 認整個 
存 續期預 期信用 損失的 目標， 可能 有必要 通過考 慮表明 諸如一 組金融 
工具或 其細分 組別的 信用風 險顯著 增加的 信息， 在組合 基礎上 評估信 
用風險 是否顯 著增加 。這是 為了確 保即使 在單項 工具層 次上無 法獲得 
關於 信用風 險顯著 增加的 證據， 主 體也能 夠滿足 當信用 風險顯 著增加 
時確認 整個存 續期預 期信用 損失的 目標。 

B5.5.2  整個 存續期 預期信 用損失 預計一 般應在 金融工 具逾期 
前 確認。 通常情 況下， 信用 風險將 在金融 工具逾 期前或 觀察到 其他借 
款人 特定的 履約滯 後因素 （例 如， 修訂 條款或 重組） 時顯 著增加 。據 
此， 如 果在無 須付出 不當成 本或努 力的情 況下可 獲得比 逾期信 息更具 
前瞻 性的合 理及可 支持的 信息， 主 體必須 使用此 類信息 來評估 信用風 
險的 變化。 

B5.5.3 但是， 取決於 金融工 具的性 質及針 對特定 組別金 融工具 
可獲 得的信 用風險 信息， 對於單 項金融 工具， 主 體可能 無法在 金融工 
具 逾期前 識別出 信用風 險的顯 著變化 。對 於諸如 零售貸 款等金 融工具 
則 可能屬 於這種 情況， 直 至客戶 違反合 同條款 之前， 針 對單項 工具定 
期 獲取和 監控的 信用風 險信息 均很少 更新或 根本不 作更新 。如 果在單 
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項金融 工具逾 期之前 無法追 蹤獲得 其信用 風險的 變化， 則僅基 於單項 
金融 工具層 次上信 用信息 的損失 準備將 無法真 實地反 映自初 始確認 
後信用 風險的 變化。 

B5.5.4 在 某些情 況下， 主體 在無須 付出不 當成本 或努力 的情況 
下無 法獲得 在單項 基礎上 計量金 融工具 整個存 續期預 期信用 損失的 
合 理及可 支持的 信息。 在該情 況下， 整個 存續期 預期信 用損失 應當在 
考慮綜 合信用 風險信 息的組 合基礎 上確認 。該綜 合信用 風險信 息不僅 
必須包 括逾期 信息， 而且還 應包含 所有相 關的信 用信息 （包括 前瞻性 
宏觀 經濟信 息）， 以 使得出 的結果 類似於 自初始 確認後 信用風 險顯著 
增加 時在單 項工具 層次上 確認的 整個存 續期預 期信用 損失。 

B5.5.5  為在 組合基 礎上確 定信用 風險是 否顯著 增加並 確認損 
失 準備的 目的， 主體 可基於 共同信 用風險 特徵對 金融工 具進行 歸類， 
以協助 執行有 關分析 從而使 得及時 識別信 用風險 的顯著 增加。 主體不 
應將具 有不同 風險特 徵的金 融工具 歸為一 類從而 導致信 息產生 混淆。 
共 同信用 風險特 徵的例 子可包 括但不 限於： 

(1)  工具 類型； 

(2)  信 用風險 評級； 

(3)  擔保品 類型； 

(4)  初 始確認 日期； 

(5)  剩 餘到期 期限； 

(6)  行業； 

(7)  借款 人所處 的地理 位置； 以及 

(8)  擔保 品相對 於金融 資產的 價值， 若 這對拖 欠發生 的概率 
構 成影響 （例 如， 某些地 區的無 追索權 貸款， 或 貸款與 擔保品 價值比 
率）。 
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B5.5.6 第 5.5.4 段要 求針對 自初始 確認後 信用風 險顯著 增加的 
所有 金融工 具確認 整個存 續期預 期信用 損失。 為滿 足這一 目標， 如果 
主體 無法基 於共同 信用風 險特徵 對被視 為自初 始確認 後信用 風險顯 
著 增加的 余融工 具進行 歸類， 則主 體應當 對被認 定為信 用風險 已顯著 
增加的 一部分 金融資 產確認 整個存 續期預 期信用 損失。 為評估 信用風 
險 是否發 生變化 而在組 合基礎 上對金 融工具 的匯總 分類， 可能 會隨時 
間的 推移在 獲得一 組或單 項金融 資產的 新信息 時發生 變化。 

確認整 個存續 期預期 、信 用損失 的時點 

B5.5.7 關於是 否確認 整個存 續期預 期信用 損失的 評估， 應當基 
於自初 始確認 後發生 拖欠的 可能性 或風險 是否顯 著增加 （無論 金融工 
具是否 予以重 新定價 以反映 信用風 險的增 加）， 而非基 於在報 告日有 
關金 融資產 發生信 用減值 或者實 際發生 拖欠的 證據。 一般 而言， 在金 
融 資產發 生信用 減值或 者實際 發生拖 欠前信 用風險 將顯著 增加。 

B5.5.8 對 於貸款 承諾， 主體 應考慮 該貸款 承諾涉 及的貸 款發生 
拖欠的 風險的 變化。 對於財 務擔保 合同， 主體則 應考慮 合同中 特定債 
務人 的拖欠 風險的 變化。 

B5.5.9 自初 始確認 後信用 風險變 化的顯 著性取 決於初 始確認 
時發生 拖欠的 風險。 因此， 就以絕 對金額 計量的 給定的 拖欠風 險變化 
而言， 初始確 認時發 生拖欠 風險較 低的金 融工具 與初始 確認時 發生拖 
欠 風險較 高的金 融工具 相比， 其 信用風 險變化 將更為 顯著。 

B5.5.10  對於具 有類似 信用風 險的金 融工具 而言， 工具 的存續 
期 越長， 發生 拖欠的 風險就 越高； 例如， 與 預計存 續期為 5 年的 AAA 
級債券 相比， 預計存 續期為 10 年的 AAA 級債券 發生拖 欠的風 險將更 
高。 
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B5.5.11 鑒於預 計存續 期與發 生拖欠 的風險 之間的 關係， 信用風 
險的 變化無 法簡單 地通過 比較發 生拖欠 的絕對 風險隨 時間推 移的變 
化 來進行 評估。 例如， 如 果一項 預計存 續期為 10 年的 金融工 具在初 
始確認 時發生 拖欠的 風險， 與 後續期 間其預 計存續 期僅剩 5 年 時發生 
違約 的拖欠 相同， 則可能 表明信 用風險 增加。 這 是因為 如果信 用風險 
並未發 生變化 而金融 工具更 接近到 期日， 預計存 續期內 發生拖 欠的風 
險通 常會隨 時間的 推移而 降低。 然而， 對 於僅在 臨近金 融工具 到期曰 
時 才具有 重大付 款義務 的金融 工具， 發生 拖欠的 風險不 一定會 隨時間 
的 推移而 降低。 在 這種情 況下， 主 體應同 時考慮 表明自 初始確 認後信 
用風險 是否已 顯著增 加的其 他定性 因素。 

B5.5.12  主體 在評估 金融工 具的信 用風險 自初始 確認後 是否已 
顯菁 增加或 者在計 量預期 信用損 失時， 可運 用各種 不同的 方法。 主體 
可針對 不同的 金融工 具應用 不同的 方法。 對於未 將拖欠 的明確 概率作 
為 輸入值 的方法 （例 如， 信用 損失率 法）， 若主 體能夠 將發生 拖欠風 
險的變 化與引 致預期 信用損 失的其 他因素 （如， 擔 保品） 的變 動區分 
開來， 並在 作出評 估時考 慮下列 各項， 該 方法也 可能符 合本準 則的要 
求： 

(1)  自初 始確認 後發生 拖欠的 風險的 變化； 

(2)  金融 工具的 預計存 續期； 以及 

(3)  無須 付出不 當成本 或努力 便可獲 得的、 可 能影響 信用風 
險的合 理及可 支持的 信息。 

B5.5.13 用於 確定金 融工具 的信用 風險自 初始確 認後是 否已顯 
著 增加的 方法， 應當 考慮金 融工具 （或一 組金融 工具） 的特徵 及類似 
金融工 具過往 的拖欠 情況。 儘管 存在第 5.5.9 段的 要求， 對於 拖欠情 
況 並非集 中在金 融工具 預計存 續期特 定時點 的金融 工具， 在未來 12 
個月 內發生 拖欠的 風險的 變化可 作為整 個存續 期内發 生拖欠 的風險 
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變化的 合理近 似值。 在該情 況下， 除非具 體情況 表明有 必要針 對整個 
存饋 期作出 評估， 否則主 體可使 用未來 12 個月 内發生 拖欠的 風險的 
變化 來確定 自初始 確認後 信用風 險是否 已顯著 增加。 

B5.5.14 但是， 對 於某些 金融工 具或在 某些情 況下， 使 用未來 
12 個 月内發 生拖欠 的風險 的變化 來判定 是否應 當確認 整個存 續期預 
期信用 損失可 能並不 恰當。 例如， 對於 到期期 限超過 12 個月 的金融 
工具， 如果存 在下列 情況， 則未來 12 個 月內發 生拖欠 的風險 的變化 
可能並 非確定 該工具 信用風 險是否 已增加 的適當 基礎： 

(1)  金融 工具僅 承擔超 過未來 12 個月期 間的重 大付款 義務； 

(2)  相關的 宏觀經 濟因素 或其他 與信用 相關的 因素發 生的變 
化未能 在未來 12 個月發 生拖欠 的風險 中充分 反映； 或者 

(3)  與信 用相關 的因素 變化僅 影響超 過未來 12 個月期 間的金 
融工 具的信 用風險 （或 造成 更為顯 著的影 響）。 

確定自 初始 確認後 信用 風險是 否已顯 著增加 

B5.5.15  在確定 是否需 要確認 整個存 續期預 期信用 損失時 ，主 
體應當 根據第 5.5.17 段 （3) 考慮 無須付 出不當 成本或 努力便 可獲得 
的及可 能影響 金融工 具信用 風險的 合理及 可支持 的信息 。主體 在確定 
自初始 確認後 信用風 險是否 已顯著 增加時 ，無須 完整無 遺地搜 尋所有 
信息。 

B5.5.16  信 用風險 分析是 一項多 因素的 全面的 分析； 特 定因素 
是否相 關及其 相對於 其他因 素的權 重將取 決於特 定產品 的類型 、金融 
工具的 特徵、 借款人 及地理 區域。 主體應 當考慮 無須付 出不當 成本或 
努力 便可獲 得的、 與所評 估的特 定金融 工具相 關 的合理 及可支 持的信 
息。 然而， 某些 因素或 指標可 能無法 在單項 金融工 具層次 上識別 。在 
該情 況下， 應 針對適 當的金 融工具 組合、 一組金 融工具 組合或 金融工 
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具組合 的一部 分來評 估相關 因素或 指標， 以確 定是否 滿足第 5.5.3 段 
規定 的確認 整個存 續期預 期信用 損失的 要求。 

B5.5.17  在評 估信用 風險的 變化時 可能相 關的信 息如下 （下述 
内容並 未涵蓋 所有情 況）： 

(1)  因自初 始確認 後信用 風險的 變化導 致的信 用風險 內部價 
格指標 的顯著 變化， 包括但 不限於 若特定 金融工 具或具 有相同 條款及 
相同交 易對手 方的類 似金融 工具在 報告日 作為新 工具源 生或發 行時， 
將產生 的信用 利差。 

(2)  因 自初始 確認後 金融工 具信用 風險的 變化， 導致 若現有 
金融工 具在報 告日作 為新工 具源生 或發行 ，該工 具的利 率或條 款將發 
生 顯著不 同的其 他變化 （例 如， 更 嚴格的 契約、 增加抵 押品或 擔保的 
數 額或更 高的收 益保障 率）。 

(3)  特定金 融工具 或具有 相同預 計存續 期的類 似金融 工具信 

用風險 的外部 市場指 標的顯 著變化 。信用 風險市 場指標 的變化 包括但 
不 限於：  ' 

①  信用 利差； 

②  針 對借款 人的信 用違約 互換的 價格；  . 

③  金 融資產 的公允 價值小 於其攤 餘成本 的時間 長短或 程度； 以 
及 

④  與借 款人相 關的其 他市場 訊息， 如借款 人的債 務及權 益工具 
的價格 變動。 

(4)  金 融工具 外部信 用評級 的實際 或預期 的顯著 變化。 

(5)  對 借款人 實際或 預期的 內部信 用評級 下調， 或内 部用於 
評 估信用 風險的 行為評 分下降 。如 果內部 信用評 級和内 部行為 評分可 
與外 部評級 對應或 可通過 違約調 查予以 證明， 則更為 可靠。 

(6)  預期將 導致借 款人履 行其償 債義務 的能力 發生顯 著變化 


628 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


的 業務、 財 務或經 濟狀況 的現有 或預測 的不利 變化， 例如， 實 際或預 
期 的利率 增加， 或 者實際 或預期 的失業 率顯著 上升。 

(7)  借 款人經 營成果 的實際 或預期 的顯著 變化。 例如， 導致 
借款 人履行 其償債 義務的 能力發 生顯著 變化的 實際或 預期的 收入或 
毛利率 下降、 經 營風險 增加、 營 運資金 短缺、 資 產質量 下降、 資產負 
債表槓 桿比例 提高、 流動性 、管 理問題 、業務 範圍或 組織結 構變更 （如， 
業務 分部的 終止經 營）。 

(8)  同 一借款 人的其 他金融 工具信 用風險 的顯著 增加。 

(9)  導致借 款人履 行其償 債義務 的能力 發生顯 著變化 的借款 
人所處 的監管 、經濟 或技術 環境的 實際或 預期的 顯著不 利變化 ，例 如， 
由於 技術變 革導致 對借款 人所銷 售產品 的需求 下降。 

(10)  作為債 務抵押 的擔保 品價值 或者第 三方擔 保或信 用增級 
質量 的顯著 變化， 其 預期將 降低借 款人按 合同規 定期限 還款的 經濟動 
機 或者影 響發生 拖欠的 概率。 例如， 如果 房價下 降導致 擔保品 價值下 
跌， 則 在某些 地區， 借 款人將 有更大 動機拖 欠抵押 貸款。 

(11)  借款人 的股東 （或 個人的 父母） 所提供 的擔保 （若 該股 
東 或其父 母具有 動機和 財務能 力通過 注入資 本或現 金避免 拖欠） 質量 
的顯著 變化。 

(12)  預期將 降低借 款人按 合同約 定期限 還款的 經濟動 機的顯 
著 變化， 例如 母公司 或其他 關聯公 司的財 務支持 減少， 或者信 用增級 
質量實 際或預 期的顯 著變化 。信用 質量增 級或支 持包括 考慮擔 保人的 
財務 狀況， 和 / 或例如 對於證 券化中 發行的 權益， 次級 權益預 計能否 
吸收 預期信 用損失 （如， 證 券化基 礎貸款 的預期 信用損 失）。 

(13)  貸 款文件 的預期 變更， 包括預 計違反 合同的 行為， 而可 
能導 致契約 豁免或 修訂、 免 息期、 利率 階梯式 增長、 要 求提供 額外抵 
押品或 擔保， 或 對工具 的合同 框架作 出其他 變更。 

(14)  借 款人預 期表現 和行為 的顯著 變化， 包括 組合中 借款人 
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的還 款行為 的變化 （如， 延 遲支付 合同款 項的預 計數目 或金額 增加、 
預計 接近或 超出信 用授信 額度或 每月支 付最低 還款額 的信用 卡持有 
人 的預期 數量增 加）。 

(15)  主體對 金融工 具的信 用管理 方法的 變化； 即， 信 用管理 
是 基於金 融工具 信用風 險變化 新呈現 的跡象 。主 體的信 用風險 管理實 
踐預 計將變 得更為 積極或 著重於 工具的 管理， 包 括更密 切地監 控或控 
制有關 工具， 或者主 體對借 款人實 施特別 干預。 

(16)  逾期 信息， 包括第 5.5.11 段所 述的可 推翻的 假設。 

B5.5.18  在 某些情 況下， 可 獲得的 定性及 非統計 定量信 息可能 
足以 確定金 融工具 是否已 符合按 相當於 整個存 續期預 期信用 損失的 
金額確 認損失 準備的 標準。 也就 是說， 有 關信息 無須通 過統計 模型或 
信 用評級 流程而 確定金 融工具 的信用 風險是 否已顯 著增加 。在 其他情 
況下， 主 體可能 需要考 慮其他 信息， 包括 源自其 統計模 型或信 用評級 
流程 的信息 。或者 ，主 體可以 同時基 於下列 兩種類 型的信 息執行 評估： 
(1) 内部 評級流 程並未 追蹤獲 取的定 性因素 ，及 （2) 報告日 的特定 
内 部評級 類別， 並考慮 初始確 認時的 信用風 險特徵 （如 果兩種 類型的 
信息 均是相 關 的）。 

有關逾 期超過 3  0 天 的可推 翻假設 

B5.5.19 第 5.5.11 段 所述的 可推翻 假設並 非是應 當確認 整個存 
續期 預期信 用損失 的絕對 指標， 而 是在利 用前瞻 性信息 （包括 組合層 
次 上的宏 觀經濟 因素） 時假 定作為 應當確 認整個 存續期 預期信 用損失 
的 最近參 考點。 

B5.5.20  主體 可以推 翻這一 假設。 但是， 僅當主 體可獲 得合理 
及可 支持的 信息， 表 明即使 合同付 款額逾 期超過 30 天 也並不 代表金 
融 工具信 用風險 顯著增 加時， 才可推 翻這一 假設。 例如， 如果 未能付 
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款 是由於 行政監 督而並 非借款 人的財 務困難 所致， 或者 主體能 夠獲得 
的歷 史證據 表明， 發 生拖欠 的風險 顯著增 加與金 融資產 付款逾 期超過 
30 天之 間不存 在相互 聯繫， 但有關 證據卻 表明若 付款逾 期超過 60 天 
則 兩者存 在相互 關係。 

B5.5.21 主體 不得將 信用風 險顯著 增加及 確認整 個存續 期預期 
信用 損失的 時間， 確 定為與 金融資 產被視 為已發 生信用 減值或 主體内 
部 的拖欠 定義相 一致。 

在報告 日信用 風險較 低的金 融工具 

B5.5.22 就第 5.5.10 段 而言， 如果 金融工 具的拖 欠風險 較低， 
借款人 具有很 強能力 可以在 短期内 履行其 合同現 金流量 義務， 且較長 
時期 內經濟 和商業 狀況的 不利變 化可能 但未必 會降低 借款人 履行其 
合同現 金流量 義務的 能力， 則 該金融 工具被 視為具 有較低 的信用 風險。 
如 果金融 工具僅 因為擔 保品的 價值而 被視為 具有較 低的損 失風險 ，而 
若不存 在該擔 保品則 該金融 工具不 被視為 信用風 險較低 ，則該 金融工 
具 不能被 視為具 有較低 的信用 風險。 同 樣地， 如 果金融 工具僅 因為其 
與主 體的其 他金融 工具相 比 拖欠風 險較低 ，或者 相對於 主體經 營所處 
的地區 的信用 風險而 言風險 較低， 則也不 能被視 為具有 較低的 信用風 
險。 


B5.5.23  為 確定金 融工具 是否具 有較低 的信用 風險， 主 體可以 
利用 與全球 公認的 低信用 風險定 義相一 致的並 考慮所 評估的 風險和 
金融工 具的類 型的内 部信用 風險評 級或其 他方法 。外 部的 “投 資等級 
評 級可作 為金融 工具被 視為具 有較低 信用風 險的例 子之一 。但是 ，金 
融 工具無 須具備 外部評 級才能 被視為 具有較 低的信 用風險 。然而 ，應 
當從 市場參 與者的 角度並 考慮金 融工具 的所有 條款和 條件來 確定金 
融工具 是否具 有較低 的信用 風險。 
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B5.5.24  不能 僅因為 某項金 融工具 在上一 報告期 間被視 為具有 
較 低信用 風險， 但 在報告 日不被 視為信 用風險 較低， 而 對其確 認整個 
存 續期預 期信用 損失。 在該情 況下， 主體 應當確 定自初 始確認 後信用 
風險是 否顯著 增加， 從而 是否需 根據第 5.5.3 段 確認整 個存續 期預期 
信用 損失。  • 

修 改 


B5.5.25  在 某些情 況下， 金 融資產 合同現 金流量 的重新 議定或 
修訂可 能導致 現有金 融資產 按照本 準則予 以終止 確認。 如果金 融資產 
的修訂 導致現 有金融 資產的 終止確 認並隨 後確認 修訂後 的金融 資產， 
就 本準則 而言， 修訂後 的資產 應被視 為一項 “新” 金融 資產。 

B5.5.26  據此， 在對修 訂後的 金融資 產應用 減值要 求時， 修訂 
曰期應 被視為 該金融 資產的 初始確 認日。 這 通常意 味著， 直至 符合第 
5.5.3 段所 述的確 認整個 存續期 預期信 用損失 的要求 之前， 均 應按照 
相當於 12 個月預 期信用 損失的 金額計 量損失 準備。 但是， 在 某些異 
常情 況下， 在作 出導致 原金融 資產終 止確認 的修訂 之後， 可能 存在證 
據表 明修訂 後的金 融資產 在初始 確認時 E 發生信 用減值 ，從而 該金融 
資產 應被確 認為一 項所源 生的已 發生信 用減值 的金融 資產。 例如 ，如 
果對不 良資 產作出 重大修 訂從而 導致原 金融資 產終止 確認， 則 可能會 
發 生這一 情況。 在該情 況下， 修訂 可能會 導致產 生一項 在初始 確認時 
已發 生信用 減值的 新金融 資產。 


B5.5.27 如果 金融資 產的合 同現金 流量被 重新議 定或作 出其他 
修訂但 並未導 致終止 確認， 該金融 資產不 能自動 被視為 具有較 低的信 
用風險 。主體 應當基 於無須 付出不 當成本 或努力 便可獲 得的所 有合理 
及可 支持的 信息， 來評 估自初 始確認 後信用 風險是 否已顯 著增加 。這 
包括 歷史信 息和前 瞻性信 息以及 對金融 資產預 計存續 期內信 用風險 
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的評估 （包括 與導致 修訂的 情形有 關的信 息）。 有關不 再滿足 確認整 
個存 續期預 期信用 損失之 標準的 證據， 可 包括根 據修訂 後的合 同條款 
最 新與及 時的付 款表現 的歷史 記錄。 通常情 況下， 客戶 需要在 一段時 
期内 一貫地 展現出 良好 的付款 行為， 才能 被視為 信用風 險已經 降低。 
例如， 客戶 漏掉某 筆付款 或未全 額付清 的歷史 記錄， 通 常不能 簡單地 
因為依 照修訂 後的合 同條款 及時作 出的一 次付款 行為而 消除。 

預期 信 用損失 的計量 
預期信 用損失 

B5.5.28  預 期信用 損失是 對金融 工具預 計存續 期內信 用損失 
( 即所 有現金 短缺的 現值） 的概率 加權估 計值。 現金短 缺是指 主體根 
據合同 應收的 現金流 量與主 體預期 收取的 現金流 量之間 的差額 。由於 
預期 信用損 失考慮 付款的 金額和 時間， 因 此即使 主體預 計可收 取全額 
付 款但付 款時間 遲於合 同規定 的到期 期限， 也會產 生信用 損失。 

B5.5.29  對 於金融 資產， 信 用損失 應為下 列兩者 之間差 額的現 

值： 

(1)  主 體依照 合同應 收的合 同現金 流量； 以及 

(2)  主體預 期收取 的現金 流量。 

B5.5.30  對於 未使用 的貸款 承諾， 信用損 失應為 下列兩 者之間 
差額的 現值： 

(1)  如果 貸款承 諾的持 有人提 取相應 貸款， 主 體應收 的合同 
現金 流量； 以及 

(2)  如果提 取相應 貸款， 主體預 期收取 的現金 流量。 

B5.5.31 主體 對貸款 承諾預 期信用 損失的 估計， 應當與 主體對 
該貸款 承諾提 取情況 的預期 相一致 一一 即， 主體 在估計 12 個 月的預 
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期 信用損 失時， 應考 慮預計 將在報 告日後 12 個 月内提 取的貸 款承諾 
部分； 而在 估計整 個存續 期預期 信用損 失時， 則 應考慮 預計將 在貸款 
承諾整 個存續 期内提 取的貸 款承諾 部分。  * 

B5.5.32  對於財 務擔保 合同， 僅當 債務人 發生該 合同所 擔保的 
工具 規定的 拖欠事 件時， 主 體才需 要作出 賠付。 據此， 現金短 缺為就 
合 同持有 人發生 的信用 損失向 其作出 賠付的 預計付 款額， 減去 主體預 
期向 合同持 有人、 債務人 或任何 其他方 收取的 金額。 如 果對資 產作出 
全 額擔保 ，則 財務擔 保合同 的現金 短缺的 估計值 將與對 所擔保 資產的 
現金短 缺的估 計值相 一致。 

B5.5.33  對於在 報告日 已發生 信用減 值的金 融資產 （但 其並非 
所購買 或源生 的已發 生信用 減值的 金融資 產）， 主體應 當基於 該資產 
的帳 面總額 與按金 融資產 原實際 利率折 現的估 計未來 現金流 量的現 
值 之間的 差額， 來 計量預 期信用 損失。 所 作出的 任何調 整應作 為一項 
減值利 得或損 失計入 損益。 

B5.5.34 在 計量租 賃應收 款的 損失準 備時， 用於 確定預 期信用 
損失 的現金 流量， 應當 與按照 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 用 
於計 量租賃 應收款 的現金 流量相 一致。 

B5.5.35 主體 可在計 量預期 信用損 失時運 用方便 實務操 作的方 
法， 如果 該方法 符合第 5.5.17 段 所述的 原則。 方 便實務 操作方 法的其 
中 一個例 子是， 可使用 準備矩 陣來計 算應收 帳款的 預期信 用損失 。主 
體可 參照應 收帳款 的歷史 信用損 失經驗 （根 據第 B5.5.51 段至第 
B5.5.52 段作 出適當 調整） 來 估計金 融資產 12 個 月的預 期信用 損失或 
者整個 存續期 預期信 用損失 （如相 關）。 準備矩 陣可能 會列明 諸如取 
決 於應收 帳款逾 期天數 的固定 準備率 （例 如， 若未 逾期， 則為 1%  ; 
若逾 期少於 30 天， 則為 2%  ; 若逾期 天數為 30 — 90 天’ 則為 3%  ; 若 
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逾期 天數為 90 — 180 天， 則為 20% ，等 等）。 取 決於主 體客戶 群的多 
樣性， 如果主 體的歷 史信用 損失經 驗表明 不同客 戶細分 發生損 失的情 
況存 在顯著 差異， 則 主體應 當使用 適當的 分組。 可用於 對資產 進行分 
組的 標準的 示例包 括地理 區域、 產品 類型、 客戶 評級、 擔保品 或貿易 
信用 保險以 及客戶 的類型 （如， 批 發或零 售）。 

拖欠 的定義 

B5.5.36 第 5.5.9 段 規定， 在 確定金 融工具 的信用 風險是 否已顯 
著增 加時， 主 體應考 慮自初 始確認 後發生 拖欠的 風險的 變化。 

B5.5.37  為確定 發生拖 欠風險 的目的 而對拖 欠作出 定義時 ，主 
體所 應用的 拖欠定 義應與 出於內 部信用 風險管 理目的 針對相 關金融 
工具所 採用的 定義相 一致， 並在 適當時 考慮定 性指標 （例 如， 金融契 
約）。 然而， 存在 一個可 推翻的 假設： 發 生拖欠 的時間 不應遲 於金融 
資 產逾期 90 天這一 期限， 除非主 體具有 合理及 可支持 的信息 表明涵 
蓋更長 期間的 拖欠標 準更為 恰當。 基於上 述目的 使用的 拖欠定 義應當 
一 致地應 用於所 有金融 工具， 除非 所獲得 的信息 表明對 特定金 融工具 
應用 另一拖 欠的定 義更為 恰當。 

估計 預期信 用損失 的期間 

B5.5.38 根據第 5.5.19 段， 計量預 期信用 損失的 最長期 限應為 
主體面 臨信用 風險的 最長合 同期限 。對於 貸款承 諾和財 務擔保 合同， 
則應 為主體 承擔提 供信貸 的現時 合同義 務的最 長合同 期限。 

B5.5.39 但是， 根據第 5.5.20 段， 某些金 融工具 同時包 含貸款 
和 未使用 的承諾 部分， 而主 體根據 合同要 求還款 及取消 未使用 承諾的 
能力 並未將 主體面 臨的信 用損失 限定在 合同的 通知期 之內。 例如 ，依 
照合 同出借 人能在 最短一 天内通 知撤銷 循環信 用額度 （如， 信 用卡和 
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透支額 度）。 然 而在實 務中， 出借 人繼續 在更長 的期間 內提供 信貸， 
並且僅 當借款 人的信 用風險 增加之 後才會 撤銷授 信額度 （此時 對於阻 
止部 分或全 部預期 信用損 失的發 生而言 已經太 遲）。 鑒 於金融 工具的 
特徵、 管理金 融工具 的方式 及可獲 得的關 於信用 風險顯 著增加 的信息 
的 性質， 此類金 融工具 通常具 有下列 特徵： 

(1)  金融 工具並 不具有 固定的 存續期 或還款 結構， 且 通常具 
有較短 的合同 取消期 （例如 ，一 天）； 

(2)  依照合 同取消 該合同 的能力 無法在 金融工 具的一 般曰常 
管理 過程中 實施， 且 僅當主 體已獲 悉在授 信額度 層次的 信用風 險增加 
之後， 該合同 才能被 取消； 以及 

(3)  金 融工具 是在組 合基礎 上進行 管理。 

B5.5.40  在 確定主 體預計 面臨信 用風險 （但 主體 的正常 信用風 
險管 理措施 將無法 減低預 期信用 損失） 的期 限時， 主體 應考慮 有關諸 
如 下列各 項因素 的歷史 信息和 經驗： 

( 1  )  針對 類似金 融工具 主體面 臨信用 風險的 期限； 

(2)  在信用 風險顯 著增加 之後類 似金融 工具發 生相關 拖欠的 
時間 長度； 以及 

(3)  —旦 金融工 具的信 用風險 增加， 主 體預期 採取的 信用風 
險管 理措施 （例 如， 減 少或取 消未使 用的額 度）。 

概率加 權結果 

B5.5.41 估計 預期信 用損失 的目的 並非對 最壞的 情形或 最好的 
情 形作出 估計。 取 而代之 的是， 預 期信用 損失的 估計應 當始終 反映發 
生 信用損 失的可 能性以 及不發 生信用 損失的 可能性 （即 使最可 能發生 
的結果 是不存 在任何 信用損 失）。 

BS.5.42 第 5.5.17 段 （1) 要 求預期 信用損 失的估 計應當 反映通 


636 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 — 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


過評價 可能結 果的範 圍而確 定的不 存在偏 見的概 率加權 金額。 在實務 
中， 這 可能無 須涉及 複雜的 分析。 在 某些情 況下， 運用 相對簡 單的模 
型可 能已經 足夠， 而無須 使用大 量具體 的模擬 情景。 例如， 較 大一組 
具有 共同風 險特徵 的金融 工具的 平均信 用損失 可以是 概率加 權金額 
的 合理估 計值。 在 其他情 況下， 則 很可能 需要識 別具體 列明特 定結果 
的現 金流量 金額和 時間， 以及 各種結 果估計 概率的 情景。 在該 等情況 
下， 預期 信用損 失應當 根據第 5.5.18 段 至少反 映兩種 結果。 

B5.5.43  對於 整個存 續期預 期信用 損失， 主體應 當估計 金融工 
具在 其預計 存續期 内發生 拖欠的 風險。 12 個月 預期信 用損失 是整個 
存續 期預期 信用損 失的一 部分， 並代表 若在報 告日後 12 個月内 （若 
金融工 具的預 計存續 期少於 12 個月， 則為 更短的 期間） 發生 拖欠將 
引 致的存 續期現 金短缺 在考慮 發生違 約率後 的加權 金額。 因此， 12 
個 月預期 信用損 失並非 主體預 計金融 工具將 在未來 12 個月内 拖欠時 
該金融 工具將 發生的 整個存 續期預 期信用 損失， 也不 是預測 在未來 
12 個月內 將發生 的現金 短缺。 


貨 幣的時 間價值 

B5.5.44  預期 信用損 失應當 採用在 初始確 認時確 定的實 際利率 
或其近 似值， 折 現為在 報告日 （而 非預 期違約 日或某 一其他 日期） 的 
現值。 如 果金融 工具具 有浮動 利率， 則預 期信用 損失應 當採用 根據第 
B5.4.5 段確定 的當前 實際利 率進行 折現。 

B5.5.45  對於所 購買或 源生的 已發生 信用減 值的金 融資產 ，預 
期信 用損失 應當採 用在初 始確認 時確定 的經信 用調整 的實際 利率進 
行 折現。 


B5.5.46 租賃應 收款的 預期信 用損失 應當採 用按照 《國 際會計 
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準則第 17 號 一一 租賃》 計 量租賃 應收款 所使用 的相同 折現率 進行折 
現。 


B5.5.47 貸款 承諾的 預期信 用損失 應當採 用在確 認源自 貸款承 
諾的金 融資產 時將應 用的實 際利率 或其近 似值進 行折現 。這是 由於為 
應用減 值要求 的目的 ，履行 貸款承 諾後所 確認的 金融資 產應作 為該承 
諾 的延續 而非一 項新金 融工具 處理。 因此， 該金 融資產 的預期 信用損 
失應 通過考 慮在主 體成為 不可撤 銷承諾 的一方 之日該 貸款承 諾的初 
始信用 風險來 計量。 

B5.5.48 無法 確定實 際利率 的財務 擔保合 同或貸 款承諾 的預期 
信 用損失 ，應 當採用 反映對 貨幣時 間價值 的當前 市場評 估及該 現金流 
量特 有風險 的折現 率進行 折現， 但 前提是 僅當此 類風險 是通過 調整折 
現率 （而 非調整 經折現 的現金 短缺） 體現時 才能這 樣做。 

合理及 可支持 的信息 

B5.5.49  就 本準則 而言， 合 理及可 支持的 信息是 指在報 告曰無 
須付 出不當 成本或 努力便 可合理 獲得的 信息， 包括 有關過 去事項 、當 
前狀況 及未來 經濟狀 況預測 的信息 。出於 財務報 告目的 可獲得 的信息 
將被 視為無 須付出 不當成 本或努 力便可 獲得的 信息。 

B5.5.50 主體 無須考 慮對金 融工具 整個預 計存續 期内未 來狀況 
的預測 。估計 預期信 用損失 需要運 用的判 斷程度 取決於 具體信 息的可 
獲 取性。 預 測的時 間跨度 越大， 具 體信息 的可獲 取性將 越低， 而估計 
預期信 用損失 須運用 的判斷 程度就 越高。 估計預 期信用 損失並 不要求 
對 距今甚 遠的未 來期間 作出具 體估計 一一 對 於此類 期間， 主體 可根據 
源自可 獲得的 具體信 息的預 測進行 推斷。 

B5.5.51 主 體無須 完整無 遺地搜 尋所有 信息， 但 應當考 慮無須 
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付出不 當成本 或努力 便可獲 得的、 與估計 預期信 用損失 （包括 預期提 
前 償付的 影響） 相關的 所有合 理及可 支持的 信息。 所使 用的信 息應包 
括 特定於 借款人 的因素 、一 般經濟 狀況以 及在報 告日對 當前狀 況及相 
關狀 況預測 方向的 評估。 主體可 同時使 用内部 （主 體特 定的） 及外部 
的各 類資料 來源。 可能 的資料 來源包 括内部 歷史信 用損失 經驗、 內部 
評級、 其他主 體的信 用損失 經驗以 及外部 評級、 報 告和統 計資料 。如 
果主體 沒有主 體特定 的資料 來源或 此類資 料不夠 充分， 則可使 用同行 
業內對 類似金 融工具 （或 一組類 似金融 工具） 的 經驗。 

B5.5.52  歷史信 息是計 量預期 信用損 失的重 要基準 或基礎 。然 
而 ，主 體應當 基於當 前可觀 察的資 料對歷 史資料 （如 ，信 用損失 經驗） 
作出 調整， 以 反映並 未影響 歷史資 料所屬 期間的 當前狀 況及未 來狀況 
預測的 影響， 並剔除 與未來 合同現 金流量 不相關 的歷史 期間狀 況的影 
響。 在 某些情 況下， 最佳的 合理及 可支持 的信息 可以是 未經調 整的歷 
史信息 （取決 於與報 告日存 在的情 況及所 考慮的 金融工 具特徵 相比， 
歷史信 息的性 質及其 計算時 間）。 預期信 用損失 變動的 估計應 當反映 
各期間 之間相 關可觀 察資料 的變化 （例如 ，失 業率 、房價 、商品 價格、 
付款 狀況或 可能表 明金融 工具或 一組金 融工具 發生信 用損失 的其他 
因 素的變 化及此 類變化 的重要 程度） 並與該 等變化 保持一 致方向 。主 
體應當 定期覆 核用於 估計預 期信用 損失的 方法和 假設， 以減少 估計值 
與實際 信用損 失經驗 之間的 差異。 

B5.5.53 在利用 歷史信 用損失 經驗來 估計預 期信用 損失時 ，重 
要的 是關於 歷史信 用損失 率的信 息對相 關的資 產組別 應用， 而 該資產 
組別與 觀察到 該歷史 信用損 失率的 資產組 別相1  一 致的方 式進行 定義。 
據此， 所使用 的方法 應當使 每組金 融資產 均能夠 與具有 類似風 險特徵 
的每 組金融 資產的 過往信 用損失 經驗的 信息以 及反映 當前狀 況的相 
關可 觀察資 料建立 聯繫。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  639 


B5.5.54 預期信 用損失 反映主 體自身 對信用 損失的 預期。 但是， 
在考 慮無須 付出不 當成本 或努力 便可獲 得的所 有合理 及可支 持的信 
息而估 計預期 信用損 失時， 主體同 時應當 考慮關 於特定 金融工 具或類 
似金 融工具 之信用 風險的 可觀察 的市場 訊息。 

擔保品 

B5.5.55 為 計量預 期信用 損失的 目的， 預 期現金 短缺的 估計應 
當 反映源 自 屬於合 同條款 一部分 且未被 主體單 獨確認 的擔保 品及其 
他信用 增級的 預期現 金流量 。對被 擔保金 融工具 的預期 現金短 缺的估 
計 應當反 映源自 抵債的 擔保品 、減 去獲得 和出售 擔保品 的成本 的預期 
現金 流量的 金額和 時間’ 無論該 抵債是 否很可 能發生 （即’ 預 期現金 
流 量的估 計應考 慮擔保 品用於 抵債的 概率以 及由此 產生的 現金流 量）。 
據此， 該分 析應包 括超出 合同到 期期限 的源自 擔 保品變 現的預 期現金 
流量。 任何因 抵債而 獲得的 擔保品 均不應 獨立於 被擔保 金融工 具被確 
認 為一項 資產， 除非 其滿足 本準則 或其他 準則規 定的資 產的相 關確認 
標準。 

金融 資產的 重分類 （第 5.6 部分） 

B5.6.1 如 果主體 根據第 4.4.1 段對金 融資產 作出重 分類’ 則第 
5.6.1 段要求 主體自 重分類 日起採 用未來 適用法 進行重 分類。 攤餘成 
本計 量類別 和以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益計 量類別 
均 要求在 初始確 認時確 定實際 利率。 同時’ 上述 兩種計 量類別 還要求 
以 相同的 方式應 用減值 要求。 因此’ 如果 主體將 金融資 產在攤 餘成本 
計量 類別與 以公允 價值計 量且其 變動計 入其他 綜合收 益計量 類別兩 
者之 間進行 重分類 ，則： 

(1)  利 息收入 的確認 將保持 不變， 因此 主體應 繼續採 用相同 


的實際 利率。 
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(2) 預期信 用損失 的計量 將保持 不變， 因為上 述兩種 計量類 
別均適 用相同 的減值 方法。 但是， 如果金 融資產 從以公 允價值 計量且 
其 變動計 人其他 綜合收 益計量 類別重 分類至 以攤餘 成本計 量類別 ，則 
應自重 分類日 起確認 一項損 失準備 ，並將 其作為 對該項 金融資 產帳面 
總額的 調整。 如果金 融資產 從以攤 餘成本 計量類 別重分 類至以 公允價 
值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益計 量類別 ，則自 重分類 日起相 關的 
損失 準備應 予以終 止確認 （從 而不再 確認為 對帳面 總額的 調整） ，且 
應當確 認一項 計入其 他綜合 收益的 累計減 值金額 （按 相同的 金額） 並 
進行 披露。 

B5.6.2 但是， 主體無 須單獨 確認以 公允價 值計量 且其變 動計入 
損益的 金融資 產的利 息收入 或減值 利得或 損失。 因此， 如果主 體將金 
融 資產重 分類轉 出以公 允價值 計量且 其變動 計人損 益計量 類別， 應當 
根據 該資產 在重分 類日的 公允價 值來確 定實際 利率。 此外， 在 自重分 
類曰起 對該金 融資產 應用第 5.5 部 分的規 定時， 應將重 分類日 視為初 
始確 認日。 

利得 和損失 （ 第 5. 7 部分） 

B5.7.1 第 5.7.5 段允 許主體 作出一 個不可 撤銷的 選擇， 在其他 
綜合收 益中列 報非交 易性權 益工具 投資的 公允價 值變動 。這種 選擇以 
逐 項工具 （即， 逐項 股份） 為 基礎。 在其 他綜合 收益中 列報的 金額後 
續不 得轉人 損益。 但是， 主體 可在權 益内部 轉移累 計利得 或損失 。此 
類 投資的 股利應 根據第 5.7.6 段計入 損益， 除非 該等股 利明確 代表投 
資成本 的部分 收回。 

B5.7.1A  除非第 4.1.5 段 適用， 否則第 4.1.2A 段 要求符 合下列 
兩項條 件的金 融資產 以公允 價值計 量且其 變動計 人其他 綜合收 益：① 
金融 資產的 合同條 款產生 的現金 流量僅 為本金 及未償 付本金 金額之 
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利息的 支付， 及②金 融資產 在通過 既收取 合同現 金流量 又出售 金融資 
產來實 現其目 標的業 務模式 中持有 。該 計量 類別將 相關信 息計入 損益， 
就如同 該金融 資產是 以攤餘 成本計 量一樣 ，儘管 該金融 資產在 財務狀 
況表中 是以公 允價值 計量。 利得或 損失， 除 根據第 5.7.10 段至 5.7.11 
段計 人損益 的利得 或損失 以外， 應 計入其 他綜合 收益。 在此類 金融資 
產 終止確 認時， 主體 應將之 前計入 其他綜 合收益 的累計 利得或 損失重 
分類至 損益。 這反 映金融 資產若 是以攤 餘成本 計量， 其 終止確 認時應 
計入 損益的 利得或 損失。 

B5.7.2 主體應 對屬於 《國 際會計 準則第 21 號》 規定的 貨幣性 
項目 且以外 幣計價 的金融 資產和 金融負 債應用 《國 際會計 準則第 21 
號》 。《國 際會計 準則第 21 號》 要 求貨幣 性資產 和貨幣 性負債 所產生 
的匯兌 利得和 損失計 入損益 。但在 現金流 量套期 （參 見第 6.5.11 段）、 
淨投 資套期 （參 見第 6.5.13 段） ，或 對主體 根據第 5.7.5 段選擇 在其他 
綜 合收益 中列報 公允價 值變動 的權益 工具的 公允價 值套期 （參 見第 
6.5.8 段） 中被 指定為 套期工 具的貨 幣性項 目則屬 例外。 

B5.7.2A 在根據 《國 際會計 準則第 21 號》 確認匯 兌利得 和損失 
時， 根據第 4.1.2A 段以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益的 
金 融資產 應作為 貨幣性 項目。 因此， 此類 金融資 產應被 視為一 項以外 
幣計價 的按攤 餘成本 計量的 資產。 攤餘成 本的匯 兌差額 應計入 損益， 
而帳面 金額的 其他變 動則應 根據第 5.7.10 段進行 確認。 

B5.7.3 第 5.7.5 段允 許主體 作出一 個不可 撤銷的 選擇， 在其他 
綜合收 益中列 報特定 權益工 具投資 的公允 價值後 續變動 。此類 投資並 
非 貨幣性 項目。 因此， 根據第 5.7.5 段在 其他綜 合收益 中列報 的利得 
或 損失包 括所有 相關外 匯組成 部分。 

B5.7.4  如果 非衍生 貨幣性 資產和 非衍生 貨幣性 負債之 間存在 
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套期 關係， 則 此類金 融工具 的外幣 組成部 分所發 生的變 動應在 損益中 
列報。 


指 定為以 公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的負債 

B5.7.5  當主 體將某 項金融 負債指 定為以 公允價 值計量 且其變 
動計入 損益， 則必須 確定在 其他綜 合收益 中列報 該負債 信用風 險變化 
的 影響是 否將產 生或扁 加損益 中的會 計錯配 。如 果負債 信用風 險變化 
的影 響在其 他綜合 收益中 列報與 若在損 益中列 報時相 比將導 致更大 
程度的 損益的 錯配， 則會產 生或增 加會計 錯配。 

B5.7.6 為了 作出該 確定， 主 體必須 評估負 債信用 風險變 化的影 
響預 期是否 將被損 益中另 一項以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 
金融工 具的公 允價值 變動所 抵銷。 該預期 必須以 該負債 的特徵 與另一 
金融工 具的特 徵之間 的經濟 關係為 基礎。 

B5.7.7 上述 確定應 在初始 確認時 作出， 且 不得進 行重新 評估。 
在 實務中 ，主體 無須在 同一時 間確認 產生會 計錯配 的所有 資產和 負債。 
只 要剩餘 的交易 預期會 發生， 合 理的遞 延是允 許的。 主 體必須 運用一 
貫的 方法來 確定在 其他綜 合收益 中列報 負債信 用風險 變化的 影響是 
否 將產生 或增加 損益中 的會計 錯配。 但是， 如果 被指定 為以公 允價值 
計量 且其變 動計入 損益的 負債的 特徵與 其他金 融工具 的特徵 之間存 
在不同 的經濟 關係， 則主體 可運用 不同的 方法。 《國際 財務報 告準則 
第 7 號》 要求 主體在 財務報 表附註 中就其 作出該 確定時 所採用 的方法 
提 供定性 披露。 

B5.7.8 如果 產生或 增加此 類會計 錯配， 主 體需要 在損益 中列報 
所有 公允價 值變動 （包 括負 債信用 風險變 化的影 響）。 如果不 會產生 
或增加 此類會 計錯配 ，主體 則需要 在其他 綜合收 益中列 報負債 信用風 
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險 變化的 影響。 

B5.7.9 在 其他綜 合收益 中列報 的金額 後續不 得轉入 損益。 但是， 
主體可 在權益 內部轉 移累計 利得或 損失。 

B5.7.10  下列 示例描 述了如 果在其 他綜合 收益中 列報負 債信用 
風險變 化的影 響將產 生或增 加損益 中的會 計錯配 的情況 。某按 揭貸款 
銀 行向客 戶提供 貸款， 並 通過在 市場上 出售條 款匹配 （例 如， 未償金 
額、 還款 安排、 期限和 幣種） 的債 券來為 該等貸 款進行 融資。 貸款的 
合同 條款允 許按揭 貸款客 戶通過 在市場 上按公 允價值 購買相 應的債 
券 並交付 給按揭 貸款銀 行來提 前償付 其貸款 （即， 履行 其對銀 行承擔 
的義 務）。 由於 合同規 定的提 前償付 權利， 如果 相應債 券的信 用質量 
下降 （從 而導 致按揭 貸款銀 行負債 的公允 價值下 跌）， 則按揭 貸款銀 
行貸款 資產的 公允價 值也將 下跌。 該資產 公允價 值變動 反映了 按揭貸 
款 客戶通 過以公 允價值 （在 本例 中已下 跌的） 購 買相應 債券並 向按揭 
貸 款銀行 交付該 債券實 現提前 償付按 揭貸款 的合同 權利。 因此， 該負 
債 （債 券） 信用風 險變化 的影響 將在損 益中被 一項金 融資產 （貸 款） 
公允價 值的相 應變動 所抵銷 。如果 在其他 綜合收 益中列 報該負 債信用 
風險 變化的 影響， 則 將導致 損益中 的會計 錯配。 據此， 按揭貸 款銀行 
需要 在損益 中列報 該負債 的所有 公允價 值變動 （包 括該 負債信 用風險 
變 化的影 響）。 


B5.7.11 在第 B5. 7. 10 段所 述的示 例中， 負 債信用 風險變 化的影 
響 與金融 資產的 公允價 值變動 之間存 在某種 合同上 的聯繫 （即， 其源 
自按 揭貸款 客戶通 過按公 允價值 購買債 券並向 按揭貸 款銀行 交付該 
債券來 提前償 付貸款 的合同 權利） 。但是 ，即 使不 存在合 同上的 聯繫， 
也可 能會發 生會計 錯配。 

B5.7.12 為 應用第 5.7.7 段至第 5.7.8 段 規定的 目的， 會 計錯配 
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不會 僅由於 主體用 於確定 負債信 用風險 變化的 影響的 計量方 法而引 
致。 只有在 負債信 用風險 （《如 國際財 務報告 準則第 7 號》 所 定義） 
變 化的影 響預期 將被另 一項金 融工具 的公允 價值變 動所抵 銷時， 才會 
產生 損益中 的會計 錯配。 僅因 計量方 法引致 的錯配 （即， 由於 主體未 
將 負債信 用風險 的變化 與其公 允價值 的若干 其他變 動區分 開來） 不會 
影 響按第 5.7.7 段至第 5.7.8 段的 要求所 作出的 確定。 例如， 主 體可能 
未將負 債信用 風險的 變化與 流動性 風險的 變化區 分開來 。如果 主體在 
其他 綜合收 益中列 報上述 .兩者 的綜合 影響， 則可 能產生 錯配， 因為主 
體 金融資 產的公 允價值 計量可 能包含 流動性 風險的 變化， 而此 類資產 
的全 部公允 價值變 動則在 損益中 列報。 但是， 由 於該錯 配是因 計量不 
夠精確 所致， 而非 由於第 B5.7.6 段所 述的相 互抵銷 關係， 因 此並不 
影 響按第 5.7.7 段至第 5.7.8 段的 要求所 作出的 確定。 

“信用 風險” 的含義 （第 5. 7.7 段和第 5. 7.8 段） 

B5.7.13 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 將信 用風險 定義為 “金融 
工 具的一 方未能 履行義 務從而 導致另 一方發 生財務 損失的 風險” 。第 
5.7. 7 段 （ 1) 的 規定涉 及發行 人未能 履行針 對特定 負債之 義務的 風險。 
這 不一定 與發行 人的信 用狀況 有關。 例如， 如果 主體發 行一項 擔保負 
債和一 項非擔 保負債 （該兩 項負債 在其他 方面均 完全相 同）， 則即使 
是 由同一 個主體 發行， 這兩 項負債 的信用 風險也 將是不 同的。 擔保負 
債 的信用 風險將 低於非 擔保負 債的信 用風險 。擔 保負債 的信用 風險可 
能幾乎 為零。 

B5.7.14 為 應用第 5.7.7 段 （ 1) 規定的 目的， 信 用風險 不同於 
資產特 定的履 約風險 。資產 特定的 履約風 險與主 體未能 履行特 定義務 
的風險 無關， 而是與 單項資 產或一 組資產 的履約 情況較 差 （ 或 完全不 
履約） 的風險 有關。 
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B5.7.15 關 於資產 特定履 約風險 的示例 如下： 

(1)  具有投 資連結 特徵的 負債， 合同規 定應付 給投資 者的金 
額將基 於特定 資產的 履約情 況確定 。該投 資連結 特徵對 負債公 允價值 
的影響 即為資 產特定 的履約 風險， 而 非信用 風險。 

(2)  具 有以下 特徵的 結構化 主體所 發行的 負債： 主體 在法律 
上是 獨立的 ，其 資產被 “劃清 界線” 僅 為投資 者的利 益服務 （即 使是 
在破產 的情況 下）。 主體未 發生任 何其他 交易， 且主體 的資產 也無法 
用作 抵押。 僅 當“劃 清界線 ”的資 產產生 現金流 量時， 才 向主體 的投資 
者支付 應付的 金額。 因此， 負債的 公允價 值變動 主要反 映資產 的公允 
價 值變動 。該 等資產 的履約 情況對 負債公 允價值 的影響 即為資 產特定 
的履約 風險， 而 非信用 風險。 

確定信 用風 險變化 的影響 

B5.7.16  為 應用第 5.7.7 段 （1) 規定的 目的， 主 體應採 用下列 
兩 種方式 之一， 確定 由於金 融負債 信用風 險變化 引起的 負債公 允價值 
變動的 金額：  . 

(1)  為負債 公允價 值變動 的金額 中並非 歸屬於 產生市 場風險 
的 市場狀 況變化 而引起 的變動 （參 見第 B5. 7. 17 段和第 B5.7.18 段）； 
或者 

(2)  採 用替代 方法， 主體 認為該 方法能 夠更公 允地反 映歸屬 
於 負債信 用風險 變化而 引起的 負債公 允價值 變動的 金額。 

B5.7.17  產生市 場風險 的市場 狀況變 化包括 基準利 率變動 、另 
一 主體的 金融工 具價格 變動、 商 品價格 變動、 外 匯匯率 變動、 價格指 
數或 利率指 數變動 等等。 

B5.7.18  如果 負債的 市場狀 況所發 生的唯 一重大 相關變 化是某 
一可 觀察的 （基 準） 利率 變動， 則第 B5.7.16 段 （1) 所述的 金額可 
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(1)  首先， 主體利 用負債 期初的 公允價 值和合 同現金 流量計 
算負債 期初的 內含報 酬率。 主體應 從該内 含報酬 率中扣 除在期 初觀察 
到的 （基 準） 利率， 以得出 該內含 報酬率 中特定 於金融 工具的 部分。 

(2)  其次， 主體利 用負債 期末的 合同現 金流量 以及等 於下列 
二 者之和 的折現 率：① 期末觀 察到的 （基 準） 利率； 及②根 據上述 （ 1) 
確定 的内含 報酬率 中特定 於金融 工具的 部分， 來 計算與 負債相 關的現 
金 流量的 現值。 

(3)  負債的 期末公 允價值 與上述 （2) 確定 的金額 之間的 差額， 
即為並 非由可 觀察的 （基 準） 利率 變動引 起的公 允價值 變動。 該金額 
應按第 5.7.7 段 （1) 的規 定在其 他綜合 收益中 列報。 

B5.7.19 第 B5. 7. 18 段 中的示 例假定 由金融 工具信 用風險 變化或 
可 觀察的 （基 準） 利率 變動以 外的因 素導致 的公允 價值變 動均不 重大。 
如果由 其他因 素導致 的公允 價值變 動是重 大的， 則該方 法並不 恰當。 
在該情 況下， 主體需 要採用 能夠更 公允地 計量負 債信用 風險變 化的影 
響的替 代方法 〔參 見第 B5.7.16 段 （2)〕。 例如， 如果 上述示 例中的 
金 融工具 包含嵌 入衍生 工具， 則在 根據第 5.7.7 段 （ 1  ) 確定在 其他綜 
合收 益中列 報的金 額時， 應不包 括嵌入 衍生工 具的公 允價值 變動。 


B5.7.20 與所有 公允價 值計量 一樣， 主體 用於確 定由於 負債信 
用風 險變化 引起的 負債公 允價值 變動部 分時的 計量方 法必須 最大限 
度 使用相 關的可 觀察輸 入值， 並盡 可能少 地使用 不可觀 察的輸 入值。 
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套 期會計 （第 6 章） 

套期工 具 （ 第 6.2 部分） 

符合條 件的套 期工具 

B6.2.1  嵌入 在混合 合同中 但未單 獨核算 的衍生 工具不 能被指 
定 為單獨 的套期 工具。 

B6.2.2  主體 自身的 權益工 具不屬 於主體 的金融 資產或 金融負 
債， 因 而不能 被指定 為套期 工具。 

B6.2.3  對於外 匯風險 套期， 非衍生 金融工 具的外 匯風險 成分應 
按照 《國 際會計 準則第 21 號》 的規 定予以 確定。 

簽 出期權 

B6.2.4 除 某些簽 出期權 以外， 本準 則並未 對將以 公允價 值計量 
且其變 動計人 損益的 衍生工 具指定 為套期 工具的 情況施 加限制 。簽出 
期權不 符合套 期工具 的條件 ，包括 嵌人在 其他金 融工具 中的簽 出期權 
(例 如， 用於 對一項 可贖回 負債進 行套期 而簽出 的一項 看漲期 權）， 
除非 將其指 定用於 抵銷某 項購入 期權。 

套 期工具 的指定 

B6.2.5 對於 外匯風 險套期 以外的 套期， 如 果主體 將以公 允價值 
計量 且其變 動計入 損益的 非衍生 金融資 產或非 衍生金 融負債 指定為 
套 期工具 ，則 主體可 僅將該 非衍生 金融工 具的整 體或一 定比例 指定為 
套期 工具。 


B6.2.6 如果 對套期 工具和 作為被 套期項 目的不 同風險 敞口有 
明確的 指定， 那麼一 項單獨 的套期 工具可 以被指 定為多 類風險 的套期 
工具。 此類 被套期 項目可 存在於 各種不 同的套 期關係 之中。 
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被套 期項目 （ 第 6.3 部分） 

符 合條件 的被套 期項目 

B6.3.1 除外 匯風險 以外， 針 對在企 業合併 中購買 某項業 務的確 
定 承諾不 能作為 被套期 項目， 因為 被套期 的其他 風險不 能被具 體識別 
和 計量。 此類 其他風 險為一 般經營 風險。 

B6.3.2  採用 權益法 核算的 投資不 能作為 公允價 值套期 中的被 
套期 項目。 因 為權益 法計入 損益的 是投資 方在被 投資方 損益中 所享有 
的 份額， 而不是 這項投 資的公 允價值 變動。 同理， 對納 入合併 範圍的 
子 公司的 投資也 不能作 為公允 價值套 期中的 被套期 項目。 因為 在合併 
報表中 計入損 益的是 子公司 的損益 ，而 不是 這項投 資的公 允價值 變動。 
對 境外經 營淨投 資套期 則有所 不同， 因為 其屬於 外匯風 險敞口 套期， 
而不是 對投資 價值變 動的公 允價值 套期。 

B6.3.3 第 6.3.4 段允 許主體 將風險 敞口與 衍生工 具相結 合後形 
成的 匯總風 險敞口 指定為 被套期 項目。 在指 定此類 被套期 項目時 ，主 
體 應當評 估該匯 總風險 敞口是 否是由 風險敞 口與衍 生工具 相結合 ，從 
而產 生了另 一個不 同的匯 總風險 敞口， 並將其 作為針 對某項 （或 幾項） 
特 定風險 的同一 風險敞 口進行 管理。 在 這種情 況下， 主 體可基 於該匯 
總 風險敞 口指定 被套期 項目。 例如： 

(1)  主 體可利 用合同 期限為 15 個 月的咖 啡期貨 合同對 在未來 
15 個月 後極可 能發生 的確定 數量的 咖啡採 購進行 套期， 以防 範價格 
風險 （基 於美元 的）。 出於風 險管理 目的， 該極 可能發 生的咖 啡採購 
和 咖啡期 貨合同 相結合 可被視 為一項 15 個月的 固定金 額的美 元外匯 
風 險敞口 （即， 如同 在未來 15 個 月後發 生的固 定金額 的美元 現金流 
出）。 

(2)  主體 可針對 10 年期固 定利率 外幣債 務整個 期間的 外匯風 
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險進行 套期。 但是， 主 體僅要 求鎖定 其功能 貨幣的 中短期 （例如  ’  2 
年） 的利率 風險敞 □，而 剩餘 期間其 功能貨 幣的風 險敞口 為浮動 利率。 
主 體在每 2 年 的期末 （即 ，每 2 年一次 滾動） 鎖 定未來 2 年的 利率風 
險敞口 （如 果其 利率水 平是主 體希望 鎖定固 定利率 的）。 在這 種情況 
下， 主 體可簽 訂一項 10 年 期的固 定利率 換取浮 動利率 的交文 貨幣利 
率互換 合同， 將固定 利率的 外幣債 務轉換 為浮動 利率的 功能貨 幣風險 
敞口。 與此 同時， 主體 還簽訂 一項基 於功能 貨幣的 2 年 期利率 互換合 
同， 將浮 動利率 債務轉 換為固 定利率 債務。 實 際上， 出 於風險 管理目 
的， 該 固定利 率外幣 債務和 10 年 期的固 定利率 換取浮 動利率 的交叉 
貨 幣利率 互換相 結合可 被視為 一項基 於功能 貨幣的 10 年期浮 動利率 
風險 敞口。 

B6.3.4 如果 主體基 於匯總 風險敞 口指定 被套期 項目， 則 應在評 
估套 期有效 性和計 量套期 無效部 分時考 慮構成 該匯總 風險敞 口的所 
有項 目的綜 合影響 。但是 ，構 成該匯 總風險 敞口的 項目仍 須單獨 核算。 
這意 味著， 例如： 

(1)  作為匯 總風險 敞口組 成部分 的衍生 工具確 認為以 公允價 
值計量 的單獨 資產或 負債； 以及 

(2)  如果在 構成匯 總風險 敞口的 各項目 之間指 定套期 關係， 
則衍 生工具 作為匯 總風險 敞口組 成部分 的方式 必須與 該衍生 工具在 
此匯 總風險 敞口層 面上被 指定為 套期工 具的方 式保持 一致。 例如 ，對 
於構成 匯總風 險敞口 的各項 目之間 的套期 關係， 如果主 體在指 定套期 
工具時 將衍生 工具的 遠期要 素排除 在外， 則主體 在將該 衍生工 具作為 
匯總 風險敞 口的組 成部分 而指定 為被套 期項目 時也必 須將遠 期要素 
予以 排除。 否則， 匯 總風險 敞口應 當包括 一項衍 生工具 的整體 或其一 
定 比例。 


B6.3.5 第 6.3.6 段 指出， 假 如交易 是以交 易主體 功能貨 幣以外 
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的貨幣 計價， 且 外匯風 險將影 響合併 損益， 則在合 併財務 報表中 ，集 
團内 極可能 發生的 預期交 易的外 匯風險 可能符 合現金 流量套 期中被 
套期 項目的 條件。 鑒 於此， 主體可 以是母 公司、 子 公司、 聯營、 合營 
安 排或分 支機構 。如果 集團内 預期交 易的外 匯風險 並未影 響合併 損益， 
則該項 集團内 部交易 將不符 合被套 期項目 的條件 。同一 集團內 各成員 
之間 的特許 使用費 、利 息費或 管理費 通常都 不符合 被套期 項目的 條件， 
除非存 在相關 的外部 交易。 但是， 如果集 團內預 期交易 的外匯 風險將 
影 響合併 損益， 該項集 團内部 交易則 可能符 合被套 期項目 的條件 。例 
如， 對於 同一集 團內各 成員之 間的預 期存貨 銷售或 採購， 如果 該等存 
貨 將再出 售給集 團外的 第三方 ，則符 合被套 期項目 的條件 。與此 類似， 
如果 集團内 某主體 將其生 產的廠 房和設 備出售 給將在 經營中 使用該 
廠房 和設備 的集團 內另一 主體， 這 項集團 内的預 期交易 可能會 影響合 
併損益 。這種 情況可 能發生 ，例如 ，購 買方 對該廠 房和設 備計提 折舊， 
而當 該項集 團內的 預期交 易以購 買方功 能貨幣 以外的 其他貨 幣計價 
時， 該 廠房和 設備的 初始確 認金額 可能會 不同。 

B6.3.6 如果對 集團内 部預期 交易的 套期符 合套期 會計的 條件， 
相關的 利得或 損失應 按照第 6.5.11 段的規 定計入 其他綜 合收益 ，並且 
以後從 其他綜 合收益 中轉出 。被套 期交易 的外匯 風險影 響損益 的相關 
期間是 指其影 響合併 損益的 期間。 

被套 期項目 的指定 

B6.3.7 項 目的組 成部分 是指未 涵蓋整 個項目 的被套 期項目 。因 
此， 項 目的組 成部分 僅反映 其所屬 項目整 體面臨 的某些 風險， 或僅反 
映一 定程度 的風險 （例如 ，在對 某項目 的一定 比例進 行指定 時）。 

風 險成分 

B6.3.8 為 了符合 指定為 被套期 項目的 條件， 風險 成分必 須是金 
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融 或非金 融項目 可單獨 識別的 部分， 並且 由該項 目中可 歸屬於 該風險 
成分 的變動 引起的 項目現 金流量 或公允 價值的 變動必 須能夠 可靠計 
量。 

B6.3.9 在識 別可被 指定為 被套期 項目的 風險成 分時， 主 體應當 
根據 涉及該 等風險 及套期 活動發 生的特 定市場 結構來 評估此 類風險 
成分。 在作 出該決 定時， 主 體必須 評價因 風險和 市場而 異的相 關事實 
和 情況。 


B6.3.10  在 將風險 成分指 定為被 套期項 目時， 主 體應考 慮該風 
險成 分是否 已在合 同中明 確指明 （合同 明確的 風險成 分）， 還 是隱含 
在其 所屬項 目的公 允價值 或現金 流量中 （非 合同 明確的 風險成 分）。 

非 合同明 確的風 險成分 可能涉 及不構 成合同 的項目 （例如 ，預 期交 易）， 
或者可 能涉及 未明確 該成分 的合同 （例 如， 僅包含 某個單 一價格 ，而 
未列 明基於 不同基 礎變量 的定價 公式的 確定承 諾）。 例如： 

(1)  A 主體 訂立了 一項以 合同指 定公式 進行定 價的長 期天然 
氣供應 合同， 該公式 參考商 品和其 他因素 （例 如， 柴油、 燃油 和諸如 
運輸費 等其他 組成部 分）。 A 主體 利用柴 油遠期 合同對 該供應 合同中 
的柴油 組成部 分進行 套期。 由於該 供應合 同的條 款和條 件對柴 油組成 
部分作 出明確 規定， 因 而柴油 組成部 分屬於 合同明 確的風 險成分 。因 
此， A 主體根 據定價 公式得 出結論 認為， 柴油的 價格風 險敞口 能夠單 
獨識別 。同 時， 存在 可交易 柴油遠 期合同 的市場 。因 此， A 主 體認為 
柴 油的價 格風險 敞口能 夠可靠 計量。 據此， 該供 應合同 中柴油 的價格 
風 險敞口 可作為 符合指 定為被 套期項 目條件 的風險 成分。 

(2)  B 主體根 據其產 量預測 對未來 的咖啡 採購進 行套期 。該 
套期在 部分預 期採購 量交貨 之前的 15 個月 開始。 隨著 交貨日 期的臨 
近， B 主體逐 漸增加 被套期 的採購 數量。 B 主體 使用兩 種不同 類型的 
合 同來管 理其面 臨的咖 啡價格 風險： 
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① 在交 易所交 易的咖 啡期貨 合同； 以及 

② 向指 定的生 產基地 交付來 自哥倫 比亞的 阿拉比 卡咖啡 的供貨 
合同。 此類合 同以在 交易所 交易的 咖啡期 貨合同 價格為 基礎， 加上固 
定價差 以及可 變物流 服務費 （採 用定 價公式 計算） 來確 定每噸 咖啡的 
價格。 該 咖啡供 貨合同 為待執 行合同 ， B 主體根 據該合 同對咖 啡進行 
實物 交割。 

對於用 當季收 成交付 的咖啡 ，訂 立咖 啡供貨 合同使 B 主體 能夠鎖 
定 實際採 購的咖 啡品種 （來自 哥倫比 亞的阿 拉比卡 咖啡） 與作 為在交 
易 所交易 的期貨 合同標 的的基 準品種 之間的 價差。 但是， 對於 將用下 
一 季收成 交付的 咖啡， 由 於尚未 訂立相 關的咖 啡供貨 合同， 因 此無法 
鎖定 價差。 B 主體利 用在交 易所交 易的咖 啡期貨 合同， 對與當 季和下 
一季 收成交 付相關 的基準 品種咖 啡價格 風險成 分進行 套期。 B 主體認 
為 其面臨 3 種 不同的 風險： 反映 基準品 種的咖 啡價格 風險， 反 映基準 
品種 咖啡與 主體實 際收取 的特定 哥倫比 亞阿拉 比卡咖 啡之間 的價格 
差異 （價 差） 風險 以及可 變物流 成本。 對 於用當 季收成 交付的 咖啡， 

在 B 主體 訂立咖 啡供貨 合同後 ，因 為定價 公式與 在交易 所交易 的咖啡 
期 貨合約 價格指 數掛鈎 ，因 此反映 基準品 種的咖 啡價格 風險是 合同指 
定 的風險 成分。 B 主體得 出結論 認為， 該 風險成 分能夠 單獨識 別和可 
靠 計量。 對於 用下一 季收成 交付的 咖啡， B 主體 尚未訂 立任何 咖啡供 
貨合同 （即， 下一季 交付為 預期交 易）。 因此， 反映基 準品種 的咖啡 
價格 風險屬 於非合 同指定 的風險 成分。 B 主體在 分析市 場結構 時已考 
慮到 其最終 交付的 特定咖 啡如何 定價。 因此， 根 據該市 場結構 分析的 
結果， B 主體認 為儘管 合同並 未明確 規定， 但該 預期交 易同樣 涉及反 
映基準 品種咖 啡價格 風險， 且 是能夠 單獨識 別和可 靠計量 的風險 成分。 
因此， B 主 體可基 於該風 險成分 （反映 基準品 種的咖 啡價格 風險） 指 
定咖啡 供貨合 同及預 期交易 的套期 關係。 

(3)  C 主體根 據未來 24 個月 實際交 割的航 空燃油 消耗量 預測， 
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對部 分未來 的航空 燃油購 買進行 套期， 並 隨時間 推移逐 漸增加 被套期 
的購 買數量 。 。主 體基於 進行套 期的時 間跨度 （時 間跨 度會影 響衍生 
工 具的市 場流動 性）， 使用 不同類 型的合 同對該 風險敞 口進行 套期。 
對於較 長的時 間跨度 （ 12 個月至 24 個 月）， C 主 體利用 原油合 同進行 
套期， 因 為只有 此類原 油合同 才具有 充分的 市場流 動性。 對於 6 個月 
至 12 個月 的時間 跨度， C 主體使 用具有 充分流 動性的 柴油衍 生工具 
進行 套期。 對於 6 個 月以下 的時間 跨度， C 主體 則採用 航空燃 油合同 
進行 套期。 C 主體針 對石油 及石油 產品市 場結構 的分析 及相關 事實和 
情況 的評價 如下： 

①  C 主體 經營所 處的地 域採甩 布倫特 原油作 為原油 基準。 原油是 
一種 原材料 基準， 它 是各種 成品油 產品最 基本的 原材料 進而影 響成品 
油 價格。 而柴油 是成品 油產品 基準， 其更 普遍地 被用作 石油餾 出物的 
定價 依據。 C 主體經 營環境 中的原 油及成 品油產 品市場 中衍生 金融工 
具 的類型 也反映 出上述 情況， 例如： 

• 基準 原油期 貨合同 （針 對布 倫特原 油）； 

_ 基準 柴油期 貨合同 （用 作石油 餾出物 的定價 依據） 一一 例如， 
航空 燃油價 差衍生 工具涵 蓋了航 空燃油 與基準 柴油之 間的價 
格 差異； 以及 

• 基準柴 油裂解 價差衍 生工具 〔即， 針對 原油與 柴油之 間的價 
格差異 （煉油 利潤） 的 衍生工 具〕。 該衍 生工具 與布倫 特原油 
指數 掛鈎。 

② 成品 油產品 （例 如， 柴油 或航空 燃油） 的 定價並 非取決 於特定 
煉油廠 所加工 的特定 原油， 因為 此類成 品油產 品屬於 標準化 產品。 

因此， 儘管 並無任 何合同 安排對 原油和 柴油作 出明確 規定， C 主 
體仍得 出結論 認為， 其航空 燃油購 買的價 格風險 包括基 於布倫 特原油 
的 原油價 格風險 成分和 柴油價 格風險 成分。 C 主 體認為 儘管合 同並未 
列明， 但該 兩項風 險成分 能夠單 獨識別 和可靠 計量。 據此， C 主體可 
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基於風 險成分 （原油 或柴油 ） 指定針 對航空 燃油預 期購買 的套期 關係。 
同時， 該分 析還意 味著， 例如， 如果 C 主 體使用 基於西 德克薩 斯中質 
( WTI) 原 油的原 油衍生 工具， 則 布倫特 原油和 西德克 薩斯中 質原油 
之間 的價格 差異變 動將形 成套期 的無效 部分。 

(4)  D 主體持 有一項 固定利 率債務 工具。 在該 工具發 行的當 
時， 市場上 大量類 似債務 工具的 價差都 是與基 準利率 〔 例如， 倫敦銀 
行 同業拆 借利率 （UBOR)〕 進行 比較， 且該市 場環境 中的可 變利率 
工具通 常與該 基準利 率指數 掛鈎。 利率互 換合同 往往用 於管理 基於該 
基準利 率的利 率風險 （無 論債務 工具相 對於該 基準利 率的利 差有多 
大）。 固 定利率 債務工 具的價 格直接 隨基準 利率的 變動而 變化。 D 主 
體得 出結論 認為’ 基準利 率 是能夠 單獨識 別和可 靠計量 的組成 部分。 
據此， D 主體 可基於 該基準 利率風 險的風 險成分 指定固 定利率 債務工 
具 的套期 關係。 

B6-3.ll 在將風 險成分 指定為 被套期 項目時 ，適用 於該風 險成分 
的套期 會計的 要求同 樣適用 於並非 風險成 分的其 他被套 期項目 。例 如， 
符合 套期會 計的標 準同樣 適用， 包 括套期 關係必 須符合 套期有 效性要 
求， 並 且必須 計量和 確認所 有的套 期無效 部分。 

B6.3.12 主體 還可以 僅對高 於或低 於特定 價格或 其他變 量的被 
套 期項目 的現金 流量或 公允價 值變動 （即 單邊 風險） 進行 指定。 購入 
期權套 期工具 （假 設與 被指定 風險具 有相同 的主要 條款） 的内 在價值 
(而 非時間 價值） 反映 了被套 期項目 的單邊 風險。 例如， 主體 可以對 
因預 期商品 購買的 價格上 漲而導 致的未 來現金 流量結 果發生 的變化 
進行 指定。 在 這種情 況下， 主體僅 對由高 於特定 水平的 價格上 漲導致 
的現 金流量 損失進 行指定 。被 套期的 風險不 包括購 入期權 的時間 價值， 
因 為時間 價值並 非影響 損益的 預期交 易組成 部分。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  655 


B6.3.13  存在 一項可 推翻的 假設： 即 除非合 同有明 確規定 ，否 
則 通貨膨 脹風險 無法單 獨識別 和可靠 計量， 因而 不能被 指定為 金融工 
具 的風險 成分。 但是， 在 少數情 況下， 由 於通貨 膨脹環 境和相 關債務 
市場 的特定 情況， 可 能將能 夠單獨 識別和 可靠計 量的通 貨膨脹 風險指 
定 為風險 成分。 

B6.3.14 例如， 在主體 發行債 務的市 場中， 由於 與通貨 膨脹掛 
鈎 債券的 數量和 期限結 構具有 充分流 動性， 因此 能夠構 造一個 零息實 
際利率 的期限 結構。 這 意味著 對相應 的貨幣 而言， 通貨 膨脹是 各債務 
市場 應予以 單獨考 慮的一 項相關 因素。 在 這種情 況下， 可通過 使用零 
息實際 利率期 限結構 將被套 期債務 工具的 現金流 量進行 折現， 來確定 
通貨 膨脹風 險成分 〔即， 類似於 無風險 （名 義） 利率組 成部分 的確定 
方 式〕。 反之， 在 很多情 況下， 通 貨膨脹 風險成 分無法 單獨識 別和可 
靠 計量。 例如， 主體發 行僅具 有名義 利率的 債務， 而在 發行該 債務的 
市 場中， 通脹掛 鈎債券 的流動 性不足 以構建 零息實 際利率 的期限 結構。 
在 這種情 況下， 對市 場結構 以及相 關事實 和情況 的分析 將無法 支持主 
體 得出通 貨膨脹 是各債 務市場 應予以 單獨考 慮的相 關因素 的結論 。因 
此， 主 體將無 法推翻 合同未 明確列 明的通 貨膨脹 風險無 法單獨 識別和 
可靠計 量這一 假設。 據此， 通貨膨 脹風險 成分將 不符合 指定為 被套期 
項目的 條件。 無論 主體實 際上使 用何種 通貨膨 脹套期 工具， 上 述結論 
均 適用。 特 別是， 主 體不能 通過將 實際通 貨膨脹 套期工 具的條 款和條 
件運 用於名 義利率 債務的 方式， 來簡單 地推導 相關的 條款和 條件。 

B6.3.15 已確 認的通 貨膨脹 掛鈎債 券現金 流量中 合同列 明的通 
貨 膨脹風 險成分 （假 設不要 求單獨 核算嵌 入衍生 工具） 能夠單 獨識別 
和可靠 計量， 前提是 該工具 的其他 現金流 量不會 受到通 貨膨脹 風險成 
分的 影響。 
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名義金 額的組 成部分 

B6.3.16  在 套期關 係中， 兩 種類型 的名義 金額組 成部分 可被指 
定為 被套期 項目： 作 為項目 整體一 定比例 的組成 部分或 某一層 組成部 
分。 不同的 組成部 分類型 產生不 同的會 計核算 結果。 主 體在為 會計核 
算目的 指定組 成部分 時應當 與其風 險管理 目標相 一致。 

B6.3.17 例如， 作為 項目整 體一定 比例的 組成部 分可以 是某項 
貸款 50% 的合 同現金 流量。 

B6.3.18  某一 層組成 部分可 以從已 具體界 定但尚 未最終 確定的 
總額 或已具 體設定 的名義 金額中 指定。 相 關例子 包括： 

(1)  貨 幣性交 易量的 一部分 （例如 ，在 201X 年 3 月 的首筆 
金額為 FC20 的外 幣銷售 之後， 下一筆 金額為 FC10 的 銷售所 產生的 
現 金流量 ） 4; 

(2)  實物 數量的 一部分 （例 如， 儲藏在 XYZ 地的 5 百 萬立方 
米的底 層天然 氣）； 

(3)  實物 數量或 其他交 易量的 一部分 （例 如， 201X 年 6 月購 
入的前 100 桶 石油或 201X 年 6 月售 出的前 100 兆瓦小 時的電 力）； 
或者 

(4)  被套 期項目 的名義 金額的 某一層 （例 如， 金額為 CU1 億 
元的確 定承諾 的最後 CU8 千萬元 部分， 金額為 CU1 億 元的固 定利率 
債券 的底層 CU2 千萬元 部分， 或 可按公 允價值 提前償 付的總 金額為 
CU1 億元 （設定 的名義 金額為 CU1 億元） 的 固定利 率債務 的頂層 CU3 
千 萬元部 分）。 

B6.3.19 如果 某一層 組成部 分是在 公允價 值套期 中被指 定為被 


4  在本 準則中 ，貨幣 金額以 “貨幣 單位”  （CU) 和 “外幣 單位”  （FC) 計價。 
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套期 項目， 則主 體應從 設定的 名義金 額中對 其進行 指定。 主體 應根據 
公允價 值變動 重新計 量被套 期項目 （即， 根據歸 屬於被 套期風 險的公 
允價值 變動重 新計量 相關項 目）， 以滿足 符合條 件的公 允價值 套期的 
要求。 公允 價值套 期調整 必須在 損益中 確認， 且 確認時 間不得 遲於該 
項 目終止 確認的 時點。 因此， 有必 要對公 允價值 套期調 整所涉 及的項 
目進行 跟蹤。 對於公 允價值 套期中 的某一 層組成 部分， 這將要 求主體 
對所 設定的 名義金 額進行 跟蹤。 例如， 必 須對第 B6.3.18 段 （4) 中 
設定 的總名 義金額 CU1 億 元進行 跟蹤， 以跟蹤 底層的 CU2 千 萬元或 
頂層的 CU3 千萬元 部分。 

B6.3.20  對於 包含提 前償付 選擇權 的某一 層組成 部分， 如果提 
前償 付選擇 權的公 允價值 受被套 期風險 變化的 影響， 則 該包含 提前償 
付選 擇權的 某一層 組成部 分不符 合指定 為公允 價值套 期中的 被套期 
項目的 條件， 除 非在確 定被套 期項目 的公允 價值變 動時， 已包 含相關 
提前 償付選 擇權的 影響。 

項 目組 成部分 與項目 總現 金流量 之間的 關係 

B6.3.21 如果 金融或 非金融 項目現 金流量 的組成 部分被 指定為 
被套期 項目， 該組成 部分必 須小於 或等於 該項目 整體的 總現金 流量。 
但是， 項目 整體的 全部現 金流量 均可被 指定為 被套期 項目， 且 僅針對 
一項特 定風險 （例 如， 僅針對 歸屬於 LIBOR 或 基準商 品價格 變動引 
起的 變動） 進行 套期。 

B6.3.22 例如， 如果一 項金融 負債的 實際利 率低於 LIBOR， 則 
主體 不得對 以下各 項進行 指定： 

(1)  相 當於按 LIBOR 計算 的利息 （在 公允 價值套 期中， 加上 
本金的 金額） 的負債 的組成 部分； 以及 
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(2) 負 數的剩 餘組成 部分。 

B6.3.23  但是， 如果 固定利 率金融 負債的 實際利 率低於 LIBOR 
(例如 100 個基 點）， 則主體 可將由 LIBOR 變動 引起的 負債整 體價值 
變動 （即， 本金 加上按 LIBOR 減去 100 個 基點後 的利率 計算的 利息） 
指定 為被套 期項目 。如 果在 固定利 率金融 工具源 生一段 時間之 後才開 
始進行 套期， 並 且利率 亦同時 發生了 變化， 則主 體可將 高於用 來償付 
該項 目的合 同利率 、且 與基準 利率相 等的風 險成分 指定為 被套期 項目， 
前提 是基準 利率低 於假設 主體在 首次指 定該被 套期項 目當天 已購入 
該金融 工具時 所確定 的實際 利率。 例如， 假設 主體源 生一項 價值為 
CU100、 實際 利率為 6% 的固定 利率金 融資產 ，而 當時的 LIBOR 為 4% 。 
一段 時間後 ，當 UBOR 上升至 8°/。、 而該 項金融 資產的 公允價 值跌至 
CU90 時， 主 體開始 對該項 金融資 產進行 套期。 主體計 算出若 其首次 
將 相關的 LIBOR 風險 指定為 被套期 項目的 當天購 入該金 融資產 ，基 
於 當時公 允價值 CU90 確定的 該金融 資產的 實際收 益率為 9.5%。 由於 
LIBOR 低於 該實際 收益率 ，主 體可對 8% 的 LIBOR 組成部 分進行 指定， 
該組 成部分 包含合 同利息 現金流 量以及 當前公 允價值 （CU90) 與到 
期 時應償 付金額 （CU100) 之間的 差額。 

B6.3.24 例如 ，如 果浮動 利率金 融負債 按低於 3 個月期 LIBOR20 
個基點 的利率 （利 率下 限為零 基點） 計息， 則主體 可將由 LIBOR 變 
動引起 的整體 負債的 現金流 量變動 〔即， 按低於 3 個月期 LIBOR20 
個基點 的利率 （包 括利率 下限） 計算的 整體負 債的現 金流量 變動〕 指 
定為 被套期 項目。 因此， 在該負 債的剩 餘存續 期内， 只要 3 個月期 
LIBOR 的 遠期利 率曲線 不低於 20 個 基點， 則被套 期項目 將與按 3 個 
月期 LIBOR 加上零 息差或 正息差 計息的 負債具 有同樣 的現金 流量波 
動。 但是， 如果在 該負債 的剩餘 存續期 （或 部分 剩餘存 續期） 内， 3 
個月期 LIBOR 的遠期 利率曲 線低於 20 個 基點， 則與按 3 個月期 
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LIBOR 加上 零息差 或正息 差計息 的負債 相比， 該被套 期項目 的 現金流 
量波動 較小。 

B6.3.25  與 此類似 的一個 非金融 項目示 例為： 產 於特定 油田的 
特 定類型 的原油 基於相 關基準 原油進 行定價 。如 果主體 在基於 合同銷 
售 該原油 時使用 合同規 定的定 價公式 （即， 將每 桶原油 的價格 設定為 
基準 原油價 格減去 CU10 後的 價格， 但底價 不低於 CU15)， 則 主體可 
將由 基準原 油價格 變動引 起的該 銷售合 同整體 現金流 量的波 動指定 
為 被套期 項目。 但是， 主體 不能對 等同於 基準原 油價格 全部變 動的某 
個 組成部 分進行 指定。 因此， 只要 （針對 每次交 割的） 遠期價 格不低 
於 CU25 ， 該被套 期項目 將與按 基準原 油價格 （或 加上 一個正 價差） 
銷售 的原油 具有同 樣的現 金流量 波動。 但是， 如 果針對 某次交 割的遠 
期價 格低於 CU25 ， 則與按 基準廣 油價格 （或 加上 一個正 價差） 銷售 
的原油 相比， 該被套 期項目 現金流 量波動 較小。 

運用套 期會計 的標準 （第 6_4 部分） 


套期 有效性 


B6.4.1 套期 有效性 是指套 期工具 的公允 價值或 現金流 量變動 
與被 套期項 目的公 允價值 或現金 流量變 動的抵 銷程度 （例 如， 當被套 
期項目 為一個 風險成 分時， 則被套 期項目 的相關 公允價 值或現 金流量 
變動是 歸屬於 被套期 風險部 分）。 套期無 效部分 是指套 期工具 的公允 
價值 或現金 流量變 動大於 或小於 被套期 項目的 公允價 值或現 金流量 
變動的 程度。 

B6.4.2 在 指定套 期關係 時及後 續在持 續的基 礎上， 主體 應分析 
預 期將在 套期期 限内對 套期關 '係產 生影 響的套 期無效 部分產 生的原 
因。 該分析 （包括 根據第 B6.5.21 段的規 定因再 平衡套 期關係 而更新 
的 分析） 是主體 評估套 期關係 是否符 合套期 有效性 要求的 基礎。 
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B6.4.3  為避免 疑義， 如第 6.5.6 段 所述將 原交易 對手方 更換為 
清算交 易對手 方並作 出相應 變更的 影響， 應當反 映在套 期工具 的計量 
中， 並進而 納入對 套期有 效性的 評估和 計量。 


被套 期項目 與套期 工具之 間的經 濟關係 


B6.4.4  被套 期項目 與套期 工具之 間須存 在經濟 關係的 要求意 
味著， 因面 臨同樣 的風險 （即， 被套期 風險） 而 導致兩 者的價 值通常 
沿 著相反 的方向 變動。 因此， 套期 工具的 價值與 被套期 項目的 價值預 
期 將產生 系統性 變動， 以應 對同一 基礎變 量或一 組因採 用類似 的方式 
來應 對被套 期風險 而存在 經濟關 係的基 礎變量 （例 如， 布倫特 原油和 
西 德克薩 斯中質 原油） 產生的 變動。 

B6.4.5 如果 基礎變 量不同 但卻在 經濟上 相關， 則 有可能 發生套 
期工具 的價值 和被套 期項目 的價值 呈同向 變動的 情況， 例如， 兩個相 
關 的基礎 變量之 間的價 差產生 了變動 ，而 基礎變 量本身 卻未發 生顯著 
變動。 即便 如此， 當基 礎變量 產生變 動時， 套期 工具的 價值與 被套期 
項目的 價值預 期在通 常情況 下仍將 沿著相 反的方 向變動 ，則套 期工具 
與被 套期項 目之間 仍然存 在經濟 關係。 

B6.4.6  在評 估套期 工具與 被套期 項目之 間是否 存在經 濟關係 
時， 應 當分析 套期關 係在套 期期限 内可能 發生的 行為， 以確定 能否預 
期達到 風險管 理目標 。兩個 變量之 間僅僅 存在某 種統計 相關性 的事實 
本 身不足 以有效 證明套 期工具 與被套 期項目 之間存 在經濟 關係。 

信 用風險 的影響 

B6.4.7  由於 套期會 計模型 建立在 套期工 具和被 套期項 目所產 
生 的利得 和損失 能夠相 互抵銷 這一基 本概念 之上， 因此 套期有 效性不 
僅取決 於此類 項目之 間的經 濟關係 （即， 其 基礎變 量的變 動）， 還取 
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決 於信用 風險對 套期工 具和被 套期項 目價值 的影響 。信 用風險 的影響 
意 味著， 即使套 期工具 與被套 期項目 之間存 在經濟 關係， 兩者 之間相 
互抵銷 的程度 仍可能 變得不 規律。 這可能 是由於 套期工 具或被 套期項 
目的信 用風險 的變化 所致， 且 此類信 用風險 的變化 已達到 一定的 程度， 
使信用 風險將 主導經 濟關係 引起的 價值變 動 （ 即基礎 變量變 動的影 
響）。 導致信 用風險 發揮上 述主導 作用的 信用風 險變化 的程度 是指， 

由 信用風 險引起 的損失 （或 利得） 將干擾 基礎變 量的變 動對套 期工具 
或被 套期項 目價值 的影響 （即 使此 類變動 十分顯 著）。 反之， 如果基 
礎變 量在特 定期間 內發生 很少的 變動， 則 即使套 期工具 或被套 期項目 
價值 變動中 與信用 風險相 關 的很小 的價值 變動， 可能會 超過基 礎變量 
變動 所引起 的價值 變動， 此時信 用風險 的變化 並不形 成主導 作用。 

B6.4.8 信用 風險主 導套期 關係的 一個例 子為： 主 體使用 無擔保 
的衍生 工具對 商品價 格風險 敞口進 行套期 。如果 該衍生 工具交 易對手 
方的 信用狀 況嚴重 惡化， 則與商 品價格 的變動 相比， 該 交易對 手方信 
用狀 況的變 化對套 期工具 公允價 值所產 生的影 響可能 更大， 而 被套期 
項目的 價值變 動則主 要取決 於商品 價格的 變動。 

套 期比率 

B6.4.9 根據 套期有 效性的 要求， 套 期關係 的套期 比率必 須與主 
體進 行套期 的被套 期項目 的實際 數量以 及主體 用於對 這些數 量的被 
套期項 目進行 套期的 套期工 具的實 際數量 所形成 的比率 一致。 因此， 
如果 主體對 某一項 目不足 100% 的風 險敞口 （例 如， 85%) 進行 套期， 
則其 用來指 定套期 關係的 套期比 率應當 與上述 85% 的 風險敞 口以及 
主 體用於 對上述 85% 的風 險敞口 進行套 期的套 期工具 實際數 量所形 
成 的套期 比率相 一致。 與此 類似， 例如， 如果 主體使 用名義 金額為 
40 個單 位的金 融工具 對某個 風險敞 口進行 套期， 則其 用來指 定套期 
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關係的 套期比 率應當 與上述 40 個單位 （即 主體 不能使 用其所 持有的 
總數的 更多的 數量單 位或更 少的數 量單位 來確定 套期比 率）， 以及主 
體使 用上述 40 個單 位實際 進行套 期的被 套期項 目的數 量所形 成的套 
期 比率相 一致。 

B6.4.10 但是， 在採 用由主 體實際 使用的 被套期 項目數 量和套 
期工具 數量形 成的套 期比率 來指定 套期關 係時， 不應反 映被套 期項目 
與 套期工 具之間 權重的 失衡， 從而 導致套 期無效 （無論 確認與 否）， 
而 產生與 套期會 計目標 不一致 的會計 結果。 因此， 為指 定套期 關係目 
的， 主 體必須 調整由 主體實 際使用 的被套 期項目 數量和 套期工 具數量 
形成 的套期 比率， 以避 免這種 失衡。 

B6.4.11 在評估 會計結 果是否 與套期 會計目 標不一 致時， 相關考 
慮事項 的示例 如下： 

(1)  所確定 的擬採 用的套 期比率 是否旨 在避免 確認現 金流量 
套 期的套 期無效 部分， 或 是為了 增加公 允價值 會計的 使用， 但 無須抵 
銷套期 工具公 允價值 變動的 情況下 ，從而 對更多 被套期 項目進 行公允 
價值 調整； 以及 

(2)  被套期 項目與 套期工 具的特 定權重 是否具 有商業 理由， 
儘 管這將 導致套 期無效 部分。 例如， 主體 使用並 指定了 一定數 量的套 
期工具 ，而此 數量並 非是對 被套期 項目進 行套期 時所應 使用的 最佳數 
量， 因 為套期 工具的 標準數 量使主 體無法 取得所 需的精 確數量 的套期 
工具 （ “批量 問題” ） 。例如 ，主 體使用 標準咖 啡期貨 合同對 100 噸 
咖啡採 購進行 套期， 每份期 貨合同 的標準 數量為 37  500 磅。 主體 R 
能使用 5 份或 6 份合同 （分別 相當於 85.0 噸和 102.1 噸） 對 100 噸的 
咖啡採 購進行 套期。 在 這種情 況下， 主體 應採用 由其實 際使用 的咖啡 
期貨合 同數量 形成的 套期比 率來指 定套期 關係， 因為由 被套期 項目和 
套期 工具的 權重錯 配導致 的套期 無效部 分不會 產生與 套期會 計目標 
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不一致 的會計 結果。 

評 估是否 符合套 期有效 性要求 的頻率 

B6.4.12 主體 應在套 期關係 開始時 及後續 期間持 續地評 估套期 
關係是 否符合 套期有 效性的 要求。 主體至 少應在 下列兩 者孰早 的時間 
執 行該持 續評估 ：（1) 每 個財務 報告日 ，或 （2) 相關 情況發 生的重 
大變化 將影響 套期有 效性要 求時。 該評估 涉及對 套期有 效性的 預期， 
因 而僅為 前瞻性 評估。 

評 估是 否符合 套 期有效 性要求 的方法 

B6.4.13  本準 則並未 明確規 定評估 套期關 係是否 符合套 期有效 
性要求 的方法 。但 是， 主體 所採用 的方法 應當考 慮套期 關係的 相關特 
徵 （包 括套期 無效部 分的來 源）。 取決 於上述 因素， 該 方法可 以是定 
性評估 或定量 評估。 

B6.4.14 例如 ，如果 套期工 具和被 套期項 目的主 要條款 （例 如， 
名義 金額、 到 期期限 和基礎 變量） 均匹配 或大致 相符， 則主體 可以根 
據針對 此類主 要條款 執行的 定性評 估認定 因為同 一被套 期風險 ，套期 
工 具和被 套期項 目的價 值總體 上呈相 反方向 變動， 因此， 被套 期項目 
與 套期工 具之間 存在經 濟關係 （參 見第 B6.4.4 段至第 B6.4.6 段）。 

B6.4.15 衍生 工具在 被指定 為套期 工具時 是價內 還是價 外這一 
事 實本身 並不意 味著定 性評估 不適當 。定 性評估 方法是 否適當 取決於 
定性 評估是 否無法 充分反 映由上 述事實 導致的 套期無 效部分 的嚴重 
程度。 

B6.4.16 反之， 如果 套期工 具和被 套期項 目的主 要條款 並非基 
本 匹配， 則 會增加 相互抵 銷程度 的不確 定性， 從 而套期 關係存 續期間 
的套期 有效性 將更難 預測。 在 這種情 況下， 主體 可能只 能基於 定量評 
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估來判 斷被套 期項目 與套期 工具之 間是否 存在經 濟關係 （參 見第 
B6.4.4 段至第 B6.4.6 段）。 在 某些情 況下， 主體 還可能 需要通 過定量 
評估 來評價 用於指 定套期 關係的 套期比 率是否 滿足套 期有效 性的要 
求 （參 見第 B6.4.9 段至第 B6.4.11 段）。 主體可 出於上 述兩種 不同目 
的採用 相同或 不同的 方法。 


B6.4.17 如果 相關情 況發生 變化從 而影響 套期有 效性， 主體可 
能需 要改變 評估套 期關係 是否符 合套期 有效性 要求的 方法， 以 確保該 
評 估仍能 夠考慮 套期關 係的相 關特徵 （包 括套期 無效部 分的來 源）。 

B6.4.18 主體 的風險 管理策 略是評 估套期 關係是 否符合 套期有 
效性要 求的主 要信息 來源。 這意 味著， 用於 決策目 的的管 理信息 （或 
分析） 可作為 評估套 期關係 是否符 合套期 有效性 要求的 依據。 

B6.4.19  主體 關於套 期關係 的書面 文件應 當載明 主體將 如何評 
估 套期有 效性的 要求， 包括所 採用的 方法。 當評 估方法 發生改 變時， 
應對套 期關係 書面文 件作相 應更新 （參 見第 B6.4.17 段）。 

符合 條件的 套期關 係的會 計處理 （第 6_5 部分） 

B6.5.1  公允 價值套 期的其 中一個 例子為 對固定 利率債 務工具 
由 於利率 變動而 產生的 公允價 值變動 的風險 敞口進 行套期 。該 債務工 
具 的發行 人或持 有人均 可以進 行這種 套期。 

B6.5.2  現金 流量套 期的目 的是將 套期工 具產生 的利得 或損失 
遞延至 被套期 的預期 未來現 金流量 影響損 益的同 一期間 或多個 期間。 
現金流 量套期 的其中 一個例 子為， 使 用互換 合同將 浮動利 率債務 （無 
論 是以攤 餘成本 還是公 允價值 計量） 轉換為 固定利 率債務 （即， 對未 
來交易 的套期 ，其被 套期的 未來現 金流量 是未來 支付的 利息） 。反 之， 
在購 買後即 以公允 價值計 量且其 變動計 人損益 的權益 工具的 預期購 
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買， 是一 個不得 作為現 金流量 套期中 被套期 項目的 項目的 例子， 因為 
將予 遞延的 套期工 具產生 的任何 利得或 損失均 不能在 某一期 間内適 
當地 重分類 至損益 而實現 抵銷。 同理， 在 購買後 即以公 允價值 計量且 
公 允價值 變動計 入其他 綜合收 益的櫂 益工具 的預期 購買， 亦不 能作為 
現金 流量套 期中的 被套期 項目。 

B6.5.3 確 定承諾 的套期 （例 如， 電 力公司 對尚未 確認的 按照固 
定 價格購 買燃料 的合同 承諾下 燃料價 格的變 動進行 套期） 是對 公允價 
值變 動風險 敞口的 套期。 因此， 該套 期為公 允價值 套期。 但是， 根據 
第 6.5.4 段的 規定， 針對確 定承諾 的外匯 風險的 套期也 可作為 現金流 
量套 期進行 核算。 

套期無 效部分 的計量 

B6.5.4 在計量 套期的 無效部 分時， 主體應 當考慮 貨幣的 時間價 
值。 因此， 主 體應基 於現值 來確定 被套期 項目的 價值， 從而被 套期項 
目的 價值變 動同時 包括貨 幣時間 價值的 影響。 

B6.5.5 在計量 套期的 無效部 分時， 為計算 被套期 項目的 價值變 
動， 主體可 使用其 條款與 被套期 項目的 主要條 款相匹 配的衍 生工具 
(通 常稱為 “ 虛擬衍 生工具 ”）， 例如， 對 於預期 交易的 套期， 將使 
用 被套期 的價格 （或 利率） 水 平進行 校準。 例如， 如果 套期是 針對處 
於當 前市場 水平的 雙方面 風險， 則 虛擬衍 生工具 應代表 在套期 關係被 
指 定的當 時被校 準為零 值的假 定遠期 合同。 例如， 如果 套期是 針對單 
方面 風險， 則虛擬 衍生工 具將代 表假定 的期權 的內在 價值， 其 在套期 
關 係被指 定的當 時為平 價期權 （若被 套期的 價格水 平為當 前市場 水平） 
或者價 外期權 （若被 套期的 價格水 平高於 （或 者對 於針對 多頭的 套期， 
低於） 當前 市場水 平）。 使 用虛擬 衍生工 具是計 算被套 期項目 價值變 
動的一 種可行 方式。 虛擬 衍生工 具與被 套期項 目完全 匹配， 從 而能夠 
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與 採用另 一不同 的方法 確定該 價值變 動得出 的結果 相同。 因此， 使用 
“虛 擬衍生 工具” 本身 不能被 視為一 種估算 方法， 而僅 僅是為 了便於 
計算被 套期項 目的價 值所採 用的一 種數學 方法。 據此， 在使用 “虛擬 
衍生 工具” 估計被 套期項 目的價 值時， 不能使 用僅存 在於套 期工具 
(而非 被套期 項目） 的 特徵。 其中一 個例子 是以外 幣計價 的債務 （無 
論其 是固定 利率還 是可變 利率債 務）。 在 使用虛 擬衍生 工具計 算該債 
務的價 值變動 或其現 金流量 累計變 動的現 值時， 虛擬衍 生工具 不能僅 
僅 簡單地 考慮不 同貨幣 的匯兌 費用， 即使 實際的 衍生工 具的不 同貨幣 
匯 兌可能 包括該 種費用 （例 如， 交 叉貨幣 利率互 換）。 

B6.5.6  使 用虛擬 衍生工 具確定 的被套 期項目 的 價值變 動同樣 
可 用於評 估套期 關係是 否滿足 套期有 效性的 要求。 

套期關 係的再 平衡和 套期 比率的 調整 

B6.5.7  套期關 係的再 平衡是 指對在 f 個已 經存 在的套 期關係 
中被套 期項目 或套期 工具所 指定的 數量進 行調整 ，從而 維持套 期比率 
以滿 足套期 有效性 要求。 基於 其他目 的 對被套 期項目 或 套期工 具所指 
定的數 量進行 變動不 構成本 準則所 謂的再 平衡。 

B6.5.8 再 平衡應 根據第 B6.5.9 段至第 B6.5.21 段 作為套 期關係 
的延 續進行 核算。 在作 出再平 衡時， 套期 關係的 套期無 效部分 應在調 
整套期 關係之 前確定 並即刻 確認。 

B6.5.9  調整 套期比 率可以 使得主 體應對 由於基 礎變量 或風險 
變量而 引起的 套期工 具和被 套期項 目之間 關係的 變動。 例如， 當套期 
關係中 的套期 工具和 被套期 項目具 有不同 但是相 關的基 礎變量 （如， 
不同但 相關的 指數、 比率或 價格） 時， 套 期關係 會隨著 這兩個 基礎變 
量之 間關係 的變動 而發生 變化。 因此， 當 套期工 具和被 套期項 目之間 
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關 係發生 的變動 能通過 調整套 期比率 得以彌 補時， 再平 衡將可 以使得 
套期關 係得到 延續。 

B6.5.10 例如， 主體 運用參 考外幣 B 的 貨幣衍 生工具 對外幣 A 
的 風險敞 口進行 套期， 而外幣 A 和外幣 B 之間的 匯率是 掛鈎的 （即’ 
其匯 率由中 央銀行 或其他 監管機 構設定 或者保 持在某 _區 間）。 如果 
外幣 A 與外幣 B 的匯 率發生 了變動 （ 即 ，設 定了一 個新區 間或匯 率）， 
則再 平衡套 期關係 以反映 新匯率 可確保 套期關 係在新 情況下 的套期 
比率繼 續滿足 套期有 效性的 要求。 反之， 如 果貨幣 衍生工 具發生 拖欠’ 
則更 改套期 比率並 不能確 保套期 關係能 夠繼續 滿足套 期有效 性的要 
求。 因此， 在 套期工 具與被 套期項 目之間 的關係 變動不 能通過 調整套 
期比 率來彌 補的情 況下， 再平 衡並不 能促使 套期關 係得到 延續。 

B6.5.11  並非 所有套 期工具 的公允 價值變 動和被 套期項 目的公 
允價 值或現 金流量 變動之 間抵銷 程度的 變動， 均 會導致 套期工 具與被 
套期項 目之間 的套期 關係的 變化。 主體分 析預期 將對存 續期内 影響套 
期關 係的套 期無效 部分的 來源， 並 評估抵 銷程度 的變動 是否符 合下列 
情況 = 

(1)  雖 然圍繞 套期比 率上下 波動， 但仍 然有效 （即， 繼續能 
夠 適當反 映套期 工具與 被套期 項目之 間的關 係）； 或者 

(2)  存在跡 象表明 套期比 率不再 能夠適 當反映 套期工 具與被 
套 期項目 之間的 關係。 

主體 針對套 期比率 進行套 期有效 性要求 的上述 評估， 即確 保套期 
關係不 會反映 被套期 項目與 套期工 具之間 權重的 失衡， 這種失 衡可能 
產生套 期無效 （無論 確認與 否）， 並可能 產生與 套期會 計目標 不一致 
的會計 結果。 因此， 該評估 須運用 判斷。 

B6.5.12  為應 對每一 特定結 果而調 整套期 比率的 做法， 並不能 
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減少 圍繞某 個固定 套期比 率的上 下波動 （及由 此產生 的套期 無效部 
分）。 因此， 在該情 況下， 抵銷程 度的變 動涉及 套期無 效部分 的計量 
和 確認， 但無須 作出再 平衡。 

B6.5.13  與此 相反， 如果抵 銷程度 的變動 表明該 波動圍 繞著一 
個套期 比率， 而該套 期比率 不同於 當前針 對該套 期關係 所使用 的套期 
比率， 或存在 偏離目 前採用 的套期 比率的 趨勢， 主體可 以通過 調整套 
期 比率來 降低套 期無效 部分， 而保 留原套 期比率 將顯著 增加套 期的無 
效 部分。 因此， 在該情 況下， 主體 必須評 價套期 關係是 否反映 出被套 
期 項目與 套期工 具之間 權重的 失衡， 這種失 衡可能 產生套 期無效 （無 
論 確認與 否）， 並可能 產生與 套期會 計目標 不一致 的會計 結果。 如果 
套期 比率被 調整， 則 會同時 影響套 期無效 部分的 確認和 計量， 因為根 
據第 B6.5.8 段， 在作 出再平 衡時， 應在 調整套 期關係 之前確 定及即 
刻確認 套期關 係的套 期無效 部分。 

B6.5.14  套期 關係的 再平衡 是指， 為套 期會計 目的， 主 體在套 
期關 係開始 之後調 整套期 工具或 被套期 項目的 數量以 應對影 響該套 
期關 係之套 期比率 的情況 變化。 通常， 該 調整應 當反映 主體實 際使用 
的套 期工具 和被套 期項目 的數量 調整。 但是， 如果 出現下 列情況 ，則 
主體 必須調 整根據 實際使 用的被 套期項 目或套 期工具 的數量 而得出 
的套期 比率： 

(1)  由主體 的套期 工具或 被套期 項目的 實際數 量變動 所產生 
的 套期比 率反映 出某種 失衡， 這 種失衡 可能產 生套期 無效， 並 可能產 
生與 套期會 計目標 不一致 的會計 結果； 或者 

(2)  主體維 持套期 工具和 被套期 項目的 實際數 量而得 出的套 
期比 率在新 的情況 下反映 出某種 失衡， 這 種失衡 可能產 生套期 無效， 
並可 能產生 與套期 會計目 標不一 致的會 計結果 （即， 主 體不能 不對套 
期 比率進 行調整 而造成 某種失 衡）。 
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B6.5.15  當套 期關係 的風險 管理目 標發生 改變， 則再平 衡不再 
適用。 取 而代之 的是， 應 當終止 對該套 期關係 運用套 期會計 （儘 管如 
第 B6.5.28 段 所述， 主體或 許可以 指定新 的套期 關係， 而涉及 原套期 
關 係中的 套期工 具或被 套期項 目）。 

B6.5.16  •如 果對套 期關係 作出再 平衡， 則 可通過 多種不 同的方 
式調 整套期 比率： 

(1)  可通 過以下 方式增 加被套 期項目 的權重 （同 時減 少套期 4 
工 具的權 重）： 

① 增 加被套 期項目 的量； 或者 

②  減少套 期工具 的量。 

(2)  可 通過以 下方式 增加套 期工具 的權重 （同 時減少 被套期 
項 目的權 重）： 

①  增加套 期工具 的量； 或者 

② 減 少被套 期項目 的量。 

量的變 動是指 作為套 期關係 一部分 的數量 調整。 因此， 量 的減少 
並 不一定 意味著 那些項 目或交 易不再 存在， 或預 計不再 發生， 而是表 
明 其並不 是套期 關係的 一部分 。 例如， 減 少套期 工具的 量可能 導致主 
體 保留某 項衍生 工具， 但該 衍生工 具僅有 一部分 將繼續 作為套 期關係 
中的套 期工具 。如果 僅通過 減少套 期關係 中套期 工具的 量來實 現再平 
衡， 但主 體仍繼 續持有 調減的 部分， 則 可能發 生這種 情況。 在 該情況 
下， 衍生工 具中未 被指定 的部分 應以公 允價值 計量， 且 其變動 計入損 
益 （除 非其 在其他 套期關 係中被 指定為 套期工 具）。 

B6.5.17 通 過增加 被套期 項目的 量來調 整套期 比率， 並 不影響 
套期工 具公允 價值變 動的計 量方法 ，與 原指定 的量相 關 的被套 期項目 
的價 值變動 的計量 也保持 不變。 但是， 自再 平衡之 日起， 被套 期項目 
的 價值變 動也包 括被套 期項目 的新增 量的價 值變動 。該 等變動 的計量 
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的起 始日和 參照日 應當是 套期關 係的再 平衡日 （而 非套 期關係 的原指 
定 日）。 例如， 如 果主體 最初對 100 噸的 量的商 品進行 套期， 遠期價 
格為 CU80  (套期 關係開 始時的 遠期價 格）， 之後 在遠期 價格為 CU90 
時， 主體通 過增加 10 噸的量 的被套 期項目 作出再 平衡， 則再 平衡後 
的被 套期項 目由兩 層級組 成：以 CU80 進行 套期的 100 噸商 品和以 
CU90 進行 套期的 10 噸 商品。 

B6.5.18  通過減 少套期 工具的 量來調 整套期 比率， 並不 影響被 
套期 項目價 值變動 的計量 方法， 與繼續 被指定 的量相 關 的套期 工具的 
公允價 值變動 的計量 也保持 不變。 但是， 自再 平衡之 日起， 套 期工具 
被調減 的量不 再作為 套期關 係的一 部分。 例如， 如果主 體對某 商品的 
價格風 險進行 套期， 初 始套期 工具為 100 噸的量 的衍生 工具， 之後減 
少 10 噸的 量對套 期關係 作出再 平衡， 則套 期工具 90 噸 的名義 金額的 
量還 將保留 （不 再構 成套期 關係一 部分的 衍生工 具的量 ，即 10 噸， 
其後續 處理請 參見第 B6. 5. 16 段）。 

B6.5.19  通過增 加套期 工具的 量來調 整套期 比率， 並不 影響被 
套 期項目 價值變 動的計 量方法 ，與 原指定 的量相 關的套 期工具 的公允 
價 值變動 的計量 也保持 不變。 但是， 自再 平衡之 日起， 套期工 具的公 
允價值 變動也 包括套 期工具 的新增 量的價 值變動 。該等 變動的 計量的 
起 始日和 參照日 應當是 套期關 係的再 平衡日 （而 非套期 關係的 原指定 
曰）。 例如， 如 果主體 對某一 商品的 價格風 險進行 套期， 初始 套期工 
具為 100 噸的量 的衍生 工具， 之 後增加 10 噸的 量對套 期關係 作出再 
平衡， 則再 平衡後 的套期 工具由 總量為 110 噸的衍 生工具 構成。 套期 
工具 的公允 價值變 動是共 計量為 110 噸 的衍生 工具公 允價值 變動的 
總額。 由 於該等 衍生工 具在不 同的時 點訂立 （包 括存在 衍生工 具在初 
始確認 後才被 指定為 套期關 係的可 能性） ，因 此這些 衍生工 具可以 （且 
很 可能） 具有不 同的主 要條款 （例 如， 遠期匯 率）。 
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B6.5.20 通 過減少 被套期 項目的 量來調 整套期 比率， 並 不影響 
套 期工具 公允價 值變動 的計量 方法， 與繼續 被指定 的量相 關的 被套期 
項目 公允價 值變動 的計量 也保持 不變。 但是， 自 套期關 係再平 衡之曰 
起， 被 套期項 目減少 的量不 再作為 套期關 係的一 部分。 例如’ 如果主 
體 最初對 100 噸的 量的商 品進行 套期， 遠期 價格為 CU80 ， 之 後減少 
10 噸的 量對套 期關係 作出再 平衡， 則再 平衡後 被套期 項目的 數量為 
90 噸 ，以 CU80 的 遠期價 格進行 套期。 原 被套期 項目中 減少的 10 噸 
不再是 套期關 係的一 部分， 應 按照終 止套期 會計的 有關規 定核算 （參 
見第 6.5.6 段至第 6.5.7 段 以及第 B6.5.22 段至第 B6. 5.28 段）。 

B6.5.21 在 對套期 關係作 出再平 衡時， 主 體應當 更新其 對預期 
將在 未來剩 餘期限 內影響 套期關 係的套 期無效 部分產 生的來 源的分 
析 （見第 B6. 4.2 段）。 套期 關係的 書面文 件記錄 也應作 出相應 更新。 

套 期會計 的終止 

B6.5.22 主體應 當採用 未來適 用法， 自不 再滿足 運用套 期會計 
的標準 之日起 終止運 用套期 會計。 

B6.5.23 如 果套期 關係滿 足下列 條件， 主 體不應 當撤銷 指定並 
終 止套期 關係： 

_  (  1)  套期關 係仍然 滿足風 險管理 目標， 而該風 險管理 目標是 
其符合 套期會 計條件 的基礎 （即， 主體仍 然尋求 該風險 管理目 標）； 
以及 

(2) 繼續 滿足套 期會計 其他所 有的認 定標準 （如 適用， 在考 
慮 套期關 係的再 平衡之 後）。 

B6.5.24 對於 本準則 而言， 主體的 風險管 理策略 有別於 其風險 
管 理目標 。風 險管理 策略是 在主體 確定如 何管理 其風險 的最高 層次上 
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制定。 風險管 理策略 通常識 別主體 面臨的 風險並 閫述主 體如何 應對這 
些 風險。 風 險管理 策略通 常適用 於較長 時期， 並 且可能 包含一 定的靈 
活性 以適應 策略實 施期間 内環境 的變化 （例 如， 不同利 率或商 品價格 
水 平導致 不同程 度的套 期）。 這 通常在 綱領性 文件中 闡述， 並 通過含 
有更 具體指 引的政 策性文 件在主 體範圍 内貫徹 落實。 與此 相反， 套期 
關 係的風 險管理 目標適 用於某 一特定 套期關 係的具 體層面 ，其 涉及如 
何運 用被指 定的特 定套期 工具對 指定為 被套期 項目的 特定風 險敞口 
進行 套期。 因此， 風險 管理策 略可以 涵蓋許 多不同 的套期 關係， 而這 
些套 期關係 的風險 管理目 標旨在 實施整 體的風 險管理 策略。 例如： 
(1)  主 體制定 了管理 債務融 資利率 風險敞 □的策 略， 該策略 
規定主 體整體 浮動利 率融資 和固定 利率融 資的占 比區間 。該策 略旨在 
維持 20% 至 40% 的固 定利率 債務。 主體根 據利率 水平不 時決定 如何執 
行 該策略 （即， 將 其固定 利率風 險敞口 鎖定在 20% 至 40% 範圍 內的哪 
一 位置） 。在 利率較 低時， 與利率 較高時 相比， 主體將 選擇鎖 定更多 
債務的 利率。 主 體持有 CU100 的浮 動利率 債務， 其中 CU30 通 過互換 
合同轉 換為固 定利率 債務。 主體利 用利率 較低的 優勢， 額外 發行了 
CU50 的固 定利率 債券， 用於 為某項 重大投 資提供 融資。 在低 利率的 
環境下 ，主體 決定通 過將之 前用於 對浮動 利率敞 口進行 套期的 部分減 
少 CU20 ， 而 將固定 利率敞 口調整 為債務 總額的 40% ， 從而使 得固定 
利率敞 口變為 CU60 。 在 這種情 況下， 風 險管理 策略本 身保持 不變。 
然而， 主體 對策略 的執行 發生了 改變， 這意味 著對於 之前被 套期的 
CU20 浮 動變利 率敞口 而言， 風險 管理目 標發生 了變化 （即， 該變化 
發生 在套期 關係層 面）。 據此， 在 這種情 況下， 對 於原被 套期的 CU20 
浮 動利率 敞口， 必須 終止運 用套期 會計。 這可能 涉及將 互換頭 寸的名 
義金 額減少 CU20, 但視 具體情 況而定 ，主 體也可 能保留 該互換 規模， 
例如， 將其 用於對 其他不 同的敞 口進行 套期， 或 者將其 作為交 易帳戶 
的一 部分。 相反， 如 果主體 將部分 新的固 定利率 債務轉 換為浮 動利率 
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敞口， 則必須 對原被 套期的 浮動利 率敞口 繼續運 用套期 會計。 

(2)  某 些風險 敞口由 頭寸的 頻繁變 動引起 （例 如， 債 務工具 
開放式 組合的 利率風 險）。 新債務 工具的 增加以 及原債 務工具 的終止 
確認 均會不 斷改變 該敞口 （即， 這 不同於 僅因債 務工具 到期引 起的頭 
寸減 少）。 這 是一個 動態的 過程， 在此過 程中風 險敞口 以及用 於管理 
該敞口 的套期 工具不 會長時 間保持 不變。 據此， 持有此 類敞口 的主體 
會隨 著敞口 的變動 頻繁調 整用於 管理利 率風險 的套期 工具。 例如 ，剩 
餘 期限為 24 個 月的債 務工具 被指定 為針對 24 個 月的利 率風險 的被套 
期項目 。其 他時間 段或到 期期限 的債務 工具適 用同樣 的程序 。不 久後， 
對於到 期期限 ，主 體終 止全部 、部分 或一定 比例的 原指定 的套期 關係， 
並根據 終止當 時存在 的債務 工具規 模及套 期工具 指定新 的套期 關係。 
在該 情況下 的終止 運用套 期會計 反映出 主體建 立套期 關係的 方式是 
尋求 新的套 期工具 和新的 被套期 項目， 而 非之前 被指定 的套期 工具和 
被套期 項目。 風險 管理策 略保持 不變， 但 對之前 被指定 的套期 關係的 
風險 管理目 標不復 存在， 套 期關係 也就相 應的消 失了。 在該情 況下， 
套期會 計的終 止適用 於風險 管理目 標改變 的部分 。這取 決於主 體的具 
體情況 ，並可 能會影 響全部 或部分 對特定 到期期 限的套 期關係 或該套 
期關 係的一 部分。 

(3)  主體制 定了風 險管理 策略用 以管理 預期銷 售及由 此產生 
的應 收款項 的外匯 風險。 在實施 這一策 略時， 主 體將外 匯風險 作為特 
定 的套期 關係進 行管理 ，但僅 至應收 款項的 確認時 點為止 。在此 之後， 
主體 不再以 此特定 套期關 係為基 礎來管 理外匯 風險， 而 是將以 同一種 
外 幣計價 的應收 款項， 應付款 項及衍 生工具 （其 並不涉 及尚未 完成的 
預期 交易） 的外匯 風險進 行統一 管理。 就會 計角度 而言， 此管 理方式 
是一種 “ 自然” 的套期 ，因 為所有 這些項 目的外 匯利得 和損失 均立刻 
確認為 損益。 據此， 出 於會計 目標， 如果 套期關 係被指 定的期 間截止 
於付 款日， 則 主體必 須在確 認應收 款項時 終止運 用套期 會計， 因為原 
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套期 關係的 風險管 理目標 已不再 適用。 此時， 外 匯風險 基於相 同的策 
略但 不同的 基礎進 行管理 。相反 ，如 果主體 具備不 同的風 險管理 目標， 
並 在直至 結算日 前 將預計 銷售金 額及由 此產生 的應收 款項的 外匯風 
險作 為一個 連續的 套期關 係進行 管理， 則套期 會計將 持續至 該結算 
曰。 

B6.5.25 終止 運用套 期會計 可能會 影響： 

(1)  套 期關係 整體； 或者 

(2)  套期 關係的 一部分 （這 意味 著套期 會計對 於套期 關係的 
剩 餘部分 仍然適 用）。 

B6.5.26 當套 期關係 作為一 個整體 不再滿 足運用 套期會 計的標 
準時， 套 期關係 應當整 體終止 運用。 例如： 

(1)  套期關 係不再 滿足風 險管理 目標， 而該風 險管理 目標是 
其符合 套期會 計條件 的基礎 （即， 主體 不再尋 求實現 該風險 管理目 
標）； 

(2)  套 期工具 被出售 或終止 （是 指作為 套期關 係一部 分的套 
期 工具的 整體的 量）； 或者 

(3)  被套期 項目與 套期工 具之間 不再存 在經濟 關係， 或者信 
用 風險的 影響開 始主導 經濟關 係引起 的價值 變動。 

B6.5.27 當只有 部分套 期關係 不再滿 足運用 套期會 計的標 準時， 
套期關 係將部 分終止 （其餘 部分將 繼續適 用套期 會計） 。例 如： 

(1)  當套期 關係作 出再平 衡時， 對套期 比率進 行的調 整可能 
使得 部分被 套期項 目的量 不再構 成套期 關係的 一部分 （參 見第 
B6. 5.20 段）； 因此， 僅針對 不再構 成套期 關係一 部分的 被套期 項目的 
量 終止運 用套期 會計； 或者 

(2)  當 作為預 期交易 （或 者交 易的一 部分） 的 部分被 套期項 
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目的量 不再是 極可能 發生時 ，僅對 不再極 可能發 生的被 套期項 目的量 
終止 運用套 期會計 。然而 ，如 果主體 曾將預 期交易 指定為 被套期 項目， 
並隨後 確定該 預期交 易預計 不再會 發生， 則主體 在預測 類似預 期交易 
時， 其準確 預測預 期交易 的能力 將受到 質疑。 這 將影響 到對於 類似預 
期 交易是 否極可 能發生 的評估 （見第 6.3.3 段）， 並進而 影響到 上述類 
似 預期交 易是否 可以被 指定為 被套期 項目。 

B6.5.28  當終 止運用 （部 分或者 全部） 套期會 計時， 主 體可以 
對 原套期 關係中 套期工 具或被 套期項 目指定 新的套 期關係 。這 並不構 
成套期 關係的 延續， 而 是重新 開始一 項套期 關係。 例如： 

(1)  某一套 期工具 出現嚴 重信用 惡化， 主體以 新的套 期工具 
將其 取代。 這意 味著原 套期關 係未能 實現風 險管理 目標， 並因 此被整 
體終止 。新的 套期工 具被指 定為對 先前被 套期的 相同風 險敞口 進行的 
套期， 並 形成新 的套期 關係。 因此， 被套 期項目 的公允 價值或 現金流 
量變 動的計 量起始 日和參 照日應 當是新 套期關 係的指 定日， 而 非原套 
期關 係的指 定曰。 

(2)  套期關 係在到 期前被 終止。 該套期 關係中 的套期 工具可 
以在 另一套 期關係 中被指 定為套 期工具 （例 如， 通過增 加套期 工具的 
量來調 整套期 比率以 實現再 平衡， 或指 定一個 全新的 套期關 係）。 

期權 時間價 值的會 計核算 

B6.5.29 由於 期權的 時間價 值體現 了在一 段時期 內向期 權持有 
者提供 保護而 收取的 費用， 因此期 權可被 視為與 時間段 有關。 然而， 
在評 估期權 是對與 交易相 關的被 套期項 目還是 與時間 段相關 的被套 
期項目 進行套 期時， 關 鍵在於 被套期 項目的 特徵， 包括 被套期 項目影 
響 損益的 方式和 時間。 因此， 不論 套期關 係是現 金流量 套期還 是公允 
價值 套期， 主體均 應當基 於被套 期項目 的性 質來評 估被套 期項目 的類 
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型 〔參 見第 6.5.15 段 （1)〕： 

(1)  如 果被套 期項目 的性質 是一項 交易， 且期 權的時 間價值 
具備該 項交易 的成本 特徵， 則期權 的時間 價值和 與交易 相關的 被套期 
項 目存在 聯繫。 例如， 如果期 權的時 間價值 與被套 期項目 相關， 且該 
被套期 項目導 致確認 一項初 始計量 包含交 易成本 的項目 〔例 如， 主體 
對商 品購買 （無 論其 是預期 交易還 是確定 承諾） 的商品 價格風 險進行 
套期， 並將 交易成 本納入 存貨的 初始計 量〕。 由 於期權 的時間 價值被 
納 入特定 的被套 期項目 的初始 計量， 時間 價值與 被套期 項目同 時影響 
損益。 與此 類似， 對商 品銷售 （無 論其 是預期 交易還 是確定 承諾） 進 
行 套期的 主體， 應 將期權 的時間 價值作 為銷售 成本的 一部分 （因 此， 
時間價 值將在 被套期 的銷售 確認收 人的相 同期間 計入損 益）。 

(2)  如果被 套期項 目的性 質為其 時間價 值具有 為保護 主體在 
特 定時間 段內免 受風險 所需支 付成本 的特徵 〔但 是被套 期項目 不會導 
致 （1) 所 述的涉 及交易 成本概 念的交 易〕， 則期 權的時 間價值 和與時 
間段相 關的被 套期項 目存在 聯繫。 例如， 如 果使用 期限為 6 個 月的商 
品 期權對 商品存 貨在該 6 個月 中的公 允價值 減少進 行套期 ，期 權的時 
間價值 將在這 6 個月 期間内 分攤計 入損益 （即， 採用系 統和合 理的方 
法 進行攤 銷）。 另 一個例 子是， 在 使用外 匯期權 對境外 經營淨 投資進 
行為期 18 個月的 套期時 ，期 權的時 間價值 將在這 18 個 月期間 內進行 
分攤。 


B6.5.30 當期 權被用 於對與 時間段 相關的 被套期 項目進 行套期 
時， 被套 期項目 的特徵 （包 括被 套期項 目影響 損益的 方式和 時間） 同 
時會影 響期權 時間價 值的攤 銷期間 ，這與 運用套 期會計 時期權 內在價 
值影 響損益 的期間 相一致 。例如 ，如 果使用 某一利 率期權 （利率 上限） 
來防止 浮動利 率債券 利息費 用增加 ，則利 率上限 的時間 價值攤 銷計入 
損 益的期 間與利 率上限 的内在 價值影 響損益 的期間 相同： 
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(1)  如果使 用利率 上限對 5 年 期浮動 利率債 券的前 3 年的利 
率 上升風 險進行 套期， 則利率 上限的 時間價 值在前 3 年攤 銷計人 損益； 
或者 

(2)  如果 利率上 限是遠 期起始 期權， 用於對 5 年期的 浮動利 
率債 券的第 2 年至第 3 年 的利率 上升風 險進行 套期， 則 利率上 限的時 
間價值 應在第 2 年和第 3 年 進行攤 銷計人 損益。 

B6.5.31 按照第 6.5.15 段的 規定對 期權時 間價值 的會計 處理同 
樣適用 於由購 人期權 和簽出 期權組 成的組 合期權 （一個 是看跌 期權， 

另 一個是 看漲期 權）， 該組 合期權 在被指 定為套 期工具 之日的 淨時間 
價 值為零 （通常 被稱為 “ 零成本 上下限 期權” ） 。在這 種 情況下 ，即 
使在套 期關係 的整個 期間内 時間價 值的累 計變動 為零， 主體也 應當將 
時 間價值 的變動 計入其 他綜合 收益。 因此， 如 果期權 的時間 價值涉 
及： 

(1)  與交易 相關的 被套期 項目， 在套期 關係結 束時調 整被套 
期項 目或是 重分類 至損益 〔參 見第 6.5.15 段 （2) 段〕 的時間 價值為 
零。 

(2)  與 時間段 相關的 被套期 項目， 時間 價值相 關的攤 銷金額 
為零。 

B6.5.32 按照第 6.5.15 段的 規定對 期權時 間價值 的會計 處理僅 
適 用於與 被套期 項目相 關的時 間價值 （校準 時間價 值）。 如果 期權的 
主 要條款 （如， 名義 金額， 期限及 標的） 與 被套期 項目相 一致， 則期 
權時 間價值 與被套 期項目 相關。 因此， 如 果期權 與被套 期項目 的主要 
條款 不完全 一致， 則主 體應當 確定校 準時間 價值， 即溢價 （真 實的時 
間 價值） 中 有多少 時間價 值與被 套期項 目相關 （並因 此應當 按照第 
6.5.15 段進行 會計處 理）。 主體應 通過對 主要條 款與被 套期項 目完全 
匹 配的期 權進行 估值來 確定校 準時間 價值。 
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B6.5.33 如果實 際時間 價值不 同於校 準時間 價值， 主體 應當按 
照第 6.5.15 段 確定累 積計入 權益單 獨組成 部分的 金額， 具體 如下： 

(1)  如果 在套期 關係開 始時， 實 際時間 價值高 於校準 時間價 
值， 主體 應當： 

① 以校 準時間 價值為 基礎， 確 定累積 計人權 益單獨 組成部 分的金 
額； 以及 

② 將 這兩個 時間價 值的公 允價值 變動差 額計入 損益。 

(2)  如果 在套期 關係開 始時， 實 際時間 價值低 於校準 時間價 
值， 主 體應當 參照以 下兩項 累計公 允價值 變動的 較低者 來確定 累積計 
人 權益單 獨組成 部分的 金額： 

① 實 際時間 價值； 和 

② 校 準時間 價值。 

實 際時間 價值剩 餘的公 允價值 變動均 應計入 損益。 

遠期 合同的 遠期要 素 和金融 工具的 外匯基 差的會 計核算 

B6.5.34 由於遠 期合同 的遠期 要素就 是對一 段時期 （確 定的時 
間段） 的 收費， 因此 遠期合 同可被 視為與 時間段 相關。 然而， 在評估 
套 期工具 是對與 交易相 關的 被套期 項目還 是與時 間段相 關的 被套期 
項目 進行套 期時， 關 鍵在於 被套期 項目的 特徵， 包括被 套期項 目影響 
損益的 方式和 時間。 因此， 不論套 期關係 是現金 流量套 期還是 公允價 
值 套期， 主體均 應當基 於被套 期項目 的性 質來評 估被套 期項目 的類型 
〔 參見第 6.5.16 段和第 6.5.15 段 （ 1  )〕 ： 

(1)  如 果被套 期項目 的性質 是一項 交易， 且遠 期要素 具備該 
項交易 的成本 特徵， 則遠期 合同的 遠期要 素和與 交易相 關的被 套期項 
目存在 聯繫。 例如， 如果遠 期要素 與被套 期項目 相關， 且該被 套期項 
目導 致確認 一項初 始計量 包含交 易成本 的項目 〔 例如， 主體對 以外幣 
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計 價的存 貨採購 （無 論其 是預期 交易還 是確定 承諾） 的 外匯風 險進行 
套期， 並將 交易成 本納入 存貨的 初始計 量〕。 由 於遠期 要素被 納入特 
定 的被套 期項目 的初始 計量， 遠期 要素與 被套期 項目同 時影響 損益。 
與此 類似， 對以 外幣計 價的商 品銷售 （無 論其是 預期交 易還是 確定承 
諾） 的 外匯風 險進行 套期， 主體應 將遠期 要素作 為銷售 成本的 一部分 
(因 此， 遠期要 素將在 被套期 的銷售 確認收 入的相 同期間 計入損 
益）。 

(2) 如果被 套期項 目的性 質為其 遠期要 素具有 為保護 主體在 
特 定時間 段内免 受風險 所需支 付成本 的特徵 〔但 是被套 期項目 不會導 
致第 B6. 5.34 段 （1) 所 述的涉 及交易 成本概 念的交 易〕’ 則遠 期合同 
的遠 期要素 和與被 套期項 目相關 的時間 段存在 聯繫。 例如’ 如 果使用 
相 同期間 的商品 遠期合 同對商 品存貨 6 個月的 公允價 值變動 進行套 
期， 遠期合 同的遠 期要素 將在這 6 個月 期間内 分攤計 入損益 C 即’採 
用系統 和合理 的方法 進行攤 銷）。 另 一個例 子是’ 在使 用外匯 遠期合 
同 對境外 經營淨 投資進 行為期 18 個 月的套 期時’ 遠期 合同的 遠期要 
素 將在該 18 個 月期間 內進行 分攤。 

B6.5.35 當遠 期合同 的遠期 要素被 用於對 與時間 段相關 的被套 
期項目 進行套 期時， 被套 期項目 的特徵 （包 括被 套期項 目影響 損益的 
方式和 時間） 同 時會影 響遠期 合同的 遠期要 素的攤 銷期間 （即’ 與遠 
期 要素相 關的期 間）。 例如， 如果使 用遠期 合同對 6 個 月後開 始的為 
期 3 個月的 3 個 月利率 變動敞 口進行 套期， 則遠 期要素 的攤銷 期間橫 
跨第 7 個 月到第 9 個月。 

B6.5.36 如果 在將遠 期合同 指定為 套期工 具的當 天遠期 要素為 
零 ，第 6.5.16 段 所述的 遠期合 同遠期 要素的 會計處 理同樣 適用。 在這 
種情 況下， 主 體應將 歸屬於 遠期要 素的公 允價值 變動計 入其他 綜合收 
益 ，即使 在套期 關係的 整個期 間歸屬 於遠期 要素的 累計公 允價值 為零。 
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因此， 如果 遠期合 同的遠 期要素 涉及： 

(1)  與交 易相關 的被套 期項目 ，在 套期 關係結 束時調 整被套 
期 項目或 重分類 至損益 〔參 見第 6.5.15 段 （2) 和第 6.5.16 段〕 的遠 
期要 素金額 為零。 

(2)  與 時間段 相關的 被套期 項目， 遠期 要素相 關的攤 銷金額 
為零。 

B6.5.37 按照第 6.5.16 段的 規定的 針對遠 期合同 遠期要 素的會 
計處 理僅適 用於與 被套期 項目相 關的遠 期要素 （校 準遠期 要素） 。如 
果 遠期合 同的主 要條款 （如， 名義 金額、 存 續期及 標的） 與被 套期項 
目相 一致， 則 遠期合 同的遠 期要素 與被套 期項目 相關。 因此， 如果遠 
期合 同與被 套期項 目的主 要條款 不完全 一致， 主 體則應 當確定 校準遠 
期 要素， 即 遠期合 同所包 含的遠 期要素 （真 實遠期 要素） 有多 少與被 
套期項 目相關 （並 因此應 按照第 6.5.16 段進行 會計處 理）。 主 體應通 
過對 主要條 款與被 套期項 目完全 匹配的 遠期合 同進行 估值來 確定校 
準遠期 要素。 

B6.5.38 如果實 際遠期 要素和 校準遠 期要素 不同， 主體 應當按 
照第 6.5.16 段 確定累 積計入 權益單 獨組成 部分的 金額， 具體 如下： 

(1)  如果 在套期 關係開 始時， 實 際遠期 要素的 絕對值 高於校 
準 遠期要 素的絕 對值， 主體 應當： 

① 以 校準利 息部分 為基礎 ，確 定累積 計入權 益單獨 組成部 分的金 
額； 以及 

② 將 這兩項 遠期要 素的公 允價值 變動差 異計入 損益。 

(2)  如果 在套期 關係開 始時， 實 際遠期 要素的 絕對值 低於校 
準 遠期要 素的絕 對值， 主體 應當參 照以下 兩項累 計公允 價值變 動的較 
低者來 確定累 積計人 權益單 獨組成 部分的 金額： 

①實際 遠期要 素的絕 對值； 和 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  681 


②校準 遠期要 素的絕 對值。 

實 際遠期 要素剩 餘的公 允價值 變動均 應計入 損益。 

B6.5.39 如果主 體將外 匯基差 與金融 工具相 分拆， 並且 將外匯 
基差 排除在 被指定 為套期 工具的 金融工 具之外 〔參 見第 6.2.4 段 （2)〕 ， 
則 適用於 遠期合 同的遠 期要素 的應用 指南第 B6.5.34 段至第 B6.5.38 
段同 樣適用 於外匯 基差。 

一 組項目 的套期 （ 第 6_6 部分） 

淨敞 口套期 

淨敞口 的套期 會 計和指 定的符 合標準 

B6.6.1 只有 當主體 出於風 險管理 目的以 淨額為 基礎進 行套期 
時， 淨 頭寸才 符合運 用套期 會計的 標準。 判斷主 體是否 以淨額 為基礎 
進 行套期 應當基 於事實 （而不 僅僅是 聲明或 文件記 錄）。 因此， 如果 
僅為了 達到特 定的會 計結果 卻無法 反映主 體的風 險管理 方法， 則主體 
不得運 用以淨 額為基 礎的套 期會計 。淨敞 口套期 必須是 既定風 險管理 
策略 的組成 部分， 其通常 應獲得 《國 際會計 準則第 24 號》 所 定義的 
關 鍵管理 人員的 批准。 

B6.6.2 例如， 主體 A  (其功 能貨幣 為當地 貨幣） 擁有以 下兩項 
確 定承諾 ： （ 1)  9 個月 後支付 金額為 FC150  000 的廣 告費用 ； 及 （2) 
15 個月 後出售 價格為 FC150  000 的產 成品。 主體 A 簽 立了一 份外匯 
衍 生工具 合同， 約定在 9 個月 後結算 時主體 將收取 FC100 ， 並支付 
CU70 。 主體 A 沒有 任何 其他外 匯風險 敞口。 主體 A 不以 淨額 為基礎 
管 理外匯 風險。 因此， 主體 A 不 能運用 套期會 計來核 算上述 外匯衍 
生 工具與 金額為 FC100 的淨 頭寸之 間為期 9 個 月的套 期關係 〔該淨 
頭寸包 括一項 金額為 FC150  000 的 確定購 買承諾 （即， 廣告服 務費） 
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以 及一項 金額為 FC149  900  ( 總額 FC150  000 中的 FC149  900 部分） 
的確定 銷售承 諾〕。 

B6.6.3 如 果主體 A 確實以 淨額為 基礎管 理外匯 風險， 且 未簽訂 
上述 外匯衍 生工具 （因為 該工具 將增加 而非減 少主體 A 所面 臨的外 
匯風 險敞口 ） ，則主 體面 臨的外 匯風險 敞口在 9 個 月內是 自然對 沖的。 
通常， 該被 套期敞 口不會 反映在 財務報 表中， 因 為這兩 項交易 確認在 
未 來不同 的報告 期間。 僅當 符合第 6.6.6 段所 述的條 件時， 淨 頭寸為 
零 的組合 才能適 用套期 會計。 

B6.6.4 當 構成淨 頭寸的 一組項 目被指 定為被 套期項 目時， 主體 
應對包 含構成 淨頭寸 所有項 目 的項目 組合整 體進行 指定。 不允 許主體 
對淨頭 寸的不 確定的 抽象金 額進行 指定。 例如， 主 體擁有 一組在 9 個 
月後 履約的 金額為 FC100 的確 定銷售 承諾， 以及 一組在 18 個 月後履 
約的 金額為 FC120 的確 定購買 承諾。 主體不 能對一 個最大 金額為 
FC20 的抽 象金額 的淨頭 寸進行 指定。 取 而代之 的是， 主體必 須對形 
成該 被套期 淨頭寸 的購買 總額和 銷售總 額進行 指定。 主 體應當 對形成 
該淨頭 寸的總 額進行 指定， 以遵循 對符合 條件的 套期關 係的會 計處理 
要求。 

淨敞 口套期 的套期 有效性 要求 的應用 

B6.6.5 當對 淨頭寸 進行套 期時， 主 體在確 定是否 符合第 6.4.1 
段 （3) 的套期 有效性 的要求 .時， 應考慮 與套期 工具類 似效果 的淨頭 
寸中各 項目的 價值變 動以及 套期工 具的公 允價值 變動。 例如， 主體擁 
有 一組在 9 個月後 履約的 金額為 FC100 的 確定銷 售承諾 ’ ， 以 及一組 
在 18 個月後 履約的 金額為 FC120 的確 定購買 承諾。 主 體利用 金額為 
FC20 的遠 期外匯 合同對 FC20 的淨 頭寸的 外匯風 險進行 套期。 在確定 
該 套期關 係是否 符合第 6.4.1 段 （3) 的套 期有效 性的要 求時， 主體應 
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考慮下 列兩者 之間的 關係： 

( 1  )  遠期外 匯合同 的公允 價值變 動及確 定銷售 承諾的 與外匯 

風 險相關 的價值 變動； 以及 

(2) 確定 購買承 諾的與 外匯風 險相關 的價值 變動。 

B6.6.6 與此 類似， 如 果在第 B6.6.5 段的示 例中主 體持有 一個淨 
頭寸 為零的 組合， 則 主體在 確定該 套期關 係是否 符合第 6.4.1 段 （3) 
的套 期有效 性的要 求時， 應 考慮確 定銷售 承諾的 與外匯 風險相 關的價 
值變 動和確 定購買 承諾的 與外匯 風險相 關的價 值變動 之間的 關係。 

淨敞口 的 現金流 量套期 

B6.6.7 當主體 對一組 風險相 互抵銷 的項目 （即， 淨 頭寸） 進行 
套 期時， 是否適 用套期 會計將 取決於 套期的 類型。 如果 該套期 M 於公 
允價值 套期， 則 淨頭寸 也許可 以作為 被套期 項目。 但是， 如果 該套期 
屬於現 金流量 套期， 則 只有針 對外匯 風險的 套期， 淨頭 寸才能 作為被 
套期 項目， 並 且對淨 頭寸的 指定明 確預期 交易預 計影響 損益的 報告期 
間 以及其 性質和 數量。 

B6.6.8 例如 ，主 體持有 的淨頭 寸組合 中包括 FC100 的底層 銷售和 
FC150 的底層 採購。 銷售 額和採 購額均 以同一 種外幣 計價。 為 充分明 
確對被 套期淨 頭寸的 指定， 主 體在該 套期關 係的初 始文件 記錄中 明確， 
銷 售標的 可以是 A 產品或 B 產品， 而採 購標的 可以是 A 類 機械、 B 
類 機械和 原材料 A。 同時， 主體還 描述了 每類交 易的交 易量。 主體在 
文件中 載明底 層銷售 （FC100) 包括 A 產品前 FC70 的預期 銷售和 B 
產品前 FC30 的預期 銷售。 如果預 計上述 銷售將 影響不 同報告 期間的 
損益， 則 主體應 在文件 記錄中 闡明該 情況。 例如， 源自 A 產 品銷售 
的前 FC70 預計將 影響第 1 個報告 期間的 損益， 而源自 B 產品 銷售的 
前 FC30 預計將 影響第 2 個報告 期間的 損益。 主 體同時 在文件 中載明 
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底 層採購 （FC150) 包括 A 類機 械前 FC60 的 採購、 B 類 機械前 FC40 
的 採購和 原材料 A 前 FC50 的 採購。 如果 此類採 購預計 將影響 不同報 
告期間 的損益 ，則主 體應在 文件記 錄中將 採購量 按其預 計將影 響損益 
的報告 期間進 行分解 （與銷 量額的 記錄相 似）。 例如， 主體應 當列明 
預 期交易 的如下 內容： 

(1)  A 類 機械前 FC60 的 採購， 預期影 響損益 的期間 是從第 3 
個報 告期間 開始的 10 個報告 期間； 

(2)  B 類 機械前 FC40 的 採購， 預期影 響損益 的期間 是從第 4 
個報 告期間 開始的 20 個報告 期間； 以及 

(3)  原材料 A 前 FC50 的採購 ，預 期於第 3 個報 告期間 收到， 
並於當 期和下 一個報 告期間 售出， 進而影 響上述 期間的 損益。 

對於不 動產、 廠場和 設備的 項目， 如 果折舊 方式會 根據主 體對此 
類項目 的使用 方式不 同而變 動的話 ，預期 交易量 的性質 描述應 包含同 
類不 動產、 廠場 和設備 所採用 的折舊 方式。 例如， 如果 主體在 兩個不 
同的生 產過程 中使用 A 類 機械， 並分別 採用直 線法在 10 個報 告期間 
内計提 折舊以 及採用 工作量 法計提 折舊， 則 主體應 在關於 A 類機械 
預期採 購量的 文件記 錄中， 按適用 的折舊 方式對 該預期 採購量 進行分 
解。 


B6.6.9 對 於淨頭 寸的現 金流量 套期， 根據第 6.5.11 段確 定的金 
額應 包含與 套期工 具有類 似效果 的淨頭 寸中各 項目的 公允價 值變動 
以及 套期工 具的公 允價值 變動。 但是， 與 套期工 具有類 似效果 的淨頭 
寸中 各項目 的價值 變動， 只 能在與 之相關 的交易 確認時 （例 如， 當預 
期 銷售確 認為收 人時） 予以 確認。 例如， 主 體擁有 一組極 可能在 9 個 
月後 發生的 金額為 FC100 的預期 銷售， 以及 一組極 可能在 18 個月後 
發生的 金額為 FC120 的預期 採購。 主 體利用 金額為 FC20 的遠 期外匯 
合同對 FC20 的 淨頭寸 的外匯 風險進 行套期 。在 根據第 6.5.11 段 （ 1) 
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至第 6.5.11 段 （2) 確定應 計入現 金流量 套期儲 備的金 額時， 主體應 
當比 較下列 兩者： 

(1)  遠期外 匯合同 的公允 價值變 動及極 可能發 生的預 期銷售 
的與 外匯風 險相關 的價值 變動； 以及 

(2)  極可能 發生的 預期採 購的與 外匯風 險相關 的價值 變動。 
但是， 主體只 就與外 匯遠期 合同相 關的金 額予以 確認， 直 到極可 

能發生 的預期 銷售在 財務報 表中確 認時， 此時確 認預期 交易的 利得或 
損失 （即， 從 指定套 期關係 至收入 確認之 間的匯 率變動 所導致 的價值 
變 動）。 

B6.6.10  與此 類似， 如 果在上 例中， 主體 持有一 個淨頭 寸為零 
的組合 ，則主 體應比 較極可 能發生 的預期 銷售的 與外匯 風險相 關的價 
值變動 和極可 能發生 的預期 採購的 與外匯 風險相 關的價 值變動 。但 是， 
僅 當相關 的預期 交易在 財務報 表中確 認時， 才可 確認上 述價值 變動。 

被 指定為 被套期 項目的 一組項 目的層 級部分 

B6.6.11 出於第 B6. 3. 19 段所述 的相同 原因， 在指 定現有 一組項 
目的 層級部 分時， 需要清 晰地定 義被套 期層級 的一組 項目的 名義金 
額。 


B6.6.12  —項 套期關 係可能 包括來 自多個 不同的 一組項 目的各 
層組成 部分。 例如， 在由一 組資產 和一組 負債構 成的淨 頭寸套 期中， 
套期 關係可 由該組 資產中 的一個 層級部 分和該 組負債 中的一 個層級 
部 分共同 構成。 

套 期工具 利得或 損失的 列報 


B6.6.13  如果 在現金 流量套 期中對 一組項 目進行 套期， 則該組 
項 目可能 會影響 損益及 其他綜 合收益 表中不 同的單 列項目 。套 期利得 
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或損 失在損 益及其 他綜合 收益表 中的列 報方式 將取決 於該組 項目。 

B6.6.14 如果 該組項 目不包 含任何 相互抵 銷的風 險敞口 （例 如， 
對一 組影響 損益及 其他綜 合收益 表不同 單列項 目的外 幣費用 的外匯 
風險 進行套 期）， 則 重分類 後的套 期工具 利得或 損失應 分攤至 受被套 
期 項目影 響的各 個單列 項目。 該分攤 應採用 系統和 合理的 方法， 並且 
不應將 單個套 期工具 產生的 淨利得 或淨損 失以總 額方式 列報。 

B6.6.15 如 果該組 項目確 實包含 相互抵 銷的風 險敞口 （例 如， 
對以外 幣計價 的一組 銷售收 人和費 用進行 的外匯 風險套 期）， 則主體 
應 在損益 及其他 綜合收 益表中 的單列 項目中 列報套 期利得 或損失 ◦例 
如， 考 慮利用 金額為 FC20 的遠 期外匯 合同對 FC100 的 外幣銷 售收入 
和 FC80 的外 幣費用 構成的 外匯風 險淨頭 寸進行 套期。 當淨頭 寸影響 
損 益時， 該遠 期外匯 合同產 生的從 現金流 量套期 儲備重 分類至 損益的 
利得 或損失 應當與 被套期 的銷售 收人和 費用區 分開來 並在單 列項目 
中 列報。 此外， 如果銷 售收入 產生的 期間早 於費用 發生的 期間， 則銷 
售 收入仍 應根據 《國 際會計 準則第 21 號》 按即 期匯率 計量。 相關的 
套 期利得 或損失 應在單 列項目 中列報 ，從 而在損 益中反 映出淨 頭寸套 
期的 影響， 並相 應調整 現金流 量套期 儲備。 如果 被套期 的費用 將影響 
較 晚期間 的損益 ，則 之前對 銷售確 認的現 金流量 套期儲 備的套 期利得 
或損 失應重 分類至 損益， 且在損 益表中 與包含 （根據 《國 際會 計準則 
第 21 號》 按即期 匯率計 量的） 被 套期費 用的項 目區分 開來， 並在單 
列 項目中 列報。 


B6.6.16 對於 某些類 型的公 允價值 套期， 套期的 主要目 標並非 
旨 在抵銷 被套期 項目的 公允價 值變動 ，而 是為了 轉換被 套期項 目的現 
金 流量。 例如， 主體 通過利 率互換 合同對 固定利 率債務 工具的 公允價 
值利率 風險進 行套期 。主體 的套期 目標旨 在將固 定利率 現金流 量轉換 
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成浮動 利率現 金流量 。該目 標通過 將利率 互換合 同的應 計淨利 息計入 
損益， 在 套期關 係的會 計處理 中得到 反映。 在對 淨頭寸 （例 如， 一項 
固 定利率 資產和 一項固 定利率 負債構 成的淨 頭寸） 進行套 期時， 應計 
淨利息 應當在 損益及 其他綜 合收益 表的單 列項目 中列報 。這是 為了避 
免將 單個套 期工具 產生的 利得或 損失淨 額以相 互抵銷 的總額 形式列 
報及 在不同 的單列 項目中 分別進 行確認 （例 如， 這將避 免將單 項利率 
互換合 同產生 的淨利 息收人 列示為 利息收 入總額 和利息 支出總 額）。 

生 效日期 和過渡 性規定 （第 7 章） 

過渡 性規定 （ 第 7. 2 部分） 

為交易 而持 有的金 融資產 

B7.2.1 在本 準則的 首次執 行日， 主 體必須 確定其 管理其 任何金 
融 資產的 業務模 式的目 標是否 符合第 4.1.2 段 （ 1) 或第 4.1.2A 段 （ 1) 
所述 的條件 ，或 者金融 資產是 否符合 根據第 5.7.5 段作出 選擇的 條件。 
基 於上述 目的， 主體 應當視 同其在 首次執 行日已 購入金 融資產 那樣， 
確 定該資 產是否 符合為 交易而 持有的 定義。 

M  值 


B7.2.2 在過 渡時， 主 體應通 過考慮 在無須 付出不 當成本 或努力 
的情 況下可 獲得的 所有合 理及可 支持的 信息， 來 估計初 始確認 時的信 
用風險 。主體 在過渡 日確定 自初始 確認後 信用風 險是否 顯著增 加時， 
無 須詳盡 無遺地 搜索相 關信息 。如 果主體 不能在 無須付 出不當 成本或 
努 力的情 況下確 定信用 風險是 否顯著 增加， 則應當 應用第 7.2.20 段。 

B7.2.3 對於在 首次執 行日前 已進行 初始確 認的金 融工具 （或者 
主 體成為 合同一 方的貸 款承諾 或財務 擔保合 同）， 為確 定在過 渡時及 
直至 該等項 目終止 確認前 的損失 準備， 主 體應當 考慮與 確定或 估計初 
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始確認 時的信 用風險 相關的 信息。 為 確定或 估計初 始信用 風險， 主體 
可 根據第 B5.5.1 段至第 B5.5.6 段考 慮内部 和外部 的信息 （包 括組合 
信 息）。 


B7.2.4  擁有 極少歷 史信息 的主體 可利用 内部報 告和統 計信息 
(可 能在 決定是 否推出 新產品 時編製 的）、 關於 類似產 品的信 息或同 
行業 主體對 可比金 融工具 的經驗 （如相 關）。 

定義 （附 錄一） 

衍 生工具 

BA.1 衍生工 具的典 型例子 有期貨 合同、 遠期 合同、 互換 合同和 
期櫂 合同。 衍生工 具通常 有名義 金額， 該 金額是 合同中 規定的 貨幣的 
一定 金額、 股份 的一定 數量、 重量、 體積或 其他單 位的一 定數量 。但 
是， 衍 生工具 不要求 持有人 或發行 人在合 同開始 時就投 入或收 取名義 
金額。 取 而代之 的是， 衍生 工具可 能規定 了某一 固定的 付款額 或隨與 
名義金 額無關 的某未 來事件 而變化 （但並 非與基 礎變量 的變動 成比例 
變化） 的付 款額。 例如， 合 同可能 規定， 如果 6 個月期 倫敦銀 行同業 
拆借利 率（ LIBOR) 增加 100 個 基點， 則要求 支付固 定金額 CU1  000 。 
該合同 即使沒 有明確 的名義 金額， 也仍 然是一 項衍生 工具。 

BA.2  本準則 中衍生 工具的 定義包 括通過 交付標 的項目 進行總 
額結算 的合同 （例 如， 購買 固定利 率債務 工具的 遠期合 同）。 主體可 
能持有 一個買 賣非金 融項目 的合同 ，此合 同可以 用現金 或其他 金融工 
具進 行淨額 結算， 或 通過交 換金融 工具進 行結算 （例 如， 在未 來某日 
按 固定價 格買賣 某一商 品的合 同）。 除非 該合同 是根據 主體的 預期購 
買、 出售 或使用 要求以 交付非 金融項 目為目 的而簽 訂並繼 續持有 ，否 
則該合 同屬於 本準則 的適用 範圍。 但是， 如 果主體 根據第 2.5 段作出 
指定， 則 本準則 適用於 此類根 據主體 的預期 購買、 出售 或使用 要求而 
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簽訂 的合同 （參 見第 2.4 段至第 2.7 段）。 

BA.3 衍生工 具的定 義特徵 之一是 ，相 對於 預期對 市場因 素變化 
有類似 反應的 其他類 型合同 而言， 它所需 的初始 淨投資 較少。 期權合 
同符 合衍生 工具的 定義， 因 為期權 費大大 低於為 獲得與 期權掛 鈎的標 
的金融 工具所 需的投 資額。 要求初 始交換 公允價 值相同 的不同 貨幣的 
貨 幣互換 合同符 合衍生 工具的 定義， 因 為其初 始淨投 資額為 零。. 

BA.4 常規方 式購買 或出售 產生了 在交易 日和結 算日之 間符合 
衍生 工具定 義的固 定價格 承諾。 但是， 由 於該承 諾的時 間跨度 很短， 
因此 不作為 衍生金 融工具 確認。 取 而代之 的是， 本準則 針對此 類常規 
方式合 同規定 了特殊 會計處 理方法 （參 見第 3.1.2 段及第 B3.1.3 段至 
第  B3. 1.6 段）。 

BA.5 衍 生工具 的定義 提及並 非合同 某一方 特有的 非金融 變量， 
這包括 特定地 區的地 震損失 指數和 特定城 市的溫 度指數 。合同 某一方 
特有 的非金 融變量 包括會 損害或 破壞合 同某一 方資產 的火災 的發生 
或 不發生 。如 果非金 融資產 的公允 價值不 僅能夠 反映該 資產市 場價格 
( 金融 變量） 的 變化， 而且 還能夠 反映所 持有的 特定非 金融資 產所處 
的狀況 （非 金融變 量）， 則 該非金 融資產 的公允 價值變 動就是 資產所 
有者特 有的。 例如， 如果對 一輛特 定汽車 的殘值 擔保使 擔保人 承擔了 
該 汽車物 理狀況 變化的 風險， 則 殘值變 動就是 汽車所 有者特 有的。 

為交 易而持 有的金 融資產 和負債 

BA.6 交 易通常 反映活 躍和頻 繁的買 賣行為 ，因此 為交易 而持有 
金融工 具的目 的通常 是從價 格的短 期波動 或買賣 價差中 獲利。 

BA.7 為交 易而持 有的金 融負債 包括： 

(1)  不作為 套期工 具核算 的衍生 負債； 
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(2)  賣空方 （即， 賣出借 人但並 未擁有 的金融 資產的 主體） 
交 付所借 入金融 資產的 義務； 

(3)  承擔 的打算 近期回 蕭的金 融負債 （例 如， 發行人 根據公 
允價值 變化可 能在近 期回購 的標價 債務工 具）； 以及 

(4)  作 為集中 進行管 理的特 定金融 工具組 合的一 部分、 且有 
近期進 行短期 拋售獲 利證據 的金融 負債。 

BA.8  —項負 債被用 於為交 易活動 簿措資 金本身 不表明 該負債 
是為 交易而 持有的 負債。 
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國際財 務報告 準則第 10 號 
- 合併財 務報表 


目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是， 當一個 主體控 制一個 或多個 
其他主 體時， 為其編 製和列 報合併 財務報 表確立 原則。 

實 現目標 

2 為 實現第 1 段 闡述的 目標， 本 國際財 務報告 準則： 

. (1)  要 求控制 一個或 多個其 他主體 （子 公司） 的主體 （母公 
司） 列報合 併財務 報表； 

(2)  定 義控制 原則， 並將 其作為 合併的 基礎； 

(3)  明確 如何應 用控制 原則， 以 確定投 資方是 否控制 被投資 
方， 並因此 將被投 資方納 入合併 範圍； 

(4)  明確編 製合併 財務報 表的會 計處理 規定。 

(5)  定義 投資性 主體， 並 明確投 資性主 體對特 定子公 司合併 
的 豁免。 

3 本國 際財務 報告準 則不涉 及企業 合併及 其對合 併的影 響的會 
計處理 規定， 包括 企業合 併產生 的商譽 （參見 《國 際財 務報告 準則第 
3 號 一一 企 業合併 》）。 


範 圍 

4 作 為母公 司的主 體應當 列報合 併財務 報表。 本 國際財 務報告 
準則 適用於 所有的 主體， 但以 下情況 除外： 
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(1)  母公 司在符 合以下 所有條 件時， 不 需要列 報合併 財務報 

表： 

① 母公 司本身 是另一 主體的 全資子 公司或 者是另 外一個 主體部 
分擁 有的子 公司， 並且 其全部 其他所 有者， 包括 那些沒 有表決 權的所 
有者， 已 被告知 並且不 反對母 公司不 列報合 併財務 報表； 

② 母公 司的債 務或權 益工具 未在公 開市場 （國 內或 國外的 證券交 
易所 或場外 市場， 包括 本地或 區域性 市場） 進行 交易； 

③ 母 公司沒 有為了 在公開 市場發 行任何 種類的 工具， 向證 券交易 
委員 會或其 他監管 機構報 送過或 正在報 送財務 報表； 以及 

④ 母公 司的最 終母公 司或者 任一中 間母公 司按照 國際財 務報告 
準則編 製可供 公開使 用的財 務報表 ，該財 務報表 内子公 司被合 併處理 
或以公 允價值 計量變 動計入 損益。 

(2)  〔已 刪除〕 

(3)  〔已 刪除〕 

4A 本 國際財 務報告 準則不 適用於 《國 際會計 準則第 19 號 一一 
僱員 福利》 的離 職後福 利計劃 或其他 長期僱 員福利 計劃。 

4B 作為 投資性 主體的 母公司 不應當 編製合 併財務 報表， 如果其 
所有 子公司 被規定 按照本 國際財 務報告 準則第 31 段以 公允價 值計量 
且其變 動計入 損益。 

控 制 

5 無 論投資 方以何 種性質 參與某 個主體 （被投 資方） ，投 資方都 
應當 評估其 是否控 制被投 資方， 以確 定其是 否是母 公司。 

6 當投 資方通 過參與 被投資 方相關 活動而 承擔或 享有其 可變回 
報， 並 且有能 力運用 其對被 投資方 的權力 影響其 回報金 額時， 投資方 
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7 因此， 當且 僅當投 資方滿 足以下 所有條 件時， 投資方 控制被 
投 資方： 

(1)  擁 有對被 投資方 的權力 （參 見第 10 段至第 I4 段）； 

(2)  因 參與被 投資方 的相關 活動而 承擔或 享有可 變回報 （參 
見第 15 段和第 16 段）； 以及 

(3)  有能 力運用 對被投 資方的 權力影 響其回 報金額 （參 見第 
17 段和第 18 段）。 

8 投 資方在 評估是 否控制 被投資 方時， 應 考慮所 有的事 實和情 
況 。如 果事實 和情況 表明第 7 段列 舉的控 制三要 素中的 一項或 多項發 
生了 變化， 投資 方應重 新評估 其是否 控制被 投資方 （參 見附錄 二應用 
指南第 80 段至第 85 段）。 

9 當兩個 或多個 投賓方 必須一 致行動 才能主 導相關 活動時 ，這 
些投資 方集體 控制被 投資方 。在 這種 情況下 ，如果 沒有其 他方的 合作， 
任 何一個 投資方 都無法 主導相 關活動 ，所 以沒有 一方單 獨控制 被投資 
方 。各 個投資 方都應 當遵循 相關國 際財務 報告準 則的要 求對其 在被投 
資 方中的 權益進 行會計 處理， 例如 ，《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 
合營安 排》、 《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 
投資》 或 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 具》。 

禅力 

10 當投 資方享 有現時 權利， 使其目 前有能 力主導 對被投 資方的 
回報產 生重大 影響的 相關活 動時， 投 資方對 被投資 方擁有 權力。 


11 權力 來源於 櫂利。 評 估權力 有時很 直接， 例如 當對被 投資方 
擁有的 權力僅 直接來 自於權 益工具 （如 股票） 所賦 予的表 決權時 ，考 
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慮投 資方持 有的來 源於所 持股份 的表決 權即可 評估投 資方擁 有的權 
力 。在 另一些 情況下 ，權力 的評估 要更複 雜一些 ，需 要考 慮多個 因素， 
例 如當權 力來自 於一項 或多項 合同安 排時。 

12 目前有 能力主 導被投 資方相 關活動 的投資 方擁有 權力， 即使 
主 導相關 活動的 權利尚 未行使 。投 資方曾 經主導 相關活 動的證 據有助 
於 確定投 資方是 否擁有 權力， 但是 此類證 據本身 不能得 出投資 方是否 
對 被投資 方擁有 櫂力的 結論。 


13 如 果存在 兩個或 多個投 資方， 每 個投資 方擁有 的現時 權利都 
賦 予其單 獨主導 不同相 關 活動的 能力， 那 麼目前 有能力 主導對 被投資 
方回報 產生最 重大影 響的活 動的投 資方， 擁有 對被投 資方的 權力。 

14  一 個投資 方可以 對一個 被投資 方擁有 權力， 即 使其他 主體對 
被投資 方擁有 的現時 權利使 他們目 前有能 力參與 主導相 關活動 ，例 如， 
當 其他主 體具有 重大影 響時。 然而， 一個 僅擁有 保護性 權利的 投資方 
不擁 有對被 投資方 的權力 （參 見附錄 二應用 指南第 26 段至第 28 段）， 

因 此不控 制被投 資方。 

回 報 

15 當 投資方 因參與 被投資 方相關 活動而 獲得的 回報可 能隨著 
被投 資方的 業績變 化而變 動時， 投 資方承 擔或享 有可變 回報。 投資方 
的回報 可以是 正數、 也 可以是 負數或 者有正 有負。 

16 儘管只 有一個 投資方 能夠控 制被投 資方， 但可 能存在 多方分 
享被投 資方的 回報。 例如， 擁有非 控制性 權益的 持有者 可以分 享被投 
資方的 利潤或 分配。 
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權力 與回報 的聯繫 

17 當 投資方 不僅擁 有對被 投資方 的權力 並通過 參與被 投資方 
的相關 活動而 享有可 變回報 ，並且 有能力 運用權 力來影 響因參 與被投 
資方 的相關 活動而 享有的 回報金 額時， 投 資方控 制被投 資方。 

18 因此 ，擁有 決策權 的投資 方應確 定自身 是主要 責任人 還是代 
理人 。根 據附錄 二應用 指南第 58 段至第 72 段規 定作為 代理人 的投資 
方， 在 其代為 行使決 策權時 並不控 制被投 資方。 


會計處 理規定 


19 母公 司在編 製合併 財務報 表時， 對於相 似情況 下的類 似交易 
和 其他事 項應採 用統一 的會計 政策。 

20  對 被投資 方的合 併應在 投資方 獲得對 被投資 方的控 制之曰 
開始， 並在 投資方 喪失對 被投資 方的控 制之日 停止。 

21 附錄 二應用 指南第 86 段至第 93 段提供 了編製 合併財 務報表 
的 指南。 

非控制 性權益 

22 母公司 應在合 併財務 狀況表 的權益 中列示 非控制 性權益 ，並 
區 別于母 公司所 有者權 益單獨 列示。 

23 不會 導致喪 失對子 公司控 制權的 母公司 所有者 權益的 變動， 
應作為 權益交 易 （ 即以 所有者 身份與 其他所 有者進 行的交 易）。 

24 附錄 二應用 指南第 94 段至第 96 段提供 了在合 併財務 報表中 


對非 控制性 權益進 行會計 處理的 指南。 
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喪失 控制權 

25 如果 母公司 喪失了 對子公 司的控 制權， 母公司 應當： 

(1)  在合併 財務狀 況表中 終止確 認前子 公司的 資產與 負債。 

(2)  在喪 失控制 權時確 認在前 子公司 的剩餘 投資， 並 按照相 
關國際 財務報 告準則 的要求 對剩餘 投資、 前子公 司所欠 款項或 欠前子 
公司款 項進行 後續會 計處理 。剩餘 投資的 重計量 按照附 錄二應 用指南 
第 98 段 （2) ③和第 99A 段相 關內容 處理。 控 制權喪 失之日 的重計 
量 金額應 當按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 作 為金融 資產初 始確認 
的公允 價值， 或在適 當的情 況下， 作為聯 營企業 或合營 企業投 資的初 
始確認 成本。 

(3)  確 認與喪 失控制 權有關 的歸屬 於原控 制權益 的損益 。附 
錄 二應用 指南第 98 段至第 99A 段 有具體 說明。 

26 附錄 二應用 指南第 97 段至第 99A 段對 喪失子 公司控 制權的 
會 計處理 提供了 指南。 

投資 性主體 的判定 

27 母公司 應判斷 其是否 為投資 性主體 。投 資性 主體： 

(1)  以向 投資方 提供投 資管理 服務為 目的， 從 一個或 多個投 
資方 處獲取 資金； 

(2)  向 其投資 方承諾 ，其唯 一的經 營目的 在於通 過資本 增值、 
投資收 益抑或 兩者兼 而有之 而獲得 回報； 

(3)  以公允 價值為 基礎對 幾乎所 有投資 的業績 進行計 量和評 

價。 

附錄 二應用 指南第 85A 段至第 85M 段提供 了相關 的應用 指南。 
28 在評價 一個主 體是否 符合第 27 段的定 義時， 主體應 考慮其 
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是否具 有以下 的投資 性主體 的典型 特徵： 

(1)  擁有一 個以上 的投資 （見 附錄 二應用 指南第 850 段至第 
85P  段）; 

(2)  擁 有一個 以上的 投資方 （見 附錄 二應用 指南第 85Q 段至 
第 85S 段）; 

(3)  其 投資方 不是該 主體的 關聯方 （見 附錄二 指南第 85T 段 
至第 85U 段）； 

(4)  其所 有者權 益以股 權或者 類似權 益的形 式存在 （見 附錄 
二應用 指南第 8SV 段至第 85W 段）。 

缺少任 何一個 這些典 型特徵 並不必 然導致 一個主 體不是 投資性 
主體。 不具 有所有 這些典 型特徵 的投資 性主體 應根據 《國 際財 務報告 
準則第 12 號 一一 在其他 主體中 權益的 披露》 第 9A 段的 要求進 行額外 
披露。 

29 如 果事實 和情況 表明第 27 段描 述的投 資性主 體定義 的三個 
要 素中的 一個或 多個發 生變化 或者第 28 段描述 的投資 性主體 的典型 
特 徵發生 變化， 母公 司都需 要重新 評估其 是否是 投資性 主體。 

30  當 母公司 不再是 一個投 資性主 體或者 轉變為 一個投 資性主 
體時， 母公司 應當自 轉變日 開始對 其前述 的轉變 按未來 適用法 進行會 
計處理 （見 附錄 二應用 指南第 100 段至第 101 段）。 

投資性 主體： 合 併豁免 

31 除了第 32 段 所描述 的情況 ，當獲 得另一 主體控 制權的 時候， 
投資性 主體不 應當合 併其子 公司或 者應用 《國 際財 務報告 準則第 3 
號》， 而 應根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 要求對 子公司 的投資 
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以公 允價值 計量且 其變動 計入當 期損益 ~ 

32 儘管第 31 段有 規定， 但 如果投 資性主 體擁有 為其投 資活動 
提 供相關 服務的 子公司 （見 附錄 二應用 指南第 85C 段至第 85E 段）， 
其應當 根據本 國際財 務報告 準則第 19 段至第 26 段的要 求對該 子公司 
進 行合併 並應用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的 要求對 購買任 何該等 
子公 司進行 處理。 

33 投 資性主 體的母 公司應 當合併 其控制 的所有 主體， 包 括通過 
投資 性主體 子公司 控制的 主體， 除非 母公司 本身是 投資性 主體。 


I 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 中第 C7 段提到 “ 如果主 體採用 本國際 財務報 
告 準則， 但尚 未採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 任 何在本 國際財 務報告 
準則 中參照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 都是 指參照 《國 際會計 準則第 39 
號 一一 金融 工具： 確認和 計量》 ”。 
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附錄一 術語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


合併財 務報表 

將 母公司 及其子 公司的 資產、 負債、 權益 、收 

入、 費用和 現金流 量像單 一經濟 主體一 樣列示 

的集 團財務 報表。 

對被 投資方 的控制 

當投 資方通 過參與 被投資 方的相 關活動 而承擔 

或享有 其可變 回報， 並且 投資方 有能力 運用其 

對被 投資方 的權力 影響其 回報金 額時， 投資方 

控 制被投 資方。 

決策者 

擁有決 策權的 主體， 該主 體是主 要責任 人或者 

是其他 方的代 理人。 

集團 

母公司 及其子 公司。 

投資 性主體 

一 個主體 ，它： 

(1)  以向 投資方 提供投 資管理 服務為 目的， 

從一個 或多個 投資方 處獲取 資金； 

(2)  向其 投資方 承諾， 其唯一 的經營 目的在 

於通 過資本 增值、 投資收 益抑或 兩者兼 而有之 

而獲得 回報； 

(3)  以公 允價值 為基礎 對其幾 乎所有 投資的 

業 績進行 計量和 評價。 

非控制 性權益 

既 不直接 也不間 接地歸 屬於母 公司的 子公司 

權益。 
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母公司 

控 制一個 或多個 主體的 主體。 

權力 

目前 有能力 主導相 關活動 的現時 權利。 

保護 性權利 

為了 保護權 利持有 人的利 益卻沒 有賦予 這些權 

利持有 人權力 的一項 權利。 

相 關活動 

就 本國際 財務報 告準則 的目的 而言， 相 關活動 

是指 對被投 資方的 回報產 生重大 影響的 活動。 

罷免權 

剝奪決 策者決 策權的 權利。 

子公司 

被另一 個主體 控制的 主體。 

下列 術語由 《國 際財 務報告 準則第 11 號》、 《國際 財務報 告準則 
第 12 號 一一 在其他 主體中 權益的 披露》 和 《國 際會計 準則第 28 號》 
(2011 年 修訂） 或 《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 定義， 
本 國際財 務報告 準則使 用這些 術語時 的含義 與上述 準則的 定義相 
同。 

•  聯營 

•  在其他 主體中 的權益 

•  合 營企業 

•  關鍵管 理人員 

•  關聯方 

•  重 大影響 
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附錄二 應 用指南 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 本部分 描述了 準則第 
1 至 33 段 的具體 應用， 並與本 準則的 其他部 分具有 相同的 效力。 

1 本 附錄中 的示例 描述的 是假設 情況。 儘 管示例 的一些 方面可 
能在 現實中 存在， 但 在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 時， 還需 
要考 慮特定 情形下 的所有 事實和 情況。 

控制 的評估 

2 為確定 是否控 制被投 資方， 投資 方應評 估其是 否滿足 以下所 
有 條件： 

(1)  擁有 對被投 資方的 權力； 

(2)  因參 與被投 資方的 相關活 動而承 擔或享 有可變 回報； 以 
及 

(3)  有能力 運用對 被投資 方的權 力影響 其回報 金額。 

3 考 慮以下 因素有 助於作 出上述 決策； 

(1)  被 投資方 的目的 及設計 （參 見應用 指南第 5 段至第 8 段）； 

(2)  相 關活動 有哪些 以及如 何對這 些相關 活動作 出決策 （參 
見應用 指南第 11 段至第 13 段）； 

(3)  投資 方享有 的權利 是否使 其目前 有能力 主導相 關活動 （參 
見應用 指南第 14 段至第 54 段）； 

(4)  投資方 是否通 過參與 被投資 方的相 關活動 而承擔 或享有 
可 變回報 （參 見應用 指南第 55 段至第 57 段）； 以及 

(5)  投資方 是否有 能力運 用其對 被投資 方的櫂 力影響 其回報 
金額 （參 見應用 指南第 58 段至第 段）。 

4 在 評估對 被投資 方的控 制時， 投 資方應 考慮與 其他方 關係的 
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性質 （參 見應用 指南第 73 段至第 75 段）。 

被投資 方的目 的 及設計 

5 當 評估對 被投資 方的控 制時， 投 資方應 考慮被 投資方 的目的 
及 設計， 以識別 哪些是 相關活 動以及 如何對 相關活 動進行 決策， 確定 
誰 目前有 能力主 導這些 活動， 以及 誰從這 些活動 中獲得 回報。 

6 當考慮 被投資 方的目 的和設 計時， 對被 投資方 的控制 是通過 
賦予 持有人 一定比 例表決 權的權 益工具 （如普 通股） 來實 現時， 控制 
的判 斷可能 很清楚 。在 這種情 況下， 如果沒 有改變 決策權 的其他 安排， 
對 控制的 評估集 中在哪 一方， 如有， 能夠 行使足 夠的表 決權來 決定被 
投資 方的經 營和財 務政策 （參 見應用 指南第 34 段至第 50 段）。 在最 
直 接的情 況下， 若不 考慮其 他任何 因素， 持有多 數表決 權的投 資方控 
制被投 資方。 

7 在更 複雜情 況下， 為確定 投資方 是否控 制被投 資方， 可能需 
要考 慮應用 指南第 3 段 的部分 或全部 因素。 

8 被投 資方的 設計表 明表決 權不再 是判斷 控制的 決定性 因素， 
比如表 決權僅 與行政 性事務 相關， 相 關活動 通過合 同安排 來主導 。在 
這種情 況下， 投資方 對被投 資方的 目的和 設計的 考慮應 當包括 被投資 
方設 計用來 承擔的 風險， 被 投資方 設計用 來轉移 給涉入 被投資 方的其 
他方的 風險， 以及 投資方 是否承 擔上述 部分或 者全部 風險。 所 考慮的 
風險 不僅包 括下行 風險， 也包 括上行 潛能。 

權 力 

9 為 了獲得 對被投 資方的 權力， 投資 方必須 享有現 時權利 ，使 
其目 前有能 力能夠 主導被 投資方 的相關 活動。 評估權 力時， 只 有實質 
性權利 及非保 護性權 利才予 以考慮 （參 見應用 指南第 22 段至第 28 
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10 確定投 資方是 否擁有 權力取 決於相 關活動 ，對 相關活 動進行 
決策的 方式， 以及與 投資方 和其他 方擁有 的與被 投資方 相關的 權利。 


相闢活 動和對 相 關活動 的決策 


11 對 很多被 投資方 而言， 一 系列的 經營和 財務活 動對其 回報產 
生重大 影響。 可能 是相關 活動的 例子， 取決於 具體的 情況， 包 括但不 
限於 = 

(1)  商品或 勞務的 銷售和 購買； 

(2)  存續期 內的金 融資產 的管理 （.包 括 在違約 的情況 下）； 

(3)  資產的 選擇、 購買或 處置； 

(4)  新產 品或新 流程的 研究與 開發； 以及 

(5)  融資 結構的 確定或 融資的 取得。 

12 對 相關活 動進行 決策的 例子包 括但不 限於： 

(1)  對被投 資方的 經營與 融資活 動作出 決策的 方式， 包括編 
製 預算； 以及 

(2)  任命 被投資 方的關 鏈管理 人員、 服 務提供 商及其 薪酬的 
給付 和終止 其服務 或僱用 關係。 

13 在 某些情 形下， 一 系列特 定情況 或特定 事項發 生前後 進行的 
活動可 能是相 關活動 。當兩 個或多 個投資 方目前 有能力 主導相 關活動 
並且這 些活動 在不同 時間發 生時， 投資方 應採用 對同時 存在的 決策權 
的評 估一致 的方法 來確定 哪一個 投資方 能夠主 導對回 報產生 最重大 
影響 的活動 （參 見第 13 段） 。如果 相關事 實或情 況發生 變化， 投資方 
應隨著 時間的 推移重 新考慮 這一評 估_ 。 
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應 用示例 

示例 1 

兩個 投資方 成立一 家公司 開發並 銷售一 種醫藥 產品。 其中 一個 
投 資方負 責研發 並獲取 藥品監 管部門 的許可 一一 此項 責任包 括對有 
關產品 研發及 獲取許 可的所 有事項 的單方 面的決 策權。 一旦 監管部 
門 批准此 產品， 另一 投資方 將生產 並銷售 該產品 一一 該投資 方對有 
關生產 與銷售 此產品 的所有 事項具 有單方 面的決 策權。 如果 所有活 
動 一一 研 發產品 和獲得 許可、 生 產和銷 售產品 一一 都 是相關 活動， 
每個 投資方 都需要 確定自 己是否 能夠主 導對被 投資方 的回報 產生最 
重大 影響的 活動。 相 應地， 每個 投資方 都需要 考慮研 發產品 與獲得 
許可 或者生 產和銷 售產品 是否是 對被投 資方的 回報產 生最重 大影響 
的 活動， 以 及自己 是否有 能力主 導這些 活動。 在確定 哪個投 資方擁 
有 權力的 時候， 兩個 投資方 應考慮 = 

(1)  被投 資方的 目的及 設計； 

(2)  決 定被投 資方利 潤率、 收入 和價值 以及醫 藥產品 價值的 
因素； 

(3)  每一個 投資方 擁有的 與上述 （2) 中所述 因素的 決策權 
對被 投資方 回報的 影響； 以及 

(4)  •投 資方 承擔的 回報的 變動性 風險。 

在 這個例 子中， 投資方 還需要 考慮： 

(5)  獲得監 管機構 許可的 不確定 性及難 易程度 （考慮 投資方 
之前成 功研發 醫藥產 品並獲 得監管 機構許 可的記 錄）； 以及 

(6)  一旦研 發階段 成功， 哪一個 投資方 控制該 項醫藥 產品。 
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應 用示例 

示例 2 

一項投 資工具 （被投 資方） 是通 過一個 投資方 （債 務投 資方） 
持有 的債務 工具以 及眾多 其他投 資方持 有的權 益工具 而設立 並融資 
的。 該投資 工具的 權益部 分被設 計用來 吸收初 始損失 並從被 投資方 
獲 得剩餘 回報。 其中， 一 個持有 30% 權 益的投 資方同 時也是 資產管 
理 經理。 被 投資方 用其融 資所得 購買金 融資產 組合， 承擔該 等金融 
資產的 本金與 利息可 能違約 的信用 風險。 由於 該等金 融資產 的性質 
以 及此項 投資工 具的權 益部分 被設計 用來吸 收被投 資方的 初始損 
失， 此項 交易對 於債務 投資方 而言， 是 一項承 擔了與 投資組 合中的 
資產可 能違約 相關的 最小信 用風險 敞口的 投資。 對被 投資方 的資產 
組合的 管理， 包括 資產組 合中的 資產的 選取、 購入與 處置的 決策， 
以及 任何組 合資產 違約的 管理， 均會對 被投資 方的回 報產生 重大影 
響。 資產管 理經理 管理上 述所有 的相關 活動， 直到組 合資產 的違約 
達到投 資組合 資產價 值的特 定比例 （即， 當投 資組合 價值下 降至被 
投 資方的 權益部 分已經 消耗殆 盡時） 。從這 個時候 開始， 第三 方受託 
人將 根據債 務投資 方的指 示管理 投資. 資產。 管 理被投 資方的 資產組 
合是被 投資方 的相關 活動。 資產管 理經理 有能力 主導相 關活動 ，直 
至違 約資產 達到資 產組合 價值應 用示例 的特定 比例； 當違約 資產超 
過資 產組合 價值的 特定比 例時， 債務投 資方有 能力主 導相關 活動。 
資產 管理經 理和債 務投資 方分別 需要確 定他們 是否有 能力主 導對被 
投 資方回 報產生 最重大 影響的 活動， 包 括考慮 被投資 方的目 的和設 
計， 以及每 一方承 擔的回 報的可 變性的 風險。 

賦予投 資方對 被投資 方權力 的權利 

14 權力 來源於 權利。 為擁有 對被投 資方的 權力， 投資方 必須享 
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有現時 權利， 使 其目前 有能力 主導被 投資方 的相關 活動。 對於 不同的 
被 投資方 而言， 賦予 投資方 權力的 權利可 能有所 不同。 

15  單 獨或組 合方式 賦予投 資方權 力的權 利的例 子包括 但不限 
於以下 情形： 

( 1  )  以被 投資方 表決權 （ 或 潛在表 決權） 形 式存在 的權利 （參 
見應用 指南第 34 至第 50 段）； 

(2)  任命、 重新委 派或辭 退被投 資方的 有能力 主導被 投資方 
相關活 動的關 鍵管理 人員的 權利； 

(3)  任命或 罷免主 導被投 資方相 關活動 的其他 主體的 權利； 

(4)  為了投 資方的 利益， 主導被 投資方 進行某 項交易 或否決 
任何 對某項 交易的 變動的 權利； 

(5)  其 他賦予 持有者 主導相 關活動 的能力 的權利 （比 如在管 
理合同 中明確 的決策 權）。 

16  —般 而言， 當被投 資方有 一系列 對其回 報產生 重大影 響的經 
營 和財務 活動， 且需 要就該 等活動 進行實 質性的 連續決 策時， 決策櫂 
或 類似權 利本身 或者結 合其他 安排， 將賦予 投資方 權力。 

17 當表決 權不能 對被投 資方的 回報產 生重大 影響時 ，比 如當表 
決 權僅與 行政性 事務有 關且被 投資方 的相關 活動由 合同安 排主導 ，投 
資 方需要 評估這 些合同 安排， 以評 價其享 有的權 利是否 足夠使 其擁有 
對被投 資方的 權力。 為了確 定投資 方是否 擁有足 夠的權 利以行 使其權 
力， 投 資方應 考慮被 投資方 的目的 與設計 （參 見應用 指南第 5 段至第 
8 段） 和應用 指南第 18 段至第 20 段及第 51 段至第 54 段的 要求。 

18 在 一些情 況下， 可 能難以 判斷投 資方享 有的權 利是否 足夠使 
其擁有 對被投 資方的 權力。 在 這種情 況下， 為了對 權力進 行評估 ，投 
資方 應考慮 其是否 具有實 際能力 以單方 面主導 被投資 方相關 活動的 
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證據。 將投 資方的 權利、 應用 指南第 19 段和第 20 段的 因素與 下列因 
素 （但 不限 於以下 方面） 結合 在一起 考慮， 可能 提供證 據表明 投資方 
享有 足夠的 權利使 其擁有 對被投 資方的 權力： 

(1)  即使沒 有相應 的合同 權利， 投資方 能夠任 命或批 准被投 
資方的 有能力 主導被 投資方 相關活 動的關 鏈管理 人員。 

(2)  即使沒 有相應 的合同 權利， 為了投 資方的 利益， 投資方 
能夠 主導被 投資方 進行重 大交易 或者否 決任何 對重大 交易的 變動。 

(3)  投 資方能 夠控制 選拔被 投資方 權力機 構成員 的提名 程序， 
或 者從其 他表決 權持有 人手中 獲得代 理權。 

(4)  被 投資方 的關鏈 管理人 員是投 資方的 關聯方 （比如 ，被 
投資 方的首 席執行 官與投 資方的 首席執 行官是 同一個 人）。 

(5)  被投 資方權 力機構 的大部 分成員 是投資 方的關 聯方。 

19 有時， 一些 跡象表 明投資 方與被 投資方 之間存 在一種 特殊關 
係， 這 種特殊 關係意 味著投 資方可 能不僅 擁有被 投資方 的被動 權益。 
存在單 獨一個 跡象或 幾個跡 象的組 合並不 一定說 明滿足 權力的 標準。 
然而， 不 只擁有 被投資 方被動 權益的 情況， 可能 意味著 投資方 擁有其 
他 的足以 賦予投 資方權 力的相 關 權利或 者為投 資方擁 有現時 權力提 
供 證據。 例如， 下列 特殊關 係意味 著投資 方不僅 只擁有 被投資 方的被 
動 權益， 將這一 些跡象 與其他 權利相 結合， 可能 說明投 資方享 有對被 
投 資方的 權力： 

^  (1)  被投資 方有能 力主導 相關活 動的關 鍵管理 人員是 投資方 

的現任 或前任 僱員。 

(2) 被 投資方 的經營 活動依 賴于投 資方， 比 如以下 情形： 

①  被投資 方依賴 投資方 提供經 營活動 所需的 大部分 資金。 

② 投 資方為 被投資 方的大 部分義 務提供 擔保。 

③ 被 投資方 在關鏈 服務、 技術、 供應 或原材 料方面 依賴投 資方。 
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④ 投資 方掌握 著諸如 專利權 或商標 等對被 投資方 經營至 關重要 
的 資產。  | 

⑤ 被投 資方依 賴投資 方為其 提供關 鏈管理 人員， 例如， 當 投資方 
的員 工擁有 被投資 方經營 所需的 專業知 識時。 

(3)  被投 資方活 動的重 大大部 分有投 資方的 參與， 或 者以投 
資方 的名義 進行。 

(4)  投資方 因參與 被投資 方的相 關活動 而承擔 或享有 的可變 
回報不 成比例 地高於 其持有 的表決 權或類 似權利 。例如 投資方 承擔或 
有權獲 得被投 資方回 報的比 例高於 50%， 但擁有 被投資 方不到 半數的 
表 決權。 

20 投 資方因 參與被 投資方 的相關 活動而 承擔或 享有的 可變回 
報的風 險敞口 或收益 越大， 投資方 獲得足 夠的權 利以享 有權力 的動機 
就 越強。 因此， 承擔 被投資 方可變 回報的 巨大風 險敞口 可能是 投資方 
擁 有權力 的一個 跡象。 但是， 投資 方承擔 的風險 程度本 身並不 足以確 
定 投資方 是否對 被投資 方擁有 權力。 

21 當應用 指南第 18 段 的因素 和應用 指南第 19 段和第 20 段中 
的 跡象與 投資方 的權利 一起考 慮時， 應給 予應用 指南第 18 段 所描述 
的有關 權力的 證據以 較大的 權重。 


實質 性權利 

22  一個投 資方在 評估自 身是否 擁有權 力時， 只應 考慮由 投資方 
或其他 方享有 的與被 投資方 相關的 實質性 權利。 一項權 利要具 有實質 
性， 持有人 必須有 實際能 力去行 使該項 權利。 

23  確 定權利 是否為 實質性 權利需 要考慮 所有事 實和情 況後進 
行 判斷。 在進 行判斷 時需要 考慮的 因素包 括但不 限於： 
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(1)  是 否存在 任何經 濟方面 或其他 方面的 障礙， 來阻 止權利 
持有 人行使 櫂利。 這類 障礙的 例子包 括但不 限於： 

① 財 務處罰 或誘因 阻止權 利持有 人行使 該權利 • 

② 行權 價格或 轉換價 格產生 了阻止 權利持 有人行 使權利 的財務 
障礙。 

③  存在使 權利不 大可能 行使的 條款或 條件， 例如， 對權利 行使的 
時間 有嚴格 限制的 條件。 

④ 在被 投資方 的成立 文書中 或相關 的法律 或規章 缺乏明 確合理 
的允 許持有 方行使 權利的 機制。 

⑤ 權利 持有人 沒有能 力獲得 可以行 使權利 的必要 信息。 

⑥  存在經 營壁壘 或誘因 阻止權 利持有 人行使 其權利 （例 如， 沒有 
其他 管理人 員願意 或者有 能力提 供專業 服務或 提供服 務並承 擔現任 
管 理人員 享有的 其他利 益）。 

⑦ 法律 法規的 限制導 致權利 持有人 無法行 使權利 （例 如， 外國投 
資方被 禁止行 使其權 利）。 

(2)  當 行使權 利需要 多方達 成一致 ，或者 權利被 多方持 有時， 
是否 存在一 個有效 機制， 使各 方在其 願意時 能夠共 同行使 他們的 權利。 
此類機 制的缺 失可能 是權利 不具有 實質性 的一個 跡象。 需要一 致行權 
的各 方數量 越多， 櫂 利為實 質性權 利的可 能性就 越小。 然而， 由獨立 
於決策 者的董 事會可 以作為 一個眾 多投資 方一致 行權的 機制。 因此， 
相較 于眾多 投資方 單獨持 有的罷 免權， 由 一個獨 立董事 會行使 的罷免 
權更有 可能是 實質性 權利。 

(3)  權 利持有 人能否 從行使 權利中 獲利。 例如， 被投 資方潛 
在表 決權的 持有人 （參 見應用 指南第 47 段至第 50 段） 應當考 慮該工 
具的行 權價格 或轉換 價格。 當該工 具是價 内工具 或者投 資方能 在行權 
或轉換 中因其 他原因 獲利時 （例如 可以實 現投資 方與被 投資方 的協同 
效 應）， 潛在表 決權的 條款和 條件就 更可能 是實質 性的。 
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24 櫂利要 具有實 質性， 也需 要在對 相關活 動進行 決策時 是可行 
使的。 一般 而言， 實質性 權利是 當前可 執行的 權利。 然而， 在 有些情 
況下， 當 前不可 行使的 權利也 可能是 實質性 權利。 


應 用示例 

示例 3 

被投 資方的 年度股 東大會 會對其 相關活 動進行 決策。 下 次計劃 
中 的股東 大會在 8 個月後 舉行。 然而， 單個股 東或幾 個股東 聯合持 
有至少 5% 表決 權時， 可以 要求召 開特別 大會， 在特別 大會上 可以對 
相關 活動的 現有政 策進行 改變， 但根據 有關提 前通知 其他股 東的要 
求， 這 種會議 至少在 1 個月 內不能 召開。 被投 資方相 關活動 的政策 
只能在 特別會 議或例 行的股 東大會 上進行 變更。 這些 政策包 括重要 
資產 的出售 以及取 得或處 置重大 投資。 

以上 情況適 用於下 述示例 3  (1) 至示例 3  (4)， 每個例 子都單 
獨 考慮。 

示例 3  (1) 

一個投 資方持 有被投 資方的 多數表 決權。 該投資 方的表 決權是 
實質 性的， 因為投 資方有 能力在 需要的 時候主 導被投 資方的 相關活 
動 。投資 方需要 30 天才能 行使表 決權這 個事實 不會影 響投資 方從獲 
得股 份時起 就具有 現時能 力以主 導相關 活動。 

示例 3  (2) 

一個投 資方通 過持有 的一份 遠期合 同可以 獲得被 投資方 超過半 
數的 股份。 遠 期合同 的結算 日在 25 天 之後。 被 投資方 的現任 股東不 
能 改變被 投資方 相關活 動的現 有政策 ，因 為至少 30 天 后才能 召開特 
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應 用示例 

函 會議， 屆時 遠期合 同已經 結算。 因此， 投資 方擁有 的權利 本質上 

等 同於前 述示例 3  (1) 中的多 數股權 （亦 即， 持有遠 期合同 的投資 
方 可以在 需要時 主導被 投資方 的相關 活動） 。即 使在遠 期合同 結算之 
前， 投資 方持有 的遠期 合同仍 是一項 實質性 權利， 它 使投資 方目前 
有能力 主導被 投資方 的相關 活動。 

示例 3  (3) 

投資方 持有一 項實質 性期權 以獲得 被投資 方多數 股權， 這些期 
權在 25 日内可 執行且 屬深度 價內。 本例中 的結論 與示例 3  (2) 相 
同。 

示例 3  (4) 

投資方 持有一 份遠期 合同， 以獲得 被投資 方多數 股權， 除此之 
外 ，對被 投資方 沒有其 他相關 權利。 遠期合 同的結 算日在 6 個 月後。 
與上 述示例 相反， 投資方 目前沒 有能力 主導被 投資方 的相關 活動。 
現 任股東 目前有 能力主 導相關 活動， 因 為他們 可以在 遠期合 同結算 
前 改變相 關活動 的現有 政策。 


25  其 他方享 有的實 質性權 利可以 阻止投 資方控 制與這 些權利 
相關 的被投 資方。 這種 實質性 權利並 不要求 櫂利持 有人發 起決策 。只 
要 這種權 利不是 純粹保 護性的 （參 見應用 指南第 26 段至第 28 段）， 
其他 方享有 的實質 性權利 就可以 阻止投 資方控 制被投 資方， 即 使這些 
權利 只是使 權利持 有人目 前有能 力同意 或否決 有關被 投資方 相關活 
動的 決策。 
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保護 性權利 

26 在 評估權 利是否 賦予投 資方對 被投資 方的權 力時， 投 資方應 
評估自 身擁有 的權利 以及其 他方享 有的權 利是否 為保護 性權利 。保護 
性權利 與被投 資方活 動發生 的根本 性改變 相關， 或者適 用於例 外情況 
發 生時。 然而， 並不 是所有 在例外 情況下 適用的 權利或 取決於 特定事 
件的 權利都 是保護 性權利 （參 見應用 指南第 13 段和第 53 段）。 

27 因為 保護性 權利是 設計用 於保護 權利持 有人的 利益， 而不賦 
予持有 人對與 這些權 利相關 的被投 資方的 權力， 只持有 保護性 權利的 
投資 方沒有 相關的 權力， 也不能 阻止其 他方擁 有對被 投資方 的權力 
(參 見第 14 段）。 

28 保護性 權利的 例子包 括但不 限於： 

(1)  貸款人 限制借 款人從 事會顯 著改變 借款人 的信用 風險並 
損害借 款人的 利益的 活動的 權利。 

(2)  被投資 方非控 制性權 益持有 人批准 超出正 常經營 所需的 
資 本支出 或批准 發行權 益工具 或債務 工具的 權利。 

(3)  貸款 人在借 款人不 能滿足 具體的 還款條 件時， 獲 得借款 
人 資產的 權利。 


特許 經營權 

29 被 投資方 作為特 許權經 營方的 特許經 營協議 通常賦 予特許 
人 保護特 許品牌 的權利 。典 型的特 許經營 協議會 賦予特 許人一 些與特 
許櫂 經營方 運營相 關的決 策權。 

30  一般 而言， 特許人 享有的 權利不 會限制 其他方 作出對 特許權 
經營方 回報產 生重大 影響的 決策的 權利。 這些權 利也不 會必然 使得特 
許人目 前有能 力主導 顯著影 響特許 權經營 方回報 的相關 活動。 
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31 區分 “能 夠作出 對特許 權經營 方回報 產生重 大影響 的決策 
的 現時能 力”與 “能夠 作出保 護特許 品牌的 決策的 能力” 是必 要的。 
如果 其他方 享有的 現時權 利使其 目前有 能力主 導特許 權經營 方的相 
關 活動， 特許 人對於 特許權 經營方 就沒有 權力。 

32 通過 達成的 特許權 協議， 特許權 經營方 可以根 據特許 權協議 
的條 款就其 業務運 營單方 面作出 決策， 並相 應承擔 責任。 

33  對 特許權 經營方 諸如法 律形式 及融資 結構等 基本決 策的控 
制可能 是由非 特許人 的其他 方決定 ，並會 對特許 經營方 的回報 產生重 
大 影響。 特 許人提 供的財 務支持 的水平 越低， 特 許人承 擔的特 許權經 
營方 的可變 回報的 風險敞 □越小 ，則 特許 人僅擁 有保護 性權利 的可能 
性就 越大。 


表 決權 


34 通常 情況下 ，投資 方通過 表決權 或其他 類似權 利使其 目前有 
能力主 導被投 資方相 關活動 。如果 被投資 方的相 關活動 是通過 表決權 
主 導的， 投 資方應 當考慮 此部分 （應用 指南第 35 段至第 50 段） 的要 
求。  ， 

持有 多數 表決權 的權力 

35 除非適 用應用 指南第 36 段或第 37 段， 持有被 投資方 半數以 
上 表決權 的投資 方在下 列情況 下擁有 權力： 

(1)  相關活 動由多 數表決 權持有 人的投 票主導 ，或 

(2)  主導相 關活動 的權力 機構的 大部分 成員由 多數表 決權的 
持有人 任命。 
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持有 多 數表決 權但沒 有權力 

36 根 據應用 指南第 22 段至第 25 段的 要求， 對於 持有被 投資方 
多 數表決 權的投 資方， 為 了擁有 對被投 資方的 權力， 投 資方的 表決權 
必須 是實質 性的， 同時 也必須 使投資 方目前 有能力 主導相 關活動 ，該 
等 表決權 通常是 通過決 定經營 與財務 政策得 以實現 。如 果另一 個主體 
享有 現時權 利使其 可以主 導相關 活動， 並 且該主 體並不 是投資 方的代 
理人， 那麼投 資方就 不擁有 對被投 資方的 權力。 

37 當 表決權 不是實 質性權 利時， 即 使投資 方持有 被投資 方多數 
表 決權， 投 資方也 不擁有 對被投 資方的 權力。 例如， 當 被投資 方的相 
關 活動是 由政府 、法院 、管 理人 、接 管人、 清算人 或監管 部門主 導時， 
即使 投資方 持有被 投資方 多數表 決權， 投 資方也 不擁有 權力。 

不持有 多數 表決權 的權力 

38 即使 持有被 投資方 半數或 以下表 決權， 投資方 也可以 擁有權 
力。 在持 有被投 資方半 數以下 權的情 況下， 投資 方可以 通過以 下方式 
擁有 權力， 例如： 

(1)  投資方 與其他 表決權 持有人 之間存 在的合 同安排 （參見 
應用 指南第 39 段）； 

(2)  其他 合同安 排產生 的權利 （參 見應用 指南第 40 段）； 

(3)  投 資方的 表決權 （參 見應用 指南第 41 段至第 45 段）； 

(4)  潛在 表決權 （參 見應用 指南第 47 段至第 50 段）； 或 

(5)  上述 （1) 至 （4) 的 組合。 

與其 他表決 權持有 人的合 同安排 


39 投 資方與 其他表 決權持 有人之 間的合 同安排 可以使 投資方 
獲得 足夠的 賦予投 資方權 力的表 決權， 即 使投資 方在沒 有該合 同安排 


716 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 — 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


的情況 下沒有 足夠的 表決權 以獲得 相應的 權力。 然而， 合同安 排可能 
保 證投資 方可以 主導足 夠的其 他表決 權持有 人進行 表決， 以使 其能夠 
對 相關活 動進行 決策。 

其他 合同安 排帶來 的權利 

40 其他 決策櫂 與表決 權結合 ，可以 使投資 方目前 有能力 主導相 
關 活動。 例如， 合同 安排中 明確的 權利與 表決權 相結合 可能足 以使投 
資方 目前有 能力主 導被投 資方的 生產流 程或主 導其他 對被投 資方的 
回報產 生重大 影_ 的經營 或財務 活動。 然而， 在 沒有其 他任何 權利的 
情 況下， 被投 資方對 於投資 方的經 濟依賴 （ 比如 供應商 與其主 要客戶 
的 關係） 並不會 導致投 資方對 被投資 方擁有 權力。 

投 資方的 表決權 

41 當投 資方具 有單方 面主導 被投資 方相關 活動的 實際能 力時， 
即使該 投資方 僅持有 半數或 以下表 決權， 投資方 也擁有 足以獲 得權力 
的 權利。 

42 當評 估投資 方的表 決權是 否足以 賦予投 資方權 力時， 投資方 
應考 慮所有 事實和 情況， 包括： 

( 1  )  投資方 持有表 決權的 規模相 對於其 他表決 權持有 人的持 

有規 模及其 他表決 權持有 人持有 的分散 程度， 同時注 意以下 幾點： 

① 投資 方持有 的表決 權越多 ，投 資方 就越可 能擁有 使其目 前有能 
力主 導被投 資方相 關活動 的現時 權利。 

②  相較於 其他表 決權持 有人， 投資方 持有的 表決權 越多， 投資方 
就越 可能擁 有使其 目前有 能力主 導被投 資方相 關活動 的現時 權利。 

③ 為否 決投資 方意見 而需要 聯合的 其他方 越多， 投 資方就 越可能 
擁 有使其 目前有 能力主 導被投 資方相 關活動 的現時 權利。 

(2) 投 資方、 其他 表決權 持有人 或其他 方持有 的潛在 表決權 
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(參 見應用 指南第 47 段至第 50 段）。 

(3)  其他 合同安 排產生 的權利 （參 見應用 指南第 40 段） 。以 
及 

(4)  其 他額外 的事實 和情況 表明在 需要決 策時， 投資 方擁有 
或者不 擁有主 導被投 資方相 關活動 的現時 能力， 包括以 往股東 大會的 
表決 模式。 

43 當相 關活動 的決策 由多數 表決權 決定， 並且投 資方持 有的表 
決 權遠遠 多於其 他表決 權持有 人或持 有人的 聯合， 同時 其他表 決權極 
為分 散時， 僅考 慮應用 指南第 42 段 （1) 至 （3) 的 因素， 可 能就可 
以 明確地 判定投 資方對 被投資 方擁有 權力。 


應 用示例 

示例 4 

投資方 獲得被 投資方 48% 的表 決權， 剩餘 表決權 被數千 個股東 
持有， 沒 有股東 單獨持 有超過 1% 的表 決權。 也 沒有任 何股東 有需要 
協商 其他股 東或需 要集體 決策的 安排。 在評 估獲得 的表決 權比例 
時， 基於其 他股東 持有的 表決權 的相對 規模， 投資 方認為 48% 的權 
益 可能足 以使其 擁有控 制權。 在 這種情 況下， 基於投 資方持 有表決 
權 的絕對 規模及 其他股 東持有 表決權 的相對 規模， 投資方 得出結 
論， 自 身擁有 充分決 定性的 表決權 益以滿 足權力 標準， 並不 需要考 
慮其 他權力 證據。 

示例 5 

投資方 A 持有被 投資方 40% 的表 決權， 其他 12 個投資 方各持 
有被 投資方 5% 的表 決權。 股東協 議授予 投資方 A 指 派及罷 免管理 
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應 用示例 

層 並決定 管理層 報酬的 權利， 這 些管理 層將主 導被投 資方的 相關活 

動。 如需 改變此 協議， 需要 2/3 的多數 股東表 決才能 通過。 在這種 
情 況下， 投資方 A 得出 結論， 自 身持有 表決權 的絕對 規模和 其他股 
東持 有的表 決櫂的 相對規 模本身 不能得 出投資 方是否 擁有足 夠的權 
利 以獲得 權力。 然而， 投資方 A 斷定， 其擁有 的指派 及罷免 管理層 
並決 定管理 層報酬 的合同 權利足 以得出 投資方 A 對被 投資方 擁有權 
力的 結論。 在評估 投資方 A 是否 擁有權 力時， 投資方 A 可能 不行使 
前 述權利 的情況 或行使 選擇、 任 命或罷 免管理 層的權 利的可 能性均 
不應 考慮。 


44 在 其他情 況下， 單獨考 慮應用 指南第 42 段 （1) 至 （3) 的 
因素 可能就 可以明 確判定 投資方 不具有 權力。 


應 用示例 
示例 6 

投資方 A 持有被 投資方 45% 的表 決權。 其 他兩個 投資方 各持有 
26% 的表 決權。 剩餘表 決權被 其他三 個股東 持有， 各持有 1% 。 不存 
在 影響公 司決策 的其他 安排。 在 這種情 況下， 基於 投資方 A 持有的 
表決權 規模及 其與其 他股東 表決權 的相對 規模可 以得出 投資方 A 對 
於被 投資方 不具有 權力的 結論。 只要其 他兩個 投資方 聯合起 來就能 
夠阻止 投資方 A 主導被 投資方 的相關 活動。 


45 然而， 僅考 慮應用 指南第 42 段 （1) 至 （3) 所列因 素可能 
不足 以得出 結論。 如果 一個投 資方， 在考慮 以上因 素後， 並不 清楚自 
己是 否擁有 權力， 那麼它 需要考 慮其他 額外的 事實和 情況， 比如 ，根 
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據 之前股 東會議 的投票 方式， 其他 股東是 否是被 動的。 其他更 多的事 
實 和情況 包括評 估應用 指南第 18 段 所列的 因素， 以 及應用 指南第 19 
段與第 20 段 所列的 跡象。 投資方 持有的 表決權 越少， 以及否 決投資 
方 所需聯 合行動 的相關 方數量 越少， 就越 需要依 賴其他 額外的 事實和 
情況 以評估 投資方 擁有的 權利是 否足以 賦予其 權力。 當應用 指南第 
18 段至第 20 段所列 的事實 和情況 與投資 方的權 利一起 進行考 慮時， 
相對 於應用 指南第 19 段和第 20 段 所列的 跡象， 應賦 予應用 指南第 
18 段所 列的權 利證據 更高的 權重。 


應 用示例 

示例 7 

投資方 持有被 投資方 45% 的 表決權 。其他 11 個股 東各持 有被投 
資方 5% 的表 決權。 股東 之間不 存在合 同安排 以互相 協商或 集體決 
策。 在 這種情 況下， 投資 方持有 表決權 的絕對 規模以 及與其 他股東 
持有 的表決 權的相 對規模 本身不 能確定 投資方 是否有 足夠的 權利以 
擁有 對被投 資方的 權力。 需要考 慮可能 提供投 資方擁 有或不 擁有權 
力 的證據 的其他 額外的 事實和 情況。 

示例 8 

投資方 持有被 投資方 35% 的表 決權。 其他三 個股東 各持有 5% 
的表 決權。 剩 餘表決 權被大 量其他 的股東 持有， 其中 任何一 個股東 
持有 的表決 權都沒 有超過 1%。 股 東之間 不存在 合同安 排以互 相協商 
或集體 決策。 被投 資方相 關活動 的決策 需要參 加相關 股東會 議的多 
數 表決權 的同意 一一 在近 期的相 關股東 會上， 被 投資方 75% 的表決 
權 參與了 投票。 在 這種情 況下， 其他股 東在近 期股東 會議上 積極參 
與的 事實表 明投資 方沒有 實際能 力單獨 主導被 投資方 的相關 活動， 
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應 用示例 

無論 投資方 是否因 為足夠 數量的 其他股 東採用 與其一 致的方 式投票 
而主 導相關 活動。 


46 如 果考慮 了應用 指南第 42 段 （ 1) 至 （4) 所 列的因 素後仍 
不 清楚投 資方是 否擁有 櫂力， 投資方 就不控 制被投 資方。 


潛在 表決權 

47 在評 估控制 權時， 投資方 應考慮 其持有 的潛在 表決權 及其他 
方 持有的 潛在表 決權， 以確 定其是 否擁有 權力。 潛在表 決權是 獲得被 
投 資方表 決權的 權利， 比如 可轉換 工具或 期權， 包 括遠期 合同， 所產 
生的 潛在表 決權。 只有 潛在表 決權是 實質性 的才予 以考慮 （參 見應用 
指南第 22 段至第 25 段）。 

48 當 考慮潛 在表決 權時， 投資 方應當 考慮工 具的目 的和 設計， 
以及 投資方 涉入被 投資方 的任何 其他方 式的目 的與 設計， 包括 評估工 
具 的各種 條款， 以及投 資方的 期望、 動 機及同 意該等 條款的 原因。 

49 如 果投資 方也持 有表決 權或其 他與被 投資方 活動相 關的決 
策權， 投資方 應結合 潛在表 決權評 估這些 權利是 否賦予 投資方 權力。 

50 實質 性潛在 表決權 本身， 或 者與其 他權利 結合， 可以 使投資 
方目 前有能 力主導 被投資 方相關 活動。 例如， 當 投資方 持有被 投資方 
40% 的表 決權， 且根 據應用 指南第 23 段， 擁有 未來可 以獲得 20% 表 
決權 的期權 帶來的 實質性 權利。 
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應 用示例 

示例 9 

投資方 A 持有被 投資方 70% 的表 決權。 投資方 B 持有被 投資方 
30% 的 表決權 以及可 以獲得 A 投資方 50% 表 決權的 期權。 這 些期權 
在未來 兩年可 以以固 定價格 行使， 該價 格目前 以及預 計在未 來兩年 
都 是深度 價外。 投資方 A  —直行 使其表 決權且 積極主 導被投 資方的 
相關 活動。 在 這種情 況下， 投資方 A 很可 能符 合權力 標準， 因為該 
投資方 目前有 能力主 導相關 活動。 儘管 投資方 B 擁有 目前能 夠購買 
其他 表決權 的可行 使期權 （即， 一旦 行使， 其 將擁有 被投資 方多數 
表 決權） ，但 與這些 期權有 關的條 件與情 況使得 這些期 權並不 被認為 
具有實 質性。 

示例 10 

' 投資方 A 與其 他兩個 投資方 各自持 有被投 資方三 分之一 的表決 
權。 被 投資方 的經營 活動與 投資方 A 密切 相關。 除了權 益工具 ，投 
資方 A 同 時也持 有債務 工具， 這 些債務 工具可 以在任 何時間 以固定 
價格 轉換為 被投資 方的普 通股， 按此 價格， 此期 權為價 外期權 （但 
並非 深度價 外）。 如果 這些債 權予以 轉換， 投資方 A 將擁有 被投資 
方 60% 的表 決權。 如 果債務 工具轉 換為普 通股， 投資方 A 將實 現協 
同效應 並從中 獲益。 投資方 A 對被 投資 方擁有 權力， 因為它 持有的 
表決 權加上 實質性 的潛在 表決權 使其目 前有能 力主導 被投資 方的相 
關 活動。 


當表決 權或類 似權利 對被投 資方回 報不產 生重大 影響時 的權力 

51 在評 估被投 資方的 目的與 設計時 （參 見應用 指南第 5 段至第 
8 段）， 投資 方應當 考慮作 為被投 資方設 計的一 部分， 在設立 被投資 
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方時的 參與度 和決策 ，並 評估相 關 交易條 款和參 與的特 點是否 向投資 
方 提供了 足以獲 得權力 的權利 。參 與被投 資方設 計本身 不能足 以賦予 
投 資方控 制權。 但參 與設計 可能表 明投資 方有機 會獲得 足以賦 予其對 
被 投資方 權力的 權利。 

52 另外， 投資 方應考 慮合同 安排， 比如被 投資方 成立時 設立的 
看漲 期權， 看跌期 櫂和清 算權。 當 這些合 同安排 涉及與 被投資 方緊密 
相 關的活 動時， 這些 活動在 實質上 構成被 投資方 整體活 動的一 部分， 
即使他 們可能 發生在 被投資 方的法 律框架 之外。 因此， 在與被 投資方 
密切相 關的合 同安排 中明確 或暗示 性的決 策權， 在確定 對被投 資方的 
櫂 力時， 應 當作為 相關活 動予以 考慮。 

53 對於 一些被 投資方 ，相關 活動僅 在特定 情況出 現或特 定事項 
發生時 存在。 這 類被投 資方的 活動及 其回報 在設計 時就已 明確， 除非 
或者直 至特定 情況出 現或特 定事項 發生。 在 這種情 況下， 當這 些特定 
情況 出現或 事項發 生時， 只 有對被 投資方 活動的 決策才 能對其 回報產 
生重大 影響， 因 此該類 活動才 是相關 活動。 對於 因具有 決策能 力而擁 
有權 力的投 資方， 這些 特定情 況或事 項不需 要已經 發生。 決策 權依賴 
於特 定情況 出現或 特定事 項發生 這一事 實本身 並不表 示這些 權利是 
保護性 權利。 


應 用示例 

示例 11 

根據 成立時 訂立的 章程， 被 投資方 的唯一 經營活 動是每 天為其 
投 資方購 買應收 款並提 供相關 服務。 每 天的服 務工作 包括收 回到期 
的 本金和 利息， 並 將其轉 交給投 資方。 當應收 款出現 違約， 被投資 
方 將根據 投資方 與被投 資方單 獨達成 的賣出 協議， 自 動將應 收款轉 
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應 用示例 

讓 給該投 資方。 唯一的 相關活 動是對 違約應 收款的 管理， 因 為這是 
唯 一一 項能 夠對被 投資方 回報產 生重大 影響的 活動。 管理違 約之前 
的應收 款並不 是相關 活動， 因為 這不需 要作出 能夠對 被投資 方回報 
產生重 大影響 的實質 性決策 一一 違 約前的 活動是 預先確 定的， 並且 
僅 是收取 到期應 收款的 現金金 額並轉 交給投 資方。 因此， 在 評估顯 
著 影響被 投資方 回報的 全部活 動時， 只 應當考 慮投資 方管理 違約資 
產的 權利。 

在 這個例 子中， 被投 資方的 設計是 確保投 資方僅 在需要 進行決 
策時， 能 夠對回 報有重 大影響 的活動 擁有決 策權。 賣 出協議 條款是 
整個 交易和 創建被 投資方 的組成 部分。 因此， 賣出協 議的條 款以及 
被 投資方 的章程 一起可 以得出 投資方 對被投 資方擁 有權力 這一結 
論， 即使 投資方 僅在應 收款違 約時擁 有應收 款的所 有權， 並 且在被 
投 資方法 律框架 外管理 違約應 收款。 

示例 12 

被投資 方唯一 的資產 就是應 收款。 當考慮 被投資 方的目 的與設 
計時， 其唯 一的相 關活動 是管理 違約應 收款。 有能力 管理違 約應收 
款的一 方擁有 對被投 資方的 權力， 無論 是否有 借款方 違約。 


54 為確保 被投資 方持續 按照計 劃進行 經營， 投資 方可能 會作出 
明確或 暗示性 的承諾 。這 種承 諾可能 擴大投 資方承 擔的可 變回報 風險， 
並因而 促使投 資方有 動力獲 得足夠 的能夠 賦予其 權力的 權利。 因此， 
確保 被投資 方遵守 原定設 計經營 的承諾 可能是 投資方 擁有權 力的跡 
象， 但其 本身並 不賦予 投資方 權力， 也 不能阻 止其他 方擁有 權力。 
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被投 資方可 變回報 的風險 或權利 

55 在評估 投資方 是否控 制被投 資方時 ，投 資方應 當確定 自身是 
否 因參與 被投資 方相關 活動而 承擔或 享有其 可變回 報的風 險或權 
利。 


56 可變回 報是不 固定的 並可能 會隨著 投資方 的業績 而變動 。可 
變 回報可 以只是 正的， 也可 以只是 負的， 或者有 正有負 （參 見第 15 
段）。 投資方 應基於 安排的 實質而 不是回 報的法 律形式 來評估 其享有 
的 被投資 方的回 報是否 變動以 及這些 回報是 如何變 動的。 例如， 投資 
方持 有固定 利率的 債券。 在本國 際財務 報告準 則中， 該 固定利 率是可 
變 回報， 因為 該固定 利率取 決於違 約風險 並使投 資方承 擔債券 發行方 
的信用 風險。 變 動金額 （即， 這些 回報是 如何變 動的） 依賴於 債券的 
信用 風險。 相 似地， 管理被 投資方 資產獲 得的固 定業績 費也是 可變回 
報， 因為 它們使 投資方 承擔被 投資方 的業績 風險。 其變 動金額 依賴於 
被 投資方 產生足 夠收入 以支付 費用的 能力。 

57 回報 的例子 包括： 

(1)  股利 、被 投資方 經濟利 益的其 他分配 （例 如被投 資方發 
行的債 務工具 產生的 利息） 以及投 資方對 被投資 方投資 的價值 變動。 

(2)  因 向被投 資方的 資產或 負債提 供服務 而得到 的報酬 、因 
提供信 用支持 或流動 性支持 而收取 的費用 或承擔 的損失 、被投 資方清 
算時 享有得 剩餘淨 資產的 權益、 稅收 優惠， 以及 因涉入 被投資 方而獲 
得的 未來流 動性。 

(3)  其他利 益持有 方無法 得到的 回報。 例如， 投資方 可能將 
自身 資產與 被投資 方的資 產一併 使用， 比 如合併 運營活 動以實 現規模 
經濟、 節約 成本、 為 稀缺產 品提供 資源、 獲得專 有知識 或限制 某些運 
營或 資產， 從而提 高投資 方其他 資產的 價值。 
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權 力與回 報之間 的聯繫 


委託權 


58 當 具有決 策權的 投資方 （決 策者） 對自 身是否 控制被 投資方 
進行評 估時， 投資 方應確 定自身 是主要 責任人 還是代 理人。 投 資方也 
應確定 其他具 有決策 權的主 體是主 要責任 人還是 代理人 。代理 人主要 
是代表 其他方 （主 要責 任人） 行 動並服 務于其 他方的 利益， 因此 ，代 
理人行 使決策 權時， 並不 控制被 投資方 （參 見第 17 段和第 18 段）。 
所以， 主要責 任人的 權力有 時可以 逋過代 理人出 於主要 責任人 的利益 
而 持有並 行使。 決策者 不會僅 僅因為 其他方 可以從 其決策 中獲益 ，就 
是代 理人。  - 

59 投 資方可 能將特 定事務 或所有 相關活 動的決 策櫂委 託給代 
理人。 在 評估其 自身是 否控制 被投資 方時， 投資 方應將 委託給 代理人 
的 決策權 視為自 己直接 持有。 在存在 多個主 要責任 人的情 況下， 每一 
個主要 責任人 都應參 照應用 指南第 5 段至第 54 段的要 求評估 其自身 
是否 控制被 投資方 。應用 指南第 60 段至第 72 段 就確定 決策者 是主要 
責任 人還是 代理人 提供了 指南。 

60 決策 者應全 面考慮 其自身 、管理 的被投 資方以 及涉入 被投資 
方的其 他方之 間的關 係以確 定該決 策者是 否為代 理人， 尤其需 要考慮 
下列 因素： 

(1)  對被 投資方 決策權 的範圍 （應用 指南第 62 段和第 63 段）。 

(2)  其他 方享有 的權利 （應用 指南第 64 段至第 67 段）。 

(3)  根據 報酬協 議取得 的報酬 （應用 指南第 68 段至第 70 段）。 

(4)  決策者 因持有 被投資 方中的 其他利 益而承 擔的可 變回報 
的風險 （應用 指南第 71 段和第 72 段）。 

根 據特定 事實和 情況， 應 當給予 上述各 個因素 不同的 權重。 
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61 確定 決策者 是否為 代理人 需要評 估應用 指南第 60 段 所列的 
所有 因素， 除 非單獨 一方擁 有罷免 決策者 （罷 免權） 的 實質性 櫂利， 

並且可 以無條 件罷免 決策者 （參 見應用 指南第 65 段）。 

決策權 的範圍 

62 在評 估決策 者擁有 的決策 權的範 圍時應 考慮： 

(1)  決 策協議 和法律 允許的 活動； 以及 

(2)  在對上 述活動 進行決 策時， 決策者 的自主 程度。 

63 決策者 應考慮 被投資 方的目 的與 設計、 被投資 方設計 面臨的 
風險、 被投 資方設 計用來 轉移給 其他涉 入方的 風險， 以 及決策 者在被 
投資 方設計 過程中 的參與 程度。 例如， 如 果決策 者深入 參與被 投資方 
的設計 （包 括確 定決策 權的範 圍）， 這種 涉入可 能表明 決策者 有機會 
和動 機獲得 賦予決 策者主 導被投 資方相 關活動 能力的 權利。 

其他 方享有 的權利 

64 其 他方享 有的實 質性權 利可能 影響決 策者主 導被投 資方相 
關 活動的 能力。 實 質性的 罷免權 或其他 權利可 能表明 決策者 是代理 
人。 


65 當單獨 一方持 有實質 性的罷 免權， 並可 以無理 由罷免 決策者 
時， 這 種能力 本身就 足以得 出決策 者是代 理人的 結論。 如果多 於一方 
持有這 種權利 （且沒 有單獨 一方能 夠在未 經其他 方同意 的情況 下罷免 
決策 者）， 這 些權利 本身不 能得出 決策者 是代理 其他方 且為其 他方利 
益而 行動的 結論。 此外， 在 罷免決 策者時 需要一 致行動 來行使 罷免權 
所需要 的各方 的數量 越多， 以及 決策者 享有的 其他經 濟利益 （ 即報酬 
和其他 利益） 的量 級和可 變動性 越大， 該 因素的 權重就 越輕。 


66 在評 估決策 者是否 是代理 人時， 應採用 與罷免 權類似 的方式 
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考 慮其他 方享有 的限制 決策者 決策的 實質性 權利。 例如， 需要 從少數 
其他 方獲得 許可的 決策者 通常為 代理人 。（有 關 權利及 其是否 為實質 
性權利 的更多 指南參 見應用 指南第 22 段至第 25 段。） 

67 考慮 其他方 享有的 櫂利時 應包括 評估被 投資方 董事會 （或其 
他權力 機構） 的可執 行權利 和這些 權利對 決策權 的影響 〔參見 應用指 
南第 23 段 （2)〕。 

報 酬 

68 相對 於從被 投資方 活動取 得的預 期回報 ，決策 者的報 酬的量 
級和可 變動性 越大， 決策 者是主 要責任 人的可 能性就 越大。 

69 在確定 決策者 是主要 責任人 還是代 理人時 ，_決 策者也 應考慮 
下列情 況是否 存在： 

(1)  決 策者的 報酬與 其所提 供的服 務是相 稱的。 

(2)  報酬協 議僅包 括在公 平交易 基礎上 有關類 似服務 和技能 
水平 的商定 安排中 常見的 條款、 條件或 金額。 

70 除 非應用 指南第 69 段 （1) 和 （2) 的情況 存在， 否 則決策 
者不可 能是代 理人。 但是滿 足上述 情況本 身並不 足以說 明決策 者是代 
理人。 


其他 利益產 生的可 變回報 的風險 


71 持有 被投資 方其他 利益的 決策者 （ 比如， 對被投 資方的 投資， 
或為被 投資方 的業績 提供擔 保）， 在評估 其是否 為代理 人時， 應考慮 
決 策者因 這些利 益所面 臨的可 變回報 的風險 。持 有被投 資方的 其他利 
益表明 決策者 可能是 主要責 任人。 

72 在 評估因 持有被 投資方 的其他 利益而 面臨的 可變回 報的風 
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險時， 決策 者應當 考慮： 

(1)  其報酬 和其他 利益合 計的經 濟利益 的量級 和可變 動性越 
大， 決策 者是主 要責任 人的可 能性就 越大。 

(2)  決策者 面臨的 可變回 報的風 險是否 與其他 投資方 不同， 
如 果是， 這 些不同 是否會 影響其 行為。 例如， 決 策者持 有被投 資方的 
次級 權益， 或向被 投資方 提供其 他形式 的信用 增級， 可 能就是 這類情 
況。 

決策者 應評估 所承擔 的風險 相對於 被投資 方總的 可變回 報的風 
險。 該評估 主要基 於預期 從被投 資方的 活動中 得到的 回報， 但 不應忽 
略決 策者通 過其持 有被投 資方的 其他利 益而承 擔被投 資方可 變回報 
的最 大風險 敞口。 


應 用示例 

示例 13 

決策者 （基金 經理） 依據當 地法律 與監管 規定， 建立、 行銷且 
管 理一個 受監管 的公開 交易的 基金， 當 地法律 與監管 規定對 該基金 
的 投資授 權進行 了嚴格 明確的 限定。 該 基金投 資於分 散的公 開交易 
主體 的權益 工具構 成的組 合並銷 售給投 資方。 在確 定的政 策範圍 
内， 基金 經理可 以自主 決定投 資何種 資產。 基金經 理持有 10% 的基 
金 份額， 並按 基金淨 資產的 1% 收取 管理費 。該 管理費 以市價 為基礎 
確定 並與其 所提供 的服務 相稱。 基金 經理沒 有任何 義務對 超過其 
10% 投資的 基金損 失承擔 責任。 該基金 未被要 求也沒 有建立 獨立的 
董 事會。 投資方 並不擁 有任何 實質性 權利以 影響基 金經理 的決策 
權， 但是可 以根據 基金設 定的限 額贖回 自己的 權益。 儘管基 金需要 
在投 資授權 設定的 範圍內 經營， 也 必須符 合監管 要求， 基金 經理仍 
擁有使 其目前 有能力 主導基 金的相 關 活動的 決策權 一一 投資 方並不 
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應 用示例 

持有影 響基金 經理決 策權的 實質性 權利。 基金 經理因 提供服 務而獲 
得以市 價為基 礎的管 理費， 該管理 費與其 所提供 的服務 相稱， 該基 
金經 理也同 時對基 金進行 了一定 比例的 投資。 儘管報 酬和投 資使得 
基金經 理面臨 基金活 動產生 的可變 回報的 風險， 但該 風險並 沒有重 
大到表 明基金 經理是 主要責 任人的 程度。 

在 這個例 子中， 綜合 考慮基 金經理 面臨的 基金可 變回報 的風險 
及 其在限 定範圍 內的決 策權， 表明 基金經 理是代 理人。 因此， 基金 
經 理得出 結論， 自 身沒有 控制該 基金。 

示例 14 

決策者 建立、 營銷並 管理一 個為多 個投資 方提供 投資機 會的基 
金。 決策者 （基金 經理） 必須基 於所有 投資方 的最佳 利益並 根據基 
金 管理協 議作出 決策。 然而， 基 金經理 擁有很 廣泛的 決策自 主權。 
基金經 理按其 所管理 資產的 1% 加上達 到特定 盈利水 平後基 金利潤 
的 20% 收 取管理 服務費 。管 理費按 市價確 定並與 其提供 的服務 相稱。 

儘 管基金 經理必 須基於 所有投 資方的 最佳利 益作出 決策， 但基 
金 經理擁 有廣泛 的決策 權以主 導基金 的相關 活動。 基 金經理 收取固 
定 費用和 與業績 掛鈎的 費用， 這些 費用與 其提供 的服務 相稱。 另外， 
報酬安 排使基 金經理 的利益 與其他 投資方 的利益 一致， 即提 高基金 
價值 且避免 基金的 活動產 生重大 的可變 回報的 風險。 當單獨 考慮此 
情 況時， 報酬 水平表 明基金 經理是 主要責 任人。 

以上事 實和情 況適用 於示例 14  (1) 至示例 14  (3)。 各 示例之 
間相互 獨立。 
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應 用示例 

示例 14  (  1) 

該基 金經理 還持有 2% 的基金 投資， 以使其 利益與 其他投 資方利 
益 一致。 基金 經理對 超過其 2% 投資以 外的基 金損失 不承擔 任何義 
務。 只 有在基 金經理 違反合 同的情 況下， 投資 方才可 以通過 簡單多 
數 投票罷 免基金 經理。 

基 金經理 持有的 2% 投資加 大了其 面臨的 基金活 動變動 回報的 
風險， 但 該風險 尚未重 要到表 明基金 經理是 主要責 任人。 其 他投資 
方 罷免基 金經理 的權利 可視為 保護性 權利， 因 為只有 在違反 合同的 
情況 下才能 執行此 權利。 在 這個例 子中， 儘管 基金經 理有廣 泛的決 
策權， 其權 益和報 酬也面 臨變動 回報的 風險， 但這種 風險僅 表明基 
金經 理是代 理人。 因此 基金經 理得出 結論， 認 為自己 並不控 制該基 
金。 

示例 14  (  2  ) 

該基金 經理在 基金中 擁有更 高比例 投資， 但對除 自身投 資以外 
的 基金損 失不承 擔任何 義務。 只有 在基金 經理違 約的情 況下， 投資 
方 才可以 通過簡 單多數 投票罷 免基金 經理。 

在此 例中， 其他投 資方罷 免基金 經理的 權利可 視為保 護性權 
利， 因 為這些 權利只 有在違 反合同 時才能 行使。 儘管 基金經 理收取 
固定 費用和 與業績 掛鈎的 費用， 並且這 些費用 與提供 的服務 相稱， 
但是 基金經 理所持 有的投 資和報 酬一起 使其所 面臨的 變動回 報風險 
的重 要性， 足 以表明 該基金 經理是 主要責 任人。 基金 經理所 享有的 
經 濟利益 的量級 和變動 性越大 （同 時考慮 其報酬 與其他 利益） ，基金 
經 理在分 析中就 應當將 重點更 多地放 在這些 經濟利 益上， 那 麼基金 
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應 用示例 

經理是 主要責 任人的 可能性 就越大 。 

例如， 考慮 到報酬 與其他 因素， 基金 經理可 能認為 20% 的投資 
足以 說明其 控制該 基金。 然而， 在不同 環境下 （亦 即， 如果 報酬或 
其他因 素不同 時）， 控制 會產生 在不同 投資水 平上。 

示例 14  (3) 

基 金經理 在基金 中持有 20% 的 投資， 但對其 20% 以外的 基金損 
失不承 擔任何 義務。 該基金 設立董 事會， 所有 董事都 獨立於 基金經 
理， 並 由其他 投資方 任命。 

董事會 每年任 命基金 經理。 如果董 事會決 定不續 約基金 經理的 
合同， 基金 經理提 供的服 務可以 由同行 業的其 他經理 接替。 

儘 管基金 經理收 取固定 費用和 與業績 掛鈎的 費用， 並且 這些費 
用與 其提供 的服務 相稱， 但是基 金經理 20% 的 投資和 其報酬 使其面 
臨的 基金活 動變動 回報的 風險的 重要程 度足以 表明基 金經理 是主要 

責 任人。 但投資 方擁有 罷免基 金經理 的實質 性權利 - 在 投 資方決 

定罷 免基金 經理時 ’， 董事 會提供 了一個 確保投 資方可 以罷免 基金經 
理的 機制。 

在此 例中， 基 金經理 在分析 中對實 質性的 罷免權 給予了 更高關 
注。 因此， 儘管基 金經理 擁有廣 泛的決 策櫂， 其報酬 和投資 也使其 
面臨基 金變動 回報的 風險， 但是， 其他 投資方 享有的 實質性 權利表 
明 基金經 理是代 理人。 因此， 基金經 理得出 結論， 認 為自身 並不控 
制該 基金。 
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應 用示例 
^ 示例 15 

被投資 方發行 固定利 率債務 工具和 權益工 具進行 融資， 用以購 
買固定 利率的 資產支 持證券 組合。 權益 工具設 計用來 吸收初 始損失 
以保護 債務投 資方， 並 獲取被 投資方 的剩餘 回報。 這 一交易 可視為 
將資 產支持 證券組 合投資 出售給 潛在的 債務投 資方， 使其面 臨資產 
證 券組合 發行者 可能違 約的信 用風險 和與證 券組合 管理相 關 的利率 
風險。 在成立 之初， 權益工 具代表 10% 的 所購買 資產的 價值。 決策 
者 （資 產管 理者） 根據被 投資方 的招股 說明書 所制定 的政策 進行決 
策， 以管 理活躍 的資產 組合。 對於 所提供 的這些 服務， 資產 管理者 
以市價 為基礎 收取固 定費用 （ 即 所管理 資產的 1%) 和 與業績 掛鈎的 
費用 （即 利潤的 10%)， 如果被 投資方 利潤超 過既定 水平。 這 些費用 
與 其提供 的服務 相稱。 資產 管理者 擁有被 投資方 35% 的 權益。 剩下 
65% 的櫂益 和所有 債務工 具被許 多分散 且無關 聯的第 三方投 資方持 
有。 其他投 資方可 以通過 簡單多 數投票 無理由 地罷免 資產管 理者。 

資產管 理者獲 取固定 費用和 與業績 掛鈎的 費用， 這些費 用與其 
提供 的服務 相稱。 基金經 理收取 的報酬 使得資 產管理 者的利 益與其 
他 投資方 的利益 一致， 即增加 基金的 價值。 因為 其持有 35% 的權益 
並獲取 報酬， 資 產管理 者面臨 基金活 動變動 回報的 風險。 

儘 管需要 根據被 投資方 的招股 說明書 制定的 政策進 行運營 ，但 
資產 管理者 目前有 能力作 出能夠 對被投 資方回 報產生 重大影 響的投 
資決策 一一 其 他投資 方持有 的罷免 權在控 制分析 中影響 不大， 因為 
此項 權利被 大量分 散的投 資方所 持有。 在此 例中， 資 產管理 者重點 
關 注自身 持有權 益所承 擔的基 金變動 回報的 風險， 對 於債務 工具而 
言， 該 權益工 具是次 級的。 持有 35% 的 權益產 生了與 被投資 方回報 
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應 用示例 

相關 的損失 和權利 的次級 風險， 該風險 重大到 足以表 明資產 經理是 
主要責 任人。 因此， 資 產管理 者得出 結論， 自己控 制被投 資方。 

示例 16 

決策者 （發 起人） 發起成 立了一 個多賣 方融通 結構， 向 沒有關 
聯 關係的 第三方 投資方 發行短 期債務 工具。 此 項交易 可視為 將優質 
中期 資產組 合投資 出售給 潛在投 資方， 該等資 產組合 使投資 方面臨 
的資產 發行者 可能違 約的信 用風險 最小。 多個 轉讓方 將高質 量中期 
資產組 合售予 該融通 結構。 每個 轉讓方 向其出 售紿該 融通結 構的資 
產 組合提 供服務 同時管 理違約 應收款 並收取 以市價 為基礎 的服務 
費。 同時， 每個轉 讓方也 通過為 轉移給 該融通 結構的 資產提 供超額 
抵押擔 保而為 資產組 合的信 用損失 提供初 始損失 保護。 發起 人設計 
該融通 結構的 條款， 同時 為獲取 以步價 為基礎 的服務 費而管 理該融 
通 結構的 運營。 這些 費用與 其提供 的服務 相稱。 發起 人同意 經批准 
的賣 方向該 融通結 構進行 出售， 批准該 融通結 構購買 資產並 就該融 
通 結構的 融資問 題進行 決策。 發 起人必 須以所 有投資 方的最 佳利益 
為行動 目的。 

發起 人有權 獲得該 融通結 構的所 有剩餘 回報， 並 為該融 通結構 
提 供信用 增級與 流動性 便利。 在 轉讓方 吸收部 分損失 之後， 發起人 
提供 的信用 增級可 以吸收 該融通 結構資 產最高 5% 的損失 。流 動性便 
利 並不優 於違約 資產。 投 資方並 沒有實 質性權 利以影 響發起 人的決 
策權。 

即使發 起人因 其服務 獲得以 市價為 基礎的 與其提 供的服 務相稱 
的 費用， 發 起人也 因有權 獲得該 融通結 構的剩 餘回報 並提供 信用增 
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應 用示例 

級 和流動 性便利 而承擔 該融通 結構變 動回報 的風險 （亦 即， 該融通 
結 構承擔 因使用 短期債 務工具 為中期 資產融 資而產 生的流 動性風 
險） 。儘 管每個 轉讓方 都有影 響該融 通結構 資產價 值的決 策權， 發起 
人也 有廣泛 的使其 目前有 能力主 導對該 融通結 構回報 產生最 重大影 
響的 活動的 決策權 〔亦 即， 發起人 設立了 該融通 結構的 條款， 有權 
利就 資產進 行決策 （批 准資 產的購 買以及 批准相 關資產 的轉讓 方）， 

並 對該融 通結構 提供資 金支持 （在該 融通結 構中， 新 投資必 須定期 
設 立）〕 對該 融通結 構剩餘 回報的 權利和 提供信 用增級 及流動 性便利 
都使得 發起人 承擔該 融通結 構變動 回報的 風險， 該等 風險與 其他投 
資方承 擔的風 險有所 不同。 相 應的， 對 前述風 險的承 擔表明 發起人 
是 主要責 任人， 因此， 發起 人得出 結論， 自身 控制了 該融通 結構。 

發起 人為所 有投資 方的最 佳利益 而行動 這一義 務並不 妨礙其 成為主 
要責 任人。 


與 其他方 的關係 

73 在評估 控制時 ，投資 方應考 慮自己 與其他 方之間 關係的 性質， 
以及 其他方 是否代 表投資 方行動 （亦 即， 他們是 “實質 代理人 ”）。 
確定 其他方 是否作 為實質 代理人 行事需 要職業 判斷， 不 僅需要 考慮雙 
方 關係的 性質， 還要 考慮其 他方彼 此之間 和其他 方與投 資方之 間如何 
互動。 


74 這種關 係並不 一定需 要合同 安排。 當投 資方， 或者主 導投資 
方活動 的其他 方有能 力指導 某一方 代表投 資方行 動時， 該被主 導方就 
是投 資方的 實質代 理人。 在這種 情況下 ，當 評估對 被投資 方的控 制時， 
投資 方應將 其實質 代理人 的決策 權以及 通過實 質代理 人而間 接承擔 
或享 有的可 變回報 的風險 或權利 與其自 身的權 利一併 考慮。 
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75 根據 各方的 關係的 性質， 以下是 可能作 為投資 方實質 代理人 
的 例子： 

(1)  投資 方的關 聯方。 

(2)  因 投資方 的捐助 或貸款 獲得被 投資方 權益的 一方。 

(3)  在 未得到 投資方 預先批 准的情 況下， 不得 出售、 轉讓或 
抵 押其持 有的被 投資方 的權益 的一方 （投 資方和 其他方 擁有預 先批准 
權， 以 及該權 利來自 相互獨 立的各 方自願 同意的 條款的 情況除 外）。 

(4)  沒有 投資方 的財務 支持就 無法為 其經營 融資的 一方。 

(5)  與投資 方的權 力機構 中大部 分成員 或者大 部分關 鍵管理 
人 員相同 的被投 資方。 

(6)  與投資 方有緊 密業務 往來的 一方， 比如， 專業服 務供應 
商與 其中一 家重要 客戶的 關係。 

r 

對特 定資產 的控制 

76 投資 方應考 慮其是 否將被 投資方 的一部 分視為 可分割 部分， 
如 果是， 投資 方是否 控制該 可分割 部分。 

77 當且僅 當滿足 下列情 況時， 投資 方應將 被投資 方的一 部分視 
作 可分割 部分： 被投資 方的特 定資產 （及 其相關 的信用 增級， 如有） 
是償付 被投資 方特定 負債或 特定其 他利益 的唯一 來源。 除特定 負債方 
以外 的其他 方對於 特定資 產或該 等特定 資產的 剩餘現 金流不 擁有權 
利或 義務。 實 質上， 任何來 自特定 資產的 回報都 不能被 投資方 的剩餘 
部 分使用 ，並 且任何 可分割 部分的 負債也 都不需 由被投 資方剩 餘部分 
的資 產進行 償付。 因此， 實 質上， 可分 割部分 的所有 資產、 負 債與權 
益從被 投資方 的整體 中隔離 開來。 這一可 分割部 分通常 被稱為 “單獨 
主 體”。 
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78 如果滿 足應用 指南第 77 段的 條件， 投 資方應 識別對 可分割 
部分的 回報產 生重大 影響的 活動， 以及這 些活動 如何被 主導， 以評估 
投資方 對被投 資方的 該部分 是否擁 有櫂力 。當評 估對可 分割部 分的控 
制時， 投資方 也應考 慮自身 是否通 過參與 該可分 割部分 而獲得 可變回 
報， 以 及是否 有能力 運用其 對被投 資方的 該部分 的權力 以影響 投資方 
的回報 金額。 


79 如 果投資 方控制 可分割 部分， 投資 方應將 其進行 合併。 在這 
種情 況下， 其他 方在評 估對被 投資方 的控制 併合並 被投資 方時， 應不 
包括 被投資 方的該 可分割 部分。 


持 續評估 


80 如 果事實 和情況 表明第 7 段所 列的控 制三要 素中的 一項或 
多項要 素發生 改變， 投 資方應 重新評 估自身 是否控 制被投 資方。 

81 如果 對被投 資方的 權力的 行使方 式發生 改變， 投資方 在評估 
其對被 投資方 的控制 時應反 映這一 變化。 例如， 決策權 的改變 可能意 
味 著相關 活動不 再通過 表決權 主導， 而是通 過其他 安排， 比如 合同， 
使 其他方 目前有 能力主 導相關 活動。 

82 某 些事件 即使不 涉及投 資方， 也 可能導 致該投 資方獲 得或喪 
失 對被投 資方的 權力。 例如， 因為 其他方 以前享 有的能 夠阻止 投資方 
控制被 投資方 的決策 權到期 失效， 投資方 則可能 獲得對 被投資 方的權 
力。 

83  投 資方也 應考慮 影響其 因參與 被投資 方而獲 得可變 回報的 
變化 帶來的 影響。 例如， 如 果對被 投資方 擁有權 力的投 資方不 再享有 
回報 或承擔 義務， 該投資 方將由 於不再 滿足第 7 段 （2) 的要 求而喪 
失 其對被 投資方 的控制 （例 如， 與 業績相 關的管 理費合 同被終 止）。 
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84 投 資方應 考慮其 作為代 理人或 主要責 任人的 判斷是 否發生 
改變。 投資方 與其他 方之間 整體關 係的改 變可能 意味著 原為代 理人的 
投 資方不 再是代 理人， 反之 亦然。 例如， 如果投 資方或 其他方 的權利 
發生了 變化， 投資方 應重新 考慮其 作為主 要責任 人或代 理人的 身份。 

85 投 資方對 其控制 的初始 評估結 論或對 其作為 主要責 任人或 
代理人 身份的 最初評 估結果 不會僅 僅因為 市場情 況的變 化 （ 比如 ，市 
場 情況的 變化導 致的被 投資方 回報的 變化） 而 變化， 除 非市場 情況的 
變化 導致第 7 段所 列的控 制三要 素中的 一項要 素或多 項要素 發生變 
化， 或 者導致 主要責 任人與 代理人 之間的 總體關 係發生 變化。 

投資 性主體 的判定 

85A  —個主 體在評 估其是 否是投 資性主 體時應 當考慮 所有的 
事實和 情況， 包括其 目的和 設計。 滿足第 27 段 所列的 投資性 主體定 
義 三要素 的主體 是一個 投資性 主體， 應用 指南第 85B 段到第 85M 段 
對這 三項要 素提供 了更加 詳細的 指引。 

經 營目的 

85B 投 資性主 體的定 義要求 該主體 投資的 唯一目 的是為 了獲取 
資本增 值或投 資收益 （例如 股利、 利息或 租金收 人）， 或兩者 兼而有 
之。 能夠表 明主體 投資目 標的文 件將為 投資性 主體的 經營目 的 提供證 
據， 例如， 主體的 募集說 明書， 主 體或者 其他公 司發行 的出版 物或者 
合 夥企業 文件。 進一 步的證 據可能 還包括 主體向 其他方 （ 比如， 潛在 
的投資 方或潛 在被投 資方） 介紹 自己的 方式。 例如， 主 體可能 介紹其 
業務是 提供為 獲取資 本增值 的中期 投資。 相反， 作為投 資方的 主體介 
紹其 自身的 目標是 與被投 資方共 同開發 、生產 或銷售 產品， 那 麼它的 
經 營目的 與投資 性主體 就是不 一致的 ，因 為該主 體除了 從投資 中獲得 
回 報外， 還將從 開發、 生 產或者 銷售活 動中獲 得回報 （參 見應 用指南 
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85C  投資性 主體可 以直接 或通過 子公司 向投資 方以及 第三方 
提供投 資相關 的服務 （例 如， 投資 諮詢、 投資 管理、 投 資支持 和行政 
管理服 務）， 即使 這些服 務構成 其業務 的重要 部分， 該 主體仍 然符合 
投資性 主體的 定義。 

85D  如果一 些活動 是為了 從被投 資方取 得最大 化的投 資回報 
( 資本增 值或者 投資收 益）， 並且 對投資 性主體 而言不 構成一 項單獨 
的重 要的經 營活動 或者一 項單獨 的重要 收入來 源時， 投 資性主 體也可 
以 直接或 通過子 公司參 與以下 與投資 相關的 活動： 

(1)  向被 投資方 提供管 理和戰 略建議 服務； 以及 

(2)  向 被投資 方提供 貸款、 資本 承擔或 擔保等 財務方 面的支 

持。 


85E 如 果投資 性主體 有一個 本身不 是投資 性主體 但主要 經營目 
的和 活動是 向該主 體或其 他方提 供投資 相關服 務或投 資性主 體投資 
相 關的活 動的子 公司， 如應用 指南第 85C 段至第 85D 段所描 述的， 
該投 資性主 體應當 按照第 32 段的要 求合併 這家子 公司。 如果 提供投 
資相關 服務或 活動的 子公司 本身是 投資性 主體， 該投資 性主體 應當按 
照第 31 段 的要求 以公允 價值計 量其變 動計入 損益。 

退 出策略 

85F  —個 主體的 投資計 劃也可 以提供 有關經 營目的 的證據 。投 
資性 主體與 其他主 體的一 個區別 就是投 資性主 體不打 算無限 期持有 
它的 投資， 而是有 期限的 持有。 因 為權益 性投資 和非金 融資產 投資有 
被 無限期 持有的 可能， 投 資性主 體應當 有退出 策略， 以 明確該 主體計 
劃怎 樣從實 質上全 部的權 益性投 資和非 金融資 產投資 中實現 資本增 
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值 。一 個投資 性主體 也應當 有對可 能會被 無限期 持有的 債務工 具的退 
出 策略， 如 永續債 投資。 該 主體不 需要為 每個單 獨的投 資制定 個別的 
退出 策略， 但 是應當 為不同 類別或 組合的 投資確 定不同 的潛在 策略， 
包括為 現有投 資制定 一個實 質性的 退出時 間表。 違約事 件發生 時才會 
實施 的退出 機制， 例如違 反或者 不履行 合同， 不 能被視 為以這 種評估 
為目 的 的退出 策略。 

85G 退出 策略可 能會因 不同類 型的投 資而不 相同。 對於 私募權 
益證券 投資， 退 出策略 的例子 包括首 次公開 發行， 定向 增發， 銷售業 
務， 向投 資方分 配所持 有的被 投資方 的所有 者權益 以及銷 售資產 （包 
括 伴隨著 被投資 方清算 的被投 資方資 產的銷 售）。 對於 在公開 市場交 
易 的股權 投資， 退出 策略的 例子包 括在定 向增發 時或者 在公開 市場賣 
出這些 投資。 對於 房地產 投資， 退 出策略 的例子 包括通 過專業 的房地 
產 商或者 公開市 場銷售 這些房 地產。 

85H  —個 投資性 主體可 能會對 另外一 個因為 法律、 監管、 稅收 
或者 相似的 經營原 因而成 立的與 該主體 有關係 的投資 性主體 進行投 
資。 在 這種情 況下， 該投資 性主體 投資方 不需要 對該投 資性主 體被投 
資方制 定退出 策略， 只需要 證明該 投資性 主體被 投資方 對其所 持有的 
投資 有恰當 的退出 策略。 

投 資收益 

851 如果 主體或 者主體 所屬集 團的其 他成員 （亦 即這個 集團是 
受投資 性主體 的最終 母公司 控制） 獲得或 者想要 從該主 體的投 資中獲 
得其他 利益， 而這些 利益是 與被投 資方沒 有關聯 關係的 其他方 不能獲 
得的， 則該 主體不 只是為 了資本 增值、 投 資收益 或兩者 兼而有 之而進 
行 投資。 這 些利益 包括： 

(1)  被投 資方的 流程、 資 產或者 技術的 收購、 使用、 交換或 
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者開發 。這將 包括該 主體或 者其他 集團成 員擁有 不相稱 的或者 獨有的 
' 權利去 獲取任 意被投 資方的 資產、 技術、 產 品或者 服務。 例如， 當一 
項資 產的開 發被認 為是成 功時， 通過持 有期權 從被投 資方購 買該資 
產。 

(2)  該主體 或其他 集團成 員與被 投資方 之間就 開發、 生產、 
行銷或 者提供 產品或 服務達 成的合 營安排 （在 《國 際財 務報告 準則第 
11 號》 中 定義） 或其他 安排。 

(3)  被投資 方為該 主體或 集團其 他成員 的借款 提供財 務擔保 
或者 以被投 資方的 資產作 為抵押 （ 然而， 投資性 主體仍 然可以 用對被 
投資方 的投資 為其任 何借款 作為抵 押）。 

(4)  該主 體的關 聯方持 有的、 可 以從該 主體或 者其他 集團成 
員處 購買該 主體持 有的被 投資方 所有者 權益的 期權。 

(5)  除 了應用 指南第 85J 段 所描述 的情形 之外， 該主 體或其 
他 集團成 員與被 投資方 之間的 交易： 

① 以與 該主體 、其 他集 團成員 或被投 資方中 的任何 一方都 不是關 
聯方的 主體不 能獲得 的條款 進行； 

②  不以公 允價值 進行； 或 

③ 代表 被投資 方或該 主體經 營活動 的實質 部分， 包 括其他 集團主 
體 的經營 活動。 

85J  — 個投資 性主體 可能會 有投資 於同一 行業、 市場或 者地區 

的多 個被投 資方的 戰略以 實現協 同效應 使得從 被投資 方獲得 的資本 
增值 以及投 資收益 的得以 增長。 儘管存 在應用 指南第 851 段 （  5) 的 
規定， 一個主 體不會 僅僅因 為這些 被投資 方之間 的交易 而不被 認定為 
一個 投資性 主體。 
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公允價 值計量 

85K 投資性 主體定 義的一 個基本 要素就 是以公 允價值 為基礎 
計 量和評 價其幾 乎所有 投資的 業績， 因為 相對於 合併子 公司財 務報表 
或 者按照 權益法 核算對 聯營企 業或合 營企業 的投資 而言’ 公允 價值計 
量所 提供的 信息更 具有相 關性 ，。為 了說明 一個主 體滿足 投資性 主體的 
定義， 該主體 需要： 

(1)  按照 國際財 務報告 準則的 要求或 許可， 向 其投資 方提供 
公允 價值信 息以及 在財務 報表中 以公允 價值計 量其幾 乎所有 投資。 

(2)  向該 主體的 關鏈管 理人員 （在 《國 際會計 準則第 24 號》 
中 定義） 報告公 允價值 信息， 該等 管理人 員主要 基於公 允價值 對幾乎 
所有投 資的投 資業績 進行評 估或作 出投資 決策。 

85L 為了滿 足應用 指南第 85K 段 （ 1) 的 要求， 一個投 資性主 
體 應當： 

(1)  運用 《國 際會計 準則第 40 號 一一 投 資性房 地產》 中的公 
允 價值模 式對所 有投資 性房地 產進行 計量； 

(2)  對其 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資， 運用 《國 際會計 
準則第 28 號》 中 的豁免 應用權 益法的 規定； 以及 

(3)  按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的要求 以公允 價值對 
金融資 產進行 計量。 

85M 投 資性主 體可能 會持有 一些非 投資性 資產， 例如， 總部辦 
公資產 和相關 設備， 也可 能有金 融負債 。在第 27 段 （3) 投資 性主體 
定 義要素 所規定 的公允 價值計 量適用 於投資 性主體 的投資 。相 應地’ 
投 資性主 體不需 要以公 允價值 對非投 資性資 產或負 債進行 計量。 
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投資 性主體 的典 型特徵 

85N 在判斷 一個主 體是否 滿足投 資性主 體的定 義時， 該 主體應 
該 考慮其 是否具 有其中 一個典 型特徵 （參 見第 28 段）。 缺少一 個或幾 
個這 些典型 特徵， 並不 必然使 一個主 體不被 認定為 投資性 主體， 但是 
表 明需要 額外的 判斷來 確定其 是否是 投資性 主體。 

一 個以上 的投資 

850 投資性 主體通 常會持 有多項 投資以 分散風 險和最 大化其 
回報。 一個 主體可 能直接 或間接 持有一 個投資 組合， 例如， 在 另一個 
擁有多 項投資 的投資 性主體 中持有 的單項 投資。 

85P  —個主 體有時 可能持 有單項 投資。 但是， 持 有單項 投資的 
主 體並不 一定就 不符合 投資性 主體的 定義。 例如， 投資 性主體 可能僅 
持 有單項 投資， 當該 主體： 

(1)  剛 成立， 尚未找 到合適 的投資 項目， 因此， 其還 沒有執 
行 投資計 劃以取 得其他 投資； 

(2)  剛處置 了部分 投資， 尚未進 行新的 投資； 

(3)  當投 資項目 對於個 人投資 方而言 是不可 獲得的 （例 如， 
當某 項投資 要求的 最低出 資額對 個人投 資方而 言太高 時）， 設 立該主 
體用以 募集多 個投資 方的資 金投資 於單項 投資； 或 

(4)  正處於 清算過 程中。 

一個以 上的投 資才 

85Q  —個 投資性 主體通 常擁有 多個投 資方， 該等 投資方 把資金 
集中 起來以 獲得他 們作為 單個投 資方可 能無法 獲得的 投資管 理服務 
和投資 機會。 擁有多 個投資 方會使 該主體 或該主 體所屬 集團中 的其他 
成 員不太 可能獲 得除了 資本增 值或者 投資收 益之外 的利益 （參 見應用 
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指南第 851 段）。 

85R 另外， 投 資性主 體可能 由一個 投資方 或為了 一個投 資方而 
設立， 該投資 方代表 或支持 一個比 較廣泛 的投資 方集合 的利益 （例 如， 
養老 基金、 政 府投資 基金或 家族信 託）。 

85S  一個主 體有時 也會暫 時只有 一個投 資方。 例如， 一 個投資 
性主 體只有 一個投 資方， 當該 主體： 

(1)  仍處於 尚未到 期_的 首次發 行期， 該 主體正 積極尋 找合適 
的投 資方； 

(2)  還 未找到 合適的 投資方 去替代 已經贖 回的原 所有者 權益； 
或 

(3)  正處 於破產 清算過 程中。 


非 關聯的 投資方 

85T  一 個投資 性主體 通常擁 有若干 不是該 主體或 該主體 所屬集 
團 的其他 成員的 關聯方 （在 《國 際會計 準則第 24 號》 中 定義） 的投 
資方。 擁有非 關聯的 投資方 將使得 該主體 或該主 體所屬 集團的 其他成 
員 獲取除 資本增 值或者 投資收 益以外 的利益 的可能 性減小 （參 見應用 
指南第 851 段）。 

85U 然而， 即使 存在有 關聯關 係的投 資方， 一個 主體可 能仍然 
是一個 投資性 主體。 例如， 一個 投資性 主體可 能會為 其僱員 （如 關鍵 
管理 人員） 或者其 他關聯 投資方 設立一 個單獨 的平行 基金’ 該 平行基 
金 的投資 與該主 體的主 要投資 基金的 投資項 目相同 。即 使該平 行基金 
的所有 投資方 都是關 聯方， 該平行 基金仍 然滿足 投資性 主體的 條件。 


所有 者權益 

85V  一個 投資性 主體通 常是， 但並 不一定 必須是 一個單 獨的法 
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律實體 。一個 投資性 主體的 所有者 權益通 常採取 股權或 者類似 權益的 
形式 （例 如， 合夥權 益）， 投資性 主體的 淨資產 按照權 益的比 例份額 
分配。 然而， 擁有 不同類 別的投 資方， 其 中一些 投資方 只是對 特定投 
資或者 投資組 合擁有 權利， 或者對 淨資產 享有不 同的比 例的分 配權的 
情況， 並不 能將該 主體排 除在投 資性主 體範圍 之外。 

85W 此外， 當 一個主 體的大 部分的 所有者 權益以 債權的 形式存 
在， 且該等 債權按 照其他 適用的 國際財 務報告 準則， 不 符合權 益的定 
義時， 該主體 可能仍 然滿足 投資性 主體的 條件， 倘若該 等債權 的持有 
者按照 該主體 淨資產 公允價 值的變 動而享 有可變 回報。 


會計處 理規定 


合 併程序 

86 合 併財務 報表： 

( 1  )  合 併母公 司與子 公司的 資產、 負債、 權益、 收入、 費用、 
現金流 等相同 項目； 

(2)  將母公 司對各 子公司 投資的 帳面金 額與其 在各子 公司中 
所 佔的權 益份額 相抵銷 （《國 際財 務報告 準則第 3 號》 解釋了 如何對 
相關商 譽進行 會計處 理）。 

(3)  全 額抵銷 集團内 部交易 相關的 資產、 負債、 權益、 收人、 
費用和 現金流 〔在 資產 （如 存貨 和固定 資產） 中所 確認的 ，由 集團內 
部 交易所 產生的 損益應 全額抵 銷〕。 集團 內部交 易產生 的損失 可能表 
明， 需要在 合併財 務報表 中確認 相應的 減值。 《國 際會計 準則第 12 
號 一一 所 得稅》 適用 於因抵 銷集團 内部交 易損益 產生的 暫時性 差異。 

統 一會 計政策 

87  如 果一個 集團公 司成員 對相似 情況下 的類似 交易和 事項採 
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用與合 併財務 報表不 同的會 計政策 進行會 計處理 ，在編 製合併 財務報 
表時， 應對該 成員公 司的財 務報表 作出適 當調整 以確保 集團公 司會計 
政 策的一 致性。 


計 量 

88 主 體應在 合併財 務報表 中包括 從其取 得對子 公司控 制權曰 
至其不 再控制 該子公 司日止 的該子 公司的 收入與 費用。 子公司 的收入 
與費 用的確 認應以 購買日 在合併 財務報 表中確 認的資 產與負 債金額 
為基礎 。例 如， 購買 日後在 合併綜 合收益 表中確 認的折 舊費用 以購買 
日 合併財 務報表 中確認 的相關 應計折 舊資產 的公允 價值為 基礎。 


潛在 表決權 


89 當存在 潛在表 決權或 其他包 含潛在 表決權 的衍生 工具時 ，在 
編 製合併 財務報 表時， 應僅 以現存 所有者 權益為 基礎確 定分配 給母公 
司和非 控制性 權益的 損益以 及權益 變動的 份額， 無須考 慮潛在 表決櫂 
或 者其他 衍生工 具可能 行權或 轉換， 除 非應用 指南第 90 段 適用。 

90 在 一些情 況下， 主 體因相 關交易 使其在 當前獲 得與所 有者權 
益 有關的 回報而 在實質 上擁有 現存的 所有者 權益。 在這種 情況下 ，在 
編 製合併 財務報 表時， 分配 給母公 司和非 控制性 權益的 份額應 考慮使 
主體 當前能 夠獲得 回報的 潛在表 決權和 其他衍 生工具 的最終 行權的 
結果。 

91 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 不適 用於被 合併子 公司的 權益。 
當包 含潛在 表決權 的工具 實質上 使主體 當前獲 得與子 公司所 有者權 
益相 關的回 報時， 該工具 不適用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 要求。 
在所有 其他情 況下， 包含 子公司 潛在表 決權的 工具都 應按照 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 進 行會計 處理。 
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92 編 製合併 財務報 表時， 母 公司和 子公司 的財務 報表應 具有相 
同的報 告日。 如 果母公 司與子 公司的 報告截 止日不 相同， 出於 合併的 
目的， 子公 司提供 與母公 司報告 日相同 的額外 的財務 信息， 使 得母公 
司 能夠合 併子公 司財務 信息， 除非這 種做法 不切實 可行。 

93 如果 上述做 法不切 實可行 ，母公 司合併 子公司 財務信 息時， 
應 使用子 公司最 近的財 務報表 ，並 對該財 務報表 日與合 併財務 報表日 
之間 發生的 重大交 易與事 項的影 響予以 調整。 在 任何情 況下， 子公司 
財務 報表日 與合併 財務報 表日之 間的間 隔不應 當超過 3 個月， 而且報 
告期的 跨度及 報告期 末日之 間的差 異應在 各期之 間保持 一致。 

非控制 性權益 

94  主 體應當 將損益 和其他 綜合收 益的每 一組成 部分確 認為歸 
屬 於母公 司的所 有者和 歸屬於 非控制 性櫂益 所有者 。主 體還應 將綜合 
收益總 額確認 為歸屬 於母公 司所有 者和歸 屬於非 控制性 權益所 有者， 
即使這 將導致 非控制 性權益 的金額 為負。 

95 如果 子公司 有發行 在外的 劃分為 權益的 累積優 先股， 並由非 
控制 性權益 持有， 無 論是否 已經宣 告發放 股利， 主體應 在調整 優先股 
股利 後計算 其享有 的損益 份額。 

非控制 性權益 持有份 m 的變動 

96 當非 控制性 權益持 有的權 益份額 發生變 動時， 主體應 調整控 
制 性權益 與非控 制性權 益的帳 面金額 ，以 反映它 們在子 公司中 相對權 
益 的變動 。主 體應在 權益中 直接確 認非控 制性權 益的調 整金額 與支付 
或 收到對 價的公 允價值 之間的 差額， 並將 這一差 額歸屬 於母公 司的所 
有者。 
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喪失 控制權 

97 通過兩 項或多 項安排 （交 易）， 母公司 可能喪 失對子 公司的 
控制權 。然而 ，有 些情 況表明 多項安 排應作 為一項 交易進 行會計 處理。 
在確定 是否將 這些安 排作為 一項交 易進行 會計處 理時， 母公司 應考慮 
這些安 排的所 有條款 、條件 及其經 濟影響 。以 下一 項或多 項事實 表明， 
母公 司應當 將多項 安排作 為一項 交易進 行會計 處理： 

(1)  這些 安排在 同一時 間訂立 或同時 考慮。 

(2)  這 些安排 將形成 一項交 易以實 現整體 的商業 影響。 

(3)  一 項安排 的發生 取決於 至少另 外一項 安排的 發生。 

(4)  一項安 排單獨 考慮時 是不經 濟的， 但當與 其他安 排一起 
考慮時 就具有 經濟合 理性。 例如， 當 以低於 市價的 價格處 置股份 ，隨 
後以高 於市價 的價格 處置後 續股份 來獲得 補償。 

98 如 果母公 司喪失 對子公 司的控 制權， 它 應當： 

(1)  終止 確認： 

① 喪失 控制權 日子公 司資產 （包括 商譽） 和負債 的帳面 金額； 

② 喪 失控制 日子公 司非控 制性權 益的帳 面金額 （包 括其他 綜合收 
益 中歸屬 於非控 制性權 益的部 分）。 

(2)  確認： 

① 從導 致喪失 控制權 的交易 、事 項或 情況中 所收到 對價的 公允價 

值； 

②  如果導 致喪失 控制權 的交易 、事項 或情況 涉及向 所有者 按照其 
作 為所有 者的身 份分配 子公司 股權， 應確認 該股份 分配； 

③ 喪 失控制 權日對 原子公 司的剩 餘投資 的公允 價值。 

(3)  對按 照應用 指南第 99 段的 要求， 確 認的與 子公司 有關的 
其 他綜合 收益， 應根 據其他 國際財 務報告 準則的 要求重 分類至 損益或 
直接轉 入留存 收益。 
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(4) 將任 何產生 的差異 確認為 利得或 損失， 並 計人歸 屬於母 
公司的 損益。 

99 如 果母公 司喪失 對子公 司的控 制權， 母 公司應 按照與 母公司 
直 接處置 相關資 產或負 債相同 的基礎 ，對 以前在 其他綜 合收益 中確認 
的與 子公司 相關的 金額進 行會計 處理。 因此， 如 果以前 在其他 綜合收 
益中 確認的 利得或 損失在 處置相 關資產 或負債 時將被 重新分 類為損 
益， 那麼母 公司應 在喪失 對子公 司控制 權時， 將 相關利 得或損 失從權 
益部分 重分類 至損益 （作 為重 分類調 整）。 如果 之前在 其他綜 合收益 
中 確認的 重估增 值在資 產處置 時將被 直接轉 入留存 收益， 母公 司應在 
喪失 對子公 司控制 權時， 將重 估增值 直接轉 人留存 收益。 

99A  如果母 公司因 為與其 使用權 益法核 算的聯 營或合 營企業 
的交易 ，失 去了 不包含 國際財 務報告 準則第 3 號 規定業 務的子 公司的 
控 制權， 那麼 母公司 決定按 照應用 指南第 98 段至第 99 段的規 定處理 
相關 損益。 此 類交易 的損益 （包括 之前按 照應用 指南第 99 段 規定在 
其 他綜合 收益中 確認現 在轉至 損益的 金額） 的金 額不應 超過聯 營或合 
營企業 中不相 關投資 者權益 的上限 。超過 上限的 所得沖 抵母公 司在聯 
營或合 營企業 中投資 的帳面 價值。 此外， 如果母 公司保 留在前 子公司 
中的投 資且前 子公司 現在為 以權益 法核算 的聯營 或合營 企業， 母公司 
應 將以公 允價值 重新計 量投資 產生的 損益部 分計人 損益， 但金 額限於 
新 聯營或 合營企 業不相 關投 資者櫂 益金額 的上限 。超過 上限的 所得沖 
抵 母公司 在前子 公司投 資的帳 面價值 。如 果母公 司保留 在前子 公司中 
的投資 且按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 進 行會計 處理， 母 公司應 
將以公 允價值 重新計 量投資 產生的 損益全 額計入 損益。 
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應 用示例 
示例 17 

母公司 擁有無 業務的 子公司 100% 的 權益。 母公 司將該 子公司 
70% 的權益 出售給 其佔有 20% 權益 的聯營 企業， 交易 後母公 司失去 
對子公 司的控 制權。 子公司 淨資產 的帳面 價值為 100 貨 幣單位 ，被 
售 出權益 價格為 70 貨 幣單位 （100 貨 幣單位 x70%)。 母公司 收到對 
價 的公允 價值是 210 貨幣 單位， 這 也是被 售出櫂 益的公 允價值 。母 
公司將 前子公 司作為 以權益 法核算 的聯營 企業， 其在 該聯營 企業中 
投資 的公允 價值為 90 貨 幣單位 。根 據應用 指南第 98 段至第 99 段規 
定 但在第 99A_ 段抵 銷處理 之前， 母 公司的 所得是 200 貨 幣單位 （  200 
貨 幣單位 =  210 貨 幣單位 +  90 貨幣 單位- 100 貨幣 單位） 。該 所得包 
括兩部 分 = 

(1)  140 貨幣 單位來 自向聯 營企業 出售在 子公司 70% 的 權益。 
此部分 金額是 收到對 價的公 允價值 （210 貨幣 單位） 和售出 權益帳 
面價值 （70 貨幣 單位） 之間 的差額 。根 據應用 指南第 99A 段的 要求， 
母公 司不相 關投 資者在 現有聯 營企業 的權益 份額部 分金額 計入損 
益， g 卩 112 貨 幣單位 （112 貨 皓單位 =  140 貨 幣單位 x80%> 剩餘 20% 
的所得 （28 貨 幣單位 =140 貨 幣單位 x20%) 直 接沖抵 在現有 聯營企 
業投資 的帳面 價值。 

(2)  60 貨幣 單位來 自保留 在前子 公司中 的投資 的公允 價值重 
計量 。此部 分收益 是保留 在前子 公司權 益的公 允價值 （90 貨幣 單位） 
和前 子公司 淨資產 30% 的帳 面價值 （30 貨 幣價值 =100 貨 幣單位 
x30%) 之間的 差額。 根 據應用 指南第 99A 段， 母公司 將聯營 企業不 
相關 投資方 投資份 額作為 上限將 其計入 損益。 56%  (70%x80%) 的 
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應 用示例 

收益 ，即 34 貨 幣單位 （34 貨 幣單位 =  60 貨 幣單位  ><56%) 。 剩下的 
44% 的 26 貨 幣單位 （26 貨 幣單位 =  60 貨 幣單位 x44%) 沖抵 保留在 
前子公 司投資 的帳面 價值。 


投資性 主體轉 換的會 計處理 


100 根據第 31 段， 當一個 主體不 再是投 資性主 體時， 它 應當對 
所有 以前以 公允價 值計量 且其變 動計入 當期損 益的所 有子公 司應用 
《國 際財 務報告 準則第 3 號》 進行 處理。 投資性 主體地 位的轉 變曰應 
當 是視同 購買日 。當計 量視同 合併中 產生的 商譽或 廉價收 購的收 益時， 
子 公司在 視同購 買日的 公允價 值應當 視作交 易的視 同對價 。根 據本國 
際財 務報告 準則第 19 段至第 24 段 ，所有 子公司 於轉變 日都應 被納入 
合併 範圍。 

101 當一個 主體轉 變為投 資性主 體時， 除了 按照第 32 段 的要求 
應 予以繼 續合併 的子公 司外， 該主 體應當 從轉變 日起停 止合併 其子公 
司。 投 資性主 體應當 按照第 25 段及第 26 段的 要求， 視 同該投 資性主 
體在轉 變日喪 失對該 等子公 司的控 制權， 對那些 停止納 入合併 範圍的 
子 公司進 行會計 處理。 
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附錄三 生 效日期 和過渡 性規定 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分， 與本 @ 際財務 報告準 
則 的其他 部分具 有同等 效力。 

生 效曰期 

1 主體 應對自 2013 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 
本 國際財 務報告 準則。 鼓 勵提前 採用。 如 果主體 提前採 用本國 際財務 
報告 準則， 應披 露這一 事實， 並 且應同 時採用 《國 際財 務報告 準則第 
11 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 、《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 
獨財務 報表》 與 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年修 訂）。 

1A  2012 年 6 月 發佈的 《合 併財務 報表、 合營安 排以及 在其他 
主體 中權益 的披露 ：過渡 指引》 （對 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 的修 訂）， 
修 訂了本 附錄第 2 段至第 6 段， 增 加了第 2A 段至第 2B 段 、第 4A 段 
至第 4C 段 、第 5A 段和第 6A 段至第 6B 段。 主體 應對自 2013 年 1 
月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 。如果 主體提 前採用 
《國 際財 務報告 準則第 10 號》， 也應 提前採 用這些 修訂。 

1B  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 
則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 I2 號》 和 《國 際會 計準則 2? 號》 
的 修訂） 修 訂了本 附錄第 2 段 、第 4 段 、第 2A 段、 第 6A 段和 附錄 
一， 並且新 增了第 27 段至第 33 段、 附 錄二第 85A 段至第 85W 段、 
第 100 段至第 101 段和本 附錄第 3A 段至第 3F 段。 主體應 當對自 2014 
年 1 月 1 號或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。允 許提前 
採用。 如果主 體提前 採用這 些修訂 内容， 則應披 露這一 事實， 並且同 
時採用 《投 資性 主體》 中所有 的修訂 内容。 
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1C  《與聯 營或合 營企業 發生的 資產出 售或資 產捐贈 （對 《國 
際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際會計 準則第 28 號》 的修訂 ）》 於 
2014 年 9 月 發佈， 對本 準則第 25 段至第 26 段 和應用 指甫第 99A 段 
進行 修訂。 主 體應在 2016 年 1 月 1 日之 後以未 來適用 法採用 以上修 
訂。 允 許提前 採用。 如果 主體選 擇提前 採用， 應當披 露相關 事實。 

1D  《投 資性 主體： 合併報 表豁免 （對 《國 際財 務報告 準則第 
10 號》、 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 28 號》 
的修 訂）》 於 2014 年 12 月 發佈， 對本 準則第 4 段 、第 32 段和 應用指 
南第 85C 段 、第 85E 段與本 附錄第 2A 段進行 修訂， 並 增加第 4A 段 
至第 4B 段 。主 體應在 2016 年 1 月 1 日之後 採用上 述修訂 。允 許提前 
採用。 如果 主體選 擇提前 採用， 應當披 露相關 事實。 

過渡 性規定 

2 主體應 當根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 
計 變更和 差錯》 追溯 採用本 國際財 務報告 準則， 本 附錄第 2A 段至第 
6 段特 殊說明 的情況 除外。 

2A 儘 管存在 《國 際會計 準則第 8 號》 第 28 段的 要求， 主體在 
首次 採用本 國際財 務報告 準則時 和之後 首次採 用本國 際財務 報告準 
則關於 投資性 主體與 《投 資性 主體： 合 併報表 豁免》 的 相關修 訂時， 
對於 首次採 用本國 際財務 報告準 則日前 的最近 一個年 度期間 （ “最近 
期間 ”）， 僅需 要提供 《國 際會計 準則第 8 號》 第 28 段 （6) 要求的 
定量 信息。 主體 也可以 為當期 或更早 的比較 期間提 供此類 信息， 但並 
不 要求這 樣做。 

2B  出於 本國際 財務報 告準則 的目的 ，首次 採用日 是首次 採用本 
國際財 務報告 準則的 年度期 間的起 始曰。 
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3 在 首次採 用日， 如果 存在下 列情況 之一， 主體 不需要 對之前 
的 會計處 理進行 調整： 

(1)  在首 次採用 日根據 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合 併財務 
報 表與單 獨財務 報表》 和 《解釋 公告第 12 號 一一特 殊目的 主體》 需 
要 合併， 並且 根據本 國際財 務報告 準則繼 續需要 合併的 主體； 或者 

(2)  根據 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合 併財務 報表與 單獨財 
務 報表》 和 《解釋 公告第 12 號 一一 特 殊目的 主體》 不需 要合併 ，並 
且 根據本 國際財 務報告 準則也 不需要 合併的 主體。 

3A 在 首次採 用日， 主體應 當基於 當時的 實際情 況和環 境評估 
其是否 為一個 投資性 主體。 在 首次採 用日， 如果 主體認 為其是 一個投 
資性 主體， 則應當 採用本 附錄第 3B 段至第 3F 段的 要求， 而 不應採 
用本 附錄第 5 段至第 5A 段的 要求。 

3B 除 按照第 32 段 （適 用於本 附錄第 3 段及第 6 段 ，或第 4 段 
至第 4C 段） 的要求 被合併 的任何 子公司 以外， 一個投 資性主 體應當 
以公 允價值 計量其 對每一 個子公 司的投 資且將 公允價 值變動 計入損 
益， 如同 本國際 財務報 告準則 的這一 要求一 直有效 。投 資性主 體應當 
追溯 調整首 次採用 日之前 的最近 一個年 度期間 和最近 期間期 初的權 
益 存在的 如下兩 者之間 的任何 差異： 

(1)  子公 司之前 的帳面 金額； 以及 

(2)  投資性 主體對 該子公 司投資 的公允 價值。 

以前確 認為其 他綜合 收益的 任何公 允價值 調整的 累計金 額應當 
在首 次採用 日前的 最近一 個年度 期間的 期初轉 為留存 收益。 

3C 在 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 被採用 
之前， 投 資性主 體應當 使用以 前給投 資方或 者管理 層報告 的公允 價值， 
如 果這些 金額代 表了估 值當天 在公平 交易中 ，熟 悉情況 的交易 雙方自 


754 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


願進行 交換的 投資的 金額。 

■ 

3D 如果 按照第 3B 段至第 3C 段計 量對子 公司的 投資是 不切實 
可行的 （在 《國 際會計 準則第 8 號 準則》 中定 義）， 投 資性主 體應當 
在能 夠切實 可行地 採用本 附錄第 3B 段至第 3C 段的 最早 期間的 期初， 
按照本 國際財 務報告 準則的 要求進 行會計 處理， 最 早期間 可能是 當期。 
除 非能夠 切實可 行地採 用本段 的最早 期間是 當期， 投資 方應當 在首次 
採用日 前一年 度期間 進行追 溯調整 。如果 是這種 情況， 對權益 的調整 
應當 確認在 當期的 期初。 

3E 如 果一個 投資性 主體在 首次採 用本國 際財務 報告準 則曰之 
前已經 處置了 對子公 司的投 資或對 子公司 已經喪 失了控 制權， 投資性 
主體不 必對該 子公司 以前的 會計處 理進行 調整。 

3F 如果 一個主 體採用 《投 資性 主體》 的修 訂内容 的期間 晚於其 
首 次採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 的 日期， 本 附錄第 3A 段至 
第 3E 段中 引用的 “ 首次採 用日” 應當被 解讀為 “首 次採用 2012 年 
10 月發 佈的對 《投 資性 主體》 的修訂 （對 《國 際財 務報告 準則第 40 
號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 27 號》 的修 
訂） 的報告 年度期 間的期 初”。 

4 在首次 採用日 ，如 果投資 方得出 結論， 認為他 應當合 併之前 
根據 《國 際會計 準則第 27 號》 和 《解釋 公告第 12 號》 不應予 以合併 
的 被投資 方時， 投資方 應該： 

(1)  ’ 如果該 被投資 方是一 項業務 （在 《國 際財 務報告 準則第 

3 號 一一 企業 合併》 中定 義）， 重新計 量之前 未合併 的被投 資方的 資產、 
負債和 非控制 性權益 ，如同 該被投 資方自 投資方 根據本 國際財 務報告 
準 則的要 求取得 被投資 方控制 權日起 就已經 被合併 （因 此按照 《國際 
財 務報告 準則第 3 號》 的 要求適 用購買 法）。 投 資方應 對首次 採用日 
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前 的最近 一個年 度期間 進行追 溯調整 。當 取得控 制權的 日期早 於最近 
期 間的期 初時， 投 資方應 將以下 兩者的 差額調 整最近 期間期 初的權 
益：  _ 

①  確認的 資產、 負 債和非 控制性 權益的 金額； 

②  投資方 之前確 認的對 被投資 方投資 的帳面 金額。 

(2) 如果被 投資方 不是一 項業務 （在 《國 際財 務報告 準則第 
3 號》 中 定義） ，重新 計量之 前未被 合併被 投資方 的資產 、負 債和非 
控制性 權益， 如同被 投資方 該被投 資方自 投資方 根據本 國際財 務報告 
準 則的要 求取得 被投資 方控制 權日起 就已經 被合併 （適用 《國 際財務 
報告 準則第 3 號》 的購 買法， 但不確 認任何 被投資 方的商 譽）。 投資 
方應 對首次 採用日 前 最近一 個年度 期間進 行追溯 調整。 當獲得 控制權 
的日期 早於首 次採用 日前最 近一個 年度期 間的期 初時， 投資方 應將以 
下兩者 的差額 調整最 近期間 期初的 權益： 

①  確認的 資產、 負 債和非 控制性 權益的 金額； 

②  投資方 之前確 認的對 被投資 方投資 的帳面 金額。 

4A 如果 根據本 附錄第 4 段 （1) 或 （2) 的要求 計量被 投資方 
的 資產、 負 債和非 控制性 權益是 不切實 可行的 （在 《國 際會計 準則第 
8 號》 中定 義）， 那麼 投資方 應該： 

(1)  如果被 投資方 是一項 業務， 並在視 同購買 日採用 《國際 
財 務報告 準則第 3 號》。 視 同購買 日應是 能夠切 實可行 地採用 本附錄 
第 4 段 （1) 的最早 期間的 期初， 最 早期間 可能是 當期。 

(2)  如 果被投 資方不 是一項 業務， 並 且採用 《國 際財 務報告 
準則第 3 號》 的購 買法， 但 在認定 的購買 日不確 認被投 資方的 商譽。 
認定的 購買日 應是能 夠切實 可行地 採用本 附錄第 4 段 （2) 的 最早期 
間的 期初， 最 早期間 可能是 當期。 

除 非能夠 切實可 行地採 用本段 的最早 期間是 當期， 投資方 應對首 
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次 採用曰 前最近 一個年 度期間 進行追 溯調整 。當 認定的 購買日 早於最 
近 期間的 期初， 投 資方應 將以下 兩者的 差額調 整首次 採用日 前 一個年 
度期間 期初的 權益： 

(3)  確認的 資產、 負 債和非 控制性 權益的 金額； 及 

(4)  投資方 之前確 認的對 被投資 方投資 的帳面 金額。 

如 果能夠 切實可 行地採 用本段 的最早 期間是 當期， 對權益 的調整 
應當 確認在 當期的 期初。 

4B 如果 投資方 採用本 附錄第 4 段至第 4A 段， 並 且根據 本國際 
財 務報告 準則確 定的取 得控制 權的日 期晚於 2008 年 修訂的 《國 際財 
務報告 準則第 3 號》 （《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008)) 的 生效曰 
期 ，本 附錄第 4 段至第 4A 段對 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的 引用， 
應指 的是對 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008) 的 引用。 如 果控制 
權取 得的日 期早於 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008  ) 的生效 日期， 
則 投資方 應採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008) 或者 《國 際財 
務報告 準則第 3 號》 （  2004 年 發佈） 的相關 規定。 

4C 如果 投資方 採用本 附錄第 4 段至第 4A 段， 並 且根據 本國際 
財 務報告 準則確 定的取 得控制 權的日 期晚於 2008 年 修訂的 《國 際會 
計 準則第 27 號》 （《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008)) 的生 效日期 ，投 
資方 應當將 本國際 財務報 告準則 的要求 應用於 根據本 附錄第 4 段至 
第 4A 段追溯 合併被 投資方 的所有 期間。 如果取 得控制 權的日 期早於 
《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008  ) ， 投資 方應當 按以下 任一方 法進行 
處理： 

(1)  將 本國際 財務報 告準則 的要求 應用於 根據本 附錄第 4 段 
至第 4A 段追溯 合併被 投資方 的所有 期間； 或者 

(2)  在 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008) 生效 日之前 的期間 
遵循 2003 年 發佈的 《國 際會計 準則第 27 號》 〔《國 際會計 準則第 27 
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號》 （  2003  )〕 ， 並 在此後 的期間 遵循本 國際財 務報告 準則的 要求。 

5 在 首次採 用日， 如 果投資 方得出 結論， 不再 合併之 前根據 《國 
際會計 準則第 27 號》 和 《解釋 公告第 12 號》 應予 以合併 的被投 資方， 
投資方 應當以 投資方 開始對 被投資 方投資 （但是 根據本 國際財 務報告 
準則的 要求， 沒有 取得控 制權） 或喪 失對被 投資方 的控制 權時， 就一 
直 適用本 國際財 務報告 準則的 要求所 產生的 金額， 來計 量在被 投資方 
中的 權益。 

投 資方應 當對首 次採用 日前的 最近一 個年度 期間進 行追溯 調整。 
如 果投資 方開始 對被投 資方進 行投資 （但是 根據本 國際財 務報告 準則， 
並沒有 取得控 制權） 的日期 或喪失 控制權 日早於 最近期 間的期 初’投 
資方應 當將以 下兩者 的差額 調整最 近期間 期初的 權益： 

( 1  )  資產、 負債 和非控 制性權 益之前 的帳面 金額； 和 
(2) 確 認的投 資方對 被投資 方投資 的帳面 金額。 

5A 如果 按照本 附錄第 5 段的 要求， 計量 在被投 資方中 的權益 
是 不切實 可行的 （在 《國 際會計 準則第 8 號》 中定 義）， 投資 方應在 
能 夠切實 可行地 採用本 附錄第 5 段 的最早 期間的 期初， 按照本 國際財 
務報告 準則的 要求進 行會計 處理， 最 早期間 可能是 當期。 除非 能夠切 
實可 行地採 用本段 的最早 期間是 當期， 投資 方應當 在首次 採用日 前最 
近 一個年 度期間 進行追 溯調整 。如 果投資 方開始 對被投 資方進 行投資 
(但是 根據本 國際財 務報告 準則的 規定， 並沒有 取得控 制權） 的曰期 
或 喪失控 制權日 早於最 近期間 的期初 ，投 資方應 當將以 下兩者 的差額 
調整最 近期間 期初的 權益： 

( 1  )  資產、 負債 和非控 制性權 益之前 的帳面 金額； 和 

(2) 確 認的投 資方對 被投資 方投資 的帳面 金額。 

如 果能夠 切實可 行地採 用本段 的最早 期間是 當期， 對權益 的調整 


應當 確認在 當期的 期初。 
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6 第 23 段 、第 25 段 和應用 指南第 94 段 和應用 指南第 96 段至 
第 99 段是 2008 年對 《國 際會計 準則第 27 號》 作出的 修訂， 這些修 
訂在 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 中被繼 續沿用 。除 適用本 附錄第 
3 段或者 被要求 適用本 附錄第 4 段至第 5A 段外， 主體 應按以 下要求 
適 用這些 段落： 

( 1  )  在 首次採 用應用 指南第 94 段 的修訂 之前， 主體不 應重述 
歸屬於 報告期 的任何 損益。 

(2)  第 23 段 和應用 指南第 96 段 關於取 得控制 權後對 子公司 
所有 者權益 變化的 會計處 理要求 不適用 於主體 在首次 採用這 些修訂 
之前 所發生 的權益 變化。 

(3)  如果控 制權喪 失發生 在首次 採用第 25 段 和應用 指南第 
97 段至第 99 段 的修訂 之前， 主體 不應重 述對原 子公司 投資的 帳面金 
額。 此外， 主體不 應該重 新計算 在首次 採用第 25 段 和應用 指南第 97 
段至第 99 段之 前所發 生的喪 失對子 公司控 制權的 損益。 

對 “最近 期間” 的引用 

6A 儘 管在本 附錄第 3B 段至第 5A 段中有 對首次 採用日 前最近 
一個年 度期間 （ “最近 期間” ） 的引用 ，但 是主 體也可 以提供 所列報 
的任 何更早 期間的 經調整 的比較 信息， 雖 然並不 要求這 樣做。 如果主 
體 提供任 何更早 期間的 經調整 的比較 信息， 任 何對第 3B 段至第 5A 
中 提及的 “最近 期間” 的引用 都應被 解讀為 “ 列報經 調整的 比較信 
息的最 早期間 。” 

6B 如果 主體對 任何更 早的期 間提供 未經調 整的比 較信息 ，應當 
明 確指出 這些信 息未經 調整， 同時說 明它們 基於不 同的基 礎編製 ，並 
對 這一基 礎予以 解釋。 
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對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的引用 

7 如 果主體 採用本 國際財 務報告 準則， 但尚 未採用 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》， 任何 在本國 際財務 報告準 則中對 《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 的 引用都 應被解 讀為對 《國 際會計 準則第 39 號 一一 金 
融 工具： 確認和 計量》 的 引用。 

其 他國際 財務報 告準則 的撤銷 

8 本國際 財務報 告準則 取代了 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 
年 修訂） 中與 合併財 務報表 相關的 要求。 

9 本 國際財 務報告 準則也 取代了 《解釋 公告第 12 號 一一 合併： 
特殊 目的主 體》。 
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國際財 務報告 準則第 11 號 一一 合 營安排 
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國際財 務報告 準則第 11 號 一一 合 營安排 

目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是， 確 定在共 同控制 的安排 （即 
合營 安排） 中擁有 權益的 主體編 製財務 報告的 原則。 

實 現目標 

2 為 實現第 1 段提出 的目標 ，本國 際財務 報告準 則規定 了“共 
同 控制” 的 定義， 要 求參與 合營安 排的主 體根據 對其權 利和義 務的評 
估確 定所參 與合營 安排的 類型， 並 根據該 合營安 排類型 對其權 利和義 
務進 行會計 處理。 

範 圍 

3 本國際 財務報 告準則 適用於 參與合 營安排 的所有 主體。 

合 營安排 

4  合 營安排 是由兩 個或兩 個以上 的參與 方共同 控制的 一項安 

排。 


5 合營 安排具 有以下 特徵： 

(1)  參與方 受到合 同安排 的約束 （見 附錄 二應用 指南第 2 段 
至第 4 段）。 

(2)  合同安 排賦予 兩個或 兩個以 上的參 與方共 同控制 該合同 
安排 （見第 7 段至第 13 段）。 


6 合 營安排 不是共 同經營 ，就 是合營 企業。 


762 


共 同控制 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


7 共同 控制， 指按合 同約定 分享對 一項安 排的控 制權， 並且僅 
在對 相關活 動的決 策要求 分享控 制櫂的 參與方 一致同 意時才 存在。 

8 作為 合營安 排參與 方的主 體應評 估該合 同安排 是否使 所有參 
與方或 一組參 與方集 體控制 該安排 。如果 所有參 與方或 一組參 與方必 
須 一致行 動才能 決定對 該安排 的回報 具有重 大影響 的活動 （即 相關活 
動）， 則所 有參與 方或一 組參與 方集體 控制該 安排。 

9  一旦確 定了所 有參與 方或一 組參與 方集體 控制合 營安排 ，當 
且 僅當相 關 活動的 決策要 求集體 控制該 安排的 這些參 與方一 致同意 
時， 共同 控制才 存在。 

10 在 合營安 排中， 任何 一個參 與方都 不能單 獨控制 該安排 。對 
合營 安排具 有共同 控制的 任何一 方均可 以阻止 其他參 與方或 一組參 
與方 控制該 安排。 

11 即使並 非所有 參與方 對某一 安排具 有共同 控制， 該安 排也可 
能 是合營 安排。 本 國際財 務報告 準則對 共同控 制合營 安排的 參與方 
(共 同經營 者或合 營者） 與 參與但 沒有共 同控制 該安排 的參與 方進行 
了 區分。 

12  主 體對所 有參與 方或一 組參與 方是否 共同控 制安排 進行評 
估時， 需 要運用 判斷。 主體 進行評 估時應 考慮所 有事實 和情況 （見附 
錄 二應用 指南第 5 段至第 11 段）。 

13 如果事 實和情 況發生 變化， 主體 應重新 評估其 是否對 該安排 
具 有共同 控制。 
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合 營安排 的類型 

14 主體 應確定 其參與 的合營 安排的 類型。 將合營 安排分 類為共 
同經營 或合營 企業， 取決 於合營 安排參 與方的 櫂利和 義務。 

15 共同 經營， 是指共 同控制 一項安 排的參 與方享 有與安 排相關 
資產的 櫂利， 並 承擔與 安排相 關負債 的義務 的合營 安排。 這些 參與方 
被稱為 共同經 營者。 

. 16 合營 企業， 是指共 同控制 一項安 排的參 與方對 安排的 淨資產 
享 有權利 的合營 安排。 這些參 與方被 稱為合 營者。 

17 主 體在評 估合營 安排是 共同經 營還是 合營企 業時， 需 要運用 
判斷。 主體應 根據其 源於安 排的權 利和義 務確定 所參與 的合營 安排的 
類型。 主體評 估其權 利和義 務時， 應當考 慮安排 的結構 和法律 形式、 
合同安 排參與 方認可 的條款 以及其 他相關 的事實 和情況 （見附 錄二應 
用 指南第 12 段至第 33 段）。 

18 主體 有時會 受到框 架協議 的約束 ，該協 議規定 了主體 從事一 
項或多 項活動 需遵守 的一般 性合同 條款。 該 框架協 議可能 規定， 參與 
方為處 理構成 協議組 成部分 的特定 活動應 設立不 同的合 營安排 。即使 
這些 合營安 排與同 一框架 協議相 關聯， 如 果參與 方在從 事框架 協議涉 
及的不 同活動 中具有 不同的 權利和 義務， 那麼， 這 些合營 安排的 ，類型 
也 會有所 差異。 因此， 當參 與方從 事同一 框架協 議中的 不同活 動時， 
共 同經營 和合營 企業可 能同時 存在。 

19 如果事 實和情 況有所 改變， 主體 應重新 評估其 參與合 營安排 


的 類型是 否發生 變化。 
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合營安 排參與 方的財 務報表 

共 同經營 

20 共 同經營 者應確 認與其 在共同 經營中 權益相 關的： 

(1)  資產， 包括共 同持有 資產的 份額； 

(2)  負債， 包括共 同承擔 負債的 份額； 

(3)  銷售 其在共 同經營 產出中 的份額 獲得的 收入； 

(4)  在 共同經 營產出 的銷售 收入的 份額； 

(5)  費用， 包 括共同 發生的 費用的 份額。 

21 共 同經營 者應根 據適用 於相關 資產、 負債、 收 入和費 用的國 
際財 務報告 準則， 對與其 在共同 經營中 的權益 相關的 資產、 負債 、收 
入和 費用進 行會計 處理。 

21A 當主體 收購經 營包含 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 
合併》 定義的 業務的 合營權 益時， 主 體應當 根據第 20 段的要 求確定 
在其 權益額 度內， 適用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 和 其他準 則中與 
本準則 不衝突 的關於 企業合 併的會 計處理 規定， 並根據 上述與 企業合 
併相關 準則的 要求進 行信息 披露。 這項規 定適用 於內含 業務活 動的合 
營 中的初 始權益 收購和 額外權 益收購 。對 收購此 類合營 權益的 會計處 
理 規定具 體列示 在附錄 二應用 指南第 33A 段至第 33D 段。 

22 主體 與其作 為共同 經營者 的共同 經營之 間交易 （例如 ，銷 售、 
投入 或購買 資產） 的會 計處理 由附錄 二應用 指南第 34 段至第 37 段規 
範。 


23  如 果在安 排中不 具有共 同控制 的參與 方享有 共同經 營相關 
資產的 權利， 並 承擔共 同相關 負債的 義務， 該參與 方也應 根據第 20 
段至第 22 段對其 在該安 排中的 權益進 行會計 處理。 如 果在共 同經營 
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中不具 有共同 控制的 參與方 不享有 共同經 營相關 資產的 權利， 也不承 
擔共同 經營相 關負債 的義務 ，該參 與方應 根據適 用的國 際財務 報告準 
則 對其在 共同經 營中的 權益進 行會計 處理。 

合 營企業 

24 合營者 應將其 在合營 企業中 的權益 確認為 投資， 並根據 《國 
際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資》 採 用權益 
法對該 項投資 進行會 計處理 ，除非 合營者 根據該 準則的 規定豁 免應用 
權 益法。 


25 參與 合營企 業但對 其不具 有共同 控制的 參與方 應根據 《國際 
財 務報告 準則第 9 號+ —— 金融 工具》 對其 在安排 中的權 益進行 會計處 
理， 除非該 參與方 對合營 企業具 有重大 影響， 在 這種情 況下， 主體應 
根據 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 進 行會計 處理。 

單獨財 務報表 

26 在單獨 財務報 表中， 共同 經營者 或合營 者應： 

(1)  根據第 20 段至第 22 段對其 在共同 經營中 的權益 進行會 
計 處理； 

(2)  根據 《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 第 10 
段 對其在 合營企 業中的 權益進 行會計 處理。 

27 在單 獨財務 報表中 ，參與 合營安 排但對 其不具 有共同 控制的 
參與 方應： 

(1)  根據第 23 段 對其在 共同經 營中的 權益進 行會計 處理； 

(2)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對其在 合營企 業中的 
權益進 行會計 處理， 除非 該主體 對合營 企業具 有重大 影響， 在 這種情 
況下 ，主體 應適用 《國 際會計 準則第 27 號》 （2011 年 修訂） 第 10 段。 
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附錄一 術語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


合 營安排 

共 同控制 


共 同經營 


共同 經營者 


由兩 個或兩 個以上 的參與 方共同 控制的 一項安 
排。 


按合 同約定 分享對 一項安 排的控 制權， 並 且僅在 
對相關 活動的 決策要 求分享 控制權 的參與 方一致 
同 意時才 存在。 

共同控 制一項 安排的 參與方 享有與 安排相 關資產 
的 權利， 並承 擔與安 排相關 負債的 義務的 合營安 
排。 


對共同 經營具 有共同 控制權 的共同 經營參 與方。 


合 營企業 

合營者 


共同控 制一項 安排的 參與方 對安排 的淨資 產享有 
櫂利 的合營 安排。 

共同 控制合 營企業 的合營 企業參 與方。 


合 營安排 參與方  指參 與合營 安排的 主體， 無 論該主 體是否 共同控 

制該 安排。 

單 獨主體  指單獨 可辨認 的財務 結構， 包括單 獨的法 律主體 

或 由法規 認可的 主體， 無論 這些主 體是否 具有法 
人 資格。 


以下術 語已在 《國 際會計 準則第 27 號》 （2011 年修 訂）、 《國際 
會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 或 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 
合 併財務 報表》 中予以 定義， 這些 術語在 本國際 財務報 告準則 使用時 
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的含義 與上述 國際財 務報告 準則的 定義相 同 = 

•  對被 投資者 的控制 

•  權益法 

•  權力 

.*  • 保護 性權利 

•  相 關活動 

•  單獨財 務報表 

•  重 大影響 
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附錄二 應 用指南 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分， 規 範了第 1 段至第 27 
段的 應用， 與本國 際財務 報告準 則其他 部分具 有同等 效力。 

1 本附 錄示例 描述的 是假設 情況。 儘管這 些示例 的有些 方面可 
能以實 際模式 呈現， 但 在應用 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 時需要 
對 特定實 際模式 的所有 相關事 實和情 況進行 評估。 

合 營安排 

合 同安排 （第 5 段） 

2 合 同安排 可從幾 個方面 證實。 可執 行的合 同安排 經常是 （但 
並不 總是） 以書 面的， 通常 採取合 同形式 或記錄 各方之 間討論 的書面 
文件 形式。 法定 機制本 身或與 參與方 之間的 合同相 結合， 也能 產生可 
執行的 安排。 

3 當 合營安 排通過 單獨主 體構造 而成時 （見 應用 指南第 19 段至 
第 33 段） ，該合 同安排 或其中 的某些 方面， 在一 些情況 下將包 含在該 
單獨 主體所 制定的 條款、 章 程或規 定中。 

4 合同安 排設定 了一些 條款， 以約 束參與 方參與 的合同 安排活 
動。 合 同安排 一般涉 及以下 事項： 

(1)  合營 安排的 目的、 活動 和持續 期間。 

(2)  合營安 排的董 事會或 類似管 理機構 的成員 的任命 方式。 

(3)  決策 程序： 需要 參與方 決策的 事務， 參與 方的表 決權， 
對 這些事 務所要 求的支 持程度 。合 同安排 中體現 的決策 程序形 成了對 
該安 排的共 同控制 （見 應用 指南第 5 段至第 11 段）。 

(4)  要 求參與 方提供 的資本 或其他 投入。 

(5)  參與方 分享或 分擔與 合營安 排相關 的資產 、負債 、收 人、 
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費用或 損益的 方式。 

共同控 制 （ 第 7 段至第 13 段） 

5 主體在 評估其 是否共 同控制 一項安 排時， 首先 應評估 所有參 
與方或 一組參 與方是 否控制 該安排 。《國 際財 務報告 準則第 10 號》 定 
義了 控制的 概念， 也 適用於 確定所 有參與 方或一 組參與 方是否 因涉入 
安排而 有權獲 得可變 回報， 以及他 們是否 能夠通 過其對 安排的 權力影 
響這一 回報。 當從集 體上考 慮所有 參與者 或一組 參與方 被一致 認為有 
能 力主導 對安排 的回報 具有重 大影響 的活動 （即 相關 活動） 時， 這些 
參與方 集體控 制了該 安排。 

6 主體在 確定所 有參與 方或一 組參與 方集體 控制該 安排後 ，應 
評估其 是否共 同控制 該安排 。當且 僅當相 關活動 的決策 要求控 制該安 
排的參 與方一 致同意 時才存 在共同 控制。 評估該 安排是 被所有 參與方 
或一 組參與 方共同 控制， 還是 被某一 個參與 方單獨 控制， 需要 進行判 
斷。 


7 有時， 由合 同安排 涉及的 參與方 一致同 意的決 策程序 也可能 
導 致共同 控制。 例如， 假定 兩方建 立一項 安排， 在該安 排中雙 方各擁 
有 50% 的表 決權。 雙 方的合 同安排 規定， 對相關 活動作 出決策 至少需 
要 51% 的表 決權。 在 這種情 況下， 意味著 雙方同 意共同 控制該 安排， 
因為如 果沒有 雙方的 同意， 無法就 相關活 動作出 決策。 

8 在 其他情 況下， 合 同安排 規定了 就相關 活動作 出決策 所需要 
的最低 表決權 比例。 如果存 在多種 參與方 之間的 聯合能 夠滿足 最低表 
決權比 例的要 求需要 與一聯 合方以 上一起 同意， 該安排 就不是 合營安 
排， 除非 合同安 排明確 指明， 需要其 中哪些 或多個 參與方 （或 參與方 
的 聯合） 一致同 意後， 才能就 相關活 動作出 決策。 
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應 用示例 

示例 1 

假定 三方簽 訂一項 安排： A 在 該安排 中擁有 50% 表 決權， B 擁 
有 30% 表 決權， C 擁有 20% 表決權 。 A、 B、 C 之 間的合 同安排 規定， 
對該安 排相關 活動的 決定至 少需要 75% 的表 決權。 儘管 A 能夠 否決 
所有 決策， 但是 A 沒有 控制該 安排， 因為 A 需 要獲得 B 的同意 。合 
同安 排條款 要求至 少需要 75% 表決 權才能 對相關 活動作 出決策 ，意 
味著 A 和 B 共同 控制該 安排， 因 為沒有 A 或 B 的 同意， 就 無法對 
相關活 動作出 決策。 

示例 2 

假定 一項安 排涉及 三方： A 在 該安排 中擁有 50% 的表 決權， B 
和 C 各擁有 25% 的 表決權 。 A 、 B 、 C 之 間的合 同安排 規定， 對安排 
的 相關活 動作出 決策至 少需要 75% 的表 決權。 儘管 A 能夠否 決所有 
決策， 但是 A 沒有 控制該 安排， 因為 A 需 要獲得 B 或 C 的 同意。 
在 本例中 ， A、 B、 C 集體 控制該 安排。 然而， 存在多 種參與 方之間 
的 聯合能 夠達到 75% 表決權 的要求 （即 A 和 B ， 或 A 和 C)。 在此 
情況下 * 三方簽 訂的該 合同安 排要成 為合營 安排， 需 要在安 排中指 
明， 要求哪 一種參 與方之 間的聯 合的一 致同意 才能對 相關活 動作出 
決策。 

示例 3 

假定 在一項 安排中 ， A 和 B 各擁有 35% 的表 決權， 剩餘 30% 的 
表決 權由其 他眾多 參與方 擁有。 對該安 排的相 關活動 作出決 策要求 
多數投 票者的 同意。 當且 僅當合 同安排 規定， 相關活 動的決 策需要 
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應 用示例 

A 和 B —致同 意時， A 和 B 才共同 控制該 安排。 


9  一致 同意的 要求意 味著， 共同控 制該安 排的任 何參與 方可以 
阻 止其他 任何參 與方或 一組參 與方在 不經其 同意的 情況下 （就相 關活 
動） 單方 面作出 決策。 如果 一致同 意的要 求僅僅 與向其 中一個 參與方 
提 供保護 性權利 的決策 有關， 而與該 安排的 相關活 動的決 策無關 ，那 
麼該參 與方就 不是該 項安排 的共同 控制參 與方。 

10 合 同安排 可能包 括處理 糾紛的 條款， 例如 仲裁。 這些 條款可 
能允許 具有共 同控制 的各參 與方沒 有達成 一致意 見情況 下進行 決策。 
這些 條款的 存在不 會影響 該安排 的共同 控制。 因此， 也 不會妨 礙該安 
排成 為合營 安排。 
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評估共 同控制 


11 當一項 安排被 排除在 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 範圍之 
外， 主 體應根 據相關 國際財 務報告 準則， 例如 ，《國 際 財務報 告準則 
第 10 號》 、《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 或 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》， 對 其在安 排中的 權益進 行會計 處理。 

合 營安排 的類型 （第 14 段至第 19 段） 

12 合營 安排是 為不同 目的而 設立的 （例 如， 參與 方為了 共同承 
擔 成本和 風險， 或者參 與方為 了獲得 新技術 或新市 場）， 可以 採用不 
同 的結構 和法律 形式。 

13  —些安 排不要 求採用 單獨主 體的形 式開展 其活動 。然而 ，其 
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他安排 涉及構 造單獨 主體。 

14 本 國際財 務報告 準則所 要求的 合營安 排分類 取決於 各參與 
方在正 常業務 活動中 從該安 排享有 的權利 和承擔 的義務 。本國 際財務 
報告準 則將合 營安排 分為共 同經營 和合營 企業。 當主體 享有與 安排相 
關 資產的 權利， 並承擔 與安排 相關負 債的義 務時， 該安 排就是 共同經 
營。 當 主體對 安排的 淨資產 享有權 利時， 該 安排就 是合營 企業。 應用 
指南第 16 段至第 33 段規範 了主體 為確定 其是否 在共同 經營或 合營企 
業 中擁有 權益所 進行的 評估。 ’ 

合 營安排 的分類 

15 正 如應用 指南第 14 段 指出， 合 營安排 的分類 需要各 方評估 
其源於 安排的 權利和 義務。 在 進行評 估時， 主體應 考慮： 

(1)  合 營安排 的結構 （見 應用 指南第 16 段至第 21 段）。 

(2)  當 合營安 排是通 過單獨 主體構 造時： 

① 該 單獨主 體的法 律形式 （見 應用 指南第 22 段至第 24 段）； 

② 合 同安排 的條款 （見 應用 指南第 25 段至第 28 段）； 

③ 其 他相關 的事實 和情況 （見 應用 指南第 29 段至第 33 段）。 

合 營安排 的結構 

未通 過單獨 主體構 造的合 營安排 

16 未 通過單 獨主體 構造的 合營安 排是共 同經營 。在 這種情 況下， 
根 據合同 安排， 各參與 方有權 享有與 該安排 相關的 資產、 並承 擔對相 
關 負債的 義務， 有 權獲得 相應的 收入、 並對相 應的費 用承擔 責任。 

17 合同安 排通常 描述了 該安排 所從事 活動的 性質， 以及 各參與 
方打算 共同承 擔這些 活動的 方式。 例如， 合營安 排各參 與方可 能同意 
共 同生產 產品， 每 一參與 方負責 特定的 任務， 使用 各自的 資產， 承擔 
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各自的 負債。 合同安 排也可 能規定 了各參 與方分 享共同 收入和 分擔共 
同 費用的 方式。 在 這種情 況下， 每 一個共 同經營 者在其 資產負 債表上 
確認其 用於完 成特定 任務的 資產和 負債， 並根據 合同安 排確認 相關的 
收人 和費用 份額。 

18 在 其他情 況下， 例如， 合 營安排 各參與 方可能 同意共 同擁有 
和經 營一項 資產。 在 這種情 況下， 合同安 排規定 了各參 與方對 共同經 
營資產 的權利 ，以及 來自該 項資產 的收入 或產出 和相應 的經營 成本在 
各參 與方之 間分配 的方式 。每 一共同 經營者 對其在 共同資 產中的 份額、 
同意承 擔的負 債份額 進行會 計處理 ，並按 照合同 安排確 認其在 產出、 

收 人和費 用中的 份額。 

通 過單獨 主體構 造的合 營安排 

19 相關 資產和 負債由 單獨主 體持有 的合營 安排， 可能是 合營企 
業， 也可能 是共同 經營。 

20 參與 方是共 同經營 者還是 合營者 ，取決 於該參 與方對 單獨主 
體中 持有的 與安排 相關的 資產和 負債的 權利與 義務。 

21 正 如應用 指南第 15 段 指出， 當 各參與 方通過 單獨主 體構造 
合營安 排時， 各 參與方 需要評 估該單 獨主體 的法律 形式、 合同 安排的 
條款以 及其他 相關的 事實和 情況是 否賦予 他們： 

(1)  享 有與安 排相關 資產的 櫂利， 並承 擔與安 排相關 負債的 
義務 （即該 安排是 共同經 營）； 或者 

(2)  享有 安排的 淨資產 的權利 （即該 安排是 合營企 業）。 
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合營 安排的 分類： 評估參 與方源 於安排 的權利 和義務 


單獨主 體的法 律形式 

22 當評 估合營 安排的 類型時 ，單獨 主體的 法律形 式是相 關的。 
法律 形式有 助於初 步評估 各參與 方對單 獨主體 中持有 的資產 享有權 
利， 並對 單獨主 體中持 有的負 債承擔 義務， 例如， 各參 與方是 否對單 
獨 主體持 有的資 產擁有 權益， 是否 對單獨 主體持 有的負 債承擔 義務。 

23 例如， 各 參與方 可能通 過單獨 主體執 行合營 安排， 單 獨主體 
法 律形式 導致考 慮其自 身權利 （即 在單獨 主體中 持有的 資產和 負債是 
單獨 主體的 資產和 負債， 而不是 各參與 方的資 產和負 債）。 在 這種情 
況下， 單 獨主體 的法律 形式賦 予各參 與方權 利和義 務的評 估表明 ，該 
項安排 是合營 企業。 然而， 各參與 方在合 同安排 中同意 的條款 （見應 
用 指南第 25 段至第 28 段）， 以及其 他相關 的事實 和情況 （見 應用指 
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南第 29 段至第 33 段） 可以 撤銷基 於單獨 主體的 法律形 式賦予 各參與 
方權利 和義務 作出的 評估。 

24 當且 僅當各 參與方 為實施 單獨主 體中合 營安排 ，而單 獨主體 
法律 形式上 沒有區 分參與 方和單 獨主體 （即 單獨 主體持 有的資 產和負 
債也 是各參 與方的 資產和 負債） 時， 基於 單獨主 體法律 形式賦 予參與 
方權利 和義務 的評估 足以說 明該合 營安排 是共同 經營。 

評估合 同安排 的條款 

25 在 許多情 況下， 各 參與方 在合同 安排中 就權利 和義務 達成的 
一致 意見， 與 為構建 安排而 設立的 單獨主 體的法 律形式 賦予各 參與方 
的權 利和義 務是一 致的， 或者不 矛盾。 

26 在 其他情 況下， 各 參與方 使用合 同安排 撤銷或 修訂為 構建安 
排而 設立的 單獨主 體的法 律形式 賦予參 與方的 權利和 義務。 


應 用示例 

示例 4 

假 定兩個 參與方 以公司 制主體 的形式 構造了 一個合 營安排 。各 
參 與方在 該公司 制主體 中擁有 50% 的 所有者 權益。 該 公司制 主體能 
夠與其 所有者 分離。 因此， 該主 體持有 的資產 和負債 即為該 公司制 
主體的 資產和 負債。 在這 樣的情 況下， 通過單 獨主體 的法律 形式賦 
予 各參與 方權利 和義務 的評估 表明， 各 參與方 均有權 獲得合 營安排 
的淨 資產。 

然而， 各參 與方通 過合同 安排調 整了該 公司的 特徵， 以 便各參 
與 方均按 約定比 例對公 司制主 體的資 產擁有 權益， 對 該公司 制主體 
的負 債承擔 義務。 通過合 同調整 公司的 特徵， 可能導 致一項 安排成 
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應 用示例 

為共 同經營 


27 下 表對共 同經營 各參與 方合同 安排的 一般條 款和合 營企業 
各參與 方合同 安排的 一般條 款進行 了比較 。下表 提供的 合同條 款舉例 
並未窮 盡所有 內容。 


合同安 排條款 的評估 

共 同經營 

合 營企業 

合 同安排 的條款 

合同 安排使 合營安 排的各 

參與方 享有與 安排相 關資 

產的 權利， 並承 擔與安 1 排 

相關 負債的 義務。 

合同 安排使 合營安 

排的 各參與 方享有 

對安 排淨資 產的權 

利 （ 即單獨 主體而 

非參 與方， 享有與 

安排 相關資 產的權 

利， 並承擔 與安排 

相關負 債的義 

務）。 

對資產 的權利 

合 同安排 約定， 合 營安排 

各參與 方以約 定比例 （例 

如， 按各參 與方在 該項安 

排所 有者權 益中的 比例， 

或者 該項安 排直接 分配給 

各 參與方 承擔活 動的比 

例） 分享與 安排相 關資產 

合同安 排約定 ，投 

入該 安排的 資產或 

合營 安排後 續獲得 

的 資產， 均 是安排 

的 資產。 各 參與方 

對該 合營安 排的資 

產不 擁有任 何櫂益 
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合同安 排條款 的評估 

共 同經營 

合 營企業 

的全 部權益 （例 如， 權利、 

權屬 或所有 權）。 

(例 如， 權利 、權 

屬 或所有 權）。 

對負債 的義務 

合 同安排 約定， 合 營安排 

各參與 方按約 定比例 （例 

如， 按各參 與方在 該項安 

排所 有者權 益中的 比例， 

或者 該項安 排直接 分配給 

各 方承擔 活動的 比例） 分 

擔所有 的負債 、義務 、成 

本和 費用。 

合同 安排約 定合營 

安排。 

承擔 該安排 的負債 

和 義務。 

合同安 排約定 ，合 

營安 排各參 與方僅 

以他 們在該 項安排 

中的 各自出 資為限 

承擔 相應的 義務， 

或以 各方向 該項安 

排投 入的未 付或新 

增資 本為限 對其各 

自 的義務 承擔責 

任， 或者以 上兩者 

之和 承擔相 應的義 

務。 

合 同安排 約定， 合 營安排 

各參 與方對 第三方 提出的 

索賠 權負有 義務。 

合同安 排約定 ，合 

營安 排的債 權人就 

安 排的債 務和義 
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合同安 排條款 的評估 

共 同經營 

合 營企業 

務， 對任何 參與方 

都 沒有追 索權。 

收人、 費用、 損益 

合 同安排 約定， 根 據各參 

與方 對合營 安排業 績的貢 

獻分 配收入 和費用 。例 

如， 合同安 排可能 約定， 

根據 各參與 方在共 同經營 

工廠 中使用 的產能 分配收 

入和 費用， 這可能 不同於 

根據 他們在 合營安 排中的 

所有 者權益 進行的 分配。 

在 其他情 況下， 各 參與方 

可能 已約定 按特定 比例分 

配與安 排有關 的損益 ，例 

如， 根據各 參與方 在安排 

中的所 有者權 益比例 。如 

果各 參與方 享有與 該安排 

相關 的資產 並承擔 與該安 

排相關 的負債 的義務 ，上 

述約 定不影 響該安 排成為 

共同 經營。 

合同安 排約定 ，各 

參與 方分擔 與安排 

活動 相關的 損益。 
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合同安 排條款 的評估 

共 同經營 

合 營企業  i 

擔保 

合 營安排 通常要 求各參 與方向 第三方 提供擔 

保， 這些第 三方可 能從合 營安排 獲得服 務或向 

合營安 排提供 融資。 提供 此類擔 保的條 款或各 

參與 方提供 擔保的 承諾本 身並不 能確定 該合營 

安排 是共同 經營。 確定該 合營安 排是共 同經營 

還是 合營企 業的特 徵是， 各參與 方是否 對與該 

安排 相關的 負債承 擔義務 （一些 參與方 可能為 

此 提供， 也可 能沒有 提供擔 保）。 

28 當合同 安排約 定各參 與方享 有與該 安排相 關資產 的櫂利 ，並 
承擔與 該安排 相關負 債的義 務時， 他們 是共同 經營參 與方， 不 需要為 
了劃 分合營 安排而 考慮其 他事實 或情況 （應用 指南第 29 段至第 33 
段）。 


其他 事實和 情況 的評估 

29 如 果合同 安排的 條款沒 有明確 規定參 與方享 有與該 安排相 
關 的資產 的權利 並承擔 與該安 排相關 的負債 的義務 ，參 與方應 考慮其 
他 事實和 情況， 以評估 該安排 是共同 經營還 是合營 企業。 

30  —項 合營安 排可能 通過單 獨主體 構造， 該單獨 主體的 法律形 
式將參 與方和 單獨主 體分離 。參與 方之間 達成的 合同條 款可能 沒有明 
確參 與方對 資產和 負債的 權利與 義務， 但考 慮其他 事實和 情況， 也可 
以使該 合營安 排歸類 為共同 經營。 當其他 事實和 情況賦 予參與 方享有 
與安排 相關的 資產的 權利並 承擔與 該安排 相關的 負債的 義務， 就可以 
將該 合營安 排歸類 為共同 經營。 
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31 當一項 安排的 活動主 要是向 參與方 提供產 出時， 這表 明參與 
方實質 上有權 享受由 該安排 資產產 生的所 有經濟 利益。 通常， 該安排 
的參 與方通 過阻止 該安排 向第三 方銷售 產出而 確保他 們獲得 這些產 
出。 


32 這種設 計和目 的的安 排的影 響是， 該安 排產生 的負債 實質上 
可由參 與方通 過購買 產出而 支付的 現金流 量而得 以清償 。如果 參與方 
實質上 是該安 排持續 經營所 需現金 流的唯 一來源 ，這表 明參與 方承擔 
了與 該安排 相關的 負債。 


應 用示例 

示例 5 

假 定兩個 參與方 以公司 制主體 （主體 C) 形式構 造了一 項合營 
安排， 各方擁 有公司 制主體 50% 的 所有者 權益。 該安 排的目 的是生 
產雙 方各自 生產過 程中所 需的原 材料。 該安排 確保雙 方共同 經營相 
應的 設施， 以生產 在數量 和質量 上滿足 雙方需 要的原 材料。 

主體 C  (公 司制 主體） 活動予 以實施 的法律 形式初 步表明 ，主 
體 C 持有的 資產和 負債就 是主體 C 的資產 和負債 。雙 方之間 的合同 
安排 沒有明 確各方 對主體 C 的資產 和負債 的權利 與義務 。因此 ，主 
體 C 的法律 形式和 合同安 排的條 款表明 ，該 項安 排是一 項合營 企業。 

然而， 各參 與方還 需考慮 該安排 的以下 方面： 

•  各方同 意按照 50:50 的 比例購 買主體 C 生產 的所 有產出 。未 
經 合營安 排雙方 同意， 主體 C 不能將 任何產 出出售 給第三 
方 。因 為該安 排的目 的是向 各方提 供各自 所需的 產出， 向第 
三方 的銷售 預計是 不經常 和不重 要的。 
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應 用示例 

^ ~ "*  ^ 各 方出售 產出的 價格由 雙方共 同決定 ，以補 償主體 C 發生 

的生 產成本 和管理 費用。 基於這 種經營 模式， 該項安 排旨在 
盈虧 平衡的 水平上 經營。 

上 述的實 際情況 來看， 以下事 實和情 況是相 關的： 

•  各方購 買主體 C 生產 的所有 產出的 義務反 映主體 C 完全依 
賴各 方獲得 其現金 流量。 因此， 各方有 義務出 資以清 償主體 
C 的 負債。 

• 各方 有權獲 得主體 C 生產 的所有 產出這 一事實 表明， 各方正 
在消費 並因此 有權獲 得主體 C 資產 的所 有經濟 利益。 

這 些事實 和情況 表明該 項安排 是共同 經營。 在這些 情況下 ，即 
使各 方在以 後的生 產過程 中不使 用他們 的產出 份額， 而是將 這些產 
出 份額出 售紿第 三方， 有關 合營安 排分類 的結論 也不會 改變。 

如果各 方改變 了合同 安排的 條款， 以便該 安排能 夠向第 三方出 
售 產出， 這將導 致主體 C 承擔 需求、 存貨 和信用 風險。 在這 種情況 
下， 事實 和情況 的改變 將要求 重新評 估合營 安排的 分類。 這 些事實 
和 情況可 能表明 該安排 是合營 企業。 


33 下圖 反映了 當通過 單獨主 體構造 合營安 排時， 主體對 一項安 
排進 行分類 所遵循 的評估 程序。 
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通 過單獨 主體構 造的合 營安排 的分類 


合營安 排參與 方的財 務報表 （第 21A 段至第 22 段） 

收 購合營 權益的 會計處 理規定 

33A 當 主體收 購內含 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 
定義 的業務 活動的 合營權 益時， 主 體應當 根據第 20 段 的要求 確定在 
其 權益額 度内， 適用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 和其 他準則 中與本 
準則 不衝突 的關於 企業合 併的會 計處理 規定， 並 根據上 述與企 業合併 
相 關準則 的要求 進行信 息披露 。有 關企業 合併並 與本準 則指南 不衝突 
的 會計處 理原則 包括並 不限於 以下： 

(1)  以公 允價值 計量可 辨識的 資產和 負債， 而不 是按照 《國 
際財 務報告 準則第 3 號》 或 其他準 則給出 的其他 項目。 

(2)  將收購 相關的 成本在 發生當 期或收 到服務 當期確 認為費 
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用， 除 非是發 債或發 行權益 證券的 成本， 按照 《國 際會計 準則第 32 
號 一一 金融 工具： 列報》 和 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 進行確 認。1 

(3)  在對資 產或負 債進行 初始確 認時， 確認遞 延所得 稅資產 
和遞延 所得稅 負債， 除非 是按照 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 和 《國 
際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 中企業 合併要 求對商 譽進行 初始確 
認 而導致 的遞延 所得稅 負債。 

(4)  將轉移 對價超 過可辨 認取得 資產和 承擔負 債取得 日金額 
的 淨額， 如果 存在， 確認為 商譽。 以及 

(5)  對 包含商 譽的現 金產出 單元每 年至少 進行一 次減值 測試， 
且無 論何時 企業合 併帶來 的商譽 的現金 產出單 元出現 《國 際會 計準則 
第 36 號 一一 資產 減值》 所 定義的 減值跡 象時， 進 行減值 測試。 

33B 當 且僅當 現有業 務符合 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的定 
義， 且通 過合營 的其中 一方在 合營單 位建立 時納入 其中， 準則第 21A 
段 和應用 指南第 33A 段也適 用於建 立合營 單位。 然而， 如果 參與合 
營各方 在建立 合營單 位時， 只 投入不 構成業 務的資 產或資 產組合 ，那 
麼這 些段落 不適用 於合營 單位的 建立。 

33C  合營方 可能通 過收購 合營單 位中的 額外權 益來增 加其權 
益 份額， 其 中合營 單位包 含符合 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 所定義 
的 業務。 在 這種情 況下， 如果合 營方保 持聯合 控制， 合 營方收 購額外 
權益 之前所 持有的 權益無 須重新 計量。 

33D 如果 分享控 制權的 各方， 在收 購前後 （包括 收購在 合營單 


〖 若 主體採 用上述 準則修 訂但尚 未採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 上述準 
則 修訂對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 引用應 當被解 讀為對 《國際 會計準 
則第 39 號^ 一一 金融 工具： 確認與 計量》 的 引用。 
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位的 權益的 主體） 是在最 終控制 方的同 一控制 之下， 且 同一控 制方的 
控制 權並非 短暫即 時的， 那麼 準則第 21A 段 和應用 指南第 33A 段至 
第 33C 段並 不適用 於此類 情況。 

向共 同經營 出售或 投入資 產的會 計處理 

+  34 當 作為共 同經營 者的主 體與共 同經營 進行交 易時， 例如 ，出 
售 或投入 資產， 這類似 於主體 與共同 經營的 其他參 與方進 行交易 。因 
此， 該 共同經 營者僅 應確認 交易產 生的歸 屬於共 同經營 中其他 參與方 
的損益 部分。 

35 當這類 交易提 供證據 表明， 向共 同經營 出售或 投入資 產的可 
變 現淨值 下降或 者這些 資產發 生減值 損失， 共同 經營者 應全額 確認這 
些 損失。  ^ 

從共 同經營 瞒買資 產的會 計處理 

36 當 作為共 同經營 者的主 體與共 同經營 進行交 易時， 例如 ，購 
買 資產， 在向第 三方轉 售資產 之前， 共同 經營者 不能確 認其分 享的該 
交 易產生 的損益 份額。 

37 當 這類交 易提供 證據表 明購買 資產的 可變現 淨值下 降或者 
這些 資產發 生減值 損失， 共 同經營 者應確 認其在 這些損 失中的 份額。 
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附錄三 生 效日期 、過渡 性規定 和其他 園際財 務報告 準則的 

撤銷 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分， 與本國 際財務 報告準 
則其他 部分具 有同等 效力。 

生 效曰期 

1 主 體應自 2013 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用本 
國際財 務報告 準則。 允 許提前 採用。 如 果提前 採用， 主 體應披 露這一 
事實， 並同 時適用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》、 《國 際財務 報告準 
則第 12 號 一一 在其他 主體中 權益的 披露》 、《國 際會計 準則第 27 號》 
(2011 年 修訂） 和 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年修 訂）。 

1A  2012 年 6 月 發佈的 《合 併財務 報表、 合營安 排和在 其他主 
體 中櫂益 的披露 一一 過渡 性規定 指南》 （對 《國 際財 務報告 準則第 10 
號》 、《國 際財 務報告 準則第 11 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 
的 修訂） 修 訂了附 錄三第 2 段至第 5 段 、第 7 段至第 10 段 、第 12 段， 
新 增了第 1B 段 、第 12A 段和第 12B 段。 主 體應自 2013 年 1 月 1 日 
或 以後日 期開始 的年度 期間採 用這些 修訂。 如果 主體提 前採用 《國際 
財 務報告 準則第 11 號》， 主 體也應 提前採 用這些 修訂。 

1AA  《收 購合 營權益 的會計 處理》 （對 《國 際財 務報告 準則第 
11 號》 的修 訂）， 於 2014 年 5 月 發佈， 修訂 了應用 指南第 33 段之下 
標題的 內容， 增加了 準則第 21A 段、 應用 指南第 33A 段至第 33D 段 
和附錄 三的第 14A 段， 及上述 內容的 標題。 主 體應以 未來適 用法在 
2016 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 用上述 修訂。 允許提 
前 採用。 如果主 體提前 採用， 應 對此事 實進行 披露。 
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過渡 性規定 

IB 不管 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 
差錯》 第 28 段如何 要求， 當主體 首次採 用本國 際財務 報告準 則時， 
主體僅 需根據 《國 際會計 準則第 8 號》 第 28 段 （6) 的 要求， 列報首 
次採用 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 的 年度期 間的前 一個年 度期間 
(簡稱 “ 前一個 期間” ） 的定 量信息 。主 體也可 以列報 當期或 以前比 
較 期間的 信息， 但這不 是強制 要求。 

合 營企業 —— 從 比例合 併轉為 權益法 

2 當 從比例 合併轉 為權益 法時， 主 體應在 前一個 期間的 期初確 
認 其對合 營企業 的投資 。初 始投資 應以主 體以前 比例合 併的資 產和負 
債的帳 面金額 匯總數 計量， 包括 因合併 產生的 商譽。 如 果商譽 以前屬 
於較 大的現 金產出 單元或 一組現 金產出 單元， 則主 體應根 據合營 企業、 
所歸屬 的現金 產出單 元或一 組現金 產出單 元的相 對帳面 金額， 將商譽 
分配 至合營 企業。 

3 根據本 附錄第 2 段 確定的 投資期 初餘額 可作為 投資初 始確認 
的認定 成本。 主 體應將 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 第 
40 段至第 43 段的規 定適用 於投資 的期初 餘額， 以評估 投資是 否發生 
減值， 並 將減值 損失確 認為前 一個期 間的期 初留存 收益的 調整。 當主 
體因 對以往 進行比 例合併 的合營 企業應 用過渡 性規定 而確認 在合營 
企業 中的投 資時， 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 中的第 15 段 
和第 24 段關 於初始 確認的 例外規 定不再 適用。 

4 如果 以前所 有比例 合併的 資產和 負債的 匯總產 生了負 的淨資 
產， 則 主體應 評估其 是否對 負的淨 資產承 擔法定 或推定 義務， 如果承 
擔了 義務， 主體 應確認 相應的 負債。 如果 主體認 為其對 負的淨 資產不 
承 檐法定 或椎定 義務， 主體不 應確認 相應的 負債， 但應 調整列 報的最 
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早 期間的 期初留 存收益 。主 體應在 前一個 期間的 期初和 首次採 用本國 
際財務 報告準 則時， 披 露這一 事實， 及其 在合營 企業損 失中的 累積未 
確認 份額。 

5 主體 應披露 在前一 個期間 期初匯 總列示 的投資 餘額中 的資產 
和負債 的明細 。主體 應以匯 總的方 式披露 適用於 本附錄 過渡性 規定第 
2 段至第 6 段的所 有合營 企業。 

6 初始確 認後， 主體 應根據 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 
修訂） 使用 權益法 對其在 合營企 業中的 投資進 行會計 處理。 

共同 經營 —— 從權 益法 轉為對 資 產和負 債 進行會 計處理 

7 當主 體對其 在共同 經營中 的權益 從權益 法轉為 對資產 和負債 
進行 會計處 理時， 主 體應在 前一個 期間的 期初終 止確認 以前使 用權益 
法進 行會計 處理的 投資， 並 終止確 認根據 《國 際會計 準則第 28 號》 
(2011 年 修訂） 第 38 段構成 主體在 安排中 淨投資 的其他 項目， 同時 
確 認主體 在有關 共同經 營權益 的各項 資產和 負債中 的份額 ，包 括可能 
構成該 投資帳 面金額 的商譽 a 

8  主 體應根 據合同 安排， 以約 定比例 的權利 和義務 為基礎 ，確 
定 其在與 共同經 營相關 的資產 和負債 中的權 益份額 。主 體應將 相關資 
產和負 債從前 一個期 間權益 法形成 的投資 的期初 金額中 予以分 解後， 
作為相 關資產 和負債 的期初 金額。 

9 之 前採用 權益法 進行會 計處理 的投資 和根據 《國 際會 計準則 
第 28 號 X2011 年 修訂） 第 38 段構 成主體 對安排 淨投資 的其他 項目， 
與確 認的資 產和負 債淨額 （包括 商譽） 之間的 差額： 

(1)  如果 已確認 的資產 和負債 的淨額 （包括 商譽） 大 於終止 
確認 的投資 （ 以 及構成 主體淨 投資的 其他項 目）， 應首 先抵銷 與投資 
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相關的 商譽， 剩 餘部分 調整前 一個期 間的期 初留存 收益。 

(2) 如果 已確認 的資產 和負債 的淨額 （包括 商譽） 小 於終止 
確認 的投資 （以 及構成 主體淨 投資的 其他項 目）， 應調 整前一 個期間 
的期 初留存 收益。 

10 主體從 權益法 轉為對 資產和 負債進 行會計 處理， 應在 前一個 
期間的 期初， 說 明終止 確認的 投資、 已確 認資產 和負債 以及調 整計入 
的期 初留存 收益的 剩餘差 額之間 的協調 關係。 

11  當 主體確 認了與 其在共 同經營 中的權 益相關 的資產 和負債 
時， 《國 際會計 準則第 12 號》 第 15 段和第 24 段 中的初 始確認 例外情 
況不 適用。 

主 體單獨 財務 報表中 的過渡 性規定 


12 之 前根據 《國 際會計 準則第 27 號》 第 10 段在 單獨財 務報表 
中以成 本法或 者根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對其 在共同 經營中 
的 權益進 行會計 處理主 體應： 

(1)  終止 確認該 投資， 並 根據本 附錄第 7 段至第 9 段 確定的 
金額 確認主 體與其 在共同 經營中 的權益 相關的 資產和 負債。 

(2)  說 明在列 報的前 一個期 間的期 初終止 確認的 投資、 已確 
認資 產和負 債以及 調整計 入的期 初留存 收益的 剩餘差 額之間 的協調 
關係。 

13 當主 體由於 應用本 附錄第 12 段 有關共 同經營 的過渡 性規定 
而在其 單獨財 務報表 中確認 與其在 共同經 營中的 權益相 關的 資產和 
負 債時， 《國 際會計 準則第 12 號》 第 15 段和第 24 段關 於初始 確認的 
例外規 定不再 適用。 
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參照 “ 前一個 期間” 

13A 儘 管在本 附錄第 2 段至第 12 段中 參照了  “前 一個期 間”， 

主體 也可以 列報以 前期間 調整後 的比較 信息， 但這 不是強 制要求 。如 
果主 體沒有 列報以 前期間 調整後 的比較 信息， 所有對 “ 前一個 期間” 

的 參照應 理解為 “列報 調整後 的最早 比較期 間”。 

13B 如果 主體列 報了以 前期間 未調整 的比較 信息， 主體 應明確 
這些 信息是 未經調 整的， 聲明 這些信 息是在 不同基 礎上編 製的， 並對 
該基 礎進行 解釋。 

參照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 

14 如果 主體已 採用本 國際財 務報告 準則， 但尚 未採用 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》， 參照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 應理 解為參 
照 《國 際會計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確 認和計 量》。 

收購 合營權 益的會 計處理 

14A  《收 購合 營權益 的會計 處理》 （對 《國 際財 務報告 準則第 
11 號》 的 修訂） ，於 2014 年 5 月 發佈， 修訂 了應用 指南第 33 段之下 
標題的 内容， 增加了 準則第 21A 段、 應用 指南第 33A 段至第 33D 段 
和本附 錄的第 1AA 段， 及上述 内容的 標題。 主 體應以 未來適 用法， 

對採用 準則修 訂後發 生的、 收 購内含 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 所 
定 義的業 務合營 權益進 行會計 處理。 因此， 往期 發生的 收購合 營權益 
不應被 調整。 

其 他國際 財務報 告準則 的撤銷 

15 本國 際財務 報告準 則取代 了下列 國際財 務報告 準則： 

(1)  《國 際會計 準則第 31 號 一一 合營 中的權 益》； 和 

(2)  《‘ 解釋 公告第 13 號 一一 共 同控制 主體： 合 營者的 非貨幣 
性投 人》。 
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國際財 務報告 準則第 12 號 
一一 在其 他主體 中權益 的披露 

目  錄 

起 始段落 

s  m  . . 1 

實 現目標 . 2 

*e  m . s 

重大 判斷和 假設… …… . . …… . . . 7 

投 資性主 體狀態 . 9A 

在子 公司中 的權益 . 10 

非 控制權 益方在 集團活 動和現 金流中 的權益 . 12 

重大限 制條件 的性質 和程度 . 13 

與主 體在納 人合併 範圍結 構化主 體中的 權益相 關風險 的性質 •  14 
母 公司對 子公司 權益變 化未導 致喪失 控制權 時權益 變動的 

結 果 . 18 

報 告期內 喪失對 子公司 控制權 的結果 . . …… …… 19 

未納人 合併範 圍的子 公司中 的權益 （投 資性 主體） . . •••••  19A 

在合 營安排 和聯營 企業中 的權益 . 20 

主體 在合營 安排和 聯營企 業中的 權益的 性質、 範圍和 

.  財 務影響 . 21 

主體 在合營 企業和 聯營企 業中權 益的相 關風險 . 23 

在 非合併 結構化 主體中 的櫂益 . 24 
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國際財 務報告 準則第 12 號 


在其 他主體 中權益 的披露 


目 標 

1 本國 際財務 報告準 則的目 標是， 要求主 體披露 有助於 其財務 
報表使 用者評 估下列 情況的 信息： 

(1)  主 體在其 他主體 中權益 的性質 及相關 風險； 以及 

(2)  這些 櫂益對 主體財 務狀況 、財 務業績 和現金 流量的 影響。 

實 現目標 

2 為 實現第 1 段中的 目標， 主 體應當 披露： 

(1)  判斷 下列事 項時所 作的重 大判斷 和假設 （第 7 段至第 9 

段）： 

① 主 體在其 他主體 或合營 安排中 的權益 性質； 

② 主體 擁有權 益的合 營安排 的類型 （第 7 段至第 9 段）； 

③ 在 適用的 情況下 是否滿 足投資 性主體 的定義 ，（參 見第 9A 段）。 

以及 

(2)  主體 在下列 主體中 權益的 信息： 

①  子公司 （第 10 段至第 19 段）； 

②  合營安 排和聯 營企業 （第 20 段至第 23 段）； 以及 

③  不受主 體控制 的結構 化主體 （未納 入合併 範圍的 結構化 主體） 
(第 24 段至第 31 段）。 

3 如果 本國際 財務報 告準則 所要求 的信息 披露與 其他準 則所要 


求的 信息披 露不能 實現第 1 段的 目標， 主 體應當 披露實 現上述 目標的 
所需 的額外 信息。 
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4 主 體應考 慮實現 披露目 標的必 要詳細 程度， 以 及如何 安排來 
強調本 國際財 務報告 準則各 項要求 的重要 程度。 主體應 根攄情 況進行 
合計披 露或分 解披露 ，以免 有用的 信息因 掩埋在 大量不 重要細 節中或 
因加 總計入 具有不 同特徵 的項目 合計中 而被模 糊處理 （參 見應 用指南 
第 2 段至第 6 段）。 

範 圍 

5 本國 際財務 報告準 則適用 於在下 列各項 之一中 擁有權 益的主 

Qiii} . 

麗. 

(1)  子 公司； 

(2)  合 營安排 （即 共同 經營或 合營企 業）； 

(3)  聯營 企業； 

(4)  未 納入合 併報表 範圍的 結構化 主體。 

6 本 國際財 務報告 準則不 適用於 = 

(1)  《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 適 用的離 職後福 
利計劃 或其他 長期僱 員福利 計劃。 

(2)  《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 適用 的主體 
單 獨財務 報表。 但是： 

①  如果主 體在未 納入合 併範圍 的結構 化主體 中擁有 權益， 並且將 
單獨 財務報 表作為 其唯一 的財務 報表， 在編 製單獨 財務報 表時， 該主 
體應當 適用第 24 段至第 31 段的 要求。 

② 按照 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 31 段的 規定， 以公 允價值 
計 量其子 公司且 變動計 入損益 的投資 性主體 在編製 財務報 表時， 應當 
根據本 準則的 要求列 報與投 資性主 體相關 的信息 披露。 

(3)  主體在 其參與 的但並 非共同 控制的 合營安 排中的 權益。 
除非 該權益 對合營 安排有 重大影 響或該 權益為 主體在 結構化 主體中 
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的 權益。 

(4) 按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 進 行會計 
處 理的在 其他主 體中的 權益。 但主體 對於在 下列各 項中的 權益， 應當 
遵循本 準則： 

①  當按照 《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 
投 資》， 主體 對在聯 營或合 營企業 中的權 益以公 允價值 計量且 變動計 
入損 益時； 或者 

② 當 該權益 是在未 納入合 併範圍 的結構 化主體 中的權 益時。 

重 大判斷 和假設 

7  主 體應當 披露其 在確定 下列各 項時所 作的重 要判斷 和假設 
(以 及判 斷和假 設的變 更）： 

(1)  主 體對另 一主體 擁有控 制權， 即按照 《國 際財務 報告準 
則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 第 5 段和第 6 段所述 的被投 資者； 

(2)  主體對 某一安 排擁有 共同控 制櫂或 對另一 主體具 有重大 
影響； 以及 

(3)  當該 合營安 排通過 一單獨 工具予 以結構 化時， 合 營安排 
的類型 （即 共同 經營或 合營企 業）。 

8 根據第 7 段 披露的 重要判 斷和假 設包括 ，事 實和情 況發生 變化， 
導致主 體在報 告期對 其是否 控制、 共同控 制或重 大影響 的結論 發生變 
化 時所作 的重要 判斷和 假設。 

9 為 遵循第 7 段的 要求， 主體 應當披 露在確 定諸如 下列各 項時所 
作 的重要 判斷和 假設： 

(1)  即 使主體 擁有另 一主體 一半以 上的表 決權， 主體 並不控 


制另一 主體。 
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(2)  即 使主體 擁有另 一主體 一半以 下的表 決權， 主體 仍控制 
另一 主體。 

(3)  主體 是代理 人或被 委託人 （參見 《國 際財 務報告 準則第 
10 號》 應用 指南第 58 段至第 72 段）。 

(4)  即 使主體 擁有另 一主體 20% 或 20% 以 上的表 決權， 主體對 
另一 主體沒 有重大 影響。 

(5)  即 使主體 擁有另 一主體 20% 以 下的表 決權， 主體 仍對另 
一 主體具 有重大 影響。 

投 資性主 體狀態 

9A 當母公 司根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 27 段 確定本 
身為投 資性主 體時， 該投資 性主體 應當披 露其在 確定本 身為投 資性主 
體時所 作的重 要判斷 和假設 。如果 該投資 性主體 不具備 一個或 多個投 
資性主 體應當 具備的 主要典 型特徵 （參見 《國 際財 務報告 準則第 10 
號》 第 28 段）， 該投 資性主 體應當 披露其 仍被認 定為投 資性主 體的原 
因0 


9B 當 一個主 體成為 投資性 主體， 或 不再是 投資性 主體， 該投資 
性 主體應 當披露 投資性 主體狀 態發生 的變化 並解釋 原因。 此外， 如果 
一個主 體成為 投資性 主體， 還應當 披露投 資性主 體狀態 的變化 對當期 
財務 報表的 影響， 包括： 

(1)  投資性 主體狀 態改變 當日， 不再納 人合併 範圍的 子公司 
的全 部公允 價值； 

(2)  若 存在， 應根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 應 用指南 
第 101 段的規 定計算 的利得 和損失 總額； 以及 

(3)  損 益表中 確認上 述利得 或損失 的行項 （如 果沒有 單獨列 


示）。 
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在子 公司中 的權益 

io 主體應 當在其 合併財 務報表 中披露 與下列 各項有 關的信 

息： 

(1)  有 助於其 合併財 務報表 使用者 了解： 

①  集團的 構成； 以及 

② 非 控制櫂 益方在 集團活 動和現 金流量 中擁有 的權益 （第 12 段）。 

以及 

(2)  有 助於其 合併財 務報表 使用者 評估： 

①  主體在 使用集 團資產 、清償 集團債 務所受 重要限 制的性 質和程 
度 (第 13 段）; 

② 與主 體在納 入合併 範圍的 結構化 主體中 的權益 相關的 風險變 
動 的性質 （第 14 段至第 17 段）； 

③ 主體 在子公 司的所 有者權 益變動 的結果 ，該 變動 不會使 主體失 
去對 子公司 的控制 （第 18 段）； 以及 

④ 主體 在報告 期對子 公司失 去控制 的結果 （第 19 段）。 

11 納 入合併 範圍的 子公司 財務報 表的報 告期期 末日與 合併財 
務報表 不同時 （參見 《國際 財務報 告準則 第10 號》 應用 指南第 92 段和 
第 93 段）， 主 體應當 披露： 

(1)  子公 司財務 報表報 告期期 末日； 以及 

(2)  使 用不用 曰期或 期間的 原因。 

非控制 權益方 在集團 活動和 現金流 中 的權益 

12 主 體應當 披露擁 有其重 要非控 制權益 的每一 子公司 的下列 
情況 = 

(1)  子公司 的名稱 。 

(2)  子公司 的主要 經營地 （以及 子公司 主要經 營地不 同於其 
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所在 國時子 公司的 註冊國 家）。 

(3)  非 控制權 益方所 持有的 所有者 權益的 比例。 

(4)  非 控制權 益方所 持有的 投票權 比例， 如果 該比例 不同於 
其 所持有 的所有 者權益 比例。 

(5)  報 告期分 配至子 公司非 控制權 益方的 損益。 

(6)  子公 司在報 告期末 累積的 非控制 權益。 

(7)  有關子 公司的 財務信 息概要 （參 見應用 指南第 10 段）。 

重大限 制條件 的性質 和程度 

13 主體 應當披 露以下 内容： 

(1)  限制主 體使用 集團資 產或清 償集團 負債的 重大限 制條件 
(即 法律 規定、 合同 要約和 監管規 定）， 例如： 

① 限制 母公司 或其子 公司轉 讓現金 或其他 資產給 集團內 其他主 
體， 或從 集團內 其他主 體收到 現金或 其他資 產能力 的限制 條件； 

② 限 制給集 團内其 他主體 ，或 從集團 内其他 主體獲 取分紅 和其他 
資 本支出 分配， 或發 生或償 付貸款 或預付 款的擔 保條款 或其他 要求。 

(2)  非控制 權益擁 有的保 護性權 利顯著 限制主 體使用 集團資 
產或 清償集 團負債 的能力 （例 如母 公司有 義務在 清償自 身負債 之前首 
先清償 子公司 負債， 或使用 資產或 清償負 債前必 須要求 得到非 控制性 
權益許 可）， 該 保護性 權利的 性質和 程度。 

(3)  受限制 條件作 用的資 產和負 債在合 併財務 報表中 的帳面 
價值。 

與主體 在納入 合 併範圍 結構化 主體中 的權益 相關風 險的性 
質 

14 主 體應當 披露要 求母公 司或其 子公司 對某納 入合併 範圍結 
構化主 體提供 財務支 持的合 同安排 條款， 包括使 該報告 主體承 擔損失 
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的事項 或情況 （例 如， 清算安 排或與 購買結 構化主 體資產 的義務 ，或 
向 結構化 主體提 供財務 支持相 關的信 用評級 觸發事 件）。 

15 即使沒 有合同 義務， 如果 母公司 或其子 公司在 報告期 對納入 
合併 範圍結 構化主 體已經 提供了 財務支 持或其 他支持 （即 購買 結構化 
主 體的資 產或發 行的工 具）， 報告主 體應當 披露： 

(1)  所提供 支持的 類型和 金額， 包括母 公司或 其子公 司説明 
結構化 主體獲 得財務 支持的 情況； 以及 

(2)  提供 支持的 原因。 

16 即使沒 有合同 義務， 如果 母公司 或其子 公司在 報告期 對之前 
不屬 於合併 範圍的 結構化 主體提 供了財 務支持 或其他 支持， 並 且這一 
支持導 致報告 主體控 制了該 結構化 主體， 主體應 當披露 促成這 一決定 
的相關 因素。 

17 主 體應當 披露當 前向納 入合併 範圍結 構化主 體提供 財務支 
持 或其他 支持的 意圖， 包 括説明 結構化 主體獲 得財務 支持的 意圖。 

母公 司 對子公 司 權益變 化未導 致喪失 控制權 時權益 變動的 

結果 

18  主體 應列報 清單， 以反映 母公司 在子公 司所有 者權益 的變化 
對 母公司 所有者 權益的 影響， 這 些變化 未導致 母公司 喪失控 制權。 

報告期 內喪失 對子公 司 控制權 的結果 

19 主體 應當披 露按照 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 25 段計算 
的 利得或 損失： 

(1)  在喪失 對子公 司控制 權時， 以公允 價值計 量對該 子公司 
剩 餘投資 產生的 利得或 損失； 以及 
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(2) 確 認該利 得或損 失的損 益行項 （如 果沒 有單獨 列示的 

話）。 

未納入 合併範 圍的子 公司中 的權益 （投 資性 主體） 

19A 根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 要 求不做 合併報 表而以 
公允 價值計 量其子 公司變 動計入 損益的 投資性 主體， 應 當披露 下述事 
實。 

19B 對 於每個 未納入 合併範 圍的子 公司， 投資性 主體應 當披露 
以下 信息： 

(1)  子公司 名稱； 

(2)  子公 司主要 經營地 （以 及當 子公司 主要經 營地不 同於其 
所在國 時子公 司註冊 成立的 所在國 家）； 以及 

(3)  投資 性主體 所持有 的權益 比例， 以 及當與 權益比 例與投 
票權 不成比 例時， 投資性 主體所 持有的 投票權 比例。 

19C 如果 投資性 主體是 另一投 資性主 體的母 公司， 母公 司還應 
當 根據第 19B 段 （ 1) 至第 19B 段 （3) 的 要求， 披露其 投資性 主體子 
公司 控制投 資的相 關信息 。上 述信 息披露 可以通 過在母 公司財 務報表 
中 包括包 含上述 信息的 子公司 （或 子公 司們） 的財務 報表來 實現。 

19D 投 資性主 體應當 披露： 

(1)  未納 入合併 範圍的 子公司 以現金 股利、 歸 還貸款 或支付 
預 付款形 式向投 資性主 體轉移 資金的 重大限 制條件 （例 如源於 借款安 
排、 監 管要求 和合同 安排的 限制） 的 性質和 程度； 以及 

(2)  任何為 未納入 合併範 圍的子 公司提 供財務 或其他 支持的 
現有 承諾或 意圖， 包括 協助子 公司取 得財務 支持的 承諾或 意圖。 
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19E 在報告 期間， 如 果投資 性主體 或其任 何子公 司在沒 有合同 
義務 的情況 下向一 家未納 人合併 範圍的 子公司 提供了 財務或 者其他 
支持 （如 購買子 公司資 產或其 發行的 工具， 或者 幫助該 子公司 獲得財 
務支 持）， 該投 資性主 體應當 披露： 

(1)  為 每個未 納入合 併範圍 的子公 司提供 支持的 金額和 類型； 

以及 

(2)  提供 支持的 原因。 

19F 投 資性主 體應披 露可能 要求主 體或者 其未納 入合併 範圍的 
子公 司為另 一未納 人合併 範圍的 受控結 構化主 體提供 財務支 持的合 
同 條款， 包 括可能 使報告 主體產 生損失 的事項 和環境 （例 如， 有義務 
購買 結構化 主體資 產或者 提供財 務支持 的流動 性安排 和信用 評級觸 
發 器）。 


19G 在報告 期間， 若 投資性 主體或 其未納 入合併 範圍的 子公司 
在沒 有合同 義務的 情況下 為另一 未納入 合併範 圍的非 受控結 構化主 
體提 供財務 或其他 支持， 且通過 支持條 件獲得 該結構 化主體 控制權 時 * 
投 資性主 體應當 披露決 定提供 支持的 原因。 

在合 營安排 和聯營 企業中 的權益 

20  主體應 當披露 有助於 財務報 表使用 者評估 下列各 項的信 

息： 

(1)  主 體在合 營安排 和聯營 企業中 櫂益的 性質、 程度 和財務 
影響， 包括 與合營 安排或 聯營企 業中具 有共同 控制、 重 大影響 的其他 
投資者 之間合 同關係 的性質 和影響 （第 21 段和第 22 段）； 以及 

(2)  主體在 合營企 業或聯 營企業 中權益 相關風 險的性 質及其 
變化 （第 23 段）。 
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主 體在合 營安排 和聯營 企業中 權益的 性質、 範 圍和財 務影響 

21 主 體應當 披露： 

( 1  )  對於報 告主體 具有實 質性的 合營安 排和聯 營企業 而言： 

① 合 營安排 或聯營 企業的 名稱。 

②  與合營 安排方 或聯營 方關係 的性質 （例 如， 描述 合營安 排或聯 
營企業 活動的 性質， 以及合 營安排 或聯營 企業活 動對主 體活動 是否至 
關重 要）。 

③  合營安 排或聯 營企業 的主要 經營地 （若合 營安排 或聯營 主要經 
營 地不同 於其所 在國， 合 營安排 或聯營 企業的 註冊國 家）。 

④ 主體 所持有 的權益 比例或 參與股 權比例 ，以 及若 與前述 比例不 
同， 主體 持有的 投票權 比例。 

(2)  對於報 告主體 具有實 質性的 合營企 業和聯 營企業 而言： 

① 在合 營企業 或聯營 企業中 的投資 是採用 權益法 計量還 是以公 
允價值 計量。 

② 按 照應用 指南第 12 段和第 13 段 的具體 規定， 關於 合營企 業和聯 
營的財 務信息 概要。 

③ 當 採用權 益法核 算合營 企業和 聯營企 業時， 且主 體在合 營企業 
和聯營 企業的 投資具 有公開 市場報 價時， 披露 其公允 價值。 

(3)  應用 指南第 16 段要求 的在單 獨非重 大的合 營企業 和聯營 
中投資 的財務 信息。 

① 所有 非重要 合營企 業的財 務信息 合計， 以及另 外單獨 披露； 

②  所有非 重要聯 營的財 務信息 合計。 

21A 投資 性主體 不需要 披露第 21 段 （2) 至第 21 段 （3) 要求的 
信息。 


22 主體還 應當披 露 = 
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( 1  )  有關合 營企業 或聯營 以現金 股利、 歸還貸 款或支 付預付 
款形 式向主 體轉移 資金的 重大限 制條件 （即， 來 自對合 營企業 或聯營 
具 有共同 控制或 重大影 響的投 資者之 間的借 款安排 、監 管要求 和合同 
安排） 的 性質和 程度。 

(2)  如果採 用權益 法核算 的合營 企業或 聯營企 業的財 務報表 
報告 期期末 日不同 於報告 主體， 主 體應當 披露： 

① 合營 企業或 聯營企 業財務 報表報 告期期 末日； 以及 

②  使用不 同曰期 或不同 期間的 原因。 

(3)  當主體 採用權 益法而 不再確 認其在 合營企 業或聯 營企業 
中 的損失 份額時 ，合 營企業 或聯營 在報告 期内損 失的未 確認份 額和截 
至報 告期末 累計的 未確認 份額。 

主體 在合營 企業和 聯營企 業中權 益的相 關風險 

23  主 體應當 披露： 

(1)  與合 營企業 有關的 承諾， 該承諾 與應用 指南第 18 段至第 
20 段 要求的 其他承 諾分別 披露。 

(2)  根據 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 
資 產》， 與主體 在合營 企業或 聯營企 業中的 權益相 關的或 有負債 （包 
括與 其他對 合營企 業或聯 營企業 具有共 同控制 或重大 影響的 投資者 
共 同發生 的或有 負債中 屬於本 主體的 份額） 應當 與其他 或有負 債金額 
分別 披露， 除非 損失的 可能性 極小。 

在 非合併 結構化 主體中 的權益 

24 主 體應當 披露： 

(1)  有助於 財務報 表使用 者了解 主體在 未納入 合併範 圍結構 
化主體 中權益 的性質 和程度 （第 26 段至第 28 段）； 以及 

(2)  有助於 財務報 表使用 者評價 與其在 未納入 合併範 圍結構 
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化主 體中權 益相關 風險的 性質及 其變化 （第 29 段至第 31 段）。 

25 第 24 段 （2) 所要求 的信息 包括： 主體 在以前 報告期 與未鈉 
入合併 範圍結 構化主 體相關 （例如 ，支 持該 結構化 主體） 風險的 信息， 
即 使主體 在報告 日不再 與結構 化主體 相關。 

25A  投資 性主體 不需要 披露第 24 段中要 求的關 於其控 制的未 
納人合 併範圍 結構化 主體的 信息， 但需 要按第 19A 段至第 19G 段中的 
要 求來披 露相關 信息。 

權益 的性質 

26 主 體應當 披露其 在未納 入合併 範圍結 構化主 體中權 益的定 
性信息 和定量 信息， 包括 但不限 於結構 化主體 的性質 、目 的、 規模和 
活動， 以 及結構 化主體 的融資 方式。 

27 如 果主體 已經為 未納入 合併結 構化主 體提供 支持， 但 沒有提 
供第 29 段 所要求 的信息 （如， 因為 主體在 報告日 在結構 化主體 中沒有 
權 益）， 主 體應當 披露： 

( 1  )  主體確 定其所 支持的 結構化 主體的 方式； 

(2)  主 體在報 告期從 結構化 主體中 獲得的 收益， 包括 對所列 
示 的收益 類型的 描述； 以及 

(3)  主 體在報 告期轉 移至結 構化主 體的所 有資產 （轉移 時的） 
帳面 金額。 

28 除非其 他形式 更恰當 ，主 體應 當以表 格形式 列示第 27 段 （2) 
和 （3) 的 信息， 並將其 所支持 的活動 分為相 關類別 （參 見應 用指南 
第 2 段至第 6 段）。 
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風險 的性質 

29 除 非其他 形式更 恰當， 主 體應當 以表格 形式披 露下列 各項的 
概要： 

(1)  在 財務報 表中確 認的， 主體 在未納 入合併 範圍結 構化主 
體權 益相關 的資產 和負債 的帳面 金額。 

(2)  上述 確認的 資產和 負債在 財務狀 況表中 列示的 行項。 

(3)  最能代 表主體 在結構 化主體 權益損 失風險 最大敞 口的金 
額， 包 括這些 損失是 如何確 定的。 如果主 體不能 量化其 在未納 入合併 
範圍 結構化 主體中 的權益 的最大 損失， 主體應 當披露 這一事 實及原 
因。 

(4)  主體在 未納人 合併範 圍結構 化主體 中權益 相關的 資產和 
負債 的帳面 金額與 主體在 結構化 主體權 益損失 風險最 大敞口 的金額 
的 比較。 

30 如 果主體 在報告 期已經 向之前 或目前 擁有權 益的未 納入合 
併 範圍結 構化主 體提供 財務支 持或其 他支持 （例 如， 購 買結構 化主體 
的資產 或購買 結構化 主體發 行的工 具）， 即使主 體沒有 合同義 務這樣 
做， 主體 也應當 披露： 

(1)  所 提供的 支持的 類型及 數量， 包括 主體説 明結構 化主體 
獲 得財務 支持的 情況； 以及 

(2)  提供 支持的 原因。 

31 主 體應當 披露當 前向未 納入合 併範圍 結構化 主體提 供財務 
支 持或其 他支持 的現時 意圖， 包括 説明結 構化主 體獲得 財務支 持的意 
圖。 
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附錄一 術語表 

本附錄 是本準 則的組 成 部分。 


來 自結構 化主體 

本準 則所稱 “來自 結構化 主體的 收益” 包 括但不 

的收益 

限於， 一 次性和 多次性 收費、 利息、 股息、 重新計 
量或 終止確 認在結 構化主 體中的 權益產 生的損 

益， 以 及向結 構化主 體轉移 資產和 負債產 生的損 

益。 

在 其他主 體中的 

本準 則所稱 “在 其他主 體中的 權益” 指的 是導致 

權益 

主體面 對另一 主體業 績帶來 回報的 可變性 的合同 

性涉 入或非 合同性 涉入。 “在 其他主 體中的 權益” 

可 以用以 下情況 證明， 但 不僅限 於以下 情況： 持有 

權益 或債務 工具、 諸 如提供 融資、 清算 支持、 信用 

增級 和擔保 等其他 形式的 涉入。 “在 其他主 體中的 

權益” 包括主 體控制 、共 同控 制或重 大影響 其他主 

體 的含義 。主體 並不必 僅僅因 為存在 典型的 供銷關 

係 而在另 一主體 中擁有 櫂益。 

應用 指南第 7 段至第 9 段提供 了關於 在其他 主體中 

權益 的更多 信息。 

《國 際財 務報告 準則第 10 號》 應用 指南第 55 段至第 

57 段對可 變回報 進行了 解釋。 

結構 化主體 

設計該 主體的 目的是 投票權 或類似 權利在 確定誰 

控制 該主體 時並非 決定性 因素， 例如， 當投 票權僅 

與行 政事務 相關， 並且 相關活 動由合 同安排 約束。 
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應用 指南第 22 段至第 24 段提 供了關 於結構 化主體 
更多的 信息。 

下列 術語見 《國 際會計 準則第 27 號》 （2011 年 修訂） 、《國 際會計 
準則第 28 號》 （2011 年修 訂）， 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國際 
財 務報告 準則第 11 號 一一 合營安 排》。 本 準則所 使用的 這些術 語與上 
述 準則中 的意思 相同： 

■ 聯營 

_  合併財 務報表 
_  對主體 的控制 

•  權益法 
* 集團 ’ 

•  合 營安排 
_  共 同控制 

•  共 同經營 

•  合 營企業 

•  非控 制權益 

•  母公司 

•  保護 性權利 

•  相 關活動 

•  單獨財 務報表 

•  單 獨工具 

•  重 大影響 

•  子公司 
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附錄二 應 用指南 

本 附錄是 本準則 的組成 部分， 對如何 應用本 準則第 1 段至第 31 段 
進行 描述， 與本 準則的 其他部 分具有 相同的 效力。 

1 本 附錄中 的例子 使用的 是假設 情況。 儘 管這樣 例子的 某些方 
面 可能以 實際情 況模式 列示， 但是 在應用 《國 際財 務報告 準則第 12 
號》 時 需要評 估特定 實際情 況模式 的相關 事實和 情況。 

匯總 （第 4 段） 

2 主體 應根據 情況確 定滿足 報表使 用者信 息需求 的信息 詳盡程 
度、 對本 準則要 求的不 同方面 重要性 的強調 程度， 以及 主體對 這些信 
息 合計的 方式。 主體 有必要 在無助 於財務 報表使 用者的 過多過 細財務 
報表的 閱讀負 擔與因 過度合 併而導 致信息 不明之 間尋求 平衡。 

3 對於 在類似 主體中 權益， 主體可 以合計 披露本 國際財 務報告 
準則 要求的 信息， 如果 這種合 計披露 與應用 指南第 4 段 的披露 目標和 
要求 一致， 並且 不會導 致信息 模糊。 主體 應坡露 如何合 計在類 似主體 
中的 權益。 

4 主 體應當 單獨列 報有關 在下列 權益的 信息： 


(1) 

子 公司； 

(2) 

合營 企業； 

(3) 

共同 經營； 

(4) 

聯營 企業； 以及 

(5) 

未 納入合 併範圍 結構化 主體。 

5 在確 定是否 合計信 息時， 主體應 當考慮 將予合 計的每 一主體 
不同 風險和 回報特 徵的定 量信息 和定性 信息以 及他們 對報告 主體的 
重要性 。主體 應當以 能夠向 財務報 表使用 者明確 解釋在 上述其 他主體 
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中權 益的性 質和程 度的方 式予以 披露。 

6 應用 指南第 4 段所 要求的 合理的 主體合 計分類 的示例 如下： 

(1)  活動 的性質 （如 研發 主體、 循環信 用卡證 券化主 體）。 

(2)  行業 分類。 

(3)  地 區分佈 （如國 家或地 區）。 


在其他 主體中 的權益 

7 在 其他主 體中的 權益， 指 的是導 致主體 面對另 一主體 業績的 
可 變性的 合同性 涉人或 非合同 性涉人 。考 慮其他 主體的 目的和 設計可 
能 有助於 報告主 體評估 是否在 其他主 體中擁 有權益 ，從 而有助 於評估 
是否應 當提供 本國際 財務報 告準則 所要求 的披露 。這一 評估包 括其他 
主體 的設計 所產生 的風險 及因設 計其他 主體而 轉移紿 報告主 體和其 
他方的 風險。 

8 報告 主體通 常因持 有工具 （如另 一主體 發行的 權益工 具或債 
務 工具） 或其 他吸收 風險可 變性的 涉入方 式而承 擔其他 主體業 績的可 
變回報 風險。 例如， 假定 結構化 主體持 有貸款 組合， 該 結構化 主體從 
其 他主體 （報告 主體） 處 取得信 貸違約 互換， 以 免其遭 受貸款 本金和 
利息違 約風險 。由於 信貸違 約互換 吸收了 結構化 主體的 回報可 變性， 
報 告主體 的涉入 使其承 擔來自 結構化 主體業 績回報 的可變 風險。 

9 某些 工具是 為了將 報告主 體的風 險轉移 給其他 主體。 這些工 
具為另 一主體 產生可 變回報 ，但一 般不能 使報告 主體承 擔來自 其他主 
體業 績回報 的可變 風險。 例如， 假 定結構 化主體 的設立 是為了 向願意 
承 擔主體 Z 信貸 風險的 投資者 提供投 資機會 （主體 Z 與安 排中 任何一 
方無 關聯） 。結 構化主 體通過 向投資 者發行 與主體 Z 信用風 險相 關的票 
據 （信 用關聯 票據） 獲得 資金， 並 將所獲 收益投 向無風 險金融 資產組 
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合中。 結構 化主體 通過與 互換對 應方簽 訂信用 違約風 險互換 （CDS) 
而承擔 了主體 Z 的信用 風險。 信用 違約風 險互換 將主體 Z 的信 用風險 
傳遞給 結構化 主體以 獲得互 換對應 方支付 的費用 。結構 化主體 中的投 
資者收 到較高 回報， 這一回 報既反 映了結 構化主 體從其 資產組 合中獲 
得的 回報， 也反 映了信 貸違約 互換的 費用。 互換 對手方 並沒有 涉入結 
構化 主體， 但是卻 承擔了 結構化 主體業 績可變 回報的 風險， 因 為信用 
違約 互換將 可變性 轉移給 結構化 主體， 而 不是吸 收結構 化主體 回報的 
可 變性。 

子 公司、 合營企 業和聯 營企業 財務信 息概要 （第 12 段和第 21 段） 

10 當子公 司中存 在對報 告主體 重要的 非控制 權益時 ，主 體應當 
披露： 

(1)  支付 給非控 制方的 分紅。 

(2)  有關 子公司 資產、 負債、 損 益和現 金流量 的財務 信息概 
要， 這 些信息 説明財 務報表 使用者 了解非 控制利 益方在 集團活 動和現 
金流 量中的 利益。 這 些信息 可能包 括但不 限於， 如流動 資產、 非流動 
資產、 流動 負債、 非流動 負債、 收入、 損 益和綜 合收益 總額。 

11 應用 指南第 10 段 （2) 所 要求的 財務信 息概要 應當為 集團內 
公司間 相互抵 銷前的 金額。 

12 關於 對報告 主體重 要的合 營企業 和聯營 企業， 報告主 體應當 
披露： 

(1)  從 合營企 業或聯 營企業 收到的 股息。 

(2)  有關合 營企業 和聯營 企業的 財務信 息概要 （參見 應用指 
南第 14 段和第 15 段） 包 括但不 限於： 

① 流動 資產。 

②  非流動 資產。 
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③ 流動 負債。 

④  非流動 負債。 

⑤  收入。 

⑥ 持 續經營 損益。 

⑦ 非 持續經 營稅後 損益。 

⑧ 其 他綜合 收益。 

⑨ 綜 合收益 總額。 

13 除 了應用 指南第 12 段 所要求 的財務 信息概 要外， 關於 對報告 
主體重 要的每 一合營 企業， 主體 應當披 露以下 金額： 

(1)  包括 在應用 指南第 12 段 （2) ①中的 現金和 現金等 價物。 

(2)  包括 在應用 指南第 12 段 （2) ③中流 動負債 （不包 括交易 
及其 他應付 款和準 備）。 

(3)  包括 在應用 指南第 12 段 （2) ④ 中的非 流動金 融負債 （不 
包括交 易及其 他應付 款和準 備）。 

(4)  折舊和 攤銷。 

(  5  ) 利息 收入。 

(6)  利息 費用。 

(7)  所得稅 費用或 收入。 

14 根 攄應用 指南第 12 段和第 13 段 列示的 財務信 息概要 應當是 
在合 營企業 或聯營 企業財 務報表 中金額 （而 不是 主體在 這些金 額中的 
份 額）。 如果 主體採 用權益 法對其 在合營 企業或 聯營企 業中的 利益進 
行會 計處理 ，則： 

(1)  合營企 業或聯 營財務 報表中 的金額 應予以 調整， 以反映 
主體採 用權益 法核算 時進行 的調整 ，_ 如取 得時的 公允價 值調整 以及會 
計政策 差異的 調整。 

(2)  主體應 當提供 按照主 體在合 營企業 或聯營 企業中 的權益 
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的帳 面金額 對財務 信息概 要進行 調節。 

15 如果存 在下列 情況， 主體 可以根 據合營 企業或 聯營企 業的財 
務 報表列 示應用 指南第 12 段和第 13 段所要 求的財 務信息 概要： 

(1)  主 體按照 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 以公允 
價值計 量其在 合營企 業或聯 營中的 權益； 

(2)  合營企 業或聯 營企業 不根據 國際財 務報告 準則編 製財務 
報表， 並且 據此編 製財務 報表是 不切實 際的或 產生不 必要的 成本。 

在 上述情 況下， 主體應 當披露 財務信 息概要 編製的 基礎。 

16 主 體應當 以合計 金額披 露在以 權益法 核算的 非重要 合營企 
業或聯 營企業 的權益 的帳面 價值。 主體也 應當單 獨披露 其在合 營企業 
或聯營 中下列 各項所 佔份額 的合計 數 ： 

(1)  持 續經營 損益。 

(2)  非 持續經 營稅後 損益。 

(3)  其 他綜合 收益。 

(4)  綜 合收益 總額。 

主體應 將合營 企業或 聯營企 業分開 披露。 

17 如果 主體在 子公司 、合 營企業 或聯營 企業中 的利益 （或 在合 
營企 業或聯 營企業 中的權 益的一 部分） 按照 《國 際財 務報告 準則第 5 
號 一一 持 有待售 的流動 資產和 非持續 經營》 分類為 持有待 售資產 ，不 
要求 主體按 照應用 指南第 10 段至第 16 段的要 求披露 子公司 、合 營企業 
或 聯營企 業的財 務信息 概要。 

對合 營企業 的承諾 〔第 23 段 （1) 〕 

18 主體應 當在報 告日披 露主體 所作出 但未確 認的所 有承諾 （包 
括與 共同控 制合營 企業的 其他投 資者共 同作出 的承諾 中屬於 本主體 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  813 


的份 額）， 這些承 諾與其 在合營 企業中 的利益 相關。 這 些承諾 可能導 
致現 金或其 他資源 的未來 流出。 

19 可 能導致 現金或 其他資 源的未 來流出 的未確 認承諾 包括： 

(1)  由於諸 如下列 情況導 致提供 資金或 資源的 未確認 承諾： 

①  合營企 業的構 成或形 成協議 （該協 議要求 主體在 特定期 間提供 
資金資 助）。 

②  合營企 業承擔 的資本 密集型 項目。 

③ 無條 件購買 義務， 這些 義務要 求主體 承諾從 合營企 業購買 設備、 
存貨或 服務， 或 者代表 合營企 業購買 設備、 存貨或 服務。 

④ 向合 營企業 提供貸 款或其 他財務 支持的 未確認 承諾。 

⑤ 向 合營企 業提供 資助的 未確認 承諾， 如 資產或 服務。 

⑥  與合營 企業相 關的其 他不可 取消的 未確認 承諾。 

(2)  由於特 定情況 未來發 生或不 發生， 導致獲 得其他 方在合 
營企 業所有 權權益 （或 所有 權益一 部分） 的 未確認 承諾。 

20 應用 指南第 18 段和第 19 段的要 求和例 子說明 《國 際會 計準則 
第 24 號 一一 關聯方 披露》 第 18 段所要 求的部 分披露 類型。 

在未 納入合 併範圍 結構化 主體中 的權益 （第 24 段至第 31 段） 

結構 化主體 

21 結構化 主體是 指這樣 的主體 ，設 計該主 體的目 的是決 定該主 
體 的控制 權時投 票權或 類似權 利並非 決定性 因素， 例如， 當投 票權僅 
與 行政事 務相關 並且相 關的活 動由合 同安排 約束。 


22 結 構化主 體通常 具有下 列全部 或部分 特點： 

(1)  活動 受限。 

(2)  目標界 定明確 且範圍 較窄， 如具有 稅收效 應的的 租賃， 
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從 事研發 活動， 向 主體提 供資本 或資金 來源， 或 者向投 資者提 供投資 
機 會以向 投資轉 移與結 構化主 體資產 相關的 風險和 報酬。 

(3)  不 充足的 權益， 該權 益允許 結構化 主體在 不需要 次級財 
務支 持的情 況下對 其活動 進行融 資:。 

(4)  以多 項合同 相關聯 的工具 向投資 者進行 融資， 該 情形導 
致 信用或 其他風 險集中 （可 部分 出售的 一種證 券）。 

23 可作為 結構化 主體的 例子包 括但不 限於： 

(1)  證券化 工具。 

(2)  資 產支持 的融資 安排。 

(3)  部 分投資 基金。 

24 由投 票權控 制的主 體不是 結構化 主體， 僅僅 因為， 例如 ，是 
其根據 重組安 排從第 三方收 到資金 資助。 

由未 納入合 併範圍 結構化 主體中 權益產 生風險 的性質 （ 第 29 段至 
第 31 段） 

25 除第 29 段至第 31 段所要 求的信 息外， 主體 應披露 滿足第 24 
段 （2) 披露目 標要求 的額外 信息。 

26 根 據情況 不同， 需 要披露 的額外 信息可 能與主 體因未 納入合 
併範 圍結構 化主體 中的利 益而產 生的風 險評價 有關， 這 種情況 的示例 
包括： 

(1)  可能要 求主體 向結構 化主體 提供財 務支持 的有關 安排的 
條件 （ 即清算 安排， 或與購 買結構 化主體 資產或 提供財 務支持 相關的 
信 用評級 觸發事 件）， 包括： 

① 對 可能使 報告主 體蒙受 損失的 事件或 情況的 描述。 

②  是否存 在限制 義務的 條款。 
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③ 是否存 在提供 財務支 持的其 他方， 如 果有， 報告 主體的 義務與 
其他 方的義 務級別 如何。 

(2)  報告期 主體發 生的與 在未納 入合併 範圍結 構化主 體中的 
權益 相關的 損失。 

(3)  主體在 報告期 從在未 納入合 併範圍 結構化 主體中 權益收 
到 收入的 類型。 

(4)  是否要 求主體 在其他 方之前 吸收未 納入合 併範圍 並結構 
化主體 的損失 ，主 體吸收 這一損 失的最 大程度 ，以及 （如 果相關 的話） 
其他 各方承 擔潛在 損失的 程度和 金額， 有 關其他 各方在 未納入 合併範 
圍結 構化主 體中的 權益低 @ 報告主 體權益 份額。 

(5)  有 關清算 安排、 擔保或 與第三 方的其 他承諾 的信息 。與 
第三 方的其 他承諾 可能影 響主體 在未納 入合併 範圍結 構化主 體中的 
利益 的風險 和公允 價值。 

(6)  報告期 間未納 入合併 範圍結 構化主 體在對 其活動 進行融 
資時 遇到的 困難。 

(7)  與未納 入合併 範圍結 構化主 體的資 金支持 相關， 資金支 
持 的形式 （即商 業票據 或中期 票據） 及其加 權平均 壽命。 這一 信息可 
能 包括未 納入合 併範圍 結構化 主體資 產和資 金支持 的到期 分析， 如果 
結 構化主 體存在 由短期 資金支 持的長 期資產 的話。 
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附錄三 生 效日期 及過渡 性規定 

本附錄 是本國 際財務 報告準 則的組 成部分 ，與 本國 際財務 報告準 
則 其他部 分具有 同等 效力。 

生 效日期 和過渡 性規定 

1 本 國際財 務報告 準則適 用於自 2013 年 1 月 1 日或 此後開 始的年 
度 期間。 允 許提前 採用。 

1A  2012 年 6 月 發佈的 《合 併財務 報表、 合 營安排 和在其 他主體 
中 權益的 披露： 過渡性 規定》 （對 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 的 修訂） 增加 
了本 附錄第 2A 段至第 2B 段。 主 體應自 2013 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 
的年度 期間適 用上述 修訂。 主體 如果提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 
12 號》， 應 當同時 提前採 用上述 修訂。 

1B  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 準則 （對 《國 際財 務報告 
準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 27 
號》 的修 訂）， 增加修 訂了第 2 段和附 錄一， 並且添 加了第 9A 段至第 
9B 段、 第 19A 段至第 19G 段、 第 21A 段和第 25A 段。 主 體應自 2014 年 1 
月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間適 用上述 修訂。 允許提 前採用 。主 
體如 果提前 採用， 應當披 露該事 實且同 時採用 《投 資性 主體》 所有修 
訂。 


1C  《投 資性 主體： 合併報 表豁免 （對 國際財 務報告 準則第 10 
號、 國際財 務報告 準則第 12 號和國 際會計 準則第 28 號的修 訂）》 於 2014 
年 12 月 發佈， 修 訂了本 準則第 6 段。 主體 應當自 2016 年 1 月 1 日 之後採 
用準則 修訂。 允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 用準則 修訂， 應 當披露 
該 事實。 
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2  鼓勵主 體提供 本國際 財務報 告準則 所要求 的有關 2013 年 1 月 1 
曰前開 始的年 度期間 的信息 。提供 本國際 財務報 告準則 所要求 的一些 
信息 並不強 制主體 提前採 用本國 際財務 報告準 則的所 有要求 或採用 
《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 11 號》 、《國 際會 
計 準則第 27 號》 （2011 年 修訂） 和 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年修 
訂）。 

2A 本國際 財務報 告準則 的披露 要求沒 有必要 適用於 《國 際財 
務報告 準則第 12 號》 的最 早生效 年度期 間之前 的列報 期間。 

2B  本 國際財 務報告 準則第 24 段至第 31 段 及相應 的應用 指南第 
21 段至第 26 段沒 有必要 適用於 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 的 最早生 
效 年度期 間之前 的列報 期間。 

對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的引用 

3 如果 採用本 準則的 主體還 未採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 
可以以 《國 際會計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確認和 計量》 作為 參考。 
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國際財 務報告 準則第 13 號 
- 公允價 值計量 
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國際財 務報告 準則第 13 號 
一一 公允價 值計量 


目 標 

1 本 國際財 務報告 準則： 

(1)  對公 允價值 進行了 定義； 

(2)  在單獨 一項國 際財務 報告準 則中建 立了計 量公允 價值的 
框架； 並且 

(3)  規定了 公允價 值計量 的披露 要求。 

2 公 允價值 是基於 市場的 計量， 而不 是特定 主體的 計量。 對於 
一些 資產和 負債， 可觀 察的市 場交易 或市場 訊息可 能能夠 獲得。 而對 
於其他 資產和 負債， 可觀察 的市場 交易和 市場訊 息可能 不能夠 獲得。 
然而， 公 允價值 計量的 目標在 兩種情 況下是 一致的 一一 估計計 量曰當 
前 市場條 件下， “ 市場參 與者” 之 間發生 “有序 交易” 時 ，出 售一項 
資產或 轉移一 項負債 的價格 （即從 持有一 項資產 或承擔 一項負 債的市 
場 參與者 的角度 ，為計 量日的 “退 出價格 ”）。 

3 當相同 資產或 負債的 價格無 法直接 觀察得 到時， 主體 可運用 
最大限 度使用 相關可 觀察輸 入值、 最小限 度使用 不可觀 察輸入 值的其 
他估值 技術計 量公允 價值。 因為公 允價值 是基於 市場的 計量， 計量時 
應當使 用市場 參與者 對資產 和負債 進行定 價時所 使用的 假設， 包括關 
於 風險的 假設。 因此， 在計量 公允價 值時， 主 體持有 資產、 償 還或以 
其 他方式 履行負 債的意 圖並不 相關。 

4 公 允價值 的定義 側重於 資產和 負債， 因 為它們 是會計 計量的 
主要 對象。 此外， 本 國際財 務報告 準則也 適用於 以公允 價值計 量的主 
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範 圍 

5 本國 際財務 報告準 則適用 於要求 或允許 進行公 允價值 計量或 
公允 價值計 量披露 （以 及基於 公允價 值的計 量及其 披露， 如公 允價值 
減出售 費用） 的 國際財 務報告 準則， 第 6 段和第 7 段所 述情況 除外。 

6 本國 際財務 報告準 則的計 量和披 露要求 不適用 於下列 各項： 

(1)  《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以 股份為 基礎的 支付》 

範 圍内的 以股份 為基礎 的支付 交易； 

(2)  《國 際會計 準則第 17 號； 一一 租賃》 範圍内 的租賃 交易； 

以及 

(3)  與公允 價值類 似但並 非公允 價值的 計量值 ，如 《國 際會 
計 準則第 2 號 一一 存貨》 中 的可變 現淨值 ，或 《國 際會計 準則第 36 
號 一一 資產 減值》 中 的使用 價值。 

7 本國 際財務 報告準 則要求 的披露 不適用 於下列 各項： 

(1)  按照 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 以公 允價值 
計量 的計劃 資產； 

(2)  按照 《國 際會計 準則第 26 號 一一 退 休福利 計劃的 會計和 
報告》 以公 允價值 計量的 退休福 利計劃 投資； 以及 

(3)  按照 《國 際會計 準則第 36 號》 以公 允價值 扣除處 置費用 

作為 可收回 金額的 資產。  ’ 

8 如果 其他國 際財務 報告準 則要求 或允許 採用公 允價值 進行計 
量， 本國 際財務 報告準 則規範 的公允 價值計 量框架 既適用 於初始 計量， 
也適用 於後續 計量。 
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計 量 

公 允價值 的定義 

9 本國際 財務報 告準則 將公允 價值定 義為： 市場 參與者 之間在 
計量日 進行的 有序交 易中， 出售一 項資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 
需 支付的 價格。 

10 應用 指南第 2 段 總體描 述了公 允價值 計量的 方法。 

相 關資產 或負債 

11 公 允價值 計量是 針對一 項特定 資產或 負債的 。因此 ，如 果市 
場參 與者在 確定資 產或負 債在計 量日的 價格時 考慮了 該資產 或負債 
的 特徵， 主 體就應 在計量 公允價 值時考 慮這些 特徵。 例如， 這 些特徵 
包括： 

(1)  資產 的狀況 和所在 位置； 以及 

(2)  出 售或使 用資產 的限制 （如 有）。 

12  有 些特徵 對計量 的影響 因市場 參與者 如何考 慮該特 徵而有 
所 不同。 


13 以公 允價值 計量的 資產或 負債可 能是下 列兩者 之一： 

(1)  單獨 的資產 或負債 （例 如一 項金融 工具或 一項非 金融資 
產）； 或者 


(2) 資 產組、 負債組 或資產 和負債 的組合 （如 一個現 金產出 
單元或 一項業 務）。 


14 資產 或負債 是否作 為單獨 資產或 負債、 資 產組、 負債 組或是 
資 產和負 債的組 合進行 確認和 披露， 取決於 其計量 單元。 資產 或負債 
計量 單元的 確定應 當遵循 要求或 允許進 行公允 價值計 量的國 際財務 
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報告 準則， 除 非本國 際財務 報告準 則另有 規定。 

交 易 

15 公允 價值計 量假定 ，資產 或負債 的交換 發生在 計量日 當前市 
場條 件下， 市場 參與者 之間出 售資產 或轉移 負債的 有序交 易中。 

16 公允價 值計量 假定出 售資產 或轉移 負債的 交易發 生在： 

(1)  資產 或負債 的主要 市場； 或者 

(2)  在沒有 主要市 場的情 況下， 資產或 負債的 最有利 市場。 

17 主體不 需要對 所有可 能的市 場進行 徹底的 搜尋， 以識 別主要 
市場 或在沒 有主要 市場情 況下的 最有利 市場， 但 主體應 當考慮 所有可 
合理 獲取的 信息。 如果 不存在 相反的 證據， 主體 正常進 行資產 出售或 
負債 轉移所 進入的 市場可 以假定 為主要 市場， 或 在沒有 主要市 場的情 
況下， 假 定其為 最有利 市場。 

18 如果 資產或 負債存 在主要 市場， 公允價 值計量 應當採 用該市 
場 的價格 （無 論該價 格是直 接可觀 察的， 邊是使 用其他 估值技 術估計 
的）， 即使 另一不 同市場 在計量 日的價 格更為 有利。 

19 主 要市場 （或 最有利 市場） 是主 體在計 量日可 進入的 市場。 
因 為具有 不同活 動的不 同主體 （以 及這些 主體的 業務） 可能能 夠進入 
不同的 市場， 所 以對不 同主體 （以 及這些 主體的 業務） 而言， 相同資 
產或負 債的主 要市場 （或 最有利 市場） 可能 不同。 因此， 應當 從報告 
主體 的角度 考慮主 要市場 （或 最有 利市場 ）（ 及市 場參與 者）， 因而允 
許具 有不同 活動的 主體之 間存在 差異。 

20 儘管 在計量 日主體 必須有 能力進 入市場 ，但並 不需要 在計量 
曰出 售特定 資產或 轉移特 定負債 來計量 以市場 價格為 基礎的 公允價 
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值。 


21 即 使計量 日不存 在提供 出售資 產或轉 移負債 價格信 息的可 
觀察 市場， 公 允價值 計量仍 應從持 有資產 或承擔 負債的 市場參 與者的 
角度 考慮， 假 設當日 發生了 交易。 該假設 的交易 是估計 出售資 產或轉 
移負債 價格的 基礎。 

市場 參與者 

22 主體 在計量 資產或 負債的 公允價 值時， 應當採 用市場 參與者 
給資產 或負債 定價時 使用的 假設， 並假定 市場參 與者以 實現其 最高經 
濟 利益為 目的。 

23 在確定 這些假 設時， 主體不 需要識 別特定 的市場 參與者 。但 
主 體應當 考慮下 列特定 因素， 識 別總體 上區分 市場參 與者的 特徵： 

( 1  )  資產或 負債； 

(2)  資 產或負 債的主 要市場 （或最 有利市 場）； 以及 

(3)  在 該市場 上與主 體進行 交易的 市場參 與者。 

價格 

24 公允價 值是指 ，在計 量日當 前市場 條件下 ，在主 要市場 （或 
最有利 市場） 的有序 交易中 出售一 項資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 
需支付 的價格 （退 出價 格）， 無 論該價 格是直 接可觀 察的， 還 是用其 
他估值 技術估 計的。 

25 用來計 量資產 或負債 公允價 值的主 要市場 （或 最有利 市場） 
的價格 不需因 交易費 用而進 行調整 。交易 費用應 當按照 其他準 則的要 
求進 行會計 處理。 交易 費用不 屬於一 項資產 或負債 的特徵 ； 相反 ，它 
們是 與特定 交易相 關的， 因 主體參 與資產 或負債 的交易 方式不 同而不 
同。 
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26 交易 費用不 包括運 輸費用 。如果 資產所 在地是 資產的 一項特 
徵_  (如對 商 品而言 情況就 可能如 此）， 主 要市場 （或 最有利 市場） 的 
價格應 按照將 該資產 從當前 位置運 抵該市 場發生 的成本 （如 果有 的話） 
進行 調整。 

應用 於非金 融資產 

非金 融資產 的最高 效和最 佳使用 

27  非 金融資 產公允 價值的 計量應 當考慮 市場參 與者通 過最高 
效和 最佳使 用資產 或將其 出售給 最高效 和最佳 使用該 項資產 的其他 
市 場參與 者而創 造經濟 利益的 能力。 

28 最高 效和最 佳使用 非金融 資產應 當考慮 在實物 上可能 、法律 
上 允許以 及財務 上可行 的情況 下使用 資產， 具體 如下： 

(1)  實物 上可能 的情況 下使用 資產， 考 慮市場 參與者 在給資 
產 定價時 考慮的 資產實 物特徵 （例 如一項 房地產 的所在 地或大 小）。 

(2)  法律 上允許 的情況 下使用 資產， 考 慮市場 參與者 在給資 
產 定價時 考慮的 對資產 使用的 任何法 律限制 （例 如一項 房地產 適用的 
區域規 劃）。 

(3)  財務 上可行 的情況 下使用 資產， 考 慮在實 物上可 能且法 
律上 允許的 情況下 使用資 產能否 產生足 夠的收 益或現 金流量 （考 慮將 
資 產轉換 到該用 途的成 本）， 以滿 足市場 參與者 投資於 這樣使 用的該 
項資產 所要求 的投資 回報。 

29 最高效 和最佳 使用應 從市場 參與者 的角度 確定， 即使 主體計 
劃以不 同方式 使用該 資產。 但是， 主體當 前使用 非金融 資產的 方式可 
推定為 最高效 和最佳 使用， 除非市 場或其 他因素 表明市 場參與 者對資 
產 的不同 使用可 使資產 價值最 大化。 
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30 為 保護其 競爭地 位或出 於其他 原因， 主 體可能 不打算 積極使 
用已 獲取的 非金融 資產， 或者 不以最 高效和 最佳方 式使用 該資產 。例 
如， 主 體可能 取得一 項無形 資產， 並計劃 通過防 止其他 主體使 用該資 
產的 方式防 禦性地 使用該 資產。 然而， 主 體應在 假定市 場參與 者最高 
效和 最佳使 用的前 提下計 量非金 融資產 的公允 價值。 

非 金融資 產的估 值前提 

31 非 金融資 產的最 高效和 最佳使 用形成 了用於 計量資 產公允 
價值 的估值 前提， 包括： 

(1)  一項非 金融資 產的最 高效和 最佳使 用可能 通過與 其他資 
產組 合使用 （如 為了 使用需 安裝或 配置） 或與 其他資 產及負 債組合 （如 
一項 業務） 使用， 為 市場參 與者提 供最大 價值。 

① 如果 資產的 最高效 和最佳 使用是 通過與 其他資 產組合 使用或 
與 其他資 產及負 債組合 使用來 實現， 那麼 該資產 的公允 價值是 在假定 
該資 產將同 其他資 產或同 其他資 產及負 債組合 使用並 且市場 參與者 
可 獲得這 些資產 和負債 （即 其配 套資產 和相關 負債） 的情 況下， 在當 
前 交易中 出售資 產所能 收到的 價格。 

② 與資 產及其 配套資 產相關 的負債 包括為 籌集營 運資本 產生的 
負債， 但 不包括 為組合 之外的 資產籌 集資金 產生的 負債。 

③ 關於 非金融 資產的 最高效 和最佳 使用假 設對其 所在資 產組合 
或資產 與負債 組合中 （與 最高 效和最 佳使用 相關） 的所 有資產 而言都 
是一 致的。 

(2)  —項非 金融資 產的最 高效和 最佳使 用可能 獨立地 為市場 
參與者 提供最 大價值 。如果 資產通 過獨立 使用來 實現最 高效和 最佳使 
用， 資 產的公 允價值 是將資 產出售 給單獨 使用該 資產的 市場參 與者的 
當 前交易 中所能 收到的 價格。 
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32 非金融 資產的 公允價 值計量 假定， 資產 將按照 與其他 國際財 
務報告 準則規 定的計 量單元 相一致 的方式 （可能 是單項 資產） 出售。 
即使 在公允 價值計 量假定 資產的 最高效 和最佳 使用通 過與其 他資產 
組 合使用 或與其 他資產 及負債 組合使 用來實 現時， 情況也 如此， 這是 
因 為公允 價值計 量假定 市場參 與者已 經持有 了配套 資產和 相關負 
債。 


33 應用 指南第 3 段 規定了 非金融 資產估 值前提 概念的 應用。 

應 用於負 債 和主體 自身權 益工具 

一 般原則 

34 公 允價值 計量假 定一項 金融或 非金融 負債或 者主體 自身權 
益工具 （例如 企業合 併中作 為對價 發行的 權益） 在計量 日被轉 移給市 
場參 與者。 負債 或主體 自身權 益工具 的轉移 假定： 

(1)  負 債繼續 存在， 作為 受讓方 的市場 參與者 將被要 求履行 
義務。 負債 在計量 日並沒 有與對 方結清 或以其 他方式 消除。 

(2)  主 體自身 權益工 具繼續 存在， 作為 受讓方 的市場 參與者 
將 取得與 該工具 有關的 權利並 承擔相 關義務 。該 工具在 計量日 並沒有 
被取消 或以其 他方式 消除。 

35 即使 不存在 可觀察 市場， 以提供 關於轉 移負債 或主體 自身權 
益工 具的定 價信息 （例 如由 於存在 合同或 其他法 律限制 阻止了 這些項 
目的轉 移）， 如果 其他方 將這些 項目作 為資產 （如 公司 債券或 主體股 
票 的買入 期權） 持有， 這些 項目的 可觀察 市場可 能仍然 存在。 

36 在 任何情 況下， 主 體都應 當盡可 能多地 使用相 關的可 觀察輸 
入值 ，盡可 能少地 使用不 可觀察 輸入值 ，以 滿足公 允價值 計量的 目標， 
即估 計市場 參與者 之間在 計量日 按照當 前市場 條件在 有序交 易中轉 
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移一 項負債 或權益 工具的 價格。 


其他 方作為 資產持 有的負 債和權 益工具 


37 如 果轉移 相同或 類似負 債或主 體自身 櫂益工 具的報 價無法 
取得， 但 相同項 目被其 他方作 為資產 持有， 主體 應當從 在計量 日將相 
同項 目作為 資產持 有的市 場參與 者的角 度計量 負債或 權益工 具的公 
允 價值。 


38 在 這種情 況下， 主 體應當 根據下 列方法 計量負 債或權 益工具 
的公允 價值： 

(1)  如果被 其他方 作為資 產持有 的相同 項目存 在活躍 市場的 
報價， 使用該 價格； 

(2)  如果該 價格不 存在， 使用其 他可觀 察的輸 入值， 如被其 
他方作 為資產 持有的 相同項 目在不 活躍市 場中的 報價。 

(3)  如果 （1) 和 （2) 中的 可觀察 價格不 存在， 使用 其他估 
值 技術， 例如： 

① 收益 法 （ 如現值 技術， 即考 慮市場 參與者 預期從 作為資 產持有 
的 負債或 權益工 具中取 得的未 來現金 流量， 參 見應用 指南第 10 段和 
第 11 段）。 

②  市場法 （如使 用被其 他方作 為資產 持有的 類似負 債或權 益工具 
的 報價， 參 見應用 指南第 5 段至第 7 段）。 

39  只 有當存 在資產 特有的 因素且 該因素 不適用 於負債 或權益 
工具 的公允 價值計 量時， 主 體才能 對被其 他方作 為資產 持有的 負債或 
主體自 身權益 工具的 報價進 行調整 。主體 應保證 資產的 價格不 反映資 
產出售 受限的 影響。 可 能表明 資產報 價應當 被調整 的因素 包括： 

(1)  資產報 價與被 其他方 作為資 產持有 的類似 （但不 完全相 
同） 負 債或權 益工具 相關。 例如， 該負債 或權益 工具可 能具有 特定特 
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徵 （例 如發 行方的 信用質 量）， 與 被作為 資產持 有的類 似負債 或權益 
工 具的公 允價值 中反映 的特徵 不同。 

(2) 資 產的計 量單元 與負債 或權益 工具的 計量單 元不同 。例 
如， 對於 負債， 某些 情況下 資產的 價格反 映了應 收發行 人款項 和第三 
方信用 增級兩 者的組 合的匯 總價格 。如果 負債的 記帳單 元不是 這一組 
合， 則目 標是計 量發行 人負債 的公允 價值， 而非組 合的公 允價值 。因 
此， 在 這種情 況下， 主體應 當調整 資產的 可觀察 價格， 剔除第 三方信 
用 增級的 影響。 

未被其 他方作 為資產 持有的 負 債和權 益工具 

40 如 果轉移 相同或 類似負 債或主 體自身 權益工 具的報 價無法 
取得， 並且 相同項 目也沒 有被其 他方作 為資產 持有， 主 體應當 從承擔 
負債或 發行權 益工具 的市場 參與者 角度， 採用估 值技術 計量負 債或權 
益工具 的公允 價值。 

41 例如， 當採用 現值技 術時， 主 體可能 考慮： 

(1)  市場參 與者為 履行義 務預期 發生的 未來現 金流量 流出， 
包括 市場參 與者為 承擔義 務要求 的補償 （參 見應用 指南第 31 段至第 
33 段）。 

(2)  市場參 與者承 擔或發 行相同 負債或 權益工 具所取 得的金 
額， 使用市 場參與 者在主 要市場 （或 最有利 市場） 中發 行相同 合同條 
款的負 債或權 益工具 時對相 同項目 （例如 具有相 同信用 特徵） 進行定 
價時的 假設。 

不履 約風險 

42 負債的 公允價 值反映 了不履 約風險 的影響 。不 履約風 險包括 
但 不限於 主體自 身的信 用風險 （根據 《國 際財 務報告 準則第 7 號 一一 
金融 工具： 披露》 中的 定義） 。假定 不履約 風險在 負債轉 移前後 相同。 
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43  當計 量一項 負債的 公允價 值時， 主體 應該考 慮其信 用風險 
(信用 狀況） 的 影響， 以及其 他可能 影響義 務是否 被履行 的因素 。這 

些影響 可能因 負債而 不同， 例如： 

(1)  該負債 是否是 一項償 付現金 的義務 （金融 負債） 或者一 
項提 供商品 或服務 的義務 （非 金融負 債）。 

(2)  與 負債相 關的信 用增級 條款， 如 果存在 的話。 

44  負 債的公 允價值 應在計 量單元 的基礎 上反映 不履約 風險的 
影響。 如果負 債在發 行時附 有不可 分割的 第三方 信用增 級且該 信用增 
級 與負債 單獨進 行會計 處理， 該負 債的發 行人在 計量負 債的公 允價值 
時 不應當 考慮信 用增級 （如 第三方 的債務 擔保） 的 影響。 如果 信用增 
級 與負債 單獨進 行會計 處理， 發行 人在計 量負債 的公允 價值時 應考慮 
自身 的信用 狀況， 而 不考慮 第三方 保證人 的信用 狀況。 


轉 移負債 或主體 自身權 益工具 的限制 

45 在計 量負債 或主體 自身權 益工具 的公允 價值時 ，主體 不應當 
設置 與限制 該項目 轉移相 關的單 獨輸入 值或者 對其他 輸入值 進行調 
整 。限 制負債 或主體 自身權 益工具 轉移的 影響已 經顯性 或隱性 地包含 
在公允 價值計 量的其 他輸入 值中。 

46 例 如在交 易日， 債 權人和 債務人 在完全 了解該 義務包 括轉移 
限制的 情況下 接受負 債的交 易價格 。由於 交易價 格中已 經包含 轉移限 
制 的考慮 ，在 交易日 不再需 要單獨 輸入值 或者對 現有輸 入值的 調整來 
反 映轉移 限制的 影響。 類 似地， 在 後續計 量日也 不需要 單獨輸 入值或 
者對現 有輸人 值的調 整來反 映轉移 限制的 影響。 


具 有可隨 時要求 償還特 徵的金 融負債 


47 具 有可隨 時要求 償還特 徵的金 融負債 （例 如活期 存款） 的公 
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允價值 不低於 被要求 償還時 支付的 金額， 該金額 為從可 以被要 求支付 
的第 一天起 折現的 金額。 

. 應 用於存 在市場 風險或 對方信 用風險 抵銷頭 寸的金 融資產 
和金 融負債 

48 持有 一組金 融資產 和金融 負債的 主體面 臨著市 場風險 （根據 
《國 際財 務報告 準則第 7 號》 中的 定義） 和 每個對 方的信 用風險 （根 
據 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 中的定 義）。 如 果主體 基於市 場風險 
或 信用風 險的淨 敞口管 理該組 金融資 產和金 融負債 ，主 體可以 適用本 
國際財 務報告 準則對 公允價 值計量 的例外 要求。 該例外 要求允 許主體 
在計量 一組金 融資產 和金融 負債的 公允價 值時， 基於在 當前市 場條件 
下市場 參與者 之間在 計量日 進行的 有序交 易中， 賣出特 定風險 敞口的 
淨多頭 （即 資產） 或 轉移特 定風險 敞口的 淨空頭 （即 負債） 所 取得的 
價格。 相 應地， 主體 應當採 用與市 場參與 者在計 量日對 淨風險 敞口定 
價相一 致的 方式， 計 量一組 金融資 產和金 融負債 的公允 價值。 

49 只有當 主體符 合下列 全部條 件時， 才允許 適用第 48 段中的 
例 外要求 = 

(1)  根據 主體記 f 录在 案的風 險管理 或投資 策略， 主體 以特定 
市 場風險 或某特 定對方 信用風 險的淨 敞口為 基礎， 管理 一組金 融資產 
和金融 負債； 

(2)  向 主體的 關鏈管 理人員 （根據 《國 際會計 準則第 24 號 一一 
關聯方 披露》 中的 定義） 提供 的關於 該組金 融資產 和金融 負債的 信息， 
是 基於該 管理基 礎的。 

(3)  在 報告期 末的財 務狀況 表中， 被要 求或選 擇以公 允價值 
計量 這些金 融資產 和金融 負債。 

50 第 48 段 的例外 要求不 適用於 財務報 表列報 。在 某些情 況下， 
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在 財務狀 況表中 列報金 融工具 的基礎 與計量 金融工 具的基 礎不同 ，例 
如， 當 國際財 務報告 準則不 要求或 不允許 金融工 具以淨 額為基 礎列報 
時。 在 這種情 況下， 主體 可能需 要將組 合層面 的調整 （參 見第 53 段 
至第 56 段）， 分配到 以主體 淨風險 敞口為 基礎管 理的金 融資產 和金融 
負債組 合中的 單項資 產或負 債上。 主 體應當 合理、 一致 地採用 適合於 
當前情 況的方 法進行 分配。 

51 主體 在決定 採用第 48 段的 例外要 求作為 其會計 政策時 ，應 
當遵循 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會計 估計變 更和差 錯》。 
採用第 48 段 例外要 求的主 體應當 在各個 會計期 間針對 特定組 合一致 
地 使用這 一會計 政策， 其 中包括 分配出 價一要 價調整 （參 見第 53 段 
至第 55 段） 和信 用調整 （參 見第 56 段） 的政策 （如果 適用的 話）。 

52 第 48 段 的例外 處理僅 適用於 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 
金融 工具》 （或 《國 際會計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確 認和計 量》， 
如果 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 還沒被 採用） 範圍內 的金融 資產、 
金融負 債和其 他合同 。第 48 段至第 51 段和第 53 段至第 56 段 所述有 
關金 融資產 和金融 負債的 内容， 應 被視為 適用於 《國際 財務報 告準則 
第 9 號》 （或 《國 際會計 準則第 39 號》， 如果 《國 際財 務報告 準則第 
9 號》 還沒被 採用） 範圍内 並據此 進行會 計處理 的所有 合同， 無論其 
是 否滿足 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 中金 融資產 
或金融 負債的 定義。 

市場風 險敞口 

53 當 運用第 48 段的 例外要 求計量 基於主 體特定 市場風 險的淨 
敞口 管理的 一組金 融資產 和金融 負債的 公允價 值時， 主 體應當 對主體 
市場 風險淨 敞口使 用出價 一要價 價差區 間内最 能代表 當前環 境下公 
允價值 的價格 （參 見第 70 段和第 71 段）。 
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54 當 運用第 48 段的 例外要 求時， 主體應 確保主 體在該 金融資 
產和金 融負債 組合中 面臨的 市場風 險實質 上是相 同的。 例如， 主體不 
會將 與金融 資產相 關 的利率 風險和 與金融 負債相 關的 商品價 格風險 
相 結合， 因為這 樣不會 減小主 體利率 風險或 商品價 格風險 的敞口 。當 
運用第 48 段的 例外要 求時， 對組 合中金 融資產 和金融 負債進 行公允 
價 值計量 應當考 慮所有 市場風 險參數 不完全 相同所 引起的 基礎風 
險。 


55 類 似地， 主 體金融 資產和 金融負 債面臨 特定市 場風險 的期限 
實質 上應當 相同。 例如， 主 體使用 12 個月的 期貨合 同對應 5 年期金 
融工 具中與 12 個月利 率風險 敞口價 值相關 的現金 流量， 對於 由這些 
金融資 產和金 融負債 組成的 組合， 主 體以淨 額為基 礎計量 12 個月利 
率風 險敞口 的公允 價值， 以 總額為 基礎計 量剩餘 利率風 險敞口 （即第 
2 年至第 5 年） 的公允 價值。 

特定 對方的 信用風 險敞口 

56 當 運用第 48 段所 示的例 外要求 計量涉 及特定 對方的 一組金 
融資產 和金融 負債的 公允價 值時， 如 果市場 參與者 在出現 違約情 況下， 
將考 慮所有 能夠減 小信用 風險敞 □的現 行安排 （如 與對 方簽訂 的主淨 
額結算 協議， 或要求 基於各 方對對 方的信 用風險 淨敞口 交換抵 押品的 
協 議）， 主體 應當在 公允價 值計量 中考慮 該對方 的信用 風險淨 敞口的 
影 響或對 方對主 體的信 用風險 淨敞口 的影響 。公 允價值 計量應 當反映 
市場 參與者 對這些 安排在 出現違 約情況 下能夠 依法強 制執行 的可能 
性的 預期。 

初始 確認時 的公允 價值 


57 在獲得 一項資 產或承 擔一項 負債的 交換交 易中， 交易 價格是 
為獲得 該項資 產而支 付的或 為承擔 該項負 債而收 取的價 格 （ 進入價 
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格）。 相反， 資產或 負債的 公允價 值是出 售資產 所能收 到或轉 移負債 
所支付 的價格 （退 出價 格）。 主體 不一定 以取得 資產時 支付的 價格出 
售 資產。 同樣， 主 體也不 一定以 承擔負 債時收 取的價 格轉移 負債。 

58 很多情 況下交 易價格 等於公 允價值 （例 如， 在 交易日 購買一 
項 資產的 交易發 生在出 售該項 資產的 市場上 就屬於 這種情 況）。 

59 在確 定初始 確認時 的公允 價值是 否等於 交易價 格時， 主體應 
考慮交 易及資 產或負 債的特 定因素 。應用 指南第 4 段描 述了交 易價格 
可 能無法 代表資 產或負 債初始 確認時 的公允 價值的 情況。 

60  如 果其他 國際財 務報告 準則要 求或允 許主體 對資產 或負債 
以公允 價值進 行初始 計量， 並 且交易 價格不 同於公 允價值 ，那麼 ，主 
體應 當在損 益中確 認由此 產生的 利得或 損失， 除 非該國 際財務 報告準 
則另有 規定。 


估 值技術 

61 主 體應該 採用適 用於當 前情況 並有足 夠資料 可以利 用的估 
值 技術來 計量公 允價值 ，而且 要盡可 能多地 使用相 關的可 觀察輸 人值， 
盡可能 少地使 用不可 觀察輸 人值。 

62 使用 估值技 術的目 的是為 了估計 在計量 日當前 市場條 件下， 
市 場參與 者之間 有序交 易中出 售一項 資產或 轉移一 項負債 的價格 。市 
場法、 收益 法和成 本法是 三種廣 泛使用 的估值 技術。 應用 指南第 5 段 
至第 11 段總 結了這 些方法 的主要 方面。 主體應 當使用 與這些 方法相 
一致 的一種 或多種 估值技 術來計 量公允 價值。 

63 在 某些情 況下， 使 用單一 的估值 技術是 適當的 （例如 當使用 
活躍市 場上相 同資產 或負債 的報價 對資產 或負債 進行估 值）。 在另一 
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些情 況下， 使用多 種估值 技術是 適當的 （例 如對 一個現 金產出 單元進 
行估 值）。 如果 使用多 種估值 技術對 公允價 值進行 計量， 應當 在考慮 
各種結 果 （ 即公允 價值的 各種指 示數） 所 表明的 估值範 圍的合 理性的 
基 礎上， 對 這些結 果進行 評估。 公 允價值 計量是 當前情 況下估 值範圍 
内 最能代 表公允 價值的 金額。 

64 如果交 易價格 是初始 確認時 的公允 價值， 且後 續期間 的公允 
價值計 量基於 利用不 可觀察 輸入值 的估值 技術， 則 應當校 正估值 技術， 
使 採用估 值技術 確定的 初始確 認結果 等於交 易價格 。校 正確保 了估值 
技 術能夠 反映當 前市場 情況， 並幫 助主體 決定是 否需要 調整估 值技術 
(如 估值 技術可 能未能 反映一 項資產 或一項 負債的 某個特 徵）。 初始 
確 認後， 如果基 於利用 不可觀 察輸入 值的估 值技術 計量公 允價值 ，主 
體應 當保證 估值技 術反映 了計量 日的可 觀察市 場資料 （如 相似 資產或 
負 債的價 格）。 

65 計 量公允 價值使 用的各 種估值 技術應 當一致 應用。 但是 ，如 
果通 過估值 技術及 其應用 的變更 （例 如當 使用多 種估值 技術時 改變其 
權重， 或 改變針 對估值 技術的 調整） 取得 的計量 結果在 當前情 況下同 
樣或 更能代 表公允 價值， 則此變 更是適 當的。 例如， 在 下列事 項發生 
時 就可能 符合上 述變更 情況： 

(1)  出現新 市場； 

(2)  可 獲得新 信息； 

(3)  以 前使用 的信息 不再可 獲得； 

(4)  估值技 術得到 改善； 

(5)  市 場情況 發生了 變化。 

66 改變 估值技 術及其 應用所 引起的 變更應 當按照 《國際 會計準 
則第 8 號》 作為 會計估 計變更 處理。 但是， 《國 際會計 準則第 8 號》 
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中關 於會計 估計變 更的披 露規定 不適用 於改變 估值技 術及其 應用所 
引起的 變更。 

估 值技術 輸入值 

一 般原則 

67 用 於計量 公允價 值的估 值技術 應該盡 可能多 地使用 相關的 
可 觀察輸 入值， 盡可能 少地使 用不可 觀察輸 入值。 

68 可能 存在某 些資產 和負債 （如 金融 工具） 可觀 察輸入 值的市 
場實 例包括 交易所 市場、 做市商 市場、 經 紀人市 場和買 賣雙方 直接交 
易 的市場 （參 見應用 指南第 34 段）。 

69 主 體應當 選擇與 市場參 與者在 資產或 負債的 交易中 考慮的 
與資產 或負債 特徵相 一致的 輸入值 （參 見第 11 段和第 12 段）。 有些 
情 況下， 這些 特徵可 能導致 進行諸 如溢價 或折價 （例如 控制權 溢價或 
非控 制權益 折價） 的調整 。但 是， 與要求 或允許 公允價 值計量 的國際 
財務 報告準 則中規 定的計 量單元 不一致 的溢價 或折價 （參 見第 13 段 
和第 14 段） 不 應包含 在公允 價值計 量中。 公允 價值計 量中不 允許包 
括反映 主體持 有的規 模特徵 的溢價 或折價 （具體 地說， 因市場 正常曰 
交易量 不足以 吸收主 體的持 有量， 而調 整資產 或負債 報價的 “ 大宗持 
有因 素”， 參見第 80 段所 述）， 這 種溢價 或折價 與反映 資產或 負債規 
模特徵 的溢價 或折價 （例 如計量 控制權 益公允 價值的 控制權 溢價） 不 
同。 在 各種情 況下， 如果在 活躍市 場中存 在資產 或負債 的報價 （ 即第 
一層 次輸入 值）， 主 體在計 量公允 價值時 應採用 該價格 而不作 任何調 
整， 但第 79 段規定 的情況 除外。 

基於 出價和 要價的 輸入值 

70 如 果以公 允價值 計量的 資產或 負債存 在出價 和要價 （例 如做 
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市商 市場上 的輸人 值）， 那麼， 無 論該輸 入值被 歸入公 允價值 級次中 
的哪 一層次 （即 第一、 第二 或第三 層次， 參見第 72 段至第 90 段）， 
在出 價一要 價價差 内最能 代表當 前情況 下公允 價值的 價格就 應當用 
於 計量公 允價值 。允 許但不 強制要 求對資 產頭寸 使用出 價和對 負債頭 
寸使用 要價。 


71 本 國際財 務報告 準則不 限制使 用市場 參與者 在公允 價值計 
量中 作為實 務權宜 做法採 用的、 在 出價一 要價價 差之間 的市場 中間價 
或其 他定價 慣例。 

公允價 值級次 

72 為了 提高公 允價值 計量和 相關披 露的一 致性和 可比性 ，本國 
際財 務報告 準則建 立了一 套將用 於計量 公允價 值的估 值技術 輸入值 
分為三 個層次 （參 見第 76 段至第 90 段） 的公 允價值 級次。 公 允價值 
級次 最優先 使用活 躍市場 上相同 資產或 負債的 （未 經調 整的） 報價 （第 
一層 次輸入 值）， 最後 使用不 可觀察 輸入值 （第 三層 次輸人 值）。 

73 在 有些情 形下， 資 產或負 債公允 價值計 量使用 的輸入 值可能 
被分類 為公允 價值級 次的不 同層次 。在 這種情 況下， 公 允價值 計量整 
體所 屬的層 次與對 計量整 體而言 具有重 要意義 的最低 層次輸 入值所 
屬 的公允 價值級 次相同 。在 評價某 一特定 輸入值 對公允 價值計 量整體 
的重要 性時需 要運用 判斷， 考 慮資產 或負債 的特定 因素。 在決 定公允 
價值計 量所屬 的公允 價值級 次時， 不考慮 為取得 基於公 允價值 計量所 
作的 調整， 如 計量公 允價值 減出售 費用時 的出售 費用。 

74 相 關輸入 值的可 獲得性 及其相 對的主 觀性可 能會影 響適當 
估 值技術 的選擇 （參 見第 61 段）。 但是， 公允價 值級次 更關注 估值技 
術的輸 入值， 而 不是用 於計量 公允價 值的估 值技術 本身。 例如， 使用 
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現 值技術 確定的 公允價 值計量 可能被 分類至 第二層 次或第 三層次 ，這 
取決 於對整 體計量 具有重 要意義 的輸入 值以及 這些輸 入值所 屬的公 
允 價值級 次中的 層次。 

75 如果 可觀察 輸入值 需要使 用不可 觀察輸 入值進 行調整 ，而該 
調整 引起公 允價值 計量的 結果顯 著增高 或顯著 降低， 那麼， 所 得出的 
計量 屬於公 允價值 級次中 的第三 層次。 例如， 如 果市場 參與者 在估計 
資產 價值時 會考慮 其銷售 受限的 影響， 主 體將調 整報價 以反映 銷售受 
限的 影響。 如 果報價 是第二 層次輸 人值， 調整是 不可觀 察輸入 值且對 
整體 計量具 有重要 影響， 那麼， 該 計量應 當被劃 入公允 價值級 次中的 
第三 層次。 

第一 層次輸 A 值 


76  第 一層次 輸入值 是主體 在計量 日能獲 得的相 同資產 或負債 
在活躍 市場上 的報價 （未 經調整 的）。 

77  活 躍市場 上的報 價提供 了公允 價值最 可靠的 證據， 除了第 
79 段所規 定的情 況外， 只要該 報價可 獲得， 就 應當不 加調整 地應用 
於計 量公允 價值。 

78 許 多金融 資產和 金融負 債可獲 得第一 層次的 輸人值 ，其 中一 
些金融 資產和 金融負 債可能 在多個 活躍市 場交易 （如不 同交易 所）。 
因此， 第一層 次的重 點在於 確定： 

(1)  資產 或負債 的主要 市場， 或 不存在 主要市 場的情 況下， 
資產或 負債的 最有利 市場； 以及 

(2)  主體 是否可 以在計 量日以 該價格 進行資 產或負 債的交 


易。 


79 主 體不應 當對第 一層次 的輸入 值進行 調整， 以 下情況 除外： 
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(1)  當主 體持有 大量以 公允價 值計量 的類似 （但非 相同） 資 
產 或負債 （例 如債 務性證 券）， 活躍 市場中 的報價 是可以 獲得的 ，但 
卻不 易獲得 每項資 產或負 債的單 獨報價 （即 主體 持有大 量相似 資產或 
負債， 難 以獲得 在計量 日每一 項資產 或負債 單獨的 定價信 息）。 在這 
種情 況下， 主體可 以使用 不完全 依賴於 報價的 備選定 價方法 （例 如矩 
陣 定價） 作為 權宜之 計來計 量公允 價值。 但是， 使用備 選定價 方法將 
導致公 允價值 計量被 劃入公 允價值 級次中 的較低 層次。 

(2)  當活 躍市場 的報價 不代表 計量日 的公允 價值。 例如 ，在 
閉市 之後但 在計量 日之前 發生重 大事項 （如 買賣雙 方直接 交易、 經紀 
商 交易或 公告） 的 情況。 主 體應當 制定並 一致地 執行一 項政策 以識別 
那 些可能 影響公 允價值 計量的 事項。 然而， 如果 報價因 新信息 而有所 
調整， 那麼， 該調整 會導致 公允價 值計量 被劃人 公允價 值級次 中的較 
低 層次。 

(3)  當使用 活躍市 場中作 為資產 交易的 相同項 目的報 價計量 
一 項負債 或主體 自身權 益工具 的公允 價值， 且需 要根據 項目或 資產的 
特定要 素調整 該價格 （參 見第 39 段） 。如果 無需對 資產報 價進行 調整， 
公允價 值計量 結果為 公允價 值級次 中的第 一層次 。然 而， 任何 對資產 
報價 的調整 都會導 致公允 價值計 量被劃 入公允 價值級 次中的 較低層 
次。 


80 如 果主體 持有單 項的資 產或負 債頭寸 （包 括大 量相同 的資產 
或負債 頭寸， 例 如持有 金融工 具）， 並且 該項資 產或負 債在活 躍市場 
交易， 該資產 或負債 的公允 價值應 當按照 個別資 產或負 債的報 價與主 
體 持有數 量的乘 積在第 一層次 下計量 ，即 使在市 場正常 日交易 量不足 
以 吸收持 有量， 以致 在單項 交易中 賣掉頭 寸可能 影響報 價的情 況下， 
也應 如此。 
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第 二層次 輸入值 

81 第 二層次 輸入值 是除了 第一層 次輸人 值所包 含的報 價以外 
的資產 或負債 可觀察 的直接 或者間 接的輸 入值。 

82 如 果資產 或負債 具有一 個特定 （合 同） 期限， 那麼， 第二層 
次 輸入值 在資產 或負債 的幾乎 整個期 限內必 須是可 觀察的 。第 二層次 
輸入值 包括： 

(1)  活 躍市場 中類似 資產或 負債的 報價； 

(2)  非活 躍市場 中相同 或類似 資產或 負債的 報價； 

(3)  資產或 負債除 報價以 外可觀 察的輸 入值， 例如： 

① 在 正常報 價間隔 期間可 觀察的 利率和 收益率 曲線； 

②  隱含波 動率； 以及 

③ 信用 利差。 

(4)  市場驗 證的輸 入值。 

83  對 第二層 次輸入 值的調 整依資 產或負 債特定 因素的 不同而 
不同。 這 些因素 包括： 

(1)  資產狀 況或所 在地； 

(2)  輸 人值與 資產或 負債的 可比項 目的相 關程度 （包 括第 39 
段中 描述的 各個因 素）； 以及 

(3)  觀 察到輸 入值的 市場的 交易量 和活躍 程度。 

84 如 果使用 了重要 的不可 觀察輸 入值對 第二層 次輸入 值進行 
調整， 可能 導致公 允價值 計量被 劃入公 允價值 級次中 的第三 層次。 

85 應用 指南第 35 段 描述了 對特定 資產和 負債使 用第二 層次輸 
人值。 
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第 三層次 輸入值 

86 第三層 次輸入 值是資 產或負 債不可 觀察輸 入值。 

87 只 有在相 關可觀 察輸入 值無法 獲得的 情況下 才可以 使用不 
可觀察 輸入值 計量公 允價值 ，如在 計量日 資產或 負債的 市場活 動極少 
甚至 沒有的 情況。 但是， 公允 價值計 量的目 標保持 不變， 即從 持有資 
產 或承擔 負債的 市場參 與者角 度確定 計量日 的退出 價格。 因此， 不可 
觀察輸 入值應 當反映 m 場參與 者給資 產或負 債定價 時使用 的假設 ，包 
括有關 風險的 假設。 

88 有關風 險的假 設包括 用來計 量公允 價值的 特定估 值技術 （如 
定 價模型 y 的固 有風 險和估 值技術 輸入值 的固有 風險。 如果市 場參與 
者 在對資 產或負 債定價 時包括 了風險 調整， 那麼， 計量 時如果 不包括 
風 險調整 就不能 代表公 允價值 計量。 例如， 當存 在重大 計量不 確定性 
時， 可 能需要 包括風 險調整 （當 資產、 負債 或相似 資產、 負債 的交易 
量或交 易活動 比正常 市場活 動顯著 下降， 並且主 體確定 交易價 格或報 
價無 法代表 公允價 值時， 參 見應用 指南第 37 段至第 47 段）。 

89 主 體確定 不可觀 察輸入 值時， 應 當使用 當前環 境下可 獲得的 
最佳 信息， 這 可能包 括主體 自身的 資料。 在確定 不可觀 察輸入 值時， 
主體可 能先使 用自身 的資料 ，但如 果可合 理獲得 的信息 表明其 他市場 
參 與者將 使用不 同數據 ，或 者主體 存在其 他市場 參與者 不具備 的特殊 
之處 （例 如主體 特定的 協同效 應）， 主體 就應調 整這些 數據。 主體無 
需不遺 餘力地 獲取關 於市場 參與者 假設的 信息。 然而， 主體應 考慮所 
有 可合理 獲得的 有關市 場參與 者假設 的信息 。按 照上述 方法確 定的不 
可 觀察輸 入值被 認為是 市場參 與者的 假設， 並符 合公允 價值計 量的目 
標。 
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90 應用 指南第 36 段 描述了 對特定 資產和 負債使 用的第 三層次 
輸 入值。  * 

披 露 

91 主 體應當 披露説 明財務 報表使 用者評 價下列 内容的 信息： 

(1)  對於初 始確認 後在財 務狀況 表中持 續地或 非持續 地以公 

允價值 計量的 資產和 負債， 取得這 些計量 結果使 用的估 值技術 和輸入 
值。  . 

(2)  對 於使用 重要不 可觀察 輸入值 （第三 層次） 的持 續公允 
價值 計量， 該 計量對 當期損 益或其 他綜合 收益的 影響。 

92 為了 滿足第 91 段的 目標， 主 體應當 考慮： 

(1)  滿足披 露要求 所需要 的詳盡 程度； 

(2)  對每種 披露要 求的側 重點； 

(3)  匯總或 分解的 程度； 以及 

(4)  財務報 表使用 者是否 需要額 外信息 來評估 披露的 量化信 

息。 

如果按 照本國 際財務 報告準 則和其 他國際 財務報 告準則 提供的 
披露 不足以 滿足第 91 段的 目標， 主體應 當披露 滿足這 些目標 所需的 
額外 信息。 

93 為了 滿足第 91 段的 目標， 主體 應當對 初始確 認後在 財務狀 
況 表中以 公允價 值計量 （包 括本國 際財務 報告準 則範圍 內的以 公允價 
值為 基礎的 計量） 的每 組資產 和負債 （關 於確定 資產和 負債適 當組別 
的信息 參見第 94 段） 至少披 露下列 信息： 

(1)  對 於持續 和非持 續的公 允價值 計量， 報告 期末的 公允價 
值 計量； 對 於非持 續的公 允價值 計量， 計量的 原因。 資 產或負 債的持 
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續公 允價值 計量是 指其他 國際財 務報告 準則要 求或允 許在每 個報告 
期 末的財 務狀況 表中的 公允價 值計量 。資 產或負 債的非 持續的 公允價 
值計 量是指 其他國 際財務 報告準 則要求 或允許 特定情 況下在 財務狀 
況 表中的 公允價 值計量 （例 如， 主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 5 
號 一一 持有 待售的 非流動 資產和 終止經 營》， 因 持有待 售資產 的公允 
價值 減出售 費用的 金額低 於其帳 面價值 而以公 允價值 減出售 費用計 
量該資 產）。 

(2)  對於持 續和非 持續公 允價值 計量， 公允價 值計量 整體被 
劃入的 公允價 值級次 的層次 （第 一、 第二或 第三層 次）。 

(3)  對 於報告 期末持 有的持 續以公 允價值 計量的 資產和 負債， 

公 允價值 級次中 所有第 一層次 與第二 層次之 間轉移 的金額 、轉 移的原 
因， 以 及主體 確定層 次之間 何時發 生轉移 的政策 （參 見第 95 段） 。每 
一層次 的轉入 應當與 每一層 次的轉 出分開 披露與 論述。 

(4)  對於劃 入公允 價值級 次中第 二層次 和第三 層次的 持鑛和 
非持續 公允價 值計量 ，說 明公 允價值 計量中 使用的 估值技 術和輸 入值。 
如果 估值技 術變更 （例 如從 市場法 變為收 益法， 或使用 額外的 估值技 
術）， 主體應 當披露 這一變 更以及 變更的 理由。 對於劃 入公允 價值級 
次 中第三 層次的 公允價 值計量 ，主 體應當 提供關 於公允 價值計 量中使 
用 的重要 不可觀 察輸人 值的量 化信息 。如 果量化 的不可 觀察輸 入值不 
是主 體在計 量公允 價值時 確定的 （例 如， 主體使 用未經 調整的 以往交 
易 價格或 第三方 定價信 息）， 主體 無需為 遵循本 披露要 求而創 造量化 
信息。 但是， 在進行 本項披 露時， 主體不 能忽略 公允價 值計量 中重要 
的、 主體可 合理獲 取的量 化不可 觀察輸 入值。 

(5)  對 於劃入 公允價 值級次 中第三 層次的 持續公 允價值 計量， 
期初餘 額與期 末餘額 之間的 調節， 並單 獨披露 該期間 下列內 容的變 
動： 

①當 期在損 益中確 認的利 得或損 失總額 ，以 及確認 這些利 得或損 
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失 時計入 的損益 項目。 

②  當期在 其他綜 合收益 中確認 的利得 或損失 總額， 以及確 認這些 
利得或 損失時 計入的 其他綜 合收益 項目。 

③  購買、 出售、 發行 及結算 （單獨 披露每 一類變 化）。 

④ 轉 入或轉 出公允 價值級 次中第 三層次 的金額 、轉 移的原 因以及 
主體 確定層 次之間 何時發 生轉移 的政策 （參 見第 95 段） 。第三 層次的 
轉人 應當與 第三層 次的轉 出分開 披露與 論述。 

(6)  對 於劃入 公允價 值級次 中第三 層次的 持續公 允價值 計量， 
與報告 期末持 有的資 產和負 債相關 的未實 現利得 或損失 變動引 起的、 
包含在 （5) ①所 述損益 中的當 期利得 或損失 總額， 以 及確認 這些未 
實 現利得 或損失 時計入 的損益 項目。 

(7)  對於劃 入公允 價值級 次中第 三層次 的持續 和非持 續公允 
價值 計量， 描述主 體的估 值流程 （例 如， 包括主 體如何 確定估 值政策 
和 流程， 分 析各個 期間之 間的公 允價值 計量變 化）。 

(8)  對於 劃人公 允價值 級次中 第三層 次的持 續公允 價值計 

• 

里 . 

①  對於所 有這些 計量， 如果改 變不可 觀察輸 入值的 金額可 能導致 
公允價 值計量 的顯著 提高或 降低， 公允價 值計量 對這些 輸入值 改變的 
敏感性 的敘述 性描述 。如果 這些輸 入值和 公允價 值計量 中使用 的其他 
不可觀 察輸入 值之間 具有相 關關係 ，主 體同 樣應當 描述這 種相關 關係， 
以及 它們可 能如何 擴大或 減小不 可觀察 輸入值 變化對 公允價 值計量 
的 影響。 為 遵循這 一披露 要求， 對 不可觀 察輸入 值變化 的敏感 性敘述 
描述 應當至 少包括 遵循第 （4) 段要 求披露 的不可 觀察輸 入值。 

② 對於 金融資 產和金 融負債 ，如 果變 更不可 觀察輸 入值中 的一個 
或 多個以 反映合 理可能 的其他 假設將 導致公 允價值 的重大 改變， 主體 
應當陳 述這一 事實並 披露這 些變更 的影響 。主體 應當披 露反映 合理可 
能的其 他假設 的變更 造成的 影響是 如何計 算的。 是否重 大應當 相對於 
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損益、 資 產總額 或負債 總額、 權益總 額 （ 當公允 價值變 動計入 其他綜 
合收 益時） 判斷。 

(9) 對於持 續和非 持續公 允價值 計量， 如果非 金融資 產的最 
高 效和最 佳使用 與其當 期用途 不同， 主體 應當披 露這一 事實， 以及為 
何 非金融 資產按 照不同 於最高 效和最 佳使用 的方式 使用。 

94 主體 應當基 於下列 因素恰 當確定 資產和 負債的 組別： 

( 1  )  資產或 負債的 性質、 特徵和 風險； 以及 

(2) 公允 價值計 量所屬 的公允 價值級 次中的 層次。 

由於劃 人公允 價值級 次中第 三層次 的公允 價值計 量有更 大的不 
確定 性和主 觀性， 這些 計量的 組別數 量可能 更多。 確定 需要進 行公允 
價 值披露 的資產 或負債 的適當 組別需 要判斷 。資 產和負 債的分 組通常 
要在財 務狀況 表列報 的項目 基礎上 進行更 深入地 分解。 然而， 主體應 
當 為調節 至財務 狀況表 列報的 項目提 供足夠 的信息 。如 果其他 國際財 
務報 告準則 明確規 定了某 資產或 負債的 組別， 該組 別也符 合本段 要求， 
主 體可以 使用該 組別提 供本國 際財務 報告準 則要求 的披露 信息。 

95 主 體應當 根據第 93 段 （3) 和 （5) ④ 披露並 一致地 執行確 
定層次 之間何 時發生 轉移的 政策。 確認轉 移時間 的政策 對於轉 出層次 
和轉入 層次應 當是相 同的。 確認 轉移時 間的政 策實例 包括： 

(1)  導 致轉移 的事件 或情況 變化的 日期。 

(2)  報告期 期初。 

(3)  報告期 期末。 

96 如果主 體決定 採用第 48 段 中例外 的會計 政策， 應披 露該事 
實。 

97 對 於財務 狀況表 中不以 公允價 值計量 但以公 允價值 披露的 
各組 資產和 負債， 主體應 當按第 93 段 （2)、 （4) 和 （9) 的要 求披露 
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信息。 但是， 不要 求主體 按照第 93 段 （4) 提供 劃人公 允價值 級次第 
三層次 的公允 價值計 量中， 重要不 可觀察 輸入值 的量化 披露。 對於這 
些 資產和 負債， 主體 無需披 露本國 際財務 報告準 則要求 的其他 信息。 

98  對 於以公 允價值 計量且 在發行 時附有 不可分 割的第 三方信 
用 增級的 負債， 發行人 應當披 露信用 增級的 存在， 及其 是否反 映在負 
債 的公允 價值計 量中。 

99  主 體應當 以表格 形式列 報本國 際財務 報告準 則要求 的量化 
披露， 除非 其他的 形式更 適當。 
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附錄一 術語表 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 


活 躍市場 

相關資 產或負 債的交 易發生 頻率和 數量足 以持續 

提 供定價 信息的 市場。 

成本法 

反 映當前 重置相 關資 產服務 能力所 需金額 （常 被稱 

為現 行重置 成本） 的估值 技術。 

進 入價格 

在交易 中取得 資產所 支付或 者承擔 負債所 收到的 

價格。 

退 出價格 

出 售資產 所能收 到或者 轉移負 債所需 支付的 價格。 

預期現 金流量 

未來可 能現金 流量的 概率加 權平均 值（ 即分 佈的均 

值）。 

公 允價值 

市 場參與 者之間 在計量 日進行 的有序 交易中 ，出售 

一項資 產所能 收到或 轉移一 項負債 所需支 付的價 

格。 

最高 效和最 佳使用 

市場參 與者使 一項非 金融資 產或該 資產所 在的一 

組資產 和負債 （ 如一項 業務） 達到價 值最大 化時對 

該 非金融 資產的 使用。 

收益法 

將未 來金額 （如 現金 流量或 收入和 費用） 轉 換成單 

一現值 （ 即 折現） 的估值 技術。 公允 價值計 量是以 

當前市 場對這 些未來 金額的 預期所 表明的 價值為 

基礎確 定的。 

輸入值 

市場 參與者 在給資 產或負 債定價 時所使 用的假 
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第 一層次 輸入值 

第 二層次 輸入值 

第 三層次 輸入值 
市場法 

市場 驗證的 輸入值 

市場 參與者 


設， 包 括風險 假設， 例如： 

(1)  用來計 量公允 價值的 特定估 值技術 （如定 
價 模型） 的固有 風險； 以及 

(2)  估值 技術的 輸入值 的固有 風險。 

輸入 值可能 是可觀 察的， 也 可能是 不可觀 察的。 

主體在 計量日 可獲得 的相同 資產或 負債在 活躍市 
場上 的報價 （未 經調 整）。 

除了第 一層次 輸入值 所包含 的報價 以外的 該資產 
或 負債直 接或間 接可觀 察的輸 入值。 

資產 或負債 的不可 觀察輸 人值。 

使用涉 及相同 或可比 （即 類似） 資產、 負債 或一組 
資產 和負債 （如 一項 業務） 的 市場交 易產生 的價格 
及其 他信息 的估值 技術。 

通過相 關性分 析或其 他手段 獲得的 主要來 源於可 
觀察市 場資料 或者經 可觀察 市場資 料驗證 過的輸 
入值。 


在 相關資 產或負 債的主 要市場 （或 最有利 市場） 上 
具備下 列所有 特徵的 買方和 賣方： 

(1)  他 們相互 獨立， 即他 們不是 《國際 會計準 
則第 24 號》 所定 義的關 聯方， 儘管 如果主 體有證 
據表明 交易按 市場條 款進行 ，關 聯方 的交易 價格可 
以被用 作公允 價值計 量的輸 入值。 

(2)  他 們熟悉 情況， 能夠 利用可 獲取的 信息， 
包括通 過常見 和依慣 例進行 的盡職 調查可 能獲取 
的 信息， 對相 關資產 或負債 以及交 易具有 合理認 
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最有 利市場 

不履 約風險 

可觀察 輸入值 

有 序交易 

主 要市場 

風 險溢價 

交 易費用 


知。 

(3)  他們有 能力進 行相關 資產或 負債的 交易。 

(4)  他 們願意 進行相 關資產 或負債 的交易 ，即 
他們有 動機但 不是被 迫或以 其他強 制方式 進行交 
易。 

在考 慮交易 費用和 運輸費 用之後 ，能 夠使出 售相關 
資產取 得的金 額最大 化或使 轉移相 關負債 支付的 
金額最 小化的 市場。 

主 體不履 行義務 的風險 。不履 約風險 包括但 不限於 
報告主 體自身 的信用 風險。 

使用市 場資料 （ 如公開 可獲得 的有關 實際事 項或交 
易的 信息） 確 定並反 映市場 參與者 在給相 關 資產或 
負 債定價 時所使 用的假 設的輸 入值。 

有序 交易是 這樣一 種交易 ，它 假定相 關資產 或負債 
在 計量日 前的一 段時期 內已推 向市場 ，以便 進行涉 
及相 關 資產或 負債的 交易通 常及依 慣例所 需的行 
銷 活動； 有 序交易 不是被 迫交易 （例 如被迫 清算或 
拋 售）。 


相關資 產或負 債交易 量最大 和交易 活躍程 度最高 
的 市場。 

風險厭 惡型市 場參與 者因為 承擔資 產或負 債現金 
流量的 固有不 確定性 而要求 的補償 ，也 稱作 “風險 
調 整”。 

在 相關資 產或負 債的主 要市場 （或 最有利 市場） 出 
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運 輸費用 

計 量單元 

不 可觀察 輸入值 


售資產 或轉移 負債所 發生的 直接歸 屬於資 產出售 
或者負 債轉移 的費用 ，該 費用 同時滿 足下列 標準： 

(1)  直接由 交易引 起且為 交易所 必需。 

(2)  主體如 果不作 出出售 資產或 轉移負 債的決 
定， 該費 用就不 會發生 （類 似於 《國 際財務 報告準 
則第 5 號》 所 定義的 出售費 用）。 

將資 產從當 前位置 運抵主 要市場 （或 最有利 市場） 
會 發生的 費用。 


國際財 務報告 準則中 為確認 目的規 定的資 產或負 
債 匯總或 分解的 水平。 

不能 從市場 資料中 獲得的 輸人值 ，這 種輸入 值是基 
於可獲 得的關 於市場 參與者 在給相 關資產 或負債 
定價時 所使用 的假設 的最佳 信息確 定的。 
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附錄二 應 用指南 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分。 它規 範了第 1 段至第 
99 段的 應用， 與 本國際 財務報 告準則 的其他 部分具 有同等 效力。 

1 不 同估值 情況下 應用的 判斷可 能是不 同的。 本 附錄規 範主體 
在不 同估值 情況下 計量公 允價值 時可能 應用的 判斷。 

公允 價值計 量方法 

2 公允 價值計 量的目 標是估 計在當 前市場 條件下 市場參 與者在 
計量日 出售資 產和轉 移負債 的有序 交易中 的價格 。公允 價值計 量要求 
主體確 定下列 各項： 

(1)  作為 計量物 件的特 定資產 或負債 （與 其計量 單元一 致）。 

(2)  對於 非金融 資產， 計量適 用的估 值前提 （與 其最 高效和 
最佳 使用一 致）。 

(3)  該資 產或負 債的主 要市場 （或最 有利市 場）。 

(4)  計 量適用 的估值 技術， 考慮 是否可 獲得代 表市場 參與者 
對資 產或負 債定價 時所使 用假定 的輸入 值的相 關資料 ，以 及輸 入值所 
屬 的公允 價值級 次中的 層次。 

非 金融資 產的估 值前提 （第 31 段至第 33 段） 

3 計量 與其他 資產構 成組合 （如為 了使用 安裝或 配置） 或與其 
他 資產及 負債構 成組合 （如 一項 業務） 使用 的非金 融資產 公允價 值時， 
估 值前提 的影響 視情況 不同而 不同。 例如： 

(1)  無論資 產單獨 使用還 是與其 他資產 或其他 資產和 負債組 
合 使用， 資產 的公允 價值可 能是相 同的。 市場參 與者繼 續運營 作為業 
務的 資產就 是這種 情況。 在 這種情 況下， 交易涉 及對業 務的整 體進行 
估值。 在 持續業 務中， 以組 合方式 使用資 產將為 市場參 與者帶 來協同 
效應 （ 即市 場參與 者協同 效應， 並 因此影 響資產 的公允 價值， 無論資 
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產單 獨使用 還是與 其他資 產或其 他資產 和負債 組合使 用）。 

(2)  資產與 其他資 產或其 他資產 和負債 組合的 使用可 以通過 
對單獨 使用的 資產價 值進行 調整從 而包括 在公允 價值計 量中。 例如， 
資 產是一 項機器 設備， 其 公允價 值計量 基於類 似機器 （沒 有為 使用進 
行 安裝或 配置） 的可觀 察價格 確定， 並就 運輸和 安裝成 本進行 調整， 
從而公 允價值 計量反 映機器 （為 使用 進行了 安裝和 配置） 的當 前條件 
和 位置。 

(3)  資產與 其他資 產或其 他資產 和負債 的組合 使用可 以通過 
市場 參與者 在資產 公允價 值計量 中採用 的假定 包括在 公允價 值計量 
中。 例如， 如果 資產是 獨特的 在產品 存貨， 市場 參與者 將會將 該存貨 
轉 化為產 成品， 存貨 的公允 價值將 假定市 場參與 者已經 獲取或 能夠獲 
取 將存貨 轉化為 產成品 所需的 任何特 殊機器 設備。 

(4)  資產與 其他資 產或其 他資產 和負債 組合的 使用可 以包括 
在 計量資 產公允 價值的 估值技 術中。 例如， 在使 用多期 超額收 益法計 
量無形 資產的 公允價 值時， 該估值 技術特 別考慮 了無形 資產所 在組合 
中的 其他配 套資產 和相關 負債的 貢獻。 

(5)  在更有 限的情 況下， 當主體 使用歸 屬於資 產組中 的資產 
時， 主 體可能 以近似 公允價 值的金 額計量 資產， 即將資 產組的 公允價 
值 分配到 組合中 的單項 資產。 涉 及房地 產的估 值中， 經 過改良 的不動 
產 （即資 產組） 的公 允價值 被分配 至其組 成資產 （如土 地和改 良）， 
可能就 是這種 情況。 

初 始確認 時的公 允價值 （第 57 段至第 60 段） 

4 在確 定初始 確認時 的公允 價值是 否等於 交易價 格時， 主體應 
當考 慮交易 及資產 或負債 的特定 因素。 例如， 如果 存在下 列情況 ，交 
易價 格不能 代表初 始確認 時資產 或負債 的公允 價值： 

(1)  關聯方 之間的 交易， 除非主 體有證 據表明 交易按 照市場 
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條 款進行 ，關 聯方的 交易價 格可以 被作為 公允價 值計量 中的輸 入值。 

(2)  被迫 進行的 交易， 或 者賣方 在交易 中被迫 接受價 格的交 
易。 例如， 賣 方正處 於財務 困難中 可能就 是這種 情況。 

(3)  交易價 格所代 表的計 量單元 不同於 以公允 價值計 量的資 
產 或負債 的計量 單元。 例如， 以公 允價值 計量的 資產或 負債僅 僅是交 
易 （例 如企業 合併） 中的一 部分， 交易還 包括按 照其他 國際財 務報告 
準則 應單獨 計量的 未申明 權利和 特權， 或者交 易價格 中包含 交易費 
用。 

(4)  進行 交易的 市場不 同於主 要市場 （或最 有利市 場）。 例如， 
如 果主體 作為做 市商， 與 顧客在 零售市 場進行 交易， 但 退出交 易的主 
要市場 （或 最有利 市場） 是與 其他做 市商進 行交易 的做市 商市場 ，此 
時， 交易市 場和主 要市場 （或 最有利 市場） 就是不 同的。 

估 值技術 （第 61 段至第 66 段） 

市場法 

5 市 場法使 用相同 或可比 （即 類似） 資產、 負債 或資產 和負債 
的組合 （如 業務） 的 市場交 易所產 生的價 格和其 他相關 信息。 

6 例如， 與市 場法一 致的估 值技術 經常使 用源自 一系列 可比值 
的市場 倍數。 該倍 數可能 位於一 個範圍 之内， 不 同可比 值對應 不同倍 
數。 在 該範圍 内選擇 恰當的 倍數需 要運用 判斷， 並考慮 與計量 相關的 
定性 和定量 因素。 

7 與市場 法一致 的估值 技術包 括矩陣 定價。 矩陣 定價是 一種主 
要 用於諸 如債務 性證券 的一些 類型的 金融工 具估值 的數學 方法， 它不 
完 全依賴 於特定 證券的 報價， 而是 依賴於 該證券 與其他 基準報 價證券 
之間的 關係。 
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成本法 


8 成本 法反映 目前替 代資產 服務能 力所需 的金額 （常被 稱為現 
行 重置成 本）。 

9 從賣 方市場 參與者 的角度 來看， 出售資 產收到 的價格 取決於 
買方 市場參 與者獲 得或構 建一項 具有可 比效用 的替代 資產的 成本按 
陳舊貶 值情況 調整後 的金額 。這是 因為買 方市場 參與者 為該資 產付出 
的金額 不會比 替代其 服務能 力所需 的金額 更高。 陳舊眨 值包括 實物性 
損耗、 功能性 （技 術） 貶 值以及 經濟性 （外 部） 眨值， 這種眨 值要比 
出於 財務報 告目的 （歷史 成本的 分配） 或納 稅目的 （使 用特定 的服務 
期限） 的折 舊範圍 更廣。 在 很多情 況下， 現行重 置成本 法被用 於計量 
與 其他資 產或其 他資產 和負債 一起使 用的有 形資產 的公允 價值。 


收益法 


10 收益 法將未 來金額 （例 如現金 流量或 收入和 費用） 轉 換成一 
個單一 的當前 （即 折現） 金額。 當使 用收益 法時， 公允 價值計 量反映 
對這些 未來金 額的當 前市場 預期。 

11 例如， 這些估 值技術 包括：  _ 

(1)  現 值技術 （參 見應用 指南第 12 段至第 30 段）； 

(2)  期 權定價 模型， 例如 布萊克 一斯科 萊一默 頓模型 或包含 
了 現值技 術並可 同時反 映期權 時間價 值和内 在價值 的二項 式模型 （即 
點陣 模型” 以及 

(3)  用於 計量某 些無形 資產公 允價值 的多期 超額收 益法。 

現 值技術 


12 應用 指南第 13 段至第 30 段規範 了現值 技術在 計量公 允價值 
中的 運用。 這些段 落側重 於折現 率調整 技術和 預期現 金流量 （預 期現 
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值） 技術。 這些段 落既沒 有規範 使用單 一的特 定現值 技術， 也 沒有將 
計 量公允 價值使 用的現 值技術 局限於 所討論 的技術 。計 量公允 價值所 
使 用的現 值技術 將取決 於被計 量的資 產或負 債的特 定因素 和情形 （例 
如類似 資產或 負債的 價格能 否在市 場上觀 察到） 以及充 足資料 的可獲 
得性。 

現 值計量 的構成 

13 現值 （即 收益法 的一種 應用） 是運 用折現 率將未 來金額 （如 
現金 流量或 價值） 與 現在金 額聯繫 起來所 使用的 工具。 使用現 值技術 
計量 資產或 負債的 公允價 值涵蓋 了計量 日從市 場參與 者角度 考慮的 
下 列所有 要素： 

( 1  )  對 被計量 資產或 負債未 來現金 流量的 估計。 

(2)  對代表 現金流 量固有 不確定 性的現 金流量 金額和 時間可 
能 變動的 預期。 

(3)  資金 的時間 價值， 由無 風險貨 幣資產 的利率 代表， 該資 
產 的到期 日或期 限與現 金流量 覆蓋的 期限相 一致， 且對 持有人 而言不 
存在 時間的 不確定 性或違 約風險 （即無 風險利 率）。 

(4)  因承受 現金流 量固有 不確定 性要求 的價格 （即 風險溢 

價）。 

(5)  市 場參與 者在當 前情況 下考慮 的其他 因素。 

(6)  對於 負債， 負債 相關的 不履約 風險， 包 括主體 （即 債務 
人） 的自 身信用 風險。 

一 般原則 

14 現值技 術因其 如何獲 取應用 指南第 13 段中列 舉的要 素不同 
而有所 不同。 但是， 計量公 允價值 所使用 的任何 現值技 術在應 用中都 
應 遵循下 列一般 原則： 
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CD  現金流 量和折 現率應 反映市 場參與 者對資 產或負 債定價 
時 使用的 假設。 

(2)  現金流 量和折 現率應 僅考慮 與被計 量資產 或負債 相關的 
特定 因素。 

(3)  為避免 重複計 算或忽 略風險 因素的 影響， 折現率 應反映 
與現金 流量内 在假定 相一致 的假設 。例 如， 如果 使用貸 款的合 同現金 
流量， 反映未 來違約 預期不 確定性 的折現 率 （ 即折現 率調整 技術） 是 
適 當的。 如果使 用預期 （即 概率 加權） 現 金流量 （即預 期現值 技術） 
就 不應採 用該折 現率， 因為 預期現 金流量 已經反 映了對 未來違 約不確 
定性的 假設； 相反， 應採 用與預 期現金 流量固 有風險 相匹配 的折現 
率。 

(4)  關於現 金流量 和折現 率的假 設應具 有内在 一致性 。例 如， 
包含 了通貨 膨脹影 響的名 義現金 流量應 採用包 含通貨 膨脹影 響的比 
率 折現。 名義無 風險利 率包含 了通貨 膨脹的 影響。 排除 了通貨 膨脹影 
響 的實際 現金流 量應採 用排除 通貨膨 脹影響 的比率 折現。 類似地 ，稅 
後現金 流量應 採用稅 後折現 率折現 。稅前 現金流 量應採 用與這 些現金 
流 量一致 的比率 折現。 

(5)  折現率 應與現 金流量 計價貨 幣的基 礎經濟 因素相 一致。 

風 險和 不 確定性 

15 採用現 值技術 計量公 允價值 是在不 確定的 條件下 進行的 ，因 
為使 用的現 金流量 是估計 的而不 是已知 金額。 很多情 況下， 現 金流量 
的金 額和時 間都不 確定。 即 使是合 同固定 的金額 （如貸 款支付 額）， 
在存在 違約風 險時也 是不確 定的。 

16  市 場參與 者一般 會為承 擔資產 或負債 現金流 量中的 固有不 
確定 性而要 求補償 （即 風險溢 價）。 公允 價值計 量應包 括風險 溢價， 
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以反映 市場參 與者就 現金流 量固有 不確定 性所要 求的補 償金額 。否 則， 
該計量 將無法 如實代 表公允 價值。 在 某些情 況下， 確定 合適的 風險溢 
價 可能很 困難。 但是， 困難 程度本 身不足 以作為 不考慮 風險溢 價的理 
由。 

17 現 值技術 因對風 險的調 整方式 和採用 現金流 量的類 型的不 
同而 不同。 例如： 

(1)  折 現率調 整技術 （參 見應用 指南第 18 段至第 22 段） 使 
用風險 調整折 現率和 合同、 承諾 或最可 能現金 流量。 

(2)  預期現 值技術 的方法 1  (參 見應用 指南第 25 段） 使用風 
險 調整預 期現金 流量和 無風險 利率。 

(3)  預期現 值技術 的方法 2  (參 見應用 指南第 26 段） 使用未 
經風 險調整 的預期 現金流 量和包 含市場 參與者 要求的 風險溢 價的折 
現率。 該折現 率與折 現率調 整技術 中使用 的比率 不同。 

折 現率調 整技術 

18 折 現率調 整技術 使用可 能的估 計金額 範圍內 一組單 一的現 
金 流量中 的合同 、承諾 （如 債券） 或最 可能現 金流量 。在 任何情 況下， 
這些 現金流 量都是 以特定 事項的 出現為 條件的 （例 如， 債券的 合同或 
承 諾現金 流量是 以債務 人不存 在違約 為條件 的）。 折現 率調整 技術使 
用的折 現率源 自市場 上交易 的可比 資產或 負債的 可觀察 收益率 。相應 
地， 合同、 承 諾或最 可能現 金流量 以這些 附條件 現金流 量的可 觀察的 
或估 計的市 場利率 （即 市場回 報率） 進行 折現。 

19 折 現率調 整技術 要求對 可比資 產或負 債的市 場資料 進行分 
析。 在確定 是否可 比時， 需要 考慮現 金流量 的性質 （例 如現金 流量是 
合同現 金流量 還是非 合同現 金流量 、現金 流量對 經濟條 件的改 變會否 
作 出類似 反應） 以及其 他因素 （例 如信用 狀況、 抵 押品、 期限、 限制 
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性合同 和流動 性）。 此外， 如果單 一的可 比資產 或負債 無法公 允反映 
被計量 資產或 負債現 金流量 的固有 風險， 可能通 過使用 多項可 比資產 
或 負債的 資料並 結合無 風險利 率曲線 推演出 折現率 （即 使用 “ 構建” 
法）。 


20 為了 說明構 建法， 假定 A 資產是 在一年 內收取 800 貨幣單 
位 1 的合 同權利 （ 即不存 在時間 不確定 性）。 存在可 比資產 的現成 市場， 
且關 於這些 資產的 信息， 包 括價格 信息， 是可獲 得的。 這些可 比資產 
中： 

(1)  B 資產是 在一年 內收取 1  200 貨幣單 位的合 同權利 ，且市 
價為 1  083 貨幣 單位。 因此， 内含 的年度 收益率 （ 即一 年的市 場回報 
率） 為 10.8% 〔（  1  200 貨 幣單位 /I  083 貨幣 單位） 一  1〕。 

(2)  C 資產是 在兩年 内收取 700 貨 幣單位 的合同 權利， 且市 
價為 566 貨 幣單位 。因此 ，內含 的年度 收益率 （ 即 兩年的 市場回 報率） 
為 11.2% 〔（  700 貨 幣單位 /566 貨幣 單位） “—I〕。 

(3)  三項資 產在風 險方面 （即可 能的支 付分佈 和信用 狀況） 
是可 比的。 

21 基於 A 資產 相對於 B 資產和 C 資產 收到合 同支付 的時間 （即 
B 資產 一年， C 資產兩 年）， B 資產被 認為與 A 資產更 可比。 利用 A 
資產收 到的合 同支付 （  800 貨幣 單位） 和從 B 資產 推演 的一年 期市場 
利率 （ 10.8%) ， 計 算得到 A 資產 的公允 價值為 722 貨 幣單位 （  800 貨 
幣單位 /1. 108)。 此外， 如果不 能獲得 B 資產 的市場 信息， 可 以採用 
構 建法從 C 資 產推演 出一年 期市場 利率。 在 這種情 況下， 可以 利用無 
風 險收益 率曲線 的期限 結構將 C 資 產計算 出的兩 年期市 場利率 
( 11.2%) 調整 為一年 期市場 利率。 為確 定一年 期和兩 年期資 產的風 


1  在本國 際財務 報告準 則中， 貨幣 金額以 “貨幣 單位” 表示。 
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險溢 價是否 相同， 可能要 求獲取 更多信 息和進 行額外 分析。 如 果確定 
一 年期資 產和兩 年期資 產的風 險溢價 不同， 兩年 期市場 收益率 將對這 
一 影響作 進一步 調整。  - 

22 當折 現率調 整技術 應用於 固定收 入或支 出時， 折現率 中應包 
括對 被計量 資產或 負債現 金流量 中固有 風險的 調整。 有時， 折 現率調 
整技 術應用 於現金 流量不 是固定 收入或 支出的 情況， 這 可能需 要對現 
金流 量進行 調整， 以 使其與 推演出 折現率 的可觀 察資產 或負債 具有可 
比性。 


預期現 值技術 


23  預 期現值 技術以 反映所 有可能 未來現 金流量 加權平 均的一 
組現 金流量 （即預 期現金 流量） 為 起點。 得到的 估計值 應與期 望值相 
同 ，期 望值在 統計術 語中是 指離散 隨機變 量的可 能值以 各自概 率作為 
權 重計算 的加權 平均值 。由 於對所 有可能 的現金 流量都 給予了 概率加 
權， 得 到的預 期現金 流量不 再以特 定事項 的出現 為條件 （與折 現率調 
整技術 中使用 的現金 流量不 同）。 

24 在作出 投資決 策時， 風險 厭惡型 市場參 與者將 考慮實 際現金 
流 量可能 不同於 預期現 金流量 的風險 。組 合理論 將下列 兩種風 險區分 
開來 ： 

(1)  非 系統性 （可 分散） 風險， 即個別 資產或 負債的 特定風 

險。 

(2)  系統性 （不可 分散） 風險， 即分散 化組合 中資產 或負債 
與 其他項 目承擔 的共同 風險。 

組 合理論 認為， 在 市場均 衡的情 況下， 市場 參與者 僅會因 承擔現 
金 流量的 固有系 統性風 險而得 到補償 （在市 場無效 或不均 衡時， 可能 
存在 其他形 式的回 報或補 償）。 
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25 預期現 值技術 的方法 1 通 過扣減 現金風 險溢價 （即風 險調整 
預 期現金 流量） 對 資產預 期現金 流量的 系統性 （即 市場） 風險 進行調 
整。 經 風險調 整後的 預期現 金流量 代表確 定的等 值現金 流量， 並按照 
無 風險利 率折現 。確 定的等 值現金 流量是 指經風 險調整 後的預 期現金 
流量 （如定 義）， 從 而是否 以確定 現金流 量交換 預期現 金流量 對市場 
參 與者來 說無關 緊要。 例如， 如 果市場 參與者 願意以 1  200 貨 幣單位 
的預期 現金流 量交換 1  000 貨幣 單位的 確定現 金流量 ，該 1  000 貨幣 
單 位即為 1  200 貨幣 單位的 確定等 值金額 （即 200 貨幣 單位代 表現金 
風險溢 價）。 在 這種情 況下， 市場 參與者 對於所 持有的 資產不 存在偏 
好。 


26 相 比 之下， 預期現 值技術 的方法 2 通過 在無風 險利率 之上應 
用風險 溢價對 系統性 （即 市場） 風 險進行 調整。 相 應地， 預期 現金流 
量以與 概率加 權現金 流量相 關的預 期利率 相對應 的利率 （即預 期回報 
率） 進行 折現。 可以 使用對 風險資 產進行 計價的 模型， 如資本 資產定 
價模型 來估計 預期回 報率。 由於折 現率調 整技術 中使用 的折現 率是與 
附條 件現金 流量相 關的回 報率， 該折現 率可能 比預期 現值技 術方法 2 
中使用 的折現 率高， 方法 2 中的折 現率是 與預期 或概率 加權現 金流量 
相關的 預期回 報率。 

.27 為了說 明方法 1 和方法 2 ， 假定 根據以 下列示 的可能 現金流 
量和 概率， 計算確 定資產 在一年 內擁有 780 貨幣單 位的預 期現金 流量。 
適 用的一 年期現 金流量 無風險 利率為 5% ， 具有 相同風 險狀況 的資產 
的系統 性風險 溢價為 3%。 
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可 能的現 金流量 

概率 

概率 加權現 金流量 

500 貨 幣單位 

15% 

75 貨 幣單位 

800 貨 幣單位 

60% 

480 貨 幣單位 

900 貨 幣單位 

25% 

225 貨 幣單位 

預期現 金流量 

780 貨 幣單位 

28 在 這個簡 單的示 例中， 預期現 金流量 （  780 貨幣 單位） 代表 
三個 可能結 果的概 率加權 平均。 在更現 實的情 況下， 可 能存在 許多可 
能的 結果。 但是， 應 用預期 現值技 術時， 不總是 需要運 用複雜 的模型 
和 技術考 慮所有 可能的 現金流 量分佈 ，而 是構造 能夠刻 畫可能 現金流 
量陣 列的有 限數量 的離散 情景和 概率。 例如， 主 體可能 使用相 關歷史 
期 間的實 際現金 流量， 並 在考慮 市場參 與者假 定的基 礎上， 對 後續發 
生 的情況 （例 如外部 因素的 改變， 包 括經濟 或市場 條件、 行業 趨勢和 
競爭， 以及 具體影 響主體 的内部 因素的 改變） 進行 調整。 

29 理論 上講， 無論使 用方法 1 還 是方法 2 確定的 資產現 金流量 
的現值 （即 公允 價值） 都是一 樣的， 如下 = 

(1)  使 用方法 1 時， 預 期現金 流量因 系統性 （即 市場） 風險 
而進行 調整。 當直 接表示 風險調 整金額 的市場 資料缺 失時， 這 種調整 
可以從 資產定 價模型 推演出 來並使 用確定 等值額 概念。 例如， 風險調 
整 （即 22 貨幣單 位的現 金風險 溢價） 可以通 過使用 3% 的系統 性風險 
溢 價確定 {  780 貨幣 單位— 〔  780 貨 幣單位 x  (  1.05/1.08  )〕} ， 得出 758 
貨 幣單位 （  780 貨 幣單位 一22 貨幣 單位） 的風險 調整預 期現金 流量。 
758 貨幣 單位是 780 貨幣 單位的 確定等 值額， 並 以無風 險利率 (5%) 
折現。 資產 的現值 （即 公允 價值） 為 722 貨 幣單位 （  758 貨 幣單位 
/1.05) 。 

(2)  使 用方法 2 時， 預期 現金流 量不因 系統性 （即 市場） 風 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  861 


險 而進行 調整。 對這 一風險 的調整 被包括 在折現 率中。 因此， 預期現 
金 流量以 8%  (即 5% 的無 風險利 率加上 3% 的系統 性風險 溢價） 的預 
期 回報率 折現。 資產 的現值 （即 公允 價值） 為 722 貨 幣單位 （  780 貨 
幣單位 /1. 08)。 

30 當使 用預期 現值技 術計量 公允價 值時， 方法 1 或方法 2 均可 
使用。 對方法 1 或方法 2 的 選擇取 決於被 計量資 產或負 債的特 定事實 
和 環境， 以及可 獲取足 夠資料 和運用 判斷的 程度。 

對未被 其他方 作為資 產持有 的負債 和主體 自身權 益工具 運用現 
值技術 （第 40 段和第 41 段） 

31 當使 用現值 技術計 量未被 其他方 作為資 產持有 的負債 （即退 
役 負債） 的 公允價 值時， 主 體應估 計市場 參與者 為履行 義務預 期將引 
起的未 來現金 流出。 這些未 來現金 流出應 當包括 市場參 與者關 於履行 
義 務成本 的預期 以及市 場參與 者為承 擔義務 所要求 的補償 。該 補償包 
括市場 參與者 因下列 方面所 要求的 回報： 

(1)  採取 此行動 （即 履行 義務的 價值， 例如使 用了本 可用於 
其他用 途的資 源）； 以及 

(2)  承擔 與該義 務相關 的風險 （即 反映 實際現 金流出 可能不 
同 於預期 現金流 出風險 的風險 溢價； 參 見應用 指南第 33 段）。 

32 例如， 一 項非金 融負債 不含有 合同回 報率， 也 無該負 債可觀 
察的 市場收 益率。 有些情 況下， 市 場參與 者所要 求回報 的成分 無法相 
互分離 （例 如使 用合同 第三方 承包商 在固定 費用基 礎上確 定的價 格）。 
另 一些情 況下， 主體需 要對各 成分單 獨估計 （如 使用合 同第三 方承包 
商在成 本加成 基礎上 確定的 價格， 因為該 承包商 不願承 擔未來 成本變 
化的風 險）。 
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33 主體 可以通 過下列 方法， 在對未 被其他 方作為 資產持 有的負 
債和 主體自 身權益 工具進 行公允 價值計 量中時 考慮風 險溢價 ： 

(1)  通過 調整現 金流量 （即增 加現金 流出金 額）； 或者 

(2)  通過調 整用於 將未來 現金流 量折現 到現值 的比率 （ 即降 
低折現 率）。 

主體 應確保 不重複 計算或 忽略對 風險的 調整。 例如， 如果 因考慮 
與承 擔義務 相關的 風險補 償而增 加了估 計現金 流量， 則 折現率 不應為 
反映 該風險 而作出 調整。 

估值 技術的 輸入值 （第 6? 段至第 71 段） 

34 可觀 察到某 些資產 和負債 （例 如金融 工具） 輸 人值的 市場例 
子 包括： 

(1)  交易所 市場。 在交 易所市 場上， 收 盤價是 可獲得 的且通 
常能代 表公允 價值。 此 類市場 的例子 是倫敦 證券交 易所。 

(2)  做市商 市場。 在做 市商市 場上， 做市商 隨時準 備交易 （用 
自己 的帳戶 或買或 賣）， 用自身 資本持 有做市 項目的 存貨， 以 此提供 
流動性 並形成 市場。 通 常出價 和要價 （分 別表示 做市商 願意購 買的價 
格 和願意 出售的 價格） 比 收盤價 更容易 獲得。 櫃檯交 易市場 （價 格公 
開） 是 做市商 市場。 其 他的一 些資產 或負債 也存在 做市商 市場， 包括 
金融 工具、 商 品和有 形資產 （如 二手設 備）。 

(3)  經紀人 市場。 在經 紀人市 場上， 經 紀人試 圖撮合 買方和 
賣方， 但不 用自身 帳戶隨 時準備 交易。 換而 言之， 經紀 人不利 用自身 
的 資本持 有做市 項目的 存貨。 經紀 人知道 各方的 出價和 要價’ 但每一 
方通 常不知 道另一 方的價 格要求 。完 成交易 的價格 有時是 可以獲 得的。 
經紀 人市場 包括撮 合買方 和賣方 .的電 子交流 網路， 以及 商用或 民用房 
地產 市場。 

(4)  買賣雙 方直接 交易的 市場。 在買賣 雙方直 接交易 的市場 
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上， 一 級或二 級交易 都是獨 立協商 無仲介 參與。 這些交 易的信 息很少 
能 夠公開 獲得。 

公允價 值級次 （第 72 段至第 90 段） 

第 二層次 輸入值 （第 81 段至第 85 段） 

35 特定 資產和 負債第 二層次 輸人值 的例子 包括： 

(1)  基 於倫敦 同業拆 借利率 （LIBOR) 互 換利率 的固定 收人、 
變動支 出的利 率互換 。如果 倫敦同 業拆借 利率互 換利率 在互換 的幾乎 
整個 期限内 的通常 報價間 隔內可 觀察， 則 第二層 次輸入 值為該 利率。 

(2)  基於外 幣計價 的收益 率曲線 的固定 收入、 變動支 出的利 
率互換 。如果 基於外 幣計價 的收益 率曲線 的互換 利率在 互換的 幾乎整 
個 期限內 的通常 報價間 隔内可 觀察， 則第二 層次輸 入值為 該利率 。例 
如， 當利 率互換 期限為 10 年 ，並且 9 年 利率都 是在通 常報價 間隔内 
可觀 察的， 則屬 於上述 情況， 其中， 假設 10 年 收益率 曲線的 合理外 
推值對 互換公 允價值 計量的 整體而 言並不 重要。 

(3)  基 於特定 銀行優 惠利率 的固定 收人、 變動 支出的 利率互 
換。 如果 外推價 值由可 觀察市 場資料 證實， 例如， 通過 與涵蓋 互換幾 
乎 整個期 限的可 觀察利 率建立 起相關 關係 ，則第 二層次 輸入值 為通過 
外推 取得的 銀行優 惠利率 。 

(4)  交 易所交 易股票 的三年 期期權 。如果 下列兩 個條件 成立， 
第 二層次 輸入值 為通過 外推至 第三年 得到的 股票的 隱含波 動率： 

①  一年期 和兩年 期的股 票期權 價格可 獲得。 

② 外推 的三年 期期權 的隱含 波動率 可以由 涵蓋期 權幾乎 整個期 
限的可 觀察市 場數據 驗證。 

在 這種情 況下， 只要建 立起與 一年期 和兩年 期隱含 波動率 的相關 
關係， 隱含波 動率可 以通過 一年期 和兩年 期該股 票期權 的隱含 波動率 
外推 得到， 並 經三年 期可比 主體股 票期權 的隱含 波動率 驗證。 
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(5)  許可 協議。 對於在 企業合 併中獲 得的、 近 期由被 合併主 
體 （為 許可協 議方） 與 非關聯 方協商 的許可 協議， 第二 層次輸 入值為 
協 議初始 時與非 關聯方 訂立合 同中的 特許權 費率。 

(6)  零售 渠道的 產成品 存貨。 對 於在企 業合併 中取得 的產成 
品 存貨， 第 二層次 輸入值 或者是 零售市 場上對 客戶的 價格， 或 者是批 
發市場 上對零 售商的 價格， 並 針對存 貨項目 與可比 （即 類似） 存貨項 
目 條件和 位置的 差異作 出調整 ，從 而公允 價值反 映將存 貨銷售 給完成 
所 需銷售 工作的 另一零 售商的 交易中 收到的 價格。 從概念 上講， 無論 
對零售 價格做 （向 下） 調整， 還是 對批發 價格作 （ 向上） 調整， 公允 
價值計 量將是 一樣的 。公允 價值計 量一般 應使用 要求最 少主觀 調整的 
價格。 

(7)  持有 並已使 用的建 築物。 第 二層次 輸入值 可能是 來源於 
可 觀察市 場數據 的建築 物每平 米價格 （估 值乘 數）。 例如， 來 源於類 
似位置 的可比 （即 類似） 建築物 的可觀 察交易 價格的 乘數。 

(8)  現 金產出 單元。 第二 層次輸 入值可 能是來 源於可 觀察市 
場資 料的估 值乘數 。（例 如收 益或收 入或類 似業績 度量的 乘數） 例如， 
來 源於涉 及可比 （即 類似） 業務 的可觀 察交易 價格的 乘數， 並 考慮經 
營、 市場、 財務和 非財務 因素的 影響。 

第 三層次 輸入值 （第 86 段至第 90 段） 

36 特定 資產和 負債第 三層次 輸入值 的例子 包括： 

(1)  長 期貨幣 互換。 第三層 次輸入 值為特 定貨幣 的利率 ，該 
利率不 可觀察 ，無法 由通常 報價間 隔内或 貨幣互 換幾乎 整個期 限內的 
可觀察 市場數 據驗證 。貨幣 互換中 的利率 是通過 各自國 家收益 率曲線 
計 算取得 的互換 利率。 

(2)  交易 所交易 股票的 三年期 期權。 第 三層次 輸入值 為歷史 
波 動率， 即 基於股 票歷史 價格的 股票波 動率， 歷 史波動 率一般 不代表 
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當前 市場參 與者對 未來波 動率的 預期， 即 使它是 期權定 價的唯 一可獲 
得 信息。 

(3)  利率 互換。 第 三層次 輸人值 為對互 換的市 場共識 （非約 
束性） 中間 價格的 調整， 調 整時使 用不能 直接觀 察和無 法由可 觀察市 
場數據 驗證的 資料。 

(4)  企 業合併 中承擔 的退役 負債。 輸入 值如果 沒有合 理可獲 
得 的信息 表明市 場參與 者將使 用其他 假定時 ，第 三層次 輸入值 為主體 
對 自身履 行義務 需要支 付的未 來現金 流量的 估計數 〈包 括市場 參與者 
對履 行義務 成本和 市場參 與者為 承擔棄 置資產 義務要 求的補 償的預 
期）。 該第三 層次輸 入值將 與其他 輸入值 一起用 於現值 技術， 例如， 
當前 無風險 利率或 當主體 的信用 狀況對 負債公 允價值 的影響 反映在 
利 率中而 不是在 未來現 金流出 估計中 時的經 信用調 整的無 風險利 
率。 

(5)  現 金產出 單元。 如果 沒有合 理可獲 得的信 息表明 市場參 
與 者將使 用其他 假定時 ，第 三層次 輸入值 為使用 主體自 身數據 作出的 
財 務預測 （例 如現金 流量或 損益的 財務預 測）。 

在資產 或負債 交易量 或交易 活躍程 度大幅 下降時 計量公 允價值 

37 當資產 或負債 的交易 量或交 易活躍 程度與 該資產 或負債 .（或 
類似 資產或 負債） 的正 常市場 活動相 比出現 大幅下 降時， 資產 或負債 
的公允 價值可 能受到 影響。 為了基 於可獲 得的證 據確定 資產或 負債的 
交 易量或 交易活 躍程度 是否出 現大幅 下降， 主體 應當評 估下列 因素的 
重要 性和相 關性： 

(1)  最近幾 乎沒有 交易。 

(2)  報 價信息 不是基 於當前 信息。 | 

(3)  報價 信息在 一段時 間內或 在做市 商之間 （例 如一 些經紀 
人 市場） 變化 極大。 
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(4)  以往與 資產或 負債公 允價值 高度相 關的指 標被證 明與該 
資 產或負 債近期 公允價 值的指 示值不 相關。 

(5)  與 主體對 預期現 金流量 的估計 相比， 可觀 察交易 或報價 
的隱 含流動 性風險 溢價、 收益 率或業 績指標 （如 拖欠率 或損失 嚴重程 
度） 大幅 增加， 該估 計考慮 了所有 關於資 產或負 債信用 和其他 不履約 
風險 可獲得 的市場 數據。 

(6)  出 價一要 價價差 很大或 者大幅 增加。 

(7)  資產、 負債 或類似 資產、 負債 的新發 行市場 （即 一級市 
場） 的交易 活動大 幅下降 或不存 在此類 市場。 

(8)  幾乎沒 有公開 可獲得 的信息 （例如 對於在 貨主與 貨主間 
的直接 交易市 場上進 行的交 易）。 

38 如 果主體 認為資 產或負 債的交 易量或 交易活 躍程度 與該資 
產 或負債 （或 類似 資產或 負債） 的 正常市 場活動 相比出 現大幅 下降， 
則 需要對 交易或 報價進 行進一 步分析 。交 易量或 交易活 躍程度 降低本 
身 可能並 不意味 著交易 價格或 報價不 代表公 允價值 ，或 在該市 場中的 
交 易不是 有序的 。但是 ，如 果主 體確定 交易或 報價不 代表公 允價值 （例 
如， 可能 存在非 有序交 易）， 並且 以這些 價格為 基礎計 量公允 價值， 
需 要對交 易或報 價進行 調整， 且該 調整可 能對公 允價值 計量整 體具有 
重要 意義。 其他 情況下 （例 如， 為 使類似 資產價 格與被 計量資 產可比 
而 需要進 行重大 調整， 或者 價格過 期）， 調 整也可 能是必 要的。 

39 本 國際財 務報告 準則不 規範對 交易或 報價作 出重大 調整的 
方法 。關於 計量公 允價值 使用估 值技術 的討論 參見第 61 段至第 66 段 
和應用 指南第 5 段至第 11 段。 無論 使用何 種估值 技術， 主體 都應考 
慮合適 的風險 調整， 包括反 映市場 參與者 因資產 或負債 現金流 量固有 
不 確定性 而要求 作為補 償的風 險溢價 （參 見應用 指南第 17 段）。 否則， 
計 量不能 真實代 表公允 價值。 在 某些情 況下， 確 定適當 的風險 調整可 
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能是 困難的 。但是 ，困 難程度 本身並 不足以 表明可 以不進 行風險 調整。 
風險 調整應 反映在 當前市 場條件 下市場 參與者 在計量 日進行 的有序 
交易。 

40 如果 資產或 負債的 交易量 或交易 活躍程 度大幅 下降， 可能需 
要改 變估值 技術或 者使用 多種估 值技術 （例如 使用市 場法和 現值技 
術）。 當櫂衡 使用不 同估值 技術取 得的公 允價值 計量結 果時， 主體應 
考慮公 允價值 計量範 圍的合 理性。 目標是 確定範 圍內在 當前市 場條件 
下最能 代表公 允價值 的金額 。 公允價 值計量 範圍過 於大， 可能 說明需 
要進行 進一步 分析。 

41 即使資 產或負 債的交 易量或 交易活 躍程度 出現大 幅下降 ，公 
允價值 計量的 目標仍 應保持 不變。 公 允價值 是在當 前市場 條件下 ，市 
場參 與者之 間在計 量日進 行的有 序交易 （即 非被迫 清算或 拋售） 中， 
出 售一項 資產所 能收到 或轉移 一項負 債所需 支付的 價格。 

42 如 果資產 或負債 交易量 或交易 活躍程 度大幅 下降， 估 計市場 
參與 者在計 量日按 照當前 市場條 件願意 進行交 易的價 格依賴 於計量 
曰的 事實和 環境， 這需 要進行 判斷。 主 體持有 資產、 償 還或以 其他方 
式履行 負債的 意圖與 計量公 允價值 無關， 因為公 允價值 是以市 場為基 
礎的 計量， 不 是特定 主體的 計量。 

識 別非有 序交易 

43 如 果資產 或負債 的交易 量或交 易活躍 程度與 該資產 或負債 
(或 類似 資產或 負債） 的 正常市 場活動 相比出 現大幅 下降， 確 定交易 
是否 為有序 （或 不是 有序） 交 易更為 困難。 在 這種情 況下， 認 為該市 
場 上的所 有交易 都不是 有序的 （即 被迫 清算或 拋售） 是不 合適的 。可 
能表 明交易 非有序 的情形 包括： 
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(1)  在當前 市場條 件下， 計量日 之前的 一段時 間內市 場沒有 
提供 足夠的 空間來 進行涉 及此類 資產或 負債的 常見或 慣常的 市場交 
易 活動。 

(2)  有常 見或慣 常的行 銷期， 但 是賣方 將資產 或負債 出售或 
轉移給 單一的 市場參 與者。 

(3)  賣 方處於 或接近 於破產 或者破 產託管 （即 賣方 陷於困 

境）。 

(4)  賣 方的出 售是為 了滿足 監管或 者法律 的要求 （即 賣方被 
迫銷 售）。 

(5)  與 相同或 類似資 產或負 債近期 發生的 其他交 易相比 ，該 
交易的 價格是 一個異 常值。 

主 體應當 基於可 獲取的 證據， 權衡 不同情 況來決 定交易 是否有 
序。 

44 主體在 計量公 允價值 或者估 計市場 風險溢 價時， 應當 考慮下 
列所有 方面： 

(1)  如果有 證據表 明交易 是非有 序的， 主體應 當對該 交易價 
格不賦 或者只 賦很少 的櫂重 （與其 他公允 價值指 示值相 比）。 

(2)  如果證 據表明 交易是 有序的 ，主 體應 當考慮 該交易 價格。 
與 其他公 允價值 指示值 相比， 對該 交易價 格賦予 的權重 依賴於 事實和 
環境， 例如： 

① 交 易量。 

② 該交 易與被 計量資 產或負 債的可 比性。 

③ 交 易曰與 計量日 的相近 程度。 

(3)  如 果主體 沒有足 夠信息 認定交 易是否 有序， 主體 應當考 
慮 該交易 價格。 但是， 該交易 價格可 能無法 代表公 允價值 （ 即 交易價 
格不 一定是 計量公 允價值 或者估 計市場 風險溢 價的唯 一或最 重要的 
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基 礎）。 當主體 沒有足 夠信息 認定特 定交易 是否有 序_ 時， 與其 他已知 
為有 序的交 易相比 ，'主 體應當 對這些 交易賦 予較少 權重。 

主體無 需為確 定交易 是否有 序而竭 盡全力 ，但 也不 能忽視 合理可 
獲得的 信息。 如果主 體為交 易的參 與方， 則假定 主體擁 有足夠 信息來 
決定交 易是否 有序。 


利用 第三 方報價 

45  如 果主體 確定由 諸如定 價服務 或經紀 人等第 三方提 供的報 
價是 遵循本 國際財 務報告 準則形 成的， 本 國際財 務報告 準則不 限制使 
用 第三方 提供的 報價。 

46 如果資 產或負 債的交 易量或 交易活 躍程度 出現大 幅下降 ，主 
體應 當評估 第三方 提供的 報價在 形成中 是否使 用了反 映有序 交易的 
當前信 息或是 反映市 場參與 者假定 （包 括有關 風險的 假定） 的 估值技 
術。 在權衡 作為公 允價值 計量輸 入值的 報價時 ，（與 其 他反映 了交易 
結果 的公允 價值指 示值相 比）， 主 體應對 不能反 映交易 結果的 報價賦 
予較少 權重。 

47 此外， 主體櫂 衡可獲 得的證 據時， 應當考 慮報價 的性質 （例 
如， 報 價是參 考價格 還是具 有約束 性的要 約）， 對第三 方提供 的具有 
約 束性要 約的報 價應賦 予更多 權重。 
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附錄三 生 效日期 和過渡 性規定  ’ 

本 附錄是 本國際 財務報 告準則 的組成 部分， 與本國 際財務 報告準 
則 的其他 部分具 有同等 效力。 

1 主 體應將 本國際 財務報 告準則 適用於 2013 年 1 月 1 日 或以後 
曰 期開始 的年度 期間。 允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 用了本 國際財 
務報告 準則， 則應披 露這一 事實。 

2 主體 應在初 始採用 的年度 期間期 初採用 未來適 用法應 用本國 
際財 務報告 準則。 

,  3  主體 不必將 本國際 財務報 告準則 中規定 的披露 要求應 用於比 
較信 息中初 始採用 本國際 財務報 告準則 之前的 期間。 

4  2013 年 12 月 發佈的 《年 度改進 2011  -  2013 年度 週期》 對第 
52 段 進行了 修訂。 主 體應將 該修訂 應用於 2014 年 7 月 1 日或 以後日 
期開始 的年度 期間。 主體應 當自首 次採用 《國 際財 務報告 準則第 13 
號》 的年 度期間 期初採 用未來 適用法 應用該 修訂。 允許提 前採用 。如 
果主體 提前採 用了該 修訂， 則應披 露這一 事實。 

5  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 52 
段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時鹰 用這些 修訂。 
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國際財 務報告 準則第 14 號 
一一 遞延管 制帳戶 
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國際財 務報告 準則第 14 號 
- 遞延管 制帳戶 


目 標 

1 本準 則的目 標在於 詳細說 明主體 向顧客 提供價 格或費 率受費 
率管 制的商 品或勞 務時產 生的遞 延管制 帳戶餘 額的財 務報告 要求。 

2 為了達 到這個 目的， 準則 要求： 

(1)  對遞延 管制帳 戶餘額 根攄原 公認會 計原則 所採用 的會計 
政 策作出 有限的 改變， 這些 改變主 要同這 些帳戶 的列報 有關； 以及 

(2)  披 露以下 內容： 

①  識別並 說明主 體財務 報表中 確認的 由費率 管制所 產生的 金額； 

以及 

② 幫助 財務報 表的使 用者理 解所確 認的遞 延管制 帳戶餘 額未來 
現 金流的 金額、 時間以 及不確 定性。 

3 本準 則允許 主體在 採用國 際財務 報告準 則時， 在 服從第 2 段 
中提到 的有限 改變的 前提下 ，在準 則範圍 內繼續 依據其 原公認 會計原 
則在財 務報表 中核算 遞延管 制帳戶 餘額。 

4 另外， 本準 則亦羅 列出一 些其他 準則要 求的例 外或豁 免的情 
況。 所 有對報 告遞延 管制帳 戶餘額 的具體 要求， 以及與 這些餘 額相關 
的對 其他準 則要求 的任何 例外或 豁免情 況都被 包括在 本準則 而非其 
他準 則中。 
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範 圍 

5 當且 僅當在 以下情 況中， 主體才 被允許 在其首 份國際 財務報 
告準則 財務報 表中應 用本準 則中的 要求： 

(1)  從事 受費率 管制的 活動； 以及 

(2)  依據其 原公認 會計原 則在其 財務報 表中確 認了滿 足遞延 
管制帳 戶餘額 要求的 金額。 

6 當且 僅當主 體在其 首份國 際財務 報告準 則財務 報表中 選擇應 
用本準 則的要 求確認 遞延管 制帳戶 餘額時 ，主體 應在後 續期間 的財務 
報表中 應用本 準則的 要求。 

7 本準 則並沒 有規定 參加受 費率管 制活動 的主體 其他方 面的會 
計 處理。 通過應 用本準 則中的 要求， 任何 根據其 他準則 被允許 或要求 
確認 為資產 或負債 的金額 不應被 包括在 歸類為 遞延管 制帳戶 餘額的 
金 額中。 

8 在 本準則 範圍内 並選擇 應用本 準則的 主體， 應 對其所 有受費 
率管 制活動 引起的 所有遞 延管制 帳戶餘 額應用 本準則 的全部 要求。 

確認、 計量、 減 值及終 止確認 

對 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 
第 11 段的臨 時豁免 

9  從 事受費 率管制 活動的 主體， 在 本準則 範圍內 並選擇 應用本 
準 則的， 當其為 遞延管 制帳戶 餘額的 確認、 計量、 減值 和終止 確認制 
定會計 政策時 ，應 該應用 《國 際會計 準則第 8 號》 第 10 段和第 12 段。 

10 管理 層在制 定某個 項目的 會計政 策時， 如果沒 有相關 準則明 
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確適 用於該 項目， 《國 際會計 準則第 8 號》 第 11 段至第 12 段 明確了 
管理層 被要求 或被允 許考慮 的要求 和指南 的出處 。本 準則 對主體 確認、 
計量、 減值和 終止確 認遞延 管制帳 戶餘額 的會計 政策豁 免應用 《國際 
會計 準則第 8 號》 第 11 段。 因此， 無論 主體依 據其原 公認會 計原則 
將遞 延管制 帳戶餘 額確認 為單獨 項目， 還 是作為 其他資 產和負 債帳面 
價 值的一 部分， 均被 允許在 服從本 準則第 18 段至第 19 段所要 求的列 
報變 化的前 提下， 通過豁 免應用 《國 際會計 準則第 8 號》 第 11 段’ 
繼續 根據本 準則確 認上述 餘額。 

現有會 計政策 的延續 

11 在 初始應 用本準 則時， 除了第 13 段至第 15 段 允許的 任何變 
化外， 主體應 該繼續 使用原 公認會 計原則 的會計 政策來 確認、 計量、 
減值 以及終 止確認 遞延管 制帳戶 餘額。 然而， 這 些金額 的列報 應該遵 
循本準 則的列 報要求 ，這可 能會要 求主體 改變原 公認會 計原則 中的列 
報政策 （見第 18 段至第 19 段）。 

12 除了第 13 段至第 15 段允許 的任何 變化， 主體 應該在 後續期 
間 内一貫 的應用 依據第 11 段 制定的 政策。 


會計政 策變更 

13  主 體不應 該為了 開始確 認遞延 管制帳 戶餘額 而變更 其會計 
政策。 只有在 這種變 更使財 務報表 與使用 者的經 濟決策 需求更 相關而 
不減少 可靠性 1 ， 或 者使財 務報表 更可靠 而不減 少與這 些需求 的相關 


1  在 2010 年 9 月， 國 際會計 準則理 事會用 《財 務報 告概念 框架》 替代了 《財 
務 報表的 編製和 列報框 架》。 “忠實 表達”  （Faithful  representation) —詞 
包括 了之前 框架所 _的 “可 靠性”  （Reliability) 的主 要特徵 。本 準則第 13 
段中 的規定 是基於 《國 際會計 準則第 8 號》 的 要求， 保留了  “ 可靠”  一詞。 
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性時， 主 體才能 變更其 對遞延 管制帳 戶餘額 確認、 計量、 減值 和終止 
確認 的會計 政策。 主體應 該使用 《國 際會計 準則第 8 號》 第 10 段中 
的標 準來判 斷相關 性和可 靠性。 

14 本準 則並不 豁免主 體應用 《國 際會計 準則第 8 號》 第 10 段 
或第 14 段至第 15 段 變更會 計政策 。為了 證明遞 延管制 帳戶餘 額的會 
計 政策變 更是適 當的， 主體 應該證 明這種 改變使 得其財 務報表 更進一 
步滿足 《國 際會計 準則第 8 號》 第 10 段中的 標準。 然而， 這 種變更 
並不 需要使 遞延管 制帳戶 餘額的 確認、 計量、 減 值和終 止確認 都滿足 
該 標準。 

15 第 13 段至第 14 段適 用於首 次應用 本準則 而做的 變更， 也適 
用於後 續報告 期間的 變更。 

與 其他準 則的相 互影響 

16 任何 與本準 則和其 他準則 相互影 響相關 的特定 例外、 豁免或 
額外要 求都包 括在本 準則内 （見 第附 錄二第 7 段至第 28 段）。 除這些 
例外、 豁 免或額 外要求 以外的 情況， 其他 準則適 用於遞 延管制 帳戶餘 
額 ，.這 與其 他準則 適用於 根攄其 確認的 資產、 負債、 收 入和費 用的情 
況 相同。 

17 在 某些情 況下， 為 了在財 務報表 中適當 反映遞 延管制 帳戶餘 
額 ，其他 準則可 能會應 用於按 照主體 根據第 11 段至第 12 段所 確立的 
會 計政策 計量的 遞延管 制帳戶 餘額。 例如， 主體 可能在 國外從 事受費 
率 管制的 活動， 這些 交易和 遞延管 制帳戶 餘額以 非報告 主體功 能貨幣 
的貨 幣進行 計量。 遞延 管制帳 戶餘額 及其變 動的折 算適用 《國 際會計 
準則第 21 號 一一 匯率變 動的影 響》。 
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列報 的變化 


18 本準 則在第 20 段至第 26 段 概述了 依據第 11 段至第 12 段確 
認 的遞延 管制帳 戶餘額 的列報 要求。 當應 用本準 則時， 在依據 其他準 
則確認 的資產 和負債 之外， 遞延管 制帳戶 餘額在 財務狀 況表中 另行確 
認 。這 些列報 要求將 確認遞 延管制 帳戶餘 額的影 響與其 他準則 的財務 
報 告要求 分開。 

19 除根據 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財 務報表 列報》 要 求在財 
務狀 況表、 損益和 其他綜 合收益 表中列 報的項 目外， 應 用本準 則的主 
體應該 根據第 20 段至第 26 段列報 所有遞 延管制 帳戶餘 額及其 變動。 

遞 延管制 帳戶餘 額分類 

20 主體 應該在 財務狀 況表中 單獨列 報下列 項目： 

(1)  所 有遞延 管制帳 戶借方 餘額的 合計； 以及 

(2)  所 有遞延 管制帳 戶貸方 餘額的 合計。 

21  當 主體將 其流動 資產和 非流動 資產以 及流動 負債和 非流動 
負 債作為 單獨類 別在其 財務狀 況表中 列報時 ，不 應將遞 延管制 帳戶的 
總 額歸類 為流動 或非流 動性項 目 。相反 ，第 20 段所要 求的單 獨列報 
項目應 該同依 據其他 準則列 報的資 產和負 債加以 區分， 後者通 過使用 
小計的 方式， 在遞 延管制 帳戶餘 額之前 列報。 

遞延管 制帳戶 餘額變 動分類 

22 主體 應該在 損益和 其他綜 合收益 表的其 他綜合 收益部 分中， 
列報 報告期 内確認 在其他 綜合收 益中的 所有遞 延管制 帳戶餘 額的淨 
變動。 主體應 根據其 他準則 規定， 將淨變 動區分 下述情 況使用 單獨項 
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目 列報： 

(1)  後續將 不能重 分類進 損益； 以及 

(2)  滿足 特定條 件時後 續將重 分類進 損益。 

23 主 體應該 在損益 和其他 綜合收 益表的 損益部 分或單 獨的損 
益表中 ，將報 告期內 剩餘所 有遞延 管制帳 戶餘額 的淨變 動以單 獨項目 
列報， 但不包 括不在 損益中 反映的 變動， 比如 購買的 金額。 該 單列項 
目 應該同 依據其 他準則 列報的 收入和 費用加 以區分 ，後 者通過 使用小 
計的 方式， 在遞 延管制 帳戶餘 額淨變 動之前 列報。 

24  當 主體因 確認遞 延管制 帳戶餘 額而確 認一項 遞延所 得稅資 
產或 遞延所 得稅負 債時， 主 體應將 上述遞 延所得 稅資產 （負 債） 及其 
相 關變動 與相關 的遞延 管制帳 戶餘額 及其變 動一並 列報， 而不 包含在 
依據 《 國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 列 報的遞 延所得 稅資產 （負 
債） 以 及所得 稅費用 （收 入） 的 總額中 （見附 錄二第 9 段至第 12 段）。 

25 當主 體依據 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 
動 資產和 終止經 營》， 列報 一項終 止經營 或者一 個處置 組時， 主體應 
將上 述相關 遞延管 制帳戶 餘額及 其變動 （如 適用） 與遞 延管制 帳戶餘 
額 及其變 動一並 列報， 而不 是在這 些處置 組或終 止經營 中列報 （見附 
錄二第 19 段至第 22 段）。 

26 當主 體依據 《國 際會計 準則第 33 號 一一 每股 收益》 列報每 
股收 益時， 應 額外列 報依據 《國 際會計 準則第 33 號》 要求的 收益金 
額扣 除遞延 管制帳 戶餘額 變動之 後的金 額計算 的基本 每股收 益以及 
稀釋每 股收益 （見附 錄二第 13 段至第 14 段）。 
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目標 

27 選 擇應用 本準則 的主體 應該披 露能使 使用者 評估以 下內容 
的 信息： 

(1)  費 率管制 的性質 及相關 風險， 該費 率管制 設定了 主體向 
顧 客提供 商品或 服務所 收取的 價格， 以及 

(2)  費率 管制對 主體財 務狀況 、經 營成果 和現金 流量的 影響。 

28 如果第 30 段至第 36 段所 要求的 披露被 認為與 滿足第 2? 段 
的 目標不 相關， 則它 們可以 從財務 報表中 省略。 如果 依據第 30 段至 
第 36 段 提供的 披露並 不足以 滿足第 27 段的 目標， 主體 應該披 露必要 
的額外 信息以 滿足該 目標。 

29 為了 滿足第 27 段 的披露 目標， 主體 應該考 慮以下 所有事 
項：， 

( 1  )  滿足披 露要求 所必要 的詳細 程度； 

(2) 對 各項要 求中的 每一項 的側重 程度； 

_(3) 需要進 行多少 匯加或 分解； 以及 

(4) 財務報 表的使 用者是 否需要 額外信 息來評 估所披 露的定 
量 信息。 

對 受費率 管制經 濟活動 的說明 

30 為 了幫助 財務報 表的使 用者評 估主體 受費率 管制活 動的性 
質及 其相關 風險， 主體應 該針對 每種受 費率管 制活動 披露： 

(1)  對受費 率管制 活動的 性質和 範圍， 以及監 管費率 設定過 
程 的性質 的簡要 描述； 

(2)  費 率管制 機構的 身份。 如果費 率管制 機構是 關聯方 （按 
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照 《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 中的定 義）， 主體 應該披 
露該 事實， 並說 明如何 關聯。 

(3) 每類 （即 每項 成本或 收入） 遞延管 制帳戶 借方餘 額的未 
來回 收情況 或每類 遞延管 制帳戶 貸方餘 額的轉 回情況 如何受 風險和 
不 確定性 影響， 例如： 

① 需 求風險 （例 如， 顧客 態度的 改變， 供應 方替代 資源的 可用性 
或 者競爭 程度） 

② 監 管風險 （例 如， 費 率設定 申請的 提交及 批准， 或主體 對預期 
的未 來監管 活動的 評估； 以及 

③ 其 他風險 （例 如， 貨 幣或其 他市場 風險） 

31 第 30 段要求 的披露 應該直 接在財 務報表 附註中 披露， 或者 
通 過與財 務報表 的互相 參照包 含在其 他報表 （例 却管理 層評論 或風險 
報告） 中， 這 些報告 能與財 務報表 以同樣 條件並 同時被 財務報 表的使 
用 者獲得 。如 果這些 信息未 被直接 包括在 財務報 表中或 未被包 含在互 
相參 照中， 財 務報表 是不完 整的。 

對確 認金額 的說明 

32  主體 應該披 露確認 或者終 止確認 遞延管 制帳戶 餘額的 基礎， 
以 及如何 對遞延 管制帳 戶餘額 進行初 始及後 續計量 ，包 括如何 評估遞 
延管制 帳戶餘 額的可 回收程 度以及 如何分 配減值 損失。 

33 針 對每種 受費率 管制的 活動， 主 體應該 為每類 遞延管 制帳戶 
餘額披 露以下 信息： 

(1)  以表 格形式 （除非 其他格 式更為 適合） 披 露期初 和期末 
的 帳面價 值的調 節情況 。主 體在確 定所必 要的詳 細程度 時應當 應用判 
斷 （見第 28 段至第 29 段）， 但下 列組成 部分通 常是相 關的： 

① 在當期 財務狀 況表中 確認的 遞延管 制帳戶 餘額的 金額。 
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② 在 損益和 其他綜 合收益 表中確 認的與 當期被 回收的 （有 時被描 
述為 攤銷） 或轉回 的餘額 有關的 金額。 

③  其他被 單獨認 定的， 對遞延 管制帳 戶餘額 有影響 的金額 （例如 
減值、 企業 合併中 取得或 承擔的 項目、 被 處置的 項目， 以及匯 率或折 
現 率變動 的影響 等）。 

(2)  適用於 每類的 遞延管 制帳戶 餘額的 用以反 映貨幣 時間價 
值的收 益率或 折現率 （包括 零利率 或利率 區間， 如適 用）。 

(3)  主體 預期每 類遞延 管制帳 戶借方 帳面餘 額回收 （或 攤銷） 
的剩餘 期間， 或每類 遞延管 制帳戶 貸方餘 額轉回 的剩餘 期間。 

34 當費率 管制影 響主體 的所得 稅費用 （收 入） 金 額和時 點時， 
主體 應該披 露費率 管制對 已確認 的當期 所得稅 和遞延 所得稅 金額的 
影響。 另外， 主體應 該單獨 披露任 何與稅 收有關 的遞延 管制帳 戶餘額 
及 其相關 變動。 

35 主 體的子 公司、 聯 營企業 或合營 企業存 在受費 率管制 的活動 
並 且根據 本準則 確認了 遞延管 制帳戶 餘額， 當主 體依據 《國際 財務報 
告 準則第 12 號 一一 在其他 主體中 權益的 披露》 披 露其在 子公司 、聯 
營企 業或合 營企業 中的權 益時， 主 體應該 披露其 中包含 的遞延 管制帳 
戶借方 餘額、 貸方餘 額及其 淨變動 （見附 錄二第 25 段至第 28 段）。 

36 當主體 認為遞 延管制 帳戶餘 額已不 能全額 收回或 轉回時 ，應 
該披露 該事實 和不可 收回或 轉回的 原因， 以及遞 延管制 帳戶餘 額減少 
的 金額。 
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附 錄 

附錄一 術語表 
該 附錄 是本準 則的組 成 部分。 


首份 國際財 務報告 

主體 採用國 際財務 報告準 則編製 的首份 年度財 

準則財 務報表 

務 報表， 並 在其中 明確且 無保留 地聲明 遵循國 

際財 務報告 準則。 

首次 採用者 

列 報其首 份國際 財務報 告準則 財務報 表的主 

體。 

原 公認會 計原則 

首 次採用 者在採 用國際 財務報 告準則 之前使 

用 的會計 處理的 基礎。 

受費 率管制 的活動 

主 體受制 於費率 管制的 活動。 

費 率管制 

設定向 顧客出 售商品 或勞務 的價格 的框架 ，該 

框架 受到費 率管制 機構的 監管和 / 或批 准。 

費率管 制機構 

一個 被法規 或規章 授權的 團體， 可以確 立費率 

或費 率的範 圍來約 束一個 主體。 費率管 制機構 

可能 是第三 方或主 體的關 聯方， 包括主 體自身 

的治理 機構， 該團 體被法 規或規 章要求 在出於 

客戶 利益並 為確保 主體總 體財務 生存能 力來設 

定 費率。 

遞延 管制帳 戶餘額 

依據其 他準則 不會被 確認為 資產或 負債， 但由 

於其 會被或 預期會 被包含 在費率 管制機 構確定 

的 可以向 客戶收 取的費 率中， 從 而可以 被遞延 

的費用 （或 收入） 的 餘額。 
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附錄二 應 用指南 

該 附錄是 本準則 的組成 部分。 

受費 率管制 的活動 

1 在歷 史上， 費率 管制適 用於一 個主體 的所有 活動。 然而 ，隨 
著 兼併、 多 元化、 放寬 管制的 發展， 費率 管制現 在可能 僅適用 於主體 
的 某些活 動中， 導致 其同時 有受管 制和非 受管制 活動。 本準則 只適用 
於受 法律和 法規約 束並通 過費率 管制機 構的行 為約束 的費率 管制活 
動， 而不 管主體 的類型 或其主 體所屬 行業。 

2 主體 不應將 本準則 應用於 對自我 管制的 活動， 即那些 不受費 
率管制 機構所 監管和 / 或批 准的價 格框架 的管制 的活動 。這並 不妨礙 
主體在 以下情 形應用 本準則 = 

(1)  主體自 身的權 力機構 或關聯 方出於 客戶利 益和為 確保主 
體總 體財務 生存能 力而在 指定價 格框架 内設定 費率； 並且 

(2)  該框架 由經法 規或規 章授權 的團體 監管和 / 或批 准。 

現有會 計政策 的延續 

3 出於本 準則的 目的， 遞 延管制 帳戶餘 額被定 義為， 依 據其他 
準則 不會被 確認為 資產或 負債， 但 由於其 會被或 預期會 被包含 在費率 
管 制機構 確定的 可以向 客戶收 取的費 率中， 從 而可以 被遞延 的費用 
(或 收入） 的 餘額。 有 些收入 或費用 項目可 能在管 制的費 率之外 ，因 
為存在 諸如金 額預期 不會被 費率管 制機構 接受， 或者它 們不在 費率管 
制的 範圍內 的情況 。因此 ，這 樣的項 目在發 生時被 確認為 收入或 費用， 
除 非其他 準則允 許或要 求其被 包含在 一項資 產或負 債的帳 面價值 
中。 

4 在 某些情 況中， 依據原 公認會 計原則 的會計 政策， 遞 延管制 
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帳戶 餘額可 能會被 單獨確 認或包 含在其 他項目 （如不 動產、 廠 場和設 
備） 中， 但其 他準則 明確禁 止主體 在財務 狀況表 中確認 該遞延 管制帳 
戶 餘額。 然而， 依 據本準 則的第 11 段， 選擇在 其首份 國際財 務報告 
準則財 務報表 中遵循 本準則 的主體 適用對 《國 際會計 準則第 8 號》 的 
第 11 段的 豁免， 以 繼續應 用原公 認會計 原則的 會計政 策對遞 延管制 
帳戶餘 額進行 確認、 計量、 減值 和終止 確認。 這 些會計 政策可 能包括 
的實 務舉例 如下： 

(1)  當主體 因費率 管制機 構實際 或預期 的行為 而有權 利在未 
來 期間提 高費率 以彌補 其允許 的成本 （即受 管制費 率預期 彌補的 成本） 
時， 確 認遞延 管制帳 戶借方 餘額； 

(2)  預計不 動產、 廠場和 設備以 及無形 資產處 置或退 廢而產 
生的損 益會在 未來費 率中回 收或轉 回時， 以相同 金額確 認遞延 管制帳 
戶貸方 或借方 餘額； 

(3)  當主體 因費率 管制機 構的實 際或預 期行為 被要求 在未來 
期 間降低 費率以 轉回其 超額回 收的允 許成本 （即 金額超 過了費 率管制 
機構 指定的 可回收 金額） 時， 確 認遞延 管制帳 戶貸方 餘額； 以及 

(4)  使用費 率管制 機構指 定的利 率或貼 現率以 非折現 基礎或 
折 價基礎 來計量 遞延管 制帳戶 餘額。 

5 以下 部分是 費率管 制機構 可能在 費率設 定決定 中允許 並且主 
體因 此可以 在遞延 管制帳 戶餘額 中確認 的成本 類型的 例子： 

(1)  成 交量或 買人價 差異； 

(2)  經 批准的 綠色能 源的初 始成本 （超 過依據 《國際 會計準 
則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 資本 化為不 動產、 廠場 和設備 
成 本的金 額）； 

(3)  被作為 費率管 制目的 的資本 成本處 理的不 可直接 歸屬的 
間 接成本 （但 根據 《國 際會計 準則第 16 號》 不被 允許包 含在不 動產、 
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廠 場和設 備項目 的成本 中）； 

(4)  項 目取消 成本； 

(5)  風 暴災害 成本； 以及 

(6)  認 定利息 （包 括被允 許用作 建設期 間向主 體提供 所有者 
權 益和借 款資本 回報的 基金金 額）。 

6 遞延 管制帳 戶餘額 通常代 表了為 監管目 的而確 認的收 入或費 
用項目 與為財 務報告 目的而 確認這 些項目 之間的 時間性 差異。 當主體 
在首 次採用 國際財 務報告 準則或 首次應 用新的 或修訂 的準則 而變更 
會計政 策時， 可能產 生新的 或修訂 的時間 性差異 並造成 新的或 修訂的 
遞延 管制帳 戶餘額 。第 13 段中的 禁止規 定防止 主體為 了開始 確認遞 
延管制 帳戶餘 額而變 更會計 政策， 但其並 不禁止 因國際 財務報 告準則 
要求 的其他 會計政 策變更 而產生 的新的 或修訂 的遞延 管制帳 戶餘額 
的確認 。這是 由於這 種因時 間性差 異而確 認的遞 延管制 帳戶餘 額與依 
據第 11 段 確定的 現行的 確認政 策一致 ，而 且不會 引入新 的會計 政策。 
類似地 ，第 13 段並 沒有禁 止確認 由在過 渡到國 際財務 報告準 則的曰 
期前並 不存在 時間性 差異導 致的， 但 與主體 依據第 11 段確定 的會計 
政 策一致 （例 如風 暴災害 成本） 的 遞延管 制帳戶 餘額。 

其他 準則的 適用性 

7 在準 則範圍 内並選 擇應用 本準則 要求的 主體應 該繼續 應用原 
公 認會計 原則來 確認、 計量、 減值 以及終 止確認 遞延管 制帳戶 餘額。 
然而 ，第 16 段至第 17 段聲 明了在 一些情 況中， 其他準 則可能 也需要 
應 用於遞 延管制 帳戶餘 額以使 其在財 務報表 中恰當 地反映 。以 下段落 
概述了 其他準 則如何 同本準 則的規 定相互 影響。 特 別地， 以下 段落闌 
明 了其他 準則的 例外、 豁免， 以及 預期將 適用的 額外的 列報和 披露要 
求。 
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《國 際會計 準則第 10 號 —— 報 告期後 事項》 的應用 

8 主體 在確認 和計量 遞延管 制帳戶 餘額時 可能需 要使用 估計和 
假設。 對 於發生 在報告 期末與 財務報 表批准 報出日 之間的 事項， 主體 
應 該應用 《國 際會計 準則第 10 號》 來確 定這些 估計和 假設是 否應該 
被調 整以反 映這些 事項。  . 

《國 際會計 準則第 12 號 —— 所 得稅》 的應用 

9 除某 些有限 的例外 情況外 ，《國 際會計 準則第 12 號》 要求主 
體為所 有暫時 性差異 確認遞 延所得 稅負債 以及遞 延所得 稅資產 （受某 
些 條件限 制）。 受費 率管制 的主體 應該對 其所有 活動， 包括其 受費率 
管制的 活動， 運用 《國 際會計 準則第 12 號》， 以 確定應 確認的 所得稅 
金額。 


10 在某 些費率 管制方 案中， 費率管 制機構 允許或 要求主 體提高 
未 來的費 率以回 收主體 部分或 全部的 所得稅 費用。 在這種 情況下 ，這 
可能導 致主體 依據第 11 段至第 12 段 所確定 的會計 政策， 在財 務狀況 
表 中確認 與所得 稅有關 的遞延 管制帳 戶餘額 。這 種與所 得稅有 關的遞 
延 管制帳 戶餘額 的確認 本身可 能就會 造成一 個額外 的暫時 性差異 ，並 
需 進一步 為其確 認一項 遞延所 得稅。 ’ 

11 儘管 《國 際會計 準則第 12 號》 規定了 遞延所 得稅的 列報和 
披露 要求， 當 主體因 確認遞 延管制 帳戶餘 額而確 認一項 遞延所 得稅資 
產或負 債時， 主體不 該把這 種遞延 稅款的 金額包 括在遞 延所得 稅資產 
(負 債） 餘 額的總 額中。 相 反地， 主體應 該以下 列方式 列報由 於確認 
遞 延管制 帳戶餘 額而產 生的遞 延所得 稅資產 （負 債）： 

(1)  在 遞延管 制帳戶 貸方餘 額或借 方餘額 項目中 列報； 或者 

(2)  作為一 個單獨 項目在 遞延管 制帳戶 貸方或 借方餘 額旁邊 


列報。 
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12 同 樣地， 當 主體因 確認遞 延管制 帳戶餘 額而確 認遞延 所得稅 
資產 （負 債） 的變 動時， 主 體不應 將該變 動包含 在依據 《國際 會計準 
則第 12 號》 在損 益和其 他綜合 收益表 中列報 的所得 稅費用 （收 入） 
項目中 。相 反， 主體 應該通 過以下 方式列 報因確 認遞延 管制帳 戶餘額 
而導 致的遞 延所得 稅資產 （負 債） 的變動 ： 

(1)  在損益 和其他 綜合收 益表中 列報的 遞延管 制帳戶 餘額變 
動項 目中 列報； 或者 

(2)  作為一 個單獨 項目在 損益和 其他綜 合收益 表中的 遞延管 
制帳戶 餘額的 變動的 相關項 目旁邊 列報。 

《國 際會計 準則 第 3  3 號 - 每 股 收益》 的應用 

13 《國 際會計 準則第 33 號》 第 66 段要求 一些主 體在損 益和其 
他綜 合收益 表中同 時列報 持續經 營產生 的損益 的基本 和稀釋 每股收 
益， 以及 歸屬於 母公司 普通股 股東的 基本和 稀釋每 股收益 。另外 ，《國 
際會計 準則第 33 號》 第 68 段要求 報告終 止經營 的主體 在損益 和其他 
綜合 收益表 或在附 註中披 露終止 經營的 基本和 稀釋每 股收益 金額。 

14 針對每 個依攄 《國 際會計 準則第 33 號》 列報 的每股 收益金 
額， 應 用本準 則的主 體應該 額外列 報扣除 遞延管 制帳戶 餘額淨 變動並 
以 相同方 式計算 的基本 或稀釋 每股收 益金額 。與 《國 際會計 準則第 
33 號》 第 73 段 的要求 一致， 主體 應在所 有列報 期間將 按照本 準則第 
26 段要求 列報的 每股收 益與按 《國 際會計 準則第 33 號》 要求 列報的 
每股 收益同 等重要 的進行 列報。 

《國 際會計 準則 第 3  6 號 - 資產 減值》 的應用 

15 第 11 段至第 12 段 要求主 體繼續 應用原 公認會 計原則 的會計 
政策 識別、 確認、 計量 和轉回 已確認 的遞延 管制帳 戶餘額 的減值 。因 
此 ，《國 際會計 準則第 36 號》 並不 適用於 單獨確 認的遞 延管制 帳戶餘 
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16  然而 ，《國 際會計 準則第 36 號》 可能要 求主體 對包括 遞延管 
制帳戶 餘額的 現金產 出單元 （CGU) 進 行減值 測試。 這 項測試 是需要 
的， 因為 現金產 出單元 包括了 商譽， 或者因 為一個 或多個 《國 際會計 
準則第 36 號》 中描述 的減值 跡象被 認為與 現金產 出單元 有關聯 。在 
這種 情況下 ，《國 際會計 準則第 36 號》 第 74 段至第 79 段包含 了對確 
定 現金產 出單元 可回收 金額以 及帳面 金額的 要求。 為了減 值測試 ，主 
體應 該運用 這些要 求來判 斷任何 已確認 的遞延 管制帳 戶餘額 是否被 
包 ’括在 現金產 出單元 的帳面 價值中 。《國 際會計 準則第 36 號》 的其他 
要 求應該 被運用 於由於 該測試 結果所 確認的 減值損 失中。 

《國 際財 務報告 準則第 3 號 —— 企業 合併》 的應用 

17 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 的 核心原 則是業 務的購 買方以 
在 購買日 的公允 價值來 確認其 購買的 資產和 負債。 《國 際財務 報告準 
則第 3 號》 針對其 確認和 計量原 則提供 了有限 的例外 情況。 本 準則的 
附 錄二第 18 段提供 了一個 額外的 特例。  ^ 

18 第 11 段至第 12 段 要求主 體繼續 應用原 公認會 計原則 的會計 
政 策對遞 延管制 帳戶餘 額進行 確認、 計量、 減值 和終止 確認。 因此， 
如 果一個 主體收 購了一 項業務 ，則 應該於 購買日 在合併 財務報 表中應 
用 依據第 11 段至第 12 段確 立的會 計政策 來確認 和計量 被合併 方的遞 
延 管制帳 戶餘額 。被 購買方 的遞延 管制帳 戶餘額 應該根 據購買 方的會 
計政策 在合併 財務報 告中進 行確認 ，而不 考慮被 購買方 是否在 其自身 
的財 務報表 中確認 了這些 餘額。 
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《國 際財 務報告 準則第 5 號 —— 持有 待售的 非流動 資產和 終止經 
營》 的應用 

19 第 11 段至第 12 段 要求主 體繼續 應用原 公認會 計原則 的會計 
政 策對遞 延管制 帳戶餘 額進行 確認、 計量、 減值 和終止 確認。 因此， 
《國 際財 務報告 準則第 5 號》 的計 量要求 不適用 於已確 認的遞 延管制 
帳戶 餘額。 

20 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 第 33 段 要求在 損益和 其他綜 
合收 益表中 為終止 經營列 報一個 單獨的 金額。 儘管 存在上 述要求 ，當 
主體選 擇運用 本準則 來列報 終止經 營時， 也不應 將終止 經營的 受費率 
管制活 動產生 的遞延 管制帳 戶餘額 的變動 包含在 《國際 財務報 告準則 
第 5 號》 第 33 段要求 單獨列 報的項 目中。 相反， 主體 應該以 下述兩 
種方 式中的 一種來 列報終 止經營 的受費 率管制 活動產 生的遞 延管制 
帳戶 餘額的 變動： 

(1)  在與損 益有關 的遞延 管制帳 戶餘額 變動的 項目中 列報； 

或者 

(2)  作為一 個單獨 項目在 與損益 有關的 遞延管 制帳戶 餘額變 
動的 有關項 目旁邊 列報。 

21 同 樣地， 儘管有 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 第 38 段規定 
的 要求， 當主體 列示一 個處置 組時， 該主 體不應 將作為 處置組 構成部 
分的 遞延管 制帳戶 借方餘 額和貸 方餘額 的總額 包含在 《國 際財 務報告 
準則第 5 號》 第 38 段要求 單獨列 報的項 目中。 相反， 主體應 該以下 
述兩 種方式 之一列 報作為 處置組 構成部 分的遞 延管制 帳戶貸 方餘額 
和借方 餘額的 總額： 

(1)  在列 報遞延 管制帳 戶貸方 餘額和 借方餘 額的項 目内； 或 


者 
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(2) 作為單 獨項目 在其他 遞延管 制帳戶 貸方餘 額和借 方餘額 
旁邊 列報。 


22  如 果主體 選擇將 與處置 組或終 止經營 有關的 遞延監 管帳戶 
餘額及 其變動 包含在 相關的 遞延管 制帳戶 單獨項 目中， 可能需 要單獨 
披 露這些 項目， 將 其作為 按照本 準則第 33 段描 述性分 析遞延 管制帳 
戶項 目的一 部分。 

《國 際財 務報告 準則第 10 號 —— 合 併財務 報表》 以及 《國 際會計 
準則第 28 號 —— 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資》 的應用 

23 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 19 段要求 “ 母公司 在編製 
合併 財務報 表時， 對 於相似 情況下 的類似 交易和 其他事 項應採 用統一 
的 會計政 策”。 本準 則的第 8 段要 求在本 準則範 圍內並 選擇應 用本準 
則的 主體應 將本準 則的所 有要求 應用於 因所有 費率管 制活動 產生的 
所有 遞延管 制帳戶 餘額。 因此， 如 果母公 司依據 本準則 在合併 財務報 
表中確 認遞延 管制帳 戶餘額 ，其應 該將相 同的會 計政策 應用於 所有子 
公司的 遞延管 制帳戶 餘額， 而不管 子公司 是否在 其自身 的財務 報表中 
確 認這些 餘額。 

24 同樣地 ，《國 際會計 準則第 28 號》 第 35 段至第 36 段 要求在 
應 用權益 法的過 程中， “主體 在編製 財務報 表時， 對於 相似情 況下的 
類 似交易 和活動 應採用 統一的 會計政 策”。 因此， 需要 對聯營 企業或 
合 營企業 確認、 計量、 減值 和終止 確認遞 延管制 帳戶餘 額的會 計政策 
進行 調整， 使 其符合 投資方 運用權 益法時 的會計 政策。 
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《國 際財 務報告 準則第 12 號 —— 在其他 主體中 權益的 彼露》 的應 
用 

25 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 第 12 段 （5) 要求， 對於每 
個 有非控 制性權 益且該 非控制 性權益 對報告 主體重 要的子 公司’ 主體 
應披露 在報告 期内分 配給非 控制性 權益的 子公司 的損益 。根據 本準則 
確認 遞延管 制帳戶 餘額的 主體應 該披露 包括在 《國 際財 務報告 準則第 
12 號》 第 12 段 （5) 要求 披露的 金額内 的遞延 管制帳 戶餘額 的淨變 
動。 


26 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 第 12 段 （7) 要求， 對於每 
個非控 制性權 益且該 非控制 性權益 對報告 主體重 要的子 公司’ 主體應 
按照 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 附 錄二第 10 段的規 定披露 該子公 
司的總 體財務 信息。 類 似的， 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 第 21 段 
(2) ② 要求， 主體 應按照 《國 際財務 準則第 12 號》 附 錄二第 12 段 
至第 13 段就 每個對 報告主 體重要 的聯營 或合營 企業披 露總體 財務信 
息。 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 附 錄二第 16 段詳細 說明了 《國際 
財 務報告 準則第 12 號》 第 21 段 （3) 要 求主體 披露的 所有其 他單個 
不 重要的 聯營和 合營企 業的總 體財務 信息。 

27 除了 《國際 財務報 告準則 12 號》 第 12 段和第 21 段、 附錄 
二第 10 段 、第 n 段至第 13 段和第 16 段中 規定的 信息， 依據 本準則 
確 認遞延 管制帳 戶餘額 的主體 還應該 針對每 個被要 求按照 《國 際財務 
報 告準則 12 號》 進行 披露的 主體， 披露遞 延管制 帳戶貸 方餘額 總額、 
遞 延管制 帳戶借 方餘額 總額及 上述餘 額的淨 變動， 並把 確認在 損益中 
的 金額和 確認在 其他綜 合收益 中的金 額分別 披露。 
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28 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 第 19 段 詳細說 明了主 體根攄 
《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 25 段計 算並確 認因喪 失對子 公司的 
控制 權產生 的損益 時需要 披露的 信息。 除了 《國 際財 務報告 準則第 
12 號》 第 19 段 要求的 信息， 選擇 應用本 準則的 主體應 該披露 在失去 
控 制權的 當天， 由於 終止確 認前子 公司遞 延管制 帳戶餘 額而產 生的損 
益 部分。 
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附錄三 生 效日期 和過渡 性規定 
該 附錄是 本準則 的組成 部分。 

生 效日期 和過渡 性規定 
生 效日期 

1 如果 主體的 首份年 度國際 財務報 告準則 財務報 表始於 2016 年 
1 月 1 日或以 後日期 開始的 期間， 則應 採用本 準則。 允許提 前採用 ,。 
如果 主體於 更早期 間在首 份年度 國際財 務報告 準則財 務報表 中採用 
本 準則， 則 應該披 露這一 事實。 
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國際財 務報告 準則第 15 號 
一一 客戶合 同收入 

目  錄 

起 始段落 

0  標 . 1 

實 現目標 . 2 

範圍… . . . . . . . . * . . 5 

m  m . 9 

. 9 

合同的 合併… . 17 

合同 的修訂 . 18 

識別履 約義務 . 22 

履行履 約義務 . 31 

言十  M  . ; . 46 

確定交 易價格 . 47 

將交易 價格分 攤至履 約義務 . 73 

交 易價格 的變動 . 87 

合 同成本 . 91 

取得合 同的增 量成本 . 91 

履 行合同 的成本 . . . . . •，… …… …… 95 

攤銷 和減值 . ' . 99 

m  ^  . 105 


894 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


披  m  .•… … •••• * . no 

客 戶合同 . H3 

應 用本準 則時所 作的重 大判斷 . 123 

就取 得或履 行與客 戶之間 的合同 的成本 所確認 的資產 . 127 

便於實 務操作 的方法 . 129 

附 錄 

附錄一 術語表 

附錄二 應 用指南 

附錄三 生 效日期 和過渡 性規定 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  895 


國際財 務報告 準則第 15 號 
一一 客戶合 同收入 


目 標 

1  本準 則旨在 確立主 體在向 財務報 表使用 者報告 關於客 戶泠唇 
饮乂 及現金 流量的 性質、 金額、 時 間和不 確定性 的有用 信息時 應當運 
用的 原則。 

實 現目標 

2  為 實現第 1 段 所述的 目標， 本 準則的 核心原 則為： 主 體確認 
收入 的方式 應當反 映向客 戶轉讓 商品或 服務的 模式， 而 確認的 金額應 
反 映主體 預計因 交付這 些商品 或服務 而有權 獲得的 對價。 

3 主體 在應用 本準則 時應當 考慮合 同的條 款及所 有相關 的事實 
和情況 。主體 應當對 相似情 形下具 有類似 特徵的 合同一 致地應 用本準 
則 （包括 運用任 何便於 實務操 作的方 法）。 

4 本 準則規 範了與 客戶之 間的單 個合同 的會計 處理。 然而 ，作 
為便 於實務 操作的 方法， 主 體可將 本準則 應用於 具有類 似特徵 的合同 
(或 履約 義務） 組合， 前提 是主體 能合理 預計將 本準則 應用於 該組合 
對財 務報表 的影響 不會顯 著不同 於將本 準則應 用於該 組合中 的單個 
合同 （或 履約 義務） 的 影響。 在對組 合進行 會計處 理時， 主體 應運用 
能夠反 映組合 規模和 構成的 估計和 假設。 
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5 主體應 當對所 有與客 戶之間 的合同 應用本 準則， 但下 列各項 
除外 = 

(1)  屬於 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 範圍 的租賃 合同； 

(2)  屬於 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 範圍的 
保險 合同； 

' (3) 屬於 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 具》、 《國際 
財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 、《國 際財 務報告 準則第 11 
號 一一 合營 安排》 、《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 和 《國 
際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資》 範 圍的金 
融工 具及其 他合同 權利或 義務； 以及 

(4) 從事相 同業務 經營的 主體之 間為便 於向客 戶或潛 在客戶 
銷 售而進 行的非 貨幣性 交換。 例如， 本準 則不適 用於兩 家石油 公司之 
間同 意交換 石油以 便及時 滿足其 位於不 同指定 地點的 客戶需 求的合 
同。 

6 主體 應當僅 在合同 （第 5 段所述 的合同 除外） 的對方 為客戶 
的 情況下 對該合 同應用 本準則 。客 戶是指 與主體 訂立合 同以取 得作為 
主體正 常經營 活動產 出的商 品或服 務並支 付對價 的一方 。如果 合同的 
對方屬 於以下 情況， 則並非 客戶： 例如， 對方與 主體訂 立合同 以參與 
一 項活動 或過程 ，其 中合同 各方分 擔及分 享源自 該活動 或過程 （ 例如， 
根 據協作 安排開 發一項 資產） 的 風險及 利益， 而 非獲取 主體正 常經營 
活動的 產出。 

7 與客 戶之間 的合同 可能部 分屬於 本準則 的適用 範圍， 部分屬 
於第 5 段所 述的其 他準則 的適用 範圍。 

(1)  如 果其他 準則明 確規定 了如何 區分和 / 或初 始計 量合同 
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的一個 或多個 部分， 則主體 應當首 先應用 該準則 規定的 區分和 / 或計 
量要求 。主體 應將按 照其他 準則進 行初始 計量的 合同的 一個或 多個部 
分的 金額排 除在交 易潭潜 之外， 並 應用第 73 段至第 86 段的規 定將剩 
餘的 交易價 格金額 （如 有） 分攤至 屬於本 準則範 圍的每 一項履 約義務 
及第 7 段 （2) 所 述的合 同的任 何其他 部分。 

(2) 如果 其他準 則並未 明確規 定如何 區分和 / 或初始 計量合 
同的一 個或多 個部分 ，則主 體應當 應用本 準則對 合同的 一個或 多個部 
分進行 區分和 / 或初始 計量。  ， 

8 本準 則對取 得與客 戶之間 的合同 的增量 成本及 為履行 與客戶 
之間的 合同所 發生的 成本的 會計處 理作出 了規定 （若這 些成本 不屬於 
另 一準則 的適用 範圍） （見第 91 段至第 104 段）。 主體 應僅對 所發生 
的與屬 於本準 則範圍 的與客 戶之間 的合同 （或 其一 部分） 相關 的成本 
應 用這些 規定。 

確 認 

識 別合同 

9 僅當 屬於本 準則範 圍的與 客戶之 間的合 同符合 下列所 有標準 
時， 主體才 應按照 本準則 對其進 行會計 處理： 

(1)  合同 各方已 （通過 書面、 口 頭或其 他依照 商業慣 例採用 
的 形式） 批 准合同 並承諾 履行其 相應的 義務； 

(2)  主體 能夠識 別各方 與擬轉 讓商品 或服務 相關的 權利； 

(3)  主體 能夠識 別擬轉 讓商品 或服務 的付款 條款； 

(4)  合同 具有商 業實質 （即， 主體 未來現 金流量 的風險 、時 
間或 金額預 計將因 合同而 發生改 變）； 以及 

(5)  主體很 可能取 得因向 客戶轉 讓商品 或服務 而有櫂 獲得的 
對價。 在 評價對 價金額 是否很 可能收 回時， 主體 僅應考 慮客戶 在到期 
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時支 付對價 金額的 能力和 意圖。 如果對 價是可 變的， 則 主體有 權獲得 
的 對價金 額可能 低於合 同規定 的價格 ，因 為主體 可能會 向客戶 提供價 
格折讓 （見第 52 段）。  | 

10 合 同是指 雙方或 多方之 間達成 的確立 可執行 權利和 義務的 
協議。 合同 權利和 義務的 可執行 性是一 個法律 事項。 合 同可能 採用書 
面、 口頭 形式或 隱含於 主體的 商業慣 例中。 不同的 司法管 轄區、 行業 
和主體 可能採 取不同 的實務 與流程 來確立 與客戶 之間的 合同。 此外， 
主體内 部確立 合同的 實務與 流程也 可能各 不相同 （例 如， 其可 能視客 
戶類別 或所承 諾的商 品或服 務的性 質而不 同）。 主體在 確定與 客戶之 
間的 協議是 否以及 何時確 立了可 執行權 利和義 務時， 應 當考慮 這些實 
務與 流程。 

11 某 些與客 戶之間 的合同 可能並 不具有 固定存 續期， 並 且可由 
任 一方在 任何時 候終止 或修訂 。其 他合同 則可能 按照合 同規定 定期自 
動續約 。主體 應當對 合同各 方擁有 現時可 執行權 利和義 務的合 同存續 
期 （g 卩， 合同 期間） 應用本 準則。 

12 出於 應用本 準則的 目的， 如果合 同各方 均具有 單方面 終止完 
全 未執行 的合同 而無需 對合同 另一方 （或 其他 各方） 作 出補償 的可執 
行 權利， 則合 同並不 存在。 同時符 合下列 兩項標 準的合 同是完 全未執 
行的 合同： 

(1)  主體尚 未向客 戶轉讓 任何已 承諾的 商品或 服務； 以及 

(2)  主體尚 未取得 且尚無 權收取 已承諾 商品或 服務的 任何對 
價。 


13 如 果與客 戶之間 的合同 在合同 開始時 符合第 9 段 的標準 ，除 
非有 跡象表 明相關 事實和 情況發 生重大 變化， 否 則主體 不應重 新評估 
這些 標準。 例如， 如 果客戶 支付對 價的能 力顯著 惡化， 主體應 當重新 
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評估 其是否 很可能 取得因 向客戶 轉讓剩 餘商品 或服務 而有權 獲得的 
對價。 


14 如果 與客戶 之間的 合同不 符合第 9 段的 標準， 主體應 當持續 
評 估該合 同以確 定其是 否在後 續期間 符合第 9 段的 標準。 

15 如果 與客戶 之間的 合同不 符合第 9 段 的標準 且主體 取得了 
客戶 支付的 對價， 僅當下 列任一 事件發 生時， 主 體才應 當將所 取得的 
對價 確認為 收入： 

(1)  主 體並不 具有向 客戶轉 讓商品 或服務 的剩餘 義務， 並且 
主 體已取 得客戶 所承諾 的全部 或幾乎 全部對 價且對 價不可 返還； 或者 

(2)  合同已 終止且 客戶支 付的對 價不可 返還。 

16 在 發生第 15 段所 述的任 一事件 或在後 續期間 符合第 9 段的 
標準 （見第 14 段） 之前， 主 體應將 客戶支 付的對 價確認 為一項 負債。 
視與合 同相關 的具體 事實和 情況， 所確認 的負債 代表主 體在未 來轉讓 
商品 或服務 的義務 或者返 還已取 得對價 的義務 。在 上述任 一種情 形下， 
負債均 應按客 戶所支 付的對 價金額 計量。 

合同 的合併 

17 如果 符合下 列一項 或多項 標準， 主 體應當 將與同 一客戶 （或 
該客 戶的關 聯方） 在 同一時 間或相 近時間 訂立的 兩項或 多項合 同予以 
合併， 並 將這些 合同作 為單個 合同進 行會計 處理： 

(1)  這些合 同是在 單一商 業目的 下作為 一攬子 合同議 定的； 

(2)  就其中 一項合 同所支 付的對 價金額 取決於 另一項 合同的 
價格或 履約； 或者 

(3)  這 些合同 所承諾 的商品 或服務 （或 每項合 同所承 諾的部 
分 商品或 服務） 為第 22 段至第 30 段所 述的單 一履約 義務。 
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18 合 同的修 訂是經 合同各 方批准 的對合 同範圍 或價格 （或 兩者） 
作出的 更改。 在某些 行業和 司法管 轄區， 合同的 修訂可 能被描 述為訂 
單 更改、 變動或 修訂。 如果 合同各 方批准 了形成 合同各 方新的 可執行 
權利和 義務、 或變更 其現有 可執行 權利和 義務的 修訂， 則存在 合同的 
修訂。 合同的 修訂可 能採用 書面、 口頭協 議形式 或主體 的商業 慣例所 
隱含 的方式 批准。 如 果合同 各方尚 未批准 合同的 修訂， 則主體 在合同 
的 修訂獲 得批准 前應繼 續對現 有合同 應用本 準則。 

19 即使 合同各 方對修 訂涉及 的範圍 或價格 （或 兩者） 存在 爭議、 
或 者各方 雖已批 准合同 範圍的 變更但 尚未確 定相應 的價格 變動， 也可 
能存在 合同的 修訂。 在確定 修訂所 形成或 變更的 櫂利和 義務是 否可執 
行時 ，主體 應考慮 所有相 關 的事實 和情況 （包 括合同 條款及 其他證 據）。 
如 果合同 各方已 批准合 同範圍 的變更 但尚未 確定相 應的價 格變動 ，主 
體應 根據第 50 段至第 54 段 （關 於估 計可變 對價） 及第 56 段至第 58 
段 （關 於對可 變對價 估計的 限制） 對修訂 所導致 的交易 價格變 動進行 
估計。 

20 如 果同時 滿足下 列兩個 條件， 則 主體應 將合同 的修訂 作為單 
獨的 合同進 行會計 處理： 

(1)  合同的 範圍因 新增的 可明確 區分的 已承諾 商品或 服務而 
擴大 （根 據第 26 段至第 30 段）； 以及 

(2)  合 同價格 提高， 增加 的對價 金額反 映主體 額外承 諾的商 
品或服 務的覃 I 淳潭 及為 反映該 特定合 同的具 體情況 而對該 價格所 
作的適 當調整 。例 如， 因為 主體無 需發生 若向新 客戶銷 售類似 商品或 
服務 時須發 生的相 關銷售 費用， 主體可 能向客 戶提供 折扣， 並 對新增 
商品或 服務的 單獨售 價進行 調整。 
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21 如果合 同的修 訂不應 按照第 20 段作為 單獨的 合同進 行會計 
處理， 則 主體應 採用下 列方式 中最為 適合的 一種， 對在 合同修 訂日尚 
未轉讓 的已承 諾商品 或服務 （即， 剩餘的 已承諾 商品或 服務） 進行處 
理： 

(1)  如果剩 餘商品 或服務 與合同 修訂日 當日或 之前已 轉讓的 
商品 或服務 可明確 區分， 主 體應將 合同的 修訂作 為現有 合同的 終止及 
新合同 的訂立 處理。 分配予 剩餘履 約義務 （或 按照第 22 段 （2) 識別 
的 單一履 約義務 中剩餘 的可明 確區分 商品或 服務） 的對 價金額 為以下 
金額的 總和： 

①  納 入交易 價格估 計值的 尚未確 認為收 入的客 戶所承 諾的對 
價 （包 括已自 客戶收 取的金 額）； 以及 

②  作為合 同的修 訂的一 部分而 承諾的 對價。 

(2)  如 果剩餘 商品或 服務不 可明確 區分， 並因 此構成 截至合 
同修訂 日已部 分履行 的單一 履約義 務的一 部分， 則主體 應將合 同的修 
訂作為 現有合 同的一 部分進 行會計 處理。 合同的 修訂對 交易價 格及主 
體履 約義務 的履約 進度計 量結果 的影響 應在合 同修訂 日確認 為對收 
入 的調整 （收入 的增加 或減少 ）（ 即， 對 收入作 出累計 追加調 整）。 

(3)  如 果剩餘 商品或 服務為 上述第 （1) 和 （2) 項 的組合 ，則 
主體 應當按 照與本 段目標 相一致 的方式 對該修 訂對修 訂後合 同中未 
履行 （包括 部分未 履行） 的履約 義務的 影響進 行會計 處理。 

識別履 約義務 

22 在合同 開始時 ，主 體應當 評估與 客戶之 間的合 同所承 諾的商 
品 或服務 ，並 將向客 戶轉讓 以下任 一内容 的每一 項承諾 識別為 履約義 
務： 

(1)  可明 確區分 的商品 或服務 （或一 攬子商 品或服 務）； 或者 

(2)  實質上 相同並 且按相 同模式 向客戶 轉讓的 一系列 可明確 
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區分 的商品 或服務 （見第 23 段）。 

23  一 系列可 明確區 分的商 品或服 務如果 同時滿 足下列 兩項標 
準， 則是 按相同 模式向 客戶轉 讓的： 

(1)  主體承 諾向客 戶轉讓 的一系 列商品 或服務 中的每 一項可 
明確 區分的 商品或 服務均 滿足第 35 段所 述的在 一段時 間内履 行的履 
約 義務的 標準； 以及 

(2)  根據第 39 段至第 40 段， 主 體將使 用相同 的方法 來計量 
向客 戶轉讓 一系列 商品或 服務中 的每一 項可明 確區分 商品或 服務之 
履 約義務 的履約 進度。 

與客戶 之間的 合同中 的承諾 

24  與 客戶之 間的合 同通常 清晰列 明了主 體承諾 向客戶 轉讓的 
商品或 服務。 但是， 在與客 戶之間 的合同 中識別 出的履 約義務 可能並 
不限於 合同清 晰列明 的商品 或服務 。這是 由於與 客戶之 間的合 同還可 
能包 含主體 的商業 慣例、 已公 佈的政 策或特 定聲明 所隱含 的承諾 （如 
果在 合同訂 立時， 此 類承諾 導致客 戶形成 主體將 向其轉 讓某項 商品或 
服務 的有效 預期的 話）。 

25 履約義 務並不 包括主 體為履 行合同 而必須 實施的 活動， 除非 
該活動 向客戶 轉讓了 商品或 服務。 例如， 服務提 供方可 能需要 執行各 
類行政 任務以 便為合 同的訂 立做好 準備。 這些任 務的執 行並未 在其實 
施時向 客戶轉 讓一項 服務。 因此， 這 些準備 活動並 非履約 義務。 

可明 確區分 的商品 或服務 

26 視合同 的具體 情況， 已 承諾的 商品或 服務可 能包括 但不限 
於： 


(1)  銷 售主體 所生產 的商品 （例 如， 製造 商的存 貨）； 
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(2)  銷 售主體 所購買 的商品 （例 如， 零售 商的貨 物）； 

(3)  銷售 主體所 購買的 對商品 或服務 的權利 （例 如， 主體作 
為附錄 二應用 指南第 34 段至第 38 段所 述的當 事人轉 銷的票 券）； 

(4)  為 客戶執 行合同 所議定 的一項 或多項 任務； 

(5)  提 供一項 準備向 客戶提 供商品 或服務 （例 如， 未 列明的 
在可供 使用時 將予以 提供的 軟件更 新）， 或者使 商品或 服務在 客戶決 
定 使用時 可供其 使用的 服務； 

(6)  提供為 另一方 安排向 客戶轉 讓商品 或服務 的服務 （例 如， 
作 為附錄 二應用 指南第 34 段至第 38 段 所述的 另一方 的代理 人）； 

(7)  授予對 在未來 提供的 商品或 服務的 櫂利， 而客戶 可將該 
權利再 出售或 提供給 其客戶 （例 如， 向零 售商銷 售產品 的主體 承諾向 
從零售 商購買 該產品 的個人 轉讓額 外的商 品或服 務）； 

(8)  代 表客戶 建造、 製 造或開 發一項 資產； 

(9)  授予 許可證 （見 附錄 二應用 指南第 52 段至第 63 段）； 以 
及 

(10)  授予購 買額外 商品或 服務的 選擇權 （若該 選擇權 如附錄 
二應用 指南第 39 段至第 43 段所述 向客戶 提供了 重大權 利）。 

27 向客戶 承諾的 商品或 服務如 果同時 符合下 列兩項 標準， 則是 
可 明確區 分的： 

(1)  客 戶能夠 從單獨 使用該 商品或 服務、 或將 其與客 戶易於 
獲得 的其他 資源一 起使用 中獲益 （即， 該 商品或 服務本 身能夠 明確區 
分）； 以及 

(2)  主體向 客戶轉 讓該商 品或服 務的承 諾可與 合同中 的其他 
承諾區 分開來 （即， 在基於 相關合 同進行 考慮時 該商品 或服務 可明確 
區 分）。 

28  關於第 27 段 （1)， 如 果商品 或服務 可以被 使用、 消 耗或按 
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大於 其殘值 的金額 出售， 或者 以其他 產生經 濟利益 的方式 持有， 則客 
戶能 夠從該 商品或 服務中 獲益。 對於某 些商品 或服務 而言， 客 戶可以 
從單獨 使用該 商品或 服務中 獲益； 而 對於其 他商品 或服務 而言， 客戶 
則僅可 通過將 其與易 於獲得 的其他 資源相 結合使 用才能 獲益。 易於獲 
得的資 源是指 （由 主體 或另一 主體） 單獨 出售的 商品或 服務、 或是客 
戶已 從主體 取得的 （包 括主體 根據該 合同已 向客戶 轉讓的 商品或 服務） 
或 來自其 他交易 或事項 的資源 。多 種因素 均可提 供證據 證明客 戶能夠 
從 單獨使 用商品 或服務 、或 將其與 易於獲 得的其 他資源 一起使 用中獲 
益。 例如， 主 體經常 單獨出 售某項 商品或 服務這 一事實 可能表 明客戶 
能 夠從單 獨使用 該商品 或服務 、或 將其與 易於獲 得的其 他資源 一起使 
用中 獲益。 


29 可能表 明主體 向客戶 轉讓商 品或服 務的承 諾可明 確區分 （根 
據第 27 段 （2)) 的 因素包 括但不 限於： 

(1)  主體並 未提供 任何重 大的服 務以將 該商品 或服務 與合同 
所承 諾的其 他商品 或服務 整合為 一攬子 商品或 服務， 該 一攬子 商品或 
服 務代表 客戶訂 立合同 所要求 的組合 產出。 換 言之， 主 體並未 以該商 
品 或服務 作為投 入以生 產或交 付客戶 所要求 的組合 產出。 

(2)  該商品 或服務 不會對 合同所 承諾的 另一商 品或服 務作出 
重大 修訂或 定制。 

(3)  該商品 或服務 並非高 度依賴 於合同 所承諾 的其他 商品或 
服 務或與 其高度 關聯。 例如， 客戶 能夠決 定不購 買該商 品或服 務而不 
會顯 著影響 合同所 承諾的 其他商 品或服 務的事 實可能 表明該 商品或 
服 務並非 高度依 賴於其 他已承 諾的商 品或服 務或與 其高度 關聯。 

30 如果已 承諾的 商品或 服務不 可明確 區分， 主體 應當將 該商品 
或服務 與其他 已承諾 的商品 或服務 合併， 直至其 能夠識 別出可 明確區 
分的一 組商品 或服務 為止。 在 某些情 況下， 這將 導致主 體將合 同承諾 
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的所 有商品 或服務 作為單 一履約 義務進 行會計 處理。 

履行履 約義務 

31 主 體應當 在其通 過向客 戶轉讓 已承諾 的商品 或服務 （即 ，一 
項 資產） 來履 行履約 義務時 （或 履約過 程中） 確認 收入。 一項 資產是 
在 客戶獲 得對該 資產的 控制時 （或過 程中） 被轉 讓的。 

32 對於 根據第 22 段至第 30 段 所識別 的每一 項履約 義務， 主體 
應當在 合同開 始時確 定其是 在一段 時間內 履行履 約義務 （根 據第 35 
段至第 37 段） 還 是在某 一時點 履行履 約義務 （根 攄第 38 段）。 如果 
主體 並非在 一段時 間内履 行履約 義務， 則履約 義務是 在某一 時點履 
行。 


33 商 品和服 務在其 被取得 及使用 （許多 服務屬 於這種 情況） 時 
是資產 （即 使只是 暫時性 的）。 對 資產的 控制是 指能夠 主導資 產的使 
用並獲 得資產 幾乎所 有剩餘 利益的 能力。 控制包 括防止 其他主 體主導 
資產的 使用或 獲得資 產所產 生利益 的能力 。資產 的利益 為可通 過諸如 
下列多 種方式 直接或 間接地 獲取的 潛在現 金流量 （現金 流入或 現金流 
出的減 少）： 

(1)  使用該 資產以 生產商 品或提 供服務 （包括 公共服 務）； 

(2)  使 用該資 產以提 升其他 資產的 價值； 

(3)  使 用該資 產以清 償負債 或減少 費用； 

(4)  出售或 交換該 資產； 

(5)  將該資 產作為 貸款的 抵押擔 保品； 以及 

(6)  持有該 資產。 

34 在評 價客戶 是否取 得對資 產的控 制時， 主體應 當考慮 任何回 
購資產 的協議 （見 附錄 二應用 指南第 64 段至第 76 段）。 


906 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


在 一段時 間内履 行的履 約義務 

35 如果 符合下 列標準 之一， 則主體 是在一 段時間 内轉移 對商品 
或 服務的 控制， 從而 在一段 時間内 履行履 約義務 及確認 收人： 

(1)  客戶在 主體履 約行為 的同時 取得及 消耗主 體履約 所提供 
的利益 （見 附錄 二應用 指南第 3 段至第 4 段）； 

(2)  主體的 履約行 為創造 或改良 了客戶 在資產 被創造 或改良 
時 就控制 的資產 （例 如， 在產品 ）（ 見附錄 二應用 指南第 5 段）； 或者 

(3)  主體的 履約行 為並未 創造一 項可被 主體用 於其他 替代用 
途 的資產 （見第 36 段）， 並 且主體 具有就 迄今為 止已完 成的履 約部分 
獲得客 戶付款 的可執 行權利 （見第 37 段）。 

36 如果合 同限制 主體不 得輕易 地將處 於被創 造或改 良 過程中 
的資產 用於另 一用途 、或者 主體受 到實際 限制從 而無法 輕易地 將處於 
完工 狀態的 資產用 於另一 用途， 則 主體履 約所創 造的資 產不可 被主體 
用於替 代用途 。主 體應 當在合 同開始 時評估 資產是 否可用 於替代 用途。 
在合同 開始後 ，除非 經合同 各方批 准的合 同的修 訂導致 履約義 務發生 
實質性 改變， 否 則主體 不應更 新關於 資產替 代用途 的評估 結果。 附錄 
二應用 指南第 6 段至第 8 段 就評估 一項資 產是否 可被主 體用於 替代用 
途 提供了 指引。 

37 主體在 根據第 35 段 （3) 評價其 是否具 有就迄 今為止 已完成 
的 履約部 分獲得 客戶付 款的可 執行權 利時， 應當 考慮合 同條款 及適用 
於該合 同的所 有法律 。就迄 今為止 已完成 的履約 部分獲 得客戶 付款的 
權利 無需是 固定金 .額。 然而， 在 合同存 續期內 的任何 時點， 若 合同因 
主體未 能按承 諾履約 之外的 其他原 因而由 客戶或 另一方 終止， 主體必 
須有權 獲得至 少能補 償其迄 今為止 已完成 的履約 部分的 金額。 附錄二 
應用 指南第 9 段至第 13 段 就評估 獲得客 戶付款 的權利 是否存 在和可 
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執行、 以及主 體獲得 客戶付 款的權 利是否 使主體 有權就 迄今為 止已完 
成 的履約 部分獲 得支付 提供了 指引。 

在某一 時點履 行的履 約義務 

38 如果 履約義 務並非 按照第 35 段至第 37 段 在一段 時間內 履行， 
則 主體是 在某一 時點履 行履約 義務。 為確 定客戶 取得對 已承諾 資產的 
控制及 主體履 行履約 義務的 時點， 主 體應當 考慮第 31 段至第 34 段關 
於控制 的要求 。此外 ，主 體還應 考慮控 制轉移 的指標 ，包 括但不 限於： 

(1)  主 體具有 資產付 款的現 時權利 一一 如果客 戶具有 現時義 
務就資 產進行 支付， 這可能 表明客 戶已取 得主導 交易資 產的使 用並獲 
得其 產生的 幾乎所 有剩餘 利益的 能力。 

(2)  客 戶已擁 有資產 的法定 所有權 一一 法定所 有權可 能顯示 
合 同的哪 一方具 有主導 資產的 使用並 獲得資 產幾乎 所有剩 餘利益 、或 
者使其 他主體 無法獲 得這些 利益的 能力。 因此， 資產法 定所有 權的轉 
移 可能表 明客戶 已取得 對資產 的控制 。如 果主體 僅出於 防止客 戶不付 
款 的原因 而保留 資產的 法定所 有權， 主體 的此類 權利並 不妨礙 客戶取 
得 對資產 的控制 。 

(3)  主體 已轉移 了對資 產的實 物佔有 一一 客戶 對資產 的實物 
佔有 可能表 明客戶 已具有 主導資 產的使 用並獲 得資產 幾乎所 有剩餘 
利益、 或 者使其 他主體 無法獲 得這些 利益的 能力。 然而， 對資 產的實 
物佔有 可能不 一定等 同於對 資產的 控制。 例如， 在某些 回購協 議及特 
定的委 託代銷 安排的 情況下 ，主體 控制的 資產其 實物可 能由客 戶或受 
託 方持有 。相反 ，在 某些 “開 出帳單 但代管 商品” 的安 排下， 主體可 
能 會持有 由客戶 控制的 資產。 附錄 二應用 指南第 64 段至第 76 段 、第 
77 段至第 78 段及第 79 段至第 82 段分別 就回購 協議、 委託代 銷安排 
及 “開 出帳單 但代管 商品” 安 排的會 計處理 提供了 指引。 

(4)  客 戶已承 擔和擁 有資產 所有權 上的重 大風險 和報酬 一一 
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向客 戶轉移 資產所 有權上 的重大 風險和 報酬可 能表明 客戶已 取得主 
導資 產的使 用並獲 得資產 幾乎所 有剩餘 利益的 能力。 但是， 在 評價已 
承諾 資產的 所有權 上的風 險和報 酬時， 主 體不應 考慮導 致產生 除轉讓 
資 產之履 約義務 外的單 獨履約 義務的 風險。 例如， 主體 可能已 向客戶 
轉移了 對資產 的控制 ，但尚 未履行 提供涉 及已轉 讓資產 的維護 服務的 
額 外履約 義務。 

(5) 客 戶已驗 收資產 一一 客戶已 驗收資 產可能 表明其 已取得 
主導資 產的使 用並獲 得資產 幾乎所 有剩餘 利益的 能力。 在評價 合同規 
定 的客戶 驗收條 款對資 產控制 轉移時 間的影 響時， 主體 應考慮 附錄二 
應用 指南第 83 段至第 86 段中的 指引。 

計量 履約義 務的履 約進度 

39 對於 每一項 符合第 35 段至第 37 段規定 的在一 段時間 内履行 
的履約 義務， 主體應 當通過 計量該 履約義 務的履 約進度 在一段 時間内 
確 認收入 。計 量履約 進度旨 在反映 主體向 客戶轉 讓已承 諾商品 或服務 
的履 約情況 （即， 主 體履約 義務的 履行情 況）。 

40 主 體應當 採用單 一的方 法來計 量每一 項在一 段時間 內履行 
的履約 義務的 進度， 並且主 體應當 將該方 法一致 地運用 於相似 情形下 
類似 的履約 義務。 在每 一報告 期末， 主體 應當重 新計量 其在一 段時間 
内履行 的履約 義務的 進度。 

進 度的計 量方法 

41 計量進 度的適 當方法 包括產 出法和 投入法 。附 錄二應 用指南 
第 14 段至第 19 段就 採用產 出法和 投入法 計量主 體履約 義務的 履約進 
度 提供了 指引。 在確 定計量 進度的 適當方 法時， 主體應 當考慮 其承諾 
向客戶 轉讓的 商品或 服務的 性質。 
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42 在應用 進度的 計量方 法時， 主體 對履約 進度的 計量不 應包括 
任何 主體尚 未向客 戶轉移 對其的 控制的 商品或 服務。 反之， 主 體對履 
約進 度的計 量應當 包括主 體在履 行該履 約義務 時已向 客戶轉 移對其 
的 控制的 商品或 服務。 

43 若相 關情況 隨著時 間的推 移而發 生變化 ，主體 應當更 新其對 
履約進 度的計 量以反 映履約 義務結 果的任 何變更 。此類 對主體 履約進 
度計量 的變更 應按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 
變更和 差錯》 作為 會計估 計變更 處理。 

進 度的合 理計量 

44 對 於在一 段時間 內履行 的履約 義務， 僅 當主體 能夠合 理地計 
量 該履約 義務的 履約進 度時， 主體才 應確認 收入。 如果 主體無 法獲得 
應 用計量 進度的 適當方 法所需 的可靠 信息， 則主 體無法 合理地 計量履 
約義務 的履約 進度。 

45 在某些 情況下 （例 如， 在 合同的 早期階 段）， 主體可 能無法 
合 理地計 量履約 義務的 結果， 但主 體預計 能夠收 回履行 履約義 務所發 
生的 成本。 在 此類情 況下， 主體在 能夠合 理地計 量履約 義務的 結果之 
前僅 應以已 發生的 成本為 限確認 收入。 

計 量 

46 主體 應當在 履約義 務履行 完畢時 （或履 約過程 中）， 將分攤 
至 該履約 義務的 交易價 格金額 （不包 括受第 56 段至第 58 段規 定限制 
的可變 對價估 計值） 確認為 收人。 


確定交 易價格 


47 主體 應當考 慮合同 條款及 其商業 慣例以 確定交 易價格 。交易 
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價格 是指主 體因向 客戶轉 讓已承 諾的商 品或服 務而預 計有櫂 獲得的 
對價 金額， 不包括 代第三 方收取 的金額 （如， 某 些銷售 稅）。 與客戶 
之 間的合 同所承 諾的對 價可能 包括固 定金額 、可 變金額 或兩者 兼有。 

48 客戶 所承諾 的對價 的性質 、時間 和金額 會影響 對交易 價格的 
估計。 在確定 交易價 格時， 主體應 考慮下 列所有 事項的 影響： 

(1)  可 變對價 （見第 50 段至第 55 段和第 59 段）； 

(2)  對 可變對 價估計 的限制 （見第 56 段至第 58 段）； 

(3)  合同中 存在昀 重大融 資成分 （見第 60 段至第 65 段）； 

(4)  非現 金對價 （見第 66 段至第 69 段）； 以及 

(5)  應付 給客戶 的對價 （見第 70 段至第 72 段）。 

49 在確定 交易價 格時， 主體 應當假 設商品 或服務 將根據 現有合 
同 按承諾 轉讓給 客戶， 且 合同將 不會被 撤銷、 續期或 修訂。 


可 變對價 

50 如果 合同所 承諾的 對價包 括可變 金額， 主體應 當估計 其因向 
客戶轉 讓已承 諾的商 品或服 務而有 權獲得 的對價 金額。 

51 對 價金額 可能因 折扣、 回扣、 退款、 抵免、 價格 折讓、 激勵 
措施、 業績 獎金、 罰 款或其 他類似 項目而 改變。 如果主 體獲得 對價的 
權利 以某一 未來事 件的發 生或不 發生為 條件， 已 承諾的 對價也 可能改 
變。 例如， 如果產 品銷售 附帶退 貨權、 或 承諾在 實現特 定里程 碑時將 
支 付固定 金額作 為業績 獎金， 則對價 金額. 即是可 變的。 

52  與 客戶所 承諾的 對價相 關的可 變性可 能已在 合同中 明確列 
示。 除合同 條款規 定外， 若 存在下 列情況 之一， 則已承 諾的對 價是可 
變的： 

(1)  主體 的商業 慣例、 已 公佈的 政策或 特定聲 明導致 客戶形 
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成主體 將接受 低於合 同指定 價格的 對價金 額的有 效預期 （即， 預計主 
體 將提供 價格折 讓）。 視 司法管 轄區、 行業或 客戶的 不同， 該 要約可 
能 被稱為 折扣、 回扣、 退款或 抵免。 

(2) 其他事 實和情 況表明 主體在 與客戶 訂立合 同時的 意圖為 
向 客戶提 供價格 折讓。 

53 主體應 當使用 下列方 法之一 估計可 變對價 的金額 （具 體取決 
於 主體預 計哪一 種方法 能更好 地預測 其有權 獲得的 對價金 額）： 

( 1  )  預 期價值 一一 預期價 值是一 系列可 能發生 的對價 金額的 
概 率加權 金額的 總和。 如果主 體擁有 大量具 有類似 特徵的 合同， 則預 
期價值 可能是 可變對 價金額 的恰當 估計。 

(2) 最可能 的金額 一一 最 可能的 金額是 一系列 可能發 生的對 
價金 額中最 可能發 生的單 一金額 （ 即 ，合同 最可能 產生的 單一結 果）。 
如果合 同僅有 兩個可 能結果 （例 如， 主體 能夠實 現或未 能實現 業績獎 
金目 標）， 則 最可能 的金額 可能是 可變對 價金額 的恰當 估計。 

54  在 估計某 項不確 定性對 主體有 權獲得 的可變 對價金 額的影 
響時， 主體 應當對 整項合 同一致 地採用 同一種 方法。 此外， 主 體應當 
考 慮其可 合理獲 取的所 有信息 （歷史 信息、 當前 信息和 預測信 息）， 
並 應當識 別合理 數量的 可能發 生的對 價金額 。主 體用以 估計可 變對價 
金額 的信息 通常與 主體管 理層在 投標及 遞交建 議書過 程中及 確定已 
承諾 商品或 服務的 價格時 所使用 的信息 類似。 

退 款負債 

55 如 果主體 向客戶 收取對 價並預 計將向 該客戶 返還部 分或全 
部 對價， 主 體應當 確認一 項退款 負債。 退 款負債 應按主 體預計 無權獲 
得 的已收 （或 應收） 對 價金額 （即， 不 包括在 交易價 格中的 金額） 計 
量。 在每 一報告 期末， 應當 就具體 情況發 生的變 化對退 款負債 （及交 
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易價 格和合 同負債 的相應 變動） 進行 更新。 主體 應當應 用附錄 二應用 
指南第 20 段至第 27 段 中的指 引對與 附帶退 貨權的 銷售相 關的 退款負 
債進 行會計 處理。 

對可 變對價 估計的 限制 

56 僅 在與可 變對價 相關的 不確定 性之後 被消除 時已確 認的累 
計收入 金額極 可能不 會發生 重大轉 回的情 況下， 主體 才應將 根據第 
53 段 估計的 部分或 全部可 變對價 金額納 入交易 價格。 

57  在 評估與 可變對 價相關 的不確 定性一 旦消除 後已確 認的累 
計收 入金額 是否極 可能不 會發生 重大轉 回時， 主 體應當 同時考 慮收入 
轉回的 可能性 和金額 量級。 可能增 加收人 轉回的 可能性 或轉回 金額量 
級的因 素包括 但不限 於下列 各項： 

(1)  對價金 額極易 受到超 出主體 影響範 圍之外 的因素 影響。 
此類 因素可 能包括 市場波 動性、 第 三方的 判斷或 行動、 天 氣狀況 ，以 
及 已承諾 商品或 服務較 高的陳 舊過時 風險。 

(2)  關於 對價金 額的不 確定性 預計在 較長時 期内均 無法消 

(3)  主體對 類似類 型合同 的經驗 （或 其他 證據） 有限， 或相 
關經驗 （或 其他 證據） 的預 測價值 有限。 

(4)  主體在 實務中 對相似 情形下 的類似 合同提 供了較 多不同 
程 度的價 格折讓 或不同 的付款 條款和 條件。 

(5)  合 同具有 大量且 分佈廣 泛的可 能發生 的對價 金額。 

58 主體 應當應 用附錄 二應用 指南第 63 段 對為取 得知識 產權許 
可證 而承諾 的基於 銷售或 使用的 特許使 用費形 式的對 價進行 會計處 
理。 
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可 變對價 的重估 


59 在 每一報 告期末 ，主體 應當更 新所估 計的交 易價格 （包 括更 
新其對 可變對 價的估 計是否 受到限 制的評 估）， 以如實 反映報 告期末 
存在的 情況及 報告期 内情況 的變化 。主 體應當 根據第 87 段至第 90 段 
對交易 價格的 變動進 行會計 處理。 

合同中 存在的 重大融 資成分 

60 如果合 同各方 （以 明示或 隱含的 方式） 商定的 付款時 間為客 
戶或 主體提 供涉及 向客戶 轉讓商 品或服 務的重 大融資 利益， 則 在確定 
交易價 格時， 主體應 當就貨 幣的時 間價值 影響對 已承諾 的對價 金額作 
出 調整。 在 這種情 況下， 合同 包含重 大融資 成分。 無論 融資的 承諾是 
在合同 中明確 列示或 是隱含 於合同 各方商 定的付 款條款 ，重大 融資成 
分 均可能 存在。 

61  就 重大融 資成分 調整已 承諾的 對價金 額旨在 使主體 所確認 
的 收入金 額能夠 反映若 客戶在 已承諾 的商品 或服務 轉讓時 （或過 程中） 
對該 商品或 服務支 付現金 的話， 客戶 會支付 的價格 （即， 現金售 價）。 
在評估 合同是 否包含 融資成 分及該 融資成 分對合 同而言 是否重 大時， 
主體 應當考 慮所有 相關的 事實和 情況， 包括 考慮以 下兩個 方面： 

(1)  已承諾 的對價 金額與 已承諾 商品或 服務的 現金售 價之間 
的差額 （如 有）； 以及 

(2)  下 列兩項 的共同 影響： 

①  主 體向客 戶轉讓 已承諾 商品或 服務與 客戶就 此類商 品或服 
務進行 支付之 間的間 隔期間 的預計 長度； 以及 

②  相 關市場 的現行 利率。 

62 儘管須 根據第 61 段進行 評估， 如 果存在 下列任 一因素 ，則 
與客戶 之間的 合同不 包含重 大融資 成分： 


914 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(1)  客戶預 先就商 品或服 務進行 支付， 且這些 商品或 服務的 
轉讓時 間由客 戶自行 決定。 

(2)  客戶 所承諾 的對價 金額很 大一部 分是可 變的， 且 對價的 
金 額或時 點是基 於未來 某一事 件的發 生或不 發生， 該事 件幾乎 不受客 
戶或主 體控制 （例 如， 如果 對價是 基於銷 售的特 許使用 費）。 

(3)  已 承諾對 價與商 品或服 務的現 金售價 （如第 61 段 所述） 
之間的 差額是 由向客 戶或主 體提供 融資以 外的其 他原因 所致， 且該兩 
項金額 之間的 差額與 產生差 額的原 因相稱 _。 例如， 付款 條款可 能向主 
體或 客戶提 供保護 以防止 另一方 未能依 照合同 充分履 行其部 分或全 
部 義務。 

63 為便 於實務 操作， 如果在 合同開 始時主 體預計 向客戶 轉讓已 
承諾 商品或 服務與 客戶就 此類商 品或服 務進行 支付之 間的間 隔期間 
為一年 或更短 期間， 則主體 無需就 重大融 資成分 的影響 調整已 承諾的 
對價 金額。 


64 在就 重大融 資成分 調整已 承諾的 對價金 額時， 為 符合第 61 
段所述 的目標 ，主體 應當使 用主體 與其客 戶在合 同開始 時進行 的單獨 
融資交 易所反 映的折 現率。 該折現 率應反 映合同 中取得 融資一 方的信 
用特 徵以及 客戶或 主體提 供的擔 保品或 抵押， 包括 合同所 轉讓的 資產。 
主體 可能能 夠通過 識別將 已承諾 對價的 名義金 額折現 為商品 或服務 
轉讓予 客戶時 （ 或過 程中） 客戶會 支付的 現金價 格的利 率來確 定該折 
現率。 在 合同開 始後， 主體不 應就利 率或其 他情況 （如， 客戶 的信用 
風 險評估 結果） 的變化 更新折 現率。 

65 主體應 當在綜 合收益 表中將 融資影 響 （ 利 息收入 或利息 費用） 
同客戶 合同收 入分開 列報。 僅在對 與客戶 之間的 合同進 行會計 處理時 
確 認了合 原資產 （或應 收款） 或者 合同負 債的情 況下， 才應確 認利息 
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收人 或利息 費用。 

非現 金對價 

66 為確定 客戶承 諾支付 非現金 形式對 價的合 同的交 易價格 ，主 
體應當 以公允 價值計 量非現 金對價 （或 支付非 現金對 價的承 諾）。 

67 如 果無法 合理估 計非現 金對價 的公允 價值， 主 體應通 過間接 
參照為 獲取該 對價而 向客戶 （或 客戶 類別） 承諾 的商品 或服務 的單獨 
售價來 計量該 對價。 

68 非現 金對價 的公允 價值可 能因對 價的形 式而發 生變動 （例 如， 
主 體有權 向客戶 收取的 股票價 格的變 動）。 如果 客戶承 諾支付 的非現 
金 對價的 公允價 值因僅 為對價 形式之 外的原 因而發 生變動 （例如 ，公 
允 價值可 能因主 體的履 約行為 而發生 變動） ，主 體應當 應用第 56 段至 
第 58 段的 要求。 

69 如果 客戶投 入商品 或服務 （例 如， 材料、 設備或 人工） 以協 
助主 體履行 合同， 主 體應當 評估其 是否取 得了對 此類投 入商品 或服務 
的 控制。 如是， 則主 體應當 將這些 投入的 商品或 服務作 為從客 戶收取 
的 非現金 對價進 行會計 處理。 

應付 給客戶 的對價 

70 應付給 客戶的 對價包 括主體 向客戶 （或 向客戶 購買主 體商品 
或服 務的其 他方） 支 付或預 計支付 的現金 金額。 應付給 客戶的 對價還 
包 括可與 欠主體 （或 向客 戶購買 主體商 品或服 務的其 他方） 的 金額相 
抵 扣的抵 免或其 他項目 （例 如， 優惠券 或兌換 券）。 主 體應當 將應付 
給客戶 的對價 作為交 易價格 （以及 收入） 的抵減 處理， 除非向 客戶支 
付 的款項 是為了 取得客 戶向主 體轉讓 的可明 確區分 的商品 或服務 （如 
第 26 段至第 30 段所 述）。 如 果應付 給客戶 的對價 包括可 變金額 ，主 
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體應當 根據第 50 段至第 58 段對交 易價格 .（ 包括 評估可 變對價 的估計 
是 否受到 限制） 進行 估計。 

71 如 果應付 給客戶 的對價 是對來 自客戶 的可明 確區分 的商品 
或服務 進行的 支付， 則主體 應當按 其對向 供應商 進行的 其他採 購相同 
的 方式對 該商品 或服務 的購買 進行會 計處理 。如 果應付 給客戶 的對價 
金 額超出 主體從 客戶取 得的可 明確區 分的商 品或服 務的公 允價值 ，則 
主 體應當 將該超 出的部 分作為 交易價 格的抵 減處理 。如 果無法 合理估 
計從客 戶取得 的商品 或服務 的公允 價值， 主體應 當將應 付給客 戶的所 
有對價 作為交 易價格 的抵減 處理。 

72 相應地 ，如果 應付給 客戶的 對價是 作為交 易價格 的抵減 處理， 
主體 應當在 以下兩 者中較 晚發生 的事件 發生時 （或過 程中） 收 入的減 
少： 

(1)  主體 確認向 客戶轉 讓相關 商品或 服務的 收入； 以及 

(2)  主體 支付或 承諾支 付對價 （即 使支付 取決於 未來事 件）。 
該承諾 可能隱 含於主 體的商 業慣例 之中。 

將交易 價格分 攤至履 約義務  . 

73  分 攤交易 價格旨 在使主 體能夠 按反映 主體因 向客戶 轉讓已 
承諾 的商品 或服務 而預計 有權獲 得之對 價金額 的金額 將交易 價格分 
攤至每 一項履 約義務 （或可 明確區 分的商 品或服 務）。 

74 為實現 這一分 攤目標 ，主 體應 按照第 76 段至第 80 段 基於單 
獨售 價的相 對比例 將交易 價格分 攤至在 合同中 識別的 每一項 履約義 
務； 但第 81 段至第 83 段 （關 於分攤 折扣） 及第 84 段至第 86 段 （關 
於 分灘包 含可變 金額的 對價） 所規範 的情況 除外。 

75 第 76 段至第 86 段 的規定 不適用 於合同 僅包含 一項履 約義務 
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的 情況。 但是， 如果 主體承 諾轉讓 按照第 22 段 （2) 識 別為單 一履約 
義務的 一系列 可明確 區分的 商品或 服務且 承諾的 對價包 含可變 金額， 
則第 84 段至第 86 段可能 適用。 

基 於單獨 售價進 行分攤 

76 為 基於單 獨售價 的相對 比例將 交易價 格分攤 至每一 項履約 
義務 ’， 主體應 在合同 開始時 確定合 同內每 一項履 約義務 所涉及 的可明 
確區分 的商品 或服務 的單獨 售價， 並按照 此類單 獨售價 的比例 分攤交 
易 價格。  ^ 


77 單 獨售價 是指主 體向客 戶單獨 出售一 項已承 諾的商 品或服 
務 的價格 。單 獨售價 的最佳 證據是 主體在 相似情 形下向 類似客 戶單獨 
出 售一項 商品或 服務時 該商品 或服務 的可觀 察價格 。商 品或服 務的合 
同價格 或標價 可能是 （但 不應假 定為） 該商品 或服務 的單獨 售價。 

78 如果 單獨售 價無法 直接觀 察到， 主體應 當採用 能夠使 交易價 
格 的分攤 符合第 73 段 所述的 分攤目 標的金 額來估 計單獨 售價。 在估 
計單獨 售價時 ，主 體應考 慮其可 合理獲 得的所 有信息 （包 括市場 狀況、 
主 體特定 因素、 以 及有關 客戶或 客戶類 別的信 息）。 同時， 主 體應最 
大限 度地使 用可觀 察的輸 人值並 對相似 情形一 致地應 用估計 方法。 

79  用於估 計商品 或服務 的單獨 售價的 適當方 法包括 但不限 

於： 

(1)  經調整 的市場 評估法 一一 主 體可評 價其出 售商品 或服務 
的市場 ，並對 該市場 中客戶 願意為 此類商 品或服 務支付 的價格 作出估 
計 。該 方法還 可能包 括參照 主體競 爭對手 的類似 商品或 服務的 價格， 
並對此 類價格 作出必 要調整 以反映 主體的 成本及 毛利。 

(2)  預計 成本加 毛利法 一一 ■主體 可預測 其因履 行履約 義務而 
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預計 發生的 成本， 再加上 該商品 或服務 的適當 毛利。 

(3) 餘值法 一一 主 體可通 過參照 交易價 格總額 減去合 同所承 
諾的 其他商 品或服 務的可 觀察單 獨售價 總和後 的餘額 來估計 相關的 
單獨 售價。 但是， 根據第 78 段， 主體僅 在滿足 下列標 準之一 時才可 
採用餘 值法估 計商品 或服務 的單獨 售價： 

① 主體 （在 同一時 間或接 近同一 時間） 以差 異範圍 較大的 金額向 
不同 客戶出 售同一 種商品 或服務 （即， 售 價的可 變程度 極高， 因為無 
法從 以往的 交易或 其他可 觀察的 證據中 辨別出 具有代 表性的 單獨售 
價）； 或者 

②  主體尚 未對該 商品或 服務進 行定價 ，且該 商品或 服務之 前未曾 
單獨 出售過 （即， 售價 尚不確 定）。 

80 如 果合同 中兩項 或以上 的商品 或服務 具有可 變程度 極高或 
不確定 的單獨 售價， 則可能 需要結 合採用 多種方 法來估 計合同 所承諾 
的商品 或服務 的單獨 售價。 例如， 主體可 能採用 餘值法 來估計 此類單 
獨售價 可變程 度極高 或不確 定的已 承諾商 品或服 務的單 獨售價 總和， 
然後 再採用 其他方 法來估 計按餘 值法確 定的該 單獨售 價總和 估計值 
所 涉及的 個別商 品或服 務的單 獨售價 。如 果主體 結合採 用多種 方法來 
估 計合同 所承諾 的每一 項商品 或服務 的單獨 售價， 主體 應當評 價按此 
類 單獨售 價估計 值分攤 交易價 格的做 法是否 符合第 73 段所述 的分攤 
目標 以及第 78 段中 關於估 計單獨 售價的 要求。 

分 攤折扣 

81 如 果合同 所承諾 的商品 或服務 的單獨 售價之 和超過 合同所 
承諾的 對價， 則 客戶因 購買一 攬子商 品或服 務而取 得了一 項折扣 。除 
非主 體有第 82 段 所述的 可觀察 證據， 其 表明全 部折扣 僅與合 同中的 
一項 或多項 （而非 全部） 履 約義務 相關， 否則主 體應將 該折扣 按比例 
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分 攤至合 同中的 所有履 約義務 。導 致在這 種情況 下按比 例分攤 折扣的 
原 因在於 ，主 體需基 於相關 可明確 區分的 商品或 服務單 獨售價 的相對 
比例將 交易價 格分攤 至每一 項履約 義務。 

82 如果 符合下 列所有 標準， 則主體 應將折 扣全部 分攤至 合同中 
的一項 或多項 （而非 全部） 履約 義務： 

(1)  主體經 常單獨 出售合 同中每 一項可 明確區 分的商 品或服 
務 （或 每項可 明確區 分的一 攬子商 品或服 務）； 

(2)  主體也 經常將 其中部 分可明 確區分 的商品 或服務 作為一 
攬子商 品或服 務單獨 出售， 其售價 相對於 該一攬 子商品 或服務 中各項 
商 品或服 務的單 獨售價 而言是 一個折 扣價； 以及 

(3)  第 82 段 （2) 所述的 歸屬於 每項一 攬子商 品或服 務的折 
扣 與合同 中的折 扣基本 相同， 且針 對每項 一攬子 商品或 服務中 的商品 
或 服務所 作的分 析就合 同的全 部折扣 歸屬於 哪一項 （或哪 幾項） 履約 
義務提 供了可 觀察的 證據。 

83 如果 主體按 •照第 82 段將 折扣全 部分攤 至合同 中的一 項或多 
項履約 義務， 則主體 應當在 根據第 79 段 （3) 採 用餘值 法估計 商品或 
服務的 單獨售 價之前 分攤該 折扣。 


分攤可 變對價 

84  合 同所承 諾的可 變對價 可能歸 屬於整 項合同 或者合 同的特 
定 部分， 例如 以下任 一項： 

(1)  合同中 的一項 或多項 （而非 全部） 履 約義務 （例如 ，是 
否獲 得獎金 可能取 決於主 體是否 在指定 時期内 轉讓某 項已承 諾的商 
品或服 務）； 或者 

(2)  在 構成第 22 段 （2) 所述的 單一履 約義務 的一部 分的一 
系列可 明確區 分的商 品或服 務中， 已承諾 的一項 或多項 （而非 全部） 
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可明 確區分 的商品 或服務 （例 如， 為期兩 年的保 潔服務 合同承 諾第二 
年的 對價將 根據指 定的通 貨膨脹 指數變 動而提 高）。 

85 如 果同時 滿足下 列兩項 條件， 則主體 應將可 變金額 （及 該金 
額 的後續 變動） 全部分 攤至一 項履約 義務或 構成第 22 段 （2) 所述的 
單 一履約 義務的 一部分 的一項 可明確 區分的 商品或 服務： 

(1)  有關可 變付款 額的條 款專門 針對主 體為履 行該履 約義務 
或轉 讓該可 明確區 分的商 品或服 務所作 的努力 （或 履行 該履約 義務或 
轉讓該 可明確 區分的 商品或 服務所 導致的 特定結 果）； 以及 

(2)  在考 慮合同 中的全 部履約 義務及 付款條 款後， 主 體認為 
將對 價的可 變金額 全部分 攤至該 履約義 務或可 明確區 分的商 品或服 
務 符合第 73 段所述 的分攤 目標。 

86 主 體應當 應用第 73 段至第 83 段 的分攤 要求來 分攤不 滿足第 
85 段所述 標準的 剩餘交 易價格 金額。 

交 易價格 的變動 

87 在 合同開 始後， 交易 價格可 能因各 種原因 而發生 變動， 這些 
原因 包括不 確定事 項的消 除或導 致主體 預計因 交付已 承諾商 品或服 
務 而有權 獲得的 對價金 額改變 的環境 的其他 變化。 

88 主 體應當 運用在 合同開 始時所 採用的 基礎將 交易價 格的後 
續變動 分攤至 合同中 的履約 義務。 因此， 主體不 應重新 分攤交 易價格 
以 反映單 獨售價 在合同 開始後 的變動 。在 交易價 格發生 變動的 期間， 
分攤至 已履行 的履約 義務的 金額應 確認為 收入或 收入的 減少。 

89 僅在 滿足第 85 段中 的分攤 可變對 價的標 準時， 主體 才應將 
交 易價格 變動全 部分攤 至一項 或多項 （而非 全部） 履約 義務或 構成第 
22 段 （2) 所 述的單 一履約 義務的 一部分 的一系 列商品 或服務 中可明 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  921 


確 區分的 已承諾 商品或 服務。 

90 主體應 按照第 18 段至第 21 段對 合同的 修訂所 導致的 交易價 
格 變動進 行會計 處理。 但是， 對於 合同修 訂後發 生的交 易價格 變動， 
主 體應當 應用第 87 段至第 89 段的 規定， 採用下 列方式 中更為 適用的 
一 種來分 攤交易 價格的 變動： 

(1)  如果交 易價格 變動歸 屬於合 同修訂 前已承 諾的可 變對價 
金額， 並 且合同 的修訂 按照第 21 段 （ 1) 進 行會計 處理， 則主 體應將 
交 易價格 的變動 分攤至 合同修 訂前已 識別的 合同中 的履約 義務。 

(2)  在合同 的修訂 依攄第 20 段不 作為單 獨合同 進行會 計處理 
的所有 其他情 況下， 主體應 將交易 價格的 變動分 攤至修 訂後的 合同中 
的履 約義務 （即， 合同 修訂時 全部或 部分未 履行的 履約義 務）。 

合 同成本 

取得合 同的增 量成本 

91 如果主 體預計 將收回 取得與 客戶之 間的合 同的增 量成本 ，則 
主 體應將 這些成 本確認 為一項 資產。 

92 取 得合同 的增量 成本是 主體為 取得與 客戶之 間的合 同而發 
生的、 若未 取得合 同則不 會發生 的成本 （例 如， 銷售佣 金）。 

93  無 論是否 取得合 同均會 發生的 取得合 同的成 本應在 發生時 
確認為 費用， 除非無 論是否 取得合 同此類 成本均 已明確 是可向 客戶收 
取的。 

94 為便 於實務 操作， 如果本 應確認 的資產 的攤銷 期為一 年或更 
短 期間， 則主體 可將取 得合同 的增量 成本在 發生時 確認為 費用。 
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履 行合同 的成本 

95 如 果已發 生的履 行與客 戶之間 的合同 的成本 不屬於 其他準 
則 （例如 ，《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 、《國 際會計 準則第 16 
號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 及 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形資 
產》） 的 範圍， 主體 應在因 履行合 同而發 生的成 本符合 下列所 有標準 
的情 況下， 將該成 本確認 為一項 資產： 

(1)  該成本 與一項 合同或 主體能 夠明確 識別的 預期合 同直接 
相關 （例 如， 與現 有合同 續約後 將提供 的服務 相關的 成本， 或 者尚未 
獲 得批准 的特定 合同下 擬轉讓 資產的 設計成 本）； 

(2)  該 成本產 生或改 良了主 體將在 未來用 於履行 （或 持續履 
行） 履約 義務的 資源； 以及 

(3)  該成本 預計可 收回。 

96 對 於已發 生的屬 於其他 準則範 圍的履 行與客 戶之間 的合同 
的 成本， 主 體應當 按照其 他準則 對這些 成本進 行會計 處理。 

97 與合同 （或特 定預期 合同） 直 接相關 的成本 包括以 下任一 
項：  _  ' 

(1)  直 接人工 （例 如， 直 接向客 戶提供 已承諾 服務的 員工的 
工 資和薪 金）； 

(2)  直 接材料 （例如 ，向 客戶 提供已 承諾服 務時使 用的物 料）； 

(3)  與合同 或合同 活動直 接相關 的成本 （例 如， 合同 管理和 
監督 成本、 履行 合同時 使用的 工具及 設備的 保險和 折舊） 的 分攤； 

(4)  合 同明確 規定可 向客戶 收取的 成本； 以及 

(5)  僅 因主體 訂立合 同而發 生的其 他成本 （例 如， 向 分包商 
支 付的款 項）。 

98 主 體應在 下列成 本發生 時將其 確認為 費用： 
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CD  一般管 理費用 （除 非合 同明確 規定該 成本可 向客戶 收取， 
在 這種情 況下， 主 體應當 根據第 97 段評 價該成 本）； 

(2)  為履行 合同而 發生的 並未反 映在合 同價款 中的浪 費的材 
料、 人工 或其他 資源的 成本； 

(3)  與已 經履行 （或 部分 履行） 的合同 中的履 約義務 相關的 
成本 （即， 與過往 履約相 關的成 本）； 以及 

(4)  主體無 法區分 其是與 未履行 的履約 義務相 關還是 與已履 
行 （或 部分 履行） 的履 約義務 相關的 成本。 

攤銷 和減值 

99 根據第 91 段或第 95 段確 認的資 產應當 按照與 該資產 的相關 
商品或 服務向 客戶的 轉讓相 一致的 系統化 基礎進 行攤銷 。此類 資產可 
能與 特定預 期合同 （如第 95 段 （1) 所述） 下擬 轉讓的 商品或 服務有 
關。 


100  主體應 當對攤 銷作出 更新， 以 反映主 體向客 戶轉讓 與該資 
產相 關的商 品或服 務的預 計時間 的重大 變動。 此 類變動 應根據 《國際 
會計 準則第 8 號》 作為 會計估 計變更 處理。 

101 如果 根據第 91 段或第 95 段確 認的資 產帳面 金額超 過下述 
金額， 則主體 應當在 損益中 確認一 項減值 損失： 

(1)  主體因 交付與 該資產 相關的 商品或 服務而 預計收 取的剩 
餘對價 金額； 減去 

(2)  與提供 此類商 品或服 務直接 相關且 未確認 為費用 的成本 
(見第 97 段）。 


102 在 應用第 101 段 確定主 體預計 收取的 對價金 額時， 主體應 
當使用 確定交 易價格 的原則 （第 56 段至第 58 段 關於可 變對價 估計限 
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制的 要求除 外)， 並 調整該 金額以 反映客 戶信用 風險的 影響。 

103 在就 根據第 91 段或第 95 段確 認的資 產確認 一項減 值損失 
之前， 主體 應當首 先確認 根據其 他準則 （例如 ，《國 際會計 準則第 2 
號》 、《國 際會計 準則第 16 號》 及 《國 際會計 準則第 38 號》） 確認的 
合同相 關資產 的減值 損失。 在 應用第 101 段 所述的 減值測 試後， 主體 
應當 將由此 得出的 根據第 91 段或第 95 段 確認的 資產的 新的帳 面金額 
納入其 所屬的 現金產 出單元 的帳面 金額， 以便對 該現金 產出單 元應用 
《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產減 值》。 

104 如 果導致 發生減 值的狀 況不再 存在或 已得到 改善， 主體應 
將之前 根據第 101 段確認 的部分 或全部 減值損 失予以 轉回並 計入損 
益 。資 產帳面 金額的 增加額 不應超 過之前 若未確 認減值 損失的 話本應 
確認的 （扣 除攤銷 後的） 金額。 

列報 

105 如果 合同其 中一方 已履約 ，主 體應當 視主體 履約與 客戶付 
款之 間的關 係在財 務狀況 表中將 該合同 作為合 同資產 或合同 負債列 
報。 主 體應當 將獲得 對價的 無條件 權利作 為應收 款單獨 列報。 

106 如 果客戶 支付了 對價或 主體獲 得對價 金額的 權利是 無條件 
的 （即， 是一 項應收 款）， 在 主體向 客戶轉 讓商品 或服務 之前， 主體 
應 當在對 方付款 或付款 到期時 （以兩 者中的 較早者 為準） 將合 同列報 
為合同 負債。 合同負 債是指 主體就 其已向 客戶收 取的對 價 （ 或 應收對 
價 金額） 而向客 戶轉讓 商品或 服務的 義務。 

107 如 果主體 在客戶 支付對 價或付 款到期 前已通 過向客 戶轉讓 
•商 品或 服務而 履約， 則 主體應 當將該 合同列 報為合 同資產 （不 包括作 
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為應 收款列 報的金 額）。 合 同資產 是指主 體因向 客戶轉 讓商品 或服務 
而獲得 對價的 權利。 主體應 當根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 評估 
合同 資產的 減值。 合同 資產的 減值應 當採用 與屬於 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 範圍 的金融 資產相 同的基 礎進行 計量、 列報 和披露 （另見 
第  113 段 （2))。 

108 應收 款是主 體獲得 對價的 無條件 櫂利。 僅當 對價支 付前所 
需 的時間 流逝到 期時， 獲得 對價的 權利才 是無條 件的。 例如， 如果主 
體 擁有獲 得付款 的當前 權利， 即使 該金額 在未來 可能會 返還， 主體仍 
應 當確認 一項應 收款。 主體應 當根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對 
應收款 進行會 計處理 。在對 與客戶 之間的 合同產 生的應 收款進 行初始 
確 認時， 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 計量 的應收 款金額 與已確 
認的相 應收人 金額之 間的差 額應作 為費用 （例 如， 減值 損失） 列報。 

109 本準 則使用 術語“ 合同資 產”及 “合同 負債” ，但 並不禁 
止主體 在財務 狀況表 中對這 些項目 使用其 他描述 。如果 主體對 合同資 
產使 用其他 描述， 主 體應當 向財務 報表使 用者提 供區分 應收款 與合同 
資產 的充分 信息。 

披露 

110 披露要 求旨在 確保主 體披露 充分的 信息， 以 使財務 報表使 
用者能 夠了解 客戶合 同收入 及現金 流量的 性質、 金額、 時間和 不確定 
性。 為實 現這一 目標， 主 體應當 披露關 於下列 各項的 定性和 定量信 
息： 

(1)  主 體與客 戶之間 的合同 （見第 113 段至第 122 段）； 

(2)  對此類 合同應 用本準 則時所 作的重 大判斷 和判斷 的變更 
(見第 123 段至第 126 段）； 及 
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(3) 根據第 91 段或第 95 段就取 得或履 行與客 戶之間 的合同 
的成本 所確認 的資產 （見第 127 段至第 128 段）。 

111 主 體應當 考慮為 實現披 露目標 所必需 的詳盡 程度， 以及對 
於 各項要 求的強 調程度 。 主體應 當對披 露進行 匯總或 分解， 以 避免有 
用的 信息因 包括了 大量不 重要的 細節或 將具有 實質性 不同特 徵的項 
目予 以匯總 而變得 模糊。 

112 如 果主體 已按照 其他國 際財務 報告準 則提供 了某項 信息， 
則無 需按照 本準則 披露該 信息。  i 

客 戶合同 

113 主 體應當 披露報 告期間 内的下 列所有 金額， 除非這 些金額 
已 按照其 他國際 財務報 告準則 在綜合 收益表 中單獨 列報： 

(1)  已確 認的客 戶合同 收人， 該 收入的 披露應 當與主 體的其 
他 收入來 源區分 開來； 以及 

(2)  已 就主體 的客戶 合同產 生的任 何應收 款或合 同資產 （按 
照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》） 確認 的減值 損失， 該 減值損 失的披 
露應 當與源 自其他 合同的 減值損 失區分 開來。 


收人 的分解 


114 主 體應當 將已確 認的客 戶合同 收入按 不同類 別進行 分解， 
這些 類別應 反映經 濟因素 如何影 響收入 及現金 流量的 性質、 金額 、時 
間 和不確 定性。 在選 擇用以 分解收 入的類 別時， 主體應 當應用 附錄二 
應用 指南第 87 段至第 89 段的 指引。 

115 此外， 如果主 體適用 《國 際財 務報告 準則第 8 號 一一 經營 
分 部》， 主體 應當披 露足夠 信息， 使 得財務 報告使 用者能 夠了解 （按 
照第 114 段） 披露的 收入分 解信息 與就每 一報告 分部所 披露的 收入信 
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息 之間的 關係。 

合 同餘額 

116 主 體應當 披露下 列各項 内容： 

(1)  與客戶 之間的 合同產 生的應 收款、 合同資 產和合 同負債 
的 期初餘 額與期 末餘額 （若 尚未 單獨列 報或披 露）； 

(2)  在報告 期内確 認的包 括在期 初合同 負債餘 額中的 收入； 

以及 

(3)  在報告 期內確 認的源 自前期 已履行 （或 部分 履行） 的履 
約義務 的收入 （例 如， 交易價 格的變 動）。 

117 主 體應當 說明其 履行履 約義務 的時間 （見第 119 段 （1)) 
與通 常的付 款時間 （見第 119 段 （2)) 之間的 關聯， 以 及此類 因素對 
合同資 產和合 同負債 餘額的 影響。 該說 明可使 用定性 信息。 

118 主 體應當 說明合 同資產 和合同 負債餘 額在報 告期内 發生的 
重大 變動。 該說 明應包 括定性 和定量 信息。 主體 合同資 產和合 同負債 
餘額變 動的例 子包括 下列任 一項： 

(1)  因企業 合併而 發生的 變動； 

(2)  影響相 應合同 資產或 合同有 負債的 對收入 的累計 追加調 
整， 包括因 履約進 度計量 結果的 變化、 交 易價格 估計值 的變動 （包括 
關於 可變對 價估計 是否受 到限制 的評估 結果的 任何變 更）、 或 合同的 
修訂所 導致的 調整； 

(3)  合同 資產的 減值； 

(4)  取得 對價的 權利成 為無條 件權利 （即， 導 致合同 資產重 
分 類為應 收款） 的時 間安排 變動； 以及 

(5)  履行履 約義務 （即， 確 認與合 同負債 相關的 收入） 的時 


間安排 變動。 


928 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


履 約義務 

119 主 體應當 披露關 於其在 與客戶 之間的 合同中 的履約 義務的 
信息， 包 括描述 對下列 各項的 描述： 

(1)  主體 通常於 何時履 行其履 約義務 （例 如， 在 發貨時 、交 
貨時、 在提 供服務 過程中 或在服 務完成 時）， 包括在 “ 開出帳 單但代 
管 商品” 安排 中履約 義務何 時得到 履行； 

(2)  重大付 款條款 （例 如， 付款通 常何時 到期、 合同 是否包 
含重 大融資 成分、 對價金 額是否 為可變 金額、 及 對可變 對價的 估計是 
否通常 根據第 56 段至第 58 段 受到限 制）； 

(3)  主體 已承諾 轉讓的 商品或 服務的 性質， 著 重強調 為另一 
方安 排轉讓 商品或 服務的 任一履 約義務 （即， 若 主體擔 任代理 人）； 

(4)  退貨、 退 款的義 務及其 他類似 義務； 以及 

(5)  質保 的類型 及相關 義務。 

分攤 至剩餘 履約義 務的交 易價格 

120 主體 應當披 露關於 其剩餘 履約義 務的下 列信息 = 

(1)  在報 告期末 分攤至 未履行 （或部 分未履 行的） 剩 餘履約 

義務的 總交易 價格； 以及  . 

(2)  關於主 體預計 按照第 120 段 （1) 的 要求所 披露的 金額將 
何時 確認為 收人的 說明， 主 體應以 下列兩 種方式 之一提 供這一 披露： 

① 使用 最適合 於反映 剩餘履 約義務 存續期 的時間 段提供 定量信 
息； 或者 

② 使 用定性 信息。 

121 為便 於實務 操作， 若符合 下列兩 個條件 之一， 則主 體無需 
披露第 120 段所要 求的關 於履約 義務的 信息： 

(1)  該履約 義務是 初始預 計存續 期為一 年或更 短的合 同的一 
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部分； 或者 

(2) 主體按 照附錄 二應用 指南第 16 段 確認履 行履約 義務所 
產生的 收入。 

122 主體 應當提 供定性 信息以 說明其 是否採 用了第 121 段所述 
的 便於實 務操作 的方法 ，以 及是否 有任何 與客戶 之間的 合同的 對價未 
納 入交易 價格， 從而 未納入 按照第 120 段 所披露 的信息 之中。 例如， 
交易價 格的估 計值不 包括受 限制的 可變對 價的估 計金額 （見第 56 段 
至第 58 段）。 


應 用本準 則時所 作的重 大判斷 


123 主 體應當 披露在 應用本 準則時 所作的 顯著影 響其確 定客戶 
合 同收人 的金額 和時間 的判斷 和此類 判斷的 變更。 特 別是， 主 體應當 
說明 在確定 下列兩 項時所 運用的 判斷和 判斷的 變更： 

(1)  履行履 約義務 的時間 （見第 124 段至第 125 段）； 以及 

(2)  交易價 格及分 攤至履 約義務 的金額 （見第 126 段）。 

確定 履行履 約義務 的時間 

124 對於主 體在一 段時間 內履行 的履約 義務， 主 體應當 披露下 
列 兩項： 

(1)  用於確 認收入 的方法 （例 如， 描述 所採用 的產出 法或投 
入法、 及 如何運 用該方 法）； 以及 

(2)  關於所 採用的 方法為 何能夠 如實反 映轉讓 商品或 服務的 
說明。 

125 對於在 某一時 點履行 的履約 義務， 主 體應當 披露在 評價客 
戶何時 取得對 已承諾 商品或 服務的 控制時 所運用 的重大 判斷。 
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確定 交易價 格及分 攤至履 約義務 的金額 

126 主體 應當披 露關於 對下列 各項所 採用的 方法、 輸入 值和假 
設的 信息： 

( 1  )  確 定交易 價格， 包 括但不 限於估 計可變 對價、 就 貨幣的 

時間 價值影 響調整 對價、 及計量 非現金 對價； 

(2)  評 估可變 對價的 估計是 否受到 限制； 

(3)  分攤交 易價格 ，包 括估 計已承 諾商品 或服務 的單獨 售價， 
及 將折扣 和可變 對價分 攤至合 同的特 定部分 （如適 用）； 以及 

(4)  計量 退貨、 退 款的義 務及其 他類似 義務。 

. 就取 得或履 行與客 戶之間 的合同 的成本 所確認 的資產 

127 主體 應當披 露下列 兩項： 

(1)  在確定 為取得 或履行 與客戶 之間的 合同而 發生的 成本金 
額時 所運用 的判斷 （根 據第 91 段或第 95 段）； 以及 

(2)  用於 確定每 一報告 期間攤 銷額的 方法。 

128 主 體應當 披露下 列各項 內容： 

(1)  按資 產的主 要類別 （例 如， 取得與 客戶之 間的合 同的成 
本、 合同訂 立前成 本及準 備活動 成本） 披 露就取 得或履 行與客 戶之間 
的合同 的成本 所確認 的資產 （根 據第 91 段或第 95 段） 的期末 餘額； 
以及 

(2)  報告期 内已確 認的攤 銷及任 何減值 損失的 金額。 


便於 實務操 作 的方法 

129 如果主 體選擇 採用第 63 段 （關於 存在重 大融資 成分） 或第 
94 段 （關 於取 得合同 的增量 成本） 所述的 便於實 務操作 的方法 ，主 
體 應當披 露這一 事實。 
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附錄 

附錄一 術語表 

本附 錄是本 國際財 務報告 準則的 組成 部分。 


合同 

合同是 指雙方 或多方 之間達 成的確 立可執 行權利 

和 義務的 協議。 

合 同資產 

主體 因向客 戶轉讓 商品或 服務而 獲得對 價的權 

利 ，且該 權利取 決於除 時間流 逝之外 的因素 （如， 

主體的 未來履 約）。 

合 同負債 

主 體就其 已向客 戶收取 的對價 （或 應收 金額） 而 

向客 戶轉讓 商品或 服務的 義務。 

客戶 

與主體 訂立合 同以其 取得作 為主體 正常經 營活動 

的產出 的商品 或服務 並支付 對價的 一方。 

收益 

會 計期間 内經濟 利益的 增加， 其形 式體現 為導致 

權益 增加的 資產的 流人、 改 良或者 負債的 減少， 

但與權 益參與 者出資 相關的 除外。 

履 約義務 

與客戶 之間的 合同中 對向客 戶轉移 以下兩 項之一 

的 承諾： 

(1)  可明 確區分 的商品 或服務 （或 一攬 子商品 

或服 務）； 或者 

(2)  實質上 相同並 且按相 同模式 向客戶 轉讓的 

一系列 亩明確 區分的 商品或 服務。 

收入 

主體在 正常經 營活動 過程中 產生的 收益。 
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(商 品或服 務的） 主體向 客戶單 獨出售 一項已 承諾的 商品或 服務的 
單 獨售價  價格。 

(與 客戶 之間的 主體因 向客戶 轉讓已 承諾的 商品或 服務而 預計有 
合 同的） 交 易價格 權獲 得的對 價金額 ，不 包括代 第三方 收取的 金額。 
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附錄二 應 用指南 

本附錄 是本準 則的組 成部分 。它規 範了第 1 段至第 129 段的 應用， 
與 本準則 的其他 部分具 有同等 效力。 

1 本 應用指 南按以 下類別 編排： 

(1)  在 一段時 間内履 行的履 約義務 （附錄 二應用 指南第 2 段至 
第 13 段）； 

(2)  計量 履約義 務的履 約進度 的方法 （附錄 二應用 指南第 14 
段至第 19 段）； 

(3)  附帶 退貨權 的銷售 （附錄 二應用 指南第 20 段至第 27 段）； 

(4)  質保 （附錄 二應用 指南第 28 段至第 33 段）； 

(5)  對於當 事人與 代理人 的考慮 （附錄 二應用 指南第 34 段至 
第 38 段）； 

(6)  客戶 對額外 商品或 服務的 選擇權 （附錄 二應用 指南第 39 
段至第 43 段）； 

(7)  客戶 未行使 的權利 （附錄 二應用 指南第 44 段至第 47 段）； 

(8)  不可返 還的預 付費用 （及某 些相關 成本） （附 錄二 應用指 
南第 48 段至第 51 段）； 

(9)  許可證 （附錄 二應用 指南第 S2 段至第 63 段）； 

(10)  回 購協議 （附錄 二應用 指南第 64 段至第 76 段）； 

(11)  委託代 銷安排 （附錄 二應用 指南第 77 段至第 78 段）； 

(12)  “開 出帳單 但代管 商品” 的安排 （附錄 二應用 指南第 79 
段至第 82 段）； 

(13)  客 戶驗收 （附錄 二應用 指南第 83 段至第 86 段）； 以及 

(14)  分解後 的收入 的披露 （附錄 二應用 指南第 87 段至第 89 


段）。 
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在 一段時 間內履 行的履 約義務 

2 根據第 35 段， 如果 符合下 列標準 之一， 則履約 義務是 在一段 
時間內 履行〃 

( 1  )  客戶在 主體履 約的同 時取得 及消耗 主體履 約所提 供的利 
益 （見 附錄 二應用 指南第 3 段至第 4 段）； 

(2)  主體的 履約創 造或改 良了客 戶在資 產被創 造或改 良時就 
控制 的資產 （例 如， 在 產品） （見 附錄 二應用 指南第 5 段）； 或者 

(3)  主體的 履約並 未創造 一項可 被主體 用於替 代用途 的資產 
(見 附錄 二應用 指南第 6 段至第 8 段）， 並且主 體具有 就迄今 為止已 

完 成的履 約部分 獲得客 戶付款 的可執 行櫂利 （見 第附錄 二應用 指南第 
9 段至第 13 段）。 

同 時取得 及消耗 主體履 約行為 的利益 （ 第 35 段 （ 1) ) 

3 對於某 些類型 的履約 義務， 評估 客戶是 否在主 體履約 時取得 
主體 履約行 為的利 益並在 取得利 益的同 時消耗 這些利 益是較 為直觀 
的。 相關 例子包 括常規 或經常 性服務 （如， 保潔服 務）， 在此 類服務 
中較 容易確 定客戶 取得並 同時消 耗主體 履約的 利益。 

4 對於其 他類型 的履約 義務， 主體 可能無 法輕易 地確定 客戶是 
否 在主體 履約的 同時取 得及消 耗主體 履約行 為產生 的利益 。在 此類情 
況下， 如果主 體確定 另一主 體在向 客戶履 行剩餘 的履約 義務時 無需在 
實質 上重新 執行主 體迄今 為止已 完成的 工作， 則 履約義 務是在 一段時 
間 內履行 。在 確定另 一主體 是否無 需在實 質上重 新執行 主體迄 今為止 
已完 成的工 作時， 主 體應當 作出以 下兩項 假設： 

(1)  不考慮 可能會 使主體 無法向 另一主 體轉移 剩餘履 約義務 
的 潛在合 同限制 或實際 限制； 以及 

(2)  假定履 行剩餘 履約義 務的另 一主體 將不會 享有主 體現時 
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控 制且如 果履約 義務轉 移給另 一主體 後仍將 保持控 制的資 產的利 
益。 


客戶在 資產被 創造或 改良時 就控制 的資產 （第 35 段 （2) ) 

5 在 根據第 35 段 （2) 確定 客戶在 資產被 創造或 改良時 是否控 
制資 產時， 主 體應當 應用第 31 段至第 34 段及第 38 段 中關於 控制的 
要求。 被創造 或改良 的資產 （例 如， 在建 資產） 可 以是有 形資產 ，也 
可以 是無形 資產。 

主體 的履約 行為並 未創造 一項可 用於替 代用途 的資產 （第 35 段 
(3) ) 

6 在 根據第 36 段 評估資 產是否 可被主 體用於 替代用 途時， 生體 
應當 考慮對 主體能 否輕易 將資產 用於另 一用途 （如， 向 另一客 戶出售 
該 資產） 的合 同限制 及實際 限制的 影響。 在評估 主體能 否輕易 將資產 
用 於另一 用途時 ，與 客戶之 間的合 同被終 止的可 能性並 非相關 考慮因 
素。 

7 約 束主體 將資產 用於另 一用途 的能力 的合同 限制， 對 於導致 
資產 不可被 主體用 於替代 用途， 必須 是實質 性的。 如果 在主體 試圖將 
資 產用於 另一用 途時， 客戶 可以行 使其對 已承諾 資產的 權利， 合同限 
制就 是實質 性的。 與此 相反， 某些 情況下 _合 同限制 不具有 實質性 ，例 
如一項 資產很 大程度 上可與 其他資 產相互 替換， 主體可 以在不 違反合 
同 且不發 生原本 不會發 生的與 該合同 相關的 重大成 本的情 況下， 向另 
一客戶 轉讓該 資產。  - 

8 如果 主體將 資產用 於另一 用途將 發生重 大經濟 損失， 則主體 
將 該資產 用於另 一用途 的能力 受到實 際限制 。產 生重大 經濟損 失可能 
因主 體資產 發生重 大返工 成本， 或 只能在 承擔重 大損失 的情況 下出售 
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資產。 例如， 如果資 產的設 計規格 符合某 一客戶 的獨特 要求或 資產位 
於偏遠 地區， 則主體 將該資 產用於 另一用 途將受 到實際 限制。 

就迄 今為止 已完成 的履約 部分獲 得付款 的權利 （第 35 段 （3) ) 

9 根據第 37 段， 如果 主體在 客戶或 另一方 因並非 主體未 能按承 
諾 履約之 外的其 他原因 終止合 同的情 況下， 有權 獲得至 少補償 其迄今 
為止 已完成 的履約 部分的 金額， 則 主體具 有就迄 今為止 已完成 的履約 
部分獲 得付款 的權利 。補償 主體迄 今為止 已完成 的履約 部分的 金額應 
接 近於迄 今為止 已轉讓 的商品 或服務 的售價 （例 如， 主 體能夠 收回在 
履 行履約 義務時 已發生 的成本 加上合 理的毛 利）， 而不 是僅就 合同終 
止後主 體可能 發生的 利潤損 失作出 補償。 補償的 合理毛 利無需 與若合 
同按 承諾履 行的預 計毛利 相等， 但是， 主 體應當 有權獲 得下列 兩個金 
額 之一的 補償： 

(1)  合理反 映主體 在客戶 （或另 一方） 終止合 同前的 合同履 
約 程度的 合同預 計毛利 的比例 份額； 或者 

(2)  在特定 合同的 毛利高 於主體 通常從 類似合 同獲得 的回報 
的情 況下， 主 體類似 合同的 資本成 本的合 理回報 （或主 體類似 合同通 
常的 經營毛 利）。 

10 主 體就迄 今為止 已完成 的履約 部分獲 得付款 的權利 無需是 
獲 得付款 的現時 無條件 權利。 在 許多情 況下， 僅 當在議 定的里 程碑或 
履約義 務全面 得到履 行後， 主 體才具 有獲得 付款的 無條件 權利。 在評 
估主體 是否具 有就迄 今為止 已完成 的履約 部分獲 得付款 的權利 時’主 
體應 當考慮 若合同 因主體 未能按 承諾履 約之外 的其他 原因在 完成前 
終止， 其是否 具有索 取或保 留對迄 今為止 已完成 的履約 部分的 付款的 
可執行 權利。 

11 某 些合同 規定， 客 戶僅在 合同存 續期的 指定時 間有權 終止合 
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同， 或 者客戶 可能無 權終止 合同。 如果客 戶在其 無櫂終 止合同 時終止 
了合同 （包 括客戶 未能按 承諾履 行其義 務）， 該合同 （或 其他 法律） 
可能 賦予主 體繼續 向客戶 轉讓已 承諾的 商品或 服務並 要求客 戶支付 
已承 諾的商 品或服 務交換 對價的 權利。 在 這種情 況下， 主體具 有就迄 
今 為止已 完成的 履約部 分獲得 付款的 權利， 因為 主體有 權利繼 續依照 
合同履 行其義 務並要 求客戶 履行相 應義務 （包 括支 付已承 諾的對 
價）。 


12  在 評估就 迄今為 止已完 成的履 約部分 獲得付 款的權 利是否 
存 在和是 否可執 行時， 主體 應當考 慮合同 條款以 及可補 充或凌 駕於這 
些合 同條款 的法規 或法律 先例。 這 包括評 估下列 事項： 

(1)  法規、 行政慣 例或法 律先例 是否賦 予主體 就迄今 為止已 
完成的 履約部 分獲得 付款的 權利， 即使與 客戶之 間的合 同並未 列明這 
一權 利； 

(2)  相關的 法律先 例是否 表明類 似合同 中就迄 今為止 已完成 
的 履約部 分獲得 付款的 類似權 利沒有 法律約 束力； 或者 

(3)  主體選 擇不執 行獲得 付款權 利的商 業慣例 是否導 致在當 
前法 律環境 下該權 利無法 執行。 然而， 儘 管主體 可能選 擇放棄 其在類 
似合同 中獲得 付款的 權利， 但如 果在與 客戶之 間的合 同中， 主 體就迄 
今為 止的履 約部分 獲得付 款的權 利仍然 是可執 行的， 則 主體仍 具有獲 
得 付款的 權利。 

13  合 同列明 的付款 進度表 不一定 能夠表 明主體 具有就 迄今為 
止 已完成 的履約 部分獲 得付款 的可執 行權利 。儘 管合同 的付款 進度表 
列 示了客 戶應支 付對價 的時間 和金額 ，但 付款進 度表不 一定能 夠提供 
主體具 有就迄 今為止 已完成 的履約 部分獲 得付款 的權利 的證據 。其原 
因 例如， 合同 可能會 明確規 定向客 戶收取 的對價 可因主 體未能 按合同 
承諾 履約之 外的其 他原因 而予以 返還。 
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計量 履約義 務的履 約進度 的方法 

14 可用於 計量第 35 段至第 37 段規 定的主 體在一 段時間 內履行 
的 履約義 務的履 約進度 的方法 包括： 

(1)  產出法 （見 附錄 二應用 指南第 15 段至第 17 段）； 以及 

(2)  投入法 （見 附錄 二應用 指南第 18 段至第 19 段）。 

產出法 

15 產 出法， 是以 對迄今 為止已 轉讓的 商品或 服務， 相對 於合同 
剩 餘的已 承諾商 品或服 務對於 客戶的 價值的 直接計 量結果 為基礎 ，確 
認 收入。 產出 法包括 諸如： 測量迄 今為止 已完成 的履約 行為， 評估已 
實現的 結果、 已達 到的里 程碑、 流 逝的時 間及已 生產或 已交付 的商品 
或服務 單位。 在評價 是否運 用產出 法計量 履約進 度時， 主體應 當考慮 
所選擇 的產出 能否如 實反映 主體履 約義務 的履約 進度。 如果所 選擇的 
產出無 法計量 某些控 制權已 轉移給 客戶的 商品或 服務， 則產出 法不能 
提供對 主體履 約情況 的如實 反映。 例如， 如果在 報告期 末受客 戶控制 
的 主體履 約形成 的在產 品或產 成品未 包括在 產出的 計量中 ，則 基於已 
生產 單位或 已交付 單位的 產出法 無法如 實反映 主體對 履約義 務的履 
行。 

16 為便 於實務 操作， 如果主 體有權 從客戶 獲得的 對價金 額與迄 
今 為止主 體已完 成的履 約行為 對於客 戶的價 值直接 相對應 （例如 ，主 
體對 提供的 每小時 服務收 取固定 金額的 服務合 同）， 則 主體可 按其有 
權 開具發 票的金 額確認 收入。 

17 產出 法的不 足之處 在於， 用於計 量進度 的產出 可能無 法直接 
觀 察到， 以及主 體取得 運用產 出法所 必需的 信息的 成本可 能過大 。因 
此， 可能 有必要 運用投 人法。 
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投入法 

18 投 入法， 是以主 體履行 履約義 務所作 的工作 或投入 （例 如， 
消耗的 資源、 花 費的工 時數、 發生的 成本、 流逝 的時間 或使用 的機器 
運轉 時數） 相 對於履 行履約 義務的 預計總 投人為 基礎， 確 認收入 。如 
果 主體的 工作或 投入在 履約期 間内平 均消耗 ，則 主體按 直線法 確認收 
入可 能是恰 當的。 

19 投入法 的缺點 在於， 主體 的投入 與向客 戶轉移 對商品 或服務 
的控制 之間可 能不存 在直接 關係。 因此， 主 體應當 根據第 39 段所述 
的計 量履約 進度的 目標， 將 投人於 未反映 主體向 客戶轉 移商品 或服務 
控 制權履 約情況 的部分 的影響 排除在 投入法 之外。 例如， 在運 用以成 
本 為基礎 的投入 法時， 在下 列情況 下可能 需要對 履約進 度的計 量作出 
調整： 

(1)  已 發生的 成本無 助於推 進主體 履行履 約義務 的進度 。例 
如， 主 體不會 以未在 合同價 格中反 映的因 主體履 約中明 顯的低 效率而 
發生 的成本 （例 如， 未預期 的為履 行履約 義務而 發生， 浪費的 材料、 
人 工或其 他資源 的成本 金額） 為基 礎確認 收入。 

(2)  已 發生的 成本與 主體履 行履約 義務的 進度不 成比例 。在 
這種情 況下， 對 主體履 約的最 佳反映 可能是 調整投 人法， 僅以 已發生 
的 成本為 限確認 收入。 例如， 如果 主體在 合同開 始時預 計將滿 足下列 
所有 條件， 則 如實反 映主體 履約情 況的方 式可能 是按履 行履約 義務所 
使用的 商品成 本的金 額確認 收人： 

①  該 商品不 可明確 區分； 

②  預 計客戶 在取得 與該商 品相關 的服務 之前很 早既已 獲得對 
該 商品的 控制； 

③  已 轉移的 該商品 的成本 相對於 完全履 行履約 義務的 預計總 
成本而 言是重 大的； 以及 
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④ 主體自 第三方 採購了 商品， 並且 未深入 參與該 商品的 設計和 
製造 （但根 據附錄 二應用 指南第 34 段至第 38 段， 主體作 為當事 人）。 

附帶 退貨權 的銷售 

20 在 某些合 同中， 主 體在向 客戶轉 移對產 品控制 的同時 還賦予 
客戶 基於各 類原因 （如， 對 產品不 滿意） 退回產 品及取 得以下 各項的 
任一 組合的 權利： 

(1)  全部 或部分 返還已 支付的 對價； 

(2)  可 與已欠 或將欠 主體的 金額相 抵扣的 抵免； 以及 

(3)  換 取另一 產品。 

21 為對轉 讓附帶 退貨權 的產品 （以 及某 些可予 退款的 服務） 進 
行會計 處理， 主體 應當確 認下列 各項： 

(1)  按 照主體 預計有 權獲得 的對價 金額， 確認 轉讓產 品所形 
成 的收入 （因 此， 對於 預計退 回的產 品不會 確認收 入）； 

(2)  確認一 項退款 負債； 以及 

(3)  就結算 退款負 債時向 客戶收 回產品 的權利 確認一 項資產 
(並相 應調整 銷售成 本）。 

22 主 體在退 貨期内 隨時準 備接受 所退回 產品的 承諾， 不 應作為 
提供退 款的義 務之外 的履約 義務進 行會計 處理。 

23 主 體應當 應用第 47 段至第 72 段 的要求 （包 括第 56 段至第 
58 段中 針對可 變對價 估計限 制的規 定）， 來確定 主體預 計有權 獲得的 
對 價金額 （即， 不包括 預計退 回的產 品）。 對於 主體預 計其無 權獲得 
的已收 （或 應收） 金額， 主 體在向 客戶轉 讓產品 時不應 當確認 收入’ 
而是應 當將此 類已收 （或 應收） 金額確 認為一 項退款 負債。 主 體應在 
後續 的每一 個報告 期末， 更 新其對 因轉讓 產品而 預計有 權獲得 的金額 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  941 


所作的 評估， 並 相應變 更交易 價格， 進 而變更 已確認 的收入 金額。 

24 主體應 當在每 個報告 期末， 按照預 計退款 金額的 變動， 對退 
款負 債的計 量進行 更新。 主體 應將相 應的調 整確認 為收人 （或 收人的 
減 少）。 

25 根 據結算 退款負 債時， 主 體向客 戶收回 產品的 權利所 確認的 
資 產應參 照產品 （例 如， 存貨） 的 原帳面 金額減 去收回 該產品 的預計 
成本 （包括 對主體 而言所 退回產 品價值 的可能 減少） 進 行初始 計量。 
在每一 個報告 期末， 主 體應當 根據退 回產品 的預計 變動， 對該 資產的 
計 量進行 更新。 主體 應將該 資產與 退款負 債分開 列報。 

26 在應 用本準 則時， 客 戶以一 個產品 換取同 一類型 、質量 、狀 
況及價 格的另 一產品 （例如 ，另 一種 顏色或 尺寸的 產品） 不視為 退貨。 

27  客戶 可退回 有瑕疵 產品以 換取正 常產品 的合同 ，應根 據附錄 
二應用 指南第 28 段至第 33 段中 關於質 保的指 引進行 評價。 


質保 

28 主體 （根據 合同、 法律 或主體 的商業 慣例） 為產品 （不 論是 
商 品還是 服務） 銷售提 供質保 是很常 見的。 不同 行業及 合同的 質保性 
質可 能差別 很大。 某些 質保向 客戶提 供相關 產品符 合約定 規格， 因而 
能按 各方預 期正常 使用的 保證； 其 他質保 則向客 戶提供 產品符 合約定 
規格 的保證 之外的 服務。 

29 如 果客戶 可選擇 單獨購 買質保 （例 如， 由於質 保是單 獨定價 
或議定 的）， 因為主 體承諾 向客戶 提供除 具有合 同所述 功能的 產品之 
外的 服務， 此類 質保是 可明確 區分的 服務。 在 這種情 況下， 主 體應當 
根據第 22 段至第 30 段將所 承諾的 質保作 為履約 義務進 行會計 處理， 
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並 根據第 73 段至第 86 段將部 分交易 價格分 攤至這 項履約 義務。 

30 如果客 戶不具 有單獨 購買質 保的選 擇權， 主體應 當按照 《國 
際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 對質保 進行會 
計處理 ，除非 所承諾 的質保 或所承 諾的質 保中的 部分是 向客戶 提供產 
品 符合約 定規格 的保證 之外的 服務。 

31 在 評估質 保是否 提供產 品符合 約定規 格的保 證之外 的服務 
時， 主 體應當 考慮諸 如下列 因素： 

(1)  質保是 否為法 律要求 一一 如 果法律 要求主 體提供 質保， 
這 一法律 的存在 即表明 所承諾 的質保 不是一 項履約 義務， 因為 這些要 
求 的存在 通常是 為了保 護客戶 免於承 擔購買 不合格 產品的 風險。 

(2)  質保涵 蓋期間 的長度 一一 質保期 越長， 所 承諾的 質保就 
越可 能是一 項履約 義務， 因 為更有 可能提 供產品 符合約 定規格 的保證 
之外的 服務。 

(3)  主體承 諾履行 的任務 的性質 一- -如 果主體 有必要 履行特 
定的任 務以提 供產品 符合約 定規格 的保證 （例 如， 有瑕 疵產品 退回的 
運輸服 務）， 則 這些任 務可能 不會形 成履約 義務。 

32 如 果質保 或部分 質保向 客戶提 供產品 符合約 定規格 的保證 
之外的 服務， 則所承 諾的服 務是一 項履約 義務。 因此， 主體應 當將交 
易 價格分 攤至產 品和這 項服務 。如 果主體 同時承 諾了保 證類的 質保和 
服 務類的 質保， 但無法 合理地 對這兩 類質保 分別進 行會計 處理， 主體 
應 當將這 兩類質 保合併 為單一 的履約 義務進 行會計 處理。 

33 要 求主體 在產品 造成損 害或損 失的情 況下支 付賠償 的法律 
規定 不會產 生履約 義務。 例如， 製 造商在 某司法 管轄區 內出售 產品， 
其 法律規 定製造 商對客 戶按預 期目的 使用產 品而可 能造成 的損失 （例 
如， 私 人財產 損失） 承擔 責任。 類 似地， 主 體承諾 對因專 利權、 版權、 
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商標 或其他 涉及主 體產品 侵權的 索賠所 產生的 責任及 損失向 客戶作 
出賠償 也不會 產生履 約義務 。主 體應 當按照 《國 際會計 準則第 37 號》 
對此類 義務進 行會計 處理。  . 

對當 事人與 代理人 的考慮 

34 如果 另一方 參與向 客戶提 供產品 或服務 ，主體 應當確 定其承 
諾的性 質是主 體本身 提供特 定商品 或服務 （即， 主體 作為當 事人） 的 
履約 義務， 還是 為另一 方安排 提供此 類商品 或服務 （即， 主體 作為代 
理人） 的履約 義務。 


35 如 果主體 在其向 客戶轉 讓商品 或服務 之前控 制已承 諾的商 
品或 服務， 則主 體是當 事人。 但是， 如果 主體在 產品的 法定所 有權轉 
移給 客戶之 前只是 暫時性 地取得 產品的 法定所 有權， 則 主體不 一定是 
當 事人。 合同 中擔任 當事人 的主體 可能會 自行履 行履約 義務， 或委託 
另一方 （例 如， 分 包商） 代其 履行部 分或全 部履約 義務。 在作 為當事 
人的主 體履行 履約義 務的情 況下， 主體應 當按因 轉讓商 品或服 務而預 
計有權 獲得的 對價總 額確認 收入。 

36 如果主 體的履 約義務 是為另 一方安 排提供 商品或 服務， 則主 
體是代 理人。 在作 為代理 人的主 體履行 履約義 務的情 況下， 主 體應當 
按因 為另一 方安排 提供其 商品或 服務而 預計有 權收取 的費用 或佣金 
確 認收入 。主 體的費 用或佣 金可能 是主體 將已收 取的對 價支付 給另一 
方以交 換另一 方提供 的商品 或服務 後保留 的對價 淨額。 

37 顯示 主體是 代理人 （因而 在向客 戶提供 商品或 服務之 前並未 
控制 商品或 服務） 的因素 包括： 

(1)  另 一方對 合同的 履行承 擔主要 責任； 

(2)  在 客戶訂 購商品 之前或 之後、 運輸過 程中或 退貨時 ，主 
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體 均不承 擔存貨 風險； 

(3)  主 體對另 一方的 商品或 服務沒 有自主 定價權 ，因此 ，主 
體 能夠從 此類商 品或服 務中獲 得的利 益是有 限的； 

(4)  主 體的對 價是以 佣金的 形式； 以及 

(5)  對 於因交 付另一 方的商 品或服 務而應 收客戶 的金額 ，主 
體不承 擔信用 風險。 

38 如 果另一 方承擔 了主體 的履約 義務並 享有了 合同中 的合同 
權利， 從而 主體無 須履行 向客戶 轉讓已 承諾商 品或服 務的履 約義務 
(即， 主體 不再作 為當事 人）， 則 主體不 應就該 履約義 務確認 收人。 
相反， 主體應 當評價 是否會 就履行 為另一 方取得 合同的 履約義 務確認 
收入 （即， 主體 是否作 為代理 人）。 

客戶 對額外 商品或 服務的 選擇權 

39  客 戶可免 費或按 折扣取 得額外 商品或 服務的 選擇權 有多種 
形式， 包括銷 售激勵 措施、 客 戶獎勵 積分、 續約選 擇權、 或針 對未來 
商品 或服務 的其他 折扣。 

40 如 果主體 在合同 中向客 戶提供 取得額 外商品 或服務 的選擇 
權， 僅 當該選 擇權向 客戶提 供了客 戶不訂 立這一 合同就 無法獲 得的重 
大 權利時 （例 如， 超 過通常 在這一 地域或 市場中 針對這 些商品 或服務 
向此 類客戶 提供的 折扣幅 度的折 扣）， 該 選擇權 才構成 一項合 同中的 
履約 義務。 如 果選擇 權向客 戶提供 了重大 權利， 客戶實 際上是 就未來 
的商 品或服 務預先 向主體 進行了 支付， 主 體應當 在轉讓 這些未 來商品 
或 服務時 或選擇 權失效 時確認 收入。 

41 如 果客戶 擁有按 反映商 品或服 務單獨 售價的 價格購 買額外 
的商 品或服 務的選 擇權， 則該 選擇權 並未向 客戶提 供重大 櫂利， 即使 
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這一選 擇權僅 可通過 訂立之 前的合 同才能 行使也 是如此 。在這 種情況 
下， 主體提 出了一 項銷售 要約， 僅 在客戶 行使該 選擇權 來購買 額外商 
品或服 務時， 主 體才應 按照本 準則對 該要約 進行會 計處理 。 

42 第 74 段要 求主體 基於單 獨售價 的相對 比例將 交易價 格分攤 
至履約 義務。 如果客 戶取得 額外商 品或服 務的選 擇權的 單獨售 價無法 
直接觀 察到， 則主 體應對 其作出 估計。 該 估計應 當反映 客戶在 行使該 
選擇 權時可 獲得的 折扣， 並就 下列兩 項進行 調整： 

(1)  客戶 無需行 使選擇 權即可 獲得的 折扣； 以及 

(2)  行 使選擇 權的可 能性。 

43 如果客 戶享有 取得未 來商品 或服務 的重大 權利， 未來 商品或 
服務類 似於合 同中的 原商品 或服務 ，且未 來商品 或服務 按原合 同條款 
提供， 則主 體可以 （作 為估 計選擇 權單獨 售價的 一種可 選實務 操作方 
法） 通 過參照 預計提 供的商 品或服 務及相 應的預 計對價 將交易 價格分 
攤至 可選的 商品或 服務。 通常， 此 類選擇 權是以 續約為 目的。 

客戶 未行使 的櫂利 

44 根據第 106 段的 規定， 在收 到客戶 的預付 款後， 主體 應當將 
預付 款中就 其在未 來轉讓 或隨時 準備轉 讓商品 或服務 的履約 義務所 
預付的 金額確 認為一 項合同 負債。 主體應 當在轉 讓這些 商品或 服務並 
因 而履行 其履約 義務時 終止確 認該合 同負債 （並 確認收 入）。 

45 客戶 向主體 支付的 不可返 還的預 付款， 賦予客 戶一項 在未來 
取 得商品 或服務 的權利 （並 使主體 承擔隨 時準備 轉讓商 品或服 務的義 
務）。 但是， 客 戶可能 不會行 使其所 有合同 權利。 這些 未行使 的權利 
通常 被稱為 “未使 用的權 利”。 

46 如果主 體預計 將有權 獲得合 同負債 中未使 用的權 利金額 ，主 
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體應 當根據 客戶行 使權利 的模式 按比例 將預計 未使用 的權利 金額確 
認為 收入。 如 果主體 預計無 權獲得 未使用 的權利 金額， 則主體 應在客 
戶行 使其剩 餘權利 的可能 性極低 時將預 計未使 用的權 利金額 確認為 
收人。 在確 定主體 預計是 否有權 獲得未 使用的 權利金 額時， 主 體應考 
慮第 56 段至第 58 段 中關於 可變對 價估計 限制的 要求。 

47 對 於主體 所收取 的與客 戶未行 使權利 相關的 對價， 如 果主體 
須將 該對價 款轉交 其他方 （例 如， 根據適 用的關 於無人 認領財 產的法 
律須 轉交給 政府主 體）， 則主 體應當 確認一 項負債 （而 非收 入）。 

不可返 還的預 付費用 （及某 些相關 成本） 

48 在 某些合 同中， 主 體在合 同開始 時或接 近合同 開始時 向客戶 
收 取一筆 不可返 還的預 付費用 ◦相 關示例 包括健 康俱樂 部成員 合同中 
的入 會費、 電 信合同 中的開 通費、 某些服 務合同 中的準 備費及 某些供 
貨 合同中 的先期 費用。 

49 為識 別這類 合同中 的履約 義務， 主體應 當評估 該費用 是否與 
轉讓 已承諾 的商品 或服務 有關。 在 許多情 況下， 即使不 可返還 的預付 
費用 與主體 為履行 合同而 必須在 合同開 始時或 臨近合 同開始 時開展 
的活動 相關， 但這些 活動並 不會導 致向客 戶轉讓 已承諾 的的商 品或服 
務 （見第 25 段）。 相反， 預 付費用 是針對 未來商 品或服 務的預 付款’ 
從 而應在 提供相 關未 來商品 或服務 時確認 為收入 。如果 主體授 予客戶 
續約選 擇權並 且這一 選擇權 向客戶 提供了 如附錄 二應用 指南第 40 段 
所述 的重大 權利， 則收 入確認 期間應 延長至 超出最 初的合 同期。 

50 如 果不可 返還的 預付費 用與某 項商品 或服務 相關， 主 體應按 
照第 22 段至第 30 段 評價是 否應將 該商品 或服務 作為一 項單獨 履約義 
務進 行會計 處理。 
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51 主體 可能會 收取一 筆不可 返還的 費用， 部分作 為對合 同準備 
過程中 （或第 25 段所 述的其 他行政 任務） 所發生 的成本 的補償 。如 
果 這些準 備活動 並未履 行履約 義務， 則主 體在按 照附錄 二應用 指南第 
19 段的規 定計量 履約進 度時， 應 忽略這 些活動 （及 相關成 本）。 這是 
因 為這些 準備活 動成本 並未反 映對客 戶的服 務轉讓 。主 體應當 評估在 
合同 準備過 程中所 發生的 成本是 否形成 一項應 按照第 95 段確 認的資 
產。 

許可證 

52 許可 證確立 了客戶 對主體 知識產 權享有 的權利 。知識 產權許 
可 證可包 括但不 限於： 

(1)  軟件及 技術； 

(2)  電影、 音 樂及其 他媒體 和娛樂 形式； 

(3)  特 許權； 以及 

(4)  專 利權、 商 標權和 版權。 

53 除 了承諾 授予客 戶許可 證外， 主 體還可 能承諾 向客戶 轉讓其 
他商品 或服務 。這些 承諾可 能在合 同中明 確列示 或隱含 於主體 的商業 
慣例、 已公佈 的政策 或特定 聲明中 （見第 24 段）。 如同 其他類 型的合 
同一樣 ，如果 與客戶 之間的 合岡除 包括其 他已承 諾的商 品或服 務外， 
還承 諾授予 許可證 ，則主 體應當 應用第 22 段至第 30 段 以識別 合同中 
的每一 項履約 義務。 

54 如 果授予 許可證 的承諾 無法與 合同中 其他已 承諾的 商品或 
服務明 確區分 （根 據第 26 段至第 30 段）， 則主 體應將 授予許 可證的 
承諾 與此類 其他已 承諾的 商品或 服務合 併為一 項單一 的履約 義務進 
行會計 處理。 無法與 合同中 其他已 承諾的 商品或 服務明 確區分 的許可 
證示例 包括： 
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(1)  構成有 形商品 的組成 部分並 且是該 商品正 常使用 所不可 
缺 少的許 可證； 以及 

(2)  客戶僅 在同時 使用相 關服務 （例 如， 由主 體提供 的線上 
服務， 通 過授予 許可證 使客戶 能夠訪 問相關 內容） 時才 能獲益 的許可 
證。 

55 如果許 可證不 可明確 區分， 則主 體應當 應用第 31 段至第 38 
段來確 定該履 約義務 （包 括承 諾的許 可證） 是在 一段時 間内履 行的履 
約義務 還是在 某一時 點履行 的履約 義務。 

56 如 果授予 許可證 的承諾 可與合 同中其 他已承 諾的商 品或服 
務明確 區分， 從而授 予許可 證的承 諾是一 項單獨 的履約 義務， 則主體 
應 當確定 該許可 證是在 某一時 點還是 在一段 時間內 轉讓給 客戶。 在作 
出 這一確 定時， 主體 應當考 慮主體 向客戶 授予許 可證的 承諾的 性質是 
向 客戶提 供以下 哪一種 權利： 

(1)  獲取主 體知識 產權的 權利， 其存在 於整個 許可證 有效期 
内； 或者 

(2)  使用 主體知 識產權 的權利 ，其 存在於 授予許 可證的 時點。 

確定主 體承諾 的性質 

57 為 確定主 體授予 許可證 的承諾 是向客 戶提供 獲取主 體知識 
產權的 權利， 還是 使用主 體知識 產權的 權利， 主 體應當 考慮客 戶能否 
在授予 許可證 的時點 主導許 可證的 使用， 並獲得 許可證 的幾乎 所有剩 
餘利益 。如果 客戶享 有相關 權利的 知識產 權在許 可證有 效期内 會發生 
變化， 則客戶 無法在 授予許 可證的 時點主 導許可 證的使 用並獲 得許可 
證的 幾乎所 有剩餘 利益。 如果 主體持 續涉人 其知識 產權’ 且主 體實施 
對客戶 享有相 關權利 的知識 產權產 生重大 影響的 活動’ 則知識 產權將 
發生變 化 （ 從而影 響主體 對客戶 何時控 制許可 證的評 估）。 在 這種情 
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況下， 許 可證向 客戶提 供獲取 主體知 識產櫂 的權利 （見 附錄二 應用指 
南第 58 段） 。與之 相反， 如 果客戶 享有相 關權利 的知識 產櫂不 會發生 
變化， 則客戶 能夠在 授予許 可證的 時點主 導許可 證的使 用並獲 得許可 
證 幾乎所 有的剩 餘利益 （見 附錄 二應用 指南第 61 段 ） 。在這 種情 況下， 
主體 所實施 的活動 僅改變 其自己 的資產 （ 即基礎 知識產 權）， 可能會 
影響主 體提供 未來許 可證的 能力； 但是， 此類活 動不會 影響確 定許可 
證所 提供或 客戶所 控制的 内容。 

58 如果 滿足下 列所有 標準， 則主體 授予許 可證的 承諾的 性質是 
提 供獲取 主體知 識產權 權利的 承諾： 

(1)  合同要 求或客 戶合理 預期， 主體將 實施對 客戶享 有相關 
權 利的知 識產權 產生重 大影響 的活動 （見 附錄 二應用 指南第 59 段）； 

(2)  許可證 所賦予 的權利 使客戶 直接面 臨附錄 二應用 指南第 
58 段 （ 1) 所 述的主 體活動 所產生 的正面 或負面 影響； 以及 

(3)  這類活 動並不 導致某 項商品 或服務 在這類 活動發 生時向 
客 戶轉讓 （見第 25 段）。 

59  可 能表明 客戶能 夠合理 預期主 體將實 施對知 識產權 產生重 
大 影響的 活動的 因素， 包 括主體 的商業 慣例、 已 公佈的 政策或 特定聲 
明。 儘 管並非 決定性 因素， 但若主 體與客 戶之間 存在， 與客戶 享有相 
關權 利的知 識產權 相關的 共用經 濟利益 （例 如， 基於銷 售的特 許使用 
費）， 則也 可能表 明客戶 可合理 預期主 體將實 施這類 活動。 

60 如果滿 足附錄 二應用 指南第 58 段 所述的 標準， 則主 體應將 
授予許 可證的 承諾作 為在一 段時間 内履行 的履約 義務進 行會計 處理， 
因為 客戶將 在主體 履約的 同時取 得並消 耗通過 主體履 約行為 （即 ，提 
供獲取 其知識 產權的 權利） 提供 的利益 （見第 35 段 （ 1))。 主 體應當 
應用第 39 段至第 45 段以選 擇一種 適當的 方法來 計量其 提供獲 取知識 
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產 權之權 利的履 約義務 的履約 進度。 


61 如果 並未滿 足附錄 二應用 指南第 58 段 所述的 標準， 則主體 
承諾 的性質 是提供 主體的 知識產 權的使 用權， 該知 識產權 存在於 （就 
形式 和功能 而言） 向客戶 授予許 可證的 時點。 這 意味著 客戶能 夠在許 
可證 轉讓的 時點主 導許可 證的使 用並獲 得許可 證的幾 乎所有 剩餘利 
益 。主 體應將 提供主 體知識 產權的 使用權 的承諾 作為在 某一時 點履行 
的履約 義務進 行會計 處理。 主 體應當 應用第 38 段確定 向客戶 轉讓許 
可證的 時點。 但是， 與提供 主體知 識產權 的使用 權的許 可證相 關的收 
入不得 在客戶 能夠使 用許可 證並從 中獲益 的期間 開始之 前確認 。例 如’ 
如果軟 件許可 證的期 間在主 體向客 戶提供 （或 使客 戶能夠 獲得） 使客 
戶能夠 立即使 用該軟 件的密 碼之前 開始， 則主 體不應 在向客 戶提供 
(或 使客 戶能夠 獲得） 密碼之 前確認 收入。 

62 主 體在確 定許可 證是提 供獲取 主體知 識產權 的權利 還是使 
用主體 知識產 權的權 利時， 不應考 慮下列 因素： 

( 1  )  時間 、地 域或使 用方面 的限制 - 5s 些限 制界定 了已承 

諾的許 可證的 屬性， 而非界 定主體 是在某 一時點 還是一 段時間 内履行 
其履約 義務。 

(2) 主體就 其擁有 知識產 權的有 效專利 及將防 止專利 的未經 
授 權使用 所提供 的保證 一一 保護專 利權的 承諾並 非履約 義務， 因為保 
護專利 的行動 保護了 主體知 識產權 資產的 價值， 並就所 轉讓的 許可證 
符合合 同中承 諾的許 可證規 格向客 戶提供 保證。 

基 於銷售 或使用 的特許 使用費 

63 儘 管有第 56 段至第 59 段 的規定 ，主體 應僅在 以下二 者中較 
晚 發生的 事件發 生時， 才確 認因授 予知識 產權許 可證而 承諾的 基於銷 
售 或使用 的特許 使用費 收入： 
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(1)  發生了 後續的 銷售或 使用； 以及 

(2)  某些或 全部銷 售基礎 或使用 基礎的 特許使 用費所 分攤至 
的履約 義務已 經履行 （或 部分履 行）。 


回 購協議 

64 回購 協議是 指主體 出售一 項資產 並同時 （在同 一合同 或其他 
合 同中） 承諾 回購或 擁有回 購這項 資產選 擇權的 合同。 回購的 資產可 
以 是原先 向客戶 出售的 資產、 幾乎與 該資產 相同的 資產、 或原 先出售 
的 資產為 其組成 部分的 另一項 資產。 

65 回 購協議 通常採 用三種 形式： 

(1)  主 體回購 該資產 的義務 （遠 期合 同）； 

(2)  主 體回購 該資產 的權利 （看 漲期 櫂）； 以及 

(3)  主體應 客戶要 求回購 該資產 的義務 （看 跌期 權）。 

遠期合 同或看 漲期權 

66 如 果主體 具有回 購資產 的義務 或櫂利 （遠期 合同或 看漲期 
權）， 則客戶 並未獲 得對該 資產的 控制， 因為客 戶主導 這項資 產的使 
用並 獲得這 項資產 幾乎所 有剩餘 利益的 能力受 到限制 （即 使客 戶可能 
已 持有該 資產實 物）。 因此， 主體 應按以 下二者 之一對 合同進 行會計 
處理： 

(1)  如果主 體能夠 或必須 按低於 資產原 售價的 金額回 購該資 
產， 則按照 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 作為租 賃進行 會計處 
理； 或 

(2)  如果主 體能夠 或必須 按相當 於或高 於資產 原售價 的金額 
回購該 資產， 則按 照附錄 二應用 指南第 68 段作 為融資 安排進 行會計 
處理。 
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67 在將回 購價格 與售價 進行比 較時， 主體 應當考 慮貨幣 的時間 
價值。 

68 如果 回購協 議是一 項融資 安排， 則主體 應當繼 續確認 資產並 
就從客 戶取得 的對價 確認一 項金融 負債。 主體應 將從客 戶取得 的對價 
金額與 應付給 客戶的 對價金 額之間 的差額 確認為 利息’ 以及 (: 如 適用） 
加工成 本或持 有成本 （例 如， 保 險）。 

69 如果該 期權在 未行使 的情況 下失效 ，主 體應當 終止確 認相關 
負債 並確認 收入。 

看 跌期權 

70 如 果主體 有義務 應客戶 要求按 低於資 產原售 價的價 格回購 
資產 （看 跌期 權）， 主體應 當在合 同開始 時考慮 客戶是 否具有 行使這 
項 權利的 重大經 濟動因 。客 戶行使 這項權 利將導 致客戶 實際上 為獲得 
在一段 時間內 使用特 定資產 的權利 而向主 體支付 對價。 因此， 如果客 
戶具 有行使 這項權 利的重 大經濟 動因， 主體 應按照 《國 際會計 準則第 
17 號》 將該 協議作 為一項 租賃進 行會計 處理。 

71 為確 定客戶 是否具 有行使 這項權 利的重 大經濟 動因， 主體應 
當考 慮各類 因素， 包括 回購價 格與該 資產在 回購日 的預 計市場 價值之 
間的 關係， 以及 至櫂利 過期前 剩餘的 時間。 例如’ 如果 預計回 購價格 
顯著超 過資產 的市場 價值， 這可能 表明客 戶具有 行使該 看跌期 權的重 
大經濟 動因。 

72 如 果客戶 並不具 有按低 於資產 原售價 的價格 行使其 權利的 
重 大經濟 動因， 則 主體應 將該協 議視同 為附錄 二應用 指南第 20 段至 
第 27 段所述 的附帶 退貨權 的產品 銷售進 行會計 處理。 
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73 如果資 產的回 購價格 相當於 或高於 原售價 、且 高於此 項資產 
的預 計市場 價值， 則此合 同實際 上是一 項融資 安排， 從 而應按 照附錄 
二應用 指南第 68 段 所述的 方式進 行會計 處理。 

74 如果資 產的回 購價格 相當於 或高於 原售價 、且 低於或 等同於 
該資 產的預 計市場 價值， 而 客戶並 不具有 行使權 利的重 大經濟 動因， 
則 主體應 將該協 議視同 為附錄 二應用 指南第 20 段至第 27 段所 述的附 
帶 退貨權 的產品 銷售進 行會計 處理。 

75 在將回 購價格 與售價 進行比 較時， 主體 應當考 慮貨幣 的時間 
價值。 

76 如果該 期權在 未行使 的情況 下失效 ，主 體應當 終止確 認相關 
負債 並確認 收入。 


委託代 銷安排 

77 當主體 將產品 交付給 其他方 （例 如， 經銷 商或分 銷商） 以供 
出售給 終端客 戶時， 主體應 當評價 該其他 方在該 時點是 否已獲 得對相 
關 產品的 控制。 如 果該其 他方並 未獲得 對這些 產品的 控制， 已 發送至 
其他方 的產品 可能是 在委託 代銷安 排下持 有的。 相 應地， 如果 已發送 
的產品 是在委 託代銷 安排下 持有， 主體不 應在向 其他方 發送產 品時確 
認 收入。 

78 表明 一項安 排是委 託代銷 安排的 因素包 括但不 限於： 

(1)  在 特定事 件發生 之前， 例如 向經銷 商的客 戶出售 產品或 
指定期 間到期 之前， 主體 擁有對 產品的 控制； 

(2)  主 體能夠 要求退 貨或將 該產品 轉讓給 第三方 （例如 ，其 
他經銷 商）； 以及 

(3)  經 銷商沒 有對該 產品進 行支付 的無條 件義務 （儘 管可能 
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要求 其支付 一筆定 金）。 

“開 出帳單 但代管 商品” 的安排 

79  “開 出帳單 但代管 商品” 的安排 ，是指 規定主 體就產 品向客 
戶開出 帳單， 但直至 該產品 在未來 某一時 點轉讓 給客戶 之前， 主體將 
繼 續持有 該產品 實物的 合同。 例如， 客戶 可能因 缺乏可 存放產 品的空 
間或客 戶的生 產進度 延遲而 要求與 主體訂 立此類 合同。 

80 主 體應通 過評價 客戶何 時獲得 對產品 的控制 來確定 其何時 
履行 轉讓產 品的履 約義務 （見第 38 段）。 對於某 些合同 而言， 視合同 
條款 （包 括交付 及發貨 條款） 的 不同， 控 制或者 在產品 運抵客 戶所在 
地時 轉移， 或者在 發貨時 轉移。 但是， 對於某 些合同 而言， 即 使主體 
繼續 持有產 品實物 ，客戶 仍可能 獲得了 對產品 的控制 。在 這種情 況下’ 
即使客 戶已決 定不行 使其持 有產品 實物的 權利， 客戶仍 有能力 主導該 
產品的 使用並 獲得該 產品的 幾乎所 有剩餘 利益。 因此， 主體並 未控制 
該 產品。 相反， 主體是 向客戶 提供保 管客戶 資產的 服務。 

81 除 應用第 38 段的要 求外， 必須 在符合 下列所 有條件 的情況 
下， 客戶才 獲得對 “開 出帳單 但代管 商品” 安排下 產品的 控制： 

(1)  “開 出帳單 但代管 商品” 的 安排必 須具有 實質性 的理由 
(例 如， 客戶要 求訂立 該項安 排）； 

(2)  產 品必須 作為屬 於客戶 的產品 被單獨 識別； 

(3)  產品 實物當 前必須 可隨時 轉讓給 客戶； 以及 

(4)  主體不 具有使 用產品 或將產 品提供 給其他 客戶的 能力。 

82  如 果主體 就基於 “開 出帳單 但代管 商品” 安 排的產 品銷售 
確認 收入， 主 體應當 根據第 22 段至第 30 段考慮 其是否 承擔剩 餘履約 
義務 （例 如， 保管服 務）， 從而應 根據第 73 段至第 86 段將部 分交易 
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價 格分攤 至該剩 餘履約 義務。 

客 戶驗收 

83 根據第 38 段 （5) ， 客戶 驗收資 產可能 表明客 戶已獲 得對資 
產 的控制 。客 戶驗收 條款允 許客戶 在商品 或服務 不符合 約定規 格的情 
況下解 除合同 或要求 主體採 取補救 措施。 主體應 在評價 客戶何 時獲得 
對商 品或服 務的控 制時考 慮此類 條款。 

84 如 果主體 能夠客 觀地確 定對商 品或服 務的控 制已按 照合同 
的約 定規格 轉移給 客戶， 則客 戶驗收 僅為一 項例行 程序， 不會 影響主 
體 關於客 戶何時 獲得對 商品或 服務的 控制的 確定。 例如， 如果 客戶驗 
收條 款是以 符合規 定尺寸 和重量 特徵為 基礎， 主 體將能 夠在取 得客戶 
驗 收確認 之前確 定這些 條件是 否已得 到滿足 。主 體對類 似商品 或服務 
合同 的經驗 可為向 客戶提 供的商 品或服 務符合 合同的 約定規 格提供 
證據。 如果 收入是 在客戶 驗收前 確認， 主 體仍然 必須考 慮是否 存在剩 
餘履 約義務 （ 例如， 設 備安裝 ） 並評 價是否 應對其 單獨進 行會計 處理。 

85 但是， 如果 主體無 法客觀 地確定 向客戶 提供的 商品或 服務是 
否符 合合同 的約定 規格， 則 主體在 客戶驗 收之前 無法得 出客戶 已獲得 
控制的 結論。 這是 由於在 這種情 況下， 主 體無法 確定客 戶是否 有能力 
主導該 商品或 服務的 使用並 獲得其 幾乎所 有剩餘 利益。 

86 如果 主體發 貨給客 戶是為 了讓客 戶試用 或評價 產品， 且客戶 
並未承 諾在試 用期終 止前支 付任何 對價， 則對該 產品的 控制在 客戶接 
受 該產品 或試用 期終止 前並未 轉移給 客戶。 

分解 後收入 的披露 


87 第 114 段要求 主體對 客戶合 同收人 按不同 類別進 行分解 ，以 
描述經 濟因素 如何影 響收入 及現金 流量的 性質、 金額、 時間和 不確定 
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性。 因此， 為 符合該 披露要 求對主 體收入 進行分 解的程 度取決 於主體 
與客戶 之間的 合同所 涉及的 事實和 情況。 為 達到第 114 段有關 分解收 
入的 目標， 某些主 體可能 需要使 用一種 以上的 類別’ 而 其他主 體則可 
能僅使 用一種 收入分 解類別 便可達 到這一 目標。 

88 在選 擇用以 分解收 入的類 別時， 主體應 當考慮 有關主 體收入 

的 信息出 於其他 目的是 如何列 報的’ 包括： 

(1)  在財務 報表外 （例 如， 在收 益情況 公告、 年報或 呈遞投 

資 者的簡 報中） 列報的 披露； 

(2)  首席經 營決策 者為評 價各經 營分部 的財務 業績定 期審閱 
的 信息； 以及 

(3)  主體或 主體的 財務報 表使用 者評價 主體的 財務業 績或作 
出資源 配置決 策時， 所使用 的類似 於附錄 二應用 指南第 88 段 （1) 和 
第 88 段 （2) 所 述的信 息類型 的其他 信息。 

89 可能是 適當的 類別的 示例包 括但不 限於： 

(1)  商品 或服務 的類型 （例 如， 主要 的產品 線）； 

(2)  地域 （例 如， 國 家或地 區）； 

(3)  市 場或客 戶類型 （例 如， 政府客 戶及非 政府客 戶）； 

(4)  合 同類型 （例 如， 固 定價格 合同及 價格因 工料成 本而異 

的合 同）；  ， 

(5)  合 同期限 （例如 ，短期 合同和 長期合 同）； . 

(6)  商 品或服 務轉讓 的時間 （例 如’ 源 自在某 一時點 轉讓給 
客戶的 商品或 服務的 收入’ 及源自 在一段 時間内 轉讓給 客戶的 商品或 
服 務的收 入）； 以及 

(7)  銷 售渠道 （例 如， 直 接出售 給客戶 的商品 及通過 仲介出 


售的商 品）。 
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附錄三 生 效日期 和過渡 性規定 

本 附錄是 本準則 的組成 部分， 與本 準則的 其他部 分具有 同等效 

力。 

生 效日期 

1 主體應 當對自 2017 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 報告期 
間 應用本 準則， 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用本 準則， 則 應當披 
露這一 事實。 

過渡 性規定 

2 就附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 3 段至第 8 段的過 渡性規 
定 而言： 

(1)  首次 採用日 是指主 體首次 採用本 準則的 報告期 間的起 始曰； 

以及 

(2)  已完成 的合同 是指主 體已轉 讓根據 《國 際會計 準則第 11 

號 - 建造 合同》 、《國 際會計 準則第 18 號 - 收入》 及相關 解釋公 

告識別 的所有 商品或 服務的 合同。 

3 主 體應採 用下列 兩種方 法之一 應用本 準則： 

(1)  按照 《國 際會計 準則第 8 號 —— 會計 政策、 會計 估計變 
更和 差錯》 追溯調 整所列 報的每 一個前 期報告 期間， 並 可採用 附錄三 
生效 日期和 過渡性 規定第 5 段所 述的便 於實務 操作的 方法； 或者 

(2)  根 據附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 7 段至第 8 段追溯 
調整， 並 在首次 採用日 確認首 次採用 本準則 的累積 影響。 

4 儘管有 《國 際會計 準則第 8 號》 第 28 段 的有關 規定， 在首次 
採用本 準則時 ，僅在 主體根 據附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 3 段 （ 1) 
追溯應 用本準 則的情 況下， 主體才 僅需對 採用本 準則的 首個年 度期間 
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的前 一個年 度期間 （ “上 一年度 期間” ） 列報 《國 際會計 準則第 8 號》 
第 28 段 （6) 所要求 的定量 信息。 主體可 同時對 本期或 更早的 可比期 
間列 報這些 信息， 但這並 非強制 要求。 

5 在根 據附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 3 段 （ 1) 追溯 應用本 
準 則時， 主 體可採 用下列 一種或 多種便 於實務 操作的 方法： 

(1)  對於已 完成的 合同， 主體無 需重述 在同一 年度報 告期間 
内 開始和 結束的 合同； 

(2)  對於具 有可變 對價的 已完成 合同， 主體可 使用合 同完成 
曰的 交易價 格而無 需對可 比報告 期間內 的可變 對價金 額進行 估計； 以 
及 

(3)  對 於列報 的所有 首次採 用日前 的報告 期間’ 主體 無需披 
露分 攤至剩 餘履約 義務的 交易價 格金額 及說明 主體預 計這些 金額何 
時確認 為收入 （見第 120 段）。 

6 對 於主體 所採用 的附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 5 段所述 
的 任何便 於實務 操作的 方法， 主體 應將其 一致地 應用於 所列報 的所有 
報告 期間内 的全部 合同。 此外， 主 體應當 披露下 列所有 信息： 

(1)  所採 用的便 於實務 操作的 方法； 以及 

(2)  在 合理可 能的範 圍内， 就應 用的每 一項便 於實務 操作的 
方法的 估計影 響所作 的定性 分析。 

7 如 果主體 選擇根 據附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 3 段 （2) 
追溯 應用本 準則， 主 體應將 首次採 用本準 則的累 積影響 確認為 對包含 
首 次採用 日的年 度報告 期間的 期初留 存收益 （或 其他權 益組成 部分， 
如 適當） 餘額的 調整。 在這種 過渡方 法下， 主體 僅需對 在首次 採用曰 
(例 如， 對於 年度截 止日為 12 月 31 日的 主體為 2017 年 1 月 1 日） 
尚未完 成的合 同追溯 應用本 準則。 
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8 對於包 含首次 採用日 的報告 期間， 如果 主體按 照附錄 三生效 
曰期和 過渡性 規定第 3 段 （2) 追溯 應用本 準則， 則應 當提供 下列兩 
項額外 披露： 

(1)  與採用 在本次 變更前 生效的 《國 際會計 準則第 11 號》 、《國 
際會計 準則第 18 號》 及 相關解 釋公告 相比， 應 用本準 則對本 報告期 
每 個財務 報表單 列項目 的影響 金額； 及 

(2)  對附錄 三生效 日期和 過渡性 規定第 8 段 （1) 所識 別的重 
大 變動的 原因的 解釋。 

對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的提及 

9 如 果主體 採用本 準則、 但尚 未採用 《國 際財 務報告 準則第 9 
號 一一 金融 工具》 ，則任 何在本 準則中 提及的 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 均應 被理解 為提及 《國 際會計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確認 
和 計 量》。 

其 他國際 財務報 告準則 的撤銷 

10 本準 則取代 了下列 準則： 

(1)  《國 際會計 準則第 11 號 一一 建造合 同》； 

(2)  《國 際會計 準則第 18 號 一一 收 人》； 

(3)  《國際 財務報 告解釋 公告第 13 號 一一 客戶忠 誠度計 劃》； 

(4)  《國際 財務報 告解釋 公告第 15 號 一一 房地產 建造協 議》； 

(5)  《國際 財務報 告解釋 公告第 18 號 一一 客戶轉 讓的資 產》； 

以及 

(6)  《解釋 公告第 31 號 一一 收 入：涉 及廣告 服務的 易貨交 易》。 
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國 際會計 準則第 1 號 一一 財務報 表列報 
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國 際會計 準則第 1 號 一一 財務報 表列報 
目 標 

1 本準 則規定 了通用 目的財 務報表 列報的 基礎， 以確保 主體自 
身的 財務報 表與其 前期的 財務報 表以及 與其他 主體的 財務報 表相互 
可比。 本準則 提出了 財務報 表列報 的總體 要求， 提供了 有關財 務報表 
結構的 指南， 還 提出了 財務報 表内容 的最低 要求。 

範 圍 

2 主體 在根據 國際財 務報告 準則編 報通用 目的財 務報表 時應當 
應用本 準則。 

3  其他 國際財 務報告 準則規 定了具 體交易 和其他 事項的 確認、 
計量 和披露 要求。 

4 本準則 不適用 於根據 《國 際會計 準則第 34 號 一一 中期 財務報 
告》 編 製的簡 化的中 期財務 報表的 結構和 內容。 然而， 本 準則第 15 
段至第 35 段適 用於此 類財務 報表。 本準 則同等 地適用 於所有 主體， 
包 括根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 列 報合併 
財 務報表 和根據 《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 列報單 
獨財務 報表的 主體。 

5 本準 則使用 的術語 適合以 營利為 目的的 主體， 包括公 共部門 
的 經營性 主體。 私營 部門、 公共部 門或政 府中從 事非營 利活動 並且打 
算運用 本準則 的主體 ，可能 需要修 訂對財 務報表 内特定 單列項 目以及 
對財 務報表 本身的 說明。 
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6 類 似地， 未持有 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 
所定義 的權益 （例 如共同 基金） 的 主體以 及股本 不具有 權益性 質的主 
體 （例 如合作 主體） 可能需 要對成 員權益 或單位 持有者 權益在 財務報 
表中 的列報 作相應 調整。 

定 義 

7 本準 則使用 的下列 術語， 其含 義為： 

通用財 務報表 （稱為 “財務 報表” ） ，指意 在滿足 那些無 權要求 
主體 按其特 定信息 需求編 製報告 的使用 者而編 製的那 類財務 報表。 

不切 實可行 ，指 主體在 作出所 有合理 努力後 仍然無 法採用 某項規 
定， 那 麼該主 體採用 該項規 定是不 切實可 行的。 

國際 財務報 告準則 ，指 國際會 計準則 理事會 發佈的 準則和 解釋公 


告。 包括： 

(1) 

國際財 務報告 準則； 

(2) 

國 際會計 準則； 

(3) 

國 際財務 報告解 釋委員 會解釋 公告； 以及 

(4) 

常設 解釋委 員會解 釋公告 ^ 

重要性 ，指 如果 項目的 省略或 誤報會 單獨或 共同地 影響使 用者根 
攄 財務報 表作出 的經濟 決策， 則該項 目是重 要的。 重要 性取決 於在所 
處環境 下判斷 的省略 或誤報 的大小 和性質 。項目 的 大小或 性質’ 或者 
兩 者結合 起來， 都 可能是 決定性 .的 因素。 

在評估 一項省 略或誤 報是否 會影響 使用者 的經濟 決策， 進 而是否 
具 有重要 性時， 要 求考慮 使用者 的特點 。《編 報財務 報表的 框架》 第 


I 由於 2010 年修 訂後的 《國際 財務報 告準則 基金會 章程》 帶來名 稱變動 ，而 
對國 際財務 報告準 則的定 義進行 修訂。 
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25 段 2 指出： “人們 假定使 用者具 有一定 的工商 經濟活 動和會 計方面 
的 知識， 並且 願意相 當努力 地去研 究信息 。” 因此， 評 估需要 對具備 
上述 特徵的 使用者 在進行 經濟決 策時理 當如何 受到影 響進行 考慮。 

附註， 包 含除在 財務狀 況表、 損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益表 
及 其他綜 合收益 表）、 權益 變動表 和現金 流量表 中列報 的信息 以外的 
信息。 附註提 供了對 在這些 報表中 披露的 項目的 描述性 說明或 分解， 
以 及不符 合在這 些報表 中確認 的那些 項目的 信息。 

其他綜 合收益 ，指 按照 其他國 際財務 報告準 則不要 求或不 允許在 
損 益中確 認的收 益和費 用項目 （包 括重 分類調 整）。 

其他 綜合收 益的組 成部分 包括： 

(1)  重估 價盈餘 的變動 （見 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不動 
產、 廠場和 設備》 和 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無 形資產 》）； 

(2)  設定 受益計 劃的重 新計量 （見 《國 際會計 準則第 19 號 一一 
僱 員福利 》） ； 

(3)  國 外經營 的財務 報表折 算產生 的利得 和損失 （見 《國際 
會計 準則第 21 號 一一 匯 率變動 的影響 》） ； 

(4)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 第 5.7.5 
段以 公允價 值認定 且其變 動計入 其他綜 合收益 的權益 工具投 資產生 
的 利得和 損失； 

(4a)  根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2A 段 以公允 
價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 資產產 生的利 得和損 
失； 

(5)  現 金流量 套期中 套期工 具利得 和損失 的有效 部分， 和根 
據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.7.5 段， 套 期投資 於以公 允價值 


2  2010 年 9 月 ，國 際會計 準則理 事會用 《財 務報告 的概念 框架》 替代原 《框 架》。 

第 25 段被 《概念 框架》 的第 3 章 取代。 
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計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的權益 工具的 套期工 具利得 和損失 
(見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6 章）； 

(6)  對 指定為 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的特定 負債， 
歸 屬於負 債自身 信用風 險變動 的公允 價值變 動金額 （見 《國際 財務報 
告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 第 5.7.7 段）； 

(7)  將期權 合約的 內在價 值和時 間價值 分開， 且僅將 内在價 
值 的變動 指定為 套期工 具時， 期 權的時 間價值 的變動 （見 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 第 6 章）； 

(8)  將遠期 合同的 遠期要 素和即 期要素 分開， 且僅將 即期要 
素 的變動 指定為 套期工 具時， 遠期合 同的遠 期要素 價值的 變動； 以及 
當 金融工 具未被 指定為 套期工 具時， 其 外匯基 差價值 的變動 （見 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 第 6 章）； 

所 有者， 指 劃分為 權益的 金融工 具的持 有者。 

損益， 指收益 減去費 用的總 差額， 但 不包括 其他綜 合收益 的組成 
部分。 

重分類 調整， 指當 期或以 前期間 在其他 綜合收 益中確 認的、 且當 
期 重新分 類到損 益中的 金額。 

綜 合收益 總額， 指某 期由於 交易和 其他事 項而產 生的、 不 是由與 
所有者 以其所 有者身 份進行 的交易 所產生 的權益 變動。 

綜合 收益總 額包括 “損 益”和 “其 他綜合 收益” 的所有 組成部 

分。 

8 儘 管本準 則使用 了術語 “其他 綜合收 益”、 “ 損益” 和“綜 
合 收益總 額”， 但是 只要意 思表達 明確， 主體可 能使用 其他術 語來描 
述這些 總額。 例如， 主體 可能使 用術語 “淨 收益” 來描述 損益。 

8A 以下 術語在 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 
中予以 規定， 並按照 《國 際會計 準則第 32 號》 中規定 的含義 在本準 
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則中 使用： 

(1)  分 類為櫂 益工具 的可回 售工具 （在 《國 際會計 準則第 32 
號》 第 16A 段和第 16B 段規 定）， 

(2)  使主體 承擔僅 在清算 時才有 義務向 其他方 按比例 交付其 
淨 資產、 且歸 類為權 益工具 的工具 （在 《國 際會計 準則第 32 號》 第 
16C 段和第 16D 段規 定）。 

財 務報表 

財 務報表 的目的 

9 財務報 表是對 主體財 務狀況 和財務 業績的 結構性 表述。 財務 
報表 的目標 是提供 有助於 廣大使 用者進 行經濟 決策的 有關主 體財務 
狀況、 財 務業績 和現金 流量的 信息。 財務 報表還 反映主 體管理 層對受 
託資 源經管 責任的 成果。 為 達到該 目標， 財務報 表應提 供關於 主體的 
下述 信息： 

(1)  資產； 

(2)  負債； 

(3)  權益； 

(4)  收益和 費用， 包括 利得和 損失； 

(5)  所有 者以其 所有者 身份的 投入及 向其的 分配； 以及 

(6)  現金 流量。 

這些 信息， 連同 附註中 的其他 信息， 有助於 財務報 表使用 者預測 
主 體未來 的現金 流量， 尤其 是其時 間和確 定性。 

一套完 整的財 務報表 

10  —套完 整的財 務報表 包括： 

(1)  當 期期末 財務狀 況表； 
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(2)  當 期損益 和其他 綜合收 益表； 

(3)  當期 權益變 動表； 

(4)  當期 現金流 量表； 

(5)  附註， 包括 重大會 計政策 和其他 說明性 註釋； 

(5a)  按第 38 段和第 38A 段規 定的前 期比較 信息； 以及 

(6)  主體追 溯應用 某項會 計政策 、或 者追溯 重述或 根據第 40A 
段至第 40D 段重 新分類 其財務 報表項 目時前 期期初 財務狀 況表。 

主體 對上述 報表使 用的名 稱可能 不同於 本準則 所使用 的名稱 。例 
如， 主體可 以使用 “ 綜合收 益表” 名 稱替代 “ 損益和 其他綜 合收益 
表”  ° 

10A 主 體可以 列報一 張損益 和其他 綜合收 益表， 即分兩 個部分 
列報損 益和其 他綜合 收益。 這兩個 部分應 當一起 列報， 即損益 部分列 
報 在前， 其他綜 合收益 部分緊 隨其後 。主 體也可 以在一 張單獨 的損益 
表中列 報損益 部分。 在 這種情 況下， 單獨 的損益 表應當 位於列 報綜合 
收益 的報表 （該 報表以 損益為 起點） 之前。 

11 在一套 完整的 財務報 表中， 主體 列報所 有的財 務報表 應具有 
同等 的重要 程度。 

12  〔已 刪除〕 

13 許多主 體在財 務報表 之外呈 報管理 層提供 的財務 評述， 該評 
述描 述和解 釋主體 財務業 績和財 務狀況 的主要 特徵及 其面臨 的主要 
不確定 事項。 這樣的 報告可 以包括 對以下 方面的 評述： 

(1)  決定 財務業 績的主 要因素 和影響 （包 括主 體經營 所處環 
境的 變化、 主體 對這些 變化的 反應和 由此產 生的影 響）， 以及 主體為 
維持 和提高 財務業 績而採 取的投 資政策 （包 括其 股利政 策）； 

(2)  主體的 籌資來 源及其 目標負 債權益 比率； 以及 
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(3) 主體根 據國際 財務報 告準則 未在財 務狀況 表内確 認的資 

源。 

14  許 多主體 在財務 報表外 呈報諸 如環境 報告和 增值表 等報告 
和 報表， 在環 境因素 影響重 大和僱 員被視 作重要 的使用 者團體 的行業 
尤 其如此 。在 財務報 表以外 呈報的 報告和 報表不 屬於國 際財務 報告準 
則的 範圍。 


總 體特徵 

公允列 報和遵 循國際 財務報 告準則 

15 財 務報表 應公允 列報主 體的財 務狀況 、財 務業績 和現金 流量。 
公允 列報要 求按照 《框 架》 3 規定的 資產、 負債、 收益 和費用 的定義 
和確認 標準， 如實 地反映 交易、 其他 事項和 情況的 影響。 應用 國際財 
務報告 準則， 並在必 要時提 供附加 披露， 則被認 為會形 成公允 列報的 
財務 報表。 


16  根 攄國際 財務報 告準則 編製財 務報表 的主體 應在附 註中明 
確、 無保 留地披 露這一 事實。 只有 當財務 報表遵 循了國 際財務 報告準 
則 的全部 要求時 ，主 體才可 將該財 務報表 表述為 遵循了 國際財 務報告 
準則。 


17 在幾乎 所有情 況下， 主體 通過遵 循適用 的國際 財務報 告準則 
來實 現公允 列報。 公允列 報同時 也要求 主體： 

(1)  根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計 估計變 


3  第 15 段至第 24 段 包含對 《財 務報 表編報 框架》 中規定 的財務 報表目 標的參 
考。 2010 年 9 月， 國 際會計 準則理 事會用 《財 務報告 的概念 框架》 替代原 《框 
架》， 從而 以通用 目的財 務報表 的目標 取代了 財務報 表的目 標：見 《概 念框 
架》 第 一章。 
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更和 差錯》 的 規定選 擇和應 用會計 政策。 當在缺 乏明確 適用於 某項目 
的國 際財務 報告準 則的情 況下， 《國 際會計 準則第 8 號》 提供 了供管 
理層 考慮的 權威性 指南的 級次。 

(2)  按 照提供 相關、 可靠、 可比 和可理 解的信 息的方 式列報 
信息， 包 括會計 政策。 

(3)  當遵循 國際財 務報告 準則的 具體要 求不足 以讓使 用者理 
解特定 交易、 其他 事項或 情況對 主體財 務狀況 和財務 業績的 影 響時’ 
提 供附加 披露。 

18 主體 不能通 過披露 所採用 的會計 政策， 或者通 過附註 或說明 
性材料 來糾正 不恰當 的會計 政策。 

19 在極 少數情 況下， 管理層 認定遵 循某項 國際財 務報告 準則的 
要求將 是誤導 性的， 從而與 《框 架》 中規定 的財務 報表的 目標相 矛盾’ 
則 主體應 按照第 20 段 規定的 方式背 離該項 要求， 前提 是相關 的監管 
體 制要求 或不禁 止這種 背離。 

20 當主體 根據第 19 段 背離國 際財務 報告準 則的要 求時， 應當 
披露 ： 

(1)  管理層 已認定 財務報 表公允 地反映 了主體 的財務 狀況、 
財 務業績 和現金 流量； 

(2)  除為 實現公 允列報 而背離 了某項 特定要 求外’ 主 體已遵 
循了 適用的 國際財 務報告 準則； 

(3)  主體所 背離的 國際財 務報告 準則的 名稱、 背離的 性質’ 
包 括該項 國際財 務報告 準則要 求的處 理方法 、該 處理方 法在所 處情況 
下是誤 導性的 從而與 《框 架》 中規定 的財務 報表的 目標相 矛盾的 原因， 
以及現 在採用 的處理 方法； 以及 

(4)  這種背 離對於 每個列 報期間 本應遵 循該要 求編製 的財務 
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報表中 各項目 的財務 影響。 

21 當 主體在 以前期 間已背 離某項 國際財 務報告 準則的 某項要 
求， 並且 該項背 離影響 到當期 財務報 表中確 認的金 額時， 則該 主體應 
披露第 20 段 （3) 和 （4) 要求的 內容。 

22 例如第 21 段適用 於如下 情況， 主體在 以前期 間對資 產或負 
債的 計量背 離了某 項國際 財務報 告準則 的某項 要求， 並 且該項 背離影 
響到 當期財 務報表 對資產 和負債 變動的 計量。 

23 在極 少數情 況下， 管理層 認定遵 循某項 國際財 務報告 準則的 
要求 是誤導 性的， 從而與 《框 架》 中規定 的財務 報表的 目標相 矛盾， 
但是 相關的 監管體 制禁止 背離該 要求， 則 主體應 通過披 露下列 信息， 
盡 最大可 能減少 因遵循 這些要 求而意 識到的 誤導性 信息： 

(1)  存 在問題 的國際 財務報 告準則 的名稱 、該項 要求的 性質、 
管理層 認定遵 循該項 要求會 是誤導 性的， 從而與 《框 架》 中規 定的財 
務 報表的 目標相 矛盾的 原因； 以及 

(2)  管理 層為達 到公允 列報， 而 有必要 對每個 列報期 間財務 
報 表中各 項目的 調整。 

24 對於第 19 段至第 23 段， 當一項 信息不 能公允 地反映 其所擬 
反映 或理當 反映的 交易、 其他事 項和情 況時， 它 將與財 務報表 的目標 
相 矛盾， 從 而可能 影響到 財務報 表使用 者作出 的經濟 決策。 當 評估遵 
循國際 財務報 告準則 中的具 體規定 是否會 是誤導 性的， 從而與 《框 架》 
中的 財務報 表的目 標相矛 盾時， 管 理層應 考慮： 

(1)  為甚麼 財務報 表的目 標在特 定情況 下不能 實現； 以及 

(2)  該 主體與 遵循這 一規定 的其他 主體的 情況有 何不同 。如 
果類似 情況下 的其他 主體遵 循該項 規定， 則 存在允 許推翻 的假定 ，即 
該 主體遵 循該規 定不會 是誤導 性的， 並且 不會與 《框 架》 中規 定的財 
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務 報表的 目標相 矛盾。 

持 續經營 

25 在編 製財務 報表時 ，管理 層應對 主體是 否仍能 持續經 營進行 
評估。 除 非管理 層打算 清算該 主體， 或打 算停止 經營， 或別無 選擇只 
能這 樣做， 否則 主體應 以持續 經營為 基礎編 製財務 報表。 管理 層在進 
行這種 評估時 ，當意 識到有 關某些 事項或 情況的 高度不 確定因 素可能 
引致對 主體是 否仍能 持續經 營產生 重大懷 疑時， 則主體 應披露 這些不 
確定 因素。 如果主 體不是 以持續 經營為 基礎編 製財務 報表， 則 應披露 
這 一事實 ，並 披露其 編製財 務報表 的基礎 和主體 不被認 為是持 續經營 
的 原因。 

26 在評估 持續經 營假定 是否恰 當時， 管理 層應考 慮所有 能獲得 
的關 於未來 （至 少但 不限於 自報告 期末起 12 個月） 的 信息。 考慮的 
程度依 各種具 體情況 而定。 如果主 體有獲 利經營 的歷史 且易於 獲得財 
務 資源， 則無 需作詳 細的分 析即可 得出持 續經營 的會計 基礎是 恰當的 
這一 結論。 在其他 情況下 ，管 理層在 確定持 鑛經營 假定是 否恰當 之前， 
可能需 要考慮 廣泛的 因素， 包括目 前和預 期獲利 能力、 債務償 還計劃 
和替代 融資的 潛在來 源等。 

權 責發生 制會計 

27 除現金 流量信 息外， 主體 應按櫂 責發生 制會計 編製其 財務報 

表。 

28 在採 用權責 發生制 會計的 情況下 ，當項 目符合 《框 架》 4 中 
財務報 表要素 的定義 和確認 標準時 ，則主 體應將 其確認 為資產 、負 債、 


4  2010 年 9 月被 《概念 框架》 所替代 
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權益、 收益 和費用 （財務 報表要 素）。 
重要性 和匯總 


29 主體 應將相 似項目 的每個 重要類 別在財 務報表 內單獨 列報。 
主體應 將性質 不同或 功能不 同的項 目單獨 列報， 除非 這些項 目不重 
要。 


30  財 務報表 是通過 對大量 的交易 或其他 事項進 行處理 而生成 
的， 這些交 易或其 他事項 按其性 質或功 能匯總 歸類。 在 匯總和 分類過 
程 的最後 階段是 將濃縮 和分類 的資料 列報， 這些 資料形 成財務 報表中 
的單列 項目。 如果某 項目單 個看不 重要， 則應將 其與土 述報表 表内或 
附註 中的其 他項目 匯總。 但是， 某 些重要 程度不 足以在 上述報 表表内 
單獨 列報的 項目， 對 於附註 而言卻 可能是 足夠重 要的， 則應在 附註中 
單獨 列報。 

30A  主體在 應用本 國際財 務報告 準則和 其他國 際財務 報告準 
則時， 就如 何匯總 或分解 財務報 表及附 註中的 信息， 應 考慮到 所有相 
關 的方面 和情況 。主 體不應 當匯總 性質不 同的項 目或以 不重要 的信息 
覆蓋 有用的 信息， 否則 披露該 信息將 減少財 務報表 的可理 解性。 

31 部 分國際 財務報 告準則 規定了 主體需 要在財 務報表 以及附 
註中列 報或披 露的具 體信息 ，包 括附註 。如 果披露 產生的 信息不 重要， 
主體不 必在財 務報表 中提供 某項國 際財務 報告準 則要求 的具體 披露。 
即使 在國際 財務報 告準則 包含了 具體要 求的清 單或者 規定了 最低要 
求的情 況下也 是如此 。當按 照國際 財務報 告的具 體要求 未能向 財務報 
表使用 者提供 理解、 特定 交易、 其 他事項 和情況 對主體 財務狀 況和財 
務業績 影響的 充分信 息時， 主體應 當考慮 是否提 供額外 信息。 
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抵 銷 

32  除 非國際 財務報 告準則 要求或 允許， 否 則主體 不能將 資產和 
負債、 收 益和費 用相互 抵銷。 


33 主 體應單 獨報告 資產和 負債、 收益和 費用。 除 非能夠 反映交 
易 或其他 事項的 實質， 否 則在損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益 表及其 
他 綜合收 益表） 或財 務狀況 表中進 行抵銷 難以讓 使用者 理解已 發生的 
交易、 其他 事項和 情況， 以及 評估主 體的未 來現金 流量。 按扣 除計價 
準備 （如 存貨跌 價準備 和應收 款壞帳 準備） 後的 淨額計 量資產 不是抵 
銷。 


34 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 要 求主體 
根據 反映主 體預期 應交付 該等商 品或服 務而有 權獲得 的對價 金額來 
計量客 戶合同 收入。 例如， 反映主 體許可 的商業 折扣和 數量折 扣的收 
入金額 。在 正常經 營活動 過程中 ，主 體會進 行不產 生收入 的其他 交易， 
這些交 易對產 生收入 的主要 活動而 言是偶 然的。 主體對 這種交 易的結 
果 應以同 一交易 形成的 收入和 相關費 用相抵 後的淨 額列報 ，如 果這樣 
列報能 反映這 些交易 或其他 事項的 實質。 例如： 

(1)  對 於非流 動資產 （包括 投資性 資產和 經營性 資產） 處置 
所 產生的 利得和 損失， 主體 應按對 價金額 扣除該 資產的 帳面金 額和相 
關銷售 費用後 的淨額 報告； 以及 

(2)  對於 與根據 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 
和或有 資產》 確認的 準備相 關的、 且根據 與第三 方的合 同安排 （如供 
應商 的保證 協議） 可 退款的 支出， 主 體應扣 除相關 的退款 金額。 

35 此外， 對於 一組類 似交易 形成的 利得和 損失， 例如， 匯兌損 
益或為 交易目 的而持 有的金 融工具 形成的 利得和 損失， 主體應 以淨額 
列報。 但 是如果 這些利 得和損 失是重 要的， 則主體 應單獨 列報。 
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報 告頻率 

36 主體至 少應每 年列報 一套完 整的財 務報表 （包括 比較信 息）。 
當主體 改變其 報告期 截止日 ，並且 在長於 或短於 1 年的 期間列 報財務 
報表， 則除 了財務 報表涵 蓋的期 間外， 主 體還應 披露： 

(1)  使 用更長 或更短 期間的 原因； 以及 

(2)  財 務報表 中列報 的金額 不完全 可比的 事實。 

37 通常， 主 體應一 貫地編 製涵蓋 1 年 期的財 務報表 。但是 ，由 
於 現實的 原因， 有些主 體傾向 於編製 比方說 52 周 的期間 報告。 本準 
則不排 除這種 做法。 

比 較信息 

比 較信息 的最 低要求 

38 除非國 際財務 報告準 則允許 或另有 要求， 否則 主體應 列報在 
當期財 務報表 中報告 的所有 金額的 前期比 較信息 。如果 比較信 息與理 
解 當期財 務報表 相關， 應包括 在敘述 性和說 明性信 息中。 

38A 主體 應列報 至少兩 期財務 狀況表 、兩 期損益 和其他 綜合收 
益表、 兩期 單獨的 損益表 （如果 列報的 話）， 兩 期現金 流量表 和兩期 
所有者 櫂益變 動表以 及相關 附註。 


38B 有些情 況下， 以 前期間 財務報 表提供 的敘述 性信息 在當期 
仍是相 關的。 例如， 主體在 當期披 露某法 律糾紛 的詳細 情況， 該法律 
糾紛的 結果在 前期期 末尚不 確定， 至 今仍未 解決。 使用 者可以 從前期 
期末 存在的 不確定 性以及 當期為 解決不 確定事 項而採 取的措 施的信 
息 披露中 獲益。 
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額 外的比 較信息 

38C 在按 照國際 財務報 告準則 提供信 息的前 提下’ 主體 可以在 
國際財 務報告 準則對 比較信 息的最 低要求 外增加 列報比 較信息 。增加 
的比較 信息可 以由第 10 段中包 括的一 份或多 份報表 組成’ 但 是不需 
要 形成一 套完整 的財務 報表。 這種情 況下， 主體 應對那 些增加 的報表 
列報相 關附註 信息。 

38D 例如， 主體可 以列報 三期損 益和其 他綜合 收益表 （從 而列 
報了 當期、 上期和 一個追 加的比 較期） ◦然 而’ 主體並 不需要 多列報 
一期的 財務狀 況表、 現金 流量表 或權益 變動表 （ 即一套 追加的 比較財 
務報 表）。 要求 主體在 財務報 表的附 註中， 列報 跟這張 增加加 的損益 
和 其他綜 合收益 表相關 的可比 信息。 

39—40  〔已 刪除〕 

會 計政策 變更， 追溯 重述或 重分類 

40A 如果滿 足下列 條件， 主體應 該在第 38A 段對 比較財 務報表 
的最 低要求 之外， 列 報前期 期初的 第三份 財務狀 況表： 

(1)  追溯應 用會計 政策’ 對其財 務報表 項目進 行追溯 重述或 

重分類 調整； 以及 

(2)  追溯 應用， 追 溯重述 或重分 類調整 對前期 期初的 財務狀 
況表中 的信息 有重大 影響。 

40B 在第 40A 段規 定的情 況下， 主 體應當 列報三 期如下 時點的 

財務狀 況表： 

(1)  當期 期末； 

(2)  前期 期末； 以及 

(3)  前期 期初。 
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40C 當主 體需要 根據第 40A 段 的要求 列報額 外的財 務狀況 表時， 
它需要 披露第 41 段至第 44 段和第 《國 際會計 準則第 8 號》 所 要求的 
信息。 但是， 不需要 列報與 前期期 初的期 初財務 狀況表 相關的 附註。 

40D 該 期初財 務狀況 表的日 期應當 是前期 期初， 不管主 體的財 
務報 表是否 提供了 更早期 間的可 比信息 （如第 38C 段中允 許的那 
樣）。 

41 當主 體改變 其財務 報表中 項目的 列報或 分類時 ，應對 比較金 
額重新 分類， 除非 重新分 類是不 切實可 行的。 當 主體重 新分類 比較金 
額時， 應披露 （包 括在 前期期 初的財 務報表 中）： 

(1)  重新 分類的 性質； 

(2)  重 新分類 的每一 項目或 每一類 項目的 金額； 以及 

(3)  重新 分類的 原因。 

42 當 重新分 類比較 金額不 切實可 行時， 主體應 披露： 

(1)  未 能對金 額重新 分類的 原因； 以及 

(2)  假 設金額 重新分 類可能 進行的 調整的 性質。 

43 提高 信息在 會計期 間的可 比性有 助於使 用者進 行經濟 決策， 
尤其 對出於 預測目 的通過 評估財 務信息 的趨勢 來制定 經濟決 策的使 
用者 而言。 在 某些情 況下， 為實現 與當期 可比而 對以前 某一特 定期間 
的比 較信息 重新分 類是不 切實可 行的。 例如， 主 體在以 前期間 可能沒 
有 按照可 以進行 重新分 類的方 式收集 資料， 並且 重新生 成這些 信息是 
不 切實可 行的。 

44 《國 際會計 準則第 8 號》 規定了 當主體 變更會 計政策 或更正 
差錯時 要求的 對比較 信息的 調整。 
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列報的 一致性 

45 主體 對於財 務報表 中項目 的列報 和分類 ，應在 一個期 間與下 
一 期間之 間保持 一致， 除非： 

(1)  主體經 營性質 發生重 大變化 或對主 體財務 報表進 行審核 
之後， 可以顯 而易見 的是， 考慮到 《國 際會計 準則第 8 號》 中 會計政 
策 的選擇 和應用 標準， 其他的 列報或 分類方 式更為 恰當； 或者 

(2)  國際 財務報 告準則 要求改 變列報 方式。 

46 例如， 重大 的購買 或處置 事項， 或對財 務報表 列報的 審核’ 
可能表 明財務 報表應 以不同 的方式 列報。 只有當 改變後 的列報 能夠提 
供可靠 的且與 財務報 表使用 者更相 關 的信息 、並 且修訂 後的結 構可能 
持續， 從 而不損 害可比 性時， 主體 才改變 其財務 報表的 列報。 當進行 
此類 列報改 變時， 主體 應按第 41 段至第 42 段的 要求對 其比較 信息進 
行重新 分類。 

結構 和內容 

引 言 

47 本 準則要 求在財 務狀況 表或損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益 
表 及其他 綜合收 益表） 或權 益變動 表中進 行特定 披露’ 並且要 求對其 
他 單列項 目在上 述報表 表内或 在附註 中披露 。《國 際會計 準則第 7 
號 一一 現金流 量表》 規定了 現金流 量信息 的列報 要求。 

48 本準則 有時廣 義地使 用術語 “ 披露” ，包 括在 財務報 表中列 
報的 項目。 其他 國際財 務報告 準則也 對披露 進行了 規定。 除非 本準則 
或 另外的 國際財 務報告 準則有 不同的 規定， 否則 這些披 露可在 財務報 
表中 提供。 
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財 務報表 的認定 

49 主體 應對財 務報表 明確地 認定， 並且與 公佈的 同一文 件中的 
其他 信息相 區分。 

50 國 際財務 報告準 則只適 用於財 務報表 ，不 必適用 於年度 報告、 
監 管提交 文件或 其他文 件中列 報的其 他信息 。因 此使用 者能夠 按國際 
財務 報告準 則編製 的信息 與雖對 其有用 但不受 國際財 務報告 準則約 
束的 其他信 息區分 開來， 這 是很重 要的。 

51 主體 應明確 地認定 各財務 報表和 附註。 此外， 為了使 所列報 
的信 息得到 恰當的 理解， 主體 必須按 顯著的 方式列 報下述 內容， 必要 
時予以 重複： 

(1)  報告主 體的名 稱或其 他認定 方式， 以及從 前一報 告期末 
開始該 項信息 的任何 變化； 

(2)  財務報 表是單 個主體 的還是 集團主 體的； 

(3)  整套 財務報 表或附 註的報 告期末 日期或 涵蓋的 期間； 

(4)  《國 際會計 準則第 21 號》 中 所定義 的列報 貨幣； 以及 

(5)  在 財務報 表中列 報金額 時採用 的取整 水平。 

52 主體 通常通 過列報 頁碼、 報表、 附註、 攔目等 的恰當 標題以 
滿足第 51 段的 要求。 在確 定列報 這些信 息的最 好方式 時需要 作出判 
斷。 例如， 當 主體以 電子方 式列報 財務報 表時， 可 以不用 分頁； 主體 
列 報上述 項目以 確保財 務報表 中所包 括的信 息可被 理解。 

53 主體 以列報 貨幣單 位的千 或百萬 來列報 信息， 通常可 以使財 
務報 表更易 理解。 只 要主體 披露了 列報中 的取整 水平， 並且沒 有遺漏 
重要的 信息， 這 樣做是 可以接 受的。 


978 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


貝才務 狀況表 

財務狀 況表中 應列報 的信息 

54 財務狀 況表中 應包括 反映下 列金額 的單列 項目： 

(1)  不 動產、 廠場和 設備； 

(2)  投 資性房 地產； 

(3)  無形 資產； 

(4)  金 融資產 〔不 包括在 （5)、（8) 和 （9) 項 下的金 額〕； 

(5)  採用 權益法 核算的 投資； 

(6)  《國 際會計 準則第 41 號 一一 農業》 範圍內 的生物 資產； 

(7)  存貨； 

(8)  應收 帳款和 其他應 收款； 

(9)  現金和 現金等 價物； 

(10)  根據 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有 待售的 非流動 
資產 和終止 經營》 被 劃分為 持有待 售的資 產和包 括在處 置組中 被劃分 
為持有 待售的 資產的 總額； 

(11)  應付 帳款和 其他應 付款； 

(12)  準備； 

(13)  金 融負債 〔不 包括在 （11) 和 （12) 項 下的金 額〕； 

(14)  符合 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 中定 義的當 
期 所得稅 產生的 資產和 負債； 

(15)  符合 《國 際會計 準則第 I2 號》 中 定義的 遞延所 得稅資 
產 和遞延 所得稅 負債； 

(16)  根據 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 包括在 處置組 中被劃 
分 為持有 待售的 負債； 

(17)  在 權益中 列報的 非控制 櫂益； 以及 

(18)  歸 屬於母 公司所 有者的 已發行 資本和 公積。 
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55 如 果對於 理解主 體的財 務狀況 具有相 關性， 則 主體應 在財務 
狀 況表中 列報追 加的單 列項目 （包括 分解第 54 段中 的單列 項目） 、標 
題 和小計 金額。 

55A 當主體 根據第 55 段列報 小計金 額時， 這些小 計金額 應當： 

(1)  由根 據國際 財務報 告準則 而確認 和計量 的項目 構成； 

(2)  小 計金額 的列報 和標注 應清楚 且可被 理解； 

(3)  按照第 45 段的 要求， 在各個 會計期 間保持 一致； 以及 

(4)  不要比 國際財 務報告 準則財 務狀況 表中要 求的小 計和總 
計金額 位置更 顯著。 

56  當 主體在 其財務 狀況表 中將流 動和非 流動資 產以及 流動和 
非流動 負債作 為單獨 類別列 報時， 不 應將遞 延所得 稅資產 （負 債） 劃 
分為流 動資產 （負 債）。 

57 本 準則並 未規定 主體列 報項目 的順序 或格式 。第 54 段只是 
列示 了在性 質或功 能方面 明顯不 同而理 應在財 務狀況 表中分 開列報 
的 一系列 項目。 此外： 

(1)  當 一個項 目或一 組類似 項目的 規模、 性質 或功能 表明， 
單 獨列報 對於理 解主體 的財務 狀況具 有相關 性時， 應增 加單列 項目； 
以及 

(2)  為提供 與理解 主體財 務狀況 相關的 信息， 可以按 主體及 
其交 易的性 質對所 作的說 明及項 目或一 組類似 項目的 排列順 序進行 
修訂。 例如， 金融 機構為 了提供 與其經 營相關 的信息 而修訂 上述說 
明。 

58 主體在 判斷是 否應單 獨列報 追加的 項目時 ，應 依據對 以下方 
面的 評估： 


(1)  資 產的性 質和流 動性； 
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(2)  在主體 範圍内 資產的 功能； 以及 

(3)  負債的 金額、 性質和 時間。 

59 對 不同類 別的資 產採用 不同的 計量基 礎資料 表明其 性質和 
功 能是不 同的， 因而主 體應將 其作為 單獨項 目列報 。 例如， 按照 《國 
際會計 準則第 16 號》 的 規定， 不同類 別的不 動產、 廠 場和設 備可以 
成 本或重 估金額 記錄。 

流動 / 非流動 的區分 

60 主體應 根據第 66 段至第 76 段在 其財務 狀況表 中將流 動和非 
流動 資產、 流動和 非流動 負債作 為單獨 的類別 列報， 除 非按流 動性列 
報提 供的信 息是可 靠的， 並 且更為 相關。 當應用 這種例 外情況 時’主 
體對 所有資 產和負 債應按 其流動 性順序 列報。 

61 無論 採用哪 種列報 方式， 對於包 含了在 下列期 間預期 將收回 
或 清償的 金額的 每個資 產和負 債單列 項目， 主 體應披 露超過 12 個月 
後預期 收回或 清償的 金額： 

(1)  報 告期後 12 個 月內； 以及 

(2)  報 告期後 12 個月 之後。 

62 如果主 體在一 個清晰 可辨的 經營週 期内供 應商品 或勞務 ，則 • 
在財務 狀況表 中將流 動和非 流動資 產與負 債單獨 分類， 能夠將 作為營 
運 資本連 續循環 的淨資 產與用 於主體 長期經 營的淨 資產區 分開來 ，從 
而提 供有用 的信息 。它 也可以 突出在 本經營 週期內 預期能 實現的 資產， 
以及在 同一期 間内應 償還的 負債。 

63 對 於一些 主體， 例 如金融 機構， 將資產 和負債 按照流 動性的 
升序 或降序 列報， 將 會提供 可靠的 信息， 並 且相對 於按照 流動性 / 非 
流動性 順序列 報更為 相關， 因為這 些主體 並未在 一個清 晰可辨 的經營 
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週期 内供應 商品或 服務。 

64 在 運用第 60 段時， 主體 可以對 部分資 產和負 債按照 流動性 
/ 非 流動性 的分類 方式， 對其 他資產 和負債 按照流 動性進 行分類 ，只 
要 這樣處 理能夠 提供可 靠的、 且更 相關的 信息。 當主體 進行多 種經營 
時， 可能 需要採 用混合 的列報 基礎。 

65  有 關資產 和負債 預期實 現日的 信息在 評價主 體的流 動性和 
償債能 力時是 有用的 。《國 際財 務報告 準則第 7 號 一一 金融工 具：披 
露》 要求披 露金融 資產和 金融負 債的到 期日。 金 融資產 包括應 收帳款 
和 其他應 收款， 金融 負債包 括應付 帳款和 其他應 付款。 不論資 產和負 
債 是否作 流動類 和非流 動類的 劃分， 提供 非貨幣 性資產 （如 存貨） 的 
預期 收回日 和負債 （如 準備） 的預期 清償日 的信息 也是有 用的。 例如， 
主 體可披 露預期 報告期 後超過 12 個月才 能收回 的存貨 金額。 


流 動資產 

66 當某項 資產符 合以下 標準之 一時， 主體 應將其 劃分為 流動資 

產： 

(1)  主 體預期 在其正 常經營 週期中 實現、 或打 算出售 或消耗 
該 資產； 

(2)  主 體主要 為交易 目的而 持有該 資產； 

(3)  主體預 期在報 告期後 12 個月内 實現該 資產； 或者 

(4)  該資產 是現金 或現金 等價物 （根據 《國 際會計 準則第 7 
號》 中的定 義）， 除非在 報告期 後至少 12 個月內 將該資 產交換 或用於 
清償負 債受到 限制。 

主 體應將 其他所 有資產 劃分為 非流動 資產。 


67 本 準則使 用術語 “非 流動” 包括 具有長 期性質 的有形 、無形 
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和金融 資產。 只 要含義 清楚， 本準 則並不 禁止使 用其他 描述。 

68 主 體的經 營週期 指從購 買用於 加工的 資產到 其以現 金或現 
金等價 物的形 式實現 的這段 時間。 當主體 的正常 經營週 期不能 清晰可 
辨時， 通常假 定其為 12 個月。 流 動資產 包括作 為正常 經營週 期的一 
部分而 出售、 消耗 和實現 的資產 （如 存貨和 應收帳 款）， 即使 它們不 
能預 期在報 告期後 12 個 月內實 現也是 如此。 流 動資產 還包括 主要為 
交 易目的 而持有 的資產 （例 如， 符合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 定 
義 的交易 性金融 資產） 以及非 流動金 融資產 的流動 部分。 

'流 動負債 

69 當某項 負債符 合以下 標準之 一時， 主體 應將其 劃分為 流動負 

債： 

(1)  主 體預期 在其正 常經營 週期中 清償該 負債； 

(2)  主 體主要 為交易 目的而 持有該 負債； 

(3)  該負 債在報 告期後 12 個月 內到期 清償； 或者 

(4)  主 體不能 無條件 將負債 的清償 延期到 報告期 後至少 12 個 
月 （見第 73 段） 。負 債在其 對手方 有選擇 權的情 況下可 通過發 行權益 
工具進 行清償 的條款 與負債 的流動 性劃分 無關。 

主 體應將 其他所 有負債 劃分為 非流動 負債。 

70 有 些流動 負債， 如 應付帳 款和應 付僱員 費用及 其他應 計經營 
費用， 構成 主體正 常經營 週期中 使用的 營運資 本的一 部分。 主 體應將 
這些經 營性項 目劃分 為流動 負債， 即使 它們在 報告期 後超過 12 個月 
才到期 清償也 是如此 。對主 體的資 產和負 債進行 分類應 當採用 相同的 
正 常經營 週期。 當主體 的正常 經營週 期不能 清晰可 辨時， 通常 假設其 
為 12 個月。 
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71 其他 流動負 債指不 是作為 正常經 營週期 的一部 分進行 清償， 
而 是在報 告期後 12 個 月內到 期清償 或主要 為交易 目的而 持有的 負債。 
某 些符合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 定義 的交易 性金融 負債、 銀行 
透支、 非 流動金 融負債 的流動 部分、 應付 股利、 所得稅 和其他 非交易 
應付款 就是這 方面的 例子。 進行長 期融資 而形成 的 （ 即 不是作 為主體 
正 常經營 週期中 使用的 營運資 本的一 部分） 、且 不在報 告期後 12 個月 
内到 期清償 的金融 負債是 非流動 負債， 適用第 74 段和第 75 段。 

72 如果 金融負 債在報 告期後 12 個月 内到期 清償， 即使 滿足下 
列 條件， 主 體仍然 應當將 其劃分 為流動 負債： 

(1)  原定期 限超過 12 個月； 並且 

(2)  在報告 期後、 財 務報表 批准報 出前， 已完 成了長 期再融 
資 協議或 重新安 排支付 協議。 

73 在現有 的貸款 能力下 ，如 果主體 預計並 且能自 主決定 將清償 
義務再 融資或 展期至 報告期 後至少 12 個月， 則 應將該 部分劃 分為非 
流動性 負債， 即使 其可能 在更短 時期内 到期。 但 是當將 清償義 務再融 
資或 展期不 能由主 體自主 決定時 （例如 沒有再 融資安 排）， 主 體不應 
考 慮再融 資的可 能性， 應 將該義 務劃分 為流動 負債。 

74 如果 主體在 報告期 末或之 前違反 了長期 貸款安 排中的 條款， 
導 致負債 成為可 隨時要 求清償 的負債 ，主 體應將 該負債 劃分為 流動負 
債， 即使 在報告 期後、 財務 報表批 准報出 前放款 人已經 同意不 因違反 
條 款而隨 時要求 清償。 主體 之所以 將該負 債劃分 為流動 負債， 是因為 
在 報告期 末主體 不擁有 無條件 地將清 償延期 至該日 後至少 12 個月的 
權利。 


75 但是， 如果放 款人在 報告期 末已同 意提供 報告期 後至少 12 
個月的 寬限期 ，主體 能夠在 此期間 內糾正 違約行 為並且 放款人 不能要 
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求 立即清 償時， 主體 應將該 項負債 劃分為 非流動 負債。 

76 對於 被劃分 為流動 負債的 貸款， 如果在 報告期 末和財 務報表 
批准 報出日 之間發 生下列 事項， 則這 些事項 應根據 《國 際會計 準則第 
10 號 一一 報 告期後 事項》 作為非 調整事 項進行 披露： 

(1)  長期再 融資； 

(2)  糾正 長期貸 款安排 的違約 行為； 以及 

(3)  放款 人授予 報告期 後至少 12 個月的 寬限期 ，在 此期 間内糾 
正 長期貸 款安排 的違約 行為。 

財務狀 況表或 附註中 應列報 的信息 

77 主體 應在財 務狀況 表或附 註中， 披露主 體根據 經營方 式對報 
表 單列項 目所作 的二級 分類。 

78  所 提供二 級分類 的詳細 程度取 決於國 際財務 報告準 則的要 
求 和涉及 金額的 規模、 性質和 功能。 主體也 應用第 58 段中提 到的各 
項因 素來決 定二級 分類的 基礎。 披露依 各項目 而異， 例如： 

(1)  不 動產、 廠 場和設 備項目 應根據 《國 際會計 準則第 16 號》 
進行 分類； 

(2)  應收款 應分解 為商業 客戶應 收款、 關 聯方應 收款、 預付款 
和其他 金額； 

(3)  存貨 應根據 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 進一 步分解 
為 商品、 生產 物資、 原 材料、 在產 品和產 成品等 類別； 

(4)  準備 應分解 為僱員 福利準 備和其 他項目 準備； 以及 

(5)  權 益資本 和公積 應分解 為不同 類別， 如繳入 資本、 股票溢 
價和 公積。 


79  主體應 在財務 狀況表 或櫂益 變動表 或附註 中披露 下列內 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  985 


容： 

(1)  對每類 股本： 

①  核定的 股數； 

② 已發 行且已 收到全 額股款 的股數 、已 發行 但尚未 收到全 額股款 
的 股數； 

③ 每股 面值， 或 無面值 股票； 

④  期初和 期末發 行在外 股數的 調節； 

⑤ 附 於各類 股本上 的各種 權利、 優 先權和 限制， 包 括分配 股利和 
歸還 資本的 限制； 

⑥ 主 體自身 持有、 或 其子公 司或聯 營企業 持有的 本公司 股數； 以 
及 

⑦  為以期 權和合 同方式 發售而 儲備的 股數， 包 括條件 和金額 。以 
及 

(2)  股 東櫂益 中每項 公積的 性質和 目的的 說明。 

80 沒 有股本 的主體 （如合 夥或信 託）， 應披 露與第 79 段 （1) 
要求的 信息相 對等的 信息， 以反映 當期每 一類別 中的權 益變化 情況， 
以及附 於每一 類別權 益上的 權利、 優先權 和限制 條件。 

80A  如果主 體已經 將如下 項目在 金融負 債和權 益之間 重新分 

類： 

(1)  歸類 為權益 工具的 可回售 工具， 或者  * 

(2)  使主體 承擔僅 在清算 時才有 義務向 其他方 按比例 交付其 
淨資產 、且歸 類為權 益工具 的工具 則應披 露重分 類至各 類別以 及從各 
類別 重分類 （金融 負債或 權益） 的 金額、 時間 以及重 分類的 原因。 

損 益和其 他綜合 收益表 


81  〔已 刪除〕 
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81A  除損 益和其 他綜合 收益部 分外， 損 益和其 他綜合 收益表 
(綜 合收 益表） 應當列 報以下 內容： 

(1)  損益； 

(2)  其他綜 合收益 總額； 

(3)  當 期綜合 收益， 即損 益和其 他綜合 收益加 總數。 

主體如 果列報 單獨的 損益表 ，則 在列 報綜合 收益的 報表中 不再列 

報損益 部分。 

81B 除損 益和其 他綜合 收益部 分外， 主體 還應當 將當期 損益和 
其他 綜合收 益分為 以下項 目列報 ： 

(1)  當 期歸屬 於以下 各項的 損益： 

① 非 控制性 櫂益； 以及 

② 母 公司所 有者。 

(2)  當期 歸屬於 以下各 項的其 他綜合 收益： 

① 非 控制性 權益； 以及 

② 母 公司所 有者。 

如果 主體在 單獨報 表列報 損益， 則應 在該報 表中列 報上述 （1) 
的 內容。 

在損益 部分或 損益表 中列報 的信息 

82 除其他 國際財 務報告 準則所 規定的 項目外 ，損 益部分 或損益 
表 中至少 應包括 反映下 列金額 的單列 項目： 

(1)  收入， 單獨列 示用實 際利率 法計算 的利息 收入； 

(la)  終止 確認以 攤餘成 本計量 的金融 資產產 生的利 得和損 

失； 

(2)  融資 成本； 

(2a)  《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 5.5 部分 要求的 減值損 
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失 （包 括減值 損失和 減值利 得的轉 回）； 

(3)  採用權 益法核 算的在 聯營企 業和合 營企業 的損益 中所享 
有的 份額； 

(3a) 如果金 融資產 重分類 ，不 再屬 於以攤 餘成本 計量的 類別， 
那麼將 該金融 資產按 照公允 價值計 量且其 變動計 入損益 ，金融 資產以 
前的 攤餘成 本與其 在重分 類日公 允價值 （如 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 所定 義的） 之間 的差額 產生的 利得或 損失； 

(3b) 如果一 項金融 資產重 分類不 屬於公 允價值 且其變 動計入 
其他綜 合收益 計量的 類別， 那麼將 該金融 資產按 照公允 價值計 量且其 
變 動計人 損益， 以前 在其他 綜合收 益中確 認的任 何累積 利得或 損失將 
被重 分類至 損益； 

(4)  所得稅 費用； 

(5)  〔已 刪除〕 

(5a) 終止 經營合 計金額 （參見 《國 際財 務報告 準則第 5 號 》）。 

(6)  — （9)  〔已 刪除〕 

在其 他綜合 收益部 分列報 的信息 

82A  其他綜 合收益 部分應 當列報 以下當 期其他 綜合收 益金額 
的單列 項目： 

(1)  按 照性質 分類的 （以 及其他 國際財 務報告 準則規 定的屬 
於此性 質的） 其 他綜合 收益金 額項目 〔不 包括 以下第 （2) 段 中的金 
額〕： 

①  後續將 不能重 分類進 損益； 以及 

② 滿足 特定條 件時後 饋將重 分類進 損益。 

(2)  根 據其他 國際財 務報告 準則的 規定， 採用 權益法 核算的 
在聯營 企業和 合營企 業的其 他綜合 收益中 所享有 的份額 ，並將 這些項 
目分 為以下 兩類： 
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①  後續將 不能重 分類進 損益； 以及 

② 滿足 特定條 件時後 鑛將重 分類進 損益。 

83—84  〔已 刪除〕 

85 如果對 於理解 主體的 財務業 績具有 相關性 ，則 主體應 在列報 
損益和 其他綜 合收益 的報表 中列報 額外的 攔項目 （包括 分解第 82 段 
中的 單列項 目）、 標題 和小計 金額。 

85A 當主體 根據第 85 段列報 小計金 額時， 這些小 計金額 應當： 

(1)  由根 據國際 財務報 告準則 而確認 和計量 的項目 構成； 

(2)  以可理 解的方 式清楚 列報和 標注小 計金額 的組成 部分； 

(  3  ) 根據第 45 段， 在各個 會計期 間保持 一致； 以及 

(4) 不得比 國際財 務報告 準則關 於損益 和其他 綜合收 益表規 
定 的小計 金額和 總額更 加突出 顯示。 

85B  主 體應當 通過在 損益和 其他綜 合收益 表中列 報未包 含的項 
目， 來將 根據第 85 段列報 的小計 金額調 節至本 國際財 務報告 準則要 
求 的小計 金額或 總額。 

86 主體 的各種 活動、 交 易和其 他事項 的影響 在發生 頻率、 形成 
利 得和損 失的可 能性以 及可預 測性方 面是不 同的， 因此， 披露 財務業 
績的 組成要 素有助 於使用 者理解 所取得 的財務 業績並 預測未 來的成 
果 。主 體應將 追加的 單列項 目包括 在列報 損益和 其他綜 合收益 的報表 
内； 當 修訂所 使用的 說明和 項目排 列順序 對於說 明財務 業績的 組成要 
素 顯得必 要時， 則應予 修訂。 主體 考慮的 因素應 包括收 益和費 用組成 
部 分的重 要性、 性質和 功能。 例如， 金融 機構為 提供與 其經營 相關的 
信息 而修訂 說明。 主 體不能 相互抵 銷收益 和費用 項目’ 除非 符合第 
32 段的 標準。 
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87 無 論在損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益表 和其他 綜合收 益表） 
內還是 附註中 ，主體 不應將 任何收 益和費 用項目 作為非 常項目 進行列 
報。 


當 期損益 

88 主體應 在損益 中確認 一個期 間內的 所有收 益和費 用項目 ，除 
非 某項國 際財務 報告準 則另有 規定或 要求。 

89  — 些國際 財務報 告準則 規定了 主體在 當期損 益之外 確認特 

定 項目的 情況。 《國 際會計 準則第 8 號》 規 定了兩 種此類 情況： 差錯 
的 更正和 會計政 策變更 的影響 。其 他國際 財務報 告準則 要求或 允許將 
符合 《框 架》 5 中收 益或費 用定義 的其他 綜合收 益組成 部分排 除在損 
益之外 （見第 7 段）。 

當期 其他綜 合收益 

90 主 體應在 損益和 其他綜 合收益 表或附 註中披 露與其 他綜合 
收益 各項目 （包括 重分類 調整） 相關的 所得稅 金額。 

91 主體可 以通過 以下方 式之一 來列示 其他綜 合收益 項目： 

(1)  扣除 相關所 得稅影 響後的 淨值， 或者 

(2)  相關所 得稅影 響前的 金額， 同時列 示一項 與那些 項目相 
關的所 得稅總 金額。 

如果 主體選 擇方式 （2)， 則應 將所得 稅在後 鑛可重 分類進 損益部 
分 的項目 與後續 將不能 重分類 進損益 部分的 項目之 間進行 分配。 

92  主 體應披 露與其 他綜合 收益的 各組成 部分相 關的重 分類調 


5  2010 年 9 月 ，國 際會計 準則理 事會用 《財 務報告 的概念 框架》 替代原 《框 架》。 


990 


整 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


93  其 他國際 財務報 告準則 規定了 以前在 其他綜 合收益 中確認 
的金額 是否以 及何時 重分類 為損益 。此類 重分類 在本準 則中稱 為重分 
類調整 。重分 類調整 與其他 綜合收 益的相 關組成 部分包 括在諷 整重分 
類 為損益 的期間 。這 些金額 可能已 在當期 或以前 期間作 為未實 現利得 
在 其他綜 合收益 中確認 。那 些未實 現利得 必須從 當期其 他綜合 收益中 
扣減， 在該期 間内， 已實現 利得被 重分類 為損益 以避免 其在綜 合收益 
總額中 被包括 兩次。 

94 主體可 以在損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益表 及其他 綜合收 
益表） 或附註 中列示 重分類 調整。 在附註 中列示 重分類 調整的 主體應 
列 報在相 關重分 類調整 之後的 其他綜 合收益 項目。 

95 例如， 重分類 調整產 生於國 外經營 的處置 （見 《國際 會計準 
則第 21 號 》）、 以及 當被套 期的預 測現金 流影響 損益時 〔見 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 第 6.5.11 段 （4) 關 於現金 流量套 期的部 分〕。 

96 根據 《國 際會計 準則第 16 號》 和 《國 際會計 準則第 38 號》 
確 認的重 估盈餘 變動、 或 者根據 《國 際會計 準則第 19 號》 確 認的設 
定 受益計 劃的重 新計量 並不產 生重分 類調整 。這 些組成 部分在 其他綜 
合收益 中確認 _， 在以 後各期 也不重 分類為 損益。 當資產 使用或 被終止 
確 認時， 重 估盈餘 變動在 以後各 期可能 轉入留 存收益 （見 《國 際會計 
準則第 16 號》 和 《國 際會計 準則第 38 號》） 。根據 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》， 如果現 金流量 套期， 或對期 權的時 間價值 （或遠 期合同 
的遠期 要素， 或金 融工具 的外匯 基差） 進 行會計 處理， 各自導 致現金 
流量套 期準備 或權益 的單獨 組成部 分金額 減少， 並且直 接包括 在資產 
或負 債的初 始成本 或其他 帳面金 額中， 不產生 重分類 調整。 這 些金額 
直 接轉移 到資產 或者負 債中。 
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在損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益表 及其他 綜合收 益表） 或附註 
中 應列報 的信息 

97 當收 益或費 用項目 重要時 ，主體 應單獨 披露其 性質和 金額。 

98 需 要單獨 披露收 益和費 用項目 的情況 包括： 

(1)  將存貨 減記至 可變現 淨值或 者將不 動產、 廠場和 設備減 
記至 可收回 金額， 以 及此類 減值的 轉回； 

(2)  主體 活動的 重組， 以及重 組成本 準備的 轉回； 

(3)  處置不 動產、 廠場 和設備 項目； 

(4)  處置 投資； 

(5)  終止 經營； 

(6)  訴訟 清償； 以及 

(7)  其他 準備的 轉回。 

99 主 體應基 於費用 的性質 或其在 主體中 的功能 （視 何者 能提供 
可靠且 更相關 的信息 而定） 對在損 益中確 認的費 用進行 的分類 作出分 
析 並進行 列報。 

100 鼓勵主 體在損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益 表和其 他綜合 
收 益表） 中 列報第 9.9 段 要求的 分析。  , 

101 費用 項目應 進一步 細分， 以突 出財務 業績中 在發生 頻率、 
形 成利得 或損失 的可能 性和可 預測性 等方面 可能不 同的組 成部分 。這 
些分 析應按 兩種方 法中的 一種來 提供。 

102 第一 種分析 方法是 費用性 質法。 主體根 據費用 的性質 （例 
如折 舊費、 原材 料購買 成本、 運輸 費用、 僱員福 利和廣 告費） 將其在 
損益 中匯總 反映， 不再 將其在 主體內 的不同 功能之 間重新 分配。 這種 
方 法簡單 易用， 因為它 們不需 要對費 用按功 能歸類 。使 用費用 性質法 
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收入 

X 

其 他收益 

X 

產成品 和在產 品存貨 的變動 

X 

耗 用的原 材料和 易耗品 

X 

僱員福 利費用 

X 

折 舊費和 攤銷費 

X 

其 他費用 

X 

費 用總額 

(X) 

稅 前利潤 

X 

103 第二 種分析 方法是 費用的 功能分 類法或 銷售成 本法， 它將 
費用按 其功能 劃分為 如銷售 成本、 銷 售或管 理活動 的成本 等部分 。按 
照這種 方法， 主體 至少應 將銷售 成本與 其他費 用分開 披露。 與 按性質 
進 行費用 分類的 方法相 比， 這種方 法通常 能向使 用者提 供比更 相關的 
信息， 但 將成本 分配至 各種功 能可能 具有隨 意性並 涉及相 當多的 判斷。 
使用費 用的功 能分類 法分類 的例示 如下： 


收入 

X 

銷 售成本 

(X) 

毛利 

X 

其 他收益 

X 

銷 售費用 

(X) 

管 理費用 

(X) 

其 他費用 

(X) 

稅 前利潤 

X 

104 將費 用按功 能劃分 的主體 應披露 關於費 用性質 的附加 信息， 
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包括折 舊費、 攤銷 費和僱 員福利 費用。 

105 選 擇費用 功能法 還是費 用性質 法取決 於歷史 和行業 因素以 
及主體 的性質 。兩種 方法均 能提供 那些可 能隨主 體的銷 售或生 產水平 
直接或 間接發 生變化 的成本 信息。 由於每 種列報 方法對 不同類 型主體 
均 有合適 之處， 因此本 準則要 求管理 層選擇 可靠且 更相關 的列報 方式。 
但是， 由於 關於費 用性質 的信息 有助於 預測未 來現金 流量， 因 而要求 
在使 用費用 功能法 時作附 加披露 。第 104 段的 “僱員 福利” 的 含義與 
在 《國 際會計 準則第 19 號》 中 相同。 

權益 變動表 

在 權益變 動表中 應列報 的信息 

106 主體應 列報第 10 段 所規定 的權益 變動表 。櫂 益變動 表包括 
如下信 息 = 

(1)  當期綜 合收益 總額， 並單獨 反映歸 屬於母 公司所 有者和 
非控 制性權 益的總 金額； 

(2)  對 權益的 各組成 部分， 根據 《國 際會計 準則第 8 號》 確 
認的追 溯應用 或追溯 重述的 影響； 以及 

(3)  〔已 刪除〕 

(4)  對 權益的 各組成 部分， 期初 和期末 帳面金 額之間 的調節 
過程 ，並 （至 少） 單獨 披露以 下項目 產生的 變動： 

①  損益； 

② 其 他綜合 收益； 以及 

③  與所有 者以其 所有者 身份的 交易， 單獨反 映所有 者投入 和向所 
有者的 分配、 以及 未導致 喪失控 制的對 子公司 所有櫂 份額的 變動。 

在 權益變 動表或 附註中 應列報 的信息 

106A 對 權益的 各組成 部分， 主體 應在櫂 益變動 表或附 註中按 
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項目 列報對 其他綜 合收益 的分析 〔見第 106 段 （4) ②〕。 

107 主 體應在 權益變 動表或 附註中 列報當 期確認 為向所 有者分 
配的 股利金 額和相 關的每 股股利 金額。 

108 例如 ，在第 106 段中 ，權 益的組 成部分 包括各 類投人 權益、 
各 類其他 綜合收 益和留 存收益 的累積 餘額。 

109 報 告期初 和報告 期末之 間的主 體權益 變動， 反映了 當期主 
體淨 資產的 增加或 減少。 除 了與所 有者以 其所有 者身份 的交易 （如權 
益 投入、 回購 主體自 身的權 益工具 和股利 分配） 以及直 接與上 述交易 
有關 的交易 成本所 產生的 變化， 某 一期間 權益的 綜合變 動代表 了當期 
主體 活動形 成的收 益總額 和費用 總額， 包括 利得和 損失。 

110 《國 際會計 準則第 8 號》 要求 在切實 可行的 範圍内 對會計 
政策 變更的 影響進 行追溯 調整， 其 他國際 財務報 告準則 的過渡 性規定 
另 有要求 的除外 。《國 際會計 準則第 8 號》 同時 要求在 切實可 行的範 
圍内對 差錯更 正進行 重述。 追溯調 整和追 溯性重 述並非 權益的 變動， 
而是對 留存收 益期初 餘額的 調整， 除非有 國際財 務報告 準則要 求對權 
益的 其他組 成部分 進行追 溯調整 。第 106 段 （2) 要求 在權益 變動表 
中 ，對 權益各 個組成 部分的 調整數 按照由 會計政 策變更 產生和 由會計 
差錯更 正產生 的分別 披露。 主體 應對前 期和當 期期初 的調整 進行披 
露。 


現金 流量表 

111 現 金流量 信息有 助於財 務報表 使用者 評估主 體產生 現金及 
現金等 價物的 能力， 以 及主體 利用這 些現金 流量的 需求。 《國 際會計 
準則第 7 號》 規定了 現金流 量信息 的列報 和披露 要求。 
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附 註 


結 構 

112 附註 應當： 

(1)  提供關 於財務 報表的 編製基 礎以及 根據第 117 段至第 124 
段的 要求採 用的具 體會計 政策的 信息； 

(2)  披露 國際財 務報告 準則要 求的、 但 未在財 務報表 中列報 
的 信息； 以及 

(3)  提供未 在財務 報表中 列報、 但對於 理解其 內容具 有相關 
性 的附加 信息。 

113 主體 應盡可 能按系 統的方 式列報 附註。 為確 定一個 系統性 
方法， 主體應 考慮財 務報表 可理解 性和可 比性的 影響。 主體應 將財務 
狀 況表、 損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益表 及其他 綜合收 益表） 、權 
益變 動表和 現金流 量表中 的各項 目與附 註中的 相關信 息交叉 索引。 

114 系統 性的附 註排列 或分類 的示例 如下： 

(1)  優先披 露主體 認為與 理解其 財務業 績和財 務狀況 最相關 
的 活動， 例如 將特定 經營活 動匯總 披露； 

(2)  匯總 披露計 量方式 相似的 項目， 例 如以公 允價值 計量的 
資產； 或者 

(3)  按照損 益和其 他綜合 收益表 以及財 務狀況 表中單 列項目 
的順序 披露， 例如： 

① 遵 循國際 財務報 告準則 的聲明 （見第 16 段）； 

②  所採用 的重要 會計政 策概述 （見第 117 段）； 

③  財務狀 況表、 損 益和其 他綜合 收益表 （或 損益表 及其他 綜合收 
益 表）、 權 益變動 表和現 金流量 表中列 報項目 的支援 信息， 按 列報的 
各 單列項 目和財 務報表 的順序 列示； 以及 
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④其他 披露， 包括： 

•  或 有負債 （見 《國 際會計 準則第 37 號》） 和未確 認的合 
同 承諾； 以及 

# 非財務 信息的 披露， 例如主 體的財 務風險 管理目 標與政 
策 （見 《國 際財 務報告 準則第 7 號 》）。 

115  〔已 刪除〕 

116 主 體可將 附註中 提供的 關於財 務報表 的編製 基礎和 具體會 
計政 策的信 息作為 財務報 表的單 獨部分 列報。 

會 計政策 的披露 

117 主 體應披 露其重 大會計 政策， 包括： 

(1)  編製財 務報表 時使用 的計量 基礎； 以及 

(2)  對於理 解財務 報表相 關的其 他會計 政策。 

118 主體 讓使用 者知道 財務報 表所採 用的計 量基礎 （例 如歷史 
成本、 現行 成本、 可變現 淨值、 公允 價值或 可收回 金額） 是重 要的， 
因為主 體編製 財務報 表的基 礎將顯 著影響 使用者 的分析 。如果 主體在 
財 務報表 中使用 一種以 上的計 量基礎 ，例如 重估某 些特定 類別的 資產， 
則提 供表明 每種計 量基礎 適用的 資產和 負債類 別是充 分的。 

119 在決 定一項 特定的 會計政 策是否 應予披 露時， 管理 層應考 
慮披露 是否有 助於使 用者理 解交易 、其他 事項和 情況如 何在所 報告的 
財務業 績和財 務狀況 中進行 反映。 每個主 體應當 考慮財 務報表 使用者 
期望了 解的該 類主體 的經營 實質和 政策。 當從國 際財務 報告準 則中允 
許選用 的方法 中選擇 特定的 會計政 策時， 披露這 些會計 政策對 使用者 
尤為 有用。 例如， 披 露主體 對投資 性房地 產是採 用公允 價值模 式還是 
成 本模式 （見 《國 際會計 準則第 40 號 一一 投資性 房地產 》）。 一些國 
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際 財務報 告準則 對披露 特定會 計政策 提出了 專門的 要求， 包括 管理層 
在 允許採 用的不 同政策 中作出 的選擇 。例如 ，《國 際會計 準則第 16 號》 
要求對 不同類 別的不 動產、 廠場 和設備 採用的 計量基 礎進行 披露。 

120  〔已 刪除〕 

121  —項 會計政 策即使 當期和 前期的 金額不 重要， 但由 於主體 
經營的 性質， 該項會 計政策 仍然可 能是重 大的。 披露國 際財務 報告準 
則尚 未專門 規定而 主體按 《國 際會計 準則第 8 號》 的要 求選擇 並應用 
的 各項重 大會計 政策， 也是恰 當的。 

122 對 於管理 層在採 用會計 政策過 程中所 作的、 對財務 報表中 
確認的 金額具 有最重 大影響 的判斷 （涉 及的估 計除外 ，見第 125 段）， 
主體 應在重 大會計 政策概 述或其 他附註 中進行 披露。 

123  在主 體採用 會計政 策的過 程中， 除涉及 的估計 之外， 管理 
層會作 出多種 判斷， 這些判 斷可能 對其在 財務報 表中確 認的金 額產生 
重大 影響。 例如， 管理 層在確 定下列 內容時 要進行 判斷： 

(1)  〔已 刪除〕 

(2)  金融資 產和租 賃資產 所有權 上的幾 乎所有 重大風 險和報 
酬何時 已轉移 給其他 主體； 

(3)  特定 商品的 銷售是 否實質 上是一 種融資 安排， 從 而並不 
產生 收入； 以及 

(4)  金融資 產的合 同條款 是否在 特定日 期產生 了對未 償付本 
金金 額單獨 支付的 本金和 利息現 金流。 

124 第 122 段 中要求 的一些 披露是 由其他 國際財 務報告 準則要 
求的。 例如 ，《國 際財 務報告 準則第 12 號 一一 在 其他主 體中權 益的披 
露》 要 求主體 披露其 在確定 是否控 制另一 主體時 所作的 判斷。 《國際 
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會計 準則第 40 號 一一 投 資性房 地產》 要 求在難 以劃分 房地產 的情況 
下披露 主體制 定的有 關區分 投資性 房地產 與自用 房地產 、持有 用於在 
正常 經營過 程中銷 售的房 地產的 標準。 

估計不 確定性 的來源 

125 主 體應披 露關於 在報告 期末有 關未來 所作的 假設和 估計不 
確定 性的其 他主要 來源的 信息， 它有一 個重大 風險， 即 會導致 下一財 
務 年度内 資產和 負債帳 面金額 出現重 要調整 。附 註應包 括有關 這些資 
產和 負債的 下述詳 細情況 = 

(1)  它們的 性質； 以及 

(2)  它 們在報 告期末 的帳面 金額。 

126 在確 定有些 資產和 負債的 帳面金 額時， 要求 估計在 報告期 
末不確 定的未 來事項 對這些 資產和 負債的 影響。 例如， 在缺少 最近可 
觀察到 的市場 價格的 情況下 ，有必 要進行 未來導 向的估 計以計 量某些 
類 別的不 動產、 廠場和 設備的 可收回 金額、 技術 陳舊對 存貨的 影響、 
為 正在進 行中的 訴訟的 未來結 果提取 的準備 和長期 僱員福 利負債 （如 
養 老金負 債）。 這些 估計涉 及到對 現金流 量或貼 現率進 行風險 調整、 
工 資的未 來變化 和影響 其他成 本的未 來價格 變動等 項目的 各種假 
設。 

127 根據第 125 段披 露的假 設和估 計不確 定性的 其他來 源與需 
要 管理層 作出最 困難、 最 主觀或 最複雜 的判斷 的估計 有關。 當 影響不 
確 定性未 來可能 結果的 變量和 假設的 數量增 加時， 此類 判斷會 變得更 
加 主觀和 複雜， 由此 對資產 和負債 的帳面 金額進 行重要 調整的 可能性 
通 常也會 增加。 

128 對 於在下 一財務 年度帳 面金額 可能出 現重要 變動而 具有重 
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大風險 的資產 和負債 ，如果 這些資 產和負 債在報 告期末 按照基 於相同 
資 產或負 債的活 躍市場 公開報 價的公 允價值 計量則 不要求 披露第 125 
段規定 的内容 。此 類公 允價值 可能在 下一財 務年度 中發生 重要的 變動， 
但是 這些變 動並不 由在報 告期末 的假設 或估計 不確定 性的其 他來源 _ 
而 產生。 


129 對於第 125 段 的披露 內容， 主 體的列 報方式 應有助 於財務 
報表 使用者 理解管 理層對 未來和 估計不 確定性 的其他 來源作 出的判 
斷 。提供 信息的 性質和 範圍應 根據假 設和其 他情況 性質的 變化而 變化。 
主體作 出的披 露的類 型列示 如下： 

( 1  )  假設或 其他不 確定性 估計的 性質； 

(2)  帳面 金額對 進行計 算依據 的方法 、假 設和估 計的敏 感性， 
包括敏 感性的 原因； 

(3)  對於受 影響的 資產和 負債的 帳面金 額在下 一財務 年度不 
確 定性產 生的預 期結果 以及可 能產生 的合理 結果的 範圍； 以及 

(4)  如果 不確定 性仍然 存在， 對 關於那 些資產 和負債 的過去 
假設所 作的變 動進行 解釋。 

130 本準則 不要求 主體在 披露第 125 段的 內容時 披露預 算信息 
或預測 信息。 

131 有 時在報 告期末 對假設 或估計 不確定 性的其 他來源 可能的 
影響 範圍進 行披露 不切實 可行。 在 這種情 況下， 主體應 當披露 這樣的 
事 實：基 於現有 的知識 ，下一 財務年 度内的 結果可 能與假 設存在 差異， 

這 極有可 能要求 對受影 響的資 產和負 債的帳 面金額 進行重 要調整 。在 
所有情 況下， 主體應 披露受 到假設 影響的 特定資 產或負 債 （ 或 者特定 
資產 或負債 類別） 的性質 和帳面 金額。 

132 第 122 段 中要求 披露的 管理層 在採用 會計政 策過程 中所作 
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的特定 判斷， 並不 涉及第 125 段 中對估 計不確 定性的 來源的 披露。 

133 對 於某些 假設， 除 根據第 12纟 段 的要求 進行披 露外， 還應 
遵 循其他 國際財 務報告 準則的 要求。 例如， 《國 際會計 準則第 37 號》 
要求在 特定情 況下披 露影響 各類準 備的未 來事項 的主要 假設。 《國際 
財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 要求 主體披 露按公 允價值 
計量的 資產和 負債， 在 計量其 公允價 值時採 用的重 大假設 （包 括估值 
技術 和輸入 值）。 

資 本 

134 主 體應披 露能夠 使其財 務報表 使用者 評價主 體資本 運營的 
目標、 政策及 程序的 信息。 

135 為了 遵循第 134 段， 主 體應披 露如下 信息： 

(1)  主 體資本 運營的 目標、 政策 及程序 的定性 信息， 包括： 

① 對其 運營的 資本的 描述； 

② 當主 體受制 於外部 強制性 資本要 求時， 這 些要求 的性質 以及這 
些 要求如 何納入 資本運 營中； 以及 

③ 如 何實現 其資本 運營的 目標。 

(2)  運 營的資 本的定 量資料 摘要。 一些 主體將 某些金 融負債 
(例如 一些次 級債） 作為資 本的一 部分。 另一些 將資本 視作扣 除某些 

權益 項目後 的部分 （例 如現 金流量 套期產 生的部 分）。 

(3)  自前 一會計 期間開 始上述 （1) 和 （2) 中 的所有 變動。 

(4)  當期是 否遵循 了其受 制的外 部強制 性資本 要求。 

(5)  當 主體未 遵循外 部強制 性資本 要求時 ，其未 遵循的 後果。 
主體的 這些披 露應基 於主體 向關鏈 管理人 員提供 的內部 信息。 

136 主 體可以 採用一 系列方 式運營 資本並 受制於 一系列 不同的 
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資本 要求。 例如， 一 個跨行 業的企 業集團 可能包 括從事 保險業 務和銀 
行 業務的 主體， 這些 主體可 能在多 個國家 和地區 經營。 當資本 要求及 
資本 如何運 營的總 體披露 不能提 供有用 信息或 者扭曲 了財務 報表使 
用者 對主體 資本資 源的理 解時， 主 體應對 每項受 制的資 本要求 單獨披 
露 信息。 

歸 類為櫂 益工具 的可回 售工具 

136A 對歸 類為權 益工具 的可回 售工具 ，主體 應披露 （未 在其 
他部 分披露 時）： 

(1)  歸類為 權益的 金額匯 總定量 信息； 

(2)  在工具 持有者 要求的 情況下 主體對 其在回 購或贖 回該工 
具的義 務進行 管理的 目標、 政策和 程序， 包括 較以前 期間的 任何變 
動； 

(3)  贖 回或回 購該類 金融工 具的預 計現金 流出； 以及 

(4)  關 於如何 確定贖 回或回 購的預 計現金 流出的 信息。 

其 他披露 

137 主 體應在 附註中 披露： 

(1)  財務 報表批 准報出 之前， 已 提議或 已宣告 但未確 認為當 
期向所 有者分 配的股 利金額 及相關 的每股 金額； 以及 

(2)  未確認 的累計 優先股 股利的 金額。 

138 如 果下列 内容沒 有在與 財務報 表一起 公佈的 其他信 息中披 
露， 則主 體應披 露以下 各項： 

(1)  主體 所在地 和法定 形式、 公司 成立的 國家及 其總部 （或 
主 要營業 地點， 如果其 與總部 不在同 一地點 的話） 的 地址； 

(2)  主體 經營的 性質及 其主要 活動的 說明； 

(3)  母 公司以 及集團 最終母 公司的 名稱； 以及 
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(4) 如 果是營 業期限 有限的 主體， 則披 露關於 其營業 期限的 
信息。 

過 渡性規 定和生 效日期 

139  •主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用本 準則， 則應披 露這一 
事實。 


139A  《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 修訂） 對第 106 段進 
行了 修訂。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用 該修訂 內容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 
年修 訂）， 則這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 這些 修訂內 
容 應追溯 應用。 

139B  2008 年 2 月 發佈的 《可 回售金 融工具 和清算 產生的 義務》 

(對 《國 際會計 準則第 32 號》 和 《國 際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 
對第 138 段 進行了 修訂， 增 加了第 8A 段、 第 80A 段和第 136A 段。 
主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 上述修 
訂 內容。 允 許提前 採用。 如果 主體提 前採用 該修訂 內容， 則應 披露這 
一 事實， 並同時 採用對 《國 際會計 準則第 32 號》 、《國 際會計 準則第 
39 號》 、《國 際財 務報告 準則第 7 號》 和 《國際 財務報 告解釋 公告第 2 
號 一一 成員 在合作 主體中 的股份 和類似 工具》 的相 關修訂 內容。 

139C  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 對第 

68 段和第 71 段 進行了 修訂。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或 以後曰 
期開 始的年 度期間 採用上 述修訂 內容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 
採用 該修訂 内容， 則應披 露這一 事實。  ' 

139D  2009 年 4 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 對第 
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69 段 進行了 修訂。 主體 應對自 2010 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 
度期間 採用上 述修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果 主體提 前採用 該修訂 
内容， 則應披 露這一 事實。 

139E  〔已 刪除〕 

139F  2010 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 對第 

106 段和第 107 段進行 了修訂 ，並增 加了第 106A 段 。主體 應對自 2011 
年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 上述修 訂內容 。允 許提前 
採用。 

139G  〔 已 刪除〕 

139H  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 

際財 務報告 準則第 12 號》 對第 4 段 、第 119 段 、第 123 段和第 124 
段 進行了 修訂。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國際 
財 務報告 準則第 12 號》 的 同時應 採用這 些修訂 内容。 

1391  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 對第 128 

段和第 133 段進行 了修訂 。主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 
時需 應用這 些修訂 内容。 

139J  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目的 列報》 （對 《國 

際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 對第 7 段 、第 10 段 、第 82 段 、第 85 
段至第 87 段 、第 90 段 、第 91 段 、第 94 段 、第 100 段和第 115 段進 
行了 修訂， 增 加了第 10A 段 、第 81A 段 、第 81B 段和第 82A 段 ，並 
刪 除了第 12 段 、第 81 段 、第 83 段和第 84 段。 主體 應對自 2012 年 
7 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用上 述修訂 內容。 允許 提前採 
用。 如果 主體提 前採用 該修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 
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139K  《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 （2011 年 6 月修 
訂） 修 訂了第 7 段和第 96 段中 “其 他綜合 收益” 的定義 。主 體在應 
用 《國 際會計 準則第 19 號》 （2011 年 6 月 修訂） 的同 時應採 用這些 
修訂 内容。 

139L  2012 年 5 月 發佈的 《年 度改進 2009 — 2011》 對第 10 段、 

第 38 段和第 41 段 進行了 修訂， 刪 除了第 39 段至第 40 段， 增 加了第 
38A 段至第 38D 段和第 40A 段至第 40D 段 。主體 應當自 2013 年 1 月 
1 曰 或以後 日期開 始的年 度期間 内根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 
計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 追 溯應用 上述修 訂内容 。_ 允許 提前採 
用。 如果主 體提前 採用這 些修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 

139M  〔 已 刪除〕 

139N  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 

合同 收人》 對第 34 段 進行了 修訂。 主體應 在採用 《國 際財務 報告準 
則第 15 號》 時 應用這 些修訂 內容。 

1390  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 對第 7 

段 、第 68 段 、第 71 段 、第 82 段 、第 93 段 、第 95 段 、第 96 段 、第 
106 段和第 123 段進行 了修訂 ，刪 除了第 139E 段 、第 139G 段 以及第 
139M 段。 主體 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 應採用 這些修 
訂 內容。 

139P  2014 年 12 月 發佈的 《披 露動議 一一 對 〈國 際會計 準則第 

1 號〉 的 修訂》 對第 10 段 、第 31 段 、第 54 段至第 55 段 、第 82A 段、 
第 85 段 、第 113 段至第 114 段 、第 117 段 、第 119 段 以及第 122 段 
進行 了修訂 ，增 加了第 30A 段 、第 55A 段 以及第 85A 段至第 85B 段， 
刪 除了第 115 段和第 120 段。 主 體應在 2016 年 1 月 1 日以後 的年度 
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應用這 些修訂 內容， 允 許提前 採用。 主 體不需 要披露 《國 際會 計準則 
第 8 號》 第 28 段至第 30 段 中要求 披露的 信息。 

《國 際會計 準則第 1 號》 (2003 年 修訂） 的撤銷 

140 本準則 取代了  2003 年修 訂並於 2005 年修 '訂的 《國 際會計 
準則第 1 號 一一 財務 報表列 報》。 
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國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨 
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國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨 

目 標 

1 本準 則的目 標是對 存貨的 會計處 理作出 規定。 存貨會 計中的 
基 本問題 是確定 被確認 為資產 、並直 到相關 的收 人確認 時所結 轉的成 
本 金額。 本 準則為 成本的 確定及 其隨後 確認為 費用、 包 括減記 至可變 
現淨值 提供了 指南。 本準則 也為將 成本分 配給各 存貨的 成本計 算方法 
提供了 指南。 

範 圍 

2 本準 則適用 於所有 存貨， 除了： 

(1)  〔已 刪除〕 

(2)  金 融工具 （參見 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 
列報》 及 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金 融工具 》）； 以及 

(3)  與 農業活 動相關 的生物 資產， 以及收 穫時的 農產品 （參 
見 《國 際會計 準則第 41 號 一一 農業 》）。 

3 本準 則不適 用於下 列持有 存貨的 計量： 

(1)  按行 業行為 慣例， 生 產者持 有的以 可變現 淨值計 量的農 
林 產品、 收 割後農 產品、 礦 物和礦 產品。 如果這 些存貨 按可變 現淨值 
計量， 其 價值的 變動應 在變動 當期確 認計入 損益。 

(2)  商品經 紀人持 有的按 公允價 值減去 出售費 用後的 餘額計 
量的 存貨。 如果 這些存 貨按公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額計量 ，則 
公 允價值 減去出 售費用 後的餘 額的變 動應在 變動當 期確認 計人損 
益。 
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4 第 3 段 （1) 中所指 的存貨 ，在生 產的某 些階段 應以可 變現淨 
值 計量。 例如， 當農 作物已 經收割 或礦產 品已經 開採且 其銷售 已通過 
遠期 合同或 政府擔 保得到 保證， 或 者是， 當存在 活躍市 場且滯 銷風險 
可 略而不 計時， 就屬 於這種 情況。 這些存 貨僅僅 不包括 在本準 則的計 
量要 求中。 

5 經紀 人是指 那些為 他人或 為自己 買進或 出售商 品的人 。第 3 
段 （2) 中 所指的 存貨， 其 取得目 的主要 是在不 久的將 來予以 出售並 
從 價格波 動中獲 取利潤 或經紀 人盈餘 。如 果這些 存貨按 公允價 值減去 
出售 費用後 的餘額 計量， 則 它們僅 僅不包 括在本 準則的 計量要 求中。 

定 義 

6 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

存貨， 指下 列資產 之一： 

(1)  在正 常經營 過程中 持有待 售的； 

(2)  為出 售而仍 處在生 產過程 中的； 或者 

(3)  在生產 或提供 勞務過 程中將 消耗的 材料或 物料。 

可變現 淨值， 指 在正常 經營過 程中， 以估計 售價減 去估計 完工成 

本及 銷售所 必需的 估計費 用後的 價值。 

公 允價值 是市場 參與者 之間在 計量日 發生的 有序交 易中， 出售一 
項資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 需支付 的價格 。（見 《國際 財務報 
告 準則第 13 號 一一 公允價 值計量 》） 。 

7 可變 現淨值 是指主 體在正 常經營 過程中 預計從 存貨的 銷售中 
實現 的淨額 。公允 價值反 映的是 市場參 與者在 計量日 ，在主 要市場 （或 
最有利 市場） 的 有序交 易中出 售同一 存貨的 價格。 前者 是針對 於某一 
主體的 價值， 而後者 不是。 存貨的 可變現 淨值可 能並不 等於公 允價值 
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減去 出售費 用後的 餘額。 

8 存貨 包括購 置以備 再售的 商品， 例如， 零售商 購人並 用於零 
售的 貨物， 或持 有以備 再售的 土地和 其他不 動產。 存貨 也包括 主體生 
產的產 成品、 在 產品以 及將用 於生產 過程的 材料和 物料。 為完 成客戶 
合同而 發生的 沒有形 成存貨 （或 其他 準則範 圍内的 資產） 的成 本應按 
照 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 進 行會計 處理。 

存貨 的計量 

9 存貨 應以成 本與可 變現淨 值兩者 中的較 低者來 計量。 

存 貨成本 

10 存貨成 本應當 包括所 有的採 購成本 、加 工成本 以及使 存貨達 
到目 前場所 和狀態 而發生 的其他 成本。 


採 購成本 

11 存 貨的採 購成本 由採購 價格、 進口關 稅和其 他稅金 （不 含主 
體曰後 可從稅 務部門 退回的 稅金） 以及運 輸費、 裝卸費 和其他 可直接 
歸 屬於產 成品、 材 料和勞 務取得 的費用 構成。 在 確定採 購成本 時應扣 
除商業 折扣、 回 扣和其 他類似 項目。 

加 工成本 

12 存貨的 加工成 本包括 與生產 量直接 相關的 成本， 如直接 人工。 
它們 還包括 在將材 料加工 為產成 品過程 中發生 的固定 和變動 間接生 
產 費用的 系統分 配額。 固定間 接生產 費用， 指產 量發生 變化時 仍保持 
相對不 變的間 接生產 費用， 如廠房 和設備 的折舊 和維修 費用、 工廠管 
理 費用和 行政費 用等。 變動間 接生產 費用， 指隨 產量直 接或幾 乎直接 
變 動的間 接生產 費用， 如間接 材料和 間接人 工等。 
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13  固 定間接 生產費 用應以 生產設 備的正 常生產 能力為 基礎分 
配計 入加工 成本。 正 常生產 能力， 指正常 生產條 件下， 在若干 時期或 
季節內 預計能 夠達到 的平均 生產量 ，其中 考慮了 計劃維 修所形 成的生 
產能力 的損失 。 如果 實際生 產水平 接近正 常生產 能力， 則可以 實際生 
產水平 為基礎 。分配 計入各 單位產 品的固 定間接 費用額 不因產 量低或 
停工而 增加。 不 能分配 的間接 費用應 在其發 生的當 期確認 為費用 。在 
產量特 別高的 期間， 分 配計入 單位產 品的固 定間接 費用額 將減少 ，從 
而存貨 不會以 高於成 本的金 額計量 。變動 間接生 產費用 應以生 產設備 
的 實際使 用程度 為基礎 分配計 入單位 產品。 

14 同 一生產 過程可 能同時 生產一 種以上 的產品 。聯 產品的 生產， 
或 既有主 產品又 有副產 品的生 產就屬 這方面 的例子 。如 果每種 產品的 
加工 成本不 能單獨 地加以 辨認， 那 麼這些 成本就 應在合 理和一 致的基 
礎上在 產品之 間進行 分配。 例如， 在產品 可以單 獨辨認 的生產 過程中 
或在 生產結 束時， 可以 每種產 品相應 的銷售 價值為 基礎進 行分配 。大 
多數副 產品就 其性質 來說， 價值 不高。 在 這種情 況下， 它們通 常以可 
變 現淨值 計量， 且 該價值 應從主 產品的 成本中 扣除。 這 樣處理 的結果 
是， 主產 品的帳 面金額 與其成 本不會 有顯著 差異。 

其 他成本 

15 包 括在存 貨成本 中的其 他成本 僅限於 使存貨 達到目 前場所 
和 狀態而 發生的 成本。 例如， 將非 生產性 間接費 用或為 特定客 戶設計 
產品所 發生的 設計費 用包括 在存貨 成本中 可能是 恰當的 做法。 

16 不 應包括 在存貨 成本中 而應在 其發生 的當期 確認為 費用的 
項目有 ： 


(1)  非正常 浪費的 原料、 人 工或其 他生產 費用； 

(2)  儲存 費用， 但 那些在 生產過 程中為 達到下 一個生 產階段 
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所必 須的儲 存費用 除外； 

(3)  無助 於使存 貨達到 目前場 所和狀 態的間 接行政 費用； 以 
及 

(4)  銷售 費用。 

17 在有 限的情 況下， 借款 費用應 包括在 存貨成 本中。 對此 ，《國 
際會計 準則第 23 號 一一 借款 費用》 作了 明確的 規定。 

18 某主 體可能 按照延 期結算 條款購 買存貨 。如果 該項交 易安排 
實 質上包 括了某 種融資 因素， 那麼 該因素 （例如 正常貸 款條件 下購買 
價 格與所 付金額 之間的 差額） 應在融 資期間 內確認 為利息 費用。 

勞 務提供 者的存 貨成本 

19  〔已 刪除〕 

從生 物資產 上收穫 的農產 品成本 

20 根據 《國 際會計 準則第 41 號 一一 農 業》， 主體 已從生 物資產 
上收穫 的農產 品存貨 ，應以 其收穫 時的公 允價值 減去出 售費用 進行初 
始 確認。 這是 在適用 本準則 當日該 存貨的 成本。 


成本計 算方法 

21 某些存 貨成本 的計算 方法， 諸如標 準成本 法或零 售價法 ，如 
果計 算結果 與成本 接近， 為簡化 核算， 可以 使用。 標準 成本是 考慮了 
材料和 物料、 人工、 效率以 及生產 能力的 正常水 平而制 定的。 應定期 
對 其進行 檢查， 如 必要， 應根據 當前情 況進行 修正。 

22  零 售價法 通常用 於計量 在零售 業中大 量迅速 周轉的 存貨項 
目， 這些 項目具 有類似 的邊際 利潤， 而且 對它們 採用其 他成本 計算方 
法 並不切 實可行 。存 貨成本 根據銷 售額減 去以恰 當比例 確定的 毛利來 
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確定。 所 使用的 比例要 考慮那 些價格 已標至 最初售 價以下 的存貨 。對 
各 零售部 門常常 使用一 個平均 比例。 


成 本計算 


23 對於通 常不能 相互替 代的存 貨項目 ，以 及為特 定計劃 生產和 
單 獨存放 的貨物 或提供 的勞務 的成本 ，應 採用個 別辨認 其單獨 成本來 
計算。 

24 成本 的個別 辨認， 指 按歸屬 於可辨 認的存 貨項目 的特 定成本 
計價的 方法。 對 於為特 定計劃 而單獨 存放的 存貨， 不論 是購入 的還是 
生 產的， 成本的 個別辨 認是恰 當的。 但是， 對於通 常能相 互替代 、數 
量較大 的存貨 項目， 成本 的個別 辨認法 是不恰 當的。 在 這種情 況下， 
擇定 那些保 留在存 貨中的 項目的 方法， 可用於 預先確 定對損 益的影 
響。 

25 存貨 （第 23 段 所涉及 的存貨 除外） 成 本應當 採用先 進先出 
法或加 權平均 成本法 計算。 主體對 於具備 類似性 質和用 途的所 有存貨 
應採用 相同的 成本計 算方法 。對於 那些具 有不同 性質或 不同用 途的存 
貨， 可以 採用不 同的成 本計算 方法。 

26 例如， 用於 某業務 分部的 存貨可 能與用 於另一 業務分 部的同 
類存 貨對主 體有著 不同的 用途。 然而， 存貨地 理位置 （或 各自 納稅規 
程） 的 差異其 自身並 不足以 說明應 採用不 同的成 本計算 方法。 

27 先進 先出法 假定先 購入或 生產的 存貨先 售出， 從而期 末留存 
在存 貨中的 項目是 最近購 人或生 產的。 加權 平均成 本法， 指每 個存貨 
項目 的成本 根據期 初類似 存貨的 成本和 本期購 人或生 產的類 似存貨 
的 成本的 加權平 均數來 確定。 該平 均數可 以定期 計算， 也可以 在每次 
收到新 貨物時 計算， 視主 體的具 體情況 而定。 
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可變 現淨值 

28 如果 存貨遭 受毀損 、全部 或部分 陳舊過 時或銷 售價格 下降， 
則 其成本 可能無 法收回 。如 果存貨 的估計 完工成 本或估 計銷售 成本增 
加 ，其成 本也可 能無法 收回。 將存貨 成本減 記至其 可變現 淨值的 做法， 
符合 資產不 應以超 過銷售 或使用 它們而 預期可 實現的 金額予 以記錄 
的 觀點。 


29 將存貨 減記至 可變現 淨值， 通常是 逐項進 行的。 但是， 在某 
些情 況下， 將類 似或相 關的項 目合併 處理可 能是恰 當的。 例如 ，與具 
有類 似目的 或最終 用途並 在同一 地區生 產和銷 售的同 一產品 系列相 
關 、且 實際上 難以將 其與該 產品系 列的其 他項目 區別開 來進行 估價的 
存貨 項目， 就 可能需 要合併 處理。 按 存貨的 類別， 例如 按產成 品或按 
特 定行業 或地區 分部的 存貨， 來 減記存 貨價值 是不恰 當的。 

30 估 計可變 現淨值 是以對 存貨的 可變現 金額進 行估計 時所取 
得的最 可靠的 證據為 基礎的 。這些 估計數 應考慮 與期末 以後發 生的事 
項 直接相 關的價 格或成 本波動 ，但 限於其 中能證 實期末 存在狀 況的事 
項0 


31 對可變 現淨值 的估計 也應考 慮持有 存貨的 目的。 例如， 為滿 
足公司 的銷售 或勞務 合同而 持有的 存貨， 其可變 現淨值 應以合 同價為 
基礎 計算。 如 果持有 存貨的 數量大 於銷售 合同訂 購量， 超出部 分的存 
貨的 可變現 淨值， 應以 一般銷 售價格 為基礎 計算。 準備 可能產 生於確 
定銷 售合同 所要求 的數量 超過所 持有的 存貨數 量或產 生於確 定購買 
合同。 這些 準備由 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或有負 債和或 
有 資產》 規範。 


32 對於 用於存 貨生產 而持有 的材料 和其他 物料， 如果用 其生產 
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的產成 品預計 將按成 本或高 於成本 的價格 出售， 則不應 將其減 記至成 
本 以下。 但是， 如果 材料價 格的下 降表明 產成品 的成本 超過可 變現淨 
值， 那 麼該材 料就應 減記至 可變現 淨值。 在 這種情 況下， 材料 重置成 
本 或許是 其可變 現淨值 可獲得 的最佳 的計量 基礎。 

33 在 隨後的 每一個 期間， 均 應對可 變現淨 值重新 估價。 如果以 
前 使存貨 減記至 低於成 本的條 件不復 存在， 或者 有確鑿 的證據 表明因 
經濟環 境的變 化而導 致可變 現淨值 增加， 減記的 金額應 予轉回 （轉回 
的金額 以原先 減記的 金額為 限）， 新的帳 面金額 應為成 本與修 正了的 
可 變現淨 值兩者 中的較 低者。 例如， 由於 其售價 下降而 以可變 現淨值 
記錄 的存貨 項目， 如 在隨後 的期間 依然為 主體所 持有， 而其售 價已經 
上升， 就 屬此種 情況。 

確認 為費用 

34 存貨 出售時 ，這些 存貨的 帳面金 額應在 確認相 關收入 的當期 
確認為 費用。 存 貨減記 至可變 現淨值 形成的 減記額 和所有 的存貨 損失， 
都應在 減記或 損失發 生當期 確認為 費用。 因可變 現淨值 增加而 使減記 
的存貨 轉回的 金額， 應在 轉回當 期沖減 已確認 為費用 的存貨 金額。 

35 有些 存貨可 能會歸 屬到其 他資產 帳戶。 例如， 存貨用 作自建 
不 動產、 廠場 或設備 的組成 成分。 以這種 方式歸 屬到另 一項資 產的存 
貨應在 該資產 的使用 壽命内 確認為 費用。 

披 露 

36 財 務報表 應當披 露下列 內容： 

(1)  計 量存貨 所採用 的會計 政策， 包括 所使用 的成本 計算方 


法： 
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(2)  存貨的 帳面總 金額以 及按適 合主體 的方法 分類的 各類存 
貨 的帳面 金額； 

(3)  以公允 價值減 去出售 費用後 的餘額 反映的 存貨的 帳面金 

額； 

(4)  當 期確認 為費用 的存貨 金額； 

(5)  根據第 34 段的 規定， 在當 期確認 為費用 的存貨 減記金 

額； 

(6)  根據第 34 段的 規定， 在當期 作為確 認為費 用的存 貨金額 
減少的 任何減 記金額 的轉回 金額； 

(7)  根據第 34 段的 規定， 導致存 貨減記 轉回的 情況或 事項； 

以及 

(8)  作為債 務擔保 的存貨 的帳面 金額。 

37  關 於不同 類別存 貨的帳 面金額 的信息 以及這 些資產 的變動 
程度的 信息對 財務報 表使用 者是有 用的。 存貨的 一般分 類是： 商品、 
生產 物料、 材料、 在產 品和產 成品。 

38 在 當期確 認為費 用的存 貨成本 （通常 為銷售 成本） 包 括原先 
計 人現在 已售出 存貨中 的成本 、不 能分配 的間接 生產費 用和存 貨成本 
中的 非正常 金額。 此外， 根 據主體 的情況 也可能 需要包 括其他 費用， 
例 如分銷 費用。 


39 有些 主體選 用不同 的損益 格式， 以致所 披露的 金額不 同於當 
期確認 為費用 的存貨 成本。 根 據這種 格式， 主體 採用以 費用性 質為基 
礎的 分類， 以提供 對有關 費用的 分析。 在 這種情 況下， 主體應 披露已 
確 認為費 用的原 材料和 易耗品 的成本 、人 工成本 和其他 成本以 及本期 
存 貨變動 淨額。 
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40 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體對 2005 年 1 月 1 日之前 開始的 
期間採 用了本 準則， 主 體應披 露這一 事實。 

40A  〔已 刪除〕 

40B  〔 已 刪除〕 

40C  由於 2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 ，對 
第 6 段中 公允價 值的定 義及第 7 段進 行了相 應修訂 。主體 在應用 《國 
際財 務報告 準則第 13 號》 時需 應用這 些修訂 内容。 

40D  〔已 刪除〕 

40E  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 

合同 收人》 ，對第 2 段 、第 8 段 、第 29 段和第 37 段進 行了修 訂並刪 
除了第 19 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時 應用這 
些 修訂。 

40F  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 對第 2 

段進 行了修 訂並刪 除了第 40A 段 、第 40B 段和第 40D 段。 主 體在採 
用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時， 需 應用這 些修訂 内容。 

其 他文告 的撤銷 

41 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 （ 1993 年修 

訂）。 

42 本準則 取代了 《解釋 公告第 1 號 一一 一 致性： 存貨成 本的不 
同 計算方 法》。 
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國 際會計 準則第 7 號 一一 現金流 量表1 

目 標 

主體現 金流量 信息有 助於財 務報表 使用者 評價主 體產生 現金和 
現金等 價物的 能力， 並 了解主 體是如 何使用 這些現 金和現 金等價 物的。 
財務 報表使 用者在 進行經 濟決策 時需要 評價主 體產生 現金和 現金等 
價物的 能力， 以 及主體 產生現 金和現 金等價 物的時 間和確 定性。 

本準則 的目標 是要求 主體通 過現金 流量表 提供其 現金和 現金等 
價物過 去變動 情況的 信息， 在表中 將主體 當期的 現金流 量劃分 為經營 
活動、 投資 活動和 籌資活 動三個 來源。 

範 匱 

1 主 體應根 據本準 則的要 求編製 現金流 量表， 並 將其作 為每期 
對外 列報的 基本財 務報表 之一。 

2 本準則 取代了  1977 年 7 月 通過的 《國 際會計 準則第 7 號 一一 
財務狀 況變動 表》。 


3 主體 財務報 表使用 者關注 主體如 何產生 和使用 現金和 現金等 
價物， 不論主 體的業 務性質 如何， 現 金是否 是主體 的產品 （如 金融機 
構） 。不 管主體 的主營 業務如 何不同 ，它們 基於同 樣的原 因需要 現金， 


1  2007 年 9 月， 國 際會計 準則理 事會將 《國 際會計 準則第 7 號》 的標題 從“現 

金流 量表” （ cash  flow  statements  ) 修 訂為 “現金 流量表  ” （ statements  of  cash 
flows) ， 以反映 2007 年對 《國 際會計 準則第 1 號 —— 財務 報表的 列報》 所 
作出的 修訂。 
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它們需 要現金 進行正 常的生 產經營 、償還 債務和 向投資 者提供 回報。 
因此， 本 準則要 求所有 的主體 都編製 現金流 量表。 

現金流 量信息 的作用 

4 將現 金流量 表提供 的信息 與其他 財務報 表所提 供的信 息聯繫 
起來， 將 能提供 使用者 評價主 體淨資 產變動 情況、 評價 主體的 財務結 
構 （ 包括 其資產 流動性 和償債 能力） 以及 主體為 適應環 境和機 會變化 
而 對其現 金流量 的金額 和時間 進行調 整的能 力所需 的信息 。現 金流量 
信息 有助於 評價主 體產生 現金和 現金等 價物的 能力， 有 助於財 務報表 
使 用者設 計決策 模型以 評價和 比較不 同主體 未來現 金流量 的現值 。此 
外 ，由 於消除 了不同 主體對 同樣的 交易和 事項採 用不同 的會計 處理方 
法 所造成 的影響 ，現 金流量 信息也 提高了 不同主 體所報 告的經 營業績 
的可 比性。 

5  過去的 現金流 量信息 通常被 視為未 來現金 流量的 金額、 時間 
和 確定性 的標誌 。它 也有助 於檢查 過去對 未來現 金流量 所進行 的評價 
的 精確性 ，以 及明晰 獲利能 力與淨 現金流 量之間 的關係 以及價 格變動 
的 影響。 

定 義 

6 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

現金， 指庫 存現金 和活期 存款。 

現金 等價物 ，指 期限短 、流 動性強 、易 於轉換 成已知 金額的 現金、 
並且 價值變 動風險 很小的 投資。 

現金 流量， 指 現金和 現金等 價物的 流入和 流出。 

經營 活動， 指主 體產生 收入的 主要活 動以及 非投資 或簿資 的其他 


活動。 
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投 資活動 ，指長 期資產 以及不 包括在 現金等 價物範 圍內的 其他投 
資的 購買和 處置。 

簿 資活動 ，指導 致主體 繳入權 益及借 款的規 模和構 成發生 變化的 
活動。 

現金 和現金 等價物 

7 主體 持有現 金等價 物只是 為了滿 足其短 期現金 承諾的 需要， 
而 不是為 了投資 和其他 目的。 一項 投資作 為現金 等價物 必須具 備易於 
轉換 成已知 金額的 現金且 價值變 動風險 很小的 條件。 因此， 投 資通常 
僅 當其期 限較短 ，比方 說自取 得日起 3 個 月或更 短時間 内到期 時才被 
認定為 現金等 價物。 權 益投資 被排除 在現金 等價物 以外， 除非 其本質 
上 就屬於 現金等 價物， 比如， 所取 得的到 期日很 短且規 定了贖 回日期 
的優先 股就屬 此類。 

8 向 銀行借 款一般 被認為 是籌資 活動。 然而， 在有 些國家 ，隨 
時 要求償 付的銀 行透支 作為主 體現金 管理的 一部分 。在 這種情 況下， 
銀 行透支 應包括 在現金 和現金 等價物 範圍內 。這 種銀行 業務安 排的特 
點是， 銀 行存款 餘額經 常在結 餘和透 支之間 變動。 

9 構成 現金或 者現金 等價物 的項目 之間的 變動不 包括在 現金流 
量 之內， 因為 這類事 項屬於 主體現 金管理 的一部 分而不 屬於主 體的經 
營 活動、 投 資活動 或籌資 活動。 現 金管理 包括以 多餘現 金投資 於現金 
等 價物。 


現金 流量表 的列報 

10 現金流 量表應 當按經 營活動 、投 資活動 和籌資 活動分 類報告 
主 體當期 的現金 流量。 
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11 主體根 據經營 活動、 投資活 動和籌 資活動 列報其 現金流 量時， 
應選擇 最適合 其業務 特點的 方式。 按活動 分類來 提供現 金流量 信息， 
有助 於報表 使用者 評價這 些活動 對主體 財務狀 況及現 金和現 金等價 
物 金額的 影響； 同時 也有助 於評價 這些活 動之間 的相互 關係。 

12 某一項 交易可 能包括 歸屬於 不同活 動的現 金流量 。如 償還銀 
行貸 款時， 既 要償還 本金又 要支付 利息。 支 付利息 屬於經 營活動 ，而 
償 還本金 則歸屬 於籌資 活動。 

經 營活動 

13  經營 活動所 形成的 現金流 量金額 是一個 重要的 標誌， 通過它 
可以判 明在不 動用主 體外部 資金的 情況下 ，主體 通過經 營活動 產生的 
現 金流量 是否足 以償還 貸款、 維持主 體的生 產經營 能力、 支付 股利以 
及進 行新的 投資。 過 去經營 活動現 金流量 結構的 信息， 與其他 信息結 
合， 可 以預測 未來經 營活動 的現金 流量。 

14  經 營活動 所形成 的現金 流量主 要來源 於主體 產生收 入的主 

要 活動。 因此， 這些 現金流 量一般 由進入 主體損 益確定 的交易 和其他 
事項 形成。 經營 活動所 形成的 現金流 量的例 子有：  ‘ 

(1)  銷售產 品和提 供勞務 所獲得 的現金 收入； 

(2)  特許使 用費、 勞 務費、 佣金 以及其 他現金 收入； 

(3)  支 付紿供 應商和 勞務提 供者的 現金； 

(4)  支付給 僱員或 代僱員 支付的 現金； 

(5)  保 險主體 涉及保 險金、 保險 索賠、 年金和 其他保 險利益 
條 款的現 金收人 或現金 支出； 

(6)  繳納 所得稅 或者稅 款退回 （如 果它 們可以 確認歸 屬於投 
資 和籌資 活動， 則 不在此 例）； 以及 
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(7) 為交易 目的而 持有的 合同的 現金收 入或者 支出。 

有些 交易， 例 如出售 廠房， 可 能帶來 利得或 損失， 這部分 利得或 
損 失確認 在當期 損益中 。與 這類交 易相關 的現金 流量則 歸屬於 投資活 
動現金 流量。 然而， 如 果現金 支出是 為製造 或者是 為獲得 《國 際會計 
準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 中第 68A 段中 所指的 為向他 
人 出租及 為隨後 進行出 售的資 產而發 生的， 屬於經 營活動 現金流 。租 
金和 隨後銷 售上述 資產的 現金收 入也屬 於經營 活動現 金流。 

15 主體 出於交 易目的 可能持 有證券 和貸款 ，這種 情況類 似於主 
體 為轉售 而特別 購買的 存貨。 因此， 購買 和銷售 交易性 證券所 形成的 
現金流 量屬於 經營活 動現金 流量。 類 似地， 金融 機構預 付現金 和貸款 
通常 被歸類 為經營 活動， 因 為這些 活動與 主體產 生收入 的主要 活動有 
關。 


投 資活動 

16 單獨 披露投 資活動 形成的 現金流 量是重 要的， 因為這 些現金 
流量代 表著主 體為了 獲得未 來的收 益和現 金流量 而轉出 資源的 程度。 
只有當 支出導 致財務 狀況表 中發生 資產確 認時， 其被歸 類為投 資活動 
現 金流量 才是合 適的。 投資 活動所 形成的 現金流 量的例 子有： 

(1)  購置不 動產、 廠場和 設備以 及無形 資產和 其他長 期資產 
所導致 的現金 支出； 那 些與已 資本化 的開發 費用以 及自建 不動產 、廠 
場和 設備相 關的現 金支出 也包括 在内； 

(2)  出售不 動產、 廠場和 設備以 及無形 資產和 其他長 期資產 
所取得 的現金 收入； 

(3)  取得其 他主體 的權益 性工具 或債務 性工具 以及合 營中的 
權 益所導 致的現 金支出 （購 買視為 現金等 價物的 工具或 為交易 目的而 
持有 的工具 所引起 的現金 支出不 包括在 内）； 
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(4)  出售其 他主體 的權益 性工具 或債務 性工具 以及合 營中的 
權 益所帶 來的現 金收入 （出 售視為 現金等 價物的 工具或 為交易 目的而 
持有 的工具 所帶來 的現金 收人不 包括在 内）； 

(5)  預付現 金和貸 款給其 他主體 （金融 機構的 預付現 金和貸 
款不 包括在 内）； 

(6)  紿 其他主 體的預 付現金 和貸款 （金 融機構 的預付 現金和 
貸款 不包括 在内） 的 收回； 

(7)  根 據期貨 合同、 遠期 合同、 期權合 同和互 換合同 所支付 
的 現金； 如 果持有 合同是 以交易 為目的 ，或 者此項 支付劃 歸籌資 活動， 
則因 此而引 起的現 金支出 不包括 在內； 以及 

(8)  根 據期貨 合同、 遠期 合同、 期權合 同和互 換合同 所獲得 
的現金 收入； 如果 持有合 同是以 交易為 目的， 或 者此項 收人劃 歸籌資 
活動， 則 因此產 生的現 金收人 不包括 在內。 

如果簽 訂的合 同是對 可辨認 頭寸的 套期， 由 此而形 成的現 金流量 
應按 照被套 期頭寸 的現金 流量的 分類方 法加以 歸類。 


17 單獨 披露來 自籌資 活動的 現金流 量是重 要的， 因為這 有助於 
預測主 體資本 的提供 者對主 體未來 現金流 量的要 求權。 籌資活 動所形 
成的 現金流 量的例 子有： 

(1)  發行 股票或 其他權 益性工 具所獲 取的實 得現金 收人； 

(2)  購買 或贖回 主體股 票所引 起的對 所有者 的現金 支出； 

(3)  發 行信用 債券、 貸款、 簽發 票據、 發 行一般 債券、 發行 
抵押債 券以及 提供其 他長、 短期借 款所獲 取的實 得現金 收入； 

(4)  償 還借款 所導致 的現金 支出； 以及 

(5)  融資租 賃的承 租方為 減少與 融資租 賃相關 的未清 償負債 
的現金 支出。 
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報 告來自 經營活 動的現 金流量 

18 主體 應當用 以下兩 種方法 之一， 報告來 自主體 經營活 動的現 
金 流量： 

(1)  直 接法， 通過 現金收 入總額 和現金 支出總 額的總 括分類 
反 映來自 主體經 營活動 的現金 流量； 

(2)  間 接法， 通過 將主體 非現金 交易、 過去或 者未來 經營活 
動的 現金收 支的遞 延或應 計項目 ，以 及與 投資或 籌資現 金流量 相關的 
收益 或費用 項目的 影響， 對損 益進行 調整， 來揭 示主體 經營活 動所形 
成 的現金 流量。 

19 本準 則鼓勵 主體採 用直接 法報告 經營活 動現金 流量。 採用直 
接 法所提 供的信 息有助 於評估 主體未 來現金 流量， 而間 接法， 卻不具 
有這一 優點。 採用直 接法， 關於現 金收入 總額和 現金支 出總額 的總括 
分類的 信息可 以通過 以下途 徑之一 獲得： 

(1)  主體 的會計 記錄； 或者 

(2)  根據： 調整 綜合收 益表中 的銷售 收入、 銷 售成本 （對金 
融 機構來 說是利 息收入 和類似 收入、 利 息支出 和類似 支出） 以 及其他 
項目。 

①  當期存 貨及經 營性應 收和應 付款的 變動； 

② 其他 非現金 項目； 以及 

③  其現金 影響屬 於投資 或籌資 活動現 金流量 的其他 項目。 

20 如採用 間接法 ，則 來自經 營活動 的現金 流量淨 額是通 過就以 
下項目 的影響 對損益 進行調 整來確 定的： 

(1)  當期存 貨及經 營性應 收和應 付款的 變動； 

(2)  非現金 項目， 如 折舊、 準備、 遞延 稅項、 未實現 匯兌利 
得和 損失、 聯營 公司的 未分配 利潤； 以及 
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(3) 其現金 影響屬 於投資 或籌資 活動現 金流量 的所有 其他項 

目。 

可供選 擇的做 法是， 採用間 接法時 ，來 自經 營活動 的現金 流量淨 
額 ，也 可以通 過列示 在綜合 收益表 中的收 入和費 用以及 當期存 貨和經 
營性 應收應 付款的 變動來 表述。 

報 告來自 投資和 籌資活 動的現 金流量 

21 主 體應單 獨地報 告來自 投資和 籌資活 動的總 現金收 入和總 
現 金支出 的總括 分類； 但是第 22 段和第 24 段所 述現金 流量則 應以其 
淨額 為基礎 報告。 

以淨額 為基礎 報告現 金流量 

22 來自 以下經 營活動 、投資 活動或 者簿資 活動的 現金流 量可以 
其淨額 為基礎 報告： 

(1)  當現金 流量反 映客戶 而非主 體的活 動時， 代客戶 收入的 
現金和 支出的 現金； 以及 

(2)  周轉快 、金 額大 、期限 短的項 目的現 金收入 和現金 支出。 

23 第 22 段 （ 1) 中 所指的 現金收 入和現 金支出 的例子 如下： 

(1)  銀 行活期 存款的 承兌和 償付； 

(2)  投 資性主 體代客 戶持有 資金； 以及 

(3)  代財產 所有者 收取的 租金、 以及支 付給財 產所有 者的租 

金。 

23A 第 22 段 （2) 中 所指的 現金收 入和現 金支出 是指為 以下項 
目 預付和 償還的 款項： 

(1)  與信 用卡客 戶相關 的本金 金額； 
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(2)  投資的 購買和 出售； 以及 

(3)  其他短 期借款 ，如 3 個月 或不足 3 個月 的短期 借款。 

24  金 融機構 來自以 下活動 的現金 流量可 以其淨 額為基 礎加以 
報告： 

(1)  到期日 固定存 款的存 取所形 成的現 金收入 和現金 支出； 

(2)  向其他 金融機 構存放 或提取 款項； 以及 

(3)  給客戶 的現金 預付款 和貸款 以及這 些預付 款和貸 款的償 

jtni 

還0 


外幣現 金流量 

25 來自 外幣交 易的現 金流量 應當折 算成主 體的功 能貨幣 記錄， 
所使 用的折 算匯率 （這裡 指功能 貨幣和 外幣之 間的兌 換率） 是 發生現 
金流動 當曰的 匯率。 

26 國外 子公司 的現金 流量應 折算成 功能貨 幣表示 的現金 流量， 
所使 用的折 算匯率 （這裡 指功能 貨幣和 外幣之 間的兌 換率） 是 發生現 
金流動 當日的 匯率。 

27 用 外幣表 述現金 流量時 ，按 《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯 
率 變動的 影響》 報告。 該準 則允許 企業使 用接近 實際匯 率的匯 率進行 
外幣 折算。 例如， 某 一時期 的加權 平均匯 率可以 用於記 錄外幣 業務或 
者國 外子公 司現金 流量的 折算。 但是 ，《國 際會計 準則第 21 號》 不允 
許採用 報告期 末的匯 率來折 算國外 子公司 的現金 流量。 

28 外幣 匯率變 動所引 起的未 實現利 得和損 失並不 是現金 流量。 
然而， 為了調 節期初 和期末 的現金 和現金 等價物 金額， 持有的 或到期 
的外 幣現金 和現金 等價物 受匯率 變動的 影響應 當在現 金流量 表中報 
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告。 該金額 應與來 自經營 活動、 投 資活動 或籌資 活動的 現金流 量分開 
反映。 如果是 按期末 匯率折 算的， 該金 額還包 括匯兌 差額。 

29  〔已 刪除〕 

30  〔已 刪除〕 

利息 和股利 

31 來自 已收及 已付利 息和股 利的現 金流量 應單獨 反映。 分別歸 
入經營 活動、 投資活 動或簿 資活動 的現金 流量， 歸屬類 別應當 在各期 
保持 一致。 

32 某 期的已 付利息 總額， 無論 是在損 益中作 為費用 確認， 還是 
按照 《國 際會計 準則第 23 號 一一 借款 費用》 予以資 本化， 都 應當在 
現金流 量表中 披露。 

33 對金 融機構 而言， 已付利 息和已 收利息 以及股 利通常 劃歸來 
自經 營活動 的現金 流量。 然而， 其 他主體 對它們 的劃歸 並沒有 形成一 
致 的看法 。已 付利息 和已收 利息以 及股利 可以劃 歸為來 自經營 活動的 
現金 流量， 因為 它們構 成主體 損益確 定的一 部分； 已付 利息和 已收利 
息 以及股 利也可 以分別 劃歸為 來自籌 資及投 資活動 的現金 流量， 因為 
它們可 以分別 是籌資 成本或 者投資 回報。 

34 已付 股利可 以劃歸 為來自 籌資活 動的現 金流量 ，因為 它們是 
為籌資 所付的 成本。 為了説 明財務 報表使 用者評 價主體 以經營 活動現 
金流 量支付 股利的 能力， 已 付股利 也可以 劃歸為 來自經 營活動 的現金 
流量。 
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35 來自 所得稅 的現金 流量應 當單獨 反映， 並且應 劃歸為 來自主 
體經 營活動 的現金 流量， 除非可 以明確 地認定 其屬於 籌資和 投資活 
動0 


36 所得稅 由在現 金流量 表中劃 分的經 營活動 、籌 資活動 或投資 
活動中 產生現 金流量 的交易 產生。 雖然可 能很易 於認定 納稅費 用屬於 
投資還 是籌資 活動， 但卻很 難判明 相關的 納稅現 金流量 是哪種 活動引 
起的， 並且相 關交易 的現金 流量可 能產生 於不同 會計期 間的基 礎交易 
的現金 流量。 因此， 繳 納的所 得稅常 常被劃 為經營 活動現 金流量 。然 
而， 如 果能夠 判明引 起納稅 現金流 量的交 易屬於 特定投 資活動 或籌資 
活動 的現金 流量， 則 將納稅 現金流 量劃歸 投資活 動或籌 資活動 是恰當 
的。 如 果納稅 現金流 量分配 於一種 以上的 活動， 則應當 披露其 納稅總 
額。 


對子 公司、 聯營企 業和合 營企業 的投資 

37 採用 權益法 或成本 法核算 在聯營 企業、 合營企 業或者 子公司 
的投 資時， 投資 方在現 金流量 表報告 的現金 流量， 應當 僅限於 其本身 
和 被投資 方之間 的現金 流量， 如股 利和預 付款。 

38 採用 權益法 核算其 在聯營 或合營 企業中 的權益 的主體 ，其現 
金流 量表包 括其對 聯營或 合營企 業投資 和從被 投資方 取得的 利潤分 
配的 現金流 量以及 主體與 聯營或 合營企 業之間 的其他 收支項 目的現 
金 流量。 
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對子 公司的 所有者 權益和 其他業 務權益 的變動 

39 來自 獲得和 失去子 公司或 其他業 務控制 權的現 金流量 總額， 
應當 單獨列 示並且 劃歸為 投資活 動現金 流量。 

40 對 於當期 獲得和 失去子 公司或 者其他 業務控 制櫂， 主 體都應 
對以下 每一項 目以總 額進行 披露： 

(1)  全 部購買 或處置 對價； 

(2)  構 成現金 和現金 等價物 對價的 部分； 

(3)  已經獲 得或失 去其控 制櫂的 子公司 或其他 業務的 現金和 
現金 等價物 金額； 以及 

(4)  已經獲 得或失 去其控 制權的 子公司 或其他 業務除 現金或 
現金等 價物以 外的資 產和負 債金額 ，這些 金額是 按資產 和負債 的主要 
類別反 映的。 

40A 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 所 定義的 
投資 性主體 對要求 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的子公 司的投 
資， 並 不需要 應用第 40 段 （3) 或第 40 段 （4)。 

41  單 列項目 反映獲 得或失 去子公 司或其 他業務 控制權 的現金 
流量， 同時單 獨披露 已經獲 得或失 去其控 制權的 子公司 或其他 業務的 
資產 和負債 金額， 有 助於將 獲得或 失去子 公司或 其他業 務控制 權引起 
的現金 流量與 其他經 營活動 、投資 活動和 籌資活 動引起 的現金 流量區 
別 開來。 失去 控制權 所形成 的現金 流量， 不應從 獲得控 制權所 形成的 
現 金 流量中 扣除。 

42 作為其 交易、 事項或 情況變 化的一 部分， 獲得 或失去 子公司 
或其 他業務 控制權 的作為 對價的 現金收 付總額 在現金 流量表 中應當 
以減去 處置或 ‘購買 所獲得 或轉出 的現金 和現金 等價物 以後的 淨額列 
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42A  由於 對子公 司所有 者權益 變動、 但並 未導致 失去控 制權所 
產生 的現金 流量應 劃歸為 籌資活 動現金 流量， 除非子 公司由 《國 際財 
務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 中 的投資 性主體 所擁有 ，並 
被 要求以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

42B 未喪失 子公司 控制權 的所有 者權益 變動， 如 母公司 後續購 
買或出 售部分 子公司 權益性 工具， 應當 按照權 益交易 進行會 計處理 
(見 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合併財 務報表 》）， 除非 子公司 
由投資 性主體 擁有並 且要求 以公允 價值計 量且其 變動計 入損益 。因 此， 
其最 終現金 流量應 當與第 17 段所 述的與 所有者 的其他 交易採 用相同 
的分類 方式。 

非現 金交易 

43 不 需要使 用現金 或者現 金等價 物的投 資活動 和籌資 活動不 
應包 括在現 金流量 表中。 這 些交易 應在其 他財務 報表中 披露， 以提供 
這 些投資 活動和 籮資活 動的所 有相關 信息。 

44 儘 管許多 投資活 動和籌 資活動 對主體 的資本 和資產 結構產 
生 影響， 但 是它們 對當期 的現金 流量並 不產生 直接的 影響。 將 非現金 
交 易排除 在現金 流量表 之外是 與現金 流量表 的目標 一致的 ，因 為這些 
項 目不涉 及當期 的現金 流量。 非 現金交 易的例 子有： 

(1)  直接以 負債的 方式， 或者以 融資租 賃的方 式取得 資產； 

(2)  通過 發行股 票購買 主體； 以及 

(3)  負 債轉為 權益。 
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現金 和現金 等價物 的構成 


45 主體應 在現金 流量表 中披露 其現金 和現金 等價物 的構成 ，同 
時應 列報對 現金流 量表中 的金額 與財務 狀況表 中對應 項目的 調節。 

46 由於 世界範 圍内現 金管理 實務和 銀行業 務規定 不同， 以及為 
了遵從 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務報 表的列 報》， 主體對 確定現 
金 和現金 等價物 的構成 所採用 的政策 應加以 披露。 

47 主體變 更確定 現金和 現金等 價物構 成的政 策時， 例如， 過去 
作為 主體投 資組合 一部分 的金融 工具的 分類變 化時， 其影響 應遵照 
《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 的規定 
披露。 

其 他披露 

48 主體 應當披 露其持 有的、 但不能 被集圑 使用的 巨額現 金和現 
金 等價物 餘額， 同時遺 要由管 理層對 此作出 說明。 


49 主 體持有 現金和 現金等 價物餘 額但不 能被集 團使用 的情形 
有 多種， 比如， 國外經 營的子 公司， 由於 受當地 外匯管 制或其 他立法 
的 限制， 其持有 的現金 和現金 等價物 餘額， 不能 由母公 司或其 他子公 
司正 常使用 6 

50 補 充信息 可能有 助於財 務報表 使用者 理解主 體的財 務狀況 
和流 動性。 因 而鼓勵 主體披 露這種 信息， 同 時加上 管理層 的說明 。這 
種 補充信 息可能 包括： 

(1)  未被使 用從而 可用於 將來經 營活動 以及用 於資本 承諾的 
借款 額度， 並且要 對使用 這些額 度的限 制加以 說明； 


(2) 已 刪除； 
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(3)  分開表 明主體 經營能 力增強 的現金 流量總 額與維 持其經 
營能 力所需 要的現 金流量 總額； 以及 

(4)  來 自每一 個可報 告分部 的經營 活動、 投資 活動和 籌資活 
動的 現金流 量總額 （參見 《國 際財 務報告 準則第 8 號 一一 經 營分部 》） 。 

51 分 別披露 增強主 體經營 能力和 為維持 主體經 營能力 所需的 
現 金流量 ，有 助於財 務報表 使用者 判明主 體是否 為維持 其經營 能力而 
進行了 足夠的 投資。 沒有為 維持其 正常經 營能力 而進行 足夠的 投資的 
主體 可能為 了當期 的流動 性和分 配給所 有者的 股利而 損害將 來的獲 
利能力 。 

52 分部現 金流量 的披露 ，有 助於報 表使用 者更好 地理解 整個主 
體的 現金流 量與各 分部現 金流量 之間的 關係以 及各分 部現金 流量的 
可利 用情況 和可變 動性。 

生 效曰期 

53 本準 則對報 告期自 1994 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的財務 
報表 有效。 

54 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 修訂） 修 訂了第 39 段至 
第 42 段， 並添 加了第 42A 段和第 42B 段。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 
日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。如果 主體提 前採用 
《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年修 訂）， 這些 修訂内 容也適 用於提 
前 採用的 期間。 這 些修訂 內容應 當追溯 採用。 

55 第 14 段根據 2008 年 5 月 發佈的 《對國 際財務 報告準 則的改 
進》 進行了 修訂。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 
度期間 採用本 修訂。 允 許提前 採用。 如果 主體對 之前開 始的期 間採用 
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了本 修訂， 主體應 披露這 一事實 並應用 《國 際會計 準則第 16 號》 的 
第 68A 段。 

56 第 16 段根攄 2009 年 4 月 發佈的 《對國 際財務 報告準 則的改 
進》 進行了 修訂。 主體 應對自 2010 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 
度期間 採用本 修訂。 允 許提前 採用。 如果 主體對 之前開 始的期 間採用 
了本 修訂， 主 體應披 露這一 事實。 

57 由於 2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 
際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 ，對第 37 段 、第 38 段和第 42B 
段進 行了修 訂並刪 除了第 50 段 （2)。 主體 在應用 《國 際財務 報告準 
則第 10 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 時需 應用這 些修訂 内容。 

58 由於 2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國際 財務報 
告 準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 
27 號》 的修 訂）， 對第 42A 段 、第 42B 段進 行了修 訂並添 加了第 40A 
段。 主體 應對自 2014 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用本 
修訂。 允許對 《投 資性 主體》 提前 採用。 如果主 體對之 前開始 的期間 
採 用了本 修訂， 主體也 應當同 時採用 包括在 《投 資性 主體》 中 的其他 
修訂。 
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國 際會計 準則第 8 號 

會計 政策、 會計估 計變更 和差錯 


目 標 

1 本準則 的目標 是對選 擇和變 更會計 政策的 標準， 以及 對會計 
政策 變更、 會計 估計變 更和差 錯更正 的會計 處理及 披露作 出規定 。本 
準則 旨在提 高主體 財務報 表的相 關性和 可靠性 以及該 主體不 同期間 
財 務報表 的可比 性和與 其他主 體財務 報表之 間的可 比性。 

2  除了 會計政 策變更 之外的 會計政 策的披 露要求 ，在 《國 際會 
計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 中作出 規定。 

範 圍 

3 本準 則適用 於會計 政策的 選擇和 應用， 以及會 計政策 變更、 
會 計估計 變更和 前期差 錯更正 的會計 處理。 

4 前期差 錯更正 和會計 政策變 更追溯 調整的 納稅影 響應按 《國 
際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 的要 求進行 核算和 披露。 

定 義 

5 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

會 計政策 ，指主 體編報 財務報 表時採 用的特 定原則 、基礎 、慣 例、 
規則和 做法。 

會 計估計 變更， 指對資 產或負 債帳面 金額、 或資產 的期間 消耗金 
額 的調整 ，這 種調整 源自對 資產和 負債當 前狀態 及對與 其相關 的預期 
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未 來利益 和義務 的評估 。會 計估計 變更的 原因是 新信息 和新進 展的出 
現， 因 此不是 差錯的 更正。 

國際財 務報告 準則是 國際會 計準則 理事會 採用的 準則和 解釋公 
告， 包括： 

(1)  國際財 務報告 準則； 

(2)  國 際會計 準則； 

(3)  國 際財務 報告解 釋委員 會解釋 公告； 以及 

(4)  常設解 釋委員 會解釋 公告1 

重要性 ，如 果項 目的省 略或誤 報會單 獨或共 同地影 響使用 者根據 
財 務報表 所作出 的經濟 決策， 則該項 目是重 要的。 重要 性取決 於在所 
處環境 下判斷 的省略 或誤報 的大小 及性質 。項 目的 大小或 性質， 或者 
兩 者結合 起來， 都可 能是決 定性的 因素。 

前期 差錯， 是在一 個或多 個以前 期間， 因未 使用或 錯誤使 用下列 
可靠 信息， 而 導致主 體的財 務報表 有遺漏 或錯誤 表述： 

(1)  在 上述期 間財務 報表授 權發佈 時已經 獲取的 信息； 以及 

(2)  在編報 財務報 表時能 夠合理 預期已 經獲得 並加以 考慮的 
信息。 

這些 差錯包 括計算 錯誤、 會計政 策應用 錯誤、 忽視 或曲解 事實， 
以及 舞弊所 產生的 影響。 

追溯調 整法， 對 交易、 其他事 項和事 件採用 一項新 的會計 政策， 
就如 同該政 策一直 在採用 那樣。 

追溯 重述， 更正 財務報 表要素 金額的 確認、 計量和 披露， 就如同 
前期差 錯從未 發生過 那樣。 


1  2010 年國 際財務 報告準 則基金 會修訂 章程， 對名稱 進行修 訂後， 也對 國際財 


務報 告準則 的定義 進行了 修訂。 
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不切 實可行 ，指 主體在 作出所 有合理 努力後 仍然無 法採用 某項規 
定， 那 麼該主 體採用 該項規 定是不 切實可 行的。 對於以 下特定 前期， 
對某 項會計 政策變 更應用 追溯調 整法或 進行追 溯重述 以更正 一項差 
錯是不 切實可 行的： 

(1)  應 用追溯 調整法 或追溯 重述的 影響不 確定； 

(2)  應用追 溯調整 法或追 溯重述 要求假 設管理 層在該 期間的 
意圖； 或者 

(3)  應用追 溯調整 法或追 溯重述 要求對 金額進 行重大 估計， 
並 且不可 能客觀 地將與 那些估 計有關 的下列 信息和 其他信 息區分 
開： 

① 提 供關於 上述金 額確認 、計 量或披 露日期 存在事 實的證 據的信 
息； 以及 

② 在上 述前期 的財務 報表授 權發佈 時就可 獲得的 信息。 

未來 適用法 ，對 會計政 策變更 和確認 會計估 計變更 的影響 而言， 
分 別指： 

(1)  將 新的會 計政策 應用於 政策變 更日以 後發生 的交易 、其 
他 事項和 事件； 以及 

(2)  在受變 更影響 的當前 和未來 期間確 認會計 估計變 更的影 

響。 

6 評估 遺漏或 錯誤表 述是否 會影響 使用者 的經濟 決策、 以及這 
種影 響是否 重要， 要 求考慮 使用者 的特徵 。《編 報財務 報表的 框架》 
第 25 段 2 中 規定： “ 假定使 用者具 有一定 的工商 經濟活 動和會 計方面 


2  國際會 計準則 理事會 2001 年採 納了國 際會計 準則委 員會的 《編報 財務報 .表 
的框 架》。 2010 年 9 月， 國 際會計 準則理 事會用 《財 務報告 的概念 框架》 替 
代了原 《框 架》 。第 25 段被 《概念 框架》 的第 3 章 取代。 
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的知識 ，並 且願意 相當努 力地去 硏究信 息”。 因此， 這 些評估 需要考 
慮， 具備這 些特徵 的使用 者被合 理預計 在經濟 決策中 將怎樣 受到影 


會 計政策 


會 計政策 的選擇 和應用 

7 當某項 國際財 務報告 準則專 門適用 於某種 交易、 其他 事項或 
事 件時， 應當 應用該 國際財 務報告 準則， 以確定 適用於 該項目 的一項 
或多 項會計 政策。 

8 國際 財務報 告準則 規定的 會計政 策是經 國際會 計準則 理事會 
認 可的， 應用 它們所 編報的 財務報 表包含 了關於 交易、 其他事 項和事 
件的相 關的、 可靠的 信息。 當 應用這 些會計 政策的 影響不 重要時 ，就 
不需應 用這些 政策。 但是， 對國際 財務報 告準則 作出不 重要背 離或不 
更 正這種 不重要 背離， 以形 成對主 體財務 狀況、 財務業 績或現 金流量 
的特定 列報， 也 是不恰 當的。 

9 國際 財務報 告準則 及其指 南共同 為主體 對準則 的應用 提供幫 
助。 所有 的指南 都會表 明其是 否是國 際財務 報告準 則的一 部分。 是國 
際 財務報 告準則 不可分 割部分 的指南 必須強 制執行 ，不 是國際 財務報 
告 準則不 可分割 部分的 指南並 不包含 對財務 報告的 要求。 

10 在缺乏 專門適 用於某 種交易 、其 他事項 或事件 的國際 財務報 
告準 則時， 管理 層應當 運用其 判斷來 制定並 應用一 項會計 政策， 使形 
成的信 息 ： 

(1)  與 使用者 的經濟 決策需 求是相 關的； 並且 

(2)  是可 靠的， 以這種 可靠信 息形成 的財務 報表： 
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① 真 實反映 了主體 的財務 狀況、 財 務業績 和現金 流量； 

②  反映了 交易、 其 他事項 和事件 的經濟 實質， 而不 僅僅是 法律形 

式； 

③ 是中 立的， 即沒有 偏見； 

④ 是審 慎的； 以及 

⑤  在所有 重要方 面是完 整的。 

11 在 作出第 10 段所 述的判 斷時， 管理層 應當依 次參考 並考慮 
以下來 源的適 用性： 

(1)  處理 類似和 相關問 題的國 際財務 報告準 則中的 要求； 以 
及 

(2)  《框 架》 中的 資產、 負債、 收益和 費用的 定義、 確認標 
準和計 量概念 3。 

12 在 作出第 10 段所 述的判 斷時， 管理層 還應考 慮使用 類似概 
念框架 制定會 計準則 的其他 準則制 定機構 的最新 文告、 其他會 計文獻 
以 及認可 的行業 慣例， 前提 是它們 不與第 11 段 所規定 的來源 衝突。 

會計 政策的 一致性 

13 主體 應對類 似交易 、其他 事項和 事件選 擇並應 用一致 的會計 
政策， 除非國 際財務 報告準 則特別 要求或 允許對 可能適 用不同 會計政 
策的 項目進 行分類 。如 果某項 國際財 務報告 準則要 求或允 許上述 分類， 
則應 選擇適 當的會 計政策 並一致 地應用 於各個 類別。 


會計政 策變更 

14 僅 當某項 變更滿 足下列 條件之 一時， 主 體才可 以變更 會計政 


3  2010 年 9 月 ，國 際會計 準則理 事會用 《財 務報告 的概念 框架》 替代原 《框 架》。 
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(1)  國 際財務 報告準 則要求 變更； 或者 

(2)  該 變更能 使財務 報表提 供有關 交易、 其他 事項或 事件對 
主 體財務 狀況、 財 務業績 或現金 流量影 響的可 靠和更 相關的 信息。 

15 財務 報表使 用者需 要比較 主體不 同期間 的財務 報表， 以判明 
財務 狀況、 財 務業績 和現金 流量的 趨勢。 因此， 除非會 計政策 的變更 
符合第 14 段中 的某個 條件， 否則 應在各 期期內 以及各 期之間 採用相 
同 的會計 政策。 

16 以下情 況不屬 於會計 政策的 變更： 

(1)  對 實質上 與以前 發生的 交易、 其他 事項或 事件不 同的交 
易、 其他事 項或事 件所採 用的某 項會計 政策； 以及 

(2)  對以前 未出現 過或不 重要的 交易、 其他事 項或事 件採用 
新 的會計 政策。 

17 根據 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不動產 、廠 場和 設備》 或 
《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 的 規定， 首次 採用重 估資產 
的會計 政策， 屬於會 計政策 變更， 該變更 應根據 《國 際會計 準則第 
16 號》 或 《國 際會計 準則第 38 號》 將 其作為 重估價 處理， 而 不是按 
照 本準則 處理。 

18 第 19 段至第 31 段不適 用於第 17 段 所描述 的會計 政策變 

更。 


會計政 策變更 的應用 
19 按照第 23 段： 

(1)  如果國 際財務 報告準 則中有 專門的 過渡性 規定， 主體應 
按照 過渡性 規定對 首次採 用該國 際財務 報告準 則所引 起的會 計政策 
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變更進 行會計 處理； 以及 

(2) 如 果國際 財務報 告準則 中沒有 專門的 過渡性 規定， 主體 
對 國際財 務報告 準則首 次採用 進行會 計政策 變更時 ，或 者主體 自願進 
行會計 政策變 更時， 應追溯 調整該 變更。 

20 就 本準則 而言， 提 前採用 某個國 際財務 報告準 則不屬 於會計 
政 策自願 變更。 

21 當缺乏 專門應 用於某 項交易 、其 他事項 或事件 的國際 財務報 
告準 則時， 管理 層可以 根據第 12 段， 採 用使用 類似框 架制定 會計準 
則的其 他準則 制定機 構的最 新文告 中的某 項會計 政策。 如果遵 循這些 
文告的 修訂， 主體 選擇變 更會計 政策， 該 變更作 為會計 政策的 自願變 
更進行 核算和 披露。 

追溯 調整法 

22 按照第 23 段， 當 根據第 19 段 （1) 或 （2) 追 溯調整 會計政 
策 變更時 ，主 體應調 整列報 最早前 期的各 個受影 響的權 益組成 部分的 
期初 餘額， 以及各 個列報 前期披 露的其 他比較 金額， 就 如同新 會計政 
策一直 在採用 那樣。 

對使用 追溯調 整法的 限制 

23 當 按照第 19 段 （1) 或 （2) 的要求 追溯調 整時， 對 會計政 
策變更 應當追 溯調整 ，除非 確定該 變更對 特定期 間的影 響或累 積影響 
是不 切實可 行的。 

24 當 確定關 於列報 的一個 或多個 前期比 較信息 的會計 政策變 
更的特 定期間 影響不 切實可 行時， 主體應 從可運 用追溯 調整的 最早期 
間 （可以 是當前 期間） 的期初 開始， 對資 產或負 債的帳 面金額 採用新 
的會計 政策， 並對該 期間各 個受影 響的櫂 益組成 部分的 期初餘 額作出 
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25 當 在當期 期初確 定一項 新會計 政策的 應用對 所有前 期的累 
積 影響不 切實可 行時， 主 體應調 整比較 信息， 從 最早的 可行日 期開始 
對新 會計政 策採用 未來適 用法。 

26 當主 體對一 項新會 計政策 採用追 溯調整 法時， 應盡可 能向前 
對前期 比較信 息應用 新會計 政策。 除非確 定追溯 調整對 前期財 務狀況 
表期 初餘額 和期末 餘額的 累積影 響是可 行的， 對 該期間 採用追 溯調整 
法 才是可 行的。 與財務 報表列 報期間 之前的 期間相 關的調 整金額 ，應 
調整列 報的最 早前期 的各個 受影響 的權益 組成部 分的期 初餘額 。該調 
整通常 是針對 留存收 益的。 然而， 該調整 也可能 針對權 益的其 他組成 
部分 （比 如為了 遵循國 際財務 報告準 則）。 任何有 關前期 的其他 信息， 
諸 如財務 資料的 歷史匯 總數， 也應 盡可能 地向前 調整。 

27 當 主體因 無法確 定應用 一項新 會計政 策對所 有期間 的影響 
而 對應用 該項新 會計政 策進行 的追溯 調整不 切實可 行時， 主體 應按照 
第 25 段， 從 最早可 行的期 間按未 來適用 法應用 該會計 政策。 為此， 
在那 個日期 之前的 資產、 負債、 權益 的累積 調整部 分忽略 不計。 即便 
對 任何前 期採用 未來適 用法應 用政策 都是不 切實可 行的， 仍然 允許進 
行 會計政 策變更 。第 50 段至第 53 段為對 一個或 多個前 期採用 新會計 
政策 是不切 實可行 的情況 提供了 指南。 

披 露 

28 如果 首次採 用國際 財務報 告準則 對當期 或任何 前期有 影響， 
對 於這一 影響， 除 非確定 調整金 額是不 切實可 行的， 或 者可能 對未來 
期 間產生 影響， 主 體應披 露以下 內容： 

(1)  國際財 務報告 準則的 標題。 
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(2)  會計 政策變 更是依 據準則 的過渡 性規定 作出的 （如 果適 

用）。 

(3)  會 計政策 變更的 性質。 

(4)  對過渡 性規定 的描述 （如 果適 用）。 

(5)  可能 影響未 來期間 的過渡 性規定 （如 果適 用）。 

(6)  如果 可行， 對當 期和各 個列報 前期， 披露 如下調 整的金 

額： 

①  各個受 影響的 財務報 表單列 項目； 以及 

②  如果主 體適用 《國 際會計 準則第 33 號 一一 每股收 益》， 還要披 
露基 本的每 股收益 和稀釋 的每股 收益。 

(7)  與列 報期間 之前的 期間相 關的調 整金額 （如果 可行） 。以 
及 

(8)  如 果按第 19 段 （1) 或 （2) 的要求 對某特 定前期 或列報 
期間之 前的期 間採用 追溯調 整法是 不切實 可行的 ，要披 露導致 其不切 
實 可行的 事實， 並 陳述該 會計政 策變更 怎樣被 應用和 從何時 開始應 
用。 

在 以後期 間的財 務報表 中不再 需要重 複這些 披露。 

29 如果會 計政策 自願變 更對當 期或任 何前期 有影響 ，對 於這一 
影響， 除 非確定 調整金 額是不 切實可 行的， 或者 會計政 策自願 變更可 
能對 未來期 間產生 影響， 主 體應披 露以下 內容： 

(1)  會 計政策 變更的 性質。 

(2)  採用新 會計政 策能夠 提供可 靠和更 相關的 信息的 原因。 

(3)  如果 可行， 對當 期和各 個列報 前期， 披露 如下調 整的金 

額： 

①  各個受 影響的 財務報 表單列 項目。 以及 

②  如果主 體適用 《國 際會計 準則第 33 號 一一 每股收 益》， 還要披 
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露基 本的每 股收益 和稀釋 的每股 收益。 

(4)  與列 報期間 之前的 前期相 關的調 整金額 （如果 可行） 。以 
及 

(5)  如果對 某特定 前期或 列報期 間之前 的期間 採用追 溯調整 
法是不 切實可 行的， 要披露 導致其 不切實 可行的 事實， 並陳述 該會計 
政策變 更怎樣 被應用 和從何 時開始 應用。 

在 以後期 間的財 務報表 中不再 需要重 複這些 披露。 

30 如 果主體 尚未應 用某項 已發佈 但尚未 生效的 國際財 務報告 
準 則時， 主體應 披露： 

(1)  該 事實； 以及 

(2)  已知的 或可合 理估計 的關於 評估新 國際財 務報告 準則的 
應用對 主體首 次應用 期間的 財務報 表造成 的可能 影響的 信息。 

31 在 遵循第 30 段的規 定時， 主體 應考慮 披露： 

(1)  新 國際財 務報告 準則的 標題； 

(2)  即 將進行 的會計 政策某 項變更 或多項 變更的 性質； 

(3)  要 求採用 國際財 務報告 準則的 日期； 

(4)  打算首 次採用 國際財 務報告 準則的 日期； 以及 

(5)  以下 之一： 

①  首次採 用國際 財務報 告準則 預期對 主體財 務報表 影響的 討論； 

或者 

② 如果 該影響 是未知 或無法 合理估 計的， 應披露 對該影 響的陳 

述。 


會計估 計變更 


32 由於 商業活 動中内 在的不 確定因 素影響 ，許多 財務報 表中的 
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項 目不能 精確地 計量， 而只 能加以 估計。 估計涉 及以最 近可利 用的、 
可靠 的信息 為基礎 所作的 判斷。 例如， 以下 項目可 能要求 估計： 

( 1  )  壞帳； 

(2)  存貨 的陳舊 過時； 

(3)  金融資 產或金 融負債 的公允 價值； 

(4)  應折舊 資產的 使用壽 命或者 體現在 應折舊 資產中 的未來 
經濟利 益的預 期消耗 方式； 以及 

(5)  擔保 債務。 

33 合 理運用 估計是 編製財 務報表 的基本 步驟， 並 不削弱 其可靠 

性。 

34 如 果據以 進行估 計的事 實發生 變化， 或 者由於 新的信 息或更 
多的 經驗， 可 能不得 不對估 計進行 修正。 按其 性質， 對 估計的 修正與 
前 期無關 並且不 屬於會 計差錯 更正。 

35 所應 用的計 量基礎 變更是 一項會 計政策 變更， 而不是 一項會 
計估計 變更。 當難 以區分 會計政 策變更 與會計 估計變 更時， 這 種變更 
被 視為會 計估計 變更。 

36 會 計估計 變更的 影響， 除了 適用第 37 段 的變更 以外， 均應 
以未來 適用法 在以下 期間的 損益中 確認： 

(1)  變 更期間 （如 果變更 只影響 變更當 期）； 或者 

(2)  變更當 期和未 來期間 （如 果變更 對兩者 均有影 響）。 

37 如 果一項 會計估 計變更 導致資 產和負 債或有 關權益 項目發 
生 變化， 主體 應在變 更期間 調整相 關資產 、負債 或權益 項目的 帳面金 
額， 對 其予以 確認。 

38 對某項 會計估 計變更 影響採 用未來 適用法 確認， 意味 著該變 
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更 適用於 自估計 變更日 開始的 交易、 其他 事項和 事件。 會計估 計的變 
更可 能只影 響當期 損益， 也 可能對 當期和 未來期 間損益 均產生 影響。 
例如， 壞帳 金額估 計的變 更只影 響當期 損益， 因而 應在當 期確認 。但 
是， 某 項應折 舊資產 估計使 用壽命 或體現 在某項 應祈舊 資產中 的未來 
經濟利 益的預 期消耗 方式的 改變， 既 影響當 期折舊 費用， 又影 響該資 
產剩餘 使用壽 命内未 來各期 的折舊 費用。 在這 兩種情 況下， 與 當期相 
關 的變更 的影響 應在當 期確認 為收益 或費用 。如果 對未來 期間有 影響， 
該 影響應 當在未 來期間 確認為 收益或 費用。 

披露 

39 主 體應披 露對變 更當期 產生影 響或預 計對未 來期間 產生影 
響的會 計估計 變更的 性質和 金額。 如果估 計對未 來期間 的影響 是不切 
實可 行的， 就不 必披露 對未來 期間的 影響。 

40 如 果因為 估計是 不切實 可行的 而沒有 披露對 未來期 間的影 
響 金額， 主體應 披露該 事實。 

差 錯 

41 差錯產 生於財 務報表 要素的 確認、 計量、 列報或 披露。 如果 
財務 報表包 含重要 差錯， 或者 雖然差 錯不重 要但是 故意造 成的， 意在 
形 成對主 體財務 狀況、 財務業 績或現 金流量 的特定 列報， 則財 務報表 
沒有遵 循國際 財務報 告準則 。在當 期發現 的潛在 的當期 差錯在 財務報 
表授權 發佈之 前予以 更正。 然而， 有時重 大差錯 直到下 一期間 才被發 
現 ，這 些前期 差錯應 在下一 期間財 務報表 列報的 比較信 息中予 以更正 
(參 見第 42 段至第 47 段）。 

42 根據第 43 段 ，主 體應在 差錯發 現後的 第一套 授權發 佈的財 
務報 表中， 通過以 下做法 追溯更 正重要 的前期 差錯： 
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(1)  重述差 錯發生 期間列 報的前 期比較 金額； 或者 

(2)  如 果差錯 在列報 的最早 前期之 前就發 生了， 則重 述列報 
的最早 前期的 資產、 負債 和權益 的期初 餘額。 

對追 溯重述 的限制 

43 應以 追溯重 述法更 正前期 差錯， 除非確 定該差 錯的特 定期間 
影響或 累積影 響是不 切實可 行的。 

44  當 確定某 一差錯 對列報 的一個 或多個 前期比 較信息 的特定 
期間的 影響不 切實可 行時， 主體應 重述追 溯重述 是可行 的最早 期間的 
資產、 負 債和櫂 益的期 初餘額 （可 能是當 期）。 

45 當 在當期 期初確 定差錯 對所有 前期的 累積影 響不切 實可行 
時 ，主 體應從 最早可 行的日 期開始 用未來 適用法 重述比 較信息 以更正 
差錯。 

46 前期差 錯的更 正未包 括在發 現差錯 當期的 損益中 。任 何列報 
的有關 前期的 信息， 包括財 務資料 的任何 歷史匯 總數， 都應盡 可能地 
向前 重述。 

47 當 確定所 有前期 的差錯 （例如 錯誤採 用會計 政策） 金 額不切 
實可 行時， 主體應 根據第 45 段， 從最 早可行 的日期 開始， 用 未來適 
用法重 述比較 信息。 為此， 在那 個日期 之前的 資產、 負債、 權 益的累 
積 重述部 分被忽 略不計 。第 50 段至第 53 段為對 一個或 多個前 期更正 
差 錯不切 實可行 的情況 提供了 指南。 

48 差錯 更正與 會計估 計變更 相區別 。就會 計估計 的性質 來說， 
它是個 近似值 ，隨 著更 多信息 的獲取 ，估計 可能需 要進行 修正。 例如， 
或 有事項 了結後 利得或 損失的 確認， 不屬 於差錯 更正。 
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前 期差錯 的披露 

49 按照第 42 段 ，主 體應披 露以下 內容： 

(1)  前期 差錯的 性質； 

(2)  對 每一個 列報的 前期， 如果 可行， 應披露 更正的 金額： 

①  各個受 影響的 財務報 表單列 項目； 以及 

②  如果主 體適用 《國 際會計 準則第 33 號》， 還要披 露基本 的每股 
收益 和稀釋 的每股 收益。 

(3)  列報的 最早前 期期初 的更正 金額； 以及 

(4)  如 果對某 一特定 前期進 行追溯 重述是 不切實 可行的 ，要 
披 露導致 其不切 實可行 的事實 ，並 陳述該 會計差 錯怎樣 被更正 和從何 
時 開始被 更正。 

下一 期間的 財務報 表中不 需要重 複這些 披露。 


關於追 溯調整 和追溯 重述的 不切實 可行性 

50 在 一些情 況下， 調 整一個 或多個 前期比 較信息 以獲得 與當期 
的可比 性是不 切實可 行的。 比如， 數據可 能尚未 在以前 某個或 多個期 
間收集 ，這 使得在 某種程 度上， 允許對 新會計 政策應 用追溯 調整法 （包 
括 為了第 51 段至第 53 段 所述的 目的， 對前 期應用 未來適 用法） ，或 
是對 更正以 前某個 期間的 差錯進 行追溯 重述， 而 要再造 信息則 可能是 
不 切實可 行的。 

51 對根據 交易、 其他 事項或 事件確 認或披 露的財 務報表 要素應 
用一 項會計 政策時 常常需 要進行 估計。 本 質上， 估 計是主 觀的， 而且 
可 能在報 告期後 才作出 。當 追溯應 用一項 會計政 策或為 更正某 一前期 
差 錯進行 追溯重 述時， 形成估 計可能 會更加 困難， 因為 從受影 響的交 
易、 其他 事項或 事件發 生可能 已經過 去較長 的一段 時間。 然而， 與前 
期 有關的 估計目 標與在 當期所 作估計 （即反 映那些 交易、 其他 事項或 
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事件發 生時所 存在的 事實的 估計） 的 目標仍 然是相 同的。 

52 因此， 追溯 應用一 項新的 會計政 策或更 正某一 前期差 錯要求 
將以下 信息與 其他信 息區分 開來： 

(1)  能提供 交易、 其他事 項或事 件發生 日所存 在事實 的證據 
信息； 以及 

(2)  當前期 的財務 報表授 權發佈 時即可 獲取的 信息。 

對某 些類型 的估計 （ 比如： 以 重大的 不可觀 察的輸 入值進 行的公 
允 價值計 量）， 要區分 上述類 型的信 息是不 切實可 行的。 當採 用追溯 
調整 法或追 溯重述 法要求 對這些 信息作 出重大 估計， 但 又不可 能區分 
上 述兩類 信息的 時候， 追溯 應用新 會計政 策或追 溯更正 前期差 錯是不 
切實可 行的。 

53 當 在前期 採用一 項新會 計政策 或更正 前期金 額時， 不 論是對 
管理層 在某個 前期的 意圖作 出假定 還是估 計在前 期確認 、計量 或披露 
的 金額， 後見之 明都是 不應使 用的。 比如， 當 主體更 正根據 《國 際會 
計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 計 算僱員 累積病 假負債 上的差 錯時， 
它可 以忽視 下一期 間發生 的不同 尋常的 嚴重流 感季節 信息， 只 要這些 
信息是 在前期 財務報 表授權 發佈之 後才獲 取的。 在修訂 列報的 前期比 
較信 息時常 常要求 進行重 大估計 的事實 並沒有 阻止對 比較信 息進行 
可靠 調整或 更正。 

生 效日期 

54 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2005 年 1 月 1 日之前 開始的 
期間 採用本 準則， 則應披 露這一 事實。 


54A  〔已 刪除〕 
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54B  〔已 刪除〕 

54C  由於 2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號- -一 
公允 價值計 量》， 對第 52 段 進行了 修訂。 主體 在應用 《國 際財 務報告 
準則第 13 號》 時需 應用這 些修訂 內容。 

54D  〔已 刪除〕 

54E  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 

具》， 對第 53 段進 行了修 訂並刪 除了第 54A 段 、第 54B 段和第 54D 
段 。主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時需 應用這 些修訂 內容。 

其 他文告 的撤銷 

55 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 8 號 一一 當期淨 損益、 重大 
差 錯和會 計政策 變更》 （  1993 年修 訂）。 


56 本 準則取 代了以 下解釋 公告： 

(1)  《解釋 公告第 2 號 一一 一 致性： 借款費 用資本 化》； 以及 

(2)  《解釋 公告第 18 號 一一 一 致性： 允許 選用的 處理方 法》。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1051 


國 際會計 準則第 10 號一一 報告期 後事項 
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國 際會計 準則第 10 號一一 報告期 後事項 

目 標 

1 本 準則的 目標是 規範： 

( 1  )  主體應 在何時 就報告 期後事 項調整 其財務 報表； 以及 
(2) 主體應 對財務 報表批 准報出 日和報 告期後 事項作 出的披 

露。 

本 準則還 要求， 如果報 告期後 事項表 明持鑛 經營假 設不再 適用， 
主體不 應在持 續經營 的基礎 上編製 其財務 報表。 

範 圍 

2 本準則 適用於 報告期 後事項 的會計 處理和 披露。 

定 義 

3 本 準則使 用的下 列術語 ，其定 義為： 

報告期 後事項 ，指 在報 告期和 財務報 表批准 報出日 之間發 生的有 
利 和不利 事項。 事項 可分為 兩種： 

(1)  為 報告期 末已經 存在的 情況提 供證據 的事項 （報 告期後 
調整事 項）； 以及 

(2)  表明 報告期 後發生 的情況 的事項 （報告 期後非 調整事 

項）。 

4 批准財 務報表 報出的 程序， 依管理 結構、 法律 規定和 財務報 
表編 製與定 稿程序 的不同 而異。 
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5 在 某些情 況下， 要 求主體 在財務 報表報 出後將 其財務 報表交 
由股東 批准。 在 這種情 況下， 財務報 表的批 准報出 日是原 報出日 ，不 
是股 東批准 財務報 表曰。 

示例 

20X2 年 2 月 28 日， 主體 的管理 層完成 了截至 20X1 年 I2 月 31 
曰的年 度財務 報表的 草表。 20X2 年 3 月 18 日， 董事 會審核 了財務 
報表 並批准 報出。 20X2 年 3 月 19 日， 主體宣 告其利 潤及其 選定的 
其 他財務 信息。 20X2 年 4 月 1 日， 財務 報表備 好可供 股東和 其他人 
取用。 20X2 年 5 月 15 日， 股東年 會批准 了財務 報表， 然後， 經批 
准 的財務 報表於 20X2 年 5 月 17 日報 送監管 機構。 

財 務報表 的批准 報出日 是 20X2 年 3 月 18 日 （董 事會批 准報出 

曰 ） 。 

6 在 某些情 況下， 要求主 體的管 理層向 監事會 （僅 由非 經理人 
員 組成） 報 送其財 務報表 並取得 批准。 在 這種情 況下， 財務報 表的批 
准 報出日 是在管 理層批 准報給 監事會 之時。 

示例 

20X2 年 3 月 18 日， 主體的 管理層 批准財 務報表 報給監 事會。 
監 事會僅 由非經 理人員 組成， 並 可能包 括僱員 和其他 外部利 益的代 
表。 20X2 年 3 月 26 日， 監事 會批准 了財務 報表。 20X2 年 4 月 1 曰， 
財務 報表備 好可供 股東和 其他人 取用。 20X2 年 5 月 15 日， 股東年 
會批准 了財務 報表， 然後， 經批准 的財務 報表於 20X2 年 5 月 17 日 
報 送監管 機構。 

財 務報表 的批准 報出日 是 20X2 年 3 月 18 日 （管理 層批准 報送監 
事 會的日 期）。 


1054 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


7 報告期 後事項 包括截 至財務 報表批 准報出 日的所 有事項 ，即 
使 這些事 項發生 於宣告 利潤或 其他選 定的財 務信息 之後。 

確認 和計量 

報告 期後調 整事項 

8 主體 應調整 其財務 報表中 已確認 的金額 ，以反 映報告 期後的 
調整 事項。 

9 下面是 報告期 後調整 事項的 例子， 這些 事項要 求主體 調整其 
已 在財務 報表中 確認的 金額， 或 者確認 以前未 確認的 項目： 

(1)  報告 期後法 院訴訟 案件的 結案， 法 院判決 證實了 主體在 
報告期 末已存 在的現 時義務 。 主 體根據 《國 際會計 準則第 37 號 一一 
準備、 或 有負債 和或有 資產》 調 整任何 原先確 認的、 與 該案件 相關的 
準備， 或 者確認 一項新 準備。 主體不 應僅僅 披露一 項或有 負債， 因為 
根據 《國 際會計 準則第 37 號》 第 16 段， 結案提 供了需 加考慮 的額外 
證據。 

(2)  報告期 後收到 的信息 表明， 資 產在報 告期末 已減值 ，或 
者原 先確認 的該資 產減值 損失金 額需要 調整。 例如： 

①  報告期 後發生 的客戶 破產， 通常證 實了在 報告期 末應收 帳款損 
失已經 存在， 主體 需要調 整報告 期末的 應收帳 款帳面 金額； 以及 

② 報 告期後 存貨的 銷售， 可能 提供了 其在報 告期末 可變現 淨值的 
證據。 

(3)  報 告期後 確定報 告期末 前購入 資產的 成本， 或售 出資產 
的 收入。 

(4)  報 告期後 確定的 利潤分 配額或 紅利支 付額， 如果 主體由 
於報告 期末前 事項的 結果， 有在報 告期末 作出這 種支付 的現時 法定或 
推 定義務 （參見 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員福 利》） 。 
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(5) 表 明財務 報表不 正確的 欺詐或 差錯的 發現。 

報告期 後非調 整事項 

10  主 體不應 為反映 報告期 後的非 調整事 項而調 整其財 務報表 
中已 確認的 金額。 

11 報 告期後 非調整 事項的 一個例 子是， 在 報告期 末和財 務報表 
批准 報出日 之間投 資公允 價值的 下跌。 投 資公允 價值的 下跌通 常與報 
告期 末的投 資狀況 無關， 但反 映了以 後期間 發生的 情況。 因此， 主體 
不 調整該 項投資 在財務 報表中 確認的 金額。 類 似地， 主 體不更 新該項 
投 資在報 告期末 披露的 金額， 雖然 根據第 21 段 的要求 可能需 要作出 
補充 披露。 

股 利 

12 如 果主體 在報告 期後向 其權益 性工具 持有者 （參照 《國 際會 
計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 中的 定義） 宣告 股利， 則主體 
不應在 報告期 末把這 些股利 確認為 負債。 

13 如 果股利 是在報 告期末 之後， 但 在財務 報表批 准報出 日之前 
宣告 發放， 則 在報告 期末不 把股利 確認為 負債， 因為報 告期末 不存在 
相關 義務。 應參照 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 ，在 
財務 報表附 註中披 露這些 股利。 

持 續經營 

14 如果管 理層打 算在報 告期後 清算主 體或停 止經營 ，或 除此之 
外沒有 切實的 方案可 供選擇 ，則主 體不應 在持續 經營的 基礎上 編製其 
財務 報表。 
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15 報告 期後經 營成果 和財務 狀況的 惡化， 可能表 明需要 考慮持 
續經營 假設是 否仍然 適用。 如 果持續 經營假 設不再 適用， 且影 響十分 
廣泛， 則本 準則要 求從根 本上改 變會計 基礎， 而 不是在 原來的 會計基 
礎上 對已確 認的金 額進行 調整。 

16 《國 際會計 準則第 1 號》 要求作 出某些 披露， 如果： 

(1)  財 務報表 不是在 持續經 營的基 礎上編 製的； 或者 

(2)  管理層 知曉與 可能對 主體繼 續保持 持續經 營能力 產生重 
大 懷疑的 事項或 情況相 關的 重大不 確定性 。要求 披露的 事項或 情況可 
能在報 告期末 以後才 出現。 

披 露 


批准 報出曰 

17 主體 應披露 財務報 表批准 報出的 日期以 及由誰 作出該 批准。 
如果主 體的所 有者或 其他人 有權對 報出的 財務報 表進行 修訂， 主體應 
披 露這一 事實。 

18 對 使用者 來說， 了解 財務報 表的批 准報出 日是重 要的， 因為 
財務 報表不 反映這 一日期 以後的 事項。 

更 新關於 報告期 未情況 的披露 

19 如果主 體在報 告期後 獲得關 於報告 期末存 在情況 的信息 ，主 
體應 根攄新 信息， 更 新與這 些情況 相關的 披露。 

20 在 某些情 況下， 主 體需要 更新其 財務報 表中的 披露， 以反映 
報 告期後 獲得的 信息， 即使 這些信 息不影 響主體 在財務 報表中 已經確 
認 的金額 。需 要更新 披露的 一個例 子是報 告期後 取得了 關於報 告期末 
已經存 在的或 有負債 的證據 。除 了考 慮根據 《國 際會計 準則第 37 號》 
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是否 應確認 或變更 一項準 備外， 主 體還應 根據證 據更新 關於或 有負債 
的 披露。 

報告期 後非調 整事項 

21 如果 報告期 後的非 調整事 項非常 重要， 不做披 露將會 影響使 
用者以 財務報 表為基 礎所作 的經濟 決策。 因此， 主體應 對每一 重要類 
別的報 告期後 的非調 整事項 作如下 披露： 

(1)  事項的 性質； 以及 

(2)  對財務 影響的 估計， 或 不能作 出這種 估計的 說明。 

22 以 下是一 些通常 需要披 露的報 告期後 非調整 事項的 例子： 

(1)  報告 期後較 大的企 業合併 (《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 
企業 合併》 要求 在這種 情況下 作專門 披露） 或 主要子 公司的 處置； 

(2)  宣佈終 止一項 經營的 計劃； 

(3)  資產 的大量 購買， 依據 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 
持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 的規定 屬於持 有待售 類別的 資產， 
資 產其他 形式的 處置或 者政府 對主要 資產的 徵用； 

(4)  報 告期後 的火災 對主要 生產工 廠的破 壞；. 

(5)  宣佈或 開始實 施較大 的重組 （參見 《國 際會計 準則第 37 
號 》） ； 

(6)  報告期 後較大 的普通 股交易 或潛在 的普通 股交易 （《國 際 
會計 準則第 33 號 一一 每股 收益》 要求主 體披露 對這類 交易的 描述， 
除非這 類交易 涉及資 本化股 票發行 或紅利 派送、 股票 分割或 反向分 
割 一一 所有這 些都需 要根據 《國 際會計 準則第 33 號》 進行調 整）； 

(7)  報告 期後資 產價格 或匯率 不正常 的重大 變化； 

(8)  對當 期和遞 延稅款 資產和 負債有 重大影 響的、 在 報告期 
後 生效或 宣佈的 稅率變 化或稅 法變化 （參見 《國 際會計 準則第 12 
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號 一一 所得 稅》） ； 

(9)  發 生了重 大的承 諾或或 有負債 ，例如 ，提供 重大的 擔保； 

以及 

(10)  發生 一項僅 由報告 期後發 生的事 項引起 的重大 訴訟。 

生 效曰期 

23 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2005 年 1 月 1 日之前 開始的 
期間 採用本 準則， 則應披 露這一 事實。 

23A  由於 2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 ，對 
第 11 段 進行了 修訂。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時需 
應用這 些修訂 内容。 

23B  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 對第 9 

段 進行了 修訂。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時需 應用這 
些修訂 內容。 

《國 際會計 準則第 10 號》 （1999 年 修訂） 的撤銷 

24 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 10 號 一一 資 產負債 表日後 


事項》 （  1999 年修 訂）。 
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國 際會計 準則第 12 號 一一 所得稅 


目 標 

本準 則的目 標是規 定所得 稅的會 計處理 。所 得稅會 計的基 本問題 
是 如何核 算以下 所指事 項的當 期和未 來納稅 後果： 

(O' 在主體 的財務 狀況表 中確認 的資產 （負 債） 帳面 金額的 
未 來收回 （清 償）； 以及 

(2) 在 主體的 財務報 表中確 認的當 期交易 和其他 事項。 

資產或 負債的 確認， 意 味著報 告主體 預期將 收回或 清償該 項資產 
或負債 的帳面 金額。 如果帳 面金額 的收回 或清償 很可能 使未來 稅款支 
付 額大於 （小 於） 沒有 納稅後 果的收 回或清 償數額 ，那麼 本準則 要求， 
除 了少數 例外， 主體 應確認 一項遞 延所得 稅負債 （ 遞延所 得稅資 產）。 

本準則 要求主 體採用 與核算 交易和 其他事 項本身 一樣的 方法核 
算 其納稅 後果。 因此， 對於確 認損益 的交易 和其他 事項， 任何 相關的 
納稅 影響也 要確認 損益。 對 於確認 為損益 外的交 易和其 他事項 （在其 
他綜合 收益裡 確認或 直接在 權益裡 確認） 任何相 關的納 稅影響 也確認 
為損益 外項目 （分別 在其他 綜合收 益裡或 直接在 權益裡 確認） 。類似 
地， 在 企業合 併中， 對任何 遞延所 得稅資 產和負 債的確 認都會 影響商 
譽 的金額 或已確 認的廉 價購買 利得。 

本準則 也涉及 未利用 可抵扣 虧損或 未利用 稅款抵 減產生 的遞延 
所得稅 資產的 確認、 所得稅 在財務 報表中 的列報 以及與 所得稅 有關的 
信息 披露。 

範 圍 

1 本準則 適用於 所得稅 會計。 
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2  在本準 則中， 所得 稅包括 各種以 應稅利 潤為基 礎的國 内和國 
外 稅額。 所得 稅也包 括由子 公司、 聯營 或合營 安排支 付的、 對 分配給 
報告 主體的 利潤的 徵稅， 例如 預扣所 得稅。 

3  〔已 刪除〕 

4 本準則 不涉及 政府補 助會計 （參見 《國 際會計 準則第 20 號 一一 
政府 補助的 會計和 政府援 助的披 露》） 或 投資稅 款抵減 的核算 方法。 
但是， 本準則 涉及可 能由這 些補助 或投資 稅款抵 減產生 的暫時 性差異 
的 核算。 

定 義 

5 本 準則使 用的下 列術語 ，其 含義為 = 

會計 利潤， 指一個 期間內 扣除所 得稅費 用前的 損益。 

應 稅利潤 （可 抵扣虧 損）， 指 一個期 間内根 據稅務 部門制 定的規 
則確 定的、 據 以交付 （或 收回） 所得稅 的利潤 （虧 損）。 

所得 稅費用 （所 得稅 收益） ，指 包括 在本期 損益中 的當期 所得稅 
和遞 延所得 稅的總 金額。 

當期所 得稅， 指根據 一個期 間的應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 計算的 
應付 （可 收回） 所得稅 金額。 

遞延 所得稅 負債， 指 根據應 （納） 稅 暫時性 差異計 算的未 來期間 
應付 所得稅 金額。 

遞延 所得稅 資產， 指根 據以下 各項計 算的未 來期間 可收回 的所得 
稅 金額： 

(1)  可抵扣 暫時性 差異； 

(2)  未利 用的可 抵扣虧 損結轉 後期； 以及 

(3)  未 利用的 稅款抵 減結轉 後期。 
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暫時 性差異 ，指 在財務 狀況表 內一項 資產或 負債的 帳面金 額與其 
計 稅基礎 之間的 差額。 暫時性 差異可 能是以 下兩種 之一： 

(1)  應納稅 暫時性 差異， 指在確 定收回 或清償 該資產 或負債 
的帳面 金額的 未來期 間的應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 時， 將導致 應稅金 
額的 暫時性 差異； 或者 

(2)  可抵扣 暫時性 差異， 是在確 定收回 或清償 該資產 或負債 
的帳面 金額的 未來期 間的應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 時， 將導致 可抵扣 
金額的 暫時性 差異。 

一項資 產或負 債的計 稅基礎 ，指 計稅 時歸屬 於該資 產或負 債的金 

額。 


6 所得 稅費用 •（所 得稅收 益）， 由當 期所得 稅費用 （當 期所得 
稅 收益） 和遞 延所得 稅費用 （遞延 所得稅 收益） 組成。 

計 稅基礎 

7  —項資 產的計 稅基礎 是當主 體收回 該資產 的帳面 金額時 ，就 
計稅而 言可從 流人主 體的任 何應稅 經濟利 益中予 以抵扣 的金額 。如果 
這些 經濟利 益不需 納稅， 那麼該 資產的 計稅基 礎即為 其帳面 金額。 


示例 

.1.  一台 機器的 成本為 100。 計 稅折舊 30 已 在當期 和以前 期間抵 
扣， 剩餘 成本將 在未來 期間作 為折舊 或通過 處置作 為一項 減項抵 
扣。 使用該 機器產 生的收 入是應 稅的， 處置該 機器時 產生的 任何利 
得是應 稅的， 產 生的任 何虧損 在計稅 時可以 抵扣。 該 機器的 計稅基 
礎是 70 。 

2. 應 收利息 的帳面 金額為 100。 相 關的利 息收人 按收付 實現制 
徵稅。 該 應收利 息的計 稅基礎 是零。 
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示例 

3.  應 收帳款 的帳面 金額為 100。 相 關的收 入已包 括在應 稅利潤 
(可 抵扣 虧損） 中 。該應 收帳款 的計稅 基礎是 100 。 

4.  應 收子公 司股利 的帳面 金額為 100。 對 股利不 徵稅。 在本質 
上， 該 資產的 全部帳 面金額 是可抵 扣經濟 利益的 。因 此， 該 應收股 
利 的計稅 基礎是 100  (1) 2 3 4 。 

5.  一項應 收貸款 的帳面 金額為 100。 該貸 款的歸 還不會 產生納 
稅 後果。 該貸款 的計稅 基礎是 100 。 

(1)  根據這 種分析 ，不存 在應稅 暫時性 差異。 另一種 分析是 
應收 股利計 稅基礎 為零， 相應產 生的應 稅暫時 性差異 100 適用 零稅 
率。 根據 這兩種 分析， 都不產 生遞延 所得稅 負債。 


8  一項 負債的 計稅基 礎是其 帳面金 額減去 該負債 在未來 期間計 
稅時可 抵扣的 金額。 對 於預收 收人， 所產 生負債 的計稅 基礎是 其帳面 
金額 減去未 來期間 非應稅 收入的 金額。 


示例 

1.  流動 負債包 括帳面 金額為 100 的應計 費用。 計 稅時， 相關的 
費用 將以收 付實現 制予以 抵扣。 該 應計費 用的計 稅基礎 是零。 

2.  流動 負債包 括帳面 金額為 100 的 預收利 息收入 。相關 的利息 
收 入按收 付實現 制予以 徵稅。 該預收 利息收 入的計 稅基礎 是零。 

3.  流動 負債包 括帳面 金額為 100 的應計 費用。 計 稅時， 相關的 
費用已 抵扣。 該應 計費用 的計稅 基礎是 100。 

4.  流動 負債包 括帳面 金額為 100 的應計 罰款。 計 稅時， 罰款不 
可 抵扣。 該應 計罰款 的計稅 基礎是 100 (1) 。 
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示例 

5.  —項應 付貸款 的帳面 金額為 100。 該貸 款的歸 還不會 產生納 
稅 後果。 該貸款 的計稅 基礎是 100 。 

( 1 )  根 據這種 分析， 不存在 可抵扣 暫時性 差異。 另一 種分析 
是應計 罰款的 計稅基 礎為零 ，產生 的可抵 扣暫時 性差異 100 適用 零稅 
率。 根據 這兩種 分析， 都不存 在遞延 所得稅 資產。 


9 有 些項目 有計稅 基礎， 但 沒有在 財務狀 況表中 確認為 資產和 
負債。 例如， 研 究成本 在確定 其發生 當期的 會計利 潤時， 被確 認為費 
用， 但要 到確定 以後期 間的應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 時 才允許 作為抵 
扣 項目。 該研 究成本 的計稅 基礎， 即稅務 部門允 許在未 來期間 作為抵 
扣 項目的 金額， 與零帳 面金額 之間的 差額， 是會 產生遞 延所得 稅資產 
的 可抵扣 暫時性 差異。 

10 如果資 產或負 債的計 稅基礎 不十分 明顯， 考慮 本準則 所依據 
的基 本原則 是有幫 助的： 只 要資產 或負債 的帳面 金額的 收回或 清償可 
能使 未來稅 款支付 額大於 （小 於） 不 產生納 稅後果 的收回 或清償 情況， 
那麼除 了少數 例外， 主體應 確認遞 延所得 稅負債 （資 產）。 例如 ，第 
51A 段後 的示例 3 說明 了這種 情況： 當資 產或負 債的計 稅基礎 取決於 
預期收 回或清 償的方 式時， 考 慮這項 基本原 則可能 會有所 幫助。 

11 在合併 財務報 表中， 暫時 性差異 應通過 將合併 財務報 表中的 
資 產和負 債的帳 面金額 與適當 的計稅 基礎進 行比較 來確定 。在 應呈送 
合 併納稅 申報表 的那些 稅收管 轄區內 ，該 計稅基 礎應參 照合併 納稅申 
報表 確定。 在 其他稅 收管轄 區内， 計稅基 礎應參 照集團 內每個 主體的 
納稅 申報表 確定。 
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當期所 得稅負 債和當 期所得 稅資產 的確認 

12 當期 和以前 期間的 當期所 得稅， 如果未 支付， 則應確 認為一 
項負債 。如 果當 期和以 前期間 已支付 的金額 超過上 述期間 應付的 金額， 
則超過 的部分 應確認 為一項 資產。 

13  與 能夠向 前期結 轉以收 回以前 期間的 當期所 得稅的 可抵扣 
虧損 相關的 利益， 應確認 為一項 資產。 

14 當 可抵扣 虧損用 於收回 以前期 間的當 期所得 稅時， 主 體應在 
可 抵扣虧 損發生 的期間 將該利 益確認 為一項 資產， 因為 該利益 很可能 
流入 主體， 而 且能夠 可靠地 計量。 

遞延所 得稅負 債和遞 延所得 稅資產 的確認 

應納 稅暫時 性差異 

15 各種應 納稅暫 時性差 異均應 據以確 認遞延 所得稅 負債， 除非 
遞 延所得 稅負債 是由以 下情況 之一所 產生： 

(1)  商譽 的初始 確認； 或者 

(2)  具有以 下特徵 的交易 中資產 或負債 的初始 確認： 

① 不 是企業 合併； 並且 

②  交易時 ，既 不影響 會計利 潤也不 影響應 稅利潤 （可 抵扣虧 損）。 
但是， 對於 與對子 公司、 分支 機構和 聯營的 投資以 及在合 營安排 

中的 權益相 關的應 （納） 稅 暫時性 差異， 應 根據第 39 段 確認遞 延所得 
稅 負債。 


16 資產的 確認， 意味 著該資 產的帳 面金額 在未來 期間將 以流入 
主 體的經 濟利益 的形式 收回。 當該資 產的帳 面金額 超過其 計稅基 礎時， 
應稅經 濟利益 的金額 也將超 過計稅 時允許 抵扣的 金額。 這個差 額就是 
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應納稅 暫時性 差異， 在未來 期間支 付所產 生的所 得稅義 務構成 一項遞 
延 所得稅 負債。 當主體 收回該 資產的 帳面金 額時， 應納 稅暫時 性差異 
將 轉回， 主 體將獲 得應稅 利潤。 這 使得經 濟利益 很可能 以稅款 支付的 
方 式流出 主體。 因此， 本準 則要求 確認所 有遞延 所得稅 負債， 只是對 
第 15 段和第 39 段所 描述的 某些情 況可以 例外。 


示例 

某項 資產， 成本為 150, 帳面 金額為 100。 計 稅累計 折舊為 90 ， 
稅率為 25% 。 

該 資產 的計稅 基礎為 60  ( 成本 150 減 計稅累 計折舊 90) 。為收 
回帳 面金額 100 ， 主 體必須 賺得應 稅收益 100 ， 但只 能 抵扣計 稅折舊 
60 。 所以， 當主體 收回該 資產的 帳面金 額時， 要支付 所得稅 10 
(  40x25%) 。 帳 面金額 100 與計 稅基礎 60 之間 的差額 40 是 應納稅 
暫時性 差異。 為此， 主體 應確認 一項遞 延所得 稅負債 10(  40x25%) ， 
以表 示其收 回該資 產的帳 面金額 時將 支付的 所 得稅。 


17 當 收益或 費用包 含於某 一期間 的會計 利潤中 但包含 於另一 
期 間的應 稅利潤 中時， 就會產 生一些 暫時性 差異。 這種 暫時性 差異通 
常稱為 時間性 差異。 以下 是這種 暫時性 差異的 例子， 它 們是應 納稅暫 
時性 差異， 因而產 生遞延 所得稅 負債： 

(1)  利息 收入按 時間比 例基礎 包含在 會計利 潤中， 但 在某些 
稅 收管轄 區内， 可 能要等 收到現 金時才 包含在 應稅利 潤中。 就 這種收 
人 而言， 在 財務狀 況表中 確認的 應收款 項的計 稅基礎 是零， 因 為該收 
入 只在收 到現金 時才影 響應稅 利潤； 

(2)  用於 確定應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 的折舊 可能與 用於確 
定 會計利 潤的折 舊不同 。暫 時性差 異是資 產的帳 面金額 與其計 稅基礎 
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之間的 差額， 其中計 稅基礎 是該資 產的原 始成本 減去稅 務部門 在確定 
當期和 前期應 （納） 稅 利潤時 允許就 該資產 進行的 各種抵 扣後的 餘額。 
採用 加速折 舊計稅 時將產 生應稅 暫時性 差異， 並 產生遞 延所得 稅負債 
(如 果計稅 折舊比 會計折 舊慢， 則產生 可抵扣 暫時性 差異， 並 產生遞 
延 所得稅 資產） ； 以及 

(3) 在確定 會計利 潤時， 開發成 本可以 資本化 並在未 來期間 
攤銷， 但在確 定應稅 利潤時 則在其 發生期 間予以 抵扣。 這種開 發成本 
的計 稅基礎 為零， 因為它 們已經 從應稅 利潤中 抵扣。 暫 時性差 異是開 
發成本 的帳面 金額與 其零計 稅基礎 之間的 差額。 

18 暫時 性差異 也產生 於以下 情況： 

(1)  在企業 合併中 取得的 可辨認 資產和 承擔的 負債一 般以它 
們的 公允價 值按照 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 進行確 
認 ，但計 稅時不 作相應 的調整 （參 見第 19 段）； 

(2)  重 估資產 ，而計 稅時不 作相應 的調整 （參 見第 20 段）； 

(3)  企業合 併產生 的商譽 （參 見第 21 段）； 

(4)  資產或 負債初 始確認 時的計 稅基礎 不同於 其初始 帳面金 
額， 例如， 當主體 從相關 資產的 免稅政 府補助 中獲得 利益時 （參 見第 
22 段和第 33 段） ； 或者 

(5)  對子 公司、 分 支機構 和聯營 的投資 或在合 營安排 中的權 
益的 帳面金 額與該 投資或 權益的 計稅基 礎不同 （參 見第 38 段至第 45 
段）。 

企 業合併 

19 除了少 數的例 外情況 ，企 業合併 中所取 得的可 辨認資 產和承 
擔 的負債 應在合 併日按 它們的 公允價 值確認 。當 所取得 的可辨 認資產 
和 預計負 債的計 稅基礎 不受企 業合併 影響或 所受影 響各不 相同時 ，會 
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產生 暫時性 差異。 例如， 當 資產的 帳面金 額增加 至公允 價值但 該資產 
的計稅 基礎仍 保持為 以前主 體的成 本時， 就會導 致形成 遞延所 得稅負 
債的 應納稅 暫時性 差異。 所產生 的遞延 所得稅 負債影 響商譽 （參 見第 
66 段）。 

以 公允價 值計量 的資產 

20 國 際財務 報告準 則允許 或要求 某些資 產以公 允價值 計量或 
重估 （例 如， 參見 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不動產 、廠 場和設 備》、 
《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形資 產》、 《國 際會計 準則第 40 號 一一 
投 資性房 地產》 以及 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 具》） 。 
在 有些稅 收管轄 區内， 重估 資產或 將其重 述為公 允價值 影響當 期的應 
稅利潤 （可 抵扣虧 損）。 結果， 該資產 的計稅 基礎被 調整， 沒 有暫時 
性差異 產生。 在 其他稅 收管轄 區内， 資產 的重估 或重述 並不影 響重估 
或重 述期間 的應稅 利潤， 因此 不調整 該資產 的計稅 基礎。 但是， 帳面 
金 額的未 來收回 將會導 致應稅 經濟利 益流入 主體， 而計 稅時可 抵扣的 
金額則 與那些 經濟利 益的金 額不同 。重估 後資產 的帳面 金額與 其計稅 
基礎 之間的 差額是 暫時性 差異， 會產 生遞延 所得稅 負債或 資產。 即使 
以下情 況也是 如此： 

(1)  主體 不打算 處置該 資產。 在 這種情 況下， 該資產 重估後 
的帳 面金額 將通過 使用而 收回， 這 將產生 超過未 來期間 計稅時 可抵扣 
的折 舊金額 的應稅 收益； 或者 

(2)  如 果將該 資產的 處置收 入投資 於類似 資產， 資本 利得稅 
將被 遞延。 在 這種情 況下， 資本利 得稅在 銷售或 使用該 類似資 產時最 
終 會成為 應付所 得稅。 

商 譽 

21 企 業合併 中產生 的商譽 是下面 （1) 超過 （2) 的 部分： 
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(1)  以下 總和： ， 

① 根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 中通常 要求用 購買日 的公允 
價 值計量 所轉移 對價的 部分； 

② 根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 確認的 在被購 買方的 非控制 
性權益 部分； 和 

③ 非一 次完成 的企業 合併中 ，購 買方 在被購 買方以 前所享 有的股 
東權益 部分在 收購日 的公允 價值； 

(2)  根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 對 取得的 可辨認 資產和 
承擔 的負債 計量的 收購日 淨值。 

許多稅 務當局 不允許 在確定 應稅利 潤時將 商譽帳 面金額 的攤銷 
作 為可以 抵扣的 費用。 而且， 在 這些稅 收管轄 區域， 當 一家子 公司在 
終止 經營、 處置資 產時， 取得 商譽的 成本經 常不能 在稅前 抵扣。 也就 
是說， 商 譽計稅 基礎等 於零。 商譽 的帳面 金額與 計稅基 礎之間 的差額 
就是 應納稅 暫時性 差異。 但是， 本 準則不 允許確 認所產 生的遞 延所得 
稅 負債， 原因在 於商譽 是一項 殘值， 確認 遞延所 得稅負 債會增 加商譽 
的帳面 金額。 

21A  因為 在商譽 初始確 認時產 生的遞 延所得 稅負債 按照第 15 
段 （1) 的要求 不允許 確認， 所以 其後遞 延所得 稅負債 的減少 也因此 
不能 確認。 例如， 如果由 於企業 合並而 確認了  CU100 的 商譽， 其計稅 
基礎 為零， 則第 15 段 （1) 禁 止主體 確認相 應的遞 延所得 稅負債 。如 
果主 體後續 確認了  CU20 的商譽 減值， 則與該 商譽相 關的應 （納） 稅 
暫時性 差異由 CU100 減少到 CU80, 導致未 確認的 遞延所 得稅負 債也相 
應減少 。由於 未確認 所得稅 負債金 額的減 少也被 視為與 商譽的 初始確 
認 相關， 進而 根據第 15 段 （1) 不 能進行 確認。 

21B  由 與商譽 有關的 因應納 稅暫時 性差異 產生的 遞延所 得稅負 
債， 若不是 由於商 譽的初 始確認 而產生 的則應 當加以 確認。 例如 ，企 
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業在 合併中 確認了  CU100 的 商譽， 並 可以從 並購當 年開始 每年以 20% 
的 比率進 行納稅 抵扣， 那麼 商譽在 初始確 認的時 候計稅 基礎是 CU100 ， 
在 並購年 末則為 CU80 。 如 果商譽 在並購 年末的 帳面金 額保持 CU100 
不變， 那麼 該年末 產生應 （納） 稅暫時 性差異 CU20。 因為 這種應 （納） 

稅 暫時性 差異與 商譽的 初始確 認無關 ，所 以由它 引起的 遞延所 得稅負 
債可以 確認。  ' 

資 產或負 債的初 始確認 

22 暫時性 差異可 能產生 於資產 或負債 的初始 確認， 例如， 一項 
資 產的部 分或全 部成本 在計稅 時不得 抵扣的 情況就 是如此 。核 算這種 
暫 時性差 異的方 法依導 致該資 產或負 債初始 確認的 交易的 性質而 
定： 

(1)  在 企業合 併中， 主體 確認任 何遞延 所得稅 負債或 資產， 
並由此 影響商 譽的金 額或是 確認的 廉價購 買利得 （參 見第 19 段）； 

(2)  如 果交易 影響會 計利潤 或應稅 利潤， 主體 確認任 何遞延 
所得稅 負債或 資產， 並將所 產生的 遞延所 得稅費 用或收 益確認 為損益 

(參 見第 59 段）] 

(3)  如果 交易不 是企業 合併， 且 既不影 響會計 利潤也 不影響 
應稅 利潤， 如果 沒有第 15 段和第 24 段 所規定 的例外 情況， 主體 可能會 
確認 所產生 的遞延 所得稅 負債或 資產， 並 按同一 金額調 整該資 產或負 
債 的帳面 金額。 這 種調整 將使財 務報表 缺乏明 晰性。 因此， 本 準則不 
允許 主體確 認在初 始確認 或後纘 確認時 所產生 的遞延 所得稅 負債或 
資產 （參 見下 面的示 例）。 而且， 主體不 應隨著 該資產 的折舊 而確認 
未確 認的遞 延所得 稅負債 或資產 的後續 變化。 
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用於 說明第 22 段 （3) 的示例 

主體 打算使 用一項 成本為 1  000 的 資產， 在其 5 年的 使用年 限内一 
直 使用， 然後再 處置， 殘值為 0 。 稅率為 40% 。 該資產 的折舊 在計稅 
時不能 抵扣。 

一旦 處置， 任 何資本 利得不 納稅， 任何 資本損 失不可 抵扣。 

當主 體收回 該資產 的帳面 金額 時， 主體 將 賺得應 稅收益 1  000 ， 
支付 所得稅 400 。 主 體不確 認由此 產生的 遞延所 得稅負 債 400 ，原 因在 
於它 是由該 資產的 初始確 認所產 生的。 

下 一年， 該資產 的帳面 金額為 800 。 在賺 得的應 稅收益 800 中 ，主 
體 將支付 所得稅 320。 主體不 確認遞 延所得 稅負債 320 ， 原因在 於它是 
由該資 產的初 始確認 所產 生的。 

23 根據 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 的 要求， 
複合金 融工具 （例 如， 可轉換 債券） 的發 行者將 工具的 負債成 分歸類 
為 負債， 而將權 益成分 歸類為 權益。 在 某些稅 收管轄 區内， 初 始確認 
時 負債成 分的計 稅基礎 等於負 債和權 益成分 的初始 帳面金 額之和 。由 
初 始確認 權益成 分所產 生的應 （納） 稅暫 時性差 異和由 初始確 認負債 
成 分所產 生的應 （納） 稅暫 時性差 異予以 分開。 這樣， 第 15 段 （2) 
所提的 例外情 況就不 適用。 因而， 主體應 確認由 此產生 的遞延 所得稅 
負債。 根據第 61A 段， 遞延 所得稅 直接借 記入權 益成分 的帳面 金額。 
根據第 58 段， 遞延所 得稅負 債的後 續變化 在損益 中作為 遞延所 得稅費 
用 （收 益） 予以 確認。 

可抵扣 暫時性 差異. 


24 如 果很可 能獲得 能利用 可抵扣 暫時性 差異來 抵扣的 應稅利 
潤， 應基 於全部 可抵扣 暫時性 差異確 認遞延 所得稅 資產， 除非 遞延所 
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得 稅資產 是由在 以下交 易中， 由於 資產或 負債的 初始確 認而產 生的： 

(1)  不 是企業 合併； 並且 

(2)  進行交 易時， 既 不影響 會計利 潤也不 影響應 稅利潤 （可 
抵扣虧 損）。 

但是， 對於 與對子 公司、 分支 機構和 聯營的 投資以 及在合 營安排 
中的權 益相關 的可抵 扣暫時 性差異 ，應 根據第 44 段確認 遞延所 得稅資 
產。 

25  負 債的確 認意味 著該負 債的帳 面金額 在未來 期間將 通過含 
有 經濟利 益的資 源流出 主體來 清償。 當 資源從 主體流 出時， 其 部分或 
全部 金額可 以在晚 於負債 確認期 間的某 個期間 確定應 稅利潤 時抵扣 。 
在 這種情 況下， 負債 的帳面 金額和 其計稅 基礎之 間存在 一項暫 時性差 
異。 相 應地， 當部分 負債被 允許在 確定應 稅利潤 時予以 抵扣， 進而相 
關 所得稅 可在未 來期間 收回， 就 產生一 項遞延 所得稅 資產。 類 似地， 
如 果一項 資產的 帳面金 額小於 其計稅 基礎， 由於 在未來 期間可 因此而 
收回所 得稅， 故該 差額會 產生一 項遞延 所得稅 資產。 

示例 

主體 將應計 產品保 修成本 100 確認 為一項 負債。 該產品 保修成 
本需於 該主體 支付索 賠時才 能抵扣 稅款。 稅率為 25% 。 

該 負債的 計稅基 礎是零 （帳 面金額 100 ， 減去可 在未來 期間計 
稅時 就該負 債抵扣 的金 額）。 在 以帳面 金額清 償該負 債時， 主體的 
未來 應稅利 潤減少 100 ， 同時 ，相 應地減 少其未 來所得 稅支出 25 
( 100x25%) 。帳 面金額 100 與 計稅基 礎零之 間的差 額是一 項可抵 
扣暫時 性差異 100 因此， 如果該 主體很 可能在 未來期 間賺得 足夠的 
應稅 利潤， 以 便從減 少的所 得稅支 付額中 獲益， 那麼 它應確 認一項 
遞 延所得 稅資產 25  (  100x25%) 。 
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26  以 下是一 些產生 遞延所 得稅資 產的可 抵扣暫 時性差 異的例 

子： 

(1)  退休福 利成本 可以在 確定僱 員提供 勞務期 間的會 計利潤 
時 抵扣， 但當主 體將分 攤的成 本付給 一項基 金時， 或當 主體支 付退休 
金時， 才 能在確 定應稅 利潤時 抵扣。 負債 的帳面 金額與 其計稅 基礎之 
間存 在一項 暫時性 差異； 該 負債的 計稅基 礎通常 為零。 由於在 支付對 
基 金的投 人或支 付退休 金時， 經濟 利益將 以抵扣 應稅利 潤的形 式流入 
主體， 這項 暫時性 差異會 形成一 項遞延 所得稅 資產； 

(2)  研 究成本 在確定 其發生 當期的 會計利 潤時被 確認為 費用， 
但直 到以後 期間才 允許在 確定應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 時作為 抵扣項 
目。 該研 究成本 的計稅 基礎， 即稅 務部門 允許在 未來期 間作為 減項的 
金額， 與零帳 面金額 之間的 差額是 一項會 形成遞 延所得 稅資產 的可抵 
扣 暫時性 差異； 

(3)  除少數 的例外 情況， 企業合 併中所 取得的 可辨認 資產和 
承擔 的負債 應在合 併日按 公允價 值確認 。當 承擔的 負債在 購買日 確認， 
但 相關的 成本要 等到以 後期間 才在確 定應稅 利潤時 抵扣， 這就 會產生 
一項 形成遞 延所得 稅資產 的可抵 扣暫時 性差異 。 如果所 取得的 可辨認 
資產的 公允價 值小於 其計稅 基礎， 也 會產生 一項遞 延所得 稅資產 。在 
這兩種 情況下 ，產 生的遞 延所得 稅資產 都會影 響商譽 （參 見第 66 段）； 
以及 

(4)  某些 資產可 以以公 允價值 計價， 或被 重估， 但計 稅時不 
作相 應調整 （參 見第 20 座）。 如果 資產的 計稅基 礎大於 其帳面 金額， 
會產 生一項 可抵扣 暫時性 差異。 

27 可 抵扣暫 時性差 異的轉 回使得 在確定 未來期 間的應 稅利潤 
時產生 抵扣項 目。 但是， 只 有當主 體赚得 足夠的 應稅利 潤以抵 銷抵扣 
金 額時， 表現 為所得 稅支付 額減少 的經濟 利益才 流人該 主體。 因此， 
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只有 當很可 能獲得 能利用 可抵扣 暫時性 差異的 應稅利 潤時， 主 體才能 
確 認遞延 所得稅 資產。 

28 當存 在與同 一稅務 部門和 同一納 稅主體 相關的 、並預 期在以 
下所指 期間轉 回的、 足 夠的應 （納） 稅暫 時性差 異時， 很可能 獲得能 
利 用可抵 扣暫時 性差異 的應稅 利潤： 

(1)  與可抵 扣暫時 性差異 的預期 轉回期 相同的 期間； 或者 

(2)  由遞延 所得稅 資產引 起的納 稅虧損 可以向 前期或 向後期 
結轉的 期間。 

在 上述情 況下， 遞延所 得稅資 產應在 可抵扣 暫時性 差異產 生的期 
間 確認。 

29 當不存 在與同 一稅務 部門和 同一納 稅主體 相關的 、足 夠的應 
(納） 稅暫 時性差 異時， 確認遞 延所得 稅資產 應受到 以下條 件的約 
束： 

(1)  在 與可抵 扣暫時 性差異 的轉回 相同的 期間内 （或由 遞岸 
所 得稅資 產產生 的可抵 扣虧損 可以向 前期或 向後期 結轉的 期間） ，主 
體 很可能 有與同 一稅務 部門和 同一納 稅主體 相關的 、足夠 的應稅 利潤。 
在 評估未 來期間 是否有 足夠的 應稅利 潤時， 主體 不應考 慮預計 在未來 
期間產 生的可 抵扣暫 時性差 異形成 的應稅 金額， 因為這 些可抵 扣暫時 
性差異 形成的 遞延所 得稅資 產本身 就要求 有未來 應稅利 潤以資 利用； 
或者 

(2)  主體 具有在 恰當期 間運用 稅務計 劃產生 應稅利 潤的機 

會。 

30 稅 務計劃 機會是 指主體 在可抵 扣虧損 或稅款 抵減向 後期結 
轉 逾期之 前的特 定期内 ，為創 造或增 加應稅 收益而 採取的 行動。 例如， 

在 某些稅 收管轄 區内， 可能通 過以下 方式創 造或增 加應稅 利潤： 
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(1)  選 擇以已 收或應 收為基 礎對利 息收益 計稅； 

(2)  遞 延從應 稅利潤 中進行 某些抵 扣的要 求權； 

(3)  出售或 租回那 些已經 增值但 未調整 計稅基 礎以反 映這種 
增值的 資產； 以及 

(4)  出售產 生非應 稅收益 的資產 （例 如， 在某 些稅收 管轄區 
内 的政府 債券） 以 購買產 生應稅 收益的 另一項 投資。 

如 果稅務 計劃機 會將應 稅利潤 從較後 的期間 提前至 較前的 期間， 
那麼， 利用可 抵扣虧 損或稅 款抵減 向前期 結轉的 機會， 仍然要 取決於 
在 未來產 生暫時 性差異 以外來 源的未 來應稅 利潤的 存在。 

31 如 果主體 有最近 虧損的 記錄， 它應 考慮第 35 段和第 36 段中的 
指南。 

32  〔已 刪除〕 

商 譽 

32A 如 果由企 業合併 引起的 商譽的 帳面價 值小於 其計稅 基礎， 
兩者的 差異產 生遞延 所得稅 資產。 由商譽 的初始 確認引 起的遞 延所得 
稅資產 應當作 為企業 合併會 計處理 的一部 分予以 確認， 只要有 足夠應 
稅收益 供可抵 扣暫時 性差異 抵銷。 

資 產或負 債的初 始確認 

33 在資產 初始確 認時形 成遞延 所得稅 資產的 一個例 子是， 與某 
項 資產有 關的非 應稅政 府補助 在確定 該資產 帳面金 額時已 予扣除 ，但 
計 稅時卻 不能從 該資產 的應折 舊金額 （即 其計稅 基礎） 中 扣除； 該資 
產的 帳面金 額小於 其計稅 基礎， 從而 產生一 項可抵 扣暫時 性差異 。政 
府補助 也可能 作為遞 延收益 處理， 在 此種情 況下， 遞延 收益與 零計稅 
基礎之 間的差 額是一 項可抵 扣暫時 性差異 。無論 主體採 用何種 列報方 
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法， 都不能 確認由 此產生 的遞延 所得稅 資產， 原 因如第 22 段 所述。 
未利用 可 抵扣虧 損和未 利用稅 款抵減 

34 如 果很可 能獲得 能利用 尚未利 用的可 抵扣虧 損和未 利用的 
税款抵 減來抵 扣的未 來應稅 利潤， 向後期 結轉未 利用可 抵扣虧 損和未 
利 用稅款 抵減應 以上述 未來應 稅利潤 為限， 確 認一項 遞延所 得稅資 
產。 

35  未 利用可 抵扣虧 損和未 利用稅 款抵減 結轉後 期產生 的遞延 
所得 稅資產 的確認 標準， 與 可抵扣 暫時性 差異產 生的遞 延所得 稅資產 
的確 認標準 相同。 但是， 未 利用可 抵扣虧 損的存 在足以 表明未 來應稅 
利潤可 能不會 獲得。 因此， 在主體 有近期 虧損記 錄的情 況下， 只有當 
主體有 足夠的 應納稅 暫時性 差異， 或存在 令人信 服的其 他證據 表明主 
體 將來能 夠獲得 足夠的 、可 以利用 尚未利 用的可 抵扣虧 損或未 利用的 
稅 款抵減 來抵扣 的應稅 利潤時 ，主 體才確 認一項 由未利 用可抵 扣虧損 
或 稅款抵 減產生 的遞延 所得稅 資產。 在 這種情 況下， 第 82 段要 求披露 
遞延所 得稅資 產的金 額以及 支持其 確認的 證據的 性質。 

36 主 體估計 獲得可 利用尚 未利用 的可抵 扣虧損 或未利 用的稅 
款抵 減來抵 扣的應 稅利潤 的可能 性時， 應考 慮以下 標準： 

(1)  主體是 否有足 夠的、 與同一 稅務部 門和同 一納稅 主體相 
關的應 稅暫時 性差異 ，該差 異將產 生能利 用尚未 逾期的 未利用 可抵扣 
虧 損或未 利用稅 款抵減 來抵扣 的應稅 金額； 

(2)  在 未利用 的可抵 扣虧損 或未利 用的稅 款抵減 逾期前 ，主 
體 是否很 可能獲 得應稅 利潤； 

(3)  未利用 可抵扣 虧損是 否由不 大可能 再出現 的可辨 明的原 
因 形成； 以及 

(4)  主 體是否 可獲得 稅務計 劃機會 （參 見第 30 段） ，該 機會 
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將在 未利用 可抵扣 虧損或 未利用 稅款抵 減的可 利用期 間產生 應稅利 
潤。 

如果不 是很可 能獲得 能夠利 用尚未 利用的 可抵扣 虧損或 未利用 
的稅 款抵減 來抵扣 的應稅 利潤， 就 不能確 認遞延 所得稅 資產。 

未 確認遞 延所得 稅資產 的重估 

37 在每一 個報告 期末， 主體 要對未 確認的 遞延所 得稅資 產重新 
估價。 當未來 應稅利 潤很可 能收回 遞延所 得稅資 產時， 主體確 認該項 
以 前未確 認的遞 延所得 稅資產 。 例如， 交易 條件的 改進， 可能 使主體 
更有 可能在 未來產 生足夠 的應稅 利潤， 從 而使遞 延所得 稅資產 滿足第 
24 段或第 34 段設立 的確認 標準。 另 一個例 子是， 主體在 合併日 或以後 
重新 估價遞 延所得 稅資產 （參 見第 67 段和第 68 段）。 

對子 公司、 分支 機構及 聯營的 投資和 在合營 安排中 的權益 

38 如 果對子 公司、 分支機 構及聯 營的投 資和在 合營中 的權益 〔 
即 母公司 或投資 者佔子 公司、 分支 機構、 聯 營或被 投資的 淨資產 （包 
括商 譽的帳 面金額 在內） 的 份額〕 的帳面 金額與 該投資 或權益 的計稅 
基礎 （經 常是 成本） 不一 致時， 會產生 暫時性 差異。 這 些差異 也可能 
在許多 不同的 情況下 產生， 例如： 

(1)  子 公司、 分支 機構、 聯營和 合營安 排存在 未分配 利潤； 

(2)  母公 司和其 子公司 分處在 不同的 國家時 ，匯 率發生 變化； 

以及 

(3)  對聯 營投資 的帳面 金額減 少到其 可收回 金額。 

如果 母公司 在其個 別財務 報表中 以成本 或重估 價對投 資計價 ，那 
麼在 合併財 務報表 中的暫 時性差 異可能 與母公 司個別 財務報 表内該 
投資的 暫時性 差異不 一致。 

39 對於所 有與對 子公司 、分 支機構 及聯營 的投資 和在合 營中的 
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櫂益相 聯繫的 應納稅 暫時性 差異， 主體應 確認一 項遞延 所得稅 負債， 
但滿足 以下兩 個條件 的則例 外 ： 

(1)  母 公司、 投 資者、 合 營者或 者共同 經營者 能夠控 制該暫 
時性差 異轉回 的時間 安排； 並且 

(2)  該暫時 性差異 在可預 見的未 來很可 能不會 轉回。 

40 當母 公司控 制了子 公司的 股利政 策時， 就能夠 控制與 那項投 
資相關 的暫時 性差異 （包括 由未分 配利潤 及任何 外幣折 算差額 產生的 
暫時性 差異） 轉回 的時間 安排。 而且， 確 定暫時 性差異 轉回時 的應付 
所得稅 金額經 常是不 切實可 行的。 因此， 當母公 司已經 決定那 些利潤 
在 可預見 的將來 不予分 配時， 母公司 不應確 認遞延 所得稅 負債。 同樣 
的考慮 適用於 對分支 機構的 投資。 

41 以 功能貨 幣計量 主體的 非貨幣 性資產 和負債 （參見 《國 際會 
計 準則第 21 號 一一 匯率變 動的影 響》） 。如 果主 體的應 稅利潤 或可抵 
扣虧損 （進而 非貨幣 性資產 和負債 的計稅 基礎） 以 另外一 種貨幣 確定， 
那麼， 匯 率變動 會產生 暫時性 差異， 而暫 時性差 異導致 已確認 的遞延 
所 得稅負 債或者 （如第 24 段） 資產。 該遞 延所得 稅應借 記或貸 記入損 
益 （參 見第 58 段）。 

42 聯 營的投 資者不 控制該 聯營， 通 常也不 能決定 其股利 政策。 
因此， 如 果沒有 協議要 求聯營 的利潤 在可預 見的將 來不予 分配， 投資 
者應確 認對聯 營企業 投資相 關的 應稅暫 時性差 異所產 生的遞 延所得 
稅 負債。 在 有些情 況下， 如果 投資者 收回其 在聯營 的投資 成本， 則可 
能難以 確定將 來應付 的稅款 金額， 但能夠 斷定應 付的稅 款金額 將等於 
或 大於一 個最低 金額。 在 這種情 況下， 遞 延所得 稅負債 應以該 最低金 
額 計量。 

43 合營安 排各方 之間的 協議， 通常涉 及利潤 分配， 並明 確對這 
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些 問題的 決策是 否要求 得到各 方或其 中幾方 的同意 。如 果合營 者或共 
同 經營者 能夠控 制其在 合營安 排中利 潤份額 的分配 時點， 並且 其利潤 
份額在 可預見 的未來 不是很 可能被 分配， 就不 能確認 遞延所 得稅負 
債。 


44 只 有當以 下情況 都很可 能時， 主 體才能 對所有 由在子 公司、 
分支 機構及 聯營中 的投資 和在合 營安排 中的權 益產生 的可抵 扣暫時 
性 差異， 確認一 項遞延 所得稅 資產： 

(1)  暫 時性差 異在可 預見的 未來將 轉回； 並且 

(2)  未來能 夠獲得 能用暫 時性差 異抵扣 的應稅 利潤。 

45 當確 定與在 子公司 、分支 機構及 聯營中 的投資 以及在 合營安 
排中的 權益相 關的 可抵扣 暫時性 差異是 否應確 認一項 遞延所 得稅資 
產時， 主體應 考慮第 28 段至第 31 段 提供的 指南。 

計 量 

46 當期 和以前 期間形 成的當 期所得 稅負債 （資 產） ，應 按報告 
期 末已執 行的或 實質上 已執行 的稅率 （和 稅法） 計算的 預期應 付稅務 
部門 （從稅 務部門 返還） 的金額 計量。 

47 遞延 所得稅 資產和 負債， 以報告 期末已 執行的 或實質 上已執 
行 的稅率 （和 稅法） 為 基礎， 按預 期實現 該資產 或清償 該負債 的期間 
的稅率 計量。 

48 當 期和遞 延所得 稅資產 和負債 通常按 已執行 的稅率 （和 稅法） 
計量。 但是， 在 某些稅 收管轄 區内， 政府 對稅率 （和 稅法） 的 宣佈對 
實 際執行 有重大 影響， 實際執 行可能 在宣佈 之後幾 個月。 在這 些情況 
下， 所得 稅資產 和負債 應採用 已宣佈 的稅率 （和 稅法） 計量。 
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49 當不 同的稅 率適用 於不同 水平的 應稅收 益時， 遞延所 得稅資 
產和負 債應以 預期適 用於暫 時性差 異預計 轉回期 間的應 稅利潤 （可抵 
扣 虧損） 的平 均稅率 計量。 

50  〔已 刪除〕 

51 遞延所 得稅負 債和遞 延所得 稅資產 的計量 ，應 反映主 體在報 
告期 末預期 從收回 或清償 其資產 和負債 帳面金 額的方 式所導 致的納 
稅 後果。 

51A 在 有些稅 收管轄 區內， 企 業收回 （清 償） 其資產 （負 債） 
的 帳面金 額的方 式可能 影響以 下一個 或兩個 方面： 

(1)  當企 業收回 （清 償） 其資產 （負 債） 的帳 面金額 時適用 
的 稅率； 以及 

(2)  資產 （負 債） 的計稅 基礎。 

在 上述情 況下， 主體應 採用與 收回或 清償的 預期方 式相一 致的稅 
率 和計稅 基礎， 來 計量遞 延所得 稅負債 和遞延 所得稅 資產。 


示例 1 

某 項資產 的帳面 金額為 100 ， 計稅 基礎是 60 。 如果 出售該 資產， 
適 用稅率 20% ， 稅率 30% 適用 於其他 收益。 

如 果主體 預期不 再繼續 使用該 資產而 是將其 出售， 則應 確認一 
項遞 延所得 稅負債 8  (  40x20%) ； 如果 主體預 期保留 該資產 並通過 
使用 來收回 其帳面 金額， 則 應確認 一項遞 延所得 稅負債 12 
(  40x30%) 。 
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示例 2 

某項 資產的 成本為 100 ， 帳面 金額由 80 重估為 150 。 計 稅時沒 
有作 相應的 調整。 累 計計稅 折舊為 30 。 稅率為 30% 。 如果該 資產以 
超 出成本 的價格 出售， 則 累計計 稅折舊 30 將包括 在應稅 收益中 ，但 
超出 成本的 銷售收 入將不 納稅。 

該資產 的計稅 基礎是 70 ， 同 時 存在一 項應納 稅暫時 性差異 80 。 
如果主 體預期 通過使 用該資 產收回 其帳面 金額， 它必 須創造 應稅收 
益 150 ， 但只 能抵 扣折舊 70 。 由此， 存在 一項遞 延所得 稅負債 24 
(  80x30%) 。 如果 主體預 期通過 以收入 150 立即 出售 該資產 以收回 
其帳面 金額， 則遞 延所得 稅負債 可計算 如下： 


應納 稅暫時 性差異 

稅率 

遞 延所得 稅負債 

累計計 稅折舊 

30 

30% 

9 

超 出成本 的收入 

50_ 

0 

總計 

M 

£ 

(註： 根據第 61 A 段， 因 重估而 產生的 額外遞 延所得 稅應確 認為其 
他 綜合收 益。） 


示例 3 

沿 用示例 2 ， 但如 果該資 產以超 過成本 的價格 出售， 則 累計計 
稅折舊 將包括 在應稅 收益中 （按 30% 徵稅） ，並 且在扣 除物價 上漲調 
整 的成本 110 後， 出售收 人將按 40% 徵稅。 

如果主 體打算 通過使 用該資 產收回 其帳面 金額， 它必須 創造應 
稅收益 150 ， 但只 能扣 除折舊 70 。 由此 ，計稅 基礎是 70 ， 存 在一項 
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示例 3 

應 稅暫時 性差異 80, 同時 還存在 一項遞 延所得 稅負債 24(  80x30%)， 
與示例 2 相同。 

如 果主體 打算通 過立即 出售該 資產、 取 得收入 150 進而 收回其 
帳面 金額， 則 主體將 能扣減 物償上 漲調整 的成本 110 。 淨收入 40 將 
按 40% 徵稅。 此外， 累計計 稅折舊 30 將包括 在應稅 收益中 ，按 30% 
徵稅。 由此， 計稅 基礎是 80  (  110-  30) ， 存在 一項應 納稅暫 時性差 
異 70 ， 同 時 還存在 一項遞 延所得 稅負債 25  (  40x40%+  30x30%)。 如 
果 在本例 中 計稅基 礎不十 分明顯 ，那麼 考慮第 10 段設 立的基 本原則 
可能 是有幫 助的。 

(註： 根據第 61 A 段， 因 重估而 產生的 額外遞 延所得 稅應確 認為其 
他 綜合收 益。） 


51B 如果遞 延所得 稅負債 或遞延 所得稅 資產產 生於以 《國 際會 
計 準則第 16 號》 中重估 價模式 計量的 非折舊 資產， 那麼 遞延所 得稅負 
債或 遞延所 得稅資 產的計 量應當 反映通 過出售 該非折 舊資產 收回其 
帳面 金額的 所得稅 後果， 而不 考慮該 資產帳 面金額 的計量 基礎。 相應 
地， 如果 稅法明 確規定 了適用 於資產 出售帶 來的應 稅金額 的稅率 ，且 
該稅率 與適用 於資產 使用帶 來的應 稅金額 的稅率 不同， 那麼計 量與非 
折舊 資產相 關的遞 延所得 稅負債 或遞延 所得稅 資產時 應採用 前者。 

51C 如果遞 延所得 稅負債 或遞延 所得稅 資產產 生於以 《國 際會 
計 準則第 40 號》 中的公 允價值 模式計 量的投 資性房 地產， 那麼 存在一 
項可推 翻假設 ，即 投資性 房地產 的帳面 金額將 通過出 售收回 。相 應地， 
除非該 假設被 推翻， 遞延所 得稅負 債或遞 延所得 稅資產 的計量 應該反 
映完全 通過出 售來收 回該投 資性房 地產帳 面金額 的所得 稅後果 。如果 
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投資性 房地產 是可折 舊的， 並且其 相關商 業模式 的目標 是隨著 時間的 
流 逝通過 使用而 非出售 消耗該 投資性 房地產 包含的 全部經 濟利益 ，則 
上述假 設將被 推翻。 如果該 假設被 推翻， 則應 遵循第 51 段和第 51A 段 
的 要求。  / 


用於 說明第 51C 段 的示例 

一 投資性 房地產 成本為 100, 公允 價值為 150 ， 以 《國際 會計準 
則第 40 號》 中的 公允價 值模式 計量。 該房地 產包括 成本為 40 、 公 
允 價值為 60 的土地 和一座 成本為 60 、 公允 價值為 90 的 建築物 。該 
土地 具有永 久使用 壽命。 

出於計 稅目的 的建築 物累計 折舊為 30。 未 實現的 投資性 房地產 
的公允 價值變 化不影 響應稅 利潤。 如果 投資性 房地產 按高於 成本的 
價 格出售 ，那麼 計稅累 計折舊 30 的 轉回將 被包括 在應稅 利潤中 ，並按 
普 通稅率 30% 計稅。 對於 超過成 本部分 的銷售 款項， 稅 法特別 規定， 
如 果持有 相關資 產少於 兩年， 適用 25% 的 稅率， 持有 時間如 超過兩 
年， 則適用 20% 的 稅率。 

因 為投資 性房地 產採用 《國 際會計 準則第 40 號》 中的公 允價值 
模式 計量， 所以存 在一項 可推翻 假設， 即主體 將完全 通過出 售來收 
回 投資性 房地產 的帳面 金額。 如果 該假設 沒有被 推翻， 遞延 所得稅 
應反 映完全 通過出 售來收 回帳面 金額的 所得稅 後果， 即便主 體預期 
在出售 前賺取 房地產 租賃收 入也是 如此。 

如 上述土 地被出 售， 其計稅 基礎為 40 ， 因 此應納 稅暫時 性差異 
為 20(  60  — 40)。 如 上述建 築物被 出售， 其計稅 基礎為 30(  60-  30) ， 
因 此應 .納稅 暫時性 差異為 60  (  90—  30) 。 相 應地， 與 該投資 性房地 
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用於 說明第 51C 段 的示例 

產相 關 的應納 稅暫時 性差異 合計為 80  (  20+  60) 。 


按照第 47 段， 稅率是 預期實 現該投 資性房 地產的 期間的 適用稅 
率。 因此， 如果主 體預期 在持有 超過兩 年後出 售該 房地產 ，則相 關遞 
延所 得稅負 債 的計算 如下： 


應納 稅暫時 性差異 

稅率 

遞 延所得 稅負債 

計稅累 計折舊 

30 

30% 

9 

超 出成本 的銷售 

50_ 

20% 

m 

款項 

總計 

m 

如果主 體預期 在持有 少於兩 年時出 售該房 地產， 上述計 算應作 
修訂， 超出成 本的銷 售款項 將適用 25% 而不是 20% 的 稅率。 

如果 ，與上 述情況 相反， 主 體持有 該建築 物的商 業模式 的目標 
是通過 長時間 的使用 而非出 售來消 耗其包 含的全 部經濟 利益， 則對 
於該 建築物 而言， 上述假 設將被 推翻。 然而， 土地是 不可折 舊的。 
因此， 有 關土地 的銷售 收回假 設不會 被推翻 。相 應地， 遞延 所得稅 
負債 會反映 建築物 的帳面 金額通 過使用 收回而 土地的 帳面金 額通過 
銷售 收回的 所得稅 後果。 

在使用 該建築 物時， 其計稅 基礎為 30  (  60-  30) ， 應納 稅暫時 
性 差異為 60  (  90-  30) ，因 此確認 的遞延 所得稅 負債為 18  (60 乘以 
30% 的稅 率）。 

在出 售該土 地時， 其計稅 基礎為 40, 應納稅 暫時性 差異為 20(  60 
-40) ，因 此確認 的遞延 所得稅 負債為 4  (20 乘以 20% 的稅 率）。 
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用於 說明第 51C 段 的示例 

因此， 如果 通過出 售收 回建築 物帳面 金額的 假設被 推翻， 與該 
投資 性房地 產相關 的遞延 所得稅 負債為 22  (18+4) 。 


51D  對於企 業合併 中因計 量投資 性房地 產而產 生遞延 所得稅 
負債 或遞延 所得稅 資產的 情形， 如 果該主 體將採 用公允 價值模 式對這 
一投 資性房 地產進 行後續 計量， 則第 51C 段中的 可推翻 假設也 同樣適 
用。 

51E 第 51B 段至第 51D 段並 不改變 在確認 和計量 遞延所 得稅資 
產時 應用本 準則第 23 段至第 33段 （ 可抵扣 暫時性 差異） 和第 34 段至第 
36 段 （未利 用可抵 扣虧損 和未利 用稅款 抵減） 中各 原則的 要求。 

52  〔 被移 動並重 標記為 51A〕 

52A 在 有些稅 收管轄 區内， 如果部 分或全 部淨利 潤或留 存收益 
作為股 利支付 給主體 股東， 那麼應 付所得 稅將按 較高或 較低的 稅率計 
算。 在另 一些稅 收管轄 區内， 如果 部分或 全部淨 利潤或 留存收 益作為 
股利支 付給主 體股東 ，那 麼所得 稅則可 能返還 或支付 。在 這些情 況下， 
當期 和遞延 所得稅 資產和 負債， 應 按適用 於未分 配利潤 的稅率 計量。 

52B 在第 52A 段所 描述的 情況中 ，.當 確認 支付股 利的負 債時， 
同 時確認 股利的 所得稅 後果。 與向所 有者分 配股利 相比， 股利 的所得 
稅後 果更直 接地與 過去的 交易或 事項相 關聯。 所以， 股 利的所 得稅後 
果應 當按第 58 段的 要求， 在當期 損益中 確認， 第 58 段 （1) 和 （2) 描 
述的情 況所產 生股利 的所得 稅後果 除外。 


1086 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 — 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


用於 說明第 52A 段和第 52B 段 的示例 

下面的 示例涉 及在未 分配利 潤按較 高稅率 （50%) 計算 所得稅 
且當分 配利潤 時返還 某一金 額的稅 收管轄 區内， 主體 當期和 遞延所 
得稅 資產和 負債的 計量。 已分配 利潤的 稅率為 35%。 在報告 期末， 
即 20X1 年 12 月 31 日， 主體未 確認因 資產負 債表日 後提議 或宣佈 
的股利 產生的 負債。 因此， 20X1 年 未確認 股利。 20X1 年的 應稅收 
益為 100  000 。 20X1 年應 稅暫時 性差異 淨額為 40  000 。 

主體 確認了  50  000 的當 期所得 稅負債 和當期 所得稅 費用。 沒有 
確認因 未來股 利產生 的潛在 可收回 金額的 資產。 主體還 確認了 
20  000  (  40  000x50%) 的遞 延所得 稅負債 和遞延 所得稅 費用， 表示 
當 收回或 清償根 據適用 於未分 配利潤 的 稅率計 算的資 產和負 債的帳 
面金 額時， 主體將 支付的 所得稅 金額。 

隨後， 20X2 年 3 月 15 日， 主 體將由 前期經 營利潤 產生的 10  000 
股利， 確認為 負債。 

20X2 年 3 月 15 日 ，主 體將 收回的 所得稅 1  500  ( 已確認 為負債 
的 股利的 15%) ，確認 為當期 所得稅 資產， 並抵減 20X2 年 的當期 
所得稅 費用。 


53 遞延所 得稅資 產和負 債不應 折現。 

54 以 折現基 礎來可 靠地確 定遞延 所得稅 資產和 負債， 要 求詳細 
地推 定每一 項暫時 性差異 轉回的 時間。 在 許多情 況下， 這種時 間推定 
不 是切實 可行的 或相當 複雜。 因此， 要求 對遞延 所得稅 資產和 負債折 
現 是不恰 當的。 允許但 不要求 折現， 將會 導致主 體之間 的遞延 所得稅 
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資產和 負債不 可比。 因此， 本準則 不要求 也不允 許對遞 延所得 稅資產 
和負債 折現。 


55 暫 時性差 異應依 據資產 或負債 的帳面 金額來 確定。 即 使帳面 
金額 本身是 以折現 基礎確 定的也 是如此 ，退 休福利 義務即 是此例 （參 
見 《國 際會計 準則第 19號~ -一 僱員福 利》） 。 

56 在每 一個報 告期末 ，應對 遞延所 得稅資 產的帳 面金額 予以覆 
核 。如 果不再 是很可 能獲得 足夠的 應稅利 潤以允 許利用 部分或 全部遞 
延 所得稅 資產的 利益， 主體應 當減少 該項遞 延所得 稅資產 的帳面 金額。 
當很可 能獲得 足夠的 應稅利 潤時， 任何 此類減 少的金 額應當 轉回。 

當期 和遞延 所得稅 的確認 

57 交易或 其他事 項的當 期和遞 延所得 稅影響 的會計 處理， 應與 
該 交易或 事項本 身的會 計處理 一致。 第 58 段至第 68C 段 貫徹了 這項原 
則。 

確認 為損益 的項目 

58 當期 和遞延 所得稅 ，應確 認為一 項收益 或費用 並包括 在該期 
的損 益中， 但由 以下情 況之一 產生的 所得稅 除外： 

(1)  在相同 或不同 的期間 不確認 為損益 ，或 者在 其他綜 合收益 
中確認 或直接 在權益 中確認 的交易 或事項 （參 見第 61A 段至第 65 段）； 
或者 

(2)  企 業合併 （《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 
所定 義的投 資性主 體對須 按公允 價值計 量且其 變動計 入損益 的子公 
司 的收購 除外） （參 見第 66 段至第 68 段）。 

59 多數遞 延所得 稅負債 和遞延 所得稅 資產產 生時， 收益 或費用 
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包括 在某一 期間的 會計利 潤中， 但 計入應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 是在 
另一 不同的 期間。 所 產生的 遞延所 得稅應 確認為 損益。 例如： 

(1)  當 利息、 使用費 或股利 收入的 取得有 推延， 並根據 《國 
際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 合同收 入》、 《國 際會計 準則第 39 
號 一一 金融 工具： 確認和 計量》 或者 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 
金融 工具》 其中的 相關規 定計人 會計利 潤中， 卻 以收付 實現制 計人應 
稅利潤 （可 抵扣 虧損） 中； 以及 

(2)  無 形資產 的成本 已根據 《國 際會計 準則第 38 號》 予以資 
本化， 並 一直在 損益内 攤銷， 而 計稅時 卻在其 發生時 抵扣。 

60 遞延 所得稅 資產和 負債的 帳面金 額可能 改變， 即使相 關的暫 
時性差 異的金 額沒有 改變。 例如， 這可 能由以 下改變 引起： 

(1)  稅率或 稅法的 改變； 

(2)  遞延 所得稅 資產可 收回性 的重新 估計； 或者 

(3)  資 產的預 期收回 方式的 改變。 

所 產生的 遞延所 得稅應 確認為 損益， 但當其 與以前 不確認 為損益 
的項 目相關 時例外 （參 見第 63 段）。 

不確認 為損益 的項目 

61  〔已 刪除〕 

61A  如果所 得稅與 那些在 同一或 不同期 間不確 認為損 益的項 
目 相關， 當 期所得 稅和遞 延所得 稅應不 確認為 損益。 因此， 當 期所得 
稅和遞 延所得 稅與同 一或不 同期間 = 

(1)  在其他 綜合收 益中確 認的項 目相關 ，應 確認 為其他 綜合收 
益 （見第 62 段）； 

(2)  與直 接在權 益中確 認的項 目相關 ，應直 接確認 為權益 （見 


第 62  A 段）。 
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62 國 際財務 報告準 則要求 或允許 某些特 殊項目 在其他 綜合收 
益中 確認。 這 些項目 的例子 包括： 

(1)  因不 動產、 廠 場和設 備價值 重估引 起的帳 面金額 的改變 
(參見 《國 際會計 準則第 16 號》） ； 以及 

(2)  〔已 刪除〕 

(3)  折 算國外 經營的 財務報 表而形 成的匯 兌差額 （參見 《國 
際會計 準則第 21 號》） ； 

(4)  〔已 刪除〕 

62A  《國 際財 務報告 準則》 要求或 允許某 些特殊 項目直 接貸記 
或 借記入 權益。 這些項 目的例 子是： 

(1)  由於追 溯適用 會計政 策的變 更和差 錯更正 引起的 對留存 
收益期 初餘額 的調整 （參見 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 
計 估計變 更和差 錯》） ： 以及 

(2)  複合金 融工具 權益項 目的初 始確認 金額。 （參 見第 23 段） 

63 在 特殊情 況下， 可能難 以確定 與不確 認為損 益項目 （確 認為 
其他綜 合收益 或直接 確認為 權益） 相 關的當 期和遞 延所得 稅金額 。例 
如， 以 下情形 可能就 是這種 情況： 

( 1  ) 當存 在累進 所得稅 稅率， 並且不 可能確 定對應 稅利潤 （可 
抵扣 虧損） 中具 體構成 項目徵 稅所採 用的稅 率時； 

(2)  當 稅率或 其他稅 務規則 的改變 ，影響 與以前 不確認 為損益 
的項目 相關的 遞延所 得稅資 產或負 債時； 或者 

(3)  當主 體決定 確認或 不再全 部確認 一項遞 延所得 稅資產 ，且 
該遞延 所得稅 資產與 以前不 確認為 損益的 項目相 關時。 

在這些 情況下 ，與 不確認 為損益 的項目 相關的 當期和 遞延所 得稅， 
應以 所涉及 的稅收 管轄區 内該主 體的當 期和遞 延所得 稅合理 匡算的 
分 攤額為 基礎， 或以 獲得該 情況下 更為合 理的分 攤額的 其他方 法為基 
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64 《國 際會計 準則第 16 號》 沒有規 定主體 是否應 在每年 將重估 
後資產 的折舊 或攤銷 額與以 成本為 基礎的 折舊或 攤銷額 之間的 差額， 
從重估 盈餘轉 到留存 收益。 如 果主體 做這種 結轉， 則所 結轉金 額應是 
減去任 何相關 遞延所 得稅後 的淨額 。類似 的考慮 適用於 處置不 動產、 
廠場和 設備時 所作的 結轉。 

65 當出於 計稅的 目的對 資產進 行重估 ，且 該重估 與以前 期間的 
會 計重估 相關， 或與 預期在 未來期 間進行 的會計 重估相 關時， 那麼該 
資產 重估和 計稅基 礎調整 的納稅 影響都 應在發 生當期 確認為 其他綜 
合 收益。 但是， 如果計 稅時重 估與以 前期間 的會計 重估不 相關， 或與 
預期在 未來期 間進行 的會計 重估不 相關， 那麼， 計稅基 礎調整 的納稅 
影響應 確認為 損益。 

65A 當 主體向 其股東 支付股 利時， 可能會 被要求 代表股 東將股 
利 的一部 分支付 給稅務 部門。 在 許多稅 收管轄 區內， 這 項金額 是指預 
扣所 得稅。 已付或 應付稅 務部門 的這項 金額， 應 作為股 利的一 部分借 
記入 權益。 

企業合 併產生 的遞延 所得稅 

66 正如第 19 段和第 26 段 （3) 所 說明的 那樣， 暫 時性差 異可能 
產生 於企業 合並。 根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》， 在 購買日 ，企 
業 應將遞 延所得 稅資產 （在其 滿足第 24 段 設立的 確認標 準時） 或遞延 
所得 稅負債 確認為 可辨認 資產和 負債。 從而， 這 些遞延 所得稅 資產和 
負 債會影 響商譽 或主體 確認的 廉價購 買利得 。但是 ，根 據第 15 段 （ 1) ， 
主體不 確認由 商譽的 初始確 認產生 的遞延 所得稅 負債。 

67 由 於企業 合併， 購 買方實 現購買 前的遞 延所得 稅資產 的可能 
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性 會變動 。購 買方可 能認為 它很可 能收回 自己在 企業合 併前沒 有確認 
的遞延 所得稅 資產。 例如， 購買方 可用其 未利用 的可抵 扣虧損 的利益 
去抵扣 被購買 方的未 來應稅 利潤。 或者， 由 於企業 合併， 未來 應稅利 
潤將不 再可能 允許收 回遞延 所得稅 資產。 在 這些情 況下， 購買 方應在 
企業合 併的期 間內確 認遞延 所得稅 的變化 ，但不 包括在 企業合 併會計 
之中， 也不能 在計量 商譽或 企業合 併中的 廉價購 買利得 時將其 考慮進 
去。 

68  被 購買方 的可抵 扣虧損 結轉後 期或者 其他遞 延所得 稅資產 
的潛 在利益 ，在 合並初 期進行 會計處 理時， 不能滿 足單獨 確認的 標準， 
但可 能在後 續期間 實現， 主 體應將 取得的 在企業 合併後 實現的 遞延所 
得稅收 益按如 下方式 確認： 

(1)  由在購 買日存 在的有 關事實 和情況 的新信 息而引 起的並 
且在計 量期間 確認的 已取得 的遞延 所得稅 收益應 減少與 收購相 關的 
商譽的 金額。 如果商 譽的帳 面金額 為零， 任何剩 餘的遞 延所得 稅收益 
應 確認為 損益。 

(2)  所有其 他已獲 得的遞 延所得 稅收益 應確認 為損益 （或 者， 
如果本 準則這 樣規定 ，確認 為損益 外）。 

以 股份為 基礎的 支付交 易產生 的當期 和遞延 所得稅 

68A 在一 些稅務 管轄區 域內， 主體獲 得與以 股份、 股份 期權或 
主 體中其 他權益 工具支 付的報 酬相關 的所得 稅抵扣 （即 在確定 應稅利 
潤 時可抵 扣的金 額）。 該所 得稅抵 扣的金 額可能 不同於 相關的 累計報 
酬 費用， 並 且可能 會在以 後的會 計期間 產生。 例如， 在 一些稅 務管轄 
區 域内， 主體可 能按照 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股份 為基礎 
的支 付》， 將 所消耗 的僱員 勞務確 認為費 用並以 之作為 授予股 份期權 
的 對價， 但 是可能 直到履 行該期 權時， 才 獲得以 行權日 主體的 股票價 
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格 為基礎 計量的 所得稅 抵扣。 

68B 如 同本準 則中第 9 段和第 26 段 （2) 討論 的研究 成本， 所獲 
取的 僱員勞 務的計 稅基礎 （稅務 部門允 許在未 來期間 抵扣的 金額） 與 
零帳 面金額 之間的 差額， 是 一項產 生遞延 所得稅 資產的 可抵扣 暫時性 
差異 。如 果在本 期末不 知道稅 務部門 允許在 未來期 間進行 抵扣的 金額， 
則應 以本期 末可獲 得的信 息為基 礎進行 估計。 例如， 如 果稅務 部門允 
許在未 來期間 抵扣的 金額以 主體未 來某日 的股票 價格為 基礎， 則可抵 
扣 暫時性 差異的 計量應 以本期 末主體 的股票 價格為 基礎。 

68C 如在第 68A 段中解 釋的， 所得 稅抵扣 的金額 （或 根據第 68B 
段計 量的估 計未來 所得稅 抵扣） 可能 與相關 的累計 報酬費 用不同 。本 
準則第 58 段 要求當 期和遞 延所得 稅應當 確認為 收益或 費用， 並 計入當 
期 損益， 除非 所得稅 產生於 （1) 在相同 或不同 的期間 不確認 為損益 
的 交易或 事項， 或者 （2) 企 業合併 （投 資性主 體對須 按公允 價值計 
量且 其變動 計入損 益的子 公司的 收購除 外）。 如 果所得 稅抵扣 的金額 
(或 估計 的未來 所得稅 抵扣） 超過相 關的累 計報酬 費用的 金額， 這表 
明所得 稅抵扣 同時與 報酬費 用和權 益項目 相關。 在 這種情 況下， 與當 
期或 遞延所 得稅相 關的超 額部分 應直接 確認為 權益。 

列 報 

所得 稅資產 和所得 稅負債 

69-70  〔 已 刪除〕 

抵 銷 

71 主體 應抵銷 當期所 得稅資 產和當 期所得 稅負債 ，當且 僅當： 

(1)  主體擁 有抵銷 已確認 金額的 法定行 使權； 以及 
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(2) 主 體旨在 以淨值 為基礎 結算， 或同 時變現 資產和 清償負 

債。 

72 雖然 當期所 得稅資 產和負 債單獨 確認和 計量， 但其在 財務狀 
況表中 抵銷時 應遵循 類似於 《國 際會計 準則第 32 號》 為 金融工 具所確 
立 的標準 。當 期所得 稅資產 和所得 稅負債 與同一 稅務部 門徵收 的所得 
稅相關 且該稅 務部門 允許主 體按單 一的淨 額支付 稅款或 接受返 還時， 
該主 體一般 就具有 用當期 所得稅 負債抵 銷當期 所得稅 資產的 法定行 
使權。 

73 在合 併財務 報表中 ，集團 中一個 主體的 當期所 得稅資 產與該 
集 團另一 主體的 當期所 得稅負 債相互 抵銷， 當且 僅當所 涉及的 主體具 
有 按單一 的淨額 支付稅 款或接 受返還 的法定 行使權 ，且 主體旨 在支付 
或接 受這一 淨額， 或 同時收 回資產 和清償 負債。 

74 主體 應抵銷 遞延所 得稅資 產和遞 延所得 稅負債 ，當且 僅當： 

(1)  主體擁 有以當 期所得 稅負債 抵銷當 期所得 稅資產 的法定 
行 使櫂； 以及 

(2)  遞延所 得稅資 產和遞 延所得 稅負債 與同一 稅務部 門對以 
下 兩種情 形之一 徵收的 所得稅 相關： 

① 同 一納稅 主體； 或者 

②  不同納 稅主體 ，旨在 預期結 算或收 回遞延 所得稅 負債或 資產的 
重大金 額的每 一未來 期間， 以 淨值為 基礎結 算當期 所得稅 負債和 資產， 
或者 同時變 現資產 和清償 負債。 

75 為避免 詳細推 定每一 暫時性 差異轉 回的時 間安排 ，本 準則要 
求 主體將 同一納 稅主體 的遞延 所得稅 資產和 遞延所 得稅負 債互抵 ，當 
且僅 當上述 遞延所 得稅資 產和負 債與同 一稅務 部門徵 收的所 得稅相 
關， 且 主體具 有將當 期所得 稅負債 與當期 所得稅 資產互 抵的法 定行使 
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76 在 極少情 況下， 主體可 能擁有 抵銷的 法定行 使權， 且 同時旨 
在結 算某些 期間而 非其他 期間的 淨額。 在上述 極少情 況下， 可 能要求 
詳細推 定時間 安排， 以 可靠確 定在同 一個期 間内， 是否 一個納 稅主體 
的遞延 所得稅 負債將 導致稅 款支付 增加， 而另一 納稅主 體的遞 延所得 
稅 資產將 引起稅 款支付 減少。 

所得 稅費用 

與正 常經營 活動產 生的損 益相關 的所得 稅費用 （收 益） 

77 與正 常經營 活動產 生的損 益相關 的所得 稅費用 （收 益） 應在 
損 益和其 他綜合 收益表 內作為 損益的 一部分 列報。 

77A  〔已 刪除〕 

遞延 國外所 得稅負 債或資 產的匯 兌差額 

78 《國 際會計 準則第 21 號》 要求將 某些匯 兌差額 確認為 收益或 
費用 ，但 沒有規 定上述 差額應 在綜合 收益表 内列報 的具體 位置。 因此， 
當 遞延國 外所得 稅負債 或資產 的匯兌 差額在 綜合收 益表内 確認時 ，上 
述差 額可以 歸入遞 延所得 稅費用 （收 益）， 如果 此種列 報方式 被認為 
對 財務報 表使用 者最為 有用。  / 

披 露 

79 所得 稅費用 （收 益） 的 主要構 成項目 應單獨 披露。 

80 所得 稅費用 （收 益） 的 構成項 目可能 包括： 

(1)  當 期所得 稅費用 （收 益）； 

(2)  在 本期確 認的、 對以 前期間 的當期 所得稅 所作的 調整； 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1095 


(3)  與 暫時性 差異的 產生和 轉回相 關的遞 延所得 稅費用 （收 
益） 的 金額； 

(4)  與稅 率改變 或開徵 新稅相 關的遞 延所得 稅費用 （收 益） 
的 金額； 

(5)  以前未 確認的 可抵扣 虧損、 稅款 抵減， 或 以前期 間用於 
減 少當期 所得稅 費用的 暫時性 差異所 產生的 利益的 金額； 

(6)  以前未 確認的 可抵扣 虧損、 稅款 抵減， 或 以前期 間用於 
減 少遞延 所得稅 費用的 暫時性 差異所 產生的 利益的 金額； 

(7)  根據第 56 段， 由遞延 所得稅 資產的 減記或 前期減 記的轉 
回 所產生 的遞延 所得稅 費用； 以及 

(8)  與會計 政策變 更和差 錯相關 的所得 稅費用 （收 益） 的金 
額 ，根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會計 估計變 更和差 錯》， 
上述 變更和 差錯不 需追溯 調整， 而計入 損益。 

81 以下 內容也 應單獨 披露： 

(1)  與借記 或貸記 人權益 的項目 相關的 當期和 遞延所 得稅的 
總額； 

(la)  與 其他綜 合收益 每個項 目相關 的所得 稅金額 〔參 見第 62 
段和第 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）〕 

(2)  〔已刪 除〕； 

(3)  用 以下一 種或兩 種形式 對所得 稅費用 （收 益） 和 會計利 
潤之間 的關係 所作的 說明： 

①  在所得 稅費用 （收 益） 與會 計利潤 乘以適 用稅率 的乘積 之間進 
行數字 調節， 並 披露計 算適用 稅率的 基礎； 或者 

② 在平 均實際 稅率與 適用稅 率之間 進行數 字調節 ，並 披露 計算適 
用 稅率的 基礎； 

(4)  與以 前的會 計期間 相比， 適用稅 率發生 改變的 說明； 
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(5)  在財務 狀況表 中未確 認其遞 延所得 稅資產 的可抵 扣暫時 
性 差異、 未 利用可 抵扣虧 損和未 利用稅 款抵減 的金額 （和 期滿日 ，如 
果存 在）； 

(6)  與對子 公司、 分支機 構及聯 營的投 資和在 合營安 排中的 
櫂 益相聯 繫且未 確認遞 延所得 稅負債 的暫時 性差異 的總額 （參 見第 39 
段）； 

(7)  就每一 類暫時 性差異 以及每 一類未 利用可 抵扣虧 損和未 
利用稅 款抵減 而言： 

① 在每 一個列 報期間 的財務 狀況表 內確認 的遞延 所得稅 資產和 
負債的 金額； 

② 在損 益内確 認的遞 延所得 稅收益 或費用 的金額 ，如 果從 財務狀 
況 表中已 確認金 額的變 化看不 明顯； 

(8)  就終 止經營 而言， 與以 下內容 相關的 所得稅 費用： 

①  終止的 利得或 損失； 以及 

② 終 止經營 當期的 正常經 營活動 形成的 損益， 以及 每一個 列報前 
期 的對應 金額； 以及 

(9)  在 財務報 表批准 公佈前 提議或 宣佈向 主體股 東分配 、但 
未 在財務 報表中 確認為 負債的 股利的 所得稅 後果的 金額。 

(10)  如果在 企業合 併中主 體是購 買方， 企業合 併引起 的購買 
前遞 延所得 稅資產 的變化 （參 見第 67 段） 的 金額； 以及 

(11)  如果在 企業合 併中取 得的遞 延所得 稅收益 不在購 買曰確 
認而 是在購 買日之 後確認 （參 見第 68 段）， 對引 起遞延 所得稅 收益確 
認的 事項或 情況的 變化的 說明。 

82 當以下 情況出 現時， 主體 應披露 遞延所 得稅資 產的金 額和支 
援其 確認的 證據的 性質： 

(1)  該遞延 所得稅 資產的 利用取 決於未 來應稅 利潤超 過因轉 
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回現 存應稅 暫時性 差異所 形成的 利潤的 部分； 以及 

(2) 在遞延 所得稅 資產相 關的稅 收管轄 區內， 該主體 在當期 
或前期 發生了 虧損。 


82A 在第 52A 段所描 述的情 況中， 主體應 當披露 由向股 東支付 
股 利產生 的潛在 所得稅 後果的 性質。 此外， 主體 應當披 露可實 際確定 
的潛在 所得稅 後果的 金額， 以及是 否存在 不可實 際確定 的潛在 的所得 
稅 後果。 

83  〔已 刪除〕 

84 第 81 段 （3) 要求 的披露 使財務 報表使 用者能 了解所 得稅費 
用 （收 益） 和 會計利 潤之間 的關係 是否不 尋常， 以及在 未來可 能影響 
這 種關係 的重要 因素。 所得 稅費用 （收 益） 和會 計利潤 之間的 關係可 
能 受到諸 如免稅 收入、 在 確定應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 時不能 抵扣的 
費用以 及可抵 扣虧損 和國外 稅率等 因素的 影響。 

85 在說 明所得 稅費用 （收 益） 和會計 利潤之 間的關 係時， 主體 
應 使用能 向財務 報表使 用者提 供最有 意義信 息的適 用稅率 。通常 ，最 
有意義 的稅率 是主體 居住地 所在國 的國内 稅率， 它是適 用的國 家所得 
稅稅 率和按 基本相 同的應 稅利潤 （可 抵扣 虧損） 計算的 地方所 得稅稅 
率合在 一起的 稅率。 但是， 對在幾 個稅收 管轄區 内經營 的主體 而言， 
把在各 稅收管 轄區內 使用國 内稅率 所作的 分別調 整匯總 起來， 可能更 
有意義 。下面 的示例 說明適 用稅率 的選擇 如何影 響數字 調整的 列報。 
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說明第 85 段 的示例 

19X2 年 ，某主 體在其 稅收管 轄區內 （國家 A) 的會計 利潤是 1  500 
( 19X1 年為 2  000)， 在國家 B 的會計 利潤是 1  500(  19X1 年為 500)。 
國家 A 的 稅率是 30%  ; 國家 B 的 稅率是 20% 。 在國家 A 計 稅時， 
費用 100  (  19X1 年為 200) 是 不可抵 扣的。 


下面 是按國 内稅 率進行 調整的 例子。 


19X1 

19X2 

會 計利潤 

2  500 

3  000 

按國 内稅率 30% 計算的 

所得稅 

750 

900 

計 稅時不 可抵扣 的費用 

的納 稅影響 

60 

30 

國家 B 低稅率 的影響 

(50) 

(150) 

所得 稅費用 

760 

780 

下面是 按每個 國家的 稅收管 轄區的 分別調 整匯總 編製的 調整例 
子。 根 據這種 方法， 報告 主體本 國的稅 率與其 他稅收 管轄區 的國内 
稅率 之間的 差額， 其影 響並不 作為一 個單獨 的調整 項目。 主 體可能 
需 要論述 稅率或 是不同 稅收管 轄區内 賺得 的利潤 的匯 總數的 重大變 
化， 以說 明如第 81 段 （4) 所要求 的適用 稅率的 變動。 


會 計利潤 

按 適用於 有關國 家的利 潤的國 内稅率 
計算的 所得稅 

計 稅時不 可抵 扣的費 用的納 稅影響 
所得 稅費用 


2  500 

3  000 

700 

750 

60 

30 

760 

780 
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86 平均實 際稅率 由會計 利潤除 以所得 稅費用 （收 益） 得到。 

87 計 算對子 公司、 分支機 構及聯 營的投 資和在 合營中 的權益 
(參 見第 39 段） 所產生 的未確 認遞延 所得稅 負債的 金額， 通常 是不切 
實可 行的。 因此， 本準 則要求 披露主 要的暫 時性差 異的總 金額， 而不 
要求披 露遞延 所得稅 負債。 但如果 可行， 應鼓勵 主體披 露未確 認的遞 
延所得 稅負債 金額， 因為 財務報 表使用 者可能 認為這 種信息 有用。 

87A 第 82A 段 要求主 體披露 由向股 東支付 股利產 生的潛 在所得 
稅後果 的性質 。主體 應當披 露所得 稅體系 的重要 特徵和 將影響 股利潛 
在 的所得 稅後果 金額的 因素。 

87B 有時， 計 算向股 東支付 股利產 生的潛 在所得 稅後果 總額， 
不是 切實可 行的。 例如， 當主體 擁有大 量的國 外子公 司時， 就 可能出 
現這種 情況。 但是， 即使在 這種情 況下， 總額中 某些部 分的金 額也可 
能較易 確定。 例如， 在 一個集 團中， 母公 司與其 某些子 公司可 能已對 
未分 配利潤 按較高 稅率支 付了所 得稅， 並 知道未 來從合 併留存 收益中 
向 股東支 付的股 利中將 返還的 金額。 在 這種情 況下， 應 當披露 可返還 
金額 。如 果適用 ，主體 還應當 披露不 可確定 的額外 的潛在 所得稅 後果。 
在母公 司單獨 財務報 表中， 如果 存在， 應 披露與 母公司 留存收 益相關 
的潛在 所得稅 後果。 

87C 按第 82A 段要求 披露的 主體， 也可能 被要求 披露與 在子公 
司、 分支 機構和 聯營的 投資， 或合營 中的權 益相關 的暫時 性差異 。在 
這種情 況下， 主體 在確定 按照第 82A 段 要求披 露的信 息時， 應 當考慮 
這 一點。 例如， 可能會 要求主 體披露 與在子 公司中 的投資 相關的 、尚 
未確認 遞延所 得稅負 債的暫 時性差 異總額 〔參 見第 81 段 （6) 〕 。 如 
果計算 未確認 的遞延 所得稅 負債金 額不切 實可行 （參 見第 87 段） ，則 
可能存 在不可 實際確 定的、 與這些 子公司 相關的 股利潛 在的所 得稅後 
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88 主體 應根據 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或有負 債和或 
有 資產》 披露 任何與 納稅有 關的或 有負債 和或有 資產。 或有負 債和或 
有資產 可能產 生於諸 如與稅 務部門 之間未 解決的 爭議。 類 似地， 當在 
資產負 債表日 後生效 或宣佈 稅率或 稅法變 動時， 主體應 披露這 些改變 
對其 當期和 遞延所 得稅資 產和負 債的重 大影響 （參見 《國 際會 計準則 
第 10 號 一一 報告 期後事 項》） 。 

生 效曰期 

89 本準 則對自 1998 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 期間的 財務報 
表 有效， 第 91 段規定 的情況 除外。 如果主 體對自 1998 年 1 月 1 日 以前開 
始的期 間的財 務報表 採用本 準則， 那麼主 體應披 露採用 本準則 而不是 
1979 年 通過的 《國 際會計 準則第 12 號一一 所得稅 會計》 這一 事實。 

90 本準 則取代 1979 年 通過的 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所得稅 
會 計》。 


91  第 52A 段、 第 52B 段、 第 65A 段、 第 81 段 （9) 、 第 82A 段、 
第 87A 段 、第 87B 段和第 87C 段， 以及第 3 段和第 50 段的 刪除， 對自 2001 
年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 期間的 年度財 務報表 1 有效。 鼓勵 提前採 
用。 如 果提前 採用影 響財務 報表， 主 體應當 披露該 事實。 

92 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修訂 了國際 財務報 
告 準則中 所用的 術語， 除此 之外， 它還修 訂了第 23 段、 第 52 段、 第 58 


1  第 91 段是指 “年 度財務 報表” ，以 更清 楚的語 言表述 1998 年採用 的生效 日期。 
第 89 段是指 “ 財務報 表”。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  1101 


段、 第 60 段、 第 62 段、 第 63 段、 第 65 段、 第 68C 段、 第 77 段和第 81 段， 

刪 除了第 61 段並增 加了第 61A 段、 第 62A 段和第 77A 段。 主體 應對自 
2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。如 果主 
體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） ，這 些修 訂內容 
也 應適用 於提前 採用的 期間。 

93 第 68 段 將應從 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 

的 生效日 期開始 到因企 業合併 取得的 遞延所 得稅資 產的確 認時適 
用。 

94 因此 ，如果 所得稅 收益自 購買日 起沒有 滿足單 獨確認 的標準 
並且在 購買日 後確認 ，主 體不 應對以 前企業 合併的 會計處 理進行 調整， 
除非 所得稅 收益在 計量期 間裡確 認並且 由在購 買日存 在的有 關事實 
和情 形的新 的信息 產生。 其他 已確認 的所得 稅收益 應確認 為損益 （或 
者， 如果本 準則這 樣規定 ，不確 認為損 益）。 

95 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 修 訂了第 21 段 
和第 67 段並增 加了第 32A 段和第 81 段 （ 10) 及 （ 11) 。 主體 應對自 2009 
年 7 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。如果 主體提 
前採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 ，這 些修訂 内容也 應適用 於提前 
採用的 期間。 

96  〔已 刪除〕 

97  〔已 刪除〕 

98 第 52 段 被重編 號為第 51A 段， 第 10 段和第 51A 段之後 的示例 
被 修訂， 第 51B 段和第 51C 段及 之後的 示例、 第 51D 段、 第 51E 段和第 
99 段根據 2010 年 12 月 發佈的 《遞 延所 得稅： 對標的 資產的 收回》 新增。 
主體 應對自 2012 年 1 月 1 日或 以後開 始的年 度期間 應用這 些修訂 內容。 
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允 許提前 採用。 如果 主體在 更早的 期間内 採用這 些修訂 内容， 則應披 
露這一 事實。 


98A  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 

修 訂了第 2 段、 第 15 段、 第 18 段 （5) 、 第 24 段、 第 38 段、 第 39 段 、第 
43 段至第 45 段、 第 81 段 （6) 、 第 87 段和第 87C 段。 主體須 在採用 《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 時 採用這 些修訂 內容。 

98B  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目的 列報》 （對 《國際 

會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修 訂了第 77 段並刪 除了第 77A 段。 主體須 
在採用 2011 年 6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 時採 用這些 修訂内 
容。 


98C  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 

則第 10 號》、 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 27 
號》 的 修訂） 修 訂了第 58 段和第 68C 段。 主體 應對自 2014 年 1 月 1 曰或 
以後開 始的年 度期間 應用這 些修訂 內容。 允許對 《投 資性 主體》 的提 
前 採用。 如 果提前 採用這 些修訂 内容， 主體 也應同 時採用 《投 資性主 
體》 中包 含的所 有修訂 內容。 

98D  〔已 刪除〕 

98E  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 

收入》 ，修 訂了第 59 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 
時 採用這 些修訂 内容。 

98F  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 20 

段 並且刪 除了第 96 段、 第 97 段和第 98D 段。 主體應 在採用 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 時 採用這 些修訂 内容。 
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《解釋 公告第 21 號》 的撤銷 

99  2010 年 12 月 發佈的 《遞 延所 得稅： 對標的 資產的 收回》 作出 
的修 訂内容 取代了 《解釋 公告第 21 號 一一 所 得稅： 已重 估非折 舊資產 
的收 回》。 
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國 際會計 準則第 16 號 
一一 不 動產、 廠場 和設備 
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國 際會計 準則第 16 號 
一不 動產、 廠場 和設備 


目 標 

1 本 準則的 目標是 規定不 動產、 廠場 和設備 的會計 處理， 以便 
財務報 表使用 者能夠 掌握主 體在其 不動產 、廠場 和設備 方面的 投資及 
這 些投資 變動的 信息。 在不 動產、 廠場和 設備的 會計處 理中涉 及的主 
要問題 包括這 些資產 的確認 、帳面 金額及 應確認 的與之 相關的 折舊費 
用 和減值 損失的 確定。 

範 圍 

2  本 準則適 用於不 動產、 廠場 和設備 的會計 處理， 另一 準則要 
求或 者允許 採用不 同的會 計處理 除外。 

3 本準 則不適 用於： 

(1)  根據 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有 待售的 非流動 
資產 和終止 經營》 被 劃分為 持有待 售的不 動產、 廠場和 設備。 

(2)  除生產 性植物 以外的 與農業 活動有 關的生 物資產 （參見 
《國 際會計 準則第 41 號 一一 農業 》）。 本 準則適 用於生 產性植 物但不 

適用 於生產 性植物 上生長 的生物 產物。 

(3)  勘 探的確 認和計 量與資 產評估 （參見 《國 際財務 報告準 
則第 6 號 一一 礦 產資源 的勘探 和評價 》） ； 或者 

(4)  礦產權 和諸如 石油、 天然氣 和類似 的非再 生資源 等礦產 
儲量。 

但是， 本準則 適用於 用以開 發或維 持上列 （2) 至 （4) 項 所描述 
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資 產的不 動產、 廠場和 設備。 

4 其他 準則可 能要求 採用不 同於本 準則的 方法來 確認不 動產、 
廠場 和設備 項目。 例如 ，《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 要 求主體 
在風險 和報酬 轉移的 基礎上 來評估 租賃不 動產、 廠場和 設備項 目的確 
認。 但是， 在 這種情 況下， 這些資 產的其 他方面 （包 括折舊 在内） 均 
應按本 準則的 要求進 行會計 處理。 

5 根據 《國 際會計 準則第 40 號 一一 投 資性房 地產》 對投 資性房 
地產採 用成本 模式進 行會計 處理的 主體， 應採用 本準則 的成本 模式。 

定 義 

6 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

生 產性植 物是這 樣一種 植物： 

(1)  用於 生產或 提供農 產品； 

(2)  產出生 物產物 預計超 過一個 期間； 

(3)  被作 為農產 品出售 的幾率 很低， 除非 是廢料 售賣。 

( 國 際會計 準則第 41 號第 5A 段至第 5B 段 就生產 性植物 的定義 
進行 詳細說 明。） 

帳 面金額 ，指確 認的資 產金額 扣減相 關累計 折舊和 累計減 值損失 
後的 餘額。 

成本， 指 資產購 置或建 造時， 為取得 該資產 而支付 的現金 或現金 
等 價物的 金額， 或其 他對價 的公允 價值； 或者是 指按其 他國際 財務報 
告準則 （如 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股 份為基 礎的支 付》） 
的 特殊要 求進行 初始確 認的歸 屬於該 資產的 金額。 

應折 舊金額 ，指 資產的 成本或 者其他 替代成 本的金 額減去 殘值後 


的 餘額。 
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折舊， 指 在資產 的使用 壽命內 系統地 分攤其 應折舊 金額。 

特定主 體價值 ，指 主體 預期從 資產的 持續使 用和使 用壽命 結束時 
的處置 中形成 的現金 流量的 現值， 或預期 為結算 負債而 發生的 現金流 
量的 現值。 

公允價 值是市 場參與 者之間 在計量 日進行 的有序 交易中 ，出 售一 
項資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 需支付 的價格 。（見 《國際 財務報 
告 準則第 13 號 一一 公允價 值計量 》） 

減值 損失， 指資 產的帳 面金額 超出其 可收回 金額的 部分。 

不 動產、 廠場和 設備， 指具有 下列特 徵的有 形項目 = 

(1)  用於 生產、 提供 商品或 勞務、 出租 或為了 行政管 理目的 
而持 有的； 

(2)  預計使 用壽命 超過一 個會計 期間。 

可收 回金額 ，指 資產的 公允價 值減出 售費用 後的餘 額與其 使用價 
值 兩者之 中的較 高者。 

資產 的殘值 ，指 如果資 產的預 期使用 壽命已 滿並處 於使用 壽命終 
了 時的預 期狀態 ，主 體目前 從該資 產的處 置中獲 得的扣 除預計 處置費 
用後 的估計 金額。 

使 用壽命 ，指： 

(1)  主體使 用資產 的預期 期間； 或者 

(2)  主體預 期能從 該資產 使用中 獲取的 產量或 類似計 量單位 
的 數量。 

確 認 


7 不動產 、廠 場和設 備項目 的成本 應確認 為資產 ，當且 僅當： 

(1)  與該項 目相關 的未來 經濟利 益很可 能流入 主體； 以及 

(2)  該項 目的成 本能夠 可靠地 計量。 
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8 備件、 備用 設備和 維修設 備等項 目如果 符合不 動產、 廠場和 
設備的 定義， 則應根 據本國 際財務 報告準 則進行 確認。 否則， 這些項 
目應 分類為 存貨。  . 

9 本準 則未規 定確認 的計量 單元， 即 甚麼構 成了不 動產、 廠場 
和設備 項目。 因此， 在 將確認 標準運 用於某 個主體 的特定 情況時 ，需 
要運用 判斷。 對於一 些個別 不重要 的項目 ，諸 如模具 、工 具和沖 模等， 
將 其歸併 為一個 總額， 並 將確認 標準運 用於該 總額可 能是恰 當的。 

10 主體 應在不 動產、 廠場和 設備成 本發生 時根據 確認原 則評估 
其 成本。 這 些成本 包括為 購置或 建造不 動產、 廠 場和設 備項目 而發生 
的初始 成本， 以及為 添置、 部分 替換或 維修該 項目而 發生的 後續成 
本。 


初 始成本 

11 購置 不動產 、廠場 和設備 項目可 能出於 安全和 環保因 素的考 
慮。 購置 這些不 動產、 廠場和 設備， 雖然 不能直 接增加 任何現 有的不 
動產、 廠場和 設備項 目的未 來經濟 利益， 但為使 主體能 從其他 資產獲 
得未 來經濟 利益， 可 能是必 要的。 這些不 動產、 廠場和 設備項 目應確 
認為 資產， 因 為主體 購置這 些資產 將比沒 有購置 它們能 從相關 的資產 
獲得更 多的未 來經濟 利益。 例如， 為遵守 關於危 險化學 品的生 產和儲 
存的有 關環保 規定， 化學 品製造 商可能 會安裝 新的化 學處理 裝置； 相 
關 廠場的 價值增 加應被 確認為 資產， 因 為沒有 它們， 主 體便不 能生產 
和銷 售化學 產品。 但是， 主體 應根據 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資 
產 減值》 的 規定， 審核這 些資產 和相關 資產的 帳面金 額是否 減值。 

後 續成本 

12 根據本 準則第 7 段 的確認 原則， 主體不 應將不 動產、 廠場和 
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設備項 目的日 常維護 費用確 認為資 產的帳 面金額 。這些 費用應 在其發 
生時 確認為 損益。 日 常維護 費用主 要包括 人工成 本和消 耗的消 耗品， 
可能還 包括零 星部件 的成本 。這 些支出 的目的 通常被 描述為 “ 修理和 
維護” 不 動產、 廠場 和設備 項目。 

13 有些不 動產、 廠場 和設備 項目的 部件需 要定期 更換。 例如， 
鍋爐 在使用 一定時 期後， 需要 更換其 襯層； 飛機 的內部 裝置， 如座位 
和 廚房， 在機 身使用 壽命內 可能要 更換好 幾次。 不 動產、 廠場 和設備 
項目 可能也 需要進 行次數 較少的 更換， 如 建築物 内牆的 更換， 或一次 
性更換 。根 據本 準則第 7 段 的確認 原則， 如果該 項目替 換部件 的成本 
滿 足確認 標準， 主體 應在其 發生時 將其確 認為不 動產、 廠場和 設備項 
目的帳 面金額 。被替 換部件 的帳面 金額應 根據本 準則的 終止確 認規定 
(參 見第 67 段至第 72 段） 予 以終止 確認。 

14 有些不 動產、 廠 場和設 備項目 （如 飛機） 持續 運轉的 一個前 
提條 件是定 期進行 故障大 檢查， 而不 論該項 目的部 件是否 被更換 。每 
次 進行故 障大檢 查時， 如果其 成本滿 足確認 標準， 則應 將其作 為一種 
更 換在不 動產、 廠 場和設 備項目 的帳面 金額中 確認， 同 時終止 確認以 
前 期間發 生的檢 查費用 （與實 物部件 不同） 的剩 餘帳面 金額。 在購買 
或建 造資產 項目的 交易中 ，不 論以前 期間發 生的檢 查費用 是否能 認定， 
都應 這樣進 行會計 處理。 如 果必要 的話， 未來發 生的類 似檢查 的估計 
成本 可作為 該項目 購買或 建造時 已含有 的檢查 費用的 參照。 

確認時 的計量 

15 具備資 產確認 條件的 不動產 、廠 場和設 備項目 ，應按 其成本 


計量。 
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成 本要素 

16 不 動產、 廠 場和設 備項目 的成本 包括： 

(1)  扣除 商業折 扣和回 扣的、 包 括進口 關稅和 不能返 還的購 
貨稅 款在内 的購買 價格。 

(2)  將資產 運抵指 定地點 並使其 達到能 夠按照 管理層 預定的 
方式進 行運轉 所必需 的狀態 而發生 的直接 可歸屣 成本。 

(3)  主 體在購 置該項 目時， 或者 在特定 期間內 出於生 產存貨 
以 外的其 他目的 而使用 該項目 所產生 的拆卸 、搬 運和場 地清理 義務的 
費 用的初 始估計 金額。 

17 直接可 歸屬成 本的示 例有： 

(1)  在不 動產、 廠 場和設 備項目 的建造 或購置 過程中 直接產 
生 的僱員 福利費 （如在 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 中的 
定 義）； 

(2)  場地整 理費； 

(3)  初始運 輸和裝 卸費； 

(4)  安裝 和組裝 費用； 

(5)  測試 資產是 否正常 運轉而 發生的 費用， 扣 除將資 產運抵 
指定地 點並使 其達到 預定狀 態過程 中所生 產項目 （如在 測試設 備過程 
中 生產的 樣品） 的 出售淨 收入； 以及 

(6)  專業 人員服 務費。 

18 主體 應根據 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 核算在 特定期 
間 内由於 使用資 產項目 生產存 貨而發 生的設 備拆卸 、搬 運和場 地清理 
義務的 費用。 主體 應根據 《國 際會計 準則第 2 號》 或 《國 際會 計準則 
第 16 號》 核 算設備 的拆卸 、搬 運和場 地清理 義務的 費用， 並根據 《國 
際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 進行確 認和計 
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19 不構成 不動產 、廠場 和設備 項目成 本的示 例有： 

(1)  設立新 機構的 費用； 

(2)  引進新 產品或 新勞務 的費用 （包括 廣告和 推銷活 動發生 
的費 用）； 

(3)  在新 地區或 新顧客 群中開 展業務 的費用 （包 括僱 員培訓 
費）； 以及 

(4)  管理 費用和 其他一 般間接 費用。 

20 如果 不動產 、廠場 和設備 項目已 經運抵 指定地 點並達 到按照 
管理 層預定 的方式 進行運 轉所必 需的狀 態時， 應 停止將 費用確 認在帳 
面金 額中。 因此， 使 用或重 新調配 該項目 而發生 的費用 不應包 括在該 
項目 帳面金 額中。 例如， 以下費 用項目 不應包 括在不 動產、 廠 場和設 
備 項目的 帳面金 額中： 

(1)  能夠按 照管理 層預定 的方式 運轉的 項目尚 未投入 使用， 
或未能 滿負荷 運轉時 發生的 費用； 

(2)  初 始經營 損失， 例如， 對設 備的產 量需求 增加時 產生的 
初 始經營 損失； 

(3)  重新配 置或重 組主體 的部分 或全部 經營活 動而發 生的費 

用。 

21 某 些經營 活動的 發生可 能與不 動產、 廠 場和設 備項目 的建造 
或開發 有關， 但是， 這對於 將該項 目運抵 指定地 點並達 到按照 管理層 
預定的 方式進 行運轉 所必需 的狀態 而言， 並 不是必 需的。 這些 偶然的 
經營 活動可 能發生 在建造 或開發 期間， 或者是 之前。 例如， 在 建造活 
動開 始前， 主 體可能 將建築 工地用 作停車 場賺取 收益。 由於偶 然的經 
營活 動並不 是將該 項目運 抵指定 地點並 達到按 照管理 層預定 的方式 
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運轉 所需的 狀態必 需的， 因此， 偶 然經營 活動的 收益和 相關的 費用應 
確認為 損益， 並包括 在它們 各自的 收益和 費用類 別中。 

22 自建 資產的 成本按 購置資 產的成 本確定 方法來 確定。 如果主 
體在正 常經營 過程中 製造類 似的資 產進行 銷售， 則這項 資產的 成本通 
常 與用於 銷售的 資產的 建造成 本一致 （參見 《國 際會計 準則第 2 號》） 。 
因此， 在計算 此種成 本時應 消除一 切內部 利潤。 類 似地， 在自 建資產 
過程中 浪費的 材料、 人工或 者其他 資源等 非正常 損失， 不應包 括在該 
資產的 成本中 。《國 際會計 準則第 23 號 一一 借款 費用》 規定了 將利息 
費用 確認為 自建不 動產、 廠場和 設備項 目帳面 金額一 部分的 標準。 

22A 生 產性植 物的會 計處理 方式， 與尚未 達到管 理層認 為運營 
所需 位置和 情況的 自建不 動產、 廠場 和設備 的會計 處理方 式一樣 。因 
此 ，本 準則中 “ 工程” 這個 短語應 被視為 包括了 在生產 性植物 尚未達 
到管 理層認 為運營 所需位 置和情 況下， 種 植生產 性植物 所需的 活動。 

成 本計量 

23 不 動產、 廠 場和設 備項目 的 成本等 於確認 時的等 值現金 價格。 
如 果付款 延期支 付超過 正常賒 銷期， 等值 現金價 格與總 支付金 額之間 
的 差額， 應確 認為賒 銷期内 的利息 費用， 除 非根據 《國 際會計 準則第 
23 號》 將 該利息 費用資 本化。 

24  一項 或多項 不動產 、廠場 和設備 項目可 通過與 一項或 多項非 
貨幣性 資產或 貨幣性 資產與 非貨幣 性資產 組合的 交換而 獲得。 以下討 
論僅涉 及一項 非貨幣 性資產 交換另 一項非 貨幣性 資產的 情況， 但它同 
時也 適用於 前述語 句中討 論的所 有交換 。一 項通過 交換獲 得的不 動產、 
廠 場和設 備項目 應以公 允價值 計量， 除非 （1) 交換交 易不具 有商業 
實質或 （2) 所 收到和 所放棄 資產的 公允價 值均不 能可靠 計量。 即使 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  1113 


所放棄 的資產 不能立 即終止 確認， 所獲 得的資 產項目 也 應採用 這種方 
式 計量。 如果所 獲得的 資產項 目不能 採用公 允價值 計量， 則其 成本應 
以所 放棄資 產的帳 面金額 計量。 

25 在確 定交換 交易是 否具有 商業實 質時， 主體應 考慮由 於交易 
的發生 而使得 未來現 金流量 預期發 生變動 的程度 。如 果滿 足以下 條件， 
交換交 易就具 有商業 實質： 

(1)  所 收到資 產的現 金流量 的構成 （風 險、 時間和 金額） 不 
同 於所轉 讓資產 的現金 流量的 構成； 或者 

(2)  受交易 影響的 部分主 體經營 活動的 主體特 定價值 由於交 

換 交易而 變動； 以及  t 

(3)  與所 交換資 產的公 允價值 相比， （1) 或 （2) 的差異 巨大。 

在 確定交 換交易 是否具 有商業 實質時 ，受交 易影響 的部分 主體經 

營 活動的 主體特 定價值 應反映 稅後現 金流量 。主 體無須 經過詳 細的計 
算， 這些分 析的結 果就可 能非常 明顯。 

26 如果滿 足下述 條件， 資 產的公 允價值 能夠可 靠計量 ：（1) 該 
資產可 合理確 定的公 允價值 計量金 額的範 圍變動 不大或 （2) 估計額 
範圍内 各種估 計額發 生的概 率能夠 被合理 估計， 並合理 地用於 公允價 
值計量 。如果 主體能 夠可靠 地計量 所收到 或所放 棄資產 的公允 價值， 

則 所放棄 資產的 公允價 值應用 來計量 所收到 資產的 成本， 除非 所收到 
資產的 公允價 值有更 明顯的 證據。 

27 承租 人持有 的融資 租入不 動產、 廠 場和設 備項目 的成本 ，應 
根據 《國 際會計 準則第 17 號》 確定。 

28 根據 《國 際會計 準則第 20 號 一一 政府 補助的 會計和 政府援 
助的 披露》 的規定 ，政府 補助金 額可以 抵減不 動產、 廠 場和設 備項目 
的帳面 金額。 
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確認後 的計量 


29 主體應 選擇本 準則第 30 段 規定的 成本模 式或第 31 段 規定的 
重估價 模式作 為會計 政策， 並將其 運用於 整個不 動產、 廠場和 設備類 
別。 


成 本模式 

30 確 認為資 產後， 不 動產、 廠場和 設備項 目的帳 面金額 應為其 
成本 扣減累 計折舊 和累計 減值損 失後的 餘額。 


重估 價模式 

31 確 認為資 產後， 如果不 動產、 廠 場和設 備項目 的公允 價值能 
夠可靠 計量， 則 其帳面 金額應 為重估 金額， 即該 資產在 重估日 的公允 
價值減 去隨後 發生的 累計折 舊和累 計減值 損失後 的餘額 。重估 應當經 
常進行 ，以確 保其帳 面金額 不致於 與報告 期末以 公允價 值確定 的該項 
資 產的價 值相差 太大。 


32  〔已 刪除〕 

33  〔已 刪除〕 

34 重 估頻率 根據被 重估不 動產、 廠 場和設 備項目 公允價 值的變 
化 而定。 如果某 項重估 資產的 公允價 值與其 帳面金 額相差 太大， 則要 
求進 一步的 重估。 有些不 動產、 廠 場和設 備項目 可能歷 經公允 價值的 
重 大而無 規則的 變化， 因此 需要每 年進行 重估。 對於那 些公允 價值變 
化不 大的不 動產、 廠場 和設備 項目， 如此 頻繁的 重估是 沒有必 要的。 
相反， 只需 每三年 或五年 對該項 目進行 重估。 

35 對不 動產、 廠場 和設備 項目重 估時， 資 產帳面 金額調 整為重 
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估 金額。 在重 估日， 資產按 以下任 一方法 處理： 

(1)  帳面總 金額按 照與資 產帳面 金額重 估相同 的方式 進行調 
整。 例如， 帳面總 金額可 參考可 觀察的 市場資 料進行 重述， 或 根據帳 
面金額 的變化 按比例 重述。 重 估日的 累計折 舊額進 行相應 調整， 使其 
等於 帳面總 金額和 考慮了 累積減 值損失 後的帳 面金額 之差。 

(2)  將 累計折 舊從該 資產的 帳面總 金額中 扣除。 

累 計折舊 的調整 額形成 根據第 39 段和第 40 段進行 會計處 理的帳 
面 金額增 加或減 少的一 部分。 

36 如果 對某項 不動產 、廠場 和設備 項目進 行重估 ，則屬 於該類 
別的 全部不 動產、 廠場 和設備 項目都 應進行 重估。 

37 某類 不動產 、廠場 和設備 是指在 主體經 營中具 有相似 性質和 
用途 的一組 資產。 以 下便是 不同類 別的不 動產、 廠場和 設備的 例子： 

(1)  土地； 

(2)  土 地和建 築物； 

(3)  機器； 

(4)  輪船； 

(5)  飛機；  - 

(6)  機動 車輛； 

(7)  傢俱和 裝修；  - 

(8)  辦公 設備； 以及 

(9)  生產 性植物 

38 對同一 類別不 動產、 廠場和 設備項 目的重 估應同 時進行 ，以 
避免有 選擇地 進行重 估並使 得財務 報表中 報告的 金額成 為既有 成本- 
又有 不同時 日重估 價的混 合物。 但是， 如果 該類不 動產、 廠場 和設備 
的 重估在 短時期 內能夠 完成， 並且 使重估 價保持 最新， 也可採 用輪流 
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的 方法對 其進行 重估。 

39 如果重 估引起 資產帳 面金額 的增加 ，應 在其他 綜合收 益和累 
積盈 餘中的 “ 重估價 盈餘” 裡確認 。但是 ，就同 一資產 而言， 該增值 
中 相當於 轉回以 前確認 為損益 的重估 價減值 的部分 ，應 確認為 損益。 

40 如 果重估 引起資 產帳面 金額的 減少， 減值 應確認 為損益 。但 
是 ，就同 一資產 而言， 在現有 “ 重估價 盈餘” 項 目的貸 方餘額 範圍內 
的 減值應 確認為 其他綜 合收益 。在 其他綜 合收益 中確認 的該帳 面金額 
的減少 沖減在 權益中 歸集的 “重 估價盈 餘”。 

41 當 某項不 動產、 廠 場和設 備項目 終止確 認時， 包括在 權益中 
的該項 目的重 估價盈 餘可以 直接轉 化為留 存收益 。在該 資產退 廢或者 
處 置時， 可能會 將全部 重估價 盈餘直 接轉化 為留存 收益。 但是， 某些 
重 估價盈 餘可能 隨著主 體使用 資產而 轉化。 在 這種情 況下， 已 轉化的 
重估 價盈餘 金額是 該資產 重估後 的帳面 金額計 提的折 舊與根 據初始 
成本計 提的折 舊之間 的差額 。從重 估價盈 餘向留 存收益 的轉化 不通過 
損益。  • 

42 如果 不動產 、廠 場和設 備的重 估對所 得稅有 影響， 應按照 《國 
際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 的規 定進行 確認和 披露。 

折 舊 

43 如果 不動產 、廠場 和設備 項目每 個部件 的成本 與該項 目總成 
本相 比是重 大的， 則該部 件應單 獨計提 折舊。 


44 主體 應將不 動產、 廠 場和設 備項目 的初 始確認 金額分 攤至其 
各個重 要部件 ，並 單獨計 提折舊 。例如 ，對 於飛機 機身及 其引擎 而言， 
不論 是自己 擁有還 是融資 租入， 對 其單獨 計提折 舊都可 能是恰 當的。 
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類 似的， 如果主 體獲得 用於經 營性租 賃的不 動產、 廠場和 設備， 並且 
主體是 出租人 ，則對 於相對 於市場 條款可 歸屬於 有利或 不利租 賃條款 
的 項目的 成本單 獨進行 折舊， 這可 能是恰 當的。 

45 某項 不動產 、廠場 和設備 項目的 重要部 件可能 與該項 目其他 
重要 部件具 有相同 的使用 壽命， 並採 用相同 的折舊 方法計 提折舊 。這 
些部件 可以集 合在一 起以確 定折舊 費用。 

46 如果主 體對不 動產、 廠 場和設 備項目 的 某些部 件單獨 計提折 
舊， 則對 該項目 剩餘部 分也應 單獨計 提折舊 。這 個剩餘 部分包 含了該 
項目 中就單 個而言 不重要 的部件 。 如果主 體對這 些部件 具有不 同的預 
期， 可能需 要採用 近似的 技術， 以真實 反映部 件消耗 模式和 / 或使用 
壽 命的方 式計提 該剩餘 部分的 折舊。 

47 如果 某項目 部件的 成本與 其總成 本相比 不重大 ，主體 可選擇 
對其單 獨計提 折舊。 

48 每 一期間 的折舊 費用應 確認為 損益， 除 非將其 包括在 其他資 
產的 帳面金 額中。 


49 某一期 間的折 舊費用 通常應 確認為 損益。 但是， 有時 資產内 
含 的未來 經濟利 益被主 體生產 的其他 資產所 吸收。 在這種 情況下 ，折 
舊費用 構成其 他資產 的部分 成本， 並包 括在其 帳面金 額中。 例如 ，製 
造車 間和設 備的折 舊包括 在存貨 的加工 成本中 （參見 《國 際會 計準則 
第 2 號 》）。 類 似地， 用於 開發活 動的不 動產、 廠場 和設備 的折舊 ，可 
能包括 在根據 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 確認的 某項無 
形資 產的成 本中。 
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應 折舊金 額和折 舊期間 


50 資產 的應折 舊金額 應當在 其使用 壽命內 系統地 攤銷。 

51 主體至 少應於 每個財 務年度 結束時 ，對 資產的 殘值和 使用壽 
命進行 審核， 並且， 如果預 期數不 同於原 先的估 計數， 這種改 變應作 
為會 計估計 變更， 並按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計 
估計 變更和 差錯》 進 行會計 處理。 

52 即使 資產的 公允價 值超過 其帳面 金額， 只要資 產的殘 值未超 
過 其帳面 金額， 主體 就應對 其計提 折舊。 對資產 的修理 和保養 不能否 
定對其 計提折 舊的必 要性。 

53 確定 資產的 應折舊 金額應 扣除其 殘值。 實 務中， 資產 的殘值 
通常 不大， 因 此在計 算應折 舊金額 時並不 重要。 

54 資產的 殘值可 能增至 等於或 超過其 帳面金 額的某 一金額 。在 
這種情 況下， 資 產的折 舊費用 為零， 除非 並直到 其殘值 隨後減 少至低 
於其帳 面金額 的某一 金額。 

55 主體 應在資 產可使 用時開 始計提 折舊， 即當資 產已運 抵指定 
地點並 達到按 照管理 層預定 的方式 進行運 轉所必 需的狀 態時。 一項資 
產的 折舊應 在該資 產根據 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 被歸類 為持有 
待售 （或 被包括 在一個 歸類為 持有待 售的處 置組） 時， 以及該 資產被 
終止確 認時立 即停止 計提。 因此， 在資產 處於閒 置狀態 或退出 活躍的 
使用狀 態時， 除非 該資產 已提足 折舊， 否則， 不應 停止計 提折舊 。但 
是， 根據使 用程度 計提折 舊時， 折舊費 用可能 為零， 因 為這時 沒有生 
產。 

56 主體 主要通 過使用 來消耗 資產内 含的未 來經濟 利益。 但是， 
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諸如技 術或商 業過時 和資產 閒置所 發生的 .損耗 等其他 因素， 通 常導致 
可 能從資 產獲得 的經濟 利益的 減少。 因此， 在確 定資產 使用壽 命時， 
下列 因素均 應加以 考慮： 

(1)  資 產的預 期使用 程度。 在估 計使用 程度時 可參考 該資產 
的 預計生 產能力 或實物 產量。 

(2)  預 計有形 損耗。 這可以 根據使 用該資 產的工 作班次 、維 
修 保養計 劃以及 該資產 閒置時 的護理 和保養 等運行 因素來 確定。 

(3)  由於生 產變化 或改進 而造成 的技術 或商業 過時， 或由於 
該資 產所生 產產品 或所提 供勞務 的市場 需求發 生變化 而造成 的技術 
或商業 過時。 使用資 產生產 出的物 品未來 售價的 減少可 以說明 對資產 
技術 或商業 過時的 預期， 這有反 過來反 映在資 產未來 經濟利 益的減 
少。 

(4)  關於資 產使用 的法律 或類似 限制， 如與租 賃有關 的到期 

曰。 


57 資產的 使用壽 命是以 該資產 對主體 的預期 效用來 定義的 。主 
體的 資產管 理政策 可能涉 及在一 定時間 後就進 行資產 處置， 或 者在該 
資產內 含的未 來經濟 利益的 特定部 分被消 耗後就 進行資 產處置 。因 此， 
資產的 使用壽 命可能 比它的 經濟壽 命短。 對資產 使用壽 命的估 計可以 
根據主 體使用 類似資 產的經 驗進行 判斷。 

58  土地和 建築物 是相互 獨立的 資產， 應分別 對其進 行核算 ，即 
使它 們是一 起購置 的也是 如此。 除 了諸如 採石場 和垃圾 場等特 例外， 
土地具 有無限 的使用 壽命， 因 而對其 不計提 折舊。 建築 物具有 有限的 
使用 壽命， 因此屬 應折舊 資產。 附 著建築 物的土 地價值 的增加 並不影 
響 其附著 建築物 應折舊 金額的 確定。 

59 如果土 地的成 本包括 場地拆 卸費、 搬運 費和清 理費， 土地資 
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產的 這一部 分成本 應在由 於發生 這些費 用而獲 得利益 的期間 内計提 
折舊。 在 某些情 況下， 土 地本身 可能具 有有限 的使用 壽命， 此時 ，應 
以 反映其 獲取利 益的方 式計提 折舊。 

折 舊方法 

60 所 使用的 折舊方 法應反 映主體 消耗該 資產所 含未來 經濟利 
益的 方式。 

61 主 體至少 應於每 個財務 年度結 束時， 對 資產的 折舊方 法進行 
審核。 並且， 如果資 產内含 的未來 經濟利 益的預 期消耗 方式有 重大改 
變， 折舊方 法應相 應地改 變以反 映這種 方式的 改變。 這 種改變 應作為 
會 計估計 變更， 並按照 《國 際會計 準則第 8 號》 進 行會計 處理。 

62 將資 產的應 折舊金 額在其 使用壽 命内系 統攤銷 的方法 很多。 
這 些方法 包括直 線法、 餘額 遞減法 和工作 量法。 如果資 產的殘 值未發 
生 變化， 直線 法會使 資產使 用壽命 内各期 負擔的 折舊費 相等。 餘額遞 
減法會 使資產 使用壽 命内各 期負擔 的折舊 費逐期 減少。 工作量 法基於 
資 產的預 計使用 程度或 產量計 提折舊 。主 體應選 擇最能 反映資 產内含 
的 未來經 濟利益 的預期 消耗方 式的折 舊方法 。除 非未來 經濟利 益的預 
期 消耗方 式發生 改變， 所 運用方 法在前 後各期 應保持 一致。 

62A 以包 括使用 資產在 内的經 濟活動 所產生 的收入 為基礎 ，這 
樣的折 舊法並 不合理 。通過 包括使 用資產 在內的 經濟活 動所產 生的收 
入總的 來說反 映了除 了資產 經濟利 益的消 耗之外 的其他 因素。 例如， 
收入 受到其 他因素 和流程 、銷 售活動 、以及 售價與 銷售量 變動的 影響。 
收 人中的 價格因 素可能 受到通 貨膨脹 的影響 ，這 點完全 與資產 消耗的 
方式 無關。 
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減 值 

63 為 確定不 動產、 廠場 和設備 項目是 否發生 減值， 主體 應採用 
《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產減 值》。 該準則 解釋了 主體應 如何審 
核資產 的帳面 金額， 如何確 定資產 的可收 回金額 以及何 時確認 減值損 
失 或轉回 已確認 的減值 損失。 

64  〔已 刪除〕 

減值 的補償 

65 第三 方對已 減值、 損失或 放棄的 不動產 、廠場 和設備 項目的 
補償， 應 在補償 可收到 時納入 損益。 


66 不動產 、廠場 和設備 項目的 減值或 損失、 向第 三方的 索賠或 
由第三 方支付 的補償 以及隨 後替代 資產的 .購置 或建造 都是獨 立的經 
濟 事項， 應按 照以下 方法單 獨地進 行會計 處理： 

(1)  不 動產、 廠場 和設備 項目的 減值， 應根據 《國際 會計準 
則第 36 號》 進行 確認； 

(2)  已退 廢或處 置的不 動產、 廠 場和設 備項目 的終止 確認， 
應根據 本準則 確定； 

(3)  第三 方對已 減值、 損 失或放 棄的不 動產、 廠場和 設備項 
目的 補償， 應 在補償 可收到 時納入 損益； 

(4)  作為 替代而 修復、 購 置或建 造的不 動產、 廠場和 設備項 
目的 成本， 應根據 本準則 確定。 

終 止確認 

67 滿足 以下條 件時， 不 動產、 廠場 和設備 項目的 帳面金 額應予 
以終止 確認： 
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(1)  處 於處置 狀態； 

(2)  預期 通過使 用或處 置不能 產生未 來經濟 利益。 

68 不 動產、 廠場 和設備 項目的 終止確 認產生 的利得 或損失 ，應 
在該 項目終 止確認 時確認 為損益 （除非 《國 際會計 準則第 17 號》 對 
售 後租回 另有規 定）。 利 得不應 歸類為 收入。 

68A 但是， 如 果主體 在日常 經營活 動中常 規性地 出售其 為出租 
而持 有的不 動產、 廠場 和設備 項目， 那麼 當這類 資產停 止出租 並開始 
持 有待售 時應按 帳面價 值轉人 存貨。 這 類資產 出售所 得應按 《國 際財 
務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 確認 為收入 。《國 際財 務報告 
準則第 5 號》 不適用 於日常 業務中 持有待 售的資 產轉為 存貨的 情況。 

69 不動產 、廠 場和 設備項 目的處 置可能 採取多 種方式 （如 銷售、 
簽定融 資租賃 合同或 捐贈） 。某 不動產 、廠 場和設 備項目 的處置 日期， 
就是主 體根據 國際財 務報告 準則第 15 號滿 足履約 義務， 接收 方獲得 
項目 控制權 的日期 。《國 際會計 準則第 17 號》 適 用於採 取售後 租回方 
式 進行的 處置。 

70 根據本 準則第 7 段 的確認 原則， 如果主 體將不 動產、 廠場和 
設 備項目 部 件的替 換成本 確認為 該項目 的帳面 金額， 則 應終止 確認被 
替 換部件 的帳面 金額， 不論 被替換 的部件 是否單 獨計提 折舊。 如果主 
體不 可能確 定被替 換部件 的帳面 金額， 則 可採用 替換部 件的成 本作為 
被替換 部件購 置或建 造時的 成本。 

71 不 動產、 廠 場和設 備項目 的 終止確 認產生 的利得 或損失 ，應 
根 據處置 淨收入 （如 果有 的話） 和 該項目 帳面金 額之間 的差額 確定。 

72 終止 確認不 動產、 廠場和 設備項 目所產 生的包 括在損 益中的 
對價 金額， 是按照 國際財 務報告 準則第 15 號第 47 段至第 72 段關於 
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確 定交易 價格的 要求所 確定的 。損 益中對 價預計 金額的 後續變 動應當 
根據 國際財 務報告 準則第 15 段關 於交易 價格變 動的要 求進行 處理。 

披 露 

73 財務報 表應對 每類不 動產、 廠場和 設備進 行如下 披露： 

(1)  確定帳 面總金 額所用 的計量 基礎； 

(2)  所使用 的折舊 方法； 

(3)  使 用壽命 或所使 用的折 舊率； 

(4)  帳面總 金額， 以 及期初 和期末 的累計 折舊額 （與 累計減 
值 損失相 加）； 

(5)  期 初和期 末帳面 金額的 調整， 以 表明不 動產、 廠 場和設 
備的： 

①  增加； 

② 按 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 被 歸類為 持有待 售或被 包括在 
一個 歸類為 持有待 售的處 置組， 以 及其他 處置； 

③ 通 過企業 合併而 取得； 

④ 按第 31 段 、第 39 段和第 40 段的 規定進 行重估 而產生 的增值 
或 減值， 以及按 《國 際會計 準則第 36 號》 的規 定在其 他綜合 收益中 
確認 或轉回 的減值 損失； 

⑤ 根據 《國 際會計 準則第 36 號》 在損益 中確認 的減值 損失； 

⑥ 根據 《國 際會計 準則第 36 號》 在損益 中轉回 的減值 損失； 

⑦  折舊； 

⑧ 將財 務報表 從功能 貨幣折 算成不 同的列 報貨幣 產生的 淨匯兌 
差額， 包括將 國外經 營折算 為報告 主體的 列報貨 幣所產 生的淨 匯兌差 
額； 


⑨其 他變化 
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74 財務報 表還應 披露： 

(1)  所 有權限 制的存 在及其 金額； 以及 用作債 務擔保 的不動 
產、 廠場 和設備 金額； 

(2)  處於建 造過程 中的不 動產、 廠場和 設備項 目帳面 金額中 
確認 的支出 金額； 

(3)  為 取得不 動產、 廠場和 設備的 合約性 承諾的 金額； 

(4)  計入損 益的、 第三 方對已 減值、 損 失或放 棄的不 動產、 
廠場和 設備項 目的補 償金額 ，如果 不在綜 合收益 表內單 獨披露 的話。 

75 資產 折舊方 法的選 擇和使 用壽命 的估計 依賴於 判斷。 因此， 
披露 所採用 的折舊 方法以 及所估 計的使 用壽命 或折舊 率可以 為財務 
報 表使用 者提供 信息， 通 過這些 信息， 他 們可以 對管理 層所選 用的政 
策作出 覆核， 並 可以與 其他主 體進行 比較。 鑒於 類似的 理由， 有必要 
披 露以下 内容： 

(1)  某 期的折 舊額， 不論 是確認 為損益 還是確 認為其 他資產 
成 本的一 部分； 

(2)  該期 期末的 累計折 舊額。 

76 主體 應按照 《國 際會計 準則第 8 號》， 披露對 當期或 預期對 
以 後期間 產生影 響的會 計估計 變更的 性質和 影響。 對於不 動產、 廠場 
和 設備項 目而言 ，這 種披露 可能是 由於以 下方面 的估計 發生變 更而引 
起： 

(1)  殘值； 

(2)  不 動產、 廠場 和設備 項目的 預計拆 卸費、 搬運費 或場地 
清 理費； 

(3)  使用 壽命； 以及 

(4)  折舊 方法。 
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77 如果按 重估金 額列示 不動產 、廠 場和設 備項目 ，除按 《國際 
財 務報告 準則第 13 號》 的要 求進行 披露外 還應披 露以下 內容： 

(1)  重估 的生效 日期； 

(2)  是 否有獨 立的評 估人員 參與； 

(3)  已刪除 

(4)  已刪除 

(5)  對各類 重估不 動產、 廠場和 設備， 如果資 產按成 本模式 
計價將 會確認 的帳面 金額； 

(6)  重估價 盈餘， 表明當 期變化 情況以 及將該 餘額分 配給股 
東 的任何 限制。 

78 除按第 73 段 （5) ④ 至⑥的 要求披 露的信 息外， 主體 還應按 
照 《國 際會計 準則第 36 號》 披露已 減值不 動產、 廠場和 設備的 信息。 

79 下列 信息對 財務報 表使用 者的需 要可能 也具相 關性： 

(1)  暫時閒 置的不 動產、 廠場 和設備 的帳面 金額； 

(2)  折舊已 提足但 仍在使 用的不 動產、 廠場和 設備的 帳面總 
金額； 

(3)  已退廢 並且未 被按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 歸類 
為 持有待 售的不 動產、 廠場 和設備 的帳面 金額； 

(4)  採用 成本模 式時， 不 動產、 廠 場和設 備的公 允價值 ，如 
果該公 允價值 與資產 的帳面 金額相 差較大 的話。 ' 

因此， 鼓勵 主體披 露這些 金額。 

過渡 性規定 

80 第 24 段至第 26 段 有關在 資產的 交換交 易中取 得的不 動產、 
廠場和 設備項 目的初 始計量 的規定 ，應在 未來適 用的基 礎上僅 對未來 
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80A 第 35 段根據 《國 際財 務報告 準則年 度改進 2010 — 2012》 
作 了修訂 。主 體應對 所有自 該修訂 首次採 用日或 以後日 期開始 的年度 
期間及 其前一 年度期 間進行 的重估 應用這 些修訂 。主體 也可以 就列報 
的 更早期 間列報 調整後 的比較 信息， 但不 必須這 樣做。 如果主 體就更 
早期 間列報 未調整 的比較 信息， 則應 明確指 明該信 息未經 過調整 ，並 
說明 該信息 根據不 同基礎 列報並 解釋該 基礎。 

80B  在初 次適用 《農 業： 生產 性植物 （對國 際會計 準則第 16 
號和國 際會計 準則第 41 號的修 訂）》 的會 計期間 ，主 體不需 要按照 《國 
際會計 準則第 8 號》 第 28 段 （5) 的要求 披露當 期的定 量信息 。然 而， 
主體應 當按照 《國 際會計 準則第 8 號》 第 28 段 （5) 的 要求披 露以往 
期間 的定量 信息。 

80C 主體 可能選 擇在初 次適用 《農 業： 生產 性植物 （對 《國際 
會計 準則第 16 號》 和 《國 際會計 準則第 41 號》 的修 訂）》 的 會計期 
間 内最早 的財務 報表中 以公允 價值計 量生產 性植物 ，並 將其視 為當天 
的推定 成本。 在之前 帳面價 值和公 允價值 之間的 差額應 當反映 在最早 
期間 期初的 留存收 益中。 

生 效曰期 

81 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果主 體對自 2005 年 1 月 1 日之 前開始 
的期間 採用本 準則， 則應披 露這一 事實。 

81A  主體 應對自 2006 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用第 3 段 的修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 6 
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號》， 這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

81B  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年修 
訂） 修 訂了整 個國際 財務報 告準則 使用的 術語。 除此 之外， 它 還修訂 
了第 39 段 、第 40 段和第 73 段 （5) ④。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 
日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂内容 。如果 主體提 前採用 
《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 修 訂）， 這些修 訂内容 也應適 用於提 
前 採用的 期間。 

81C 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 （  2008 年 修訂） 
修 訂了本 準則第 44 段 。主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 
的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 際財務 報告準 
則第 3 號》 （  2008 年修 訂）， 這些 修訂內 容也應 適用於 提前採 用的期 
間。 


81D 根據 2008 年 5 月 發佈的 《對國 際財務 報告準 則的改 進》， 
第 6 段和第 69 段作了 修訂， 並增 加了第 68A 段。 主體 應對自 2009 
年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 。允 許提前 採用。 
如果主 體提前 採用這 些修訂 ，則應 披露這 一事實 ，並 且同時 採用對 《國 
際會計 準則第 7 號 一一 現金流 量表》 的相關 修訂。 

81E 第 5 段根據 2008 年 5 月 發佈的 《對國 際財務 報告準 則的改 
進》 作了 修訂。 主 體應在 未來適 用的基 礎上， 對自 2009 年 1 月 1 曰 
或 以後日 期開始 的年度 期間採 用這些 修訂。 如 果主體 同時採 用了對 
《國 際會計 準則第 40 號》 第 8 段 、第 9 段 、第 22 段 、第 48 段 、第 
53 段 、第 53A 段 、第 53B 段 、第 54 段 、第 57 段 、第 85B 段的 修訂， 
則允 許提前 採用本 修訂。 如 果主體 提前採 用這些 修訂， 則應披 露這一 
事實。 
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81F  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 

第 6 段公允 價值的 定義， 修 訂了第 26 段 、第 35 段 、第 77 段， 刪除 
了第 32 段 、第 33 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時 
應 採用這 些修訂 內容。 

81G  2012 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 

2009 —  2011》 修 訂了第 8 段。 主體 應根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 
會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 對自 2013 年 1 月 1 日或以 後日期 
開 始的年 度期間 追溯應 用這些 修訂。 允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 
用這些 修訂， 則應披 露這一 事實。 

81H  2013 年 12 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 

2010 —  2012》 修 訂了第 35 段， 增 加了第 80A 段。 主體 應對自 2014 
年 7 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 。允 許提前 採用。 
如 果主體 提前採 用這些 修訂， 則應披 露這一 事實。 

811 《關 於明確 折舊和 攤銷中 可接受 的方法 （對 《國際 會計準 
則第 16 號》 和 《國 際會計 準則第 38 號》 的修訂 ）》 於 2014 年 5 月發 
佈， 修 訂了本 準則第 56 段， 並增 加了第 62A 段。 主體 應當在 2016 
年 1 月 1 日之後 以未來 適用法 採用本 修訂。 允許提 前採用 。若 主體提 
前 採用， 應當披 露這一 事實。 

81J 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 於 2014 
年 5 月 發佈， 修 訂了本 準則第 68A 段 、第 69 段和第 72 段。 主體應 
當 在採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時 應用上 述修訂 内容。 

81K  《農 業： 生產 性植物 （對國 際會計 準則第 16 號和 國際會 
計 準則第 41 號的修 訂）》 於 2014 年 6 月發佈 ，修 訂了本 準則第 3 段、 
第 6 段和第 37 段， 增 加了第 22A 段和第 80B 段至第 80C 段。 主體應 
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當在 2016 年 1 月 1 日之後 採用本 修訂。 允 許提前 採用。 若主 體提前 
採用 ，應當 披露這 一事實 。主 體應當 按照國 際會計 準則第 8 號的 要求， 
在 採用修 訂時進 行追溯 調整， 除第 80C 段 之外。 

其 他文告 的撤銷 

82 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 
設備》 （  1998 年修 訂）。 

83 本 準則取 代了以 下解釋 公告： 

(1)  《解釋 公告第 6 號 一一 修訂 現有軟 件的費 用》； 

(2)  《解釋 公告第 14 號 一一 不 動產、 廠場和 設備： 項 目減值 
或損 失的補 償》； 以及 

(3)  《解釋 公告第 23 號 一一 不 動產、 廠場和 設備： 大 檢修費 

用》。 
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國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃 
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國 際會計 準則第 17 號 一 租賃 

目 標 

I 

1 本準 則的目 標是對 承租人 和出租 人在租 賃中運 用恰當 的會計 
政 策和披 露作出 規定。 

範 圍 

2 本 準則適 用於所 有租賃 的會計 核算， 但不適 用於下 列項目 = 

(1)  開採 或使用 礦產、 石油、 天 然氣和 類似的 非再生 資源的 
租賃； 以及 

(2)  諸如 電影、 錄影、 劇本、 文稿、 專 利和版 櫂等項 目的許 
可使用 協議。 

但是， 本 準則不 作為以 下方面 的計量 基礎： 

(1)  承租 人持有 的作為 投資性 房地產 核算的 房地產 （參見 《國 
際會計 準則第 40 號 一一 投 資性房 地產》 ） ； 

(2)  出租人 在經營 租賃下 提供的 投資性 房地產 （參見 《國際 
會計 準則第 40 號》） ： 

(3)  承租 人在融 資租賃 下持有 的屬於 《國 際會計 準則第 41 號》 
範圍內 的生物 資產； 或者 

(4)  出租 人在經 營租賃 下提供 的屬於 《國 際會計 準則第 41 號》 
範圍內 的生物 資產。 

3  本準 則適用 於轉移 資產使 用權的 協議， 即使在 這些資 產的運 
行或維 護中可 能要求 出租人 提供大 量有關 的服務 。本準 則不適 用於不 
把資產 使用權 從合約 的一方 轉移給 另一方 的服務 合約。 
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4 本準 則所使 用的下 列術語 ，其 含義為 = 

租賃， 指在 一個議 定的期 間內， 出租 人將某 項資產 的使用 權讓與 
承 租人， 以換取 一項或 一系列 支付的 協議。 

融資 租賃， 指在 實質上 轉移了 與一項 資產所 有權有 關的幾 乎全部 
風險和 報酬的 租賃。 所 有權最 終可能 轉移， 也 可能不 轉移。 

經營 租賃， 指融 資租賃 以外的 租賃。 

不 可撤銷 租賃， 指僅 在以下 任何一 種情況 下才可 撤銷的 租賃： 

(1)  發生某 些很少 會出現 的或有 事項； 

(2)  經 出租人 同意； 

(3)  承租人 與原出 租人就 同樣或 類似資 產簽訂 了新的 租賃合 
同； 或者 

(4)  承租人 支付一 筆額外 款項， 以 致於在 租賃開 始日， 可以 
合理肯 定租賃 會繼續 下去。 

租賃 開始日 ，指 租賃協 議日與 租賃各 方就主 要租賃 條款作 出承諾 
日 中的較 早者。 在 該曰： 

(1)  租 賃被歸 類為經 營租賃 或融資 租賃； 並且 

(2)  在融 資租賃 情況下 ，確 定在租 賃期開 始日應 確認的 金額。 
租賃期 開始日 ，指 承租 人有權 執行其 使用租 賃資產 的權利 的開始 

曰期。 它是租 賃的初 始確認 （即： 對租賃 引起的 資產、 負債、 收益或 
費用進 行合理 確認） 日。 

租 賃期， 指承租 人簽約 租賃資 產的不 可撤銷 期間； 如承租 人有權 
選擇繼 續租賃 該資產 ，而且 在租賃 開始日 就可以 合理確 定承租 人將會 
行使 這種選 擇櫂， 則不 論是否 再支付 租金， 續租 期也算 在租賃 期内。 

最低 租賃付 款額， 指 在租賃 期內， 承 租人將 會支付 或可能 被要求 
支付 的款項 （不包 括或有 租金、 服 務成本 以及由 出租人 支付但 可退還 
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的稅 金）， 以及： 

CD 對承租 人而言 ，由 承租 人擔保 或由其 關聯方 擔保的 金額； 

或者 

(2) 對 出租人 而言， 由 以下各 方對出 租人擔 保的資 產殘值 ： 

① 承 租人； 

② 承租 人的關 聯方； 或者 

③  在財務 上能夠 履行擔 保義務 的與出 租人無 關的第 三方。 

但是， 如 承租人 有購買 租賃資 產的選 擇權， 其購價 預計將 遠低於 

行使選 擇權時 的公允 價值， 因而在 租賃開 始日就 可以合 理確定 承租人 
將 會行使 這項選 擇權， 則最 低租賃 付款額 包括至 預期行 使購買 選擇權 
曰止的 租賃期 內的最 低應付 款額， 以及承 租人行 使購買 選擇權 應支付 
的 款項。 

公允 價值， 指在 公平交 易中， 熟悉情 況的當 事人自 願據以 進行資 
產交換 或負債 清償的 金額。 

經濟 壽命， 指以 下兩者 之一： 

(1)  從 經濟角 度看， 某項 資產預 期可為 一個或 多個使 用者使 
用的 期間； 或者 

(2)  一個或 多個使 用者預 期可從 該資產 獲得的 產量或 類似計 
量 單位的 數量。 

使用 壽命， 指從租 賃期開 始日起 、且 不受租 賃期限 制的估 計剩餘 
期間， 在該期 間内， 該 資產包 含的經 濟利益 預期將 被主體 消耗。 

已擔 保殘值 ，指： 

(1)  對 承租人 而言， 由承 租人或 承租人 關聯方 擔保的 那一部 
分殘值 （擔 保的 金額是 無論如 何也應 支付的 最大金 額）； 以及 

(2)  對 出租人 而言， 由 承租人 或由與 出租人 無關、 但 在財務 
上能 夠履行 擔保義 務的第 三方擔 保的那 一部分 殘值。 

未擔保 殘值， 指 出租人 無法保 證能否 變現， 或其變 現只是 由出租 
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人的關 聯方給 予擔保 的那一 部分租 賃資產 殘值。 

初始直 接費用 ，初 始直 接費用 是指可 直接歸 屬於協 商和安 排某項 
租賃 的增量 成本， 不包括 製造商 或經銷 商出租 人發生 的此類 成本。 

未賺取 的融資 收益， 是指以 下兩者 之差： 

(1)  融 資租賃 中出租 人應收 的最低 租賃付 款額； 以及 

(2)  屬於 出租人 的所有 未擔保 殘值。 

租 賃投資 淨額， 指租 賃投資 總額以 租賃中 的內含 利率折 現的現 

值。 

(1)  租 賃投資 總額； 以及 

(2)  租 賃投資 淨額。 

租賃中 的内含 利率， 指 在租賃 開始日 ，使 （1) 最 低租賃 付款額 
和 （2) 未擔 保殘值 之和的 現值總 額等於 ①租賃 資產的 公允價 值和② 
出 租人的 所有初 始直接 費用之 和的折 現率。 

承租 人的增 量借款 利率， 指亲租 人在類 似的租 賃中須 支付的 利率； 
或是， 在不 能確定 這種利 率時， 假 設承租 人在租 賃開始 日為購 買租賃 
資產 借入同 樣期限 和同樣 風險的 資金所 要承擔 的借款 利率。 

或有 租金， 指租 賃付款 額的一 部分， 其 金額不 固定， 而是 以時間 
流 逝以外 的其他 因素未 來金額 的變動 （如未 來銷售 額的百 分比、 未來 
使 用量、 未 來價格 指數、 未來 市場利 率等） 為 依據計 算的。 

5 由於 租賃開 始日到 租賃期 開始日 期間租 賃房地 產的建 造或取 
得 成本的 變化， 或 者成本 或價值 的一些 其他計 量因素 （如 一般 物價水 
平） 的 變化， 或者出 租人為 租賃而 融資的 成本的 變化， 租賃協 議或承 
諾中 可能包 含調整 租賃付 款額的 條款。 這種情 況下， 在本 準則中 ，所 
有此類 變化的 影響應 被視為 自租賃 開始日 就已經 發生。 

6 租賃 的定義 包括在 承租人 履行了 議定的 條款後 可以選 擇取得 
該項資 產所有 權的資 產租賃 合同。 這 類合同 有時稱 作租購 合同。 
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6A  《國 際會計 準則第 17 號》 對 於術語 “公允 價值” 的 使用在 
某些 方面與 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 中關於 
公允價 值的定 義有所 不同。 因此， 在應用 《國 際會計 準則第 17 號》 
時， 主體 應依照 《國 際會計 準則第 17 號》， 而非 《國際 財務報 告準則 
第 13 號》 來計 量公允 價值。 


租賃 的分類 

7 本 準則對 租賃的 分類， 是 以與租 賃資產 所有權 相關的 風險和 
報 酬歸屬 於出租 人或承 租人的 程度為 依據的 。風 險包括 由於生 產能力 
的 閒置或 技術陳 舊可能 造成的 損失， 以及 由於經 濟狀況 的改變 可能造 
成的回 報變動 。報酬 可以表 現為在 資產的 經濟壽 命期間 對盈利 活動的 
預期， 以及 因資產 增值或 殘值變 現可能 產生的 利得。 


8 如果 一項租 賃實質 上轉移 了與資 產所有 櫂相關 的全部 風險和 
報酬， 那麼該 項租賃 應歸類 為融資 租賃。 如果一 項租賃 實質上 沒有轉 
移與資 產所有 權相關 的全部 風險和 報酬， 那麼該 項租賃 應歸類 為經營 
租賃。 


9 出租 人與承 租人之 間的交 易以他 們之間 的租賃 協議為 基礎， 
因此， 恰當 的做法 是使用 一致的 定義。 不過， 將 這些定 義應用 於出租 
人和 承租人 所處的 不同情 況可能 會引起 他們對 同一租 賃採用 不同的 
分類 方法。 例如， 如 果出租 人受益 於與承 租人無 關的一 方提供 的殘值 
擔保， 就 可能屬 於這種 情況。 

10  — 項租賃 是融資 租賃還 是經營 租賃， 取 決於交 易的實 質而不 
是合同 1 的 形式。 以 下某一 情形或 幾種情 形的結 合通常 會導致 一項租 


1  見 《解釋 公告第 27 號 一一 評價涉 及租賃 法律形 式的交 易的實 質》。 
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(1)  租 賃期結 束時， 資 產的所 有權轉 讓給承 租人； 

(2)  承租人 有購買 租賃資 產的選 擇權， 其購價 預計將 遠低於 
行使選 擇權時 的公允 價值， 因而在 租賃開 始日就 可合理 確定承 租人將 
會行使 這項選 擇權； 

(3)  即使資 產的所 有權不 轉讓， 但是租 賃期占 資產使 用年限 
的大 部分； 

(4)  在 租賃開 始日， 最低 租賃付 款額的 現值幾 乎相當 於租賃 
資產 的公允 價值； 以及 

(-5) 租賃資 產性質 特殊， 以致於 如果沒 有較大 修訂， 只有承 
租人 才能夠 使用。 

11 以 下某一 情形或 幾種情 形的結 合也能 導致一 項租賃 歸類為 
融資 租賃： 

(1)  如果 承租人 撤銷該 租賃， 則 撤銷所 導致的 出租人 的損失 
由 承租人 承擔； 

(2)  資產殘 值的公 允價值 波動形 成的利 得或損 失歸屬 於承租 
人 （例 如， 以 相當於 租賃結 束時資 產讓售 價格的 絕大部 分金額 作為租 
金退 還）； 以及 

(3)  承租 人能以 遠低於 市場租 價的租 金繼續 租賃至 下一期 

間。 


12 第 10 段和第 11 段中 的舉例 及情形 並不總 是無可 置疑的 。如 
果其 他特徵 清楚地 表明， 租 賃實質 上沒有 轉移與 資產所 有權相 關的全 
部 風險和 報酬， 那麼該 項租賃 應歸類 為經營 租賃。 例如， 如果 資產的 
所 有權在 租賃期 滿時是 以一個 可變的 付款額 轉讓， 該付 款額等 於資產 
當時 的公允 價值， 或者存 在或有 租金， 因 此使得 承租人 並未在 實質上 
擁 有全部 風險和 報酬， 就 可能屬 於這種 情況。 
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13 在租 賃開始 日應對 租賃進 行分類 。當出 租人和 承租人 在某時 
同意 改變租 賃合同 的條款 （不是 通過續 租）， 且 改變後 的條款 若在租 
賃開始 日就有 效時， 可能會 導致租 賃的不 同分類 （按第 7 段至第 12 
段的標 準）， 則修 訂後的 協議應 視為一 項新的 協議。 但是， 從 會計的 
角 度看， 估計 的變更 （例 如， 經濟 壽命或 租賃資 產殘值 估計的 變更） 
或情形 的改變 （例 如， 承租人 違約） 不會導 致租賃 的重新 分類。 

14—15  〔刪 除〕 

15A 當一 項租賃 同時包 括建築 物和土 地時， 主 體應當 根據第 7 
段至第 13 段分 別評估 土地和 建築物 應劃分 為融資 租賃還 是經營 租賃。 
在確 定土地 是屬於 經營租 賃還是 融資租 賃時， 一 個重要 的考慮 因素是 
土地通 常具有 不確定 的經濟 壽命。 

16 在任何 必要的 時候， 為了 對土地 和建築 物租賃 進行分 類和核 
算， 應 當按照 租賃的 土地部 分的租 賃權益 和建築 物部分 的租賃 權益在 
租賃開 始日的 公允價 值相對 比例， 將最 低租賃 付款額 （包 括所 有一次 
性 提前付 款額） 在 土地和 建築物 部分之 間進行 分配。 如 果租賃 付款額 
不能在 這兩部 分之間 可靠地 分配， 那麼整 個租賃 應歸類 為融資 租賃， 
除非這 兩部分 都明顯 是經營 租賃， 在 後種情 況下， 整個 租賃應 歸類為 
經營 租賃。 

17 對於一 項土地 和建築 物租賃 而言， 如果 按照第 20 段 規定對 
土 地部分 進行初 始確認 的金額 是不重 要的， 那麼在 租賃分 類中， 可將 
土 地和建 築物作 為一個 單項租 賃整體 考慮， 並 按照第 7 段至第 13 段 
規定歸 類為融 資租賃 或經營 租賃。 在 這種情 形下， 建築 物的經 濟壽命 
就 視同是 整個租 賃資產 的經濟 壽命。 

18  當承 租人對 土地和 建築物 的權益 都按照 《國 際會計 準則第 
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40 號》 歸類為 投資性 房地產 並且採 用公允 價值模 式時， 則不 需要對 
土地部 分和建 築物部 分分別 計量。 僅當某 一部分 或這兩 部分的 分類因 
為其 他原因 而不確 定時， 才需要 為估價 而進行 詳細的 計算。 

19 按照 《國 際會計 準則第 40 號》， 承租人 可能會 將經營 租賃下 
持有的 房地產 權益歸 類為投 資性房 地產。 如果 這樣， 該 房地產 權益應 
當視同 融資租 賃進行 核算， 並且應 對確認 的資產 使用公 允價值 模式。 
即 使後續 事項改 變了承 租人的 房地產 權益的 性質， 以致 於該項 房地產 
不再歸 類為投 資性房 地產， 承租人 仍應當 繼續將 該項租 賃作為 融資租 
賃進行 核算。 下列 示例就 屬於此 種情況 = 

(1)  承租人 佔用房 地產， 之後該 房地產 以等於 用途改 變曰的 
公允價 值的推 定成本 轉換為 自有房 地產； 或者 

(2)  承 租人將 房地產 轉租， 該轉 租實質 上將與 該項權 益的所 
有權相 關的全 部風險 和報酬 轉移給 了不相 關的第 三方。 儘管第 三方可 
能將該 項轉租 作為經 營租賃 核算， 但承租 人應當 將其作 為對第 三方的 
融資租 賃進行 核算。 


承租 人財務 報表中 的租賃 


融 資租賃 
初 始確認 

20 在 租賃期 開始日 ，承 租人 應按等 於租賃 開始日 確定的 租賃資 
產公允 價值和 最低租 賃付款 額的現 值兩者 孰低的 金額， 在資產 負債表 
內將融 資租賃 確認為 資產和 負債。 用於計 算最低 租賃付 款額現 值的折 
現 率為租 賃的内 含利率 （如 果它 能夠確 定）， 否 則應使 用承租 人的增 
量借款 利率。 承租 人的所 有初始 直接費 用計入 所確認 的資產 金額。 

21 交易和 其他事 項應按 其本質 和財務 實質， 而不 是僅按 法律形 
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式進 行會計 處理和 列報。 就融 資租賃 而言， 儘管 租賃協 議的法 律形式 
是承租 人可能 沒有獲 得租賃 資產的 法定所 有權， 但其本 質和財 務實質 
是 ，承 租人以 承擔支 付大致 等於租 賃開始 日租賃 資產的 公允價 值和有 
關融資 費用的 責任， 換取在 租賃資 產經濟 壽命的 大部分 期間內 因使用 
租 賃資產 而獲得 的經濟 利益。 

22 如果 這種租 賃交易 不反映 在承租 人的財 務狀況 表中， 則主體 
的經 濟資源 和所承 擔的責 任都將 被低估 ，因 而扭曲 了財務 比率。 因此， 
恰當的 做法是 ，將融 資租賃 在承租 人的財 務狀況 表中確 認為一 項資產 
和一 項應付 未來租 賃款的 負債。 在租 賃期開 始日， 除應 計入所 確認的 
資產 的承租 人的所 有初始 直接費 用外， 資 產和未 來租賃 付款負 債應以 
相同 的金額 在財務 狀況表 中予以 確謬。 

23 為 租賃資 產而承 擔的負 債在財 務狀況 表上作 為租賃 資產的 
減 項列報 是不恰 當的。 如果 在財務 狀況表 表内， 負債區 分為流 動負債 
和 非流動 負債， 則應 對租賃 負債作 同樣的 區分。 

24 某些特 定的租 賃活動 （如， 為租 賃協議 進行磋 商並為 獲得該 
租賃 安排而 進行的 活動） 經常會 發生初 始直接 費用。 可 直接歸 屬於承 
租 人為獲 得融資 租賃所 進行的 活動而 發生的 費用， 應計 入已確 認資產 
金額。 


後 續計量 

25 最 低租賃 付款額 應進行 分配計 入融資 費用並 減少尚 未結算 
的 負債。 融資 費用應 分攤於 租賃期 的每一 期間， 從而使 各期就 負債餘 
額 承擔一 個固定 的期間 利率。 或有租 金應在 發生期 間計為 費用。 

26 實 務中， 在 將融資 費用分 攤到租 賃期的 各個期 間時， 為簡化 


計算， 承 租人有 時可以 採用某 些近似 的計算 方法。 
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27 融 資租賃 在每一 個會計 期間會 產生應 折舊資 產的折 舊費以 
及融資 費用。 應折舊 租賃資 產的折 舊政策 應採用 與主體 本身擁 有的應 
折舊資 產一致 的折舊 政策。 確 認的折 舊費用 應按照 《國 際會計 準則第 
16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 和 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 
資產》 計算。 如不能 合理確 定承租 人在租 賃期滿 後將取 得資產 的所有 
櫂， 則資產 應在租 賃期和 使用壽 命兩者 孰短的 期限内 計提完 折舊。 

28 租賃 資產的 應計折 舊額， 應按與 承租人 對本身 擁有的 應折舊 
資 產所採 用的折 舊政策 相一致 的基礎 ，在 預計使 用期限 内系統 地分攤 
到 每個會 計期間 。如 可以合 理確定 承租人 在租賃 期滿時 將獲得 資產的 
所 有權， 則預計 使用期 限就是 該資產 的使用 壽命； 否則， 資產 應在租 
賃期 與使用 壽命兩 者孰短 的期限 內計提 折舊。 

29 資 產的當 期折舊 費與融 資費用 之和很 少與當 期應付 租賃款 
相等， 因此， 簡單 地把應 付租賃 款確認 為費用 是不恰 當的。 相 應地， 
租賃 期開始 日後， 租 賃資產 與相關 負債的 金額不 大可能 相等。 

30 為確定 一項租 賃資產 是否已 減值， 主體 應運用 《國際 會計準 
則第 36 號 一一 資產減 值》。 

披 露 

31 除滿足 《國 際財 務報告 準則第 7 號 一- ■金 融工具 ： 披露》 的 
要 求外， 承租人 應對融 資租賃 作如下 披露： 

(1)  每類資 產在報 告期末 的帳面 淨額。 

(2)  在報告 期末對 最低租 賃付款 額總額 與其現 值之間 進行的 
調整。 此外， 主體應 披露報 告期末 未來最 低租賃 付款額 在以下 期間的 
總 額及其 現值： 

① 不超過 1 年； 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  1141 


② 超過 1 年但 不超過 5 年； 

③ 超過 5 年。 

(3)  當 期確認 為費用 的或有 租金。 

(4)  報告期 末根據 不可撤 銷轉租 合約預 期將收 到的未 來最低 
轉租 賃付款 總額。 

(5)  對 承租人 重要租 賃安排 的一般 說明， 包括 但不限 於以下 
方面 ： 

①  確定應 付或有 租金的 基礎； 

② 續 租或購 買選擇 櫂及租 金自動 調整條 款的存 在及其 內容； 以及 

③ 租 賃安排 規定的 限制， 如對 股利、 新的 債務和 新的承 租的限 

制。 


32 此外 ，《國 際會計 準則第 16 號》 、《國 際會計 準則第 36 號》、 
《國 際會計 準則第 38 號》 、《國 際會計 準則第 40 號》 和 《國際 會計準 
則第 41 號》 中 的披露 要求， 適用 於承租 人對融 資租賃 下租賃 資產的 
披露。 


經 營租賃 


33 在 經營租 賃中， 除非另 有一種 系統方 法更能 代表使 用者受 
益 2 的時間 形態， 否 則租金 應在租 賃期内 按直線 法確認 為一項 費用。 

34 對 於經營 租賃， 除 非另有 一種系 統方法 能代表 使用者 受益的 
時間 形態， 否 則租金 （不包 括保險 及維護 等服務 費用） 應在租 賃期内 
按 直線法 （即使 實際支 付並不 按這個 基礎） 確認 為一項 費用。 


2  同 時參見 《解釋 公告第 15 號 一一 經營 租賃： 激勵措 施》。 
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披 露 

35 除滿足 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的要 求外， 承租 人應對 
經營租 賃作如 下披露 = 

(1)  披露不 可撤銷 經營租 賃的未 來最低 租賃付 款額在 以下期 
間的 總額： 

①  不超過 1 年； 

② 超過 1 年但 不超過 5 年； 

③ 超過 5 年。 

(2)  在報告 期末， 預期從 不可撤 銷轉租 賃中收 到的未 來最低 
轉租 賃付款 總額。 

(3)  確認為 當期費 用的租 賃和轉 租賃付 款額， 並分別 披露最 
低 租賃付 款額、 或 有租金 額和轉 租賃租 金額。 

(4)  承租人 重要租 賃安排 的一般 說明， 包括、 但不限 於以下 
方面 ： 

①  確定應 付或有 租金的 基礎； 

② 續 租或購 買選擇 權及租 金自動 調整條 款的存 在及其 內容； 以及 

③ 租 賃協議 規定的 限制， 如對 股利、 新的 債務和 新的承 租的限 

制。 


出租 人財務 報表中 的租賃 


融 資租賃 
初 始確認 

36 出 租人應 在其財 務狀況 表内確 認其在 融資租 賃方式 下持有 
的 資產， 並以等 於該租 賃項目 投資淨 額的金 額將其 列作應 收款。 

37 在 融資租 賃中， 與所 有權相 關的所 有實質 性風險 和報酬 ，已 
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被 出租人 轉移， 因此， 出租 人應將 應收租 金視為 對其投 資及服 務的補 


償和 回報， 作為 本金收 回和融 資收益 處理。 


38 出租人 經常會 發生初 始直接 費用， 包括 可直接 歸屬到 就租賃 
進行的 磋商和 安排的 金額， 如 佣金、 法 律費用 和内部 成本， 但 不包括 
一般 的期間 費用， 例如銷 售和行 銷團隊 發生的 費用。 對 於不涉 及製造 
商或 經銷商 出租人 的融資 租賃， 初 始直接 費用包 括在應 收融資 租賃款 
的 初始計 量中， 並減 少租賃 期内確 認的收 益金額 。在租 賃的内 含利率 
的定 義中， 應收融 資租賃 款自動 包含初 始直接 費用， 因 此不需 要將兩 
者分別 相加。 初始直 接費用 的定義 中不包 括製造 商及經 銷商出 租人發 
生的與 協商或 安排租 賃有關 的成本 。 因此， 這些 成本不 包括在 租賃投 
資淨 額中， 而是在 確認銷 售利潤 時確認 為一項 費用， 對 於融資 租賃而 
言， 這一確 認通常 是在租 賃期開 始曰。 

後 續計量 

39 融資 收益的 確認， 應按照 反映出 租人在 融資租 賃中的 投資淨 
額能在 每個期 間獲得 固定的 回報率 的模式 進行。 

40 出租人 應按系 統而合 理的基 礎將融 資收益 分攤於 租賃期 。收 
益的 分攤應 按反映 出租人 在融資 租賃中 的投資 淨額能 在每個 期間獲 
得固定 的回報 的模式 進行。 與期間 相關、 但不包 括服務 成本的 租賃付 
款額， 應 沖減租 賃投資 總額， 減 少本金 及未赚 取融資 收益。 

41 對用於 計算出 租人租 賃投資 .總額 的估計 未擔保 殘值， 應定期 
覆核。 如 估計未 擔保殘 值已經 減少， 則應 修訂租 賃期内 收益的 分攤， 
並且 任何已 計提金 額的減 少應立 即進行 確認。 

41A 融資 租賃下 的某項 資產， 如按照 《國 際財 務報告 準則第 5 
號 一一 持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 被 歸類為 持有待 售類型 
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(或 包含 在一個 被歸類 為持有 待售的 處置組 中）， 則應 按照該 國際財 
務 報告準 則進行 核算。 

42  製 造商或 經銷商 出租人 應按主 體在立 即銷售 時所遵 循的政 
策， 將銷售 損益計 入當期 收益。 如人 為地用 低利率 報價， 則銷 售利潤 
應限於 採用市 場利率 時所能 得到的 利潤。 製造商 或經銷 商出租 人發生 
的與 協商和 安排租 賃相關 的成本 應在確 認銷售 利潤時 確認為 一項費 
用。 

43  製 造商或 經銷商 常常向 顧客提 供購買 或者租 賃一項 資產的 
選 擇權。 製造 商或經 銷商出 租人出 租的融 資租賃 資產， 會產生 兩種收 
益： 

(1)  與以正 常售價 （已 扣除 所有適 用的數 量折扣 或商業 折扣） 
立 即銷售 用於出 租的資 產所形 成的損 益金額 相當的 損益； 以及 

(2)  租 賃期間 的融資 收益。 

44 製造商 或經銷 商出租 人在租 賃期開 始日確 認的銷 售收入 ，應 
為 該資產 的公允 價值； 如出 租人應 收的最 低租賃 付款額 按市場 利率計 
算 出的現 值比該 資產的 公允價 值低， 則確 認的銷 售收入 應為該 現值。 
在租賃 期開始 日確認 的銷售 成本， 等於租 賃資產 的成本 （如成 本不同 
於 帳面金 額時， 則 為帳面 金額） 減去 未擔保 殘值的 現值後 的餘額 。銷 
售收 入與銷 售成本 的差額 為銷售 利潤， 這 部分利 潤應按 主體遵 循的立 
即 銷售政 策予以 確認。 

45 為 了吸引 顧客， 製 造商或 經銷商 出租人 有時會 人為地 用低利 
率 報價。 使用 這種低 利率的 結果， 是使在 銷售時 確認的 從該交 易形成 
的收 益總額 中包含 了超出 部分。 如人為 地使用 低利率 報價， 銷 售利潤 
應限於 採用市 場利率 時所能 得到的 利潤。 
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46  製 造商或 經銷商 出租人 發生的 與協商 和安排 融資租 賃相關 
的 成本在 租賃期 開始日 應確認 為一項 費用， 因為 它們主 要與製 造商或 


經 銷商赚 取的銷 售利潤 有關。 


披 露 

47 除滿足 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的要 求外， 出租 人應對 
融 資租賃 作如下 披露： 

(1)  在報告 期末租 賃投資 總額與 應收最 低租賃 付款額 的現值 
之間 進行的 調整。 此外， 主 體應披 露報告 期末的 租賃投 資總額 和應收 
最 低租賃 付款額 在以下 每個期 間報告 期末的 現值： 

①  不超過 1 年； 

② 超過 1 年但 不超過 5 年； 

③ 超過 5 年。 

(2)  未賺取 的融資 收益。 

(3)  應計入 出租人 利益的 未擔保 殘值。 

(4)  不能 收回的 應收最 低租賃 付款額 的累計 準備。 

(5)  確 認為當 期收益 的或有 租金。 

(6)  出租人 重要租 賃安排 的一般 說明。 

48 作為 增長的 標誌， 披露扣 除當期 增加的 新業務 的未賺 取收益 
以 及已撤 銷租賃 的相關 金額後 的投資 總額， 也常 常是有 用的。 

經 營租賃 

49 出租 人應按 資產的 性質， 在其財 務狀況 表上列 示用作 經營租 
賃的 資產。 


50 經 營租賃 形成的 租賃收 益應按 直線法 在租賃 期内確 認為收 
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益； 如另 有一種 系統方 法更能 代表從 租賃資 產中獲 取的利 益遞減 3 的 
時間 形態， 則為 例外。 

51 賺取租 賃收益 時發生 的費用 （包 括折 舊費） ，應 確認為 費用。 
租 賃收益 （不包 括提供 保險和 維護等 服務的 收入） 應 在租賃 期內按 
直線法 確認， 即 使收入 的實際 收取方 式不是 這樣。 如另 有一種 系統的 
方法更 能代表 從租賃 資產獲 取的利 益遞減 的時間 形態， 則為 例外。 

52 出 租人在 協商和 安排經 營租賃 中發生 的初始 直接費 用應計 
入 租賃資 產的帳 面金額 ，並 在租賃 期内按 照與租 賃收益 相同的 基礎確 
認為 費用。 

53 應折 舊租賃 資產的 折舊， 應採用 與出租 人對類 似資產 通常所 
採用 的折舊 政策相 一致的 政策； 折舊 費應按 《國 際會計 準則第 16 號》 
和 《國 際會計 準則第 38 號》 的規 定計算 確定。 

54 為確定 一項租 賃資產 是否已 減值， 主體 應運用 《國際 會計準 
則第 36 號》。 

55 製造商 或經銷 商出租 人在經 營租賃 時並不 確認銷 售利潤 ，因 
為 這不能 等同於 銷售。 

披 露 

56 除滿足 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 的要 求外， 出租 人應對 
經 營租賃 作如下 披露： 

(1)  披露不 可撤銷 經營租 賃在以 下期間 的未來 最低租 賃付款 
總額： 


3  同 時參見 《解釋 公告第 15 號 一一 經營 租賃： 激勵措 施》。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  1147 


①  不超過 1 年； 

② 超過 1 年但 不超過 5 年； 

③ 超過 5 年。 

(2)  確認為 當期收 益的或 有租金 總額。 

(3)  出 租人租 賃安排 的一般 說明。 

57 此外 ，《國 際會計 準則第 16 號》 、《國 際會計 準則第 36 號》、 
《國 際會計 準則第 38 號》 、《國 際會計 準則第 40 號》 和 《國際 會計準 
則第 41 號》 中 的披露 要求， 適用 於經營 租賃下 出租人 租出的 資產。 

售後租 回交易 

58 售 後租回 交易， 包括 一項資 產出售 和該項 資產的 租回。 租賃 
付款 和售價 通常是 相互關 聯的， 因為 它們是 以一攬 子方式 進行談 判的。 
售後 租回交 易的會 計處理 依所涉 及的租 賃類型 而定。 

59 如售後 租回交 易形成 一項融 資租賃 ，銷 售收入 超過帳 面金額 
的 部分， 不應 立即由 賣主兼 承租人 確認為 收益， 而應將 其遞延 並分攤 
於 整個租 賃期。 

60 如租 回是一 項融資 租賃， 這種交 易是出 租人提 供資金 給承租 
人並以 資產作 為擔保 的一種 方式。 由 於這個 原因， 把銷 售收入 超過帳 
面金額 的部分 作為收 益是不 恰當的 。這項 超出金 額應予 遞延並 分攤於 
整個租 賃期。 

61 如售後 租回交 易形成 一項經 營租賃 ，而 且交易 明顯是 按公允 
價值達 成的， 則損 益應立 即予以 確認。 如 售價低 於公允 價值， 則所有 
損 益應立 即予以 確認； 但若 損失將 由低於 市價的 未來租 賃付款 額補償 
時， 則應將 其遞延 ，並 按租賃 付款比 例分攤 於預計 的資產 使用期 限内。 
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如 售價高 於公允 價值， 其高出 公允價 值的部 分應予 遞延， 並在 預計的 
資 產使用 期限內 攤銷。 

62 如租 回是一 項經營 租賃， 並 且租賃 付款額 和售價 為公允 價值， 
則實 際上就 是一項 正常的 銷售， 任何損 益應立 即予以 確認。 

63 對 經營租 賃而言 ，在 售後租 回交易 發生時 ，如 果資產 的公允 
價值低 於帳面 金額， 則相當 於公允 價值和 帳面金 額之間 差額的 損失， 
應立 即予以 確認。 

64 對融 資租賃 而言， 無需 作這種 調整； 但 發生減 值時， 則為例 
外。 在 出現減 值的情 況下， 應按 《國 際會計 準則第 36 號》， 將 資產的 
帳 面金額 減記至 可收回 金額。 

65 出 租人和 承租人 的披露 要求， 同樣 適用於 售後租 回交易 。根 
據有關 對重要 的租賃 安排作 出的說 明規定 ，應當 披露售 後租回 協議或 
條款 内的特 殊或非 慣常的 規定。 

66 有時可 能需要 判斷售 後租回 交易是 否符合 《國 際會計 準則第 
1 號 一一 財務 報表的 列報》 中的單 獨披露 標準。 


過渡 性規定 

67 除第 68 段 另有規 定外， 鼓 勵但不 要求追 溯運用 本準則 。如 
不追溯 運用本 準則， 則以前 存在的 融資租 賃餘額 應視為 已由出 租人適 
當 確定， 並且， 此後 應按照 本準則 規定進 行會計 處理。 

68 以 前運用 《國 際會計 準則第 17 號》 （  1997 年 修訂） 的主體 
應運用 本準則 中的有 關修訂 追溯調 整所有 的租賃 業務； 如果主 體未追 
溯 運用過 《國 際會計 準則第 17 號》 （  1997 年修 訂）， 那 麼就應 從首次 
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運用該 準則起 追溯調 整所有 的租賃 業務。 

68A 在 採用第 69A 段中 提及的 修訂内 容之日 ，主 體應基 於租賃 
開始時 存在的 信息重 新評估 未到期 租賃中 的土地 要素的 分類。 主體應 
將新 分類為 融資租 賃的租 賃按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 
會 計估計 變更和 差錯》 的規 定追溯 確認。 然而， 如果主 體沒有 追溯應 
用 修訂内 容所需 的必要 信息， 則應進 行下述 處理： 

(1)  基於採 用修訂 內容當 天存在 的事實 和情況 對那些 租賃應 
用修訂 內容； 以及 

(2)  將與新 分類為 融資租 賃的土 地相關 的資產 和負債 按照當 
曰的公 允價值 確認； 公 允價值 間的差 額確認 為留存 收益。 

生 效曰期 

69 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 運用。 如果 主體將 本準則 運用於 2005 年 1 月 1 
曰之前 開始的 期間， 則應披 露這一 事實。 

69A 作為 2009 年 4 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 的一 
部分， 刪 除了第 14 段和第 15 段， 增 加了第 15A 段和第 68A 段 。主 
體 應對自 2010 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 
内容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用， 則應披 露這一 事實。 

《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 （  1997 年 修訂） 
的撤銷 

70 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 （  1997 年修 


訂）。 


1150 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


國 際會計 準則第 19 號 —— 僱 員福利 
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國 際會計 準則第 19 號 —— 僱 員福利 

目 標 

1 本 準則的 目標是 規範僱 員福利 的會計 處理和 披露。 本 準則要 
求 主體： 

(1)  在僱員 提供了 服務以 換取將 在未來 支付的 僱員福 利時， 
確 認一項 負債； 以及 

(2)  在主體 消耗了 僱員為 換取福 利而提 供的服 務所產 生的經 
濟利 益時， 確 認一項 費用。 

範 圍 

2 本準 則適用 於除按 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以 股份為 
基礎的 支付》 核算 以外的 僱主對 所有僱 員福利 的會計 處理。 

3  本準則 不涉及 僱員福 利計劃 的報告 （參見 《國 際會計 準則第 
26 號 一一 退休福 利計劃 的會計 和報告 》）。 

4  本 準則適 用於各 種僱員 福利， 包括根 據以下 各項提 供的福 

利： 

(1)  根 據主體 與僱員 個人、 僱員 團體或 他們的 代表所 簽訂的 
正式計 劃或其 他正式 協議； 

(2)  根據 法律要 求或通 過行業 安排， 主 體需要 向全國 、州、 
行業或 其他多 僱主計 劃注人 資金； 或者 

(3)  由於 非正式 的慣例 所導致 的推定 義務。 當 主體沒 有現實 
選 擇而只 能支付 僱員福 利時， 非正 式的慣 例將導 致推定 義務。 推定義 
務的 一個例 子是， 主 體非正 式的慣 例一旦 變化， 將導致 主體與 僱員關 
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係發 生不能 接受的 損害。 

5 僱 員福利 包括： 

(1)  短 期僱員 福利， 在僱 員提供 相關服 務的年 度報告 期間結 
束之後 12 個月 内預期 全部予 以結算 的僱員 福利， 比 如下列 各項： 

①  工資、 薪金 和社會 保障提 存金； 

② 帶 薪年假 和帶薪 病假； 

③ 利潤 分享和 獎金； 以及 

④ 為現 有僱員 提供的 非貨幣 性福利 （如 醫療 保障、 住房、 汽車、 
無償提 供商品 和服務 或對所 購商品 和服務 提供補 貼）； 

(2)  離職後 福利， 比 如下列 各項： 

① 退 休福利 （如養 老金、 退休一 次性支 付）； 以及 

② 其他 離職後 福利， 如離 職後人 壽保險 和離職 後醫療 保障； 

(3)  其他長 期僱員 福利， 比 如下列 各項： 

① 長 期帶薪 休假， 如長期 服務休 假或高 k 等院 校教師 等的休 假年； 

② 周年 紀念或 其他長 期服務 福利； 以及 

③ 長 期傷殘 福利； 以及 

(4)  辭退 福利。 

6 僱員福 利包括 提供給 僱員或 其被贍 養人或 受益人 的福利 ，可 
以 通過直 接支付 （或 者供應 商品或 服務） 給 僱員、 其 配偶、 子 女或其 
他被贍 養人或 支付給 其他方 （如 保險 公司） 進行 結算。 

7 為主體 提供服 務的僱 員可以 是全職 、兼職 、永久 、不 定期或 
臨 時的。 本 準則所 稱僱員 包括董 事和其 他管理 人員。 

定 義 

8 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 
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僱 員福利 的定義 

僱 員福利 ，指主 體為換 取僱員 提供的 服務或 終止對 僱員的 僱傭而 
給予 的各種 形式的 報酬。 

短期僱 員福利 ，指 預期 在僱員 提供相 關服務 的年度 報告期 間結束 
以後 12 個月內 全部結 算的僱 員福利 （辭退 福利除 外）。 

離職後 福利， 指僱傭 結束後 應付的 僱員福 利 （ 辭退 福利和 短期僱 
員 福利除 外）。 

其他長 期僱員 福利， 指除短 期僱員 福利、 離 職後福 利和辭 退福利 
以外的 其他所 有僱員 福利。 

辭 退福利 ，指由 以下原 因之一 引起的 為終止 僱員僱 傭而提 供的僱 
員 福利： 

(1)  主 體決定 在正常 退休日 期之前 終止對 僱員的 僱傭； 或者 

(2)  僱員決 定接受 為終止 僱傭而 提供的 福利。 

與計 劃的分 類相關 的定義 

離 職後福 利計劃 ，指主 體為一 個或多 個僱員 提供離 職後福 利的正 
式或 非正式 安排。 

設 定提存 計劃， 指如下 的離職 後福利 計劃： 根 據這種 計劃， 主體 
向 一個獨 立主體 （一項 基金） 支付 固定提 存金， 如果該 基金不 能擁有 
足 夠資產 以支付 與當期 和以前 期間僱 員服務 相關的 所有僱 員福利 ，主 
體不再 負有進 一步支 付提存 金的法 定義務 或推定 義務。 

設 定受益 計劃， 指 除設定 提存計 劃以外 的離職 後福利 計劃。 

多僱主 計劃， 指滿 足以下 條件的 設定提 存計劃 （國 家計劃 除外） 
或 設定受 益計劃 （國家 計劃除 外）： 

(1)  集合了 多個不 在同一 控制下 的主體 提存的 資產； 以及 

(2)  運用這 些資產 為一個 以上主 體的僱 員提供 福利， 在確定 
提 存或收 益水平 時不考 慮僱傭 僱員的 主體的 身份。 
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與 設定受 益負債 (資 產) 淨 額相關 的定義 

, 設定受 益負債 （資 產） 淨額， 指赤字 或將設 定受益 資產淨 額限定 
為 資產上 限而產 生的任 何影響 進行調 整後的 盈餘。 

赤字 或盈餘 ，指： 

(1)  設定 受益義 務的現 值減去 

(2)  計 劃資產 （如 果有 的話） 的公允 價值。 

資 產上限 ，指可 以通過 從計劃 退款或 減少未 來對計 劃交納 提存金 
的 形式獲 得的任 何經濟 利益的 現值。 

設定受 益義務 的現值 ，指 主體 在不扣 除任何 計劃資 產的情 況下， 
為履 行因當 期和以 前期間 僱員服 務產生 的義務 所需要 的預期 未來支 
付的 現值。 

計 劃資產 包括： 

(1)  長期 僱員福 利基金 持有的 資產； 以及 

(2)  符合條 件的保 險單。 

長期 僱員福 利基金 持有的 資產， 指 符合以 下條件 的資產 （不 包括 
報告 主體發 行的不 可轉讓 金融工 具）： 

(1)  由一 個主體 （一項 基金） 持有。 該主體 （基 金） 在法律 
上獨 立於報 告主體 、僅 為支付 僱員福 利或向 僱員福 利提供 資金而 存在； 
以及 

(2)  僅用 於支付 僱員福 利或向 僱員福 利提供 資金， 不 可用於 
支 付給報 告主體 自己的 債櫂人 （即使 破產） ，也不 能返還 給報告 主體， 
除非 滿足以 下條件 之一： 

① 基金 的剩餘 資產足 以償還 計劃或 報告主 體所有 相關的 僱員福 
利 義務； 或者 

② 由 於僱員 福利已 支付， 為補償 而返還 給報告 主體的 資產。 

符合 條件的 .保 險單， 是指由 不是報 告主體 關聯方 （見 《國 際會計 
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準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 中的 定義） 的保 險公司 發行的 保險單 1 ， 
並 且該保 險單的 收益： 

(1)  僅用於 根據設 定受益 計劃支 付僱員 福利或 為僱員 福利提 
供 資金； 以及 

(2)  不 可用於 支付報 告主體 自己的 債櫂人 （即 使破 產）， 也不 
能支付 給報告 主體， 除非： 

① 該 收益代 表盈餘 的資產 ，這 些資產 對於保 險單支 付所有 相關的 
僱員 福利義 務而言 是不必 要的； 或者 

② 由 於僱員 福利已 支付， 為補償 而將收 益返還 給報告 主體。 

公允 價值， 指市場 參與者 之間在 計量日 進行的 有序交 易中， 出售 

一項 資產所 能收到 或者轉 移一項 負債所 需支付 的價格 （參見 《國 際財 
務報告 準則第 13 號 一一 公允價 值計量 》） 。 

與設定 受益成 本相關 的定義 

服 務成本 包括： 

(1)  當 期服務 成本， 指僱 員當期 服務導 致的設 定受益 義務現 
值的增 加額； 

(2)  過 去服務 成本， 指 由於計 劃修訂 （引 入、 取消或 改變設 
定受益 計劃） 或削減 （主 體顯著 減少計 劃所涵 蓋的僱 員數） 所 導致的 
僱 員前期 服務的 設定受 益義務 現值的 變化； 以及 

(3)  結算 利得或 損失。 

設定受 益負債 （資 產） 淨 額的利 息淨額 ，指 設定受 益負債 （資 產） 
淨 額在所 處期間 由於時 間流逝 產生的 變動。 


I  符合條 件的保 險單不 一定是 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 中定 


義 的保險 合同。 
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設定受 益負債 （資 產） 淨 額的重 新計量 包括： 

(1)  精算 利得和 損失； 

(2)  計劃 資產的 回報， 扣除 包括在 設定受 益負債 （資 產） 淨 
額的 利息淨 額中的 金額； 以及 

(3)  資產 上限影 響的任 何變動 ，扣除 包括在 設定受 益負債 （資 
產） 淨額的 利息淨 額中的 金額。 

精 算利得 和損失 ，指由 於下列 各項所 導致的 設定受 益義務 現值的 
變動 = 

(1)  經 驗調整 （以 前精算 假設與 實際發 生情況 之間差 別的影 
響）； 以及 

(2)  精 算假設 變化的 影響。 

計劃 資產的 回報， 指計 劃資產 產生的 利息、 股 利和其 他收入 ，以 
及 計劃資 產已實 現和未 實現的 利得或 損失， 減去： 

(1)  管理 該計劃 資產的 成本； 以及 

(2)  計 劃本身 的應付 稅款， 但計 量設定 受益義 務現值 使用的 
精 算假設 所包括 的稅款 除外。 

結算， 指 對某設 定受益 計劃下 提供的 部分或 全部福 利消除 所有進 
一步 的法律 或推定 義務的 交易， 而 非向僱 員或代 表僱員 支付計 劃條款 
規定 的並在 精算假 設中已 考慮的 福利。 

短期僱 員福利 

9 在僱 員提供 相關服 務的年 度報告 期間結 束之後 12 個 月内預 
期全部 予以結 算的短 期僱員 福利， 包 括以下 項目： 

( 1  )  工資、 薪金 和社會 保障提 存金； 

(2)  帶 薪年假 和帶薪 病假； 

(3)  利潤 分享和 獎金； 以及 
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(4) 為現 有僱員 提供的 非貨幣 性福利 （如 醫療 保障、 住房、 
汽車、 無償提 供商品 和服務 或對所 購商品 和服務 提供補 貼）。 

10 如果主 體預期 結算的 時間暫 時發生 改變， 主體 無需對 短期僱 
員福利 進行重 分類。 然而， 如果 福利的 特徵發 生改變 （ 比如從 非累積 
福 利變為 累積福 利）， 或者 預期結 算時間 的變動 不是暫 時的， 則主體 
應考慮 該福利 是否仍 符合短 期僱員 福利的 定義。 

確認 和計量 

所有 短期僱 員福利 

11 當 僱員在 一個會 計期間 為主體 提供了 服務， 主 體應確 認為獲 
得 該服務 預期支 付的短 期僱員 福利的 非折現 金額： 

(1)  在扣 除了任 何已付 金額後 ，確 認為一 項負債 （應 計費 用）。 
如果已 經支付 的金額 超過了 福利的 非折現 金額， 且這筆 預付金 額將導 
致諸如 未來支 付的減 少或現 金返還 ，主體 應將超 過部分 確認為 一項資 
產 （預 付費 用）； 以及 

(2)  確 認一項 費用， 除非 另一項 國際財 務報告 準則要 求或允 
許 將福利 包括在 資產的 成本中 （例如 ，參見 《國 際會計 準則第 2 號 一一 
存貨》 和 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 ）。 

12 第 13 段 、第 16 段和第 19 段說 明了主 體應如 何將第 11 段應 
用於 帶薪缺 勤和利 潤分享 及獎金 計劃形 式的短 期僱員 福利。 


短期帶 薪缺勤 


13 主 體應按 以下規 定對第 11 段中 所述帶 薪缺勤 形式的 短期僱 
員 福利的 預期費 用進行 確認： 

(1)  在累積 帶薪缺 勤的情 況下， 在僱員 提供了 服務從 而增加 


了其未 來帶薪 缺勤權 利時。 
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(2) 在非累 積帶薪 缺勤情 況下， 在 缺勤發 生時。 

14 主體 可能由 於不同 原因向 僱員提 供帶薪 假期’ 包 括休假 、病 
假 和短期 傷殘、 產假 （做 母親 或做父 親）、 參加陪 審團和 服兵役 。帶 
薪 缺勤權 利分為 兩類： 

(1)  累 積的； 以及 

(2)  非累 積的。 

15 累 積帶薪 缺勤可 以結轉 至以後 期間， 如 果本期 的權利 沒有用 
完， 可 以在未 來期間 使用。 累積帶 薪缺勤 可能是 既定的 （亦 即’ 僱員 
離 開主體 時對未 行使的 權利有 權獲得 現金支 付）’ 也可 能是非 既定的 
(僱 員在 離開時 對其未 行使的 權利無 權獲得 現金支 付）。 當僱 員提供 
服 務從而 增加了 其享有 的未來 帶薪缺 勤的權 利時’ 就 產生了  一項 義務。 
即使帶 薪缺勤 是非既 定的， 該義 務依然 存在並 應予以 確認’ 雖 然僱員 
在行使 累積非 既定權 利之前 離開的 可能性 會 影響到 這項義 務的計 


16 主 體應以 報告期 末因累 積未行 使權利 而導致 的預期 支付的 
追加金 額計量 累積帶 薪缺勤 的預期 費用。 


17 前 一段所 述的方 法以追 加支付 的金額 來計量 義務’ 該 追加支 
付的金 額預期 僅源于 福利累 積這一 事實。 在 許多情 況下’ 主體 可能無 
需進 行詳細 計算， 就 能估計 未行使 的帶薪 缺勤不 會存在 重要的 義務’ 
例如， 僅當未 行使帶 薪病假 被正式 或非正 式地理 解為可 用作帶 薪年假 
的情 況下， 病 假義務 才可能 具有重 要性。 
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第 16 段和第 17 段示例 

某 主體有 100 名僱員 ，每 人每年 可享受 5 個 工作日 的帶薪 病假， 
未使 用病假 可以向 後結轉 1 個公曆 年度。 病假 首先從 當年的 權利中 
扣除， 其 次從上 年結轉 的餘額 中扣除 （以 後進 先出為 基礎） 。在 20X1 
年 12 月 30 日， 每個僱 員平均 未使用 權利是 2 天。 在 依據過 去的經 
驗並預 期該經 驗繼續 適用的 基礎上 ，主 體預期 ，有 92 名 僱員在 20X2 
年 會享受 不超過 5 天 的帶薪 病假， 其餘 8 名 僱員每 人將平 均享受 6 
天半 病假。 

主體預 期由於 20X1 年 12 月 31 日的 累積 未行使 權利， 將支付 
另外 12 天的病 假工資 （  8 名僱員 ，每人 1 天 半）。 因此， 主 體確認 
一 項等於 12 天病假 工資的 負債。 


18 非累積 帶薪缺 勤不結 轉以後 期間： 如果當 期權利 沒有行 使完， 
就予以 取消， 並且僱 員在離 開主體 時對未 行使的 權利無 權獲得 現金支 
付。 病 假工資 （如 果過 去未行 使的權 利不能 增加未 來的權 利）、 產假 
(做母 親或做 父親） 和參加 陪審團 或服兵 役的帶 薪缺勤 通常屬 於這種 
情況。 主體 只有在 僱員缺 勤時才 能確認 負債或 費用， 因 為僱員 服務並 
不 能增加 其福利 金額。 

利潤分 享和獎 金計劃 

19 當且僅 當出現 下述情 形時， 主體才 應對第 11 段中所 述的利 
潤 分享和 獎金的 預期費 用進行 確認： 

(1)  作 為過去 事項的 結果， 主體 現在負 有作出 這類支 付的法 
定義務 或推定 義務； 以及 

(2)  可 以對義 務作出 可靠的 估計。 

當 且僅當 主體除 了支付 以外， 沒 有其他 現實選 擇時， 才存 在一項 
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現時 義務。 


20 按照 一些利 潤分享 計劃， 當且僅 當僱員 在主體 工作一 段特定 
期 間後才 能分享 利潤。 這 樣的計 劃產生 了推定 義務， 因 為僱員 如果在 
主體 工作到 特定期 間末， 其提 供的服 務將會 增加主 體應付 的金額 。這 
種推 定義務 的計量 應當反 映僱員 離職而 沒有得 到利潤 分享支 付的可 
能性。 


第 20 段示例 

一項利 潤分享 計劃要 求主體 將其當 年淨利 潤的一 定份額 支付給 
全 年為主 體提供 服務的 僱員。 如本 年内沒 有僱員 離開， 當年 全部利 
潤分享 支付比 例為淨 利潤的 3%。 主體估 計人員 流動將 使支付 比例降 
低至淨 利潤的 2.5% 。 

主 體將淨 利潤的 2. 5% 確認 為一項 負債 ，同時 ，確 認一項 費用。 


21 主 體可能 沒有支 付獎金 的法定 義務。 但是， 在 某些情 況下， 
主體 卻有支 付獎金 的慣例 。在 此類情 況下， 主體就 具有一 項推定 義務， 
因為主 體除了 支付獎 金以外 沒有其 他現實 選擇。 推定義 務的計 量應當 
反 映僱員 因離職 而沒有 得到獎 金的可 能性。 

22 當且 僅當出 現下列 情形之 一時， 主體才 能對其 利潤分 享或獎 
金計劃 的法定 或推定 義務進 行可靠 估計： 

(1)  計 劃的正 式條款 中包括 用於確 定福利 金額的 公式； 

(2)  在財 務報表 批准報 出之前 主體確 定了要 支付的 金額； 或 
者 

(3)  過去 的慣例 為主體 的推定 義務金 額提供 了明顯 證據。 

23  利 潤分享 和獎金 計劃義 務產生 於僱員 的服務 而不是 產生於 
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與主體 所有者 之間的 交易。 因此， 主體應 當將利 潤分享 和獎金 計劃的 
成 本確認 為一項 費用， 而 不是淨 利潤的 分配。 

24 如 果利潤 分享和 獎金支 付在僱 員提供 相關服 務的年 度期間 
結 束以後 12 個月 內預期 未全部 結算， 這 些支付 就是其 他長期 僱員福 
利 （參 見第 153 段至第 158 段）。 

披露 


25 雖 然本準 則不要 求對短 期僱員 福利作 出特定 披露， 但 是其他 
國際 財務報 告準則 可能存 在相關 的披露 要求， 例如 ，《國 際會 計準則 
第 24 號 一一 關聯方 披露》 要求主 體披露 關鏈管 理人員 的僱員 福利信 
息 。《國 際會計 準則第 1 號 一一 財 務報表 列報》 要求披 露僱員 福利費 
用。 


離職後 福利： 設 定提存 計劃和 設定受 益計劃 的區分 

26 離職後 福利， 包 括以下 項目： 

(1)  退 休福利 （如養 老金、 退休一 次性支 付）； 以及 

(2)  其 他離職 後福利 ，如離 職後人 壽保險 和離職 後醫療 保障。 
主體 提供的 離職後 福利安 排是離 職後福 利計劃 。主 體的所 有此類 

安排均 適用本 準則， 無論是 否建立 了一個 單獨主 體來接 受提存 金和支 
付 福利。 

27 離職後 福利計 劃可區 分為設 定提存 計劃或 設定受 益計劃 ，這 
取 決於計 劃的主 要條款 和條件 所包含 的經濟 實質。 

28 在設定 提存計 劃下， 主體 的法定 或推定 義務僅 限於其 同意向 
基 金提存 的金額 。因此 ，僱 員所 收到的 離職後 福利金 額取決 於主體 （或 
許還有 僱員） 向 離職後 福利計 劃或保 險公司 支付的 提存金 金額， 連同 
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提存金 所產生 的投資 回報。 相 應地， 精 算風險 （福 利將 比預期 的少） 
和投 資風險 （投資 的資產 將不足 以支付 預期的 福利） 實 質上由 僱員承 
擔。 


29 當主 體通過 以下方 式負有 法定或 推定義 務時， 主體的 義務就 
不 僅限於 其同意 向基金 提存的 金額， 以下 是這種 情況的 例子： 

(1)  計 劃的福 利公式 不僅僅 與提存 的金額 相關， 且要 求主體 
在資產 不足以 滿足該 公式的 福利時 提供進 一步的 提存； 

(2)  通過計 劃間接 或直接 地對提 存金的 特定回 報作出 擔保； 

或者 

(3)  導 致推定 義務的 非正式 慣例， 例如， 主體 過去曾 增加提 
供 給以前 僱員的 福利， 以與 通貨膨 脹保持 同步， 即使沒 有法定 義務要 
求這 樣做， 推 定義務 也可能 產生。 

30 在設定 受益計 劃下： 

(1)  主體 的義務 是為現 在及以 前的僱 員提供 商定的 福利； 並 
且 

(2)  精 算風險 （福 利費用 將比預 期多） 和投資 風險實 質上由 
主體 承擔。 如 精算或 投資的 實際結 果比預 期差， 主體的 義務可 能會增 
加。 


31 以下第 32 段至第 49 段說 明了在 多僱主 計劃下 的設定 提存計 
劃與 設定受 益計劃 、同 一控制 下的主 體之間 共擔風 險的設 定受益 計劃、 
國 家計劃 及保險 福利的 區別。 

多僱 主計劃 

32 主 體應根 據計劃 的條款 （包括 正式條 款之外 的推定 義務） 將 
多 僱主計 劃區分 為設定 提存計 劃或設 定受益 計劃。 
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33 除非 適用第 34 段， 參加 多僱主 設定受 益計劃 的主體 應當： 

(1)  採用與 其他設 定受益 計劃相 同的方 式核算 其設定 受益義 
務、 計 劃資產 和與計 劃相關 的費用 的比例 份額； 以及 

(2)  披麓第 135 段至第 148 段 〔不 包括第 1料 段 （4)〕 要求 
的 信息。 

34 對 屬於設 定受益 計劃的 多僱主 計劃， 如 得不到 足夠的 信息運 
用設 定受益 會計， 主體 應當： 

(1)  按第 51 段和第 52 段 所述， 將計劃 視同設 定提存 計劃進 
行 核算； 以及 

(2)  披露第 148 段 要求的 信息。 

35 設 定受益 多僱主 計劃的 一個例 子是： 

’  (1)  根據 支付需 要注入 資金的 計劃： 提 存金金 額根據 預期足 

以 支付同 一期間 到期應 付的福 利金額 確定； 並且 僱員當 期賺得 的未來 
福 利將用 未來的 提存金 支付； 並且 

(2) 僱員福 利取決 於僱員 服務的 時間， 並且參 加計劃 的主體 
應 當為退 出計劃 時僱員 所赚得 的福利 支付提 存金， 除此 之外， 主體沒 
有退 出計劃 的現實 途徑。 這 樣的計 劃使主 體產生 了精算 風險： 如果報 
告 期末僱 員已赚 得福利 的最終 費用大 於預期 金額， 主體 將不得 不增加 
提 存金， 或者 說服僱 員接受 福利的 減少。 因此， 這樣的 計劃是 設定受 
益 計劃。 

36 對 屬於設 定受益 計劃的 多僱主 計劃， 如果 可獲得 足夠的 信息， 
主 體應採 用與其 他設定 受益計 劃相同 的方式 核算其 設定受 益義務 、計 
劃資產 和與計 劃相關 的離職 後福利 費用中 的比例 份額。 但是， 在一些 
情況下 ，主體 可能在 確定其 在計劃 基本財 務狀況 和業績 中所占 的份額 
時無法 達到會 計核算 要求的 充分可 靠性。 這種情 況可能 發生， 如果： 
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(1)  該計劃 使參加 的主體 面臨與 其他主 體現有 的和以 前的僱 
員相關 的精算 風險， 從而導 致沒有 一致和 可靠的 基礎將 義務、 計劃資 
產 和費用 分配到 參加計 劃的每 個主體 中去； 或者 

(2)  主體 無法獲 得滿足 本準則 要求的 有關該 計劃的 充分信 

息。 

在此情 況下， 主體 應將其 視為一 項設定 提存計 劃進行 核算， 並披 
露第 148 段 所要求 的追加 信息。 

37 多僱主 計劃與 參加主 體之間 可能存 在合同 安排， 以決 定如何 
將計 劃盈餘 （或 者是 赤字） 分配給 參加的 主體。 一項多 僱主計 劃的參 
加主體 按照第 34 段將 計劃作 為設定 提存計 劃進行 會計處 理時， 應當 
確認由 該合同 協議所 產生的 資產或 負債， 以及 在損益 中的收 益或費 
用。 


第 37 段示例 

一 個多僱 主設定 受益計 劃的參 加主體 沒有以 《國 際會計 準則第 
19 號》 為基 礎對計 劃進行 估值。 因此， 其對計 劃的會 計處理 就如同 
該計 劃是設 定提存 計劃。 不以 《國 際會計 準則第 19 號》 為基 礎的估 
值 顯示其 計劃為 1 億貨 幣單位 （1) 的赤字 。此計 劃約定 ，參 與計劃 
的 僱主按 照合同 的提存 計劃表 在之後 的五年 中消除 赤字。 在 此合同 
下， 主體的 提存總 金額為 8 百 萬貨幣 單位。 

主體將 根據貨 幣時間 價值調 整的提 存金額 確認為 負債， 並在損 
益中確 認一項 等額的 費用。 

(1)  本 準則中 ，貨幣 金額以 “貨幣 單位” 表示。 


38 多僱主 計劃與 集合管 理計劃 是有區 別的。 集合 管理計 劃只是 


1166 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


單 個僱主 計劃的 集合， 使 參與計 劃的僱 主將他 們以投 資為目 的 的資產 
集合 起來， 降低投 資管理 和行政 費用， 但 不同僱 主對其 僱員的 福利要 
求是分 開的。 集合管 理計劃 不會產 生特別 的會計 問題， 因為容 易獲得 
信息以 將它們 按與任 何其他 單一僱 主計劃 相同的 方式進 行處理 ，並且 
這樣 的計劃 不會使 參與主 體面臨 與其他 主體現 有的和 以前的 僱員相 
關 的精算 風險。 本準 則的定 義要求 主體根 據計劃 的條款 （包括 任何正 
式條 款之外 的推定 義務） 將 集合管 理計劃 劃分為 設定提 存計劃 或設定 
受益 計劃。 

39 在確 定何時 確認， 以及如 何計量 與結束 多僱主 計劃或 主體退 
出 多僱主 計劃相 關的負 債時， 主體應 當適用 《國 際會計 準則第 37 
號- -一 準備、 或有 負債和 或有資 產》。 

同 一控制 下时 主體之 間共擔 風險的 設定受 益計劃 

40 處於同 一控制 下的主 體之間 （例 如母公 司與其 子公司 之間） 
共 擔風險 的設定 受益計 劃不是 多僱主 計劃。 

41 參 與此類 計劃的 主體應 當獲得 按照本 準則以 適用於 計劃整 
體 的假設 為基礎 計量的 關於計 劃整體 的信息 。如 果有合 同協議 或明確 
的政策 規定， 將按照 本準則 以整體 計量的 計劃淨 設定受 益成本 分配給 
集 團中各 主體， 主體 應當在 其單獨 或個別 財務報 表中， 確認分 攤的淨 
設 定受益 成本。 如果 沒有這 樣的協 定或者 政策， 淨設定 受益成 本應當 
在集 團內具 有法律 義務為 計劃提 供資金 的僱主 的單獨 或個別 財務報 
表中 確認。 集團 中其他 主體在 其單獨 或個別 財務報 表中， 應當 確認一 
項 成本， 其金 額等於 其當期 應予支 付的提 存金。 

42 對於集 團中每 一個主 體而言 ，參 與這樣 的計劃 都是關 聯方交 
易。 因此， 主 體應當 在其單 獨或個 別財務 報表中 披露第 149 段 規定的 
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信息。 

國 家計劃 

43 主體對 國家計 劃應按 與多僱 主計劃 相同的 方式進 行核算 （參 
見第 32 段至第 39 段）。 


44 國家 計劃通 過立法 建立， 涵蓋所 有主體 （或某 一特定 類別的 
所有 主體， 如 特定行 業）， 並由國 家或地 方政府 或不受 報告主 體控制 
或影 響的不 同機構 （如 專門為 該目的 特別建 立的自 治代理 機構） 執行。 
如果主 體建立 的某些 計劃， 不僅提 供強制 性福利 用以替 代包括 在國家 
計 劃中的 福利， 而且提 供其他 的自願 福利， 這 樣的計 劃不是 國家計 
劃。 


45 國家 計劃在 性質上 是作為 設定受 益計劃 還是設 定提存 計劃， 
取決於 主體根 據計劃 所負有 的義務 。許多 國家計 劃是根 據支付 需要注 
入 資金： 提存 金金額 按預期 足以支 付同期 到期應 付的福 利金額 予以確 
定， 僱 員當期 赚得的 未來福 利將用 未來的 提存金 支付。 然而， 在大多 
數 國家計 劃下， 主體沒 有法定 或推定 義務支 付未來 福利： 其唯 一的義 
務就 是支付 到期應 付的提 存金， 如果 主體停 止僱傭 國家計 劃內的 人員， 
它就 沒有義 務支付 自己僱 員在以 前年度 赚得的 福利。 因此， 國 家計劃 
一 般是設 定提存 計劃。 然而， 當國家 計劃是 設定受 ’益計 劃時， 主體應 
當 應用第 32 段至第 39 段。 

保 險福利 

46 主 體可以 通過支 付保險 費的方 式為離 職後福 利計劃 注入資 
金。 主體 應將這 樣的計 劃作為 設定提 存計劃 處理， 除非 主體對 下述任 
一情況 （直接 或通過 計劃間 接地） 負 有法定 或推定 義務： 

(1)  到期 直接支 付僱員 福利； 或者 
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(2) 如果承 保人沒 有全額 支付與 當期和 以前期 間僱員 服務相 
關的未 來僱員 福利， 需要 進一步 支付提 存金。 

如 果主體 保留這 樣的法 定或推 定義務 ，主體 應將該 計劃作 為設定 
受 益計劃 處理。 

47 通過 保險單 保險的 福利， 不必與 主體對 僱員福 利的義 務有直 
接 或自動 的關係 。包 含保險 單的離 職後福 利計劃 與其他 注入資 金的計 
劃 一樣， 在會 計處理 和注資 方式之 間適用 同樣的 區分。 

48 當 主體以 （直 接、 間接 地通過 計劃、 通 過設立 未來保 險費機 
制或通 過與承 保人的 關聯方 關係） 保 留法定 或推定 義務的 方式， 向一 
項保險 單支付 提存金 而為離 職後福 利義務 注入資 金時， 保險費 的支付 
並不意 味著是 一項設 定提存 安排。 為此， 主體： 

(1)  將 符合條 件的保 險單作 為計劃 資產進 行核算 （參 見第 8 
段）； 並且 

(2)  將 其他的 保險單 確認為 補償權 （如果 保險單 滿足第 116 
段 中的標 準）。 

49 當 保險單 是以某 一項特 定計劃 參與者 或一組 計劃參 與者的 
名義， 並 且主體 對保險 單的任 何損失 不負有 法定或 推定義 務時， 主體 
沒有 義務支 付僱員 福利， 並 且只有 承保人 有支付 福利的 責任。 在此合 
同下， 支付 固定保 險費， 在本 質上是 結算僱 員福利 義務， 而不 是對結 
算 該義務 進行的 投資。 因而， 主體不 再擁有 一項資 產或一 項負債 。因 
此， 主體 將這種 支付作 為對設 定提存 計劃的 提存金 處理。 

離職後 福利： 設定提 存計劃 

50 設 定提存 計劃的 會計處 理比較 簡單， 因 為報告 主體在 每一期 
間 的義務 取決於 該期間 提存的 金額。 因此， 在計 量義務 或費用 時不需 
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要精算 假設， 也沒 有產生 精算利 得或損 失的可 能性。 另外， 計 量該義 
務 時採用 非折現 基礎， 但僱員 提供相 關服務 的年度 報告結 束以後 12 
個月內 不全部 結算的 除外。 

確認 和計量 

51 當僱 員在一 個期間 為主體 提供了 服務， 主體應 確認為 換取該 
服 務應付 給設定 提存計 劃的提 存金： 

(1)  在扣 除任何 已付提 存金後 作為一 項負債 （應計 費用） 。如 
果已付 提存金 超過了 報告期 末之前 服務應 得的提 存金， 且這筆 預付金 
額 將導致 諸如未 來支付 的減少 或現金 返還， 主體 應將超 過部分 確認為 
一 項資產 （預 付費 用）。 

(2)  作 為一項 費用， 除非 其他國 際財務 報告準 則要求 或允許 
將該 提存金 包括在 資產的 成本中 （例如 ，參見 《國 際會計 準則第 2 號》 
和 《國 際會計 準則第 16 號 》）。 

52  當 給設定 提存計 劃的提 存金並 不要求 在僱員 提供相 關服務 
的 年度結 束以後 12 個月 内全部 結算， 主體應 使用第 83 段中規 定的折 
現 率對其 折現。 

披 露 

53 主體 應披露 為設定 提存計 劃確認 的費用 金額。 

54 《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 要求， 主 體應當 
披 露為關 鍵管理 人員向 設定提 存計劃 支付的 提存金 信息。 

離職後 福利： 設定受 益計劃 

55 設 定受益 計劃的 會計處 理比較 複雜， 因 為計量 義務和 費用時 
需要運 用精算 假設， 並 有產生 精算利 得和損 失的可 能性。 另外， 義務 
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是在折 現的基 礎上計 量的， 因為它 們可能 在僱員 提供相 關服務 的許多 
年後才 履行。 

確認 和計量 

56 設 定受益 計劃可 能是不 注人資 金的， 或 者可能 全部或 部分地 
由主體 （有 時由其 僱員） 向法 律上獨 立於報 告主體 的主體 或基金 ，以 
交納提 存金形 式注人 資金， 並由 其向僱 員支付 福利。 到 期時已 注資福 
利 的支付 不僅取 決於基 金的財 務狀況 和投資 業績， 而且 取決於 主體補 
償基 金資產 短缺的 能力和 意願。 因此， 主 體在實 質上承 擔著與 計劃相 
關的精 算風險 和投資 風險。 因此， 設定受 益計劃 所確認 的費用 並不一 
定 是本期 應付的 提存金 金額。 

57 主體對 設定受 益計劃 的會計 核算包 括以下 步驟： 

(1)  確定 赤字或 盈餘。 這 包括： 

① 運用 精算技 術和預 期應計 單位成 本法對 僱員當 期和以 前期間 
服 務所應 得的福 利對主 體的最 終成本 進行可 靠估計 （參 見第 67 段至 
第 69 段）。 這需要 主體確 定有多 少福利 是歸屬 於當期 和以前 期間的 

( 參見第 70 段至第 74 段）， 並對 影響福 利費用 （ 參見第 75 段至第 
98 段） 的 人口統 計變量 （如僱 員流動 率和死 亡率） 和財 務變量 （如 
未 來薪金 和醫療 費用的 增加） 作 出估計 （精 算假 設）。 

② 對福 利進行 折現， 以 確定設 定受益 義務的 現值和 當期服 務成本 
(參 見第 67 段至第 69 段和第 83 段至第 86 段）。 

③  從設定 受益義 務的現 值中減 去任何 計劃資 產的公 允價值 （參見 
第 113 段至第 115 段）。 

(2)  將上述 （1) 中 確定的 赤字或 盈餘， 調整將 淨設定 受益資 
產 限定在 資產上 限產生 的影響 （參 見第 64 段）， 從而確 定設定 受益負 
債 （資 產） 淨額。 
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(3)  確定在 損益中 確認的 金額： 

①  當期服 務成本 （參 見第 70 段至第 74 段）。 

② 過去 服務成 本和結 算利得 與損失 （參 見第 99 段至第 112 段）。 

③  設定受 益負債 （資 產） 淨 額的利 息淨額 （參 見第 123 段至第 
126 段）。 

(4)  確定應 在其他 綜合收 益中確 認的重 新計量 設定受 益負債 
(資 產） 淨額 導致的 變動， 包括： 

① 精 算利得 和損失 （參 見第 128 段和第 129 段）； 

② 計劃 資產的 回報， 扣除 包含在 設定受 益負債 （資 產） 淨 額的利 
息 淨額中 的金額 （參 見第 130 段）； 以及 

③  資產上 限影響 的變動 （參 見第 64 段） ，扣 除包含 在設定 受益負 
債 （資 產） 淨額的 利息淨 額中的 金額。 

當主體 具有一 個以上 的設定 受益計 劃時， 應 對每一 重要計 劃單獨 
運 用以上 步驟。 

58 主 體應充 分定期 地確定 設定受 益負債 （資 產） 淨額， 以確保 
財 務報表 中確認 的金額 與報告 期末應 確定的 金額不 會產生 重大差 
異。 


59 本 準則鼓 勵但並 不要求 主體在 計量所 有重要 離職後 福利義 
務時有 合格的 精算師 參與。 出於實 務操作 原因， 主體可 以要求 合格的 
精算 師在報 告期末 之前對 義務進 行詳細 估價。 然而， 該 估價結 果應當 
根據至 報告期 末的所 有重要 交易或 環境的 其他重 要變化 （包括 市場價 
格和 利率的 變化） 進行 調整。 

60 在 某些情 況下， 採用 估計、 平均 或簡便 計算方 法可以 提供本 
準則 所要求 的詳細 計算的 可靠近 似值。 
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推定義 務的會 計處理 

61 主體 不僅應 核算設 定受益 計劃正 式條款 下的法 定義務 ，而且 
還應核 算主體 非正式 的慣例 產生的 任何推 定義務 。當主 體沒有 現實選 
擇而只 能支付 僱員福 利時， 非 正式慣 例將導 致推定 義務的 產生。 推定 
義務的 一個例 子是： 主 體的非 正式慣 例發生 變化， 會導 致主體 與僱員 
的 關係發 生不可 接受的 損害。 

62  設 定受益 計劃的 正式條 款可能 允許主 體終止 對該計 劃的義 
務。 但是， 對 於主體 來說， 如果僱 員仍留 在主體 而取消 一項計 劃通常 
是很困 難的。 因此， 如無 相反的 證據， 核算離 職後福 利時， 應 假定在 
僱員 的剩餘 工作年 限内， 主 體目前 承諾的 福利將 會持續 下去。 


財務 狀況表 

63 主體應 在財務 狀況表 中確認 設定受 益負債 （資 產） 淨額。 

64 當主體 具有設 定受益 計劃盈 餘時， 應以 下列兩 項的孰 低者計 
量 設定受 益資產 淨額： 

(1)  設定受 益計劃 盈餘； 以及 

(2)  採用第 83 段規定 的折現 率確定 的資產 上限。 

65 當設定 受益計 劃注入 的資金 過多， 或在 某些情 況下確 認了精 
算利 得時， 可能產 生一項 設定受 益資產 淨額。 在此情 況下， 主 體應確 
認這項 資產， 因為： 

(1)  主 體控制 了一項 資源， 該資 源是利 用盈餘 獲得未 來利益 
的 能力； 

(2)  這一控 制是過 去事項 的結果 （主體 支付的 提存金 和僱員 
提 供的服 務）； 以及 

(3)  主體能 夠以減 少未來 支付提 存金或 現金返 還形式 獲得未 
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來經濟 利益， 這種 未來經 濟利益 或者直 接給予 主體， 或 者間接 地劃歸 
出 現虧損 的另一 計劃。 資產上 限是這 些未來 利益的 現值。 

確認和 計量： 設 定福利 義務的 現值和 當期服 務成本 

66 設定 受益計 劃的最 終成本 可能受 到許多 變量的 影響， 如最終 
薪金、 僱 員流動 率和死 亡率、 僱 員提存 以及醫 療費用 趨勢。 計 劃的最 
終成本 是不確 定的， 並 且這種 不確定 性可能 在較長 的一段 時間内 存在。 
為計量 離職後 福利義 務的現 值和相 關的當 期服務 成本， 有 必要： 

( 1  )  運用 精算估 價方法 （ 參見第 67 段至第 69 段）； 

(2)  將 福利歸 屬於服 務期間 （參 見第 70 段至第 74 段）； 以及 

(3)  作出精 算假設 （參 見第 75 段至第 98 段）。 

精算估 價方法 


67 主 體應運 用預期 應計單 位成本 法確定 其設定 受益義 務的現 
值和相 關的當 期服務 成本， 以及 過去服 務成本 （如果 可行的 話）。 

68 預期應 計單位 成本法 （有 時被稱 為按服 務比例 的應計 福利法 
或福利 / 服務年 數法） 認為， 每一 服務期 間會增 加一個 單位的 福利權 
利 （參 見第 70 段至第 74 段）， 並且對 每一單 位單獨 計量， 以 形成最 
終義務 （參 見第 75 段至第 98 段）。 
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第 68 段示例 

在 服務終 止時支 付整筆 福利， 並且 每一服 務年度 福利等 於最終 
薪金的 1%。 第 1 年的 薪金是 10  000 貨幣 單位， 並 假設每 年增長 7% 
(複 利）。 使用的 折現率 是每年 10%。 下 表列示 了對於 一個預 計在第 
5 年年 末離開 的僱員 該項義 務如何 形成， 假定 精算假 設沒有 變化。 
為簡便 起見， 本例 中略去 為反映 該僱員 可能在 早些或 晚些時 候離開 
而需 要另外 作出的 調整。 


年份 

1 

2 

3 

4 

5 

貨 幣單位 

貨 幣單位 

貨 幣單位 

貨 幣單位 

貨 幣單位 

福利 歸屬於 Z 

— — 以 前年度 

0 

131 

262 

393 

524 

當年 (最終 薪金的 

1%  ) 

131 

131 

131 

131 

131 

當 年和以 前年度 

131 

262 

393 

524 

655 

期 初義務 

- — 

89 

196 

324 

476 

利率為 10% 的利息 

‘一 

9 

20 

33 

48 

當期服 務成本 

89 

98 

108 

119 

131 

期 末義務 

89 

196 

324 

476 

655 

言主： 

1.  期 初義務 是歸屬 於以前 年度的 福利的 現值。 

2.  當 期服務 成本是 歸屬於 當年的 福利的 現值。 

3.  期 末義務 是歸屬 於當年 和以前 年度的 福利的 現值。 
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69 主體需 對所有 離職後 福利義 務進行 折現， 即使 有部分 義務預 
期在 報告結 束以後 12 個月内 結算。 

將 福利歸 屬於服 務期間 

70 主 體在確 定設定 受益義 務的現 值和相 關的當 期服務 成本以 
及 過去服 務成本 （如 果可行 的話） 時， 應 根據計 劃的福 利公式 將福利 
歸屬 於相應 的服務 期間。 但是， 如 果僱員 在以後 年度的 服務將 導致其 
福 利水平 大大高 於以前 年度， 主 體應按 直線法 將福利 歸屬於 以下期 
間： 

(1)  僱 員的服 務第一 次導致 其獲得 計劃福 利之日 （不 管該福 
利 是否以 繼續服 務為條 件）； 至 

(2)  按照 計劃， 除來自 薪金增 長外， 僱 員的繼 續服務 不會帶 
來福 利的顯 著增加 之曰。 

71 預期應 計單位 成本法 要求主 體將福 利歸屬 於當期 （以 確定當 
期服務 成本） 和當 期及以 前期間 （以 確定設 定受益 義務現 值）。 主體 
將福利 歸屬於 提供離 職後福 利的義 務發生 的期間 。這一 義務隨 著僱員 
提供服 務以獲 取主體 在未來 報告期 間預計 支付的 離職後 福利而 產生。 
精算 技術使 得主體 能夠以 充分的 可靠性 計量該 義務， 以 證明負 債的確 
認是合 理的。 
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第 71 段示例 

1.  一 項設定 受益計 劃在僱 員退休 時提供 一次性 福利， 對僱員 
的每 一服務 年度支 付福利 100 貨幣 單位。 

福利 100 貨幣 單位歸 屬於每 一年， 當 期服務 成本是 100 貨幣單 
位的 現值， 設 定受益 義務的 現值是 100 貨幣單 位的現 值乘以 到報告 
期 末為止 的僱員 已提供 服務的 年數。 

如 果該福 利是在 僱員離 開主體 時立即 支付， 當期 服務成 本和設 
定 受益義 務的現 值反映 了僱員 預期離 開日的 情形。 因此， 由 於折現 
的 影響， 它們將 小於僱 員如果 在報告 期末離 職時應 確定的 金額。 

2.  —項 計劃對 每一服 務年度 提供最 終薪金 0.2% 的月養 老金。 
該養 老金自 65 歲 時開始 支付。 

福利金 額等於 從預計 退休日 到預計 死亡日 之間應 付預計 最終薪 
金 0.2°/ ◦的 月養 老金在 預計退 休日的 現值， 這 應歸屬 於每一 服務年 
度。 當期服 務成本 是該項 福利的 現值。 設定受 益義務 的現值 是每月 
養老金 支付額 （最終 薪金的 0.2%) 的現 值乘以 到報告 期末為 止僱員 
已提供 服務的 年數。 當期 服務成 本和設 定受益 義務的 現值要 進行折 
現， 因為養 老金自 65 歲時 才開始 支付。 


72 在設定 受益計 劃下， 即 使福利 是以未 來僱傭 為條件 （換 句話 
說， 它們不 是既定 的）， 僱員的 服務仍 會導致 主體的 義務。 在 每一既 
定 曰前的 僱員服 務會導 致推定 義務， 因為 在每一 個連續 的報告 期末， 
在有權 享有福 利前， 僱 員必須 提供的 未來服 務值會 減少。 在計 量設定 
受益義 務時， 主體會 考慮一 些僱員 可能不 會滿足 任何既 定要求 的可能 
性。 類 似地， 雖 然一些 離職後 福利， 如離職 後醫療 福利， 當且 僅當僱 
員離 職後發 生了特 定事項 才予以 支付， 但 是僱員 在提供 服務使 其在特 
定事項 發生時 有權獲 得該福 利時， 主體 就產生 了一項 義務。 發 生特定 
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事項的 可能性 會影響 該義務 的計量 ，但並 不能決 定該義 務是否 存在。 


第 72 段示例 

1.  一項計 劃對每 一服務 年度支 付福利 100 貨幣 單位。 該福利 
在僱 員服務 10 年以 後才成 為既定 福利。 

福利 100 貨 幣單位 歸屬於 每一年 ，在 最初 10 年的每 一年， 當期 
服務成 本和義 務的現 值應反 映僱員 也許不 會完成 10 牟服務 的可能 
性。 

2.  —項計 劃對僱 員的每 一服務 年度支 付福利 100 貨幣 單位， 
不包括 僱員在 25 歲以前 提供的 服務。 該 福利立 即是既 定的。 

沒 有福利 歸屬於 25 歲 以前的 服務， 因為 那一日 以 前的服 務不會 
產 生福利 （有 條件的 或無條 件的） 。福利 100 貨 幣單位 歸屬於 每一後 
續 年度。 


73 義 務將增 加至僱 員的繼 續服務 不會導 致福利 金額顯 著增加 
之曰 為止。 因此， 所 有的福 利均歸 屬於截 至該日 或該日 之前的 期間。 
按計劃 的福利 公式， 福利 歸屬於 各會計 期間。 但是， 如 果僱員 在以後 
年度 的服務 將導致 能獲得 比以前 年度高 得多的 福利， 主 體應在 直到僱 
員 繼續服 務不會 導致福 利金額 的顯著 增加之 日之前 的期間 ，將 福利按 
直線法 分攤。 這是因 為僱員 在整個 期間的 服務才 最終導 致那一 較高水 
平的 福利。 


第 73 段示例 

1.  一項計 劃在僱 員服務 10 年後支 付既定 的一次 性福利 1  000 
貨幣 單位， 計劃 對後續 服務不 再提供 進一步 福利。 
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第 73 段示例  , 

福利 100 貨 幣單位 （ 1  000 貨 幣單 位除以 10) 歸屬 於最初 10 年 
中的每 一年。 

在最初 10 年 中每一 年的當 期服務 成本應 反映僱 員也許 不會完 
成 10 年服 務的可 能性。 不 再有福 利歸屬 於後續 年度。 

2.  —項 計劃對 55 歲 仍受僱 傭且已 工作了  20 年， 或者是 65 歲 
時仍 受僱傭 （不 考慮其 服務期 長短） 的 所有僱 員支付 一次性 退休福 
利 2  000 貨幣 單位。 

對於在 35 歲前 加入的 僱員， 其服務 首次獲 得該計 劃福利 的年齡 
是 35 歲 （僱員 可以在 30 歲 時離開 、在 33 歲時 回來而 不影響 福利的 
金 額或時 間）。 福利是 以未來 服務為 條件的 。另 外， 55 歲以 後的服 
務 不會導 致福利 的顯著 增加。 對 於這些 僱員， 主體 將福利 100 貨幣 
單位 （  2  000 貨幣單 位除以 20) 歸 屬於從 35 歲到 55 歲的每 一年。 

對於 那些在 35 歲至 45 歲之間 加入的 僱員， 20 年 之後的 服務不 
會 導致福 利的顯 著增加 。對這 些僱員 ，主體 將福利 100 貨 幣單位 
(  2  000 貨幣單 位除以 20  ) 歸屬 於最初 20 年的每 一年。 

對在 55 歲 加入的 僱員， 10 年之後 的服務 不會導 致福利 的顯著 
增加。 對這些 僱員， 主體 將福利 200 貨 幣單位 （  2  000 貨 幣單 位除以 
10) 歸屬 於最初 10 年的每 一年。 

對 於所有 僱員， 當期 服務成 本和義 務的現 值應反 映僱員 可能不 
會完 成必要 服務期 限的可 能性。 

3.  — 項離職 後醫療 計劃對 離職時 已服務 10 年 以上、 20 年以下 
的 僱員， 報銷 其離職 後醫療 費用的 40% ， 對於 離職時 服務期 間超過 
20 年或 更長年 限之後 離職的 僱員， 報銷 其離職 後翳療 費用的 50%。 

根 據計劃 的福利 公式， 主體將 預計醫 療費用 現值的 4%  (40% 除 
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第 73 段示例 

以 10) 歸屬 於最初 10 年的每 一年， 1%  (  10% 除以 10) 歸屬 於第二 
個 10 年的 每一年 。每一 年的當 期服務 成本應 反映僱 員 可能不 會完成 
必要的 服務期 限以獲 得全部 或部分 福利的 可能性 。對於 預期在 10 
年内 離職的 僱員， 沒有 福利可 歸屬。 

4.  一項 離職後 醫療計 劃對服 務超過 10 年 但不到 20 年 離職的 
僱 員報銷 其離職 後翳療 費用的 10%， 而 對服務 20 年或 更長年 限之後 
離 職的僱 員報銷 其離職 後醫療 費用的 50% 。 

以後 年度的 服務將 導致比 以前年 度獲得 顯著高 的福利 。因 此， 
對於 預期在 20 年或 更長年 限之後 離職的 僱員， 主體 按照第 71 段的 
直 線法對 福利進 行歸屬 。 20 年 之外的 脲務不 會導致 福利的 顯著增 
加。 因此， 歸屬 於最初 20 年每 一年的 福利是 預期醫 療費用 現值的 
2.5%  (  50% 除以 20) 。 

對於 預期在 10 年與 20 年之 間離職 的僱員 ，歸屬 於最初 10 年的 
每 一年的 福利是 預期醫 療費用 現值的 1%。 

對 於這些 僱員， 沒有福 利歸屬 於在第 10 年 年末與 預計離 職曰之 
間 的 服務。 

對於 預期在 10 年内 離職的 僱員， 沒有 福利可 歸屬。 


74 當福 利金額 是每一 服務年 度最終 薪金的 固定比 例時， 未來薪 
金增 長將會 影響用 於結算 因報告 期末以 前的服 務而存 在的義 務所需 
要的 金額， 但 不會產 生追加 義務。 因此： 

(1)  就第 70 段 （2) 而言， 薪金 增長不 會導致 額外的 福利， 
儘管福 利的金 額取決 於最終 薪金； 並且 • 

(2)  歸屬於 每一期 間的福 利金額 是與福 利相關 聯的薪 金的固 


定 比例。 


1180 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


第 74 段示例 

僱員 有權在 55 歲 以前的 每一服 務年度 獲得最 終薪金 3% 的福 
利。  ■ 

估 計的最 終薪金 3% 的福利 歸屬於 55 歲以 前的每 一年。 根據計 
劃， 55 歲 是僱員 繼續 服務不 會導致 福利金 額顯著 增加的 日期 ，不存 
在歸屬 於那一 年齡後 服務的 福利。 

精 算假設 

75 精算 假設應 當無偏 和相互 一致。 

76 精 算假設 是主體 對影響 離職後 福利最 終費用 的各種 變量的 
最佳 估計。 精 算假設 包括： 

(1)  關 於有權 獲得福 利的現 有和以 前僱員 （和 他們的 被贍養 
人） 未來特 徵的人 口統計 假設。 與人 口統計 假設有 關的事 項如： 

①  死亡率 （參 見第 81 段和第 82 段）； 

② 僱員 的流動 比率、 傷殘比 率和提 前退休 比率； 

③ 其被 贍養人 有權享 受福利 的計劃 成員的 比例； 

④ 將 選擇計 劃條款 下各種 可能形 式的支 付的計 劃成員 比例； 以及 

⑤ 醫療 計劃下 的索付 比率。 

(2)  財務 假設， 涉及的 有關項 目如： 

①  折現率 （參 見第 83 段至第 86 段）； 

② 福 利水平 （扣 除僱 員實現 福利的 成本） 和未 來薪金 （參 見第 
87 段至第 95 段）； 

③  在翳療 福利的 情況下 ，未 來的醫 療費用 ，包括 索付處 理成本 （即 
處 理和解 決索付 發生的 成本， 包括 法律和 調解費 ）（ 參見第 96 段至第 
98 段）； 以及 

④  與報告 日之前 服務相 關的 提存計 劃或由 該服務 產生的 福利計 
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劃 所導致 的應付 稅款。 

77  精算假 設如果 既不是 冒進的 也不是 過於保 守的， 就 是無偏 

的。 

78 精算假 設如果 反映了 諸如通 貨膨脹 、薪 金增長 率和折 現率等 
因 素之間 的經濟 關係， 即是 相互一 致的， 例如， 取決於 某一給 定未來 
期 間特定 通貨膨 脹水平 的假設 （如關 於利率 、薪 金和 福利增 加的假 設）， 
都假 定在那 一期間 具有相 同的通 貨膨脹 水平。 

79 主體 以名義 （設 定的） 條款 確定折 現率和 其他財 務假設 ，除 
非 按真實 （通 貨膨脹 調整） 條款 進行的 估計更 可靠， 例如， 處 於惡性 
通 貨膨脹 經濟中 （參見 《國 際會計 準則第 29 號 一一 惡 性通貨 膨脹經 
濟中的 財務報 告》） ，或 者福利 與指數 掛鈎， 並且 與同一 貨幣和 期限的 
指數 掛鈎的 債券存 在一個 成熟的 市場。 

80 財務假 設應基 於報告 期末對 履行義 務期間 的市場 預期。 

精算 假設： 死亡率 

81 主 體應通 過參考 僱傭期 間和僱 傭結束 後計劃 成員死 亡率的 
最佳 估計來 確定其 死亡率 假設。 

82 為了估 計福利 的最終 成本， 主體 需考慮 死亡率 的預期 變動， 

比 如隨著 死亡率 改善的 估計來 修訂標 準死亡 率表。 

精算 假設： 折現率 

83 用於 折現離 職後福 利義務 （包 括注 入資金 的和未 注入資 金的） 
的 利率應 參考報 告期末 高質量 公司債 券的市 場收益 率確定 。對 那些沒 
有成熟 的高質 量公司 債券市 場的貨 幣而言 ，應使 用該國 貨幣計 價的政 
府債券 （在 報告 期末） 的市場 收益率 。公 司債券 或政府 債券的 幣種和 
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期 限應與 離職後 福利義 務的幣 種和預 計期限 一致。 

84 折現率 是具有 重要影 響的精 算假設 。折 現率反 映了貨 幣的時 
間價 值而不 是精算 或投資 風險。 此外， 折 現率並 不反映 主體債 權人承 
擔 的對主 體的特 定信貸 風險， 也不 反映未 來實際 情況可 能與精 算假設 
不同的 風險。 

85 折 現率反 映了福 利支付 的預計 時間。 實 務中， 主體通 常採用 
反映福 利支付 的預計 時間、 金額以 及用以 支付福 利的貨 幣的簡 單加權 
平均折 現率來 達到這 一點。 

86 在 某些情 況下， 可能 沒有與 所有的 福利支 付預計 期限相 配比、 
其期 限足夠 長的成 熟債券 市場。 在此情 況下， 主 體應運 用適當 期限的 
當期 市場利 率來折 現短期 付款， 並 且通過 外推當 期市場 利率的 收益率 
曲線估 計長期 折現率 。對於 在適用 的公司 或政府 債券的 最終到 期日以 
後支付 的那部 分福利 採用的 折現率 ，設定 受益義 務的現 值總額 不大可 
能特別 敏感。 

精算 假設： 薪金、 福 利和醫 療費用 

87  主體應 在反映 以下各 項因素 的基礎 上計量 其設定 受益義 

務： 

(1)  報告期 末計劃 條款中 設定的 （或由 這些條 款之外 的任何 
推定 義務產 生的） 福利； 

(2)  任何影 響應付 福利的 預計未 來薪金 增長； 

(3)  關於 僱主承 擔未來 福利成 本份額 的任何 限制產 生的影 

響； 

(4)  減少 主體福 利最終 成本的 僱員或 第三方 提存； 以及 

(5)  當且 僅當出 現以下 情況之 一時， 影 響設定 受益計 劃下應 
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付福利 的任何 國家福 利水平 的預計 未來變 化 = 

① 在 報告期 末前， 國家 福利水 平的變 化已經 頒佈； 或者 

② 歷史 資料或 其他可 靠證據 表明國 家福利 將以某 種預期 方式變 
化， 例如， 與一 般物價 水平或 一般薪 金水平 的未來 變化相 一致。 

88 精算假 設應反 映在報 告期末 一項計 劃的正 式條款 （或 這些條 
款以外 的推定 義務） 規 定的未 來福利 變動。 這種 情況發 生在， 比如： 

( 1  ) 主體 有提高 福利的 歷史， 例如， 為了 減輕通 貨膨脹 影響， 
並且沒 有跡象 表明這 種做法 在未來 會發生 變化； 

(2)  由於計 劃的正 式條款 （或條 款之外 的推定 義務） 或由 •於 
法律 規定， 主體 必須將 計劃的 盈餘用 於計劃 參與者 的福利 〔參 見第 
108 段 （3)〕； 或者 

(3)  為滿足 業績目 標或其 他標準 ，福利 可能發 生變化 ，例 如， 
計劃 條款可 能規定 如果計 劃資產 不足， 則 將降低 福利的 支付水 平或要 
求 僱員增 加提存 。對 該義務 的計量 應反映 業績目 標或其 他標準 影響的 
最佳 估計。 

89 精 算假設 不反映 報告期 末在計 劃的正 式條款 （或 推定 義務） 
中未設 定的未 來福利 變化。 這種 變化將 導致： 

( 1  ) 過 去服務 成本， 它們改 變了變 化前的 服務所 導致的 福利； 

以及 

(2) 變化 以後期 間的當 期服務 成本， 它 們改變 了變化 後的服 
務所 導致的 福利。 

90 對未來 薪金增 長的估 計要考 慮通貨 膨脹、 資歷、 晉升 和其他 
相關 因素， 如僱 傭市場 的供需 情況。 

91 某些 設定受 益計劃 限制了 主體支 付提存 的金額 。福利 最終成 
本 應考慮 對提存 限制的 影響。 對提 存限制 的影響 應基於 下列兩 項孰短 
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者 確定： 

(1)  主體 的預計 壽命； 以及 

(2)  計劃 的預計 壽命。 

92 某些設 定受益 計劃要 求僱員 或第三 方向計 劃支付 提存金 。僱 
員支付 的提存 金減少 了主體 的福利 成本。 主體需 考慮第 三方提 存金是 
否減少 了主體 的福利 成本， 或 者是否 屬於第 116 段 規定的 補償權 。僱 
員或 第三方 的提存 金既可 以在計 劃的正 式條款 中規定 （或 產生 於條款 
之外的 推定義 務）， 也可 以自行 決定。 僱 員或第 三方可 自行決 定的提 
存 金減少 了向計 劃提存 資金時 的服務 成本。 

93 在計 劃的正 式條款 中規定 僱員或 第三方 交納提 存金， 或者減 
少服 務成本 （若 其與 服務相 關）， 或 者影響 設定受 益負債 （資 產） 金 
額的重 新計量 （若其 與服務 無關） 。提 存金 與服務 無關的 一個例 子是， 
要 求支付 提存金 以減少 由於計 劃資產 損失或 精算損 失產生 的赤字 。若 
僱 員或第 三方的 提存金 與服務 相關， 那麼 這些提 存金應 視以下 情況減 
少服務 費用： 

(1)  如果提 存金金 額依賴 於服務 年限， 那麼主 體確定 提存金 
應歸 屬的服 務期的 方法應 當與第 70 段中 總福利 歸屬期 的確定 方法相 
同 （使 用計 劃的提 存公式 或直線 法）； 或者 

(2)  如果提 存金總 額與服 務年限 無關， 那麼允 許主體 將這部 
分提存 金在相 關 服務提 供期間 作為服 務費用 的減少 。提 存金與 服務年 
限無 關的例 子有， 提存 金是僱 員薪水 的一個 固定百 分比， 或者 在整個 
服務期 內金額 固定； 或者提 存金根 據僱員 的年齡 確定。 

附 錄一第 1 段提供 了相關 的應用 指南。 

94 根據第 93 段 （1) 歸屬於 服務期 間的僱 員或第 三方提 存金的 


變動將 產生： 
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(1)  當期和 過去服 務成本 （如果 這些變 動未在 計劃的 正式條 
款中 規定， 並且不 產生於 推定義 務）； 或者 

(2)  精 算利得 和損失 （如 果這些 變動在 計劃的 正式條 款中規 
定， 或者 產生於 推定義 務）。 

95 某 些離職 後福利 與國家 退休福 利水平 或國家 醫療保 障水平 
等變量 相關。 基於 歷史資 料和其 他可靠 證據， 這 些福利 的計量 應反映 
對這 些變量 的最佳 估計。 

96 關 於醫療 費用的 假設應 考慮通 貨膨脹 和醫療 費用的 特定變 
化 所引起 的醫療 服務費 用的預 期未來 變化。 

97 離職 後醫療 福利的 計量， 需要 就未來 索付的 水平、 頻 率及滿 
足這些 索付的 費用作 出假定 。主 體應 基於有 關其自 身實際 的歷史 資料， 
對未來 醫療費 用進行 估計， 並在必 要時輔 以其他 主體、 保 險公司 、醫 
療 機構或 其他來 源的歷 史資料 。對 未來醫 療費用 的估計 要考慮 技術進 
步的 影響， 健康保 障設施 或提供 方式的 變化的 影響， 以 及計劃 參與者 
健 康狀況 變化的 影響。 

98 索付 的水平 和頻率 對僱員 （及 其被贍 養人） 的 年齡、 健康狀 
況、 性別特 別敏感 ，並 且可能 對諸如 地理位 置等其 他因素 敏感。 因此， 
要對 歷史資 料進行 調整， 以反 映計劃 所涵蓋 的僱員 （及 其被贍 養人） 
的 人口統 計學組 合與作 為資料 基數的 人口統 計學組 合的不 同之處 。如 
有可 靠證據 證明歷 史趨勢 將不再 繼鑛時 也應對 歷史資 料進行 調整。 

過 去 服務成 本和結 算利得 與損失 

99 在確定 過去服 務成本 或者結 算利得 或損失 之前， 主體 應採用 
計劃資 產的當 前公允 價值和 當前精 算假設 （包括 當前市 場利率 和其他 
當 前市場 價格） 重 新計量 設定受 益負債 （資 產） 淨額， 以反映 計劃在 
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修訂、 縮 減或結 算之前 提供的 福利。 

100  主 體無須 區分由 於計劃 修訂產 生的過 去服務 成本、 由於縮 
減 產生的 過去服 務成本 和結算 利得或 損失， 如果 這些交 易同時 發生。 
在 某些情 況下， 計 劃的修 訂發生 在結算 之前， 比如 主體改 變計劃 福利， 
並隨後 結算修 訂後的 福利。 在 這些情 況下， 主體 應在結 算利得 或損失 
之前 確認過 去服務 成本。 

101 如 果計劃 因義務 結算而 終止並 且不再 存在， 則結算 與計劃 
的修 訂或縮 減同時 發生。 然而， 如 果計劃 被一項 實質上 提供同 樣福利 
的新 計劃所 取代， 則計劃 的終止 並不是 結算。 


過去服 務成本 


102 過 去服務 成本， 指由計 劃修訂 或縮減 導致的 設定受 益義務 
現值的 變動。 

103 主 體應在 以下日 期的孰 早者將 過去服 務成本 確認為 一項費 

用： 

(1)  發生 計劃修 訂或縮 減時； 以及 

(2)  主 體確認 相關重 組費用 （參見 《國 際會計 準則第 37 號》） 
或辭 退福利 （參 見第 165 段） 時。 

104 當 主體引 入或取 消一項 設定受 益計劃 或者改 變現有 一項設 
定 受益計 劃下的 應付福 利時， 計劃 發生了 修訂。 

105 當主體 對計劃 覆蓋的 僱員數 量進行 重大減 少時， 就 發生了 
計劃 縮減。 縮減 可能由 某單一 事件所 導致， 比如 關閉某 廠場、 終止一 
項經營 或者終 止或暫 停一項 計劃。 

106 過去 服務成 本可能 是正數 （ 引 入或改 變福利 時導致 設定受 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  1187 


益義務 現值增 加）， 或 者負數 （取 消或改 變福利 時導致 設定受 益義務 
現值減 少）。 

107 當主 體減少 現有設 定受益 計劃下 的應付 福利， 同時， 在該 
計劃下 提高對 相同僱 員的其 他應付 福利， 則主體 應將這 些變動 的淨額 
作為單 一變動 處理。 

108 過 去服務 成本不 包括： 

(1)  以前假 定的薪 金增長 額與實 際發生 額之間 的差額 對支付 
以 前年度 服務產 生的福 利義務 的影響 （因 為精算 假設允 許預計 薪金， 
所以沒 有過去 服務成 本）； 

(2)  當 主體具 有支付 養老金 增長的 推定義 務時， 對可 自行決 
定 的養老 金增加 的高估 和低估 （因 為精算 假設允 許這種 增長， 因而沒 
有過去 服務成 本）； 

(3)  財務報 表中已 確認的 精算利 得或計 劃資產 回報導 致的福 
利 改進的 估計， 如果 由於計 劃的正 式條款 （或這 些條款 ，以 外的 推定義 
務） 或由 於法律 規定， 主 體有責 任將該 計劃的 盈餘用 於計劃 參與者 
的 福利， 即使該 福利的 增加並 沒有正 式給予 （ 由 於所導 致的義 務的增 
加 是精算 損失， 因 而不會 產生過 去服務 成本， 參見第 88 段）； 以及 

(4)  在沒 有新的 福利或 福利改 進的情 況下， 僱 員達到 了既定 
要求 導致既 定福利 （即並 不取決 於未來 僱用的 福利， 參見第 72 段） 
的增加 （由 於主 體在服 務提供 時將估 計福利 費用確 認為當 期服務 成本， 
因而 不會產 生過去 服務成 本）。 

結 算利得 和損失 


109 結 算利得 和損失 是以下 兩項的 差額： 

(1)  在 結算日 確定的 正在結 算的設 定福利 義務的 現值； 以及 

(2)  結算 價格， 包 括任何 轉移的 計劃資 產和主 體直接 發生的 
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110 主 體應當 在結算 發生時 確認設 定受益 計劃的 結算利 得或損 

失。 

111  結 算是主 體為了 消除因 設定受 益計劃 提供的 部分或 全部福 
利而產 生的所 有未來 法定或 推定義 務進行 的交易 （而不 是根據 計劃條 
款和所 包含的 精算假 設向僱 員或僱 員代表 支付福 利）。 例如， 通過購 
買保 險單而 將計劃 的重大 僱員義 務一次 性轉移 給保險 公司， 是 一項結 
算； 在 計劃條 款下， 一整筆 款項支 付給計 劃參與 者以使 他們實 現收取 
特定 離職後 福利的 權利， 就不是 結算。 

112 在 某些情 況下， 主 體獲得 一項保 險單， 為當 期及以 前各期 
僱員 服務相 關 的部分 或全部 福利注 入資金 。當承 保人不 能支付 保險單 
指 定的僱 員福利 金額時 ，如 果主體 保留了 支付額 外金額 的法定 或推定 
義務 （參 見第 46 段）， 這一 保險單 的取得 不能作 為結算 處理。 不屬於 
計劃資 產的保 險單應 按照第 116 段至第 119 段的 要求作 為補償 權予以 
確認和 計量。 

確認和 計量： 計 劃資產 

計劃資 產的公 允價值 

113  確定赤 字或盈 餘時， 主 體應從 設定受 益義務 的現值 中扣除 
計 劃資產 的公允 價值。 

114 計劃 資產不 包括報 告主體 應付但 未付給 基金的 提存金 ，也 
不 包括由 主體發 行並由 基金持 有的任 何不可 轉移金 融工具 。與 僱員福 
利 無關的 基金負 債應減 少計劃 資產， 例如， 應付 帳款和 其他應 付款以 
及 衍生金 融工具 產生的 負債。 
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115  當 計劃資 產包括 與根據 計劃產 生的部 分或全 部應付 福利的 
金額 和時間 安排完 全匹配 的保險 單時， 這 些保險 單的公 允價值 可認定 
為相 關義務 的現值 （如 果保險 單產生 的應收 款金額 不能全 額收回 ，應 
按要求 進行扣 減）。 

補 償 

116 當 且僅當 可以確 定另一 方很可 能補償 用於履 行設定 受益義 
務所 要求的 全部或 部分支 出時， 主體 應當： 

(1)  將 其補償 權作為 一項單 獨的資 產予以 確認。 主體 應以公 
允 價值計 量該項 資產。 

(2)  按 照與計 劃資產 公允價 值變動 相同的 方式， 分解 並確認 
補 償權公 允價值 的變動 （參 見第 124 段和第 125 段）。 根據第 120 段 
確認的 設定受 益成本 的組成 部分， 可以確 認為與 補償權 帳面金 額變動 
相關的 淨值。 

117 有時， 主體可 以依賴 另一方 （如承 保人） 支 付為結 算設定 
受益義 務所需 要的全 部或部 分支出 。第 8 段所定 義的符 合條件 的保險 
單 即為計 劃資產 。主 體應採 用與所 有其他 計劃資 產相同 的方式 核算符 
合條 件的保 險單， 且此 時並不 適用第 116 段的相 關規定 （參 見第 46 
段至第 49 段和第 115 段）。 

118 如果主 體持有 的保險 單不是 符合條 件的保 險單， 則 該保險 
單 不是一 項計劃 資產。 在此情 況下， 應 適用第 116 段的 規定， 即主體 
應將保 險單中 補償的 權利作 為一項 單獨的 資產予 以確認 ，而不 是作為 
確 定設定 福利赤 字或盈 餘的扣 減項目 。第 140 段 （2) 要求主 體簡要 
描 述補償 權和相 關義務 之間的 關係。 

119 如 果保險 單產生 的補償 權完全 與設定 受益計 劃中的 全部或 
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部分 應付福 利的金 額和時 間完全 配比， 則 補償權 的公允 價值可 認定為 
相 關義務 的現值 （如果 補償不 能全額 收回， 應要求 進行扣 減）。 

設定 受益成 本的組 成部分 

120 主體 應當將 設定受 益成本 的組成 部分確 認為如 下項目 ，除 
非其 他國際 財務報 告準則 要求或 允許其 包括在 資產成 本中： 

(1)  計入損 益的服 務成本 （參 見第 66 段至第 II2 段）； 

(2)  計入 損益的 設定受 益負債 （資 產） 淨 額的利 息淨額 （參 
見第 123 段至第 126 段）； 以及 

(3)  計入其 他綜合 收益的 設定受 益負債 （資 產） 淨額 的重新 
計量 （參 見第 127 段至第 130 段）。 

121 其 他國際 財務報 告準則 要求將 某些僱 員福利 成本包 括在資 
產成 本中， 比 如存貨 以及不 動產、 廠場 和設備 （參見 《國 際會 計準則 
第 2 號》 和 《國 際會計 準則第 16 號 》）。 包含在 此類資 產成本 中的任 
何離 職後福 利成本 包括第 120 段 所列舉 的組成 部分中 的適當 部分。 

122 在其 他綜合 收益中 確認的 設定受 益負債 （資 產） 淨 額的重 
新計量 在後鑛 期間不 應重分 類計入 損益。 然而， 主體可 以在權 益範圍 
内 轉移這 些在其 他綜合 收益中 確認的 金額。 

設定受 益負債 （資 產） 淨 額的利 息淨額 

123 設定受 益負債 （資 產） 淨額的 利息淨 額應通 過將設 定受益 
負債 （資 產） 淨額 乘以第 83 段中規 定的折 現率來 確定。 設定 受益負 
債 （資 產） 淨額 和折現 率應在 年度報 告期間 開始時 確定， 同時， 須考 
慮該 期間由 於提存 和福利 支付所 導致的 設定受 益負債 （資 產） 淨額的 
變動。 


124 設定受 益負債 （資 產） 淨額的 利息淨 額可被 視為包 括計劃 
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資產 的利息 收益、 設定 受益義 務的利 息費用 以及第 64 段中提 及的資 
產上限 影響的 利息。  . 

125 計劃 資產的 利息收 益是計 劃資產 回報的 組成部 分之一 ，通 
過 將計劃 資產公 允價值 乘以第 83 段規 定的折 現率來 確定。 計 劃資產 
的公 允價值 和折現 率應在 年度報 告期間 開始時 確定， 同時， 須 考慮該 
期 間由於 提存和 福利支 付所導 致的計 劃資產 的變動 。計 劃資產 的利息 
收益 和計劃 資產回 報之間 的差額 包括在 設定受 益負債 （資 產） 淨額的 
重新計 量中。 

126 資產 上限影 響的利 息是資 產上限 影響總 變動的 一部分 ，通 
過將 資產上 限影響 乘以第 83 段規 定的折 現率來 確定。 資產上 限的影 
響和折 現率應 在年度 報告期 間開始 時確定 。該金 額與資 產上限 影響總 
變 動之間 的差額 包括在 設定受 益負債 （資 產） 淨額的 重新計 量中。 

設定受 益負債 （資 產） 淨 額的重 新計量 

127 設定受 益負債 （資 產） 淨 額的重 新計量 包括： 

(1)  精 算利得 和損失 （參 見第 128 段和第 129 段）； 

(2)  計劃資 產回報 （參 見第 130 段） ，扣 除包括 在設定 受益負 
債 （資 產） 淨額 的利息 淨額中 的金額 （參 見第 125 段）； 以及 

(3)  資產上 限影響 的變動 ，扣除 包括在 設定受 益負債 （資 產） 
淨額 的利息 淨額中 的金額 （參 見第 126 段）。 

128 精 算利得 和損失 產生於 精算假 設和經 驗調整 導致的 設定受 
益義務 現值的 增加或 減少。 產生 精算利 得和損 失的原 因包括 ，如： 

(1)  未 預計的 過高或 過低的 僱員流 動率、 提前 退休率 或死亡 
率 ，或 是過高 或過低 的薪金 、福利 （如 果計 劃的正 式或推 定條款 規定， 
在通 貨膨脹 下增加 福利） 或醫療 費用的 增長； 
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(2)  關於 福利支 付選擇 權假設 變動的 影響； 

(3)  對未 來僱員 流動、 提前 退休或 死亡， 或 薪金、 福利 （如 
果計 劃的正 式或推 定條款 規定， 在通 貨膨脹 下增加 福利） 或醫 療費用 
的增 長等估 計因素 變化的 影響； 以及 

(4)  折現率 變化的 影響。 

129 精算 利得和 損失不 包括由 引入、 修訂、 縮減 或結算 設定受 
益 計劃所 導致的 設定受 益義務 現值的 增加或 減少， 或者 設定受 益計劃 
下應付 福利的 變動。 這些 變動產 生了過 去服務 成本或 結算利 得或損 
失。 


130 在確 定計劃 資產回 報時， 主體 應扣減 管理計 劃資產 的成本 
和 計劃本 身的應 付稅款 ，計 量設定 受益義 務的精 算假設 中包含 的稅款 
除外 （第 76 段）。 其 他管理 成本不 需從計 劃資產 回報中 扣減。 

列報 

抵 銷 

131 當且僅 當出現 以下情 形時， 主 體應將 一項計 劃的資 產與另 
一項計 劃的負 債相抵 銷 = 

(1)  主體具 有運用 一項計 劃的盈 餘去結 算另一 項計劃 義務的 
法定執 行權； 並且 

(2)  主體打 算在淨 額基礎 上履行 義務， 或者在 一項計 劃實現 
盈 餘的同 時結算 其他計 劃中的 義務。 

132 抵 銷標準 類似於 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融工 具：列 
報》 中所 設定的 標準。 
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區 分流動 / 非流動 


133  一些 主體對 流動資 產和負 債與非 流動資 產和負 債進行 區分。 
本準 則未對 主體是 否應對 離職後 福利所 引起的 資產和 負債的 流動和 
非 流動部 分進行 區分作 出特別 規定。 

設定 受益成 本的組 成部分 

134 第 120 段 要求主 體確認 服務成 本和計 入損益 的設定 受益負 
債 （資 產） 淨額 的利息 淨額。 對於 主體應 如何列 報服務 成本和 設定受 
益負債 （資 產） 淨額 的利息 淨額， 本準 則未予 規定。 主 體根據 《國際 
會計 準則第 1 號》 列報這 些組成 部分。 

披露 

135 主 體應披 露如下 信息： 

(1)  解 釋設定 受益計 劃的特 徵及與 之相關 的風險 （參 見第 139 

段）； 

(2)  指出並 解釋因 設定受 益計劃 而在其 財務報 表中確 認的金 
額 （參 見第 140 段至第 144 段）； 以及 

(3)  描述設 定受益 計劃如 何影響 主體未 來現金 流量的 金額、 

時 間和不 確定性 （參 見第 145 段至第 147 段）。 


136 為 實現第 135 段的 目標， 主 體應考 慮下列 各項： 

( 1  )  滿足披 露要求 所需要 的詳細 程度； 

(2)  對 各要求 的強調 程度； 

(3)  匯總 和分解 信息的 程度； 以及 

(4)  是否財 務報表 使用者 需要額 外的信 息來評 價所披 露的定 
量 信息。 

137 如 果根據 本準則 和其他 國際財 務報告 準則要 求所提 供的披 
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露 不足以 實現第 135 段的 目標， 主 體應披 露額外 必要的 信息來 實現這 
些 目標， 例如， 主體可 以區分 義務的 性質、 特徵 和風險 提供對 設定受 
益義 務現值 的分析 信息。 此類披 露可以 區分： 

(1)  屬於現 有計劃 成員、 遞延成 員和養 老金領 取者的 金額。 

(2)  既 定福利 和非既 定但是 應計的 福利。 

(3)  有條件 的福利 、歸 屬於 未來薪 金增加 的福利 和其他 福利。 

138  主體應 評估是 否將所 有或部 分披露 分解， 以 區分具 有重大 
風險差 異的計 劃或計 劃組， 例如， 主 體可以 分解披 露反映 下述一 .項或 
多 項特徵 的計劃 = 

(1)  不同 的地理 位置。 

(2)  不同的 特徵， 比如固 定薪金 養老金 計劃、 最終薪 金養老 
金計劃 或離職 後醫療 計劃。 

(3)  不同 的監管 環境。 

(4)  不同 的報告 分部。 

(5)  不 同的資 金安排 （比如 完全沒 有注入 資金、 全部 或部分 
注人資 金）。 

設定 受益計 劃的特 徵及與 之相關 的風險 

139  主體應 披露： 

(1)  關於其 設定受 益計劃 特徵的 信息， 包括： 

① 計劃 所提供 的福利 的性質 （比 如最 終薪金 設定受 益計劃 或基於 
提 存且擔 保的計 劃）。 

②  描述計 劃運行 的監管 框架， 例如， 最低資 本要求 水平， 以及監 
管 框架對 計劃的 影響， 如資產 上限等 （參 見第 64 段）。 

③ 描述 主體在 計劃管 理中的 職責， 例如， 計 劃的託 管人或 董事會 


成員的 職責。 
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(2)  描述 計劃對 主體的 風險， 重 點是非 正常、 主體特 有或計 
劃 特有的 風險， 以及 任何重 要風險 的集中 程度， 例如， 如果計 劃資產 
主要 投資於 某一類 投資， 如不 動產， 則計 劃可能 將主體 置於集 中的不 
動產 市場風 險中。 

(3)  描述 計劃的 修訂、 縮減和 結算。 

解 釋財務 報表中 的金額 


140 如 果可行 的話， 主體應 提供下 •列 各項 期初餘 額和期 末餘額 
的調節 過程： 

(1)  設定受 益負債 （資 產） 的 淨額， 單獨反 映各項 調節： 
①計劃 資產。 

= ②設 定受益 義務的 現值。 

③資產 上限的 影響。 

(2)  任何補 償權。 主體還 應描述 補償權 與相關 義務之 間的關 
係。 

141 如果可 行的話 ，第 140 段中列 示的項 目調節 應反映 以下各 
項 內容： 

(1)  當 期服務 成本。 

(2)  利息 收益或 費用。 

(3)  設定受 益負債 （資 產） 淨額 的重新 計量， 且單獨 反映： 

① 計 劃資產 的回報 ，扣除 包含在 （2) 中 的利息 金額。 

②  人口統 計假設 變動產 生的精 算利得 和損失 〔參 見第 76 段 
⑴〕。 

③ 財 務假設 變動產 生的精 算利得 和損失 〔參 見第 76 段 （2)〕。 

④ 限 定設定 受益資 產淨額 至資產 上限的 影響的 變動， 扣除 包含在 
(2) 中利息 的金額 。主 體還 應披露 如何確 定可獲 得的最 大經濟 利益， 
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即 這些利 益是以 退款、 減少未 來提存 金或兩 者兼有 的形式 存在。 

(4)  過去服 務成本 和結算 產生的 利得和 損失。 過去服 務成本 
和 結算產 生的利 得和損 失同時 發生時 ，第 100 段 允許無 需對兩 者加以 
區分。 

(5)  外 匯匯率 變動的 影響。 

(6)  計劃 提存金 ，單 獨反映 僱主提 存金和 計劃參 與者提 存金。 

(7)  計劃的 支付， 單獨反 映任何 結算所 支付的 金額。 

(8)  企業 合併和 處置的 影響。 

142 主 體應將 計劃資 產的公 允價值 按照這 些資產 的性質 和風險 
按 類別進 行分解 ，再 將各類 計劃資 產細分 為有活 躍市場 報價的 （如 《國 
際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 所定 義的） 和無 活躍市 
場報 價的， 例如， 考慮第 136 段 所討論 的披露 水平， 主體可 區分： 

(1)  現金和 現金等 價物； 

(2)  權 益工具 （按 行業 類型、 公司 規模、 地 域等區 分）； 

(3)  債 務工具 （按 發行者 類型、 信用 質量、 地 域等區 分）； 

(4)  房地產 （按地 域等區 分）； 

(5)  衍 生工具 （按 合同 中的基 礎風險 區分， 例如， 利息 合同、 
外 匯匯率 合同、 權益 合同、 信貸 合同、 長 期互換 等）； 

(6)  投 資基金 （按 基金 類型區 分）； 

(7)  資 產支持 證券； 以及 

(8)  結構性 債務。 

143 主 體應披 露計劃 資產所 持有的 主體自 身可轉 換金融 工具的 
公允 價值， 以 及作為 計劃資 產而被 主體所 佔用的 不動產 或使用 的其他 
資產 的公允 價值。 

144  主體應 披露用 於確定 設定受 益義務 現值的 重大精 算假設 
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(參 見第 76 段） 。此類 披露應 以絕對 值披露 （例如 ，作為 絕對百 分比， 
而不僅 是不同 百分比 和其他 變量之 間的差 額）。 當主體 為一組 計劃提 
供 匯總披 露時， 應 以加權 平均或 相對窄 範圍的 形式提 供此類 披露。 

未 來現金 流量的 金額、 時 間和不 確定性 

145 主體應 披露： 

(1)  截至報 告期末 的各精 算假設 的敏感 性分析 （按 照第 144 
段披 露）， 反 映設定 受益義 務如何 受到當 時合理 可能的 相關精 算假設 
變動的 影響。 

(2)  用 於編製 （1) 所 要求的 敏感性 分析的 方法和 假設， 以及 
這些方 法的局 限性。 

(3)  用於編 製敏感 性分析 的方法 和假設 與前期 相比發 生的變 
動， 以及 變動的 理由。 

146 主 體應披 露關於 計劃或 主體採 用的資 產一負 債配比 戰略的 
描述， 包括為 管理風 險而採 用年金 和其他 技術的 情況， 如長期 互換。 

147 為 反映設 定受益 計劃對 主體未 來現金 流量的 影響， 主體應 
披露： 

(1)  關於 影響未 來提存 金的籌 資安排 和籌資 政策的 描述。 

(2)  下一年 度報告 期間對 計劃的 預期提 存金。 

(3)  關 於設定 受益義 務到期 情況的 信息。 這將 包括設 定受益 
義 務的加 權平均 期間， 並且 可能包 括關於 福利支 付的時 間分佈 的其他 
信息， 如 對福利 支付到 期日的 分析。 

多僱 主計劃 


148 如 果主體 參與多 僱主設 定受益 計劃， 則應 披露： 

(1)  關 於注資 安排的 描述， 包括 用於確 定主體 提存率 和其他 
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最 低注資 要求所 採用的 方法。 

(2)  關於多 僱主計 劃條款 下其他 主體的 義務、 主體對 計劃負 
有 義務的 程度的 描述。 

(3)  關於 以下情 況下任 何商定 的赤字 或盈餘 分配的 描述： 

①  計劃的 結束； 或 

②  主體從 計劃中 退出。 

(4)  如 果主體 按照第 34 段 的規定 將該計 劃視為 設定提 存計劃 
進 行會計 處理， 則除 （1) 至 （3) 要 求的信 息外， 主體 還應披 露以下 
各項， 而無需 披露第 139 段至第 147 段所 要求的 信息： 

① 該計 劃是設 定受益 計劃的 事實。 

② 主體 無法獲 得充分 信息將 其作為 設定受 益計劃 進行會 計處理 
的 理由。 

③  下一年 度報告 期間對 計劃的 預期提 存金。 

④  關於計 劃中可 能影響 未來提 存金額 的赤字 或盈餘 的信息 ，包括 
用於 確定赤 字或盈 餘的基 礎及其 對主體 的影響 （如 果有的 話）。 

⑤ 與 其他參 與主體 相比， 主體 參與計 劃程度 的指標 。可反 映該指 
標的計 量示例 包括主 體占計 劃總提 存金的 比例， 或有權 利享有 福利的 
現有 成員、 退 休成員 和以前 成員占 總數的 比例， 如果該 信息是 可獲得 
的。 


同一控 制下的 主體之 間共擔 風險的 設定受 益計劃 

149 如 果主體 參與同 一控制 下的主 體之間 共擔風 險的設 定受益 
計劃， 則應 披露： 

(1)  淨設定 受益成 本的合 同安排 或既定 政策， 或者不 存在此 
政策的 事實。 

(2)  用於 確定由 主體支 付的提 存金的 政策。 

(3)  第 135 段至第 147 段 所要求 的關於 計劃作 為整體 的所有 
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信息， 如果主 體按第 41 段 所述對 分配的 淨設定 受益成 本進行 會計處 
理。 

(4) 第 135 段至第 137 段 、第 139 段 、第 142 段至第 144 段 
以及第 147 段 （1) 和 （2) 所要求 的關於 計劃作 為整體 的所有 信息， 
如果主 體按第 41 段所述 對當期 應付提 存金進 行會計 處理。 

150 如果 符合下 列條件 ，第 149 段 （3) 和 （4) 所要求 的信息 
可通 過參考 集團中 其他主 體財務 報表中 的披露 來進行 披露： 

(1)  集團中 其他主 體財務 報表可 以單獨 識別， 並且披 露了所 
要求的 關於該 計劃的 信息； 以及 

(2)  報表使 用者可 同時或 更早地 以與獲 得主體 財務報 表相同 
的方式 獲得集 團中其 他主體 的財務 報表。 

其 他國際 財務報 告準則 中的披 露要求 

151 按 《國 際會計 準則第 24 號》 的 要求， 主體應 披露以 下方面 
信息: 

(1)  與離 職後福 利計劃 發生的 關聯方 交易； 以及 

(2)  關 鏈管理 人員的 離職後 福利。 

152 按 《國 際會計 準則第 37 號》 的 要求， 主體應 披露因 離職後 
福利義 務所引 起的或 有負債 信息。 

其他 長期僱 員福利 

153 其 他長期 僱員福 利包括 如下各 項在僱 員提供 相關服 務的年 
度報 告期末 12 個月之 前預期 未全部 結算的 福利： 

(1)  長 期帶薪 缺勤， 如長 期服務 休假和 高等院 校教師 等的休 
假年； 

(2)  周年 紀念或 其他長 期服務 福利； 
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長 期殘疾 福利； 

利潤 分享和 獎金； 以及 
遞延 薪酬。 


154 其 他長期 僱員福 利的計 量通常 並不與 離職後 福利的 計量具 
有相同 的不確 定性。 因此， 本準則 要求對 其他長 期僱員 福利採 用相對 
簡 化的會 計處理 方法。 與離職 後福利 會計處 理方法 不同， 本方 法並未 
將 重新計 量在其 他綜合 收益中 確認。 

確認 和計量 

155 在確認 和計量 其他長 期僱員 福利計 劃的盈 餘或赤 字時， 主 
體應 適用第 56 段至第 98 段 以及第 113 段至第 115 段。 主體應 在確認 
和計量 所有補 償櫂時 適用第 116 段至第 119 段。 

156 對 其他長 期僱員 福利， 主體應 將以下 各金額 的淨額 總計確 
認為 損益， 除 非其他 國際財 務報告 準則要 求或允 許將它 們包括 在資產 
的成 本中： 

(1)  服 務成本 （參 見第 66 段至第 112 段）； 

(2)  設定受 益負債 （資 產） 淨 額的利 息淨額 （參 見第 123 段 
至第 126 段）； 以及 

(3)  設定受 益負債 （資 產） 淨 額的重 新計量 （參 見第 127 段 
至第 130 段）。 

157 其他長 期僱員 福利的 形式之 一是長 期殘疾 福利。 如 果福利 
水 平取決 於服務 期限， 則 在僱員 提供服 務時就 產生了 義務。 對 該義務 
的計量 應反映 需要支 付的可 能性和 預期支 付期限 的長度 。如果 福利金 
額對任 何殘疾 僱員都 一樣而 不考慮 其服務 年限， 這些福 利的預 期成本 
在 長期殘 疾事項 發生時 確認。 
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披露 

158 雖 然本準 則未對 其他長 期僱員 福利提 出特定 的披露 要求， 
其他 國際財 務報告 準則可 能規定 了相關 的披露 要求， 例如 ，《國 際會 
計 準則第 24 號》 要 求披露 與關鏈 管理人 員的僱 員福利 有關的 信息。 

《國 際會計 準則第 1 號》 要求 披露僱 員福利 費用。 

辭 退福利 

159 本準則 將辭退 福利區 別於其 他僱員 福利， 因 為產生 此項義 
務的事 項是辭 退而不 是僱員 服務。 辭退福 利產生 於主體 決定終 止僱傭 
或者 僱員決 定接受 主體為 終止僱 傭而交 換福利 的提議 。 

160 辭 退福利 不包括 應僱員 要求而 無主體 提議情 況下終 止僱傭 
所產生 的僱員 福利， 或者由 強制退 休要求 所導致 的僱員 福利， 因為這 
些 福利都 是離職 後福利 。一 些主體 應僱員 要求為 終止僱 傭提供 的福利 
水平 （實 質上是 離職後 福利） 比主 體要求 終止僱 傭所產 生的福 利水平 
要低。 應僱員 要求終 止僱傭 而提供 的福利 與主體 要求終 止僱傭 產生的 
較高福 利之間 的差額 是辭退 福利。 

161 僱 員福利 的形式 並不決 定其是 為換取 服務還 是換取 終止僱 
員的 僱傭。 辭 退福利 通常是 一次性 支付， 但 有時也 包括： 

(1)  通過僱 員福利 計劃間 接或直 接提高 離職後 福利； 以及 

(2)  在僱員 不再向 主體提 供帶來 經濟利 益的服 務的情 況下， 
薪金 支付到 某一特 定通知 期限的 期末。 

162 表 明所提 供的僱 員福利 是為換 取服務 的指標 包括： 

( 1  )  福利取 決於提 供的未 來服務 （ 包括 若提供 進一步 服務則 
增 加的福 利）。 . 


(2) 根 據僱員 福利計 劃條款 提供的 福利。 
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163  — 些辭退 福利根 攄現有 的僱員 福利計 劃條款 提供。 

例如， 可能由 法律、 僱 傭合同 或工會 協議所 規定， 或者由 僱主過 

去提 供類似 福利的 實務所 導致。 再如， 如 果主體 提議在 長於短 期間的 
時期可 獲得的 福利， 或者提 議和預 期實際 辭退日 期之間 存在長 於短期 
間的 時期， 則主 體應考 慮其是 否設立 了一項 新的僱 員福利 計劃， 並進 
一 步考慮 新計劃 下提議 的福利 是辭退 福利還 是離職 後福利 。如 果福利 
產生於 主體決 定終止 僱員的 僱傭， 並 且不取 決於提 供的未 來服務 ，則 
根據僱 員福利 條款提 供的僱 員福利 是辭退 福利。 

164  —些僱 員福利 無論僱 員離開 的原因 都應予 提供。 這 些福利 
的 支付是 確定的 （取決 於任何 既定的 或最低 服務要 求）， 但其 支付時 
間 是不確 定的。 雖然此 類福利 在一些 國家被 冠以辭 退補償 或辭退 費用， 
但它 們是離 職後福 利而不 是辭退 福利， 並 且主體 應將其 作為離 職後福 
利進 行會計 處理。 

確 認 

165 主 體應在 以下日 期的較 早者將 辭退福 利確認 為一項 負債和 
費用： 

(1)  當 主體不 再能撤 回其提 供的福 利時； 以及 

(2)  當主 體確認 《國 際會計 準則第 37 號》 範圍內 的重組 成本， 
且涉及 辭退福 利的支 付時。 

166 對 於僱員 決定接 受為換 取終止 僱傭而 提供的 福利提 議所產 
生的應 付辭退 福利， 主體不 再能撤 回提供 這些福 利的時 間是以 下時間 
的 較早者 ： 

(1)  當僱員 接受提 議時； 以及 

(2)  當 對主體 撤回提 供福利 的能力 的限制 （例 如， 法律 、監 
管或合 同規定 或其他 限制） 生 效時。 如果限 制在提 供福利 時存在 ，則 
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為作 出提供 福利的 時間。 

167 對於 主體決 定終止 僱員僱 傭所產 生的應 付辭退 福利， 主體 
不再 能撤回 提供這 些福利 的時間 是主體 已經與 受影響 的僱員 進行溝 
通， 且滿足 以下所 有標準 的辭退 計劃： 

(1)  完 成計劃 的活動 表明對 計劃不 可能作 出重大 變動。 

(2)  計劃 明確了 將要終 止僱傭 的僱員 數量、 其 工作類 別或職 
位和其 所在地 （但 是計劃 無需識 別出每 個具體 僱員） 以 及預期 完成曰 
期。 

(3)  計劃詳 細設定 了僱員 將收到 的辭退 福利， 從而僱 員能確 
定在其 僱傭終 止時能 收到的 福利的 類型和 金額。 

168 當確認 辭退福 利時， 主 體可能 還應對 其他僱 員福利 的計劃 
修訂 或縮減 進行會 計處理 （參 見第 103 段）。 

計 量 

169 主 體應在 初始確 認時計 量辭退 福利， 並根據 僱員福 利的性 
質 計量和 確認辭 退福利 的後續 變動， 如果 辭退福 利是對 離職後 福利的 
補充， 主 體應適 用離職 後福利 的相關 規定。 否則： 

(1)  如 果辭退 福利預 期在其 確認的 年度報 告期間 結束後 12 個 
月 內全部 結算， 主體 應適用 短期僱 員福利 的相關 規定。 

(2)  如果辭 退福利 預期在 年度報 告期間 結束後 12 個月 内不能 
全部 結算， 主 體應適 用其他 長期僱 員福利 的相關 規定。 

170 由於辭 退福利 不是為 換取服 務而提 供的， 因此， 關 於將福 
利 歸靥於 服務期 間的第 70 段至第 74 段並不 相關。 
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第 159 段至第 170 段示例 

背景 

由於 近期一 項購買 交易， 主體 計劃在 10 個 月内關 閉一家 工廠， 
並屆 時終止 僱傭工 廠中所 有剩餘 僱員。 因為主 體需要 工廠僱 員中的 
一些專 家來完 成一些 合同， 因此， 宣佈了 如下一 項辭退 計劃： 

一 直待到 工廠關 閉並提 供服務 的每個 僱員將 在辭退 日收到 
30  000 貨幣 單位的 現金。 在工 廠關閉 前離開 的僱員 將收到 10  000 貨 
幣 單位。 

工廠 中共有 120 位 僱員。 在 宣佈計 劃時， 主體 預期他 們中的 20 
位將 在工廠 關閉前 離開。 因此， 該 計劃的 預期現 金流出 總額為 
3  200  000 貨 幣單位 （即 20x10  000 貨 幣單位 +  100x30  000 貨幣 單位） 

根據第 160 段的 要求， 主體 將為換 取終止 僱傭而 提供的 福利作 
為辭退 福利進 行會計 處理， 將為 換取服 務而提 供的福 利作為 短期僱 
員 福利進 行會計 處理。 

辭 退福利 

為換 取終止 僱傭而 提供的 福利是 10  000 貨幣 單位。 該金 額是主 
體為 終止僱 傭必須 支付的 金額， 無論僱 員是否 一直待 到工廠 關閉並 
提供 服務， 還是 在工廠 關閉前 離開。 即 使僱員 在工廠 關閉前 離開， 
終止 僱傭所 有僱員 是主體 決定關 閉工廠 並終止 僱傭所 導致的 （ 即所 
有僱 員將在 工廠關 閉時離 開）。 因此， 在 宣佈辭 退計劃 和主體 確認與 
工廠 關閉相 關的重 組成本 的較早 日期， 主體應 根據僱 員福利 計劃將 
提供 的辭退 福利確 認為一 項負債 1  200  000 貨 幣單位 （ gp  120x10  000 
貨幣單 位）。 
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第 159 段至第 170 段示例 

為換 取服務 而提供 的福利 

如 果僱員 提供滿 10 個月 的服務 ，其 將收到 的增量 福利是 為了換 
取該期 間提供 的服務 。由 於主體 預期在 年度報 告期間 結束後 12 個月 
之內結 算這些 福利， 主體將 其作為 短期僱 員福利 進行會 計處理 ，在 
本例中 不要求 折現， 因此， 主體在 10 個 月服務 期間的 每個月 確認一 
項費用 200  000 貨 幣單位 （即 2  000  000 貨 幣單位 +  10)， 並相 應增加 
負債 的帳面 金額。 


披 露 

171 雖 然本準 則未規 定關於 辭退福 利的具 體披露 要求， 但其他 
國際 財務報 告準則 可能規 定了相 關披露 要求， 例如 ，《國 際會 計準則 
第 24 號》 要求 披露關 鏈管理 人員僱 員福利 的信息 。《國 際會計 準則第 
1 號》 要求 披露僱 員福利 費用。 

過 渡性規 定和生 效曰期 

172 主體 應對自 2013 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間應 
用本 準則。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用本 準則， 則應披 露這一 
事實。 

173 主體 應根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 
計 變更和 差錯》 追溯 應用本 準則， 除非： 

(1)  對於首 次採用 日之前 包括在 帳面金 額中的 僱員福 利成本 
的 變動， 主體無 需調整 本準則 範圍之 外的資 產帳面 金額。 首次 採用曰 
是 主體採 用本準 則編報 的首份 財務報 表中列 報的最 早期間 的起始 
曰。 
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(2) 在 開始於 2014 年 1 月 1 日之 前期間 的財務 報表， 對於第 
145 段要 求披露 關於設 定受益 義務的 敏感性 信息， 主體 無需列 報比較 
信息。 

174  2011 年 5 月 發佈的 《國 際會計 準則第 13 號》 修 訂了第 8 
段 公允價 值的定 義和第 113 段 。主體 在採用 《國 際會計 準則第 13 號》 
時， 應採 用上述 修訂。 

175  2013 年 11 月 發佈的 《設 定受益 計劃： 僱員 提存金 （對 《國 
際會計 準則第 19 號》 的修訂 ）》 修 訂了第 93 段至第 94 段。 主 體應根 
據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 ，自 
2014 年 7 月 1 曰或以 後日期 開始的 年度期 間追溯 應用上 述修訂 。允 
許提前 採用。 如 果主體 提前採 用上述 修訂， 則應披 露這一 事實。 

176  2014 年 9 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 （2012  — 
2014)》 修 訂了第 83 段並增 加了第 177 段。 主體 應對自 2016 年 1 月 
1 曰 或以後 日期開 始的年 度期間 應用此 修訂。 允 許提前 採用。 如果主 
體 提前採 用上述 修訂， 則應披 露這一 事實。 

177 主 體應在 採用此 修訂後 的第一 張財務 報表中 的最早 可比期 
間 的初期 應用第 176 段 的修訂 。任 何由於 此修訂 產生的 最初調 整都應 
在該期 間的初 期確認 為留存 收益。 
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附 錄 

附錄一 應 用指南 

本附錄 是本國 際財務 報告準 則的組 成部分 。本 附錄描 述了第 92 
段和第 93 段 的應用 ，並 且同 本國際 財務報 告準則 其他部 分具有 同等效 
力。 

1. 下 列圖表 對僱員 及第三 方提存 金的會 計處理 要求進 行了說 
• 明。 


(1)  該虛線 箭頭表 示允許 主體選 擇兩種 會計處 理中的 一種。 
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國 際會計 準則第 20 號 

—— 政府補 助的會 計和政 府援助 的披露 
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國 際會計 準則第 20 號 
一一 政府補 助的會 計和政 府援助 的披露 1 

範 圍 

1 本 準則應 當適用 於政府 補助的 會計和 披露， 以 及其他 形式政 
府 援助的 披露。 

2 本準 則不涉 及下列 內容： 

(1)  在反映 物價變 動影響 的財務 報表或 類似性 質的補 充信息 
中， 關於 政府補 助會計 的特殊 問題； 

(2)  提 供給主 體的下 列政府 援助： 在確 定應稅 利潤或 應稅損 
失時 提供的 利益， 或 在所得 稅負債 的基礎 上加以 確定或 限制的 利益。 
這 些利益 的例子 包括所 得稅免 稅期、 投 資稅款 減免、 加 速折舊 和降低 
所得稅 率等； 

(3)  政府 參股； 

(4)  《國 際會計 準則第 41 號 一一 農業》 所涵蓋 的政府 補助。 

定 義 

3 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 


1  作為 2008 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 的一 部分， 理事 會修訂 
了本準 則的以 下術語 ，以 便跟其 他準則 相一致 ： （a)  “應稅 所得” 改 成“應 
稅 利潤或 應稅損 失”； （b)  “ 確認為 收益或 費用” 改為 “在損 益中確 認”； 
(c)  “直 接貸記 所有者 權益” 改為 “在損 益外確 認”； （d)  “對會 計估計 
的 修正” 改為 “ 會計估 計的變 更”。 
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政府， 指 政府、 政府 機構， 以及 地方、 國家 或國際 的類似 組織。 

政 府援助 ，指政 府意在 專門對 符合一 定標準 的某個 主體或 某一範 
圍 的主體 提供某 種經濟 利益的 行動。 本準 則中， 政府援 助不包 括僅通 
過影 響主體 的一般 經營環 境的行 動間接 提供的 援助， 如 在開發 區提供 
基礎 設施， 或者 對競爭 對手施 加貿易 限制。 

政府 補助， 指 政府通 過向主 體轉移 資源、 以 換取主 體在過 去或未 
來按照 某種條 件進行 有關經 營活動 的援助 。這種 援助不 包括那 些無法 
合 理作價 的政府 援助， 也不 包括與 主體正 常交易 無法分 清的、 與政府 
間 的交易 2。 

與資 產相關 的政府 補助， 指基於 以下基 本條件 的政府 補助： 有資 
格取得 補助的 主體， 必須 購買、 建造 或以其 他方式 取得長 期資產 。還 
可能 有附加 條件， 如限制 資產的 類型或 位置， 或 者限制 取得或 持有這 
些 資產的 期間。 

與 收益相 關的政 府補助 ，指與 資產相 關的政 府補助 之外的 其他政 
府 補助。 

饒讓 貸款， 指 債櫂人 同意在 某些規 定的情 況下不 要求歸 還的貸 

公 允價值 是市場 參與者 之間在 計量日 進行的 有序交 易中， 出售一 
項資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 需支付 的價格 。（見 《國際 財務報 
告 準則第 13 號 一一 公允 價值計 量》） 

4  政府 援助不 論是在 所給援 助的性 質上， 還是在 所給援 助的一 
般 附加條 件上， 都可以 有多種 形式。 援助 的目的 可能是 鼓勵主 體採取 
某些 行動， 而在 正常情 況下， 如果 不提供 援助， 主體就 不會採 取這種 


2  同 時參見 《解釋 公告第 10 號 一一 政府 援助： 與經 營活動 沒有特 定聯繫 的政府 
援 助》。 
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行動。 

5 主體接 受的政 府援助 對於編 報財務 報表很 重要， 這是 因為： 
第一， 既然資 源已經 轉移， 就必 須為此 找出恰 當的會 計處理 方法； 第 
二， 需要說 明主體 由於這 種援助 而在報 告期内 受益的 程度。 這 樣就便 
於將 主體的 財務報 表與該 主體的 前期報 表和其 他主體 的報表 進行比 
較。 

6 政府補 助有時 也稱之 為資助 、補 貼或獎 勵等。 

政 府補助 

7 政 府補助 ，包 括按公 允價值 計價的 非貨幣 性補助 ，應 當在以 
下條 件得到 合理保 證後才 確認： 

(1)  主 體將滿 足附加 條件； 以及 

(2)  主體能 夠收到 補助。 

8 政府補 助的確 認要以 存在合 理保證 為前提 ，即， 主體 將滿足 
附加條 件並且 能夠收 到補助 。主體 收到補 助本身 並不能 為主體 已經或 
將 能滿足 附加條 件提供 結論性 證據。 

9 主體收 取補助 的方式 ，並 不影響 對補助 所採用 的會計 處理方 
法。 因此， 不論 是收取 現金， 還是 減少對 政府的 負債， 都是以 同樣方 
式進 行會計 處理。 

10 對於政 府提供 的饒讓 貸款， 如果 主體對 於達到 貸款饒 讓所具 
備的 條件有 合理的 保證， 就應作 為政府 補助進 行會計 處理。 

10A  以低於 市場水 平的利 率提供 的政府 貸款的 相關利 益被視 
為政府 補助。 此 類貸款 應依照 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 
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具》 予 以確認 和計量 。利率 低於市 場利率 所帶來 的利益 ，應 為按照 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 確 認的貸 款初始 帳面價 值與收 到的款 項之間 
的 差額。 這一利 益按照 本準則 核算。 主體 在識別 這些利 益擬補 償的成 
本時， 應考慮 已經滿 足或必 須滿足 的相關 條件和 義務。 

11  一 旦政府 補助被 確認， 任 何相關 的或有 負債或 或有資 產都應 
按 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 的規定 
進行 處理。 

12  政 府補助 應在主 體將補 助擬補 償的相 關成本 確認為 費用的 
期 間内， 系 統地在 損益中 確認。 

13 政府 補助的 會計處 理方法 主要有 兩種： 一種是 資本法 ，即， 
將政府 補助在 損益外 確認； 另 一種是 收益法 ，即， 將政 府補助 在某一 
期間 或某幾 個期間 確認為 收益。 

14 支 持資本 法的理 由是： 

(1)  政府補 助是一 種融資 手段， 應在主 體的財 務狀況 表内處 
理， 不應通 過損益 去抵銷 其補償 的費用 項目。 由於 預計不 必歸還 ，政 
府補助 應當在 損益外 確認； 

(2)  在 損益中 確認政 府補助 是不恰 當的， 因為 它們不 是主體 
賺 取的， 而 是政府 給予的 無相關 成本的 獎勵。 

15 支 持收益 法的理 由是： 

(1)  政 府補助 不是來 自股東 的資源 ，不應 直接貸 記股東 權益， 
而應 在適當 期間的 損益中 確認； 

(2)  政府 補助很 少是無 償的， 主 體爭取 到補助 通常要 遵循附 
加的 條件、 並 要履行 相應的 義務。 因此， 它們應 在主體 將補助 擬補償 
的相關 成本確 認為費 用的期 間內， 系 統地在 損益中 確認。 
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(3) 因為所 得稅和 其他稅 費屬於 費用， 所以政 府補助 作為政 
府財 政政策 的一種 延伸， 在損 益中處 理也是 符合邏 輯的。 

16 收 益法的 根本點 在於， 應 在主體 將補助 擬補償 的相關 成本確 
認為費 用的期 間内， 系統 地在損 益中確 認政府 補助。 若 是以收 款作為 
政府 補助在 損益中 確認的 基礎， 則不 符合權 責發生 制會計 的假設 （參 
見 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財 務報表 的列報 》）。 只有 當將補 助分配 
到 收款期 間以外 的期間 缺乏依 據時， 才能以 收款作 為確認 基礎。 

17 在 多數情 況下， 主 體很容 易弄清 楚與政 府補助 有關的 成本或 
費用 的確認 期間， 從 而在確 認相關 費用的 同一期 間内， 將與確 認特定 
費 用相關 的補助 確認為 收益。 同樣， 對於 與應折 舊資產 相關的 補助， 
一般 是按這 些資產 確認折 舊費用 的比例 在相同 期間內 確認為 收益。 

18 與 非應折 舊資產 相關的 補助， 也可 能要求 主體履 行某項 義務。 
因此 ，將 在與完 成這些 義務有 關的成 本發生 期内在 損益中 確認， 例如， 
一項對 土地的 補助， 可 能以在 規定的 位置上 建造建 築物為 條件， 在建 
築物 壽命期 内將這 種補助 確認為 收益， 可 能是恰 當的。 

19 有時， 取得的 補助是 一攬子 財務或 財政幫 助的一 部分， 並因 
此而附 帶不少 條件。 在 這種情 況下， 需要 注意成 本或費 用是在 甚麼條 
件下發 生的， 從而確 定赚取 補助的 期間。 對這類 補助的 各部分 採用不 
同 的分配 基礎， 可 能是恰 當的。 

20 成為 主體應 收款項 的政府 補助， 可能作 為主體 已發生 的費用 
或 損失的 補償， 或是為 主體提 供直接 的財務 支援， 未來 並不會 發生相 
關 成本。 這 種補助 均應在 其成為 應收款 項的期 間内， 確認為 收益。 

21 在 某些情 況下， 政 府補助 可能是 為了給 主體提 供直接 的財務 
支持， 而不 是鼓勵 主體承 擔特定 的費用 開支。 這 種補助 可能只 限於個 
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別 主體， 而不 適用於 整個一 類受益 主體。 在 這種情 況下， 應在 主體有 
資格 接受這 部分補 助的期 間內， 將 補助在 損益中 確認， 並通過 披露以 
確保 人們能 清楚地 了解其 影響。 

22 政府補 助作為 對主體 以前期 間發生 的費用 或損失 的補償 ，也 
可能成 為主體 的應收 款項。 在 這種情 況下， 政府 補助應 在其成 為應收 
款 項的期 間内， 確認為 收益， 並通 過披露 以確保 人們能 清楚地 了解其 
影響。 

非貨 幣性政 府補助 

23 政府 補助也 可能採 取向主 體轉移 非貨幣 性資產 的形式 ，如提 
供土地 或其他 資源。 在 這些情 況下， 通常 要對非 貨幣性 資產的 公允價 
值作出 估計， 並且對 補助和 資產都 以該公 允價值 入帳。 有時也 可採用 
另外的 方式， 即 對補助 和資產 都以名 義金額 入帳。 


與 資產相 關的政 府補助 的列報 


24 與資 產相關 的政府 補助， 包括按 公允價 值計價 的非貨 幣性補 
助， 都 應當在 財務狀 況表內 列報， 要麼將 補助作 為遞延 收益， 要麼在 
確定資 產帳面 金額時 將補助 扣除。 

25 與 資產相 關的政 府補助 （或其 適當的 部分） ，在 財務 報表中 
可 使用兩 種方法 列報。 

26  —種方 法是將 補助列 為遞延 收益， 並在該 資產的 使用壽 命内， 
系 統地、 合理地 確認為 收益。 

27 另 一種方 法是， 在 確定資 產帳面 金額時 將補助 扣除， 並通過 
減少折 舊費的 方式， 在應折 舊資產 的使用 壽命内 將補助 確認為 收益。 

28 購置資 產與收 到相關 補助， 會使 主體的 現金流 量有較 大的變 
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動。 因此， 為了顯 示主體 對資產 的總投 資額， 這 種變動 通常要 在現金 
流量表 中單獨 列示， 而不論 在列報 財務狀 況表時 是否將 補助從 相關資 
產中 扣除。 

與 收益相 關的政 府補助 的列報 

29 與收益 相關的 政府補 助作為 損益的 一部分 列示， 不論 是單列 
或者 在諸如 “其他 收益” 的 總標題 下列示 。也可 採用另 外一種 方法， 
即報告 有關費 用項目 時將其 扣除。 

29A  〔已 刪除〕 

30 上述 第一種 方法的 支持者 認為， 收 益項目 與費 用項目 的沖抵 
是不恰 當的， 將費用 和補助 分開， 便於與 不受補 助影響 的其他 費用進 
行 比較。 第 二種方 法的論 點是， 如 果沒有 補助， 主體可 能不會 發生這 
些 費用。 因此， 在 列報費 用時如 不抵銷 補助， 會引起 誤解。 


31 對 於與收 益相關 的政府 補助， 以上 兩種列 報方法 都是可 取的。 
為了 對財務 報表有 恰當的 理解， 有必 要對補 助加以 披露。 恰當 的方法 
是 ，將 補助對 應當單 獨披露 的各收 益或費 用項目 的影響 均作出 披露。 


政 府補肋 的返還 


32 當政 府補助 需要返 還時， 應當作 為會計 估計的 修正進 行處理 
(參見 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 ）。 
返還與 收益相 關的政 府補助 ，首先 是沖減 為政府 補助所 設置的 遞延貸 
項的 未攤銷 餘額。 返 還的政 府補助 超過相 關遞延 貸項的 部分， 或者在 
不存在 遞延貸 項的情 況下， 應當將 這部分 需返還 的補助 立即確 認為費 
用。 返 還與資 產相關 的政府 補助， 應 根據償 還額， 反映 為資產 帳面金 
額的增 加或遞 延收益 餘額的 減少。 在沒有 補助的 情況下 本應提 取並計 
入 損益的 那筆累 積附加 折舊， 應立 即計入 損益。 
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33 在與 資產相 關的政 府補助 需要返 還的情 況下， 該資產 的新帳 
面金 額可能 減值， 對此應 當予以 考慮。 

政 府援助 

34 本 準則第 3 段對 政府補 助所下 的定義 不包括 那些不 能合理 
確定 其價值 的政府 援助， 也 不包括 與主體 正常交 易無法 區分開 來的與 
政府 之間的 交易。 

35 不 能合理 地確定 其價值 的政府 援助的 例子， 如 免費的 技術、 
市 場諮詢 和提供 擔保等 。不 能與主 體正常 的交易 區分開 的政府 援助的 
例子， 如 對主體 的一部 分產品 負責包 銷的政 府採購 政策。 在以 上情況 
下， 主體受 益是無 疑的， 但 是任何 想把主 體的交 易活動 與政府 援助區 
分開 來的嘗 試都只 能是武 斷的。 

36 上述情 況下， 主 體受益 這一事 實十分 重要， 因此， 要 求對政 
府 援助的 性質、 範 圍和期 限作出 披露， 以使 財務報 表不被 誤解。 

37  〔已 刪除〕 

38 在本準 則中， 政府 援助不 包括通 過改善 一般運 輸和通 訊網路 
條件 而提供 的基礎 設施， 也 不包括 提供諸 如已有 灌溉和 水網等 設施的 
改進。 以 上設施 在持續 不確定 的基礎 上使整 個社區 受益。 

披 露 

39 下列 事項應 予披露 = 

(1)  對政 府補助 所採用 的會計 政策， 包 括財務 報表中 的列報 
方法； 

(2)  財務 報表中 所確認 的政府 補助的 性質和 範圍； 對 主體從 
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中直接 受益的 其他形 式政府 援助的 說明； 以及 

(3) 在政 府援助 已予確 認的情 況下， 附 加的尚 未履行 的條件 
及其 他或有 事項。 

過渡 性規定 

40 當主體 首次採 用本準 則時， 應當： 

(1)  在合 適時， 遵 從有關 披露的 規定； 以及 

(2)  選用 下列兩 種方法 之一： 

① 按照 《國 際會計 準則第 8 號》 的 規定， 對 會計政 策變更 調整財 
務 報表； 或者 

② 政府 補助的 全部或 部分在 本準則 生效日 後成為 應收項 目或應 
付項 目時， 才適 用本準 則的會 計處理 規定。 

生 效曰期 

41 本準 則對報 告期自 1984 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的財務 
報 表有效 。 

42 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 改變 了國際 財務報 
告準則 中使用 的術語 。此 外還增 加了第 29A 段 。修 訂内容 適用於 2009 
年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間。 如果 主體提 前採用 《國 際會 
計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這些修 訂內容 也應適 用於提 前採用 
的 期間。 

43  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 刪除了 

第 37 段， 增 加了第 10A 段。 主體應 對於自 2009 年 1 月 1 日 或以後 
曰期開 始的期 間收到 的政府 貸款應 用這些 修訂。 允 許提前 應用。 如果 
主體 在更早 的期間 裡應用 了這些 修訂， 則應披 露這一 事實。 
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45  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修 訂了第 
3 段中的 公允價 值定義 。主 體應 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 
時應 用這一 修訂。 

46  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜. 合收益 的列報 （對 國際 會計準 
則第 1 號的修 訂）》 修 訂了第 29 段， 並刪 除了第 29A 段。 主 體應在 
應用 2011 年 6 月 修訂的 《國 際財 務報告 準則第 1 號》 時應用 這些修 
訂。 

47  〔已 刪除〕 

48  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 
10A 段， 刪 除了第 44 段和第 47 段。 主體應 在應用 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 時應 用這些 修訂。 
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國 際會計 準則第 21 號 
一一 匯 率變動 的影響 
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國 際會計 準則第 21 號 
—— 匯 率變動 的影響 


目 標 

1 主體的 國外業 務可能 有兩種 方式， 它可 能進行 外幣交 易或擁 
有國外 經營。 另外， 主體可 能按外 幣列報 其財務 報表。 本準則 旨在規 
定 如何將 外幣交 易和國 外經營 反映在 主體的 財務報 表中， 以及 如何將 
財務報 表折算 成列報 貨幣。 

2  主要 問題是 使用何 種匯率 以及如 何在財 務報表 中報告 匯率變 
動的 影響。 

範 圍 

3 本準 則應適 用於1 = 

(1)  外 幣交易 和餘額 的會計 處理， 但 包含在 《國 際財 務報告 
準則第 9 號 一一 金融 工具》 範 圍內的 衍生工 具交易 和餘額 除外； 

(2)  通過 合併、 比 例合併 或權益 法被包 括在主 體財務 報表中 
的 國外經 營的經 營成果 和財務 狀況的 折算； 以及 

(3)  將主體 的經營 成果和 財務狀 況折算 成列報 貨幣。 

4 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 適 用於多 種外幣 衍生工 具的會 
計 處理， 這 些内容 相應地 被排除 在本準 則範圍 以外。 但是， 那 些未包 
括在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範 圍内的 外幣衍 生工具 （例如 ，一 


1  參見 《解釋 公告第 7 號 一一 引入歐 元》。 
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些嵌入 其他合 約的外 幣衍生 工具） 則包 括在本 準則範 圍内。 此外 ，如 
果 主體需 要將與 衍生工 具相關 的金額 從功能 貨幣折 算為列 報貨幣 ，也 
適用本 準則。 


5  本 準則不 涉及外 幣項目 的套期 會計， 包 括對國 外經營 的淨投 
資 進行的 套期。 套期 會計由 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 規範。 

6 本 準則適 用於主 體以外 幣反映 的財務 報表的 列報， 並 對由此 
形 成的財 務報表 進行了 規定， 以遵循 國際財 務報告 準則的 要求。 對於 
不符合 這些規 定的財 務信息 的外幣 折算， 本準則 將具體 說明應 披露的 
信息。 

7 本準 則不適 用於現 金流量 表中由 外幣交 易形成 的現金 流量的 
列報 和國外 經營現 金流量 的折算 （參見 《國 際會計 準則第 7 號 一一 現 
金流量 表》） 。 

定 義 

8 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

期末 匯率， 指報 告期末 的即期 匯率。 

匯 兌差額 ，指以 不同的 匯率將 一定數 量單位 的一種 貨幣折 算成另 
外一種 貨幣而 產生的 差額。 

匯率， 指兩 種貨幣 兌換的 比率。 

公允 價值， 指在 公平交 易中， 熟悉情 況的當 事人自 願據以 進行資 
產交換 或負債 清償的 金額。 

外幣， 指 主體功 能貨幣 以外的 貨幣。 

國 外經營 ，指經 營場所 或經營 活動在 報告主 體所在 國以外 的國家 
或採用 報告主 體所使 用貨幣 以外的 貨幣的 報告主 體的子 公司、 聯營、 
合營 或分支 機構等 主體。 
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功能 貨幣， 指 主體經 營所處 的主要 經濟環 境中的 貨幣。 

集團， 指母公 司及其 所有子 公司。 

貨幣 性項目 ，指 主體持 有的貨 幣和將 以固定 或可確 定金額 的貨幣 
收取的 資產或 償付的 負債。 

對國外 經營的 淨投資 ，指 報告 主體在 國外經 營淨資 產中享 有的權 
益 金額。 

列報 貨幣， 指列 報財務 報表的 貨幣。 

即期 匯率， 指立即 交付的 匯率。 

對定 義的詳 細說明 

功 能貨幣 

9  主體 經營所 處的主 要經濟 環境通 常是其 主要產 生和支 出現金 
的 環境。 主體在 確定其 功能貨 幣時， 應考 慮以下 因素： 

(1)  該貨 幣是： 

① 主 要影響 商品和 勞務銷 售價格 的貨幣 （通 常是商 品和勞 務銷售 
價格 的計價 貨幣和 結算貨 幣）； 並且 

② 其競 爭力和 規則對 貨物和 服務的 銷售價 格起主 要決定 作用的 
國家的 貨幣。 

(2)  主 要影響 提供貨 物或服 務所需 人工、 材料 和其他 費用的 
貨幣 （通 常是這 些費用 的計價 貨幣和 結算貨 幣）。 

10 以下因 素也可 能提供 確定主 體功能 貨幣的 依據： 

(1)  從 融資活 動中獲 得資金 （即發 行債務 工具和 權益性 工具） 
所 使用的 貨幣。 

(2)  通常是 從經營 活動中 收取款 項時所 使用的 貨幣。 

11 在 確定國 外經營 的功能 貨幣及 其功能 貨幣是 否與報 告主體 
(本 準則提 及的報 告主體 是指擁 有國外 經營的 主體， 其 國外經 營可以 
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是其子 公司、 分支 機構、 聯營或 合營） 的功能 貨幣相 同時， 還 應考慮 
以下 因素： 

(1)  國外經 營所從 事的活 動是視 同報告 主體的 延伸， 還是擁 
有重 大的自 主性。 前一種 情況， 例如， 國 外經營 只限於 銷售從 報告主 
體進 口的商 品並將 收入匯 回報告 主體； 後一種 情況， 例如， 經 營積累 
的現金 和其他 貨幣性 項目、 發生的 費用、 產生的 收益以 及安排 的借款 
主要使 用當地 貨幣。 

(2)  與報告 主體的 交易在 國外經 營活動 中所佔 比例是 高還是 

低 D 

(3)  國外經 營活動 產生的 現金流 量是否 直接影 響報告 主體的 
現金 流量， 並 可隨時 匯回。 

(4)  在報告 主體不 提供資 金的情 況下， 國外經 營活動 產生的 
現金流 量是否 足以償 還現有 債務和 正常情 況下可 預期的 債務。 

12 在 上述指 標混在 一起且 功能貨 幣不明 顯的情 況下， 管 理層運 
用其判 斷以確 定功能 貨幣， 該貨 幣最能 真實反 映基礎 交易、 事 項和環 
境 的經濟 影響。 在 具體運 用此方 法時， 管理層 應首先 考慮第 9 段中的 
主要 指標， 然後 考慮第 10 段和第 11 段中的 指標， 這兩 段中的 指標是 
為了對 確定一 個主體 的功能 貨幣提 供額外 支持證 據而設 計的。 

13 主體 的功能 貨幣反 映了與 其相關 的基礎 交易、 事項和 環境。 
因此， 功能 貨幣一 旦確定 就不應 改變， 除非那 些基礎 交易、 事 項和環 
境發生 變化。 

14 如果 功能貨 幣是惡 性通貨 膨脹經 濟中的 貨幣， 則主體 財務報 
表 應按照 《國 際會計 準則第 29 號 一一 惡 性通貨 膨脹經 濟中的 財務報 
告》 進 行重述 。主體 不能通 過諸如 採用按 照本準 則確定 的功能 貨幣以 
外的其 他貨幣 （例 如， 其 母公司 的功能 貨幣） 作 為其功 能貨幣 而避免 
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按照 《國 際會計 準則第 29 號》 進行 重述。 

對國外 經營的 淨投資 

15 主體 可能有 應收或 應付國 外經營 的貨幣 性項目 。在可 以預見 
的 將來， 既未 打算也 不大可 能進行 結算的 項目， 實質上 是主體 對該國 
外經 營的淨 投資的 一部分 ，應當 按照第 32 段和第 33 段進 行會計 處理。 
這類貨 幣性項 目可能 包括長 期應收 款或長 期貸款 ，但不 包括應 收帳款 
或應付 帳款。 

15A 第 15 段 中所指 的有應 收或應 付國外 經營的 貨幣性 項目的 
主體 可以是 集團的 任一子 公司。 例如， 某 主體有 兩個子 公司， 子公司 
A 和 子公司 B。 子公司 B 屬 於國外 經營。 子公司 A 貸款給 子公司 B 。 
如果 在可以 預見的 將來， 子公司 A 對 子公司 B 的長期 貸款既 未打算 
也不大 可能進 行結算 ，則 該項長 期貸款 應作為 主體對 子公司 B 的淨投 
資的一 部分。 該規 定同樣 適用於 子公司 A 也 是國外 經營的 情況。 


貨幣 性項目 


16 貨 幣性項 目的本 質特徵 是收取 （或 交付） 固定 或可確 定金額 
貨幣 的權利 （或義 務）， 例如， 以現 金支付 的退休 金和其 他僱員 福利， 
以現金 結算的 準備以 及確認 為負債 的現金 股利。 類似地 ，一 份收取 （或 
交付） 可 變金額 的主體 自身的 權益性 工具或 資產的 合同， 如果 要收取 
(交 付） 的金額 的公允 價值等 於一個 固定或 可確定 的某類 貨幣的 金額， 
那麼這 也屣於 貨幣性 項目。 相反， 非貨幣 性項目 的本質 特徵是 沒有按 
固 定或可 確定金 額收取 的權利 （或交 付的義 務）， 例如， 貨物 和服務 
的預 付金額 （例 如， 預付租 金）， 商譽， 無形 資產， 存貨， 不 動產、 
廠場 和設備 以及將 通過交 付非貨 幣性資 產進行 結算的 準備。 
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本 準則規 定的方 法摘要 


17 在編製 財務報 表時， 每個個 別主體 一一 無 論是獨 立主體 ，還 
是 擁有國 外經營 的主體 （例 如， 母 公司） 或國 外經營 （例 如， 子公司 
或分支 機構） 一一 都應 按照第 9 段至第 14 段的規 定確定 其功能 貨幣。 
主體 應按第 20 段至第 37 段和第 50 段的 規定將 外幣項 目折算 成其功 
能貨 幣並報 告這種 折算的 影響。 

18 許多 報告主 體包括 多個個 別主體 （例 如， 一個 集團公 司由一 
個母 公司及 一個或 多個子 公司組 成）。 各種 類型的 主體， 無論 是集團 
公司的 成員還 是其他 主體， 都可能 擁有對 聯營或 合營的 投資。 這些主 
體 也可能 擁有分 支機構 。必 須將集 團內每 個個別 主體的 經營成 果和財 
務狀況 折算成 報告主 體列報 其財務 報表的 貨幣。 本準則 允許採 用任意 
一種 （或 幾種） 貨幣 作為報 告主體 的列報 貨幣。 報告主 體内任 何個別 
主體， 如果 功能貨 幣不同 於列報 貨幣， 都應該 按照第 38 段至第 50 段 
的規 定進行 折算。 

19 本準 則也允 許某一 獨立主 體在編 製財務 報表時 、或某 一主體 
在按照 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合併 財務報 表和單 獨財務 報表》 
編 製單獨 財務報 表時， 以任意 一種或 幾種貨 幣列報 其財務 報表。 如果 
主 體的列 報貨幣 不同於 其功能 貨幣， 該主 體的經 營成果 和財務 狀況也 
應 按照第 38 段至第 50 段的規 定折算 成列報 貨幣。 

按功 能貨幣 報告外 幣交易 

初 始確認 

20 外幣 交易是 指以外 幣計價 或要求 以外幣 結算的 交易， 主要包 


括下 列交易 = 
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(1) 


(2) 

(3) 


買入 或賣出 以外幣 計價的 貨物或 服務； 

由於 借入或 借出資 金而形 成的外 幣應付 或應收 款項； 或者 
取 得或處 置以外 幣計價 的資產 ，或者 發生或 結算以 外幣計 


價的 負債。 


21 外幣交 易應在 初始確 認時以 功能貨 幣記錄 ，按 交易發 生曰功 
能貨幣 和外幣 之間的 即期匯 率進行 折算。 


22 交易 發生日 是指按 照國際 財務報 告準則 的規定 ，交易 首次符 
合確認 標準的 日期。 為便於 操作， 常常採 用交易 發生日 賣際匯 率的近 
似匯率 。例 如， 一個 星期或 一個月 的平均 匯率可 以用於 當期發 生的所 
有同 種貨幣 的外幣 交易。 但是， 如 果匯率 波動很 大時， 使用當 期平均 
匯率 就不適 當了。 


在 以後報 告期末 的報告 

23 在每一 個報告 期末： 

(1)  外 幣貨幣 性項目 應按期 末匯率 折算； 

(2)  以歷史 成本計 量的外 幣非貨 幣性項 目應按 交易發 生曰的 
匯率 折算； 並且 

(3)  以公允 價值計 量的外 幣非貨 幣性項 目應按 公允價 值計量 
曰 的匯率 折算。 

24  —個 項目的 帳面金 額應結 合其他 相關準 則的規 定共同 確定。 
例如， 根據 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 的規 
定， 不 動產、 廠場和 設備可 能以公 允價值 或以歷 史成本 計量。 無論帳 
面金額 是按歷 史成本 為基礎 確定還 是按公 允價值 為基礎 確定， 如果該 
金額 以外幣 確定， 應根 據本準 則的要 求折算 成功能 貨幣。 

25  —些 項目的 帳面金 額通過 比較兩 個或多 個金額 確定。 例如， 
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根據 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 的 規定， 存貨的 帳面金 額按成 
本和可 變現淨 值孰低 確定； 類 似地， 根據 《國 際會計 準則第 36 號 一一 
資產 減值》 的 規定， 如果 有跡象 表明某 項資產 發生了 減值， 則 該項資 
產的 帳面金 額應按 照考慮 可能發 生的減 值損失 前的帳 面金額 和可收 
回 金額孰 低確定 。如 果這樣 一項資 產屬於 非貨幣 性項目 並且以 外幣計 
量時， 其帳 面金額 應通過 比較以 下項目 確定： 

(1)  成本 或帳面 金額， 如 果合適 的話， 按照該 項金額 確定曰 
的匯率 （對 按歷史 成本計 量的項 目而言 ，即 為交易 發生日 匯率） 折算； 
以及 

(2)  可變現 淨值或 可收回 金額， 如 果合適 的話， 按照 該項價 
值 確定日 的匯率 （即報 告期末 的期末 匯率） 折算。 

以上 比較的 結果可 能是， 減值損 失以功 能貨幣 確認， 而不 是以外 
幣 確認。 反之 亦然。 

26 當存在 多個匯 率可供 選擇時 ，使 用的匯 率是如 果交易 或餘額 
所反 映的未 來現金 流量在 計量日 發生時 可用來 結算該 現金流 量的匯 
率 。如果 兩種貨 幣之間 暫時缺 少可兌 換性， 使用 的匯率 是日後 兩種貨 
幣 第一次 可以兌 換時的 匯率。 

匯 兌差額 的確認 

27 如第 3 段 （1) 和第 5 段中 指出的 ，《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 規範外 幣項目 的套期 會計。 應 用套期 會計要 求對一 些匯兌 差額採 
用不 同於本 準則所 規定的 方法進 行會計 處理， 例如， 《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 要求在 套期有 效的範 圍内， 符合現 金流量 套期中 套期工 
具要 求的貨 幣性項 目的匯 兌差額 在其他 綜合收 益下進 行初始 報告。 

28 由 於結算 貨幣性 項目或 折算貨 幣性項 目時採 用不同 於當期 
初始 確認時 折算所 採用的 匯率或 折算前 期財務 報表所 用的匯 率而產 
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生 的匯兌 差額， 應 在其形 成的當 期計入 損益， 但按第 32 段的 要求處 
理的匯 兌差額 除外。 

29 當交 易發生 日與結 算日之 間匯率 發生變 動時， 由外幣 交易形 
成的 貨幣性 項目將 產生匯 兌差額 。如 果交易 在其發 生的會 計期内 結算， 
所有的 匯兌差 額均應 在當期 確認。 但是， 如果交 易在以 後會計 期内結 
算 ，則 自當期 至結算 期之間 的各會 計期間 確認的 匯兌差 額應按 各期的 
匯 率變動 確定。 

30 如 果一項 非貨幣 性項目 產生的 利得或 損失在 其他綜 合收益 
下確認 ，該項 利得或 損失的 匯兌部 分也應 當在其 他綜合 收益下 確認。 
相反， 如果 一項非 貨幣性 項目的 利得或 損失直 接計入 損益， 該 項利得 
或損失 的匯兌 部分也 應當直 接計入 損益。 

31 其他準 則要求 某些利 得和損 失在其 他綜合 收益下 確認。 例如， 
《國 際會計 準則第 16 號》 要 求將不 動產、 廠場 和設備 的重估 價產生 
的利 得和損 失在其 他綜合 收益下 確認。 如果 這項資 產以外 幣計量 ，本 
準 則的第 23 段 （3) 要 求重估 金額應 按價值 確定日 的匯率 折算， 由此 
產生 的匯兌 差額也 要在其 他綜合 收益下 確認。 

32 構成報 告主體 對國外 經營的 淨投資 （參 見第 15 段） 的那部 
分貨幣 性項目 所形成 的匯兌 差額， 應在報 告主體 單獨財 務報表 中或在 
國 外經營 的個別 財務報 表中計 入損益 。在 同時包 括國外 經營和 報告主 
體的財 務報表 （例 如， 國外 經營是 子公司 時的合 併財務 報表） 中 ，這 
些匯兌 差額在 初始確 認時， 應確 認為其 他綜合 收益， 並 且在對 該淨投 
資進 行處置 時按第 48 段的 要求， 將其從 權益重 分類至 損益。 

33  如 果貨幣 性項目 構成報 告主體 對國外 經營的 淨投資 的一部 
分， 並以 報告主 體的功 能貨幣 計價， 則 按照第 28 段的 規定， 國外經 
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營 的單獨 財務報 表中會 出現匯 兌差額 。如 果該項 目以國 外經營 的功能 
貨幣 計價， 則 按照第 28 段的 規定， 報告 主體的 單獨財 務報表 中會出 
現匯兌 差額。 如果這 些項目 以不同 於報告 主體和 國外經 營的功 能貨幣 
的貨幣 計價， 則 按照第 28 段的 規定， 報 告主體 和國外 經營的 單獨財 
務報表 中會出 現匯兌 差額。 在同時 包含國 外經營 和報告 主體的 財務報 
表 （ 即國外 經營以 合併、 比 例合併 法或通 過權益 法核算 被包括 在內的 
財務 報表） 中， 這些 匯兌差 額被確 認為其 他綜合 收益。 

34 如果一 個主體 以功能 貨幣以 外的貨 幣登記 帳簿和 記錄， 則在 
主體 編製其 財務報 表時， 所有金 額都要 按照第 20 段至第 26 段 的規定 
折算 為功能 貨幣。 由此形 成一種 情況： 按 功能貨 幣計價 的金額 與這些 
項目 最初就 以功能 貨幣記 錄形成 的金額 一致。 例如， 貨 幣性項 目按期 
末 匯率折 算成功 能貨幣 ，以 歷史成 本計量 的非貨 幣性項 目應按 照導致 
這些 項目得 以確認 的交易 發生日 的匯率 折算。 

功 能貨幣 的改變 

35 如果 主體的 功能貨 幣發生 變動， 應於改 變之日 起對新 功能貨 
幣的 折算程 序應用 未來適 用法。 

36 如第 13 段中指 出的， 主 體的功 能貨幣 反映了 與主體 相關的 
基礎 交易、 事項和 環境。 因此， 功能貨 幣一旦 確定， 只 能在那 些基礎 
交易、 事 項和環 境發生 變化後 改變。 例如， 對貨 物和服 務的銷 售價格 
產生 重要影 響的貨 幣的變 化可能 導致主 體功能 貨幣的 改變。 

37 功能 貨幣變 動的結 果應採 用未來 適用法 進行會 計處理 。也就 
是說， 所有項 目應按 照改變 之日的 匯率折 算為新 的功能 貨幣。 由此形 
成的非 貨幣性 項目的 折算金 額作為 其歷史 成本。 根據第 32 段和第 39 
段 （3) 的 規定， 以 前被歸 類為其 他綜合 收益的 對國外 經營進 行折算 
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產生 的匯兌 差額， 直到該 國外經 營被處 置時才 能由權 益重分 類至損 
益。 

功能 貨幣以 外的列 報貨幣 的使用 


折 算為列 報貨幣 


38 主 體財務 報表可 以按任 意一種 （或 幾種） 貨幣 列報。 如果列 
報貨 幣不同 於主體 的功能 貨幣， 其 經營成 果和財 務狀況 需要折 算成列 
報貨幣 。例 如， 當集 團由使 用不同 功能貨 幣的多 個個別 主體構 成時， 
所有 主體的 經營成 果和財 務狀況 需要按 同一種 貨幣表 述以便 列報合 
併財務 報表。  . 

39 當主 體的功 能貨幣 不是惡 性通貨 膨脹經 濟中的 貨幣時 ，其經 
營 成果和 財務狀 況應按 照以下 程序折 算為另 一幣種 的列報 貨幣反 
映： 

(1)  每一 份列報 的財務 狀況表 （即包 括比較 財務狀 況表） 中 
的 資產、 負債， 應以 相應財 務狀況 表日的 期末匯 率進行 折算； 

(2)  每一份 列報的 綜合收 益表和 單獨的 收益表 （即包 括比較 
綜合收 益表） 中的收 益和費 用項目 ，應 以交 易發生 日的匯 率進行 折算； 
並且 

(3)  產生 的所有 匯兌差 額應確 認為其 他綜合 收益。 

40 出於 可行性 的原因 ，常常 採用交 易發生 日匯率 的近似 匯率折 
算收 益和費 用項目 ，例如 ，當 期平 均匯率 。但是 ，如 果匯 率波動 很大， 
使用 一個期 間的平 均匯率 就不恰 當了。 

41 以 下事項 導致第 39 段 （3) 所提到 的匯兌 差額的 形成： 

(1)  按 交易發 生日匯 率折算 收益和 費用， 按期 末匯率 折算資 


產和 負債； 
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(2) 以不 同於前 期期末 匯率的 當期期 末匯率 折算期 初淨資 

產。 

這 些匯兌 差額不 能計入 損益， 因為匯 率變動 對經營 活動所 產生的 
當期及 未來現 金流量 幾乎沒 有或不 直接產 生影響 。在國 外經營 被處置 
之前， 累積匯 兌差額 應作為 單獨的 權益項 目進行 列報。 如果匯 兌差額 
與 已合併 但不是 全資擁 有的國 外經營 有關， 則因 折算而 產生的 並應歸 
屬於非 控制性 權益的 累計匯 兌差額 ，應在 合併財 務狀況 .表 中分 配計人 
非 控制性 權益， 並 確認為 其組成 部分。 

42 如果 主體的 功能貨 幣是惡 性通貨 膨脹經 濟中的 貨幣， 其經營 
成果 和財務 狀況應 按照以 下程序 折算為 另一幣 種的列 報貨幣 反映： 

(1)  所 有金額 （即 資產、 負債、 權益 項目、 收 益和費 用項目 
金額， 包括比 較項目 金額） 應按最 近財務 狀況表 日的期 末匯率 進行折 
算； 除了 

(2)  如果金 額折算 成非惡 性通貨 膨脹經 濟中的 貨幣， 則比較 
金額 應當是 在相關 以前年 度財務 報表中 作為當 年金額 列示的 那些金 
額 （即 無須根 據期後 發生的 價格變 動或匯 率變動 進行調 整）。 

43 如果 主體的 功能貨 幣是惡 性通貨 膨脹經 濟中的 貨幣， 其財務 
報表在 採用第 42 段規 定的折 算方法 之前， 應當按 《國 際會計 準則第 
29 號》 的要 求進行 重述， 但是折 算成非 惡性通 貨膨脹 經濟中 的貨幣 
的比較 項目金 額除外 （參 見第 42 段 （2))。 如果 主體所 處的經 濟環境 
不再 處於惡 性通貨 膨脹， 從 而該主 體不再 繼縝按 《國 際會計 準則第 
29 號》 的 要求重 述財務 報表， 則 主體應 以停止 重述財 務報表 之日的 
價格 水平所 重述的 金額作 為歷史 成本， 將 其折算 成列報 貨幣。 

國 外經營 的折算 

44 將國 外經營 的經營 成果和 財務狀 況折算 成列報 貨幣， 以便該 
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國外經 營通過 合併、 比例合 併或權 益法核 算被包 括在報 告主體 的財務 
報 表中， 則除了 適用第 38 段至第 43 段外， 還應 適用第 45 段至第 47 
段。 


45 國 外經營 的經營 成果和 財務狀 況併入 報告主 體的經 營成果 
和 財務狀 況時， 應 遵循正 常的合 併報表 程序， 例如， 消 除子公 司的集 
團内部 往來餘 額以及 集團内 部交易 （參見 《國 際財 務報告 準則第 10 
號 一一 合併 財務報 表》） 。但 是， 如 果在合 併財務 報表中 沒有反 映匯率 
變動的 影響， 則 集團内 部短期 或長期 的貨幣 性資產 （或 負債） 不能與 
相 應的集 團內部 的貨幣 性負債 （或 資產） 相互 抵銷。 這 是因為 貨幣性 
項目代 表著將 一種貨 幣轉換 成另一 種貨幣 的承諾 ，並且 它使報 告主體 
面 臨因匯 率波動 而產生 利得或 損失的 風險。 相 應地， 在 報告主 體的合 
併 財務報 表中， 這種 匯兌差 額將被 確認為 收益或 費用； 或者， 如果它 
是 由於第 32 段所描 述的情 況所引 起的， 則應計 入其他 綜合收 益並作 
為單列 權益項 目進行 累積， 直 到該國 外經營 被處置 為止。 

46 國外 經營財 務報表 的報告 日期與 報告主 體的不 一致， 國外經 
營通常 按照報 告主體 財務報 表的報 告日期 編製補 充財務 報表。 如果曰 
期相 差不超 過三個 月並且 已對兩 個日期 之間發 生的所 有重大 交易或 
其他事 項的影 響進行 了調整 ，《國 際財 務報告 準則第 10 號》 也 允許採 
用不 同日期 而不編 製補充 報表。 在 這種情 況下， 國外經 營的資 產和負 
債應 按其報 告期末 的匯率 折算。 根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 
的 要求， 如果 國外經 營的報 告期末 與報告 主體報 告期末 之間匯 率波動 
較大， 應進行 調整。 根據 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 
的 規定， 可以 在對聯 營和合 營運用 權益法 時採用 同樣的 方法， 也可以 
在對合 營運用 比例合 併法時 採用。 

47  在 購買國 外經營 時產生 的商譽 以及由 於取得 該國外 經營而 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1233 


對資產 和負債 的帳面 金額所 進行的 公允價 值調整 ，應作 為該國 外經營 
的 資產和 負債進 行會計 處理。 因此， 商譽 和對資 產和負 債的帳 面金額 
所進行 的公允 價值調 整應以 國外經 營的功 能貨幣 表述， 並 根據第 39 
段和第 42 段的規 定按期 末匯率 折算。 

國外 經 營的處 置或部 分處置 

48 在處置 國外經 營時， 與 該國外 經營相 關的， 確 認在其 他綜合 
收 益並作 為單列 權益項 目進行 累積的 累積匯 兌差額 ，應 在確認 處置國 
外經 營的利 得和損 失時， 從權益 重分類 至損益 （作 為重分 類調整 ）（ 參 
見 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年修訂 ））。 

48A  除了 完全處 置主體 在國外 經營中 的權益 以外， 以下 的部分 
處置情 況也作 為國外 經營的 處置進 行會計 處理： 

(1)  當 部分處 置涉及 對國外 經營的 子公司 失去控 制權時 ，不 
論該主 體在部 分處置 後是否 保留對 以前子 公司的 非控股 權益； 以及 

(2)  當 部分處 置了合 營安排 或聯營 中涉及 國外經 營的權 益後， 
保留 的權益 是一項 包含國 外經營 的金融 資產。 

48B 在 處置包 含有國 外經營 的子公 司時， 與其國 外經營 相關的 
歸屬 於非控 制性權 益的累 積匯兌 差額應 該終止 確認但 不應重 分類至 
損益。 

48C 在部 分處置 包含國 外經營 的子公 司時， 主體 應該將 其國外 
經營 中相應 比例的 原確認 在其他 綜合收 益的累 積匯兌 差額重 新歸屬 
為非 控制性 櫂益。 在 其他部 分處置 國外經 營中， 主體應 將相應 比例的 
確認 在其他 綜合收 益的累 積匯兌 差額重 分類至 損益。 

48D  部分處 置主體 在國外 經營中 的股權 是主體 在國外 經營中 
權益 的全面 減少， 但第 48A 段中 列示的 股權減 少作為 處置進 行會計 
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處理。 

49 主體 可通過 出售、 清算、 返還股 本或放 棄全部 或部分 櫂益等 
方式處 置其在 國外經 營中的 權益。 支付的 股利只 有在其 作為投 資返還 
時， 才 構成處 置的一 部分， 例如， 所支付 的股利 基於從 購買前 的利潤 
而 對國外 經營帳 面金額 的減記 ，不 管是因 為其自 身的虧 損還是 因為投 
資者計 提減值 準備造 成的， 都 不能算 是部分 處置。 因此， 在減 記時， 

不能 將原確 認在其 他綜合 收益中 的匯兌 利得和 損失重 分類至 損益。 

全部 匯兌差 額的納 稅影響 

50 外幣 交易的 利得或 損失， 以及 將主體 （包 括國外 經營） 的經 
營成 果和財 務狀況 折算為 另一種 貨幣時 所形成 的匯兌 差額可 能都會 
產 生納稅 影響， 相關的 納稅影 響適用 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 
得 稅》。  * 

披 露 

51 對於集 團而言 ，第 53 段和第 55 段至第 57 段中的 “ 功能貨 
幣” 指的是 母公司 的功能 貨幣。 

52 主體應 披露： 

(1)  計入當 期損益 的匯兌 差額， 但 是根據 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 按 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 金融工 具所產 生的匯 
兌差額 除外； 以及 

(2)  確認為 其他綜 合收益 並作為 單列權 益項目 進行累 積的匯 
兌差額 淨額， 以 及該匯 兌差額 淨額在 期初和 期末之 間的調 節額。 

53 如果 列報貨 幣不同 於功能 貨幣， 應 說明這 一事實 ，同時 ，披 
露所 使用的 功能貨 幣以及 使用另 一幣種 的列報 貨幣的 原因。 
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54 如果 報告主 體或重 要的國 外經營 的功能 貨幣發 生改變 ，則應 
披 露這一 事實， 同時， 披露功 能貨幣 改變的 原因。 

55 如果主 體以不 同於其 功能貨 幣的其 他貨幣 列報財 務報表 ，則 
只有 當其財 務報表 遵循了 每一項 適用準 則和相 應的解 釋公告 的所有 
要求， 包括本 準則第 39 段和第 42 段所 規定的 折算方 法時， 才 能稱這 
些財 務報表 遵循了 國際財 務報告 準則。 

56 主體有 時在未 滿足第 55 段要 求的情 況下， 以 其功能 貨幣以 
外的 其他貨 幣列報 財務報 表或其 他財務 信息， 例如， 主 體可能 只將從 
財務報 表中選 定的項 目轉換 為另一 貨幣。 或者， 功能貨 幣不是 惡性通 
貨膨 脹經濟 中貨幣 的主體 可能按 最近的 期末匯 率對所 有項目 進行折 
算從而 將財務 報表轉 換成另 一貨幣 。這些 轉換都 不符合 國際財 務報告 
準則， 應 按照第 57 段的規 定進行 披露。 

57 如 果主體 以其功 能貨幣 或列報 貨幣以 外的貨 幣列示 財務報 
表 或其他 財務信 息且不 符合第 55 段的 要求， 它應： 

(1)  清楚地 將該信 息確定 為補充 信息， 以與遵 循國際 財務報 
告 準則的 信息相 區別； 

(2)  披露 用以列 示補充 信息的 貨幣； 並且 

(3)  披露 該主體 的功能 貨幣和 用來確 定補充 信息的 折算方 

法。 


生 效日期 和過渡 性規定 

58 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2005 年 1 月之 前開始 的期間 
採用本 準則， 則應披 露這一 事實。 
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58A  《對 國外經 營的淨 投資》 （對 《國 際會計 準則第 21 號》 的 
修訂） 發佈於 2005 年 12 月， 增 加了第 15A 段並修 訂了第 33 段 。主 
體 應對自 2006 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 
內容。 鼓 勵提前 採用。 

59  主 體應對 首次採 用本準 則的財 務報告 期期初 之後發 生的所 
有購 買活動 以未來 適用法 採用本 準則第 47 段。 允許對 以前的 購買活 
動追溯 應用第 47 段。 對於 針對預 期在未 來發生 但在本 準則首 次採用 
日前 發生的 對國外 經營的 購買， 主體 不應重 述以前 年度。 相應地 ，如 
果 恰當， 可以 將購買 過程中 產生的 商譽和 公允價 值調整 作為主 體的資 
產和 負債， 而 不是作 為國外 經營的 資產和 負債。 因此， 上述商 譽和公 
允價 值調整 或者已 經以主 體的功 能貨幣 表述， 或 者按購 買日的 匯率對 
作為外 幣非貨 幣性項 目進行 表述。 

60 所有 因採用 本準則 而產生 的其他 變化， 應按照 《國際 會計準 
則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 進 行會計 處理。 

60A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了國 際財務 
報 告準則 使用的 術語。 另外， 該準 則還修 訂了第 27 段 ，第 30 段至第 
33 段 ，第 37 段 ，第 39 段 ，第 41 段 ，第 45 段 ，第 48 段和第 52 段。 
主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 
訂內容 。如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 
這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

60B 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 修訂） 增 加了第 48A 段 
至第 48D 段， 並且修 訂了第 49 段。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 
以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 
際會計 準則第 27 號》 （  2008 年修 訂）， 這 些修訂 内容也 適用於 提前採 
用的 期間。 
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60C  〔 已 刪除〕 

60D  2010 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 中對第 

60B 段 進行了 修訂。 主體 應對自 2010 年 7 月 1 日及以 後日期 開始的 
年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允許主 體提前 採用。  . 

60E  〔已 刪除〕 

60F  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 

際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 修 訂了第 3 段 （2)、 第 8 段、 
第 11 段 、第 18 段 、第 19 段 、第 33 段 、第 44 段至第 46 段和第 48A 
段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際財務 報告準 
則第 11 號》 時應 適用這 些修訂 內容。 

60G  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 

第 8 段 中有關 公允價 值的定 義和第 23 段的 內容。 主體 在應用 《國際 
財 務報告 準則第 13 號》 時應 適用這 些修訂 內容。 

60H  2011 年 6 月 發佈的 《其他 綜合收 益項目 的列報 （對 國際會 

計 準則第 1 號的修 訂）》 修 訂了第 39 段的 内容。 主體 在應用 2011 年 
6 月修 訂後的 《國 際會計 準則第 1 號》 時應 適用這 些修訂 內容。 

601  〔 已 刪除〕 

60J  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 

3 段 、第 4 段 、第 5 段 、第 27 段和第 52 段 內容， 並且刪 除了第 60C 
段 、第 60E 段和第 601 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
時應 適用這 些修訂 内容。 


1238 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


其 他文告 的撤銷 

61 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯率 變動的 影響》 
( 1993 年修 訂）。 

62 本 準則取 代了以 下解釋 公告： 

+  (1)  《解釋 公告第 11 號 一一 外匯： 嚴重 貨幣貶 值所導 致的損 

失 的資本 化》； 

(2)  《解釋 公告第 19 號 一一 報告 貨幣： 根據 〈國 際會 計準則 
第 21 號〉 和 〈國 際會計 準則第 29 號〉 財務報 表的計 量和列 報》； 以 
及 

(3)  《解釋 公告第 30 號 一一 報告 貨幣： 從計量 貨幣到 列報貨 
幣的折 算》。 
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國 際會計 準則第 23 號 一一 借 款費用 
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國 際會計 準則第 23 號 一 ■借 款費用 

核 心原則 

1 可直 接歸屬 於符合 條件的 資產的 購置、 建造或 生產的 借款費 
用 應確認 為該資 產成本 的組成 部分。 其 他借款 費用應 確認為 費用。 

範 圍 

2  主體 應將本 準則應 用於借 款費用 的會計 處理。 

3 本準 則不涉 及權益 （包 括不歸 類為負 債的優 先股） 的 實際成 
本 或假計 成本。 

4 不要求 主體將 本準則 應用於 可直接 歸屬於 購置、 建造 或生產 
下 列資產 的借款 費用： 

( 1)  以 公允價 值計量 的符合 條件的 資產， 例如 * 屬於 《國際 
會計 準則第 41 號 一一 農業》 範圍 的生物 資產； 或者 

(2)  大規 模重複 製造或 生產的 存貨。 

定 義 

5 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

借款 費用， 指主 體因借 入資金 而發生 的利息 和其他 費用。 

符 合條件 的資產 ，指需 要經過 相當長 時間才 能達到 預定可 使用或 
可銷售 狀態的 資產。 


6  借款費 用可以 包括： 

( 1)  運用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中實際 利率法 計算的 
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利息 費用； 

(2)  已 刪除； 

(3)  已 刪除； 

(4)  依照 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 確 認的融 資租賃 
所 形成的 融資租 賃費； 以及 

(5)  作 為外幣 借款利 息費用 調整額 的匯兌 差額。 

7 根 據具體 情況， 下列資 產可能 是符合 條件的 資產： 


(1) 

存貨； 

(2) 

生產 廠房； 

(3) 

電力生 產設施 

(4) 

無形 資產； 

(5) 

投資性 房地產 

(6) 

生產性 植物。 

金融 資產和 短期内 生產或 製造的 存貨不 屬於符 合條件 的資產 。取 
得時即 可按預 定用途 使用或 銷售的 資產不 屬於符 合條件 的資產 。 

確 認 

8 主 體應當 將可直 接歸屬 於符合 條件的 資產的 購置、 建 造或生 
產 的借款 費用確 認為該 資產成 本的組 成部分 。主 體應將 其他借 款費用 
在發 生當期 確認為 費用。 

9 可直接 歸屬於 資產的 購置、 建造 或生產 的借款 費用應 包括在 
該資 產的成 本中。 如果 借款費 用很可 能為主 體帶來 未來經 濟利益 ，並 
且費 用可以 可靠地 計量， 則 這些借 款費用 應作為 該資產 成本的 組成部 
分 予以資 本化。 當主 體應用 《國 際會計 準則第 29 號 一一 惡性 通貨膨 
脹 經濟中 的財務 報告》 時， 應遵 循該準 則的第 21 段， 將同一 時期内 


1242 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 — 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


彌補通 貨膨脹 的借款 費用部 ~ 分 確認為 費用。 

符合 資本化 條 件的借 款費用 

10 可直 接歸屬 於符合 條件的 資產的 購置、 建造或 生產的 借款費 
用 ，指 那些如 果符合 條件的 資產上 的支出 不發生 就可以 避免的 借款費 
用。 如 果主體 為獲得 特定的 符合條 件的資 產而專 門借入 資金， 則與該 
符 合條件 的資產 直接相 關的借 款費用 可以很 容易地 辨認。 

11 要 辨認特 定借款 費用和 符合條 件的資 產之間 的直接 關係以 
及確定 哪些是 本可以 避免的 借款， 可 能是困 難的， 例如， 當主 體集中 
調度 融資活 動時， 困 難便產 生了。 當一個 集團使 用多種 債務性 工具， 
按不 同的利 率借入 資金， 同時， 將 這些資 金按不 同的基 礎借給 集團內 
的 其他主 體時， 也 會產生 困難。 其 他複雜 性源於 集團在 惡性通 貨膨脹 
經濟條 件下經 營時， 使 用外幣 貸款或 與外幣 掛鈎的 貸款， 並且 匯率是 
波動的 情況。 其結果 是難以 確定可 直接歸 屬於符 合條件 的資產 購置成 
本的借 款費用 金額， 而需 要作出 判斷。 

12 對於 為獲得 某項符 合條件 的資產 而專門 借入的 資金， 其符合 
資本化 條件而 計入該 資產成 本組成 部分的 借款費 用金額 ，應以 本期內 
發生 在借款 上的實 際借款 費用減 去以該 借款進 行臨時 性投資 而獲得 
的投資 收益來 確定。 

13 為 取得某 項符合 條件的 資產而 進行籌 資安排 可能使 主體獲 
得借入 資金， 並 在該資 金部分 或全部 用於符 合條件 的資產 的支出 之前， 
承 擔相關 的借款 費用。 在 這種情 況下， 這 些資金 常常在 發生符 合條件 
的資產 的支出 之前用 作臨時 性投資 。在確 定本期 應予資 本化的 借款費 
用金 額時， 自這些 資金中 獲得的 投資收 益應從 發生的 借款費 用中扣 
除。 
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14 對於 一般性 借入資 金用於 獲取某 項符合 條件的 資產， 其符合 
資本 化條件 的借款 費用金 額應通 過運用 資本化 率乘以 發生在 該資產 
上的支 出確定 。資 本化率 應是主 體當期 尚未償 付的所 有借款 （不 包括 
為獲得 某項符 合條件 的資產 而專門 借入的 款項） 的借款 費用的 加權平 
均數。 某一期 間資本 化的借 款費用 金額不 應超過 該期間 發生的 借款費 
用 金額。 


15 在 某些情 況下， 計算 借款費 用的加 權平均 數時， 應將 母公司 
和子公 司的所 有借款 均包括 在内。 而在另 一些情 況下， 各子公 司使用 
其本 身的借 款費用 計算加 權平均 數是適 當的。 

符合 條件的 資產的 帳面金 額超過 可收 回金額 

16 如 果符合 條件的 資產的 帳面金 額或其 預期的 最終成 本超過 
其 可收回 金額或 可變現 淨值， 應按 其他準 則的要 求將帳 面金額 減記或 
沖銷。 在某些 情況下 ，減記 或沖銷 的金額 ，應 按其 他準則 的要求 轉回。 


開始 資本化 

17 主 體應在 開始日 開始將 借款費 用資本 化為符 合條件 的資產 
成 本的組 成部分 。資 本化開 始日是 指主體 首次符 合以下 所有條 件的曰 
期： 

(1)  主 體發生 了資產 支出； 

(2)  主 體發生 了借款 費用； 以及 

(3)  主體開 展了為 使資產 達到其 預定可 使用或 可銷售 狀態所 
必要 的準備 活動。 

18 符合 條件的 資產上 的支出 只包括 那些導 致支付 現金、 轉讓其 
他 資產或 承擔附 息債務 的支出 。收 到與資 產相關 的進度 付款和 補助都 
應扣 減支出 （參見 《國 際會計 準則第 20 號 一一 政府補 助的會 計和政 
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府援助 的披露 》）。 會計 期內資 產的平 均帳面 金額， 包括 先前已 資本化 
的借 款費用 在内， 通常 等於資 產支出 的合理 近似值 （該 支出數 即本期 
運用資 本化比 率時所 用的數 字）。 

19 為 使資產 達到其 預定可 使用或 可銷售 狀態而 必要的 準備活 
動， 除 了資產 主體建 造外， 還包括 主體建 造之前 進行的 技術性 和管理 
性工作 ，例如 ，在開 始主體 建造之 前為取 得許可 證而進 行的相 關 活動。 
但是， 這 類活動 並不包 括僅僅 是持有 資產、 卻沒 有發生 為改變 資產狀 
態而 進行生 產或開 發活動 的情況 ，例如 ，土 地開發 時發生 的借款 費用， 
應于 開發活 動進行 的會計 期間資 本化。 但是， 為 購置建 築用地 而發生 
的借款 費用， 在土地 持有、 但 沒有任 何相關 開發活 動發生 的期間 ，不 
具備資 本化的 條件。 

暫停 資本化 

20 在現 行開發 活動發 生較長 的中斷 期間， 主體應 暫停借 款費用 
的資 本化。 


21  在 為使資 產達到 其預定 可使用 或可銷 售狀態 而進行 的必要 
準備活 動發生 較長的 中斷期 間内， 主體 可能發 生借款 費用。 這 些費用 
屬於持 有部分 完工的 資產而 發生的 費用， 因而不 具備資 本化的 條件。 
但是， 在大 量的技 術性和 管理性 工作進 行的期 間内， 通 常不暫 停借款 
費用的 資本化 。如果 暫時的 中斷是 使資產 達到預 定使用 或可銷 售狀態 
的程序 的必要 部分， 也不 能暫停 借款費 用的資 本化， 例如， 在 某地域 
内建造 橋樑， 如 果該地 域在建 造期間 出現高 水位是 正常的 情況， 則在 
由於 高水位 而耽擱 建造的 持續期 間内， 資 本化也 應繼續 進行。 

停止 資本化 

22  為 使符合 條件的 資產達 到其預 定可使 用或可 銷售狀 態而必 
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要的所 有準備 活動實 質上完 成時， 主體應 當停止 借款費 用的資 本化。 

23 儘管 日常管 理性工 作可能 依然在 進行， 但如果 資產的 主體建 
造已經 完成， 通常認 為該資 產已經 達到了 預定可 使用狀 態或可 銷售狀 
態 。如 果只有 諸如按 購買方 或使用 方的要 求所作 的房屋 裝修等 少量變 
動工 作尚未 完成， 也表 明所有 工作實 質上已 結束。 

24 如果符 合條件 的資產 的各部 分分別 完工， 而每 部分在 其他部 
分 繼續建 造的過 程中可 供使用 ，並 且為使 該部分 達到預 定可使 用或可 
銷售 狀態所 必要的 所有準 備活動 實質上 已經完 成時， 主 體應當 停止借 
款費 用的資 本化。 

25  一 個商業 圜區由 若干幢 建築物 組成， 每 幢建築 物均可 單獨使 
用， 便 是一項 符合條 件的資 產的某 部分在 其他部 分仍在 建造過 程中便 
可使用 的例子 。每部 分都需 等其他 部分完 工後才 能使用 的符合 條件的 
資產 的例子 則有： 涉及幾 道工序 的一座 工廠， 這 幾道工 序需在 同一地 
點在 工廠的 不同部 分按順 序分別 完成， 例如， 鋼 鐵廠。 

披 露 

26 主 體應當 披露： 

(1)  本期 已資本 化的借 款費用 金額； 以及 

(2)  用於確 定符合 資本化 條件的 借款費 用金額 的資本 化率。 

過渡 性規定 

27 如果 採用本 準則構 成會計 政策的 變更， 主體應 當將本 準則應 


用於 資本化 開始日 在生效 日或生 效日之 後的與 符合條 件資產 相關的 
借款 費用。 
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28 但是， 主體可 以指定 生效日 期之前 的任意 日期， 並將 本準則 
應用 於資本 化開始 日在該 指定日 或指定 日之後 與符合 條件資 產相關 
的借款 費用。 

生 效曰期 

29 主體 應當自 2009 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 允 許提前 採用。 如果 主體在 2009 年 1 月 1 日之前 開始的 
期間 採用本 準則， 則應披 露這一 事實。 

29A  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 

第 6 段。 主體 應當自 2009 年 1 月 1 日及 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 該修訂 準則。 允 許提前 採用。 如 果主體 在更早 的年度 期間應 用了該 
修訂 準則， 應該 披露該 事項。 

29B  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 

6 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時應 用這一 修訂。 

撤銷 《國 際會計 準則第 23 號》 （  1993 年 修訂） 

30 本準則 取代了  1993 年 修訂的 《國 際會計 準則第 23 號 一一 借 
款費 用》。 
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國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯 方披露 
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國 際會計 準則第 24 號 —— 關聯 方披露 
目 標 

1 本準 則的目 標是確 保主體 的財務 報表包 含關注 這種可 能性所 
必需的 披露： 即主體 的財務 狀況和 損益可 能受關 聯方的 存在、 關聯方 
交 易及其 未結算 餘額， 包 括與關 聯方承 諾的影 響的可 能性。 

範 圍 

2 本 準則應 適用於 ： 

(1)  識別 關聯方 關係和 交易； 

(2)  識別主 體和其 關聯方 之間的 未結算 餘額， 包括與 關聯方 
的 承諾； 

(3)  識別 要求披 露上述 （1) 和 （2) 的 情況； 以及 

(4)  確 定對這 些項目 所作的 披露。 

3 本 準則要 求在母 公司、 共 同控制 被投資 方或者 對被投 資方有 
重 大影響 的投資 者根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合併 財務報 
表》 或者 《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 列報的 合併財 
務 報表和 單獨財 務報表 中披露 關聯方 關係、 交易和 未結算 餘額， 包括 
關聯方 承諾。 該準則 同樣適 用於個 別財務 報表。 

4 與集 團内其 他主體 的關聯 方交易 和未結 算餘額 在主體 的財務 
報表 中進行 披露。 集 團内的 關聯方 交易和 未結算 餘額， 在編製 集團合 
併財 務報表 時予以 消除， 投 資性主 體與其 以公允 價值計 量變動 計入損 
益 的子公 司之間 的關聯 方交易 和未結 算餘額 除外。 
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關聯 方披露 的目的 


5 關聯 方關係 是商業 和經營 的正常 特徵， 例如， 主體經 常通過 
子 公司、 合 營企業 和聯營 企業開 展其部 分經營 活動。 在 這些情 況下， 
主體有 能力通 過控制 、共同 控制或 重大影 響來實 現對被 投資者 財務和 
經營 政策的 影響。 

6 關聯方 關係可 能會對 主體的 損益和 財務狀 況產生 影響。 關聯 
方之間 可能發 生非關 聯方之 間不會 發生的 交易， 例如， 以成本 價向母 
公 司銷售 貨物的 主體可 能不會 按照這 個條件 向其他 客戶銷 售貨物 。同 
樣， 關聯 方之間 交易， 可能 不像非 關聯方 之間的 交易那 樣以相 同的金 
額 進行。 

7 即使 不發生 關聯方 交易， 主體的 損益和 財務狀 況可能 也會受 
到 關聯方 關係的 影響。 僅僅存 在這種 關係， 可能 足以影 響主體 與其他 
方的 交易， 例如， 子公 司可能 終止與 其交易 夥伴的 關係， 一旦 其母公 
司 購買的 另一同 級子公 司從事 與該前 任交易 夥伴相 同的業 務活動 。又 
如， 一方可 能會因 另一方 的重大 影響而 不採取 行動， 如 子公司 可能遵 
照母公 司的指 示而不 進行研 究開發 活動。 

8 由 於這些 原因， 對 一個主 體與關 聯方的 交易、 未結算 餘額， 
包括 與關聯 方的承 諾及關 聯方關 係的了 解可能 影響到 財務報 表使用 
者 對其主 體經營 活動的 評價， 包括 對主體 面臨的 風險和 機遇的 評價。 

定 義 

9 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

關聯方 是指與 編報財 務報表 的主體 （本 準則 中稱為 “ 報告主 體”） 


相關 聯的個 人或者 主體。 
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(1)  個人或 其關係 密切的 家庭成 員與報 告主體 關聯， 如果該 
個人 = 

①  控制或 共同控 制報告 主體； 

② 對報 告主體 有重大 影響； 或者 

③ 是報 告主體 或其母 公司的 關鍵管 理人員 之一。 

(2)  若符合 下列任 何一個 條件， 則該主 體是報 告主體 的關聯 

方： 

①  主體與 報告主 體是同 一集團 的成員 （這意 味著母 公司、 子公司 
和 同級子 公司互 為關聯 方）。 

② 一 個主體 是另一 主體的 聯營企 業或合 營企業 （或 者是另 一主體 
同一集 團成員 的聯營 企業或 合營企 業）。 

③  兩個主 體同為 第三方 的合營 企業。 

④ 一個 主體是 第三個 主體的 合營企 業而另 一主體 是該第 三個主 
體 的聯營 企業。 

⑤ 該主 體是一 個為報 告主體 或與報 告主體 相關聯 主體的 僱員福 
利而設 立的離 職後福 利計劃 。如果 報告主 體本身 就是這 樣一個 計劃， 
則發 起該計 劃的僱 主也與 該報告 主體相 關聯。 

⑧由 （1) 中認 定的個 人控制 或共同 控制的 主體。 

' ⑦由 （1) ①中認 定的個 人重大 影響的 主體， 或者 擔任關 鍵管理 
人員 的主體 及其子 公司。 

⑧該主 體或其 所在集 團的成 員為報 告主體 或報告 主體的 母公司 
提供 關鍵管 理人員 服務。  . 

關聯方 交易， 指 報告主 體與其 關聯方 之間相 互轉移 資源、 服務或 
義務， 不論是 否收取 價款。 

與 個人關 係密切 的家庭 成員， 指 個人在 與主體 進行交 易時， 預計 
可能會 影響該 個人或 受該個 人影響 的家庭 成員。 包括： 
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CD  該個人 的子女 和配偶 或生活 伴侶； 

(2)  該個 人配偶 或生活 伴侶的 子女； 以及 

(3)  依 靠該個 人或其 配偶或 生活伴 侶生活 的人。 

報酬， 包含所 有的僱 員福利 （如 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱 
員 福利》 定義 的）， 包括 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股 份為基 
礎的 支付》 適用 的僱員 福利。 僱員 福利指 為換取 向主體 提供的 服務， 
所支付 / 應付、 或由 主體或 代表主 體提供 的各種 形式的 對價。 僱員福 
利還包 括代表 主體的 母公司 所支付 的關於 主體的 對價。 報酬 包括： 

(1)  短 期僱員 福利， 例如， 對現有 僱員的 工資、 薪金 和社會 
保障提 存金、 帶 薪年假 和帶薪 病假、 利 潤分享 和獎金 （如 果在 期末後 
12 個月 內應付 的話） 以及 非貨幣 性福利 （例 如， 醫療 保障、 住房、 
汽車、 以及 免費或 提供補 貼的商 品或服 務）； 

(2)  離職後 福利， 諸如養 老金、 其 他退休 福利、 離職 後人壽 
保險、 以 及離職 後醫療 保障； 

(3)  其他長 期僱員 福利， 包括長 期服務 休假或 高等院 校教師 
年 休假、 周年 紀念或 其他長 期服務 福利、 長 期傷殘 福利， 以及 不是在 
期末後 12 個 月内全 額支付 的利潤 分享、 獎金 和遞延 報酬； 

(4)  辭退 福利； 以及 

(5)  以 股份為 基礎的 支付。 

關 鍵管理 人員， 指直接 或間接 地有權 並負責 計劃、 指揮和 控制主 
體 活動的 人員， 包 括該主 體的所 有董事 （無論 執行董 事或非 執行董 
事）。 

政府 指政府 機關、 政府代 理機構 或類似 機構， 無論地 方的， 國家 
的或國 際的。 

政府 關聯主 體是指 由政府 控制、 共 同控制 或施加 重大影 響的主 

體 。 

“控 制”和 “投 資性主 體”， “ 共同控 制”， “重大 影響” 分別 
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在 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合 
營 安排》 和 《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 
投資》 中有 定義， 本準 則採用 這些國 際財務 報告準 則中的 規定。 

10 在考慮 各種可 能的關 聯方關 係時， 應 當關注 關係的 實質而 
不僅僅 是法律 形式。 

11 在本準 則中， 下列 情形不 構成關 聯方： 

(1)  兩個主 體僅僅 因為擁 有一位 共同董 事或其 他關鏈 管理人 
員， 或 者因為 一個主 體關鍵 管理人 員的一 個成員 對另一 主體有 重大影 
響。 

(2)  兩 個合營 者僅因 共同控 制合營 企業。 

(3) 

①  資金提 供者； 

②  工會； 

③ 公用 事業； 以及 

④  不對報 告主體 控制、 共同控 制或者 施加重 大影響 的政府 部門和 
機構。 

僅出 於與主 體間正 常往來 （即 使他們 可能影 響主體 的行動 自由或 
參與其 決策過 程）。 

(4)  僅出 於經濟 依賴性 ，而 與主體 發生大 量業務 往來的 客戶、 
供 應商、 特 許商、 分 銷商或 普通代 理商。 

12 在關 聯方定 義中， 聯營企 業包括 聯營企 業的子 公司， 合營企 
業包括 合營企 業的子 公司。 因此， 舉例 來說， 聯 營企業 子公司 與對該 
聯營企 業有重 大影響 的投資 者之間 有關聯 關係。 
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披 露 

所 有主體 

13 無論 母公司 與其子 公司之 間是否 曾發生 交易， 都應當 披露母 
公司和 子公司 之間的 關係。 主體 應當披 露其母 公司的 名稱， 如 果最終 
控制方 與母公 司不同 的話， 還 要披露 最終控 制方的 名稱。 如果 主體的 
母 公司和 最終控 制方， 均不提 供可供 公眾使 用的合 併財務 報表， 則要 
求披 露提供 可供公 眾使用 合併財 務報表 的相鄰 最高級 別的母 公司的 
名稱。 


14 當存在 控制關 係時， 為使 財務報 表使用 者了解 關聯方 關係對 
主體的 影響， 無論 關聯方 之間是 '否發 生了 交易， 都應披 露該關 聯方關 
係。 

15 母公司 和其子 公司之 間關聯 方關係 披露的 要求， 是對 《國際 
會計 準則第 27 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 12 號 一一 在其他 主體中 
權益的 披露》 中披露 規定的 補充。 


16 第 13 段提 到相鄰 最高級 別的母 公司。 相鄰最 高級別 的母公 
司 ，指 集團中 主體直 屬母公 司之上 並與其 最相近 的提供 可供公 眾使用 
合併 財務報 表的母 公司。 


17 主體應 當披露 關鍵管 理人員 報酬的 總額， 並按 下列各 類分別 
披露： 

(1)  短 期僱員 福利； 

(2)  離職後 福利； 

(3)  其 他長期 福利； 

(4)  辭退 福利； 以及 

(5)  以 股份為 基礎的 支付。 
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17A 如果 主體接 受了另 一主體 （管 理層 主體） 提 供的關 鍵管理 
人員的 服務， 該主體 不需要 按照第 17 段 的要求 披露管 理層主 體支付 
/ 應 付給其 僱員或 董事的 報酬。 

18 如果 主體在 財務報 告期間 發生了 關聯方 交易， 則其應 披露關 
聯方 關係的 性質， 以 及為理 解關聯 方關係 對財務 報表的 潛在影 響所必 
需 的關於 交易和 未結算 餘額， 包括 承諾的 信息。 這些披 露規定 是對第 
17 段的 補充。 作 為最低 限度， 披露應 包括： 

(1)  交易的 金額； 

(2)  未結算 餘額， 包 括承諾 的金額 以及： 

①  未結算 餘額的 條款和 條件， 包 括它們 是否被 擔保， 以及 結算時 
將 提供的 對價的 性質； 以及 

② 給 予或收 到的所 有擔保 的詳細 信息； 

(3)  與 未結算 餘額的 金額相 關的可 疑債櫂 準備； 以及 

(4)  由於 關聯方 產生的 壞帳或 可疑債 權而在 本期確 認的費 

用。 

18A  主體 為由單 獨的管 理層主 體提供 的關鍵 管理人 員服務 寧 
生的金 額應予 披露。 

19 第 18 段規定 的披露 ，應 按下 列各類 別單獨 進行： 

(1)  母 公司； 

(2)  對主體 具有共 同控制 或重大 影響的 主體； 

(3)  子 公司； 

(4)  聯營 企業； 

(5)  主體為 合營者 的合營 企業； 

(6)  主體或 其母公 司的關 鍵管理 人員； 以及 

(7)  其他關 聯方。 
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20 按第 19 段的 規定， 在不 同類別 中的應 付和應 收關聯 方金額 
的 分類， 是對 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 關於在 
財務狀 況表或 附註中 信息披 露要求 的擴展 ，該準 則擴展 這些類 別是為 
了提 供對關 聯方餘 額更為 全面的 分析， 並 適用於 關聯方 交易。 

21 下面 是一些 被披露 的交易 例子， 如果它 們是與 關聯方 進行的 

話： 

(1)  商品 （產 成品或 未完工 產品） 的 購銷； 

(2)  不動產 和其他 資產的 購銷； 

(3)  勞務的 提供或 接受； 

(4)  租賃； 

(5)  硏究 與開發 項目的 轉移； 

(6)  按授 權合約 進行的 轉移； 

(7)  按 融資協 議進行 的轉移 （包 括貸款 和現金 或實物 權益性 
投 資）； 

(8)  擔保 或抵押 條款； 以及 

(9)  承諾當 未來某 特定事 件發生 或不發 生時作 出某種 行為， 
包括 （已 確認 或未確 認的） 待執 行合同 1  ; 以及 

(10)  代表主 體或由 主體代 表另一 方進行 的債務 結算。 

22  參 加由母 公司或 子公司 參與的 在集團 主體間 共擔風 險的設 
定受益 計劃， 是一 項關聯 方交易 （見 《國 際會計 準則第 19 號》 第 42 
段 （2011 年修訂 ））。 

23 當 且僅當 關聯方 交易的 條款能 被證實 時才能 披露關 聯方交 


1 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 定義 了待執 行合同 
是一種 合約各 方都未 履行其 義務或 只履行 了相等 的部分 義務的 合約。 
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易是 按照等 同於公 平交易 中普遍 流行的 條款進 行的。 

24 可 以匯總 披露性 質類似 的項目 ，除 非為 理解關 聯方交 易對主 
體財務 報表的 影響， 有必 要單獨 列示。 

政 府相關 聯主體 

25 報告 主體與 下列主 體間的 關聯方 交易及 未結算 餘額， 包括承 
諾 免于第 18 段 的披露 要求： 

(1)  控制、 共同 控制或 對報告 主體具 有重大 影響的 政府； 以 
及 

(2)  另一 個因與 報告主 體被同 一政府 控制、 共 同控制 或具有 
重 大影響 而被判 定為關 聯方的 主體。 

26 如果報 告主體 適用第 25 段提到 的豁免 條款， 報告主 體應披 
露第 25 段提到 的交易 及未結 算餘額 的下列 信息： 

(1)  政 府的名 稱及與 報告主 體關係 的性質 （即： 控制、 共同 
控制或 重大影 響）； 

(2)  為使主 體財務 報告使 用者明 白關聯 方交易 對於財 務報表 
的 影響， 應 提供下 列足夠 詳細的 信息： 

① 每 一項單 個重大 交易的 性質及 金額； 

②  其他集 合起來 （非 單個） 重大 的交易 ，定性 或定量 的程度 信息。 
交易 的類型 包括第 21 段所 列示的 内容。 

27 按照第 26 段 （2) 的 要求， 報告 主體決 定披露 細節的 程度時 
應考慮 與關聯 方關係 的緊密 度及構 成交易 重大程 度的其 他因素 ，如： 

(1)  規 模是否 龐大； 

(2)  是否於 非市場 條件下 發生； 

(3)  並非日 常經營 活動， 如 業務的 收購與 出售； 
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(4)  是 否向監 管部門 披露； 

(5)  是否 向高級 管理層 報告； 

(6)  是否需 要股東 批准。 

生 效日期 和過渡 性規定 

28 主體 應對自 2011 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間追 
溯 採用本 準則。 允許 提前採 用全部 準則， 或者 只提前 採用第 25 段至 
第 27 段對 於與政 府相關 聯主體 的部分 豁免的 條款。 如果 主體對 2011 
年 1 月 1 日之 前開始 的期間 採用了 全部準 則或部 分豁免 條款， 主體應 
披 露這一 事實。 

28A  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》、 《國際 

財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 和 《國 際財 務報告 準則第 12 號》， 
修 訂了第 3 段 、第 9 段 、第 11 段 （2)、 第 15 段 、第 19 段 （2) 和 （5) 
以及第 25 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 際財務 
報告 準則第 11 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 的 同時， 應適用 
這 些修訂 內容。 

.  28B  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 

則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 27 
號》 的修 訂）， 修 訂了第 4 段和第 9 段。 主體 應對自 2014 年 1 月 1 日 
或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允許提 前採用 《投資 
性主 體》。 如 果主體 提前採 用了這 些修訂 内容， 也應同 時採用 《投資 
性 主體》 中包 括的所 有修訂 內容。 

28C  2013 年 12 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 

2010 — 2012》 ， 修 訂了第 9 段， 添 加了第 17A 段和第 18A 段。 主體應 
對 2014 年 7 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 
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允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 用了這 些修訂 內容， 則 應披露 這一事 
實。 

《國 際會計 準則第 24 號》 撤銷 （2003) 

29 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯 方披露 X  2003 
年修 訂）。 
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國 際會計 準則第 26 號 

一一 退休福 利計劃 的會計 和報告 
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國 際會計 準則第 26 號 
退休福 利計劃 的會計 和報告 


範 圍 

1 本 準則適 用於為 退休福 利計劃 所編製 的財務 報表。 

2 退休 福利計 劃有時 採用其 他名稱 ，如“ 養老金 方案” ，“逾 
齡 退職方 案”或 “退 休福利 方案” 。本準 則將退 休福利 計劃作 為與計 
劃 參與者 的僱主 相獨立 的報告 主體。 其 他各項 準則， 在 未被本 準則取 
代的範 圍内， 均 適用於 退休福 利計劃 的財務 報表。 

3 本準 則涉及 將全部 參與者 作為一 個整體 的退休 福利計 劃的會 
計和 報告， 不涉及 提供給 各個參 與者有 關其退 休福利 權利的 報告。 

4 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 是關於 建立退 休福利 
計 劃的僱 主的財 務報表 中如何 確定退 休福利 費用。 因此， 本準 則是對 
《國 際會計 準則第 19 號》 的 補充。 

5 退休福 利計劃 可以是 設定提 存計劃 ，也可 以是設 定受益 計劃。 
許多退 休福利 計劃要 求設立 單獨的 基金， 提存金 投入該 基金， 退休福 
利從該 基金中 支付； 該獨 立基金 不一定 有單獨 的法律 身份， 也 不一定 
要有受 託人。 無論 是否設 立這類 基金， 也 不論是 否有受 託人， 本準則 
均 適用。 

6 將資產 投資於 保險公 司的退 休福利 計劃， 和個 人投資 計劃一 
樣， 都應遵 循同樣 的會計 和注資 要求。 因而， 他 們都屬 於本準 則的範 
圍， 除 非是以 某一特 定參與 者或某 一批參 與者的 名義與 保險公 司簽訂 
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的 合同， 並 僅由保 險公司 承擔支 付退休 福利的 義務。 

7 本 準則不 涉及其 他形式 的僱員 福利， 如辭退 補償、 延 期酬勞 
措施 、長期 服務於 同一主 體的帶 薪休假 、特 殊的提 前退休 或裁員 計劃、 
保健和 福利計 劃或獎 金計劃 。政府 的社會 保障措 施也不 包括在 本準則 
範 圍內。 

定 義 

8 本 準則使 用的下 列術語 ，其 含義為 = 

退 休福利 計劃， 指主 體在僱 員退休 時或退 休後， 向 僱員提 供退休 
福利 （按 年支付 或一次 付清） 的安排 。其受 益金額 或僱主 的提存 金額， 
可 在僱員 退休前 按合同 條款規 定或按 主體慣 例加以 確定或 估算。 

設定提 存計劃 ，指 根據 基金的 提存額 及其此 後的投 資收益 來確定 
退 休福利 支付金 額的退 休福利 計劃。 

設 定受益 計劃， 指參照 通常以 僱員的 收入和 （或） 供職年 限為基 
礎的 公式， 來 確定退 休福利 支付金 額的退 休福利 計劃。 

注資， 指為 了履行 將來的 退休福 利支付 義務， 將資 產轉移 給與僱 
主 的主體 相獨立 的實體 （基 金）。 

本準 則還使 用下列 術語： 

參與者 ，指 退休 福利計 劃的成 員和有 權從退 休福利 計劃中 受益的 
其他 人員。 

可 用於福 利的淨 資產， 指退休 福利計 劃的資 產減去 除承諾 退休福 
利的 精算現 值以外 的各項 負債。 

承諾退 休福利 的精算 現值， 指 根據僱 員已經 提供的 服務、 由退休 
福利 計劃給 予現有 及過去 僱員的 預期支 付額的 現值。 

既定 福利， 指 根據退 休福利 計劃的 規定， 不 以連鑛 供職為 條件而 


享有 的福利 
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9 有些退 休福利 計劃還 有除僱 主外的 其他資 助者， 本準 則也適 
用 於這類 退休福 利計劃 的財務 報表。 

10 大多數 退休福 利計劃 以正式 的協議 為依據 。有 些退休 福利計 
劃雖然 是非正 式的， 但由 於僱主 的既定 慣例， 已 承擔一 定程度 上的義 
務 。儘 管有些 退休福 利計劃 允許僱 主限制 自己對 計劃的 責任， 然而， 
僱主若 要留用 僱員， 往 往很難 取消退 休福利 計劃。 非正 式的退 休福利 
計劃 也適用 與正式 的退休 福利計 劃同樣 的會計 和報告 基礎。 

11 許多退 休福利 計劃規 定設立 單獨的 基金， 將提 存金投 入該基 
金， 並從中 支付退 休福利 。這 類基 金可由 獨立的 基金資 產管理 機構經 
營。 這 些機構 在有些 國家被 稱為受 託人。 本準 則在這 一意義 上使用 
“受 託人”  一詞， 不管 其是否 已經構 成信託 關係。 

12 退休福 利計劃 一般分 為設定 提存計 劃和設 定受益 計劃， 兩者 
各有 明顯的 特點。 在極 少數情 況下， 也有兼 具兩者 特點的 計劃， 本準 
則將這 類混合 式計劃 視為設 定受益 計劃。 

設定提 存計劃 

13 設定 提存計 劃的財 務報表 ，應當 包括一 份有關 可用於 福利的 
淨 資產的 報表和 一份有 關注資 政策的 說明。 

14 在設定 提存計 劃下， 參與 者的未 來受益 金額， 根據僱 主和參 
與者 的一方 或雙方 所支付 的提存 金以及 所形成 基金的 經營效 率和投 
資收益 確定。 僱主通 常以向 該基金 支付提 存金來 履行其 義務， 一般不 
需要精 算師的 諮詢， 儘管有 時為了 根據目 前的提 存金額 以及今 後提存 
金 和投資 收益的 變動水 平來估 計未來 的受益 金額， 仍 然需要 這類諮 
詢。 
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15 參與 者關心 退休福 利計劃 的經營 活動， 因為這 些活動 直接影 
響 其未來 的受益 水平。 參與 者很想 了解提 存金是 否已經 收到， 是否採 
取了適 當的控 制措施 以保護 受益人 的權利 。僱主 則關心 退休福 利計劃 
有 效和公 正的經 .營。 

16 設定 提存計 劃的報 告目標 ，是定 期提供 有關退 休福利 計劃及 
其投資 業績的 信息。 為達 到這一 目標， 通 常提供 包括下 列内容 的財務 
報表 ： 

(1)  有關本 期重要 活動、 與計劃 相關的 變動影 響以及 該計劃 
成員、 條款和 狀況的 說明； 

(2)  報 告本期 交易、 投資 業績和 退休福 利計劃 期末財 務狀況 
的 報表； 以及 

(3)  有 關投資 政策的 說明。 

設定受 益計劃 

17 設 定受益 計劃財 務報表 ，應 當包括 下述兩 項內容 之一： 

(1)  列 示以下 内容的 報表： 

① 可 用於福 利的淨 資產； 

② 承諾 退休福 利的精 算現值 ，其 中分 別反映 既定福 利和非 既定福 
利； 以及 

③  根據以 上兩者 計算出 的餘缺 金額； 或者 

(2)  包括 下述兩 項內容 之一的 可用於 福利的 淨資產 報表： 

① 披 露承諾 退休福 利的精 算現值 的附註 ，其 中分別 反映既 定福利 
和 非既定 福利； 

② 所附 精算報 告中關 於這一 信息的 說明。 

如 果在財 務報表 日尚未 進行精 算估價 ，應當 以最近 的估價 為基礎 


並披 露該次 估價的 日期。 
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18 與第 17 段的 規定相 適應， 承諾退 休福利 的精算 現值， 應當 
根據 到目前 為止所 提供的 服務量 ，依 計劃條 款所約 定的受 益額為 基礎， 

既可 採用現 有工資 水平， 也可 採用預 計工資 水平來 確定， 並應 當披露 
所採用 的依據 。由於 精算假 定發生 變動而 對承諾 退休福 利的精 算現值 
產生 的重大 影響， 也 應予以 披露。 

19 財 務報表 應當說 明承諾 退休福 利的精 算現值 與可用 於福利 
的淨 資產的 關係， 以及為 承諾退 休福利 注資的 政策。 

20 在設定 受益計 劃下， 承 諾退休 福利的 支付， 取 決於該 計劃的 
財 務狀況 、注 資人今 後支付 提存金 的能力 以及該 計劃的 投資業 績和經 
營 效率。 

21 設 定受益 計劃需 要向精 算師進 行定期 諮詢， 以 便評價 計劃的 
財務 狀況， 覆核各 項精算 假定， 並就今 後的提 存金水 平提出 建議。 

22 設 定受益 計劃， 其報 告的目 標是， 定期 提供有 關計劃 的財務 
資 源和經 營活動 的信息 ，用 以評價 資源積 累和受 益金額 之間在 一定時 
期 的相互 關係。 為了達 到這一 目標， 通常 提供包 括下列 内容的 財務報 
表： 

(1)  有關本 期重要 活動、 與計 劃相關 的變動 影響， 以 及該計 
劃 成員、 條款和 狀況的 說明； 

(2)  有關 本期内 交易、 投 資業績 和該計 劃期末 財務狀 況的報 

表； 

(3)  精算 信息作 為報表 的一部 分或作 為單獨 的報告 均可； 以 
及 

(4)  有 關投資 政策的 說明。 
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承 諾退休 福 利的精 算現值 

23 退休福 利計劃 預期支 付額的 現值， 可以 用現行 工資水 平或參 
與者達 到退休 年齡時 的預計 工資水 平進行 計算和 報告。 

24 採用現 行工資 水平進 行計算 的理由 包括： 

(1)  承諾退 休福利 的精算 現值， 作為目 前應歸 屬於計 劃各參 
與 者的總 金額， 比採 用預計 工資水 平計算 的更加 客觀， 因為在 計算中 
採用 的假定 較少； 

(2)  在工資 增加時 ，退 休福 利計劃 有義務 相應提 高受益 金額； 

以及 

(3)  採用現 有工資 水平所 計算的 承諾退 休福利 的精算 現值金 
額， 一般 說來， 與退 休福利 計劃到 期或終 止時的 應付金 額的關 係更為 
密切。 

25 採用預 計工資 水平進 行計算 的理由 包括： 

(1)  財務信 息應當 在持續 經營的 基礎上 提供， 與必須 作出的 
假定 或估算 無關； 

(2)  在最終 支付計 劃中， 受益金 額是參 照退休 或將近 退休時 
的 工資確 定的； 因此， 必 須預計 工資、 提存 金水平 以及回 報率； 以及 

(3)  若不能 採用預 計工資 水平， 在大多 數注入 資金是 以工資 
的 預計金 額為依 據時， 可 能導致 在退休 福利計 劃的報 告中， 實 際上並 
未 過量注 資而顳 示注資 過量， 實際 上計劃 注資不 足而顯 示注資 充足。 

26 在 退休福 利計劃 的財務 報表中 披露以 現有工 資水平 為基礎 
的承諾 退休福 利的精 算現值 ，是為 說明退 休福利 計劃在 財務報 表曰對 
(參 與者） 應 得受益 金額所 承擔的 義務。 披露以 預計工 資水平 為基礎 
的 承諾退 休福利 的精算 現值， 是為 說明在 持續經 營基礎 （通常 也是注 
資 基礎） 上， 將 會形成 的潛在 義務的 大小。 除了 披露承 諾退休 福利的 
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精 算現值 以外， 可 能還需 要提供 足夠的 說明， 以 指明應 當閱讀 承諾退 
休福利 的精算 現值的 有關背 景資料 。這類 說明可 以採取 說明有 關未來 
計劃注 資的充 足性及 有關以 工資預 計水平 為基礎 的注資 政策等 方式， 
這一 信息可 以列入 財務報 表或精 算師報 告中。 

精算估 價頻率 

27 在許 多國家 ，精 算估價 頻率不 超過每 3 年一次 。如果 在財務 
報表日 尚未進 行精算 估價， 應當以 最近的 估價為 基礎， 並披露 該次估 
價的 日期。 

財務報 表內容 

28 有關設 定受益 計劃的 信息， 按 下列格 式之一 列報， 用 以反映 
披露和 列報精 算信息 的不同 做法： 

(1)  在 財務報 表中包 括一張 報表， 用以 說明可 用於福 利的淨 
資產、 承諾退 休福利 的精算 現值以 及計算 出的餘 缺額。 設定受 益計劃 
的財 務報表 中還包 括有關 可用於 福利的 淨資產 變動和 承諾退 休福利 
的精 算現值 變動的 報表。 財務 報表中 還可附 有單獨 的精算 師報告 ，以 
詳 細說明 承諾退 休福利 的精算 現值； 

(2)  在財務 報表中 包括有 關可用 於福利 的淨資 產的報 表和可 
用於福 利的淨 資產變 動表。 承諾退 休福利 的精算 現值在 報表附 註中披 
露。 財務報 表中還 可附有 精算師 報告， 以 詳細說 明承諾 退休福 利的精 
算 現值； 以及 

(3)  在財務 報表中 包括有 關可用 於福利 的淨資 產的報 表和可 
用於福 利的淨 資產變 動表， 並在單 獨的精 算報告 中包含 承諾退 休福利 
的精算 現值。 

在以上 格式的 財務報 表中， 均 可附有 一份在 性質上 相當於 管理層 
報 告或董 事報告 的受託 人報告 和投資 報告。 
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29 贊成第 28 段 （1) 和 （2) 兩種格 式的人 認為， 這兩 種方式 
中 有關承 諾退休 福利的 量化信 息和其 他信息 ，可 以幫助 報告使 用者評 
估該計 劃的現 狀和履 行其義 務的可 能性。 他們還 認為， 財務報 表本身 
應當内 容完整 而不應 當依賴 附表。 不過， 有些人 認為， 上 述格式 （ 1  ) 
給人 以存在 負債的 印象， 然而 在他們 看來， 承諾 退休福 利的精 算現值 
並不具 有負債 的全部 特點。 

30 贊成第 28 段格式 （3) 的人 認為， 承諾 退休福 利的精 算現值 
不應當 按照第 28 段 （1) 的格 式包括 在可用 於福利 的淨資 產表中 ，甚 
至也 不應當 按照第 28 段格式 （2) 在 附註中 披露， 因為 這樣將 會與計 
劃 資產形 成直接 比較， 而這種 比較可 能是無 效的。 他們 強調， 精算師 
不一定 將承諾 退休福 利的精 算現值 與投資 的市場 價值相 比較， 而可能 
代之以 評估投 資的預 期現金 流量的 現值。 因此， 贊成這 種格式 的人認 
為， 這 種比較 不可能 反映精 算師對 退休福 利計劃 的全面 評價， 而會帶 
來 誤解。 同時， 有些人 認為， 不論是 否進行 量化， 有關 承諾退 休福利 
的 信息， 應當 只包括 在可提 供適當 解釋的 單獨的 精算報 告中。 

31 本 準則的 主張是 在單獨 的精算 報告中 允許披 露有關 承諾退 
休 福利的 信息， 對於否 定將承 諾退休 福利的 精算現 值進行 量化的 觀點， 
本準 則不予 接受。 因而， 對於第 28 段 （1) 和 （2) 中 的兩種 格式， 
只要 財務報 表援引 並附有 包含承 諾退休 福利的 精算現 值信息 的精算 
報告， 本準則 也將其 視同第 28 段 （3) 的格 式予以 承認。 

全 部計劃 

計 劃資產 的估價 


32 退休福 利計劃 所持投 資應以 公允價 值計價 。如果 是有價 證券， 
其公允 價值即 為市場 價值。 如果不 可能對 計劃所 持投資 的公允 價值進 
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行 評估， 則應披 露未採 用公允 價值的 理由。 

33 在 有價證 券的情 況下， 公允價 值通常 是市場 價值， 因 為市場 
價 值被認 為是報 告日證 券及當 期投資 業績的 最有價 值的計 量尺度 。具 
有固 定清償 價值並 專門為 與退休 福利計 劃的義 務或某 部分義 務相配 
比 而購入 的債券 ，可 以按其 最終清 償價值 並用到 期前的 固定回 報率來 
計價。 如 果不可 能對計 劃所持 投資的 公允價 值進行 估價， 例如， 完全 
擁 有一家 主體， 則應披 露未採 用公允 價值的 理由。 在採 用市場 價值或 
公允 價值以 外的金 額作為 投資的 帳面餘 額時， 通常 也要披 露公允 價值。 
對 於基金 營運中 使用的 資產， 應根 據適用 的準則 核算。 

披露 

34 退休福 利計劃 （ 無論是 設定受 益計劃 還是設 定提存 計劃） 財 
務 報表， 都應包 括下列 內容： 

(1)  可 用於福 利的淨 資產變 動表； 

(2)  重 要會計 政策的 概述； 以及 

(3)  對計劃 及其當 期變動 影響的 說明。 

35 退休福 利計劃 中所提 供的財 務報表 ，可 以根據 實際情 況包括 
下列 内容： 

(1)  可用 於福利 的淨資 產表， 應 披露： 

① 適 當分類 的期末 資產； 

② 資產 的估價 基礎； 

③  超過可 用於福 利的淨 資產的 5% 或 超過某 一類別 或類型 證券金 
額的 5% 的單 項投資 的詳細 信息； 

④  所有僱 主投資 的詳細 信息； 以及 

⑤ 承 諾退休 福利的 精算現 值以外 的各項 負債。 

(2)  可 用於福 利的淨 資產變 動表， 應 列示： 
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①  僱主提 存金； 

②  僱員提 存金； 

③  利息、 股利 等投資 收益； 

④ 其他 收益； 

⑤ 已 付或應 付福利 （分 析填列 ，例如 ，退 休金 、喪葬 和殘疾 津貼、 

以 及一次 性支付 等）； 

⑥ 管理 費用； 

⑦ 其他 費用； 

⑧ 所 得稅； 

⑨  投資處 置損益 及投資 價值的 變動； 以及 

⑩ 與其 他退休 福利計 劃之間 的相互 劃轉； 

(3)  有 關注資 政策的 說明； 

(4)  對於設 定受益 計劃， 按 照計劃 條款所 承諾的 福利， 以到 
目前 為止已 經提供 的服務 為依據 ，採 用現有 工資水 平或預 計工資 水平， 
反 映承諾 退休福 利的精 算現值 （其 中分 別反映 既定福 利與非 既定福 
利）； 這一 信息可 以列人 所附的 精算報 告中， 與 相關財 務報表 聯繫起 
來 閱讀； 以及 

(5)  對於設 定受益 計劃， 對所作 的重要 精算假 定以及 承諾退 
休 福利的 精算現 值所採 用的計 算方法 應加以 說明。 

36 退休 福利計 劃報告 包括對 計劃的 說明， 既可以 作為財 務報表 
的組成 部分， 也可 以作為 單獨的 報告。 其中可 包括： 

(1)  僱主的 名稱和 所包括 的僱員 群體； 

(2)  正在領 取福利 的參與 者人數 和其他 參與者 人數， 根據情 
況 作適當 分類； 

(3)  該計劃 的類型 一一 設 定提存 或設定 受益； 

(4)  關於 參與者 是否向 退休福 利計劃 繳存提 存金的 註釋； 


1270 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(5)  向參與 者承諾 的退休 福利的 說明； 

(6)  計 劃終止 條款的 說明； 以及 

(7)  報 告期内 （1) 至 （6) 項 的變動 情況。 

參照使 用者容 易取得 的描述 退休福 利計劃 的其他 文件以 及只包 
括 後續變 化的信 息的做 法並不 少見。 

生 效曰期 

37 本準 則對報 告期自 1988 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的退休 
福利計 劃的財 .務 報表 有效。 
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國 際會計 準則第 27 號 一一 單獨財 務報表 

目  錄 

起 始段落 

目 標， . . . . . . . . 1 

範  81  . . . . . . . . . . 2 

^  . . . …… .…， - - 4 

編製 單獨財 務報表 * . . . . . . . …… •… 9 

披  M  . . •…… . 15 

生 效日期 和過渡 性規定 . 18 

參考 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 . 19 

撤銷 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008)  .  20 


1272 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


國 際會計 準則第 27 號 一 ■單 獨財 務報表 

目 標 

1 本準 則的目 標是規 範主體 在編製 單獨財 務報表 時對子 公司、 
合 營企業 和聯營 企業投 資的會 計處理 和披露 要求。 

範 圍 

2 當主體 選擇或 當地監 管要求 主體呈 報單獨 財務報 表時， 本準 
則適用 於對子 公司、 合營 企業和 聯營企 業投資 的會計 處理。 

3 本 準則不 規定哪 些主體 提供單 獨財務 報表。 當 主體編 製遵循 
國際 財務報 告準則 的單獨 財務報 表時， 應 適用本 準則。 

定 義 

4 本 準則中 使用的 以下術 語的含 義是： 

合 併財務 報表， 指集團 的財務 報表， 在該報 表中母 公司及 其子公 
司 的資產 、負債 、櫂 益、 收入、 費 用和現 金流量 都按單 一經濟 主體呈 
報。 

單 獨財務 報表， 是 指主體 列報的 報表， 在 該類報 表內， 主 體可以 
根攄 本準則 的規定 ，選擇 以成本 、按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 
金融 工具》 的 規定或 者根據 《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯 營企業 
和 合營企 業中的 投資》 規 定的櫂 益法對 其在子 公司、 合 營企業 和聯營 
企業的 投資進 行會計 處理。 

5 以下 術語在 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 
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的 附錄一 、《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 的附錄 一以及 
《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資》 第 3 
段 中予以 定義： 

•  聯 營企業 

• 對被 投資方 的控制 

•  權益法 

•  集團 

•  投資 性主體 

•  共 同控制 

•  合 營企業 

•  合營 企業者 

•  母公司 

•  重 大影響 

•  子公司 

6 除了第 8 段至第 8A 段列舉 的情況 之外， 單獨 財務報 表是在 
合併財 務報表 之外， 或 按照國 際會計 準則第 28 號要求 採用權 益法核 
算聯 營企業 或合營 企業中 投資且 沒有對 子公司 投資的 財務報 表之外 
呈報的 報表。 

7 沒有 子公司 以及聯 營企業 或合營 企業中 投資的 主體的 財務報 
表也 不是單 獨財務 報表。 

8 根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 4 段 （1) 豁免 編製合 
併財 務報表 或根據 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 第 17 段 
豁免 應用權 益法的 主體可 以將單 獨財務 報表作 為其唯 一的財 務報表 
進行 列報。 

8A 根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 31 段， 在當 期和列 
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示的 所有比 較期間 免於將 所有子 公司納 入合併 範圍的 投資性 主體可 
以將 單獨財 務報表 作為其 唯一的 財務報 表進行 列報。 

編製 單獨財 務報表 

9 除第 10 段中 規定外 ，單獨 財務報 表的編 製應遵 循所有 適用的 
國際財 務報告 準則。 

10 主體編 製單獨 財務報 表時， 對子 公司、 合營企 業和聯 營企業 
投資應 採用以 下方法 核算： 

(1)  成本， 

(2)  按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 規定， 或者 

(3)  按照國 際會計 準則第 28 號描 述的權 益法。 

主體 應對每 一類投 資應用 相同的 會計處 理方法 。以 成本或 權益法 
核算的 投資被 分類為 持有待 售或待 分配時 （或包 括在分 類為持 有待售 
或待 分配的 處置組 中）， 應適用 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有 
待售 和終止 經營的 非流動 資產》 的 要求。 在 此類情 況下， 按照 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 規 定核算 的投資 無需作 調整。 

11 如果主 體根據 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 第 
18 段， 選 擇按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的要求 對在合 營企業 
與聯營 企業的 投資以 公允價 值計量 且其變 動計人 損益， 在單獨 財務報 
表 中應採 用相同 的方法 對這類 投資進 行會計 處理。 

11A 如 果母公 司根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 31 段而 
應 當按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 要求對 在子公 司的投 資以公 
允價值 計量且 其變動 計入當 期損益 ，在單 獨財務 報表中 應採用 相同的 
方法 對這類 投資進 行會計 處理。 
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11B 當母 公司由 投資性 主體轉 變為非 投資性 主體， 或由 非投資 
性主體 轉變為 投資性 主體時 ，應當 在狀態 轉變日 採用以 下方法 核算這 
些 變化： 

( 1  )  當 主體不 再是投 資性主 體時， 主 體應當 根據第 10 段的要 
求核 算對子 公司的 投資。 狀態 變更之 日應當 被視為 認定收 購日。 子公 
司 的在認 定收購 日的公 允價值 代表了 按照第 10 段要求 核算投 資時的 
轉 移認定 對價。 

①  〔已 刪除〕 

②  〔已 刪除〕 

(2) 當主體 成為投 資性主 體時， 應 當按照 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 的 要求， 對子公 司的投 資按照 公允價 值計量 且其變 動計人 
當 期損益 。轉 變日之 前該子 公司的 原帳面 價值與 投資者 狀態轉 變曰對 
子公司 投資的 公允價 值之間 的差額 應確認 為當期 損益。 與這些 子公司 
相 關的、 原先 確認在 其他綜 合收益 的損益 的累計 金額， 應當視 作投資 
性主體 於狀態 轉變日 處置了 那些子 公司。 

12 主 體應在 取得收 取股利 的權利 時在單 獨財務 報表中 確認子 
公司、 合 營企業 和聯營 企業的 股利。 股利 應計入 損益， 除非主 體選擇 
使用權 益法， 在 這種情 況下， 股 利應沖 銷投資 的帳面 價值。 

13 當 母公司 通過設 立新的 主體作 為其母 公司而 對集團 進行結 
構重 組時， 如果符 合以下 條件： 

(1)  新的母 公司通 過發行 權益工 具交換 原母公 司的權 益工具 

來獲得 對原母 公司的 控制；  ' 

(2)  在重組 前後， 新 集團和 原集團 的資產 和負債 相同； 以及 

(3)  重組前 原母公 司的所 有者對 原集團 和新集 團重組 前後的 
淨 資產具 有相同 的絕對 和相對 權益， 

並且， 在單獨 財務報 表中新 母公司 根據第 10 段 （1) 的規 定核算 
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其對原 母公司 的投資 ，新母 公司應 以重組 日原母 公司單 獨財務 報表中 
櫂益項 目中所 佔份額 的帳面 金額作 為對原 母公司 投資的 成本。 

14 相 似地， 不是母 公司的 主體可 能採用 符合第 13 段條 件的方 
式設立 新主體 作為其 母公司 。第 13 段的 要求同 樣適用 於這類 重組。 
在 這類情 形下， “ 原母公 司”和 “原 集團” 都 指的是 “原主 體”。 

披 露 

15 在單 獨財務 報表中 進行披 露時， 主體應 當應用 所有適 用的國 
際財 務報告 準則， 包括第 16 段和第 17 段中的 要求。 

16 當主 體根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 4 段 （1) 的規 
定， 選擇不 編製合 併財務 報表， 而是 編製單 獨財務 報表， 應在 單獨財 
務報表 中披露 = 

(1)  財務報 表是單 獨財務 報表的 事實； 適用了 免於編 製合併 
財務 報表的 條款； 已 編製並 公開提 供遵循 國際財 務報告 準則的 合併報 
表的 主體的 名稱和 主要業 務地點 （和 註冊 國家， 如果 不同的 話）； 可 
獲取 這些合 併財務 報表的 地址。 

(2)  重要 的對子 公司、 合營 企業與 聯營企 業投資 清單， 包括： 

① 被投 資方的 名稱。 

② 被投 資方的 業務主 要地點 （和 註冊 國家， 如果 不同的 話）。 

③  持有的 櫂益占 被投資 方所有 權比例 （和 投票櫂 比例， 如 果不同 
的 話）。 

(3)  描述對 （2) 中列 舉的投 資採用 的核算 方法。 

16A 當作 為母公 司的投 資主體 （除第 16 段涵蓋 的母公 司外） 
根據第 8A 段的 規定， 僅編 製單獨 財務報 表作為 其唯一 的財務 報表， 
應當 在單獨 財務報 表中披 露這一 事實。 同時， 投資 主體應 當根據 《國 
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際財 務報告 準則第 12 號 一一 在其他 主體中 權益的 披露》 的規定 ，披 
露相關 信息。 

17 當母公 司 （ 除第 16 段至第 16A 段涵蓋 的母公 司外） 或對被 
投資方 共同控 制或具 有重大 影響的 投資者 編製單 獨財務 報表時 ，母公 
司或投 資者應 明確其 相關聯 的根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 或 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 年 修訂） 
編製 的財務 報表。 母 公司或 投資者 還應在 其單獨 財務報 表披露 = 

(1)  該報表 是單獨 財務報 表的事 實以及 編製該 報表的 原因， 
如果 法律並 不要求 編製。 

(2)  重 要的對 子公司 、合營 企業與 聯營企 業投資 清單， 包括： 

① 被投 資方的 名稱。 

② 被投 資方的 業務主 要地點 （和 註冊 國家， 如果 不同的 話）。 

③  持有的 權益占 被投資 方所有 權比例 （和 投票權 比例， 如 果不同 
的 話）。 

(3)  描述對 （2) 中列 舉的投 資採用 的核算 方法。 

生 效日期 和過渡 性規定 

18 主 體應在 2013 年 1 月 1 日或之 後開始 的年度 期間適 用本準 
則。 允 許提前 採用。 如 果提前 採用本 準則， 主體應 披露這 一事實 ，並 
同 時採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 11 號》 
和 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 以及 《國 際會計 準則第 28 號》 （2011 
年修 訂）。 

18A  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 

則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 及 《國 際會計 準則第 27 
號》 的 修訂） 修 訂了本 準則第 5 段 、第 6 段 、第 17 段和第 18 段 ，並 
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增 加了第 8A 段 、第 11A 段至第 11B 段 、第 16A 段和第 18B 段至第 
181 段 。主 體應在 2014 年 1 月 1 日 或之後 開始的 年度期 間適用 這些修 
訂。 允 許提前 採用。 如果 提前採 用這些 修訂， 主 體應披 露這一 事實， 
並同 時採用 《投 資性 主體》 中 的所有 修訂。 

18B 如果在 《投 資性 主體》 的修訂 的首次 採用日 （就此 國際財 
務報 告準則 而言， 即 為首次 採用這 些修訂 的年度 財務報 告的期 初）， 
母公 司斷定 其為投 資主體 ，則 其對子 公司的 投資應 適用第 18C 段至第 

181  段。 

18C 首 次採用 日前對 其子公 司投資 按照成 本核算 的投資 主體， 
應在 首次採 用日對 其投資 改為按 照公允 價值計 量且其 變動計 入當期 
損益， 並視為 此項國 際財務 報告準 則一直 適用。 投資主 體應對 首次採 
用曰 的 最近一 期先前 年度期 間追溯 調整， 並於最 近先前 期間期 初對以 
下兩 者間的 差異調 整留存 收益： 

(1)  該投資 的原帳 面價值 ，和 

(2)  投資者 對子公 司投資 的公允 價值。 

18D  首次採 用日前 對其子 公司投 資按照 公允價 值計量 且其變 
動計人 其他綜 合收益 的搜資 主體， 應在生 效日對 其投資 繼續按 照公允 
價 值計量 。先 前計入 其他綜 合收益 的公允 價值調 整的累 計金額 應當轉 
入首 次採用 日最近 先前年 度期初 的留存 收益。 

18E 如果主 體原先 依照第 10 段中所 允許的 、選 擇根據 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 對子公 司權益 按照公 允價值 計量且 其變動 計入當 
期 損益， 則在 首次採 用日， 投資主 體不應 對首次 採用日 前的會 計處理 
進 行追溯 調整。 

18F 《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 採 用前， 
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投 資主體 應使用 先前報 告給投 資者或 管理層 的公允 價值， 如果 該公允 
價值可 以代表 評估日 在公平 交易中 ，熟悉 情況的 當事人 自願據 以進行 
投資 交換的 金額。 

18G 如果 根據第 18C 段至第 18F 段 計量子 公司投 資並不 切實可 
行 （如同 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 
中所定 義）， 則投資 主體應 自包括 本期在 內的第 18C 段至第 18F 段可 
實際 予以適 用的最 早期間 的期初 開始應 用本國 際財務 報告準 則的要 
求。 這 期間可 能就是 本期。 投 資者應 對首次 採用日 的最 近一期 先前年 
度期間 進行追 溯調整 ，除非 本段可 實際予 以適用 的最早 期間的 期初是 
本期。 當投資 主體可 實際予 以計量 子公司 公允價 值的日 期早於 最近先 
前期間 期初， 投資者 應于最 近先前 期間期 初對以 下兩者 間差異 調整權 
益：  ■ 

(1)  該投資 的原帳 面價值 ，和 

(2)  投資者 對子公 司投資 的公允 價值。 如果本 段可實 際予以 
適用 的最早 期間是 本期， 應 於本期 期初確 認該對 權益的 調整。 

18H 如 果投資 主體在 《投 資性 主體》 的修 訂的首 次採用 日前已 
經處置 子公司 投資或 失去對 子公司 的控制 ，投資 主體不 必對此 投資的 
原 會計處 理進行 調整。 

181 儘管第 18C 段至第 18G 段僅提 及首次 採用日 的最近 一期先 
前年 度期間 （ “最 近先前 期間” ） ，對於 列 報的更 早期間 ，主 體也可 
以 列報其 經調整 的比較 信息， 但並 不是強 制的。 如果主 體列報 了任何 
更 早期間 的經調 整的比 較信息 ，第 18C 段至第 18G 段 提及的 “最近 
先前 期間” 應 解讀為 “最早 列報的 經調整 的可比 期間” 。如果 主體列 
報了任 何更早 期間未 經調整 的比較 信息， 應當清 晰指出 此信息 未經調 
整， 說明 此信息 基於不 同基礎 編製， 並 解釋此 基礎。 
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18J 《單獨 財務報 表中的 權益法 （對國 際會計 準則第 27 號的修 
訂）》 於 2014 年 8 月 發佈， 修 訂了第 4 段至第 7 段 ，第 10 段 ，第 11B 
段和第 12 段。 主體 應按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 
計估 計變更 與會計 差錯》 在 2016 年 1 月 1 日之 後以追 溯調整 法採用 
上 述修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果 主體提 前採用 上述修 訂内容 ，應 
當披 露這個 事實。 

參考 《 國際財 務報告 準則第 9 號》 

19 如果 主體採 用本準 則但尚 未採用 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》， 任何對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的參 考應視 為參考 《國際 
會計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確 認和計 量》。 

撤銷 《國 際會計 準則第 27 號》 （2008) 

20 本 準則與 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 同時 發佈。 這兩項 


準 則一起 取代了 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合 併和單 獨財務 報表》 
(  2008 年修 訂）。 
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國 際會計 準則第 28 號 

一一 在聯 營企業 和合營 企業中 的投資 
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國 際會計 準則第 28 號 

在聯 營企業 和合營 企業中 的投資 


目 標 

1 本準則 的目標 是規範 對聯營 中投資 的會計 處理， 並明 確應用 
權 益法對 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資進 行會計 處理的 要求。 

範 匱 

2 本準 則適用 於所有 對被投 資者共 同控制 或具有 重大影 響的投 
資者。 

定 義 

3 本準 則使用 的下列 術語， 其含 義為： 

聯營， 指 投資者 對其具 有重大 影響的 主體。 

合 併財務 報表， 指集 團編製 的財務 報表， 在 該報表 中母公 司和子 
公司的 資產、 負債、 所有者 權益、 收入、 費用和 現金流 都作為 單一經 
濟主 體進行 列報。 

權 益法， 指以 成本對 投資進 行初始 確認， 之 後根據 投資後 享有的 
被 投資者 淨資產 份額的 變動對 其進行 調整的 會計處 理方法 。投 資者的 
損益包 括被投 資者的 損益中 屬於投 資者的 份額， 投資者 的其他 綜合收 
益包括 被投資 者的其 他綜合 收益中 屬於投 資者的 份額。 

合營 安排， 指兩 方或多 方共同 控制的 安排。 

共同 控制， 指按合 同約定 分享對 一項安 排的控 制櫂， 並且 只有分 
享 控制權 的參與 方一致 同意時 才能對 相關活 動作出 決策。 
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合 營企業 ，是指 共同控 制一項 安排的 參與方 對安排 的淨資 產享有 
權利 的合營 安排。 

合 營者， 指 對合營 企業具 有共同 控制的 合營參 與方。 

重大 影響， 指參與 被投資 者的財 務和經 營政策 決策的 權力， 但不 
是 控制或 共同控 制這些 政策。 

4 以下 術語在 《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 第 4 
段 、《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 附 錄一中 定義， 
在本 準則中 使用的 含義與 上述國 際財務 報告準 則規定 的含義 相同： 

• 對被 投資者 的控制 

•  集團 

•  母公司 
單獨財 務報表 

•  子公司 

重 大影響 

5 如 果主體 直接或 間接地 （例 如， 通過子 公司） 持有被 投資者 
20% 及以 上的表 決權， 即認為 主體具 有簞大 影響， 除非 能夠明 確證明 
情 況並非 如此。 相反， 如果主 體直接 或間接 （例 如， 通過子 公司） 持 
有被 投資者 20% 以 下的表 決權， 即 認為主 體不具 有重大 影響， 除非能 
夠明確 證明存 在這種 影響。 被投資 者的絕 大部分 或大部 分所有 權被另 
一 投資者 擁有， 並不排 除主體 對其具 有重大 影響。 

6 投資者 具有重 大影響 ，通 常由 下述一 種或多 種方式 證實： 

(1)  在被投 資者董 事會或 類似權 力機構 中具有 代表； 

(2)  參與政 策制定 過程， 包括參 與關於 股利分 配或其 他分配 


的 決策； 
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(3)  主體與 被投資 者之間 的重大 交易； 

(4)  管理 人員的 交換； 或者 

(5)  提供關 鍵技術 信息。 

7 某 一主體 可能擁 有認股 權證、 股 票看漲 期權、 可轉換 為普通 
股 的債務 性或權 益性工 具或其 他類似 工具， 如果執 行或轉 換這些 工具， 

將有 可能增 加該主 體或減 少其他 主體對 另一主 體財務 或經營 決策的 
表決權 （ 即潛 在表決 權）。 在 評估某 一主體 是否具 有重大 影響時 ，需 
要考慮 目前存 在的可 執行或 可轉換 的潛在 表決權 （包括 由其他 主體持 
有的 潛在表 決權） 及其 影響， 例如， 當潛 在表決 權直到 將來某 一曰期 
或直 到將來 發生某 一事項 才能執 行或轉 換時， 該 潛在表 決權就 不是當 
前 可執行 或可轉 換的。 

8 在評估 潛在表 決權是 否有助 於形成 重大影 響時， 主體 需要考 
量 影響潛 在表決 權的所 有事實 和情況 （包 括行使 潛在表 決權的 條件以 
及 任何需 要單獨 或是共 同考慮 的其他 合同約 定）， 但不 包括管 理層的 
意 圖以及 執行或 轉換這 些潛在 表決權 的財務 能力。 

9 當某一 主體不 再有權 參與被 投資者 的財務 和經營 決策時 ，該 
主 體就喪 失了對 被投資 者的重 大影響 。所有 權份額 的絕對 或相對 變動， 

或 者不變 動都有 可能導 致重大 影響的 喪失， 例如， 當聯營 被政府 、法 
院、 行政或 監管機 構所控 制時， 就有 可能發 生上述 情況。 合同 安排也 
可能導 致上述 情況的 發生。 


權益法 

10 在權益 法下， 以成本 對聯營 或合營 企業的 投資進 行初始 確認： 
取得日 以後， 通過增 加或減 少投資 的帳面 金額確 認投資 者在被 投資者 
損益中 應佔的 份額。 投資者 應享有 的被投 資者的 損益份 額確認 為投資 
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者的 損益。 收 到被投 資者的 分配， 則沖減 其投資 的帳面 金額。 被投資 
者其他 綜合收 益的變 動而導 致的投 資者對 被投資 者權益 份額的 變動， 
也 可能需 要調整 其投資 的帳面 金額。 這 類變動 包括不 動產、 廠 場和設 
備的 重估， 以及 外幣折 算差額 引起的 變動。 投資 者所享 有的這 些變動 
的 份額確 認為投 資者的 其他綜 合收益 （參見 《國 際會計 準則第 1 號 一一 
財務報 表的列 報》） 。 

11 因為 收到的 分配可 能與聯 營或合 營企業 的業績 幾乎不 相關， 
根據 收到的 分配確 認收益 可能不 足以計 量投資 者對聯 營或合 營企業 
投資所 賺取的 收益。 因為投 資者對 被投資 者具有 共同控 制或重 大影響 
時， 投 資者對 聯營或 合營企 業的業 績擁有 權益， 從而， 對其投 資收益 
也擁有 權益。 投 資者通 過擴展 其財務 報表的 範圍， 以包 含其分 享的被 
投資 者損益 份額， 對這一 權益進 行會計 處理。 因此， 權 益法的 應用提 
供了 更多的 關於投 資者淨 資產和 損益的 信息。 

12 當存在 潛在投 票權或 包含潛 在投票 權的其 他衍生 工具時 ，主 
體對 聯營或 合營企 業的權 益僅取 決於現 有的所 有權， 並 不反映 可能執 
行或轉 換的潛 在投票 權和其 他衍生 工具， 除非第 13 段 適用。 

13 在一些 情況下 ，由 於某項 交易使 主體目 前能夠 獲得與 所有權 
相關的 收益， 則 該主體 實質上 擁有所 有櫂。 在這 樣的情 況下， 確定分 
配給 主體的 比例應 當考慮 目前能 使主體 獲得收 益的潛 在投票 權和其 
他的衍 生工具 的最終 行權。 

14 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 不 適用於 採用權 
益法進 行會計 處理的 在聯營 企業和 合營企 業中的 權益。 當金融 工具包 
含實 質上目 前能夠 使主體 在聯營 企業和 合營企 業中獲 得與所 有權相 
關收 益的潛 在投票 權時， 該金 融工具 不適用 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》。 在 其他情 況下， 包含 聯營或 合營企 業潛在 投票權 的金融 工具應 
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遵照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 進 行會計 處理。 

15 除 非聯營 或合營 企業中 的一項 投資或 部分投 資根據 《國 際財 
務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 分 類為持 
有 待售， 否則該 項投資 或未被 分類為 持有待 售投資 中的剩 餘權益 ，應 
分類為 非流動 資產。 

權益法 的應用 

16 對 被投資 者具有 共同控 制或重 大影響 的主體 應採用 權益法 
對 聯營或 合營企 業中的 投資進 行會計 處理， 除非 該投資 符合第 17 段 
至第 19 段 的豁免 規定。 

豁 免應用 權益法 

17 如 果主體 是根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 第 4 段 （1) 
豁 免編製 合併財 務報表 的母公 司或者 符合以 下所有 條件， 則不 需要對 
聯營 或合營 企業中 的投資 應用權 益法： 

(1)  主體是 另一主 體的全 資或者 部分擁 有的子 公司， 並且包 
括沒 有表決 權的所 有者在 内的其 他所有 者已被 告知且 不反對 主體不 
採用權 益法。 

(2)  主體 的債務 或權益 工具沒 有在公 開市場 （國 内或 國外的 
證券 交易所 或者櫃 檯交易 市場， 包括 當地或 地區性 市場） 上 交易。 

(3)  主體沒 有為了 在公開 市場發 行任何 種類的 工具， 而向證 
券交 易委員 會或其 他監管 機構報 送過和 正在報 送財務 報表。 

(4)  主體的 最終母 公司或 任一中 間母公 司按照 國際財 務報告 
準則 編製可 供公開 的財務 報表， 財 務報表 中子公 司按照 《國際 財務報 
告 準則第 10 號》 的 規定要 麼被納 入合併 報表， 要麼以 公允價 值計量 
變 動計入 損益。 
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18 當聯 營或合 營企業 中的投 資被風 險資本 組織、 共 同基金 、信 
託公司 和包括 投連險 基金在 内的類 似主體 持有或 間接持 有時， 主體可 
以根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對在 聯營企 業和合 營企業 中的投 
資以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

19 當主 體在聯 營中的 投資有 一部分 是間接 通過風 險資本 組織、 
共同 基金、 信託 公司或 包括投 連險基 金在內 的類似 主體持 有時， 不管 
該風 險資本 組織、 共同 基金、 信託 公司和 包括投 連險基 金在內 的類似 
主體 是否對 這部分 投資具 有重大 影響， 主體 可以選 擇根據 《國 際財務 
報告 準則第 9 號》 對 在聯營 企業和 合營企 業中的 這部分 投資以 公允價 
值計量 且其變 動計入 損益。 如果主 體作了 這樣的 選擇， 主體應 對投資 
中未 通過風 險資本 組織、 共同 基金、 信託 公司和 包括投 連險基 金在內 
的類似 主體持 有的剩 餘部分 應用權 益法。 

分 類為持 有待售 

20 主 體應對 符合持 有待售 條件的 在聯營 企業和 合營企 業中投 
資或 部分投 資適用 《國 際財 務報告 準則第 5 號》。 在處 置分類 為持有 
待 售的那 部分投 資之前 ，對 在聯營 企業和 合營企 業中未 被分類 為持有 
待 售的剩 餘投資 部分應 採用權 益法進 行會計 處理。 處置發 生後， 主體 
應根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對剩餘 權益進 行會計 處理， 除非 
剩餘 權益繼 續是聯 營或合 營企業 投資， 在 這種情 況下主 體應採 用權益 
法。 


21 當 之前劃 分為持 有待售 的在聯 營企業 和合營 企業中 的投資 
或 部分投 資不再 符合這 種分類 條件， 該投 資應從 被分類 為持有 待售的 
日期開 始追溯 採用權 益法進 行會計 處理。 從分類 為持有 待售的 期間開 
始 的財務 報表應 作相應 調整。 
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終 止採用 權益法 

22 當主 體的投 資不再 是聯營 或合營 企業， 主體應 按照以 下要求 
終止 採用權 益法： 

(1)  如果 該投資 成為子 公司， 主體 應根據 《國 際財務 報告準 
則第 3 號 一一 企業 合併》 和 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 對 該投資 
進 行會計 處理。 

(2)  如果原 聯營或 合營企 業的剩 餘權益 是金融 資產， 主體應 
以公允 價值計 量剩餘 櫂益。 剩餘 權益的 公允價 值應視 為根據 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 對金融 資產初 始確認 的公允 價值。 主體應 將以下 
兩 者的差 異計入 損益： 

① 剩餘 權益的 公允價 值和聯 營或合 營企業 中部分 權益的 處置收 
入； 和 

② 終止 採用權 益法時 該投資 的帳面 金額。 

(3)  當主體 終止採 用櫂益 法時， 對於以 前確認 為其他 綜合收 
益 的所有 與該投 資有關 的金額 ，主 體應當 採用與 被投資 者如果 直接處 
置了相 關資產 或負債 相同的 基礎進 行會計 處理。 

23 因此， 如果被 投資者 以前在 其他綜 合收益 確認的 利得或 損失， • 
在 處置相 關資產 或負債 時被重 分類至 損益， 則主 體在終 止採用 權益法 
時將利 得或損 失從權 益重新 分類計 入損益 （作為 重分類 調整） ，例 如， 
如果 聯營或 合營企 業存在 與境外 經營有 關的累 積匯兌 差額， 並 且該主 
體終止 採用權 益法， 則 該主體 應將以 前在其 他綜合 收益中 確認的 、與 
境 外經營 有關的 利得或 損失重 分類至 損益。 

24 如果聯 營中的 投資變 成合營 企業中 的投資 ，或 者合營 企業中 
的投資 變成聯 營中的 投資， 主 體繼續 採用權 益法， 不需 重新計 量剩餘 
權益。 
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所有 者權益 的變動 

25 如果 主體在 聯營或 合營企 業中的 所有者 權益減 少了， 但投資 
仍被分 類為聯 營企業 或合營 企業之 一的， 主體應 將之前 確認為 其他綜 
合收 益並與 減少的 所有者 權益相 關 的利得 或損失 重分類 為損益 ，如果 
在 處置相 關資產 或負債 時要求 將相關 利得或 損失重 分類為 損益。 

權益 法程序 

26 適合 於應用 權益法 的許多 程序與 《國 際財 務報告 準則第 10 
號》 中描 述的合 併程序 類似。 而且， 購併 子公司 會計處 理中所 使用程 
序的基 礎概念 ，也被 運用於 取得聯 營或合 營企業 中投資 的會計 處理。 

27 集 團在聯 營或合 營企業 中享有 的份額 是母公 司及其 子公司 
持有 的該聯 營或合 營企業 的股份 之和。 集 團其他 聯營或 合營企 業所持 
有的股 份不予 考慮。 如果 某一聯 營或合 營企業 擁有子 公司、 聯 營或合 
營 企業， 採用權 益法時 考慮的 損益、 其他 綜合收 益以及 淨資產 是在該 
聯營或 合營企 業的財 務報表 中確認 的部分 （包括 該聯營 或合營 企業享 
有的 其聯營 和合營 企業的 損益、 其 他綜合 收益以 及淨資 產的份 額）， 
但是， 之前應 為統一 會計政 策作必 要調整 （參 見第 35 段至第 36A 
段）。 


28 主體 （包 括其 合併子 公司） 與聯 營企業 或合營 企業之 間包含 
不構成 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 定義為 業務的 資產的 “逆 流”和 
“ 順流” 交易 產生的 利得和 損失， 在主體 財務報 表中僅 確認與 非關聯 
投資 者在聯 營企業 或合營 企業中 的權益 相關的 部分。 “ 逆流” 交易的 
例子， 如將聯 營企業 或合營 企業的 資產出 售給投 資者。 這些交 易帶來 
的投資 者享有 的聯營 企業或 合營企 業的損 益份額 應予以 抵銷。 “順流 
交易的 例子， 如將 投資者 的資產 出售或 贈予聯 營企業 或合營 企業。 
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29  當 順流交 易表明 了出售 或贈予 的資產 的可變 現淨值 出現降 
低跡 象或這 些資產 出現減 值損失 跡象， 投資 者應全 額確認 損失。 當逆 
流交 易表明 購買的 資產的 可變現 淨值出 現降低 跡象或 這些資 產出現 
減 值損失 跡象， 投資者 應確認 其分享 的損失 份額。 

30 向 聯營企 業或合 營企業 投入非 貨幣性 資產， 該資產 是根據 
《國 際財 務報告 準則第 3 號》 定義 不構成 業務的 資產， 以換取 聯營企 
業或合 營企業 的權益 的利得 或損失 ，應當 根據第 28 段進 行會計 處理， 
除非 該投入 缺乏如 《國 際會計 準則第 16 號 一- ■不 動產、 廠場和 設備》 
所定義 的商業 實質。 如果該 投人缺 乏商業 實質， 利得或 損失被 認為未 
實現， 並 不進行 確認， 除非第 31 段 適用。 該未 實現利 得和損 失應從 
採用權 益法進 行會計 處理的 投資中 抵銷， 並不在 主體合 併財務 狀況表 
或採 用權益 法對投 資進行 會計處 理的主 體財務 狀況表 中以遞 延利得 
或損失 列報。 

31 如 果主體 除收到 聯營或 合營企 業的權 益外， 還 收到貨 幣性或 
非貨幣 性資產 ，主體 應將與 收到的 貨幣性 或非貨 幣性資 產相關 的非貨 
幣 性贈予 利得或 損失全 額計人 損益。 

31A 主體 （包 括其 合併子 公司） 與 聯營企 業或合 營企業 之間包 
含 不構成 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 定義為 業務的 資產的 “ 逆流” 
和 “ 順流” 交 易產生 的利得 和損失 ，應全 額確認 在投資 者的財 務報表 
之上。 


31B 主 體可能 通過兩 個或多 個安排 （交 易） 出售 或贈予 資產。 
當決定 出售或 贈予的 資產是 否構成 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 定義 
的業 務時， 主體 應當考 慮資產 出售或 贈與是 否是多 個安排 中的一 部分， 
這多 個安排 是否應 當根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 應用 指南第 
97 段的 要求作 為一項 交易進 行會計 處理。 
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32  對 聯營或 合營企 業的投 資自其 成為聯 營或合 營企業 之曰起 
採用權 益法進 行會計 處理。 取得投 資時， 投資成 本和主 體享有 的聯營 
或 合營企 業的可 辨認資 產和負 債的公 允價值 淨額之 間的任 何差額 ，按 
照以下 方法進 行會計 處理： 

(1)  與 聯營或 合營企 業相關 的商譽 包括在 投資的 帳面金 額中。 
該商譽 不允許 攤銷。 

(2)  任何主 體享有 的聯營 或合營 企業的 可辨認 資產和 負債的 
淨公 允價值 份額超 出投資 成本的 部分， 應 在取得 投資期 間確定 主體所 
享有的 聯營或 合營企 業的損 益時包 括在收 益中。 . 

對取得 投資後 主體享 有的聯 營或合 營企業 的損益 也應當 進行適 
當的 調整， 以反映 例如， 取 得投資 日以公 允價值 為基礎 的折舊 資產的 
折舊。 類 似地， 對取 得投資 後主體 享有的 聯營或 合營企 業的損 益應當 
進行 適當的 調整， 以反映 諸如商 譽或不 動產、 廠場和 設備的 減值損 
失。 

33 採用權 益法時 ，主 體應使 用聯營 或合營 企業可 獲取的 最近的 
財務 報表。 如果 投資者 和聯營 或合營 企業的 報告期 末存在 差異， 聯營 
或合營 企業應 按照主 體的財 務報表 日期編 製財務 報表， 以供投 資者使 
用， 除非 這樣做 不切實 可行。 

34 根據第 33 段 ，當 採用權 益法時 使用的 聯營或 合營企 業的財 
務報表 的報告 日與主 體的財 務報表 的報告 日存在 差異時 ，應對 聯營或 
合營 企業的 財務報 表報告 日和主 體財務 報表報 告日期 之間所 發生的 
重大交 易或事 項的影 響進行 調整。 在 任何情 況下， 聯營 或合營 企業的 
報告 日和主 體報告 日之間 相差不 得超過 3 個月。 報告期 長度以 及報告 
日 之間的 差異在 各期應 相同。 

35 主體 在編製 其財務 報表時 ，應對 類似情 況下相 似交易 和事項 


1292 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


採 用統一 的會計 政策。 

36 除第 36A 段所 述情況 之外， 如 果對類 似情況 下相似 交易和 
事項， 聯營或 合營企 業採用 的會計 政策不 同於投 資者， 那麼當 投資者 
為 採用權 益法使 用聯營 或合營 企業的 財務報 表時， 應對 其進行 調整， 
以保 證聯營 或合營 企業的 會計政 策與投 資者會 計政策 一致。 

36A 儘管第 36 段中的 要求， 如果 主體本 身不是 投資性 主體， 

在 是投資 性主體 的聯營 企業或 合營企 業中擁 有權益 ，主 體在使 用權益 
法時 可以保 留投資 性主體 聯營企 業或合 營企業 對其子 公司權 益採用 
的公 允價值 計量。 

37 除第 36A 段 所述， 如果 聯營或 合營企 業有發 行在外 的累積 
優 先股， 並由投 資者以 外的其 他方持 有且被 歸類為 權益， 投資 者應在 
對這些 股份所 分配的 股利進 行調整 之後， 才 能計算 所享有 的損益 ，而 
不 論股利 是否已 經宣告 發放。 

38 如 果投資 者享有 的聯營 或合營 企業的 損失份 額等於 或超過 
投資者 在聯營 或合營 企業中 的權益 ，投資 者應停 止確認 其分擔 的未來 
損 失份額 。在 聯營或 合營企 業中的 權益是 權益法 下對聯 營或合 營企業 
投資 的帳面 金額以 及任何 實質上 構成投 資者對 聯營或 合營企 業的淨 
投資 的長期 權益， 例如， 某 一項目 的結算 既沒有 計劃， 在可預 見的未 
來期間 也不可 能進行 ，該項 目實質 上是主 體在聯 營或合 營企業 中的投 
資的 延伸。 這 些項目 可能包 括優先 股和長 期應收 款項或 借款， 但是不 
包括商 業應收 款項、 商 業應付 款項或 任何存 在充分 擔保的 長期應 收款， 
例如， 有 擔保的 借款。 權益 法下確 認的損 失超過 投資者 普通股 投資的 
部分， 按 照優先 順序別 （即清 償的優 先權） 逆序 應用到 投資者 在聯營 
或合 營企業 權益中 的其他 部分。 
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39 投資者 櫂益降 至零後 ，為額 外的損 失計提 準備以 及確認 負債， 
投 資者僅 對其具 有法定 或推定 義務， 或代 表聯營 或合營 企業支 付的額 
外損失 和負債 才予以 確認。 如 果聯營 或合營 企業之 後報告 了利潤 ，只 
有在投 資者享 有的利 潤份額 等於未 確認損 失份額 之後， 投資者 才能恢 
復確認 其享有 的這些 利潤的 份額。 


減 值損失 

40 應 用櫂益 法後， 包括 根據第 38 段確認 聯營或 合營企 業的損 
失後， 主體應 根據第 41A 段至第 41C 段 確定， 是否存 在客觀 證據說 
明 主體在 聯營企 業或合 營企業 中的淨 投資是 否發生 減值。 

41 在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍内 且不屬 於淨投 資一部 
分的在 聯營企 業或合 營企業 的其他 權益， 主體 應按照 《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 中的 減值要 求進行 處理。 

41A  當且僅 當存在 對淨資 產初始 確認後 發生一 個或多 個事項 
( “損失 活動” ） 導致減 值的客 觀證據 ，且 損失 活動對 淨投資 的預期 
未來現 金流的 影響可 以可靠 估計時 ，主體 在聯營 企業或 合營企 業中的 
淨投資 發生減 值且產 生減值 損失。 辨認某 個具體 事項導 致減值 或許不 
太 可能， 更多的 是多項 事項導 致淨投 資發生 減值。 未來 事項預 期發生 
的 損失， 無論 可能性 多大， 都 不予以 確認。 淨投 資減值 的客觀 證據包 
括主體 在以下 損失活 動中注 意到的 可觀察 資料： 

(1)  聯營企 業或合 營企業 發生重 大財務 困難； 

(2)  合同被 破壞， 如聯營 企業或 合營企 業產生 的支付 違約或 
違法 行為； 

(3)  主體出 於與聯 營企業 或合營 企業財 務困難 相關的 經濟原 
因 或法律 原因， 向 聯營企 業或合 營企業 給予特 許權， 這 種特許 權除此 
之 外的情 況下是 不會給 出的； 
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(4)  聯營企 業或合 營企業 可能發 生破產 或財務 重組； 或者 

(5)  由於聯 營企業 或合營 企業的 財務困 難造成 淨投資 的活躍 
市 場消失 。 

41B  由 於聯營 企業或 合營企 業的權 益或金 融工具 不再公 開交易 
導致活 躍市場 消失不 是淨投 資發生 減值的 證據。 聯營企 業或合 營企業 
信 用等級 下降或 公允價 值減少 本身不 是減值 的證據 ，但 與其他 可獲得 
信 息一起 考慮可 能得出 淨投資 減值的 結論。 

41C  除第 41A 段說 明的活 動類型 之外， 在 聯營企 業或合 營企業 
權益 工具中 淨投資 發生減 值的客 觀證據 還包括 聯營企 業或合 營企業 
所處 的技術 環境、 經 濟環境 或法律 環境發 生重大 變化並 有負面 影響， 
說明在 權益工 具中投 資的成 本無法 收回。 權益工 具投資 公允價 值的持 
續走 低且低 於投資 成本也 是淨投 資減值 的客觀 證據。 

42  因 為包括 在對聯 營或合 營企業 淨投資 的帳面 金額中 的商譽 
並不 是單獨 確認的 ，不 須根據 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 
中關於 商譽減 值測試 要求， 對其進 行單獨 的減值 測試。 而 是根據 《國 
際會計 準則第 36 號》， 通過比 較投資 的可收 回金額 （在 用價值 和公允 
價 值減去 銷售費 用兩者 中的較 高者） 與帳面 金額， 將投 資的整 體帳面 
金額作 為一項 資產進 行減值 測試， 只要 按照第 41A 段至第 41C 段的 
規 定表明 淨投資 可能發 生減值 。在 這種情 況下確 認的減 值損失 不分配 
給包括 商譽在 内的構 成聯營 或合營 企業淨 投資帳 面金額 的任何 資產。 
相 應地， 按照 《國 際會計 準則第 36 號》 確認的 減值損 失的轉 回金額 
僅限於 淨投資 在後續 增加的 可回收 金額。 為了確 定投資 的在用 價值， 
主體應 估計： 

(1)  聯營或 合營企 業預期 將產生 的估計 未來現 金流的 現值中 
主體 享有的 份額， 包 括聯營 或合營 企業的 經營活 動帶來 的現金 流以及 
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最 終處置 投資的 所得； 或者 

(2) 從投資 中收取 的股利 以及從 最終對 投資的 處置中 預期產 
生的 估計未 來現金 流量的 現值。 

若使用 恰當的 假設， 兩 種方法 將得出 相同的 結果。 

43 在聯營 或合營 企業中 的投資 的可收 回金額 ，將 按單個 聯營或 
合營企 業進行 評估， 除非某 一聯營 或合營 企業在 獨立於 主體其 他資產 
的持縝 使用中 無法產 生現金 流入。 

單獨財 務報表 

44 在主 體的單 獨財務 報表中 ，在聯 營或合 營企業 中的投 資應當 
根據 《國 際會計 準則第 27 號》 （2011 年 修訂） 第 10 段 的規定 進行處 
理。 


生 效日期 和過渡 性規定 

45 主 體應自 2013 年 1 月 1 日或以 後開始 的年度 期間採 用本準 
則。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用本 準則， 應 披露這 一事實 ，並 
同 時採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 11 
號 一一 合營 安排》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號 一一 其 他主體 櫂益的 
披露》 和 《國 際會計 準則第 27 號》 （2011 年修 訂）。 

45A  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了本 

準則第 40 段至第 42 段， 並增 加了第 41A 段至第 41C 段。 主 體應在 
採用 國際財 務報告 準則第 9 號時採 用修訂 內容。 . 

45B 《單 獨財 務報表 權益法 （對 《國 際會計 準則第 27 號》 的修 
訂）》 於 2014 年 8 月發佈 ，修 訂了本 準則第 25 段。 主體應 當根據 《國 
際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策， 會計估 計變更 與會計 差錯》 的要求 
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自 2016 年 1 月 1 日採用 修訂內 容並進 行追溯 調整。 允 許提前 採用。 
若主體 提前採 用修訂 部分， 應當對 此進行 披露。 

45C  《投 資者 與聯營 企業或 合營企 業之間 的資產 出售或 資產贈 
予 （對 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際會計 準則第 28 號》 的 
修訂） 於 2014 年 9 月 發佈， 修訂本 準則第 28 段和第 30 段並 增加第 
31A 段至第 31B 段。 主體 應當於 2016 年 1 月 1 日以未 來適用 法採用 
修訂 内容。 允 許提前 採用。 若主體 提前採 用修訂 部分， 應當對 此進行 
披露。 

45D  《投 資性 主體： 合併報 表豁免 （對 《國 際財 務報告 準則第 
10 號》、 《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 28 號》 
的修 訂）》 於 2014 年 12 月 發佈， 修 訂了本 準則第 17 段 、第 27 段和 
第 36 段， 並 增加第 36A 段。 主體 應當於 2016 年 1 月 1 日採 用修訂 
内容。 允許提 前採用 。若主 體提前 採用修 訂部分 ，應 當對 此進行 披露。 

參照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 

46 如果主 體採用 了本財 務報告 準則， 但尚 未採用 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 ，對 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的參 照應理 解為參 
照 《國 際會計 準則第 39 號》。 

撤銷 《國 際會計 準則第 28 號》 （2003) 

47 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 28 號 一一 聯 營中的 投資》 
(  2003 年修 訂）。 
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國 際會計 準則第 29 號 
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國 際會計 準則第 29 號 
—— 惡性通 貨膨脹 經濟中 的財務 報告1 

範 圍 

1 本準 則適用 於功能 貨幣為 惡性通 貨膨脹 經濟貨 幣的任 一主體 
的財務 報表， 也 包括合 併財務 報表。 

2 在惡 性通貨 膨脹經 濟中， 只以當 地貨幣 報告經 營成果 和財務 
狀 況而不 加以重 述是無 用的。 貨幣 如此快 速地喪 失其購 買力， 使得對 
在不 同時間 甚至同 一會計 期間發 生的交 易和其 他事項 進行金 額上的 
比較 會使人 誤解。 

3  本準 則並不 設立判 斷惡性 通貨膨 脹發生 的絕對 物價上 漲率。 
確 定何時 有必要 根據本 準則重 述財務 報表， 需 要作出 判斷。 惡 性通貨 
膨脹是 通過一 個國家 經濟環 境的特 點來顯 示的， 這些特 點包括 （但不 
局 限於） 以 下方面 = 

(1)  一般公 眾傾向 於以非 貨幣性 資產或 相對穩 定的外 幣來保 
存 自己的 財富。 持有 的當地 貨幣立 即用於 投資以 保持購 買力； 

(2)  —般公 眾不是 以當地 貨幣、 而是以 相對穩 定的外 幣為單 
位 作為衡 量貨幣 金額的 基礎。 標價時 可能採 用該種 外幣； 


1  作為與 2008 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則的 改進》 的一 部分， 為了與 
其他國 際財務 報告準 則保持 一致， 理事會 變更了 《國 際會計 準則第 29 號》 
中使 用的以 下條目 ： （1)  “市場 價值” 修訂為 “公允 價值” ，及 （2)  “ 經 

營成 果”和 “淨 收益” 修訂為 “損 益”。 
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(3)  即使信 用期限 很短， 賒銷、 賒購交 易仍按 補償信 用期預 
計購買 力損失 的價格 成交； 

(4)  利率、 工 資和物 價與物 價指數 掛鈎； 以及 

(5)  3 年 累計通 貨膨脹 率接近 或超過 100% 。 

4 以同一 惡性通 貨膨脹 經濟貨 幣報告 的所有 主體， 自同 一曰期 
開始 採用本 準則是 較好的 做法。 然而， 當 主體發 現其報 告所用 貨幣的 
所屬國 存在惡 性通貨 膨脹時 ，則該 主體從 報告期 期初就 採用本 準則。 

財 務報表 的重述 

5 在 一段時 期内， 物價受 特定或 一般的 政治、 經 濟和社 會因素 
的影響 而變動 。諸如 供需變 化和技 術變化 等特定 因素可 能導致 個別物 
價 發生各 自獨立 的重大 升降。 此外， 一般 因素可 能引起 一般物 價水平 
的 變化， 從而導 致貨幣 一般購 買力的 變動。 

6 主體以 歷史成 本會計 基礎編 製財務 報表， 既不 考慮一 般物價 
水平的 變動， 也不考 慮所確 認資產 或負債 的特定 價格的 上漲。 出現例 
外情況 的是， 主 體被要 求或選 擇以公 允價值 計量這 些資產 和負債 ，例 
如， 不 動產、 廠場和 設備可 重估至 公允價 值而生 物資產 一般要 求以公 
允價值 計量。 但是， 也有一 些主體 以反映 持有資 產特定 價格變 動影響 
的 現行成 本法為 基礎列 報財務 報表。 

7 在惡 性通貨 膨脹經 濟中， 不論是 按歷史 成本法 還是按 現行成 
本 法編製 的財務 報表， 當且 僅當以 報告期 末當天 的計量 單位表 述才有 
用。 因此， 本 準則適 用於以 惡性通 貨膨脹 經濟貨 幣報告 的主體 的財務 
報表。 本準則 所要求 的信息 列報， 不得作 為未經 重述的 財務報 表的附 
件。 此外， 也不鼓 勵在重 述之前 另行列 報財務 報表。 
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8 以惡 性通貨 膨脹經 濟貨幣 作為功 能貨幣 報告的 主體的 財務報 
表， 不論是 以歷史 成本法 還是以 現行成 本法為 基礎編 製的， 都 應按報 
告期末 當天的 計量單 位表述 。《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 
列報》 （  2007 年 修訂） 所要 求的上 期對應 數字， 以及以 前各期 的有關 
信息， 均應 按報告 期末當 天的計 量單位 表述。 為 運用不 同列報 貨幣列 
報可比 數字， 可運用 《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯率 變動的 影響》 
第 42 段 （2) 和第 43 段的 規定。 

9 貨幣 淨頭寸 的利得 或損失 ，應計 入損益 並單獨 披露。 

10 根 據本準 則重述 的財務 報表， 既 要求運 用某些 程序， 也需要 
運用 判斷。 這些程 序和判 斷在前 後各期 的一致 運用， 比 由此產 生的重 
述後 財務報 表金額 的精確 性更為 重要。 


歷史 成本財 務報表 


財務 狀況表 

11 尚 未以報 告期末 當天的 計量單 位表述 的財務 狀況表 項目金 
額， 應運 用一般 物價指 數予以 重述。 

12 貨幣 性項目 不需要 重述， 因為它 們已經 以報告 期末當 天的計 
量單位 表述。 貨 幣性項 目指持 有的貨 幣和需 以貨幣 收付的 項目。 

13 通過 協議與 物價變 動掛鈎 的資產 和負債 ，如與 指數掛 鈎的債 
券和 貸款， 應 根據協 議進行 調整， 以 確定報 告期末 的未清 償金額 。在 
重述 後的財 務狀況 表中， 這些項 目應以 調整後 的金額 列示。 

14 其他所 有的資 產和負 債都是 非貨幣 性的。 有些 非貨幣 性項目 


是以報 告期末 當天的 金額列 示的， 例如， 可 變現淨 值和公 允價值 ，因 
此， 不必 重述。 其他所 有非貨 幣性資 產和負 債均要 重述。 
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15 大多 數非貨 幣性項 目是按 成本或 成本減 折舊列 示的， 因而是 
以 購置日 金額表 示的。 每個 項目的 重述後 成本或 成本減 折舊， 通過將 
自購 置日至 報告期 末期間 的一般 物價指 數變動 運用於 各項目 的歷史 
成 本和累 計折舊 確定， 例如， 不 動產、 廠場和 設備、 投資、 原 材料和 
商品 存貨、 商譽、 專 利權、 商標權 及類似 資產， 應自購 置日起 重述。 
半 成品和 產成品 的存貨 ，則 應自購 置成本 發生日 或加工 成本發 生曰起 
重述。 


16 不 動產、 廠場 和設備 購置日 的詳 細記錄 可能無 法獲得 或難以 
估計。 在這 種不常 見的情 況下， 可 能有必 要在首 次運用 本準則 的會計 
期間採 用獨立 的專業 評估價 值作為 其重述 基礎。 

17 按 本準則 重述不 動產、 廠場和 設備， 可 能無法 獲得當 期的一 
般物價 指數。 在 這種情 況下， 可能 有必要 採用一 個估計 指數， 例如， 
以功 能貨幣 與相對 穩定的 外幣之 間的匯 率變動 為基礎 估計的 指數。 

18 有些 非貨幣 性項目 採用當 日金額 列示， 而不按 購置日 或財務 
狀 況表日 的金額 列示， 例如， 在較 早日期 曾重估 過的不 動產、 廠場和 
設備。 在 這種情 況下， 帳面金 額應自 重 估日起 重述。 

19 根據相 應國際 財務報 告準則 重述過 的非貨 幣性項 目金額 ，如 
果超過 其未來 使用中 可收回 金額， 就應 當予以 減記， 例如， 重 述後的 
不 動產、 廠場和 設備、 商譽、 專利 權及商 標權的 金額應 減記至 可收回 
金額； 重述後 的存貨 金額應 減記至 可變現 淨值。 

20 按 權益法 核算的 被投資 主體， 可 以惡性 通貨膨 脹經濟 貨幣報 
告 。這 類被投 資主體 的財務 狀況表 和綜合 收益表 應根據 本準則 進行重 
述， 以便 計算投 資者在 其淨資 產和損 益中的 份額。 當被 投資主 體重述 
的財務 報表以 外幣表 示時， 應按期 末匯率 折算。 
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21 通貨膨 脹的影 響通常 應確認 在借款 費用中 。不 宜既重 述通過 
借款籌 措資金 的資本 支出， 又將補 償同期 通貨膨 脹的那 部分借 款費用 
予以資 本化。 這一 部分借 款費用 應確認 為發生 期間的 費用。 

22  主 體可以 根據一 種允許 其延期 付款卻 又不發 生明顯 利息費 
用的協 議購置 資產。 如果 無法計 算利息 金額， 這 類資產 應自付 款曰而 
不是購 入日起 重述。 

23  〔已 刪除〕 

24 採 用本準 則的第 一個報 告期的 期初， 所 有者權 益的組 成部分 
中， 除留存 收益和 各種重 估價盈 餘外， 均 應採用 一般物 價指數 自出資 
日或其 他方式 形成日 起進行 重述。 以前各 期形成 的重估 價盈餘 應予以 
沖銷。 重述 後的留 存收益 從重述 後財務 狀況表 中的所 有其他 金額得 
出。 


25 在第 一個報 告期期 末和此 後的報 告期， 所有者 櫂益的 所有組 
成 部分都 應採用 一般物 價指數 自報告 期期初 起進行 重述； 或者 如果出 
資日在 期初日 之後， 自出 資日起 重述。 期間 内所有 者權益 的變動 ，應 
按 《國 際會計 準則第 1 號》 予以 披露。 

綜合 收益表 

26 本 準則要 求綜合 收益表 中的所 有項目 都應以 報告期 末的計 
量單位 表述。 因此， 所有的 金額都 需要自 收益和 費用項 目在財 務報表 
中初始 記錄之 日起， 用一 般物價 指數變 動進行 重述。 

貨幣 淨頭寸 的利得 或損失 


27 通貨 膨脹期 間內， 在資產 和負債 沒有與 物價水 平掛鈎 的情況 
下， 持有貨 幣性資 產超過 貨幣性 負債的 主體將 損失購 買力， 而 持有貨 
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幣性負 債超過 貨幣性 資產的 主體將 贏得購 買力。 這一貨 幣淨頭 寸的利 
得或 損失， 可從非 貨幣性 資產、 所 有者權 益和綜 合收益 表項目 的重述 
以及與 物價指 數掛鈎 的資產 和負債 的調整 所產生 的差額 得出。 可用一 
般物 價指數 變動運 用於本 期貨幣 性資產 和貨幣 性負債 之間的 差額的 
加權平 均數來 估計。 

28 貨 幣淨頭 寸的利 得或損 失計入 損益。 根據本 準則第 13 段對 
通過 協議與 物價變 動掛鈎 的資產 和負債 所作的 調整， 應 抵銷貨 幣淨頭 
寸的 利得或 損失。 其他收 入和費 用項目 （如 利息 收益和 費用） 以及與 
投人 或借入 資金有 關的外 幣折算 差額， 也和 貨幣淨 頭寸有 聯繫。 儘管 
這 些項目 是分項 披露的 ，但 如果在 綜合收 益表中 將它們 與貨幣 淨頭寸 
的利 得或損 失一起 列報， 也 將是有 益的。 

現行 成本財 務報表 


財務 狀況表 

29 按現 行成本 表述的 項目不 作重述 ，因為 這些項 目已經 按報告 
期 末的計 量單位 表述。 財務 狀況表 中的其 他項目 應按第 11 段至第 25 
段進行 重述。 

綜合 收益表 

30 在重述 之前， 按現 行成本 表述的 綜合收 益表通 常報告 潛在交 
易或 事項發 生當日 的 成本。 銷 售成本 和折舊 按消耗 時的現 行成本 入帳； 
銷售 和其他 費用按 發生當 時的貨 幣金額 入帳。 因此， 所 有的金 額都需 
要用一 般物價 指數重 述為報 告期末 的計量 單位。 

貨幣 淨頭寸 的利得 或損失 

31 貨幣 淨頭寸 的利得 或損失 根據第 27 段和第 28 段進行 會計處 


理。 
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32 根據 本準則 重述財 務報表 ，可能 會令財 務狀況 表中個 別資產 
和 負債帳 面金額 與計稅 基礎之 間產生 差額。 這些差 額應按 《國 際會計 
準則第 12 號 一一 所 得稅》 進行 核算。 

現金 流量表 

33 本 準則要 求現金 流量表 中的所 有項目 按報告 期末的 計量單 
位 表述。 

對 應數字 

34 上一 報告期 的對應 數字， 不論是 以歷史 成本法 還是以 現行成 
本法為 基礎， 都應 按一般 物價指 數進行 重述， 以 使比較 財務報 表按報 
告期 期末的 計量單 位進行 列報。 需 要披露 的前期 信息， 也應以 報告期 
末的計 量單位 表述。 為 運用不 同列報 貨幣列 報可比 數字， 可運用 《國 
際會計 準則第 21 號》 第 42 段 （2) 和第 43 段的 規定。 

合併財 務報表 

35 以惡性 通貨膨 脹經濟 貨幣報 告的母 公司， 可能 擁有也 以惡性 
通貨膨 脹經濟 貨幣報 告的子 公司。 這類 子公司 的財務 報表， 在 併入由 
母公司 發佈的 合併財 務報表 之前， 應根據 報告貨 幣所屬 國家的 一般物 
價指 數進行 重述。 如果 這類子 公司是 國外子 公司， 其經 重述的 財務報 
表應按 照期末 匯率進 行折算 。不用 惡性通 貨膨脹 經濟貨 幣報告 的子公 
司 的財務 報表， 應根據 《國 際會計 準則第 21 號》 進行 處理。 

36 如果對 報告日 不同的 財務報 表進行 合併， 所有的 項目， 不論 
是非貨 幣性項 目還是 貨幣性 項目， 都需要 按合併 財務報 表日的 計量單 
位進行 重述。 
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一般物 價指數 的選擇 和運用 

37 根據本 準則對 財務報 表進行 重述， 要求 採用反 映一般 購買力 
變 動的一 般物價 指數。 較 好的做 法是， 以 同一經 濟貨幣 報告的 所有主 
體， 都採用 同樣的 指數。 

惡性 通貨膨 脹經濟 的停止 

38 當惡性 通貨膨 脹經濟 停止， 主體 不再根 據本準 則編製 和列報 
財務報 表時， 主 體應將 上一個 報告期 期末的 計量單 位表述 的金額 ，作 
為後續 財務報 表帳面 金額的 基礎。 

披 露 

39 應當披 露以下 情況： 

(1)  財務報 表和以 前各期 的對應 數字已 經根攄 功能貨 幣一般 
購 買力的 變化作 了重述 、從 而已是 按報告 期末的 計量單 位進行 表述這 
一 事實； 

(2)  財 務報表 是按歷 史成本 法還是 按現行 成本法 編製； 以及 

(3)  報告期 末物價 指數的 特徵和 水平， 以及本 期和前 期物價 
指數 的變動 情況。 

40 根據 本準則 所作的 披露， 是為了 明確財 務報表 中處理 通貨膨 
脹 影響的 基礎， 並為 了提供 理解這 一基礎 及其產 生金額 所必需 的其他 
信息。 

生 效曰期 

41 本準 則對自 1990 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間的 
財 務報表 有效。 
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國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報 
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國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報 
目 標 

1  〔已 刪除〕 

2 本準 則的目 標是確 立作為 負債或 權益的 金融工 具的列 報與金 
融 資產和 金融負 債的抵 銷原則 。本 準則規 定了如 何從發 行方的 角度將 
金融工 具劃分 為金融 資產、 金 融負債 和權益 工具； 相關 利息、 股利、 
損失和 利得的 分類； 以及 在何種 情況下 金融資 產和金 融負債 應予抵 
銷。 

3 本準 則中的 原則與 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 
中金 融資產 和金融 負債的 確認和 計量原 則以及 《國 際財 務報告 準則第 
7 號 一一 金融 工具： 披露》 中金融 資產和 金融負 債的信 息披露 原則是 
相輔相 成的。 


範 圍 

4  本 準則適 用於所 有主體 除下述 情況外 的所有 類型的 金融工 

具： 

(1) 根據 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 、《國 
際會計 準則第 27 號 一一 合併 財務報 表和單 獨財務 報表》 、《國 際會計 
準則第 28 號 一一 聯 營中的 投資》 的規 定核算 的在子 公司、 聯 營和合 
營中 的櫂益 。但是 ，在 某些 情況下 ，《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 
際會計 準則第 2? 號》 、《國 際會計 準則第 28 號》 允許主 體採用 《國際 
財 務報告 準則第 9 號》 中 的規定 核算在 子公司 、聯 營和合 營中的 權益； 
在 這些情 況下， 主 體需要 遵循該 準則的 要求。 主 體應對 所有與 主體在 
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子 公司、 聯 營和合 營中的 權益掛 鈎的衍 生工具 運用本 準則。 

(2)  僱 員福利 計劃所 形成的 僱主的 櫂利和 義務， 這些 權利和 
義 務適用 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員福 利》。 

(3)  〔已 刪除〕 

(4)  《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 定義 的保險 
合同。 但是， 如果 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要求主 體單獨 核算嵌 
在保險 合同中 的衍生 工具， 則本準 則也適 用於這 些衍生 工具。 另外， 
如 果發行 方按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的 要求確 認和計 量財務 
擔保 合同， 則發行 方應將 本準則 應用於 這些財 務擔保 合同， 但 如果發 
行方選 擇按照 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 第 4 段 （4) 的要 求對這 
些財務 擔保合 同進行 確認和 計量， 那麼 發行方 應採用 《國 際財 務報告 
準則第 4 號》 核算 這些財 務擔保 合同。 

(5)  因具 有相機 參與分 紅特徵 而屬於 《國 際財 務報告 準則第 
4 號》 範圍內 的金融 H； 具， 這 些工具 的發行 方被豁 免將本 準則第 15 
段至第 32 段 和應用 指南第 25 段至第 35 段關於 區分金 融負債 和權益 
工 具的規 定應用 於這些 特徵。 但是， 這些 工具應 當遵循 本準則 的其他 
所 有要求 。而且 ，本 準則 適用於 嵌在這 些工具 中的衍 生工具 （參見 《國 
際財 務報告 準則第 9 號 》）。 

(6)  適用 《國 際會計 準則第 2 號 一一 以 股份為 基礎的 支付》 
的 以股份 為基礎 的支付 交易中 的金融 工具、 合同和 義務， 但以 下情況 
除外 = 

①  屬於本 準則第 8 段至第 10 段範 圍內的 合同， 這 些合同 應當適 
用本 準則； 

②  在僱員 股票期 權計劃 、僱員 股票購 買計劃 和所有 其他以 股份為 
基礎 的支付 安排中 購買、 出售、 發 行或註 銷的庫 藏股， 應當適 用本準 
則第 33 段和第 34 段。 

5-7  〔已 刪除〕 
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8 對於 可以用 現金或 其他金 融工具 進行淨 額結算 或通過 交換金 
融工具 來結算 的購買 或出售 非金融 項目的 合同， 可以視 同金融 工具並 
適用本 準則。 但根 據主體 的預期 購買、 出 售或使 用要求 以獲取 或交付 
非金 融項目 為目的 而簽訂 並繼鑛 持有的 合同， 應排 除在外 。然而 ，本 
準 則應適 用於主 體根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 中 
的第 2.5 段 以公允 價值計 量且變 動計入 損益的 合同。 

9 可以 用現金 或其他 金融工 具進行 淨額結 算或通 過交換 金融工 
具來 結算購 買或出 售非金 融項目 的合同 有多種 形式， 包括： 

(1)  合同條 款允許 合同的 其中一 方用現 金或其 他金融 工具進 
行淨額 結算或 通過交 換金融 工具來 結算； 

(2)  合同沒 有明確 規定可 以用現 金或其 他金融 工具進 行淨額 
結算或 通過交 換金融 工具來 結算， 但主體 通常用 現金或 其他金 融工具 
進 行淨額 結算或 通過交 換金融 工具來 結算類 似合同 （不 論是通 過與合 
同的 另一方 簽訂套 期合同 還是在 合同執 行前或 到期前 出售合 同）； 

(3)  對 於類似 合同， 主體 通常在 收到基 礎工具 後短期 内將其 
出 售以獲 取因價 格或交 易商保 證金的 波動而 產生的 利潤； 以及 • 

(4)  作為合 同標的 物的非 金融項 目易於 轉換為 現金。 

(2)、（3) 所述 的合同 並非根 據主體 的預期 購買、 出售或 使用要 

求 以獲取 或交付 非金融 項目為 目的而 簽訂， 因此， 這類 合同在 本準則 
的 適用範 圍之内 。對於 適用第 8 段 的其他 合同應 進行考 察以確 定合同 
是否根 據主體 的預期 購買、 出售或 使用要 求以獲 取或交 付非金 融項目 
為目的 而簽訂 並繼續 持有， 進而確 定是否 適用本 準則。 

10 根據第 9 段 （1) 或 （4)， 可以 用現金 或其他 金融工 具進行 
淨額 結算或 通過交 換金融 工具來 結算的 購買或 出售非 金融項 目的簽 
出 期權， 在本準 則的適 用範圍 之內。 這類 合同不 可能是 根據主 體的預 
期 購買、 出售 或使用 要求以 獲取或 交付非 金融項 目為目 的而簽 訂的。 
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11 本準 則使用 的下列 術語， 其含 義為： 

金 融工具 ，指形 成一個 主體的 金融資 產並形 成另一 個主體 的金融 
負債 或櫂益 工具的 合同。 

金融資 產是指 下述資 產 ： 

( 1  )  現金；  ■ 

(2)  另 一主體 的櫂益 工具； 

(3)  合同 權利， 包括 

①  從 另一主 體收取 現金或 另一金 融資產 的合同 櫂利； 

②  在 潛在有 利的條 件下， 與另一 主體交 換金融 工具的 合同權 

利； 

(4)  將以主 體自身 權益工 具結算 或可以 以主體 自身權 益工具 
結算的 合同， 且該合 同是： 

① 一 項非衍 生工具 ，使 主體將 獲取或 可能獲 取可變 數量的 自身權 
益 工具； 或 

②  一項衍 生工具 ，該衍 生工具 將以固 定數額 的現金 或其他 金融資 
產換 取固定 數量的 自身櫂 益工具 以外的 其他方 式結算 。其 中， 發行方 
自 身的權 益工具 不包括 按照第 16A 段和第 16B 段被歸 類為權 益工具 
的 可回售 工具、 按照第 16C 段和第 16D 段被歸 類為權 益工具 的僅清 
算條 件下產 生使主 體按股 權比例 交付給 另一主 體自身 淨資產 的義務 
的 工具、 或本 身就是 在未來 收取或 交付自 身權益 工具的 合同。 

金融 負債是 指下述 負債： 

(1)  合同 義務， 包括 

① 向 另一主 體交付 現金或 另一金 融資產 的合同 義務； 

②  在潛在 不利的 她件下 ，與另 一主體 交換金 融資產 或金融 負債的 


合同 義務。 
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(2) 將以主 體自身 權益工 具結算 或可以 以主體 自身權 益工具 
結算的 合同， 且該合 同是： 

① 一 項非衍 生工具 ，使 主體承 擔或可 能承擔 交付可 變數量 的自身 
櫂益 工具的 義務； 或 

②  一項衍 生工具 ，該衍 生工具 將以固 定數額 的現金 或其他 金融資 
產 換取固 定數量 的自身 櫂益工 具以外 的其他 方式進 行結算 。其中 ，如 
果 主體按 同等級 現存所 有者擁 有非衍 生權益 工具的 比例提 供權利 、期 
權 或權證 ，則 用固定 金額的 貨幣換 取固定 數量主 體櫂益 工具的 權利、 
期權或 權證屬 於權益 工具。 另外， 發行方 自身的 權益工 具不包 括按照 
第 16A 段和第 16B 段 被歸類 為權益 工具的 可回售 工具、 按照第 16C 
段和第 16D 段被歸 類為權 益工具 的僅清 算條件 下產生 使主體 按股權 
比 例交付 給另一 主體自 身淨資 產義務 的工具 、或 本身就 是在未 來收取 
或 交付自 身權益 工具的 合同。 

例外： 如 果一項 工具具 備所有 特徵並 滿足第 16A 段和第 16B 段 
或第 16C 段和第 16D 段的 條件， 則該工 具滿足 能被劃 分為權 益工具 
的金融 負債的 定義。 

權 益工具 ，指能 證明享 有主體 的資產 扣除所 有負債 後的剩 餘利益 
的 合同。 

公 允價值 是指在 計量日 ，資產 和負債 按照市 場參與 者發生 的有序 
交 易中， 出售資 產所能 收到或 者轉讓 負債所 需支付 的價格 （參見 《國 
際財 務報告 準則第 13 號 一一 公允價 值計量 》）。 

可回 售工具 ，指 賦予持 有方將 工具還 給發行 方以換 取現金 或其他 
金 融資產 ，或 當發生 不確定 的未來 事件或 工具持 有方死 亡或退 休時工 
具自 動還給 發行方 的權利 的金融 工具。 

12 以下 術語在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 附 錄一或 《國 際會 
計 準則第 39 號 一一 金融 工具： 確認與 計量》 第 9 段中被 定義， 在本 
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準則 中這些 術語的 含義與 《國 際會計 準則第 39 號》 和 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 中 所規定 的含義 相同。 

• 金融 資產或 金融負 債的攤 餘成本 

•  終 止確認 

•  衍 生工具 

■  實際 利率法 

•  財務擔 保合同 

•  以公 允價值 計量且 其變動 計入損 益的金 融負債 

•  確 定承諾 

•  預 期交易 

•  套期 有效性 
_  被套 期項目 

•  套 期工具 

•  可 供出售 

_  常規方 式購買 或出售 
_  交 易費用 

13 本準 則中， “合 同”和 “合 同的” 是指 雙方或 多方之 間的具 
有明確 的經濟 結果的 協議， 協 議各方 難以擺 脫這種 結果， 因為 該協議 
通常 在法律 上具有 強制性 。合同 （這裡 指金融 工具） 可以 有不同 形式， 
不一 定要採 用書面 形式。 

14 在本準 則中， “ 主體”  一詞包 括個人 、合夥 、公司 、信 託機 


構 和政府 機構。 
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歹 [J 報 

負債 和權益 (同 時參 見應用 指南第 13 段至第 14J 段和第 25 段 
至第 29A 段） 

15 金 融工具 的發行 方應在 初次確 認時按 合同的 實質以 及金融 
負債、 金融資 產和權 益工具 的定義 將該金 融工具 或其組 成部分 分類為 
金融 負債、 金 融資產 或權益 工具。 

16 當 發行方 按照第 11 段中 的定義 確定一 項金融 工具是 權益工 
具 而不是 金融負 債時， 當且僅 當下述 （ 1) 及 （2) 兩個 條件同 時被滿 
足時， 該 工具屬 於權益 工具。 

(1)  這一工 具不含 下述合 同義務 = 

① 向其 他主體 交付現 金或其 他金融 資產； 或 

② 在對 發行方 潛在不 利的條 件下與 另一主 體交換 金融資 產或負 

債。 

(2)  如果這 一工具 將以發 行方自 身的權 益工具 結算或 可能以 
發 行方自 身的權 益工具 結算， 那麼這 一工具 需是： 

① 一項 非衍生 工具， 且 該非衍 生工具 對發行 方來說 不含交 付可變 
數量的 自身權 益工具 的合同 義務； 或 

② 一 項衍生 工具， 且該 衍生工 具將通 過發行 以固定 數額的 現金或 
其 他金融 資產換 取固定 數量的 自身權 益工具 的方式 對其進 行結算 。其 
中， 如 果主體 按同等 級現存 所有者 擁有非 衍生權 益工具 的比例 提供權 
利、 期權或 權證， 則 用固定 金額的 貨幣換 取固定 數量的 主體的 權益工 
具的 權利、 期權或 權證屬 於權益 工具。 另外， 發 行方自 身的權 益工具 
不包括 具有第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和 16D 段 中全部 特徵、 
滿足第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段 中條件 的工具 ，或 
者自 身即為 在未來 獲取或 交付自 身櫂益 工具的 合同。 
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一項將 導致或 可能導 致未來 收取或 交付發 行方自 身權益 工具的 
合同 義務， 包括因 衍生金 融工具 而產生 的合同 義務， 如 果不能 同時滿 
足上 述兩個 條件， 則不屬 於權益 工具。 作為 例外， 符合 金融負 債定義 
的工具 被劃分 為權益 工具， 如果其 具有第 16A 段和第 16B 段或第 16C 
段和第 16D 段 中全部 特徵、 滿足第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和 
第 16D 段中的 條件。 


可回 售工具 

16A  一項可 回售金 融資產 包括發 行方在 行使賣 權時以 現金或 
其他金 融資產 回購或 贖回工 具的合 同義務 。金融 負債定 義中的 一種例 
外情 況是， 包含上 述義務 的金融 工具， 當其 具備以 下全部 特徵時 ，被 
劃分 為權益 工具： 

(1)  當主 體發生 清算情 況時， 它 給予持 有方按 股權比 例享有 
主體淨 資產的 權利。 主體淨 資產包 括扣除 所有資 產要求 權後的 剩餘資 
產。 所按 股權比 例由以 下因素 決定： 

①  將清算 下的主 體淨資 產均分 成相等 金額的 單位； 

②  將該金 額乘以 金融工 具持有 方所持 有的股 權數。 

(2)  該工 具的順 位次於 所有其 他類別 工具。 符 合此類 別的工 

具： 

① 主體 清算時 對資產 無任何 優先要 求權； 

② 該 類別工 具在其 順位次 於所有 其他類 別工具 之前， 無須 轉換為 
另一 工具。 

(3)  順位次 於所有 其他類 別工具 的所有 金融工 具均具 有一模 
一樣 特性， 例如， 此 類工具 必須全 部為可 回售， 並且用 於計算 回購或 
臢 回價格 的公式 或其他 方法應 對於該 類別中 所有金 融工具 均相同 。 

(4)  除了以 現金或 另一金 融資產 回購或 贖回一 項工具 的合同 
義 務外， 該工 具並不 包括任 何需要 向其他 主體交 付現金 或另一 金融資 
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產 的合同 義務， 也不 包括須 按潛在 不利於 主體的 條件與 另一主 體交換 
金融 資產或 金融負 債的合 同義務 ，且該 工具不 符合金 融負債 定義第 （2) 
段中描 述的， 是將以 或可能 以主體 自身權 益工具 結算的 合同。 

(5) 歸屬於 工具存 續期間 的總期 望現金 流實質 上是基 於該工 
具存續 期間內 的主體 損益、 已 確認的 淨資產 變動、 或已 確認和 未確認 
的 淨資產 公允價 值變動 （排 除該 工具的 任何影 響）。 

16B 對於 被歸類 為權益 工具的 工具， 除應具 有上述 所有特 徵外， 
其 發行人 不得發 行具有 下列特 徵的其 他金融 工具或 合約： 

(1)  總現 金流實 質上是 基於主 體損益 、已 確認的 淨資產 變動、 
或已確 認和未 確認的 淨資產 公允價 值變動 （排除 該工具 或合同 的任何 
影 響）； 

(2)  具有實 質上限 制或固 定可回 售工具 持有人 剩餘報 酬的效 

果。 

主體與 符合第 16A 段 所述條 件的工 具持有 人之間 若存有 非金融 
合同， 且該合 同的條 款及條 件類似 於非金 融工具 持有人 與發行 主體間 
可 能簽訂 的對等 合同， 主體 在適用 本段所 述條件 時不得 考慮該 非金融 
合同。 主 體如無 法決斷 其是否 符合本 段所述 條件， 則不 得將該 可回售 
工 具歸類 為權益 工具。 

僅清算 條件下 產生的 ，強 制主 體交付 給另一 主體按 股份比 例的自 
身淨 資產的 義務的 工具或 工具組 成部分 

16C  —些金 融工具 中包含 僅清算 條件下 發行主 體需交 付給另 
一 主體按 股份比 例的自 身淨資 產的合 同義務 。該 義務的 發生是 因為主 
體清算 確定會 發生且 主體無 法控制 （例 如， 存續 期間有 限的主 體）， 

或 不確定 會發生 但取決 於工具 持有人 的選擇 。作 為金融 負債定 義的例 
外 情況， 包 含此類 義務的 工具若 具有下 列所有 特徵， 則 應被歸 類為權 
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(1)  當主 體發生 清算情 況時， 它 給予持 有方按 股權比 例享有 
主體淨 資產的 權利。 主體淨 資產包 括扣除 所有資 產要求 權後的 剩餘資 
產。 所按 股權比 例由以 下因素 決定： 

①  將清算 下的主 體淨資 產均分 成相等 金額的 單位； 

②  將該金 額乘以 金融工 具持有 方所持 有的股 權數。 

(2)  該工 具的順 位次於 所有其 他類別 工具。 符 合此類 別的工 

具： 

① 主體 清算時 對資產 無任何 優先要 求權； 

②  該類別 工具在 其順位 次於所 有其他 類別工 具前， 無須轉 換為另 
一 工具。 

(3)  順位 次於所 有其他 類別工 具的所 有金融 工具， 在 清算條 
件下 發行主 體需按 股份比 例交付 給另一 主體自 身淨資 產的合 同義務 
是 一模一 樣的。 

16D 對於 被歸類 為權益 工具的 工具， 除應具 有上述 所有特 徵外， 
其 發行人 不得發 行具有 下列特 徵的其 他金融 工具或 合同： 

(1)  總現 金流實 質上是 基於主 體損益 、已 確認的 淨資產 變動、 
或已確 認和未 確認的 淨資產 公允價 值變動 （排除 該工具 或合同 的任何 • 
影 響）； 

(2)  具有實 質上限 制或固 定可回 售工具 持有人 剩餘報 酬的效 

果。 

主體與 符合第 16C 段 所述條 件的工 具持有 人之間 若存有 非金融 
合同， 且 該合同 的條款 及條件 類似於 '非金 融工具 持有人 與發行 主體間 
可 能簽訂 的對等 合同， 主體 在適用 本段所 述條件 時不得 考慮該 非金融 
合同。 主 體如無 法決斷 其是否 符合本 段所述 條件， 則不 得將該 可回售 
工 具歸類 為權益 工具。 
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可 回售工 具的重 分類， 和僅 清算條 件下產 生的， 強 制主體 交付給 


另 一主體 按股權 比例的 自身淨 資產的 義務的 工具的 重分類 


16E  自金融 工具具 備相應 特徵且 符合其 條件之 日起， 主 體應當 
按照第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段將該 金融工 具歸類 
為權益 工具。 自該工 具不再 具有前 述各段 中的所 有特徵 或不再 符合前 
述所有 條件之 日起， 主體應 對該金 融工具 進行重 分類， 例如， 當主體 
贖回所 有已發 行的不 可回售 工具， 而仍流 通在外 的任何 可回售 工具均 
具有第 16A 段和第 16B 段中 的所有 特性且 符合其 條件， 則主 體應自 
贖 回所有 不可回 售工具 之日起 將可回 售工具 重分類 為權益 工具。 


16F 主 體按第 16E 段 規定重 分類工 具時， 應按下 列規定 進行會 
計 處理： 

(1)  主體應 將權益 工具自 其不再 具有第 16A 段和第 16B 段或 
第 16C 段和第 16D 段中所 有特性 或不再 符合其 條件之 日起， 重分類 
為金融 負債。 該 金融負 債應以 重分類 日的公 允價值 計量。 主體 應將該 
權 益工具 帳面價 值與重 分類日 金融工 具公允 價值間 的差額 ，確 認為權 

iWi'  ° 

(2)  主 體應將 金融負 債自其 具有第 16A 段和第 16B 段或第 16C 
段和第 16D 段 中所有 特性或 符合其 條件之 日起， 重分類 為權益 。該 
權 益工具 應以重 分類日 的金融 負債帳 面價值 計量。 

不 存在交 付現金 或其他 金融資 產的合 同義務 〔第 16 段 （1) 〕 

17 除了第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段中 的例外 
情況， 將 金融負 債與權 益工具 區別開 來的關 鍵特徵 是合同 義務的 存在， 
即金 融工具 的一方 （發 行方） 支付 現金、 或交付 另一項 金融資 產給另 
一方 （持有 方）， 或 者在對 發行方 潛在不 利的條 件下與 持有方 交換金 
融資產 或金融 負債。 雖然權 益工具 的持有 方可能 有權按 照股份 比例收 
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取股利 或權益 的其他 分配， 但 發行方 沒有合 同義務 進行這 種分配 ，因 
為發行 方不被 要求交 付現金 或其他 金融資 產給另 一方。 

18 金融 工具的 實質， 而不是 其法律 形式， 決定其 在發行 方財務 
狀況 表內的 分類。 雖 然實質 和法律 形式通 常是一 致的， 但情況 並不總 
是 如此。 有些 金融工 具的法 律形式 表現為 權益， 但實 質上是 負債； 還 
有些金 融工具 可能既 有權益 工具的 特徵， 又有金 融負債 的特徵 。例 
如： 

(1)  包含 強制性 贖回條 款的優 先股， 規 定發行 方必須 在未來 
某一 既定日 期或某 一可確 定的日 期以某 一既定 金額或 某一可 確定的 
金 額贖回 該股票 ，或 者使持 有方有 權要求 發行方 在某一 特定日 期或在 
某一特 定日期 之後以 某一既 定金額 或某一 可確定 的金額 贖回該 股票， 
則 該優先 股是一 項金融 負債。 

(2)  如果一 項金融 工具的 持有方 有權將 其賣回 給發行 方以獲 
取 現金或 其他金 融資產 （可 回售工 具）， 則該金 融工具 是一項 金融負 
債， 除 了那些 根據第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段被劃 
分為權 益工具 的工具 之外。 即使賣 回可獲 得的現 金或其 他金融 資產的 
數額取 決於某 一指數 或其他 潛在發 生增減 變化的 事項， 該工具 仍然是 
金 融負債 。存 在持有 方可以 賣回以 獲得現 金或其 他金融 工具的 選擇權 
意味著 可回售 工具符 合金融 負債的 定義， 除 了那些 根據第 16A 段和 
第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段被 劃分為 權益工 具的工 具以外 ，例 
如， 開放 式共同 基金、 聯 合信託 基金、 合 夥主體 以及一 些合作 主體可 
能賦 予其單 位證券 持有人 或成員 有權在 任何時 候贖回 他們在 這些主 
體 中的權 益以獲 得現金 ，致 使單位 證券持 有人或 成員的 利益被 劃分為 
金融 負債， 除 了那些 根據第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 
段 被劃分 為權益 工具的 之外。 但是， 將其 界定為 金融負 債並不 防礙在 
不擁有 權益資 本的主 體 （ 比 如一些 共同基 金和聯 合信託 基金， 見示例 
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7a) 的 財務報 表中使 用諸如 “可歸 屬於信 託單位 （基金 單位） 持有 
人的淨 資產價 值”和 “可歸 屬於信 託單位 （基金 單位） 持有人 的淨資 
產 價值變 動額” 之類 的項目 名稱， 或使用 附加披 露以揭 示所有 的成員 
權益 包括諸 如各項 符合權 益定義 的儲備 金和不 符合權 益定義 的可回 
售 工具等 （見 示例 8”。 

19 如 果一個 主體不 能無條 件地避 免以交 付現金 或其他 金融資 
產來 履行一 項合同 義務， 則該 義務符 合金融 負債的 定義， 除了 那些根 
據第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段 被劃分 為權益 工具的 
工具 以外。 例如： 

(1)  存在 對主體 履行合 同義務 的限制 一一 如不 能獲得 外幣或 
需要得 到有關 監管部 門的批 准才能 支付等 一一 並不能 否定在 該金融 
工具 中主體 所承擔 的合同 義務或 持有方 所享有 的合同 權利。 

(2)  取決於 合同的 另一方 是否執 行其贖 回權的 合同義 務是一 
項金融 負債， 因為主 體並不 擁有無 條件避 免交付 現金或 其他金 融資產 
的 權利。 

20 沒 有明確 地確立 交付現 金或其 他金融 資產義 務的金 融工具 
有可能 通過其 條款和 條件間 接地形 成合同 義務。 例如： 

(1)  一項金 融工具 可能包 括一項 非金融 義務， 這項義 務當且 
僅 當在主 體不能 進行股 利分配 或贖回 該工具 時必須 被履行 。如 果主體 
僅 能以履 行非金 融義務 來避免 交付現 金或其 他金融 工具， 那麼 該金融 
工 具是一 項金融 負債。 

(2)  如 果一項 金融工 具在結 算時主 體將交 付下列 項目， 則該 
金融工 具是一 項金融 負債： 

① 現 金或其 他金融 資產； 或 

② 主 體自身 的股票 ，且 這些股 票的價 值顯著 地超出 現金或 其他金 
融 資產的 價值。 
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儘 管主體 沒有明 確地承 擔交付 現金或 其他金 融資產 的合同 義務， 
但 是可選 的股票 結算方 式對主 體如此 不利， 因此， 主體 將使用 現金結 
算。 在 任何情 況下， 持有方 實質上 可以確 保至少 獲得以 現金結 算所能 
得到 的金額 （參 見第 21 段）。 

以主體 自身的 權益工 具進行 的結算 〔第 16 段 （2) 〕 

21  某 項合同 並不僅 僅因為 它可能 導致主 體獲得 或交付 主體自 
身 的權益 工具而 成為權 益工具 。主 體可能 擁有獲 取或交 付某一 可變數 
量的自 身股票 或其他 權益工 具的合 同權利 或合同 義務， 其中可 獲取或 
需交 付的自 身股票 或其他 權益工 具的數 量是可 變的， 通 過使這 些股票 
或其 他權益 工具的 公允價 值恰好 等於合 同權利 或合同 義務的 金額來 
確定。 該合 同櫂利 或合同 義務的 金額可 以是固 定的， 也 可以完 全或部 
分 地基於 除主體 自身權 益工具 市場價 格以外 的變量 的變化 （例如 ，利 
率、 某種商 品的價 格或某 項金融 工具的 價格） 而 變化。 這種合 同的兩 
個 例子是 ：（1) 交付價 值等於 100 貨 幣單位 1 的 主體自 身權益 工具的 
合同； （2) 交付與 100 盎司黃 金等值 的主體 自身權 益工具 的合同 。即 
使 主體必 須通過 或可以 通過交 付自身 權益工 具來結 算這一 合同， 該合 
同仍 屬於一 項金融 負債。 它並 非主體 的權益 工具， 因為 主體以 可變數 
量的 自身權 益工具 來結算 合同。 因此， 該 合同不 表明擁 有主體 在扣除 
所有負 債後的 資產中 的剩餘 利益。 


22  除了第 22A 段中所 說的， 如果在 一個合 同中， 主 體通過 （獲 
取或） 交付固 定數額 的自身 權益工 具以獲 取固定 數額的 現金或 其他金 
融 資產， 則該合 同是一 項權益 工具， 例如， 發行 在外的 股票期 權賦予 
了持 有方以 固定價 格或以 固定面 值的債 券購買 固定數 額的主 體自身 


I  在本 準則中 ，貨幣 金額以 “貨幣 單位”  （CU) 標價。 
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股票， 這是一 項權益 工具。 如果一 個合同 的公允 價值會 因市場 利率變 
動 而發生 變化， 而該 合同結 算時需 支付或 可收到 的現金 或其他 金融資 
產 的金額 、又 或需交 付或可 獲得的 權益工 具數量 卻不受 市場利 率變動 
的 影響， 那 麼並不 能排除 該合同 成為一 項權益 工具。 收 到的任 何對價 
(例 如， 基 於主體 自身股 票的簽 出期權 或認股 權證的 費用） 都 直接增 
加 權益。 支 付的所 有款項 （例 如， 購人 期權所 支付的 對價） 直 接從權 
益中 扣減。 權益工 具公允 價值的 變化不 在財務 報表中 確認。 

22A 若 將以收 取或交 付自身 權益工 具進行 交割的 合同， 且該合 
同是 具有第 16A 段和第 16B 段的 所有特 性且符 合其條 件的可 回售工 
具 ，或 僅清算 條件下 產生強 制主體 按股份 比例交 付給另 一主體 自身淨 
資產 的義務 工具， 且該 合同是 具有第 16C 段和第 16D 段的所 有特性 
且 符合其 條件的 工具， 則該合 同為金 融資產 或金融 負債。 這包 括主體 
將以 收取或 交付固 定數量 上述類 別工具 來交換 固定數 量現金 或另一 
金融資 產進行 交割的 合同。 

23  除了第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段中 描述的 
情況 之外， 如 果一項 合同包 含使主 體有義 務以現 金或其 他金融 資產回 
購自 身權益 工具的 條款， 則 該合同 形成主 體的一 項金融 負債， 其金額 
等於贖 回時所 需支付 的金額 的現值 （例 如， 遠期回 購價格 的現值 、期 
權 的執行 價格的 現值或 其他贖 回價格 的現值 等）。 即使 合同本 身是一 
項權 益工具 時也是 如此， 例如， 主 體在遠 期合同 中以現 金回購 主體自 
身權益 工具的 義務。 當這一 金融負 債進行 初始確 認時， 它的贖 回價格 
的現 值應從 權益中 扣除並 重新歸 類金融 負債初 始確認 時以贖 回價格 
現 值計量 並從權 益中重 分類至 負債， 此 後根據 《國 際財 務報告 準則第 
9 號》 進 行後續 計量。 如 果合同 到期沒 有發生 支付， 則 該項金 融負債 
的帳面 價值重 新劃分 為權益 。主體 回購自 身權益 工具的 合同義 務將形 
成一 項金融 負債， 該負 債在數 量上等 於贖回 價格的 現值， 即使 回購義 
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務 取決於 合同對 方是否 行使贖 回權利 （例 如， 簽 出的看 跌期權 給予對 
方按固 定價格 向主體 出售主 體自身 櫂益工 具的權 利）。 

24 如果 一項合 同中， 主體以 交付或 收取既 定數量 的自身 權益工 
具 來交換 可變數 量的現 金或其 他金融 資產， 則該 合同是 一項金 融資產 
或金融 負債， 例如， 主體以 100 單位 自身權 益工具 換取與 100 盎司黃 
金 等值的 現金的 合同。 

或有結 算條款 

25  一項 金融工 具可能 要求主 體根據 未來發 生或不 發生的 、某種 
金融 工具發 行方和 持有方 均不能 控制的 不確定 性事件 （例 如， 股票市 
場 指數的 變動、 消費 者價格 指數的 變動， 利 率或稅 收要求 的變動 ，發 
行 方未來 收入、 淨收益 或債務 權益比 率的變 動等） 的 情況下 （或 根據 
某 種不確 定性狀 況的結 果）， 交付現 金或其 他金融 資產， 或者 將其以 
金融負 債的形 式進行 結算。 這類金 融工具 的發行 方並不 擁有無 條件避 
免交付 現金或 其他金 融資產 （或以 金融負 債的形 式結算 合同） 的 權利。 
因此， 它 是發行 方的一 項金融 負債， 除非： 

(1)  能夠要 求交付 現金或 其他金 融資產 （或以 金融負 債的形 
式結算 合同） 的或有 結算條 款部分 是不真 實的； 

(2)  只有發 行方清 算時才 能夠要 求發行 方履行 交付現 金或其 
他金 融資產 的義務 （或 以金 融負債 的形式 結算合 同）； 或者 

(3)  此工具 具有第 16A 段和第 16B 段中 描述的 全部特 點並滿 
足其 中所有 情況。 

結算 選擇權 

26 如 果一項 衍生金 融工具 給予合 同一方 選擇結 算方式 的權利 
( 即 發行方 或持有 方能夠 選擇以 現金進 行淨額 結算或 以股票 交換現 
金 的方式 進行結 算）， 則該衍 生工具 是一項 金融資 產或金 融負債 ，除 
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非所 有的可 選結算 方式都 形成一 項權益 工具。 

27 包含 是金融 負債的 I 結算 選擇權 的衍生 金融工 具的一 個例子 
是發 行方能 夠決定 是以現 金進行 淨額結 算還是 以自身 股票交 換現金 
的 方式進 行結算 的股票 期權。 類 似地， 某 些以非 金融項 目交換 主體自 
身 權益工 具的合 同同樣 在本準 則的適 用範圍 之内， 因為 它們可 以通過 
交 付非金 融項目 或使用 現金或 其他金 融工具 進行淨 額結算 （參 見第 8 
段至第 10 段） 。這 樣的合 同是金 融資產 或金融 負債， 而 非權益 工具。 

複合金 融工具 i 同時參 見應用 指南第 30 段至第 35 段 和示例 9 
至示例 12  e) 

28 非 衍生金 融工具 的發行 方應對 相關金 融工具 的條款 進行評 
估， 以確 定該工 具是否 同時包 含負債 和權益 部分。 各個 組成部 分應根 
據第 15 段的 要求分 別分類 為金融 負債、 金 融資產 或權益 工具。 

29 如果 某一金 融工具 （ 1) 產 生了發 行方一 項主體 的金融 負債， 
同時 （2) 賦 予了持 有方將 該工具 轉換成 發行方 主體權 益工具 的選擇 
權， 發行方 那麼主 體應當 對這兩 部分分 別予以 確認， 例如， 可 轉換成 
固 定數量 普通股 的可轉 換債券 或類似 工具就 是一項 複合金 融工具 。從 
發行方 主體的 角度看 ，這 種金融 工具由 兩部分 組成： 一項金 融負債 （交 
付 現金或 其他金 融資產 的合同 安排） 和 一項權 益工具 （一 項看漲 期權， 
賦予 持有方 在特定 時期内 將負債 轉換成 固定數 量的發 行方普 通股的 
權 利）。 發行這 種金融 工具的 經濟效 果實質 上與以 下做法 一樣： 同時 
發 行一項 可提前 償付的 債務性 工具和 一項購 買普通 股的認 股權證 ，或 
者發行 一項附 有可單 獨出售 的認股 權證的 債務性 工具。 因此， 在所有 
情 況下， 發 行方均 應在其 財務狀 況表內 分別列 報負債 和權益 部分。 

30  對 於可轉 換工具 的負債 和權益 部分的 分類不 應因行 使可轉 
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換期權 的可能 性發生 變化而 改變， 即使行 使期權 對某些 持有方 來說似 
乎經濟 上更為 有利。 持有方 並不總 是按預 期的方 式行使 期權， 因為， 
例如， 轉換產 生的稅 務結果 對不同 的持有 方可能 不同。 此外， 轉換的 
可能 性也經 常發生 變化。 發行 方未來 支付的 義務一 直有效 存在， 只有 
在發生 轉換、 工具到 期或其 他某些 交易發 生的情 況下才 能得以 解除。 

31 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 規 範了金 融資產 和金融 負債的 
計量。 權益工 具是指 能證明 擁有某 個主體 扣除主 體所有 負債後 的資產 
中 的剩餘 利益的 工具。 因此， 當將 複合工 具的初 始帳面 金額在 其權益 
部分和 負債部 分之間 分配時 ，應從 複合工 具整體 的公允 價值中 扣除單 
獨確定 的負債 價值， 其剩餘 金額作 為權益 部分的 價值。 複合金 融工具 
中 除了權 益部分 （如權 益轉換 期權） 之外 嵌入的 任何衍 生部分 （如看 
漲 期權） 的 價值， 都包 含在負 債部分 之中。 初始 確認時 分配給 負債部 
分和權 益部分 的帳面 金額之 和應永 遠等於 複合工 具整體 的公允 價值。 
分 別對複 合工具 的各組 成部分 進行初 始確認 不產生 利得或 損失。 

32 根據第 31 段 所述的 方法， 可 轉換債 券的發 行方， 應 首先通 
過對 不包含 相關權 益成分 （但包 括任何 非權益 性的嵌 人衍生 工具） 的 
類似負 債的公 允價值 的計量 來確定 負債部 分的帳 面金額 。可將 債券轉 
換成 普通股 的期權 代表的 權益部 分的帳 面金額 應通過 從複合 工具整 
體公允 價值中 扣除金 融負債 的公允 價值來 確定。 

庫藏股 i 同時參 見應用 指南第 36 段） 

33 如果主 體回購 自身權 益工具 ，則這 些工具 （ “庫 藏股” ）應 
從 櫂益中 扣除。 在 購回、 出售、 發 行或取 消主體 自身櫂 益工具 時不應 
確認任 何利得 或損失 。 庫 藏股可 能由主 體本身 購回和 持有， 也 可能由 
集圑中 合併範 圍內的 其他主 體購回 並持有 。支付 或收取 的對價 直接在 
權益中 確認。 
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34  主體所 持有的 庫藏股 的金額 應根據 《國 際會計 準則第 1 
號 一一 財務 報表的 列報》 在 財務狀 況表或 其附註 中單獨 披露。 如果主 
體 從關聯 方回購 自身權 益工具 ，則 應根據 《國 際會計 準則第 24 號 一一 
關聯方 披露》 進行 披露。 

利息 、蜃 # 、廣关 漱# 濘 （同 時參 見應用 指南第 37 段） 

35 屬於 金融工 具或金 融負債 引起的 利息、 股利、 損失和 利得， 
應 作為收 益或費 用計人 損益。 對 櫂益工 具的持 有方的 分配， 主 體應直 
接確認 為權益 。權益 性交易 的交易 費用應 通過扣 減權益 金額進 行會計 
處理。 


35A  對權益 工具持 有人的 分配與 權益交 易的交 易成本 相關的 
所 得稅， 應按照 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 的要求 進行會 
計 處理。 

36 金融 工具分 類為負 債還是 權益決 定了與 該工具 相關的 利息、 
股利、 損失 和利得 是否作 為收益 或費用 並計入 損益。 因此， 分 類為負 
債 的股票 的股利 支付， 應與 債券利 息一樣 確認為 費用。 類 似地， 金融 
負債 的贖回 或再籌 資產生 的利得 和損失 應計入 損益； 而 權益工 具的贖 
回或 重組則 應作為 權益的 變動進 行確認 。權 益工具 的公允 價值的 變動， 
不 在財務 報表中 確認。 

37 在發 行或回 購自身 權益工 具時通 常會發 生各種 費用。 這些費 
用包 括註冊 費以及 其他監 管費， 法律、 會計 及其他 專業服 務費用 ，印 
刷成本 及印花 稅等。 權益交 易費用 中可直 接歸屬 於權益 交易的 增量費 
用 （如果 不發生 該項交 易則可 避免） 作為權 益的扣 減項進 行核算 。已 
放棄的 權益交 易所發 生的成 本確認 為期間 費用。 


38 與 複合金 融工具 相關的 交易費 用應根 據發行 收入的 分配比 
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例分配 至權益 組成部 分和負 債組成 部分。 與多項 交易相 關的聯 合交易 
費用 （例 如， 同時發 行某些 股票和 申請另 一些股 票上市 交易所 發生的 
費用） 應 基於合 理的、 與其 他類似 交易一 致的方 法將其 分配至 各項交 
易。 

39 當期作 為權益 扣減項 核算的 交易費 用金額 應根據 《國 際會計 
準則第 1 號》 進 行單獨 披露。 

40  劃 分為費 用的股 利應在 損益和 其他綜 合收益 表中與 其他負 
債的 利息合 併反映 ，或 作為單 列項目 反映。 除了本 準則的 有關規 定外， 
利息和 股利的 披露還 應遵循 《國 際會計 準則第 1 號》 和 《國際 財務報 
告 準則第 7 號》 的 要求。 在 某些情 況下， 由於利 息和股 利在諸 如納稅 
可抵 扣等問 題上的 差別， 因此， 在 損益和 其他綜 合收益 表中將 利息和 
股利分 開披露 更符合 需求。 關於納 稅影響 的披露 應遵循 《國際 會計準 
則第 12 號》 的 規定。 

41 與金融 負債的 帳面金 額的變 動相關 的利得 和損失 ，應 作為收 
益或費 用計入 損益， 即使該 金融負 債與包 含有權 用主體 資產的 剩餘利 
益 換取現 金或其 他金融 資產的 金融工 具相關 （參 見第 18 段 （2))。 根 
據 《國 際會計 準則第 丨 號》， 如果有 助於反 映主體 的經營 業績， 主體 
應將 重新計 量這類 工具而 產生的 利得或 損失在 綜合收 益表内 單獨列 
示0 


金融 資產和 金融負 債 的抵銷 (同 時參 見應用 指南第 3 8 A 段至 
第 38F 段和第 39 段） 

42 當且僅 當以下 情況時 ，主 體金融 資產和 金融負 債應當 互相抵 
銷 並在財 務狀況 表內以 其淨額 反映： 

(1)  擁有抵 銷已確 認金額 的依法 可執行 權利； 
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(2) 意 圖以淨 額為基 礎進行 結算， 或同 時變現 資產和 清償負 

債。 

在不符 合終止 確認條 件的金 融資產 轉讓的 會計處 理中， 已 轉讓資 
產 和相關 的負債 不應予 以抵銷 （參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 

3.2.22 段）。 

43  如 果以淨 額為基 礎列報 能夠反 映主體 由於結 算兩項 或多項 
單 獨的金 融工具 而產生 的預期 未來現 金流， 則本 準則要 求金融 資產和 
金融負 債以淨 額為基 礎列報 。當主 體有權 收取或 支付淨 額並意 圖如此 
處 理時， 則 實際上 只存在 一項金 融資產 或金融 負債。 在 其他情 況下， 

金 融資產 和金融 負債應 彼此分 別單獨 反映， 符合 其作為 主體的 資源或 
義務的 性質。 對 於已確 認的、 屬於 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 
13A 段範圍 的金融 工具， 主體 應按照 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 
13B 段至第 13E 段中的 要求進 行信息 披露。 

44 抵 銷已確 認的金 融資產 和已確 認的金 融負債 並以其 淨額進 
行 列報與 終止確 認金融 資產或 金融負 債是有 區別的 。抵 銷不會 導致利 
得 或損失 的確認 ，終 止確認 一項金 融工具 不僅要 從財務 狀況表 中移出 
以前 確認的 項目， 而 且還可 能導致 利得或 損失的 確認。 

45 抵銷 權是債 務人根 據合同 或其他 協議， 以應收 債權人 的金額 
全部 或部分 結算或 抵銷應 付債權 人的金 額的法 定權利 。在 少數情 況下， 
債務 人可能 擁有以 應收第 三者的 金額抵 銷應付 債權人 的金額 的法定 
權利， 前 提是三 者之間 簽署的 協議明 確表示 債務人 擁有該 抵銷權 。因 
為抵銷 權是一 項法定 權利， 所以支 持這種 權利的 條件可 能依法 定管轄 
區的 不同而 不同， 同時， 還 應注意 規範合 同各方 之間的 關係的 法律。 

46  一 項金融 資產和 一項金 融負債 之間存 在的可 強制執 行的抵 
銷權， 對 與金融 資產和 金融負 債相聯 繫的權 利和義 務產生 影響， 也可 
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能對 主體所 承擔的 信用風 險和流 動性風 險產生 影響。 但是， 存 在抵銷 
權本身 並不是 導致互 相抵銷 的充分 基礎。 如果缺 乏行權 或同時 結算的 
意圖， 主 體未來 現金流 量的金 額和時 間不受 影響。 如果 主體意 圖行權 
或同時 結算， 以淨額 為基礎 列報資 產和負 債能更 適當地 反映預 期未來 
現金 流量的 金額和 時間， 以 及這些 現金流 量面對 的風險 敞口。 在沒有 
法定權 力的情 況下， 一方或 雙方以 淨額為 基礎進 行結算 的意圖 不是導 
致抵銷 的充分 依據， 因為與 單項金 融資產 和金融 負債有 關的權 利和義 
務沒 有發生 改變。 

47 主體 結算特 定資產 和負債 的意向 可能受 到其正 常經營 業務、 
金融市 場的要 求和其 他可能 限制 淨額結 算或同 時結算 能力的 情況所 
影響。 如果主 體擁有 抵銷權 但並不 打算以 淨額結 算或同 時變現 資產和 
清償 負債， 則該 項權利 對主體 信用風 險的影 響應按 《國 際財務 報告準 
則第 7 號》 第 36 段規 定予以 披露。 

48 兩 項金融 工具的 同時結 算可能 通過， 例如， 有 組織的 金融市 
場中 結算平 台的結 算或面 對面交 換得以 實現。 在 這些情 況下， 現金流 
量實際 上等於 單一的 淨額， 並 沒有信 用風險 或流動 性風險 敞口。 在其 
他情 況下， 主體 可能通 過分別 收取和 支付款 項來結 算兩項 工具， 使主 
體全額 承受資 產的信 用風險 或負債 的流動 性風險 。這種 風險敞 口儘管 
相對 短暫， 但影 響可能 重大。 相 應地， 金 融資產 的變現 和金融 負債的 
結算只 有發生 在同一 時刻， 才被 認為是 同時進 行的。 

49 在 下列情 況下， 一般 認為第 42 段 列示的 條件未 能滿足 ，因 
而抵 銷通常 是不恰 當的： 

( 1  )  使用 多項不 同的金 融工具 來模仿 單項金 融工具 的特徵 
( “合 成工具 ”）； 

(2) 金融工 具所形 成的金 融資產 和金融 負債具 有同樣 的主要 
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風 險敞口 （例 如， 遠 期合同 或其他 衍生工 具組合 中的資 產和負 債）， 

但 涉及不 同的對 手方； 

(3)  金融資 產或其 他資產 作為無 追索權 金融負 債的擔 保品； 

(4)  債 務人為 解除某 項負債 而將託 管一定 的金融 資產， 但債 
權人尚 未接受 以這些 資產清 償負債 （例如 ，償債 基金安 排）； 

(5)  因某一 事項引 致的損 失而產 生的義 務預計 可以通 過保險 
合同 向第三 方索賠 而得以 補償。 

50 與同 一交易 對手進 行多項 金融工 具交易 的主體 ，可能 與對方 
訂立 “ 總互抵 協議” 。這 種協 議規定 ，協 議所涵 蓋的所 有金融 工具中 
的任 何一項 合同在 發生違 約或終 止時， 就 對協議 所包括 的所有 的金融 
工具按 單一淨 額進行 結算。 這種協 議常常 被金融 機構用 於在對 方破產 
或發 生其他 導致對 方無法 履行義 務的事 件時， 保護 金融機 構免受 損失。 
總互 抵協議 常常形 成抵銷 權利， 該權 利只有 在出現 特定的 違約事 項時， 
或在正 常經營 過程中 出現預 計不會 出現的 其他情 況時， 才可以 強制執 
行 並影響 單項金 融資產 和金融 負債的 變現或 結算。 只有第 42 段列示 
的兩項 標準同 時被滿 足時， 總互 抵協議 才構成 抵銷的 依據。 當 與總互 
抵 協議相 關的 金融資 產和金 融負債 未被抵 銷時， 協議對 主體承 擔的信 
用風 險的影 響應按 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 36 段的有 關規定 
予以 披露。 

51 一 95  〔 已 刪除〕 

生 效日期 和過渡 

96 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2005 年 1 月 1 日之前 開始的 
期間 採用本 準則， 則應同 時採用 《國 際會計 準則第 39 號》 （  2003 年 
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12 月 發佈） 及 2004 年 3 月發佈 的對本 準則所 進行的 修訂。 如 果主體 
在 2005 年 1 月 1 日 以前開 始的會 計期間 應用本 準則， 則應披 露這一 
事實。 

96A  2008 年 2 月 發佈的 《可回 售工具 及清算 產生的 義務》 （對 

《國 際會計 準則第 32 號》 及 《國 際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 規定， 
包含第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段中的 所有特 性且符 
合其條 件的金 融工具 應分類 為權益 工具， 且 修訂第 11 段 、第 16 段、 
第 17 段至第 19 段 、第 22 段 、第 23 段 、第 25 段 、應用 指南第 13 段、 
第 14 段及第 27 段的 規定， 增加第 16A 段至第 16F 段 、第 22A 段、 
第 96B 段 、第 96C 段 、第 97C 段、 應用 指南第 14A 段至第 14J 段及 
第 29A 段的 規定。 主 體應於 2009 年 1 月 1 日以 後開始 的年度 期間適 
用上 述修訂 內容， 允 許提前 適用。 主 體若提 前適用 上述修 訂內容 ，應 
披露此 事實， 且應同 時適用 《國 際會計 準則第 1 號》 、《國 際會 計準則 
第 39 號》、 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 及 《國 際財務 報告解 釋公告 
第 2 號》 的相 關修訂 内容。 

96B 《可回 售工具 及清算 產生的 義務》 引進 了有限 範圍的 例外。 
因此， 主 體不得 將該例 外類推 適用。 

96C 在上 述例外 情況下 對工具 所作的 分類， 應限於 《國 際會計 
準則第 1 號》 、《國 際會計 準則第 32 號》 、《國 際會計 準則第 39 號》 、《國 
際財 務報告 準則第 7 號》 及 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對該工 •具的 
會 計處理 。該 工具不 應依其 他指引 （如 《國 際財 務報告 準則第 2 號》） 
而被視 為權益 工具。 

97 本準 則應予 以追溯 應用。 

97A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 
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財務 報告準 則使用 的術語 （包 括本 準則第 40 段）。 主體 應對自 2009 
年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂内容 。如 果主體 
在 2009 年 1 月 1 日 之前開 始的期 間採用 《國 際會計 準則第 1 號 X  2007 
年修 訂）， 這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

97B 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 （  2008 年 修訂） 
刪 除了本 準則第 4 段 （3)。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或以 後日期 
開 始的年 度期間 應用這 些修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國際 財務報 
告 準則第 3 號》 （  2008 年修 訂）， 這些修 訂内容 也應適 用於提 前採用 
的 期間。 然而， 修訂内 容不適 用於收 購日期 發生在 《國 際財務 報告準 
則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 前的 企業合 併引起 的或有 對價。 在 這種情 
況下， 主體應 該根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （2010 年 修訂） 中 
第 65A 段到第 65E 段 的内容 對上述 對價進 行會計 處理。 

97C 當主體 適用第 96A 段的 修訂内 容時， 應將具 有僅清 算條件 
下產 生使主 體按股 份比例 交付給 另一主 體自身 淨資產 的義務 的複合 
金融 工具， 區分為 個別負 債及權 益組成 部分。 若 負債組 成部分 不再流 
通 在外， 則在追 溯適用 《國 際會計 準則第 32 號》 修訂內 容時， 涉及 
將權益 區分為 兩個組 成部分 。第一 個組成 部分將 在留存 收益並 代表負 
債組 成部分 的累計 利息。 另一 組成部 分則代 表原始 權益組 成部分 。因 
此， 若主 體的負 債組成 部分在 適用修 訂内容 時已不 再流通 在外， 則不 
需 區分兩 個組成 部分。 

97D  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 
第 4 段的 內容。 主 體應於 2009 年 1 月 1 日以後 開始的 年度期 間適用 
該修訂 内容， 允許提 前適用 。 如 主體提 前適用 該修訂 内容， 應 披露此 
事實， 並 也應提 前採用 2008 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 7 
號》 第 3 段 、《國 際會計 準則第 28 號》 第 1 段及 《國 際會計 準則第 
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31 號》 第 1 段 的修訂 内容。 主 體可推 延適用 該修訂 内容。 

97E  2009 年 10 月 發佈的 《配 股權的 分類》 修 訂了第 11 段和第 
16 段的 規定。 主 體應於 2010 年 2 月 1 日 以後開 始的年 度期間 適用該 
修訂 內容， 允 許提前 適用。 如 主體提 前適用 該修訂 內容， 應披 露此事 
實。 


97F  〔已 刪除〕 

97G  2010 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 

第 97B 段的 規定。 主 體應於 2.010 年 7 月 1 日以 後開始 的年度 期間適 
用 該修訂 內容， 允 許提前 採用。 

97H  〔已 刪除〕 

971  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 及 《國際 

財 務報告 準則第 11 號 一一 合營安 排》， 修 訂了第 4 段 （1) 及 應用指 
南第 29 段的 內容。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 及 《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 時應 適用這 些修訂 内容。 

97J  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 

第 11 段中 公允價 值的定 義及第 23 段 和應用 指南第 31 段 的內容 。主 
體應當 在適用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時， 同時 適用該 修訂内 
容。 


97K  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目： 列報》 （對 《國 

際會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修 訂了第 40 段的 内容。 主體應 當在適 
用 2011 年 6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 時， 同 時適用 該修訂 
内容。 

97L  2011 年 12 月 發佈的 《金 融資產 和金融 負債的 抵銷》 （對 《國 
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際會計 準則第 32 號》 的修 訂）， 刪除 了應用 指南第 38 段並新 增了第 
38A 段至第 38F 段的 規定。 主 體應於 2014 年 1 月 1 日 以後開 始的年 
度期 間適用 該修訂 内容。 主體應 追溯適 用該修 訂内容 ，允 許提前 適用。 
主體若 自較早 日適用 該修訂 內容， 應 披露此 事實， 且 亦應依 2011 年 
12 月 發佈的 《披 露： 金 融資產 和金融 負債的 抵銷》 （對. 《國際 財務報 
告 準則第 7 號》 的 修訂） 的規定 披露。 

97M  2011 年 12 月 發佈的 《金 融資產 和金融 負債的 抵銷》 （對 《國 

際財 務報告 準則第 7 號》 的 修訂） 修 訂了第 43 段的 内容， 針 對屬於 
《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 13A 段 範圍内 的已確 認金融 資產， 
要求主 體披露 《國 際財 務報告 準則第 7 號》 第 13B 段至第 13E 段所 
規定的 内容， 主 體應於 2013 年 1 月 1 日 以後開 始年度 期間及 年度期 
間 的期中 期間適 用該修 訂內容 。主 體應追 溯提供 該修訂 內容所 規定的 
披露。 


97N  2012 年 5 月 發佈的 《2009 — 2011 年度改 進》， 修 訂了第 35 

段 、第 37 段及第 39 段的 内容， 並新 增了第 35A 段的 規定。 主體應 
於 2013 年 1 月 1 日以 後開始 的年度 期間依 《國 際會計 準則第 8 號 一一 
會計 政策、 會 計估計 變更及 差錯》 的 規定， 追溯適 用該修 訂内容 ，允 
許提前 適用。 主 體若提 前適用 該修訂 內容， 應 披露此 事實。 

970  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 

則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 及 《國 際會計 準則第 27 
號》 的 修訂） 修 訂了第 4 段的 規定。 主 體應於 2014 年 1 月 1 日以後 
開始 年度期 間適用 該修訂 内容， 允許提 前採用 《投 資性主 體》。 主體 
若提 前適用 該修訂 内容， 亦應同 時適用 包含於 《投 資性 主體》 的所有 
修訂 內容。 


97P  〔已 刪除〕 
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97Q  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 

合同 收入》 修訂 了應用 指南第 21 段。 主 體運用 《國際 財務報 告準則 
第 15 號》 時應 當適用 該修訂 内容。  _ 

97R  2014 年 7 月 修訂的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 

3 段 、第 4 段 、第 8 段 、第 12 段 、第 23 段 、第 31 段 、第 42 段 、第 
96C 段、 應用 指南第 2 段 及應用 指南第 30 段的 規定， 並刪 除了第 97F 
段 、第 97H 段和第 97P 段的 内容。 主體 在應用 《國際 財務報 告準則 
第 9 號》 時應 適用這 些修訂 内容。 

其 他文告 的撤銷 

98 本準則 取代了  2000 年 修訂的 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金 
融 工具： 披露和 列報》 2 。 

99 本 準則取 代了以 下解釋 公告： 

(1)  《解釋 公告第 5 號 一一 金 融工具 的分類 ：或有 結算條 款》； 

(2)  《解釋 公告第 16 號 一一 股本： 回購的 自身權 益工具 （庫 
藏股 ）》 ； 

(3)  《解釋 公告第 17 號 一一 權益： 權益 交易費 用》。 

100 本準則 撤銷了 《解 釋公告 草案第 34 號 一一 金融 工具： 持有 
方可贖 回的工 具或權 利》。 


註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 


2  2005 年 8 月 ，國際 會計準 則理事 會將所 有有關 金融工 具的披 露規定 移入到 《國 

際財 務報告 準則第 7 號 一一 金融工 具：披 露》。 
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附 錄 

應 用指南 

本附錄 是本準 則的組 成 部分。 

1 本應用 指南解 釋本準 則在特 定方面 的應用 情況。 

2 本準 則不涉 及金融 工具的 確認和 計量。 有關金 融資產 和金融 
負 債的確 認和計 量方面 的要求 ，在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 中規 
範。 


定義 （第 11 段至第 14 段） 

金融資 產和金 融負債 

3 貨幣 （現 金） 是金 融資產 ，因為 它代表 交換的 媒介， 並因此 
成為在 財務報 表中對 所有交 易進行 計量和 確認的 基礎。 在銀行 或類似 
金融 機構中 的存款 是金融 資產， 因為 它代表 了這樣 一種合 同權利 ，即 
存款人 有權從 該機構 中取得 現金， 或者根 據其存 款餘額 簽發支 票或類 
似工 具以償 付金融 負債。 

4 代表 在未來 收取現 金的合 同權利 的金融 資產以 及相應 地代表 
在未來 交付現 金的合 同義務 的金融 負債通 常有： 

(1)  應 收帳款 和應付 帳款； 

(2)  應 收票據 和應付 票據； 

(3)  應 收貸款 和應付 貸款； 

(4)  應 收債券 和應付 債券。 

在 每種情 況下， 一 方的收 款權利 （或 付款 義務） 總 是與另 一方相 


應的付 款義務 （或 收款 權利） 相 對應。 
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5 另一 類金融 工具是 其所獲 得或放 棄的經 濟利益 是非現 金金融 
資產， 例如， 政府債 券的應 付票據 賦予持 有方以 收取政 府債券 的合同 
權利， 同時， 要 求發行 方承擔 交付政 府債券 的合同 義務， 而非 現金。 
債 券是金 融資產 ，因為 它們代 表債券 發行政 府支付 現金的 義務。 因此， 
票據是 其持有 方的一 項金融 資產， 同時， 也是其 發行方 的一項 金融負 
債。 


6  “ 永續” 債 務工具 （如 “ 永續” 債券 、信 用債券 和資本 票據） 
通常 賦予持 有方一 種合同 權利， 即 在無櫂 收回本 金的條 件下， 或是在 
有權 收回本 金但其 條件使 得收回 不大可 能或在 極其遙 遠的未 來的情 
況下， 按固 定的日 期在未 來無限 期收取 利息的 權利， 例如， 主 體可能 
發行一 項金融 工具， 該工具 按面值 或本金 1  000 貨 幣單位 3、 以 8% 的 
利率 按年永 纜支付 利息。 假定 8% 是 該工具 發行時 的市場 利率， 則發 
行方承 擔了一 項在未 來持續 支付利 息的合 同義務 ，初始 確認時 其公允 
價值 （或 現值） 是 1  000 貨幣 單位。 該工 具的持 有方和 發行方 分別擁 
有一項 金融資 產和一 項金融 負債。 

7  —項 獲取、 交 付或交 換金融 工具的 合同權 利或合 同義務 ，其 
自 身即為 一項金 融工具 。如 果一系 列的合 同權利 或合同 義務如 果最終 
將導 致現金 的收支 或權益 工具的 獲得或 發行， 則 這些權 利或義 務符合 
金融 工具的 定義。 

8 行使合 同權利 的能力 或履行 合同義 務的要 求可能 是無條 件的， 
也可能 依某一 未來事 項的出 現與否 而定， 例如， 財務擔 保是借 出方向 
擔保人 收取現 金的一 種合同 權利， 也是當 借人方 違約時 擔保人 應支付 
現 金給借 出方的 一種對 應的合 同義務 。合 同權利 和義務 因過去 的交易 


3  在本 指南中 ，貨幣 金額以 “貨幣 單位”  （CU) 標價。 
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或事項 （承擔 擔保） 而 存在， 即使 借出方 是否能 夠行使 這一權 利和擔 
保人 是否必 須履行 這一義 務都取 決於借 款人未 來違約 行為時 也是如 
此。 或有權 利和或 有義務 符合金 融資產 和金融 負債的 定義， 儘 管這樣 
的資產 和負債 並不總 是在財 務報表 内予以 確認。 有些或 有權利 和或有 
義 務屬於 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 範圍内 的保險 合同。 

9 根據 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 ，融資 租賃合 同主要 
被 視為出 租方獲 得連續 收入的 權利， 同時， 也是 承租方 需連續 支付的 
義務， 這一系 列的支 付實質 上與貸 款協議 下本金 和利息 合在一 起來支 
付是一 樣的。 出租方 是對租 賃合同 中應收 款項的 投資進 行核算 而不是 
對租賃 資產本 身進行 核算。 另一 方面， 經 營租賃 主要被 視為一 項未完 
成的 合同， 該合 同要求 出租方 在未來 期間提 供資產 給承租 方使用 ，以 
換取 類似勞 務費的 對價。 出 租方繼 續核算 其租賃 資產， 而不是 根據合 
同 確認在 未來應 收取的 金額。 因此， 融資 租賃被 認為是 一項金 融工具 
而經 營租賃 則不是 一項金 融工具 （ 已到 期付款 或應付 款項除 外）。 

10 有 形資產 （如 存貨、 不 動產、 廠房 和設備 等）、 租入 資產和 
無 形資產 （如專 利權、 商標 權等） 都不 是金融 資產。 控 制這些 有形和 
無 形資產 能創造 形成現 金或其 他資產 流入的 機會， 但並 不形成 收取現 
金或 其他金 融資產 的現時 權利。 


11  (像 預付 費用這 樣的） 資產， 其 產生的 未來經 濟利益 是收取 
商品 或勞務 而不是 收取現 金或另 一金融 資產的 權利， 因 而不是 金融資 
產 。類 似地， 諸如遞 延收入 和大多 數售後 保證義 務也不 是金融 負債， 
因為 與之相 聯繫的 經濟利 益流出 是貨物 和勞務 的交付 而不是 交付現 
金或 另一金 融資產 的合同 義務。 


12 非 合同性 的負債 或資產 （如 因政 府的法 定要求 而徵收 的所得 
稅） 不是金 融負債 或金融 資產。 所得稅 的核算 應依據 《國 際會 計準則 
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第 12 號 一一 所得 稅》。 類 似地， 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備 、或 
有負債 和或有 資產》 中 定義的 推定義 務不是 因合同 而產生 的義務 ，因 
而不 是金融 負債。 

權 益工具 

13  權益工 具的例 子包括 不可回 售的普 通股、 某 些可回 售工具 
(見第 16A 段和第 16B 段）、 某些 僅清算 條件下 產生使 主體按 股權比 
例 交付給 另一主 體自身 淨資產 的義務 的工具 （見第 16C 段和第 16D 
段）、 特定 類型的 優先股 （參見 本應用 指南第 25 段和第 26 段）、 認股 
權 證或發 行在外 的看漲 期權， 這些 認股權 證或看 漲期權 持有方 能以固 
定金 額的現 金或其 他金融 資產認 購或購 買固定 數量的 不可回 售的發 
行方自 身的普 通股。 主體承 擔的通 過發行 或購買 固定數 量的自 身權益 
工具 以換取 固定數 額的現 金或其 他金融 資產的 義務， 是 主體的 一項權 
益工具 （第 22A 段中 描述的 情況除 外）。 然而， 如果該 合同使 主體承 
擔了 支付現 金或另 一項金 融資產 的義務 （除了 根據第 16A 段和第 16B 
段或第 16C 段和第 16D 段被劃 分為權 益的合 同）， 則它 同時使 主體發 
生 了一項 負債， 負 債的數 額等於 所需支 付的贖 回金額 的現值 （參 見本 
應用 指南第 27 段 （ 1))。 不 可回售 的普通 股的發 行方如 果正式 進行了 
某 項股利 分配， 則主 體承擔 了一項 債務並 形成了 對股東 支付的 法定義 
務。 在宣告 發放股 利之後 或者當 主體結 束業務 之後， 清 償完負 債的剩 
餘資產 應向股 東支付 就屬於 這樣的 例子。 

14 主 體購入 的使其 有權以 固定金 額的現 金或其 他金融 資產換 
取 固定數 量的自 身權益 工具的 看漲期 權或其 他類似 合同， 不是 主體的 
金 融資產 （第 22A 段中 描述的 情況除 外）。 相反， 為這 種合同 支付的 
任何 款項都 應扣減 權益。 
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該類別 工具的 順位次 於所有 其他類 別工具 〔第 16A 段 （1) 和第 
16C 段 （2) 〕 

14A 第 16A 段和第 16C 段的 特性之 一是， 該類別 金融工 具的順 
位次於 所有其 他類別 工具。 

14B 主 體在決 定一項 工具是 否為次 順位類 別時， 應在其 分類該 
工 具之日 評估主 體假使 在該日 清算時 該工具 的要求 權順位 。若相 關情 
況改 變時， 主體 應重新 評估其 分類， 例如， 若主 體發行 或贖回 另一金 
融 工具， 則可 能影響 所涉及 的工具 是否仍 為該類 別工具 的順位 次於所 
有其 他類別 工具。 

14C 在主體 清算時 具有優 先權的 工具， 不 屬於按 所持股 份比例 
有權 取得該 主體淨 資產的 工具， 例如， 若 一項工 具使其 持有人 在主體 
清 算時， 除 有權取 得該主 體淨資 產的份 額外， 另 外可取 得固定 股利， 
而其 他有權 取得按 該主體 淨資產 的持股 比例的 次順位 類別工 具在主 
體清算 時不具 有相同 權利， 則該 工具在 清算時 具有優 先權。 

14D 若主 體僅有 一個金 融工具 類別， 則應 將該類 別視為 順位次 
於所有 其他類 別的。 

歸 屬於工 具存續 期間的 總期望 現金流 〔第 16A 段 （5) 〕 

14E 歸 屬於工 具存續 期間的 總期望 現金流 必須絕 大部分 是基於 
該 工具存 續期間 内的主 體損益 、主 體已確 認的淨 資產的 變動或 主體已 
確認及 未確認 的淨資 產公允 價值的 變動。 損益及 已確認 淨資產 的變動 
應依相 關準則 計量。 
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由非 主體所 有者身 份的金 融工具 持有人 所進入 的交易 （第 16A 段 
和第 16C 段） 

14F 可 回售工 具持有 人或僅 清算條 件下產 生使主 體按股 份比例 
交付自 身淨資 產義務 的工具 持有人 ，可能 以非所 有人身 份與主 體進行 
交易， 例如， 金 融工具 持有人 可能受 僱於該 主體。 在評 估該工 具是否 
應依第 16A 段和第 16C 段 規定分 類為權 益時， 僅考慮 作為主 體所有 
人 的金融 工具持 有人相 關的現 金流、 合同 條款及 條件。 

14G 其 中一例 是有限 及普通 合夥人 的有限 合夥， 部分普 通合夥 
人可 能為主 體提供 擔保， 且可能 因提供 該擔保 而收到 酬勞。 在 這種情 
況下， 與 擔保及 現金流 相關的 工具持 有人， 扮演 擔保人 的角色 而非所 
有人。 因此， 此擔保 及相關 現金流 將不會 使普通 合夥人 被視為 順位次 
於 有限合 夥人， 且在 評估有 限合夥 人工具 與普通 合夥人 工具的 合同條 
款 是否相 同時， 也 將不予 考慮。 

14H  另一個 例子是 以當期 及以前 年度提 供的勞 務或產 生的營 
業額 為基礎 分攤損 益給工 具持有 人的損 益分配 協議。 此 協議是 與非所 
有 人身份 的金融 工具持 有人的 交易。 因此， 在 評估第 16A 段或第 16C 
段所 列的特 性時， 不 得予以 考慮。 只有基 於所持 有工具 的名義 金額相 
對於 該類別 中其他 工具的 名義金 額比例 分攤損 益給工 具持有 人的損 
益分配 協議， 才 代表該 交易的 工具持 有人是 以所有 人身份 所作， 因而 
評估第 16A 段或第 16C 段所 列的特 性時， 應予以 考慮。 

141 金 融工具 持有人 （非 所有人 身份） 與 發行主 體間的 交易， 
其 現金流 、合 同條款 與條件 應類似 於可能 發生在 非金融 工具持 有人與 
發 行主體 之間的 等同交 易所發 生的現 金流、 合同 條款與 條件。 
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無其他 金融工 具或合 同的總 現金流 實質上 固定或 限制了 工具持 
有 人的剩 餘報酬 （第 16B 段和第 16D 段） 

14J 分類 為權益 的金融 工具除 符合第 16A 段或第 16C 段 的條件 
外， 尚須 符合主 體不得 發行同 時具有 下列特 徵的金 融工具 或合同 ：（ 1  ) 
總現 金流絕 大部分 是基於 主體的 損益、 已 確認的 淨資產 變動、 或已確 
認及未 確認的 淨資產 公允價 值變動 ，及 （2) 具 有實質 上限制 或固定 
剩 餘報酬 的效果 。下 列工具 若為主 體與非 關聯方 之間簽 訂的普 通商業 
條款， 則其 是屬於 符合第 16A 段或第 16C 段的 條件， 而無法 分類為 
權益： 

(1)  工 具的總 現金流 絕大部 分是基 於主體 的特定 資產； 

(2)  工 具的總 現金流 是基於 收入百 分比； 

(3)  合同的 設計是 用以獎 勵個別 員工對 主體所 提供的 勞務； 

(4)  合同要 求支付 主體提 供勞務 或商品 獲得利 潤中不 顯著的 
一 部分。 

衍生金 融工具 

15 金 融工具 :&括 基本金 融工具 （如 應收 款項、 應 付款項 和權益 
工具） 和 衍生金 融工具 （如 金融 期櫂、 期貨 和遠期 合同、 利率 互換以 
及 貨幣互 換）。 衍 生金融 工具符 合金融 工具的 定義， 因 而應適 用本準 
則。 


16 衍生 金融工 具產生 權利和 義務， 這些權 利和義 務能影 響基本 
金 融工具 内含一 種或多 種金融 風險在 合同各 方之間 的轉讓 。衍 生金融 
工具 在期初 賦予了 某一合 同方在 潛在有 利的條 件下與 另一合 同方交 
換金 融資產 或金融 負債的 權利， 或 者在潛 在不利 的條件 下與另 一合同 
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方交換 金融資 產或金 融負債 的義務 。然而 ，這 些衍生 金融工 具通常 4 不 
會在期 初導致 基本金 融工具 的轉讓 ，合 同到 期時轉 讓也並 非必然 發生。 
一 些衍生 工具同 時包含 了交換 的權利 和義務 。由 於交換 條件在 衍生工 
具 合同期 初即已 決定， 因此， 隨著 金融市 場的價 格發生 變化， 這些交 
換 條件可 能變得 有利或 不利。 

17 交換 金融資 產或金 融負債 （即除 主體權 益工具 以外的 金融工 
具） 的 看漲或 看跌期 權賦予 持有方 獲取與 合同中 的基礎 金融工 具公允 
價值 變化相 關聯的 潛在未 來經濟 收益的 權利。 相反， 期 權的發 行方則 
承擔 了放棄 基礎金 融工具 公允價 值變化 而產生 的潛在 未來經 濟收益 
的 義務， 或承受 與之相 關聯的 潛在經 濟利益 損失。 持有 方的合 同權利 
和 發行方 的合同 義務分 別符合 金融資 產與金 融負債 的定義 。期 權合同 
中的基 礎金融 工具可 以是任 何金融 工具， 包括其 他主體 的股票 和帶息 
工具。 期權合 同可能 要求發 行方發 行債務 工具， 而不是 轉讓某 項金融 
資產， 但如 果持有 方執行 期權， 則 期權合 同內的 基礎工 具將構 成持有 
方的一 項金融 資產。 期權持 有方所 擁有的 以潛在 有利條 件交換 金融資 
產的 權利和 期權發 行方所 承擔的 以潛在 不利條 件交換 金融資 產的義 
務， 明確 獨立於 期權執 行時要 交換的 基礎金 融資產 之外。 持有 方權利 
和發行 方義務 的性質 不受執 行期權 可能性 水平的 影響。 

18 衍 生金融 工具的 另一個 例子是 6 個 月結算 期的遠 期合同 。合 
同一方 （買 方） 承 諾支付 1  000  000 貨 幣單位 現金， 以換取 面值為 
1  000  000 貨幣 單位的 固定利 率政府 債券； 合同的 另一方 （賣 方） 承 
諾交 付面值 1  000  000 貨 幣單位 的固定 利率政 府債券 以換取 1  000  000 
貨幣 單位的 現金。 在 這六個 月的期 間内， 雙方均 有交換 金融工 具的合 


4  絕大 多數情 況的確 如此， 但有 些衍生 工具， 如一 些交叉 幣種的 利率互 換合同 

在合同 期初互 換本金 （到 期時 重新換 回）。 
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同 權利和 義務。 如果 政府債 券的市 價超過 1  000  000 貨幣 單位， 情況 
對買方 有利， 而 對賣方 不利； 如果市 價低於 1  000  000 貨 幣單位 ，結 
果正好 相反。 買方既 有類似 所持看 漲期權 下的權 利的合 同權利 （金融 
資 產）， 也有 類似簽 出的看 跌期權 下的義 務的合 同義務 （金 融負 債）。 
賣方既 有類似 所持看 跌期權 下的權 利的合 同權利 （金 融資 產）， 也有 
類似簽 出的看 漲期權 下的義 務的合 同義務 （金融 負債） 。與 期權 相同， 
這些 合同權 利和合 同義務 構成的 金融資 產和金 融負債 明確獨 立於基 
礎金 融工具 （被 交換的 債券和 現金） 之外。 遠期 合同的 雙方都 有義務 
在 約定時 間執行 合同， 而期 權合同 當且僅 當期權 持有方 選擇行 使權利 
的 情況下 才會被 執行。 

19  許 多其他 類型的 衍生工 具都含 有進行 未來交 換的權 利或義 
務， 包括利 率互換 和貨幣 互換， 利率 上限、 利率 雙限、 利 率下限 、貸 
款 承諾、 票據發 行額度 以及信 用證。 利率 互換合 同可以 被視為 遠期合 
同 的變換 形式。 根據此 合同， 當事 人同意 在未來 進行一 系列的 現金交 
換， 其 中一方 的金額 參照浮 動利率 計算， 另一方 的金額 參照固 定利率 
計算。 期貨 則是遠 期合同 的另一 種變換 形式， 主 要的不 同在於 期貨合 
同 是標準 化的， 而且 在交易 所進行 交易。 

買 賣非金 融項目 的合同 {第 第 W 啟) 

20 買賣 非金融 項目的 合同不 符合金 融工具 的定義 ，因為 合同的 
某一 方收取 非金融 資產或 服務的 合同權 利和另 一方的 相應義 務並不 
形成任 何一方 收取、 交付或 交換金 融資產 的現時 權利或 義務， 例如， 
只 以非金 融項目 的收取 或交付 來結算 的合同 （如， 白銀的 期權、 期貨 
和遠期 合同） 不 是金融 工具。 許 多商品 合同屬 於這種 類型。 有 些合同 
在 形式上 是標準 化的， 並在 有組織 的市場 上按照 與某些 衍生金 融工具 
大致 相同的 交易方 式進行 交易， 例如， 商 品期貨 合同可 以比較 容易地 
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用現 金買進 或賣出 ，因為 它在交 易所掛 牌交易 ，並 可多次 易手。 但是， 
買賣合 同的雙 方實際 上是在 交易基 礎商品 。商品 合同的 以現金 買賣的 
能力、 買賣的 方便性 以及通 過協商 以現金 結算收 取或交 付商品 的義務 
的可 能性， 並 不改變 合同的 基本特 徵以產 生金融 工具。 但是， 某些非 
金 融項目 的買賣 合同可 以進行 淨額結 算或與 金融工 具交換 ，或 者合同 
中的非 金融項 目可以 方便地 轉換為 現金， 則這些 合同視 同金融 工具， 
並根據 本準則 進行會 計處理 （ 參見第 8 段）。 

21 除 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收人》 規定的 
情況 以外， 涉 及實物 資產的 收取或 交付的 合同並 不形成 一方的 金融資 
產 和另一 方的金 融負債 ，除非 相關的 支付推 遲到實 物資產 轉讓曰 之後。 
賒購 或賒銷 貨物就 屬這種 情況。 

22 有 些合同 與商品 掛鈎， 但 並不通 過商品 實物的 收取或 交付進 
行結算 。合 同規定 用現金 來結算 ，支 付金額 根據合 同中的 公式來 確定， 
而 不是支 付固定 金額， 例如， 某一 債券的 本金金 額可能 通過將 債券到 
期 曰的原 油市價 乘以固 定數量 的原油 來確定 。這 一合同 本金與 一種商 
品 的價格 掛鈎， 但只 以現金 結算。 這 種合同 構成一 種金融 工具。 

23  金 融工具 的定義 也涵括 了在產 生一項 金融資 產或金 融負債 
之外同 時還產 生一項 非金融 資產或 非金融 負債的 合同。 這種金 融工具 
通 常給予 一方以 金融資 產換取 非金融 資產的 期權， 例如， 與石 油相聯 
繫的 債券給 予持有 方定期 收取一 系列固 定利息 支付和 在到期 日收取 
固定 金額的 現金的 權利， 同時， 給 予債券 持有方 以債券 本金換 取固定 
數 量石油 的期權 。行 使這種 期權的 意圖將 隨著債 券規定 的現金 對石油 
的交 換比率 （交換 價格） 相對 於石油 的公允 價值的 變化而 變化。 債券 
持 有方行 使期權 的意圖 對於資 產的各 個組成 部分的 實質並 無影響 。持 
有方的 金融資 產和發 行方的 金融負 債使該 債券成 為金融 工具， 而不論 
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是否同 時產生 了其他 類型的 資產和 負債。 

24  〔已 刪除〕 

列報 

負債 和權益 (第 15 段至第 27 段) 

不 存在交 付現金 或其他 金融資 產的合 同義務 （第 17 段至第 20 段） 

25 優先 股發行 時可附 帶各種 不同的 權利。 在將優 先股歸 類為金 
融負 債還是 權益工 具時， 主體 應評估 附著在 優先股 上的特 定權利 ，以 
確定它 是否表 現出金 融負債 的基本 特徵， 例如， 在特定 日期贖 回或根 
據 持有方 的選擇 權可以 贖回的 優先股 包含金 融負債 ，因 為發行 方有義 
務在未 來將金 融資產 轉讓給 股票持 有方。 如果合 同要求 發行方 有義務 
贖回優 先股， 而 發行方 潛在地 不能履 行時， 不論是 由於資 金缺乏 ，受 
法令 限制或 是收益 或儲備 不足， 都 不能取 消此項 義務。 發行方 以現金 
贖 回該種 股票的 選擇權 並不滿 足金融 負債的 定義， 因為 發行方 並沒有 
現時 義務轉 讓金融 資產給 股東。 在 這種情 況下， 是否贖 回股票 完全取 
決於發 行人的 意願。 但是， 當 股票的 發行方 作出行 使權利 的選擇 
後 一一 通常 是在將 贖回股 票的意 向正式 通告股 東時， 這 時將產 生一項 
義務。 

26 如果優 先股是 不可贖 回的， 應根 據附著 在其上 的其他 權利確 
定適當 的分類 。對優 先股的 分類應 根據對 合同實 質的評 估以及 金融負 
債 和權益 工具的 定義。 當 是否對 優先股 （無 論是 累積優 先股還 是非累 
積優 先股） 持有 方發放 股利完 全取決 於發行 方的意 願時， 該優 先股屬 
於權益 工具。 將一 項優先 股歸類 為櫂益 工具還 是金融 負債， 不 受下列 
因素 影響： 

(1) 以 前發放 股利的 情況； 
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(2)  未 來發放 股利的 意圖； 

(3)  沒有發 放優先 股股利 對發行 方普通 股的價 格可能 產生的 
負 面影響 （因為 如果不 向優先 股支付 股利將 限制向 普通股 支付股 
利）； 

(4)  發 行方儲 備金的 金額； 

(5)  發行方 對一段 期間內 損益的 預期； 或者 

(6)  發行方 影響當 期損益 的能力 與否。 

以 主體自 身櫂益 工具進 行結算 （第 21 段至第 24 段） 

27 以 下例子 說明了 如何對 標的為 主體自 身權益 工具的 不同類 
型的合 同進行 劃分： 

(1)  如果在 一項合 同中， 主體未 來無需 支付對 價以獲 得或交 
付固 定數額 的自身 股票， 或 者以固 定數額 的自身 股票與 固定數 額的現 
金 或其他 金融資 產進行 交換， 則該 合同是 一項權 益工具 （第 22A 段 
中 描述的 情況除 外）。 因此， 因該 合同而 收取或 支付的 所有款 項直接 
增加 權益或 從現有 權益中 扣減。 一個 例子是 發行在 外的、 賦予 持有方 
以固定 數額的 現金購 買固定 數量的 主體自 身股票 的權利 的期權 。但 是， 
如果 合同規 定主體 在既定 的或可 以確定 的日期 、或在 對方提 出要求 的- 
情 況下， 以現金 或其他 金融資 產購買 （贖 回） 自身 股票， 則主 體也應 
以 贖回金 額的現 值確認 一項金 融負債 （除了 具有第 16A 段和第 16B 
段或第 16C 段和第 16D 段 中描述 的全部 特點並 滿足其 中所提 條件的 
工 具）。 另 一個例 子是在 遠期合 同中， 主 體以固 定數額 的現金 回購固 
定數量 的自身 股票的 義務。 

(2)  主 體以現 金回購 自身股 票的義 務產生 一項金 融負債 一一 
該 負債在 金額上 等於贖 回價格 的現值 ，即 使主體 必須回 購的股 票的數 
量 不是固 定的或 者這一 義務取 決於對 方是否 行使要 求贖回 的權利 （第 
16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段 中描述 的情況 除外） 。這種 
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視情況 而定的 義務的 一個例 子是發 行在外 的股票 期權， 該期權 規定如 
果 期權擁 有者行 使櫂利 則主體 必須以 現金回 購自身 股票。 

(3)  如果 一項合 同將以 現金或 其他金 融資產 結算， 則 該合同 
是 一項金 融資產 或金融 負債， 即使 將收取 或支付 的現金 或其他 金融資 
產的金 額取決 於主體 自身權 益的市 場價格 的變動 （第 16A 段和第 16B 
段或第 16C 段和第 16D 段中 描述的 情況除 外）。 一個例 子是以 現金進 
行淨 額結算 的股票 期權。 

(4)  如果一 項合同 將以可 變數量 的主體 自身股 票進行 結算， 
且 這些股 票的價 值等於 某一固 定金額 或根據 某一基 礎變量 （例如 ，某 
一 商品的 價格） 的 變化而 確定的 金額， 則 該項合 同是一 項金融 資產或 
金融 負債。 一個例 子是發 行的黃 金購買 期權， 期 權合同 規定主 體以與 
期權合 同等值 的主體 自身權 益工具 進行淨 額結算 。即使 合同的 基礎變 
量是主 體自身 權益工 具的價 格而不 是黃金 的價格 ，這類 合同仍 然是一 
項金 融資產 或金融 負債。 類 似地， 如果一 項合同 將以固 定數量 的主體 
自身股 票進行 結算， 但這些 股票所 包含的 權利將 根據不 同情況 而發生 
變化， 因而合 同的清 算價值 始終等 於某一 固定金 額或根 據某一 基礎變 
量的 變化而 確定的 金額， 則該 合同是 一項金 融資產 或金融 負債。 

或有結 算條款 （第 25 段） 

28 第 25 段規定 ，如 果能 夠導致 以現金 或其他 金融資 產結算 （或 
其他 能夠使 該工具 成為一 項金融 負債的 方式） 的 或有結 算條款 的一部 
分 是不現 實的， 則該 結算條 款不影 響金融 工具的 分類。 因此， 如果一 
項 合同只 有在發 生了極 端罕見 、嚴 重異常 和幾乎 不可能 發生的 事件的 
情 況下才 能夠以 現金或 可變數 量的主 體自身 股票進 行結算 ，則 該合同 
是一 項權益 工具。 類 似地， 合同可 能規定 在某種 主體無 法控制 的情況 
下， 合同 不以固 定數量 的主體 自身股 票進行 結算， 但是 只要這 些情況 
的發生 不具有 現實可 能性， 則將這 一合同 劃分為 權益工 具是合 理的。 
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在合 併財務 報表中 的處理 

29 在合併 財務報 表中， 企 業根據 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財 
務 報表的 列報》 和 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 列報 非控制 性權益 
(即 其他方 在子公 司的權 益和收 益）。 在 合併財 務報表 中對金 融工具 
(或 其組成 部分） 進行分 類時， 主 體應考 慮集團 成員和 金融工 具的持 
有方之 間形成 的協議 條款， 以確定 集團作 為一個 整體是 否由於 該工具 
而承擔 了交付 現金或 其他金 融資產 的義務 、或承 擔了以 其他方 式結算 
的 義務， 該 結算方 式將導 致該工 具歸類 為金融 負債。 假 定集團 中的一 
個 子公司 發行一 項金融 工具， 同時， 其母 公司或 集團中 的其他 主體與 
該 工具的 持有方 達成了 其他附 加協議 （例 如， 擔 保）， 則該集 團可能 
不能自 由決定 股利發 放或股 票回購 。儘管 子公司 在沒有 考慮這 些附加 
協議的 情況下 也可能 在其個 別報表 中對這 一工具 進行了 合理的 分類， 
但為 了保證 合併財 務報表 從集團 整體的 角度反 映所簽 訂的合 同和將 
進行的 交易， 對於集 團其他 成員與 該工具 的持有 方之間 的附加 協議的 
影響 應予以 考慮。 只要存 在這樣 的義務 或結算 條款， 該工具 （或 其中 
與上 述義務 相關的 部分） 在合 併財務 報表中 應歸類 為金融 負債。 

29A  —些強 制主體 承受合 同義務 的金融 工具， 是依第 16A 段和 
第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段 的規定 而分類 為權益 工具。 依上述 
段 落規定 所作的 分類是 本準則 對工具 分類原 則的例 外要求 。此 例外不 
得延伸 至合併 財務報 表中對 非控制 權益的 分類。 因此， 在單獨 或個別 
財務報 表中， 按照第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段的規 
定分類 為權益 工具的 非控制 權益， 在集團 的合併 財務報 表中應 分類為 
負債。 

複合金 融工具 (第 28 段至第 32 段） 

30 本 準則第 28 段僅適 用於非 衍生複 合金融 工具的 發行方 。從 
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持有 方的角 度而言 ，第 28 段並沒 有規定 持有方 應如何 對複合 金融工 
具進行 處理。 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 規定 了持有 方對於 金融資 
產中複 合金融 工具的 分類和 計量。 

31 複 合金融 工具的 一般形 式是附 有轉換 期權、 且 沒有任 何其他 
的 嵌入衍 生成分 的債務 工具， 例如， 可轉 換成發 行方普 通股的 債券。 
本 準則第 28 段要求 這一金 融工具 的發行 方在資 產負債 表中分 開列示 
該 金融工 具的負 債部分 和權益 部分， 具 體方法 如下： 

(1)  發行方 按規定 支付本 息的義 務將該 工具作 為金融 負債， 
直至 該工具 被轉換 為止。 在 初始確 認時， 負債部 分的公 允價值 是合同 
規 定的未 來現金 流量按 一定利 率折現 的現值 ，其 中利率 根據市 場上具 
有可 比信用 等級並 在相同 條件下 提供幾 乎相同 現金流 量但不 具有轉 
換期 權的工 具的適 用利率 確定。 

(2)  權 益工具 部分是 將負債 轉換成 發行方 權益所 嵌人的 期權。 
即使處 於蝕價 狀態， 該期權 在初始 確認時 仍然有 價值。 

32 在可轉 換工具 到期轉 換時， 主體 應終止 確認其 負債部 分並將 
其 確認為 權益。 原來 的權益 部分仍 舊保留 為權益 （儘管 它可能 從權益 
的一個 項目結 轉至另 一個項 目）。 可轉換 工具到 期轉換 時不產 生利得 
或 損失。 

33 如 果主體 通過在 到期日 前贖回 或回購 而終止 一項仍 舊具有 
轉 換權利 的可轉 換工具 ，則 主體應 在交易 日將贖 回或回 購所支 付的價 
款以及 發生的 交易費 用分配 至該工 具的權 益部分 和債務 部分。 分配價 
款 和交易 費用的 方法應 與該工 具發行 時主體 根據第 28 段至第 32 段將 
發行 收入分 配至債 務部分 和權益 部分的 方法相 一致。 

34 價款 分配後 ，所產 生的利 得或損 失應分 別根據 相關部 分適用 
的 會計原 則進行 處理， 具體 如下： 
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(1)  與債務 部分相 關的利 得或損 失計入 損益； 

(2)  與 權益部 分相關 的對價 金額在 權益中 確認。 

35 主體可 能修訂 可轉換 工具的 條款以 促使持 有方提 前轉換 ，例 
如 ，提 供更有 利的轉 換比率 或在特 定日期 前轉換 則支付 額外的 回報。 
在條款 修訂日 ，持有 方根據 修訂後 的條款 進行轉 換所能 獲得的 回報的 
公允價 值與根 據原有 條款進 行轉換 所能獲 得的回 報的公 允價值 之差， 
應 在損益 中確認 為一項 損失。 

庫藏股 (第 33 段至第 34 段） 

36 主體 重新獲 得的自 身權益 工具不 能作為 金融資 產確認 ，而不 
論其重 新獲取 的原因 。第 33 段要 求主體 重新獲 得自身 權益工 具後將 
其從 權益中 扣減。 然而， 如果 主體是 替他人 持有自 身的權 益工具 ，例 
如， 金 融機構 替其客 戶持有 自身的 股票， 由於存 在代理 關係， 因此， 
所持有 的這些 權益工 具不包 括在主 體的財 務狀況 表中。 

利息、 股利、 廣 夫和两 (第 35 段至第 41 段） 

37 以下 例子說 明了本 準則第 35 段 如何應 用於複 合金融 工具。 
假 定某一 非累積 優先股 必須在 5 年 内以現 金贖回 ，但在 贖回前 是否發 
放股利 取決於 主體的 意願。 這 樣的一 項工具 是一項 複合金 融工具 ，其 
中負債 部分為 贖回金 額的折 現值。 負債部 分折扣 額的轉 回計入 損益並 
歸 類為利 息費用 ，而 與權益 部分相 關的股 利支付 應確認 為利潤 分配。 
如果 優先股 的贖回 不是強 制性的 而是取 決於持 有方的 選擇， 或 該優先 
股必 須轉換 成可變 數量的 普通股 一一 其 中普通 股的數 量剛好 使得其 
價 值等於 某一固 定金額 或根據 某一基 礎變量 （例 如， 商品） 的 變化而 
確定的 金額， 類似 的會計 處理方 法同樣 適用。 但是， 如 果贖回 時所需 
支付的 金額還 包括未 支付的 股利， 則整 個工具 是一項 負債。 在 這種情 
況下， 支 付的所 有股利 都應計 入利息 費用。 
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金融資 產與金 融負債 的抵銷 l 第 42 段至第 50 段） 

38  〔已 刪除〕 

主 體目前 有法律 上可執 行的權 利將確 認的金 額抵銷 的條件 〔第 42 
段⑴〕 

38A 抵銷 權可能 為目前 可得或 可能取 決於未 來事項 （例如 ，該 
權 利可能 僅在某 些未來 事項發 生時才 能被啟 動或可 行使， 如某 一交易 
方 違約、 無 償債能 力或破 產等事 項）。 即 使抵銷 權並非 取決於 未來事 
項， 也可 能僅在 某一或 全部交 易對方 的正常 營業過 程中、 違約時 、或 
無 償債能 力或破 產時， 才屬法 律上可 執行。 

38B 為 符合第 42 段 （1) 的 條件， 主體必 須目前 有法律 上可執 
行的抵 銷權。 意思是 指該抵 銷權： 

(1)  必須 不取決 於未來 事項； 

(2)  在 主體及 全部交 易對方 的下列 任一情 況下， 均必 須為法 
律上可 執行： 

① 正常 營業過 程中； 

② 違 約時； 

③ 無 償債能 力或破 產時。 

38C 抵銷權 .的 性質 及範圍 （包 括對於 其行使 所附加 的任何 條件， 
以及 在違約 或無償 債能力 或破產 時是否 仍有抵 銷權） 可 能因法 律管轄 
權 而有所 不同。 因而， 不能 假設在 正常營 業過程 之外抵 銷權是 自動可 
得， 例如， 某 一管轄 權的破 產或喪 失償債 能力的 法律可 能會禁 止或限 
制某些 情況下 在破產 或無償 債能力 時的抵 銷權。 

38D  主 體應考 量適用 於各方 間關係 的法律 （例 如， 適用 於各方 
的合 同條款 、規範 合同的 法律、 或違約 、喪失 償債能 力或破 產的法 律）， 
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以 確定抵 銷權在 主體及 全部交 易對方 的正常 營業過 程中、 違約時 、及 
無償債 能力或 破產時 （如 應用 指南第 38B 段 （2) 所述） 是否 屬法律 
上可 執行。 

主體以 淨額為 基礎進 行交割 或同時 實現資 產及清 償負債 的條件 
〔第 42 段 （2) 〕 

38E 為 符合第 42 段 （2) 的 條件， 主體必 須意圖 以淨額 為基礎 
進 行交割 或同時 實現資 產及清 償負債 。雖 然主體 可能有 權利以 淨額進 
行 清算， 仍可能 分別實 現資產 及清償 負債。 

38F 若主 體以某 一方式 清償各 金額， 而其 結果事 實上等 同淨額 
交割， 則 主體將 符合第 42 段 （2) 中淨額 交割的 條件。 這將僅 發生在 
總額 交割機 制具備 消除信 用與流 動性風 險或導 致不重 大的信 用與流 
動性風 險及在 單一交 割流程 或循環 中處理 應收款 與應付 款的特 徵時， 
例如， 具備下 列所有 特性的 總額交 割機制 符合第 42 段 （2) 中 的淨額 
交割 條件： 

(1)  符合抵 銷資格 的金融 資產與 金融負 債在同 一時點 被送交 
處理； 

(2)  —旦 金融資 產和金 融負債 被送交 處理， 各 方即承 諾履行 
交割 義務； 

(3)  —旦 資產和 負債已 被交送 處理， 此 類資產 和負債 所產生 
的現金 流即無 改變的 可能性 （除 非處 理失敗 一一 見 下面的 （4)); 

(4)  以證券 擔保的 資產和 負債將 以證券 移轉或 類似機 制性交 
割 （如 證券 同步交 割）， 以致 若證券 的移轉 失敗， 則以 此類證 券作為 
擔保 品的相 關應收 款或應 付款的 處理也 將失敗 （ 反之亦 然）。 

(5)  任 何失敗 的交易 （如 （4) 所列） 將 再進人 交割機 制處理 


直至 交割； 
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(6)  交割 是透過 同一交 割機制 （例 如， 交割 銀行、 中 央銀行 
或中央 證券保 管所） 完成； 

(7)  備有提 供足夠 透支金 額的當 日拆款 額度以 使能夠 處理交 
割曰每 一方的 付款， 且幾 乎確定 若有需 求時當 日拆款 額度將 會被承 
付。 


39 本 準則沒 有規定 對所謂 “合成 工具” 的 特別處 理方法 ，這些 
“合成 工具” 是為 仿效另 一項工 具的特 徵而購 入並持 有的單 項金融 
工具的 組合， 例如， 浮動利 率長期 債券與 收取浮 動利息 和支付 固定利 
息 的利率 互換結 合在一 起即合 成了一 項固定 利率長 期負債 。構 成“合 
成 工具” 的 每項金 融工具 代表著 具有各 自的條 款和條 件的合 同權利 
或義務 . ， 可 以單獨 轉讓或 結算。 每 項金融 工具承 受的風 險都可 能與其 
他 金融工 具不同 。因此 ，當 “合成 工具” 中的一 項金融 工具是 資產而 
另一 項是負 債時， 除 非它們 滿足本 準則第 42 段 的抵銷 標準， 否則就 
不能將 它們抵 銷並在 財務狀 況表上 以淨額 列報。 


40  〔已 刪除〕 


1354 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 
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國 際會計 準則第 33 號 一一 每 股收益 

目 標 

1 本 準則的 目標是 規範每 股收益 的確定 和列報 原則， 借 此改進 
同一期 間內不 同主體 之間以 及同一 主體在 不同會 計期間 的業績 比較。 
儘管 由於可 能採用 不同的 會計政 策確定 “ 收益” 而會 導致每 股收益 
資 料有局 限性， 但是， 一個 一貫確 定的標 準會改 善財務 報告。 本準則 
的重點 是每股 收益計 算時該 標準的 確定。 

範 圍 

2  本 準則適 用於： 

(1)  一 個主體 的單獨 財務報 表或個 別財務 報表： 

①  其普通 股或潛 在普通 股已公 開交易 的主體 （證 券交易 市場或 
者場 外交易 市場， 包 括當地 的或區 域性的 市場） 或者 

②  為了 在公開 市場上 發行普 通股， 向證券 委員會 或是其 他監管 
機 構提交 或者正 在提交 其財務 報表的 主體； 而且 

(2)  有母公 司的集 團的合 併財務 報表： 

① 普通 股或潛 在普通 股已公 開交易 的主體 （證 券交 易市場 或者場 
外交易 市場， 包 括當地 的或區 域性的 市場） 或者 

② 為 了在公 開市場 上發行 普通股 ，向 證券委 員會或 是其他 監管機 
構提交 或者正 在提交 其財務 報表的 主體。 


3  披 露每股 收益的 主體應 按照本 準則規 定計算 和披露 每股收 


益。 


4 


若主 體同時 列報分 別按照 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 
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併財務 報表》 和 《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 要求編 
製的合 併財務 報表和 單獨財 務報表 ，本準 則所要 求的披 露僅需 在合併 
信息的 基礎上 列報。 選擇披 露以單 獨財務 報表為 基礎的 每股收 益的主 
體， 只 應在其 單獨綜 合收益 表內列 報該每 股收益 信息， 而不應 放在合 
併 報表中 列報。 


4A 如果主 體按照 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 
(2011 年 修訂） 第 10A 段在單 獨的報 表中列 報損益 要素， 那 麼主體 
只 在該單 獨收益 表中列 報每股 收益。 

定 義 

5 本準 則中使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

反 稀釋， 指因假 定對可 轉換工 具進行 轉換、 期權和 認股權 證被行 
櫂， 或者 一旦滿 足特定 條件就 發行普 通股， 導致 每股收 益的增 加或每 
股 虧損的 減少。 

或 有股份 協議， 指根據 特定條 件是否 滿足才 能決定 所發行 股份的 
協議。 

或有可 發行普 通股， 一旦 滿足或 有股份 協議中 的特定 條件， 就可 
發 行的、 幾乎 不收取 或只收 取少量 現金或 其他對 價的普 通股。 

稀釋， 指 因假定 可轉換 工具被 轉換、 期 權和認 股櫂證 被行權 ，或 
者 一旦滿 足特定 條件就 發行普 通股， 導致 每股收 益的減 少或每 股虧損 
的 增加。 

期權、 認 股權證 及其等 價物， 指賦予 其持有 者購買 普通股 權利的 
金融 工具。 

普 通股， 指 從屬於 所有其 他類別 櫂益工 具的一 種櫂益 工具。 

潛在 普通股 ，指 可能賦 予其持 有者擁 有普通 股的一 種金融 工具或 
其他 合同。 
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普 通股看 跌期權 ，指賦 予股東 在給定 期間内 按規定 價格賣 出普通 
股 權利的 合同。 

6 只有 在諸如 優先股 等其他 種類的 股份已 參與當 期淨利 潤分配 
以後， 普通股 才能參 與該期 間的利 潤分配 。 一個 主體可 能有超 過一種 
普 通股。 同一 種類普 通股有 同等權 利收取 股利。 

7 潛 在普通 股的例 子有： 

(1)  可轉換 為普通 股的金 融負債 或權益 工具， 包括優 先股； 

(2)  期權 和認股 權證； 

(3)  一旦因 滿足合 同規定 條件， 諸如購 買企業 或其他 資產， 
就會 發行的 股份。 

8 除 非另有 說明， 本準則 也使用 《國 際會計 準則第 32 號 一一 金 
融 工具： 列報》 中 定義的 術語， 這 些術語 的含義 與其在 《國際 會計準 
則第 32 號》 第 11 段中說 明的含 義一致 。《國 際會計 準則第 32 號》 定 
義 了金融 工具、 金融 資產、 金融 負債、 權益 工具， 並提 供了應 用這些 
定義 的指南 。《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 定義公 
允價 值並列 示應用 定義的 要求。 

計 量 

基本每 股收益 

9 企業應 按歸屬 於母公 司普通 股股東 的損益 ，計 算基本 每股收 
益。 如果列 報了持 續經營 損益， 還 應按歸 屬於這 些櫂益 股東的 持鑛經 
營 損益， 計算基 本每股 收益。 

10 基 本每股 收益應 按歸屬 於母公 司普通 股股東 的損益 （分 子） 
除以當 期外發 普通股 的加權 平均數 （分 母） 計算。 
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11 基本 每股收 益信息 的目的 ，是為 了對在 報告期 間内主 體業績 
中母公 司每股 普通股 所佔的 權益提 供一個 量度。 

收 益 

12 為了 計算基 本每股 收益， 歸屬於 母公司 普通股 股東的 收益金 
額 包括： 

(1)  歸屬 於母公 司的持 續經營 損益； 以及 

(2)  歸 屬於母 公司的 損益。 

上述 （1) 和 （2) 的損 益金額 應當是 調整了 優先股 股利、 因清算 
優 先股所 產生的 差額， 以及 其他歸 類為權 益的優 先股的 類似影 響的稅 
後金 額後的 金額。 

13 當期 確認的 、所有 歸屬於 母公司 普通股 股東的 收益和 費用項 
目， 包括 稅收費 用和被 歸類為 負債的 優先股 股利， 均應 包括在 歸屬於 
母公 司普通 股股東 的當期 損益中 （參見 《國 際會計 準則第 1 號 》）。 

14 從 損益中 扣除的 優先股 股利的 稅後金 額為： 

(1)  當期宣 告的非 累積優 先股上 的所有 優先股 股利的 稅後金 

額； 

(2)  當期累 積優先 股要求 的優先 股股利 的稅後 金額， 不管這 
些股 利宣告 與否。 當期優 先股股 利金額 ，不 包括在 當期支 付或宣 告的、 
針 對以前 期間累 積優先 股的所 有優先 股股利 金額。 

15 對 於那些 只提供 較低的 初始股 利以補 償主體 折價出 售的優 
先股， 或者在 後續期 間通過 提供高 於市場 行情的 股利以 補償投 資者溢 
價購 入的優 先股， 有 時稱為 增率優 先股。 增率優 先股的 所有初 次發行 
折價或 溢價， 都按實 際利率 法攤銷 至留存 收益， 並為了 計算每 股收益 
而 把它作 為優先 股股利 處理。 
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16 在主體 向股東 的股權 收購要 約下， 優先股 可能被 回購。 支付 
給優先 股股東 的對價 的公允 價值， 超 過該優 先股帳 面金額 的差額 ，反 
映 的是給 予優先 股股東 的一種 回報， 應當 作為主 體留存 收益的 抵減處 
理。 這一差 額應當 在計算 歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益時 予以扣 
除。 

17 主體 可能會 通過對 原轉換 條款作 出有利 變更， 或者通 過支付 
額外 對價， 促使 可轉換 優先股 更早地 轉換。 普通 股或所 支付的 其他對 
價的公 允價值 ，超過 按照原 轉換條 款可發 行的普 通股的 公允價 值的差 
額， 是給 予優先 股股東 的一種 回報。 因此， 在計 算歸屬 於母公 司普通 
股 股東的 損益時 要予以 扣除。 

18 在 計算歸 屬於母 公司普 通股股 東的損 益時， 要 加上優 先股的 
帳面 金額超 過清算 該優先 股所支 付的對 價的公 允價值 上所有 差額。 

股 數 

19 為計算 基本每 股收益 ，普 通股的 數量應 為當期 外發的 普通股 
的 加櫂平 均數。 

20 運用 當期外 發普通 股的加 權平均 數是反 映了這 種可能 性：因 
任 何時候 外發的 股票數 量或多 或少， 期間內 股本金 額是變 動的。 本期 
外發普 通股的 加權平 均數， 是 對期初 外發的 普通股 股數， 按照 當期購 
回或發 行的普 通股股 數乘以 時間權 重因數 進行的 調整。 時間權 重是特 
定股份 外發的 天數占 當期總 天數的 比重； 在 許多情 況下， 採用 加權平 
均 數的合 理估計 數就足 夠了。 

21 通常， 從應 收對價 之日起 （一般 指股份 發行之 日）， 普通股 
股數 就應包 括在股 份的加 權平均 數中。 例如： 


(1)  為 收取現 金而發 行的普 通股， 從應 收現金 之日起 包括在 
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(2)  因將普 通股或 優先股 股利自 願再投 資而發 行的普 通股， 
從股 利再投 資時起 包括在 其中； 

(3)  由於 債務工 具轉換 成普通 股而發 行的普 通股， 應 從停計 
利息 之日起 包括在 其中； 

(4)  為 替換其 他金融 工具的 利息或 本金而 發行的 普通股 ，從 
停 計利息 之日起 包括在 其中； 

(5)  作 為主體 債務結 算的交 換而發 行的普 通股， 應從 結算曰 
起 包括在 其中； 

(6)  作 為收購 一項非 現金資 產的對 價而發 行的普 通股， 從確 
認收購 之日起 包括在 其中； 以及 

(7)  因 向主體 提供服 務而發 行的普 通股， 從提 供服務 之時起 
包括在 其中。 

普 通股包 括在加 權平均 股數中 的時間 ，應由 其發行 所附的 條款和 
條件來 決定。 與 發行有 關的合 同的實 質應予 以充分 考慮。 

22 作為 企業合 併中轉 移對價 的一部 分而發 行的普 通股， 應從購 
買 曰起， 包 括在股 份的加 權平均 數中。 這 是因為 從購買 日起， 收購方 
就把被 收購方 的損益 併入其 綜合收 益表。 

23  —旦 強制性 的可轉 換工具 發生轉 換就將 發行的 普通股 ，應自 
合約 簽訂之 日起包 括在基 本每股 收益計 算中。 

24 或有可 發行股 份只有 從所有 必要條 件均滿 足之日 （ 即 事件已 
經 發生） 起， 才 能將其 當作外 發股份 處理， 而且 包括在 基本每 股收益 
計算中 。僅 僅經 過一段 時間後 即可發 行的股 份不屬 於或有 可發行 股份， 
因為時 間的推 移是確 定的。 外 發的普 通股如 果屬於 或有可 退回的 （即 
有權退 回）， 則不 作為外 發股份 處理。 因此， 排 除在基 本每股 收益計 
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算 之外， 直至該 股份不 再能夠 退回。 

25  〔已 刪除〕 

26 當期和 所有列 報期間 外發普 通股的 加權平 均數， 應當 根據資 
源儘管 沒有發 生相應 改變、 但外發 普通股 數量已 經改變 的事項 （潛在 
普通 股轉換 除外） 進行 調整。 

27 在資源 不發生 相應變 化的情 況下， 也可能 發行普 通股， 或者 
外 發普通 股數量 也可能 減少。 這樣 的例子 包括： 

(1)  資本 化或派 送紅股 （有 時稱作 股票股 利）； 

(2)  任 何其他 發行中 的紅股 成分， 例如， 包含 在面向 現股東 

的 增股發 行中的 紅股；  . 

(3)  股票 分割； 

(4)  反向股 票分割 （並 股）。 

28 在資 本化或 派送紅 股或是 股票分 割中， 派送給 現有股 東的普 
通股， 不收取 額外的 對價。 因此， 外發 的普通 股數量 增加， 但 資源卻 
不 增加。 資本 化或派 送之前 的外發 普通股 數量， 就像該 事項在 最早列 
報 期間的 期初已 經發生 那樣， 按照 外發普 通股數 量成比 例的變 化進行 
調整， 例如， 就一項 1 送 2 的 紅股派 送方案 而言， 把派 送前的 外發普 
通股數 量乘以 3 ， 就 得到新 的普通 股數量 總額， 或 者乘以 2 就 可得到 
增 加的普 通股的 數量。 

29 普通 股的合 併通常 會減少 外發的 普通股 數量， 但並不 會引起 
資源 的相應 減少。 不過， 如果 從頭到 尾都是 按公允 價值回 購股份 ，外 
發 普通股 數量的 減少會 導致資 源的相 應減少 。一 個例子 就是與 額外紅 
利 相結合 的股份 合併。 因普通 股數量 減少， 從確 認額外 股利之 日起， 
就要調 整並股 交易發 生當期 的外發 普通股 加權平 均數。 
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稀釋每 股收益 

30 主 體應按 歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益金 額計算 稀釋每 
股 收益， 並且， 如果 列報了 來自持 續經營 活動的 損益， 還要按 此損益 
中歸 屬於這 些股東 的那部 分金額 計算稀 釋每股 收益。 

31 為計算 稀釋每 股收益 ，主 體應考 慮所有 稀釋性 潛在普 通股的 
影響， 調整 歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益和 外發股 份的加 權平均 
數。 


32 稀釋每 股收益 目的與 基本每 股收益 目的是 一致的 ，即 在考慮 
當期所 有外發 稀釋性 潛在普 通股的 影響的 同時， 提供每 股普通 股在主 
體業績 中擁有 的權益 的一個 量度。 由此： 

(1)  就稀釋 性潛在 普通股 而言， 歸屬於 母公司 普通股 股東的 
損益， 會因當 期確認 的股利 和利息 的稅後 金額而 增加， 且根據 稀釋性 
潛 在普通 股的轉 換引起 的收益 或費用 的所有 其他變 化進行 調整； 以及 

(2)  假定轉 換所有 稀釋性 潛在普 通股， 外發普 通股的 加權平 
均數， 會 因由此 導致的 外發的 新增普 通股的 加權平 均數而 增加。 

收 益 

33 為計算 稀釋每 股收益 ，主 體應當 調整可 歸屬於 母公司 普通股 
股東的 損益， 如根據 12 段 的規定 考慮下 列各項 的稅後 影響來 計算： 

(1)  為得出 歸屬於 母公司 股東的 損益， 要扣減 所有與 稀釋性 
潛在普 通股相 關的、 根 據如第 12 段規 定計算 的股利 或其他 項目； 

(2)  當期確 認的、 與稀 釋性潛 在普通 股相關 的所有 利息； 

(3)  因稀釋 性潛在 普通股 轉換引 起的收 益或費 用上的 所有其 
他 變化。 


34 潛 在普通 股轉換 成普通 股以後 ，第 33 段 （1) 至 （3) 中的 
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項目 將不再 出現。 相 應地， 新的普 通股將 有權參 與分配 歸屬於 母公司 
普通 股股東 的損益 。因此 ，按 12 段要求 計算的 歸屬於 母公司 普通股 
股東的 損益， 要按第 33 段 （1) 至 （3) 中列出 的項目 及所有 相關稅 
收 影響進 行調整 。與 潛在普 通股相 關的費 用包括 交易成 本和按 實際利 
率 法計算 的折價 （參見 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金 融工具 》）。 

35 潛在普 通股的 轉換可 能導致 收益或 費用上 的相應 變化， 例如， 
與 潛在普 通股相 關的利 息費用 的減少 ，和 由此導 致的利 潤增加 或虧損 
的減少 ，可 能會 導致與 非酌量 性僱員 利潤分 享計劃 相關的 費用的 增加。 
為 計算稀 釋每股 收益， 歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益， 應根 據收益 
或費用 上的所 有此類 相應變 化進行 調整。 

股 數 

36 為 計算稀 釋每股 收益， 普通 股股數 應當是 按照第 19 段和第 
26 段 要求計 算的普 通股的 加權平 均數， 加上所 有稀釋 性潛在 普通股 
轉換成 普通股 時將發 行的普 通股的 加權平 均數。 應把稀 釋性潛 在普通 
股 看作是 在期初 就已經 轉換為 普通股 ，如 果潛在 普通股 是在期 初之後 
發行的 ，則應 自潛在 普通股 發行之 日起將 其視為 已經轉 換為普 通股。 

37 稀釋性 潛在普 通股應 在每一 個列報 期間獨 立確定 。包 含在期 
初至報 告日為 止的期 間内的 稀釋性 潛在普 通股的 數量， 不是包 括在各 
個中期 計算中 的稀釋 性潛在 普通股 的加權 平均數 。 

38 潛在 普通股 以其外 發的期 間進行 加權。 報告期 内被註 銷或允 
許 終止的 潛在普 通股， 只能 按照其 外發的 那段期 間包括 在稀釋 每股收 
益的計 算中。 報告期 内已轉 換成普 通股的 潛在普 通股應 包括在 從當期 
期初 至轉換 日的稀 釋每股 收益計 算中； 從轉換 日起， 形 成的普 通股應 
包括 在基本 的和稀 釋每股 收益計 算中。 
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39 稀釋性 潛在普 通股轉 換時將 發行的 普通股 股數， 根據 潛在普 
通股 的條件 確定。 當 存在不 只一種 轉換基 礎時， 計算時 假定會 採取從 
潛在普 通股股 東的角 度看最 有利的 轉換率 或執行 價格。 

40 子公司 、合 營企業 或聯營 企業可 能向除 母公司 、具有 共同控 
制、 重 大影響 的投資 者及接 受投資 者以外 的其他 方發行 潛在普 通股。 

這 些潛在 普通股 既可轉 換成該 子公司 、合營 企業或 聯營企 業的普 通股， 
也可轉 換成母 公司具 有共同 控制、 重大 影響的 投資者 （報告 主體） 及 
接 受投資 者的普 通股。 如果子 公司、 合營 企業或 聯營企 業的這 些潛在 
普 通股， 對報告 主體基 本每股 收益具 有稀釋 作用， 應將 其包括 在稀釋 
每股收 益的計 算中。 


稀釋 性潛在 普通股 


41 當且 僅當把 潛在普 通股轉 換成普 通股， 會減少 來自持 鑛經營 
的每股 收益或 增加來 自持續 經營的 每股虧 損時， 才應把 潛在普 通股當 
作有稀 釋性來 處理。 

42  主 體用歸 屬於母 公司的 持續經 營損益 作為控 制數來 確定潛 
在普通 股具有 稀釋性 還是反 稀釋性 。歸屬 於母公 司的持 續經營 損益， 
應當 按照第 12 段 調整， 並把 與終止 經營有 關的項 目排除 在外。 

43 如果 潛在普 通股向 普通股 轉換， 會增加 來自持 續經營 的每股 
收益 或是降 低每股 虧損， 則該 潛在普 通股具 有反稀 釋性。 計算 稀釋每 
股收 益時， 不 會假定 潛在普 通股的 轉換、 執行或 其他發 行會對 每股收 
益有 反稀釋 作用。 


44 考慮潛 在普通 股是具 稀釋性 還是具 反稀釋 性時， 潛在 普通股 
的 每次發 行或者 一系列 發行應 當單獨 考慮， 而不 是把它 們作為 一個總 
體來 考慮。 考慮 潛在普 通股時 的順序 可能會 影響其 是否具 稀釋性 。因 
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此， 為使 對基本 每股收 益的稀 釋效果 達到最 大化， 潛在 普通股 的每次 
發行或 是系列 發行， 按 從最具 稀釋性 到最不 具稀釋 性這個 順序來 考慮。 
即， 計算稀 釋每股 收益時 ，有著 最低的 “增量 股每股 收益” 的 稀釋性 
潛在 普通股 ，要 排在那 些有著 更高的 “增量 股每股 收益” 的稀 釋性潛 
在 普通股 前面。 期權和 認股權 證一般 排在最 前面， 因為 它們不 會影響 
到計算 分子。 

期權、 認股權 證及其 等價物 


45 在計 算稀釋 每股收 益時， 主體應 假定會 行使該 主體的 具稀釋 
性的期 櫂和認 股權證 。來 自這些 工具的 收入， 應 看作是 按當期 普通股 
的平 均市場 價格發 行普通 股所取 得的。 已發行 普通股 股數， 與 當期原 
本按普 通股的 平均市 場價格 會發行 的普通 股股數 之間的 差額， 應作為 
未收 取對價 的普通 股發行 處理。 

46 如果期 權和認 股權證 ，將 導致普 通股以 低於當 期該普 通股的 
平均 市場價 格來發 行時， 它們就 具有稀 釋性。 稀 釋金額 為當期 普通股 
的平 均市場 價格減 去發行 價格。 因此， 要 計算稀 釋每股 收益， 需將潛 
在 普通股 看作是 由以下 兩部分 組成： 

(1)  按當期 普通股 的平均 市場價 格發行 一定數 量普通 股的合 
同。 此類普 通股被 認為是 公允定 價的， 而 且既不 具稀釋 性也不 具反稀 
釋性。 計 算稀釋 每股收 益時它 們被忽 略了。 

(2)  發 行剩餘 普通股 不是為 了收取 對價的 合同。 此類 普通股 
不產生 收入， 並不 會對可 歸屬於 外發普 通股的 損益有 影響。 因此 ，此 
類 股份是 具稀釋 性的， 且計 算稀釋 每股收 益時， 會加到 外發普 通股股 
數中。 


47 只 有在當 期普通 股的平 均市場 價格高 於期權 或認股 權證的 
行權 價格時 （即 “行權 價低於 市價” ） ，該期 權 或認股 權證才 具有稀 
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釋效應 。無需 為反映 普通股 價格上 的變化 而追溯 調整前 期報告 的每股 
收益。 

47A 至 於適用 《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以 股份為 基礎的 
支付》 的 股票期 權和其 他以股 份為基 礎的支 付協議 ，第 46 段 中提及 
的發行 價格， 以及第 47 段 中提及 的執行 價格， 應包括 未來將 會提供 
給 主體的 所有商 品和服 務的公 允價值 （按照 《國 際財 務報告 準則第 2 
號》 計 量）。 這些商 品和服 務按照 股票期 權或者 其他以 股份為 基礎的 
支付 協議來 提供。 

48 計 算稀釋 每股收 益時， 具 有固定 或可確 定條款 的僱員 股票期 
權， 和非授 予的普 通股， 作 為期權 處理， 即使它 們可能 視授予 與否而 
定。 在其授 予日就 應將它 們視為 發行在 外股份 來處理 。以 業績 為基礎 
的僱 員股票 期權， 作為或 有可發 行股份 處理， 因 為它們 的發行 除要隨 
著時間 的推移 之外， 還要看 是否滿 足特定 的條件 而定。 

可轉 換工具 

49 根據第 33 段和第 36 段 要求， 可 轉換工 具的稀 釋效應 反映在 
稀釋 每股收 益中。 

50 只要宣 告的本 期可轉 換優先 股股利 金額， 或者 一旦將 其轉換 
成普 通股， 就可獲 得的累 積至本 期的每 股普通 股股利 金額， 超 過基本 
每股 收益， 可轉 換優先 股就具 有反稀 釋性。 類 似地， 只 要可轉 換債券 
轉換為 普通股 時馬上 可以獲 得的每 股普通 股權益 （扣除 稅收和 收益或 
費 用上的 其他變 化）， 超 過了基 本每股 收益， 可 轉換債 券就具 有反稀 
釋性。 

51 可 轉換優 先股的 贖回或 誘致性 轉換， 可 能僅會 影響到 原外發 
的 部分可 轉換優 先股。 在 這種情 況下， 為 確定剩 餘的外 發優先 股是否 
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具有 稀釋性 ，第 17 段中提 及的所 有額外 對價， 都應歸 屬到那 些將會 
被贖回 或者轉 換的可 轉換優 先股上 。已贖 回或已 轉換的 股份應 與那些 
未被贖 回或轉 換的股 份分開 考慮。 

或 有可發 行股份 

52 和計算 基本每 股收益 一樣， 如果滿 足條件 （ 即事件 已經發 生）， 
或有可 發行股 份是當 作外發 股份處 理的， 且包括 在稀釋 每股收 益的計 
算中。 或 有可發 行股份 應從期 初開始 （若 晚於 期初， 則 從或有 股份協 
議簽 定日起 開始） 就包括 在内。 如果條 件沒有 滿足， 包 括在稀 釋每股 
收益計 算中的 或有可 發行股 份數量 ，應當 以如果 當期期 末就是 或有期 
間期末 將會發 行的股 份數量 為基礎 確定。 或有期 間期滿 之時， 若條件 
仍不 滿足， 則不允 許重編 報表。 

53 如果某 一期間 特定收 益金額 的取得 或維持 ，是或 有發行 條件， 
且如 果在報 告期期 末已經 取得該 金額， 但 必須在 該報告 期期末 之後再 
維 持一個 期間， 那麼 如果計 算稀釋 每股收 益時這 些股份 具有稀 釋效應 
的話， 則要把 額外的 普通股 當作發 行在外 處理。 在 這種情 況下， 稀釋 
每股 收益的 計算， 是 以在報 告期期 末收益 金額就 是或有 期間期 末的收 
益金額 時將會 發行的 普通股 數量為 基礎的 。由於 收益在 未來期 間可能 
會 變化， 因此， 在 或有期 間期末 之前， 基 本每股 收益計 算不會 包括此 
類或有 發行， 因為並 非所有 必要條 件均已 滿足。 

54 或 有可發 行的普 通股數 量可能 取決於 該普通 股的未 來市場 
價格。 在這種 情況下 ，如 果其效 應是稀 釋性的 ，稀 釋每股 收益的 計算， 

是 以如果 報告期 期末的 市場價 格就是 或有期 期末的 市場價 格時， 將發 
行的普 通股數 量為基 礎的。 如果或 有發行 的條件 是建立 在超過 報告期 
期 末之外 的一段 時間内 的市場 平均價 基礎上 ，則 使用已 逝時間 段内的 
平均 價格。 由於市 場價格 在未來 期間可 能發生 變化， 因此， 在 或有期 
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間期末 之前， 基 本每股 收益計 算不包 括此類 或有可 發行的 普通股 ，因 
為並 非所有 必要條 件均已 滿足。 

55 或 有可發 行的普 通股數 量可能 取決於 未來的 盈利和 普通股 
未來的 價格。 在 這種情 況下， 包括 在稀釋 每股收 益計算 中的普 通股數 
量， 基於兩 方面條 件 （ 即到 目前為 止的盈 利和報 告期期 末的現 行市場 
價 格）。 除非 滿足這 兩方面 條件， 否則或 有可發 行的股 份不包 括在稀 
釋 每股收 益的計 算中。 

56 在 其他情 況下， 或 有可發 行的普 通股數 量取決 於除盈 利或市 
場 價格以 外的其 他條件 （如一 定數量 的零售 店的開 業）。 在這 種情況 
下， 假定現 行狀況 保持不 變直到 或有期 間期滿 為止， 則 根據報 告期期 
末的 狀況， 或 有可發 行的普 通股包 括在稀 釋每股 收益計 算中。 

57 或有 可發行 的潛在 普通股 （那些 根據或 有股份 協議規 定者除 
外， 如 或有可 發行的 可轉換 工具） 應按以 下規定 包括在 稀釋每 股收益 
計 算中： 

(1)  主體在 根據第 52 段至第 56 段中的 或有普 通股規 定制定 
的發行 條件基 礎上， 決定是 否可以 假定潛 在普通 股將會 發行； 

(2)  如果這 些潛在 普通股 應反映 在稀釋 每股收 益中， 主體遵 
循第 45 段至第 48 段 中針對 期權和 認股權 證規定 、第 49 段至第 51 段 
中針 對可轉 換工具 的規定 、第 58 段至第 61 段中 針對可 以用普 通股或 
現金 結算的 合同的 規定， 以 及其他 規定， 適用 的話， 確 定它們 對稀釋 
每 股收益 計算的 影響。 

但是， 不能為 了計算 稀釋每 股收益 就假定 行權或 轉換， 除 非或有 
可 發行的 類似外 發潛在 普通股 進行了 行權或 轉換。 
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可 用普通 股或現 金結算 的合同 

58 當主體 發行該 主體可 以選擇 用普通 股或現 金結算 的合同 ，則 
該主 體應假 定該合 約將會 用普通 股結算 ，且 若其效 果具有 稀釋性 的話， 
由此產 生的潛 在普通 股應包 括在稀 釋每股 收益計 算中。 

59 如果是 基於會 計目的 ，把此 類合同 作為一 項資產 或負債 列報， 
或者 它既有 權益的 成分， 又有 負債的 成分， 而該 合同又 已經被 全部歸 
類為 權益工 具時， 則 企業應 對本該 導致的 該期間 損益的 所有變 化調整 
其 分子。 此調 整與第 33 段 中要求 的調整 類似。 

60 對於 那些可 依據持 有人的 選擇用 普通股 或現金 結算的 合同， 
計算稀 釋每股 收益時 ，應用 現金結 算和股 份結算 這兩者 中稀釋 性更大 
的 那個來 計算。 

61 可 以用普 通股或 現金結 算的合 同的一 個例子 是一種 債務工 
具 ，這 種債務 工具賦 予企業 到期時 可自由 地使用 現金或 自己的 普通股 
結 算本金 的權利 。 另外 一個例 子是簽 出看跌 期權， 它賦 予其持 有者以 
普 通股或 現金結 算的選 擇權。 

購 入期權 


62 諸如購 入看跌 期權或 購入看 漲期權 （即 主體持 有的針 對其自 
身普 通股的 期權） 等 合同， 不包 括在稀 釋每股 收益計 算中， 因 為將其 
包括在 內將會 有反稀 釋性。 只有行 權價格 高於市 場價格 才會執 行看跌 
期權， 同時， 只有行 權價格 低於市 場價格 才會執 行看漲 期權。 

簽出看 跌期權 


63 要求主 體回購 其自身 股份的 合約， 例如， 簽出 看跌期 權和遠 
期購入 合同， 如果 具有稀 釋性， 應包 括在稀 釋每股 收益計 算中。 如果 
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這些 合同在 當期的 “ 行權價 低於市 場價” （即行 櫂價或 結算價 格在當 
期的平 均市場 價格之 上）， 那 麼它們 對每股 收益的 潛在稀 釋效應 ，應 
按下 列規定 計算： 

(1)  應 假定在 期初會 （按 當期平 均市場 價格） 發行足 量的普 
通股， 以 便獲取 收入來 履約； 

(2)  應假 定來自 發行的 收入用 於履約 （即 用於買 回普通 股）； 

並且 

(3)  增量 普通股 （假 定發 行的普 通股數 量與因 履約收 到的普 
通股 數量的 差額） 應包 括在稀 釋每股 收益計 算中。 

追 溯調整 

64 如 果外發 普通股 或潛在 普通股 數量， 因資 本化、 紅股 發行或 
股票 分割而 增加， 或 者因反 向股票 分割而 減少， 則對所 有列報 期間的 
基 本的和 稀釋每 股收益 計算， 均 應追溯 調整。 如 果這些 數量變 化發生 
在報告 期後、 但在 財務報 告批准 報出日 之前， 當 期列報 的和任 何以前 
期 間列報 的財務 報表中 的每股 收益計 算結果 ，都 應以新 的股份 數量為 
基礎。 每股計 算結果 中反映 了股份 數量上 的此類 變化這 個事實 應予以 
披露。 另外， 所有 列報期 間的基 本和稀 釋每股 收益， 應 就會計 政策變 
更引起 的差錯 和追溯 處理的 調整之 影響， 進行 調整。 

65 如 果用於 計算每 股收益 的假設 發生了 變化， 或 者潛在 普通股 
轉換 成了普 通股， 主體 不必重 編以前 任何期 間的稀 釋每股 收益。 

列 報 

66  主 體應針 對來自 持續經 營且可 歸屬於 母公司 普通股 股東的 
損益， 以及針 對當期 歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益、 對當期 利潤有 
不同分 享權利 的每類 普通股 ，在綜 合收益 表內列 報基本 的和稀 釋每股 
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收益。 對於每 一類具 有分享 當期利 潤的普 通股， 列報其 按照當 期歸屬 
於母 公司普 通股股 東的持 續經營 損益和 當期損 益計算 的基本 的和稀 
釋每股 收益。 主體應 以同等 顯著的 方式列 報所有 期間的 基本的 和稀釋 
每股 收益。 


67 列報 綜合收 益表的 每個期 間都要 列報每 股收益 。如果 其中至 
少有一 個期間 報告過 稀釋每 股收益 ，則應 在所有 的列報 期間報 告稀釋 
每股 收益， 即使它 等於基 本每股 收益。 如 果基本 每股收 益與稀 釋每股 
收益 相等， 可以 在綜合 收益表 中的同 一行内 分兩列 列報。 

67A 如果主 體按照 《國 際會計 準則第 1 號》 （2011 年 修訂） 第 
10A 段在單 獨的報 表中列 報損益 成分， 那 麼主體 應在該 單獨的 報表中 
按照第 66 段和第 67 段的 要求， 列 報基本 每股收 益和稀 釋每股 收益。 

68 如果 主體報 告了終 止經營 ，則應 當在綜 合收益 表表内 或是在 
財 務報表 附註中 披露終 止經營 部分的 基本每 股收益 和稀釋 每股收 
益。 


68A 如果主 體按照 《國 際會計 準則第 1 號》 （2011 年 修訂） 第 
10A 段在單 獨的報 表中列 報損益 成分， 那 麼主體 應在該 單獨的 報表或 
附註中 按照第 68 段 列報終 止經營 部分的 基本每 股收益 和稀釋 每股收 
益。 


69 主 體應列 報基本 的和稀 釋每股 收益， 即使 該金額 是負值 （即 
每股虧 損）。 

披 露 

70 主體應 作如下 披露： 

(1)  計 算基本 的和稀 釋每股 收益時 用來作 分子的 金額， 以及 
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將這些 金額調 至當期 可歸屬 於母公 司損益 的調整 。此調 整應包 括影響 
每股收 益的每 類工具 的個別 影響。 

(2)  計算 基本的 和稀釋 每股收 益時， 用 來作分 母的普 通股加 
權平 均數， 以及 這些分 母之間 的彼此 調整。 此調 整應包 括影響 每股收 
益 的每類 工具的 個別影 響。’ 

(3)  可能 未來會 潛在地 稀釋基 本每股 收益， 但 就列報 期間而 
言具有 反稀釋 g ， 因而未 包括在 稀釋每 股收益 計算中 的工具 （包 括或 
有可發 行的股 份）。 

(4)  對 發生在 報告期 後的， 且如果 發生在 報告期 末之前 ，就 
會顯 著地改 變期末 外發普 通股或 潛在普 通股數 量的普 通股交 易或者 
潛在 普通股 交易， 除 根據第 64 段 進行會 計處理 之外， 還要說 明這些 
交易。 

71 第 70 段 （4) 中的交 易例子 包括： 

( 1  )  為獲 取現金 而進行 的股份 發行； 

(2)  所得收 人用於 償付債 務或報 告期末 外發的 優先股 而進行 
的股份 發行； 

(3)  贖回 外發普 通股； 

(4)  外發的 潛在普 通股在 報告期 末轉換 或行權 ，成 為普 通股； 

(5)  期權、 認股 權證或 可轉換 工具的 發行； 

(6)  條件 滿足後 就會導 致或有 可發行 股份的 發行。 

每 股收益 金額， 不 因發生 在報告 期後的 上述發 行交易 而調整 ，因 
為 上述交 易不影 響賴以 產生當 期損益 的資本 金額。 

72 產生潛 在普通 股的金 融工具 和其他 合同， 可能 含有影 響基本 
的 和稀釋 每股收 益計算 的條款 和條件 。這 些條款 和條件 可能決 定所有 
潛在普 通股是 否有稀 釋性； 且 如果是 有稀釋 性的， 它們 還可能 決定其 
對 外發普 通股的 加權平 均數的 影響， 以及 對可歸 屬於普 通股股 東的損 
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益 的後續 調整的 影響。 如 果無其 他要求 （參見 《國 際財 務報告 準則第 
7 號 一一 金融 工具： 披露 》） ， 鼓勵 披露此 類金融 工具和 其他合 同的條 
款和 條件。 

73  除基 本的和 稀釋每 股收益 之外， 如果主 體還披 露運用 綜合收 
益表中 的一個 報告數 字計算 的每股 收益， 該數字 不同於 本準則 規定的 
那 個報告 數字， 則此 金額應 運用根 據本準 則確定 的普通 股加權 平均數 
來 計算。 與 此數字 相關的 基本的 以及潛 在的每 股收益 金額， 應 在附註 
中同等 地予以 列報。 主體應 簡要說 明確定 分子的 基礎， 包括每 股收益 
金額是 稅前的 還是稅 後的。 如果 所採用 的綜合 收益表 數字， 沒 有在綜 
合收益 表中作 為一個 單列項 目報告 ，則應 提供就 所用數 字和綜 合收益 
表中報 告的單 列項目 所作的 協調。 

73A 除 基本的 和稀釋 每股收 益之外 ，第 73 段也 適用於 主體披 
露 運用不 同於本 準則規 定損益 報告條 款計算 的每股 收益。 

生 效曰期 

74 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體對 開始於 2005 年 1 月 1 日之前 
的期間 採用本 準則， 主 體應披 露這一 事實。 

74A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 
財 務報告 準則中 使用的 術語， 另 外還增 加了第 4A 段、 第 67A 段 、第 
68A 段和第 73A 段。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 
年 度期間 採用那 些修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 
號》 （  2007 年修 訂）， 那麼 這些修 訂内容 也適用 於提前 採用的 期間。 

74B  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 
際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營安 排》， 修訂 了的第 4 段 、第 40 段 
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和附 錄一第 11 段。 報告主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 
際財 務報告 準則第 11 號》 時應適 用以上 修訂。 

74C  2011 年 5 月 公佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》， 修訂了 

第 8 段 ，第 47A 段和附 錄一第 2 段。 報告主 體應用 《國 際財 務報告 
準則第 13 號》 時應適 用以上 修訂。 

74D  2011 年 6 月 公佈的 《其他 綜合收 益項目 列報》 （修 訂國際 

會計 準則第 1 號）， 修 訂了第 4A 段， 第 67A 段和第 73A 段。 報告主 
體應用 2011 年 6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 時 應適用 以上修 
訂。 


74E  2014 年 7 月 公佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融工 

具》， 修 訂了第 34 段。 報告主 體應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 
應適 用以上 修訂。 

其 他文告 的撤銷 

75 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 33 號 一一 每股 收益》 （ 199.7 
年發 佈）。 

76 本準則 取代了 《解釋 公告第 24 號 一一 每股 收益： 金 融工具 


和其他 可用股 份清償 的合同 》 。 
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附 錄 

附錄一 應 用指南 

本 附錄是 本準則 的組成 部分。 

歸屬於 母公司 的損益 

1 為計 算以合 併報表 為基礎 的每股 收益， 歸屬於 母公司 的損益 
是 指調整 了少數 股權之 後合併 主體的 損益。 

配股權 

2 在潛 在普通 股行權 或轉換 之時的 普通股 發行， 通常不 會產生 
紅股 因素。 這 是因為 潛在普 通股經 常足值 發行， 結果導 致主體 可獲得 
的 資源的 成比例 變化。 但是 在配股 權中， 配股價 格常常 低於該 股份的 
公允 價值。 因此， 如在第 27 段 （2) 中所 指出的 那樣， 此類配 股權包 
含 著紅股 因素。 如 果向現 有的所 有股東 提供配 股權， 在 配股權 之前所 
有期間 計算基 本的和 稀釋每 股收益 時所用 的普通 股股數 ，就是 配股前 
外發的 普通股 股數乘 以下列 係數： 

行 使配股 權之前 那一刻 的 每股公 允價值 / 理論 上除權 的 每股公 
允價值 

理 論上除 權的每 股公允 價值， 是通過 行使配 股權之 前那一 刻的股 
份的市 場價值 合計， 加上行 使配股 權所得 款項， 再除以 行使配 股權後 
外發的 普通股 股數計 算的。 如果配 股權利 在其行 使日前 將會與 股份分 
開 單獨地 交易， 則公 允價值 按照股 份和配 股權一 起交易 的最後 一天的 
收盤價 確定。 

控制數 

3 為 說明第 42 段和第 43 段中 所描述 的控制 數概念 的運用 ，，假 
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定 一個主 體歸屬 於母公 司的持 續經營 損益為 4  800  1 個貨 幣單位 。歸 M 
於 母公司 的非持 續經營 損失為 7  200 個貨幣 單位， 歸屬 於母公 司的損 
失為 2  400 個貨幣 單位， 並且有 2  000 股外 發的普 通股， 400 股潛在 
普 通股。 該企業 持鑕經 營的基 本每股 收益為 2.40 個貨幣 單位， 非持 
續經 營基本 的每股 損失為 3.60 個貨幣 單位， 基本 的每股 損失為 1.20 
個貨幣 單位。 400 股潛 在普通 股要包 括在稀 釋每股 收益的 計算中 ，假 
設這 400 股潛 在普通 股不存 在損益 影響， 這 樣計算 出來的 2.00 個貨 
幣單位 的每股 持續經 營收益 就是稀 釋性的 。由於 歸屬於 母公司 的持續 
經營 利潤就 是控制 數量， 主體 也把這 400 股潛在 普通股 包括在 其他每 
股收益 金額計 算中， 即 使計算 出的每 股收益 金額， 相對 其可比 的基本 
每 股收益 金額是 反稀釋 性的， 也就 是說， 每 股虧損 會減少 （非 持續經 
營每股 虧損為 3.00 個貨幣 單位， 每股 虧損為 1.00 個 貨幣單 位）。 

普 通股的 平均市 場價格 

4 為計算 稀釋每 股收益 ，假定 將發行 的普通 股的平 均市場 價格， 
最在當 期普通 股的平 均市場 價格基 礎上計 算的。 理論 上講， 主 體普通 
股 的每一 項市場 交易均 應包括 在平均 市場價 格的確 定中。 但是， 作為 
一 個實際 問題， 將每 週或每 月價格 簡單平 均通常 也是充 分的。 

5  —般 而言， 計算 平均市 場價格 時用收 盤價就 夠了。 但是 ，當 
價格 波動較 大時， 最 高價和 最低價 的平均 通常會 產生一 個更有 代表性 
的 價格。 用於 計算平 均市場 價格的 方法要 一貫地 採用， 除非因 條件的 
變化， 該價 格不再 具有代 表性， 例如， 幾 年來， 在價格 相對平 穩時， 
運用收 盤價來 計算平 均市場 價格的 主體， 如 果價格 開始波 動較大 ，且 
收盤價 不再能 產生有 代表性 的平均 市場價 格時， 可能轉 而採用 最高價 


1  在本 準則中 ，貨幣 金額以 “貨幣 單位”  （CU) 來 表示。 
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和最低 價的平 均數。 

期權、 權證和 它們的 等價物 

6 只要 可轉換 工具和 一旦轉 換就可 取得的 普通股 這兩者 的平均 
價格， 都高於 期權或 認股權 證的行 權價， 就可假 定用於 購買可 轉換工 
具的期 權或認 股權證 將會被 行使， 以購買 可轉換 工具。 但是， 除非同 
時 假定類 似外發 的可轉 換工具 會被轉 換成普 通股， 如果有 的話， 否則 
不能假 定期權 和認股 權證的 行使。 

7 期權 或認股 權證可 能允許 或要求 在支付 全部或 部分行 權價之 
外， 標價購 買主體 （或其 母公司 或其子 公司） 的債 券或其 他工具 。計 
算稀釋 每股收 益時， 這些期 權和認 股權證 具有稀 釋效應 ，如果 （ 1  ) 
當期 相關普 通股的 平均市 場價格 超過行 權價格 ，或 （2) 將來 會被標 
價購買 的工具 的售價 ，低於 按照期 權或認 股權證 協議可 能標價 購買的 
該工具 價格， 由此 所致的 折扣確 立了一 個有效 的行權 價格， 它 比一旦 
行權就 可獲得 的普通 股的市 場價格 要低。 在 計算稀 釋每股 收益時 ，假 
定這些 期權和 認股權 證將會 行權， 並且假 定將會 標價購 買債務 和其他 
工具。 對期 權或認 股權證 持有者 而言， 如 果用現 金標價 購買更 為有利 
且 合約允 許用現 金標價 購買， 則 應假定 為用現 金標價 購買。 假 定將會 
標價 購買的 所有債 務利息 （稅 後） 應作 為一項 調整加 回到分 子中。 

8 對於具 有類似 規定的 優先股 ，或其 他具有 轉換選 擇權的 工具， 
即 允許投 資者為 取得更 有利的 轉換率 而支付 現金的 工具， 都可 以作類 
似 處理。 

9 某 些期權 或認股 權證的 基本條 款可能 要求， 把 執行這 些工具 
取得的 進款， 用於贖 回主體 （或其 母公司 或其子 公司） 的債務 或其他 
工具。 計 算稀釋 每股收 益時， 假定 這些期 權或認 股權證 將會被 執行， 
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且其 進款會 用於按 其平均 市場價 格購買 債務， 而不 是用於 購買普 通股。 
不過， 計 算稀釋 每股收 益時， 要考 慮假定 的執行 進款， 超過債 務的假 
定購回 所費金 額之差 額 （ 即假定 用於購 回普通 股）。 假 定將會 購回的 
所有債 務利息 （稅 後）， 應作 為一項 調整加 回到分 子中。 

簽出看 跌期權 

10 為 說明第 63 段的 應用， 假 定主體 外發了  120 份普通 股簽出 
看跌 期權， 執行 價格為 35 個貨 幣單位 ，。 當期普 通股的 平均市 場價格 
為 28 個貨幣 單位。 計 算稀釋 每股收 益時， 主體假 定期初 以每股 28 個 
貨 幣單位 的價格 發行了  150 股普 通股， 以 滿足其 4  200 個貨幣 單位的 
交售 義務。 發行的 150 股普 通股， 與為 滿足看 跌期權 收取的 120 股普 
通 股之間 的差額 （30 股增 量普通 股）， 在 計算稀 釋每股 收益時 應加回 
到分 母中。 

子 公司、 合營企 業或聯 營企業 的工具 

11  對於子 公司、 合營 企業、 聯營 企業的 潛在普 通股， 要 麼可轉 
換為子 公司、 合營 企業或 聯營企 業的普 通股， 要 麼可轉 換為母 公司、 
(對 報告 主體） 具 有共同 控制或 重大影 響的投 資者， 被 投資者 的普通 
股， 都應 按以下 規定包 括在稀 釋每股 收益計 算中： 

(1)  由子 公司、 合營企 業或聯 營企業 發行的 工具， 若 能使其 
持有 者取得 子公司 、合 營企業 或聯營 企業普 通股的 ，要包 括在子 公司、 
合 營企業 或聯營 企業稀 釋每股 收益資 料的計 算中。 然後 把這些 每股收 
益 包括在 以報告 主體對 子公司 、合 營企業 或聯營 企業工 具的持 有為基 
礎的 報告主 體每股 收益計 算中。 

(2)  計 算稀釋 每股收 益時， 子 公司、 合 營企業 或聯營 企業發 
行的 可轉換 為報告 主體普 通股的 工具， 要 放在報 告主體 的潛在 普通股 
之中 考慮。 同樣， 計 算合併 的稀釋 每股收 益時， 子 公司、 合營 企業或 
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聯營 企業發 行的可 購買報 告主體 普通股 的期權 或認股 權證， 要 放在報 
告主 體的潛 在普通 股之中 考慮。 

12 為確 定報告 主體發 行的可 轉換為 子公司 、合營 企業或 聯營企 
業普 通股的 工具， 對每股 收益的 影響， 假定 這些工 具將會 被轉換 。因 
此， 依據第 33 段 對分子 （可 歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益） 做必 
要 調整。 除這 些調整 以外， 分子還 要對因 假定轉 換而引 起的子 公司、 
合 營企業 或聯營 企業外 發普通 股數量 增加， 由此 導致報 告主體 記錄的 
所有損 益變化 （如 股利收 益和按 權益法 核算的 收益） 作 調整。 稀釋每 
股收 益計算 中的分 母不受 影響， 因 為報告 主體外 發普通 股的數 量不隨 
假定 的轉換 而變。 

持有 人有權 分享利 益的權 益工具 和兩類 普通股 

13 某 些主體 的權益 包括： 

(1)  按照事 先確定 的公式 （如兩 股對一 股）， 但 有時有 分享程 
度上限 （如， 每 股達到 但不超 出某一 設定金 額）， 與普 通股一 起參與 
股利 分配的 工具。 

(2)  有 著不同 於另一 類普通 股的股 利率， 但沒 有優先 櫂或更 
高 權利的 一類普 通股。 

14 計 算稀釋 每股收 益時， 應用 指南第 13 段中描 述的、 可轉換 
為普 通股的 工具， 若具 有稀釋 效應， 則假定 它們會 轉換。 至於 那些不 
能 轉換為 一類普 通股的 工具， 則根 據它們 的股利 分配權 利或者 享有的 
參與未 分配收 益的其 他權利 ，把當 期損益 分配至 不同種 類的股 份和持 
有人有 權分享 利益的 權益工 具上。 要計 算基本 的和稀 釋每股 收益： 

(1)  歸屬於 母公司 普通股 股東的 損益， 依據當 期就每 類股份 
宣告 的股利 金額， 以 及就當 期必須 支付的 （如未 支付的 累積優 先股股 
利） 約定股 利金額 （或 持有人 有權分 享利益 的債券 利息） 調整 （利潤 
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(2)  剩餘的 損益分 配至普 通股和 持有人 有權分 享利益 的權益 
工 具上， 就 每類工 具享有 的收益 而言， 就 像當期 所有的 損益都 已被分 
配 那樣。 分配 到每一 類權益 工具上 的損益 總額， 按照因 股利而 分派的 
金額， 加上因 享有分 享權而 分派的 金額來 確定。 

(3)  分配 給每一 類權益 性工具 的損益 總額， 除 以收益 被分配 
至 其名上 的外發 工具的 數量， 以確定 此工具 的每股 收益。 

為 計算稀 釋每股 收益， 假定已 發行的 全部潛 在普通 股均包 括在外 
發 的普通 股中。 

部 分支付 的股份 

15 若發 行了普 通股但 未足額 收款， 則 計算基 本每股 收益時 ，要 
把它 們作為 普通股 的一小 部分來 處理， 因 為相對 於已足 額支付 的普通 
股 而言， 它們 有權參 與該間 的股利 分配。 

16 就部分 付款的 股份無 權參與 當期股 利分配 而言， 計算 稀釋每 
股收 益時， 應將它 們作為 認股權 證或期 權的等 價物來 處理。 未 支付的 
餘 額被假 定是代 表著用 於購買 普通股 的款項 。包 括在稀 釋每股 收益計 
算 中的股 份數， 是 預定股 份數與 假定將 會被購 買的股 份數之 間的差 
額。 
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國 際會計 準則第 34 號 一一 中期財 務報告 
目 標 

本準則 的目標 是規範 中期財 務報告 的最基 本内容 ，並 規範 完整或 
簡明的 中期財 務報表 中應採 用的確 認和計 量原則 。及時 和可靠 的中期 
財務報 告可以 幫助投 資者、 債權人 和其他 人士了 解主體 的獲利 能力和 
產生現 金流量 的能力 以及其 財務狀 況和流 動性。 

範 圍 

1 本準則 不強制 規定哪 些主體 應公佈 中期財 務報告 ，間隔 多長， 
或在中 期期末 後多久 公佈。 但是， 政府、 證 券監管 機構、 證券 交易所 
和會 計團體 通常要 求有債 券或權 益性證 券公開 交易的 主體公 佈中期 
財 務報告 。如 果主體 被要求 或自行 選擇依 據國際 會計準 則公佈 中期財 
務 報告， 應 採用本 準則。 國際會 計準則 委員會 1 鼓勵那 些有證 券公開 
交易的 主’體 編報符 合本準 則規定 的確認 、計 量和 披露原 則的中 期財務 
報告。 特 別地， 鼓 勵公開 交易的 主體： 

(1)  至少 提供截 至其財 務年度 前半年 末的中 期財務 報告； 以 
及 

(2)  在 中期期 末以後 60 天内提 供其中 期財務 報告。 

2 對每 類財務 報告， 無論 是年度 報告還 是中期 報告， 需 評價其 
本 身是否 遵從了 國際財 務報告 準則。 在某 一特定 的財務 年度， 可能出 
現 主體沒 有提供 中期財 務報告 ，或 提供的 中期財 務報告 不符合 本準則 


]  國 際會計 準則理 事會承 繼了國 際會計 準則委 員會， 並於 2001 年開始 運行。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1383 


要求等 情況， 這並不 妨礙主 體的年 度財務 報表遵 從國際 財務報 告準則 
的規定 （如 果主體 這樣作 了）。 


3 如果 主體的 中期財 務報告 被描述 為符合 國際財 務報告 準則， 
則 其應符 合本準 則的所 有要求 。第 19 段要求 對此作 一定的 披露。 

定 義 

4 本 準則使 用的下 列術語 ，其 含義為 = 

中期， 指短 於一個 完整的 財務年 度的財 務報告 期間。 

中 期財務 報告， 指 包括涵 蓋一個 中期的 一套完 整的財 務報表 〔如 
《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 所述〕 
或 一套簡 明的財 務報表 （如 本準則 所述） 的財務 報告。 

中期財 務報告 的內容 

5 《國 際會計 準則第 1 號》 將 “一 套完整 的財務 報表” 界定為 
包括如 下組成 部分： 

(1)  當 期期末 財務狀 況表； 

(2)  當 期損益 和其他 綜合收 益表； 

(3)  當期 權益變 動表； 

(4)  當期 現金流 量表； 

(5)  附註， 包括 重大會 計政策 和其他 說明性 註釋； 以及 

(5A)  《國 際會計 準則第 1 號》 第 38 段和第 38A 段規 定的前 

期比較 信息； 

(6)  主 體追溯 應用某 項會計 政策， 或者追 溯重述 或根據 《國 
際會計 準則第 1 號》 第 40A 段至第 40D 段在財 務報表 中重新 分類其 
財務 報表項 目時， 前期 期初的 財務狀 況表。 主體 可能使 用與本 準則不 
同的報 表名稱 ，例如 ，主 體可 能使用 “ 綜合收 益表” ，而非 “ 損益及 
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其他綜 合收益 表”。 

6 考 慮及時 性和成 本效益 原則， 也 為了避 免重複 以前已 報告過 
的信息 ，主體 可能被 要求或 可能自 行選擇 在中期 列報較 其年度 財務報 
表少的 信息。 本準則 將中期 財務報 告的最 基本内 容界定 為包括 簡明的 
財務報 表和有 選擇的 說明性 附註。 中期財 務報告 旨在列 報比最 近期的 
完整 的年度 財務報 表更新 的信息 。因此 ，中 期財務 報告注 重新的 活動、 

事項和 情況， 不 重複以 前已報 告過的 信息。 

7 本準 則不禁 止或阻 攔主體 在其中 期財務 報告中 公佈一 套完整 
的財 務報表 （如 《國 際會計 準則第 1 號》 所 述）， 而不 是簡明 的財務 
報表和 有選擇 的說明 性附註 。本準 則也不 禁止或 阻攔主 體在簡 明的中 
期財 務報表 中包括 比本準 則所規 定的最 基本單 列項目 或有選 擇的說 
明性附 註更多 的内容 。本準 則中的 確認和 計量指 南也適 用於完 整的中 
期財務 報表， 這 些財務 報表既 包括本 準則要 求的所 有披露 （尤 其是第 
16A 段規 定的有 選擇的 附註披 露）， 也包 括其他 國際財 務報告 準則要 
求的 披露。 

中期 財務報 告的最 基本組 成部分 

8 中期財 務報告 至少應 包括下 列組成 部分： 

(1)  簡明 財務狀 況表；  ^ 

(2)  簡 明損益 和其他 綜合收 益表； 

(3)  簡明 櫂益變 動表； 

(4)  簡明 現金流 量表； 

(5)  有 選擇的 說明性 附註。 


8A 如果主 體按照 《國 際會計 準則第 1 號》 （2011 年 修訂） 第 10A 
段的要 求在單 獨的收 益表中 列報損 益組成 項目， 那麼中 期簡明 信息可 
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以取自 該單獨 報表。 

中期財 務報表 的格式 和内容 

9 如果主 體在中 期財務 報告中 公佈一 套完整 的財務 報表， 這些 
報表 的格式 和內容 應符合 《國 際會計 準則第 1 號》 對一 套完整 的財務 
報表的 要求。 

10 如果 主體在 中期財 務報告 中公佈 一套簡 明的財 務報表 ，這些 
簡明 報表至 少應包 括最近 期的年 度財務 報表中 列出的 每個標 題和小 
計 項目及 本準則 要求的 有選擇 的說明 性附註 。如 果因缺 少某些 追加的 
單列 項目或 附註， 將使簡 明中期 財務報 表產生 誤導， 則 還應將 這些追 
加的 單列項 目或附 註包括 在內。 


11 在 列示損 益要素 的中期 報表中 ，如果 主體在 《國 際會 計準則 
第 33 號 一一 每股 收益》 適用範 圍內， 主 體應當 列示該 階段基 本和稀 
釋的每 股收益 2。 

11A 如果主 體按照 《國 際會計 準則第 1 號》 （2011 年 修訂） 第 
10A 段的 要求在 單獨報 表中列 報損益 ，那 麼在報 表中要 列示基 本的和 
稀釋 的每股 收益。 

12 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 提供 了有關 財務報 
表結構 的指南 。《國 際會計 準則第 1 號》 的實施 指南舉 例說明 財務狀 
況表、 綜合 收益表 和權益 變動表 列報的 方式。 

13  〔已 刪除〕 


2  本 段根據 2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 進行了 修訂， 
以明確 《國 際會計 準則第 34 號》 的 範圍。 
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14 如果 主體最 近期的 年度財 務報表 是合併 報表， 則中期 財務報 
告 要按合 併基礎 來編製 。母 公司的 單獨財 務報表 與最近 期年度 財務報 
告 中的合 併報表 是不一 致和不 可比的 。如 果主體 的年度 財務報 告除包 
括 合併報 表外， 還包 括母公 司的單 獨財務 報表， 本準則 既不要 求也不 
禁止將 母公司 單獨的 財務報 表包括 在主體 的中期 財務報 告中。 

重 大事項 與交易 

15 主體 應在中 期報告 中包括 那些自 上一 個年度 報告期 末日後 
發生的 、對主 體的財 務狀況 和經營 業績變 動的理 解具有 重要性 的事項 
和 交易的 說明。 最近 的年度 財務報 告列示 的相關 信息， 應在中 期報告 
中更 新這些 事項和 交易的 披露。 

15A  主體中 期財務 報告的 使用者 可以取 得最近 的主體 年度財 
務 報告。 因此， 最近 年度財 務報告 附註中 列示的 信息， 如果相 對不重 
要， 則中期 財務報 告附註 不需提 供更新 信息。  ' 

15B  以 下事項 和交易 （但不 僅限於 列示的 事項和 交易） 如屬重 
要， 則需 披露： 

(1)  存貨 減記至 可變現 淨值， 以 及這項 減記的 轉回； 

(2)  金融 資產， 不 動產、 廠場和 設備， 無形 資產、 客戶 合同產 
生的 資產或 其他資 產減值 損失的 確認， 以及這 項減值 損失的 轉回； 

(3)  重組 成本的 準備的 轉回； 

(4)  不 動產、 廠場 和設備 購買和 處置； 

(5)  購買不 動產、 廠場和 設備的 承諾； 

(6)  訴訟 了結； 

(7)  前 期差錯 更正； 

(8)  影響主 體金融 資產和 金融負 債公允 價值的 商業或 經濟環 
境的 改變， 而不論 這些資 產或負 債以公 允價值 還是攤 餘成本 確認； 
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(9)  資產負 債表日 或以前 未經糾 正的貸 款拖欠 或貸款 協議的 
違反； 

( 10)  關聯方 交易； 

(11)  金 融工具 公允價 值計量 層級的 改變； 

(12)  因金融 資產持 有意圖 或用途 發生改 變而導 致的金 融資產 
分類的 改變； 以及 

(13)  或 有負債 或或有 資產的 改變。 

15C 單項國 際財務 報告準 則對第 15B 段列 示內容 中的許 多項目 
的披露 提供了 指南。 那些 自上一 個年度 報告期 末日後 發生、 對 主體的 
財 務狀況 和經營 業績變 動的理 解具有 重要性 的事項 和交易 ，應 在中期 
財 務報告 中予以 說明並 對上一 年度報 告中披 露的相 關信息 予以更 
新。 


16  〔已 刪除〕 

其他 披露. 

16A 除了 按照第 15 段至第 15C 段要 求披露 重要事 項和交 易外， 
以下 信息如 屬重要 且沒有 在中期 財務報 告的其 他地方 披露， 則 主體在 
中期財 務報表 的附註 中至少 應包括 。這些 信息通 常應以 “財務 年度年 
初 至今” 為基礎 報告。 

(1)  中期財 務報表 延用了 與最近 期年度 財務報 表相一 致的會 
計政策 和計算 方法的 聲明； 或如 果這些 政策或 方法已 變更， 對 變更的 
性質和 影響的 說明； 

(2)  對中 期經營 的季節 性或週 期性的 說明性 評述； 

(3)  對資產 、負債 、權 益、 淨收 益或現 金流量 有影響 的異常 
項目的 性質和 金額， 這些項 目由於 其性質 、大小 或發生 的頻率 而屬異 
常； 
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(4)  在本財 務年度 內的以 前中期 或以前 財務年 度已報 告過的 
估 計金額 變更的 性質和 金額； 

(5)  價務性 證券和 櫂益性 證券的 發行、 回購和 償還； 

(6)  向 普通股 和其他 股份分 別支付 的股利 （總 額或 每股股 

利）； 

(7)  分部信 息如下 （只有 《國 際財 務報告 準則第 8 號 一一 經 
營 分部》 要 求主體 在年度 財務報 表中披 露分部 信息， 才 要求主 體在中 
期財 務報告 中披露 分部信 息）： 

① 來 自外部 客戶的 收入， 只要是 包含在 分部利 潤或虧 損的計 量中， 
經首 席經營 決策者 審查， 或定 期提供 給首席 經營決 策者； 

② 分 部間的 收入， 只要是 包含在 分部利 潤或虧 損的計 量中， 經首 
席經營 決策者 審查， 或定 期提供 給首席 營運決 策者； 

③  分部利 潤或者 損失的 計量； 

④ 特定 報告分 部資產 和負債 總額， 只 要是定 期提供 給首席 營運決 
策者 且在報 告分部 上一年 度的財 務報表 中披露 的數量 已發生 重大變 
化； 

⑤ 描述 自上一 年度財 務報告 的分部 基礎或 計量分 部利潤 或虧損 
基礎的 差異； 

⑥ 報 告分部 利潤或 虧損總 和與主 體稅前 （ 所 得稅） 利潤或 虧損及 
終止的 經營的 協調。 然而， 如果主 體將諸 如稅費 （所 得稅） 等 項目分 
配至報 告分部 ，主體 應當協 調報告 分部利 潤或虧 損總和 與這些 項目後 
的主體 利潤或 虧損。 所 有的重 要協調 項目應 當單獨 確定和 描述。 

(8)  未在中 期財務 報表中 反映的 中期期 末之後 的重要 事項； 

(9)  中期内 主體結 構變化 （包 括企業 合併、 子 公司和 長期投 
資的 購買或 處置、 重組以 及終止 經營） 的影響 。在 企業合 併的情 況下， 
主體 應披露 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 要求披 露的信 
息； 
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(10)  對 於金融 工具， 其 公允價 值披露 應根據 《國 際財 務報告 
準則第 13 號 一一公 允價值 計量》 第 91 段至第 93 段 （8)、 第 94 段至 
第 96 段 、第 98 段和第 99 段， 以及 《國 際財 務報告 準則第 7 號 一一 
金融 工具： 披露》 第 25 段和第 26 段 、第 28 段至第 30 段。 

(11)  《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 中定 
義的 主體由 非投資 性主體 成為投 資性主 體或由 投資性 主體轉 換為非 
投資性 主體， 應根攄 《國 際財 務報告 準則第 12 號 一 _ 在其他 主體中 
權益的 披露》 第 9B 段進行 披露。 

(12)  根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 

要 求對客 戶合同 收入的 分解。 

17—18  〔已 刪除〕 

遵 從國際 財務報 告準則 的披露 

19 如 果主體 的中期 財務報 告遵從 本準則 ，應 對此事 實予以 披露。 
除非中 期財務 報告符 合國際 財務報 告準則 的所有 要求， 否則不 能聲稱 
為與國 際財務 報告準 則保持 一致。 

要 求列報 中期財 務報表 的期間 

20 中期報 告應包 括如下 期間的 中期財 務報表 （簡 明的 或完整 

的）： 

(1)  截至本 中期期 末的財 務狀況 表和截 至上一 個財務 年度末 
的比較 財務狀 況表； 

(2)  本中期 的損益 和其他 綜合收 益表和 本財務 年度年 初累計 
至今 的損益 和其他 綜合收 益表， 並 提供上 一財務 年度可 比中期 （相當 
於 本中期 和年初 至今的 期間） 的損益 和其他 綜合收 益表， 根擄 《國際 
會計 準則第 1 號》 （2011 年修 訂）， 每一 期間的 中期報 告可提 供損益 
和其他 綜合收 益表； 
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(3)  本 財務年 度年初 累計至 今權益 變動的 報表， 以及 上一財 
務年度 相當於 年初至 今的可 比期間 的比較 報表； 

(4)  本財務 年度年 初累計 至今的 現金流 量表， 以及上 一個財 
務年度 相當於 年初至 今的可 比期間 的比較 報表。 

21 對於經 營具有 高度季 節性的 主體， 截 至中期 財務報 告日前 
12 個月的 信息以 及在此 之前的 12 個 月的可 比信息 可能是 有用的 。因 
此， 鼓 勵那些 經營具 有高度 季節性 的主體 除報告 上一段 所要求 的信息 
外， 還報 告這種 信息。 

22  與本 準則一 同發佈 的示例 @ 一 對提供 半年報 告和季 度報告 
的 主體， 說明 了要求 列報的 期間。 

重要性 

23 為 編製中 期財務 報告而 決定如 何確認 、計量 、分 類或 披露某 
項 目時， 其重要 性程度 應相對 於中期 財務資 料進行 評估。 在對 重要性 
進行評 估時， 應當認 識到， 與 年度財 務資料 的計量 相比， 中期 計量可 
能 在更大 的程度 上依靠 估計。 

24 《國 際會計 準則第 1 號》 和 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 
政策、 會 計估計 變更和 差錯》 界定 如果一 個項目 的省略 或者錯 報會影 
響財 務報表 使用者 的經濟 決策， 則其 具有重 要性。 《國 際會計 準則第 
1 號》 要求對 重要項 目單獨 列報， 包括 （例 如） 非持 續經營 ，並且 《國 
際會計 準則第 8 號》 要求 對於會 計估計 的變更 .、 會計差 錯和會 計政策 
的變 更進行 披露。 這 兩項準 則均沒 有對重 要性提 供量化 指南。 

25 雖然對 重要性 進行評 估時需 要運用 判斷， 但是， 為便 於理解 
中 期資料 ，本 準則還 是以中 期資料 本身為 基礎擬 定確認 和計量 政策。 
因此， 對異常 項目、 會計政 策或估 計變更 以及差 錯等， 應以與 中期資 
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料相 關的重 要性為 基礎予 以確認 和披露 ，以 避免 由於不 披露而 產生誤 
導/最 重要的 目標是 確保中 期財務 報告包 括了與 理解主 體中期 財務狀 
況和 經營業 績相關 的所有 信息。 

在年 度財務 報表中 的披露 

26 如 果中期 報告的 某項估 計金額 在財務 年度的 最後一 個中期 
內 發生了 重大的 變化， 而該 最後中 期的財 務報告 不單獨 公佈， 則該估 
計 變更的 性質和 金額應 在該年 度財務 報表的 附註中 披露。 

27 《國 際會計 準則第 8 號》 要求披 露對本 期有重 大影響 或對以 
後 期間預 計有重 大影響 的估計 變更的 性質和 （如 果切 實可行 的話） 金 
額。 本 準則第 16A 段 （4) 要 求在中 期財務 報告中 作類似 的披露 。這 
方面 的例子 包括， 在本 財務年 度的前 一中期 已報告 過的有 關存貨 減記、 
重組或 減值損 失等方 面的估 計在最 後一個 中期内 發生了 變更。 上一段 
要求的 披露與 《國 際會計 準則第 8 號》 的要 求一致 ，但在 範圍上 較窄， 
僅與估 計變更 有關。 並不要 求主體 在其年 度財務 報表中 包括追 加的中 
期財務 信息。 

確認 和計量 

與年 度報表 一致的 會 計政策 


28 主體 在中期 財務報 表中採 用的會 計政策 ，應與 年度財 務報表 
中 所採用 的會計 政策相 一致， 在最近 一個年 度財務 報表日 後作出 、並 
在下一 年度財 務報表 中反映 的會計 政策變 更可以 除外。 不過， 主體報 
告 的頻率 （年 報、 半 年報或 季報） 不 應影響 其年度 結果的 計量。 為了 
實 現這個 目標， 中期 報告的 計量應 以年初 至今為 基礎。 

29 要 求主體 在中期 財務報 表和年 度財務 報表中 採用同 樣的會 
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計 政策， 這似乎 表明， 中期 計量是 將每個 中期作 為一個 獨立的 報告期 
來 進行的 。但是 ，第 28 段 通過對 主體報 告的頻 率不影 響年度 結果計 
量的 說明， 表 明了中 期只是 更大的 財務年 度的一 部分。 年初至 今的計 
量 可能涉 及在本 財務年 度的以 前中期 已報告 過的估 計金額 的變更 。但 
是， 確認 中期的 資產、 負債、 收益和 費用的 原則， 應與 年度財 務報表 
採用 的原則 一致。 

30 說明： 

(1)  在 中期確 認和計 量存貨 減記、 重組 或減值 引起的 損失的 
原則， 應 與主體 只編製 年度財 務報表 時採用 的原則 一致。 但是， 如果 
這些項 目在某 一中期 確認和 計量、 且在該 財務年 度内的 以後中 期發生 
估 計變更 ，則 最初的 估計應 在以後 的中期 通過應 計追加 的損失 金額或 
轉回 以前已 確認的 金額來 改變； 

(2)  在中期 期末不 符合資 產定義 的費用 不應在 財務狀 況表中 
遞延， 既不能 等待未 來信息 以確定 其是否 已符合 資產的 定義， 也不應 
用 來平滑 財務年 度內各 中期的 利潤； 以及 

(3)  應在 每個中 期確認 所得稅 費用， 確 認時應 依據對 整個財 
務年度 預期的 加權平 均年所 得稅稅 率的最 佳估計 。如果 年度所 得稅稅 
率的估 計發生 變化， 某一中 期的所 得稅費 用的應 計金額 可能需 要在該 
財務年 度内的 以後中 期予以 調整。 

31 根據 《編 報財務 報表的 框架》 （簡稱 《框 架》） 3, 確 認是指 
“將 符合要 素定義 並符合 確認標 準的項 目納人 資產負 債表或 收益表 
的過程 。” 資產、 負債、 收 益和費 用的定 義對於 確認， 無論是 在年度 


3  國際會 計準則 理事會 2001 年採 納了國 際會計 準則委 員會的 《編 報財 務報表 

的框 架》。 2010 年 9 月， 國 際會計 準則理 事會用 《財 務報告 的概念 框架》 取 
代了原 《框 架》 。’ 
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還是在 中期財 務報告 期末， 都是重 要的。 

32 對於 資產， 在中期 報告日 和主體 的財務 年度末 應採用 相同的 
未來經 濟利益 測試。 根據其 性質， 某些費 用如果 在財務 年度末 不具備 
資產的 條件， 在中期 報告日 也同樣 不具備 資產的 條件。 類 似地， 中期 
報 告期末 的負債 必須表 示該日 的現時 義務， 正如 其在年 度報告 期末所 
表示的 那樣。 

33 收益 （收 入） 和費 用的基 本特徵 是相關 的資產 和負債 的流入 
和流 出已經 發生。 如果 這些流 入和流 出已經 發生， 相關 的收入 和費用 
應予 確認； 否則， 就不應 確認。 《框 架》 指出， “如果 未來經 濟利益 
的 減少與 資產的 減少或 負債的 增加相 聯繫， 並且 能夠可 靠地加 以計量 * 
就應當 在收益 表中確 認費用 …… 。《框 架》 不允 許在資 產負債 表中確 
認不 符合資 產或負 債定義 的項目 。” 

34 在計 量財務 報表中 報告的 資產、 負債、 收益、 費用和 現金流 
量時， 只 編製年 度報告 的主體 能夠考 慮整個 年度可 獲得的 信息。 事實 
上， 其計 量是以 年初至 今為基 礎的。 

35 編製半 年報告 的主體 在對前 6 個 月的財 務報表 進行計 量時， 

可 利用至 年中或 稍後可 獲得的 信息， 而在對 12 個月的 財務報 表進行 
計 量時， 就可以 利用至 年末或 稍後可 獲得的 信息。 12 個月期 的計量 
將 反映前 6 個 月期報 告過的 估計金 額的可 能變更 。對前 6 個月 的中期 
財 務報告 中已報 告的金 額不追 溯調整 。但是 ，第 16A 段 （4) 和第 26 
段要求 披露重 大估計 變更的 性質和 金額。 

36 比 半年更 頻繁地 編製報 告的主 體應利 用編製 每套財 務報表 
時可 獲得的 信息， 以年 初至今 為基礎 計量每 個中期 的收益 和費用 。在 
本中 期報告 的收益 和費用 金額將 反映本 財務年 度内本 中期以 前的中 
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期報 告的估 計金額 的變更 。對 以前中 期報告 的金額 不追溯 調整。 但是， 
第 16A 段 （4) 和第 26 段要求 披露重 大估計 變更的 性質和 金額。 

季 節性、 週期性 或偶然 性收入 

37 如果主 體不在 財務年 度末預 計或遞 延財務 年度內 季節性 、週 
期性或 偶然性 收入， 則在 中期報 告日也 不應預 計或遞 延這些 收入。 

38 這方面 的例子 包括： 股利 收入、 特 許使用 費和政 府補助 。此 
外 ，有 些主體 一貫地 在財務 年度的 某些中 期賺取 比在其 他中期 更多的 
收人， 零售 商的季 節性收 入就是 一例。 這 些收入 應在其 發生時 予以確 
認。 


財 務年度 中不均 勻發生 的費用 

39  當 且僅當 在主體 的財務 年度末 預計或 遞延年 度中不 均勻發 
生的費 用是恰 當時， 在編製 中期報 告時才 能對這 類費用 進行預 計或遞 
延。 


確 認和計 量原則 的採用 

40 與 本準則 一同發 佈的隨 附文件 提供了 運用第 28 段至第 39 段 
設 立的一 般性確 認和計 量原則 的示例 a 。 


估計 的運用 

41 編 製中期 財務報 告所遵 循的計 量程序 應設計 為能夠 確保形 
成的信 息是可 靠的， 而且與 理解主 體的財 務狀況 和經營 業績相 關的所 
有重要 財務信 息都能 夠得到 恰當的 披露。 雖然年 度和中 期財務 報告中 
的 計量通 常都基 於合理 的估計 ，但 編製中 期財務 報告一 般需要 運用比 
年度財 務報告 更多的 估計。 
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42  與 本準則 一同發 佈的隨 附文件 提供了 在中期 運用估 計的示 

例註。 

以 前已報 告中期 的重述 

43 會 計政策 的變更 （不 包括 新國際 財務報 告準則 明確規 定過渡 
性規 定的會 計政策 變更） 應 通過以 下方式 反映： 

(1)  重述 本財務 年度內 以前的 各中期 的財務 報表， 以 及按照 
《國 際會計 準則第 8 號》 要 求在年 度財務 報表重 述的所 有以前 財務年 

度内可 比中期 的財務 報表； 或者 

(2)  採 用新會 計政策 的財務 年度開 始時， 如果 確定其 對所有 
前期的 累計影 響不切 實可行 ，調整 本財務 年度內 以前各 中期的 財務報 
表， 以 及以前 財務年 度內可 比中期 的財務 報表， 將新的 會計政 策按未 
來適用 法適用 到盡可 能靠前 的會計 期間。 

44 上 一段的 目的之 一是確 保某一 項會計 政策在 整個財 務年度 
中一 貫地運 用於某 一特定 類型的 交易。 根據 《國 際會計 準則第 8 號》 
的 規定， 會計政 策的變 更應通 過追溯 運用來 反映， 並在 切實可 行的情 
況下， 重 述盡可 能靠前 的期間 的財務 資料。 但是， 如果 確定與 以前財 
務 年度相 關的累 計金額 的調整 不切實 可行， 則根據 《國 際會計 準則第 
8 號》 的 規定， 新的 會計政 策應儘 早適用 於可行 的未來 。第 43 段規 
定 的原則 的結果 ，是 要求本 財務年 度内的 會計政 策變更 自不晚 於財務 
年度的 年初開 始追溯 調整， 或者， 如 果追溯 調整不 可行， 則採 用未來 
適 用法。 

45 如果允 許會計 政策變 更在財 務年度 內的中 期報告 日反映 ，勢 
必導 致兩種 不同的 會計政 策運用 於單個 財務年 度内的 同一種 特定類 
型 的交易 。 其結 果將導 致中期 分攤的 困難、 經營 成果的 扭曲、 中期信 
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息 分析的 複雜化 和難以 理解。 

生 效日期 

46 本國際 會計準 則對自 1999 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 
度期 間的財 務報表 有效。 鼓 勵提前 採用。 

47 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修訂 了國際 財務報 
告 準則中 使用的 術語。 另 外還修 訂了第 4 段 ，第 5 段 ，第 8 段 ，第 
11 段 ，第 12 段和第 20 段 ，刪 除了第 13 段並增 加了第 8A 段和第 11A 
段。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 
些修訂 內容， 如果主 體提前 採用了 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 
修 訂）， 那麼這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

48 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 修 訂了第 16A 
段 （9)。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用該修 訂内容 。如果 一個主 體提前 採用了 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 
(  2008 年修 訂）， 那麼 該修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

49  2010 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 
第 15 段 、第 27 段 、第 35 段和第 36 段， 增 加了第 15A 段至第 15C 
段及第 16A 段並刪 除了第 16 段至第 18 段。 主體 應對自 2011 年 1 月 
1 曰及以 後日期 開始的 年度期 間採用 該修訂 內容。 允許提 前採用 。如 
果 主體提 前採用 了此項 修訂， 應當披 露這一 事實。 

50  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 增 加了第 
16A 段 （10)。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 的 同時採 
用這 些修訂 内容。 

51  2011 年 6 月 發佈的 《其 他綜 合收益 項目的 列報》 （對 《國際 
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會計 準則第 1 號》 的 修訂） 修 訂了第 8 段 、第 8A 段、 第 11A 段和第 
20 段。 主體應 在採用 2011 年 6 月 修訂的 《國 際會計 準則第 1 號》 的 
同時 採用這 些修訂 内容。 

52  2012 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 2009—2011 年度改 
進》 修訂了 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務報 表的列 報》， 作 為此項 
修訂的 結果， 本 準則第 5 段被 修訂。 主體 應對自 2013 年 1 月 1 曰或 
以 後日期 開始的 年度期 間根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 
會 計估計 變更和 差錯》 追 溯應用 此修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果主 
體 提前採 用此項 修訂， 應 披露此 事實。 

53  2012 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 2009-2011 年度改 
進》 修 訂了第 16A 段。 主體 應對自 2013 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 
的 年度期 間根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 計變更 
和 差錯》 追 溯應用 此修訂 內容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用此 
項 修訂， 應披 露這一 事實。 

54  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財務 報告準 
則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 27 
號》 的 修訂） 修 訂了第 16A 段。 主體 應對自 2014 年 1 月 1 日 或以後 
曰期 開始的 年度期 間採用 該修訂 內容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 
採 用了此 修訂， 則 其應同 時採用 《投 資性 主體》 中的其 他所有 修訂。 

55 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收人》 於 2014 年 
5 月發佈 ，修 訂了本 準則第 15B 段和第 16A 段。 主體應 在採用 《國際 
財 務報告 準則第 15 號》 時採 用上述 修訂。 

56 《國際 財務報 告準則 2012 — 2014 年度 改進》 於 2014 年 9 月 
發佈 ，修 訂了本 準則第 16A 段 。主體 應根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 
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會計 政策、 會計估 計變更 和會計 差錯》 的要求 ，於 2016 年 1 月 1 曰 
之後採 用準則 修訂， 並進 行追溯 調整。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 
採 用準則 修訂， 應披 露這一 事實。 

57 《披 露動議 （對國 際會計 準則第 1 號的修 訂）》 於 2014 年 
12 月 發佈， 修訂本 準則第 5 段。 主 體應在 2016 年 1 月 1 日之 後採用 
準則 修訂。 允 許提前 採用。 

註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 
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國 際會計 準則第 36 號 —— 資 產減值 
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國 際會計 準則第 36 號 一一 資 產減值 


目 標 

1 本準 則的目 標是規 範主體 確保其 資產以 不超過 可收回 金額進 
行計量 的程序 。如果 資產的 帳面金 額超過 了通過 使用或 銷售而 收回的 
價值， 該資產 就是按 超過其 可收回 金額計 量的。 如果是 這樣， 該資產 
應視 為已經 減值， 本 準則要 求主體 確認資 產減值 損失。 本準則 也規定 
了主 體應在 何時轉 回減值 損失， 並 規範了 減值資 產的有 關披露 内容。 

範 圍 

2 本準 則適用 於除下 述資產 以外的 所有資 產減值 的會計 處理： 

(1)  存貨 （參見 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨 》）； 

(2)  合 同資產 和根攄 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶合 
同 收入》 要 求為滿 足合同 所發生 費用資 產化的 資產； 

(3)  遞 延所得 稅資產 （參見 《國 際會計 準則第 I2 號 一一 所得 
稅 》）； 

(4)  僱員福 利形成 的資產 （參見 《國 際會計 準則第 19 號 一一 
僱 員福利 》） ； 

(5)  包括在 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 範圍 
内 的金融 資產； 

(6)  以公 允價值 計量的 投資性 房地產 （參見 《國 際會 計準則 
第 40 號 一一 投資性 房地產 》） ； 

(7)  以公 允價值 減出售 費用計 量的、 與 農業活 動有關 的屬於 
《國 際會計 準則第 41 號 一一 農業》 範圍 的生物 資產； 
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(8)  遞 延取得 成本， 和 包括在 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 
保險 合同》 範 圍內的 保險合 同下的 承保人 的合約 性權利 形成的 無形資 
產； 以及 

(9)  按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有 待售的 非流動 
資產 和終止 經營》 被歸 類為持 有待售 的非流 動資產 （或 處置 組）。 

3 本 準則不 適用於 存貨、 建 造合同 形成的 資產、 遞延所 得稅資 
產或僱 員福利 形成的 資產， 或被歸 類為持 有待售 的資產 （或被 歸類為 
持 有待售 的處置 組中包 含的資 產）， 因為 適用於 這些資 產的現 行準則 
已經 包含了 有關其 確認和 計量的 要求。 

4 本準 則適用 於如下 的金融 資產： 

(1)  《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 中定義 
的子 公司； 

(2)  《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 
投資》 中 定義的 聯營； 

(3)  《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 中定 義的合 

營。 

對於其 他金融 資產的 減值， 參照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》。 

5 本 準則不 適用於 包括在 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 範圍內 
的金融 資產、 按照 《國 際會計 準則第 40 號》 以 公允價 值計量 的投資 
性房 地產、 按照 《國 際會計 準則第 41 號》 以公 允價值 減出售 費用計 
量的與 農業活 動有關 的生物 資產。 然而， 本準則 也適用 於按照 其他國 
際財 務報告 準則要 求以重 估金額 （也 即重 估日公 允價值 減去累 計折舊 
和 累計資 產減值 損失） 記錄 的資產 ，如 《國 際會計 準則第 16 號 一一 
不 動產、 廠場和 設備》 和 《國 際會計 準則第 18 號 一一 無形 資產》 要 
求 的重估 價模式 。資 產的公 允價值 與其公 允價值 減處置 費用之 間的唯 
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一差 額是處 置該資 產的直 接增量 費用： 

(1)  如 果處置 費用可 以略而 不計， 則重 估資產 的可收 回金額 
必然接 近於、 或 大於其 重估價 （也即 公允價 值）。 在這種 情況下 ，如 
果已經 執行了 重估價 規定， 則重估 資產不 大可能 減值， 沒有必 要估計 
其 可收回 金額。 

(2)  〔已 刪除〕 

(3)  如 果處置 費用不 能略而 不計， 則重 估資產 的公允 價值減 
處置 費用必 然小於 其公允 價值。 因此， 如 果重估 資產的 使用價 值小於 
其 重估價 （也即 公允價 值）， 則 重估資 產將會 減值。 在 這種情 況下， 
如 果已經 執行了 重估價 規定， 則主 體應運 用本準 則以確 定資產 是否可 
能已經 減值。 

定 義 

6 本 準則使 用的下 列術語 ，其 含義為 = 

帳面 金額， 指 確認的 資產金 額扣減 相關累 計折舊 （攤 銷） 和累計 
減值損 失後的 餘額。 

現 金產出 單元， 指現金 流人基 本上獨 立於其 他資產 或資產 組合所 
產生的 現金流 入的最 小可辨 認資產 組合。 

總 部資產 ，指對 查核中 的現金 產出單 元和其 他現金 產出單 元產生 
的未來 現金流 量起作 用的、 除商譽 之外的 資產。 

處置 費用， 指可 直接歸 屬於資 產處置 的增量 費用， 不包括 融資費 
用和 所得稅 費用。 

應折 舊金額 ，指 財務報 表中資 產的成 本或替 代成本 的其他 金額， 
扣除殘 值後的 餘額。  ' 
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折舊 （攤 銷）， 指在資 產使用 壽命內 系統地 分攤其 應折舊 金額。 1 

公允 價值是 指市場 參與者 之間在 計量日 進行的 有序交 易中， 出售 
一 項資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 需支付 的價格 （參見 《國 際財務 
報告 準則第 13 號 一 一 公允 價值計 量》） 。 

減 值損失 ，指資 產或現 金產出 單元的 帳面金 額超過 其可收 回金額 
的 部分。 

可收 回金額 ，指 資產或 現金產 出單元 的公允 價值減 處置費 用後的 
餘額 與其使 用價值 兩者之 中的較 高者。 

使 用壽命 ，指 

(1)  資產 預期為 主體所 使用的 期間； 或 

(2)  主體預 期可從 資產使 用中獲 得的產 品或類 似產品 單位的 
數量。 

使 用價值 ，指預 期從資 產或現 金產出 單元中 形成的 未來現 金流量 
的 現值。 


認定 可能已 經減值 的資產 

7 第 8 段至第 17 段規定 了應於 何時確 定資產 的可收 回金額 。這 
些規定 使用的 “ 資產”  一詞 ，同時 ，適 用於 單項資 產或現 金產出 單元。 
本 準則剩 餘部分 的構成 如下： 

(1)  第 18 段至第 57 段是 對可收 回金額 計量的 規定。 這些規 
定 也使用 “ 資產”  一詞， 同時， 適用於 單項資 產或現 金產出 單元。 

(2)  第 58 段至第 108 段是對 減值損 失確認 和計量 的規定 。第 
58 段至第 64 段 涉及除 了商譽 以外的 單個資 產減值 損失的 確認和 計量。 
第 65 段至第 108 段涉及 現金產 出單元 和商譽 減值損 失的確 認和計 


1  對 於無形 資產， 通常使 用術語 “ 攤銷” 而不是 “折 舊”。 兩 者含義 相同。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1405 


(3)  第 109 段至第 116 段 是對轉 回以前 期間確 認的資 產或現 
金產出 單元減 值損失 的規定 。這些 要求再 次使用 “ 資產”  一詞， 同時， 
適用於 單項資 產或現 金產出 單元。 對資產 的具體 要求列 示在第 117 段 
至第 121 段 ，對 現金產 出單元 的具體 要求列 示在第 122 段和第 123 段， 
對商譽 的具體 要求列 示在第 124 段和第 125 段。 

(4)  第 126 段至第 133 段 是對關 於資產 和現金 產出單 元減值 
損失和 轉回應 當披露 的信息 的規定 。第 134 段至第 137 段規定 了出於 
減值 測試目 的對已 經分攤 商譽或 使用壽 命不確 定的無 形資產 的現金 
產出單 元的附 加披露 要求。 

8 如果資 產的帳 面金額 超過其 可收回 金額， 則資 產已經 減值。 
第 12 段至第 14 段表述 了資產 可能已 經發生 減值損 失的某 些跡象 。如 
果 存在任 何一種 跡象， 主體 應對其 可收回 金額進 行正式 估計。 除了第 
10 段 所述， 如果不 存在已 經發生 潛在資 產減值 損失的 跡象， 本準則 
不 要求主 體對其 可收回 金額進 行正式 估計。 

9 在每一 個報告 期末， 主體 應評估 是否存 在資產 可能發 生減值 
的 跡象。 如果存 在這種 跡象， 主體 應估計 資產的 可收回 金額。 

10 無論是 否存在 減值的 跡象， 主體還 應當： 

(1)  對使用 壽命不 確定的 無形資 產或尚 未達到 可使用 狀態的 
無形資 產每年 通過比 較帳面 金額和 可收回 金額進 行減值 測試。 這一減 
值測試 可以在 年度期 間的任 意時間 完成， 只要測 試在每 年的相 同時間 
完成。 不 同的無 形資產 可能會 在不同 的時間 進行減 值測試 。然而 ，如 
果無 形資產 是在當 前年度 期間進 行初始 計量， 無 形資產 應當在 當前年 
度期 間期末 之前進 行減值 測試。 

(2)  對企業 合併中 取得的 商譽應 當每年 按照第 80 段至第 99 
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11  無 形資產 產生足 夠的未 來經濟 利益以 收回其 帳面金 額的能 
力， 在 資產達 到可使 用狀態 前比達 到可使 用狀態 後面臨 更大的 不確定 
性。 因此， 本 準則要 求主體 至少每 年對未 達到可 使用狀 態的無 形資產 
的帳面 金額進 行減值 測試。 

12 在估計 資產是 否存在 減值的 跡象時 ，主 體至少 應考慮 下述跡 

象： 

外部信 息來源 

(1)  資 產的市 價在當 期大幅 下跌， 其跌 幅大大 高於因 時間推 
移 或正常 使用而 預計的 下跌。 

(2)  技術、 市場、 經 濟或法 律等主 體經營 環境， 或資 產計價 
所處的 市場， 在當 期發生 或在近 期將發 生重大 變化， 並 對主體 產生負 
面 影響。 

(3)  市 場利率 或市場 的其他 投資報 酬率在 當期已 經提高 ，從 
而 可能影 響主體 計算資 產使用 價值時 採用的 折現率 ，並 顯著降 低資產 
的 可收回 金額。 

(4)  報告 主體的 淨資產 帳面金 額大於 其市場 資本化 金額。 
內部信 息來源 

(5)  有 證據表 明資產 已經陳 舊過時 或實體 損壞。 

(6)  資產的 使用或 預計使 用方式 或程度 已在當 期發生 或在近 
期將發 生重大 變化， 並對 主體產 生負面 影響。 這 些變化 包括資 產將被 
閒置， 計 劃終止 或重組 該資產 所屬的 經營， 或計 劃在以 前預定 的曰期 
之前 處置該 資產， 以 及重新 估計具 有確定 而不是 不確定 使用壽 命資產 
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的使 用壽命 2。 

(7)  內部報 告提供 的證據 表明， 資產的 經濟績 效已經 或將要 
比預期 的差。 

來自子 公司、 合營企 業或聯 營企業 的股利 

(8)  對於一 項對子 公司、 合 營企業 或聯營 企業的 投資， 投資 
方確認 來自該 投資的 股利， 並 且存在 證據表 明以下 情況： 

① 在單 獨財務 報表中 該項投 資的帳 面金額 ，大 於在 合併財 務報表 
中被投 資方的 淨資產 （包 含相關 商譽） 的帳 面金額 ，或； 

②  該股利 大於該 子公司 、合營 企業或 聯營企 業所宣 告股利 的期間 
內的 全部綜 合收益 所得。 

13 第 12 段 所列舉 的並沒 有窮盡 所有的 跡象。 主 體可以 認定資 
產減值 的其他 跡象。 在 這些情 況下， 也要 求主體 確定資 產的可 收回金 
額， 或者 在存在 商譽時 按照第 80 段至第 99 段進 行減值 測試。 

14 從 内部報 告中獲 得的表 明資產 可能發 生減值 的證據 包括： 

(1)  為獲 取資產 而發生 的現金 流量， 或 隨後為 經營或 維護該 
資產 而發生 的現金 需求， 遠 遠高於 最初的 預算； 

(2)  與預算 相比， 資產的 實際現 金淨流 量或經 營損益 已經比 
預 算明顯 惡化； 

(3)  資產的 預算現 金淨流 量或經 營利潤 大幅度 下跌， 或者預 
算損失 大幅度 增加； 或者 

(4)  當期數 字如與 未來期 間的預 算數字 加總， 其結果 是經營 


2  一 項資產 一旦符 合有關 持有待 售的劃 分標準 （或 包括在 劃歸為 持有待 售的處 

置組内 ） ，就不 屬於 本準則 的適用 範圍， 而應按 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 
持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 進 行會計 處理。 
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15 如第 10 段 所述， 本準則 規定至 少每年 對使用 壽命不 確定或 
尚未達 到可使 用狀態 的無形 資產和 商譽進 行減值 測試。 除了 適用第 
10 段 要求的 情況， 在 認定是 否需要 估計資 產的可 收回金 額時， 需要 
運用 重要性 概念， 例如， 如 果以前 的計算 表明， 資產的 可收回 金額遠 
遠高於 其帳面 金額， 如果沒 有發生 消除該 差額的 事項， 主體沒 有必要 
重新 估計該 資產的 可收回 金額。 類 似地， 以 前的分 析可能 表明， 資產 
的可收 回金額 對於第 12 段中列 示的一 種或多 種跡象 的反應 並不靈 
敏。 


16 作為第 15 段的 說明， 如 果市場 利率或 市場其 他投資 回報率 
在當 期已經 提高， 在 下述情 況下， 不要求 主體對 資產的 可收回 金額進 
行正式 估計： 

(1)  如果主 體計算 資產使 用價值 時採用 的折現 率不大 可能受 
到市 場利率 提高的 影響， 例如， 短 期利率 提高可 能不會 對計算 具有較 
長剩 餘使用 壽命的 資產價 值所採 用的折 現率產 生重大 影響。 

(2)  如果主 體計算 資產使 用價值 時採用 的折現 率很可 能受到 
市 場利率 提高的 影響， 但是， 以 前進行 的可收 回金額 靈敏度 分析表 
明：  ' 

①  由於未 來現金 流量也 很可能 增加， 因此， 可收回 金額不 大可能 
大幅 度下跌 （例 如， 在 某些情 況下， 主 體可能 有能力 表明， 它 可調整 
其收 入以彌 補市場 利率提 高的影 響）； 或者 

② 可 收回金 額的下 跌不大 可能導 致重大 的減值 損失。 

17 如 果有跡 象表明 資產可 能發生 減值， 這可能 表明： 需 要按照 
本 準則適 用於該 資產的 規定， 重新 覆核和 調整資 產的剩 餘使用 壽命、 
折舊 （攤 銷） 方法或 殘值， 即使 並沒有 確認這 項資產 的減值 損失。 
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可收 回金額 的計量 

18 本 準則將 可收回 金額定 義為資 產或現 金產出 單元的 公允價 
值減 處置費 用與其 使用價 值兩者 之中的 較高者 。第 19 段至第 57 段是 
對可收 回金額 計量的 規定。 這 些規定 使用的 “ 資產”  一詞 ，同時 ，適 
用於 單項資 產或現 金產出 單元。 

19 並 不總是 需要同 時確定 資產的 公允價 值減處 置費用 與其使 
用價值 。如果 資產的 公允價 值減處 置費用 與其使 用價值 中的任 何一項 
超過 其帳面 金額， 資產 就沒有 減值， 因 而沒有 必要估 計其他 金額。 

*  20 資產即 使沒有 在活躍 市場上 交易， 也可 能能夠 確定其 公允價 
值減處 置費用 。但是 ，有 時候 不可能 確定資 產的公 允價值 減處置 費用， 
因為 在熟悉 情況的 交易各 方自願 進行的 正常交 易中， 資 產銷售 可獲取 
的 金額缺 乏可靠 的估計 基礎。 在 這種情 況下， 資 產的使 用價值 可視為 
其 可收回 金額。 


21 如 果沒有 理由相 信資產 的使用 價值遠 遠超過 其公允 價值減 
處置 費用， 則資 產的公 允價值 減處置 費用可 視為其 可收回 金額。 對於 
所持有 的待處 置資產 而言， 往往屬 於這種 情況。 這是 因為， 資 產的持 
續使用 直至處 置為止 所產生 的未來 現金流 量可能 很少， 待處置 資產的 
使 用價值 主要是 處置淨 收入。 

22 可收 回金額 應就單 項資產 確定， 除非該 資產持 續使用 產生的 
現金流 入不能 基本上 獨立於 其他資 產或資 產組合 所產生 的現金 流入。 
如果是 這樣， 就要確 定資產 所屬的 現金產 出單元 的可收 回金額 （參見 
第 65 段至第 103 段）， 除 非是： 

(1)  資產 的公允 價值減 處置費 用高於 其帳面 金額； 或者 

(2)  資 產的估 計使用 價值接 近於其 公允價 值減處 置費用 ，並 
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且 能夠確 定其公 允價值 減處置 費用。 

23 某些情 況下， 估計、 平均 以及簡 便計算 方法等 可能為 本準則 
所述 的確定 公允價 值減處 置費用 或使用 價值的 詳細計 算提供 合理近 
似值。 

使 用壽命 不確定 的無形 資產的 可收 回金額 的計量 

24 第 10 段要求 通過比 較帳面 金額和 可收回 金額， 對使 用壽命 
不 確定的 無形資 產每年 進行減 值測試 ，不論 是否有 減值的 跡象。 然而， 
前期 進行的 對可收 回金額 的最近 的詳細 計算可 能在當 期資產 的減值 
測試中 使用， 只要符 合以下 的所有 標準： 

(1)  在持續 使用無 形資產 產生的 現金流 人不能 基本上 獨立於 
其他 資產或 資產組 合所產 生的現 金流入 而需要 對無形 資產所 屬的現 
金 產出單 元進行 減值測 試的情 況下， 自從最 近計算 可收回 金額後 ，構 
成單元 的資產 和負債 沒有發 生重大 變化； 

(2)  最近的 可收回 金額的 計算得 出的金 額大大 超過資 產的帳 
面 金額； 以及 

(3)  在分析 從最近 可收回 金額計 算後已 經發生 的事項 和已經 
變化的 環境基 礎上， 確定當 期可收 回金額 將低於 資產帳 面金額 的可能 
性是微 小的。 

公允價 值減處 置費用 

25—27  〔 已 刪除〕 

28  除 已經確 認為負 債的部 分外， 處 置費用 應在確 定公允 價值減 
處 置費用 時扣除 。這類 費用例 如法律 費用、 印花稅 以及類 似的交 易稅、 
搬移該 資產的 費用以 及使資 產達到 銷售狀 態而發 生的直 接增量 費用。 
但是， 與資 產處置 隨後進 行的縮 減或重 組一項 業務有 關的辭 退福利 
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(如 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 所定 義的） 和費用 ，不 
是 資產處 置的直 接增量 費用。 

29 有時， 資產處 置會要 求購買 者承擔 負債， 並且， 只能 取得同 
時包括 資產和 負債的 單一的 公允價 值減處 置費用 。第 78 段規 定了如 
何處 理這種 情況。 

使 用價值 

30 計算 資產使 用價值 時應反 映以下 因素： 

(1)  主體預 期從資 產中取 得的未 來現金 流量的 估計； 

(2)  對那些 未來現 金流量 的金額 或時間 的可能 變化的 預期； 

(3)  以當期 市場無 風險利 率反映 的貨幣 的時間 價值； 

(4)  承 擔資產 中包含 的不確 定性的 價格； 以及 

(5)  其他 因素， 例如， 市 場參與 者反映 在主體 預期從 資產中 
取 得的未 來現金 流量的 定價中 的非流 動性。 

31 估計 使用價 值時， 需要採 取以下 步驟： 

( 1  ) 估 計資產 持續使 用以及 最終處 置所帶 來的未 來現金 流量； 

以及 

(2) 採用適 當的折 現率對 該未來 現金流 量進行 折現。 

32 第 30 段 （2)、 （4) 和 （5) 認定 的因素 能夠反 映為未 來現金 
流量的 調整或 折現率 的調整 。無論 主體採 用哪一 種方法 反映對 未來現 
金流 量的金 額或時 間可能 變化的 預期， 結 果都應 反映未 來現金 流量的 
預計 現值， 即 所有可 能結果 的加權 平均。 附錄一 提供了 使用現 值技術 
計量 資產使 用價值 的附加 指南。 

估計 未來現 金流量 的基礎 
33 計量 使用價 值時， 主體 應當： 
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(1)  將 現金流 量預計 建立在 合理且 有依據 的假設 基礎上 ，該 
假 設代表 管理層 對資產 剩餘使 用壽命 內整個 經濟狀 況的最 佳估計 。對 
外 部信息 應予以 更多的 關注。 

(2)  將現金 流量預 計建立 在管理 層已經 通過的 最近財 務預算 
或 預測的 基礎上 ，但 是不應 包括任 何預計 未來重 組或改 進或提 高資產 
績 效形成 的預計 未來現 金流入 或流出 。建 立在這 些預算 或預測 基礎上 
的 預計最 多涵蓋 5 年的 期間， 除 非能夠 證明更 長的期 間是合 理的。 

(3)  預計最 近預算 或預測 涵蓋期 間以外 的現金 流量， 除非能 
夠 證明遞 增的增 長率是 合理的 ，應 對隨後 年份使 用穩定 或遞減 的增長 
率， 在該預 算或預 測基礎 上以外 推的方 式予以 估計。 這 個增長 率不應 
超過主 體經營 所處的 產品、 行業 或國家 的長期 平均增 長率， 或 使用該 
資產所 處的市 場的長 期平均 增長率 ，除非 能夠證 明更高 的增長 率是合 
理的。 

34  管 理層應 當通過 分析過 去現金 流量預 計和實 際現金 流量的 
差額的 原因， 來評估 現行現 金流量 預計所 依據假 設的合 理性。 只要當 
實際 產生現 金流量 時不存 在後續 事項或 環境的 影響， 管 理層應 當確保 
現 行現金 流量預 計所依 據的假 設與過 去實際 的結果 一致。 

35 通常 情況下 ，對期 間超過 5 年的未 來現金 流量的 詳細、 清晰、 
可靠的 財務預 算或預 測難以 獲取。 由 於這個 原因， 管理 層對未 來現金 
流量 的估計 應基於 最多為 5 年的最 近預算 或預測 。管理 層可以 以超過 
5 年 的財務 預算或 預測為 基礎對 現金流 量進行 預計， 如 果管理 層確信 
這 些預計 可靠， 並且 能夠表 明它按 照過去 的經驗 有能力 對超出 5 年的 
期間作 出準確 預測。 

36 直至 資產使 用壽命 結束為 止的現 金流量 預計， 是採用 隨後年 
份的增 長率， 通過對 建立在 該財務 預算或 預測基 礎上的 現金流 量預計 
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加以 外推而 估計出 來的。 這 個增長 率應是 穩定的 或是遞 減的， 除非增 
長率的 提高與 關於產 品或行 業壽命 週期模 式的客 觀信息 相吻合 。如果 
恰當 的話， 增長 率可以 是零或 負數。 

37 如果經 濟環境 有利， 則競爭 者很可 能進入 市場， 從而 限制增 
長。 因此， 從長 期來看 （例如 ， 20 年）， 主體很 難超過 其經營 所處的 
產品、 行業 或國家 的平均 歷史增 長率， 或 使用該 資產所 處的市 場的長 
期 平均增 長率。 

38 在使 用財務 預算或 預測信 息時， 主體應 考慮該 信息是 否反映 
了合 理且有 依據的 假設， 以 及是否 代表了 管理層 對資產 剩餘使 用壽命 
内 整個經 濟環境 的最佳 估計。 

估計 未來現 金流量 的因素 

39 未 來現金 流量的 估計應 包括： 

(1)  資產持 續使用 所產生 的現金 流入的 預計； 

(2)  為通過 資產的 持續使 用產生 現金流 入而必 需發生 的現金 
流 出預計 （包 括使 資產達 到使用 狀態而 發生的 現金流 出）， 以 及可直 
接 歸屬於 、或 在合理 且一貫 的基礎 上分攤 於資產 上的現 金流出 預計； 
以及 

(3)  在資產 的使用 壽命結 束時， 通過處 置資產 而收到 （或支 
付） 的現金 淨流量 （如 果有的 話）。 

40 未 來現金 流量的 估計以 及折現 率反映 了物價 由於一 般通貨 
膨 脹而上 漲的一 貫假設 。 因此， 如 果折現 率包含 了物價 由於一 般通貨 
膨脹而 上漲的 影響， 則 未來現 金流量 是在名 義折現 率基礎 上進行 估計； 
反之， 如果 折現率 不包含 物價由 於通貨 膨脹而 上漲的 影響， 則 未來現 
金流 量是在 實際折 現率基 礎上進 行估計 （但 包括 未來特 定價格 的上漲 
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41 現金流 出預計 包括能 夠直接 歸屬於 、或 在合理 且一貫 的基礎 
上分 攤於資 產使用 上的未 來間接 費用。 

42 如 果資產 的帳面 金額沒 有包括 為使其 達到使 用或銷 售狀態 
而發 生的所 有現金 流出， 則 未來現 金流出 的估計 應包括 預期在 資產達 
到使 用或銷 售狀態 以前發 生的現 金流出 估計， 例如， 這 種情形 適用於 
在 建建築 物或尚 未完工 的開發 項目。 

43 為了避 免重複 計算， 未 來現金 流量的 估計不 包括： 

(1)  在持 續使用 中產生 現金流 入的資 產所產 生的、 基 本上獨 
立 於查核 中資產 （例 如， 應 收款項 等金融 資產） 的現金 流入； 以及 

(2)  與已 經確認 為負債 （例 如， 應付 款項、 養 老金或 準備） 
的義 務有關 的現金 流出。 

44 應當 以資產 的當前 狀況為 基礎估 計資產 未來現 金流量 。未來 
現金 流量估 計數不 包括預 期從下 述事項 中產生 的估計 未來現 金流入 
或 流出： 

(1)  主體尚 未承諾 的未來 重組； 或 

(2)  對資產 績效的 改進或 提高。 

45  由 於資產 的未來 現金流 量是以 資產的 當前狀 況為基 礎進行 
估 計的， 因此， 使用 價值不 反映： 

(1)  預期 從主體 _ 尚未 承諾的 未來重 組中產 生的未 來現金 流出、 
相 關的費 用節省 （例 如， 僱員 費用的 削減） 或 利益； 以及 

(2)  可以改 進或提 高資產 績效的 未來現 金流出 或預計 可從該 
現金流 出中產 生的相 關現金 流入。 

46 重組 是一項 由管理 層計劃 和控制 、使主 體的業 務範圍 或開展 
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業務的 方式發 生重大 變化的 方案。 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 
或 有負債 和或有 資產》 就何 種情形 可視作 主體承 諾重組 給出了 指南。 

47 如果 主體已 經承諾 重組， 則有些 資產可 能受到 重組的 影響。 
一旦 主體承 諾重組 ，則： 

(1)  其確定 使用價 值時， 對未來 現金流 入和流 出的估 計數應 
反映重 組所節 省的費 用和其 他利益 （建立 在管理 層已經 通過的 最近財 
務預算 或預測 的基礎 上）； 並且 

(2)  按照 《國 際會計 準則第 37 號》， 對 重組的 未來現 金流出 
的估計 數應被 包括在 重組準 備中。 

示例 5  & 列示了 未來重 組對使 用價值 計算的 影響。 

48 在主體 發生了 可以改 進或提 高資產 績效的 現金流 出之前 ，未 
來現 金流量 的估計 數不包 括與該 現金流 出相關 的未來 經濟利 益增加 
所導致 的估計 未來現 金流入 （參 見示例 6  a)。 

49  未 來現金 流量的 估計數 包括為 維持資 產在現 有的狀 況下預 
計可能 產生的 經濟利 益的水 平所必 需的未 來現金 流出。 當現金 產出單 
元是 由具有 不同估 計使用 壽命的 資產組 成時， 所 有資產 對單元 正在進 
行 的經營 都是必 要的， 當估 計與單 元有關 的未來 現金流 量時， 具有較 
短壽命 的資產 的重置 被認為 是單元 日常維 護的一 部分。 類 似地， 當單 
項資 產是由 具有不 同估計 使用壽 命的組 成部分 組成， 估 計資產 產生的 
未來 現金流 量時， 具 有較短 壽命的 組成部 分的重 置被認 為是資 產曰常 
維 護的一 部分。 


50 未來現 金流量 的估計 數不應 包括： 

(1)  籌資活 動產生 的現金 流入或 流出； 以及 

(2)  所得稅 收入或 支出。 
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51 估計 未來現 金流量 的假設 是與確 定折現 率的方 式相一 致的。 
否則， 某些 假設的 影響將 重複計 算或被 忽略。 由 於貨幣 時間價 值已經 
通 過對估 計的未 來現金 流量進 行折現 而加以 考慮， 因此， 現金 流量不 
包括 籌資活 動產生 的現金 流入或 流出。 類 似地， 既然折 現率是 以稅前 
基礎確 定的， 因此， 未來 現金流 量也應 在稅前 基礎上 估計。 

52 資產使 用壽命 結束時 ，通過 處置資 產收回 （或 支付） 的現金 
淨 流量的 估計數 ，應為 熟悉情 況的當 事人自 願據以 進行的 公平交 易中， 
主 體預期 從資產 處置中 獲取的 、扣 除估計 的資產 處置費 用後的 金額。 

53 資 產使用 壽命結 束時， 確 定通過 資產處 置收回 （或 支付） 的 
現金 淨流量 估計數 的方式 與確定 資產公 允價值 減處置 費用的 方式類 
似， 在估計 以下的 現金淨 流量時 除外： 

(1)  主體採 用估計 日已結 束其使 用壽命 的類似 資產的 市價， 
該類 似資產 的使用 環境與 被估計 資產將 來的使 用環境 相似。 

(2)  這些市 價按照 未來一 般通貨 膨脹導 致的物 價上漲 和未來 
特定價 格上漲 （下 降） 的影 響作了 調整。 但是， 如果從 資產持 續使用 
中產生 的未來 現金流 量的估 計數和 折現率 沒有包 括通貨 膨脹的 影響， 
那麼， 這種 影響也 應從資 產處置 所產生 的現金 淨流量 的估計 數中剔 
除。 

53A 公允價 值與使 用價值 不同。 公 允價值 反映市 場參與 者在對 
這項 資產估 值時所 使用的 假設。 與此相 反的， 使 用價值 反映對 某個主 
體 而言有 影響的 因素， 可能 並不廣 泛應用 於所有 主體， 例如， 公允價 
值不 會反映 下列因 素因不 廣泛適 用於市 場參與 者而所 帶來的 影響： 

(1)  由 於資產 組合帶 來的附 加價值 （如 一個在 不同地 區的投 
資性房 地產的 投資組 合所產 生的影 響）； 

(2)  被評 估的資 產與其 他資產 的協同 效應； 
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(3)  只針對 該項資 產的現 在持有 者的法 律權利 或法律 限制； 

以及 

(4)  只針對 該項資 產的現 在持有 者的稅 收優惠 或稅收 負擔。 


外幣 未來現 金流量 

54 未來現 金流量 是以其 產生時 的貨幣 進行估 計的， 然後 以該貨 
幣的恰 當折現 率進行 折現。 主體採 用計算 使用價 值時的 即期匯 率折算 
其 獲得的 未來現 金流量 現值。 

折現率 

55 折現 率應是 反映以 下因素 當前市 場評價 的稅前 折現率 = 

(1)  貨 幣時間 價值； 和 

(2)  沒有調 整未來 現金流 量估計 的該資 產特定 風險。 

56 反 映貨幣 時間價 值和資 產特定 風險的 當前市 場評價 的折現 
率， 是 指投資 者在下 述情況 下所要 求的報 酬率， 即如果 投資者 選擇一 
項 投資， 從 中獲得 的現金 流量在 金額、 時 間和風 險方面 將與主 體預期 
從 該資產 中獲得 的相當 。這 種折現 率是通 過對類 似資產 當前市 場交易 
中 的内含 利率， 或 具有單 項資產 （或 資產 組合） 的上市 主體的 加權平 
均資本 成本進 行估計 得出的 ，該單 個資產 或資產 組合的 服務潛 力和風 
險與查 核中的 資產相 類似。 然而， 用來計 量資產 使用價 值的折 現率不 
應反 映已為 其調整 未來現 金流量 估計的 風險。 否則， 會 重複計 算假設 
的 影響。 

57 如果特 定資產 的利率 不易於 直接從 市場上 獲得， 主體 應使用 
替代利 率估計 折現率 。附錄 一提供 了這種 情況下 估計折 現率的 附加指 
南。 
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資產減 值損失 的確認 和計量 

58 第 59 段至第 64 段 規定了 除了商 譽以外 的單項 資產減 值損失 
的確認 和計量 要求。 現金產 出單元 和商譽 減值損 失的確 認和計 量在第 
65 段至第 108 段中 規定。 

59 只有 當資產 的可收 回金額 小於其 帳面金 額時， 資產的 帳面金 
額應 減記至 可收回 金額， 減記數 即為資 產減值 損失。 

60 資 產減值 損失應 在收益 表中立 即確認 損益， 除 非按照 另一項 
準則 （例 如， 按照 《國 際會計 準則第 16 號》 中的 重估價 模式） 以重 
估金額 計量該 資產。 按照該 項其他 準則， 重估資 產的減 值損失 應作為 
重估 價抵減 處理。 

61 非重估 資產的 減值損 失應確 認損益 。重 估資產 的減值 損失應 
在 沒有超 過該資 產重估 盈餘範 圍内在 其他綜 合收益 中確認 。該 重估資 
產的 減值損 失減少 其重估 盈餘。 

62 如果 減值損 失的估 計金額 超過相 關資產 的帳面 金額， 只有當 
另 一項準 則有要 求時， 主體 才應確 認一項 負債。 

63 在確認 一項資 產減值 損失後 ，資產 的折舊 （攤 銷） 費 應在未 
來期 間予以 調整， 以 便在資 產剩餘 使用壽 命内， 在系統 的基礎 上攤銷 
已調整 的資產 帳面金 額扣除 其殘值 （如 果有 的話） 後的 金額。 

64 如果 已經確 認了資 產減值 損失， 應按照 《國 際會計 準則第 
12 號》， 通過比 較調整 後的資 產帳面 金額與 其納稅 基礎， 確定 相關的 
遞 延所得 稅資產 或負債 （參 見示例 3  @)。 
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現金產 出單元 和商譽 

65 第 66 段至第 108 段和附 錄三對 認定資 產所屬 的現金 產出單 
元 、確 定現金 產出單 元和商 譽的帳 面金額 以及確 認其減 值損失 作出了 
規定。 


資 產所屬 現金產 出單元 的認定 

66 如果存 在資產 可能發 生減值 的跡象 ，應 估計單 項資產 的可收 
回 金額。 如果不 可能估 計單項 資產的 可收回 金額， 則主 體應確 定資產 
所屬的 現金產 出單元 （該資 產的現 金產出 單元） 的 可收回 金額。 

67 如果存 在下述 情況， 則不 可能確 定單項 資產的 可收回 金額： 

(1)  對資產 使用價 值的估 計與其 公允價 值減處 置費用 並不接 
近 （例 如， 當 資產的 持續使 用產生 的未來 現金流 量不能 估計為 可以忽 
略不計 時）； 以及 

(2)  資產的 持續使 用不會 產生基 本上獨 立於其 他資產 所產生 
現 金流入 的現金 流入。 

在 這種情 況下， 只能確 定資產 的現金 產出單 元的使 用價值 和可收 
回 金額。 


示例 

某 礦業主 體擁有 一條專 用鐵路 以支持 其採礦 生產。 該鐵 路只能 
以報 廢價值 出售， 該鐵路 的持續 使用不 可能產 生基本 上獨立 於礦業 
主 體其他 資產所 產生現 金流人 的現金 流入。 

估計 該鐵路 的可收 回金額 是不可 能的， 因 為不能 確定專 用鐵路 
的使用 價值， 而且 它很可 能不同 於報廢 價值。 因此， 主體估 計專用 
鐵路所 屬的現 金產出 單元的 可收回 金額， 即礦山 整體的 價值。 
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68 根據第 6 段 所作的 定義， 資產的 現金產 出單元 是指從 持續使 
用中 產生的 現金流 人基本 上獨立 於其他 資產或 資產組 合產生 的現金 
流人 的最小 的資產 組合。 對資 產的現 金產出 單元的 認定涉 及判斷 。如 
果不能 確定單 個資產 的可收 回金額 ，則主 體應認 定從持 續使用 中產生 
基 本上獨 立的現 金流人 的最小 的資產 組合。 


示例 

某公 交公司 按照同 政府簽 訂的合 同提供 服務， 該 合同要 求公司 
在 五條單 獨的線 路上提 供最低 限度的 服務。 投 人每條 線路上 的資產 
和 每條線 路產生 的現金 流量能 夠分別 認定。 其 中一條 線路在 重大虧 
損 狀況下 運營。 

由 於主體 無權縮 減任何 一條行 車線路 ，因此 ，從 持續使 用中產 
生的、 基本 上獨立 於其他 資產或 資產組 合所產 生的現 金流入 的可認 
定的 最小現 金流入 是五條 線路合 併產生 的現金 流入。 每一條 線路所 
屬 的 現金產 出單 元是公 交公司 整體。 


69  從 持續使 用中產 生的現 金流人 是從報 告主體 以外的 其他主 
體 收到的 現金和 現金等 價物。 在認 定資產 （或 資產 組合） 的現 金流入 
是否基 本上獨 立於其 他資產 （或 資產 組合） 的 現金流 入時， 主 體應考 
慮下 述因素 ：管理 層如何 管理主 體的經 營活動 （諸 如按產 品線、 業務、 
單個 場所、 地 區或區 域）， 或管理 層如何 決策對 主體的 資產和 經營是 
持續 下去還 是進行 處置。 示例 1  @ 舉例說 明了現 金產出 單元的 認定。 

70 如果 一項資 產或資 產組合 生產的 產出存 在活躍 市場， 即使部 
分 或所有 的產出 都是內 部使用 ，該 資產或 資產組 合也應 作為一 個現金 
產 出單元 。如 果任何 資產或 現金產 出單元 產生的 現金流 入受内 部轉移 
價格的 影響， 主體應 使用管 理層對 公平交 易中獲 得的未 來價格 的最佳 
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估計 來估計 = 

(1)  用來確 定該資 產或現 金產出 單元的 使用價 值的未 來現金 
流入； 以及 

(2)  用來確 定受内 部轉移 價格影 響的任 何其他 資產或 現金產 
出 單元的 使用價 值的未 來現金 流出。 

71 即 使資產 或資產 組合生 產的部 分或所 有產出 均被主 體的其 
他部 門使用 （例 如， 處於 生產過 程中的 中間產 品）， 如 果主體 能在活 
躍市場 銷售該 產出， 則此資 產或資 產組合 應視為 一個單 獨的現 金產出 
單元。 這是因 為該資 產或資 產組合 能夠通 過持續 使用產 生現金 流入， 
且其持 饋使用 基本上 獨立於 其他資 產或資 產組合 。在使 用與這 樣的現 
金產 出單元 或受內 部轉移 價格影 響的其 他資產 或現金 產出單 元有關 
的、 建立在 財務預 算或預 測基礎 上的信 息時， 如 果內部 轉移價 格沒有 
反映管 理層對 公平交 易中獲 得的未 來價格 的最佳 估計， 則主體 應調整 
此類 信息。 

72  對 於同一 資產或 資產類 別所認 定的現 金產出 單元在 各期間 
應保持 一致， 除 非能夠 證明變 動是合 理的。 


73 如果主 體斷定 ，資 產與以 前期間 相比屣 於不同 的現金 產出單 
元， 或 者構成 現金產 出單元 的資產 類別已 經發生 變動， 如果現 金產出 
單元 的資產 減值損 失已經 確認或 轉回， 則第 130 段要求 對該現 金產出 
單 元進行 披露。 


現 金產出 單元的 可 收回金 額和帳 面金額 


74 現 金產出 單元可 收回金 額是其 公允價 值減處 置費用 與使用 
價 值的孰 高者。 為 認定現 金產出 單元的 可收回 金額， 本 準則第 19 段 
至第 57 段所 有提及 “ 資產” 之處 同樣適 用於現 金產出 單元。 
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75  現 金產出 單元帳 面金額 的確定 基礎應 與其可 收回金 額的確 
定方 法保持 一致。 

76 現金產 出單元 的帳面 金額： 

(1)  僅 包括下 列資產 的帳面 金額， 即 直接歸 屬於、 或 能在合 
理 和一致 的基礎 上分攤 到該現 金產出 單元， 並且 能產生 估計該 現金產 
出單元 使用價 值時所 用的未 來現金 流入； 並且 

(2)  不包 括已確 認負債 的帳面 金額， 除 非不考 慮該負 債就無 
法 計量現 金產出 單元的 可收回 金額。 

這是因 為在確 定現金 產出單 元的公 允價值 減處置 費用和 使用價 
值時， 並 不包括 與不屬 於該現 金產出 單元的 資產有 關的現 金流量 ，也 
不包 括與已 在財務 報表上 確認的 負債有 關的現 金流量 （參 見第 28 段 
和第 43 段）。 

77 當為評 價可收 回性而 對資產 加以組 合時， 重要 的是現 金產出 
單 元要包 括從持 續使用 中可為 主體帶 來相關 現金流 人的所 有資產 。否 
則， 有 時儘管 現金產 出單元 表現為 可全部 收回， 實際上 資產已 發生減 
值 損失。 在 有些情 況下， 儘 管某些 資產有 助於現 金產出 單元為 主體帶 
來 未來現 金流量 ，但 它們不 能以合 理且一 致的基 礎分攤 到現金 產出單 
元上， 比 如商譽 和總部 資產。 本 準則第 80 段至第 103 段將解 釋在測 
試現 金產出 單元減 值時， 如何處 理這類 資產。 

78 在確 定現金 產出單 元的可 收回金 額時， 需要考 慮某些 已確認 
的負債 。這可 能發生 在處置 現金產 出單元 時要求 購買者 承擔一 項負債 
的情 況下。 在 這種情 況下， 現 金產出 單元的 公允價 值減處 置費用 （或 
最 終處置 的估計 現金流 量）， 是現 金產出 單元所 包含的 資產和 負債的 
共同估 計銷售 價格， 再減 去處置 費用。 為 使現金 產出單 元的帳 面金額 
與其 可收回 金額的 比較有 意義， 在 確定現 金產出 單元的 使用償 值和帳 
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面金 額時， 需減 去負債 的帳面 金額。 


示例 

某公司 在某國 開礦， 該國法 律要求 礦產的 業主必 須在完 成開採 
後 將該地 區恢復 原貌。 恢復費 用包括 表土覆 蓋層的 復原， 因 為它在 
礦 山開發 前必須 移走。 表 土覆蓋 層一旦 移走， 就應確 認一筆 表土覆 
蓋 層復原 準備。 該 準備計 入曠山 成本， 並在礦 山使用 壽命內 提取折 
舊。 為恢 復費用 所提取 的準備 的帳面 金額為 CU500(1)， 等於 恢復費 
用 現值。 

主體對 礦山進 行減值 測試。 礦山的 現金產 出單元 是整座 礦山。 
主體 已收到 願以約 CU800 的價格 購買該 礦山的 出價， 該價格 已考慮 
了復 原表土 覆蓋層 成本。 礦 山的處 置費用 可略而 不計。 礦山 使用價 
值約 CU1  200 ， 不包 括恢復 費用。 礦 山帳面 金額為 CU1  000 。 

現金 產出單 元的公 允價值 減處置 費用為 CU800 。 該價格 考慮了 
恢 復費用 。現 金產出 單元的 使用價 值在考 慮恢復 費用後 估計為 
CU700(  CU1  200 減去 CU500)。 現 金產出 單元 的帳面 金額為 CU500, 
即礦 山的帳 面金額 （CU1  000) 減去復 原準備 （CU500)。 因此 ，現 
金產出 單 元的可 收回金 額大於 其帳面 金額。 

(1)  在本 準則中 ，貨幣 金額以 “貨幣 單位”  （CU) 作為計 
量 單位。 


79 就實務 而言， 在認 定現金 產出單 元的可 收回金 額時， 有時還 
需考 慮並不 屬於該 現金產 出單元 的資產 （例 如， 應收款 項或其 他金融 
資產） 或一些 已確認 的負債 （例 如， 應 付款、 養 老金或 其他準 備）。 
此時， 現 金產出 單元的 帳面金 額隨資 產帳面 金額而 增加， 隨負 債帳面 
金額而 減少。 
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將商譽 分攤到 現金產 出單元 

80 為了減 值測試 的目的 ，企 業合併 中取得 的商譽 應當於 取得曰 
分攤 到購買 方的預 計能從 企業合 併的協 同效應 中受益 的每一 現金產 
出單元 或現金 產出單 元組合 ，而不 論被購 買方的 其他資 產或負 債是否 
分攤到 那些單 元或單 元組合 。分攤 商譽的 每一單 元或單 元組合 應當： 

(1)  代表主 體內基 於內部 管理的 目的所 記錄的 商譽的 最低水 
平； 以及 

(2)  不大 於基於 《國 際財 務報告 準則第 8 號 一一 經營 分部》 
確 定的主 體的主 要或次 要報告 格式基 礎上的 分部。 

81 企 業合併 中確認 的商譽 是一項 資產， 該 項資產 代表在 企業合 
併中從 某些不 能獨立 認定和 單獨確 認的資 產中取 得的未 來經濟 利益。 
商 譽並不 能獨立 於其他 資產或 資產組 合而為 主體帶 來現金 流量， 並且 
經常對 多個現 金產出 單元的 現金流 量都有 貢獻。 商譽有 時無法 在不武 
斷的 基礎上 分攤到 單個現 金產出 單元， 而 是只能 分攤到 現金產 出單元 
組合。 結果， 主體内 基於內 部管理 目的所 記錄的 商譽的 最低水 平有時 
是由 與商譽 有關、 但 是不能 分攤商 譽的許 多現金 產出單 元組成 。第 
83 段至第 99 段和附 錄三中 對分攤 商譽的 現金產 出單元 提供的 參考也 
應被當 作對分 攤商譽 的現金 產出單 元組合 提供的 參考。 

82 運用第 80 段的要 求會導 致對商 譽進行 減值測 試的水 平反映 
了主體 對那些 與商譽 自然相 關的經 營的管 理方式 。因 此， 一般 不需要 
建 立專門 的報告 制度。 

83 為 了減值 測試的 目的， 已 分攤商 譽的現 金產出 單元可 能與按 
照 《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯率 變動的 影響》 中為 了計量 外幣利 
得 和損失 所確定 的分攤 商譽的 現金產 出單元 水平不 一致， 例如， 如果 
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主 體按照 《國 際會計 準則第 21 號》 的規 定為了 計量外 幣利得 和損失 
而 以相對 較低的 水平分 攤商譽 ，它 就不需 要以相 同的水 平測試 商譽的 
減值， 除非主 體為了 内部管 理的目 的也以 那一水 平記錄 商譽。 

84 如 果在企 業合併 生效的 年度期 間期末 之前沒 有完成 對企業 
合併 中獲得 的商# 的初 始分攤 ，應 當在購 買日後 開始的 第一個 年度期 
間期末 之前完 成初始 分攤。 

85 按照 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業合 併》， 如 果在企 
業 合併生 效期間 的期末 只能暫 時確定 企業合 併的的 初始會 計處理 ，購 
買方應 = 

(1)  使用暫 時性價 值對該 合併進 行會計 處理； 並且 

(2)  作為 在自購 買日起 不超過 12 個月的 計量期 間内完 成初始 
會計 處理的 結果， 確 認對這 些暫時 性價值 的所有 調整。 

在 這種情 況下， 企業合 併所取 得的商 譽的初 始分攤 可能在 企業合 
併生效 的年度 期間期 末之前 也無法 完成。 如 果確實 如此， 那麼 主體應 
當 按照第 133 段 的要求 披露該 信息。 

86 如 果已經 將商譽 分攤到 現金產 出單元 同時主 體處置 了包含 
該現 金產出 單元的 經營， 與處 置的經 營相關 的商譽 應當： 

(1)  在確 定處置 利得或 損失時 ，包 含在該 經營的 帳面金 額中； 

並且 

(2)  按照處 置的經 營和該 現金產 出單元 保留部 分的比 例的相 
對價值 計量， 除非主 體能夠 表明有 其他方 法更好 地反映 了與處 置的經 
營 相關的 商譽。 
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示例 

某 主體以 CU100 出 售一項 經營， 該 項經營 是已經 分攤商 譽的現 
金 產出單 元的一 部分。 已 分攤的 商譽不 能合理 地被認 定或以 低於那 
一現金 產出單 元的水 平與資 產組合 結合。 保留 的現金 產出單 元部分 
的 可收回 金額是 CU300 。 

因為 已 分攤到 現 金產出 單元的 商譽不 能合 理地被 認定或 以低於 
那 一現金 產出單 元的水 平與資 產組合 結合， 與 處置的 經營有 關的商 
譽 應以處 置的經 營該現 金產出 單元保 留部分 的比例 的相對 價值計 
量 。因此 ，出 售經營 的帳面 金額中 包含 25% 的 分攤到 該現金 產出單 
元的 商譽。 


87 如果 主體以 一定方 式重組 其報告 結構， 從而改 變已分 攤商譽 
的 一個或 多個現 金產出 單元的 構成時 ，商 譽應當 重新分 攤到受 影響的 
現金產 出單元 。重新 分攤應 當通過 使用與 主體處 置含有 現金產 出單元 
的經營 類似的 相對價 值法來 完成， 除非主 體能夠 表明有 其他方 法更好 
地反 映了與 重組的 現金產 出單元 相關的 商譽。 


示例 

商 譽在前 期已經 分攤到 現金產 出單元 A 。 分攤到 A 的商 譽不能 
合理 認定或 以低於 A 的水 平與資 產組合 結合。 A 能夠 被劃分 組成為 
另外 三個的 現金產 出單元 B 、 C 和 D 。 

因為 分攤到 A 的 商譽不 能合理 認定或 以低於 A 的水 平與 資產組 
合 結合， 應以 結合成 B 、 C 和 D 之 前的三 部分在 A 中 的比例 的相對 
價值為 基礎， 將商 譽重新 分攤到 單元 B 、 C 和 D 。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1427 


含有 商譽的 現金產 出單 元減值 的測試 

88 如第 81 段所述 ，當 商譽 與現金 產出單 元有關 但還沒 有分攤 
到該現 金產出 單元時 ，應當 通過比 較不包 含任何 商譽的 現金產 出單元 
的帳面 金額與 可收回 金額， 對現 金產出 單元進 行減值 測試， 無 論是否 
有跡 象表明 現金產 出單元 可能發 生減值 。應 按照第 104 段確認 減值損 
失。 


89 如果第 88 段所述 的現金 產出單 元包含 使用壽 命不確 定或尚 
未 達到可 使用狀 態的無 形資產 的帳面 金額， 同時， 那些 資產僅 能作為 
該現 金產出 單元的 一部分 進行減 值測試 ，第 10 段規定 該現金 產出單 
元也應 每年進 行減值 測試。 

90 對已 分攤商 譽的現 金產出 單元， 每年應 通過比 較包含 商譽的 
帳面 金額與 可收回 金額進 行減值 測試， 無 論是否 有跡象 表明現 金產出 
單元可 能發生 減值。 如果現 金產出 單元的 可收回 金額超 過帳面 金額， 
將認為 現金產 出單元 和分攤 的商譽 沒有發 生減值 。如果 現金產 出單元 
的 帳面金 額超過 可收回 金額， 主體應 按照第 104 段確 認減值 損失。 

91—95  〔 已 刪除〕 

減 值測試 的時間 

96 對 已分攤 商譽的 現金產 出單元 的減值 測試可 以在年 度期間 
的任 何時間 完成， 只 要該測 試在每 年相同 的時間 完成。 不同的 現金產 
出單元 應當在 不同的 時間進 行減值 測試。 然而， 如果分 攤到現 金產出 
單 元的部 分或全 部商譽 是在當 前年度 期間内 的企業 合併中 取得的 ，現 
金 產出單 元應當 在當前 年度期 間期末 之前進 行減值 測試。 


97 如果 當現金 產出單 元包含 商譽時 ，構成 已經分 攤商譽 的現金 
產出單 元的資 產在相 同時間 進行減 值測試 ，那麼 在現金 產出單 元包含 
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商 譽前， 應 對這些 資產進 行減值 測試。 類 似地， 如果當 現金產 出單元 
組 合包含 商譽時 ，構 成已經 分攤商 譽的現 金產出 單元組 合的現 金產出 
單元在 相同的 時間進 行減值 測試， 那麼在 現金產 出單元 組合包 括商譽 
之前， 應對 單個現 金產出 單元進 行減值 測試。 

98 在對 已經分 攤商譽 的現金 產出單 元進行 減值測 試時， 可能有 
跡 象表明 含有包 含商譽 的現金 產出單 元的資 產發生 了減值 。在 這種情 
況下， 主體首 先應對 資產進 行減值 測試， 然後在 對包含 商譽的 現金產 
出單 元進行 減值測 試之前 確認資 產的所 有減值 損失。 類 似地， 可能有 
跡象表 明含有 包含商 譽的單 元組合 的現金 產出單 元發生 了減值 。在這 
種情 況下， 主 體首先 應對現 金產出 單元進 行減值 測試， 然後在 對已分 
攤商 譽的單 元組合 進行減 值測試 之前確 認現金 產出單 元的所 有減值 
損失。 

99  前 期進行 的對已 經分攤 商譽的 現金產 出單元 的可收 回金額 
的最近 詳細計 算可在 當期對 現金產 出單元 的減值 測試中 使用， 前提是 
符 合以下 的所有 標準： 

(1)  自從 最近計 算可收 回金額 以後， 構 成現金 產出單 元的資 
產 和負債 沒有發 生重大 變化； 

(2)  最近的 可收回 金額的 計算得 出的金 額大大 超過了 單元的 
帳面 金額； 並且 

(3)  在分析 從最近 可收回 金額計 算後已 經發生 的事項 和已經 
變化的 環境基 礎上， 確定當 期可收 回金額 將低於 單元帳 面金額 的可能 
性是微 小的。 

總 部資產 


100 總 部資產 包括集 圑或事 業部的 資產， 例如， 總部或 事業部 
辦 公樓、 電子資 料處理 設備或 研究中 心等。 對特 定的現 金產出 單元而 
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言， 主體 的結構 決定了 一項資 產是否 滿足本 準則關 於總部 資產的 定義。 
總部資 產的關 鍵特徵 在於， 它們不 能產生 獨立於 其他資 產或資 產組合 
的現金 流入， 而且 其帳面 金額不 能全部 分攤到 查核中 的現金 產出單 
元。 

101 因為總 部資產 不能產 生單獨 的現金 流入， 除 非管理 層決定 
處置該 資產， 否則其 可收回 金額是 無法確 定的。 所以， 如果有 跡象表 
明一項 總部資 產可能 已發生 減值， 則需確 認其所 屬現金 產出單 元或現 
金 產出單 元組合 的可收 回金額 ，並 與現金 產出單 元或現 金產出 單元組 
合 的帳面 金額相 比較， 如有 損失， 則按本 準則第 104 段 處理。 

102 在測 試現金 產出單 元的減 值時， 主體 必須認 定所有 與查核 
中的現 金產出 單元有 關的總 部資產 。如果 總部資 產的部 分帳面 金額： 

(1)  能 在合理 、一致 的基礎 上分攤 到查核 中的現 金產出 單元， _ 
主體 應當比 較包括 分攤了 總部資 產的部 分帳面 金額的 現金產 出單元 
的帳面 金額與 可收回 金額。 應當 按照第 104 段確 認減值 損失。 

(2)  不能在 合理、 一致的 基礎上 分攤到 查核中 的現金 產出單 
元， 主體 應當： 

① 比較 不包含 總部資 產的現 金產出 單元的 帳面金 額與可 收回金 
額， 同時， 按照第 104 段確 認減值 損失； 

② 認 定包括 查核中 的現金 產出單 元和能 在合理 、一 致的基 礎上分 
攤到 查核中 的現金 產出單 元的總 部資產 的部分 帳面金 額的最 小組合 
的現 金產出 單元； 並且 

③  比較這 一組合 的現金 產出單 元的帳 面金額 與可收 回金額 ，包括 
分攤到 這一組 合的現 金產出 單元的 總部資 產的部 分帳面 金額。 應當按 
照第 104 段確 認減值 損失。 


103 示例 8  @ 給 出如何 應用上 述規定 處理總 部資產 的例子 。 


1430 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


現金 產出單 元的減 值損失 

104 當 且僅當 現金產 出單元 （單元 組合） 的可收 回金額 低於其 
帳面金 額時， 才 應確認 現金產 出單元 （已 分攤商 譽或總 部資產 的最小 
的 現金產 出單元 組合） 的減值 損失， 同時， 將損 失按以 下順序 分攤以 
抵減 現金產 出單元 （單元 組合） 中的資 產帳面 金額： 

(1)  首先， 抵減 分攤到 現金產 出單元 （單元 組合） 的 商譽的 
帳面 金額； 並且 

(2)  然後， 根據 現金產 出單元 （單元 組合） 中 各項資 產的帳 
面 金額， 按 比例抵 減其他 資產。 

以 上帳面 金額的 減少， 應作為 單個資 產的減 值損失 處理， 按本準 
則第 60 段予以 確認。 

105 在按第 104 段分 攤資產 減值損 失時， 資產的 帳面金 額不能 
減 至低於 以下三 者的最 高值： 

(1)  公允價 值減處 置費用 （如 果可確 定）； 

(2)  使 用價值 （如 果可確 定）； 或者 

(3)  零。 

那些本 來應當 分攤到 某一資 產而因 本條規 定沒有 分攤的 減值損 
失 金額， 應 按比例 分攤到 現金產 出單元 （單元 組合） 中 的其他 資產。 

106 如 果估計 現金產 出單元 中每項 資產的 可收回 金額不 切實可 
行， 既然 現金產 出單元 中的所 有資產 是共同 發揮作 用的， 本準 則要求 
將減值 損失在 除商譽 外的其 他資產 間任意 分攤。 

107 如 果單個 資產的 可收回 金額無 法確定 （參 見本 準則第 67 
段）：  . 

( 1) 若其 帳面金 額大於 公允價 值減處 置費用 和按本 準則第 104 
段和第 105 段的 規定分 攤後價 值的較 高者， 則對該 資產確 認減值 損失； 
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並且 

(2) 若相 關現金 產出單 元沒有 減值， 即 使資產 的公允 價值減 
處 置費用 已低於 其帳面 金額， 不對 資產確 認減值 損失。 


示例 

一台 設備發 生實體 損壞， 工作效 率有所 下降， 但仍 在使用 。該 
設備的 公允價 值減處 置費用 已低於 其帳面 金額。 從持續 使用中 ，該 
設 備不產 生獨立 的現金 流入。 包含該 設備、 並 能在持 續使用 中產生 
獨立 現金流 入的可 認定為 最小的 資產組 合是該 設備所 屬的生 產線。 
該生產 線的可 收回金 額表明 其作為 一個整 體並沒 有發生 減值。 

假 設一： 管理 層批准 的預算 或預測 表明沒 有承諾 重置該 設備。 

該 設備的 可收回 金額無 法單獨 計量， 因為 其使用 償值： 

(1)  可 能不同 於其公 允價值 減處置 費用； 並且 

(2)  只 能按設 備所屬 現金產 出單元 （生 產線） 來 計量。 
生產線 沒有發 生減值 。因 此， 該 設備不 能確認 減值損 失。 然而’ 

主體也 許需要 重新估 計該設 備的折 舊年限 或折舊 方法。 更短 的折舊 
期 間 或更快 的折舊 方法也 許更能 反映資 產的預 計剩餘 使用壽 命或其 
能為主 體帶來 的經濟 利益。 

假 設二： 管理 層承諾 重置該 設備， 並將其 在不遠 的將來 出售。 
估計到 處置該 設備時 為止， 其持續 使用帶 來的現 金流量 可略而 不計。 

該 設備的 使用價 值可估 計為與 其公允 償值減 處置費 用相近 。因 
此， 可以 確定該 設備的 可收回 金額， 而 不必考 慮其所 屬的現 金產出 
單元 （生產 線）。 由於該 設備的 公允價 值減處 置費用 已 低於其 帳面金 
額， 主體應 確認資 產減值 損失。 
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108 應用本 準則第 104 段和第 105 段 進行處 理後， 未抵 減完的 
現金產 出單元 的資產 減值損 失餘額 ，當且 僅當其 他準則 有相應 規定的 
情 況下， 才 應確認 為一項 負債。 

資產減 值損失 的轉回 

109 本 準則第 110 段至第 116 段對 以前年 度資產 或現金 產出單 
元已確 認的資 產減值 損失的 轉回作 了規定 。其 中， “ 資產”  一 詞同時 
指單項 資產或 現金產 出單元 。本 準則第 117 段至第 121 段針對 單項資 
產 ，第 122 段和第 123 段針對 現金產 出單元 ，第 124 段和第 125 段針 
對 商譽。 

110 主 體應在 每個報 告期末 評估是 否已有 跡象表 明以前 年度確 
認 的除商 譽外的 資產的 減值損 失不再 存在或 已減少 。如 果存在 這些跡 
象， 主 體應估 計該項 資產的 可收回 金額。  - 

111 主 體在評 估是否 已有跡 象表明 以前年 度確認 的除商 譽外的 
資產 的減值 損失不 再存在 或已減 少的過 程中， 至 少應考 慮以下 因素： 

外部信 息來源 

(1)  有可觀 察跡象 表明資 產的價 值當期 已大幅 上漲。 

(2)  技術、 市場、 經 濟或法 律等主 體經營 環境， 或資 產計價 
所處的 市場， 在當 期已經 發生或 在近期 將要發 生重大 變化， 並 對主體 
產 生正面 影響。 

(3)  當期市 場利率 或其他 市場投 資報酬 率已經 降低， 從而可 
能影響 主體計 算資產 使用價 值時採 用的折 現率， 並顯著 提高資 產的可 
收回 金額。 
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內部信 息來源 

(4)  資產的 使用或 預計使 用方式 和程度 已經發 生或在 近期將 
要發 生重大 變化， 對 主體產 生正面 影響。 這 些變化 包括： 當期 發生的 
改 進或提 高資產 績效的 成本， 或者重 組資產 所屬的 經營。 

(5)  內 部報告 所提供 的證據 表明， 資產 的經濟 績效已 經或將 
會 比預期 的好。 

112 本 準則第 111 段 中列出 的資產 減值損 失潛在 減少的 跡象與 
本 準則第 12 段 列出的 潛在減 值損失 的跡象 是相對 應的。 

113 如 果有跡 象表明 已確認 的除商 譽外的 資產的 減值損 失可能 
不再存 在或已 減少， 即使 沒有轉 回資產 的減值 損失， 可 能也需 要按照 
適用於 該資產 的準則 對該資 產的剩 餘使用 壽命、 折舊 （攤 銷） 方法或 
殘值進 行審核 並予以 調整。 

114 當 且僅當 用於確 定資產 可收回 金額的 估計在 上次確 認減值 
損失後 發生了 變化， 才應轉 回以前 年度確 認的除 商譽外 的資產 的減值 
損失。 在 這種情 況下， 除了第 117 段 所描述 的情況 之外， 資產 的帳面 
金額應 增至其 可收回 金額。 這種 增加即 為資產 減值的 轉回。 

115 資 產減值 損失的 轉回反 映一項 資產在 使用或 出售中 估計的 
潛在 服務能 力比確 認資產 減值損 失時有 所提高 。第 130 段要求 主體應 
認定 引起資 產潛在 服務能 力提高 的那些 估計的 改變。 這樣的 例子包 
括： 

(1)  可收回 金額的 基礎發 生變化 （即可 收回金 額的確 定是以 
公 允價值 減處置 費用、 還是以 使用價 值為基 礎）； 

(2)  如果可 收回金 額的確 定是以 使用價 值為基 礎的， 未來估 
計現 金流量 在數量 或時間 上的改 變或折 現率的 改變； 或者 
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(3) 如果可 收回金 額的確 定是以 公允價 值減處 置費用 為基礎 
的， 公 允價值 減處置 費用構 成因素 的估計 改變。 

116 資產的 使用價 值高於 其帳面 金額， 也 許僅僅 是由於 未來現 
金流人 的現值 增加使 其變得 接近， 資 產的服 務潛力 並沒有 提高。 所以 
不能 僅由於 時間的 推移而 將資產 減值損 失轉回 （有 時稱 作折現 的“展 
開” ） ，即使 資 產的可 收回金 額已變 得高於 其帳面 金額。 

單個 資產減 值損失 的轉回 

117 除 商譽以 外的資 產的減 值損失 的轉回 而增加 的資產 帳面金 
額， 不應高 於資產 以前年 度沒有 確認減 值損失 時的帳 面金額 （減 去攤 
銷或折 舊）。 

118 除 商譽以 外的資 產帳面 金額高 於該資 產以前 年度沒 有確認 
減值損 失時帳 面金額 （減去 攤銷或 折舊） 的 部分， 屬於重 估價。 在對 
重估價 進行核 算時， 主體應 採用適 用於該 資產的 國際財 務報告 準則。 

119 除 商譽以 外的資 產的減 值損失 的轉回 應立即 確認為 損益， 
除 非按照 其他國 際財務 報告準 則要求 ，資 產是以 重估金 額入帳 （例 如， 
採用 《國 際會計 準則第 16 號》 中的 重估價 模式） 。重估 資產減 值損失 
的 轉回， 應 遵循其 他國際 財務報 告準則 處理為 重估價 增加。 

120 重 估資產 的減值 損失轉 回應在 其他綜 合收益 中確認 並增加 
該 項資產 的重估 盈餘。 但是， 如果 該重估 資產的 減值損 失前期 已確認 
為 損益， 則減值 損失轉 回也應 確認為 損益。 

121 減值 損失轉 回被確 認後， 該資產 的折舊 （攤 銷） 應 在未來 
期 間予以 調整， 以系 統方式 在資產 的剩餘 使用壽 命内， 按調整 後資產 
的帳面 金額減 去殘值 （如 果有） 計提。 
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現 金產出 單元減 值損失 的轉回 

122 對 於現金 產出單 元減值 損失的 轉回， 主體應 按現金 產出單 
元中除 商譽以 外資產 的帳面 金額的 比例， 增加那 些資產 的帳面 金額。 
以 上帳面 金額的 增加， 應作 為單個 資產的 減值損 失轉回 處理， 按本準 
則第 119 段予以 確認。 

123 本 準則第 122 段 將資產 減值損 失轉回 分攤至 現金產 出單元 
時， 資 產帳面 金額不 應增至 高於以 下兩者 中的較 低者： 

(1)  資產 的可收 回金額 （如 果可確 定）； 或者 

(2)  假如 以前年 度沒有 確認資 產減值 損失， 資 產應有 的帳面 
金額 （減 去攤 銷和折 舊）。 

已 經以其 他方式 分攤到 資產的 減值損 失轉回 ，應按 比例分 攤到現 
金 產出單 元中除 商譽外 的其他 資產。 

商譽減 值損失 的轉回 

124 已確 認的商 譽減值 損失不 能在以 後期間 轉回。 

125 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 禁止確 認自創 商譽。 
在商譽 減值損 失確認 的期間 之後發 生的商 譽可收 回金額 的任何 增加， 
都 很可能 是自創 商譽的 增加， 而 不是購 入商譽 的減值 損失的 轉回。 

披 露 

126 主體 應當在 財務報 表中按 每一資 產類別 披露： 

(1)  當期在 損益中 確認的 資產減 值損失 的金額 以及將 其包含 
在内的 綜合收 益表中 的單列 項目。 

(2)  當期在 損益中 確認的 資產減 值損失 轉回的 金額以 及包含 


所轉 回減值 損失的 綜合收 益表中 的單列 項目。 
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(3)  當期 在其他 綜合收 益中確 認的資 產減值 損失的 金額。 

(4)  當期 在其他 綜合收 益中確 認的資 產減值 損失轉 回的金 

額。 

127  資產類 別指主 體在經 營中具 有相似 性質和 用途的 一組資 

產。 

128 本 準則第 126 段 所要求 的披露 有時也 可與同 類資產 的其他 
信 息一起 披露。 例如 ，按 《國 際會 計準則 16 號》 的 要求， 這 些信息 
可 以包括 在主體 期初、 期 末對不 動產、 廠場和 設備帳 面金額 的調節 
中。 


129 主體 在按照 《國 際財 務報告 準則第 8 號》 報告 分部信 息時， 
應當 披露每 一個報 告分部 的如下 信息： 

(1)  當期在 損益中 確認的 以及在 其他綜 合收益 中確認 的資產 
減 值損失 金額。 

(2)  當期在 損益中 確認的 以及在 其他綜 合收益 中確認 的資產 
減值損 失轉回 金額。 

130 如果當 期對單 個資產 （包括 商譽） 或 現金產 出單元 確認或 
轉回資 產減值 損失， 主 體應當 披露： 

(1)  導致 確認或 轉回資 產減值 損失的 事件和 環境。 

(2)  已確 認或轉 回的資 產減值 損失的 金額。 

(3)  對 於單項 資產： 

①  資產的 性質； 以及 

②  如果主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 8 號》 報告分 部信息 ，資 
產所屬 的報告 分部。 

(4)  對於現 金產出 單元： 

①有關 現金產 出單元 的描述 （例 如， 是 否是產 品線、 廠場、 業務 
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經營 、地 理區域 ，或者 《國 際財 務報告 準則第 8 號》 定義的 報告分 部）； 

② 按 資產類 別和報 告分部 （如 果主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 
8 號》 報 告分部 信息） 的 已確認 或轉回 的減值 損失的 金額； 以及 

③ 如果 用於認 定現金 產出單 元的資 產集合 自以前 對現金 產出單 
元可 收回金 額估計 （如 果有） 後發生 變動， 則描 述披露 對當前 和以前 
的 資產集 合方式 以及改 變認定 現金產 出單元 方式的 原因。 

(5)  資產 （現 金產出 單元） 的 可收回 金額以 及資產 （現 金產 
出 單元） 的可收 回金額 是其公 允價值 減處置 費用還 是使用 價值。 

(6)  如果可 收回金 額是公 允價值 減處置 費用， 則披露 以下信 

息： 

①  該資產 （現 金產出 單元） 公允 價值計 量整體 （不 考慮處 置費用 
是否可 觀察） 被歸 類於公 允價值 的層級 （見 《國 際財 務報告 準則第 
13 號 》）； 

② 對 於公允 價值層 級是第 2 層和第 3 層的， 描述用 於估量 公允價 
值減處 置費用 的估值 方法。 如果估 值方法 曾做過 更改， 則披露 該更改 
和 更改的 原因； 以及 

③ 對 於公允 價值層 級是第 2 層和第 3 層的， 管理層 確定公 允價值 
減處置 費用所 依攄的 每項關 鍵假設 。關 鍵假設 是那些 對資產 （現 金產 
出 單元） 的可收 回金額 最敏感 的假設 。如 果公允 價值減 處置費 用是用 
現值 技術計 量的， 主 體還需 披露當 前及以 前計量 時所使 用的折 現率。 

(7)  如 果可收 回金額 是使用 價值， 則披 露當前 及以前 的估計 
(如 果有） 所使 用的折 現率。 

131 按照第 130 段 沒有進 行信息 披露的 期間， 主 體應當 披露以 
下所確 認的減 值損失 總計信 息和減 值損失 轉回的 總計信 息 = 

(1)  受減 值損失 和減值 損失轉 回影響 的資產 的主要 類別。 

(2)  導致確 認這些 減值損 失和減 值損失 轉回的 主要事 件和環 
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132  鼓勵主 體披露 當期確 定資產 （現 金產出 單元） 的可 收回金 
額 時採用 的假設 。然而 ，第 134 段 要求主 體在現 金產出 單元的 帳面金 
額中包 括商譽 或使用 壽命不 確定的 無形資 產時， 應披露 有關用 於計量 
現金產 出單元 的可收 回金額 的估計 信息。 

133 按照第 84 段 ，如 果在報 告期末 當期通 過企業 合併獲 得的商 
譽 的任意 一部分 還沒有 分攤到 現金產 出單元 （單 元組 合）， 應 當同時 
披露 未分攤 商譽的 金額以 及沒有 分攤的 原因。 

用 於計量 包含商 譽或使 用壽命 不確定 的無形 資產的 現金產 
出 單元的 可收 回金額 的估計 

134 當分攤 到單元 （單元 組合） 中 的商譽 或使用 壽命不 確定的 
無形 資產的 帳面金 額與主 體的商 譽或使 用壽命 不確定 的無形 資產的 
全 部帳面 金額相 比是重 大的， 主體 應當披 露以下 （1) 至 （6) 要求的 
信息： 

(1)  分攤到 現金產 出單元 （單元 組合） 的商譽 的帳面 金額。 

(2)  分攤到 現金產 出單元 （單元 組合） 的使用 壽命不 確定的 
無 形資產 的帳面 金額。 

(3)  確定 現金產 出單元 （單元 組合） 的可收 回金額 的基礎 （即 
使 用價值 或公允 價值減 處置費 用）。 

(4)  如果 現金產 出單元 （單元 組合） 的 可收回 金額是 以使用 
價值為 基礎： 

① 描述 管理層 在最近 的預算 或預測 所涵蓋 的期間 的現金 流量預 
計的所 有關鍵 假設。 關鍵 假設是 那些對 現金產 出單元 （單元 組合） 的 
可收回 金額最 敏感的 假設。 

② 描 述管理 層確定 分攤到 每一關 鍵假設 的價值 的方法 ，那 些價值 
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是 否反映 過去的 經驗， 或者如 果恰當 的話， 是否 與外部 信息來 源相一 
致， 如 果沒有 的話， 那些價 值如何 以及為 何不同 於過去 的經驗 或外部 
信息 來源。 

③ 用於 現金產 出單元 （單元 組合） 的現 金流量 預計的 期間， 應建 
立 在管理 層已經 通過的 財務預 算或預 測的基 礎上， 如 果該期 間超過 5 
年， 要 解釋為 何超出 5 年的期 間是合 理的。 

④ 用來 外推超 出最近 的預算 或預測 期間的 現金流 量預計 的增長 
率， 以及使 用任何 超過主 體經營 所處的 產品、 行 業或國 家的長 期平均 
增長率 或單元 （單元 組合） 計價所 處的市 場長期 平均增 長率的 理由。 

⑤ 運用 於現金 流量預 計的折 現率。 

(5) 如果 現金產 出單元 （單元 組合） 的 可收回 金額是 以公允 
價 值減處 置費用 為基礎 ，應 披露用 來計量 公允價 值減處 置費用 的估值 
技術。 主 體並沒 有被要 求提供 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 所要求 
的披露 .內 容。 如果 公允價 值減處 置費用 沒有使 用相同 現金產 出單元 
(單元 組合） 的 報價來 計量， 主體應 當披露 以下信 息：. 

①  管理層 確定公 允價值 減處置 費用所 依據的 每項關 鍵假設 。關鏈 
假設是 那些對 現金產 出單元 （單元 組合） 的可 收回金 額最敏 感的假 
設。 

② 描 述管理 層確定 分攤到 每一關 鍵假設 的價值 的方法 ，那 些價值 
是 否反映 過去的 經驗， 或者如 果恰當 的話， 是否 與外部 信息來 源相一 
致， 如 果沒有 的話， 那些價 值如何 以及為 何不同 於過去 的經驗 或外部 
信息 來源。 

1)  公允 價值計 量整體 （不 考慮處 置費用 是否可 觀察） 被 歸類於 
公 允價值 的層級 （見 《國 際財 務報告 準則第 13 號 》）； 

2)  如果 曾更改 過估值 方法， 則披 露更改 內容及 原因。 

如果 公允價 值減處 置費用 是運用 折現現 金流預 測來計 量的， 則主 


體應 披露以 下信息 = 
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③  管理層 預測現 金流的 期間。 

④ 外 推現金 流量預 測所使 用的增 長率。 

⑤ 運用 於現金 流量預 測的折 現率。 

(6) 如 果管理 層確定 現金產 出單元 （單元 組合） 可 .收 回金額 
所依據 的關鍵 假設的 合理可 能變動 將引起 現金產 出單元 （單元 組合） 
的帳 面金額 超過其 可收回 金額： 

①  該單元 （單元 組合） 的帳 面金額 超過其 可收回 金額的 金額。 

② 分攤 到關鏈 假設的 價值。 

③ 為了 使單元 （單元 組合） 的 可收回 金額總 計等於 其帳面 金額總 
計 ，在 結合了 變動對 其他用 於計量 可收回 金額的 變量的 任何後 鑛影響 
後， 分 攤到關 鍵假設 的價值 所必須 變動的 金額。 

135 如 果商譽 或使用 壽命不 確定的 無形資 產的部 分或全 部帳面 
‘金 額分攤 到多個 現金產 出單元 （單 元組 合）， 同時， 分 攤到每 一單元 
(單元 組合） 的金額 與主體 商譽或 使用壽 命不確 定的無 形資產 的全部 
帳 面金額 相比不 重大， 應 披露這 一事實 以及分 攤到那 些單元 （單 元組 
合） 的商 響或使 用壽命 不確定 的無形 資產的 帳面金 額總計 。另外 ，如 
果那 些單元 （單元 組合） 的任 何可收 回金額 以相同 的關鍵 假設為 基礎， 
同時， 分 攤到那 些單元 （單元 組合） 上的 商譽或 使用壽 命不確 定的無 
形資 產的帳 面金額 的總計 與主體 商譽或 使用壽 命不確 定的無 形資產 
的全 部帳面 金額相 比是重 大的， 主 體應披 露這一 事實， 以及： 

(1)  分 攤到那 些單元 （單元 組合） 中的商 譽的帳 面金額 總計。 

(2)  分 攤到那 些單元 （單元 組合） 中的 使用壽 命不確 定的無 
形資 產的帳 面金額 總計。 

(3)  描 述關鍵 假設。 

(4)  描述管 理層確 定分攤 到關鍵 假設的 價值的 方法， 那些價 
值是 否反映 過去的 經驗， 或者如 果恰當 的話， 是 否與外 部信息 來源相 
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一致， 如 果沒有 的話， 那些 價值如 何以及 為何不 同於過 去的經 驗或外 
部信息 來源。 

(5) 如 果關鍵 假設中 的合理 可能變 動將引 起單元 （單元 組合） 
的帳 面金額 總計超 過可收 回金額 總計： 

① 單元 （單元 組合） 的 帳面金 額總計 超過其 可收回 金額總 計的金 

額。 

② 分攤 到關鍵 假設的 價值。 

③ 為了 使單元 （單元 組合） 的 可收回 金額總 計等於 其帳面 金額總 
計 ，在 結合了 變動對 其他用 於計量 可收回 金額的 變量的 任何後 繼影響 
後， 分攤到 關鍵假 設的價 值必須 變動的 金額。 

136 按照第 24 段或第 99 段， 只要符 合具體 標準， 前期 進行的 
對 現金產 出單元 （單元 組合） 的可 收回金 額的最 近的詳 細計算 可能被 
採納， 並 在當期 現金產 出單元 （單元 組合） 的減值 測試中 使用。 在這 
種情 況下， 按照第 134 段和第 135 段的規 定所披 露的單 元（ 單元 組合） 
的信息 與採納 的可收 回金額 的計算 相關。 

137 示例 9 ㈤ 給出如 何按第 134 段和第 135 段要求 披露的 例子。 

過 渡性規 定和生 效曰期 

138  〔已 刪除〕 

139 主體 應對以 下事項 應用本 準則： 

(1)  協 議日在 2004 年 3 月 31 日 或以後 日期的 企業合 併中取 

得 的商譽 和無形 資產； 以及 

(  2)  2004 年 3 月 31 日或 以後日 期開始 的第一 個年度 期間中 

的所 有的其 他資產 （按未 來適用 法）。 
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140 鼓勵 適用第 139 段的主 體在第 139 段 指定的 生效日 期前採 
用本 準則。 然而， 如 果主體 在生效 日期前 採用本 準則， 它也應 同時採 
用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 和 《國 際會計 準則第 38 號》 （20(H 
年修 訂）。 

140A  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年修 
訂） 修訂 了整個 國際財 務報告 準則中 使用的 術語。 另外， 也修 訂了本 
準 則的第 61 段 、第 120 段 、第 126 段和第 129 段。 主體 應對自 2009 
年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。如 果主體 
提前 採用了 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 那麼這 些修訂 
內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

140B 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 修 訂了第 65 
段 、第 81 段 、第 85 段和第 139 段， 刪 除了第 91 段至第 95 段和第 
138 段， 增 加了附 錄三。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日 或以後 日期開 
始的年 度期間 採用這 些修訂 內容。 如果主 體提前 採用了 《國際 財務報 
告 準則第 3 號》 （  2008 年修 訂）， 那麼這 些修訂 内容也 應適用 於提前 
採用的 期間。 

140C  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂 

了第 134 段 （5)。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 開始的 年度期 
間 採用這 些修訂 內容。 允 許提前 採用。 如 果主體 在更早 的期間 內採用 
這 些修訂 内容， 則應披 露這一 事實。 

140D  2008 年 5 月 發佈的 《對子 公司、 共 同控制 主體或 聯營企 

業 的投資 成本》 （對 《國 際財 務報告 準則第 1 號 一一 首 次執行 國際財 
務報告 準則》 及 《國 際會計 準則第 27 號》 的 修訂） 增加 了第 12 段 （8) 。 
主體 應按未 來適用 法對自 2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 
間 採用這 些修訂 內容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用了 《國 際會 
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計 準則第 27 號》 中第 4 段和第 38A 段的相 關修訂 內容， 那麼 它應該 
同時 採用第 12 段 （8) 的修訂 內容。 

140E  2009 年 4 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂 

了第 80 段 （2)。 主體 應按未 來適用 法對自 2010 年 1 月 1 日或 以後日 
期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果主 體在更 
早的 期間内 採用這 些修訂 內容， 則應披 露這一 事實。 

140F  〔已 刪除〕 

140G  〔已 刪除〕 

140H  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 

際財 務報告 準則第 11 號》 修 訂了第 4 段 、第 12 段 （8) 之前 的標題 
和第 12 段 （8)。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國際 
財 務報告 準則第 11 號》 時應 適用這 些修訂 内容。 

1401  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 

第 5 段 、第 6 段 、第 12 段 、第 20 段 、第 22 段 、第 28 段 、第 78 段、 

第 105 段 、第 111 段 、第 130 段和第 134 段， 刪 除了第 25 段至第 27 
段 ，增 加了第 53A 段 。當主 體採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時， 
主體應 採用這 些修訂 內容。 

140J 在 2013 年 5 月， 修 訂了第 130 段 、第 134 段和第 138 段 
之前的 標題。 主體 應按追 溯調整 法對自 2014 年 1 月 1 日或以 後日期 
開始的 年度期 間採用 這些修 訂内容 。主 體可 以提前 採用這 些修訂 内容。 
對於 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 未 被採用 的期間 （包括 可比期 間）， 
主體 不應該 採用這 些修訂 內容。 


140K  〔已 刪除〕 
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140L  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 

合同 收人》 修 訂了第 2 段 。主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 
時需 應用這 些修訂 內容。 

140M  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修訂了 

第 2 段 、第 4 段和第 5 段， 刪 除了第 140F 段 、第 140G 段和第 140K 
段 。主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時需 應用這 些修訂 内容。 

撤銷 《國 際會計 準則第 36 號》 （  1998 年 發佈） 

141 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資 產減值 》（ 1998 
年發 佈）。 
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附 錄 

附錄一 使用現 值技術 計量使 用價值 

本 附錄是 本準則 的組 成部分 。它 為使用 現值 技術計 量使用 價值提 
供指南 。儘 管本指 南使用 “ 資產”  一詞， 它同時 也指形 成現金 產出單 
元 的資產 組合。 

現 值計量 的要素 

1 以 下要素 體現了 資產間 的經濟 差別： 

(1)  對未 來現金 流量的 估計， 或更 複雜的 情況， 主體 預計資 
產形 成的一 系列未 來現金 流量； 

(2)  對那 些未來 現金流 量金額 或時間 的可能 變化的 預期； 

(3)  以當 期市場 無風險 利率反 映的貨 幣時間 價值； 

(4)  內含 在資產 中不確 定性的 定價； 以及 

(5)  其他有 時是不 能認定 的因素 （例 如， 非流動 性）， 市場參 
與者將 反映在 對主體 預計資 產形成 的未來 現金流 量的定 價中。 

2  本 附錄比 較了計 算現值 的兩種 方法， 任 意一種 都可以 用於估 
計資 產的使 用價值 ，對 兩種方 法的選 擇取決 於環境 。在 “ 傳統” 法下， 
對附 錄一第 1 段描 述的第 （2) 至 （5) 要 素的調 整包含 在折現 率中。 
在 “期 望現金 流量” 法下 ，對第 （2)、 （4) 和 （5) 要 素的調 整形成 
了風險 調整期 望現金 流量。 主體採 用的任 意一種 方法都 反映了 未來現 
金流 量金額 或時間 的可能 變化的 預期， 結 果將反 映未來 現金流 量的期 
望 現值， 即 所有可 能結果 的加權 平均。 

一 般原則 


3 用於 估計未 來現金 流量和 利率的 技術將 依賴被 討論資 產周圍 
的 環境而 變化。 然而， 以下 的一般 原則規 定了在 計量資 產時現 值技術 
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(1)  用於現 金流量 折現的 利率應 反映那 些與估 計現金 流量時 
齒有 假設相 一致的 假設。 否則， 會 重複計 算或忽 略一些 假設的 影響， 
例如， 應 收貸款 合同的 現金流 量可能 會運用 12% 的折 現率。 這 一比率 
反映對 具有特 定特徵 的貸款 形成的 未來默 認值的 預計。 不能使 用相同 
的 12% 對預計 現金流 量折現 ，因為 那些現 金流量 已經反 映了關 於未來 
默 認值的 假設。 

(2)  預計現 金流量 和折現 率將不 受偏見 以及與 被討論 資產無 
關 因素的 影響， 例如， 故意 低估預 計淨現 金流量 以提高 資產表 面的未 
來盈利 能力是 計量中 的一種 偏見。 

(3)  預計現 金流量 或折現 率應反 映可能 結果的 範圍而 不是單 
一的 最可能 的最小 值或最 大值。 

現值 的傳統 法和預 計現金 流量法 
傳統法 


4 會計 應用中 的現值 傳統上 使用一 系列單 一的預 計現金 流量和 
單一的 折現率 ，通 常稱為 “ 與風險 相稱的 比率” 。實 際上 ，傳 統法假 
設單 一折現 率慣例 能夠包 含所有 對未來 現金流 量和恰 當風險 溢價的 
預計。 因此， 傳統法 的最大 重點是 選擇折 現率。 

5  在 許多情 況下， 例如， 對 於那些 能夠在 市場中 觀察到 可比資 
產的 資產， 傳 統法相 對容易 應用。 對 於具有 合同現 金流量 的資產 ，它 
與 市場參 與者描 述的資 產一致 ，諸如 “12% 的債 券”。 

6  然而， 傳統法 在處理 許多複 雜的計 量問題 時可能 不恰當 ，例 
如， 對市場 中不存 在項目 或可比 項目的 非金融 資產的 計量。 為 了恰當 
地尋找 “ 與風險 相稱的 比率” 至 少需要 分析兩 個項目 一一 市 場中存 
在和具 有可觀 測的利 率的資 產以及 被計量 的資產 。計量 現金流 量的恰 
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當 折現率 必須能 夠從其 他資產 的可觀 測的利 率中推 斷出來 。為 了得出 
推斷， 其 他資產 現金流 量的特 徵必須 類似於 計量資 產的現 金流量 特徵。 
因此， 必 須按照 以下步 驟進行 計量： 

(1)  認定將 要折現 的一系 列現金 流量； 

(2)  認定市 場中具 有類似 現金流 量特徵 的其他 資產； 

(3)  比較 兩項現 金流量 以確保 它們是 類似的 （例 如， 都是合 
同現金 流量， 還是一 項是合 同現金 流量而 另一項 是預計 現金流 
量？） ； 

(4)  評估是 否有一 種因素 在一項 中存在 而在另 一項中 目前不 
存在 （例 如， 一 項的流 動性是 否差于 另一項 ？ ） ； 以及 

(5)  評估是 否兩項 現金流 量在經 濟情況 變化時 可能有 類似表 
現 （即變 化）。 


期 望現金 流量法 


7 在 許多情 況下， 期 望現金 流量法 和傳統 法相比 是一種 更有效 
的計量 工具。 在計 量時， 期 望現金 流量法 不是使 用單一 最可能 的現金 
流量而 是使用 所有可 能的現 金流量 預計， 例如’ 某一現 金流量 可能是 
CU100 、 CU200 或 CU300 ， 分 別具有 10% 、 60% 和 30°/ 。的 可能性 。期 
望現金 流量是 CU220。 期望 現金流 量法因 集中於 對被討 論的現 金流量 
的直 接分析 和對計 量中使 用假設 的更清 楚的表 述而與 傳統法 不同。 

8 期望 現金流 量法也 允許當 現金流 量的時 間不確 定時使 用現值 
技術， 例如， CU1  000 的現金 流量可 能在第 一年， 第二 年或第 三年收 
到， 分 別具有 10%、 60% 和 30% 的可 能性。 以下 表明了 在這種 情況下 
計 算期望 現值。 
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CU1  000 在第 一年以 5% 折現 的現值  CU952.38 

可能性  10,00% 

CU1  000 在第 二年以 5.25% 折現 的現值  CU902.73 

可能性  60,00% 

CU1  000 在第 三年以 5. 50% 折現 的現值  CU851.61 

可能性  30.00% 

期 望現值 


CU95.24 

CU541.64 

CU255.48 

CIJ892.36 


9  CU892.36 的期望 現值不 同於傳 統法下 CU902.73 (  60% 的可能 
性） 的最佳 估計。 在 本例中 應用的 對傳統 現值的 計算需 要對現 金流量 
使用的 可能時 間作出 決策。 因此， 不 能反映 其他時 間的可 能性， 這是 
因 為傳統 現值計 算中的 折現率 不能反 映時間 的不確 定性。 


10 概率 的使用 是期望 現金流 量法的 一個基 本特徵 。有人 懷疑對 
於 主觀性 很強的 估計使 用較多 的概率 ，是 否能比 實際存 在的精 確度更 
高。 然而， 恰 當應用 傳統法 （正 如附 錄一第 6 段 所述） 要求相 同的估 
計和主 觀性， 而且無 法提供 期望現 金流量 法的計 算的透 明度。 

11 現 行實務 中形成 的許多 估計已 經非正 式包含 了期望 現金流 
量的 因素。 另外， 會 計人員 經常面 對使用 有限的 關於可 能現金 流量的 
可能性 的信息 來計量 資產的 需要， 例如， 一位會 計人員 可能面 臨以下 
情況： 

(1)  預計 金額在 CU50 和 CU250 之間， 但在這 一範圍 内沒有 
一種金 額比其 他金額 更可能 發生。 基於這 一有限 信息， 估計的 期望現 
金 流量是  CU150  [(  50  +  250)  /2〕 。 

(2)  預計 金額在 CU50 和 CU250 之間， 同時， 最可能 金額是 
CU100 。 然而， 每 一金額 發生的 可能性 未知。 基於 這一有 限信息 ，估 
計的期 望現金 流量是 CU133.33 〔（  50+  100+  250  )  /3 〕 。 
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(3) 預計 金額是 CU50  (10% 的可能 性）、 CU250  (  30% 的可能 
性）、 CU100  (  60% 的可能 性）。 基於這 一有限 信息， 估 計的期 望現金 
流量是  CU140 〔（  50x0.10)  +  (  250x0.30)  +  (  100x0.60)〕。 

在 每一種 情況下 ，估計 的期望 現金流 量可能 比只是 最可能 的最小 
值或 最大值 提供了 更好的 對使用 價值的 估計。 

12 期 望現金 流量法 的應用 受成本 一效益 的制約 。在 許多情 況下， 
主 體有大 量的數 據以及 可能能 夠形成 許多現 金流量 的情景 。在 其他情 
況下， 如果 不發生 重大的 成本， 主 體不可 能在普 通財務 報表之 外獲得 
更多的 現金流 量變動 的數據 。主體 需要平 衡取得 額外信 息的成 本和那 
些信息 給計量 帶來的 額外可 靠性。 

13  許 多人主 張期望 現金流 量技術 對於計 量單一 項目或 具有有 
限 數量可 能結果 的項目 是不恰 當的。 他們 提供一 實例： 一項資 產具有 
兩種可 能結果 ，以 90% 的可能 性具有 CU10 現金流 量和以 10% 的可能 
性具有 CU1  000 現金 流量。 他們 注意到 這一例 子中預 計現金 流量是 
CU109 ， 同時， 批 評這一 結果沒 有代表 最終可 能支付 的任一 金額。 

14 類似 剛才提 到的主 張表明 了對計 量目標 的不同 看法。 如果目 
標 是累計 發生的 成本， 預計 現金流 量不可 能產生 對預計 成本的 有代表 
性 的可靠 估計。 然而， 本準則 對計量 資產的 可收回 金額給 予關注 。本 
例中 資產的 可收回 金額不 可能是 CU10, 即 使它是 最可能 的現金 流量。 
這是 因為對 CU10 的計 量沒有 包含計 量該資 產時現 金流量 的不確 定性。 
相反， 不確定 的現金 流量被 當作是 確定的 現金流 量進行 列報。 理性的 
主體 不會以 CU10 出售具 有這些 特徵的 資產。 


折現率 

15 主體無 論採用 哪一種 方法計 量資產 的使用 價值， 用於 折現現 
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金流量 的利率 都不反 映已對 現金流 量估計 數做過 調整的 風險。 否則， 

將會 重複計 算某些 假設的 影響。 

16 如果特 定資產 的利率 不易於 直接從 市場上 獲得， 主體 應使用 
替 代利率 以估計 折現率 。其目 的是， 在盡可 能的情 況下， 估計 下述要 
素 的市場 評價： 

(1)  至資 產使用 期限結 束為止 整個期 間的貨 幣時間 價值； 以 

及  . 

(2)  附 錄一第 1 段中 的要素 （2)、 （4) 和 （5)， 那些 要素在 
一定 程度上 沒有引 起對預 計現金 流量的 調整。 

17 作為 起點， 主體可 能要考 慮下述 利率： 

( 1  )  採用類 似資本 資產定 價模型 技術確 定的主 體加權 平均資 

本 成本； 

(2)  主 體的增 量借款 利率； 以及 

(3)  其 他的市 場借款 利率。 

18 然而， 對這 些利率 應予以 調整， 以便： 

( 1  ) 反 映市場 評價中 與預計 現金流 量有關 的特定 風險的 方式； 

以及 

(2) 剔除與 資產的 預計現 金流量 或已經 調整的 預計現 金流量 
無關的 風險。 

‘ 對 諸如政 治風險 、貨 幣風險 以及價 格風險 應予以 關注。 

19 折 現率與 主體的 資本結 構以及 為購買 資產所 採用的 籌資方 
式 無關， 因為 預期從 資產中 獲得的 未來現 金流量 獨立於 主體購 買資產 
所採用 的籌資 方式。 


20 第 55 段要求 折現率 是稅前 利率。 因此， 如果 預計折 現率的 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1451 


利率基 礎是稅 後的， 應對其 加以調 整以反 映稅前 利率。 

21 通常， 主體 使用單 一的折 現率估 計資產 的使用 價值。 但是， 
如果 使用價 值對不 同期間 的風險 差異方 式或利 率的期 間結構 反映敏 
感， 則主體 應在不 同的未 來期間 採用不 同的折 現率。 
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附錄三 包含商 譽和非 控制性 權益的 現金產 出單元 的減值 

測試 

本附錄 是本準 則的組 成 部分。 

1 根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年修 訂）， 在 購買日 
購買方 應當按 照下列 （1) 超出 （2) 的部 分確認 商譽： 

(1)  下列 三項的 合計： 

① 根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 計量 的轉移 對價， 該 轉移對 
價通常 要求是 購買日 的公允 價值； 

② 根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 計量的 在被購 買方的 非控制 
性 權益的 金額； 以及 

③  分階段 取得的 企業合 併中， 購買方 以前擁 有的被 購買方 權益在 
購買日 的公允 價值。 

(2)  根據 《國 際財 務報告 準則第 3 號》， 取得的 可辨認 資產和 
承擔負 債在購 買日的 淨值。 


商譽 的分攤 


2 本 準則第 80 段 要求在 企業合 併中， 為了 從合併 的協同 效用中 
獲益， 不論被 購買方 的其他 資產或 者負債 是否分 攤到其 他單元 或者其 
他單 元組， 取 得的商 譽都應 分攤到 購買方 的每個 現金產 出單元 或者現 
金 產出單 元組。 可能 出現的 一種情 況是， 由於企 業合併 產生的 協同效 
應會 分攤到 某個現 金產出 單元， 而 在該現 金產出 單元中 非控制 性櫂益 
不擁有 權益。 

減 值測試 


3  減值 測試包 括比較 現金產 出單元 可收回 金額和 現金產 出單元 
的帳面 金額。 
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4 如果 主體在 購買日 按照子 公司可 辯認淨 資產股 權比例 計量非 
控制性 權益， 而不 是公允 價值， 則 歸屬於 非控制 性權益 的商譽 包含在 
相 關現金 產出單 元的可 回收金 額裡， 但是 並不在 母公司 的合併 財務報 
告中 確認。 因而， 主 體應當 匯總其 分攤到 該單元 的商譽 的帳面 金額’ 
以包含 歸屬於 非控制 性權益 的商譽 。然後 將經調 整的帳 面金額 與單元 
可 回收金 額之間 比較， 以確定 該現金 產出單 元是否 發生了 減值。 

減 值損失 的分攤 

5 第 104 段要求 可辯認 的減值 損失首 先進行 分攤， 減少 分攤到 
單元 的商譽 的帳面 金額， 然 後以單 元每項 資產的 帳面金 額為基 礎按比 
例分攤 到單元 的其他 資產。 

6 如果 擁有非 控制性 權益的 子公司 或者子 公司的 一部分 自身就 
是 一個現 金產出 單元， 那麼 減值損 失應按 照與損 益分攤 同樣的 基礎在 
母 公司和 非控制 性權益 間進行 分攤。 

7 如果 擁有非 控制性 權益的 子公司 或者子 公司的 一部分 是較大 
的現金 產出單 元的一 部分， 商譽的 減值損 失應當 在擁有 非控制 性櫂益 
的現 金產出 單元部 分和不 帶非控 制性權 益的現 金產出 單元部 分間分 
攤。 分 攤到現 金產出 單元的 減值損 失應以 下列為 基礎： 

(1)  如果 減值與 現金產 出單元 的商譽 相關， 那 麼即為 減值前 
該 部分商 譽的相 關帳面 金額； 以及 

(2)  如果 減值與 現金產 出單元 的可辯 認資產 相關， 那 麼即為 
減值 前該部 分可辨 認淨資 產的相 關帳 面金額 。這 種減值 應以該 部分每 
項資產 帳面金 額為基 礎按比 例分攤 到該部 分資產 的每個 單元。 

在那 些有非 控制性 權益的 部分， 減值 損失應 按照損 益分攤 基礎在 
母 公司和 非控制 性權益 間以相 同的基 礎進行 分攤。 
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8 如果 一項與 商譽相 關的非 控制性 權益的 減值損 失沒有 在母公 
司 合併財 務報表 中確認 （參 見本 附錄第 4 段）， 那麼該 項減值 不作為 
商譽減 值損失 確認。 在 這種情 況下， 只有 與分攤 到母公 司的商 譽相關 
的減 值損失 才被確 認為商 譽減值 損失。 

9 示例 7 # 舉 例說明 了帶商 譽的非 全資擁 有的現 金產出 單元的 
減值 測試。 

註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 
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國 際會計 準則第 37 號 
準備、 或有負 債和或 有資產 
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國 際會計 準則第 37 號 
準備、 或有負 債和或 有資產 


目 標 

本 準則的 目標是 確保將 適當的 確認標 準和計 量基礎 運用於 準備、 
或 有負債 和或有 資產， 並確 保附註 中披露 充分的 信息， 以使使 用者能 
夠理解 它們的 性質、 時間和 金額。 

範 圍 

1 本準 則適用 於所有 主體對 準備、 或有負 債和或 有資產 的會計 
核算， 但以 下各項 除外： 

(1)  待執 行合同 （虧損 性待執 行合同 除外） 形成 的準備 、或 
有負債 和或有 資產； 以及 

(2)  〔已刪 除〕； 

(3)  其 他準則 規範的 準備、 或 有負債 和或有 資產。 

2 本 準則不 適用於 《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 
範圍 内的金 融工具 （包 括擔 保）。 

3 待執 行合同 是指雙 方均未 履行任 何義務 或雙方 均同等 程度地 
履行 了部分 義務的 合同。 本 準則不 適用於 待執行 合同， 除非其 為虧損 
性 合同。  ' 

4  〔已 刪除〕 

5 如果其 他準則 規範了 特定的 準備、 或有負 債或或 有資產 ，則 
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主體應 運用該 準則而 不是本 準則， 例如， 一些在 國際財 務報告 準則中 
規範的 準備： 

(1)  〔已 刪除〕 

(2)  所得稅 （參見 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所得稅 》）； 

(3)  租賃 （參見 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃 》）。 但是， 
因為 《國 際會計 準則第 17 號》 未 對已變 為虧損 性的經 營租賃 的核算 
作 出具體 要求， 所以 本準則 應適用 於這些 情況； 

(4)  僱 員福利 （參見 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱 員福利 》） ； 

以及 

(5)  保 險合同 （參見 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險合 
同 》）。 但是， 本 準則適 用於承 保人除 《國 際財 務報告 準則第 4 號》 範 
圍內保 險合同 義務與 權利而 產生的 準備、 或有負 債和或 有資產 之外的 
準備、 或 有負債 和或有 資產。 

(6)  企 業合併 中收購 方的或 有對價 （見 《國際 財務報 告準則 
第 3 號 一一 企業合 併》） 

(7)  客戶合 同收入 （參見 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 
戶合 同收入 》）。 但是， 因為 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 沒 有關於 
失效客 戶合同 的具體 規定。 本準 則適用 於上述 情況。 

6  〔已 刪除〕 

7 本準則 將準備 定義為 時間或 金額不 確定的 負債。 在某些 國家， 
“ 準備” 也與一 些項目 相聯繫 使用， 例如， 折舊、 資產 減值和 壌帳： 
它們 是對資 產帳面 金額的 調整， 本準 則不予 涉及。 

8 其他準 則對支 出是作 為資產 、還是 作為費 用處理 作出了 規定。 
本準 則不涉 及這些 問題。 相 應地， 本準則 既不禁 止也不 要求對 提取準 
備時 所確認 的費用 予以資 本化。 
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9  本準 則適用 於重組 （包 括終止 經營） 準備。 重 組符合 終止經 
營的 定義時 ，《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 
和終止 經營》 可能要 求提供 追加的 披露。 

定 義 

10 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

準備， 指 時間或 金額不 確定的 負債。 

負債， 指主 體因過 去事項 而承擔 的現時 義務， 該義 務的履 行預期 
會導 致含有 經濟利 益的資 源流出 主體。 

義務 事項， 指 形成法 定義務 或推定 義務的 事項， 這 些法定 義務或 
推定 義務使 主體別 無其他 現實的 選擇， 只能 履行該 義務。 

法定 義務， 指因以 下任意 一項而 產生的 義務： 

(1)  合同 （通過 其明確 的或隱 含的條 款）； 

(2)  法規； 或者 

(3)  其 他司法 解釋。 

推定 義務， 指因 主體的 行為而 產生的 義務， 其中： 

(1)  由 於以往 實務中 的習償 做法、 公開 的政策 或相當 明確的 
當前 聲明， 主體 已向其 他各方 表明它 將承擔 特定的 責任； 並且 

(2)  導致主 體使其 他各方 形成了 對主體 將履行 那些責 任的合 
理 預期。 

或 有負債 ，指： 

(1)  因過 去事項 而產生 的潛在 義務， 其 存在僅 能通過 不完全 
由主體 控制的 一個或 數個不 確定未 來事項 的發生 或不發 生予以 證實； 
或者 

(2)  因過去 事項而 產生， 但因下 列原因 而未予 確認的 現時義 

務： 
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① 履行 該義務 不是很 可能要 求含有 經濟利 益的資 源流出 主體； 或 
者 

② 該 義務的 金額不 能足夠 可靠地 計量。 

或有 資產， 指因過 去事項 而形成 的潛在 資產， 其存 在僅能 通過不 
完全 由主體 控制的 一個或 數個不 確定未 來事項 的發生 或不發 生予以 
證實。 

虧損性 合同， 指這 樣一種 合同， 根據 該合同 履行義 務而發 生的不 
可 避免費 用超過 了預期 將獲得 的經濟 利益。 

重組 ，指 由管理 層計劃 和控制 並重大 地改變 了以下 兩項之 一的方 

• 

朱 ■ 

(1)  主體 的業務 範圍； 或者 

(2)  經營 業務的 方式。 


準 備和其 他負債 


11 準備 可以與 諸如應 付帳款 和應計 項目等 其他負 債區分 開來， 
因為準 備的償 付所要 求的未 來支出 的時間 或金額 是不確 定的。 與準備 
相反 = 

(1)  應 付帳款 是指為 已收到 或已提 供的、 並已 開出發 票或已 
與供應 商達成 正式協 議的貨 物或勞 務進行 支付的 負債； 以及 

(2)  應 計項目 是指為 已收到 或已提 供的、 但還未 支付、 未開 
出 發票或 未與供 應商達 成正式 協議的 貨物或 勞務進 行支付 的負債 ，包 
括 欠僱員 的金額 （例 如， 與應計 的假期 支付有 關的金 額）。 雖 然有時 
需 要對應 計項目 的金 額或時 間進行 估計， 但其不 確定性 一般要 比對準 
備進 行估計 時面臨 的不確 定性小 得多。 

應計 項目經 常作為 應付帳 款和其 他應付 款的一 部分進 行報告 ，而 
準 備則單 獨進行 報告。 
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準 備與或 有負債 的關係 

12 從一 般意義 上講， 所有準 備都具 有或有 性質， 因為它 們在時 
間 或金額 上是不 確定的 。但是 ，在 本準 則中， “ 或有” 這個術 語用於 
不予 確認的 資產和 負債， 因 為它們 的存在 僅能通 過不完 全由主 體控制 
的 一個或 數個不 確定未 來事項 的發生 或不發 生予以 證實。 另外’ 術語 
“或有 負債” 用 於不滿 足確認 標準的 負債。 

13 本 準則區 分了： 

(1)  準備 一一 確認 為負債 （假 定能 作出可 靠的估 計）， 因為它 
們 是現時 義務， 而且履 行該義 務很可 能要求 含有經 濟利益 的資源 流出； 
以及 

(2)  或 有負債 一一 不確認 為負債 ，因 為它 們是以 下兩者 之一： 

① 潛在 義務， 主 體是否 存在會 導致含 有經濟 利益的 資源流 出的現 
時 義務還 未得到 證實； 或者 

②  不滿足 本準則 確認標 準的現 時義務 （因為 履行該 義務不 是很可 
能要求 含有經 濟利益 的資源 流出， 或者不 能對該 義務的 金額作 出足夠 
可 靠的估 計）。 

確 認 

準 備 

14 以下 條件均 滿足時 應對準 備予以 確認： 

(1)  主體因 過去事 項而承 擔了現 時和法 定義務 或推定 義務； 

(2)  履行該 義務很 可能要 求含有 經濟利 益的資 源流出 主體； 

以及 

(3)  該義 務的金 額能夠 可靠地 估計。 

如果 沒有滿 足這些 條件， 不應確 認任何 準備。 
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15 在極 少數情 況下， 會不清 楚是否 存在一 項現時 義務。 在這些 
情 況下， 如果 考慮所 有可獲 得的證 據後， 發現在 報告期 末多半 會存在 
現時 義務， 那麼 可以認 為過去 事項導 致了一 項現時 義務。 

16 在 幾乎所 有的情 況下， 過 去事項 是否已 導致了 一項現 時義務 
是明 確的。 在極 少數情 況下， 例如， 在 法律訴 訟中， 特 定事項 是否已 
發 生或這 些事項 是否已 產生了 一項現 時義務 可能存 在爭議 。在 這樣的 
情 況下， 主體應 通過考 慮所有 可獲得 的證據 （包 括專 家的意 見等） 來 
確定報 告期末 是否存 在現時 義務。 應予考 慮的證 據包括 報告期 後事項 
提供 的追加 證據。 在 這些證 據的基 礎上： 

(1)  如 果報告 期末多 半會存 在現時 義務， 則主 體應確 認一項 
準備 （如 果滿足 確認標 準）； 以及 

(2)  如果 報告期 末多半 不會存 在現時 義務， 那麼， 除 非含有 
經濟利 益的資 源流出 的可能 性極小 （參 見第 86 段）， 否 則主體 應披露 
一 項或有 負債。 


過 去事項 


17 形成 現時義 務的過 去事項 稱為義 務事項 。對於 作為義 務事項 
的 事項， 主體必 須沒有 現實的 選擇， 只能履 行該事 項形成 的義務 。僅 
當以下 事項之 一發生 時才出 現這種 情況： 

(1)  義 務的履 行通過 法律來 執行； 或者 

(2)  就推 定義務 而言， 事項 （可 能是 主體的 行為） 使 其他方 
建 立了一 項合理 預期， 即 主體將 履行該 義務。 

18  財務報 表反映 主體報 告期末 的財務 狀況， 而不 反映主 體未來 
可能 的財務 狀況。 因此， 對 未來經 營活動 所需發 生的費 用不應 確認準 
備。 只 有在報 告期末 存在的 負債， 才能 在主體 財務狀 況表內 予以確 
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19 僅對與 主體未 來行為 （ 即未 來經營 活動） 無關 的過去 事項所 
產 生的義 務確認 準備。 這種義 務的例 子有： 對非 法的環 境破壞 的處罰 
或清除 費用， 這兩者 不論主 體的未 來行為 如何， 其履行 均會導 致含有 
經濟利 益的資 源流出 主體。 類 似地， 主體 應在有 義務治 理已造 成的環 
境破 壞的範 圍内， 對油 井或核 電站的 拆撤費 用確認 準備。 相反， 因商 
業壓力 或法律 要求， 主體可 能打算 或需要 發生支 出以便 在未來 按特定 
方 式經營 （例 如， 在特 定類型 的工廠 安裝煙 塵過濾 器）。 因為 主體能 
借助 其未來 行為避 免未來 支出， 例如， 改 變經營 方法， 所以對 於該未 
來 支出， 主體 不承擔 現時義 務並且 不確認 準備。 

20 義務 總會涉 及義務 指向的 另一方 。但是 沒有必 要知道 義務指 
向的那 一方的 身份， 實際上 義務可 能是對 公眾承 擔的。 因為義 務總是 
涉 及對另 一方的 承諾， 所以 管理層 或董事 會的決 定在報 告期末 並不形 
成推定 義務， 除非該 決定在 報告期 末之前 已經以 一種相 當具體 的方式 
傳 達給受 影響的 各方， 使他 們形成 了主體 將履行 其責任 的合理 預期。 

21  一項 不立即 形成義 務的事 項可能 會在以 後形成 義務， 其原因 
在於法 律變化 或主體 的行為 （例 如， 相 當具體 的公開 聲明） 形 成了一 
項推定 義務， 例如， 在造成 環境破 壞時， 可能沒 有義務 對其後 果進行 
治理。 但是， 如 果一項 新的法 律要求 對現存 的環境 破壞進 行治理 ，或 
主 體用一 種形成 推定義 務的方 式公開 承擔了 治理的 責任時 ，環 境破壌 
便構成 了義務 事項。 

22 如果擬 議中的 新法律 的具體 條文還 未定稿 ，那 麼僅當 該法律 
基本 確定會 像起草 的那樣 頒佈時 才形成 義務。 本準 則中， 這樣 的義務 
視 作法定 義務。 圍繞 法律頒 佈的情 況之間 存在的 差異， 使得確 定促成 
某 項法律 基本確 定會頒 佈的單 個事項 是不可 能的。 很多情 況下， 在法 
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律頒佈 之前， 無法判 斷該項 法律是 否基本 確定會 頒佈。 

含有 經濟利 益的資 源很可 能流出 

23 對於具 有確認 資格的 負債， 不僅 必須存 在現時 義務， 而且履 
行該義 務很可 能要求 含有經 濟利益 的資源 流出。 就本準 則而言 1 ， 如 
果該事 項多半 會發生 （ 即 該事項 發生的 可能性 比其不 發生的 可能性 
大）， 則 資源流 出或其 他事項 的發生 被認為 是很可 能的。 現時 義務不 
是很 可能存 在時， 主體應 披露一 項或有 負債， 除 非含有 經濟利 益的資 
源流出 的可能 性極小 （參 見第 86 段）。 

24 如 果有很 多類似 的義務 （例 如， 產 品保證 或類似 合同） ，則 
履行時 要求資 源流出 的可能 性應通 過總體 考慮該 類義務 來確定 。雖然 
對於某 個項目 而言， 資 源流出 的可能 性小， 但很 可能需 要流出 一些資 
源以 使總體 履行該 類義務 。如果 出現這 種情況 ，則應 確認一 項準備 （如 
果能滿 足其他 確認標 準）。 

義 務的可 靠估計 

25 估計 的使用 是財務 報表編 製過程 必不可 少的一 部分， 不削弱 
財務報 表的可 靠性。 這一 點對於 準備來 說尤其 如此， 因 為從性 質看， 

準 備比財 務狀況 表的大 多數其 他項目 更具不 確定性 。除了 極少數 情況， 
主體均 能確定 可能的 結果的 範圍， 從而能 對足夠 可靠地 用於確 認準備 
的義 務作出 估計。 

26 在 極少數 情況下 ，不 能對義 務的結 果作出 可靠的 估計。 因此， 
存 在不能 確認的 負債。 該負 債應作 為或有 負債予 以披露 （參 見第 86 


1  本準 則中將 “很 可能” 解釋為 “ 多半會 發生” ，該解 釋不一 定適用 其他準 
則。 
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段）。 


或 有負債 


27  主體 不應確 認或有 負債。 

28 除非 含有經 濟利益 的資源 流出的 可能性 極小， 否則或 有負債 
應按第 86 段的要 求予以 披露。 

29 主體共 同和各 自對某 項義務 負有責 任時， 義務 中預期 由其他 
方履行 的部分 應作為 或有負 債處理 。主體 應將很 可能要 求含有 經濟利 
益的資 源流出 的那部 分義務 確認為 準備， 除非在 極少數 情況下 不能對 
該義 務作出 可靠的 估計。 

30 或有負 債可能 不按最 初預料 的方式 發展。 因此， 應對 它們進 
行 持續的 評價， 以確 定含有 經濟利 益的資 源流出 是否已 變為很 可能。 
如果 以前作 為或有 負債處 理的事 項的未 來經濟 利益流 出變為 很可能 
了， 則應在 可能性 發生變 化的當 期財務 報表內 確認一 項準備 （除 非在 
極少 數情況 下不能 作出可 靠的估 計）。 

或 有資產 

31 主體 不應確 認或有 資產。 

32  或 有資產 通常由 導致經 濟利益 可能流 入主體 的未計 劃的事 
項 或其他 未預料 到的事 項形成 。一 個例子 是主體 通過法 律程序 提出索 
賠， 其 結果具 有不確 定性。 

33 或有 資產不 應在財 務報表 内予以 確認， 因為確 認或有 資產可 
能 會導致 那些可 能永遠 不會實 現的收 益得到 確認。 但是， 當收 益基本 
確 定會實 現時， 相關資 產已不 是或有 資產， 此時 對其確 認是恰 當的。 
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34  經濟 利益很 可能流 入時， 應按第 89 段的要 求披露 或有資 

產。 

35 應 對或有 資產進 行持續 評價， 以 確保情 況的發 展在財 務報表 
中得 到適當 反映。 當經 濟利益 基本確 定會流 入時， 該資 產和相 關收益 
應在變 化發生 當期的 財務報 表内予 以確認 。如果 經濟利 益的流 入已經 
變得很 可能， 主 體應披 露該或 有資產 （參 見第 89 段）。 

士 4*  旦 

51  里 

最 佳估計 

36 確 認為準 備的金 額應是 報告期 末履行 現時義 務所要 求支出 
的最佳 估計。 

37 履行 現時義 務所要 求支出 的最佳 估計， 應是主 體在報 告期末 
履行該 義務、 或將 該義務 轉讓給 第三方 而合理 支付的 金額。 在 報告期 
末履行 或轉讓 義務通 常不可 能發生 或是要 求支付 異常大 的金額 。然 而， 

主 體為履 行或轉 讓該義 務估計 的合理 支付的 金額， 提供 了報告 期末履 
行 現時義 務所要 求支出 的最佳 估計。 

38 對結果 和財務 影響的 估計， 是由主 體的管 理層根 據判斷 、同 
時輔之 以類似 交易的 經驗和 （某 些情 況下） 獨立 專家出 具的報 告來確 
定的。 應 考慮的 證據包 括報告 期後事 項提供 的追加 證據。 

39 圍繞著 應確認 為準備 的金額 的不確 定性， 可根 據情況 採用不 
同 的方式 處理。 如果 予以計 量的準 備涉及 大量的 項目， 則應以 其相關 
的可 能性， 對各 種可能 結果進 行加權 來對義 務進行 估計。 這種 估計的 
統計方 法稱為 “ 預期價 值法” 。因此 ，給 定金 額損失 的可能 性不同 （比 
如說 60% 或 90%) 時， 準備 的金額 也是不 同的。 如果存 在可能 結果的 
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連續 區間， 且該區 間中每 一點和 其他各 點的可 能性都 一樣， 則 可採用 
區間的 中點。 


示例 

主體 銷售貨 物時向 客戶保 證商品 售出後 6 個 月內， 主體 承擔客 
戶因 製造方 面的缺 陷發生 的修理 費用。 如果在 所有售 出商品 中發現 
較小 缺陷， 則 要發生 100 萬元 的修理 費用； 如 果在所 有售出 商品中 
發 現較大 缺陷， 則 要發生 400 萬元 的修理 費用。 主體 過去的 經驗和 
未 來預測 顯示， 下一 年度， 75% 的已 售商品 將沒有 缺陷， 20% 的已售 
商品將 有較小 缺陷， 5% 的已售 商品將 有較大 缺陷。 根據第 24 段的 
要求， 主 體應將 保修義 務作為 整體來 估計其 資源流 出的可 能性。 

修 理費用 的預期 價值是 ：（0x75%)  +  (  100x20%)  +  (  400x5%) 
=  40  (萬 元） 


40 計量 單項義 務時， 單個最 可能的 結果可 能是該 負債的 最佳估 
計。 但是， 即使在 這種情 況下， 主體 也應考 慮其他 可能的 結果。 如果 
其他可 能的結 果大部 分均比 最可能 的結果 的金額 高或低 ，則最 佳估計 
將是 較高或 較低的 金額， 例如， 如 果主體 不得不 補救其 為客戶 建造的 
主要廠 房中存 在的嚴 重失誤 ，則單 個最可 能金額 可能是 一次補 救成功 
須花費 的費用 1  000  ; 但是， 如果 存在重 大的可 能性， 有必要 作進一 
步的 補救， 則應 提取一 項較大 金額的 準備。 

41 準備 在稅前 計量， 因 為準備 的稅後 結果及 變化， 應按 《國際 
會計 準則第 12 號》 進行 處理。 


M 險和不 確定性 

42 在確定 準備的 最佳估 計時， 應對 不可避 免地圍 繞很多 事項和 
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情況的 風險和 不確定 性予以 考慮。 

43 風險描 述結果 的變化 可能性 。風 險調整 可能增 加負債 計量的 
金額 。在 不確定 的情況 下進行 判斷需 要謹慎 ，使收 益或資 產不會 高估， 
費 用或負 債不會 低估。 但是， 不確 定性並 不說明 應提取 過多的 準備和 
故 意誇大 負債， 例如， 如果 特別相 反的結 果的預 計費用 是在謹 慎的基 
礎 上進行 估計的 ，那 麼不能 人為地 認為該 結果比 實際的 情況更 可能出 
現。 主體需 要謹慎 從事， 以避 免對風 險和不 確定性 進行重 複調整 ，導 
致準備 高估。 

44 應按第 85 段 （2) 的要求 披露與 支出金 額相關 的不確 定性。 
現 值 

45 如果 貨幣時 間價值 的影響 重大， 準備的 金額應 是履行 義務預 
期所需 支出的 現值。 

46 因貨 幣時間 價值的 影響， 與報告 期後不 久發生 的現金 流出有 
關的 準備， 比 與較後 發生的 同樣金 額的現 金流出 有關的 準備負 有更大 
的 義務。 因此， 影響重 大時， 準 備應予 折現。 

47 折 現率應 是反映 貨幣時 間價值 的當前 市場評 價及該 負債特 
有風險 的稅前 折現率 。折現 率不應 反映已 為其調 整未來 現金流 量估計 
的 風險。 

未 來事項 

48 對於 可能影 響履行 義務所 需金額 的未來 事項， 如果有 足夠的 
客觀證 據表明 它們將 發生， 則 應在準 備金額 中予以 反映。 


49 預期 的未來 事項可 能對準 備的計 量特別 重要， 例如， 主體可 
能認為 ，在項 目結束 時清理 場地的 費用將 因未來 技術的 變化而 降低。 
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確 認的金 額反映 技術上 合格且 公正的 觀察者 所作出 的合理 預測， 這些 
預測 是該觀 察者考 慮了清 理場地 時可使 用技術 等因素 的所有 證據後 
作 出的。 因此， 恰 當的做 法是， 在 預測時 考慮與 應用現 有技術 過程中 
積累的 經驗有 關的預 計費用 減少額 ，或現 有技術 應用於 比以前 進行過 
的更大 或更複 雜的清 理項目 的預期 費用。 但是， 除非得 到足夠 的客觀 
證據的 支持， 否 則主體 不應對 全新的 清理技 術的發 展進行 預期。 

50 如果 存在足 夠的客 觀證據 表明， 新 法規基 本確定 會頒佈 ，那 
麼 新法規 的潛在 影響應 在計量 現時義 務時予 以考慮 。實 務中出 現的情 
況的多 樣化使 確定在 每種情 況下均 能提供 充足、 客觀證 據的單 獨事項 
是不可 能的。 所要求 的證據 包括， 法規將 有哪些 要求、 是否基 本確定 
在 適當的 時候會 頒佈和 實施。 在 很多情 況下， 直 至新法 規頒佈 才存在 
足夠 客觀的 證據。 

資 產的預 期處置 

51 在計 量準備 時不應 考慮資 產預期 處置將 形成的 利得。 

52 在計 量準備 時不應 考慮資 產預期 處置將 形成的 利得， 即使該 
預期 處置與 形成準 備的事 項有密 切聯繫 。主 體應在 涉及相 關資 產的準 
則所 規定的 時點， 確認 資產預 期處置 形成的 利得。 

補 償 

53 如 果償付 準備所 需支出 的一部 分或全 部預期 會由另 一方補 
償， 那 麼當且 僅當主 體履行 該義務 就基本 確定會 收到補 償時， 才確認 
該 補償。 該 補償應 作為一 項單獨 的資產 處理。 對 補償確 認的金 額不應 
超過 準備的 金額。 

54 在綜 合收益 表中， 與準備 有關的 費用可 以扣除 對補償 確認的 
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55 有時， 主體 能夠讓 另一方 支付償 付準備 所要求 支出的 一部分 
或全部 （例 如， 通 過保險 合同、 豁 免條款 或供應 商的保 證）。 另一方 
可能 補償主 體已付 的金額 或直接 支付該 金額。 

56 在大 多數情 況下， 主 體仍對 涉及的 全部金 額負有 責任， 以致 
在 第三方 出於某 種原因 未能支 付時， 主體將 不得不 償付全 部金額 。在 
這種情 況下， 應對 負債全 額確認 準備， 而且， 應 在主體 償付該 負債就 
基本 確定會 收到補 償的情 況下， 對 預期的 補償確 認一項 單獨的 資產。 

57 在 某些情 況下， 第 三方未 能支付 時主體 對涉及 的費用 不負有 
責任。 在 這種情 況下， 主 體對這 些費用 不承擔 義務， 因 而不應 將其包 
括在準 備中。 

58 如第 29 段指出 的那樣 ，主 體共同 和各自 負責的 某項義 務中， 
預期由 其他方 償付的 部分應 作為或 有負債 處理。 


準備 的變化 


59 在每 個報告 期末， 應對 準備進 行覆核 並予以 調整， 以 反映當 
前的最 佳估計 。履行 該義務 不再是 很可能 要求含 有經濟 利益的 資源流 
出時， 準 備應予 轉銷。 

60 如 果使用 折現， 則應在 各期增 加準備 的帳面 金額， 以 反映時 
間的 流逝。 增加 的金額 應作為 借款費 用予以 確認。 


準備 的使用 


61 準備 應僅用 於最初 為該支 出確認 準備的 支出。 
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62 只有與 原準備 有關的 支出才 能沖減 該準備 。將 支出沖 減原先 
為其他 目的確 認的準 備會掩 蓋對兩 個不同 事項的 影響。 

確 認和計 量原則 的應用 

未來經 營虧損 

63 對未 來經營 虧損不 應確認 準備。 

64 未 來經營 虧損不 符合第 10 段中 負債的 定義， 以及第 14 段為 
準備設 定的一 般確認 標準。 

65 對未 來經營 虧損的 預期， 表 明特定 的經營 資產可 能發生 減值。 

主 體應按 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 對這 些資產 進行減 
值 測試。 

齡損 性合同 

66 如 果主體 有一項 虧損性 合同， 那 麼該合 同下的 現時義 務應作 
為準 備予以 確認和 計量。 

67 很 多合同 （例 如， 一 些日常 訂單） 可以 在不須 支付給 對方補 
償的 情況下 取消， 因此， 不存在 義務。 其 他一些 合同對 合同當 事人同 
時 確立了 權利和 義務。 如果某 些事項 使一項 合同成 為虧損 性合同 ，則 
該合 同屬於 本準則 規範的 範圍， 且存 在應予 確認的 負債。 那些 不是虧 
損 性的待 執行合 同不在 本準則 規範。 

68 本 準則將 虧損性 合同定 義為這 樣一種 合同， 根 據該合 同履行 


義 務而發 生的不 可避免 費用超 過了預 期將獲 得的經 濟利益 。合 同的不 
可 避免費 用反映 了退出 該合同 的最低 淨成本 ，即 履行該 合同的 成本與 
未 能履行 該合同 而發生 的補償 或處罰 兩者之 中的較 低者。 
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69 在 為虧損 性合同 設立單 獨準備 之前， 主 體應對 該合同 標的資 
產發生 的減值 損失進 行確認 （參見 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 
減值 》）。 

重 組 

70 以下是 可能符 合重組 定義的 事項的 例子： 

(1)  一組 業務的 出售或 終止； 

(2)  在一 個國家 或地區 的營業 場所的 關閉， 或 營業活 動由一 
個國家 或地區 遷移至 另一個 國家或 地區； 

(3)  管理層 結構的 變化， 例如， 取消 一個層 次的管 理層； 以 
及 

(4)  對主 體經營 性質和 經營重 點有重 大影響 的重要 重組。 

71 僅當 滿足第 14 段為準 備設立 的一般 確認標 準時， 才 能對重 
組 費用確 認準備 。第 72 段至第 83 段對如 何將一 般確認 標準應 用於重 
組， 提供了 指南。 

72 重組 的推定 義務僅 當主體 有以下 情況時 形成： 

(1)  有一項 詳細、 正式 的重組 計劃， 該 計劃至 少明確 了以下 
事項： 

① 涉 及的業 務或業 務的一 部分； 

②  受影響 的主要 場所； 

③ 因其 服務被 終止而 將得到 補償的 僱員的 分佈、 職務和 大概人 
數； 

④ 將 承擔的 支出； 以及 

⑤ 計 劃何時 實施； 以及 

(2)  通 過開始 實施該 計劃， 或向 那些受 其影響 的各方 通告該 
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計 劃的主 要方面 ，已 使那些 受影響 的各方 形成了 對主體 將實施 重組的 
合理 預期。 

73 通過拆 卸廠房 、出 售資產 或者公 開宣佈 計劃的 主要方 面等， 
可 以提供 主體已 經開始 實施重 組計劃 的證據 。公 開宣佈 重組的 具體計 
劃 ，當 且僅當 其通過 特定方 式並相 當詳細 （ 即明確 了計劃 的主要 內容） 
致使 其他方 （諸如 客戶、 供應 商和僱 員或其 代表） 形成 了對主 體將實 
施 重組的 合理預 期時， 才 構成一 項推定 義務。 

74 為了使 計劃在 傳達給 受影響 的各方 時足以 形成推 定義務 ，該 
計劃的 實施需 要儘早 安排， 並在不 可能再 對計劃 做重大 修訂的 時間限 
度内 完成。 如 果預期 重組開 始之前 將有長 時間的 延遲， 或重組 將持續 
一 段不合 理的長 時間， 那麼該 計劃現 在不可 能使。 其他各 方建立 關於主 
體承 諾重組 的合理 預期， 因 為該時 間限度 內主體 有機會 改變其 計劃。 

75 管 理層或 董事會 在報告 期末之 前作出 的重組 決定， 在 報告期 
末不 形成一 項推定 義務， 除非 主體在 報告期 末之前 已經： 

(1)  開始實 施重組 計劃； 或者  I 

(2)  以相當 具體的 方式將 重組計 劃的主 要方面 傳達給 受影響 
的 各方， 使 他們形 成了主 體將實 施重組 的合理 預期。 

如果主 體僅在 資產負 債表日 之後才 開始實 施重組 ，或 將其 主要方 
面傳達 給受其 影響的 各方， 如果 重組很 重要， 以 至於不 對其進 行披露 
將影 響使用 者根據 財務報 表作出 的經濟 決策， 那 麼根據 《國際 會計準 
則第 10 號 一一 報 告期後 事項》 的 規定， 要對 此予以 披露。 

76 雖然推 定義務 不是僅 僅因管 理層的 決定產 生的， 但義 務可能 
因這種 決定及 其他以 往事項 產生， 例如， 與僱員 代表就 解僱費 進行的 
協 商或與 購買者 就出售 一項經 營業務 進行的 談判， 可能 已經完 成只等 
董事會 批准。 一 旦獲得 批准， 並傳達 給其他 各方， 而且 滿足第 72 段 
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的 條件， 主 體就承 擔了一 項重組 的推定 義務。 

77 在某 些國家 ，最終 決策權 屬於董 事會， 其成員 包括管 理層以 
外的利 益代表 （例如 ，僱 員）， 或 董事會 作出決 策前必 須通知 這些代 
表。 因 為董事 會作出 這些決 策涉及 與這些 代表的 溝通， 因此， 這項決 
策可能 形成一 項重組 的推定 義務。 


78 直到主 體承諾 出售， 即簽 有約束 性出售 協議， 才產生 出售經 
營 業務的 義務。 

79 即使 主體已 作出決 定出售 某項經 營業務 並公開 宣佈該 決定， 
直 到確定 了購買 者並簽 有約束 性出售 協議時 ，才 表明對 出售作 出了承 
諾。 在 簽有約 束性出 售協議 之前， 主體可 以改變 主意， 而且如 果根據 
可接受 條件找 不到購 買者， 主 體完全 可以採 取其他 行動。 如果 出售經 
營業務 構成重 組的一 部分， 應按 《國 際會計 準則第 36 號》 的 要求， 
對該經 營業務 的資產 作減值 測試。 如 果出售 僅是重 組的一 部分， 則在 
約束性 出售協 議簽訂 之前， 重組的 其他部 分可以 產生一 項推定 義務。 

80 重組 準備應 僅包括 重組引 起的直 接支出 ，這些 直接支 出同時 

是： 

(1)  重組所 必需承 擔的； 以及 

(2)  與主 體繼纘 進行的 活動無 關的。 

81 重 組準備 不包括 以下任 一事項 發生的 費用： 

(1)  再 培訓或 重新安 置留用 職員； 

(2)  行銷； 或者 

(3)  投資 新系統 或分銷 網路。 

這些 支出與 未來經 營活動 有關， 在報告 期末不 是重組 義務。 這些 
支出 應以與 重組無 關的基 礎進行 確認。 
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82 截至重 組日發 生的可 辨認未 來經營 虧損不 包括在 準備中 ，除 
非它 們與第 10 段定義 的虧損 性合同 有關。 

83 按第 51 段的 要求， 在計量 重組準 備時， 不應 考慮資 產預期 
處置將 形成的 利得， 即 使資產 的出售 構成重 組的一 部分。 

披 露 

84 對於各 類準備 ，主 體應披 露如下 内容： 

(1)  期初 和期末 的帳面 金額； 

(2)  當期 增加的 準備， 包 括現有 準備的 增加； 

(3)  當 期使用 的金額 （即 發生並 沖銷準 備的金 額）； 

(4)  當期 轉回的 未使用 金額； 以及 

(5)  當 期因時 間流逝 而增加 的折現 金額， 以及 任何折 現率變 

\ 

化的 影響。 

不 要求提 供比較 信息。 

85 對於各 類準備 ，主 體應披 露以下 内容： 

(1)  義 務性質 的簡要 描述， 以及 其導致 的經濟 利益流 出的預 
期 時間； 

(2)  有 關這些 經濟利 益流出 的金額 或時間 的不確 定性的 說明。 
如果必 須提供 充足的 信息， 那 麼主體 應按第 48 段的 要求， 披 露就未 
來事 項所作 的主要 假設； 以及 

(3)  預期 補償的 金額， 說 明就該 預期補 償已確 認的資 產的金 

額。 

86 除非 履行義 務時經 濟利益 流出的 可能性 極小， 否則主 體應在 
報 告期末 簡要地 披露各 類或有 負債的 性質， 並在 可行的 情況下 披露： 
(1)  其財務 影響的 估計， 按第 36 段至第 52 段進行 計算； 
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(2)  與流 出的金 額或時 間有關 的不確 定性的 說明； 以及 

(3)  補 償的可 能性。 

87 在確 定哪些 準備或 或有負 債可以 合併為 一個類 別時， 必須考 
慮這些 項目的 性質是 否足夠 類似， 以至 對他們 用一項 說明， 就 能夠滿 
足第 85 段 （1) 和 （2〕 以及第 86 段 （1) 和 （2) 的 要求。 因此 ，將 
與 不同產 品保證 有關的 金額作 為單獨 一類準 備處理 可能是 恰當的 ，但 
是將 與一般 保證有 關的金 額和受 法律程 序約束 的金額 作為單 獨一類 
準備 處理則 是不恰 當的。 

88 如果 準備和 或有負 債由相 同的一 系列情 況形成 ，主體 應按第 
84 段至第 86 段的要 求進行 披露， 披露的 方式應 表明該 準備和 或有負 
債 之間的 關係。 

89 如果經 濟利益 很可能 流入， 主體 應在報 告期末 簡要地 披露或 
有 資產的 性質， 並在可 行的情 況下， 披露其 財務影 響的估 計數， 該估 
計 數按第 36 段至第 52 段 中為準 備所設 立的原 則進行 計算。 

90  或 有資產 的披露 避免就 收益產 生的可 能性提 供誤導 信息是 
重 要的。 

91 如果因 不可行 而沒有 披露第 86 段和第 89 段要求 的信息 ，則 
應 說明該 事實。 


92 在極 少數情 況下， 披露第 84 段至第 89 段所要 求的部 分或全 
部 信息， 預期會 嚴重損 害與其 他方對 準備、 或有 負債或 或有資 產有爭 
端的 主體的 地位。 在這 樣的情 況下， 主體不 霈要披 露這些 信息， 但應 
披露 該爭端 的一般 性質以 及沒有 披露該 信息的 事實和 原因。 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1477 


過渡 性規定 

93 在本 準則生 效日期 （或 之前） 採用 本準則 所造成 的影響 ，應 
作 為首次 採用本 準則的 當期留 存收益 期初餘 額的調 整數予 以報告 。鼓 
勵但 不要求 主體調 整最早 列報期 間的留 存收益 期初餘 額並且 重述比 
較 信息。 如 果不重 述比較 信息， 應 披露該 事實。 

94  〔已 刪除〕 

生 效日期 

95 本準 則對報 告期自 1999 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的財務 
報表 有效。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 1999 年 7 月 1 日之前 採用本 
準則， 應披 露這一 事實。 

96  〔已 刪除〕 

97  〔已 刪除〕 

98  〔已 刪除〕 

99  2013 年 12 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 
2010 — 2012》 修 訂了第 5 段， 作為對 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 修 
訂的 回應。 主體 適用第 5 段的 修訂時 應採用 未來適 用法。 

100  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶合 
同 收入》 修 訂了第 .  5 段並刪 除了第 6 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 
準則第 15 號》 時應 適用這 些修訂 內容。 

101  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 
2 段並刪 除了第 97 段和第 98 段。 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 

9 號》 時應 適用這 些修訂 內容。 
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國 際會計 準則第 38 號 一一 無 形資產 
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國 際會計 準則第 38 號 一一 無 形資產 

目 標 

1 本準 則的目 標是對 沒有在 其他國 際會計 準則中 特別涉 及的無 
形資產 的會計 處理進 行規範 。本準 則要求 主體當 且僅當 特定條 件滿足 
時才確 認無形 資產。 本準則 也對如 何計量 無形資 產的帳 面金額 作了規 
定， 並就 無形資 產的特 定披露 提出了 要求。 

範 圍 

2 本 準則適 用於無 形資產 的會計 核算， 但以 下項目 除外： 

(1)  由其 他國際 會計準 則規範 的無形 資產； 

(2)  《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 中 定義的 
金融 資產； 

(3)  勘 探和評 價資產 的確認 和計量 （參見 《國 際財務 報告準 

則第 6 號 - 礦 產資 源的勘 探和評 價》） ： 以及 

(4)  礦 產權， 以及 礦產、 石油、 天然氣 和類似 非再生 性資源 
的勘 探支出 或開發 和採掘 支出。 

3 如果 其他國 際會計 準則對 某特定 類型的 無形資 產作了 規範， 
那麼主 體應運 用該項 準則而 不是本 準則， 例如， 本準則 不適用 於以下 
項目： 

(1)  主 體在正 常經營 過程中 持有待 售的無 形資產 （參見 《國 

際會 計準則 第 2 號 - 存 貨》） 。 

(2)  遞 延所得 稅資產 （參見 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所得 


稅 》）。 
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(3)  屬於 《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 範 圍內的 租賃。 

(4)  僱 員福利 所形成 的資產 （參見 《國 際會計 準則第 19 號 一一 
僱 員福利 》）。 

(5)  《國 際會計 準則第 32 號》 中定義 的金融 資產。 一 些金融 
資 產的確 認和計 量由以 下準則 規範： 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 
合 併財務 報表》 、《國 際會計 準則第 27 號 一一 單 獨財務 報表》 以及 《國 
際會計 準則第 28 號 一一 在 聯營企 業和合 營企業 中的投 資》。 

(6)  企 業合併 中取得 的商譽 （參見 《國 際財 務報告 準則第 3 
號 一一 企 業合併 》）。 

(7)  在 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 規 範的保 
險合 同中， 由承 保人的 合同權 利形成 的遞延 合併成 本和無 形資產 。《國 
際財 務報告 準則第 4 號》 制定 了適用 於遞延 合併成 本的特 定披露 要求， 
但這 些要求 不適用 於無形 資產。 因此， 本 準則中 的披露 要求適 用於這 
種無形 資產。 

(8)  按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有 待售的 非流動 
資產和 終止經 營》， 歸類為 持有待 售的非 流動無 形資產 （或是 包含在 
持有 待售的 處置組 中）。 

(9)  • 按照 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收人》 確 
認的源 自客戶 合同的 資產。 

4  一 些無形 資產可 能會以 實物為 載體， 例如， 光碟 （對 計算機 
軟件而 言）、 法 律文件 （對許 可證或 專利權 而言） 或 膠片。 在 確定一 
項 包含無 形和有 形元素 的資產 是應按 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 
動產、 廠場和 設備》 處理 ，還 是作為 一項無 形資產 而按本 準則處 理時， 

主 體需要 通過判 斷來評 價哪個 元素更 重要， 例如， 一台 由計算 機控制 
的機械 工具沒 有特定 計算機 軟件就 不能運 行時， 則說明 該軟件 構成相 
關 硬體不 可缺少 的組成 部分， 從而該 軟件應 作為不 動產、 廠場 和設備 


1482 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


處理。 同 樣的原 則適用 於計算 機作業 系統。 如果 計算機 軟件不 是相關 
硬體不 可缺少 的組成 部分， 則該 軟件應 作為無 形資產 核算。 

5 本 準則還 適用於 廣告、 培訓、 開辦、 研 究與開 發活動 的支出 
等。 研 究與開 發活動 是為了 開發知 識而進 行的。 因此， 雖然這 些活動 
可 能會產 生有實 物形態 的資產 （例如 ，原 型）， 但該資 產的實 物元素 
次 於其無 形元素 （即包 含在實 物元素 中的知 識）。 

6 就 融資租 賃而言 ，基 礎資產 可能是 有形的 ，也可 能是無 形的。 
初始確 認後， 承租人 應按本 準則的 規定核 算因融 資租賃 而持有 的無形 
資產。 電影、 錄相、 戲劇、 手稿、 專利權 和版權 等項目 的許可 證協議 
中的權 利不在 《國 際會計 準則第 17 號》 的範圍 之內， 而是在 本準則 
範圍 之内。 

7 如果 某些活 動或交 易非常 特殊， 以致於 可能引 起需要 用其他 
方式處 理的會 計問題 ，那麼 該活動 或交易 可能會 被排除 在某項 國際會 
計準則 的範圍 之外。 採掘 業中因 石油、 天 然氣和 礦產的 勘探或 開發和 
採掘而 發生的 支出， 以及 保險合 同就饜 於上述 情況。 因此， 本 準則不 
適用 於這類 活動和 合同所 發生的 支出。 但是， 本 準則適 用於採 掘業或 
承保人 使用的 其他無 形資產 （例 如， 計算機 軟件） 和發 生的其 他支出 
(例 如， 開辦費 用）。 

定 義 

8 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

攤銷， 指在無 形資產 的使用 壽命內 系統地 分攤其 應折舊 金額。 

資產， 指符 合以下 條件的 資源： 

(1)  由於 過去事 項而由 主體控 制的； 並且 
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(2) 預 期會導 致未來 經濟利 益流入 主體。 

帳 面金額 ，指財 務狀況 表內確 認的資 產的金 額減去 相關累 計攤銷 
額 和累計 減值損 失後的 餘額。 

成本， 指 資產購 置或生 產時， 為取得 該項資 產而支 付的現 金或現 
金等 價物的 金額， 或其 他對價 的公允 價值， 或者在 適用的 情況下 ，按 
照 其他國 際財務 報告準 則的特 定要求 （例如 ，《國 際財 務報告 準則第 
2 號 一一 以股 份為基 礎的支 付》） 初 始確認 某資產 時歸屬 到該資 產的金 
額。 

應折 舊金額 ，指資 產的成 本或其 他在財 務報表 中替代 成本的 金額， 
減 去其殘 值後的 餘額。 

開發， 指在 開始商 業性生 產或使 用前， 將研 究成果 或其他 知識應 
用 於某項 計劃或 設計， 以生 產新的 或具有 實質性 改進的 材料、 裝置、 
產品、 工序、 系統或 服務。 

主體特 定價值 ，指 主體 預期從 資產的 持續使 用和使 用壽命 結束時 
的處 置中形 成的、 或預 期在清 算負債 時發生 的現金 流量的 現值。 

公允 價值， 是指 市場參 與者在 計量日 發生的 有序交 易中， 出售一 
項 資產所 能收到 或者轉 移一項 負債所 要支付 的價格 （參見 《國 際財務 
報告 準則第 13 號 一一 公允價 值計量 》） 。 

減值 損失， 指資 產的帳 面金額 超出其 可收回 金額的 部分。 

無形 資產， 指沒有 實物形 態的可 辨認非 貨幣性 資產。 

貨幣 性資產 ，指 持有的 貨幣以 及將以 固定或 可確定 金額的 貨幣收 
到的 資產。 

研究 ，指 為獲取 新的科 學或技 術知識 並理解 它們而 進行的 具有創 
造 性和有 計劃的 調查。 

無 形資產 的殘值 ，指如 果資產 已處於 其使用 壽命終 了時的 年限和 
預 計狀態 ，主 體目前 將從該 資產處 置中獲 得的扣 除預計 處置費 用後的 
預計 金額。 
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使 用壽命 ，指 = 

(1)  資產 預期可 供主體 使用的 期限； 或者 

(2)  主體預 期能從 該資產 的使用 中獲取 的產量 或者類 似計量 
單位的 數量。 

無 形資產 

9 主體 在科學 或技術 知識、 新 工序或 系統的 設計和 完成、 許可 
證、 知識 產權、 市 場知識 和商標 （包括 品牌名 稱和報 刊名） 等 無形資 
源的 獲得、 開發、 維護 和提高 方面， 經常會 消耗資 源或承 擔負債 。這 
些大 的類別 中包括 的項目 的通常 例子有 ：計算 機軟件 、專 利權、 版權、 
電 影片、 客戶 名單、 抵押服 務權、 捕撈許 可證、 進口 配額、 特 許權、 
客 戶或供 應商的 關係、 客戶的 信賴、 市場份 額和銷 售權。 

10 第 9 段 中描述 的項目 並不都 符合無 形資產 的定義 ，即 可辨認 
性、 對 資源的 控制和 存在未 來經濟 利益。 如果本 準則涉 及的某 項目不 
符合無 形資產 的定義 ，那麼 為獲得 它或在 内部創 造它而 發生的 支出應 
在 發生時 確認為 費用。 但是， 如果該 項目是 在企業 合併中 取得的 ，那 
麼 它構成 購買日 所確認 商譽的 一部分 （參 見第 68 段）。 

可 辨認性 

11 無 形資產 的定義 要求無 形資產 是可辨 認的， 以 便與商 譽清楚 
地區分 開來。 企業合 併中確 認的商 譽代表 了由企 業合併 中獲取 的其他 
資 產所產 生的未 來經濟 利益， 該未 來經濟 利益不 能單獨 辨認， 也無法 
單 獨確認 。這 些未來 經濟利 益可能 產生於 取得的 可辨認 資產之 間的協 
同 作用， 也 可能產 生於不 符合在 財務報 表上單 獨確認 條件的 資產。 

12 資產 在符合 以下條 件時， 滿足無 形資產 定義中 的可辨 認性標 
準： 
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CD  可分 離的， 即能夠 從主體 中分離 或劃分 出來， 並 能單獨 
或者 與相關 合同、 資產 或負債 一起， 用以 出售、 轉移、 授 予許可 、租 
賃 或交換 （不 論主體 是否有 意進行 這些交 易）； 或者 

(2) 源自合 同性權 利或其 他法定 權利， 無論這 些權利 是否可 
從主體 或其他 權利和 義務中 轉移或 分離。 


控 制 

13 如 果主體 有權獲 得潛在 資源產 生的未 來經濟 利益， 並 能約束 
其 他方獲 取這些 利益， 那麼 說明該 主體控 制了該 資產。 主體控 制無形 
資 產產生 未來經 濟利益 的能力 ，一 般來自 法庭可 強制執 行的法 定權利 。 
在缺少 法定權 利時， 證明控 制的存 在較為 困難。 但是， 權利的 法定強 
制性並 不是形 成控制 的必要 條件， 因為主 體可用 其他方 法來控 制未來 
經濟 利益。 

14 市場和 技術知 識可能 會產生 未來經 濟利益 。如 果該知 識受到 
版權、 貿易協 議約束 （如果 允許） 等法定 權利或 僱員保 密法定 職責的 
保護， 那麼說 明該主 體控制 了這些 利益。 

15 主體可 能有一 組熟練 員工， 並能 認定通 過培訓 會令員 工的技 
術有所 長進， 從而 產生未 來經濟 利益。 主 體可能 預期員 工將繼 續將其 
技術貢 獻於該 主體。 但是， 主體通 常無法 對因擁 有一組 熟練員 工和培 
訓所引 起的預 期未來 經濟利 益實施 足夠的 控制， 因而不 能認為 這些項 
目符 合無形 資產的 定義。 由於 類似的 原因， 特定 的管理 或技術 才能不 
可能符 合無形 資產的 定義， 除非其 使用以 及預期 從中獲 得未來 經濟利 
益 受法定 權利的 保護， 並符合 無形資 產定義 的其他 方面。 


16 主體可 能擁有 一定的 客戶基 礎或市 場份額 ，並 由於為 建立客 
戶 關係和 信賴付 出了努 力而期 望這些 客戶繼 續與其 進行商 業往來 。但 
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是， 因 為缺乏 法定權 利來保 護或缺 乏其他 方式來 控制這 種與客 戶的關 
係 或客戶 對主體 的信賴 ，所 以主體 一般無 法對這 種客戶 關係和 客戶信 
賴 引起的 經濟利 益實施 足夠的 控制， 從而 不能言 忍為這 些項目 （客 戶基 
礎、 市場 份額、 客戶 關係、 客戶 信賴） 符 合無形 資產的 定義。 在客戶 
關係缺 少法定 權利保 護的情 況下， 交換相 同或相 似非契 約性質 的客戶 
關 係的交 易行為 （除了 作為企 業合併 的一部 分）， 可以 證明主 體能夠 
控制預 期從這 些客戶 關係中 流入的 未來經 濟利益 。因為 這種交 易也能 
證明 客戶關 係是可 分的， 所以這 些客戶 關係符 合無形 資產的 定義。 

未來經 濟利益 

17 無 形資產 引起的 未來經 濟利益 可能包 括銷售 產品和 提供勞 
務 的收入 、或主 體使用 該無形 資產而 “ 節約” 的 成本或 獲得的 其他利 
益， 例如， 在 生產工 序中使 用知識 產權， 可能會 降低未 來生產 成本， 
而 不是增 加未來 收入。 

確認 和計量 

18 將 某項目 確認為 無形資 產要求 主體能 證明該 項目滿 足以下 
條件 = 

(1)  無 形資產 的定義 （參 見第 8 段至第 17 段）； 以及 

(2)  確 認條件 （參 見第 21 段至第 23 段）。 

本規 定適用 於取得 或内部 產生無 形資產 時發生 的初始 成本， 以及 
對該資 產進行 擴建、 組件 替換、 維 護等活 動發生 的後續 成本。 

19 第 25 段至第 32 段 規範確 認標準 在單獨 取得無 形資產 中的應 
用 ，第 33 段至第 43 段規範 確認標 準在企 業合併 中取得 無形資 產中的 
應用 。第 44 段 規範以 政府補 助形式 取得的 無形資 產的初 始計量 ，第 
45 段至第 47 段 規範無 形資產 的交換 ，第 48 段至第 50 段規範 自創商 
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譽的會 計處理 ，第 51 段至第 67 段 規範内 部產生 無形資 產的初 始確認 
和 計量。 

20 無形 資產的 性質決 定了， 在 許多情 況下， 不存 在對資 產的擴 
建 或組件 替換的 條件。 相 應地， 大 部分的 後續支 出很可 能是為 了維持 
現有無 形資產 內含的 預期未 來經濟 利益， 而不符 合本準 則中的 無形資 
產定義 和確認 標準。 此外， 將後續 支出直 接歸屬 於特定 的無形 資產而 
不是 整個業 務通常 也比較 困難。 因此， 後 續支出 一一 取 得的無 形資產 
在 初始確 認後或 內部產 生的無 形資產 在完成 後發生 的支出 一一 極少 
會 在資產 的帳面 金額中 確認。 與第 63 段 一致， 商標、 刊頭、 報 刊名、 
客 戶名單 和實質 上類似 的項目 （無 論是外 部取得 的還是 内部產 生的） 
發生的 後續支 出總是 在發生 時確認 為損益 。因為 這種支 出不能 與開發 
整個業 務的支 出區分 開來。 

21 當且僅 當滿足 以下條 件時， 無形資 產應予 確認： 

(1)  歸屬於 該資產 的未來 經濟利 益很可 能流入 主體； 以及 

(2)  該資 產的成 本能夠 可靠地 計量。 

22  主 體應使 用合理 並有證 據的假 定來評 價未來 經濟利 益流入 
的 可能性 ，這 些假定 代表主 體的管 理層對 在資產 使用壽 命內將 存在的 
一 系列經 濟狀況 的最好 估計。 

23 主體 應依照 初始確 認時可 獲得的 證據， 尤 其是外 部證據 ，運 
用判 斷來評 價歸屬 於因使 用資產 而產生 的未來 經濟利 益流入 的確定 
程度。 

24 無形資 產應以 成本進 行初始 計量。 
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單 獨取得 

25  — 般地， 主 體單獨 取得無 形資產 所支付 的價格 反映了 對資產 

内 含的預 期未來 經濟利 益流入 主體可 能性的 期望。 換 言之， 資 產的成 
本 已經反 映了可 能性的 影響。 因此， 單獨 取得的 無形資 產被認 為總是 
滿足第 21 段 （1) 中 可能性 確認標 準的。 

26 此外， 如果某 項無形 資產是 單獨取 得的， 那麼 該無形 資產的 
成本一 般能夠 可靠地 計量。 購買對 價是以 現金或 其他貨 幣性資 產的形 
式支 付時， 更是 如此。 

27 某項單 獨取得 的無形 資產， 其成本 包括： 

(1)  購買 價格， 含進口 稅和不 能退還 的購貨 稅款， 扣 除銷售 
折扣和 回扣； 以及 

(2)  任何 可直接 歸鼷於 使資產 達到預 定使用 狀態的 支出。 

28 可 直接歸 屬成本 的例子 包括： 

(1)  使 資產達 到使用 狀態而 直接發 生的僱 員福利 （參見 《國 
際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 中的 定義） 支出； 

(2)  使資 產達到 使用狀 態而直 接發生 的專業 人員服 務費； 以 
及 

(3)  測試 資產是 否正常 運作的 成本。 

29 不屬於 無形資 產成本 的支出 的例子 包括： 

(1)  推 廣一項 新產品 或勞務 的成本 （含 廣告 和行銷 活動支 

出）； 

(2)  向 新的地 區或新 的客戶 群體推 廣業務 的成本 （含 員工培 
訓支 出）； 以及 

(3)  管理 費用和 其他一 般間接 費用。 
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30  當 無形資 產達到 能夠以 管理層 預定的 方式運 作的必 要條件 
時， 停 止在資 產的帳 面金額 中確認 成本。 因此， 無形資 產的使 用或再 
配備成 本不計 入資產 的帳面 金額， 例如， 下列成 本不計 入無形 資產的 
帳面 金額： 

(1)  將一項 達到能 夠以管 理層預 定的方 式運作 的必要 條件的 
資 產投入 使用時 發生的 成本； 以及 

(2)  初 始運作 損失， 比如 在對資 產產出 的規模 需求形 成之前 
發生的 損失。 


31  — 些經營 活動的 發生與 無形資 產開發 有關， 但 為了使 資產達 

到能 夠以管 理層預 定的方 式運作 的必要 條件， 它們 並非必 不可少 。這 
些 偶發性 的經營 可能發 生於開 發活動 之前， 也可 能發生 於開發 活動期 
間。 因 為對於 使資產 達到能 夠以管 理層預 定的方 式運作 的必要 條件， 

偶 發性的 經營並 非必不 可少， 因此， 偶發 性經營 的收益 和相關 費用應 
立即 確認為 損益， 並納入 各自的 收益和 費用類 別中。 

32 如果 無形資 產價款 的延期 支付超 過了正 常信用 期限， 那麼其 
成本 是其等 值現金 價格。 該金 額與支 付總額 之間的 差額， 除非按 《國 
際會計 準則第 23 號 一一 借款 費用》 的相 關規定 予以資 本化， 否則應 
在 信用期 內確認 為利息 費用。 

作為企 業合併 的一部 分取得 

33 按 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 的 規定， 如果 
無形資 產是在 企業合 併中取 得的， 那麼該 無形資 產的成 本是其 在購買 
曰的公 允價值 。無形 資產的 公允價 值反映 了市場 參與者 在購買 日對資 
產 内含的 預期未 來經濟 利益流 入主體 的可能 性的市 場期望 。換 言之， 
主體預 期將有 與其相 關的經 濟利益 的流入 ，即使 該經濟 利益流 人的時 
間和 金額具 有不確 定性。 因此， 企業 合併中 取得的 無形資 產被認 為總， 
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是 滿足第 21 段 （ 1) 中 可能性 確認標 準的。 如果 一項企 業合併 中獲取 
的資產 是可分 離的或 源自合 同性權 利或其 他法定 權利， 則存在 充分的 
信 息能夠 對其公 允價值 進行可 靠計量 。因此 ，第 21 段 （2) 中 規定的 
可靠 計量標 準總適 用於企 業合併 中獲取 的無形 資產。 

34 因此， 按照本 準則和 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 
修 訂）， 無論 被購方 的無形 資產是 否在企 業合併 前已經 確認， 只要該 
資 產的公 允價值 能夠可 靠計量 ，購 買方就 應在購 買日將 其獨立 於商譽 
確 認為一 項無形 資產。 這意 味著， 如果一 項正在 進行的 被購買 方研究 
與開 發項目 符 合無形 資產的 定義， 購買方 應將其 獨立於 商譽確 認為資 
產。 在滿足 以下條 件時， 正 在進行 的被購 買方研 究與開 發項目 符合無 
形資產 的定義 = 

(1)  符合 資產的 定義； 以及 

(2)  是可辨 認的， 即可分 離的或 源自合 同性權 利或其 他法定 
權利。  _ 

在企業 合併中 取得無 形資產 

35 如 果一項 企業合 併中獲 取的無 形資產 是可分 離的或 源自合 
同性權 利或其 他法定 權利， 則存在 充分的 信息能 夠對其 公允價 值進行 
可靠地 計量。 如果用 於計量 無形資 產的公 允價值 的估計 存在一 個具有 
不 同概率 的可能 結果的 區間， 公允 價值的 計量要 考慮這 種不確 定性。 

36 企業 合併中 取得的 無形資 產可能 是可分 離的， 但只有 與相關 
的 合同、 可 辨認資 產或負 債在一 起時才 如此。 在 這種情 況下， 購買方 
應將 該無形 資產獨 立於商 譽並同 相關項 目一併 確認。 

37 在 一組互 為補充 的資產 組中各 個資產 具有相 似使用 壽命的 
情況下 ，購買 方可以 將該等 資產確 認為單 項資產 ，例如 ，術語 “ 品牌” 
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和 “品 牌名” 經常 作為商 標和其 他標誌 的同義 語出現 。但是 ，前 者是 
通 用的市 場名詞 ，專指 一組互 為補充 的資產 ，比 如商標 （或 服務 標誌） 
及 其相關 的貿易 名稱、 配方、 處方 和技術 專長。 

38—41  〔 已 刪除〕 

取得 的正在 進行的 研究與 開發項 目的後 續支出 

42 下列研 究或開 發支出 應按第 54 段至第 62 段進 行會計 處理： 

(1)  與 單獨取 得或在 企業合 併中取 得的、 並被 確認為 無形資 
產的 正在進 行的硏 究或開 發項目 有關的 支出； 以及 

(2)  取得該 項目後 發生的 支出。 

43 應用第 54 段至第 62 段的 規定意 味著單 獨取得 或在企 業合併 
中 取得的 、並 被確認 為無形 資產的 正在進 行的研 究或開 發項目 應當： 

(1)  如果 是研究 支出， 在 發生時 確認為 費用； 

(2)  如 果是開 發支出 ，但不 滿足第 57 段中 將開發 支出確 認為無 
形 資產的 標準， 在 發生時 確認為 費用； 並且 

(3)  如果 是開發 支出， 並 滿足第 57 段中 的確認 標準， 增 加取得 
的 正在進 行的研 究與開 發項目 的帳面 金額。 

以 政府補 助的形 式取得 

44 在 有些情 況下， 主 體可通 過政府 補助的 形式免 費或僅 支付名 
義 對價取 得無形 資產。 政府將 機場著 陸權、 經營 廣播或 電視臺 的特許 
權、 進口許 可證或 配額、 或 是使用 其他限 制性資 源的權 利等無 形資產 
轉 讓或分 配給主 體時， 就可能 出現以 上情況 。按 《國 際會計 準則第 
20 號 一一 政 府補助 的會計 和政府 援助的 披露》 的 規定， 主體可 以選擇 
以 公允價 值對無 形資產 和補助 進行初 始確認 。如 果主體 選擇不 以公允 
價值 對資產 進行初 始確認 ，則 可以名 義金額 （《國 際會計 準則第 20 號》 
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允許 的其他 處理方 法）， 加 上可直 接歸屬 於使資 產達到 預期使 用狀態 
所需的 支出， 對 資產進 行初始 確認。 

資 產交換 

45 通 過非貨 幣性資 產或者 資產、 或 者貨幣 性資產 與非貨 幣性資 
產組合 交換， 可以 取得一 項或多 項無形 資產。 下 面的討 論僅限 於非貨 
幣 性資產 之間的 交換， 但也適 用於前 句所描 述的各 種資產 交換。 這種 
無形 資產， 其成本 應以公 允價值 計量， 除非 （1) 交換 交易缺 乏商業 
實質， 或者 （2) 換入 和換出 資產的 公允價 值都不 能可靠 計量。 即使 
主 體不能 立即對 換出資 產終止 確認， 換入 資產也 應按上 述方式 計量。 
如果換 入資產 不以公 允價值 計量， 其成本 應以換 出資產 的帳面 金額計 
量。 

46 主體確 定一項 交換交 易是否 具有商 業實質 ，其 依據是 考慮由 
於該項 交易的 發生預 期使主 體未來 現金流 量變動 的程度 。如果 一項交 
換 交易符 合以下 標準， 則 可認為 具有商 業實質 = 

(1)  換入 資產的 現金流 量指標 （即 風險、 時間和 金額） 與換 
出 資產的 現金流 量指標 不同； 或者 

(2)  由 於交換 交易的 發生， 主體 經營中 受該項 交易影 響的主 
體 特定價 值部分 發生了 改變； 並且 

(3)  (1) 與 （2) 之間的 差異與 被交換 資產的 公允價 值重大 
相關。 

為了確 定一項 交換交 易是否 具有商 業實質 ，主 體經 營中受 該項交 
易影響 的主體 特定價 值部分 應當反 映稅後 的現金 流量。 上述分 析的結 
果可能 不需要 主體進 行詳細 的計算 即是清 楚的。 

47 第 21 段 （2) 中的 無形資 產確認 的一個 條件是 資產成 本能夠 
可 靠計量 。 如果 （1) 公允 價值計 量的合 理範圍 的變動 幅度相 對該資 
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產並不 重大， 或者 （2) 在 此幅度 内各估 計值的 概率能 夠合理 評價並 
用於公 允價值 估計， 則該資 產的公 允價值 是能夠 可靠計 量的。 如果主 
體能可 靠確定 換人資 產或換 出資產 的公允 價值， 則換入 資產的 成本應 
以 換出資 產的公 允價值 計量， 除 非換入 資產的 公允價 值更加 清楚明 
瞭。、 

自 創商譽 

48 自創商 譽不應 確認為 資產。 

49 在 有些情 況下， 為創造 未來經 濟利益 需發生 支出， 但 這類支 
出不會 產生能 滿足本 準則確 認標準 的無形 資產。 這類支 出經常 被認為 
有 助於形 成自創 商譽。 自創商 譽不應 確認為 資產， 因為 它不是 能以成 
本可 靠計量 並由主 體控制 的可辨 認資源 （既不 是可分 離的， 也 非源自 
合同 性權利 或其他 法定權 利）。 

50 在 任何時 點上， 主 體的市 價與其 可辨認 淨資產 的帳面 金額之 
間的 差額， 可能反 映出一 系列影 響主體 價值的 因素。 然而， 這 種差額 
並不代 表主體 所控制 的無形 資產的 成本。 

內部產 生的無 形資產 

51 評價 内部產 生的無 形資產 是否具 備確認 資格有 時是困 難的， 
因 為主體 難以： 

(1)  確定是 否存在 以及何 時存在 將產生 預期未 來經濟 利益的 
可辨認 資產； 以及 

(2)  可靠 地確定 該資產 的成本 。在 有些情 況下， 內部產 生無形 
資產 的成本 不能與 保持或 提高主 體自創 商譽或 進行日 常經營 的成本 
區分 開來。 

因此， 除了 要遵循 無形資 產確認 和初始 計量的 一般要 求外， 主體 
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還應將 以下第 52 段至第 67 段中的 要求和 指南應 用於所 有內部 產生的 
無形 資產。 

52 為評 價内部 產生的 無形資 產是否 滿足確 認標準 ，主體 應將資 
產的形 成過程 分為： 

(1)  研究 階段； 以及 

(2)  開發 階段。 

雖然本 準則已 對術語 “研 究”和 “ 開發” 作 了界定 ，但在 本準則 
中， 術語 “ 研究階 段”和 “開發 階段” 具有 較廣的 含義。 

53 如 果主體 不能區 分創造 無形資 產的内 部項目 的研究 階段和 
開 發階段 ，那 麼該主 體應將 該項目 的支出 視同僅 在研究 階段發 生來處 
理。 

研 究階段 

54 研究 （或内 部項目 的硏究 階段） 不會產 生應予 確認的 無形資 
產 。研究 （或內 部項目 的研究 階段） 的支出 應在其 發生時 確認為 費用。 

55 在內 部項目 的研究 階段， 主體不 能證明 存在將 產生很 可能的 
未來經 濟利益 的無形 資產。 因此， 這類 支出應 在其發 生時確 認為費 
用。 

56 研究活 動的例 子有： 

(1)  以 獲取新 知識為 目的的 活動； 

(2)  研究成 果或其 他知識 的應用 研究、 評價 和最終 選擇； 

(3)  材料、 設備、 產品、 工序、 系統或 服務替 代品的 研究； 

以及 

(4)  新 的或經 改進的 材料、 設備、 產品、 工序、 系統 或服務 
的 可能替 代品的 配製、 設計、 評價 和最終 選擇。 
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開 發階段 

57 當且 僅當主 體能證 明以下 所有各 項時， 開發 （或 內部 項目的 
開發 階段） 產生的 無形資 產應予 確認： 

(1)  完成 該無形 資產以 使其能 使用或 出售， 在 技術上 可行。 

(2)  有完 成該無 形資產 並有使 用或出 售它的 意圖。 

(3)  有能 力使用 或出售 該無形 資產。 

(4)  該 無形資 產怎樣 產生很 可能的 未來經 濟利益 。其中 ，主 
體 能夠證 明存在 無形資 產的產 出市場 或無形 資產本 身的市 場或者 ，如 
果 該無形 資產將 在內部 使用， 那麼應 證明該 無形資 產的有 用性。 

(5)  有 足夠的 技術、 財務資 源和其 他資源 支持， 以完 成該無 
形 資產的 開發， 並使用 或出售 該無形 資產。 

(6)  對 歸屬於 該無形 資產開 發階段 的支出 ，能夠 可靠地 計量。 

58 有些情 況下， 主體 可以在 內部項 目的開 發階段 確定一 項無形 
資產， 並證 明該資 產將產 生很可 能的未 來經濟 利益。 這 是因為 項目的 
開發 階段比 研究階 段進了 一步。 

59 開發活 動的例 子有： 

(1)  生產 前或使 用前的 原型和 模型的 設計、 建造和 測試； 

(2)  含新 技術的 工具、 夾具、 模具和 沖模的 設計； 

(3)  不 具有商 業性生 產經濟 規模的 試生產 廠房的 設計、 建造 
和 營運； 以及 

(4)  新 的或經 改進的 材料、 設備、 產品、 工序、 系統 或服務 
所選 定的替 代品的 設計、 建造和 測試。 

60 在證 明無形 資產如 何產生 很可能 的未來 經濟利 益時， 主體應 
按 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 中的 原則來 評價將 從該資 
產中獲 得的未 來經濟 利益。 如果該 資產僅 能與其 他資產 一起產 生經濟 
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利益， 則主體 應運用 《國 際會計 準則第 36 號》 中設立 的現金 產出單 
元 概念。 

61 有 可利用 的資源 來完成 、使 用無形 資產並 從中獲 取經濟 利益， 
可 以通過 闡明存 在所需 的技術 、財 務和其 他資源 以及主 體可獲 得這些 
資源的 業務計 劃等來 證明。 在 某些情 況下， 主體 可能通 過獲取 借款人 
願意為 該計劃 提供所 需資金 的聲明 來證明 可獲得 的外部 資金。 

62 主 體的成 本計算 系統常 常能夠 可靠地 計量內 部產生 的無形 
資產的 成本， 例如， 獲得版 權或特 許權、 或者開 發計算 機軟件 時發生 
的薪金 和其他 支出。 

63 内部 產生的 品牌、 刊頭、 報 刊名、 客戶 名單和 實質上 類似的 
項目不 應確認 為無形 資產。 

64 内部 產生的 品牌、 刊頭、 報 刊名、 客戶 名單和 實質上 類似的 
項目的 支出不 能與整 個業務 開發成 本區分 開來。 因此， 這類項 目不應 
確認 為無形 資產。 

內部產 生的無 形資產 的成本 

65 就第 24 段 而言， 內部 產生的 無形資 產的成 本是， 自 無形資 
產首次 滿足第 21 段 、第 22 段和第 57 段 的確認 標準後 所發生 支出的 
總額 。第 71 段禁止 恢復以 前年度 確認為 費用的 支出。 

66 内 部產生 的無形 資產的 成本， 由可 直接歸 屬於該 資產的 創造、 
生產並 使該資 產能夠 以管理 層預定 的方式 運作的 所有必 要支出 組成。 
可直接 歸屬成 本的例 子有： 

(1)  產 生無形 資產時 使用或 消耗的 材料和 勞務費 成本； 

(2)  因產 生無形 資產發 生的僱 員福利 （參見 《國 際會計 準則第 
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19 號 一一 僱員 福利》 中的 定義） 成本； 

(3)  法定 櫂利註 冊費； 以及 

(4)  用於產 生該資 產的專 利權和 特許權 攤銷。 

《國 際會計 準則第 23 號》 為 將利息 確認為 內部產 生的無 形資產 
成 本的一 個要素 確立了 標準。 

67 以下 各項不 構成內 部產生 的無形 資產的 成本： 

(1)  銷售 費用、 管理費 用和其 他一般 性間接 費用， 但 當其可 
以直 接歸屬 於使資 產達到 使用狀 態時則 除外； 

(2)  資產達 到預定 績效前 發生的 可辨認 的無效 和初始 運作損 
失； 以及 

(3)  為運行 該資產 而培訓 員工所 發生的 支出。 


第 65 段 的示例 

某主體 正在開 發一道 新的生 產工序 。在 20X5 年 發生的 支出為 
CU1  000 ⑴ 。 其中， CU900 是 20X5 年 12 月 1 曰前發 生的， CU100 
是 20X5 年 12 月 1 日至 20X5 年 12 月 31 日 之間發 生的。 該 主體可 
以證明 ，在 20X5 年 12 月 1 日， 生 產工序 滿足無 形資產 的確認 標準。 
工序中 所含專 有技術 的可收 回金額 （包 括在工 序可使 用前為 完成它 
所 需的未 來現金 流出） 估計是 CU500。 

20X5 年 年末， 生 產工序 以成本 CU100 (確認 標準滿 足日即 20X5 
年 12 月 1 日後 發生的 支出） 確 認為一 項無形 資產。 20X5 年 12 月 1 
曰 前發生 的支出 CU900 應 確認為 費用， 因 為直到 20X5 年 12 月 1 
曰 才滿 足確認 標準。 該支 出將永 遠不能 構成在 財務狀 況表表 内確認 
的 生產工 序的成 本的一 部分。 

20X6 年， 發生的 支出為 CU2  000 。 20X6 年 年末， 工序 中所含 


1498 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


第 65 段 的示例 

專 有技術 的可收 回金額 （包 括在 工序可 使用前 為完成 它所需 的未來 
現金 流出） 估計是 CU1  900 。 

20X6 年 年末， 生產 工序的 成本是 CU2  100  (  20X5 年年 末確認 
的支出 CU100 加上 20X6 年確認 的支出 CU2  000)。 為 將生產 工序在 
確認減 值損失 前的帳 面金額 （ CU2  100  ) 調整至 其可收 回金額 
(CU1  900) ， 主體應 確認減 值損失 CU200 。 如 果滿足 《國 際 會計準 
則第 36 號》 中減 值損失 轉回的 要求， 該項 減值損 失將在 以後期 間轉 
回。 

(1)  本準 則中， 貨幣 金額以 “貨 幣單位 （CU)  ” 計價。 


費用 的確認 

68 無形項 目發生 的支出 應在其 發生時 確認為 費用， 除非： 

(1)  它構成 滿足確 認標準 的無形 資產的 成本的 一部分 （參見 
第 18 段至第 67 段）； 或者 

(2)  該項 目是在 企業合 併中取 得的， 並 且不能 確認為 一項無 
形 資產。 在 這種情 況下， 該支出 （包含 在企業 合併成 本中） 應 構成在 
購買日 分攤至 商譽的 金額的 一部分 （參見 《國 際財 務報告 準則第 3 
號 一一 企 業合併 》）。 

69 有些情 況下， 支出是 為了向 主體提 供未來 經濟利 益而發 生的， 
但 沒有取 得或產 生可予 確認的 無形資 產或其 他資產 。在 提供商 品的情 
況下， 該主 體應在 有權獲 取該商 品時將 該支出 確認為 費用。 在 提供服 
務的情 況下， 該主 體應在 接受服 務時將 該支出 確認為 費用， 例如 ，除 
非構 成企業 合併成 本的一 部分， 研 究支出 總是應 在其發 生時確 認為費 
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用 （參 見第 54 段）。 其他應 在發生 時確認 為費用 的支出 的例子 包括： 

(1)  開辦活 動支出 （即 開辦費 用）， 除 非這種 支出按 《國 際會 
計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 的規 定應包 括在不 動產、 
廠 場和設 備項目 成本中 。開 辦費用 可能包 括設立 法定主 體時發 生的法 
律 和文秘 等設立 費用、 開設 一項新 設施或 開展一 項新業 務而發 生的支 
出 （ 開 業前費 用）、 或者開 始新的 經營的 支出或 新產品 或工序 投產而 
發生 的支出 （經 營前 費用） 。 

(2)  培 訓活動 支出。 

(3)  廣 告和營 銷活動 支出。 

(4)  主 體部分 或全部 遷址或 重組的 支出。 

69A 當某 一主體 擁有商 品的所 有權時 它便有 權獲取 該商品 。類 
似的， 當商品 由供應 商按照 供應合 同條款 製造且 該主體 可以要 求對方 
交付該 商品並 支付貨 款時， 主體 即有權 獲取該 商品。 接 受服務 應當在 
提供 方按照 合同約 定為主 體提供 服務時 確認， 而 不是在 主體利 用該項 
服務 去提供 另一項 服務時 確認， 例如， 向 顧客傳 遞一則 廣告。 

70 第 68 段不 阻止主 體將該 主體在 有權獲 取該商 品前發 生的預 
付款 確認為 資產。 類似地 ，第 68 段不阻 止主體 將在接 受勞務 前發生 
的 預付款 確認為 資產。 

不確 認為資 產的以 往費用 

71 初始 確認為 費用的 無形項 目支出 ，不應 在以後 確認為 無形資 
產成 本的一 部分。 

確認後 的計量 

72 主 體應當 選擇第 74 段中的 成本模 式或第 75 段 中的重 估價模 
式作為 其會計 政策。 如果 一項無 形資產 以重估 價模式 計量， 該 資產所 
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屬類 別中的 其他所 有資產 也都應 以同樣 的模式 計量， 除 非這些 資產不 
存 在活躍 市場。 

73 某類無 形資產 ，是 指在主 體經營 中具有 類似性 質和用 途的資 
產分組 。某 類無形 資產中 的項目 應當同 時進行 重估， 以 避免選 擇性的 
資產 重估和 財務報 表中報 告的金 額反映 不同日 期的成 本和價 值的混 
合。 


成 本模式 

74 初始 確認後 ，無形 資產應 以其成 本減去 累計攤 銷額和 累計減 
值 損失後 的餘額 入帳。 


重估 價模式 

75 初始 確認後 ，無形 資產應 以重估 價入帳 ，即其 重估日 的公允 
價值 減去隨 後發生 的累計 攤銷額 和隨後 發生的 累計減 值損失 後的餘 
額。 為了 按本準 則進行 重估， 公允價 值應參 考活躍 市場予 以計量 。重 
估 應以這 樣的規 律進行 ，即： 使在 報告期 末資產 的帳面 金額與 其公允 
價值 不會存 在重大 差異。 


76 重估 價模式 不適用 於以下 情況： 

( 1)  對 以前未 確認為 資產的 無形資 產進行 重估； 或者 

(2)  以成 本以外 的金額 對無形 資產進 行初始 確認。 

77 重估 價模式 應在資 產已按 成本初 始確認 後予以 運用。 但是， 
如果因 為無形 資產自 創過程 前期發 生的支 出不滿 足確認 標準， 從而只 
是將該 無形資 產成本 的一部 分確認 為資產 （參 見第 65 段） ，那 麼重估 
價 模式可 以用於 該整項 資產。 此外， 重估 價模式 也可能 用於以 政府補 
助 的形式 取得、 並 以名義 金額確 認的無 形資產 （參 見第 44 段）。 
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78 儘管 可能出 現活躍 市場， 但 對於無 形資產 而言， 這種 活躍市 
場 通常不 存在， 例如， 在某些 地方， 對那 些可以 自由轉 讓的計 程車牌 
照、 捕撈 許可證 或生產 配額， 可能存 在活躍 市場。 但是， 對於 品牌、 
報刊 刊頭、 音像和 電影出 版權、 專利權 或商標 名稱， 不 可能存 在活躍 
市場， 因為每 項這樣 的資產 都是獨 特的。 而且， 雖然無 形資產 可以買 
賣， 但合 約卻是 在單個 買者和 賣者之 間進行 談判， 交易 相對不 頻繁。 
由 於這些 原因， 為一 項資產 支付的 價格， 可能不 能為另 一項資 產的公 
允價 值提供 足夠的 證據。 此外， 價 格通常 是不公 開的。 

79 重 估次數 應根據 被重估 的無形 資產公 允價值 的波動 情況而 
定。 當被重 估的資 產的公 允價值 與其帳 面金額 相差太 大時， 進 一步的 
重估是 必要的 。有些 無形資 產的公 允價值 可能會 有重大 而且不 穩定的 
波動， 因而 需要每 年進行 重估。 對 於那些 公允價 值波動 微小的 無形資 
產， 如此 頻繁的 重估是 沒有必 要的。 

80 當對 一項無 形資產 進行重 估時， 該資產 的帳面 金額應 被調整 
到其重 估價。 在重 估日， 該資 產應按 以下方 法之一 處理： 

( 1  ) 帳 面總金 額應當 以與帳 面金額 重估一 致的方 式進行 調整， 
例如， 帳面總 金額可 能參考 可觀察 的市場 數據來 重述或 者根據 該資產 
帳面 金額的 變化， 按比 例對帳 面總金 額進行 重述。 重估 價日的 累計攤 
銷額應 調整為 帳面總 金額與 考慮累 計減值 損失後 的帳面 金額的 差額； 
或者 

(2) 累計 攤銷金 額與該 資產的 帳面總 金額相 抵銷。 

對累 計攤銷 的調整 金額為 按照第 85 段和第 86 段對 帳面金 額進行 
增減 的組成 部分。 

81 如 果在某 類已重 估的無 形資產 中的某 項無形 資產因 為沒有 
對應的 活躍市 場而不 能重估 ，那麼 該資產 應以成 本減累 計攤銷 額和減 
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值 損失後 的餘額 入帳。 

82 如 果某項 已重估 的無形 資產的 公允價 值不再 可以參 照活躍 
市 場予以 確定， 那麼 該項無 形資產 的帳面 金額， 應以最 近一個 重估曰 
參照 活躍市 場確定 的重估 價減去 隨後發 生的累 計攤銷 額和隨 後發生 
的減值 損失後 的餘額 確定。 

83 已重估 無形資 產不再 存在活 躍市場 的事實 表明， 該資 產可能 
減值， 需要按 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 進行 測試。 

84 如 果該資 產的公 允價值 可以在 隨後的 計量日 參照活 躍市場 
確定， 那麼從 該日起 應運用 重估價 模式。 


85 如果無 形資產 的帳面 金額因 重估價 而增加 ，那 麼增加 額應確 
認為其 他綜合 收益， 並 累積計 入權益 中的重 估價盈 餘科目 。但是 ，如 
果 該增值 是同一 資產以 前被確 認為損 益的重 估減值 的轉回 ，那 麼該重 
估 增值應 確認為 損益。 

86 如果 資產的 帳面金 額因重 估價而 減少， 那麼減 少額應 確認為 
損益。 但是， 就同 一資產 而言， 如 果重估 價盈餘 科目的 貸方餘 額代表 
該 資產， 那麼 該重估 減值應 直接確 認為其 他綜合 收益。 確認計 入其他 
綜 合收益 的重估 減值額 ，減 少了累 積計入 權益中 重估價 盈餘科 目的金 
額。 


87  計 入權益 中的累 計重估 價盈餘 可以在 盈餘實 現時直 接轉入 
留存 收益。 全部 的盈餘 可以在 該資產 報廢或 處置時 實現。 但是， 某些 
盈 餘可能 隨著主 體使用 資產而 實現； 在 這種情 況下， 已 實現的 盈餘的 
金額 等於基 於資產 重估後 帳面金 額進行 的攤銷 和基於 歷史成 本本應 
確 認的攤 銷之間 的差額 。從 重估價 盈餘轉 人留存 收益不 通過收 益表。 
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使 用壽命 

88  主 體應評 估一項 無形資 產的使 用壽命 是有限 的還是 不確定 
的， 並且， 如 果是有 限的， 還應評 估使用 壽命的 期限或 者構成 使用壽 
命的產 量或類 似計量 單位的 數量。 在 分析所 有相關 因素的 基礎上 ，當 
無法預 見無形 資產預 期為主 體產生 淨現金 流量的 截止期 限時， 主體應 
視該 無形資 產的使 用壽命 是不確 定的。 

89 無形資 產的會 計處理 是基於 其使用 壽命的 。使 用壽命 有限的 
無形 資產需 要攤銷 （見第 97 段至第 106 段）， 使 用壽命 不確定 的無形 
資 產不需 要攤銷 （見第 107 段至第 110 段）。 本 準則中 的示例 @ 說明 
了如 何確定 不同無 形資產 的使用 壽命， 以 及基於 使用壽 命判定 對這些 
資 產的後 續會計 處理。  ' 

90 在確 定無形 資產的 使用壽 命時， 需要 考慮的 多項因 素有： 

(1)  主體 對該資 產的預 期使用 情況， 以 及該資 產是否 能有效 
地由另 外的管 理團隊 管理； 

(2)  該 資產通 常的產 品壽命 輝 期， 以及 有關以 類似方 式使用 
的類似 資產的 使用壽 命估計 的公開 信息； 

(3)  技術、 工藝、 商業或 其他方 面變得 過時； 

(4)  該資產 在其中 運行的 行業的 穩定性 和資產 生產的 產品或 
服 務的市 場需求 變化； 

(5)  現在 或潛在 的競爭 者預期 採取的 行動； 

(6)  為從該 資產獲 得預期 未來經 濟利益 所要求 的維護 支出的 
水平， 以及 主體達 到這個 水平的 能力和 意向； 

(7)  對 該資產 的控制 期限， 以及 對該資 產使用 的法律 或類似 
限制， 如相關 租賃合 約的到 期日； 以及 

(8)  該資 產的使 用壽命 是否依 賴於主 體其他 資產的 使用壽 
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91 術語 “不確 定的” 並不 意味著 “無 限的” 。無 形資產 的使用 
壽命 僅反映 了為維 持該資 產在使 用壽命 評估時 的績效 標準所 要求的 
維護 支出的 水平， 以及 主體達 到這個 水平的 能力和 意向。 得出 一項無 
形 資產的 使用壽 命是不 確定的 結論， 不應 依據計 劃的未 來支出 超過為 
維 護該資 產的績 效標準 所要求 的維護 支出。 

92 考慮到 技術在 迅速地 變化， 計算 機軟件 和許多 其他無 形資產 
較易 受技術 過時的 影響。 因此， 大 部分情 況下此 類無形 資產可 使用壽 
命較短 。 使用無 形資產 生產的 項目， 其售 價未來 的預期 減損可 以說明 
資產技 術或商 業價值 過時的 預期， 而資產 過時的 預期反 過來可 能也反 
映 了資產 内含未 來經濟 利益的 減損。 

93  一項 無形資 產的使 用壽命 可能會 很長， 或 者甚至 是不確 定的。 
不確 定性說 明應運 用穩健 原則， 估計無 形資產 的使用 壽命， 但 不能說 
明 應選擇 一個短 得不切 實際的 壽命。 

94 源自 合同性 權利或 其他法 定權利 的無形 資產， 其使用 壽命不 
應 超過合 同性櫂 利或其 他法定 權利的 期限， 但 可能會 更短， 這 取決於 
主體使 用資產 的預期 期限。 如果合 同性權 利或其 他法定 櫂利在 能夠重 
新延 續的有 限期間 內轉讓 ，僅 當有證 據支持 主體續 約無需 重大成 本時， 
該 無形資 產的使 用壽命 才應當 包括續 約期。 企業合 併中獲 取的、 確認 
為無形 資產的 購回權 ，其使 用壽命 是確保 該購回 權權利 存在的 合同的 
期間， 不 包括續 約期。 

95 無形 資產的 使用壽 命可能 受經濟 和法律 的因素 影響。 經濟因 
素 決定主 體獲取 未來經 濟利益 的期間 。法 律因素 可能限 制主體 控制獲 
取這 些利益 的期間 。 使用 壽命應 是由這 些因素 確定的 期間中 的較短 
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96  下 列因素 表明主 體能夠 重新延 續合同 性權利 或其他 法定權 
利而無 需重大 成本： 

(1)  有證據 （可 能基於 以往的 經驗） 表明， 合 同性權 利或其 
他法定 權利將 被重新 延續。 如 果重新 延續有 賴於第 三方的 同意， 還應 
有第三 方將會 同意的 證據； 

(2)  有 證據表 明為獲 得重新 延續而 必需的 所有條 件將被 滿足； 

以及 

(3)  主體重 新延續 的成本 與預期 從重新 延續中 流人主 體的未 
來經濟 利益相 比並不 重大。 • 

如果重 新延續 成本與 預期從 重新延 續中流 入主體 的未來 經濟利 
益 相比是 重大的 ，則 “重新 延續” 成本實 質上代 表主體 在重新 延續曰 
獲得 一項新 的無形 資產的 成本。 

使用 壽命有 限的無 形資產 

攤銷 期和攤 銷方法 

97 使用 壽命有 限的無 形資產 ，其應 折舊金 額應當 系統地 在使用 
壽命內 分攤。 攤銷 應於資 產可供 使用時 開始， 即 當它達 到能夠 按管理 
層預定 的方式 運作所 必須的 位置和 狀態時 開始。 應在資 產按照 《國際 
財 務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 被歸類 
為持 有待售 的資產 （或 包含 在被歸 類為持 有待售 的處置 組中） 的曰期 
和終止 確認的 日期兩 者中較 早的日 期停止 攤銷。 所使用 的攤銷 方法應 
反映主 體預期 消耗無 形資產 未來經 濟利益 的方式 。如果 這種方 式不能 
可靠地 確定， 那麼應 採用直 線法。 每 期的攤 銷額應 確認為 損益， 除非 
本準則 或其他 準則允 許或要 求將其 計入其 他資產 的帳面 金額。 
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98 在無 形資產 的使用 壽命内 系統地 分攤其 應折舊 金額， 存在多 
種 方法。 這 些方法 包括直 線法、 餘額遞 減法和 生產總 量法。 對 某項資 
產所 使用的 方法應 依據從 資產中 獲取的 預期未 來經濟 利益的 預計消 
耗 方式來 選擇， 並一致 地運用 於不同 期間， 除非 從該資 產中獲 取的未 
來經 濟利益 的預計 消耗方 式發生 變化。 

98A  存在以 包括使 用無形 資產的 活動產 出收入 為基礎 的攤銷 
方法不 合理的 這種可 被反駁 的假設 。包括 使用無 形資產 的活動 產生的 
收入， 恰恰反 映了未 能直接 與消費 無形資 產中內 含的經 濟利益 直接相 
關的 要素， 例如， 收入受 到其他 因素和 過程、 售 賣活動 和銷售 量和售 
價的 變動的 影響。 收入的 價格因 素可能 受到通 脹率的 影響， 這 點可能 
對資產 消費方 式沒有 影響。 這種 假設可 能在以 下有限 的情況 中被克 
服： 

(1)  當 無形資 產如第 98C 段所述 被表達 為收入 的一種 方式； 或 
者 

(2)  可 以說明 收入和 消費無 形資產 的經濟 利益是 高度相 關的。 

98B 按照第 98 段選擇 合適的 攤銷方 法時， 主體可 以決定 無形資 
產固有 要素中 最重大 的限制 條款， 例如， 列示主 體使用 無形資 產的合 
同可能 具體列 明主體 使用無 形資產 預先制 定的具 體年數 （ 即時 間）， 
商 品生產 個數， 或固定 收入。 辨識 重大限 制條款 可以成 為辨識 攤銷的 
合理 基礎的 起點， 但 如果另 一個攤 銷基礎 更接近 得反映 了消費 經濟利 
益 的預期 方式， 那麼主 體應當 應用另 一攤銷 基礎。 

98C  在無形 資產固 有的重 大限制 條款為 達到收 入門檻 的情況 
下， 獲得 的收入 可以成 為攤銷 的合理 基礎， 例如， 主體 可以獲 得勘探 
開採黃 金的特 許權， 合同失 效是基 於通過 開採獲 取收入 的總額 固定數 
(例 如， 合 同可以 允許主 體開採 黃金， 直 至銷售 黃金的 收入總 額達到 
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20 億 貨幣單 位）， 而不 是基於 時間或 黃金開 採量。 在另 一個例 子裡， 
收費 公路的 經營權 可以基 於累計 收入固 定總額 （例 如， 合同可 以允許 
主體經 營收費 公路， 直至經 營獲取 的收入 總額累 計達到 1 億 貨幣單 
位） 。在 收入被 列為合 同中使 用無形 資產的 最重大 限制條 款的情 況下， 
獲取 的收入 可能是 攤銷無 形資產 的合理 基礎， 前 提是合 同明確 規定攤 
銷 的基礎 是固定 額度的 收入。 

99 攤銷 通常應 確認為 損益。 但是， 有時包 含在資 產中的 未來經 
濟 利益， 在生產 其他資 產時被 吸收。 在 這種情 況下， 攤 銷費構 成其他 
資產成 本的一 部分， 並包 括在其 帳面金 額中， 例如， 在 生產過 程中使 
用 的無形 資產的 攤銷費 應包括 在存貨 的帳面 金額中 （參見 《國 際會計 
準則第 2 號 - 存 貨》） 。 

m 值 

100 使 用壽命 有限的 無形資 產的殘 值應假 定為零 ，除非 = 

(1)  有第三 方承諾 在無形 資產的 使用壽 命結束 時購買 該無形 
資產； 或者 

(2)  該無形 資產存 在活躍 市場， 並且： 

① 殘值 可以根 據該市 場訊息 確定； 以及 

②  這種市 場在該 無形資 產的使 用壽命 結束時 很可能 存在。 

101 使 用壽命 有限的 無形資 產的折 舊金額 應在扣 除其殘 值後確 
定 。非 零殘值 表明主 體希望 在該無 形資產 經濟壽 命結束 前處置 該無形 
資產。 


102 估計 無形資 產的殘 值應以 資產處 置時的 可收回 金額為 基礎， 
後者 可採用 在預計 日出 售一項 預計使 用壽命 已滿， 且在 類似於 該無形 
資產被 使用的 情況中 運行的 類似資 產的通 行售價 。殘值 至少應 在每個 
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財 務年度 末進行 覆核， 按照 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 
計估計 變更和 差錯》 的 規定， 資產 殘值的 變動應 作為一 項會計 估計變 
更進 行會計 處理。 

103 無 形資產 的殘值 可能會 增加到 等於或 超過該 資產的 帳面金 
額。 在 這種情 況下， 資產的 攤銷額 為零， 直至其 殘值後 來減少 到低於 
該資產 的帳面 金額。 

攤銷 期和攤 銷方法 的覆核 

104 使用 壽命有 限的無 形資產 ，其 攤銷期 和攤銷 方法至 少應在 
每個財 務年度 末進行 覆核。 如果資 產的預 期使用 壽命與 以前的 估計不 
同， 攤銷 期應作 相應的 改變。 如果 該資產 產生的 未來經 濟利益 的預期 
消耗方 式發生 變化， 攤 銷方法 應予改 變以反 映這種 變化。 按照 《國際 
會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 的 規定， 這些 
變化 應作為 一項會 計估計 變更進 行會計 處理。 

105 在 無形資 產壽命 期内， 其使用 壽命的 估計可 能變得 明顯不 
合適， 例如， 資產減 值損失 的確認 可能表 明攤銷 期需要 改變。 

106 隨著 時間的 推移， 預期 從無形 資產流 入主體 的未來 經濟利 
益的 流入方 式可能 會發生 變化， 例如， 相對 於餘額 遞減攤 銷法， 直線 
法可 能變得 明顯不 合適。 又 例如， 使用許 可證所 代表的 權利， 是否會 
由於等 待業務 計劃的 其他部 分的執 行而被 延遲。 在 這種情 況下， 可能 
直到 較後的 期間才 能得到 從該資 產流入 的經濟 利益。 

使用壽 命不確 定的無 形資產 

107 使用 壽命不 確定的 無形資 產不應 攤銷。 

108 按照 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產減 值》， 通過 比較可 
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收 回金額 與帳面 金額， 主體 應在以 下情況 下對使 用壽命 不確定 的無形 
資產進 行減值 測試： 

(1)  每年， 以及 

(2)  只 要有跡 象表明 該無形 資產可 能發生 減值。 

使用壽 命評估 的覆核 

109 主 體應在 每個期 間對不 進行攤 銷的無 形資產 的使用 壽命進 
行覆核 ，以判 斷事項 和環境 是否仍 然支持 該資產 具有不 確定的 使用壽 
命 評估。 若否， 使 用壽命 的評估 從不確 定變為 有限， 應 當按照 《國際 
會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 的 規定， 作為 
一項會 計估計 變更進 行會計 處理。 

110 按照 《國 際會計 準則第 36 號》 的 規定， 將無 形資產 的使用 
壽命從 不確定 重估為 有限， 標誌著 資產可 能發生 減值。 因此， 主體應 
通過 比較按 《國 際會計 準則第 36 號》 確 定的可 收回金 額與其 帳面金 
額對 資產進 行減值 測試， 並 將帳面 金額超 過可收 回金額 的部分 確認為 
減值 損失。 

帳面金 額的可 收回性 —— 減 值損失 

111 在 確定無 形資產 是否減 值時， 主體 應運用 《國 際會 計準則 
第 36 號 一一 資產 減值》 。該 項準則 解釋了 主體何 時以及 如何檢 查其資 
產 的帳面 金額、 如 何確定 資產的 可收回 金額， 以 及何時 確認或 轉回減 
值 損失。 

報廢 和處置 

112 無形資 產應在 以下情 況時予 以終止 確認： 

(1)  處 置時； 或者 
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(2) 預 期從其 使用或 處置中 不會產 生未來 經濟利 益時。 

113 無形 資產終 止確認 形成的 利得或 損失， 應根 據處置 淨收入 
(如 果有 的話） 和 資產的 帳面金 額之間 的差額 確定， 並 在資產 終止確 
認 時確認 為損益 （《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 對 售後租 回另做 
要求除 外）。 利得不 應歸入 收入。 

114 無 形資產 處置可 能有多 種方式 （例 如， 出售、 融資 租賃、 
捐 贈）。 這種資 產的處 置日， 是如 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 所規 
定， 履約 義務被 滿足， 無形 資產取 得方獲 得資產 控制權 之時。 《國際 
會計 準則第 17 號》 適 用於售 後租回 處置。 

115 如 果主體 按照第 21 段 中的確 認原則 在資產 的帳面 金額中 
確 認一項 無形資 產的組 件替換 成本， 則主 體應終 止確認 被替換 部分的 
帳面 金額。 如果 確定被 替換部 分的帳 面金額 不切實 可行， 主體 可以用 
組 件替換 成本作 為被替 換部分 在購入 或内部 產生時 的參考 成本。 

115A 對 於企業 合併中 獲取的 購回權 ，如果 該權利 隨後被 再發行 
(出 售） 給第 三方， 則 與其相 關的帳 面金額 （如 果有的 話）， 應當被 
用來 確定再 發行的 利得或 損失。 

116 在無 形資產 終止確 認產生 的損益 中包括 的對價 金額， 是按 
照 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 第 47 段至第 72 段中 確定交 易價格 
的 規定確 定的。 損益中 對價估 計金額 的後續 變動應 當按照 《國 際財務 
報告 準則第 15 號》 中 交易價 格變動 的規定 處理。 

117 使用壽 命有限 的無形 資產， 在 資產不 再使用 時不應 停止攤 
銷， 除 非該資 產已經 完全折 舊或按 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 被歸 
入持 有待售 的資產 （或 包含在 被歸類 為持有 待售的 處置組 中）。 
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披 露 

一 般要求 

118 主 體應在 財務報 表中對 內部產 生的無 形資產 和其他 無形資 
產予以 區分， 就每 類無形 資產披 露如下 事項： 

(1)  使用壽 命是不 確定的 還是有 限的， 以及如 果是有 限的， 
其 使用壽 命或所 用的攤 銷率； 

(2)  有限 使用壽 命的無 形資產 所使用 的攤銷 方法； 

(3)  . 期初 和期末 帳面金 額總額 和累計 攤銷額 （與 累計 減值損 
失合 計）； 

(4)  其中含 無形資 產攤銷 額的綜 合收益 表單列 項目； 

(5)  期 初和期 末帳面 金額的 調節， 從中 列明： 

①  增加， 要求 對内部 開發、 單 獨取得 和通過 企業合 併取得 的增加 
單獨 說明； 

② 按 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 被 歸入持 有待售 的資產 或成為 
一項持 有待售 的處置 組的一 部分， 以 及其他 處置； 

③ 本期 根據第 75 段 、第 85 段和第 86 段進 行重估 價而形 成的增 
加或 減少； 以 及根據 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 的 規定， 
直 接在其 他綜合 收益中 確認或 從其他 綜合收 益中轉 出的減 值損失 （如 
果有 的話） 而 形成的 增加或 減少； 

④ 根據 《國 際會計 準則第 36 號》 的 規定， 本期在 損益中 確認的 
減 值損失 （如 果有的 話）； 

⑤ 根據 《國 際會計 準則第 36 號》 的 規定， 本期從 損益中 轉出的 
減 值損失 （如 果有的 話）； 

⑥  本期確 認的攤 銷額； 

⑦ 將 財務報 表折算 為列報 貨幣， 以及 將國外 經營折 算為主 體列報 
貨幣時 形成的 匯兌淨 差額； 以及 
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⑧ 本期帳 面金額 的其他 變化。 


119 某 類無形 資產， 是指在 主體經 營中具 有類似 性質和 用途的 


資產 分組。 

分設的 類別可 能包括 以下的 例子： 

(1) 

品牌 名稱； 

(2) 

報 頭及報 刊名； 

(3) 

計算機 軟件； 

(4) 

許可 證和特 許權； 

(5) 

版權、 專利 權和其 他行業 性的財 產權、 服務和 經營權 

(6) 

處方、 配方、 模型、 設計和 原型； 以及 

(7) 

開發中 的無形 資產。 

如果將 以上類 別細拆 （合 併） 成更小 （更 大） 的類 別能給 財務報 
表 使用者 提供更 相關的 信息， 就 應當這 樣做。 

120 除了 披露第 118 段 （5) ③至 ⑤所要 求的信 息外， 主 體還應 
披露 《國 際會計 準則第 36 號》 所要 求的有 關已減 值無形 資產的 信息。 

121 主體 應根據 《國 際會計 準則第 8 號》 的 要求， 披露 對當期 
有重 大影響 或預期 對以後 期間有 重大影 響的會 計估計 變更的 性質和 
影響。 這種披 露可能 因以下 各項的 變化而 引起： 

(1)  無形資 產使用 壽命的 評估； 

(2)  攤銷 方法； 或者 

(3)  殘值。 

122  主體 還應披 露如下 内容： 

(1)  對於 具有不 確定使 用壽命 的無形 資產， 該 資產的 帳面金 
額和 支持使 用壽命 不確定 評估的 原因。 在給出 這些原 因時， 主 體應描 
述在 確定資 產具有 不確定 的使用 壽命時 起重要 作用的 因素。 

(2)  對 主體的 財務報 表具有 重要影 響的單 項無形 資產的 描述、 
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其帳面 金額和 剩餘攤 銷期。 

(3)  對以政 府補助 的方式 取得並 以公允 價值進 行初始 確認的 
無 形資產 （參 見第 44 段）， 應披 露如下 內容： 

①  對這些 資產初 始確認 的公允 價值； 

②  其帳面 金額； 以及. 

③ 確 認後是 根據成 本模式 計量還 是重估 價模式 計量； 

(4)  所有權 被限制 的無形 資產的 存在及 其帳面 金額， 以及作 
為債 務抵押 品的無 形資產 的帳面 金額。 

(5)  對購 買無形 資產的 合同性 承諾的 金額。 

123  有 些因素 在確定 無形資 產具有 不確定 的使用 壽命時 起著重 
要 作用， 主體 在描述 這些因 素時， 應 考慮第 90 段所 列示的 因素。 

確 認後採 用重估 價模式 進行計 量的無 形資產 

124 如果無 形資產 以重估 價金額 核算， 主 體應： 

(1)  按無 形資產 的類別 披露： 

①  重估價 的有效 日期； 

② 無 形資產 的帳面 金額； 以及 

③ 已重 估的無 形資產 根據第 74 段成 本模式 進行確 認後計 量時， 
本 應確認 的帳面 金額； 

(2)  披 露與無 形資產 有關的 重估價 盈餘金 額的期 初和期 末數， 

指明當 期的變 化以及 對將餘 額分配 給股東 的所有 限制； 以及  * 

(3)  〔已 刪除〕 

125 出於 披露的 目的， 可能 有必要 將各類 已重估 無形資 產合併 
成 較大的 類別。 但是， 如果 合併會 導致根 據成本 模式和 重估價 模式計 
量其 金額的 各類無 形資產 合併在 一起， 則 不應進 行這種 合併。 


1514 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


研 究與開 發支出 

126 主體 應披露 本期確 認為費 用的硏 究與開 發支出 總額。 

127 研 究與開 發支出 由直接 歸屬於 研究或 開發活 動的所 有支出 
構成 （參 見第 66 段和第 67 段對為 進行第 126 段 要求的 披露而 應予包 
括的 支出類 別所提 供的指 南）。 

其 他信息 

128 鼓勵但 不要求 主體提 供如下 信息： 

(1)  已 全額攤 完但仍 然在用 的無形 貪產的 描述； 以及 

(2)  主體 控制、 但由於 不滿足 本準則 的確認 標準或 由於在 1998 
年 發佈的 《國 際會計 準則第 38 號一 一無形 資產》 生效 前已取 得或已 
產生 而未予 確認的 重大無 形資產 的簡要 描述。 

過 渡性規 定和生 效曰期 

129  〔 已 刪除〕 

130 主體應 採用本 準則： 

(1)  對協 議日在 2004 年 3 月 31 日或以 後日期 的企業 合併中 
取得 的無形 資產進 行會計 處理； 

(2)  自始於 2004 年 3 月 31 日或 以後日 期的首 個會計 年度的 
期 初起， 按未 來適用 法對其 他所有 的無形 資產進 行會計 處理。 因而， 
主 體不應 調整在 當日確 認的無 形資產 的帳面 金額。 但是， 主體 應於當 
日 按照本 準則重 估這些 無形資 產的使 用壽命 。如 果重估 的結果 導致主 
體改 變了對 某項資 產使用 壽命的 評估， 該 變化應 當按照 《國際 會計準 
則第 8 號》 的 規定， 作為 一項會 計估計 變更進 行會計 處理。 

130A 主體應 當對自 2006 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 
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間 採用第 2 段的修 訂内容 。如果 主體提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 
6 號》， 這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

130B 《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年修 
訂） 修訂 了全部 國際財 務報告 準則所 採用的 術語。 另外， 還修 訂了第 
85 段 、第 86 段和第 118 段 （5) ③。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或 
以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 
際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 則 這些修 訂內容 也應適 用於提 
前 採用的 期間。 

130C  《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 修 訂了第 
12 段 、第 33 段至第 35 段 、第 68 段 、第 69 段 、第 94 段和第 130 段， 
刪 除了第 38 段和第 129 段， 並新 增了第 115A 段。 2009 年 4 月發佈 
的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修 訂了第 36 段和第 37 段。 主體應 
對自 2009 年 7 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間使用 未來適 用法採 
用這 些修訂 內容。 因此， 之 前企業 合併確 認的無 形資產 和商譽 的金額 
不應再 做調整 。如果 主體提 前採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 
年修 訂）， 則 這些修 訂内容 也適用 於提前 採用的 期間。 

130D  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂 

了第 69 段 、第 70 段 、第 98 段， 同時， 新 增了第 69A 段。 主 體應對 
自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 
允許提 前採用 。如果 主體提 前採用 這些修 訂内容 應當對 該事實 進行披 
露。 


130E  〔已 刪除〕 

130F  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 

際財 務報告 準則第 11 號》 修 訂了第 3 段 （5)。 主體應 在採用 《國際 
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財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 時使 用上述 
修訂。 

130G  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 

第 8 段 、第 33 段 、第 47 段 ，第 50 段 、第 75 段 、第 78 段 、第 82 段、 

第 84 段 、第 100 段和第 124 段， 同時， 刪 除了第 39 段至第 41 段和 
第 130E 段。 主體應 在採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時使 用上述 
修訂。 

130H  2013 年 12 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則年 度改進 

2010—2012 週期》 修 訂了第 80 段 。主體 應對自 2014 年 7 月 1 日或以 
後 曰期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允 許提前 採用。 如 果主體 
提前採 用這些 修訂内 容應當 對該事 實進行 披露。 

1301 主體應 對所有 自最初 採用該 修訂日 期或以 後日期 開始的 
年 度期間 及該年 度期間 的上一 年度期 間内所 確認的 價值重 估採用 《國 
際財 務報告 準則年 度改進 2010-2012 週期》 的 規定。 主體也 可能調 
整 更早期 間披露 的比較 信息， 但沒 有要求 必須這 樣做。 如果主 體披露 
了未調 整的更 早期間 的比較 信息， 則 其必須 清楚地 識別未 調整的 信息， 
並 聲明該 信息按 照不同 的基礎 披露並 解釋該 基礎。 

130J 《關 於明 確可接 受的折 舊和攤 銷方法 （對 《國 際會 計準則 
第 16 號》 和 《國 際會計 準則第 38 號》 的修 訂）》 於 2014 年 5 月 ，修 
訂了本 準則第 92 段和第 98 段， 並增 加了第 98A 段至第 98C 段 。主 
體 應當於 2016 年 1 月 1 日 之後以 未來適 用法採 用上述 修訂。 允許提 
前 採用。 若主體 提前採 用上述 修訂， 主 體應披 露相應 事實。 

130K  《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 於 2014 
年 5 月 發佈， 修 訂了本 準則第 3 段 、第 114 段和第 116 段。 主 體應在 
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其採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 之時採 用上述 修訂。 

相 似資產 的交換 

131 第 129 段和第 130 段 （2) 要求使 用未來 適用法 採用本 準則， 
這意 味著如 果一項 資產交 換在本 準則生 效日之 前是以 換出資 產的帳 
面 金額為 基礎計 量的， 主體 不必重 述取得 資產的 帳面金 額以反 映其在 
取得日 的公允 價值。 

提 前採用 

132 鼓勵 適用第 130 段的主 體在第 130 段 所述的 生效日 期前採 
用本 準則。 但是， 如果主 體提前 採用本 準則， 也 應當同 時採用 《國際 
財 務報告 準則第 3 號》 和 《國 際會計 準則第 36 號 一一 資 產減值 》（  2004 
年修 訂）。 

《國 際會計 準則第 38 號》 （  1998 年 發佈） 的撤銷 

133 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產: )〉（ 1998 
年發 佈）。 


註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 
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國 際會計 準則第 39 號 
—— 金融 工具： 確認 和計量 
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國 際會計 準則第 39 號 
-金融 工具： 確認 和計量 


1  〔已 刪除〕 

範 圍 

2 本 準則應 當適用 於所有 主體持 有的、 屬於 《國 際財務 報告準 
則第 9 號 一一 金融 工具》 範圍 內的所 有金融 工具， 如果 主體滿 足下列 
條件 = 

(1)  《國 際財 務報告 準則第 9 號》 允許 主體運 用本準 則的套 
期 會計/ 要求； 且 

(2)  該金融 工具屬 於符合 本準則 規定的 套期會 計條件 的套期 
關 係的一 部分。 

2A— 7  〔 已 刪除〕 

定 義 

8 本準則 使用了 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 、《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 和 《國 際會計 準則第 32 號》 中所 定義的 術語， 並且其 
含義與 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 附 錄一、 《國 際財 務報告 準則第 
9 號》 附 錄一和 《國 際會計 準則第 32 號》 第 11 段 中的規 定相同 。《國 
際財 務報告 準則第 13 號》 、《國 際財 務報告 準則第 9 號》 和 《國 際會 
計 準則第 32 號》 定義 了下述 術語， 並提 供了應 用這些 定義的 指南： 

•  金融 資產或 金融負 債的攤 餘成本 

•  終 止確認 
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•  衍 生工具 

•  實際 利率法 

• 實 際利率 

•  權 益工具 

•  公 允價值 

•  金 融資產 

•  金 融工具 

• 金 融負債 

9 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

與 套期會 計相關 的定義 

確定 承諾， 指在 特定的 未來某 日或某 幾日、 以特定 價格交 換特定 
數量 資源的 具有約 束力的 協議。 

預期 交易， 指未 承諾的 但預期 會發生 的未來 交易。 

套期 工具， 指指定 的衍生 工具或 （只 對外匯 匯率變 動風險 進行套 
期的） 指 定的非 衍生金 融資產 或非衍 生金融 負債， 並且 其公允 價值或 
現金 流量預 期可抵 銷指定 的被套 期項目 公允價 值或現 金流量 的變動 
(第 72 段至第 77 段 和附錄 一應用 指南第 94 段至第 97 段詳細 說明了 
套期工 具的定 義）。 

被套期 項目， 指具 有以下 特徵的 資產、 負債、 確定 承諾、 極可能 
發生 的預期 交易或 對國外 經營的 淨投資 ：（1) 使 主體承 受公允 價值或 
未 來現金 流變動 的風險 ， （2) 被 指定為 被套期 的對象 （第 78 段至第 
84 段 和附錄 一應用 指南第 98 段至第 101 段詳細 說明了 被套期 項目的 
定 義）。 

套期有 效性， 指 套期工 具的公 允價值 或現金 流變動 可抵銷 被套期 
風險 導致的 被套期 項目公 允價值 或現金 流變動 的程度 （見 附錄 一應用 
指南第 105 段至第 113A 段）。 
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10—70  〔已 刪除〕 

套 期 

71 如果主 體運用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 而 沒有選 擇繼續 
應用應 用本準 則中的 套期會 計要求 （見 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 
第 7.2.21 段）， 那麼 主體應 該應用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 6 
章中 的套期 會計的 要求。 然而， 對 於金融 資產組 合或金 融負債 組合一 
部分 的利率 風險敞 口的公 允價值 套期， 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 第 6.1.3 段的 要求， 主體可 以應用 本準則 而不用 《國 際財 務報告 
準則第 9 號》 中的套 期會計 要求。 在 這種情 況下， 主體 還必須 應用對 
利 率風險 組合套 期的公 允價值 套期會 計的特 定要求 （見第 81A 段、 
第 89A 段 和應用 指南第 114 段至第 132 段）。 


符 合條件 的工具 

72 只要 滿足第 88 段中的 條件， 除了某 些簽出 的期權 （見 附錄 
一應用 指南第 94 段） ，本準 則未對 可將衍 生工具 指定為 套期工 具的情 
況作出 限制。 但是， 只有對 於外匯 風險的 套期， 非衍生 金融資 產或非 
衍生金 融負債 才可能 被指定 為套期 工具。 

73 在 套期會 計中， 只有當 金融工 具具有 報告主 體以外 的 （ 即所 
報告的 集團、 分部 或個別 主體之 外的） 合同 方時， 該金 融工具 才可以 
被指定 為套期 工具。 雖然合 併集團 内的個 別主體 或主體 內的部 門可能 
和集團 内的其 他主體 或主體 内的其 他部門 進行套 期交易 ，但所 有此類 
內部交 易在合 併時均 應予以 抵銷。 因此， 這種套 期交易 不符合 集團合 
併財 務報表 中的套 期會計 要求。 但是， 在 集團内 個別主 體的個 別財務 
報表 或單獨 財務報 表中， 只 要這些 交易的 另一方 在報告 的個別 主體或 
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分部 以外， 它們就 可能符 合套期 會計的 條件。 

套 期工具 的指定 

74  — 項套期 工具整 體上通 常只有 一個公 允價值 計量， 並 且引起 
公 允價值 變化的 因素是 相互依 存的。 因此， 主體 只能對 套期工 具整體 
指定一 個套期 關係。 僅有 的例外 包括： 

(1)  將期權 合同的 內在價 值和時 間價值 分開， 並且只 將期權 
內在價 值的變 動指定 為套期 工具， 而 不考慮 其時間 價值的 變動； 以及 

(2)  將遠期 合同的 利息部 分和現 貨價格 分開。 

之所 以允許 存在上 述例外 ，是 因為期 權的内 在價值 和遠期 合同的 
貼水 通常可 以單獨 計量。 既 考慮期 權合同 的内在 價值， 又考慮 時間價 
值的動 態套期 策略， 符 合套期 會計的 條件。 

75 套期 工具整 體的一 定比例 （比 如票面 金額的 50%)， 可以在 
某 一套期 關係中 被指定 為套期 工具。 但是， 不能 僅僅對 套期工 具存續 
期的某 一期間 指定一 個套期 關係。 

76 如果滿 足下述 條件， 則一 項套期 工具可 以被指 定為對 多種類 
型風險 的套期 ：(1) 被套期 風險可 以清楚 地辨認 ；(2) 套期有 效性可 
以 證實； 並且 （3) 能夠確 保對套 期工具 和不同 風險頭 寸有明 確的指 
定。 

77 兩項 或多項 的衍生 工具或 它們的 一部分 （或 者， 在貨 幣風險 
套 期的情 況下， 兩項或 多項非 衍生工 具或它 們的一 部分， 或者 衍生工 
具 和非衍 生工具 的組合 或組合 的一部 分）， 可 以視為 一體， 並 被共同 
指定 為套期 工具， 包 括組合 中某些 衍生工 具產生 的一項 或多項 風險抵 
銷了 其他衍 生工具 產生的 風險的 情況。 但是， 結 合了簽 出期權 和購入 
期 權的利 率雙限 或其他 衍生金 融工具 ，如 果其實 質上是 一項簽 出的淨 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1523 


額期權 （對 於該 期權， 收到一 筆期權 費）， 則不 符合作 為套期 工具的 
條件。 類 似的， 兩 項或多 項工具 （或 它們 的一部 分）， 僅在它 們中沒 
有簽 出期權 或簽出 淨額期 權的情 況下， 才可能 被指定 為套期 工具。 

被套 期項目 

符 合條件 的項目 

78 被套期 項目可 以是已 確認的 資產或 負債、 未確認 的確定 承諾、 
極可 能發生 的預期 交易或 對國外 經營的 淨投資 。被套 期項目 可以是 （ 1) 
單項 資產、 負債、 確定 承諾、 極可 能發生 的預期 交易或 對國外 經營的 
淨投資 ； (2) 具有 相似風 險特徵 的一組 資產、 負債、 確定 承諾、 極可 
能 發生的 預期交 易或對 國外經 營的淨 投資； 或者 （3) 僅對於 利率風 
險組合 套期， 分擔被 套期風 險的金 融資產 或金融 負債組 合的一 部分。 

79  〔已 刪除〕 

80 在 套期會 計中， 只有 資產、 負債、 確定 承諾或 極可能 發生的 
預期交 易包括 主體以 外的相 關方才 可以被 指定為 被套期 項目。 這與下 
述規定 一致， 即套期 會計僅 在同一 集團内 各主體 的個別 財務報 表或單 
獨 財務報 表中適 用於這 些主體 或分部 之間的 交易， 而不 是在集 團的合 
併 財務報 表中適 用於這 些主體 或分部 之間的 交易， 但按照 《國 際財務 
報告 準則第 10 號》 中 定義的 投資主 體的合 併財務 報表， 其投 資主體 
和子 公司之 間的以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益的 交易不 能在合 
併財務 報表中 消除的 除外。 例外 的是， 如 果集團 内貨幣 項目的 外匯風 
險 （例 如， 兩個子 公司之 間的應 付款項 或應收 款項） 將 導致主 體承受 
匯率 利得或 損失的 風險， 並 且根據 《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯率 
變動的 影響》 這種風 險在合 併報表 時不能 被完全 抵銷， 那麼集 團内貨 
幣項 目的外 匯風險 在合併 財務報 表中可 能符合 作為被 套期項 目的條 
件。 根據 《國 際會計 準則第 21 號》， 當集 團内貨 幣項目 在使用 不同功 
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能貨幣 的兩個 集團主 體之間 進行交 易時， 集團内 貨幣項 目的匯 兌利得 
和 損失在 合併報 表時不 能完全 抵銷。 此外， 如果 集團內 交易項 目由參 
與交易 主體的 功能貨 幣以外 的貨幣 計價， 且外匯 風險將 影響合 併報表 
的 損益， 那麼 該極可 能發生 的預期 交易的 外匯風 險符合 合併財 務報表 
中 被套期 項目的 條件。 


指定金 融項目 為被套 期項目 


81 如果 被套期 項目是 一項金 融資產 或金融 負債， 那麼， 只要套 
期有效 性可以 計量， 這個被 套期項 目可以 是針對 只與其 部分現 金流量 
或公 允價值 （比如 ，一 項或多 項選定 的合同 現金流 量或其 中的一 部分、 

或 者公允 價值的 某一百 分比） 有關的 風險的 被套期 項目， 例如， 一項 
帶息 資產或 帶息負 債的利 率風險 的某一 部分， 如 果可以 辨認並 單獨計 
量， 則可以 被指定 為被套 期風險 （比 如， 被套期 金融工 具總的 利率風 
險 中的無 風險利 率或基 準利率 組成部 分）。 

81A  在對金 融資產 或金融 負債組 合的利 率風險 敞口的 公允價 
值 套期中 （並且 僅在這 種套期 中）， 被套 期部分 可以指 定為某 種貨幣 
的一 定金額 （比 如， 美元、 歐元、 英 鎊或蘭 特的金 額）， 而不 是單項 
資產 （或負 債）。 雖然出 於風險 管理的 目的， 該 組合可 能包括 資產或 
負債， 但 被指定 的金額 應是資 產的一 定金額 或者負 債的一 定金額 。將 
資產和 負債的 淨額指 定為被 套期部 分是不 允許的 。主體 可能對 與被指 
定 金額相 關的利 率風險 的一部 分進行 套期， 例如， 對於 包括可 提前支 
付 資產的 組合的 套期， 主體 可能在 預計的 重定價 日而非 合同約 定的重 
定 價日的 基礎上 ，對因 被套期 利率變 動引起 的公允 價值變 動進行 套期。 
在確定 被套期 項目公 允價值 變動時 ，如果 被套期 部分是 以預計 的重定 
價曰 為 基礎， 則應 將被套 期利率 變動對 預計重 定價日 的影 響包括 在内。 
因此， 如果用 不可提 前支付 的衍生 工具對 包括可 提前支 付項目 的組合 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1525 


進 行套期 ，那 麼在被 套期組 合中的 項目的 預計提 前付款 日被修 訂的情 
況下， 或 者在實 際提前 付款日 與預計 提前付 款日不 同的情 況下， 將會 
產生 套期無 效性。 


指 定非金 融項目 為被套 期項目 

82 如果被 套期項 目是一 項非金 融資產 或非金 融負債 ，則應 （1) 
被指定 為外匯 風險的 被套期 項目； 或者 （2) 被 整體指 定為對 所有風 
險的 被套期 項目， 因 為很難 分離和 計量現 金流量 或公允 價值變 動中歸 
屬 於外匯 風險以 外的特 定風險 的合理 部分。 

指定 項目組 為被套 期項目 

83 當 且僅當 只有一 組類似 資產或 類似負 債中的 單項資 產或單 
項負債 具有共 同的被 指定為 被套期 風險的 風險敞 口時， 這些類 似資產 
或類 似負債 應當予 以匯總 並作為 一組資 產或負 債進行 套期。 此外 ，歸 
屬於這 組資產 或負債 中各單 個項目 的 被套期 風險的 公允價 值變動 ，應 
當被 預期與 歸屬於 這組項 目的被 套期風 險的公 允價值 總變動 大致成 
比例。 


84 因為主 體通過 比較套 期工具 （或 一組類 似套期 工具） 和被套 
期項目 （或一 組類似 被套期 項目） 公允價 值或現 金流量 的變動 來評價 
套期有 效性， 所 以將套 期工具 和總的 淨頭寸 （例 如， 具 有近似 到期曰 
的所有 固定利 率資產 和固定 利率負 債的淨 頭寸） 相比， 而不是 和特定 
的被套 期項目 相比， 不符 合套期 會計的 要求。 


套 期會計 

85 套 期會計 在損益 中確認 套期工 具和被 套期項 目公允 價值變 


動 的抵銷 影響。 
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86 套期關 係有以 下三種 類型： 

(1)  公 允價值 套期： 對已 確認的 資產或 負債或 未確認 的確定 
承諾， 或上述 資產、 負債、 確定承 諾的可 辨認部 分的公 允價值 變動風 
險 的套期 ，其 中公允 價值的 變動是 歸屬於 某一特 定風險 並能夠 影響損 
益。 

(2)  現金流 套期： 對現金 流變動 風險的 套期， 其中現 金流量 
的變 動①是 歸屬於 與已確 認資產 或負債 （ 比如， 可變利 率債務 的全部 
或部 分未來 利息償 付額） 或 極可能 發生的 預期交 易相聯 繫的某 一特定 
風險； ②能 夠影響 損益。 

(3)  《國 際會計 準則第 21 號》 中 定義的 對國外 經營淨 投資的 
套期。 

87 對確 定承諾 中外匯 風險的 套期可 以作為 公允價 值套期 核算， 
也 可以作 為現金 流套期 核算。 

88 當且僅 當同時 滿足下 述所有 條件時 ，套期 關係才 符合第 89 
段至第 102 段 中規定 的套期 會計。 

(1)  在 套期開 始時， 有正 式的指 定和文 件記錄 _ 期關 係以及 
主體進 行此項 套期活 動的風 險管理 目標和 策略。 該文件 應當包 括套期 
工具的 認定、 被套期 項目或 交易、 被套期 風險的 性質， 以及主 體如何 
評價 套期工 具抵銷 歸屬於 被套期 風險的 被套期 項目公 允價值 或現金 
流 變動敞 口的有 效性。 

(2)  該套期 預期高 度有效 地抵銷 歸屬於 被套期 風險的 公允價 
值 或現金 流變動 （見 附錄 一應用 指南第 105 段至第 113A 段）， 並與最 
初文 件中為 特定套 期關係 制定的 風險管 理策略 一致。 

(3)  對於 現金流 套期， 被 套期的 預期交 易必須 是極可 能會發 
生的， 並且 必須承 受著能 最終影 響損益 的現金 流變動 風險。 

(4)  套期 的有效 性能夠 可靠地 計量， 即 歸屬於 被套期 風險的 
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被 套期項 目公允 價值或 現金流 變動能 夠可靠 地計量 ，以 及套期 工具的 
公允價 值能夠 可靠地 計量。 

(5) 在持 續經營 的基礎 上評價 套期， 並 已實際 確定其 在指定 
套期 的整個 財務報 告期間 內都是 高度有 效的。 

公允價 值套期 

89 如 果當期 公允價 值套期 符合第 88 段中 的條件 ，則應 當按照 
下 述規定 核算公 允價值 套期： 

(1)  以 公允價 值重新 計量套 期工具 （對 於衍 生套期 工具） 產 
生的 利得或 損失， 或重 新計量 其按照 《國 際會計 準則第 21 號》 計量 
的帳 面金額 中的外 幣部分 （對 於非衍 生套期 工具） 產生的 利得或 損失， 
應計入 損益； 以及 

(2)  歸屬於 被套期 風險的 被套期 項目的 利得或 損失， 應當調 
整 被套期 項目的 帳面金 額並計 入損益 。即使 被套期 項目是 以成本 計量， 
也同樣 適用。 如 果根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 4.1.2A 段被 
套期 項目是 一項以 公允價 值計量 且其變 動計入 其他綜 合收益 的金融 
資產， 因被套 期風險 產生的 利得或 損失在 損益中 確認。 

89A  對於金 融資產 或金融 負債組 合部分 的利率 風險的 公允價 
值套期 （並 僅在這 種套期 中）， 按 照下述 方式列 報歸屬 於被套 期項目 
的 利得或 損失， 則可以 滿足第 89 段 （2) 中的 規定： 

(1)  作為資 產中的 單個單 列項目 ，如果 在重定 價期間 被套期 
項目 是一項 資產； 或者 

(2)  作 為負債 中的單 個單列 項目， 如果 在重定 價期間 被套期 
項目 是一項 負債。 

上述 （1)、（2) 中所指 的單個 單列項 目應在 金融資 產或金 融負債 
下 列示， 當其 相關的 資產或 者負債 終止確 認後， 應將這 些項目 中的金 


1528 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


額從 財務狀 況表中 轉出。 

90 如果 只有歸 屬於被 套期項 目的特 定風險 被套期 ，那麼 與被套 
期 風險無 關的被 套期項 目公允 價值的 已確認 變動， 應按 《國際 財務報 
告 準則第 9 號》 第 5.7.1 段的規 定進行 確認。 

91 如果 出現下 述情況 ，主體 應當採 用未來 適用法 停止繼 續運用 
第 89 段中規 定的套 期會計 ： 

(1)  套期 工具已 到期、 被 出售、 被 終止或 被行權 。為此 ，如 
果一 項套期 工具替 換或展 期為另 一項套 期工具 是主體 書面套 期策略 
的一 部分， 則這種 替換或 展期不 是一種 到期或 終止。 另外， 如 果出現 
以下 情況， 套期 工具不 被視為 到期或 終止： 

① 因 為法律 法規或 引人法 律法規 的緣故 ，套 期工具 的合同 方同意 
一個或 多個清 算對手 方替換 他們原 交易對 手方成 為新的 合同方 。為 此， 
清算對 方是中 央交易 對手方 （有 時稱為 “ 清算機 構”或 “ 清算代 理”） 
或者 是以交 易對方 身份來 實現通 過中央 交易對 方清算 的一個 或多個 
主體 ，例如 ，清 算機構 的清算 成員或 清算機 構清算 成員的 客戶。 然而， 

當 套期工 具的合 同方以 不同的 交易對 方替換 他們原 交易對 手方時 ，本 
段 僅適用 於每個 交易方 與同一 中央交 易對手 方進行 清算的 情況。 

② 如 果有套 期工具 的其他 變動， 限於 那些導 致交易 對方替 換的必 
要變動 。這些 變動限 於那些 套期工 具在與 原清算 對方清 算情況 下可預 
期到 的條款 一致的 變動。 這些 變動包 括擔保 要求、 抵銷 應收應 付餘額 
的權利 和徵收 費用的 變動。 

(2)  該套 期不再 符合第 88 段中規 定的運 用套期 會計的 條件； 

或者 

(3)  主 體撤銷 了套期 指定。 

92 根據第 89 段 （2) 的規定 對使用 實際利 率法計 量的被 套期金 
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融工具 帳面金 額的所 有調整 （或 者， 對於 利率風 險組合 套期， 對第 
89A 段 描述的 單獨的 財務狀 況表項 目的調 整）， 應當攤 銷計入 損益。 
攤銷可 以在調 整伊始 就開始 進行， 並且攤 銷的開 始時間 不應遲 於被套 
期項目 停止因 歸屣於 被套期 風險的 公允價 值變動 而進行 調整的 時點。 
上述調 整的攤 銷應基 於開始 攤銷日 重新計 算的實 際利率 。但是 ，對於 
金融 資產或 金融負 債組合 的利率 風險的 公允價 值套期 （而 且僅 對於這 
種套 期）， 使用重 新計算 的實際 利率進 行攤銷 並不現 實時， 則 應使用 
直 線法對 上述調 整進行 攤銷。 在金融 工具到 期時， 上述 調整應 攤銷完 
畢， 或 者對於 利率風 險組合 套期， 在 有關的 重定價 期間屆 滿時， 上述 
調整 應全額 攤銷。 

93 如 果未確 認的確 定承諾 被指定 為被套 期項目 ，則 歸屬 於被套 
期風 險的確 定承諾 公允價 值的累 計後續 變動， 應 確認為 一項資 產或負 
債， 相應的 利得或 損失計 入損益 （見第 89 段 （2))。 套 期工具 公允價 
值 的變動 也計入 損益。 

94 如 果主體 簽訂了  一項確 定承諾 以取得 一項資 產或承 擔一項 
負債 ，且 該項資 產或負 債是一 個公允 價值套 期中的 被套期 項目， 那麼， 
由主體 履行確 定承諾 所產生 的資產 或負債 的初始 帳面金 額應予 調整， 
以包 括已在 財務狀 況表中 確認的 歸屬於 被套期 風險的 確定承 諾公允 
價值的 '累計 變動。 


現金 流套期 

95 如果當 期現金 流套期 符合第 88 段中的 條件， 則應當 按照下 
述規 定核算 現金流 套期： 

(1)  套 期工具 的利得 或損失 中被確 定為有 效套期 的郜分 （見 
第 88 段）， 應確 認為其 他綜合 收益； 以及 

(2)  套期 工具中 的利得 或損失 的無效 部分， 應計入 損益。 
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96 更具體 地說， 現金流 套期應 按照下 述規定 核算： 

(1)  權益 中與被 套期項 目有關 的單獨 項目， 應 調整至 下述兩 
者中的 較低者 （以絕 對數表 示）： 

① 自 套期開 始後套 期工具 的累計 利得或 損失； 與 

② 自 套期開 始後被 套期項 目預計 未來現 金流公 允價值 （現 值） 的 
累計 變動； 

(2)  套期工 具或其 被指定 的組成 部分的 所有剩 餘利得 或損失 
(並 非有效 套期） 應計人 損益； 並且 

(3)  如 果主體 書面記 錄對特 定套期 關係的 風險管 理策略 ，在 
評價 套期有 效性時 ，將 套期工 具的利 得或損 失或相 關現 金流量 中的某 
一特 定組成 部分排 除在外 （見第 74 段 、第 75 段和第 88 段 （ 1  )) ， 則 
利 得或損 失中被 排除在 外的組 成部分 應根據 《國 際財 務報告 準則第 9 
號》 第 5.7.1 段 的規定 確認。 

97 如 果一項 預期交 易的套 期後來 導致確 認一項 金融資 產或一 
項金融 負債， 那麼， 根據第 95 段 的規定 已確認 為其他 綜合收 益的相 
關利得 或損失 ，應在 所取得 的資產 或所承 擔的負 債影響 損益的 同一期 
間 或多個 期間內 （比 如， 在確 認利息 收入或 利息費 用的期 間内） 作為 
重分 類調整 從權益 重分類 至損益 （見 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 
年修訂 ））。 但是， 如 果主體 預計已 確認為 其他綜 合收益 的某項 損失的 
全部或 部分在 未來一 個或多 個期間 内無法 收回， 則應將 預計無 法收回 
的那 部分金 額重分 類計入 損益。 

98 如 果一項 預期交 易的套 期後來 導致確 認了一 項非金 融資產 
或一項 非金融 負債， 或者， 非金融 資產或 非金融 負債的 預期交 易變為 
確 定承諾 ，適用 公允價 值套期 會計， 則主體 應當採 用下述 （1) 或 （2) 
進行 處理： 

(1)  將 根據第 95 段 的規定 已確認 為其他 綜合收 益的有 關利得 
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和損失 ，在所 取得的 資產或 所承擔 的負債 影響損 益的同 一期間 或多個 
期間内 （比 如， 在確 認折舊 費用或 銷售成 本的期 間內） 重分類 計入損 
益 （見 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修訂 ））。 但是， 如果 主體預 
計已 確認為 其他綜 合收益 的某項 損失的 全部或 部分在 未來一 個或多 
個期間 內無法 收回， 則應將 預計無 法收回 的那部 分金額 作為重 分類調 
整從 權益重 分類至 損益。 

(2) 將 根據第 95 段 的規定 已確認 為其他 綜合收 益的有 關利得 
和損失 轉出， 並 計入資 產或負 債的初 始成本 或其他 帳面金 額中。 

99 主體應 採用第 98 段中 （1) 或 （2) 作 為其會 計政策 ，並在 
與第 98 段有關 的所有 套期中 一致地 採用。 

100 對於第 97 段和第 98 段規 定範圍 以外的 現金流 套期， 其已 
確認為 其他綜 合收益 的金額 ，應在 被套期 的預期 交易影 響損益 的同一 
期間 或多個 期間内 （例 如， 當預期 銷售發 生時） 作為重 分類調 整從櫂 
益 重分類 至損益 （見 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修訂 ））。 

101 在下 述任何 一種情 形下， 主體 應以未 來適用 法停止 採用第 
95 段至第 100 段 中規定 的套期 會計： 

(1)  套期 工具已 到期、 被 出售、 被終 止或被 行使。 在 這種情 
形下， 套期 工具從 套期有 效期間 開始起 （見第 95 段 （1)) 已 確認為 
其他綜 合收益 的累計 利得或 損失， 仍應 單獨保 留在權 益中， 直 至預期 
交 易發生 。當 交易發 生時， 適用第 97 段 、第 98 段或第 100 段的 規定。 

就 本段規 定而言 ，如 果一項 套期工 具替換 或展期 為另一 項套期 工具是 
主體書 面套期 策略的 一部分 ，則 這種 替換或 展期不 是一種 到期或 終止。 
另外， 如果出 現以下 情況， 套期 工具不 被視為 到期或 終止： 

①因 為法律 法規或 引入法 律法規 的緣故 ，套 期工具 的合同 方同意 
一 個或多 個清算 對方替 換他們 原交易 對方成 為新的 合同方 。為此 ，清 
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算 對方是 中央交 易對方 （有 時稱為 “ 清算機 構”或 “ 清算代 理”） 或 
者是 以交易 對方身 份來實 現通過 中央交 易對方 清算的 一個或 多個主 
體， 例如， 清 算機構 的清算 成員或 清算機 構清算 成員的 客戶。 然而， 
當套期 工具的 合同方 以不同 的交易 對方替 換他們 原交易 對方時 ，本段 
僅適 用於每 個交易 方與同 一中央 交易對 方進行 清算的 情況。 

②如 果有套 期工具 的其他 變動， 限於 那些導 致交易 對方替 換的必 
要變動 。這些 變動限 於那些 套期工 具在與 原清算 對方清 算情況 下可預 
期到 的條款 一致的 變動。 這些 變動包 括擔保 要求、 抵銷 應收應 付餘額 
的權利 和徵收 費用的 變動。 

(2)  套 期不再 符合第 88 段中 規定的 運用套 期會計 的條件 。在 
這種情 形下， 套期 工具從 套期有 效期間 開始起 （見第 95 段 （1)) 已 
確認為 其他綜 合收益 的累計 利得或 損失， 仍 應單獨 保留在 權益中 ，直 
至預 期交易 發生。 當 交易發 生時， 適用第 97 段 、第 98 段或第 100 段 
的 規定。 

(3)  在 預期交 易預計 不再發 生的情 況下， 套期 工具從 套期有 
效期間 開始起 （見第 95 段 （1)) 已確認 為其他 綜合收 益的累 計利得 
或 損失， 應作為 重分類 調整從 權益重 分類至 損益。 不再 極可能 發生的 
預 期交易 （見第 88 段 （3)) 預計 仍可能 發生。 

(4)  主體 撤銷了 指定。 對 於預期 交易的 套期， 套期工 具從套 
期有 效期間 開始起 （見第 95 段 （1)) 已 確認為 其他綜 合收益 的累計 
利得或 損失， 仍應 單獨保 留在權 益中， 直 至預期 交易發 生或預 期不再 
發生。 當 交易發 生時， 適用第 97 段 、第 98 段或第 100 段 的規定 。如 
果交 易預期 不再發 生時， 已 確認為 其他綜 合收益 的累計 利得或 損失應 
作為 重分類 調整從 權益重 分類至 損益。 


淨投 資套期 

102 對國外 經營淨 投資的 套期， 包 括對作 為淨投 資的一 部分核 
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算的貨 幣項目 的套期 （見 《國 際會計 準則第 21 號 》） ， 其核算 應與現 
金 流套期 類似： 

(1)  套 期工具 的利得 或損失 中被確 定為有 效套期 的部分 （見 
第 88 段） 應確 認為其 他綜合 收益； 以及 

(2)  無效套 期部分 應計入 損益。 

已確認 為其他 綜合收 益的與 套期有 效部分 相關的 套期工 具利得 
或 損失， 應在處 置或部 分處置 國外經 營時， 按照 《國 際會計 準則第 
21 號》 第 48 段至第 49 段 的規定 作為重 分類調 整從權 益重分 類至損 
益 （見 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修訂 ））。 

生 效日期 和過渡 性規定 

103 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本準則 （包括 2004 年 3 月 發佈的 修訂） 。允 許提前 採用。 除 非同時 
採用 《國 際會計 準則第 32 號》 （  2003 年 12 月發 佈）， 主體不 應對自 
2005 年 1 月 1 日以前 開始的 年度期 間採用 本準則 （包括 2004 年 3 月 
發佈的 修訂） 。如 果主 體在自 2005 年 1 月 1 日以 前開始 的期間 採用本 
準則， 則 應當披 露這一 事實。 

103A 主體 應對自 2006 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用第 2 段 （10) 的修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 際財務 報告解 
釋 公告第 5 號 一一 退役、 復 原和環 境恢復 基金產 生的權 益》， 這些修 
訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

103B  〔 已 刪除〕 

103C 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了國 際財務 
報 告準則 使用的 術語。 另 外該準 則還修 訂了第 95 段 （1)、 第 97 段、 
第 98 段 、第 100 段 、第 102 段 、第 108 段、 應用 指南第 99B 段 。主 
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體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 
内容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 
這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

103D  〔 已 刪除〕 

103E  《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 修訂） 修 訂了第 102 
段。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 
些修訂 內容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 
修 訂）， 這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。  . 

103F  〔 已 刪除〕 

103G 主體 應根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 
計 變更和 差錯》 ，對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間追 
溯採用 應用指 南的第 99BA 段 、第 99E 段 、第 99F 段 、第 110A 段和 
第 110B 段 。允 許提前 採用。 如果主 體在自 2009 年 7 月 1 日以 前開始 
的期 間採用 《符合 條件的 被套期 項目》 （Eligible  Hedged  Items ， “原 
創” ）（ 對 《國 際會計 準則第 39 號》 的 修訂） ，則 應當披 露這一 事實。 

103H— 103J  〔 已 刪除〕 

103K  2009 年 4 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 修 訂了第 

2 段 （7)、 第 97 段和第 100 段。 主體 應採用 未來適 用法在 2010 年 1 
月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間內對 所有未 到期的 合同採 用這些 
段落 的修訂 內容。 允 許提前 採用。 如果主 體在更 早期間 採用了 這些修 
訂 内容， 則 應當披 露這一 事實。 

103L— 103P  〔 已 刪除〕 

103Q  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 
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第 9 段 、第 13 段 、第 28 段 、第 47 段 、第 88 段、 應用指 南的第 46 
段 、第 52 段 、第 64 段 、第 76 段 、第 76A 段 、第 80 段 、第 81 段、 
第 96 段， 添 加了第 43A 段， 刪 除了第 48 段至第 49 段、 應用 指南的 
第 69 段至第 75 段 、第 77 段至第 79 段和第 82 段。 當主 體採用 《國 
際財 務報告 準則第 13 號》 的 同時， 應 適用這 些修訂 內容。 

103R  2012 年 10 月 發佈的 《投 資性 主體》 （對 《國 際財 務報告 

準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 準則第 12 號》 和 《國 際會計 準則第 
27 號》 的 修訂） 修 訂了第 2 段和第 80 段。 主體在 20M 年 1 月 1 曰 
及以後 日期的 年度期 間應當 採用這 些修訂 內容。 允 許提前 採用。 如果 
主 體提前 採用這 些修訂 内容， 《投 資性 主體》 中 包括的 所有修 訂內容 
也 應適用 於提前 採用的 期間。 

103S  〔已 刪除〕 

103T  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 與客 

戶之間 的合同 產生的 收人》 修 訂了第 2 段 、第 9 段 、第 43 段 、第 47 
段 、第 55 段、 應用 指南第 2 段 、第 4 段及第 48 段， 並增 加了第 2A 
段 、第 44A 段 、第 55A 段 及應用 指南第 8A 段至第 8C 段。 主 體在運 
用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時應 適用這 些修訂 内容。 

103U  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修訂了 

第 2 段 、第 8 段 、第 9 段 、第 71 段 、第 88 段至第 90 段 、第 96 段、 
應用 指南第 95 段 、第 114 段 、第 118 段 以及第 133 段 之上的 標題， 
刪 除了第 1 段 、第 4 至第 7 段 、第 10 至第 70 段 、第 79 段 、第 103B 
段 、第 103D 段 、第 103F 段 、第 103H 至第 103J 段 、第 103L 至第 103P 
段 、第 103S 段 、第 105 段至第 107A 段 、第 108E 至第 108F 段 、應 
用指 南的第 1 段至第 93 段和第 96 段。 主體 在應用 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 的 同時， 也應 適用這 些修訂 內容。 
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104 除第 108 段中規 定的情 況外， 本準則 應追溯 適用。 列報的 
最 早期間 的留存 收益的 期初餘 額和其 他所有 的比較 數字應 予調整 ，如 
同 本準則 在過去 一直被 採用， 除非 重新表 述有關 信息不 可行。 如果重 
新 表述不 可行， 主 體應披 露這一 事實， 並指明 信息被 重新表 述的程 
度。 


105— 107A  〔 已 刪除〕 

108 主體 不應調 整非金 融資產 和非金 融負債 的帳面 金額， 以扣 
除在 首次應 用本準 則的財 務年度 開始之 前已包 括在帳 面金額 中的與 
現 金流套 期有關 的利得 和損失 。在首 次應用 本準則 的財務 年度開 始時， 
按本 準則作 為公允 價值套 期核算 的確定 承諾套 期在損 益以外 確認的 
任 何金額 （在 其他 綜合收 益中或 直接計 入權益 中）， 應 重新分 類作為 
一項 資產或 負債， 但繼纜 作 為現金 流套期 處理的 外匯風 險套期 除外。 

108A 主體 應對自 2006 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用第 80 段最後 一句以 及應用 指南第 99A 段和第 99B 段 。鼓 勵提前 
採用。 如果主 體已經 指定一 項滿足 以下條 件的外 部預期 交易為 被套期 
項目， 

(1)  該 交易以 簽訂合 同的主 體的功 能貨幣 計價； 

(2)  提高 了風險 敞口， 且將 對合併 損益產 生影響 （即 該交易 
以 集團列 報貨幣 以外的 貨幣計 價）； 並且 

(3)  如 果該交 易不是 以簽訂 合同的 主體的 功能貨 幣計價 ，則 
符 合套期 會計的 條件。 

那麼在 採用第 80 段最後 一句以 及應用 指南第 99A 段和第 99B 段 
之前的 期間， 主 體可以 在合併 財務報 表中應 用套期 會計。 

108B 在 採用第 80 段最後 一句以 及應用 指南第 99A 段之 前’主 
體不 必對相 關期間 的比較 信息採 用應用 指南第 99B 段。 
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108C  2008 年 5 月 發佈的 《國際 財務報 告準則 改進》 修 訂了第 

73 段 和應用 指南第 8 段。 2009 年 4 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則改 
進》 修 訂了第 80 段 。主體 應對自 2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 
年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允 許提前 採用。 如 果主體 提前採 用這些 
修訂 内容， 則 應當披 露這一 事實。 

108D  2013 年 6 月 發佈的 《衍 生工 具的變 更和繼 續運用 套期會 

計》 （對 《國 際會計 準則第 39 號》 的 修訂） 修 訂了第 91 段和第 101 
段 ，增加 了應用 指南第 113A 段 。主體 應對自 2014 年 1 月 1 日 或以後 
曰期開 始的年 度期間 採用這 些段落 內容。 主體應 當根據 《國際 會計準 
則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 追溯採 用這些 修訂内 
容 。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用這 些修訂 内容， 則應當 披露這 
一 事實。 

108E—108F  〔 已 刪除〕 

其 他文告 的撤銷 

109 本準則 取代了  2000 年 10 月 修訂的 《國 際會計 準則第 39 
號 一一 金融 工具： 確 認和計 量》。 

110  本 準則和 一併發 佈的實 施指南 3 取代 了前國 際會計 準則委 
員會 設立的 《國 際會計 準則第 39 號》 實 施指南 委員會 發佈的 實施指 
南。 


註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 
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附錄一 應 用指南 

本附錄 是本準 則的組 成 部分。 

1—93  〔已 刪除〕 

套崩 r  (第 71 段至第 102 段） 

套 期工具 （第 72 段至第 77 段） 

符 合條件 的工具 （第 72 段和第 73 段） 

94 主 體所簽 出期權 的潛在 損失可 能會遠 遠超過 相關被 套期項 
目價值 的潛在 利得。 換 言之， 簽出 的期權 在減少 被套期 項目損 益敞口 
方 面是無 效的。 因此， 簽出的 期權不 符合成 為套期 工具的 條件， 除非 
其被指 定用於 抵銷某 項購入 的期權 ，包括 嵌在其 他金融 工具中 的期權 
(例 如， 用於 對一項 可贖回 負債進 行套期 而簽出 的一項 看漲期 權）。 
相反， 購入 期權的 潛在利 得等於 或大於 損失。 因此， 有 可能減 少因公 
允 價值或 現金流 變動造 成的損 益敞口 。從 而購入 的期權 能夠符 合成為 
套期 工具的 條件。 

95 在外匯 風險套 期中， 以攤 餘成本 記帳的 一項金 融資產 可以被 
指定 為套期 工具。 

96  〔已 刪除〕 

97 主體本 身的權 益工具 不是主 體的金 融資產 或金融 負債， 因而 


不能 被指定 為套期 工具。 
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被套 期項目 （第 78 段至第 84 段） 

符 合條件 的項目 （第 78 段至第 80 段） 

98 在 企業合 併中， 除 非是針 對外匯 風險的 套期， 收購企 業的確 
定 承諾不 能作為 被套期 項目， 因為 被套期 的其他 風險無 法單獨 辨認和 
計量。 這 些其他 風險屬 於一般 的商業 風險。 

99 採 用權益 法核算 的投資 不能作 為公允 價值套 期中的 被套期 
項目， 因 為按照 權益法 計入損 益的是 投資方 在聯營 企業損 益中的 份額， 
而不是 這項投 資公允 價值的 變動。 出於 類似的 原因， 在 公允價 值套期 
中 ，對合 併範圍 內的子 公司的 投資不 能作為 被套期 項目， 因為 在合併 
中計 入損益 的是子 公司的 損益， 而不 是這項 投資公 允價值 的變動 。對 
國外 經營淨 投資的 套期則 不同， 因 為這種 套期是 對外匯 風險敞 口的套 
期， 而 不是對 該投資 價值變 動的公 允價值 套期。 

99A 第 80 段 指出， 假如交 易採用 參與主 體功能 貨幣以 外的貨 
幣 計價， 並且 外匯風 險將影 響合併 損益， 則 在合併 財務報 表中， 極可 
能發 生的預 期集團 内部交 易的外 匯風險 可能符 合現金 流套期 中被套 
期 項目的 條件。 主體可 能是母 公司、 子 公司、 合營 主體、 聯營 主體或 
者分支 機構。 如果很 可能發 生的預 期交易 的外匯 風險沒 有影響 到合併 
損益， 該集團 內交易 不符合 被套期 項目的 條件。 除非存 在相關 的外部 
交易， 否則同 一集團 成員之 間的專 利費、 利息費 或者管 理費通 常不符 
合被套 期項目 的條件 。但 是， 如果 很可能 發生的 預期交 易的外 匯風險 
影響到 合併報 表損益 ，則該 集團內 交易能 夠符合 被套期 項目的 條件， 
例如， 同一 集團成 員之間 的預期 的存貨 銷售或 購買， 如 果將這 些存貨 
再出 售給集 團外的 一方。 類 似地， 集團内 的主體 將其生 產的廠 房設備 
出 售給需 要在經 營中使 用這些 廠房設 備的集 團內另 一主體 ，這 項預期 
的 集圑内 部交易 可能影 響合併 損益。 這種情 況可能 發生， 例如， 因為 
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購買主 體將對 廠房設 備計提 折舊， 並且如 果預期 的集團 內部交 易採用 
購買 主體功 能貨幣 以外的 貨幣， 對廠房 設備的 初始確 認金額 可能變 
動。 


99B 如 果對預 期的集 團内部 交易的 套期符 合套期 會計的 條件， 
根據第 95 段 （1) 確認為 其他綜 合收益 的任何 利得和 損失， 應 該在同 
一會 計期間 或者被 套期交 易的外 匯風險 影響合 併損益 的會計 期間作 
為 重分類 調整從 權益重 分類至 損益。 

99BA 主體可 以指定 被套期 項目在 套期關 係中的 所有的 現金流 
或 公允價 值變動 。主 體也可 以僅指 定被套 期項目 的高於 或低於 特定價 
格或其 他變量 （單邊 風險） 的現金 流或公 允價值 變動。 購入期 權套期 
工 具的内 在價值 （假 設它 和指定 風險有 相同的 主要條 款）， 而 不是它 
的時間 價值， 反映 了被套 期項目 的單邊 風險， 例如， 主 體可以 指定由 
於預期 商品購 買的價 格上漲 導致的 未來現 金流的 變化性 。在這 種情況 
下， 僅指定 由於價 格上漲 超過特 定水平 導致的 現金流 損失。 套 期風險 
不包括 購人期 權的時 間價值 ，因為 時間價 值不是 影響損 益的預 期交易 
的 一部分 （第 86 段 （2))。 

指定金 融項目 為被套 期項目 （第 81 段和第 81A 段） 

99C  如果將 金融資 產或金 融負債 現金流 量的一 部分指 定為被 
套期 項目， 則被 指定的 部分必 須小於 該資產 或負債 的總現 金流量 ，例 
如， 如果某 項負債 的實際 利率低 於倫敦 銀行同 業拆借 利率， 則 主體不 
能 指定下 述項目 為被套 期項目 ：（1) 本金 加上按 倫敦銀 行同業 拆借利 
率 計算的 利息形 成的負 債的一 部分， 以及 （2) 負的剩 餘部分 。但 是， 
主體 可以指 定金融 資產或 金融負 債整體 的所有 現金流 量作為 被套期 
項目， 並僅 對某一 項特定 風險進 行套期 （例 如， 僅對因 倫敦銀 行同業 
拆借利 率的變 動引起 的變動 進行套 期）， 例如， 如果一 項金融 負債的 
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實 際利率 低於倫 敦銀行 同業拆 借利率 100 個 基點， 那麼 主體可 以將該 
負 債整體 （即， 本金 加上按 倫敦銀 行同業 拆借利 率減去 100 個 基點計 
算的 利息） 指定為 被套期 項目， 並 對因倫 敦銀行 同業拆 借利率 變動引 
起 的負債 整體公 允價值 或現金 流量的 變動進 行套期 。主 體也可 能不是 
按照一 對一的 次序， 而是選 擇套期 比例， 以提 高應用 指南第 100 段所 
描 述的套 期的有 效性。 

99D 此外， 如 果一項 固定利 率的金 融工具 在其源 生後一 段時間 
才被 套期， 而其 利率在 這段時 間內已 經發生 變動， 那麼 主體可 以指定 
等於基 準利率 （該 基準 利率高 於該項 目支付 的合同 利率） 的部 分為被 
套期 項目。 假定 主體在 最初指 定被套 期項目 的當天 購入該 工具， 如果 
基準利 率低於 以該假 定為基 礎計算 的實際 利率， 那麼主 體也可 以如此 
指定， 例如， 假設主 體源生 了一項 CU100 固定利 率金融 資產， 當倫 
敦 銀行同 業拆借 利率為 4% 時， 該資產 的實際 利率為 6%， 經過 一段時 
間後， 當倫 敦銀行 同業拆 借利率 上升到 8% 時， 主體開 始對該 資產進 
行 套期， 此 時該資 產的公 允價值 已降至 CU90 。 如果主 體在最 初將其 
指定為 被套期 項目當 天以公 允價值 CU90 購入該 資產， 主體計 算出的 
實際 利率為 9.5%。 因 為倫敦 銀行同 業拆借 利率低 於實際 收益率 ，主 
體可以 指定倫 敦銀行 同業拆 借利率 8% 的 部分為 被套期 項目， 它由合 
同利息 現金流 量以及 當前公 允價值 （即 CU90) 與到 期應支 付金額 （即 
CU100) 之間 的差額 組成。 

99E 第 81 段 允許主 體指定 金融工 具的非 全部公 允價值 變動或 
現金流 變動。 例如： 

(1)  金融工 具的所 有現金 流可能 被指定 為歸因 於一些 （但不 
是 全部） 風險 的現金 流或公 允價值 變動； 或者 

(2)  金 融工具 的一些 （但 不是 全部） 現 金流可 能被指 定為歸 
因於 所有或 一些風 險的現 金流或 公允價 值變動 （例 如， 金融 工具的 
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“ 部分” 現金流 可能被 指定為 歸因於 所有或 僅僅是 一些風 險的變 
動）。 


99F 為了 能夠應 用套期 會計， 被指 定的風 險和部 分必須 是金融 
工 具可單 獨識別 的部分 ，並 且由於 被指定 的風險 和部分 的變動 引起的 
金 融工具 整體現 金流或 公允價 值的變 動要能 夠可靠 計量， 例如： 

(1)  對於固 定利率 金融工 具的由 於無風 險或基 準利率 變動導 
致的公 允價值 變動的 套期， 無風險 或基準 利率通 常被視 為金融 工具的 
可單 獨識別 的部分 並且能 夠可靠 計量。 

, (2) 通 貨膨脹 不能單 獨識別 和可靠 計量。 因此， 不能 被指定 
為金融 工具的 風險或 部分， 除 非符合 （3) 中的 要求。 

(3) 如 果確認 為通貨 膨脹聯 動債券 （假 設沒有 單獨計 量嵌入 
衍 生品的 要求） 的其他 現金流 不受通 貨膨脹 部分的 影響， 那麼 現金流 
合 同特定 的通貨 膨脹部 分可單 獨辨識 和可靠 計量。 

指 定非金 融項目 為被套 期項目 （第 82 段） 

100 非 金融資 產或非 金融負 債中某 一要素 或組成 部分的 價格變 
動通 常不會 對這個 項目的 價格產 生可預 測的、 可單 獨計量 的影響 ，比 
如， 類似於 市場利 率變動 對債券 價格的 影響。 因此， 非 金融資 產或非 
金融 負債只 有在作 為一個 整體或 針對外 匯風險 時才能 作為被 套期項 
目。 如果套 期工具 和被套 期項目 的條款 之間存 在差異 （比 如， 使用原 
本按 類似條 款購買 哥倫比 亞咖啡 的遠期 合同作 為預期 購買巴 西咖啡 
的套 期）， 只要第 88 段中的 所有條 件得以 滿足， 包括套 期預計 是高度 
有 效的， 則該 套期關 係仍然 符合成 為套期 關係的 條件。 為此， 若能提 
高 套期關 係的有 效性， 套期 工具的 金額可 以大於 或小於 被套期 項目的 
金額， 例如， 可以進 行回歸 分析， 在被套 期項目 （例 如， 巴西 咖啡的 
交易） 和套 期工具 （例 如， 哥 倫比亞 咖啡的 交易） 之間 建立起 一種統 
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計 關係。 如果 在這兩 個變量 （即， 巴西咖 啡和哥 倫比亞 咖啡的 單位價 
格） 之間存 在有效 的統計 關係， 那 麼回歸 直線的 斜率可 以用來 確定使 
預 計套期 有效性 最大化 的套期 比率， 例如， 如 果回歸 直線的 斜率是 
1.02 ， 則 數量為 0.98 的 被套期 項目與 數量為 1.00 的套 期工具 所形成 
的套期 比率， 可以使 預計的 套期有 效性最 大化。 但是， 套期關 係也可 
能 導致無 效性， 這種套 期無效 性應在 套期關 係期間 内計入 損益。 

指定項 目組合 為被套 期項目 （第 83 段和第 84 段） 

101 對 某一總 淨頭寸 （比 如， 具有 類似到 期日的 所有固 定利率 
資 產和固 定利率 負債的 淨額） 而非某 個特定 被套期 項目的 套期， 不符 
合運 用套期 會計的 條件。 但是， 對於這 種套期 關係， 通 過將標 的項目 
的一部 分指定 為被套 期項目 ，可以 獲得與 套期會 計對損 益的相 同的影 
響， 例如， 如果銀 行擁有 CU100 資產和 CU90 負債， 這 些資產 和負債 
具 有性質 相似的 風險和 條款， 並對 CU10 淨 風險敞 口進行 了套期 ，則 
銀行 可以將 這些資 產中的 CU10 指定為 被套期 項目。 如 果這些 資產和 
負債是 固定利 率金融 工具， 則該 套期指 定是公 允價值 套期； 或 者如果 
這些 資產和 負債是 變動利 率金融 工具， 則 該套期 指定是 現金流 套期， 
這 兩種情 況下都 能使用 該套期 指定。 類 似地， 如果 主體有 一項以 
CU100 外匯進 行購買 的確定 承諾和 一項以 CU90 該外匯 進行出 售的確 
定承諾 ，則該 主體可 以通過 取得一 項衍生 工具並 將其指 定為與 CU100 
確定 購買承 諾中的 CU10 有 關的套 期工具 ，對 CU10 的淨 額進行 套期。 

套期會 計 （ 第 85 段至第 102 段） 

102 公 允價值 套期的 一個例 子是， 對利率 變動引 起的固 定利率 
債務工 具公允 價值變 動的風 險敞口 的套期 。債務 工具的 發行人 或持有 
人均 可以進 行這種 套期。 

103  現金流 套期的 一個例 子是， 使 用互換 將浮動 利率的 債務變 
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為固 定利率 的債務 （即, ， 對未來 交易的 套期， 其 中被套 期的未 來現金 
流量是 未來利 息付款 額）。 

104 確 定承諾 的套期 （例 如， 電力 公司對 與未確 認合同 承諾有 
關的 燃料價 格變動 進行的 套期， 以按 固定價 格購買 燃料） 是對 公允價 
值變 動風險 敞口的 套期。 因此， 這種 套期是 公允價 值套期 。但是 ，按 
照第 87 段的 規定， 對確定 承諾外 匯風險 的套期 也可以 作為現 金流套 
期 核算。 

評價 套期的 有效性 

105 只有在 同時滿 足下述 兩個條 件時， 一 項套期 才是高 度有效 
的 套期： 

(1)  在套期 開始時 和後續 期間内 ，預期 該套期 在抵銷 指定套 
期期 間内歸 屬於被 套期風 險的公 允價值 變動或 現金流 變動方 面是高 
度有 效的。 這種 預期可 以通過 多種方 式得到 證明， 包括 比較歸 屬於被 
套期 風險的 被套期 項目公 允價值 或現金 流量的 過去變 動與套 期工具 
公允價 值或現 金流量 的過去 變動， 或者 通過證 明被套 期項目 的 公允價 
值或 現金流 量與套 期工具 的公允 價值和 現金流 量之間 存在統 計上的 
高 度相關 。主 體可以 選擇某 個並非 一對一 的套期 比率來 提高應 用指南 
第 100 段 中所描 述的套 期的有 效性。 

(2)  套期 的實際 效果在 80% 至 125% 的範圍 之內。 例如， 如果 
套期的 實際效 果是： 套期 工具的 損失為 CU120, 而被套 期項目 的利得 
為 CU100 ， 則 抵銷可 以計為 120/100  ( 即 120%) 或者 100/120  ( 即 
83%)。 在本 例中， 假 定該套 期滿足 （1) 中的 條件， 則 主體可 以斷定 
該 套期是 高度有 效的。 

106 主 體至少 應在編 製其年 度或中 期財務 報表時 對套期 的有效 


性進行 評價。 
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107 本準則 沒有對 評價套 期有效 性規定 單一的 方法。 主 體採用 
的評 價套期 有效性 的方法 取決於 主體本 身的風 險管理 策略， 例如 ，如 
果主 體的風 險管理 策略是 定期調 整套期 工具的 金額， 以 反映被 套期頭 
寸的 變動， 則 主體只 須證明 在對套 期工具 金額進 行下一 次調整 之前的 
期 間内， 套期 預期是 高度有 效的。 在 某些情 況下， 主體 對不同 類型的 
套期採 用不同 的方法 。主體 關於其 套期策 略的書 面記錄 中應包 括其評 
價套期 有效性 的程序 。這些 程序指 明了對 有效性 的評價 是否包 括了套 
期工具 的全部 利得或 損失， 或者 是否將 套期工 具的時 間價值 排除在 
外。  . 

107A 如果 主體對 某一項 目少於 100%  (比如 85%) 的風 險敞口 
進行 套期， 則 主體應 將風險 敞口的 85% 指定為 被套期 項目， 並 以被指 
定的 85% 的風險 敞口變 動為基 礎計量 套期無 效性。 但是， 當對 指定的 
85% 的風 險敞口 進行套 期時， 若能 提高預 期套期 有效性 （正如 應用指 
南第 100 段 所解釋 的）， 主 體可以 使用某 個並非 一對一 的套期 比率。 

108 如 果套期 工具與 被套期 資產、 負債、 確定承 諾或極 可能發 
生的 預期交 易的主 要條款 相同， 則在 套期開 始時及 以後， 歸屬 於被套 
期風 險的公 允價值 和現金 流變動 可能完 全相互 抵銷， 例如， 如 果某項 
利率互 換的套 期工具 和被套 期項目 的名義 金額、 本金、 期限、 重定價 
日、 利息 和本金 收付日 以及利 率計量 基礎均 相同， 則該 利率互 換很可 
能是一 項有效 套期。 另外， 如果符 合下列 條件， 使用遠 期合同 對極可 
能 發生的 預期商 品購買 進行的 套期， 可能 是高度 有效的 套期： 

(1)  該遠期 合同是 與被套 期預期 購買交 易在相 同的時 間和地 
點 購買相 同數量 的相同 商品； 

(2)  遠 期合同 在開始 時的公 允價值 為零； 並且 

(3)  遠期合 同升水 和貼水 的變動 被排除 在套期 有效性 評價之 
外 並計入 損益； 或者， 極可 能發生 的預期 交易的 預期現 金流變 動是以 
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該商品 的遠期 價格為 基礎。 

109 有時， 套期 工具僅 僅抵銷 了部分 被套期 風險， 例如， 如果 
套期工 具和被 套期項 目以不 同步變 動的不 同貨幣 來標價 ，那麼 該套期 
不是 完全有 效的。 再如， 使 用衍生 工具對 利率風 險進行 套期， 如果該 
衍 生工具 公允價 值變動 的一部 分歸屬 於交易 對手方 的信用 風險， 則該 
套期 也不是 完全有 效的。 

110 為了 符合運 用套期 會計的 條件， 套期 必須與 某個可 具體識 
別並特 別指定 的風險 相關， 而 不僅僅 與主體 的一般 商業風 險相關 ，並 
且 最終必 須能影 響主體 的損益 。對 實物資 產報廢 的風險 或政府 沒收不 
動產的 風險所 進行的 套期， 不 符合運 用套期 會計的 條件； 因為 這些風 
險無 法可靠 計量， 套期 有效性 也無法 計量。 

110A 第 74 段 （ 1  ) 允 許主體 分離期 權合約 的内在 價值和 時間價 
值並且 僅把期 權合約 的內在 價值指 定為套 期工具 。如果 預期交 易和套 
期工具 主要條 款一致 ，這樣 的套期 指定對 於抵銷 由於預 期交易 的被套 
期單邊 風險導 致的現 金流變 動可能 產生完 全有效 的套期 關係。 

110B 如果主 體指定 購入期 權整體 為預期 交易的 單邊風 險的套 
期 工具， 套期關 係將不 會完全 有效。 這是 因為期 權費包 括時間 價值， 
正如第 99BA 段 所述， 被指定 的單邊 風險不 包括期 權的時 間價值 。因 
此， 在 這種情 況下， 在與期 櫂手續 費支付 的時間 價值相 關的現 金流和 
被 指定的 套期風 險之間 將不能 抵銷。 

111 對於利 率風險 而言， 套 期有效 性可以 通過編 製金融 資產和 
金 融負債 的到期 期限表 來評價 一一 該表 反映了 每一時 期的利 率淨敞 
口 —— 只 要該淨 敞口與 產生這 種淨敞 口的特 定資產 或負債 （或 者資產 
或負債 的特定 組合， 或 者資產 或負債 的特定 部分） 相關， 且套 期有效 
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性是針 對該資 產或負 債來評 價的。 

112 在評 價套期 的有效 性時， 主體通 常要考 慮貨幣 的時間 價值。 
被套 期項目 的固定 利率不 需要與 指定為 公允價 值套期 的互換 的固定 
利率完 全吻合 。帶息 資產或 負債的 變動利 率也不 需要與 指定為 現金流 
套期的 互換的 變動利 率相同 。一項 互換的 公允價 值來自 其結算 淨額。 

如 果一項 互換的 固定利 率和變 動利率 按同樣 的金額 變動， 則其 變動可 
以不影 響互換 的淨額 結算。 

113  如 果主體 不符合 套期有 效性的 標準， 則該主 體應從 可證明 
符合套 期有效 性的最 後一日 開始 停止採 用套期 會計。 然而， 如 果主體 
能夠辨 認引起 套期關 係不符 合有效 性標準 的事項 或環境 變化， 並且能 
證 明在該 事項或 環境胃 化發生 之前套 期是有 效的， 則主 體應從 該事項 
或 環境變 化發生 之日起 停止採 用套期 會計。 

H3A 為 避免產 生疑問 ，用清 算交易 對手方 替換原 始交易 對手方 
及第 91 段 （1) ②和第 101 段 （1) ②中 所述的 相關變 動的影 響將反 
映 在套期 工具的 計量中 ，從 而反映 在套期 有效性 的評價 和套期 有效性 
的計 量中。 

利率 風險組 合套期 的公允 價值套 期會計 

114 與金 融資產 或金融 負債組 合相關 的利率 風險公 允價值 套期， 
如果符 合如下 （ 1) 至 （9) 中所列 的程序 和應用 指南第 115 段至第 
132 段中的 規定， 則主體 滿足本 準則的 要求。 

(1)  作 為風險 管理過 程的一 部分， 主體 確定一 個希望 對其利 
率風險 進行套 期的項 目組合 。該 組合可 能僅包 括資產 、或 僅包括 負債， 
或既包 括資產 又包括 負債。 主 體可能 確定了 兩個或 更多的 組合， 在這 
種情 況下， 應對每 個組合 單獨適 用下述 指南。 
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(2)  主體基 於預期 而非合 同約定 的重定 價日， 將組合 分析列 
人不同 的重定 價期間 。這一 分析列 入重定 價期間 的過程 可以用 各種方 
法來 完成， 包 括將現 金流量 列入它 們預計 發生的 期間， 或者在 重定價 
預期發 生之前 將名義 本金列 入所有 期間。 

(3)  主體在 上述分 析的基 礎上決 定它希 望進行 套期的 金額。 

主 體從確 定的組 合中指 定資產 或者負 債的某 一金額 （但不 是一個 淨額） 
為 被套期 項目， 該 金額等 於主體 希望指 定為被 套期的 金額。 該 金額也 
決 定了按 照應用 指南第 126 段 （2) 的規 定用於 測試套 期有效 性的百 
分比 計量。 

(4)  主 體指定 所套期 的利率 風險。 該風 險可以 是被套 期頭寸 
中每個 項目的 利率風 險的一 部分， 比如 一個基 準利率 （如 倫敦 銀行同 
業 拆借利 率）。 

(5)  主 體為每 個重定 價期間 指定一 個或多 個套期 工具。 

(6)  主體使 用上述 （3) 至 （5) 中作出 的套期 指定， 在開始 
及後續 期間， 評 價在套 期指定 的期間 内套期 是否預 期高度 有效。 

(7)  在上述 （2) 中確定 的預計 重定價 日的基 礎上， 主 體定期 
計 量歸屬 於被套 期風險 〔在 （4) 中 指定〕 的被套 期項目 〔在 （3) 中 
指定〕 公允 價值的 變動。 如 果使用 主體書 面記錄 的套期 有效性 評價方 
法對 套期進 行的評 價表明 套期實 際上是 高度有 效的， 則 主體在 損益中 
並在第 89A 段所述 的財務 狀況表 兩個項 目之一 中將被 套期項 目公允 
價值的 變動作 為利得 或損失 確認為 損益。 公允價 值的變 動不需 要分配 
至單個 資產或 負債。 

(8)  主體 計量套 期工具 〔在 （5) 中 指定〕 公允 價值的 變動， 

並 在損益 中確認 為利得 或損失 。套 期工具 的公允 價值在 財務狀 況表中 
確 認為資 產或者 負債。 
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(9) 將上述 （7) 中提 及的公 允價值 變動與 （8) 中提 及的公 
允價 值變動 兩者之 間的差 額作為 套期無 效部分 1 在 損益內 確認。 

115 下 文對這 一方法 進行更 詳細的 描述。 本方法 應當僅 適用於 
與金 融資產 或金融 負債組 合相關 的利率 風險公 允價值 套期。 

116 應用 指南第 114 段 （ 1) 中 確定的 組合可 以包括 資產和 負債。 
或者， 它 也可以 是某個 僅包括 資產或 僅包括 負債的 組合。 該組 合被用 
來確 定主體 希望套 期的資 產或者 負債的 金額。 但是， 該 組合本 身不能 
被 指定為 被套期 項目。 

117 在適 用應用 指南第 114 段 （2) 的規 定時， 主 體應將 項目的 
預計 到期日 與項目 預計以 市場利 率重定 價日兩 者中的 較早者 確定為 
該項 目的預 計重定 價日。 主 體應以 歷史經 驗和其 他可獲 得信息 （包括 
關於 提前支 付率、 利率以 及這兩 者相互 作用的 信息和 預期） 為 基礎， 
在 套期開 始時和 套期的 整個期 間對預 計重定 價日進 行估計 。沒 有主體 
特有 經驗或 經驗不 足的主 體應使 用同行 業主體 對可比 金融工 具的經 
驗。 這 些估計 應定期 覆核並 根據經 驗予以 更新。 對於可 提前支 付的固 
定利率 項目， 預計 的重定 價日就 是該項 目預計 提前支 付日， 除 非其在 
該曰 之前 按市場 利率重 定價。 對於一 組類似 項目， 主體 可能通 過以預 
期 重定價 日為基 礎對不 同期間 的分析 ，將 該組的 一定百 分比而 非單個 
項目分 配入每 個期間 。主體 也可以 使用其 他的方 法來進 行分配 ，例 如， 
主體 可以使 用提前 支付率 乘數， 基於預 期重定 價日， 將 分期支 付貸款 
分配 人不同 期間。 但是， 分 配方法 必須符 合主體 的風險 管理程 序和目 


1  此處 適用的 重要性 考慮與 在全部 國際財 務報告 準則中 適用的 重要性 考慮相 
同。 
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118 應用 指南第 114 段 （3) 中 所述套 期指定 的一個 例子是 ，如 
果在 特定的 重定價 期間， 主體估 計它有 CU100 固 定利率 資產和 CU80 
固 定利率 負債， 並 決定對 CU20 淨頭 寸進行 套期， 它指定 金額為 CU20 
的資產 （資 產的一 部分） 2 為被套 期項目 。該 指定以 “ 某一貨 幣的金 
額” （例 如， 美元、 歐元、 英鎊 或蘭特 金額） 而 不是單 項資產 表示。 
這樣 ，從中 選取被 套期金 額的所 有資產 （或 負債） 一一 即 上例中 CU100 
的所 有資產 一一 必 須是：  . 

(1)  其公允 價值隨 著被套 期利率 變動而 變動的 項目； 以及 

(2)  若被逐 個指定 為被套 期項目 則能夠 符合公 允價值 套期會 
計 條件的 項目。 特 別是， 因為 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 指出， 
具 有可隨 時要求 償還特 徵的金 融負債 （如 活期存 款和某 些類型 的定期 
存款） 的公 允價值 不應少 於請求 償付時 的應付 金額， 從 可以請 求償付 
的第 一天起 進行折 現的折 現值， 在 長於持 有人能 夠請求 償付的 最短期 
間的 期間內 ，這 種項目 都不符 合公允 價值套 期會計 的條件 。在上 例中， 
被套期 的頭寸 是資產 的某一 金額。 因此， 這種負 債不是 指定的 被套期 
項 目的一 部分， 而是被 主體用 來確定 指定為 被套期 資產的 金額。 如果 
主體希 望套期 的頭寸 是負債 的一定 金額， 那麼代 表指定 的被套 期項目 
的 金額必 須從固 定利率 的負債 中取得 ，而 不能從 主體可 以被要 求更早 
支付的 負債中 取得， 並且按 照應用 指南第 126 段 （2) 中的規 定用於 
評價 套期有 效性的 百分比 應作為 這些其 他負債 的一個 百分比 進行計 
量， 例如， 假定主 體估計 在某個 特定的 重定價 期間， 它有 CU100 固 
定利 率負債 （由 CU40 活期 存款和 CU60 沒有可 隨時要 求償還 特徵的 
負債 組成） 和 CU70 固定利 率資產 。如 果主 體決定 對總的 淨頭寸 CU30 
進行 套期， 那麼它 應指定 CU30 沒 有可隨 時要求 償還特 徵的負 債或者 


2  準則 允許主 體指定 任何金 額的、 符 合條件 的已有 資產或 負債， 即 本例中 
CUO— CU100 之 間任何 金額的 資產。 
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沒有可 隨時要 求償還 特徵的 負債的 50%  3 為 被套期 項目。 

119 主體還 應遵第 88 段 （1) 中規 定的其 他套期 指定及 書面記 
錄 要求。 對於 利率風 險組合 套期， 套期指 定和書 面記錄 具體明 確主體 
用於 辨識被 套期金 額的所 有變量 和計量 套期有 效性的 政策， 包 括下述 
内容 ： 

(1)  哪些 資產或 者負債 包括在 組合套 期中， 以 及將這 些資產 
或者 負債從 組合中 剔除的 基礎。 

(2)  主體 如何估 計重定 價日， 包 括哪些 利率假 設構成 了估計 
提前支 付率的 基礎和 變更這 些估計 的基礎 。將資 產或者 負債納 入被套 
期組合 時作出 的初始 估計與 之後對 這些估 計進行 修訂時 ，使用 同樣的 
方法。 

(3)  重定價 期間的 數量及 時長。 

(4)  主體 測試有 效性的 頻率， 以及主 體採用 了應用 指南第 126 
段中 規定的 兩種方 法中哪 一種。 

(5)  主體確 定被指 定為被 套期項 目的資 產或者 負債金 額時所 
採用的 方法， 以及相 應的， 主 體在使 用應用 指南第 126 段 （2) 中所 
述 的方法 測試套 期有效 性時採 用的百 分比。 

(6)  主體使 用應用 指南第 126 段 （2) 中 所述的 方法測 試套期 
有效 性時， 是對 每個重 定價期 間逐期 測試有 效性， 還是 對所有 重定價 
期 間匯總 測試有 效性， 還 是使用 上述兩 種方法 的某種 結合。 

在套期 指定和 書面記 錄的套 期關係 中指明 的政策 ，應 與主 體的風 
險管 理程序 和目的 一致。 這些 政策不 能隨意 變更。 如果 必須進 行政策 
變更， 則應當 能夠在 市場條 件及其 他因素 變動的 基礎上 證明變 更的正 
確性， 並以 主體的 風險管 理程序 和目標 為基礎 且與其 一致。 


3  CU30+  (  CU100— CU40)  =50% 
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120 應用 指南第 114 段 （5) 中提及 的套期 工具可 能是一 項衍生 
工具， 或者 一個衍 生工具 組合， 並 且該組 合中的 所有衍 生工具 都包含 
應用 指南第 114 段 （4) 指定的 被套期 利率風 險敞口 （比 如， 一個利 
率互換 組合， 該組合 中的所 有利率 互換都 包括對 倫敦銀 行同業 拆借利 
率的敞 口）。 這 種衍生 工具組 合中可 能包括 相互抵 銷的風 險頭寸 。但 
是， 它不 可能包 括簽出 的期權 或簽出 的淨額 期權， 因為 本準則 4 不允 
許 將這類 期權指 定為套 期工具 （除 非簽出 的期權 被指定 為對購 入期權 
的抵 銷）。 如果某 套期工 具在多 個重定 價期間 對應用 指南第 114 段 （3) 
指 定的金 額進行 套期， 那麼它 必須在 其套期 的所有 時間期 間進行 分配。 
但是， 整 個套期 工具必 須分配 到那些 重定價 期間， 因為 本準則 5 不允 
許 對套期 工具存 續期間 的某一 部分指 定套期 關係。 

121 當 主體根 據應用 指南第 114 段 （7) 的 規定計 量可提 前支付 
項 目公允 價值的 變動時 ，利 率變動 通過兩 個途徑 影響可 提前支 付項目 
的公允 價值： 影響 合同現 金流量 的公允 價值， 以 及影響 包含在 可提前 
支付項 目中的 提前償 付選擇 權的公 允價值 。如 果套 期有效 性能夠 計量， 
本 準則第 81 段允許 主體將 分擔共 同風險 敞口的 金融資 產或金 融負債 
的 一部分 指定為 被套期 項目。 對 於可提 前支付 的項目 ，第 81A 段允 
許 在預計 的而不 是合同 規定的 重定價 日的基 礎上， 將歸 屬於指 定利率 
變動的 公允價 值變動 指定為 被套期 項目。 但是， 在確定 被套期 項目公 
允 價值變 動時， 應 將被套 期利率 變動對 那些重 定價日 的影 響包括 在内。 
因此， 如果 修訂了 預計重 定價日 （例 如， 為了反 映預計 提前支 付的變 
動）， 或者實 際重定 價日不 同於預 計重定 價日， 則會產 生應用 指南第 
126 段 所述的 套期無 效性。 相反， 在確定 被套期 項目的 公允價 值變動 


4  見第 77 段 和應用 指南第 94 段。 

5  見第 75 段。 
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時， 應將 符合下 述條件 的預計 重定價 日的變 動排除 在外， 因為 他們並 
非是 歸屬於 被套期 風險的 ：（ 1) 預 計重定 價日的 變動很 明顯是 因被套 
期利率 變動以 外的其 他因素 引起的 ；(2) 預計重 定價日 的變動 與被套 
期利率 的變動 無關； 以及 （3) 預 計重定 價日的 變動能 夠可靠 地與被 
套期利 率引起 的變動 相分離 （例 如， 顯然 是由於 人口因 素或稅 收法規 
的變動 引起的 而不是 由利率 變動引 起的提 前支付 率的變 動）。 如果引 
起預計 重定價 日變動 的因素 存在不 確定性 ，或者 主體不 能可靠 地分離 
被套期 利率引 起的變 動和其 他因素 引起的 變動， 則視同 這些變 動是被 
套期 利率的 變動引 起的。 

122 本 準則並 沒有明 確規定 用以確 定應用 指南第 114 段 （7) 中 
所 指金額 ，即 歸屬於 被套期 風險的 被套期 項目公 允價值 變動的 技術。 
如果在 這種計 量中使 用了統 計或其 他估值 技術， 那麼管 理層必 須預期 
其計 量結果 與單個 的計量 組成被 套期項 目的所 有單項 資產或 負債所 
得到的 結果之 間大致 接近。 假設被 套期項 目公允 價值的 變動等 於套期 
工具 價值的 變動， 是不恰 當的。 

123 第 89A 段 要求， 如果 在特定 重定價 期間， 被 套期項 目是一 
項 資產， 其價值 變動應 在資產 中單獨 列報。 相 反地， 如 果在特 定重定 
價 期間， 被套 期項目 是一項 負債， 其價值 變動應 在負債 中單獨 列報。 
這些就 是應用 指南第 114 段 （7) 中所指 的單列 項目。 不需要 將其分 
配 至單個 的資產 （或負 債）。 

124 應用 指南第 114 段 （9) 指出， 只有在 歸屬於 被套期 風險的 
被套期 項目公 允價值 變動不 同於套 期衍生 工具公 允價值 變動時 ，才會 
產生 套期無 效性。 出現 這種不 同可能 有許多 原因， 包括： 

(1)  實 際重定 價日與 預期重 定價日 不同， 或者 預期重 定價曰 
被 修訂； 
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(2)  被套 期組合 中的項 目發生 減值或 被終止 確認； 

(3)  套期 工具和 被套期 項目的 支付日 不同； 以及 

(4)  其 他原因 （例 如， 當 少數被 套期項 目的利 率低於 指定為 
被套 期項目 的基準 利率， 並 且所產 生的套 期無效 性還沒 有大到 以至整 
個 組合都 不滿足 套期會 計的條 件）。 

這種 無效性 6 應當 予以辨 認並在 損益中 確認。 

125 通常 來說， 下述方 式能夠 提高套 期的有 效性： 

(1)  主體考 慮了提 前支付 行為的 差異， 以此為 基礎將 具有不 
同提 前支付 特徵的 項目分 入不同 期間。 

(2)  組 合中的 項目數 較多。 當組合 中只包 含少數 項目時 ，如 
果 其中一 個項目 早於或 遲於預 計時間 進行提 前支付 ，就 可能會 產生相 
當高的 套期無 效性。 相反， 如果組 合中包 含很多 項目， 就能夠 更精確 
地 預測提 前支付 行為。 

(3)  使 用更短 的重定 價期間 （比如 1 個月 而不是 3 個 月的重 
定價期 間）。 更短的 重定價 期間減 少了被 套期項 目和套 期工具 兩者重 
定 價日與 支付日 （在重 定價期 間內） 之間不 匹配的 影響。 

(4)  更高 的套期 工具金 額調整 頻率， 以 反映被 套期項 目的變 
動 （例 如， 由 於提前 支付預 期的變 動）。 

126 主 體應定 期測試 套期有 效性。 如果估 計重定 價日在 主體評 
估 套期有 效性的 兩個日 期之間 發生了 變動， 則主 體應將 套期有 效部分 
的 金額計 算為： 

(1)  套期 工具公 允價值 的變動 〔見 應用 指南第 114 段 （8)〕 
與 歸屬於 被套期 利率變 動的整 個被套 期項目 價值變 動之間 的差額 （包 
括被 套期利 率變動 對任何 嵌入提 前償付 選擇權 公允價 值的影 響）； 或 


6  在本 文中的 重要性 考慮與 在全部 國際財 務報告 準則中 的重要 性考慮 相同。 
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者 

(2) 使用下 述的近 似值： 

① 主 體在測 試套期 有效性 的最後 一天的 估計重 定價日 的基 礎上， 
計算 每個重 定價期 間被套 期資產 （或 負債） 的百 分比。 

②  主體將 這個百 分比用 於該重 定價期 間估計 金額的 修訂， 以修訂 
後的估 計為基 礎計算 被套期 項目的 金額。 

③ 計算 歸屬於 被套期 風險的 被套期 項目修 訂後的 估計的 公允價 
值 變動， 並按 照應用 指南第 114 段 （8) 的要求 列示。 

④  將③確 定的金 額與套 期工具 公允價 值變動 （見 應用 指南第 114 
段 （8)) 之間的 差額確 認為套 期無效 部分。 

127 在計 量有效 性時， 主體 應將現 有資產 （或 負債） 的 估計重 
定 價日的 修訂與 新資產 （或 負債） 的源 生區別 開來， 因 為只有 前者會 
產生 套期無 效性。 在按 照應用 指南第 126 段 （2) ②的 規定修 訂某個 
時 間期間 的估計 金額以 及因而 計量有 效性時 ，對 估計重 定價日 的所有 
修訂 （不 包括按 照應用 指南第 121 段 的規定 應排除 在外的 那些） ，包 
括 對現有 項目在 各個時 間期間 的重新 分配， 都應 當包括 在内。 一旦按 
照 上述方 法確認 了套期 無效， 主 體應在 每個重 定價期 間對總 的資產 
(或 負債） 建立新 的估計 ，包括 上一次 測試有 效性後 產生的 新資產 （或 
負 債）， 並 指定某 個新的 金額為 被套期 項目， 指 定某個 新的比 例為被 
套期 比例。 然後 在下一 個測試 套期有 效性的 日期重 複應用 指南第 126 
段 （2) 規定的 程序。 

128 原來分 人某個 重定價 期間的 項目， 可 能由於 早於預 計時間 
的提前 支付或 者減值 或銷售 引起的 沖銷， 而 被終止 確認。 當發 生這種 
情 況時， 與終 止確認 項目有 關的、 包含 在應用 指南第 114 段 （7) 提 
及 的單個 獨立項 目中的 公允價 值變動 金額應 從財務 狀況表 中轉出 ，並 
計人 項目終 止確認 產生的 利得或 損失。 為此， 有 必要知 道終止 確認項 
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目屬 於哪個 （哪 些） 重定價 期間， 因 為這決 定了應 在哪個 （哪 些） 重 
定價 期間將 終止確 認項目 轉出， 並因而 在應用 指南第 114 段 （7) 中 
提 及的單 個獨立 項目中 轉出該 金額。 終 止確認 某一項 目時， 如 果能夠 
確定該 項目包 括在哪 個時間 期間， 則 應將其 從該時 間期間 轉出。 在無 
法確 定的情 況下， 如果 是因高 於預期 金額的 提前付 款而導 致終止 確認， 
則 應將終 止確認 項目從 最早的 時間期 間轉出 ，或 者如果 是因項 目被出 
售或 發生減 值而導 致終止 確認， 則 應在系 統且合 理的基 礎上將 終止確 
認 項目分 人所有 包含該 終止確 認項目 的時間 期間。 

129 另外， 與 特定期 間有關 的所有 金額， 如果在 該期間 到期時 
尚 未終止 確認， 則應在 那時計 入損益 （見第 89A 段）， 例如， 假定主 
體將 項目分 入三個 重定價 期間。 先前 重新指 定時， 在財 務狀況 表中單 
列 項目報 告的公 允價值 變動為 CU25 資產。 該金 額代表 了分別 歸屬於 
第 1 期間 、第 2 期 間和第 3 期間的 公允價 值變動 CU7、CU8 和 CU10 。 
下一次 重新指 定時， 歸 屬於第 1 期間 的資產 要麼被 實現， 要麼 被重新 
列入其 他期間 。因 此， CU7 應從財 務狀況 表中終 止確認 ，並 計入 損益。 
現在， CU8 和 CU10 分別歸 屬於第 1 期 間和第 2 期間。 之後， 如有必 
要， 應根 據應用 指南第 114 段 （7) 所描 述的公 允價值 變動， 對這些 
剩餘期 間進行 調整。 

130 用以 說明前 兩段中 要求的 一個例 子是， 假定 主體按 照組合 
的一 定比例 將資產 分入各 重定價 期間。 另外， 假 定主體 分別將 CU100 
分 入最初 的兩個 重定價 期間。 當 第一個 重定價 期間到 期時， 由 於預期 
和未 預期的 還款， CU110 資產 被終止 確認。 在 這種情 況下， 與 第一個 
期間有 關的、 包含 在應用 指南第 114 段 （7) 提 及的單 個獨立 項目中 
的 所有金 額應從 財務狀 況表中 轉出， 同時， 還要 轉出與 第二個 期間有 
關的 金額的 10% 。 
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131 如果某 一重定 價期間 的被套 期金額 減少， 而 沒有相 關資產 
(或 負債） 被終止 確認， 則與 減少有 關的、 包含 在應用 指南第 114 段 
(7) 提及 的單個 獨立項 目中的 金額應 按照第 92 段 的規定 攤銷。 

132 主體可 能希望 將應用 指南第 114 段至第 131 段規定 的方法 
運 用於先 前根據 《國 際會計 準則第 39 號》 作為 現金流 套期核 算的組 
合 套期。 這樣， 主體應 按照第 101 段 （4) 的規 定撤銷 先前的 現金流 
套期 指定， 並適用 該段的 規定。 主 體也可 以將該 套期重 新指定 為公允 
價值 套期， 並 採用未 來適用 法在後 續會計 期間適 用應用 指南第 114 段 
至第 131 段的 規定。 

趨芨涅 •廣定 （第 103 段至第 108C 段） 

133 在自 2005 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 的期初 
(或者 出於重 述比較 信息的 目的， 更早的 比較期 間的期 初）， 主體可 
能已經 在根據 本準則 符合套 期會計 條件的 套期中 （如第 80 段 最後一 
句所修 訂的） 指 定一項 預期集 團内部 交易為 被套期 項目。 此類 主體可 
以從自 2005 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 的期初 （或 者從 
更早 的比較 期間的 期初） 使 用該指 定來適 用合併 財務報 表中的 套期會 
計。 此類主 體從自 2005 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間應同 
時採 用應用 指南第 99A 段和第 99B 段。 但是， 根據第 108B 段， 此類 
主體不 必對更 早期間 的比較 信息採 用應用 指南第 99B 段的 要求。 
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國 際會計 準則第 40 號 
一一 投資性 房地產 


目 標 

1 本準 則的目 標是規 範投資 性房地 產的會 計處理 和相關 披露要 

求。 

範 圍 

2 本 準則適 用於投 資性房 地產的 確認、 計量和 披露。 

3  除 其他問 題外， 本 準則適 用於承 租人財 務報表 中作為 融資租 
賃核 算的租 賃所持 有的投 資性房 地產權 益的計 量和在 經營租 賃出租 
人 財務報 表中投 資性房 地產的 計量。 本準則 不涉及 《國 際會計 準則第 
1 7 號 - 租賃》 所包括 的下列 事項： 

(1)  融 資租賃 或經營 租賃的 分類； 

(2)  來 自投資 性房地 產的租 賃收益 的確認 （同 時參見 《國際 
財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶合 同收入 》） ； 

(3)  承租人 財務報 表中作 為經營 租賃核 算的租 賃所持 有房地 
產 權益的 計量； 

(4)  在融 資租賃 出租人 財務報 表中租 賃投資 淨額的 計量； 

(5)  售後租 回交易 的會計 處理； 以及 

(6)  融 資租賃 和經營 租賃的 披露。 

4 本準 則不適 用於： 

(1)  與農業 活動有 關的生 物資產 （參見 《國 際會計 準則第 41 
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號 一一 農業》 和 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場 和設備 》） ； 
以及 

(2) 礦產權 和諸如 石油、 天然氣 和類似 的非再 生資源 等礦產 
儲量。 

定 義 

5 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

帳面 金額， 指 資產在 財務狀 況表中 確認的 金額。 

成本， 指 資產購 置或建 造時， 為取得 該資產 而支付 的現金 或現金 
等 價物的 金額、 或其 他對價 的公允 價值， 或者 在適當 時候， 按 照其他 
國際財 務報告 準則如 《國 際財 務報告 準則第 2 號> -一 以 股份為 基礎的 
支付》 的 特定要 求進行 初始確 認時歸 屬於該 資產的 金額。 

公允 價值， 指 市場參 與者在 計量日 發生的 有序交 易中， 出 售一項 
資產 所能收 到或轉 移一項 負債所 需支付 的價格 （見 《國 際財務 報告準 
則第 13 號 一一 公允價 值計量 》）。 

投 資性房 地產， 指 為赚取 租金或 為資本 增值， 或兩者 兼有而 （由 
業主或 融資租 賃的承 租人） 持有的 房地產 （土 地或建 築物， 或 建築物 
的一 部分， 或 兩者兼 有）， 但不包 括：' 

(1)  用於 商品或 勞務的 生產或 供應， 或 用於管 理目的 的房地 
產； 或者 

(2)  在正常 經營過 程中銷 售的房 地產。 

自用房 地產， 指 為用於 商品或 勞務的 生產或 供應， 或用於 管理目 
的而 （由 業主或 融資租 賃的承 租人） 持 有的房 地產。 

房地產 的分類 一一 投資性 房地產 或自用 房地產 

6 對於 承租人 在經營 租賃下 持有的 房地產 權益， 當且僅 當該房 
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地產 滿足投 資性房 地產的 定義， 且承 租人對 所確認 的資產 採用第 33 
段至第 55 段規定 的公允 價值模 式時， 該 項房地 產權益 才可歸 類為投 
資性房 地產進 行會計 處理。 這種分 類的備 選方法 可以對 房地產 逐項運 
用。 然而， 一 旦對經 營租賃 下持有 的一項 房地產 櫂益選 定了這 種備選 
分類 方法， 那 麼對所 有歸類 為投資 性房地 產的房 地產都 應採用 公允價 
值模式 核算。 選定 了這種 分類方 法後， 如 此分類 的所有 權益均 應包括 
在第 74 段至第 78 段 規定的 披露内 容中。 

7 持有投 資性房 地產是 為了賺 取租金 或資本 增值， 或兩者 兼有。 

因此， 投資性 房地產 產生的 現金流 量在很 大程度 上獨立 於主體 持有的 
其他 資產。 這一點 將投資 性房地 產與自 用房地 產區分 開來。 商 品或勞 
務 的生產 或供應 過程中 使用的 房地產 （或 用於 管理目 的的房 地產） 產 
生的 現金流 量不僅 歸因於 該項房 地產， 而 且歸因 於在生 產或供 應過程 
中所使 用的其 他資產 。《國 際會計 準則第 ‘16 號》 適用於 自用房 地產。 

8 投資性 房地產 的例子 如下： 

(1)  為長 期資本 增值而 持有的 土地， 不 包括在 正常經 營過程 
中 為短期 銷售而 持有的 土地。 

(2)  尚未 確定未 來用途 的土地 （如 果主 體尚未 確定將 其持有 
的 土地用 於自用 還是用 於在正 常經營 過程中 的短期 銷售， 則持 有的土 
地 應被視 為用於 資本增 值）。 

(3)  主 體擁有 （或 主體 在融資 租賃下 持有） 並 在一項 或多項 
經營租 賃下租 出的建 築物。 

(4)  準 備在一 項或多 項經營 租賃下 租出的 空置建 築物。 

(5)  為將來 作為投 資性房 地產而 正在建 造或開 發過程 中的房 
地產。 


9  以下項 目為不 屬於投 資性房 地產的 示例， 因而 應排除 在本準 
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則範圍 之外： 

(1)  意圖在 正常經 營過程 中銷售 或為銷 售而處 於建造 或開發 
過 程中的 房地產 （參見 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨 》）， 例如 ，為 
了在 不久的 將來處 置或為 開發和 出售而 專門取 得的房 地產。 

(2)  〔已 刪除〕 

(3)  自用 房地產 （參見 《國 際會計 準則第 16 號》） ， 包括 （除 
其他資 產外） 持有 的將來 用於自 用的房 地產， 持 有的為 將來開 發並隨 
後 作為自 用的房 地產， 僱員 佔用的 房地產 （不管 僱員是 否按市 場價支 
付 租金） 以及待 處置的 自用房 地產。 

(4)  〔已 刪除〕 

(5)  融資 租賃下 出租給 另一主 體的房 地產。 

10 某些房 地產的 一部分 用於賺 取租金 或資本 增值， 而另 外一部 
分 則用於 商品或 勞務的 生產或 供應， 或用 於管理 目的。 如果這 些部分 
能夠分 別出售 （或 採用 融資租 賃方式 分別出 租）， 則主 體應分 別核算 
這些 部分。 如 果這些 部分不 能分別 出售， 則只有 在不重 要的部 分是用 
於 商品或 勞務的 生產或 供應， 或用於 管理目 的的情 況下， 才能 將該項 
房地產 視為投 資性房 地產。 

11 在 某些情 況下， 主 體向其 持有的 房地產 的使用 者提供 輔助服 
務。 如果 該服務 在整個 協議中 是不重 大的， 則主 體應將 該項房 地產視 
為投 資性房 地產， 例如， 辦 公樓的 業主向 其承租 人提供 保安和 維修服 
務。 

12 在另外 一些情 況下， 提 供的服 務是重 大的， 例如’ 如 果主體 
擁有並 經營一 家旅館 ，則 向客 人提供 的服務 對整個 協議而 言是重 要的。 
因此， 自營 旅館是 自用房 地產， 不是投 資性房 地產。 

13 確 定輔助 服務是 否足夠 重大， 從 而使得 該項房 地產不 符合投 
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資性房 地產的 條件可 能非常 困難， 例如， 旅館的 業主有 時根據 管理合 
同 將某些 責任轉 移給第 三方。 這類 管理合 同的條 款差別 很大。 一個極 
端的情 況是， 業 主實質 上可能 是一個 被動投 資者。 而另 一個極 端的情 
況是， 業 主可能 僅是將 日常職 能委託 出去， 但仍 保留經 營旅館 所產生 
的 現金流 量變化 的重大 風險。 

14 在確 定一項 房地產 是否符 合投資 性房地 產的條 件時， 需要進 
行 判斷。 主 體應制 定判斷 標準， 使 作出的 判斷一 貫地符 合投資 性房地 
產的 定義， 並與第 7 段至第 13 段的相 關指南 相一致 。第 75 段 （3) 
要求主 體披露 在難以 劃分時 所採用 的判斷 標準。 

14A  在確定 投資性 房地產 的取得 是購買 一項資 產或一 個資產 
組， 還是 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 範 圍内的 企業合 
併時， 需要進 行判斷 。在 確定該 項取得 是否為 企業合 併時， 應參考 《國 
際財 務報告 準則第 3 號》 。本 準則第 7 段至第 14 段的討 論涉及 了房地 
產是自 有房地 產還是 投資性 房地產 ，但未 涉及確 定房地 產的取 得是否 
為 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 所規定 的企業 合併。 在 確定一 項特定 
交易是 否符合 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 所規範 的企業 合併的 定義， 
並包括 本準則 所規定 的投資 性房地 產時， 需分 別應用 這兩個 準則。 

15 在 某些情 況下， 主 體將其 擁有的 房地產 出租給 其母公 司或另 
一家 子公司 使用。 在合併 財務報 表中， 該 項房地 產不符 合投資 性房地 
產的 條件， 因 為從集 團角度 來看該 項房地 產屬於 自用房 地產。 但是， 
從擁 有房地 產的單 個主體 來看， 如果 符合第 5 段中的 定義， 該 項房地 
產 就是投 資性房 地產。 因此， 出租 人在其 單獨的 財務報 表中應 將該項 
房地產 作為投 資性房 地產。 
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16 只有當 以下情 況都滿 足時， 投資 性房地 產才應 被確認 為一項 
資產: 

(1)  與投資 性房地 產相關 的未來 經濟利 益很可 能流入 主體； 

以及 

(2)  投資 性房地 產的成 本能夠 可靠地 計量。 

17 主 體應當 根據上 述確認 原則對 所有投 資性房 地產在 其發生 
時 估計其 成本。 這些 成本包 括為取 得投資 性房地 產發生 的初始 成本及 
為 增添、 部 分置換 或維修 房地產 而發生 的後鑛 成本。 

18 根據第 16 段 的確認 原則， 主體 不需要 在投資 性房地 產的帳 
面金額 中確認 該項房 地產的 日常維 修成本 。這些 成本在 發生時 確認為 
損益。 日 常維修 成本主 要是勞 動力和 易耗品 成本， 也可 能包括 次要零 
部件的 成本。 這些支 出通常 是為了 對房地 產進行 “修 繕和維 護”。 

19 部 分投資 性房地 產可能 是通過 更換取 得的， 例如， 內 牆可能 
是原始 牆的替 換物。 根 據確認 原則， 如果滿 足確認 標準， 主體 對於部 
分更換 現有投 資性房 地產的 成本， 應在其 發生時 計人該 項投資 性房地 
產的帳 面金額 。被替 換部分 的帳面 金額應 按照本 準則中 的終止 確認規 
定予 以終止 確認。 

確認時 的計量 

20 投資 性房地 產應按 其成本 進行初 始計量 。交易 費用應 包括在 
初 始計量 之中。 

21 投 資性房 地產的 購置成 本包括 買價和 任何可 直接歸 屬於投 
資性房 地產的 支出， 例如， 可直接 歸屬於 投資性 房地產 的支出 包括法 
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律服 務費、 財產 轉讓稅 及其他 交易成 本等。 

22  〔已 刪除〕 

23 以下項 目不能 增加投 資性房 地產的 成本： 

(1)  啟動費 （使房 地產達 到能夠 以管理 當局要 求的方 式運行 
的 必要狀 態所必 須的啟 動費除 外）； 

(2)  投 資性房 地產達 到計劃 的佔用 水平之 前發生 的經營 虧損； 

或者  _ 

(3)  房 地產的 建造或 開發過 程中發 生的， 浪費的 材料、 人工 
或其他 資源的 非正常 金額。 

24 如果投 資性房 地產的 付款被 延期， 其成本 就是等 值現金 價格。 
該項 金額與 總付款 金額之 間的差 額應確 認為賒 銷期内 的利息 費用。 

25 租 賃下持 有並歸 類為投 資性房 地產的 房地產 權益的 初始成 
本， 應按照 《國 際會計 準則第 17 號》 第 20 段對 融資租 賃規定 的方式 
予以 確認， 即 該項資 產應按 房地產 的公允 價值與 最低租 賃付款 額的現 
值兩 者孰低 的方法 確認。 按照同 一段的 規定， 也 應當確 認相同 金額的 
負債。 


26 在 這裡， 為 租賃支 付的保 險費被 視為最 低租賃 付款額 的一部 
分。 因此， 應包 含在資 產的成 本中， 但排除 在負債 之外。 如果 租賃下 
持有的 一項房 地產權 益被歸 類為投 資性房 地產， 那麼以 公允價 值核算 
的 項目是 該項權 益而不 是房地 產本身 。第 33 段至第 35 段 、第 40 段、 
第 41 段 、第 48 段 、第 50 段 、第 52 段和 《國 際財 務報告 準則第 13 
號》 為 公允價 值模式 提供了 計量房 地產權 益公允 價值的 指南。 在初始 
確認中 將公允 價值作 為成本 使用時 ，該指 南也與 這種情 況下的 公允價 
值計量 相關。 
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27  一 項或多 項投資 性房地 產可能 通過與 一項或 多項非 貨幣性 
資產 的交換 取得， 也 可能通 過與貨 幣性資 產和非 貨幣性 資產的 組合的 
交換而 取得。 下面的 討論涉 及一項 非貨幣 性資產 與另一 項非貨 幣性資 
產的 交換， 但這 一討論 也適用 於上句 中描述 的所有 交換。 此類 投資性 
房地產 的成本 應當以 公允價 值計量 ，除非 ：（1) 該交換 交易缺 乏商業 
實質； 或者 （2) 取 得的資 產和讓 出的資 產的公 允價值 均不能 可靠計 
量。 即使主 體不能 立即終 止確認 讓出的 資產， 取 得的資 產也應 當採用 
這 種方式 計量。 如 果取得 的資產 不以公 允價值 計量， 那 麼其成 本就應 
當以讓 出的資 產的帳 面金額 計量。 

28 主體 在確定 一項交 換交易 是否具 有商業 實質時 ，應當 考慮： 
作為該 交易的 結果， 該主 體未來 現金流 量預期 變動的 程度。 交 換交易 
具 有商業 實質的 條件是 = 

(1)  取得的 資產的 現金流 量結構 （風 險、 時間及 金額） 不同 
於轉 讓的資 產的現 金流量 結構； 或者 

(2)  受交易 影響的 主體經 營部分 的主體 特定價 值因交 換發生 
變化； 並且 

(3)  相對 於交換 資產的 公允價 值來說 ，（1) 或 （2) 中 的差異 
是重 大的。 

在 確定一 項交換 交易是 否具有 商業實 質時， 受交易 影響的 主體經 
營部分 的主體 特定價 值應當 反映稅 後現金 流量。 這些分 析的結 果可能 
很 清楚， 不 需要主 體進行 詳細的 計算。 

29 在滿足 下列條 件時， 資產 的公允 價值可 以可靠 地計量 :⑴ 
合理公 允價值 計量區 間的變 動性對 於該項 資產而 言並不 重大； 或者 （2) 
在計量 其公允 價值時 ，該 區間 內各種 估計的 概率能 被合理 評估並 運用。 
如 果主體 能夠可 靠地計 量收到 的資產 或放棄 的資產 的公允 價值， 那麼 
就應 使用放 棄的資 產的公 允價值 來計量 成本， 除 非收到 的資產 的公允 
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價值更 為清楚 明確。 

確認後 的計量 


會 計政策 

30 除了第 32A 段和第 34 段 中指出 的例外 事項， 主體應 選擇第 
33 段至第 55 段 的公允 價值模 式或第 56 段的成 本模式 作為其 會計政 
策， 並且 將選定 的會計 政策運 用於其 所有投 資性房 地產。 

31 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 
規定， 只有能 夠導致 使財務 報表提 供有關 交易、 其他事 項或事 件對主 
體財 務狀況 、經營 成果或 現金流 量影響 的可靠 和更相 關 的信息 的情況 
下， 才能 自願變 更會計 政策。 從公 允價值 模式變 更為成 本模式 幾乎不 
可能 導致更 相關的 列報。 

32 本準 則要求 所有主 體為計 量目的 （如果 主體採 用公允 價值模 
式） 或為披 露目的 （如果 主體採 用成本 模式） 而 計量投 資性房 地產的 
公 允價值 。鼓勵 但不要 求主體 根據獨 立評估 師的評 估計量 投資性 ‘房地 
產 的公允 價值。 評 估師應 具有認 可的相 關執業 資格， 並 具有對 所評估 
的投 資性房 地產的 地理位 置和類 型方面 的近期 經驗。 

32A  主體 可以： 

(1)  對所有 支持著 負債的 投資性 房地產 選擇公 允價值 模式或 
成本 模式， 這種 負債將 支付的 回報直 接與特 定資產 （包 括該投 資性房 
地產） 的公 允價值 或由這 些特定 資產所 產生的 回報相 掛鈎； 以及 

(2)  對所有 其他的 投資性 房地產 選擇公 允價值 模式或 成本模 
式， 而 無論在 （1) 中作何 選擇。 

32B  —些 保險公 司和其 他主體 會運作 一筆内 部房地 產基金 ，該 
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基 金發行 虛擬的 單位， 一些 單位由 投資人 通過連 結合同 持有， 其他則 
由主 體持有 。第 32A 段不 允許主 體對該 基金持 有的房 地產部 分以成 
本 計量， 部 分以公 允價值 計量。 

32C 如果主 體對第 32A 段所 述的兩 種類型 選擇了 不同的 模式， 
那麼 採用不 同模式 計量的 資產集 合之間 的投資 性房地 產的銷 售應以 
公 允價值 確認， 並且公 允價值 的累計 變化應 確認為 損益。 因此’ 如果 
一項 投資性 房地產 從採用 公允價 值模式 的資產 集合銷 售到採 用成本 
模 式的資 產集合 ，那 麼該房 地產在 銷售日 的公允 價值就 成為其 推定成 
本。 

公允價 值模式 

33 初始 確認後 ，選擇 公允價 值模式 的主體 應按公 允價值 計量其 
全部投 資性房 地產， 但不 包括第 53 段所 描述的 情形。 

34 當承租 人在經 營租賃 下持有 的房地 產權益 根攄第 6 段被歸 
類為投 資性房 地產時 ，第 30 段 就不是 可選擇 的了， 而 是應當 採用公 
允價值 模式。 

35 投 資性房 地產公 允價值 變動產 生的利 得或損 失應在 產生當 
期 確認為 損益。 

36—39  〔 已 刪除〕 

40 在按照 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 計量投 資性房 地產的 
公允價 值時， 除 其他問 題外， 主體 應確保 公允價 值反映 了當前 租賃所 
產生的 租金收 益和一 些其他 的假設 。在當 前市場 條件下 對投資 性房地 
產 進行定 價時， 市 場參與 者將運 用這些 假設。 

41 第 25 段明 確了租 賃房地 產中的 權益成 本的初 始確認 基礎。 
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第 33 段 規定， 租賃房 地產中 的權益 必要時 以公允 價值重 新計量 。在 
以 市場價 格談判 的租賃 業務中 ，租 賃房地 產中的 權益在 取得時 的公允 
價值 ，減去 全部預 期租賃 付款額 （包括 與已確 認的負 債相關 的付款 額）， 
金額應 為零。 按照 《國 際會計 準則第 17 號》 第 20 段， 無論租 賃資產 
和 負債在 會計上 是以公 允價值 確認， 還是 以最低 租賃付 款額的 現值確 
認， 這個公 允價值 都不會 變化。 因此， 將 按照第 25 段 以成本 計量的 
租 賃資產 按照第 33 段以公 允價值 重新計 量不會 帶來任 何初始 利得或 
損失， 除 非公允 價值是 在不同 時間計 量的。 如果 在初始 確認之 後決定 
採用公 允價值 模式， 這 種情況 就可能 發生。 

42—47  〔已 刪除〕 

48 在 特例情 形下， 有證據 清楚地 表明， 當 主體首 次取得 一項投 
資性房 地產時 （或某 項現有 房地產 在改變 用途後 首次成 為投資 性房地 
產 時）， 公 允價值 的合理 計量範 圍差異 極大， 不 同結果 的可能 性極難 
估計， 從而否 定了公 允價值 單一計 量的有 用性。 這種情 況可能 表明房 
地產的 公允價 值將無 法在持 續的基 礎上可 靠計量 （參 見第 53 段）。 

49  〔已 刪除〕 

50 在公 允價值 模式下 確定投 資性房 地產的 帳面金 額時， 主體不 
應重 複計算 作為單 獨資產 或負債 確認的 資產或 負債， 例如： 

(1)  電梯或 空調等 設備往 往構成 某一項 建築物 整體的 組成部 
分， 通常 應包括 在投資 性房地 產的公 允價值 之中， 而不 是單獨 作為不 
動產、 廠場 和設備 確認。 

(2)  如 果某一 間辦公 室與配 備的傢 俱一道 出租， 辦公 室的公 
允價值 通常包 括傢倶 的公允 價值， 因為租 金收益 是配備 了傢俱 的辦公 
室的 收益。 在 投資性 房地產 的公允 價值中 包括傢 俱的情 況下， 主體不 
應將傢 俱作為 一項單 獨資產 確認。 
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(3)  投資性 房地產 的公允 價值不 包括預 付或應 計的經 營租賃 
收益， 因為 主體將 其確認 為一項 單獨的 負債或 資產。 

(4)  租賃下 持有的 投資性 房地產 的公允 價值反 映了預 期的現 
金流量 （包 括預期 應付的 或有租 金）。 相 應地， 如果對 房地產 的估價 
是 扣除了 所有的 預期付 款額， 那麼 有必要 將所有 已確認 的租賃 負債加 
回， 以得 到公允 價值模 式下該 投資性 房地產 的帳面 金額。 

51  〔已 刪除〕 

52  在 某些情 況下， 主體預 期與某 項投資 性房地 產相關 的支出 
(不 是與已 確認的 負債相 關的 付款） 的現 值會超 過相關 現金收 入的現 

值。 主體 應運用 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 
資產》 以確定 是否確 認一項 負債， 如果 確認， 則 還需確 定如何 計量。 

無 法可靠 確定公 允價值 

53  一 個可推 翻的假 定是主 體將能 夠在持 續的基 礎上可 靠計量 
投資 性房地 產的公 允價值 。但是 ，在 例外情 況下， 有證據 清楚地 表明， 
當主 體首次 取得投 資性房 地產時 （或 某項 現有房 地產在 改變用 途後首 
次成為 投資性 房地產 時）， 主體將 無法在 持續的 基礎上 對投資 性房地 
產的公 允價值 進行可 靠計量 。這種 情況只 有在可 比的房 地產市 場不活 
躍 （例 如， 近期幾 乎沒有 交易， 或報價 不是現 時的， 或 所觀測 到的交 
易 價格表 明賣方 被迫出 售）， 並且 公允價 值的其 他可靠 計量無 法取得 

(例 如， 根據折 現的現 金流量 預測） 的 情況下 才可能 出現。 如 果主體 
判 定在建 投資性 房地產 的公允 價值無 法可靠 計量， 但預 期建造 完成後 
的房地 產公允 價值能 夠可靠 計量， 那麼在 公允價 值能夠 可靠計 量或建 
造完成 （兩 者之 中較早 的一種 情況） 之前， 主體 應以成 本計量 在建投 
資性房 地產。 如果主 體判定 投資性 房地產 （除 在建 投資性 房地產 以外） 
的公允 價值無 法在持 續的基 礎上進 行可靠 計量， 主體 應採用 《國 際會 
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計 準則第 16 號》 中的成 本模式 計量投 資性房 地產。 投 資性房 地產的 
殘值 應假定 為零。 在該 項投資 性房地 產處置 之前， 主體 應採用 《國際 
會計 準則第 16 號》 進 行會計 處理。 

53A 原先 以成本 計量的 在建投 資性房 地產， 一旦 主體能 夠可靠 
計量 其公允 價值， 應按 照該在 建投資 性房地 產的公 允價值 計量。 一旦 
該 投資性 房地產 的建造 完成， 則假 定公允 價值能 夠可靠 計量。 否則， 
根據第 53 段， 房地產 應按照 《國 際會計 準則第 16 號》 採用成 本模式 
進行 核算。 

53B 對 於在建 投資性 房地產 的公允 價值能 夠可靠 計量的 假定， 
只可在 初始確 認時被 推翻。 已按照 公允價 值計量 了一項 在建投 資性房 
地產的 主體， 不可能 斷定已 完成建 造的投 資性房 地產不 能可靠 計量。 

54 即使 由於第 53 段所給 出的原 因出現 了例外 情形， 主 體被迫 
按照 《國 際會計 準則第 16 號》 採用 成本模 式計量 某項投 資性房 地產， 
主體所 有其他 投資性 房地產 （ 包括 在建投 資性房 地產） 還應按 公允價 
值 計量。 在 這種情 況下， 儘 管主體 可能對 某項投 資性房 地產採 用成本 
模式， 但 對於其 他每項 房地產 仍應繼 續採用 公允價 值模式 核算。 

55 如果 主體原 先按公 允價值 計量某 一項投 資性房 地產， 即使可 
比的市 場交易 變得不 經常發 生或市 場價格 變得不 易取得 ，在該 項投資 
性房地 產處置 （或 變為 自用， 或主 體為以 後在正 常經營 過程中 銷售而 
開始 開發） 之前， 主體仍 應繼績 按公允 價值對 其進行 計量。 


成 本模式 

56 初 始確認 之後， 選擇成 本模式 的主體 應按照 《國 際會 計準則 
第 16 號》 對成本 模式的 規定計 量其所 有的投 資性房 地產， 按照 《國 
際財 務報告 準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 符合 
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持有待 售分類 標準的 （或歸 類為持 有待售 的處置 組中包 含的） 投資性 
房地產 除外。 符合 持有待 售分類 標準的 （或 歸類 為持有 待售的 處置組 
中包 含的） 投資性 房地產 應按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 核算。 

轉 換 

57 只有 當下列 情況證 明其用 途發生 改變時 ，投資 性房地 產才可 
能轉換 成其他 資產或 從其他 資產轉 換成投 資性房 地產： 

(1)  開始 自用， 相 應地由 投資性 房地產 轉換成 自用房 地產； 

(2)  為銷 售而開 始開發 ，相 應地由 投資性 房地產 轉換成 存貨； 

(3)  結束 自用， 相 應地由 自用房 地產轉 換成投 資性房 地產； 

(4)  與 另一方 開始一 項經營 租賃， 相應 地由存 貨轉換 成投資 
性房 地產； 或者 

(5)  〔已 刪除〕 

58 第 57 段 （2) 要求 只有當 為銷售 而開始 開發房 地產從 而證明 
其用途 發生變 化時， 主體才 可將該 項房地 產由投 資性房 地產轉 換成存 
貨。 如 果主體 決定處 置某項 不需進 一步開 發的投 資性房 地產， 在終止 
確認 （從 財務 狀況表 消除） 之前， 主體應 繼續將 其作為 投資性 房地產 
而不 是作為 存貨進 行會計 處理。 類 似地， 如果主 體為在 將來繼 續作為 
投資性 房地產 使用而 開始對 某項現 有投資 性房地 產進行 再開發 ，再開 
發 期間主 體應繼 續將其 作為投 資性房 地產， 而不 是將其 重新劃 歸為自 
用房 地產。 

59 第 60 段至第 65 段 涉及主 體對投 資性房 地產採 用公允 價值模 
式 的情況 下所產 生的確 認和計 量問題 。在主 體採用 成本模 式的情 況下， 
投 資性房 地產、 自用 房地產 和存貨 之間的 相互轉 換不應 改變所 轉換房 
地產 的帳面 金額， 也不改 變該項 房地產 計量或 披露的 成本。 
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60 如 果將公 允價值 計價的 投資性 房地產 轉換成 自用房 地產或 
存貨， 根據 《國 際會計 準則第 16 號》 或 《國 際會計 準則第 2 號》 進 
行 後續會 計處理 的房地 產的推 定成本 ，應 是其用 途改變 之日的 公允價 
值。 


61 如 果一項 自用房 地產轉 換成一 項將按 公允價 值計價 的投資 
性房 地產， 在 用途改 變日之 前採用 《國 際會計 準則第 16 號》。 主體應 
在用 途改變 之日， 對根據 《國 際會計 準則第 16 號》 核 算的該 項房地 
產的 帳面金 額與其 公允價 值之間 的任何 差額， 採用與 《國 際會 計準則 
第 16 號》 中價值 重估相 同的方 式進行 處理。 

62 在自用 房地產 成為按 公允價 值計價 的投資 性房地 產之前 ，主 
體 應對該 項房地 產計提 折舊並 確認已 發生的 任何減 值損失 。主 體應在 
用 途改變 之曰， 對根據 《國 際會計 準則第 16 號》 核算 的該項 房地產 
的 帳面金 額與其 公允價 值之間 的任何 差額， 採用與 《國 際會計 準則第 
16 號》 中價 值重估 相同的 方式進 行處理 。換 言之： 

(1)  對於產 生的房 地產帳 面金額 的減少 額均應 確認為 損益。 
但是， 如果重 估盈餘 中包括 了該項 房地產 的重估 金額， 則減少 的金額 
應確 認為其 他綜合 收益並 減少權 益內的 重估價 盈餘。 

(2)  對於產 生的帳 面金額 的增加 額應按 下列規 定進行 處理： 

① 增加 額中相 當於轉 回以前 該項房 地產的 減值損 失部分 ，應 確認 
為損益 。確認 為損益 的金額 不得超 過將帳 面金額 恢復為 如果以 前沒有 
確 認減值 損失應 當已確 定的帳 面金額 （扣 除折 舊後的 淨額） 所 需要的 
金額。 

② 增加 額的剩 餘部分 應確認 為其他 綜合收 益並增 加權益 内的重 
估價 盈餘。 對於 投資性 房地產 的後續 處置， 包括 在權益 中的重 估盈餘 
可以轉 為留存 收益。 從 重估盈 餘向留 存收益 的轉換 不通過 損益。 
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63 對於將 存貨轉 換成將 按公允 價值計 價的投 資性房 地產， 轉換 
日該 房地產 的公允 價值與 其原先 的帳面 金額之 間的任 何差額 應確認 
為 損益。 

64 將 存貨轉 換成將 按公允 價值計 價的投 資性房 地產的 會計處 
理與存 貨銷售 的會計 處理是 一致的 。 

65 當 主體完 成一項 將按公 允價值 計價的 自建投 資性房 地產的 
建造或 開發活 動時， 在完成 之日該 項房地 產的公 允價值 與其原 先的帳 
面金 額之間 的任何 差額應 確認為 損益。 

處 置 

66 當投 資性房 地產被 處置或 永久退 出使用 ，且預 期沒有 來自處 
置的未 來經濟 利益流 入時， 應終 止確認 投資性 房地產 （從 財務 狀況表 
中消 除）。 

67 銷售 或訂立 融資租 賃合同 可能會 促成投 資性房 地產的 處置。 
投 資性房 地產的 處置日 是接收 方按照 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 
中確定 滿足履 約義務 時點， 獲 得該投 資性房 地產控 制權的 日期。 通過 
訂立融 資租賃 合同或 通過售 後租回 的方式 進行的 處置， 適用 《國 際會 
計 準則第 17 號》。 

68 如 果主體 按照第 16 段中 的確認 原則， 將某項 投資性 房地產 
的部分 更換成 本在某 項資產 的帳面 金額中 確認， 那麼應 終止確 認被更 
換部分 的帳面 金額。 對於採 用成本 模式核 算的投 資性房 地產， 被更換 
部分可 能不單 獨計提 折舊。 如果主 體確定 被更換 部分的 帳面金 額不切 
實 可行， 那麼 可以使 用更換 成本作 為被更 換部分 在取得 或建造 時的成 
本的 參照。 在公允 價值模 式下， 投 資性房 地產的 公允價 值可能 已經反 
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映出被 更換部 分已經 喪失其 價值。 在 其他情 況下， 則可 能難以 辨別被 
更換部 分的公 允價值 應減少 多少。 如無法 辨別， 可採用 以下備 選方法 
減 少被更 換部分 的公允 價值： 將更換 成本計 入資產 的帳面 金額， 然後 
將 該資產 視為不 涉及更 換的增 建物重 新評估 其公允 價值。 


69 應 根據投 資性房 地產的 報廢或 處置的 淨處置 收入與 該項資 
產的帳 面金額 之間的 差額， 確定 由此所 產生的 利得或 損失， 並 應在報 
廢或 處置當 期確認 為損益 （除 非適用 《國 際會計 準則第 17 號》 對售 
後 租回的 不同規 定）。 

70 由 於終止 確認投 資性房 地產產 生並計 入損益 的對價 金額是 
按照 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 第 47 段至第 72 段 關於確 定交易 
價格的 要求確 定的。 對計入 損益的 對價估 計金額 的後續 變動應 當按照 
《國 際財 務報告 準則第 15 號》 中 交易價 格變動 的相關 要求進 行會計 
處理。 


71 主體 應恰當 地運用 《國 際會計 準則第 37 號》 或其他 準則， 
核算主 體在處 置某項 投資性 房地產 之後仍 保留的 負債。 

72 投 資性房 地產發 生減值 、損 失或放 棄而從 第三方 獲得的 賠償， 
應在 可收取 賠償時 確認為 損益。 

73  ，投 資性 房地產 的減值 或損失 ，相 關的向 第三方 的索賠 或第三 
方 支付的 賠償， 以及 更換資 產發生 的後續 購買或 建造都 是獨立 的經濟 
事項， 應 分別按 以下方 法進行 核算： 

(1)  投資性 房地產 的減值 應按照 《國 際會計 準則第 36 號》 確 

i 忍； 

(2)  投 資性房 地產的 報廢或 處置應 按照本 準則第 66 段至第 


71 段規定 確認； 
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(3)  投資 性房地 產發生 減值、 損 失或放 棄而從 第三方 獲得的 
賠償， 應在 可收取 賠償時 確認為 損益； 以及 

(4)  為 替換而 恢復、 購買 或建造 的資產 成本應 按照本 準則第 
20 段至第 29 段 的規定 確定。 

披 露 

公允 價值模 式和成 本模式 

74 除 《、國 際會計 準則第 17 號》 規 定的披 露外， 還應披 露下列 
内容。 按照 《國 際會計 準則第 17 號》， 投 資性房 地產的 業主應 作為出 
租人披 露其所 從事的 租賃。 在融資 租賃或 經營租 賃下持 有投資 性房地 
產的 主體應 作為承 租人披 露融資 租賃， 並 作為出 租人披 露其所 從事的 
所 有經營 租賃。 

75 主體應 披露： 

(1)  其採 用了公 允價值 模式還 是成本 模式。 

(2)  採 用公允 價值模 式時， 經營 租賃下 持有的 房地產 權益是 
否 以及在 甚麼情 況下被 歸類為 投資性 房地產 核算。 

(3)  在難以 歸類的 情況下 （參 見第 14 段）， 主 體用於 區分投 
資性房 地產、 自用房 地產以 及持有 以備正 常經營 過程中 銷售的 房地產 
的 標準。 

(4)  〔已 刪除〕 

(5)  (在 財務報 表中計 量或披 露的） 投 資性房 地產的 公允價 
值依 賴于獨 立評估 師所作 評估的 範圍， 獨 立評估 師應具 有認可 的相關 
專 業資格 ，並 具有對 所評估 的投資 性房地 產的地 理位置 和類型 方面的 
近期 經驗。 如 果不存 在這種 評估， 應披 露這一 事實。 

(6)  為 下列項 目確認 的損益 金額： 

①來自 投資性 房地產 的租金 收益； 
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② 在 當期產 生租金 收益的 投資性 房地產 發生的 直接經 營費用 （包 
括 修理和 維護費 用）； 

③ 在當 期不產 生租金 收益的 投資性 房地產 發生的 直接經 營費用 
(包括 修理和 維護費 用）； 以及 

④ 投資 性房地 產從採 用成本 模式的 資產集 合中銷 售到採 用公允 
價值 模式的 資產集 合時， 確認為 損益的 公允價 值的累 計變化 （參 見第 
32C  段）。 

(7)  存 在投資 性房地 產變現 能力限 制的情 況與相 應金額 ，或 
存在對 收益和 處置收 入匯回 的限制 的情況 與相應 金額。 

(8)  包括 對投資 性房地 產進行 購置、 建造 或開發 、修理 、維 
護或保 養等内 容在內 的合同 義務。 

公允價 值模式 

76 除第 75 段的 披露要 求外， 採用第 33 段至第 55 段規 定的公 
允價 值模式 的主體 還應披 露當期 期初和 期末對 投資性 房地產 帳面金 
額的 調節， 表 明下列 內容： 

(1)  增值， 分別披 露由購 置所導 致的增 值和由 確認在 資產帳 
面 金額中 的後續 支出所 導致的 增值； 

(2)  通過 企業合 併方式 購置所 導致的 增值； 

(3)  按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 歸類為 持有待 售的資 
產， 或 歸類為 持有待 售的處 置組所 包含的 資產， 以及 其他待 處置資 

座， 

(4)  公允價 值調整 所產生 的淨利 得或淨 損失； 

(5)  將財務 報表折 算為其 他列報 貨幣， 以及將 國外經 營折算 
為報 告主體 的列報 貨幣而 產生的 淨匯兌 差額； 

(6)  轉換成 存貨和 自用房 地產或 由存貨 和自用 房地產 轉換而 


來的投 資性房 地產； 以及 


1578 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(7) 其他 變動。 

77 出 於提供 財務報 表目的 （例 如， 為了 避免第 50 段中 所述的 
對確認 為單獨 資產或 負債的 資產和 負債進 行重複 計算） 對投資 性房地 
產的估 價進行 重大調 整時， 主體應 披露該 估價與 財務報 表中調 整後估 
價 之間的 調節， 分別列 明所有 已經加 回的已 確認租 賃債務 的合計 金額， 
以及 所有其 他重大 調整。 

78 在第 53 段中 提到的 例外情 形下， 當主 體採用 《國際 會計準 
則第 16 號》 中 的成本 模式計 量投資 性房地 產時， 按照第 76 段 要求的 
調節 應分別 披露與 該項投 資性房 地產有 關的金 額和與 其他投 資性房 
地產 有關的 金額。 此外， 主 體還應 披露： 

(1)  對 該項投 資性房 地產的 描述； 

(2)  對公允 價值無 法可靠 確定的 解釋； 

(3)  如果 可能， 公允價 值極可 能處於 的估計 範圍； 以及 

(4)  對 不按公 允價值 計價的 投資性 房地產 進行處 置時： 

①  主體處 置了不 按公允 價值計 價的投 資性房 地產的 事實； 

② 該項 投資性 房地產 銷售時 的帳面 金額； 以及 

③ 確認 的利得 或損失 金額。 


成 本模式 

79 除了第 75 段要 求的披 露外， 採用第 56 段規定 的成本 模式的 
主 體還應 披露： 

(1)  使用 的折舊 方法； 

(2)  使用壽 命或使 用的折 舊率； 

(3)  當期期 初和期 末的帳 面總金 額和累 計折舊 （與累 計減值 
損失合 計）； 

(4)  當 期期初 和期末 對投資 性房地 產帳面 金額的 調節， 表明 
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下列内 容 = 

① 增值 ，分 別披 露由購 置所導 致的增 值和由 確認為 資產的 後續支 
出所 導致的 增值； 

② 通過 企業合 併方式 購置所 導致的 增值； 

③ 按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 歸 類為持 有待售 的資產 ，或 
歸類為 持有待 售的處 置組所 包含的 資產， 以 及其他 待處置 資產； 

④  折舊； 

⑤ 根據 《國 際會計 準則第 36 號》 的 要求， 當期確 認的減 值損失 
金額 以及轉 回的減 值損失 金額； 

⑥  將財務 報表折 算為其 他列報 貨幣， 以及將 國外經 營折算 為報告 
主體 的列報 貨幣而 產生的 淨匯兌 差額； 

⑦ 轉換 成存貨 和自用 房地產 或由存 貨和自 用房地 產轉換 而來的 
投 資性房 地產； 以及 

⑧ 其他 變動； 

(5) 投資性 房地產 的公允 價值。 在第 53 段所描 述的特 例情形 
下， 當 主體無 法可靠 計量投 資性房 地產的 公允價 值時， 主體應 披露： 

① 對 該項投 資性房 地產的 描述； 

②  對公允 價值無 法可靠 計量的 解釋； 以及 

③ 如果 可能， 公允價 值極可 能處於 的估計 範圍。 

過渡 性規定 

公允價 值模式 

80 如果主 體以前 採用了 《國 際會計 準則第 40 號》 （  2000 年）， 
並且 首次決 定將經 營租賃 下持有 的部分 或全部 符合條 件的房 地產櫂 
益 歸類為 投資性 房地產 核算， 那麼 主體應 將該決 定的影 響確認 為對首 
次作 出決定 當期的 留存收 益期初 餘額的 調整。 此外： 
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(1)  如果主 體在以 往期間 曾公開 （在財 務報表 中或以 其他方 
式） 披露 了其房 地產櫂 益的公 允價值 （以 符合 《國 際財 務報告 準則第 
13 號》 中公允 價值的 定義為 基礎計 量）， 則 鼓勵但 不要求 主體： 

① 對公 開披露 了公允 價值的 所列報 的最早 期間留 存收益 的期初 
餘 額進行 調整； 以及 

②  重述那 些期間 的可比 信息； 以及 

(2)  如果 主體以 往期間 沒有公 開披露 （1) 中所述 的信息 ，則 
主體 不必重 述可比 信息， 但應披 露這一 事實。 

81 本 準則與 《國 際會計 準則第 8 號》 規定的 處理方 法不同 。《國 
際會計 準則第 8 號》 規定重 述可比 信息， 除非 該重述 不切實 可行。 

82 當主體 首次運 用本準 則時， 對留 存收益 期初餘 額的調 整包括 
投 資性房 地產重 估盈餘 中金額 的重新 分類。 


成 本模式 

83 《國 際會計 準則第 8 號》 適用於 主體首 次運用 本準則 並選擇 
採用成 本模式 時所產 生的會 計政策 變更。 會計政 策變更 的影響 包括投 
資性房 地產重 估盈餘 中金額 的重新 分類。 


84 第 27 段至第 29 段 關於通 過資產 交換交 易取得 的投資 性房地 
產的 初始計 量的規 定僅應 採用未 來運用 法適用 於未來 交易。 

企 業合併 

84A  2013 年 12 月 發佈的 《.2011 — 2013 年度 改進》 增 加了第 14A 

段， 並在第 6 段 前增加 了一個 標題。 主體應 以未來 適用法 ，自 採用這 
些修訂 內容的 第一期 期初起 ，對之 後購置 的投資 性房地 產均採 用這些 
修訂 內容。 因此， 不 應該調 整對以 往期間 所購投 資性房 地產的 會計核 
算。 然而， 當 且僅當 主體對 以前的 交易採 用這些 修訂内 容後， 所需要 
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的信息 都可以 獲得時 ，主體 可能選 擇對生 效日期 或以後 日期所 出現的 
第 一年度 期初之 前單獨 購置的 投資性 房地產 採用這 些修訂 内容。 

生 效曰期 

85 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用本 準則。 鼓 勵提前 運用。 如果主 體對自 2005 年 1 月 1 日以 前開始 
的期間 採用本 準則， 則應披 露這一 事實。 

85A  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 修訂 了國際 
財務 報告準 則中所 使用的 術語。 此外， 它還修 訂了第 62 段。 主體應 
對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 內容， 
如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這些修 
訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

85B  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 
第 8 段 、第 9 段 、第 48 段 、第 53 段 、第 54 段和第 57 段， 刪 除了第 
22 段 ，增 加了第 53A 段和第 53B 段。 主體 應對自 2009 年 1 月 1 曰或 
以後日 期開始 的年度 期間按 照未來 適用法 採用這 些修訂 內容。 如果自 
2009 年 1 月 1 日以 前的任 何一天 開始， 在建投 資性房 地產的 公允價 
值 能夠在 當天被 計量， 則允 許主體 對在建 投資性 房地產 採用這 些修訂 
内容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用這 些修訂 内容， 該主 體應該 
對 此進行 披露， 並同 時應用 《國 際會計 準則第 16 號 一一 不動產 、廠 
場和 設備》 中對第 5 段和第 81E 段 的修訂 內容。 

85C  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修訂了 
第 5 段中 對公允 價值的 定義， 修 訂了第 26 段 、第 29 段 、第 32 段、 
第 40 段 、第 48 段 、第 53 段 、第 53B 段 、第 78 段至第 80 段和第 85B 
段， 刪 除了第 36 段至第 39 段 、第 42 段至第 47 段 、第 49 段 、第 51 
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段和第 75 段 （4)。 當主 體採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時 ，應 
採用那 些修訂 内容。 

85D  2013 年 12 月 發佈的 《2011  — 2013 年度 改進》 分 別在第 6 

段 前和第 84 段後 增加了 標題， 增 加了第 14A 段和第 84A 段。 主體應 
對自 2014 年 7 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容， 
允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用這 些修訂 內容， 該主 體應該 對此進 
行 披露。 

85E  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 

合同 收入》 修 訂了第 3 段 （2)、 第 9 段 、第 67 段和第 70 段。 主體應 
在採用 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 時應 用這些 修訂。 

《國 際會計 準則第 40 號》 （2000 年） 的撤銷 

86 本準則 取代了 《國 際會計 準則第 40 號 一一 投 資性房 地產》 
(  2000 年發佈 
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國 際會計 準則第 41 號 一一 農業 
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國 際會計 準則第 41 號 一一 農業 


目 標 

本 準則的 目標是 規範與 農業活 動相關 的會計 處理和 披露。 

範 圍 

1 當 以下事 項涉及 農業活 動時， 本準則 適用於 其會計 處理： 

(1)  生物 資產， 生產 性植物 除外； 

(2)  收穫 時的農 產品； 以及 

(3)  本 準則第 34 段至第 35 段涉及 的政府 補助。 

2  本準 則不適 用於： 

(1)  與 農業活 動相關 的土地 （參見 《國 際會計 準則第 16 號 一一 
不動產 、廠 場和 設備》 和 《國 際會計 準則第 40 號 一一 投資性 房地產 》）。 

(2)  與 農業活 動相關 的生產 性植物 （參見 《國 際會計 準則第 
16 號 》）。 然而， 本準則 適用於 生產性 植物的 產物。 

(3)  與 生產性 植物相 關的政 府補助 （參見 《國 際會計 準則第 
20 號 一一 政府 補助的 會計和 政府援 助的披 露》。 

(4)  與農業 活動相 關的無 形資產 （參見 《國 際會計 準則第 38 
號 一一 無形資 產》） 。 

3 對於作 為主體 生物資 產收穫 物的農 產品， 本準 則只適 用於其 
在收 穫時的 核算， 該 時點之 後適用 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 
或其他 適用的 準則。 因此， 本 準則不 涉及收 穫後農 產品的 加工， 例如 
種植葡 萄的制 酒商將 葡萄加 工成葡 萄酒。 雖然這 種加工 可能是 農業活 
動自 然和邏 輯上的 延伸， 並且可 能與生 物轉化 有相似 之處， 但 是這種 
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加工 並不包 括在本 準則所 指的農 業活動 的定義 之內。 

4 下 表給出 了生物 資產、 農 產品和 收穫後 加工而 得的產 品的例 

子： 


生 物資產 

農產品 

收 獲後加 工而得 的產品 

綿 羊羊毛 

毛線 

地毯 

商 品林木 

採伐 木原木 

木材 

奶牛 

牛奶 

乳酪 

豬 

宰殺 後的豬 

豬 肉腸、 薰制 的火腿 

棉花枝 

收穫 的棉花 

棉線、 織布 

甘蔗 

蔗 糖原糖 

糖 

煙葉枝 

採摘 的煙葉 

焙制 的煙草 

茶樹 

採摘 的茶葉 

茶 

葡萄樹 

葡萄 

寸— 

葡甸酒 

果樹 

採摘 的水果 

加工後 的水果 

棕櫚樹 

棕櫚果 

棕櫚油 

橡膠樹 

生膠 

橡 膠製品 

部分 植物， 如 茶樹、 葡 萄樹、 棕櫚 樹和橡 膠樹， 一般符 合生產 性植物 

的 定義， 屬於 《國 際會計 準則第 16 號》 的 範圍。 然而， 生產性 植物生 

產出的 產物， 例如 茶葉、 葡萄、 棕櫚果 和橡膠 ， 是屬於 《國際 會計準 
則第 41 號》 的 範圍。 

定 義 

有 關農業 的定義 

5 本 準則使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

農 業活動 ，指主 體對為 了出售 將生物 資產轉 化為農 產品或 其他生 
物資產 的生物 轉化的 管理。 


農 產品， 指主 體生物 資產的 產物。 
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生 產性植 物是下 述的活 植物： 

(1)  在生 產或提 供農業 產物中 使用： 

(2)  預期保 留產物 超過一 個會計 期間； 以及 

(3)  被單 獨作為 生物產 物出售 的可能 性微乎 其微， 除 非作為 
廢料 出售。 

生物 資產， 指活的 動物或 植物。 

生物 轉化， 指導 致生物 資產質 量或數 量發生 變化的 生長、 蛻化、 
生產和 繁殖的 過程。 

銷售 費用， 指 與資產 處置直 接相關 的額外 成本， 不 包括財 務成本 
和所 得稅。 生物資 產組， 指類 似活的 動物或 植物的 組合。 

收穫， 指 農產品 從生物 資產上 分離， 或生物 資產的 生長過 程的結 

束。 

5A 以 下不是 生產性 植物： 

(1)  為 成為農 p 產物 而種植 和收穫 的植物 （例 如， 作 為木料 
所種 植的樹 木）； 

(2)  種植植 物為生 產生物 產物， 同時收 穫並作 為生物 產物出 
售植物 本身的 可能性 較大， 出售並 非廢料 出售時 （例 如， 同時 為了其 
果 實和木 料所種 植的植 物）； 以及 

(3)  一年 內成熟 的作物 （例 如， 玉 米和小 麥）。 

5B 當生 產性植 物不再 用於生 產生物 產物時 ，這些 植物可 能被砍 
伐並作 為廢料 出售， 例如 柴火。 這 種偶發 廢料出 售不會 影響植 物符合 
生產性 植物的 定義。 

5C 在生產 性植物 上生長 的產物 是生物 資產。 

6 農業活 動包括 了多種 多樣的 活動。 例如， 牲畜 飼養、 林業、 
一年生 或多年 生作物 的耕種 、果 樹種 植栽培 、花 木培植 、水 產養殖 （包 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1587 


括養 魚）。 各種農 業活動 存在如 下共同 特點： 

(1)  轉化的 能力。 活 的動物 和植物 能夠進 行生物 轉化。 

(2)  轉化的 管理。 通過增 強或者 至少是 穩定轉 化發生 所必須 
的條件 （如 營養、 濕度、 溫度、 土壤 肥沃程 度和光 照）， 管理 能夠促 
成生 物轉化 的發生 。這 種管理 使農業 活動與 其他活 動區分 開來。 例如， 
從未 經管理 的資源 中收穫 （如海 洋捕撈 和原始 森林的 採伐） 並 不是農 
業 活動。 以及 

(3)  轉化的 計量。 對 生物轉 化帶來 的質量 （如遺 傳價值 、密 
度、 成熟 程度、 脂肪 層厚度 、蛋白 質含量 和孅維 強度） 變化 和數量 （如 
產 果量、 重量、 立 方米、 纖 維長度 或直徑 和發芽 數量） 變化的 計量和 
監控成 為管理 的日常 職能。 

7 生物 轉化產 生下列 結果： 

(1)  資 產通過 以下途 徑發生 變化： ①生長 （動 物或植 物數量 
的增 加或質 量的提 高）； ②蛻化 （動 物或 植物數 量的減 少或質 量的退 
化）； 或者 ③繁殖 （產生 新的動 物或植 物）； 或者 

(2)  生產農 產品， 如 橡膠漿 、茶葉 、羊 毛、 牛 奶等。 

一 般定義 

8 本準 則所使 用的下 列術語 ，其含 義為： 

帳面 金額， 指 資產在 財務狀 況表中 確認的 金額。 

公 允價值 ，指在 計量日 市場參 與者之 間的有 序交易 中銷售 資產所 
收 到的金 額或轉 移債務 所支付 的金額 。（見 《國 際財 務報告 準則第 13 
號 一一 公允 價值計 量》） 

政府 補助， 定義見 《國 際會計 準則第 20 號》。 


9  〔已 刪除〕 
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10 當 且僅當 主體在 以下情 況下才 能確認 生物資 產或農 產品： 

(1)  主體 因過去 事項的 結果而 控制該 資產； 

(2)  與 該資產 相關的 經濟利 益很可 能流入 主體； 並且 

(3)  該 資產的 公允價 值或成 本能夠 可靠地 計量。 

11 在 農業活 動中， 控 制可以 通過以 下證據 表明： 牲畜的 法定所 
有權， 牲畜 購買、 出生、 斷奶時 的標誌 牌或戳 印等。 未 來的經 濟利益 
一般通 過測定 重要的 實物特 徵加以 估算。 

12 除了第 30 段 所述的 公允價 值無法 可靠計 量的情 況外， 在初 
始 確認和 各個報 告期末 ，生 物資產 均應按 其公允 價值減 去估計 銷售時 
費用 計量。 

13  從 主體生 物資產 上收獲 的農產 品應按 其收穫 時的公 允價值 
減去銷 售費用 計量。 計量 的結果 是應用 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存 
貨》 或其他 適用準 則時該 農產品 當日的 成本。 

14  〔已 刪除〕 

15 將生物 資產或 農產品 按照重 要特徵 （如 畜齡、 動植物 生長時 
間或 質量） 進行 分組有 助於生 物資產 或農產 品公允 價值的 確定。 主體 
所選 擇的特 徵應與 市場中 用作定 價基礎 的特徵 相符。 

16 主 體經常 簽訂在 未來某 個時日 銷售生 物資產 或農產 品的合 
同。 在計量 公允價 值時， 合 同價格 並非一 定是相 關的， 因為公 允價值 
反 映的是 自願買 方和賣 方願意 達成交 易的當 前市場 的情況 。因此 ，生 
物資 產或農 產品的 公允價 值並不 因合同 的存在 而調整 。在 有些情 況下， 
銷售生 物資產 或農產 品的合 同可能 是一項 虧損性 合同， 虧損性 合同的 
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定義見 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備 、或 有負債 和或有 資產》 。《國 
際會計 準則第 37 號》 適用於 虧損性 合同。 

17—21  〔已 刪除〕 

22 主體 （確定 公允價 值時） 不應包 括為該 項資產 融資、 納稅或 
收穫後 更新生 物資產 （例 如， 林 地採伐 後更新 造林的 費用） 而 發生的 
現金 流量。 

23  〔已 刪除〕 

24 成本 有時可 能接近 於公允 價值， 特 別是在 以下情 況中： 

(1)  從最初 費用發 生後， 幾 乎沒有 發生生 物轉化 （例如 ，在 
報告期 末前剛 剛種植 的樹苗 或剛購 得的牲 畜）； 或者 

(2)  預期 生物轉 化對價 格的影 響是不 重要的 （例 如， 為期 30 
年 人工種 植的松 樹生產 週期中 最初幾 年的生 長）。 


25 生 物資產 在實體 上一般 附著在 土地上 （例 如， 人工林 地中的 
樹 木）。 附著 在土地 上的生 物資產 可能沒 有單獨 的活躍 市場， 但組合 
的資產 可能存 在活躍 市場， 如生物 資產、 土地和 土地改 良形成 一個資 
產 組合。 主體可 以使用 組合資 產的信 息確定 生物資 產的公 允價值 ，例 
如， 從 上述組 合資產 的公允 價值中 減去土 地和土 地改良 的公允 價值來 
確定生 物資產 的公允 價值。 

利得 和損失 

26 按 照公允 價值減 去估計 銷售費 用進行 生物資 產初始 確認產 
生的 利得或 損失， 以 及因生 物資產 公允價 值減去 估計銷 售時費 用後的 
餘 額變動 產生的 利得或 損失， 應包 括在其 發生期 間的損 益中。 

27 因 為確定 公允價 值減去 估計銷 售時費 用時， 要減 去銷售 費用， 
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所以初 始確認 生物資 產可能 會產生 損失。 初始確 認一項 生物資 產也可 
能 會產生 利得， 例 如牲畜 出生。 

28 按 照公允 價值減 去估計 銷售時 費用進 行農產 品初始 確認產 
生的 利得或 損失， 應包 括在其 發生期 間的損 益中。 

29 由 於收穫 農產品 而對其 進行初 始確認 可能會 產生利 得或損 

失。 


公 允價值 無法可 靠計量 

30 本準則 假設生 物資產 的公允 價值能 夠可靠 地計量 。但是 ，只 
有在對 生物資 產進行 初始確 認時， 無 法取得 其市場 報價’ 並且 公允價 
值的 其他估 計方法 明顯不 可靠時 ，上 述假設 才能被 推翻。 在此情 況下， 
生物資 產應當 按照其 成本減 去累計 折舊和 累計減 值損失 計量。 此項生 
物 資產的 公允價 值一旦 能夠可 靠計量 ，主 體應當 按照公 允價值 減去銷 
售 費用對 其進行 計量。 一 旦某項 非流動 生物資 產符合 《國 際財 務報告 
準則第 5 號 一一 持 有待售 的非流 動資產 和終止 經營》 劃 歸為持 有待售 
資產 （或 是包括 在被劃 歸為持 有待售 的處置 組中） 的 標準’ 則 假定此 
項生 物資產 的公允 價值能 夠可靠 計量。 

31 只有 在初始 確認時 ，第 30 段中 的假設 才有可 能無法 成立。 
主體一 旦使用 公允價 值減去 銷售費 用計量 生物資 產’應 持續使 用該方 
法直 至處置 該生物 資產。 

32 在 各種情 況下， 主 體均應 按照收 穫時公 允價值 減去銷 售費用 
計量農 產品。 本準 則認為 農產品 收穫時 的公允 價值總 是能夠 可靠確 
定。 

33 在確定 成本、 累 計折舊 和累計 減值損 失時， 主體 應考慮 《國 
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際會計 準則第 2 號》 、《國 際會計 準則第 16 號》 和 《國 際會計 準則第 
36 號 一一 資產 減值》 的 規定。 

政 府補助 


34 與 按照公 允價值 減去銷 售費用 計量的 生物資 產相關 的無條 
件 的政府 補助， 當且 僅當該 政府補 助成為 應收款 項時， 才應確 認為收 
益。 


35 如 果與按 照公允 價值減 去銷售 費用計 量的生 物資產 相關的 
政府補 助是有 條件的 （包括 要求主 體不得 從事某 項特定 農業活 動）， 
當且僅 當該政 府補助 要求的 條件滿 足時， 主體才 應將其 確認為 收益。 

36 政府補 助的期 限和條 款各不 相同。 例如， 某項 政府補 助可能 
會要求 主體在 特定地 區耕種 5 年。 如果耕 種不滿 5 年， 主體應 退回全 
部政府 補助。 在 這種情 況下， 主體在 耕種滿 5 年 前不應 將政府 補助確 
認 為收益 。但是 ，如果 政府允 許主體 按照耕 種時間 保留部 分政府 補助， 
主體以 時間為 分配基 礎將政 府補助 確認為 收益。 

37 如 果政府 補助與 按照成 本減去 累計折 舊和累 計減值 損失計 
量的生 物資產 （參 見第 30 段） 相關， 則應 當適用 《國 際會計 準則第 
20 號 一一 政府 補助的 會計和 政府援 助的披 露》。 

38 如 果政府 補助與 按照公 允價值 減去銷 售費用 計量的 生物資 
產 相關， 或者 政府補 助條款 要求主 體不得 從事特 定農業 活動， 本準則 
的會 計處理 要求與 《國 際會計 準則第 20 號》 不同 。《國 際會計 準則第 
20 號》 只適 用於那 些與按 照成本 減去累 計折舊 和累計 減值損 失計量 
的 生物資 產相關 的政府 補助。 
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39  〔已 刪除〕 

一 般要求 

40 主 體應披 露當期 内由於 初始確 認生物 資產和 農產品 產生的 
利得 和損失 總額， 以 及因生 物資產 的公允 價值減 去銷售 費用後 的餘額 
變動 產生的 利得和 損失總 額。. 

41 主體 應對各 組生物 資產分 別加以 說明。 

42 第 41 段所 要求的 披露可 以採用 文字敘 述方式 或者定 量說明 
方式。 

43 本 準則鼓 勵主體 對各組 生物資 產採用 定量說 明方式 加以披 
露。 如果 恰當， 披露時 要區分 消耗性 生物資 產和生 產性生 物資產 ，或 
者 成熟生 物資產 和未成 熟生物 資產。 例如， 主體 可以分 組披露 消耗性 
生物資 產和生 產性生 物資產 的帳面 金額。 主體可 以將上 述兩組 進一步 
按成熟 生物資 產和未 成熟生 物資產 劃分。 這些劃 分所提 供的信 息可能 
有助於 估計未 來現金 流量的 時間。 主體應 披露作 出這種 區分的 基礎。 

44 消耗性 生物資 產是指 將收穫 為農產 品或出 售的生 物資產 。消 
耗性生 物資產 的例子 包括： 準備用 來生產 肉品的 牲畜、 存欄待 售的牲 
畜、 養殖 的魚、 玉米和 小麥等 莊稼、 生產 性植物 的產物 和長成 後準備 
作 為木材 的樹木 。生 產性生 物資產 是指消 耗性生 物資產 以外的 生物資 
產。 例如， 產奶的 牲畜、 收穫 果實的 果樹。 生產 性生物 資產不 是農產 
品， 而是 為了生 產生物 產物。 

45 生物資 產也可 以劃分 為成熟 生物資 產和未 成熟生 物資產 。對 
於消 耗性生 物資產 來說， 成 熟生物 資產是 指那些 已經具 有可收 穫特徵 
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的 資產， 對於生 產性生 物資產 來說， 成熟 生物資 產是指 那些能 夠連續 
收穫的 資產。 

46 如果未 在與財 務報表 一同公 佈的其 他信息 中披露 ，主 體應當 
說明 = 

(1)  涉及每 組生物 資產的 活動的 性質； 以及 

(2)  涉 及以下 事項的 非財務 指標或 對實物 數量的 估計： 

①  期末各 組生物 資產； 以及 

② 本 期內農 產品的 產出。 

47—48  〔已 刪除〕 

49 主 體應當 披露： 

(1)  所有權 受到限 制的生 物資產 的帳面 金額及 其所有 權受到 
限制的 情況， 以 及作為 負債擔 保被抵 押的生 物資產 的帳面 金額； 

(2)  因 開發或 購買生 物資產 而承擔 義務的 金額； 以及 

(3)  與農業 活動相 關的財 務風險 的管理 戰略。 

50  主 體應當 列報當 期期初 與期末 生物資 產帳面 金額變 動的調 
節表。 調節 表應當 包括： 

(1)  因公允 價值減 去銷售 費用後 的餘額 變動而 產生的 利得或 
損失； 

(2)  因購 買而新 增加的 部分； 

(3)  因 出售或 者按照 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 被 劃分為 
持 有待售 的資產 （或 是包括 在被劃 分為持 有待售 的處置 組中） 而減少 
的 部分； 

(4)  因 收穫而 減少的 部分； 

(5)  因企業 合併而 增加的 部分； 

(6)  因 將財務 報表折 算為不 同列報 貨幣， 以及 將國外 經營折 
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算為報 告主體 的列報 貨幣而 產生的 淨匯兌 差額； 以及 
(7) 其他 變化。 

51 生 物資產 的公允 價值減 去銷售 費用的 餘額會 因實物 變動和 
市 場價格 變動而 變動。 單獨 披露實 物變動 和價格 變動信 息有利 於評估 
當 期業績 或預測 未來， 特別 是在生 產週期 長於一 年的情 況下。 在此情 
況下， 鼓勵主 體分組 或以其 他方式 將計入 損益的 資產公 允價值 減去銷 
售費用 後的餘 額變動 金額， 按照實 物變動 和價格 變動原 因分別 披露。 
當 生產週 期短於 一年時 （例如 養雞、 種植榖 類）， 上述 信息一 般不太 
有用。 


52 生物轉 化導致 許多類 型的實 物變化 一一 生長、 蛻化、 生產和 
繁殖； 每一 變化都 是可觀 察到的 和可計 量的。 每 項實物 變化都 與未來 
經濟利 益直接 相關。 因收穫 而導致 生物資 產公允 價值的 變動也 是一項 
實物 變化。 

53 農業活 動經常 面臨著 天氣、 病害和 其他自 然災害 的侵襲 。如 
果發 生的事 項形成 重要的 收益或 者費用 項目， 則應 當按照 《國 際會計 
準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 披露該 項目的 性質和 金額。 這類事 
項的 例子包 括爆發 致命的 病疫、 洪水、 嚴重的 乾旱或 嚴寒、 大 面積的 
蟲 害等。 


生 物資產 的公允 價值 不能夠 可靠計 量時的 補充披 露要求 

54 當 主體在 期末按 照成本 減去累 計折舊 和累計 減值損 失計量 
生物 資產時 （參 見第 30 段）， 主 體應當 披露這 類生物 資產的 下列信 
息： 

(1)  對生物 資產的 描述； 

(2)  對 公允價 值不能 夠可靠 計量的 原因的 解釋； 
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(3)  如果 可能， 公允價 值極可 能處於 的估計 範圍； 

(4)  使用 的折舊 方法； 

(5)  使用壽 命或使 用的折 舊率； 以及 

(6)  期 初和期 末的帳 面總金 額和累 計折舊 （包 含累計 減值損 

失）。 


55 如 果當期 主體按 照成本 減去累 計折舊 和累計 減值損 失計量 
生 物資產 （參 見第 30 段）， 則應當 披露處 置該類 生物資 產而確 認的利 
得或 損失， 並 且按第 50 段 要求編 製的調 節表應 單獨披 露與這 類生物 
資產 相關的 金額。 此外， 調 節表還 應當包 括下列 與這些 生物資 產相關 
的 已計入 損益的 金額： 

(1)  減值 損失； 

(2)  減值 轉回； 以及 

(3)  折舊。 

56 如 果按照 成本減 去累計 折舊和 累計減 值損失 計量的 生物資 
產的公 允價值 在當期 變為能 夠可靠 計量時 ，主體 應當披 露這些 生物資 
產 的下列 信息： 

(1)  對生物 資產的 描述； 

(2)  對公 允價值 變為能 夠可靠 計量的 原因的 解釋； 以及 

(3)  這種 變化的 影響。 

政 府補助 

57 主 體應當 披露本 準則涵 蓋的與 農業活 動相關 的下列 事項： 

(1)  在財 務報表 中確認 的政府 補助的 性質和 範圍； 

(2)  與 政府補 助相關 聯的未 履行條 件和其 他或有 事項； 以及 

(3)  預計 政府補 助水平 的重大 減少。 
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生 效日期 和過渡 性規定 

58 本準 則對報 告期自 2003 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 
財 務報表 有效。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2003 年 1 月 1 日 前開始 
的期間 採用， 應當披 露這一 事實。 

59 本準則 沒有制 定任何 特定的 過渡性 規定。 採用本 準則時 ，應 
遵循 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會 計估計 變更和 差錯》 進 
行會計 處理。 

60  2008 年 5 月 發佈的 《對 國際財 務報告 準則的 改進》 修訂了 
第 5 段 、第 6 段 、第 17 段 、第 20 段和第 21 段， 並 刪除第 14 段 。主 
體應從 2009 年 1 月 1 日或 以後開 始的年 度按未 來適用 法採用 這些修 
訂。 允 許提前 採用。 提前 採用這 些修訂 主體應 就此情 況予以 披露。 

61  2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 修 訂了本 
準則第 8 段 、第 15 段 、第 16 段 、第 25 段和第 30 段， 並刪 除了第 9 
段 、第 17 段至第 21 段 、第 23 段 、第 47 段和第 48 段。 這些 修訂主 
體應 於採用 《國 際財 務報告 準則第 n 號》 時予以 採用。 

62 《農 業： 生產 性植物 （對國 際會計 準則第 16 號和國 際會計 
準則第 41 號的修 訂）》 於 2014 年 6 月 發佈， 修 訂了本 準則第 1 段至 
第 5 段 、第 8 段 、第 24 段和第 44 段， 增 加了第 5A 段至第 5C 段和 
第 63 段。 主體 應當在 2016 年 1 月 1 日之後 採用新 修訂。 允許 提前採 
用。 若主 體提前 採用此 修訂， 應 披露此 事實。 主體應 當按照 《國 際會 
計 準則第 8 號》 的 要求在 採用修 訂時進 行追溯 調整。 

63  在 主體初 次採用 《農 業： 生產性 植物》 （《國 際會計 準則第 
16 號》 和 《國 際會計 準則第 41 號》 的 修訂） 的 年度無 需按照 《國際 
會計 準則第 8 號》 第 28 段 （6) 的要 求披露 當期定 量信息 。然而 ，主 
體應 當按照 《國 際會計 準則第 8 號》 第 28 段 （6) 的要 求列報 之前期 
間 的定量 信息。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 1 號 
—— 現有 退役、 復 原和類 似負債 的變動 

目  錄 
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國際 財務報 告解釋 公告第 1 號 
一一 現有 退役、 復 原和類 似負債 的變動 

參 照 

•  《國 際會計 準則第 1 號一 一財務 報表的 列報》 （  200? 年 修訂） 

_  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 （  2003 年 
修訂） ' 

_ 《國 際會計 準則第 23 號 一一 借款 費用》 

•  《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 （  2004 年 修訂） 

* 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

背 景 

1 許多 主體負 有對不 動產、 廠場和 設備項 目進行 拆卸、 搬移和 
復原的 義務。 在本 解釋公 告中， 這 些義務 被稱為 “ 退役、 復原 和類似 
負 債”。 根據 《國 際會計 準則第 16 號》， 不 動產、 廠場 和設備 項目的 
成本 包括對 拆卸和 搬移項 目以及 復原項 目所在 場地所 需成本 的初始 
估計， 這 些成本 或者是 主體在 購置該 項目時 產生的 義務， 或者 是主體 
在特 定期間 内為了 生產存 貨以外 的其他 目的而 使用該 項目所 產生的 
義務 。《國 際會計 準則第 37 號》 包含 了對如 何計量 退役、 復原 和類似 
負債的 規定。 本解釋 公告對 如何處 理現有 退役、 復原和 類似負 債計量 
變動 的影響 提供了 指南。 
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範 圍 

2 本 解釋公 告適用 於同時 符合下 列條件 的現有 退役、 復 原和類 
似負債 計量的 變動： 

(1)  根據 《國 際會計 準則第 16 號》 確 認為不 動產、 廠 場和設 
備項 目成本 的組成 部分； 以及 

(2)  根據 《國 際會計 準則第 37 號》 確認為 負債。 

例如， 退役 廠場、 復原 採掘業 的環境 損害、 或者搬 移設備 可能產 
生的 退役、 復原 和類似 負債。 

問 題 

3 本解釋 公告闡 述了應 當如何 處理改 變現有 退役、 復原 和類似 
負債計 量的下 列事項 的影響 = 

(1)  履 行義務 需要的 含有經 濟利益 （如 現金 流量） 的 資源預 

計 流出的 變動；  ’ 

(2)  《國 際會計 準則第 37 號》 第 47 段 中定義 的當前 以市場 
為 基礎的 折現率 的變動 （這 包括貨 幣時間 價值的 變動和 與該負 債相關 
的風 險的變 動）； 以及 

(3)  反映時 間流逝 的增加 （也 稱為折 現的展 開）。 

一 致意見 

4 由於 履行義 務需要 的含有 經濟利 益的資 源流出 的預計 時間或 
金額 變動， 或 者折現 率變動 所導致 的現有 退役、 復原和 類似負 債計量 
的 變動， 應根據 下述第 5 段至第 7 段的 規定進 行會計 處理。 

5 如果 相關資 產採用 成本模 式進行 計量： 

(1)  在符合 （2) 的規 定下， 負債 的變動 應增加 當期相 關資產 
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的 成本或 者從當 期相關 資產的 成本中 扣除。 

(2)  從資產 成本中 扣除的 金額不 得超過 其帳面 金額。 如果負 
債的減 少額超 過資產 的帳面 金額， 則超 過部分 應立即 確認為 損益。 

(3)  如果 調整導 致資產 成本的 增加， 則 主體應 考慮這 是否表 
明資產 的新帳 面金額 不能完 全收回 。如 果是這 樣的話 ，主體 應根據 《國 
際會計 準則第 36 號》， 通過估 計資產 的可收 回金額 對其進 行減值 測試， 
並 對減值 損失進 行會計 處理。 

6 如果 相關資 產採用 重估模 式進行 計量： 

(1)  負債的 變動改 變了對 該資產 以前確 認的重 估價盈 餘或赤 
字， 因此： 

① 負債 的減少 應確認 為其他 綜合收 益並增 加權益 中的重 估價盈 
餘 （並 應符合 （2) 的規 定）， 除非 其是對 以前確 認為損 益的資 產重估 
價 赤字的 轉回， 則應 確認為 損益； 

②  負債的 增加應 確認為 損益， 除非與 該資產 相關的 重估價 盈餘存 
在貸方 餘額， 則負債 的增加 應確認 為其他 綜合收 益並減 少權益 中的重 
估價 盈餘。 

(2)  如果負 債的減 少額超 過假定 採用成 本模式 而確認 的資產 
的帳面 金額， 則超 過部分 應立即 確認為 損益。 

(3)  負債的 變動表 明為確 保在報 告期末 資產的 帳面金 額與採 
用公 允價值 確定的 金額之 間不存 在重大 差異， 可 能需要 對資產 進行重 
估。 在根據 （1) 確 定應計 人損益 或其他 綜合收 益的金 額時， 應對此 
類重 估予以 考慮。 如果重 估是必 要的， 則 該類別 的所有 資產都 應進行 
重估。 

(4)  《國 際會計 準則第 1 號》 要 求在綜 合收益 表上披 露其他 
綜合收 益或費 用的每 一組成 部分。 在遵 循該規 定時， 負 債變動 產生的 
重估價 盈餘的 變動同 樣應予 以單獨 認定和 披露。 
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7 調整 後的資 產應折 舊金額 在其使 用壽命 內計提 折舊。 因此， 
一旦相 關 資產的 使用壽 命結束 ，負 債的所 有後續 變動應 在發生 時確認 
為 損益。 這 一規定 同時適 用於成 本模式 和重估 模式。 

8 對折 現的定 期展開 應在發 生時作 為財務 費用在 損益中 確認。 
不允 許使用 《國 際會計 準則第 23 號》 規 定的允 許選用 的資本 化處理 
方法。 

生 效曰期 

9 主體 應對自 2004 年 9 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 
本解釋 公告。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2004 年 9 月 1 日之 前開始 
的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 

9A 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修訂 了整個 國際財 
務報 告準則 中使用 的術語 （包 括本 解釋公 告的第 6 段）。 主體 應對自 
2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂內容 。如 
果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這 些修訂 
內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

過渡 性規定 

10 會 計政策 的變更 應根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 
會 計估計 變更和 差錯》 1 的 規定進 行會計 處理。 


I 如果 主體在 2005 年 1 月 1 日 之前開 始的期 間採用 本解釋 公告， 則主 體應遵 
循以前 版本的 《國 際會計 準則第 8 號》 的 規定， 以 前版本 《國 際會計 準則第 
8 號》 的 名稱為 “ 當期淨 損益、 重 大差錯 和會計 政策變 更”， 除非主 體在該 
期間採 用了修 訂後的 《國 際會計 準則第 8 號》。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 2 號 
一一 成 員在合 作主體 中的股 份和類 似工具 

目  錄 
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附 錄 

一致 意見應 用示例 
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國際 財務報 告解釋 公告第 2 號 
一一 成 員在合 作主體 中的股 份和類 似工具 

參 照 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

•  《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 

•  《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 披露和 列報》 （  2003 
年修訂 ） 1 

背 景 

1 合作 和其他 類似主 體是由 若干人 群為了 滿足共 同的經 濟或社 
會需 求而組 成的。 國家法 律通常 將合作 定義為 通過聯 合經營 的方式 
(自助 原則） 努力促 進其成 員經濟 進步的 團體。 成員在 合作中 的櫂益 
通 常被稱 為成員 股份、 成員單 位等， 以 下稱為 “ 成員股 份”。 

2 《國 際會計 準則第 32 號》 確立了 將金融 工具分 類為金 融負債 
或 權益的 原則。 特 別是， 這 些原則 適用於 可賣回 工具的 分類， 可賣回 
工具允 許持有 者將其 出售給 發行者 以獲取 現金或 其他金 融工具 。將這 
些原則 應用於 成員在 合作主 體中的 股份和 類似工 具存在 困難。 國際會 


I  2005 年 8 月， 《國 際會計 準則第 32 號》 被 修訂為 《國 際會計 準則第 32 號 一一 
金融 工具： 列 報》。 2008 年 2 月， 國際會 計準則 理事會 修訂了 《國際 會計準 
則第 32 號》， 規 定如果 金融工 具具有 《國 際會計 準則第 32 號》 第 16A 段和 
第 16B 段中的 所有特 徵且滿 足所述 條件或 具有第 16C 段和第 16D 段中 的所有 
特 徵且滿 足所述 條件， 那麼這 些工具 應該被 分類為 權益。 
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計準則 理事會 的一些 利益相 關方在 理解下 列問題 上尋求 幫助： 《國際 
會計 準則第 32 號》 中的原 則如何 應用於 具有特 定特徵 的成員 股份和 
類似 工具， 以 及在這 些特徵 對分類 為負債 或權益 產生影 響的情 況下如 
何應 用這些 原則。 

範 圍 

3 本解 釋公告 適用於 《國 際會計 準則第 32 號》 範 圍内的 金融工 
具 ，包 括向合 作主體 的成員 發行的 證明成 員在該 主體中 的所有 者權益 
的金融 工具。 本解釋 公告不 適用於 將以或 可以以 主體自 身的權 益性工 
具結算 的金融 工具。 

問 題 

4 包括成 員股份 在內的 許多金 融工具 都具有 權益的 特徵， 包括 
表決 權和參 與股利 分配的 權利。 某 些金融 工具賦 予持有 者要求 將其贖 
回 以獲取 現金或 其他金 融資產 的權利 ，但 是也可 能包括 或受到 對金融 
工具 是否將 被贖回 的限制 。在 確定金 融工具 應分類 為負債 還是權 益時， 
應 當如何 評價這 些贖回 條款？ 

一 致意見 

5 主 體在確 定將金 融工具 （包括 “服 務”） 分類 為負債 還是權 
益時不 能僅僅 因為金 融工具 （包括 成員在 合作主 體中的 股份） 的持有 
者 擁有要 求贖回 的合同 權利， 就將 金融工 具分類 為金融 負債。 而是必 
須 要考慮 金融工 具的所 有條款 和條件 。這 些條款 和條件 包括在 分類曰 
有效 的相關 的當地 法律、 法規以 及主體 的管理 章程， 但 不包括 對這些 
法律、 法 規及章 程預期 的未來 修訂。 
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6 對於 本國際 財務報 告解釋 公告第 7 段或第 8 段 所述的 不具有 
贖回權 的成員 股份應 分類為 權益， 或者 成員股 份具有 《國 際會 計準則 
第 32 號》 第 16A 段和第 16B 段中 的所有 特徵且 滿足所 述條件 或具有 
第 16C 段和第 16D 段中的 所有特 徵且滿 足所述 條件的 成員股 份應分 
類為 權益。 成員作 為顧客 時發生 的活期 存款， 包 括往來 帳戶、 存款帳 
戶 和類似 合同， 都 是主體 的金融 負債。 

7 如果主 體擁有 拒絕贖 回成員 股份的 無條件 權利， 則成 員股份 
是一項 權益。 

8 當地 法律、 法規或 主體的 管理章 程可能 對成員 股份的 贖回以 
多種方 式加以 禁止， 例 如無條 件禁止 或者基 於流動 性標準 的禁止 。如 
果當地 法律、 法規或 主體管 理章程 無條件 地禁止 贖回， 則成員 股份是 
一項 權益。 然而， 當地 法律、 法規或 主體管 理章程 規定僅 在滿足 （或 
不 滿足） 特 定條件 （比如 流動性 限制） 下禁止 贖回， 則 並不導 致成員 
股份 分類為 權益。 

9 無條件 禁止可 能是絕 對的， 即所 有的贖 回都被 禁止。 無條件 
禁 止也可 能是部 分的， 即如 果贖回 將導致 成員股 份的數 量或成 員股份 
的 實收資 本金額 降至特 定水平 之下， 則 禁止贖 回成員 股份。 成 員股份 
超過禁 止贖回 的部分 是一項 負債， 除非主 體擁有 本國際 財務報 告解釋 
公告第 7 段所述 的拒絕 贖回的 無條件 權利， 或者 成員股 份具有 《國際 
會計 準則第 32 號》 第 16A 段和第 16B 段 中的所 有特徵 且滿足 所述條 
件或 具有第 16C 段和第 16D 段中的 所有特 徵且滿 足所述 條件。 在某 
些情 況下， 受 到禁止 贖回約 束的股 份數量 或實收 資本金 額可能 時常在 
變動。 這種 變動將 導致金 融負債 和權益 之間的 劃轉。 

10 對於 能被贖 回的金 融負債 ，主體 進行初 始確認 時應當 以公允 
價值 計量。 在 成員股 份具有 贖回特 徵的情 況下， 主體應 以不低 於其管 
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理章 程或適 用法律 中贖回 條款規 定的最 大應付 金額自 可被要 求支付 
的第一 天開始 折現的 數額， 計 量能被 贖回的 金融負 債的公 允價值 （參 
見示例 3  ) 。 

11 根據 《國 際會計 準則第 32 號》 第 35 段的 規定， 向權 益性工 
具持有 者的分 配直接 確認為 權益。 與分類 為金融 負債的 金融工 具相關 
的 利息、 股利 和其他 回報應 確認為 費用， 無論支 付的這 些金額 從法律 
上是否 被稱為 股利、 利 息等。 

12 附錄 是本一 致意見 的組成 部分， 對應用 本一致 意見提 供了示 

例。 


披 露 

13 當禁止 臢回中 的變動 導致金 融負債 和權益 之間的 轉換時 ，主 
體應單 獨披露 轉換的 金額、 時間和 原因。 

生 效曰期 

14 本解 釋公告 的生效 日期和 過渡性 規定與 《國 際會計 準則第 
32 號》 （  2003 年 修訂） 相同。 主體 應對自 2005 年 1 月 1 日或 以後日 
期 開始的 年度期 間採用 本解釋 公告。 如果 主體在 2005 年 1 月 1 日之 
前開 始的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實， 並進行 追溯調 
整。 


14A 主體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用第 6 段 、第 9 段 、第 A1 段和第 A12 段中 的修訂 內容。 如 果主體 
在 更早期 間採用 2008 年 2 月 發佈的 《可 回售金 融工具 及清算 產生的 
義務》 （對 《國 際會計 準則第 32 號》 和 《國 際會計 準則第 1 號》 的修 
訂）， 那麼第 6 段 、第 9 段 、第 A1 段和第 A12 中的修 訂內容 也應該 
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應用於 該更早 期間。 

15  〔已 刪除〕 

16 由於 2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 對第 
A8 段進 行了 修訂， 主體 在應用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時需應 
用這 些修訂 内容。 

17 由於 2012 年 5 月 發佈的 《年 度改進 （  2009 — 2011  )》 修訂了 
第 11 段 ，主體 應對自 2013 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用這 些修訂 内容， 並根據 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計 
估計 變更和 差錯》 進行追 溯調整 。如 果一 個主體 在更早 期間採 用作為 
《年 度改進 （  2009 — 2011  )》 （2012 年 5 月 發佈） 的一 部分的 《國 際會 
計 準則第 32 號》 的修訂 內容， 那麼第 11 段中的 修訂内 容也應 該應用 
於 該更早 期間。 

18  〔已 刪除〕 

19 由於 2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對第 


8 段和第 10 段 進行了 修訂， 並刪 除了第 15 段和第 18 段， 主 體應在 
採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 應用這 些修訂 內容。 
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一致 意見應 用示例 
本附錄 是本解 釋公告 的組成 部分。 

1 本 附錄列 出了應 用本國 際財務 報告解 釋委員 會一致 意見的 7 
個 示例。 這些 示例並 未窮盡 所有的 情況， 可能存 在其他 情況。 每個示 
例均 假定， 除了示 例中給 出的， 沒 有其他 可能要 求將金 融工具 分類為 
一項金 融負債 的條件 ，以 及金 融工具 不具有 《國 際會計 準則第 32 號》 
第 16A 段和第 16B 段或第 16C 段和第 16D 段中 的所有 特徵， 或者不 
滿足 這些段 落中的 條件。 

拒 絕贖回 的無條 件權利 （第 7 段） 

示例 1 
事實 

2  主體 的章程 表明， 贖回完 全由主 體自行 決定。 但主體 的章程 
並沒有 提供關 於該決 定權的 進一步 細節或 限制。 主體過 去從未 拒絕贖 
回其 成員的 股份， 即使管 理當局 有拒絕 贖回的 權利。 


分類 


3 如果 主體擁 有拒絕 贖回的 無條件 權利， 那麼成 員股份 是一項 
權益 。《國 際會計 準則第 32 號》 制定 了基於 金融工 具條款 的分類 原則， 
並且指 出酌情 支付的 歷史或 意向並 不會導 致將其 分類為 負債。 《國際 
會計 準則第 32 號》 應用 指南第 26 段 指出： 

如果 優先股 是不可 贖回的 ，應 根據附 著在其 上的其 他櫂利 確定適 
當 的分類 。對 優先股 的分類 應以對 合同實 質的評 估以及 金融負 債和權 
益 工具的 定義為 依據。 當 是否對 優先股 （無 論是 累積優 先股還 是非累 
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積優 先股） 持有 者發放 股利完 全取決 於發行 者的意 願時， 該優 先股屬 
於權益 工具。 將一 項優先 股份類 為權益 工具還 是金融 負債， 不 受下列 
因素影 響 ： 

(1)  以 前發放 股利的 情況； 

(2)  未 來發放 股利的 意向； 

(3)  沒有發 放優先 股股利 對發行 者普通 股的價 格可能 產生的 

負 面影響 （因為 如果不 向優先 股支付 股利將 限制向 普通股 支付股 
利）；  ' 

(4)  發行者 的各種 儲備的 金額； 

(5)  發 行者對 一段期 間内的 損益的 預期； 或者 

(6)  發行者 能否影 響當期 損益。  ‘ 

示例 2 

事實 

4  主體 的章程 表明， 贖回完 全由主 體自行 決定。 然而， 該章程 
進一步 表明， 除非主 體在不 違背當 地有關 流動性 或儲備 的法規 情況下 
無 法進行 支付， 否則自 動批准 贖回的 要求。 

分類 

5 如果 主體沒 有拒絕 贖回的 無條件 權利， 那麼成 員股份 是一項 
金融 負債。 上述 限制基 於主體 償還其 負債的 能力。 只有 當不滿 足流動 
性或 儲備要 求時且 直到滿 足流動 性或儲 備要求 之前， 它 們才對 贖回進 
行 了限制 。因此 ，在 《國 際會計 準則第 32 號》 的原 則下， 它 們不會 
導致將 金融工 具分類 為權益 。《國 際會計 準則第 32 號》 應用 指南第 
25 段 指出： 

優先 股發行 時可附 帶各種 不同的 權利。 在確 定將優 先股份 類為金 
融負 債還是 權益工 具時， 主體 應評估 附著在 優先股 上的特 定權利 ，以 
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確定它 是否表 現出金 融負債 的基本 特徵。 例如， 在特定 日期贖 回或根 
據持 有者的 選擇權 可以贖 回的優 先股包 含金融 負債， 因 為發行 者有義 
務在未 來將金 融資產 轉移給 股票持 有者。 如果合 同要求 發行人 有義務 
贖回優 先股， 而 發行者 潛在地 不能履 行時， 不論是 由於資 金缺乏 、受 
法令 限制或 是收益 或儲備 不足， 都不能 取消此 項義務 。 〔 增加 強調〕 

禁 止贖回 （第 8 段和第 9 段） 

示例 3 

事實 

6  —個合 作主體 在過去 不同日 期向其 成員發 行不同 金額的 股份， 
情況 如下： 

( 1  )  20X1 年 1 月 1 日， 以每股 10 貨幣單 位發行 100  000 股 

( 1  000  000 貨幣單 位）； 

(2)  20X2 年 1 月 1 日， 以每股 20 貨幣單 位發行 100  000 股 

(增發 2  000  000 貨 幣單位 ，因此 總發行 股本為 3  000  000 貨幣單 位）。 

股份能 夠按照 發行時 的金額 被要求 贖回。 

7 該主體 的章程 表明， 累積 贖回不 能超過 其以往 流通的 成員股 
份最高 數量的 20% 。 在 20X2 年 12 月 31 曰， 該主 體擁有 200  000 股 
流 通股， 是 以往流 通的成 員股份 的最高 數量， 並 且在此 之前沒 有贖回 
任 何股份 。在 20X3 年 1 月， 該主體 修訂了 其管理 章程， 並將 累積贖 
回 不能超 過其以 往流通 的成員 股份最 高數量 的限額 增加到 25% 。 


分類 


修訂 管理章 程之前 

8 超過 禁止贖 回部分 的成員 股份作 為金融 負債。 合作主 體在初 
始 確認時 以公允 價值計 量該金 融負債 。由 於這些 股份可 被要求 贖回， 
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該 合作主 體按照 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 第 47 段 的要求 來計量 
這類金 融負債 的公允 價值， 該段 指出： “ 具有可 隨時要 求償還 特徵的 
金 融負債 （比 如活期 存款） 的公允 價值， 不應低 於要求 償付時 的應付 
金額 …… ” 因此 ，合 作主體 在贖回 條款下 將要求 償付時 的最大 應付金 
額分類 為金融 負債。 

9  20X1 年 1 月 1 日， 在 贖回條 款下的 最大應 付金額 是每股 10 

貨幣 單位的 20  000 股 ，所以 主體將 200  000 貨幣單 位分類 為金融 負債， 
並將 800  000 貨 幣單位 分類為 權益。 然而， 20X2 年 1 月 1 日 由於按 
每股 20 貨幣 單位新 發行了 股票， 因而在 贖回條 款下的 最大應 付金額 
增加到 了每股 20 貨幣 單位的 40  000 股。 這些 以每股 20 貨幣 單位新 
發行的 股票產 生了一 項新的 負債， 該負債 在初始 確認時 以公允 價值計 
量。 發行 這些股 票之後 負債占 所有發 行股票 （  200  000 股） 的 20% ， 
並按 照每股 20 貨 幣單位 計量， 即共計 800  000 貨幣 單位。 這 就要求 
再確 認負債 600  000 貨幣 單位。 在該 示例中 沒有確 認利得 或損失 。因 
此， 主體 現在將 800  000 貨幣 單位分 類為金 融負債 ，將 2  200  000 貨 
幣單位 分類為 權益。 這 一示例 假定在 20X1 年 1 月 1 日到 20X2 年 12 
月 31 日期 間上述 金額未 變動。 

修訂 管理章 程之後 

10 隨 著管理 章程的 變更， 合 作主體 現在能 夠被要 求贖回 的最大 
數 額是其 流通股 份額的 25%， 即 以每股 20 貨 幣單位 計算的 50  000 股。 
因此 ，正 如按照 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 第 47 段所 確定的 那樣， 
20X3 年 1 月 1 日 合作主 體在贖 回條款 下將所 要求的 最大應 付金額 
1  000  000 貨幣單 位的金 額分類 為金融 負債。 因此， 合作 主體在 20X3 
年 1 月 1 日將 金額為 200  000 貨幣單 位的權 益轉換 為金融 負債， 剩下 
的 2  000  000 貨 幣單位 分類為 權益。 在該 示例中 主體並 未在轉 換中確 
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示例 4 
事實 

11 如 果贖回 將會使 來自於 成員股 份的實 收資本 降至其 最高金 
額的 75% 以下， 監管 合作主 體運營 的當地 法律或 主體管 理章程 條款， 
將禁止 主體贖 回成員 股份。 某個特 定合作 主體的 實收資 本最高 金額為 
1  000  000 貨幣 單位。 在 報告期 末實收 資本的 餘額為 900  000 貨幣單 
位。 


分類 

12 在 這種情 形下， 750  000 貨 幣單位 將會被 分類為 權益， 同時 
150  000 貨幣單 位將會 被分類 為金融 負債。 除了已 經引用 的段落 之外， 
《國 際會計 準則第 32 號》 第 18 段 （2) 還 指出： 

如果一 項金融 工具的 持有者 有權將 其賣回 給發行 者以獲 取現金 
或 其他金 融資產 （可 賣回工 具）， 則 該金融 工具是 一項金 融負債 ，除 
非這 些工具 被分類 為與第 16A 段和第 16B 段 或者第 16C 段和第 16D 
段中規 定一致 的權益 工具。 即使賣 回可獲 得的現 金或其 他金融 資產的 
數額取 決於某 一指數 或其他 潛在發 生增減 變化的 事項， 該金融 工具仍 
是 一項金 融負債 。對 於持有 者具有 回售選 擇權以 獲得現 金或其 他金融 
資產的 工具， 意味 著這一 可賣回 工具符 合金融 負債的 定義， 除 非這些 
工具 被分類 為與第 16A 段和第 16B 段 或者第 16C 段和第 16D 段中規 
定一致 的權益 工具。 

13 本 示例中 所描述 的贖回 禁止， 不同於 《國 際會計 準則第 32 
號》 第 19 段 和應用 指南第 25 段 所描述 的限制 條件。 這 些限制 條件是 
對 主體在 金融負 債到期 時支付 能力的 限制， 即只 有滿足 特定條 件時他 
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們 才阻止 負債的 支付。 相反， 本示 例描述 了對超 過特定 額度的 無條件 
贖 回限制 ，而無 論主體 贖回成 員股份 的能力 （例如 ，給定 其現金 資源、 
利潤或 是可分 配的儲 備）。 事 實上， 禁止 贖回阻 止了主 體發生 任何贖 
回的 金融負 債超過 實收資 本特定 額度的 情況。 因此， 受 贖回限 制的那 
部分 股份不 是金融 負債。 即使 每一個 成員股 份可以 單獨被 贖回， 但流 
通在 外的全 部股份 中有一 部分在 任何情 況下都 不能被 贖回， 除 非主體 
清算。 

示例 5 

事實 

14 本示例 的事實 和示例 4  一樣。 另外， 在報告 期末， 除 非主體 
持有的 現金或 短期投 資超過 了特定 額度， 否則當 地管轄 權的流 動性要 
求會禁 止主體 贖回任 何成員 股份。 在報告 期末， 這些流 動性要 求的影 
響在 於主體 不能支 付超過 50  000 貨幣單 位來贖 回成員 股份。 

分類 

15 和 在示例 4 中 一樣， 主體將 750  000 貨 幣單位 分類為 權益， 
而將 150  000 貨幣單 位分類 為金融 負債。 這是因 為分類 為一項 負債的 
金額是 基於主 體拒絕 贖回的 無條件 權利， 而不是 基於僅 當不滿 足流動 
性或其 他條件 時且直 到滿足 這些條 件時用 以阻止 贖回的 條件性 限制。 

《國 際會計 準則第 32 號》 第 19 段 和應用 指南第 25 段 的規定 適用於 
這種 情況。 

示例 6 

事實 


16 主體 的管理 章程禁 止其贖 回成員 股份， 除非在 最近三 年間向 
新 成員或 現有成 員發行 新的成 員股份 所收到 的金額 範圍內 。發 行成員 
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股份收 到的金 額必須 用於那 些成員 已經要 求贖回 的贖回 股份。 在最近 
三 年間， 發行成 員股份 所收到 的金額 已達到 12  000 貨幣 單位， 且沒 
有成員 股份被 贖回。 

分類 

17 主體將 12  000 貨幣 單位的 成員股 份分類 為金融 負債。 與示 
例 4 中所 描述的 結論相 一致， 受無 條件贖 回禁止 限制的 成員股 份不是 
金 融負債 。這 種無條 件的禁 止適用 於最近 三年間 發行成 員股份 收到的 
金額， 因此， 這筆 金額被 分類為 權益。 然而， 最 近三年 間發行 成員股 
份 收到的 金額不 受無條 件贖回 禁止的 限制。 因此， 最近 三年間 發行成 
員股份 收到的 金額產 生了金 融負債 ，直到 他們不 再可用 於對成 員股份 
的 贖回。 因此， 主體 擁有與 最近三 年間發 行成員 股份收 到的金 額相等 
的金 融負債 （扣 除該期 間的贖 回）。 

示例 7 

事實 

18 主體是 一家合 作銀行 。管 理合作 銀行運 營的當 地法律 規定， 
主體 “流通 負債” （法 規所 定義的 該術語 包括成 員股份 帳戶） 總額中 
至少有 50% 必須是 以成員 實收資 本的形 式存在 。該 法規導 致的影 響是， 
如果 合作主 體所有 的流通 負債都 是以成 員股份 的形式 存在， 那 麼合作 
主體能 夠將它 們全部 贖回。 20X1 年 12 月 31 日， 該主 體擁有 流通負 
債 總額為 200  000 貨 幣單位 ，其中 125  000 貨幣單 位是成 員股份 帳戶。 
成員股 份帳戶 的條款 允許持 有人根 據需要 贖回， 並且在 主體章 程中沒 
有關於 贖回的 限制。 


分類 


19 在本 示例中 ，成 員股份 被分類 為金融 負債。 其贖回 禁止與 《國 
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際會計 準則第 32 號》 第 19 段 和應用 指南第 25 段中規 定的限 制條件 
類似。 該限制 條件是 一種對 主體在 金融負 債到期 時支付 能力的 一種條 
件性 限制， 即 只有在 滿足特 定條件 的情況 下才禁 止對該 負債的 支付。 
更具體 地說， 如果主 體已經 償還了 所有其 他負債 （  75  000 貨幣單 位）， 
那 麼該主 體可能 被要求 贖回其 全部成 員股份 （ 125  000 貨幣 單位） 。因 
此， 此 項禁止 贖回條 款並不 阻止主 體發生 要贖回 的金融 負債超 過成員 
股份的 特定數 額或實 收資本 的特定 金額的 情況。 它允許 主體直 到滿足 
條件 （即償 還其他 債務） 之後 才推遲 贖回。 成員 股份在 本示例 中並不 
受無 條件禁 止贖回 條款的 限制， 因此將 其分類 為金融 負債。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 4 號 
一一 確定一 項協議 是否包 含租賃 
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國際 財務報 告解釋 公告第 4 號 
-一 確定一 項協議 是否包 含租賃 


參 照 

•  《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 

• 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 （  2003 年 
修訂） 

•  《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 （  2003 年 修訂） 

•  《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 （  2004 年 修訂） 

• 《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號 一一 服務 特許權 協議》 

背 景 

1 主 體可能 簽訂一 項交易 或一系 列相關 交易的 協議， 該 協議並 
未 採取租 賃的法 律形式 ，但 是讓渡 了資產 （例如 不動產 、廠 場和 設備） 
的 使用權 以換取 一項或 一系列 支付。 在 這類協 議中， 主體 （供 應商） 
可 能向另 一主體 （購 買方） 讓渡資 產的使 用權， 並通常 伴隨著 相關服 
務， 這 類協議 的示例 包括： 

• 外包協 議 （ 例如外 包主體 的資料 處理功 能）。 

•  電 信業的 協議， 網 路容量 供應商 簽訂向 購買方 提供擁 有容量 
的 權利的 合同。 

•  照付不 議合同 及類似 合同， 購買方 必須履 行規定 的支付 ，而 
無論 是否獲 得了交 付的合 同產品 或服務 （例如 實質上 取得供 
應 商發電 機組所 有產量 的照付 不議合 同）。 
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2 本解 釋公告 對確定 此類協 議是否 屬於或 者包含 應根據 《國際 
會計 準則第 17 號》 進行 會計處 理的租 賃提供 指南。 本 解釋公 告對根 
據 《國 際會計 準則第 17 號》 確定 此類租 賃應如 何分類 未提供 指南。 

3 在 某些協 議中， 作 為租賃 對象的 標的資 產是某 項大型 資產的 
一 部分。 本解 釋公告 不涉及 在應用 《國 際會計 準則第 17 號》 時如何 
確定 某大型 資產的 一部分 何時作 為標的 資產。 然而， 如 果某協 議中的 
標的資 產符合 《國 際會計 準則第 16 號》 或 《國 際會計 準則第 38 號》 
規定 的記帳 單位， 則該協 議屬於 本解釋 公告範 圍内。 

範 圍 

4 本解 釋公告 不適用 於以下 協議： 

(1)  屬於 或包含 排除在 《國 際會計 準則第 17 號》 範圍 之外的 
租賃； 或者 

(2)  由 《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號》 規範 的公共 一私營 
服務 特許權 協議。 

問題 

5 本解 釋公告 中閫述 的問題 包括： 

(1)  如何確 定一項 協議是 否屬於 或包含 《國 際會計 準則第 17 
號》 定義的 租賃； 

(2)  應何時 對一項 協議是 否屬於 或包含 租賃進 行評估 或重新 
評估； 以及 

(3)  如果 一項協 議屬於 或包含 租賃， 則 應如何 將對租 賃的支 


付與對 協議中 其他部 分的支 付區分 開來。 
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一 致意見 

確 定一項 協議是 否屬 於或包 含租賃 

6 確定一 項協議 是否屬 於或包 含租賃 應當以 協議的 實質為 基礎， 
並 要求對 下列事 項進行 評估： 

(1)  協 議的履 行是否 取決於 某項特 定資產 或若干 項資產 （統 
稱為 “資 產”） 的 使用； 以及 

(2)  協議 是否讓 渡了資 產的使 用權。 

協議的 履行取 決於特 定資產 的使用 

7 儘管 某項特 定資產 在協議 中可以 明確地 認定， 但是如 果協議 
的 履行不 取決於 該特定 資產的 使用， 則該 特定資 產不是 租賃的 物件。 
例如， 如果供 應商有 義務交 付規定 數量的 商品或 服務， 並擁有 使用協 
議中未 指明的 利用其 他資產 提供這 些商品 或服務 的權利 和能力 ，則該 
協議 的履行 不取決 於特定 資產的 使用， 從而 該協議 不包含 租賃。 當特 
定資 產不能 正常運 轉時， 允 許或要 求以相 同或類 似資產 替代的 保證義 
務也視 為租賃 處理。 此外， 允許或 要求供 應商在 規定日 期或以 後出於 
某種原 因替代 其他資 產的合 同條款 （或 有或 其他） 在替 代日之 前作為 
租賃 處理。 


8 如果 供應商 僅擁有 或租賃 一項用 於履行 義務的 資產， 並且供 
應商通 過使用 替代資 產來履 行義務 不具有 經濟可 行性或 不切實 可行， 
則 該項資 產應作 為特定 資產。 

協議 讓渡了 資產的 使用權 

9 如果 協議向 購買方 （承 租人） 讓渡 了標的 資產的 控制權 ，則 
該協議 讓渡了 資產的 使用權 。 如果 滿足下 列條件 之一， 則向購 買方讓 
渡 了使用 標的資 產的控 制權： 
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(1)  購買方 在獲得 或控制 了資產 多於不 重大數 量的產 出或其 
他效用 的同時 ，有能 力或有 權按自 己確定 的方式 使用該 資產或 指揮他 
人 使用該 資產。 

(2)  購買方 在獲得 或控制 了資產 多於不 重大數 量的產 出或其 
他 效用的 同時， 有能力 或有權 控制使 用標的 資產的 途徑。 

(3)  事實 和情況 表明， 在協議 期內， 除 購買方 之外的 一方或 
多方 將獲得 由該資 產生產 或產生 的多於 不重大 數量的 產出或 其他效 
用的 可能性 極小， 並 且購買 方為獲 得產出 而支付 的價格 既不是 合同約 
定 的固定 單價， 也不 等於交 付產出 時的當 前市場 單價。 

評 估或重 新評估 協議是 否屬 於或包 含租賃 

10 評 估一項 協議是 否包含 租賃應 在協議 開始時 （即 協議 日與各 
方 就協議 主要條 款作出 承諾日 中的較 早者） 基於 所有的 事實和 情況進 
行。 僅在滿 足下列 任一條 件時， 才 應在協 議開始 後重新 評估一 項協議 
是 否包含 租賃： 

(1)  合同 條款發 生變化 ，除 非這種 變化僅 是協議 續簽或 延期。 

(2)  協議各 方行使 績簽權 或同意 延期， 除 非根據 《國 際會計 
準則第 17 號》 第 4 段的 規定， 續 簽或延 期條款 最初就 已包括 在租賃 
條 款中。 如果 協議的 續簽或 延期不 屬於在 原協議 期結束 之前對 原協議 
條款的 修訂， 則僅 應對續 簽或延 期期間 的協議 根據第 6 段至第 9 段的 
規 定進行 評估。 

(3)  在確定 協議的 履行是 否取決 於特定 資產方 面發生 變化。 

(4)  資產 發生實 質性的 變化， 例如不 動產、 廠 場或設 備發生 
的實質 性物理 變化。 

11 對協 議的重 新評估 應基於 重新評 估日的 事實和 情況， 包括協 
議 的剩餘 期限。 估計 的變動 （例如 向購買 方或其 他潛在 購買方 交付的 
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產出 的估計 數額） 並不引 發重新 評估。 如 果對協 議進行 重新評 估後確 
定包 含租賃 （或 不包含 租賃） ，則 應自下 列時間 起應用 （或 停止 應用） 
租賃 會計：  ^ 

(1)  在第 10 段 （1)、 （3) 或 （4) 的情 況下， 自導致 重新評 
估的 情況發 生變化 時起； 

(2)  在第 10 段 （2) 的情 況下， 自 續簽或 延期期 間開始 時起。 
租賃支 付與其 他支付 的區分 

12 如果 協議包 含租賃 ，則協 議各方 對協議 中的租 賃部分 應運用 
《國 際會計 準則第 17 號》 的規定 ，除 非根據 《國 際會計 準則第 17 號》 
第 2 段的規 定屬於 豁免應 用這些 規定的 租賃。 因此， 如 果協議 包含租 
賃， 則 該租賃 應根據 《國 際會計 準則第 17 號》 第 7 段至第 19 段的規 
定歸 類為融 資租賃 或經營 租賃。 不屬於 《國 際會計 準則第 17 號》 範 
圍内的 協議的 其他部 分應根 據其他 準則進 行會計 處理。 

13 在應用 《國 際會計 準則第 17 號》 的規 定時， 協議所 要求的 
支付 及其他 對價應 在協議 開始或 重新評 估協議 時根據 其相對 公允價 
值區 分為對 租賃的 支付或 對價和 對其他 部分的 支付或 對價。 《國 際會 
計 準則第 17 號》 第 4 段定 義的最 低租賃 付款額 僅包括 對租賃 （即資 
產的使 用權） 的 支付， 而不包 括對協 議中其 他部分 （例 如服務 和投入 
成本） 的 支付。 


14 在某些 情況下 ，將 對租賃 的支付 與對協 議中其 他部分 的支付 
區 分開來 要求購 買方使 用估計 方法。 例如， 購買 方可以 參照不 包含其 
他部 分的可 比資產 的租賃 協議來 估計對 租賃的 支付， 或 者可以 參照可 
比協議 來估計 對協議 中其他 部分的 支付， 再從對 協議的 全部支 付中扣 
除這些 數額來 估計對 租賃的 支付。 
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15 如果購 買方認 為可靠 地區分 支付是 不切實 可行的 ，則： 

(1)  在 融資租 賃的情 況下， 應按照 等於第 7 段和第 8 段中認 
定 為租賃 物件的 標的資 產的公 允價值 1 確認 一項資 產和一 項負債 。之 
後， 應在作 出支付 時減少 負債， 並 採用購 買方的 增量借 款利率 2 計算 
確 認負債 的融資 費用。 

(2)  在經營 租賃的 情況下 ，為 了遵循 《國 際會計 準則第 17 號》 
的披露 規定， 應將對 協議的 所有支 付作為 對租賃 的支付 處理， 但是還 
應： 

① 與不 包括對 非租賃 部分支 付的其 他協議 的最低 租賃付 款額區 
分 開來， 單獨披 露這些 支付； 以及 

②  說明所 披露的 支付還 包括對 協議中 非租賃 部分的 支付。 

生 效日期 

16 主體 應對自 2006 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2006 年 1 月 1 日 之前開 
始的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 

16A 主體 應對自 2008 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 
採用第 4 段 （2) 中 的修訂 内容。 如果 主體提 前採用 《國 際財 務報告 
解釋 公告第 12 號》， 這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 


1  《國 際會計 準則第 17 號》 使用的 “ 公允價 值”與 《國 際財 務報告 準則第 13 
號》 所 定義的 “公允 價值” 在某些 方面存 在一定 區別。 因此， 當採用 《國際 
會計 準則第 17 號》 時， 主體 是根據 《國 際會計 準則第 17 號》 而不 是根據 《國 
際財 務報告 準則第 13 號》 來計 量公允 價值。 

即 《國 際會計 準則第 17 號》 第 4 段定 義的承 租人增 量借款 利率。 


2 
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過渡 性規定 

17 《國 際會計 準則第 8 號》 明確了 主體如 何處理 初次採 用解釋 
公 告而導 致的會 計政策 變更。 當主 體首次 採用本 解釋公 告時， 不要求 
主體遵 循這些 規定。 如果 主體採 用了這 一豁免 規定， 則 對於按 照國際 
財務 報告準 則列報 可比信 息的最 早期間 開始時 （且 基於 該期間 開始時 
的 事實和 情況列 報可比 信息） 存在的 協議， 應運用 本解釋 公告第 6 段 
至第 9 段。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 5 號 
一一 退役、 復原 和環境 恢復基 金產生 的權益 
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國際 財務報 告解釋 公告第 5 號 
一一 退役、 復原 和環境 恢復基 金產生 的權益 

參 照 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

•  《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 

•  《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 28 號 一一 在聯營 企業和 合營企 業中的 投資》 

•  《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

背 景 

1 退役、 復原和 環境恢 復基金 （下 文稱為 ”退役 基金” 或“基 
金”） 的 目的是 將資產 分離出 來為退 役廠場 （例如 核工業 廠場） 或某 
些設備 （例 如汽 車）、 或者 從事環 境恢復 （例如 治理水 污染或 復原礦 
化土壤 ）（ 這 些活動 統稱為 “ 退役” ） 所 需的部 分或全 部成本 提供資 
金。 

2 對這些 基金的 出資可 能是自 願的， 也可 能是由 法律或 法規所 
要 求的。 此 類基金 可能具 有下列 某一種 結構： 

(1)  單個出 資人為 其自身 退役義 務提供 資金而 設立的 基金， 
無論 對於某 一特定 場所還 是地理 上分散 的不同 場所。 

(2)  多個出 資人為 其個人 或共同 退役義 務提供 資金而 設立的 
基金， 出資人 有權在 其出資 額加上 由其出 資所產 生的實 際收益 減去其 
在基金 管理成 本中所 應承擔 份額的 金額範 圍内補 償退役 費用。 出資人 
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可能負 有追加 出資的 義務， 例如在 其他出 資人破 產的情 況下。 

(3) 多個出 資人為 其個人 或共同 退役義 務提供 資金而 設立的 
基金， 規定 的出資 額水平 基於各 出資人 的當前 活動， 出 資人獲 得的利 
益 基於其 過去的 活動。 在 這種情 況下， 出 資人的 出資額 （基於 當前活 
動） 與從 基金中 可實現 的價值 （基於 過去的 活動） 可能不 配比。 

3 這 類基金 通常具 有下列 特徵： 

(1)  基 金由獨 立受託 人單獨 管理。 

(2)  主體 （出 資人） 對基金 出資， 這些 出資被 投資於 可能同 
時包 括債權 和權益 投資的 一系列 資產， 並 且可用 於幫助 支付出 資人的 
退 役成本 。受 託人在 基金管 理文件 以及適 用的法 律或其 他法規 設定的 
限制 範圍內 確定對 這些出 資進行 怎樣的 投資。 

(3)  出資人 保留支 付退役 成本的 義務。 然而， 出資人 能夠從 
基 金中獲 得對退 役成本 的補償 ，補 償的金 額以發 生的退 役成本 與出資 
人在 基金資 產中所 佔份額 兩者中 較低者 為限。 

(4)  對於基 金資產 在支付 了滿足 符合條 件的退 役成本 後的剩 
餘 部分， 出資人 的使用 可能受 到限制 或不得 使用。 

範 圍 

4 本解釋 公告適 用於在 出資人 財務報 表中， 同時 具有下 列特徵 
的退 役基金 所產生 的權益 的會計 處理： 

(1)  基金的 資產單 獨管理 （或在 單獨法 律主體 中持有 或作為 
其他主 體内單 獨的資 產）； 以及 

(2)  出資人 使用資 產的權 利受到 限制。 

5 基 金中超 過補償 權的剩 餘權益 （例 如一 旦完成 所有退 役或終 
止基 金時合 同約定 的分配 權利） ，可 能是在 《國 際財 務報告 準則第 9 
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號》 範圍内 的權益 工具， 而 不在本 解釋公 告的範 圍內。 

問 題 

6 本解 釋公告 中闡述 的問題 包括： 

(1)  出 資人對 其在基 金中的 權益應 如何進 行會計 處理？ 

(2)  當出 資人負 有追加 出資的 義務時 （例 如在 其他出 資人破 
產 的情況 下）， 該 義務應 如何進 行會計 處理？ 

一 致意見 

基金 中的 權益的 會 計處理 

7 出資人 應將其 支付退 役成本 的義務 確認為 負債， 並單 獨確認 
其在基 金中的 權益， 除非， 即使基 金未支 付退役 成本， 出資人 也沒有 
支付 義務。 

8 出資人 應參照 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 、《國 際財 務報告 
準則第 11 號》 和 《國 際會計 準則第 28 號》， 確認 其是否 控制、 共同 
控制基 金或對 基金具 有重大 影響。 如果是 的話， 則出資 人應根 據上述 
準則對 其在基 金中的 權益進 行會計 處理。  • 

9 如 果出資 人沒有 控制、 共 同控制 基金， 也沒有 對基金 具有重 
大 影響， 則 出資人 應根據 《國 際會計 準則第 37 號》 將 從基金 中接受 
補償的 權利確 認為一 項補償 。該補 償應按 照下列 兩項中 的較低 者進行 
計量： 

(1)  確 認的退 役義務 金額； 以及 

(2)  出資人 在可歸 屬於所 有出資 人的基 金淨資 產的公 允價值 
中 所佔的 份額。 ’ 

除了對 基金出 資和從 基金中 進行支 付以外 ，接 受補 償的權 利帳面 
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價值 的變動 應在發 生變動 的期間 確認為 損益。 

追 加出資 義務的 會 計處理 

10 當 出資人 負有潛 在的追 加出資 義務時 （例 如在 其他出 資人破 
產的情 況下， 或在基 金所持 有的投 資資產 的價值 減少到 不足以 履行基 
金 補償義 務的情 況下） ，該 義務是 《國 際會計 準則第 37 號》 範 圍内的 
一 項或有 負債。 只有在 追加出 資是可 能的情 況下， 出資 人才應 確認一 
項 負債。 


披 露 

11 出資人 應披露 其在基 金中的 權益的 性質， 以及 對基金 中資產 
的使用 限制。 

12 當 出資人 負有潛 在的追 加出資 義務， 且 該義務 未被確 認為負 
債 （參 見第 10 段） 時， 應根據 《國 際會計 準則第 37 號》 第 86 段的 
規 定進行 披露。 

13 當 出資人 對其在 基金中 的權益 根據第 9 段進行 會計處 理時， 
應根據 《國 際會計 準則第 37 號》 第 85 段 （3) 的規 定進行 披露。 

生 效曰期 

14 主體 應對自 2006 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2006 年 1 月 1 日 之前開 
始的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 

14A  〔已 刪除〕 


14B  由於 2011 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 
《國 際財 務報告 準則第 11 號》 對第 8 段和第 9 段 進行了 修訂， 主體 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1629 


在應用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 11 號》 
時也需 應用這 些修訂 内容。 

14C  〔已 刪除〕 

14D  由於 2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對 
第 5 段 進行了 修訂， 並刪 除了第 14A 段和第 14C 段。 主體應 在採用 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 應用這 些修訂 内容。 

過渡 性規定 

15 會 計政策 的變更 應根據 《國 際會計 準則第 8 號》 的規 定進行 
會計 處理。  ' 
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國際 財務報 告解釋 公告第 6 號 
一一 參與 廢棄電 器和電 子設備 
特定市 場產生 的負債 
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國際 財務報 告解釋 公告第 6 號 
一一 參與 廢棄電 器和電 子設備 
特定市 場產生 的負債 


參 照 

*  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

#  《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

背 景 

1 《國 際會計 準則第 37 號》 第 17 段 規定， 義務 事項是 指形成 
現 時義務 的過去 事項， 對 於義務 事項， 主體 沒有其 他現實 選擇， 只能 
履行 該事項 形成的 義務。 

2 《國 際會計 準則第 37 號》 第 19 段 規定， 僅對“ 與主體 未來行 
為無 關的過 去事項 所產生 的義務 ”確認 準備。 

3 歐盟 關於廢 棄電器 和電子 設備的 指令， 對 收集、 處理、 恢復 
和徹底 環保地 處置廢 棄設備 進行了 規範。 該指令 對何時 確認因 處置廢 
棄電 器和電 子設備 而發生 的負債 提出了 問題。 該指令 區分了  “ 新的” 
和 “歷 史的” 廢棄 ，也 區分了 私人家 用的廢 棄和除 此之外 的廢棄 。新 
的 廢棄與 2005 年 8 月 13 日之 後出售 的產品 相關。 根據該 指令的 目的， 
所有於 該日之 前出售 的家用 設備相 關的廢 棄都歸 為歷史 廢棄。 


4 上 述指令 規定， 因 歷史家 用設備 廢棄管 理而產 生的成 本由在 
一定 時期内 （計量 期間） 流通 於市場 上的該 類設備 的製造 商共同 承擔。 
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該一 定時期 （計量 期間） 由 各個成 員國的 法規所 確定。 指令規 定每個 
成員國 應建立 起一種 機制， 使製造 商按比 例分擔 成本， 例如， 按照該 
類設備 製造商 各自佔 有的市 場份額 的比例 分擔。 

5 本解 釋公告 中的一 些術語 ，如 “ 市場份 額”和 “ 計量期 間”， 
可能 由於每 個成員 國適用 的法律 不同， 而使 這些術 語的定 義相差 很多。 
例如， 計量期 間的長 度可能 是一年 也可能 只是一 個月。 類 似地， 市場 
份 額的計 量和計 算義務 的公式 ，也 可能因 為各國 法律的 不同而 不同。 
然而， 所 有的這 些例子 只影響 負債的 計量， 這並 不在本 解釋公 告的範 
圍内。 

範 圍 

6 本解釋 公告對 於根據 歐盟關 於廢棄 電器和 電子設 備指令 ，在 
製造 商財務 報表中 確認因 銷售歷 史家用 設備產 生的廢 棄管理 而發生 
的負債 提供了 指南。 

7 本解釋 公告不 涉及非 來源於 私人家 用的新 廢棄， 也不 涉及非 
來 源於私 人家用 的歷史 廢棄。 對 這種廢 棄管理 產生的 負債在 《國 際會 
計 準則第 37 號》 中已 有充分 闡述。 但是， 如果在 國家法 規中， 源於 
私人家 用的新 的廢棄 的處理 方法與 歷史廢 棄相似 ，那麼 應用本 解釋公 
告 的原則 應參考 《國 際會計 準則第 8 號》 第 10 段至第 12 段中的 級次。 

《國 際會計 準則第 8 號》 的級次 與其他 法規也 相關， 這 些法規 按照與 
在 歐盟指 令中規 定的成 本分配 模型類 似的方 式施加 義務。 

問 題 

8 國標 財務報 告解釋 委員會 被要求 確定在 退役廢 棄電器 和電子 
設 備時， 根據 《國 際會計 準則第 37 號》 第 14 段 （1) 關於將 廢棄管 
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理成本 確認為 準備， 是甚 麼構成 了義務 事項： 

• 歷 史家用 設備的 生產或 銷售？ 

•  在計 量期間 參與了 市場？ 

•  在 執行廢 棄管理 活動中 發生的 成本？ 

一 致意見 

9 根據 《國 際會計 準則第 37 號》 第 14 段 （1) 的 規定， 在計量 
期間參 與市場 是義務 事項。 因此， 當生產 或者銷 售歷史 家用設 備產品 
時， 廢 棄管理 的負債 並沒有 發生。 因為歷 史家用 設備的 義務與 在計量 
期間參 與市場 有關， 而 不是與 生產或 者銷售 將來需 要處置 的產品 有關， 
因此， 並且 直到在 計量期 間存在 市場份 額時義 務才會 產生。 義 務事項 
的 時間分 佈可能 也與特 定期間 無關， 雖然 在這個 特定期 間進行 了廢棄 
管理並 發生了 相關的 成本。 

生 效曰期 

10 主體 應對自 2005 年 12 月 1 日或 以後開 始的年 度期間 採用本 
解 釋公告 。鼓 勵提前 採用。 ，如果 主體在 2005 年 12 月 1 日之前 開始的 
期 間採用 本解釋 公告， 則應 披露這 一事實 。 

過渡 性規定 

11 會計 政策的 變更應 當根據 《國 際會計 準則第 8 號》 進 行會計 


處理。 


1634 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


國際 財務報 告解釋 公告第 7 號 
一 一採用 《國 際會計 準則第 29 號 
一一 惡性通 貨膨脹 經濟中 的財務 報告》 中的 

重述法 

目  錄 

起 始段落 

參 照 

胃  m . 1 

m  m . 2 

一 致意見 . 3 

. . . . . . . . . 6 
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國際 財務報 告解釋 公告第 7 號 
—— 採用 《國 際會計 準則第 29 號 
惡性通 貨膨脹 經濟中 的財務 報告》 中的 

重述法 


參 照 

• 《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 

•  《國 際會計 準則第 29 號 一一 惡性通 貨膨脹 經濟中 的財務 報告》 

背 景 

1 本 解釋公 告對如 何採用 《國 際會計 準則第 29 號》 的規 定提供 
了 指南， 即在一 個報告 期中， 主 體認定 1 主體的 功能貨 幣在經 濟中存 
在惡 性通貨 膨脹， 而在 前一時 期的經 濟中不 存在惡 性通貨 膨脹， 因此 
主 體按照 《國 際會計 準則第 29 號》 重述 其財務 報表。 

問 題 

2 本 解釋公 告闡述 的問題 如下： 

(1)  當 主體採 用該準 則時， 對於 《國 際會計 準則第 29 號》 第 
8 段要求 “按 報告期 末的計 量單位 表述” 如何 解釋？ 

(2)  主體應 如何在 其重述 財務報 表中對 期初遞 延稅款 項目進 


1 惡性 通貨膨 脹的認 定是基 於會計 主體對 《國 際會計 準則第 29 號》 第 3 段中 


所 列標準 的判斷 
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一 致意見 

3 在一 個報告 期中， 主體認 定其功 能貨幣 所處的 經濟存 在惡性 
通貨 膨脹， 而前一 時期的 經濟不 存在惡 性通貨 膨脹， 則 主體應 當採用 
《國 際會計 準則第 29 號》 的 規定， 正如 經濟一 直處於 惡性通 貨膨脹 
中 那樣。 因此， 對於 以歷史 成本計 量的非 貨幣性 項目， 主體列 報在財 
務報表 中的處 於最早 列報期 起始日 的期初 財務狀 況表， 應當重 述以反 
映 從資產 購置日 和負債 發生或 承擔日 到報告 期末通 貨膨脹 的影響 。期 
初財 務狀況 表中的 非貨幣 性項目 是當期 金額而 非取得 或發生 日的金 
額， 因 此重述 應反映 從確定 帳面金 額日至 報告期 末通貨 膨脹的 影響。 

4 在報告 期末， 應按照 《國 際會計 準則第 12 號》 確認和 計量遞 
延稅款 項目。 然而， 報告期 遞延稅 款項目 期初餘 額的確 定應遵 循以下 
規定： 

( 1  )  主 體在報 告期財 務狀況 表期初 餘額採 用當日 的計 量單位 
對非 貨幣性 項目的 名義帳 面金額 進行重 述後， 應按照 《國 際會 計準則 
第 12 號》 重新 計量遞 延稅款 項目。 

(2) 按照 （1) 重新 計量的 遞延稅 款項目 應當對 報告期 期初財 
務 狀況表 日到該 報告期 末之間 計量單 位的變 動進行 重述。 

在主 體採用 《國 際會計 準則第 29 號》 的報 告期的 重述財 務報表 
中， 主體可 在任何 可比期 間的期 初財務 狀況表 中採用 （1) 和 （2) 方 
法 重述遞 延稅款 項目。 

5 在主體 重述其 財務報 表後， 在後 續的報 告期間 財務報 表中所 
有 對應的 數字， 包括遞 延稅款 項目的 重述， 應採 用變動 的後續 報告期 
計量 單位， 但該 變動僅 限於重 述上一 個報告 期財務 報表。 
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生 效日期 

6 主體 應對自 2006 年 3 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 
本解釋 公告。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2006 年 3 月 1 日之 前開始 
的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 10 號 
一一 中期財 務報告 和減值 

目  錄 


起 始段落 


參 照 

背 胃" . . …… . . . . . . .1 

m  ®  . . . . . . . …… … 3 

一 致意見 . . . . . . . . . 8 

生 效日期 和過渡 性規定 …… . . …… . . 10 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1639 


國際 財務報 告解釋 公告第 10 號 
一一 中期財 務報告 和減值 


參 照 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

•  《國 際會計 準則第 34 號 一一 中 期財務 報告》 

•  《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 

背 景 

1 主 體需要 在每個 報告期 末評估 商譽是 否發生 減值， 如 果發生 
了 減值， 應在當 日根據 《國 際會計 準則第 36 號》 確認減 值損失 。然 
而， 在以後 的報告 期末， 發 生減值 的原因 可能已 經發生 變化， 如果只 
在 該報告 日進行 減值測 試的話 ，前 期確認 的減值 損失可 能已經 減少甚 
至完全 恢復。 本 解釋公 告對減 值損失 是否應 當轉回 提供了 指南。 

2 本解 釋公告 閫述了 《國 際會計 準則第 34 號》 的 規定與 《國際 
會計 準則第 36 號》 中商 譽減值 損失確 認之間 的相互 影響， 並 闡述了 
這種 相互影 響對後 續中期 財務報 告和年 度財務 報表的 影響。 

問 題 

3 《國 際會計 準則第 34 號》 第 28 段要求 主體在 中期財 務報告 
中採用 的會計 政策應 與其年 度財務 報表所 採用的 會計政 策相同 。它同 
時 指出： “主 體報告 的頻率 （年 報、 半 年報或 季報） 不 應影響 其年度 
結果的 計量。 為了實 現這一 目標， 中期報 告的計 量應當 以年初 至今為 
基礎 。” 
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4 《國 際會計 準則第 36 號》 第 124 段 指出： “已 確認的 商譽減 
值損失 不能在 以後期 間轉回 。” 

5 — 6  〔已 刪除〕 

7 本 解釋公 告闡述 了如下 問題： 

假定主 體只在 下一報 告期末 進行減 值測試 ，對 於商 譽在中 期確認 
的資產 減值， 如 果減值 損失不 需要確 認或者 只需確 認較小 部分， 那麼 
主體 是否應 當轉回 所確認 的減值 損失？ 

一 致意見 

8 對於上 一中期 期間商 譽所確 認的減 值損失 ，主 體不應 轉回。 

9 主體 不應通 過類比 的方法 而將本 一致意 見的應 用範圍 擴展到 
《國 際會計 準則第 34 號》 與其 他準則 存在潛 在矛盾 的其他 方面。 

生 效日期 和過渡 性規定 

10 主體 應對自 2006 年 11 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 鼓 勵提前 採用。 如果主 體在自 2006 年 11 月 1 日之前 
曰期開 始的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 主體應 當自首 
次採用 《國 際會計 準則第 36 號》 之日 起對商 譽應用 本解釋 公告； 應 
當自首 次採用 《國 際會計 準則第 39 號》 計量標 準之日 起對權 益性工 
具 投資或 者以成 本入帳 的金融 資產投 資應用 本解釋 公告。 

11 一 13  〔 已 刪除〕 

14  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 修 訂了第 1 

段 、第 2 段 、第 7 段和第 8 段， 刪 除了第 5 段 、第 6 段 、第 11 段至 
第 13 段。 主 體應當 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時應 用這些 
修訂 内容。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 12 號 
一一 服 務特許 權協議 

目  錄 
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1642 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


國際 財務報 告解釋 公告第 12 號 
一一服 務特許 權協議 


參 照 

•  《編報 財務報 表的框 架》1 

•  《國 際財 務報告 準則第 1 號 一一 首 次採用 國際財 務報告 準則》 

•  《國 際財 務報告 準則第 7 號 一一 金融 工具： 披露》 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

•  《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 

•  《國 際會計 準則第 8 號 —— 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 

•  《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 

•  《國 際會計 準則第 20 號 一一 政府 補助的 會計和 政府援 助的披 
露》 

•  《國 際會計 準則第 23 號 一一 借款 費用》 

•  《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 

•  《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 

•  《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

•  《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 

•  《國際 財務報 告解釋 公告第 4 號 —— 確 定一項 協議是 否包含 
租賃》 


I  2010 年 9 月國 際會計 準則理 事會用 《財 務報 告概念 框架》 替 代了原 《框 架》 
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•  《解釋 公告第 29 號 一一 服務 特許權 協議： 披露》 2 

背 景 

1 在許多 國家， 公共服 務基礎 設施， 比如 公路、 橋樑、 隧道、 
監獄、 醫院、 機場、 用 水輸送 設施、 能源 供應和 電信網 路傳統 上由公 
共部門 建造、 經營、 維護， 並 通過公 共預算 撥款獲 得資金 來源。 

2 在一些 國家， 政府 引入了 合同形 式的服 務協議 來吸引 私營部 
門參 與這些 公共服 務基礎 設施的 建造、 融資、 經營和 維護。 這 些基礎 
設施在 服務協 議期間 可能已 經存在 或建造 完畢。 本解釋 公告範 圍内的 
服 務協議 通常指 一個私 營部門 （經 營方） 建造提 供公共 服務的 基礎設 
施， 或 改進基 礎設施 （如 增加產 能）， 並 在約定 的時期 內運營 和維護 
該基 礎設施 。在 協議期 間內經 營方因 提供服 務而收 到報酬 。履約 標準、 
價格調 整機制 和爭議 仲裁安 排都通 過簽訂 合同來 明確。 這種服 務安排 
通常被 描述為 “建 造一運 營一轉 移”或 “修 復一運 營一轉 移”或 
“ 公共一 私營” 服務 特許權 協議。 

3  這些 服務協 議的一 個特徵 是經營 方承擔 的責任 具有公 共服務 
性質。 公共政 策的目 的是， 無論 經營方 是誰， 與 基礎設 施相關 的服務 
都能被 提供給 公眾。 服務協 議通過 合同形 式保證 經營方 代表政 府部門 
將服務 提供給 公眾。 其 他特徵 包括： 

(1)  授 予服務 協議方 （授 予方） 是公 共部門 主體， 包 括政府 
機構或 被賦予 了這一 服務職 責的私 營部門 主體。 

(2)  經 營方並 不單純 扮演授 予方代 理人的 角色， 其至 少要負 


2  《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號》 修訂了 《解釋 公告第 29 號》 的標題 ，原 
標題為 “ 披露： 服務特 許櫂協 定”。 
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責 基礎設 施的一 部分管 理和相 關服務 工作。 

(3)  合 同設定 了經營 方收費 的最初 定價， 並對 服務協 議期間 
的 價格修 訂進行 管制。 

(4)  不 論基礎 設施最 初是由 哪方融 資建造 ，在服 務協議 期末， 
經營 方都要 以極少 或沒有 增量對 價將規 定狀態 的基礎 設施移 交給授 
予方。 


範 圍 

4 本解釋 公告為 經營方 對公共 一私營 服務特 許權協 議的 會計處 
理 提供了 指南。 

5 本解 釋公告 適用於 具備如 下條件 的公共 一私營 服務特 許權協 
議：.  ■ 

(1)  授予方 控制或 管制經 營方使 用基礎 設施必 須提供 的服務 
類型、 提供 服務的 對象和 服務的 價格； 以及 

. (2) 在服 務協議 期末， 授予方 通過所 有權、 收 益權或 其他形 
式 控制該 基礎設 施的重 大剩餘 權益。 

6 如果 滿足第 5 段 （1) 的 條件， 公 共一私 營服務 特許權 協議使 
用 的基礎 設施， 在其全 部有用 期間内 （資 產的全 部壽命 期間） 都在本 
解釋公 告的範 圍之內 。應用 指南第 1 段至第 8 段 對確定 公共一 私營的 
服 務特許 權協議 是否、 以 及在多 大程度 上適用 本解釋 公告提 供了指 
南。 

7 本解 釋公告 適用於 以下兩 方面： 

(1)  為 了服務 協議， 經營 方建造 的或者 從第三 方獲得 的基礎 


設施； 以及 
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(2) 為 了服務 協議， 授予 方給經 營方使 用現有 基礎設 施的權 

利。 


8 本解 釋公告 沒有規 範在簽 訂服務 協議前 經營方 持有並 確認為 
不 動產、 廠 場和設 備的基 礎設施 的會計 處理， 國 際財務 報告準 則關於 
終 止確認 的要求 （參見 《國 際會計 準則第 16 號》） 適用 於此類 基礎設 
施。 

9 本解釋 公告沒 有規範 授予方 的會計 處理。 

問 題 

10 本 解釋公 告規定 了確認 和計量 服務特 許權協 議中義 務和相 
關權利 的一般 原則。 關於服 務特許 權的資 訊披露 要求在 《解釋 公告第 
29 號》 中 規範， 本解 釋公告 主要闡 述了： 

(1)  經營 方對基 礎設施 的權利 的會計 處理； 

(2)  協議 對價的 確認和 計量； 

(3)  建造 或改良 服務； 

(4)  運營 服務； 

(5)  借款 費用； 

•  (6) 金融 資產和 無形資 產的後 續會計 處理； 

(7) 授 予方向 經營方 提供的 項目。 

一 致意見 

經營方 對基礎 設施的 權利的 會 計處理 

11 本解 釋公告 範圍内 的基礎 設施不 應確認 為經營 方的不 動產、 
廠場和 設備， 因為簽 訂的服 務協議 沒有將 用於提 供公共 服務的 基礎設 
施的控 制權移 交給經 營方。 經營 方有權 按照合 同規定 條款， 代 表授予 
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方使用 基礎設 施來提 供公共 服務。 

協 議對價 的確認 和計量 

12 根據 本解釋 公告範 圍内的 合同協 議條款 ，經營 方是服 務的提 
供者。 經營方 建造或 改良用 於提供 公共服 務的基 礎設施 （建造 或改良 
服務） 並在 規定時 期内運 營和維 持該基 礎設施 （運 營服 務）。 

13 經營方 應根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 確認和 計量其 
所提 供服務 產生的 收入。 對價的 性質決 定了後 續會計 處理。 收 取的對 
價作 為金融 資產和 無形資 產的後 續會計 處理， 在第 23 段至第 26 段中 
進行 了具體 說明。 

建 造或改 良服務 

14 經營方 應根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號》， 對其建 造或改 
良 服務進 行會計 處理。 

授予方 給經營 方提供 的對價 

15 如果 經營方 提供了 建造或 改良基 礎設施 的服務 ，經營 方應按 
照 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 確 認已收 或應收 的對價 。 對 價可能 
是 對以下 資產的 權利：  ’ 

(1)  金 .融 資產； 或 

(2)  無形 資產。 

16 經營 方應將 因建造 服務而 應從授 予方， 或在授 予方指 示下， 
收取現 金或其 他金融 資產的 無條件 的合同 權利確 認為一 項金融 資產； 
授予方 沒有或 幾乎沒 有拒絕 支付的 權利， 這通常 是因為 協議是 法律強 
制執 行的。 經 營方具 有無條 件收取 現金的 權利， 如果授 予方從 合同上 
保證 向經營 方支付 ： （ 1) 規定或 可確定 的金額 ，或者 （2) 應 收公共 
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服 務使用 者的金 額與規 定或可 確定金 額之間 的差額 （如 果有的 話）， 

即 使支付 是依經 營方確 保基礎 設施符 合規定 的品質 或效率 要求而 
定。 

17 如 果經營 方取得 一項向 公共服 務使用 者收費 的權利 （許 可）， 
就應當 確認一 項無形 資產。 公共服 務使用 者收費 的權利 不是無 條件收 
取 現金的 權利， 因為 收取的 金額取 決於公 眾使用 服務的 程度。 

18 如果經 營方提 供建造 服務， 一 部分得 到金融 資產， 一 部分得 
到無形 資產， 那就有 必要對 經營方 對價的 各組成 部分單 獨進行 會計處 
理。 已收 或應收 兩個組 成部分 的對價 應按照 《國 際財 務報告 準則第 
15 號》 的 要求進 行初始 計量。 

19  授 予方給 予經營 方對價 的性質 應當根 據合同 條款和 相關的 
合同法 （如 果存在 的話） 確定。 對價的 性質決 定了第 23 段至第 26 段 
中的後 續會計 處理。 然而， 根據 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 的規 
定， 兩種 對價類 型在建 造或改 良服務 階段都 被分類 為合同 資產。 

運 營服務 

20 經營方 應按照 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 對其運 營服務 
進 行會計 處理。 

將 基礎設 施恢復 到特定 服務水 平的合 同義務 

21 作為一 項特許 條件， 經營方 可能有 必須履 行如下 的合同 義務： 
(1) 維 持該基 礎設施 規定水 平的服 務能力 ，或 （2) 在 服務協 議期末 
移交給 授予方 之前， 將該 基礎設 施恢復 到規定 狀態。 維 持和恢 復基礎 
設 施的這 些合同 義務， 除改良 部分外 （參 見第 14 段）， 均 應按照 《國 
際會計 準則第 37, 號》 確認和 計量， 即按 報告期 末清償 現時義 務要求 
的最 佳支出 估計數 計量。 
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經 營方發 生的借 款費用 

22 根據 《國 際會計 準則第 23 號》， 可歸屬 於協議 的借款 費用應 
在 發生時 確認為 費用， 除 非經營 方根據 合同有 取得無 形資產 的權利 
(向 公共 服務使 用者收 費的權 利）。 在 這種情 形下， 根據 該準則 ，可 
歸屬於 協議的 借款費 用應當 在協議 的建造 階段資 本化。 

金 融資產 


23 《國 際會計 準則第 32 號》 、《國 際財 務報告 準則第 7 號》 和 
《國 際財 務報告 準則第 9 號》 適用於 根據第 16 段至第 18 段確 認的金 
融 資產。 

24 根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》， 應 從授予 方收取 的金額 
或 根據授 予方指 示應收 的金額 將以： 

( 1  )  攤 餘成本 計量； 或者 

(2)  以公 允價值 計量且 其變動 計入其 他綜合 收益； 或者 

(3)  以 公允價 值計量 且其變 動計入 損益。 

25 如 果應收 授予方 的金額 以攤餘 成本計 量或以 公允價 值計量 
且 其變動 計入其 他綜合 收益， 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要 求使用 
實 際利率 法計算 利息並 確認為 損益。 

無 形資產 

26 《國 際會計 準則第 38 號》 適用於 根據第 17 段和第 18 段確 
認 的無形 資產。 《國 際會計 準則第 38 號》 第 45 段至第 47 段為 通過非 
貨 幣性資 產交換 、或 用貨幣 性資產 和非貨 幣性資 產結合 取得的 無形資 
產 的計量 提供了 指南。 
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授予方 向經營 方提供 的項目 

27 根據第 11 段， 授 予方為 了服務 協議目 的向經 營方提 供的基 
礎設施 項目不 能確認 為經營 方的不 動產、 廠場和 設備。 授予方 也可能 
提供其 他項目 給經營 方保留 或按照 其想法 處理。 如果這 些資產 構成了 
因提供 的服務 授予方 應付對 價的一 部分， 它們 就不是 《國 際會 計準則 
第 20 號》 定 義的政 府補助 ，而是 應按照 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 
中定 義的交 易價格 計量。 

生 效曰期 

28 主體 應對自 2008 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 鼓 勵提前 採用。 如果 主體在 2008 年 1 月 1 日 之前開 
始的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 

28A— 28C  〔 已 刪除〕 

28D  2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 

合同 收入》 對本解 釋公告 “ 參考” 部分 、第 13 段至第 15 段 、第 18 
段至第 20 段 以及第 27 段 進行了 修訂。 主 體應當 在採用 《國際 財務報 
告 準則第 15 號》 時 應用這 些修訂 內容。 

28E  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對 本解釋 

公告第 23 段至第 25 段進行 了修訂 ，並刪 除了第 28A 段至第 28C 段 … 
主 體應當 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 應用這 些修訂 内容。 

過渡 性規定 

29 除第 30 段 所述情 況外， 會計政 策變更 應按照 《國際 會計準 
則第 8 號》 進 行會計 處理， 即追溯 調整。 
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30 對 於特殊 的服務 協議， 如 果經營 方在列 報最早 期間的 開始採 
用本 解釋公 告是不 切實可 行的， 則 應當： 

(1)  在 列報最 早期間 的開始 確認金 融資產 和無形 資產； 

(2)  使用 金融資 產和無 形資產 前期帳 面金額 （無 論以 前如何 
分類） 作 為該日 的帳面 金額； 以及 

(3)  在該 日對金 融資產 和無形 資產進 行減值 測試， 除 非不切 


實 可行， 在 這種情 況下， 應 在本期 開始進 行減值 測試。 
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附 錄 


附錄一 應 用指南 

本 附錄構 成本解 釋公告 的組成 部分。 

範圍 （第 5 段） 

1 本解釋 公告第 5 段 規定， 滿足以 下條件 的基礎 設施屬 於本解 
釋 公告的 範圍： 

. ( 1)  授予方 控制或 管制經 營方使 用基礎 設施必 須提供 的服務 
類型、 提供 服務的 物件和 服務的 價格； 以及 

(2) 在服 務協議 期末， 授予方 通過所 有權、 收 益權或 其他形 
式控 制所有 基礎設 施的重 大剩餘 權益。 

2 條件 （ 1) 所指控 制或管 制可能 是合同 約束或 其他類 似約束 （如 
通 過監管 者）， 並且 包括授 予方購 買所有 產出以 及部分 或全部 產出被 
其他 使用者 購買的 情況。 在應用 這個條 件時， 授 予方和 任何關 聯方應 
該合 併考慮 。如 果授予 方是公 共部門 主體， 出於 本解釋 公告的 目的， 
整 個公共 部門以 及代表 公共利 益的監 管者， 應 被視為 與授予 方相關 
聯。 


3 就條件 （ 1) 而言， 授 予方不 需要完 全控制 價格： 價格 可以由 
授 予方、 合同 或監管 者共同 制定， 比 如說通 過限價 機制。 然而， 這個 
條件 應針對 協議的 實質。 非實 質特徵 （ 比 如說限 價只在 極少數 情況下 
發生） 應予 忽略。 相反， 比如 說合同 賦予經 營方有 定價的 自由， 但是 
任何額 外的利 潤都返 還給授 予方， 那麼經 營方的 收益被 限定， 且滿足 
控 制測試 的價格 因素。 

4 就條件 （2) 而言， 授予方 對所有 重大剩 餘權益 的控制 既限制 
了經 營方出 售或抵 押基礎 設施的 能力， 也 賦予授 予方在 協議期 間持續 
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使用的 權利。 對基礎 設施的 剩餘權 益按照 其假定 已處在 協議期 末預期 
的 壽命和 狀況的 現行價 值進行 估計。 

5 控制 應與管 理區分 開來。 如果授 予方保 留了第 5 段 （ 1) 中規 
定 的控制 程度和 基礎設 施的重 大剩餘 權益， 則經 營方只 是代表 授予方 
管理基 礎設施 一一 儘管在 很多情 況下， 經 營方有 廣泛的 管理自 主權。 

6 條件 （1) 和條件 （2)  —起用 來認定 何時基 礎設施 （包 括規 
定的 替換， 參見第 21 段） 在其整 個經濟 壽命内 被授予 方控制 。例 如， 
如 果經營 方在協 議期內 必須更 換基礎 設施某 項目的 一部分 （比 如路面 
或者樓 基）， 則該基 礎設施 項目應 被視為 整體來 考慮。 因此， 如果授 
予方控 制該部 分被最 終更換 時的重 大剩餘 權益， 則 整個基 礎設施 （包 
括被 更換的 部分） 都滿 足條件 （2)。 

7 有時 候基礎 設施的 使用， 部 分按第 5 段 （1) 中 規定的 方式被 
管制， 其 他部分 則未被 管制。 然而， 這 些協議 有多種 形式： 

(1)  物理上 可分離 的且能 獨立運 營的， 並 且符合 《國 際會計 
準則第 36 號》 定義的 現金產 出單元 的基礎 設施應 單獨進 行分析 ，前 
提是 它整體 出於非 管制的 目的被 使用。 例如， 這 可以適 用於醫 院的私 
營 部分， 而 醫院的 其他部 分由授 予方使 用來醫 治公共 病人。 

(2)  當純 輔助性 的活動 （比如 醫院的 商店） 不受 管制時 ，控 
制 測試應 視這些 服務好 像不存 在而予 應用， 因為 在授予 方以第 5 段所 
規定 的方式 控制服 務時， 輔 助性活 動的存 在並不 影響授 予方對 基礎設 
施的 控制。 
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8 經營 方有權 利使用 本應用 指南第 7 段 （1) 中規 定的可 分離基 
礎 設施， 或者 本應用 指南第 7 段 （2) 中 規定的 用於提 供不受 管制的 
輔助性 服務的 設施。 在這 兩種情 況下， 實 質上存 在授予 方給經 營方的 
租賃； 如 果這樣 的話， 應按照 《國 際會計 準則第 17 號》 進行 會計處 
理。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 14 號 
一一 《國 際會計 準則第 19 號》： 

對設 定受益 資產的 限制、 最 低資金 
要求 及其相 互作用 
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國際 財務報 告解釋 公告第 14 號 
一一 《國 際會計 準則第 19 號》： 
對設 定受益 資產的 限制、 最 低資金 
要求 及其相 互作用 


參 照 

_  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會計 政策、 會計估 計變更 和差錯 更正》 

• 《國 際會計 準則第 19 號 一一 僱員 福利》 （2011 年 修訂） 

* 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

背 景 

1 《國 際會計 準則第 19 號》 第 64 段將設 定受益 資產的 計量限 
定 為設定 受益計 劃剩餘 和資產 上限兩 者的較 低額。 《國 際會計 準則第 
19 號》 第 8 段將資 產上限 定義為 “以從 該計劃 返還資 金或減 少對該 
計 劃的未 來提存 金形式 可獲得 的經濟 利益的 現值” 。這 就提出 了返還 
資金 或減少 未來提 存金是 否應被 視為可 獲得的 問題， 尤 其當存 在最低 
資金要 求時。 

2 最低 資金要 求在很 多國家 存在， 它提高 了對僱 員福利 計劃成 
員 的離職 後福利 承諾的 安全性 。這 些要求 通常規 定在一 個既定 期間內 
必須 交給計 劃的最 低提存 金額或 水平。 因此， 最 低資金 要求可 能限制 
主 體減少 未來提 存金的 能力。 

3 另外， 對設 定受益 資產的 計量的 限定可 能會導 致最低 資金要 
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求 具有虧 損性。 通常， 對一 個計劃 交付提 存的要 求不會 影響設 定受益 
資產或 負債的 計量。 因 為提存 一旦交 付就成 為計劃 資產， 因此 增加的 
淨負債 為零。 但如果 一旦付 了提存 而要求 的提存 金對於 主體又 是不可 
獲 得的， 那麼 最低資 金要求 可能導 致負債 產生。 

3A  2009 年 11 月， 國際會 計準則 理事會 修訂了 《國 際財 務報告 
解釋 公告第 14 號》， 從而消 除了在 存在最 低資金 要求的 某些情 況下， 
由於 提存金 預付款 的確認 處理而 引起的 未預期 後果。 

範 圍 

4 本解 釋公告 適用於 所有離 職後設 定受益 計劃和 其他長 期僱員 
設 定受益 計劃。 

5 就本解 釋公告 的目的 而言， 最低 資金要 求是指 為離職 後或其 
他 長期僱 員設定 受益計 劃提供 資金的 要求。  _ 

問 題 

6 本解釋 公告規 範的問 題有： 

(1)  根據 《國 際會計 準則第 19 號》 第 8 段， 返 還資金 或減少 
未來 提存金 何時應 被認為 是可獲 得的。 

(2)  最低 資金要 求可能 如何影 響未來 提存金 減少的 可獲得 

性。 

(3)  最低 資金要 求何時 可能導 致負債 產生。 
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一 致意見 

返 還資金 或減少 未來提 存金的 可 獲得性 

7 主體 應根據 計劃的 條款和 條件以 及計劃 所在國 家或地 區的法 
定 要求， 確定 返還資 金或減 少未來 提存金 的可獲 得性。 

8 如果 主體能 在計劃 的存續 期内的 某時點 或結算 計劃負 債時， 
實現 形式為 返還資 金或減 少未來 提存金 的經濟 利益， 那 麼該利 益就是 
可獲 得的。 特別 注意， 即便 此類經 濟利益 在資產 負債表 日無法 立即實 
現， 也可能 是可獲 得的。 

9 經濟 利益的 可獲得 性不取 決於主 體打算 如何使 用這一 盈餘。 
主 體應確 定從返 還資金 、減 少未來 提存金 或兩者 的結合 中可獲 得的最 
大經濟 利益。 主體不 應確認 基於互 斥假設 的返還 資金和 減少未 來提存 
金的結 合經濟 利益。 

10 按照 《國 際會計 準則第 1 號》， 主體應 披露截 至報告 期末的 
估 計不確 定性的 關鍵來 源的相 關資訊 ，只 要在這 些期間 中有風 險導致 
對財務 狀況表 中確認 的淨資 產或負 債帳面 金額作 出重要 調整。 這可能 
包括， 對該 盈餘當 前可實 現性的 限制的 披露， 或 者對可 獲得的 經濟利 
益金額 的確定 基礎的 披露。 

可通 過返還 資金獲 得的經 濟利益 

對返 還資金 的權利 

11 只有當 主體在 以下情 形下有 權無條 件獲得 資金返 還時， 對於 
該主體 來說， 返還 資金才 是可獲 得的： 

(1)  在計 劃存續 期内， 並 未假設 為獲得 返還資 金必須 結算計 

劃負債 （例如 在一些 國家和 地區， 無論 計劃負 債是否 結算， 主 體都可 
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能在計 劃存續 期内有 權獲得 資金返 還）； 或者 

(2)  假設計 劃負債 分期逐 步結算 ，直 到所 有成員 離開該 計劃； 

或者 

(3)  假設 在一個 單獨事 項出現 時全部 結算計 劃負債 （ 即在計 
劃結束 時）。 

不論 一項計 劃在報 告期末 的資金 水平是 多少， 對資 金返還 的無條 
件權利 都可能 存在/ 

12 如 果主體 對盈餘 返還資 金的權 利取決 於一個 或更多 不能完 
全處 於其控 制下的 不確定 未來事 件的發 生或不 發生， 那 麼主體 就沒有 
無條件 權利， 不 應確認 資產。 

經濟利 益 的計量 

13 主 體應按 照主體 有權收 到的作 為返還 資金的 報告期 末盈餘 
額 （計劃 資產的 公允價 值減設 定受益 義務的 現值） 減相關 成本， 計量 
可通過 返還資 金獲得 的經濟 利益。 例如， 如果返 季資金 將被徵 收所得 
稅之 外的其 他稅， 主體應 計量返 還資金 的稅後 淨額。 

14 對於 計劃結 束時計 量可獲 得的返 還資金 〔第 11 段 （3)〕 的 
金額 ，主 體應將 結算計 劃負債 和返還 資金的 成本包 含在計 劃中。 例如， 
主體應 扣除由 計劃而 不是該 主體支 付的專 業服務 費用， 以及結 束計劃 
時確保 負債安 全的保 險費。 

15 如 果確定 返還資 金金額 為盈餘 的全額 或一定 比例， 而 非混合 
金額， 主體不 應對貨 幣的時 間價值 作任何 調整， 即便返 還資金 只能在 
未來某 個日期 實現。 

可通過 減少提 存金獲 得的經 濟利益 

16 如 果與未 來服務 有關的 提存金 沒有最 低資金 要求， 當 減少提 
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存金 時獲得 的經濟 利益是 在計劃 預期存 續期和 主體的 預期存 續期兩 
者孰 短的期 間内的 每一報 告期， 主 體的未 來服務 成本的 現值。 主體的 
未來服 務成本 扣除了 由僱員 承擔的 金額。 

17 主體在 確定未 來服務 成本時 採用的 假設， 應與 用來確 定設定 
受 益義務 的假設 一致， 並與在 《國 際會計 準則第 19 號》 確定 的報告 
期期 末存在 的情形 一致。 因此， 主 體應假 設計劃 在被修 訂前所 提供的 
受益 不變， 並 應假設 未來勞 動力的 穩定， 除非該 主體減 少了該 計劃涵 
蓋 的僱員 人數。 在後 面的情 況中， 未來 勞動力 的假設 將包含 這種減 
少。 

最低 資金要 求對於 可獲 得的作 為未來 提存金 減少的 經濟利 
益 的影響 

18 主 體應分 析在指 定日期 被要求 用於以 下方面 的提存 金最低 
資 金要求 ： （1) 所有對 過去服 務最低 資金要 求的現 有短缺 ，和 （2) 
未來 服務。 


19 用於補 償已獲 取服務 的最低 資金要 求現有 短缺的 提存金 ，不 
影響用 於未來 服務的 未來提 存金。 根據第 23 段至第 26 段， 這 可能導 
致一項 負債。 


20 如果 存在未 來服務 相關的 提存金 存在最 低資金 要求， 主體應 
按照以 下項目 之和 來確定 可通過 減少未 來提存 金獲得 的經濟 利益： 

( 1  )  由於主 體支付 預付款 而減少 了未來 服務相 關的最 低資金 

要求 提存金 的金額 （也就 是說在 被要求 付款前 就已支 付）； 

(2) 按照第 16 段和第 17 段估計 的各報 告期未 來服務 成本， 
減去如 果沒有 （1) 中 所描述 的預付 款時， 與未 來服務 相關的 最低資 
金要 求提存 金的估 計值。 
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21 主體在 估算未 來服務 栢關的 未來最 低資金 要求提 存金時 ，應 
考 慮在最 低資金 要求基 礎上扣 除在第 20 段 （ 1  ) 中所描 述的預 付款的 
所 有已有 盈餘的 影響。 主體應 與最低 資金要 求基礎 的假設 相一致 ，對 
所有 未在該 基礎中 具體指 明的因 素所採 用的假 設應與 用來確 定設定 
受 益義務 的假設 一致， 並與 《國 際會計 準則第 19 號》 確定的 報告期 
期末存 在的情 形一致 。其估 算應包 含主體 因支付 到期最 低提存 金預期 
而導致 的所有 改變。 但其估 算不應 包含那 些因在 報告期 末未實 質性實 
施或 未達成 合同性 一致的 最低資 金基礎 的條款 和條件 預期變 化的影 
響。 


22 當 主體確 定在第 20 段 （2) 中所描 述的金 額時， 在任何 年度， 
如 果未來 服務相 關 的未來 最低資 金要求 提存金 超過了 未來的 《國 際會 
計 準則第 19 號》 服務 成本， 那麼 超出部 分從通 過減少 未來提 存金可 
獲得 的經濟 利益的 金額中 扣除。 但第 20 段 （2) 中所描 述的金 額永遠 
不能小 於零。 

最 低 資金要 求何時 引 起負債 

23 如果主 體有義 務按照 最低資 金要求 支付提 存金， 用於 已接受 
服 務在最 低資金 基礎上 的現有 短缺， 該 主體應 確定， 應 付提存 金在實 
際 支付後 是否可 通過資 金返還 或減少 未來提 存金而 獲得。 

24 對於應 付提存 金在付 給計劃 後不可 獲得的 部分， 主體 應在義 
務 產生時 確認一 項負債 。該 負債應 減少設 定受益 資產或 增加設 定受益 
負債， 以便 在支付 提存金 時採用 《國 際會計 準則第 19 號》 第 64 段預 
期不 會產生 利得或 損失。 


25 一 26  〔 已 刪除〕 
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生 效曰期 

27 主體 應對自 2008 年 1 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 允 許提前 採用。 

27A  《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 
財 務報告 準則所 使用的 術語， 此外還 修訂了 本解釋 公告第 26 段 。主 
體 應對自 2009 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 
内容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 
這 些修訂 内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

27B 最 低資金 要求的 預付增 加了第 3A 段並修 訂了第 16 段至第 
18 段和第 20 段至第 22 段。 主體 應對自 2011 年 1 月 1 日或以 後開始 
的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 允 許提前 採用。 如果主 體提前 採用這 
些修訂 內容， 則應披 露這一 事實。 

27C  《國 際會計 準則第 19 號》 （2011 年 修訂） 修 訂了第 1 段、 
第 6 段 、第 17 段和第 24 段， 並且刪 除了第 25 段和第 26 段。 主體在 
應用 《國 際會計 準則第 19 號》 （2011 年 修訂） 時應適 用這些 修訂内 
容。 


過渡 性規定 

28 主 體應自 採用本 解釋公 告的首 份財務 報表列 報的第 一個期 
間 期初採 用本解 釋公告 。主 體應在 該期間 期初留 存收益 中確認 採用本 
解釋公 告引起 的初始 調整。 

29  主 體應該 從其應 用該解 釋公告 列報的 首個財 務報表 的最早 
比較期 間開始 適用第 3A 段、 第 16 段至第 18 段 以及第 20 段至第 22 
段 中的修 訂内容 。如 果主體 在其適 用這些 修訂內 容之前 已經採 用了該 
解 釋公告 ，則 應當確 認在最 早比較 期間開 始時留 存收益 由於採 用這些 
修訂 内容而 產生的 調整。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 16 號 
一一 境外經 營淨投 資套期 


參 照 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯率 變動的 影響》 

背景 

1 許 多報告 主體擁 有對境 外經營 （如 《國 際會計 準則第 21 號》 
第 8 段所 定義） 的 投資。 此 類境外 經營可 能是子 公司、 聯營、 合營企 
業或分 支機構 。《國 際會計 準則第 21 號》 要求主 體將其 每個境 外經營 
所處的 主要經 濟環境 中的貨 幣確定 為該境 外經營 的功能 貨幣。 在主體 
處置 境外經 營前， 將 境外經 營的經 營成果 和財務 狀況折 算為列 報貨幣 
時的 匯兌差 額需在 綜合收 益表中 確認。 

2 僅當 境外經 營的淨 資產包 含在財 務報表 1 中時， 才適用 對境外 
經營的 淨投資 產生的 外幣風 險採用 套期會 計處理 。與境 外經營 的淨投 
資產 生的外 幣風險 相關的 被套期 項目， 可 能是金 額等於 或小於 該境外 
經營 淨資產 帳面價 值的淨 資產。 

3 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要 求指定 套期會 計關係 中符合 


1 該 情況適 用於合 併財務 報表、 包 含採用 權益法 核算的 聯營、 合 營企業 的財務 
報表及 包含分 行或如 《國 際財 務報告 準則第 11 號 一一 合營 安排》 中定 義的共 
同經營 的財務 報表。 
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條件 的被套 期項目 和套期 工具。 在淨 投資套 期的情 況中， 如果 存在一 
項指定 的套期 關係， 確定為 有效的 淨投資 套期的 套期工 具所產 生的利 
得 或損失 在其他 綜合收 益中予 以確認 ，並 且包括 對境外 經營的 經營成 
果和財 務狀況 進行折 算時產 生的外 匯匯兌 差額。 

4  一個擁 有多個 境外經 營的主 體可能 面臨多 種外幣 風險。 本解 
釋公 告為確 認在境 外經營 淨投資 套期中 滿足被 套期風 險條件 的外幣 
風險 提供了 指南。 

5 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 允 許主體 將衍生 或非衍 生金融 
工具 （或 衍生 和非衍 生金融 工具的 組合） 指 定為外 幣風險 的套期 工具。 
本解 釋公告 為境外 經營淨 投資套 期的套 期工具 由集團 內哪一 個主體 
持有能 適用套 期會計 提供了 指南。 

6 《國 際會計 準則第 21 號》 和 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 要 
求， 當母公 司處置 境外經 營時， 在 其他綜 合收益 中累計 確認的 境外經 
營的 經營成 果和財 務狀況 折算時 產生的 外匯匯 兌差額 以及被 指定為 
對 淨投資 有效套 期的套 期工具 產生的 利得或 損失， 必須 作為重 分類調 
整將該 累計金 額從權 益中重 分類至 損益中 。本解 釋公告 為主體 如何確 
定 套期工 具和被 套期項 目從權 益重分 類至損 益的金 額提供 指南。 

範 圍 

7 本解 釋公告 適用於 對境外 經營淨 投資中 外幣風 險進行 套期並 
期 望根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 符合 運用套 期會計 條件的 主體。 
為方便 起見， 本解 釋公告 稱該類 主體為 母公司 主體， 稱 包含境 外經營 
淨資產 的財務 報表為 合併財 務報表 。所有 適用於 母公司 主體的 規定同 
樣 適用於 擁有的 境外淨 投資為 合營、 聯營 或分支 機構的 主體。 
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8  本 解釋公 告僅適 用於境 外經營 淨投資 套期， 並 不適用 於其他 
類型套 期會計 的類推 應用。 

問 題 

9 境外 經營的 投資可 能由母 公司主 體直接 持有， 也可能 由一個 
或多 個子公 司間接 持有。 本 解釋公 告闌述 的問題 包括： 

( 1  )  套 期風險 的性質 和可能 被指定 為套期 關係 的被套 期項目 
金額 = 

① 母公 司主體 僅能將 母公司 主體與 其境外 經營的 功能貨 幣不同 
而 產生的 匯兌差 額指定 為套期 風險， 還是 可以將 母公司 主體合 併財務 
報表 的列報 貨幣與 其境外 經營的 功能貨 幣不同 產生的 匯兌差 額指定 
為套期 風險； 

② 如果 母公司 主體間 接持有 其境外 經營， 套 期風險 僅包括 境外經 
營與其 直接母 公司的 功能貨 幣不同 而產生 的匯兌 差額， 還是也 包括境 
外經 營與其 任一中 間母公 司或最 終母公 司的功 能貨幣 不同產 生的匯 
兌差額 （即， 境外經 營淨投 資由其 中間母 公司持 有的事 實是否 對其最 
終母公 司的經 濟風險 產生影 響）。 

(2)  集團内 可以持 有套期 工具的 主體： 

① 是僅 當對淨 投資套 期的主 體是套 期工具 的持有 方時才 能指定 
一項 符合條 件的套 期會計 關係， 還 是集團 内的任 何主體 （無論 其使用 
何 種功能 貨幣） 都 可以持 有套期 工具； 

②  是套 期工具 的性質 （衍 生或非 衍生） 還 是合併 方法影 響對套 
期有 效性的 評估。 

(3)  在處置 境外經 營時， 甚 麼金額 應當作 為重分 類調整 從權益 
重 分類至 損益： 

①在 處置被 套期的 境外經 營時， 母公 司合併 財務報 表中， 與套期 
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工具相 關的及 與境外 經營相 關的 母公司 外幣折 算儲備 中的甚 麼金額 
應從 權益重 分類至 損益； 

②合併 方法是 否影響 從權益 重分類 至損益 的金額 確定。 

一 致意見 

套期 風險的 性質和 可能 被指定 為套期 關係的 被套期 項目的 

金額 

10  套 期會計 處理僅 適用於 境外經 營的功 能貨幣 與其母 公司的 
功能 貨幣之 間產生 的匯兌 差額。 

11 在一 項由境 外經營 淨投資 產生的 外幣風 險的套 期中， 被套期 
項目 可以是 金額等 於或小 於母公 司合併 財務報 表中該 境外經 營淨資 
產 帳面價 值的淨 資產。 在母公 司合併 財務報 表中， 境外 經營淨 資產的 
帳 面價值 是否可 被指定 為被套 期項目 ，取 決於該 境外經 營的任 何較低 
層級 的母公 司是否 對該境 外經營 的全部 或部分 淨資產 運用了 套期會 
計， 且該 套期會 計處理 保留在 母公司 的合併 財務報 表中。 

12  可 以將套 期風險 指定為 由境外 經營的 功能貨 幣與其 任何母 
公司 （直 接的、 中間 的或最 終的母 公司） 的功能 貨幣之 間產生 的外幣 
風險敞 □。淨 投資由 中間母 公司控 制的事 實並不 影響最 終母公 司面臨 
的因 外幣敞 口產生 的經濟 風險的 性質。 

13 在合 併財務 報表中 ，境外 經營淨 投資產 生的外 幣風險 敞口僅 
能 運用一 次套期 會計。 因此， 如果 同一境 外經營 的淨資 產的同 一風險 
被一 個以上 的母公 司主體 （例 如， 直接和 間接的 母公司 主體） 用於套 
期 ，則 在最終 母公司 的合併 財務報 表中僅 有一項 套期關 係符合 套期會 
計 處理。 由某一 母公司 主體在 其合併 財務報 表中指 定的套 期關係 ，在 
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其更高 層級的 母公司 主體中 不需再 保留。 然而， 如果該 套期關 係在更 
高層級 的母公 司主體 中不再 保留， 則在更 高層級 的母公 司主體 確認其 
套期會 計時， 應 將較低 層級母 公司所 運用的 套期會 計予以 轉回。 


套 期工具 可被持 有的主 ■ 

14  一項 衍生或 非衍生 的工具 （或 衍生和 非衍生 工具的 混合） 可 
以被 指定為 境外經 營淨投 資套期 工具。 只要 滿足了 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 第 6.4.1 段中 與淨投 資套期 相關的 指定、 文 件及有 效性要 
求， 套 期工具 可以被 集團内 任一主 體或多 個主體 持有。 特 別是， 集團 
的 套期政 策應以 正式文 件明確 記錄， 因為 集團内 的不同 級別可 能產生 
不同的 指定。 

15 基 於有效 性評估 目的， 套 期工具 的與外 匯風險 有關的 公允價 
值變動 ，應參 照根據 套期會 計文件 記錄據 以計量 套期風 險的母 公司主 
體 的功能 貨幣來 計算。 取決於 套期工 具的持 有主體 不同， 在不 運用套 
期會 計的情 況下， 其 價值變 動總額 可能被 確認為 損益， 或其他 綜合收 
益， 或兩者 兼有。 然而， 有 效性評 估並不 受套期 工具的 價值變 動確認 
為損益 還是確 認為其 他綜合 收益的 影響。 作為運 用套期 會計的 部分， 
套 期工具 價值變 動的全 部有效 部分確 認於其 他綜合 收益中 。有 效性評 
估並 不受套 期工具 是衍生 工具還 是非衍 生工具 以及採 用的合 併方法 
的 影響。 

被套期 的境外 經營 的處置 

16 在被 套期的 境外經 營被處 置時， 母公司 合併財 務報表 中與套 
期工 具有關 的外幣 折算儲 備中應 重分類 至損益 的金額 為根據 《國 際財 
務報告 準則第 9 號》 第 6.5.14 段要求 確認的 金額。 該金 額是被 確認為 
有效套 期的套 期工具 的累計 利得或 損失。 
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17 根據 《國 際會計 準則第 21 號》 第 48 段， 母公 司合併 財務報 
表中 與境外 經營淨 投資有 關的外 幣折算 儲備中 應重分 類至損 益的金 
額， 為母 公司外 幣折算 儲備中 所包含 的關於 該境外 經營的 金額。 在最 
終母公 司的合 併財務 報表中 ，確認 的與所 有境外 經營有 關的外 幣折算 
儲備 的總淨 額並不 受合併 方法的 影響。 然而， 最 終母公 司採用 的是直 
接合 併法還 是分步 合併法 2 ， 可能 會影響 與某單 個境外 經營有 關的外 
幣 折算儲 備金額 。採 用分步 合併法 可能會 導致重 分類至 損益的 金額不 
同於用 來確定 套期有 效性的 金額。 如 果採用 直接合 併法， 該差 異則可 
能通 過確定 產生差 異的境 外經營 相關的 金額來 消除。 《國 際會 計準則 
第 21 號》 並不 要求對 這種差 異進行 調整。 然而， 對於所 有的淨 投資， 
會 計政策 選擇應 遵循一 致性。 

生 效曰期 

18 主體 應對自 2008 年 10 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 
期 間採用 2009 年 4 月 發佈的 《國 際會計 準則的 改進》 中對第 14 段的 
修訂。 兩 者均允 許提前 採用。 如果 主體在 2008 年 10 月 1 日之 前的期 
間採 用本解 釋公告 ，或在 2009 年 7 月 1 日 之前採 用對第 14 段的 修訂， 
主 體應披 露這一 事實。 

18A  〔已 刪除〕 

18B  2014 年 7 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對 本解釋 


2  直接 法是指 將境外 經營的 財務報 表直接 折算為 最終母 公司功 能貨幣 的合併 
方法。 分 步法是 指先將 境外經 營的財 務報表 折算為 中間母 公司功 能貨幣 ，再 
將其 折算為 最終母 公司功 能貨幣 （或列 報貨幣 ，如 不同） 的合併 方法。 
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公告 中的第 3 段 、第 5 段至第 7 段 、第 14 段 、第 16 段， 應用 指南第 
1 段 和應用 指南第 8 段進 行了修 訂並刪 除了第 18A 段。 主體應 當在採 
用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時 應用這 些修訂 內容。 

過渡 性規定 

19 《國 際會計 準則第 8 號》 明確規 定主體 如何處 理由於 首次採 
用一 項解釋 公告帶 來的會 計政策 變更。 當首 次採用 本解釋 公告時 ，並 
不 要求主 體完全 遵循那 些要求 。如 果主體 將一項 套期工 具指定 於一項 
淨 投資套 期中， 但該套 期不滿 足本解 釋公告 中套期 會計的 條件， 主體 
應 當採用 《國 際會計 準則第 39 號》 終 止套期 會計。 
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應 用指南 

本 附錄是 解釋公 告的組 成部分 

1 本附 錄運用 以下的 公司結 構舉例 說明對 本解釋 公告的 應用。 
儘 管有效 性測試 未在本 附錄中 討論， 但在 所有例 子中， 所描述 的套期 
關 係均應 當按照 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 進行 有效性 測試。 作為 
最 終母公 司主體 的母公 司以其 功能貨 幣歐元 列報其 合併財 務報表 。每 
一子 公司均 為完全 持有。 母 公司對 子公司 B  (功能 貨幣為 英鎊） 的淨 
投資為 5 億 英鎊， 其 中包括 子公司 B 對 子公司 C  (功能 貨幣為 美元） 
的 淨投資 3 億 美元， 相當於 1.59 億 英鎊。 也就 是說， 剔除對 子公司 C 
的淨 投資， 子公司 B 的淨 資產為 3.41 億 英鎊。 

可能被 指定為 套期關 係的套 期風險 的性質 （解釋 公告第 10 段到第 
13 段） 

2  母公 司能對 每一子 公司即 子公司 A 、 子公司 B 和 子公司 C 的 
淨投資 就其相 應的功 能貨幣 （日 元、 英鎊和 美元） 與歐 元之間 的外匯 
風 險進行 套期。 此外， 母公司 也可對 子公司 B 及 子公司 C 的 功能貨 
幣之間 的美元 / 英鎊的 外匯風 險進行 套期。 在其合 併財務 報表中 ，子 
公司 B 可對其 子公司 C 的 淨投資 就其功 能貨幣 美元與 英鎊之 間的外 
匯風 險進行 套期。 在 下述例 子中， 由 於套期 工具為 非衍生 工具， 因此 
被指 定的風 險是即 期外匯 風險。 如果套 期工具 是遠期 合約， 母 公司可 
指定遠 期外匯 風險。 
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可 能被指 定為套 期關係 的被套 期項目 的金額 （解釋 公告第 10 段到 
第 13 段） 

3 母公司 希望對 子公司 C 的淨 投資的 外匯風 險進行 套期。 假設 
子公司 A 有外 部借款 3 億 美元。 在 報告期 期初， 子公司 A 的 淨資產 
為 400 億 日元， 其中 包括外 部借款 3 億 美元。 

4 被套 期項目 的金額 可以等 於或小 於母公 司合併 財務報 表中對 
子公司 C 淨 投資帳 面價值 （3 億 美元） 的淨 資產的 金額。 合併 財務報 
表中， 母公司 可以將 子公司 A 中 3 億美 元的外 部借款 指定為 其對於 
子公司 C 的 3 億美 元淨資 產的淨 投資相 關 的歐元 / 美元 即期外 匯風險 
的 套期。 在本 例中， 子公司 A 的 3 億美 元的外 部借款 的歐元 / 美元 
匯兌差 額與對 子公司 C 的 3 億美 元的 淨投資 的歐元 / 美元 匯兌 差額， 
這兩 者在母 公司採 用套期 會計後 都包括 在合併 財務報 表的外 匯折算 
儲 備中。 

5 在 未使用 套期會 計時， 對 子公司 A 的 3 億美元 外部借 款的所 
有美元 / 歐元的 匯兌差 額將在 母公司 合併財 務報表 中確認 如下： 


•  美元 / 日元即 期匯率 變動， 換算為 歐元， 確認為 損益； 以及 
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•  日元 / 歐元即 期匯率 變動， 確 認為其 他綜合 收益。 

除了 按應用 指南第 4 段 進行指 定外， 合併 財務報 表中， 母 公司也 
可以將 子公司 A 的 3 億 美元外 部借款 指定為 子公司 B 與 子公司 C 之 
間英鎊 / 美元即 期外匯 風險的 套期。 在該情 況下， 對於 子公司 A 的 3 
億 美元的 外部借 款的所 有美元 / 歐元的 匯兌損 益將在 母公司 合併財 
務報表 中確認 如下： 

• 英鎊 / 美元即 期匯率 變動， 確 認為與 子公司 C 相關的 外匯折 
算 儲備； 

• 英鎊 / 日元即 期匯率 變動， 換算為 歐元， 確認為 損益； 以及 

•  日元 / 歐元即 期匯率 變動， 確 認為其 他綜合 收益。 

6 母公司 不能將 子公司 A 的 3 億美 元外部 借款同 時指定 為合併 
財 務報表 中歐元 / 美元 即期外 匯風險 的套期 和英鎊 / 美元即 期外匯 
風險的 套期。 單 個套期 工具僅 能對於 指定的 同一風 險套期 一次。 子公 
司 B 不能 在其合 併財務 報表中 採用套 期會計 ，因 為套期 工具是 由子公 
司 B 和 C 組成的 集團外 的公司 持有。 

集麗 內套期 工具可 被持有 的主體 （解釋 公告第 14 段和第 15 段） 

7 如應用 指南第 5 段中 所述， 在 未使用 套期會 計時， 子公司 A 
的 3 億美元 外部借 款的外 匯風險 價值的 總變動 將被確 認為母 公司合 
併財務 報表中 的損益 （美元 / 日元 即期 風險） 和 其他綜 合收益 （歐元 
/ 曰元 即期風 險）。 為了評 估應用 指南第 4 段中 所指定 套期有 效性的 
目的， 這兩個 金額都 要包含 進來， 因為按 照套期 文件， 套期工 具和被 
套期項 目的價 值變動 都要按 照母公 司的功 能貨幣 歐元與 子公司 C 的 
功能貨 幣美元 之間的 匯率來 計算。 合併 的方法 （即 直接 法或分 步法） 
不 影響對 套期有 效性的 評估。 
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處 置境外 經營時 重分類 為損益 的金額 （解釋 公告第 16 段和第 17 
段） 

8 在處置 子公司 C 時， 從母 公司合 併財務 報表中 外匯折 算儲備 
(FCTR) 重分 類為損 益的金 額為： 

(1)  關於 子公司 A 的 3 億美 元外部 借款， 《國 際財務 報告準 
則第 9 號》 要求 確認的 金額， 即作 為套期 的有效 部分確 認在其 他綜合 
收益中 的有關 外匯風 險的價 值變動 總額。 以及 

(2)  關於對 子公司 C 的 3 億美 元的淨 投資， 由 主體的 合併方 
法 決定的 金額。 如果 母公司 採用直 接法， 子公司 C 有關 的外匯 折算儲 
備 將直接 由歐元 / 美元 匯率 決定。 如果 母公司 採用分 步法， 子公司 C 
有關 的外匯 折算儲 備將由 子公司 B 反 映英鎊 / 美元匯 率的外 匯折算 
儲備 決定， 並 以歐元 / 英鎊 匯率 換算為 母公司 的功能 貨幣。 母 公司在 
以前期 間採用 分步法 合併， 在母公 司處置 子公司 C 時， 並不要 求母公 
司或 者禁止 母公司 將重分 類的外 匯折算 儲備金 額確定 為依據 會計政 
策一直 採用直 接法而 確認的 金額。 

對一 個以上 境外經 營套期 （解釋 公告第 11 段、 第 13 段和第 15 段） 

9 以 下示例 說明， 在母公 司合併 財務報 表中， 可 以被套 期的風 
險總 是其功 能貨幣 （歐 元） 和 子公司 B 及 子公司 C 的 功能貨 幣間的 
風險。 不管套 期是如 何被指 定的， 當兩個 境外經 營均被 套期時 包含在 
母公 司合併 財務報 表的外 幣折算 儲備中 可作為 有效套 期的最 大金額 
為 3 億美元 的歐元 / 美元 風險和 3.41 億英鎊 的英鎊 / 歐元 風險 。其 
他 由於匯 率變動 導致的 價值變 化均包 含在母 公司的 合併損 益中。 當然， 
母 公司有 可能僅 為美元 / 英鎊 即期 匯率變 動指定 3 億美元 ，或 者僅為 
英鎊 / 歐元 即期 匯率變 動指定 5 億 英鎊。 
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母 公司同 時持有 美元和 英鎊套 期工具 

10 母 公司可 能希望 同時對 子公司 B 和 子公司 C 淨投資 相關的 
外匯風 險進行 套期。 假設母 公司持 有合適 的以美 元和英 鎊計量 的套期 
工具， 並且母 公司可 將其指 定為對 子公司 B 和 子公司 C 的淨 投資套 
期 。母 公司可 在其合 併財務 報表中 作出的 指定包 含但不 局限於 下列項 
g  : 

(1)  3 億美元 的套期 工具， 指定為 擁有母 公司和 子公司 C 之 
間 的即期 外匯風 險敞口 （歐元 / 美元） 的對 子公司 C 的 3 億美 元淨投 
資 套期； 以及 不超過 3.41 億英鎊 的套期 工具， 指定為 擁有母 公司和 
子公司 B 之間 的即期 外匯風 險敞口 （歐元 / 英鎊） 的對 子公司 B •的 
3.41 億英鎊 淨投資 套期。 

(2)  3 億美元 的套期 工具， 指定 為擁有 子公司 B 和 子公司 C 
之間 的即期 外匯風 險敞口 （英镑 / 美元） 的對 子公司 C 的 3 億 美元淨 
投資 套期； 以及 不超過 5 億英鎊 的套期 工具， 指 定為擁 有母公 司和子 
公司 B 之間 的即期 外匯風 險敞口 （歐元 / 英鎊） 的對 子公司 B 的 5 
億英鎊 淨投資 套期。 

11 母 公司對 子公司 C 的 淨投資 所帶來 的歐元 / 美元風 險不同 
於母 公司對 子公司 B 的 淨投資 所帶來 的歐元 / 英鎊 的風險 。然而 ，在 
應用 指南第 10 段 （1) 描 述的例 子中， 通 過指定 其持有 的美元 套期工 
具 ，母 公司已 對其對 子公司 C 的 淨投資 所帶來 的歐元 / 美元風 險進行 
完 全套期 。如 果母公 司也將 其持有 的英鎊 工具指 定為其 投資於 子公司 
B 的 5 億英鎊 的淨投 資套期 ，其 中約等 於其對 子公司 C 的美元 淨投資 
的 1.59 億 英鎊的 淨投資 金額， 將 在母公 司的合 併財務 報表中 為英鎊 
/ 歐元風 險套期 兩次。 

12 在應用 指南第 10 段 （2) 描 述的例 子中， 如果 母公司 將套期 
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風險 指定為 子公司 B 和子 公司 C 之間的 即期外 匯敞口 （英鎊 / 美 元）， 

3 億美 元套期 工具的 價值變 動中， 只 有英鎊 / 美元 部分 包含在 與子公 
司 C 相關 的母公 司外匯 折算儲 備中。 如應用 指南第 5 段 所述， 剩餘的 
變 動部分 （約當 1.59 億英鎊 的英鎊 / 歐元 匯率 變動） 列入母 公司合 
併損 益中。 因為 子公司 B 和 子公司 C 之 間美元 / 英鎊 風險指 定不包 
括英鎊 / 歐元 風險， 母 公司也 將能指 定至多 5 億英 鎊的對 子公司 B 
的淨 投資， 其風 險為母 公司和 子公司 B 之間 的即期 外匯風 險敞口 （英 
鎊 / 歐 元）。 

子公司 B 持有 美元套 期工具 

13 假設 子公司 B 持有 3 億美 元的外 部借款 ，該價 款通過 以英鎊 
計 價的公 司之間 借款的 形式轉 讓到母 公司。 由於 其資產 和負債 均增加 
1.59 億 英鎊， 子公司 B 的淨資 產並未 改變。 子公司 B 可將該 外部借 
款 指定為 其合併 財務報 表中對 子公司 C 的 淨投資 的英鎊 / 美元 風險 
的 套期。 母公司 可以維 持如下 情況， 即 子公司 B 將套期 工具指 定為其 
在 子公司 C 的 3 億美元 淨投資 的英镑 / 美元 風險 的套期 （見第 13 段）， 
母公 司也可 將其持 有的英 鎊套期 工具指 定為在 子公司 B 全部的 5 億英 
鎊 投資的 套期。 第 一個由 子公司 B 指定的 套期， 將參照 子公司 B 的 
功 能貨幣 （英 镑） 來 評估， 第 二個由 母公司 指定的 套期， 將以 母公司 
的功 能貨幣 （歐 元） 來 評估。 在本 例中， 只有 來自母 公司對 子公司 C 
淨投資 的英鎊 / 美元 風險而 非所有 的歐元 / 美元 風險， 在母公 司合併 
財 務報表 中用美 元套期 工具來 套期。 因此， 母 公司對 子公司 B 的 5 
億歐 元淨投 資所帶 來的全 部歐元 / 英镑 風險可 以在母 公司合 併財務 
報 表中被 套期。 


14 然而， 也必須 考慮母 公司對 子公司 B  1.59 億 英鎊的 應付借 
款 的會計 處理。 如 果母公 司因其 未滿足 《國 際會計 準則第 21 號》 第 
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15 段的條 件而未 將該應 付借款 作為對 子公司 B 淨 投資的 一部分 ，那 
麼由對 應付借 款的折 算產生 的英鎊 / 歐元 外匯 匯兌損 益將被 包含在 
母公司 合併損 益中。 如 果母公 司將對 子公司 B 的 1.59 億英鎊 應付借 
款當 作母公 司淨投 資的一 部分， 那麼 淨投資 將只有 3.41 億英鎊 ，並 
且母 公司可 以指定 為英鎊 / 歐元 風險 的套期 項目的 金額將 據此從 5 
億英鎊 減少到 3.41 億 英鎊。 

15 如果母 公司轉 回了由 子公司 B 指 定的套 期關係 ，母公 司可將 
子公司 B 持有的 3 億美 元外部 借款指 定為由 於歐元 / 英鎊 風險 而對子 
公司 C  3 億 美元淨 投資的 套期， 並 且將其 持有的 英鎊套 期工具 指定為 
對 子公司 B 至多 3.41 億 英鎊淨 投資的 套期。 在本 例中， 兩種 套期的 
有效性 都將參 照母公 司的功 能貨幣 （歐 元） 進行 計算。 因此， 由子公 
司 B 持有的 外部借 款價值 的美元 / 英鎊變 動和母 公司對 子公司 B 的 
應付借 款價值 的英鎊 / 歐元 變動 （整 體約當 為美元 / 歐元） 這 兩者將 
會 包含在 母公司 合併財 務報表 中的外 匯折算 儲備中 。因 為母公 司已經 
完全套 期了對 子公司 C 的淨投 資帶來 的歐元 / 美元 風險 ，母公 司僅可 
套 期至多 3.41 億 英鎊對 子公司 B 淨投資 的歐元 / 英鎊 風險。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 17 號 
一一 向所 有者分 配非現 金資產 
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國際 財務報 告解釋 公告第 17 號 
一一 向所 有者分 配非現 金資產 


參 照 

» 《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 （  2008 年 修訂） 

•  《國 際財 務報告 準則第 5 號 一一 持有待 售的非 流動資 產和終 
止 經營》 

•  《國 際財 務報告 準則第 7 號 一一 金融 工具： 披露》 

• 《國 際財 務報告 準則第 10 號 一一 合 併財務 報表》 

•  《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一公 允價值 計量》 

_  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 

■  《國 際會計 準則第 10 號 一一 報 告期後 事項》 

背 景 

1 有時主 體會以 資產而 非現金 （非 現金 資產） 作 為股利 分配給 
以所有 者身份 1 行 事的所 有者。 在 這種情 況下， 主體也 可能允 許所有 
者 選擇接 受非現 金資產 或者現 金替代 。國 際會計 準則解 釋委員 會被要 
求對 主體應 如何對 這種分 配進行 會計處 理提供 指南。 

2 國際財 務報告 準則並 沒有對 主體應 如何計 量所有 者分配 （通 
常稱為 股利） 提 供指南 。《國 際會計 準則第 1 號》 要求 主體在 所有者 
權益 變動表 和財務 報表附 註中披 露分配 給所有 者股利 的具體 細節。 


I 《國 際會計 準則第 1 號》 第 7 段將所 有者定 義為權 益性工 具的持 有者。 
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範 圍 

3 本解 釋公告 適用於 下列情 況下主 體採取 非互惠 性資產 分配給 
以 所有者 身份行 事的所 有者： 

(1)  非 現金資 產分配 （例 如不 動產、 廠場 和設備 等項目 ，《國 
際財 務報告 準則第 3 號》 中 定義的 業務， 在其他 主體中 的所有 者權益 
或是 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 中定義 的處置 組）； 以及 

(2)  給予 所有者 接受非 現金資 產或者 現金替 代選擇 權的分 

配。 

4 本解 釋公告 僅適用 於在全 部的擁 有同等 級別權 益工具 的所有 
者 被公平 對待的 前提下 進行的 分配。 

5 本解 釋公告 並不適 用於分 配前後 非現金 資產最 終控制 者均為 
相同的 一方或 多方的 分配。 該解釋 公告適 用範圍 的例外 情形適 用於進 
行 分配的 企業的 單獨、 個 別及合 併財務 報表。 

6 根據第 5 段， 本解 釋公告 不適用 於分配 前後非 現金資 產的最 
終控 制者均 為相同 的多方 的分配 。《國 際財 務報告 準則第 3 號》 附錄 
二第 2 段 闡述： “作為 契約性 協議的 結果， 一組 個體集 體擁有 統馭一 
個主體 的財務 和經營 政策、 並 籍此從 其活動 中獲取 利益的 櫂力， 此時 
應將該 組個體 視為控 制主體 。” 因此， 對 於由於 分配前 後非現 金資產 
最終控 制者均 為相同 的多方 而在本 解釋公 告範圍 以外的 分配， 收到這 
種分配 的一組 個體必 須基於 契約性 協議的 結果， 擁有對 主體分 配的最 
終集體 權力。  * 

^  7 根據第 5 段 ，本解 釋公告 並不適 用於主 體分配 一定數 量的子 

公司所 有者櫂 益但仍 擁有子 公司控 制權的 情況。 主 體進行 分配時 ，如 
果該 分配導 致主體 確認子 公司的 非控制 權益， 其會 計處理 應遵循 《國 
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際財 務報告 準則第 10 號》。 

8 本解釋 公告僅 規範了 主體進 行非現 金資產 分配時 的會計 處理， 
並沒 有規範 股東接 受該種 分配時 的會計 處理。 

問 題 

9 當主 體宣佈 分配或 有義務 分配相 關資產 給所有 者時， 必須確 
認應付 股利的 負債。 因此， 本 解釋公 告規範 了以下 問題： 

( 1 )  主體應 何時確 認應付 股利？ 

(2)  主體應 如何計 量應付 股利？ 

(3)  在結算 應付股 利時， 主體應 如何對 已分配 資產的 帳面價 
值與 應付股 利的帳 面價值 之間的 差異進 行會計 處理？ 

一 致意見 

應付股 利的確 認時點 • 

10 應 付股利 的負債 應在股 利被適 當授權 批准且 不再受 主體支 
配 時予以 確認， 具體的 確認時 點為： 

(1)  如果股 利的宣 告需要 相應的 批准， 則是當 宣告股 利已經 
被 有關當 局所批 准時， 例如 管理層 或者董 事會對 股利的 宣告已 經得到 
股東的 同意； 或者 

(2)  如果 股利的 宣告不 需要進 一步的 批准， 則 是當宣 告發放 
股 利時， 例如 管理層 或董事 會宣告 發放股 利時。 

應 付股利 的計量  f 

11 主 體應當 將用以 分配非 現金資 產的負 債確認 為應付 所有者 


的 股利， 並 且該負 債應當 以分配 的資產 的公允 價值來 計量。 
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12 如果主 體允許 所有者 選擇接 受非現 金資產 或現金 替代， 主體 
應同時 考慮每 種選擇 的公允 價值以 及所有 者選擇 作出選 擇的相 關概 
率來估 計應付 股利的 價值。 

13 在每個 報告期 末和結 算日， 主體 應該審 核並調 整應付 股利的 
帳面 價值， 其中， 任 何應付 股利帳 面價值 的變化 應確認 在所有 者權益 
中， 作為對 分配的 調整。 

當主 體結算 應付股 利時， 已分配 資產的 帳面價 值與應 付股利 
的 帳面價 值的差 異的會 計處理 

14 當主 體結算 應付股 利時， 如果已 分配資 產的帳 面價值 與應付 
股利 的帳面 價值之 間存在 差異， 該 差異應 確認為 損益。 

列報 和披露 

15 主體 應將第 14 段 所描述 的差異 在損益 中單獨 列示。 

16 主體在 適用時 ，應披 露以下 資訊： 

(1)  應 付股利 在期初 和期末 的帳面 價值； 以及 

(2)  根據第 13 段， 由於 分配資 產公允 價值的 變動， 導 致期內 
已確認 的帳面 價值的 增加或 減少。 

17 如果在 報告期 結束之 後財務 報表公 開發佈 之前， 主體 宣告分 
配 非現金 資產的 股利， 應 披露： 

(1)  分配 資產的 性質； 

(2)  分 配的資 產在報 告期末 的帳面 價值； 以及 

(3)  如果報 告期末 分配資 產按照 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 
第 93 段 （2)、 （4)、 （7)、 （9) 和第 99 段 中的計 量方法 得到的 的公允 
價值 不同於 其帳面 價值， 主體應 披露分 配資產 在報告 期末的 公允價 
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生 效曰期 

18 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用 本解釋 公告。 不允 許採用 追溯調 整法， 允 許提前 採用。 如果 主體在 
2009 年 7 月 1 日之 前的期 間採用 本解釋 公告， 應披露 該事實 並同時 
採用 《國 際財 務報告 準則第 3 號》 （  2008 年 修訂） 、《國 際會計 準則第 
27 號》 (  2008 年 5 月 修訂） 和 《國 際財 務報告 準則第 5 號》 （按 照本 
解釋 公告修 訂）。 

19 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 （2011 年 5 月 發佈） 修訂了 
第 7 段。 主體 在採用 《國 際財 務報告 準則第 10 號》 時 應適用 該修訂 
内容。 

20 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 （2011 年 5 月 發佈） 修訂了 
第 17 段。 主體 在採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時 應適用 該修訂 
内容。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 19 號 
一一 以權 益工具 清償金 融負債 
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國際 財務報 告解釋 公告第 19 號 
一一 以權 益工具 清償金 融負債 


參 照 

•  《編報 財務報 表的框 架》1 

•  《國 際財 務報告 準則第 2 號 一一 以股份 基礎的 支付》 

•  《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

•  《國 際財 務報告 準則第 13 號 一一 公 允價值 計量》 

•  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 32 號 一一 金融 工具： 列報》 

背 景 

1 債務人 與債權 人可能 對金融 負債的 條款進 行重新 談判， 導致 
債務人 向債權 人發行 權益工 具以清 償全部 或部分 負債。 這些交 易有時 
被稱為 “以債 換股” 。國際 會計準 則解釋 委員會 收到對 該種交 易的會 
計處 理提供 指南的 要求。 

範 圍 

2 本解 釋公告 規範了 當金融 負債的 條款獲 重新談 判並導 致主體 
向其 債權人 發行權 益工具 以清償 全部或 部分金 融負債 時主體 的會計 


1  2010 年 9 月 ，國 際會計 準則理 事會以 《財 務報 告概念 框架》 替 代了原 《框 架》。 
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處理。 本解 釋公告 並未規 範債權 人所作 的會計 處理。 

3 主體 不應對 以下幾 種情況 下的交 易應用 本解釋 公告： 

(1)  債 權人同 時也是 直接或 間接的 股東， 並正 以現有 直接或 
間 接股東 的身份 行使其 職能。 

(2)  債 權人和 主體在 交易前 後被同 一方或 多方所 控制， 且該 
交易的 實質包 括對主 體權益 的分配 或向主 體投入 權益。 

(3)  通過發 行權益 股份清 償金融 負債為 遵循金 融負債 的原始 
條款。 

問 題 

4 本 解釋公 告閫述 了以下 問題： 

(1)  主體用 以清償 全部或 部分金 融負債 而發行 的權益 工具是 
否 為符合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 3.3.3 段的 “支 付的對 價”？ 

(2)  主體應 如何初 始計量 用以清 償該金 融負債 而發行 的權益 
工具？ 

(3)  主體應 如何核 算被清 償金融 負債的 帳面價 值與所 發行權 
益 工具的 初始計 量金額 之間的 差異？ 

一 致意見 

5 主體 用以清 償全部 或部分 金融負 債而向 債權人 發行的 權益工 
具 為符合 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 第 3.3.3 段 的支付 的對價 。當 
且僅當 金融負 債根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的第 3.3.1 段被清 
償時， 主體才 應從資 產負債 表中消 除該金 融負債 （或 部分 金融負 債）。 

6 當初 始確認 用以清 償全部 或部分 金融負 債而向 債權人 發行的 
權益工 具時， 主 體應按 照所發 行權益 工具的 公允價 值來進 行計量 ，除 
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非 該公允 價值無 法可靠 計量。 

7 如果所 發行權 益工具 的公允 價值無 法可靠 計量， 那麼 該權益 
工具的 計量應 反映被 清償的 金融負 債的公 允價值 。在計 量包含 要求即 
付特性 （例 如活期 存款） 的被清 償金融 負債的 公允價 值時， 不 適用於 
《國 際財 務報告 準則第 13 號》 的第 47 段。 

8 如果僅 清償部 分金融 負債， 主體 應評估 部分支 付的對 價是否 
與剩餘 未償還 負債條 款的修 訂相關 。如果 支付的 對價部 分與剩 餘部分 
負債 條款的 修訂相 關 ，主體 應將支 付的對 價在已 清償負 債和剩 餘未償 
還負 債間進 行分攤 。主體 在分攤 時應考 慮與此 交易相 關 的所有 事實和 
情況。  、 

9 被清 償的金 融負債 （或部 分金融 負債） 的帳面 價值與 支付的 
對 價間的 差異， 應根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的第 3.3.3 段確 
認為 損益。 發 行的權 益工具 應在金 融負債 （或部 分金融 負債） 被清償 
當日進 行初始 確認和 計量。 

10 當只 有部分 金融負 債被清 償時， 支付的 對價應 按照第 8 段予 
以 分攤。 分配給 餘下‘ 負債的 對價， 應形成 對於剩 餘未償 還負債 的條款 
是 否已被 實質性 修訂的 評估的 一部分 。如 果剩餘 負債的 條款已 被實質 
性 修訂， 主體 應根據 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 的第 3.3.2 段的要 
求， 將其作 為原有 負債的 清償和 一項新 負債的 確認進 行會計 處理。 

11 對於 根據第 9 段和第 10 段 確認的 利得和 損失， 主體 應在損 
益中 或財務 報表附 註中將 其作為 單獨項 目予以 披露。 

生 效日期 和過渡 性規定 

12  主體 應對自 2010 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
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用 本解釋 公告。 允 許提前 採用。 如果 主體在 2010 年 7 月 1 日 之前開 
始的期 間採用 本解釋 公告， 則應披 露這一 事實。 

13 主體應 自列報 的最早 比較期 間的期 初按照 《國 際會計 準則第 
8 號》 適 用會計 政策的 變更。 

14  〔已 刪除〕 

15 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 （2011 年 5 月 發佈） 修訂了 
第 7 段。 主體 在採用 《國 際財 務報告 準則第 13 號》 時 應適用 該修訂 
内容。  ^ 

16  〔已 刪除〕 

17 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （2014 年 7 月 發佈） 修 訂了第 
4 段 、第 5 段 、第 7 段 、第 9 段和第 10 段並刪 除了第 14 段和第 16 
段。 主 體應當 在採用 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 時應 用這些 修訂内 
容。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 20 號 
一一 露天礦 生產階 段的剝 採成本 

目  錄 

起 始段落 


參 照 

胃  M . . . . …… . . . . . . •… ……… .1 

m  s . . . . . . . . . . . . . 6 

問題 . . . . . . 

. . . . . . . . . —— 8 

將生產 的剝採 成本確 認為一 項資產 . 8 

剝採 活動資 產的初 始計量 •• • •  + … …… …… . 12 

剝採 活動資 產的後 續計量 . 14 


附 錄 

附錄一 生 效日期 和過渡 性規定 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1689 


國際 財務報 告解釋 公告第 20 號 
-一 露天礦 生產階 段的剝 採成本 


參 照 

•  《財 務報 告概念 框架》 

•  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 

•  《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 

•  《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 

•  《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 

背 景 

1 在露 天礦作 業中， 主體可 能發現 有必要 去除礦 藏廢料 （“覆 
蓋層” ） 才可以 獲得礦 物礦床 。這 個廢物 清理活 動被稱 為“剝 採”。 

2 在 曠藏開 發階段 （生 產開始 前）， 剝 採成本 通常作 為建造 、開 
發、 建設 礦藏的 應折舊 成本的 一部分 予以資 本化。 一旦生 產開始 ，那 
些資 本化的 成本通 常採用 生產單 位法進 行系統 折舊或 攤銷。 

3 礦業 主體在 礦藏生 產階段 可能繼 續去除 覆土， 並產生 剝採成 

4 在生 產階段 剝採去 除的材 料並不 一定是 100% 的 廢物； 通常這 
將 是礦石 和廢石 的組合 。礦 石與廢 石的比 例範圍 從不經 濟的低 級到可 
盈利的 高級。 去除含 較低的 曠石與 廢石比 例的材 料可生 產一些 可以使 
用的 材料， 該 材料可 用於生 產存貨 。該種 剝採可 能也有 助於接 近深層 
的含較 高礦石 與廢石 比例的 材料。 因此剝 採活動 可能會 對主體 產生兩 
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種 收益： 獲取 可用於 生產存 貨的有 用礦石 和進一 步接近 可在未 來期間 
開採 的更多 數量的 材料。 

5 本解 釋公告 闡述了 何時及 如何對 從剝採 活動中 產生的 這兩種 
收益進 行會計 處理以 及如何 對這些 收益進 行初始 及後續 計量。 

範 圍 

6 本解 釋公告 適用於 在生產 階段的 露天曠 開採活 動中產 生的剝 
採成本 （ “ 生產剝 採成本 ”）。 

問 題 

7 本 解釋公 告規範 了以下 問題：  _ 

(1)  將生 產的剝 採成本 確認為 資產； 

(2)  剝採活 動資產 的初始 計量； 以及 

(3)  剝採活 動資產 的後續 計量。 

一 致意見 

將生 產的剝 採成本 確認為 一 項資產 

8 當從 剝採活 動產生 的利益 以生產 存貨的 形式實 現時， 主體應 
按照 《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 來核 算剝採 活動的 成本。 當該 
利益 以進一 步接近 礦石的 形式實 現時， 若滿足 下述第 9 段 的條件 ，主 
體 應將這 些成本 確認為 非流動 資產。 本 解釋公 告中的 非流動 資產指 
“剝採 活動資 產”。 

9 當且 僅當所 有下述 條件滿 足時， 主體 確認剝 採活動 資產： 

(1)  與剝 採活動 相關的 未來經 濟利益 （進一 步接近 礦體） 很 


可 能流人 主體； 
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(2)  主體可 以識別 已進一 步接近 的礦體 的組成 部分； 以及 

(3)  與 該組成 部分相 關的剝 採活動 成本能 夠可靠 計量。 

10 剝 採活動 資產應 被作為 現有資 產的改 善或作 為現有 資產的 
增加。 換句 話說， 剝 採活動 資產應 按照現 有資產 的一部 分進行 會計處 
理。 


11 剝 採活動 資產將 按照現 有資產 相同的 分類標 準分為 有形資 
產 或無形 資產。 也就 是說， 現有資 產的性 質決定 了主體 應將剝 採活動 
資 產確認 為有形 資產還 是無形 資產。 

剝採 活動資 產的初 始計量 

12 主 體應以 成本對 剝採活 動資產 進行初 始計量 ，其 中包 括改善 
進入 已識別 礦石組 成部分 時直接 發生的 累計剝 採活動 成本， 加 上直接 
歸 屬於該 資產的 間接費 用分攤 。在 生產剝 採活動 的同時 可能產 生一些 
偶然的 操作， 但是該 操作對 計劃剝 採活動 的繼續 進行並 非是必 要的。 
與 這些偶 然操作 相關的 成本不 應包含 在剝採 活動資 產的成 本中。 

13  當 剝採活 動資產 的成本 和已生 產存貨 的成本 不能單 獨識別 
時， 主 體應將 產生的 剝採成 本在已 生產的 存貨和 剝採活 動資產 之間以 
相 關生 產計量 的分配 基礎進 行分攤 。該生 產計量 將用來 計算礦 體已識 
別 的組成 部分， 並應 將其作 為基準 以識別 創造未 來利益 的額外 活動已 
經 發生的 程度。 該 種計量 的例子 包括： 

(1)  將已生 產的存 貨成本 與預期 成本相 比較； 

(2)  在給 定礦石 生產數 量的情 況下， 廢 棄物提 取量與 預期提 
取量相 比較； 以及 

(3)  在給定 生產的 礦石數 量的情 況下， 已開採 礦石的 礦物質 


含量 與預期 開採的 礦物質 含量相 比較。 
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剝採 活動資 產的後 續計量 

14 在初 始確認 之後， 剝 採活動 資產作 為現存 資產的 一部分 ，須 
按 其成本 或重估 金額減 去折舊 或攤銷 及減值 損失後 的金額 計量。 

15 剝 採活動 資產應 在因剝 採活動 而更易 進入的 礦體的 已識別 
部分 的預計 使用壽 命内， 系統 地進行 折舊或 攤銷。 除非 其他方 法更為 
適用， 主體應 採用生 產單位 法進行 折舊或 攤銷。 

16 用 於折舊 或攤銷 剝採活 動資產 的礦體 已識別 部分的 預計使 
用壽 命不同 於用來 折舊或 攤銷礦 藏本身 和與礦 藏壽命 相關的 資產的 
預 期使用 壽命。 唯 一的例 外是， 剝 採活動 使得整 個剩餘 礦體更 加易於 
開採 的有限 情況。 例如， 當 所識別 的部分 代表了 礦體要 開採的 最後一 
部 分時， 這 可能會 導致礦 藏使用 壽命的 結束。 
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附 錄 

附錄一 生 效日期 和過渡 性規定 

本附 錄是本 解釋公 告的組 成部分 ，並 與本解 釋公告 的其他 部分具 
有相同 的權 威性。 

1 主體 應對自 2013 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 
本解釋 公告。 允 許提前 採用。 如果 主體在 更早期 間採用 本解釋 公告， 
則應披 露這一 事實。 

2 主體 應對列 報的最 早期間 及之後 產生的 生產剝 採成本 應用本 
解釋 公告。 

3 從列 報的最 早期間 開始， 在生產 階段進 行剝離 活動的 任何先 
前已確 認的資 產餘額 （ “前 任剝離 資產” ） ，將被 重分 類為與 剝採活 
動相 關的 現有資 產的一 部分， 在此 意義上 保留了 與前任 剝離資 產相關 
的礦體 的可識 別部分 。該 餘額應 在與各 前任剝 離資產 餘額相 關 的礦體 
已 識別部 分的預 計剩餘 使用壽 命内， 計提 折舊或 攤銷。 

4 如 果沒有 與前任 剝離資 產相關 的礦體 可識別 部分， 應 在列報 
的最 早期間 確認期 初留存 收益。 
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國際 財務報 告解釋 公告第 21 號 一一 徵稅 
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國際 財務報 告解釋 公告第 21 號 一一 徵稅 

參 照 

•  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 12 號 一一 所 得稅》 

•  《國 際會計 準則第 20 號 一一 政府 補助的 會計和 政府援 助的披 
露》 

•  《國 際會計 準則第 24 號 一一 關聯方 披露》 

•  《國 際會計 準則第 34 號 一一 中 期財務 報告》 

•  《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

•  《國際 財務報 告解釋 公告第 6 號 一一 參 與廢棄 電器和 電子設 
備特 定市場 產生的 負債》 

背 景 

1 政府 可能對 主體徵 收一項 稅項。 國際財 務報告 準則解 釋委員 
會接到 請求， 期望對 支付稅 項的主 體的財 務報表 中該稅 項的會 計處理 
提供 指引。 此問題 與依照 《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或有負 
債 和或有 資產》 的 規定何 時確認 稅項支 付負債 的處理 有關。 

範 圍 

2 本 解釋公 告涉及 稅項支 付負債 的會計 處理， 若該 負債屬 《國 
際會計 準則第 37 號》 的 範圍。 本 解釋公 告也涉 及時點 與金額 確定的 
稅項支 付負債 的會計 處理。 

3 本解釋 公告不 涉及確 認稅項 支付負 債所產 生成本 的會計 處理。 
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所有 主體應 應用其 他準則 以決定 確認稅 項支付 負債是 增加資 產還是 
費用。 


4 就本解 釋公告 的目的 而言， 稅項 是主體 被政府 依照法 律法規 
(即， 法律及 / 或法 規） 徵 收的經 濟效益 資源的 流出， 而 非指： 

(1)  其他準 則範圍 内的資 源流出 （如屬 《國 際會計 準則第 12 
號 一一 所 得稅》 範圍内 的所得 稅）； 以及 

(2)  違 反法律 法規而 被徵收 的罰金 或其他 罰款。 

“ 政府” 指 政府、 政府代 理機構 以及地 方性、 全國 性或國 際性的 
類似 組織。 

5 在與 政府的 合約協 議下， 主體 為取得 資產或 勞務， 並 不符合 
徵稅的 定義。 

6  主 體不需 要將本 解釋公 告應用 於碳排 放交易 計劃產 生的負 

債。 

問 題 

7  為蘭明 稅項支 付負債 的會計 處理， 本 解釋公 告涉及 下列問 

題： 

( 1  )  產 生確認 稅項支 付負債 的義務 事項是 甚麼？ 

(2)  經 濟上被 要求在 未來期 間繼續 經營， 是否 會產生 因該未 
來期間 經營而 導致的 稅項支 付推定 義務？ 

(3)  持續經 營假設 是否意 味著主 體有因 未來期 間經營 而導致 
的 稅項支 付現時 義務？ 

(4)  稅項支 付負債 的確認 是在某 一時點 產生， 還是在 某些情 
況 下在一 段時間 內漸進 發生？ 

(5)  產生確 認因達 到最低 限額而 導致的 稅項支 付負債 的義務 
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事項是 甚麼？ 

(6) 稅項支 付負債 在年度 財務報 表和中 期財務 報告中 的列示 
原 則是否 相同？ 

一 致意見 


8 產生 稅項支 付負債 的義務 事項為 法規規 定的導 致稅項 支付的 
活動。 例如， 若導 致稅收 支付的 活動是 由於本 期發生 收人， 且 該稅收 
的 計算是 以前期 發生的 收入為 基礎， 則該 稅項的 義務事 項為於 本期發 
生 收入。 於前 期發生 收入對 產生現 時義務 是必要 條件， 但不是 充分條 
件。 


9 主 體因經 濟理由 必須在 未來期 間繼續 經營， 不 使其對 因未來 
期 間經營 而導致 的稅收 支付產 生推定 義務。 

10 按 照持續 經營假 設編製 財務報 表並不 意味著 主體有 因未來 
期間經 營而導 致的稅 項支付 的現時 義務。 

11 若義 務事項 是在一 段期間 內發生 （比 如， 如果 法律法 規規定 
的導 致稅項 支付的 活動在 一段期 間内發 生）， 則 稅項支 付負債 應漸進 
確認。 例如， 如果 義務事 項是在 一段期 間產生 收入， 則 相應的 負債應 
於主體 產生該 收入時 確認。 

12 如果稅 項支付 義務在 達到最 低限額 時產生 ，該 義務所 產生負 
債的 會計處 理應與 本解釋 公告第 8 段至第 14 段 （特 別是第 8 段和第 
11 段） 所建立 的原則 一致。 例如， 若義 務事項 是達到 最低活 動限額 
(諸如 所產生 收入、 銷售或 所製造 產出的 最低金 額）， 則相應 的負債 
應於 達到最 低活動 限額時 確認。 

13  主 體應在 中期財 務報告 中適用 與年度 財務報 表所適 用的相 
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同確認 原則。 因此， 在中期 財務報 告中： 

(1)  如 果在中 期報告 期間結 束日不 存在稅 項支付 的現時 義務， 
不應 確認稅 項支付 負債； 以及 

(2)  如果在 中期報 告期間 結束日 存在稅 項支付 的現時 義務， 
應 確認稅 項支付 帶來的 負債。 

14 如 果主體 已預付 稅項， 但尚 無該稅 項支付 的現時 義務， 應確 
認一項 資產。 
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附 錄 

生 效日期 及過渡 性規定 

本附 錄是本 解釋公 告的組 成部分 ，並 與本解 釋公告 的其他 部分具 
有 相同的 權威性 ’ 。 

1 主 體應對 2014 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用本 
解釋 公告。 允許 .提前 採用。 如 果主體 在更早 期間採 用本解 釋公告 ，則 
應披 露這一 事實。 


.2 首 次採用 本解釋 公告所 產生的 會計政 策變更 應按照 《國 際會 
計 準則第 8 號一 ^ 會計 政策 、會 計估計 變更和 差錯》 的規 定追溯 調整。 
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解釋 公告第 7 號 一一 引 入歐元 

參 照 

•  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 

• 《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 10 號 一一 報 告期後 事項》 

_  《國 際會計 準則第 21 號 一一 匯 率變動 的影響 X  2003 年 修訂） 

_ 《國 際會計 準則第 27 號 一一 合併 財務報 表和單 獨財務 報表》 

(  2008 年 修訂） 

問 題 

1 自 1999 年 1 月 1 日起， 歐洲 經濟和 貨幣聯 盟正式 啟動， 歐元 
將 成為正 式貨幣 ，歐元 與歐元 區國家 貨幣之 間的兌 換率必 將隨之 固定； 
也就 是說， 與這些 貨幣有 關的後 續匯兌 差額風 險將從 該日起 消除。 

2 問 題是， 如何將 《國 際會計 準則第 21 號》 應用 於歐洲 聯盟歐 
元區 成員國 的貨幣 到歐元 的轉換 （下稱 “轉換 ”）。 

一 致意見 

3 《國 際會計 準則第 21 號》 中關於 外幣交 易和境 外經營 財務報 
表折算 的規定 應嚴格 地應用 於轉換 。同樣 的原理 也適用 於以後 其他國 
家 加入歐 洲經濟 和貨幣 聯盟時 匯率的 固定。 

4 特 別是， 這意 味著： 

(1)  交易形 成的外 幣貨幣 性資產 和負債 應繼續 按期末 匯率折 

算 成功能 貨幣。 由此產 生的匯 兌差額 應立即 確認為 收益或 費用， 除非 
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主體 繼續運 用現行 會計政 策來處 理與未 來交易 的貨幣 風險套 期有關 
的匯兌 利得和 損失； 

(2)  與境外 經營的 財務報 表折算 有關的 累積匯 兌差額 應確認 
為其 他綜合 收益， 在 權益項 目進行 歸集， 並且只 有在全 部或部 分處置 
對 境外經 營的淨 投資時 才從權 益中重 分類為 損益； 以及 

(3)  以歐元 區成員 國貨幣 表示的 負債的 折算所 引起的 匯兌差 
額不應 計入相 關資產 的帳面 金額。 

一致 意見達 成曰期 

1997 年 10 月 

生 效曰期 

本解釋 公告自 1998 年 6 月 1 日起 生效。 會計 政策變 更應按 《國 
際會計 準則第 8 號》 的 規定進 行會計 處理。 

《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 財務報 
告準則 使用的 術語。 此外， 它 修訂了 本解釋 公告第 4 段。 主體 應對自 
2009 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 年度期 間採用 這些修 訂内容 。如 
果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這 些修訂 
内容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 年 修訂） 修訂了 本解釋 公告第 4 
段 （2) 。 主體 應對自 2009 年 7 月 1 日或 以後日 期開始 的年度 期間採 
用這 些修訂 內容。 如果 主體提 前採用 《國 際會計 準則第 27 號》 （  2008 
年修 訂）， 這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期间。 
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解釋 公告第 10 號 —— 政府 援助： 

與 經營活 動沒有 特定聯 繋的政 府援助 

參 照 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

• 《國 際會計 準則第 20 號 一一 政府補 助會計 和政府 援助的 披露》 

問 題 

1 在有些 國家， 政府 對主體 援助可 能為了 鼓勵或 長期支 持在特 
定領域 或行業 的商業 活動。 獲得這 種援助 的條件 可能與 主體的 經營活 
動沒 有特定 聯繫。 這 種援助 的例子 包括政 府將資 源轉讓 給具有 以下特 
徵的 主體： 

(1)  在特定 行業中 經營； 

(2)  繼續在 最近私 有化的 行業中 經營； 或者 

(3)  開 始或繼 續在不 發達地 區開展 業務。 

2 問 題是， 這種政 府援助 是否是 《國 際會計 準則第 20 號》 範圍 
內的 “政府 補助” ，並 因此 應按該 準則進 行會計 處理。 

一 致意見 

3 對 主體的 政府援 助符合 《國 際會計 準則第 20 號》 中政 府補助 
的 定義， 即 使除了 要求在 特定領 域或行 業中經 營外， 沒 有與主 體經營 
活動具 有特定 聯繫的 條件， 也是 如此。 從而， 這 種補助 不應該 直接貸 
記股東 權益。 
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一致 意見達 成曰期 

1998 年 1 月 

生 效曰期 

本解釋 公告自 1998 年 8 月 1 日起 生效。 會計 政策變 更應按 《國 
際會計 準則第 8 號》 的 規定進 行會計 處理。 
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解釋 公告第 15 號 一一 經營 租賃： 激 勵措施 

參 照 

•  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 

*  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

_  《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 （  2003 年 修訂） 

問 題 

1 在就新 的經營 租賃業 務或續 租業務 進行談 判時， 為了 達成租 
賃 協議， 出 租人可 能會向 承租人 提出一 些激勵 措施。 這 些措施 包括由 
出租 人先給 予承租 人一筆 現金， 以補 償或承 擔承租 人的某 些費用 （例 
如， 重 新安置 費用、 租 賃物改 良費 用或與 承租人 已存在 的租賃 協議有 
關的費 用）。 也有可 能是在 租賃期 的期初 期間給 予減免 租金。 

2  問題 是承租 人和出 租人如 何在財 務報表 中確認 經營租 賃中的 
激勵 措施。 

一 致意見 

3 所有 新的經 營租賃 協議或 續租協 議中的 激勵措 施都應 作為同 
意 使用租 賃資產 淨對價 的組成 部分， 不 論激勵 措施的 性質、 形 式或支 
付 時間。 

4 除非 另有一 種系統 的方法 能代表 租賃資 產利益 減少的 時間模 
式， 否則， 出 租人應 將激勵 措施的 成本總 額在租 賃期內 作為出 租收益 
的減項 按直線 法予以 確認。 
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5 除非 另有一 種系統 的方法 能代表 承租人 因使用 租賃資 產而受 
益的時 間模式 ，否則 承租人 應將激 勵措施 的利益 總額在 租賃期 内按直 
線 法作為 租金費 用的減 項予以 確認。 


6 承租 人應將 發生的 費用， 包括與 已存在 租賃協 議有關 的費用 
(例 如， 終止 已存在 的租賃 協議的 費用、 重 新安置 費用、 租賃 物改良 
費 用等） 和已 通過激 勵措施 協議得 到有效 補償的 費用， 按照適 用的國 
際會計 準則進 行會計 處理。 

一致 意見達 成曰期 

1998 年 6 月 

生 效曰期 

本 解釋公 告對自 1999 年 1 月 1 日或以 後日期 開始的 租賃期 有效。 
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解釋 公告第 25 號 一一 所 得稅： 

主 體或其 股東納 稅狀況 的改變 

參 照 

_  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 

*  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 I2 號 一一 所得 稅》‘ 

問 題 

1 主體 或其股 東納稅 狀況的 改變可 能給主 體帶來 增加或 降低其 
所得稅 負債或 資產的 後果。 例如， 主體的 權益工 具公開 上市或 主體的 
權益發 生重組 時就可 能會發 生這種 情況。 控股股 東移居 國外也 可能會 
發 生這種 情況。 這 種情況 可能會 使主體 納稅狀 況發生 改變。 例如 ，它 
可能獲 得或失 去納稅 激勵， 也可 能在未 來適用 不同的 稅率。 

2 主體 或其股 東納稅 狀況的 改變可 能會立 即對主 體當期 所得稅 
負 債或資 產產生 影響。 這種 改變也 可能增 加或降 低主體 已確認 的遞延 
所得稅 負債和 資產， 這取決 於納稅 狀況改 變對收 回或清 償主體 資產和 
負債帳 面金額 所產生 的納稅 後果的 影響。 

3 問 題是， 主 體應如 何對其 自身或 其股東 納稅狀 況改變 的納稅 
後果進 行會計 處理。 

一 致意見 

4 主體 或其股 東納稅 狀況的 改變並 不會增 加或降 低在損 益之外 
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確認的 金額。 納稅 狀況改 變的當 期和遞 延納稅 後果， 應 計入當 期損益 
中， 除 非這些 納稅後 果與在 同一期 間或不 同期間 導致對 已確認 權益金 
額或 在其他 綜合收 益中確 認的金 額直接 貸記或 借記的 交易和 事項有 
關。 與同 一期間 或不同 期間的 已確認 權益金 額變更 相關的 （不 計入損 
益的） 納稅 後果， 應直 接借記 或貸記 櫂益。 與在 其他綜 合收益 中確認 
的 金額相 關的納 稅後果 應在其 他綜合 收益中 確認。 

一致 意見達 成曰期 

1999 年 8 月 

生 效曰期 

本一致 意見自 2000 年 7 月 15 日起 生效。 會計政 策變更 應根據 《國 
際會計 準則第 8 號》 的 規定進 行會計 處理。 

《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 財務報 
告 準則中 使用的 術語。 另外， 它修 訂了第 4 段。 主體 應在自 2009 年 
1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 如果 主體提 
前採用 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 這些 修訂内 容也應 
適用 於提前 採用的 期間。 
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解釋 公告第 27 號 

一一 評 價涉及 租賃法 律形式 的交易 的實質 

參 照 

•  《國 際會計 準則第 8 號 一一 會 計政策 、會 計估計 變更和 差錯》 

•  《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 （  2003 年 修訂） 

•  《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

• 《國 際財 務報告 準則第 4 號 一一 保險 合同》 

•  《國 際財 務報告 準則第 9 號 一一 金融 工具》 

• 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 

問 題 

1 主體可 能與非 關聯方 （投 資者） 進行一 項交易 或一系 列構設 
的交易 （一 種安 排）， 交易涉 及租賃 的法律 形式。 例如， 主體 可能將 
資 產租給 投資者 又將此 項資產 租回， 或者 從法律 形式上 銷售了 資產又 
將 該項資 產租回 。每一 項租賃 安排的 形式、 條款及 條件可 能差異 很大。 
在 租賃和 租回情 況下， 設計 的租賃 安排是 為了使 投資者 獲得一 項稅收 
好處， 與 主體以 服務費 的形式 分享， 而不 是為了 轉讓資 產的使 用權。 

2 在與投 資者的 租賃安 排涉及 租賃的 法律形 式的情 況下， 問題 

是： 

(1)  如 何確定 一系列 的交易 是否相 關聯， 是否 應作為 一項交 
易進 行會計 處理。 

(2)  租賃 安排是 否符合 《國 際會計 準則第 17 號》 中租 賃的定 


義； 以及 如果不 符合： 
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① 能存 在的單 獨的投 資帳戶 和租賃 付款義 務是否 代表了 主體的 
資產 和負債 〔例 如， 考慮本 解釋的 隨附指 南的第 A2 段 （1) 所描述 
的例 子〕； 

② 主體 對由此 項租賃 安排所 產生的 其他義 務應如 何進行 會計處 
理； 以及 

③ 主 體對可 能從投 資者取 得的服 務費應 如何進 行會計 處理。 

一 致意見 

3 如果 不把這 一系列 交易作 為一個 整體就 無法理 解其總 體經濟 
影響， 那麼， 涉及 租賃法 律形式 的一系 列交易 是相關 聯的， 並 應作為 
一項 交易進 行會計 處理。 例如， 一 系列交 易緊密 相關、 作為一 項單獨 
交 易進行 談判， 且 同時發 生或相 繼發生 。（隨 附 指南的 A 部分 提供了 
本 解釋公 告運用 的示例 

4 會 計應當 反映租 賃安排 的實質 。為 確定一 項租賃 安排的 實質， 
應 評價其 所有方 面及其 影響， 重 點是產 生經濟 效果的 方面和 影響。 

5 《國 際會計 準則第 17 號》 是適 用的， 如 果租賃 安排實 質上包 
括在一 個議定 的期間 内轉讓 資產的 使用權 。單獨 表明一 項租賃 安排實 
質 上並沒 有涉及 《國 際會計 準則第 17 號》 中 規定的 租賃的 標誌有 （隨 
附 指南提 供了本 解釋公 告運用 的示例 : 

(1)  主體保 留了與 標的資 產所有 權相關 的全部 風險和 報酬， 
並且 實質上 在租賃 安排之 前享有 完全相 同的使 用權； 

(2)  租 賃安排 的主要 原因是 獲得一 個特定 的稅收 結果， 而不 
是轉讓 某項資 產的使 用權； 以及 

(3)  在 條款中 包含的 選擇權 的行使 幾乎是 肯定的 （例如 ，一 
項 出售選 擇權， 在可行 使時， 能夠 按照遠 遠高於 預計公 允價值 的價格 
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6 在確 定一項 單獨的 投資帳 戶與租 賃付款 義務在 實質上 是否代 
表主 體的資 產和負 債時， 應運用 《框 架》1 第 49 段至第 64 段 的定義 
和指南 。綜合 起來表 明實質 上一項 單獨的 投資帳 戶和租 賃付款 義務沒 
有滿足 資產和 負債的 定義， 主 體不應 予以確 認的標 誌有： 

(1)  主體不 能根據 自己所 追求的 目標控 制單獨 的投資 帳戶， 
並且 沒有義 務支付 租賃付 款額。 例如， 為 保護投 資者， 在單獨 的投資 
帳戶中 預付了 款項並 且可能 只用於 支付投 資者， 投資者 同意用 單獨的 
投 資帳戶 中的資 金支付 租賃付 款義務 ，並 且主體 沒有能 力從投 資帳戶 
中 拒付投 資者， 此時 就會出 現這種 情況。 

(2)  主體全 額償還 從投資 者方取 得的服 務費的 風險以 及可能 
支 付其他 款項的 風險非 常小， 或在 沒有收 到服務 費時， 為其他 義務而 
支 付款項 的風險 非常小 （例 如， 擔 保）。 例如， 租賃安 排的條 款要求 
將預 付款項 投資於 無風險 資產， 該 無風險 資產預 計產生 的現金 流量足 
以 償還租 賃付款 義務， 則 存在的 付款風 險也非 常小。 以及 

(3)  除租賃 安排的 開始日 的初始 現金流 量外， 根據租 賃安排 
預計 的現金 流量是 僅用從 單獨的 投資帳 戶中提 取的資 金償還 的租賃 
付 款額， 該單 獨的投 資帳戶 是用初 始現金 流量建 立的。 

7 租 賃安排 的其他 義務， 包 括提供 的任何 擔保和 提前終 止所產 
生的 義務， 應根據 《國 際會計 準則第 37 號》 、《國 際財 務報告 準則第 
4 號》 或 《國 際財 務報告 準則第 9 號》 （取 決於其 條款） 進行 會計處 
理。 


本 處參照 《框 架》 是國 際會計 準則委 員會的 《財 務報表 編製和 列報框 架》， 由 國際會 計準則 
理 事會於 2001 年正式 採用。 2010 年 9 月 國 際會計 準則理 事會用 《財 務報 告概念 框架》 代替 
了上述 《框 架》 。第 49 段至第 64 段現 在是在 《概念 框架》 的第 4.4 段至第 4.19 段。 
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8  在確定 何時將 主體可 能收到 的一項 服務費 確認為 收益時 ，應 
將 《國 際財 務報告 準則第 15 號》 的規定 應用於 每一項 安排的 事實和 
情況。 諸如是 否存在 以為赚 取服務 費所必 需的重 要的未 來經營 義務的 
形式 的持續 介入、 是否還 保留有 風險、 任 何擔保 安排的 條款、 償還服 
務 費的風 險等因 素應加 以考慮 。如果 在租賃 安排的 開始日 收到服 務費、 
那麼 單獨表 明將全 部服務 費在收 到時確 認為收 益是不 合適的 標誌如 
下： 

( 1)  履行或 制止某 些重要 活動的 義務是 赚取收 到的服 務費的 
條件， 因此履 行受法 律約束 的租賃 安排不 是租賃 安排所 要求的 最重要 
的一項 行動。 

(2)  對 標的資 產的使 用施加 限制， 該限 制具有 限制和 重大改 
變主 體使用 該項資 產能力 （例如 消耗、 出售或 用作抵 押品） 的 實際影 
響。 

(3)  償還任 何金額 服務費 和支付 額外款 項的可 能性並 不是極 
小。 例如， 這種 情況出 現在： 

① 標 的資產 不是主 體開展 經營活 動所要 求的特 定資產 ，因此 ，主 
體 可能會 支付一 筆款項 提前終 止租賃 安排。 或者 

② 租賃 安排的 條款要 求主體 ，或 主體 可以或 在一定 程度上 可以自 
行 決定， 在具有 超過小 額風險 （例 如， 貨幣 風險、 利率 風險或 信用風 
險） 的資產 上投資 一筆預 .付 款項。 在 這種情 況下， 投資 價值不 足以彌 
補 租賃付 款義務 的風險 並不是 極小， 因此， 主體 可能被 要求支 付一些 
款項。 

9 服務費 應根據 其經濟 實質和 性質在 綜合收 益表中 列示。 

披 露 

10  在 確定為 理解租 賃安排 和所採 用的會 計處理 所必須 作的恰 
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當披 露時， 應 考慮實 質上沒 有涉及 《國 際會計 準則第 17 號》 所規定 
的 租賃的 租賃安 排的各 個方面 。主 體應在 存在租 賃安排 的各期 披露下 
列 内容： 

(1)  對租賃 安排的 描述， 包括： 

①  標的資 產及對 其使用 的任何 限制； 

②  租賃安 排的期 限及其 他重要 條款； 

③  相關聯 的各項 交易， 包括 任何選 擇權； 以及 

(2)  適用 於收到 的服務 費的會 計處理 方法， 當 期確認 為收益 
的 金額， 以及 包含了 服務費 的綜合 收益表 的單列 項目。 

11 按照 本解釋 公告第 10 段 所要求 的披露 應按各 項租賃 安排單 
獨 提供或 按各類 租賃安 排合併 提供。 一類是 指一組 具有相 同性質 （例 
如， 發 電廠） 的標 的資產 的租賃 安排。 

一致 意見達 成曰期 

2000 年 2 月 

生 效曰期 

本解釋 公告自 2001 年 12 月 31 日 起生效 。會計 政策變 更應按 《國 
際會計 準則第 8 號》 的 規定進 行會計 處理。 

《國 際財 務報告 準則第 9 號》 對第 7 段進行 了修訂 。主 體採用 《國 
際財 務報告 準則第 9 號》 時， 應適用 該修訂 内容。 

2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 合同收 
入》 ，對 “參考 文獻” 部 分及第 8 段進行 了修訂 。主 體採用 《國 際財 
務報告 準則第 15 號》 時， 應適用 該修訂 內容。 

註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 
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解釋 公告第 29 號 
服務 特許權 協議： 披露 


參 照 

•  《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 

»  《國 際會計 準則第 16 號 一一 不 動產、 廠場和 設備》 （  2003 年 

修訂） 

•  《國 際會計 準則第 17 號 一一 租賃》 （  2003 年 修訂） 

•  《國 際會計 準則第 37 號 一一 準備、 或 有負債 和或有 資產》 

•  《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 （  2004 年 修訂） 

•  《國際 財務報 告解釋 公告第 12 號 一一 服務 特許權 協議》 

問 題 

1 主體 （特 許權經 營者） 可 能與另 一主體 （授 予方） 簽 訂一項 
向 社會公 眾提供 服務的 協議， 從而能 使公眾 使用基 本的社 會設施 。特 
許權授 予方可 能是公 共部門 主體， 也可能 是私營 部門的 主體， 包括政 
府 機構。 服務特 許權協 議的例 子包括 水處理 和供給 設施、 汽車 高速公 
路、 汽車停 車場、 隧道、 橋樑、 機場 和通訊 網路。 不屬 於服務 特許權 
協議的 例子包 括主體 外包對 内部提 供服務 的經營 （例 如， 員工 食堂、 
建築 物維修 和會計 或資訊 技術功 能）。 

2 服務 特許權 協議一 般涉及 授予方 將在特 許權期 間内轉 移給經 
營方如 下兩方 面的權 利 ： 

(1)  向社會 公眾提 供的使 用主要 經濟和 社會設 施的服 務的權 


利； 以及 
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(2)  在 某些情 況下， 使 用特定 的有形 資產、 無 形資產 或金融 
資產的 權利。 

作為 交換， 經營方 應當： 

(3)  承 諾在特 許權期 間按照 特定條 款和條 件提供 服務； 並且 

(4)  在適 用的情 況下， 承 諾在特 許權期 末退還 在期初 取得的 
特 許權和 / 或在特 許權期 間内購 買的特 許權。 

3 所 有服務 特許權 協議的 共同特 徵是， 經營 方既取 得一項 權利， 
又承擔 一項提 供公共 服務的 義務。 

4 問 題是， 在 授予方 和經營 方各自 的財務 報表的 附註中 應披露 
甚麼 資訊。 

5 與某些 服務特 許權協 議相關 的某些 方面和 披露， 已經 由現行 
國 際財務 報告準 則規定 （例如 ，《國 際會計 準則第 16 號》 適用 於不動 
產、 廠 場和設 備項目 的取得 ，《國 際會計 準則第 17 號》 適用於 資產租 
賃， 《國 際會計 準則第 38 號》 適用於 無形資 產的取 得）。 但是， 服務 
特 許櫂協 議可能 涉及國 際財務 報告準 則尚未 規範的 待執行 合同， 除非 
這些 合同是 適用於 《國 際會計 準則第 37 號》 的 虧損性 合同。 因此， 
本解釋 公告規 範對服 務特許 權協議 的額外 披露。 

一 致意見 

6 在確定 附註的 恰當披 露時， 應考 慮一項 服務特 許權協 議的所 
有 方面。 經營 方和授 予方應 在每一 期間披 露如下 資訊： 

(1)  對 協議的 描述。 

(2)  可 能影響 未來現 金流量 金額、 時間 和確定 性的重 要的協 
議條款 （例 如， 特許櫂 期間， 重定 價的日 期和確 定重定 價或重 新協商 
的基 礎）。 
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(3)  如 下項目 的性質 和範圍 （例 如， 合適的 數量、 期 間或金 

額）：  1 

① 使 用指定 資產的 權利； 

②  提供義 務或期 望服務 提供的 權利； 

③  購買或 建造不 動產、 廠場和 設備的 義務； 

④ 在特 許權期 末交付 特定資 產的義 務或取 得指定 資產的 權利； 

⑤  續約或 終止選 擇權； 以及 

⑥ 其 他權利 和義務 （例 如， 大檢 修）。 

(4)  本期 發生的 協議的 變更。 以及 

(5)  服務 協議如 何進行 分類。 

6A 經 營方應 披露在 以建設 服務交 換金融 資產或 無形資 產的期 
間所 確認的 收入及 損益。 

7 按照 本解釋 公告第 6 段的 要求， 應按每 一項服 務特許 權協議 
分別 披露， 或者按 每一類 服務特 許權協 議合併 披露。 一 類是指 一組涉 
及類似 性質服 務的服 務特許 權協議 （例 如， 收費、 通 訊和水 處理服 
務）。 


一致 意見達 成曰期 

2001 年 5 月 

生 效曰期 

本解釋 公告自 2001 年 12 月 31 日起 生效。 

主體 應對自 2008 年 1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用第 
6 段 （5) 和第 6A 段的 修訂 內容。 如果主 體提前 採用了 《國際 財務報 
告解釋 公告第 12 號》， 那麼這 些修訂 內容也 應適用 於提前 採用的 期間。 
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解釋 公告第 32 號 一一 無形 資產： 網 站成本 


《國 際財 務報告 準則第 3 號 一一 企業 合併》 

《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客 戶合同 收入》 

《國 際會計 準則第 1 號 一一 財務 報表的 列報》 （  2007 年 修訂） 
《國 際會計 準則第 2 號 一一 存貨》 （  2003 年 修訂） 


《國 際會計 準則第 16 號- 
修訂） 

《國 際會計 準則第 17 號- 


-不 動產、 廠場和 設備》 （  2003 年 


- 租賃》 （  2003 年 修訂） 


《國 際會計 準則第 36 號 一一 資產 減值》 （  2004 年 修訂） 
《國 際會計 準則第 38 號 一一 無形 資產》 （  2004 年 修訂） 


問 


1 主體在 開發和 運行為 自己內 部使用 或外部 登錄的 網站時 ，可 
能發 生内部 支出。 為外部 登錄而 設計的 網站， 可 以用作 不同的 目的， 
比 如營銷 和廣告 自己的 產品和 服務、 提 供電子 服務， 以 及銷售 產品和 
提供 服務。 為内部 使用而 設計的 網站， 可 以用作 保存公 司的政 策和客 
戶 的詳細 資料， 並搜 索相關 資訊。 


2 網站 開發的 階段可 以描述 如下： 

(1)  計劃 一一 包 括從事 可行性 研究、 確定 目標和 指標、 評價 
各種 備選方 案並選 擇優先 方案。 

(2)  應用軟 件和基 礎結構 的開發 一一 包括 獲得功 能變數 名稱、 
購 買和開 發硬體 並運行 軟件、 安 裝已開 發的應 用程序 並進行 強度測 
試。 
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(3)  版 面設計 的開發 一一 包 括設計 網頁的 外觀。 

(4)  内容 的開發 一一 包 括在網 站開發 階段完 成前， 創作 、購 
買、 編寫 和上傳 網站上 的文本 或圖像 性質的 資訊。 這些 信息既 可以儲 
存在構 成網站 整體組 成部分 （或從 網站可 登錄） 的單獨 的數據 庫中， 
也可以 直接編 輯到網 頁上。 

3 網站的 開發階 段一旦 完成， 運行 嚕段即 開始。 在這一 階段， 
主 體維護 和改進 網站的 應用、 基礎 結構、 版面 設計和 內容。 

4 當主 體對開 發和運 行為自 己內部 使用或 外部登 錄的網 站而發 
生的 內部支 出進行 會計處 理時， 問 題是： 

(1)  網站 是否為 一項内 部產生 的無形 資產， 並適用 《國 際會 
計 準則第 38 號》 的 規定； 以及 

(2)  對 這類支 出的恰 當的會 計處理 方法是 甚麼。 

5 本解釋 公告不 適用於 購買、 開 發和運 行網站 的硬體 （如 網站 
服 務器、 分段服 務器、 生 產服務 器和互 聯網連 接等） 而 發生的 支出。 
這類支 出按照 《國 際會計 準則第 16 號》 進 行會計 處理。 此外， 當主 
體因 網路服 務提供 商向主 體的網 站提供 託管及 維護服 務而發 生支出 
時， 根據 《國 際會計 準則第 1 號》 第 88 段和第 《框 架》 ^ 該 項支出 
應當 在服務 提供時 確認為 費用。 

6 《國 際會計 準則第 38 號》 不適用 於主體 在正常 經營過 程中持 
有 以備出 售的無 形資產 （參見 《國 際會計 準則第 2 號》 和 《國 際財務 
報告 準則第 15 號》） ，或 屬於 《國 際會計 準則第 17 號》 範 圍内的 租賃。 


I  本 處參照 《框 架》 是國 際會計 準則委 員會的 《財 務報表 編製和 列報框 架》， 
由國 際會計 準則理 事會於 2001 年正式 採用。 2010 年 9 月國際 會計準 則理事 
會用 《財 務報 告概念 框架》 代替 了上述 《框 架》。 
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因此， 本 解釋公 告不適 用於為 開發和 運行出 售給另 一主體 的網站 （或 
網站 軟件） 而 發生的 支出。 如果網 站以經 營租賃 的方式 出租， 本解釋 
公告適 用於出 租人。 如果網 站以融 資租賃 的方式 出租， 在租賃 資產初 
始確 認後， 本解釋 公告適 用於承 租人。 

一 致意見 

7 主 體為了 自己內 部使用 或外部 登錄而 開發的 網站， 是 一項内 
部產生 的無形 資產， 應 當遵循 《國 際會計 準則第 38 號》 的 規定。 

8 當且 僅當除 了遵循 《國 際會計 準則第 38 號》 第 21 段 有關確 
認和初 始計量 的一般 規定外 ，主 體能 夠滿足 《國 際會計 準則第 38 號》 
第 57 段的規 定時， 才能將 開發形 成的網 站確認 為無形 資產。 特別是 
主 體應能 夠滿足 《國 際會計 準則第 38 號》 第 57 段 （4) 的規定 ，證 
明 其網站 將如何 產生未 來經濟 利益， 比如， 網站能 夠產生 收入， 包括 
將 訂單設 置在網 站上產 生的直 接收入 。主 體如不 能證明 專門或 主要為 
行銷 和廣告 自己的 產品和 服務而 開發的 網站將 產生很 可能的 未來經 
濟 利益， 因 開發這 種網站 而發生 的所有 支出， 應在發 生時確 認為費 
用。 


9 為開 發和運 行主體 自己的 網站發 生的任 何內部 支出， 均應按 
照 《國 際會計 準則第 38 號》 進 行會計 處理。 對 導致支 出發生 的每項 
活動 的性質 （如 培訓 員工和 維護網 站）， 以及其 在網站 開發和 開發後 
所處的 階段均 應進行 評價， 以確定 恰當的 會計處 理方法 （本解 釋公告 
附 加示例 @ 還增 加了額 外的指 南）。 例如： 

(1)  計劃 階段在 性質上 類似於 《國 際會計 準則第 38 號》 第 
54 段至第 56 段 的研究 階段。 發生 在這一 階段的 支出應 在其發 生時確 
認為 費用。 
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(2)  應用軟 件和基 礎結構 的開發 階段、 版面設 計階段 和第内 
容開發 階段， 在 性質上 類似於 《國 際會計 準則第 38 號》 第 57 段至第 
64 段 的開發 階段， 為廣告 和行銷 主體自 己的產 品和服 務而進 行的内 
容開發 除外。 如果這 些階段 發生的 支出能 夠直接 歸屬於 為使網 站達到 
管 理層預 定的方 式運營 而必要 發生的 創作、 製作 或編寫 活動， 則應當 
按照 本解釋 公告第 8 段的 規定， 將這 些支出 包括在 網站的 成本中 ，確 
認 為無形 資產。 比如， 專門為 網站購 買或創 作內容 （廣 告和行 銷主體 
自己 的產品 和服務 的內容 除外） 發生的 支出， 或 者使這 些内容 能夠在 
網 站上使 用發生 的支出 （如 取得轉 載權發 生的費 用）， 應在符 合條件 
的情 況下， 包括在 開發成 本中。 但是， 按照 《國 際會計 準則第 38 號》 
第 71 段 ，在前 期財務 報表中 初始確 認為費 用的無 形項目 發生的 支出， 
不應 在以後 期間確 認為無 形資產 （如， 當 專利權 成本已 被全部 攤銷， 
其內 容隨後 在網站 上提供 時）。 

(3)  在内 容開發 階段， 為 廣告和 行銷主 體自己 的產品 和服務 
(如 產品 的數碼 圖像） 進行的 內容開 發而發 生_ 的支出 ，應 當按照 《國 

際會計 準則第 38 號》 第 69 段 （3) 在其 發生時 確認為 費用。 例如， 
當對為 主體自 己的產 品拍攝 數碼圖 像和改 進圖. 像顯示 發生的 專業服 
務支 出進行 會計處 理時， 在 這一過 程中， 主體應 在專業 服務提 供時將 
這 些支出 確認為 費用， 而不是 數碼圖 像在網 站上顯 示時。 

(4)  一旦網 站的開 發階段 完成， 運行 階段即 開始。 這 一階段 
發生的 支出， 除 非符合 《國 際會計 準則第 38 號》 第 18 段 的標準 ，否 
則均 應在其 發生時 確認為 費用。 

10 根據 本解釋 公告第 8 段確認 為無形 資產的 網站， 在初 始確認 
後， 應採用 《國 際會計 準則第 38 號》 第 72 段至第 87 段的規 定進行 
計量。 網 站使用 壽命的 最佳估 計應當 較短。 
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一致 意見達 成曰期 

2001 年 5 月 

生 效曰期 

本解釋 公告自 2002 年 3 月 25 日 起生效 。採 用本解 釋公告 的影響 
應 當按照 《國 際會計 準則第 38 號》 於 1998 年發 佈的過 渡性規 定進行 
會計 處理。 因此， 如 果網站 不符合 無形資 產的確 認標準 但前期 曾確認 
為 資產， 則該項 目應在 本解釋 公告生 效日終 止確認 。當 網站已 經存在 
且開發 該網站 的支出 符合無 形資產 的確認 標準， 但 前期未 確認為 資產， 
在本解 釋公告 生效日 不應確 認為無 形資產 。當網 站已經 存在且 開發該 
網站 的支出 符合無 形資產 的確認 標準， 前 期已確 認為資 產並按 成本進 
行了 計量， 則初始 確認的 金額應 視為合 理確定 的網站 成本。 

《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年 修訂） 修 訂了整 個國際 財務報 
告準則 中使用 的術語 （包括 本解釋 公告第 5 段） 。主體 應對自 2009 年 
1 月 1 日 或以後 日期開 始的年 度期間 採用這 些修訂 内容。 如果 主體提 
前 採用了 《國 際會計 準則第 1 號》 （  2007 年修 訂）， 那 麼這些 修訂内 
容也 應適用 於提前 採用的 期間。 

2014 年 5 月 發佈的 《國 際財 務報告 準則第 15 號 一一 客戶 合同收 
入》 ，對 “參考 文獻” 部 分及第 6 段 進行了 修訂。 主體 在採用 《國際 
財 務報告 準則第 15 號》 時， 應 適用這 些修訂 内容。 


註： 說 明性示 例載於 紅皮書 B 部分， 但僅 限英文 原版和 中文簡 體版。 
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Anexo 


Normas  de  Relate  Financeiro 


Aviso 


As  Nonnas  de  Relato  Financeiro  de  Macau  contem  material  sujeito  a  direitos  de  autor 
da  Fundafao  das  IFRS®， relativamente  ao  qual  se  reservam  todos  os  direitos. 


Reproduzido  e  distribuido  pela  Comissao  de  Registo  dos  Auditores  e  dos 
Contabilistas  ("CRAC’’)， com  a  autoriza9ao  da  Fundafao  das  IFRS， somente  na 
Regiao  Administrativa  Especial  de  Macau  da  Republica  Popular  da  China.  Nao  se 
concedem  direitos  a  terceiros， que  nao  os  permitidos  pelos  Termos  de  Utilizafao,  sem 
previa  autoriza^ao  escrita  da  CRAC  e  da  Fundafao  das  IFRS. 

As  Normas  de  Relato  Financeiro  sao  emitidas  pela  CRAC  para  efeito  da  sua  aplicafao 
na  Regiao  Administrativa  Especial  de  Macau  da  Republica  Popular  da  China,  nao 
tendo  sido  elaboradas  ou  aprovadas  pelo  International  Accounting  Standards  Board, 


As  Normas  de  Relato  Financeiro  nao  devem  ser  distribuidas  fora  da  Regiao 

Administrativa  Especial  de  Macau  da  Republica  Popular  da  China. 

Termos  de  Utiliza^ao  para  os  Utilizadores 

1  •  A  Fundafao  das  IFRS  e  a  Comissao  de  Registo  dos  Auditors  e  dos  Contabilistas 
(-’CRAC")  concedem  aos  utilizadores  das  Normas  de  Relato  Financeiro  de 
Macau  ("Utilizadores")  a  permissao  para  reproduzir  as  Normas  de  Contabilidade 
de  Macau  para 

(i)  Uso  Profissional  do  Utilizador,  ou 

(ii)  estudo  e  formafao  pessoais 

Uso  profissional:  o  uso  das  Normas  de  Relato  Financeiro  de  Macau  no  ambito  da 
actividade  profissional  do  utilizador,  em  conexao  com  a  prestafao  de  servifos  de 
contabilidade  para  aplica9ao  das  Normas  de  Relato  Financeiro  de  Macau  na 
elabora?ao  e/ou  analise  de  demonstrafoes  financeiras  aos  seus  clientes  ou  no 
ambito  da  actividade  exercida  pelo  Utilizador  na  qualidade  de  contabilista. 


A  fim  de  evitar  quaisquer  duvidas,  o  uso  acima  mencionado  nao  inclui  qualquer 
tipo  de  actividades  que  fagam  uso  (comercial)  das  Normas  de  Relato  Financeiro 
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de  Macau， alem  da  aplicafao  directa  ou  indirecta  das  referidas  Normas,  tais 
como  seminarios  (de  indole  comercial)， conferencias， formapSo  (de  indole 
comercial)  ou  eventos  semelhantes， entre  outras. 

2.  Para  qualquer  utilizafao  que  nao  se  enquadre  no  Uso  Profissional， os 
Utilizadores  devem  contactar  a  CRAC  e  a  Funda^ao  das  IFRS  para  a  obtenfao  de 
uma  licenpa  individual  separada,  em  termos  e  condifoes  a  serem  mutuamente 
acordados. 

3.  Salvo  quando  expressamente  permitido  neste  aviso,  os  Utilizadores  nao  dispoem 
do  direito  de  licenciar,  sublicenciar,  transmitir， transferir， alienar， alugar  ou  de 
outra  qualquer  forma  distribuir  qualquer  parte  das  Normas  de  Relato  Financeiro 
de  Macau  a  terceiros,  por  qualquer  forma  ou  meio,  seja  electronico,  mecanico  ou 
outro,  actualmente  conhecido  ou  ainda  por  inventar,  sem  previa  autorizafao 
escrita  da  CRAC  e  da  Funda9ao  das  IFRS. 

4.  Nao  e  permitido  aos  Utilizadores  modificar  ou  efectuar  alterafoes,  aditamentos 
ou  emendas,  ou  criar  quaisquer  trabalhos  derivados  das  Normas  de  Relato 
Financeiro  de  Macau,  salvo  quando  expressamente  permitido  neste  aviso. 

5.  Para  informa^oes  mais  detalhadas  sobre  o  licenciamento  de  propriedade 
intelectual  da  Funda^ao  das  IFRS， queira  contactar  permissions@ifrs.org. 

Notice 

Financial  Reporting  Standards  of  Macau  contain  copyright  material  of  the  IFRS® 
Foundation  in  respect  of  which  all  rights  are  reserved. 

Reproduced  and  distributed  by  the  Committee  for  the  Registry  of  Auditors  and 
Accountants  (“CRAC”） with  the  permission  of  the  IFRS  Foundation  within  the  Macao 
Special  Administrative  Region  of  the  People’s  Republic  of  China  only.  No  rights 
granted  to  third  parties  other  than  as  permitted  by  the  Terms  of  Use  without  the  prior 
written  permission  of  CRAC  and  the  IFRS  Foundation. 

Financial  Reporting  Standards  are  issued  by  CRAC  in  respect  of  their  application  in 
Macao  Special  Administrative  Region  of  the  People's  Republic  of  China  and  have  not 
been  prepared  or  endorsed  by  the  International  Accounting  Standards  Board. 
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Financial  Reporting  Standards  are  not  to  be  distributed  outside  of  the  Macao  Special 

Administrative  Region  of  the  People's  Republic  of  China. 

Terms  of  Use  for  Users 

L  The  IFRS  Foundation  and  Committee  for  the  Registry  of  Auditors  and 
Accountants  (“CRAC”)  grant  users  of  Financial  Reporting  Standards  (“Users”) 
the  permission  to  reproduce  Financial  Reporting  Standards  for 

(i)  the  User’s  Professional  Use,  or 

(ii)  private  study  and  education 

Professional  Use:  means  use  of  Financial  Reporting  Standards  in  the  User’s 
professional  capacity  in  connection  with  the  business  of  providing  accounting 
services  for  the  purpose  of  application  of  Financial  Reporting  Standards  for 
preparation  of  financial  statements  and/or  financial  statement  analysis  to  the 
User’s  clients  or  to  the  business  in  which  the  User  is  engaged  as  an  accountant. 

For  the  avoidance  of  doubt,  the  abovementioned  usage  does  not  include  any  kind 
of  activities  that  make  (commercial)  use  of  Financial  Reporting  Standards  other 
than  direct  or  indirect  application  of  Financial  Reporting  Standards,  such  as  but 
not  limited  to  commercial  seminars,  conferences,  commercial  training  or  similar 
events. 

2.  For  any  application  that  falls  outside  Professional  Use,  Users  shall  be  obliged  to 
contact  CRAC  and  the  IFRS  Foundation  for  a  separate  individual  licence  under 
terms  and  conditions  to  be  mutually  agreed. 

3.  Except  as  otherwise  expressly  permitted  in  this  notice,  Users  shall  not,  without 
prior  written  permission  of  CRAC  and  the  IFRS  Foundation,  have  the  right  to 
license,  sublicense,  transmit,  transfer,  sell,  rent,  or  otherwise  distribute  any 
portion  of  Financial  Reporting  Standards  to  third  parties  in  any  form  or  by  any 
means,  whether  electronic,  mechanical  or  otherwise  either  currently  known  or 
yet  to  be  invented. 

4.  Users  are  not  permitted  to  modify  or  make  alterations,  additions  or  amendments 
to  or  create  any  derivative  works  from  Financial  Reporting  Standards,  save  as 
otherwise  expressly  permitted  in  this  notice. 
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5.  For  further  details  about  licensing  the  IFRS  Foundation’s  intellectual  property, 
please  contact  permissions@ifrs.org. 
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Prefacio  as  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  12 


Este  Prefacio  e  emitido  para  estabelecer  os  objectivos  e  adequagSo  de  processos  do 
International  Accounting  Standards  Board  e  explicar  o  ambito,  autoridade  e  data  de 
aplicafao  das  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro.  O  Prefacio  foi  aprovado 
pelo  IASB  em  Abril  de  2002  e  substituiu  o  Prefacio  publicado  em  Janeiro  de  1975 
(emendado  em  Novembro  de  1982).  Em  2007,  o  Prefacio  foi  emendado  em  Janeiro  e 
Outubro  para  reflectir  altera^oes  nos  Estatutos  da  IASC  Foundation 1 2  3?  e  em  Setembro 
como  consequencia  de  alterafoes  feitas  na  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragoes 
Financeiras  (como  revista  em  2007).  Em  Janeiro  de  2008,  o  paragrafo  9  foi  emendado 
para  actualizar  a  referencia  ao  organismo  agora  chamado  IPSASB.  Em  2010， o 
Prefacio  foi  emendado  para  reflectir  os  Estatutos  como  revistos  em  Janeiro  de  2009  e 
Janeiro  de  2010  e  a  publica<?So  da  Estrutura  Conceptual  em  Setembro  de  2010. 


1  O  International  Accounting  Standards  Board  (IASB)  foi  constituido  em  2001 
como  parte  da  International  Accounting  Standards  Committee  (IASC) 
Foundation.  Em  2010  a  IASC  Foundation  mudou  o  nome  para  IFRS 
Foundation.  A  govemafao  da  IFRS  Foundation  esta  cometida  a  vinte  e  dois 
Trustrees.  As  responsabilidades  dos  Trustees  incluem  a  nomeafao  de 
membros  do  IASB  e  dos  conselhos  e  comites  associados,  bem  como  a 
garantia  de  financiamento  da  organizapSo.  O  IASB  integra  quinze  membros  a 
tempo  inteiro  (os  Estatutos  da  IFRS  Foundation  preveem  que  o  numero  de 
membros  aumente  para  dezasseis  em  1  de  Julho  de  2012).  A  aprova^ao  das 
Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS)  e  documentos 
relacionados,  tais  como  A  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro, 
projectos  e  outros  documentos  de  discussao,  e  uma  responsabilidade  do 
IASB. 


1  Incluindo  as  Interpreta9oes  IFRIC  e  SIC 

2  (Explicita9ao  da  adop ⑶ o  em  Macau):  Este  conteudo  foi  retirado  do  Prefacio  das  Nonnas 
Internacionais  de  Relato  Financeiro  2015  (Red  Book),  document。 oficial  publicado  pelo 
International  Accounting  Standards  Board  (IASB),  em  1  de  Janeiro  de  2015,  com  a  finalidade  de 
disponibilizar  informa<?ao  relevante  aos  leitores,  e  nSo  constitui  parte  integrante  das  Nonnas  de 
Relato  Financeiro. 

3  Em  Julho  de  2010  a  IASC  Foundation  mudou  o  nome  para  IFRS  Foundation. 
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2  O  IFRS  Interpretations  Committee  4  integra  catorze  membros  com  direito  a 
voto  e  um  Presidente  sem  direito  a  voto,  todos  nomeados  pelos  Trustees.  A 
fun?ao  do  Comite  e  preparar  interpretafoes  das  IFRS  para  serem  aprovadas 
pelo  IASB  e， no  context。 da  Estrutura  Conceptual， proporcionar  orientafao 
oportuna  sobre  assuntos  de  relato  financeiro.  O  Comite  (entao  chamado 
International  Financial  Reporting  Interpretations  Committee)  substituiu  a 
anterior  Standing  Interpretations  Committee  (SIC)  em  2002. 

3  O  IFRS  Advisory  Council  5  e  nomeado  pelos  Trustees.  Este  Conselho 
proporciona  o  veiculo  formal  de  participafao  das  organiza9oes  e  individuos 
com  interesse  no  relato  financeiro  intemacional.  Os  participantes  tem  origens 
geograficas  e  funcionais  diversas.  O  Objective  do  Conselho  e  aconselhar  o 
IASB  sobre  as  prioridades， agenda  de  decisoes  e  projectos  de  normalizafao 
importantes. 

4  O  IASB  sucedeu  ao  Board  of  IASC， o  qual  foi  constituido  em  29  de  Junho  de 
1973  em  resultado  de  um  acordo  entre  organizafoes  profissionais  de 
contabilidade  da  Australia,  Canada,  Franfa， Alemanha， Japao,  Mexico, 
Holanda， Reino  Unido,  Irlanda  e  Estados  Unidos  da  America.  Em  Novembro 
de  1982  foi  assinado  o  Acordo  e  Estatutos， apos  revisao.  Os  Estatutos  foram 
depois  revistos  em  Outubro  de  1992  e  em  Maio  de  2000  pelo  IASC  Board. 
Nos  termos  dos  Estatutos  de  Maio  de  2000,  as  organizafoes  profissionais  de 
contabilidade  adoptarem  um  mecanismo  permitindo  que  os  Trustees 
nomeados  colocassem  estes  Estatutos  em  vigor.  Os  Trustees  tomaram  os 
novos  Estatutos  efectivos  em  Janeiro  de  2001  e  reviram-nos  em  Margo  de 
2002.  6 

5  Na  sua  reuniao  de  20  de  Abril  de  2001  o  IASB  aprovou  a  seguinte  resolu?ao: 

Todas  as  Normas  e  Interpreta?6es  emitidas  ao  abrigo  de  Estatutos 
anteriores  continuam  a  ser  aplicadas  a  menos  e  ate  que  elas  sejam 
emendadas  ou  revogadas.  O  International  Accounting  Standards  Board 


4  Antes  de  Mar^o  de  2010  o  Interpretations  Committee  das  IFRS  chamava-se  International  Financial 
Reporting  Interpretations  Committee  (IFRIC). 

5  Antes  de  Mar?o  de  2010  o  IFRS  Advisory  Council  chamava-se  Standards  Advisory  Council  (SAC). 

6  Os  Estatutos  foram  depois  revistos  em  Julho  de  2002,  Junho  de  2005,  Outubro  de  2007,  e 
Janeiro  de  2009,  2010  e  2013. 
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pode  emendar  ou  revogar  Normas  Internacionais  de  Contabilidade  e 
Interpreta9oes  SIC  emitidas  ao  abrigo  de  Estatutos  da  IASC  anteriores, 
bem  como  emitir  novas  Normas  e  Interpretafoes. 

Quando  neste  Prefdcio  e  usado  o  termo  IFRS， ele  inclui  as  normas  e 
interpreta9oes  aprovadas  pelo  IASB,  e  as  Normas  Internacionais  de 
Contabilidade  (IAS)  e  Interpretafoes  SIC  emitidas  na  vigencia  de  Estatutos 
anteriores. 

Objectivos  do  IASB 

6  Os  objectivos  do  IASB  sao: 

(a)  desenvolver,  no  interesse  publico,  um  conjunto  unico  de  normas  de 
relato  financeiro  de  elevada  qualidade  e  compreensibilidade, 
imponiveis  e  de  aceitapSo  global,  e  baseadas  em  principios 
claramente  articulados.  Estas  normas  devem  exigir  informa9ao  de 
elevada  qualidade，  transparencia  e  comparabilidade  nas 
demonstra9oes  financeiras  e  outro  relato  financeiro,  para  ajudar  os 
investidores,  outros  participantes  nos  varios  mercados  de  capitals  do 
mundo  e  outros  utilizadores  da  informafao  financeira  a  tomarem 
decisoes  economicas; 

(b)  promover  o  uso  e  aplica9ao  rigorosa  dessas  normas; 

(c)  cumprindo  os  objectivos  associados  a  (a)  e  (b)， ter  em  conta， 
conforme  apropriado,  as  necessidades  de  um  conjunto  de  entidades  de 
varias  dimensoes  e  naturezas  em  diversos  sectores  economicos; 

(d)  promover  e  facilitar  a  adopfao  das  IFRS,  que  sao  as  normas  e 
interpretafoes  emitidas  pelo  IASB， atraves  da  convergencia  das 
normas  de  contabilidade  nacionais  com  as  IFRS. 

Ambito  e  autoridade  das  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro 

7  O  IASB  consegue  os  seus  objectivos  principalmente  desenvolvendo  e 
publicando  IFRS  e  promovendo  o  uso  destas  normas  em  demonstragoes 
financeiras  de  finalidade  geral  e  outro  relato  financeiro.  O  outro  relato 
financeiro  compreende  informa9ao  proporcionada  fora  das  demonstrafoes 
financeiras  que  auxilie  na  interpretafao  de  um  conjunto  complete  de 
demonstra^oes  financeiras,  ou  melhore  a  capacidade  dos  utilizadores  a 
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tomarem  decisoes  economicas  eficientes.  No  desenvolvimento  das  IFRS， o 
IASB  trabalha  com  os  organismos  normalizadores  nacionais  para  promover  e 
facilitar  a  adop?ao  das  IFRS  atraves  da  convergencia  das  normas  de 
contabilidade  nacionais  com  as  IFRS. 

8  As  IFRS  estabelecem  requisitos  de  reconhecimento，  mensurafao, 
apresentafao  e  divulga^ao  de  transaefoes  e  acontecimentos  que  sejam 
importantes  em  demonstra9oes  financeiras  de  finalidade  geral.  Tambem 
podem  estabelecer  requisitos  para  transac9oes  e  acontecimentos  que  surjam 
principalmente  em  industrias  especificas.  As  IFRS  sao  baseadas  na  Estrutura 
Conceptual， a  qual  aborda  os  conceitos  que  subjazem  a  informafao 
apresentada  em  demonstra9oes  financeiras  de  finalidade  geral.  Embora  a 
Estrutura  Conceptual  so  tenha  sido  emitida  em  Setembro  de  2010,  ela  foi 
desenvolvida  a  partir  da.  anterior  Estrutura  para  a  Preparagao  e 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  que  o  IASB  adoptou  em  2001. 
O  objectivo  da  Estrutura  Conceptual  e  facilitar  a  formulafao  consistente  e 
16gica  das  IFRS.  A  Estrutura  Conceptual  tamtam  proporciona  uma  base  para 
o  uso  do  julgamento  na  resolu?ao  de  assuntos  contabilisticos. 

9  As  IFRS  estao  concebidas  para  serem  aplicadas  em  demonstra^oes  financeiras 
de  finalidade  geral  e  outro  relato  financeiro  de  entidades  com  proposito 
lucrativo.  Entidades  com  proposito  lucrativo  incluem  as  que  estao  envolvidas 
em  actividades  comerciais,  industrials,  financeiras  e  outras  similares,  quer 
estejam  organizadas  em  sociedades  ou  outras  formas.  Elas  incluem 
organiza?oes  como  companhias  de  seguros  mutuos  e  entidades  cooperativas 
mutuas  que  proporcionem  dividendos  ou  outros  beneficios  economicos 
directa  e  proporcionalmente  aos  seus  proprietaries,  membros  ou  participantes. 
Embora  as  IFRS  nao  estejam  concebidas  para  serem  aplicadas  a  entidades 
com  actividades  nao  lucrativas  do  sector  privado,  a  entidades  do  sector 
publico  ou  ao  govern。， tais  entidades  podem  considera-las  apropriadas.  O 
International  Public  Sector  Accounting  Standards  Board  (IPSASB)  prepara 
normas  de  contabilidade  para  os  govemos  e  outras  entidades  do  sector  publico, 
que  nao  sejam  entidades  publicas  empresariais， baseadas  nas  IFRS. 

10  As  IFRS  aplicam-se  a  todas  as  demonstrafoes  financeiras  de  finalidade  geral. 
Estas  demonstrafoes  financeiras  estao  orientadas  para  as  necessidades 
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comuns  de  informa9ao  de  um  conjunto  alargado  de  utilizadores， por  exemplo, 
accionistas， credores， empregados  e  o  publico  em  geral.  0  objectivo  das 
demonstra9oes  fmanceiras  e  proporcionar  informa9ao  acerca  da  posi?ao 
financeira?  do  desempenho  e  dos  fluxos  de  caixa  de  uma  entidade  que  seja  util 
aqueles  utilizadores  tomarem  decisoes  economicas. 


11  Um  conjunto  completo  de  demonstrafoes  fmanceiras  inclui  uma 
demonstra9ao  da  posi?ao  financeira,  uma  demonstrafao  do  resultado  integral, 
uma  demonstrafao  das  altera?oes  no  capital  proprio,  uma  demonstrafao  de 
fluxos  de  caixa,  e  politicas  contabilisticas  e  notas  explicativas.  Quando  for 
preparada  uma  demonstrafao  dos  resultados  separada  de  acordo  com  a  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Fmanceiras  (como  revista  em  2007),  ela  faz 
parte  desse  conjunto  completo.  No  interesse  de  custo  e  oportunidade  e  para 
evitar  repetir  informafao  ja  antes  relatada,  uma  entidade  pode  proporcionar 
menos  informafao  nas  suas  demonstrafoes  financeiras  intercalates  do  que  nas 
demonstra9oes  financeiras  anuais.  A  IAS  34  Relato  Financeiro  Intercalar 
prescreve  o  conteudo  minimo  de  demonstrafoes  financeiras  completas  ou 
resumidas  para  um  periodo  intercalar.  O  termo  “demonstrasoes  financeiras” 
inclui  um  conjunto  completo  de  demonstrafoes  financeiras  preparadas  para 
um  periodo  anual  ou  intercalar， e  demonstrafoes  financeiras  resumidas  para 
um  periodo  intercalar. 


12  Algumas  IFRS  permitem  diferentes  tratamentos  para  determinadas 
transacfoes  e  acontecimentos.  O  objectivo  do  IASB  e  exigir  que  transac^oes  e 
acontecimentos  iguais  sejam  contabilizados  e  relatados  de  forma  igual， e  que 
transac^oes  e  acontecimentos  diferentes  sejam  contabilizados  e  relatados  de 
forma  diferente,  tanto  numa  entidade  de  periodo  para  periodo,  como  entre 
entidades.  Consequentemente,  o  IASB  pretende  nao  permitir  op9oes  no 
tratamento  contabilistico.  Da  mesma  forma,  o  IASB  reconsiderou， e 
continuara  a  reconsiderar,  as  transacfoes  e  acontecimentos  relativamente  as 
quais  as  IFRS  permitem  uma  op9ao  de  tratamento  contabilistico  com  o 
objectivo  de  reduzir  o  numero  dessas  op?oes. 


13 


As  normas  aprovadas  pelo  IASB  incluem  paragrafos  com  texto  a  negrito  e 
texto  regular,  os  quais  tem  a  mesma  autoridade.  Os  paragrafos  com  texto  a 
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negrito  indicam  os  principios  fundamentals .  Uma  norma  individual  deve  ser 
lida  no  context。 do  objectivo  express。 nessa  norma  e  neste  Prefdcio. 

14  As  interpretafoes  das  IFRS  sao  preparadas  pelo  Interpretations  Committee 
para  darem  orientafao  com  autoridade  sobre  materias  que  podem  ter 
provavelmente  tratamento  divergente  ou  inaceitavel  se  nao  existir  essa 
orienta?ao. 

15  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  inclui  o  requisito  seguinte: 

Uma  entidade  cujas  demonstragoes  financeiras  cumpram  as  IFRS  devem 
fazer  uma  declara9ao  explicita  e  sem  reservas  de  tal  cumprimento  nas 
notas.  Uma  entidade  nao  deve  declarar  que  as  demonstrafoes  financeiras 
cumprem  as  IFRS  a  nao  ser  que  cumpra  todos  os  requisitos  das  IFRS. 

16  Qualquer  limita^ao  ao  ambito  de  uma  IFRS  deve  ser  claramente  feita  nessa 
declarafao. 

Adequa^ao  do  processo 

17  As  IFRS  sSo  desenvolvidas  atraves  de  um  processo  adequado  intemacional 
que  envolve  contabilistas， analistas  financeiros  e  outros  utilizadores  das 
demonstra?oes  financeiras,  a  comunidade  empresarial,  bolsas  de  valores， 
autoridades  legais  e  regulamentares,  academicos  e  outros  individuos  e 
organizafoes  interessados  de  todo  o  mundo.  O  IASB  consulta， em  reunioes 
publicas,  o  Advisory  Council  sobre  projectos  importantes,  agenda  de  decisoes 
e  prioridades  de  trabalho,  e  debate  materias  tecnicas  em  reunioes  que  estao 
abertas  a  observaf&o  publica.  Um  processo  adequado  para  projectos  envolve 
geralmente， mas  nao  necessariamente,  os  passos  seguintes  (os  passos  que  sao 
exigidos  nos  termos  dos  Estatutos  da  IFRS  Foundation  estao  indicados  com 
um  asterisco*): 

(a)  e  solicitado  ao  pessoal  que  identifique  e  reveja  todos  os  assuntos 
associados  ao  topico  e  considere  a  aplicafao  da  Estrutura  Conceptual 
aos  assuntos; 

(b)  estudo  de  praticas  e  requisitos  contabilisticos  nacionais  e  troca  de 
pontos  de  vista  acerca  dos  assuntos  com  os  normalizadores  nacionais; 
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(c)  consulta  aos  Trustees  e  ao  Advisory  Council  sobre  a  conveniencia  de 

n 

acrescentar  o  topico  na  agenda  do  IASB;* 

(d)  forma?ao  de  um  grupo  consultivo  que  aconselhe  o  IASB  sobre  o 
project。； 

(e)  publica<?ao  para  comentarios  do  publico  de  um  document。 em 
discussao; 

(f)  publicafao  para  comentarios  do  publico  de  um  projecto  (incluindo 
quaisquer  opinioes  discordantes  dos  membros  do  IASB)  aprovado  por 
pelo  menos  nove  votos  do  IASB  se  forem  menos  de  dezasseis 
membros,  ou  por  dez  dos  seus  membros  se  forem  dezasseis  os 
membros;* 

(g)  publica9ao  em  geral  com  um  projecto  das  bases  para  conclusoes  e  os 
pontos  de  vista  altemativos  de  qualquer  membro  do  IASB  que  se 
oponha  a  publica?ao;* 

(h)  considerafao  de  todos  os  comentarios  recebidos  dentro  do  periodo  de 
comentarios  sobre  documentos  em  discussao  e  projectos;* 

(i)  considerafao  do  desejo  de  fazer  uma  audifao  publica  e  do  desejo  de 
fazer  testes  no  terreno  e,  se  for  considerado  desejavel,  fazer  tais 
audifoes  publicas  e  testes  no  terreno; 

(j)  aprova9ao  da  Norma  por  pelo  menos  nove  votos  do  IASB  se  forem 
menos  de  dezasseis  membros， ou  por  dez  dos  seus  membros  se  forem 
dezasseis  os  membros;*  e 

(k)  publica9ao  com  a  norma  (i)  das  bases  para  conclusoes,  explicando? 
entre  outras  coisas,  os  passos  no  processo  e  de  como  o  IASB  tratou  os 
comentarios  do  publico  no  projecto,  e  (ii)  as  opinioes  discordantes  de 
qualquer  membro  do  IASB.* 

18  As  interpreta9oes  das  IFRS  sao  desenvolvidas  atraves  de  um  processo 
adequado  intemacional  que  envolve  contabilistas， analistas  fmanceiros  e 
outros  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras， a  comunidade  empresarial, 
bolsas  de  valores,  autoridades  legais  e  regulamentares， academicos  e  outros 
individuos  e  organiza?6es  interessados  de  todo  o  mundo.  O  Interpretations 
Committee  debate  materias  tecnicas  em  reunioes  que  estao  abertas  a 


7  A  come^ar  o  mais  tardar  em  30  de  Junho  de  2011,  e  exigido  ao  IASB  que  efectue  uma  consulta 
publica  sobre  a  sua  agenda  eada  tr§s  anos. 
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observa?ao  publica.  Um  processo  adequado  para  projectos  envolve 
geralmente,  mas  nao  necessariamente,  os  passos  seguintes  (os  passos  que  sao 
exigidos  nos  termos  dos  Estatutos  da  IFRS  Foundation  estao  indicados  com 
um  asterisco*): 

(a)  e  solicitado  ao  pessoal  que  identifique  e  reveja  todos  os  assuntos 
associados  ao  topico  e  considere  a  aplica^ao  da  Estrutura  Conceptual 
aos  assuntos; 

(b)  considerafao  das  implicafoes  nos  assuntos  da  hierarquia  da  IAS  8 
Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Err  os; 

(c)  publicafao  de  uma  Interpreta^ao  em  minuta  para  comentarios  do 
publico  se  nao  tiver  havido  mais  do  que  quatro  membros  do  Comite  a 
votar  contra  a  proposta;* 

(d)  considera?ao  de  todos  os  comentarios  recebidos  dentro  do  periodo  de 
comentarios  sobre  a  InterpretagSo  em  minuta;* 

(e)  aprova9ao  pelo  Interpretations  Committee  de  uma  Interpretafao  se 
nao  tiver  havido  mais  do  que  quatro  membros  do  Comite  a  votar 
contra  a  Interpreta9ao  apos  considerafao  dos  comentarios  do  publico 
sobre  a  minuta;*  e 

(f)  aprova9ao  da  Interpreta?ao  por  pelo  menos  nove  votos  do  IASB  se 
forem  menos  de  dezasseis  membros,  ou  por  dez  dos  seus  membros  se 
forem  dezasseis  os  membros;* 

Data  de  aplica^ao  das  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro 


19  As  IFRS  aplicam-se  a  partir  da  data  especificada  no  documento.  As  novas 
IFRS  ou  as  IFRS  revistas  estabelecem  disposifoes  transitorias  para  serem 
aplicadas  na  sua  primeira  aplica?ao. 

20  O  IASB  nao  tern  uma  politica  geral  de  isentar  transac9oes  que  ocorram  antes 
de  uma  data  especificada  dos  requisitos  de  uma  nova  IFRS.  Quando  as 
demonstra?oes  financeiras  sao  usadas  para  monitorizar  o  cumprimento  de 
contratos  e  acordos,  uma  nova  IFRS  pode  ter  consequencias  que  nao  estavam 
previstas  quando  o  contrato  ou  acordo  foi  concluido.  Por  exemplo,  os 
compromissos  contidos  em  emprestimos  bancarios  e  outros  emprestimos 
podem  impor  limites  e  medidas  evidenciadas  nas  demonstra<?6es  financeiras 
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de  um  financiador.  0  IASB  acredita  que  o  facto  de  os  requisites  de  relato 
financeiro  evoluirem  e  alterarem  no  tempo  e  bem  percebido  e  serao 
conhecidos  das  partes  quando  fazem  o  acordo.  E  responsabilidade  das  partes 
determinarem  se  o  acordo  deve  considerar  os  efeitos  de  uma  futura  IFRS  ou， 
se  nao5  a  forma  em  que  pode  ser  renegociada  para  reflectir  alterafoes  no  relato 
em  vez  de  alterafoes  nas  condifoes  financeiras  subjacentes. 

21  Os  projectos  sao  emitidos  para  comentarios  e  as  suas  propostas  estao  sujeitas 
a  revisao.  Ate  a  data  de  eficacia  de  uma  IFRS， os  requisites  de  qualquer  IFRS 
que  seriam  afectados  pelas  propostas  de  um  project。 mantem-se  em  vigor. 

Lingua 

22  O  texto  aprovado  de  qualquer  document。 em  discussao,  project。 ou  IFRS  e  o 
texto  aprovado  pelo  IASB  em  lingua  inglesa.  O  IASB  pode  aprovar  tradu?5es 
em  outras  lfnguas， desde  que  a  tradufao  seja  preparada  de  acordo  com  um 
process。 que  proporcione  seguranfa  da  qualidade  da  tradufao,  e  o  IASB  pode 
licenciar  outras  tradu^oes. 
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A  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro 

Capitulo  1:  O  objectivo  do  relato  financeiro  de  flnalidade  geral . OBI 

Capitulo  2:  A  entidade  que  relata  [a  adicionar] 

Capitulo  3:  Caracteristicas  qualitativas  da  informa^ao  flnanceira  util . QC1 

Capitulo  4:  A  Estrutura  (1989):  texto  restante . . . . . 4.1 
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Capitulo  1:  O  objectivo  do  relato  financeiro  de  finalidade 
geral 

Do  pardgrafo 

INTRODUCAO . . . ……… OBI 

OBJECTIVO,  UTILIDADE  E  LIMITA^OES  DO  RELATO  FINANCEIRO  DE 

FINALIDADE  GERAL . OB2 

INFORMACAO  ACERCA  DOS  RECURSOS  ECONOMICOS  DE  UMA 
ENTIDADE,  AS  SUAS  OBRIGACOES  E  AS  ALTERA^OES  NOS  RECURSOS 

E  OBRIGACOES . OB12 

Recursos  e  obrigafoes  economicos . OB  13 

Alterafoes  nos  recursos  e  obrigapoes  economicos . OB  15 

Desempenho  financeiro  reflectido  pela  contabilidade  na  base  do  acrescimo . OB  17 

Desempenho  financeiro  reflectido  por  fluxos  de  caixa  historicos . OB20 

Altera?6es  nos  recursos  e  obriga(?5es  economicos  que  nao  resultam  do  desempenho 
Financeiro . * . . . . . * . . . . OB21 
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Capitulo  1:  0  objectivo  do  relato  financeiro  de  finalidade 
geral 

Introdu^ao 

OBI  O  objectivo  do  relato  financeiro  de  finalidade  geral  constitui  a  base 

fundacional  da  Estrutura  Conceptual.  Os  outros  aspectos  da  Estrutura 
Conceptual  -  o  conceito  de  unidade  de  relato,  as  caracteristicas  qualitativas,  e 
os  constrangimentos， de  uma  informafao  financeira  util,  os  elementos  das 
demonstra^oes  financeiras， o  reconhecimento,  a  mensura9ao?  a  apresenta9ao  e 
as  divulgafoes  -  fluem  de  forma  logica  a  partir  do  objectivo. 

Objectivo,  utilidade  e  limitayoes  do  relato  financeiro  de  finalidade  geral 

OB2  O  objectivo  do  relato  financeiro  de  finalidade  geral  1  e  proporcionar 

informafao  financeira  sobre  a  entidade  que  relata  que  seja  util  aos  actuais  e 
potenciais  investidores,  financiadores  e  outros  credores  ao  tomarem  decisoes 
sobre  a  aplicafao  de  recursos  na  entidade.  Essas  decisoes  envolvem  comprar, 
vender  ou  deter  instrumentos  de  capital  proprio  e  instrumentos  de  divida,  e 
conceder  ou  liquidar  emprestimos  e  outras  formas  de  financiamento. 

OB3  As  decisoes  dos  actuais  e  potenciais  investidores  sobre  comprar， vender  ou 
deter  instrumentos  de  capital  proprio  e  instrumentos  de  divida  dependem  do 
retomo  que  esperam  do  investimento  nesses  instrumentos,  por  exemplo, 
dividendos， pagamentos  de  capital  e  juros  ou  aumentos  de  prepos  de  mercado. 
De  forma  semelhante,  as  decisoes  dos  actuais  e  potenciais  financiadores  e 
outros  credores  sobre  a  concessao  ou  liquida?ao  de  emprestimos  e  outras 
formas  de  financiamento  dependem  dos  pagamentos  de  capital  e  juros  ou 
outras  formas  de  retomos  que  esperam.  As  expectativas  dos  investidores, 
financiadores  e  outros  credores  quanto  aos  retornos  dependem  da  avalia9ao 
que  fazem  da  quantia， momento  e  incerteza  de  influxos  de  caixa  liquidos  para 
a  entidade  perspectivados  para  o  futuro.  Consequentemente,  os  actuais  e 
potenciais  investidores,  financiadores  e  outros  credores  necessitam  de 


1  Ao  longo  desta  Estrutura  Conceptual,  os  termos  relatorios  financeiros  e  relato  financeiro  referem-se 
a  relatorios  financeiros  de  finalidade  geral  e  relato  financeiro  a  menos  que  seja  expressamente 
indicado  o  contrario. 


1740 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


informa?ao  para  os  ajudar  a  avaliar  as  perspectivas  de  futuros  influxos  de 
caixa  liquidos  para  a  entidade. 


OB4  Para  avaliar  as  perspectivas  de  futuros  influxos  de  caixa  liquidos  para  a 
entidade， os  actuais  e  potenciais  investidores,  financiadores  e  outros  credores 
necessitam  de  informafao  sobre  os  recursos  da  entidade,  as  obriga9oes  da 
entidade,  e  quao  eficiente  e  eficazmente  o  orgao  de  gestao  e  governafao  da 
entidade  2  actuou  e  se  responsabilizou  pelo  uso  dos  recursos  da  entidade. 
Exemplos  dessas  responsabilidades  incluem  a  protecfao  dos  recursos  da 
entidade  de  efeitos  desfavoraveis  de  factores  economicos  tais  como  pregos  e 
alterafoes  tecnologicas,  e  a  garantia  de  que  a  entidade  cumpre  as  leis  e 
regulamentos  aplicaveis  e  as  disposifoes  contratuais.  A  informa^ao  sobre  as 
responsabilidades  do  orgao  de  gestao  e  tambem  util  para  as  decisoes  dos 
actuais  investidores,  financiadores  e  outros  credores  que  tem  o  direito  de  votar 
ou  influenciar  as  acfoes  do  orgao  de  gestao. 

OB5  Muitos  dos  actuais  e  potenciais  investidores,  financiadores  e  outros  credores 
nao  podem  exigir  as  entidades  que  relatam  que  lhes  facultem  informafao 
directamente  e  tem  de  acreditar  em  relatorios  financeiros  de  finalidade  geral 
para  muita  da  informa?ao  financeira  que  precisam.  Consequentemente,  eles 
sao  os  utilizadores  principals  a  quern  os  relatorios  financeiros  de  finalidade 
geral  sSo  dirigidos. 

OB6  Porem,  os  relatorios  financeiros  de  finalidade  geral  nao  proporcionam  nem 
podem  proporcionar  toda  a  informa9ao  de  que  os  actuais  e  potenciais 
investidores,  financiadores  e  outros  credores  necessitam.  Esses  utilizadores 
precisam  de  considerar  informa^ao  pertinente  de  outras  fontes， por  exemplo, 
condi?6es  e  expectativas  economicas  gerais， acontecimentos  politicos  e 
ambiente  politico,  e  perspectivas  para  a  entidade  e  parao  sector. 


OB7  Os  relatorios  financeiros  de  finalidade  geral  nao  estao  concebidos  para 
mostrar  o  valor  de  uma  entidade  que  relata;  mas  eles  dao  informa?ao  que 
ajuda  os  actuais  e  potenciais  investidores,  financiadores  e  outros  credores  a 
estimar  o  valor  de  uma  entidade  que  relata. 


2  Ao  long。 desta  Estrutura  Conceptual,  o  termo  orgSo  de  gestao  refere-se  a  orgao  de  gestao  e 
governagao  de  uma  entidade  di  menos  que  seja  expressamente  indicado  em  contrdrio. 
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0B8  Os  utilizadores  principals  tern  individualmente  necessidades  e  desejos  de 
informa9ao  diferente  e  possivelmente  conflituante.  O  Conselho， ao 
desenvolver  normas  de  relato  financeiro,  procurara  proporcionar  o  conjunto 
de  informa9ao  que  satisfafa  as  necessidades  do  maior  numero  de  utilizadores 
principals.  Porem,  o  foco  na  necessidade  de  informa?ao  comum  nao  impede 
que  a  entidade  que  relata  inclua  informafao  adicional  que  seja  muito  util  para 
um  subconjunto  particular  de  utilizadores  principals. 

OB9  O  orgao  de  gestao  de  uma  entidade  que  relata  tambem  esta  interessado  em 
informafao  financeira  sobre  a  entidade.  Porem,  o  orgao  de  gestao  nao  precisa 
de  confiar  em  relatorios  financeiros  de  finalidade  geral  porque  pode  obter 
intemamente  a  informat^o  financeira  que  precisa. 

◦BIO  Outras  partes， tais  como  reguladores  e  membros  do  publico  que  nao  os 
investidores， financiadores  e  outros  credores， podem  tambem  achar  uteis  os 
relatorios  financeiros  de  finalidade  geral.  Porem,  estes  relatorios  nao  sao 
dirigidos  primariamente  a  estes  grupos. 

OB11  Em  larga  medida， os  relatorios  financeiros  sao  baseados  em  estimativas, 
julgamentos  e  modelos  e  nao  em  representa?6es  exactas.  A  Estrutura 
Conceptual  estabelece  os  conceitos  que  subjazem  a  essas  estimativas, 
julgamentos  e  modelos.  Os  conceitos  sao  a  meta  que  o  Conselho  e  os 
preparadores  de  relatorios  de  financeiros  aspiram.  Como  em  quase  todas  as 
metas， a  visao  da  Estrutura  Conceptual  de  um  relato  financeiro  ideal  nao  e 
provavel  que  se  consiga  plenamente,  pelo  menos  no  curto  prazo,  porque  leva 
tempo  a  compreender， aceitar  e  implementor  novas  formas  de  analisar 
transacfoes  e  outros  acontecimentos.  Apesar  disso,  estabelecer  uma  meta  para 
ser  alcangada  e  essencial  se  pretendermos  que  o  relato  financeiro  evolua  e 
melhore  a  sua  utilidade. 

Informa^ao  acerca  dos  recursos  economicos  de  uma  entidade,  as 
suas  obrigayoes  e  as  alteragdes  nos  recursos  e  obrigayoes 

OB  12  Os  relatorios  financeiros  de  finalidade  geral  proporcionam  informa^ao  acerca 
da  posifao  financeira  de  uma  entidade  que  relata,  que  e  a  informafao  acerca 
dos  recursos  economicos  e  das  obrigafoes  da  entidade  que  relata.  Os 
relatorios  financeiros  tambem  proporcionam  informafao  acerca  dos  efeitos  de 
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transac^oes  e  outros  acontecimentos  que  alteram  os  recursos  e  as  obriga0es 
de  uma  entidade  que  relata.  Ambos  os  tipos  de  informafao  sao  uma  base  util 
para  a  tomada  de  decisoes  sobre  o  fornecimento  de  recursos  a  uma  entidade. 

Recursos  e  obriga?6es  economicos 

OB  13  A  informa9ao  acerca  da  natureza  e  quantia  dos  recursos  e  obrigafoes 
economicos  podem  ajudar  os  utilizadores  a  identificarem  os  pontos  fortes  e 
fracos  da  entidade  que  relata.  Essa  informafao  pode  ajudar  os  utilizadores  a 
avaliar  a  solvencia  e  a  liquidez  da  entidade  que  relata,  as  suas  necessidades  de 
financiamento  adicional  e  quais  as  probabilidades  de  sucesso  na  obtenfao 
desse  financiamento.  A  informa<?ao  sobre  prioridades  e  requisites  de 
pagamento  de  obrigafoes  actuais， ajuda  os  utilizadores  a  prever  como  os 
fluxos  de  caixa  futuros  serao  distribuidos  por  todos  que  tem  creditos  sobre  a 
entidade  que  relata. 

OB  14  Diferentes  naturezas  de  recursos  economicos  afectam  diferentemente  a 
avaliafao  que  um  utilizador  faz  das  perspectivas  da  entidade  que  relata 
relativas  aos  fluxos  de  caixa  futuros.  Alguns  fluxos  de  caixa  futuros  resultam 
directamente  de  recursos  economicos  existentes， como  as  contas  a  receber. 
Outros  fluxos  de  caixa  resultam  do  uso  combinado  de  varios  recursos  para 
produzirem  e  comercializarem  produtos  e  servifos  a  clientes.  Embora  estes 
fluxos  de  caixa  nao  possam  ser  identificados  com  recursos  (ou  obriga?6es) 
economicos  individuals,  os  utilizadores  dos  relatorios  financeiros  precisam  de 
saber  a  natureza  e  quantia  dos  recursos  disponiveis  para  uso  nas  operafoes  de 
uma  entidade  que  relata. 

Altera^oes  nos  recursos  e  obrigafoes  economicos 

OB  15  As  altera9oes  nos  recursos  e  obrigafoes  economicos  de  uma  entidade  que 
relata  resultam  do  desempenho  da  entidade  (ver  os  paragrafos  OB17-OB20)  e 
de  outros  acontecimentos  ou  transacpoes  como  a  emissao  de  instrumentos  de 
divida  ou  instrumentos  de  capital  proprio  (ver  os  paragrafo  OB21).  Para  uma 
avaliafao  apropriada  das  perspectivas  dos  fluxos  de  caixa  futuros  da  entidade 
que  relata,  os  utilizadores  tem  de  ser  capazes  de  distinguir  ambas  as 
alterafoes. 
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0B16  A  informa9ao  acerca  do  desempenho  financeiro  de  uma  entidade  que  relata 
ajuda  os  utilizadores  a  compreenderem  o  retomo  que  a  entidade  gerou  sobre 
os  seus  recursos  economicos.  A  informa9ao  acerca  do  retomo  que  a  entidade 
gerou  proporciona  uma  indica^So  de  como  o  orgao  de  gestao  assumiu  as  suas 
obrigafoes  de  fazer  uso  eficiente  e  eficaz  dos  recursos  da  entidade.  A 
informa9ao  acerca  da  variabilidade  e  componentes  desse  retomo  tambem  e 
importante,  especialmente  quanto  a  avalia9ao  da  incerteza  dos  fluxos  de  caixa 
futuros.  A  informa9ao  acerca  do  desempenho  financeiro  historico  da  entidade 
que  relata  e  de  como  o  orgao  de  gestao  assumiu  as  suas  responsabilidades  e 
geralmente  util  para  prever  o  retomo  futuro  da  entidade  sobre  os  seus  recursos 
economicos. 

Desempenho  financeiro  reflectido  pela  contabilidade  na  base  do 
acrescimo 

OB  17  A  contabilidade  na  base  do  acrescimo  mostra  os  efeitos  das  transac9oes  e 
outros  acontecimentos  e  circunstancias  nos  recursos  e  obrigafoes  economicos 
de  uma  entidade  nos  periodos  em  que  esses  efeitos  ocorrem,  mesmo  se  os 
respectivos  recebimentos  e  pagamentos  ocorram  em  periodo  diferente.  Isto  e 
importante  porque  a  informa^ao  acerca  dos  recursos  e  obrigafoes  economicos 
e  das  altera?5es  nos  recursos  e  obrigagoes  economicos  de  uma  entidade 
durante  um  periodo  proporciona  melhor  base  para  se  avaliar  o  seu 
desempenho  passado  e  futuro,  do  que  a  informa9ao  proporcionada  apenas 
sobre  recebimentos  e  pagamentos  durante  esse  periodo. 

OBI 8  A  informafao  acerca  do  desempenho  financeiro  de  uma  entidade  que  relata 
durante  um  periodo,  reflectida  nas  respectivas  altera^oes  dos  recursos  e 
obriga?oes  economicos  que  nao  sejam  os  obtidos  directamente  dos 
investidores  e  credores  (ver  os  paragrafo  OB21),  e  util  para  avaliar  a 
capacidade  passada  e  futura  de  gerar  influxos  de  caixa  liquidos.  Essa 
informafao  indica  a  extensao  em  que  a  entidade  que  relata  aumentou  os  seus 
recursos  economicos  disponiveis  e,  consequentemente,  a  sua  capacidade  de 
gerar  influxos  de  caixa  liquidos  atraves  das  suas  operafoes  em  vez  de  obter 
recursos  adicionais  directamente  de  investidores  e  credores. 
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0B19  A  informagSo  acerca  do  desempenho  financeiro  de  uma  entidade  que  relata 
durante  um  periodo  pode  tambem  indicar  a  extensao  em  que  acontecimentos 
tais  como  alterafoes  em  prefos  de  mercado  ou  taxas  de  juro,  aumentaram  ou 
diminuiram  os  recursos  e  obrigagoes  economicos  da  entidade  afectando, 
assim,  a  sua  capacidade  de  gerar  influxos  de  caixa  liquidos. 

Desempenho  financeiro  reflectido  por  fluxos  de  caixa  historicos 


OB20  A  informa^ao  acerca  dos  fluxos  de  caixa  de  uma  entidade  que  relata  durante 
um  periodo  tambem  ajuda  os  utilizadores  a  avaliar  a  capacidade  da  entidade 
para  gerar  influxos  de  caixa  liquidos  futuros.  Essa  informafao  indica  como  a 
entidade  obtem  e  gasta  dinheiro,  incluindo  informa9ao  acerca  dos  seus 
emprestimos  obtidos  e  reembolsos  efectuados，  dividendos  ou  outras 
distribuifoes  pagas  a  investidores,  bem  como  outros  factores  que  podem 
afectar  a  liquidez  e  solvencia  da  entidade.  A  informa^ao  acerca  dos  fluxos  de 
caixa  ajuda  os  utilizadores  a  compreenderem  as  operapoes  de  uma  entidade, 
avaliarem  as  suas  actividades  de  investimento  e  financiamento  bem  como  a 
sua  liquidez  e  solvencia,  e  a  interpretarem  outra  informafao  acerca  do 
desempenho  financeiro. 

Alt  erases  nos  recursos  e  obriga^des  economicos  que  nao  resultam  do 
desempenho  financeiro 


OB21  Os  recursos  e  obriga0es  de  uma  entidade  que  relata  podem  tambem  alterar 
por  razoes  distintas  do  desempenho  financeiro,  tal  como  a  emissao  de  acfoes 
adicionais,  A  informafao  acerca  deste  tipo  de  alterafoes  e  necessaria  para 
proporcionar  aos  utilizadores  uma  compreensao  total  das  razoes  porque  os 
recursos  e  obrigafoes  economicos  da  entidade  alteraram  e  as  implicafdes 
dessas  alterafoes  no  seu  desempenho  financeiro  futuro. 
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Capitulo  2:  A  ENTIDADE  QUE  RELATA 

[a  adicionar] 


1746 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Capitulo  3:  Caracteristicas  qualitativas  da  informagao 
financeira  util 

Do  paragrafo 

INTRODU^AO . . . . . . . . . . . QC1 
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Capitulo  3:  Caracteristicas  qualitativas  da  informagao 
financeira  util 

Introdu^ao 


QC1  As  caracteristicas  qualitativas  da  informa9ao  financeira  util  abordadas  neste 
capitulo  identificam  os  tipos  de  informafao  que  com  maior  probabilidade 
serao  mais  uteis  para  os  actuais  e  os  potenciais  investidores,  financiadores  e 
outros  credores  para  tomarem  decisoes  acerca  da  entidade  que  relata  na  base 
da  informagSo  incluida  no  seu  relato  financeiro  (informagao  financeira). 

QC2  Os  relatorios  financeiros  proporcionam  informagao  acerca  dos  recursos 
economicos  da  entidade  que  relata,  das  suas  obriga?6es  e  dos  efeitos  de 
transacfoes  e  outros  acontecimentos  e  condi<?oes  que  alteram  esses  recursos  e 
obriga9oes,  (Esta  informa?ao  e  referida  na  Estrutura  Conceptual  como  a 
informa?ao  acerca  dos  fenomenos  economicos).  Alguns  relatorios  financeiros 
tambem  incluem  material  adicional  acerca  das  expectativas  e  estrategias  da 
entidade  que  relata  e  outra  informafao  prospectiva. 

QC3  As  caracteristicas  qualitativas  da  informafao  financeira  util 3  aplicam-se  a 
informa?ao  financeira  proporcionada  pelas  demonstrafoes  financeiras， bem 
como  a  informa9ao  financeira  proporcionada  por  outros  meios.  O  custo,  que  e 
um  constrangimento  profundo  na  capacidade  da  entidade  em  proporcionar 
informagao  financeira  litil，  aplica-se  da  mesma  forma.  Porem,  as 
considera9oes  a  fazer  quando  se  aplicam  as  caracteristicas  qualitativas  e  os 
constrangimentos  de  custo， podem  ser  distintas  para  diferentes  tipos  de 
informa9ao.  Por  exemplo， aplica-las  a  informafao  prospectiva  pode  ser 
diferente  de  aplica-las  a  informafao  acerca  de  recursos  e  obriga^oes 
economicos  existentes  e  a  altera?oes  a  esses  recursos  e  obriga9oes. 


3  Ao  long。 desta  Estrutura  Conceptual,  os  termos  caracteristicas  qualitativas  e  constrangimentos  de 
custo  referem-se  a  caracteristicas  qualitativas  de,  e  constrangimentos  sobre， informa^Sio  financeira 
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Caracteristicas  qualitativas  da  informayao  financeira  util 

QC4  Se  a  informa?ao  financeira  e  para  ser  util,  entao  deve  ser  relevante  e 
representar  com  fiabilidade  aquilo  que  pretende  representar.  A  utilidade  da 
informafao  financeira  e  aumentada  se  ela  for  comparavel,  verificavel, 
oportuna  e  compreensivel. 

Caracteristicas  qualitativas  fundamentals 

QC5  As  caracteristicas  qualitativas  fundamentais  sao  a  relevdncia  e  a 
representagao  fieL 

Relevancia 

QC6  Informa9ao  financeira  relevante  e  capaz  de  fazer  a  diferen^a  nas  decisoes 
tomadas  pelos  utilizadores.  A  informafao  pode  ser  capaz  de  fazer  a  diferenpa 
numa  decisao  mesmo  se  alguns  utilizadores  optarem  por  nao  tirar  vantagens 
dela  ou  se  estiveremja  conscientes  dela  atraves  de  outras  fontes. 

QC7  A  informa9ao  financeira  e  capaz  de  fazer  a  diferenfa  nas  decisSes  se  tiver 
valor  preditivo,  valor  confirmative,  ou  ambos. 

QC8  A  informagao  financeira  tem  valor  preditivo  se  puder  se  utilizada  como  um 
input  de  processos  empregues  pelos  utilizadores  para  prever  resultados 
futuros.  A  informafao  financeira  nao  precisa  de  ser  uma  previsao  ou 
estimativa  para  ter  valor  preditivo.  A  informa9ao  financeira  com  valor 
preditivo  e  empregue  pelos  utilizadores  para  fazerem  as  suas  proprias 
previsoes. 

QC9  A  informafao  financeira  tem  valor  confirmativo  se  proporcionar  retomo 
(confirmafoes  ou  alterafoes)  acerca  de  avaliafoes  anteriores. 

QC10  A  fun?ao  preditiva  e  a  funfao  confirmativa  da  informagao  financeira  estao 
inter-relacionadas.  A  informa9ao  que  tem  valor  preditivo  muitas  vezes 
tambem  tem  valor  confirmativo.  Por  exemplo,  a  informa9ao  do  redito  do  ano 
corrente,  que  pode  ser  utilizada  como  base  para  prever  redito  de  periodos 
futuros， tambem  pode  ser  comparada  com  previsoes  de  redito  do  ano  corrente 
feitas  em  anos  anteriores.  Os  resultados  destas  comparafoes  podem  ajudar  um 
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utilizador  a  corrigir  e  melhorar  os  processos  que  estavam  a  ser  usados  para 
fazer  essas  previsoes  anteriores. 

Materialidade 

QC11  A  informa9ao  e  material  se  a  sua  omissao  ou  incorrec?ao  puder  influenciar  as 
decisoes  que  os  utilizadores  tomam  com  base  na  informa?ao  financeira  de 
uma  entidade  que  relata.  Por  outras  palavras， a  materialidade  e  um  aspecto  da 
relevancia  especifico  de  uma  entidade  baseada  na  natureza  ou  magnitude,  ou 
ambos， dos  itens  aos  quais  a  informagSo  respeita  no  contexto  do  relato 
financeiro  de  uma  entidade  em  particular.  Consequentemente， o  Conselho  nao 
pode  especificar  um  intervalo  quantitative)  uniforme  para  a  materialidade  ou 
predeterminar  o  que  seria  material  numa  situafao  em  particular. 

Representa^ao  fiel 

QC12  Os  relatorios  financeiros  representam  fenomenos  economicos  atraves  de 
palavras  e  numeros.  Para  ser  util,  a  informafao  financeira  nao  deve  apenas 
representar  os  fenomenos  relevantes,  mas  tambem  deve  representar  com 
fiabilidade  os  fenomenos  que  pretende  representar.  Para  uma  representa9ao 
ser  uma  representa?ao  perfeitamente  fiel,  devera  ter  tres  caracteristicas:  deve 
ser  completa,  neutral  e  isenta  de  err  os.  Claro  que  a  perfei?ao  e  raramente,  se 
alguma  vez,  atingida.  O  object! vo  do  Conselho  e  maximizar  essas 
caracteristicas  na  medida  do  possivel. 

QC13  Uma  representafao  completa  inclui  toda  a  informafao  necessdria  para  que  o 
utilizador  compreenda  o  fenomeno  que  estd  a  ser  representado,  incluindo 
todas  as  descri^oes  e  explica?oes  necessarias.  Por  exemplo,  uma 
representafao  completa  de  um  grupo  de  activos  incluiria， no  minimo,  uma 
descrifao  da  natureza  dos  activos  do  grupo,  uma  representafao  numerica  de 
todos  os  activos  do  grupo,  e  uma  descri?ao  do  que  significa  a  representa?ao 
numerica  (por  exemplo,  custo  original， custo  ajustado  ou  justo  valor).  Para 
alguns  itens,  uma  representa^ao  completa  tambem  pode  englobar  explica<?oes 
de  factos  significativos  acerca  da  qualidade  e  natureza  dos  itens,  factores  e 
circunstancias  que  possam  afectar  a  sua  qualidade  e  natureza， e  o  process。 
usado  para  determinar  a  representa?ao  numerica. 
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QC14  Uma  representa^ao  neutral  e  a  que  nao  tern  influencias  na  selec^ao  ou 
representafao  da  informagSo  financeira.  Uma  representafao  neutral  nao  e 
tendenciosa， favorecida,  enfatizada， desenfatizada  ou  manipulada  para 
aumentar  a  probabilidade  de  a  informa9ao  financeira  vir  a  ser  recebida 
favoravelmente  ou  desfavoravelmente  pelos  utilizadores.  Informafao  neutra 
nao  significa  informa<?So  sem  proposito  ou  influencia  nos  comportamentos. 
Pelo  contrdrio,  informafao  financeira  relevante  e,  por  definifao,  aquela  que 
capaz  de  fazer  a  diferen?a  nas  decisoes  dos  utilizadores. 


QC15  Representa?ao  fiel  nao  significa  informafao  correcta  em  todos  os  aspectos, 
Informa9ao  isenta  de  erros  significa  que  nao  ha  erros  ou  omissoes  na 
descri?ao  dos  fenomenos,  e  o  processo  usado  para  produzir  a  informa9ao 
relatada  foi  seleccionado  e  aplicado  sem  erros.  Neste  contexto,  a  expressao 
isenta  de  erros  nao  significa  estar  perfeitamente  correcta  em  todos  os  aspectos. 
Por  exemplo,  uma  estimativa  de  um  prego  ou  valor  nao  observaveis  nao  pode 
ser  determinada  como  estando  correcta  ou  incorrecta.  Porem,  uma 
representafao  dessa  estimativa  pode  ser  fiel  se  a  quantia  estiver  clara  e 
correctamente  descrita  como  sendo  uma  estimativa,  a  natureza  e  limita9oes  do 
processo  de  estimafao  forem  explicados,  e  nao  foram  cometidos  erros  na 
selec?ao  e  aplica^ao  de  um  processo  apropriado  para  desenvolver  a 
estimativa. 

QC16  Uma  representafao  fiel,  em  si  mesma， nao  resulta  necessariamente  em 
informafao  util,  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  receber  activo  fixo  tangivel 
atraves  de  um  subsidio  do  govemo.  Obviamente,  o  relato  de  que  uma  entidade 
adquiriu  um  activo  sem  custo  pode  fielmente  representar  o  seu  custo,  mas 
essa  informafao  nao  sera  provavelmente  muito  util.  Um  exemplo  ligeiramente 
mais  subtil  e  uma  estimativa  da  quantia  que  vai  ajustar  a  quantia  escriturada 
de  um  activo  para  reflectir  uma  imparidade  no  valor  do  activo.  Essa 
estimativa  pode  ser  uma  representafao  fiel  se  a  entidade  que  relata  aplicou 
correctamente  um  processo  apropriado,  descreveu  correctamente  a  estimativa 
e  deu  explicapoes  acerca  de  quaisquer  incertezas  que  afectem 
significativamente  a  estimativa.  Porem,  se  o  nivel  de  incerteza  em  tal 
estimativa  for  suficientemente  grande,  entao  a  estimativa  podera  nao  ser 
particularmente  util.  Por  outras  palavras,  a  relevancia  do  activo  estar 
fielmente  representado  e  questionavel.  Se  nao  houver  uma  representafao 
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alternativa  que  seja  mais  flel,  a  estimativa  pode  proporcionar  a  melhor 
informa9ao  dispomvel. 

Aplicagao  das  caractensticas  qualitativas  fundamentals 

QC17  Para  ser  util  a  informafao  deve  ser  relevante  e  estar  fielmente  representada. 
Nem  a  representafao  fid  de  um  fenomeno  irrelevante,  nem  a  representa?ao 
nao  fiel  de  um  fenomeno  relevante  ajuda  os  utilizadores  a  tomarem  boas 
decisoes. 

QC18  O  processo  mais  eficiente  e  eficaz  para  aplica9ao  das  caractensticas 
qualitativas  fundamentals  e  usualmente  o  seguinte  (sujeito  aos  efeitos  de 
melhorar  caractensticas  e  do  constrangimento  do  custo,  os  quais  nao  foram 
considerados  neste  exemplo).  Primeiro,  identificar  um  fenomeno  economico 
que  tenha  o  potencial  de  ser  util  aos  utilizadores  da  informafao  financeira  da 
entidade  que  relata.  Segundo,  identificar  o  tipo  de  informafao  acerca  desse 
fenomeno  que  possa  ser  mais  relevante,  se  dispomvel,  e  possa  ser  fielmente 
representado.  Em  caso  afirmativo,  o  processo  de  cumprir  as  caractensticas 
qualitativas  fundamentais  cessa  neste  ponto.  Em  caso  negativo,  o  processo  e 
repetido  com  o  tipo  de  informa9ao  mais  relevante  seguinte. 

Melhoria  das  caracteristicas  qualitativas 

QC19  A  comparabilidade ，  a  verificabilidade，  a  oportunidade  e  a 
compreensibilidade  sao  caracteristicas  qualitativas  que  melhoram  a  utilidade 
da  informafao  que  e  relevante  e  esta  fielmente  representada.  As 
caracteristicas  qualitativas  melhoradas  podem  tambem  ajudar  a  determinar 
qual  das  duas  vias  pode  ser  usada  para  representar  um  fenomeno  se  ambas 
forem  consideradas  igualmente  relevantes  e  fielmente  representadas. 

Comparabilidade 

QC20  As  decisoes  dos  utilizadores  envolvem  uma  escolha  entre  alternativas,  por 
exemplo,  vender  ou  manter  um  investimento,  ou  investir  numa  entidade  ou 
noutra.  Consequentemente,  a  informa9ao  acerca  de  uma  entidade  que  relata  e 
mais  util  se  puder  ser  comparada  com  informa9ao  similar  de  outras  entidades, 
e  com  informafao  similar  da  mesma  entidade  para  outro  periodo  ou  data. 
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QC21  A  comparabilidade  e  a  caracteristica  qualitativa  que  permite  que  os 
utilizadores  compreendam  semelhan^as  e  diferengas  entre  itens.  Ao  contrario 
de  outras  caracteristicas  qualitativas,  a  comparabilidade  nao  e  relativa  a  um 
unico  item.  Uma  comparafao  exige  pelo  menos  dois  itens. 

QC22  A  consistencia,  embora  relacionada  com  a  comparabilidade,  nao  e  o  mesmo. 
A  consistencia  refere-se  ao  uso  dos  mesmos  metodos  para  os  mesmos  itens, 
seja  de  periodo  para  periodo  dentro  da  mesma  entidade,  seja  num  so  periodo 
entre  entidades.  A  comparabilidade  e  o  objectivo;  a  consistencia  ajuda  a 
atingir  esse  objectivo. 

QC23  A  comparabilidade  nao  e  uniformidade.  Para  que  a  informa<^o  seja 
comparavel,  o  que  e  igual  deve  ver-se  igual  e  o  que  e  diferente  deve  ver-se 
diferente.  A  comparabilidade  da  informafao  fmanceira  nao  e  melhorada 
mostrando  coisas  diferentes  parecerem  iguais,  da  mesma  forma  que  nao  e 
melhorada  mostrando  coisas  iguais  parecerem  diferentes.  ■ 

QC24  E  provavel  que  se  atinja  algum  nivel  de  comparabilidade  cumprindo  as 
caracteristicas  qualitativas  fundamentais.  Uma  representafao  fiel  de  um 
fenomeno  economico  relevante  deve  naturalmente  ter  algum  grau  de 
comparabilidade  com  a  representa9ao  fiel  de  um  fenomeno  economico 
relevante  similar  por  outra  entidade  que  relata. 

QC25  Embora  um  fenomeno  economico  individual  possa  ser  representado  fielmente 
de  varias  formas,  a  permissao  de  metodos  contabilisticos  para  os  mesmos 
fenomenos  economicos  diminui  a  comparabilidade. 

Verificabilidade 

QC26  A  verificabilidade  ajuda  a  garantir  aos  utilizadores  que  a  informa9ao 
representa  fielmente  os  fenomenos  economicos  que  pretende  representar. 
Verificabilidade  significa  que  diferentes  observadores  independentes  e 
conhecedores  podem  chegar  a  consenso,  embora  nao  necessariamente  a 
completo  acordo,  de  que  uma  representa?ao  em  particular  e  uma 
representafao  fiel.  Informa?ao  quantificada  nao  precisa  de  ser  um  unico  ponto 
de  estimativa  para  ser  veriflcavel.  Um  intervalo  de  possiveis  quantias  e  as 
probabilidades  associadas  podem  tambem  ser  verificaveis. 
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QC27  A  verificafao  pode  ser  directa  ou  indirecta.  A  verificafao  directa  significa 
verificar  uma  quantia  ou  outra  representafao  atraves  de  observa<?ao  directa, 
por  exemplo， uma  contagem  de  caixa.  A  verifica?ao  indirecta  significa 
conferir  os  inputs  de  um  modelo,  formula  ou  outra  tecnica,  e  recalcular  os 
outputs  usando  a  mesma  metodologia.  Um  exemplo  e  verificar  a  quantia 
escriturada  de  inventarios  conferindo  os  inputs  (quantidades  e  custos)  e 
recalculando  o  invent 合 rio  final  usando  o  mesmo  pressuposto  do  fluxo  do 
custo  (por  exemplo,  usando  o  metodo  first-in,  first-out). 

QC28  Pode  nao  ser  possivel  verificar  algumas  explica?6es  e  perspectivas  de 
informafao  financeira  ate  um  periodo  futuro,  se  nao  mesmo  todas.  Para  ajudar 
os  utilizadores  a  decidir  se  querem  usar  essa  informafao,  e  geralmente 
necessario  divulgar  os  pressupostos  subjacentes， os  metodos  de  compilafao 
da  informa^ao  e  outros  factores  e  circunstancias  que  suportam  a  informafao. 

Oportunidade 

QC29  Oportunidade  significa  ter  a  informa9ao  dispomvel  para  os  decisores  a  tempo 
de  ser  capaz  de  influenciar  as  suas  decisoes.  Geralmente,  quanto  mais  antiga  e 
a  informafao  menos  util  ela  e.  Porem,  alguma  informafao  pode  continuar  a 
ser  oportuna  muito  depois  do  fim  do  periodo  de  relato  porque， por  exemplo, 
alguns  utilizadores  podem  precisar  de  identificar  e  avaliar  tendSncias. 

Compreensibilidade 

QC30  Classificando,  caracterizando  e  apresentando  a  informapSo  clara  e 
concisamente  toma-a  compreensiveL 

QC31  Alguns  fenomenos  sao  inerentemente  complexos  e  podem  nao  ser  faceis  de 
compreender.  Excluir  informafao  acerca  desses  fenomenos  dos  relatorios 
flnanceiros  pode  tomar  a  informafao  nesses  relatorios  mais  facil  de 
compreender.  Porem,  esses  relatorios  estariam  incompletos  e  por  isso 
potencialmente  enganadores. 

QC32  Os  relatorios  flnanceiros  sao  preparados  para  utilizadores  que  tem  um 
conhecimento  razoavel  dos  negocios  e  actividades  economicas  e  que  revem  e 
analisam  a  informa9ao  de  forma  diligente.  Por  vezes,  mesmo  os  utilizadores 
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bem  informados  e  diligentes  podem  precisar  de  pedir  ajuda  a  um  consultor 
para  compreenderem  a  informafao  acerca  de  fenomenos  economicos 
complexos. 

Aplica^ao  das  caracteristicas  qualitativas  melhoradas 

QC33  A  melhoria  das  caracteristicas  qualitativas  deve  ser  maximizada  na  medida  do 
possivel.  Contudo,  as  caracteristicas  qualitativas  melhoradas,  quer  individuals 
quern  em  grupo,  nao  podem  fazer  a  informa9ao  util  se  essa  informasao  for 
irrelevante  ou  nao  esteja  representada  fielmente. 

QC34  A  aplica?ao  das  caracteristicas  qualitativas  melhoradas  e  um  processo 
interactive)  que  nao  segue  uma  ordem  preestabelecida.  Algumas  vezes,  uma 
caracteristica  qualitativa  melhorada  pode  ter  de  ser  reduzida  para  ser 
maximizada  outra  caracteristica  qualitativa.  Por  exemplo， uma  redu9&o 
temporaria  na  comparabilidade  em  resultado  de  se  ter  aplicado 
prospectivamente  uma  nova  norma  de  relato  financeiro,  pode  ser  bom  para 
aumentar  a  relevancia  ou  representafao  fiel  no  longo  prazo.  Divulgafoes 
apropriadas  podem  compensar  parcialmente  a  ausencia  de  comparabilidade. 

O  constrangimento  do  custo  no  relato  financeiro  util 

QC35  O  custo  e  um  constrangimento  profundo  na  informa^ao  que  deve  ser 
proporcionada  pelo  relato  financeiro.  A  informa^ao  do  relato  financeiro 
impoe  custos,  e  e  importante  que  esses  custos  sejam  justificados  pelos 
beneficios  de  relatar  essa  informa^ao.  Existem  varios  tipos  de  custos  e 
beneficios  a  considerar. 

QC36  Quern  prepara  informafao  financeira  despende  muito  do  seu  esfor?o  na 
recolha， processamento,  verifica9ao  e  dissemina?ao  da  informa9ao  financeira, 
mas  os  utilizadores,  em  ultima  analise,  assumem  esses  custos  na  forma  de 
retomos  mais  reduzidos.  Os  utilizadores  da  informafao  financeira  tambem 
suportam  custos  na  analise  e  interpreta<?So  da  informasSo  que  lhes  foi 
proporcionada.  Se  nao  for  proporcionada  informa9ao  necessaria,  os 
utilizadores  suportam  custos  adicionais  para  a  obter  de  outra  forma  ou  para  a 
estimar. 
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QC37  O  relato  de  informagao  financeira  que  seja  relevante  e  que  represente 
fielmente  o  que  pretende  representar  ajuda  os  utilizadores  a  tomarem  decisoes 
com  mais  confiar^a.  Isto  resulta  num  mais  eficiente  funcionamento  do 
mercado  de  capitais  e  menor  custo  de  capital  para  a  economia  como  um  todo. 
Um  investidor， financiador  ou  outro  credor  tambem  recebe  beneficios  ao 
tomar  decisoes  mais  informadas.  Contudo， nao  e  possivel  para  relatorios 
financeiros  de  finalidade  geral  proporcionar  toda  a  informafao  que  qualquer 
utilizador  entenda  relevante. 

QC38  Na  aplicafao  do  constrangimento  do  custo,  o  Conselho  avalia  se  os  beneficios 
de  relatar  uma  informa9ao  em  particular  justificam  os  custos  suportados  para 
proporcionar  e  usar  essa  informafao.  Quando  aplica  o  constrangimento  do 
custo  no  desenvolvimento  de  uma  proposta  de  norma  de  relato  financeiro,  o 
Conselho  procura  informa9ao  dos  preparadores  da  informafao  financeira, 
utilizadores,  auditores,  academicos  e  outros  acerca  da  natureza  e  quantidade 
dos  beneficios  e  dos  custos  esperados  dessa  norma.  Na  maioria  das  situafoes, 
as  avaliafoes  sao  baseadas  numa  combinafao  de  informa?ao  quantitativa  e 
qualitativa. 

QC39  Devido  a  sua  inerente  subjectividade,  as  avaliafoes  de  diferentes  individuos 
dos  custos  e  beneficios  de  relatar  itens  em  particular  da  informafao  financeira 
variam.  Assim， o  Conselho  procura  considerar  os  custos  e  os  beneficios  em 
relafao  ao  relato  financeiro  em  geral,  e  nao  apenas  em  rela^ao  ao  relato 
individual  das  entidades.  Isso  nao  significa  que  as  avaliafoes  dos  custos  e  dos 
beneficios  justifiquem  sempre  os  mesmos  requisites  de  relato  para  todas  as 
entidades.  Podem  ser  apropriadas  diferenfas  devido  as  diferentes  dimensoes 
das  entidades,  diferentes  formas  de  capta?ao  de  capital  (publico  ou  privado), 
diferentes  necessidades  dos  utilizadores  ou  outros  factores. 
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Capitulo  4:  A  Estrutura  (1989):  texto  restante 

Pressuposto  Subjacente 


Continuidade 


4.1  As  demonstrafoes  financeiras  sao  geralmente  preparadas  no  pressuposto  de 
que  uma  entidade  e  uma  entidade  em  continuidade  e  de  que  continuara  as 
opera?oes  no  futuro  previsivel.  Daqui  que  seja  assumido  que  a  entidade  nao 
tem  nem  inten^ao  nem  necessidade  de  se  liquidar  ou  de  reduzir  drasticamente 
o  nivel  das  suas  operates;  se  tal  inten^ao  ou  necessidade  existir， as 
demonstra?oes  financeiras  podem  ter  que  ser  preparadas  segundo  uma  base 
diferente  e,  se  assim  for， a  base  usada  deve  ser  divulgada. 


Os  elementos  das  demonstrayoes  financeiras 


4.2  As  demonstra<?oes  financeiras  retratam  os  efeitos  financeiros  das  transacfoes 
e  outros  acontecimentos  ao  agrupa-los  em  grandes  classes  de  acordo  com  as 
suas  caracteristicas  economicas.  Estas  grandes  classes  sao  denominadas  os 
elementos  das  demonstra?6es  financeiras.  Os  elementos  directamente 
relacionados  com  a  mensura?ao  da  posigSo  financeira  no  balan?o  sao  os 
activos， os  passivos  e  o  capital  proprio.  Os  elementos  directamente 
relacionados  com  a  mensura9ao  do  desempenho  na  demonstrafao  dos 
resultados  sao  os  rendimentos  e  os  gastos.  A  demonstrafao  de  altera?oes  na 
posi?ao  financeira  reflecte  geralmente  elementos  da  demonstrafao  dos 
resultados  e  altera9oes  de  elementos  do  balampo;  assim,  esta  Estrutura 
Conceptual  nao  identifica  quaisquer  elementos  que  sejam  unicos  a  essa 
demonstra?ao. 

4.3  A  apresenta?ao  destes  elementos  no  balango  e  na  demonstra9ao  dos  resultados 
envolve  um  processo  de  subclassifica?ao.  Por  exemplo， os  activos  e  os 
passivos  podem  ser  classificados  pela  sua  natureza  ou  fun9ao  nas  actividades 
da  empresa  a  fim  de  mostrar  a  informafao  da  maneira  mais  util  aos 
utilizadores  para  fins  de  tomada  de  decisoes  economicas. 
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Posi^ao  financeira 

4.4  Os  elementos  directamente  relacionados  com  a  mensurafao  da  posi9ao 
financeira  sao  os  activos， os  passivos  e  o  capital  proprio.  Sao  definidos  como 
segue: 

(a)  um  activo  e  um  recurso  controlado  pela  entidade  como  resultado  de 
acontecimentos  passados  e  do  qual  se  espera  que  fluam  para  a 
entidade  beneficios  economicos  futuros. 

(b)  um  passivo  e  uma  obriga^ao  presente  da  entidade  proveniente  de 
acontecimentos  passados,  de  cuja  liquida9ao  se  espera  que  resulte  um 
exfluxo  de  recursos  da  entidade  incorporando  beneficios  economicos. 

(c)  capital  proprio  e  o  interesse  residual  nos  activos  da  entidade  depois  de 
deduzir  todos  os  seus  passivos. 

4.5  As  definifoes  de  activo  e  de  passivo  identificam  as  suas  caracteristicas 
essenciais  mas  nao  tentam  especificar  os  criterios  que  necessitam  de  ser 
satisfeitos  antes  de  serem  reconhecidos  no  balanfo.  Por  conseguinte,  as 
defini9oes  abrangem  itens  que  nao  sao  reconhecidos  como  activos  ou 
passivos  no  balanfo  porque  nao  satisfazem  os  criterios  de  reconhecimento 
referidos  nos  paragrafos  4.37-4.53.  Em  particular,  a  expectativa  de  que 
beneficios  economicos  futuros  fluirao  para  ou  de  uma  entidade  deve  ser 
suficientemente  certa  para  ir  de  encontro  ao  criterio  da  probabilidade  do 
paragrafo  4.38  antes  de  um  activo  ou  passivo  ser  reconhecido. 

4.6  Ao  avaliar  se  um  item  satisfaz  a  defini5ao  de  activo， passivo  ou  capital 
proprio,  e  preciso  dar  aten9ao  a  sua  substancia  subjacente  e  realidade 
economica  e  nao  meramente  a  sua  forma  legal.  Por  conseguinte,  por  exemplo, 
no  caso  das  locap6es  financeiras,  a  substancia  e  realidade  economica  sao  as  de 
que  o  locatario  adquire  os  beneficios  economicos  do  uso  do  activo  locado 
para  a  maior  parte  da  sua  vida  util  em  troca  da  assun9ao  de  uma  obrigafao  de 
pagar  por  esse  direito  uma  quantia  que  se  aproxima  do  justo  valor  do  activo  e 
respectivo  encargo  financeiro.  Daqui  que  a  locafao  financeira  de  origem  a 
itens  que  satisfazem  a  defini?ao  de  activo  e  passivo  e  sao  reconhecidas  como 
tais  no  balan90  do  locatario. 
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4.7  Os  balanfos  elaborados  de  acordo  com  as  actuais  IFRS  podem  incluir  itens 
que  nao  satisfafam  as  definifoes  de  activo  ou  passivo  e  que  nao  sejam 
mostrados  como  parte  do  capital  proprio.  As  definifoes  estabelecidas  no 
paragrafo  4.4  estarao,  porem,  subjacentes  em  futuras  revisoes  das  IFRS 
existentes  e  na  formulafao  de  novas  IFRS. 

Activos 

4.8  Os  beneficios  economicos  futuros  incorporados  num  activo  sao  o  potencial  de 
contribuir， directa  ou  indirectamente,  para  o  fluxo  de  caixa  e  equivalentes  de 
caixa  para  a  entidade.  O  potencial  pode  ser  um  potencial  produtivo  que  fa?a 
parte  das  actividades  operacionais  da  entidade.  Pode  tambem  tomar  a  forma 
de  convertibilidade  em  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  ou  a  capacidade  de 
reduzir  os  exfluxos  de  caixa,  tais  como  no  caso  de  um  processo  alternative)  de 
fabrica9ao  que  baixe  os  custos  de  produ9ao. 

4.9  Uma  entidade  emprega  geralmente  os  seus  activos  para  produzir  bens  ou 
servigos  capazes  de  satisfazer  os  desejos  ou  necessidades  de  clientes;  pelo 
facto  de  que  estes  bens  ou  servi^os  poderem  satisfazer  esses  desejos  ou 
necessidades,  os  clientes  estao  preparados  para  os  pagar  e  assim  contribuirem 
para  o  fluxo  de  caixa  da  entidade.  O  proprio  dinheiro  presta  um  servi<?o  a 
entidade  por  causa  do  seu  dominio  sobre  os  outros  recursos. 

4.10  Os  beneficios  economicos  futuros  incorporados  num  activo  podem  fluir  para 
a  entidade  de  diferentes  maneiras.  Por  exemplo,  um  activo  pode  ser: 

(a)  usado  isoladamente  ou  em  combina<?ao  com  outros  activos  na 
produfao  de  bens  ou  servi?os  para  serem  vendidos  pela  entidade; 

(b)  trocado  por  outros  activos; 

(c)  usado  para  liquidar  um  passivo;  ou 

(d)  distribuido  aos  proprietaries  da  entidade. 

4.11  Muitos  activos， por  exemplo,  activos  fixos  tangiveis,  tem  uma  forma  fisica. 
Porem,  a  forma  fisica  nao  e  essencial  a  existencia  de  um  activo;  daqui  que  as 
patentes  e  os  direitos  de  autor， por  exemplo,  sejam  activos  se  se  esperar  que 
deles  fluam  beneficios  economicos  futuros  para  a  entidade  e  se  eles  forem 
controlados  pela  entidade. 
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4.12  Muitos  activos， por  exemplo,  as  dividas  a  receber  e  imoveis,  estao  associados 
a  direitos  legais， incluindo  o  direito  de  propriedade.  Ao  determinar  a 
existencia  de  um  activo， o  direito  de  propriedade  nao  e  essencial;  por 
conseguinte,  por  exemplo,  a  propriedade  detida  sob  locafao  e  um  activo  se  a 
entidade  controlar  os  beneficios  que  espera  que  fluam  da  propriedade.  Se  bem 
que  a  capacidade  de  uma  entidade  controlar  beneficios  seja  geralmente  a 
consequencia  de  direitos  legais,  um  item  pode  no  entanto  satisfazer  a 
defini9ao  de  activo  mesmo  quando  nao  haja  controlo  legal.  Por  exemplo,  o 
know-how  obtido  das  actividades  de  desenvolvimento  pode  satisfazer  a 
definifao  de  activo  quando,  ao  conservar  secreto  esse  know-how,  uma 
entidade  controla  os  beneficios  que  espera  que  dele  fluam. 

4.13  Os  activos  de  uma  entidade  resultam  de  transacpoes  passadas  ou  de  outros 
acontecimentos  passados.  Geralmente,  as  entidades  obtem  activos  atraves  da 
sua  compra  ou  produfao,  mas  outras  transacgoes  ou  acontecimentos  podem 
gerar  activos;  incluem-se  como  exemplos  a  propriedade  recebida  do  governo 
por  uma  entidade  como  parte  de  um  programa  para  encorajar  o  crescimento 
economico  numa  area,  e  a  descoberta  de  depositos  minerais.  As  transac?oes 
ou  acontecimentos  que  se  espera  que  venham  a  ocorrer  no  futuro,  nao  dao  por 
si  proprios  origem  a  activos;  daqui  que,  por  exemplo,  uma  inten?ao  de 
comprar  inventarios  nao  satisfaz  a  definigSo  de  activos. 

4.14  Ha  uma  mtima  associa<?So  entre  fazer  dispendios  e  gerar  activos  mas  os  dois 
nao  coincidem  necessariamente.  Daqui  que， quando  uma  entidade  faz 
dispendios， isto  possa  proporcionar  prova  de  que  foram  procurados  beneficios 
economicos  futuros,  mas  nao  e  prova  concludente  de  que  um  item  que 
satisfa9a  a  defini9ao  de  activo  tenha  sido  obtido.  De  forma  similar,  a  ausencia 
de  um  dispendio  nao  evita  que  um  item  satisfa^a  a  definifao  de  activo  e  por 
conseguinte  se  tome  um  candidato  ao  reconhecimento  no  balanfo;  por 
exemplo,  itens  que  tenham  sido  doados  a  entidade  podem  satisfazer  a 
defini?ao  de  activo. 

Passivos 

4.15  Uma  caracteristica  essencial  de  um  passivo  e  a  de  que  a  entidade  tem  uma 
obriga9ao  presente.  Uma  obrigafao  e  um  dever  ou  responsabilidade  para  agir 
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ou  executar  de  certa  maneira.  As  obrigafoes  podem  ser  legalmente  impostas 
como  consequencia  de  um  contrato  vinculativo  ou  de  uma  exigencia  oficial.  E 
geralmente  o  caso,  por  exemplo， de  quantias  a  pagar  por  bens  e  serviyos 
recebidos.  As  obrigafoes  tambem  surgem,  porem,  das  praticas  normais  dos 
negocios,  costumes  e  de  um  desejo  de  manter  boas  relapoes  empresariais  ou 
agir  de  maneira  equilibrada.  Se， por  exemplo,  uma  entidade  decidir  como 
questao  de  politica  rectificar  deficiencias  nos  seus  produtos  mesmo  quando 
estas  se  tomem  evidentes  apos  o  periodo  de  garantia  ter  expirado,  as  quantias 
que  se  espera  que  sejam  gastas  respeitantes  a  bens  j a  vendidos  sao  passivos. 

4.16  E  necessario  fazer  a  distin?ao  entre  uma  obriga9ao  presente  e  um 
compromisso  futuro.  Uma  decisao  do  orgao  de  gestao  de  uma  entidade  para 
adquirir  activos  no  futuro  nao  da,  em  si  mesma,  origem  a  uma  obrigafao 
presente.  Geralmente， uma  obrigapSo  surge  somente  quando  o  activo  e 
entregue  ou  a  entidade  entra  num  acordo  irrevogavel  para  adquirir  o  activo. 
No  ultimo  caso,  a  natureza  irrevogavel  do  acordo  significa  que  as 
consequencias  economicas  da  falha  de  honrar  o  compromisso,  por  exemplo, 
devido  a  existencia  de  uma  penalidade  significativa,  deixa  a  entidade  com 
pouca， ou  nenhuma， margem  para  evitar  o  exfluxo  de  recursos  para  uma  outra 
parte. 

4.17  A  liquida9ao  de  uma  obrigafao  presente  significa  geralmente  que  a  entidade 
ceda  recursos  incorporando  beneficios  economicos  a  fim  de  satisfazer  a 
reivindica^ao  da  outra  parte.  A  liquida9ao  de  uma  obriga^ao  presente  pode 
ocorrer  de  varias  formas,  por  exemplo,  por: 

(a)  pagamento  de  dinheiro; 

(b)  transferencia  de  outros  activos; 

(c)  prestafao  de  servi?os; 

(d)  substitui^ao  dessa  obriga^ao  por  uma  outra  obrigafao;  ou 

(e)  conversao  da  obrigafao  em  capital  proprio. 

Uma  obriga9ao  pode  tambem  ser  extinta  por  outros  meios， tais  como  no  caso 
de  um  credor  abdicar  ou  perder  os  seus  direitos. 


4,18  Os  passivos  resultam  de  transacfoes  passadas  ou  de  outros  acontecimentos 
passados.  Assim， por  exemplo,  a  aquisiySo  de  bens  e  o  uso  de  services  dao 
origem  a  dividas  comerciais  a  pagar  (a  menos  que  pagas  adiantadamente  ou 
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no  acto  da  entrega)  e  o  recebimento  de  um  emprestimo  bancario  resulta  numa 
obrigafao  de  pagar  o  emprestimo.  Uma  entidade  pode  tambem  reconhecer 
como  passivos  os  descontos  futuros  baseados  nas  compras  anuais  feitas  por 
clientes;  neste  caso,  a  venda  de  bens  no  passado  e  a  transacfao  que  da  origem 
ao  passivo. 

4.19  Alguns  passivos  so  podem  ser  mensurados  usando  um  grau  significativo  de 
estimafao.  Algumas  entidades  descrevem  estes  passivos  como  provisoes.  Em 
alguns  paises， tais  provisoes  nao  sao  vistas  como  passivos  porque  neles  o 
conceito  de  passivo  e  definido  de  forma  restrita  a  fim  de  incluir  somente 
quantias  que  possam  ser  estabelecidas  sem  a  necessidade  de  fazer  estimativas. 
A  defini^ao  de  passivo  no  paragrafo  4.4  segue  uma  abordagem  mais  vasta. 
Por  conseguinte， quando  uma  provisao  envolva  uma  obriga?ao  presente  e 
satisfafa  o  resto  da  definipao  ela  e  um  passivo  mesmo  que  a  quantia  tenha  de 
ser  estimada.  Sao  exemplos  as  provisoes  para  pagamento  relativos  a  garantias 
existentes  e  provisoes  para  cobrir  as  obrigafoes  com  pensoes. 

Capital  proprio 

4.20  Se  bem  que  o  capital  proprio  seja  definido  no  paragrafo  4.4  como  uma  quantia 
residual,  ele  pode  ser  subclassificado  no  balanfo.  Por  exemplo,  numa 
sociedade， os  fundos  entregues  pelos  accionistas， os  resultados  retidos,  as 
reservas  que  representam  apropria^oes  de  resultados  retidos  e  as  reservas  que 
representam  ajustamentos  de  manutenfao  do  capital  podem  ser  mostrados 
separadamente.  Estas  classificafoes  podem  ser  relevantes  para  as 
necessidades  de  tomada  de  decisoes  dos  utilizadores  das  demonstra?oes 
financeiras  quando  indicarem  restri^oes  legais  ou  outras  a  capacidade  da 
entidade  de  distribuir  ou， de  qualquer  forma,  aplicar  o  seu  capital  proprio. 
Podem  tambem  reflectir  o  facto  de  partes  com  interesses  de  propriedade  numa 
entidade  terem  direitos  diferentes  erri  relafao  ao  recebimento  de  dividendos 
ou  ao  reembolso  de  capital. 


4.21  A  constituifao  de  reservas  e  algumas  vezes  exigida  pelos  estatutos  ou  por  lei  a 
fim  de  dar  a  entidade  e  aos  seus  credores  uma  medida  adicional  de  protec9ao 
dos  efeitos  de  perdas.  Podem  ser  constituidas  outras  reservas  se  a  legisla?ao 
fiscal  nacional  conceder  isen 的 es  de,  ou  redu9ao  em， passivos  fiscais  quando 
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sejam  feitas  transferencias  para  tais  reservas.  A  existencia  e  dimensao  destas 
reservas  legais， estatutarias  e  fiscais  e  informafao  que  pode  ser  relevante  para 
as  necessidades  de  tomada  de  decisoes  dos  utilizadores.  As  transferencias 
para  tais  reservas  sao  apropriafoes  de  resultados  retidos  e  nao  gastos. 

4.22  A  quantia  pda  qual  o  capital  proprio  e  mostrado  no  balanqio  esta  dependente 
da  mensura?ao  dos  activos  e  dos  passivos.  Geralmente,  a  quantia  agregada  do 
capital  proprio  somente  por  coincidencia  corresponde  ao  valor  de  mercado 
agregado  das  ac9oes  da  entidade  ou  a  soma  que  poderia  ser  obtida  pela 
aliena9ao  quer  dos  activos  liquidos  numa  base  individual  quer  da  entidade 
como  um  todo  numa  base  de  continuidade. 

4.23  As  actividades  comerciais,  industrials  e  empresariais  sao  muitas  vezes  levadas 
a  cabo  atraves  de  entidades  como  empresarios  em  nome  individual， parcerias 
e  trusts  e  variados  tipos  de  empresas  publicas  empresariais.  A  estrutura  legal  e 
regulamentar  destas  entidades  e  muitas  vezes  diferente  da  aplicavel  as 
sociedades.  Por  exemplo,  podem  existir  algumas  restri^oes,  se  alguma  houver, 
na  distribuifao  aos  proprietarios  ou  a  outros  beneficiarios  de  quantias 
incluidas  no  capital  proprio.  Contudo， a  defini^ao  de  capital  proprio  e  os 
outros  aspectos  desta  Estrutura  Conceptual  que  tratam  do  capital  proprio  sao 
apropriados  a  essas  entidades. 

Desempenho 

4.24  O  lucro  e  frequentemente  usado  como  uma  medida  de  desempenho  ou  como  a 
base  para  outras  metricas,  tais  como  o  retorno  do  investimento  ou  os 
resultados  por  acfao.  Os  elementos  directamente  relacionados  com  a 
mensurafao  do  lucro  sao  os  rendimentos  e  os  gastos.  O  reconhecimento  e 
mensura9ao  dos  rendimentos  e  gastos,  portanto,  do  lucro,  dependem  em  parte 
dos  conceitos  de  capital  e  de  manuten^ao  do  capital  usados  pela  entidade  na 
prepara^ao  das  suas  demonstrafoes  financeiras.  Estes  conceitos  sao  abordados 
nos  paragrafos  4.57-4.65. 

4.25  Os  elementos  de  rendimentos  e  gastos  sao  definidos  como  se  segue 

(a)  rendimentos  sao  aumentos  nos  beneficios  economicos  durante  o 
periodo  contabilistico  na  forma  de  influxos  ou  melhorias  de  activos 
ou  diminui^oes  de  passivos， que  resultem  em  aumentos  no  capital 
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proprio  que  nao  sejam  os  relacionados  com  as  contribuifoes  dos 
participantes  no  capital  proprio; 

(b)  gastos  sao  diminui0es  nos  beneficios  economicos  durante  o  periodo 
contabilistico  na  forma  de  exfluxos  ou  deperecimentos  de  activos  ou 
na  assunfao  de  passivos,  que  resultem  em  diminuipoes  do  capital 
proprio  que  nao  sejam  as  relacionadas  com  distribuiyoes  aos 
participantes  no  capital  proprio. 

4.26  As  definifoes  de  rendimentos  e  de  gastos  identificam  as  suas  caracteristicas 
essenciais  mas  nao  tentam  especificar  os  criterios  que  necessitarao  de  ser 
satisfeitos  antes  de  serem  reconhecidos  na  demonstragSo  dos  resultados.  Os 
criterios  para  o  reconhecimento  de  rendimentos  e  de  gastos  sao  abordados  nos 
paragrafos  4.37-4.53. 

4.27  Os  rendimentos  e  os  gastos  podem  ser  apresentados  na  demonstragSo  dos 
resultados  de  diferentes  formas  a  fim  de  proporcionar  informa9ao  que  seja 
relevante  para  a  tomada  de  decisoes  economicas.  Por  exemplo,  e  pratica 
comum  distinguir  entre  os  elementos  dos  rendimentos  e  dos  gastos  que 
provenham  do  decurso  das  actividades  ordindrias  da  entidade  dos  que  nao 
provenham.  Esta  distinfao  e  feita  na  base  de  que  a  fonte  de  um  elemento  e 
relevante  na  avalia?ao  da  capacidade  da  entidade  gerar  caixa  ou  equivalentes 
de  caixa  no  fUturo;  por  exemplo,  as  actividades  nao  correntes  tais  como  a 
aliena?ao  de  um  investimento  de  longo  prazo  sao  improvaveis  de  acontecer 
regularmente.  Ao  distinguir  itens  desta  forma， deve  ser  considerada  a  natureza 
da  entidade  e  das  suas  operafoes.  Itens  que  provenham  de  actividades 
ordinarias  numa  entidade  podem  ser  actividades  extraordinarias  para  uma 
outra. 

4.28  A  distinfao  entre  itens  de  rendimento  e  de  gasto  e  a  sua  combina9ao  de 
formas  diferentes  tambem  permite  que  sejam  apresentadas  diversas  metricas 
do  desempenho  da  entidade/  Estas  metricas  tem  graus  diferentes  de  inclusao. 
Por  exemplo,  a  demonstra9ao  dos  resultados  pode  mostrar  a  margem  bruta,  o 
lucro  ou  prejuizo  das  actividades  ordinarias  antes  de  impostos,  o  lucro  ou 
prejuizo  das  actividades  ordinarias  depois  de  impostos  e  o  resultado  liquido. 
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Rendimentos 


4.29  A  definifao  de  rendimentos  engloba  tanto  reditos  como  ganhos.  Os  reditos 
provem  do  decurso  das  actividades  ordinarias  de  uma  entidade  sendo  referido 
por  uma  variedade  de  nomes  diferentes  incluindo  vendas， honorarios,  juros， 
dividendos,  royalties  e  rendas. 

4.30  Os  ganhos  representam  outros  itens  que  satisfazem  a  definifao  de 
rendimentos  e  podem， ou  nao?  provir  do  decurso  das  actividades  ordinarias  de 
uma  entidade.  Os  ganhos  representam  aumentos  em  beneficios  economicos  e? 
como  tal,  nao  sao  de  natureza  diferente  do  redito.  Daqui  que  nao  sejam  vistos 
como  constituindo  um  elemento  separado  nesta  Estrutura  Conceptual. 

4.3 1  Os  ganhos,  incluem， por  exemplo,  os  que  provem  da  aliena?ao  de  activos  nao 
correntes.  A  definifao  de  rendimentos  tambem  inclui  ganhos  nao  realizados; 
por  exemplo,  os  que  provenham  da  revalorizagSo  de  titulos  negociaveis  e  os 
que  resultem  de  aumentos  na  quantia  escriturada  de  activos  de  longo  prazo. 
Quando  os  ganhos  forem  reconhecidos  na  demonstra9ao  dos  resultados,  eles 
sao  geralmente  apresentados  em  separado  porque  o  seu  conhecimento  e  util 
para  o  proposito  da  tomada  de  decisoes  economicas.  Os  ganhos  sao  muitas 
vezes  relatados  liquidos  dos  gastos  relacionados. 

4.32  Activos  de  varias  naturezas  podem  ser  recebidos  ou  melhorados  atraves  de 
rendimentos;  exemplos  incluem  caixa， valores  a  receber,  e  bens  e  servi?os 
recebidos  por  troca  de  bens  e  servi?os  fomecidos.  Os  rendimentos  podem 
tambem  resultar  da  liquidafao  de  passivos.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode 
fomecer  bens  e  servigos  a  um  financiador  para  regularizar  uma  obrigafao  de 
reembolsar  um  emprestimo  por  liquidar. 

Gastos 

4.33  A  defini9ao  de  gastos  engloba  perdas  bem  como  gastos  que  resultem  do 
decurso  das  actividades  ordinarias  da  entidade.  Os  gastos  que  resultam  do 
decurso  das  actividades  ordinarias  da  entidade  incluem,  por  exemplo,  o  custo 
das  vendas,  os  salarios  e  as  deprecia^oes.  Os  gastos  tomam  geralmente  a 
forma  de  um  exfluxo  ou  deperecimento  de  activos  tais  como  caixa  e 
equivalentes  de  caixa,  inventarios  e  activos  fixos  tangiveis. 


1766 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


4.34  As  perdas  representam  outros  itens  que  satisfazem  a  definifao  de  gastos  e 
podem,  ou  nao,  provir  do  decurso  das  actividades  ordinarias  da  entidade.  As 
perdas  representam  diminuigSes  em  beneficios  economicos  e?  como  tal， nao 
sao  de  natureza  diferente  de  outros  gastos.  Daqui  que  nao  sejam  vistas  como 
um  elemento  separado  nesta  Estrutura  Conceptual 

4.35  As  perdas  incluem,  por  exemplo,  as  que  resultam  de  desastres  como  incendios 
e  inunda^oes  bem  como  as  que  provenham  da  aliena?ao  de  activos  nao 
correntes.  A  defini^ao  de  gastos  tambem  inclui  perdas  nao  realizadas  como, 
por  exemplo,  as  provenientes  dos  efeitos  do  aumento  da  taxa  de  cambio  de 
uma  moeda  estrangeira  respeitante  a  emprestimos  obtidos  de  uma  entidade 
nessa  moeda,  Quando  as  perdas  forem  reconhecidas  na  demonstragSo  dos 
resultados,  elas  sao  geralmente  mostradas  separadamente  porque  o 
conhecimento  das  mesmas  e  util  para  o  proposito  da  tomada  de  decisoes 
economicas.  As  perdas  sao  muitas  vezes  relatadas  liquidas  dos  rendimentos 
relacionados. 

Ajustamentos  de  manuten^ao  do  capital 

4.36  A  revalorizafao  ou  reexpressao  de  activos  e  passivos  da  origem  a  aumentos 
ou  diminuifoes  no  capital  proprio.  Se  bem  que  estes  aumentos  ou  diminuifoes 
satisfa^am  a  definifao  de  rendimentos  e  de  gastos,  eles  nao  sao  incluldos  na 
demonstra9ao  dos  resultados  segundo  certos  conceitos  de  manuten<^o  do 
capital.  Em  vez  disso， estes  itens  sao  incluidos  no  capital  proprio  como 
ajustamentos  de  manuter^ao  do  capital  ou  reservas  de  revaloriza9ao.  Estes 
conceitos  de  manutenfao  do  capital  sao  abordados  nos  paragrafos  4.57-4.65 
desta  Estrutura  Conceptual. 

Reconhecimento  dos  elementos  das  demonstragoes  financeiras 

4.37  Reconhecimento  e  o  processo  de  incorporar  no  balan90  ou  na  demonstrafao 
dos  resultados  um  item  que  satisfaya  a  definifao  de  um  elemento  e  os  criterios 
de  reconhecimento  estabelecidos  no  paragrafo  4.38.  Isso  envolve  a 
representa9ao  do  item  por  palavras  e  por  uma  quantia  monetaria  e  a  inclusao 
dessa  quantia  nos  totais  do  balanyo  ou  da  demonstra?ao  dos  resultados.  Os 
itens  que  satisfa^am  os  criterios  de  reconhecimento  devem  ser  reconhecidos 
no  balanfo  ou  na  demonstrafao  dos  resultados.  O  nao  reconhecimento  de  tais 
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itens  nao  e  rectificado  pela  divulgafao  das  politicas  contabilisticas  usadas 
nem  por  notas  ou  material  explicativo. 


4.38  Um  item  que  satisfafa  a  defini9ao  de  um  elemento  deve  ser  reconhecido  se: 

(a)  for  provavel  que  qualquer  beneficio  economico  futuro  associado  ao 
item， fluira  para,  ou  de， a  entidade;  e 

(b)  o  item  tiver  um  custo  ou  um  valor  que  possa  ser  mensurado  com 

fiabilidade. 4  . 

4.39  Ao  avaliar  se  um  item  satisfaz  estes  criterios  e,  por  isso， e  elegivel  para 
reconhecimento  nas  demonstrafoes  financeiras,  e  necessario  dar  atenfao  as 
considera9oes  sobre  a  materialidade  abordadas  no  Capitulo  3  Caracteristicas 
qualitativas  da  informagdo  financeira  util.  A  inter-relafao  entre  os  elementos 
significa  que  um  item  que  satisfafa  a  definigao  e  os  criterios  de 
reconhecimento  de  um  dado  elemento,  por  exemplo， um  activo,  exige 
automaticamente  o  reconhecimento  de  um  outro  elemento,  por  exemplo,  um 
rendimento  ou  um  passivo. 

A  probabilidade  de  beneficio  economico  futuro 


4.40  O  conceito  de  probabilidade  e  usado  nos  criterios  de  reconhecimento  para  se 
referir  ao  grau  de  incerteza  com  que  os  beneficios  economicos  futuros 
associados  ao  item  fluirao  para， ou  da， entidade.  O  conceito  esta  em  harmonia 
com  a  incerteza  que  caracteriza  o  ambiente  em  que  uma  entidade  opera.  As 
avalia9oes  do  grau  de  incerteza  ligadas  ao  fluxo  de  beneficios  economicos 
futuros  sao  feitas  com  base  nas  provas  disponiveis  aquando  da  preparafao  das 
demonstra?oes  financeiras.  Por  exemplo,  quando  for  provavel  que  uma  divida 
a  receber  devida  por  uma  entidade  ira  ser  paga， e  justificavel  entao,  na 
ausencia  de  prova  em  contrario,  reconhecer  a  divida  a  receber  como  um 
activo.  Para  um  grande  numero  de  dividas  a  receber,  porem,  e  considerado 
geralmente  provavel  um  grau  de  nao  pagamento;  daqui  que  seja  reconhecido 
um  gasto  que  represente  a  redufao  esperada  de  beneficios  economicos. 


4  A  informa9ao  6  fiavel  quando  e  completa,  neutral  e  isenta  de  erros. 
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Fiabilidade  da  mensura^ao 


4.41  O  segundo  criterio  para  o  reconhecimento  de  um  item  e  que  este  tenha  um 
custo  ou  um  valor  que  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade.  Em  muitos  casos， 
o  custo  ou  o  valor  precisam  de  ser  estimados;  o  uso  de  estimativas  razoaveis  e 
uma  parte  essencial  da  prepara9ao  das  demonstra?oes  financeiras  e  nao 
prejudica  a  sua  fiabilidade.  Quando,  porem?  nao  puder  ser  feita  uma 
estimativa  razoavel,  o  item  nao  deve  ser  reconhecido  no  balanfo  ou  na 
demonstrafao  dos  resultados.  Por  exemplo,  os  proventos  esperados  de  uma 
ac9ao  judicial  podem  satisfazer  as  defini9oes  quer  de  activo  quer  de 
rendimento  assim  como  do  criterio  de  probabilidade  para  reconhecimento; 
porem,  se  nao  for  possivel  que  o  valor  da  acfao  seja  mensurado  com 
fiabilidade,  nao  deve  ser  reconhecido  qualquer  activo  ou  rendimento;  a 
existencia  da  ac<?ao?  porem,  sera  divulgada  nas  notas  anexas， material 
explicativo  ou  mapas  suplementares. 

4.42  Um  item  que,  num  dado  moment。， nao  satisfa?a  os  criterios  de 
reconhecimento  do  paragrafo  4.38  pode  ser  elegivel  para  reconhecimento 
numa  data  posterior  em  resultado  de  circunstancias  ou  acontecimentos 
subsequentes. 

4.43  Um  item  que  possua  as  caracteristicas  essenciais  de  um  elemento  mas  nao 
satisfa?a  os  criterios  de  reconhecimento  pode  no  entanto  exigir  divulga^ao  nas 
notas,  material  explicativo  ou  em  mapas  suplementares.  Isto  e  apropriado 
quando  o  conhecimento  do  item  seja  considerado  relevante  para  a  avaliafao 
da  posifao  financeira,  desempenho  e  altera?oes  na  posifao  financeira  de  uma 
entidade  pelos  utilizadores  das  demonstra^oes  financeiras. 

Reconhecimento  de  activos 

4.44  Um  activo  e  reconhecido  no  balan90  quando  for  provavel  que  os  beneficios 
economicos  futuros  fluam  para  a  entidade  e  o  activo  tenha  um  custo  ou  um 
valor  que  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

4.45  Um  activo  nao  e  reconhecido  no  balango  quando  tenha  sido  efectuado  um 
dispendio  relativamente  ao  qual  seja  considerado  improvavel  que  fluam  para  a 
entidade  beneficios  economicos  para  alem  do  periodo  contabilistico  corrente. 
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Em  vez  disso， tal  transac^ao  resulta  no  reconhecimento  de  um  gasto  na 
demonstra^ao  dos  resultados.  Este  tratamento  nao  significa  que  a  intenfao  do 
orgao  de  gestao  ao  suportar  o  gasto,  fosse  outra  que  nao  a  de  gerar  beneficios 
economicos  futuros  para  a  entidade,  ou  que  o  orgao  de  gestao  estivesse 
enganado.  A  unica  implicafao  e  a  de  que  o  grau  de  certeza  de  que  os 
beneficios  economicos  fluirao  para  a  entidade  para  alem  do  periodo 
contabilistico  corrente  e  insuficiente  para  justificar  o  reconhecimento  de  um 
activo. 

Reconhecimento  de  passivos 


4.46  Um  passivo  e  reconhecido  no  balan?o  quando  for  provavel  que  um  exfluxo  de 
recursos  incorporando  beneficios  economicos  resulte  da  liquida^ao  de  uma 
obriga9ao  presente  e  que  a  quantia  pela  qual  a  liquidafao  tenha  lugar  possa 
ser  mensurada  com  fiabilidade.  Na  pratica,  as  obriga?oes  ao  abrigo  de 
contratos  que  estejam  proporcional  e  igualmente  nao  executados  (por 
exemplo  passivos  por  inventarios  encomendados  mas  ainda  nao  recebidos)， 
nao  sao  geralmente  rec'onhecidas  como  passivos  nas  demonstrates 
financeiras.  Porem,  tais  obriga<?6es  podem  satisfazer  a  definifao  de  passivos  e， 
desde  que  os  criterios  de  reconhecimento  sejam  satisfeitos  nas  circunstancias 
particulares,  podem  ser  elegiveis  para  reconhecimento.  Em  tais  circunstancias, 
o  reconhecimento  de  passivos  implica  o  reconhecimento  dos  activos  ou  gastos 
relacionados. 


Reconhecimento  de  rendimentos 


4.47  Um  rendimento  e  reconhecido  na  demonstrafao  dos  resultados  quando  tenha 
surgido  um  aumento  de  beneficios  economicos  futuros  relacionados  com  um 
aumento  num  activo  ou  com  uma  diminuifao  de  um  passivo  e  que  possa  ser 
mensurado  com  fiabilidade.  Com  efeito,  isto  significa  que  o  reconhecimento 
dos  rendimentos  ocorre  simultaneamente  com  o  reconhecimento  de  aumentos 
em  activos  ou  de  diminui9oes  em  passivos  (por  exemplo,  o  aumento  liquid。 
em  activos  proveniente  de  uma  venda  de  bens  ou  prestafao  de  servifos,  ou  a 
diminuifao  em  passivos  provenientes  do  perdao  de  uma  divida  a  pagar). 


4.48  Os  procedimentos  geralmente  adoptados  na  pratica  para  o  reconhecimento  de 
um  rendimento,  por  exemplo,  o  requisito  de  que  o  redito  tenha  de  ser  obtido, 
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sao  aplica9oes  dos  criterios  de  reconhecimento  hesta  Estrutura  Conceptual 
Tais  procedimentos  estao  geralmente  orientados  para  restringir  o 
reconhecimento  como  rendimentos  daqueles  itens  que  possam  ser  mensurados 
com  fiabilidade  e  que  tenham  um  grau  suficiente  de  certeza. 


Reconhecimento  de  gastos 


4.49  Os  gastos  sao  reconhecidos  na  demonstra9ao  dos  resultados  quando  tenha 
surgido  uma  diminuifao  dos  beneficios  economicos  futuros  relacionados  com 
uma  diminuifao  num  activo  ou  com  um  aumento  de  um  passivo  e  que  possam 
ser  mensurados  em  fiabilidade.  Com  efeito，  isto  significa  que  o 
reconhecimento  de  gastos  ocorre  simultaneamente  com  o  reconhecimento  de 
um  aumento  de  passivos  ou  de  uma  diminui5ao  de  activos  (por  exemplo,  o 
acrescimo  de  direitos  dos  empregados  ou  a  depreciafao  do  equipamento). 


4.50  Os  gastos  sao  reconhecidos  na  demonstrafao  dos  resultados  na  base  de  numa 
associafao  directa  entre  os  custos  suportados  e  a  obtenfao  de  itens  especificos 
de  rendimentos.  Este  processo,  geralmente  referido  como  o  balanceamento  de 
custos  e  reditos,  envolve  o  reconhecimento  simultaneo  ou  combinado  de 
rendimentos  e  gastos  que  resultem  directa  e  conjuntamente  das  mesmas 
transac9oes  ou  outros  acontecimentos;  por  exemplo,  os  varios  componentes 
de  gastos  constituindo  o  custo  dos  produtos  vendidos  sao  reconhecidos  ao 
mesmo  tempo  que  o  rendimento  derivado  da  venda  dos  produtos.  Porem,  a 
aplica9ao  do  conceito  de  balanceamento  segundo  esta  Estrutura  Conceptual 
nao  permite  o  reconhecimento  de  itens  no  balan90  que  nao  satisfafam  a 
defini?ao  de  activos  ou  passivos. 

4.51  Quando  se  espera  que  surjam  beneficios  economicos  durante  varios  periodos 
contabilisticos  e  a  associa?ao  com  rendimentos  so  possa  ser  determinada  de 
uma  forma  geral  ou  indirectamente,  os  gastos  sao  reconhecidos  na 
demonstrafao  dos  resultados  na  base  de  procedimentos  de  imputa9ao 
sistematicos  e  racionais.  Isto  e  muitas  vezes  necessario  no  reconhecimento  de 
gastos  associados  ao  desgaste  de  activos  como  os  activos  fixos  tangiveis,  o 
goodwill,  as  patentes  e  as  marcas;  em  tais  casos， o  gasto  e  referido  como 
deprecia9ao  ou  amortizafao.  Estes  procedimentos  de  imputa^ao  destinam-se  a 
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reconhecer  gastos  nos  periodos  contabilisticos  em  que  os  beneficios 
economicos  associados  a  estes  itens  sao  consumidos  ou  se  extinguem. 

4.52  Um  gasto  e  imediatamente  reconhecido  na  demonstra9ao  dos  resultados 
quando  um  dispendio  nao  produza  beneficios  economicos  futuros  ou  quando, 
e  na  medida  em  que,  os  beneficios  economicos  futuros  nao  sejam  elegiveis, 
ou  cessem  de  o  ser， para  reconhecimento  no  balanfo  corrio  um  activo. 

4.53  Um  gasto  e  tambem  reconhecido  na  demonstra?ao  dos  resultados  nos  casos 
em  que  seja  assumido  um  passivo  sem  o  reconhecimento  de  um  activo,  como 
no  caso  de  um  passivo  que  surge  por  garantia  de  um  produto. 

Mensurayao  dos  elementos  das  demonstrayoes  financeiras 

4.54  Mensurafao  e  o  processo  de  determinar  as  quantias  monetarias  pelas  quais  os 
elementos  das  demonstrafoes  financeiras  devam  ser  reconhecidos  e  inscritos 
no  balanfo  e  na  demonstra9ao  dos  resultados.  Isto  envolve  a  selecfao  da  base 
particular  de  mensura9ao. 


4.55  Sao  utilizadas  diferentes  bases  de  mensura^ao  em  graus  diferentes  e  em 
variadas  combina?oes  nas  demonstrafoes  financeiras.  Elas  incluem  as 
seguintes: 

(a)  custo  historico.  Os  activos  sao  registados  pela  quantia  de  caixa  ou 
equivalentes  de  caixa  paga， ou  pelo  justo  valor  da  retribui9ao  dada 
para  os  adquirir  no  momento  da  sua  aquisi?ao.  Os  passivos  sao 
registados  pela  quantia  dos  proventos  recebidos  em  troca  da 
obriga9ao,  ou  em  algumas  circunstancias  (por  exemplo， impostos 
sobre  o  rendimento)， pelas  quantias  de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa， 
que  se  espera  que  venham  a  ser  pagas  para  satisfazer  o  passivo  no 
decurso  normal  dos  negocios. 

(b)  custo  cor  rente.  Os  activos  sao  registados  pela  quantia  de  caixa  ou 
equivalentes  de  caixa  que  teria  de  ser  paga  se  o  mesmo  ou  um  activo 
equivalente  fosse  adquirido  agora.  Os  passivos  sao  registados  pela 
quantia  nao  descontada  de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa， que  seria 
necessaria  para  liquidar  actualmente  a  obrigafao. 

(c)  valor  realizavel  (de  liquidagao).  Os  activos  sao  registados  pela 
quantia  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  que  possa  ser  actualmente 
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obtida  ao  vender  o  activo  numa  alienafao  ordenada.  Os  passivos  sao 
registados  pelos  seus  valores  de  liquidafao;  isto  e,  as  quantias  nao 
descontadas  de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  que  se  espera  que 
sejam  pagas  para  satisfazer  os  passivos  no  decurso  normal  dos 
negocios. 

(d)  valor  presente.  Os  activos  sao  registados  pelo  valor  presente 
descontado  dos  futuros  influxos  de  caixa  liquidos  que  se  espera  que  o 
item  gere  no  decurso  normal  dos  negocios.  Os  passivos  sao  registados 
pelo  valor  presente  descontado  dos  futuros  exfluxos  de  caixa  liquidos 
que  se  espera  que  sejam  necessarios  para  liquidar  os  passivos  no 
decurso  normal  dos  negocios. 

4.56  A  base  de  mensura?ao  mais  comummente  adoptada  pelas  entidades  ao 
preparar  as  suas  demonstrafoes  fmanceiras  e  o  custo  historico.  Esta  base  e 
geralmente  combinada  com  outras  bases  de  mensurafao.  Por  exemplo， os 
inventarios  sao  geralmente  registados  ao  mais  baixo  do  custo  ou  do  valor 
realizavel  liquido,  os  titulos  negociaveis  podem  ser  registados  pelo  seu  valor 
de  mercado  e  os  passivos  por  pensoes  de  reforma  sao  registados  pelo  seu 
valor  presente.  Alem  disso,  muitas  entidades  usam  a  base  do  custo  corrente 
como  resposta  a  incapacidade  do  modelo  contabilistico  do  custo  historico 
tratar  os  efeitos  das  alterafoes  de  pre<?os  em  activos  nao  monetarios. 


Conceitos  de  capital  e  manuten^ao  do  capital 


Conceitos  de  capital 

4.57  A  maioria  das  entidades  adopta  um  conceito  financeiro  de  capital  na 
prepara?ao  das  suas  demonstra<?6es  financeiras.  Em  termos  de  conceito 
financeiro  de  capital,  tal  como  dinheiro  investido  ou  poder  de  compra 
investido,  o  capital  e  sinonimo  de  activos  liquidos  ou  de  capital  proprio  da 
entidade.  Em  termos  de  conceito  fisico  de  capital， tal  como  capacidade 
operacional,  o  capital  e  visto  como  a  capacidade  produtiva  da  entidade 
baseada,  por  exemplo,  em  unidades  de  produfao  diaria. 
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4.58  A  selecfao  por  uma  entidade  do  conceito  de  capital  apropriado  deve  basear-se 
nas  necessidades  dos  utilizadores  das  suas  demonstrafoes  financeiras.  Por 
conseguinte,  deve  ser  adoptado  um  conceito  financeiro  de  capital  se  os 
utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  estiverem  principalmente 
preocupados  com  a  manuten9ao  do  capital  nominal  investido  ou  com  o  poder 
de  compra  do  capital  investido.  Se?  porem,  a  principal  preocupa^ao  dos 
utilizadores  for  a  capacidade  operacional  da  entidade， deve  ser  usado  um 
conceito  fisico  de  capital.  O  conceito  escolhido  indica  o  objectivo  a  ser 
atingido  na  determinafao  do  lucro， mesmo  que  possam  haver  algumas 
dificuldades  de  mensura?ao  para  tomar  o  conceito  operacional. 

Conceitos  de  manuten^ao  do  capital  e  a  determina^ao  do  lucro 

4.59  Os  conceitos  de  capital  referidos  no  paragrafo  4.57  dao  origem  aos  seguintes 
conceitos  de  manuten9ao  do  capital: 

(a)  manutengdo  do  capital  financeiro,  Por  este  conceito  um  lucro  so  e 
obtido  se  a  quantia  financeira  (ou  dinheiro)  dos  activos  liquidos  no 
fim  do  periodo  exceder  a  quantia  financeira  (ou  dinheiro)  dos  activos 
liquidos  do  inicio  do  periodo,  depois  de  excluir  quaisquer 
distribuifoes  aos， e  contribuifoes  dos， proprietaries  durante  o  periodo. 
A  manuten?ao  do  capital  financeiro  pode  ser  mensurada  quer  em 
unidades  monetarias  nominais  quer  em  unidades  de  poder  de  compra 
constante. 

(b)  manutengdo  do  capital  fisico.  Por  este  conceito  um  lucro  so  e  obtido 
se  a  capacidade  fisica  produtiva  (ou  capacidade  operacional)  da 
entidade  (ou  os  recursos  ou  os  fundos  necessarios  para  conseguir  essa 
capacidade)  no  fim  do  periodo  exceder  a  capacidade  fisica  produtiva 
no  inicio  do  periodo,  depois  de  excluir  quaisquer  distribuigoes  aos,  e 
contribuifoes  dos,  proprietaries  durante  o  periodo. 

4.60  O  conceito  de  manuten?ao  do  capital  aborda  a  forma  como  uma  entidade 
define  o  capital  que  procura  manter.  Proporciona  a  liga?ao  entre  os  conceitos 
de  capital  e  os  conceitos  de  lucro  porque  proporciona  o  ponto  de  referencia 
pelo  qual  o  lucro  e  mensurado;  e  um  pre-requisito  para  distinguir  entre  o 
retomo  sobre  o  capital  e  o  retomo  do  capital  da  entidade;  so  os  influxos  de 
activos  em  excess。 das  quantias  necessarias  para  manter  o  capital  podem  ser 
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vistas  como  lucro  e  por  conseguinte  como  um  retorno  sobre  o  capital.  Daqui 
que  o  lucro  seja  a  quantia  residual  que  permanece  apos  os  gastos  (incluindo  os 
ajustamentos  da  manuten^ao  do  capital,  quando  apropriado)  terem  sido 
deduzidos  dos  rendimentos.  Se  os  gastos  excederem  os  rendimentos  a  quantia 
residual  e  um  prejuizo. 

4.61  O  conceito  de  manutenfao  do  capital  fisico  exige  a  adopfao  da  base  de 
mensurafao  pelo  custo  corrente.  O  conceito  de  manutenfao  do  capital 
financeiro,  porem,  nao  exige  o  uso  de  uma  base  particular  de  mensurafao.  A 
selecfao  da  base  segundo  este  conceito  esta  dependente  do  tipo  de  capital 
financeiro  que  a  entidade  esta  a  procurar  manter. 

4.62  A  diferenfa  principal  entre  os  dois  conceitos  de  manuten?ao  do  capital  e  o 
tratamento  dos  efeitos  das  alterafoes  nos  pre?os  nos  activos  e  passivos  da 
entidade.  Em  termos  gerais,  uma  entidade  manteve  o  seu  capital  se  tiver  tanto 
capital  no  fim  do  periodo  como  tinha  no  inicio  do  periodo.  Qualquer  quantia 
para  alem  e  acima  da  necessaria  para  manter  o  capital  no  inicio  do  periodo  e 
lucro. 

4.63  Pelo  conceito  de  manuten0o  do  capital  financeiro  quando  o  capital  seja 
definido  em  termos  de  unidades  monetdrias  nominais， o  lucro  representa  o 
aumento  do  capital  monetario  nominal  durante  o  periodo.  Por  conseguinte,  os 
aumentos  dos  pre?os  dos  activos  detidos  durante  o  periodo, 
convencionalmente  referidos  como  ganhos  potenciais,  sao?  conceptualmente, 
lucros.  Porem,  nao  podem  ser  reconhecidos  como  tal  ate  que  os  activos  sejam 
alienados  numa  transacySo  de  troca.  Quando  o  conceito  de  manutem^ao  do 
capital  financeiro  seja  definido  em  termos  de  unidades  de  poder  de  compra 
constante， o  lucro  representa  o  aumento  de  poder  de  compra  investido  durante 
o  periodo.  Por  conseguinte， apenas  a  parte  do  aumento  nos  prefos  dos  activos 
que  exceda  o  aumento  no  nivel  geral  de  pre?os  e  vista  como  lucro.  O  resto  do 
aumento  e  tratado  como  ajustamento  de  manuten9ao  do  capital  e， assim， como 
parte  do  capital  proprio. 

4.64  Pelo  conceito  de  manutenfao  do  capital  fisico  quando  o  capital  seja  definido 
em  termos  da  capacidade  produtiva  fisica， o  lucro  representa  o  aumento  nesse 
capital  durante  o  periodo.  Todas  as  altera^oes  de  prefos  que  afectam  os 
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activos  e  passivos  da  entidade  sao  vistas  comp  alterafoes  na  mensura?ao  da 
capacidade  produtiva  fisica  da  entidade;  daqui  que  sejam  tratadas  como 
ajustamentos  de  manuten?ao  do  capital  que  fazem  parte  do  capital  proprio,  e 
nao  como  lucro. 


4.65  A  selec?ao  das  bases  de  mensurafao  e  do  conceito  de  manutenfao  do  capital 
determinara  o  model。 contabilistico  usado  na  preparafao  das  demonstrafoes 
financeiras.  Modelos  contabilisticos  diferentes  exibem  diferentes  graus  de 
relevancia  e  de  fiabilidade  e， como  noutms  areas,  o  orgao  de  gestao  tem  de 
procurar  um  balanceamento  entre  relevancia  e  fiabilidade.  Esta  Estrutura 
Conceptual  e  aplicavel  a  um  conjunto  de  modelos  contabilisticos  e  da 
orientafao  na  preparafao  e  apresenta^ao  de  demonstrafoes  financeiras 
construidas  segundo  o  modelo  escolhido.  De  momento,  nao  e  inten^ao  do 
Conselho  prescrever  um  modelo  particular  senao  em  circunst^ncias 
excepcionais,  tal  como  para  as  entidades  que  relatem  na  moeda  de  uma 
economia  hiperinflacionaria.  Porem,  esta  intengSo  sera  revista  a  luz  dos 
desenvolvimentos  mundiais. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  1 

Adopgao  pela  Primeira  Vez  das  Normas  Internacionais  de 

Relato  Financeiro 

Objectivo 

1  0  objectivo  desta  IFRS  e  assegurar  que  as  primeiras  demonstragdes 
fmanceiras  de  uma  entidade  preparadas  de  acordo  com  as  IFRS,  e  os  seus 
relatorios  financeiros  intercalares  relativos  a  uma  parte  do  period。 abrangido 
por  essas  demonstra^oes  financeiras,  contenham  informa9ao  de  elevada 
qualidade  que: 

(a)  seja  transparente  para  os  utilizadores  e  comparavel  em  todos  os 
periodos  apresentados; 

(b)  proporcione  um  ponto  de  partida  adequado  para  a  contabilizafao  de 
acordo  com  as  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS)\  e 

(c)  possa  ser  gerada  a  um  custo  que  nao  exceda  os  beneficios. 

Ambito 

2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS: 

(a)  nas  suas  primeiras  demonstra?oes  fmanceiras  de  acordo  com  as  IFRS; 
e 

(b)  em  cada  relatorio  financeiro  intercalar,  caso  exista,  que  venha  a 
apresentar  de  acordo  com  a  IAS  34  Relato  Financeiro  Intercalar 
relativos  a  uma  parte  do  periodo  abrangido  pelas  primeiras 
demonstra9oes  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS. 

3  As  primeiras  demonstrafoes  financeiras  de  uma  entidade  de  acordo  com  as 
IFRS  sao  as  primeiras  demonstra<?oes  financeiras  anuais  nas  quais  a  entidade 
adopta  as  IFRS?  atraves  de  uma  declarafao  explicita  e  sem  reservas  nessas 
demonstrafoes  financeiras  de  que  as  mesmas  se  conformam  com  as  IFRS.  As 
demonstrates  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  sao  as  primeiras 
demonstra9oes  financeiras  de  uma  entidade  que  estao  de  acordo  com  as  IFRS, 
se,  por  exemplo,  a  entidade: 

(a)  apresentou  as  suas  mais  recentes  demonstrates  financeiras 
anteriores: 
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(i)  de  acordo  com  disposi^oes  nacionais  que  nao  sejam 
consistentes  com  as  IFRS  em  todos  os  aspectos; 

(ii)  de  acordo  com  as  IFRS  em  todos  os  aspectos， com  excep9ao 
de  que  as  demonstrates  financeiras  nao  continham  uma 
declarafao  explicita  e  sem  reservas  da  sua  conformidade  com 
as  IFRS; 

(iii)  contend。 uma  declarafao  explicita  de  conformidade  com 
algumas， mas  nao  todas,  as  IFRS; 

(iv)  de  acordo  com  disposifoes  nacionais  inconsistentes  com  as 
IFRS,  utilizando  algumas  IFRS  individuals  para  contabilizar 
itens  para  os  quais  nao  existiam  disposifoes  nacionais;  ou 

(v)  de  acordo  com  disposifoes  nacionais,  com  uma  reconciliafao 
de  algumas  quantias  com  as  quantias  determinadas  de  acordo 
com  as  IFRS; 

(b)  preparou  demonstra0es  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  apenas 
para  uso  intemo,  sem  as  disponibilizar  aos  proprietaries  da  entidade 
ou  a  quaisquer  outros  utilizadores  extemos; 

(c)  preparou  um  conjunto  de  relatos  segundo  as  IFRS  para  efeitos  de 
consolidafao  sem  preparar  um  conjunto  completo  de  demonstra9oes 
financeiras  como  definido  na  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes 
Financeiras  (conforme  revista  em  2007);  ou 

(d)  nao  apresentou  demonstrates  financeiras  em  periodos  anteriores. 


4  Esta  IFRS  aplica-se  quando  uma  entidade  adopta  as  IFRS  pela  primeira  vez. 

Nao  se  aplica  quando,  por  exemplo?  uma  entidade: 

(a)  deixa  de  apresentar  demonstragoes  financeiras  de  acordo  com  os 
requisites  nacionais,  tendo-as  apresentado  anteriormente  bem  como 
um  outro  conjunto  de  demonstrafoes  financeiras  que  continham  uma 
declara?ao  explicita  e  sem  reservas  de  conformidade  com  as  IFRS; 

(b)  apresentou  demonstrafoes  financeiras  no  ano  anterior  de  acordo  com 
os  requisites  nacionais  e  essas  demonstrafoes  financeiras  continham 
uma  declarafao  explicita  e  sem  reservas  de  conformidade  com  as 
IFRS;  ou 

(c)  apresentou  demonstra?6es  financeiras  no  ano  anterior  que  continham 
uma  declara?ao  explicita  e  sem  reservas  de  conformidade  com  as 
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IFRS， ainda  que  os  auditores  tenham  uma  opiniao  com  reservas  no 
seu  relatorio  de  auditoria  sobre  essas  demonstragoes  financeiras. 

4A  Sem  prejuizo  dos  requisites  dos  paragrafos  2  e  3?  uma  entidade  que  tenha 
aplicado  as  IFRS  num  periodo  de  relato  anterior,  mas  cujas  demonstrafoes 
financeiras  anuais  anteriores  mais  recentes  nao  contenham  uma  declara^ao 
explicita  e  sem  reservas  de  conformidade  com  as  IFRS， deve  aplicar  esta 
IFRS， ou  aplicar  as  IFRS  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas 
ContabiUsticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os， como  se  a 
entidade  nunca  tivesse  deixado  de  aplicar  as  IFRS. 

4B  Quando  uma  entidade  decidir  nao  aplicar  esta  IFRS  conforme  disposto  no 
paragrafo  4A， a  entidade  deve  nao  obstante  aplicar  os  requisites  de  divulgafao 
constantes  dos  paragrafos  23 A  e  23B  da  IFRS  1， para  alem  dos  requisitos  de 
divulga^ao  exigidos  na  IAS  8. 

5  Esta  IFRS  nao  se  aplica  a  alterafoes  em  politicas  contabilisticas  feitas  por 
uma  entidade  que  ja  aplique  as  IFRS.  Tais  alterafoes  sao  sujeitas: 

(a)  aos  requisitos  relativos  a  alterafoes  em  politicas  contabilisticas  da 
IAS  8  Politicas  Contabilisticas，  Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros;  e 

(b)  aos  requisitos  especificos  de  transifao  previstos  noutras  IFRS. 

Reconhecimento  e  mensurayao 

Demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as 
IFRS 

6  Uma  entidade  deve  preparar  e  apresentar  uma  demonstragao  da  posigao 
financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  na  data  de  transigao  para  as 
IFRS.  Este  e  o  ponto  de  partida  para  a  contabilizafao  de  acordo  com  as  IFRS. 

Politicas  contabilisticas 

7  Uma  entidade  deve  usar  as  mesmas  politicas  contabilisticas  na  sua 
demonstragao  da  posigao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS 
e  em  todos  os  periodos  apresentados  nas  suas  primeiras  demonstra9des 
financeiras  de  acordo  com  as  IFRS.  Essas  politicas  contabilisticas  devem 
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estar  de  acordo  com  cada  IFRS  em  vigor  no  fim  do  primeiro  periodo  de 
relato  de  acordo  com  as  IFRS， excepto  como  especiflcado  nos  paragrafos 
13-19  e  nos  Apendices  B-E. 

8  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  diferentes  versoes  das  IFRS  que  tenham 
estado  em  vigor  em  datas  anteriores.  Uma  entidade  pode  aplicar  uma  nova 
IFRS  que  ainda  nao  seja  obrigatoria  caso  essa  IFRS  permita  a  sua  aplicagSo 
antecipada. 

Exemplo:  Aplica^ao  consistente  da  versao  mais  recente  das  IFRS 
Background 

O  fim  do  primeiro  periodo  de  relato  de  acordo  com  as  IFRS  da  entidade  A 
e  31  de  Dezembro  de  20X5.  A  entidade  A  decide  apresentar  informafao 
comparativa  nessas  demonstrafoes  fmanceiras  relativa  apenas  a  um  ano 
(ver  o  paragrafo  21).  Assim， a  sua  data  de  transi9ao  para  as  IFRS  e  o  inicio 
da  actividade  em  1  de  Janeiro  de  20X4  (ou， de  forma  equivalente,  o  fecho 
da  actividade  em  31  de  Dezembro  de  20X3).  A  entidade  A  apresentou 
anualmente  as  demonstra?oes  financeiras  de  acordo  com  os  seus  PCGA 
anteriores， em  3 1  de  Dezembro  de  cada  ano  ate  31  de  Dezembro  de  20X4， 
inclusive. 

Aplica^ao  dos  requisitos 

Exige-se  que  a  entidade  A  aplique  as  IFRS  em  vigor  para  os  periodos 
findos  a  31  de  Dezembro  de  20X5,  na: 

(a)  prepara?ao  e  apresentafao  da  sua  demonstra9ao  da  posi^o 

financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  a  1  de  Janeiro  de 
20X4;  e 

(b)  preparafao  e  aprcscntaySk)  da  sua  demonstrafao  da  posi9ao 

financeira  de  3 1  de  Dezembro  de  20X5  (incluindo  quantias 
comparativas  relativas  a  20X4),  demonstra^ao  do  rendimento 
integral,  demonstra9ao  das  altera?oes  no  capital  proprio  e 
demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa  para  o  ano  findo  a  31  de 
Dezembro  de  20X5  (incluindo  quantias  comparativas  relativas  a 

_ 20X4)  e  divulgagoes  (incluindo  informagao  comparativa  relativa  a  , 
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Exemplo:  Aplicagao  consistente  da  versao  mais  recente  das  IFRS 

20X4). 

Se  uma  nova  IFRS  ainda  nao  for  obrigatoria  mas  permitir  a  sua  aplicapSo 
antecipada,  a  entidade  A  pode， mas  nao  e  obrigada,  a  aplicar  essa  IFRS  nas 
suas  primeiras  demonstragoes  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS. 


9  As  disposi?6es  transitorias  de  outras  IFRS  aplicam-se  as  altera9oes  em 
politicas  contabilisticas  efectuadas  por  uma  entidade  que  ja  aplica  as  IFRS; 
nao  se  aplicam  a  transifao  para  as  IFRS  de  um  adoptante  pela  primeira  vez^ 
excepto  como  especificado  nos  Apendices  B-E. 

10  Excepto  conforme  descrito  nos  paragrafos  13-19  e  nos  Apendices  B-E， uma 
entidade  deve,  na  sua  demonstra?ao  da  posifao  financeira  de  abertura  de 
acordo  com  as  IFRS: 

(a)  reconhecer  todos  os  activos  e  passivos  cujo  reconhecimento  seja 
exigido  pelas  IFRS; 

(b)  nao  reconhecer  itens  como  activos  ou  passivos  se  as  IFRS  nao 
permitirem  esse  reconhecimento; 

(c)  reclassificar  itens  que  reconheceu  segundo  os  PCGA  anteriores  como 
um  tipo  de  activo,  passivo  ou  componente  do  capital  proprio,  mas  que 
sao  um  tipo  diferente  de  activo,  passivo  ou  componente  do  capital 
proprio  de  acordo  com  as  IFRS;  e 

(d)  aplicar  as  IFRS  na  mensura^ao  de  todos  os  activos  e  passivos 
reconhecidos. 


11  As  politicas  contabilisticas  que  uma  entidade  usa  na  sua  demonstragao  da 
posifao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  podem  diferir  daquelas 
que  usou  para  a  mesma  data  usando  os  seus  PCGA  anteriores.  Os 
ajustamentos  resultantes  derivam  de  acontecimentos  e  transacfoes  anteriores  a 
data  de  transi?ao  para  as  IFRS.  Assim， uma  entidade  deve  reconhecer  esses 
ajustamentos  directamente  nos  resultados  retidos  (ou， se  apropriado,  noutra 
categoria  de  capital  proprio)  a  data  de  transi<?So  para  as  IFRS. 
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12  Esta  IFRS  estabelece  duas  categorias  de  excep9oes  ao  prindpio  de  que  a 
demonstra?ao  da  posifao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  de 
uma  entidade  deve  estar  conforme  com  cada  uma  das  IFRS: 

(a)  os  paragrafos  14-17  e  o  Apendice  B  proibem  a  aplicafao  retrospectiva 
de  alguns  aspectos  de  outras  IFRS. 

(b)  os  Apendices  C-E  concedem  iser^oes  a  alguns  requisitos  de  outras 
IFRS. 

Excep^oes  a  aplica^ao  retrospectiva  de  outras  IFRS 

13  Esta  IFRS  proibe  a  aplicapSo  retrospectiva  de  alguns  aspectos  de  outras  IFRS. 

Estas  excepfoes  estao  descritas  nos  paragrafos  14-17  eno  Apendice  B. 

Estimativas 

14  As  estimativas  de  uma  entidade  de  acordo  com  as  IFRS,  a  data  de 
transigao  para  as  IFRS,  devem  ser  consistentes  com  a 包  estimativas  feitas 
para  a  mesma  data  segundo  os  PCGA  anteriores  (depois  dos 
ajustamentos  para  reflectir  qualquer  diferen^a  nas  politicas 
contabilisticas),  salvo  se  existir  prova  objectiva  de  que  essas  estimativas 
estavam  erradas. 

15  Uma  entidade  pode  obter  depois  da  data  de  transi^k)  para  as  IFRS, 
informafao  sobre  estimativas  que  tenha  feito  segundo  os  PCGA  anteriores. 

Nos  termos  do  paragrafo  14， uma  entidade  deve  tratar  a  obter^So  dessa 
informafao  da  mesma  forma  que  os  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato 
que  nao  dao  lugar  a  ajustamentos  de  acordo  com  a  IAS  10  Acontecimentos 
apos  o  Periodo  de  Relato.  Por  exemplo,  considere  que  a  data  de  transifao  de 
uma  entidade  para  as  IFRS  e  1  de  Janeiro  de  20X4  e  nova  informa9ao  obtida 
em  15  de  Julho  de  20X4  exige  a  revisao  de  uma  estimativa  feita  segundo  os 
PCGA  anteriores  em  3 1  de  Dezembro  de  20X3.  A  entidade  nao  deve  reflectir 
essa  nova  informa5ao  na  sua  demonstragao  da  posifao  financeira  de  abertura 
de  acordo  com  as  IFRS  (salvo  se  as  estimativas  necessitarem  de  ajustamento 
por  quaisquer  diferenfas  nas  politicas  contabilisticas  ou  se  existir  prova 
objectiva  de  que  as  estimativas  estavam  erradas).  Em  vez  disso,  a  entidade 
deve  reflectir  essa  nova  informa9ao  nos  resultados  (ou?  se  for  apropriado,  no 
outro  rendimento  integral)  do  ano  findo  em  3 1  de  Dezembro  de  20X4. 
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16  A  data  de  transifao  para  as  IFRS， uma  entidade  pode  necessitar  de  fazer 
estimativas  de  acordo  com  as  IFRS  que  nao  eram  exigidas  nessa  data  pelos 
PCGA  anteriores.  Para  haver  consistencia  com  a  IAS  10,  essas  estimativas  de 
acordo  com  as  IFRS  devem  reflectir  condifoes  existentes  a  data  de  transi9ao 
para  as  IFRS.  Em  particular,  as  estimativas  a  data  de  transifao  para  as  IFRS 
relativas  a  pre^os  de  mercado,  taxas  de  juro  ou  taxas  de  cambio  devem 
reflectir  as  condifoes  do  mercado  nessa  data. 

17  Os  paragrafos  14-16  aplicam-se  a  demonstra^ao  da  posifao  financeira  de 
abertura  de  acordo  com  as  IFRS.  Aplicam-se,  tambem,  a  um  periodo 
comparative)  apresentado  nas  primeiras  demonstrafoes  financeiras  de  uma 
entidade  de  acordo  com  as  IFRS， caso  em  que  as  referencias  a  data  de 
transifao  para  as  IFRS  sao  substituidas  por  referencias  ao  final  desse  periodo 
comparative). 

Isen^oes  a  outras  IFRS 

18  Uma  entidade  pode  decidir  usar  uma  ou  mais  isen5oes  contidas  nos 
Apendices  C-E.  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  estas  isenfoes  por  analogia 
com  outros  itens. 

19  [Eliminado] 

Apresentagao  e  divulgayao 

20  Esta  IFRS  nao  proporciona  isenfoes  relativas  aos  requisitos  de  apresenta9ao  e 
divulgafao  contidos  noutras  IFRS. 

Informa^ao  comparativa 

21  As  primeiras  demonstragoes  financeiras  de  uma  entidade  de  acordo  com  as 
IFRS  devem  incluir  pelo  menos  tres  demonstrafoes  da  posi^ao  financeira， 
duas  demonstra?oes  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral,  duas 
demonstra?oes  dos  resultados  separadas  (se  apresentadas),  duas 
demonstrafoes  dos  fluxos  de  caixa  e  duas  demonstrafoes  das  alterafoes  no 
capital  proprio  e  notas  conexas， incluindo  informafao  comparativa  para  todas 
as  demonstra^oes  apresentadas. 
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Informa^ao  comparativa  e  resumos  historicos  anteriores  a  adop^ao  das 
IFRS 


22  Algumas  entidades  apresentam  resumos  historicos  de  dados  seleccionados 
relativos  a  periodos  anteriores  ao  primeiro  periodo  para  o  qual  apresentam 
informafao  comparativa  completa  de  acordo  com  as  IFRS.  Esta  IFRS  nao 
exige  que  tais  resumos  cumpram  os  requisites  de  reconhecimento  e 
mensura?ao  das  IFRS.  Alem  disso,  algumas  entidades  apresentam  informafao 
comparativa  segundo  os  PCGA  anteriores,  bem  como  a  informafao 
comparativa  exigida  pda  IAS  L  Em  quaisquer  demonstra9oes  financeiras  que 
contenha  resumos  historicos  ou  informafao  comparativa  segundo  os  PCGA 
anteriores,  uma  entidade  deve: 

(a)  assinalar  claramente  que  a  informa?ao  prestada  com  base  nos  PCGA 
anteriores  nao  foi  preparada  de  acordo  com  as  IFRS;  e 

(b)  divulgar  a  natureza  dos  principals  ajustamentos  que  tomariam  essa 
informa9ao  consistente  com  as  IFRS.  A  entidade  nao  necessita  de 
quantificar  esses  ajustamentos. 

Explica^ao  sobre  a  transi^ao  para  as  IFRS 

23  Uma  entidade  deve  explicar  de  que  forma  a  transi^ao  dos  PCGA 
anteriores  para  as  IFRS  afectou  o  relato  da  sua  posigao  financeira, 
desempenho  financeiro  e  fluxos  de  caixa. 

23A  Uma  entidade  que  tenha  aplicado  as  IFRS  num  periodo  anterior,  tal  como 
descrito  no  paragrafo  4A， deve  divulgar: 

(a)  a  razao  porque  deixou  de  aplicar  as  IFRS;  e 

(b)  a  razao  porque  retoma  a  aplicafao  das  IFRS. 

23B  Quando  uma  entidade， nos  termos  do  disposto  no  paragrafo  4 A,  opta  por  nao 
aplicar  a  IFRS  1,  deve  explicar  as  razoes  porque  optou  por  aplicar  as  IFRS, 
como  se  nunca  tivesse  deixado  de  as  aplicar. 

Reconcilia^des 

24  Para  estar  conforme  com  o  paragrafo  23， as  primeiras  demonstra?6es 
financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  de  uma  entidade  devem  incluir: 
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(a)  reconciliafoes  do  seu  capital  proprio  relatado  segundo  os  PCGA 
anteriores  com  o  seu  capital  proprio  de  acordo  com  as  IFRS,  para  as 
duas  datas  seguintes: 

(i)  a  data  de  transifao  para  as  IFRS;  e 

(ii)  o  final  do  ultimo  periodo  apresentado  nas  mais  recentes 
demonstragoes  financeiras  anuais  da  entidade  segundo  os 
PCGA  anteriores. 

(b)  uma  reconciliafao  para  o  seu  rendimento  integral  total  de  acordo  com 
as  IFRS  relativamente  ao  ultimo  periodo  nas  demonstrafoes 
financeiras  anuais  mais  recentes  da  entidade.  O  ponto  de  partida  para 
essa  reconciliafao  deve  ser  o  rendimento  integral  total  segundo  os 
PCGA  anteriores  do  mesmo  periodo  ou?  se  a  entidade  nao  relatou  esse 
total,  os  resultados  segundo  os  PCGA  anteriores. 

(c)  caso  a  entidade  tenha  reconhecido  ou  revertido  quaisquer  perdas  por 
imparidade  pela  primeira  vez  ao  preparar  a  demonstrafao  da  posifao 
financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS， as  divulga^oes  que  a 
IAS  36  Imparidade  de  Activos  teria  exigido  se  a  entidade  tivesse 
reconhecido  essas  perdas  por  imparidade  ou  reversoes  de  perdas  por 
imparidade  no  periodo  que  comefa  na  data  de  transifao  para  as  IFRS. 

25  As  reconciliafoes  exigidas  nos  paragrafos  24(a)  e  (b)  devem  proporcionar 
detalhes  suficientes  para  permitir  aos  utilizadores  compreenderem  os 
ajustamentos  materials  na  demonstrafao  da  posipSo  financeira  e  na 
demonstra9ao  do  rendimento  integral.  Caso  uma  entidade  apresente  uma 
demonstrafao  de  fluxos  de  caixa  segundo  os  PCGA  anteriores， deve  tambem 
explicar  os  ajustamentos  materiais  na  demonstrafao  de  fluxos  de  caixa. 

26  Caso  uma  entidade  tenha  conhecimento  de  erros  feitos  segundo  os  PCGA 
anteriores， as  reconcilia?oes  exigidas  nos  paragrafos  24(a)  e  (b)  devem 
distinguir  a  correc^ao  desses  erros  de  alterapoes  as  politicas  contabilisticas. 

27  A  IAS  8  nao  se  aplica  as  alterafoes  nas  politicas  contabilisticas  que  uma 
entidade  faz  quando  adopta  as  IFRS  ou  as  altera^oes  nessas  politicas  ate  que  a 
entidade  apresente  as  suas  primeiras  demonstrapoes  financeiras  de  acordo 
com  as  IFRS.  Assim， os  requisitos  da  IAS  8  relativos  as  alterafoes  das 
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politicas  contabilisticas  nao  se  aplicam  as  primeiras  demonstra?3es 
financeiras  de  uma  entidade  de  acordo  com  as  IFRS. 


27A  Se  durante  o  periodo  abrangido  pelas  suas  primeiras  demonstra^oes 
financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  uma  entidade  alterar  as  suas  politicas 
contabilisticas  ou  o  modo  como  usa  as  isen?oes  previstas  nesta  IFRS,  deve 
explicar  as  diferenfas  entre  o  seu  primeiro  relatorio  financeiro  intercalar  de 
acordo  com  as  IFRS  e  as  suas  primeiras  demonstragoes  financeiras  de  acordo 
com  as  IFRS， de  acordo  com  o  paragrafo  23,  e  actualizar  as  reconcilia9oes 
exigidas  nos  paragrafos  24(a)  e  (b). 

28  Se  uma  entidade  nao  apresentou  demonstra<?3es  financeiras  relativas  aos 
periodos  anteriores,  as  primeiras  demonstrac^oes  financeiras  de  acordo  com  as 
IFRS  devem  divulgar  esse  facto. 

Designa^ao  de  activos  financeiros  ou  de  passivos  flnanceiros 

29  Uma  entidade  pode  designar  um  activo  financeiro  anteriormente  reconhecido 
como  tal， como  um  activo  financeiro  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  D19A.  A  entidade  deve  divulgar  o  justo 
valor  de  activos  financeiros  assim  designados  na  data  da  designa?ao  e  a  sua 
classificafao  e  quantia  escriturada  nas  demonstrafoes  financeiras  anteriores. 

29A  Uma  entidade  pode  designar  um  passivo  financeiro  anteriormente 
reconhecido  como  tal， como  um  passivo  financeiro  ao  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  D19.  A  entidade  deve  divulgar  o  justo 
valor  de  passivos  financeiros  assim  designados  na  data  da  designafao  e  a  sua 
classifica^ao  e  quantia  escriturada  nas  demonstrafoes  financeiras  anteriores. 

Uso  do  justo  valor  como  custo  considerado 

30  Se  uma  entidade  usar  o  justo  valor  na  demonstrafao  da  posi?ao  financeira  de 
abertura  de  acordo  com  as  IFRS  como  custo  considerado  de  um  item  do 
activo  fixo  tangivel,  uma  propriedade  de  investimento  ou  um  activo  intangivel 
(ver  o  paragrafos  D5  e  D7),  as  primeiras  demonstra^oes  financeiras  da 
entidade  de  acordo  com  as  IFRS  devem  divulgar,  para  cada  linha  da 
demonstra?ao  da  posi?ao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS: 
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(a)  o  agregado  desses  justos  valores;  e 

(b)  o  ajustamento  agregado  nas  quantias  escrituradas  relatadas  segundo 
os  PCGA  anteriores. 

Uso  do  custo  considerado  para  investimentos  em  subsidiarias,  entidades 
conjuntamente  controladas  e  associadas 


31  Similarmente,  se  uma  entidade  usar  um  custo  considerado  na  demonstrafao 
da  posi^ao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  para  um 
investimento  numa  subsidiaria,  entidade  conjuntamente  controlada  ou 
associada  nas  suas  demonstra?oes  financeiras  separadas  (ver  o  paragrafo  D15)， 
as  primeiras  demonstra^oes  financeiras  separadas  de  acordo  com  as  IFRS 
devem  divulgar: 

(a)  o  custo  considerado  agregado  desses  investimentos  para  os  quais  o 
custo  considerado  seja  a  respectiva  quantia  escriturada  segundo  os 
PCGA  anteriores; 

(b)  o  custo  considerado  agregado  desses  investimentos  para  os  quais  o 
custo  considerado  seja  o  justo  valor;  e 

(c)  o  ajustamento  agregado  nas  quantias  escrituradas  relatadas  segundo 
os  PCGA  anteriores. 

Uso  do  custo  considerado  para  activos  do  sector  do  petroleo  e  gas 

31 A  Se  uma  entidade  utilizar  a  isen?ao  prevista  no  paragrafo  D8A(b)  para  activos 
do  sector  do  petroleo  e  gas,  deve  divulgar  esse  facto  e  a  base  em  que  as 
quantias  escrituradas  determinadas  segundo  os  PCGA  anteriores  foram 
alocadas. 

Uso  do  custo  considerado  para  operagdes  sujeitas  a  taxa  de  regula^ao 

3  IB  Se  uma  entidade  utilizar  a  isen<?ao  prevista  no  paragrafo  D8B  para  operafoes 
sujeitas  a  taxa  de  regula9ao?  deve  divulgar  esse  facto  e  a  base  em  que  as 
quantias  escrituradas  foram  determinadas  segundo  os  PCGA  anteriores. 

Uso  do  custo  considerado  apos  hiperinflagao  profunda 

3 1C  Se  uma  entidade  decidir  mensurar  os  activos  e  passivos  ao  justo  valor  e  usar 
esse  justo  valor  como  custo  considerado  na  sua  demonstra9ao  da  posi^ao 
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financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  devido  a  hiperinfla9ao  profunda 
(ver  os  paragrafos  D26-D30)， as  primeiras  demonstra^oes  financeiras  da 
entidade  de  acordo  com  as  IFRS  devem  divulgar  uma  explica?ao  de  como,  e 
porque,  a  entidade  tinha,  e  deixou  de  ter， uma  moeda  funcional  que  tinha  as 
duas  caracteristicas  seguintes: 

(a)  nao  esta  dispomvel  um  indice  geral  de  prefos  credivel  para  todas  as 

entidades  com  transacgoes  e  saldos  na  moeda. 

(b)  nao  existe  troca  entre  a  moeda  e  uma  moeda  estrangeira  relativamente 

estavel. 

Relatorios  financeiros  intercalares 

32  Para  dar  cumprimento  ao  paragrafo  23， se  uma  entidade  apresentar  um 
relatorio  financeiro  intercalar  de  acordo  com  a  IAS  34  relativo  a  uma  parte  do 
periodo  abrangido  pelas  suas  primeiras  demonstrates  financeiras  segundo  as 
IFRS,  essa  entidade  deve  satisfazer  os  seguintes  requisites,  em  complemento 
aos  requisites  enunciados  na  IAS  34: 

(a)  cada  relatorio  financeiro  intercalar  deve  incluir,  quando  a  entidade 
apresentou  para  o  periodo  intercalar  comparavel  do  ano  financeiro 
imediatamente  precedente: 

(i)  uma  reconcilia?ao  do  seu  capital  proprio  segundo  os  PCGA 
anteriores  no  final  desse  periodo  intercalar  comparavel  com  o 
seu  capital  proprio  segundo  as  IFRS  a  data;  e 

(ii)  uma  reconcilia9ao  com  o  seu  rendimento  integral  total  de 
acordo  com  as  IFRS  para  esse  periodo  intercalar  comparavel 
(corrente  e  desde  o  imcio  do  ano  ate  a  data).  O  ponto  de 
partida  para  essa  reconcilia?ao  deve  ser  o  rendimento  integral 
total  segundo  os  PCGA  anteriores  do  mesmo  periodo  ou?  se  a 
entidade  nao  relata  esse  total,  os  resultados  segundo  os  PCGA 
anteriores. 

(b)  alem  das  reconciliafoes  exigidas  em  (a),  o  primeiro  relatorio 
financeiro  intercalar  de  uma  entidade  de  acordo  com  a  IAS  34 
relativo  a  uma  parte  do  periodo  abrangido  pelas  suas  primeiras 
demonstrafoes  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  deve  incluir  as 
reconciliafoes  descritas  no  paragrafo  24(a)  e  (b)  (complementadas 
pelos  detalhes  exigidos  nos  paragrafos  25  e  26)  ou  uma  referenda 
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cruzada  para  um  outro  document。 publicado  em  que  estejam 
incluidas  essas  reconciliafoes. 

(c)  se  uma  entidade  alterar  as  suas  politicas  contabilisticas  ou  o  modo 
como  usa  as  isen?oes  previstas  nesta  IFRS,  deve  explicar  as 
diferen^as  em  cada  um  dos  seus  relatorios  financeiros  intercalares  de 
acordo  com  o  paragrafo  23  e  actualizar  as  reconcilia?6es  exigidas  por 
⑻  e  (b). 

33  A  IAS  34  exige  divulga^oes  minimas  baseadas  no  pressuposto  de  que  os 
utilizadores  do  relatorio  financeiro  intercalar  tambem  tem  acesso  as  mais 
recentes  demonstrates  financeiras  anuais.  A  IAS  34  tambem  exige  que  uma 
entidade  divulgue  quaisquer  acontecimentos  ou  transac?oes  que  sejam 
materials  para  a  compreensao  do  periodo  intercalar  corrente.  Assim,  se  um 
adoptante  pela  primeira  vez  nao  divulgou,  nas  suas  mais  recentes 
demonstra^oes  financeiras  anuais  segundo  os  PCGA  anteriores， informafao 
material  para  uma  compreensao  do  periodo  intercalar  corrente,  o  seu  relatorio 
intercalar  do  periodo  deve  divulgar  essa  informa^ao  ou  incluir  uma  referencia 
cruzada  para  outra  publicafao  que  a  inclua. 

Data  de  eficacia 

34  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  se  as  suas  primeiras  demonstrafoes 
financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  corresponderem  a  um  periodo  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada. 

35  Uma  entidade  deve  aplicar  as  emendas  aos  paragrafos  Dl(n)  e  D23  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  IAS  23  Custos  de  Emprestimos  Obtidos  (conforme  revista  em  2007) 
a  um  periodo  anterior,  essas  emendas  devem  ser  aplicadas  a  esse  periodo 

, anterior. 

36  A  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais  (conforme  revista  em 
2008)  emendou  os  paragrafos  19,  Cl  e  C4(f)  e  (g).  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  tambem  deverao 
ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 
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37  A  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  e  Separadas  (conforme 
emendada  em  2008)  emendou  os  paragrafos  B1  e  B7.  Se  uma  entidade  aplicar 
a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  devem  ser 
aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

38  O  documento  Custo  de  um  Investimento  numa  Subsididria， Entidade 
Conjuntamente  Controlada  ou  Associada  (emendas  as  IFRS  1  e  IAS  27)， 
emitido  em  Maio  de  2008,  adicionou  os  paragrafos  31,  Dl(g)， D14  e  D15. 
Uma  entidade  deve  aplicar  esses  paragrafos  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  os  paragrafos  a  um  periodo  anterior,  ela  deve  divulgar  esse 
facto. 

39  O  paragrafo  B7  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um  periodo  anterior， as 
emendas  devem  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

39A  O  documento  Isengdes  Adicionais  para  os  Adoptantes  pela  Primeira  Vez 
(Emendas  a  IFRS  1)， emitido  em  Julho  de  2009,  adicionou  os  paragrafos  31  A, 
D8A， D9A  e  D21A  e  emendou  o  paragrafo  Dl(c)?  (d)  e  (1).  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2010.  E  permitida  a  aplica<?So  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
as  emendas  a  um  periodo  antecipado  deve  divulgar  esse  facto. 

39B  [Eliminado] 

39C  A  IFRIC  19  Extingao  de  Passivos  Financeiros  Atraves  de  Instrumentos  de 
Capital  Proprio  adicionou  o  paragrafo  D25.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa 
emenda  quando  aplicar  a  IFRIC  19. 

39D  O  documento  Isengdes  Limitadas  para  as  Divulgagdes  Comparativas  da 
IFRS  7  para  os  Adoptantes  pela  Primeira  Vez  (Emenda  a  IFRS  1)， emitido 
em  Janeirode  de  2010,  adicionou  o  paragrafo  E3.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  2010.  E 
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permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  a  um 
periodo  antecipado  deve  divulgar  esse  facto. 

39E  0  documento  Melhorias  as  IFRS  emitido  em  Maio  de  2010,  adicionou  os 

paragrafos  27A， 31B  e  D8B  e  emendou  os  paragrafos  27,  32,  Dl(c)  e  D8. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  para  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2011.  E  permitida  a  aplicagao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  as  emendas  a  um  periodo  antecipado  deve  divulgar  esse  facto. 
As  entidades  que  adoptaram  as  IFRS  em  periodos  anteriores  a  data  de  eficacia 
da  IFRS  1  ou  que  aplicaram  a  IFRS  1  num  periodo  anterior,  podem  aplicar  a 
emenda  ao  paragrafo  D8  retrospectivamente  no  primeiro  periodo  anual  apos  a 
emenda  ser  eficaz.  Uma  entidade  que  aplique  o  paragrafo  D8 
retrospectivamente  deve  di vulgar  esse  facto. 

39F  O  documento  Divulgagdes  -  Transferencias  de  Activos  Financeiros 
(Emendas  a  IFRS  7)， emitido  em  Outubro  de  2010,  adicionou  o  paragrafo  E4. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  para  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  Mho  de  2011.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  as  emendas  a  um  periodo  antecipado  deve  divulgar  esse 
facto. 

39G  [Eliminado] 

39H  O  documento  Hiperinflagao  Profunda  e  Retirada  de  Datas  Fixas  para  os 
Adoptantes  pela  Primeira  Vez  (Emendas  a  IFRS  1)， emitido  em  Dezembro  de 
2010,  emendou  os  paragrafos  B2,  Dl  e  D20  e  adicionou  os  paragrafos  31C  e 
D26-D30.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  para  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2011.  E  permitida  a  aplica<?ao  antecipada. 

391  A  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  e  a  IFRS  11  Acordos 
Conjuntos， emitidas  em  Maio  de  2011,  emendou  os  paragrafos  31， B7,  Cl,  Dl, 
D14  e  D15  e  adicionou  o  paragrafo  D31.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 

39J  A  IFRS  13  Mensuragdo  pelo  Justo  Valor， emitida  em  Maio  de  201 1， eliminou 
o  paragrafo  19,  emendou  a  defini?ao  de  justo  valor  no  Apendice  A  e  emendou 
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os  paragrafos  D15  e  D20.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando 
aplicar  alFRS  13. 

39K  0  documento  Apresentagao  de  Item  de  Outro  Rendimento  Integral  (Emendas 

a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  201 1， emendou  o  paragrafo  21.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IAS  1  como  emendada  em  Junho 
de  2011. 

39L  A  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados  (emendada  em  Junho  de  2011)， 
emendou  o  paragrafo  Dl， eliminou  os  paragrafos  DIO  e  Dll  e  adicionou  o 
paragrafo  E5.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IAS  19  (como  emendada  em  Junho  de  2011). 

39M  A  IFRIC  20  Gustos  de  Descobertura  na  Fase  de  Produgdo  de  uma  Mina  a 
Ceu  Aberto,  adicionou  o  paragrafo  D32  e  emendou  o  paragrafo  Dl.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRIC  20. 

39N  O  documento  Emprestimos  do  Governo  (Emendas  a  IFRS  1)， emitido  em 
Mar?o  de  2012， adicionou  os  paragrafos  Bl(f)  e  B10-B12.  Uma  entidade 
deve  aplicar  esses  paragrafos  para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 

390  Os  paragrafos  B10  e  Bll  fazem  referencia  para  a  IFRS  9.  Se  uma  entidade 
aplicar  esta  IFRS  mas  ainda  nao  aplicar  a  IFRS  9， as  referencias  nos 
paragrafos  B10  e  Bll  para  a  IFRS  9  devem  ser  lidas  como  referencias  para  a 
IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragdo. 

39P  O  documento  Melhorias  Anuais  do  Ciclo  2009-2011， emitido  em  Maio  de 
2012,  adicionou  os  paragrafos  4A-4B  e  23A-23B.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  PoUticas 
Contabilisticas， Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  para 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a 
aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda  a  um  periodo 
antecipado  deve  di vulgar  esse  facto. 

39Q  O  documento  Melhorias  Anuais  -  Ciclo  2009-2011， emitido  em  Maio  de  2012, 
emendou  o  paragrafo  D23.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda 
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retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicos  ContabiHsticas, 
Alter  ago  es  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  para  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicapSo  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda  a  um  periodo  antecipado  deve  divulgar 
esse  facto. 


39R  O  documento  Melhorias  Anuais  -  Ciclo  2009-2011， emitido  em  Maio  de  2012, 
emendou  o  paragrafo  21.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda 
retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  para  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda  a  um  periodo  antecipado  deve  divulgar 
esse  facto. 

39S  O  documento  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas， Acordos  Conjuntos 
e  Divulgagao  de  Interesses  em  Outras  Entidades:  Orientagao  para  a 
Transigdo  (Emendas  as  IFRS  10,  IFRS  lie  IFRS  12),  emitido  em  Junho  de 
2012,  emendou  o  paragrafo  D31.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
quando  aplicar  a  IFRS  1 1  (como  emendada  em  Junho  de  2012). 

39T  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  as  IFRS  10， IFRS  12  e 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  D16，D17eo 
Apendice  C， e  adicionou  um  titulo  e  os  paragrafos  E6-E7.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplicapSo  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
essas  emendas  a  um  periodo  antecipado  deve  tambem  aplicar  todas  as 
emendas  incluidas  no  documento  Entidades  de  Investimento. 

39U  [Eliminado] 

39V  A  IFRS  14  Contas  Diferidas  de  Actividades  Reguladas， emitida  em  Janeiro  de 
2014， emendou  o  paragrafo  D8B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida 
a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  14  a  um  periodo 
antecipado,  a  emenda  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo. 
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39W  0  documento  Contabilizagao  de  Aquisigdes  de  Interesses  em  Operagdes 

Conjuntas  (Emendas  a  IFRS  11)， emitido  em  Maio  de  2014， emendou  o 
paragrafo  C5.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  para  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  Se  uma  entidade  aplicar 
emendas  relacionadas  a  IFRS  11  com  base  neste  documento  a  um  periodo 
antecipado,  a  emenda  ao  paragrafo  C5  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo. 

39X  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014， 
eliminou  o  paragrafo  D24  e  respective)  titulo,  e  adicionou  os  paragrafos 
D34-D35  e  respectivos  titulos.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  15. 

39 Y  A  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros， como  emitida  em  Julho  de  2014， 

emendou  os  paragrafos  29,  B1-B6,  Dl， D14,  D15,  D19  e  D20,  eliminou  os 
paragrafos  39B， 39G  e  39U， e  adicionou  os  paragrafos  29 A,  B8— B8G， B9， 
D19A-D19C,  D33?  El  e  E2.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 

39Z  O  documento  O  Metodo  da  Equivalencia  Patrimonial  em  Demonstrates 
Financeiras  Separadas  (Emendas  a  IAS  27)， emitido  em  Agosto  de  2014， 
emendou  o  paragrafo  D14  e  adicionou  o  paragrafo  D15A.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essa  emenda  para  periodos  anuais  coni  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro 
de  2016.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas 
emendas  a  um  periodo  antecipado  deve  divulgar  esse  facto. 

39AA  O  documento  Melhorias  Anuais  nas  IFRS  -  Ciclo  2012-2014,  emitido  em 
Setembro  de  2014,  adicionou  o  paragrafo  E4A.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016. 

E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda  a 
um  periodo  antecipado  deve  divulgar  esse  facto. 

Revogagao  da  IFRS  1  (emitida  em  2003) 

40  Esta  IFRS  substitui  a  IFRS  1  (emitida  em  2003  e  emendada  em  Maio  de 
2008). 
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Apendice  A 
Termos  Definidos 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 


adoptante  pela 
primeira  vez 

Uma  entidade  que  apresenta  as  suas  primeiras  demonstrates 
financeiras  de  acordo  com  as  IFRS. 

custo 

considerado 

Uma  quantia  usada  como  um  substitute)  para  o  custo  ou  para  o 
custo  depreciado  numa  determinada  data.  A  depreciagSo  ou 
amortiza9ao  subsequente  pressupoe  que  a  entidade  tinha 
inicialmente  reconhecido  o  activo  ou  o  passivo  numa 
determinada  data  e  que  o  seu  custo  era  igual  ao  custo 
considerado. 

data  de 

transi^ao  para 

as  IFRS 

0  inicio  do  periodo  mais  antigo  para  o  qual  uma  entidade 
apresenta  informafao  comparativa  total  segundo  as  IFRS， nas 
suas  primeiras  demonstra^des  financeiras  de  acordo  com  as 

IFRS. 

demonstragao 
da  posigao 

flnanceira  de 

abertura  de 

acordo  com  as 

IFRS 

A  demonstrafao  da  posifao  flnanceira  de  uma  entidade  na  data 
de  transi^ao  para  as  IFRS. 

justo  valor 

0  justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  para  vender  um  activo 
ou  que  seria  pago  para  transferir  uma  obriga9ao  numa  transact^。 
ordenada  entre  participantes  do  mercado  na  data  da  mensura 味 o. 
(Vera  IFRS  13). 

Normas 

Internacionais 

de  Relato 

Financeiro 

(IFRS) 

As  Normas  e  Interpreta?6es  emitidas  pelo  International 
Accounting  Standards  Board  (IASB).  Compreendem  as: 

(a)  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro; 

(b)  Nonnas  Internacionais  de  Contabilidade; 

(c)  Interpreta?oes  IFRIC;  e 
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(d)  Interpretafoes  SIC. 

PGCA 

As  bases  contabilisticas  que  um  adoptante  pela  primeira  vez 

anteriores 

utilizou  imediatamente  antes  de  adoptar  as  IFRS. 

primeiras 

demonstrates 

financeiras  de 

As  primeiras  demonstrafoes  financeiras  anuais  em  que  uma 
entidade  adopta  as  Normas  Internacionais  de  Relato 
Financeiro  (IFRS),  atraves  de  uma  declarafao  explicita  e  sem 

acordo  com  as 

reservas  de  conformidade  com  as  IFRS. 

IFRS 

primeiro 
periodo  de 

relato  de  acordo 

0  periodo  de  relato  mais  recente  coberto  pelas  primeiras 
demonstrates  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  da 

entidade. 

com  as  IFRS 

1  efini5ao  de  IFRS  emendada  apos  as  altera 的 es  do  nome  introduzidas  pela  revise  do  Estatuto  da 
Funda5ao  IFRS  em  2010. 
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Apendice  B 

Excep^oes  a  aplica^ao  retrospectiva  de  outras  IFRS 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 

B1  Uma  entidade  deve  aplicar  as  excepfoes  seguintes: 

(a)  desreconhecimento  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 
(paragrafos  B2  e  B3); 

(b)  contabilidade  de  cobertura  (paragrafos  B4-B6); 

(c)  interesses  que  nao  controlam  (paragrafo  B7); 

(d)  classificafao  e  mensura?ao  de  activos  financeiros  (paragrafos 
B8-B8C); 

(e)  imparidade  de  activos  financeiros  (paragrafos  B8D-B8G); 

(f)  derivados  embutidos  (paragrafo  B9);  e 

(g)  emprestimos  do  govemo  (paragrafos  B10-B12). 

Desreconhecimento  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 

B2  Excepto  se  permitido  pelo  paragrafo  B3,  um  adoptante  pela  primeira  vez  deve 
aplicar  os  requisites  de  desreconhecimento  na  IFRS  9  prospectivamente  para 
transacfoes  que  ocorram  em  ou  apos  a  data  de  transi?ao  para  as  IFRS.  Por 
exemplo,  se  um  adoptante  pela  primeira  vez  desreconhecer  activos  financeiros 
nao  derivados  ou  passivos  financeiros  nao  derivados  de  acordo  com  os  sens 
PCGA  anteriores  em  resultado  de  uma  transacfao  que  ocorreu  antes  da  data 
de  transifao  para  as  IFRS， nao  deve  reconhecer  esses  activos  e  passivos  de 
acordo  com  as  IFRS  (a  menos  que  sejam  elegiveis  para  reconhecimento  em 
resultado  de  uma  transacpao  ou  acontecimento  posterior). 

B3  Apesar  do  referido  no  paragrafo  B2,  uma  entidade  pode  aplicar  os  requisites 
de  desreconhecimento  na  IFRS  9  retrospectivamente  desde  uma  data  a 
escolha  da  entidade,  desde  que  a  informafao  necessaria  para  aplicar  a  IFRS  9 
a  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  desreconhecidos  em  resultado  de 
transac?oes  passadas  tenha  sido  obtida  no  momento  da  contabiliza^So  inicial 
dessas  transacfoes. 
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Contabilidade  de  cobertura 

B4  Tal  como  exigido  pela  IFRS  9， na  data  de  transifao  para  as  IFRS  uma 
entidade  deve: 

(a)  mensurar  todos  os  derivados  ao  justo  valor;  e 

(b)  eliminar  todos  os  ganhos  e  perdas  diferidos  com  origem  em  derivados 
que  foram  relatados  segundo  os  PCGA  anteriores  como  se  fossem 
activos  ou  passivos. 

B5  Uma  entidade  nao  deve  reflectir  na  sua  demonstrafao  da  posifao  financeira  de 
abertura  de  acordo  com  as  IFRS  uma  relafao  de  cobertura  de  uma  natureza 
que  nao  seja  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura  de  acordo  com  a  IFRS  9 
(por  exemplo,  muitas  rela?6es  de  cobertura  em  que  o  instrumento  de 
cobertura  e  uma  opfao  escrita  individual  ou  uma  op?ao  escrita  liquida;  ou  em 
que  o  item  coberto  e  uma  posigao  llquida  numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa 
para  outro  risco  que  nao  o  risco  de  cambio).  Contudo， se  uma  entidade 
designou  uma  posiySo  liquida  como  um  item  coberto  segundo  os  PCGA 
anteriores,  pode  designar  como  um  item  coberto  de  acordo  com  as  IFRS  um 
item  individual  dentro  dessa  posi(?ao  liquida,  ou  uma  posi?ao  liquida  se  forem 
satisfeitos  os  requisites  no  paragrafo  6.6.1  da  IFRS  9,  desde  que  isso  ocorra 
ate  a  data  de  transi9&o  para  as  IFRS. 

B6  Se,  antes  da  data  de  transifao  para  as  IFRS， uma  entidade  designou  uma 
transacfao  como  uma  cobertura  mas  a  cobertura  nao  satisfaz  as  condi^oes 
para  a  contabilidade  de  cobertura  da  IFRS  9， a  entidade  deve  aplicar  os 
paragrafos  6.5.6  e  6.5.7  da  IFRS  9  para  descontinuar  a  contabilidade  de 
cobertura.  As  transacfoes  ocorridas  antes  da  data  de  transigSo  para  as  IFRS 
nao  devem  ser  designadas  como  coberturas  retrospectivamente. 

Interesses  que  nao  controlam 

B7  Um  adoptante  pela  primeira  vez  deve  aplicar  os  requisites  da  IFRS  10 
indicados  a  seguir  prospectivamente  desde  a  data  de  transi?ao  para  as  IFRS: 

(a)  o  requisite  no  paragrafo  B94  de  que  a  totalidade  do  rendimento 
integral  e  atribuido  aos  proprietarios  da  empresa-mae  e  aos  interesses 
que  nao  controlam  mesmo  se  disso  resultar  que  os  interesses  que  nao 
controlam  tenham  um  saldo  negativo; 
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(b)  os  requisitos  nos  paragrafos  23  e  B96  para  a  contabiliza<?So  de 
alterapoes  no  interesse  de  propriedade  da  empresa-mae  numa 
subsidiaria  que  nao  resulte  numa  perda  de  controlo;  e 

(c)  os  requisitos  nos  paragrafos  B97-B99  para  contabilizafao  de  uma 
perda  de  controlo  sobre  uma  subsidiaria,  e  os  requisitos  relacionados 
do  paragrafo  8A  da  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para 
Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas. 

Contudo， se  um  adoptante  pela  primeira  vez  decidir  aplicar  a  IFRS  3  a 
concentrates  de  actividades  empresariais  retrospectivamente,  deve  tambem 
aplicar  a  IFRS  10  de  acordo  com  o  paragrafo  Cl  desta  IFRS. 


Classiflca^ao  e  mensura^ao  de  activos  flnanceiros 


B8  Uma  entidade  deve  avaliar  se  um  activo  financeiro  satisfaz  as  condifoes  no 
paragrafo  4.1.2  da  IFRS  9  ou  as  condi$3es  no  paragrafo  4.1.2A  da  IFRS  9  na 
base  dos  factos  e  circunstancias  que  existam  na  data  de  transi?ao  para  as 
IFRS. 


B8A  Se  for  impraticavel  avaliar  um  elemento  modificado  do  valor  temporal  do 
dinheiro  de  acordo  com  os  paragrafos  B4.1.9B— B4.1.9D  da  IFRS  9  na  base 
dos  factos  e  circunstancias  que  existam  na  data  de  transifao  para  as  IFRS, 
uma  entidade  deve  avaliar  as  caracteristicas  dos  fluxos  de  caixa  contratuais 
desse  activo  financeiro  na  base  dos  factos  e  circunstancias  que  existiam  na 
data  de  transi^ao  para  as  IFRS  sem  ter  em  considera9ao  os  requisitos  relativos 
a  modificafao  do  elemento  do  valor  temporal  do  dinheiro  referida  nos 
paragrafos  B4.1.9B-B4.1.9D  da  IFRS  9.  (Neste  caso,  a  entidade  deve  tambem 
aplicar  o  paragrafo  42R  da  IFRS  7  mas  as  referencias  para  o  ''paragrafo  7.2.4 
da  IFRS  9”  devem  ser  lidas  como  referidas  para  este  paragrafo,  e  as 
referencias  para  “reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro”  devem  ser  lidas 
como  “na  data  de  transifao  para  as  IFRS’’.） 

B8B  Se  for  impraticavel  avaliar  se  o  justo  valor  de  uma  caracteristica  de 
pagamento  antecipado  e  insignificante  de  acordo  com  o  paragrafo  B4,l. 12(c) 
da  IFRS  9  na  base  dos  factos  e  circunstancias  que  existam  na  data  de  transifao 
para  as  IFRS， uma  entidade  deve  avaliar  as  caracteristicas  dos  fluxos  de  caixa 
contratuais  desse  activo  financeiro  na  base  dos  factos  e  circunstancias  que 
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existiam  na  data  de  transiySo  para  as  IFRS  sem  ter  em  consideragSo  a 
excep9ao  para  caracteristicas  de  pagamento  antecipado  referida  no  paragrafo 
B4.1.12  da  IFRS  9.  (Neste  caso,  a  entidade  deve  tambem  aplicar  o  paragrafo 
42S  da  IFRS  7  mas  as  referencias  para  o  "paragrafo  7.2.5  da  IFRS  9”  devem 
ser  lidas  como  referidas  para  este  paragrafo,  e  as  referencias  para 
“reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro”  devem  ser  lidas  como  “na  data 
de  transi9ao  para  as  IFRS’，.） 

B8C  Se  for  impraticavel  (como  definido  na  IAS  8)  para  uma  entidade  aplicar 
retrospectivamente  o  metodo  do  juro  efectivo  na  IFRS  9， o  justo  valor  do 
activo  financeiro  ou  do  passivo  financeiro  na  data  de  transifao  para  as  IFRS 
deve  ser  a  nova  quantia  bruta  desse  activo  financeiro  ou  o  novo  custo 
amortizado  desse  passivo  financeiro  na  data  de  transifao  para  as  IFRS. 

Imparidade  de  activos  financeiros 

B8D  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites  da  imparidade  na  Secfao  5.5  da 
IFRS  9  retrospectivamente,  sujeito  aos  paragrafos  7.2.15  e  7.2.18-7.2.20 
dessa  IFRS. 

B8E  Na  data  de  transifao  para  as  IFRS， uma  entidade  deve  usar  informa9ao 
razoavel  e  fundamentada  que  esteja  disponivel  sem  custo  ou  esfor?o 
excessivo  para  determinar  o  risco  de  credito  na  data  em  que  os  instrumentos 
financeiros  foram  inicialmente  reconhecidos  (ou  no  caso  de  compromissos  de 
emprestimos  e  contratos  de  garantia  financeira,  a  data  em  que  a  entidade  se 
tomou  uma  parte  no  compromisso  irrevogavel  de  acordo  com  os  paragrafos 
5.5.6  da  IFRS  9)， e  compara-lo  com  o  risco  de  credito  na  data  de  transigSo 
para  as  IFRS  (ver  tambem  os  paragrafos  B7.2.2— B7.2.3  da  IFRS  9). 

B8F  Ao  determinar  se  houve  um  aumento  significative)  no  risco  de  credito  desde  o 
reconhecimento  inicial,  uma  entidade  pode  aplicar: 

(a)  os  requisites  nos  paragrafos  5.5.10  e  B5.5.22-B5.5.24  da  IFRS  9;  e 

(b)  a  presunfao  ilidivel  referida  no  paragrafo  5.5.11  da  IFRS  9  para 
pagamentos  contratuais  que  estejam  em  mora  ha  mais  de  30  dias  se 
uma  entidade  aplicara  os  requisitos  de  imparidade  identificando 
aumentos  significativos  no  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento 
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inicial  para  esses  instrumentos  financeiros  na  base  de  informafao 
passada  de  mora. 

B8G  Se?  na  data  de  transi<?ao  para  as  IFRS,  para  determinar  se  houve  um  aumento 
significativo  no  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial  de  um 
instrumento  financeiro  for  exigido  custo  ou  esforgo  excessivo,  uma  entidade 
deve  reconhecer  uma  perda  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito 
esperadas  totais  em  cada  periodo  de  relato  ate  esse  instrumento  financeiro  ser 
desreconhecido  (a  menos  que  esse  instrumento  financeiro  seja  risco  de  credito 
baixo  numa  data  de  relato,  caso  em  que  se  aplica  o  paragrafo  B8F(a)). 

Derivados  embutidos 

B9  Um  adoptante  pela  primeira  vez  deve  avaliar  se  e  exigido  que  um  derivado 
embutido  seja  separado  do  contrato  de  acolhimento  e  contabilizado  como  um 
derivado  na  base  das  condi?oes  que  existiam  na  data  que  ocorrer  mais  tarde 
entre  a  data  em  que  se  tomou  uma  parte  do  contrato  e  a  data  em  que  e  exigida 
uma  reavaliafao  pelo  paragrafo  B4.3.11  da  IFRS  9. 

Emprestimos  do  governo 

BIO  Um  adoptante  pela  primeira  vez  classifica  todos  os  emprestimos  do  govemo 
como  um  passivo  financeiro  ou  como  um  instrumento  de  capital  proprio  de 
acordo  com  a  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao,  Excepto 
como  permitido  pelo  paragrafo  Bll， um  adoptante  pela  primeira  vez  deve 
aplicar  os  requisites  da  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros  e  da  IAS  20 
Contabilizagao  dos  Subsidios  do  Governo  e  Divulgagao  de  Apoios  do 
Governo  prospectivamente  aos  emprestimos  do  govemo  existentes  a  data  de 
transifao  para  as  IFRS  e  nao  deve  reconhecer  o  beneficio  correspondente  de 
um  emprestimo  do  governo  a  uma  taxa  de  juro  abaixo  do  mercado  como  um 
subsidio  do  govemo.  Consequentemente,  se  um  adoptante  pela  primeira  vez 
nao  reconheceu  nem  mensurou,  segundo  os  PCGA  anteriores,  um  emprestimo 
do  govemo  a  uma  taxa  de  juro  abaixo  do  mercado  numa  base  consistente  com 
os  requisites  das  IFRS， deve  usar,  na  data  de  transifao  para  as  IFRS,  a  quantia 
determinada  de  acordo  com  os  sens  PCGA  anteriores  do  emprestimo  como 
quantia  do  emprestimo  na  demonstr^ao  da  posi^ao  financeira  de  abertura. 
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Uma  entidade  deve  aplicar  a  IFRS  9  na  mensura9ao  destes  emprestimos  apos 
a  data  de  transi^ao  para  as  IFRS. 


Bll  Apesar  do  referido  no  paragrafo  BIO,  uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites 
da  IFRS  9  e  da  IAS  20  retrospectivamente  para  cada  emprestimo  do  govemo 
originado  antes  da  data  de  transifao  opara  as  IFRS， desde  que  a  informa^ao 
necessaria  para  o  fazer  tenha  sido  obtida  no  momento  do  reconhecimento 
inicial  desse  emprestimo. 

B12  Os  requisitos  e  orientafao  nos  paragrafos  BIO  e  Bll  nao  impedem  uma 
entidade  de  poder  beneficiar  das  isen?oes  descritas  nos  paragrafos  D19-D19D 
relativas  a  designa<?ao  de  instrumentos  financeiros  previamente  reconhecidos 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 
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Apendice  C 

Isen^oes  para  concentra^oes  de  actividades  empresariais 


Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS.  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites 
seguintes  as  concentragdes  de  actividades  empresariais  que  reconheceu  antes  da  data 
de  transigao  para  as  IFRS.  Este  Apendice  apenas  deve  ser  aplicado  a  concentragdes 
de  actividades  empresariais  que  estejam  no  dmbito  da  IFRS  3  Concentra?6es  de 
Actividades  Empresariais. 

Cl  Um  adoptante  pda  primeira  vez  pode  decidir  nao  aplicar  a  IFRS  3 
retrospectivamente  a  concentrafoes  de  actividades  empresariais  passadas 
(concentra?6es  de  actividades  empresariais  que  ocorreram  antes  da  data  de 
transigao  para  as  IFRS).  Contudo， se  um  adoptante  pela  *  primeira  vez 
reexpressar  qualquer  concentrafao  de  actividades  empresariais  para  estar  de 
acordo  com  a  IFRS  3,  deve  reexpressar  todas  as  concentrafoes  de  actividades 
empresariais  posteriores  e  deve  tambem  aplicar  a  IFRS  10  a  partir  dessa 
mesma  data.  Por  exemplo,  se  um  adoptante  pela  primeira  vez  decidir 
reexpressar  uma  concentra?ao  de  actividades  empresariais  que  ocorreu  em  30 
de  Junho  de  20X6,  deve  reexpressar  todas  as  concentra?6es  de  actividades 
empresariais  que  ocorreram  entre  30  de  Junho  de  20X6  e  a  data  de  transifao 
para  as  IFRS,  e  deve  tambem  aplicar  a  IFRS  10  a  partir  de  30  de  Junho  de 
20X6. 


C2  Uma  entidade  nao  tern  de  aplicar  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas 
de  Cambio  retrospectivamente  aos  ajustamentos  no  justo  valor  e  no  goodwill 
resultantes  de  concentra9oes  de  actividades  empresariais  ocorridas  antes  da 
data  de  transifao  para  as  IFRS.  Se  a  entidade  nao  aplicar  a  IAS  21 
retrospectivamente  a  esses  ajustamentos  no  justo  valor  e  no  goodwill， deve 
trata-los  como  activos  e  passivos  da  entidade  em  vez  de  os  tratar  como  activos 
e  passivos  da  adquirida.  Assim， esses  ajustamentos  no  justo  valor  e  no 
goodwill  ou  estao  ja  expressos  na  moeda  funcional  da  entidade  ou  sao  itens 
nao  monetarios  em  moeda  estrangeira,  que  sao  relatados  usando  a  taxa  de 
cambio  aplicada  segundo  os  PCGA  anteriores. 


C3  Uma  entidade  pode  aplicar  a  IAS  21  retrospectivamente  aos  ajustamentos  no 
justo  valor  e  no  goodwill  com  origem  em: 
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(a)  todas  as  concentra9oes  de  actividades  empresariais  que  ocorreram 
antes  da  data  de  transifao  para  as  IFRS;  ou 

(b)  todas  as  concentrafoes  de  actividades  empresariais  que  a  entidade 
decidir  reexpressar  para  estar  de  acordo  com  a  IFRS  3,  de  acordo  com 
o  permitido  no  paragrafo  Cl. 


C4  Se  um  adoptante  pela  primeira  vez  nao  aplicar  a  IFRS  3  retrospectivamente  a 
uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  passada,  havera  as 
consequencias  seguintes  para  essa  concentra?ao  de  actividades  empresariais: 

(a)  o  adoptante  pela  primeira  vez  deve  manter  a  mesma  classificafao 
(como  uma  aquisifao  pela  adquirente  legal， uma  aquisifao  inversa 
pela  adquirida  legal,  ou  uma  comunhao  de  interesses)  que  tinha  nas 
demonstrafoes  financeiras  segundo  os  PCGA  anteriores. 

(b)  o  adoptante  pela  primeira  vez  deve  reconhecer  na  data  de  transifao 
para  as  IFRS  todos  os  seus  activos  e  passivos  que  foram  adquiridos 
ou  assumidos  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  passada, 
com  excep9ao  de: 

(i)  alguns  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 

desreconhecidos  segundo  os  PCGA  anteriores  (ver  o 
paragrafo  B2);  e 

(ii)  activos,  incluindo  goodwill， e  passivos  que  nao  foram 
reconhecidos  na  demonstrafao  da  posi?ao  financeira 
consolidada  da  adquirente  segundo  os  PCGA  anteriores  e  que 
tambem  nao  seriam  elegiveis  para  reconhecimento  de  acordo 
com  as  IFRS  na  demonstrafao  da  posi(?So  financeira  separada 
da  adquirida  [ver  (f)-(i)  adiante]. 

O  adoptante  pela  primeira  vez  deve  reconhecer  qualquer  alterafao  dai 
resultante,  ajustando  os  resultados  retidos  (ou?  se  apropriado,  outra 
categoria  do  capital  proprio),  a  menos  que  a  altera?ao  resulte  do 
reconhecimento  de  um  activo  intangivel  que  tenha  sido  previamente 
incorporado  no  goodwill  [ver  (g)(i)  adiante]; 

(c)  o  adoptante  pela  primeira  vez  deve  excluir  da  sua  demonstrayao  da 
posi9ao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  qualquer  item 
reconhecido  segundo  os  PCGA  anteriores  que  nao  elegivel  para 
reconhecimento  como  activo  ou  passivo  segundo  as  IFRS.  O 
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adoptante  pela  primeira  vez  deve  contabilizar  a  alterafao  dai 
resultante  do  seguinte  modo: 

(i)  o  adoptante  pela  primeira  vez  pode  ter  classificado  uma 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  passada  como  uma 
aquisifao  e  reconhecido  como  activo  intangivel  um  item  que 
nao  e  elegivel  para  reconhecimento  como  activo  de  acordo 
com  a  IAS  38  Activos  Intangiveis.  Deve  reclassificar  esse 
item  (e,  se  houver， o  imposto  diferido  e  interesses  que  nao 
controlam  relacionados)  como  parte  do  goodwill  [except。 se 
deduziu  o  goodwill  directamente  do  capital  proprio  segundo 
os  PCGA  anteriores  -  ver  (g)(i)  e  (i)  adiante]. 

(ii)  o  adoptante  pela  primeira  vez  deve  reconhecer  todas  as 
restantes  alterafoes  resultantes  como  resultados  retidos.  2 

(d)  as  IFRS  exigem  a  mensurafao  subsequente  de  alguns  activos  e 
passivos  numa  base  que  nao  e  o  custo  original,  por  exemplo,  o  justo 
valor.  O  adoptante  pela  primeira  vez  deve  mensurar  estes  activos  e 
passivos  nesta  base  na  demonstra9ao  da  posifao  financeira  de 
abertura  de  acordo  com  as  IFRS， mesmo  que  tenham  sido  adquiridos 
ou  assumidos  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  passada. 
Deve  reconhecer  qualquer  alterafao  dai  resultante  na  quantia 
escriturada  ajustando  os  resultados  retidos  (ou,  se  apropriado,  outra 
categoria  do  capital  proprio),  em  vez  do  goodwill. 

(e)  imediatamente  apos  a  concentra?ao  de  actividades  empresariais,  a 
quantia  escriturada  segundo  os  PCGA  anteriores  dos  activos 
adquiridos  e  passivos  assumidos  nessa  concentra?ao  de  actividades 
empresariais  deve  ser  o  seu  custo  considerado  nessa  data  de  acordo 
com  as  IFRS.  Se  as  IFRS  exigirem  uma  mensura9ao  desses  activos  e 
passivos  baseada  no  custo  numa  data  posterior,  esse  custo 
considerado  deve  ser  a  base  para  deprecia9ao  ou  amortizafao  a  partir 
da  data  da  concentra?ao  de  actividades  empresariais. 

(f)  se  um  activo  adquirido,  ou  um  passivo  assumido,  numa  concentra9ao 
de  actividades  empresariais  passada  nao  foi  reconhecido  segundo  os 


2  Tais  altera$5es  incluem  reclassifica(^es  de  ou  para  activos  intangiveis  se  o  goodwill  n§io  foi 
reconhecido  como  activo  segundo  os  PCGA  anteriores.  Esta  situapao  ocorre  se,  nos  PCGA 
anteriores,  a  entidade  (a)  deduziu  o  goodwill  directamente  do  capital  pr6prio  ou  (b)  nao  tratou  a 
. concentra^ao  de  actividades  empresariais  como  uma  aquisi9ao. 


1806 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


PCGA  anteriores,  ele  nao  tera  um  custo  considerado  de  zero  na 
demonstrafao  da  posifao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as 
IFRS.  Em  vez  disso,  a  adquirente  deve  reconhece-lo  e  mensura-lo  na 
sua  demonstra^ao  da  posi?ao  financeira  consolidada  na  mesma  base 
que  as  IFRS  exigiriam  para  a  demonstra9ao  da  posi<?ao  financeira  da 
adquirida.  Por  exemplo:  se  a  adquirente  nao  tiver  capitalizado, 
segundo  os  PCGA  anteriores,  as  locates  financeiras  adquiridas 
numa  concentra0o  de  actividades  empresariais  passada， deve  faze-lo 
nas  suas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas， conforme  a  IAS  17 
Locagdes  exigiria  que  a  adquirida  o  fizesse  na  sua  demonstra9ao  da 
posifao  financeira  de  acordo  com  as  IFRS.  Da  mesma  forma,  se  a 
adquirente  nao  tiver  reconhecido,  segundo  os  PCGA  anteriores,  um 
passivo  contingente  que  ainda  exista  a  data  de  transifao  para  as  IFRS, 
a  adquirente  deve  reconhecer  esse  passivo  contingente  nessa  data， a 
menos  que  a  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos 
Contingentes  proibisse  o  seu  reconhecimento  nas  demonstrapoes 
financeiras  da  adquirida.  Inversamente,  se  um  activo  ou  passivo 
estava  incorporado  no  goodwill  segundo  os  PCGA  anteriores,  mas 
teria  sido  reconhecido  separadamente  segundo  a  IFRS  3,  esse  activo 
ou  passivo  mantem-se  como  goodwill， a  nao  ser  que  as  IFRS  exijam  o 
seu  reconhecimento  nas  demonstrates  financeiras  da  adquirida. 

(g)  a  quantia  escriturada  de  goodwill  na  demonstra?ao  da  posifao 
financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS  deve  ser  a  quantia 
escriturada  segundo  os  PCGA  anteriores  a  data  de  transi?ao  para  as 
IFRS,  depois  de  feitos  os  dois  ajustamentos  seguintes: 

(i)  se  for  exigido  por  (c)(i)  acima， o  adoptante  pda  primeira  vez 
deve  aumentar  a  quantia  escriturada  de  goodwill  quando 
reclassificar  um  item  que  reconheceu  como  activo  intangivel 
segundo  os  PCGA  anteriores.  Da  mesma  forma,  se  (Q  exigir 
que  o  adoptante  pela  primeira  vez  reconhefa  um  activo 
intangivel  que  estava  incorporado  no  goodwill  reconhecido 
segundo  os  PCGA  anteriores,  o  adoptante  pela  primeira  vez 
deve  reduzir  a  quantia  escriturada  de  goodwill  em 
conformidade  (e,  se  aplicavel?  ajustar  impostos  diferidos  e 
interesses  que  nao  controlam). 
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(ii)  independentemente  de  haver  ou  nao  indicagSo  de  que  o 
goodwill  possa  estar  em  imparidade,  o  adoptante  pela 
primeira  vez  deve  aplicar  a  IAS  36  para  fazer  o  teste  de 
imparidade  do  goodwill  na  data  de  transifao  para  as  IFRS  e 
para  reconhecer  qualquer  perda  por  imparidade  dai  resultante 
nos  resultados  retidos  (ou,  se  for  exigido  pela  IAS  36,  no 
excedente  de  revalorizafao).  O  teste  de  imparidade  deve 
basear-se  nas  condifoes  existentes  a  data  de  transifao  para  as 
IFRS. 

(h)  nao  serao  feitos  outros  ajustamentos  na  quantia  escriturada  de 
goodwill  a  data  da  transi9ao  para  as  IFRS.  Por  exemplo,  o  adoptante 
pela  primeira  vez  nao  deve  reexpressar  a  quantia  escriturada  de 
goodwill: 

(i)  para  excluir  a  investiga9ao  e  desenvolvimento  em  curso 
adquiridos  nessa  concentrapSo  de  actividades  empresariais  (a 
menos  que  o  activo  intangivel  relacionado  fosse  elegivel  para 
reconhecimento  de  acordo  com  a  IAS  38,  na  demonstrafao  da 
posi9ao  financeira  da  adquirida); 

(ii)  para  ajustar  amortizafoes  anteriores  do  goodwill; 

(iii)  para  reverter  ajustamentos  no  goodwill  que  a  IFRS  3  nao 
permitiria,  mas  que  foram  feitos  segundo  os  PCGA  anteriores 
devido  a  ajustamentos  efectuados  em  activos  e  passivos  entre 
a  data  da  concentra^ao  de  actividades  empresariais  e  a  data  de 
transifao  para  as  IFRS. 

(i)  se  o  adoptante  pela  primeira  vez  reconheceu  o  goodwill  segundo  os 
PCGA  anteriores  como  uma  dedufao  no  capital  proprio: 

(i)  nao  deve  reconhecer  esse  goodwill  na  sua  demonstrafao  da 
posifao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS.  Alem 
disso,  nao  deve  reclassificar  esse  goodwill  para  resultados  se 
alienar  a  subsidiaria  ou  se  o  investimento  na  subsidiaria  ficar 
em  imparidade. 

(ii)  os  ajustamentos  resultantes  da  subsequente  resolu?ao  de  uma 
contingencia  que  afecte  a  retribuifao  de  compra  devem  ser 
reconhecidos  nos  resultados  retidos. 
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(j)  0  adoptante  pela  primeira  vez  pode  nao  ter  consolidado  uma 
subsidima  adquirida  numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais 
passada  segundo  os  PCGA  anteriores,  (por  exemplo,  porque  a 
empresa-mae  nao  a  considerava  como  subsididria  segundo  os  PCGA 
anteriores  ou  nao  preparava  demonstra?oes  financeiras  consolidadas). 
O  adoptante  pela  primeira  vez  deve  ajustar  as  quantias  escrituradas 
dos  activos  e  passivos  da  subsidiaria  para  as  quantias  que  as  IFRS 
exigiriam  na  demonstrafao  da  posi<?So  financeira  da  subsidiaria.  O 
custo  considerado  do  goodwill  e  igual  a  diferenfa,  a  data  de  transifao 
para  as  IFRS， entre: 

(i)  o  interesse  da  empresa-mae  nessas  quantias  escrituradas 
ajustadas;  e 

(ii)  o  custo  nas  demonstrafoes  financeiras  separadas  da 
empresa-mae  do  seu  investimento  na  subsidiaria. 

(k)  a  mensura?ao  dos  interesses  que  nao  controlam  e  do  impost。 diferido 
decorre  da  mensura9ao  de  outros  activos  e  passivos.  Por  isso， os 
ajustamentos  atras  indicados  aos  activos  e  passivos  reconhecidos 
afectam  os  interesses  que  nao  controlam  e  o  imposto  diferido. 

C5  a  isen?ao  para  concentrates  de  actividades  empresariais  passadas  tambem  se 
aplica  a  aquisifoes  passadas  de  investimentos  em  associadas  e  de  interesses 
em  empreendimentos  conjuntos,  bem  como  de  interesses  em  opera^oes 
conjuntas  nas  quais  a  actividade  da  opera<?ao  conjunta  constitui  um  negocio 
tal  como  definido  na  IFRS  3.  Alem  disso， a  data  seleccionada  referida  no 
paragrafo  Cl  aplica-se  igualmente  a  todas  estas  aquisifoes. 
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Apendice  D 
Isen^oes  a  outras  IFRS 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 

D1  Uma  entidade  pode  decidir  utilizar  uma  ou  mais  das  isen9oes  seguintes: 

(a)  transacfoes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  (paragrafos  D2  e  D3); 

(b)  contratos  de  seguro  (paragrafo  D4); 

(c)  custo  considerado  (paragrafos  D5-D8B); 

(d)  loca?6es  (paragrafos  D9  e  D9A); 

(e)  [eliminada] 

(f)  diferenfas  de  transposi<?So  acumuladas  (paragrafos  D12  e  D13); 

(g)  investimentos  em  subsidiarias,  empreendimentos  conjuntos  e 
associadas  (paragrafos  D14  e  D15); 

(h)  activos  e  passivos  de  subsidimas,  associadas  e  empreendimentos 
conjuntos  (paragrafos  D16  e  D17); 

(i)  instrumentos  financeiros  compostos  (paragrafo  D18); 

(j)  designafao  de  instrumentos  financeiros  previamente  reconhecidos 
(paragrafos  D19-D19C); 

(k)  mensurafao  pelo  justo  valor  de  activos  financeiros  ou  passivos 
financeiros  no  reconhecimento  inicial  (paragrafo  D20); 

(l)  passivos  existentes  relativos  a  custos  de  encerramento  no  custo  do 
activo  fixo  tangivel  (paragrafos  D21  e  D21A); 

(m)  activos  financeiros  ou  activos  intangiveis  contabilizados  de  acordo 
com  a  IFRIC  12  Acordos  de  Concessao  de  Servigos  (paragrafo  D22); 

(n)  custos  de  emprestimos  obtidos  (paragrafo  D23); 

(o)  transferencias  de  activos  de  clientes  (paragrafo  D24); 

(p)  extinfao  de  passivos  financeiros  atraves  de  instrumentos  de  capital 
proprio  (paragrafo  D25); 

(q)  hiperinfla9ao  profunda  (paragrafos  D26-D30); 

(r)  acordos  conjuntos  (paragrafo  D31); 

(s)  custos  de  descobertura  na  fase  de  produ?ao  de  uma  mina  a  ceu  aberto 
(paragrafo  D32);  e 

(t)  designa9ao  de  contratos  para  comprar  ou  vender  um  item  nao 
finariceiro  (paragrafo  D33). 

Uma  entidade  nao  deve  aplicar  estas  isenfoes  a  outros  itens  por  analogia. 
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Transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^oes 

D2  Um  adoptante  pela  primeira  vez  e  encorajado,  mas  nao  obrigado,  a  aplicar  a 
IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgdes  a  instrumentos  de  capital  proprio 
que  tenham  sido  concedidos  em  ou  antes  de  7  de  Novembro  de  2002.  Um 
adoptante  pela  primeira  vez  e  tambem  encorajado， mas  nao  obrigado,  a 
aplicar  a  IFRS  2  a  instrumentos  de  capital  proprio  que  tenham  sido 
concedidos  apos  7  de  Novembro  de  2002  e  com  direitos  adquiridos  antes  da 
data  mais  recente  de  entre  (a)  a  data  de  transifao  para  as  IFRS  e  (b)  1  de 
Janeiro  de  2005.  Contudo,  se  um  adoptante  pela  primeira  vez  decidir  aplicar  a 
IFRS  2  a  tais  instrumentos  de  capital  proprio,  apenas  podera  faze-lo  se  a 
entidade  tiver  divulgado  publicamente  o  justo  valor  desses  instrumentos  de 
capital  proprio,  determinado  a  data  da  mensurapSo， conforme  definido  na 
IFRS  2.  Para  todas  as  concessoes  de  instrumentos  de  capital  proprio  as  quais  a 
IFRS  2  nao  tenha  sido  aplicada  (por  exemplo,  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos  em  ou  antes  de  7  de  Novembro  de  2002)， um  adoptante  pela 
primeira  vez  deve  nao  obstante  divulgar  a  informa^ao  exigida  pelos 
paragrafos  44  e  45  da  IFRS  2.  Se  um  adoptante  pela  primeira  vez  modificar  os 
termos  ou  cond^oes  de  uma  concessao  de  instrumentos  de  capital  proprio  a 
qual  a  IFRS  2  nao  tenha  sido  aplicada,  a  entidade  nao  tern  de  aplicar  os 
paragrafos  26-29  da  IFRS  2  se  a  modificafao  tiver  ocorrido  antes  da  data  de 
transi?ao  para  as  IFRS. 

D3  Um  adoptante  pela  primeira  vez  e  encorajado,  mas  nao  obrigado,  a  aplicar  a 
IFRS  2  a  passivos  resultantes  de  transacpoes  de  pagamento  com  base  em 
ac?oes  que  tenham  sido  liquidadas  antes  da  data  de  transi?ao  para  as  IFRS. 
Um  adoptante  pela  primeira  vez  tambem  e  encorajado,  mas  nao  obrigado,  a 
aplicar  a  IFRS  2  a  passivos  que  tenham  sido  liquidados  antes  de  1  de  Janeiro 
de  2005.  Para  passivos  aos  quais  seja  aplicada  a  IFRS  2,  um  adoptante  pela 
primeira  vez  nao  tern  de  reexpressar  a  informafao  comparativa  desde  que  essa 
informa^ao  diga  respeito  a  um  periodo  ou  data  anterior  a  7  de  Novembro  de 
2002. 
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Contratos  de  seguro 

D4  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposifoes  transitorias  da 
IFRS  4  Contratos  de  Seguro.  A  IFRS  4  restringe  as  alterafoes  nas  politicas 
contabilisticas  para  contratos  de  seguro,  incluindo  as  alterafoes  feitas  por  um 
adoptante  pela  primeira  vez. 

Custo  considerado 

D5  Uma  entidade  pode  decidir  mensurar  um  item  de  activo  fixo  tangivel  na  data 
de  transi?ao  para  as  IFRS  pelo  seu  justo  valor  e  usar  esse  justo  valor  como 
custo  considerado  nessa  data. 

D6  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  decidir  usar  uma  revalorizafao  de  um 
item  de  activo  fixo  tangivel  segundo  os  PCGA  anteriores  feita  antes  ou  na 
data  de  transifao  para  as  IFRS， como  custo  considerado  a  data  da 
revalorizafao,  caso  a  revalorizafao  seja， a  data  da  mesma， globalmente 
comparavel: 

(a)  ao  justo  valor;  ou 

(b)  ao  custo  ou  custo  depreciado  de  acordo  com  as  IFRS， ajustado  para 
reflectir,  por  exemplo， alterafoes  num  indice  de  pre?os  geral  ou 
especifico. 

D7  As  op^oes  mencionadas  nos  paragrafos  D5  e  D6  podem  tambem  fazer-se  em 
rela9ao  a: 

(a)  propriedade  de  investimento,  se  a  entidade  optar  por  usar  o  modelo  do 
custo  apresentado  na  IAS  40  Propriedades  de  Investimento;  e 

(b)  activos  intangiveis  que  satisfacpam: 

(i)  os  criterios  de  reconhecimento  previstos  na  IAS  38  (incluindo 
a  mensurafao  fiavel  do  custo  original);  e 

(ii)  os  criterios  previstos  na  IAS  38  para  efeitos  de  revalorizafao 
(incluindo  a  existencia  de  um  mercado  activo). 

Uma  entidade  nao  deve  usar  estas  opyoes  para  outros  activos  ou 
passivos. 

D8  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  ter  estabelecido  um  custo  considerado 
segundo  os  PCGA  anteriores  para  alguns  ou  todos  os  seus  activos  e  passivos 


1812 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


atraves  da  sua  mensura^ao  ao  seu  justo  valor  em  determinada  data,  devido  a 
um  acontecimento  como  uma  privatizafao  ou  uma  oferta  publica  inicial. 

(a)  se  a  data  de  mensurafao  for  anterior  ou  na  data  de  transigSo  para  as 
IFRS,  a  entidade  pode  usar  as  mensurafoes  ao  justo  valor  derivadas 
desses  acontecimentos  como  o  custo  considerado  para  efeitos  das 
IFRS  na  data  da  mensura^ao. 

(b)  se  a  data  de  mensura9ao  for  posterior  a  data  de  transifao  para  as  IFRS, 
mas  durante  o  periodo  abrangido  pelas  primeiras  demonstragoes 
fmanceiras  de  acordo  com  as  IFRS,  as  mensurafoes  ao  justo  valor 
derivadas  desses  acontecimentos  podem  ser  usadas  como  o  custo 
considerado  quando  o  acontecimento  ocorrer.  Uma  entidade  deve 
reconhecer  os  ajustamentos  dai  resultantes  directamente  em 
resultados  retidos  (ou， se  apropriado,  outra  categoria  do  capital 
proprio)  na  data  da  mensura<?ao.  Na  data  de  transifao  para  as  IFRS,  a 
entidade  deve  estabelecer  o  custo  considerado  atraves  da  aplicafao 
dos  criterios  referidos  nos  paragrafos  D5-D7  ou  mensurar  os  activos  e 
os  passivos  de  acordo  com  os  restantes  requisites  desta  IFRS. 

D8A  Nos  termos  de  alguns  requisites  contabilisticos  nacionais， os  custos  de 
explora^ao  e  desenvolvimento  relativos  a  propriedades  de  petroleo  e  gas  nas 
fases  de  desenvolvimento  ou  produ9ao  sao  contabilizados  em  centros  de 
custos  que  incluem  todas  as  propriedades  numa  area  geografica  alargada.  Um 
adoptante  pela  primeira  vez  que  use  essa  contabilizafao  segundo  os  PCGA 
anteriores,  pode  decidir  mensurar  os  activos  de  petroleo  e  gas  na  data  de 
transifao  para  as  IFRS  na  seguinte  base: 

(a)  activos  de  explora?ao  e  avalia9ao  pela  quantia  determinada  pela 
entidade  segundo  os  PCGA  anteriores;  e 

(b)  activos  nas  fases  de  desenvolvimento  ou  produfao  pela  quantia 
determinada  para  o  centro  de  custos  segundo  os  PCGA  anteriores.  A 
entidade  deve  imputar  esta  quantia  aos  activos  subjacentes  aos 
centros  de  custos  numa  base  pro  rata  usando  os  volumes  de  reservas 
ou  os  valores  de  reservas  aquela  data. 

A  entidade  deve  testar  para  efeitos  de  imparidade  os  activos  de  explora9ao  e 
avalia?ao9  e  os  activos  nas  fases  de  desenvolvimento  e  produ?ao  na  data  de 
transifao  para  as  IFRS  de  acordo  com  a  IFRS  6  Exploragao  e  Avaliagao  de 
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Recursos  Minerals  ou  a  IAS  36,  respectivamente,  e?  se  necessario,  reduzir  a 
quantia  determinada  de  acordo  com  (a)  ou  (b)  acima.  Para  efeitos  deste 
paragrafo,  activos  de  petroleo  e  gas  compreendem  apenas  os  que  sao  usados 
na  explorafao,  avaliafao,  desenvolvimento  ou  produfao  de  petroleo  e  gas. 

D8B  Algumas  entidades  detem  activos  fixos  tangiveis  ou  activos  intangiveis  que 
sao  usados,  ou  foram  previamente  usados,  em  operagoes  sujeitas  a  taxas 
regulatorias.  A  quantia  escriturada  de  tais  activos  podem  incluir  quantias  que 
foram  determinadas  segundo  os  PCGA  anteriores  mas  que  nao  sao  elegiveis 
para  efeitos  de  capitaliza9ao  de  acordo  com  as  IFRS.  Quando  for  este  o  caso, 
um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  decidir  usar  a  quantia  escriturada  nos 
termos  dos  PCGA  anteriores  como  o  seu  custo  considerado  na  data  de 
transifao  para  as  IFRS.  Se  uma  entidade  aplicar  esta  isen9ao  a  um  item  do 
activo  nao  precisa  de  o  fazer  para  todos  os  outros  itens.  Na  data  de  transi9&o 
para  as  IFRS,  uma  entidade  deve  testar  para  efeitos  de  imparidade  de  acordo 
com  a  IAS  36  cada  um  dos  itens  relativamente  aos  quais  usou  esta  isen?ao. 
Para  a  finalidade  deste  pardgrafo， as  opera^oes  estao  sujeitas  a  uma  taxa 
regulat6ria  se  forem  geridas  segundo  um  sistema  que  estabelece  os  pre?os  que 
podem  ser  debitados  aos  clientes  pelo  fomecimento  de  bens  ou  prestafao  de 
servi?os?  e  esse  sistema  esta  sujeito  a  supervisao  e/ou  aprovafao  por  um 
regulador  (como  definido  na  IFRS  14  Contas  Diferidas  de  Actividades 
Reguladas). 

Locates 

D9  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposipoes  transitorias  da 
IFRIC  4  Determinar  se  um  Acordo  content  uma  Locagdo.  Assim， um 
adoptante  pela  primeira  vez  pode  determinar  se  um  acordo  existente  a  data  de 
transifao  para  as  IFRS  contem  uma  locapao  com  base  em  facto  s  e 
circunstancias  existentes  nessa  data. 

D9A  Se  um  adoptante  pela  primeira  vez  determinar  se  um  acordo  contem  uma 
locafao  segundo  os  PCGA  anteriores  do  mesmo  modo  que  o  exigido  pela 
IFRIC  4  mas  numa  data  que  nao  a  exigida  pelo  IFRC  4,  nao  necessita  de 
reavaliar  essa  decisao  quando  adopta  as  IFRS.  Para  uma  entidade  ter 
determinado  da  mesma  forma  se  o  acordo  continha  uma  locagSo  segundo  os 


1814 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


PCGA  anteriores， essa  determina^ao  teria  conduzido  ao  mesmo  resultado  do 
que  o  que  resultaria  da  aplicafao  da  IAS  17  Locagdes  e  da  IFRIC  4. 

DIO-  [Eliminados] 

Dll 

Diferen^as  de  transposi^ao  acumuladas 

D12  A  IAS  21  exige  que  uma  entidade: 

(a)  reconhefa  algumas  diferem^as  de  transposifao  como  outro  rendimento 
integral  e  acumule  essas  diferenyas  num  componente  separado  do 
capital  proprio;  e 

(b)  quando  aliena  uma  unidade  operacional  estrangeira,  reclassifique  a 
diferenfa  de  transposifao  acumulada  dessa  unidade  operacional 
estrangeira  (incluindo， caso  se  aplique， ganhos  e  perdas  em 
instrumentos  de  cobertura  relacionados)  do  capital  proprio  para  os 
resultados  como  parte  do  ganho  ou  perda  resultante  da  aliena?ao. 

D13  Contudo,  um  adoptante  pela  primeira  vez  nao  necessita  de  cumprir  estes 
requisites  relativamente  as  diferenfas  de  transposifao  acumuladas  que 
existiam  a  data  de  transifao  para  as  IFRS.  Caso  um  adoptante  pela  primeira 
vez  use  esta  isen^ao: 

(a)  as  diferenfas  de  transposifao  acumuladas  de  todas  as  unidades 
operacionais  estrangeiras  sao  consideradas  como  sendo  zero  a  data  de 
transi?ao  para  as  IFRS;  e 

(b)  o  ganho  ou  perda  numa  alienapSo  posterior  de  qualquer  unidade 
operacional  estrangeira  deve  excluir  as  diferen?as  de  transposi?ao  que 
tenham  surgido  antes  da  data  de  transifao  para  as  IFRS  e  deve  incluir 
as  diferen?as  de  transposifao  posteriores. 

Investimentos  em  subsidiarias,  empreendimentos  conjuntos  e 
associadas 

D14  Quando  uma  entidade  preparar  demonstrates  financeiras  separadas,  a  IAS  27 
exige  que  ela  contabilize  os  sens  investimentos  em  subsidiarias, 
empreendimentos  conjuntos  e  associadas  de  uma  das  seguintes  formas: 

(a)  ao  custo; 
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(b)  de  acordo  com  a  IFRS  9;  ou 

(c)  usando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  como  descrito  na 
IAS  28. 

D15  Se  um  adoptante  pela  primeira  vez  mensurar  esse  investimento  ao  custo  de 
acordo  com  a  IAS  27,  deve  mensura-lo  por  uma  das  seguintes  quantias  na 
demonstrafao  da  posifao  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS: 

(a)  custo  determinado  de  acordo  com  a  IAS  27;  ou 

(b)  custo  considerado.  O  custo  considerado  desse  investimento  deve  ser  o 
seu: 

(i)  justo  valor  a  data  de  transi^ao  para  as  IFRS  nas 
demonstrafoes  financeiras  separadas  da  entidade;  ou 

(ii)  quantia  escriturada  nessa  data  segundo  os  PCGA  anteriores. 
Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  optar  por  (i)  ou  (ii)  acima  para 
mensurar  o  seu  investimento  em  cada  subsidiaria,  empreendimento 
conjunto  ou  associada  que  decidiu  mensurar  usando  um  custo 
considerado. 

D15A  Se  um  adoptante  pela  primeira  vez  contabilizar  um  investimento  usando  os 
procedimentos  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial  descritos  na  IAS  28: 

(a)  aplica  a  isen9ao  relativa  a  concentrapoes  de  actividades  empresariais 
passadas  (Apendice  C)  a  aquisiySo  do  investimento. 

(b)  se  uma  entidade  se  tomar  um  adoptante  pela  primeira  vez  para  as  suas 
demonstra9oes  financeiras  separadas  mais  cedo  do  que  para  as 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  e  mais  tarde  do  que 

(i)  a  sua  empresa-mae,  entao  a  entidade  deve  aplicar  o  paragrafo 
D16  nas  suas  demonstra^oes  financeiras  separadas. 

(ii)  a  sua  subsidiaria,  entao  a  entidade  deve  aplicar  o  paragrafo 
D17  nas  suas  demonstra?oes  financeiras  separadas. 

Activos  e  passivos  de  subsidiarias,  associadas  e  empreendimentos 
conjuntos 

D16  Se  uma  subsidiaria  se  tomar  uma  adoptante  pela  primeira  vez  mais  tarde  do 
que  a  sua  empresa-mae,  a  subsidiaria  deve， nas  suas  demonstrafoes 
financeiras,  mensurar  os  seus  activos  e  passivos: 
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(a)  pelas  quantias  escrituradas  que  seriam  incluidas  nas  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas  da  empresa-mae,  com  base  na  data  de 
transifao  para  as  IFRS  da  empresa-mae,  se  nao  forem  feitos 
ajustamentos  para  efeitos  dos  procedimentos  de  consolidafao  e  para 
os  efeitos  da  concentra?ao  de  actividades  empresariais  no  ambito  da 
qual  a  empresa-mae  adquiriu  a  subsididria  (esta  situa9ao  nao  se  aplica 
a  uma  subsidiaria  de  uma  entidade  de  investimento,  como  definida  na 
IFRS  10,  a  qual  se  exige  seja  mensurada  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados);  ou 

(b)  pelas  quantias  escrituradas  exigidas  pelo  restante  desta  IFRS,  com 
base  na  data  de  transifao  da  subsidiaria  para  as  IFRS.  Estas  quantias 
podem  diferir  das  indicadas  em  (a)  quando: 

(i)  as  isen?oes  estabelecidas  nesta  IFRS  resultem  em 

mensurafoes  que  dependam  da  data  de  transi9ao  para  as 
IFRS. 

(ii)  as  politicas  contabilisticas  usadas  nas  demonstrafoes 

financeiras  da  subsidiaria  difiram  das  usadas  nas 
demonstra^oes  financeiras  consolidadas.  Por  exemplo,  a 
subsidiaria  pode  usar  como  politica  contabilistica  o  modelo 
do  custo  previsto  na  IAS  \6Activos  Fixos  Tangiveis,  ao  passo 
que  o  grupo  pode  usar  o  modelo  de  revaloriza9ao. 

Existe  uma  op?ao  semelhante  para  uma  associada  ou  empreendimento 
conjunto  que  seja  adoptante  pela  primeira  vez  mais  tarde  do  que  uma 
entidade  que  tenha  de  influencia  significativa  ou  controlo  conjunto 
sobre  a  mesma. 


D17  Contudo,  se  uma  entidade  se  tomar  um  adoptante  pela  primeira  vez  mais  tarde 
do  que  a  sua  subsidiaria  (ou  associada  ou  empreendimento  conjunto),  deve， 
nas  suas  demonstrates  financeiras  consolidadas,  mensurar  os  activos  e 
passivos  da  subsidiaria  (ou  associada  ou  empreendimento  conjunto)  pelas 
mesmas  quantias  escrituradas  que  se  encontram  nas  demonstra^oes 
financeiras  da  subsidiaria  (ou  associada  ou  empreendimento  conjunto),  apos 
efectuar  os  ajustamentos  para  efeitos  de  consolida^ao  e  contabiliza9ao  pelo 
metodo  da  equivalencia  patrimonial,  bem  como  para  efeitos  da  concentrafao 
de  actividades  empresariais  no  ambito  da  qual  a  empresa-mae  adquiriu  a 
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subsidiaria.  Da  mesma  forma,  se  uma  empresa-mae  for  um  adoptante  pda 
primeira  vez  para  as  suas  demonstra9oes  financeiras  separadas  mais  cedo  ou 
mais  tarde  do  que  para  as  suas  demonstra9oes  financeiras  consolidadas,  deve 
mensurar  os  seus  activos  e  passivos  pelas  mesmas  quantias  em  ambas  as 
demonstra5oes  financeiras,  excepto  quanto  aos  ajustamentos  de  consolidafao. 


Instrumentos  financeiros  compostos 

D18  A  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao  exige  que  uma  entidade 
separe  logo  no  inicio  os  instrumentos  financeiros  compostos  em  componentes 
separados  do  passivo  e  do  capital  proprio.  Se  o  componente  do  passivo  ja  nao 
estiver  em  aberto,  a  aplica?ao  retrospectiva  da  IAS  32  implica  a  separa9ao  em 
duas  partes  do  capital  proprio.  A  primeira  parte  e  incluida  nos  resultados 
retidos  e  representa  os  juros  acumulados  acrescidos  ao  componente  do 
passivo.  A  outra  parte  representa  o  componente  original  do  capital  proprio. 
Contudo,  de  acordo  com  esta  IFRS,  se  o  componente  do  passivo  ja  nao  estiver 
em  aberto  a  data  da  transigSo  para  as  IFRS,  um  adoptante  pela  primeira  vez 
nao  tern  de  separar  estas  duas  partes. 


Designa^ao  de  instrumentos  financeiros  previamente  reconhecidos 

D 1 9  A  IFRS  9  permite  que  um  passivo  financeiro  (desde  que  satisfa?a 
determinados  criterios)  seja  designado  como  um  passivo  financeiro  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados.  Nao  obstante  este  requisito,  uma  entidade  pode 
designar,  na  data  de  transi?ao  para  as  IFRS,  qualquer  passivo  financeiro  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  desde  que  o  passivo  satisfafa  os  criterios 
descritos  no  paragrafo  4.2.2  da  IFRS  9  nessa  data. 


D19A  Uma  entidade  pode  designar  um  activo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.5  da  IFRS  9  com 
base  nos  factos  e  circunstancias  que  existam  a  data  de  transi?ao  para  as  IFRS. 

D19B  Uma  entidade  pode  designar  um  investimento  pelo  justo  valor  atraves  do 
outro  resultado  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9  com  base 
nos  factos  e  circunstancias  que  existam  a  data  de  transifao  para  as  IFRS. 
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D19C  Para  um  passivo  financeiro  que  seja  designado  um  passivo  financeiro  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados， uma  entidade  deve  determinar  se  o 
tratamento  previsto  no  paragrafo  5.7.7  da  IFRS  9  criaria  uma 
incompatibilidade  contabilistica  nos  resultados  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  que  existam  a  data  de  transifao  para  as  IFRS. 

Mensura^ao  pelo  justo  valor  de  activos  flnanceiros  ou  passivos 
flnanceiros  no  reconhecimento  inicial 


D20  Nao  obstante  os  requisites  dos  paragrafos  7  e  9,  uma  entidade  pode  aplicar  os 
requisitos  previstos  no  paragrafo  B5.1.2A(b)  da  IFRS  9  prospectivamente  a 
transaefoes  contratadas  em  ou  apos  a  data  de  transipSo  para  as  IFRS. 

Passivos  existentes  relativos  a  custos  de  encerramento  incluidos  no 
custo  do  activo  fixo  tangivel 


D21  A  IFRIC  1  Alteragdes  em  Passivos  Existentes  Relativos  a  Custos  de 
Encerramento,  Restauro  e  Passivos  Similares  exige  que  alterafoes  especificas 
num  passivo  existente  relativo  a  custos  de  encerramento,  restauro  ou  outro 
passivo  similar  sejam  adicionadas  ao  ou  deduzidas  do  custo  do  activo  ao  qual 
esta  associado;  a  quantia  depreciavel  ajustada  do  activo  e  entao  depreciada 
prospectivamente  durante  o  resto  da  sua  vida  util.  Um  adoptante  pela  primeira 
vez  nao  necessita  de  cumprir  estes  requisitos  relativamente  as  alterafoes 
nesses  passivos  que  tenham  ocorrido  antes  da  data  de  transipSo  para  as  IFRS. 
Caso  um  adoptante  pela  primeira  vez  use  esta  isenfao,  deve: 

(a)  mensurar  o  passivo  na  data  de  transifao  para  as  IFRS  de  acordo  com 
a  IAS  37; 

(b)  na  medida  em  que  o  passivo  estiver  incluido  no  ambito  da  IFRIC  1， 
estimar  a  quantia  que  teria  sido  incluida  no  custo  do  activo  associado 
quando  o  passivo  surgiu,  descontando-o  ate  essa  data  usando  a 
melhor  estimativa  da(s)  taxa(s)  de  desconto  historica(s)  ajustada(s)  ao 
risco  que  teria(m)  sido  aplicada(s)  a  esse  passivo  durante  o  period。 
abrangido;  e 

(c)  calcular  a  deprecia9ao  acumulada  dessa  quantia， a  data  de  transi?ao 
para  as  IFRS,  na  base  da  estimativa  corrente  da  vida  util  do  activo, 
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usando  a  politica  de  depreciafao  adoptada  pela  entidade  de  acordo 
com  as  IFRS. 

D21A  Uma  entidade  que  utiliza  a  isen?ao  prevista  no  paragrafo  D8A(b)  (para 
activos  de  petroleo  e  gas  nas  fases  de  desenvolvimento  ou  produ9ao 
contabilizados  em  centros  de  custos  que  incluam  propriedades  numa  area 
geografica  alargada  segundo  os  PCGA  anteriores)  deve,  em  vez  de  aplicar  o 
previsto  no  paragrafo  D21  da  IFRIC  1 : 

(a)  mensurar  os  passivos  existentes  relativos  a  custos  de  encerramento, 
restauro  ou  outros  passivos  similares  na  data  de  transi<?So  para  as 
IFRS  de  acordo  com  a  IAS  37;  e 

(b)  reconhecer  directamente  em  resultados  retidos  qualquer  diferen?a 
entre  essa  quantia  e  a  quantia  escriturada  desses  passivos  na  data  de 
transifao  para  as  IFRS  determinada  segundo  os  PCGA  anteriores. 

Activos  financeiros  ou  activos  intangiveis  contabilizados  de  acordo 
com  a  IFRIC  12 

D22  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposifoes  transitorias 
previstas  na  IFRIC  12. 

Custos  de  emprestimos  obtidos 

D23  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  decidir  aplicar  os  requisitos  da  IAS  23 
desde  a  data  de  transifao  ou  desde  uma  data  anterior  como  permitido  pelo 
paragrafo  28  da  IAS  23.  Desde  a  data  em  que  uma  entidade  que  aplica  esta 
isenfao  come9a  a  aplicar  a  IAS  23,  a  entidade: 

(a)  nao  deve  reexpressar  o  componente  do  custo  de  emprestimos  que 
foram  capitalizados  segundo  os  PCGA  anteriores  e  incluidos  na 
quantia  escriturada  dos  activos  nessa  data;  e 

(b)  deve  contabilizar  os  custos  de  emprestimos  suportados  em  ou  apos 
aquela  data  de  acordo  com  a  IAS  23， incluindo  os  custos  de 
emprestimos  suportados  em  ou  apos  aquela  data  em  activos  elegiveis 
que  ja  estavam  em  construfao. 


D24  [Eliminado] 
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Extingao  de  passivos  financeiros  atraves  de  instrumentos  de  capital 
proprio 

D25  Um  adoptante  pda  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposifoes  transitorias 
previstas  na  IFRIC  1 9  Extingao  de  Passivos  Financeiros  atraves  de 
Instrumentos  de  Capital  Proprio. 

Hiperinfla^ao  profunda 

D26  Se  uma  entidade  tiver  uma  moeda  funcional  que  foi， ou  e， a  moeda  de  uma 
economia  hiperinflacionaria,  deve  determinar  se  ela  esteve  sujeita  a 
hiperinflagSo  profunda  antes  da  data  de  transifao  para  as  IFRS.  Isto  aplica-se 
a  entidades  que  estejam  a  adoptar  as  IFRS  pda  primeira  vez,  bem  como  a 
entidades  que  tenham  aplicado  IFRS  anteriormente. 

D27  A  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria  esta  sujeita  a  hiperinfla9ao 
profunda  se  tiver  ambas  as  caracteristicas  seguintes: 

(a)  nao  esta  dispomvel  um  indice  geral  de  pre?os  credivel  para  todas  as 
entidades  com  transacfoes  e  saldos  na  moeda. 

(b)  nao  existe  troca  entre  a  moeda  e  uma  moeda  estrangeira  relativamente 
estavel. 

D28  A  moeda  funcional  de  uma  entidade  deixa  de  estar  sujeita  a  hiperinfla9ao 
profUnda  na  data  de  normaliza<?So  da  moeda  funcional.  Tal  data  e  a  data  em 
que  a  moeda  funcional  deixa  de  ter  uma,  ou  ambas,  as  caracteristicas 
indicadas  no  pardgrafo  D27,  ou  em  que  ha  uma  alterafao  da  moeda  funcional 
da  entidade  passando  a  ser  outras  que  nao  esta  sujeita  a  hiperinfla<?ao 
profunda. 

D29  Quando  a  data  de  transifao  para  as  IFRS  de  uma  entidade  e  em,  ou  ap6s， a 
data  de  normalizafao  da  moeda  funcional,  a  entidade  pode  decidir  mensurar 
todos  os  activos  e  passivos  detidos  antes  da  data  de  normaliza?ao  da  moeda 
funcional  ao  justo  valor,  na  data  de  transi^ao  para  as  IFRS.  A  entidade  pode 
usar  esse  justo  valor  como  o  custo  considerado  desses  activos  e  passivos  na 
demonstrafao  da  posi^o  financeira  de  abertura  de  acordo  com  as  IFRS. 
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D30  Quando  a  data  de  normalizafao  da  moeda  funcional  ficar  dentro  do  periodo  de 
12  meses  comparative)， o  periodo  comparative)  pode  ter  menos  de  12  meses， 
desde  que  seja  proporcionado  para  esse  periodo  mais  curto  um  conjunto 
completo  de  demonstrafoes  financeiras  (como  exigido  pelo  paragrafo  10  da 
IAS  1). 

Acordos  conjuntos 

D31  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  dispos^oes  transitorias 
previstas  na  IFRS  11  com  as  excepfoes  seguintes: 

(a)  quando  aplicar  as  disposifoes  transitorias  previstas  na  IFRS  11， um 
adoptante  pela  primeira  vez  aplica  essas  disposi?oes  na  data  de 
transi9ao  para  as  IFRS. 

(b)  quando  alterar  da  consolida?ao  proporcional  para  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial,  um  adoptante  pela  primeira  vez  deve  testar 
o  investimento  para  efeitos  de  imparidade  de  acordo  com  a  IAS  36  na 
data  de  transi9ao  para  as  IFRS， independentemente  de  haver  ou  nao 
alguma  indicaySo  de  que  o  investimento  possa  estar  em  imparidade. 
Qualquer  imparidade  dai  resultante  deve  ser  reconhecida  como  um 
ajustamento  em  resultados  retidos  a  data  de  transi^ao  para  as  IFRS. 

Custos  de  descobertura  na  fase  de  produ^ao  de  uma  mina  a  ceu 
aberto 


D32  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  dispos^oes  transitorias 
previstas  nos  paragrafos  A1  a  A4  da  IFRIC  20  Custos  de  Descobertura  na 
Fase  de  Produgao  de  uma  Mina  a  Ceu  Aberto.  Nesse  paragrafo,  a  referencia 
para  a  data  efectiva  deve  ser  interpretada  como  1  de  Janeiro  de  2013  ou  o 
inicio  do  primeiro  periodo  de  relato  de  acordo  com  as  IFRS， o  que  ocorrer 
mais  tarde. 

Designa^ao  de  contratos  para  comprar  ou  vender  um  item  nao 
financeiro 

D33  A  IFRS  9  permite  que  alguns  contratos  para  comprar  ou  vender  um  item  nao 
financeiro  possam  ser  designados  no  momento  inicial  como  mensurados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  (ver  o  paragrafo  2.5  da  IFRS  9).  Apesar 
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deste  requisito， uma  entidade  pode,  na  data  de  transi?So  para  as  IFRS, 
designar  contratos  que  ja  existam  nessa  data  como  mensurados  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados,  mas  apenas  se  eles  cumprirem  os  requisites  do 
paragrafo  2.5  da  IFRS  9  naquela  data  e  a  entidade  designar  todos  os  contratos 
similares. 

Redito 

D34  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposi9oes  transitorias 
previstas  no  paragrafo  C5  da  IFRS  15.  Nessas  disposi^oes,  as  referencias  a 
“data  de  aplicafao  inicial”  devem  ser  interpretadas  como  o  imcio  do  primeiro 
period。 de  relato  de  acordo  com  as  IFRS.  Se  um  adoptante  pela  primeira  vez 
decidir  aplicar  essas  disposi?6es  transitorias,  deve  tambem  aplicar  o  paragrafo 
C6  da  IFRS  15. 

D35  Um  adoptante  pela  primeira  vez  nao  e  obrigado  a  reexpressar  contratos  que 
estavam  completados  antes  do  periodo  mais  antigo  apresentado.  Um  contrato 
completado  e  um  edntrato  relativamente  ao  qual  a  entidade  transferiu  todos  os 
bens  ou  servifos  identificados  segundo  os  PCGA  anteriores. 
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Apendice  E 

Isen^des  de  curto  prazo  das  IFRS 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 

Isen^ao  relativa  ao  requisite)  para  reexpressar  informa^ao 
comparative  prevista  na  IFRS  9 


El  Se  o  primeiro  periodo  de  relato  de  uma  entidade  de  acordo  com  as  IFRS  tiver 
inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2019  e  a  entidade  aplicar  a  versao  integral  da 
IFRS  9  (emitida  em  2014)， a  informa?ao  comparativa  nas  primeiras 
demonstrafoes  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  nao  necessitam  cumprir  a 
IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes  ou  a  versao  integral  da 
IFRS  9  (emitida  em  2014)， na  medida  em  que  as  divulga^oes  exigidas  pela 
IFRS  7  sejam  relativos  a  itens  no  ambito  da  IFRS  9.  Para  essas  entidades,  as 
referencias  a  “data  de  transifao  para  as  IFRS”  devem  significar， apenas  no 
caso  da  IFRS  7  e  da  IFRS  9  (2014),  o  inicio  do  primeiro  periodo  de  relato  de 
acordo  com  as  IFRS. 

E2  Uma  entidade  que  opte  por  apresentar  informafao  comparativa  que  nao 
cumpra  a  IFRS  7  e  a  versao  integral  da  IFRS  9  (emitida  em  2014)  no  seu 
primeiro  ano  de  transi^ao,  deve: 

(a)  aplicar  os  requisitos  dos  PCGA  anteriores  em  substituifao  dos 
requisites  da  IFRS  9  relativos  a  informafao  comparativa  de  itens  que 
estejam  no  ambito  da  IFRS  9. 

(b)  divulgar  este  facto  em  conjunto  com  a  base  usada  para  preparar  esta 
informa^ao. 

(c)  tratar  qualquer  ajustamento  entre  a  demonstra9ao  da  posifao 
financeira  na  data  de  relato  da  informagSo  comparativa  (isto  e， a 
demonstrafao  da  posi?ao  financeira  que  inclui  informafao 
comparativa  segundo  os  PCGA  anteriores)  e  a  demonstra^ao  da 
posifao  financeira  no  come?o  do  primeiro  periodo  de  relato  de 
acordo  com  as  IFRS  (isto  e?  o  primeiro  periodo  que  inclui  informafao 
que  cumpre  a  IFRS  7  e  a  versao  integral  da  IFRS  9  (emitida  em  2014)) 
como  sendo  resultante  de  uma  alteragSo  de  politica  contabilistica， e 
fazer  as  divulgates  exigidas  pelo  paragrafo  28(a)-(e)  e  (f)(i)  da 


1824 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


IAS  8.  0  paragrafo  28(f)(i)  aplica-se  apenas  a  quantias  apresentadas 
na  demonstra?ao  da  posifao  financeira  na  data  de  relato  do  period。 
comparative). 

(d)  aplicar  o  paragrafo  17(c)  da  IAS  1  para  proporcionar  divulga<?oes 
adicionais  quando  o  cumprimento  de  requisites  especificos  nas  IFRS 
seja  insuficiente  para  permitir  aos  utilizadores  compreenderem  o 
impact。 de  determinadas  transac^oes,  e  outros  acontecimento  e 
condi^oes  na  posigSo  financeira  e  desempenho  fmanceiro  da  entidade. 


Divulga^des  sobre  instrumentos  flnanceiros 

E3  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposigoes  transitorias 
previstas  no  paragrafo  44G  da  IFRS  7. 3 

E4  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposifoes  transitorias 
previstas  no  paragrafo  44M  da  IFRS  7.  4 

E4A  Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposi?6es  transitorias 
previstas  no  paragrafo  44 AA  da  IFRS  7. 


Beneficios  dos  empregados 


E5 


Um  adoptante  pela  primeira  vez  pode  aplicar  as  disposi<?oes  transitorias 
previstas  no  paragrafo  173(b)  da  IAS  19. 


3  O  paragrafo  E3  foi  adicionado  em  consequencia  da  emissao  do  documento  Isengdes  Limitadas  para 
as  Divulgagdes  Comparativas  da  IFRS  7  para  os  Adoptantes  pela  Primeira  Vez  (Emendas  a 
IFRS  1),  emitido  em  Janeiro  de  2010.  Para  evitar  o  potencial  uso  retrospectivo  e  para  assegurar  que 
os  adoptantes  pela  primeira  vez  nao  ficam  em  desvantagem  em  rela^ao  aos  actuals  preparadores 
IFRS,  o  Conselho  decidiu  que  aos  adoptantes  pela  primeira  vez  fosse  permitido  usar  as  mesmas 
disposi^oes  transitorias  permitidas  para  os  actuais  preparadores  de  demonstrapSes  financeiras  de 
acordo  com  as  IFRS  e  que  estao  incluidas  no  documento  Melhorias  das  Divulgagdes  sobre 
Instrumentos  Flnanceiros  (Emendas  a  IFRS  7). 

4  O  pardgrafo  E4  foi  adicionado  em  consequencia  da  emissao  do  documento  Divulgagdes  - 
Transferencias  de  Activos  Financeiros  (Emendas  a  IFRS  7),  emitido  em  Outubro  de  2010.  Para 
evitar  o  potencial  uso  retrospectivo  e  para  assegurar  que  os  adoptantes  pela  primeira  vez  nao  ficam 
em  desvantagem  em  rela9ao  aos  actuais  preparadores  IFRS,  o  Conselho  decidiu  que  aos  adoptantes 
pela  primeira  vez  fosse  permitido  usar  as  mesmas  disposi96es  transitorias  permitidas  para  os  actuais 
preparadores  de  demonstra95es  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  e  que  estao  incluidas  no 
documento  Divulgagdes  -  Transferencias  de  Activos  Financeiros  (Emendas  a  IFRS  7). 
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Entidades  de  investimento 

E6  Um  adoptante  pela  primeira  vez  que  seja  uma  empresa-mae  deve  avaliar  se  e 
uma  entidade  de  investimento,  como  definido  na  IFRS  10， com  base  nos 
factos  e  circunstancias  que  existam  na  data  de  transifao  para  as  IFRS. 

E7  Um  adoptante  pela  primeira  vez  que  seja  uma  entidade  de  investimento,  como 
definido  na  IFRS  10,  .pode  aplicar  as  disposigoes  transitorias  previstas  nos 
paragrafos  C3C-C3D  da  IFRS  10  e  nos  paragrafos  18C-18G  da  IAS  27  se  as 
suas  primeiras  demonstra?6es  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  se  referirem 
a  um  period。 anual  que  preceda  que  termine  em  ou  antes  de  3 1  de  Dezembro 
de  2014.  As  referencias  nestes  paragrafos  ao  periodo  anual  que  imediatamente 
precede  a  data  da  aplicafao  inicial， deve  ser  lido  como  o  periodo  anual  mais 
antigo  apresentado.  Consequentemente,  as  referSncias  nestes  paragrafos 
devem  ser  lidas  como  a  data  de  transifao  para  as  IFRS. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  2 
Pagamento  com  Base  em  Acgdes 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  IFRS  e  especificar  o  relato  financeiro  por  parte  de  uma 
entidade  quando  esta  efectua  uma  transacgdo  de  pagamento  com  base  em 
acgdes.  Em  particular,  ela  exige  que  uma  entidade  reflicta  nos  seus  resultados 
e  posi9ao  financeira  os  efeitos  das  transacfoes  de  pagamento  com  base  em 
acfoes,  incluindo  os  gastos  associados  a  transacfoes  em  que  sao  concedidas 
aos  empregados  opgdes  sobre  acgdes. 

Ambito 

2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  na  contabilizafao  de  todas  as 
transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac9oes?  quer  a  entidade  possa  ou  nao 
identificar  especificamente  alguns  ou  todos  os  bens  ou  servifos  recebidos， 
incluindo: 

(a)  transacgdes  de  pagamento  com  base  em  acgdes  e  liquidadas  com 
capital  proprio, 

(b)  transacgdes  de  pagamento  com  base  em  acgdes  e  liquidadas  em 
dinheiro,  e 

(c)  transac9oes  em  que  a  entidade  recebe  ou  adquire  bens  ou  serviyos  e 
os  termos  do  acordo  proporcionam  a  entidade  ou  ao  fomecedor  desses 
bens  ou  servifos  a  op?ao  de  a  entidade  liquidar  a  transacfao  em 
dinheiro  (ou  outros  activos)  ou  mediante  emissao  de  instrumentos  de 
capital  proprio, 

com  excepfao  do  previsto  nos  paragrafos  3A-6.  Na  ausencia  de  bens  ou 
servifos  especificamente  identificaveis,  a  existencia  de  outras  circunstancias 
pode  indicar  que  os  bens  ou  servifos  foram  (ou  serao)  recebidos,  aplicando-se 
neste  caso  esta  IFRS. 

3  [Eliminado] 

3A  Uma  transac^ao  de  pagamento  com  base  em  acfoes  pode  ser  liquidada  por 
outra  entidade  do  grupo  (ou  por  um  accionista  de  qualquer  entidade  do  grupo) 
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por  conta  da  entidade  que  recebe  ou  adquire  os  bens  ou  servifos.  O 
paragrafo  2  aplica-se  igualmente  a  uma  entidade  que: 

(a)  recebe  bens  ou  servi?os  quando  outra  entidade  do  mesmo  grupo  (ou 
um  accionista  de  qualquer  entidade  do  grupo)  tern  a  obrigaySo  de 
liquidar  a  transac?ao  de  pagamento  com  base  em  acfoes,  ou 

(b)  tern  a  obrigafao  de  liquidar  uma  transac?ao  de  pagamento  com  base 
em  acfoes  quando  outra  entidade  do  mesmo  grupo  recebe  os  bens  ou 
servifos, 

a  menos  que  a  transacfao  tenha  claramente  um  objectivo  que  nao  o 
pagamento  pelos  bens  fomecidos  ou  servifos  prestados  a  entidade  que  os 
recebe. 

4  Para  efeitos  desta  IFRS， uma  transaefao  com  um  empregado  (ou  outra  parte) 
na  sua  qualidade  de  detentor  de  instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade 
nao  e  uma  transac?ao  de  pagamento  com  base  em  ac?6es.  Por  exemplo,  se 
uma  entidade  conceder  a  todos  os  detentores  de  uma  determinada  classe  dos 
seus  instrumentos  de  capital  proprio  o  direito  de  adquirir  instrumentos  de 
capital  proprio  adicionais  da  entidade  a  um  pre^o  inferior  ao  justo  valor 
desses  instrumentos  de  capital  pr6prio,  e  um  empregado  receber  esse  direito 
por  ser  detentor  de  instrumentos  de  capital  proprio  dessa  classe  em  particular, 
a  concessao  ou  exercicio  desse  direito  nao  esta  sujeita  aos  requisites  desta 
IFRS. 

5  Conforme  indicado  no  paragrafo  2?  esta  IFRS  aplica-se  a  transaegoes  de 
pagamento  com  base  em  ac?6es  em  que  a  entidade  adquire  ou  recebe  bens  ou 
servi?os.  Os  bens  incluem  inventdrios， consumiveis,  activos  fixos  tangiveis, 
activos  intangiveis  e  outros  activos  nao  financeiros.  Contudo,  uma  entidade 
nao  deve  aplicar  esta  IFRS  a  transac<?oes  em  que  ela  adquire  bens  como  parte 
dos  activos  liquidos  adquiridos  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais  conforme  definido  pela  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades 
Empresariais  (como  revista  em  2008)， numa  concentrafao  de  entidades  ou 
actividades  empresariais  sob  controlo  comum  conforme  descrito  nos 
paragrafos  B1-B4  da  IFRS  3  ou  no  contributo  de  uma  actividade  empresarial 
para  a  formafao  de  um  empreendimento  conjunto  conforme  definido  pela 
IFRS  11  Acordos  Conjuntos.  Deste  modo,  os  instrumentos  de  capital  proprio 
emitidos  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  em  troca  do  controlo 
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da  adquirida  nao  se  encontram  incluidos  no  ambito  desta  IFRS.  Contudo,  os 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  a  empregados  da  adquirida  na  sua 
qualidade  de  empregados  (por  exemplo,  em  troca  de  servifo  continuado) 
encontram-se  incluidos  no  ambito  desta  IFRS.  De  modo  semelhante,  o 
cancelamento,  substituifao  ou  outra  modificafao  de  acordos  de  pagamento 
com  base  em  acgdes  devido  a  uma  concentra?ao  de  actividades  empresariais 
ou  a  outras  reestruturapdes  de  capital  proprio  devem  ser  contabilizados  de 
acordo  com  esta  IFRS.  A  IFRS  3  proporciona  orientafao  sobre  como 
determinar  se  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  numa  concentrafao  de 
actividades  empresariais  fazem  parte  da  retribui^ao  transferida  em  troca  do 
control。 da  adquirida  (e  portanto  incluidos  no  ambito  da  IFRS  3)  ou  se， em 
troca  de  servi?o  continuado,  devem  ser  reconhecidos  no  period。 
p6s-concentra?ao  (e  portanto  incluidos  no  ambito  desta  IFRS). 

6  Esta  IFRS  nao  se  aplica  a  transac?oes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  em 
que  a  entidade  recebe  ou  adquire  bens  ou  servi^os  de  acordo  com  um  contrato 
incluido  no  ambito  dos  paragrafos  8-10  da  IAS  32  Instrumentos  Financeiros: 
Apresentagdo  (como  revista  em  2003) 1  ou  dos  paragrafos  2.4-2.7  da  IFRS  9 
Instrumentos  Financeiros. 


6A  Esta  IFRS  utiliza  a  expressao  “justo  valor”  de  uma  forma  que  difere  em 
alguns  aspectos  da  definifao  de  justo  valor  constante  da  IFRS  13  Mensuragao 
pelo  Justo  Valor.  Assim， quando  aplicar  a  IFRS  2  uma  entidade  mensura  o 
justo  valor  de  acordo  com  esta  IFRS  e  nao  de  acordo  com  a  IFRS  13. 

Reconhecimento  

7  Uma  entidade  deve  reconhecer  os  bens  ou  servi^os  recebidos  ou 
adquiridos  numa  transac9ao  de  pagamento  com  base  em  acgdes  quando 
obtiver  os  bens  ou  a  medida  que  receber  os  servi?os.  A  entidade  deve 
reconhecer  um  aumento  correspondente  no  capital  proprio  se  os  bens  ou 
servi?os  foram  recebidos  numa  transacfao  de  pagamento  com  base  em 
ac^oes  e  liquidada  com  capital  proprio,  ou  um  passivo  se  os  bens  e 
servi?os  foram  adquiridos  numa  transac^ao  de  pagamento  com  base  em 
ac^oes  e  liquidada  em  dinheiro. 


1  O  titulo  da  IAS  32  foi  emendado  em  2005. 
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Quando  os  bens  ou  servi^os  recebidos  ou  adquiridos  numa  transac^ao  de 
pagamento  com  base  em  ac^oes  nao  sao  elegiveis  para  reconhecimento 
como  activos,  devem  ser  reconhecidos  como  gastos. 


9  Tipicamente,  um  gasto  resulta  do  consumo  de  bens  ou  servi^os.  Por  exemplo, 
os  servifos  sao  tipicamente  consumidos  de  imediato， caso  em  que  e 
reconhecido  um  gasto  quando  a  contraparte  presta  o  servifo.  Os  bens  podem 
ser  consumidos  durante  um  periodo  de  tempo  ou,  no  caso  de  inventarios, 
vendidos  numa  data  posterior,  caso  em  que  e  reconhecido  um  gasto  quando  os 
bens  sao  consumidos  ou  vendidos.  Contudo， por  vezes,  e  necessario 
reconhecer  um  gasto  antes  de  os  bens  ou  servifos  serem  consumidos  ou 
vendidos,  porque  nao  sao  elegiveis  para  reconhecimento  como  activos.  Por 
exemplo,  uma  entidade  pode  adquirir  bens  como  parte  de  uma  fase  de 
investiga?ao  de  um  projecto  para  desenvolver  um  novo  produto.  Embora 
esses  bens  nao  tenham  ainda  sido  consumidos， podem  nao  ser  elegiveis  para 
reconhecimento  como  activos  segundo  a  IFRS  aplicavel. 


Transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  e  liquidadas  com  capital 
proprio 

Descri^ao  geral 

10  Relativamente  as  transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^5es  e 
liquidadas  com  capital  proprio,  a  entidade  deve  mensurar  os  bens  ou 
servi^os  recebidos,  e  o  correspondente  aumento  no  capital  proprio, 
directamente,  pelo  justo  valor  dos  bens  ou  servi?os  recebidos,  a  nao  ser 
que  esse  justo  valor  nao  possa  ser  estimado  com  flabilidade.  Se  a  entidade 
nao  puder  estimar  com  tiabilidade  o  justo  valor  dos  bens  ou  servi?os 
recebidos,  a  entidade  deve  mensurar  o  seu  valor,  e  o  correspondente 
aumento  no  capital  proprio,  indirectamente,  por  referenda  ao  justo 
valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos. 


2  Esta  IFRS  usa  a  expressao  “por  referencia  ao”  em  vez  de  “pelo”  porque  a  transac9ao  e  em  ultima 
instancia  mensurada  multiplicand。 o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  pr6prio  concedidos, 
mensurados  na  data  especificada  nos  paragrafos  11  ou  13  (dependendo  do  que  seja  aplicavel),  pelo 
numero  de  instrumentos  de  capital  pr6prio  que  sejam  adquiridos,  conforme  explicado  no 
paragrafo  19. 
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11  Para  aplicar  os  requisites  do  paragrafo  10  a  transac^oes  com  empregados  e 

-I 

outros  que  prestem  serviqos  semelhantes  ?  a  entidade  deve  mensurar  o  justo 
valor  dos  servifos  recebidos  por  referencia  ao  justo  valor  dos  instrumentos  de 
capital  proprio  concedidos， porque  tipicamente  nao  e  possivel  estimar  com 
fiabilidade  o  justo  valor  dos  serviqos  recebidos,  conforme  se  explica  no 
paragrafo  12.  O  justo  valor  desses  instrumentos  de  capital  proprio  deve  ser 
mensurado  a  data  da  concessao. 

12  Tipicamente,  as  acqSes， as  op?oes  sobre  acQoes  ou  outros  instrumentos  de 
capital  proprio  sao  concedidos  a  empregados  como  parte  do  seu  pacote 
remuneratorio,  em  complemento  ao  salario  em  dinheiro  e  a  outros  beneficios 
de  emprego.  Geralmente  nao  e  possivel  mensurar  directamente  os  serv^os 
recebidos  por  componentes  particulares  do  pacote  remuneratorio  do 
empregado.  Tambem  podera  nao  ser  possivel  mensurar  o  justo  valor  do 
pacote  remuneratorio  total  de  forma  independente,  sem  mensurar 
directamente  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos. 
Alem  disso,  ac?oes  e  opfoes  sobre  acfoes  sao  por  vezes  concedidas  como 
parte  de  um  acordo  de  bonus,  em  vez  de  o  serem  como  parte  da  remunera9ao 
basica， por  exemplo,  como  incentivo  aos  empregados  para  que  se  mantenham 
ao  servi9o  da  entidade  ou  como  recompensa  pelos  seus  esforfos  em  melhorar 
o  desempenho  da  entidade.  Ao  conceder  ac^oes  ou  opfoes  sobre  acfoes,  alem 
de  outras  remunera^oes,  a  entidade  esta  a  pagar  remunera9ao  adicional  para 
obter  beneficios  adicionais.  E  provavel  que  a  estimativa  do  justo  valor  desses 
beneficios  adicionais  seja  dificil.  Dada  a  dificuldade  de  mensurar 
directamente  o  justo  valor  dos  servipos  recebidos， a  entidade  deve  mensurar  o 
justo  valor  dos  servigos  dos  empregados  recebidos  por  referencia  ao  justo 
valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos. 

13  Para  aplicar  os  requisites  do  paragrafo  10  a  transacfoes  com  outras  partes 
diferentes  dos  empregados， deve  haver  um  pressuposto  refutavel  de  que  o 
justo  valor  dos  bens  ou  servifos  recebidos  possa  ser  estimado  com  fiabilidade. 
Esse  justo  valor  deve  ser  mensurado  a  data  em  que  a  entidade  obtem  os  bens 
ou  a  contraparte  presta  o  servipo.  Em  casos  raros， se  a  entidade  refiitar  este 
pressuposto  por  nao  poder  estimar  com  fiabilidade  o  justo  valor  dos  bens  ou 

3  No  restante  desta  IFRS,  todas  as  referencias  a  empregados  tambem  incluem  outros  que  fome?am 
servi9os  semelhantes. 
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servifos  recebidos,  a  entidade  deve  mensurar  os  bens  ou  servifos  recebidos,  e 
o  correspondente  aumento  no  capital  proprio,  indirectamente,  por  referencia 
ao  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos， mensurados  a 
data  em  que  a  entidade  obtem  os  bens  ou  a  contraparte  presta  o  servifo. 


13  A  Em  especial,  caso  se  afigure  que  a  retribuiySo  identificavel  recebida  (caso 

exista)  pela  entidade  e  inferior  ao  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  atribuidos  ou  do  passivo  assumido,  esta  situafao  indica  normalmente 
que  foi  (ou  sera)  recebida  outra  retribui?ao  (isto  e， bens  ou  servifos  nao 
identificaveis)  pela  entidade.  A  entidade  deve  mensurar  os  bens  ou  servifos 
identificaveis  recebidos  de  acordo  com  esta  IFRS.  A  entidade  deve  mensurar 
os  bens  ou  servipos  nao  identificaveis  recebidos  (ou  a  receber)  como  a 
diferen<?a  entre  o  justo  valor  do  pagamento  com  base  em  ac?oes  e  o  justo 
valor  de  quaisquer  bens  ou  servifos  identificaveis  recebidos  (ou  a  receber).  A 
entidade  deve  mensurar  os  bens  ou  servigos  nao  identificaveis  recebidos  a 
data  de  concessao.  Contudo,  para  transac?oes  liquidadas  financeiramente,  o 
passivo  deve  ser  remensurado  no  final  de  cada  periodo  de  relato  ate  que  seja 
liquidado  de  acordo  com  os  paragrafos  30-33. 


Transac?oes  em  que  sao  recebidos  servi^os 


14  Se  os  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  forem  imediatamente 
adquiridos,  a  contraparte  nao  tem  de  terminar  o  periodo  de  servifo 
especificado  antes  de  ter  incondicionalmente  o  direito  a  esses  instrumentos  de 
capital  proprio.  Na  ausencia  de  provas  em  contrdrio,  a  entidade  deve  presumir 
que  os  servifos  prestados  pela  contraparte  como  retribui?ao  pelos 
instrumentos  de  capital  proprio  foram  recebidos.  Neste  caso， na  data  da 
concessao,  a  entidade  deve  reconhecer  os  servi?os  recebidos  na  totalidade, 
com  um  aumento  correspondente  no  capital  proprio. 


15  Se  os  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  nao  forem  adquiridos 
enquanto  a  contraparte  nao  completar  um  periodo  de  servifo  especificado,  a 
entidade  deve  presumir  que  os  servifos  a  prestar  pela  contraparte  como 
retribuifao  por  esses  instrumentos  de  capital  proprio  serao  recebidos  no  futuro, 
durante  o  periodo  de  aquisigao,  A  entidade  deve  contabilizar  esses  serviyos  a 
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medida  que  forem  prestados  pela  contraparte  durante  o  period。 de  aquisi9ao, 
com  o  correspondente  aumento  no  capital  proprio.  Por  exemplo: 

(a)  se  forem  concedidas  a  um  empregado  op?8es  sobre  acfoes 

condicionadas  ao  cumprimento  de  tres  anos  de  servigo， entao  a 
entidade  deve  presumir  que  os  servifos  a  serem  prestados  pelo 
empregado  como  retribuiySo  pelas  op9oes  sobre  acfoes  serao 

recebidos  no  futuro,  durante  os  tres  anos  de  periodo  de  aquisifao. 

(b)  se  forem  concedidas  a  um  empregado  op?oes  sobre  ac9oes 

condicionadas  a  realizagao  de  uma  condigao  de  desempenho  e  a  sua 
permanencia  como  empregado  da  entidade  ate  que  essa  condifao  de 
desempenho  seja  satisfeita,  e  a  dura?ao  do  periodo  de  aquisifao  variar 
consoante  o  moment。 em  que  a  condifao  de  desempenho  for 
satisfeita,  a  entidade  deve  presumir  que  os  servi?os  a  prestar  pelo 
empregado  como  retribuifao  pelas  op?oes  sobre  ac?oes  serao 

recebidos  no  futuro， durante  o  periodo  de  aquisifao  esperado.  A 
entidade  deve  estimar  a  durafao  do  periodo  de  aquisifao  esperado  na 
data  de  concessao,  com  base  no  desfecho  mais  provavel  da  condifao 
de  desempenho.  Se  a  condifao  de  desempenho  for  uma  condigao  de 
mercado,  a  estimativa  da  durafao  do  periodo  de  aquisi^ao  esperado 
deve  ser  consistente  com  os  pressupostos  usados  ao  estimar  o  justo 
valor  das  opfoes  concedidas,  e  nao  deve  ser  posteriormente  revista. 
Se  a  condifao  de  desempenho  nao  for  uma  condi9ao  de  mercado,  a 
entidade  deve  rever  a  sua  estimativa  da  dura9ao  do  periodo  de 
aquisifao,  se  necessario,  caso  informa^oes  posteriores  indiquem  que  a 
durafao  do  periodo  de  aquisigao  difere  das  estimativas  anteriores. 

Transac?oes  mensuradas  por  referenda  ao  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos 


Determinar  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos 

16  Relativamente  a  transacfoes  mensuradas  por  referenda  ao  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos,  uma  entidade  deve  mensurar  o 
justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  a  data  de 
mensuragdo,  com  base  nos  pre?os  de  mercado  se  disponiveis,  tomando  em 
considerafao  os  termos  e  condifoes  segundo  os  quais  esses  instrumentos  de 
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capital  proprio  foram  concedidos  (sujeito  aos  requisitos  dos  paragrafos 
19-22). 


17  Se  nao  estiverem  dispomveis  pre?os  de  mercado,  a  entidade  deve  estimar  o 
justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  usando  uma 
tecnica  de  valorizafao  para  estimar  qual  teria  sido  o  prego  desses 
instrumentos  de  capital  proprio  a  data  de  mensurafao  numa  transaefao  entre 
partes  conhecedoras  e  dispostas  a  isso  em  que  nao  exista  relacionamento  entre 
elas.  A  tecnica  de  valoriza<?ao  deve  ser  consistente  com  as  metodologias  de 
valorizafao  geralmente  aceites  para  aprefar  instrumentos  financeiros,  e  deve 
incorporar  todos  os  factores  e  pressupostos  que  participantes  de  mercado 
conhecedores  e  dispostos  a  isso  considerariam  na  defini?ao  do  pre?o  (sujeito 
aos  requisites  dos  paragrafos  19-22). 


18  O  Apendice  B  contem  mais  orientafao  sobre  a  mensurafao  do  justo  valor  de 
aefoes  e  de  op^oes  sobre  aefoes,  focando  os  termos  e  cond^oes  especificos 
que  sejam  caracteristicas  comuns  de  uma  concessSo  de  ac?6es  ou  de  op^oes 
sobre  ac?6es  aos  empregados. 


Tratamento  de  concludes  de  aquisi^ao 

19  Uma  concessao  de  instrumentos  de  capital  proprio  pode  estar  condicionada  a 
satisfa9ao  de  condipoes  de  aquisifao  especificas.  Por  exemplo,  uma  concessao 
de  ac9oes  ou  de  op9oes  sobre  ac?6es  a  um  empregado  esta  tipicamente 
condicionada  a  permanencia  desse  empregado  ao  serviqo  da  entidade  durante 
um  periodo  de  tempo  especificado.  Podera  haver  condi^oes  de  desempenho 
que  terao  de  ser  satisfeitas,  tais  como  a  entidade  alcanfar  um  crescimento 
especificado  nos  lucros  ou  um  aumento  especificado  no  pre?o  das  suas  aefoes. 
As  condifoes  de  aquisifao,  que  nao  sejam  condipoes  de  mercado,  nao  devem 
ser  tidas  em  conta  ao  estimar  o  justo  valor  das  aefoes  ou  das  opfoes  sobre 
ac9oes  a  data  de  mensurafao.  Em  vez  disso,  as  condifoes  de  aquisi?ao  devem 
ser  tidas  em  conta  ajustando  o  numero  de  instrumentos  de  capital  proprio 
incluidos  na  mensurafao  da  quantia  transaccionada  de  modo  a  que,  em  ultima 
analise,  a  quantia  reconhecida  de  bens  e  servifos  recebidos  como  retribuifao 
pelos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  seja  baseada  no  numero  de 
instrumentos  de  capital  proprio  que  no  final  serao  adquiridos.  Portanto,  numa 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1835 


base  acumulada,  nenhuma  quantia  e  reconhecida  por  bens  ou  servifos 
recebidos  se  os  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  nao  forem 
adquiridos  devido  ao  nao  cumprimento  de  uma  condigao  de  aquisigao,  por 
exemplo,  a  contraparte  nao  completa  o  periodo  de  servifo  especificado,  ou 
uma  condi9ao  de  desempenho  nao  e  satisfeita， sob  reserva  dos  requisitos  do 
paragrafo  21. 


20  Para  aplicar  os  requisitos  do  paragrafo  19,  a  entidade  deve  reconhecer  uma 
quantia  para  os  bens  ou  servifos  recebidos  durante  o  periodo  de  aquisipSo 
com  base  na  melhor  estimativa  disponivel  do  numero  de  instrumentos  de 
capital  proprio  que  se  espera  que  sejam  adquiridos  e  deve  rever  essa 
estimativa,  se  necessario,  se  informafoes  posteriores  indicarem  que  o  numero 
de  instrumentos  de  capital  proprio  que  se  espera  que  sejam  adquiridos  diferir 
das  estimativas  anteriores.  Na  data  de  aquisifao,  a  entidade  deve  rever  a 
estimativa  para  igualar  o  numero  de  instrumentos  de  capital  proprio  que  sao 
efectivamente  adquiridos,  sujeito  aos  requisitos  do  paragrafo  21. 


21  As  condifoes  de  mercado,  tais  como  um  prepo  de  acfao  alvo  ao  qual  a 
aquisigSo  (ou  possibilidade  de  exercicio)  esteja  condicionada， devem  ser  tidas 
em  conta  ao  estimar  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos.  Portanto,  relativamente  as  concessoes  de  instrumentos  de  capital 
proprio  com  cond^oes  de  mercado,  a  entidade  deve  reconhecer  os  bens  ou 
servifos  recebidos  de  uma  contraparte  que  satisfa?a  todas  as  outras  condi?oes 
de  aquisi9ao  (por  exemplo， servifos  recebidos  de  um  empregado  que 
permanefa  ao  servifo  durante  o  periodo  de  servifo  especificado)， 
independentemente  de  a  condi?ao  de  mercado  ter  sido  ou  nao  satisfeita. 


Tratamento  de  condi^des  de  nao  aquisi^ao  de  direito 

21 A  De  forma  semelhante,  uma  entidade  deve  considerar  todas  as  condifoes  de 

nao  aquisi?ao  de  direito  quando  estimar  o  justo  valor  dos  instrumentos  de 
capital  proprio  concedidos.  Portanto,  relativamente  as  concessoes  de 
instrumentos  de  capital  proprio  com  condifoes  de  nao  aquisifao  de  direito,  a 
entidade  deve  reconhecer  os  bens  ou  servifos  recebidos  de  uma  contraparte 
que  satisfafa  todas  as  condifoes  de  aquisi?ao  de  direito  que  nao  sejam 
condipoes  de  mercado  (por  exemplo,  servifos  recebidos  de  um  empregado 
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que  permanega  ao  servifo  durante  o  periodo  de  servifo  especificado), 
independentemente  de  as  condifoes  de  nao  aquisifao  de  direito  terem  sido  ou 
nao  satisfeitas. 


Tratamento  de  uma  caracteristica  de  renova^ao 


22  Relativamente  a  opgoes  com  uma  caracteristica  de  renovagao,  a  caracteristica 
de  renova9ao  nao  deve  ser  tida  em  conta  ao  estimar  o  justo  valor  das  opfoes 
concedidas  a  data  de  mensurafao.  Em  vez  disso,  uma  opgdo  de  renovagao 
deve  ser  contabilizada  como  concessao  de  uma  nova  op9§k>， se  e  quando  a 
op9ao  de  renovafao  for  posteriormente  concedida. 


Apos  a  data  de  aquisigao 


23  Tendo  reconhecido  os  bens  ou  servi?os  recebidos  de  acordo  com  os 
paragrafos  10-22,  e  um  correspondente  aumento  no  capital  proprio,  a  entidade 
nao  deve  fazer  qualquer  ajustamento  posterior  no  capital  proprio  total  ap6s  a 
data  de  aquisi9ao.  Por  exemplo,  a  entidade  nao  deve  reverter  posteriormente  a 
quantia  reconhecida  por  servifos  recebidos  de  um  empregado  se  os 
instrumentos  de  capital  proprio  cujos  direitos  foram  adquiridos  prescreveram 
ou， no  caso  de  opfoes  sobre  ac^oes,  as  op^oes  nao  forem  exercidas.  Contudo, 
este  requisito  nao  exclui  que  a  entidade  reconhefa  uma  transferencia  no 
capital  proprio,  isto  e,  uma  transferencia  de  um  componente  do  capital  proprio 
para  outra. 

Se  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  nao  puder  ser 
estimado  com  flabilidade 


24  Os  requisitos  dos  paragrafos  16-23  aplicam-se  quando  a  entidade  tern  de 
mensurar  uma  transac9ao  de  pagamento  com  base  em  ac?oes  por  referencia 
ao  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos.  Em  casos  raros， 
a  entidade  pode  nao  ser  capaz  de  estimar  com  flabilidade  o  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  a  data  de  mensura^ao,  de  acordo 
com  os  requisitos  dos  paragrafos  16-22.  Apenas  nesses  casos  raros,  a  entidade 
deve  em  vez  disso: 

(a)  mensurar  os  instrumentos  de  capital  proprio  pelo  seu  valor  intrinseco, 
inicialmente  a  data  em  que  a  entidade  obtem  os  bens  ou  a  contraparte 
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presta  o  servi?o  e  posteriormente  no  fim  de  cada  periodo  de  relato  e  a 
data  da  liquidafao  final,  com  qualquer  alteragao  no  valor  intrinseco 
reconhecida  nos  resultados.  Relativamente  a  uma  concessao  de 
opfoes  sobre  ac^oes,  o  acordo  de  pagamento  com  base  em  ac?oes  e 
definitivamente  liquidado  quando  as  op?oes  forem  exercidas, 
prescreverem  (por  exemplo,  na  cessa?ao  do  emprego)  ou  vencerem 
(por  exemplo,  no  final  da  vida  da  op<?ao). 

(b)  reconhecer  os  bens  ou  servi?os  recebidos  com  base  no  numero  de 
instrumentos  de  capital  proprio  que  sao  adquiridos  definitivamente  ou 
(quando  aplicavel)  sao  definitivamente  exercidos.  Para  aplicar  este 
requisite)  a  op?6es  sobre  acpSes， por  exemplo,  a  entidade  deve 
reconhecer  os  bens  ou  servi?os  recebidos  durante  o  periodo  de 
aquisifSo,  se  houver,  de  acordo  com  os  paragrafos  14  e  15,  excepto  se 
os  requisitos  do  paragrafo  15(b)  respeitantes  a  uma  condipSo  de 
mercado  nao  se  aplicarem.  A  quantia  reconhecida  de  bens  ou  servigos 
recebidos  durante  o  periodo  de  aquisi?ao  deve  basear-se  no  numero 
de  opfoes  sobre  aefoes  que  se  espera  que  sejam  adquiridas.  A 
entidade  deve  rever  essa  estimativa,  se  necessdrio,  caso  informafoes 
posteriores  indiquem  que  o  numero  de  op?oes  sobre  aefoes  que  se 
espera  que  sejam  adquiridas  diferir  de  estimativas  anteriores.  Na  data 
de  aquisi?ao?  a  entidade  deve  rever  a  estimativa  para  igualar  o  numero 
de  instrumentos  de  capital  proprio  que  sao  definitivamente  adquiridos. 
Apos  a  data  de  aquisifao,  a  entidade  deve  reverter  a  quantia 
reconhecida  por  bens  ou  servi^os  recebidos  se  as  op?oes  sobre  aefoes 
prescreverem,  ou  vencerem  no  final  da  vida  das  opfoes  sobre  ac5oes. 


25  Se  uma  entidade  aplicar  o  paragrafo  24， nao  e  necessario  aplicar  os 
paragrafos  26-29， porque  quaisquer  modifica?6es  nos  termos  e  condi?oes 
segundo  os  quais  os  instrumentos  de  capital  proprio  foram  concedidos  serao 
tidas  em  conta  ao  aplicar  o  metodo  do  valor  intrinseco  estabelecido  no 
paragrafo  24.  Contudo， se  uma  entidade  liquidar  uma  concessao  de 
instrumentos  de  capital  proprio  a  qual  o  paragrafo  24  tenha  sido  aplicado: 

(a)  se  a  liquidafao  ocorrer  durante  o  periodo  de  aquisi<?So,  a  entidade 
deve  contabilizar  a  liquidafao  como  uma  acelera?ao  da  aquisifao 
devendo,  portanto,  reconhecer  imediatamente  a  quantia  que  de  outra 
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forma  teria  sido  reconhecida  por  servifos  recebidos  durante  o  periodo 
restante  de  aquisig&o. 

(b)  qualquer  pagamento  feito  no  momento  da  liquidagSo  deve  ser 
contabilizado  como  recompra  dos  instrumentos  de  capital  proprio, 
isto  e,  como  uma  dedu^ao  no  capital  proprio,  excepto  ate  ao  ponto  em 
que  o  pagamento  exceder  o  valor  intrinseco  dos  instrumentos  de 
capital  proprio,  mensurados  a  data  da  recompra.  Um  tal  excesso  deve 
ser  reconhecido  como  um  gasto. 

Modifica^des  nos  termos  e  condi^oes  segundo  os  quais  os 
instrumentos  de  capital  proprio  foram  concedidos,  incluindo 
cancelamentos  e  liquida^des 

26  Uma  entidade  podera  modificar  os  termos  e  condifoes  segundo  os  quais  os 
instrumentos  de  capital  proprio  foram  concedidos.  Por  exemplo,  podera 
reduzir  o  prefo  de  exercicio  de  opfoes  concedidas  a  empregados  (isto  e? 
reaprefar  as  op9oes)?  o  que  aumenta  o  justo  valor  dessas  opfoes.  Os  requisites 
dos  paragrafos  27-29  relativos  a  contabiliza?ao  dos  efeitos  de  modificafoes 
sao  expressos  no  contexto  de  transacgoes  de  pagamento  com  base  em  ac?5es 
feitas  com  empregados.  Contudo,  os  requisites  tambem  devem  ser  aplicados  a 
transac9oes  de  pagamento  com  base  em  acgoes  feitas  com  outras  partes  que 
nao  empregados  que  sejam  mensuradas  por  referencia  ao  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos.  Neste  ultimo  caso， quaisquer 
referencias  nos  paragrafos  27-29  a  data  de  concessao  devem,  em  vez  disso, 
referir-se  a  data  em  que  a  entidade  obtem  os  bens  ou  a  contraparte  presta  o 
servifo. 

27  A  entidade  deve  reconhecer,  no  minimo,  os  servifos  recebidos  mensurados 
pelo  justo  valor  a  data  de  concessao  dos  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos,  a  nao  ser  que  esses  instrumentos  de  capital  proprio  nao  sejam 
adquiridos  por  incumprimento  da  condifao  de  aquisi?ao  (que  nao  seja  uma 
condi9ao  de  mercado)  que  tenha  sido  especificada  na  data  de  concessao.  Isto 
aplica-se  independentemente  de  quaisquer  modifica?6es  nos  termos  e 
condifoes  segundo  os  quais  os  instrumentos  de  capital  proprio  foram 
concedidos,  ou  de  um  cancelamento  ou  liquida?ao  dessa  concessao  de 
instrumentos  de  capital  proprio.  Alem  disso,  a  entidade  deve  reconhecer  os 
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efeitos  das  modificafoes  que  aumentam  o  justo  valor  total  do  acordo  de 
pagamento  com  base  em  ac9oes  ou  que  de  outro  modo  sejam  beneficos  para  o 
empregado.  O  Apendice  B  proporciona  orientafao  para  a  aplicafao  deste 
requisite. 

28  Se  uma  concessao  de  instrumentos  de  capital  proprio  for  cancelada  ou 
liquidada  durante  o  period。 de  aquisi9ao  (que  nao  seja  uma  concessao 
cancelada  por  prescri?ao  quando  as  condifoes  de  aquisifao  nao  forem 
satisfeitas): 

(a)  a  entidade  deve  contabilizar  o  cancelamento  ou  a  liquidafao  como 
uma  acelera9ao  da  aquisifao  devendo,  portanto,  reconhecer 
imediatamente  a  quantia  que  de  outra  forma  teria  sido  reconhecida 
por  servifos  recebidos  durante  o  restante  do  periodo  de  aquisifao. 

(b)  qualquer  pagamento  feito  ao  empregado  no  moment。 do 
cancelamento  ou  da  liquidagSo  da  concessao  deve  ser  contabilizado 
como  recompra  de  um  interesse  no  capital  proprio,  isto  e,  como  uma 
dedufao  no  capital  proprio,  except。 ate  ao  ponto  em  que  o  pagamento 
exceder  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos, 
mensurados  a  data  da  recompra.  Um  tal  excess。 deve  ser  reconhecido 
como  um  gasto.  Porem?  se  o  acordo  de  pagamento  com  base  em 
ac9oes  incluia  componentes  do  passivo,  a  entidade  deve  remensurar  o 
justo  valor  do  passivo  a  data  de  cancelamento  ou  de  liquida^ao. 
Qualquer  pagamento  feito  para  liquidar  o  componente  do  passivo 
deve  ser  contabilizado  como  extin9ao  do  passivo. 

(c)  se  forem  concedidos  novos  instrumentos  de  capital  proprio  ao 
empregado  e?  na  data  em  que  esses  novos  instrumentos  de  capital 
proprio  forem  concedidos,  a  entidade  identificar  os  novos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  como  instrumentos  de 
capital  proprio  de  substituifao  pelos  instrumentos  de  capital  proprio 
cancelados,  a  entidade  deve  contabilizar  a  concessao  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  de  substitui9ao  da  mesma  forma  que 
uma  modificafao  na  concessao  original  de  instrumentos  de  capital 
proprio,  de  acordo  com  o  paragrafo  27.  e  a  orientafao  do  Apendice  B. 
O  justo  valor  incremental  concedido  e  a  diferenfa  entre  o  justo  valor 
dos  instrumentos  de  capital  proprio  de  substituifao  e  o  justo  valor 
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liquid。 dos  instrumentos  de  capital  proprio  cancelados,  a  data  em  que 
os  instrumentos  de  capital  proprio  de  substitui9ao  forem  concedidos. 
O  justo  valor  liquido  dos  instrumentos  de  capital  proprio  cancelados  e 
o  seu  justo  valor  imediatamente  antes  do  cancelamento,  menos  a 
quantia  de  qualquer  pagamento  feito  ao  empregado  aquando  do 
cancelamento  dos  instrumentos  de  capital  proprio  que  e  contabilizada 
como  dedufao  no  capital  proprio  de  acordo  com  (b)  atras.  Se  a 
entidade  nao  identificar  os  novos  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos  como  instrumentos  de  capital  proprio  de  substituipSo 
pelos  instrumentos  de  capital  proprio  cancelados， a  entidade  deve 
contabilizar  esses  novos  instrumentos  de  capital  proprio  como  uma 
nova  concessao  de  instrumentos  de  capital  proprio. 

28A  Se  uma  entidade  ou  contraparte  puder  optar  por  cumprir  ou  nao  uma  condifao 
de  nao  aquisifao  de  direito,  a  entidade  deve  tratar  o  nao  cumprimento,  por 
parte  da  entidade  ou  da  contraparte,  dessa  condifao  de  nao  aquisifao  de 
direito,  durante  o  periodo  de  aquisi?ao?  como  um  cancelamento. 

29  Se  uma  entidade  recomprar  instrumentos  de  capital  proprio  cujo  direito  seja 
adquirido,  o  pagamento  feito  ao  empregado  deve  ser  contabilizado  como  uma 
dedufao  no  capital  proprio,  except。 ate  ao  ponto  em  que  o  pagamento  exceder 
o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  recomprados,  mensurados  a 
data  da  recompra.  Tal  excesso  deve  ser  reconhecido  como  um  gasto. 

Transacyoes  de  pagamento  com  base  em  acyoes  e  liquidadas  em  dinheiro 

30  Relativamente  a  transac9oes  de  pagamento  com  base  em  ac^des  e 
liquidadas  em  dinheiro,  a  entidade  deve  mensurar  os  bens  ou  servi^os 
adquiridos  e  o  passivo  assumido  pelo  justo  valor  do  passivo.  Ate  o  passivo 
ser  liquidado,  a  entidade  deve  remensurar  o  justo  valor  do  passivo  no  fim 
de  cada  periodo  de  relato  e  na  data  de  liquida^ao,  com  quaisquer 
altera95e$  no  justo  valor  reconhecidas  nos  resultados  do  periodo. 

31  Por  exemplo,  uma  entidade  podera  conceder  direitos  de  valorizafao  de  ac9oes 
aos  empregados  como  parte  do  seu  pacote  remuneratorio,  pelo  qual  os 
empregados  terao  direito  a  um  futuro  pagamento  em  dinheiro  (em  vez  de  um 
instrument。 de  capital  proprio),  com  base  no  aumento  do  prego  das  ac?oes  da 
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entidade  a  partir  de  um  nivel  especificado  e  durante  um  periodo  de  tempo 
especificado.  Ou  uma  entidade  podera  conceder  aos  seus  empregados  o 
direito  de  receber  um  futuro  pagamento  em  dinheiro  concedendo-lhes  o 
direito  a  ac9oes  (incluindo  ac?oes  a  serem  emitidas  mediante  o  exercicio  de 
opfoes  sobre  ac<?5es)  que  sejam  remiveis,  tanto  obrigatoriamente  (por 
exemplo,  aquando  da  cessafao  do  emprego)  como  por  opfao  do  empregado. 


32  A  entidade  deve  reconhecer  os  servigos  recebidos,  e  um  passivo  para  pagar 
esses  servi?os， a  medida  que  os  empregados  prestarem  o  servi?o.  Por  exemplo, 
alguns  direitos  de  valorizafao  de  acfoes  sao  adquiridos  imediatamente,  pelo 
que  os  empregados  nao  tern  de  terminar  um  periodo  de  servigo  especificado 
para  terem  direito  ao  pagamento  em  dinheiro.  Na  ausencia  de  prova  em 
contrario,  a  entidade  deve  presumir  que  os  servifos  prestados  pelos 
empregados  em  troca  dos  direitos  de  valorizafao  de  acfoes  foram  recebidos. 
Assim,  a  entidade  deve  reconhecer  imediatamente  os  servi?os  recebidos  e  um 
passivo  para  pagar  esses  servifos.  Se  os  direitos  de  valoriza9ao  de  acfoes  nao 
forem  adquiridos  ate  os  empregados  terem  terminado  o  periodo  de  servi^o 
especificado,  a  entidade  deve  reconhecer  os  servifos  recebidos,  e  um  passivo 
para  pagar  os  mesmos， a  medida  que  os  empregados  prestam  os  servifos 
durante  esse  periodo. 

33  O  passivo  deve  ser  mensurado,  inicialmente  no  fim  de  cada  periodo  de  relato 
ate  que  esteja  liquidado?  pelo  justo  valor  dos  direitos  de  valoriza9ao  de  acyoes， 
aplicando  um  modelo  de  aprefamento  de  op?oes， tendo  em  conta  os  termos  e 
condifoes  segundo  os  quais  foram  concedidos  os  direitos  de  valoriza9ao  de 
acfoes,  e  ate  que  ponto  os  empregados  prestaram  os  servi?os  ate  a  data. 


Transac^des  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  e  com  alternatives  em 
dinheiro 


34  Relativamente  a  transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  em  que 
os  termos  do  acordo  proporcionam  ou  a  entidade  ou  a  contraparte  a 
op^ao  de  a  entidade  liquidar  a  transac^ao  em  dinheiro  (ou  outros  activos) 
ou  atraves  da  emissao  de  instrumentos  de  capital  proprio,  a  entidade 
deve  contabilizar  essa  transac^ao,  ou  as  componentes  dessa  transac^ao, 
como  transac^ao  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  e  liquidada  em 
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dinheiro  se,  e  ate  ao  ponto  em  que,  a  entidade  assumiu  um  passivo  para 
liquidar  em  dinheiro  ou  outros  activos,  ou  como  transac^ao  de 
pagamento  com  base  em  ac^oes  e  liquidada  com  capital  proprio  s.e,  e  ate 
ao  ponto  em  que， esse  passivo  nao  foi  assumido. 

Transac^des  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  em  que  os  termos 
do  acordo  proporcionam  a  contraparte  uma  op^ao  de  liquida^ao 

35  Se  uma  entidade  concedeu  a  contraparte  o  direito  de  optar  se  uma  transac9ao 
de  pagamento  com  base  em  ac?oes  e  liquidada  em  dinheiro  4  ou  pela  emissao 
de  instrumentos  de  capital  proprio,  a  entidade  concedeu  um  instrument。 
financeiro  composto,  que  inclui  um  componente  de  divida  (isto  e,  o  direito  da 
contraparte  de  exigir  o  pagamento  em  dinheiro)  e  um  componente  do  capital 
proprio  (isto  e,  o  direito  da  contraparte  de  exigir  a  liquidafao  em  instrumentos 
de  capital  proprio  em  vez  de  dinheiro).  Relativamente  a  transac<?6es  com 
outras  partes  diferentes  dos  empregados， em  que  o  justo  valor  dos  bens  ou 
serv^os  recebidos  e  mensurado  directamente， a  entidade  deve  mensurar  o 
componente  do  capital  proprio  do  instrument。 financeiro  composto  como 
sendo  a  diferenfa  entre  o  justo  valor  dos  bens  ou  servigos  recebidos  e  o  justo 
valor  do  componente  da  divida,  a  data  em  que  os  bens  ou  servi?os  sao 
recebidos. 

36  Relativamente  a  outras  transac<?oes3  incluindo  transacgoes  com  empregados,  a 
entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  do  instrumento  financeiro  composto  a 
data  da  mensurafao,  tomando  em  considerafao  os  termos  e  condifoes 
segundo  os  quais  os  direitos  a  receber  dinheiro  ou  instrumentos  de  capital 
proprio  foram  concedidos. 

37  Para  aplicar  o  paragrafo  36,  a  entidade  deve  primeiro  mensurar  o  justo  valor 
do  componente  da  divida,  e  depois  mensurar  o  justo  valor  do  componente  do 
capital  proprio  —  levando  em  conta  que  a  contraparte  deve  renunciar  ao 
direito  de  receber  dinheiro  para  poder  receber  o  instrumento  de  capital  proprio. 
O  justo  valor  do  instrumento  financeiro  composto  e  a  soma  dos  justos  valores 
dos  dois  componentes.  Contudo,  as  transac?oes  de  pagamento  com  base  em 
acfoes  em  que  a  contraparte  pode  optar  pela  liquida9ao  sao  muitas  vezes 


4  Nos  paragrafos  35-43,  todas  as  referencias  a  dinheiro  tambem  incluem  outros  activos  da  entidade. 
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estruturadas  para  que  o  justo  valor  de  uma  alternativa  de  liquidafao  seja  o 
mesmo  da  outra.  Por  exemplo,  a  contraparte  podera  optar  entre  receber 
opfoes  sobre  ac?oes  ou  direitos  de  valorizaySo  de  ac9oes  liquidadas  em 
dinheiro.  Nesses  casos,  o  justo  valor  do  componente  do  capital  proprio  e  zero, 
pelo  que  o  justo  valor  do  instrument。 financeiro  composto  e  o  mesmo  que  o 
justo  valor  do  componente  da  divida.  Pelo  contrario,  se  os  justos  valores  das 
altemativas  de  liquidafao  diferirem,  o  justo  valor  do  componente  da  capital 
proprio  sera  normalmente  superior  a  zero， caso  em  que  o  justo  valor  do 
instrumento  financeiro  composto  sera  superior  ao  justo  valor  do  componente 
da  divida. 

38  A  entidade  deve  contabilizar  separadamente  os  bens  ou  servifos  recebidos  ou 
adquiridos  em  rela^o  a  cada  componente  do  instrumento  financeiro 
composto.  Relativamente  ao  componente  da  divida,  a  entidade  deve 
reconhecer  os  bens  ou  servipos  adquiridos,  e  um  passivo  para  pagar  esses 
bens  ou  servigos， a  medida  que  a  contraparte  fomecer  os  bens  ou  prestar 
servi?os?  de  acordo  com  os  requisites  que  se  aplicam  as  transacgSes  de 
pagamento  com  base  em  acfoes  e  liquidadas  em  dinheiro  (paragrafos  30-33). 
Relativamente  ao  componente  do  capital  proprio  (se  houver),  a  entidade  deve 
reconhecer  os  bens  ou  servifos  recebidos,  e  um  acrescimo  no  capital  proprio, 
a  medida  que  a  contraparte  fomecer  bens  ou  prestar  servigos， de  acordo  com 
os  requisites  que  se  aplicam  as  transacfoes  de  pagamento  com  base  em  acfoes 
e  liquidadas  com  capital  proprio  (paragrafos  10-29). 

39  A  data  da  liquida^ao,  a  entidade  deve  remensurar  o  passivo  pelo  seu  justo 
valor.  Se  a  entidade  emitir  instrumentos  de  capital  proprio  no  momento  da 
liquida9ao  em  vez  de  pagar  em  dinheiro,  o  passivo  deve  ser  transferido 
directamente  para  o  capital  proprio,  como  retribuifao  pelos  instrumentos  de 
capital  proprio  emitidos. 

40  Se  a  entidade  pagar  em  dinheiro  no  momento  da  liquidafao  em  vez  de  emitir 
instrumentos  de  capital  proprio,  esse  pagamento  deve  ser  aplicado  para 
liquidar  o  passivo  na  sua  totalidade.  Um  componente  do  capital  proprio 
anteriormente  reconhecido  deve  manter-se  no  capital  proprio.  Ao  optar  por 
receber  dinheiro  no  momento  da  liquidafao,  a  contraparte  renunciou  ao 
direito  de  receber  instrumentos  de  capital  proprio.  Contudo,  este  requisito  nao 
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impede  que  a  entidade  reconhefa  uma  transferencia  no  capital  proprio,  isto  e, 
uma  transferencia  de  um  componente  do  capital  proprio  para  um  outro. 

Transac?oes  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  em  que  os  termos 
do  acordo  proporcionam  a  entidade  uma  op^ao  de  liquida^ao 

41  Relativamente  a  uma  transacfao  de  pagamento  com  base  em  ac?6es  em  que 
os  termos  do  acordo  proporcionam  a  uma  entidade  a  opfao  de  liquidar  em 
dinheiro  ou  de  emitir  instrumentos  de  capital  proprio,  a  entidade  deve 
determinar  se  tem  uma  obrigafao  presente  de  liquidar  em  dinheiro  e 
contabilizar  a  transacgSo  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  em  conformidade. 
A  entidade  tem  uma  obrigafao  presente  de  liquidar  em  dinheiro  se  a  op?ao  de 
liquidafao  em  instrumentos  de  capital  proprio  nao  tiver  qualquer  substancia 
comercial  (por  exemplo,  porque  a  entidade  esta  legalmente  proibida  de  emitir 
acfoes),  ou  se  a  entidade  tiver  uma  pratica  passada  ou  uma  politica  declarada 
de  liquidar  em  dinheiro,  ou  de  normalmente  liquidar  em  dinheiro  sempre  que 
a  contraparte  solicitar  liquidafao  em  dinheiro. 

42  Se  a  entidade  tiver  uma  obriga9ao  presente  de  liquidar  em  dinheiro,  ela  deve 
contabilizar  a  transac?ao  de  acordo  com  os  requisitos  aplicaveis  as 
transaefoes  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  e  liquidadas  em  dinheiro,  nos 
paragrafos  30-33. 

43  Se  nao  existir  essa  obriga5ao,  a  entidade  deve  contabilizar  a  transac9ao  de 
acordo  com  os  requisitos  aplicaveis  as  transaefoes  de  pagamento  com  base 
em  ac9oes  e  liquidadas  com  capital  proprio,  nos  paragrafos  10-29.  No 
momento  da  liquida?ao: 

(a)  se  a  entidade  optar  por  liquidar  em  dinheiro,  o  pagamento  em 
dinheiro  deve  ser  contabilizado  como  recompra  de  um  interesse  no 
capital  proprio,  isto  e3  uma  dedu?ao  no  capital  proprio,  com  a 
excep?ao  indicada  em  (c)  adiante. 

(b)  se  a  entidade  optar  por  liquidar  atraves  da  emissao  de  instrumentos  de 
capital  proprio,  nao  e  exigida  qualquer  contabiliza?ao  adicional  (a  nao 
ser  uma  transferencia  de  um  componente  do  capital  proprio  para  outro, 
se  necessario),  com  a  excep9ao  indicada  em  (c)  adiante. 
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(c)  se  uma  entidade  optar  pela  alternativa  de  liquidagSo  com  o  justo  valor 
mais  elevado  a  data  da  liquidafao,  a  entidade  deve  reconhecer  um 
gasto  adicional  para  o  valor  em  excesso  dado,  isto  e3  a  diferen?a  entre 
o  dinheiro  pago  e  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio 
que  de  outra  forma  teriam  sido  emitidos,  ou  a  diferen?a  entre  o  justo 
valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  e  a  quantia  de 
dinheiro  que  de  outra  forma  teria  sido  paga， o  que  for  aplicavel. 

Transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  entre  entidades  do  mesmo 
grupo  (emendas  de  2009) 

43A  Relativamente  a  transacpoes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  entre 
entidades  do  mesmo  grupo,  nas  suas  demonstra^oes  financeiras  separadas  ou 
individuals,  a  entidade  que  recebe  os  bens  ou  servifos  deve  mensura-los  como 
uma  transac9ao  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  liquidada  com  capital 
proprio  ou  uma  transac9ao  de  pagamento  com  base  em  acfoes  liquidada  em 
dinheiro,  mediante  a  avaliafao  do  seguinte: 

(a)  a  natureza  dos  premios  concedidos,  e 

(b)  os  seus  proprios  direitos  e  obrigayoes. 

A  quantia  reconhecida  pela  entidade  que  recebe  os  bens  ou  servifos  pode 
diferir  da  quantia  reconhecida  pelo  grupo  consolidado  ou  por  outra  entidade 
do  grupo  que  liquida  a  transacfao  de  pagamento  com  base  em  ac?3es. 

43B  A  entidade  que  recebe  os  bens  ou  servifos  deve  mensura-los  como  uma 
transacfao  de  pagamento  com  base  em  acfoes  liquidada  com  capital  proprio 
quando: 

(a)  os  premios  concedidos  sao  os  seus  proprios  instrumentos  de  capital 
proprio,  ou 

(b)  a  entidade  nao  tem  a  obriga<?So  de  liquidar  a  transacfao  de  pagamento 
com  base  em  acfoes. 

A  entidade  deve  subsequentemente  remensurar  essa  transac9ao  de  pagamento 
com  base  em  acfoes  e  liquidada  com  capital  proprio  apenas  no  que  diz 
respeito  a  altera9oes  das  condigoes  de  aquisifao  de  direito  que  nao  sejam 
condifoes  de  mercado,  de  acordo  com  os  paragrafos  19-21.  Em  todas  as 
outras  circunstancias,  a  entidade  que  recebe  os  bens  ou  servifos  deve 
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mensura-los  como  uma  transacfao  de  pagamento  com  base  em  ac?oes 
liquidada  em  dinheiro. 

43  C  A  entidade  que  liquida  uma  transacgSo  de  pagamento  com  base  em  ac9oes 

quando  outra  entidade  do  grupo  recebe  os  bens  ou  servifos  so  devera 
reconhecer  a  transac?ao  como  uma  transac9ao  de  pagamento  com  base  em 
acfoes  liquidada  com  capital  proprio  se  for  liquidada  com  instrumentos  de 
capital  proprio  da  entidade.  Caso  contrdrio,  a  transacfao  deve  ser  reconhecida 
como  uma  transac9ao  de  pagamento  com  base  em  acfoes  liquidada  em 
dinheiro. 

43D  Algumas  transacfoes  no  ambito  de  um  grupo  envolvem  acordos  de  reembolso 
que  exigem  que  uma  entidade  do  grupo  pague  a  outra  entidade  do  grupo  pda 
realizafao  dos  pagamentos  com  base  em  ac^oes  aos  fomecedores  dos  bens  ou 
servigos.  Nesses  casos， a  entidade  que  recebe  os  bens  ou  servifos  deve 
contabilizar  a  transacfao  de  pagamento  com  base  em  acfoes  de  acordo  com  o 
paragrafo  43B， independentemente  dos  acordos  de  reembolso  intragrupo. 

Divulga^oes 

44  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
demonstra^des  financeiras  compreenderem  a  natureza  e  a  extensao  dos 
acordos  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  que  existiram  durante  o 
periodo. 

45  Para  tomar  efectivo  o  principio  do  paragrafo  44,  a  entidade  deve  divulgar  pelo 
menos  o  seguinte: 

(a)  uma  descrifao  de  cada  tipo  de  acordo  de  pagamento  com  base  em 
acfoes  que  tenha  existido  em  qualquer  momento  durante  o  periodo, 
incluindo  os  termos  e  cond^oes  gerais  de  cada  acordo,  tal  como  os 
requisites  de  aquisifao  de  direito， o  prazo  maximo  de  op9oes 
concedidas,  e  o  metodo  de  liquidaySo  (por  exemplo,  se  em  dinheiro 
ou  capital  proprio).  Uma  entidade  com  tipos  de  acordos  de  pagamento 
com  base  em  ac?oes  substancialmente  semelhantes  pode  agregar  esta 
informafao,  a  menos  que  seja  necessaria  a  divulgafao  separada  de 
cada  acordo  para  satisfazer  o  principio  do  paragrafo  44. 
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(b)  o  numero  e  a  media  ponderada  dos  preyos  de  exercicio  das  opgoes 
sobre  acfoes  para  cada  um  dos  seguintes  grupos  de  opfoes: 

(i)  em  circula9ao  no  inicio  do  perfodo; 

(ii)  concedidas  durante  o  periodo; 

(iii)  prescritas  durante  o  period。； 

(iv)  exercidas  durante  o  periodo; 

(v)  expiradas  durante  o  period。； 

(vi)  em  circula^ao  no  final  do  periodo;  e 

(vii)  exerciveis  no  final  do  periodo. 

(c)  para  as  opfoes  sobre  ac9oes  exercidas  durante  o  periodo,  a  media 
ponderada  do  pre?o  das  acfoes  a  data  do  exercicio.  Se  as  op^oes 
foram  exercidas  numa  base  regular  ao  longo  do  periodo,  a  entidade 
pode  altemativamente  divulgar  a  media  ponderada  do  pre?o  das 
ac?oes  durante  o  periodo. 

(d)  para  opfoes  sobre  acgoes  em  circulafao  no  final  do  periodo,  o 
intervalo  dos  preqos  de  exercicio  e  a  media  ponderada  da  vida 
contratual  remanescente.  Se  o  intervalo  dos  prefos  de  exercicio  for 
grande,  as  opfoes  em  circulafao  devem  ser  divididas  em  intervalos 
que  sejam  signiflcativos  para  avaliar  o  mimero  e  a  oportunidade  de 
acfoes  adicionais  que  possam  ser  emitidas  e  do  dinheiro  que  possa  ser 
recebido  com  o  exercicio  dessas  opfoes. 

46  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
demonstra^oes  financeiras  compreender  como  foi  determinado  o  justo 
valor  dos  bens  ou  servi?os  recebidos,  ou  o  justo  valor  dos  instrumentos  de 
capital  proprio  concedidos， durante  o  periodo. 


47  Se  a  entidade  tiver  mensurado  indirectamente  o  justo  valor  dos  bens  ou 
servi?os  recebidos  como  retribuipSo  por  instrumentos  de  capital  proprio  da 
entidade， por  referencia  ao  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos  da  entidade,  para  tomar  efectivo  o  principio  do  paragrafo  46,  a 
entidade  deve  divulgar  pelo  menos  o  seguinte: 

(a)  para  as  oppoes  sobre  ac?oes  concedidas  durante  o  periodo,  a  media 
ponderada  do  justo  valor  dessas  opfoes  a  data  de  mensurafao  e 
informafao  sobre  como  o  justo  valor  foi  mensurado,  incluindo: 
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(i)  0  modelo  de  apre?amento  de  opfoes  usado  e  os  inputs  desse 
modelo,  incluindo  a  media  ponderada  do  pre?o  das  ac<?oes?  o 
pre?o  de  exercicio?  a  volatilidade  esperada， a  vida  da  opc?ao? 
os  dividendos  esperados,  a  taxa  de  juro  sem  risco  e  quaisquer 
outros  inputs  do  modelo,  incluindo  o  metodo  usado  e  os 
pressupostos  feitos  para  incorporar  os  efeitos  do  exercicio 
antecipado  esperado; 

(ii)  a  forma  como  a  volatilidade  esperada  foi  determinada, 
incluindo  uma  explica9ao  de  ate  que  ponto  a  volatilidade 
esperada  se  baseou  na  volatilidade  historica;  e 

(iii)  se  e  de  que  forma  qualquer  outra  caracteristica  da  opfao 
concedida  foi  incorporada  na  mensura9ao  do  justo  valor, 
como  por  exemplo  uma  condifao  de  mercado. 

(b)  para  outros  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  durante  o 
periodo  (isto  e,  diferentes  das  opfoes  sobre  acfoes),  o  numero  e  a 
media  ponderada  do  justo  valor  desses  instrumentos  de  capital 
proprio  a  data  de  mensurafao,  e  informafao  sobre  a  forma  como  o 
justo  valor  foi  mensurado,  incluindo: 

(i)  se  o  justo  valor  nao  foi  mensurado  com  base  num  prego  de 
mercado  observavel,  como  foi  determinado; 

(ii)  se  e  a  forma  como  os  dividendos  esperados  foram 
incorporados  na  mensura^ao  do  justo  valor;  e 

(iii)  se  e  a  forma  como  qualquer  outra  caracteristica  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  foi  incorporada  na 
mensura9ao  do  justo  valor. 

(c)  para  acordos  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  que  tenham  sido 
modificados  durante  o  periodo: 

(i)  uma  explica9ao  dessas  modificafoes; 

(ii)  o  justo  valor  incremental  concedido  (como  resultado  dessas 
modifica9oes);  e 

(iii)  informafao  sobre  a  forma  como  o  justo  valor  incremental 
concedido  foi  mensurado,  consistentemente  com  os  requisites 
definidos  em  (a)  e  (b)  acima， quando  aplicavel. 
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48  Se  a  entidade  tiver  mensurado  directamente  o  justo  valor  de  bens  ou  servi^os 
recebidos  durante  o  periodo,  a  entidade  deve  divulgar  a  forma  como  esse  justo 
valor  foi  determinado,  por  exemplo,  se  o  justo  valor  foi  mensurado  pelo  prepo 
de  mercado  desses  bens  ou  servi?os. 

49  Se  a  entidade  refutou  o  pressuposto  do  paragrafo  13,  ela  deve  divulgar  esse 
facto  e  dar  uma  explica9ao  para  o  motivo  pelo  qual  o  pressuposto  foi  refutado. 

50  Uma  entidade  deve  divulgar  informagao  que  permita  aos  utilizadores  das 
demonstrates  financeiras  compreender  o  efeito  das  transac^oes  de 
pagamento  com  base  em  ac9oes  nos  resultados  da  entidade  do  periodo  em 
questao  e  na  sua  posigao  financeira. 

51  Para  tomar  efectivo  o  principio  do  paragrafo  50,  a  entidade  deve  di vulgar  pelo 
menos  o  seguinte: 

(a)  o  gasto  total  reconhecido  para  o  periodo  resultante  de  transac?oes  de 
pagamento  com  base  em  acfoes  em  que  os  bens  ou  servi?os  recebidos 
nao  sao  elegiveis  para  reconhecimento  como  activos  e  portanto  foram 
reconhecidos  imediatamente  como  um  gasto,  incluindo  a  divulga^ao 
separada  da  parte  do  gasto  total  que  resulta  de  transacfoes 
contabilizadas  como  transac9oes  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  e 
liquidadas  com  capital  proprio; 

(b)  para  passivos  resultantes  de  transacpoes  de  pagamento  com  base  em 
acfoes: 

(i)  a  quantia  escriturada  total  no  final  do  periodo;  e 

(ii)  o  valor  intrinseco  total  no  final  do  periodo  dos  passivos  para 
os  quais  o  direito  da  contraparte  a  receber  dinheiro  ou  outros 
activos  foi  adquirido  ate  ao  final  do  periodo  (por  exemplo, 
direitos  de  valoriza?ao  de  ac9oes  adquiridos). 

52  Se  a  informa?ao  que  esta  IFRS  exige  que  seja  divulgada  nao  satisfizer  os 
principios  enunciados  nos  paragrafos  44,  46  e  50,  a  entidade  deve  divulgar 
qualquer  informa9ao  adicional  que  seja  necessaria  para  os  satisfazer. 
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Disposi^oes  transitorias 

53  Relativamente  a  transacfoes  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  e  liquidadas 
com  capital  proprio,  a  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  a  concessoes  de  ac^oes, 
op?oes  sobre  acpoes  ou  outros  instrumentos  de  capital  proprio  que  tenham 
sido  concedidos  apos  7  de  Novembro  de  2002  e  que  nao  tenham  ainda  sido 
adquiridos  a  data  de  eficacia  desta  IFRS. 

54  A  entidade  e  encorajada， mas  nao  obrigada， a  aplicar  esta  IFRS  a  outras 
concessoes  de  instrumentos  de  capital  proprio  se  a  entidade  tiver  divulgado 
publicamente  o  justo  valor  desses  instrumentos  de  capital  pr6prio, 
determinado  a  data  da  mensuragSo, 

55  Relativamente  a  todas  as  concessoes  de  instrumentos  de  capital  proprio  as 
quais  esta  IFRS  seja  aplicada， a  entidade  deve  reexpressar  informa^ao 
comparativa  e,  quando  aplicavel?  ajustar  o  saldo  de  abertura  dos  resultados 
retidos  para  o  periodo  mais  antigo  apresentado. 

56  Relativamente  a  todas  as  concessoes  de  instrumentos  de  capital  proprio  as 
quais  esta  IFRS  nao  tenha  sido  aplicada  (por  exemplo,  instrumentos  de  capital 
proprio  concedidos  em  ou  antes  de  7  de  Novembro  de  2002),  a  entidade  deve, 
nao  obstante,  divulgar  a  informafao  exigida  nos  paragrafos  44  e  45. 

57  Se,  apos  a  data  de  eficacia  da  IFRS， uma  entidade  modificar  os  termos  ou 
condifdes  de  uma  concessao  de  instrumentos  de  capital  proprio  as  quais  esta 
IFRS  nao  tenha  sido  aplicada,  a  entidade  deve,  nao  obstante,  aplicar  os 
paragrafos  26-29  para  contabilizar  essas  modificafoes. 

58  Relativamente  a  passivos  resultantes  de  transacfoes  de  pagamento  com  base 
em  ac?oes  existentes  a  data  de  eficacia  desta  IFRS,  a  entidade  deve  aplicar  a 
IFRS  retrospectivamente .  Relativamente  a  esses  passivos,  a  entidade  deve 
reexpressar  informafao  comparativa,  incluindo  ajustamentos  no  saldo  de 
abertura  de  resultados  retidos  no  periodo  mais  antigo  apresentado  para  o  qual 
tenha  sido  reexpressa  informat^So  comparativa,  com  a  excepfao  de  que  a 
entidade  nao  tem  de  reexpressar  informa9ao  comparativa  ate  ao  ponto  em  que 
essa  informafao  diga  respeito  a  um  periodo  ou  data  anterior  a  7  de  Novembro 
de  2002. 
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59  A  entidade  e  encorajada，  mas  nao  obrigada，  a  aplicar  a  IFRS 
retrospectivamente  a  outros  passivos  resultantes  de  transacfoes  de  pagamento 
com  base  em  acfoes,  por  exemplo， a  passivos  que  tenham  sido  liquidados 
durante  um  period。 para  o  qual  seja  apresentada  informa<?ao  comparativa. 


Data  de  eficacia 


60  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  IFRS  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  Janeiro  2005, 
deve  di vulgar  esse  facto. 

61  A  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  e  o  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Abril  de  2009  emendaram  o  paragrafo  5.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho 
de  2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um  periodo  anterior， as  emendas  tambem  deverao 
ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

62  Uma  entidade  deve  aplicar  as  seguintes  emendas  retrospectivamente  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  Janeiro  2009: 

(a)  os  requisitos  do  paragrafo  21 A  a  respeito  do  tratamento  de  cond^oes 
de  nao  aquisifao  de  direitos; 

(b)  as  definifoes  revistas  de  “aquisigSo  de  direito”  e  de  “condigoes  de 
aquisi?ao  de  direito”  no  Apendice  A; 

(c)  as  emendas  nos  paragrafos  28  e  28A  em  rela?ao  a  cancelamentos. 

E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  a 
um  periodo  com  inicio  antes  de  1  Janeiro  2009,  deve  divulgar  esse  facto. 

63  Uma  entidade  deve  aplicar  retroactivamente  as  seguintes  emendas 
introduzidas  pelo  documento  Transacgdes  de  pagamento  intragrupo  com 
base  em  acgdes  e  liquidadas  em  dinheiro,  emitido  em  Junho  de  2009,  sujeito 
as  disposi9oes  transitorias  enunciadas  nos  paragrafos  53-59,  de  acordo  com  a 
IAS  8  Politicas  ContabiHsticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Err  os， relativamente  a  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2010: 
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(a)  a  emenda  do  pardgrafo  2,  a  elimina^ao  do  paragrafo  3  e  a  introdufao 
dos  paragrafos  3A  e  43A-43D  e  dos  paragrafos  B45,  B47,  B50,  B54, 
B56-B58  e  B60  do  Apendice  B  no  que  diz  respeito  a  contabiliza?ao 
das  transac?oes  entre  entidades  do  mesmo  grupo. 

(b)  as  defini9oes  revistas  do  Apendice  A  dos  seguintes  termos: 

•  transacfao  de  pagamento  com  base  em  ac?oes  liquidada  em 
dinheiro， 

•  transacfao  de  pagamento  com  base  em  acfoes  liquidada  com 
capital  proprio, 

•  acordo  de  pagamento  com  base  em  ac9oes?  e 

•  transac^ao  de  pagamento  com  base  em  ac9oes. 

Se  nao  estiverem  disponiveis  as  informa9oes  necessarias  para  a  aplicapSo 
retrospectiva， uma  entidade  deve  reflectir  nas  suas  demonstragoes  financeiras 
separadas  ou  individuais  as  quantias  reconhecidas  previamente  nas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  do  grupo.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  a  um  periodo  com  imcio 
antes  de  1  de  Janeiro  de  2010,  deve  di vulgar  esse  facto. 


63  A  A  IFRS  10  Demonstragoes  Financeiras  Consolidadas  e  a  IFRS  11,  emitidas 

em  Maio  de  2011,  emendaram  o  paragrafo  5  e  o  Apendice  A.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 

63B  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2010-2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  emendou  os  paragrafos  15  e  19.  No  Apendice  A,  foram 
emendadas  as  definifoes  de  “condi?6es  de  aquisifao  de  direito”  e  “condifSo 
de  mercado”  e  adicionadas  as  definifoes  de  “condigao  de  desempenho”  e 
6ficondi(?ao  de  servi?o”.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda 
prospectivamente  as  transac?oes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  cuja  data 
de  concessao  seja  em  ou  apos  1  de  julho  de  2014.  E  permitida  a  aplicagSo 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um  periodo  anterior,  deve 
divulgar  esse  facto. 

63C  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  o  paragrafo  6.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicarem  a  IFRS  9. 
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Revogayao  de  interpretayoes 

64  0  documento  Transacgdes  de  pagamento  intragrupo  com  base  em  acgoes  e 

liquidadas  em  dinheiro,  emitido  em  Junho  de  2009,  substitui  a  IFRIC  8 
Ambito  da  IFRS  2  e  a  IFRIC  11  IFRS  2  —  Transacgdes  Intragrupo  e  de 
Acgdes  Proprias.  As  emendas  introduzidas  por  esse  documento  incluem  os 
requisites  estabelecidos  anteriormente  na  IFRIC  8  e  na  IFRIC  11  do  seguinte 
modo: 

(a)  emendou  o  paragrafo  2  e  adicionou  o  paragrafo  13A  no  que  diz 
respeito  a  contabilizafao  de  transacgdes  em  que  a  entidade  nao  pode 
identificar  especificamente  alguns  ou  todos  os  bens  ou  servi?os 
recebidos.  Esses  requisitos  tomaram-se  aplicaveis  para  periodos 
anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Maio  de  2006. 

(b)  adicionou  os  paragrafos  B46,  B48,  B49,  B51-B53,  B55,  B59  e  B61 
do  Apendice  B  no  que  diz  respeito  a  contabiliza9ao  de  transacfoes 
entre  entidades  do  grupo.  Esses  requisitos  tomaram-se  aplicaveis  para 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Margo  de  2007. 


Esses  requisitos  foram  aplicados  retrospectivamente  de  acordo  com  os 
requisitos  da  IAS  8,  sujeito  as  dispos^oes  transitorias  da  IFRS  2. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 


acordo  de  Um  acordo  entre  a  entidade  (ou  outra  entidade  do  grupo  5 

pagamento  com  base  ou  qualquer  accionista  de  qualquer  entidade  do  grupo)  e 
em  ac9oes  outra  parte  (incluindo  um  empregado)  que  autoriza  a  outra 

parte  a  receber 

(a)  dinheiro  ou  outros  activos  da  entidade  por  quantias 
baseadas  no  prepo  (ou  valor)  dos  instrumentos  de 
capital  proprio  (incluindo  acgoes  ou  op95es  sobre 
ac^oes)  da  entidade  ou  de  outra  entidade  do  grupo, 
ou 

(b)  instrumentos  de  capital  proprio  (incluindo  acgoes 
ou  op^oes  sobre  ac^des)  da  entidade  ou  de  outra 
entidade  do  grupo， 

desde  que  sejam  cumpridas  as  condi^des  de  aquisi^ao  de 
direito  especificadas,  caso  existam. 


adquirir  o  direito  Passar  a  ter  um  direito.  Segundo  um  acordo  de  pagamento 

com  base  em  acfdes， o  direito  de  uma  contraparte  de 
receber  dinheiro,  outros  activos  ou  instrumentos  de  capital 
proprio  da  entidade  e  adquirido  quando  o  direito  da 
contraparte  deixar  de  depender  da  satisfa9ao  de  quaisquer 
condi^des  de  aquisigao  de  direito. 


caracteristica  de  Uma  caracteristica  que  proporciona  uma  concessao 

renova^ao  automatica  de  op^des  sobre  ac^des  adicionais  sempre  que  o 

detentor  da  opfao  exercer  opfoes  anteriormente  concedidas 
usando  as  acfoes  da  entidade,  e  nao  dinheiro,  para  satisfazer 
o  pre?o  de  exercicio. 


5  Um  “grupo”  e  definido  no  Apendice  A  da  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  como 
“uma  empresa-mae  e  todas  as  suas  subsidiarias，’  na  perspectiva  da  empresa-mae  final  da  entidade 
de  relato. 
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condi^ao  de 
aquisigao  de  direito 


condi^ao  de 
desempenho 


Uma  condifao  que  determina  se  a  entidade  recebeu  os 
servifos  que  dao  a  contraparte  o  direito  a  receber  dinheiro, 
outros  activos  ou  instrumentos  de  capital  proprio  da 
entidade,  nos  termos  de  um  acordo  de  pagamento  com 
base  em  ac^des.  Uma  condi9ao  de  aquisigSo  de  direito 
podera  ser  uma  condi^ao  de  servi?o  ou  uma  condi^ao  de 
desempenho. 

Uma  condi^ao  de  aquis^ao  de  direito  que  exige: 

(a)  que  a  contraparte  complete  um  determinado  periodo 
de  servifo  (isto  e， uma  condi^ao  de  servigo);  o 
requisito  de  presta<?ao  do  servi?o  pode  ser  explicito 
ou  implicit。；  e 

(b)  que  o(s)  objectivo(s)  de  desempenho  especificado(s) 
seja(m)  cumprido(s)  enquanto  a  contraparte  presta  o 
serviyo  exigido  em  (a). 

O  periodo  de  realiza?ao  do(s)  objectivo(s)  de  desempenho: 

(a)  nao  deve  ultrapassar  o  final  do  periodo  de  servifo;  e 

(b)  pode  ter  imcio  antes  do  periodo  de  servifo  na 
condifao  de  que  a  data  de  imcio  para  efeitos  do 
objectivo  de  desempenho  nao  seja  substancialmente 
anterior  ao  inicio  do  periodo  de  servigo. 

Um  objectivo  de  desempenho  e  definido  por  referencia: 

(a)  as  opera9oes  (ou  actividades)  por  conta  propria  da 
entidade  ou  as  opera?oes  ou  actividades  de  outra 
entidade  do  mesmo  grupo  (ou  seja,  nao  e  uma 
condifao  de  mercado);  ou 

(b)  ao  prefo  (ou  valor)  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  da  entidade  ou  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  de  outra  entidade  do  mesmo  grupo 
(incluindo  aefoes  e  op^des  sobre  ac^oes)  (ou  seja， 
uma  condi^ao  de  mercado). 

Um  objectivo  de  desempenho  podera  estar  relacionado  com 
o  desempenho  da  entidade  como  um  todo  ou  apenas  com 
uma  parte  da  entidade  (ou  parte  do  grupo)， como  uma 
divisao  ou  um  trabalhador  individual. 
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condi^ao  de  mercado 


condi^ao  de  servi?o 


data  de  concessao 


Uma  condigao  de  desempenho  segundo  a  qual  o  prefo  de 
exerdcio  da  opfao,  a  aquisi<?ao  de  direito  ou  a  possibilidade 
de  exercicio  da  opfao  sobre  um  instrumento  de  capital 
proprio  estao  relacionados  com  o  preyo  de  mercado  (ou 
valor)  dos  instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade  (ou 
dos  instrumentos  de  capital  proprio  de  outra  entidade  do 
mesmo  grupo)， tal  como: 

(a)  alcanfar  um  determinado  prefo  por  acfao  ou  um 
determinado  valor  intrmseco  de  uma  op^ao  sobre 
ac?oes;  ou 

(b)  realizar  um  objectivo  especificado  baseado  no  prego 
de  mercado  (ou  valor)  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  da  entidade  (ou  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  de  outra  entidade  do  mesmo  grupo) 
relativamente  a  um  indice  de  pregos  de  mercado  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  de  outras 
entidades. 

Uma  condi?ao  de  mercado  exige  que  a  contraparte  complete 
um  determinado  periodo  de  servifo  (isto  e,  uma  condi^ao  de 
servi^o);  o  requisito  de  presta?ao  do  servifo  pode  ser 
explicit。 ou  implicito. 


Uma  condi^ao  de  aquisi^ao  de  direito  que  exige  que  a 
contraparte  complete  um  determinado  periodo  de  servigo 
durante  o  qual  sao  prestados  servi^os  a  entidade.  Se  a 
contraparte,  independentemente  do  motivo,  deixar  de  prestar 
servifos  durante  o  periodo  de  aquisi^ao  de  direito， nao 
preencheu  essa  condigao.  Uma  condi^ao  de  servigo  nao 
exige  que  haja  um  objectivo  de  desempenho  a  cumprir. 


A  data  em  que  a  entidade  e  outra  parte  (incluindo  um 
empregado)  acordam  um  acordo  de  pagamento  com  base 
em  ac^oes,  sendo  quando  a  entidade  e  a  contraparte  tiverem 
uma  compreensao  partilhada  dos  termos  e  condi^oes  do 
acordo.  Na  data  da  concessao,  a  entidade  confere  a 
contraparte  o  direito  a  receber  dinheiro,  outros  activos,  ou 
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instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade， desde  que  as 
condi^oes  de  aquisi^ao  de  direito  especificadas,  se 
existirem,  sejam  satisfeitas.  Se  esse  acordo  estiver  sujeito  a 
um  process。 de  aprova9ao  (por  exemplo,  por  accionistas)， a 
data  de  concessao  e  a  data  em  que  a  aprova?ao  for  obtida, 

data  de  mensuragao  A  data  a  qual  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital 

proprio  concedidos  e  mensurado  para  a  finalidade  desta 
IFRS.  Para  transacfoes  com  empregados  e  outros  que 
prestem  servi^os  semelhantes， a  data  de  mensuragao  e  a 
data  de  concessao.  Para  transacfoes  com  partes  que  nao 
sejam  empregados  (e  aqueles  que  fomecem  servifos 
semelhantes),  a  data  de  mensurafao  e  a  data  em  que  a 
entidade  obtem  os  bens  ou  a  contraparte  presta  o  servi^o. 


empregados  e  outros 
que  prestem  servi^os 
semelhantes 


instrumento  de 
capital  proprio 

instrumento  de 
capital  proprio 
concedido 


Individuos  que  prestam  servifos  pessoais  a  entidade  e  quer 
(a)  os  individuos  sao  considerados  empregados  para  efeitos 
legais  ou  fiscais， quer  (b)  os  individuos  trabalham  para  a 
entidade  sob  a  sua  direcfao  da  mesma  forma  que  os 
individuos  que  sao  considerados  empregados  para  efeitos 
legais  ou  fiscais， quer  (c)  os  serviyos  prestados  sao 
semelhantes  aos  prestados  por  empregados.  Por  exemplo,  o 
termo  engloba  todo  o  pessoal  de  gestao,  isto  e， aquelas 
pessoas  que  tem  autoridade  e  responsabilidade  no 
planeamento， direc9ao  e  controlo  das  actividades  da 
entidade,  incluindo  directores  nao  executivos. 

Um  contrato  que  evidencie  um  interesse  residual  nos  activos 
de  uma  entidade  apos  dedu?ao  de  todos  os  seus  passivos  6. 

O  direito  (condicional  ou  incondicional)  a  um  instrumento 
de  capital  proprio  da  entidade  conferido  pela  entidade  a 
outra  parte,  de  acordo  com  um  acordo  de  pagamento  com 


6  A  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro  define  um  passivo  como  uma  obriga^o  presente  da 
entidade  resultante  de  acontecimentos  passados,  cuja  liquida?^  se  espera  que  resulte  num  exfluxo 
da  entidade  de  recursos  incorporando  beneficios  econ6micos  (isto  e,  um  exfluxo  de  dinheiro  ou 
outros  activos  da  entidade). 
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justo  valor 


op^ao  de  renova^ao 


op9ao  sobre  ac9des 


periodo  de  aquisigao 
de  direito 

transac^ao  de 
pagamento  com  base 
em  ac9des 


transac^ao  de 
pagamento  com  base 
em  ac^oes  liquidada 
com  capital  proprio 


base  em  ac^oes. 

A  quantia  pda  qual  um  activo  pode  ser  trocado,  um  passivo 
liquidado， ou  um  instrumento  de  capital  proprio 
concedido  trocado,  entre  partes  conhecedoras  e  dispostas  a 
isso,  numa  transac9ao  em  que  nao  exista  relacionamento 
entre  as  partes. 

Uma  nova  op^ao  sobre  ac^Ses  concedida  quando  uma  acfao 
e  usada  para  satisfazer  o  prepo  de  exercicio  de  uma  op<?ao 
sobre  acfoes  anterior. 


Um  contrato  que  da  ao  detentor  o  direito,  mas  nao  a 
obrigafao,  de  subscrever  acfoes  da  entidade  a  um  pre?o 
fixado  ou  determinavel  durante  um  periodo  de  tempo 
especificado. 

O  periodo  durante  o  qual  todas  as  condi^oes  de  aquisi^ao 
de  direito  especificadas  num  acordo  de  pagamento  com 
base  em  ac^oes  devem  ser  satisfeitas. 


Uma  transac9ao  em  que  a  entidade 

(a)  recebe  bens  ou  servi^os  do  respective)  fomecedor 
(incluindo  um  empregado)  no  quadro  de  um  acordo 
de  pagamento  com  base  em  ac?6es， ou 

(b)  assume  a  obrigafao  de  liquidar  a  transaefao  junto  do 
fomecedor  no  quadro  de  um  acordo  de  pagamento 
com  base  em  ac^des  quando  outra  entidade  do 
grupo  recebe  esses  bens  ou  servifos. 

Uma  transac^ao  de  pagamento  com  base  em  ac9des  em 

que  a  entidade 

(a)  recebe  bens  ou  servifos  como  retribuifao  pelos 
instrumentos  do  seu  capital  proprio  (incluindo 
ac^oes  ou  op^des  sobre  ac^oes),  ou 
recebe  bens  ou  servifos  sem  ter  a  obrigafao  de 


(b) 
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transac^ao  de 
pagamento  com  base 
em  ac^oes  liquidada 
em  dinheiro 


valor  intrinseco 


liquidar  a  transacfao  junto  do  fomecedor. 

Uma  transac^ao  de  pagamento  com  base  em  ac^des  em 
que  a  entidade  adquire  bens  ou  servigos  ao  assumir  um 
passivo  para  transferir  dinheiro  ou  outros  activos  para  o 
fomecedor  desses  bens  ou  servifos  por  quantias  que  se 
baseiam  no  prefo  (ou  valor)  de  instrumentos  de  capital 
proprio  (incluindo  acfoes  ou  op^oes  sobre  ac^oes)  da 
entidade.  ou  de  outra  entidade  do  grupo. 

A  diferen?a  entre  o  jus  to  valor  das  acfoes  que  a  contraparte 
tem  o  direito  (condicional  ou  incondicional)  de  subscrever 
ou  o  direito  de  receber,  e  o  pre?o  (se  houver)  que  a 
contraparte  e  (ou  sera)  obrigada  a  pagar  por  essas  acfoes. 
Por  exemplo,  uma  op^ao  sobre  ac^oes  com  um  pre?o  de 
exercicio  de  15  UM  '  numa  ac^ao  com  um  justo  valor  de  20 
UM,  tem  um  valor  intrinseco  de  5  UM. 


7  Neste  apendice,  as  quantias  monetdrias  estSo  denominadas  em  “unidades  monetarias  (UM)”. 
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Apendice  B 
Guia  de  Aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 

Estimar  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos 


B1  Os  paragrafos  B2-B41  deste  apendice  tratam  da  mensura^ao  do  justo  valor  de 
acfoes  e  de  op?oes  sobre  ac9oes  concedidas,  focando  os  termos  e  condi?oes 
especificos  que  sao  caracteristicas  comuns  de  uma  concessao  de  acgoes  ou  de 
op^oes  sobre  ac9oes  a  empregados.  Portanto,  nao  e  exaustivo.  Alem  disso, 
dado  que  as  questoes  relativas  a  valorizafao  abordadas  adiante  focam  ac<?oes 
e  opfoes  sobre  ac?oes  concedidas  a  empregados,  assume-se  que  o  justo  valor 
das  acfoes  ou  opfoes  sobre  acfoes  e  mensurado  a  data  da  concessao.  Contudo, 
muitas  questoes  relativas  a  valoriza9ao  abordadas  adiante  (por  exemplo,  a 
determina5ao  da  volatilidade  esperada)  tambem  se  aplicam  no  context。 da 
estimativa  do  justo  valor  das  ac^oes  ou  das  opfoes  sobre  acfoes  concedidas  a 
partes  que  nao  sejam  empregados  a  data  em  que  a  entidade  obtem  os  bens  ou 
a  contraparte  presta  o  servi?o. 


Ac?oes 

B2  Para  acfoes  concedidas  a  empregados， o  justo  valor  das  ac?oes  deve  ser 
mensurado  pelo  pre^o  de  mercado  das  acfoes  da  entidade  (ou  por  um  pre?o 
de  mercado  estimado,  se  as  acfoes  da  entidade  nao  forem  negociadas 
publicamente),  ajustado  para  ter  em  considera9ao  os  termos  e  condi^oes 
segundo  os  quais  as  acyoes  foram  concedidas  (except。 as  condi?6es  de 
aquisifao  de  direitos  que  estejam  excluidas  da  mensurafao  do  justo  valor  de 
acordo  com  os  paragrafos  19-21). 


B3  Por  exemplo,  se  um  empregado  nao  tiver  direito  a  receber  dividendos  durante 
o  periodo  de  aquisi?ao?  este  factor  sera  tido  em  conta  ao  estimar  o  justo  valor 
das  ac9oes  concedidas.  De  modo  semelhante,  se  as  acfoes  estiverem  sujeitas  a 
restri9oes  de  transferencia  apos  a  data  de  aquisi^ao  de  direito,  esse  factor  deve 
ser  tido  em  conta,  mas  apenas  na  medida  em  que  as  restrifoes  pos-aquisi9ao 
de  direito  possam  afectar  o  pre?。 que  um  participante  de  mercado  conhecedor 
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e  disposto  a  isso  pagaria  por  essa  acfao.  Por  exemplo,  se  as  ac^oes  forem 
activamente  negociadas  num  mercado  estavel  e  liquido,  as  restrifoes  de 
transferencia  pos-aquisi9ao  de  direito  podem  ter  pouco,  ou  nenhum,  efeito 
sobre  o  pre?o  que  um  participante  de  mercado  conhecedor  e  disposto  a  isso 
pagaria  por  essas  ac^oes.  As  restriyoes  de  transferencia  ou  outras  restrifoes 
que  existam  durante  o  period。 de  aquisifao  de  direito  nao  devem  ser  tidas  em 
conta  ao  estimar  o  justo  valor  a  data  da  concessao  das  acfoes  concedidas， 
porque  essas  restrifoes  derivam  da  existencia  de  condifoes  de  aquisi?ao  de 
direito,  as  quais  sao  contabilizadas  de  acordo  com  os  paragrafos  19-21. 


Op^oes  sobre  ac^oes 


B4  Relativamente  a  op9oes  sobre  ac?oes  concedidas  a  empregados， em  muitos 
casos， os  prefos  de  mercado  nao  estao  dispom’veis， porque  as  opgoes 
concedidas  estao  sujeitas  a  termos  e  condifoes  que  nao  se  aplicam  as  op9oes 
negociadas.  Se  nao  existirem  op?oes  negociadas  com  termos  e  condigoes 
semelhantes,  o  justo  valor  das  opfoes  concedidas  deve  ser  estimado  aplicando 
um  modelo  de  apreyamento  de  op9oes. 

B5  A  entidade  deve  considerar  factores  que  participantes  de  mercado 
conhecedores  e  dispostos  a  isso  teriam  em  considerafao  ao  seleccionar  o 
modelo  de  aprefamento  de  op?oes  a  aplicar.  Por  exemplo,  muitas  op<?oes  de 
empregados  tem  vidas  longas， sao  normalmente  exerciveis  durante  o  periodo 
entre  a  data  de  aquisi?ao  de  direito  e  o  final  da  vida  das  op9oes  e  sao  muitas 
vezes  exercidas  cedo.  Estes  factores  devem  ser  considerados  ao  estimar  o 
justo  valor  a  data  de  concessao  das  op^oes.  Para  muitas  entidades,  isto  pode 
excluir  o  uso  da  formula  de  Black-Scholes-Merton,  a  qual  nao  permite  a 
possibilidade  de  exercicio  antes  do  final  da  vida  da  opfao  e  pode  nao  reflectir 
adequadamente  os  efeitos  do  exercicio  antecipado  esperado.  Tambem  nao 
permite  a  possibilidade  de  que  a  volatilidade  esperada  e  outros  inputs  do 
modelo  possam  variar  durante  a  vida  da  op?ao.  Contudo,  para  op?oes  sobre 
acfoes  com  vidas  contratuais  relativamente  curtas?  ou  que  devam  ser 
exercidas  dentro  de  um  curto  periodo  de  tempo  apos  a  data  de  aquisigSo  de 
direito,  os  factores  identificados  acima  podem  nao  se  aplicar.  Nestes  casos， a 
formula  Black-Scholes-Merton  pode  produzir  um  valor  que  seja 
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substancialmente  o  mesmo  que  um  modelo  de  apregamento  de  opfoes  mais 
flexivel. 

B6  Todos  os  modelos  de  apre^amento  de  opfoes  tern  em  conta,  no  minimo,  os 
seguintes  factores: 

(a)  o  pre?o  de  exercicio  da  op9ao; 

(b)  a  vida  da  opfao; 

(c)  o  prefo  corrente  das  acfoes  subjacentes; 

(d)  a  volatilidade  esperada  do  prefo  das  ac9oes; 

(e)  os  dividendos  esperados  das  ac<?6es  (se  apropriado);  e 

(f)  a  taxa  de  juro  sem  risco  durante  a  vida  da  opfao. 

B7  Outros  factores  que  participantes  de  mercado  conhecedores  e  dispostos  a  isso 
considerariam  na  defini9ao  do  prefo  tambem  devem  ser  tidos  em  conta 
(excepto  as  condifoes  de  aquisifao  de  direito  e  as  caracteristicas  de  renovafao 
que  estao  excluidas  da  mensurafao  do  justo  valor  de  acordo  com  os 
paragrafos  19-22). 

B8  Por  exemplo,  uma  op<?ao  sobre  ac9oes  concedida  a  um  empregado  geralmente 
nao  pode  ser  exercida  durante  periodos  especificados  (por  exemplo,  durante  o 
periodo  de  aquisipSo  de  direito  ou  durante  periodos  especificados  por 
entidades  regulamentadoras  de  valores  mobiliarios).  Este  factor  deve  ser  tido 
em  conta  se  o  modelo  de  apre<?amento  de  opfoes  aplicado  assumir  que  a 
opfao  poderia  ser  exercida  em  qualquer  momento  durante  a  sua  vida.  Contudo, 
se  uma  entidade  usar  um  modelo  de  aprepamento  de  op5oes  que  valoriza 
op9oes  que  so  podem  ser  exercidas  no  final  da  vida  dessas  opfoes,  nao  e 
necessario  nenhum  ajustamento  para  a  incapacidade  de  as  exercer  durante  o 
periodo  de  aquisiySo  (ou  outros  periodos  durante  a  vida  das  opgoes)， porque  o 
modelo  assume  que  as  opfoes  nao  podem  ser  exercidas  durante  esses 
periodos. 

B9  De  modo  semelhante， outro  factor  comum  as  op9oes  sobre  ac<?oes  de 
empregados  e  a  possibilidade  de  exercicio  antecipado  da  op?ao?  por  exemplo, 
porque  a  opfao  nao  e  livremente  transferivel,  ou  porque  o  empregado  tem  de 
exercer  todas  as  opfoes  cujo  direito  seja  adquirido  aquando  da  cessa?ao  do 
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emprego.  Os  efeitos  do  exercicio  antecipado  esperado  devem  ser  tidos  em 
conta， tal  como  abordado  nos  paragrafos  B16-B21. 

BIO  Os  factores  que  um  participante  de  mercado  conhecedor  e  disposto  a  isso  nao 
consideraria  na  definifao  do  pre<?o  de  uma  opfao  sobre  ac?oes  (ou  de  outro 
instrumento  de  capital  proprio)  nao  devem  ser  tidos  em  conta  ao  estimar  o 
justo  valor  das  op?oes  sobre  ac5oes  (ou  de  outros  instrumentos  de  capital 
proprio)  concedidas.  Por  exemplo， relativamente  a  opfoes  sobre  ac^oes 
concedidas  a  empregados， os  factores  que  afectam  o  valor  da  op?ao  apenas  da 
perspectiva  individual  do  empregado  nao  sao  relevantes  para  estimar  o  pre(?o 
que  seria  definido  por  um  participante  de  mercado  conhecedor  e  disposto  a 
isso. 

Inputs  dos  modelos  de  apregamento  de  op^oes 

Bll  Ao  estimar  a  volatilidade  esperada  e  os  dividendos  das  ac?6es  subjacentes,  o 
objectivo  e  aproximar  as  expectativas  que  seriam  reflectidas  num  prefo  de 
mercado  corrente  ou  de  troca  negociada  para  a  opfao.  De  modo  semelhante, 
ao  estimar  os  efeitos  do  exercicio  antecipado  das  opfoes  sobre  ac?6es  de 
empregados,  o  objectivo  e  aproximar  as  expectativas  que  uma  parte  externa 
com  acesso  a  informafao  detalhada  acerca  do  comportamento  de  exercicio 
dos  empregados  teria  desenvolvido  com  base  na  informafao  dispomvel  a  data 
da  concessao. 

B12  Muitas  vezes,  e  provavel  que  haja  um  intervalo  de  expectativas  razoaveis 
acerca  da  volatilidade,  dividendos  e  comportamento  de  exercicio  futuros.  Se 
assim  for,  deve  ser  calculado  um  valor  esperado  pesando  cada  quantia  dentro 
desse  intervalo  com  a  respectiva  probabilidade  de  ocorrencia. 

B13  As  expectativas  acerca  do  futuro  sao  geralmente  baseadas  na  experiencia， 
modificadas  se  houver  expectativas  razoaveis  de  que  o  futuro  seja  diferente 
do  passado.  Em  algumas  circunstancias,  os  factores  identificaveis  podem 
indicar  que  a  experiencia  historica  nao  ajustada  6  um  factor  de  previsao 
relativamente  fraco  no  que  conceme  a  experiencia  futura.  Por  exemplo,  se 
uma  entidade  com  duas  actividades  comerciais  distintas  alienar  aquela  que 
apresentar  um  risco  significativamente  menor  do  que  a  outra,  a  volatilidade 


1864 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


historica  pode  nao  ser  a  melhor  informa<?ao  na  qual  se  devam  basear 
expectativas  razoaveis  em  relagSo  ao  futuro. 

B14  Noutras  circunstancias,  a  informafao  historica  pode  nao  estar  dispomvel.  Por 
exemplo,  uma  entidade  recentemente  cotada  tera  poucos  dados  historicos,  se  e 
que  tera  alguns,  sobre  a  volatilidade  dos  prefos  das  suas  ac?oes.  Entidades 
nao  cotadas  ou  recentemente  cotadas  sao  abordadas  mais  adiante. 

B15  Em  resumo,  uma  entidade  nao  deve  simplesmente  basear  as  estimativas  de 
volatilidade,  comportamento  de  exercicio  e  dividendos  em  informa^oes 
histGricas  sem  considerar  ate  que  ponto  se  espera  que  a  experiencia  passada 
seja  razoavelmente  prognostica  da  experiencia  futura. 

Exerckio  antecipado  esperado 

B 1 6  Muitas  vezes,  os  empregados  exercem  as  opfoes  sobre  acfoes 

antecipadamente,  por  uma  variedade  de  razoes.  Por  exemplo,  as  op9oes  sobre 
ac9oes  de  empregados  sao  tipicamente  nao  transferiveis.  Isto  leva  muitas 
vezes  os  empregados  a  exercer  as  suas  op?oes  sobre  ac^oes  antecipadamente, 
porque  e  a  unica  forma  de  os  empregados  liquidarem  a  sua  posi?ao.  Alem 
disso,  os  empregados  que  cessam  o  seu  trabalho  sao  geralmente  obrigados  a 
exercer  qualquer  op?ao  cujos  direitos  sejam  adquiridos  dentro  de  um  curto 
prazo,  caso  contrario,  as  op9oes  sobre  ac?oes  prescrevem.  Este  factor  tambem 
origina  o  exercicio  antecipado  das  op^oes  sobre  ac?oes  dos  empregados. 
Outros  factores  que  originam  o  exercicio  antecipado  sao  a  aversao  ao  risco  e  a 
falta  de  diversifica9ao  da  riqueza. 

B17  Os  meios  pelos  quais  os  efeitos  do  exercicio  antecipado  esperado  sao  tidos  em 
conta  dependem  do  tipo  de  modelo  de  apre^amento  de  opfoes  aplicado.  Por 
exemplo,  o  exercicio  antecipado  esperado  pode  ser  tido  em  conta  usando  uma 
estimativa  da  vida  esperada  da  op?ao  (a  qual,  para  uma  op?ao  sobre  acfoes  de 
empregado,  corresponde  ao  periodo  de  tempo  entre  a  data  de  concessao  e  a 
data  em  que  se  espera  que  a  opfao  seja  exercida)  como  input  de  um  modelo 
de  apre9amento  de  op^oes  (por  exemplo,  a  formula  Black-Scholes-Merton). 
Como  altemativa,  o  exercicio  antecipado  esperado  pode  ser  modelado  num 
modelo  de  apre?amento  de  op?oes  binomial  ou  semelhante  que  use  a  vida 
contratual  como  input. 
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B18  Os  factores  a  considerar  ao  estimar  o  exercicio  antecipado  incluem: 

(a)  a  durafao  do  periodo  de  aquisifao  de  direito,  dado  que  a  opfao  sobre 
ac9oes  nao  pode  normalmente  ser  exercida  ate  ao  final  do  periodo  de 
aquisi^ao  de  direito.  Deste  modo,  a  determina^ao  das  implicafoes  da 
valoriza?ao  do  exercicio  antecipado  esperado  baseia-se  no 
pressuposto  de  que  o  direito  as  opfoes  sera  adquirido.  As  implica<?5es 
das  condifoes  de  aquisifao  de  direito  sao  discutidas  nos  paragrafos 
19-21. 

(b)  a  dura?ao  media  em  que  op^oes  semelhantes  tenham  continuado  em 
circulafao  no  passado. 

(c)  o  prefo  das  acfoes  subjacentes.  A  experiencia  pode  indicar  que  os 
empregados  tendem  a  exercer  as  opfoes  quando  o  pre?o  das  ac?oes 
atinge  um  nivel  especificado  acima  do  pre90  de  exercicio. 

(d)  o  nivel  do  empregado  dentro  da  organiza?ao.  Por  exemplo,  a 
experiencia  pode  indicar  que  os  empregados  de  nivel  mais  elevado 
tendem  a  exercer  as  op<?6es  mais  tarde  do  que  os  empregados  de  nivel 
mais  baixo  (abordado  adiante  no  paragrafo  B21)_ 

(e)  volatilidade  esperada  das  acfoes  subjacentes.  Em  media,  os 
empregados  podem  tender  a  exercer  as  op9oes  sobre  acfoes  altamente 
volateis  mais  cedo  do  que  sobre  ac?oes  com  baixa  volatilidade. 

B19  Tal  como  indicado  no  paragrafo  B17， os  efeitos  do  exercicio  antecipado 
podem  ser  tidos  em  conta  usando  uma  estimativa  da  vida  esperada  da  op9ao 
como  input  num  modelo  de  apre?amento  de  op9oes.  Ao  estimar  a  vida 
esperada  das  op9oes  sobre  acfoes  concedidas  a  um  grupo  de  empregados,  a 
entidade  poderia  basear  essa  estimativa  numa  media  apropriada  ponderada  da 
vida  esperada  para  a  totalidade  do  grupo  de  empregados  ou  numa  media 
apropriada  ponderada  da  vida  para  subgrupos  de  empregados  do  grupo,  com 
base  em  dados  mais  detalhados  sobre  o  comportamento  de  exercicio  dos 
empregados  (abordado  mais  adiante). 

B20  Separar  uma  concessao  de  op9oes  em  grupos  de  empregados  com 
comportamentos  de  exercicio  relativamente  homogeneos  podera  ser 
importante.  O  valor  da  op9ao  nao  e  uma  fimfao  linear  do  prazo  da  op?ao;  o 
valor  aumenta  a  uma  taxa  decrescente  a  medida  que  o  prazo  aumenta.  Por 
exemplo,  se  todos  os  outros  pressupostos  forem  iguais， embora  uma  op9ao  a 
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dois  anos  valha  mais  do  que  uma  opfao  a  um  ano,  ela  nao  vale  o  dobro.  Isso 
significa  que  calcular  o  valor  estimado  da  opfao  na  base  de  uma  unica  media 
ponderada  da  vida  que  inclua  vidas  individuais  totalmente  diferentes  seria 
sobreavaliar  o  justo  valor  total  das  opfoes  sobre  ac?oes  concedidas.  Separar 
as  opfQes  concedidas  em  varios  grupos,  cada  um  dos  quais  com  um  intervalo 
de  vidas  relativamente  estreito  incluido  na  media  ponderada  da  sua  vida, 
reduz  essa  sobreavalia?ao. 


B21  Aplicam-se  considerafoes  semelhantes  quando  se  usa  um  modelo  binomial  ou 
semelhante.  Por  exemplo,  a  experiencia  de  uma  entidade  que  concede  op9oes 
amplamente  a  todos  os  niveis  de  empregados  pode  indicar  que  os  executivos 
de  topo  tendem  a  deter  as  suas  op9oes  mais  tempo  do  que  os  empregados  de 
niveis  intermedios  e  que  os  empregados  de  niveis  mais  baixos  tendem  a 
exercer  as  suas  opfoes  mais  cedo  do  que  qualquer  outro  grupo.  Alem  disso,  os 
empregados  que  sao  encorajados  ou  obrigados  a  deter  uma  quantia  minima 
dos  instramentos  de  capital  proprio  do  seu  empregador,  incluindo  opfoes， 
poderao  em  media  exercer  as  opfoes  mais  tarde  do  que  os  empregados  que 
nao  estejam  sujeitos  a  essa  disposi?ao.  Nessas  situagoes,  separar  as  opfoes 
por  grupos  de  destinatarios  com  comportamentos  de  exercicio  relativamente 
homogeneos  resultara  numa  estimativa  mais  exacta  do  justo  valor  total  das 
op?oes  sobre  ac^oes  concedidas. 


Volatilidade  esperada 

B22  A  volatilidade  esperada  e  uma  medida  da  quantia  pela  qual  se  espera  que  um 
pre?o  flutue  durante  um  periodo.  A  medida  da  volatilidade  usada  nos  modelos 
de  apre9amento  de  opfoes  e  o  desvio  padrao  anualizado  das  taxas  de  retomo 
de  uma  ac9ao  continuamente  compostas  durante  um  periodo  de  tempo.  A 
volatilidade  e  normalmente  expressa  em  termos  anualizados  que  sao 
comparaveis  independentemente  do  periodo  de  tempo  usado  no  calculo,  por 
exemplo,  observafoes  de  pre?os  diarias,  semanais  ou  mensais. 

B23  A  taxa  de  retomo  (que  pode  ser  positiva  ou  negativa)  de  uma  acfao  durante 
um  periodo  mensura  o  quanto  um  accionista  beneficiou  dos  dividendos  e  da 
valorizagao  (ou  depreciafao)  do  pre?o  da  ac9ao. 
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B24  A  volatilidade  anualizada  esperada  de  uma  ac9ao  e  o  intervalo  dentro  do  qual 
se  espera  que  a  taxa  de  retomo  anual  continuamente  composta  caia 
aproximadamente  dois  terfos  do  tempo.  Por  exemplo,  dizer  que  uma  acpSo 
com  uma  taxa  de  retomo  continuamente  composta  esperada  de  12%  tem  uma 
volatilidade  de  30%  significa  que  a  probabilidade  de  a  taxa  de  retomo  da 
acfao  durante  um  ano  se  situar  entre  -  18%  (12%  -  30%)  e  42%  (12%  +  30%) 
e  aproximadamente  de  dois  ter^os.  Se  o  prefo  da  acfao  for  100  UM  no  inicio 
do  ano  e  nao  forem  pagos  dividendos,  espera-se  que  o  pre?o  da  ac9ao  no  final 
do  ano  esteja  entre  83,53  UM  (100  UM  x  e^18)  e  152,20  UM  (100  UM  x  e042) 
aproximadamente  dois  ter^os  do  tempo. 

B25  Os  factores  a  considerar  ao  estimar  a  volatilidade  esperada  incluem: 

(a)  a  volatilidade  inerente  das  opfoes  sobre  acfoes  negociadas  sobre  as 
ac<?6es  da  entidade， ou  outros  instrumentos  negociados  da  entidade 
que  incluam  caracteristicas  de  opfoes  (tais  como  divida  convertivel), 
se  houver. 

(b)  a  volatilidade  historica  do  pre?o  das  acfoes  durante  o  periodo  mais 
recente  que  e  geralmente  proporcional  ao  prazo  esperado  da  op^ao 
(tendo  em  conta  a  vida  contratual  remanescente  da  opfao  e  os  efeitos 
do  exercicio  antecipado  esperado). 

(c)  o  periodo  de  tempo  durante  o  qual  as  ac9oes  de  uma  entidade  tenham 
sido  publicamente  negociadas.  Uma  entidade  recentemente  cotada 
podera  ter  uma  volatilidade  historica  elevada， comparada  com 
entidades  semelhantes  que  estejam  cotadas  ha  mais  tempo. 
Encontrara  adiante  orientapSo  adicional  relativamente  a  entidades 
recem-cotadas. 

(d)  a  tendencia  da  volatilidade  para  reverter  para  a  sua  media,  isto  e,  o 
seu  nivel  medio  de  longo  prazo,  e  outros  factores  que  indicam  que  a 
volatilidade  futura  esperada  pode  diferir  da  volatilidade  passada.  Por 
exemplo,  se  pre?o  das  ac?oes  de  uma  entidade  foi 
extraordinariamente  volatil  durante  um  periodo  de  tempo 
identificavel  por  causa  de  uma  oferta  de  takeover  falhada  ou  de  uma 
reestruturafao  importante， esse  periodo  poderia  ser  ignorado  ao 
calcular  a  volatilidade  historica  media  anual. 


1868  澳門特 別行政 區公報 ——第一 組——第 二副刊  第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(e)  intervalos  apropriados  e  regulares  para  observafoes  de  prefos.  As 
observa9oes  de  pre^os  deviam  ser  consistentes  de  periodo  em  period。. 
Por  exemplo,  uma  entidade  podera  usar  o  pre?o  de  fecho  de  cada 
semana  ou  o  pre?o  mais  alto  da  semana,  mas  nao  deve  usar  o  pre?o  de 
fecho  de  determinadas  semanas  e  o  prego  mais  alto  de  outras.  Alem 
disso， as  observafoes  de  prefos  devem  ser  expressas  na  mesma 
moeda  que  a  do  pre?o  de  exercicio. 

Entidades  recem  cotadas 

B26  Conforme  referido  no  paragrafo  B25， uma  entidade  deve  considerar  a 
volatilidade  historica  do  prego  das  acfoes  durante  o  periodo  mais  recente  que 
e  geralmente  proporcional  ao  prazo  da  op?ao  esperado.  Se  uma  entidade 
recem  cotada  nao  tiver  informa9ao  suficiente  sobre  a  volatilidade  historica, 
ela  deve,  nao  obstante， calcular  a  volatilidade  historica  referente  ao  periodo 
mais  longo  para  o  qual  a  actividade  de  negocia^ao  esteja  dispomvel.  Deve 
tambem  considerar  a  volatilidade  historica  de  entidades  semelhantes  no 
seguimento  de  um  periodo  comparavel  nas  suas  vidas.  Por  exemplo,  uma 
entidade  que  esteja  cotada  ha  apenas  um  ano  e  que  conceda  op9oes  com  uma 
vida  media  esperada  de  cinco  anos  podera  considerar  o  padrao  e  o  nivel  de 
volatilidade  historica  das  entidades  do  mesmo  sector  durante  os  primeiros  seis 
anos  em  que  as  ac?6es  dessas  entidades  foram  publicamente  negociadas. 

Entidades  nao  cotadas 

B27  Uma  entidade  nao  cotada  nao  tera  informa?6es  historicas  a  considerar  quando 
estimar  a  volatilidade  esperada.  Alguns  factores  altemativos  a  considerar  sao 
indicados  adiante. 

B28  Em  alguns  casos， uma  entidade  nao  cotada  que  emita  regularmente  opfoes  ou 
ac?oes  para  os  empregados  (ou  outras  partes)  podera  ter  estabelecido  um 
mercado  intemo  para  as  suas  acfoes.  Pode  considerar-se  a  volatilidade  dos 
pre^os  dessas  ac?oes  ao  estimar  a  volatilidade  esperada. 

B29  Como  altemativa,  a  entidade  pode  considerar  a  volatilidade  historica  ou 
inerente  de  entidades  cotadas  semelhantes,  para  as  quais  estejam  disponiveis 
informafoes  sobre  o  prefo  da  acfao  ou  sobre  o  pre90  da  opfao,  para  usar  ao 
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estimar  a  volatilidade  esperada.  Isto  sera  apropriado  se  a  entidade  tiver 
baseado  o  valor  das  suas  acfoes  nos  pre^os  das  acgoes  de  entidades  cotadas 
semelhantes. 

B30  Se  a  entidade  nao  tiver  baseado  a  sua  estimativa  do  valor  das  suas  acfoes  nos 
pre?os  das  acyoes  de  entidades  cotadas  semelhantes， e  tiver  usado  outra 
metodologia  de  valoriza9ao  para  determinar  o  valor  das  suas  acgoes， a 
entidade  pode  derivar  uma  estimativa  da  volatilidade  esperada  que  seja 
consistente  com  a  estimativa  da  metodologia  de  valorizafao.  Por  exemplo,  a 
entidade  podera  avaliar  as  suas  ac?6es  numa  base  de  activos  liquidos  ou 
resultados.  Deve  considerar  a  volatilidade  esperada  desses  valores  de  activos 
liquidos  ou  resultados. 

Dividendos  esperados 

B31  Se  os  dividendos  esperados  devem  ser  tidos  em  conta  ao  mensurar  o  justo 
valor  das  ac?oes  ou  das  opfoes  concedidas  depende  se  a  contraparte  tiver 
direito  a  dividendos  ou  a  equivalentes  a  dividendos. 

B32  Por  exemplo,  se  foram  concedidas  aos  empregados  op9oes  e  tiverem  direito  a 
dividendos  sobre  as  ac^oes  subjacentes  ou  equivalentes  a  dividendos  (os  quais 
poderao  ser  pagos  em  dinheiro  ou  aplicados  para  reduzir  o  preyo  de  exercicio) 
entre  a  data  da  concessao  e  a  data  de  exercicio,  as  opfoes  concedidas  devem 
ser  valorizadas  como  se  nao  fossem  pagos  dividendos  sobre  as  acfoes 
subjacentes,  isto  e,  o  input  para  dividendos  esperados  deve  ser  zero. 

B33  De  modo  semelhante,  quando  for  estimado  o  justo  valor  a  data  da  concessao 
das  acfoes  concedidas  a  empregados， nao  e  exigido  qualquer  ajustamento 
para  dividendos  esperados  se  o  empregado  tiver  direito  a  receber  dividendos 
pagos  durante  o  period。 de  aquisifao  de  direito. 

B34  Pelo  contrario,  se  os  empregados  nao  tiverem  direito  a  dividendos  ou 
equivalentes  a  dividendos  durante  o  periodo  de  aquisifao  de  direito  (ou  antes 
do  exercicio,  no  caso  de  uma  opfao),  a  valoriza?ao  a  data  da  concessao  dos 
direitos  a  ac<?6es  ou  a  op9oes  deve  ter  em  conta  os  dividendos  esperados.  Ou 
seja,  quando  o  justo  valor  de  uma  concessao  de  op?oes  for  estimado， os 
dividendos  esperados  devem  ser  incluidos  na  aplicafao  de  um  model。 de 
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apre^amento  de  opfoes.  Quando  o  justo  valor  de  uma  concessao  de  ac9oes  for 
estimado， essa  valorizafao  deve  ser  reduzida  pelo  valor  presente  dos 
dividendos  que  se  espera  que  sejam  pagos  durante  o  periodo  de  aquisifao  de 
direito. 

B35  Os  modelos  de  aprepamento  de  opfoes  exigem  normalmente  o  rendimento 
esperado  de  dividendos.  Contudo,  os  modelos  podem  ser  modificados  para 
usar  uma  quantia  esperada  de  dividendos  em  vez  de  um  rendimento.  Uma 
entidade  pode  usar  tanto  o  seu  rendimento  esperado  como  os  seus  pagamentos 
esperados.  Se  a  entidade  usar  o  segundo,  deve  considerar  o  seu  padrao 
historico  de  aumentos  nos  dividendos.  Por  exemplo,  se  a  politica  de  uma 
entidade  tiver  sido  normalmente  o  aumento  dos  dividendos  em 
aproximadamente  3%  ao  ano,  o  seu  valor  de  op?ao  estimado  nao  deve 
assumir  uma  quantia  fixa  de  dividendo  durante  a  vida  da  opfao  a  nao  ser  que 
exista  prova  que  suporte  esse  pressuposto. 

B36  Geralmente,  o  pressuposto  acerca  dos  dividendos  esperados  deve  basear-se 
em  informafoes  disponiveis  ao  publico.  Uma  entidade  que  nao  paga 
dividendos  e  nao  tenha  pianos  de  o  fazer  deve  assumir  um  rendimento  de 
dividendos  esperado  de  zero.  Contudo,  uma  entidade  emergente  sem  historial 
de  pagar  dividendos  podera  esperar  comefar  a  pagar  dividendos  durante  as 
vidas  esperadas  das  opfoes  sobre  ac?6es  do  seu  empregado.  Essas  entidades 
podem  usar  uma  media  entre  o  seu  rendimento  de  dividendos  passado  (zero)  e 
o  rendimento  de  dividendos  medio  de  um  grupo  similar  apropriadamente 
comparavel. 

Taxa  de  juro  sem  risco 

B37  Geralmente,  a  taxa  de  juro  sem  risco  e  o  rendimento  inerente  correntemente 
disponivel  em  emissoes  do  govern。 de  cupao  zero  do  pais  em  cuja  moeda  o 
pre?o  de  exercicio  esta  expresso,  com  um  prazo  remanescente  igual  ao  prazo 
esperado  da  op?ao  a  ser  valorizada  (com  base  na  vida  contratual  remanescente 
da  opfao  e  tendo  em  conta  os  efeitos  do  exercicio  antecipado  esperado). 
Podera  ser  necessario  usar  um  substitute  apropriado,  se  nao  existirem 
emissoes  govemamentais  desse  tipo  ou  se  as  circunstancias  indicarem  que  o 
rendimento  inerente  das  emissoes  govemamentais  de  cupao  zero  nao  e 
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representative)  da  taxa  de  juro  sem  risco  (por  exemplo,  em  economias  de 
inflafao  elevada).  Alem  disso,  deve  ser  usado  um  substitute  apropriado  se  os 
participantes  do  mercado  determinarem  tipicamente  a  taxa  de  juro  sem  risco 
usando  esse  substitute)， em  vez  do  rendimento  inerente  das  emissoes 
govemamentais  de  cupao  zero,  ao  estimar  o  justo  valor  de  uma  op?ao  com 
uma  vida  igual  ao  prazo  esperado  da  op9ao  a  ser  valorizada. 


Efeitos  na  estrutura  do  capital 


B38  Geralmente,  sao  os  terceiros， e  nao  a  entidade， que  subscrevem  op?oes  sobre 
acfdes  negociadas.  Quando  essas  opfoes  sobre  ac?oes  sao  exercidas,  o 
subscritor  entrega  as  ac^oes  ao  detentor  da  opfao.  Essas  ac^oes  sao  adquiridas 
a  accionistas  existentes.  Desta  forma， o  exercicio  de  opfoes  sobre  ac?oes 
negociadas  nao  tem  qualquer  efeito  diluidor. 

B39  Pelo  contrario,  se  as  op?oes  sobre  aefoes  forem  subscritas  pela  entidade,  sao 
emitidas  novas  ac9oes  quando  aquelas  op^oes  sobre  aefoes  forem  exercidas 
(ou  realmente  emitidas  ou  emitidas  em  substancia,  se  forem  usadas  aefoes 
previamente  recompradas  e  mantidas  como  ac9oes  pr6prias).  Dado  que  as 
ac^oes  serao  emitidas  ao  pre?o  de  exercicio  e  nao  ao  pre?o  de  mercado 
corrente  a  data  de  exercicio,  esta  dilui?ao  real  ou  potencial  pode  reduzir  o 
pre90  da  acfao,  de  forma  que  o  detentor  da  op9ao  nao  tem  um  ganho  tao 
grande  no  momento  do  exercicio  como  ao  exercer  uma  outra  op^ao  negociada 
semelhante  que  nao  dilua  o  pre?o  da  ac?ao. 

B40  Se  isto  tem  um  efeito  significative)  no  valor  das  op?oes  sobre  acyoes 
concedidas  depende  de  varios  factores,  tais  como  o  numero  de  novas  ac?oes 
que  serao  emitidas  no  momento  do  exercicio  das  op?oes  comparado  com  o 
numero  de  ac?oes  ja  emitidas.  Alem  disso， se  o  mercado  j  a  espera  que  a 
concessao  de  opfoes  tenha  lugar， o  mercado  pode  ja  ter  incluido  a  potencial 
diluifao  no  pre?o  das  ac9oes  a  data  da  concessao. 

B41  Contudo,  a  entidade  deve  considerar  se  o  possivel  efeito  diluidor  do  futuro 
exercicio  das  opgoes  sobre  aefoes  concedidas  podera  ter  um  impacto  no  seu 
justo  valor  estimado  a  data  da  concessao.  Os  modelos  de  aprefamento  de 
opfoes  podem  ser  adaptados  para  ter  em  conta  este  potencial  efeito  diluidor. 
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Modifica^oes  nos  acordos  de  pagamento  com  base  em  ac^oes 
liquidados  com  capital  proprio 

B42  O  paragrafo  27  exige  que， independentemente  de  quaisquer  modificafoes  nos 
termos  e  condi?oes  segundo  os  quais  os  instrumentos  de  capital  proprio  foram 
concedidos,  ou  um  cancelamento  ou  uma  liquidafao  dessa  concessao  de 
instrumentos  de  capital  proprio,  a  entidade  deve  reconhecer,  no  minimo,  os 
servifos  recebidos  mensurados  pelo  justo  valor  a  data  da  concessao  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos， a  nao  ser  que  os  direitos  a  esses 
instrumentos  de  capital  proprio  nao  sejam  adquiridos  por  incumprimento  de 
uma  conditio  de  aquisi?ao  (que  nao  seja  uma  condifao  de  mercado)  que 
tenha  sido  especificada  na  data  da  concessao.  Alem  disso,  a  entidade  deve 
reconhecer  os  efeitos  das  modificafoes  que  aumentam  o  justo  valor  total  do 
acordo  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  ou  que  de  outra  forma  sejam 
beneficos  para  o  empregado. 


B43  Para  aplicar  os  requisites  do  paragrafo  27: 

(a)  se  a  modifica9ao  aumentar  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  concedidos  (por  exemplo,  reduzindo  o  pre?o  de  exercicio)， 
mensurado  imediatamente  antes  e  depois  da  modificafao,  a  entidade 
deve  incluir  o  justo  valor  incremental  concedido  na  mensurafao  da 
quantia  reconhecida  por  serviyos  recebidos  como  retribuifao  pelos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos.  O  justo  valor  incremental 
concedido  e  a  diferen?a  entre  o  justo  valor  do  instrumento  de  capital 
proprio  modificado  e  o  do  instrumento  de  capital  proprio  original, 
ambos  estimados  a  data  da  modificafao.  Se  a  modifica?ao  ocorrer 
durante  o  periodo  de  aquisi9ao  de  direito,  o  justo  valor  incremental 
concedido  e  incluido  na  mensura?ao  da  quantia  reconhecida  por 
servi?os  recebidos  durante  o  periodo  entre  a  data  de  modifica?ao  e  a 
data  em  que  os  direitos  aos  instrumentos  de  capital  proprio 
modificados  forem  adquiridos， alem  da  quantia  baseada  no  justo  valor 
a  data  da  concessao  dos  instrumentos  de  capital  proprio  originais， que 
e  reconhecido  durante  o  remanescente  do  periodo  de  aquisi?ao  de 
direito  original.  Se  a  modificafao  ocorrer  apos  a  data  de  aquisifao  de 
direito，  o  justo  valor  incremental  concedido  e  reconhecido 
imediatamente,  ou  durante  o  periodo  de  aquisifao  de  direito  se  o 
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empregado  tiver  de  terminar  um  periodo  de  servigo  adicional  antes  de 
se  tomar  incondicionalmente  detentor  desses  instrumentos  de  capital 
proprio  modificados. 

(b)  de  modo  semelhante,  se  a  modifica9ao  aumentar  o  numero  de 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos， a  entidade  deve  incluir  o 
justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  adicionais  concedidos， 
mensurados  a  data  da  modifica5ao,  na  mensurafao  da  quantia 
reconhecida  por  servi?os  recebidos  como  retribui?ao  pelos 
instrumentos  de  capital  proprio  concedidos,  consistentemente  com  os 
requisitos  de  (a)  acima.  Por  exemplo,  se  a  modificafao  ocorrer 
durante  o  periodo  de  aquisifao  de  direito,  o  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  adicionais  concedidos  e  incluido  na 
mensura?ao  da  quantia  reconhecida  por  servi^os  recebidos  durante  o 
periodo  entre  a  data  de  modificafao  e  a  data  em  que  os  direitos  aos 
instrumentos  de  capital  proprio  adicionais  forem  adquiridos,  alem  da 
quantia  baseada  no  justo  valor  a  data  de  concessao  dos  instrumentos 
de  capital  proprio  originalmente  concedidos， a  qual  e  reconhecida 
durante  o  remanescente  do  periodo  de  aquisi^ao  de  direito  original. 

(c)  se  a  entidade  modificar  as  condifoes  de  aquisipao  de  uma  forma  que 
seja  benefica  para  o  empregado,  por  exemplo,  reduzindo  o  periodo  de 
aquisi9ao  de  direito  ou  modificando  ou  eliminando  uma  condi?ao  de 
desempenho  (que  nao  seja  uma  condi?ao  de  mercado,  cujas  alteragoes 
sao  contabilizadas  de  acordo  com  (a)  acima),  a  entidade  deve  ter  em 
conta  as  condi9oes  de  aquisifao  de  direito  modificadas  ao  aplicar  os 
requisitos  dos  paragrafos  19-21. 


B44  Alem  disso,  se  a  entidade  modificar  os  termos  ou  condifoes  dos  instrumentos 
de  capital  proprio  concedidos  de  uma  forma  que  reduza  o  justo  valor  total  do 
acordo  de  pagamento  com  base  em  acfoes,  ou  que  nao  seja  benefica  para  o 
empregado,  a  entidade  deve  nao  obstante  continuar  a  contabilizar  os  servipos 
recebidos  como  retribui?ao  pelos  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos 
como  se  essa  modificafao  nao  tivesse  ocorrido  (a  nao  ser  que  seja  um 
cancelamento  de  alguns  ou  todos  os  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos， que  devem  ser  contabilizados  de  acordo  com  o  paragrafo  28).  Por 
exemplo: 
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(a)  se  a  modifica?ao  reduzir  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital 
proprio  concedidos， mensurados  imediatamente  antes  e  depois  da 
modificafao,  a  entidade  nao  deve  ter  em  conta  esse  decrescimo  no 
justo  valor  e  deve  continuar  a  mensurar  a  quantia  reconhecida  por 
servi?os  recebidos  como  retribuigSo  pelos  instrumentos  de  capital 
proprio  com  base  no  justo  valor  a  data  da  concessao  dos  instrumentos 
de  capital  proprio  concedidos. 

(b)  se  a  modificafao  reduzir  o  numero  de  instrumentos  de  capital  proprio 
concedidos  a  um  empregado,  essa  redu 咖  deve  ser  contabilizada 
como  um  cancelamento  dessa  parte  da  concessao,  de  acordo  com  os 
requisitos  do  paragrafo  28. 

(c)  se  a  entidade  modificar  as  condifoes  de  aquisifao  de  direito  de  uma 
forma  que  nao  seja  benefica  para  o  empregado,  por  exemplo, 
aumentando  o  periodo  de  aquisi?ao  de  direito  ou  modificando  ou 
adicionando  uma  condifao  de  desempenho  (que  nao  seja  uma 
condi(?ao  de  mercado,  cujas  alterafoes  sao  contabilizadas  de  acordo 
com  a  (a)  acima),  a  entidade  nao  deve  ter  em  conta  as  condi?6es  de 
aquisifao  de  direito  modificadas  ao  aplicar  os  requisites  dos 
paragrafos  19-21. 


Transac(5es  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  entre  entidades  do 
mesmo  grupo  (emendas  de  2009) 


B45  Os  paragrafos  43A-43C  tratam  da  contabiliza?§k)  das  transaefoes  de 
pagamento  com  base  em  ac?6es  entre  entidades  do  mesmo  grupo  no  quadro 
das  demonstrafoes  financeiras  separadas  ou  individuals  de  cada  entidade.  Nos 
paragrafos  B46-B61  analisa-se  o  modo  como  devem  ser  respeitados  os 
requisites  constantes  dos  paragrafos  43A — 43C.  Tal  como  salientado  no 
paragrafo  43D， podem  realizar-se  transac9oes  de  pagamento  com  base  em 
aefoes  entre  entidades  do  mesmo  grupo  devido  a  uma  serie  de  diferentes 
razoes,  em  fun?ao  dos  factos  e  das  circunstancias.  Por  conseguinte， esta 
analise  nao  e  exaustiva  e  pressupoe,  quando  a  entidade  que  recebe  os  bens  ou 
servi?os  nao  tem  a  obriga?ao  de  liquidar  a  transac9ao,  que  esta  transaefao 
constitui  uma  contribui9ao  de  capital  proprio  por  parte  da  empresa-mae  a  sua 
subsidiaria,  independentemente  de  quaisquer  acordos  de  reembolso 
intragrupo. 
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B46  Embora  a  analise  apresentada  seguidamente  se  centre  em  transacfoes  com 
empregados,  aplica-se  igualmente  a  transacfoes  de  pagamento  com  base  em 
acfoes  similares  realizadas  com  fomecedores  de  bens  ou  servifos  que  nao 
sejam  empregados.  Um  acordo  entre  uma  empresa-mae  e  a  sua  subsidiaria 
pode  exigir  que  esta  ultima  fa^a  um  pagamento  a  primeira  em  contrapartida 
da  concessao  dos  instrumentos  de  capital  proprio  aos  empregados.  A  analise 
apresentada  seguidamente  nao  aborda  o  modo  como  deve  ser  contabilizado  tal 
acordo  de  pagamento  intragrupo. 

B47  Surgem  geralmente  quatro  questoes  associadas  as  transacfoes  de  pagamento 
com  base  em  acpoes  entre  entidades  do  mesmo  grupo.  Para  maior  facilidade, 
os  exemplos  apresentados  seguidamente  permitem  analisar  as  questoes  que  se 
suscitam  em  rela^ao  a  empresa-mae  e  a  sua  subsidiaria. 

Acordos  de  pagamento  com  base  em  ac^des  que  envolvem  instrumentos  de 
capital  proprio  da  propria  entidade 

B48  A  primeira  questao  consiste  em  saber  se  as  transacfoes  enunciadas 
seguidamente  e  que  envolvem  instrumentos  de  capital  proprio  da  pr6pria 
entidade  devem  ser  contabilizadas  como  tendo  sido  liquidadas  com  capital 
proprio  ou  liquidadas  em  dinheiro,  de  acordo  com  os  requisites  desta  IFRS: 

(a)  uma  entidade  concede  aos  seus  empregados  direitos  sobre 
instrumentos  do  seu  capital  proprio  (por  exemplo,  op9oes  sobre 
ac?oes)  e  decide  ou  e  obrigada  a  adquirir  instrumentos  de  capital 
proprio  (ou  seja， acfoes  proprias)  a  outra  parte,  a  fim  de  satisfazer  as 
suas  obriga?oes  para  com  os  seus  empregados;  e 

(b)  sao  concedidos  aos  empregados  de  uma  entidade  direitos  sobre 
instrumentos  do  seu  capital  proprio  (como， por  exemplo,  opfoes 
sobre  acfoes),  quer  pela  propria  entidade  quer  pelos  accionistas,  e 
estes  ultimos  proporcionam  os  instrumentos  de  capital  proprio 
necessarios. 

B49  A  entidade  deve  contabilizar  as  transacfoes  de  pagamento  com  base  em 
ac9oes  nas  quais  recebe  servifos  em  retribui?ao  dos  seus  instrumentos  de 
capital  proprio  como  sendo  transacfoes  liquidadas  com  capital  proprio.  Tal 
aplica-se  independentemente  de  a  entidade  decidir  ou  ser  obrigada  a  comprar 
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esses  instrumentos  de  capital  proprio  a  outra  parte,  a  firii  de  satisfazer  as  suas 
obriga?oes  para  com  os  seus  empregados,  por  for?a  do  acordo  de  pagamento 
com  base  em  acfoes.  A  presente  disposifao  aplica-se  tambem 
independentemente  do  seguinte: 

(a)  os  direitos  dos  empregados  sobre  instrumentos  de  capital  proprio  da 
entidade  terem  sido  concedidos  pela  propria  entidade  ou  pelo(s)  seu(s) 
accionista(s);  ou 

(b)  o  acordo  de  pagamento  com  base  em  ac?oes  ter  sido  liquidado  pela 
propria  entidade  ou  pelo(s)  seu(s)  accionista(s). 

B50  Se  o  accionista  tiver  a  obrigafao  de  liquidar  a  transac9ao  com  os  empregados 
da  sua  investida， deve  conceder  instrumentos  de  capital  proprio  da  sua 
investida  em  vez  dos  seus  proprios.  Por  conseguinte,  se  a  sua  investida 
pertencer  ao  mesmo  grupo  que  o  accionista,  de  acordo  com  o  paragrafo  43  C5 
este  deve  mensurar  a  sua  obriga?ao  de  acordo  com  os  requisitos  aplicaveis  as 
transac9oes  de  pagamento  com  base  em  ac?5es  e  liquidadas  em  dinheiro  nas 
suas  demonstrafoes  financeiras  separadas,  bem  como  com  os  requisitos 
aplicaveis  as  transac9oes  de  pagamento  com  base  em  aegoes  e  liquidadas  com 
capital  proprio  nas  suas  demonstrates  financeiras  consolidadas. 

Acordos  de  pagamento  com  base  em  ac^des  que  envolvam  instrumentos  de 
capital  proprio  da  empresa-mae 

B51  A  segunda  questao  refere-se  as  transaefoes  de  pagamento  com  base  em 
aefoes  entre  duas  ou  mais  entidades  no  mesmo  grupo  que  envolvam  um 
instrumento  de  capital  proprio  de  outra  entidade  do  grupo.  Por  exemplo,  sao 
concedidos  aos  empregados  de  uma  subsidiaria  direitos  sobre  instrumentos  de 
capital  proprio  da  sua  empresa-mae  em  contrapartida  dos  servifos  prestados  a 
subsidiaria. 

B52  Por  conseguinte， a  segunda  questao  diz  respeito  aos  seguintes  acordos  de 
pagamento  com  base  em  aefoes: 

(a)  uma  empresa-mae  concede  direitos  sobre  os  seus  instrumentos  de 
capital  proprio  directamente  aos  empregados  da  sua  subsidiaria:  a 
empresa-mae  (e  nao  a  subsidiaria)  tem  a  obriga?ao  de  conceder  aos 
empregados  da  subsidiaria  os  instrumentos  de  capital  proprio;  e 
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(b)  uma  subsidiaria  concede  aos  seus  empregados  direitos  sobre  os 
instrumentos  de  capital  proprio  da  sua  empresa-mae:  a  subsididria 
tern  a  obrigafao  de  conceder  aos  seus  empregados  os  instrumentos  de 
capital  proprio. 

Uma  empresa-mae  concede  direitos  sobre  os  seus  instrumentos  de  capital 
proprio  aos  empregados  da  sua  subsidiaria  (paragrafo  B52(a)) 

B53  A  subsidiaria  nao  tem  a  obrigafao  de  entregar  instrumentos  de  capital  proprio 
da  sua  empresa-mae  aos  seus  empregados.  Por  conseguinte,  de  acordo  com  o 
paragrafo  43B， a  subsidiaria  deve  mensurar  os  servi^os  recebidos  dos  seus 
empregados  de  acordo  com  os  requisites  aplicaveis  as  transacyoes  de 
pagamento  com  base  em  ac9oes  e  liquidadas  com  capital  proprio  e  reconhecer 
um  aumento  correspondente  do  capital  proprio  como  sendo  a  contribuifao  da 
empresa-mae. 

B54  A  empresa-mae  tem  a  obrigafao  de  liquidar  a  transac?ao  junto  dos 
empregados  da  subsidiaria  mediante  a  entrega  de  instrumentos  do  seu  capital 
proprio.  Por  conseguinte,  de  acordo  com  o  paragrafo  43C， a  empresa-mae 
deve  mensurar  a  sua  obrigafao  de  acordo  com  os  requisites  aplicaveis  as 
transacfoes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  e  liquidadas  com  capital 
proprio. 

Uma  subsidiaria  concede  direitos  sobre  os  instrumentos  de  capital  proprio  da 
sua  empresa-mae  aos  seus  empregados  (paragrafo  B52(b)) 

B55  Devido  ao  facto  de  a  subsidiaria  nao  respeitar  uma  das  condi?oes  constantes 

>  do  paragrafo  43B， deve  contabilizar  a  transac^ao  com  os  seus  empregados 

como  sendo  liquidada  em  dinheiro.  Este  requisite)  aplica-se 
independentemente  do  modo  como  a  subsidiaria  obtem  os  instrumentos  de 
capital  proprio  com  vista  a  satisfazer  as  suas  obriga?6es  para  com  os  seus 
empregados. 
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Acordos  de  pagamento  com  base  em  aegdes  que  envolvem  pagamentos 
em  dinheiro  aos  empregados 

B56  A  terceira  questao  prende-se  com  o  modo  como  uma  entidade  que  recebe  bens 
ou  servifos  dos  sens  fomecedores  (incluindo  os  empregados)  deve 
contabilizar  os  acordos  com  base  em  acfoes  que  sao  liquidados  em  dinheiro 
quando  a  propria  entidade  nao  tern  qualquer  obriga?ao  de  efectuar  os 
pagamentos  exigidos  aos  seus  fomecedores.  Por  exemplo， no  caso  dos 
seguintes  acordos  em  que  a  empresa-mae  (nao  a  propria  entidade)  tem  a 
obriga9ao  de  efectuar  os  pagamentos  em  dinheiro  exigidos  aos  empregados  da 
entidade: 

(a)  os  empregados  da  entidade  irao  receber  pagamentos  em  dinheiro 
relacionados  com  o  pre?o  dos  seus  instrumentos  de  capital  proprio. 

(b)  os  empregados  da  entidade  irao  receber  pagamentos  em  dinheiro 
relacionados  com  o  prefo  dos  instrumentos  de  capital  proprio  da  sua 
empresa-mae. 

B57  A  subsidiaria  nao  tem  a  obrigafao  de  liquidar  a  transacfao  junto  dos  seus 
empregados.  Por  conseguinte,  a  subsidiaria  deve  contabilizar  a  transac^ao 
com  os  seus  empregados  como  sendo  liquidada  com  capital  proprio  e 
reconhecer  um  aumento  correspondente  no  capital  proprio  como  uma 
contribui^ao  da  sua  empresa-mae.  A  subsidiaria  deve  remensurar 
subsequentemente  o  custo  da  transac?ao  relativamente  a  todas  as  alterafoes 
resultantes  do  nao  cumprimento  de  condi9oes  de  aquisifao  de  direito  que  nao 
sejam  condipoes  de  mercado,  de  acordo  com  os  paragrafos  19-21.  Este 
tratamento  nao  corresponde  a  mensura?ao  da  transacfao  como  sendo 
liquidada  em  dinheiro  no  quadro  das  demonstrafoes  financeiras  consolidadas 
do  grupo. 

B58  Pelo  facto  de  a  empresa-mae  ter  a  obriga9ao  de  liquidar  a  transac9ao  com  os 
empregados  e  a  retribui?ao  ser  em  dinheiro,  a  empresa-mae  (e  o  grupo 
consolidado)  devem  mensurar  a  sua  obrigafao  de  acordo  com  os  requisites 
aplicaveis  as  transacfoes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  e  liquidadas  em 
dinheiro  constantes  do  paragrafo  43C. 
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Transferencia  de  empregados  entre  entidades  do  grupo 


B59  A  quarta  questao  refere-se  aos  acordos  de  pagamento  com  base  em  ac?oes  do 
grupo  que  envolvem  empregados  de  mais  de  uma  das  suas  entidades， Por 
exemplo,  uma  empresa-mae  pode  conceder  direitos  sobre  os  seus 
instrumentos  de  capital  proprio  aos  empregados  das  suas  subsidiarias,  na 
condi?ao  de  a  conclusao  da  presta9ao  continuada  do  servifo  ao  grupo  chegar 
ao  seu  termo  dentro  do  periodo  especificado.  Um  empregado  de  uma 
subsidiaria  pode  transferir  o  seu  vinculo  laboral  para  outra  subsidiaria  durante 
o  periodo  de  aquisi9ao  de  direito  especificado  sem  serem  afectados  os  seus 
direitos  sobre  instrumentos  de  capital  proprio  da  empresa-mae,  nos  termos  do 
acordo  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  inicial.  Se  as  subsidiarias  nao 
tiverem  a  obriga?ao  de  liquidar  a  transacfao  de  pagamento  com  base  em 
acfoes  junto  dos  seus  empregados,  devem  contabiliza-la  como  sendo  uma 
transacfao  liquidada  com  capital  proprio.  Cada  subsidiaria  deve  mensurar  os 
servi^os  recebidos  do  empregado  por  referencia  ao  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  a  data  de  concessao  inicial  dos  direitos  sobre 
esses  instrumentos  por  parte  da  empresa-mSe， definida  no  Apendice  A， bem 
como  a  propor?ao  do  periodo  de  aquisigSo  de  direito  em  que  o  empregado 
esteve  ao  servigo  de  cada  subsidiaria. 

B60  Se  a  subsidiaria  tiver  a  obrigafao  de  liquidar  a  transac9ao  junto  dos  seus 
empregados  com  instrumentos  de  capital  proprio  da  sua  empresa-mae,  deve 
contabilizar  a  transacfao  como  sendo  liquidada  em  dinheiro.  Cada  subsidiaria 
deve  mensurar  os  servi?os  recebidos  com  base  no  justo  valor  a  data  de 
concessao  dos  instrumentos  de  capital  proprio  relativamente  a  proporgao  do 
periodo  de  aquisi?ao  de  direito  em  que  o  empregado  esteve  ao  servipo  de  cada 
subsidiaria.  Alem  disso， cada  subsidiaria  deve  reconhecer  quaisquer 
altera?oes  do  valor  justo  dos  instrumentos  de  capital  proprio  durante  o 
periodo  de  servipo  do  empregado  junto  de  cada  subsidiaria. 


B61  Apos  ter  sido  transferido  entre  entidades  do  grupo,  esse  empregado  pode 
deixar  de  satisfazer  uma  condi?ao  de  aquisifao  de  direito  que  nao  seja  uma 
condifao  de  mercado， como  definida  no  Apendice  A?  nomeadamente  se  o 
empregado  deixar  o  grupo  antes  de  concluir  o  periodo  de  servifo.  Neste  caso, 
porque  a  condifao  de  aquisifao  de  direito  consiste  em  estar  ao  servifo  do 
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grupo， cada  uma  das  subsidiarias  deve  ajustar  a  quantia  reconhecida 
previamente  no  que  diz  respeito  aos  servigos  recebidos  do  empregado， de 
acordo  com  os  principios  constantes  do  paragrafo  19.  Por  conseguinte， caso 
os  direitos  sobre  instrumentos  de  capital  proprio  concedidos  pda 
empresa-mae  nao  sejam  adquiridos  devido  ao  facto  de  um  empregado  nao 
satisfazer  uma  condifao  de  aquisifao  de  direito  que  nao  seja  uma  condifao  de 
mercado,  nao  e  reconhecida  qualquer  quantia  numa  base  acumulada  nas 
demonstrafoes  financeiras  de  qualquer  entidade  do  grupo  pelos  servigos 
recebidos  desse  empregado. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  3 
Concentragoes  de  Actividades  Empresariais 

Objectivo 


1  0  objectivo  desta  IFRS  e  melhorar  a  relevancia,  fiabilidade  e  comparabilidade 

das  informafoes  que  uma  entidade  que  relata  proporciona  nas  suas 
demonstra9oes  financeiras  sobre  uma  concentragao  de  actividades 
empresariais  e  os  seus  efeitos.  Para  tal,  esta  IFRS  estabelece  principios  e 
requisitos  para  a  forma  como  a  adquirente: 

(a)  reconhece  e  mensura  nas  suas  demonstra?oes  financeiras  os  activos 
identiflcaveis  adquiridos,  os  passivos  assumidos  e  qualquer  interesse 
que  nao  controla  na  adquiridcr， 

(b)  reconhece  e  mensura  o  goodwill  adquirido  na  concentra?ao  de 
actividades  empresariais  ou  um  ganho  resultante  de  uma  compra  a 
pre?o  vantajoso;  e 

(c)  determina  as  informa^oes  a  divulgar  que  permitam  aos  utilizadores 
das  demonstrafoes  financeiras  avaliar  a  natureza  e  os  efeitos 
financeiros  da  concentra?ao  de  actividades  empresariais. 

Ambito 


2  Esta  IFRS  aplica-se  a  uma  transacfao  ou  outro  acontecimento  que  cumpra  a 
defini^ao  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais.  Esta  IFRS  nao  se 
aplica: 

(a)  a  contabiliza9ao  da  formafao  de  um  acordo  conjunto  nas 
demonstra(?6es  financeiras  do  proprio  acordo  conjunto. 

(b)  a  aquisi?ao  de  um  activo  ou  grupo  de  activos  que  nao  constitua  uma 
actividade  empresariaL  Nesses  casos,  a  adquirente  deve  identificar  e 
reconhecer  os  activos  identiflcaveis  individuals  adquiridos  (incluindo 
os  activos  que  cumprem  a  defini^ao  de，  e  os  criterios  de 
reconhecimento  para，  activos  intangiveis  na  IAS  38  Activos 
Intangiveis)  e  passivos  assumidos.  O  custo  do  grupo  deve  ser 
imputado  aos  activos  identiflcaveis  individuals  e  passivos  individuals 
com  base  nos  seus  justos  valores  relativos  a  data  de  compra.  Este  tipo 
de  transac9ao  ou  acontecimento  nao  da  origem  a  goodwill. 
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(c)  a  uma  concentra9ao  de  entidades  ou  actividades  empresariais  sob 
controlo  comum  (os  paragrafos  B1-B4  proporcionam  as  respectivas 
orienta9oes  de  aplicafao). 

2A  Os  requisitos  desta  Norma  nao  se  aplicam  a  aquisifao  por  uma  entidade  de 
investimento,  como  definido  na  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras 
Consolidadas,  de  um  investimento  numa  subsidiaria  que  deva  ser  mensurada 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 


Identificar  uma  concentrayao  de  actividades  empresariais 


3  Uma  entidade  deve  determinar  se  uma  transac9ao  ou  outro 
acontecimento  e  uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais  aplicando 
a  defini^ao  contida  nesta  IFRS， que  exige  que  os  activos  adquiridos  e  os 
passivos  assumidos  constituam  uma  actividade  empresarial.  Se  os  activos 
adquiridos  nao  sao  uma  actividade  empresarial,  a  entidade  que  relata 
deve  contabilizar  a  transac^ao  ou  outro  acontecimento  como  uma 
aquisi^ao  de  activos.  Os  paragrafos  B5-B12  proporcionam  orienta^ao 
sobre  a  identifica^ao  de  uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais  e 
a  defini^ao  de  uma  actividade  empresarial* 

O  metodo  de  aquisiyao  

4  Uma  entidade  deve  contabilizar  cada  concentra^ao  de  actividades 
empresariais  aplicando  o  metodo  de  aquisi^ao. 

5  A  aplica9ao  do  metodo  de  aquisi9ao  exige: 

(a)  a  identifica^ao  da  adquirente; 

(b)  a  determinafao  da  data  de  aquisigdo; 

(c)  o  reconhecimento  e  mensura9ao  dos  activos  identificaveis  adquiridos, 
dos  passivos  assumidos  e  de  qualquer  interesse  que  nao  controla  na 
adquirida;  e 

(d)  o  reconhecimento  e  mensura9ao  do  goodwill  ou  de  um  ganho 
resultante  de  uma  compra  a  pre90  vantajoso. 
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Identificar  a  adquirente 

6  Para  cada  concentra^ao  de  actividades  empresariais,  uma  das  entidades 
que  se  concentram  deve  ser  identificada  como  a  adquirente. 

7  As  orienta9oes  incluidas  na  IFRS  10  devem  ser  utilizadas  para  identificar  a 
adquirente  -  a  entidade  que  obtem  controlo  de  outra  entidade,  a  adquirida.  Se 
tiver  ocorrido  uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais  mas  a  aplicafao 
das  orienta9oes  da  IFRS  10  nao  indicar  claramente  qual  das  entidades 
concentradas  e  a  adquirente,  os  factores  referidos  nos  paragrafos  B14-B18 
devem  ser  considerados  nessa  determinafao. 

Determinar  a  data  de  aquisi^ao 

8  A  adquirente  deve  identificar  a  data  de  aquis^ao,  que  e  a  data  na  qual  a 
adquirente  obtem  o  controlo  da  adquirida. 

9  A  data  na  qual  a  adquirente  obtem  o  controlo  da  adquirida  e  geralmente  a  data 
na  qual  a  adquirente  transfere  legalmente  a  retribui(?ao,  adquire  os  activos  e 
assume  os  passivos  da  adquirida  -  a  data  de  fecho.  Porem,  a  adquirente 
podera  obter  o  controlo  numa  data  que  seja  antes  ou  depois  da  data  de  fecho, 
Por  exemplo,  a  data  de  aquisigSo  precede  a  data  de  fecho  se  um  acordo  por 
escrito  estipular  que  a  adquirente  obtem  o  controlo  da  adquirida  numa  data 
antes  da  data  de  fecho.  Uma  adquirente  deve  considerar  todos  os  factos  e 
circunstancias  pertinentes  ao  identificar  a  data  de  aquisifao. 

Reconhecer  e  mensurar  os  activos  identificaveis  adquiridos,  os 
passivos  assumidos  e  qualquer  interesse  que  nao  controla  na 
adquirida 

Prindpio  do  reconhecimento 

10  A  partir  da  data  de  aquisi^ao,  a  adquirente  deve  reconhecer, 
separadamente  do  goodwill,  os  activos  identificaveis  adquiridos， os 
passivos  assumidos  e  qualquer  interesse  que  nao  controla  na  adquirida. 
O  reconhecimento  de  activos  identificaveis  adquiridos  e  passivos 
assumidos  esta  sujeito  as  condigoes  especificadas  nos  paragrafos  11  e  12. 
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Condigoes  de  reconhecimento 


11  Para  serem  elegiveis  para  reconhecimento  como  parte  da  aplicagSo  do  metodo 
de  aquisifao,  os  activos  identificaveis  adquiridos  e  os  passivos  assumidos  tem 
de  cumprir  as  definifoes  de  activos  e  passivos  contidas  na  Estrutura 
Conceptual  1  para  a  Preparagdo  e  Apresentagdo  de  Demonstrates 
Financeiras  a  data  de  aquisifao.  Por  exemplo,  os  custos  que  a  adquirente 
espera， mas  que  nao  e  obrigada  a  suportar  no  futuro  para  efectivar  o  seu  piano 
de  abandonar  uma  actividade  de  uma  adquirida  ou  de  terminar  o  emprego  de 
ou  transferir  empregados  de  uma  adquirida  nao  sao  passivos  a  data  de 
aquisifao.  Portanto,  a  adquirente  nao  reconhece  esses  custos  como  parte  da 
aplicafao  do  metodo  de  aquisifao.  Em  vez  disso,  a  adquirente  reconhece  esses 
custos  nas  suas  demonstrates  financeiras  pos-concentrafao  de  acordo  com 
outras  IFRS. 

12  Alem  disso， para  serem  elegiveis  para  reconhecimento  como  parte  da 
aplica9ao  do  metodo  de  aquisi?ao?  os  activos  identificaveis  adquiridos  e  os 
passivos  assumidos  tem  de  fazer  parte  daquilo  que  a  adquirente  e  a  adquirida 
(ou  os  seus  ox-proprietarios)  trocaram  na  transacfao  da  concentra9ao  de 
actividades  empresariais， em  vez  do  resultado  de  transac9oes  separadas.  A 
adquirente  deve  aplicar  a  orienta?ao  contida  nos  paragrafos  51-53  para 
determinar  quais  os  activos  adquiridos  ou  os  passivos  assumidos  que  fazem 
parte  da  troca  pela  adquirida  e  quais,  se  os  houver， sao  o  resultado  de 
transac9oes  separadas  a  serem  contabilizadas  de  acordo  com  a  sua  natureza  e 
as  IFRS  aplicaveis. 

13  A  aplicafao,  por  parte  da  adquirente， do  principio  e  das  condifoes  de 
reconhecimento  pode  resultar  no  reconhecimento  de  alguns  activos  e  passivos 
que  a  adquirida  nao  tinha  previamente  reconhecido  como  activos  e  passivos 
nas  suas  demonstra?6es  financeiras.  Por  exemplo,  a  adquirente  reconhece  os 
activos  intangiveis  identificaveis  adquiridos,  tais  como  o  nome  de  uma  marca， 
uma  patente  ou  o  relacionamento  com  clientes,  que  a  adquirida  nao 


1  A  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagdo  e  Apresentagdo  de  Demonstragdes  Financeiras  do 
IASC  foi  adoptada  pelo  IASB  em  2001.  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  a  Estrutura 
Conceptual  para  a  Preparagdo  e  Apresentagdo  de  Demonstragdes  Financeiras  pela  Estrutura 
Conceptual  do  Relato  Financeiro. 
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reconheceu  como  activos  nas  suas  demonstrafoes  financeiras  porque  os  tinha 
desenvolvido  intemamente  e  debitado  os  custos  relacionados  como  gastos. 


14  Os  paragrafos  B28-B40  proporcionam  orienta?ao  sobre  o  reconhecimento  de 
locafoes  operacionais  e  activos  intangiveis.  Os  paragrafos  22-28  especificam 
os  tipos  de  activos  identificaveis  e  de  passivos  que  incluem  itens  para  os  quais 
esta  IFRS  proporciona  excepfoes  limitadas  ao  principio  e  condigoes  de 
reconhecimento. 

Classificar  ou  designar  activos  identificaveis  adquiridos  e  passivos 
assumidos  numa  concentragao  de  actividades  empresariais 

15  A  data  de  aquisigao,  a  adquirente  deve  classificar  ou  designar  os  activos 
identificaveis  adquiridos  e  os  passivos  assumidos  conforme  necessario 
para  aplicar  outras  IFRS  subsequentemente.  A  adquirente  deve  fazer 
essas  classifica^oes  ou  designa^des  com  base  nos  termos  contratuais,  nas 
condi^oes  economicas,  nas  suas  politicas  operacionais  ou  contabilisticas  e 
noutras  condi^oes  pertinentes  conforme  existirem  a  data  de  aquisi^ao. 

16  Nalgumas  situafoes,  as  IFRS  estabelecem  uma  contabilizafao  diferente， 
dependendo  da  forma  como  uma  entidade  classifica  ou  designa  um 
determinado  activo  ou  passivo.  Exemplos  de  classifica9oes  ou  designafoes 
que  a  adquirente  deve  fazer  com  base  nas  condi9oes  pertinentes  que  existirem 
a  data  de  aquisifao  incluem,  entre  outros: 

(a)  a  classifica^ao  de  activos  e  passivos  financeiros  especificos  como  um 
activo  ou  passivo  financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  ou 
pelo  custo  amortizado,  ou  como  um  activo  financeiro  mensurado  pelo 
justo  valor  atraves  do  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  a 
IFRS  9  Instrumentos  Financeiros; 

(b)  a  designafao  de  um  instrument。 derivado  como  um  instrument。 de 
cobertura  de  acordo  com  a  IFRS  9;  e 

(c)  a  avalia9ao  para  determinar  se  um  derivado  embutido  deve  ser 
separado  do  contrato  de  acolhimento  de  acordo  com  a  IFRS  9  (que  e 
uma  questao  de  “classificafSo”  na  acep9ao  desse  termo  nesta  IFRS). 


17 


Esta  IFRS  proporciona  duas  excepfoes  ao  principio  no  paragrafo  15: 
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(a)  a  classifica?ao  de  um  contrato  de  loca^ao  como  uma  locafao 
operacional  ou  uma  locafao  financeira  de  acordo  com  a  IAS  17 
Locagdes;  e 

(b)  a  classificafao  de  um  contrato  como  um  contrato  de  seguro  de  acordo 
com  a  IFRS  4  Contratos  de  Seguro. 

A  adquirente  deve  classificar  esses  contratos  com  base  nos  termos  contratuais 
e  outros  factores  no  inicio  do  contrato  (ou?  se  os  termos  do  contrato  tiverem 
sido  modificados  de  um  modo  que  altere  a  sua  classifica?ao?  a  data  dessa 
modifica9ao,  que  podera  sera  data  de  aquisi9ao). 

Principio  da  mensuragao 

18  A  adquirente  deve  mensurar  os  activos  identiHcaveis  adquiridos  e  os 
passivos  assumidos  pelos  seus  justos  valores  a  data  de  aquisi^ao. 

19  Para  cada  concentrafao  de  actividades  empresariais,  a  adquirente  deve 
mensurar  a  data  de  aquisifao  os  componentes  de  interesses  que  nao  controlam 
na  adquirida  que  constituem  interesses  de  propriedade  preserves  e  conferem 
aos  seus  detentores  o  direito  a  uma  parte  proporcional  dos  activos  liquidos  da 
entidade  em  caso  de  liquidafao: 

(a)  pelo  justo  valor;  ou 

(b)  pela  parte  proporcional  que  os  interesses  de  propriedade  presentes 
representam  em  relafao  as  quantias  reconhecidas  para  os  activos 
liquidos  identificaveis  da  adquirida. 

Todas  as  outras  componentes  dos  interesses  que  nao  controlam  devem  ser 
mensuradas  pelo  justo  valor  a  data  da  aquisigao,  salvo  se  as  IFRS  exigirem 
outra  base  de  mensura^ao. 

20  Os  paragrafos  24-31  especificam  os  tipos  de  activos  e  passivos  identificaveis 
que  incluem  instrumentos  relativamente  aos  quais  esta  IFRS  preve  excep9oes 
limitadas  ao  principio  de  mensura?ao. 

Excep^des  aos  principios  de  reconhecimento  ou  de  mensuragao 

21  Esta  IFRS  proporciona  excepfoes  limitadas  aos  seus  principios  de 
reconhecimento  e  de  mensurafao.  Os  paragrafos  22-31  especificam  quer  os 
itens  especificos  para  os  quais  se  proporcionam  excepfoes  quer  a  natureza 
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dessas  excep9oes.  A  adquirente  deve  contabilizar  esses  itens  aplicando  os 
requisitos  constantes  dos  paragrafos  22-31,  resultando  que  alguns  itens  serao: 

(a)  reconhecidos  ou  pela  aplicafao  de  condifoes  de  reconhecimento  alem 
das  mencionadas  nos  paragrafos  11  e  12  ou  pela  aplicafao  dos 
requisitos  de  outras  IFRS,  com  resultados  que  diferem  da  aplicafao 
do  principio  e  das  condi^oes  de  reconhecimento. 

(b)  mensurados  por  uma  quantia  diferente  dos  seus  justos  valores  a  data 
de  aquisifao. 

Excepgao  ao  principio  de  reconhecimento 

Passivos  contingentes 

22  A  IAS  37  Provisdesy  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes  define  um 
passivo  contingente  como: 

(a)  uma  possivel  obrigafao  que  resulta  de  acontecimentos  passados  e 
cuja  existencia  sera  confirmada  apenas  pela  ocorrencia  ou  nao  de  um 
ou  mais  acontecimentos  futuros  incertos  nao  totalmente  sob  control。 
da  entidade;  ou 

(b)  uma  obriga9ao  presente  que  resulta  de  acontecimentos  passados,  mas 
que  nao  e  reconhecida  porque: 

(i)  nao  e  provavel  que  um  exfluxo  de  recursos  que  incorporam 
beneficios  economicos  seja  exigido  para  liquidar  a  obrigafao; 
ou 

(ii)  a  quantia  da  obriga9ao  nao  pode  ser  mensurada  com 
suficiente  fiabilidade. 


23  Os  requisites  da  IAS  37  nao  se  aplicam  ao  determinar  quais  os  passivos 
contingentes  a  reconhecer  a  data  de  aquisi^ao.  Em  vez  disso,  a  adquirente 
deve  reconhecer  a  data  de  aquisipSo  um  passivo  contingente  assumido  numa 
concentrafao  de  actividades  empresariais  se  for  uma  obriga?ao  presente  que 
resulta  de  acontecimentos  passados  e  o  seu  justo  valor  puder  ser  mensurado 
com  fiabilidade.  Portanto,  ao  contrario  da  IAS  37,  a  adquirente  reconhece  um 
passivo  contingente  assumido  numa  concentra?ao  de  actividades  empresariais 
a  data  de  aquisipSo,  mesmo  que  nao  seja  provavel  que  um  exfluxo  de  recursos 
incorporando  beneficios  economicos  sera  exigido  para  liquidar  a  obriga?ao.  O 
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paragrafo  56  proporciona  orientapSo  sobre  a  contabilizafao  subsequente  de 
passivos  contingentes. 

Excepgdes  a  ambos  os  principios  de  reconhecimento  e  de  mensuragdo 

Impostos  sobre  o  rendimento 


24  A  adquirente  deve  reconhecer  e  mensurar  um  activo  ou  passivo  por  impostos 
diferidos  resultante  dos  activos  adquiridos  e  passivos  assumidos  numa 
concentrafao  de  actividades  empresariais  de  acordo  com  a  IAS  12  Impostos 
sobre  o  Rendimento. 

25  A  adquirente  deve  contabilizar  os  potenciais  efeitos  fiscais  de  diferen?as 
temporarias  e  quantias  transportadas  de  uma  adquirida  que  existam  a  data  de 
aquisifao  ou  que  surjam  como  resultado  da  aquisipao  de  acordo  com  a 
IAS  12. 

Beneficios  dos  empregados 

26  A  adquirente  deve  reconhecer  e  mensurar  um  passivo  (ou  activo,  se  houver) 
relacionado  com  os  acordos  de  beneficios  dos  empregados  da  adquirida  de 
acordo  com  a  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados. 

Activos  de  indemniza^ao 

27  O  vendedor  numa  concentragSo  de  actividades  empresariais  pode  indemnizar 
contratualmente  a  adquirente  pelo  desfecho  de  uma  contingencia  ou  incerteza 
relacionada  com  todo  ou  parte  de  um  activo  ou  passivo  especifico.  Por 
exemplo,  o  vendedor  pode  indemnizar  a  adquirente  por  perdas  acima  de  uma 
quantia  especificada  sobre  um  passivo  resultante  de  uma  contingencia 
particular;  por  outras  palavras,  o  vendedor  vai  garantir  que  o  passivo  da 
adquirente  nao  excede  uma  quantia  especificada.  Como  resultado,  a 
adquirente  obtem  um  activo  de  indemnizafao.  A  adquirente  deve  reconhecer 
um  activo  de  indemnizafao  ao  mesmo  tempo  que  reconhece  o  item 
indemnizado  mensurado  na  mesma  base  que  o  item  indemnizado,  sujeito  a 
necessidade  de  uma  dedu?ao  de  valorizafao  por  quantias  incobraveis. 
Portanto,  se  a  indemniza9ao  se  relacionar  com  um  activo  ou  passivo  que  seja 
reconhecido  a  data  de  aquisipSo  e  mensurado  pelo  seu  justo  valor  a  data  de 
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aquisifao,  a  adquirente  deve  reconhecer  o  activo  de  indemnizafao  a  data  de 
aquisigSo  mensurado  pelo  seu  justo  valor  a  data  de  aquisifao.  Para  um  activo 
de  indemnizafao  mensurado  pelo  justo  valor,  os  efeitos  da  incerteza  quanto  a 
fluxos  de  caixa  futuros  devido  a  considerafoes  de  cobrabilidade  sao  incluidos 
na  mensura<?ao  pelo  justo  valor,  nao  sendo  necessaria  uma  dedu?ao  de 
valorizafao  (o  paragrafo  B41  proporciona  as  respectivas  orientafoes  de 
aplica9ao). 

28  Nalgumas  circunstancias,  a  indemnizafao  podera  relacionar-se  com  um  activo 
ou  passivo  que  seja  uma  excep?ao  aos  principios  de  reconhecimento  ou  de 
mensura^ao.  Por  exemplo,  uma  indemniza^ao  podera  relacionar-se  com  um 
passivo  contingente  que  nao  seja  reconhecido  a  data  de  aquisi9ao  porque  o 
seu  justo  valor  nao  e  mensuravel  com  fiabilidade  nessa  data.  Como  altemativa, 
uma  indemniza9ao  podera  relacionar-se  com  um  activo  ou  um  passivo,  por 
exemplo,  um  que  resulte  de  um  beneficio  do  empregado,  que  seja  mensurado 
numa  base  que  nao  seja  o  justo  valor  a  data  de  aquisi9ao.  Nessas 
circunstancias,  o  activo  de  indemnizafao  deve  ser  reconhecido  e  mensurado 
usando  pressupostos  consistentes  com  os  usados  para  mensurar  o  item 
indemnizado， sujeito  a  avaliafao  pelo  orgao  de  gestao  da  cobrabilidade  do 
activo  de  indemnizafao  e  a  quaisquer  limitafoes  contratuais  sobre  a  quantia 
indemnizada.  O  paragrafo  57  proporciona  orientafao  sobre  a  contabilizafao 
subsequente  de  um  activo  de  indemnizafao. 

Excepgdes  ao  principio  de  mensuragdo 

Direitos  readquiridos 

29  A  adquirente  deve  mensurar  o  valor  de  um  direito  readquirido  reconhecido  na 
qualidade  de  activo  intangivel  com  base  no  prazo  remanescente  do  contrato 
conexo,  independentemente  de  os  participantes  do  mercado  considerarem  ou 
nao  potenciais  renova^oes  contratuais  ao  mensurar  o  respective)  justo  valor. 
Os  paragrafos  B35  e  B36  proporcionam  orientafoes  de  aplica^So  sobre  a 
questSo. 
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Transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^des 

30  A  adquirente  deve  mensurar  um  passivo  ou  um  instrumento  de  capital  proprio 
relacionado  com  transac9oes  de  pagamento  com  base  em  acgoes  da  adquirida， 
ou  a  substituifao  das  transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac?6es  da 
adquirida  por  transacfoes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  da  adquirente， 
de  acordo  com  o  metodo  descrito  na  IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgdes, 
a  data  de  aquisifao.  (Esta  IFRS  refere-se  ao  resultado  desse  metodo  como  a 
“mensurafSo  baseada  no  mercado”  da  transac9ao  de  pagamento  com  base  em 
acfoes). 

Activos  detidos  para  venda 

31  A  adquirente  deve  mensurar  um  activo  nao  corrente  adquirido  (ou  grupo  de 
aliena?ao)  que  seja  classificado  como  detido  para  venda  a  data  de  aquisipSo 
de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e 
Unidades  Operacionais  Descontinuadas  pelo  justo  valor  menos  custos  de 
alienafao  de  acordo  com  os  paragrafos  15-18  dessa  IFRS. 

Reconhecer  e  mensurar  o  goodwill  ou  um  ganho  resultante  de  uma 
compra  a  pre?o  vantajoso 

32  A  adquirente  deve  reconhecer  o  goodwill  a  data  de  aquisi^ao  mensurado 
como  o  excesso  de  (a)  sobre  (b)  adiante: 

(a)  o  agregado  de: 

(i)  a  retribui^ao  transferida  mensurada  de  acordo  com  esta 
IFRS,  que  geralmente  exige  o  justo  valor  a  data  de 
aquisi9ao  (ver  o  paragrafo  37); 

(ii)  a  quantia  de  qualquer  interesse  que  nao  controla  na 
adquirida  mensurada  de  acordo  com  esta  IFRS;  e 

(iii)  numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais 
alcan9ada  por  fases  (ver  os  paragrafos  41  e  42)， o  justo 
valor  a  data  de  aquisi^ao  do  interesse  de  capital  proprio 
anteriormente  detido  da  adquirente  na  adquirida. 

(b)  as  quantias  liquidas  a  data  de  aquisi^ao  dos  activos  identificaveis 
adquiridos  e  dos  passivos  assumidos  mensurados  de  acordo  com 
esta  IFRS. 
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33  Numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  em  que  a  adquirente  e  a 
adquirida  (ou  os  seus  ex-proprietarios)  trocam  apenas  interesses  de  capital 
proprio,  o  justo  valor  a  data  de  aquisi?ao  dos  interesses  de  capital  proprio  da 
adquirida  poderao  mensurados  com  maior  fiabilidade  do  que  o  justo  valor  a 
data  de  aquisigSo  dos  interesses  de  capital  proprio  da  adquirente.  Se  assim  for, 
a  adquirente  deve  determinar  a  quantia  de  goodwill  usando  o  justo  valor  a 
data  de  aquisifao  dos  interesses  de  capital  proprio  da  adquirida  em  vez  do 
justo  valor  a  data  de  aquisifao  dos  interesses  de  capital  proprio  transferidos. 
Para  determinar  o  valor  do  goodwill  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais  em  que  nao  e  transferida  nenhuma  retribuigSo,  a  adquirente  deve 
utilizar  o  justo  valor  a  data  de  aquisifao  do  interesse  da  adquirente  na 
adquirida  em  vez  do  justo  valor  a  data  de  aquisifao  da  retribuipSo  transferida 
(paragrafo  32(a)(i)).  Os  paragrafos  B46-B49  proporcionam  as  respectivas 
orienta9oes  de  aplicafao. 

Compras  a  pre?o  vantajoso 

34  Ocasionalmente， uma  adquirente  fara  uma  compra  a  pre?o  vantajoso,  que  e 
uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais  em  que  a  quantia  no  paragrafo 
32(b)  excede  o  agregado  das  quantias  especificadas  no  paragrafo  32(a).  Se 
esse  excesso  permanecer  apos  a  aplicafao  dos  requisitos  contidos  no 
paragrafo  36,  a  adquirente  deve  reconhecer  o  ganho  resultante  nos  resultados 
a  data  de  aquisigSo.  O  ganho  deve  ser  atribuido  a  adquirente. 

35  Uma  compra  a  prefo  vantajoso  podera  ocorrer,  por  exemplo， numa 
concentrafao  de  actividades  empresariais  que  seja  uma  venda  forfada  em  que 
o  vendedor  esta  a  agir  por  compulsao.  Contudo，  as  excepfoes  ao 
reconhecimento  ou  a  mensura9ao  de  itens  especlficos  referidos  nos  paragrafos 
22-31  tambem  poderao  resultar  no  reconhecimento  de  um  ganho  (ou  alterar  a 
quantia  de  um  ganho  reconhecido)  com  uma  compra  a  pre?o  vantajoso. 

36  Antes  de  reconhecer  um  ganho  numa  compra  a  prefo  vantajoso,  a  adquirente 
deve  reavaliar  se  identificou  correctamente  todos  os  activos  adquiridos  e 
todos  os  passivos  assumidos  e  deve  reconhecer  quaisquer  activos  ou  passivos 
adicionais  que  estejam  identificados  nessa  revisao.  A  adquirente  deve  entao 
rever  os  procedimentos  usados  para  mensurar  as  quantias  que  esta  IFRS  exige 
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que  sejam  reconhecidas  a  data  de  aquisigSo  para  todos  os  seguintes 
elementos: 

(a)  os  activos  identificaveis  adquiridos  e  os  passivos  assumidos; 

(b)  o  interesse  que  nao  controla  na  adquirida,  se  houver; 

(c)  no  caso  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  alcan?ada 
por  fases， o  interesse  de  capital  proprio  detido  anteriormente  pela 
adquirente  na  adquirida;  e 

(d)  a  retribuifao  transferida. 

O  objectivo  da  revisao  e  assegurar  que  as  mensurafoes  reflectem 
adequadamente  a  considera?ao  de  todas  as  informafoes  disponiveis  a  data  de 
aquisi9ao. 

Retribui^ao  transferida 

37  A  retribuifao  transferida  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  deve 
ser  mensurada  pelo  justo  valor,  o  qual  deve  ser  calculado  como  a  soma  dos 
justos  valores  a  data  de  aquisi?ao  dos  activos  transferidos  pela  adquirente,  dos 
passivos  assumidos  pda  adquirente  em  relafao  a  ex-proprietdrios  da  adquirida 
e  os  interesses  de  capital  proprio  emitidos  pela  adquirente.  (Contudo, 
qualquer  parte  dos  premios  de  pagamento  com  base  em  ac?oes  da  adquirente 
trocados  por  premios  detidos  pelos  empregados  da  adquirida  que  seja  incluida 
na  retribuifao  transferida  na  concentrafao  de  actividades  empresariais  deve 
ser  mensurada  de  acordo  com  o  paragrafo  30  em  vez  de  mensurada  pelo  justo 
valor.)  Exemplos  de  potenciais  formas  de  retribui9ao  incluem  dinheiro,  outros 
activos， uma  actividade  empresarial  ou  uma  subsidiaria  da  adquirente, 
retribuigao  contingente， instrumentos  de  capital  proprio  ordinarios  ou 
preferenciais,  opfoes,  warrants  e  interesses  de  membros  de  entidades  mutuas. 

38  A  retribuigao  transferida  podera  incluir  activos  ou  passivos  da  adquirente  que 
tenham  quantias  escrituradas  que  diferem  dos  seus  justos  valores  a  data  de 
aquisi?ao  (por  exemplo,  activos  nao  monetarios  ou  uma  actividade 
empresarial  da  adquirente).  Se  assim  for,  a  adquirente  deve  remensurar  os 
activos  ou  passivos  transferidos  pelos  seus  justos  valores  a  data  de  aquisifao  e 
reconhecer  os  ganhos  ou  perdas  resultantes,  se  os  houver,  nos  resultados. 
Porem,  por  vezes,  os  activos  ou  passivos  transferidos  permanecem  na 
entidade  concentrada  apos  a  concentra^ao  de  actividades  empresariais  (por 
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exemplo,  porque  os  activos  ou  passivos  foram  transferidos  para  a  adquirida 
em  vez  de  para  os  seus  ex-proprietarios),  pelo  que  a  adquirente  retem  o 
controlo  sobre  eles.  Nessa  situagSo,  a  adquirente  deve  mensurar  esses  activos 
e  passivos  pelas  suas  quantias  escrituradas  imediatamente  antes  da  data  de 
aquisi^ao  e  nao  deve  reconhecer,  nos  resultados， um  ganho  ou  perda  com 
activos  ou  passivos  que  ela  controla  tanto  antes  como  apos  a  concentraq^o  de 
actividades  empresariais. 

Retribuigao  contingente 


39  A  retribui?ao  que  a  adquirente  transfere  em  troca  da  adquirida  inclui  qualquer 
activo  ou  passivo  resultante  de  um  acordo  de  retribui9ao  contingente  (ver  o 
paragrafo  37).  A  adquirente  deve  reconhecer  o  justo  valor  a  data  de  aquisifao 
da  retribui9ao  contingente  como  parte  da  retribuifao  transferida  em  troca  da 
adquirida. 

40  A  adquirente  deve  classificar  uma  obrigafao  de  pagar  uma  retribui?ao 
contingente  abrangida  pela  definifao  de  instrumentos  financeiros  como  um 
passivo  financeiro  ou  como  capital  proprio  com  base  nas  definifSes  de 
instrumento  de  capital  proprio  e  de  passivo  financeiro  contidas  no  paragrafo 
11  da  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao.  A  adquirente  deve 
classificar  como  um  activo  o  direito  ao  retomo  de  uma  retribuifao 
previamente  transferida  caso  se  verifiquem  as  condifoes  especificadas.  O 
paragrafo  58  proporciona  orienta?ao  sobre  a  contabiliza^ao  subsequente  de 
uma  retribuifao  contingente. 

Orienta^ao  adicional  para  aplica^ao  do  metodo  de  aquisi^ao  a  tipos 
especificos  de  concentrates  de  actividades  empresariais 


Uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais  alcan^ada  por  fases 


41  Por  vezes,  uma  adquirente  obtem  o  controlo  de  uma  adquirida  na  qual  detinha 
um  interesse  de  capital  proprio  imediatamente  antes  da  data  de  aquisifao.  Por 
exemplo,  a  31  de  Dezembro  de  20X1,  a  Entidade  A  detem  um  interesse  de 
capital  proprio  que  nao  controla  de  35%  na  Entidade  B.  Nessa  data,  a 
Entidade  A  compra  outros  40%  de  interesse  na  Entidade  B,  o  que  lhe  confere 
o  controlo  sobre  a  Entidade  B.  Esta  IFRS  refere-se  a  este  tipo  de  transac^ao 
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como  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  alcan?ada  por  fases， por 
vezes  tambem  referida  como  uma  aquisi9ao  por  fases. 

42  Numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  alcangada  por  fases， a 
adquirente  deve  mensurar  o  seu  interesse  de  capital  proprio  previamente 
detido  na  adquirida  pelo  seu  justo  valor  a  data  de  aquisigao  e  deve  reconhecer 
o  ganho  ou  perda  resultante,  se  houver,  em  resultados  ou  em  outro  rendimento 
integral,  conforme  apropriado.  Em  periodos  de  relato  anteriores,  a  adquirente 
pode  ter  reconhecido  altera^oes  no  valor  do  seu  interesse  de  capital  proprio  na 
adquirida  em  outro  rendimento  integral.  Se  o  fez,  a  quantia  que  foi 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  deve  ser  reconhecida  na  mesma 
base  que  teria  sido  exigido  se  a  adquirente  tivesse  alienado  directamente  o 
interesse  de  capital  proprio  previamente  detido. 

Uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais  alcan^ada  sem  a 
transferencia  de  retribui?ao 


43  Por  vezes,  uma  adquirente  obtem  o  controlo  de  uma  adquirida  sem  transferir 
uma  retribui9ao.  O  metodo  de  aquisigSo  para  contabilizafao  de  uma 
concentrafao  de  actividades  empresariais  aplica-se  a  essas  concentrafoes. 
Essas  circunstancias  incluem: 

(a)  A  adquirida  volta  a  comprar  um  numero  suficiente  das  suas  proprias 
ac?oes  para  uma  investidora  existente  (a  adquirente)  obter  o  controlo. 

(b)  Os  direitos  de  veto  minoritarios,  que  anteriormente  impediam  a 
adquirente  de  controlar  uma  adquirida  na  qual  a  adquirente  detinha  a 
maioria  dos  direitos  de  voto,  expiram. 

(c)  A  adquirente  e  a  adquirida  concordam  em  concentrar  as  suas 
actividades  empresariais  apenas  por  contrato.  A  adquirente  nao 
transfere  qualquer  retribuifao  em  troca  do  controlo  de  uma  adquirida 
e  nao  detem  quaisquer  interesses  de  capital  proprio  na  adquirida,  seja 
na  data  de  aquisifao  seja  anteriormente.  Exemplos  de  concentra?6es 
de  actividades  empresariais  alcan^adas  apenas  por  contrato  incluem  a 
agregafao  de  duas  actividades  empresariais  num  acordo  de  integra?ao 
ou  a  existencia  de  duas  entidades  cotadas  em  bolsa  com  um  contrato 
de  equalizafao. 


1896 


澳門特 別行政 區公報 第一組 ^ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


44  Numa  concentragSo  de  actividades  empresariais  alcan?ada  apenas  por 
contrato,  a  adquirente  deve  atribuir  aos  proprietaries  da  adquirida  a  quantia 
dos  activos  liquidos  da  adquirida  reconhecida  de  acordo  com  esta  IFRS.  Por 
outras  palavras,  os  interesses  de  capital  proprio  na  adquirida  detidos  por 
partes  que  nao  sejam  a  adquirente  sao  um  interesse  que  nao  controla  nas 
demonstra^oes  financeiras  pos-concentra9ao  da  adquirente,  mesmo  que  o 
resultado  seja  que  todos  os  interesses  de  capital  proprio  na  adquirida  sao 
atribuidos  ao  interesse  que  nao  controla. 

Periodo  de  mensura^ao 

45  Se  a  contabiliza^ao  inicial  de  uma  concentra^ao  de  actividades 
empresariais  nao  estiver  concluida  no  final  do  periodo  de  relato  em  que 
ocorre  a  concentra^ao,  a  adquirente  deve  relatar  nas  suas  demonstra^Ses 
financeiras  quantias  provisorias  para  os  itens  cuja  contabilizagao  nao 
tenha  sido  concluida*  Durante  o  periodo  de  mensura^ao,  a  adquirente 
deve  ajustar  retrospectivamente  as  quantias  provisorias  reconhecidas  a 
data  de  aquisi^ao  de  modo  a  reflectir  novas  informa^des  obtidas  sobre 
factos  e  circunstancias  que  existiam  a  data  de  aquisi^ao  e  que,  se  fossem 
conhecidas,  teriam  afectado  a  mensuragao  das  quantias  reconhecidas 
nessa  data.  Durante  o  periodo  de  mensura^ao,  a  adquirente  deve  tambem 
reconhecer  activos  ou  passivos  adicionais  se  forem  obtidas  novas 
informa^des  sobre  factos  e  circunstancias  que  existiam  a  data  de 
aquisigao  e  que,  se  fossem  conhecidas,  teriam  resultado  no 
reconhecimento  desses  activos  e  passivos  nessa  data.  O  periodo  de 
mensuragao  termina  assim  que  a  adquirente  receber  as  informagoes  que 
procurava  sobre  factos  e  circunstancias  que  existiam  a  data  de  aquisi^ao 
ou  tomar  conhecimento  que  nao  e  possivel  obter  mais  informa^oes. 
Porem,  o  periodo  de  mensura^ao  nao  deve  exceder  um  ano  a  contar  da 
data  de  aquisi^ao. 

46  O  periodo  de  mensura9ao  e  o  periodo  apos  a  data  de  aquisipSo  durante  o  qual 
a  adquirente  pode  ajustar  as  quantias  provisorias  reconhecidas  para  uma 
concentra9ao  de  actividades  empresariais.  O  periodo  de  mensurafao 
proporciona  um  periodo  de  tempo  razoavel  a  adquirente  para  obter  as 
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informafoes  necessarias  para  identificar  e  mensurar  o  seguinte  a  data  de 
aquisi^ao  de  acordo  com  os  requisitos  desta  IFRS: 

(a)  os  activos  identificaveis  adquiridos， os  passivos  assumidos  e  qualquer 
interesse  que  nao  controla  na  adquirida; 

(b)  a  retribuifao  transferida  para  a  adquirida  (ou  outra  quantia  utilizada 
na  mensura?ao  do  goodwill); 

(c)  no  caso  de  uma  concentragao  de  actividades  empresariais  alcanfada 
por  fases,  o  interesse  de  capital  proprio  na  adquirida  anteriormente 
detido  pela  adquirente;  e 

(d)  o  goodwill  ou  ganho  resultante  de  uma  compra  a  pre?o  vantajoso. 

47  A  adquirente  deve  considerar  todos  os  factores  pertinentes  ao  determinar  se  as 
informafoes  obtidas  apos  a  data  de  aquisigao  devem  resultar  num  ajustamento 
nas  quantias  provisorias  reconhecidas  ou  se  essas  informafoes  resultam  de 
acontecimentos  que  ocorreram  apos  a  data  de  aquisi?ao.  Os  factores 
pertinentes  incluem  a  data  em  que  foram  obtidas  informafSes  adicionais  e  se  a 
adquirente  pode  identificar  uma  razao  para  uma  alterafao  nas  quantias 
provisorias.  As  informafoes  obtidas  pouco  depois  da  data  de  aquisi?ao  tern 
maior  probabilidade  de  reflectirem  circunstancias  que  existiam  a  data  de 
aquisifao  do  que  as  informafoes  obtidas  varios  meses  depois.  Por  exemplo,  a 
menos  que  seja  possivel  identificar  a  ocorrencia  de  um  acontecimento  que 
tenha  alterado  o  seu  justo  valor,  e  provavel  que  a  venda  de  um  activo  a 
terceiros  pouco  depois  da  data  de  aquisi?ao  por  uma  quantia  que  difere 
significativamente  do  seu  justo  valor  provisorio  mensurado  nessa  data  indique 
um  erro  na  quantia  provisoria. 

48  A  adquirente  reconhece  um  aumento  (redu?ao)  na  quantia  provisoria 
reconhecida  para  um  activo  identificavel  (passivo)  atraves  de  uma  redu?ao 
(aumento)  no  goodwill.  Pbrem,  as  novas  informapoes  obtidas  durante  o 
periodo  de  mensura9ao  poderao,  por  vezes， resultar  num  ajustamento  na 
quantia  provis6ria  de  mais  de  um  activo  ou  passivo.  Por  exemplo， a 
adquirente  pode  ter  assumido  um  passivo  para  pagar  danos  relacionados  com 
um  acidente  numa  das  instala^oes  da  adquirida,  os  quais  estao  cobertos， no 
todo  ou  em  parte,  pela  apolice  de  seguro  de  responsabilidade  da  adquirida.  Se 
a  adquirente  obtiver  novas  informafoes  durante  o  periodo  de  mensura9ao 
sobre  o  justo  valor  a  data  de  aquisi?ao  desse  passivo， o  ajustamento  no 
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goodwill  resultante  de  uma  altera?ao  na  quantia  provisoria  reconhecida  para  o 
passivo  seria  compensado  (no  todo  ou  em  parte)  por  um  ajustamento 
correspondente  no  goodwill  resultante  de  uma  altera9ao  na  quantia  provisoria 
reconhecida  para  a  indemniza^ao  a  receber  da  seguradora. 


49  Durante  o  periodo  de  mensurafao,  a  adquirente  deve  reconhecer  ajustamentos 
nas  quantias  provisorias  como  se  a  contabilizafao  da  concentra9ao  de 
actividades  empresariais  tivesse  sido  concluida  a  data  de  aquisiySo.  Deste 
modo， a  adquirente  deve  rever  as  informafoes  comparativas  de  periodos 
anteriores  apresentadas  em  demonstrafoes  financeiras  conforme  necessario,  o 
que  inclui  fazer  qualquer  alterafao  na  depreciafao,  amortiza9ao  ou  outros 
efeitos  nos  resultados  reconhecidos  ao  concluir  a  contabilizafao  inicial. 

50  Terminado  o  periodo  de  mensura9ao,  a  adquirente  deve  rever  a  contabilizafao 
de  uma  concentragSo  de  actividades  empresariais  apenas  para  corrigir  um  erro 
de  acordo  com  a  IAS  8  Politicos  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas 
ContabiHsticas  e  Erros. 

Determinar  o  que  faz  parte  da  transac^ao  de  uma  concentra^ao  de 
actividades  empresariais 

51  A  adquirente  e  a  adquirida  poderao  ja  ter  uma  rela^ao  ou  outro  acordo 
antes  de  se  terem  iniciado  as  negocia^des  relativas  a  concentra9ao  de 
actividades  empresariais,  ou  poderao  celebrar  um  acordo  durante  as 
negocia^des  que  seja  separado  da  concentra^ao  de  actividades 
empresariais.  Em  qualquer  das  situates,  a  adquirente  deve  identificar 
quaisquer  quantias  que  nao  fa$am  parte  daquilo  que  a  adquirente  e  a 
adquirida  (ou  os  seus  ex-proprietarios)  trocaram  na  concentra^ao  de 
actividades  empresariais,  isto  e， quantias  que  nao  fa^am  parte  da  troca 
pela  adquirida.  A  adquirente  deve  reconhecer,  como  parte  da  aplica^ao 
do  metodo  de  aquis^ao,  apenas  a  retribui?ao  transferida  para  a 
adquirida  e  os  activos  adquiridos  e  passivos  assumidos  em  troca  pela 
adquirida.  Transac^oes  separadas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo 
com  as  IFRS  relevantes. 

52  E  provavel  que  uma  transac9ao  celebrada  pela  adquirente  ou  por  representante 
da  mesma  ou  principalmente  em  beneficio  da  adquirente  ou  da  entidade 
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concentrada， e  nao  principalmente  em  beneficio  da  adquirida  (ou  seus 
ex-proprietarios)  antes  da  concentrafao,  seja  uma  transacfao  separada. 
Seguem-se  exemplos  de  transac9oes  separadas  que  nao  devem  ser  incluidas 
ao  aplicar  o  metodo  de  aquisifao: 

(a)  uma  transacfao  que， de  facto,  termina  rela(?6es  pre-existentes  entre  a 
adquirente  e  a  adquirida; 

(b)  uma  transac?ao  que  remunera  os  empregados  ou  ex-proprietdrios  da 
adquirida  por  servifos  futuros;  e 

(c)  uma  transac9ao  que  reembolsa  a  adquirida  ou  seus  ex-proprietarios 
pelo  pagamento  dos  custos  da  adquirente  relacionados  com  a 
aquisifao. 

Os  paragrafos  B50-B62  proporcionam  as  respectivas  orienta^oes  de 
aplica9ao. 

Custos  relacionados  com  a  aquisi^ao 

53  Os  custos  relacionados  com  a  aquisifao  sao  custos  em  que  a  adquirente 
suporta  para  tomar  efectiva  uma  concentra?ao  de  actividades  empresariais. 
Esses  custos  incluem  honorarios  do  angariador;  honorarios  de  servifos  de 
assessoria,  juridicos， contabilisticos,  de  avaliafao  e  outros  honorarios  de 
servi90s  profissionais  ou  de  consultoria;  custos  administrativos  gerais, 
incluindo  os  custos  de  manter  um  departamento  intemo  de  aquisipSes;  e 
custos  do  registo  e  emissao  de  valores  mobiliarios  representatives  de  divida  e 
de  capital  proprio.  A  adquirente  deve  contabilizar  os  custos  relacionados  com 
a  aquisifao  como  gastos  nos  periodos  em  que  os  custos  sao  suportados  e  os 
servi?os  sao  recebidos， com  uma  excepfao.  Os  custos  da  emissao  de  valores 
mobiliarios  representativos  de  divida  ou  de  capital  proprio  devem  ser 
reconhecidos  de  acordo  com  a  IAS  32  e  a  IFRS  9. 


Mensurayao  e  contabiliza^ao  subsequentes  

54  Em  geral，  uma  adquirente  deve  mensurar  e  contabilizar 
subsequentemente  os  activos  adquiridos,  os  passivos  assumidos  ou 
incorridos  e  os  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais  de  acordo  com  outras  IFRS 
aplicaveis  a  esses  itens,  dependendo  da  sua  natureza.  Contudo,  esta  IFRS 
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proporciona  orienta^ao  sobre  a  mensura^ao  e  contabiliza^ao 
subsequentes  dos  seguintes  activos  adquiridos,  passivos  assumidos  ou 
incorridos  e  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  numa  concentragao 
de  actividades  empresariais: 

(a)  direitos  readquiridos; 

(b)  passivos  contingentes  reconhecidos  a  data  de  aquisi^ao; 

(c)  activos  de  indemnizaqao;  e 

(d)  retribui^ao  contingente. 

O  paragrafo  B63  proporciona  as  respectivas  orienta9oes  de  aplica^ao. 


Direitos  readquiridos 


55  Um  direito  readquirido  reconhecido  como  activo  intangivel  deve  ser 
amortizado  ao  longo  do  periodo  contratual  remanescente  do  contrato  no  qual 
o  direito  foi  concedido.  Uma  adquirente  que  vender  subsequentemente  um 
direito  readquirido  a  terceiros  deve  incluir  a  quantia  escriturada  do  activo 
intangivel  ao  determinar  o  ganho  ou  perda  com  a  venda. 

Passivos  contingentes 

56  Apos  o  reconhecimento  inicial  e  ate  o  passivo  ser  liquidado,  cancelado  ou 
expirar， a  adquirente  deve  mensurar  um  passivo  contingente  reconhecido 
numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  pelo  valor  mais  alto  entre: 

(a)  a  quantia  que  seria  reconhecida  de  acordo  com  a  IAS  37;  e 

(b)  a  quantia  inicialmente  reconhecida  menos， quando  apropriado,  a 
quantia  acumulada  de  rendimento  reconhecida  de  acordo  com  os 
principios  da  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes. 

Este  requisite  nao  se  aplica  a  contratos  contabilizados  de  acordo  com  a  IFRS 
9. 

Activos  de  indemniza^ao 


57  No  final  de  cada  periodo  de  relato  subsequente， a  adquirente  deve  mensurar 
um  activo  de  indemnizafao  que  tenha  sido  reconhecido  a  data  de  aquisic^o  rm 
mesma  base  que  o  passivo  ou  activo  indemnizado,  sujeito  a  quaisquer 
limita9oes  contratuais  a  sua  quantia  e,  no  caso  de  um  activo  de  indemniza9ao 
que  nao  seja  subsequentemente  mensurado  pelo  seu  justo  valor,  a  avaliafao 
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por  parte  da  gestao  da  cobrabilidade  do  activo  de  indemnizafao.  A  adquirente 
deve  desreconhecer  o  activo  de  indemnizafao  apenas  quando  cobrar  o  activo, 
o  vender  ou  de  outro  modo  perder  o  direito  ao  mesmo. 

Retribui^ao  contingente 

58  Algumas  altera^oes  no  justo  valor  da  retribuifao  contingente  que  a  adquirente 
reconhe?a  apos  a  data  de  aquisifao  podem  ser  resultado  de  informa^oes 
adicionais  que  a  adquirente  obteve  apos  essa  data  sobre  factos  e 
circunstancias  que  se  verificavam  a  data  de  aquisifao.  Essas  alterafoes  sao 
consideradas  ajustamentos  durante  o  period。 de  mensurafao  de  acordo  com 
os  paragrafos  45^49.  Porem,  as  altera^oes  resultantes  de  acontecimentos  apos 
a  data  de  aquisifao,  tais  como  atingir  a  meta  prevista  para  os  resultados, 
alcan9ar  um  pre?o  por  ac^ao  especificado  ou  chegar  a  uma  determinada  etapa 
num  projecto  de  pesquisa  e  desenvolvimento,  nao  sao  consideradas 
ajustamentos  durante  o  periodo  de  mensuragSo.  A  adquirente  deve 
contabilizar  as  altera9oes  no  justo  valor  da  retribui?ao  contingente  que  nao 
sejam  consideradas  ajustamentos  durante  o  periodo  de  mensura9ao  do 
seguinte  modo: 

(a)  A  retribui9ao  contingente  classificada  como  capital  proprio  nao  deve 
ser  remensumda  e  a  sua  liquidafao  subsequente  deve  ser 
contabilizada  no  capital  proprio. 

(b)  Outra  remunerafao  contingente  que: 

(i)  seja  abrangida  pela  IFRS  9  deve  ser  mensurada  pelo  justo 
valor  em  cada  data  de  relato  e  as  altera?oes  desse  justo  valor 
devem  ser  reconhecidas  em  resultados  de  acordo  com  a  IFRS 
9. 

(ii)  nao  seja  abrangida  pela  IFRS  9  deve  ser  mensurada  pelo  justo 
valor  em  cada  data  de  relato  e  as  altera?oes  desse  justo  valor 
devem  ser  reconhecidas  em  resultados. 

Divulgayoes 

59  A  adquirente  deve  divulgar  informa9ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
demonstra^oes  flnanceiras  avaliar  a  natureza  e  o  efeito  financeiro  de  uma 
concentragao  de  actividades  empresariais  que  ocorra: 


1902 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(a)  durante  0  periodo  de  relato  corrente;  ou 

(b)  apos  o  fim  do  periodo  de  relato  mas  antes  de  as  demonstragdes 
financeiras  receberem  autorizafao  de  emissao. 

60  Para  cumprir  o  objectivo  do  paragrafo  59， a  adquirente  deve  divulgar  a 
informafao  especificada  nos  paragrafos  B64-B66. 

61  A  adquirente  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
suas  demonstra9des  flnanceiras  avaliar  os  efeitos  financeiros  de 
ajustamentos  reconhecidos  no  periodo  de  relato  corrente  que  se 
relacionam  com  concentra^des  de  actividades  empresariais  que  tenham 
ocorrido  no  periodo  ou  em  penodos  de  relato  anteriores. 

62  Para  cumprir  o  objectivo  do  paragrafo  61,  a  adquirente  deve  divulgar  a 
informa^ao  especificada  no  paragrafo  B67. 

63  Se  as  divulgagoes  especificas  exigidas  por  esta  e  outras  IFRS  nao  cumprirem 
os  objectivos  estabelecidos  nos  paragrafos  59  e  61， a  adquirente  deve  divulgar 
quaisquer  informafoes  adicionais  que  sejam  necessarias  para  cumprir  esses 
objectivos. 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 
Data  de  eficacia 

64  Esta  IFRS  deve  ser  aplicada  prospectivamente  a  concentra^oes  de  actividades 
empresariais  cujas  datas  de  aquisi?ao  sejam  em  ou  apos  o  imcio  do  primeiro 

r 

periodo  de  relato  anual  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  E 
permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Contudo,  esta  IFRS  so  deve  ser  aplicada  no 
imcio  de  um  periodo  de  relato  anual  que  tenha  inicio  em  ou  apos  30  de  Junho 
de  2007.  Se  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS  antes  de  1  de  Julho  de  2009,  deve 
divulgar  esse  facto  e  aplicar  a  IAS  27  (como  emendada  em  2008)  ao  mesmo 
tempo. 

64A  [Eliminado] 

64B  O  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS  emitido  em  Maio  de  2010 
emendou  os  paragrafos  19,  30  e  B56  e  adicionou  os  paragrafos  B62A  e  B62B. 
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Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em 
ou  apos  1  Julho  2010.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  as  emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto.  A 
aplica<?ao  deve  ser  prospectiva  a  contar  da  data  em  que  a  entidade  aplicar  esta 
IFRS  pela  primeira  vez. 

64C  Os  paragrafos  65A-65E  foram  adicionados  atraves  do  documento  Melhorias 
Introduzidas  nas  IFRS  emitido  em  Maio  de  2010.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2010. 
E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  a  um 
periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto.  As  emendas  devem  ser  aplicadas 
aos  saldos  de  retribui?ao  contingente  decorrentes  de  concentrafoes  de 
actividades  empresariais  em  que  a  data  de  aquisifao  seja  anterior  a  aplica?ao 
desta  IFRS， conforme  emitida  em  2008. 

64D  [Eliminado] 

64E  A  IFRS  10,  emitida  em  Maio  de  2011,  emendou  os  paragrafos  7,  B13,  B63(e) 
e  o  Apendice  A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IFRS  10. 

64F  A  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor， emitida  em  Maio  de  2011， 
emendou  os  paragrafos  20,  29,  33  e  47,  emendou  a  definifao  de  justo  valor  no 
Apendice  A  e  emendou  os  paragrafos  B22?  B40?  B43-B46,  B49  e  B64.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

64G  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  o  paragrafo  7  e  adicionou  o 
paragrafo  2A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  em  relapao  aos 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a 
aplicafao  antecipada  do  documento  Entidades  de  Investimento.  Se  uma 
entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente,  deve  tambem  aplicar  todas  as 
emendas  inclufdas  no  documento  Entidades  de  Investimento  ao  mesmo 
tempo. 

64H  [Eliminado] 
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641  0  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2010-2012,  emitido  em 

Dezembro  de  2013,  emendou  os  paragrafos  40  e  58  e  adicionou  o  paragrafo 
67A  e  respectivo  titulo.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
prospectivamente  as  concentrafoes  de  actividades  empresariais  cuja  data  de 
aquisi9ao  seja  igual  ou  posterior  a  1  de  Julho  de  2014.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Uma  entidade  pode  aplicar  a  emenda  antecipadamente  desde  que 
a  IFRS  9  e  a  IAS  37  (ambas  como  emendadas  pelo  documento  Melhorias 
anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2010-2012)  tambem  tenham  sido  aplicadas.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

64J  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2011-2013,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  emendou  o  paragrafo  2(a).  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1 
de  Julho  de  2014.  E  permitida  a  aplica^ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
a  emenda  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

64K  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  56.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  15. 

64L  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  16,  42,  53, 
56,  58  e  B41  e  eliminou  os  paragrafos  64 A,  64D  e  64H.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Transi^ao 

65  Os  activos  e  passivos  decorrentes  de  concentrafoes  de  actividades 

empresariais  cujas  datas  de  aquisi?ao  antecederam  a  aplicagSo  desta  IFRS  nao 
devem  ser  ajustados  com  a  aplica?ao  desta  IFRS. 

65 A  Os  saldos  de  retribui9ao  contingente  decorrentes  de  concentra?6es  de 

actividades  empresariais  em  que  a  data  de  aquisifao  seja  anterior  a  data  em 
que  uma  entidade  aplicou  pela  primeira  vez  esta  IFRS， conforme  emitida  em 
2008,  nao  devem  ser  ajustados  quando  esta  IFRS  for  aplicada  pela  primeira 
vez.  Os  paragrafos  65B-65E  devem  ser  aplicados  na  contabiliza9ao 
subsequente  desses  saldos.  Os  paragrafos  65B-65E  nao  devem  ser  aplicados 
na  contabiliza?ao  dos  saldos  de  retribui?ao  contingente  decorrentes  de 
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concentra?6es  de  actividades  empresariais  em  que  a  data  de  aquisifao  seja 
igual  ou  posterior  a  data  em  que  a  entidade  aplicou  pela  primeira  vez  esta 
IFRS， conforme  emitida  em  2008.  Nos  paragrafos  65B-65E,  a  expressao 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  refere-se  exclusivamente  as 
concentra9oes  de  actividades  empresariais  em  que  a  data  de  aquisifao  seja 
anterior  a  data  em  que  comefou  a  ser  aplicada  esta  IFRS,  conforme  emitida 
em  2008. 

65B  Quando  um  acordo  de  concentrafao  de  actividades  empresariais  previr  um 
ajustamento  no  custo  da  concentrafao  dependente  de  acontecimentos  futures, 
a  adquirente  deve  incluir  a  quantia  desse  ajustamento  no  custo  da 
concentrafao  de  actividades  empresariais  a  data  da  aquisifao  se  o  ajustamento 
for  provavel  e  puder  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

65C  Um  acordo  de  concentra^ao  de  actividades  empresariais  podera  permitir 
ajustamentos  no  custo  da  concentraySo  que  estejam  dependentes  de  um  ou 
mais  acontecimentos  futuros.  O  ajustamento  podera,  por  exemplo,  estar 
dependente  da  manuter^So  ou  da  obtenfao  em  periodos  futuros  de  um 
determinado  nivel  de  lucro， ou  da  manuten9ao  do  prefo  de  mercado  dos 
instrumentos  emitidos.  Geralmente  e  possivel  estimar  a  quantia  desse 
ajustamento  no  momento  da  contabiliza^ao  inicial  da  concentrafao  sem  que  a 
fiabilidade  da  informafao  seja  afectada,  apesar  de  existir  alguma  incerteza.  Se 
os  referidos  acontecimentos  nao  ocorrerem  ou  se  a  estimativa  tiver  de  ser 
revista,  o  custo  da  concentra?ao  de  actividades  empresariais  deve  ser  ajustado 
em  conformidade. 

65D  Contudo， quando  um  acordo  de  concentrafao  de  actividades  empresariais 
proporcionar  tal  ajustamento,  esse  ajustamento  nao  e  incluido  no  custo  da 
concentra9ao  no  momento  da  sua  contabiliza?ao  inicial  se  nao  for  provavel  ou 
nao  puder  ser  mensurado  com  fiabilidade.  Se  esse  ajustamento  se  tomar 
posteriormente  provavel  e  puder  ser  mensurado  com  fiabilidade,  a  retribuifao 
adicional  deve  ser  tratada  como  um  ajustamento  do  custo  da  concentrafao. 

65E  Em  algumas  circunstancias?  podera  ser  exigido  a  adquirente  que  fa?a  um 
pagamento  posterior  a  vendedora  como  compensate。 por  uma  redu?ao  no 
valor  dos  activos  cedidos,  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  ou 
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passivos  incorridos  ou  assumidos  pela  adquirente  em  troca  do  controlo  da 
adquirida.  E  este  o  caso,  por  exemplo,  quando  a  adquirente  garante  o  pre90  de 
mercado  dos  instrumentos  de  capital  proprio  ou  de  divida  emitidos  como 
parte  do  custo  da  concentrapSo  de  actividades  empresariais  e  se  ve  obrigada  a 
emitir  mais  instrumentos  de  capital  proprio  ou  de  divida  para  repor  o  custo 
inicialmente  determinado.  Nestes  casos， nao  e  reconhecido  qualquer  aumento 
no  custo  da  concentra9ao  de  actividades  empresariais.  No  caso  dos 
instrumentos  de  capital  proprio,  o  justo  valor  do  pagamento  adicional  e 
compensado  por  uma  redufao  de  igual  quantia  no  valor  atribuido  aos 
instrumentos  inicialmente  emitidos.  No  caso  de  instrumentos  de  divida， o 
pagamento  adicional  e  considerado  como  uma  redu9ao  do  premio  ou  um 
aumento  do  desconto  da  emissao  inicial. 


66  Uma  entidade,  como  por  exemplo  uma  entidade  mutua,  que  ainda  nao  tenha 
aplicado  a  IFRS  3  e  que  tinha  uma  ou  mais  concentra^oes  de  actividades 
empresariais  que  foram  contabilizadas  usando  o  metodo  de  compra  deve 
aplicar  as  disposifoes  de  transifao  dos  paragrafos  B68  e  B69. 


Impostos  sobre  o  rendimento 


67  Para  concentrayoes  de  actividades  empresariais  em  que  a  data  de  aquisifao  foi 
anterior  a  aplica?ao  desta  IFRS,  a  adquirente  deve  aplicar  os  requisites  do 
paragrafo  68  da  IAS  12，  conforme  emendado  por  esta  IFRS， 
prospectivamente.  Isto  e， a  adquirente  nao  deve  ajustar  a  contabilizafao  de 
concentrafoes  de  actividades  empresariais  anteriores  para  ter  em  conta 
altera9oes  previamente  reconhecidas  em  activos  por  impostos  diferidos 
reconhecidos.  Contudo,  a  partir  da  data  em  que  esta  IFRS  for  aplicada,  a 
adquirente  deve  reconhecer,  como  ajustamento  nos  resultados  (ou， se  a 
IAS  12  o  exigir， fora  dos  resultados),  altera<?oes  em  activos  por  impostos 
diferidos  reconhecidos. 


Refer8ncias  a  IFRS  9 


67A  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  mas  ainda  nao  aplicar  a  IFRS  9,  qualquer 
referencia  a  IFRS  9  deve  ser  entendida  como  uma  referenda  a  IAS  39. 
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Revogayao  da  IFRS  3  (2004) 


68  Esta  IFRS  substitui  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais 
(como  emitida  em  2004). 
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Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 


actividade 

empresarial 

Um  conjunto  integrado  de  actividades  e  activos  que  pode  ser 
dirigido  e  gerido  com  a  finalidade  de  proporcionar  um 
retomo,  na  forma  de  dividendos， custos  reduzidos  ou  outros 
beneficios  economicos,  directamente  as  investidoras  ou 
outros  proprietaries,  membros  ou  participantes. 

activo  intangivel 

Um  activo  nao  monetario  identificavel  sem  substancia 

fisica. 

adquirente 

A  entidade  que  obtem  o  controlo  da  adquirida. 

adquirida 

A  actividade  empresarial  ou  actividades  empresariais  sobre 
as  quais  a  adquirente  obtem  o  controlo  numa  concentra^ao 
de  actividades  empresariais. 

concentra^ao  de 

actividades 

empresariais 

Uma  transaefao  ou  outro  acontecimento  em  que  uma 
adquirente  obtem  o  controlo  sobre  uma  ou  mais 
actividades  empresariais.  As  transaefoes  por  vezes 
referidas  como  “verdadeiras  fusSes”  ou  “fUs6es  de  iguais” 
sao  tambem  concentra^oes  de  actividades  empresariais  na 
acepfao  do  termo  utilizada  nesta  IFRS. 

data  de  aquisi^ao 

A  data  em  que  a  adquirente  obtem  o  controlo  sobre  a 

adquirida. 

entidade  mutua 

Uma  entidade， que  nao  seja  uma  entidade  detida  pela 
investidora,  que  proporciona  dividendos,  custos  mais  baixos 

ou  outros  beneficios  economicos  directamente  aos  seus 

proprietarios， membros  ou  participantes.  Por  exemplo,  uma 
mutua  de  seguros,  uma  cooperativa  de  credito  e  uma 
entidade  cooperativa  sao  todas  entidades  mutuas. 
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goodwill 


identiflcavel 


interesse  que  nao 
controla 

interesses  de  capital 
proprio 


justo  valor 


proprietarios 


Um  activo  que  representa  os  beneficios  economicos  futuros 
resultantes  de  outros  activos  adquiridos  numa  concentra^ao 
de  actividades  empresariais  que  nao  sejam 
individualmente  identificados  nem  separadamente 
reconhecidos. 

Um  activo  e  identificdvel  se: 

(a)  for  separavel,  isto  e， capaz  de  ser  separado  ou 

dividido  da  entidade  e  vendido,  transferido, 
licenciado,  alugado  ou  trocado,  seja  individualmente 
ou  em  conjunto  com  um  contrato  relacionado,  um 
activo  ou  um  passivo  identificdvel， 

independentemente  da  intenfao  da  entidade  de  o 
fazer;  ou 

(b)  resultar  de  direitos  contratuais  ou  de  outros  direitos 
legais， quer  esses  direitos  sejam  transferiveis  quer 
sejam  separaveis  da  entidade  ou  de  outros  direitos  e 
obligates. 


O  capital  proprio  numa  subsidiaria  nao  atribuivel,  directa  ou 
indirectamente,  a  uma  empresa-mae. 

Para  efeitos  desta  IFRS,  o  termo  interesses  de  capital 
proprio  e  utilizado  com  o  sentido  lato  de  interesses  de 
propriedade  de  entidades  detidas  pelas  investidoras  e 
interesses  de  proprietaries,  membros  ou  participantes  de 

entidades  mutuas. 


Justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um 
activo  ou  pago  pela  transferencia  de  um  passivo  numa 
transac9ao  ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data 
da  mensurafao.  (Ver  a  IFRS  13) 


Para  efeitos  desta  IFRS， o  termo  proprietarios  e  utilizado 
com  o  sentido  lato  de  modo  a  incluir  detentores  de 
interesses  de  capital  proprio  de  entidades  detidas  pelas 
investidoras  e  proprietarios,  membros  ou  participantes  de 


1910 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


retribui^ao 

contingente 


entidades  mutuas. 


Geralmente， uma  obriga^ao  da  adquirente  de  transferir 
activos  ou  interesses  de  capital  proprio  adicionais  aos 
ex-proprietarios  de  uma  adquirida  como  parte  da  troca  pelo 
controlo  da  adquirida  se  ocorrerem  acontecimentos  futuros 
especificados  ou  se  se  verificarem  condifoes  especificadas. 
Porem,  uma  retribuigao  contingente  tambem  pode  conferir  a 
adquirente  o  direito  ao  retomo  de  uma  retribuifao 
previamente  transferida  se  as  condifoes  especificadas  se 
verificarem. 
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Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 


Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 


Concentra^ao  de  actividades  empresariais  de  entidades  sob  controlo 

comum  (aplicayao  do  paragrafo  2(c)) 

B1  Esta  IFRS  nao  se  aplica  a  uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais  de 
entidades  ou  actividades  empresariais  sob  controlo  comum.  Uma 
concentrafao  de  actividades  empresariais  que  envolva  entidades  ou 
actividades  empresariais  sob  controlo  comum  e  uma  concentra?ao  de 
actividades  empresariais  em  que  todas  as  entidades  ou  actividades 
empresariais  que  se  concentram  sao  em  ultima  analise  controladas  pela 
mesma  parte  ou  partes  tanto  antes  como  apos  a  concentrafao  de  actividades 
empresariais， send。 que  esse  controlo  nao  e  transitorio. 

B2  Deve  considerar-se  que  um  grupo  de  individuos  controla  uma  entidade 
quando,  em  resultado  de  acordos  contratuais， tiver  colectivamente  o  poder  de 
gerir  as  suas  politicas  financeiras  e  operacionais  de  forma  a  obter  beneficios 
das  suas  actividades.  Portanto,  uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais 
esta  excluido  do  ambito  desta  IFRS  quando  o  mesmo  grupo  de  individuos 
tiver,  em  resultado  de  acordos  contratuais,  o  poder  colectivo  final  de  gerir  as 
politicas  financeiras  e  operacionais  de  cada  uma  das  entidades  que  se 
concentram  por  forma  a  obter  beneficios  das  suas  actividades， e  esse  poder 
colectivo  final  nao  for  transitorio. 

B3  Uma  entidade  pode  ser  controlada  por  um  individuo,  ou  por  um  grupo  de 
individuos  agindo  em  conjunto  segundo  um  acordo  contratual,  e  esse 
individuo  ou  grupo  de  individuos  nao  estar  eventualmente  sujeito  aos 
requisitos  de  relato  financeiro  das  IFRS.  Por  isso,  nao  e  necessmo  que  as 
entidades  que  se  concentram  estejam  incluidas  nas  mesmas  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais 
para  serem  vistas  como  entidades  concentradas  que  envolvem  entidades  sob 
controlo  comum. 
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B4  A  extensao  dos  interesses  que  nao  controlam  em  cada  uma  das  entidades  que 
se  concentram  antes  e  apos  a  concentra9ao  de  actividades  empresariais  nao  e 
relevante  para  determinar  se  a  concentra?ao  envolve  entidades  sob  controlo 
comum.  De  forma  semelhante,  o  facto  de  uma  das  entidades  que  se 
concentram  ser  uma  subsidiaria  que  tenha  sido  excluida  das  demonstra^oes 
financeiras  consolidadas  nao  e  relevante  para  determinar  se  a  concentragao 
envolve  entidades  sob  controlo  comum. 


Identificar  uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais  (aplica^ao  do 
paragrafo  3) 

B5  Esta  IFRS  define  uma  concentra?ao  de  actividades  empresariais  como  uma 
transac?ao  ou  outro  acontecimento  em  que  uma  adquirente  obtem  o  controlo 
sobre  uma  ou  mais  actividades  empresariais.  Uma  adquirente  podera  obter  o 
controlo  de  uma  adquirida  de  uma  variedade  de  formas， por  exemplo: 

(a)  transferindo  caixa， equivalentes  de  caixa  ou  outros  activos  (incluindo 
activos  liquidos  que  constituam  uma  actividade  empresarial); 

(b)  assumindo  passivos; 

(c)  emitindo  interesses  de  capital  proprio; 

(d)  proporcionando  mais  de  um  tipo  de  retribuifao;  ou 

(e)  sem  transferir  retribuifao,  incluindo  apenas  por  contrato  (ver  o 

paragrafo  43). 


B6  Uma  concentraySo  de  actividades  empresariais  pode  ser  estruturada  numa 
variedade  de  formas  por  razoes  legais,  fiscais  ou  outras,  as  quais  incluem, 
nomeadamente: 

(a)  uma  ou  mais  actividades  empresariais  tomam-se  subsidiarias  de  uma 
adquirente  ou  os  activos  liquidos  de  uma  ou  mais  actividades 
empresariais  sao  legalmente  fundidos  na  adquirente; 

(b)  uma  entidade  que  se  concentra  transfere  os  seus  activos  liquidos,  ou 
os  seus  proprietaries  transferem  os  seus  interesses  de  capital  proprio, 
para  outra  entidade  que  se  concentra  ou  para  os  seus  proprietaries; 

(c)  todas  as  entidades  que  se  concentram  transferem  os  seus  activos 
liquidos,  ou  os  proprietarios  dessas  entidades  transferem  os  seus 
interesses  de  capital  proprio,  para  uma  entidade  recem-formada  (por 
vezes  referida  como  uma  transacgSo  roll-up  ou  put-together);  ou 
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(d)  um  grupo  de  ex-proprietarios  de  uma  das  entidades  que  se 
concentram  obtem  o  controlo  da  entidade  concentrada. 


Definiyao  de  uma  actividade  empresarial  (aplicayao  do  paragrafo  3) 

B7  Uma  actividade  empresarial  consiste  em  inputs  e  processos  aplicados  a  esses 
inputs  com  capacidade  para  criar  outputs.  Embora  as  actividades  empresariais 
tenham  geralmente  outputs,  estes  nao  sao  exigidos  para  um  conjunto 
integrado  se  qualificar  como  actividade  empresarial.  Os  tres  elementos  de 
uma  actividade  empresarial  sao  deflnidos  do  seguinte  modo: 

(a)  input:  Qualquer  recurso  economico  que  cria， ou  tem  capacidade  para 
criar,  outputs  quando  lhe  seja  aplicado  um  ou  mais  processos. 
Exemplos  incluem  activos  nao  correntes  (incluindo  activos 
intangiveis  ou  direitos  de  utilizar  activos  nao  correntes),  propriedade 
intelectual， a  capacidade  para  ter  acesso  a  materials  e  direitos 
necessdrios  ou  empregados. 

(b)  processo:  Qualquer  sistema， norma， protocol。， conven9ao  ou  regra 
que,  quando  aplicado  a  um  input  ou  inputs,  cria  ou  tem  a  capacidade 
para  criar  outputs.  Exemplos  incluem  processos  de  gestao  estrategicos, 
processos  operacionais  e  processos  de  gestao  de  recursos.  Estes 
processos  estao  normalmente  documentados,  mas  uma  forfa  de 
trabalho  organizada  com  as  competencias  e  a  experiencia  necessarias 
e  que  obedefa  a  regras  e  convenfoes  podera  proporcionar  os 
processos  necessarios  que  possam  ser  aplicados  a  inputs  para  criar 
outputs.  (Os  sistemas  de  contabilidade， factura?ao?  pessoal  e  outros 
sistemas  administrativos  nao  sao  normalmente  processos  usados  para 
criar  outputs.) 

(c)  output:  O  resultado  de  inputs  e  de  processos  aplicados  a  esses  inputs 
que  proporciona  ou  tem  a  capacidade  para  proporcionar  um  retomo, 
na  forma  de  dividendos,  custos  reduzidos  ou  outros  beneficios 
economicos,  directamente  as  investidoras  ou  outros  proprietaries, 
membros  ou  participantes. 


B8  Para  poder  ser  dirigido  e  gerido  para  as  finalidades  definidas， um  conjunto 
integrado  de  actividades  e  activos  requer.  dois  elementos  essenciais:  inputs  e 
processos  aplicados  a  esses  inputs， que,  em  conjunto,  sao  ou  serao  usados 
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para  criar  outputs.  Contudo,  uma  actividade  empresarial  nao  tem  de  incluir 
todos  os  inputs  ou  processos  que  o  vendedor  usou  ao  operar  essa  actividade 
empresarial  se  os  participantes  do  mercado  forem  capazes  de  adquirir  a 
actividade  empresarial  e  de  continuar  a  produzir  o  processo  produtivo,  por 
exemplo,  integrando  a  actividade  empresarial  com  os  seus  proprios  inputs  e 
processes. 

B9  A  natureza  dos  elementos  de  uma  actividade  empresarial  varia  por  sector  e 
pela  estrutura  das  operapSes  (actividades)  de  uma  entidade,  incluindo  a  fase 
de  desenvolvimento  da  entidade.  Muitas  vezes,  as  actividades  empresariais 
estabelecidas  tem  diversos  tipos  de  inputs,  processos  e  outputs,  ao  passo  que 
as  novas  actividades  empresariais  tem  muitas  vezes  poucos  inputs  e  processos 
e,  por  vezes,  apenas  uma  unico  output  (produto).  Quase  todas  as  actividades 
empresariais  tambem  tem  passivos， mas  uma  actividade  empresarial  nao  tem 
de  ter  passivos. 

BIO  Um  conjunto  integrado  de  actividades  e  activos  na  fase  de  desenvolvimento 
podera  nao  ter  outputs.  Se  nao  as  tiver， a  adquirente  deve  considerar  outros 
factores  para  determinar  se  o  conjunto  e  uma  actividade  empresarial.  Esses 
factores  incluem,  entre  outros,  se  o  conjunto: 

(a)  ja  come90u  actividades  principals  planeadas; 

(b)  dispoe  de  empregados,  propriedade  intelectual  e  outros  inputs  e 
processos  que  poderiam  ser  aplicados  a  esses  inputs; 

(c)  estaa  executar  um  piano  para  produzir  outputs;  e 

(d)  podera  obter  acesso  aos  clientes  que  irao  comprar  os  outputs. 

Nem  todos  esses  factores  precisam  de  estar  preserves  para  um  determinado 
conjunto  integrado  de  actividades  e  activos  na  fase  de  desenvolvimento  para 
serem  elegiveis  como  actividade  empresarial. 

Bll  Determinar  se  um  conjunto  especifico  de  activos  e  actividades  e  uma 
actividade  empresarial  deve  ter  como  base  o  facto  de  o  conjunto  integrado  ser 
ou  nao  capaz  de  ser  dirigido  e  gerido  como  uma  actividade  empresarial  por 
um  participante  de  mercado.  Deste  modo， ao  avaliar  se  um  conjunto 
especifico  e  uma  actividade  empresarial， nao  e  relevante  se  o  vendedor  operou 
o  conjunto  como  uma  actividade  empresarial  ou  se  a  adquirente  tenciona 
operar  o  conjunto  como  uma  actividade  empresarial. 
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B12  Presume-se  que， na  ausencia  de  prova  em  contrario,  um  conjunto  especifico 
de  activos  e  actividades  no  qual  esteja  presente  goodwill  e  uma  actividade 
empresarial.  Contudo,  uma  actividade  empresarial  nao  tem  de  ter  goodwill. 

Identificar  a  adquirente  (aplicayao  dos  paragrafos  6  e  7) 

B13  As  orientafoes  da  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  devem 
ser  utilizadas  para  identificar  a  adquirente  -  a  entidade  que  obtem  o  controlo 
da  adquirida.  Se  tiver  ocorrido  uma  concentra?ao  de  actividades  empresariais 
mas  a  aplicafao  das  orientafoes  da  IFRS  10  nao  indicar  claramente  qual  das 
entidades  concentradas  e  a  adquirente,  devem  ser  considerados  os  factores 
referidos  nos  paragrafos  B14-B18  nessa  determinafao. 

B 1 4  Numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  que  se  tome  efectiva 

principalmente  ao  transferir  dinheiro  ou  outros  activos  ou  ao  assumir  passivos, 
a  adquirente  e  normalmente  a  entidade  que  transfere  o  dinheiro  ou  outros 
activos  ou  que  assume  passivos. 

B15  Numa  concentragSo  de  actividades  empresariais  que  se  tome  efectiva 

principalmente  pela  troca  de  interesses  de  capital  proprio,  a  adquirente  e 

normalmente  a  entidade  que  emite  os  seus  interesses  de  capital  proprio. 
Porem,  nalgumas  concentrafoes  de  actividades  empresariais,  comummente 
chamadas  “aquisigSes  inversas’’， a  entidade  emitente  e  a  adquirida.  Os 
paragrafos  B19-B27  proporcionam  orienta^ao  sobre  a  contabiliza9ao  de 
aquisi?6es  inversas.  Tambem  devem  ser  considerados  outros  factos  e 
circunstancias  pertinentes  ao  identificar  a  adquirente  numa  concentrapSo  de 
actividades  empresariais  que  se  tome  efectiva  pela  troca  de  interesses  de 
capital  proprio,  incluindo: 

(a)  os  direitos  de  voto  relativos  na  entidade  concentrada  apds  a 
concentragao  de  actividades  empresariais  -  A  adquirente  e 
normalmente  a  entidade  que  se  concentra  cujos  proprietarios  como 
um  grupo  retem  ou  recebem  a  maior  porfao  dos  direitos  de  voto  na 
entidade  concentrada.  Ao  determinar  qual  o  grupo  de  proprietarios 
que  retem  ou  recebe  a  maior  parte  dos  direitos  de  voto,  uma  entidade 
deve  considerar  a  existencia  de  quaisquer  acordos  de  voto  invulgares 
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ou  especiais,  bem  como  opfoes,  warrants  ou  valores  mobiliarios 
convertiveis. 

(b)  a  existencia  de  uma  grande  participagao  minoritaria  com  direito  a 
voto  na  entidade  combinada， se  nenhum  outro  socio  ou  grupo 
organizado  de  socios  tiver  uma  participagao  significativa  com  direito 
a  voto  -  A  adquirente  e  geralmente  a  entidade  que  se  concentra  cujo 
unico  socio  ou  grupo  organizado  de  socios  detiver  a  maior 
participa9ao  minoritaria  com  direito  a  voto  na  entidade  concentrada. 

(c)  a  composigao  do  orgdo  de  gestao  da  entidade  concentrada  -  A 
adquirente  e  normalmente  a  entidade  que  se  concentra  cujos 
proprietaries  tern  a  capacidade  para  eleger  ou  nomear  ou  para 
remover  uma  maioria  dos  membros  do  orgao  de  gestao  da  entidade 
concentrada. 

(d)  a  composigao  da  gestao  senior  da  entidade  concentrada  -  A 
adquirente  e  normalmente  a  entidade  que  se  concentra  cuja  (ex-) 
gestSo  domina  a  gestao  da  entidade  concentrada. 

(e)  os  termos  da  troca  de  interesses  de  capital  proprio  -  A  adquirente  e 
normalmente  a  entidade  que  se  concentra  que  paga  um  premio  sobre 
o  justo  valor  pre-concentra^ao  dos  interesses  de  capital  proprio  da(s) 
outra(s)  entidade(s)  que  se  concentra(m). 


B16  A  adquirente  e  normalmente  a  entidade  que  se  concentra  cuja  dimensao 
relativa  (mensurada,  por  exemplo,  em  termos  de  activos,  redito  ou  lucro)  e 
significativamente  superior  a  da(s)  outra(s)  entidade(s)  que  se  concentra(m). 

B17  Numa  concentra?ao  de  actividades  empresariais  que  envolva  mais  de  duas 
entidades,  determinar  a  adquirente  deve  incluir  a  considera^ao,  entre  outras 
coisas,  de  quais  as  entidades  que  se  concentram  que  iniciaram  a  concentrafao, 
bem  como  a  dimensao  relativa  das  entidades  que  se  concentram. 


B18  Uma  nova  entidade  constituida  para  efectivar  uma  concentra?ao  de 
actividades  empresariais  nao  e  necessariamente  a  adquirente.  Se  uma  nova 
entidade  for  constituida  para  emitir  interesses  de  capital  proprio  para  efectivar 
uma  concentrafao  de  actividades  empresariais,  uma  das  entidades  que  se 
concentram  que  existiam  antes  da  concentra9ao  deve  ser  identificada  como  a 
adquirente  pela  aplica?ao  da  orienta?ao  proporcionada  nos  paragrafos 
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B13-B17.  Por  contraste,  uma  nova  entidade  que  transfira  dinheiro  ou  outros 
activos  ou  que  assuma  passivos  como  retribui?ao  podera  ser  a  adquirente. 

AquisiySes  inversas 

B19  Uma  aquisii^o  inversa  ocorre  quando  a  entidade  que  emite  valores 
mobiliarios  (a  adquirente  legal)  for  identificada  como  a  adquirida  para  efeitos 
contabilisticos  com  base  na  orientafao  proporcionada  nos  paragrafos 
B13-B18.  A  entidade  cujos  interesses  de  capital  proprio  sao  adquiridos  (a 
adquirida  legal)  tem  de  ser  a  adquirente  para  efeitos  contabilisticos  para  a 
transacfao  ser  considerada  uma  aquisi9ao  inversa.  Por  exemplo,  por  vezes 
ocoirem  aquisi?6es  inversas  quando  uma  entidade  operacional  nao  cotada  se 
quer  tomar  uma  entidade  cotada  mas  nao  quer  registar  as  suas  ac9oes  de 
capital  proprio.  Para  tal,  a  entidade  nao  cotada  celebra  um  acordo  com  uma 
entidade  cotada  para  esta  adquirir  os  seus  interesses  de  capital  proprio  em 
troca  dos  interesses  de  capital  proprio  da  entidade  publica.  Neste  exemplo,  a 
entidade  cotada  e  a  adquirente  legal  porque  emitiu  os  seus  interesses  de 
capital  proprio,  e  a  entidade  cotada  e  a  adquirida  legal  porque  os  seus 
interesses  de  capital  proprio  foram  adquiridos.  Contudo， a  aplicagSo  da 
orientafao  proporcionada  nos  paragrafos  B13-B18  resulta  na  identificagSo: 

(a)  da  entidade  cotada  como  a  adquirida  para  efeitos  contabilisticos  (a 
adquirida  contabilistica);  e 

(b)  da  entidade  nao  cotada  como  a  adquirente  para  efeitos 
contabilisticos  (a  adquirente  contabilistica). 

A  adquirida  contabilistica  tem  de  cumprir  a  definifao  de  actividade 
empresarial  para  que  a  transac9&o  seja  contabilizada  como  aquisifao  inversa, 
e  devem  aplicar-se  todos  os  principios  de  reconhecimento  e  mensura?ao  nesta 
IFRS， incluindo  o  requisito  para  reconhecer  goodwill. 


Mensurar  a  retribui^ao  transferida 


B20  Numa  aquisi^ao  inversa,  a  adquirente  contabilistica  normalmente  nao  efectua 
qualquer  retribuifao  para  a  adquirida.  Em  vez  disso,  a  adquirida  contabilistica 
geralmente  emite  as  suas  aefoes  de  capital  proprio  para  os  proprietaries  da 
adquirente  contabilistica.  Em  conformidade,  o  justo  valor  a  data  de  aquisi?ao 
da  retribui9ao  transferida  pela  adquirente  contabilistica  pelo  seu  interesse  na 
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adquirida  contabilistica  baseia-se  no  numero  de  interesses  de  capital  proprio 
que  a  subsidiaria  legal  teria  tido  de  emitir  para  dar  aos  proprietaries  da 
empresa-mae  legal  a  mesma  percentagem  de  interesse  de  capital  proprio  na 
entidade  concentrada  que  resulta  da  aquisifao  inversa.  O  justo  valor  do 
numero  de  interesses  de  capital  proprio  calculado  dessa  forma  pode  ser  usado 
como  o  justo  valor  da  retribuipSo  transferida  em  troca  da  adquirida. 

Prepara^ao  e  apresenta^ao  de  demonstra^oes  flnanceiras 
consolidadas 

B21  As  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  preparadas  na  sequencia  de  uma 
aquisi9ao  inversa  sao  emitidas  sob  o  nome  da  empresa-mae  legal  (adquirida 
contabilistica),  mas  descritas  nas  notas  como  continua^ao  das  demonstrafoes 
financeiras  da  subsidiaria  legal  (adquirente  contabilistica),  com  um 
ajustamento,  que  consiste  em  ajustar  retroactivamente  o  capital  social  da 
adquirente  contabilistica  de  modo  a  reflectir  o  capital  social  da  adquirida 
contabilistica.  Esse  ajustamento  e  exigido  para  reflectir  o  capital  social  da 
empresa-mae  (a  adquirida  contabilistica).  A  informa9ao  comparativa 
apresentada  nessas  demonstra9oes  financeiras  consolidadas  tambem  e 
retroactivamente  ajustada  de  modo  a  reflectir  o  capital  social  da  empresa-mae 
legal  (adquirida  contabilistica). 

B22  Dado  que  as  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  representam  a 
continuafao  das  demonstra?6es  financeiras  da  subsidiaria  legal  excepto  no 
que  respeita  a  sua  estrutura  de  capital， as  demonstra?oes  financeiras 
consolidadas  reflectem: 

(a)  os  activos  e  passivos  da  subsidiaria  legal  (a  adquirente  contabilistica) 
reconhecidos  e  mensurados  pelas  suas  quantias  escrituradas  anteriores 
a  concentra9ao; 

(b)  os  activos  e  passivos  da  empresa-mae  legal  (a  adquirida  contabilistica) 
reconhecidos  e  mensurados  de  acordo  com  esta  IFRS; 

(c)  os  resultados  retidos  e  outros  saldos  de  capital  proprio  da  subsidiaria 
legal  (adquirente  contabilistica)  antes  da  concentrafao  de  actividades 
empresariais; 

(d)  a  quantia  reconhecida  como  interesses  de  capital  proprio  emitidos  nas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  determinada  adicionando  o 
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interesse  de  capital  proprio  emitido  da  subsidiaria  legal  (a  adquirente 
contabilistica)  em  circulagao  imediatamente  antes  da  concentra9ao  de 
actividades  empresariais  ao  justo  valor  da  empresa-mae  legal 
(adquirida  contabilistica).  Contudo,  a  estrutura  de  capital  proprio  (isto 
e5  o  numero  e  o  tipo  de  interesses  de  capital  proprio  emitidos)  reflecte 
a  estrutura  de  capital  proprio  da  empresa-mae  legal  (a  adquirida 
contabilistica),  incluindo  os  interesses  de  capital  proprio  emitidos 
pela  empresa-mae  legal  para  efectuar  a  concentrafao.  Em 
conformidade,  a  estrutura  de  capital  proprio  da  subsidiaria  legal  (a 
adquirente  contabilistica)  e  reexpressa  usando  o  racio  de  troca 
estabelecido  no  acordo  de  aquisifao  para  reflectir  o  numero  de  ac?oes 
da  empresa-mae  legal  (a  adquirida  contabilistica)  emitidas  na 
aquisifao  inversa; 

(e)  a  parte  proporcional  do  interesse  que  nao  controla  nas  quantias 
escrituradas  pre-concentra?ao  de  resultados  retidos  e  outros  interesses 
de  capital  proprio  da  subsidiaria  legal  (adquirente  contabilistica) 
conforme  descrito  nos  paragrafos  B23  e  B24. 


Interesse  que  nao  controla 


B23  Numa  aquisifao  inversa,  alguns  dos  proprietaries  da  adquirida  legal  (a 
adquirente  contabilistica)  poderao  nao  trocar  os  seus  interesses  de  capital 
proprio  por  interesses  de  capital  proprio  da  empresa-mae  legal  (a  adquirida 
contabilistica).  Esses  proprietarios  sao  tratados  como  um  interesse  que  nao 
controla  nas  demonstra^oes  financeiras  consolidadas  apos  a  aquisiggo  inversa. 
Isto  deve-se  ao  facto  de  os  proprietarios  da  adquirida  legal  que  nao  trocam  os 
seus  interesses  de  capital  proprio  por  interesses  de  capital  proprio  da 
adquirente  legal  terem  um  interesse  apenas  nos  resultados  e  activos  liquidos 
da  adquirida  legal,  e  nao  nos  resultados  e  activos  liquidos  da  entidade 
concentrada.  Inversamente， ainda  que  a  adquirente  legal  seja  a  adquirida  para 
finalidades  contabilisticas,  os  proprietarios  da  adquirente  legal  tern  um 
interesse  nos  resultados  e  activos  liquidos  da  entidade  concentrada. 


B24  Os  activos  e  passivos  da  adquirida  legal  devem  ser  mensurados  e 
reconhecidos  nas  demonstra?oes  financeiras  consolidadas  pelas  suas  quantias 
escrituradas  anteriores  a  concentrafao  (ver  o  paragrafo  B22(a)).  Portanto, 
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numa  aquisi^ao  inversa,  o  interesse  que  nao  controla  reflecte  o  interesse 
proporcional  dos  accionistas  que  nao  controlam  nas  quantias  escrituradas 
pre-concentrafao  dos  activos  liquidos  da  adquirida  legal  mesmo  que  os 
interesses  que  nao  controlam  noutras  aquisi^oes  sejam  mensurados  pelo  seu 
justo  valor  a  data  de  aquisi?ao. 

Resultados  por  ac^ao 


B25  Tal  como  indicado  no  paragrafo  B22(d)?  a  estrutura  de  capital  proprio  nas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  na  sequencia  de  uma  aquisi?ao 
inversa  reflecte  a  estrutura  de  capital  proprio  da  adquirente  legal  (a  adquirida 
contabilistica),  incluindo  os  interesses  de  capital  proprio  emitidos  pela 
adquirente  legal  para  efectuar  a  concentra?ao  de  actividades  empresariais. 


B26  Ao  calcular  o  numero  medio  ponderado  de  acfoes  ordinarias  em  circulapSo  (o 
denominador  do  calculo  dos  resultados  por  acfao)  durante  o  periodo  em  que  a 
aquisifao  inversa  ocorre: 

(a)  o  numero  de  acfoes  ordinarias  em  circula9ao  desde  o  imcio  desse 
periodo  ate  a  data  de  aquisifao  deve  ser  calculado  com  base  no 
numero  medio  ponderado  de  ac9oes  ordinarias  da  adquirida  legal 
(adquirente  contabilistica)  em  circulafao  durante  o  periodo 
multiplicado  pelo  racio  de  troca  estabelecido  no  acordo  de  fusao;  e 

(b)  o  numero  de  acyoes  ordinarias  em  circula9ao  desde  a  data  de 
aquisigSo  ate  ao  final  desse  periodo  sera  o  numero  real  de  ac^oes 
ordinarias  da  adquirente  legal  (a  adquirida  contabilistica)  em 
circula?ao  durante  esse  periodo. 


B27  Os  resultados  por  acfao  basicos  de  cada  periodo  comparative)  antes  da  data  de 
aquisifao  apresentados  nas  demonstra^oes  financeiras  consolidadas  na 
sequencia  de  uma  aquisi9ao  inversa  devem  ser  calculados  dividindo: 

(a)  os  lucros  ou  prejuizos  da  adquirida  legal  atribuiveis  a  accionistas 
ordinarios  em  cada  um  desses  periodos  pelo 

(b)  numero  medio  ponderado  historico  de  ac^oes  ordinarias  em 
circulafao  da  adquirida  legal  multiplicado  pelo  racio  de  troca 
estabelecido  no  acordo  de  aquisi?ao. 
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Reconhecer  activos  adquiridos  e  passivos  assumidos  especificos  (aplica^ao 
dos  paragrafos  10-13)  

Locates  operacionais 

B28  A  adquirente  nao  deve  reconhecer  quaisquer  activos  ou  passivos  relacionados 
com  uma  locagSo  operacional  em  que  a  adquirida  e  o  locatario,  excepto 
conforme  exigido  pelos  paragrafos  B29  e  B30. 

B29  A  adquirente  deve  determinar  se  os  termos  de  cada  locagSo  operacional  em 
que  a  adquirida  e  o  locatario  sao  favoraveis  ou  desfavoraveis.  A  adquirente 
deve  reconhecer  um  activo  intangivel  se  os  termos  de  uma  locafao 
operacional  forem  favoraveis  relativamente  aos  termos  de  mercado  e  um 
passivo  se  os  termos  forem  desfavoraveis  relativamente  aos  termos  de 
mercado.  O  paragrafo  B42  proporciona  orienta9ao  sobre  a  mensura9ao  do 
justo  valor  a  data  de  aquisi9ao  dos  activos  sujeitos  a  loca^oes  operacionais  em 
que  a  adquirida  e  o  locador. 

B30  Um  activo  intangivel  identificavel  pode  estar  associado  a  uma  locafao 
operacional,  o  que  pode  ser  evidenciado  pela  vontade  dos  participantes  do 
mercado  de  pagar  um  pre90  pela  loca9ao  mesmo  que  seja  nos  termos  de 
mercado.  Por  exemplo,  uma  locagSo  de  portas  num  aeroporto  ou  de  espa?o  de 
retalho  numa  zona  comercial  privilegiada  podera  proporcionar  a  entrada  num 
mercado  ou  outros  benefxcios  economicos  futuros  que  sejam  elegiveis  como 
activos  intangiveis  identificaveis,  por  exemplo,  uma  rela9ao  com  um  cliente. 
Nessa  situa9ao5  a  adquirente  deve  reconhecer  o(s)  activo(s)  intangivel(eis) 
identificavel(eis)  associado(s)  de  acordo  com  o  paragrafo  B31. 

Activos  intangiveis 

B31  A  adquirente  deve  reconhecer,  separadamente  do  goodwill， os  activos 
intangiveis  identificaveis  adquiridos  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais.  Um  activo  intangivel  e  identificavel  se  cumprir  ou  o  criterio  da 
separabilidade  ou  o  criterio  contratual-legal. 
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B32  Um  activo  intangivel  que  cumpra  o  criterio  contratual-legal  e  identificavel 
mesmo  que  o  activo  nao  seja  transferivel  ou  separavel  da  adquirida  ou  de 
outros  direitos  e  obrigafoes.  Por  exemplo: 

(a)  uma  adquirida  faz  a  loca9ao  de  umas  instala?oes  de  produfao  sob 
uma  locafao  operacional  cujos  termos  sao  favoraveis  relativamente 
aos  termos  de  mercado.  Os  termos  da  loca?ao  proibem  explicitamente 
a  transferencia  da  locafao  (atraves  de  venda  ou  sublocafao).  A 
quantia  pela  qual  os  termos  da  locafao  sao  favoraveis  em  comparafao 
com  os  termos  de  transacfoes  de  mercado  correntes  para  os  mesmos 
itens  ou  itens  semelhantes  e  um  activo  intangivel  que  cumpre  o 
criterio  contratual-legal  para  o  reconhecimento  separadamente  do 
goodwill,  mesmo  que  a  adquirente  nao  possa  vender  ou  transferir  o 
contrato  de  loca<?ao. 

(b)  uma  adquirida  e  proprietaria  e  opera  uma  central  de  energia  nuclear. 
A  licen^a  para  operar  a  central  de  energia  e  um  activo  intangivel  que 
cumpre  o  criterio  contratual-legal  para  o  reconhecimento 
separadamente  do  goodwill,  mesmo  que  a  adquirente  nao  o  possa 
vender  nem  transferir  separadamente  da  central  de  energia  adquirida. 
Uma  adquirente  podera  reconhecer  o  justo  valor  da  licen?a  de 
funcionamento  e  o  justo  valor  da  central  de  energia  como  um  unico 
activo  para  efeitos  de  relato  financeiro  se  as  vidas  uteis  desses  activos 
forem  semelhantes. 

(c)  uma  adquirida  e  proprietaria  de  uma  patente  de  tecnologia.  Licenciou 
essa  patente  a  outros  para  o  seu  uso  exclusivo  fora  do  mercado 
domestico,  recebendo  em  troca  uma  percentagem  especificada  de 
redito  futuro  proveniente  do  estrangeiro.  Tanto  a  patente  de 
tecnologia  como  o  respective)  contrato  de  licenpa  cumprem  o  criterio 
contratual-legal  para  o  reconhecimento  separadamente  do  goodwill, 
mesmo  que  a  venda  ou  a  troca  da  patente  e  respectivo  contrato  de 
licenga  separadamente  um  do  outro  nao  fosse  praticavel. 

B33  O  criterio  de  separabilidade  significa  que  um  activo  intangivel  adquirido  e 
capaz  de  ser  separado  ou  dividido  da  adquirida  e  vendido， transferido, 
licenciado,  alugado  ou  trocado,  seja  individualmente  ou  em  conjunto  com  um 
contrato,  activo  identificavel  ou  passivo  relacionados.  Um  activo  intangivel 
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que  a  adquirente  teria  capacidade  para  vender,  licenciar  ou  de  outro  modo 
trocar  por  outra  coisa  de  valor  cumpre  o  criterio  da  separabilidade  mesmo  se  a 
adquirente  nao  o  pretender  vender,  licenciar  ou  de  outro  modo  trocar.  Um 
activo  intangivel  adquirido  cumpre  o  criterio  da  separabilidade  se  houver 
evidencia  de  transacfoes  de  troca  para  esse  tipo  de  activo  ou  para  um  activo 
de  tipo  semelhante,  mesmo  que  essas  transacfoes  nao  sejam  frequentes  e 
independentemente  de  a  adquirente  estar  ou  nao  envolvida  nessas  transac?oes. 
Por  exemplo,  as  listas  de  clientes  e  de  assinantes  sao  frequentemente 
licenciadas,  pelo  que  cumprem  o  criterio  da  separabilidade.  Mesmo  que  uma 
adquirida  acredite  que  as  suas  listas  de  clientes  tem  caracteristicas  diferentes 
de  outras  listas  de  clientes,  o  facto  de  as  listas  de  clientes  serem 
frequentemente  licenciadas  quer  geralmente  dizer  que  a  lista  de  clientes 
adquirida  cumpre  o  criterio  da  separabilidade.  Contudo,  uma  lista  de  clientes 
adquirida  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  nao  cumpriria  o 
criterio  da  separabilidade  se  os  termos  de  confidencialidade  ou  outros  acordos 
proibissem  uma  entidade  de  vender,  locar  ou  de  outro  modo  trocar 
informafoes  sobre  os  seus  clientes. 

B34  Um  activo  intangivel  que  nao  seja  individualmente  separavel  da  adquirida  ou 
da  entidade  concentrada  cumpre  o  criterio  da  separabilidade  se  for  separavel 
em  combina9ao  com  um  contrato,  activo  identificavel  ou  passivo  relacionados. 
Por  exemplo: 

(a)  os  participantes  de  mercado  trocam  passivos  de  deposito  e  respectivos 
activos  intangiveis  relacionados  com  o  depositante  em  transacgoes  de 
troca  observaveis.  Portanto,  a  adquirente  deve  reconhecer  o  activo 
intangivel  relacionados  com  o  depositante  separadamente  do 
goodwill. 

(b)  uma  adquirida  e  proprietaria  de  uma  marca  comercial  registada  e  de 
conhecimentos  tecnicos  documentados， mas  sem  patente， usados  para 
fabricar  o  produto  de  marca  comercial.  Para  transferir  a  propriedade 
de  uma  marca  comercial， o  proprietario  tambem  esta  obrigado  a 
transferir  tudo  o  mais  que  seja  necessario  para  o  novo  proprietario 
poder  produzir  um  produto  ou  servi^o  indistinguivel  daquele 
produzido  pelo  ex-proprietario.  Dado  que  os  conhecimentos  tecnicos 
sem  patente  tem  de  ser  separados  da  adquirida  ou  da  entidade 
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concentrada  e  vendidos  se  a  correspondente  marca  comercial  for 
vendida,  eles  cumprem  o  criterio  da  separabilidade. 


Direitos  readquiridos 


B35  Como  parte  de  uma  concentragSo  de  actividades  empresariais， uma  adquirente 
podera  readquirir  um  direito  que  tenha  previamente  concedido  a  adquirida  de 
usar  um  ou  mais  dos  activos  reconhecidos  ou  nao  reconhecidos  da  adquirente. 
Exemplos  desses  direitos  incluem  o  direito  de  usar  o  nome  comercial  da 
adquirente  nos  termos  de  um  contrato  de  franquia  ou  o  direito  de  usar  a 
tecnologia  da  adquirente  nos  termos  de  um  contrato  de  licenfa  de  tecnologia. 
Um  direito  readquirido  e  um  activo  intangivel  identificavel  que  a  adquirente 
reconhece  separadamente  do  goodwill.  O  paragrafo  29  proporciona  orientayao 
sobre  a  mensura^ao  de  um  direito  readquirido  e  o  paragrafo  55  proporciona 
orienta9ao  sobre  a  subsequente  contabilizafao  de  um  direito  readquirido. 


B36  Se  os  termos  do  contrato  que  da  origem  a  um  direito  readquirido  forem 
favoraveis  ou  desfavoraveis  relativamente  aos  termos  de  transacfoes  de 
mercado  correntes  pelos  mesmos  itens  ou  itens  semelhantes,  a  adquirente 
deve  reconhecer  um  ganho  ou  perda  de  liquidafao.  O  paragrafo  B52 
proporciona  orienta9ao  sobre  a  mensura?ao  desse  ganho  ou  perda  de 
liquidafao. 

For^a  de  trabalho  organizada  e  outros  itens  que  nao  sao  identificaveis 

B37  A  adquirente  incorpora  no  goodwill  o  valor  de  um  activo  intangivel  adquirido 
que  nao  e  identificavel  a  data  de  aquisifao.  Por  exemplo， uma  adquirente 
podera  atribuir  valor  a  existencia  de  uma  forpa  de  trabalho  organizada,  que 
corresponde  a  um  conjunto  existente  de  empregados  que  permite  a  adquirente 
continuar  a  operar  uma  actividade  empresarial  adquirida  a  partir  da  data  de 
aquisifao.  Uma  forpa  de  trabalho  organizada  nao  representa  o  capital 
intelectual  da  for?a  de  trabalho  qualificada,  ou  seja， os  conhecimentos  e  a 
experiencia  (muitas  vezes  especializados)  que  os  empregados  de  uma 
adquirida  trazem  para  os  seus  empregos.  Dado  que  a  forga  de  trabalho 
organizada  nao  e  um  activo  identificavel  para  ser  reconhecido  separadamente 
do  goodwill,  qualquer  valor  que  lhe  seja  atribuido  e  incorporado  no  goodwill. 
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B38  A  adquirente  tambem  incorpora  no  goodwill  qualquer  valor  atribuido  a  itens 
que  nao  sao  elegiveis  como  activos  a  data  de  aquisifao.  Por  exemplo,  a 
adquirente  podera  atribuir  valor  a  potenciais  contratos  que  a  adquirida  esteja  a 
negociar  com  potenciais  novos  clientes  a  data  de  aquisi?ao.  Dado  que  esses 
potenciais  contratos  nao  sao  eles  proprios  activos  a  data  de  aquisifao,  a 
adquirente  n&o  os  reconhece  separadamente  do  goodwill.  A  adquirente  nao 
deve  reclassificar  subsequentemente  o  valor  desses  contratos  do  goodwill  para 
acontecimentos  que  ocorram  apos  a  data  de  aquisipao.  Porem,  a  adquirente 
deve  avaliar  os  factos  e  as  circunstancias  envolvidos  nos  acontecimentos  que 
ocorram  pouco  depois  da  aquisifao  para  determinar  se  um  activo  intangivel 
separadamente  reconhecivel  existia  a  data  de  aquisifao. 

B39  Apos  o  reconhecimento  inicial， uma  adquirente  contabiliza  activos  intangfveis 
adquiridos  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  de  acordo  com  as 
disposifoes  da  IAS  38  Activos  Intangiveis.  Contudo， conforme  descrito  no 
paragrafo  3  da  IAS  38， a  contabiliza9ao  de  alguns  activos  intangfveis 
adquiridos  apos  o  reconhecimento  inicial  esta  prescrita  por  outras  IFRS. 

B40  Os  criterios  da  identificabilidade  determinam  se  um  activo  intangivel  e 
reconhecido  separadamente  do  goodwill.  No  entanto， os  criterios  nao  dao 
orientafoes  para  a  mensura?ao  ao  justo  valor  de  um  activo  intangivel  nem 
limitam  os  pressupostos  a  utilizar  para  a  mensurafao  de  um  activo  intangivel 
pelo  justo  valor.  Por  exemplo,  a  adquirente  levaria  em  conta  os  pressupostos 
que  os  participantes  do  mercado  considerariam  ao  apregar  o  activo  intangivel， 
tais  como  expectativas  de  futuras  renovafoes  contratuais， na  mensurafao  pelo 
justo  valor.  Nao  e  necessario  que  as  proprias  renova^oes  cumpram  os  criterios 
de  identificabilidade.  (Porem,  ver  o  paragrafo  29， que  estabelece  uma 
excepfao  ao  principio  da  mensurafao  pelo  justo  valor  para  direitos 
readquiridos  reconhecidos  numa  concentra?ao  de  actividades  empresariais.) 
Os  paragrafos  36  e  37  da  IAS  38  proporcionam  orientafao  para  determinar  se 
os  activos  intangiveis  devem  ser  combinados  numa  unica  unidade  de  conta 
com  outros  activos  intangiveis  ou  tangiveis. 
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Mensurar  o  justo  valor  de  activos  identiflcaveis  especiflcos  e  de  um 
interesse  que  nao  controla  numa  adquirida  (aplica^ao  dos  paragrafos  18  e 

19) 


Activos  com  fluxos  de  caixa  incertos  (dedu^oes  de  valoriza^ao) 

B41  A  adquirente  nao  deve  reconhecer  uma  dedvu^So  de  valoriza^ao  separada  a 
data  de  aquisifao  para  activos  adquiridos  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais  que  sejam  mensurados  pelos  seus  justos  valores  a  data  de 
aquisifao  porque  os  efeitos  da  incerteza  quanto  aos  fluxos  de  caixa  futuros 
estao  incluidos  na  mensurafao  do  justo  valor.  Por  exemplo,  dado  que  esta 
IFRS  exige  que  a  adquirente  mensure  contas  a  receber  adquiridas,  incluindo 
emprestimos,  pelos  seus  justos  valores  a  data  de  aquisifao,  a  adquirente  nao 
reconhece  uma  dedu?ao  de  valorizafao  separada  para  os  fluxos  de  caixa 
contratuais  que  sejam  considerados  incobraveis  nessa  data. 

Activos  sujeitos  a  loca^des  operacionais  em  que  a  adquirida  e  o 
locador 

B42  Ao  mensurar  o  justo  valor  a  data  de  aquisi?ao  de  um  activo,  como  um  edificio 
ou  uma  patente,  que  esteja  sujeito  a  uma  locafao  operacional  em  que  a 
adquirida  e  o  locador,  a  adquirente  deve  tomar  em  considerafao  os  termos  da 
loca9ao.  Por  outras  palavras,  a  adquirente  nao  reconhece  um  activo  ou  passivo 
separado  se  os  termos  de  uma  locafao  operacional  forem  favoraveis  ou 
desfavoraveis  quando  comparados  com  os  termos  de  mercado  conforme 
exigido  pelo  paragrafo  B29  para  locafoes  em  que  a  adquirida  seja  o  locatario. 

Activos  que  a  adquirente  pretende  nao  usar  ou  usar  de  uma  forma 
diferente  da  forma  como  os  outros  participantes  do  mercado  os 
usariam 

B43  Para  proteger  a  sua  posifao  concorrencial,  ou  por  outros  motivos,  o 
adquirente  pode  ter  a  inten?ao  de  nao  utilizar  um  activo  nao  financeiro 
adquirido,  ou  pode  nao  ter  a  inter^So  de  utilizar  o  activo  de  acordo  com  a  sua 
maior  e  melhor  utilizafao.  Por  exemplo,  podera  ser  esse  o  caso  de  um  activo 
intangivel  de  investigafao  e  desenvolvimento  que  a  adquirente  pretende 
utilizar  defensivamente,  impedindo  outros  de  o  fazer.  Nao  obstante,  a 
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adquirente  deve  mensurar  o  justo  valor  do  activo  nao  financeiro  assumindo  a 
sua  maior  e  melhor  utiliza^o  pelos  participantes  do  mercado  de  acordo  com  o 
pressuposto  de  avaliafao  apropriada， tanto  inicialmente  como  ao  mensurar  o 
justo  valor  menos  os  custos  de  alienafao  para  os  testes  de  imparidade 
subsequentes. 

Interesse  que  nao  controla  numa  adquirida 

B44  Esta  Norma  permite  que  a  adquirente  mensure  um  interesse  que  nao  controla 
na  adquirida  pelo  seu  justo  valor  a  data  de  aquisi?ao.  Por  vezes,  uma 
adquirente  podera  mensurar  o  justo  valor  a  data  de  aquisi?ao  de  um  interesse 
que  nao  controla  com  base  num  prefo  cotado  num  mercado  activo  para  as 
acfoes  (ou  seja,  para  aquelas  que  nao  sao  detidas  pelo  adquirente).  Noutras 
situa9oes?  porem,  nao  havera  um  prefo  cotado  num  mercado  activo  para  as 
ac?oes.  Nessas  situa?oes  a  adquirente  mensuraria  o  justo  valor  do  interesse 
que  nao  controla  utilizando  outras  l^cnicas  de  avaliafao. 


B45  Os  justos  valores  por  acgSo  do  interesse  da  adquirente  na  adquirida  e  do 
interesse  que  nao  controla  podem  ser  diferentes.  A  principal  diferenfa  sera 
provavelmente  a  inclusao  de  um  premio  de  controlo  no  justo  valor  por  ac9ao 
do  interesse  da  adquirente  na  adquirida  ou,  pelo  contrario,  a  inclusao  de  um 
desconto  por  falta  de  controlo  (tambem  referido  como  desconto  por  interesse 
que  nao  controla)  no  justo  valor  por  ac?ao  do  interesse  que  nao  controla  se  os 
participantes  do  mercado  considerassem  tal  premio  ou  desconto  ao  aprepar  o 
interesse  que  nao  controla. 


Mensurar  o  goodwill  ou  um  ganho  resultante  de  uma  compra  a  pre?o 
vantajoso 


Mensurar  o  justo  valor  a  data  de  aquisi^ao  do  interesse  da 
adquirente  na  adquirida  usando  tecnicas  de  valoriza^ao  (aplica^ao 
do  paragrafo  33) 

B46  Numa  concentra5ao  de  actividades  empresariais  realizada  sem  a  transferencia 
de  retribuifao,  a  adquirente  tem  de  substituir  o  justo  valor  a  data  de  aquisi9ao 
do  seu  interesse  na  adquirida  pelo  justo  valor  a  data  de  aquisipSo  da 
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retribuifao  transferida  para  mensurar  o  goodwill  ou  um  ganho  resultante  de 
uma  compra  a  prefo  vantajoso  (ver  os  paragrafos  32-34). 


Considera^oes  especiais  ao  aplicar  o  metodo  de  aquisi^ao  a 
concentra^des  de  entidades  mutuas  (aplica^ao  do  paragrafo  33) 


B47  Quando  duas  entidades  mutuas  se  concentram,  o  justo  valor  dos  interesses  de 
capital  proprio  ou  dos  interesses  de  membros  na  adquirida  (ou  o  justo  valor  da 
adquirida)  pode  ser  mensuravel  com  maior  fiabilidade  do  que  o  justo  valor 
dos  interesses  de  membros  transferidos  pela  adquirente.  Nessa  situafao,  o 
paragrafo  33  exige  que  a  adquirente  determine  a  quantia  de  goodwill  usando  o 
justo  valor  a  data  de  aquisifao  dos  interesses  de  capital  proprio  da  adquirida 
em  vez  do  justo  valor  a  data  de  aquisifao  dos  interesses  de  capital  proprio  da 
adquirente  transferidos  como  retribuifao.  Alem  disso， a  adquirente  numa 
concentra?ao  de  entidades  mutuas  deve  reconhecer  os  activos  liquidos  da 
adquirida  como  adipSo  directa  ao  capital  ou  ao  capital  proprio  na  sua 
demonstra9ao  da  posifao  financeira  e  nao  como  uma  adi<?So  aos  resultados 
retidos， o  que  e  consistente  com  a  forma  como  outros  tipos  de  entidades 
aplicam  o  metodo  de  aquisi?ao. 


B48  Embora  sejam  semelhantes,  em  muitas  formas,  a  outras  actividades 
empresariais,  as  entidades  mutuas  tern  caracteristicas  distintas  que  decorrem 
sobretudo  do  facto  de  os  seus  membros  serem  clientes  e  proprietaries  ao 
mesmo  tempo.  Os  membros  de  entidades  mutuas  tem,  em  geral,  a  expectativa 
de  receber  beneficios  decorrentes  dessa  condifSo,  frequentemente  na  forma  de 
pre90s  reduzidos  cobrados  por  bens  e  servifos  ou  dividendos  de  patrocinio.  A 
parte  dos  dividendos  de  patrocinio  imputada  a  cada  membro  baseia-se， muitas 
vezes， na  quantidade  de  negocio  que  o  membro  realizou  com  a  entidade 
mutua  durante  o  ano. 

B49  Uma  mensura?ao  pelo  justo  valor  de  uma  entidade  mutua  deve  incluir  os 
pressupostos  que  os  participantes  do  mercado  fariam  sobre  os  futuros 
beneficios  de  membros， bem  como  quaisquer  outros  pressupostos  relevantes 
que  os  participantes  do  mercado  fariam  sobre  a  entidade  mutua.  Por  exemplo, 
uma  tecnica  de  valor  presente  podera  ser  usada  para  mensurar  o  justo  valor  de 
uma  entidade  mutua.  Os  fluxos  de  caixa  utilizados  como  dados  no  modelo 
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devem  basear-se  nos  fluxos  de  caixa  esperados  da  entidade  mutua,  que 
provavelmente  reflectirao  redufoes  em  beneficio  dos  membros,  tais  como 
pre?os  reduzidos  cobrados  por  bens  e  servifos. 


Determinar  o  que  faz  parte  da  transac^ao  de  uma  concentra^ao  de 
actividades  empresariais  (aplicagao  dos  paragrafos  51  e  52) 

B50  A  adquirente  deve  considerar  os  seguintes  factores， os  quais  nao  sao  nem 
mutuamente  exclusivos  nem  individualmente  conclusivos,  para  determinar  se 
uma  transacfao  faz  parte  da  troca  pela  adquirida  ou  se  a  transac9ao  e  separada 
da  concentrafao  de  actividades  empresariais: 

(a)  as  razdes  da  transac^ao  -  Compreender  as  razoes  pelas  quais  as 
partes  da  concentra?ao  (a  adquirente  e  a  adquirida  e  respectivos 
proprietaries,  directores  e  gestores  —  e  respectivos  agentes) 
celebraram  uma  determinada  transac^ao  ou  acordo  podera  esclarecer 
se  a  transac?ao  faz  parte  da  retribuipSo  transferida  e  dos  activos 
adquiridos  ou  dos  passivos  assumidos.  Por  exemplo,  se  uma 
transaefao  for  celebrada  principalmente  para  o  beneficio  da 
adquirente  ou  da  entidade  concentrada  em  vez  de  principalmente  para 
o  beneficio  da  adquirida  ou  dos  seus  proprietarios  antes  da 
concentrafao,  essa  parte  do  pre<?o  de  transaefao  pago  (e  quaisquer 
activos  ou  passivos  relacionados)  tera  menos  probabilidades  de  fazer 
parte  da  troca  pela  adquirida.  Consequentemente,  a  adquirente 
contabilizaria  essa  parte  separadamente  da  concentrafao  de 
actividades  empresariais. 

(b)  quern  iniciou  a  transac^ao  -  Compreender  quem  iniciou  a 
transaefao  tambem  podera  esclarecer  se  ela  faz  parte  da  troca  pela 
adquirida.  Por  exemplo,  uma  transac?ao  ou  outro  acontecimento  que 
seja  iniciado  pela  adquirente  podera  ser  celebrado  com  a  finalidade  de 
proporcionar  beneficios  economicos  fixturos  a  adquirente  ou  entidade 
concentrada  com  pouco  ou  nenhum  beneficio  recebido  pela  adquirida 
ou  os  seus  proprietarios  antes  da  concentrate。.  Por  outro  lado,  uma 
transac<?ao  ou  acordo  iniciado  pela  adquirida  ou  pelos  seus 
ex-proprietarios  tern  menos  probabilidades  de  ser  para  o  beneficio  da 
adquirente  ou  da  entidade  concentrada  e  mais  probabilidades  de  fazer 
parte  da  transaefao  da  concentra9ao  de  actividades  empresariais. 
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(c)  momento  a  transac^ao  -  O  momento  da  transacfao  tambem  podera 
esclarecer  se  ela  faz  parte  da  troca  pela  adquirida.  Por  exemplo,  uma 
transac9ao  entre  a  adquirente  e  a  adquirida  que  ocorra  durante  as 
negocia9oes  dos  termos  de  uma  concentra^ao  de  actividades 
empresariais  podera  ter  sido  celebrada  considerando  a  concentra9ao 
de  actividades  empresariais  para  proporcionar  beneficios  economicos 
futuros  a  adquirente  ou  a  entidade  concentrada.  Se  assim  for， a 
adquirida  ou  os  seus  proprietaries  antes  da  concentrafao  de 
actividades  empresariais  receberao  provavelmente  pouco  ou  nenhum 
beneficio  da  transacfao,  excepto  os  beneficios  que  recebam  como 
parte  da  entidade  concentrada. 


Termino  efectivo  de  uma  rela^ao  pre-existente  entre  a  adquirente  e 
a  adquirida  numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais 
[aplica^ao  do  paragrafo  52(a)] 

B51  A  adquirente  e  a  adquirida  poderao  ter  uma  relafao  que  existia  antes  de  terem 
considerado  a  concentrafao  de  actividades  empresariais,  aqui  referida  como 
uma  66rela?ao  pre-existente”.  Uma  relafao  pre-existente  entre  a  adquirente  e  a 
adquirida  podera  ser  contratual  (por  exemplo,  fomecedor  e  cliente  ou 
licenciador  e  licenciado)  ou  nao  contratual  (por  exemplo,  queixoso  e  reu). 

B52  Se  a  concentra9ao  de  actividades  empresariais  terminar  efectivamente  uma 
rela?ao  pre-existente,  a  adquirente  reconhece  um  ganho  ou  perda,  mensurado 
do  seguinte  modo: 

(a)  para  uma  rela pre-existente  nao  contratual  (como  uma  ac?ao 
judicial)， pelo  justo  valor. 

(b)  para  uma  rela?ao  pre-existente  contratual,  pelo  valor  mais  baixo  de  (i) 

e ⑼： 

(i)  a  quantia  pela  qual  o  contrato  e  favoravel  ou  desfavoravel  na 
perspectiva  da  adquirente  em  compara^ao  com  os  termos  de 
transac9oes  de  mercado  correntes  para  os  mesmos  itens  ou 
itens  semelhantes.  (Um  contrato  desfavoravel  e  um  contrato 
que  e  desfavoravel  em  funfao  dos  termos  de  mercado 
correntes.  Nao  e  necessariamente  um  contrato  oneroso  em 
que  os  custos  inevitaveis  de  satisfazer  as  obrigayoes  do 
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contrato  excedem  os  beneficios  economicos  que  se  esperam 
que  sejam  recebidos  ao  abrigo  do  mesmo.) 

(ii)  a  quantia  de  quaisquer  clausulas  para  terminar  expressas  no 
contrato  dispomvel  para  a  contraparte  para  quern  o  contrato  e 
desfavoravel. 

Se  (ii)  for  inferior  a  (i)， a  diferen?a  e  incluida  como  parte  da 
contabiliza?ao  da  concentra9ao  de  actividades  empresariais. 

A  quantia  de  ganho  ou  perda  reconhecida  podera  depender,  em  parte,  do  facto 
de  a  adquirente  ter  ou  nao  reconhecido  previamente  um  activo  ou  passivo 
relacionado,  pelo  que  o  ganho  ou  perda  relatado  podera  diferir  da  quantia 
calculada  pela  aplica<?So  dos  requisites  acima. 


B53  Uma  relagSo  pre-existente  podera  ser  um  contrato  que  a  adquirente  reconhece 
como  um  direito  readquirido.  Se  o  contrato  incluir  termos  que  sejam 
favoraveis  ou  desfavoraveis  quando  comparados  com  os  pre?os  de 
transacfoes  de  mercado  correntes  para  os  mesmos  itens  ou  itens  semelhantes, 
a  adquirente  reconhece,  separadamente  da  concentra9ao  de  actividades 
empresariais,  um  ganho  ou  perda  pelo  termino  efectivo  do  contrato, 
mensurado  de  acordo  com  o  paragrafo  B52. 

Acordos  para  pagamentos  contingentes  a  empregados  ou 
accionistas  vendedores  [aplica^ao  do  paragrafo  52(b)] 


B54  Dependendo  da  sua  natureza,  os  acordos  para  pagamentos  contingentes  aos 
empregados  ou  accionistas  vendedores  sao  retribuifao  contingente  na 
concentrafao  de  actividades  empresariais  ou  sao  transac?oes  separadas. 
Compreender  as  razoes  pelas  quais  o  acordo  de  aquisifao  inclui  uma 
disposifao  para  pagamentos  contingentes,  quern  iniciou  o  acordo  e  quando  e 
que  as  partes  celebraram  o  acordo  pode  ser  util  para  avaliar  a  natureza  do 
acordo. 

B55  Se  nao  for  claro  se  um  acordo  para  pagamentos  a  empregados  ou  accionistas 
vendedores  faz  parte  da  troca  pela  adquirida  ou  se  e  uma  transacgSo  separada 
da  concentrafao  de  actividades  empresariais,  a  adquirente  deve  considerar  os 
seguintes  indicadores: 
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(a)  Continuagao  no  emprego  -  Os  termos  de  continua9ao  no  emprego  por 
parte  dos  accionistas  vendedores  que  se  tornam  empregados  chave 
poderao  ser  um  indicador  da  substancia  de  um  acordo  de  retribuifao 
contingente.  Os  termos  relevantes  de  continuafao  no  emprego 
poderao  ser  incluidos  num  acordo  de  emprego,  num  acordo  de 
aquisifao  ou  noutro  documento.  Um  acordo  de  retribui9ao 
contingente  em  que  os  pagamentos  sao  automaticamente  recusados  se 
o  emprego  terminar  e  remunera?ao  por  servi?os  pos-concentrafao.  Os 
acordos  em  que  os  pagamentos  contingentes  nao  sao  afectados  pela 
cessaySo  do  emprego  poderao  indicar  que  os  pagamentos 
contingentes  sao  retribuigSo  adicional  em  vez  de  remunera?ao. 

(b)  Duragao  da  continuagao  no  emprego  -  Se  o  periodo  de  emprego 
obrigatorio  coincidir  com  ou  for  superior  ao  periodo  de  pagamentos 
contingentes，  esse  facto  podera  indicar  que  os  pagamentos 
contingentes  sao,  em  substancia,  remunera9ao. 

(c)  Nivel  de  remuneragao  -  Situa?oes  em  que  a  remunera9ao  dos 
empregados  que  nao  sejam  os  pagamentos  contingentes  esta  a  um 
mvel  razoavel  em  compara^ao  com  o  de  outros  empregados  chave  na 
entidade  concentrada  poderao  indicar  que  os  pagamentos 
contingentes  sao  retribui?ao  adicional  em  vez  de  remuneragSo. 

(d)  Pagamentos  incrementais  aos  empregados  -  Se  os  accionistas 
vendedores  que  nao  se  tomam  empregados  receberem  pagamentos 
contingentes  por  acpSo  mais  baixos  do  que  os  de  accionistas 
vendedores  que  se  tomam  empregados  da  entidade  concentrada,  esse 
facto  podera  indicar  que  a  quantia  incremental  dos  pagamentos 
contingentes  aos  accionistas  vendedores  que  se  tomam  empregados  e 
remunera?ao. 

(e)  Numero  de  acgdes  detidas  -  O  numero  relativo  de  acfoes  detidas 
pelos  accionistas  vendedores  que  permanecem  empregados  chave 
podera  ser  um  indicador  da  substancia  do  acordo  de  retribui9ao 
contingente.  Por  exemplo,  se  os  accionistas  vendedores  que  detinham 
substancialmente  todas  as  acgoes  na  adquirida  continuarem  como 
empregados  chave,  esse  facto  podera  indicar  que  o  acordo  e?  em 
substancia,  um  acordo  de  participa9ao  nos  lucros  destinado  a 
proporcionar  remuneragao  por  servii^os  pos-concentra9ao. 
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Altemativamente,  se  os  accionistas  vendedores  que  continuarem 
como  empregados  chave  apenas  detinham  a  propriedade  de  um 
pequeno  numero  de  acfoes  da  adquirida  e  todos  os  accionistas 
vendedores  receberem  a  mesma  quantia  de  retribuifao  contingente 
numa  base  por  ac^ao,  esse  facto  podera  indicar  que  os  pagamentos 
contingentes  sao  retribuifao  adicional.  Os  interesses  de  propriedade 
pre-aquisi9ao  detidos  pelas  partes  relacionadas  com  os  accionistas 
vendedores  que  continuam  como  empregados  chave,  tais  como 
membros  da  familia,  tambem  devem  ser  considerados. 

(f)  Ligagao  com  a  valorizagao  —  Se  a  retribui<?So  inicial  transferida  a  data 
de  aquisi9ao  se  baseia  no  limite  inferior  de  um  interval。 estabelecido 
na  valorizafao  da  adquirida  e  a  formula  contingente  se  relaciona  com 
essa  abordagem  de  valorizagao,  esse  facto  podera  sugerir  que  os 
pagamentos  contingentes  sao  retribuigSo  adicional.  Altemativamente, 
se  a  formula  dos  pagamentos  contingentes  for  consistente  com 
acordos  de  participa9ao  nos  lucros  anteriores,  esse  facto  podera 
sugerir  que  a  substancia  do  acordo  e  a  de  proporcionar  remuneragSo. 

(g)  Formula  para  determinar  a  retribuigao  -  A  formula  usada  para 
determinar  o  pagamento  contingente  podera  ser  util  na  avaliafao  da 
substancia  do  acordo.  Por  exemplo,  se  um  pagamento  contingente  for 
determinado  na  base  de  multiplos  de  resultados,  isso  podera  sugerir 
que  a  obrigafao  e  retribuigao  contingente  na  concentrafao  de 
actividades  empresariais  e  que  a  formula  se  destina  a  estabelecer  ou  a 
verificar  o  justo  valor  da  adquirida.  Por  outro  lado,  um  pagamento 
contingente  que  seja  uma  percentagem  especificada  dos  resultados 
podera  sugerir  que  a  obriga9ao  para  com  empregados  e  um  acordo  de 
participafao  nos  lucros  para  remunerar  os  empregados  por  servifos 
prestados. 

(h)  Outros  acordos  e  questoes  -  Os  termos  de  outros  acordos  com 
accionistas  vendedores  (tais  como  acordos  de  nao  concorrencia, 
contratos  executorios,  contfatos  de  consultoria  e  acordos  de  locafao 
de  propriedade)  e  o  tratamento  em  termos  de  imposto  sobre  o 
rendimento  de  pagamentos  contingentes  poderao  indicar  que  os 
pagamentos  contingentes  sao  atribuiveis  a  algo  que  nao  a  retribuigao 
pela  adquirida.  Por  exemplo,  em  liga?ao  com  a  aquisi?ao3  a 
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adquirente  podera  celebrar  um  acordo  de  locafao  de  um  imovel  com 
um  accionista  vendedor  significative).  Se  os  pagamentos  de  locafao 
especificados  no  contrato  de  locafao  estiverem  significativamente 
abaixo  do  mercado,  alguns  ou  todos  os  pagamentos  contingentes  ao 
locador  (o  accionista  vendedor)  exigidos  por  um  outro  acordo 
separado  para  pagamentos  contingentes  poderao  ser,  em  substancia, 
pagamentos  pelo  uso  da  propriedade  locada  que  a  adquirente  deve 
reconhecer  separadamente  nas  suas  demonstrafoes  financeiras 
pos-concentra^ao.  Por  outro  lado,  se  o  contrato  de  locagSo  especificar 
pagamentos  de  loca^ao  que  sejam  consistentes  com  os  termos  de 
mercado  para  o  imovel  locado， o  acordo  para  pagamentos 
contingentes  ao  accionista  vendedor  podera  ser  retribuifao 
contingente  na  concentrafao  de  actividades  empresariais. 

Premios  de  pagamento  com  base  em  ac^oes  da  adquirente  trocados 
por  premios  detidos  pelos  empregados  da  adquirida  [aplica^ao  do 
paragrafo  52(b)】 


B56  Uma  adquirente  pode  trocar  os  seus  premios  de  pagamento  com  base  em 
aefoes  2  (premios  de  substitui?ao)  por  premios  detidos  por  empregados  da 
adquirida.  As  trocas  de  opfoes  sobre  acyoes  ou  de  outros  premios  de 
pagamento  com  base  em  ac?oes  no  quadro  de  uma  concentrafao  de 
actividades  empresariais  sao  contabilizadas  como  modificayoes  dos  premios 
de  pagamento  com  base  em  aefoes  de  acordo  com  a  IFRS  2  Pagamento  com 
Base  em  Acgdes.  Se  a  adquirente  substituir  os  premios  da  adquirida,  a 
totalidade  ou  parte  da  mensura9ao  baseada  no  mercado  dos  premios  de 
substitui5ao  da  adquirente  deve  ser  incluida  na  mensuragSo  da  retribui9ao 
transferida  na  concentrafao  de  actividades  empresariais.  Os  paragrafos 
B57-B62  proporcionam  orienta<?5es  quanto  ao  modo  de  afectar  a  mensura?ao 
baseada  no  mercado.  Todavia,  nas  situapoes  em  que  os  premios  da  adquirida 
caducariam  em  resultado  dessa  concentra?ao  de  actividades  empresariais  e  em 
que  a  adquirente  substitui  esses  premios  sem  que  estivesse  obrigada  a  faze-lo, 
a  totalidade  da  mensurafao  baseada  no  mercado  dos  premios  de  substitui^ao 
deve  ser  reconhecida  como  custo  de  remunera9ao  nas  demonstrafoes 


2  Nos  pardgrafos  B56-B62,  a  expressao  t4premios  de  pagamento  com  base  em  acs3es”  refere-se  as 
transac^Ses  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  cujos  direitos  ja  tenham  ou  nao  sido  adquiridos. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1935 


financeiras  pos-concentra9ao  de  acordo  com  a  IFRS  2.  Por  outras  palavras, 
nenhuma  parte  da  mensurafao  baseada  no  mercado  desses  premios  deve  ser 
incluida  na  mensurafao  da  retribuigSo  transferida  na  concentragSo  de 
actividades  empresariais.  A  adquirente  e  obrigada  a  substituir  os  prSmios  da 
adquirida  se  a  adquirida  ou  os  seus  empregados  puderem  impor  essa 
substituifao.  Por  exemplo， para  fins  da  aplicafao  desta  orientagSo，  a 
adquirente  e  obrigada  a  substituir  os  premios  da  adquirida  se  a  substituifao 
for  exigida: 

(a)  nos  termos  do  contrato  de  aquisi?ao; 

(b)  nos  termos  dos  premios  da  adquirida;  ou 

(c)  pelas  leis  ou  regulamentos  aplicaveis. 

B57  Para  determinar  a  parte  de  um  premio  de  substituifao  que  faz  parte  da 
retribuifao  transferida  para  a  adquirida  e  a  parte  que  e  remunera<?ao  por 
servigo  pos-concentra^ao,  a  adquirente  deve  mensurar  tanto  os  premios  de 
substituifao  concedidos  pela  adquirente  como  os  premios  da  adquirida  a  data 
de  aquisifao  de  acordo  com  a  IFRS  2.  A  parte  da  mensurafao  baseada  no 
mercado  do  premio  de  substituifao  que  faz  parte  da  retribuifao  transferida  em 
troca  da  adquirida  equivale  a  parte  do  premio  da  adquirida  que  e  atribuivel  ao 
servifo  pre-concentrafao. 

B58  A  parte  do  premio  de  substitui?ao  atribuivel  a  servifo  pre-concentra9ao  e  a 
mensura?ao  baseada  no  mercado  do  premio  da  adquirida  multiplicada  pelo 
racio  entre  a  parte  do  periodo  de  aquisi^ao  concluido  e  o  maior  entre  o 
periodo  de  aquisifao  total  e  o  periodo  de  aquisifao  de  direito  original  do 
premio  da  adquirida.  O  periodo  de  aquisifao  de  direito  e  o  periodo  durante  o 
qual  todas  as  condipoes  especificadas  para  a  aquisipSo  de  direito  devem  ser 
satisfeitas.  As  condifoes  de  aquisifao  de  direito  sao  definidas  na  IFRS  2. 

B59  A  parte  de  um  premio  de  substituifao  nao  adquirido  atribuivel  a  servifo 
pos-concentrafao  e,  portanto,  reconhecida  como  custo  de  remunera9ao  nas 
demonstra9oes  financeiras  pos-concentrafao,  equivale  a  mensura?ao  total 
baseada  no  mercado  do  premio  de  substituifao  menos  a  quantia  atribuida  a 
servifo  pre-concentra9ao.  Portanto,  a  adquirente  atribui  qualquer  excesso  da 
mensura9ao  baseada  no  mercado  do  premio  de  substituifao  em  relafao  a 
mensurafao  baseada  no  mercado  do  premio  da  adquirida  a  servi?o 
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pos-concentra9ao  e  reconhece  esse  excess。 como  custo  de  remunerafao  nas 
demonstrates  financeiras  pos-concentra9ao.  A  adquirente  deve  atribuir  uma 
parte  de  um  premio  de  substituifao  a  servifo  p6s-concentra?ao  se  ela  precisar 
de  servi90  pos-concentrafao,  independentemente  de  os  empregados  terem  ou 
nao  prestado  todo  o  servifo  necessario  para  que  os  seus  premios  da  adquirida 
fossem  adquiridos  antes  da  data  de  aquisi 轉 o. 

B60  A  parte  de  um  premio  de  substituigSo  nao  adquirido  atribuivel  a  servifo 
pre-concentrafao,  bem  como  a  parte  atribuivel  a  servi?o  pos-concentra^ao, 
devem  reflectir  a  melhor  estimativa  dispomvel  do  numero  de  premios  de 
substituifao  que  se  espera  que  sejam  adquiridos.  Por  exemplo,  se  a 
mensurafao  baseada  no  mercado  da  parte  de  um  premio  de  substituifao 
atribuida  a  servifo  pre-concentrafao  for  100  UM  e  a  adquirente  esperar  que 
apenas  95%  do  premio  vai  ser  adquirido， a  quantia  incluida  na  retribui^ao 
transferida  na  concentra?ao  de  actividades  empresariais  corresponde  a  95  UM. 
As  altera^oes  no  numero  estimado  de  premios  de  substituifao  que  se  espera 
que  sejam  adquiridos  sao  reflectidas  no  custo  de  remunera^ao  para  os 
periodos  em  que  ocorram  as  altera?oes  ou  as  perdas  do  direito  e  nao  como 
ajustamentos  na  retribui?ao  transferida  na  concentra?ao  de  actividades 
empresariais.  De  modo  semelhante， os  efeitos  de  outros  acontecimentos， tais 
como  modifica^oes  ou  o  desfecho  final  de  premios  com  condi?oes  de 
desempenho,  que  ocorram  apos  a  data  de  aquisi?ao  sao  contabilizados  de 
acordo  com  a  IFRS  2  na  determina9ao  do  custo  de  remunera^ao  para  o 
period。 em  que  ocorre  um  acontecimento. 

B61  Aplicam-se  os  mesmos  requisites  para  determinar  as  partes  de  um  premio  de 
substitui?ao  atribuiveis  a  servi?o  pre-concentrafao  e  pos-concentra9ao, 
independentemente  de  um  premio  de  substitui^ao  ser  classificado  como  um 
passivo  ou  como  um  instrumento  de  capital  proprio  de  acordo  com  as 
disposifoes  da  IFRS  2.  Todas  as  alterafoes  na  mensura9ao  baseada  no 
mercado  de  premios  classificados  como  passivos  apos  a  data  de  aquisi?ao  e 
nos  respectivos  efeitos  sobre  o  impost。 sobre  o  rendimento  sao  reconhecidas 
nas  demonstrafoes  financeiras  p6s-concentra?ao  da  adquirente  no(s) 
periodo(s)  em  que  ocorrem  as  altera?oes. 
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B62  Os  efeitos  sobre  o  imposto  sobre  o  rendimento  dos  premios  de  substituifao  de 
pagamentos  com  base  em  acfoes  devem  ser  reconhecidos  de  acordo  com  as 
dispos^oes  da  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento. 

Transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac^des  da  adquirida 
liquidadas  com  capital  proprio 

B62A  A  adquirida  pode  ter  transacfoes  de  pagamento  com  base  em  ac<?oes  em 
aberto  que  a  adquirente  nao  troca  pelas  suas  transacfoes  de  pagamento  com 
base  em  acfoes.  Se  os  respectivos  direitos  ja  tiverem  sido  adquiridos,  essas 
transac?oes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  da  adquirida  fazem  parte  do 
interesse  que  nao  controla  na  adquirida  e  sao  mensuradas  pela  sua 
mensura?ao  baseada  no  mercado.  Se  os  respectivos  direitos  ainda  nao  tiverem 
sido  adquiridos,  sao  mensuradas  pela  mensura9ao  baseada  no  mercado 
considerando  como  se  a  data  de  aquisi?ao  fosse  a  data  de  atribui9ao,  de 
acordo  com  os  paragrafos  19  e  30. 


B62B  A  mensura9ao  baseada  no  mercado  das  transacgoes  de  pagamento  com  base 
em  ac9oes  cujos  direitos  ainda  nao  tenham  sido  adquiridos  e  imputada  ao 
interesse  que  nao  controla  com  base  no  racio  entre  a  parte  ja  decorrida  do 
periodo  e  o  maior  de  entre  o  periodo  total  de  aquisi?ao  do  direito  e  o  periodo 
de  aquisifao  do  direito  inicialmente  previsto  na  transacfao  de  pagamento  com 
base  em  ac^oes.  O  saldo  e  imputado  ao  servifo  pos-concentrafao. 

Outras  IFRS  que  proporcionam  orienta^ao  sobre  mensura^ao  e 
contabiliza^ao  subsequentes  (aplicayao  do  paragrafo  54) 

B63  Sao  exemplos  de  outras  IFRS  que  incluem  orienta^oes  sobre  a  mensura9ao  e  a 
contabiliza9ao  subsequentes  de  activos  adquiridos  e  passivos  assumidos  ou 
suportados  numa  concentra?ao  de  actividades  empresariais: 

(a)  a  IAS  38  prescreve  a  contabiliza?ao  de  activos  intangiveis 
identificaveis  adquiridos  numa  concentra?ao  de  actividades 
empresariais.  A  adquirente  mensura  o  goodwill  pela  quantia 
reconhecida  a  data  de  aquisi?ao  menos  quaisquer  perdas  por 
imparidade  acumuladas.  A  IAS  36  Imparidade  de  Activos  prescreve  a 
contabiliza?ao  de  perdas  por  imparidade. 
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(b)  a  IFRS  4  Contratos  de  Seguro  proporciona  orienta^ao  sobre  a 
contabilizagao  subsequente  de  um  contrato  de  seguro  adquirido  numa 
concentrafao  de  actividades  empresariais. 

(c)  a  IAS  12  prescreve  a  contabiliza9ao  subsequente  de  activos  por 
impostos  diferidos  (incluindo  activos  por  impostos  diferidos  nao 
reconhecidos)  e  passivos  adquiridos  numa  concentragao  de 
actividades  empresariais. 

(d)  a  IFRS  2  proporciona  orientafao  sobre  a  mensura^ao  e  contabilizagSo 
subsequentes  da  parte  dos  premios  de  substitui9ao  de  pagamento  com 
base  em  ac9oes  emitidos  por  uma  adquirente  que  seja  atribuivel  aos 
futuros  servifos  dos  empregados. 

(e)  a  IFRS  10  proporciona  orientates  sobre  a  contabilizafao  de 
altera9oes  no  interesse  de  propriedade  de  uma  empresa-mae  numa 
subsidiaria  apos  a  obten?ao  do  control。. 

Divulga^Ses  (aplicayao  dos  paragrafos  59  e  61) 

B64  Para  atingir  o  objectivo  do  paragrafo  59,  a  adquirente  deve  divulgar  a  seguinte 

informa9ao  para  cada  concentra9ao  de  actividades  empresariais  que  ocorra 

durante  o  period。 de  relato: 

(a)  o  nome  e  uma  descri?ao  da  adquirida. 

(b)  a  data  da  aquisi9ao. 

(c)  a  percentagem  de  interesses  de  capital  proprio  com  direito  a  voto 
adquiridos. 

(d)  as  principals  razoes  para  a  concentra^ao  de  actividades  empresariais  e 
uma  descri<?ao  de  como  a  adquirente  obteve  o  controlo  da  adquirida. 

(e)  uma  descrifao  qualitativa  dos  factores  que  compoem  o  goodwill 
reconhecido,  tais  como  sinergias  esperadas  decorrentes  da 
concentrafao  de  unidades  operacionais  da  adquirida  e  da  adquirente， 
activos  intangiveis  que  nao  sao  elegiveis  para  reconhecimento 
separado  ou  outros  factores. 

(f)  o  justo  valor  a  data  de  aquisi^ao  da  retribui?ao  total  transferida  e  o 
justo  valor  a  data  de  aquisifao  de  cada  uma  das  principals  classes  de 
retribuiga。， como  por  exemplo: 

(i)  dinheiro; 
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(ii)  outros  activos  tangiveis  ou  intangiveis， incluindo  uma 
actividade  empresarial  ou  subsididria  da  adquirente; 

(iii)  passivos  assumidos， por  exemplo,  um  passivo  por  retribuifao 
contingente;  e 

(iv)  interesses  de  capital  proprio  da  adquirente,  incluindo  o 
numero  de  instrumentos  ou  interesses  emitidos  ou  passiveis 
de  emissao  e  o  metodo  de  mensurafao  pelo  justo  valor  desses 
instrumentos  ou  interesses. 

(g)  para  os  acordos  de  retribuipSo  contingente  e  activos  de  indemniza9ao: 

(i)  a  quantia  reconhecida  a  data  de  aquisifao; 

(ii)  uma  descrifao  do  acordo  e  a  base  para  determinar  a  quantia 
do  pagamento;  e 

(iii)  uma  estimativa  do  interval。 de  desfechos  (nao  descontado) 
ou,  se  nao  for  possivel  estimar  um  interval。， esse  facto  e  as 
razoes  pelas  quais  nao  e  possivel  estimar  um  interval。.  Se  a 
quantia  maxima  do  pagamento  for  ilimitada， a  adquirente 
deve  divulgar  esse  facto. 

(h)  para  contas  a  receber  adquiridas: 

(i)  o  justo  valor  das  contas  a  receber; 

(ii)  as  quantias  contratuais  brutas  a  receber;  e 

(iii)  a  melhor  estimativa  a  data  de  aquisifao  dos  fluxos  de  caixa 
contratuais  que  nao  se  espera  que  sejam  cobrados. 

As  divulgafoes  devem  ser  fomecidas  por  principals  classes  de  contas 
a  receber， tais  como  emprestimos,  locafoes  financeiras  directas  e 
qualquer  outra  classe  de  contas  a  receber. 

(i)  as  quantias  reconhecidas  a  data  de  aquisifao  para  cada  principal 
classe  de  activos  adquiridos  e  de  passivos  assumidos. 

(j)  para  cada  passivo  contingente  reconhecido  de  acordo  com  o 
paragrafo23,  as  informafoes  exigidas  no  paragrafo  85  da  IAS  37 
Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  ContingerUes,  Se  um 
passivo  contingente  nao  for  reconhecido  porque  o  seu  justo  valor  nao 
pode  ser  mensurado  com  fiabilidade,  a  adquirente  deve  divulgar: 

(i)  as  informa9oes  exigidas  pelo  paragrafo  86  da  IAS  37;  e 

(ii)  as  razoes  pelas  quais  o  passivo  nao  pode  ser  mensurado  com 
fiabilidade. 
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(k)  a  quantia  total  do  goodwill  que  se  espera  que  seja  dedutivel  para 
efeitos  fiscais. 

(l)  para  transacfoes  que  sejam  reconhecidas  separadamente  da  aquisifao 
de  activos  e  da  assun<?ao  de  passivos  na  concentrafao  de  actividades 
empresariais  de  acordo  com  o  paragrafo  51: 

(i)  uma  descrifao  de  cada  transacfao; 

(ii)  a  forma  como  a  adquirente  contabilizou  cada  transacgao; 

(iii)  as  quantias  reconhecidas  para  cada  transac^ao  e  a  linha  nas 
demonstrates  financeiras  em  que  cada  quantia  6  reconhecida; 
e 

(iv)  se  a  transacfao  terminar  efectivamente  uma  rela9ao 
pre-existente,  o  metodo  usado  para  determinar  a  quantia  para 
terminar  a  referida  rela<?ao. 

(m)  a  divulga?ao  de  transacfoes  separadamente  reconhecidas  exigida  por 
(1)  deve  incluir  a  quantia  dos  custos  relacionados  com  a  aquisi?ao  e, 
separadamente,  a  quantia  desses  custos  reconhecida  como  gasto  e  a(s) 
linha(s)  ria  demonstra?ao  do  rendimento  integral  em  que  esses  gastos 
sao  reconhecidos.  Tambem  deve  ser  divulgada  a  quantia  de  quaisquer 
custos  de  emissao  nao  reconhecidos  como  um  gasto  e  a  forma  como 
foram  reconhecidos; 

(n)  numa  compra  a  pre<?o  vantajoso  (ver  os  paragrafos  34-36): 

(i)  a  quantia  de  qualquer  ganho  reconhecida  de  acordo  com  o 
paragrafo  34  e  a  linha  na  demonstragSo  do  rendimento 
integral  na  qual  o  ganho  e  reconhecido;  e 

(ii)  uma  descri?ao  das  razoes  pelas  quais  a  transacfao  resultou 
num  ganho. 

(o)  para  cada  concentra?ao  de  actividades  empresariais  na  qual  a 
adquirente  detem  menos  de  100%  dos  interesses  de  capital  proprio  na 
adquirida  a  data  de  aquisi(?ao: 

(i)  a  quantia  do  interesse  que  nao  controla  na  adquirida 
reconhecida  a  data  de  aquisipSk)  e  a  base  de  mensuraySo  para 
essa  quantia;  e 

(ii)  para  cada  interesse  que  nao  controla  numa  adquirida 
mensurado  pelo  justo  valor， a(s)  tecnica(s)  de  avalia^ao  e  os 
dados  significativos  utilizados  para  mensurar  esse  valor. 
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(p)  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  alcanfada  por  fases: 

(i)  o  justo  valor  a  data  de  aquisifao  do  interesse  de  capital 
proprio  na  adquirida  detido  pela  adquirente  imediatamente 
antes  da  data  de  aquisipao;  e 

(ii)  a  quantia  de  qualquer  ganho  ou  perda  reconhecido  como 
resultado  da  remensurafao  do  justo  valor  do  interesse  de 
capital  proprio  na  adquirida  detido  pela  adquirente  antes  da 
concentra?ao  de  actividades  empresariais  (ver  o  paragrafo  42) 
e  a  linha  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  na  qual  esse 
ganho  ou  perda  e  reconhecido. 

(q)  as  seguintes  informafoes: 

(i)  as  quantias  do  redito  e  dos  resultados  da  adquirida  desde  a 
data  de  aquisifao  incluidas  na  demonstra<?ao  do  rendimento 
integral  consolidada  do  period。 de  relato;  e 

(ii)  o  redito  e  os  resultados  da  entidade  concentrada  do  periodo 
de  relato  corrente  como  se  a  data  de  aquisifao  para  todas  as 
concentra9oes  de  actividades  empresariais  ocorridas  durante 
o  ano  tivesse  sido  o  imcio  do  periodo  de  relato  anual. 

Se  a  divulgafao  de  qualquer  informafao  exigida  por  esta  alinea  for 
impraticavel,  a  adquirente  deve  divulgar  esse  facto  e  explicar  a  razao 
pela  qual  a  divulgafao  e  impraticavel.  Esta  IFRS  usa  o  termo 
“impraticdvel”  com  o  mesmo  significado  que  na  IAS  8  Politicas 
Contabilisticas,  Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros. 


B65  Para  concentra?oes  de  actividades  empresariais  individualmente  imateriais 
que  ocorram  durante  o  periodo  de  relato  e  que  sejarn  materials  colectivamente, 
a  adquirente  deve  divulgar  em  conjunto  as  informafoes  exigidas  pelo 
paragrafo  B64(e)-(q). 

B66  Se  a  data  de  aquisi9ao  de  uma  concentra(?ao  de  actividades  empresariais  for 
apos  o  fim  do  periodo  de  relato  mas  antes  de  as  demonstra?oes  financeiras 
serem  autorizadas  para  emissao,  a  adquirente  deve  divulgar  as  informa9oes 
exigidas  pelo  paragrafo  B64， a  menos  que  a  contabiliza9ao  inicial  da 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  nao  esteja  concluida  na  altura  em 
que  as  demonstrates  financeiras  sao  autorizadas  para  emissao.  Nessa 
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situafao,  a  adquirente  deve  descrever  as  divulga^oes  que  nao  foi  possivel 
fazer  e  as  respectivas  razoes. 


B67  Para  cumprir  o  objectivo  do  paragrafo  61,  a  adquirente  deve  divulgar  a 
seguinte  informa?ao  para  cada  concentra^ao  de  actividades  empresariais 
material  ou  no  conjunto  para  concentrates  de  actividades  empresariais 
individualmente  imateriais  que  sejam  materials  colectivamente: 

(a)  se  a  contabiliza9ao  inicial  de  uma  concentra5ao  de  actividades 
empresariais  nao  estiver  concluida  (ver  o  paragrafo  45)  para 
determinados  activos,  passivos， interesses  que  nao  controlam  ou  itens 
de  retribuifao,  sendo  que  as  quantias  reconhecidas  nas  demonstrates 
financeiras  para  a  concentrafao  de  actividades  empresariais  estao 
determinadas  apenas  provisoriamente: 

(i)  as  razoes  pelas  quais  a  contabilizafao  inicial  da  concentra9ao 
de  actividades  empresariais  nao  esta  concluida; 

(ii)  os  activos， passivos， interesses  de  capital  proprio  ou  itens  de 
retribui^ao  relativamente  aos  quais  a  contabilizagSo  inicial 
nao  esta  concluida;  e 

(iii)  a  natureza  e  a  quantia  de  quaisquer  ajustamentos  durante  o 
periodo  de  mensurafao  reconhecidos  durante  o  periodo  de 
relato  de  acordo  com  o  paragrafo  49. 

(b)  para  cada  periodo  de  relato  apos  a  data  de  aquisifao  ate  a  entidade 
cobrar,  vender  ou  de  outro  modo  perder  o  direito  a  um  activo  de 
retribuifao  contingente， ou  ate  a  entidade  liquidar  um  passivo  de 
retribuifao  contingente  ou  o  passivo  for  cancelado  ou  expirar: 

(i)  quaisquer  altera?oes  nas  quantias  reconhecidas,  incluindo 
quaisquer  diferengas  decorrentes  da  liquida?ao; 

(ii)  quaisquer  altera^oes  no  intervalo  de  desfechos  (nao 
descontado)  e  as  razoes  para  essas  alterayoes;  e 

(iii)  as  tecnicas  de  valorizafao  e  os  principals  inputs  de  modelo 
usados  para  mensurar  a  retribuipSo  contingente. 

(c)  para  passivos  contingentes  reconhecidos  numa  concentra^ao  de 
actividades  empresariais,  a  adquirente  deve  divulgar  as  informa9oes 
exigidas  nos  paragrafos  84  e  85  da  IAS  37  para  cada  classe  de 

' provisao. 
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(d)  uma  reconcilia9ao  da  quantia  escriturada  do  goodwill  no  inicio  e  no 

fim  do  period。 de  relato  mostrando  separadamente: 

(i)  a  quantia  bruta  e  as  perdas  por  imparidade  acumuladas  no 
inicio  do  periodo  de  relato. 

(ii)  o  goodwill  adicional  reconhecido  durante  o  periodo  de  relato, 
com  a  excep?ao  do  goodwill  incluido  num  grupo  para 
aliena?ao  que,  no  momento  da  aquisigao,  satisfaz  os  criterios 
para  ser  classificado  como  detido  para  venda  de  acordo  com  a 
IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e 
Unidades  Operacionais  Descontinuadas, 

(iii)  ajustamentos  resultantes  do  reconhecimento  subsequente  de 
actives  por  impostos  diferidos  durante  o  periodo  de  relato  de 
acordo  com  o  paragrafo  67. 

(iv)  o  goodwill  incluido  num  grupo  para  alienafao  classificado 
como  detido  para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  e  o  goodwill 
desreconhecido  durante  o  periodo  de  relato  sem  ter  sido 
anteriormente  incluido  num  grupo  para  aliena9ao  classificado 
como  detido  para  venda. 

(v)  as  perdas  por  imparidade  reconhecidas  durante  o  periodo  de 
relato  de  acordo  com  a  IAS  36;  (alem  deste  requisite,  a 
IAS  36  exige  a  divulga9ao  de  informafoes  sobre  a  quantia 
recuperavel  e  a  imparidade  do  goodwill.) 

(vi)  as  diferenfas  cambiais  liquidas  que  surjam  durante  o  periodo 
de  relato  de  acordo  com  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes 
em  Taxas  de  Cambio. 

(vii)  quaisquer  outras  alterafoes  na  quantia  escriturada  durante  o 
periodo  de  relato. 

(viii)  a  quantia  bruta  e  as  perdas  por  imparidade  acumuladas  no 
final  do  periodo  de  relato. 

(e)  a  quantia  e  uma  explica?ao  sobre  qualquer  ganho  ou  perda 

reconhecido  no  periodo  de  relato  corrente  que: 

(i)  se  relacione  com  os  activos  identificaveis  adquiridos  ou  os 
passivos  assumidos  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais  que  tenha  sido  efectuada  no  periodo  corrente  ou 
num  periodo  de  relato  anterior;  e 
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(ii)  seja  de  tal  dimensao,  natureza  ou  incidencia  que  a  divulga9ao 
se  tome  relevante  para  uma  compreensao  das  demonstra^oes 
financeiras  da  entidade  concentrada. 


Disposi^oes  transitorias  para  concentra^des  de  actividades  empresariais 
que  envolvam  apenas  entidades  mutuas  ou  apenas  por  contrato  (aplica^ao 
do  paragrafo  66) 

B68  O  paragrafo  64  dispoe  que  esta  IFRS  se  aplica  prospectivamente  a 
concentrafoes  de  actividades  empresariais  cujas  datas  de  aquisifao  sejam  em 
ou  apos  o  inicio  do  primeiro  periodo  de  relato  anual  com  inicio  em  ou  apos  1 
de  Julho  de  2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Contudo,  uma  entidade 
so  deve  aplicar  esta  IFRS  no  inicio  de  um  periodo  de  relato  anual  que  tenha 
inicio  em  ou  apos  30  de  Junho  de  2007.  Se  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS 
antes  da  sua  data  de  eficacia,  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar  a  IAS  27 
(conforme  emendada  em  2008)  ao  mesmo  tempo. 

B69  O  requisite)  de  aplicar  esta  IFRS  prospectivamente  tem  o  seguinte  efeito  para 
uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  que  envolva  apenas  entidades 
mutuas  ou  apenas  por  contrato  se  a  data  de  aquisifao  dessa  concentragao  de 
actividades  empresariais  for  anterior  a  aplica9ao  desta  IFRS: 

(a)  Classificagao  -  Uma  entidade  deve  continuar  a  classificar  a 
concentra?ao  de  actividades  empresariais  anterior  de  acordo  com  as 
politicas  contabilisticas  anteriores  da  entidade  para  essas 
concentrafoes. 

(b)  goodwill  anteriormente  reconhecido  -  No  inicio  do  primeiro  periodo 
anual  em  que  esta  IFRS  for  aplicada， a  quantia  escriturada  do 
goodwill  resultante  da  concentra?ao  de  actividades  empresariais 
anterior  deve  ser  a  sua  quantia  escriturada  nessa  data  de  acordo  com 
politicas  contabilisticas  anteriores  da  entidade.  Ao  determinar  essa 
quantia,  a  entidade  deve  eliminar  a  quantia  escriturada  de  qualquer 
amortiza9ao  acumulada  desse  goodwill  e  da  correspondente  redu9ao 
no  goodwill.  Nenhum  outro  ajustamento  deve  ser  feito  na  quantia 
escriturada  do  goodwill. 

(c)  Goodwill  anteriormente  reconhecido  como  uma  dedugao  no  capital 
proprio  -  As  politicas  contabilisticas  anteriores  da  entidade  poderao 
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ter  resultado  em  goodwill  decorrente  de  uma  concentragSo  de 
actividades  empresariais  ter  sido  reconhecido  como  uma  dedu^ao  no 
capital  proprio.  Nessa  situafao,  a  entidade  nao  deve  reconhecer  esse 
goodwill  como  um  activo  no  inicio  do  primeiro  periodo  anual  em  que 
esta  IFRS  for  aplicada.  Alem  disso,  a  entidade  nao  deve  reconhecer 
nos  resultados  qualquer  parte  desse  goodwill  quando  alienar  toda  ou 
parte  da  actividade  empresarial  relacionada  com  esse  goodwill  ou 
quando  uma  unidade  geradora  de  caixa  relacionada  com  o  goodwill 
ficar  em  imparidade. 

(d)  Contabilizagao  subsequente  do  goodwill  -  Desde  o  inicio  do  primeiro 
periodo  anual  em  que  esta  IFRS  for  aplicada， uma  entidade  deve 
descontinuar  a  amortizafao  do  goodwill  decorrente  da  concentrafao 
de  actividades  empresariais  anterior  e  deve  testar  o  goodwill  quanto  a 
imparidade  de  acordo  com  a  IAS  36. 

(e)  Goodwill  negativo  previamente  reconhecido  —  Uma  entidade  que 
tenha  contabilizado  a  concentrafao  de  actividades  empresariais 
anterior  aplicando  o  metodo  de  compra  podera  ter  reconhecido  um 
credito  diferido  por  um  excesso  do  seu  interesse  no  justo  valor  llquido 
dos  activos  identificaveis  e  passivos  da  adquirida  em  rela?ao  ao  custo 
desse  interesse  (por  vezes  denominado  goodwill  negativo).  Se  assim 
for， a  entidade  deve  desreconhecer  a  quantia  escriturada  desse  credito 
diferido  no  inicio  do  primeiro  periodo  anual  em  que  esta  IFRS  for 
aplicada  com  um  correspondente  ajustamento  no  saldo  de  abertura 
dos  resultados  retidos  nessa  data. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  4 
Contratos  de  Seguro 

Objectivo 

1  0  objectivo  desta  IFRS  e  especificar  o  relato  financeiro  para  contratos  de 
seguro  por  parte  de  uma  entidade  que  emita  esses  contratos  (descrita  nesta 
IFRS  como  seguradora)  ate  que  o  Conselho  termine  a  segunda  fase  do  seu 
projecto  sobre  contratos  de  seguro.  Em  particular,  esta  IFRS  exige: 

(a)  melhorias  limitadas  na  contabilizagSo  de  contratos  de  seguro  por 
parte  de  seguradoras. 

(b)  divulga9ao  que  identifique  e  explique  as  quantias  nas  demonstrafoes 
financeiras  de  uma  seguradora  resultantes  de  contratos  de  seguro  e 
que  ajude  os  utilizadores  dessas  demonstrates  financeiras  a 
compreender  a  quantia,  a  oportunidade  e  a  incerteza  de  fluxos  de 
caixa  futuros  derivados  de  contratos  de  seguro. 

Ambito 

2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  a: 

(a)  contratos  de  seguro  (incluindo  contratos  de  resseguro)  que  emita  e  a 
contratos  de  resseguro  que  detenha. 

(b)  instrumentos  financeiro  s  que  emita  com  uma  caractenstica  de 
participagao  discricionaria  (ver  o  paragrafo  35).  A  IFRS  7 
Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes  exige  a  divulgafao  relativa  a 
instrumentos  financeiros,  incluindo  instrumentos  financeiros  que 
contenham  essas  caracteristicas. 

3  Esta  IFRS  nao  trata  de  outros  aspectos  da  contabiliza?ao  por  parte  de 
seguradoras,  tais  como  a  contabilizafao  de  activos  financeiros  detidos  por 
seguradoras  e  de  passivos  financeiros  emitidos  por  seguradoras  (ver  a  IAS  32 
Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao,  a  IFRS  7  e  a  IFRS  9  Instrumentos 
Financeiros),  excepto  nas  disposifoes  transitorias  do  paragrafo  45. 

4  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  esta  IFRS  a: 

(a)  garantias  de  produtos  emitidas  directamente  por  um  fabricante， 
negociante  ou  retalhista  (ver  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com 
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Clientes  e  a  IAS  37  Provisoes， Passivos  Contingentes  e  Activos 
Contingentes), 

(b)  activos  e  passivos  de  empregadores  segundo  pianos  de  beneficios  dos 
empregados  (ver  a  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados  e  a  IFRS  2 
Pagamento  com  Base  em  Acgdes)  e  obrigayoes  de  beneficios  de 
reforma  relatados  por  pianos  de  beneficios  de  reforma  definidos  (ver 
a  IAS  26  Contabilizagao  e  Relato  pelos  Pianos  de  Beneficios  de 
Reforma). 

(c)  direitos  contratuais  ou  obriga?oes  contratuais  que  estejam 
dependentes  do  futuro  uso5  ou  direito  de  uso,  de  um  item  nao 
financeiro  (por  exemplo,  alguns  honorarios  de  licenya， royalties, 
pagamentos  de  loca?oes  contingentes  e  itens  semelhantes),  assim 
como  a  garantia  de  valor  residual  de  um  locatario  embutida  numa 
loca^ao  financeira  (ver  a  IAS  17  Locagdes,  a  IFRS  15  Redito  de 
Contratos  com  Clientes  e  a  IAS  38  Activos  Intangiveis), 

(d)  contratos  de  garantia  financeira,  salvo  se  o  emitente  tiver  indicado 
anteriormente,  de  modo  explicito,  que  considera  esses  contratos  como 
contratos  de  seguro  e  tiver  efectuado  a  contabilizagao  de  acordo  com 
o  tratamento  reservado  a  esses  contratos,  caso  em  que  o  emitente 
pode  decidir  aplicar  quer  a  IAS  32,  a  IFRS  7  e  a  IFRS  9  quer  esta 
Norma  a  esses  contratos  de  garantia  financeira.  O  emitente  podera 
tomar  essa  decisao  contrato  a  contrato,  sendo  cada  uma  dessas 
decisoes  irrevogavel. 

(e)  retribui^ao  contingente  a  pagar  ou  a  receber  numa  concentrafao  de 
actividades  empresariais  (ver  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades 
Empresariais). 

(f)  contratos  de  seguro  direcios  que  uma  entidade  detenha  (isto  e? 
contratos  de  seguro  directos  em  que  a  entidade  e  o  tomador  do 
seguro).  Contudo,  um  cedente  deve  aplicar  esta  IFRS  a  contratos  de 
resseguro  que  detenha. 

5  Por  motivos  de  facilidade  de  referenda， esta  IFRS  descreve  qualquer  entidade 

que  emita  um  contrato  de  seguro  como  uma  seguradora,  quer  o  emitente  seja 

ou  nao  considerado  uma  seguradora  para  efeitos  legais  e  de  supervisao. 
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6  Um  contrato  de  resseguro  e  um  tipo  de  contrato  de  seguro.  Assim,  todas  as 
referencias  nesta  IFRS  a  contratos  de  seguro  tambem  se  aplicam  a  contratos 
de  resseguro. 

Derivados  embutidos 

7  A  IFRS  9  exige  que  uma  entidade  separe  alguns  derivados  embutidos  do  seu 
contrato  de  acolhimento,  os  mensure  pelo  justo  valor  e  inclua  as  alterafoes  no 
seu  justo  valor  nos  resultados.  A  IFRS  9  aplica-se  a  derivados  embutidos  num 
contrato  de  seguro  a  nao  ser  que  o  derivado  embutido  seja  em  si  um  contrato 
de  seguro. 

8  Como  excepfao  ao  requisite)  da  IFRS  9,  uma  seguradora  nao  necessita  de 
separar,  e  mensurar  pelo  justo  valor， a  op?ao  de  um  tomador  de  seguro  de 
resgatar  um  contrato  de  seguro  por  uma  quantia  fixa  (ou  por  uma  quantia 
baseada  numa  quantia  fixa  e  numa  taxa  de  juro)， mesmo  se  o  prepo  de 
exercicio  diferir  da  quantia  escriturada  do  passivo  por  contrato  de  seguro  de 
acolhimento,  Contudo,  os  requisitos  da  IFRS  9  aplicam-se  a  uma  op^ao  de 
venda  ou  a  uma  opfSo  de  resgate  de  caixa  embutida  num  contrato  de  seguro 
se  o  valor  do  resgate  variar  em  resposta  a  altera9ao  numa  variavel  financeira 
(tal  como  um  pre?o  ou  um  mdice  de  capital  proprio  ou  de  mercadoria)， ou 
numa  variavel  nao  financeira  que  nao  seja  especifica  de  uma  parte  do  contrato. 
Alem  disso,  esse  requisito  tambem  se  aplica  se  a  capacidade  do  detentor  para 
exercer  uma  op9ao  de  venda  ou  uma  op?ao  de  resgate  de  caixa  for 
despoletada  por  uma  alterafao  numa  dessas  variaveis  (por  exemplo， uma 
opfao  de  venda  que  possa  ser  exercida  se  o  mdice  de  um  mercado  de  aefoes 
atingir  um  nivel  especificado). 

9  O  paragrafo  8  aplica-se  igualmente  a  op?6es  de  resgate  de  um  instrumento 
financeiro  contendo  uma  caracteristica  de  participa?ao  discricionaria. 

Separa^ao  de  componentes  de  deposito 

10  Alguns  contratos  de  seguro  contem  tanto  um  componente  de  seguro  como  um 
componente  de  deposito,  Em  alguns  casos， e  exigido  ou  permitido  a  uma 
seguradora  que  separe  essas  componentes: 

(a)  a  separa9ao  e  exigida  se  ambas  as  condifoes  seguintes  se  verificarem: 
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(i)  a  seguradora  pode  mensurar  o  componente  de  deposito 
(incluindo  qualquer  opfao  de  resgate  embutida) 
separadamente  (isto  e,  sem  considerar  o  componente  de 
seguro). 

(ii)  as  politicas  contabilisticas  da  seguradora  nao  exigem,  de 
outro  modo,  que  ela  reconhefa  todas  as  obrigafoes  e  direitos 
resultantes  do  componente  de  deposito. 

(b)  a  separa9ao  e  permitida,  mas  nao  exigida,  se  a  seguradora  puder 
mensurar  o  componente  de  deposito  separadamente  como  definido 
em  (a)(i)  mas  as  suas  politicas  contabilisticas  exigirem  que  reconhefa 
todas  as  obriga?6es  e  direitos  resultantes  do  componente  de  deposito, 
independentemente  da  base  usada  para  mensurar  esses  direitos  e 
obrigafoes. 

(c)  a  separa?ao  e  proibida  se  uma  seguradora  nao  puder  mensurar  o 
componente  de  deposito  separadamente  como  definido  em  (a)(i). 

11  Segue-se  um  exemplo  de  um  caso  em  que  as  politicas  contabilisticas  da 
seguradora  nao  exigem  que  ela  reconheqa  todas  as  obrigagoes  resultantes  de 
um  componente  de  deposito.  Um  cedente  recebe  compensafao  por  perdas  de 
uma  resseguradora， mas  o  contrato  obriga  o  cedente  a  pagar  a  compensa?ao 
em  anos  futuros.  Essa  obrigapSo  resulta  de  um  componente  de  deposito.  Se  as 
politicas  contabilisticas  do  cedente  permitissem  de  outro  modo  que  ele 
reconhecesse  a  compensa9ao  como  rendimento  sem  reconhecer  a  obrigafao 
resultante,  seria  exigida  a  separa?ao. 

12  Para  separar  um  contrato,  uma  seguradora  deve: 

(a)  aplicar  esta  IFRS  ao  componente  de  seguro. 

(b)  aplicar  a  IFRS  9  ao  componente  de  deposito. 

Reconhecimento  e  mensuragao  

Isen^ao  temporaria  de  outras  IFRS 

13  Os  paragrafos  10-12  da  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em 
Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  especificam  criterios  que  uma  entidade 
deve  usar  ao  desenvolver  uma  politica  contabilistica  se  nenhuma  IFRS  se 
aplicar  especificamente  a  um  determinado  item.  Contudo,  esta  IFRS  isenta 
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uma  seguradora  de  aplicar  esses  criterios  as  suas  politicas  contabilisticas 
relativamente  a: 

(a)  contratos  de  seguro  que  emita  (incluindo  custos  de  aquisifao 
relacionados  e  activos  intangiveis  relacionados,  tais  como  os  descritos 
nos  paragrafos  31  e  32);  e 

(b)  contratos  de  resseguro  que  detenha. 

14  Nao  obstante,  esta  IFRS  nao  isenta  uma  seguradora  de  algumas  implicafoes 
dos  criterios  enunciados  nos  paragrafos  10-12  da  IAS  8.  Especificamente, 
uma  seguradora: 

(a)  nao  deve  reconhecer  como  passivo  quaisquer  provisoes  relativas  a 
possiveis  sinistros  futuros,  se  esses  sinistros  resultarem  de  contratos 
de  seguro  que  nao  existam  no  fim  do  periodo  de  relato  (tais  como 
provisoes  para  riscos  catastroficos  e  provisoes  para  desvios  de 
sinistralidade). 

(b)  deve  realizar  o  teste  de  adequaqao  das  responsabilidades  descrito  nos 
paragrafos  15-19. 

(c)  deve  remover  um  passivo  por  contrato  de  seguro  (ou  uma  parte  de  um 
passivo  por  contrato  de  seguro)  da  sua  demonstra9ao  da  posifao 
financeira  quando,  e  apenas  quando,  for  extinto  —  isto  e,  quando  a 
obriga?ao  especificada  no  contrato  for  satisfeita,  cancelada  ou 
expirar. 

(d)  nao  deve  compensar: 

(i)  activos  por  contrato  de  resseguro  em  funfao  dos  passivos  por 
contrato  de  seguro  relacionados;  ou 

(ii)  rendimentos  ou  gastos  de  contratos  de  resseguro  em  funfao 
dos  rendimentos  ou  gastos  dos  contratos  de  seguro 
relacionados. 

(e)  deve  considerar  se  os  activos  por  contrato  de  resseguro  estao  em 
imparidade  (ver  o  paragrafo  20). 

Teste  de  adequaqao  das  responsabilidades 


15  Uma  seguradora  deve  avaliar  no  fim  de  cada  periodo  de  relato  se  os  seus 
passivos  por  contrato  de  seguro  reconhecidos  sao  adequados， usando 
estimativas  correntes  de  fluxos  de  caixa  futuros  de  acordo  com  os  seus 
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contratos  de  seguro.  Se  essa  avalia^ao  mostrar  que  a  quantia  escriturada 
dos  seus  passivos  por  contrato  de  seguro  (menos  os  custos  de  aquisi^ao 
diferidos  relacionados  e  os  activos  intangiveis  relacionados,  tais  como  os 
abordados  nos  paragrafos  31  e  32)  e  inadequada  a  luz  dos  fluxos  de  caixa 
futuros  estimados， a  totalidade  da  diferen?a  deve  ser  reconhecida  nos 
resultados. 


16  Se  uma  seguradora  aplicar  um  teste  de  adequapao  das  responsabilidades  que 
satisfafa  os  requisites  minimos  especificados,  esta  IFRS  nao  impoe  qualquer 
requisito  adicional.  Os  requisitos  minimos  sao  os  seguintes: 

(a)  O  teste  toma  em  considera?ao  as  estimativas  correntes  de  todos  os 
fluxos  de  caixa  contratuais,  e  de  fluxos  de  caixa  relacionados  tais 
como  custos  de  gestao  de  sinistros， bem  como  de  fluxos  de  caixa 
resultantes  de  opfoes  e  garantias  embutidas. 

(b)  Se  o  teste  mostrar  que  o  passivo  e  inadequado， a  totalidade  da 
diferen?a  e  reconhecida  nos  resultados. 

17  Se  as  politicas  contabilisticas  de  uma  seguradora  nao  exigirem  um  teste  de 
adequafao  das  responsabilidades  que  satisfa^a  os  requisitos  minimos  do 
paragrafo  16,  a  seguradora  deve: 

(a)  determinar  a  quantia  escriturada  dos  passivos  por  contrato  de  seguro 
relevantes  1  menos  a  quantia  escriturada  de: 

(i)  quaisquer  custos  de  aquisifao  diferidos  relacionados,  e 

(ii)  quaisquer  activos  intangiveis  relacionados,  tais  como  os 
adquiridos  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  ou 
numa  transferencia  de  carteira  (ver  os  paragrafos  31  e  32). 
Contudo,  os  activos  por  contrato  de  resseguro  relacionados 
nao  sao  considerados  porque  uma  seguradora  contabiliza-os 
separadamente  (ver  o  paragrafo  20); 

(b)  determinar  se  a  quantia  descrita  em  (a)  e  inferior  a  quantia  escriturada 
que  seria  exigida  caso  os  passivos  por  contrato  de  seguro  relevantes 
estivessem  incluidos  no  ambito  da  IAS  37.  Se  for  inferior， a 


1  Os  passivos  por  contrato  de  seguro  relevantes  sao  os  passivos  por  contrato  de  seguro  (e  os  custos  de 
aquisi?ao  diferidos  relacionados  e  os  activos  intangiveis  relacionados)  relativamente  aos  quais  as 
politicas  contabilisticas  da  seguradora  nao  exigem  um  teste  de  adequaqiao  das  responsabilidades  que 
satisfa9a  os  requisitos  minimos  do  paragrafo  16. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  1953 


seguradora  deve  reconhecer  a  totalidade  da  diferem^a  nos  resultados  e 
reduzir  a  quantia  escriturada  dos  custos  de  aquisifao  diferidos 
relacionados  ou  dos  activos  intangiveis  relacionados  ou  aumentar  a 
quantia  escriturada  das  responsabilidades  de  seguro  relevantes. 

18  Se  o  teste  de  adequafao  das  responsabilidades  de  uma  seguradora  satisfizer  os 
requisites  minimos  do  paragrafo  16,  o  teste  e  aplicado  ao  mvel  de  agregapSo 
especificado  nesse  teste.  Se  o  teste  de  adequagSo  das  responsabilidades  nao 
satisfizer  esses  requisites  minimos,  a  compara?ao  descrita  no  paragrafo  17 
deve  ser  feita  ao  mvel  de  uma  carteira  de  contratos  que  estejam  sujeitos  a 
riscos  gerais  semelhantes  e  geridos  em  conjunto  como  uma  carteira  unica. 

19  A  quantia  descrita  no  paragrafo  17(b)  (isto  e5  o  resultado  da  aplicafao  da 
IAS  37)  deve  reflectir  margens  futuras  de  investimento  (ver  os 
paragrafos  27-29)  se,  e  apenas  se,  a  quantia  descrita  no  paragrafo  17(a) 
tambem  reflectir  essas  margens. 

Imparidade  de  activos  por  contrato  de  resseguro 

20  Se  um  activo  por  contrato  de  resseguro  de  um  cedente  estiver  em  imparidade, 
o  cedente  deve  reduzir  a  sua  quantia  escriturada  em  conformidade  e 
reconhecer  essa  perda  por  imparidade  nos  resultados.  Um  activo  por  contrato 
de  resseguro  esta  em  imparidade  se， e  apenas  se: 

(a)  existir  prova  objectiva,  como  resultado  de  um  acontecimento  que 
tenha  ocorrido  apos  o  reconhecimento  inicial  do  activo  por  contrato 
de  resseguro,  de  que  o  cedente  possa  nao  receber  todas  as  quantias 
que  lhe  sao  devidas  nos  termos  do  contrato;  e 

(b)  esse  acontecimento  tiver  um  impact。 mensuravel  com  fiabilidade 
sobre  as  quantias  que  o  cedente  recebera  da  resseguradora. 

Altera?oes  nas  politicas  contabilisticas 

21  Os  paragrafos  22-30  aplicam-se  a  altera?6es  feitas  por  uma  seguradora  que  ja 
aplica  as  IFRS  e  a  alteragoes  feitas  por  uma  seguradora  que  adopte  as  IFRS 
pela  primeira  vez. 
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Uma  seguradora  pode  alterar  as  suas  politicas  contabilisticas  para 
contratos  de  seguro  se， e  apenas  se,  a  alteragao  tornar  as  demonstrates 
financeiras  mais  relevantes  para  as  necessidades  dos  utilizadores  em 
termos  de  tomada  de  decisoes  economicas  e  nao  menos  flaveis,  ou  mais 
fiaveis  e  nao  menos  relevantes  para  essas  necessidades.  Uma  seguradora 
deve  ajuizar  a  relevancia  e  a  fiabilidade  de  acordo  com  os  criterios  da 
IAS  8. 


23  Para  justificar  a  alterafao  nas  suas  politicas  contabilisticas  para  contratos  de 
seguro,  uma  seguradora  deve  mostrar  que  a  alterafao  leva  a  que  as  suas 
demonstrates  financeiras  satisfafam  melhor  os  criterios  da  IAS  8， mas  a 
altera9ao  nao  precisa  de  alcanfar  total  conformidade  com  esses  criterios.  As 
seguintes  questoes  especificas  sao  discutidas  adiante: 

(a)  taxas  de  juro  correntes  (paragrafo  24); 

(b)  continuafao  de  praticas  existentes  (paragrafo  25); 

(c)  prudencia  (paragrafo  26); 

(d)  margens  futuras  de  investimento  (paragrafos  27-29);  e 

(e)  contabilizafao  tacita  (paragrafo  30). 

Taxas  de  juro  de  mercado  correntes 

24  Uma  seguradora  pode， mas  nao  e  obrigada,  a  alterar  as  suas  politicas 
contabilisticas  para  poder  remensurar  passivos  por  contrato  de  seguro 
designados  2  por  forma  a  reflectir  taxas  de  juro  de  mercado  correntes  e 
reconhecer  as  alterafoes  nesses  passivos  nos  resultados.  Nessa  altura， pode 
tambem  introduzir  politicas  contabilisticas  que  exijam  outras  estimativas  e 
pressupostos  correntes  para  os  passivos  designados.  A  op9ao  proporcionada 
por  este  paragrafo  permite  a  seguradora  alterar  as  suas  politicas  contabilisticas 
para  passivos  designados,  sem  aplicar  essas  politicas  de  forma  consistente  a 
todos  os  passivos  semelhantes  tal  como  a  IAS  8  de  outro  modo  exigiria.  Se 
uma  seguradora  designar  passivos  com  base  nesta  op?ao?  deve  continuar  a 
aplicar  as  taxas  de  juro  de  mercado  correntes  (e,  se  aplicavel,  as  outras 
estimativas  e  pressupostos  correntes)  de  forma  consistente  em  todos  os 
periodos  a  todos  estes  passivos  ate  que  sejam  extintos. 


2  Neste  paragrafo,  os  passivos  por  contrato  de  seguro  incluem  custos  de  aquisi^So  diferidos  e  activos 
intangiveis  relacionados,  tais  como  os  abordados  nos  paragrafos  31  e  32. 
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Continua^ao  de  praticas  existentes 

25  Uma  seguradora  pode  continuar  as  seguintes  praticas,  mas  a  introdufao  de 
qualquer  delas  nao  satisfaz  o  paragrafo  22: 

(a)  mensurar  passivos  por  contrato  de  seguro  numa  base  nao  descontada. 

(b)  mensurar  direitos  contratuais  para  comissSes  futuras  de  gestao  de 
investimento  por  uma  quantia  que  excede  o  seu  justo  valor  como  se 
conclui  da  compara^ao  com  as  comissoes  correntes  debitadas  por 
outros  participantes  do  mercado  para  servifos  semelhantes.  E 
provavel  que  o  justo  valor  no  inicio  desses  direitos  contratuais  seja 
igual  aos  custos  de  origem  pagos， a  nao  ser  que  as  comissoes  futuras 
de  gestao  de  investimento  e  os  custos  relacionados  estejam  fora  dos 
valores  comparaveis  do  mercado. 

(c)  usando  politicas  contabillsticas  nao  uniformes  para  os  contratos  de 

seguro  (e  os  custos  de  aquisifao  diferidos  relacionados  e  os  activos 
intangiveis  relacionados,  se  houver)  das  subsidiarias,  excepto 
conforme  permitido  pelo  paragrafo  24.  Se  essas  politicas 

contabillsticas  nao  forem  uniformes,  uma  seguradora  pode  alterd_las 
desde  que  a  altemgSo  nao  tome  as  politicas  contabillsticas  mais 
diversas  e  tambem  satisfa?a  os  demais  requisitos  desta  IFRS. 

PrudSucia 

26  Uma  seguradora  nao  precisa  de  alterar  as  suas  politicas  contabillsticas 
relativas  a  contratos  de  seguro  para  eliminar  a  prudencia  excessiva.  Contudo, 
se  uma  seguradora  ja  mensurar  os  seus  contratos  de  seguro  com  suflciente 
prudencia,  nao  deve  introduzir  prudencia  adicional. 

Margens  futuras  de  investimento 

27  Uma  seguradora  nao  precisa  de  alterar  as  suas  politicas  contabillsticas  para 
contratos  de  seguro  para  eliminar  margens  futuras  de  investimento.  Contudo, 
ha  um  pressuposto  refutavel  de  que  as  demonstrafoes  financeiras  de  uma 
seguradora  se  tomam  menos  relevantes  e  fiaveis  se  esta  introduzir  uma 
politica  contabilistica  que  reflicta  margens  futuras  de  investimento  na 
mensura?ao  de  contratos  de  seguro,  a  nao  ser  que  essas  margens  afectem  os 
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pagamentos  contratuais.  Dois  exemplos  de  politicas  contabilisticas  que 
reflectem  essas  margens  sao: 

(a)  usar  uma  taxa  de  desconto  que  reflecte  o  retomo  estimado  dos  activos 
da  seguradora;  ou 

(b)  projectar  os  retornos  desses  activos  a  uma  taxa  de  retomo  estimada, 
descontando  esses  retornos  projectados  a  uma  taxa  diferente  e 
incluindo  o  resultado  na  mensura9ao  do  passivo. 

28  Uma  seguradora  pode  ultrapassar  o  pressuposto  refutavel  descrito  no 
paragrafo  27  se， e  apenas  se,  as  outras  componentes  de  uma  alteragSo  nas 
politicas  contabilisticas  aumentarem  suficientemente  a  relevancia  e  a 
fiabilidade  das  suas  demonstra9oes  financeiras  para  superar  o  decrescimo  na 
relevancia  e  fiabilidade  causado  pela  inclusao  de  margens  fiituras  de 
investimento.  Por  exemplo,  suponhamos  que  as  politicas  contabilisticas 
existentes  de  uma  seguradora  para  contratos  de  seguro  envolvem  pressupostos 
excessivamente  prudentes  definidos  no  inicio  e  uma  taxa  de  desconto 
prescrita  por  uma  entidade  reguladora  sem  referencia  directa  as  condi^oes  do 
mercado， e  ignoram  algumas  op^oes  e  garantias  embutidas.  A  seguradora 
pode  tomar  as  suas  demonstra^oes  financeiras  mais  relevantes  e  nao  menos 
fiaveis  mudando  para  um  regime  de  contabilidade  orientado  para  o  investidor 
e  mais  abrangente  que  seja  amplamente  usada  e  envolva: 

(a)  estimativas  e  pressupostos  correntes; 

(b)  um  ajustamento  razoavel  (mas  nao  excessivamente  prudente)  para 
reflectir  o  risco  e  a  incerteza; 

(c)  mensurafoes  que  reflictam  tanto  o  valor  intrinseco  como  o  valor 
temporal  das  op?oes  e  garantias  embutidas;  e 

(d)  uma  taxa  de  desconto  de  mercado  corrente,  mesmo  se  essa  taxa  de 
desconto  reflectir  o  retorno  estimado  dos  activos  da  seguradora. 

29  Em  algumas  abordagens  de  mensurafao,  a  taxa  de  desconto  e  usada  para 
determinar  o  valor  presente  de  uma  margem  futura  de  lucro.  Essa  margem  de 
lucro  e  entao  atribuida  a  diferentes  periodos  usando  uma  formula.  Nessas 
abordagens,  a  taxa  de  desconto  afecta  a  mensurafao  do  passivo  apenas 
indirectamente.  Em  particular,  o  uso  de  uma  taxa  de  desconto  menos 
apropriada  tem  um  efeito  limitado  ou  nenhum  sobre  a  mensurafao  inicial  do 
passivo.  Contudo， noutras  abordagens,  a  taxa  de  desconto  determina 
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directamente  a  mensura9ao  do  passivo.  Neste  ultimo  caso， dado  que  a 
introdu9ao  de  uma  taxa  de  desconto  com  base  no  activo  tern  um  efeito  mais 
significativo,  e  altamente  improvavel  que  uma  seguradora  possa  ultrapassar  o 
pressuposto  refutavel  descrito  no  paragrafo  27. 

Contabiliza^ao  tacita 

30  Em  alguns  modelos  contabilfsticos,  os  ganhos  ou  perdas  realizados  com  os 
activos  de  uma  seguradora  tem  um  efeito  directo  sobre  a  mensura?ao  de 
alguns  ou  todos  os  seus  (a)  passivos  por  contrato  de  seguro,  (b)  custos  de 
aquisifao  diferidos  relacionados  e  (c)  activos  intangiveis  relacionados,  tais 
como  os  descritos  nos  paragrafos  31  e  32.  Uma  seguradora  pode， mas  nao  e 
obrigada,  a  alterar  as  suas  politicas  contabilisticas  para  que  um  ganho  ou 
perda  reconhecido  mas  nao  realizado  resultante  de  um  activo  afecte  essas 
mensurafoes  da  mesma  forma  que  um  ganho  ou  perda  realizado.  O 
ajustamento  relacionado  no  passivo  por  contrato  de  seguro  (ou  nos  custos  de 
aquisigao  diferidos  ou  activos  intangiveis)  deve  ser  reconhecido  em  outro 
rendimento  integral  se， e  apenas  se， os  ganhos  ou  perdas  nao  realizados  forem 
reconhecidos  em  outro  rendimento  integral.  Esta  pratica  e  por  vezes  descrita 
como  contabiliza?ao  tacita. 

Contratos  de  seguro  adquiridos  numa  concentra^ao  de  actividades 
empresariais  ou  numa  transferencia  de  carteira 

31  Para  cumprir  a  IFRS  3,  uma  seguradora  deve,  na  data  de  aquisigSo,  mensurar 
pelo  justo  valor  os  passivos  por  contrato  de  seguro  assumidos  e  os  activos  por 
contrato  de  seguro  adquiridos  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais. 
Contudo,  a  uma  seguradora  pode?  mas  nao  e  obrigada,  a  usar  uma 
apresentafao  alargada  que  separe  o  justo  valor  dos  contratos  de  seguro 
adquiridos  erri  duas  componentes: 

(a)  um  passivo  mensurado  de  acordo  com  as  politicas  contabilisticas  da 
seguradora  para  os  contratos  de  seguro  que  ela  emite;  e 

(b)  um  activo  intangivel,  representando  a  diferenfa  entre  (i)  o  justo  valor 
dos  direitos  de  seguro  contratuais  adquiridos  e  das  obrigayoes  de 
seguro  assumidas  e  (ii)  a  quantia  descrita  em  (a).  A  mensura9ao 
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subsequente  deste  activo  deve  ser  consistente  com  a  mensura9ao  do 
passivo  por  contrato  de  seguro  relacionado. 


32  Uma  seguradora  que  adquira  uma  carteira  de  contratos  de  seguro  pode  usar  a 
apresentafao  alargada  descrita  no  paragrafo  3 1 . 

33  Os  activos  intangiveis  descritos  nos  paragrafos  31  e  32  sao  excluidos  do 
ambito  da  IAS  36  Imparidade  de  Activos  e  da  IAS  38.  Contudo,  a  IAS  36  e  a 
IAS  38  aplicam-se  a  listas  de  clientes  e  a  relacionamentos  com  clientes  que 
reflictam  a  expectativa  de  contratos  futuros  que  nao  faqam  parte  dos  direitos 
de  seguro  contratuais  e  das  obriga<?oes  de  seguro  contratuais  que  existiam  a 
data  da  concentrafao  de  actividades  empresariais  ou  da  transferencia  de 
carteira. 

Caracteristicas  de  participa^ao  discricionaria 

Caracteristicas  de  participa^ao  discricionaria  em  contratos  de  seguro 

34  Alguns  contratos  de  seguro  contem  uma  caracteristica  de  participa^ao 
discricionaria,  assim  como  um  elemento  garantido.  O  emitente  de  um  tal 
contrato: 

(a)  pode,  mas  nao  e  obrigado  a,  reconhecer  o  elemento  garantido 
separadamente  da  caracteristica  de  participa9ao  discricionaria.  Se  o 
emitente  nao  os  reconhecer  separadamente,  deve  classificar  a 
totalidade  do  contrato  como  um  passivo.  Se  o  emitente  os  classificar 
separadamente,  deve  classificar  o  elemento  garantido  como  um 
passivo. 

(b)  deve,  se  reconhecer  a  caracteristica  de  participa9ao  discricionaria 
separadamente  do  elemento  garantido,  classificar  essa  caracteristica 
ou  como  passivo  ou  como  componente  separado  do  capital  proprio. 
Esta  IFRS  nao  especifica  de  que  forma  o  emitente  determina  se  a 
caracteristica  e  um  passivo  ou  capital  proprio.  O  emitente  pode 
dividir  essa  caracteristica  em  componentes  do  passivo  e  do  capital 
proprio  e  deve  usar  uma  politica  contabilistica  consistente  para  essa 
divisao.  O  emitente  nao  deve  classificar  essa  caracteristica  como 
categoria  intermedia  que  nao  seja  nem  passivo  nem  capital  proprio. 
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(c)  pode  reconhecer  todos  os  premios  recebidos  como  rendimento  sem 
separar  qualquer  parte  que  se  relacione  com  o  componente  do  capital 
proprio.  As  altera?oes  resultantes  no  elemento  garantido  e  na  parte  da 
caracteristica  de  participafao  discricionaria  classificada  como  passivo 
devem  ser  reconhecidas  nos  resultados.  Se  parte  ou  toda  a 
caracteristica  de  particip^ao  discricionaria  estiver  classificada  como 
capital  proprio,  uma  parte  dos  resultados  pode  ser  atribuivel  a  essa 
caracteristica  (da  mesma  forma  que  uma  parte  pode  ser  atribuivel  a 
interesses  que  nao  controlam).  O  emitente  deve  reconhecer  a  parte 
dos  resultados  atribuivel  a  qualquer  componente  do  capital  proprio  de 
uma  caracteristica  de  participagao  discricionaria  como  uma 
imputafao  de  resultados  e  nao  como  gasto  ou  rendimento  (ver  a  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras). 

(d)  deve,  se  o  contrato  contiver  um  derivado  embutido  incluido  no 
ambito  da  IFRS  9,  aplicar  a  IFRS  9  a  esse  derivado  embutido. 

(e)  deve,  em  todos  os  aspectos  nao  descritos  nos  paragrafos  14-20  e 
34(a)-(d)， continuar  as  suas  politicas  contabilisticas  existentes  para 
esses  contratos,  a  nao  ser  que  altere  essas  politicas  contabilisticas  de 
forma  a  cumprir  os  paragrafos  21-30. 

Caracteristicas  de  partidpayao  discricionaria  em  instrumentos 
financeiros 

35  Os  requisites  do  paragrafo  34  tambem  se  aplicam  a  um  instrumento  flnanceiro 
que  contenha  uma  caracteristica  de  participagSo  discricionaria.  Alem  disso: 

(a)  se  o  emitente  classificar  a  totalidade  da  caracteristica  de  participafao 
discricionaria  como  passivo， deve  aplicar  o  teste  de  adequafao  das 
responsabilidades  dos  paragrafos  15-19  a  totalidade  do  contrato  (isto 
e,  tanto  ao  elemento  garantido  como  a  caracteristica  de  participa?ao 
discricionaria).  O  emitente  nao  precisa  de  determinar  a  quantia  que 
resultaria  da  aplicafao  da  IFRS  9  ao  elemento  garantido. 

(b)  se  o  emitente  classificar  parte  ou  toda  essa  caracteristica  como 
componente  separado  do  capital  proprio,  o  passivo  reconhecido  para  a 
totalidade  do  contrato  nao  deve  ser  inferior  a  quantia  que  resultaria  da 
aplica9ao  da  IFRS  9  ao  elemento  garantido.  Essa  quantia  deve  incluir 
o  valor  intrinseco  de  uma  opfao  de  resgate  do  contrato,  mas  nao 
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precisa  de  incluir  o  seu  valor  temporal  se  o  paragrafo  9  isentar  essa 
op?ao  da  mensura?ao  pelo  justo  valor.  O  emitente  nao  precisa  de 
divulgar  a  quantia  que  resultaria  da  aplicafao  da  IFRS  9  ao  elemento 
garantido， nem  precisa  de  apresentar  essa  quantia  separadamente. 
Alem  disso,  o  emitente  nao  precisa  de  determinar  essa  quantia  se  o 
passivo  total  reconhecido  for  claramente  superior. 

(c)  embora  estes  contratos  sejam  instrumentos  financeiros， o  emitente 
pode  continuar  a  reconhecer  os  premios  para  esses  contratos  como 
redito  e  reconhecer  como  gasto  o  aumento  resultante  na  quantia 
escriturada  do  passivo. 

(d)  embora  estes  contratos  sejam  instrumentos  financeiros,  um  emitente 
que  aplique  o  paragrafo  20(b)  da  IFRS  7  a  contratos  com  uma 
caracteristica  de  participafao  discricionaria  deve  divulgar  o  total  dos 
gastos  de  juros  reconhecidos  nos  resultados,  mas  nao  e  obrigado  a 
calcular  esses  gastos  de  juros  usando  o  metodo  do  juro  efectivo. 

Divulgayao 

Explica^ao  das  quantias  reconhecidas 

36  Uma  seguradora  deve  divulgar  informa^oes  que  identifiquem  e 

expliquem  as  quantias  indicadas  nas  suas  demonstra9des  flnanceiras 

resultantes  de  contratos  de  seguro. 

37  Para  cumprir  o  paragrafo  36,  uma  seguradora  deve  divulgar: 

(a)  as  suas  politicas  contabilisticas  para  contratos  de  seguro  e  activos, 
passivos,  rendimentos  e  gastos  relacionados. 

(b)  os  activos,  passivos， rendimentos  e  gastos  reconhecidos  (e， se 
apresentar  a  sua  demonstra?ao  de  fluxos  de  caixa  usando  o  metodo 
directo,  os  fluxos  de  caixa)  resultantes  de  contratos  de  seguro.  Alem 
disso,  se  a  seguradora  for  um  cedente,  deve  divulgar: 

(i)  os  ganhos  e  perdas  reconhecidos  nos  resultados  resultantes  da 
compra  de  resseguros;  e 

(ii)  se  o  cedente  diferir  e  amortizar  os  ganhos  e  perdas  resultantes 
da  compra  de  resseguros， a  amortiza?ao  relativa  ao  periodo  e 
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as  quantias  que  continuam  por  amortizar  no  imcio  e  no  final 
do  periodo. 

(c)  o  processo  usado  para  determinar  os  pressupostos  que  tem  maior 
efeito  na  mensura9ao  das  quantias  reconhecidas  descritas  em  (b). 
Quando  praticavel,  uma  seguradora  deve  tambem  divulgar  a 
quantifica^ao  desses  pressupostos. 

(d)  o  efeito  de  altera?oes  nos  pressupostos  usados  para  mensurar  activos 
por  contrato  de  seguro  e  passivos  por  contrato  de  seguro,  mostrando 
separadamente  o  efeito  de  cada  alterafao  que  tenha  um  efeito  material 
nas  demonstra?6es  financeiras. 

(e)  reconciliafdes  de  alterafoes  nos  passivos  por  contrato  de  seguro, 
activos  por  contrato  de  resseguro  e,  se  houver,  custos  de  aquisi?ao 
diferidos  relacionados. 

Natureza  e  extensao  dos  riscos  resultantes  de  contratos  de  seguro 

38  Uma  seguradora  deve  divulgar  informa^oes  que  ajudem  os  utilizadores 

das  suas  demonstra^des  financeiras  a  avaliar  a  natureza  e  a  extensao  dos 

riscos  resultantes  de  contratos  de  seguro. 

39  Para  cumprir  o  paragrafo  38,  uma  seguradora  deve  divulgar: 

(a)  os  seus  objectivos,  politicas  e  processos  de  gestao  dos  riscos 
resultantes  de  contratos  de  seguro  e  os  metodos  usados  para  gerir 
esses  riscos. 

(b)  [eliminada] 

(c)  inforaiafoes  sobre  risco  de  seguro  (tanto  antes  como  depois  da 
mitigafao  do  risco  por  resseguro),  incluindo  informa?6es  sobre: 

(i)  a  sensibilidade  ao  risco  de  seguro  (ver  o  paragrafo  39A). 

(ii)  concentra?6es  de  risco  de  seguro,  incluindo  uma  descri?ao  da 
forma  como  a  gestao  determina  as  concentrafoes,  bem  como 
uma  descrifao  da  caracteristica  comum  que  identifica  cada 
concentrafao  (por  exemplo,  tipo  de  acontecimento  segurado, 
area  geografica  ou  moeda). 

(iii)  sinistros  efectivos  comparados  com  estimativas  anteriores 
(isto  e,  desenvolvimento  de  sinistros).  A  divulga?ao  acerca  do 
desenvolvimento  de  sinistros  deve  recuar  ao  periodo  em  que 
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foi  apresentado  o  sinistro  material  mais  antigo  relativamente 
ao  qual  ainda  haja  incerteza  acerca  da  quantia  e  da 
oportunidade  dos  pagamentos  do  sinistro,  mas  nao  precisa  de 
recuar  mais  de  dez  anos.  Uma  seguradora  nao  precisa  de 
divulgar  estas  informafoes  relativas  aos  sinistros  cuja 
incerteza  acerca  da  quantia  e  da  oportunidade  dos 
pagamentos  de  sinistros  seja  tipicamente  resolvida  no  prazo 
de  um  ano. 

(d)  informafoes  acerca  do  risco  de  credito,  do  risco  de  liquidez  e  do  risco 
de  mercado  que  os  paragrafos  31-42  da  IFRS  7  exigiriam  se  os 
contratos  de  seguro  estivessem  incluidos  no  ambito  da  IFRS  7. 
Contudo: 

(i)  uma  seguradora  nao  precisa  de  apresentar  a  analise  de 
maturidade  exigida  pelo  paragrafo  39(a)  e  (b)  da  IFRS  7  se， 
em  vez  disso,  divulgar  informafoes  acerca  da  oportunidade 
estimada  dos  exfluxos  de  caixa  liquidos  resultantes  de 
passivos  de  seguro  reconhecidos.  Essa  divulgafao  pode 
assumir  a  forma  de  uma  analise,  por  oportunidade  estimada, 
das  quantias  reconhecidas  na  demonstrafao  da  posi?ao 
financeira. 

(ii)  se  uma  seguradora  usar  um  metodo  alternative)  de  gestao  da 
sensibilidade  as  condifoes  de  mercado,  tal  como  uma  analise 
do  valor  embutido,  pode  usar  essa  analise  de  sensibilidade 
para  cumprir  o  requisito  do  paragrafo  40(a)  da  IFRS  7.  Essa 
seguradora  deve  igualmente  apresentar  as  divulga9oes 
exigidas  pelo  paragrafo  41  da  IFRS  7. 

(e)  informa9ao  acerca  das  exposifoes  ao  risco  de  mercado  resultantes  de 
derivados  embutidos  contidos  num  contrato  de  seguro  de  acolhimento 
se  a  seguradora  nao  for  obrigada  a  mensurar  os  derivados  embutidos 
pelo  justo  valor  e  nao  proceder  a  essa  mensurac^o. 


39 A  Para  cumprir  o  paragrafo  39(c)(i)， uma  seguradora  deve  divulgar  o  constante 

em  (a)  ou  (b)  como  segue: 

(a)  uma  analise  de  sensibilidade  que  mostre  de  que  forma  os  resultados  e 
o  capital  proprio  teriam  sido  afectados  se  as  alteragSes  na  variavel  de 
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risco  relevante  que  eram  razoavelmente  possiveis  no  fim  do  periodo 
de  relato  tivessem  ocorrido;  os  metodos  e  pressupostos  usados  na 
elabora^ao  da  analise  de  sensibilidade  e  quaisquer  altera<?6es  do 
periodo  anterior  nos  metodos  e  pressupostos  usados.  Porem,  se  uma 
seguradora  usar  um  metodo  altemativo  de  gestao  da  sensibilidade  as 
condi?oes  de  mercado,  tal  como  uma  analise  do  valor  embutido,  pode 
cumprir  este  requisite  divulgando  essa  analise  de  sensibilidade 
altemativa,  bem  como  as  divulgafoes  exigidas  pelo  paragrafo  41  da 
IFRS  7. 

(b)  informa9ao  qualitativa  acerca  da  sensibilidade  e  informa9ao  acerca 
dos  termos  e  condi^oes  dos  contratos  de  seguro  que  tem  um  efeito 
material  sobre  a  quantia,  a  oportunidade  e  a  incerteza  dos  futuros 
fluxos  de  caixa  da  seguradora. 

Data  de  eficacia  e  transigao 

40  As  disposipoes  transitorias  dos  paragrafos  41-45  sao  ambas  aplicaveis  a  uma 
entidade  que  ja  aplique  as  IFRS  quando  aplicar  esta  IFRS  pela  primeira  vez  e 
a  uma  entidade  que  aplique  as  IFRS  pela  primeira  vez  (um  adoptante  pela 
primeira  vez). 

41  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  IFRS  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

41 A  O  documento  Contratos  de  Garantia  Financeira  (Emendas  a  IAS  39  e  a 
IFRS  4)， emitido  em  Agosto  de  2005,  emendou  os  paragrafos  4(d)， B  18(g)  e 
B  19(f).  Uma  entidade  deve  aplicar  estas  emendas  aos  periodos  anuais  com 
imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  E  encorajada  a  aplica?ao  antecipada. 
Caso  as  entidades  apliquem  estas  emendas  relativamente  a  um  periodo 
anterior,  devem  di vulgar  esse  facto  e  aplicar  as  respectivas  emendas  as 
IAS  39  e  IAS  32  3  em  simultaneo. 

4 IB  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso， emendou  o  paragrafo .  30.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 

3  Quando  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  7,  a  referencia  k  IAS  32  6  substituida  por  uma  referencia  h 
IFRS  7. 
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emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 


41 C  [Eliminado] 

41D  [Eliminado] 

41E  A  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor,  emitida  em  Maio  de  2011， 
emendou  a  defini^ao  de  justo  valor  no  Apendice  A.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

4  IF  [Eliminado] 

41 G  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes， emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  4(a)  e  (c)， B7， B  18(h)  e  B21.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 

41H  A  IFRS  9,  emitida  em  Mho  de  2014,  emendou  os  pardgrafos  3,  4,  7,  8,  12,  34, 
35,  45,  o  Apendice  A  e  os  paragrafos  B18-B20  e  eliminou  os  paragrafos  41C， 
41D  e  41F,  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IFRS  9. 

Divulga^ao 

42  Uma  entidade  nao  precisa  de  aplicar  os  requisites  de  divulgagSo  desta  IFRS  a 
informa?ao  comparativa  relacionada  com  periodos  anuais  com  inicio  antes  de 
1  de  Janeiro  de  2005,  excepto  no  que  respeita  as  divulga9oes  exigidas  pelos 
paragrafos  37(a)  e  (b)  acerca  das  politicas  contabilisticas,  e  activos,  passivos， 
rendimento  e  gasto  reconhecidos  (e  fluxos  de  caixa  se  for  usado  o  metodo 
directo). 

43  Se  for  impraticavel  aplicar  um  determinado  requisito  dos  paragrafos  10-35  a 
informafao  comparativa  relacionada  com  periodos  anuais  com  inicio  antes  de 
1  de  Janeiro  de  2005,  a  entidade  deve  di vulgar  esse  facto.  Aplicar  o  teste  de 
adequa^ao  das  responsabilidades  (paragrafos  15-19)  a  essa  informafao 
comparativa  pode  por  vezes  ser  impraticavel,  mas  S  muito  pouco  provavel  que 
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seja  impraticavel  aplicar  outros  requisites  dos  paragrafos  10-35  a  essa 
informafao  comparativa.  A  IAS  8  explica  o  termo  “impraticdvel”. 

44  Ao  aplicar  o  paragrafo  39(c)(iii),  uma  entidade  nao  precisa  de  divulgar 
informayoes  acerca  do  desenvolvimento  de  sinistros  que  tenham  ocorrido 
antes  dos  cinco  anos  anteriores  ao  final  do  primeiro  ano  financeiro  em  que 
aplicar  esta  IFRS.  Alem  disso,  quando  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS  pda 
primeira  vez，  se  for  impraticavel  preparar  informafoes  acerca  do 
desenvolvimento  de  sinistros  que  tenha  ocorrido  antes  do  inicio  do  periodo 
mais  antigo  para  o  qual  a  entidade  apresentar  informafao  comparativa 
completa  que  cumpra  esta  IFRS， deve  divulgar  esse  facto. 

Redesigna^ao  de  activos  financeiros 

45  Nao  obstante  o  paragrafo  4.4.1  da  IFRS  9,  quando  uma  seguradora  alterar  as 
suas  politicas  contabilisticas  para  passivos  por  contrato  de  seguro,  pode， mas 
nao  e  obrigada,  a  reclassificar  alguns  ou  todos  os  seus  activos  financeiros  para 
que  estes  sejam  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Esta 
reclassifica9ao  e  permitida  se  uma  seguradora  alterar  as  politicas 
contabilisticas  quando  aplicar  esta  IFRS  pela  primeira  vez  e  se  fizer  uma 
altera?ao  posterior  nas  politicas  permitida  pelo  paragrafo  22.  A  reclassifica^ao 
e  uma  alterafao  na  politica  contabilistica  e  aplica-se  a  IAS  8, 
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Apendice  A 
Termos  definidos 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 

acontecimento  Um  acontecimento  futuro  incerto  que  esta  coberto  por  um 

seguro  contrato  de  seguro  e  que  cria  um  risco  de  seguro. 

activo  por  contrato  Os  direitos  contratuais  liquidos  de  uma  seguradora  de 
de  seguro  acordo  com  um  contrato  de  seguro. 

activos  por  contrato  Os  direitos  contratuais  liquidos  de  um  cedente  de  acordo 
de  resseguro  com  um  contrato  de  resseguro. 

beneficios  garantidos  Pagamentos  ou  outros  beneficios  em  relafao  aos  quais  um 

determinado  tomador  de  seguro  ou  investidor  tern  um 
direito  incondicional  que  nao  esta  sujeito  a  discrifao 
contratual  do  emitente. 


caractenstica  de 

Um 

direito  contratual  de  receber， como  suplemento  de 

participa^ao 

beneficios  garantidos,  beneficios  adicionais: 

discricionaria 

⑻ 

que  provavelmente  serao  uma  parte  significativa  da 
totalidade  dos  beneficios  contratuais; 

(b) 

cuja  quantia  ou  oportunidade  esteja  contratualmente 
a  discrifao  do  emitente;  e 

(c) 

que  se  baseiem  contratualmente : 

(i)  no  desempenho  de  um  conjunto  de  contratos 

especificado  ou  de  um  tipo  de  contrato 
especificado; 

(ii)  nos  retomos  de  investimento  realizados  e/ou 
nao  realizados  de  um  conjunto  especificado 
de  activos  detidos  pelo  emitente;  ou 

(iii)  nos  resultados  da  sociedade， fundo  ou  outra 
entidade  que  emita  o  contrato. 

0  tomador  de  seguro  de  acordo  com  um  contrato  de 


cedente 


resseguro. 
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componente  de 
deposito 

contrato  de  garantia 
financeira 


contrato  de 
resseguro 


contrato  de  seguro 


contrato  de  seguro 
direct。 

elemento  garantido 


justo  valor 


passivo  por  contrato 
de  seguro 


Componente  contratual  que  nao  e  contabilizada  como 
derivado  segundo  a  IFRS  9  e  que  estaria  no  ambito  da  IFRS 
9  se  fosse  um  instrument。 separado. 

Um  contrato  que  requer  que  o  emitente  efectue  pagamentos 
especificados,  a  fim  de  reembolsar  o  detentor  por  uma  perda 
que  suporte  devido  ao  facto  de  um  devedor  especificado  nao 
efectuar  o  pagamento  quando  vencido,  de  acordo  com  as 
condi^oes  iniciais  ou  alteradas  de  um  instrumento  de  divida. 

Um  contrato  de  seguro  emitido  por  uma  seguradora  (a 
resseguradora)  para  compensar  outra  seguradora  (o 
cedente)  por  perdas  resultantes  de  um  ou  mais  contratos 
emitidos  pelo  cedente. 

Um  contrato  segundo  o  qual  uma  parte  (a  seguradora) 
aceita  um  risco  de  seguro  significative)  de  outra  parte  (o 
tomador  de  seguro)  aceitando  compensar  o  tomador  de 
seguro  no  caso  de  um  acontecimento  futuro  incerto 
especificado  (o  acontecimento  seguro)  afectar 
adversamente  o  tomador  de  seguro.  (Consultar  o  Apendice  B 
para  obter  orienta9ao  sobre  esta  definifao.) 

Um  contrato  de  seguro  que  nao  seja  um  contrato  de 
resseguro. 

Uma  obriga9ao  de  pagar  beneficios  garantidos,  incluida 
num  contrato  que  contem  uma  caracteristica  de 
participa^o  discricionaria. 

Justo  valor  e  o  prefo  que  seria  recebido  pela  venda  de  um 
activo  ou  pago  pela  transferencia  de  um  passivo  numa 
transaefao  ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data 
da  mensurafao.  (Ver  a  IFRS  13). 

As  obrigafoes  contratuais  liquidas  de  uma  seguradora  de 
acordo  com  um  contrato  de  seguro. 
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risco  de  seguro 

risco  flnanceiro 


seguradora 


separagao 

teste  de  adequagao 
das 

responsabilidades 


tomador  de  seguro 


A  parte  que  tem  a  obriga<?ao?  de  acordo  com  um  contrato  de 
resseguro,  de  compensar  um  cedente  se  ocorrer  um 
acontecimento  seguro. 

Risco， que  nao  seja  um  risco  flnanceiro,  transferido  do 
detentor  de  um  contrato  para  o  emitente. 

O  risco  de  uma  possivel  alterafao  futura  numa  ou  mais  taxas 
de  juro， prefos  de  instrumentos  financeiros,  pre?os  de 
mercadorias,  taxas  de  cambio,  indices  de  pre90s  ou  taxas, 
nota9oes  de  credito  ou  indices  de  credito  ou  outra  variavel 
especificada,  desde  que,  no  caso  de  uma  variavel  nao 
financeira,  a  variavel  nao  seja  especifica  de  uma  parte  do 
contrato. 

A  parte  que  tem  a  obriga^ao  de  acordo  com  um  contrato  de 
seguro  de  compensar  o  tomador  de  seguro  se  ocorrer  um 
acontecimento  seguro. 

Contabilizar  as  componentes  de  um  contrato  como  se  fossem 
contratos  separados. 

Uma  avaliafao  sobre  se  a  quantia  escriturada  de  um  passivo 
por  contrato  de  seguro  precisa  de  ser  aumentada  (ou 
reduzida  a  quantia  escriturada  dos  custos  de  aquisif&o 
diferidos  relacionados  ou  dos  activos  intangiveis 
relacionados),  com  base  numa  analise  dos  fluxos  de  caixa 
fiituros. 

Uma  parte  que  tem  o  direito  a  compensafao  segundo  um 
contrato  de  seguro  se  ocorrer  um  acontecimento  seguro. 
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Apendice  B 

Oefini^ao  de  um  contrato  de  seguro 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS ‘ 

B1  Este  apendice  proporciona  orientagSo  sobre  a  defini?ao  de  um  contrato  de 
seguro  incluida  no  Apendice  A.  Trata  das  seguintes  questoes: 

(a)  o  termo  “acontecimento  futuro  incerto”  (paragrafos  B2-B4); 

(b)  pagamentos  em  especie  (paragrafos  B5-B7); 

(c)  risco  de  seguro  e  outros  riscos  (paragrafos  B8-B17); 

(d)  exemplos  de  contratos  de  seguro  (paragrafos  B18-B21); 

(e)  risco  de  seguro  significative)  (paragrafos  B22-B28);  e 

(f)  altera<?oes  no  mvel  do  risco  de  seguro  (paragrafos  B29  e  B30). 

Acontecimento  futuro  incerto 

B2  A  incerteza  (ou  risco)  e  a  essencia  de  um  contrato  de  seguro.  Assim， pelo 
menos  um  dos  seguintes  aspectos  e  incerto  no  inicio  de  um  contrato  de 
seguro: 

(a)  se  um  acontecimento  seguro  vai  ou  nao  ocorrer; 

(b)  quando  vai  ocorrer;  ou 

(c)  a  quantia  que  a  seguradora  tera  de  pagar  caso  ocorra. 

B3  Em  alguns  contratos  de  seguro,  o  acontecimento  seguro  e  a  descoberta  de  uma 
perda  durante  o  prazo  do  contrato,  mesmo  que  a  perda  resulte  de  um 
acontecimento  que  tenha  ocorrido  antes  do  inicio  do  contrato.  Noutros 
contratos  de  seguro,  o  acontecimento  seguro  e  um  acontecimento  que  ocorre 
durante  o  prazo  do  contrato,  mesmo  se  a  perda  resultante  for  descoberta  apos 
o  final  do  prazo  do  contrato. 

B4  Alguns  contratos  de  seguro  cobrem  acontecimentos  que  ja  ocorreram,  mas 
cujo  efeito  financeiro  ainda  e  incerto.  Um  exemplo  e  um  contrato  de 
resseguro  que  cobre  a  seguradora  directa  contra  o  desenvolvimento  adverso 
de  sinistros  ja  relatados  por  tomadores  de  seguro.  Nesses  contratos,  o 
acontecimento  seguro  e  a  descoberta  do  custo  final  desses  sinistros. 
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Pagamentos  em  especie 


B5  Alguns  contratos  de  seguro  exigem  ou  permitem  que  os  pagamentos  sejam 
feitos  em  especie.  Um  exemplo  e  quando  a  seguradora  substitui  um  artigo 
roubado  directamente,  em  vez  de  reembolsar  o  segurado.  Outro  exemplo  e 
quando  uma  seguradora  usa  os  seus  proprios  hospitais  e  pessoal  medico  para 
prestar  os  servigos  medicos  cobertos  pelos  contratos. 


B6  Alguns  contratos  de  servifos  de  comissao  fixa  em  que  o  mvel  de  servifo 
depende  de  um  acontecimento  incerto  satisfazem  a  defini9ao  de  um  contrato 
de  seguro  contida  nesta  IFRS， mas  nao  estao  regulamentados  como  contratos 
de  seguro  em  alguns  paises.  Um  exemplo  e  o  contrato  de  manuten?ao  em  que 
o  fomecedor  do  servi^o  concorda  em  reparar  o  equipamento  especificado 
apos  uma  avaria.  A  comissao  de  servipo  fixa  baseia-se  no  numero  esperado  de 
avarias,  mas  e  incerto  se  uma  determinada  maquina  se  vai  avariar.  A  avaria  do 
equipamento  afecta  adversamente  o  seu  proprietario  e  o  contrato  compensa  o 
proprietario  (em  especie,  em  vez  de  dinheiro).  Outro  exemplo  e  o  contrato 
para  servi^os  de  repara^ao  de  viaturas  em  que  o  fomecedor  acorda,  mediante 
um  pagamento  anual  fixo5  em  fomecer  assistencia  rodoviaria  ou  rebocar  o 
veiculo  ate  uma  garagem  proxima.  Este  ultimo  contrato  pode  satisfazer  a 
definifao  de  contrato  de  seguro  mesmo  que  o  fomecedor  nao  concorde  em 
efectuar  reparafoes  ou  substituir  pe?as. 


B7  A  aplica?ao  da  IFRS  aos  contratos  descritos  no  paragrafo  B6  nao  devera  ser 
mais  onerosa  do  que  aplicar  as  IFRS  que  seriam  aplicaveis  se  esses  contratos 
estivessem  excluidos  do  ambito  desta  IFRS: 

(a)  E  pouco  provavel  que  haja  responsabilidades  materials  por  avarias  ou 
problemas  de  funcionamento  que  ja  tenham  ocorrido. 

(b)  Se  a  IFRS  15  fosse  aplicavel,  o  fomecedor  de  servifos  deveria 
reconhecer  o  redito  quando  (ou  a  medida  que)  transfere  os  servipos  ao 
cliente  (sujeito  a  outro s  criterios  especificados).  Essa  abordagem 
tambem  e  aceitavel  segundo  esta  IFRS,  que  permite  que  o  fomecedor 
de  servifos  (i)  continue  as  suas  politicas  contabilisticas  existentes, 
para  estes  contratos  a  nao  ser  que  envolvam  praticas  proibidas  pelo 
paragrafo  14  e  (ii)  melhore  as  suas  politicas  contabilisticas  se  tal  for 
permitido  pelos  paragrafos  22-30. 
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(c)  O  fornecedor  de  servi?os  considera  se  o  custo  de  satisfazer  a  sua 
obrigafao  contratual  de  prestar  os  servi?os  excede  o  redito  recebido 
antecipadamente.  Para  tal， o  fornecedor  aplica  o  teste  de  adequa?ao 
da  responsabilidade  descrito  nos  paragrafos  15-19  desta  IFRS.  Se  esta 
IFRS  nao  se  aplicasse  a  estes  contratos， o  fornecedor  de  servifos 
deveria  aplicar  a  IAS  37  para  determinar  se  os  contratos  sao  onerosos. 

(d)  Relativamente  a  estes  contratos， os  requisites  de  divulgafao  desta 
IFRS  nao  deverao  acrescentar  significativamente  as  divulga?6es 
exigidas  por  outras  IFRS. 

Distin^ao  entre  risco  de  seguro  e  outros  riscos 


B8  A  defini?ao  de  um  contrato  de  seguro  refere-se  a  um  risco  de  seguro,  que  esta 
IFRS  define  como  risco,  diferente  do  risco  financeiro,  transferido  do  detentor 
de  um  contrato  para  o  emitente.  Um  contrato  que  expoe  o  emitente  a  risco 
financeiro  sem  risco  de  seguro  significative)  nao  e  um  contrato  de  seguro. 

B9  A  definiySo  de  risco  financeiro  no  Apendice  A  inclui  uma  lista  de  variaveis 
financeiras  e  nao  financeiras.  Essa  lista  inclui  variaveis  nao  financeiras  que 
nao  sao  especificas  de  uma  parte  do  contrato,  tais  como  um  indice  de  perdas 
por  sismo  numa  determinada  regiao  ou  um  indice  de  temperaturas  numa 
determinada  cidade.  A  lista  exclui  variaveis  nao  financeiras  que  sao 
especificas  de  uma  parte  do  contrato,  tais  como  a  ocorrencia  ou  nao  de  um 
incendio  que  danifique  ou  destraa  um  activo  dessa  parte.  Alem  disso,  o  risco 
de  alterafoes  no  justo  valor  de  um  activo  nao  financeiro  nao  constitui  um 
risco  financeiro  se  o  justo  valor  reflectir  nao  apenas  as  alteragoes  nos  pre?os 
de  mercado  desses  activos  (uma  variavel  financeira)  mas  tambem  a  condi<pSo 
de  um  activo  nao  financeiro  especifico  detido  por  uma  parte  de  um  contrato 
(uma  variavel  nao  financeira).  Por  exemplo,  se  uma  garantia  do  valor  residual 
de  um  carro  especifico  expuser  o  flador  ao  risco  de  alterafoes  na  condi9ao 
fisica  do  carro,  esse  risco  constitui  um  risco  de  seguro  e  nao  um  risco 
financeiro. 

BIO  Alguns  contratos  expoem  o  emitente  a  risco  financeiro， alem  do  risco  de 
seguro  significative).  Por  exemplo， muitos  contratos  de  seguro  de  vida 
garantem  uma  taxa  minima  de  retomo  aos  tomadores  de  seguro  (criando  um 


1972 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


risco  financeiro)  ao  mesmo  tempo  que  prometem  beneficios  por  morte  que 
por  vezes  excedem  significativamente  o  saldo  de  conta  do  tomador  de  seguro 
(criando  um  risco  de  seguro  na  forma  de  risco  de  mortalidade).  Esses 
contratos  sao  contratos  de  seguro. 

Bll  Segundo  alguns  contratos,  um  acontecimento  seguro  despoleta  o  pagamento 
de  uma  quantia  por  referencia  a  um  indice  de  prepos.  Esses  contratos  sao 
contratos  de  seguro,  desde  que  o  pagamento  que  esta  dependente  do 
acontecimento  seguro  possa  ser  significative),  Por  exemplo,  uma  renda 
vitalicia  associada  a  um  indice  de  custo  de  vida  transfere  o  risco  de  seguro 
porque  o  pagamento  e  despoletado  por  um  acontecimento  incerto —— a 
sobrevivencia  do  beneficiario  da  renda.  A  ligapSo  ao  indice  de  pregos  e  um 
derivado  embutido,  mas  tambem  transfere  o  risco  de  seguro.  Se  a 
transferencia  resultante  do  risco  de  seguro  for  significativa,  o  derivado 
embutido  satisfaz  a  defini?ao  de  contrato  de  seguro,  caso  em  que  nao  precisa 
de  ser  separado  e  mensurado  pelo  justo  valor  (ver  o  paragrafo  7  desta  IFRS). 

B12  A  defini9ao  de  risco  de  seguro  refere-se  ao  risco  que  a  seguradora  aceita  do 
segurado.  Por  outras  palavras， o  risco  de  seguro  e  um  risco  preexistente 
transferido  dos  tomadores  de  seguro  para  a  seguradora.  Assim， um  novo  risco 
criado  pelo  contrato  nao  e  um  risco  de  seguro. 

B13  A  definifao  de  contrato  de  seguro  refere-se  a  um  efeito  adverso  para  o 
tomador  de  seguro.  A  definipSo  nao  limita  o  pagamento  por  parte  da 
seguradora  a  uma  quantia  igual  ao  impacto  financeiro  do  acontecimento 
adverso.  Por  exemplo,  a  definipSo  nao  exclui  a  cobertura  “novo  por  velho” 
que  paga  ao  tomador  de  seguro  o  suficiente  para  permitir  a  substituiySo  de  um 
activo  velho  e  danificado  por  um  activo  novo.  De  forma  semelhante， a 
definifao  nao  limita  o  pagamento  segundo  um  contrato  de  seguro  de  vida  a 
prazo  a  perda  financeira  sofrida  pelos  dependentes  do  falecido  nem  exclui  o 
pagamento  de  quantias  predeterminadas  para  quantificar  a  perda  causada  por 
morte  ou  acidente. 

B14  Alguns  contratos  exigem  um  pagamento  caso  ocorra  um  acontecimento 
incerto  especificado,  mas  nao  exigem  um  efeito  adverso  sobre  os  tomadores 
de  seguro  como  condi?ao  previa  de  pagamento.  Um  tal  contrato  nao  constitui 
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um  contrato  de  seguro  mesmo  que  o  detentor  use  o  contrato  para  mitigar  uma 
exposifao  ao  risco  subjacente.  Por  exemplo,  se  um  detentor  usar  um  derivado 
para  dar  cobertura  a  uma  variavel  nao  financeira  subjacente  que  esteja 
correlacionada  com  fluxos  de  caixa  de  um  activo  da  entidade,  o  derivado  nao 
constitui  um  contrato  de  seguro  porque  o  pagamento  nao  esta  condicionado 
pelo  facto  de  o  detentor  ser  ou  nao  adversamente  afectado  por  uma  redu?ao 
nos  fluxos  de  caixa  resultantes  do  activo.  Pelo  contrario,  a  defini?ao  de  um 
contrato  de  seguro  refere-se  a  um  acontecimento  incerto  para  o  qual  um  efeito 
adverso  nos  tomadores  de  seguro  constitui  uma  condifao  previa  contratual 
para  o  pagamento.  Esta  condi?ao  previa  contratual  nao  exige  que  a  seguradora 
investigue  se  o  acontecimento  causou  efectivamente  um  efeito  adverso,  mas 
permite  que  a  seguradora  negue  o  pagamento  se  nao  estiver  convencida  de 
que  o  acontecimento  causou  um  efeito  adverso. 

B15  O  risco  de  anulafao  ou  de  persistencia  (isto  e?  o  risco  de  que  a  contraparte 
cancele  o  contrato  mais  cedo  ou  mais  tarde  do  que  o  emitente  esperava  ao 
determinar  o  prego  do  contrato)  nao  constitui  risco  de  seguro  porque  o 
pagamento  a  contraparte  nao  esta  dependente  de  um  acontecimento  futuro 
incerto  que  afecte  adversamente  a  contraparte.  De  forma  semelhante,  o  risco 
de  gasto  (isto  e?  o  risco  de  aumentos  inesperados  nos  custos  administrativos 
associados  ao  cumprimento  dos  servipos  de  um  contrato,  em  vez  de  nos 
custos  associados  a  acontecimentos  seguros)  nao  constitui  risco  de  seguro 
porque  um  aumento  inesperado  nos  gastos  nao  afecta  adversamente  a 
contraparte. 

B16  Portanto,  um  contrato  que  expoe  o  emitente  a  risco  de  anulafao,  risco  de 
persistencia  ou  risco  de  gasto  nao  constitui  um  contrato  de  seguro  a  nao  ser 
que  tambem  exponha  o  emitente  a  risco  de  seguro.  Contudo， se  o  emitente 
desse  contrato  mitigar  esse  risco  usando  um  segundo  contrato  para  transferir 
parte  desse  risco  para  outra  parte,  o  segundo  contrato  expoe  essa  outra  parte  a 
risco  de  seguro. 

B17  Uma  seguradora  so  pode  aceitar  um  risco  de  seguro  significative)  dos 
tomadores  de  seguro  se  a  seguradora  for  uma  entidade  separada  do  tomador 
de  seguro.  No  caso  de  uma  seguradora  mutua,  esta  aceita  o  risco  de  cada 
tomador  de  seguro  e  partilha  esse  risco.  Embora  os  tomadores  de  seguro 
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suportem  esse  risco  partilhado  colectivamente  na  sua  condifao  de 
proprietarios,  a  entidade  mutua  aceitou  o  risco  que  e  a  essencia  de  um 
contrato  de  seguro. 

Exemplos  de  contratos  de  seguro 

B18  Seguem-se  exemplos  de  contratos  que  sao  contratos  de  seguro， se  a 
transferencia  de  risco  de  seguro  for  significativa: 

(a)  seguro  contra  roubo  ou  danos  de  propriedade. 

(b)  seguro  de  responsabilidade  por  produtos，  responsabilidade 
profissional,  responsabilidade  civil  ou  gastos  legais. 

(c)  seguro  de  vida  e  pianos  de  funeral  pre-pagos  (embora  a  morte  seja 
certa,  e  incerto  o  momento  de  ocorrencia  da  morte  ou， para  alguns 
tipos  de  seguros  de  vida,  se  a  morte  vai  ocorrer  durante  o  periodo 
coberto  pelo  seguro). 

(d)  rendas  e  pensoes  vitalicias  (isto  e,  contratos  que  proporcionam 
compensafao  pelo  acontecimento  futuro  incerto  —  a  sobrevivencia 
do  beneficiario  da  renda  ou  do  pensionista  —  para  ajudar  o 
beneficiario  da  renda  ou  o  pensionista  a  manter  um  determinado  nivel 
de  vida,  que  de  outra  forma  poderia  ser  adversamente  afectado  pela 
sua  sobrevivencia). 

(e)  invalidez  e  cobertura  medica. 

(f)  cau^oes,  obriga?oes  de  fidelidade,  obrigafoes  de  desempenho  e  bid 
bonds  (isto  e?  contratos  que  proporcionam  compensafao  se  outra  parte 
falhar  no  cumprimento  de  uma  obriga^o  contratual,  por  exemplo,  a 
obrigaflo  de  construir  um  edificio). 

(g)  seguro  de  credito  que  proporciona  pagamentos  especificados  a  serem 
efectuados  para  reembolsar  o  detentor  por  uma  perda  que  suporte 
devido  ao  facto  de  um  devedor  especificado  nao  efectuar  um 
pagamento  quando  era  devido  de  acordo  com  os  termos  originais  ou 
modificados  de  um  instrumento  de  divida.  Estes  contratos  podem 
revestir  varias  formas  legais,  tais  como  uma  garantia,  certos  tipos  de 
carta  de  credito,  um  contrato  de  derivado  de  credito  que  cubra  o  risco 
de  incumprimento  ou  um  contrato  de  seguro.  No  entanto,  embora 
estes  contratos  satisfafam  a  definifao  de  contrato  de  seguro, 
satisfazem  igualmente  a  definigSo  de  contrato  de  garantia  financeira 
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constante  da  IFRS  9  e  encontram-se  no  ambito  das  IAS  32  4  e  IFRS  9, 
mas  nao  por  esta  IFRS  [ver  paragrafo  4(d)].  Contudo,  se  um  emitente 
de  contratos  de  garantia  financeira  tiver  indicado  anteriormente,  de 
modo  explicito,  que  considera  esses  contratos  como  contratos  de 
seguro  e  tiver  efectuado  a  contabilizafao  de  acordo  com  o  tratamento 
reservado  a  esses  contratos,  ele  pode  decidir  aplicar  quer  a  IAS  32  5  e 
a  IFRS  9  quer  esta  IFRS  a  esses  contratos  de  garantia  financeira. 

(h)  garantias  de  produto.  As  garantias  de  produto  emitidas  por  outra  parte 
para  bens  vendidos  por  um  fabricante,  negociante  ou  retalhista  estao 
incluidos  no  ambito  desta  IFRS.  Contudo， as  garantias  de  produto 
emitidas  directamente  por  um  fabricante,  negociante  ou  retalhista 
estao  excluidas  do  seu  ambito,  porque  se  encontram  incluidas  no 
ambito  da  IFRS  15  e  da  IAS  37. 

(i)  seguro  de  titulo  de  propriedade  (isto  e,  seguro  contra  a  descoberta  de 
problemas  no  titulo  de  uma  propriedade  que  nao  eram  evidentes 
quando  o  contrato  de  seguro  foi  subscrito).  Neste  caso， o 
acontecimento  seguro  6  a  descoberta  de  um  problema  no  titulo  e  nao 
o  problema  em  si. 

(j)  assistencia  em  viagem  (isto  e,  compensa<?ao  em  dinheiro  ou  em 
especie  aos  tomadores  de  seguro  por  perdas  sofridas  enquanto 
viajam).  Os  paragrafos  B6  e  B7  abordam  alguns  contratos  deste  tipo. 

(k)  seguro  contra  catastrofes  que  proporcionam  pagamentos  reduzidos  de 
capital， juros  ou  ambos  se  urn  acontecimento  especificado  afectar 
adversamente  o  emitente  da  obrigafao  (a  nao  ser  que  o  acontecimento 
especificado  nao  crie  risco  de  seguro  significative)， por  exemplo,  se  o 
acontecimento  for  uma  altemgao  numa  taxa  de  juro  ou  numa  taxa  de 
cambio). 

(l)  swaps  de  seguro  e  outros  contratos  que  exigem  um  pagamento  com 
base  em  alterapoes  em  variaveis  climaticas,  geologicas  ou  outras 
variaveis  fisicas  que  sejam  especificas  de  uma  parte  do  contrato. 

(m)  contratos  de  resseguro. 


4  Quando  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  7,  a  referencia  a  IAS  32  e  substituida  por  uma  referencia  a 
IFRS  7. 

5  Quando  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  7,  a  referencia  k  IAS  32  6  substituida  por  uma  referencia  k 
IFRS  7. 
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B19  Seguem-se  exemplos  de  itens  que  nao  sao  contratos  de  seguro: 

(a)  contratos  de  investimento  que  tem  a  forma  legal  de  um  contrato  de 
seguro,  mas  nao  expoem  a  seguradora  a  um  risco  de  seguro 
significative)， por  exemplo， contratos  de  seguro  de  vida  em  que  a 
seguradora  nao  suporta  qualquer  risco  de  mortalidade  significative) 
(tais  contratos  sao  instrumentos  financeiros  do  tipo  nao  seguro  ou 
contratos  de  servifos  -  ver  os  paragrafos  B20  e  B21). 

(b)  contratos  que  tem  a  forma  legal  de  seguros,  mas  passam  todo  o  risco 
de  seguro  significativo  para  o  tomador  de  seguro  atraves  de 
mecanismos  nao  cancelaveis  e  obrigatorios  que  ajustam  pagamentos 
futuros  por  parte  do  tomador  de  seguro  como  resultado  directo  de 
perdas  seguradas,  por  exemplo,  alguns  contratos  de  resseguro 
financeiros  ou  alguns  contratos  de  grupo  (tais  contratos  sao 
normalmente  instrumentos  financeiros  de  tipo  nao  seguro  ou 
contratos  de  servi?os  -  ver  os  paragrafos  B20  e  B21). 

(c)  auto-seguro?  por  outras  palavras,  a  retenfao  de  um  risco  que  podia  ter 
sido  coberto  por  seguro  (nao  ha  contrato  de  seguro  porque  nao  ha 
acordo  com  outra  parte). 

(d)  contratos  (como  os  contratos  de  jogo)  que  exigem  um  pagamento  se 
ocorrer  um  acontecimento  futuro  incerto  especificado,  mas  nao 
exigem,  como  condi?ao  previa  contratual  para  o  pagamento,  que  o 
acontecimento  afecte  adversamente  o  tomador  de  seguro.  Contudo, 
isto  nao  exclui  a  especificafao  de  um  pagamento  predeterminado  para 
quantificar  a  perda  causada  por  um  acontecimento  especificado,  como 
a  morte  ou  um  acidente  (ver  tambem  o  paragrafo  B13). 

(e)  derivados  que  expoem  uma  parte  a  risco  financeiro,  mas  nao  a  risco 
de  seguro,  porque  exigem  que  essa  parte  fapa  um  pagamento 
unicamente  com  base  em  altera 的 es  numa  ou  mais  taxas  de  juro 
especificadas,  pre^os  de  instrumentos  financeiros,  pregos  de 
mercadorias， taxas  de  cambio,  indices  de  pre?os  ou  taxas,  nota^oes  de 
credito  ou  indices  de  credito  ou  outra  variavel,  desde  que,  no  caso  de 
uma  variavel  nao  financeira， a  variavel  nao  seja  especffica  de  uma 
parte  do  contrato  (ver  a  IFRS  9). 

(f)  uma  garantia  relacionada  com  um  credito  (ou  carta  de  credito, 
contrato  de  derivado  de  credito  que  cubra  o  risco  de  incumprimento 
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ou  contrato  de  seguro  de  credito)  que  requer  que  se  efectuem 
pagamentos,  mesmo  se  o  detentor  nao  tiver  suportado  perdas  devido 
ao  incumprimento  das  obrigafoes  de  pagamento  por  parte  do  devedor 
quando  vencidos  (ver  a  IFRS  9). 

(g)  contratos  que  exigem  um  pagamento  com  base  numa  variavel 
climatica,  geologica  ou  outra  variavel  fisica  que  nao  seja  especifica 
de  uma  parte  do  contrato  (normalmente  descrita  como  derivados  do 
tempo). 

(h)  seguro  contra  catastrofes  que  proporcionam  pagamentos  reduzidos  de 
capital， juros  ou  ambos， com  base  numa  variavel  climatica,  geologica 
ou  outra  variavel  fisica  que  nao  seja  especifica  de  uma  parte  do 
contrato.  ■ 

B20  Se  os  contratos  descritos  no  paragrafo  B19  nao  criarem  activos  financeiros  ou 
passivos  financeiros,  eles  estao  incluidos  no  ambito  da  IFRS  9.  Entre  outras 
coisas,  isto  significa  que  as  partes  do  contrato  usam  o  que  por  vezes  e 
designado  por  contabiliza^ao  de  deposito,  que  envolve  o  seguinte: 

(a)  uma  parte  reconhece  a  retribui^ao  recebida  como  passivo  financeiro, 
em  vez  de  redito. 

(b)  a  outra  parte  reconhece  a  retribuigSo  paga  como  activo  financeiro,  em 
vez  de  gasto. 

B21  Se  os  contratos  descritos  no  paragrafo  B19  nao  criarem  activos  financeiros  ou 
passivos  financeiros， aplica-se  a  IFRS  15.  Segundo  a  IFRS  15， o  redito  e 
reconhecido  quando  (ou  a  medida  que)  a  entidade  satisfaz  a  obriga?ao  de 
desempenho  atraves  da  transferencia  do  bem  ou  servifo  prometido  ao  cliente 
por  uma  quantia  que  reflecte  a  retribuifao  que  a  entidade  espera  ter  direito. 

Risco  de  seguro  significativo 

B22  Um  contrato  e  um  contrato  de  seguro  apenas  se  transferir  um  risco  de  seguro 
significativo.  Os  paragrafos  B8-B21  abordam  o  risco  de  seguro.  Os 
paragrafos  seguintes  abordam  a  avalia?ao  feita  para  determinar  se  o  risco  de 
seguro  e  ou  nao  significativo. 

B23  O  risco  de  seguro  e  significativo  se， e  apenas  se， um  acontecimento  seguro 
puder  obrigar  uma  seguradora  a  pagar  beneficios  adicionais  significativos  em 
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qualquer  cenario,  excluindo  cenarios  com  falta  de  substancia  comercial  (isto  e5 
nao  tem  efeito  discemivel  sobre  as  quantias  de  uma  transacfao).  Se  beneficios 
adicionais  significativos  forem  pagaveis  em  cenarios  com  substancia 
comercial,  a  condifao  enunciada  na  frase  anterior  pode  ser  satisfeita  mesmo 
se  o  acontecimento  seguro  for  extremamente  improvavel  ou  mesmo  se  o  valor 
presente  esperado  (isto  e,  ponderado  em  fun?ao  de  probabilidades)  dos  fluxos 
de  caixa  contingentes  for  uma  pequena  propor?ao  do  valor  presente  esperado 
de  todos  os  fluxos  de  caixa  contratuais  remanescentes. 


B24  Os  beneficios  adicionais  descritos  no  paragrafo  B23  referem-se  a  quantias  que 
excedem  aquelas  que  seriam  pagaveis  se  nao  ocorresse  qualquer 
acontecimento  seguro  (excluindo  cenarios  em  que  falta  substancia  comercial). 
Essas  quantias  adicionais  incluem  custos  de  gestao  e  de  avaliafao  de  sinistros， 
mas  excluem: 

(a)  a  perda  da  capacidade  de  cobrar  ao  tomador  de  seguro  servigos 
futuros.  Por  exemplo,  num  contrato  de  seguro  de  vida  associado  a  um 
investimento， a  morte  dos  tomadores  de  seguro  significa  que  a 
seguradora  ja  nao  pode  prestar  serviyos  de  gestao  do  investimento  e 
cobrar  uma  comissao  por  isso.  Contudo,  esta  perda  economica  para  a 
seguradora  nao  reflecte  risco  de  seguro,  da  mesma  forma  que  a 
entidade  gestora  do  fundo  mutuo  nao  assume  um  risco  de  seguro  em 
rela^ao  a  possivel  morte  do  cliente.  Portanto,  a  potencial  perda  de 
futuras  comissoes  de  gestao  de  investimento  nao  e  relevante  ao 
avaliar  o  grau  de  risco  de  seguro  que  e  transferido  por  um  contrato. 

(b)  dispensa,  por  morte， dos  custos  que  seriam  feitos  por  cancelamehto 
ou  resgate.  Dado  que  o  contrato  criou  esses  custos,  a  dispensa  desses 
custos  nao  compensa  os  tomadores  de  seguro  por  um  risco 
preexistente.  Deste  modo,  os  custos  nao  sao  relevantes  ao  avaliar  o 
grau  do  risco  de  seguro  que  e  transferido  por  um  contrato. 

(c)  um  pagamento  condicionado  a  um  acontecimento  que  nao  causa  uma 
perda  significativa  ao  detentor  do  contrato.  Por  exemplo,  considere-se 
um  contrato  que  exija  que  o  emitente  pague  um  milhao  em  unidades 
monetarias  se  um  activo  softer  danos  fisicos  que  causem  uma  perda 
economica  insignificante  de  uma  unidade  monetaria  para  o  detentor. 
Neste  contrato,  o  detentor  transfere  para  a  seguradora  o  risco 
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insignificante  da  perda  de  uma  unidade  monetaria.  Ao  mesmo  tempo, 
o  contrato  cria  um  risco  de  tipo  nao  seguro  de  que  o  emitente  tenha  de 
pagar  999  999  unidades  monetarias  se  o  acontecimento  especificado 
ocorrer.  Dado  que  o  emitente  nao  aceita  o  risco  de  seguro 
significative)  do  detentor,  este  contrato  nao  constitui  um  contrato  de 
seguro. 

(d)  possiveis  recuperafoes  de  resseguros.  A  seguradora  contabiliza-os 
separadamente. 

B25  Uma  seguradora  deve  avaliar  a  importancia  do  risco  de  seguro  contrato  a 
contrato,  em  vez  de  o  fazer  por  referencia  a  materialidade  das  demonstrafoes 
financeiras  6.  Assim， o  risco  de  seguro  pode  ser  significative)  mesmo  que 
exista  uma  probabilidade  minima  de  perdas  materials  para  uma  carteira 
completa  de  contratos.  Esta  avaliafao  contrato  a  contrato  facilita  a 
classificafao  de  um  contrato  como  contrato  de  seguro.  Contudo,  se  se  souber 
que  uma  carteira  relativamente  homog6nea  de  pequenos  contratos  consiste  em 
contratos  que  transferem  risco  de  seguro,  uma  seguradora  nao  precisa  de 
examinar  cada  contrato  dessa  carteira  para  identificar  uns  poucos  contratos 
nao  derivados  que  transferem  risco  de  seguro  insignificante. 

B26  Conclui-se  dos  paragrafos  B23-B25  que  se  um  contrato  pagar  um  beneficio 
por  morte  que  exceda  a  quantia  a  pagar  por  sobrevivencia,  o  contrato  e  um 
contrato  de  seguro  a  nao  ser  que  o  beneficio  adicional  por  morte  seja 
insignificante  (ajuizado  por  referencia  ao  contrato  em  vez  de  a  totalidade  da 
carteira  de  contratos).  Conforme  observado  pelo  paragrafo  B24(b)， a  dispensa 
por  morte  dos  custos  de  cancelamento  ou  de  resgate  nao  esta  incluida  nesta 
avaliafao  se  esta  dispensa  nao  compensar  os  tomadores  de  seguro  por  um 
risco  preexistente.  De  forma  semelhante,  um  contrato  de  anuidades  que  paga 
somas  regulares  para  o  resto  da  vida  dos  tomadores  de  seguro  e  um  contrato 
de  seguro,  a  nao  ser  que  os  pagamentos  agregados  contingentes  da  vida  sejam 
insignificantes. 

B27  O  paragrafo  B23  faz  referencia  a  beneficios  adicionais.  Esses  beneficios 
adicionais  podem  incluir  um  requisito  de  pagar  beneficios  mais  cedo  se  o 


6  Para  esta  finalidade， os  contratos  celebrados  simultaneamente  com  uma  unica  contraparte  (ou  os 
contratos  que  sSo  de  outra  forma  interdependentes)  configuram  um  unico  contrato 
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acontecimento  seguro  ocorrer  mais  cedo  e  o  pagamento  nao  estiver  ajustado 
ao  valor  temporal  do  dinheiro.  Um  exemplo  e  o  seguro  de  vida  vitalicio  por 
uma  quantia  fixa  (por  outras  palavras,  seguro  que  proporciona  um  beneficio 
por  morte  fixo  quando  o  tomador  de  seguro  morre,  sem  data  de  expiraySo  para 
a  cobertura).  E  certo  que  o  tomador  de  seguro  vai  morrer,  mas  a  data  da  morte 
e  incerta.  A  seguradora  vai  sofrer  uma  perda  naqueles  contratos  individuals 
em  que  o  tomador  de  seguro  morre  cedo,  mesmo  que  nao  haja  qualquer  perda 
global  na  totalidade  da  carteira  de  contratos. 

B28  Se  um  contrato  de  seguro  for  separado  num  componente  de  deposito  e  num 
componente  de  seguro,  a  importancia  do  risco  de  seguro  transferido  e  avaliada 
por  referencia  a  componente  de  seguro.  A  importancia  do  risco  de  seguro 
transferido  por  um  derivado  embutido  e  avaliada  por  referencia  ao  derivado 
embutido. 


Altera^5es  no  nivel  de  risco  de  seguro 

B29  Alguns  contratos  nao  transferem  qualquer  risco  de  seguro  para  o  emitente  no 
inicio,  embora  transfiram  risco  de  seguro  num  momento  posterior.  Por 
exemplo,  considere-se  um  contrato  que  proporciona  um  retomo  de 
investimento  especificado  e  inclui  uma  op?ao  para  o  tomador  de  seguro  usar 
os  proventos  do  investimento  aquando  da  maturidade  para  comprar  uma  renda 
vitalicia  as  taxas  de  anuidade  correntes  cobradas  pda  seguradora  a  outros 
novos  beneficiarios  da  anuidade  quando  o  tomador  de  seguro  exercer  essa 
opfao.  O  contrato  nao  transfere  qualquer  risco  de  seguro  para  o  emitente 
enquanto  a  opfao  nao  for  exercida， dado  que  a  seguradora  permanece  livre  de 
aprefar  a  anuidade  numa  base  que  reflicta  o  risco  de  seguro  transferido  para  a 
seguradora  nesse  momento.  Contudo,  se  o  contrato  especificar  as  taxas  da 
anuidade  (ou  uma  base  para  definir  as  taxas  da  anuidade),  o  contrato  transfere 
risco  de  seguro  para  o  emitente  no  seu  inicio. 


B30  Um  contrato  que  seja  elegivel  como  contrato  de  seguro  mantem-se  como 
contrato  de  seguro  ate  que  todos  os  direitos  e  obrigafoes  sejam  extintos  ou 
expirem. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  5 

Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades 

Operacionais  Descontin  uadas 

Objectivo 


1  0  objectivo  desta  IFRS  e  especificar  a  contabiliza?ao  de  activos  detidos  para 

venda,  e  a  apresentafao  e  divulgagao  de  unidades  operacionais 
descontinuadas,  Em  particular,  a  IFRS  exige  que: 

(a)  os  activos  que  satisfazem  os  criterios  de  classifica^ao  como  detidos 
para  venda  sejam  mensurados  pelo  menor  valor  entre  a  quantia 
escriturada  e  o  justo  valor  menos  custos  de  alienagao,  e  que  a 
depreciafao  desses  activos  cesse;  e 

(b)  os  activos  que  satisfazem  os  criterios  de  classifica?ao  como  detidos 
para  venda  sejam  apresentados  separadamente  na  demonstrafao  da 
posifao  financeira  e  que  os  resultados  das  unidades  operacionais 
descontinuadas  sejam  apresentados  separadamente  na  demonstra^ao 
do  rendimento  integral. 


Ambito 


2  Os  requisites  de  classifica9ao  e  de  apresenta?ao  desta  IFRS  aplicam-se  a 
todos  os  activos  nao  correntes  1  reconhecidos  e  a  todos  os  grupos  para 
alienaqdo  de  uma  entidade.  Os  requisitos  de  mensura9ao  desta  IFRS 
aplicam-se  a  todos  os  activos  nao  correntes  reconhecidos  e  aos  grupos  para 
aliena9ao  (como  estabelecido  no  paragrafo  4)， com  a  excepfao  dos  activos 
enunciados  no  paragrafo  5  que  devem  continuar  a  ser  mensurados  de  acordo 
com  a  Norma  indicada. 

3  Os  activos  classificados  como  nao  correntes  de  acordo  com  a  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  nao  devem  ser  reclassificados 
como  activos  correntes  enquanto  nao  satisfizerem  os  criterios  de  classifica^ao 
como  detidos  para  venda  de  acordo  com  esta  IFRS.  Os  activos  de  uma  classe 
que  uma  entidade  geralmente  consideraria  como  nao  corrente  que  sejam 


1  Relativamente  aos  activos  classificados  de  acordo  com  uma  apresentagao  de  liquidez,  os  activos 
nao  correntes  sao  activos  que  incluem  quantias  que  se  espera  recuperar  para  al^m  de  doze  meses 
apos  o  periodo  de  relato.  O  paragrafo  3  aplica-se  k  classifica^o  desses  activos. 
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adquiridos  exclusivamente  com  vista  a  uma  revenda  nao  devem  ser 
classificados  como  correntes  a  nao  ser  que  satisfa?am  os  criterios  de 
classificafao  como  detidos  para  venda  de  acordo  com  esta  IFRS. 


4  Por  vezes,  uma  entidade  aliena  um  grupo  de  activos， possivelmente  com 
alguns  passivos  directamente  associados,  em  conjunto  numa  unica  transacfao. 
Esse  grupo  para  alienafao  pode  ser  um  grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa， 
uma  unica  unidade  geradora  de  caixa,  ou  parte  de  uma  unidade  geradora  de 
caixa  .  O  grupo  pode  incluir  quaisquer  activos  e  quaisquer  passivos  da 
entidade,  incluindo  activos  correntes,  passivos  correntes  e  activos  excluidos 
pelo  paragrafo  5  dos  requisites  de  merisurafao  desta  IFRS.  Se  um  activo  nao 
corrente  incluido  no  ambito  dos  requisites  de  mensurafao  desta  IFRS  fizer 
parte  de  um  grupo  para  aliena^ao,  os  requisites  de  mensurafao  desta  IFRS 
aplicam-se  ao  grupo  como  um  todo,  de  forma  que  o  grupo  seja  mensurado 
pelo  menor  valor  entre  a  sua  quantia  escriturada  e  o  justo  valor  menos  custos 
de  aliena^ao.  Os  requisites  para  mensura?ao  dos  activos  e  passivos 
individuals  dentro  do  grupo  para  alienagSo  estao  estabelecidos  nos 
paragrafos  18,  19  e  23. 

5  As  disposifoes  de  mensura^ao  desta  IFRS 2  3  nao  se  aplicam  aos  seguintes 
activos,  que  estao  abrangidos  pelas  IFRS  indicadas， seja  como  activos 
individuals  seja  como  parte  de  um  grupo  para  alienafao: 

(a)  activos  por  impostos  diferidos  (IAS  12  Impostos  sobre  o 
Rendimento), 

(b)  activos  resultantes  de  beneficios  dos  empregados  (IAS  19  Beneficios 
dos  Empregados). 

(c)  activos  financeiros  incluidos  no  ambito  da  IFRS  9  Instrumentos 
Financeiros, 

(d)  activos  nao  correntes  que  sejam  contabilizados  de  acordo  com  o 
modelo  do  justo  valor  da  IAS  40  Propriedades  de  Investimento. 


2  Contudo， quando  se  espera  que  os  fluxos  de  caixa  de  um  activo  ou  grupo  de  activos  resultem 
principalmente  da  venda  e  nao  do  uso  continuado,  estes  tomam-se  menos  dependentes  dos  fluxos  de 
caixa  resultantes  de  outros  activos， e  um  grupo  para  aliena^ao  que  fez  parte  de  uma  unidade 
geradora  de  caixa  toma-se  uma  unidade  geradora  de  caixa  separada. 

3  Que  nao  sejam  os  paragrafos  18  e  19,  os  quais  exigem  que  os  activos  em  questao  sejam  mensurados 
de  acordo  com  outras  IFRS  aplicdveis. 
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activos  nao  correntes  que  sejam  mensurados  pelo  justo  valor  menos 
custos  de  alienagSo,  de  acordo  com  a  IAS  41  Agricultura. 
direitos  contratuais  previstos  em  contratos  de  seguro  como  definido 
na  IFRS  4  Contratos  de  Seguro. 


5A  Os  requisitos  de  classificafao,  apresentapSo  e  mensurafao  contidos  nesta 
IFRS  e  aplicaveis  a  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  que 
esteja  classificado  como  detido  para  venda  tambem  se  aplicam  a  um  activo 
nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  que  esteja  classificado  como  detido 
para  distribui?ao  aos  proprietaries  agindo  nessa  qualidade  (detido  para 
distribui?ao  aos  proprietarios). 

5B  Esta  IFRS  especifica  as  divulgafoes  exigidas  relativas  a  activos  nao  correntes 
(ou  grupos  para  aliena^ao)  classificados  como  detidos  para  venda  ou  unidades 
operacionais  descontinuadas.  As  divulgafoes  especificadas  noutras  IFRS  nao 
se  aplicam  a  esses  activos  (ou  grupos  para  alienaySo)  a  menos  que  essas  IFRS 
exijam: 

(a)  divulga?6es  especificas  a  respeito  de  activos  nao  correntes  (ou  grupos 
para  aliena^ao)  classificados  como  detidos  para  venda  ou  unidades 
operacionais  descontinuadas;  ou 

(b)  divulgafoes  sobre  a  mensurafao  de  activos  e  passivos  num  grupo  para 
aliena^ao  que  nao  se  encontrem  incluidas  no  ambito  do  requisite)  de 
mensura9ao  da  IFRS  5  e  essas  divulgafoes  ainda  nao  foram  feitas  nas 
outras  notas  as  demonstrafoes  financeiras. 

Poderao  ser  necessarias  outras  divulga^oes  sobre  activos  nao  correntes  (ou 
grupos  para  alienafao)  classificados  como  detidos  para  venda  ou  unidades 
operacionais  descontinuadas  para  cumprir  os  requisitos  gerais  da  IAS  1， em 
particular  os  paragrafos  15  e  125  dessa  Norma. 

Classifica^ao  de  activos  nao  correntes  (ou  grupos  para  aliena^ao)  como 
detidos  para  venda  ou  detidos  para  distribuiyao  aos  proprietarios 


6  Uma  entidade  deve  classificar  um  activo  nao  corrente  (ou  um  grupo  para 
aliena^ao)  como  detido  para  venda  se  a  sua  quantia  escriturada  vai  ser 
recuperada  principalmente  atraves  de  uma  transac^ao  de  venda  e  nao 
atraves  de  uso  continuado. 
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7  Para  que  este  seja  o  caso,  o  activo  (ou  grupo  para  alienafao)  deve  estar 
dispomvel  para  venda  imediata  na  sua  condifao  actual  sujeito  apenas  aos 
termos  que  sejam  habituais  e  costumeiros  para  vendas  de  tais  activos  (ou 
grupos  para  aliena^ao)  e  a  sua  venda  deve  ser  altamente  provdveL 

8  Para  que  a  venda  seja  altamente  provavel,  o  nivel  de  gestao  apropriado  deve 
estar  comprometido  com  um  piano  para  vender  o  activo  (ou  grupo  para 
alienafao),  e  deve  ter  sido  iniciado  um  programa  activo  para  localizar  um 
comprador  e  concluir  o  piano.  Alem  disso,  o  activo  (ou  grupo  para  aliena?ao) 
deve  ser  activamente  publicitado  para  venda  a  um  prefo  que  seja  razoavel  em 
rela9ao  ao  seu  justo  valor  corrente.  Alem  disso,  deve  esperar-se  que  a  venda 
seja  elegivel  para  reconhecimento  como  venda  concluida  ate  um  ano  a  partir 
da  data  da  classificafao,  excepto  conforme  permitido  pelo  paragrafo  9,  e  as 
ac9oes  necessarias  para  concluir  o  piano  devem  indicar  que  e  improvavel  que 
sejam  efectuadas  altera 的 es  significativas  no  piano  ou  que  o  piano  possa  ser 
retirado.  A  probabilidade  de  aprovapSo  pelos  accionistas  (se  exigida  na 
jurisdifao)  deve  ser  considerada  como  parte  da  avaliafao  que  determina  se  a 
venda  e  altamente  provavel  ou  nao. 

8A  Uma  entidade  que  assumiu  um  compromisso  relativamente  a  um  piano  de 
venda  que  envolve  a  perda  de  controlo  de  uma  subsidiaria  deve  classificar 
todos  os  activos  e  passivos  dessa  subsidiaria  como  detidos  para  venda  quando 
sao  observados  os  criterios  estabelecidos  nos  paragrafos  6-8, 
independentemente  do  facto  de  a  entidade  reter  um  interesse  que  nao  controla 
na  sua  antiga  subsidiaria  apos  a  venda. 

9  Os  acontecimentos  ou  circunstancias  podem  prorrogar  o  periodo  para  concluir 
a  venda  para  la  de  um  ano.  Uma  extensao  do  periodo  durante  o  qual  se  exige 
que  a  venda  seja  concluida  nao  impede  que  um  activo  (ou  grupo  para 
aliena^ao)  seja  classificado  como  detido  para  venda  se  o  atraso  for  causado 
por  acontecimentos  ou  circunstancias  fora  do  controlo  da  entidade  e  se  houver 
suficiente  prova  de  que  a  entidade  continua  comprometida  com  o  seu  piano  de 
vender  o  activo  (ou  grupo  para  aliena?ao).  Sera  este  o  caso  quando  os  criterios 
do  Apendice  B  forem  satisfeitos. 
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10  As  transac?oes  de  venda  incluem  trocas  de  activos  nao  correntes  por  outros 
activos  nao  correntes  quando  a  troca  tiver  substancia  comercial  de  acordo 
com  a  IAS  \6  Activos  Fixos  Tangiveis. 

11  Quando  uma  entidade  adquire  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para 
aliena?ao)  exclusivamente  com  vista  a  sua  posterior  aliena9ao?  so  deve 
classificar  o  activo  nao  corrente  (ou  o  grupo  de  disposigSo)  como  detido  para 
venda  a  data  de  aquisi?ao  se  o  requisito  de  um  ano  do  paragrafo  8  for 
satisfeito  (excepto  conforme  permitido  pelo  paragrafo  9)  e  se  for  altamente 
provavel  que  qualquer  outro  criterio  dos  paragrafos  7  e  8  que  nao  esteja 
satisfeito  nessa  data  estara  satisfeito  num  curto  prazo  apos  a  aquisi^ao 
(normalmente,  num  prazo  de  tres  meses). 

12  Se  os  criterios  dos  paragrafos  7  e  8  forem  satisfeitos  apos  o  periodo  de  relato, 
uma  entidade  nao  deve  classificar  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para 
aliena?ao)  como  detido  para  venda  nessas  demonstragoes  financeiras  quando 
forem  emitidas.  Contudo,  quando  esses  criterios  forem  satisfeitos  apos  o 
periodo  de  relato,  mas  antes  da  autorizafao  para  emissao  das  demonstra9oes 
financeiras,  a  entidade  deve  divulgar  a  informa 轉。 especificada  nos 
paragrafos  41(a)， (b)  e  (d)  das  notas. 


12A  Um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  aliena9ao)  e  classificado  como  detido 
para  distribui?So  aos  proprietaries  quando  a  entidade  esta  comprometida  em 
distribuir  o  activo  (ou  grupo  para  aliena<?ao)  aos  proprietarios.  Para  que  este 
seja  o  caso,  os  activos  tem  de  estar  disponiveis  para  distribui^ao  imediata  na 
sua  condifao  actual  e  a  distribuipSo  tem  de  ser  altamente  provavel.  Para  que  a 
distribuifao  seja  altamente  provavel,  e  necessario  que  tenham  sido  iniciadas 
ac?oes  para  concluir  a  distribuipao  e  deve  esperar-se  que  tais  aefoes  estejam 
concluidas  no  prazo  de  um  ano  a  contar  da  data  de  classifica?ao.  As  aefoes 
necessarias  para  concluir  a  distribuifao  devem  indicar  que  e  pouco  provavel 
que  ocorram  altera?3es  significativas  na  distribui9ao  ou  que  a  distribui^ao 
seja  anulada.  A  probabilidade  de  aprova?ao  pelos  accionistas  (se  exigida  na 
jurisdifao)  deve  ser  considerada  como  parte  da  avaliafao  que  determina  se  a 
distribui9ao  e  altamente  provavel  ou  nao. 
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Activos  nao  correntes  que  estao  para  ser  abandonados 

13  Uma  entidade  nao  deve  classificar  como  detido  para  venda  um  activo  nao 
corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  que  esta  para  ser  abandonado.  Isto  deve-se 
ao  facto  de  a  sua  quantia  escriturada  ser  recuperada  principalmente  atraves  do 
uso  continuado.  Contudo,  se  o  grupo  para  alienafao  a  ser  abandonado 
satisfizer  os  criterios  do  paragrafo  32(a)-(c),  a  entidade  deve  apresentar  os 
resultados  e  fluxos  de  caixa  do  grupo  para  alienagSo  como  unidades 
operacionais  descontinuadas  de  acordo  com  os  paragrafos  33  e  34  a  data  na 
qual  ele  deixe  de  ser  usado.  Os  activos  nao  correntes  (ou  grupos  para 
alienafSo)  a  serem  abandonados  incluem  activos  nao  correntes  (ou  grupos 
para  aliena?ao)  que  serao  usados  ate  ao  final  da  sua  vida  economica  e  os 
activos  nao  correntes  (ou  grupos  para  alienafao)  que  estao  para  ser  encerrados 
em  vez  de  vendidos. 

14  Uma  entidade  nao  deve  contabilizar  um  activo  nao  corrente  que  tenha  sido 
temporariamente  retirado  de  servi?o  como  se  tivesse  sido  abandonado. 

Mensura^ao  de  activos  nao  correntes  (ou  grupos  para  aliena^ao) 

classificados  como  detidos  para  venda 

Mensura^ao  de  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  aliena^ao) 

15  Uma  entidade  deve  mensurar  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para 
aliena^ao)  classificado  como  detido  para  venda  pelo  menor  valor  entre  a 
sua  quantia  escriturada  e  o  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao. 

15A  Uma  entidade  deve  mensurar  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para 
aliena9ao)  classificado  como  detido  para  distribui^ao  aos  proprietarios 
pelo  menor  valor  entre  a  sua  quantia  escriturada  e  o  justo  valor  menos  os 
custos  de  distribuir  4. 

16  Se  um  activo  (ou  grupo  para  alienafao)  recem-adquirido  satisfizer  os  criterios 
de  classifica^ao  como  detido  para  venda  (ver  o  paragrafo  11),  a  aplicafao  do 
paragrafo  15  resultara  em  que  o  activo  (ou  grupo  para  aliena?ao)  seja 


4  Os  custos  de  distribuir  sao  os  custos  incrementais  directamente  atribuiveis  a  distribui9ao,  excluindo 
custos  de  financiamento  e  gastos  de  impostos  sobre  o  rendimento. 
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mensurado  no  reconhecimento  inicial  pelo  valor  mais  baixo  entre  a  sua 
quantia  escriturada  se  nao  tivesse  sido  assim  classificado  (por  exemplo?  o 
custo)  e  o  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao.  Assim,  se  o  activo  (ou  grupo 
para  alienafao)  for  adquirido  como  parte  de  uma  concentrapao  de  actividades 
empresariais， deve  ser  mensurado  pelo  justo  valor  menos  custos  de  alienapSo. 

17  Quando  se  espera  que  a  venda  ocorra  para  alem  de  um  ano,  a  entidade  deve 
mensurar  os  custos  de  aliena^ao  pelo  valor  presente.  Qualquer  aumento  no 
valor  presente  dos  custos  de  aliena9ao  que  resulte  da  passagem  do  tempo  deve 
ser  apresentado  nos  resultados  como  custo  de  financiamento. 

18  Imediatamente  antes  da  classifica?ao  inicial  do  activo  (ou  grupo  para 
aliena?ao)  como  detido  para  venda,  as  quantias  escrituradas  do  activo  (ou  de 
todos  os  activos  e  passivos  do  grupo)  devem  ser  mensuradas  de  acordo  com 
as  IFRS  aplicaveis. 

19  Na  remensura?ao  posterior  de  um  grupo  para  alienafao,  as  quantias 
escrituradas  de  quaisquer  activos  e  passivos  que  nao  estejam  incluidos  no 
ambito  dos  requisitos  de  mensurafao  desta  IFRS,  mas  estejam  incluidos  num 
grupo  para  alienafao  classificado  como  detido  para  venda,  devem  ser 
remensurados  de  acordo  com  as  IFRS  aplicaveis  antes  de  o  justo  valor  menos 
custos  de  aliena9§io  do  grupo  para  aliena?ao  ser  remensurado. 

Reconhecimento  de  perdas  por  imparidade  e  de  reversoes 

20  Uma  entidade  deve  reconhecer  uma  perda  por  imparidade  relativamente  a 
qualquer  redu^ao  inicial  ou  posterior  do  activo  (ou  grupo  para  alienafao)  para 
o  justo  valor  menos  custos  de  alienafao,  na  medida  em  que  nao  tenha  sido 
reconhecida  de  acordo  com  o  paragrafo  19. 

21  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  ganho  para  qualquer  aumento  posterior  no 
justo  valor  menos  custos  de  alienafao  de  um  activo,  mas  nao  para  alem  da 
perda  por  imparidade  acumulada  que  tenha  sido  reconhecida  seja  de  acordo 
com  esta  IFRS  seja  anteriormente  de  acordo  com  a  IAS  36  Imparidade  de 
Activos. 
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22  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  ganho  para  qualquer  aumento  posterior  no 
justo  valor  menos  custos  de  alienafao  de  um  grupo  para  aliena9ao: 

(a)  ate  ao  ponto  em  que  nao  tenha  sido  reconhecido  de  acordo  com  o 
paragrafo  19;  mas 

(b)  nao  para  alem  da  perda  por  imparidade  acumulada  que  tenha  sido 
reconhecida,  seja  de  acordo  com  esta  IFRS  ou  anteriormente  de 
acordo  com  a  IAS  36,  relativamente  aos  activos  nao  correntes  que 
estejam  incluidos  no  ambito  dos  requisites  de  mensura^ao  desta 
IFRS. 

23  A  perda  por  imparidade  (ou  qualquer  ganho  posterior)  reconhecida  para  um 
grupo  para  alienafao  deve  reduzir  (ou  aumentar)  a  quantia  escriturada  dos 
activos  nao  correntes  do  grupo  que  estejam  incluidos  no  ambito  dos  requisites 
de  mensurafao  desta  IFRS,  pda  ordem  de  imputafao  definida  nos 
paragrafos  104(a)  e  (b)  e  122  da  IAS  36  (como  revista  em  2004). 

24  Um  ganho  ou  perda  que  nao  tenha  sido  anteriormente  reconhecido  a  data  da 
venda  de  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  deve  ser 
reconhecido  a  data  do  desreconhecimento.  Os  requisites  relacionados  com  o 
desreconhecimento  estao  definidos: 

(a)  nos  paragrafos  67-72  da  IAS  16  (como  revista  em  2003) 
relativamente  a  activos  fixos  tangfveis， e 

(b)  nos  paragrafos  112-117  da  IAS  38  Activos  Intangiveis  (como  revista 
em  2004)  relativamente  a  activos  intangiveis. 

25  Uma  entidade  nao  deve  depreciar  (ou  amortizar)  um  activo  nao  corrente 
enquanto  estiver  classificado  como  detido  para  venda  ou  enquanto  fizer  parte 
de  um  grupo  para  aliena(?So  classificado  como  detido  para  venda.  Os  juros  e 
outros  gastos  atribuiveis  aos  passivos  de  um  grupo  para  alienapSo  classificado 
como  detido  para  venda  devem  continuar  a  ser  reconhecidos. 

Altera^oes  a  um  piano  de  venda  ou  a  um  piano  de  distribui^ao  aos 
proprietarios 

26  Se  uma  entidade  classificou  um  activo  (ou  grupo  para  alienafao)  como  detido 
para  venda  ou  detido  para  distribui?ao  aos  proprietaries,  mas  os  criterios  dos 
paragrafos  7-9  (de  classifica5ao  como  detido  para  venda)  ou  do 
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paragrafo  12A  (de  classifica?ao  como  detido  para  distribuigSo  aos 
proprietaries)  deixarem  de  estar  satisfeitos， a  entidade  deve  cessar  de 
classificar  o  activo  (ou  grupo  para  aliena9ao)  como  (respectivamente)  detido 
para  venda  ou  detido  para  distribuifao  aos  proprietarios.  Em  tais  casos,  a 
entidade  deve  seguir  a  orientaySo  contida  nos  paragrafos  27-29  para 
contabilizar  essas  alterayoes， excepto  quando  se  aplicar  o  paragrafo  26A. 


26A  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  (ou  grupo  para  alienafao) 
directamente  de  detido  para  venda  para  detido  para  distribuifao  aos 
proprietarios,  ou  directamente  de  detido  para  distribui?ao  aos  proprietarios 
para  detido  para  venda， a  altera(?ao  da  classifica9ao  passa  a  ser  considerada 
uma  continuafao  do  piano  inicial  de  alienafao.  A  entidade: 

(a)  nao  deve  seguir  a  orienta9ao  contida  nos  paragrafos  27-29  para 
contabilizar  esta  altera9ao.  A  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  de 
classificafao,  apresentafao  e  mensurafao  contidos  nesta  IFRS  que 
sejam  aplicaveis  ao  novo  metodo  de  alienafao. 

(b)  deve  mensurar  o  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  de 
acordo  com  os  requisitos  do  paragrafo  15  (se  reclassificado  como 
detido  para  venda)  ou  do  paragrafo  15A  (se  reclassificado  como 
detido  para  distribuifao  aos  proprietarios)  e  reconhecer  qualquer 
redu?ao  ou  aumento  no  justo  valor  deduzido  dos  custos  de 
alienafao/custos  de  distribui<?ao  do  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para 
aliena?ao)?  seguindo  os  requisitos  dos  paragrafos  20-25. 

(c)  nao  deve  alterar  a  data  de  classifica9ao  de  acordo  com  os  paragrafos  8 
e  12 A.  Tal  nao  exclui  a  possibilidade  de  extensao  do  period。 exigido 
para  concluir  uma  venda  ou  distribuipSo  aos  proprietarios  quando  as 
condi^oes  referidas  no  paragrafo  9  estao  satisfeitas. 


27  A  entidade  deve  mensurar  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao) 
que  deixe  de  ser  classificado  como  detido  para  venda  ou  detido  para 
distribuiySo  aos  proprietarios  (ou  que  deixe  de  ser  incluido  num  grupo  para 
alienafao  classificado  como  detido  para  venda  ou  detido  para  distribuifao  aos 
proprietarios)  pelo  valor  mais  baixo  entre: 

(a)  a  sua  quantia  escriturada  antes  de  o  activo  (ou  grupo  para  alienafao) 
ser  classificado  como  detido  para  venda  ou  detido  para  distribui<?ao 
aos  proprietarios,  ajustada  por  qualquer  depreciafao,  amortizafao  ou 
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revaloriza5ao  que  teria  sido  reconhecida  se  o  activo  (ou  grupo  para 
aliena9ao)  nao  tivesse  sido  classificado  como  detido  para  venda  ou 
detido  para  distribui9ao  aos  proprietaries,  e 
(b)  a  sua  quantia  recuperdvel  a  data  da  decisao  posterior  de  nao  vender 
ou  distribuir. 5 

28  A  entidade  deve  incluir  qualquer  ajustamento  exigido  da  quantia  escriturada 
de  um  activo  nao  corrente  que  deixe  de  ser  classificado  como  detido  para 
venda  ou  detido  para  distribuifao  aos  proprietarios  nos  resultados  6  de 
opera<?6es  em  continuafao  no  period。 em  que  os  criterios  dos  paragrafos  7-9 
ou  12 A,  respectivamente,  deixaram  de  ser  satisfeitos.  As  demonstrafoes 
financeiras  relativas  aos  periodos  posteriores  a  classificapSo  como  detido  para 
venda  ou  detido  para  distribui^ao  aos  proprietarios  devem  ser  alteradas  em 
conformidade,  se  o  grupo  para  aliena^ao  ou  o  activo  nao  corrente  que  deixar 
de  ser  classificado  como  detido  para  venda  ou  detido  para  distribuigSo  aos 
proprietarios  for  uma  subsidiaria,  uma  opera?ao  conjunta,  um 
empreendimento  conjunto,  uma  associada  ou  uma  parte  de  um  interesse  num 
empreendimento  conjunto  ou  numa  associada.  A  entidade  deve  apresentar 
esse  ajustamento  na  mesma  linha  da  demonstragSo  do  rendimento  integral 
usada  para  apresentar  um  ganho  ou  perda,  caso  exista,  reconhecido  de  acordo 
com  o  paragrafo  37. 


29  Se  uma  entidade  remover  um  activo  ou  passivo  individual  de  um  grupo  para 
alienafao  classificado  como  detido  para  venda,  os  activos  e  passivos  restantes 
do  grupo  para  alienafao  a  ser  vendido  apenas  devem  continuar  a  ser 
mensurados  como  um  grupo  se  o  grupo  satisfizer  os  criterios  dos 
paragrafos  7-9.  Se  uma  entidade  remover  um  activo  ou  passivo  individual  de 
um  grupo  para  aliena?ao  classificado  como  detido  para  distribuifao  aos 
proprietarios,  os  activos  e  passivos  restantes  do  grupo  para  alienafao  a  ser 
distribuido  apenas  devem  continuar  a  ser  mensurados  como  um  grupo  se  o 
grupo  satisfizer  os  criterios  do  paragrafo  12 A.  De  outro  modo， os  restantes 


5  Se  o  activo  n§Lo  corrente  fizer  parte  de  uma  unidade  geradora  de  caixa， a  sua  quantia  recuperdvel  e  a 
quantia  escriturada  que  teria  sido  reconhecida  ap6s  a  imputagSo  de  qualquer  perda  por  imparidade 
existente  nessa  unidade  geradora  de  caixa,  de  acordo  com  a  IAS  36. 

6  Excepto  se  o  activo  for  um  activo  flxo  tangivel  ou  um  activo  intangivel  que  tiver  sido  revalorizado 
de  acordo  com  a  IAS  16  ou  IAS  38,  antes  da  classifica5ao  como  detido  para  venda,  caso  em  que  o 
ajustamento  sera  tratado  como  um  aumento  ou  redu^glo  de  revaloriza^ao. 
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activos  nao  correntes  do  grupo  que  satisfizerem  individualmente  os  criterios 
de  classifica9ao  como  detidos  para  venda  (ou  detidos  para  distribuifao  aos 
proprietaries)  devem  ser  mensurados  individualmente  pelo  menor  valor  entre 
as  suas  quantias  escrituradas  e  os  justos  valores  deduzidos  dos  custos  de 
aliena<?ao  (ou  dos  custos  de  distribuifao)  nessa  data.  Quaisquer  activos  nao 
correntes  que  nao  satisfafam  os  criterios  de  classificaySo  como  detidos  para 
venda  devem  deixar  de  ser  classificados  como  detidos  para  venda  de  acordo 
com  o  paragrafo  26.  Quaisquer  activos  nao  correntes  que  nao  satisfa?am  os 
criterios  de  classifica9ao  como  detidos  para  distribuiyao  aos  proprietaries 
devem  deixar  de  ser  classificados  como  detidos  para  distribuifao  aos 
proprietaries  de  acordo  com  o  paragrafo  26, 

Apresenta^ao  e  divulgayao 

30  Uma  entidade  deve  apresentar  e  divulgar  informa^ao  que  permita  aos 
utilizadores  das  demonstra^des  financeiras  avaliar  os  efeitos  financeiros 
das  unidades  operacionais  descontinuadas  e  das  aliena^oes  de  activos  nao 
correntes  (ou  grupos  para  aliena^ao). 

Apresentar  unidades  operacionais  descontinuadas 

31  Um  componente  de  uma  entidade  compreende  unidades  operacionais  e  fluxos 
de  caixa  que  podem  ser  claramente  distinguidas,  operacionalmente  e  para 
efeitos  de  relato  financeiro,  do  resto  da  entidade.  Por  outras  palavras,  um 
componente  de  uma  entidade  tera  sido  uma  unidade  geradora  de  caixa  ou  um 
grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa  enquanto  detida  para  uso. 

32  Uma  unidade  operacional  descontinuada  e  um  componente  de  uma  entidade 
que  ou  foi  alienado  ou  esta  classificado  como  detido  para  venda,  e 

(a)  representa  uma  linha  de  negocios  importante  ou  area  geografica  de 
opera^oes  separada. 

(b)  e  parte  integrante  de  um  unico  piano  coordenado  para  alienar  uma 
linha  de  negocios  importante  ou  area  geografica  de  operafoes 
separada.  ou 

(c)  e  uma  subsidiaria  adquirida  exclusivamente  com  vista  a  revenda. 

33  Uma  entidade  deve  divulgar: 
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(a)  uma  quantia  linica  na  demonstra^ao  do  rendimento  integral 
compreendendo  o  total  de: 

(i)  os  resultados  apos  impostos  das  unidades  operacionais 
descontinuadas  e 

(ii)  os  ganhos  ou  perdas  apos  impostos  reconhecidos  na 

mensura^ao  pelo  justo  valor  menos  custos  de  alienaySo  ou  na 
aliena^ao  de  activos  ou  de  grupo(s)  para  aliena9ao  que 
constituam  a  unidade  operacional  descontinuada. 

(b)  uma  analise  da  quantia  unica  referida  em  (a): 

(i)  no  redito,  nos  gastos  e  nos  resultados  antes  de  impostos  das 
unidades  operacionais  descontinuadas,  e 

(ii)  nos  gastos  de  imposto  sobre  o  rendimento  relacionados 

conforme  exigido  pelo  paragrafo  81(h)  da  IAS  12. 

(iii)  nos  ganhos  ou  perdas  reconhecidos  na  mensura?ao  pelo  justo 
valor  menos  custos  de  alienafao  ou  na  alienafao  dos  activos 
ou  de  grupo(s)  para  alienafao  que  constituam  a  unidade 
operacional  descontinuada,  e 

(iv)  nos  gastos  de  imposto  sobre  o  rendimento  relacionados 

conforme  exigido  pelo  paragrafo  81(h)  da  IAS  12. 

A  analise  pode  ser  apresentada  nas  notas  ou  na  demonstrafao  do 
rendimento  integral.  Se  for  apresentada  na  demonstra?ao  do 
rendimento  integral， deve  ser  apresentada  numa  secfao  identificada 
como  estando  relacionada  com  as  unidades  operacionais 

descontinuadas,  isto  e?  separadamente  das  unidades  operacionais  em 
continua?ao.  A  analise  nao  e  exigida  para  grupos  para  alienafao  que 
sejam  subsidiarias  recem-adquiridas  que  satisfafam  os  criterios  de 
classifica?ao  como  detidos  para  venda  no  momento  da  aquisi9ao  (ver 
o  paragrafo  11.). 

(c)  os  fluxos  de  caixa  liquidos  atribuiveis  as  actividades  operacionais, 
investimento  e  financiamento  de  unidades  operacionais 
descontinuadas.  Estas  divulgafoes  podem  ser  apresentadas  ou  nas 
notas  ou  nas  demonstra9oes  financeiras.  Estas  divulgafoes  nao  sao 
exigidas  para  grupos  para  alienafao  que  sejam  subsidiarias 
recem-adquiridas  que  satisfafam  os  criterios  de  classificafao  como 
detidos  para  venda  no  momento  da  aquisi?ao  (ver  o  paragrafo  11); 
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a  quantia  do  rendimento  de  unidades  operacionais  em  continua?ao  e 
de  unidades  operacionais  descontinuadas  atribuivel  aos  proprietaries 
da  empresa-mae.  Estas  divulgafoes  podem  ser  apresentadas  nas  notas 
ou  na  demonstrafao  do  rendimento  integral. 


33A  Se  uma  entidade  apresentar  as  rubricas  de  resultados  numa  demonstragao 
separada， como  descrito  no  paragrafo  10A  da  IAS  1  (como  emendada  em 
2011)， e  apresentada  nessa  demonstra?ao  uma  seefao  identificada  como 
estando  relacionada  com  as  unidades  operacionais  descontinuadas. 

34  Uma  entidade  deve  voltar  a  apresentar  as  divulgafoes  do  paragrafo  33  para 
periodos  anteriores  apresentados  nas  demonstrafoes  financeiras  para  que  as 
divulgafoes  se  relacionem  com  todas  as  unidades  operacionais  que  tenham 
sido  descontinuadas  no  fim  do  periodo  de  relato  para  o  ultimo  periodo 
apresentado. 

35  Os  ajustamentos  efectuados  no  periodo  corrente  nas  quantias  previamente 
apresentadas  em  unidades  operacionais  descontinuadas  que  estej  am 
directamente  relacionados  com  a  alienafao  de  uma  unidade  operacional 
descontinuada  num  periodo  anterior  devem  ser  classificados  separadamente 
nas  unidades  operacionais  descontinuadas.  A  natureza  e  a  quantia  desses 
ajustamentos  devem  ser  divulgadas.  Exemplos  de  circunstancias  em  que  estes 
ajustamentos  podem  surgir  incluem  o  seguinte: 

(a)  a  resolu?ao  de  incertezas  que  resultem  dos  termos  da  transac9ao  de 
aliena9ao,  tais  como  a  resolufao  de  ajustamentos  no  prefo  de  compra 
e  de  questoes  de  indemnizafao  com  o  comprador. 

(b)  a  resolufao  de  incertezas  que  resultem  de,  e  estej  am  directamente 
relacionadas  com,  as  unidades  operacionais  do  componente  antes  da 
sua  aliena?ao,  tais  como  obrigagoes  ambientais  e  de  garantia  de 
produtos  retidas  pelo  vendedor. 

(c)  a  liquida9ao  de  obriga^oes  de  pianos  de  beneficios  dos  empregados， 
desde  que  essa  liquida?ao  estej  a  directamente  relacionada  com  a 
transaefao  de  aliena?ao. 

36  Se  uma  entidade  deixar  de  classificar  um  componente  de  uma  entidade  como 
detida  para  venda， os  resultados  das  unidades  operacionais  do  componente 
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anteriormente  apresentados  nas  unidades  operacionais  descontinuadas  de 
acordo  com  os  paragrafos  33-35  devem  ser  reclassificados  e  incluidos  no 
rendimento  das  unidades  operacionais  em  continuafao  para  todos  os  periodos 
apresentados.  As  quantias  relativas  a  periodos  anteriores  devem  ser  descritas 
como  tendo  sido  reapresentadas. 

36A  Uma  entidade  que  assumiu  um  compromisso  relativamente  a  um  piano  de 
venda  que  envolve  a  perda  de  controlo  de  uma  subsidiaria  deve  divulgar  as 
informafoes  exigidas  pelos  paragrafos  33-36  quando  a  subsidiaria  for  um 
grupo  para  aliena9ao  que  satisfaz  a  definigSo  de  unidade  operacional 
descontinuada  de  acordo  com  o  paragrafo  32. 

Ganhos  ou  perdas  relacionados  com  unidades  operacionais  em 
continua^ao 

37  Qualquer  ganho  ou  perda  relativo  a  remensura^ao  de  um  activo  nao  corrente 
(ou  grupo  para  alienafao)  classificado  como  detido  para  venda  que  nao 
satisfa?a  a  definifao  de  unidade  operacional  descontinuada  deve  ser  incluido 
nos  resultados  das  unidades  operacionais  em  continuafao. 

Apresenta^ao  de  um  activo  nao  corrente  ou  de  um  grupo  para 
aliena^ao  classificado  como  detido  para  venda 

38  Uma  entidade  deve  apresentar  um  activo  nao  corrente  classificado  como 
detido  para  venda  e  os  activos  de  um  grupo  para  aliena?ao  classificado  como 
detido  para  venda  separadamente  dos  outros  activos  na  demonstragSo  da 
posifao  financeira.  Os  passivos  de  um  grupo  para  aliena?ao  classificado  como 
detido  para  venda  devem  ser  apresentados  separadamente  dos  outros  passivos 
na  demonstra9ao  da  posifao  financeira.  Esses  activos  e  passivos  nao  devem 
ser  compensados  nem  apresentados  como  uma  unica  quantia.  As  principals 
classes  de  activos  e  passivos  classificados  como  detidos  para  venda  devem  ser 
divulgadas  separadamente  na  demonstrafao  da  posi?ao  financeira  ou  nas 
notas， excepto  conforme  permitido  pelo  paragrafo  39.  Uma  entidade  deve 
apresentar  separadamente  qualquer  rendimento  ou  gasto  acumulado 
reconhecido  em  outro  rendimento  integral  relacionado  com  um  activo  nao 
corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  classificado  como  detido  para  venda. 


1996 
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Se  0  grupo  para  aliena9ao  for  uma  subsidiaria  recem-adquirida  que  satisfafa 
os  criterios  de  classificafao  como  detido  para  venda  no  momento  da  aquisifao 
(ver  o  paragrafo  11)， nao  e  exigida  a  divulgagSo  das  principals  classes  de 
activos  e  passivos. 


40  Uma  entidade  nao  deve  reclassificar  ou  reapresentar  quantias  apresentadas 
para  activos  nao  correntes  ou  para  activos  e  passivos  de  grupos  para  alienagao 
classificados  como  detidos  para  venda  nas  demonstragoes  da  posi9ao 
fmanceira  de  periodos  anteriores  para  reflectir  a  classificafao  na 
demonstra9ao  da  posi?ao  financeira  relativa  ao  ultimo  periodo  apresentado. 


Divulga^oes  adicionais 

41  Uma  entidade  deve  divulgar  a  seguinte  informa^ao  nas  notas  do  periodo  em 
que  o  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao)  foi  classificado  como 
detido  para  venda  ou  vendido: 

(a)  uma  descrigSo  do  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienafao); 

(b)  uma  descrifao  dos  factos  e  circunstancias  da  venda,  ou  que 
conduziram  a  alienagSo  esperada， e  a  forma  e  momento  esperados 
para  essa  aliena^ao; 

(c)  o  ganho  ou  a  perda  reconhecidos  de  acordo  com  os  paragrafos  20-22 
e,  se  nao  for  apresentado  separadamente  na  demonstra9ao  do 
rendimento  integral,  a  linha  na  demonstra<?ao  do  rendimento  integral 
que  inclui  esse  ganho  ou  perda; 

(d)  se  aplicavel,  o  segment。 relatavel  em  que  o  activo  nao  corrente  (ou 
grupo  para  aliena?ao)  esta  apresentado  de  acordo  com  a  IFRS  8 
Segmentos  Operacionais. 

42  Caso  se  aplique  o  paragrafo  26  ou  o  paragrafo  29,  uma  entidade  deve  divulgar, 
no  periodo  da  decisao  para  alterar  o  piano  de  vender  o  activo  nao  corrente  (ou 
grupo  para  alienafao),  uma  descrifao  dos  factos  e  circunstancias  que  levaram 
a  decisao  e  o  efeito  dessa  decisao  nos  resultados  das  unidades  operacionais 
para  esse  periodo  e  qualquer  periodo  anterior  apresentado. 
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Disposiyoes  transitorias 

43  A  IFRS  deve  ser  aplicada  prospectivamente  a  activos  nao  correntes  (ou 
grupos  para  aliena?ao)  que  satisfafam  os  criterios  de  classificafao  como 
detidos  para  venda  e  a  unidades  operacionais  que  satisfafam  os  criterios  de 
classificafao  como  descontinuadas  apos  a  data  de  eficacia  da  IFRS.  Uma 
entidade  pode  aplicar  os  requisites  da  IFRS  a  todos  os  activos  nao  correntes 
(ou  grupos  para  alienafao)  que  satisfafam  os  criterios  de  classificafao  como 
detidos  para  venda  e  a  unidades  operacionais  que  satisfafam  os  criterios  de 
classifica9ao  como  descontinuadas  apos  qualquer  data  antes  da  data  de 
eficacia  da  IFRS,  desde  que  as  valorizafoes  e  outras  informa^oes  necessarias 
para  aplicar  a  IFRS  tenham  sido  obtidas  no  momento  em  que  esses  criterios 
foram  originalmente  satisfeitos. 

Data  de  eficacia 

44  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  IFRS  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  Janeiro  2005, 
deve  divulgar  esse  facto. 

44 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Adicionalmente， emendou  os  paragrafos  3  e  38  e  adicionou  o  paragrafo  33A. 
Uma  entidade  deve  aplicar  estas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em 
2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo 
anterior. 

44B  A  IAS  27  Demonstragdes  Fincmceiras  Consolidadas  e  Separadas  (como 
emendada  em  2008)  adicionou  o  paragrafo  33(d).  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009. 
Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um  periodo  anterior, 
a  emenda  devera  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior.  A  emenda  deve  ser 
aplicada  retrospectivamente. 

44C  Os  paragrafos  8A  e  36A  foram  adicionados  com  base  no  document。 
Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS,  emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade 
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deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de 
Julho  de  2009.  E  permitida  a  aplicaySo  antecipada.  Contudo,  uma  entidade 
nao  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  antes  de  1  de 
Julho  de  2009,  a  nao  ser  que  tambem  aplique  a  IAS  27  (como  emendada  em 
Janeiro  de  2008).  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antes  de  1  de  Julho  de 
2009， deve  divulgar  esse  facto.  Uma  entidade  deve  aplicar  as  emendas 
prospectivamente  a  partir  da  data  na  qual  aplicou  pela  primeira  vez  a  IFRS  5, 
sujeita  as  disposi?oes  transitorias  constantes  do  paragrafo  45  da  IAS  27 
(emendada  em  Janeiro  de  2008). 

44D  Foram  adicionados  os  paragrafos  5 A,  12A  e  15A  e  o  paragrafo  8  foi 
emendado  pela  IFRIC  17  Distribuigdes  aos  Proprietarios  de  Activos  Distintos 
de  Dinheiro  em  Novembro  de  2008.  Essas  emendas  devem  ser  aplicadas 
prospectivamente  a  activos  nao  correntes  (ou  grupos  para  alienafao)  que 
estejam  classificados  como  detidos  para  distribuifao  aos  proprietarios  nos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Nao  e  permitida  a 
aplica9ao  retrospectiva.fi  permitida  a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  as  emendas  a  um  period。 com  inicio  antes  de  1  de  Julho  de  2009,  deve 
divulgar  esse  facto  e  tambem  aplicar  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades 
Empresariais  (como  revista  em  2008),  a  IAS  27  (como  emendada  em  Janeiro 
de  2008)  e  a  IFRIC  17. 

44E  O  paragrafo  5B  foi  adicionado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Abril  de  2009.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2010.  E  permitida  a  aplica 味 o  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a 
um  period。 anterior， deve  divulgar  esse  facto. 

44F  [Eliminado] 

44G  A  IFRS  11  Acordos  Conjuntos， emitida  em  Maio  de  2011， emendou  o 
paragrafo  28.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  altera? 泛 o  quando  aplicar  a 
IFRS  11. 

44H  A  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor,  emitida  em  Maio  de  2011， 
emendou  a  definifao  de  justo  valor  no  Apendice  A.  Uma  entidade  deve 
aplicar  esta  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13. 
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441  O  documento  Apresentagao  das  Rubricas  de  Outro  Rendimento  Integral 
(Emendas  a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  2011， emendou  o  paragrafo  3  3  A. 
Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda  quando  aplicar  a  IAS  1  como 
emendada  em  Junho  de  2011. 

44J  [Eliminado] 

44K  A  IFRS  9， como  emitida  em  Julho  de  2014， emendou  o  paragrafo  5  e 
eliminou  os  paragrafos  44F  e  44J.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 

44L  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2012-2014,  emitido  em 
Setembro  de  2014,  emendou  os  paragrafos  26-29  e  adicionou  o  paragrafo  26A. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  prospectivamente  de  acordo  com  a 
IAS  8  PoHticas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros  a  alterafoes  no  metodo  de  aliena9ao  que  ocorram  em  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  a  um  periodo  anterior， 
deve  divulgar  esse  facto. 

Revogayao  da  IAS  35 

45  Esta  IFRS  substitui  a  IAS  35  Unidades  Operacionais  em  Descontinuagao. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 


activo  corrente 

Uma  entidade  deve  classificar  um  activo  como  corrente 

quando: 

(a)  espera  realizar  o  activo,  ou  pretende  vende-lo  ou 
consumi-lo， no  decurso  normal  do  seu  ciclo 
operacional; 

(b)  detem  o  activo  essencialmente  para  finalidades  de 
negociagao; 

(c)  espera  realizar  o  activo  ate  doze  meses  apos  o  periodo 
de  relato;  ou 

(d)  o  activo  e  caixa  ou  um  equivalente  de  caixa  (como 
definido  na  IAS  7),  a  menos  que  lhe  seja  limitada  a 
troca  ou  uso  para  liquidar  um  passivo  durante  pelo 
menos  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato. 

activo  nao  corrente 

Um  activo  que  nao  satisfaz  a  definigSo  de  um  activo 

corrente. 

altamente  provavel 

Significativamente  mais  do  que  provavel. 

componente  de  uma 

entidade 

Unidades  operacionais  e  fluxos  de  caixa  que  podem  ser 
claramente  distinguidos， operacionalmente  e  para  efeitos  de 
relato  financeiro,  do  resto  da  entidade. 

compromisso  firme 
de  compra 

Um  acordo  com  uma  parte  nao  relacionada,  vinculando  ambas 
as  partes  e  normalmente  legalmente  exigfvel， que  (a) 
especifica  todos  os  termos  significativos,  incluindo  o  pre?o  e 
o  moment。 das  transac?oes?  e  (b)  inclui  um  desincentivo  por 
nao  desempenho  que  e  suficientemente  grande  para  tomar  o 
desempenho  altamente  provavel. 

custos  de  aliena^ao 

Os  custos  incrementais  directamente  atribuiveis  a  alienafao  de 
um  activo  (ou  grupo  para  aliena^ao),  excluindo  custos  de 
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grupo  para 
aliena^ao 


justo  valor 

provavel 

quantia  recuperavel 

unidade  geradora  de 
caixa 


unidade  operacional 
descontinuada 


valor  de  uso 


financiamento  e  gastos  de  impostos  sobre  o  rendimento. 

Um  grupo  de  activos  a  alienar， por  venda  ou  de  outra  forma， 
em  conjunto  como  um  grupo  numa  so  transac^ao,  e  passivos 
directamente  associados  a  esses  activos  que  serao  transferidos 
na  transac^ao.  O  grupo  inclui  goodwill  adquirido  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais  se  o  grupo  for  uma 
unidade  geradora  de  caixa  a  qual  tenha  sido  imputado 
goodwill  de  acordo  com  os  requisitos  dos  paragrafos  80-87  da 
IAS  36  Imparidade  de  Activos  (como  revista  em  2004)  ou  se 
for  uma  unidade  operacional  dentro  dessa  unidade  geradora  de 
caixa. 


Justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um 
activo  ou  pago  pela  transferencia  de  um  passivo  numa 
transac^ao  ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data  da 
mensura9ao.  (Ver  a  IFRS  13). 

A  possibilidade  de  ocorrer  e  maior  do  que  a  de  nao  ocorrer ‘ 

O  valor  mais  alto  entre  o  justo  valor  de  um  activo  menos  os 
custos  de  aliena9ao  e  o  seu  valor  de  uso. 

O  mais  pequeno  grupo  identificavel  de  activos  que  seja 
gerador  de  influxos  de  caixa  e  que  seja  em  larga  medida 
independente  dos  influxos  de  caixa  de  outros  activos  ou 
grupos  de  activos. 

E  um  componente  de  uma  entidade  que  ou  foi  alienado  ou 
esta  classificado  como  detido  para  venda  e: 

(a)  representa  uma  linha  de  negocios  importante  ou  area 
geografica  de  operagoes  separada; 

(b)  e  parte  integrante  de  um  unico  piano  coordenado  para 
alienar  uma  linha  de  negocios  importante  ou  area 
geografica  de  operafoes  separada;  ou 

(c)  e  uma  subsidiaria  adquirida  exclusivamente  com  vista 
a  revenda. 

O  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  futuros  estimados  que  se 
espera  que  surjam  do  uso  continuado  de  um  activo  e  da  sua 
aliena^ao  no  fim  da  sua  vida  util. 


2002 
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Apendice  B 

Suplemento  de  aplica^ao 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 


Extensao  do  periodo  exigido  para  concluir  uma  venda 

B1  Tal  como  indicado  no  paragrafo  9?  uma  prorroga?ao  do  periodo  durante  o 
qual  se  exige  que  a  venda  seja  concluida  nao  impede  que  um  activo  (ou  grupo 
para  aliena<?So)  seja  classificado  como  detido  para  venda  se  o  atraso  for 
causado  por  acontecimentos  ou  circunstancias  fora  do  controlo  da  entidade  e 
se  houver  suficiente  prova  de  que  a  entidade  continua  comprometida  com  o 
seu  piano  de  vender  o  activo  (ou  grupo  para  aliena9ao).  Uma  excep9ao  ao 
requisito  de  um  ano  no  paragrafo  8  deve， portanto,  aplicar-se  nas  seguintes 
situa^oes  em  que  esses  acontecimentos  ou  circunstancias  ocorram: 

(a)  a  data  em  que  uma  entidade  se  compromete  com  um  piano  de  venda 
de  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  aliena^ao),  ela  espera 
razoavelmente  que  outros  (nao  um  comprador)  imponham  condifoes 
a  transferencia  do  activo  (ou  grupo  para  alienafao)  que  estendam  o 
periodo  exigido  para  que  a  venda  seja  concluida,  e: 

(i)  as  ac9oes  necessarias  para  responder  a  essas  cond^oes  nao 
podem  ser  iniciadas  ate  que  um  compromisso  firme  de 
compra  ser  obtido,  e 

(ii)  um  compromisso  firme  de  compra  e  altamente  provavel 
dentro  de  um  ano; 

(b)  uma  entidade  obtem  um  compromisso  firme  de  compra  e， como 
resultado，  um  comprador  ou  outros  impoem  inesperadamente 
condifoes  a  transferencia  de  um  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para 
aliena9ao)  anteriormente  classificado  como  detido  para  venda  que 
irao  estender  o  periodo  exigido  para  que  a  venda  seja  concluida,  e: 

(i)  foram  tomadas  as  aefoes  atempadas  necessarias  para 
responder  as  condifoes,  e 

(ii)  espera-se  uma  resolufao  favoravel  dos  factores  que 
condicionam  um  atraso. 

(c)  durante  o  periodo  inicial  de  um  ano,  ocorrem  circunstancias  que 
foram  anteriormente  consideradas  improvaveis  e?  como  resultado,  um 
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activo  nSo  corrente  (ou  grapo  para  aliena9ao)  anteriormente 
classificado  como  detido  para  venda  nao  e  vendido  ate  ao  final  desse 
period。， e: 

(i)  durante  o  period。 inicial  de  um  ano,  a  entidade  tomou  as 
acsoes  necessarias  para  responder  a  alteragSo  nas 
circunstancias, 

(ii)  o  activo  nao  corrente  (ou  grupo  para  alienagSo)  esta  a  ser 
activamente  publicitado  a  um  pre90  que  e  razoavel,  dada  a 
altera9ao  nas  circunstancias,  e 

(iii)  foram  satisfeitos  os  crit^rios  dos  paragrafos  7  e  8. 


2004 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  6 
Exploragao  e  Avaliagdo  de  Recursos  Minerals 


Objectivo 


1  O  objectivo  desta  IFRS  e  especificar  o  relato  financeiro  da  exploragao  e 

avaliagao  de  recursos  miner ais, 

2  Em  particular,  a  IFRS  exige: 

(a)  melhorias  limitadas  a  praticas  contabilisticas  existentes  de  dispendios 
de  exploragao  e  avaliagao. 

(b)  que  as  entidades  que  reconhe?am  activos  de  exploragao  e  avaliagao 
avaliem  esses  activos  quanto  a  imparidade  de  acordo  com  esta  IFRS  e 
mensurem  qualquer  imparidade  de  acordo  com  a  IAS  36  Imparidade 
de  Activos. 

(c)  divulga9oes  que  identifiquem  e  expliquem  as  quantias  nas 
demonstrates  financeiras  da  entidade  que  resultem  da  explorafao  e 
avaliafao  de  recursos  minerals  e  ajudem  os  utilizadores  dessas 
demonstrates  financeiras  a  compreenderem  a  quantia,  oportunidade 
e  certeza  de  fluxos  de  caixa  futuros  de  quaisquer  activos  de 
exploragao  e  avalia9ao  reconhecidos. 

八 

Ambito 


3  Uma  entidade  deve  aplicar  a  IFRS  aos  dispendios  de  explorafao  e  avaliafao 
que  suporte. 

4  A  IFRS  nao  trata  de  outros  aspectos  da  contabilizafao  por  entidades 
dedicadas  a  explora9ao  e  avalia?ao  de  recursos  minerals. 

5  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  esta  IFRS  a  dispendios  suportados: 

(a)  antes  da  explora?ao  e  avaliafao  de  recursos  minerals,  tais  como 
dispendios  suportados  antes  de  a  entidade  ter  obtido  os  direitos  legais 
de  explorar  uma  drea  especifica. 

(b)  depois  de  serem  demonstraveis  a  exequibilidade  tecnica  e  a 
viabilidade  comercial  da  extrac?ao  de  um  recurso  mineral. 


2006 
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Reconhecimento  de  activos  de  explora^ao  e  avaliagao 


Dispensa  temporaria  dos  paragrafos  11  e  12  da  IAS  8 


6  Quando  desenvolver  as  suas  politicas  contabilisticas,  uma  entidade  que 
reconhe^a  activos  de  explora9ao  e  avalia?3o  deve  aplicar  o  paragrafo  10  da 
IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros, 

7  E  exigido  que  o  orgao  de  gestao  considere  os  paragrafos  11  e  12  da  IAS  8  que 
especificam  fontes  de  requisites  e  orientafao  autorizados  ao  desenvolver  uma 
politica  contabilfstica  para  um  item  se  nenhuma  IFRS  se  aplicar 
especificamente  a  esse  item.  Sujeito  aos  paragrafos  9  e  10  adiante,  esta  IFRS 
dispensa  uma  entidade  de  aplicar  esses  paragrafos  as  suas  politicas 
contabilisticas  para  o  reconhecimento  e  mensura?ao  de  activos  de  explorafao 
e  avaliafao. 

Mensurayao  de  activos  de  explorayao  e  avaliayao 
Mensura^ao  no  reconhecimento 


8  Os  activos  de  explora^ao  e  avalia^ao  devem  ser  mensurados  pelo  custo. 
Elementos  do  custo  de  activos  de  explora^ao  e  avalia^ao 

9  Uma  entidade  deve  determinar  uma  politica  contabilistica  que  especifique  que 
dispendios  sao  reconhecidos  como  activos  de  explora9ao  e  avaliafao  e  aplicar 
essa  politica  consistentemente.  Ao  fazer  esta  determinafao,  uma  entidade 
considera  ate  que  ponto  o  dispendio  pode  ser  associado  a  descoberta  de 
recursos  minerals  espedficos.  O  que  se  segue  sao  exemplos  de  dispendios  que 
podem  ser  incluidos  na  mensura?ao  inicial  de  activos  de  explora?ao  e 
avalia9ao  (a  lista  nao  e  exaustiva): 

(a)  aquisifao  de  direitos  de  explora<?So; 

(b)  estudos  topograficos,  geologicos,  geoquimicos  e  geofisicos; 

(c)  perfura?ao  exploratoria; 

(d)  cria?ao  de  valas; 

(e)  obtenfao  de  amostras;  e 
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(f)  actividades  relacionadas  com  a  avaliafao  da  exequibilidade  tecnica  e 
viabilidade  comercial  da  extracfao  de  um  recurso  mineral. 

10  Os  dispendios  relacionados  com  o  desenvolvimento  de  recursos  minerals  nao 
devem  ser  reconhecidos  como  activos  de  explorafao  e  avaliagao.  A  Estrutura 
Conceptua  Z1  e  a  IAS  38  Activos  Intangiveis  proporcionam  orientafao  sobre  o 
reconhecimento  de  activos  resultantes  de  desenvolvimento, 

11  De  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes， Passivos  Contingentes  e  Activos 
Contingentes， uma  entidade  reconhece  quaisquer  obrigafoes  de  remoySo  e 
restauro  que  sejam  assumidas  durante  um  determinado  periodo  como 
consequencia  de  ter  levado  a  cabo  a  explorafao  e  avaliafao  de  recursos 
minerais. 

Mensura^ao  apos  o  reconhecimento 

12  Apos  o  reconhecimento,  uma  entidade  deve  aplicar  ou  o  modelo  de  custo  ou  o 
modelo  de  revalorizafao  aos  activos  de  explora?ao  e  avaliafao.  Se  for 
aplicado  o  modelo  de  revalorizafao  (ou  o  modelo  da  IAS  16  Activos  Fixos 
Tangiveis  ou  o  modelo  da  IAS  38)， ele  deve  ser  consistente  com  a 
classifica^ao  dos  activos  (ver  o  paragrafo  15). 

Altera^oes  nas  politicas  contabilisticas 

13  Uma  entidade  pode  alterar  as  suas  politicas  contabilisticas  para 
dispendios  de  explora^ao  e  avalia^ao  se  a  alteragao  tornar  as 
demonstra^des  Hnanceiras  mais  relevantes  para  as  necessidades  de 
tomada  de  decisoes  economicas  dos  utilizadores  e  nao  menos  fiaveis,  ou 
mais  fiaveis  e  nao  menos  relevantes  para  essas  necessidades.  Uma 
entidade  deve  ajuizar  a  relevancia  e  a  fiabilidade  usando  os  criterios  da 
IAS  8. 

14  Para  justificar  a  alterafao  das  suas  politicas  contabilisticas  para  dispendios  de 
explora?ao  e  avaliafao,  uma  entidade  deve  demonstrar  que  a  altera?ao  leva  as 


1  A  referencia  a  Estrutura  Conceptual  e  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagao 
de  Demonstragoes  Financeiras  do  IASC  adoptada  pelo  IASB  em  2001.  Em  Setembro  de  2010  o 
IASB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagao  de  Demonstragoes 
Financeiras  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro. 


2008 
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suas  demonstrates  financeiras  a  aproximarem-se  dos  criterios  da  IAS  8,  mas 
a  alterafao  nao  precisa  de  alcanfar  total  conformidade  com  esses  criterios. 

Apresenta^ao 

Classifica^ao  de  activos  de  explora^ao  e  avalia^ao 

15  Uma  entidade  deve  classificar  os  activos  de  explora?ao  e  avaliafao  como 
tangiveis  ou  intangiveis  de  acordo  com  a  natureza  dos  activos  adquiridos  e 
aplicar  a  classifica^ao  consistentemente. 

16  Alguns  activos  de  explorafao  e  avalia9ao  sao  tratadios  como  intangiveis  (por 
exemplo,  direitos  de  perfura9ao)?  enquanto  outros  sao  tangiveis  (por  exemplo, 
veiculos  e  plataformas  de  perfurafao).  Ate  ao  ponto  em  que  um  activo 
tangivel  seja  consumido  no  desenvolvimento  de  um  activo  intangivel， a 
quantia  que  reflecte  esse  consumo  faz  parte  do  custo  do  activo  intangivel. 
Contudo,  o  uso  de  um  activo  tangivel  para  desenvolver  um  activo  intangivel 
nao  transforma  um  activo  tangivel  num  activo  intangivel. 

Reclassifica^ao  de  activos  de  explora^ao  e  avalia^ao 

17  Um  activo  de  explora?ao  e  avaliafao  deve  deixar  de  ser  classificado  como  tal 
quando  a  exequibilidade  tecnica  e  a  viabilidade  comercial  de  extracfao  de  um 
recurso  mineral  for  demonstravel.  Os  activos  de  explorafao  e  avaliagao 
devem  ser  avaliados  quanto  a  imparidade,  e  reconhecida  qualquer  perda  por 
imparidade,  antes  da  reclassificafao. 

Imparidade 

Reconhecimento  e  mensura^ao 

18  Os  activos  de  explora9ao  e  avalia9ao  devem  ser  avaliados  quanto  a 
imparidade  quando  os  factos  e  circunstancias  sugerirem  que  a  quantia 
escriturada  de  um  activo  de  explora^ao  e  avalia^ao  pode  exceder  a  sua 
quantia  recuperavel.  Quando  os  factos  e  circunstancias  sugerirem  que  a 
quantia  escriturada  excede  a  quantia  recuperavel,  uma  entidade  deve 
mensurar， apresentar  e  divulgar  qualquer  perda  por  imparidade 
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resultante  de  acordo  com  a  IAS  36,  excepto  conforme  estabelecido  pelo 
paragrafo  21  adiante. 


19  Apenas  para  as  finalidades  dos  activos  de  explora?ao  e  avaliafao,  quando  for 
identificado  um  activo  de  explora<?ao  e  avaliafao  que  possa  estar  em 
imparidade  deve  ser  aplicado  o  paragrafo  20  desta  IFRS  em  vez  dos 
paragrafos  8-17  da  IAS  36.  O  paragrafo  20  usa  o  termo  “activos”  mas 
aplica-se  igualmente  a  activos  de  explora?ao  e  avalia?ao  separados  ou  a  uma 
unidade  geradora  de  caixa. 


20  Um  ou  mais  dos  seguintes  factos  e  circunstancias  indica  que  uma  entidade 
deve  testar  os  activos  de  explorafao  e  avaliafao  quanto  a  imparidade  (a  lista 
nao  e  exaustiv 这)： 

(a)  o  periodo  em  que  a  entidade  tem  o  direito  de  explorar  na  area 
especifica  expirou  durante  o  periodo  ou  vai  expirar  no  futuro  proximo, 
e  nao  se  espera  que  seja  renovado. 

(b)  nao  estao  orfamentados  nem  planeados  dispendios  substanciais 
relativos  a  posterior  explorafao  e  avaliafao  de  recursos  minerals  na 
area  especifica. 

(c)  a  explorafao  e  avaliafao  de  recursos  minerals  na  area  especifica  nao 
levaram  a  descoberta  de  quantidades  de  recursos  minerals 
comercialmente  viaveis  e  a  entidade  decidiu  descontinuar  essas 
actividades  na  drea  especffica. 

(d)  existem  suficientes  dados  para  indicar  que,  embora  seja  provavel 
prosseguir  com  o  desenvolvimento  na  area  especifica,  e  improvavel 
que  a  quantia  escriturada  do  activo  de  explora9ao  e  avalia9ao  seja 
recuperada  na  totalidade  pelo  desenvolvimento  bem-sucedido  ou  por 
venda. 

Em  qualquer  caso， ou  em  casos  semelhantes,  a  entidade  deve  efectuar  um 
teste  de  imparidade  de  acordo  com  a  IAS  36.  Qualquer  perda  por  imparidade 
e  reconhecida  como  um  gasto  de  acordo  com  a  IAS  36. 


2010 
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Especificar  o  nivel  em  que  os  activos  de  explora^ao  e  avalia^ao  sao 
avaliados  quanto  a  imparidade 

21  Uma  entidade  deve  determinar  uma  politica  contabilistica  para  a 
imputa^ao  de  activos  de  explora^ao  e  avalia^ao  a  unidades  geradoras  de 
caixa  ou  grupos  de  unidades  geradoras  de  caixa  com  a  finalidade  de 
avaliar  esses  activos  quanto  a  imparidade.  Cada  unidade  geradora  de 
caixa  ou  grupo  de  unidades  a  que  um  activo  de  exploragao  e  avalia^ao 
seja  imputado  nao  deve  ser  maior  do  que  um  segmento  operacional 
determinado  de  acordo  com  a  IFRS  8  Segmentos  Operacionais. 

22  O  nivel  identificado  pela  entidade  para  a  finalidade  de  testar  activos  de 
explorafao  e  avalia?ao  quanto  a  imparidade  pode  compreender  uma  ou  mais 
unidades  geradoras  de  caixa. 

Divulgayao 

23  Uma  entidade  deve  divulgar  inform 叫 ao  que  identifique  e  explique  as 
quantias  reconhecidas  nas  suas  demonstrates  financeiras  resultantes  da 
explora^ao  e  avalia9ao  de  recursos  minerals. 

24  Para  cumprir  o  paragrafo  23,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  as  suas  politicas  contabilisticas  relativas  a  dispendios  de  explora9ao  e 
avaliafao  incluindo  o  reconhecimento  de  activos  de  exploragSo  e 
avalia?ao. 

(b)  as  quantias  de  activos,  passivos,  rendimentos  e  gastos  e  fluxos  de 
caixa  operacionais  e  de  investimento  resultantes  da  explora?ao  e 
avalia^ao  de  recursos  minerais. 

25  Uma  entidade  deve  tratar  os  activos  de  exploragSo  e  avalia^ao  como  uma 
classe  separada  de  activos  e  fazer  as  divulgayoes  exigidas  ou  pela  IAS  16  ou 
pela  IAS  38  consistentemente  com  a  forma  como  os  activos  estao 
classificados. 

Data  de  eficacia 

26  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2006.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  2011 


entidade  aplicar  a  IFRS  a  um  period。 que  tenha  imcio  antes  de  1  de  Janeiro  de 
2006,  deve  divulgar  esse  facto. 


Disposiyoes  transitorias 


27  Se  for  impraticavel  aplicar  um  determinado  requisito  do  paragrafo  18  a 
informa9ao  comparativa  relacionada  com  periodos  anuais  com  imcio  antes  de 
1  de  Janeiro  de  2006,  a  entidade  deve  di vulgar  esse  facto.  A  IAS  8  explica  o 
ternio  “impraticdvel”. 


2012 
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Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 


activos  de 

explora^ao  e 
avalia^ao 

Dispendios  de  explora^ao  e  avalia^ao  reconhecidos  como 
activos  de  acordo  com  a  politica  contabilistica  da  entidade. 

dispendios  de 
explora^ao  e 
avalia^ao 

Dispendios  suportados  por  uma  entidade  em  ligapSo  com  a 
explora^ao  e  avalia^ao  de  recursos  minerais  antes  que  a 
exequibilidade  tecnica  e  a  viabilidade  comercial  da 
extrac9ao  de  um  recurso  mineral  sejam  demonstraveis. 

explora^ao  e 
avalia9ao  de 

recursos  minerais 

A  pesquisa  de  recursos  minerais， incluindo  minerios, 
petroleo,  gas  natural  e  recursos  nao  renovaveis  semelhantes 
depois  de  a  entidade  ter  obtido  os  direitos  legais  de  explorar 
numa  area  especifica,  bem  como  a  determina9ao  da 
exequibilidade  tecnica  e  a  viabilidade  comercial  de  extrair  o 

recurso  mineral. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  7 
Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes 


Objectivo 


1  O  objectivo  desta  IFRS  e  exigir  as  entidades  que  apresentem  divulga?oes  nas 
suas  demonstra^oes  financeiras  que  permita  que  os  utilizadores  avaliem: 

(a)  o  significado  dos  instrumentos  financeiros  para  a  posifao  e  o 
desempenho  financeiros  da  entidade;  e 

(b)  a  natureza  e  a  extensao  dos  riscos  decorrentes  de  instrumentos 
financeiros  aos  quais  a  entidade  esta  exposta  durante  o  periodo  e  na 
data  de  relato,  bem  como  a  forma  como  a  entidade  gere  esses  riscos. 


2  Os  principios  estabelecidos  nesta  IFRS  complementam  os  principios  para  o 
reconhecimento,  a  mensurafao  e  a  apresentafao  de  activos  financeiros  e  de 
passivos  financeiros  enunciados  na  IAS  32  Instrumentos  Financeiros: 
Apresentagdo  e  na  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros. 


Ambito 


3  Esta  IFRS  deve  ser  aplicada  por  todas  as  entidades  a  todos  os  tipos  de 

instrumentos  financeiros,  except。： 

(a)  participates  em  subsidiarias,  associadas  e  empreendimentos 
conjuntos  que  sejam  contabilizadas  de  acordo  com  a  IFRS  10 
Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas,  a  IAS  27  Demonstragdes 
Financeiras  Separadas  ou  a  IAS  28  Investimentos  em  Associadas  e 
Empreendimentos  Conjuntos.  Contudo,  em  alguns  casos， a  IFRS  10,  a 
IAS  27  ou  a  IAS  28  exigem  ou  permitem  que  as  entidades 
contabilizem  os  interesses  numa  subsidiaria,  associada  ou 
empreendimento  conjunto  aplicando  a  IFRS  9.  Nesses  casos?  as 
entidades  devem  aplicar  os  requisitos  desta  IFRS  e,  para  os  interesses 
mensurados  pelo  justo  valor,  os  requisitos  da  IFRS  13  Mensuragao 
pelo  Justo  Valor.  As  entidades  tambem  devem  aplicar  esta  IFRS  a 
todos  os  derivados  associados  a  interesses  em  subsidiarias,  associadas 
ou  empreendimentos  conjuntos,  salvo  se  os  derivados 
corresponderem  a  definigSo  de  instrumentos  de  capital  proprio  da 
IAS  32. 
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(b)  direitos  e  obriga<?6es  dos  empregadores  decorrentes  de  pianos  de 
beneficios  dos  empregados， aos  quais  se  aplica  a  IAS  19  Beneficios 
dos  Empregados. 

(c)  [eliminada] 

(d)  contratos  de  seguro  como  definidos  na  IFRS  4  Contratos  de  Seguro, 

Contudo,  esta  IFRS  aplica-se  a  derivados  que  estejam  embutidos  nos 
contratos  de  seguro  sempre  que  a  IFRS  9  exija  que  a  entidade  os 
contabilize  separadamente.  Alem  disso,  um  emitente  deve  aplicar  esta 
IFRS  aos  contratos  de  garantia  financeira,  caso  o  emitente  aplique  a 
IFRS  9  ao  reconhecimento  e  a  mensura?ao  dos  contratos,  aplicando 
todavia  a  IFRS  4  caso  o  emitente  opte， de  acordo  com  o  paragrafo  4(d) 
da  IFRS  4， por  aplicar  esta  Norma  ao  seu  reconhecimento  e 
mensura9ao. 

(e)  instrumentos  financeiros,  contratos  e  obriga?oes  ao  abrigo  de 

transac9oes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  aos  quais  se  aplique  a 
IFRS  2  Pagamentos  com  Base  em  Ac  foes,  excepto  quando  esta  IFRS 
se  aplique  a  contratos  no  ambito  da  IFRS  9. 

(f)  instrumentos  que  devam  ser  classificados  como  instrumentos  de 
capital  proprio  de  acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os 
paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32. 

4  Esta  IFRS  aplica-se  a  instrumentos  financeiros  reconhecidos  e  nao 
reconhecidos.  Os  instrumentos  financeiros  reconhecidos  incluem  activos 
financeiros  e  passivos  financeiros  que  se  encontram  incluidos  no  ambito  da 
IFRS  9.  Os  instrumentos  financeiros  nao  reconhecidos  incluem  alguns 
instrumentos  financeiros  que,  embora  excluidos  do  ambito  da  IFRS  9， se 
encontram  incluidos  no  ambito  desta  IFRS. 

5  Esta  IFRS  aplica-se  aos  contratos  de  compra  e  venda  de  um  item  nao 
financeiro  incluidos  no  ambito  de  aplica?ao  da  IFRS  9. 

5 A  Os  requisites  de  divulga?ao  do  risco  de  credito  dos  paragrafos  35A-35N 

aplicam-se  aos  direitos  que  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes 
especifica  como  sendo  contabilizados  de  acordo  com  a  IFRS  9  para  efeitos  de 
reconhecimento  de  ganhos  ou  perdas  por  imparidade.  Qualquer  referencia  a 
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activos  financeiros  ou  instrumentos  financeiros  nesses  paragrafos  inclui  esses 
direitos,  salvo  especificafao  em  contrario. 

Classes  de  instrumentos  financeiros  e  nivel  de  divulgayao 

6  Quando  esta  IFRS  exigir  a  divulgafao  por  classes  de  instrumentos  financeiros, 
uma  entidade  deve  agrupar  os  instrumentos  financeiros  em  classes  que  sejam 
apropriadas  a  natureza  da  informafao  divulgada,  e  que  tomem  em 
considera?ao  as  caracteristicas  dos  instrumentos  financeiros.  Uma  entidade 
deve  prestar  informa9ao  suficiente  para  permitir  uma  reconcilia9ao  com  as 
linhas  de  itens  apresentadas  na  demonstrafao  da  posipSo  financeira. 


Relevancia  dos  instrumentos  financeiros  para  a  posi^ao  e  desempenho 
financeiros 


7  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
suas  demonstra9oes  financeiras  avaliar  a  relevancia  dos  instrumentos 
Hnanceiros  para  a  sua  posi^ao  e  desempenho  financeiros. 

Demonstra^ao  da  posi^ao  financeira 

Categories  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 

8  As  quantias  escrituradas  de  cada  uma  das  seguintes  categorias， tal  como 
definidas  na  IFRS  9， devem  ser  divulgadas  na  demonstra?ao  da  posifao 
financeira  ou  nas  notas: 

(a)  activos  financeiros  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados， 
discriminando  (i)  os  designados  como  tal  no  momento  do 
reconhecimento  inicial  ou  subsequentemente  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.7.1  da  IFRS  9  e  (ii)  os  obrigatoriamente  mensurados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados,  de  acordo  com  a  IFRS  9. 

(b) -(d)  [eliminadas] 

(e)  passivos  financeiros  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados, 

discriminando  separadamente  (i)  os  designados  como  tal  no  momento 
do  reconhecimento  inicial  ou  subsequentemente  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.7.1  da  IFRS  9  e  (ii)  os  que  cumprem  com  a  defini9ao  de 
detidos  para  negociafao  segundo  a  IFRS  9. 
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activos  financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado. 
passivos  financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado. 
activos  financeiros  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral， discriminando  separadamente:  (i)  os  activos 
financeiros  que  sao  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4. 1.2 A  da  IFRS  9,  e 
(ii)  os  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  designados 
como  tal  no  momento  do  reconhecimento  inicial  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9. 


Activos  financeiros  e  passivos  financeiros  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados 

9  Se  a  entidade  designou  um  activo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  (ou  um  grupo  de  activos  financeiros)  que  de  outro 
modo  seria  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral 
ou  pelo  custo  amortizado,  deve  di vulgar: 

(a)  a  exposi9ao  maxima  ao  risco  de  credito  (ver  o  paragrafo  36(a))  do 
activo  financeiro  (ou  grupo  de  activos  financeiros)  no  final  do  periodo 
de  relato. 

(b)  a  quantia  pela  qual  os  derivados  de  credito  relacionados  ou 
instrumentos  similares  permitem  atenuar  essa  exposi^ao  m 含 xima  ao 
risco  de  credito  (ver  o  paragrafo  36(b)). 

(c)  a  quantia  da  alterafao,  durante  o  periodo  e  de  forma  acumulada,  no 
justo  valor  do  activo  financeiro  (ou  grupo  de  activos  financeiros)  que 
seja  atribuivel  a  altera^oes  no  risco  de  credito  do  activo  financeiro, 
determinada  de  uma  das  seguintes  formas: 

(i)  como  a  quantia  da  alterafao  no  justo  valor  que  nao  e 
atribuivel  a  alterafoes  nas  condi^Ses  do  mercado  que  possam 
dar  origem  a  risco  de  mercado;  ou 

(ii)  usando  um  metodo  alternative)  que  a  entidade  considera 
representar  de  forma  mais  fidedigna  a  quantia  da  alterafao  no 
justo  valor  que  seja  atribuivel  a  altera?oes  no  risco  de  credito 
do  activo. 

As  altera<?oes  nas  condifoes  de  mercado  que  dao  origem  a  risco  de 
mercado  incluem  alterafoes  numa  taxa  de  juro  (de  referencia) 
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observada,  no  pre?o  de  uma  mercadoria,  numa  taxa  de  cambio  ou 
num  indice  de  pregos  ou  de  taxas. 

(d)  a  quantia  da  alterafao  no  justo  valor  de  quaisquer  derivados  de 
credito  relacionados  ou  instrumentos  similares  ocorrida  durante  o 
periodo  e  de  forma  acumulada  desde  a  designafao  do  activo 
financeiro. 

10  Se  uma  entidade  designou  um  passivo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.2.2  da  IFRS  9  e 
estiver  obrigada  a  apresentar  os  efeitos  de  alterafoes  no  risco  de  credito  desse 
passivo  em  outro  rendimento  integral  (ver  o  paragrafo  5.7.7  da  IFRS  9)， deve 
divulgar: 

(a)  a  quantia  da  altera^ao,  de  forma  acumulada,  no  justo  valor  do  passivo 
financeiro  que  seja  atribuivel  a  altera?oes  no  risco  de  credito  desse 
passivo  (ver  os  paragrafos  B5.7.13-B5.7.20  da  IFRS  9  para 
orientafoes  sobre  a  determinafao  dos  efeitos  das  altera^oes  no  risco 
de  credito  de  um  passivo). 

(b)  a  diferenga  entre  a  quantia  escriturada  do  passivo  financeiro  e  a 
quantia  que  a  entidade  teria  contratualmente  de  pagar  no  vencimento 
ao  detentor  da  obrigafao. 

(c)  quaisquer  transferencias  do  ganho  ou  perda  acumulado  dentro  do 
capital  proprio  durante  o  periodo,  incluindo  as  razoes  para  essas 
transferencias. 

(d)  se  um  passivo  e  desreconhecido  durante  o  periodo,  a  quantia  (se  for 
caso  disso)  incluida  em  outro  rendimento  integral  que  foi  realizada  no 
desreconhecimento. 

10A  Se  uma  entidade  tiver  designado  um  passivo  financeiro  como  mensurado  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.2.2  da  IFRS  9 
e  estiver  obrigada  a  apresentar  todas  as  alteragoes  no  justo  valor  desse  passivo 
(incluindo  os  efeitos  das  altera?6es  no  risco  de  credito  do  passivo)  nos 
resultados  (ver  os  paragrafos  5.7.7  e  5.7.8  da  IFRS  9)， deve  divulgar: 

(a)  a  quantia  da  altera?ao,  durante  o  periodo  e  de  forma  acumulada， no 
justo  valor  do  passivo  financeiro  que  seja  atribuivel  a  alterafoes  no 
risco  de  credito  desse  passivo  (ver  os  paragrafos  B5.7.13-B5.7.20  da 
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IFRS  9  para  orientafoes  sobre  a  determinafao  dos  efeitos  das 
altera9oes  no  risco  de  credito  de  um  passivo);  e 
(b)  a  diferen?a  entre  a  quantia  escriturada  do  passivo  financeiro  e  a 
quantia  que  a  entidade  teria  contratualmente  de  pagar  no  vencimento 
ao  detentor  da  obriga?ao. 


11  A  entidade  deve  igualmente  divulgar: 

(a)  uma  descri9ao  detalhada  dos  metodos  utilizados  para  cumprir  os 
requisites  dos  paragrafos  9(c)， 10(a)， e  10A(a)， e  do  paragrafo 
5.7.7(a),  da  IFRS  9,  incluindo  uma  explicafao  da  razao  pela  qual  o 
metodo  e  apropriado. 

(b)  se  a  entidade  considerar  que  a  divulgafao  apresentada,  na 
demonstra^ao  da  posifao  fmanceira  ou  nas  notas， para  cumprir  os 
requisitos  estabelecidos  nos  paragrafos  9(c)， 10(a)， ou  10A(a)  ou  no 
paragrafo  5.7.7(a)  da  IFRS  9,  nao  representa  de  forma  fidedigna  a 
altera9ao  no  justo  valor  do  activo  financeiro  ou  do  passivo  financeiro 
atribuivel  a  alterafoes  no  seu  risco  de  credito,  as  razoes  que  a  levaram 
a  chegar  a  essa  conclusao  e  os  factores  que  considera  relevantes. 

(c)  uma  descri9ao  detalhada  da  metodologia  ou  metodologias  utilizadas 
para  determinar  se  a  apresentafao  dos  efeitos  de  altera?6es  no  risco 
de  credito  de  um  passivo  em  outro  reudimento  integral  ira  criar  ou 
ampliar  uma  divergencia  contabilistica  nos  resultados  (ver  os 
paragrafos  5.7.7  e  5.7.8  da  IFRS  9).  Se  uma  entidade  e  obrigada  a 
apresentar  os  efeitos  de  altera?oes  no  risco  de  credito  de  um  passivo 
nos  resultados  (ver  o  paragrafo  5.7.8  da  IFRS  9)， a  divulgafao  deve 
incluir  uma  descri9ao  detalhada  da  rela<?ao  economica  descrita  no 
paragrafo  B5.7.6  da  IFRS  9. 

Investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  designados  pelo  justo 
valor  atraves  de  outro  rendimento  integral 

11A  Se  uma  entidade  tiver  designado  os  investimentos  em  instrumentos  de  capital 
proprio  como  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral,  tal  como  permitido  pelo  paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9,  deve  divulgar: 
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(a)  que  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  foram 
designados  como  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral. 

(b)  os  motivos  para  o  recurso  a  esta  apresenta?ao  altemativa. 

(c)  o  justo  valor  de  cada  um  desses  investimentos  no  fim  do  periodo  de 
relato. 

(d)  os  dividendos  reconhecidos  durante  o  periodo,  mostrando 
separadamente  os  relacionados  com  investimentos  desreconhecidos 
durante  o  periodo  de  relato  e  os  relacionados  com  investimentos 
detidos  no  final  do  periodo  de  relato. 

(e)  quaisquer  transferencias  do  ganho  ou  perda  acumulado  dentro  do 
capital  proprio  durante  o  periodo,  incluindo  as  razoes  para  essas 
transferencias. 

11B  Se  uma  entidade  desreconheceu  investimentos  em  instrumentos  de  capital 
proprio  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral 
durante  o  periodo  de  relato,  deve  divulgar: 

(a)  os  motivos  para  a  aliena9ao  dos  investimentos. 

(b)  o  justo  valor  dos  investimentos  a  data  do  desreconhecimento. 

(c)  o  ganho  ou  perda  acumulado  da  aliena9ao. 

Reclassifica^ao 

12 -  [Eliminados] 

12A 

12B  Uma  entidade  deve  divulgar  se5  no  periodo  em  curso  ou  em  periodos  de  relato 
anteriores,  reclassificou  quaisquer  activos  financeiros  de  acordo  com  o 
paragrafo  4.4.1  da  IFRS  9.  Para  cada  caso  desses,  uma  entidade  deve 
divulgar: 

(a)  a  data  de  reclassifica?ao. 

(b)  uma  explicafao  detalhada  da  altera?ao  do  modelo  de  negocio  e  uma 
descrifao  qualitativa  dos  seus  efeitos  nas  demonstrates  financeiras 
da  entidade. 

(c)  a  quantia  que,  por  via  dessa  reclassificafao,  entrou  e  saiu  de  cada 
categoria. 
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12C  Relativamente  a  cada.periodo  de  relato  na  sequencia  de  uma  reclassificafao  e 
ate  ao  desreconhecimento,  a  entidade  deve  divulgar  para  os  activos 
reclassificados  da  categoria  de  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  modo  a 
serem  mensurados  pelo  custo  amortizado  ou  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.4.1  da  IFRS  9: 

(a)  a  taxa  de  juro  efectiva  determinada  na  data  de  reclassifica9ao;  e 

(b)  o  redito  de  juros  reconhecido. 

12D  Se， desde  a  sua  ultima  data  de  relato  anual,  uma  entidade  tiver  reclassificado 
activos  financeiros  retirando-os  da  categoria  de  mensurafao  pelo  justo  valor 
atraves  de  outro  rendimento  integral  de  modo  a  serem  mensurados  pelo  custo 
amortizado  ou  retirando-os  da  categoria  de  mensurafao  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  de  modo  a  serem  mensurados  pelo  custo  amortizado  ou 
pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral， deve  divulgar: 

(a)  o  justo  valor  dos  activos  financeiros  no  fim  do  periodo  de  relato;  e 

(b)  o  ganho  ou  perda  no  justo  valor  que  teria  sido  reconhecido  nos 
resultados  ou  em  outro  rendimento  integral  durante  o  periodo  de 
relato  se  os  activos  financeiros  nao  tivessem  sido  reclassificados. 

13  [Eliminado] 

Compensa^ao  entre  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 

13 A  As  divulgafoes  referidas  nos  paragrafos  13B-13E  complementam  os  outros 

requisites  de  divulgafao  constantes  desta  IFRS  e  sao  exigidas  em  rela9ao  a 
todos  os  instrumentos  financeiros  reconhecidos  que  sao  compensados  nos 
termos  do  paragrafo  42  da  IAS  32.  Estas  divulgafoes  aplicam-se  tambem  a 
instrumentos  financeiros  reconhecidos  que  estejam  sujeitos  a  um  acordo 
principal  de  compensafao  de  cumprimento  obrigatorio  ou  outro  acordo 
semelhante,  independentemente  de  serem  ou  nao  compensados  nos  termos  do 
paragrafo  42  da  IAS  32. 

13B  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^oes  que  permitam  que  os  utilizadores 
das  suas  demonstra?oes  financeiras  avaliem  o  efeito  ou  possivel  efeito  dos 
acordos  de  compensafao  na  situafao  financeira  da  entidade.  Tal  inclui  o  efeito 
ou  possivel  efeito  de  direitos  de  compensa9ao  associados  aos  activos 
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financeiros  reconhecidos  e  passivos  financeiros  reconhecidos  da  entidade 
abrangidos  pelo  paragrafo  13  A. 


13C  Para  alcanfar  o  objectivo  do  paragrafo  13B， uma  entidade  deve  divulgar,  no 
final  do  periodo  de  relato,  as  seguintes  informa?6es  quantitativas,  em 
separado,  quanto  aos  activos  financeiros  reconhecidos  e  passivos  financeiros 
reconhecidos  abrangidos  pelo  paragrafo  13  A: 

(a)  as  quantias  brutas  desses  activos  financeiros  reconhecidos  e  passivos 
financeiros  reconhecidos; 

(b)  as  quantias  compensadas  de  acordo  com  os  criterios  referidos  no 
paragrafo  42  da  IAS  32  para  efeitos  da  determina9ao  das  quantias 
liquidas  apresentadas  na  demonstrafao  da  situapao  financeira; 

(c)  as  quantias  liquidas  apresentadas  na  demonstra9ao  da  posi?ao 
financeira; 

(d)  as  quantias  sujeitas  a  um  acordo  principal  de  compensafao  de 
cumprimento  obrigatorio  ou  acordo  semelhante  e  que  nao  sejam 
abrangidas  pelo  paragrafo  13C(b),  incluindo: 

(i)  quantias  relacionadas  com  instrumentos  financeiros 
reconhecidos  que  nao  preenchem  a  totalidade  ou  parte  dos 
criterios  de  compensafao  referidos  no  paragrafo  42  da  IAS  32; 
e 

(ii)  quantias  relacionadas  com  garantias  financeiras  (incluindo 
garantias  em  dinheiro);  e 

(e)  a  quantia  liquida  apos  dedufao  das  quantias  referidas  em  (d)  das 
quantias  referidas  ein  (c). 

As  informa9oes  exigidas  nos  termos  do  presente  paragrafo  devem  ser 
apresentadas  em  formato  tabular,  separadamente  para  os  activos  financeiros  e 
os  passivos  financeiros， a  menos  que  outro  formato  seja  mais  adequado. 


13D  A  quantia  total  divulgada  nos  termos  do  paragrafo  13C(d)  em  rela<?ao  a  um 
instrumento  deve  ser  limitada  a  quantia  indicada  no  paragrafo  13C(c)  para 
esse  instrumento. 


13E  Uma  entidade  deve  incluir  nas  divulgafoes  uma  descrifao  dos  direitos  de 
compensa9ao  associados  aos  activos  financeiros  reconhecidos  e  passivos 
financeiros  reconhecidos  da  entidade  sujeitos  a  acordos  principals  de 
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compensa?ao  de  cumprimento  obrigatorio  e  a  acordos  semelhantes  e 
divulgados  nos  termos  do  paragrafo  13C(d)， incluindo  a  natureza  desses 
direitos. 

13F  Se  as  informa9oes  exigidas  pelos  paragrafos  13B-13E  forem  divulgadas  em 
mais  de  uma  nota  as  demonstrafoes  financeiras， a  entidade  deve  fazer 
referencias  cruzadas  entre  essas  notas. 

Garantias  colaterais 

14  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  as  quantias  escrituradas  dos  activos  financeiros  dados  em  penhor  a 
titulo  de  garantia  de  passivos  ou  passivos  contingentes， incluindo 
quantias  reclassificadas  de  acordo  com  o  paragrafo  3.2.23(a)  da 
IFRS  9;  e 

(b)  os  termos  e  condi?oes  relacionados  com  a  prestapSo  da  garantia. 

15  Quando  uma  entidade  detem  uma  garantia  colateral  (de  activos  financeiros  ou 
nao  financeiros)  e  pode  vender  ou  voltar  a  penhorar  a  garantia  colateral  em 
caso  de  nao  incumprimento  pelo  proprietario  da  garantia  colateral,  ela  deve 
divulgar: 

(a)  o  justo  valor  da  garantia  colateral  detida; 

(b)  o  justo  valor  de  qualquer  garantia  colateral,  vendida  ou  re-penhorada， 
bem  como  se  a  entidade  tem  uma  obriga?ao  de  a  devolver;  e 

(c)  os  termos  e  condigoes  associados  ao  seu  uso  da  garantia  colateral. 

Conta  de  dedu^ao  para  perdas  de  credito 

16  [Eliminado] 

16A  A  quantia  escriturada  de  activos  financeiros  mensurados  pelo  justo  valor 
atraves  de  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4. 1.2 A  da 
IFRS  9  nao  e  reduzida  por  uma  dedu?ao  para  perdas  e  uma  entidade  nao  deve 
apresentar  a  dedu9ao  para  perdas  separadamente  na  demonstra9ao  da  posifao 
financeira  como  uma  redu?ao  da  quantia  escriturada  do  activo  financeiro.  No 
entanto， uma  entidade  deve  divulgar  a  dedufao  para  perdas  nas  notas  as 
demonstra?oes  fmanceiras. 
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Instrumentos  financeiros  compostos  com  multiplos  derivados  embutidos 

17  Se  uma  entidade  emitiu  um  instrumento  que  contenha  tanto  um  componente 
de  passivo  como  um  componente  de  capital  proprio  (ver  os  paragrafo  28  da 
IAS  32)  e  o  instrumento  tiver  multiplos  derivados  embutidos， cujos  valores 
sejam  interdependentes  (tais  como  um  instrumento  de  divida  convertivel 
resgatavel),  deve  divulgar  a  existencia  dessas  caracteristicas. 

Incumprimentos  e  viola^des 

18  No  que  diz  respeito  a  emprestimos  a  pagar  reconhecidos  no  fim  do  periodo  de 
relato,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  os  detalhes  de  quaisquer  incumprimentos  a  mvel  de  capital,  juros， 
fundo  de  amortizafao  ou  condifoes  para  resgate  sobre  esses 
emprestimos  a  pagar  durante  o  periodo; 

(b)  a  quantia  escriturada  dos  emprestimos  a  pagar  em  incumprimento  no 
fim  do  periodo  de  relato;  e 

(c)  se  o  incumprimento  foi  sanado  ou  se  os  termos  dos  emprestimos  a 
pagar  foram  renegociados  antes  da  data  em  que  as  demonstra^oes 
financeiras  foram  aprovadas  para  emissao. 

19  Na  eventualidade  de， durante  o  periodo,  terem  ocorrido  violafoes  dos  termos 
de  um  acordo  de  emprestimo  que  nao  as  descritas  no  paragrafo  18， uma 
entidade  dev.e  di vulgar  a  mesma  informafao  exigida  pelo  paragrafo  18  se 
essas  viola?oes  permitiram  ao  mutuante  exigir  o  reembolso  acelerado  (salvo 
se  o  incumprimento  tiver  sido  sanado  ou  os  termos  do  emprestimo  a  pagar 
tiverem  sido  renegociados  antes  ou  no  fim  do  periodo  de  relato). 

Demonstra^ao  do  rendimento  integral 

Itens  de  rendimento,  gasto,  ganhos  ou  perdas 

20  Uma  entidade  deve  divulgar  os  seguintes  itens  de  rendimento,  gasto,  ganhos  e 
perdas  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  ou  nas  notas: 

(a)  perdas  liquidas  ou  ganhos  liquidos  resultantes  de: 

(i)  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  mensurados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados， discriminando  os  activos 
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financeiros  ou  passivos  financeiros  designados  como  tal  no 
moment。 do  reconhecimento  inicial  ou  subsequentemente  de 
acordo  com  o  paragrafo  6.7.1  da  IFRS  9  e  os  activos 
financeiros  ou  passivos  financeiros  que  sejam 
obrigatoriamente  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  a  IFRS  9  (por  exemplo,  passivos 
financeiros  que  preenchem  a  definifao  de  detidos  para 
negocia9ao  da  IFRS  9).  Para  os  passivos  financeiros 
designados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados， uma 
entidade  deve  apresentar  separadamente  a  quantia  de  ganhos 
ou  perdas  reconhecida  em  outro  rendimento  integral  e  a 
quantia  reconhecida  nos  resultados. 

(ii)-(iv)  [eliminadas] 

(v)  passivos  financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado. 

(vi)  activos  financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado. 

(vii)  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  designados 
pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  de 
acordo  com  o  paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9. 

(viii)  activos  financeiros  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de 
outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4. 1.2 A 
da  IFRS  9,  indicando  separadamente  a  quantia  de  ganhos  ou 
perdas  reconhecida  atraves  de  outro  rendimento  integral 
durante  o  periodo  e  a  quantia  reclassificada  no 
desreconhecimento  de  outro  rendimento  integral  acumulado 
para  os  resultados  no  periodo. 

(b)  o  total  do  redito  de  juros  e  o  total  dos  gastos  com  juros  (calculados 
pelo  metodo  do  juro  efectivo)  dos  activos  financeiros  mensurados 
pelo  custo  amortizado  ou  pelo  justo  valor  em  outro  rendimento 
integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A  da  IFRS  9  (indicando  estas 
quantias  separadamente),  ou  dos  passivos  financeiros  que  nao  sao 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 

(c)  receitas  e  despesas  de  comissoes  (para  alem  das  quantias  incluidas  no 
calculo  da  taxa  de  juro  efectivo)  resultantes  de: 

(i)  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  que  nao  sejam 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados;  e 
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(ii)  trusts  e  outras  actividades  fiduciarias  que  resultem  na 
detenfao  ou  investimento  de  activos  em  nome  de  individuos, 
trusts,  pianos  de  beneficios  de  reforma  e  outras  institui^oes. 

(d)  [eliminada] 

(e)  [eliminada] 

20A  Uma  entidade  deve  divulgar  uma  analise  do  ganho  ou  perda  reconhecido  na 
demonstrafao  do  rendimento  integral  decorrente  do  desreconhecimento  de 
activos  financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado,  mostrando 
separadamente  os  ganho s  e  perdas  resultantes  do  desreconhecimento  desses 
activos  financeiros.  Esta  divulgafao  deve  incluir  as  razoes  para  o 
desreconhecimento  desses  activos  financeiros. 

Outras  divulga^oes 

Politicas  contabilisticas 

21  De  acordo  com  o  paragrafo  117  da  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes 
Financeiras  (como  revista  em  2007)， uma  entidade  divulga  as  suas  politicas 
contabilisticas  significativas， incluindo  a  base  (ou  bases)  de  mensurafao 
usada(s)  na  prepara^ao  das  demonstrafoes  financeiras  e  as  outras  politicas 
contabilisticas  usadas  que  sejam  relevantes  para  uma  compreensao  das 
demonstrafoes  financeiras. 

Contabilidade  de  cobertura 

21 A  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites  de  divulga9ao  constantes  dos 

paragrafos  21B-24F  as  exposi^oes  ao  risco  que  uma  entidade  cobre  e 
relativamente  as  quais  opta  por  aplicar  a  contabilidade  de  cobertura.  As 
divulgates  de  contabilidade  de  cobertura  devem  incluir  informa<?6es  sobre: 

(a)  a  estrategia  de  gestao  do  risco  da  entidade  e  o  modo  como  e  aplicada 
para  gerir  os  riscos; 

(b)  o  modo  como  as  actividades  de  cobertura  da  entidade  podem  afectar  a 
quantia,  a  oportunidade  e  a  incerteza  dos  seus  fluxos  de  caixa  futuros; 
e 
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(c)  o  efeito  que  a  contabilidade  de  cobertura  teve  na  demonstrapSo  da 
posifao  financeira,  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  e  na 
demonstrafao  de  alterafoes  no  capital  proprio  da  entidade. 


21B  Uma  entidade  deve  apresentar  as  divulga^oes  exigidas  numa  unica  nota  ou 
secfao  separada  das  suas  demonstrafoes  financeiras.  Contudo,  uma  entidade 
nao  tera  de  duplicar  a  informa?ao  que  ja  e  apresentada  noutro  local,  desde  que 
seja  incluida  nas  demonstrafoes  financeiras  por  referencia  cruzada  a  uma 
outra  demonstra?ao,  tal  como  um  comentario  dos  orgaos  de  gestao  ou  um 
relatorio  de  riscos，  que  estejam  dispomveis  aos  utilizadores  das 
demonstrafoes  financeiras  nas  mesmas  condi?oes  das  demonstra?oes 
financeiras  e  ao  mesmo  tempo.  Sem  essa  informa?ao  incluida  por  referencia 
cruzada， as  demonstrafoes  financeiras  estarao  incompletas. 

21C  Quando  os  paragrafos  22A-24F  exigirem  que  a  entidade  separe  por  categoria 
de  risco  as  informafoes  divulgadas,  a  entidade  deve  determinar  cada  categoria 
de  risco  com  base  nas  exposigoes  ao  risco  que  decide  cobrir  e  relativamente 
as  quais  se  aplica  a  contabilidade  de  cobertura.  Uma  entidade  deve  determinar 
as  categorias  de  risco  de  forma  coerente  para  todas  as  divulgafoes  da 
contabilidade  de  cobertura. 

2 ID  Para  cumprir  os  objectivos  do  paragrafo  21  A,  uma  entidade  deve  (salvo 
especifica9ao  em  contrario)  determinar  o  nivel  de  detalhe  a  divulgar,  a  enfase 
que  coloca  nos  varios  aspectos  dos  requisitos  de  divulgafao,  o  nivel  adequado 
de  agregafao  ou  desagregafao,  e  se  os  utilizadores  das  demonstra9oes 
financeiras  necessitam  ou  nao  de  clarificafoes  adicionais  para  avaliar  as 
informa<?6es  quantitativas  divulgadas.  No  entanto,  uma  entidade  deve  usar  o 
mesmo  nivel  de  agrega?ao  ou  desagrega?ao  que  utiliza  em  rela^ao  a 
requisites  de  divulga9ao  de  informa9oes  relacionados  com  esta  IFRS  e  com  a 
IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor. 

Estrategia  de  gestao  do  risco 

22  [Eliminado] 

22A  Uma  entidade  deve  explicar  a  sua  estrategia  de  gestao  do  risco  relativamente  a 
cada  categoria  de  risco  das  exposi9oes  ao  risco  que  decide  cobrir  e  as  quais  e 
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aplicada  a  contabilidade  de  cobertura.  Esta  explica9ao  deve  permitir  aos 
utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  avaliar  (por  exemplo): 

(a)  a  forma  como  cada  risco  surge. 

(b)  a  forma  como  a  entidade  gere  cada  risco;  isto  inclui  se  a  entidade 
cobre  integralmente  um  item  em  rela9ao  a  todos  os  riscos  ou  se  cobre 
um  componente  de  risco  (ou  componentes)  de  um  item  e  por  que 
razao. 

(c)  a  amplitude  das  exposi?6es  ao  risco  que  a  entidade  gere. 

22B  Para  preencher  os  requisitos  estabelecidos  no  paragrafo  22A， a  informafao 
deve  incluir  nomeadamente  uma  descri?ao: 

(a)  dos  instrumentos  de  cobertura  utilizados  (e  de  como  sao  utilizados) 
para  a  cobertura  das  exposifoes  ao  risco; 

(b)  da  forma  como  a  entidade  determina  a  relafao  econ6mica  entre  o  item 
coberto  e  o  instrument。 de  cobertura  para  avaliar  a  eficacia  da 
cobertura;  e 

(c)  do  modo  como  a  entidade  estabelece  o  racio  de  cobertura  e  das  fontes 
de  ineficacia  da  cobertura. 

22C  Quando  uma  entidade  designa  um  componente  de  risco  especifico  como  um 
item  coberto  (ver  o  paragrafo  6.3.7  da  IFRS  9)  deve  divulgar,  para  alem  das 
divulgafoes  exigidas  pelos  paragrafos  22A  e  22B， informa?6es  qualitativas  ou 
quantitativas  sobre: 

(a)  a  forma  como  a  entidade  determinou  o  componente  de  risco  que  e 
designado  como  o  item  coberto  (incluindo  uma  descrifao  da  natureza 
da  relafao  entre  o  componente  de  risco  e  o  item  no  seu  todo);  e 

(b)  o  modo  como  o  componente  de  risco  se  relaciona  com  o  item  na  sua 
totalidade  (por  exemplo,  o  componente  de  risco  designado  cobriu 
historicamente,  em  media,  80%  das  altera?oes  no  justo  valor  do  item 
no  seu  todo). 

Quantia,  oportunidade  e  incerteza  dos  fluxos  de  caixa  futuros 

23  [Eliminado] 


23A 


Excepto  se  isenta  nos  termos  do  paragrafo  23C,  uma  entidade  deve  divulgar, 
para  cada  categoria  de  risco,  informa^oes  quantitativas  que  permitam  aos 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2029 


utilizadores  das  suas  demonstrafoes  financeiras  avaliar  os  termos  e  condifoes 
dos  instrumentos  de  cobertura  e  o  modo  como  afectam  a  quantia,  a 
oportunidade  e  a  incerteza  dos  fluxos  de  caixa  futuros  da  entidade. 

23  B  A  fim  de  satisfazer  o  requisite  previsto  no  paragrafo  23 A,  uma  entidade  deve 

apresentar  uma  discrimina9ao  que  divulgue: 

(a)  um  perfil  da  oportunidade  da  quantia  nominal  do  instrument。 de 
cobertura;  e 

(b)  se  for  caso  disso， o  pre?o  ou  a  taxa  medios  (por  exemplo， preyos 
strike  ou  a  prazo,  etc.)  do  instrument。 de  cobertura. 

23  C  Em  situafoes  em  que  uma  entidade  redefine  frequentemente  (ou  seja， 
descontinua  e  recome?a)  relacionamentos  de  cobertura  porque  tanto  o 
instrumento  de  cobertura  como  o  item  coberto  mudam  frequentemente  (ou 
seja,  a  entidade  usa  um  processo  dinamico  em  que  tanto  a  exposi?ao  como  os 
instrumentos  de  cobertura  utilizados  para  gerir  essa  exposi^ao  nao 
permanecem  inalterados  durante  muito  tempo  —  como  no  exemplo  do 
paragrafo  B6.5.24, （b)  da  IFRS  9)， entao  a  entidade: 

(a)  esta  isenta  de  apresentar  as  divulgafoes  exigidas  pelos  paragrafos 

23 A  e  23B.  ' 

(b)  deve  di vulgar: 

(i)  informafao  sobre  a  estrategia  de  gestao  dos  riscos,  em  ultima 
analise,  em  rela?ao  a  esses  relacionamentos  de  cobertura; 

(ii)  uma  descrifao  da  forma  como  reflecte  a  sua  estrategia  de 
gestao  do  risco  utilizando  a  contabilidade  de  cobertura  e 
designando  esses  relacionamentos  de  cobertura  em  particular; 
e 

(iii)  uma  indica9ao  da  frequencia  com  que  os  relacionamentos  de 
cobertura  sao  descontinuados  e  recome^ados  como  parte  do 
processo  da  entidade  em  relafao  a  esses  relacionamentos  de 
cobertura. 

23D  Uma  entidade  deve  divulgar,  para  cada  categoria  de  risco,  uma  descri?ao  das 
fontes  de  ineficacia  da  cobertura  que  se  preve  venham  a  afectar  o 
relacionamento  de  cobertura  durante  o  seu  period。 de  vigencia. 
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23E  Caso  surjam  outras  fontes  de  ineficacia  da  cobertura  num  relacionamento  de 
cobertura， uma  entidade  deve  divulgar  essas  fontes  por  categoria  de  risco  e 
explicar  a  ineficacia  da  cobertura  dai  resultante. 

23F  Relativamente  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa,  uma  entidade  deve  divulgar 
uma  descri?ao  de  qualquer  transact  So  prevista  relativamente  a  qual  tenha  sido 
utilizada  a  contabilidade  de  cobertura  no  periodo  anterior,  mas  que  ja  nao  se 
espera  que  ocorra. 

Efeitos  da  contabilidade  de  cobertura  na  posigao  e  no  desempenho  financeiros 
24  [Eliminado] 

24A  Uma  entidade  deve  divulgar,  em  formato  tabular,  as  seguintes  quantias 
relacionadas  com  itens  designados  como  instrumentos  de  cobertura， 
separadamente  por  categoria  de  risco  para  cada  tipo  de  cobertura  (cobertura 
de  justo  valor， cobertura  de  fluxos  de  caixa  ou  cobertura  de  um  investimento 
liquid。 numa  unidade  operacional  estrangeira): 

(a)  a  quantia  escriturada  dos  instrumentos  de  cobertura  (actiyos 
financeiros  separadamente  dos  passivos  financeiros); 

(b)  a  linha  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  que  inclui  o 
instrument。 de  cobertura; 

(c)  as  altera9oes  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura  utilizadas 
como  base  para  o  reconhecimento  da  ineficacia  da  cobertura  para  o 
periodo; e 

(d)  as  quantias  nominais  (incluindo  as  quantidades,  por  exemplo  em 
toneladas  ou  metros  cubicos)  dos  instrumentos  de  cobertura. 

24B  Uma  entidade  deve  di vulgar,  em  formato  tabular,  as  seguintes  quantias 
relacionadas  com  os  itens  cobertos， separadamente  por  categoria  de  risco  e 
por  tipos  de  cobertura， do  seguinte  modo: 

(a)  para  coberturas  de  justo  valor: 

(i)  a  quantia  escriturada  do  item  coberto  reconhecida  na 
demonstra<?ao  da  posigSo  financeira  (apresentando  os  activos 
separadamente  dos  passivos); 

(ii)  a  quantia  acumulada  de  ajustamentos  de  cobertura  pelo  justo 
valor  do  item  coberto  incluida  na  quantia  escriturada  do  item 
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coberto  reconhecida  na  demonstrafao  da  posigSo  financeira 
(apresentando  os  activos  separadamente  dos  passivos); 

(iii)  a  linha  da  demonstra9ao  da  posifao  financeira  que  inclui  o 
item  coberto; 

(iv)  a  alterafao  no  valor  do  item  coberto  utilizada  como  base  para 
o  reconhecimento  de  ineflcacia  da  cobertura  para  o  period。；  e 

(v)  a  quantia  acumulada  dos  ajustamentos  de  cobertura  pelo  justo 
valor  que  permanecem  na  demonstrafao  da  posifao  financeira 
para  quaisquer  itens  cobertos  que  deixaram  de  ser  ajustados 
em  termos  de  ganhos  e  perdas  de  cobertura  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.10  da  IFRS  9. 

(b)  relativamente  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa  e  as  coberturas  de  um 

investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira: 

(i)  a  altera9ao  no  valor  do  item  coberto  utilizada  como  base  para 
o  reconhecimento  da  ineficacia  da  cobertura  para  o  periodo 
(ou  seja， quanto  as  coberturas  dos  fluxos  de  caixa,  a  altera?ao 
no  valor  utilizada  para  determinar  a  ineficacia  da  cobertura 
reconhecida  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.11(c)  da  IFRS  9); 

(ii)  os  saldos  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa  e  na 
reserva  de  transposifao  de  moeda  estrangeira  para  dar 
continuidade  as  coberturas  contabilizadas  de  acordo  com  os 
paragrafos  6.5.11  e  6.5.13(a)， da  IFRS  9;  e 

(iii)  os  saldos  remanescentes  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de 
caixa  e  na  reserva  de  transposi?ao  de  moeda  estrangeira  de 
quaisquer  relacionamentos  de  cobertura  aos  quais  a 
contabilidade  de  cobertura  j  a  nao  seja  aplicada. 

24C  Uma  entidade  deve  divulgar,  em  formato  de  tabela,  as  seguintes  quantias， 
separadamente  por  categoria  de  risco  e  para  os  tipos  de  coberturas,  do 
seguinte  modo: 

(a)  para  coberturas  de  justo  valor: 

(i)  a  ineficacia  da  cobertura  —  isto  e?  a  diferei^a  entre  os  ganhos 
ou  perdas  de  cobertura  do  instrumento  de  cobertura  e  do  item 
coberto  —  reconhecida  nos  resultados  (ou  em  outro 
rendimento  integral  para  coberturas  de  um  instrumento  de 
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capital  proprio  para  o  qual  a  entidade  optou  por  apresentar  as 
altera^oes  no  justo  valor  em  outro  rendimento  integral  de 
acordo  com  o  paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9);  e 

(ii)  a  linha  na  demonstra?ao  do  rendimento  integral  que  inclui  o 
reconhecimento  da  ineficacia  da  cobertura. 

(b)  relativamente  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa  e  as  coberturas  de  um 

investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira: 

(i)  os  ganhos  ou  perdas  de  cobertura  do  periodo  de  relato  que 
foram  reconhecidos  em  outro  rendimento  integral; 

(ii)  a  ineficacia  da  cobertura  reconhecida  nos  resultados; 

(iii)  a  linha  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  que  inclui  o 
reconhecimento  da  ineficacia  da  cobertura; 

(iv)  a  quantia  reclassificada  da  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de 
caixa  ou  da  reserva  de  transposifao  de  moeda  estrangeira  para 
os  resultados  como  ajustamento  de  reclassificafao  (ver  a 
IAS  1)  (diferenciando  entre  as  quantias  para  as  quais  tenha 
sido  previamente  usada  a  contabilidade  de  cobertura,  mas 
relativamente  as  quais  ja  nao  se  espera  que  ocorram  fluxos  de 
caixa  futuros  cobertos  e  as  quantias  que  foram  transferidas 
porque  o  item  coberto  afectou  os  resultados); 

(v)  a  linha  na  demonstra9ao  do  rendimento  integral  que  inclui  o 
ajustamento  de  reclassifica<?ao  (ver  IAS  a  1);  e 

(vi)  para  coberturas  de  posifoes  liquidas,  os  ganhos  ou  perdas  de 
cobertura  reconhecidos  numa  linha  separada  na  demonstra9ao 
do  rendimento  integral  (ver  o  paragrafo  6.6.4  da  IFRS  9). 

24D  Quando  o  volume  de  relacionamentos  de  cobertura  ao  qual  a  isenfao  prevista 
no  paragrafo  23  C  se  aplica  nao  e  representative)  dos  volumes  normais  durante 
o  periodo  (ou  seja,  o  volume  a  data  de  relato  nao  reflecte  os  volumes  durante 
o  periodo)， uma  entidade  deve  divulgar  esse  facto  e  o  motivo  pelo  qual 
considera  que  os  volumes  nao  sao  representativos. 

24E  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  reconciliafao  de  cada  componente  do 
capital  proprio  e  uma  analise  do  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  a 
IAS  1  que,  consideradas  no  seu  conjunto: 
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(a)  estabelecem  uma  distin9ao?  no  minimo,  entre  as  quantias  que  se 
relacionam  com  as  divulga<?6es  referidas  no  paragrafo  24C(b)(i)  e 

(b)(iv),  e  as  quantias  contabilizadas  de  acordo  com  o  paragrafo 
6.5.1 1(d)(1),  e  (d)(iii)， da  IFRS  9; 

(b)  estabelecem  uma  distinfao  entre  as  quantias  relacionadas  com  o  valor 
temporal  das  opfoes  que  cobrem  itens  cobertos  relacionados  com 
transacgoes  e  as  quahtias  relacionadas  ao  valor  temporal  das  op9oes 
que  cobrem  itens  cobertos  relacionados  com  um  prazo  quando  uma 
entidade  contabiliza  o  valor  temporal  de  uma  opfao  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.15  da  IFRS  9;  e 

(c)  estabelecem  uma  distingao  entre  as  quantias  associadas  a  elementos  a 
prazo  de  contratos  a  prazo  e  os  spreads  de  base  cambial  dos 
instrumentos  financeiros  que  cobrem  itens  cobertos  relacionados  com 
transac9oes  e  as  quantias  associadas  a  elementos  a  prazo  de  contratos 
a  prazo  e  os  spreads  de  base  cambial  dos  instrumentos  financeiros  que 
cobrem  itens  cobertos  relacionados  com  um  prazo  quando  uma 
entidade  contabiliza  essas  quantias  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.16 
da  IFRS  9. 


24F  Uma  entidade  deve  divulgar  as  informafoes  exigidas  no  paragrafo  24E 
separadamente  para  cada  categoria  de  risco.  Esta  desagregafao  por  risco  pode 
ser  apresentada  nas  notas  as  demonstrafoes  financeiras. 


Opgdo  de  designagao  de  uma  exposigdo  ao  credito  como  mensurada  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados 

24G  Se  uma  entidade  designou  um  instrument。 financeiro,  ou  parte  do  mesmo, 
como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  porque  utiliza  um 
derivado  de  credito  para  gerir  o  risco  de  credito  desse  instrumento  financeiro, 
deve  divulgar: 

(a)  para  os  derivados  de  credito  que  tenham  sido  utilizados  para  gerir  o 
risco  de  credito  dos  instrumentos  financeiros  designados  como 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.7.1  da  IFRS  9,  uma  reconciliafao  de  cada  quantia 
nominal  e  o  justo  valor  no  imcio  ,e  no  fim  do  period。； 
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(b)  o  ganho  ou  perda  reconhecido  nos  resultados  aquando  da  designa9ao 
de  um  instrument。 financeiro， ou  de  parte  do  mesmo， como 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.7.1  da  IFRS  9;  e 

(c)  aquando  da  descontinua^ao  da  mensuragao  de  um  instrument。 
financeiro,  ou  de  parte  do  mesmo， pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados,  o  justo  valor  desse  instrumento  financeiro  que  se  tomou  a 
nova  quantia  escriturada  de  acordo  com  o  paragrafo  6.7.4  da  IFRS  9  e 
a  correspondente  quantia  ou  capital  nominal  (except。 para  a  prestafao 
de  informa9ao  comparativa  de  acordo  com  a  IAS  1， uma  entidade  nao 
precisa  de  continuar  esta  divulga^ao  em  periodos  subsequentes). 


Justo  valor 


25  Com  excepfao  do  estabelecido  no  paragrafo  29.,  uma  entidade  deve  divulgar, 
para  cada  classe  de  activos  financeiros  e  de  passivos  financeiros  (ver  o 
paragrafo  6)?  o  justo  valor  dessa  classe  de  activos  e  de  passivos  de  forma  a 
permitir  a  sua  comparafao  com  as  suas  quantias  escrituradas. 

26  Na  divulga^ao  de  justos  valores,  uma  entidade  deve  agrupar  os  activos 
financeiros  e  os  passivos  financeiros  em  classes  e  fazer  a  sua  compensa9ao 
apenas  na  medida  em  que  as  respectivas  quantias  escrituradas  sejam 
compensadas  na  demonstrafao  da  posi?ao  financeira. 

21-  [Eliminados] 

27B 

28  Em  determinados  casos,  uma  entidade  nao  reconhece  um  ganho  ou  perda  no 
reconhecimento  inicial  de  um  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro  porque 
o  justo  valor  nao  decorre  de  um  prefo  cotado  num  mercado  activo  para  um 
activo  ou  passivo  semelhante  (ou  seja,  um  dado  de  Nivel  1)， nem  se  baseia 
numa  tecnica  de  avaliafao  que  utiliza  apenas  dados  de  mercado  observaveis 
(ver  o  paragrafo  B5.1.2A  da  IFRS  9).  Nesses  casos,  a  entidade  deve  divulgar, 
por  classe  de  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro: 

(a)  a  sua  politica  contabilistica  quanto  ao  reconhecimento  nos  resultados 
da  diferen?a  entre  o  justo  valor  no  reconhecimento  inicial  e  o  prefo 
da  transac?ao  para  reflectir  uma  alterafao  nos  factores  (incluindo  o 
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tempo)  que  os  participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre?ar  o 
activo  ou  passivo  (ver  o  paragrafo  B5.1.2A(b)3  da  IFRS  9). 

(b)  a  diferenfa  agregada  ainda  nao  reconhecida  nos  resultados  no  imcio  e 
no  fim  do  periodo  e  uma  reconciliafao  das  altera9oes  no  saldo  dessa 
diferen?a. 

(c)  os  motivos  pelos  quais  a  entidade  concluiu  que  o  prefo  da  transacgao 
nao  constituia  o  melhor  indicador  do  justo  valor， incluindo  uma 
descri9ao  dos  dados  que  servem  de  base  ao  justo  valor. 


29  Nao  e  exigida  qualquer  divulga^ao  do  justo  valor: 

(a)  quando  a  quantia  escriturada  e  uma  aproxima?ao  razoavel  do  justo 
valor,  por  exemplo,  para  instrumentos  financeiros  tais  como  contas 
comerciais  a  receber  ou  a  pagar  de  curto  prazo. 

(b)  [eliminada] 

(c)  no  que  diz  respeito  a  contratos  que  contenham  uma  caracteristica  de 
participa9ao  discricionaria  (como  descrita  na  IFRS  4)  se  o  justo  valor 
dessa  caracteristica  nao  puder  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

30  No  caso  referido  no  paragrafo  29(c)， uma  entidade  deve  divulgar  informafao 

para  ajudar  os  utilizadores  das  demonstra<?5es  financeiras  a  efectuar  os  seus 

proprios  julgamentos  acerca  da  dimensao  de  possiveis  diferen?as  entre  a 

quantia  escriturada  desses  contratos  e  o  seu  justo  valor,  designadamente: 

(a)  o  facto  de  a  informafao  do  justo  valor  nao  ter  sido  divulgada  para 
estes  instrumentos  pelo  facto  de  nao  ser  possivel  mensurar  o  justo 
valor  com  fiabilidade; 

(b)  uma  descri9ao  dos  instrumentos  financeiros  e  das  suas  quantias 
escrituradas,  bem  como  uma  explica?ao  da  razao  pela  qual  o  seu  justo 
valor  nao  pode  ser  mensurado  com  fiabilidade; 

(c)  informa9ao  acerca  do  mercado  para  os  instrumentos; 

(d)  informa9ao  sobre  se， e  como， a  entidade  pretende  alienar  os 
instrumentos  financeiros;  e 

(e)  se  os  instrumentos  financeiros  cujo  justo  valor  nao  pode 
anteriormente  ser  mensurado  com  fiabilidade  forem  desreconhecidos, 
esse  facto,  bem  como  a  sua  quantia  escriturada  a  data  do 
desreconhecimento  e  a  quantia  de  ganhos  e  perdas  reconhecida. 
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Natureza  e  extensao  dos  riscos  resultantes  de  instrumentos  financeiros 

31  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  para  permitir  aos  utilizadores 
das  suas  demonstragdes  flnanceiras  avaliar  a  natureza  e  a  extensao  dos 
riscos  resultantes  de  instrumentos  financeiros  aos  quais  a  entidade  esta 
exposta  no  f!m  do  periodo  de  relato. 

32  As  divulgafoes  exigidas  nos  paragrafos  33-42  referem-se  aos  riscos 
associados  a  instrumentos  financeiros  e  a  forma  como  eles  foram  geridos. 
Geralmente,  estes  riscos  incluem,  entre  outros， o  risco  de  credito,  o  risco  de 
liquidez  e  o  risco  de  mercado. 

32 A  Apresentar  divulga5oes  qualitativas  no  contexto  das  divulgafoes  quantitativas 

permite  aos  utilizadores  estabelecerem  a  ligapSo  entre  divulgates  conexas  e， 
por  conseguinte,  terem  uma  visao  geral  da  natureza  e  extensao  dos  riscos 
associados  a  instrumentos  financeiros.  A  interac9ao  entre  a  divulgafao  de 
informafoes  qualitativas  e  quantitativas  contribui  para  a  divulgafao  das 
informafoes  numa  forma  que  permite  aos  utilizadores  avaliarem  melhor  a 
exposifao  de  uma  entidade  aos  riscos. 

Divulga?oes  qualitativas 

33  Para  cada  tipo  de  risco  associado  a  instrumentos  financeiros,  uma  entidade 
deve  divulgar: 

(a)  a  sua  exposigSo  ao  risco  e  a  origem  dos  riscos; 

(b)  os  seus  objectivos,  politicas  e  procedimentos  de  gestao  de  risco  e  os 
metodos  utilizados  para  mensurar  o  risco;  e 

(c)  quaisquer  altera?oes  em  (a)  ou  (b)  referentes  ao  periodo  anterior. 

Divulga^oes  quantitativas 

34  Para  cada  tipo  de  risco  associado  a  instrumentos  financeiros,  a  entidade  deve 
di  vulgar: 

(a)  um  resumo  dos  dados  quantitativos  relativos  a  sua  exposifao  a  esse 
risco  no  final  do  periodo  de  relato.  Esta  divulgafao  deve  basear-se  na 
informafao  facultada  intemamente  ao  pessoal  chave  da  gestao  da 
entidade  (como  definido  na  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes 
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Relacionadas)， por  exemplo  o  orgao  de  gestao  ou  o  director  executivo 
(CEO)  da  entidade. 

(b)  as  divulgafoes  exigidas  pelos  paragrafos  3  5 A— 42,  na  medida  em  que 
nao  sejam  apresentadas  de  acordo  com  (a). 

(c)  as  concentra?oes  de  risco,  se  nao  forem  evidentes  a  partir  das 
divulgates  de  acordo  com  (a)  e  (b). 


35  Se  os  dados  quantitativos  divulgados  no  fim  do  periodo  de  relato  nao  forem 
representatives  da  exposigSo  aos  riscos  de  uma  entidade  durante  o  periodo, 
vima  entidade  deve  prestar  informafao  adicional  que  seja  representativa. 

Risco  de  credito 

Ambito  e  objectivos 

35 A  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  de  divulgafao  constantes  dos 

paragrafos  35F-35N  a  instrumentos  financeiros  aos  quais  sao  aplicados  os 
requisitos  de  imparidade  da  IFRS  9.  Contudo: 

(a)  para  contas  a  receber  comerciais,  activos  resultantes  de  contratos  e 
contas  a  receber  de  locafoes,  o  paragrafo  35J(a)  e  aplicavel  a  essas 
contas  a  receber  comerciais,  activos  resultantes  de  contratos  e  contas 
a  receber  de  loca?6es  relativamente  aos  quais  as  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  util  sejam  reconhecidas  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.5.15  da  IFRS  9,  caso  esses  activos  financeiros  sejam 
modificados  quando  estiverem  vencidos  ha  mais  de  30  dias;  e 

(b)  o  paragrafo  35K(b)， nao  se  aplica  as  contas  a  receber  de  loca?oes. 

35B  As  divulgafoes  sobre  o  risco  de  credito  de  acordo  com  os  paragrafos 
35F-35N  devem  permitir  aos  utilizadores  das  demonstragoes  financeiras 
compreender  o  efeito  do  risco  de  credito  na  quantia,  oportunidade  e  incerteza 
dos  fluxos  de  caixa  futuros.  Para  alcanfar  este  objectivo,  as  divulgafoes  do 
risco  de  credito  devem  apresentar: 

(a)  informa^oes  sobre  as  praticas  de  gestao  do  risco  de  credito  da 
entidade  e  o  modo  como  estas  se  relacionam  com  o  reconhecimento  e 
a  mensura?ao  de  perdas  de  credito  esperadas,  incluindo  os  metodos, 
pressupostos  e  dados  utilizados  para  quantificar  as  perdas  de  credito 
esperadas; 
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(b)  informafao  quantitativa  e  qualitativa  que  permita  aos  utilizadores  das 
demonstra?6es  financeiras  avaliarem  as  quantias  nas  demonstrafoes 
financeiras  resultantes  de  perdas  de  credito  esperadas， incluindo 
alteragSes  na  quantia  das  perdas  de  credito  esperadas  e  as  raz6es  para 
essas  altera?oes;  e 

(c)  informa^oes  sobre  a  exposifao  ao  risco  de  credito  de  uma  entidade 
(ou  seja， o  risco  de  credito  inerente  aos  activos  financeiros  e  aos 
compromissos  de  prorrogagSo  de  credito  de  uma  entidade),  incluindo 
as  concentrafoes  significativas  do  risco  de  credito. 

35C  Uma  entidade  nao  tera  de  duplicar  a  informafao  ja  apresentada  noutro  local, 
desde  que  seja  incluida  por  referencia  cruzada  a  outras  demonstra9oes  nas 
demonstrafoes  financeiras,  tal  como  um  comentario  do  orgao  de  gestao  ou  um 
relatorio  de  riscos  que  estejam  dispomveis  aos  utilizadores  das  demonstrafoes 
financeiras  nas  mesmas  condifoes  e  na  mesma  altura  que  as  demonstra9oes 
financeiras.  Sem  essa  informafao  incluida  por  referencia  cruzada,  as 
demonstrafoes  financeiras  estarao  incompletas. 

35D  Para  cumprir  os  objectivos  do  paragrafo  35B， uma  entidade  deve  (salvo 
especificafao  em  contrario)  considerar  o  mvel  de  detalhe  a  divulgar,  a  enfase 
que  coloca  nos  varios  aspectos  dos  requisites  de  divulga5ao,  o  nivel  adequado 
de  agregafao  ou  desagrega<?a。， e  se  os  utilizadores  das  demonstrafoes 
financeiras  necessitam  ou  nao  de  clarificafoes  adicionais  para  avaliar  as 
informafoes  quantitativas  divulgadas. 

35E  Se  as  informafoes  divulgadas  de  acordo  com  os  paragrafos  35F-35N  nao 
forem  suficientes  para  cumprir  os  objectivos  do  paragrafo  35B,  uma  entidade 
deve  divulgar  as  informa0es  adicionais  que  sejam  necessarias  para  cumprir 
esses  objectivos. 

Prdticas  de  gestao  do  risco  de  credito 


35F  Uma  entidade  deve  explicar  as  suas  prdticas  de  gestao  do  risco  de  credito  e  o 
modo  como  estas  se  relacionam  com  o  reconhecimento  e  a  mensura9ao  das 
perdas  de  credito  esperadas.  Para  atingir  este  objectivo,  uma  entidade  deve 
divulgar  informafao  que  permita  aos  utilizadores  das  demonstrafoes 
financeiras  compreenderem  e  avaliarem: 
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(a)  a  forma  como  uma  entidade  determina  se  o  risco  de  credito  de 
instrumentos  financeiros  aumentou  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial,  incluindo  se,  e  de  que  forma: 

(i)  os  instrumentos  financeiros  sao  considerados  como  tendo  um 
baixo  risco  de  credito  e  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.10  da 
IFRS  9,  incluindo  as  categorias  de  instrumentos  financeiros  a 
que  este  se  aplica;  e 

(ii)  foi  ilidida  a  presungao  do  paragrafo  5.5.11  da  IFRS  9  de  que 
houve  um  aumento  significative)  no  risco  de  credito  desde  o 
reconhecimento  inicial  quando  os  activos  financeiros  estao 
vencidos  ha  mais  de  30  dias; 

(b)  as  defini^oes  de  incumprimento  de  uma  entidade,  incluindo  as  razoes 
para  seleccionar  essas  definifoes; 

(c)  se  as  perdas  de  credito  esperadas  foram  mensuradas  numa  base 
colectiva,  a  forma  como  os  instrumentos  foram  agrupados; 

(d)  a  forma  como  uma  entidade  determinou  que  os  activos  financeiros 
sao  activos  financeiros  em  imparidade  por  perdas  de  credito; 

(e)  a  politica  de  uma  entidade  em  materia  de  anulafao  (write-off), 
incluindo  os  indicadores  de  que  nao  existe  qualquer  expectativa 
razoavel  de  recupera9ao  e  informa^ao  sobre  a  politica  para  os  activos 
financeiros  que  sao  objecto  de  anulafao  mas  estao  ainda  sujeitos  a 
medidas  de  execufao;  e 

(f)  a  forma  como  os  requisitos  do  paragrafo  5.5.12  da  IFRS  9  relativos  a 
alteragao  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  de  activos  financeiros  foram 
aplicados,  incluindo  a  forma  como  uma  entidade: 

(i)  determina  se  o  risco  de  credito  de  um  activo  financeiro  que 
tenha  sido  modificado  enquanto  a  dedu?ao  para  perdas  era 
mensurada  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  melhorou  na  medida  em  que  a 
dedu<?ao  para  perdas  volta  a  ser  mensurada  por  uma  quantia 
igual  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses  de  acordo 
com  o  paragrafo  5.5.5  da  IFRS  9;  e 

(ii)  monitoriza  se  as  dedu9oes  para  perdas  em  activos  financeiros 
que  preencham  os  criterios  referidos  em  (i)  sao 
subsequentemente  remensuradas  por  uma  quantia  igual  as 
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perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.5.3  da  IFRS  9. 

35G  Uma  entidade  deve  explicar  os  dados,  pressupostos  e  tecnicas  de  estimafao 
utilizados  para  aplicar  os  requisites  constantes  da  secfao  5.5  da  IFRS  9.  Para 
o  efeito,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  base  dos  dados  e  pressupostos  e  as  tecnicas  de  estima9ao  utilizados 
para: 

(i)  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  e  a 
12  meses; 

(ii)  determinar  se  o  risco  de  credito  de  instrumentos  financeiros 
aumentou  significativamente  desde  o  reconhecimento  inicial; 
e 

(iii)  determinar  se  um  activo  financeiro  e  um  activo  financeiro  em 
imparidade  por  perdas  de  credito. 

(b)  a  forma  como  as  informa9oes  prospectivas  foram  incorporadas  na 
determina^ao  das  perdas  de  credito  esperadas， incluindo  a  utilizapSo 
de  informafao  macroeconomica;  e 

(c)  as  alterafoes  introduzidas  nos  metodos  de  estimafao  ou  pressupostos 
significativos  durante  o  periodo  de  relato  e  as  razoes  para  essas 
alterafoes. 

Informagao  quantitativa  e  qualitativa  sobre  as  quantias  resultantes  de  perdas 
de  credito  esperadas 

35H  Para  explicar  as  alterafoes  nas  dedu?oes  para  perdas  e  as  razoes  para  essas 
altera9oes,  uma  entidade  deve  divulgar,  por  classe  de  instrumento  financeiro, 
uma  reconciliafao  entre  os  saldos  de  abertura  e  de  fecho  da  dedu?ao  para 
perdas， sob  a  forma  tabular,  indicando  separadamente  as  altera?oes  durante  o 
periodo  no  que  se  refere: 

(a)  a  dedufao  para  perdas  mensurada  por  uma  quantia  igual  螽 s  perdas  de 
credito  esperadas  a  12  meses; 

(b)  a  dedu?ao  para  perdas  mensurada  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de 
credito  esperadas  ao  longo  da  vida  para: 

(i)  instrumentos  financeiros  relativamente  aos  quais  o  risco  de 
credito  aumentou  significativamente  desde  o  reconhecimento 
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inicial,  mas  que  nao  sao  activos  financeiros  em  imparidade 
por  perdas  de  credito; 

(ii)  activos  financeiros  que  estao  em  imparidade  por  perdas  de 
credito  a  data  de  relato  (mas  que  nao  sao  creditos  em 
imparidade  comprados  ou  creditos  em  imparidade  originados); 
e 

(iii)  contas  a  receber  comerciais， activos  resultantes  de  contratos  e 
contas  a  receber  de  locapoes  para  os  quais  as  dedu^oes  para 
perdas  sao  mensuradas  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.15  da 
IFRS  9. 

(c)  activos  financeiros  em  imparidade  comprados  ou  activos  financeiros 
em  imparidade  originados.  Para  alem  da  reconciliafao,  uma  entidade 
deve  divulgar  a  quantia  total  das  perdas  de  credito  esperadas  nao 
descontada  no  reconhecimento  inicial  em  activos  financeiros 
inicialmente  reconhecida  durante  o  periodo  de  relato. 

351  Para  permitir  aos  utilizadores  das  demonstra?oes  financeiras  compreenderem 
as  altera?oes  na  dedu9ao  para  perdas  divulgada  de  acordo  com  o  paragrafo 
35H， uma  entidade  deve  apresentar  uma  explicapSo  da  forma  como  as 
altera?6es  significativas  na  quantia  escriturada  bruta  de  instrumentos 
financeiros  ocorridas  durante  o  periodo  contribuiram  para  altera?oes  na 
dedu?ao  para  perdas.  A  informa9ao  deve  ser  apresentada  separadamente  para 
os  instrumentos  financeiros  que  representam  as  dedu9oes  para  perdas,  tal 
como  enumerados  no  paragrafo  35H(a)-(c)?  e  incluir  os  dados  qualitativos  e 
quantitativos  pertinentes.  Os  exemplos  de  altera?6es  na  quantia  escriturada 
bruta  de  instrumentos  financeiros  que  contribuiram  para  as  alteraqioes  nas 
dedufoes  para  perdas  podem  incluir: 

(a)  altera9oes  causadas  por  instrumentos  financeiros  originados  ou 
adquiridos  durante  o  periodo  de  relato; 

(b)  a  altera9ao  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  em  activos  financeiros  que 
nao  resulte  no  desreconhecimento  desses  activos  financeiros  de 
acordo  com  a  IFRS  9; 

(c)  altera9oes  causadas  por  instrumentos  financeiros  que  foram 
desreconhecidos  (incluindo  os  que  foram  objecto  de  anula?ao) 
durante  o  periodo  de  relato;  e 
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(d)  alterafoes  decorrentes  da  mensurayao  da  dedufao  para  perdas  pela 
quantia  equivalente  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses  ou  ao 
longo  da  vida. 

35 J  Para  permitir  que  os  utilizadores  das  demonstra9oes  financeiras  compreendam 

a  natureza  e  o  efeito  de  altera?oes  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  em  activos 
financeiros  que  nao  resultaram  no  desreconhecimento  e  o  efeito  dessas 
alterafoes  na  mensura?ao  de  perdas  de  credito  esperadas,  uma  entidade  deve 
di  vulgar: 

(a)  o  custo  amortizado  antes  da  alterafao  e  os  ganhos  ou  perdas  liquidos 
resultantes  da  alterafao  reconhecidos  relativamente  a  activos 
financeiros  para  os  quais  os  fluxos  de  caixa  contratuais  foram 
alterados  durante  o  periodo  de  relato,  quando  estavam  ligados  a  uma 
dedufao  para  perdas  mensurada  a  uma  quantia  igual  as  perdas  de 
credito  esperadas  ao  longo  da  vida;  e 

(b)  a  quantia  escriturada  bruta  no  final  do  periodo  de  relato  dos  activos 
financeiros  que  foram  modificados  desde  o  reconhecimento  inicial 
numa  altura  em  que  a  dedufao  para  perdas  foi  mensurada  a  uma 
quantia  igual  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  e  para 
os  quais  a  dedu?ao  para  perdas  foi  alterada  durante  o  periodo  de 
relato  para  uma  quantia  igual  a  das  perdas  de  credito  esperadas  a  12 
meses. 

35K  Para  permitir  aos  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  compreenderem 
o  efeito  das  garantias  e  outras  melhorias  de  credito  sobre  as  quantias 
decorrentes  de  perdas  de  credito  esperadas,  a  entidade  deve  divulgar,  por 
classe  de  instrumento  financeiro: 

(a)  a  quantia  que  melhor  representa  a  sua  exposi^o  maxima  ao  risco  de 
credito  no  final  do  periodo  de  relato  sem  ter  em  considerafao 
quaisquer  garantias  detidas  ou  outras  melhorias  de  credito  (por 
exemplo,  acordos  de  compensafao  nao  elegiveis  para  compensafao 
segundo  a  IAS  32). 

(b)  uma  descripSo  dos  colaterais  detidos  a  titulo  de  garantia  e  outras 
melhorias  de  credito,  incluindo: 

(i)  uma  descri^ao  da  natureza  e  qualidade  do  colateral  detido; 
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(ii)  uma  explica9ao  de  qualquer  alterafao  significativa  da 
qualidade  desse  colateral  ou  das  melhorias  de  credito  em 
resultado  da  deteriora9ao  ou  de  alterafoes  nas  politicas  de 
colaterais  da  entidade  durante  o  periodo  de  relato;  e 

(iii)  informafoes  sobre  instmmentos  financeiros  para  os  quais 
uma  entidade  reconheceu  uma  dedu9ao  para  perdas  devido  a 
existencia  de  colaterais. 

(c)  informafoes  quantitativas  sobre  os  colaterais  detidos  a  titulo  de 
garantia  e  outras  melhorias  de  credito  (por  exemplo,  quantificafao  da 
medida  em  que  os  colaterais  e  outras  melhorias  de  credito  atenuam  o 
risco  de  credito)  para  activos  financeiros  que  estejam  em  imparidade 
por  perdas  de  credito  a  data  de  relato. 

35L  Uma  entidade  deve  divulgar  a  quantia  contratual  em  divida  referente  aos 
activos  financeiros  que  foram  object。 de  anulagao  (write-off)  durante  o 
periodo  de  relato  e  que  ainda  estao  sujeitos  a  medidas  de  execufao. 


Exposigao  ao  risco  de  credito 


35M  Para  permitir  aos  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  avaliarem  uma 
exposifao  ao  risco  de  credito  da  entidade  e  compreenderem  as  suas 
concentra9oes  significativas  de  risco  de  cre.dito,  uma  entidade  deve  divulgar, 
por  cada  grau  de  notagao  do  risco  de  credito,  a  quantia  escriturada  bruta  dos 
activos  financeiros  e  a  exposifao  ao  risco  de  credito  ligada  aos  compromissos 
de  emprestimo  e  aos  contratos  de  garantia  financeira.  Estas  informa<?5es 
devem  ser  apresentadas  separadamente  para  instmmentos  financeiros: 


(a)  para  os  quais  a  dedu9ao  para  perdas  e  mensurada  por  uma  quantia 
igual  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses; 

(b)  para  os  quais  a  dedu^ao  para  perdas  e  mensurada  por  uma  quantia 
igual  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  e  que  sao: 

(i)  instmmentos  financeiros  relativamente  aos  quais  o  risco  de 
credito  aumentou  significativamente  desde  o  reconhecimento 
inicial， mas  que  nao  sao  activos  financeiros  em  imparidade 
por  perdas  de  credito; 
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(ii)  activos  financeiros  que  estao  em  imparidade  por  perdas  de 
credito  a  data  de  relato  (mas  que  nao  sao  creditos  em 
imparidade  comprados  ou  creditos  em  imparidade  originados); 
e 

(iii)  contas  a  receber  comerciais,  activos  resultantes  de  contratos  e 
contas  a  receber  de  loca?oes  para  os  quais  as  deduces  para 
perdas  sao  mensuradas  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.15  da 
IFRS  9. 

(c)  que  sao  activos  financeiros  em  imparidade  comprados  ou  creditos  em 
imparidade  originados. 


35N  Para  as  contas  a  receber  comerciais， activos  resultantes  de  contratos  e  contas  a 
receber  de  locafoes  aos  quais  uma  entidade  aplica  o  paragrafo  5.5.15  da 
IFRS  9,  as  informafoes  apresentadas  de  acordo  com  o  paragrafo  35M  podem 
ser  baseadas  numa  matriz  de  provisoes  (ver  o  paragrafo  B5.5.35  da  IFRS  9). 


36  Para  todos  os  instrumentos  financeiros  abrangidos  por  esta  IFRS， mas  aos 
quais  nao  sao  aplicados  os  requisites  de  imparidade  da  IFRS  9,  uma  entidade 
deve  divulgar,  por  categoria  de  instrument。 financeiro: 

(a)  a  quantia  que  melhor  representa  a  sua  exposifao  maxima  ao  risco  de 
credito  no  final  do  periodo  de  relato  sem  ter  em  considerafao 
quaisquer  colaterais  detidos  ou  outras  melhorias  de  credito  (por 
exemplo,  acordos  de  compensafao  nao  elegiveis  para  compensafao 
segundo  a  IAS  32);  esta  divulga^ao  nao  sera  exigida  para  os 
instrumentos  financeiros  cuja  quantia  escriturada  seja  a  melhor 
representa9ao  da  exposi9ao  maxima  ao  risco  de  credito. 

(b)  uma  descri^ao  dos  colaterais  detidos  a  titulo  de  garantia  e  outras 

melhorias  de  credito,  bem  como  do  respective)  efeito  financeiro  (por 

exemplo,  quantifica?ao  da  medida  em  que  os  colaterais  e  outras 
melhorias  de  credito  atenuam  o  risco  de  credito)  no  que  diz  respeito  a 
quantia  que  melhor  representa  a  exposifao  maxima  ao  risco  de  credito 
(quer  seja  divulgada  de  acordo  com  (a)  ou  representada  pela  quantia 
escriturada  de  um  instrument。 financeiro). 

(c)  [eliminada] 

(d)  [eliminada] 
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37  [Eliminado] 

Colaterais  e  outras  melhorias  da  qualidade  de  credito  obtidas 

38  Quando  uma  entidade  obtem  activos  financeiros  ou  nao  financeiros  durante  o 
periodo  assumindo  a  posse  de  colaterais  que  detem  ou  utilizando  outras 
melhorias  da  qualidade  de  credito  (por  exemplo,  garantias)  e  esses  activos 
satisfizerem  os  criterios  de  reconhecimento  de  outras  IFRS， essa  entidade 
deve  divulgar,  em  relafao  a  esses  activos  que  detenha  no  final  do  periodo  de 
relato: 

(a)  as  respectivas  natureza  e  quantia  escriturada;  e 

(b)  quando  os  activos  nao  sejam  prontamente  convertiveis  em  dinheiro, 
as  suas  politicas  para  a  aliena?ao  ou  para  a  utilizafao  desses  activos 
nas  suas  opera^oes. 

Risco  de  liquidez 

39  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  uma  analise  da  maturidade  dos  passivos  financeiros  nao  derivados 
(incluindo  contratos  de  garantia  financeira  emitidos)  que  indique  as 
maturidades  contratuais  remanescentes. 

(b)  uma  analise  da  maturidade  dos  passivos  financeiros  derivados.  A 
analise  da  maturidade  deve  incluir  as  maturidades  contratuais 
remanescentes  dos  passivos  financeiros  derivados  relativamente  aos 
quais  as  maturidades  contratuais  sao  essenciais  para  uma 
compreensao  da  oportunidade  dos  fluxos  de  caixa  (ver  o 
paragrafo  B11B). 

(c)  uma  descri9ao  da  forma  como  gere  o  risco  de  liquidez  inerente  a  (a)  e 
(b). 

Risco  de  mercado 

Analise  de  sensibilidade 

40  Excepto  se  a  entidade  cumprir  o  paragrafo  41， deve  divulgar: 

(a)  uma  analise  de  sensibilidade  para  cada  tipo  de  risco  de  mercado  ao 
qual  esteja  exposta  no  fim  do  periodo  de  relato,  que  mostre  a  forma 
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como  os  resultados  e  o  capital  proprio  teriam  sido  afectados  por 
alterafoes  na  variavel  de  risco  relevante  que  fossem  razoavelmente 
possiveis  aquela  data; 

(b)  os  metodos  e  pressupostos  usados  na  preparafao  da  analise  de 
sensibilidade;  e 

(c)  as  altera?oes  introduzidas  nos  metodos  e  pressupostos  utilizados  face 
ao  periodo  anterior,  bem  como  as  raz3es  dessas  alterafoes. 

41  Caso  uma  entidade  prepare  uma  analise  de  sensibilidade,  tal  como  uma 
analise  do  valor  em  risco,  que  reflicta  interdependencias  entre  variaveis  de 
risco  (por  exemplo,  taxas  de  juro  e  taxas  de  cambio)  e  utilize  essa  analise  para 
gerir  os  riscos  financeiros， pode  usar  essa  analise  de  sensibilidade  em  vez  da 
analise  especificada  no  paragrafo  40.  A  entidade  deve  igualmente  divulgar: 

(a)  uma  descri?ao  do  metodo  utilizado  na  prepara?ao  dessa  analise  de 
sensibilidade,  assim  como  dos  principals  criterios  e  pressupostos 
subjacentes  aos  dados  fornecidos;  e 

(b)  uma  explicafao  do  objectivo  do  metodo  utilizado  e  das  limitagoes  que 
podem  resultar  do  facto  de  a  informafao  nao  reflectir  cabalmente  o 
justo  valor  dos  activos  e  dos  passivos  envolvidos. 


Outras  divulgagdes  de  risco  de  mercado 


42  Se  a  analise  de  sensibilidade  divulgada  nos  termos  dos  paragrafos  40  ou  41 
nao  for  representativa  do  risco  inerente  a  um  instrumento  financeiro  (por 
exemplo,  porque  a  exposifao  no  final  do  ano  nao  reflecte  a  exposifao  durante 
o  ano),  a  entidade  deve  divulgar  esse  facto,  bem  como  a  razao  pela  qual 
entende  que  a  analise  de  sensibilidade  nao  e  representativa. 


Transferencias  de  activos  financeiros 

42A  Os  requisites  de  divulgaySo  constantes  dos  paragrafos  42B-42H  relacionados 
com  a  transferencia  de  activos  financeiros  complementam  os  outros  requisitos 
de  divulga9ao  desta  IFRS.  Uma  entidade  deve  apresentar  as  divulgaySes 
exigidas  pelos  paragrafos  42B-42H  numa  unica  nota  as  suas  demonstra<?oes 
financeiras.  Uma  entidade  deve  apresentar  as  divulgafoes  exigidas  em  relafao 
a  todos  os  activos  financeiros  que  nao  tenham  sido  desreconhecidos  e  a 
qualquer  envolvimento  continuado  num  activo  transferido,  existente  a  data  de 
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relato,  independentemente  do  momento  em  que  tenha  ocorrido  a  transferencia 
correspondente.  Para  efeitos  da  aplica?ao  dos  requisitos  de  divulga?ao 
constantes  desses  paragrafos,  uma  entidade  transfere  a  totalidade  ou  parte  de 
um  activo  financeiro  (o  activo  financeiro  transferido)  se  e  apenas  se: 

(a)  transferir  os  direitos  contratuais  a  receber  os  fluxos  de  caixa  desse 
activo  financeiro;  ou 

(b)  retiver  os  direitos  contratuais  a  receber  os  fluxos  de  caixa  desse  activo 
financeiro,  mas  assumir  uma  obriga?ao  contratual  de  pagar  esses 
fluxos  de  caixa  a  um  ou  mais  beneficiarios  num  acordo. 

42B  Uma  entidade  deve  divulgar  informa5ao  que  permita  aos  utilizadores  das  suas 
demonstrafoes  financeiras: 

(a)  compreenderem  a  relafao  entre  os  activos  financeiros  transferidos  nao 
desreconhecidos  na  sua  totalidade  e  os  passivos  associados;  e 

(b)  avaliarem  a  natureza  do  envolvimento  continuado  da  entidade  nos 
activos  financeiros  desreconhecidos  e  os  riscos  a  ele  associados. 


42C  Para  efeitos  da  aplicafao  dos  requisites  de  divulga?ao  constantes  dos 
paragrafos  42E-42H， uma  entidade  mantem  um  envolvimento  continuado 
num  activo  financeiro  transferido  se， no  ambito  da  transferencia,  detiver 
algum  dos  direitos  ou  obriga9oes  contratuais  inerentes  ao  activo  financeiro 
transferido  ou  adquirir  novos  direitos  ou  obrigafoes  contratuais  relacionados 
com  o  activo  financeiro  transferido.  Para  efeitos  da  aplica^ao  dos  requisites 
de  divulgafao  dos  paragrafos  42E-42H,  nao  constituem  um  envolvimento 
continuado: 

(a)  declara9oes  e  garantias  normals  relacionadas  com  transferencias 
fraudulentas  e  com  noyoes  de  razoabilidade,  boa-fe  e  equidade  nas 
transacfoes， susceptiveis  de  invalidar  uma  transferencia  em  resultado 
de  uma  ac?ao  judicial; 

(b)  contratos  a  prazo,  op?oes  e  outros  contratos  de  recompra  do  activo 
financeiro  transferido  nos  quais  o  pre?o  contratado  (ou  o  prefo  de 
exercicio)  seja  o  justo  valor  do  activo  financeiro  transferido;  ou 

(c)  acordos  mediante  os  quais  uma  entidade  retem  os  direitos  contratuais 
a  receber  os  fluxos  de  caixa  de  um  activo  financeiro  mas  assume  uma 
obrigafao  contratual  de  pagar  esses  fluxos  de  caixa  a  uma  ou  mais 
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entidades  e  estao  satisfeitas  as  condifoes  previstas  no  paragrafo 
3.2.5(a)-(c)  da  IFRS  9. 

Activos  financeiros  transferidos  nao  desreconhecidos  na  sua 
totalidade 


42D  Uma  entidade  pode  ter  transferido  activos  financeiros  de  tal  forma  que  parte 
ou  a  totalidade  desses  activos  financeiros  transferidos  nao  reuna  as  condifoes 
para  desreconhecimento.  A  fim  de  cumprir  os  objectivos  definidos  no 
paragrafo  42B(a)， a  entidade  deve  divulgar  em  cada  data  de  relato  e  para  cada 
classe  de  activos  financeiros  transferidos  nao  desreconhecidos  na  totalidade: 

(a)  a  natureza  dos  activos  transferidos. 

(b)  a  natureza  dos  riscos  e  vantagens  inerentes  a  propriedade  desses 
activos  a  que  a  entidade  esta  sujeita. 

(c)  uma  descrifao  da  natureza  da  relapSo  entre  os  activos  transferidos  e 
os  passivos  associados， incluindo  restrifoes  associadas  a  transferencia 
que  afectem  a  utiliza?ao  dos  activos  transferidos  pela  entidade  que 
relata. 

(d)  quando  a(s)  contraparte(s)  nos  passivos  associados  adquirir(em) 
direitos  apenas  em  rela?ao  aos  activos  transferidos,  um  piano  que 
estabelefa  o  justo  valor  dos  activos  transferidos,  o  justo  valor  dos 
passivos  associados  e  a  posifao  liquida  (a  diferen?a  entre  o  justo 
valor  dos  activos  transferidos  e  o  justo  valor  dos  passivos  associados). 

(e)  quando  a  entidade  continuar  a  reconhecer  a  totalidade  dos  activos 
transferidos,  as  quantias  escrituradas  dos  activos  transferidos  e  dos 
passivos  associados. 

(f)  quando  a  entidade  continuar  a  reconhecer  os  activos  na  medida  do  seu 
envolvimento  continuado  (ver  os  paragrafos  3.2.6(c)(ii)?  e  3.2.16  da 
IFRS  9)， a  quantia  total  escriturada  dos  activos  originais  antes  da 
transferencia,  a  quantia  escriturada  dos  activos  que  a  entidade 
continua  a  reconhecer  e  a  quantia  escriturada  dos  passivos  associados. 


Activos  financeiros  transferidos  desreconhecidos  na  sua  totalidade 


42E  Para  cumprir  os  objectivos  definidos  no  paragrafo  42B(b),  quando  uma 
entidade  desreconhece  totalmente  activos  financeiros  transferidos  (ver  o 
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paragrafo  3.2.6(a)  e  (c)(i)， da  IFRS  9)  mas  tem  um  envolvimento  continuado 

nos  mesmos， a  entidade  deve  divulgar,  no  minimo， e  para  cada  tipo  de 

envolvimento  continuado,  em  cada  data  de  relato: 

(a)  a  quantia  escriturada  dos  activos  e  passivos  reconhecidos  na 
demonstra9ao  da  posi?ao  financeira  da  entidade  e  que  representam  o 
envolvimento  continuado  da  entidade  nos  activos  financeiros 
desreconhecidos,  bem  como  as  linhas  em  que  a  quantia  escriturada 
desses  activos  e  passivos  foi  reconhecida. 

(b)  o  justo  valor  dos  activos  e  passivos  que  representam  o  envolvimento 
continuado  da  entidade  nos  activos  financeiros  desreconhecidos. 

(c)  a  quantia  que  melhor  representa  a  exposi^ao  maxima  da  entidade  a 
perdas  decorrentes  do  seu  envolvimento  continuado  nos  activos 
financeiros  desreconhecidos,  bem  como  informa<?6es  que  demonstrem 
o  modo  de  calculo  da  exposi9ao  maxima  a  perdas. 

(d)  os  exfluxos  de  caixa  nao  descontados  que  sejam  ou  possam  ser 
necessarios  para  a  recompra  dos  activos  financeiros  desreconhecidos 
(por  exemplo,  o  pre?o  de  exercicio  de  um  acordo  de  opfao)  ou  outras 
quantias  a  pagar  ao  destinatario  da  transferencia,  relacionadas  com  os 
activos  transferidos.  Se  os  exfluxos  de  caixa  forem  variaveis,  a 
quantia  divulgada  deve  basear-se  nas  condi?6es  vigentes  em  cada 
data  de  relato. 

(e)  uma  analise  da  maturidade  dos  exfluxos  de  caixa  nao  descontados  que 
sejam  ou  possam  ser  necessarios  para  a  recompra  dos  activos 
financeiros  desreconhecidos  ou  de  outras  quantias  a  pagar  ao 
destinatario  da  transfer&icia  em  rela^ao  aos  activos  transferidos,  com 
indicafao  das  maturidades  contratuais  remanescentes  em  funfao  do 
envolvimento  continuado  da  entidade. 

(f)  informagao  qualitativa  que  explique  e  substancie  as  divulga9oes 
quantitativas  exigidas  em  (a)-(e). 


42F  Uma  entidade  pode  agregar  as  informafoes  exigidas  no  paragrafo  42E 
relativamente  a  um  determinado  activo， se  tiver  mais  de  um  tipo  de 
envolvimento  continuado  nesse  activo  financeiro  desreconhecido,  divulgando 
essas  informafoes  ao  abrigo  de  um  unico  tipo  de  envolvimento  continuado. 
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42G  Alem  disso， uma  entidade  deve  di vulgar,  para  cada  tipo  de  envolvimento 
continuado: 

(a)  os  ganhos  ou  perdas  reconhecidos  a  data  da  transferencia  dos  activos. 

(b)  os  rendimentos  e  gastos  reconhecidos,  tanto  durante  o  periodo  de 
relato  como  em  termos  acumulados， devido  ao  envolvimento 
continuado  da  entidade  nos  activos  financeiros  desreconhecidos  (por 
exemplo,  altera^oes  do  justo  valor  de  instrumentos  derivados). 

(c)  se  a  quantia  total  dos  proventos  da  actividade  de  transferencia 
(elegivel  para  desreconhecimento)  num  periodo  de  relato  nao  estiver 
uniformemente  distribuida  ao  longo  do  periodo  de  relato  (por 
exemplo,  se  uma  parte  substancial  da  quantia  total  das  transferencias 
tiver  lugar  nos  ultimos  dias  de  um  periodo  de  relato): 

(i)  em  que  momento  se  concentrou  a  actividade  de  transferencia 
durante  o  periodo  de  relato  em  causa  (por  exemplo， nos 
ultimos  cinco  dias  antes  do  final  do  periodo  de  relato), 

(ii)  a  quantia  (por  exemplo， ganhos  ou  perdas  relacionados) 
reconhecida  para  a  actividade  de  transferencia  nessa  parte  do 
periodo  de  relato,  e 

(iii)  a  quantia  total  dos  proventos  da  actividade  de  transferencia 
nessa  parte  do  periodo  de  relato. 

Uma  entidade  deve  apresentar  esta  informaqSo  em  relafSo  a  cada  periodo  para 
o  qual  seja  apresentada  uma  demonstra?ao  do  rendimento  integral. 

Inform 叫 ao  suplementar 

42H  Uma  entidade  deve  divulgar  qualquer  informa?ao  adicional  que  entenda 
necessaria  para  o  cumprimento  dos  objectivos  de  divulga?ao  previstos  no 
paragrafo  42B. 

Aplica^ao  inicial  da  IFRS  9 

421  No  periodo  de  relato  que  inclui  a  data  da  aplicafao  inicial  da  IFRS  9， a 
entidade  deve  divulgar  as  seguintes  informa?6es  em  rela?ao  a  cada  classe  de 
activos  financeiros  e  de  passivos  financeiros  na  data  de  aplicafao  inicial: 

(a)  a  categoria  de  mensura9ao  original  e  a  quantia  escriturada 
determinada  de  acordo  com  a  IAS  39  ou  de  acordo  com  uma  versao 
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anterior  da  IFRS  9  (se  a  abordagem  escolhida  pela  entidade  para  a 
aplicafao  da  IFRS  9  implicar  mais  de  uma  data  de  aplica<?So  inicial 
para  diferentes  requisites); 

(b)  a  nova  categoria  de  mensurafao  e  a  quantia  escriturada  determinada 
de  acordo  com  a  IFRS  9; 

(c)  a  quantia  de  quaisquer  activos  fmanceiros  e  passivos  financeiros  na 
demonstra?ao  da  posi^ao  financeira  anteriormente  designados  como 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  mas  que  ja  nao 
sao  designados  desse  modo,  fazendo  a  distingao  entre  aqueles  cuja 
reclassificafao  e  imposta  pela  IFRS  9  e  aqueles  que  uma  entidade 
opta  por  reclassificar  na  data  da  aplicagSo  inicial. 

De  acordo  com  o  paragrafo  7.2.2  da  IFRS  9， e  consoante  a  abordagem 
escolhida  pela  entidade  para  aplicar  a  IFRS  9,  a  transifao  pode  envolver  mais 
do  que  uma  data  de  aplica<?ao  inicial.  Por  conseguinte,  o  presente  paragrafo 
pode  resultar  na  divulga?ao  em  mais  do  que  uma  data  de  aplicafao  inicial. 
Uma  entidade  deve  apresentar  as  divulgagoes  quantitativas  numa  tabela,  a 
menos  que  outro  formato  seja  mais  adequado. 


42J  No  periodo  de  relato  que  inclui  a  data  da  aplicagSo  inicial  da  IFRS  9,  uma 
entidade  deve  divulgar  informa?ao  qualitativa  para  permitir  aos  utilizadores 
compreenderem: 

(a)  a  forma  como  aplicou  os  requisites  de  classiflcafao  da  IFRS  9  aos 
activos  financeiros  cuja  classificafao  foi  alterada  em  resultado  da 
aplica^ao  da  IFRS  9. 

(b)  as  razoes  para  qualquer  designa?ao  ou  anulapSo  da  designafao  de 
activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  como  mensurados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  a  data  da  aplicaySo  inicial. 

De  acordo  com  o  paragrafo  7.2.2  da  IFRS  9， e  consoante  a  abordagem 
escolhida  pela  entidade  para  aplicar  a  IFRS  9,  a  transifao  pode  envolver  mais 
do  que  uma  data  de  aplicafao  inicial.  Por  conseguinte,  o  presente  paragrafo 
pode  resultar  na  divulga^ao  em  mais  do  que  uma  data  de  aplicapSo  inicial. 


42K  Num  periodo  de  relato  em  que  uma  entidade  aplique  pela  primeira  vez  os 
requisites  em  materia  de  classiflcafao  e  mensurafao  de  activos  financeiros  da 
IFRS  9  (ou  seja,  quando  a  entidade  transita  da  IAS  39  para  a  IFRS  9  no  que  se 
refere  aos  activos  financeiros),  deve  apresentar  as  divulga9oes  estabelecidas 
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nos  paragrafos  42L-420  desta  IFRS,  conforme  exigido  pelo  paragrafo  7.2.15 
da  IFRS  9. 

42L  Quando  exigido  pelo  paragrafo  42K?  uma  entidade  deve  divulgar  as  alterafoes 
nas  classifica^oes  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  na  data  da 
aplica?ao  inicial  da  IFRS  9,  indicando  separadamente: 

(a)  as  alterafoes  nas  quantias  escrituradas  com  base  nas  suas  categorias 
de  mensura9ao  de  acordo  com  a  IAS  39  (ou  seja,  nao  resultantes  de 
uma  altera?ao  no  atributo  de  mensurafao  aquando  da  transi9ao  para  a 
IFRS  9);  e 

(b)  as  altera?oes  nos  valores  escriturados  resultantes  de  uma  altera9ao  no 
atributo  de  mensurafao  aquando  da  transifao  para  a  IFRS  9. 

As  divulga9oes  referidas  no  presente  paragrafo  nao  tem  de  ser  efectuadas 
apos  o  periodo  de  relato  anual  em  que  a  entidade  inicialmente  aplica  os 
requisitos  em  materia  de  classificafao  e  mensurafao  de  activos  financeiros  da 
IFRS  9. 

42M  Quando  exigido  pelo  paragrafo  42K， uma  entidade  deve  divulgar  as  seguintes 
informa9oes  em  relafao  a  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  que  foram 
reclassificados  de  modo  a  serem  mensurados  pelo  custo  amortizado  e,  no  caso 
de  activos  financeiros,  que  tenham  sido  reclassificados  mediante  retirada  da 
categoria  de  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  modo  a  poderem  ser 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral,  em 
resultado  da  transifao  para  a  IFRS  9: 

(a)  o  justo  valor  dos  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  no  final 
do  periodo  de  relato;  e 

(b)  o  ganho  ou  perda  no  justo  valor  que  teria  sido  reconhecido  nos 
resultados  ou  em  outro  rendimento  integral  durante  o  periodo  de 
relato  se  os  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  nao  tivessem 
sido  reclassificados. 

As  divulga9oes  referidas  no  presente  paragrafo  nao  tem  de  ser  efectuadas 
apos  o  periodo  de  relato  anual  em  que  a  entidade  inicialmente  aplica  os 
requisitos  em  materia  de  classificagao  e  mensura^ao  de  activos  financeiros  da 
IFRS  9. 
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42N  Quando  exigido  pelo  paragrafo  42K， uma  entidade  deve  divulgar  as  seguintes 
informa9oes  em  relafao  a  activos  flnanceiros  e  passivos  financeiros  que 
tenham  sido  reclassificados  mediante  retirada  da  categoria  de  justo  valor 
atraves  dos  resultados  na  sequencia  da  transi?ao  para  a  IFRS  9: 

(a)  a  taxa  de  juro  efectiva  determinada  na  data  de  aplicafao  inicial;  e 

(b)  o  redito  ou  gasto  com  juros  reconhecido. 

Se  uma  entidade  trata  o  justo  valor  de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo 
financeiro  como  a  nova  quantia  escriturada  bruta  na  data  da  aplica<?ao  inicial 
(ver  o  paragrafo  7.2.11  da  IFRS  9)， as  divulga<?oes  previstas  no  presente 
paragrafo  devem  ser  feitas  relativamente  a  cada  periodo  de  relato  ate  ao 
desreconhecimento.  Caso  contrario,  as  divulgafoes  referidas  no  presente 
paragrafo  nao  tem  que  ser  efectuadas  apos  o  periodo  de  relato  anual  em  que  a 
entidade  aplica  inicialmente  os  requisites  em  materia  de  classifica?ao  e 
mensura9ao  de  activos  financeiros  da  IFRS  9. 

420  Quando  uma  entidade  apresentar  as  divulga9oes  estabelecidas  nos  paragrafos 
42K-42N,  essas  divulgafoes,  e  as  divulgates  do  paragrafo  25  desta  IFRS， 
devem  permitir  uma  reconciliafao  entre: 

(a)  as  categorias  de  mensurafao  apresentadas  de  acordo  com  a  IAS  39  e 
com  a  IFRS  9;  e 

(b)  a  classe  do  instrument。 financeiro 
na  data  da  aplica?ao  inicial. 

42P  Na  data  da  aplica?&)  inicial  da  Secfao  5.5  da  IFRS  9,  uma  entidade  deve 
divulgar  informayoes  que  permitam  a  reconcilia9ao  das  dedu?oes  por 
imparidade  finais  de  acordo  com  a  IAS  39  e  das  disposifoes  de  acordo  com  a 
IAS  37  respeitantes  as  dedu?oes  para  perdas  iniciais  determinadas  de  acordo 
com  a  IFRS  9.  Para  os  activos  financeiros,  estas  divulgafoes  devem  ser 
apresentadas  pelas  categorias  de  mensura?ao  dos  activos  financeiros 
relacionados  de  acordo  com  a  IAS  39  e  a  IFRS  9,  e  devem  indicar 
separadamente  o  efeito  das  alterapoes  na  categoria  de  mensurafao  sobre  a 
dedufao  para  perdas  nessa  data. 

42Q  No  periodo  de  relato  que  inclui  a  data  da  aplicagSo  inicial  da  IFRS  9,  uma 
entidade  nao  e  obrigada  a  divulgar  as  quantias  das  linhas  de  itens  que  teriam 
sido  divulgadas  de  acordo  com  os  requisites  de  classificafao  e  mensura?ao 
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(que  incluem  os  requisitos  relativos  a  mensurafao  pelo  custo  amortizado  de 
activos  financeiros  e  da  imparidade  indicados  nas  secgoes  5.4  e  5.5  da  IFRS  9) 
da: 

(a)  IFRS  9  para  periodos  anteriores;  e 

(b)  IAS  39  para  o  period。 corrente. 

42R  De  acordo  com  o  paragrafo  7.2.4  da  IFRS  9,  se  for  impraticavel  para  uma 
entidade  avaliar  (como  definido  na  IAS  8)， na  data  de  aplicagSo  inicial  da 
IFRS  9,  um  element。 modificado  de  valor  temporal  do  dinheiro  de  acordo 
com  os  paragrafos  B4.1.9B— B4.1.9D  da  IFRS  9  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  que  existiam  no  reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro, 
deve  avaliar  as  caracteristicas  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  desse  activo 
financeiro  com  base  nos  factos  e  circunstancias  que  existiam  no 
reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro,  sem  ter  em  conta  os  requisitos 
relacionados  com  a  alterafao  do  elemento  de  valor  temporal  do  dinheiro  dos 
paragrafos  B4.1.9B-B4.1.9D  da  IFRS  9.  Uma  entidade  deve  divulgar  a 
quantia  escriturada  a  data  de  relato  dos  activos  financeiros  cujas 
caracteristicas  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  foram  avaliadas  com  base  nos 
factos  e  circunstancias  que  existiam  no  reconhecimento  inicial  do  activo 
financeiro,  sem  ter  em  conta  os  requisitos  relacionados  com  a  alterafao  do 
elemento  de  valor  temporal  do  dinheiro  dos  paragrafos  B4.1.9B—B4.1.9D  da 
IFRS  9  ate  que  esses  activos  financeiros  sejam  desreconhecidos. 

42S  De  acordo  com  o  paragrafo  7.2.5  da  IFRS  9,  se  for  impraticavel  para  uma 
entidade  determinar  (como  definido  na  IAS  8)， na  data  de  aplicafao  inicial， se 
o  justo  valor  de  uma  caracteristica  de  pagamento  antecipado  era  insignificante 
de  acordo  com  o  paragrafo  B4. 1.12(c)， da  IFRS  9  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  que  existiam  no  reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro, 
deve  avaliar  as  caracteristicas  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  desse  activo 
financeiro  com  base  nos  factos  e  circunstancias  que  existiam  no 
reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro， sem  ter  em  conta  a  excepfao 
aplicavel  para  as  caracteristicas  de  pagamento  antecipado  prevista  no 
paragrafo  B4.1.12  da  IFRS  9,  Uma  entidade  deve  divulgar  a  quantia 
escriturada  a  data  de  relato  dos  activos  financeiros  cujas  caracteristicas  dos 
fluxos  de  caixa  contratuais  foram  avaliadas  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  que  existiam  no  reconhecimento  inicial  do  activo  financeiro 
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sem  ter  em  conta  a  excepfao  aplicavel  em  funfao  das  caracteristicas  de 
pagamento  antecipado  previstas  no  paragrafo  B4.1.12  da  IFRS  9  ate  que  esses 
activos  fmanceiros  sejam  desreconhecidos. 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 

43  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2007.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  IFRS  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

44  Se  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS  a  periodos  anuais  que  tenham  inicio  antes 
de  1  de  Janeiro  de  2006,  nao  necessita  de  apresentar  informa?ao  comparativa 
para  as  divulgafoes  exigidas  nos  paragrafos  31-42  relativamente  a  natureza  e 
extensao  dos  riscos  associados  a  instrumentos  financeiros. 

44 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso， emendou  os  paragrafos  20?  21,  23(c)  e  (d)， 27(c)  e  B5  do 
Apendice  B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1 
(revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a 
esse  periodo  anterior. 

44B  A  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  eliminou  o  paragrafo  3(c).  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Julho  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um 
periodo  anterior,  a  emenda  tambem  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior. 
No  entanto,  a  emenda  nao  se  aplica  as  retribui9oes  contingentes  decorrentes 
de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  em  que  a  data  de  aquisifao 
seja  anterior  a  aplicafao  da  IFRS  3  (revista  em  2008).  A  entidade  deve,  nesse 
caso,  contabilizar  essas  retribuipoes  de  acordo  com  os  paragrafos  65A-65E  da 
IFRS  3  (como  emendada  em  2010). 

44C  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  do  paragrafo  3  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  Janeiro  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  o  documento 
Instrumentos  financeiros  com  uma  opgao  de  venda  e  obrigagdes  decorrentes 
de  uma  liquidagao  (Emendas  as  IAS  32  e  IAS  1)， emitido  em  Fevereiro  de 
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2008,  em  rela9ao  a  um  periodo  anterior,  a  alterafao  do  paragrafo  3  deve  ser 
aplicada  a  esse  periodo  anterior. 


44D  O  paragrafo  3(a)  foi  emendado  com  base  no  document。 Melhorias 
Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009. 
E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um 
periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar  a  esse  periodo  anterior  as 
emendas  ao  paragrafo  1  da  IAS  28,  ao  paragrafo  1  da  IAS  31  e  ao  paragrafo  4 
da  IAS  32  emitidas  em  Maio  de  2008.  E  permitido  a  uma  entidade  aplicar  a 
emenda  prospectivamente. 

44E  [Eliminado] 

44F  [Eliminado] 

44G  O  documento  Melhoria  das  Divulgagdes  de  Instrumentos  Financeiros 
(Emendas  a  IFRS  7)， emitido  em  Mar^o  de  2009,  emendou  os  paragrafos  27, 
39  e  Bll  e  adicionou  os  paragrafos  27A， 27B， B10A  e  B11A-B11F.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  proceder  as 
divulga5oes  exigidas  pelas  emendas  em  rela9ao: 

(a)  a  qualquer  periodo  anual  ou  intercalar,  incluindo  quaisquer 
demonstrafoes  da  posi9ao  financeira,  apresentado  no  quadro  de  um 
periodo  comparative)  anual  que  termine  antes  de  3 1  de  Dezembro  de 
2009,  ou 

(b)  a  quaisquer  demonstra9oes  da  posifao  financeira  no  inicio  do 
primeiro  periodo  comparativo  anterior  a  31  de  Dezembro  de  2009. 

E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  a  um 
periodo  anterior,  deve  di vulgar  esse  facto.  1 


44H-  [Eliminados] 
44J 


\  O  paragrafo  44G  foi  emendado  em  consequencia  do  documento  Isengao  limitada  da  obrigagao  de 
apresentar  divulgagdes  comparativas  de  acordo  com  a  IFRS  7  para  os  adoptantes  pda  primeira 
vez  (Emenda  a  IFRS  1)  emitida  em  Janeiro  de  2010.  O  Conselho  emendou  o  pardgrafo  44G  para 
esclarecer  as  suas  conclusoes  e  a  transi^So  pretendida  com  o  documento  Melhoria  das  Divulgagdes 
de  Instrumentos  Financeiros  (Emendas  a  IFRS  7). 
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44K  O  paragrafo  44B  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Maio  de  2010.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2010.  E  permitida  a 
aplica9ao  antecipada. 

44L  O  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2010, 
adicionou  o  paragrafo  32A  e  emendou  os  paragrafos  34  e  36-38.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2011.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  as  emendas  a  um  period。 anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

44M  O  documento  Divulgagdes  —— Transferencias  de  activos  financeiros  (emendas 

a  IFRS  7)  emitido  em  Outubro  de  2010  eliminou  o  paragrafo  13  e  adicionou 
os  paragrafos  42A-42H  e  B29-B39.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
aos  periodos  anuais  com  inicio1  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2011.  E  permitida  a 
aplica^ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  a  partir  de  uma 
data  anterior,  deve  divulgar  esse  facto.  Uma  entidade  nao  tera  de  apresentar  as 
divulgafoes  exigidas  por  essas  alterafoes  em  rela9ao  a  qualquer  periodo 
abrangido  iniciado  antes  da  data  de  primeira  aplicafao  das  alterafoes. 

44N  [Eliminado] 

440  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos， emitidas  em  Maio  de  2011, 
emendaram  o  paragrafo  3.  Uma  entidade  deve  aplicar  estas  emendas  ao 
aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 

44P  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os  paragrafos  3,  28  e  29  e  o 
Apendice  A  e  eliminou  os  paragrafos  27-27B.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

44Q  O  documento  Apresentagao  das  Rubricas  de  Outro  Rendimento  Integral 
(Emendas  a  IAS  1),  emitido  em  Junho  de  2011， emendou  o  paragrafo  27B. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IAS  1  (como 
emendada  em  Junho  de  2011). 

44R  O  documento  Divulgagdes — Compensagdo  entre  activos  Financeiros  e 
Passivos  Financeiros  (Emendas  a  IFRS  7)， emitido  em  Dezembro  de  2011， 


2058 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


adicionou  os  paragrafos  13A-13F  e  B40-B53.  As  entidades  devem  aplicar 
essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2013.  As  entidades  devem  apresentar  as  divulgafoes  exigidas  por  essas 
emendas  retroactivamente. 

44S—  [Eliminados] 

44W 

44X  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  o  paragrafo  3.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  em  rela^ao  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplica^ao  antecipada  do  documento 
Entidades  de  Investimento.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  de  forma 
antecipada,  deve  tambem  aplicar  todas  as  emendas  incluidas  no  documento 
Entidades  de  Investimento  ao  mesmo  tempo. 

44Y  [Eliminado] 

44Z  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  2—5,  8—11， 
14,  20,  28-  30,  36,  42CM2E， o  Apendice  A  e  os  paragrafos  Bl,  B5,  B9,  B10, 
B22  e  B27， eliminou  os  paragrafos  12,  12 A,  16,  22-24， 37， 44E， 44F， 
44H-44J,  44N,  44S^4W,  44Y， B4  e  o  Apendice  D  e  adicionou  os  paragrafos 
5 A,  10 A,  11A， 11B， 12B-12D,  16 A,  20A， 21A-21D， 22A-22C,  23A-23F， 
24A-24G,  35A-35N,  42I-42S,  44ZA  e  B8A-B8J.  Uma  entidade  deve  aplicar 
estas  alterafoes  quando  aplicar  a  IFRS  9.  Estas  altera^oes  nao  tern  de  ser 
aplicadas  a  informa<?So  comparativa  relativa  a  periodos  anteriores  a  data  da 
aplicafao  inicial  da  IFRS  9. 

44ZA  De  acordo  com  o  paragrafo  7.1.2  da  IFRS  9,  para  periodos  de  relato  anuais 
anteriores  a  1  de  Janeiro  de  2018， uma  entidade  pode  optar  por  aplicar 
antecipadamente  os  requisites  para  a  apresentafao  dos  ganhos  e  perdas 
resultantes  de  passivos  financeiros  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  dos  paragrafos  5.7.1(c),  5.7.7— 5.7.9,  7.2.14  e  B5.7.5 -  B5.7.20  da 
IFRS  9  sem  aplicar  os  outros  requisitos  da  IFRS  9.  Se  uma  entidade  optar  por 
aplicar  apenas  esses  paragrafos  da  IFRS  9， deve  divulgar  esse  facto  e 
apresentar  numa  base  continua  as  divulga9oes  estabelecidas  nos  paragrafos 
10—11  desta  IFRS  (como  emendada  pela  IFRS  9  (2010)). 
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44AA  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2012-2014,  emitido  em 
Setembro  de  2014,  emendou  os  paragrafos  44R  e  B30  e  adicionou  o  paragrafo 
B30A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  retrospectivamente  de 
acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2016,  excepto  se  uma  entidade  nao  tiver  de  aplicar  as  emendas  aos 
paragrafos  B30  e  B30A  relativamente  a  qualquer  periodo  apresentado  que 
tenha  inicio  antes  do  periodo  anual  em  que  a  entidade  tenha  aplicado  pela 
primeira  vez  essas  emendas.  E  permitida  a  aplica<?§k)  antecipada  das  emendas 
aos  paragrafos  44R,  B30  e  B30A.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  a 
um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

44BB  O  documento  Iniciativa  de  divulgagao  (emendas  a  IAS  1)， emitido  em 
Dezembro  de  2014， emendou  os  paragrafos  21  e  B5.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro 
de  2016.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada  dessas  emendas. 

Revogayao  da  IAS  30 

45  Esta  IFRS  substitui  a  IAS  30  Divulgagdes  nas  Demonstragdes  Financeiras  de 
Bancos  e  Instituigdes  Financeiras  Similar es. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 


emprestimos  a  pagar 

Os  emprestimos  a  pagar  sao  passivos  financeiros  que  nao 
sejam  contas  comerciais  a  pagar  de  curto  prazo  com  termos 
de  credito  normais,  constituem  passivos  financeiros. 

graus  de  nota^ao  do 

risco  de  credito 

Notafao  de  risco  de  credito  com  base  no  risco  de  ocorrencia 
de  um  incumprimento  relativo  ao  instrumento  financeiro. 

outros  riscos  de 

0  risco  de  que  o  justo  valor  ou  os  fluxos  de  caixa  futuros  de 

pre?o 

um  instrumento  financeiro  venham  a  flutuar  devido  a 

alterafoes  nos  pre^os  de  mercado  (que  nao  as  associadas  ao 
risco  de  taxa  de  juro  ou  ao  risco  cambial),  quer  essas 
altera?oes  sejam  causadas  por  factores  especificos  do 
instrumento  financeiro  individual  ou  do  seu  emitente,  quer 
por  factores  que  afectem  todos  os  instrumento s  similares 
negociados  no  mercado. 

risco  cambial 

0  risco  de  que  o  justo  valor  ou  os  fluxos  de  caixa  futuros  de 

um  instrumento  financeiro  venham  a  flutuar  devido  a 

altera?6es  nas  taxas  de  cambio. 

risco  de  credito 

0  risco  de  que  um  participante  de  um  instrumento  financeiro 
nao  venha  a  cumprir  uma  obriga^ao,  provocando  deste  modo 
uma  perda  financeira  para  o  outro  participante. 

risco  de  liquidez 

0  risco  de  uma  entidade  vir  a  encontrar  dificuldades  para 
satisfazer  obriga?6es  associadas  a  passivos  financeiros  que 
sejam  liquidadas  atraves  da  entrega  de  dinheiro  ou  outro 

activo  financeiro. 

risco  de  mercado 

0  risco  de  que  o  justo  valor  ou  os  fluxos  de  caixa  ftituros  de 
um  instrumento  financeiro  venham  a  flutuar  devido  a 

alterafoes  nos  prefos  de  mercado.  0  risco  de  mercado 
engloba  tres  tipos  de  risco:  risco  cambial， risco  de  taxa  de 
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juro  e  outros  riscos  de  pre50. 

risco  de  taxa  de  juro  O  risco  de  que  o  justo  valor  ou  o  fluxo  de  caixa  futuro  de  um 

instrumento  financeiro  venha  a  flutuar  devido  a  altera?6es 
nas  taxas  de  juro  do  mercado. 


Os  termos  que  se  seguem  sao  definidos  no  paragrafo  11  da  IAS  32,  no  paragrafo  9  da 
IAS  39,  no  Apendice  A  da  IFRS  9  ou  no  Apendice  A  da  IFRS  13,  e  sao  utilizados 
nesta  IFRS  com  os  significados  especificados  na  IAS  32,  IAS  39,  IFRS  9  e  IFRS  13. 

•  activo  financeiro 

•  activos  financeiros  em  imparidade  por  perdas  de  credito 

•  activos  financeiros  em  imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em 
imparidade  originados 

•  activos  resultantes  de  contratos 

•  compra  ou  venda  convencional 

•  contrato  de  garantia  financeira 

•  custo  amortizado  de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo  financeiro 

•  data  de  reclassifica9ao 

•  dedufao  para  perdas 

•  derivado 

•  desreconhecimento 

•  detido  para  negociafao 

•  dividendos 

•  ganhos  ou  perdas  por  imparidade 

•  instrumento  de  capital  proprio 

•  instrumento  de  cobertura 

•  instrumento  financeiro 

•  justo  valor 

•  metodo  do  juro  efectivo 

•  passivo  financeiro 

•  passivo  financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 

•  perdas  de  credito  esperadas 

•  quantia  escriturada  bruta  de  um  activo  financeiro 

•  transac9ao  prevista 

•  vencido. 
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Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS 

Classes  de  instrumentos  financeiros  e  nivel  de  divulgayao  (paragrafo  6) 

B1  O  paragrafo  6  exige  que  uma  entidade  agrupe  os  instrumentos  financeiros  em 
classes  que  se  ajustem  a  natureza  da  informafao  divulgada  e  que  tenham  em 
considerafao  as  caracteristicas  desses  instrumentos  financeiros.  As  classes 
descritas  no  paragrafo  6  sao  determinadas  pela  entidade,  pelo  que  diferem  das 
categorias  de  instrumentos  financeiros  especificadas  na  IFRS  9  (que  estipula 
como  e  feita  a  mensura?ao  dos  instrumentos  financeiros  e  quando  sao 
reconhecidas  as  altera9oes  no  justo  valor). 

B2  Ao  determinar  a  classe  de  um  instrument。 financeiro， uma  entidade  deve， 
pelo  menos: 

(a)  distinguir  os  instrumentos  mensurados  pelo  custo  amortizado  dos 
mensurados  pelo  justo  valor. 

(b)  tratar  como  classe  ou  classes  separadas  os  instrumentos  financeiros 
nao  incluidos  no  ambito  desta  IFRS. 

B3  Uma  entidade  decidira,  a  luz  das  pr6prias  circunstancias,  o  nivel  de  detalhe  a 
di vulgar  para  satisfazer  os  requisitos  desta  IFRS， a  enfase  que  coloca  nos 
varios  aspectos  dos  requisitos  e  a  forma  como  deve  agrupar  a  informa?ao  para 
transmitir  uma  imagem  global， sem  combinar  informa<?So  com  caracteristicas 
distintas,  E  necessario  fazer  com  que  haja  um  equilibrio  entre  demonstrafoes 
fmanceiras  sobrecarregadas  com  detalhes  excessivos  que  podem  nao  ajudar  os 
utilizadores  das  demonstra^oes  fmanceiras  e  informa9ao  importante 
dissimulada  em  resultado  de  demasiada  agrega^ao.  Por  exemplo,  uma 
entidade  nao  deve  dissimular  informa<?ao  importante  apresentando-a  em 
conjunto  com  um  grande  volume  de  outros  detalhes  insignificantes.  Da 
mesma  forma,  a  entidade  nao  deve  divulgar  informafao  de  tal  forma  agregada 
que  oculte  diferenfas  importantes  entre  transac?oes  individuals  ou  riscos 
associados. 


B4 


[Eliminado] 
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Outras  divulga^oes  —— politicas  contabilisticas  (paragrafo  21) 

B5  O  paragrafo  21  exige  a  divulga ㈡ o  da  base  (ou  bases)  de  mensura^ao  utilizada 
na  preparafao  das  demonstragoes  financeiras， bem  como  das  outras  politicas 
contabilisticas  utilizadas  que  sejam  relevantes  para  a  compreensao  das 
demonstrafoes  financeiras.  Para  os  instrumentos  financeiros，  deve  ser 
divulgado: 

(a)  para  passivos  financeiros  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados: 

(i)  a  natureza  dos  passivos  financeiros  que  a  entidade  designou 
como  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados; 

(ii)  os  criterios  para  designar  desse  modo  tais  passivos 
financeiros  no  reconhecimento  inicial;  e 

(iii)  a  forma  como  a  entidade  preencheu  as  condifoes  do 
paragrafo  4.2.2  da  IFRS  9  no  que  se  refere  a  essa  designafao. 

(aa)  para  activos  financeiros  designados  como  mensurados  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados: 

(i)  a  natureza  dos  activos  financeiros  que  a  entidade  designou 
como  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados;  e 

(ii)  a  forma  como  a  entidade  preencheu  os  criterios  do  paragrafo 
4.1.5  da  IFRS  9  para  essa  designafao. 

(b)  [eliminada] 

(c)  se  as  compras  e  vendas  convencionais  de  activos  financeiros  foram 
contabilizadas  a  data  da  negociafao  ou  a  data  da  liquida?ao  (ver  o 
paragrafo  3.1.2  da  IFRS  9); 

(d)  [eliminada] 

(e)  a  forma  como  sao  determinados  os  ganhos  liquidos  ou  as  perdas 
liquidas  sobre  cada  categoria  do  instrumento  financeiro  (ver  o 
paragrafo  20(a))， por  exemplo， se  esses  ganhos  liquidos  ou  perdas 
liquidas  sobre  itens  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  incluem 
rendimentos  de  juros  ou  de  dividendos. 

(f)  [eliminada] 

(g)  [eliminada] 

O  paragrafo  122  da  IAS  1  (como  revista  em  2007)  tambem  exige  que  as 
entidades  divulguem,  juntamente  com  as  suas  politicas  contabilisticas 
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significativas  ou  outras  notas， os  julgamentos， com  excepfao  dos  que 
envolvem  estimativas， que  o  orgao  de  gestao  fez  no  process。 de  aplicafao  das 
politicas  contabilisticas  da  entidade  e  que  tem  o  efeito  mais  significative)  nas 
quantias  reconhecidas  nas  demonstrafoes  financeiras. 

Natureza  e  extensao  dos  riscos  resultantes  de  instrumentos  financeiros 
(paragrafos  31-42) 


B6  As  divulga9oes  exigidas  pelos  paragrafos  31-42  deverao  ser  feitas  nas 
demonstra9oes  financeiras  ou  incorporadas,  por  referencia  cruzada  nas 
demonstrafoes  financeiras,  para  alguma  outra  demonstra?ao,  tal  como  um 
comentario  da  gestao  ou  um  relatorio  de  riscos,  que  estejam  dispomveis  aos 
utilizadores  das  demonstra9oes  financeiras  nas  mesmas  condifoes  e  na  mesma 
altura  que  as  demonstrates  financeiras.  Sem  essa  informa9ao  incluida  por 
referencia  cruzada，  as  demonstrafoes  financeiras  sao  consideradas 
incompletas. 

Divulga^des  quantitativas  (paragrafo  34) 

B7  O  paragrafo  34(a)  exige  a  divulgafao  de  uma  sintese  de  dados  quantitativos 
relativos  aos  riscos  a  que  uma  entidade  esta  exposta  com  base  na  informafao 
prestada  intemamente  ao  pessoal  chave  da  gestao  da  entidade.  Quando  uma 
entidade  recorre  a  varios  metodos  de  gestao  da  sua  exposi?ao  ao  risco， a 
entidade  deve  divulgar  a  informa^ao  usando  o  metodo  ou  metodos  que 
apresentem  a  informafao  mais  relevante  e  mais  fiavel.  A  IAS  8  Politicos 
Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  trata  da 
relevancia  e  da  fiabilidade. 

B8  O  paragrafo  34(c)  exige  a  divulga^ao  de  concentrafoes  de  risco.  As 
concentrates  de  risco  derivam  de  instrumentos  financeiros  que  tenham 
caracteristicas  semelhantes  e  sao  afectados  de  forma  semelhante  por 
alterafoes  nas  condifoes  economicas  ou  outras.  A  identifica9ao  de 
concentrates  de  risco  requer  que  sejam  tomadas  em  linha  de  conta  as 
circunstancias  da  entidade.  A  divulga9ao  de  concentra^oes  de  risco  deve 
incluir: 

(a)  uma  descrifao  da  forma  como  a  gestao  determina  as  concentra0es; 
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(b)  uma  descr^ao  das  caracteristicas  comuns  que  identificam  cada 
concentragao  (por  exemplo,  contraparte,  area  geografica,  moeda  ou 
mercado);  e 

(c)  a  quantia  exposta  ao  risco  associada  a  todos  os  instrumentos 
financeiros  que  partilham  essa  caracteristica. 


Praticas  de  gestao  do  risco  de  credito  (paragrafos  35F-35G) 


B8A  O  paragrafo  35F(b)， exige  a  divulga<?ao  de  informa<?6es  sobre  o  modo  como 
uma  entidade  definiu  o  incumprimento  relativamente  aos  diferentes 
instrumentos  financeiros  e  os  motivos  para  a  selecfao  dessas  definifoes.  De 
acordo  com  o  paragrafo  5.5.9  da  IFRS  9,  a  determina9ao  sobre  se  as  perdas  de 
credito  esperadas  ao  longo  da  vida  devem  ser  reconhecidas  baseia-se  no 
aumento  do  risco  de  incumprimento  desde  o  reconhecimento  inicial.  As 
informa^oes  sobre  se  as  definifoes  de  incumprimento  de  uma  entidade 
ajudarao  os  utilizadores  de  demonstrafoes  financeiras  a  compreenderem  de 
que  forma  uma  entidade  aplicou  os  requisites  em  materia  de  perdas  de  credito 
esperadas  na  IFRS  9  podem  incluir: 

(a)  os  factores  qualitativos  e  quantitativos  considerados  na  definiySo  de 
incumprimento; 

(b)  se  foram  aplicadas  diferentes  defini9oes  a  diferentes  tipos  de 
instrumentos  financeiros;  e 

(c)  os  pressupostos  sobre  a  taxa  de  resolu?ao  (ou  seja,  o  numero  de 
activos  financeiros  que  voltam  a  ter  um  desempenho  positivo)  apos 
ter  ocorrido  um  incumprimento  relativamente  ao  activo  financeiro. 

B8B  Para  ajudar  os  utilizadores  das  demonstragoes  financeiras  na  avaliafao  das 
politicas  de  modifica9ao  e  reestruturafao  de  uma  entidade,  o  paragrafo 
35F(f)(i)， exige  a  divulga^ao  de  informafoes  sobre  a  forma  como  a  entidade 
controla  a  extensao  ate  a  qual  as  dedufoes  para  perdas  resultantes  de  activos 
financeiros  previamente  divulgadas  de  acordo  com  o  paragrafo  35F(f)(ii),  sao 
subsequentemente  mensuradas  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.3  da  IFRS  9.  As 
informafoes  quantitativas  que  ajudarao  os  utilizadores  a  compreenderem  o 
aumento  posterior  no  risco  de  credito  de  activos  financeiros  modificados 
podem  incluir  informa^oes  sobre  activos  financeiros  modificados  que 
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preencham  os  criterios  referidos  no  paragrafo  35F(f)(i),  relativamente  aos 
quais  a  dedufao  para  perdas  voltou  a  ser  mensurada  por  uma  quantia  igual  as 
perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  (ou  seja,  uma  taxa  de 
deteriorafao). 

B8C  O  paragrafo  35G ⑻， exige  a  divulgafao  de  informa9ao  acerca  da  base  dos 
dados  e  pressupostos  e  das  tecnicas  de  estimafao  utilizadas  para  aplicar  os 
requisites  de  imparidade  da  IFRS  9.  Os  pressupostos  e  dados  utilizados  por 
uma  entidade  para  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas  ou  determinar  a 
amplitude  dos  aumentos  do  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial 
podem  incluir  informafoes  obtidas  a  partir  de  informagao  historica  interna  ou 
relatorios  de  notafao  e  pressupostos  sobre  a  vida  esperada  dos  instrumentos 
financeiros  e  a  oportunidade  da  venda  dos  colaterais. 

Altera^oes  nas  deduces  para  perdas  (paragrafo  35H) 

B8D  De  acordo  com  o  paragrafo  35H， uma  entidade  deve  explicar  as  razoes  das 
alterafoes  das  dedufoes  para  perdas  durante  o  periodo.  Para  alem  da 
reconcilia?ao  dos  saldos  de  abertura  e  de  fecho  da  dedu<?ao  para  perdas,  pode 
ser  necessario  apresentar  uma  explicafao  descritiva  das  altera?oes.  Esta 
explica9ao  descritiva  pode  incluir  uma  analise  das  razoes  para  as  altera?oes  na 
dedu9ao  para  perdas  durante  o  periodo,  incluindo: 

(a)  a  composifao  da  carteira; 

(b)  o  volume  de  instrumentos  financeiros  adquiridos  ou  originados;  e 

(c)  a  gravidade  das  perdas  de  credito  esperadas. 

B8E  Para  os  compromissos  de  emprestimo  e  contratos  de  garantia  financeira,  a 
dedu9ao  para  perdas  e  reconhecida  como  uma  provisao.  Uma  entidade  deve 
divulgar  informa^ao  acerca  das  alterafoes  na  dedu9ao  para  perdas  para 
activos  financeiros  separadamente  das  informa^oes  relativas  aos 
compromissos  de  emprestimo  e  aos  contratos  de  garantia  financeira.  No 
entanto,  se  um  instrumento  financeiro  incluir  tanto  um  emprestimo  (ou  seja， 
activo  financeiro)  como  um  compromisso  nao  utilizado  (isto  e， compromisso 
de  emprestimo)  e  a  entidade  nao  for  capaz  de  identificar  separadamente  as 
perdas  de  credito  esperadas  sobre  o  componente  compromisso  de  emprestimo 
das  relativas  ao  componente  do  activo  financeiro,  as  perdas  de  credito 
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esperadas  em  relagSo  ao  compromisso  de  emprestimo  devem  ser  reconhecidas 
juntamente  com  a  dedufao  para  perdas  no  activo  financeiro.  Na  medida  em 
que  as  perdas  de  credito  esperadas  combinadas  excedam  a  quantia  escriturada 
bruta  do  activo  financeiro， as  perdas  de  credito  esperadas  devem  ser 
reconhecidas  como  uma  provisao. 

Colaterais  (paragrafo  35K) 

B8F  O  paragrafo  35K  exige  a  divulgafao  de  informa9ao  que  permita  aos 
utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  compreenderem  o  efeito  dos 
colaterais  e  de  outras  melhorias  de  credito  sobre  a  quantia  das  perdas  de 
credito  esperadas.  Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  divulgar  informa9ao  sobre  o 
justo  valor  dos  colaterais  e  outras  melhorias  de  credito  nem  a  quantificar  o 
valor  exacto  do  colateral  que  foi  incluido  no  calculo  das  perdas  de  credito 
esperadas  (ou  seja,  da  perda  dado  o  incumprimento). 


B8G  Uma  descri?ao  narrativa  dos  colaterais  e  do  seu  efeito  sobre  as  quantias  das 

perdas  de  credito  esperadas  pode  incluir  informafoes  sobre: 

(a)  os  principals  tipos  de  colaterais  detidos  a  titulo  de  garantia  e  outras 
melhorias  de  credito  (por  exemplo,  garantias,  derivados  de  credito  e 
acordos  de  compensa?ao  nao  elegiveis  para  compensa9ao  segundo  a 
IAS  32); 

(b)  o  volume  dos  colaterais  detidos  e  outras  melhorias  de  credito  e  a  sua 
importancia  em  termos  de  dedufao  para  perdas; 

(c)  as  politicas  e  processos  de  avalia?ao  e  gestao  dos  colaterais  e  outras 
melhorias  de  credito; 

(d)  os  principals  tipos  de  contrapartes  em  colaterais  e  outras  melhorias  de 
credito  e  a  sua  qualidade  de  credito;  e 

(e)  informafoes  sobre  concentra^oes  de  riscos  no  ambito  dos  colaterais  e 
outras  melhorias  de  credito. 


Exposi^ao  ao  risco  de  credito  (paragrafos  35M-35N) 

B8H  O  paragrafo  35M  exige  a  divulgafao  de  informafoes  sobre  a  exposiyao  ao 
risco  de  credito  de  uma  entidade  e  sobre  as  concentragoes  significativas  de 
risco  de  credito  a  data  de  relato.  Uma  concentra9ao  de  risco  de  credito  existe 
quando  algumas  contrapartes  estao  situadas  numa  determinada  regiao 
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geografica  ou  estao  envolvidas  em  actividades  semelhantes  e  possuem 
caracteristicas  econ6micas  semelhantes  que  fazem  com  que  a  sua  capacidade 
para  cumprir  as  obriga9oes  contratuais  seja  afectada  de  forma  semelhante  por 
altera9oes  nas  condipSes  economicas  ou  outras.  Uma  entidade  deve  apresentar 
informafao  que  permita  aos  utilizadores  das  demonstra^oes  financeiras 
compreenderem  se  existem  grupos  ou  carteiras  de  instrumentos  financeiros 
com  caracteristicas  particulares  susceptiveis  de  afectar  uma  grande  parte 
desse  grupo  de  instrumentos  financeiros， tais  como  uma  concentrafao  de 
riscos  especificos.  Tal  podera  incluir， por  exemplo,  agrupamentos  LTV 
(loan-to-value),  concentra^oes  geograficas,  industrials  ou  por  tipo  de 
emitente. 


B8I  O  numero  de  graus  de  nota9ao  do  risco  de  credito  utilizados  para  divulgar  as 
informafoes  de  acordo  com  o  paragrafo  35M  deve  ser  coerente  com  o  numero 
que  a  entidade  comunica  ao  pessoal  chave  da  gestao  para  efeitos  de  gestao  do 
risco  de  credito.  Se  as  informa5oes  relativas  a  creditos  vencidos  forem  as 
unicas  informafoes  disponiveis  especificas  do  mutuario  e  uma  entidade  usa 
informafoes  relativas  a  creditos  vencidos  para  avaliar  se  o  risco  de  credito 
aumentou  significativamente  desde  o  reconhecimento  inicial  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.5.11  da  IFRS  9， uma  entidade  deve  fomecer  uma  analise  dos 
creditos  vencidos  ligados  a  esses  activos  financeiros. 

B8J  Quando  uma  entidade  tiver  mensurado  as  perdas  de  credito  esperadas  numa 
base  colectiva,  podera  nao  ser  capaz  de  imputar  a  quantia  escriturada  bruta  de 
activos  financeiros  individuals  ou  a  exposi^ao  ao  risco  de  credito  de 
compromissos  de  emprestimo  e  contratos  de  garantia  financeira  aos  graus  de 
nota9ao  de  risco  de  credito  para  os  quais  as  perdas  de  credito  esperadas  ao 
longo  da  vida  sao  reconhecidas.  Nesse  caso,  a  entidade  deve  aplicar  o 
requisite  do  paragrafo  35M  aos  instrumentos  financeiros  que  possam  ser 
directamente  imputados  a  uma  categoria  de  notafao  do  risco  de  credito  e 
divulgar  separadamente  a  quantia  escriturada  bruta  de  instrumentos 
financeiros  para  os  quais  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida 
foram  mensuradas  numa  base  colectiva. 
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Exposi^ao  maxima  ao  risco  de  credito  (paragrafo  36(a)) 


B9  Os  paragrafos  35K(a)  e  36(a)， exigem  a  divulga9ao  da  quantia  que  melhor 
representa  a  exposi^ao  maxima  da  entidade  ao  risco  de  credito.  Para  um 
activo  financeiro,  essa  quantia  corresponde  geralmente  a  quantia  escriturada 
bruta， liquida  de: 

(a)  quaisquer  quantias  compensadas  segundo  a  IAS  32;  e 

(b)  quaisquer  dedu?oes  para  perdas  reconhecidas  de  acordo  com  a 
IFRS  9. 

BIO  As  actividades  que  dao  origem  a  riscos  de  credito  e  a  respectiva  exposifao 
maxima  ao  risco  de  credito  incluem,  entre  outras: 

(a)  a  concessao  de  emprestimos  a  clientes  e  a  colocagao  de  depositos 
junto  de  outras  entidades.  Nestes  casos,  a  exposifao  maxima  ao  risco 
de  credito  e  a  quantia  escriturada  dos  activos  financeiros 
relacionados. 

(b)  celebrar  contratos  de  derivados,  por  exemplo,  contratos  em  moeda 
estrangeira， swaps  de  taxa  de  juro  e  derivados  de  credito.  Quando  o 
activo  resultante  for  mensurado  pelo  justo  valor,  a  exposi?ao  maxima 
ao  risco  de  credito  no  fim  do  periodo  de  relato  e  igual  a  quantia 
escriturada. 

(c)  conceder  garantias  financeiras.  Neste  caso， a  exposi^ao  maxima  ao 
risco  de  credito  e  a  quantia  maxima  que  a  entidade  tera  de  pagar  caso 
a  garantia  seja  executada,  a  qual  podera  ser  consideravelmente 
superior  a  quantia  reconhecida  como  passivo. 

(d)  assumir  compromissos  de  credito  que  sejam  irrevogaveis  durante  a 
vida  do  instrumento  ou  revogaveis  apenas  em  resposta  a  uma 
altera9ao  material  adversa.  Se  o  emitente  nao  puder  liquidar  o 
compromisso  de  emprestimo  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  em 
outro  instrumento  flnanceiro,  a  exposi?ao  maxima  ao  risco  de  credito 
e  a  quantia  total  do  compromisso.  A  razao  reside  no  facto  de  nao  ser 
certo  que  a  quantia  de  uma  parcela  nao  possa  ser  sacada  no  futuro. 
Neste  caso,  a  quantia  em  questao  podera  ser  consideravelmente 
superior  a  quantia  reconhecida  como  passivo. 
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Divulga^oes  quantitativas  do  risco  de  liquidez  (paragrafos  34(a)  e 
39 ⑻ e ⑽ 

B10A  De  acordo  com  o  paragrafo  34(a)， uma  entidade  divulga  uma  sfntese  de  dados 
quantitativos  relativos  a  sua  exposifao  ao  risco  de  liquidez  com  base  nas 
informa^oes  prestadas  intemamente  ao  pessoal  chave  da  gestao.  Uma 
entidade  deve  explicar  de  que  forma  esses  dados  sao  determinados.  Se  os 
exfluxos  de  caixa  (ou  outro  activo  financeiro)  incluidos  nesses  dados: 

(a)  ocorrerem  significativamente  mais  cedo  do  que  o  indicado  nos  dados, 
ou 

(b)  se  referirem  a  quantias  significativamente  diferentes  das  indicadas 
nos  dados  (por  exemplo,  para  um  derivado  incluido  nos  dados  numa 
base  liquida,  mas  para  o  qual  a  contraparte  tern  a  opfao  de  exigir  a 
liquida9ao  em  termos  brutos)， 

a  entidade  deve  divulgar  esse  facto  e  apresentar  informa?oes  quantitativas  que 
permitam  aos  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  avaliarem  a  extensao 
desse  risco,  a  menos  que  essas  informafoes  estejam  incluidas  na  analise  da 
maturidade  contratual  exigida  pelo  paragrafo  39(a)  ou  (b)_ 


Bll  Ao  preparar  a  analise  da  maturidade  exigida  pelo  paragrafo  39(a)  e  (b)， uma 
entidade  usa  o  seu  julgamento  para  determinar  um  numero  apropriado  de 
intervalos  temporais.  Por  exemplo， uma  entidade  pode  entender  que  os 
seguintes  intervalos  temporais  sao  apropriados: 

(a)  nao  superior  a  um  mes; 

(b)  superior  a  um  mes  e  nao  superior  a  tres  meses; 

(c)  superior  a  tres  meses  e  nao  superior  a  um  ano;  e 

(d)  superior  a  um  ano  e  nao  superior  a  cinco  anos. 

B11A  Para  cumprir  com  o  paragrafo  39(a)  e  (b)， uma  entidade  nao  deve  separar  um 
derivado  embutido  de  um  instrumento  financeiro  hlbrido  (combinado).  A  esse 
instrumento,  uma  entidade  deve  aplicar  o  paragrafo  39(a). 


B11B  O  paragrafo  39(b)  exige  que  uma  entidade  divulgue  uma  analise  quantitativa 
da  maturidade  dos  passivos  financeiros  derivados  que  mostre  as  maturidades 
contratuais  remanescentes,  quando  as  maturidades  contratuais  forem 
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essenciais  para  uma  compreensao  da  oportunidade  dos  fluxos  de  caixa.  Por 
exemplo,  este  seria  o  caso  para: 

(a)  um  swap  de  taxa  de  juro  com  uma  maturidade  remanescente  de  cinco 
anos  numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa  de  um  activo  ou  passivo 
financeiro  de  taxa  variavel. 

(b)  todos  os  compromissos  de  emprestimos. 

B11C  O  paragrafo  39(a)  e  (b)  exige  que  urrm  entidade  divulgue  analises  de 
maturidade  de  passivos  financeiros  que  mostrem  as  maturidades  contratuais 
remanescentes  de  alguns  passivos  financeiros.  Nesta  divulga9ao: 

(a)  quando  uma  contraparte  tern  a  possibilidade  de  escolher  quando  e  que 
uma  quantia  e  paga， o  passivo  e  imputado  ao  period。 mais  proximo 
no  qual  o  pagamento  pode  ser  exigido  a  entidade.  Por  exemplo,  os 
passivos  financeiros  de  uma  entidade  que  podem  ser  exigidos  para 
pagamento  a  vista  (como  depositos  a  ordem)  sao  incluidos  no 
intervalo  de  tempo  mais  proximo. 

(b)  quando  uma  entidade  se  compromete  a  disponibilizar  quantias  em 
prestafoes,  cada  presta?ao  e  imputada  ao  period。 mais  proximo  no 
qual  o  pagamento  pode  ser  exigido  a  entidade.  Por  exemplo,  um 
emprestimo  nao  utilizado  e  incluido  no  intervalo  de  tempo  mais 
proximo  em  que  possa  ser  exigido. 

(c)  para  os  contratos  de  garantia  financeira  emitidos， a  quantia  maxima 
da  garantia  e  imputada  ao  periodo  mais  proximo  no  qual  a  garantia 
pode  ser  executada. 

B11D  As  quantias  contratuais  divulgadas  nas  analises  de  maturidades  conforme 
exigido  pelo  paragrafo  39(a)  e  (b)  sao  os  fluxos  de  caixa  contratuais  nao 
descontados， como  por  exemplo: 

(a)  obriga?oes  brutas  de  loca?oes  financeiras  (antes  de  deduzidos  os 
encargos  financeiros); 

(b)  pre90s  especificados  em  acordos  a  prazo  para  aquisifao  de  activos 
financeiros  a  dinheiro; 

(c)  quantias  liquidas  para  swaps  de  taxa  de  juro  de  pagamento 
variavel/recebimento  fixo  (pay-floating/receive-fixed)  relativamente 
aos  quais  sao  trocados  fluxos  de  caixa  liquidos; 
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(d)  quantias  contratuais  a  serem  trocadas  num  instrumento  financeiro 
derivado  (por  exemplo,  um  swap  de  divisas),  relativamente  aos  quais 
sao  trocados  fluxos  de  caixa  brutos;  e 

(e)  compromissos  de  emprestimos  brutos. 

Esses  fluxos  de  caixa  nao  descontados  diferem  da  quantia  incluida  na 
demonstragao  da  posipao  financeira  porque  esta  ultima  se  baseia  em  fluxos  de 
caixa  descontados.  Quando  a  quantia  a  pagar  nao  e  fixa， a  quantia  divulgada  e 
calculada  com  base  nas  condifoes  existentes  no  final  do  period。 de  relato.  Por 
exemplo,  quando  a  quantia  a  pagar  varia  com  as  alterafoes  de  um  mdice,  a 
quantia  divulgada  pode  ser  baseada  no  nivel  do  indice  no  final  do  periodo. 

B11E  O  paragrafo  39(c)  exige  que  uma  entidade  descreva  a  forma  como  gere  o  risco 
de  liquidez  inerente  aos  itens  divulgados  nas  divulgafoes  quantitativas 
exigidas  pelo  paragrafo  39(a)  e  (b).  Uma  entidade  deve  divulgar  uma  analise 
de  maturidade  dos  activos  financeiros  que  detem  para  gerir  o  risco  de  liquidez 
(por  exemplo,  activos  financeiros  que  sejam  prontamente  realizaveis  ou  que 
se  espera  que  venham  a  gerar  influxos  de  caixa  para  satisfazer  os  exfluxos  de 
caixa  com  passivos  financeiros),  quando  essa  informa9ao  seja  necessdria  para 
permitir  aos  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  avaliarem  a  natureza  e 
extensao  do  risco  de  liquidez. 

B11F  Uma  entidade  podera  considerar  outros  factores  para  apresentar  a  divulga9ao 
exigida  no  paragrafo  39(c).  Incluem-se,  entre  outros,  os  seguintes  quando  a 
entidade: 

(a)  contratou  facilidades  de  credito  (por  exemplo,  facilidades  de  papel 
comercial)  ou  outras  linhas  de  credito  (por  exemplo,  facilidades  de 
credito  em  reserva)  as  quais  possa  recorrer  para  satisfazer 
necessidades  de  liquidez; 

(b)  detem  depositos  em  bancos  centrais  para  satisfazer  necessidades  de 
liquidez; 

(c)  dispoe  de  fontes  de  financiamento  muito  diversificadas; 

(d)  tern  concentra9oes  significativas  de  risco  de  liquidez  quer  nos  seus 
activos  quer  nas  suas  fontes  de  financiamento; 

(e)  dispoe  de  processos  de  controlo  intemo  e  pianos  de  contingencia  para 
gerir  o  risco  de  liquidez; 
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(f)  dispoe  de  instrumentos  que  incluem  clausulas  de  reembolso  acelerado 
(por  exemplo,  na  descida  de  notagSo  de  credito  da  entidade); 

(g)  dispoe  de  instrumentos  que  poderiam  exigir  a  entrega  de  colateral 
(por  exemplo,  exigencias  de  reforfo  da  margem  em  relafao  a 
derivados); 

(h)  dispoe  de  instrumentos  que  permitem  a  entidade  optar  por  liquidar  os 
seus  passivos  financeiros  atraves  de  entrega  de  dinheiro  (ou  outro 
activo  financeiro)  ou  atravds  da  entrega  das  suas  proprias  acfoes;  ou 

(i)  dispoe  de  instrumentos  que  estejam  sujeitos  a  acordos  principals  de 
compensafao. 


B 1 2 -  [Eliminados] 

B16 

Risco  de  mercado  —  analise  de  sensibilidade  (paragrafos  40  e  41) 

B17  O  paragrafo  40(a)  exige  uma  analise  de  sensibilidade  para  cada  tipo  de  risco 
de  mercado  ao  qual  a  entidade  esta  exposta.  De  acordo  com  o  paragrafo  B3, 
uma  entidade  decide  a  forma  como  deve  agregar  a  informa9ao  de  forma  a 
transmitir  uma  imagem  global  sem  combinar  informa^oes  com  caracteristicas 
diferentes  acerca  de  exposi?oes  a  riscos  associados  a  ambientes  economicos 
consideravelmente  diferentes.  Por  exemplo: 

(a)  uma  entidade  que  negoceia  instrumentos  financeiros  pode  divulgar 
esta  informa?ao  separadamente  para  instrumentos  financeiros  detidos 
para  negociafao  e  nao  detidos  para  negociagSo. 

(b)  •  a  entidade  nao  devera  agregar  a  sua  exposi9ao  a  riscos  de  mercado  em 

areas  de  hiperinfla^ao  com  a  sua  exposifao  aos  mesmos  riscos  de 
mercado  em  areas  de  infla?ao  muito  baixa. 

Se  uma  entidade  estiver  exposta  a  apenas  um  tipo  de  risco  de  mercado  em 
apenas  um  ambiente  economico,  nao  deve  apresentar  essa  informa^ao  de 
forma  desagregada. 

B18  O  paragrafo  40(a)  exige  que  a  analise  de  sensibilidade  revele  os  efeitos  nos 
resultados  e  no  capital  proprio  de  alterafoes  razoavelmente  possiveis  na 
variavel  de  risco  relevante  (por  exemplo,  taxas  de  juro  do  mercado 
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prevalecentes,  taxas  de  cambio,  pre?os  de  ac?oes  ou  de  mercadorias).  Para 
estes  fins: 

(a)  as  entidades  nao  necessitam  de  calcular  quais  seriam  os  resultados  do 
periodo  caso  as  variaveis  de  risco  relevantes  tivessem  sido  outras.  Em 
vez  disso， as  entidades  divulgarao  o  efeito  sobre  os  resultados  e  o 
capital  proprio  no  fim  do  periodo  de  relato  pressupondo  que  tivesse 
ocorrido  uma  altera9ao  da  variavel  de  risco  relevante  no  fim  do 
periodo  de  relato  razoavelmente  possivel  e  que  tivesse  sido  aplicada 
as  exposi9oes  de  risco  existentes  nessa  data.  Por  exemplo,  se  uma 
entidade  tiver  um  passivo  de  taxa  variavel  no  final  do  ano,  divulgara 
o  efeito  nos  resultados  (isto  e?  gastos  de  juros)  do  exercicio  corrente 
caso  as  taxas  de  juro  tivessem  variado  de  forma  razoavelmente 
possivel. 

(b)  as  entidades  nao  necessitam  de  divulgar  o  efeito  nos  resultados  e  no 
capital  proprio  para  cada  alterafao  dentro  de  uma  gama  de  altera0es 
razoavelmente  possiveis  da  variavel  de  risco  relevante.  Seria 
suficiente  divulgar  os  efeitos  das  altera90es  nos  limites  extremos  da 
gama  de  altera^oes  razoavelmente  possiveis. 

B19  Ao  determinar  o  que  e  uma  alterafao  razoavelmente  possivel  na  variavel  de 
risco  relevante,  uma  entidade  deve  considerar: 

(a)  os  ambientes  economicos  nos  quais  opera.  Uma  altera?ao 
razoavelmente  possivel  nao  inclui  as  condifoes  “mais  desfavordveis’’， 
cenarios  remotos  nem  situafoes  escolhidas  para  a  realizafao  de 
“testes  de  stress”.  Alem  disso,  se  a  taxa  de  alteraySo  da  variavel  de 
risco  subjacente  for  estavel,  a  entidade  nao  necessita  de  mudar  a 
altera9ao  razoavelmente  possivel  escolhida  para  a  variavel  de  risco.  A 
titulo  ilustrativo,  se  as  taxas  de  juro  forem  de  5%  e  a  entidade  estimar 
que  e  razoavelmente  possivel  uma  flutua?ao  nas  taxas  de  juro  de  土  50 
pontos  base,  ela  devera  divulgar  o  efeito  nos  resultados  e  no  capital 
proprio,  se  as  taxas  de  juro  sofressem  uma  altera9ao  para  4?5%  ou 
5,5%.  No  periodo  seguinte,  as  taxas  de  juro  aumentaram  para  5,5%.  A 
entidade  continua  a  acreditar  que  as  taxas  de  juro  poderao  flutuar  em 
士  50  pontos  base  (isto  e5  que  a  taxa  de  alterafao  nas  taxas  de  juro  e 
estavel.  A  entidade  divulgara  o  efeito  nos  resultados  e  no  capital 
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pr6prio,  se  as  taxas  de  juro  sofressem  uma  altera?ao  para  5%  ou  6%. 
A  entidade  nao  seria  obrigada  a  rever  a  sua  avaliafao  de  que  a 
flutuafao  razoavel  das  taxas  de  juro  e  de  士  50  pontos  base,  excepto  se 
surgissem  dados  que  indicassem  que  as  taxas  de  juro  se  tinham 
tornado  significativamente  mais  volateis. 

(b)  o  enquadramento  temporal  para  o  qual  ela  faz  essa  avaliafao.  A 
analise  de  sensibilidade  deve  indicar  os  efeitos  de  alterafoes 
consideradas  razoavelmente  possiveis  ao  longo  do  period。 que 
decoire  ate  a  data  da  divulga9ao  seguinte， que  corresponde 
normalmente  ao  period。 anual  de  relato  seguinte. 

B20  O  paragrafo  41  permite  que  a  entidade  use  uma  analise  de  sensibilidade  que 
reflicta  interdependencias  entre  variaveis  de  risco， como  a  metodologia  do 
valor  em  risco， na  eventualidade  de  usar  esta  analise  para  gerir  a  sua 
exposi9ao  a  riscos  financeiros.  Isto  aplica-se  mesmo  que  uma  metodologia 
mensure  apenas  o  potencial  de  perdas  e  nao  mensure  o  potencial  de  ganhos.  A 
entidade  satisfaz  o  requisito  do  paragrafo  41(a)  divulgando  o  tipo  de  modelo 
de  valor  em  risco  usado  (por  exemplo,  se  e  um  modelo  com  base  em 
simulafoes  Monte  Carlo)  e  apresentando  uma  explicagSo  do  funcionamento 
do  modelo  e  dos  seus  principals  pressupostos  (por  exemplo,  o  period。 de 
deten?ao  e  o  nivel  de  confianga).  As  entidades  podem  igualmente  divulgar  o 
periodo  historico  de  observa9ao  e  as  ponderafoes  usadas  nas  observafoes 
dentro  desse  periodo,  uma  explica?ao  da  forma  como  as  op?oes  sao  tratadas 
nos  calculos  e  que  volatilidades  e  correlafoes  sao  usadas  (ou,  em  altemativa， 
simula?6es  de  distribuigao  probabillstica  pelo  metodo  de  Monte  Carlo). 

B21  Uma  entidade  deve  apresentar  analises  de  sensibilidade  para  a  totalidade  das 
suas  actividades,  mas  pode  apresentar  tipos  diferentes  de  analises  de 
sensibilidade  para  classes  diferentes  de  instrumentos  financeiros. 

Risco  de  taxa  de  juro 

B22  O  risco  de  taxa  de  juro  advem  de  instrumentos  financeiros  que  vencem  juros? 
reconhecidos  na  demonstra?ao  da  posi^ao  financeira  (por  exemplo, 
instrumentos  de  divida  adquiridos  ou  emitidos)  e  de  alguns  instrumentos 
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financeiros  nao  reconhecidos  na  demonstra<^o  da  posifao  financeira  (por 
exemplo,  certos  compromissos  de  emprestimo). 


Risco  cambial 


B23  O  risco  cambial  (ou  o  risco  de  taxa  de  cambio)  advem  de  instrumentos 
financeiros  denominados  em  moeda  estrangeira,  isto  e?  numa  moeda  que  nao 
a  moeda  funcional  na  qual  sao  mensurados.  Para  efeitos  desta  IFRS， o  risco 
cambial  nao  resulta  de  instrumentos  financeiros  que  sejam  itens  nao 
monetarios  ou  de  instrumentos  financeiros.  denominados  na  moeda  funcional. 

B24  Deve  ser  divulgada  uma  analise  de  sensibilidade  para  cada  moeda  a  qual  uma 
entidade  esteja  exposta  de  forma  significativa. 

Outros  riscos  de  pre^o 

B25  Os  outros  riscos  de  prego  advem  de  instrumentos  financeiros  devido  a 
alterafoes  nos  prefos  de  mercadorias  ou  nos  prefos  de  acfoes,  por  exemplo. 
Para  estar  de  acordo  com  o  paragrafo  40,  uma  entidade  pode  divulgar  o  efeito 
de  uma  diminuifao  em  determinado  indice  da  bolsa， preyo  de  mercadoria  ou 
outra  variavel  de  risco.  Por  exemplo,  se  uma  entidade  conceder  garantias  de 
valor  residual  que  sejam  instrumentos  financeiros,  a  entidade  deve  divulgar  o 
aumento  ou  a  diminuifao  do  valor  dos  activos  aos  quais  a  garantia  se  aplica. 

B26  Dois  exemplos  de  instrumentos  financeiros  que  dao  origem  a  um  risco  do 
pre90  das  acfoes  sao  (a)  a  detei^So  de  ac?oes  noutra  entidade  e  (b)  um 
investimento  num  trust  que,  por  sua  vez,  detem  investimentos  em 
instrumentos  de  capital  proprio.  Outros  exemplos  incluem  contratos  a  prazo  e 
op?oes  de  compra  ou  venda  de  determinadas  quantidades  de  um  instrumento 
de  capital  proprio  e  swaps  indexados  a  prepos  de  ac^oes.  Os  justos  valores 
desses  instrumentos  financeiros  sao  afectados  por  altera0es  nos  pre?os  de 
mercado  dos  instrumentos  de  capital  proprio  subjacentes. 

B27  Segundo  o  paragrafo  40(a)， a  sensibilidade  dos  resultados  (por  exemplo, 
resultante  dos  instrumentos  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados)  e  divulgada  separadamente  da  sensibilidade  do  outro  rendimento 
integral  (que  resulta,  por  exemplo， dos  investimentos  em  instrumentos  de 
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capital  proprio  cujas  alterafoes  no  justo  valor  sao  apresentadas  em  outro 
rendimento  integral). 

B28  Os  instrumentos  financeiros  que  uma  entidade  classificar  como  instrumentos 
de  capital  proprio  nao  sao  mensurados  novamente.  Nem  os  resultados  nem  o 
capital  proprio  serao  afectados  pelo  risco  do  pre?o  das  acgoes  inerente  a  esses 
instrumentos.  Consequentemente，  nao  e  necessaria  uma  analise  da 
sensibilidade. 

Desreconhecimento  (paragrafos  42C-42H) 

Envolvimento  continuado  (paragrafo  42C) 

B29  A  avalia?ao  do  envolvimento  continuado  num  activo  fmanceiro  transferido 
para  efeitos  dos  requisites  de  divulgafao  dos  paragrafos  42E-42H  e  feita  ao 
nivel  da  entidade  que  relata.  Por  exemplo,  se  uma  subsidiaria  transferir  para 
um  terceiro  nao  relacionado  um  activo  fmanceiro  em  que  a  empresa-mae 
mantem  um  envolvimento  continuado， a  subsidiaria  nao  inclui  esse 
envolvimento  da  empresa-mae  na  avaliagSo  do  seu  proprio  envolvimento 
continuado  no  activo  transferido  nas  suas  demonstrafoes  financeiras 
individuals  (ou  seja， quando  a  subsidiaria  e  a  entidade  que  relata).  Contudo,  a 
empresa-mae  incluira  o  seu  envolvimento  continuado  (ou  o  envolvimento 
continuado  de  outro  membro  do  grupo)  num  activo  fmanceiro  transferido  pela 
sua  subsidiaria  na  determinafao  de  um  envolvimento  continuado  da  sua  parte 
no  activo  transferido  nas  suas  demonstra?oes  financeiras  consolidadas  (ou 
seja， quando  a  entidade  que  relata  e  o  grupo). 

B30  Uma  entidade  nao  tem  um  envolvimento  continuado  num  activo  financeiro 
transferido  se?  no  ambito  da  transferencia,  nao  retiver  nenhum  dos  direitos  ou 
obriga9oes  contratuais  inerentes  ao  activo  financeiro  transferido  nem  adquirir 
novos  direitos  ou  obriga?oes  contratuais  relacionados  com  o  activo  financeiro 
transferido.  Uma  entidade  nao  mantem  um  envolvimento  continuado  num 
activo  financeiro  transferido  se  nao  conservar  qualquer  interesse  no 
desempenho  futuro  do  activo  financeiro  transferido  nem， em  nenhuma 
circunstancia,  a  responsabilidade  por  futuros  pagamentos  relacionados  com  o 
activo  financeiro  transferido.  O  termo  “pagamento”  neste  contexto  nao  inclui 
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os  fluxos  de  caixa  do  activo  financeiro  transferido  que  uma  entidade  recolhe  e 
esta  obrigada  a  remeter  para  o  cessionario. 

B30A  Quando  uma  entidade  transfere  um  activo  financeiro,  a  entidade  pode  reter  o 
direito  ao  servifo  do  activo  financeiro  em  troca  de  comissoes  incluidas,  por 
exemplo,  num  contrato  por  servi90.  A  entidade  avalia  o  contrato  por  servifo 
de  acordo  com  as  orientafoes  contidas  nos  paragrafos  42C  e  B30  para  decidir 
se  a  entidade  mantem  um  envolvimento  continuado  em  resultado  do  contrato 
por  servifo  para  efeitos  dos  requisites  de  divulgafao.  Por  exemplo， uma 
entidade  de  gestao  tera  um  envolvimento  continuado  no  activo  financeiro 
transferido  para  efeitos  dos  requisites  de  divulgafao  se  a  comissao  por  servifo 
depender  da  quantia  ou  calendario  dos  fluxos  de  caixa  provenientes  do  activo 
financeiro  transferido.  Do  mesmo  modo,  a  entidade  de  gestao  mantem  um 
envolvimento  continuado  para  efeitos  dos  requisites  de  divulgafao  se  uma 
comissao  fixa  nao  for  paga  na  Integra  devido  ao  nao  desempenho  do  activo 
financeiro  transferido.  Nestes  exemplos， a  entidade  de  gestao  tem  um 
interesse  no  desempenho  futuro  do  activo  financeiro  transferido.  Esta 
avalia9ao  e  independente  da  questao  de  saber  se  a  comissao  a  receber 
compensa  adequadamente  a  entidade  pela  realiza9ao  do  servi^o. 

B31  Um  envolvimento  continuado  num  activo  financeiro  transferido  pode  resultar 
de  clausulas  contratuais  do  acordo  de  transferencia  ou  de  um  acordo  separado 
celebrado  com  o  destinatario  da  transferencia  ou  com  um  terceiro  em  liga?ao 
com  a  transferencia. 

Activos  financeiros  transferidos  nao  desreconhecidos  na  sua 
totalidade  (paragrafo  42D) 

B32  O  paragrafo  42D  exige  divulgates  quando  parte  ou  a  totalidade  dos  activos 
financeiros  transferidos  nao  for  elegivel  para  desreconhecimento.  Tais 
divulgafoes  sao  exigidas  em  todas  as  datas  de  relato  nas  quais  a  entidade 
continue  a  reconhecer  os  activos  financeiros  transferidos,  independentemente 
do  momento  em  que  ocorreu  a  transferencia. 
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Tipos  de  envolvimento  continuado  (paragrafos  42E-42H) 

B33  Os  paragrafos  42E-42H  exigem  divulga^oes  qualitativas  e  quantitativas  para 
cada  tipo  de  envolvimento  continuado  em  activos  financeiros  desreconhecidos. 
Uma  entidade  agrega  o  seu  envolvimento  continuado  de  acordo  com  tipos 
representatives  da  sua  exposi^ao  aos  riscos.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode 
agregar  o  seu  envolvimento  continuado  por  tipo  de  instrumento  financeiro 
(por  exemplo,  garantias  ou  opgoes  de  compra)  ou  por  tipo  de  transferencia 
(por  exemplo,  factoring  de  creditos  a  receber,  titulariza^oes  e  emprestimo  de 
titulos). 

Analise  da  maturidade  dos  exfluxos  de  caixa  nao  descontados 
destinados  a  recompra  de  activos  transferidos  (paragrafo  42E(e)) 

B34  O  paragrafo  42E(e)  exige  que  uma  entidade  divulgue  uma  analise  da 
maturidade  dos  exfluxos  de  caixa  nao  descontados  destinados  a  recompra  de 
activos  financeiros  desreconhecidos  ou  de  outras  quantias  a  pagar  ao 
destinatario  da  transferencia,  relacionadas  com  os  activos  financeiros 
desreconhecidos,  indicando  as  maturidades  contratuais  remanescentes  do 
envolvimento  continuado  da  entidade.  Esta  analise  deve  distinguir  os  fluxos 
de  caixa  de  pagamento  obrigatorio  (por  exemplo,  contratos  a  prazo),  os  fluxos 
de  caixa  que  a  entidade  podera  ser  chamada  a  pagar  (por  exemplo,  opfoes  de 
venda  subscritas)  e  os  fluxos  de  caixa  que  a  entidade  podera  decidir  pagar 
(por  exemplo,  opfoes  de  compra  adquiridas). 

B35  Uma  entidade  deve  usar  o  seu  julgamento  para  determinar  um  mimero 
apropriado  de  intervalos  temporais  para  a  preparagao  da  analise  da  maturidade 
exigida  pelo  paragrafo  42E(e).  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  entender  que 
os  seguintes  intervalos  temporais  de  maturidade  sao  apropriados: 

(a)  um  prazo  maximo  de  um  mes; 

(b)  mais  de  um  mes  e  nao  mais  de  tres  meses; 

(c)  mais  de  tres  meses  e  nao  mais  de  seis  meses; 

(d)  mais  de  seis  meses  e  nao  mais  de  um  ano; 

(e)  mais  de  um  ano  e  nao  mais  de  tres  anos; 

(f)  mais  de  tres  anos  e  nao  mais  de  cinco  anos;  e 

(g)  mais  de  cinco  anos. 
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B36  Se  existirem  diversas  maturidades  possiveis,  os  fluxos  de  caixa  sao  incluidos 
com  base  na  primeira  data  em  que  a  entidade  pode  ser  obrigada  ou  autorizada 
a  pagar. 

Informa^ao  qualitativa  (paragrafo  42E(f)) 

B37  A  informafao  qualitativa  exigida  pelo  paragrafo  42E(f)  inclui  uma  descri?ao 
dos  activos  financeiros  desreconhecidos  e  da  natureza  e  objectivo  do 
envolvimento  continuado  retido  apos  a  transferencia  desses  activos.  Inclui 
tambem  uma  descrifao  dos  riscos  a  que  uma  entidade  esta  exposta,  incluindo: 

(a)  uma  descri<?ao  da  forma  como  a  entidade  gere  o  risco  inerente  ao  seu 
envolvimento  continuado  nos  activos  financeiros  desreconhecidos. 

(b)  se  a  entidade  esta  ou  nao  obrigada  a  suportar  perdas  antes  de  outras 
partes,  bem  como  a  ordem  de  prioridade  e  a  quantia  das  perdas  a 
suportar  pdas  partes  cujos  interesses  tenham  uma  prioridade  inferior 
ao  interesse  da  entidade  no  activo  (isto  e?  o  seu  envolvimento 
continuado  no  activo). 

(c)  uma  descri9&o  de  quaisquer  factores  susceptiveis  de  despoletar 
obriga?6es  de  apoio  financeiro  ou  de  recompra  de  um  activo 
financeiro  transferido. 


Ganhos  ou  perdas  no  desreconhecimento  (paragrafo  42G(a)) 


B38  O  paragrafo  42G(a)  exige  que  uma  entidade  divulgue  os  ganhos  ou  perdas  no 
desreconhecimento  relacionados  com  activos  financeiros  em  que  a  entidade 
mantenha  um  envolvimento  continuado.  A  entidade  deve  divulgar  se  um 
ganho  ou  perda  no  desreconhecimento  surgiu  porque  os  justos  valores  dos 
componentes  do  activo  anteriormente  reconhecido  (ou  seja， o  interesse  no 
activo  desreconhecido  e  o  interesse  mantido  pela  entidade)  eram  diferentes  do 
justo  valor  da  totalidade  do  activo  anteriormente  reconhecido.  Nessa  situa?ao? 
a  entidade  deve  tambem  divulgar  se  as  mensura^oes  do  justo  valor  incluiam 
dados  significativos  que  nao  se  baseavam  em  dados  de  mercado  observaveis, 
como  descrito  no  paragrafo  27A. 
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Informa^ao  suplementar  (paragrafo  42H) 

B39  As  divulgates  exigidas  pelos  paragrafos  42D-42G  podem  nao  ser  suficientes 
para  satisfazer  os  objectivos  de  divulgagSo  do  paragrafo  42B.  Se  for  esse  o 
caso,  a  entidade  deve  divulgar  qualquer  informaf  ao  adicional  necessaria  para 
cumprir  esses  objectivos  de  divulgafao.  A  entidade  decidira,  a  luz  das  suas 
circunstancias  pr6prias， o  mvel  de  informa9ao  suplementar  que  tera  de  prestar 
para  satisfazer  as  necessidades  de  informafao  dos  utilizadores  e  a  enfase  que 
deve  colocar  nos  diferentes  aspectos  dessa  informa9ao  adicional.  E  necessario 
garantir  um  equilibrio  entre  demonstrafoes  financeiras  sobrecarregadas  com 
detalhes  excessivos  que  possam  nao  ter  utilidade  para  os  seus  utilizadores  e  a 
ocultafao  de  informafao  em  resultado  de  uma  agregafao  excessiva. 

Compensa^o  entre  activos  financeiros  e  passivos  flnanceiros 
(paragrafos  13A-13F) 

Ambito  (paragrafo  13 A) 

B40  As  divulga^oes  referidas  nos  paragrafos  13B-13E  sao  exigidas  em  relafao  a 
todos  os  instrumentos  financeiros  reconhecidos  que  sao  compensados  nos 
termos  do  paragrafo  42  da  IAS  32.  Alem  disso,  os  instrumentos  financeiros 
sao  abrangidos  pelos  requisites  de  divulgafao  referidos  nos 
paragrafos  13B-13E， caso  estejam  sujeitos  a  um  acordo  principal  de 
compensafao  de  cumprimento  obrigatorio  ou  acordo  semelhante  que  abranja 
instrumentos  financeiros  e  transac^oes  semelhantes,  independentemente  de  os 
instrumentos  financeiros  serem  ou  nao  compensados  nos  termos  do  paragrafo 
42  da  IAS  32. 

B41  Os  acordos  semelhantes  referidos  nos  paragrafos  13A  e  B40  incluem  acordos 
de  compensafao  de  derivados， acordos  principals  globais  de  recompra, 
acordos  principals  globais  de  emprestimo  de  valores  mobiliarios  e  quaisquer 
direitos  relacionados  com  colaterais  financeiros.  Os  instrumentos  financeiros 
e  transac^oes  semelhantes  referidos  no  paragrafo  B40  incluem  derivados, 
acordos  de  venda  e  recompra,  acordos  de  revenda  e  recompra  e  acordos  de 
contracfao  de  emprestimo  de  valores  mobiliarios  e  de  concessao  de 
emprestimo  de  valores  mobiliarios.  Sao  exemplo  de  instrumentos  financeiros 
nao  abrangidos  pelo  paragrafo  13  A  os  emprestimos  e  depositos  de  clientes  na 
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mesma  instituigao  (a  menos  que  sejam  compensados  na  demonstrafao  da 
posifao  financeira)  e  os  instrumentos  financeiros  sujeitos  apenas  a  um  acordo 
de  colateral. 

Divulga^ao  de  informa^oes  quantitativas  sobre  activos  financeiros 
reconhecidos  e  passivos  financeiros  reconhecidos  no  ambito  do 
paragrafo  13A  (paragrafo  13C) 

B42  Os  instrumentos  financeiros  divulgados  nos  termos  do  paragrafo  13C  podem 
estar  sujeitos  a  diferentes  requisitos  de  mensuragao  (por  exemplo,  uma  conta  a 
pagar  associada  a  um  acordo  de  recompra  pode  ser  mensurada  pelo  custo 
amortizado,  ao  passo  que  um  derivado  sera  mensurado  pelo  justo  valor).  Uma 
entidade  deve  incluir  os  instrumentos  pelas  suas  quantias  reconhecidas  e 
descrever  quaisquer  diferenfas  de  mensurafao  resultantes  nas  divulgafoes 
relacionadas. 


Divulga^ao  das  quantias  brutas  de  activos  financeiros  reconhecidos  e 
passivos  financeiros  reconhecidos  no  ambito  do  paragrafo  13A 
(paragrafo  13C  ⑻） 


B43  As  quantias  cuja  divulgafao  e  exigida  pelo  paragrafo  13C(a)  estao 
relacionadas  com  instrumentos  financeiros  reconhecidos  que  sao 

compensados  nos  termos  do  paragrafo  42  da  IAS  32.  As  quantias  cuja 
divulgafao  e  exigida  pelo  paragrafo  13C(a)  tambem  estao  relacionadas  com 
instrumentos  financeiros  reconhecidos  sujeitos  a  um  acordo  principal  de 
compensafao  de  cumprimento  obrigatorio  ou  acordo  semelhante， 
independentemente  de  preencherem  ou  nao  os  criterios  de  compensa?ao.  No 
entanto， as  divulgapoes  exigidas  pelo  paragrafo  13C(a)  nao  se  relacionam 
com  quaisquer  quantias  reconhecidas  que  resultem  de  acordos  de  colaterais 
que  nao  preencham  os  criterios  de  compensa?ao  referidos  no  paragrafo  42  da 
IAS  32.  Essas  quantias  devem  antes  ser  divulgadas  nos  termos  do  paragrafo 
13C(d). 
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DivuIga9ao  das  quantias  compensadas  de  acordo  com  os  criterios 
referidos  no  paragrafo  42  da  IAS  32  (paragrafo  13C  (b)) 

B44  O  paragrafo  13C(b)  exige  que  as  entidades  divulguem  as  quantias 
compensadas  nos  termos  do  paragrafo  42  da  IAS  32  aquando  da  determinafao 
das  quantias  liquidas  apresentadas  na  demonstrafao  da  posifao  financeira.  As 
quantias  dos  activos  financeiros  reconhecidos  e  dos  passivos  financeiros 
reconhecidos  sujeitos  a  compensa?ao  ao  abrigo  de  um  mesmo  acordo  serao 
divulgadas  tanto  nas  divulgapoes  do  activo  financeiro  como  do  passivo 
financeiro.  No  entanto,  as  quantias  divulgadas  (por  exemplo,  numa  tabela) 
estao  limitadas  as  quantias  sujeitas  a  compensafao.  Por  exemplo,  uma 
entidade  pode  ter  um  activo  derivado  reconhecido  e  um  passivo  derivado 
reconhecido  que  preencham  os  criterios  de  compensafao  referidos  no 
paragrafo  42  da  IAS  32.  Se  o  valor  bruto  do  activo  derivado  for  superior  ao 
valor  bruto  do  passivo  derivado,  a  tabela  de  divulga9ao  do  activo  financeiro 
deve  incluir  o  valor  total  do  activo  derivado  (nos  termos  do  paragrafo  13C(a)) 
e  o  valor  total  do  passivo  derivado  (nos  termos  do  paragrafo  13C(b)).  No 
entanto,  apesar  de  a  tabela  de  divulga9ao  do  passivo  financeiro  incluir  o  valor 
total  do  passivo  derivado  (nos  termos  do  paragrafo  13C(a)),  apenas  incluira  o 
valor  do  activo  derivado  (nos  termos  do  paragrafo  13C(b))  correspondente  ao 
valor  do  passivo  derivado. 

Divulga^ao  das  quantias  liquidas  apresentadas  na  demonstra^ao  da 
posi^ao  financeira  (paragrafo  13C  (c)) 

B45  Se  uma  entidade  possuir  instrumentos  abrangidos  por  estas  divulga^oes  (tal 
como  especificado  no  paragrafo  13A)?  mas  que  nao  preenchem  os  criterios  de 
compensa9ao  referidos  do  paragrafo  42  da  IAS  32,  as  quantias  que  devem  ser 
divulgadas  nos  termos  do  paragrafo  13C(c)  serao  equivalentes  as  quantias  que 
devem  ser  divulgadas  nos  termos  do  paragrafo  13C(a). 

B46  As  quantias  que  devem  ser  divulgadas  nos  termos  do  paragrafo  13C(c)  devem 
ser  reconciliadas  com  as  quantias  das  linhas  individuals  apresentadas  na 
demonstra?ao  da  posifao  financeira.  Por  exemplo，  se  uma  entidade 
determinar  que  a  agrega§ao  ou  desagrega9ao  de  quantias  de  linhas  individuals 
da  demonstrafao  financeira  proporciona  informagoes  mais  relevantes,  deve 
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reconciliar  as  quantias  agregadas  ou  desagregadas  divulgadas  nos  termos  do 
paragrafo  13C(c)  com  as  quantias  das  linhas  individuals  apresentadas  na 
demonstrafao  da  posifao  financeira， 

Divulga^ao  das  quantias  sujeitas  a  um  acordo  principal  de  compensa^ao 
de  cumprimento  obrigatorio  ou  acordo  semelhante  e  nao  abrangidas  pelo 
paragrafo  13C(b)  (paragrafo  13C(d)) 

B47  O  paragrafo  13C(d)  exige  que  as  entidades  divulguem  as  quantias  sujeitas  a 
um  acordo  principal  de  compensa?ao  de  cumprimento  obrigatorio  ou  acordo 
semelhante  que  nao  sao  abrangidas  pelo  paragrafo  13C(b).  O  paragrafo 
13C(d)(i)  refere-se  a  quantias  relacionadas  com  instrumentos  financeiros 
reconhecidos  que  nao  preenchem  a  totalidade  ou  parte  dos  critSrios  de 
compensafao  mencionados  no  paragrafo  42  da  IAS  32  (por  exemplo,  direitos 
actuais  de  compensafao  que  nao  preencham  o  criterio  do  paragrafo  42(b)  da 
IAS  32,  ou  direitos  condicionais  de  compensafao  que  sejam  de  cumprimento 
obrigatorio  e  passiveis  de  serem  exercidos  apenas  em  caso  de  incumprimento, 
ou  apenas  em  caso  de  insolvencia  ou  falencia  de  uma  das  contrapartes). 

B48  O  paragrafo  13C(d)(ii)  refere-se  a  quantias  relacionadas  com  colaterais 
financeiros,  incluindo  colaterais  em  dinheiro,  tanto  recebidas  como 
concedidas.  Uma  entidade  deve  divulgar  o  justo  valor  dos  instrumentos 
financeiros  dados  ou  recebidos  em  colateral.  As  quantias  divulgadas  nos 
termos  do  paragrafo  13C(d)(ii)  devem  relacionar-se  com  os  colaterais 
efectivamente  dados  ou  recebidos  e  nao  com  quaisquer  contas  a  pagar  ou  a 
receber  dai  resultantes  que  tenham  sido  reconhecidas  tendo  em  vista  a 
devolufao  desses  colaterais. 

Limites  as  quantias  divulgadas  no  paragrafo  13  (d) 

(paragrafo  13D) 

B49  Ao  divulgar  as  quantias  de  acordo  com  o  paragrafo  13C(d)， uma  entidade 
deve  levar  em  conta  os  efeitos  da  sobrecolaterizafao  por  instrumento 
financeiro.  Para  tal， uma  entidade  deve  deduzir  primeiro  as  quantias 
divulgadas  nos  termos  do  paragrafo  13C(d)(i)  da  quantia  divulgada  nos 
termos  do  paragrafo  13C(c).  A  entidade  deve  em  seguida  limitar  as  quantias 
divulgadas  nos  termos  do  paragrafo  13C(d)(ii)  ao  valor  remanescente  referido 
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no  paragrafo  13C(c)  relativamente  ao  instrumento  financeiro  associado.  No 
entanto， se  os  direitos  ao  colateral  puderem  ser  exercidos  sobre  os 
instrumentos  financeiros， esses  direitos  podem  ser  incluidos  na  divulga9ao 
prevista  nos  termos  do  paragrafo  13D. 

Descri^ao  dos  direitos  de  compensa^ao  sujeitos  a  acordos  principals  de 
compensa^ao  de  cumprimento  obrigatorio  e  acordos  semelhantes 
(paragrafo  13E) 

B50  Uma  entidade  deve  descrever  os  tipos  de  direitos  de  compensaySo  e  acordos 
semelhantes  divulgados  nos  termos  do  paragrafo  13C(d)， incluindo  a  natureza 
desses  direitos.  Por  exemplo,  uma  entidade  deve  descrever  os  seus  direitos 
condicionais.  Em  relafao  a  instrumentos  sujeitos  a  direitos  de  compensa9ao 
que  nao  dependam  de  um  acontecimento  fiituro,  mas  que  nao  preencham  os 
restantes  criterios  referidos  no  paragrafo  42  da  IAS  32， a  entidade  deve 
descrever  o(s)  motivo(s)  pelo(s)  qual(ais)  os  criterios  nao  se  encontram 
satisfeitos.  Em  rela?ao  a  qualquer  colateral  financeiro  recebido  ou  concedido, 
a  entidade  deve  descrever  os  termos  do  acordo  do  colateral  (por  exemplo, 
quando  o  colateral  for  limitado). 

Divulga^ao  por  tipo  de  instrumento  financeiro  ou  por  contraparte 

B51  As  divulgafoes  quantitativas  exigidas  pelo  paragrafo  13C(a)-(e)  podem  ser 
agrupadas  por  tipo  de  instrumento  financeiro  ou  de  transac?ao  (por  exemplo, 
derivados,  acordos  de  recompra  e  de  revenda  ou  acordos  de  concessao  ou  de 
contrac9ao  de  emprestimos  em  valores  mobiliarios). 

B52  Altemativamente,  uma  entidade  pode  agrupar  as  divulgagoes  quantitativas 
exigidas  pelo  paragrafo  13C(a)-(c)  por  tipo  de  instrumento  financeiro  e  as 
divulgates  quantitativas  exigidas  pelo  paragrafo  13C(c)  -(e)  por  contraparte. 
Se  apresentar  as  informafoes  exigidas  por  contraparte,  a  entidade  nao  e 
obrigada  a  identificar  as  contrapartes  pelo  nome.  No  entanto,  a  designafao  das 
contrapartes  (Contraparte  A， Contraparte  B， Contraparte  C， etc.)  deve 
manter-se  coerente  de  ano  para  ano  relativamente  aos  anos  apresentados， de 
modo  a  assegurar  a  comparabilidade.  Devem  ser  consideradas  divulga9oes 
qualitativas  que  permitam  apresentar  informa9ao  adicional  sobre  os  tipos  de 
contrapartes.  Quando  a  divulgagao  das  quantias  referidas  no 
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paragrafo  13C(c)-(e)  for  apresentada  por  contraparte,  as  quantias  que  sejam 
individualmente  significativas  em  termos  das  quantias  totais  respeitantes  a 
contrapartes  devem  ser  divulgadas  em  separado,  e  as  restantes  quantias， 
individualmente  pouco  significativas  em  termos  de  contrapartes,  devem  ser 
agregadas  numa  unica  linha. 

Diversos 


B53  As  divulgafoes  especificas  exigidas  pelos  paragrafos  13C-13E  constituem 
requisitos  minimos.  Com  vista  a  alcanfar  o  objectivo  do  paragrafo  13B?  uriia 
entidade  pode  necessitar  de  complementa-las  com  divulga^oes  (qualitativas) 
adicionais， dependendo  dos  termos  dos  acordos  principals  de  compensafao  de 
cumprimento  obrigatorio  e  acordos  relacionados， incluindo  a  natureza  dos 
direitos  de  compensafao  e  o  seu  efeito  ou  posslvel  efeito  sobre  a  posifao 
financeira  da  entidade. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  8 

Segmentos  Operacionais 

Principio  fundamental 

1  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^oes  que  permita  aos  utilizadores 
das  suas  demonstra^oes  financeiras  avaliarem  a  natureza  e  os  efeitos 
flnanceiros  das  actividades  de  negocio  em  que  esta  envolvida,  bem  como 
os  ambientes  economicos  em  que  opera. 

Ambito 


2  Esta  IFRS  aplica-se: 

(a)  as  demonstrafoes  financeiras  separadas  ou  individuals  de  uma 
entidade: 

(i)  cujos  instrumentos  de  divida  ou  de  capital  proprio  sejam 
negociados  num  mercado  publico  (uma  bolsa  de  valores 
nacional  ou  estrangeira  ou  um  mercado  de  balcao,  incluindo 
mercados  locais  e  regionais),  ou 

(ii)  que  tenha  depositado,  ou  esteja  em  vias  de  depositar,  as  suas 
demonstrafoes  financeiras  junto  de  uma  comissao  de  valores 
mobiliarios  ou  de  outro  organismo  regulador,  com  vista  a 
emitir  qualquer  classe  de  instrumentos  num  mercado  publico; 
e 

(b)  as  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  de  um  grupo  de  uma 
empresa-mSe: 

(i)  cujos  instrumentos  de  divida  ou  de  capital  proprio  sejam 
negociados  num  mercado  publico  (uma  bolsa  de  valores 
nacional  ou  estrangeira  ou  um  mercado  de  balcao,  incluindo 
mercados  locais  e  regionais)， ou 

(ii)  que  tenha  depositado,  ou  esteja  em  vias  de  depositar,  as 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  junto  de  uma 
comissao  de  valores  mobiliarios  ou  de  outro  organismo 
regulador， com  vista  a  emitir  qualquer  classe  de  instrumentos 
num  mercado  publico. 
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3  Se  uma  entidade， que  nao  se  encontre  obrigada  a  aplicar  esta  IFRS， optar  por 
divulgar  informa^oes  sobre  segmentos  que  nao  estejam  de  acordo  com  esta 
IFRS,  nao  deve  descrever  essas  informaedes  como  informa9ao  por  segmentos. 

4  Se  um  relato  financeiro  contiver  tanto  as  demonstragoes  financeiras 
consolidadas  de  uma  empresa-mae  incluida  no  ambito  de  aplica?ao  desta 
IFRS  como  as  demonstra^oes  financeiras  separadas  da  empresa-mae3  a 
informafao  por  segmentos  e  exigida  unicamente  nas  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas. 


Segmentos  operacionais 

5  Um  segment。 operacional  e  um  componente  de  uma  entidade: 

(a)  que  desenvolve  actividades  de  negocio  das  quais  pode  obter  reditos  e 
suportar  gastos  (incluindo  reditos  e  gastos  relacionados  com 
transacfoes  com  outros  componentes  da  mesma  entidade), 

(b)  cujos  resultados  operacionais  sao  regularmente  revistos  pelo  principal 
responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais  da  entidade  para 
efeitos  da  tomada  de  decisoes  sobre  a  afecta?ao  de  recursos  ao 
segment。 e  da  avaliafao  do  seu  desempenho,  e 

(c)  relativamente  ao  qual  esteja  disponivel  informafao  financeira  distinta. 
Um  segmento  operacional  pode  desenvolver  actividades  de  negocio  para  as 
quais  nao  tenha  ainda  obtido  reditos.  Por  exemplo,  as  operafoes  em  inicio  de 
actividade  podem  constituir  segmentos  operacionais  antes  da  obten9ao  de 
reditos. 

6  Nem  todas  as  partes  de  uma  entidade  constituem,  necessariamente,  segmentos 
operacionais  ou  partes  de  um  segmento  operacional.  Por  exemplo,  a  sede  de 
uma  sociedade  ou  alguns  departamentos  funcionais  podem  nao  obter  reditos 
ou  podem  obter  reditos  que  tenham  um  caracter  rrieramente  acessorio  face  as 
actividades  da  entidade， nao  constituindo  assim  segmentos  operacionais.  Para 
efeitos  desta  IFRS,  os  pianos  de  beneficios  pos-emprego  de  uma  entidade  nao 
constituem  segmentos  operacionais. 

7  A  expressao  “principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais” 
identifica  uma  fun9ao  e  nao,  necessariamente,  um  gerente  com  um  titulo 
especifico.  Essa  fun9ao  consiste  em  afectar  recursos  e  avaliar  o  desempenho 
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dos  segmentos  operacionais  de  uma  entidade.  Frequentemente,  o  principal 
responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais  de  uma  entidade  e  o  seu 
director  executive*  ou  o  director  operacional  principal,  mas  pode  ser,  por 
exemplo,  um  grupo  de  directores  executivos  ou  outros. 


8  Relativamente  a  muitas  entidades,  as  tres  caracteristicas  dos  segmentos 
operacionais  descritas  no  paragrafo  5  identificam  claramente  os  seus 
segmentos  operacionais.  Contudo,  uma  entidade  pode  elaborar  relatorios  em 
que  as  suas  actividades  de  negocio  sejam  apresentadas  de  varios  modos.  Se  o 
principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais  utilizar  mais  de 
um  conjunto  de  informapoes  por  segmentos， outros  factores  podem  identificar 
um  unico  conjunto  de  componentes  como  os  segmentos  operacionais  de  uma 
entidade， incluindo  a  natureza  das  actividades  de  negocio  de  cada  componente， 
a  existencia  de  gerentes  responsaveis  por  essas  actividades  e  as  informafoes 
apresentadas  ao  orgao  de  gestao. 


9  Em  geral， a  um  segmento  operacional  corresponde  um  gerente  de  segmento, 
que  e  directamente  responsavel  perante  o  principal  responsavel  pela  tomada 
de  decisoes  operacionais  e  com  este  mantem  um  contacto  regular  para  discutir 
actividades  operacionais， resultados  financeiros,  previsoes  ou  pianos  para  o 
segmento.  A  expressao  “gerente  de  segmento”  designa  uma  fun?ao  e  nao, 
necessariamente,  um  gerente  com  um  titulo  especifico.  Em  determinados 
segmentos  operacionais,  o  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes 
operacionais  pode  ser  simultaneamente  o  gerente  de  segmento.  Um  gerente 
unico  pode  ser  o  gerente  de  segmento  de  mais  de  um  segmento  operacional. 
Se  as  caracteristicas  enunciadas  no  paragrafo  5  se  aplicarem  a  mais  de  um 
conjunto  de  componentes  de  uma  organizafao,  mas  houver  apenas  um 
conjunto  pelo  qual  sejam  responsabilizados  os  gerentes  de  segmento， esse 
conjunto  de  componentes  constituira  os  segmentos  operacionais. 

10  As  caracteristicas  enunciadas  no  paragrafo  5  podem  aplicar-se  a  dois  ou  mais 
conjuntos  de  componentes  que  se  sobreponham,  em  rela9ao  aos  quais  os 
gerentes  sao  responsabilizados.  Por  vezes?  essa  estrutura  e  referida  como  uma 
forma  de  organiza?ao  matricial.  Por  exemplo,  nalgumas  entidades， alguns 
gerentes  sao  responsaveis  por  diversas  linhas  de  produtos  e  de  servifos  a  nivel 
mundial,  enquanto  outros  gerentes  sao  responsaveis  por  areas  geograficas 
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especificas.  O  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais 
analisa  regularmente  os  resultados  operacionais  de  ambos  os  conjuntos  de 
componentes， e  estao  dispomveis  informa9oes  financeiras  sobre  ambos. 
Nessas  circunstancias,  a  entidade  deve  determinar  que  conjunto  de 
componentes  constitui  os  segmentos  operacionais  tomando  por  referenda  o 
principio  fundamental. 


Segmentos  relataveis 


11  Uma  entidade  deve  relatar  separadamente  as  informagoes  sobre  cada 
segmento  operacional  que: 

(a)  tenha  sido  identificado  de  acordo  com  os  paragrafos  5-10  ou  que 
resulte  da  agrega<?So  de  dois  ou  mais  desses  segmentos  de  acordo  com 
o  paragrafo  12;  e 

(b)  ultrapasse  os  limites  quantitativos  referidos  no  paragrafo  13. 

Os  paragrafos  14-19  especificam  outras  situates  em  que  devem  ser  relatadas 
informa^oes  separadas  sobre  um  segmento  operacional. 


Criterios  de  agrega^ao 


12  Os  segmentos  operacionais  com  caracteristicas  economicas  semelhantes 
apresentam,  frequentemente,  um  desempenho  financeiro  de  longo  prazo 
semelhante.  Por  exemplo,  espera-se  que,  se  as  caracteristicas  economicas  de 
dois  segmentos  operacionais  forem  semelhantes， as  suas  margens  brutas 
medias  a  longo  prazo  serao  tambem,  em  geral,  semelhantes.  Dois  ou  mais 
segmentos  operacionais  podem  ser  agregados  num  unico  segmento 
operacional,  se  a  agrega?ao  for  consistente  com  o  principio  fundamental  desta 
IFRS,  se  os  segmentos  tiverem  caracteristicas  economicas  semelhantes  e  se 
forem  semelhantes  em  rela9ao  a  cada  um  dos  seguintes  aspectos: 

(a)  a  natureza  dos  produtos  e  servi?os; 

(b)  a  natureza  dos  processos  de  produfao; 

(c)  o  tipo  ou  classe  de  cliente  dos  seus  produtos  e  servi?os; 

(d)  os  metodos  usados  para  distribuir  os  seus  produtos  ou  prestar  os  seus 
servi^os;  e 

(e)  se  aplicavel,  a  natureza  do  ambiente  regulador， como,  por  exemplo,  a 
banca,  os  seguros  ou  os  servifos  publicos. 
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Limites  quantitativos 


13  Uma  entidade  deve  relatar  separadamente  as  informa^oes  sobre  um  segmento 
operacional  que  atinja  um  dos  seguintes  limites  quantitativos: 

(a)  o  seu  redito  relatado,  incluindo  nao  so  as  vendas  a  clientes  extemos 
como  tambem  as  vendas  ou  transferencias  intersegmentos,  e  igual  ou 
superior  a  10%  do  seu  redito  combinado,  intemo  e  extern。， de  todos 
os  segmentos  operacionais, 

(b)  a  quantia  absoluta  dos  seus  lucros  ou  prejuizos  relatados  e  igual  ou 
superior  a  10%  do  maior,  em  termos  absolutos， dos  seguintes  valores: 
(i)  os  lucros  relatados  combinados  de  todos  os  segmentos 
operacionais  que  nao  relataram  prejuizos;  e  (ii)  os  prejuizos  relatados 
combinados  de  todos  os  segmentos  operacionais  que  relataram 
prejuizos， 

(c)  os  seus  activos  sao  iguais  ou  superiores  a  10%  dos  activos 
combinados  de  todos  os  segmentos  operacionais. 

Os  segmentos  operacionais  que  nao  atingem  qualquer  dos  limites 
quantitativos  podem  ser  considerados  relataveis,  e  divulgados  separadamente, 
se  a  gestao  entender  que  essa  informafao  sobre  o  segmento  seria  util  para  os 
utilizadores  das  demonstrafdes  financeiras. 

14  Uma  entidade  so  pode  combinar  informafoes  sobre  segmentos  operacionais 
que  nao  respeitam  os  limites  quantitativos  com  informafoes  sobre  outros 
segmentos  operacionais  que  nao  respeitam  os  limites  quantitativos  para 
produzir  um  segmento  relatavel,  se  os  segmentos  operacionais  possuirem 
caracteristicas  economicas  semelhantes  e  partilharem  a  maioria  dos  criterios 
de  agrega?ao  enunciados  no  paragrafo  12. 

15  Se  o  redito  extemo  total  relatado  pelos  segmentos  operacionais  representar 
menos  de  75%  do  redito  da  entidade,  devem  ser  identificados  outros 
segmentos  operacionais  como  segmentos  relataveis  (ainda  que  nao  satisfafam 
os  criterios  enunciados  no  paragrafo  13)  ate  que  pelo  menos  75%  do  redito  da 
entidade  esteja  incluido  em  segmentos  relataveis. 

16  As  informafoes  sobre  outras  actividades  de  negocio  e  segmentos  operacionais 
nao  relataveis  devem  ser  combinadas  e  divulgadas  numa  categoria  “todos  os 
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outros  segmentos’’， separadamente  de  outros  itens  de  reconcilia?ao?  para 
efeitos  das  reconcilia 的 es  exigidas  pelo  paragrafo  28.  Devem  ser  descritas  as 
fontes  do  redito  incluido  na  categoria  “todos  os  outros  segmentos”. 

17  Se  o  orgao  de  gestao  entender  que  um  segmento  operacional  definido  como 
relatavel  no  periodo  imediatamente  anterior  mantem  uma  importancia 
significativa,  as  informafoes  sobre  esse  segmento  devem  continuar  a  ser 
relatadas  separadamente  no  periodo  corrente,  ainda  que  o  segmento  tenha 
deixado  de  satisfazer  os  criterios  que  determinam  os  criterios  de  relato 
enunciados  no  paragrafo  13. 

18  Se  um  segmento  operacional  for  identificado  como  segmento  relatavel  no 
periodo  corrente,  de  acordo  com  os  limites  quantitativos,  os  dados  por 
segmento  respeitantes  a  um  periodo  anterior， apresentados  para  efeitos 
comparativos,  devem  ser  reexpressos  de  modo  a  reflectir  o  novo  segmento 
relatavel  como  um  segmento  distinto， ainda  que  no  periodo  anterior  esse 
segmento  nao  tenha  satisfeito  os  criterios  que  determinam  a  obrigafao  de 
relato  enunciados  no  paragrafo  13,  salvo  se  as  informafoes  necessarias  nao  se 
encontrarem  dispomveis  e  o  custo  da  sua  elaborafao  for  excessivo. 

19  Pode  ser  estabelecido  um  limite  pratico  para  o  numero  de  segmentos 
relataveis,  divulgados  separadamente  por  uma  entidade， para  alem  do  qual  a 
informafao  por  segmentos  podera  tomar-se  demasiado  detalhada.  Embora  nao 
esteja  fixado  qualquer  limite  preciso， logo  que  o  numero  de  segmentos 
relataveis  de  acordo  com  os  paragrafos  13-18  for  superior  a  10,  a  entidade 
deve  ponderar  a  possibilidade  de  ter  sido  atingido  um  limite  pratico. 


Divulga^ao 

20  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^oes  que  permita  aos  utilizadores 
das  suas  demonstrates  financeiras  avaliarem  a  natureza  e  os  efeitos 
Hnanceiros  das  actividades  de  negocio  em  que  esta  envolvida,  bem  como 
os  ambientes  economicos  em  que  opera. 

21  Para  aplicar  o  principio  enunciado  no  paragrafo  20,  uma  entidade  deve 
divulgar  as  seguintes  informafoes  em  relafao  a  cada  periodo  para  o  qual  seja 
apresentada  uma  demonstrafao  do  rendimento  integral: 
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(a)  informafoes  gerais， conforme  descrito  no  paragrafo  22; 

(b)  informafoes  sobre  os  resultados  relatados  dos  segmentos,  incluindo 
reditos  e  gastos  especificos  incluidos  nos  resultados  desses  segmentos 
e  respectivos  activos?  passivos  e  bases  de  mensurafao,  conforme 
descrito  nos  paragrafos  23-27;  e 

(c)  reconcilia^oes  dos  totais  dos  reditos,  resultados  relatados， activos， 
passivos  e  outros  itens  materials  dos  segmentos  com  as  quahtias 
correspondentes  da  entidade， conforme  descrito  no  paragrafo  28. 

Sao  necessarias  reconciliafoes  das  quantias  na  demonstra9ao  da  posifao 
financeira  de  segmentos  relataveis  com  as  quantias  na  demonstrafao  da 
posifao  financeira  da  entidade  para  cada  data  em  que  seja  apresentada  uma 
demonstra9ao  da  posi?ao  financeira.  A  informafao  relativa  a  periodos 
anteriores  deve  ser  reexpressa  tal  como  descrito  nos  paragrafos  29  e  30. 


Informa^oes  gerais 

22  As  entidades  devem  divulgar  as  seguintes  informafoes  gerais: 

(a)  os  factores  utilizados  para  identificar  os  segmentos  relataveis  da 
entidade， incluindo  a  estrutura  organizativa  (por  exemplo,  se  os 
orgaos  de  gestao  optaram  por  organizar  a  entidade  segundo  os 
produtos  e  servifos， areas  geograficas,  quadros  reguladores,  ou  uma 
combina?ao  de  factores  e  se  os  segmentos  operacionais  foram 
agregados); 

(aa)  julgamentos  do  orgao  de  gestao  na  aplica?ao  dos  criterios  de 
agrega9ao  do  paragrafo  12.  Inclui  uma  breve  descrifao  dos  segmentos 
operacionais  que  foram  agregados  deste  modo  e  dos  indicadores 
economicos  avaliados  para  determinar  que  os  segmentos  operacionais 
agregados  partilham  caracteristicas  economicas  semelhantes;  e 

(b)  tipos  de  produtos  e  servifos  a  partir  dos  quais  cada  segmento  relatavel 
obtem  os  seus  reditos. 


Informa^des  sobre  resultados,  activos  e  passivos 

23  Uma  entidade  deve  relatar  uma  medida  dos  resultados  de  cada  segmento 
relatavel.  Uma  entidade  deve  relatar  uma  medida  do  total  dos  activos  e  dos 
passivos  de  cada  segmento  relatavel,  se  essas  quantias  forem  apresentadas 
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regularmente  ao  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais. 
Se  as  quantias  especificadas  forem  incluidas  na  medida  dos  resultados  dos 
segmentos， analisadas  pelo  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes 
operacionais,  ou  se  forem  regularmente  apresentadas  a  este,  ainda  que  nao 
incluidas  nessa  medida  dos  resultados  dos  segmentos,  uma  entidade  deve 
divulgar  igualmente,  para  cada  segmento  relatavel,  as  seguintes  informafoes: 

(a)  reditos  provenientes  de  clientes  extemos; 

(b)  reditos  de  transac^oes  com  outros  segmentos  operacionais  da  mesma 
entidade; 

(c)  redito  de  juros; 

(d)  gastos  de  juros; 

(e)  depreciates  e  amortiza9oes; 

(f)  itens  materials  de  rendimentos  e  gastos  divulgados  de  acordo  com  o 
paragrafo  97  da  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras 
(como  revista  em  2007); 

(g)  o  interesse  da  entidade  nos  resultados  de  associadas  e  de 
empreendimentos  conjuntos,  contabilizado  segundo  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial; 

(h)  gasto  ou  rendimento  do  imposto  sobre  o  rendimento;  e 

(i)  itens  materials  que  nao  sejam  dinheiro  e  que  nao  sejam  deprecia?oes 
e  amortizafoes. 

Uma  entidade  deve  relatar  os  reditos  de  juros  separadamente  dos  gastos  de 
juros  para  cada  segmento  relatavel,  salvo  se  a  maioria  dos  reditos  do 
segmento  provier  de  juros  e  o  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes 
operacionais  se  basear  principalmente  nos  reditos  de  juros  liquidos  para 
avaliar  o  desempenho  do  segmento  e  tomar  decisoes  sobre  os  recursos  a 
imputar  ao  mesmo.  Nessa  situafao,  as  entidades  podem  relatar  o  redito  de 
juros  desse  segmento  liquidos  dos  seus  gastos  de  juros  e  divulgar  que 
procederam  desse  modo. 


24  Uma  entidade  deve  divulgar  as  seguintes  informafoes  sobre  cada  segmento 
relatavel  se  as  quantias  especificadas  estiverem  incluidas  na  mensura^ao  dos 
activos  do  segmento  analisada  pelo  principal  responsavel  pela  tomada  de 
decisoes  operacionais  ou  for  apresentada  regularmente  a  este,  ainda  que  nao 
incluida  na  mensura?ao  dos  activos  do  segmento: 
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⑻  a  quantia  do  investimento  em  associadas  e  empreendimentos 
conjuntos  contabilizada  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial; 

(b)  as  quantias  de  adigoes  aos  activos  nao  correntes  1 ， except。 
instrumentos  financeiros,  activos  por  impostos  diferidos,  activos  de 
beneficio  definido  liquidos  (ver  a  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados) 
e  direitos  provenientes  de  contratos  de  seguro. 


Mensurayao 

25  A  quantia  de  cada  item  do  segmento  relatado  deve  corresponder  a  mensura9ao 
relatada  ao  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais  para 
efeitos  da  tomada  de  decisoes  sobre  a  imputafao  de  recursos  ao  segmento  e  da 
avaliafao  do  seu  desempenho.  Os  ajustamentos  e  elimina?6es  efectuados  no 
ambito  da  prepara?ao  das  demonstra?oes  financeiras  e  da  imputagSo  de 
reditos,  gastos  e  ganhos  ou  perdas  de  uma  entidade  so  devem  ser  incluidos  na 
determina^ao  dos  resultados  do  segmento  relatado  se  estiverem  incluidos  na 
respectiva  mensura9ao  utilizada  pelo  principal  responsavel  pela  tomada  de 
decisoes  operacionais.  De  igual  modo,  relativamente  a  esse  segmento,  devem 
ser  relatados  apenas  os  activos  e  passivos  incluidos  nas  correspondentes 
mensurafoes  utilizadas  pelo  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes 
operacionais.  Se  forem  imputadas  quantias  aos  resultados,  activos  ou  passivos 
do  segmento  relatado,  essas  quantias  devem  ser  imputadas  numa  base 
razoavel. 

26  Se  o  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais  utilizar 
apenas  uma  mensura?ao  dos  resultados  e  dos  activos  e  passivos  de  um 
segmento  operacional  na  avaliagSo  do  desempenho  desse  segmento  e  na 
decisao  sobre  o  modo  de  afecta<?ao  dos  recursos,  os  resultados  do  segmento  e 
os  seus  activos  ou  passivos  devem  ser  relatados  segundo  essa  mensura<?ao,  Se 
o  principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes  operacionais  utilizar  mais  de 
uma  mensura?ao  dos  resultados  e  dos  activos  e  passivos  do  segmento 
operacional,  as  mensura?oes  relatadas  devem  ser  as  que  o  orgao  de  gestao 
entender  que  sao  determinadas  de  acordo  com  os  principios  de  mensurat^o 


1  Relativamente  aos  activos  classificados  de  acordo  com  uma  apresenta9ao  de  liquidez， os  activos 
nao  correntes  sao  activos  que  incluem  quantias  que  se  espera  recuperar  para  alem  de  doze  meses 
apos  o  period。 de  relato. 
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mais  consistentes  com  os  utilizados  na  mensurafao  das  quantias 
correspondentes  nas  demonstrapdes  financeiras  da  entidade. 

27  Uma  entidade  deve  apresentar  para  cada  segmento  relatavel  uma  explicagSo 
das  mensura9oes  dos  resultados  e  dos  activos  e  passivos  do  segmento.  Uma 
entidade  deve  divulgar,  no  mmimo,  os  seguintes  elementos: 

(a)  a  base  de  contabilizafao  de  quaisquer  transac9oes  entre  segmentos 
relataveis, 

(b)  a  natureza  de  quaisquer  diferenfas  entre  as  mensuragoes  dos 
resultados  do  segmento  relatavel  e  dos  resultados  da  entidade  antes  do 
gasto  ou  rendimento  do  imposto  sobre  o  rendimento  e  unidades 
operacionais  descontinuadas  (se  nao  forem  evidentes  pelas 
reconcilia?6es  descritas  no  paragrafo  28).  Essas  diferen^as  podem 
incluir  politicas  contabilisticas  e  politicas  de  imputafao  de  custos 
suportados  centralmente,  necessarias  para  uma  compreensao  da 
informa9ao  por  segmentos  relatada, 

(c)  a  natureza  de  quaisquer  diferen?as  entre  as  mensurafoes  dos  activos 
dos  segmentos  relataveis  e  dos  activos  da  entidade  (se  nao  forem 
evidentes  pelas  reconciliafoes  descritas  no  paragrafo  28).  Essas 
diferen?as  podem  incluir  politicas  contabilisticas  e  politicas  de 
imputa9ao  de  activos  utilizados  conjuntamente， necessarias  para  uma 
compreensao  da  informafao  por  segmentos  relatada, 

(d)  a  natureza  de  quaisquer  diferenfas  entre  as  mensurafoes  dos  passivos 
dos  segmentos  relataveis  e  dos  passivos  da  entidade  (se  nao  forem 
evidentes  pelas  reconcilia?6es  descritas  no  paragrafo  28).  Essas 
diferenfas  podem  incluir  politicas  contabilisticas  e  politicas  de 
imputafao  de  passivos  utilizados  conjuntamente， necessarias  para 
uma  compreensao  da  informafao  por  segmentos  relatada, 

(e)  a  natureza  de  quaisquer  altera9oes,  relativamente  a  periodos 
anteriores， nos  metodos  de  mensura^ao  utilizados  para  determinar  os 
resultados  do  segmento  relatado  e  o  eventual  efeito  dessas  altera^oes 
na  mensurafao  dos  resultados  do  segmento, 

(f)  a  natureza  e  o  efeito  de  quaisquer  imputafoes  assimetricas  a 
segmentos  relataveis.  Por  exerriplo,  uma  entidade  pode  imputar  gastos 
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de  depreciafao  a  um  segmento  sem  lhe  imputar  os  correspondentes 
activos  depreciaveis. 

Reconcilia^des 

28  Uma  entidade  deve  apresentar  reconciliayoes  dos  seguintes  elementos: 

(a)  o  total  dos  reditos  dos  segmentos  relataveis  com  o  redito  da  entidade, 

(b)  o  total  das  mensurafoes  dos  resultados  dos  segmentos  relataveis  com 
os  resultados  da  entidade  antes  do  gasto  de  imposto  (rendimento  de 
imposto)  e  unidades  operacionais  descontinuadas.  Todavia,  se  uma 
entidade  imputar  a  segmentos  relataveis  itens  como  gastos  de  imposto 
(rendimentos  de  imposto),  ela  pode  reconciliar  o  total  das 
mensura^oes  dos  resultados  dos  segmentos  com  os  resultados  da 
entidade  depois  desses  itens, 

(c)  o  total  dos  activos  dos  segmentos  relataveis  com  os  activos  da 
entidade,  se  os  activos  dos  segmentos  forem  relatados  de  acordo  com 
o  paragrafo  23， 

(d)  o  total  dos  passivos  dos  segmentos  relataveis  com  os  passivos  da 
entidade,  se  os  passivos  dos  segmentos  forem  relatados  de  acordo 
com  o  paragrafo  23， 

(e)  o  total  das  quantias  dos  segmentos  relataveis  respeitantes  a  quaisquer 
outros  itens  materiais  das  informayoes  divulgadas  com  as 
correspondentes  quantias  da  entidade. 

Todos  os  itens  de  reconciliafao  materiais  devem  ser  identificados  e  descritos 
separadamente.  Por  exemplo， a  quantia  de  cada  ajustamento  material 
necessario  para  reconciliar  os  resultados  do  segmento  relatavel  com  os 
resultados  da  entidade,  decorrente  de  diferentes  politicas  contabilisticas,  deve 
ser  identificada  e  descrita  separadamente. 

Reexpressao  de  informa^ao  relatada  anteriormente 

29  Se  uma  entidade  alterar  a  estrutura  da  sua  organiza^ao  interna  de  um  modo 
susceptivel  de  alterar  a  compos^ao  dos  seus  segmentos  relataveis,  devem  ser 
reexpressas  as  correspondentes  informa?6es  relativas  aos  periodos  anteriores， 
incluindo  os  periodos  intercalates,  salvo  se  as  informagoes  nao  se 
encontrarem  dispomveis  e  o  custo  da  sua  elabora9ao  for  excessivo.  A 
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determinafao  da  disponibilidade  das  informafoes  e  do  caracter  excessivo  do 
custo  da  sua  elaborafao  deve  ser  efectuada  para  cada  item  de  divulga?ao.  Na 
sequencia  de  uma  alterafao  na  composi^ao  dos  seus  segmentos  relataveis,  a 
entidade  em  causa  deve  divulgar  se  reexpressou  ou  nao  os  itens 
correspondentes  da  informafao  por  segmentos  respeitantes  aos  periodos 
anteriores. 

30  Se  uma  entidade  tiver  alterado  a  estrutura  da  sua  organizafao  interna  de  um 
modo  susceptivel  de  alterar  a  composifao  dos  seus  segmentos  relataveis  e  se  a 
informafao  por  segmentos  respeitante  aos  periodos  anteriores,  incluindo  os 
periodos  intercalares,  nao  for  reexpressa  de  modo  a  reflectir  essa  altera9ao,  a 
entidade  em  causa  deve  divulgar,  no  ano  em  que  se  verificou  a  altera?ao?  a 
informafao  por  segmentos  respeitante  ao  periodo  corrente， tanto  para  a  antiga 
como  para  a  nova  base  de  segmentafao,  salvo  se  as  informafoes  necessMas 
nao  se  encontrarem  dispomveis  e  o  custo  da  sua  elabora9ao  for  excessivo. 

Divulgayoes  relativas  a  toda  a  entidade 

31  Os  paragrafos  32-34  aplicam-se  a  todas  as  entidades  sujeitas  a  esta  IFRS, 
incluindo  as  que  disponham  de  um  unico  segment。 relatavel.  As  actividades 
de  negocio  de  algumas  entidades  poderao  nao  se  encontrar  organizadas  em 
fun?ao  das  diferenfas  nos  produtos  e  servifos  relacionados  ou  das  diferenfas 
nas  areas  geograficas  das  unidades  operacionais.  Esses  segmentos  relataveis 
das  entidades  podem  relatar  reditos  de  uma  ampla  gama  de  produtos  e 
servigos  essencialmente  diferentes  ou  mais  de  um  dos  seus  segmentos 
relataveis  pode  fomecer  essencialmente  os  mesmos  produtos  e  servifos.  De 
igual  modo,  os  segmentos  relataveis  de  uma  entidade  podem  deter  activos  em 
diferentes  areas  geograficas  e  relatar  reditos  provenientes  de  clientes  em 
diferentes  areas  geograficas  ou  mais  de  um  dos  seus  segmentos  relataveis 
pode  operar  na  mesma  area  geografica.  As  informa5oes  exigidas  nos 
paragrafos  32-34  so  devem  ser  prestadas  se  nao  forem  integradas  na 
informa?ao  por  segmento  relatavel  exigida  por  esta  IFRS. 

Informa^5es  sobre  produtos  e  servi^os 

32  Uma  entidade  deve  relatar  os  reditos  provenientes  dos  clientes  extemos  em 
rela9ao  a  cada  produto  e  servifo  ou  a  cada  grupo  de  produtos  e  servi^os 
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semelhantes,  salvo  se  as  informa9oes  necessarias  nao  se  encontrarem 
dispomveis  e  o  custo  da  sua  elaborafao  for  excessivo,  devendo  tal  facto  ser 
divulgado.  As  quantias  dos  reditos  relatadas  devem  basear-se  nas  informa(?3es 
financeiras  utilizadas  para  elaborar  as  demonstrafoes  financeiras  da  entidade. 


Informa^oes  sobre  areas  geograficas 


33  Uma  entidade  deve  relatar  as  seguintes  informafdes  geograficas,  salvo  se  as 
informafoes  necessarias  nao  se  encontrarem  dispomveis  e  o  custo  da  sua 
elaborafao  for  excessivo: 

(a)  reditos  provenientes  de  clientes  extemos  (i)  atribuidos  ao  pals  de 
constitui?ao  da  entidade  e  (ii)  atribuidos  globalmente  a  todos  os 
paises  estrangeiros  de  onde  a  entidade  obtem  reditos.  Se  os  reditos 
provenientes  de  clientes  extemos  atribuidos  a  um  determinado  pais 
estrangeiro  forem  materiais,  devem  os  mesmos  ser  divulgados 
separadamente.  Uma  entidade  deve  divulgar  a  base  de  atribuifao  dos 
reditos  provenientes  de  clientes  extemos  aos  diferentes  paises, 

(b)  activos  nao  correntes  2?  except。 instrumentos  financeiros， activos  por 
impostos  diferidos,  activos  por  beneficios  pos-emprego  e  direitos 
provenientes  de  contratos  de  seguro  (i)  localizados  no  pais  de 
constitui9ao  da  entidade  e  (ii)  localizados  em  todos  os  paises 
estrangeiros  em  que  a  entidade  detem  activos.  Se  os  activos  num 
determinado  pais  estrangeiro  forem  materials,  devem  os  mesmos  ser 
divulgados  separadamente. 

As  quantias  relatadas  devem  basear-se  nas  informafoes  financeiras  utilizadas 
para  elaborar  as  demonstra^oes  financeiras  da  entidade.  Se  as  informa ⑼ es 
necessarias  nao  se  encontrarem  dispomveis  e  o  custo  da  sua  elaborafao  for 
excessivo,  tal  facto  deve  ser  divulgado.  Uma  entidade  pode  divulgar,  para 
alem  das  informafoes  exigidas  pelo  presente  paragrafo,  subtotals  de 
informafoes  geograficas  sobre  grupos  de  paises. 


2  Relativamente  aos  activos  classificados  de  acordo  com  uma  apresenta?^  de  liquidez,  os  activos 
nao  correntes  sao  activos  que  incluem  quantias  que  se  espera  recuperar  mais  de  doze  meses  apos  o 
periodo  de  relato. 
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Informa^oes  sobre  os  principals  clientes 

34  Uma  entidade  deve  prestar  informafoes  sobre  o  grau  da  sua  dependencia 
relativamente  aos  seus  principals  clientes.  Se  os  reditos  provenientes  das 
transacfoes  com  um  unico  cliente  extemo  representarem  10%  ou  mais  dos 
reditos  totais  de  uma  entidade,  esta  deve  divulgar  tal  facto,  bem  como  a 
quantia  total  dos  reditos  provenientes  de  cada  um  destes  clientes  e  a 
identidade  do  segmento  ou  segmentos  que  relatam  os  reditos.  A  entidade  nao 
esta  obrigada  a  divulgar  a  identidade  de  um  grande  cliente  nem  a  quantia  de 
reditos  provenientes  desse  cliente  relatados  por  cada  segmento.  Para  efeitos 
desta  IFRS,  um  grupo  de  entidades  que,  de  acordo  com  as  informa^oes  de  que 
a  entidade  relatora  dispoe,  se  encontram  sob  um  controlo  comum  deve  ser 
considerado  um  unico  cliente.  No  entanto,  sera  necessario  exercer  julgamento 
para  avaliar  se  um  govemo  (incluindo  agendas  do  govemo  e  organismos 
similares  a  nivel  local,  nacional  ou  intemacional)  e  as  entidades  conhecidas  da 
entidade  que  relata  como  estando  sob  o  controlo  desse  govemo,  sao 
considerados  um  unico  cliente.  Ao  fazer  essa  avaliafao,  a  entidade  que  relata 
deve  tomar  em  considera?ao  o  grau  de  integra9ao  economica  entre  essas 
entidades. 

Transi^ao  e  data  de  eficacia 

35  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  as  suas  demonstrafoes  financeiras 
anuais  relativas  a  periodos  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E 
permitida  a  aplicapSo  antecipada.  Caso  uma  entidade  aplique  esta  IFRS  as 
suas  demonstra5oes  financeiras  de  um  periodo  com  inicio  anterior  a  1  de 
Janeiro  de  2009,  deve  di vulgar  esse  facto. 

35 A  O  paragrafo  23  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Abril  de  2009.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2010.  E  permitida  a 
aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um  periodo  anterior, 
deve  divulgar  esse  facto. 

36  A  informa9ao  por  segmentos  relativa  a  periodos  anteriores,  relatada  como 
informa9ao  comparativa  respeitante  ao  primeiro  ano  de  aplica9ao  (incluindo  a 
aplica?ao  da  emenda  ao  paragrafo  23  feita  em  Abril  de  2009)， deve  ser 
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reexpressa  de  modo  a  cumprir  os  requisitos  desta  IFRS,  salvo  se  as 
informa?6es  necessarias  nao  se  encontrarem  dispomveis  e  o  custo  da  sua 
elaborafao  for  excessivo. 

36A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso， emendou  o  paragrafo  23(f).  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  urn  periodo  anterior,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

36B  A  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas  (como  revista  em  2009) 
emendou  o  paragrafo  34  para  os  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2011.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  24  (revista  em  2009)  a  um 
periodo  anterior,  a  emenda  do  paragrafo  34  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo 
anterior. 

36C  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2010-2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013， emendou  os  paragrafos  22  e  28.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  em  rela?ao  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos 
1  de  Julho  de  2014.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  essas  emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

Revogayao  da  IAS  14 

37  Esta  IFRS  substitui  a  IAS  14  Relato por  Segmentos. 
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Apendice  A 
Ter  mo  deflnido 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 

segmento  Um  segmento  operacional  e  um  componente  de  uma 

operacional  entidade: 

(a)  que  desenvolve  actividades  de  negocio  das  quais 
pode  obter  reditos  e  suportar  gastos  (incluindo 
reditos  e  gastos  relacionados  com  transacyoes  com 
outros  componentes  da  mesma  entidade)， 

(b)  cujos  resultados  operacionais  sao  regularmente 
revistos  pelo  principal  responsavel  pela  tomada  de 
decisoes  operacionais  da  entidade  para  efeitos  da 
tomada  de  decisoes  sobre  a  afecta<?ao  de  recursos  ao 
segmento  e  da  avaliapSo  do  seu  desempenho,  e 

(c)  relativamente  ao  qual  esteja  disponivel  informafao 
financeira  distinta. 


2104 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  9 
Instrumentos  Financeiros 

Do  paragrafo 

CAPITULO  1  OBJECTIVO . 1.1 

CAPITULO  2  AMBITO .  . . 2.1 

CAPITULO  3  RECONHECIMENTO  E  DESRECONHECIMENTO . 3.1 

3.1  Reconhecimento  inicial . . . . . . . . 3.1.1 

3.2  Desreconhecimento  de  activos  financeiros . . . . . . 3.2.1 

3.3  Desreconhecimento  de  passivos  financeiros . 3.3.1 

CAPITULO  4  CLASSIFICACAO . 4.1 

4.1  Classifica^ao  de  activos  financeiros . 4.1.1 

4.2  Classifica^ao  de  passivos  financeiros . 4.2.1 

4.3  Derivados  embutidos . 4.3.1 

4.4  Reclassifica^ao . 4.4.1 

CAPITULO  5  MENSURA(；AO . 5.1 

5.1  Mensura^ao  inicial . 5.1.1 

5.2  Mensura^ao  subsequente  de  activos  financeiros  . . . . . . 5.2.1 

5.3  Mensura^ao  subsequente  de  passivos  financeiros . 5.3.1 

5.4  Mensura^ao  pelo  custo  amortizado . 5.4.1 

5.5  Imparidade . . . . . * . . . . 5.5.1 

5.6  Reclassifica^ao  de  activos  Hnanceiros . 5.6.1 

5.7  Ganhos  e  perdas . * - - - - - - 5.7.1 

CAPITULO  6  CONTABILIDADE  DE  COBERTURA . 6.1 

6.1  Objectivo  e  ambito  da  contabilidade  de  cobertura . 6.1.1 

6.2  Instrumentos  de  cobertura . 6.2.1 

6.3  Itens  cobertos . 6.3.1 

6.4  Criterios  de  elegibilidade  para  contabilidade  de  cobertura . 6.4.1 

6.5  Contabiliza^ao  de  relacionamentos  de  cobertura  exigiveis  . . . *  6.5.1 

6.6  Coberturas  de  um  grupo  de  itens . 6.6.1 

6.7  Op^ao  de  designar  uma  exposigao  crediticia  como  mensurada  pelo  justo  valor 

atraves  dos  resultados . 6.7.1 

Capitulo  7  Data  de  eficacia  e  transigao  . . . . . . . . . * . . . 7.1 

7.1  Data  de  eficacia . 7.1.1 

7.2  Transi^ao . 7.2.1 

73  Revoga^ao  da  IFRIC  9,  IFRS  9  (2009)， IFRS  9  (2010)  e  IFRS  9  (2013) . 7.3.1 

Apendice  A  Termos  definidos 

Apendice  B  Guia  de  aplica^ao 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2105 


Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  9 
Instrumentos  Financeiros 

Capitulo  1  Objectivo 

1.1  O  objectivo  desta  Norma  e  especificar  os  principios  aplicaveis  ao  relato 
financeiro  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  que  apresente 
informa?ao  relevante  e  util  para  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras 
com  vista  a  sua  avalia?ao  das  quantias,  da  oportunidade  e  do  grau  de  incerteza 
dos  fluxos  de  caixa  fUturos  de  uma  entidade. 

Capitulo  2  Ambito 

2.1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  por  todas  as  entidades,  a  todos  os  tipos  de 
instrumentos  financeiros,  excepto: 

(a)  aos  interesses  em  subsidiarias,  associadas  e  empreendimentos 
con  juntos  que  sejam  contabilizados  de  acordo  com  a  IFRS  10 
Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas,  a  IAS  27 
Demonstragoes  Financeiras  Separadas  on  说  IAS  28  Investimentos 
em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos.  Contudo,  em  alguns 
casos， a  IFRS  10,  a  IAS  27  ou  a  IAS  28  exigem  ou  permitem  que 
uma  entidade  contabilize  um  interesse  numa  subsidiaria, 
associada  ou  empreendimento  con  junto  aplicando  alguns  ou  a 
totalidade  dos  requisitos  previstos  nesta  Norma.  As  entidades 
tambem  devem  aplicar  esta  Norma  aos  derivados  sobre  um 
interesse  numa  subsidiaria,  associada  ou  empreendimento 
conjunto,  a  menos  que  o  derivado  satisfa^a  a  defini^ao  de 
instrumento  de  capital  proprio  da  entidade  contida  na  IAS  32 
Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao, 

(b)  aos  direitos  e  obriga^des  decorrentes  de  loca^oes  as  quais  se 
aplica  a  IAS  17  Locagdes,  Contudo: 

(i)  as  contas  a  receber  de  loca^oes  reconhecidas  por  um 
locador  estao  sujeitas  aos  requisitos  previstos  nesta 
Norma  em  materia  de  desreconhecimento  e  de 
imparidade; 
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(ii)  as  contas  a  pagar  de  loca^oes  financeiras  reconhecidas 
por  um  locatario  estao  sujeitas  aos  requisitos  previstos 
nesta  Norma  em  materia  de  desreconhecimento;  e 

(iii)  os  derivados  que  estejam  embutidos  em  loca9oes  estao 
sujeitos  aos  requisitos  previstos  nesta  Norma  aplicaveis 
aos  derivados  embutidos. 

(c)  aos  direitos  e  obrigagoes  dos  empregadores  decorrentes  de  pianos 
de  beneficios  dos  empregados  aos  quais  se  aplica  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados, 

(d)  aos  instrumentos  financeiros  emitidos  pela  entidade  que 
satisfa^am  a  deflnigao  de  instrumento  de  capital  proprio  prevista 
na  IAS  32  (incluindo  op^oes  e  warrants)  ou  que  devam  ser 
classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de  acordo  com 
os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32. 

Contudo,  o  detentor  de  tais  instrumentos  de  capital  proprio  deve 
aplicar  esta  Norma  a  esses  instrumentos,  a  menos  que  satisfa9am 
a  excep^ao  indicada  em  (a), 

(e)  aos  direitos  e  obriga^des  decorrentes  de  (i)  um  contrato  de  seguro 
tal  como  deflnido  na  IFRS  4  Contratos  de  Seguro,  que  nao  sejam 
os  direitos  e  obriga^oes  de  um  emitente  decorrentes  de  um 
contrato  de  seguro  que  corresponde  a  defini^ao  de  um  contrato 
de  garantia  financeira,  ou  (ii)  um  contrato  abrangido  pelo  ambito 
da  IFRS  4  em  virtude  de  conter  uma  caracteristica  de 
participa^ao  discricionaria.  No  entanto,  esta  Norma  aplica-se  a 
um  derivado  que  esteja  embutido  num  contrato  incluido  no 
ambito  da  IFRS  4,  caso  o  derivado  nao  constitua,  em  si  mesmo, 
um  contrato  incluido  no  ambito  da  IFRS  4.  Alem  disso,  caso  um 
emitente  de  contratos  de  garantia  tinanceira  tenha  previamente 
estabelecido,  de  modo  explicito,  que  considera  esses  contratos 
como  contratos  de  seguros  e  tenha  utilizado  a  contabiliza^ao 
aplicavel  aos  contratos  de  seguros,  esse  emitente  podera  optar 
entre  aplicar  esta  Norma  ou  a  IFRS  4  a  esses  contratos  de 
garantia  financeira  (ver  os  paragrafos  B2*5  a  B2.6)*  O  emitente 
podera  tomar  essa  decisao  contrato  a  contrato,  mas  a  opgao 
relativa  a  cada  contrato  e  irrevogavel, 
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(f)  a  qualquer  contrato  a  prazo  celebrado  entre  um  accionista 
comprador  e  um  accionista  vendedor  com  vista  a  comprar  ou 
vender  uma  adquirida  que  resulte  numa  concentra^ao  de 
actividades  empresariais  no  ambito  da  IFRS  3  Concentragdes  de 
Actividades  Empresariais  numa  data  de  aquisi^ao  futura.  O  prazo 
do  contrato  a  prazo  nao  deve  exceder  um  periodo  razoavel, 
geralmente  necessario  para  obter  todas  as  aprova9oes  necessarias 
e  para  concluir  a  transacgao, 

(g)  aos  compromissos  de  emprestimo  com  excepgao  dos  descritos  no 
paragrafo  2.3.  No  entanto,  um  emitente  de  compromissos  de 
emprestimo  deve  aplicar  os  requisitos  em  materia  de  imparidade 
previstos  nesta  Norma  aos  compromissos  de  emprestimo  que  nao 
estejam  incluidos  no  ambito  desta  Norma.  Adicionalmente,  todos 
os  compromissos  de  emprestimo  estao  sujeitos  aos  requisitos  em 
materia  de  desreconhecimento  previstos  nesta  Norma, 

(h)  aos  instrumentos  financeiros,  contratos  e  obriga^oes  ao  abrigo  de 
transac^oes  de  pagamento  com  base  em  acgoes  as  quais  se  aplica 
a  IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgoes， excepto  os  contratos 
incluidos  no  ambito  dos  paragrafos  2.4— 2.7  desta  Norma  aos  quais 
a  mesma  se  aplica, 

(i)  aos  direitos  a  pagamentos  para  reembolsar  a  entidade  por 
dispendios  a  que  e  obrigada  para  liquidar  um  passivo  que 
reconhece  como  uma  provisao  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes^ 
Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes， on  relativamente  ao 
qual,  num  periodo  anterior,  reconheceu  uma  provisao  de  acordo 
com  a  IAS  37， 

(j)  aos  direitos  e  obriga^des  incluidos  no  ambito  da  IFRS  15  Redito 
de  Contratos  com  Clientes  que  sejam  instrumentos  financeiros, 
excepto  aqueles  relativamente  aos  quais  a  IFRS  15  especifica  que 
sao  contabilizados  de  acordo  com  esta  Norma. 

2.2  Os  requisitos  em  materia  de  imparidade  previstos  nesta  Norma  devem 
ser  aplicados  aos  direitos  que  segundo  a  IFRS  15,  sao  contabilizados  de 
acordo  com  esta  Norma  para  efeitos  de  reconhecimento  de  ganhos  ou 
perdas  por  imparidade. 
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2.3  Os  seguintes  compromissos  de  emprestimo  encontram-se  incluidos  no 
ambito  desta  Norma: 

(a)  compromissos  de  emprestimo  que  a  entidade  designa  como 
passivos  financeiros  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  (yer  o 
paragrafo  4.2.2).  Uma  entidade  que  tenha  pratica  anterior  de 
vender  os  activos  resultantes  dos  seus  compromissos  de 
emprestimo  pouco  depois  de  terem  sido  originados,  deve  aplicar 
esta  Norma  a  todos  os  seus  compromissos  de  emprestimo  da 
mesma  classe, 

(b)  compromissos  de  emprestimo  que  podem  ser  liquidados  de  forma 
liquida  em  dinheiro  ou  pela  entrega  ou  emissao  de  outro 
instrumento  financeiro.  Estes  compromissos  de  emprestimo 
constituem  derivados.  Um  compromisso  de  emprestimo  nao  e 
considerado  como  sendo  liquidado  de  forma  liquida  pelo  simples 
facto  de  o  emprestimo  ser  pago  em  presta^oes  (por  exemplo,  um 
emprestimo  hipotecario  para  construgao  que  seja  pago  em 
presta^des  em  fun^ao  do  avan90  da  constru^ao), 

(c)  compromissos  para  conceder  um  emprestimo  a  uma  taxa  de  juro 
inferior  a  do  mercado  (ver  o  paragrafo  4.2.1(d)). 

2.4  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  aos  contratos  de  compra  ou  venda  de  um 
item  nao  financeiro  que  possam  ser  liquidados  de  forma  liquida  em 
dinheiro  ou  atraves  de  outro  instrumento  financeiro,  ou  pela  troca  de 
instrumentos  flnanceiros,  como  se  os  contratos  fossem  instrumentos 
financeiros,  a  excep^ao  dos  contratos  celebrados  e  que  se  mantem  com  o 
objectivo  de  receber  ou  entregar  um  item  nao  flnanceiro,  de  acordo  com 
os  requisitos  de  compra,  venda  ou  uso  esperados  da  entidade.  Contudo, 
esta  Norma  deve  ser  aplicada  aos  contratos  que  uma  entidade  designa 
como  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  de  acordo  com 
o  paragrafo  2.5. 

2.5  Um  contrato  de  compra  ou  venda  de  um  item  nao  financeiro  que  possa 
ser  liquidado  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  por  meio  de  outro 
instrumento  flnanceiro,  ou  pela  troca  de  instrumentos  financeiros,  como 
se  o  contrato  fosse  um  instrumento  financeiro,  pode  ser  designado,  de 
forma  irrevogavel,  como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos 
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resultados,  mesmo  que  tenha  sido  celebrado  com  a  finalidade  de  receber 
ou  entregar  o  item  nao  financeiro  de  acordo  com  os  requisitos  de  compra, 
venda  ou  uso  esperados  da  entidade.  Esta  designagao  apenas  e  possivel  no 
inkio  do  contrato  e  somente  se  eliminar  ou  reduzir  significativamente 
uma  inconsistencia  no  reconhecimento  (por  vezes  denominada 
uinconsistencia  contabilistiea”） que  de  outra  forma  resultaria  do  nao 
reconhecimento  desse  contrato  por  estar  excluido  do  ambito  desta  Norma 
(ver  o  paragrafo  2.4). 

2.6  Existem  varias  formas  pelas  quais  um  contrato  de  compra  ou  venda  de  um 
item  nao  financeiro  pode  ser  liquidado  de  forma  lfquida  em  dinheiro  ou  por 
meio  de  outro  instrumento  financeiro  ou  pela  troca  de  instrumentos 
financeiros.  Incluem-se  nestas  os  casos  em  que: 

(a)  os  termos  do  contrato  permitem  a  qualquer  das  partes  a  liquidado  de 
forma  liquida  em  dinheiro  ou  por  meio  de  outro  instrumento 
financeiro  ou  pela  troca  de  instrumentos  financeiros; 

(b)  a  possibilidade  de  liquidar  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  por  meio 
de  outro  instrumento  financeiro， ou  pela  troca  de  instrumentos 
financeiros,  nao  e  explicita  nos  termos  do  contrato,  mas  a  entidade 
tem  uma  pratica  de  liquidar  de  forma  liquida  contratos  similares  em 
dinheiro  ou  atraves  de  outro  instrumento  financeiro,  ou  pela  troca  de 
instrumentos  financeiros  (quer  seja  com  a  contraparte,  ou  mediante  a 
celebra?ao  de  contratos  de  compensafao  ou  atraves  da  venda  do 
contrato  antes  de  este  ser  exercido  ou  expirar); 

(c)  a  entidade  tem  uma  pratica,  em  contratos  similares,  de  aceitar  a 
entrega  do  subjacente  e  vende-lo  num  curto  periodo  apos  a  entrega 
com  o  objectivo  de  gerar  lucros  com  as  flutuafoes  de  curto  prazo  no 
pre?o  ou  na  margem  do  negociante;  e 

(d)  o  item  nao  financeiro  que  e  o  objecto  do  contrato  e  imediatamente 
convertivel  em  dinheiro. 

Um  contrato  ao  qual  se  apliquem  (b)  ou  (c)  nao  se  celebra  com  a  finalidade  de 
receber  ou  entregar  o  item  nao  financeiro  de  acordo  com  os  requisitos  de 
compra,  venda  ou  uso  esperados  da  entidade  e?  por  conseguinte,  esta  incluido 
no  ambito  desta  Norma.  Os  outros  contratos  aos  quais  se  aplica  o 
paragrafo  2.4  sao  avaliados  para  determinar  se  foram  celebrados  e  se  mantem 
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com  0  objectivo  de  receber  ou  entregar  o  item  nao  financeiro  de  acordo  com 
os  requisitos  de  compra,  venda  ou  uso  esperados  da  entidade  e， por 
conseguinte,  se  estao  ou  nao  incluidos  no  ambito  desta  Norma. 

2.7  Uma  op?ao  subscrita  de  compra  ou  venda  de  um  item  nao  financeiro  que 
possa  ser  liquidada  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  por  meio  de  outro 
instrumento  financeiro,  ou  pela  troca  de  instrumentos  financeiros,  de  acordo 
com  o  paragrafo  2.6(a)  ou  2.6(d),  encontra-se  incluida  no  ambito  desta  Norma. 
Tal  contrato  nao  se  pode  celebrar  com  o  objectivo  de  receber  ou  entregar  o 
item  nao  financeiro  de  acordo  com  os  requisites  de  compra,  venda  ou  uso 
esperados  da  entidade. 

Capitulo  3  Reconhecimento  e  desreconhecimento 

3.1  Reconhecimento  inicial 


3.1.1  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  activo  financeiro  ou  um  passivo 
financeiro  na  sua  demonstra9ao  da  posi^ao  financeira  quando,  e  apenas 
quando,  a  entidade  se  tornar  uma  parte  nas  disposi^oes  contratuais  do 
instrumento  (ver  os  paragrafos  B3.1.1  e  B3.1.2).  Quando  uma  entidade 
reconhecer  inicialmente  um  activo  financeiro,  deve  classifica-lo  de  acordo 
com  os  paragrafos  4.1.1-4.1.5  e  mensura-lo  de  acordo  com  os  paragrafos 
5.1.1-5J.3.  Quando  uma  entidade  reconhecer  inicialmente  um  passivo 
financeiro,  deve  classifica-lo  de  acordo  com  os  paragrafos  4.2.1  e  4.2.2  e 
mensura-lo  de  acordo  com  o  paragrafo  5,1. 1. 

Compra  ou  venda  convencional  de  activos  financeiros 

3.1.2  Uma  compra  ou  venda  convencional  de  activos  financeiros  deve  ser 
reconhecida  e  desreconhecida,  conforme  aplicavel,  usando  a 
contabiliza^ao  pela  data  da  negocia^ao  ou  a  contabiliza^ao  pela  data  da 
liquida^ao  (ver  os  paragrafos  B3.1.3-B3.1.6). 


3.2  Desreconhecimento  de  activos  financeiros 


3.2.1  Nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas， os  paragrafos  3. 2.2-3 .2. 9, 
B3.1.1， B3.1.2  e  B3.2.1-B3.2.17  sao  aplicados  a  nivel  consolidado.  Assim, 
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uma  entidade  consolida  primeiro  todas  as  subsidiarias  de  acordo  com  a 
IFRS  10  e  depois  aplica  esses  paragrafos  ao  grupo  dai  resultante. 

3.2.2  Antes  de  avaliar  se,  e  ate  que  ponto,  o  desreconhecimento  e  adequado 
segundo  os  paragrafos  3.2.3-3.2.9,  uma  entidade  determina  se  esses 
paragrafos  devem  ser  aplicados  a  uma  parte  de  um  activo  flnanceiro  (ou 
a  uma  parte  de  um  grupo  de  activos  financeiros  similares)  ou  a  um  activo 
flnanceiro  (ou  a  um  grupo  de  activos  financeiros  similares)  na  sua 
totalidade,  como  se  segue. 

(a)  Os  paragrafos  3.2.3-3.2.9  aplicam-se  a  uma  parte  de  um  activo 
financeiro  (ou  a  uma  parte  de  um  grupo  de  activos  financeiros 
similares)  se,  e  apenas  se,  a  parte  a  ser  considerada  para 
desreconhecimento  satisflzer  uma  das  tres  condi^des  seguintes. 

(i)  A  parte  compreende  apenas  fluxos  de  caixa 

especificamente  identiflcados  de  um  activo  financeiro  (ou 
de  um  grupo  de  activos  financeiros  semelhantes).  Por 
exemplo,  quando  uma  entidade  realiza  numa  separa^ao 
de  taxa  de  juro  atraves  do  qual  a  contraparte  obtem  o 
direito  aos  fluxos  de  caixa  correspondentes  aos  juros,  mas 
nao  aos  fluxos  de  caixa  correspondentes  ao  capital  de  um 
instrumento  de  divida，  os  paragrafos  3.23-3,2.9 

aplicam-se  aos  fluxos  de  caixa  correspondentes  aos  juros. 

(ii)  A  parte  inclui  apenas  uma  percentagem  totalmente 

proporcional  (pro  rata)  dos  fluxos  de  caixa  resultantes  de 
um  activo  flnanceiro  (ou  de  um  grupo  de  activos 
financeiros  similares).  Por  exemplo,  quando  uma  entidade 
entra  num  acordo  atraves  do  qual  a  contraparte  obtem  os 
direitos  a  90%  de  todos  os  fluxos  de  caixa  de  um 
instrumento  de  divida,  os  paragrafos  3.2.3-3.2.9 

aplicam-se  a  90%  desses  fluxos  de  caixa.  Se  houver  mais 
de  uma  contraparte,  nao  e  exigido  a  cada  contraparte  que 
tenha  uma  percentagem  proporcional  dos  fluxos  de  caixa 
desde  que  a  entidade  que  transfere  tenha  uma 
percentagem  totalmente  proporcional. 
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(iii)  A  parte  compreende  apenas  uma  percentagem  totalmente 
proporcional  (pro  rata)  dos  fluxos  de  caixa 
especiflcamente  identificados  resultantes  de  um  activo 
financeiro  (ou  de  um  grupo  de  activos  financeiros 
similares).  Por  exemplo,  quando  uma  entidade  celebra  um 
acordo  atraves  do  qual  a  contraparte  obtem  o  direito  a 
90%  dos  fluxos  de  caixa  de  juros  resultantes  de  um  activo 
financeiro,  os  paragrafos  3.2.3  a  3.2.9  aplicam-se  a  90% 
desses  fluxos  de  caixa  correspondentes  a  juros.  Se  houver 
mais  de  uma  contraparte,  nao  e  exigido  a  cada 
contraparte  que  tenha  uma  percentagem  proporcional 
dos  fluxos  de  caixa  especificamente  identificados  desde 
que  a  entidade  que  transfere  tenha  uma  percentagem 
totalmente  proporcional. 

(b)  em  todos  os  outros  casos,  os  paragrafos  3.2.3-3.2.9  aplicam-se  ao 
activo  flnanceiro  na  sua  totalidade  (ou  ao  grupo  de  activos 
financeiros  similares  na  sua  totalidade).  Por  exemplo,  quando 
uma  entidade  transfere  (i)  os  direitos  aos  primeiros  ou  ultimos 
90%  das  cobran^as  de  um  activo  financeiro  (ou  de  um  grupo  de 
activos  flnanceiros),  ou  (ii)  os  direitos  a  90%  dos  fluxos  de  caixa 
de  um  grupo  de  contas  a  receber， mas  proporciona  uma  garantia 
para  compensar  o  comprador  por  quaisquer  perdas  de  credito 
ate  8%  da  quantia  de  capital  das  contas  a  receber,  os  paragrafos 
3.23-3.2.9  aplicam-se  ao  activo  financeiro  (ou  a  um  grupo  de 
activos  financeiros  semelhantes)  na  sua  totalidade. 

Nos  paragrafos  3.2.3-3.2.12,  o  termo  “activo  financeiro”  refere-se  ou  a 
uma  parte  de  um  activo  flnanceiro  (ou  a  uma  parte  de  um  grupo  de 
activos  financeiros  similares)  tal  como  referido  em  (a)  acima  ou  a  um 
activo  financeiro  (ou  a  um  grupo  de  activos  financeiros  similares)  na  sua 
totalidade. 

3.2.3  Uma  entidade  deve  desreconhecer  um  activo  financeiro  quando,  e  apenas 
quando: 

(a)  os  direitos  contra tuais  aos  fluxos  de  caixa  do  activo  financeiro 
expirarem,  ou 
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(b)  transferir  o  activo  financeiro  tal  como  estabelecido  nos 
paragrafos  3.2.4  e  3.2.5  e  a  transferencia  e  elegivel  para 
desreconhecimento  de  acordo  com  o  paragrafo  3.2.6. 

(Ver  o  paragrafo  3.1.2  para  vendas  convencionais  de  activos  financeiros.) 

3.2.4  Uma  entidade  transfere  um  activo  flnanceiro  se,  e  apenas  se,  se  verificar 
uma  das  situagoes  seguintes: 

(a)  transferir  os  direitos  contratuais  de  receber  os  fluxos  de  caixa  do 
activo  financeiro,  ou 

(b)  retiver  os  direitos  contratuais  de  receber  os  fluxos  de  caixa  do 
activo  financeiro,  mas  assumir  uma  obriga^ao  contratual  de 
pagar  os  fluxos  de  caixa  a  um  ou  mais  destinatarios  num  acordo 
que  satisfafa  as  condi^des  previstas  no  paragrafo  3.2.5. 

3.2.5  Quando  uma  entidade  retiver  os  direitos  contratuais  de  receber  os  fluxos 
de  caixa  de  um  activo  financeiro  (o  “activo  original”)， mas  assumir  uma 
obriga^ao  contratual  de  pagar  esses  fluxos  de  caixa  a  uma  ou  mais 
entidades  (os  “destinatdrios  finais’’)， a  entidade  trata  a  transac^ao  como 
uma  transferencia  de  um  activo  financeiro  se， e  apenas  se,  forem 
satisfeitas  todas  as  tres  cond^des  seguintes. 

(a)  a  entidade  nao  tem  qualquer  obriga^ao  de  pagar  quantias  aos 
destinatarios  finais  a  menos  que  receba  quantias  equivalentes 
resultantes  do  activo  original.  Os  adiantamentos  de  curto  prazo 
pela  entidade  com  o  direito  de  recupera^ao  total  da  quantia 
emprestada  acrescida  dos  juros  vencidos  as  taxas  de  mercado  nao 
violam  esta  condi^ao. 

(b)  a  entidade  esta  proibida,  pelos  termos  do  contrato  de 
transferencia,  de  vender  ou  penhorar  o  activo  original  que  nao 
seja  como  garantia  aos  destinatarios  finais  pela  obrigagao  de  lhes 
pagar  fluxos  de  caixa. 

(c)  A  entidade  tem  uma  obrigagao  de  remeter  qualquer  fluxo  de 
caixa  que  receba  em  nome  dos  destinatarios  finais  sem  atrasos 
signiflcativos.  Alem  disso， a  entidade  nao  tem  o  direito  de 
reinvestir  esses  fluxos  de  caixa,  excepto  no  caso  de  investimentos 
em  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  (como  definido  na  IAS  7 
Demonstragdes  de  Fluxos  de  Caixa)  durante  o  curto  periodo  de 
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liquid 叫 ao  entre  a  data  de  recebimento  e  a  data  da  entrega 
exigida  aos  destinatarios  finais,  e  os  juros  recebidos  como 
resultado  desses  investimentos  sao  transferidos  para  os 
destinatarios  flnais. 

3.2.6  Quando  uma  entidade  transfere  um  activo  financeiro  (ver  o 
paragrafo  3.2.4),  deve  avaliar  ate  que  ponto  retem  os  riscos  e  vantagens 
decorrentes  da  propriedade  desse  activo.  Neste  caso: 

(a)  se  a  entidade  transferir  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  decorrentes  da  propriedade  do  activo  financeiro,  a 
entidade  deve  desreconhecer  o  activo  financeiro  e  reconhecer 
separadamente  como  activos  ou  passivos  quaisquer  direitos  e 
obriga9oes  criados  ou  retidos  com  a  transferencia. 

(b)  se  a  entidade  retiver  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens 
decorrentes  da  propriedade  do  activo  financeiro,  a  entidade  deve 
continuar  a  reconhecer  o  activo  financeiro. 

(c)  se  a  entidade  nao  transferir  nem  retiver  substancialmente  todos 
os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  do  activo 
flnanceiro,  a  entidade  deve  determinar  se  reteve  o  controlo  do 
activo  financeiro.  Neste  caso: 

(i)  se  a  entidade  nao  reteve  o  controlo,  deve  desreconhecer  o 
activo  financeiro  e  reconhecer  separadamente  como 
activos  ou  passivos  quaisquer  direitos  e  obriga?oes 
criados  ou  retidos  com  a  transferencia. 

(ii)  se  a  entidade  reteve  o  controlo,  deve  continuar  a 
reconhecer  o  activo  financeiro  na  medida  do  seu 
envolvimento  continuado  no  activo  financeiro  (ver  o 
paragrafo  3.2.16). 

3.2.7  A  transferencia  dos  riscos  e  vantagens  (ver  o  paragrafo  3.2.6)  e  avaliada  por 
compara^ao  da  exposi(?So  da  entidade,  antes  e  depois  da  transferencia,  a 
variabilidade  das  quantias  e  oportunidade  de  ocorrencia  dos  fluxos  de  caixa 
liquidos  do  activo  transferido.  Considera-se  que  uma  entidade  reteve 
substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  de 
um  activo  financeiro  se  a  sua  exposi?ao  a  variabilidade  do  valor  presente  dos 
fluxos  de  caixa  liquidos  futuros  do  activo  financeiro  nao  se  alterar 
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significativamente  como  resultado  da  transferencia  (por  exemplo,  porque  a 
entidade  vendeu  um  activo  financeiro  sujeito  a  um  acordo  de  recompra  a  um 
prefo  fixo  ou  ao  pre?o  de  venda  acrescido  de  uma  remunerafao  do  mutuante). 
Considera-se  que  uma  entidade  transferiu  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  resultantes  da  propriedade  de  um  activo  financeiro  se  a  sua 
exposi9ao  a  essa  variabilidade  ja  nao  for  significativa  em  rela9ao  a 
variabilidade  total  do  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  liquidos  futuros 
associados  ao  activo  financeiro  (por  exemplo,  porque  a  entidade  vendeu  um 
activo  financeiro  sujeito  apenas  a  uma  op9ao  de  recompra  pelo  seu  justo  valor 
no  moment。 da  recompra  ou  transferiu  uma  percentagem  totalmente 
proporcional  dos  fluxos  de  caixa  de  um  activo  financeiro  maior  no  ambito  de 
um  acordo,  como  por  exemplo  uma  sub-participa<?ao  num  emprestimo,  que 
satisfaga  as  cond^oes  previstas  no  paragrafo  3.2.5). 

3.2.8  Frequentemente,  sera  obvio  se  a  entidade  transferiu  ou  reteve 
substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  resultantes  da  propriedade  e  nao 
havera  necessidade  de  efectuar  quaisquer  calculos.  Noutros  casos， sera 
necessario  calcular  e  comparar  a  exposi9ao  da  entidade  a  variabilidade  do 
valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  liquidos  futuros  antes  e  depois  da 
transferencia.  O  calculo  e  a  compara^ao  sao  efectuados  usando  como  taxa  de 
desconto  uma  taxa  de  juro  de  mercado  corrente  adequada.  E  tida  em  conta 
toda  a  variabilidade  razoavelmente  possivel  dos  fluxos  de  caixa  liquidos, 
sendo  atribuida  maior  pondera9ao  aos  resultados  com  maior  probabilidade  de 
ocorrencia. 

3.2.9  A  questao  de  saber  se  a  entidade  reteve  ou  nao  o  controlo  (ver  o  paragrafo 
3.2.6(c))  do  activo  transferido  depende  da  capacidade  daquele  que  recebe  a 
transferencia  para  vender  o  activo.  Se  aquele  que  recebe  a  transferencia  tiver 
capacidade  pratica  para  vender  o  activo  na  sua  totalidade  a  um  terceiro  nao 
relacionado  e  for  capaz  de  exercer  essa  capacidade  unilateralmente  e  sem 
necessitar  de  impor  restri?oes  adicionais  a  transferencia,  considera-se  que  a 
entidade  nao  reteve  o  controlo.  Em  todos  os  outros  casos,  considera-se  que  a 
entidade  reteve  o  controlo. 
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Transferencias  que  sao  elegiveis  para  o  desreconhecimento 


3.2.10  Se  uma  entidade  transferir  um  activo  financeiro  atraves  de  uma 
transferencia  elegivel  para  desreconhecimento  na  sua  totalidade  e  retiver 
o  direito  a  gestao  do  activo  financeiro  a  troco  de  uma  comissao,  deve 
reconhecer  ou  um  activo  por  servi^o  ou  um  passivo  por  servi^o  para  esse 
contrato  de  servi^o.  Se  nao  se  previr  que  as  comissoes  a  receber 
compensem  a  entidade  adequadamente  pela  realiza^ao  do  servigo,  deve 
ser  reconhecido,  pelo  seu  justo  valor,  um  passivo  por  servi^o  para  a 
obriga9ao  de  servi?o.  Se  se  previr  que  as  comiss5es  a  receber  excedam  a 
compensa9ao  adequada  pelo  servi^o,  deve  ser  reconhecido  um  activo  por 
servi^o  para  o  direito  de  servigo,  por  uma  quantia  determinada  com  base 
na  imputa^ao  da  quantia  escriturada  do  activo  financeiro  maior  de 
acordo  com  o  paragrafo  3.2.13. 


3.2.11  Se,  como  resultado  de  uma  transferencia,  for  desreconhecido  um  activo 
financeiro  na  sua  totalidade  mas  a  transferencia  resultar  na  obten^ao  de 
um  novo  activo  financeiro  ou  na  assun^ao  de  um  novo  passivo  flnanceiro, 
ou  de  um  passivo  por  servi?o,  a  entidade  deve  reconhecer  o  novo  activo 
financeiro,  passivo  financeiro  ou  passivo  por  servi^o  pelo  seu  justo  valor. 


3.2.12  No  desreconhecimento  de  um  activo  financeiro  na  sua  totalidade,  a 
diferen^a  entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  (mensurada  a  data  do  desreconhecimento) 
e 

(b)  a  retribui^ao  recebida  (incluindo  qualquer  novo  activo  obtido 
deduzido  de  qualquer  novo  passivo  assumido) 

deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

3.2.13  Se  o  activo  transferido  fizer  parte  de  um  activo  financeiro  maior  (por 
exemplo,  quando  uma  entidade  transfere  fluxos  de  caixa  correspondentes 
a  juros  que  fa$am  parte  de  um  instrumento  de  divida,  ver  o  paragrafo 
3.2.2(a))  e  a  parte  transferida  for  elegivel  para  desreconhecimento  na  sua 
totalidade,  a  quantia  escriturada  anterior  do  activo  financeiro  maior 
deve  ser  imputada  entre  a  parte  que  continua  a  ser  reconhecida  e  a  parte 
que  e  desreconhecida,  com  base  nos  justos  valores  relativos  dessas  partes 
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a  data  da  transferencia.  Para  este  fim， um  activo  por  servi?o  retido  deve 
ser  tratado  como  uma  parte  que  continua  a  ser  reconhecida.  A  diferen^a 
entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  (mensurada  a  data  de  desreconhecimento) 
imputada  a  parte  desreconhecida  e 

(b)  a  retribui^ao  recebida  pela  parte  desreconhecida  (incluindo 
qualquer  novo  activo  obtido  deduzido  de  qualquer  novo  passivo 
assumido) 

deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

3.2.14  Quando  uma  entidade  imputa  a  quantia  anteriormente  escriturada  de  um 
activo  financeiro  maior  entrc  a  parte  que  continua  a  ser  reconhecida  e  a  parte 
que  e  desreconhecida,  o  justo  valor  da  parte  que  continua  a  ser  reconhecida 
tem  de  ser  mensurado.  Quando  a  entidade  tern  um  historial  de  venda  de  partes 
similares  a  parte  que  continua  a  ser  reconhecida  ou  quando  existem  outras 
transacfoes  de  mercado  para  essas  partes,  os  prefos  recentes  das  transacpoes 
reais  proporcionam  a  melhor  estimativa  do  seu  justo  valor.  Quando  nao  ha 
cota?oes  de  pregos  ou  transacfoes  de  mercado  recentes  para  servir  de  base  ao 
justo  valor  da  parte  que  continua  a  ser  reconhecida,  a  melhor  estimativa  do 
justo  valor  e  a  diferei^a  entre  o  justo  valor  do  activo  financeiro  maior  como 
um  todo  e  a  retribuipSo  recebida  de  quem  recebeu  a  transferencia  pela  parte 
que  e  desreconhecida. 

Transferencias  que  nao  sao  elegiveis  para  o  desreconhecimento 

3-2.15  Se  uma  transferencia  nao  resultar  no  desreconhecimento  em  virtude  de  a 
entidade  ter  retido  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens 
decorrentes  da  propriedade  do  activo  transferido,  a  entidade  deve 
continuar  a  reconhecer  o  activo  transferido  na  sua  totalidade  e  deve 
reconhecer  um  passivo  financeiro  pela  retribui^ao  recebida.  Em  penodos 
subsequentes,  a  entidade  deve  reconhecer  qualquer  rendimento  do  activo 
transferido  e  qualquer  gasto  suportado  com  o  passivo  financeiro. 

Envolvimento  continuado  em  activos  transferidos 

3.2.16  Se  uma  entidade  nao  transferir  item  retiver  substancialmente  todos  os 
riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  de  um  activo  transferido, 
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e  retiver  o  controlo  do  activo  transferido， a  entidade  continua  a 
reconhecer  o  activo  transferido  na  medida  do  seu  envolvimento 
continuado.  A  medida  do  envolvimento  continuado  da  entidade  no  activo 
transferido  e  o  ponto  ate  ao  qual  ela  esta  exposta  a  alteragoes  no  valor  do 
activo  transferido.  Por  exemplo: 

(a)  quando  o  envolvimento  continuado  da  entidade  assumir  a  forma 
de  garantia  do  activo  transferido,  a  medida  do  envolvimento 
continuado  da  entidade  e  a  menor  quantia  entre  (i)  a  quantia  do 
activo  e  (ii)  a  quantia  maxima  da  retribuiyao  recebida  que  a 
entidade  pode  ser  obrigada  a  reembolsar  (“a  quantia  de 
garantia”). 

(b)  quando  o  envolvimento  continuado  da  entidade  assumir  a  forma 
de  uma  op^ao  subscrita  ou  comprada  (ou  ambas)  sobre  o  activo 
transferido,  a  medida  do  envolvimento  continuado  da  entidade  e 
a  quantia  do  activo  transferido  que  a  entidade  podera  recomprar. 
Contudo， no  caso  de  uma  op^ao  de  venda  subscrita  sobre  um 
activo  que  seja  mensurado  pelo  justo  valor,  a  medida  do 
envolvimento  continuado  da  entidade  esta  limitada  ao  menor 
entre  o  justo  valor  do  activo  transferido  e  o  pre?o  de  exercicio  da 
op^ao  (ver  o  paragrafo  B3.2.13). 

(c)  quando  o  envolvimento  continuado  da  entidade  assumir  a  forma 
de  uma  op^ao  liquidada  em  dinheiro  ou  de  uma  clausula 
semelhante  sobre  o  activo  transferido,  a  medida  do  envolvimento 
continuado  da  entidade  e  mensurada  da  mesma  forma  que  o 
envolvimento  resultante  de  op^oes  nao  liquidadas  em  dinheiro  tal 
como  definido  em  (b)  acima. 

3.2.17  Quando  uma  entidade  continua  a  reconhecer  um  activo  na  medida  do  seu 
envolvimento  continuado,  tambem  reconhece  um  passivo  associado.  Nao 
obstante  os  outros  requisitos  de  mensuragao  previstos  nesta  Norma,  o 
activo  transferido  e  o  passivo  associado  sao  mensurados  de  forma  a 
reflectir  os  direitos  e  obriga^oes  que  a  entidade  reteve.  O  passivo 
associado  e  mensurado  de  tal  forma  que  a  quantia  escriturada  liquida  do 
activo  transferido  e  do  passivo  associado  seja: 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  2119 


(a)  o  custo  amortizado  dos  direitos  e  obrigagdes  retidos  pela  entidade， 
se  o  activo  transferido  for  mensurado  pelo  custo  amortizado,  ou 

(b)  igual  ao  justo  valor  dos  direitos  e  obrigagoes  retidos  pela  entidade 
quando  mensurada  numa  base  autonoma,  se  o  activo  transferido 
for  mensurado  pelo  justo  valor. 

3.2.18  A  entidade  deve  continuar  a  reconhecer  qualquer  rendimento  resultante 
do  activo  transferido  na  medida  do  seu  envolvimento  continuado  e  deve 
reconhecer  qualquer  gasto  suportado  com  o  passivo  associado. 

3.2.19  Para  efeitos  de  mensuragao  subsequente,  as  alteragdes  reconhecidas  no 
justo  valor  do  activo  transferido  e  do  passivo  associado  sao 
contabilizadas  de  forma  consistente  entre  si  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.7.1,  e  nao  devem  ser  compensadas* 

3.2.20  Se  o  envolvimento  continuado  de  uma  entidade  for  apenas  numa  parte  de 
um  activo  financeiro  (por  exemplo,  quando  uma  entidade  retem  uma 
op^ao  para  recomprar  parte  de  um  activo  transferido,  ou  retem  um 
interesse  residual  que  nao  resulte  na  reten^ao  substancial  de  todos  os 
riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  e  a  entidade  retem  o 
controlo),  a  entidade  imputa  a  quantia  escriturada  anterior  do  activo 
flnanceiro  entre  a  parte  que  continua  a  reconhecer  segundo  o 
envolvimento  continuado,  e  a  parte  que  deixou  de  reconhecer  na  base  dos 
justos  valores  relativos  dessas  partes  a  data  da  transferencia.  Para  esse 
efeito  aplicam-se  os  requisitos  previstos  no  paragrafo  3.2.14.  A  diferen^a 
entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  (a  data  do  desreconhecimento)  imputada  a 
parte  que  deixa  de  ser  reconhecida  e 

(b)  a  retribui^ao  recebida  pela  parte  j  a  nao  reconhecida 
deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

3.2.21  Se  o  activo  transferido  for  mensurado  pelo  custo  amortizado,  a  opfao  contida 
nesta  Norma  de  designar  um  passivo  financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  nao  e  aplicavel  ao  passivo  associado. 
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Todas  as  transferencias 

3.2.22  Se  um  activo  transferido  continuar  a  ser  reconhecido,  o  activo  e  o  passivo 
associado  nao  devem  ser  compensados.  Do  mesmo  modo,  a  entidade  nao 
deve  compensar  qualquer  rendimento  resultante  do  activo  transferido 
com  qualquer  gasto  suportado  com  o  passivo  associado  (ver  o 
paragrafo  42  da  IAS  32). 

3.2.23  Se  quem  transfere  proporcionar  colaterais  nao  monetarios  (como 
instrumentos  de  divida  ou  de  capital  proprio)  a  quem  recebe  a 
transference,  a  contabiliza^ao  dos  colaterais  por  quem  transfere  e  por 
quem  recebe  a  transferencia  depende  de  se  quem  recebe  a  transferencia 
tem  o  direito  de  vender  ou  voltar  a  penhorar  o  colateral  e  de  se  quem 
transfere  incorreu  em  incumprimento.  Quem  transfere  e  quem  recebe  a 
transferencia  devem  contabilizar  o  colateral  do  seguinte  modo: 

(a)  Se  quem  recebe  a  transferencia  tiver  o  direito  por  contrato  ou  por 
costume  de  vender  ou  voltar  a  penhorar  o  colateral,  entao  quem 
transfere  deve  reclassificar  esse  activo  na  sua  demonstra^ao  da 
posi^ao  financeira  (por  exemplo,  como  activo  emprestado, 
instrumento  de  capital  proprio  penhorado  ou  conta  a  receber 
recomprada)  separadamente  de  outros  activos. 

(b)  Se  quem  recebe  a  transferencia  vender  o  colateral  a  ela 
penhorado,  deve  reconhecer  os  proventos  da  venda  e  um  passivo 
mensurado  pelo  justo  valor  relativamente  a  sua  obriga^ao  de 
devolver  o  colateral. 

(c)  Se  quem  transfere  nao  cumprir  os  termos  do  contrato  e  perder  o 
direito  de  redimir  o  colateral,  deve  desreconhecer  o  colateral,  e 
quem  recebe  a  transferencia  deve  reconhecer  o  colateral  como 
seu  activo  inicialmente  mensurado  pelo  justo  valor  ou,  se  ja 
vendeu  o  colateral,  desreconhecer  a  sua  obriga^ao  de  devolver  o 
colateral. 

(d)  Com  excep^ao  do  disposto  em  (c)， quem  transfere  deve  continuar 
a  escriturar  o  colateral  como  seu  activo,  e  quem  recebe  a 
transferencia  nao  deve  reconhecer  o  colateral  como  um  activo. 
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33  Desreconhecimento  de  passivos  fmanceiros 

3.3.1  Uma  entidade  deve  remover  um  passivo  flnanceiro  (ou  uma  parte  de  um 
passivo  Hnanceiro)  da  sua  demonstra^ao  da  posigao  flnanceira  quando,  e 
apenas  quando,  este  for  extinto  —  isto  e,  quando  a  obriga^ao  especiflcada 
no  contrato  for  satisfeita  ou  cancelada  ou  expirar. 

3.3.2  Uma  troca  entre  um  mutuario  existente  e  um  mutuante  de  instrumentos 
de  divida  com  termos  substancialmente  diferentes  deve  ser  contabilizada 
como  extin^ao  do  passivo  financeiro  original  e  reconhecimento  de  um 
novo  passivo  financeiro.  De  modo  similar,  uma  modiflca^ao  substancial 
nos  termos  de  um  passivo  financeiro  existente  ou  de  uma  parte  do  mesmo 
(seja  ou  nao  atribuivel  a  dificuldade  flnanceira  do  devedor)  deve  ser 
contabilizada  como  extin^ao  do  passivo  financeiro  original  e 
reconhecimento  de  um  novo  passivo  financeiro. 

3.3.3  A  diferen^a  entre  a  quantia  escriturada  de  um  passivo  financeiro  (ou  de 
parte  de  um  passivo  financeiro)  extinto  ou  transferido  para  outra  parte  e 
a  retribuigao  paga,  incluindo  quaisquer  activos  nao  monetarios 
transferidos  ou  passivos  assumidos,  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

3.3.4  Se  uma  entidade  recomprar  uma  parte  de  um  passivo  financeiro,  deve  imputar 
a  quantia  escriturada  anterior  do  passivo  financeiro  entre  a  parte  que  continua 
a  ser  reconhecida  e  a  parte  que  e  desreconhecida  com  base  nos  justos  valores 
relativos  dessas  partes  a  data  da  recompra.  A  diferen?a  entre  (a)  a  quantia 
escriturada  imputada  a  parte  desreconhecida  e  (b)  a  retribui^ao  paga， 
incluindo  quaisquer  activos  nao  monetarios  transferidos  ou  passivos 
assumidos， pela  parte  desreconhecida  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

Capitulo  4  Classiflca^ao 

4.1  Classificagao  de  activos  financeiros 

4.1.1  A  menos  que  se  aplique  o  paragrafo  4.1.5,  uma  entidade  deve  classificar 
os  activos  financeiros  como  subsequentemente  mensurados  pelo  custo 
amortizado,  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  ou  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  com  base: 
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(a)  no  modelo  de  negocio  da  entidade  para  gerir  os  activos 
financeiros  e 

(b)  nas  caracteristicas  contratuais  dos  fluxos  de  caixa  do  activo 
financeiro. 


4.1.2  Um  activo  financeiro  deve  ser  mensurado  pelo  custo  amortizado  se  forem 
satisfeitas  as  duas  condi^oes  seguintes: 

(a)  o  activo  financeiro  e  detido  no  ambito  de  um  modelo  de  negocio 
cujo  objectivo  consiste  em  deter  activos  financeiros  para  obter 
fluxos  de  caixa  contratuais  e 

(b)  os  termos  contratuais  do  activo  financeiro  dao  origem， em  datas 
definidas， a  fluxos  de  caixa  que  sao  apenas  reembolsos  de  capital 
e  pagamentos  de  juros  sobre  o  capital  em  divida. 

Os  paragrafos  B4,l.l-B4.1.26  proporcionam  orienta^des  sobre  a  forma 
de  aplicar  estas  cond^oes. 


4.1.2A  Um  activo  financeiro  deve  ser  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de 
outro  rendimento  integral  se  forem  satisfeitas  as  duas  condi^oes 
seguintes: 

(a)  o  activo  financeiro  e  detido  no  ambito  de  um  modelo  de  negocio 
cujo  objectivo  seja  alcan^ado  atraves  da  recolha  de  fluxos  de 
caixa  contratuais  e  da  venda  de  activos  financeiros  e 

(b)  os  termos  contratuais  do  activo  financeiro  dao  origem， em  datas 
deflnidas,  a  fluxos  de  caixa  que  sao  apenas  reembolsos  de  capital 
e  pagamentos  de  juros  sobre  o  capital  em  divida. 

Os  paragrafos  B4.1.1-B4.1.26  proporcionam  orienta^oes  sobre  a  forma 
de  aplicar  estas  condi^des. 


4.1.3  Para  efeitos  de  aplica9ao  dos  paragrafos  4.1.2(b)  e  4.1.2A(b): 

(a)  o  capital  e  o  justo  valor  do  activo  flnanceiro  no  reconhecimento 
inicial.  O  paragrafo  B4.1.7B  proporciona  orienta9oes  adicionais 
sobre  o  significado  de  capital. 

(b)  os  juros  consistent  numa  retribuigao  pelo  valor  temporal  do 
dinheiro,  pelo  risco  de  credit。 associado  ao  capital  em  divida 
durante  um  determinado  periodo  e  por  outros  riscos  e  custos 
basicos  da  concessao  de  credito,  bem  como  numa  margem  de 
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lucro.  Os  paragrafos  B4.1.7A  e  B4.1.9A-B4.1.9E  proporcionam 
orientates  adicionais  sobre  o  significado  de  juros,  incluindo  o 
significado  de  valor  temporal  do  dinheiro. 

4.1.4  Um  activo  financeiro  deve  ser  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados,  excepto  se  for  mensurado  pelo  custo  amortizado  de  acordo 
com  o  paragrafo  4.1.2  ou  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A.  No  entanto,  uma  entidade 
pode  fazer  uma  op^ao  irrevogavel  no  reconhecimento  inicial  para 
determinados  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  que,  de 
outra  forma,  seriam  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados, 
por  apresentar  as  altera9oes  subsequentes  no  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  (ver  os  paragrafos  S.7.5-5.7.6). 

Op?ao  de  designar  um  activo  financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados 

4.1.5  Nao  obstante  os  paragrafos  4丄1_4丄4,  uma  entidade  pode,  no 
reconhecimento  inicial,  designar  de  forma  irrevogavel  um  activo 
financeiro  como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  tal 
eliminar  ou  reduzir  significativamente  uma  inconsistencia  na 
mensura^ao  ou  no  reconhecimento  (por  vezes  denominada 
^inconsistencia  contabilistica”） que  de  outra  forma  resultaria  da 
mensuragao  de  activos  ou  passivos  ou  do  reconhecimento  de  ganhos  e 
perdas  sobre  os  mesmos  em  diferentes  bases  (ver  os  paragrafos 
B4.1.29-B4.1.32). 

4.2  Classificayao  de  passivos  financeiros 


4.2.1  Uma  entidade  deve  classificar  todos  os  passivos  financeiros  como 
subsequentemente  mensurados  pelo  custo  amortizado,  com  excep^ao  de: 

(a)  passivos  financeiros  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Esses 
passivos,  incluindo  os  derivados  que  sejam  passivos,  devem  ser 
subsequentemente  mensurados  pelo  justo  valor. 

(b)  passivos  financeiros  que  surjam  quando  uma  transferencia  de  um 
activo  financeiro  nao  e  elegivel  para  desreconhecimento  ou 
quando  se  aplica  a  abordagem  do  envolvimento  continuado.  Os 
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paragrafos  3.2.15  e  3.2.17  aplicam-se  a  mensuragao  desses 
passivos  flnanceiros. 

(c)  contratos  de  garantia  Jinanceira.  Apos  o  reconhecimento  inicial， o 
emitente  desse  contrato  deve  mensura-lo  (salvo  se  se  aplicar  o 
paragrafo  4.2.1(a)  ou  (b))  subsequentemente  pela  maior  das 
seguintes  quantias: 

(i)  a  quantia  da  dedugao  para  perdas  determinada  de  acordo 
com  a  Sec^ao  5.5  e 

(ii)  a  quantia  inicialmente  reconhecida  (ver  o  paragrafo  5.1.1) 
deduzida,  quando  apropriado,  da  quantia  acumulada  de 
rendimento  reconhecida  de  acordo  com  os  principios  da 
IFRS  15. 

(d)  compromissos  de  concessao  de  um  emprestimo  a  uma  taxa  de 
juro  inferior  a  do  mercado.  O  emitente  desse  compromisso  deve 
mensura-lo  (salvo  se  se  aplicar  o  paragrafo  4.2.1(a)) 
subsequentemente  pela  maior  das  seguintes  quantias: 

(i)  a  quantia  da  dedugao  para  perdas  determinada  de  acordo 
com  a  Sec^ao  5.5  e 

(ii)  a  quantia  inicialmente  reconhecida  (ver  o  paragrafo  5.1.1) 
deduzida,  quando  apropriado,  da  quantia  acumulada  de 
rendimento  reconhecida  de  acordo  com  os  principios  da 
IFRS  15. 

(e)  retribui^ao  contingente  reconhecida  por  um  adquirente  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais  a  qual  se  aplica  a 
IFRS  3.  Essa  retribui^ao  contingente  deve  ser  subsequentemente 
mensurada  pelo  justo  valor,  com  as  alteragoes  reconhecidas  nos 
resultados. 

Op^ao  de  designar  um  passivo  financeiro  pelo  justo  valor  atraves 

dos  resultados 


4.2,2  Uma  entidade  pode,  no  reconhecimento  inicial,  designar  de  forma 
irrevogavel  um  passivo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  quando  tal  for  permitido  pelo  paragrafo  4.3.5,  ou 
quando  tal  resultar  em  informa^ao  mais  relevante,  pelo  facto  de: 
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(a)  eliminar  ou  reduzir  significativamente  uma  inconsistencia  na 
mensura^ao  ou  no  reconhecimento  (por  vezes,  denominada 
“inconsistencia  contabilistica")  que  de  outra  forma  resultaria  da 
mensuragao  de  activos  ou  passivos  ou  do  reconhecimento  de 
ganhos  e  perdas  sobre  os  mesmos  em  diferentes  bases  (ver  os 
paragrafos  B4.1.29-B4.1.32);  ou 

(b)  um  grupo  de  passivos  financeiros  ou  activos  financeiros  e  passivos 
flnanceiros  ser  gerido  e  o  respectivo  desempenho  ser  avaliado 
com  base  no  justo  valor,  de  acordo  com  uma  estrategia 
documentada  de  gestao  de  risco  ou  de  investimento,  e  a 
informagao  sobre  o  grupo  ser  fornecida  internamente  ao  pessoal 
chave  da  gestao  da  entidade  nessa  base  (como  deflnido  na  IAS  24 
Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas)， por  exemplo,  o  orgao  de 
gestao  e  o  director  executivo  da  entidade  (ver  o  paragrafos 
B4.1.33-B4.1.36). 


4.3  Derivados  embutidos 


4.3.1  Um  derivado  embutido  e  um  componente  de  um  contrato  hibrido  que  inclui 
tambem  um  contrato  de  acolhimento  nao  derivado  一  com  o  efeito  de  que 
alguns  dos  fluxos  de  caixa  do  instrumento  combinado  variam  de  forma 
similar  a  um  derivado  autonomo.  Um  derivado  embutido  da  origem  a  que 
alguns  ou  todos  os  fluxos  de  caixa  que  de  outra  forma  seriam  exigidos  pelo 
contrato  sejam  modificados  de  acordo  com  uma  taxa  de  juro,  um  prego  de 
instrumento  financeiro,  um  pre^o  de  mercadoria， uma  taxa  de  cambio,  um 
mdice  de  prefos  ou  de  taxas,  uma  nota?ao  ou  indice  de  credito,  ou  outra 
variavel  especificada， desde  que,  no  caso  de  uma  variavel  nao  financeira,  a 
variavel  nao  seja  especifica  de  uma  das  partes  do  contrato.  Um  derivado  que 
esteja  incluido  num  instrumento  fmanceiro,  mas  que  seja  contratualmente 
transferivel  independentemente  desse  instrumento， ou  que  tenha  uma 
contraparte  diferente,  nao  constitui  um  derivado  embutido， mas  um 
instrumento  financeiro  separado. 
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Contratos  hibridos  com  activos  financeiros  de  acolhimento 

4.3.2  Se  um  contrato  hibrido  incluir  um  contrato  de  acolhimento  que  seja  um 
activo  incluido  no  ambito  desta  Norma,  a  entidade  deve  aplicar  os 
requisitos  dos  paragrafos  4.1.1-4.1.5  a  totalidade  do  contrato  hibrido. 

Outros  contratos  hibridos 

4.3.3  Se  um  contrato  hibrido  incluir  um  contrato  de  acolhimento  que  nao  seja 
um  activo  no  ambito  desta  Norma,  um  derivado  embutido  deve  ser 
separado  do  contrato  de  acolhimento  e  contabilizado  como  derivado 
segundo  esta  Norma  se,  e  apenas  se: 

(a)  as  caracteristicas  economicas  e  os  riscos  do  derivado  embutido 
nao  estiverem  intimamente  relacionados  com  as  caracteristicas 
economicas  e  os  riscos  do  contrato  de  acolhimento  (ver  os 
paragrafos  B4.3.5  e  B  4.3.8); 

(b)  um  instrumento  separado  com  os  mesmos  termos  que  o  derivado 
embutido  satisfizesse  a  defini^ao  de  um  derivado;  e 

(c)  o  contrato  hibrido  nao  for  mensurado  pelo  justo  valor  com  as 
altera^des  no  justo  valor  reconhecidas  nos  resultados  (isto  e， um 
derivado  que  esteja  embutido  num  passivo  flnanceiro  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  nao  e  separado). 

4.3.4  Se  um  derivado  embutido  for  separado,  o  contrato  de  acolhimento  deve 
ser  contabilizado  de  acordo  com  as  normas  adequadas.  Esta  Norma  nao 
trata  a  questao  de  determinar  se  um  derivado  embutido  deve  ser 
apresentado  separadamente  na  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira. 

4.3.5  Nao  obstante  os  paragrafos  4.3.3  e  4.3.4,  se  um  contrato  contiver  um  ou 
mais  derivados  embutidos  e  o  contrato  de  acolhimento  nao  for  um  activo 
no  ambito  desta  Norma,  a  entidade  pode  designar  a  totalidade  do 
contrato  hibrido  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  a  nao  ser  que: 

(a)  o(s)  derivado(s)  embutido(s)  nao  modifique(m)  significativamente 
os  fluxos  de  caixa  que  de  outra  forma  seriam  exigidos  pelo 
contrato;  ou 

(b)  seja  claro， com  pouca  ou  nenhuma  analise， quando  um 
instrumento  hibrido  similar  for  considerado  pela  primeira  vez, 
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que  a  separa^ao  do(s)  derivado(s)  embutido(s)  e  proibida,  como, 
por  exemplo,  uma  op^ao  de  pre-pagamento  embutida  num 
emprestimo  que  permita  ao  detentor  pagar  antecipadamente  o 
emprestimo  por  aproximadamente  o  seu  custo  amortizado. 

4.3.6  Se  esta  Norma  exigir  a  uma  entidade  que  separe  um  derivado  embutido 
do  seu  contrato  de  acolhimento,  mas  essa  entidade  nao  puder  mensurar 
separadamente  o  derivado  embutido  quer  a  data  de  aquisi^ao  quer  a  uma 
data  de  relato  flnanceiro  subsequente,  a  entidade  deve  designar  todo  o 
contrato  hibrido  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 

4.3.7  Se  uma  entidade  nao  puder  mensurar  com  fiabilidade  o  justo  valor  de  um 
derivado  embutido  com  base  nos  respectivos  termos  e  condigoes， o  justo  valor 
do  derivado  embutido  e  a  diferenfa  entre  o  justo  valor  do  contrato  hibrido  e  o 
justo  valor  do  contrato  de  colhimento.  Se  a  entidade  nao  puder  mensurar  o 
justo  valor  do  derivado  embutido  utilizando  este  metodo,  aplica-se  o 
paragrafo  4.3.6  e  o  contrato  hibrido  e  designado  como  mensurado  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados. 


4.4  Reclassificayao 

4.4.1  Quando,  e  apenas  quando,  uma  entidade  alterar  o  seu  modelo  de 
negocios  de  gestao  de  activos  flnanceiros,  deve  reclassificar  todos  os 
activos  financeiros  afectados  de  acordo  com  os  paragrafos  4.1.1-4.1.4. 
Ver  os  paragrafos  5.6.1-5.6.7， B4.4.1-B4.4.3  e  B5.6.1-B5.6.2  para 
orienta9des  adicionais  sobre  a  reclassifica^ao  de  activos  financeiros. 

4.4.2  Uma  entidade  nao  deve  reclassiflcar  nenhum  passivo  financeiro. 

4.4.3  As  seguintes  altera9oes  de  circunstancias  nao  sao  consideradas 
reclassificafoes  para  efeitos  dos  paragrafos  4.4.1 -4.4.2: 

(a)  um  item  que  era  previamente  um  instrument。 de  cobertura  designado 
e  efectivo  numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa  ou  numa  cobertura  de 
investimento  liquido  deixa  de  ser  elegivel  como  tal; 

(b)  um  item  toma-se  um  instrumento  de  cobertura  designado  e  efectivo 
numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa  ou  numa  cobertura  de  investimento 
liquido;  e 
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(c)  altera?oes  na  mensura9ao,  de  acordo  com  a  Secfao  6.7. 


Capitulo  5  Mensura?ao 


5.1  Mensura^ao  inicial 

5.1.1  Excepto  para  as  contas  a  receber  comerciais  incluidas  no  ambito  do 
paragrafo  5.1.3,  uma  entidade  deve,  no  reconhecimento  inicial,  mensurar 
um  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro  pelo  seu  justo  valor  acrescido 
ou  deduzido,  no  caso  de  um  activo  Hnanceiro  ou  passivo  financeiro  que 
nao  esteja  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  dos  custos 
de  transacgao  directamente  atribuiveis  a  aquisi^ao  ou  a  emissao  do  activo 
financeiro  ou  do  passivo  Hnaneeiro. 


5.1. 1A  No  entanto,  se  o  justo  valor  do  activo  financeiro  ou  passivo  flnanceiro  no 
reconhecimento  inicial  diferir  do  pre?o  de  transacgao,  a  entidade  deve 
aplicar  o  paragrafo  B5.1.2A. 

5.1.2  Quando  uma  entidade  usar  a  contabiliza^ao  pela  data  de  liquida?ao  para  um 
activo  que  seja  subsequentemente  mensurado  pelo  custo  amortizado,  o  activo 
e  reconhecido  inicialmente  pelo  seu  justo  valor  a  data  da  negociafao  (ver  os 
paragrafos  B3.1.3-B3.1.6). 

5.1.3  Nao  obstante  o  requisite  do  paragrafo  5.1.1， uma  entidade  deve， no 
reconhecimento  inicial,  mensurar  as  contas  a  receber  comerciais  pelo  seu 
prefo  de  transacfao  (tal  como  definido  na  IFRS  15)  se  as  referidas  contas  a 
receber  nao  contiverem  um  componente  de  fmanciamento  significativo  de 
acordo  com  a  IFRS  15  (ou  quando  a  entidade  aplique  uma  solu?ao  pratica  de 
acordo  com  o  paragrafo  63  da  IFRS  15). 

5,2  Mensurayao  subsequente  de  activos  financeiros 

5.2.1  Apos  o  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  deve  mensurar  um  activo 
financeiro  de  acordo  com  os  paragrafos  4.1.1-4.1.5  pelo: 

(a)  custo  amortizado; 

(b)  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral;  ou 

(c)  justo  valor  atraves  dos  resultados* 
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5.2.2  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  em  materia  de  imparidade 
previstos  na  Sec^ao  5.5  aos  activos  flnanceiros  que  sejam  mensurados 
pelo  custo  amortizado  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2  e  aos  activos 
financeiros  que  sejam  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A. 

5.2.3  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  da  contabilidade  de  cobertura 
previstos  nos  paragrafos  6.5.8-6.5.14  (e,  se  aplicavel,  nos  paragrafos  89-94 
da  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao 
relativamente  a  contabiliza^ao  de  cobertura  pelo  justo  valor  no  que  diz 
respeito  a  uma  cobertura  do  risco  da  taxa  de  juro  associado  a  uma 
carteira)  a  um  activo  financeiro  que  seja  designado  como  um  item 
coberto. 1 

5.3  Mensuragao  subsequente  de  passivos  financeiros 

5.3.1  Apos  o  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  deve  mensurar  um  passivo 
financeiro  de  acordo  com  os  paragrafos  4.2.1-4.2.2. 

5.3.2  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  da  contabilidade  de  cobertura 
previstos  nos  paragrafos  6.5.8-6.5,14  (e,  se  aplicavel,  nos  paragrafos  89-94 
da  IAS  39  relativamente  a  contabilizagao  de  cobertura  pelo  justo  valor  no 
que  diz  respeito  a  cobertura  do  risco  da  taxa  de  juro  associado  a  uma 
carteira)  a  um  passivo  financeiro  que  seja  designado  como  um  item 
coberto. 


I  De  acordo  com  o  paragrafo  7.2.21,  uma  entidade  pode  optar,  como  politica  contabilistica,  por 
continuar  a  aplicar  os  requisitos  da  contabilidade  de  cobertura  contidos  na  IAS  39,  em  vez  dos 
requisitos  previstos  no  Capitulo  6  desta  Norma.  Se  uma  entidade  tiver  feito  esta  op9ao,  as 
referencias  nesta  Norma  a  determinados  requisitos  da  contabilidade  de  cobertura  previstos  no 
Capitulo  6  nao  sao  relevantes.  Em  vez  disso,  a  entidade  aplica  os  requisitos  de  contabilidade  de 
cobertura  contidos  na  IAS  39. 
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5,4  Mensurayao  pelo  custo  amortizado 


Activos  financeiros 


Metodo  do  juro  efectivo 


5.4.1  O  redito  de  juros  e  calculado  usando  o  metodo  do  juro  efectivo  (ver  o 
apendice  A  e  paragrafos  B5.4.1-B5.4.7).  Deve  ser  calculado  aplicando  a 
taxa  de  juro  efectiva  a  quantia  escriturada  bruta  de  urn  activo  Jinanceiro9 
excepto  no  que  diz  respeito  a: 

⑻  activos  financeiros  em  imparidade  comprados  ou  activos 
financeiros  em  imparidade  originados.  A  esses  activos  financeiros, 
a  entidade  deve  aplicar  a  taxa  de  juro  efectiva  ajustada  pela 
qualidade  crediticia  ao  custo  amortizado  do  activo  financeiro  desde 
o  reconhecimento  iniciaL 

(b)  activos  financeiros  que  nao  sao  activos  financeiros  em  imparidade 
comprados  ou  activos  financeiros  em  imparidade  originados， mas 
que  se  tornaram  posteriormente  activos  financeiros  em 
imparidade.  A  esses  activos  financeiros,  a  entidade  deve  aplicar  a 
taxa  de  juro  efectiva  ao  custo  amortizado  do  activo  financeiro  em 
periodos  de  relato  subsequentes. 

5.4.2  Uma  entidade  que,  num  determinado  periodo  de  relato,  calcular  o  redito  de 
juros  aplicando  o  metodo  do  juro  efectivo  ao  custo  amortizado  de  um  activo 
financeiro,  de  acordo  com  o  paragrafo  5.4.1(b)， deve,  nos  periodos  de  relato 
subsequentes,  calcular  o  redito  de  juros  aplicando  a  taxa  de  juro  efectiva  a 
quantia  escriturada  bruta  se  o  risco  de  credito  associado  ao  instrumento 
financeiro  melhorar,  de  modo  a  que  o  activo  financeiro  deixe  de  estar  em 
imparidade  de  credito  e  a  melhoria  possa  ser  relacionada  de  forma  objectiva 
com  um  acontecimento  ocorrido  apos  a  aplicafao  dos  requisites  previstos  no 
paragrafo  5.4.1(b)  (como  uma  melhoria  na  notafao  de  credito  do  mutuario). 

Altera^ao  dos  fluxos  de  caixa  contratuais 

5.4.3  Quando  os  fluxos  de  caixa  contratuais  de  um  activo  financeiro  forem 
renegociados  ou  modificados  e  a  renegocia?ao  ou  alterafao  nao  resulte  no 
desreconhecimento  do  activo  financeiro  de  acordo  com  esta  Norma,  a 
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entidade  deve  recalcular  a  quantia  escriturada  bruta  do  activo  flnanceiro  e 
reconhecer  um  ganho  ou  perda  por  alteragao  nos  resultados.  A  quantia 
escriturada  bruta  do  activo  flnanceiro  deve  ser  recalculada  como  o  valor 
presente  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  renegociados  ou  modificados  que  sao 
descontados  a  taxa  de  juro  efectiva  original  do  activo  financeiro  (ou  a  taxa  de 
juro  efectiva  ajustada  pela  qualidade  crediticia  para  activos  financeiros  em 
imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em  imparidade  originados)  ou， 
quando  aplicavel,  a  taxa  de  juro  efectiva  revista  calculada  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.10.  Quaisquer  custos  ou  comissoes  suportados  ajustam  a 
quantia  escriturada  do  activo  financeiro  modificado  e  sao  amortizados  durante 
a  vida  remanescente  do  activo  financeiro  modificado. 

Elimina^ao 

5.4.4  Uma  entidade  deve  reduzir  directamente  a  quantia  escriturada  bruta  de 
um  activo  financeiro  quando  nao  tiver  expectativas  razoaveis  de 
recuperagao  de  um  activo  financeiro  na  sua  totalidade  ou  de  uma  parte 
do  mesmo.  Uma  eliminagao  constitui  um  caso  de  desreconhecimento  (ver 
o  paragrafo  B3.2.16(r)). 

5.5  Imparidade 

Reconhecimento  de  perdas  de  credito  esperadas 
Abordagem  geral 

5.5.1  Uma  entidade  deve  reconhecer  uma  dedu^ao  para  perdas  de  crMito 
esperadas  num  activo  financeiro  mensurado  de  acordo  com  os 
paragrafos  4.1.2  ou  4. 1.2 A,  numa  conta  a  receber  de  locagao,  num  activo 
resultante  de  um  contrato  ou  num  compromisso  de  emprestimo  e  num 
contrato  de  garantia  financeira  a  que  se  aplicam  os  requisitos  em  materia 
de  imparidade  de  acordo  com  os  paragrafos  2.1(g)， 4.2.1(c)， ou  4.2.1(d). 

5.5.2  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  sobre  a  imparidade  para  o 
reconhecimento  e  a  mensuragSo  de  uma  dedu9ao  para  perdas  relativamente  a 
activos  financeiros  que  sao  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A.  No  entanto,  a  dedufao 
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para  perdas  deve  ser  reconhecida  em  outro  rendimento  integral  e  nao  deve 
reduzir  a  quantia  escriturada  do  activo  financeiro  na  demonstrasSo  da  posifao 
financeira. 

5.5.3  Sujeito  ao  disposto  nos  paragrafos  5.5.13-5.5.16,  em  cada  data  de  relato, 
uma  entidade  deve  mensurar  a  dedugao  para  perdas  relativamente  a  um 
instrumento  financeiro  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  do  instrumento  se  o  risco  de  credito  associado  a 
esse  instrumento  financeiro  tiver  aumentado  signiflcativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial. 

5.5.4  O  objectivo  dos  requisitos  sobre  a  imparidade  consiste  em  reconhecer  as 
perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  de  todos  os  instrumentos 
financeiros  que  tenham  sido  objecto  de  aumentos  significativos  do  risco  de 
credito  desde  o  reconhecimento  inicial  —  avaliado  numa  base  individual  ou 
colectiva  —  tendo  em  conta  todas  as  informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis, 
incluindo  as  prospectivas. 

5.5.5  Sob  reserva  do  disposto  nos  paragrafos  5.5.13-5.5.16,  se,  a  data  de  relato, 
o  risco  de  credito  associado  a  um  instrumento  financeiro  nao  tiver 
aumentado  significativamente  desde  o  reconhecimento  inicial,  uma 
entidade  deve  mensurar  a  dedu^ao  para  perdas  relativa  a  esse 
instrumento  financeiro  por  uma  quantia  equivalente  a$  perdas  de  credito 
esperadas  num  prazo  de  12  meses. 

5.5.6  Para  os  compromissos  de  emprestimo  e  os  contratos  de  garantia  financeira,  a 
data  em  que  a  entidade  se  toma  parte  do  compromisso  irrevogavel  deve  ser 
considerada  a  data  do  reconhecimento  inicial  para  efeitos  de  aplica?ao  dos 
requisitos  em  materia  de  imparidade. 

5.5.7  Se  uma  entidade  tiver  mensurado  a  deduySo  para  perdas  de  um  instrumento 
financeiro  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da 
vida  do  instrumento  no  periodo  de  relato  anterior  mas  determinar  na  data  de 
relato  corrente  que  o  paragrafo  5.5.3  deixou  de  ser  satisfeito,  a  entidade  deve 
mensurar  na  data  de  relato  corrente  a  dedufao  para  perdas  por  uma  quantia 
equivalente  as  perdas  de  credito  esperadas  num  prazo  de  12  meses. 
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5.5.8  Uma  entidade  deve  reconhecer  nos  seus  resultados,  como  um  ganho  ou  uma 
perda  por  imparidade， a  quantia  das  perdas  de  credito  (ou  reversoes) 
esperadas  que  e  necessaria  para  ajustar  a  dedufao  para  perdas  a  data  de  relato 
a  quantia  que  deve  ser  reconhecida  de  acordo  com  esta  Norma. 


Determina^ao  de  aumentos  signiflcativos  no  risco  de  credito 


5.5.9  Em  cada  data  de  relato,  uma  entidade  deve  avaliar  se  o  risco  de  credito 
associado  a  um  instrument。 financeiro  aumentou  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial.  Ao  fazer  essa  avalia9ao,  a  entidade  deve  usar  a 
altera9ao  no  risco  de  incumprimento  que  ocorre  durante  a  vida  esperada  do 
instrument。 financeiro  em  vez  da  altera?ao  na  quantia  das  perdas  de  credito 
esperadas.  Para  proceder  a  essa  avaliafao,  a  entidade  deve  comparar  o  risco 
de  ocorrSncia  de  um  incumprimento  relativo  ao  instrumento  financeiro  a  data 
de  relato  com  o  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  relativo  ao 
instrumento  financeiro  a  data  do  reconhecimento  inicial  e  analisar  todas  as 
informafoes  razoaveis  e  sustentaveis  que  estejam  disponiveis  sem  implicar 
custos  ou  esfor90s  extraordinarios  e  que  sejam  indicativas  de  aumentos 
significativos  no  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial. 


5.5.10  Uma  entidade  pode  considerar  que  o  risco  de  credito  associado  a  um 
instrumento  financeiro  nao  aumentou  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial  se  determinar  que  o  instrumento  financeiro  tern  um 
baixo  risco  de  credito  a  data  de  relato  (ver  os  paragrafos  B5.5.22-B5.5.24). 


5.5.11  Se  estiverem  disponiveis  informafoes  prospectivas  razoaveis  e  sustentaveis 
que  nao  impliquem  custos  ou  esforpos  extraordinarios,  uma  entidade  nao  pode 
basear-se  unicamente  em  informapoes  relativas  a  creditos  vencidos  para 
determinar  se  o  risco  de  credito  aumentou  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial.  No  entanto,  quando  nao  estiverem  disponiveis,  sem 
custos  ou  esfor<?os  extraordinarios,  informa^oes  mais  prospectivas  do  que 
informafoes  relativas  a  creditos  vencidos  (numa  base  individual  ou  colectiva), 
uma  entidade  pode  utilizar  informafoes  relativas  a  creditos  vencidos  para 
determinar  se  houve  um  aumento  significative)  do  risco  de  credito  desde  o 
reconhecimento  inicial.  Independentemente  da  forma  como  uma  entidade 
avalia  os  aumentos  significativos  do  risco  de  credito,  existe  uma  presunfao 
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ilidivel  de  que  o  risco  de  credito  associado  a  um  activo  financeiro  aumentou 
significativamente  desde  o  reconhecimento  inicial  quando  os  pagamentos 
contratuais  estao  vencidos  ha  mais  de  30  dias.  Uma  entidade  pode  ilidir  esta 
presun9ao  se  estiver  na  posse  de  informafoes  razoaveis  e  sustentaveis  que 
estejam  dispomveis  sem  custos  ou  esfor^os  extraordinarios  que  demonstrem 
que  o  risco  de  credito  nao  aumentou  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial， apesar  de  os  pagamentos  contratuais  estarem  vencidos 
ha  mais  de  30  dias.  Quando  uma  entidade  determina  que  houve  aumentos 
significativos  no  risco  de  credito  antes  de  os  pagamentos  contratuais  estarem 
vencidos  ha  mais  de  30  dias,  a  presur^So  ilidivel  nao  se  aplica. 

Activos  financeiros  modificados 

5.5.12  Se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  relativos  a  um  activo  financeiro  foram 
renegociados  ou  modificados  e  o  activo  financeiro  nao  foi  desreconhecido, 
uma  entidade  deve  avaliar  se  houve  um  aumento  significative)  do  risco  de 
credito  desse  instrumento  financeiro,  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.3, 
comparando: 

(a)  o  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  a  data  de  relato  (com  base 
nos  termos  contratuais  modificados);  e 

(b)  o  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  no  momento  do 
reconhecimento  inicial  (com  base  nos  termos  contratuais  iniciais  nao 
modificados). 

Activos  Hnanceiros  em  imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em 
imparidade  originados 

5.5.13  Nao  obstante  os  paragrafos  5.5.3  e  5.5.5,  a  data  de  relato,  uma  entidade 
apenas  deve  reconhecer  as  altera^oes  acumuladas  nas  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  desde  o  reconhecimento  inicial  como  uma 
dedu^ao  para  perdas  relativamente  a  activos  financeiros  em  imparidade 
comprados  ou  activos  financeiros  em  imparidade  originados. 


5.5.14  Em  cada  data  de  relato,  uma  entidade  deve  reconhecer  nos  seus  resultados  a 
quantia  da  alterafao  nas  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  como 
um  ganho  ou  perda  por  imparidade.  Uma  entidade  deve  reconhecer  as 
alterafoes  favoraveis  nas  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  como 
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um  ganho  por  imparidade,  mesmo  que  as  perdas  de  credito  esperadas  ao 
longo  da  vida  sejam  inferiores  a  quantia  das  perdas  de  credito  esperadas  que 
foram  incluidas  nos  fluxos  de  caixa  estimados  no  reconhecimento  inicial. 

Abordagem  simplificada  para  contas  a  receber  comerciais,  activos 
resultantes  de  contratos  e  contas  a  receber  de  loca^oes 

5.5.15  Nao  obstante  os  paragrafos  5.5.3  e  5.5.5,  uma  entidade  deve  mensurar 
sempre  a  dedu^ao  para  perdas  numa  quantia  igual  as  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  quanto  a: 

(a)  contas  a  receber  comerciais  ou  activos  resultantes  de  contratos 
que  decorrem  de  transac^oes  que  estejam  incluidas  no  ambito  da 
IFRS  15,  e  que: 

(i)  nao  contem  um  componente  de  financiamento 
significativo  de  acordo  com  a  IFRS  15  (ou  quando  a 
entidade  aplica  o  expedients  pratico  de  acordo  com  o 
paragrafo  63  da  IFRS  15);  ou 

(ii)  contem  um  componente  de  financiamento  significativo  de 
acordo  com  a  IFRS  15,  se  a  entidade  escolher  como  sua 
polftica  contabilistica  mensurar  a  dedu^ao  para  perdas 
por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito  esperadas  ao 
longo  da  vida  dos  instrumentos.  Essa  polftica 
contabilistica  deve  ser  aplicada  a  todas  as  contas  a  receber 
comerciais  ou  activos  resultantes  de  contratos,  mas  pode 
ser  aplicada  separadamente  as  contas  a  receber 
comerciais  e  aos  activos  resultantes  de  contratos. 

(b)  contas  a  receber  de  loca^des  resultantes  de  transac^des  que 
estejam  incluidas  no  ambito  da  IAS  17,  se  a  entidade  escolher 
como  sua  politica  contabilistica  mensurar  a  dedu^ao  para  perdas 
por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da 
vida.  Essa  politica  contabilistica  deve  ser  aplicada  a  todas  as 
contas  a  receber  de  loca^des,  mas  pode  ser  aplicada 
separadamente  as  contas  a  receber  de  locates  financeiras  e 
operacionais. 
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5.5.16  Uma  entidade  pode  escolher  a  sua  politica  contabilistica  para  contas  a  receber 
comerciais， contas  a  receber  de  loca?oes  e  activos  resultantes  de  contratos  de 
forma  independente. 

Mensura^ao  das  perdas  de  credito  esperadas 

5.5.17  Uma  entidade  deve  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas  de  um 
instrumento  flnanceiro  de  forma  a  reflectir: 

(a)  uma  quantia  objectiva  e  ponderada  pelas  probabilidades, 
determinada  atraves  da  avalia^ao  de  um  conjunto  de  resultados 
possiveis; 

(b)  o  valor  temporal  do  dinheiro;  e 

(c)  informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis  que  estejam  disponiveis  sent 
custos  ou  esfor^os  extraordinarios  a  data  de  relato  sobre  eventos 
passados,  condi^oes  actuais  e  previsoes  de  condi^oes  economicas 
futuras. 

5.5.18  Aquando  da  mensura9ao  das  perdas  de  credito  esperadas,  uma  entidade  nao 
tern  necessariamente  de  identificar  cada  cenario  possivel.  No  entanto,  deve  ter 
em  considerafao  o  risco  ou  a  probabilidade  de  ocorrencia  de  uma  perda  de 
credito,  tendo  em  conta  a  possibilidade  de  ocorrer  uma  perda  de  credito  e  a 
possibilidade  de  nao  ocorrer  nenhuma  perda  de  credito,  mesmo  que  a 
possibilidade  de  ocorrencia  de  uma  perda  de  credito  seja  muito  baixa. 

5.5.19  O  periodo  maximo  a  considerar  aquando  da  mensura9ao  das  perdas  de  credito 
esperadas  e  o  periodo  contratual  maximo  (incluindo  as  op^oes  de  prorrogagSo) 
durante  o  qual  a  entidade  esta  exposta  ao  risco  de  credito  e  nao  um  periodo 
mais  longo,  mesmo  se  esse  periodo  mais  longo  for  coerente  com  a  pratica 
comercial. 

5.5.20  No  entanto,  alguns  instrumentos  financeiros  incluem  tanto  um  emprestimo 
como  um  componente  de  compromisso  de  emprestimo  nao  utilizado,  e  a 
capacidade  contratual  da  entidade  para  exigir  o  reembolso  e  anular  o 
compromisso  de  emprestimo  nao  utilizado  nao  limita  a  sua  exposi?ao  a  perdas 
de  credito  ao  periodo  de  pre-aviso  previsto  no  contrato.  Para  esses 
instrumentos  financeiros,  e  apenas  para  esses  instrumentos  financeiros,  a 
entidade  deve  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas  durante  o  periodo  em 
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que  a  entidade  esta  exposta  ao  risco  de  credito  e  as  perdas  de  credito 
esperadas  nao  serao  atenuadas  por  medidas  de  gestao  do  risco  de  credito, 
mesmo  se  este  periodo  se  prolongar  para  alem  do  periodo  contratual  maximo. 

5.6  Reclassificayao  de  activos  financeiros 

5.6.1  Se  uma  entidade  reclassificar  activos  financeiros  de  acordo  com  o 
paragrafo  4.4.1， deve  aplicar  a  reclassifica^ao  prospectivamente  a  partir 
da  data  de  reclassificagao.  A  entidade  nao  deve  reexpressar  quaisquer 
ganhos,  perdas  (incluindo  os  ganhos  ou  as  perdas  por  imparidade)  ou 
juros  anteriormente  reconhecidos.  Os  paragrafos  S.6.2-5.6.7  estabelecem 
os  requisitos  de  reclassificagao. 

5.6.2  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  financeiro  retirando-o  da 
categoria  de  mensura^ao  pelo  custo  amortizado  e  colocando-o  na 
categoria  de  mensuragao  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  o  seu 
justo  valor  e  mensurado  a  data  de  reclassificagao.  Qualquer  ganho  ou 
perda  decorrente  de  uma  diferen^a  entre  o  anterior  custo  amortizado  do 
activo  financeiro  e  o  justo  valor  deve  ser  reconhecido  nos  resultados. 

5.6.3  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  financeiro  retirando-o  da 
categoria  de  mensura^ao  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  e 
colocando-o  na  categoria  de  mensura^ao  pelo  custo  amortizado,  o  seu 
justo  valor  a  data  da  reclassificagao  torna-se  a  sua  nova  quantia 
escriturada  bruta.  (Ver  o  paragrafo  B5.6.2  para  orienta^ao  sobre  a 
determina^ao  de  uma  taxa  de  juro  efectiva  e  de  uma  dedugao  para 
perdas  a  data  da  reclassifica9ao). 

5.6.4  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  financeiro  retirando-o  da 
categoria  de  mensuragao  pelo  custo  amortizado  e  colocando-o  na 
categoria  de  mensura^ao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral,  o  seu  justo  valor  e  mensurado  a  data  de  reclassificagao. 
Qualquer  ganho  ou  perda  decorrente  de  uma  diferen^a  entre  o  anterior 
custo  amortizado  do  activo  financeiro  e  o  justo  valor  deve  ser 
reconhecido  em  outro  rendimento  integral.  A  taxa  de  juro  efectiva  e  a 
mensura9ao  das  perdas  de  credito  esperadas  nao  sao  ajustadas  como 
resultado  da  reclassificagao.  (Ver  o  paragrafo  B5.6.1.) 
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5.6.5  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  financeiro  retirando-o  da 
categoria  de  mensura^ao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral  e  colocando-o  na  categoria  de  mensura^ao  pelo  custo  amortizado, 
o  activo  financeiro  e  reclassiHcado  pelo  seu  justo  valor  a  data  da 
redassifica9ao.  No  entanto,  o  ganho  ou  perda  acumulado  previamente 
reconhecido  em  outro  rendimento  integral  e  removido  do  capital  proprio 
e  ajustado  em  fun^ao  do  justo  valor  do  activo  financeiro  a  data  da 
reclassifica^ao.  Como  resultado,  o  activo  flnanceiro  e  mensurado  a  data 
de  reclassiflcagao  como  se  tivesse  sido  sempre  mensurado  pelo  custo 
amortizado.  Este  a  just  amen  to  afecta  o  outro  rendimento  integral  mas 
nao  afecta  os  resultados  nao  constituindo,  por  conseguinte,  um 
ajustamento  de  reclassifica9ao  (ver  a  IAS  1  Apresentagao  de 
Demonstragoes  Financeiras).  A  taxa  de  juro  efectiva  e  a  mensura^ao  das 
perdas  de  credito  esperadas  nao  sao  ajustadas  como  resultado  da 
reclassificagao.  (Ver  o  paragrafo  B5.6.1；) 

5.6.6  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  financeiro  retirando-o  da 

categoria  de  mensura^ao  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  e 
colocando-o  na  categoria  de  mensura^ao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral,  o  activo  financeiro  continua  a  ser  mensurado  pelo 
seu  justo  valor.  (Ver  o  paragrafo  B5.6.2  para  orientagao  sobre  a 

determinagao  de  uma  taxa  de  juro  efectiva  e  de  uma  dedugao  para 

perdas  a  data  da  reclassifica^ao). 

5.6.7  Se  uma  entidade  reclassificar  um  activo  flnanceiro  retirando-o  da 

categoria  de  mensuragao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral  e  colocando-o  na  categoria  de  mensura^ao  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados,  o  activo  continua  a  ser  mensurado  pelo  seu  justo 
valor.  O  ganho  ou  perda  acumulado  previamente  reconhecido  em  outro 
rendimento  integral  e  reclassiticado  dos  capitals  proprios  para  os 
resultados  como  ajustamento  de  reclassifica^ao  (ver  a  IAS  1)  a  data  da 
reclassifica^ao. 
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5.7  Ganhos  e  perdas 

5.7.1  Um  ganho  ou  perda  relativo  a  um  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro 
que  e  mensurado  pelo  justo  valor  deve  ser  reconhecido  nos  resultados,  a 
menos  que: 

(a)  fa?a  parte  de  um  relacionamento  de  cobertura  (ver  os  paragrafos 
6.5.8-6.5.14  e,  se  aplicavel,  paragrafos  89-94  da  IAS  39 
relativamente  a  contabiliza^ao  de  cobertura  de  justo  valor  no  que 
diz  respeito  a  cobertura  de  risco  de  taxa  de  juro  de  uma  carteira); 

(b)  seja  um  investimento  num  instrumento  de  capital  proprio  e  a 
entidade  tenha  optado  por  apresentar  os  ganhos  e  perdas  nesse 
investimento  em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.7.5; 

(c)  seja  um  passivo  financeiro  designado  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  e  a  entidade  seja  obrigada  a  apresentar  os  efeitos  de 
altera9des  no  risco  de  credit。 desse  passivo  em  outro  rendimento 
integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.7;  ou 

(d)  seja  um  activo  financeiro  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de 
outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A  e  a 
entidade  seja  obrigada  a  reconhecer  algumas  altera^oes  no  justo 
valor  em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.7.10. 

5.7. 1A  Os  dividendos  sao  reconhecidos  nos  resultados  apenas  quando: 

(a)  o  direito  da  entidade  a  receber  o  pagamento  do  dividendo  estiver 
estabelecido; 

(b)  for  provavel  que  os  beneficios  economicos  associados  ao  dividendo 
fluam  para  a  entidade;  e 

(c)  a  quantia  do  dividendo  puder  ser  mensurada  com  fiabilidade. 

5.7.2  Um  ganho  ou  perda  resultante  de  um  activo  financeiro  que  e  mensurado 
pelo  custo  amortizado  e  nao  faz  parte  de  um  relacionamento  de 
cobertura  (ver  os  paragrafos  6.5.8-6.5.14  e,  se  aplicavel,  paragrafos  89-94 
da  IAS  39  relativamente  a  contabiliza^ao  de  cobertura  de  justo  valor  no 
que  diz  respeito  a  cobertura  de  risco  de  taxa  de  juro  de  uma  carteira) 
deve  ser  reconhecido  nos  resultados  quando  o  activo  financeiro  for 
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desreconhecido,  quando  for  reclassificado  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.6.2,  atraves  do  processo  de  amortiza9ao  ou  com  vista  ao 
reconhecimento  de  ganhos  ou  perdas  por  imparidade.  Uma  entidade  deve 
aplicar  os  paragrafos  5.6.2  e  5.6.4  se  reclassificar  activos  financeiros 
retirando-os  da  categoria  de  mensuragao  pelo  custo  amortizado.  Um 
ganho  ou  perda  resultante  de  um  passivo  financeiro  que  e  mensurado 
pelo  custo  amortizado  e  nao  faz  parte  de  um  relacionamento  de 
cobertura  (ver  os  paragrafos  6.5.8-6.5.14  e,  se  aplicavel,  paragrafos  89-94 
da  IAS  39  relativamente  a  contabiliza^ao  de  cobertura  de  justo  valor  no 
que  diz  respeito  a  cobertura  de  risco  de  taxa  de  juro  de  uma  carteira) 
deve  ser  reconhecido  nos  resultados  quando  o  passivo  financeiro  for 
desreconhecido  e  atraves  do  processo  de  amortiza^ao.  (Ver  os  paragrafo 
B5.7.2  para  orientagao  sobre  ganhos  ou  perdas  cambiais). 

5.7.3  Um  ganho  ou  perda  resultante  de  activos  flnanceiros  ou  passivos 
financeiros  que  sejam  itens  cobertos  num  relacionamento  de  cobertura 
deve  ser  reconhecido  de  acordo  com  os  paragrafos  6.5.8-6.5.14  e,  se 
aplicavel,  com  os  paragrafos  89-94  da  IAS  39  relativamente  a 
contabiliza9ao  de  cobertura  de  justo  valor  no  que  diz  respeito  cobertura 
de  risco  de  taxa  de  juro  de  uma  carteira. 

5.7.4  Se  uma  entidade  reconhecer  activos  financeiros  usando  a  contabilizagao 
pela  data  de  liquida^ao  (ver  os  paragrafos  3.1.2， B3.1.3  e  B3.1.6), 
qualquer  altera^ao  no  justo  valor  do  activo  a  receber  durante  o  periodo 
compreendido  entre  a  data  de  negocia^ao  e  a  data  de  liquida^ao  nao  e 
reconhecida  relativamente  aos  activos  mensurados  pelo  custo  amortizado. 
Quanto  aos  activos  mensurados  pelo  justo  valor,  contudo,  a  altera^ao  no 
justo  valor  deve  ser  reconhecida  nos  resultados  ou  em  outro  rendimento 
integral， conforme  adequado  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.1.  A  data  de 
negociagao  deve  ser  considerada  a  data  do  reconhecimento  inicial  para 
efeitos  da  aplica^ao  dos  requisitos  em  materia  de  imparidade. 

Investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio 

5.7.5  No  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  pode  optar  irrevogavelmente 
por  apresentar  em  outro  rendimento  integral  as  altera^oes  no  justo  valor 
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de  um  investimento  num  instrumento  de  capital  proprio  incluido  no 
ambito  desta  Norma  que  nao  seja  detido  para  negociagao  nem  seja 
retribui^ao  contingente  reconhecida  por  um  adquirente  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais  a  qual  se  aplique  a  IFRS  3. 
(Ver  o  paragrafo  B5.7.3  para  orienta9ao  sobre  ganhos  ou  perdas 
cambiais)* 

5.7.6  Se  uma  entidade  fizer  a  op^ao  referida  no  paragrafo  5.7.5,  deve  reconhecer 
nos  resultados  os  dividendos  provenientes  desse  investimento,  de  acordo  com 
o  paragrafo  5.7. 1A. 

Passivos  contabilizados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 

5.7.7  Uma  entidade  deve  apresentar  um  ganho  ou  perda  resultante  de  um 
passivo  financeiro  designado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de 
acordo  com  o  paragrafo  4.2.2  ou  com  o  paragrafo  4.3.5,  como  segue: 

(a)  a  quantia  da  altera^ao  no  justo  valor  do  passivo  flnanceiro 
atribuivel  a  alteragoes  no  risco  de  credito  desse  passivo  deve  ser 
apresentada  em  outro  rendimento  integral  (ver  os  paragrafos 
B5.7.13-B5.7.20)， e 

(b)  a  quantia  remanescente  da  altera^ao  no  justo  valor  do  passivo 
deve  ser  apresentada  nos  resultados 

a  menos  que  o  tratamento  dos  efeitos  das  alteragdes  no  risco  de  credito  do 
passivo,  tal  como  descrito  em  (a),  crie  ou  amplie  uma  inconsistencia 
contabilistica  nos  resultados  (caso  em  que  e  aplicavel  o  paragrafo  5.7.8). 
Os  paragrafos  B5.7.5-B5.7.7  e  B5.7.10-B5.7.12  proporcionam  orienta^ao 
sobre  como  determinar  se  uma  inconsistencia  contabilistica  seria  criada 
ou  ampliada. 

5.7.8  Se  os  requisitos  previstos  no  paragrafo  5.7.7  vierem  a  criar  ou  a  ampliar 
uma  inconsistencia  contabilistica  nos  resultados,  uma  entidade  deve 
apresentar  todos  os  ganhos  ou  perdas  resultantes  desse  passivo  (incluindo 
os  efeitos  das  altera^oes  no  risco  de  credito  desse  passivo)  nos  resultados. 

5.7.9  Nao  obstante  os  requisitos  previstos  nos  paragrafos  5.7.7  e  5.7.8， uma 
entidade  deve  apresentar  nos  seus  resultados  todos  os  ganhos  e  perdas 
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resultantes  de  compromissos  de  emprestimo  e  contratos  de  garantia  financeira 
que  sejam  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 

Activos  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral 

5.7.10  Um  ganho  ou  perda  resultante  de  um  activo  financeiro  mensurado  pelo 
justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o 
paragrafo  4.1.2A  deve  ser  reconhecido  em  outro  rendimento  integral, 
excepto  no  caso  de  ganhos  ou  perdas  por  imparidade  (ver  a  Sec^ao  5.5)  e 
de  ganhos  e  perdas  cambiais  (ver  os  paragrafos  B5.7.2-B5.7.2A),  ate  que 
o  activo  financeiro  seja  desreconhecido  ou  reclassificado.  Quando  o 
activo  financeiro  for  desreconhecido,  o  ganho  ou  perda  acumulado 
previamente  reconhecido  em  outro  rendimento  integral  e  reclassificado, 
de  capital  proprio  para  resultados,  como  ajustamento  de  reclassiflca^ao 
(ver  a  IAS  1).  Se  o  activo  financeiro  for  reclassificado,  sendo  retirado  da 
categoria  de  mensuragao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral,  a  entidade  deve  contabilizar  o  ganho  ou  perda  acumulado  que 
foi  previamente  reconhecido  em  outro  rendimento  integral  de  acordo 
com  os  paragrafos  5.6.5  e  5.6,7.  O  juro  calculado  usando  o  metodo  do 
juro  efectivo  e  reconhecido  nos  resultados. 

5.7.11  Tal  como  descrito  no  paragrafo  5.7.10,  se  um  activo  financeiro  for 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  de 
acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A,  as  quantias  que  sao  reconhecidas  nos 
resultados  sao  as  mesmas  que  as  quantias  que  teriam  sido  reconhecidas 
nos  resultados  se  o  activo  financeiro  tivesse  sido  mensurado  pelo  custo 
amortizado. 

Capitulo  6  Contabilidade  de  cobertura 

6.1  Objectivo  e  ambito  da  contabilidade  de  cobertura 

6.1.1  O  objectivo  da  contabilidade  de  cobertura  e  representar,  nas  demonstrafoes 
financeiras,  o  efeito  das  actividades  de  gestao  de  risco  de  uma  entidade  que 
utiliza  instrumentos  financeiros  para  gerir  as  exposifoes  decorrentes  de  riscos 
especlficos  susceptiveis  de  afectar  os  resultados  (ou  o  outro  rendimento 
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integral,  no  caso  de  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio 
relativamente  aos  quais  a  entidade  optou  por  apresentar  as  alterafoes  no  justo 
valor  em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5).  Esta 
abordagem  tem  por  objectivo  reflectir  o  contexto  dos  instrumentos  de 
cobertura  relativamente  aos  quais  a  contabilidade  de  cobertura  e  aplicada  a 
fim  de  permitir  conhecer  melhor  o  sen  objecto  e  efeito. 

6.1.2  Uma  entidade  pode  optar  por  designar  um  relacionamento  de  cobertura  entre 
um  instrumento  de  cobertura  e  um  item  coberto  de  acordo  com  os  paragrafos 
6.2. 1-6. 3. 7  e  B6.2.1-B6.3.25,  Para  os  relacionamentos  de  cobertura  que 
satisfafam  os  criterios  de  elegibilidade,  uma  entidade  deve  contabilizar  o 
ganho  ou  perda  relativo  ao  instrumento  de  cobertura  e  ao  item  coberto  de 
acordo  com  os  paragrafos  6.5.1-6.5.14  e  B6.5.1-B6.5.28.  Quando  o  item 
coberto  e  um  grupo  de  itens,  uma  entidade  deve  satisfazer  os  requisitos 
adicionais  previstos  nos  paragrafos  6.6. 1-6. 6. 6  e  B6.6.1-B6.6.16. 

6.1.3  Para  uma  cobertura  de  justo  valor  da  exposifao  a  taxa  de  juro  de  uma  carteira 
de  activos  flnanceiros  ou  passivos  financeiros  (e  apenas  para  esse  tipo  de 
cobertura),  uma  entidade  pode  aplicar  os  requisitos  da  contabilidade  de 
cobertura  previstos  na  IAS  39  em  vez  dos  previstos  nesta  Norma.  Nesse  caso, 
a  entidade  tambem  deve  aplicar  os  requisitos  especificos  para  a  contabilidade 
de  cobertura  do  justo  valor  para  uma  cobertura  de  risco  de  taxa  de  juro  de 
uma  carteira  e  designar  como  item  coberto  uma  parte  que  e  uma  quantia  em 
divisas  (ver  os  paragrafos  81A,  89A  e  AG1 14-AG132  da  IAS  39). 

6,2  Instrumentos  de  cobertura 
Instrumentos  elegiveis 

6.2.1  Um  derivado  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  pode  ser 
designado  como  um  instrumento  de  cobertura,  com  a  excep^ao  de 
determinadas  op^des  subscritas  (ver  os  paragrafo  B6.2.4). 

6.2.2  Um  activo  financeiro  nao  derivado  ou  um  passivo  financeiro  nao 
derivado  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  pode  ser 
designado  como  um  instrumento  de  cobertura,  a  menos  que  seja  um 
passivo  Hnanceiro  designado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 
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relativamente  ao  qual  a  quantia  da  respectiva  alteragao  no  justo  valor 
que  seja  atribuivel  a  altera^oes  do  seu  risco  de  credito  seja  apresentada 
em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.7.  Para  uma 
cobertura  de  risco  cambial,  o  componente  de  risco  cambial  de  um  activo 
financeiro  nao  derivado  ou  de  um  passivo  financeiro  nao  derivado  pode 
ser  designado  como  um  instrumento  de  cobertura,  desde  que  nao  se  trate 
de  um  investimento  num  instrumento  de  capital  proprio  em  rela^ao  ao 
qual  uma  entidade  tenha  optado  por  apresentar  as  alteragoes  no  justo 
valor  em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5. 

6.2.3  Para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura,  apenas  os  contratos  com  uma 
parte  externa  a  entidade  que  relata  (isto  e,  externa  ao  grupo  ou  entidade 
individual  que  e  objecto  do  relato)  podem  ser  designados  como 
instrumentos  de  cobertura. 

Designa^ao  de  instrumentos  de  cobertura 

6.2.4  Um  instrumento  elegivel  tem  de  ser  designado  na  sua  totalidade  como  um 
instrumento  de  cobertura.  As  unicas  excepfoes  permitidas  sao: 

(a)  separar  o  valor  intrinseco  e  o  valor  temporal  de  um  contrato  de  .opfao 
e  designar  como  instrumento  de  cobertura  apenas  a  altera?ao  no  valor 
intrinseco  de  uma  opfao  e  nao  a  alterafao  no  seu  valor  temporal  (ver 
os  paragrafos  6.5.15  e  B6.5.29-B6.5.33); 

(b)  separar  o  elemento  a  prazo  e  o  elemento  a  vista  de  um  contrato  a 
prazo  e  designar  como  instrumento  de  cobertura  apenas  a  alterafao  no 
valor  do  elemento  a  vista  de  um  contrato  a  prazo  e  nao  o  elemento  a 
prazo;  do  mesmo  modo,  o  spread  baseado  em  moeda  estrangeira  pode 
ser  separado  e  excluido  da  designa9ao  de  um  instrumento  financeiro 
como  o  instrumento  de  cobertura  (ver  os  paragrafos  6.5.16  e 
B6.5.34-B6.5.39);  e 

(c)  uma  propor9ao  do  total  do  instrumento  de  cobertura,  por  exemplo 
50%  da  quantia  nominal， pode  ser  designada  como  o  instrumento  de 
cobertura  num  relacionamento  de  cobertura.  Contudo,  um 
instrumento  de  cobertura  nao  pode  ser  designado  para  uma  parte  da 
sua  altera9ao  no  justo  valor  que  resulte  apenas  de  uma  parte  do 
period。 de  dura?ao  do  instrumento  de  cobertura. 
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6.2.5  Uma  entidade  pode  considerar  de  forma  combinada， e  designar  conjuntamente 
como  instrument。 de  cobertura,  qualquer  combina^ao  dos  seguintes 
(incluindo  nos  casos  em  que  o  risco  ou  os  riscos  decorrentes  de  alguns 
instrumentos  de  cobertura  compensam  os  decorrentes  de  outros): 

(a)  derivados  ou  uma  parte  dos  mesmos;  e 

(b)  nao  derivados  ou  uma  parte  dos  mesmos. 

6.2.6  Porem,  um  instrument。 derivado  que  combine  uma  opfao  subscrita  e  uma 
opfao  comprada  (por  exemplo,  um  collar  de  taxa  de  juro)  nao  e  elegivel  como 
instrumento  de  cobertura  se  for,  efectivamente,  uma  op9ao  subscrita  liquida  a 
data  da  designagao  (a  menos  que  seja  elegivel  de  acordo  com  o 
paragrafo  B6.2.4).  Do  mesmo  modo,  dois  ou  mais  instrumentos  (ou  partes  dos 
mesmos)  so  podem  ser  conjuntamente  designados  como  o  instrumento  de 
cobertura  se,  em  combinapSo,  nao  forem， efectivamente， uma  opfao  subscrita 
liquida  a  data  da  designa<?ao  (a  menos  que  sejam  elegiveis  de  acordo  com  o 
paragrafo  B6.2.4). 


6.3  Itens  cobertos 

Itens  elegiveis 

6.3.1  Um  item  coberto  pode  ser  um  activo  ou  passivo  reconhecido,  um 
compromisso  firme  nao  reconhecido,  uma  transacgao  prevista  ou  um 
investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira.  O  item 
coberto  pode  ser: 

(a)  um  unico  item;  ou 

(b)  um  grupo  de  itens  (sujeito  aos  paragrafos  6.6.1-6.6.6  e 
B6.6.1-B6.6.16). 

Um  item  coberto  pode  ser  tambem  um  componente  desse  item  ou  grupo 
de  itens  (ver  os  paragrafos  6.3.7  e  B6.3.7-B6.3.25). 

6.3.2  O  item  coberto  tem  de  ser  mensuravel  com  fiabilidade. 

6.3.3  Se  um  item  coberto  for  uma  transacgao  prevista  (ou  um  componente  da 
mesma)， essa  transacgao  tem  de  ser  altamente  provavel. 
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6.3.4  Uma  exposi^ao  agregada  que  e  uma  combina^ao  de  uma  exposigao  que 
poderia  ser  elegivel  como  um  item  coberto  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.3.1  e  um  derivado  pode  ser  designado  como  um  item  coberto 
(ver  os  paragrafos  B6.3.3-B6.3.4).  Tal  inclui  uma  transacfao  prevista  de 
uma  exposi^ao  agregada  (isto  e,  transac^oes  futuras  nao  comprometidas 
mas  antecipadas  que  dariam  origem  a  uma  exposi^ao  e  a  um  derivado)  se 
essa  exposigao  agregada  for  altamente  provavel  e,  uma  yez  ocorrida  e 
portanto  ja  nao  constituindo  uma  previsao,  for  elegivel  como  um  item 
coberto. 


6.3.5  Para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura,  apenas  a  activos,  passivos, 
compromissos  firmes  ou  transac^des  previstas  altamente  provaveis  com 
uma  parte  externa  a  entidade  podem  ser  designados  como  itens  cobertos. 
A  contabilidade  de  cobertura  so  pode  ser  aplicada  a  transac9oes  entre 
entidades  do  mesmo  grupo  nas  demonstra^oes  flnanceiras  individuals  ou 
separadas  dessas  entidades  e  nao  nas  demonstra^oes  financeiras 
consolidadas  do  grupo,  excepto  para  as  demonstra^oes  financeiras 
consolidadas  de  uma  entidade  de  investimento,  tal  como  definido  na 
IFRS  10,  caso  em  que  as  transac^oes  entre  uma  entidade  de  investimento 
e  as  suas  subsidiarias  mensuradas  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 
nao  serao  eliminadas  nas  demonstra95es  financeiras  consolidadas. 

6.3.6  No  entanto,  como  excep?ao  ao  paragrafo  6.3.5,  o  risco  cambial  de  um  item 
monetario  intragrupo  (por  exemplo,  uma  conta  a  pagar/receber  entre  duas 
subsidiarias)  pode  ser  elegivel  como  um  item  coberto  nas  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas  se  resultar  numa  exposi?ao  a  ganhos  ou  perdas 
cambiais  que  nao  sejam  totalmente  eliminados  na  consolidapa。， de  acordo 
com  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de  Cambio.  De  acordo  com 
a  IAS  21， os  ganhos  e  perdas  cambiais  resultantes  de  itens  monetarios 
intragrupo  nao  sao  totalmente  eliminados  na  consolida^o  quando  o  item 
monetario  intragrupo  e  transaccionado  entre  duas  entidades  do  grupo  que 
tenham  moedas  funcionais  diferentes.  Adicionalmente,  o  risco  cambial  de 
uma  transac?ao  prevista  intragrupo  altamente  provavel  pode  ser  elegivel 
como  um  item  coberto  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas,  desde  que 
a  transac?ao  seja  expressa  numa  moeda  diferente  da  moeda  funcional  da 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2147 


entidade  participante  na  transacfao  e  o  risco  cambial  venha  a  afectar  os 
resultados  consolidados. 

Designa^ao  de  itens  cobertos 

6.3.7  Uma  entidade  pode  designar  um  item  na  sua  totalidade  ou  um  componente  de 
nm  item  como  o  item  coberto  num  relacionamento  de  cobertura.  Um  item  na 
sua  totalidade  inclui  todas  as  alterafoes  nos  respectivos  fluxos  de  caixa  ou  no 
justo  valor.  Um  componente  inclui  menos  do  que  a  totalidade  da  altera?ao  no 
justo  valor  ou  da  variabilidade  nos  fluxos  de  caixa  de  um  item.  Nesse  caso, 
uma  entidade  pode  designar  apenas  os  seguintes  tipos  de  componentes 
(incluindo  combinafoes)  como  itens  cobertos: 

(a)  apenas  as  alterafoes  nos  fluxos  de  caixa  ou  no  justo  valor  de  um  item 
atribuiveis  a  um  determinado  risco  ou  riscos  (componente  de  risco), 
desde  que， com  base  numa  avalia^So  no  context。 da  estrutura 
especifica  do  mercado， o  componente  de  risco  seja  separadamente 
identificavel  e  mensuravel  com  fiabilidade  (ver  os 
paragrafos  B6.3.8-B6.3.15).  As  componentes  de  risco  incluem  apenas 
a  designafao  das  altera^oes  nos  fluxos  de  caixa  ou  no  justo  valor  de 
um  item  coberto  acima  ou  abaixo  de  um  pre?o  especificado  ou  de 
outra  variavel  (um  risco  unilateral). 

(b)  um  ou  mais  fluxos  de  caixa  contratuais  seleccionados. 

(c)  componentes  de  uma  quantia  nominal,  isto  e,  uma  determinada  parte 

da  quantia  de  um  item  (ve  os  paragrafos  B6.3.16-B6.3.20). 

6,4  Criterios  de  elegibilidade  para  contabilidade  de  cobertura 

6.4.1  Um  relacionamento  de  cobertura  so  e  elegivel  para  contabilidade  de 
cobertura  se  forem  satisfeitos  todos  os  seguintes  criterios: 

(a)  o  relacionamento  de  cobertura  e  constituido  apenas  por 

instrumentos  de  cobertura  elegiveis  e  itens  cobertos  elegiyeis. 

(b)  no  inicio  da  relagao  de  cobertura,  existe  designa^ao  e 
documenta^ao  formais  relativamente  ao  relacionamento  de 
cobertura  e  ao  objectivo  e  estrategia  da  gestao  de  risco  da 
entidade  para  efectuar  a  cobertura.  Essa  documentagao  deye 
incluir  a  identifica^ao  do  instrumento  de  cobertura,  do  item 


2148 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


coberto,  da  natureza  do  risco  a  ser  coberto  e  a  forma  como  a 
entidade  vai  avaliar  se  o  relacionamento  de  cobertura  satisfaz  os 
requisitos  de  eHcacia  da  cobertura  (incluindo  a  sua  analise  das 
fontes  de  ineficacia  da  cobertura  e  a  forma  como  determina  o 
rdcio  de  cobertura). 

(c)  o  relacionamento  de  cobertura  satisfaz  todos  os  seguintes 
requisitos  de  eficacia  da  cobertura: 

(i)  existe  uma  rela^ao  economica  entre  o  item  coberto  e  o 
instrumento  de  cobertura  (ver  os  paragrafos 
B6.4.4-B6.4.6); 

(ii)  o  efeito  do  risco  de  credito  nao  domina  as  altera^des  de 
valor  que  resultant  dessa  relagao  economica  (ver  os 
paragrafos  B6.4.7-B6.4.8);  e 

(iii)  o  racio  de  cobertura  do  relacionamento  de  cobertura  e  o 
mesmo  que  o  que  resulta  da  quantidade  do  item  coberto 
que  uma  entidade  cobre  efectivamente  e  da  quantidade  do 
instrumento  de  cobertura  que  a  entidade  utiliza 
efectivamente  para  cobrir  essa  quantidade  do  item 
coberto.  Contudo,  esta  designa^ao  nao  deve  reflectir  um 
desequilibrio  entre  as  pondera^oes  do  item  coberto  e  as  do 
instrumento  de  cobertura,  susceptivel  de  criar  uma 
ineficacia  da  cobertura  (independentemente  de  ser  ou  nao 
reconhecida)  que  poderia  conduzir  a  um  resultado 
contabilistico  inconsistente  com  o  objectivo  da 
contabilidade  de  cobertura  (ver  os  paragrafos 
B6.4.9-B6.4.11). 

6.5  Contabiliza^ao  de  relacionamentos  de  cobertura  exigiveis 

6.5.1  Uma  entidade  aplica  a  contabilidade  de  cobertura  aos  relacionamentos 
de  cobertura  que  satisfa^am  os  criterios  de  elegibilidade  previstos  no 
paragrafo  6.4.1  (que  incluem  a  decisao  da  entidade  de  designar  o 
relacionamento  de  cobertura). 

6.5.2  Existem  tres  tipos  de  relacionamentos  de  cobertura: 
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(a)  cobertura  de  justo  valor:  uma  cobertura  da  exposi^ao  as 
altera9oes  do  justo  valor  de  um  activo  ou  passivo  reconhecido  ou 
de  um  compromisso  firme  nao  reconhecido,  ou  de  um 
componente  de  qualquer  um  desses  itens， que  seja  atribuivel  a  um 
risco  especifico  e  seja  susceptfvel  de  afectar  os  resultados. 

(b)  cobertura  de  fluxos  de  caixa:  uma  cobertura  da  exposi^ao  a 
variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  que  seja  atribuivel  a  um  risco 
especifico  associado  a  totalidade  ou  a  um  componente  de  um 
activo  ou  passivo  reconhecido  (como  por  exemplo  a  totalidade  ou 
alguns  dos  futuros  pagamentos  de  juros  sobre  uma  divida  de  ta\a 
variavel)  ou  a  uma  transac^ao  prevista  altamente  provavel,  e 
susceptivel  de  afectar  os  resultados. 

(c)  cobertura  de  um  investimento  liquido  numa  unidade  operacional 
estrangeira  tal  como  definido  na  IAS  21. 

6.5.3  Se  o  item  coberto  for  um  instrumento  de  capital  proprio  relativamente  ao  qual 
a  entidade  optou  por  apresentar  as  altera9oes  ao  justo  valor  em  outro 
rendimento  integral,  de  acordo  com  o  disposto  no  paragrafo  5.7.5,  a  exposifao 
coberta  a  que  se  refere  o  paragrafo  6.5.2(a),  tem  de  ser  susceptivel  de  afectar 
o  outro  rendimento  integral  Nesse  caso,  e  apenas  nesse  caso,  a  ineficacia  da 
cobertura  reconhecida  e  apresentada  em  outro  rendimento  integral. 

6.5.4  Uma  cobertura  de  um  risco  cambial  de  um  compromisso  firme  pode  ser 
contabilizada  como  uma  cobertura  de  justo  valor  ou  uma  cobertura  de  fluxos 
de  caixa. 

6.5.5  Se  um  relacionamento  de  cobertura  deixar  de  satisfazer  o  requisito  de 
eficacia  da  cobertura  relativo  ao  racio  de  cobertura  (ver  paragrafo 
6.4.1(c)(iii))， mas  o  objectivo  da  gestao  do  risco  para  esse  relacionamento 
de  cobertura  designado  continuar  a  ser  o  mesmo,  uma  entidade  deve 
ajustar  o  racio  de  cobertura  do  relacionamento  de  cobertura  de  forma  a 
satisfazer  novamente  os  criterios  de  elegibilidade  (isto  e  referido  nesta 
Norma  como  “reequilfbrio”  一  ver  os  paragrafos  B6.5.7-B6.5.21). 

6.5.6  Uma  entidade  $6  deve  interromper  a  contabilidade  de  cobertura 
prospectivamente  quando  o  relacionamento  de  cobertura  (ou  uma  parte 
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de  um  relacionamento  de  cobertura)  deixar  de  satisfazer  os  criterios  de 
elegibilidade  (depois  de  ter  em  considera^ao  qualquer  reequilibrio  do 
relacionamento  de  cobertura,  se  aplicavel).  Isto  inclui  casos  em  que  o 
instrumento  de  cobertura  expira  ou  e  vendido,  terminado  ou  exercido. 
Para  este  fim,  a  substitui^ao  ou  renova^ao  e  um  instrumento  de 
cobertura  para  outro  instrumento  de  cobertura  nao  constitui  uma 
expira^ao  ou  terminagao  se  essa  substitui^ao  ou  renova^ao  fizer  parte  do 
objectivo  de  gestao  do  risco  documentado  da  entidade， ou  se  for 
consistente  com  o  mesmo.  Adicionalmente， para  este  efeito  nao  se 
considera  que  o  instrumento  de  cobertura  expirou  ou  terminou  se: 

(a)  em  consequencia  da  legisla^ao  ou  regulamenta^ao  existente  ou  da 
introdugao  de  legisla^ao  ou  regulamentagao，  as  partes  do 
instrumento  de  cobertura  chegarem  a  acordo  no  sentido  de  uma 
ou  mais  contrapartes  de  compensagao  substituirem  a  respectiva 
contraparte  original  para  se  tornarem  a  nova  contraparte  de 
cada  uma  das  partes.  Para  o  efeito,  entende-se  por  contraparte  de 
compensa^ao  uma  contraparte  central  (por  vezes  denominada 
uma  ^organiza^ao  de  compens£i$ao’’  ou  “agencia  de 
compensagao”） ou  uma  entidade  ou  entidades,  por  exemplo,  um 
membro  de  compensa^ao  de  um  organismo  de  compensa9ao  ou 
um  cliente  de  um  membro  de  compensa^o  de  um  organismo  de 
compensa^ao,  que  actue  na  qualidade  de  contraparte  para  efeitos 
de  compensa^ao  por  parte  de  uma  contraparte  central.  No 
entanto,  quando  as  partes  no  instrumento  de  cobertura 
substituem  as  suas  contrapartes  originais  por  outras  contrapartes 
diferentes， o  requisito  previsto  no  presente  paragrafo  so  e 
satisfeito  se  todas  as  partes  procederem  a  compensa^ao  com  a 
mesma  contraparte  central. 

(b)  as  outras  alteragdes,  caso  existam， ao  instrumento  de  cobertura  se 
limitarem  ao  necessario  para  efectuar  essa  substitui^ao  da 
contraparte.  Essas  altera^des  limitam-se  as  altera^des  que  sejam 
consistentes  com  os  termos  que  seriam  de  esperar  se  o 
instrumento  de  cobertura  fosse  compensado  originalmente  pela 
contraparte  central.  Estas  altera^oes  incluem  alterayoes  dos 
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requisitos  em  materia  de  colaterais,  direitos  de  compensagao  dos 
saldos  de  contas  a  receber  e  a  pagar  e  taxas  cobradas. 

A  descontinua^ao  da  contabilidade  de  cobertura  pode  afectar  um 
relacionamento  de  cobertura  na  sua  totalidade  ou  apenas  uma  parte  do 
mesmo  (caso  em  que  a  contabilidade  de  cobertura  prossegue  durante  o 
perfodo  remanescente  do  relacionamento  de  cobertura). 

6.5.7  Uma  entidade  deve  aplicar: 

(a)  o  paragrafo  6.5.10,  quando  descontinuar  a  contabilidade  de  cobertura 
no  que  diz  respeito  a  uma  cobertura  de  justo  valor  relativamente  a 
qual  o  item  coberto  e  (ou  e  um  componente  de)  um  instrumento 
financeiro  mensurado  pelo  custo  amortizado;  e 

(b)  o  paragrafo  6.5.12,  quando  descontinuar  a  contabilidade  de  cobertura 
para  coberturas  de  fluxos  de  caixa. 

Coberturas  de  justo  valor 

6.5.8  Enquanto  uma  cobertura  de  justo  valor  satisfizer  os  criterios  de 
elegibilidade  previstos  no  paragrafo  6.4.1， o  relacionamento  de  cobertura 
deve  ser  contabilizado  como  segue: 

(a)  o  ganho  ou  perda  no  instrumento  de  cobertura  deve  ser 
reconhecido  nos  resultados  (ou  em  outro  rendimento  integral,  se  o 
instrumento  de  cobertura  cobrir  um  instrumento  de  capital 
proprio  relativamente  ao  qual  a  entidade  optou  por  apresentar  as 
alteragdes  no  justo  valor  em  outro  rendimento  integral  de  acordo 
com  o  paragrafo  5.7.5). 

(b)  o  ganho  ou  perda  de  cobertura  no  item  coberto  deve  ajustar  a 
quantia  escriturada  do  item  coberto  (se  aplicavel)  e  ser 
reconhecido  nos  resultados.  Se  o  item  coberto  for  um  activo 
financeiro  (ou  um  componente  do  mesmo)  que  e  mensurado  pelo 
justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o 
paragrafo  4.1.2A,  o  ganho  ou  perda  de  cobertura  no  item  coberto 
deve  ser  reconhecido  nos  resultados.  Porem,  se  o  item  coberto  for 
um  instrumento  de  capital  proprio  relativamente  ao  qual  a 
entidade  optou  por  apresentar  as  altera^des  no  justo  valor  em 
outro  rendimento  integral,  de  acordo  com  o  disposto  no 
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paragrafo  5.7.5,  essas  quantias  devem  permanecer  em  outro 
rendimento  integral.  Quando  um  item  coberto  e  um  compromisso 
flrme  nao  reconhecido  (ou  um  componente  do  mesmo),  a 
altera^ao  acumulada  no  justo  valor  do  item  coberto  subsequente 
a  sua  designa^ao  e  reconhecida  como  um  activo  ou  passivo,  sendo 
o  correspondente  ganho  ou  perda  reconhecido  nos  resultados. 

6.5.9  Quando  um  item  coberto  numa  cobertura  de  justo  valor  e  um  compromisso 
firme  (ou  um  componente  do  mesmo)  para  adquirir  um  activo  ou  assumir  um 
passivo,  a  quantia  escriturada  inicial  do  activo  ou  passivo  que  resulta  do  facto 
de  a  entidade  satisfazer  o  compromisso  firme  e  ajustada  para  incluir  a 
alteragao  acumulada  no  justo  valor  do  item  coberto  que  foi  reconhecida  na 
demonstrafao  da  posifao  financeira. 

6.5.10  Qualquer  ajustamento  resultante  do  paragrafo  6.5.8(b),  deve  ser  amortizado 
nos  resultados  se  o  item  coberto  for  um  instrumento  financeiro  (ou  um 
componente  do  mesmo)  mensurado  pelo  custo  amortizado.  A  amortiza?ao 
pode  come^ar  assim  que  se  verificar  um  ajustamento  e  nunca  deve  comegar 
depois  do  momento  em  que  o  item  coberto  cessa  de  ser  ajustado  pelos  ganhos 
e  perdas  de  cobertura.  A  amortizafao  baseia-se  numa  taxa  de  juro  efectiva 
recalculada  a  data  de  imcio  da  amortizafao.  No  caso  de  um  activo  financeiro 
(ou  de  um  componente  do  mesmo)  que  seja  um  item  coberto  e  que  seja 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  de  acordo 
com  o  paragrafo  4.1.2A， a  amortiza?ao  aplica-se  da  mesma  forma,  mas  a 
quantia  que  representa  o  ganho  ou  perda  acumulado  previamente  reconhecido 
de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.8(b)， em  vez  de  ser  feita  atraves  do 
ajustamento  da  quantia  escriturada. 

Coberturas  de  fluxos  de  caixa 

6.5.11  Enquanto  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  satisflzer  os  criterios  de 
elegibilidade  previstos  no  paragrafo  6.4.1,  o  relacionamento  de  cobertura 
deve  ser  contabilizado  como  segue: 

(a)  o  componente  separado  do  capital  proprio  associado  ao  item 
coberto  (reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa)  e  ajustado  para 
a  mais  baixa  das  seguintes  quantias  (em  valores  absolutos): 
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(i)  o  ganho  ou  perda  acumulado  no  instrumento  de 
cobertura  desde  o  inicio  da  cobertura;  e 

(ii)  a  altera^ao  acumulada  do  justo  valor  (valor  presente)  do 
item  coberto  (isto  e， o  valor  presente  da  altera^ao 
acumulada  dos  fluxos  de  caixa  futuros  esperados  cobertos) 
desde  o  inicio  da  cobertura. 

(b)  a  parte  do  ganho  ou  perda  no  instrumento  de  cobertura  que  se 
determine  constituir  uma  cobertura  eflcaz  (isto  e,  a  parte  que  e 
compensada  pela  altera^ao  da  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de 
caixa  calculada  de  acordo  com  (a))  deve  ser  reconhecida  em  outro 
rendimento  integral. 

(c)  qualquer  ganho  ou  perda  remanescente  no  instrumento  de 
cobertura  (ou  qualquer  ganho  ou  perda  necessario  para 
balancear  a  alteragao  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa 
calculada  de  acordo  com  (a))  constitui  uma  ineficacia  da 
cobertura  que  deve  ser  reconhecida  nos  resultados* 

(d)  a  quantia  que  foi  acumulada  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos 
de  caixa  de  acordo  com  (a)  deve  ser  contabilizada  como  segue: 

(i)  se  uma  transac^ao  prevista  coberta  resultar 
subsequentemente  no  reconhecimento  de  um  activo  nao 
financeiro  ou  de  um  passivo  nao  financeiro,  ou  se  uma 
transac^ao  prevista  coberta  de  um  activo  nao  financeiro 
ou  de  um  passivo  nao  financeiro  se  tornar  um 
compromisso  firme  ao  qual  se  aplica  a  contabilidade  de 
cobertura  de  justo  valor,  a  entidade  deve  retirar  essa 
quantia  da  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa  e 
inclui-la  directamente  no  custo  inicial  ou  noutra  quantia 
escriturada  do  activo  ou  passivo.  Isto  nao  e  considerado 
um  ajustamento  de  reclassifica^ao  (ver  a  IAS  1)， pelo  que 
nao  afecta  o  outro  rendimento  integral. 

(ii)  relativamente  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa  que  nao 
sejam  as  abrangidas  por  (i)， essa  quantia  deve  ser 
reclassificada  da  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa 
para  os  resultados,  como  ajustamento  de  reclassificagao 
(ver  a  IAS  1)  no  mesmo  penodo  ou  periodos  durante  os 
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quais  os  fluxos  de  caixa  futuros  esperados  cobertos 
afectam  os  resultados  (por  exemplo,  nos  periodos  em  que 
e  reconhecido  o  rendimento  de  juros  ou  o  gasto  com  juros 
ou  quando  ocorre  uma  venda  prevista). 

(iii)  todavia,  se  essa  quantia  for  uma  perda  e  uma  entidade 
previr  que  nao  vai  recuperar  a  totalidade  ou  uma  parte 
dessa  perda  num  ou  mais  periodos  futuros， deve 
reclassiticar  imediatamente  a  quantia  que  nao  espera 
recuperar  para  os  resultados,  como  ajustamento  de 
reclassifica^ao  (ver  a  IAS  1). 

6.5.12  Quando  uma  entidade  descontinuar  a  contabilidade  de  cobertura  relativamente 
a  uma  cobertura  de  fluxos  de  caixa  (ver  os  paragrafos  6.5.6  e  6.5.7(b))  deve 
contabilizar  a  quantia  acumulada  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa 
de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.1 1(a)， do  seguinte  modo: 

(a)  se  ainda  se  esperar  que  os  fluxos  de  caixa  futuros  cobertos  ocorram, 
essa  quantia  deve  permanecer  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de 
caixa  ate  que  os  fluxos  de  caixa  futuros  ocorram  ou  ate  que  o 
paragrafo  6.5.1  l(d)(iii)， se  aplique.  Quando  os  fluxos  de  caixa  futuros 
ocorrerem,  aplica-se  o  paragrafo  6.5.11(d). 

(b)  se  ja  nao  se  esperar  que  os  fluxos  de  caixa  futuros  cobertos  ocorram, 
essa  quantia  deve  ser  imediatamente  reclassificada  da  reserva  de 
cobertura  dos  fluxos  de  caixa  para  os  resultados， como  ajustamento 
de  reclassifica9ao  (ver  a  IAS  1).  Pode  ainda  esperar-se  que  ocorra  um 
fluxo  de  caixa  futuro  coberto  cuja  ocorrencia  tenha  deixado  de  ser 
altamente  provavel. 

Coberturas  de  um  investimento  liquido  numa  unidade  operacional 
estrangeira 

6.5.13  As  coberturas  de  um  investimento  liquido  numa  unidade  operacional 
estrangeira,  incluindo  uma  cobertura  de  um  item  monetario  que  seja 
contabilizada  como  parte  do  investimento  liquido  (ver  a  IAS  21)， devem 
ser  contabilizadas  de  forma  semelhante  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa: 
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(a)  a  parte  do  ganho  ou  perda  no  instrumento  de  cobertura  que  se 
determine  constituir  uma  cobertura  eflcaz  deve  ser  reconhecida 
em  outro  rendimento  integral  (ver  o  paragrafo  6.5.11);  e 

(b)  a  parte  ineflcaz  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

6.5.14  O  ganho  ou  perda  acumulado  no  instrumento  de  cobertura  relacionado 
com  a  parte  eficaz  da  cobertura  que  tenha  sido  acumulada  na  reserva  de 
transposi^ao  de  moeda  estrangeira  deve  ser  reclassificado  do  capital 
proprio  para  os  resultados,  como  ajustamento  de  reclassifica^ao  (ver  a 
IAS  1)  de  acordo  com  os  paragrafos  48-49  da  IAS  21  aquando  da 
aliena^ao  ou  aliena^ao  parcial  da  unidade  operacional  estrangeira. 

Contabiliza^ao  do  valor  temporal  das  op^oes 

6.5.15  Quando  uma  entidade  separa  o  valor  intrinseco  e  o  valor  temporal  de  um 
contrato  de  op?ao  e  designa  como  instrumento  de  cobertura  apenas  a  alterafao 
no  valor  intrinseco  da  op?ao  (ver  o  paragrafo  6.2.4(a)),  deve  contabilizar  o 
valor  temporal  da  op^ao  do  seguinte  modo  (ver  os  paragrafos 
B6.5.29-B6.5.33): 

(a)  uma  entidade  deve  distinguir  o  valor  temporal  das  opfoes  em  fun9ao 
do  tipo  de  item  coberto  que  a  op?ao  cobre  (ver  o  paragrafo  B6.5.29): 

(i)  um  item  coberto  relacionado  com  uma  transac9ao;  ou 

(ii)  um  item  coberto  relacionado  com  um  periodo  de  tempo. 

(b)  a  altera?ao  no  justo  valor  do  valor  temporal  de  uma  op^ao  que  cubra 
um  item  relacionado  com  uma  transacpSo  deve  ser  reconhecida  em 
outro  rendimento  integral  na  medida  em  que  se  relacione  com  o  item 
coberto  e  deve  ser  acumulada  num  componente  separada  de  capital 
proprio.  A  alterafao  acumulada  no  justo  valor  resultante  do  valor 
temporal  da  op9&o  que  foi  acumulada  num  componente  separado  do 
capital  proprio  (a  “quantia”） deve  ser  contabilizada  como  segue: 

(i)  se  o  item  coberto  resultar  subsequentemente  no 
reconhecimento  de  um  activo  nao  financeiro  ou  de  um 
passivo  nao  financeiro,  ou  de  um  compromisso  firme  para  um 
activo  nao  financeiro  ou  para  um  passivo  nao  financeiro 
relativamente  ao  qual  se  aplica  contabilidade  de  cobertura  de 
justo  valor,  a  entidade  deve  retirar  a  quantia  do  componente 
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separado  de  capital  proprio  e  inclui-la  directamente  no  custo 
inicial  ou  noutra  quantia  escriturada  do  activo  ou  passivo.  Isto 
nao  e  considerado  um  ajustamento  de  reclassificafao  (ver  a 
IAS  1)， pelo  que  nao  afecta  o  outro  rendimento  integral. 

(ii)  quanto  aos  relacionamentos  de  cobertura  que  nao  os 
abrangidos  por  (i)， a  quantia  deve  ser  reclassificada  do 
componente  separado  do  capital  proprio  para  os  resultados， 
como  ajustamento  de  reclassificafao  (ver  a  IAS  1)， no  mesmo 
periodo  ou  periodos  durante  os  quais  os  fluxos  de  caixa 
futuros  esperados  cobertos  afectam  os  resultados  (por 
exemplo,  quando  ocorrer  uma  venda  pre vista). 

(iii)  contudo， se  se  previr  que  a  totalidade  ou  uma  parte  dessa 
quantia  nao  venha  a  ser  recuperada  num  ou  mais  periodos 
futuros， a  quantia  que  nao  se  espera  recuperar  deve  ser 
imediatamente  reclassificada  para  os  resultados  como 
ajustamento  de  reclassifica?ao  (ver  a  IAS  1). 

(c)  A  altera9ao  no  justo  valor  do  valor  temporal  de  uma  op<?ao  que  cubra 
um  item  relacionado  com  um  periodo  deve  ser  reconhecida  em  outro 
rendimento  integral  na  medida  em  que  se  relacione  com  o  item 
coberto  e  deve  ser  acumulada  num  componente  separado  do  capital 
proprio.  O  valor  temporal  a  data  da  designafao  da  op<?ao  como 
instrument。 de  cobertura,  na  medida  em  que  se  relacione  com  o  item 
coberto,  deve  ser  amortizado  de  modo  sistematico  e  racional  ao  longo 
do  periodo  durante  o  qual  o  ajustamento  da  cobertura  para  o  valor 
intrinseco  da  op?ao  poderia  afectar  os  resultados  (ou  o  outro 
rendimento  integral， se  o  item  coberto  for  um  instrumento  de  capital 
proprio  relativamente  ao  qual  a  entidade  optou  por  apresentar  as 
altera?oes  no  justo  valor  em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com 
o  paragrafo  5.7.5).  Por  conseguinte,  em  cada  periodo  de  relato,  a 
quantia  da  amortiza?ao  deve  ser  reclassificada  do  componente 
separado  do  capital  proprio  para  os  resultados， como  ajustamento  de 
reclassifica9ao  (ver  a  IAS  1).  No  entanto， se  a  contabilidade  de 
cobertura  for  descontinuada  para  o  relacionamento  de  cobertura  que 
inclui  a  alteragao  no  valor  intrinseco  da  opfao  como  o  instrumento  de 
cobertura,  a  quantia  liquida  (isto  e5  incluindo  a  amortiza9ao 
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acumulada)  que  foi  acumulada  no  componente  separado  do  capital 
proprio  deve  ser  imediatamente  reclassificada  para  os  resultados， 
como  ajustamento  de  reclassifica9ao  (ver  a  IAS  1). 

Contabiliza^ao  do  elemento  a  prazo  de  contratos  a  prazo  e  de 
spreads  baseados  em  moeda  estrangeira  de  instrumentos 
financeiros 

6.5.16  Quando  uma  entidade  separa  o  elemento  a  prazo  e  o  elemento  a  vista  de  um 
contrato  a  prazo  e  designa  como  instrument。 de  cobertura  apenas  a  alteragSo 
no  valor  do  elemento  a  vista  do  contrato  a  prazo,  ou  quando  uma  entidade 
separa  o  spread  baseado  em  moeda  estrangeira  de  um  instrumento  financeiro 
e  o  exclui  da  designafao  desse  instrumento  financeiro  como  o  instrumento  de 
cobertura  (ver  o  paragrafo  6.2.4(b)),  a  entidade  pode  aplicar  o  disposto  no 
paragrafo  6.5.15  ao  elemento  a  prazo  do  contrato  a  prazo  ou  ao  spread 
baseado  em  moeda  estrangeira  do  mesmo  modo  que  e  aplicado  ao  valor 
temporal  de  uma  op9ao.  Nesse  caso,  a  entidade  deve  aplicar  as  orientafoes  de 
aplicafao  previstas  nos  paragrafos  B6.5.34-B6.5.39. 

6.6  Coberturas  de  um  grupo  de  itens 

Elegibilidade  de  um  grupo  de  itens  como  item  coberto 

6.6.1  Um  grupo  de  itens  (incluindo  um  grupo  de  itens  que  constituent  uma 
posi9ao  liquida;  ver  os  paragrafos  B6.6.1-B6.6.8)  so  e  um  item  coberto 
elegivel  se: 

(a)  for  constituido  por  itens  (incluindo  componentes  de  itens)  que 
sejam,  individualmente,  itens  cobertos  elegiveis; 

(b)  os  itens  do  grupo  forem  geridos  em  conjunto  numa  base  de  grupo 
para  efeitos  de  gestao  de  risco;  e 

(c)  no  caso  de  uma  cobertura  de  fluxos  de  caixa  de  um  grupo  de  itens 
cujas  variabilidades  dos  fluxos  de  caixa  nao  se  espera  que  sejam 
aproximadamente  proporcionais  a  variabilidade  global  dos  fluxos 
de  caixa  do  grupo,  pelo  que  surgem  posi^oes  de  risco  que  se 
compensam: 

(i)  e  uma  cobertura  de  risco  cambial;  e 
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(ii)  a  designa^ao  dessa  posi^ao  liquida  especifica  o  periodo  de 
relato  em  que  se  espera  que  as  transac^des  previstas 
afectem  os  resultados， bem  como  a  sua  natureza  e  volume 
(ver  os  paragrafos  B6.6.7^B6.6.8). 

Designa^ao  de  um  componente  de  uma  quantia  nominal 

6.6.2  Um  componente  que  seja  uma  parte  de  um  grupo  de  itens  elegivel  e  um  item 
coberto  elegivel  desde  que  essa  designagSo  seja  consistente  com  o  objectivo 
de  gestao  de  risco  da  entidade. 


6.6.3  Um  componente  correspondente  a  um  estrato  de  um  grupo  global  de  itens 

(por  exemplo,  um  estrato  inferior)  so  e  elegivel  para  contabilidade  de 

cobertura  se: 

(a)  for  separadamente  identificavel  e  fiavelmente  mensuravel; 

(b)  o  objectivo  da  gestao  de  risco  consistir  em  cobrir  um  componente 
correspondente  a  um  estrato; 

(c)  os  itens  do  grupo  global  no  qual  o  estrato  e  identificado  estiverem 
expostos  ao  mesmo  risco  coberto  (de  forma  a  que  a  mensurafao  do 
estrato  coberto  nao  seja  afectada  de  modo  significative)  pelos  itens 
especlficos  do  grupo  global  que  fazem  parte  de  um  estrato  coberto); 

(d)  no  que  diz  respeito  a  uma  cobertura  de  itens  existentes  (por  exemplo, 
um  compromisso  firme  nao  reconhecido  ou  um  activo  reconhecido), 
uma  entidade  puder  identificar  e  localizar  o  grupo  global  dos  quais  o 
estrato  coberto  e  definido  (de  forma  a  que  a  entidade  seja  capaz  de 
satisfazer  os  requisites  contabilisticos  para  os  relacionamentos  de 
cobertura  elegiveis);  e 

(e)  todos  os  itens  do  grupo  que  contem  op?6es  de  pagamento  antecipado 
satisfazem  os  requisites  aplicaveis  as  componentes  de  uma  quantia 
nominal  (ver  o  paragrafo  B6.3.20). 


Apresenta^ao 

6.6.4  Para  uma  cobertura  de  um  grupo  de  itens  com  posi?oes  de  risco  que  se 
compensam  (isto  e5  numa  cobertura  de  uma  posifao  liquida)  cujo  risco 
coberto  afecte  diferentes  linhas  de  itens  na  demonstra^ao  de  resultados  e  do 
outro  rendimento  integral,  quaisquer  ganhos  ou  perdas  de  cobertura  nessa 
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demonstra?ao  devem  ser  apresentados  numa  linha  separada  das  afectadas 
pelos  itens  cobertos.  Assim， nessa  demonstragSo,  a  quantia  na  linha  que  se 
relaciona  com  o  proprio  item  coberto  (por  exemplo， redito  ou  custo  das 
vendas)  permanece  inalterada. 

6.6.5  Para  os  activos  e  passivos  cobertos  em  conjunto  como  um  grapo  numa 
cobertura  de  justo  valor,  os  ganhos  ou  perdas  na  demonstra?ao  da  posiySo 
financeira  nos  activos  e  passivos  individuals  devem  ser  reconhecidos  como 
um  ajustamento  da  quantia  escriturada  dos  respectivos  itens  individuais  que 
compoem  o  grupo,  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.8(b). 

Posi?oes  liquidas  nulas 

6.6.6  Quando  o  item  coberto  e  um  grupo  que  e  uma  posifao  liquida  nula  (isto  e3  os 
itens  cobertos， entre  si?  compensam  integralmente  o  risco  que  e  gerido  numa 
base  de  grupo),  uma  entidade  pode  designa-lo  num  relaeionamento  de 
cobertura  que  nao  inclua  um  instrument。 de  cobertura,  desde  que: 

(a)  a  cobertura  fa?a  parte  de  uma  estrategia  continua  de  cobertura  de 
risco  liquid。， mediante  a  qual  a  entidade  adopta  a  rotina  de  cobrir 
novas  posifoes  do  mesmo  tipo  a  medida  que  o  tempo  avan?a  (por 
exemplo,  quando  as  transac9oes  avanfam  para  o  horizonte  temporal 
que  a  entidade  cobre); 

(b)  a  posi9ao  liquida  coberta  muda  de  dimensao  ao  longo  da  dura^ao  da 
estrategia  continua  de  cobertura  de  risco  liquid。 e  a  entidade  utiliza 
instrumentos  de  cobertura  elegiveis  para  cobrir  o  risco  liquido  (isto  e? 
quando  a  posifao  liquida  nao  e  nula); 

(c)  a  contabilidade  de  cobertura  seja  normalmente  aplicada  a  essas 
pos^oes  liquidas  quando  a  posi?ao  liquida  nao  e  nula  e  e  coberta  com 
instrumentos  de  cobertura  elegiveis;  e 

(d)  a  nao  aplica?ao  da  contabilidade  de  cobertura  a  posifao  liquida  nula 
da  lugar  a  resultados  contabilisticos  inconsistentes， em  virtude  de  a 
contabilidade  nao  reconhecer  as  pos^oes  de  risco  que  se  compensam 
que,  de  outra  forma,  seriam  reconhecidas  numa  cobertura  de  uma 
posifao  liquida. 
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6.7  Op^ao  de  designar  uma  exposi^ao  crediticia  como  mensurada  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados 


Elegibilidade  das  exposi^des  crediticias  para  designa^ao  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados 

6.7.1  Se  uma  entidade  utiliza  um  derivado  de  credito  que  e  mensurado  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  para  gerir  o  risco  de  credito  da 
totalidade,  ou  de  uma  parte,  de  um  instrumento  flnanceiro  (expos^ao 
crediticia),  pode  designar  esse  instrumento  financeiro  na  medida  em  que 
seja  assim  gerido  (isto  e,  a  totalidade  ou  uma  parte  do  mesmo)  como 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se: 

(a)  o  nome  da  exposi^ao  crediticia  (por  exemplo,  o  mutuario  ou  o 
detentor  de  um  compromisso  de  emprestimo)  corresponder  a 
entidade  de  referenda  do  derivado  de  credito  (“correspondencia 
do  nome’’)；  e 

(b)  a  senioridade  do  instrumento  financeiro  corresponder  a  dos 
instrumentos  que  podem  ser  entregues  de  acordo  com  o  derivado 
de  credito. 

Uma  entidade  pode  fazer  esta  design 叫 ao  independentemente  de  o 
instrumento  financeiro  que  e  gerido  para  efeitos  de  risco  de  credito 
pertencer  ou  nao  ao  ambito  desta  Norma  (por  exemplo， uma  entidade 
pode  designar  compromissos  de  emprestimo  nao  abrangidos  pelo  ambito 
desta  Norma).  A  entidade  pode  designar  esse  instrumento  financeiro  no 
reconhecimento  inicial,  ou  apos  o  reconhecimento  inicial  ou  enquanto  o 
mesmo  nao  e  reconhecido*  A  entidade  deve  documentar  a  designa^ao 
concomitantemente. 

Contabiliza^ao  de  exposi^des  crediticias  designadas  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados 

6.7.2  Se  um  instrumento  financeiro  e  designado  de  acordo  com  o  paragrafo  6.7.1 
como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  apos  o 
reconhecimento  inicial,  ou  nao  tiver  sido  anteriormente  reconhecido,  a 
diferen9a  a  data  da  designa?ao  entre  a  quantia  escriturada， caso  exista,  e  o 
justo  valor， deve  ser  imediatamente  reconhecida  nos  resultados.  Para  activos 
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financeiros  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  do  outro  rendimento  integral 
de  acordo  com  o  paragrafo  4. 1.2 A， o  ganho  ou  perda  acumulado  previamente 
reconhecido  em  outro  rendimento  integral  deve  ser  imediatamente 
reclassificado  do  capital  proprio  para  os  resultados,  como  ajustamento  de 
reclassificafao  (ver  a  IAS  1). 


6.7.3  Uma  entidade  deve  descontinuar  a  mensurafao  do  instrumento  financeiro  que 
deu  origem  ao  risco  de  credito,  ou  de  uma  parte  desse  instrumento  financeiro, 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  se: 

(a)  os  criterios  de  elegibilidade  previstos  no  paragrafo  6.7.1  deixarem  de 
ser  satisfeitos,  por  exemplo: 

(i)  o  derivado  de  credito  ou  o  instrumento  financeiro  relacionado 
que  da  origem  ao  risco  de  credito  expirar  ou  for  vendido, 
terminado  ou  liquidado;  ou 

(ii)  o  risco  de  credito  do  instrumento  financeiro  deixar  de  ser 
gerido  atraves  da  utiliza?ao  de  derivados  de  credito.  Isto  pode 
por  exemplo  ocorrer  devido  a  melhorias  da  qualidade 
crediticia  do  mutuario  ou  do  detentor  do  compromisso  de 
emprestimo  ou  a  alterafoes  nos  requisitos  de  capital  impostos 
a  uma  entidade;  e 

(b)  o  instrumento  financeiro  que  da  origem  ao  risco  de  credito  nao  e 
obrigatoriamente  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 
(isto  e,  o  modelo  de  negocio  da  entidade  nao  se  alterou  entretanto  por 
forma  a  exigir  uma  reclassifica9ao  de  acordo  com  o  paragrafo  4.4.1). 

6.7.4  Quando  uma  entidade  descontinua  a  mensurafao  do  instrumento  financeiro 
que  da  origem  ao  risco  de  credito,  ou  de  uma  parte  desse  instrumento 
financeiro,  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  o  justo  valor  desse 
instrumento  financeiro  a  data  da  descontinua?ao  toma-se  a  sua  nova  quantia 
escriturada.  Subsequentemente,  deve  ser  aplicada  a  mesma  mensura9ao  que 
foi  utilizada  antes  da  designafao  do  instrumento  financeiro  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  (incluindo  a  amortiza?ao  resultante  da  nova  quantia 
escriturada).  Por  exemplo,  um  activo  financeiro  que  tinha  sido  inicialmente 
classificado  como  mensurado  pelo  custo  amortizado  poderia  voltar  a  essa 
mensurafao  e  a  sua  taxa  de  juro  efectiva  seria  recalculada  com  base  na  sua 
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nova  quantia  escriturada  brnta  a  data  da  descontinuafao  da  mensura9ao  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados. 

Capitulo  7  Data  de  eficacia  e  transi^ao 

7.1  Data  de  eficacia 

7.1.1  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  para  os  periodos  anuais  com  inicio  em 

ou  apos  1  de  Janeiro  de  2018.  E  permitida  a  aplica^ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  optar  por  aplicar  esta  Norma  antecipadamente,  deve  di vulgar  esse 
facto  e  aplicar  simultaneamente  todos  os  requisitos  desta  Norma  (mas  ver 
igualmente  os  paragrafos  7.1.2，  7.2.21  e  7.3.2).  Deve  tambem, 

simultaneamente?  aplicar  as  alterafoes  previstas  no  Apendice  C. 

7.1.2  Nao  obstante  os  requisitos  previstos  no  paragrafo  7.1.1， para  os  periodos 
anuais  com  inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2018,  uma  entidade  pode  optar  por 
apenas  aplicar  antecipadamente  os  requisitos  para  a  apresenta9ao  dos  ganhos 
e  perdas  resultantes  de  passivos  financeiros  designados  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados,  previstos  nos  paragrafos  5.7.1(c)， 5.7.7-5.7.9?  7.2.14  e 
B5.7.5-B5.7.20， sem  aplicar  os  demais  requisitos  desta  Norma.  Se  uma 
entidade  optar  por  aplicar  apenas  esses  paragrafos,  deve  divulgar  esse  facto  e 
efectuar  numa  base  continua  as  divulga^oes  estabelecidas  nos 
paragrafos  10-11  da  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes  (como 
emendada  pela  IFRS  9  (2010)).  (Ver  igualmente  os  paragrafos  7.2.2  e  7.2.15). 

7.1.3  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2010-2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  emendou  os  paragrafos  4.2.1  e  5.7.5  em  consequencia  das 
emendas  a  IFRS  3.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  prospectivamente 
as  concentrafoes  de  actividades  empresariais  abrangidas  pelas  emendas  a 
IFRS  3. 

7.1.4  A  IFRS  15,  emitida  em  Maio  de  2014,  emendou  os  paragrafos  3.1.1， 4.2.1， 
5.1.1， 5.2.1， 5.7.6,  B3.2.13,  B5.7.1， C5  e  C42  e  eliminou  o  paragrafo  C16  e  o 
respectivo  titulo.  Os  paragrafos  5.1.3  e  5.7. 1A， bem  como  uma  definipSo  no 
Apendice  A,  foram  adicionados.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  alterafoes 
quando  aplicar  a  IFRS  15. 
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1.2  Transiyao 

7.2.1  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  retrospectivamente,  de  acordo  com  a 
IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Err  os， except。 quanto  ao  especificado  nos  paragrafos  7.2.4-7.2.26  e  7.2.28. 
Esta  Norma  nao  deve  ser  aplicada  a  itens  que  ja  tenham  sido  desreconhecidos 
a  data  da  aplica?ao  inicial. 

7.2.2  Para  efeitos  das  dispos^oes  de  transi9ao  previstas  nos  paragrafos  7.2.1， 
7.2.3-7.2.28  e  7.3.2,  a  data  da  aplicafao  inicial  e  a  data  em  que  uma  entidade 
aplica  pela  primeira  vez  os  requisites  desta  Norma  e  tern  de  ser  o  inicio  de  um 
periodo  de  relato  posterior  a  emissao  desta  Norma.  Consoante  a  abordagem 
escolhida  pela  entidade  para  aplicar  a  IFRS  9,  a  transi^ao  pode  envolver  uma 
ou  mais  datas  de  aplica?ao  inicial  para  os  diferentes  requisitos. 

Transi^ao  para  classifica^ao  e  mensura^ao  (Capitulos  4  e  5) 

7.2.3  Na  data  da  aplica<?ao  inicial,  uma  entidade  deve  avaliar  se  um  activo 
financeiro  satisfaz  a  condifao  enunciada  nos  paragrafos  4.1.2(a),  e  4.1_2A(a)， 
com  base  nos  factos  e  circunstancias  prevalecentes  nessa  data.  A  classificagSo 
resultante  deve  ser  aplicada  retrospectivamente,  independentemente  do 
modelo  de  negocio  da  entidade  em  periodos  de  relato  anteriores. 

7.2.4  Se,  a  data  da  aplicafao  inicial,  for  impraticavel  (como  definido  na  IAS  8)  para 
uma  entidade  avaliar  um  elemento  modificado  do  valor  temporal  do  dinheiro 
de  acordo  com  os  paragrafos  B4.1.9B-B4.1.9D， com  base  nos  factos  e 
circunstancias  prevalecentes  no  momento  do  reconhecimento  inicial  do  activo 
financeiro,  uma  entidade  deve  avaliar  as  caracteristicas  desse  activo 
financeiro  em  termos  de  fluxos  de  caixa  contratuais  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  prevalecentes  no  momento  do  reconhecimento  inicial  do  activo 
financeiro,  sem  ter  em  conta  os  requisitos  relacionados  com  a  modificafao  do 
elemento  do  valor  temporal  do  dinheiro  previstos  nos  paragrafos 
B4.1.9B-B4.1.9D.  (Ver  tambem  o  paragrafo  42R  da  IFRS  7). 

7.2.5  Se,  a  data  da  aplicapSo  inicial,  for  impraticavel  (como  definido  na  IAS  8)  para 
uma  entidade  avaliar  se  o  justo  valor  de  uma  caracteristica  de  pagamento 
antecipado  era  insignificante  de  acordo  com  o  paragrafo  B4. 1.1 2(c)， com  base 
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nos  factos  e  circunstancias  prevalecentes  no  momento  do  reconhecimento 
inicial  do  activo  financeiro,  uma  entidade  deve  avaliar  as  caracteristicas  desse 
activo  financeiro  em  termos  de  fluxos  de  caixa  contratuais  com  base  nos 
factos  e  circunstancias  prevalecentes  no  momento  do  reconhecimento  inicial 
do  activo  financeiro,  sem  ter  em  conta  a  excep9ao  para  caracteristicas  de 
pagamento  antecipado  prevista  no  paragrafo  B4.1.12.  (Ver  tambem  o 
paragrafo  42S  da  IFRS  7). 


7.2.6  Se  uma  entidade  mensurar  um  contrato  hibrido  pelo  justo  valor  de  acordo 
com  os  paragrafos  4.1.2A,  4.1.4  ou  4.1.5,  mas  o  justo  valor  do  contrato 
hibrido  nao  tiver  sido  mensurado  em  periodos  de  relato  comparativos,  o  justo 
valor  do  contrato  hibrido  nos  periodos  de  relato  comparativos  deve  ser  a  soma 
dos  justos  valores  das  componentes  (isto  e?  do  contrato  de  acolhimento  nao 
derivado  e  do  derivado  embutido)  no  final  de  cada  periodo  de  relato 
comparative,  se  a  entidade  reexpressar  periodos  anteriores  (ver  o 
paragrafo  7.2.15). 


7.2.7  Se  uma  entidade  tiver  aplicado  o  paragrafo  7,2.6,  deve,  na  data  da  aplicafao 
inicial， reconhecer  qualquer  diferen?a  entre  o  justo  valor  da  totalidade  do 
contrato  hibrido  na  data  da  aplicado  inicial  e  a  soma  dos  justos  valores  das 
componentes  do  contrato  hibrido  na  data  da  aplicafao  inicial  nos  lucros 
retidos  iniciais  (ou  noutro  componente  do  capital  proprio,  conforme  adequado) 
do  periodo  de  relato  que  inclui  a  data  da  aplicafao  inicial. 


7.2.8  Na  data  da  aplicaq^o  inicial， uma  entidade  pode  designar: 

(a)  um  activo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.5;  ou 

(b)  um  investimento  num  instrumento  de  capital  proprio  como 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  de 
acordo  com  o  paragrafo  5.7.5， 

Tal  designa9ao  deve  ser  feita  com  base  nos  factos  e  circunstancias 
prevalecentes  na  data  da  aplica<?ao  inicial.  Essa  classificafao  deve  ser  aplicada 
retrospectivamente. 


7.2,9  Na  data  da  aplicado  inicial， uma  entidade: 
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(a)  deve  revogar  a  sua  designafao  anterior  de  um  activo  financeiro  como 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  esse  activo 
financeiro  nao  satisfizer  a  condifao  enunciada  no  paragrafo  4.1.5. 

(b)  pode  revogar  a  sua  designa9ao  anterior  de  um  activo  financeiro  como 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  esse  activo 
financeiro  satisfizer  a  condi^So  prevista  no  paragrafo  4.1.5. 

Tal  revoga9ao  deve  ser  efectuada  com  base  nos  factos  e  circunstancias 
prevalecentes  na  data  da  aplicafao  inicial.  Essa  classifica9ao  deve  ser  aplicada 
retrospectivamente. 

7.2.10  Na  data  da  aplicafao  inicial， uma  entidade: 

(a)  pode  designar  um  passivo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.2.2(a). 

(b)  deve  revogar  a  sua  designa9ao  anterior  de  um  passivo  financeiro 
como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  tal 
designa9ao  tiver  sido  efectuada  no  reconhecimento  inicial  de  acordo 
com  a  condi?ao  agora  prevista  no  paragrafo  4.2.2(a),  e  tal  designa9ao 
nao  satisfizer  essa  condifao  na  data  da  aplica?ao  inicial. 

(c)  pode  revogar  a  sua  designagSo  anterior  de  um  passivo  financeiro 
como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  tal 
designafao  tiver  sido  efectuada  no  reconhecimento  inicial  de  acordo 
com  a  condifao  agora  prevista  no  paragrafo  4.2.2(a),  e  tal  designafao 
satisfizer  essa  condigSo  na  data  da  aplicafao  inicial. 

Essa  designafao  ou  revoga?ao  deve  ser  efectuada  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  prevalecentes  na  data  da  aplica9ao  inicial.  Essa  classifica?ao 
deve  ser  aplicada  retrospectivamente. 


7.2.11  Se  for  impraticavel  (como  definido  na  IAS  8)  para  uma  entidade  aplicar 
retrospectivamente  o  metodo  do  juro  efectivo,  a  entidade  deve  tratar: 

(a)  o  justo  valor  do  activo  financeiro  ou  do  passivo  financeiro  no  final  de 
cada  period。 comparative)  apresentado  como  a  quantia  bruta 
escriturada  desse  activo  financeiro  ou  o  custo  amortizado  desse 
passivo  financeiro  se  a  entidade  reexpressar  periodos  anteriores;  e 

(b)  o  justo  valor  do  activo  financeiro  ou  do  passivo  financeiro  na  data  da 
aplicafao  inicial  como  a  nova  quantia  escriturada  bruta  desse  activo 
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fmanceiro  ou  o  novo  custo  amortizado  desse  passivo  financeiro  a  data 
da  aplicafao  inicial  desta  Norma. 


7.2.12  Se  uma  entidade  tiver  contabilizado  anteriormente  pelo  custo  (de  acordo  com 
a  IAS  39)  um  investimento  num  instrumento  de  capital  proprio  que  nao  tenha 
uma  cotafao  num  mercado  activo  para  um  instrumento  identico  (isto  e， um 
dado  de  Nivel  1)  (ou  para  um  activo  derivado  que  esteja  associado  a  e  deva 
ser  liquidado  atraves  da  entrega  de  um  tal  instrumento  de  capital  proprio), 
deve  mensurar  esse  instrumento  pelo  justo  valor  a  data  da  aplica9ao  inicial. 
Qualquer  diferempa  entre  a  quantia  anteriormente  escriturada  e  o  justo  valor 
deve  ser  reconhecida  nos  lucros  retidos  iniciais  (ou  noutro  componente  do 
capital  proprio,  conforme  adequado)  do  periodo  de  relato  que  inclui  a  data  da 
aplicafao  inicial. 


7.2.13  Se  uma  entidade  tiver  contabilizado  anteriormente  um  passivo  derivado  que 
esteja  associado  a?  e  deva  ser  liquidado  atraves  da， entrega  de  um  instrumento 
de  capital  proprio  que  nao  tenha  uma  cotagao  num  mercado  activo  para  um 
instrumento  identico  (isto  e,  um  dado  de  Nivel  1)  pelo  custo  de  acordo  com  a 
IAS  39， deve  mensurar  esse  passivo  derivado  pelo  justo  valor  a  data  da 
aplica^ao  inicial.  Qualquer  diferenfa  entre  a  quantia  anteriormente  escriturada 
e  o  justo  valor  deve  ser  reconhecida  nos  lucros  retidos  iniciais  do  periodo  de 
relato  que  inclui  a  data  da  aplicafao  inicial. 


7.2.14  Na  data  da  aplicafao  inicial,  uma  entidade  deve  determinar  se  o  tratamento  a 
que  se  refere  o  paragrafo  5.7.7  criaria  ou  ampliaria  uma  inconsistencia 
contabilistica  nos  resultados  com  base  nos  factos  e  circunstancias 
prevalecentes  a  data  da  aplica9ao  inicial.  Esta  Norma  deve  ser  aplicada 
retrospectivamente,  com  base  nessa  determina^ao. 

72.14A  Na  data  de  aplica9ao  inicial,  a  entidade  pode  efectuar  a  designa?ao  prevista  no 
paragrafo  2.5  para  contratos  ja  existentes,  mas  apenas  se  ela  designar  todos  os 
contratos  similares.  A  alterafao  nos  activos  Hquidos  resultante  dessa 
designa9ao  deve  ser  reconhecida  nos  resultados  retidos  na  data  da  aplica?ao 
inicial. 


7.2.15  Nao  obstante  o  requisite  previsto  no  paragrafo  7.2.1,  uma  entidade  que  adopte 
os  requisites  de  classificafao  e  mensura?ao  desta  Norma  (que  incluem  os 
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requisites  relativos  a  mensuragSo  do  custo  amortizado  para  activos 
financeiros  e  a  imparidade  previstos  nas  Sec?6es  5.4  e  5.5)  deve  efectuar  as 
divulgafoes  estabelecidas  nos  paragrafos  42L-420  da  IFRS  7,  mas  nao  tern 
de  reexpressar  periodos  anteriores.  A  entidade  pode  reexpressar  periodos 
anteriores  se?  e  somente  se,  tal  for  possivel  sem  recorrer  a  uma  analise  a 
posteriori.  Se  uma  entidade  nao  reexpressar  periodos  anteriores,  deve 
reconhecer  qualquer  diferenfa  entre  a  quantia  anteriormente  escriturada  e  a 
quantia  escriturada  no  imcio  do  periodo  de  relato  anual  que  inclui  a  data  da 
aplica9ao  inicial  nos  lucros  retidos  iniciais  (ou  noutro  componente  do  capital 
proprio,  conforme  adequado)  do  periodo  de  relato  anual  que  inclui  a  data  da 
aplicafao  inicial.  No  entanto,  se  uma  entidade  reexpressar  periodos  anteriores, 
as  demonstra?oes  financeiras  reexpressas  devem  reflectir  todos  os  requisites 
desta  Norma.  Se  a  abordagem  escolhida  por  uma  entidade  para  aplicar  a  IFRS 
9  resultar  em  mais  de  uma  data  da  aplicafao  inicial  de  diferentes  requisites,  o 
presente  paragrafo  e  aplicavel  a  cada  data  de  aplicafao  inicial  (ver  o 
paragrafo  7.2.2).  Seria  o  caso， por  exemplo,  se  uma  entidade  optasse  por 
aplicar  antecipadamente  apenas  os  requisitos  para  a  apresenta<?ao  dos 
resultados  em  passivos  financeiros  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  7.1.2  antes  de  aplicar  os  demais 
requisitos  desta  Norma. 


7.2.16  Caso  uma  entidade  elabore  relatorios  financeiros  intercalares  de  acordo  com  a 
IAS  34  Relato  Financeiro  Inter calar， nao  necessita  de  aplicar  os  requisitos 
desta  Norma  aos  periodos  intercalares  anteriores  a  data  da  aplicafao  inicial,  se 
tal  for  impraticavel  (como  definido  na  IAS  8). 


Imparidade  (Sec^ao  5.5) 


7.2.17  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  sobre  a  imparidade  previstos  na 
Sec^ao  5.5  retrospectivamente,  de  acordo  com  a  IAS  8,  sujeito  ao  disposto 
nos  paragrafos  7.2.15  e  7.2.18-7.2.20. 

7.2.18  Na  data  da  aplicafao  inicial， uma  entidade  deve  utilizar  informa^oes  razoaveis 
e  sustentaveis  que  estejam  disponiveis  sem  custo s  ou  esforfos  extraordinarios 
para  determinar  o  risco  de  credito  a  data  em  que  um  instrumento  financeiro 
tenha  sido  inicialmente  reconhecido  (ou  para  compromissos  de  credito  e 
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contratos  de  garantia  financeira  a  data  em  que  a  entidade  se  tomou  parte  do 
compromisso  irrevogavel  nos  termos  do  paragrafo  5.5.6)  e  comparar  esse 
risco  com  o  risco  de  credito  a  data  da  aplica?ao  inicial  desta  Norma. 

7.2.19  Para  determinar  se  se  verificou  um  aumento  significativo  do  risco  de  credito 
desde  o  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  pode  aplicar: 

(a)  os  requisitos  previstos  nos  paragrafos  5.5.10  e  B5.5.22-B5.5.24;  e 

(b)  a  presunfao  ilidivel  prevista  no  paragrafo  5.5.11  para  pagamentos 
contratuais  vencidos  ha  mais  de  30  dias  se  uma  entidade  aplicar  os 
requisites  em  materia  de  imparidade  atraves  da  identificagSo  de 
aumentos  significativos  do  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento 
inicial  para  esses  instrumentos  financeiros  com  base  em  informa9oes 
relativas  a  creditos  vencidos. 

7.2.20  Se,  na  data  da  aplica9ao  inicial,  determinar  se  se  verificou  um  aumento 
significativo  do  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial  implicar 
custos  ou  esforfos  extraordinarios,  uma  entidade  deve  reconhecer  uma 
dedu?ao  para  perdas  por  uma  quantia  igual  as  perdas  de  credito  esperadas  ao 
longo  da  vida  em  cada  data  de  relato  ate  que  esse  instrumento  financeiro  seja 
desreconhecido  (a  menos  que  esse  instrumento  financeiro  tenha  um  baixo 
risco  de  credito  a  data  de  relato,  caso  em  que  se  aplica  o  paragrafo  7.2.19(a)). 

Transi?ao  para  contabilidade  de  cobertura  (Gapitulo  6) 

7.2.21  Quando  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  pela  primeira  vez?  pode  escolher 
como  sua  politica  contabilistica  continuar  a  aplicar  os  requisitos  da 
contabilidade  de  cobertura  da  IAS  39  em  vez  dos  requisites  previstos  no 
Capitulo  6  desta  Norma.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  politica  a  todos  os 
seus  relacionamentos  de  cobertura.  Uma  entidade  que  opte  por  essa  politica 
deve  igualmente  aplicar  a  IFRIC  16  Coberturas  de  um  Investimento  Liquid。 
numa  Unidade  Operacional  Estrange ir a  sem  as  altera9oes  que  tomam  essa 
interpretafao  consentanea  com  os  requisitos  previstos  no  Capitulo  6  desta 
Norma. 

7.2.22  Com  excepfao  do  disposto  no  paragrafo  7.2.26,  uma  entidade  deve  aplicar  os 
requisites  de  contabilidade  de  cobertura  desta  Norma  prospectivamente. 
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7.2.23  Para  aplicar  a  contabilidade  de  cobertura  a  partir  da  data  da  aplicafao  inicial 
dos  requisites  da  contabilidade  de  cobertura  desta  Norma,  todos  os  criterios 
de  elegibilidade  devem  ser  cumpridos  nessa  data. 

7.2.24  Os  relacionamentos  de  cobertura  elegiveis  para  contabilidade  de  cobertura  de 
acordo  com  a  IAS  39  que  tambem  sao  elegiveis  para  efeitos  de  contabilidade 
de  cobertura  de  acordo  com  os  criterios  desta  Norma  (ver  o  paragrafo  6.4.1), 
depois  de  se  ter  em  considera?ao  um  reequilibrio  do  relacionamento  de 
cobertura  de  transi?ao  (ver  o  paragrafo  7.2.25(b)),  devem  ser  considerados 
relacionamentos  de  cobertura  continuados. 

7.2.25  Na  aplica?ao  inicial  dos  requisitos  de  contabilidade  de  cobertura  desta  Norma, 
uma  entidade: 

(a)  pode  comefar  a  aplicar  esses  requisitos  a  partir  da  mesma  data  em 
que  deixar  de  aplicar  os  requisitos  de  contabilidade  de  cobertura  da 
IAS  39;  e 

(b)  deve  considerar  o  racio  de  cobertura  de  acordo  com  a  IAS  39  como  o 
ponto  de  partida  para  o  reequilibrio  do  racio  de  cobertura  de  um 
relacionamento  de  cobertura  continuado,  se  aplicavel.  Qualquer 
ganho  ou  perda  de  um  tal  reequilibrio  deve  ser  reconhecido  nos 
resultados. 

7.2.26  Como  excepfao  a  aplica^o  prospectiva  dos  requisitos  de  contabilidade  de 
cobertura  desta  Norma,  uma  entidade: 

(a)  deve  aplicar  a  contabilizafao  do  valor  temporal  das  op9oes  de  acordo 
com  o  disposto  no  paragrafo  6.5.15  retrospectivamente  se,  de  acordo 
com  a  IAS  39,  apenas  a  altera^ao  no  valor  intrinseco  de  uma  op9&o 
for  designada  como  instrument。 de  cobertura  num  relacionamento  de 
cobertura.  Esta  aplica?ao  retrospectiva  so  se  aplica  aos 
relacionamentos  de  cobertura  que  existiam  no  imcio  do  periodo 
comparative)  mais  antigo  ou  que  foram  designados  posteriormente. 

(b)  pode  aplicar  a  contabilizafao  do  element。 a  prazo  de  contratos  a 
prazo  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.16  retrospectivamente  se?  de 
acordo  com  a  IAS  39,  apenas  a  alterafao  no  elemento  a  vista  de  um 
contrato  a  prazo  for  designada  como  o  instrument。 de  cobertura  num 
relacionamento  de  cobertura.  Esta  aplica9ao  retrospectiva  so  se  aplica 
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aos  relacionamentos  de  cobertura  que  existiam  no  imcio  do  periodo 
comparative)  mais  antigo  ou  que  foram  designados  posteriormente. 
Alem  disso,  se  uma  entidade  optar  pela  aplica9ao  retrospectiva  desta 
contabiliza?ao3  a  mesma  deve  ser  aplicada  a  todos  os  relacionamentos 
de  cobertura  elegiveis  para  esta  opfao  (isto  e,  na  transifao,  esta  opfao 
nao  esta  dispomvel  numa  base  de  opfao,  caso  a  caso,  de 
relacionamentos  de  cobertura  individuals).  A  contabilizafao  do 
spread  baseado  em  moeda  estrangeira  (ver  o  paragrafo  6.5.16)  pode 
ser  aplicada  retrospectivamente  aos  relacionamentos  de  cobertura  que 
existiam  no  inicio  do  periodo  comparativo  mais  antigo  ou  que  foram 
designados  posteriormente. 

(c)  deve  aplicar  retrospectivamente  o  requisito  constante  do 
paragrafo  6.5.6  segundo  o  qual  nao  se  considera  que  o  instrumento  de 
cobertura  expirou  ou  terminou  e: 

(i)  em  consequSncia  da  legislagSo  ou  regulamenta9ao  existente 
ou  da  introdu^ao  de  legislafao  ou  regulamentafao,  as  partes 
do  instrumento  de  cobertura  chegarem  a  acordo  no  sentido  de 
que  uma  ou  mais  contrapartes  de  compensa^ao  devem 
substituir  a  sua  contraparte  original  para  se  tomarem  a  nova 
contraparte  de  cada  uma  das  partes;  e 

(ii)  as  outras  alterayoes,  caso  existam,  ao  instrumento  de 
cobertura  se  limitarem  ao  necessario  para  efectuar  essa 
substituifao  da  contraparte. 

Entidades  que  aplicaram  a  IFRS  9  (2009)， a  IFRS  9  (2010)  ou  a 
IFRS  9  (2013)  antecipadamente 

7.2.27  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites  de  transi?ao  enunciados  nos 
paragrafos  7.2.1-7.2.26  a  data  da  aplicafao  inicial  relevante.  Uma  entidade 
deve  aplicar  as  disposifoes  de  transifao  dos  paragrafos  7.2. 3-7.2. 14A  e 
7.2.17-7.2.26  apenas  uma  vez  (isto  e?  se  uma  entidade  optar  por  uma 
abordagem  de  aplica?ao  da  IFRS  9  que  envolva  mais  de  uma  data  de 
aplica?ao  inicial， nao  pode  aplicar  qualquer  das  disposifoes  novamente  no 
caso  de  ja  terem  sido  aplicadas  antecipadamente) .  (Ver  os  paragrafos  7.2.2  e 
7.3.2.) 
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7.2.28  Uma  entidade  que  tenha  aplicado  a  IFRS  9  (2009)， a  IFRS  9  (2010)  ou  a 
IFRS  9  (2013)  e?  posteriormente,  aplique  esta  Norma: 

(a)  deve  revogar  a  sua  designafao  anterior  de  um  activo  financeiro  como 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  essa  designa?ao 
tiver  sido  anteriormente  efectuada  de  acordo  com  a  condi?ao  expressa 
no  paragrafo  4.1.5  mas  essa  condigao  ja  nao  for  observada  como 
resultado  da  aplica9ao  desta  Norma; 

(b)  pode  designar  um  activo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  se  essa  designa?ao  nao  tiver  anteriormente 
satisfeito  a  condifao  prevista  no  paragrafo  4.1.5  mas  essa  condi?ao 
for  agora  satisfeita  como  resultado  da  aplica<?ao  desta  Norma; 

(c)  deve  revogar  a  sua  designagSo  anterior  de  um  passivo  financeiro 
como  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  essa 
designafao  tiver  sido  anteriormente  efectuada  de  acordo  com  a 
condi9ao  expressa  no  paragrafo  4.2.2(a)， mas  essa  cohdifao  ja  nao  for 
observada  como  resultado  da  aplicafao  desta  Norma;  e 

(d)  pode  designar  um  passivo  financeiro  como  mensurado  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  se  essa  designa<?So  nao  tiver 
anteriormente  satisfeito  a  condi^ao  prevista  no  paragrafo  4.2.2(a)  mas 
essa  condifao  for  agora  satisfeita  como  resultado  da  aplicafao  desta 
Norma. 

Essa  designafao  ou  revogapao  deve  se  efectuada  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  prevalecentes  na  data  da  aplicafao  inicial  desta  Norma.  Essa 
classifica^ao  deve  ser  aplicada  retrospectivamente. 


7.3  Revogayao  da  IFRIC  9,  IFRS  9  (2009)， IFRS  9  (2010)  e  IFRS  9  (2013) 


7.3.1  Esta  Norma  substitui  a  IFRIC  9  Reavaliagdo  de  Derivados  Embutidos,  Os 
requisites  adicionados  a  IFRS  9  em  Outubro  de  2010  incorporaram  os 
requisitos  anteriormente  previstos  nos  paragrafo s  5  e  7  da  IFRIC  9.  Como 
consequencia,  a  IFRS  1  Adopgdo  Pela  Primeira  Vez  das  Normas 
Internacionais  de  Relato  Financeiro  incorporou  os  requisitos  anteriormente 
estabelecidos  no  paragrafo  8  da  IFRIC  9. 

7.3.2  Esta  Norma  substitui  a  IFRS  9  (2009)， a  IFRS  9  (2010)  e  a  IFRS  9  (2013).  No 
entanto,  para  periodos  anuais  com  inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2018,  uma 
entidade  pode  optar  por  aplicar  versoes  anteriores  da  IFRS  9  em  lugar  desta 
Norma  se， e  apenas  se， a  data  da  aplicafao  inicial  relevante  da  entidade  for 
anterior  a  1  de  Fevereiro  de  2015. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  da  Norma. 


activo  financeiro  em  Activo(s)  financeiro(s)  comprado(s)  ou  originado(s)  que 

imparidade  estao  em  imparidade  por  perdas  de  credito  no 

comprado  ou  activo  reconhecimento  inicial. 
financeiro  em 


imparidade 

originado 


activo  financeiro  em 
imparidade  por 
perdas  de  credito 


Um  activo  financeiro  esta  em  imparidade  por  perdas  de 
credito  quando  ocorreram  um  ou  mais  acontecimentos  que 
tenham  um  impacto  negativo  nos  fluxos  de  caixa  futuros 
estimados  desse  activo  financeiro.  Os  indicios  de  que  um 
activo  financeiro  esta  em  imparidade  por  perdas  de  credito 
incluem  dados  observaveis  sobre  os  seguintes 
acontecimentos: 

(a)  dificuldade  financeira  significativa  do  emitente  ou 
do  mutuario; 

(b)  uma  violafao  de  contrato,  como  um  incumprimento 
ou  um  atraso; 

(c)  o(s)  mutuante(s)  do  mutuario,  por  razoes 
economicas  ou  contratuais  relacionadas  com  as 
dificuldades  financeiras  do  mutuario,  terem 
concedido  ao  mutuario  facilidades  que  de  outra 
forma  nao  concederiam; 

(d)  toma-se  provavel  que  o  mutuario  va  entrar  em 
processo  de  insolvencia  ou  outra  reorganizafao 
financeira; 

(e)  o  desaparecimento  de  ujn  mercado  activo  para  esse 
activo  financeiro  devido  a  dificuldades  financeiras; 


(f)  a  aquisi9ao  ou  cria9ao  de  um  activo  financeiro  com 
um  grande  desconto  que  reflecte  as  perdas  de 
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activos  resultantes 
de  contratos 


compra  ou  venda 
convencional 


compromisso  firme 


contrato  de  garantia 
financeira 


custo  amortizado  de 
um  activo  financeiro 
ou  de  um  passivo 
financeiro 


custos  de  transac9ao 


credito  suportadas. 

Pode  nao  ser  possivel  identificar  um  acontecimento  unico 
isolado  一  em  vez  disso， o  efeito  combinado  de  varios 
acontecimentos  pode  ter  ocasionado  a  imparidade  por  perdas 
de  credito  em  activos  financeiros. 

Os  direitos  que  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Client es 
especifica  sao  contabilizados  de  acordo  com  esta  Norma 
para  efeitos  do  reconhecimento  e  da  mensurafao  dos  ganhos 
ou  perdas  por  imparidade. 

Uma  compra  ou  venda  de  um  activo  financeiro  de  acordo 
com  um  contrato  cujos  termos  exigem  a  entrega  desse  activo 
dentro  do  prazo  estabelecido，  geralmente  por 
regulamentafao  ou  conven9ao  no  mercado  em  questao. 

Um  acordo  vinculativo  para  a  troca  de  uma  quantidade 
especificada  de  recursos  a  um  prefo  especificado  numa  data 
ou  datas  futura(s)  especificada(s). 

Um  contrato  que  obriga  o  emitente  a  efectuar  determinados 
pagamentos  para  reembolsar  o  detentor  por  uma  perda  que 
suporte  em  virtude  de  um  determinado  devedor  nao  efectuar 
pagamentos  na  data  prevista， nos  termos  das  condipSes 
iniciais  ou  alteradas  de  um  instrumento  de  divida. 

A  quantia  pela  qual  o  activo  financeiro  ou  o  passivo 
financeiro  e  mensurado  no  reconhecimento  inicial  deduzida 
dos  reembolsos  de  capital,  acrescida  ou  deduzida  da 
amortizafao  acumulada， usando  o  metodo  do  juro  efectivo, 
de  qualquer  diferenga  entre  essa  quantia  inicial  e  a  quantia  a 
data  do  vencimento,  e， para  os  activos  financeiros,  ajustada 
por  eventuais  dedugoes  para  perdas. 

Custos  incrementais  que  sejam  directamente  atribuiveis  a 
aquisi?ao?  emissao  ou  alienapSo  de  um  activo  financeiro  ou 
de  um  passivo  financeiro  (ver  o  paragrafo  B5.4.8).  Um  custo 
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data  de 
reclassifica^ao 


dedu9ao  para  perdas 


derivado 


incremental  e  um  custo  que  nao  teria  sido  suportado  se  a 
entidade  nao  tivesse  adquirido,  emitido  ou  alienado  o 
instrument。 financeiro. 

O  primeiro  dia  do  primeiro  periodo  de  relato  subsequente  a 
uma  alterafao  no  modelo  de  negocios  que  de  origem  a  uma 
reclassifica9ao  de  activos  financeiros  por  parte  de  uma 
entidade. 


A  dedu9ao  para  perdas  de  credito  esperadas  em  activos 
financeiros  mensurados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2,  as 
contas  a  receber  de  loca?oes  e  os  activos  resultantes  de 
contratos,  a  imparidade  acumulada  de  activos  financeiros 
mensurados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A  e  a  provisao 
para  perdas  de  credito  esperadas  relativas  a  compromissos 
de  concessao  de  emprestimo  e  eontratos  de  garantia 
financeira. 

Um  instrument。 financeiro  ou  outro  contrato  incluido  no 
ambito  desta  Norma  que  reune  as  tres  caracteristicas 
seguintes. 

(a)  o  seu  valor  altera-se  em  resposta  a  altera?ao  numa 
determinada  taxa  de  juro?  pre?o  de  instrumento 
financeiro， pre^o  de  mercadoria,  taxa  de  cambio? 
mdice  de  pre<?os  ou  de  taxas,  nota?ao  de  credito  ou 
indice  de  credito  ou  outra  variavel,  desde  que， no 
caso  de  uma  variavel  nao  financeira,  essa  variavel 
nao  seja  especifica  de  uma  das  partes  do  contrato 
(por  vezes  denominada  o  “subjacente”). 

(b)  nao  requer  qualquer  investimento  liquid。 inicial  ou 
requer  um  investimento  liquido  inicial  que  e  inferior 
ao  que  seria  exigido  para  outros  tipos  de  contratos 
que  se  esperaria  que  tivessem  uma  resposta 
semelhante  as  alteragSes  nos  factores  de  mercado. 

(c)  e  liquidado  numa  data  futura. 
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desreconhecimento 


detido  para 
negocia^ao 


dividendos 


ganho  ou  perda  por 
altera9ao 


A  remofao  de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo 
financeiro  anteriormente  reconhecido  da  demonstra?ao  da 
posi?ao  financeira  de  uma  entidade. 

Um  activo  financeiro  ou  um  passivo  financeiro  que: 

(a)  e  adquirido  ou  assumido  com  o  objectivo  principal 
de  ser  vendido  ou  recomprado  num  prazo  muito 
curto; 

(b)  no  reconhecimento  inicial， faz  parte  de  uma  carteira 
de  instrumentos  financeiros  identificados  que  sao 
geridos  conjuntamente  e  relativamente  aos  quais 
existem  indicios  de  um  perfil  real  recente  de  lucros 
de  curto  prazo;  ou 

(c)  e  um  derivado  (except。 no  caso  de  um  derivado  que 
seja  um  contrato  de  garantia  financeira  ou  um 
instrumento  de  cobertura  designado  e  eficaz). 


Distribuifoes  de  lucros  aos  detentores  de  instrumentos  de 
capital  proprio  na  proporfao  das  suas  deten?oes  de  uma 
classe  particular  de  capital. 


A  quantia  resultante  do  ajustamento  da  quantia  escriturada 
bruta  de  um  activo  financeiro  para  reflectir  os  fluxos  de 
caixa  contratuais  renegociados  ou  modificados.  A  entidade 
recalcula  a  quantia  escriturada  bruta  de  um  activo  financeiro 
como  o  valor  presente  dos  pagamentos  ou  recebimentos  de 
caixa  futuros  estimados  ao  longo  da  vida  esperada  do  activo 
financeiro  renegociado  ou  modificado,  que  sao  descontados 
a  taxa  de  juro  efectiva  original  do  activo  financeiro  (ou  a 
taxa  de  juro  efectiva  original  ajustada  pela  qualidade 
crediticia  para  os  activos  financeiros  em  imparidade 
comprados  ou  activos  financeiros  em  imparidade 
originados)  ou， quando  aplicavel,  a  taxa  de  juro  efectiva 
revista  calculada  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.10.  Ao 
estimar  os  fluxos  de  caixa  esperados  de  um  activo 
financeiro， uma  entidade  deve  considerar  todos  os  termos 
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ganho  ou  perda  por 
imparidade 


metodo  do  juro 
efectivo 


passivo  financeiro 
pelo  justo  valor 
atraves  dos 
resultados 


perda  de  credito 


contratuais  do  activo  financeiro  (por  exemplo,  pagamento 
antecipado,  op?6es  de  compra  e  similares),  mas  nao  deve 
considerar  as  perdas  de  credito  esperadas,  a  menos  que  o 
activo  financeiro  seja  um  activo  financeiro  em  imparidade 
comprado  ou  activo  financeiro  em  imparidade  originado, 
caso  em  que  uma  entidade  deve  tambem  considerar  as 
perdas  de  credito  esperadas  iniciais  que  foram  tidas  em  conta 
no  calculo  da  taxa  de  juro  efectiva  ajustada  pda 
qualidade  crediticia  original 

Os  ganhos  ou  perdas  que  sao  reconhecidos  nos  resultados  de 
acordo  com  o  paragrafo  5.5.8  e  que  resultam  da  aplica^ao 
dos  requisites  em  materia  de  imparidade  previstos  na 
Secfao  5.5. 

O  metodo  que  e  utilizado  para  calcular  o  custo  amortizado 
de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo  financeiro  e  na 
aloca?ao  e  reconhecimento  do  redito  de  juros  ou  do  gasto 
comjuros  nos  resultados,  durante  o  periodo  relevante. 

Um  passivo  financeiro  que  preencha  uma  das  seguintes 
condifoes: 

(a)  satisfaz  a  definifao  de  detido  para  negocia^ao. 

(b)  no  reconhecimento  inicial  e  designado  pela  entidade 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo 
com  o  paragrafo  4.2.2  ou  4.3.5. 

(c)  e  designado,  no  reconhecimento  inicial  ou 
subsequentemente,  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  6.7.1. 

A  diferenfa  entre  todos  os  fluxos  de  caixa  contratuais  que 
sejam  devidos  a  uma  entidade  de  acordo  com  o  contrato  e 
todos  os  fluxos  de  caixa  que  a  entidade  espera  receber  (isto 
e5  todos  os  defices  de  tesouraria),  descontados  a  taxa  de 
juro  efectiva  original  (ou  taxa  de  juro  efectiva  ajustada 
pela  qualidade  crediticia  para  activos  financeiros  em 
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perdas  de  credito 
esperadas 

perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo 
da  vida  do 
instrumento 

perdas  de  credito 
esperadas  num 
prazo  de  12  meses 


quantia  escriturada 
bruta  de  um  activo 
financeiro 

racio  de  cobertura 


imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em 
imparidade  originados).  Uma  entidade  deve  estimar  os 
fluxos  de  caixa  considerando  todos  os  termos  contratuais  do 
instrumento  financeiro  (por  exemplo,  pagamento  antecipado, 
extensao,  opfoes  de  compra  e  semelhantes)  ao  longo  da  vida 
esperada  desse  instrumento  financeiro.  Os  fluxos  de  caixa  a 
considerar  devem  incluir  os  fluxos  de  caixa  provenientes  da 
venda  dos  colaterais  detidos  ou  outras  melhorias  de 
qualidade  crediticia  que  fafam  parte  integrante  dos  termos 
contratuais.  Existe  uma  presun9ao  de  que  a  vida  esperada  dc 
um  instrumento  financeiro  pode  ser  estimada  com 
fiabilidade.  Contudo， nos  raros  casos  em  que  nao  seja 
possivel  estimar  com  fiabilidade  a  vida  esperada  de  um 
instrumento  financeiro， a  entidade  deve  utilizar  a  dura?ao 
contratual  restante  do  instrumento  financeiro. 

A  media  ponderada  das  perdas  de  credito,  utilizando  como 
ponderadores  os  respectivos  riscos  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento. 

As  perdas  de  credito  esperadas  resultantes  de  todos  os 
possiveis  incumprimentos  ao  longo  da  vida  esperada  de  um 
instrumento  financeiro. 


A  parte  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida 
do  instrumento  que  representa  as  perdas  de  credito 
esperadas  que  resultam  de  situa?oes  de  incumprimento 
relativamente  a  um  instrumento  financeiro  susceptiveis  de 
ocorrer  no  prazo  de  12  meses  a  contar  da  data  de  relato. 

O  custo  amortizado  de  um  activo  financeiro?  antes  do 
ajustamento  para  dedu^ao  para  perdas. 


A  rela9ao  entre  a  quantidade  do  instrumento  de  cobertura  e  a 
quantidade  do  item  coberto  em  termos  da  sua  pondera?ao 
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taxa  de  juro  efectiva 


taxa  de  juro  efectiva 
ajustada  pela 
qualidade  creditfcia 


relativa. 

A  taxa  que  desconta  exactamente  os  pagamentos  ou 
recebimentos  de  caixa  futuros  estimados  ao  longo  da  vida 
esperada  do  activo  financeiro  ou  do  passivo  financeiro  para  a 
quantia  escriturada  bruta  de  um  activo  financeiro  ou 
para  o  custo  amortizado  de  um  passivo  financeiro.  Ao 
calcular  a  taxa  de  juro  efectiva,  uma  entidade  deve  estimar 
os  fluxos  de  caixa  esperados  considerando  todos  os  termos 
contratuais  do  instrumento  financeiro  (por  exemplo, 
pagamento  antecipado,  extensao,  op?3es  de  compra  e 
similares),  mas  nao  deve  considerar  as  perdas  de  credito 
esperadas.  O  calculo  inclui  todas  as  comissoes  e  pontos 
pagos  ou  recebidos  entre  as  partes  do  contrato  que  sao  parte 
integrante  da  taxa  de  juro  efectiva  (ver  os  paragrafos 
B5.4.1-B5.4.3),  os  custos  de  transac^ao,  e  todos  os  outros 
premios  ou  descontos.  Presume-se  que  os  fluxos  de  caixa  e  a 
vida  esperada  de  um  grupo  de  instrumentos  financeiros 
similares  podem  ser  estimados  com  fiabilidade.  Contudo, 
nos  raros  casos  em  que  nao  seja  possivel  estimar  com 
fiabilidade  os  fluxos  de  caixa  ou  a  vida  esperada  de  um 
instrumento  financeiro  (ou  grupo  de  instrumentos 
financeiros)， a  entidade  deve  usar  os  fluxos  de  caixa 
contratuais  durante  todo  o  prazo  contratual  do  instrumento 
financeiro  (ou  grupo  de  instrumentos  financeiros). 

A  taxa  que  desconta  exactamente  os  pagamentos  ou 
recebimentos  de  caixa  futuros  estimados  durante  a  vida 
esperada  do  activo  financeiro  para  o  custo  amortizado  de 
um  activo  flnanceiro  que  e  um  activo  financeiro  em 
imparidade  comprado  ou  um  activo  financeiro  em 
imparidade  originado.  Ao  calcular  a  taxa  de  juro  efectiva 
ajustada  pela  qualidade  creditfcia， uma  entidade  deve 
estimar  os  fluxos  de  caixa  esperados  considerando  todos  os 
termos  contratuais  do  activo  financeiro  (por  exemplo, 
pagamento  antecipado,  extensao,  op^oes  de  compra  e 
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similares)  e  as  perdas  de  credito  esperadas.  0  calculo 
inclui  todas  as  comissoes  e  pontos  pagos  ou  recebidos  entre 
as  partes  do  contrato  que  sao  parte  integrante  da  taxa  de  juro 
efectiva  (ver  os  paragrafos  B5.4.1-B5.4.3),  os  custos  de 
transac^ao,  e  todos  os  outros  premios  ou  descontos. 
Presume-se  que  os  fluxos  de  caixa  e  a  vida  esperada  de  um 
grupo  de  instrumentos  financeiros  similares  podem  ser 
estimados  com  fiabilidade.  Contudo,  nos  raros  casos  em  que 
nao  seja  possivel  estimar  com  fiabilidade  os  fluxos  de  caixa 
ou  a  vida  remanescente  de  um  instrument。 financeiro  (ou 
grupo  de  instrumentos  financeiros),  a  entidade  deve  usar  os 
fluxos  de  caixa  contratuais  durante  todo  o  prazo  contratual 
do  instrument。 financeiro  (ou  grupo  de  instrumentos 
financeiros). 

transac^ao  prevista  Uma  transac^ao  futura  prevista  mas  nao  comprometida. 

vencido  Um  activo  financeiro  e  considerado  vencido  quando  a 

contraparte  nao  efectuou  um  pagamento  no  momento  em 
que  era  contratualmente  devido. 

Os  termos  que  se  seguem  sao  definidos  no  paragrafo  11  da  IAS  32,  no  Apendice  A  da 

IFRS  7,  no  Apendice  A  da  IFRS  13  ou  no  Apendice  A  da  IFRS  15?  e  sao  utilizados 

nesta  Norma  com  os  significados  especificados  na  IAS  32， IFRS  7,  IFRS  13  e 

IFRS  15: 

(a)  activo  financeiro; 

(b)  instrumento  de  capital  proprio; 

(c)  instrumento  financeiro; 

(d)  justo  valor; 

(e)  passivo  financeiro; 

(f)  prefo  de  transac9ao; 

(g)  risco  de  credito.  2 


2  Este  termo  (tal  como  definido  na  IFRS  7)  ^  utilizado  nos  requisites  de  apresenta^So  dos  efeitos  de 
altera9oes  no  risco  de  credito  sobre  os  passivos  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 
(ver  o  paragrafo  5.7.7). 
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Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 


Este  apendice  e  parte  integrante  da  Norma. 

Ambito  (Capitulo  2) 


B2.1  Alguns  contratos  exigem  um  pagamento  em  funfao  de  variaveis  climaticas, 
geologicas  ou  outras  variaveis  fisicas.  (Os  contratos  baseados  em  variaveis 
climaticas  sao  por  vezes  referidos  como  “derivados  climdticos”.） Se  esses 
contratos  nao  estiverem  incluidos  no  ambito  da  IFRS  4  Contratos  de  Seguro, 
encontram-se  incluidos  no  ambito  desta  Norma. 

B2.2  Esta  Norma  nao  altera  os  requisites  relacionados  com  os  pianos  de  beneficios 
dos  empregados  que  cumpram  a  IAS  26  Contabilizagao  e  Relato  pelos  Pianos 
de  Beneficios  de  Reforma  e  os  acordos  de  royalty  baseados  no  volume  de 
vendas  ou  nos  reditos  de  servi?os  contabilizados  segundo  a  IFRS  15  Redito  de 
Contratos  com  Clientes. 

B2.3  Por  vezes,  uma  entidade  faz  aquilo  que  considera  um  “investimento 
estrategico,9  em  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  por  outra  entidade, 
com  a  inten^ao  de  estabelecer  ou  manter  um  relacionamento  operacional  de 
longo  prazo  com  a  entidade  na  qual  o  investimento  e  feito.  A  entidade 
investidora  ou  empreendedora  conjunta  usa  a  IAS  28  Investimentos  em 
Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos  para  (Jeterminar  se  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  deve  ser  aplicado  a  contabilizafao  de  tal 
investimento. 

B2.4  Esta  Norma  aplica-se  aos  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  das 
seguradoras， que  nao  sejam  direitos  e  obrigafoes  que  o  paragrafo  2.1(e)， 
exclui  por  resultarem  de  contratos  incluidos  no  ambito  da  IFRS  4. 

B2.5  Os  contratos  de  garantia  financeira  podem  revestir  varias  formas  legais， como 
uma  garantia,  certos  tipos  de  carta  de  credito,  um  contrato  de  credito  que 
cubra  o  risco  de  incumprimento  ou  um  contrato  de  seguro.  O  seu  tratamento 
contabilistico  nao  depende  da  sua  forma  legal.  As  situafoes  seguintes  sao 
exemplos  de  tratamento  adequado  (ver  o  paragrafo  2.1(e)): 
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(a)  Nao  obstante  um  contrato  de  garantia  financeira  respeitar  a  definifao 
de  um  contrato  de  seguro  prevista  na  IFRS  4,  no  caso  de  o  risco 
transferido  ser  significative)， o  emitente  aplica  esta  Norma.  Contudo, 
se  o  emitente  estabeleceu  previamente  que  considera  esses  contratos 
como  contratos  de  seguro  e  utilizou  a  contabiliza9ao  aplicavel  a  esses 
contratos,  o  emitente  pode  decidir  aplicar  esta  Norma  ou  a  IFRS  4  a 
esses  contratos  de  garantia  financeira.  Caso  se  aplique  esta  Norma,  o 
paragrafo  5.1.1  requer  que  o  emitente  reconhe?a  inicialmente  pelo 
justo  valor  um  contrato  de  garantia  financeira.  Caso  o  contrato  de 
garantia  financeira  tenha  sido  emitido  para  um  terceiro  nao 
relacionado  numa  transaefao  autonoma  em  que  nao  exista 
relacionamento  entre  as  partes,  o  seu  justo  valor  inicial  sera 
provavelmente  igual  ao  premio  recebido,  salvo  se  houver  prova  do 
contrario.  Subsequentemente,  excepto  se  o  contrato  de  garantia 
financeira  tiver  sido  designado  inicialmente  pelo  justo  valor  atraves 
dos  resultados  ou  se  os  paragrafos  3.2.15-3.2.23  e  B3.2.12-B3.2.17 
forem  aplicaveis  (quando  uma  transferencia  de  um  activo  fmanceiro 
nao  e  elegivel  para  desreconhecimento  ou  quando  se  aplica  a 
abordagem  do  envolvimento  continuado),  o  emitente  mensura-o  pelo 
mais  alto  dos  seguintes  valores: 

(i)  a  quantia  determinada  de  acordo  com  a  Sec?ao  5.5;  e 

(ii)  a  quantia  inicialmente  reconhecida  deduzida， quando 
adequado,  da  quantia  acumulada  de  rendimento  reconhecido 
de  acordo  com  os  principios  da  IFRS  15  (ver  o 
paragrafo  4.2.1(c)). 

(b)  Certas  garantias  relacionadas  com  o  credito  nao  requerem,  como 
condifao  previa  para  o  pagamento,  que  o  detentor  esteja  exposto  a， ou 
tenha  suportado,  uma  perda  relativa  ao  incumprimento  de  pagamento 
nos  prazos  previstos  por  parte  do  devedor  no  que  diz  respeito  ao 
activo  garantido.  Um  exemplo  desse  tipo  de  garantia  pode  consistir 
numa  garantia  que  requeira  pagamentos  em  resposta  a  altera?6es 
numa  determinada  notafao  de  credito  ou  indice  de  credito.  Essas 
garantias  nao  sao  contratos  de  garantia  financeira， nesta  Norma,  nem 
contratos  de  seguro， como  definido  na  IFRS  4.  Tais  garantias  sao 
derivados  e  o  emitente  aplica-lhes  esta  Norma. 
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(c)  Caso  um  contrato  de  garantia  financeira  tenha  sido  emitido  em 
conexao  com  a  venda  de  bens， o  emitente  aplica  a  IFRS  15  na 
determina9ao  do  moment。 em  que  reconhece  o  redito  proveniente  da 
garantia  e  da  venda  dos  bens. 

B2.6  As  asser9oes  de  que  um  emitente  considera  os  contratos  como  contratos  de 
seguro  encontram-se  com  frequencia  nas  comunicafoes  do  emitente  com  os 
clientes  e  com  as  autoridades  reguladoras,  nos  contratos,  na  documenta9ao 
comercial  e  nas  demonstra^oes  financeiras.  Alem  disso， os  contratos  de 
seguro  estao  frequentemente  sujeitos  a  requisites  contabilisticos  distintos  dos 
requisites  relativos  a  outros  tipos  de  transacfoes,  como  os  contratos  emitidos 
pelos  bancos  ou  empresas  comerciais.  Nesses  casos， as  demonstrafoes 
financeiras  de  um  emitente  incluem  normalmente  uma  declaragSo  de  que  o 
emitente  respeitou  esses  requisites  contabilisticos. 

Reconhecimento  e  desreconhecimento  (Capitulo  3) 

Reconhecimento  inicial  (Sec?ao  3.1) 

B3.1.1  Como  consequencia  do  principio  enunciado  no  paragrafo  3.1.1， uma  entidade 
reconhece  todos  os  seus  direitos  e  obriga9oes  contratuais  decorrentes  de 
derivados  na  sua  demonstrafao  da  posifao  financeira  como  activos  e  passivos, 
respectivamente,  excepto  no  caso  de  derivados  que  impedem  uma 
transferencia  de  activos  financeiros  de  ser  contabilizada  como  uma  venda  (ver 
o  paragrafo  B3.2.14).  Se  uma  transferencia  de  um  activo  financeiro  nao  for 
elegivel  parra  desreconhecimento,  aquele  que  recebe  a  transferencia  nao 
reconhece  o  activo  transferido  como  seu  activo  (ver  o  paragrafo  B3.2.15). 

B3.1.2  Seguem-se  exemplos  de  aplicafao  do  principio  enunciado  no  paragrafo  3.1.1: 

(a)  Contas  a  receber  e  contas  a  pagar  incondicionais  sao  reconhecidas 
como  activos  ou  passivos  quando  a  entidade  se  tomar  uma  parte  do 
contrato  e,  como  consequencia,  tiver  um  direito  legal  de  receber  ou 
uma  obrigafao  legal  de  pagar  uma  quantia  em  dinheiro. 

(b)  Activos  a  adquirir  e  passivos  a  assumir  como  resultado  de  um 
compromisso  firme  de  comprar  ou  vender  bens  ou  servifos  nao  sao 
geralmente  reconhecidos  ate  que  pelo  menos  uma  das  partes  tenha 
agido  segundo  o  acordo.  Por  exemplo,  uma  entidade  que  receba  uma 
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encomenda  firme  de  um  cliente  geralmente  nao  reconhece  um  activo 
(e  a  entidade  que  faz  a  encomenda  nao  reconhece  um  passivo)  no 
momento  do  compromisso,  mas,  em  vez  disso,  atrasa  o 
reconhecimento  ate  que  os  bens  ou  servi^os  encomendados  tenham 
sido  expedidos,  entregues  ou  prestados.  Se  um  compromisso  firme  de 
comprar  ou  vender  itens  nao  financeiros  estiver  incluido  no  ambito 
desta  Norma  de  acordo  com  os  paragrafos  2.4-2. 7?  o  seu  justo  valor 
liquido  e  reconhecido  como  um  activo  ou  passivo  na  data  do 
compromisso  (ver  o  paragrafo  B4. 1.30(c)).  Alem  disso， se  um 
compromisso  firme  anteriormente  nao  reconhecido  for  designado 
como  item  coberto  numa  cobertura  de  justo  valor， qualquer  alterafao 
no  justo  valor  liquido  atribuivel  ao  risco  coberto  e  reconhecida  como 
activo  ou  passivo  depois  do  inicio  da  cobertura  (ver  os 
paragrafos  6.5.8(b)， e  6.5.9). 

(c)  Um  contrato  a  prazo  que  esteja  incluido  no  ambito  desta  Norma  (ver 
o  paragrafo  2.1)  e  reconhecido  como  activo  ou  passivo  a  data  do 
compromisso,  em  vez  da  data  em  que  a  liquidafao  ocorre.  Quando 
uma  entidade  se  toma  parte  de  um  contrato  a  prazo,  os  justos  valores 
do  direito  e  da  obrigafao  sao  muitas  vezes  identicos,  de  modo  que  o 
justo  valor  liquido  do  contrato  a  prazo  e  zero.  Se  o  justo  valor  liquido 
do  direito  e  da  obriga^ao  nao  for  zero,  o  contrato  e  reconhecido  como 
activo  ou  passivo. 

(d)  Contratos  de  opfao  que  estao  incluidos  no  ambito  desta  Norma  (ver  o 
paragrafo  2.1)  sao  reconhecidos  como  activos  ou  passivos  quando  o 
detentor  ou  subscritor  se  toma  parte  do  contrato, 

(e)  Transacfoes  futuras  planeadas,  independentemente  da  sua 
probabilidade  de  ocorrencia,  nao  constituem  activos  e  passivos 
porque  a  entidade  nao  se  tomou  parte  de  um  contrato. 

Compra  ou  venda  convencional  de  activos  financeiros 

B3.1.3  Uma  compra  ou  venda  convencional  de  activos  financeiros  e  reconhecida 
usando  a  contabilizafao  pela  data  de  negocia?ao  ou  a  contabilizafao  pela  data 
de  liquida9ao  conforme  descrito  nos  paragrafos  B3.1.5  e  B3.1.6.  Uma 
entidade  deve  aplicar  o  mesmo  metodo,  de  modo  consistente， a  todas  as 
compras  e  vendas  de  activos  financeiros  que  sao  classificados  da  mesma 
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forma  de  acordo  com  esta  Norma.  Para  este  efeito,  os  activos  que  sao 
obrigatoriamente  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  formam 
uma  classifica?ao  separada  dos  activos  designados  como  mensurados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados.  Alem  disso， os  investimentos  em 
instrumentos  de  capital  proprio  contabilizados  usando  a  op?ao  prevista  no 
paragrafo  5.7.5  formam  uma  classifica9ao  separada. 

B3.1.4  Um  contrato  que  exija  ou  permita  a  liquidafao  de  forma  liquida  da  alterafao 
no  valor  do  contrato  nao  constitui  um  contrato  convencionaL  Em  vez  disso, 
tal  contrato  e  contabilizado  como  derivado  no  periodo  entre  a  data  de 
negociafao  e  a  data  de  liquida?ao. 

B3.1.5  A  data  de  negocia9ao  e  a  data  em  que  uma  entidade  se  compromete  a  comprar 
ou  vender  um  activo.  A  contabilizado  pela  data  de  negociafao  refere-se  a  (a) 
ao  reconhecimento  do  activo  a  receber  e  do  passivo  a  pagar  por  ele  na  data  de 
negociafao,  e  (b)  ao  desreconhecimento  de  um  activo  que  e  vendido， ao 
reconhecimento  de  qualquer  ganho  ou  perda  no  momento  da  aliena?ao  e  ao 
reconhecimento  de  uma  conta  a  receber  do  comprador  pelo  pagamento  a  data 
de  negociafao.  De  uma  forma  geral， os  juros  nao  comegam  a  contar  sobre  o 
activo  e  o  correspondente  passivo  antes  da  data  de  liquidafao,  quando  se 
transmitir  o  titulo. 

B3.1.6  A  data  de  liquidafao  e  a  data  em  que  um  activo  e  entregue  a?  ou  pela， entidade. 
A  contabilizafao  pela  data  de  liquida^ao  refere-se  a  (a)  ao  reconhecimento  de 
um  activo  no  dia  em  que  e  recebido  pela  entidade,  e  (b)  ao  desreconhecimento 
de  um  activo  e  ao  reconhecimento  de  qualquer  ganho  ou  perda  no  momento 
da  aliena9ao  no  dia  em  que  for  entregue  pela  entidade.  Quando  for  apliqada  a 
contabiliza9ao  pela  data  de  liquida9ao?  uma  entidade  contabiliza  qualquer 
alterafao  no  justo  valor  do  activo  a  receber  durante  o  periodo  que  decorre 
entre  a  data  de  negocia?ao  e  a  data  de  liquida9ao?  da  mesma  forma  que 
contabiliza  o  activo  adquirido.  Por  outras  palavras,  a  alterafao  no  valor  nao  e 
reconhecida  para  os  activos  mensurados  pelo  custo  amortizado  mas  sim 
reconhecida  nos  resultados  para  os  activos  classificados  como  activos 
financeiros  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados;  e  e 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  para  activos  financeiros 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  do  outro  rendimento  integral  de  acordo 
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com  o  paragrafo  4. 1.2 A  e  para  os  investimentos  em  instrumentos  de  capital 
proprio  contabilizados  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5. 

Desreconhecimento  de  activos  financeiros  (Sec?ao  3.2) 

B3.2.1  O  seguinte  fluxograma  ilustra  a  forma  de  avaliar  se  um  activo  financeiro  esta 
ou  nao  desreconhecido,  e  em  que  medida. 
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Acordos  segundo  os  quais  uma  entidade  retem  os  direitos  contratuais  de 
receber  os  fluxos  de  caixa  do  activo  financeiro,  mas  assume  uma  obrigagao 
contratual  de  pagar  os  fluxos  de  caixa  a  um  ou  mais  destinatarios 
(paragrafo  3.2.4(b)) 

B3.2.2  A  situafao  descrita  no  paragrafo  3.2.4(b)  (quando  uma  entidade  retem  os 
direitos  contratuais  de  receber  os  fluxos  de  caixa  do  activo  financeiro,  mas 
assume  uma  obrigafao  contratual  de  pagar  os  fluxos  de  caixa  a  um  ou  mais 
destinatarios)  ocorre， por  exemplo， se  a  entidade  for  um  trust,  e  emitir  a 
investidores  direitos  de  usufruto  nos  activos  financeiros  subjacentes  de  que  e 
proprietaria  e  proporcionar  o  servi?o  desses  activos  financeiros.  Nesse  caso, 
os  activos  financeiros  sao  elegiveis  para  desreconhecimento  se  as  condifoes 
dos  paragrafos  3.2.5  e  3.2.6  forem  satisfeitas. 

B3.2.3  Ao  aplicar  o  paragrafo  3.2.5,  a  entidade  poderia  ser， por  exemplo,  o  criador  do 
activo  financeiro,  ou  um  grupo  que  inclui  uma  subsidiaria  que  tenha  adquirido 
o  activo  financeiro  e  transmita  os  fluxos  de  caixa  a  investidores  terceiros  nao 
relacionados. 


Avaliagdo  da  transferencia  dos  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade 
(paragrafo  3.2.6) 


B3.2.4  Exemplos  de  quando  uma  entidade  transferiu  substancialmente  todos  os  riscos 

e  vantagens  decorrentes  da  propriedade: 

(a)  uma  venda  incondicional  de  um  activo  financeiro; 

(b)  uma  venda  de  um  activo  financeiro  em  conjunto  com  uma  op9ao  de 
recompra  do  activo  financeiro  pelo  seu  justo  valor  no  momento  da 
recompra;  e 

(c)  uma  venda  de  um  activo  financeiro  em  conjunto  com  uma  op9ao  de 
venda  ou  de  compra  que  esteja  marcadamente  out  of  the  money  (isto 
e?  uma  opfao  que  esta  tao  out  of  the  money  que  e  altamente 
improvavel  que  passe  a  estar  in  the  money  antes  de  expirar). 


B3.2.5  Exemplos  de  quando  uma  entidade  reteve  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  decorrentes  da  propriedade: 
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(a)  uma  transacfao  de  venda  e  recompra  em  que  o  pre?。 de  recompra  e 
um  pre90  fixo  ou  o  pre?o  de  venda  acrescido  de  uma  remunera9ao  do 
mutuante; 

(b)  um  acordo  de  emprestimo  de  titulos; 

(c)  uma  venda  de  um  activo  financeiro  em  conjunto  com  um  swap  de 
retomo  total  que  transfere  a  exposifao  ao  risco  do  mercado  de  volta 
para  a  entidade; 

(d)  uma  venda  de  um  activo  financeiro  em  conjunto  com  uma  opfao  de 
venda  ou  de  compra  que  esteja  marcadamente  in  the  money  (isto  e? 
uma  opfao  que  esta  tao  in  the  money  que  e  altamente  improvavel  que 
passe  a  estar  out  of  the  money  antes  de  expirar);  e 

(e)  uma  venda  de  contas  a  receber  de  curto  prazo  em  que  a  entidade 
garante  que  compensa  aquele  que  recebe  a  transferencia  por  perdas  de 
credito  que  provavelmente  irao  ocorrer. 

B3.2.6  Se  uma  entidade  determinar  que， como  resultado  da  transferencia,  transferiu 
substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  do 
activo  transferido,  nao  volta  a  reconhecer  o  activo  transferido  num  periodo 
futuro,  a  nao  ser  que  volte  a  adquirir  o  activo  transferido  numa  nova 
transacfao. 

Avaliagao  da  transferencia  do  controlo 

B3.2.7  Uma  entidade  nao  reteve  o  controlo  de  um  activo  transferido  se  aquele  que 
recebe  a  transferencia  tiver  capacidade  pratica  para  vender  o  activo 
transferido.  Uma  entidade  reteve  o  controlo  de  um  activo  transferido  se  aquele 
que  recebe  a  transferencia  nao  tiver  capacidade  pratica  para  vender  o  activo 
transferido.  Aquele  que  recebe  a  transferencia  tem  capacidade  pratica  para 
vender  o  activo  transferido  se  este  for  negociado  num  mercado  activo,  uma 
vez  que  aquele  que  recebe  a  transferencia  pode  recomprar  o  activo  transferido 
no  mercado  se  necessitar  de  devolver  o  activo  a  entidade.  Por  exemplo,  aquele 
que  recebe  a  transferencia  pode  ter  capacidade  pratica  para  vender  um  activo 
transferido  se  o  activo  transferido  estiver  sujeito  a  uma  opfao  que  permita  a 
entidade  recompra-lo3  mas  aquele  que  recebe  a  transferencia  pode  obter 
imediatamente  o  activo  transferido  no  mercado  se  a  opfao  for  exercida. 

Aquele  que  recebe  a  transferencia  nao  tem  capacidade  prdtica  para  vender  o 
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activo  transferido  se  a  entidade  retiver  essa  opqao  e  aquele  que  recebe  a 
transferencia  nao  pode  obter  imediatamente  o  activo  transferido  no  mercado 
se  a  entidade  exercer  a  sua  op?ao. 

B3.2.8  Aquele  que  recebe  a  transferencia  so  tem  capacidade  pratica  para  vender  o 
activo  transferido  se  puder  vender  o  activo  transferido  na  sua  totalidade  a  um 
terceiro  nao  relacionado  e  for  capaz  de  exercer  essa  capacidade 
unilateralmente  e  sem  impor  restrifoes  adicionais  a  transferencia.  A  questao 
critica  consiste  em  saber  o  que  e  que  aquele  que  recebe  a  transferencia  e  capaz 
de  fazer  na  pratica,  e  nao  quais  os  direitos  contratuais  que  tem  relativamente 
aquilo  que  pode  fazer  com  o  activo  transferido,  ou  quais  as  proibipoes 
contratuais  que  existem.  Em  concreto: 

(a)  um  direito  contratual  de  alienar  o  activo  transferido  tem  pouco  efeito 
pratico  se  nao  houver  mercado  para  o  activo  transferido,  e 

(b)  a  capacidade  para  alienar  o  activo  transferido  tem  pouco  efeito  pratico 
se  nao  puder  ser  exercida  livremente.  Por  essa  razao: 

(i)  a  capacidade  daquele  que  recebe  a  transferencia  para  alienar  o 
activo  transferido  deve  ser  independente  das  ac9oes  de 
terceiros  (isto  e,  deve  ser  uma  capacidade  unilateral)， e 

(ii)  aquele  que  recebe  a  transferencia  deve  ser  capaz  de  alienar  o 
activo  transferido  sem  precisar  de  anexar  a  transferencia 
condifoes  restritivas  ou  limita^oes  (por  exemplo,  condi?oes 
de  servi?o  do  activo  de  emprestimo  ou  uma  op9ao  conferindo 
aquele  que  recebe  a  transferencia  o  direito  de  recomprar  o 
activo). 

B3.2.9  O  facto  de  aquele  que  recebe  a  transferencia  ter  pouca  probabilidade  de 
vender  o  activo  transferido  nao  significa?  em  si  mesmo， que  aquele  que 
transfere  tenha  retido  o  controlo  do  activo  transferido.  Contudo,  se  uma  op9ao 
de  venda  ou  uma  garantia  impedir  aquele  que  recebe  a  transferencia  de  vender 
o  activo  transferido,  entao  aquele  que  transfere  reteve  o  controlo  do  activo 
transferido.  Por  exemplo,  se  uma  op?ao  de  venda  ou  uma  garantia  for 
suficientemente  valiosa， esta  constitui  uma  restripSo  a  que  aquele  que  recebe  a 
transferencia  venda  o  activo  transferido,  uma  vez  que  aquele  que  recebe  a 
transferencia， na  pratica,  nao  estaria  disposto  a  vender  o  activo  transferido  a 
um  terceiro  sem  anexar  uma  op9ao  similar  ou  outras  condifoes  restritivas.  Em 
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vez  disso,  aquele  que  recebe  a  transferencia  deteria  o  activo  transferido  de 
forma  a  obter  pagamentos  ao  abrigo  da  garantia  ou  opfao  de  venda.  Nestas 
circunstancias,  aquele  que  transfere  reteve  o  controlo  do  activo  transferido. 

Transferencias  que  sao  elegiveis  para  o  desreconhecimento 


B32.10  Uma  entidade  pode  reter  o  direito  a  uma  parte  dos  pagamentos  de  juros  sobre 
os  activos  transferidos  como  remunerafao  pelo  servi?o  desses  activos.  A  parte 
dos  pagamentos  de  juros  de  que  a  entidade  desistiria  com  a  cessafao  ou 
transferencia  do  contrato  de  servi?o  e  imputada  ao  activo  por  servifo  ou 
passivo  por  servifo.  A  parte  dos  pagamentos  de  juros  de  que  a  entidade  nao 
desistiria  e  uma  transac?ao  separada  de  juros  a  receber.  Por  exemplo， se  a 
entidade  nao  desistiu  de  qualquer  juro  aquando  da  cessa9ao  ou  transferencia 
do  contrato  de  servigo  financeiro,  o  spread  de  juros  total  6  um  strip  so  de  juros 
a  receber.  Para  efeitos  de  aplicafao  do  paragrafo  3.2.13,  os  justos  valores  do 
activo  por  servifo  e  da  transacfao  separada  de  juros  a  receber  sao  usados  para 
repartir  a  quantia  escriturada  da  conta  a  receber  entre  a  parte  do  activo  que  e 
desreconhecida  e  a  parte  que  continua  a  ser  reconhecida.  Se  nao  houver 
qualquer  comissao  de  servifo  especificada  ou  se  nao  se  esperar  que  a 
comissao  a  receber  compense  adequadamente  a  entidade  pelo  servifo,  um 
passivo  pela  obrigafao  de  servifo  e  reconhecido  pelo  justo  valor. 


B32.ll  Ao  mensurar  os  justos  valores  da  parte  que  continua  a  ser  reconhecida  e  da 
parte  que  e  desreconhecida  para  efeitos  de  aplica?ao  do  paragrafo  3.2.13,  uma 
entidade  aplica  os  requisites  de  mensura<?ao  pelo  justo  valor  da  IFRS  13 
Mensuragao pelo  Justo  Valor  para  alem  do  paragrafo  3.2.14. 

Transferencias  que  nao  sao  elegiveis  para  o  desreconhecimento 

B32.12  Apresenta-se  a  seguir  uma  aplica^ao  do  principio  delineado  no 
paragrafo  3.2.15.  Se  uma  garantia  prestada  pela  entidade  por  perdas  por 
incumprimento  sobre  o  activo  transferido  impedir  um  activo  transferido  de  ser 
desreconhecido  em  virtude  de  a  entidade  ter  retido  substancialmente  todos  os 
riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  do  activo  transferido,  o  activo 
transferido  continua  a  ser  reconhecido  na  sua  totalidade  e  a  retribuipSo 
recebida  e  reconhecida  como  um  passivo. 
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Envolvimento  continuado  em  activos  transferidos 

B32.13  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  da  forma  como  uma  entidade  mensura  um 
activo  transferido  e  o  passivo  associado  de  acordo  com  o  paragrafo  3.2.16. 


Todos  os  activos 

(a)  Se  uma  garantia  prestada  por  uma  entidade  para  pagar  perdas  por 
incumprimento  num  activo  transferido  impedir  o  activo  transferido  de 
ser  desreconhecido  na  medida  do  envolvimento  continuado,  o  activo 
transferido  a  data  da  transferencia  e  mensurado  pela  menor  quantia 
entre  (i)  a  quantia  escriturada  do  activo  e  (ii)  a  quantia  maxima  da 
retribuigao  recebida  na  transferencia  que  a  entidade  poderia  ser 
obrigada  a  reembolsar  (“a  quantia  da  garantia”).  O  passivo  associado 
e  inicialmente  mensurado  pela  quantia  da  garantia  acrescida  do  justo 
valor  da  garantia  (que  corresponde  normalmente  a  retribuifao 
recebida  pela  garantia).  Posteriormente,  o  justo  valor  inicial  da 
garantia  e  reconhecido  nos  resultados  quando  (ou  a  medida  que)  a 
obrigafao  for  satisfeita  (de  acordo  com  os  principios  da  IFRS  15)  e  o 
valor  escriturado  do  activo  e  reduzido  por  quaisquer  dedufoes  para 
perdas. 

Ativos  mensurados  pelo  custo  amortizado 

(b)  Se  uma  obriga?ao  de  op9ao  de  venda  subscrita  por  uma  entidade  ou 
se  um  direito  de  op?ao  de  compra  detido  por  uma  entidade  impedir 
um  activo  transferido  de  ser  desreconhecido  e  a  entidade  mensurar  o 
activo  transferido  pelo  custo  amortizado,  o  passivo  associado  e 
mensurado  pelo  seu  custo  (isto  e,  a  retribui9ao  recebida)  ajustado  pela 
amortiza?ao  de  qualquer  diferen^a  entre  esse  custo  e  a  quantia 
escriturada  bruta  do  activo  transferido  na  data  em  que  a  op9ao  expira. 
Por  exemplo,  suponhamos  que  a  quantia  escriturada  bruta  do  activo  a 
data  da  transferencia  e  98  UM  e  que  a  retribuifao  recebida  e  95  UM. 
A  quantia  escriturada  bruta  do  activo  na  data  de  exercicio  da  opfao 
sera  100  UM.  A  quantia  escriturada  inicial  do  passivo  associado  e  95 
UM  e  a  diferen?a  entre  95  UM  e  100  UM  e  reconhecida  nos 
resultados  usando  o  metodo  do  juro  efectivo.  Se  a  opfao  for  exercida, 
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qualquer  diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  do  passivo  associado  e 
o  pre^o  de  exercicio  e  reconhecida  nos  resultados. 

Activos  mensurados  pelo  jus  to  valor 

(c)  Se  um  direito  de  op?ao  de  compra  retido  por  uma  entidade  impedir 
um  activo  transferido  de  ser  desreconhecido  e  a  entidade  mensurar  o 
activo  transferido  pelo  justo  valor， o  activo  continua  a  ser  mensurado 
pelo  seu  justo  valor.  O  passivo  associado  e  mensurado  (i)  pelo  prego 
de  exercicio  da  opfao  deduzido  do  valor  temporal  da  op9ao  se  a 
opfao  estiver  in  the  money  ou  at  the  money,  ou  (ii)  pelo  justo  valor 
do  activo  transferido  deduzido  do  valor  temporal  da  op^ao  se  a  op?ao 
estiver  out  of  the  money.  O  ajustamento  a  mensurafao  do  passivo 
associado  garante  que  a  quantia  escriturada  liquida  do  activo  e  do 
passivo  associado  e  o  justo  valor  do  direito  da  op9ao  de  compra.  Por 
exemplo,  se  o  justo  valor  do  activo  subjacente  for  80  UM,  o  prego  de 
exercicio  da  op?ao  for  95  UM  e  o  valor  temporal  da  opqao  for  5  UM, 
a  quantia  escriturada  do  passivo  associado  e  75  UM  (80  UM  —  5  UM) 
e  a  quantia  escriturada  do  activo  transferido  e  80  UM  (isto  e,  o  seu 
justo  valor). 

(d)  Se  uma  opfao  de  venda  subscrita  por  uma  entidade  impedir  um  activo 
transferido  de  ser  desreconhecido  e  a  entidade  mensurar  o  activo 
transferido  pelo  justo  valor,  o  passivo  associado  e  mensurado  pelo 
pre?o  de  exercicio  da  opfao  acrescido  do  valor  temporal  da  opgao.  A 
mensurafao  do  activo  pelo  justo  valor  esta  limitada  ao  menor  valor 
entre  o  justo  valor  e  o  prego  de  exercicio  da  op?ao,  uma  vez  que  a 
entidade  nao  tem  o  direito  de  aumentar  o  justo  valor  do  activo 
transferido  acima  do  pre?o  de  exercicio  da  op?ao.  Isto  garante  que  a 
quantia  escriturada  liquida  do  activo  e  do  passivo  associado  e  o  justo 
valor  da  obriga^ao  da  op9ao  de  venda.  Por  exemplo,  se  o  justo  valor 
do  activo  subjacente  for  120  UM?  o  prepo  de  exercicio  da  opfao  for 
100  UM  e  o  valor  temporal  da  opfao  for  5  UM,  a  quantia  escriturada 
do  passivo  associado  e  105  UM  (100  UM  +  5  UM)  e  a  quantia 
escriturada  do  activo  transferido  e  100  UM  (neste  caso,  o  pre?o  de 
exercicio  da  op?ao). 
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(e)  Se  um  collar,  sob  a  forma  de  uma  op9ao  de  compra  comprado  e  de 
uma  opfao  de  venda  subscrita， impedir  um  activo  transferido  de  ser 
desreconhecido  e  a  entidade  mensurar  o  activo  pelo  justo  valor,  a 
entidade  continua  a  mensurar  o  activo  pelo  justo  valor.  O  passivo 
associado  e  mensurado  (i)  pela  soma  do  pre?o  de  exercicio  da  opfao 
de  compra  e  do  justo  valor  da  opfao  de  venda  deduzida  do  valor 
temporal  da  op9ao  de  compra,  se  a  op?ao  de  compra  estiver  in  the 
money  ou  at  the  money,  ou  (ii)  da  soma  do  justo  valor  do  activo  e  do 
justo  valor  da  opfao  de  venda  deduzida  do  valor  temporal  da  opfao 
de  compra  se  a  opfao  de  compra  estiver  out  of  the  money.  O 
ajustamento  ao  passivo  associado  garante  que  a  quantia  escriturada 
liquida  do  activo  e  do  passivo  associado  e  o  justo  valor  das  opfoes 
detidas  e  subscritas  pela  entidade.  Por  exemplo,  suponhamos  que  uma 
entidade  transfere  um  activo  financeiro  que  e  mensurado  pelo  justo 
valor,  comprando  simultaneamente  uma  opfSo  de  compra  com  um 
pre?o  de  exercicio  de  120  UM  e  subscrevendo  uma  09210  de  venda 
com  um  pre?o  de  exercicio  de  80  UM.  Suponhamos  tambem  que  o 
justo  valor  do  activo  e  100  UM  a  data  da  transferencia.  Os  valores 
temporais  da  op9ao  de  venda  e  da  opfao  de  compra  sao 
respectivamente  1  UM  e  5  UM.  Neste  caso,  a  entidade  reconhece  um 
activo  de  100  UM  (o  justo  valor  do  activo)  e  um  passivo  de  96  UM 
[(100  UM  +  1  UM)  —  5  UM].  O  que  da  um  valor  liquido  do  activo 
de  4  UM,  que  e  o  justo  valor  das  op?oes  detidas  e  subscritas  pela 
entidade. 

Todas  as  transferencias 

B32.14  Na  medida  em  que  uma  transferencia  de  um  activo  financeiro  nao  seja 
elegivel  para  desreconhecimento,  os  direitos  ou  obrigafoes  contratuais 
daquele  que  transfere  relacionados  com  a  transferencia  nao  sao  contabilizados 
separadamente  como  derivados  caso  o  reconhecimento  tanto  do  derivado 
como  do  activo  transferido  ou  do  passivo  decorrente  da  transferencia 
resultasse  no  reconhecimento  dos  mesmos  direitos  ou  obrigagSes  duas  vezes. 
Por  exemplo,  uma  op9ao  de  compra  retida  por  aquele  que  transfere  pode 
impedir  que  a  transferencia  de  activos  financeiros  seja  contabilizada  como 
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venda.  Nesse  caso,  a  opqao  de  compra  nao  e  reconhecida  separadamente 
como  activo  derivado. 

B32.15  Na  medida  em  que  uma  transferencia  de  um  activo  financeiro  nao  seja 
elegivel  para  desreconhecimento,  aquele  que  recebe  a  transferencia  nao 
reconhece  o  activo  transferido  como  seu  activo.  Aquele  que  recebe  a 
transferencia  desreconhece  o  dinheiro  ou  outra  retribui9ao  paga  e  reconhece 
uma  conta  a  receber  daquele  que  transfere.  Se  aquele  que  transfere  tem  tanto 
um  direito  como  uma  obrigafao  de  readquirir  o  controlo  da  totalidade  do 
activo  transferido  por  uma  quantia  fixa  (por  exemplo,  nos  termos  de  um 
acordo  de  recompra)， aquele  que  recebe  a  transferencia  pode  mensurar  a  sua 
conta  a  receber  pelo  custo  amortizado  se  satisfizer  os  criterios  referidos  no 
paragrafo  4.1.2. 

Exemplos 

B32.16  Os  exemplos  que  se  seguem  ilustram  a  aplica^ao  dos  principios  sobre  o 
desreconhecimento  previstos  nesta  Norma: 

(a)  Acordos  de  recompra  e  emprestimos  de  ttiulos.  Se  um  activo 
financeiro  for  vendido  nos  termos  de  um  acordo  de  recompra  a  um 
pre?o  fixo  ou  ao  pre?o  de  venda  acrescido  da  retribui^ao  do  mutuante, 
ou  se  for  emprestado  nos  termos  de  um  acordo  de  devolufao  aquele 
que  transfere,  esse  activo  nao  e  desreconhecido  uma  vez  que  aquele 
que  transfere  retem  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens 
decorrentes  da  propriedade.  Se  aquele  que '  recebe  a  transferencia 
obtiver  o  direito  de  vender  ou  penhorar  o  activo,  aquele  que  transfere 
reclassifica  o  activo  na  sua  demonstrafao  da  posifao  financeira， por 
exemplo,  como  activo  emprestado  ou  conta  a  receber  de  recompra. 

(b)  Acordos  de  recompra  e  emprestimos  de  titulos  —— activos  que  sao 
substancialmente  os  mesmos.  Se  um  activo  financeiro  for  vendido  nos 
termos  de  um  acordo  de  recomprar  o  mesmo  ou  substancialmente  o 
mesmo  activo  a  um  pre?o  fixo  ou  ao  pre?o  de  venda  acrescido  da 
retribuifao  do  mutuante  ou  se  um  activo  financeiro  for  tornado  ou 
dado  em  emprestimo  nos  termos  de  um  acordo  de  devolu?ao  do 
mesmo  ou  substancialmente  o  mesmo  activo  aquele  que  transfere, 
esse  activo  nao  e  desreconhecido  porque  aquele  que  transfere  retem 
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substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da 
propriedade. 

(c)  Acordos  de  recompra  e  emprestimos  de  titulos  —  direito  de 
substituigao.  Se  um  acordo  de  recompra  a  um  pre?o  de  recompra  fixo 
ou  a  um  prefo  igual  ao  prefo  de  venda  acrescido  da  retribuifao  do 
mutuante， ou  uma  transacyao  de  emprestimo  de  titulos  similar, 
proporcionar  aquele  que  recebe  a  transferSncia  um  direito  de 
substituir  activos  que  sejam  similares  ao  activo  transferido  e  tenham 
um  justo  valor  igual  ao  mesmo  a  data  da  recompra， o  activo  vendido 
ou  mutuado  nos  termos  de  uma  transacgSo  de  recompra  ou  de 
emprestimo  de  tftulos  nao  e  desreconhecido  uma  vez  que  aquele  que 
transfere  retem  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens 
decorrentes  da  propriedade. 

(d)  Direito  de  primeira  recusa  de  recompra  pelo  justo  valor.  Se  uma 
entidade  vender  um  activo  financeiro  e  retiver  apenas  um  direito  de 
primeira  recusa  de  recomprar  o  activo  transferido  pelo  justo  valor  se 
aquele  que  recebe  a  transferencia  o  vender  posteriormente， a  entidade 
desreconhece  o  activo  uma  vez  que  transferiu  substancialmente  todos 
os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade. 

(e)  Transacgao  de  venda  e  recompra,  A  recompra  de  um  activo 
financeiro  pouco  tempo  depois  de  ter  sido  vendido  e  por  vezes 
referida  como  uma  venda  e  recompra.  Esse  tipo  de  recompra  nao 
impede  o  desreconhecimento  desde  que  a  transacfao  original  satisfapa 
os  requisites  em  materia  de  desreconhecimento.  Contudo,  se  um 
acordo  de  vender  um  activo  financeiro  for  celebrado  simultaneamente 
com  um  acordo  de  recomprar  o  mesmo  activo  a  um  prego  fixo  ou  ao 
pre?o  de  venda  acrescido  da  retribuifao  do  mutuante,  entao  o  activo 
nao  e  desreconhecido. 

(f)  Opgdes  de  venda  e  opgdes  de  compra  que  estao  marcadamente  in  the 
money,  Se  um  activo  financeiro  transferido  puder  ser  recomprado  por 
aquele  que  transfere  e  a  opfao  de  compra  estiver  marcadamente  in  the 
money， a  transferencia  nao  e  elegivel  para  desreconhecimento  porque 
aquele  que  transfere  reteve  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  decorrentes  da  propriedade.  De  forma  semelhante,  se  o 
activo  financeiro  puder  vendido  de  volta  por  aquele  que  recebeu  a 
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transferSncia  e  a  op9ao  de  venda  estiver  marcadamente  in  the  money， 
a  transferencia  nao  e  elegivel  para  desreconhecimento  uma  vez  que 
aquele  que  transfere  reteve  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  decorrentes  da  propriedade. 

(g)  Opgdes  de  venda  e  opgdes  de  compra  que  estao  marcadamente  out  of 
the  money.  Um  activo  financeiro  que  e  transferido  sujeito  apenas  a 
uma  opfao  de  venda  marcadamente  out  of  the  money  detida  por 
aquele  que  recebe  a  transferencia  ou  uma  opfao  de  compra 
marcadamente  out  of  the  money  detida  por  aquele  que  transfere  e 
desreconhecido.  Isto  deve-se  ao  facto  de  aquele  que  transfere  ter 
transferido  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes 
da  propriedade. 

(h)  Activos  prontamente  obtemveis  sujeitos  a  uma  opgdo  de  compra  que 
mm  esta  marcadamente  in  the  money  nem  marcadamente  out  of  the 
money.  Se  uma  entidade  detiver  uma  op^ao  de  compra  sobre  um 
activo  que  pode  ser  prontamente  obtido  no  mercado  e  a  opfao  nao 
estiver  nem  marcadamente  in  the  money  nem  marcadamente  out  of 
the  money,  o  activo  e  desreconhecido.  Isto  deve-se  ao  facto  de  a 
entidade  (i)  nao  ter  retido  nem  transferido  substancialmente  todos  os 
riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade,  e  (ii)  nao  ter  retido  o 
controlo.  Contudo,  se  o  activo  nao  puder  ser  prontamente  obtido  no 
mercado,  o  desreconhecimento  e  excluido  ate  a  quantia  do  activo  que 
esta  sujeita  a  op9ao  de  compra  uma  vez  que  a  entidade  reteve  o 
controlo  do  activo. 

(i)  Um  activo  nao  prontamente  obtenivel  sujeito  a  uma  opgao  de  venda 
subscrita  por  uma  entidade  que  nem  esta  marcadamente  in  the  money 
nem  marcadamente  out  of  the  money,  Se  uma  entidade  transferir  um 
activo  financeiro  que  nao  seja  prontamente  obtenivel  no  mercado,  e 
subscrever  uma  opfao  de  venda  que  nao  esteja  marcadamente  out  of 
the  money， a  entidade  nem  retem  nem  transfere  substancialmente 
todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade  devido  a 
opfao  de  venda  subscrita.  A  entidade  retem  o  controlo  do  activo  se  a 
op?ao  de  venda  for  suficientemente  valiosa  para  impedir  que  aquele 
que  recebe  a  transferencia  venda  o  activo,  caso  em  que  o  activo 
continua  a  ser  reconhecido  ate  a  medida  do  envolvimento  continuado 
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daquele  que  transfere  (ver  o  paragrafo  B3.2.9).  A  entidade  transfere  o 
control。 do  activo  se  a  op9ao  de  venda  nao  for  suficientemente 
valiosa  para  impedir  que  aquele  que  recebe  a  transferencia  venda  o 
activo,  caso  em  que  o  activo  e  desreconhecido. 

(j)  Activos  sujeitos  a  uma  opgao  de  venda  ou  de  compra  pelo  justo  valor 
ou  a  um  acordo  de  recompra  a  prazo.  Uma  transferencia  de  um 
activo  financeiro  que  apenas  esteja  sujeito  a  uma  opfao  de  venda  ou 
de  compra  ou  a  um  acordo  de  recompra  a  prazo  com  um  prefo  de 
exercicio  ou  de  recompra  igual  ao  justo  valor  do  activo  financeiro  no 
moment。 da  recompra  resulta  no  desreconhecimento  devido  a 
transferencia  de  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens 
decorrentes  da  propriedade. 

(k)  Opgoes  de  venda  ou  de  compra  liquidadas  em  dinheiro.  Uma 
entidade  avalia  a  transferencia  de  um  activo  financeiro  que  esteja 
sujeito  a  uma  op9ao  de  venda  ou  de  compra  ou  a  um  acordo  de 
recompra  a  prazo  que  devera  ser  liquidado  de  forma  liquida  em 
dinheiro  para  determinar  se  reteve  ou  transferiu  substancialmente 
todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  propriedade.  Se  a  entidade 
nao  reteve  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes 
da  propriedade  do  activo  transferido,  determina  se  reteve  o  controlo 
do  activo  transferido.  O  facto  de  a  opfao  de  venda  ou  de  compra  ou  o 
acordo  de  recompra  a  prazo  ser  liquidado  de  forma  liquida  em 
dinheiro  nao  significa  automaticamente  que  a  entidade  tenha 
transferido  o  controlo  (ver  o  paragrafo  B3.2.9  e  (g)， (h)  e  (i)  acima). 

(l)  Clausula  de  eliminagao  de  contas.  Uma  clausula  de  elimina9ao  de 
contas  e  uma  op?ao  de  recompra  incondicional  (op9ao  de  compra) 
que  confere  a  uma  entidade  o  direito  de  reclamar  activos  transferidos 
sujeito  a  algumas  restri96es.Se  essa  op?ao  tiver  como  resultado  que  a 
entidade  nao  retenha  nem  transfira  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  decorrentes  da  propriedade,  exclui  o  desreconhecimento 
apenas  ate  a  quantia  sujeita  a  recompra  (pressupondo  que  aquele  que 
recebe  a  transferencia  nao  pode  vender  os  activos).  Por  exemplo,  se  a 
quantia  escriturada  e  os  proventos  da  transferencia  de  activos  por 
emprestimo  for  100  000  UM  e  puder  ser  obtido  de  volta  qualquer 
emprestimo  individual,  mas  a  quantia  agregada  de  emprestimos 


2198 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


susceptiveis  de  ser  recomprados  nao  puder  exceder  10  000  UM， entao 
os  emprestimos  elegiveis  para  desreconhecimento  seriam  de 
90  000  UM. 

(m)  Opgdes  de  recompra  de  activos  residuals.  Uma  entidade,  que  pode 
ser  aquele  que  transfere,  que  efectua  o  servigo  de  activos  transferidos， 
pode  deter  uma  op?ao  de  recompra  de  activos  residuais  que  lhe 
permita  comprar  o  remanescente  dos  activos  transferidos  quando  a 
quantia  dos  activos  em  circula^ao  desce  para  um  nivel  especificado, 
ao  qual  o  custo  de  efectuar  o  servigo  desses  activos  se  toma  excessivo 
em  relafao  aos  beneficios.  Se  essa  op9&o  de  recompra  de  activos 
residuais  tiver  como  resultado  que  a  entidade  nao  retenha  nem 
transfira  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da 
propriedade  e  aquele  que  recebe  a  transferencia  nao  puder  vender  os 
activos,  so  exclui  o  desreconhecimento  ate  a  quantia  dos  activos  que 
estao  sujeitos  a  opfao. 

(n)  Juros  retidos  subordinados  e  garantias  de  credito.  Uma  entidade 
pode  proporcionar  aquele  que  recebe  a  transferencia  uma  melhoria  da 
qualidade  crediticia,  subordinando  uma  parte  ou  a  totalidade  dos  seus 
juros  retidos  no  activo  transferido.  Como  altemativa， uma  entidade 
pode  proporcionar  aquele  que  recebe  a  transferencia  uma  melhoria  da 
qualidade  crediticia  sob  a  forma  de  uma  garantia  de  credito  que  pode 
ser  ilimitada  ou  limitada  a  uma  quantia  especifica.  Se  a  entidade 
retiver  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da 
propriedade  do  activo  transferido,  o  activo  continua  a  ser  reconhecido 
na  sua  totalidade.  Se  a  entidade  retiver  alguns， mas  nao 
substancialmente  todos， os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da 
propriedade  e  retiver  o  controlo,  desreconhecimento  e  excluido  ate 
a  quantia  em  dinheiro  ou  outros  activos  que  a  entidade  poderia  ser 
obrigada  a  pagar. 

(o)  Swaps  de  retorno  total  Uma  entidade  pode  vender  um  activo 
financeiro  aquele  que  recebe  a  transferencia  e  celebrar  um  swap  de 
retomo  total  com  aquele  que  recebe  a  transferencia,  nos  termos  do 
qual  todos  os  fluxos  de  caixa  de  pagamento  de  juros  decorrentes  do 
activo  subjacente  sSo  remetidos  para  a  entidade  em  troca  de  um 
pagamento  fixo  ou  de  um  pagamento  a  taxa  variavel,  e  qualquer 
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aumento  ou  redu?ao  do  justo  valor  do  activo  subjacente  e  absorvido 
pela  entidade.  Em  tal  caso， o  desreconhecimento  da  totalidade  do 
activo  e  proibido. 

(p)  Swaps  de  taxas  de  juro.  Uma  entidade  pode  transferir  para  aquele  que 
recebe  a  transferencia  um  activo  financeiro  de  taxa  fixa  e  celebrar  um 
swap  de  taxa  de  juro  com  aquele  que  recebe  a  transferencia  para 
receber  uma  taxa  de  juro  fixa  e  pagar  uma  taxa  de  juro  variavel  com 
base  numa  quantia  nocional  que  seja  igual  a  quantia  do  capital  do 
activo  financeiro  transferido.  O  swap  de  taxa  de  juro  nao  exclui  o 
desreconhecimento  do  activo  transferido  desde  que  os  pagamentos 
sobre  o  swap  nao  estejam  condicionados  por  pagamentos  a  efectuar 
sobre  o  activo  transferido. 

(q)  Swaps  de  taxa  de  juro  amortizaveis.  Uma  entidade  pode  transferir 
para  aquele  que  recebe  a  transferencia  um  activo  financeiro  de  taxa 
fixa  que  e  pago  ao  longo  do  tempo,  e  celebrar  um  swap  de  taxa  de 
juro  amortizavel  com  aquele  que  recebe  a  transferencia  para  receber 
uma  taxa  de  juro  fixa  e  pagar  uma  taxa  de  juro  variavel  com  base 
numa  quantia  nocional.  Se  a  quantia  nocional  do  swap  for  amortizada 
de  forma  a  ser  igual  a  quantia  do  capital  do  activo  financeiro 
transferido  em  circulafao  em  qualquer  momento,  o  swap  teria 
normalmente  como  resultado  que  a  entidade  retivesse  o  risco 
substancial  de  pagamento  antecipado， caso  em  que  a  entidade  ou 
continua  a  reconhecer  a  totalidade  do  activo  transferido  ou  continua  a 
reconhecer  o  activo  transferido  ate  a  medida  do  seu  envolvimento 
continuado.  Inversamente,  se  a  amortiza?ao  da  quantia  nocional  do 
swap  nao  estiver  associada  a  quantia  do  capital  em  circulafao  do 
activo  transferido,  esse  swap  nao  teria  como  resultado  que  a  entidade 
retivesse  o  risco  de  pagamento  antecipado  sobre  o  activo.  Assim， nao 
excluiria  o  desreconhecimento  do  activo  transferido  desde  que  os 
pagamentos  sobre  o  swap  nao  estivessem  condicionados  por 
pagamentos  de  juros  a  efectuar  sobre  o  activo  transferido  e  que  o 
swap  nao  tivesse  como  resultado  que  a  entidade  retivesse  quaisquer 
outros  riscos  e  vantagens  de  propriedade  significativos  sobre  o  activo 
transferido. 
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(r)  Eliminagdo.  Uma  entidade  nao  tem  uma  expectativa  razoavel  de 
recuperar  os  fluxos  de  caixa  contratuais  de  um  activo  fmanceiro,  na 
sua  totalidade  ou  em  parte. 

B32.17  Este  paragrafo  ilustra  a  aplica?ao  da  abordagem  pelo  envolvimento 
continuado  quando  o  envolvimento  continuado  da  entidade  diz  respeito  a  uma 
parte  de  um  activo  financeiro. 

Admitamos  que  uma  entidade  tem  uma  carteira  de  emprestimos  que  podem 
ser  reembolsados  antecipadamente,  cujo  cupao  e  taxa  de  juro  efectiva  e  de 
10%  e  cujo  capital  e  custo  amortizado  corresponde  a  10  000  UM.  A 
entidade  realiza  uma  transacfao  na  qual,  em  troca  de  um  pagamento  de 
9  115  UM， aquele  que  recebe  a  transferencia  obtem  o  direito  a  9  000  UM 
de  qualquer  cobrampa  de  capital  e  juros  a  9,5%.  A  entidade  retem  direitos  a 
1  000  UM  de  quaisquer  cobran(?as  de  capital  e  juros  a  10%， mais  o  spread 
excedentario  de  0,5%  das  restantes  9  000  UM  do  capital.  Os  recebimentos 
de  pagamentos  antecipados  sao  repartidos  proporcionalmente  entre  a 
entidade  e  aquele  que  recebe  a  transferencia  ao  racio  de  1  para  9， mas 
quaisquer  incumprimentos  sao  deduzidos  dos  juros  da  entidade,  de 
1  000  UM， ate  que  esses  juros  sejam  esgotados.  O  justo  valor  dos 
emprestimos  a  data  da  transac^So  corresponde  a  10  100  UM  e  o  justo  valor 
do  spread  excedentario  de  0,5%  corresponde  a  40  UM. 

A  entidade  determina  que  transferiu  alguns  riscos  e  vantagens 
significativos  decorrentes  da  propriedade  (por  exemplo,  um  risco 
significative)  de  pagamento  antecipado),  mas  tambem  reteve  alguns  riscos  e 
vantagens  significativos  decorrentes  da  propriedade  (devido  aos  seus  juros 
retidos  subordinados)  e  reteve  o  controlo.  Por  conseguinte,  aplica  a 
abordagem  pelo  envolvimento  continuado. 

Para  aplicar  esta  Norma,  a  entidade  analisa  a  transaefao  como  (a)  uma 
reten<?ao  de  um  juro  retido  totalmente  proporcional  de  1  000  UM,  e  como 
(b)  a  subordina?ao  desse  juro  retido  para  proporcionar  uma  melhoria  da 
qualidade  crediticia  aquele  que  recebe  a  transferencia,  por  perdas  de 
credito. 
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A  entidade  calcula  que  9  090  UM  (90%  de  10  100  UM)  da  retribuifao 
recebida  de  9  115  UM  representa  a  retribui^ao  por  uma  parte  totalmente 
proporcional  de  90%.  ◦  remanescente  da  retribui?ao  recebida  (25  UM) 
representa  a  retribuifao  recebida  por  ter  subordinado  os  seus  juros  retidos 
para  proporcionar  uma  melhoria  da  qualidade  crediticia  aquele  que  recebe  a 
transferencia,  por  perdas  de  credito.  Alem  disso,  o  spread  excedentario  de 
0,5%  representa  a  retribui?ao  recebida  pela  melhoria  da  qualidade 
crediticia.  Consequentemente,  a  retribuifao  total  recebida  pela  melhoria  da 
qualidade  crediticia  corresponde  a  65  UM  (25  UM  +  40  UM). 

A  entidade  calcula  o  ganho  ou  perda  com  a  venda  da  parte  de  90%  dos 
fluxos  de  caixa.  Presumindo  que  os  justos  valores  separados  da  parte  de 
90%  transferida  e  da  parte  de  10%  retida  nao  estao  disponiveis  a  data  da 
transferencia,  a  entidade  imputa  a  quantia  escriturada  do  activo  de  acordo 
com  o  paragrafo  3.2.14  da  IFRS  9  como  se  segue: 


Justo  valor 

Percentagem 

Quantia 

escriturada 

imputada 

Parte  transferida 

9  090 

90% 

9  000 

Parte  retida 

1  010 

10% 

1  000 

Total 

10100 

10  000 

A  entidade  calcula  o  seu  ganho  ou  perda  com  a  venda  da  parte  de  90%  dos 
fluxos  de  caixa  deduzindo  a  quantia  escriturada  imputada  da  parte 
transferida  a  retribuifao  recebida,  isto  e3  90  UM  (9  090  UM  —  9  000  UM). 
A  quantia  escriturada  da  parte  retida  pela  entidade  e  1  000  UM. 

Alem  disso,  a  entidade  reconhece  o  envolvimento  continuado  que  resulta 
da  subordina9ao  dos  seus  juros  retidos  por  perdas  de  credito. 
Consequentemente， reconhece  um  activo  de  1  000  UM  (a  quantia  maxima 
dos  fluxos  de  caixa  que  nao  receberia  com  a  subordina9ao),  e  um  passivo 
associado  de  1  065  UM  (que  e  a  quantia  maxima  dos  fluxos  de  caixa  que 
nao  receberia  com  a  subordina^ao,  isto  e,  1  000  UM,  acrescido  do  justo 
valor  da  subordinapSo,  de  65  UM). 
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A  entidade  usa  toda  a  informafao  acima  para  contabilizar  a  transac^ao 


como  se  segue: 


Activo  original 
Activo  reconhecido  para 
subordina^ao  ou  o  juro  residual 
Activo  para  a  retribui?ao 
recebida  sob  a  forma  de  spread 
excedentario 
Resultados  (ganho  com  a 
transferencia) 

Passivo 

Dinheiro  recebido 

Total 


Debito  Credito 

9  000 

1  000  — 


40 

^ —  90 

1  065 

9115  _ — 

10  155  10  155 


Imediatamente  apos  a  transac9ao?  a  quantia  escriturada  do  activo 
corresponde  a  2  040  UM， composta  por  1  000  UM  que  representam  o  custo 
imputado  da  parte  retida  e  1  040  UM  que  representam  o  envolvimento 
continuado  adicional  da  entidade  resultante  da  subordina?ao  dos  seus  juros 
retidos  por  perdas  de  credito  (que  inclui  o  spread  excedentario  de  40  UM). 


Em  periodos  subsequentes， a  entidade  reconhece  a  retribui^ao  recebida  pda 
melhoria  da  qualidade  crediticia  (65  UM)  numa  base  de  proporfao 
temporal， acresce  juros  sobre  o  activo  reconhecido  usando  o  metodo  do 
juro  efectivo  e  reconhece  quaisquer  perdas  por  imparidade  nos  activos 
reconhecidos.  Como  exemplo,  considere-se  que  no  ano  seguinte  ha  uma 
perda  por  imparidade  nos  empr6stimos  subjacentes  de  300  UM.  A  entidade 
reduz  o  seu  activo  reconhecido  em  600  UM  (300  UM  relacionadas  com  os 
seus  juros  retidos  e  300  UM  relacionadas  com  o  envolvimento  continuado 
adicional  que  resulta  da  subordinate。 dos  seus  juros  retidos  por  perdas  por 
imparidade),  e  reduz  o  seu  passivo  reconhecido  em  300  UM.  O  resultado 
liquido  e  uma  imputafao  nos  resultados  por  perda  por  imparidade  de 
300  UM, 
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Desreconhecimento  de  passivos  flnanceiros  (Sec?ao  3.3) 

B3.3.1  Um  passivo  financeiro  (ou  parte  do  mesmo)  extingue-se  quando  o  devedor, 
alternati  vamente : 

(a)  liquida  o  passivo  (ou  parte  do  mesmo)  pagando  ao  credor, 
normalmente  com  dinheiro,  outros  activos  flnanceiros,  bens  ou 
servi?os;  ou 

(b)  fica  legalmente  liberto  da  responsabilidade  primaria  pelo  passivo  (ou 
parte  do  mesmo)  seja  por  processo  legal  ou  pelo  credor.  (Se  o 
devedor  prestou  uma  garantia,  esta  condi?ao  pode  ainda  ser 
satisfeita.) 

B3.3.2  Se  um  emitente  de  um  instrument。 de  divida  recomprar  esse  instrument。， a 
divida  e  extinta  mesmo  se  o  emitente  for  um  market  maker  desse  instrumento 
ou  pretender  revende-lo  no  curto  prazo. 


B3.3.3  O  pagamento  a  um  terceiro,  incluindo  um  trust  (por  vezes  chamado 
66transferencia  em  substancia  de  dfvida’’)， nao  liberta,  por  si  mesmo,  o  devedor 
da  sua  obrigafao  primaria  relativamente  ao  credor,  na  ausencia  de  libera?ao 
legal. 

B3.3.4  Se  um  devedor  pagar  a  um  terceiro  para  assumir  uma  obrigafao  e  notificar  o 
seu  credor  de  que  o  terceiro  assumiu  a  sua  obriga?ao  de  divida,  o  devedor  nao 
desreconhece  a  obrigafao  de  divida  a  nao  ser  que  a  condifao  do  paragrafo 
B3. 3.1(b)， seja  satisfeita.  Se  o  devedor  pagar  a  um  terceiro  para  assumir  uma 
obriga?ao  e  obtiver  uma  libera9ao  legal  do  seu  credor,  o  devedor  extinguiu  a 
divida.  Contudo,  se  o  devedor  concordar  em  fazer  pagamentos  sobre  a  divida 
ao  terceiro， ou  directamente  ao  credor  original， o  devedor  reconhece  uma 
nova  obriga9ao  de  divida  para  com  o  terceiro. 

B3.3.5  Embora  a  libera^ao  legal， quer  judicialmente  quer  pelo  credor， resulte  no 
desreconhecimento  de  um  passivo,  a  entidade  pode  reconhecer  um  novo 
passivo  se  os  criterios  de  desreconhecimento  dos  paragrafos  3.2.1-3.2.23  nao 
forem  satisfeitos  quanto  aos  activos  flnanceiros  transferidos.  Se  esses  criterios 
nao  forem  satisfeitos， os  activos  transferidos  nao  sao  desreconhecidos,  e  a 
entidade  reconhece  um  novo  passivo  relacionado  com  os  activos  transferidos. 
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B3.3.6  Para  efeitos  do  paragrafo  3.3.2,  os  termos  sao  substancialmente  diferentes  se  o 
valor  presente  descontado  dos  fluxos  de  caixa  de  acordo  com  os  novos  termos, 
incluindo  quaisquer  comissoes  pagas  liquidas  de  quaisquer  comissoes 
recebidas  e  descontadas  usando  a  taxa  de  juro  efectiva  original， divergir,  em 
pelo  menos  10%,  do  valor  presente  descontado  dos  fluxos  de  caixa  restantes 
do  passivo  financeiro  original.  Se  uma  troca  de  instrumentos  de  divida  ou 
uma  modifica9ao  dos  termos  for  contabilizada  como  uma  extinfao,  quaisquer 
custos  ou  comissoes  suportados  sao  reconhecidos  como  parte  do  ganho  ou 
perda  no  moment。 da  extinfao.  Se  a  troca  ou  modifica$So  nao  for 
contabilizada  como  uma  extinfao,  quaisquer  custos  ou  comissoes  suportados 
ajustam  a  quantia  escriturada  do  passivo  e  sao  amortizados  durante  o  prazo 
remanescente  do  passivo  modificado. 

B3.3.7  Nalguns  casos， um  credor  libera  um  devedor  de  uma  obrigafao  presente  de 
efectuar  pagamentos,  mas  o  devedor  assume  uma  obrigapSo  de  garantia  de 
pagar  em  caso  de  incumprimento  da  parte  que  assume  a  responsabilidade 
primaria.  Nestas  circunstancias,  o  devedor: 

(a)  reconhece  um  novo  passivo  financeiro  com  base  no  justo  valor  da  sua 
obriga?ao  relativa  a  garantia.  e 

(b)  reconhece  um  ganho  ou  uma  perda  com  base  na  diferenfa  entre  (i) 
quaisquer  proventos  pagos  e  (ii)  a  quantia  escriturada  do  passivo 
financeiro  original  deduzida  do  justo  valor  do  novo  passivo 
financeiro. 

Classificagao  (Capitulo  4) 

Classifica^ao  de  activos  financeiros  (Sec^ao  4.1) 

Modelo  de  negocio  da  entidade  para  gestao  de  activos  financeiros 

B4.1.1  O  paragrafo  4.1.1(a)  exige  que  uma  entidade  classifique  os  activos  financeiros 
com  base  no  seu  modelo  de  negocio  para  a  gestao  de  activos  financeiros,  a 
menos  que  seja  aplicavel  o  disposto  no  paragrafo  4.1.5.  Uma  entidade  avalia 
se  os  seus  activos  financeiros  satisfazem  a  condipao  enunciada  no 
paragrafo  4.1.2(a)， ou  a  condi?ao  enunciada  no  paragrafo  4.1.2A(a)， com  base 
no  modelo  de  negocio,  tal  como  determinado  pelo  pessoal  chave  da  gestao  da 
entidade  (tal  como  definido  na  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas), 
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B4.1.2  O  modelo  de  negocio  de  uma  entidade  e  determinado  a  um  nivel  que  reflecte 
a  forma  como  os  grupos  de  activos  financeiros  sao  geridos  em  conjunto  para 
alcan?ar  um  objectivo  comercial  especifico.  O  modelo  de  negocio  da  entidade 
nao  depende  das  intenqioes  do  orgao  de  gestao  para  um  instrument。 individual. 
Consequentemente,  esta  condi9ao  nao  constitui  uma  abordagem  de 
classificafao  instrumento  a  instrument。 e  deve  ser  determinada  a  um  nivel 
superior  de  agregafao.  No  entanto,  uma  mesma  entidade  pode  ter  mais  de  um 
modelo  de  negocio  para  a  gestao  dos  seus  instrumentos  financeiros. 
Consequentemente,  a  classificafao  nao  necessita  de  ser  determinada  ao  nivel 
da  entidade  de  relato.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  deter  uma  carteira  de 
investimentos  que  gere  a  fim  de  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  e  outra 
carteira  de  investimentos  que  gere  para  trasaccionar  e  realizar  alterafoes  no 
justo  valor.  Do  mesmo  modo， em  certas  circunstancias,  pode  ser  adequado 
separar  uma  carteira  de  activos  financeiros  em  sub-carteiras,  por  forma  a 
reflectir  o  nivel  a  que  uma  entidade  gere  esses  activos  financeiros.  Por 
exemplo,  tal  pode  ser  o  caso  se  uma  entidade  originar  ou  adquirir  uma  carteira 
de  emprestimos  hipotecarios  e  gerir  alguns  dos  emprestimos  com  o  objectivo 
de  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  e  gerir  os  outros  emprestimos  com  o 
objectivo  de  os  vender. 


B4.12A  O  modelo  de  negocio  de  uma  entidade  refere-se  a  forma  como  uma  entidade 
gere  os  seus  activos  financeiros  a  fim  de  gerar  fluxos  de  caixa.  Isto  e， o 
modelo  de  negocio  da  entidade  determina  se  os  fluxos  de  caixa  irao  resultar 
do  recebimento  de  fluxos  de  caixa  contratuais,  da  venda  de  activos  financeiros 
ou  de  ambas  as  operates.  Consequentemente， esta  avalia?ao  nao  e  feita  com 
base  em  cenarios  que  a  entidade  nao  espera  razoavelmente  que  ocorram， tais 
como  os  denominados  cenarios  “mais  desfavoraveis59  ou  “de  crise”.  Por 
exemplo， se  uma  entidade  so  espera  vender  uma  determinada  carteira  de 
activos  financeiros  num  cenario  de  crise， esse  cenario  nao  afectaria  a 
avalia^ao  da  entidade  do  modelo  de  negocio  para  esses  activos  se  a  entidade 
esperar  razoavelmente  que  um  tal  cenario  nao  venha  a  ocorrer.  Se  os  fluxos  de 
caixa  forem  realizados  de  uma  forma  diferente  das  expectativas  da  entidade  a 
data  em  que  a  entidade  avaliou  o  modelo  de  negocio  (por  exemplo,  se  a 
entidade  vende  mais  ou  menos  activos  financeiros  do  que  o  esperado  quando 
classificou  os  activos)， tal  nao  da  origem  a  um  erro  de  um  periodo  anterior  nas 
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demonstrafoes  financeiras  da  entidade  (ver  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas, 
Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros)  nem  modifica  a 
classifica?ao  dos  restantes  activos  financeiros  detidos  no  ambito  desse  model。 
de  negocio  (isto  e， os  activos  que  a  entidade  reconheceu  em  periodos 
anteriores  e  ainda  detem),  desde  que  a  entidade  tenha  considerado  todas  as 
informafoes  relevantes  disponfveis  na  altura  em  que  realizou  a  avaliafao  do 
modelo  de  negocio.  No  entanto,  quando  uma  entidade  avalia  o  modelo  de 
negocio  para  activos  financeiros  recentemente  criados  ou  comprados， deve 
recorrer  a  informafoes  sobre  a  forma  como  os  fluxos  de  caixa  foram 
realizados  no  passado,  bem  como  a  todas  as  outras  informafoes  relevantes. 

B4.12B  O  modelo  de  negocio  de  uma  entidade  para  a  gestao  de  activos  financeiros  e 
um  facto  e  nao  uma  simples  afirmafao.  Geralmente,  e  observavel  atrav 豸 s  das 
actividades  que  a  entidade  empreende  para  alcanfar  o  objectivo  do  seu 
modelo  de  negocio.  Uma  entidade  tera  de  usar  o  seu  julgamento  quando 
avalia  o  seu  modelo  de  negocio  de  gestao  de  activos  financeiros  e  essa 
avaliafao  nao  e  determinada  por  um  unico  factor  ou  actividade.  Em  vez  disso, 
a  entidade  tern  de  considerar  todos  os  dados  pertinentes  que  estejam 
disponiveis  a  data  da  avalia?ao.  Esses  dados  pertinentes  incluem,  entre  outros: 

(a)  a  forma  como  o  desempenho  do  modelo  de  negocio  e  os  activos 
financeiros  detidos  no  ambito  desse  modelo  de  negocio  sao  avaliados 
e  comunicados  ao  pessoal  chave  da  gestao  da  entidade; 

(b)  os  riscos  que  afectam  o  desempenho  do  modelo  de  negocio  (e  os 
activos  financeiros  detidos  no  ambito  desse  modelo  de  negocio)  e?  em 
particular,  a  forma  como  esses  riscos  sao  geridos;  e 

(c)  o  modo  como  os  gestores  da  empresa  sao  remunerados  (por  exemplo, 
se  a  retribui?ao  se  baseia  no  justo  valor  dos  activos  geridos  ou  nos 
fluxos  de  caixa  contratuais  recebidos). 

Um  modelo  de  negocio  cujo  objectivo  e  deter  activos  por  forma  a  receber 
fluxos  de  caixa  contratuais 

B4.12C  Os  activos  financeiros  que  sao  detidos  no  ambito  de  um  modelo  de  negocio 
cujo  objectivo  e  deter  activos  para  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  sao 
geridos  para  realizar  fluxos  de  caixa  mediante  o  recebimento  de  pagamentos 
contratuais  durante  a  vida  do  instrumento.  Isto  e,  a  entidade  gere  os  activos 
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detidos  na  carteira  para  receber  esses  fluxos  de  caixa  contratuais  especificos 
(em  vez  de  gerir  o  retorno  global  da  carteira  tanto  atraves  da  deten^ao  como 
da  venda  de  activos).  Para  determinar  se  os  fluxos  de  caixa  vao  ser  realizados 
atraves  do  recebimento  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  dos  activos  financeiros， 
e  necessario  considerar  a  frequencia,  o  valor  e  o  momento  das  vendas  em 
periodos  anteriores,  as  razoes  subjacentes  a  essas  vendas  e  as  expectativas 
relativamente  as  actividades  de  venda  futuras.  No  entanto， as  vendas  nao 
determinam， por  si  so,  o  modelo  de  negocio  e3  por  conseguinte， nao  podem 
ser  consideradas  isoladamente.  Em  vez  disso,  as  informafoes  sobre  as  vendas 
anteriores  e  as  expectativas  acercg,  das  vendas  futuras  fornecem  dados 
relacionados  com  a  forma  como  o  objectivo  declarado  da  entidade  para  gerir 
os  activos  financeiros  e  alcan?ado  e?  mais  concretamente,  sobre  a  forma  como 
os  fluxos  de  caixa  sao  realizados.  Uma  entidade  deve  considerar  as 
inforrriafoes  sobre  as  vendas  anteriores  no  contexto  das  razoes  subjacentes  a 
essas  vendas  e  as  cond^oes  que  existiam  nesse  momento  em  relagSo  as 
condifoes  actuais. 

B4.1.3  Embora  o  objectivo  do  modelo  de  negocio  de  uma  entidade  possa  consistir 
em  deter  activos  financeiros  a  fim  de  receber  fluxos  de  caixa  contratuais,  a 
entidade  nao  necessita  de  deter  todos  esses  instrumentos  ate  a  sua  data  de 
vencimento.  Assim， o  modelo  de  negocio  de  uma  entidade  pode  ser  deter 
activos  financeiros  para  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  mesmo  quando 
ocorrem  vendas  de  activos  financeiros  ou  quando  se  espera  que  ocorram  no 
futuro. 


B4.1.3A  O  modelo  de  negocio  pode  consistir  em  deter  activos  para  receber  fluxos  de 
caixa  contratuais  mesmo  que  a  entidade  venda  activos  financeiros  quando  ha 
um  aumento  do  risco  de  credito  dos  activos.  Para  determinar  se  se  verificou 
um  aumento  do  risco  de  credito  dos  activos,  a  entidade  tem  em  considera9ao 
informa?6es  razoaveis  e  sustentaveis,  incluindo  informafoes  prospectivas. 
Independentemente  da  sua  frequencia  e  valor,  as  vendas  devido  a  um  aumento 
do  risco  de  credito  dos  activos,  nao  sao  incompativeis  com  um  modelo  de 
negocio  cujo  objectivo  e  deter  activos  financeiros  para  receber  fluxos  de  caixa 
contratuais  porque  a  qualidade  de  credito  dos  activos  financeiros  e  relevante 
para  a  capacidade  da  entidade  de  receber  fluxos  de  caixa  contratuais.  As 
actividades  de  gestao  do  risco  de  credito  que  visem  minimizar  potenciais 
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perdas  de  credito  devido  a  deteriorafao  do  credito  sao  parte  integrante  de  um 
tal  modelo  de  negocio.  Vender  um  activo  financeiro  porque  deixa  de 
preencher  os  criterios  de  credito  especificados  na  politica  de  investimento 
documentada  da  entidade  e  um  exemplo  de  uma  venda  que  ocorre  devido  a 
um  aumento  do  risco  de  credito.  No  entanto,  na  ausencia  de  uma  tal  politica,  a 
entidade  pode  demonstrar  de  outra  forma  que  a  venda  ocorreu  devido  a  um 
aumento  do  risco  de  credito. 


B4.1.3B  As  vendas  que  ocorrem  por  outras  razoes,  como  as  vendas  efectuadas  para 
gerir  o  risco  de  concentrafao  de  credito  (sem  um  aumento  do  risco  de  credito 
dos  activos),  podem  igualmente  ser  compativeis  com  um  modelo  de  negocio 
cujo  objectivo  e  deter  activos  financeiros  para  receber  fluxos  de  caixa 
contratuais.  Em  especial,  essas  vendas  podem  ser  compativeis  com  um 
modelo  de  negocio  cujo  objectivo  e  deter  activos  financeiros  para  receber 
fluxos  de  caixa  contratuais  se  essas  vendas  forem  pouco  frequentes  (ainda  que 
significativas  em  valor)  ou  de  valor  insignificante， tanto  individualmente 
como  quando  agregadas  (ainda  que  frequentes).  Se  uma  carteira  for  objecto  de 
mais  do  que  um  numero  pouco  frequente  de  tais  vendas  e  essas  vendas  forem 
mais  do  que  insignificantes  em  termos  de  valor  (quer  consideradas 
individualmente  quer  de  forma  agregada),  a  entidade  deve  avaliar  se,  e  de  que 
modo， tais  vendas  sao  compativeis  com  um  objectivo  de  recebimento  de 
fluxos  de  caixa  contratuais.  O  facto  de  um  terceiro  impor  a  obriga?ao  de 
vender  os  activos  financeiros  ou  de  essa  actividade  ficar  a  discri?ao  da 
entidade  nao  e  relevante  para  esta  avaliafao.  Um  aumento  da  frequencia  ou  do 
valor  das  vendas  durante  um  period。 especifico  nao  e  necessariamente 
incompativel  com  o  objectivo  de  deter  activos  financeiros  para  receber  os 
fluxos  de  caixa  contratuais  se  uma  entidade  for  capaz  de  explicar  as  razoes 
para  essas  vendas  e  demonstrar  por  que  motivo  essas  vendas  nao  reflectem 
uma  altera?ao  no  modelo  de  negocio  da  entidade.  Alem  disso， as  vendas 
podem  ser  compativeis  com  o  objectivo  de  detenfao  de  activos  financeiros 
para  receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais  quando  as  vendas  forem 
efectuadas  perto  da  data  de  vencimento  dos  activos  financeiros  e  os  proventos 
das  vendas  se  aproximam  do  valor  do  recebimento  dos  fluxos  de  caixa 
contratuais  remanescentes. 
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B4.1.4  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  de  situayoes  em  que  o  objectivo  do  modelo 
de  negocio  de  uma  entidade  pode  consistir  em  deter  activos  financeiros  para 
receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais.  Esta  lista  de  exemplos  nao  e  exaustiva. 
Alem  disso， os  exemplos  nao  se  destinam  a  abordar  todos  os  factores  que 
podem  ser  relevantes  para  a  avaliagao  do  modelo  de  negocio  da  entidade  nem 
especificam  a  importancia  relativa  dos  factores. 


Exemplo 

Analise 

Exemplo  1 

Uma  entidade  detem  investimentos 

para  receber  os  seus  fluxos  de  caixa 

contratuais.  As  necessidades  de 

financiamento  da  entidade  sao 

previsiveis  e  o  prazo  de  vencimento 

dos  seus  activos  financeiros  e 

adaptado  as  necessidades  de 

financiamento  estimadas  da  entidade. 

A  entidade  realiza  actividades  de 

gestao  do  risco  de  credito  com  o 

objectivo  de  minimizar  as  perdas  de 

credito.  No  passado，  as  vendas 

ocorreram,  regra  geral,  quando  o  risco 

de  credito  dos  activos  financeiros 

aumentou  de  tal  forma  que  os  activos 

deixaram  de  cumprir  os  criterios  de 

credito  especificados  na  politica  de 

investimento  documentada  da 

entidade.  Alem  disso，  ocorreram 

vendas  pouco  frequentes  como 

resultado  de  necessidades  de 

Embora  a  entidade  considere， entre 

outras  informafoes,  os  justos 

valores  dos  activos  financeiros  do 

ponto  de  vista  da  liquidez  (isto  e?  a 

quantia  em  dinheiro  que  poderia  ser 

realizada  se  a  entidade  necessitasse 

de  vender  activos)， a  entidade  tem 

por  objectivo  manter  os  activos 

financeiros  para  receber  os  fluxos 

de  caixa  contratuais.  As  vendas  nao 

contradizem  este  obj  ectivo  se 

tiverem  ocorrido  em  resposta  a  um 

aumento  do  risco  de  credito  dos 

activos， por  exemplo,  se  os  activos 

tiverem  deixado  de  cumprir  os 

criterios  de  credito  especificados  na 

politica  de  investimento 

documentada  da  entidade.  As 

vendas  pouco  frequentes  resultantes 

de  necessidades  de  financiamento 

imprevistas  (por  exemplo,  num 

cenario  de  crise)  tambem  nao 

contradizem  este  objectivo,  mesmo 
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Exemplo 

Analise 

financiamento  nao  pre  vistas. 

que  tais  vendas  sejam  significativas 

Os  relatorios  ao  pessoal  chave  da 

em  termos  de  valor. 

gestao  centram-se  na  qualidade  de 

credito  dos  activos  financeiros  e  no 

retomo  contratual.  A  entidade  tambem 

acompanha  os  justos  valores  dos 

activos  financeiros,  entre  outras 

informa9oes. 

Exemplo  2 

0  objectivo  do  modelo  de  negocio 

0  modelo  de  negocio  de  uma  entidade 

da  entidade  e  manter  os  activos 

consiste  na  compra  de  carteiras  de 

financeiros  para  receber  os  fluxos 

activos  financeiros,  como  por  exemplo 

de  caixa  contratuais. 

emprestimos.  Essas  carteiras  podem 

A  mesma  analise  aplicar-se-ia 

ou  nao  incluir  activos  financeiros  em 

mesmo  se  a  entidade  nao  esperasse 

imparidade  de  credito. 

receber  todos  os  fluxos  de  caixa 

Se  o  pagamento  dos  emprestimos  nao 

contratuais  (por  exemplo,  alguns 

for  efectuado  em  tempo  util,  a 

dos  activos  financeiros  estao  em 

entidade  tenta  realizar  os  fluxos  de 

imparidade  de  credito  no 

caixa  contratuais  atraves  de  varios 

reconhecimento  inicial). 

meios  —  for  exemplo,  contactando  o 

Alem  disso,  o  facto  de  a  entidade 

devedor  por  correio,  telefone  ou  outros 

participar  em  derivados  para  alterar 

metodos.  A  entidade  tem  por  objectivo 

os  fluxos  de  caixa  da  carteira  nao 

receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais 

altera,  por  si  so?  o  modelo  de 

e  nao  gere  qualquer  dos  emprestimos 

negocio  da  entidade. 

desta  carteira  com  o  objectivo  de 

realizar  os  fluxos  de  caixa  atraves  da 
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Exemplo 

Analise 

sua  venda. 

Em  alguns  casos， a  entidade  participa 

em  swaps  de  taxa  de  juro  para  alterar  a 

taxa  de  juro  de  determinados  activos 

financeiros  de  uma  carteira  de  uma 

taxa  de  juro  variavel  para  uma  taxa  de 

juro  fixa. 

Exemplo  3 

0  grupo  consolidado  concedeu  os 

Uma  entidade  tem  um  modelo  de 

emprestimos  com  o  objectivo  de 

negocio  cujo  objectivo  consiste  em 

dete-los  para  receber  os  fluxos  de 

conceder  emprestimos  a  clientes  e， 

posteriormente,  vender  esses 

caixa  contratuais. 

No  entanto,  a  entidade  de  origem 

emprestimos  a  um  veiculo  de 

titulariza9ao.  0  veiculo  de 

tem  um  objectivo  de  realizafao  de 

fluxos  de  caixa  com  a  carteira  de 

titularizafao  emite  instrumentos  aos 

emprestimos  mediante  a  venda  dos 

investidores. 

emprestimos  ao  veiculo  de 

A  entidade  de  origem  controla  o 

titulariza9ao,  pelo  que,  para  efeitos 

veiculo  de  titularizafao  e? 

das  suas  demonstra?6es  financeiras 

consequentemente,  consolida-o. 

separadas,  nao  seria  considerada 

como  gestora  desta  carteira  a  fim  de 

0  veiculo  de  titulariza?ao  recebe  os 

receber  os  fluxos  de  caixa 

fluxos  de  caixa  contratuais  dos 

contratuais. 

emprestimos  e  transfere-os  para  os 

seus  investidores. 

Considera-se,  para  efeitos  do  presente 

exemplo，  que  os  emprestimos 

continuam  a  ser  reconhecidos  na 
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Exemplo 

Analise 

demonstra9ao  da  posi9ao  financeira 

consolidada， uma  vez  que  nao  sao 

desreconhecidos  pelo  veiculo  de 

titularizafao. 

Exemplo  4 

Uma  instituifao  financeira  detem 
activos  financeiros  para  satisfazer 
necessidades  de  liquidez  num  cenario 
“de  crise”  (por  exemplo,  uma  corrida 
aos  depositos  do  banco).  A  entidade 
nao  preve  vender  estes  activos， 
except。 em  tais  cenarios. 

A  entidade  monitoriza  a  qualidade  de 
credito  dos  activos  financeiros  e  o  seu 
objectivo  ao  gerir  os  activos 
financeiros  e  receber  os  fluxos  de 
caixa  contratuais.  A  entidade  avalia  o 
desempenho  dos  activos  com  base  no 
redito  de  juros  obtido  e  nas  perdas  de 
credito  apuradas. 

Contudo,  a  entidade  tambem 
monitoriza  o  justo  valor  dos  activos 
financeiros  do  ponto  de  vista  da 
liquidez,  de  modo  a  assegurar  que  a 
quantia  em  dinheiro  que  poderia  ser 
realizada  se  a  entidade  necessitasse  de 
vender  os  activos  num  cenario  de  crise 


O  objectivo  do  modelo  de  negocio 
da  entidade  e  manter  os  activos 
financeiros  para  receber  os  fluxos 
de  caixa  contratuais. 

A  analise  nao  se  alteraria  mesmo 
se,  durante  um  cenario  de  crise 
anterior,  a  entidade  tivesse 
registado  vendas  significativas  em 
termos  de  valor  para  satisfazer  as 
suas  necessidades  de  liquidez.  Do 
mesmo  modo， a  actividade  de 
vendas  recorrentes  insignificantes 
em  termos  de  valor  nao  e 
incompativel  com  a  deter^ao  de 
activos  financeiros  para  receber  os 
fluxos  de  caixa  contratuais. 

Pelo  contrario,  se  uma  entidade 
detiver  activos  financeiros  para 
satisfazer  as  suas  necessidades 
correntes  de  liquidez  e  se  a 
obten?ao  deste  objectivo  envolver 
vendas  frequentes  significativas  em 
termos  de  valor,  o  objectivo  do 
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Exemplo 

Analise 

seria  suficiente  para  satisfazer  as  suas 

necessidades  de  liquidez. 

Periodicamente,  a  entidade  efectua 

vendas  insignificantes  em  termos  de 

valor  para  demonstrar  a  sua  liquidez. 

modelo  de  negocio  da  entidade  nao 

e  deter  activos  financeiros  para 

receber  fluxos  de  caixa  contratuais. 

De  forma  semelhante,  se  a  entidade 

for  obrigada,  pda  sua  autoridade 

reguladora,  a  vender  activos 

financeiros  de  forma  regular  para 

demonstrar  que  os  activos  sao 

liquidos， e  o  valor  dos  activos 

vendidos  for  significativo,  o 

modelo  de  negocio  da  entidade  nao 

e  deter  activos  financeiros  para 

receber  fluxos  de  caixa  contratuais. 

0  facto  de  um  terceiro  impor  a 

obriga?ao  de  vender  os  activos 

financeiros  ou  de  essa  actividade 

ficar  a  discri^ao  da  entidade  nao  e 

relevante  para  a  analise. 

Um  modelo  de  negocio  cujo  objectivo  e  alcangado  mediante  o  recebimento  de 
fluxos  de  caixa  contratuais  e  a  venda  de  activos  fxnanceiros 


B4.1.4A  Uma  entidade  pode  deter  activos  financeiros  no  ambito  de  um  modelo  de 
negocio  cujo  objectivo  e  alcan9ado  mediante  o  recebimento  de  fluxos  de 
caixa  contratuais  e  a  venda  de  activos  financeiros.  Neste  tipo  de  modelo  de 
negocio,  o  pessoal  chave  da  gestao  da  entidade  tomou  uma  decisao  segundo  a 
qual  tanto  o  recebimento  de  fluxos  de  caixa  contratuais  como  a  venda  de 
activos  financeiros  sao  indispensaveis  para  alcan^ar  o  objectivo  do  modelo  de 
negocio.  Ha  varios  objectivos  que  podem  ser  compativeis  com  este  tipo  de 
modelo  de  negocio.  Por  exemplo,  o  objectivo  do  modelo  de  negocio  pode  ser 
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gerir  as  necessidades  de  liquidez  correntes， manter  um  perfil  de  redito  de 
juros  especifico  ou  fazer  corresponder  a  dura?ao  dos  activos  financeiros  a 
dura9ao  dos  passivos  que  esses  activos  estao  a  financiar.  Para  atingir  esse 
objectivo,  a  entidade  ira  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  e  vender  activos 
financeiros. 

B4.1.4B  Em  compara?ao  com  um  modelo  de  negocio  cujo  objectivo  e  deter  activos 
financeiros  para  receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais,  este  modelo  de 
negocio  ira  normalmente  implicar  uma  maior  frequencia  e  valor  de  vendas. 
Isto  deve-se  ao  facto  de  a  venda  de  activos  financeiros  ser  essencial  para 
alcanfar  o  objectivo  do  modelo  de  negocio,  em  vez  de  ser  apenas  acessoria. 
No  entanto,  nao  existe  um  limiar  para  a  frequencia  ou  valor  das  vendas  que 
devem  ocorrer  neste  modelo  de  negocio,  porque  tanto  o  recebimento  de  fluxos 
de  caixa  contratuais  como  a  venda  de  activos  financeiros  sao  essenciais  para  a 
prossecu9ao  do  seu  objectivo. 

B4.1.4C  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  de  casos  em  que  o  objectivo  do  modelo  de 
negocio  da  entidade  pode  ser  alcanfado  atraves  do  recebimento  de  fluxos  de 
caixa  contratuais  e  da  venda  de  activos  financeiros.  Esta  lista  de  exemplos  nao 
e  exaustiva.  Alem  disso,  os  exemplos  nao  se  destinam  a  descrever  todos  os 
factores  que  podem  ser  relevantes  para  a  avalia?ao  do  modelo  de  neg6cio  da 
entidade  nem  especificam  a  importancia  relativa  dos  factores. 


Exemplo 

Analise 

Exemplo  5 

Uma  entidade  preve  despesas  de 
capital  que  ocorrerao  dentro  de  alguns 

anos.  A  entidade  investe  o  seu 

excedente  de  liquidez  em  activos 
financeiros  de  curto  e  de  longo  prazo, 
de  modo  a  poder  financiar  as  despesas 
quando  tal  for  necessario.  Muitos  dos 

activos  financeiros  tem  vidas 

contratuais  que  excedem  o  periodo  de 

0  objectivo  do  modelo  de  negocio  e 
alcanfado  atraves  do  recebimento 

de  fluxos  de  caixa  contratuais  e  da 

venda  de  activos  financeiros.  A 

entidade  decidira  numa  base 

continua  sobre  se  o  recebimento  de 

fluxos  de  caixa  contratuais  ou  a 

venda  de  activos  financeiros  ira 

maximizar  o  retorno  da  carteira  ate 

que  surja  a  necessidade  de 
recuperar  o  dinheiro  investido. 
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Exemplo 

Analise 

investimento  previsto  pda  entidade. 

A  entidade  ira  deter  activos 

financeiros  para  receber  os  fluxos  de 
caixa  contratuais  e?  quando  surgir  uma 
oportunidade,  vendera  activos 

financeiros  para  reinvestir  os  fundos 

em  activos  financeiros  com  um  retomo 

mais  elevado. 

Os  gestores  responsaveis  pela  carteira 

sao  remunerados  com  base  no  retomo 

global  gerado  pela  carteira. 

Pelo  contrario,  considere-se  uma 
entidade  que  preve  um  fluxo  de 
caixa  dentro  de  cinco  anos  para 
financiar  despesas  de  capital  e 
investe  o  seu  excedente  de  liquidez 

em  activos  financeiros  de  curto 

prazo.  Quando  os  investimentos 
atingem  o  prazo  de  vencimento， a 

entidade  reinveste  o  dinheiro  em 

novos  activos  financeiros  de  curto 

prazo.  A  entidade  mantem  esta 
estrategia  ^te  ao  momento  em  que 
os  fundos  sao  necessarios,  altura  em 
que  a  entidade  utiliza  os  proventos 
dos  activos  financeiros  que  se 
vencem  para  financiar  as  despesas 
de  capital.  Antes  da  data  de 
vencimento,  apenas  ocorrem  vendas 
insignificantes  em  termos  de  valor 
(a  menos  que  haja  um  aumento  do 
risco  de  credito).  0  objectivo  deste 
modelo  de  negocio  alternative)  e 
deter  activos  financeiros  para 

receber  os  fluxos  de  caixa 

contratuais. 

Exemplo  6 

Uma  institui9ao .  financeira  detem 
activos  financeiros  para  satisfazer  as 
suas  necessidades  de  liquidez 
correntes.  A  entidade  procura 
minimizar  os  custos  de  gestao  dessas 
necessidades  de  liquidez  e，  por 

0  objectivo  do  modelo  de  negocio  e 

maximizar  o  retomo  da  carteira 

para  satisfazer  as  necessidades  de 
liquidez  correntes  e  a  entidade 
atinge  esse  objectivo  atraves  do 

recebimento  de  fluxos  de  caixa 

contratuais  e  da  venda  de  activos 

financeiros.  Por  outras  palavras， 
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Exemplo 

Analise 

conseguinte,  gere  activamente  o 

retomo  da  carteira.  Esse  retomo 

consiste  em  receber  os  pagamentos 
contratuais,  bem  como  os  ganhos  e 
perdas  resultantes  da  venda  de  activos 

financeiros. 

Como  resultado， a  entidade  detem 
activos  financeiros  para  receber  os 

fluxos  de  caixa  contratuais  e  vende 

activos  financeiros  para  reinvestir  em 

activos  financeiros  com  maior 

rendimento  ou  para  obter  uma  melhor 
correspondencia  com  a  durafao  dos 
seus  passivos.  No  passado,  esta 
estrategia  resultou  em  actividades 
frequentes  de  vendas,  vendas  essas 
significativas  em  termos  de  valor.  Tal 
devera  prosseguir  no  futuro. 

tanto  o  recebimento  de  fluxos  de 

caixa  contratuais  como  a  venda  de 

activos  financeiros  sao 

indispensaveis  para  atingir  o 
objectivo  do  modelo  de  negocio. 

Exemplo  7 

Uma  companhia  de  seguros  detem 
activos  financeiros  para  financiar 
passivos  por  contratos  de  seguro.  A 
companhia  de  seguros  utiliza  os 
proventos  resultantes  dos  fluxos  de 

caixa  contratuais  dos  activos 

financeiros  para  liquidar  passivos  por 
contratos  de  seguro  a  medida  que  estes 
vao  vencendo.  Por  forma  a  assegurar 
que  os  fluxos  de  caixa  contratuais  dos 
activos  financeiros  sao  suficientes  para 
liquidar  esses  passivos,  a  companhia 
de  seguros  empreende  actividades  de 

0  objectivo  do  modelo  de  negocio  e 
financiar  os  passivos  por  contratos 
de  seguro.  Para  alcanfar  este 
obj  ectivo,  a  entidade  recebe  os 

fluxos  de  caixa  contratuais  a 

medida  que  vencem  e  vende  activos 
financeiros  para  manter  o  perfil 
desej ado  da  carteira  de  activos. 
Assim,  tanto  o  recebimento  de 

fluxos  de  caixa  contratuais  como  a 

venda  de  activos  financeiros  sSo 

indispensaveis  para  alcanfar  o 
objectivo  do  modelo  de  negocio. 
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Exemplo 

Analise 

compra  e  venda  significativas  numa 
base  regular  de  modo  a  reequilibrar  a 

sua  carteira  de  activos  e  satisfazer  as 

necessidades  de  tesouraria  a  medida 

que  vao  surgindo. 

Outros  modelos  de  negocio 

B4.1.5  Os  activos  financeiros  sao  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 
se  nao  forem  detidos  no  ambito  de  um  modelo  de  negocio  cujo  objectivo  seja 
deter  activos  para  receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais  ou  no  ambito  de  um 
modelo  de  negocio  cujo  objectivo  seja  alcan?ado  mediante  o  recebimento  de 
fluxos  de  caixa  contratuais  e  a  venda  de  activos  financeiros  (mas  ver  tambem 
o  paragrafo  5.7.5).  Um  modelo  de  negocio  que  resulta  numa  mensurafao  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  e  aquele  em  que  uma  entidade  gere  os 
activos  financeiros  com  o  objectivo  de  realizar  fluxos  de  caixa  atraves  da 
venda  dos  activos.  A  entidade  toma  decisoes  com  base  nos  justos  valores  dos 
activos  e  gere  os  activos  para  realizar  esses  justos  valores.  Neste  caso， o 
objectivo  da  entidade  resultara  geralmente  em  operagoes  activas  de  compra  e 
de  venda,  Mesmo  que  a  entidade  receba  os  fluxos  de  caixa  contratuais 
enquanto  detem  os  activos  financeiros,  o  objectivo  de  tal  modelo  de  negocio 
nao  e  alcanfado  atraves  do  recebimento  de  fluxos  de  caixa  contratuais  e  da 
venda  de  activos  financeiros.  Tal  deve-se  ao  facto  de  a  recolha  de  fluxos  de 
caixa  contratuais  nao  ser  essencial  para  a  consecu^ao  do  objectivo  do  modelo 
de  negocio,  sendo-lhe  apenas  acessoria. 

B4.1.6  Uma  carteira  de  activos  financeiros  que  e  gerida  e  cujo  desempenho  e 
avaliado  com  base  no  justo  valor  (tal  como  descrito  no  paragrafo  4.2.2(b))  nao 
e  detida  para  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  nem  para  receber  fluxos  de 
caixa  contratuais  e  vender  activos  financeiros.  A  entidade  concentra-se 
principalmente  em  informa^oes  sobre  o  justo  valor  e  utiliza  essas  informafoes 
para  avaliar  o  desempenho  dos  activos  e  tomar  decisoes.  Alem  disso,  uma 
carteira  de  activos  financeiros  que  satisfafa  a  definifao  de  detida  para 
negocia^ao  nao  e  detida  para  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  nem  para 
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receber  fluxos  de  caixa  contratuais  e  vender  activos  financeiros.  Para  essas 
carteiras， o  recebimento  de  fluxos  de  caixa  contratuais  e  apenas  uma  operafao 
acessoria  para  a  consecu9ao  do  objectivo  do  modelo  de  negocio. 
Consequentemente,  essas  carteiras  de  activos  financeiros  tem  de  ser 
mensuradas  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 


Fluxos  de  caixa  contratuais  que  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos 
a  capital  e  a  juros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital  em  divida 


B4.1.7  O  paragrafo  4.1.1  (b),  exige  que  uma  entidade  classifique  um  activo  financeiro 
com  base  nas  suas  caracteristicas  em  termos  de  fluxos  de  caixa  contratuais  se 
o  activo  financeiro  for  detido  no  ambito  de  um  modelo  de  negocio  cujo 
objectivo  seja  deter  activos  para  receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais  ou  no 
ambito  de  um  modelo  de  negocio  cujo  objectivo  seja  alcanfado  mediante  o 
recebimento  de  fluxos  de  caixa  contratuais  e  a  venda  de  activos  financeiros,  a 
menos  que  seja  aplicavel  o  disposto  no  paragrafo  4.1.5.  Para  tal， a  condifao 
enunciada  nos  paragrafos  4.1.2(b)， e  4.1.2A(b)?  exige  que  uma  entidade 
determine  se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  do  activo  sao  exclusivamente 
pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital 
em  divida. 


B4.1.7A  Os  fluxos  de  caixa  contratuais  que  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a 
capital  e  a  juros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital  em  divida  sao 
compativeis  com  um  contrato  basico  de  concessao  de  emprestimo.  Num 
contrato  basico  de  concessao  de  emprestimo,  os  elementos  mais  significativos 
dos  juros  sao  geralmente  a  retribuipSo  pelo  valor  temporal  do  dinheiro  (ver  os 
paragrafos  B4.1.9A  a  B4.1.9E)  e  pelo  risco  de  credito.  No  entanto,  num 
contrato  dessa  natureza,  os  juros  podem  igualmente  incluir  uma  retribuiySo 
por  outros  riscos  basicos  decorrentes  da  concessao  de  um  emprestimo  (por 
exemplo， o  risco  de  liquidez)  e  outros  custos  (por  exemplo,  os  custos 
administrativos)  associados  a  detenySo  do  activo  financeiro  por  um 
determinado  periodo.  Alem  disso， os  juros  podem  incluir  uma  margem  de 
lucro  que  e  compativel  com  um  contrato  basico  de  concessao  de  emprestimo. 
Em  condi?oes  economicas  extremas,  os  juros  podem  ser  negativos  se,  por 
exemplo,  o  detentor  de  um  activo  financeiro  pagar,  explicita  ou 
implicitamente， pelo  deposito  dos  seus  fundos  durante  um  determinado 
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periodo  (e  essa  comissao  exceder  a  retribuifao  que  o  detentor  recebe  pelo 
valor  temporal  do  dinheiro,  pelo  risco  de  credito  e  outros  riscos  e  custos 
basicos  associados  a  concessao  de  um  emprestimo).  No  entanto,  os  termos 
contratuais  que  introduzem  a  exposipSo  aos  riscos  ou  a  volatilidade  dos  fluxos 
de  caixa  contratuais  que  nao  esta  relacionada  com  um  contrato  basico  de 
concessao  de  emprestimo,  como  a  exposigSo  a  alterafoes  nos  pregos  de 
ac9oes  ou  de  mercadorias,  nao  dao  origem  a  fluxos  de  caixa  contratuais  que 
sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  ajuros  calculados  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida.  Um  activo  financeiro  comprado  ou  criado  pode 
ser  um  contrato  basico  de  concessao  de  emprestimo,  independentemente  de  se 
tratar  de  um  emprestimo  na  sua  forma  juridica. 

B4.1.7B  De  acordo  com  o  paragrafo  4.1.3(a),  o  capital  e  o  justo  valor  do  activo 
financeiro  no  reconhecimento  inicial.  No  entanto,  essa  quantia  de  capital  pode 
alterar-se  durante  a  vida  do  activo  financeiro  (por  exemplo,  caso  se 
verifiquem  reembolsos  de  capital). 

B4.1.8  Uma  entidade  deve  avaliar  se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  calculados  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  na  moeda  em  que  o  activo  financeiro  se  encontra 
expresso. 

B4.1.9  A  alavancagem  e  uma  caracteristica  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  de  alguns 
activos  financeiros.  A  alavancagem  aumenta  a  variabilidade  dos  fluxos  de 
caixa  contratuais,  fazendo  com  que  nao  revistam  as  caracteristicas 
economicas  dos  juros.  Os  contratos  de  op9ao  autonoma,  os  contratos  a  prazo  e 
os  contratos  de  swap  sao  exemplos  de  activos  financeiros  que  incluem  este 
tipo  de  alavancagem.  Assim， esses  contratos  nao  satisfazem  a  condi?ao 
prevista  nos  paragrafos  4.1.2(b)  e  4.1.2A(b)  nao  podendo  ser 
subsequentemente  mensurados  pelo  custo  amortizado  ou  pelo  justo  valor  em 
outro  rendimento  integral. 

Retribuigao  pelo  valor  temporal  do  dinheiro 

B4.1.9A  O  valor  temporal  do  dinheiro  e  o  elemento  dos  juros  que  constitui  uma 
retribuifao  pela  mera  passagem  do  tempo.  Isto  e?  o  elemento  de  valor 
temporal  do  dinheiro  nao  constitui  uma  retribuigao  por  outros  riscos  ou  custos 
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associados  a  detenfao  do  activo  financeiro.  A  fim  de  avaliar  se  o  elemento 
constitui  uma  retribuifao  pela  mera  passagem  do  tempo,  uma  entidade  utiliza 
o  seu  julgamento  e  considera  factores  relevantes,  tais  como  a  moeda  em  que  o 
activo  financeiro  e  expresso  e  o  periodo  para  o  qual  a  taxa  de  juro  e  fixada. 

B4.1.9B  No  entanto,  em  alguns  casos,  o  elemento  de  valor  temporal  do  dinheiro  pode 
ser  modificado  (isto  e,  imperfeito).  Seria  esse  o  caso,  por  exemplo,  se  a  taxa 
de  juro  de  um  activo  financeiro  fosse  periodicamente  redefinida， mas  a 
frequencia  dessa  redefini?ao  nao  coincidisse  com  o  prazo  de  vencimento  da 
taxa  de  juro  (por  exemplo,  a  taxa  de  juro  e  redefinida  todos  os  meses  para 
uma  taxa  a  um  ano)  ou  se  a  taxa  de  juro  de  um  activo  financeiro  fosse 
periodicamente  redefinida  para  uma  media  de  taxas  de  juro  de  curto  e  longo 
prazo  especificas.  Em  tais  casos， uma  entidade  deve  avaliar  a  alterafao  para 
determinar  se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  representam  exclusivamente 
pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital 
em  divida.  Em  alguns  casos， a  entidade  pode  ser  capaz  de  efectuar  essa 
determinafao  atraves  de  uma  avaliafao  qualitativa  do  elemento  de  valor 
temporal  do  dinheiro,  enquanto  noutras  circunstancias  pode  ser  necessario 
realizar  uma  avaliafao  quantitativa. 


B4.L9C  Aquando  da  avaliafao  de  um  elemento  de  valor  temporal  do  dinheiro 
modificado,  o  objectivo  consiste  em  determinar  o  quao  diferentes  os  fluxos  de 
caixa  contratuais  (nao  descontados)  poderiam  ser  relativamente  aos  fluxos  de 
caixa  (nao  descontados)  que  surgiriam  se  o  elemento  de  valor  temporal  do 
dinheiro  nao  tivesse  sido  modificado  (os  fluxos  de  caixa  de  referencia).  Por 
exemplo,  se  o  activo  financeiro  em  avalia^So  contem  uma  taxa  de  juro 
variavel  que  e  redefinida  todos  os  meses  para  uma  taxa  de  juro  a  um  ano,  a 
entidade  compararia  esse  activo  financeiro  a  um  instrumento  financeiro  com 
termos  contratuais  identicos  e  um  risco  de  credito  identico,  com  excepfao  da 
taxa  de  juro  variavel  que  e  redefinida  mensalmente  para  uma  taxa  de  juro  a 
um  mes.  Se  o  elemento  de  valor  temporal  do  dinheiro  modificado  for 
susceptivel  de  resultar  em  fluxos  de  caixa  contratuais  (nao  descontados) 
significativamente  diferentes  dos  fluxos  de  caixa  (nao  descontados)  de 
referencia,  o  activo  financeiro  nao  satisfaz  a  condifao  enunciada  nos 
paragrafos  4.1.2(b)  e  4.1.2A(b).  Para  chegar  a  essa  conclusao,  a  entidade  deve 
ter  em  conta  o  efeito  do  elemento  de  valor  temporal  do  dinheiro  modificado 
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em  cada  periodo  de  relato  e  em  termos  acumulados  durante  a  vida  do 
instrumento  fmanceiro.  0  motivo  pelo  qual  a  taxa  de  juro  e  definida  desta 
forma  nao  e  pertinente  para  a  analise.  Se  for  claro,  com  pouca  ou  nenhuma 
analise,  que  os  fluxos  de  caixa  contratuais  (nao  descontados)  do  activo 
financeiro  em  avalia9ao  podem  (ou  nao)  ser  significativamente  diferentes  dos 
fluxos  de  caixa  (nao  descontados)  de  referencia,  uma  entidade  nao  tem  de 
realizar  uma  avalia^ao  detalhada. 


B4.1.9D  Aquando  da  avalia9ao  de  um  element。 de  valor  temporal  do  dinheiro 
modificado,  uma  entidade  deve  considerar  factores  que  podem  afectar  os 
futuros  fluxos  de  caixa  contratuais.  Por  exemplo,  se  uma  entidade  esta  a 
avaliar  uma  obrigagSo  com  uma  maturidade  de  cinco  anos  e  a  taxa  de  juro 
variavel  for  redefinida  de  seis  em  seis  meses  para  uma  taxa  a  cinco  anos,  a 
entidade  nao  pode  concluir  que  os  fluxos  de  caixa  contratuais  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  calculados  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  pelo  simples  facto  de  a  curva  das  taxas  de  juro  na 
altura  da  avalia?ao  ser  tal  que  a  diferen<?a  entre  a  taxa  de  juro  a  cinco  anos  e  a 
taxa  de  juro  a  seis  meses  nao  e  significativa.  Em  lugar  disso,  a  entidade  deve 
igualmente  considerar  se  a  rela<?So  entre  a  taxa  de  juro  a  seis  meses  e  a  taxa  de 
juro  a  cinco  anos  pode  variar  ao  longo  da  vida  do  instrumento  de  tal  forma 
que  os  fluxos  de  caixa  contratuais  (nao  descontados)  durante  a  vida  do 
instrumento  podem  ser  significativamente  diferentes  dos  fluxos  de  caixa  de 
referencia  (nao  descontados).  No  entanto， uma  entidade  deve  considerar 
apenas  cenarios  razoavelmente  possiveis,  e  nao  todos  os  cenarios  possiveis. 
Se  uma  entidade  concluir  que  os  fluxos  de  caixa  contratuais  (nao  descontados) 
podem  ser  significativamente  diferentes  dos  fluxos  de  caixa  de  referencia  (nao 
descontados),  o  activo  financeiro  nao  satisfaz  a  condi?ao  enunciada  nos 
paragrafos  4.1.2(b)  e  4.1.2A(b)， e， por  conseguinte,  nao  pode  ser  mensurado 
pelo  custo  amortizado  ou  pelo  justo  valor  em  outro  rendimento  integral. 

B4.1.9E  Em  algumas  jurisdi9oes,  as  taxas  de  juro  s 沒 o  fixadas  pelo  govemo  ou  por  uma 
autoridade  reguladora.  Por  exemplo,  essa  regulamenta9ao  das  taxas  de  juro 
pelo  govemo  pode  ser  parte  integrante  de  uma  ampla  politica 
macroeconomica  ou  pode  ser  introduzida  para  incentivar  as  entidades  a 
investir  num  determinado  setor  da  economia.  Em  alguns  destes  casos,  o 
objectivo  do  element。 de  valor  temporal  do  dinheiro  nao  e  fomecer  uma 
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retribuifao  pela  mera  passagem  do  tempo.  No  entanto， nao  obstante  os 
paragrafos  B4.1.9A-B4.1.9D， uma  taxa  de  juro  regulamentada  deve  ser 
considerada  um  indicador  do  element。 de  valor  temporal  do  dinheiro  para 
efeitos  da  aplicafao  da  condigSo  prevista  nos  paragrafos  4.1.2(b)， e  4.1.2A(b) 
se  essa  taxa  de  juro  regulamentada  proporcionar  uma  retribui<?ao  compativel, 
em  termos  gerais,  com  a  passagem  do  tempo  e  nao  proporcionar  qualquer 
exposifao  a  riscos  ou  a  volatilidade  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  que  sejam 
incompativeis  com  um  contrato  basico  de  concessao  de  emprestimos. 


Condigdes  contratuais  que  alteram  o  momento  ou  a  quantia  dos  fluxos  de 
caixa  contratuais 

B4.1.10  Se  um  activo  financeiro  contiver  uma  condifao  contratual  susceptivel  de 
alterar  o  calendario  ou  a  quantia  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  (por  exemplo, 
se  o  activo  puder  ser  pago  antes  do  seu  vencimento  ou  se  o  seu  prazo  puder 
ser  prorrogado)， a  entidade  deve  determinar  se  os  fluxos  de  caixa  contratuais 
que  poderiam  surgir  durante  a  vida  do  instrument。 em  resultado  dessa 
condi?ao  contratual  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital  em  dlvida.  Para  chegar  a  essa 
conclusao,  a  entidade  deve  avaliar  os  fluxos  de  caixa  contratuais  que 
poderiam  surgir  antes  e  depois  da  alterapSo  nos  fluxos  de  caixa  contratuais.  A 
entidade  pode  tambem  ter  necessidade  de  avaliar  a  natureza  de  todos  os 
acontecimentos  contingentes  (isto  e，  o  factor  de  desencadeamento) 
susceptiveis  de  alterar  o  momento  ou  a  quantia  dos  fluxos  de  caixa  contratuais. 
Embora  a  natureza  do  acontecimento  contingente  nao  seja， por  si  so,  um 
factor  determinante  para  apreciar  se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros,  pode  ser  um 
indicador.  Por  exemplo,  compare-se  um  instrument。 financeiro  com  uma  taxa 
de  juro  redefinida  para  uma  taxa  mais  elevada  caso  o  devedor  incumpra  um 
determinado  numero  de  pagamentos  com  um  instrument。 financeiro  com  uma 
taxa  de  juro  redefinida  para  uma  taxa  mais  elevada  caso  um  determinado 
indice  de  ac?6es  atingir  um  determinado  nivel.  E  mais  provavel  que,  no 
primeiro  caso,  os  fluxos  de  caixa  contratuais  durante  a  vida  do  instrument。 
sejam  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  calculados 
sobre  a  quantia  de  capital  em  divida， tendo  em  conta  a  rela?ao  existente  entre 
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os  pagamentos  em  falta  e  um  aumento  do  risco  de  credito.  (Ver  tambem 
paragrafo  B4. 1.18). 

B4.1.11  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  de  condifoes  contratuais  que  dao  origem  a 
fluxos  de  caixa  contratuais  que  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a 
capital  e  ajuros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital  em  divida: 

(a)  uma  taxa  de  juro  variavel  que  consiste  numa  retribuifao  pelo  valor 
temporal  do  dinheiro,  o  risco  de  credito  associado  a  uma  quantia  de 
capital  em  dfvida  durante  um  determinado  period。 （a  retribui9ao  pelo 
risco  de  credito  pode  ser  determinada  apenas  no  reconhecimento 
inicial， podendo  assim  ser  fixada)  e  outros  riscos  e  custos  basicos  de 
concessao  de  emprestimos,  bem  como  uma  margem  de  lucro; 

(b)  uma  condi^ao  contratual  que  permite  a  entidade  emitente  (isto  e,  o 
devedor)  a  possibilidade  de  reembolsar  antecipadamente  um 
instrumento  de  dlvida  ou  que  permite  ao  detentor  (isto  e,  o  credor) 
devolver  um  instrumento  de  divida  ao  emitente  antes  da  maturidade  e 
a  quantia  do  pagamento  antecipado  representa  substancialmente  as 
quantias  em  divida  de  capital  e  juros  calculados  sobre  a  quantia  de 
capital  em  divida,  podendo  estar  incluida  uma  indemnizafao 
adicional  razoavel  pela  rescisao  antecipada  do  contrato;  e 

(c)  uma  condi9ao  contratual  que  permite  ao  emitente  ou  ao  detentor 
prolongar  o  prazo  contratual  de  um  instrumento  de  divida  (isto  6,  uma 
opfao  de  prorrogagSo)  e  os  termos  da  op?ao  de  prorroga?ao 
resultarem  em  fluxos  de  caixa  contratuais  durante  o  periodo  de 
prorrogafao  que  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e 
ajuros  calculados  sobre  a  quantia  de  capital  em  divida,  podendo  estar 
incluida  uma  indemniza9ao  adicional  razoavel  pela  prorroga9ao  do 
contrato. 

B4.1.12  Nao  obstante  o  paragrafo  B4.1.10,  um  activo  financeiro  que,  de  outra  forma, 
cumpre  a  condifao  enunciada  nos  paragrafos  4.1.2(b)， e  4.1.2A(b)， mas  nao  o 
faz  apenas  como  resultado  de  uma  condifao  contratual  que  permite  (ou  exige) 
ao  emitente  reembolsar  antecipadamente  um  instrumento  de  divida  ou  permite 
(ou  exige)  ao  detentor  devolver  ao  emitente  um  instrumento  de  divida  antes 
da  maturidade,  e  elegivel  para  mensura?ao  pelo  custo  amortizado  ou  pelo 
justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  (sob  reserva  do  cumprimento 
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da  condi9ao  prevista  no  paragrafo  4.1.2(a)， ou  da  condigSo  enunciada  no 
paragrafo  4.1.2A(a),  se: 

(a)  a  entidade  adquirir  ou  originar  o  activo  financeiro  com  um  premio  ou 
desconto  em  rela?ao  a  quantia  nominal  contratual; 

(b)  a  quantia  do  pagamento  antecipado  representar  essencialmente  a 
quantia  nominal  contratual  e  juros  contratuais  acumulados  (mas  nao 
pagos),  o  que  pode  incluir  uma  indemnizafao  adicional  razoavel  pela 
rescisao  antecipada  do  contrato;  e 

(c)  quando  a  entidade  reconhece  inicialmente  o  activo  financeiro,  o  justo 
valor  da  caracteristica  de  pagamento  antecipado  nao  e  significative). 

B4.1.13  Os  exemplos  que  se  seguem  ilustram  fluxos  de  caixa  contratuais  que  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  calculados  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida.  Esta  lista  de  exemplos  nao  e  exaustiva. 


Instrumento 

Analise 

Instrumento  A 

0  Instrumento  A  e  uma  obriga?ao 

com  uma  data  de  maturidade 

estabelecida.  Os  pagamentos 

relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  estao 
associados  a  um  indice  de  infla9ao 
da  moeda  em  que  o  instrumento  foi 
emitido.  A  indexafao  a  inflafao  nao 
e  alavancada  e  o  capital  em  divida 
esta  protegido. 

Os  fluxos  de  caixa  contratuais  sao 

exclusivamente  pagamentos  relativos 
a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  em 
divida.  Associar  os  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  a  um 
mdice  de  inflafao  nao  alavancado 
redefine  o  valor  temporal  do  dinheiro 
para  um  nivel  actual.  Por  outras 
palavras,  a  taxa  de  juro  do 
instrumento  reflecte  os  juros  “reais”. 
Assim,  as  quantias  dos  juros  sao  uma 
retribui?ao  pelo  valor  temporal  do 
dinheiro  sobre  a  quantia  de  capital 

em  divida. 

No  entanto， se  os  pagamentos  de 
juros  forem  indexados  a  outra 
variavel  como  o  desempenho  do 
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Instrumento 

Analise 

devedor  (por  exemplo,  o  rendimento 
liquido  do  devedor)  ou  a  um  indice 
de  ac9oes?  os  fluxos  de  caixa 
contratuais  nao  sao  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  (a 
menos  que  a  indexa^o  ao 
desempenho  do  devedor  resulte  num 
ajustamento  que  apenas  compensa  o 
detentor  pelas  altera?6es  no  risco  de 
credito  do  instrumento,  de  modo  a 
que  os  fluxos  de  caixa  contratuais 
sej  am  exclusivamente  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros).  Tal 

deve-se  ao  facto  de  os  fluxos  de 

caixa  contratuais  reflectirem  uma 

retribuifao  que  e  incompativel  com 

um  contrato  basico  de  concessao  de 

emprestimo  (ver  o  paragrafo 
B4.1.7A). 

Instrumento  B 

0  Instrumento  B  e  um  instrumento 

de  taxa  de  juro  variavel,  com  uma 
maturidade  estabelecida  que 

permite  ao  mutuario  escolher  a  taxa 
de  juro  do  mercado  de  forma 
continua.  Por  exemplo,  em  cada 
data  de  redefinipSo  da  taxa  de  juro, 
o  mutuario  pode  optar  por  pagar  a 
taxa  LIBOR  a  tres  meses  para  um 
prazo  de  tres  meses  ou  a  taxa 
LIBOR  a  um  mes  para  um  prazo  de 

Os  fluxos  de  caixa  contratuais  sao 

exclusivamente  pagamentos  relativos 
a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de 
capital  em  divida  desde  que  os  juros 
pagos  durante  a  vida  do  instrumento 
reflictam  a  retribuifao  pelo  valor 
temporal  do  dinheiro,  pelo  risco  de 

credito  associado  ao  instrumento  e 

por  outros  riscos  e  custos  basicos 

associados  a  concessao  de 

emprestimos,  bem  como  uma 
margem  de  lucro  (ver  o  paragrafo 
B4.1.7A).  0  facto  de  a  taxa  de  juro 
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Instrumento 

Analise 

ummes. 

LIBOR  ser  redefinida  durante  a  vida 

do  instrumento  nao  pode， por  si  so, 

excluir  o  instrumento. 

No  entanto,  se  o  mutuario  puder 
optar  por  pagar  uma  taxa  de  juro  a 
um  mes  que  e  redefinida  de  tres  em 
tres  meses,  a  taxa  de  juro  e 

redefinida  de  acordo  com  uma 

frequencia  que  nao  corresponde  ao 
prazo  de  vencimento  da  taxa  de  juro. 
Consequentemente,  o  element。 de 
valor  temporal  do  dinheiro  e 
modificado.  Do  mesmo  modo,  se  um 
instrumento  tiver  uma  taxa  de  juro 
contratual  baseada  num  prazo  que 
pode  exceder  a  vida  restante  do 
instrumento  (por  exemplo,  se  um 
instrumento  com  um  prazo  de 
vencimento  de  cinco  anos  pagar  uma 
taxa  variavel  que  e  redefinida 
periodicamente  mas  que  reflecte 
sempre  um  prazo  de  vencimento  de 
cinco  anos),  o  elemento  de  valor 
temporal  do  dinheiro  e  modificado. 
Tal  deve-se  ao  facto  de  os  juros  a 
pagar  em  cada  periodo  nao  estarem 
associados  ao  periodo  de  juros. 

Nesses  casos， a  entidade  deve  avaliar 
qualitativa  ou  quantitativamente  os 

fluxos  de  caixa  contratuais  em 

rela9ao  aos  fluxos  de  caixa  de  um 
instrumento  que  seja  identico  em 
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Instrumento 

Analise 

todos  os  aspectos  mas  cujo  prazo  da 
taxa  de  juro  corresponde  ao  period。 
de  juros,  para  determinar  se  os  fluxos 

de  caixa  sao  exclusivamente 

pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida.  (ver,  no  entanto,  o  paragrafo 
B4.1.9E  para  orientates  sobre  as 
taxas  de  juro  regulamentadas .) 

Por  exemplo， na  avaliafao  de  uma 
obrigafao  com  um  prazo  de  cinco 
anos  que  paga  uma  taxa  variavel  que 
e  redefmida  de  seis  em  seis  meses， 
mas  que  reflecte  sempre  um  prazo  de 
vencimento  de  cinco  anos， uma 

entidade  considera  os  fluxos  de  caixa 

contratuais  de  um  instrumento  cuja 
taxa  de  juro  e  redefmida  de  seis  em 
seis  meses  para  um  taxa  de  juro  a 
seis  meses  mas  que  e,  quanto  ao 
resto,  identico. 

A  mesma  analise  seria  aplicavel  se  o 
mutuario  tivesse  a  possibilidade  de 
optar  entre  as  diferentes  taxas  de  juro 
publicadas  do  mutuante  (por 
exemplo,  o  mutuario  pode  optar 
entre  a  taxa  de  juro  variavel  a  um 
mes  publicada  do  mutuante  e  a  taxa 
de  juro  variavel  a  tres  meses 
publicada  do  mutuante). 

Instrumento  C 

Os  fluxos  de  caixa  contratuais: 

(a)  de  um  instrumento  que  tem 
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Instrumento 

Analise 

0  Instrumento  C  e  uma  obrigafao 

com  uma  maturidade  estabelecida  e 

paga  uma  taxa  de  juro  de  mercado 
variavel.  Essa  taxa  de  juro  variavel 
esta  sujeita  a  um  limite  maximo. 

uma  taxa  de  juro  fixa  e 
(b)  de  um  instrumento  que  tern 

uma  taxa  de  juro  variavel 
sao  pagamentos  relativos  a  capital  e 
a  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida,  desde  que  os  juros  reflictam 
uma  retribui9ao  pelo  valor  temporal 
do  dinheiro， pelo  risco  de  credito 

associado  ao  instrumento  durante  o 

prazo  do  instrumento  e  por  outros 

riscos  e  custos  basicos  associados  a 

concessao  de  emprestimos,  bem 
como  uma  margem  de  lucro.  (ver  o 
paragrafo  B4.1.7A) 

Consequentemente,  um  instrumento 
que  e  uma  combina9ao  de  (a)  e  (b) 
(por  exemplo,  uma  obrigafSo  com 
uma  taxa  de  juro  sujeita  a  um  limite 
maximo)  pode  ter  fluxos  de  caixa 
que  sao  exclusivamente  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida.  Uma  tal 
condi^ao  contratual  pode  reduzir  a 
variabilidade  dos  fluxos  de  caixa, 
mediante  a  fixafSo  de  um  limite  em 
rela^So  a  uma  taxa  de  juro  variavel 
(por  exemplo,  uma  taxa  de  juro 
suj  eita  a  um  limite  maximo  ou 
minimo)，  ou  aumentar  a 

variabilidade  dos  fluxos  de  caixa, 

devido  a  uma  taxa  fixa  se  tomar 

variavel. 
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Instrumento 
Instrumento  D 

O  Instrumento  D  e  um  emprestimo 
com  direito  de  recurso  integral  e 
tern  associado  um  colateral. 


Instrumento  E 

O  Instrumento  E  e  emitido  por  um 
banco  regulado  e  tem  uma  data  de 
maturidade  estabelecida.  O 
instrumento  paga  uma  taxa  de  juro 
fixa  e  todos  os  fluxos  de  caixa 
contratuais  sao  incondicionais. 

No  entanto,  o  emitente  esta  sujeito 
a  legisla?ao  que  permite  ou  exige 
que  uma  autoridade  nacional  de 
resolu9ao  imponha  perdas  aos 
detentores  de  instrumentos 
especificos,  incluindo  o 
Instrumento  E， em  circxmstancias 
especiais.  Por  exemplo,  a 
autoridade  nacional  de  resolu^ao 
tem  poderes  para  reduzir  a  quantia 
nominal  do  Instrumento  E  ou  para 
converte-lo  num  numero  fixo  de 
ac9oes  ordinarias  do  emitente  se  a 
autoridade  nacional  de  resolu?ao 
considerar  que  o  emitente  tem 
graves  dificuldades  financeiras, 


Analise 

O  facto  de  um  emprestimo  com 
direito  de  recurso  integral  possuir  um 
colateral  nao  afecta,  por  si  so?  a 
analise  da  questao  de  saber  se  os 
fluxos  de  caixa  contratuais  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos 
a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de 
capital  em  divida. 


O  detentor  analisaria  as  condigdes 
contratuais  do  instrumento 
financeiro  para  determinar  se  dao 
origem  a  fluxos  de  caixa  que  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos 
a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de 
capital  em  divida  e，  assim, 
compativeis  com  um  contrato  basico 
de  concessao  de  emprestimo. 

Essa  analise  nao  consideraria  os 
pagamentos  que  resultam  apenas  do 
poder  da  autoridade  nacional  de 
resolu<?ao  de  impor  perdas  aos 
detentores  do  Instrumento  E.  Isto 
porque  esse  poder,  e  os  pagamentos 
dele  resultantes,  nao  sao  condi^oes 
contratuais  do  instrumento 
financeiro. 

Por  outro  lado， os  fluxos  de  caixa 
contratuais  nao  seriam 

exclusivamente  pagamentos  relativos 
a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de 
capital  em  divida  se  as  condi^oes 
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Instrumento 

Analise 

necessidades  adicionais  de  capital 
ou  esta  em  usitua?ao  de 
incumprimento”. 

contratuais  do  instrumento 

financeiro  permitem  ou  exigem  que  o 
emitente  ou  outra  entidade  imponha 
perdas  ao  detentor  (por  exemplo, 
atraves  da  diminui^ao  da  quantia 
nominal  ou  por  meio  da  conversao 

do  instrumento  num  numero  fixo  de 

ac?oes  ordinarias  do  emitente),  desde 
que  essas  condipoes  contratuais 
sejam  genumas,  mesmo  que  a 
probabilidade  de  imposi?ao  de  tais 
perdas  seja  remota. 

B4. 1.140s  exemplos  que  se  seguem  ilustram  fluxos  de  caixa  contratuais  que  nao  sao 
exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de 
capital  em  divida.  Esta  lista  de  exemplos  nao  e  exaustiva. 


Instrumento 

Analise 

Instrumento  F 

0  Instrumento  F  e  uma  obrigafao 

convertivel  num  numero  fixo  de 

instrumentos  de  capital  proprio  do 

emitente. 

0  detentor  analisaria  a  obrigafao 

convertivel  na  sua  totalidade. 

Os  fluxos  de  caixa  contratuais  nao 

sao  pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida,  uma  vez  que  reflectem  uma 
retribui^ao  que  e  incompativel  com 

um  contrato  basico  de  concessao  de 

emprestimos  (ver  o  paragrafo 
B4.1.7A);  isto  e， a  retribuipSo  esta 
associada  ao  valor  do  capital  proprio 
do  emitente. 

Instrumento  G 

Os  fluxos  de  caixa  contratuais  nao 
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Instrumento 

Analise 

0  Instrumento  G  e  um  emprestimo 
que  paga  uma  taxa  de  juro 
flutuante  inversa  (isto  e,  a  taxa  de 
juro  tern  uma  relat^o  inversa  com 
as  taxas  de  juro  do  mercado). 

sao  exclusivamente  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida. 

As  quantias  dos  juros  nao  sao  uma 
retribuifao  pelo  valor  temporal  do 
dinheiro  em  relafao  a  quantia  de 
capital  em  divida. 

Instrumento  H 

Os  fluxos  de  caixa  contratuais  nao 

0  Instrumento  H  e  um  instrumento 

perpetuo,  mas  o  emitente  pode 
resgatar  o  instrumento  em  qualquer 
altura  e  pagar  ao  detentor  a  quantia 
nominal  acrescida  dos  juros 

vencidos  devidos. 

sao  pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida.  Isto  porque  o  emitente  pode 
ser  obrigado  a  diferir  os  pagamentos 
de  j  uros  e  nao  incidem  j  uros 
adicionais  sobre  essas  quantias  de 
juros  diferidos.  Consequentemente, 

0  Instrumento  H  paga  uma  taxa  de 
juro  de  mercado,  mas  o  pagamento 
de  juros  nao  pode  ser  efectuado  a 
menos  que  o  emitente  seja  capaz  de 

se  manter  solvente  imediatamente  a 

as  quantias  dos  juros  nao  sao  uma 
retribuifao  pelo  valor  temporal  do 
dinheiro  em  relafao  a  quantia  de 
capital  em  divida. 

seguir  ao  mesmo. 

Se  incidissem  juros  sobre  as  quantias 
diferidas，  os  fluxos  de  caixa 

Nao  incidem  juros  adicionais  sobre 
os  juros  diferidos. 

contratuais  poderiam  ser  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida. 

0  facto  de  o  Instrumento  H  ser 

perpetuo  nao  significa,  por  si  s6,  que 

os  fluxos  de  caixa  contratuais  nao  sao 

pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida.  Com  efeito,  um  instrumento 
perpetuo  tem  (multiplas)  op9oes  de 
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Instrumento 

Analise 

extensao  contmuas.  Essas  opfoes 
podem  resultar  em  fluxos  de  caixa 
contratuais  que  sao  pagamentos 
relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  se  os 
pagamentos  de  juros  forem 

obrigatorios  e  deverem  ser  pagos  a 
titulo  perpetuo. 

Alem  disso,  o  facto  de  o  Instrumento 
H  ser  resgatavel  nao  significa  que  os 

fluxos  de  caixa  contratuais  nao  sao 

pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida,  a  menos  que  seja  resgatavel 
por  uma  quantia  que  nao  reflicta 
substancialmente  o  pagamento  do 
capital  em  divida  e  dos  juros  sobre  a 
referida  quantia  de  capital  em  divida. 
Mesmo  que  a  quantia  resgatavel 
inclua  uma  quantia  que  compensa 
razoavelmente  o  detentor  pelo  term。 
antecipado  do  instrument。， os  fluxos 
de  caixa  contratuais  poderiam  ser 
pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida.  (ver  tambem  o  paragrafo 
B4.1.12). 

B4.1.15Em  alguns  casos,  um  activo  financeiro  pode  ter  fluxos  de  caixa  contratuais 
que  sao  descritos  como  capital  e  juros,  mas  esses  fluxos  de  caixa  nao 
representam  o  pagamento  de  capital  e  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida， tal  como  descrito  nos  paragrafos  4.1.2(b),  4.1.2A(b)  e  4.1.3  desta 
Norma. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2233 


B4.1.16Pode  ser  esse  o  caso  se  o  activo  financeiro  representar  um  investimento  em 
activos  ou  fluxos  de  caixa  especificos  e3  assim， os  fluxos  de  caixa  contratuais 
nao  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida.  Por  exemplo,  se  as  condi?oes  contratuais 
estabelecerem  que  os  fluxos  de  caixa  do  activo  financeiro  aumentam  a  medida 
que  mais  automoveis  utilizam  uma  determinada  estrada  com  portagem,  esses 
fluxos  de  caixa  contratuais  sao  incompativeis  com  um  contrato  basico  de 
concessao  de  emprestimos.  Em  consequencia,  o  instrumento  nao  preencheria 
a  condi9ao  prevista  nos  paragrafos  4.1.2(b),  e  4.1.2A(b)_  Pode  ser  esse  o  caso 
quando  um  direito  do  credor  e  limitado  a  determinados  activos  do  devedor  ou 
aos  fluxos  de  caixa  de  activos  especificados  (por  exemplo,  um  activo 
financeiro  “sem  direito  de  recurso”). 


B4.1.17Contudo， o  facto  de  um  activo  financeiro  ser  sem  direito  de  recurso  nao 
impede  necessariamente,  por  si  so,  o  activo  financeiro  de  satisfazer  a 
condi9ao  enunciada  nos  paragrafos  4.1.2(b)， e  4.1.2A(b).  Em  tais  situagoes,  o 
credor  e  obrigado  a  avaliar  (“analisar”） os  activos  subjacentes  ou  fluxos  de 
caixa  especificos  para  determinar  se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  do  activo 
financeiro  a  classificar  sao  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida.  Se  as  condiyoes  do  activo  financeiro  derem 
origem  a  quaisquer  outros  fluxos  de  caixa  ou  limitarem  os  fluxos  de  caixa  de 
um  modo  inconsistente  com  pagamentos  que  representam  o  capital  e  os  juros, 
o  activo  financeiro  nao  satisfaz  a  condi?ao  enunciada  nos  paragrafos  4.1.2(b)， 
e  4.1.2A(b).  O  facto  de  os  activos  subjacentes  serem  activos  financeiros  ou 
activos  nao  financeiros  nao  afecta,  por  si  s6,  esta  avaliafao. 

B4. 1.1 8 Uma  caracteristica  de  fluxos  de  caixa  contratuais  nao  afecta  a  classifica?ao  do 
activo  financeiro  se  apenas  puder  ter  um  efeito  negligenciavel  nos  fluxos  de 
caixa  contratuais  do  activo  financeiro.  Para  fazer  esta  determinafao,  uma 
entidade  deve  ter  em  conta  o  eventual  efeito  da  caracteristica  dos  fluxos  de 
caixa  contratuais  em  cada  periodo  de  relato  e  em  termos  acumulados  durante 
a  vida  do  instrumento  financeiro.  Alem  disso,  se  uma  caracteristica  dos  fluxos 
de  caixa  contratuais  puder  ter  um  efeito  nos  fluxos  de  caixa  contratuais  mais 
que  negligenciavel  (num  unico  periodo  de  relato  ou  em  termos  acumulados) 
mas  essa  caracteristica  nao  for  real,  nao  afecta  a  classificapSo  de  um  activo 
financeiro.  Uma  caracteristica  de  fluxo  de  caixa  nao  e  real  se  afectar  os  fluxos 
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de  caixa  contratuais  do  instrumento  apenas  na  ocorrencia  de  um 
acontecimento  que  seja  extremamente  raro,  altamente  anormal  e  muito  pouco 
provavel  de  ocorrer. 

B4.1.19Em  quase  todas  as  transacfoes  de  emprestimos  o  instrumento  do  credor  e 
classificado  em  rela9ao  aos  instrumentos  dos  outros  credores  do  devedor.  Um 
instrumento  que  esta  subordinado  a  outros  instrumentos  pode  ter  fluxos  de 
caixa  contratuais  que  sao  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a 
quantia  de  capital  em  divida  se  o  nao  pagamento  do  devedor  constituir  uma 
violafao  do  contrato  e  o  detentor  tiver  um  direito  contratual  de  receber  as 
quantias  em  divida  de  capital  e  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em  divida 
mesmo  em  caso  de  insolvencia  do  devedor.  Por  exemplo,  uma  conta  a  receber 
comercial  que  classifica  o  seu  credor  como  um  credor  geral  eleger-se-ia  como 
tend。 pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida.  E  este  o  caso  mesmo  que  o  devedor  tenha  concedido  emprestimos  que 
tenham  colaterais?  e  que， no  caso  de  insolvencia,  dariam  a  esse  detentor  do 
emprestimo  prioridade  sobre  os  creditos  do  credor  geral  no  que  diz  respeito  a 
garantia,  mas  nao  afectam  o  direito  contratual  do  credor  geral  de  receber  o 
capital  nao  pago  e  outras  quantias  de vidas. 


Instrumentos  contratualmente  associados 


B4. 1.20  Em  alguns  tipos  de  operates， um  emitente  pode  dar  prioridade  aos 
pagamentos  aos  detentores  de  activos  financeiros  atraves  de  multiplos 
instrumentos  contratualmente  associados  que  criem  concentrafoes  de  risco  de 
credito  (tranches).  Cada  tranche  tern  uma  classificafao  de  subordinafao  que 
especifica  a  ordem  em  que  os  fluxos  de  caixa  gerados  pelo  emitente  sao 
imputados  a  tranche.  Em  tais  situafoes,  os  detentores  de  uma  tranche  so  tem  o 
direito  a  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida  se  o  emitente  gerar  fluxos  de  caixa  suficientes  para  satisfazer  as 
tranches  com  uma  posi?ao  mais  alta  na  classifica?ao. 

B4. 1.21  Neste  tipo  de  operafoes,  uma  tranche  so  tem  caracteristicas  de  fluxo  de  caixa 
que  sao  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida  se: 
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(a)  as  condifoes  contratuais  da  tranche  em  avalia9ao  para  efeitos  de 
classificafao  (sem  analisar  o  conjunto  subjacente  de  instrumentos 
financeiros)  dao  origem  a  fluxos  de  caixa  que  sao  exclusivamente 
pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros  sobre  a  quantia  de  capital  em 
divida  (por  exemplo,  a  taxa  de  juro  da  tranche  nao  esta  associada  a 
um  indice  de  mercadorias); 

(b)  o  conjunto  subjacente  de  instrumentos  financeiros  tem  as 
caracteristicas  de  fluxo  de  caixa  estabelecidas  nos  paragrafos  B4.1.23 
e  B4.1.24;  e 

(c)  a  exposigao  ao  risco  de  credito  do  conjunto  subjacente  de 
instrumentos  financeiros  inerentes  a  tranche  e  igual  ou  inferior  a 
exposi?ao  ao  risco  de  credito  do  conjunto  subjacente  de  instrumentos 
financeiros  (por  exemplo,  a  nota?ao  de  credito  da  tranche  em 
avaliafao  para  efeitos  de  classificafao  e  igual  ou  superior  a  nota9ao 
de  credito  que  seria  aplicavel  a  uma  unica  tranche  que  financiou  o 
conjunto  subjacente  de  instrumentos  financeiros). 


B4. 1.22 Uma  entidade  deve  efectuar  uma  analise  ate  conseguir  identificar  o  conjunto 
de  instrumentos  subjacentes  que  esta  a  criar  (e  nao  simplesmente  a  transmitir) 
os  fluxos  de  caixa.  E  esse  o  conjunto  de  instrumentos  financeiros  subjacentes. 

B4. 1.23  0  conjunto  subjacente  deve  conter  um  ou  mais  instrumentos  com  fluxos  de 
caixa  contratuais  que  sejam  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a 
juros  sobre  a  quantia  de  capital  em  divida. 

B4. 1.240  conjunto  subjacente  de  instrumentos  pode  igualmente  incluir  instrumentos 
que: 

(a)  reduzem  a  variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  dos  instrumentos 
referidos  no  paragrafo  B4.1.23， e， quando  combinados  com  os 
instrumentos  referidos  no  paragrafo  B4.1.23,  resultam  em  fluxos  de 
caixa  que  sao  exclusivamente  pagamentos  relativos  a  capital  e  a  juros 
sobre  a  quantia  de  capital  em  divida  (por  exemplo,  uma  taxa  de  juro 
sujeita  a  um  limite  maximo  ou  minimo  ou  um  contrato  que  reduz  o 
risco  de  credito  de  alguns  ou  todos  os  instrumentos  referidos  no 
paragrafo  B4.1.23);  ou 
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(b)  alinham  os  fluxos  de  caixa  das  tranches  com  os  fluxos  de  caixa  do 
conjunto  de  instrumentos  subjacentes  previsto  no  paragrafo  B4.1.23 
para  eliminar  as  diferenfas  no  que  se  refere,  exclusivamente: 

(i)  a  questao  de  a  taxa  de  juro  ser  fixa  ou  variavel; 

(ii)  a  moeda  em  que  os  fluxos  de  caixa  sao  expressos,  incluindo  a 
inflafao  nessa  moeda;  ou 

(iii)  a  oportunidade  dos  fluxos  de  caixa. 

B4.1.25Se  qualquer  instrument。 do  conjunto  nao  preencher  as  cond^oes  previstas 
nos  paragrafos  B4.1.23  ou  B4.1.24， a  condi9ao  enunciada  no  paragrafo 
B4. 1.2 1(b),  nao  e  satisfeita.  Ao  efectuar  esta  avaliafao,  pode  nao  ser 
necessaria  uma  analise  do  conjunto  detalhada  por  instrumento.  No  entanto, 
uma  entidade  deve  utilizar  o  seu  julgamento  e  efectuar  uma  analise  suficiente 
para  determinar  se  os  instrumentos  do  conjunto  cumprem  as  condi?oes 
previstas  nos  paragrafos  B4.1.23-B4.1.24.  (Ver  tambem  o  paragrafo  B4.1.18 
para  orientafoes  sobre  caracteristicas  de  fluxos  de  caixa  contratuais  que  tern 
apenas  um  efeito  negligenciavel.) 


B4.1 .26  Se  o  detentor  nao  conseguir  avaliar  as  condifoes  enunciadas  no 
paragrafo  B4. 1 .2 1  no  reconhecimento  inicial， a  tranche  deve  ser  mensurada 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Se  o  conjunto  subjacente  de 
instrumentos  puder  sofrer  altera^oes  apos  o  reconhecimento  inicial,  de  tal 
modo  que  o  conjunto  possa  nao  cumprir  as  condifoes  enunciadas  nos 
paragrafos  B4.1.23-B4.1.24,  a  tranche  nao  satisfaz  as  cond^oes  previstas  no 
paragrafo  B4.1.21  e  deve  ser  mensurada  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados.  No  entanto,  se  o  conjunto  subjacente  incluir  instrumentos  que 
sejam  colaterizados  por  activos  que  nao  preenchem  as  condifoes  previstas  nos 
paragrafos  B4.1.23-B4.1.24,  a  capacidade  de  obter  a  posse  de  tais  activos  nao 
sera  tida  em  conta  para  efeitos  de  aplicafao  do  presente  paragrafo,  salvo  se  a 
entidade  tiver  adquirido  a  tranche  com  a  inter^So  de  controlar  o  colateral. 

Op?ao  de  designar  um  activo  financeiro  ou  um  passivo  financeiro 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  (Sec^oes  4.1  e  4.2) 

B4.1.27Sujeito  as  condi?6es  previstas  nos  paragrafos  4.1.5  e  4.2.2,  esta  Norma 
permite  que  uma  entidade  designe  um  activo  financeiro,  um  passivo 
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financeiro  ou  um  grupo  de  instrumentos  financeiros  (activos  financeiros, 
passivos  financeiros  ou  ambos)  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  desde 
que  tal  resulte  em  informa?ao  mais  relevante. 

B4.1.28A  decisao  de  uma  entidade  de  designar  um  activo  financeiro  ou  um  passivo 
financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  e  semelhante  a  op?ao  de 
uma  politica  contabilistica  (embora,  ao  contrario  da  opfao  de  uma  politica 
contabilistica,  nao  se  exija  que  seja  aplicada  de  forma  coerente  a  todas  as 
transacfoes  semelhantes).  Quando  uma  entidade  faz  esta  op9ao?  o 
paragrafo  14(b)， da  IAS  8  exige  que  a  politica  escolhida  resulte  em 
demonstragoes  financeiras  que  proporcionem  informa5ao  fiavel  e  mais 
relevantes  sobre  os  efeitos  das  transac9oes,  outros  acontecimentos  e  condi?oes 
relativos  a  posifao  financeira  da  entidade， o  seu  desempenho  financeiro  ou  os 
seus  fluxos  de  caixa.  Por  exemplo， no  caso  da  designa?ao  de  um  passivo 
financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  o  paragrafo  4.2.2  estabelece 
as  duas  circunstancias  em  que  o  requisito  de  informafao  mais  relevante  sera 
satisfeito.  Assim， para  optar  por  essa  designafao  nos  termos  do 
paragrafo  4.2.2,  a  entidade  tem  de  demonstrar  que  se  verifica  uma  (ou  ambas) 
dessas  circunstancias. 

A  designa^ao  elimina  ou  reduz  significativamente  uma  inconsistencia 
contabilistica 


B4.1.29A  mensura9ao  de  um  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro  e  a  classifica9ao 
de  alterafoes  reconhecidas  no  seu  valor  sao  determinadas  pela  classificafao 
do  item  e  pelo  facto  de  o  item  fazer  ou  nao  parte  de  um  relacionamento  de 
cobertura  designado.  Esses  requisitos  podem  criar  uma  incoerencia  na 
mensura9ao  ou  no  reconhecimento  (por  vezes  denominada  “inconsistencia 
contabiHstica”） quando,  por  exemplo， na  ausencia  de  uma  designa9ao  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados,  um  activo  financeiro  e  classificado  como 
subsequentemente  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  e  um 
passivo  que  a  entidade  considere  relacionado  e  subsequentemente  mensurado 
pelo  custo  amortizado  (nao  sendo  reconhecidas  as  alterafoes  no  justo  valor). 
Nestas  circunstancias,  uma  entidade  pode  concluir  que  as  suas  demonstragoes 
financeiras  proporcionariam  informat^o  mais  relevante  se  tanto  o  activo 
como  o  passivo  fossem  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 
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B4. 1.30 Os  exemplos  que  se  seguem  ilustram  situafoes  em  que  esta  condi?ao  se 
encontra  satisfeita.  Em  qualquer  caso， uma  entidade  so  pode  usar  esta 
condi?ao  para  designar  activos  financeiros  ou  passivos  flnanceiros  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  se  satisfizer  o  principio  enunciado  nos 
paragrafos  4.1.5  ou  4.2.2(a): 

(a)  uma  entidade  tem  passivos  decorrentes  de  contratos  de  seguro  cuja 
mensurafao  incorpora  informa<?ao  actual  (tal  como  permitido  pelo 
paragrafo  24  da  IFRS  4)  e  activos  financeiros  que  considera  estarem 
relacionados， e  que  seriam  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de 
outro  rendimento  integral  ou  pelo  custo  amortizado. 

(b)  uma  entidade  tem  activos  financeiros,  passivos  financeiros,  ou  ambos, 
que  partilham  um  risco,  como  o  risco  de  taxa  de  juro,  que  da  origem  a 
alterafoes  opostas  no  justo  valor  que  tendem  a  compensar-se. 
Contudo， apenas  alguns  dos  instrumentos  seriam  mensurados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  (por  exemplo,  aqueles  que  sao 
derivados  ou  que  sao  classificados  como  detidos  para  negocia9ao). 
Tambem  se  podera  dar  o  caso  de  os  requisitos  para  a  contabilidade  de 
cobertura  nao  estarem  satisfeitos,  por  exemplo,  devido  ao  facto  de  os 
requisites  para  a  eficacia  da  cobertura  indicados  no  paragrafo  6.4.1 
nao  estarem  satisfeitos. 

(c)  uma  entidade  tem  activos  financeiros， passivos  financeiros， ou  ambos, 
que  partilham  um  risco,  como  o  risco  de  taxa  de  juro?  que  da  origem  a 
alterafoes  opostas  no  justo  valor  que  tendem  a  compensar-se  e 
nenhum  dos  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  e  elegivel 
para  designafao  como  um  instrument。 de  cobertura  porque  nao  sao 
mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Alem  disso,  na 
ausencia  de  contabilidade  de  cobertura,  ha  uma  inconsistencia 
significativa  no  reconhecimento  dos  ganhos  e  perdas.  Por  exemplo,  a 
entidade  financiou  um  grupo  especificado  de  emprestimos  com  a 
emissao  de  obrigapoes  negociadas  em  mercado  cujas  altera?oes  no 
justo  valor  tendem  a  compensar-se.  Se， alem  disso,  a  entidade  compra 
e  vende  regularmente  as  obriga?6es5  mas  raramente， ou  nunca, 
compra  e  vende  os  emprestimos,  o  relato  tanto  dos  emprestimos  como 
das  obriga9oes  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  elimina  a 
inconsistencia  no  momento  do  reconhecimento  dos  ganhos  e  perdas 
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que  resultaria  da  mensura?ao  de  ambos  pelo  custo  amortizado  e  do 
reconhecimento  de  um  ganho  ou  perda  sempre  que  uma  obrigafao  e 
recomprada. 

B4.1.31  Em  casos  como  os  descritos  no  paragrafo  precedente， designar,  no 
reconhecimento  inicial,  os  activos  financeiros  e  os  passivos  financeiros  que 
nao  sejam  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  pode  eliminar 
ou  significativamente  reduzir  a  inconsistencia  na  mensura?ao  ou  no 
reconhecimento  e  produzir  assim  uma  informafao  mais  relevante.  Em  termos 
praticos,  a  entidade  nao  precisa  de  transaccionar  todos  os  activos  e  passivos 
que  dao  origem  a  incoerencia  na  mensura^ao  ou  no  reconhecimento 
exactamente  na  mesma  altura.  E  permitido  um  atraso  razoavel  desde  que  cada 
transacfao  seja  designada  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  no  seu 
reconhecimento  inicial  e， nesse  momento,  se  espere  a  ocorrencia  de  quaisquer 
transac9oes  restantes. 


B4.1.32Nao  seria  aceitavel  designar  apenas  alguns  dos  activos  financeiros  e  passivos 
financeiros  que  dao  origem  a  inconsistencia  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  se  tal  nao  eliminasse  ou  reduzisse  significativamente  a 
inconsistencia  e?  portanto， nao  resultasse  em  informa9ao  mais  relevante. 
Contudo,  seria  aceitavel  designar  apenas  alguns  de  uma  serie  de  activos 
financeiros  semelhantes  ou  passivos  financeiros  semelhantes  se  tal  resultar 
numa  redufao  significativa  (e  possivelmente  numa  maior  redu?ao  do  que 
outras  designa9oes  permitidas)  da  inconsistencia.  Por  exemplo,  vamos 
assumir  que  uma  entidade  tern  uma  serie  de  passivos  financeiros  similares  que 
somam  100  UM  e  uma  serie  de  activos  financeiros  similares  que  somam 
50  UM,  mas  que  sao  mensurados  numa  base  diferente.  A  entidade  pode 
reduzir  significativamente  a  incoerencia  na  mensurafao  ao  designar  todos  os 
activos  no  reconhecimento  inicial， mas  apenas  alguns  dos  passivos  (por 
exemplo,  passivos  individuals  com  um  total  combinado  de  45  UM)， pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados.  Contudo,  dado  que  a  designa?ao  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  so  pode  ser  aplicada  a  um  instrumento  financeiro  no 
seu  todo,  a  entidade  deste  exemplo  tern  de  designar  um  ou  mais  passivos  na 
sua  totalidade.  Nao  podera  designar  quer  um  componente  de  um  passivo  (por 
exemplo,  altera9oes  no  valor  atribuiveis  a  um  unico  risco,  como  alterafoes 
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numa  taxa  de  juro  de  referencia)  quer  uma  parte  (isto  e,  uma  percentagem)  de 
um  passivo. 

Um  grupo  de  passivos  financeiros  ou  activos  flnanceiros  e  passivos 
financeiros  e  gerido  e  o  seu  desempenho  avaliado  com  base  no  justo  valor 

B4. 1.33  Uma  entidade  pode  gerir  e  avaliar  o  desempenho  de  um  grupo  de  passivos 
financeiros  ou  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  de  tal  forma  que  a 
mensurafao  desse  grupo  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  resulte  em 
informafao  mais  relevante.  O  enfoque,  neste  caso,  esta  na  forma  como  a 
entidade  gere  e  avalia  o  desempenho  e  nao  na  natureza  dos  seus  instrumentos 
financeiros. 

B4.1.34Por  exemplo,  uma  entidade  pode  usar  esta  condi^k)  para  designar  passivos 
financeiros  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  se  satisfizer  o  principio 
enunciado  no  paragrafo  4.2.2(b),  e  se  tiver  activos  financeiros  e  passivos 
financeiros  que  partilham  um  ou  mais  riscos  e  esses  riscos  forem  geridos  e 
avaliados  com  base  no  justo  valor  de  acordo  com  uma  politica  documentada 
de  gestao  de  activos  e  passivos.  Um  exemplo  pode  ser  uma  entidade  que 
tenha  emitido  “produtos  estruturados”  contendo  varios  derivados  embutidos  e 
que  fafa  a  gestao  dos  riscos  resultantes  com  base  no  justo  valor  utilizando 
uma  combina<?ao  de  instrumentos  financeiros  derivados  e  nao  derivados. 

B4. 1.35 Tal  como  indicado  atras,  esta  condi9ao  depende  da  forma  como  a  entidade 
gere  e  avalia  o  desempenho  do  grupo  de  instrumentos  financeiros  em  analise. 
Em  consequencia,  (sujeito  ao  requisito  de  designa9ao  no  reconhecimento 
inicial)  uma  entidade  que  designe  passivos  financeiros  pelo  justo  valor  atraves 
dos  resultados  com  base  nesta  condi9ao  devera  da  mesma  forma  designar 
todos  os  passivos  financeiros  elegiveis  que  sejam  geridos  e  avaliados  em 
conjunto. 

B4.1.36A  documentafao  da  estrategia  da  entidade  nao  tem  de  ser  extensa,  mas  deve 
ser  suficiente  para  demonstrar  a  conformidade  com  o  paragrafo  4.2.2(b).  Esta 
documenta<?ao  nao  e  obrigatoria  para  cada  item  individual， mas  pode  ser  feita 
numa  base  de  carteira.  Por  exemplo,  se  o  sistema  de  gestao  do  desempenho  de 
um  departamento  —  tal  como  aprovado  pelo  pessoal  chave  da  gestao  da 
entidade  一  demonstrar  claramente  que  o  seu  desempenho  e  avaliado  nesta 
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base,  nao  e  necessario  apresentar  mais  documentafao  para  demonstrar  a 
conformidade  com  o  paragrafo  4.2.2(b). 

Derivados  embutidos  (Sec?ao  4.3) 

B4.3.1  Quando  uma  entidade  se  torna  parte  de  um  contrato  hibrido  com  um  contrato 
de  acolhimento  que  nao  e  um  activo  incluido  no  ambito  desta  Norma,  o 
paragrafo  4.3.3  exige  que  a  entidade  identifique  qualquer  derivado  embutido, 
avalie  se  o  mesmo  deve  ser  separado  do  contrato  de  acolhimento  e， 
relativamente  aqueles  que  devem  ser  separados,  mensure  os  derivados  pelo 
justo  valor  no  reconhecimento  inicial  e  subsequentemente  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados. 

B4.3.2  Se  um  contrato  de  acolhimento  nao  tiver  um  vencimento  expresso  ou 
predeterminado  e  representar  um  juro  residual  nos  activos  liquidos  de  uma 
entidade,  entao  as  suas  caracteristicas  e  riscos  economicos  sao  os  de  um 
instrument。 de  capital  proprio,  e  um  derivado  embutido  teria  de  possuir 
caracteristicas  de  capital  proprio  relacionadas  com  a  mesma  entidade  para  ser 
considerado  intimamente  relacionado.  Se  o  contrato  de  acolhimento  nao  for 
um  instrumento  de  capital  proprio  e  satisfizer  a  defmi^ao  de  instrumento 
financeiro,  entao  as  suas  caracteristicas  e  riscos  economicos  sao  os  de  um 
instrumento  de  divida. 

B4.3.3  Um  derivado  embutido  que  nao  seja  uma  opgSo  (como  um  contrato  a  prazo 
embutido  ou  um  swap  embutido)  e  separado  do  seu  contrato  de  acolhimento 
de  acordo  com  os  seus  termos  substantivos  expressos  ou  implicitos， para  que 
tenha  um  justo  valor  de  zero  no  reconhecimento  inicial.  Um  derivado 
embutido  baseado  numa  opfao  (como  uma  opfao  de  venda,  de  compra,  cap， 
floor  ou  swap  embutida)  e  separado  do  seu  contrato  de  acolhimento  de  acordo 
com  os  termos  expressos  na  caracteristica  da  op§ao.  A  quantia  escriturada 
inicial  do  instrumento  de  acolhimento  e  a  quantia  residual  depois  de  se 
separar  o  derivado  embutido. 

B4.3.4  Geralmente， derivados  embutidos  multiplos  num  unico  contrato  hibrido  sao 
tratados  como  um  unico  derivado  embutido  composto.  Contudo,  os  derivados 
embutidos  que  sao  classificados  como  capital  proprio  (ver  a  IAS  32 
Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao)  sao  contabilizados  separadamente 
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dos  que  sao  classificados  como  activos  ou  passivos.  Alem  disso， se  um 
contrato  hibrido  tiver  mais  de  um  derivado  embutido  e  esses  derivados  se 
relacionarem  com  diferentes  exposifoes  ao  risco  e  forem  facilmente 
separaveis  e  independentes  uns  dos  outros， estes  sao  contabilizados 
separadamente. 

B4.3.5  As  caracteristicas  e  riscos  economicos  de  um  derivado  embutido  nao  estao 
intimamente  relacionados  com  o  contrato  de  acolhimento  (paragrafo  4.3.3(a)) 
nos  exemplos  que  se  seguem.  Nestes  exemplos,  pressupondo  que  as 
condi9oes  do  paragrafo  4.3.3(b)  e  (c)， sao  satisfeitas,  uma  entidade  contabiliza 
o  derivado  embutido  separadamente  do  contrato  de  acolhimento: 

(a)  Uma  op9ao  de  venda  embutida  num  instrumento  que  permita  ao 
detentor  exigir  ao  emitente  a  recompra  do  instrumento  por  uma 
quantia  em  dinheiro  ou  outros  activos  que  varie  em  funfao  da 
alteragSo  no  pre?o  ou  mdice  de  um  instrumento  de  capital  proprio  ou 
de  mercadorias  nao  esta  intimamente  relacionada  com  um 
instrumento  de  divida  de  acolhimento. 

(b)  Uma  op?ao  ou  uma  clausula  automatica  para  prorrogar  o  prazo  de 
vencimento  residual  de  um  instrumento  de  divida  nao  esta 
intimamente  relacionada  com  o  instrumento  de  divida  de  acolhimento 
a  menos  que  exista  um  ajustamento  simultaneo  em  rela9ao  a  taxa  de 
juro  do  mercado  corrente  aproximada  no  momento  da  prorroga?ao.  Se 
uma  entidade  emitir  um  instrumento  de  di’vida  e  o  detentor  desse 
instrumento  de  divida  subscrever  uma  opfao  de  compra  sobre  o 
instrumento  de  divida  para  um  terceiro,  o  emitente  considera  essa 
opfao  de  compra  como  prorrogagSo  do  prazo  de  vencimento  de  um 
instrumento  de  divida  desde  que  seja  possivel  exigir  que  o  emitente 
participe  na  ou  facilite  a  renegocia?ao  do  instrumento  de  divida  como 
resultado  do  exercicio  da  op?ao  de  compra. 

(c)  Os  pagamentos  de  juros  ou  de  capital  indexados  a  instrumentos  de 
capital  proprio  embutidos  num  instrumento  de  divida  ou  contrato  de 
seguro  de  acolhimento  —  nos  termos  do  qual  a  quantia  de  juros  ou  de 
capital  e  indexada  ao  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  —  nSo 
estao  intimamente  relacionados  com  o  instrumento  de  acolhimento 
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uma  vez  que  os  riscos  inerentes  ao  contrato  de  acolhimento  e  ao 
derivado  embutido  nao  sao  similares. 

(d)  Os  pagamentos  de  juros  ou  de  capital  indexados  a  mercadorias 
embutidos  num  instrumento  de  divida  ou  contrato  de  seguro  de 
acolhimento  —  nos  termos  do  qual  a  quantia  de  juros  ou  de  capital  e 
indexada  ao  prefo  de  uma  mercadoria  (como  o  ouro)  —  nao  estao 
intimamente  relacionados  com  o  instrumento  de  acolhimento  uma  vez 
que  os  riscos  inerentes  ao  contrato  de  acolhimento  e  ao  derivado 
embutido  nao  sao  similares. 

(e)  Uma  opfao  de  compra， de  venda  ou  de  pagamento  antecipado 
embutida  num  contrato  de  dfvida  de  acolhimento  ou  num  contrato  de 
seguro  de  acolhimento  nao  esta  intimamente  relacionada  com  o 
contrato  de  acolhimento  a  nao  ser  que: 

(i)  o  pre^o  de  exercicio  da  opfao  seja  aproximadamente  igual， 
em  cada  data  de  exercicio,  ao  custo  amortizado  do 
instrumento  de  divida  de  acolhimento  ou  a  quantia 
escriturada  do  contrato  de  seguro  de  acolhimento;  ou 

(ii)  o  prefo  de  exercicio  de  uma  op?ao  de  pagamento  antecipado 
reembolse  o  mutuante  numa  quantia  ate  ao  valor  presente 
aproximado  dos  juros  perdidos  durante  o  prazo  remanescente 
do  contrato  de  acolhimento.  Os  juros  perdidos  sao  o  produto 
da  quantia  de  capital  paga  antecipadamente  multiplicada  pelo 
diferencial  da  taxa  de  juro.  O  diferencial  da  taxa  de  juro  e  o 
excesso  da  taxa  de  juro  efectiva  do  contrato  de  acolhimento 
em  rela?ao  a  taxa  de  juro  efectiva  que  a  entidade  receberia  na 
data  de  pagamento  antecipado  se  tivesse  reinvestido  a  quantia 
de  capital  paga  antecipadamente  num  contrato  semelhante 
durante  o  prazo  remanescente  do  contrato  de  acolhimento. 

A  avaliafao  para  determinar  se  a  opfao  de  compra  ou  de  venda  esta 
ou  nao  intimamente  relacionada  com  o  contrato  de  divida  de 
acolhimento  e  efectuada  antes  de  se  separar  o  elemento  de  capital 
proprio  de  um  instrumento  de  divida  convertivel  de  acordo  com  a 
IAS  32. 

(f)  Os  derivados  de  credito  que  estao  embutidos  num  instrumento  de 
divida  de  acolhimento  e  permitem  a  uma  parte  (o  “beneficidrio”) 
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transferir  o  risco  de  credito  de  um  activo  de  referencia  espedfico,  que 
pode  nao  possuir， para  uma  outra  parte  (o  “garante”)  nao  estao 
intimamente  relacionados  com  o  instrumento  de  divide  de 
acolhimento.  Esses  derivados  de  credito  permitem  ao  garante  assumir 
o  risco  de  credito  associado  ao  activo  de  referencia  sem  o  possuir 
directamente. 

B4.3.6  Um  exemplo  de  um  contrato  hibrido  e  um  instrumento  financeiro  que  confere 
ao  detentor  o  direito  de  devolver  o  instrumento  financeiro  ao  emitente  em 
troca  de  uma  quantia  em  dinheiro  ou  outros  activos  financeiros  que  varia  em 
fun9ao  da  altera<?ao  de  um  mdice  de  instrumentos  de  capital  proprio  ou  de 
mercadorias  que  possa  aumentar  ou  diminuir  (um  “instrumento  com  op9ao  de 
venda”).  A  nao  ser  no  caso  de  o  emitente  designar  no  reconhecimento  inicial 
o  instrumento  com  opgao  de  venda  como  um  passivo  financeiro  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados,  e-lhe  exigido  que  separe  um  derivado  embutido 
(isto  e， o  pagamento  de  capital  indexado)  nos  termos  do  paragrafo  4.3.3 
porque  o  contrato  de  acolhimento  e  um  instrumento  de  divida  nos  termos  do 
paragrafo  B4.3.2  e  o  pagamento  de  capital  indexado  nao  esta  intimamente 
relacionado  com  um  instrumento  de  divida  de  acolhimento  nos  termos  do 
paragrafo  B4. 3.5(a),  Dado  que  o  pagamento  de  capital  pode  aumentar  ou 
diminuir， o  derivado  embutido  e  um  derivado  sem  opfao  cujo  valor  esta 
indexado  a  variavel  subjacente. 

B4.3.7  No  caso  de  um  instrumento  com  opfao  de  venda  que  pode  ser  devolvido  em 
qualquer  momento  em  troca  de  dinheiro  equivalente  a  uma  parte  proporcional 
do  valor  do  activo  liquid。 de  uma  entidade  (como  unidades  de  participafao 
num  fundo  mutuo  aberto  ou  alguns  produtos  de  investimento  associados  a 
unidades  de  participa?ao)3  o  efeito  de  separar  um  derivado  embutido  e  de 
contabilizar  cada  componente  e  mensurar  o  contrato  hibrido  pela  quantia  de 
remipSo  que  seja  devida  no  final  do  periodo  de  relato  se  o  detentor  exerceu  o 
seu  direito  de  devolver  o  instrumento  ao  emitente. 

B4.3.8  As  caracteristicas  e  riscos  economicos  de  um  derivado  embutido  estao 
intimamente  relacionados  com  as  caracteristicas  e  riscos  economicos  do 
contrato  de  acolhimento  nos  exemplos  seguintes.  Nestes  exemplos,  uma 
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entidade  nao  contabiliza  o  derivado  embutido  separadamente  do  contrato  de 

acolhimento. 

(a)  Um  derivado  embutido,  no  qual  o  subjacente  e  uma  taxa  de  juro  ou 
um  indice  de  taxas  de  juro  que  pode  alterar  a  quantia  de  juros  que  de 
outra  forma  seria  paga  ou  recebida  em  relafao  a  um  contrato  de 
divida  ou  a  um  contrato  de  seguro  de  acolhimento  com  juros,  esta 
intimamente  relacionado  com  o  contrato  de  acolhimento  a  nao  ser  que 
o  contrato  hibrido  possa  ser  liquidado  de  tal  forma  que  o  detentor  nao 
recupere  substancialmente  todo  o  seu  investimento  reconhecido  ou 
que  o  derivado  embutido  possa  pelo  menos  duplicar  a  taxa  de 
rendimento  inicial  do  detentor  em  rela9ao  ao  contrato  de  acolhimento 
e  possa  resultar  numa  taxa  de  rendimento  que  seja  pelo  menos  o 
dobro  do  que  seria  o  rendimento  do  mercado  para  um  contrato  com  os 
mesmos  termos  que  o  contrato  de  acolhimento. 

(b)  Um  floor  ou  cap  embutido  na  taxa  de  juro  de  um  contrato  de  divida 
ou  de  um  contrato  de  seguro  esta  intimamente  relacionado  com  o 
contrato  de  acolhimento,  desde  que  o  cap  esteja  a  taxa  de  juro  do 
mercado  ou  acima  da  mesma  e  o  floor  esteja  a  taxa  de  juro  do 
mercado  ou  abaixo  da  mesma  quando  o  contrato  for  emitido,  e  o  cap 
ou  floor  nao  esteja  alavancado  em  rela^ao  ao  contrato  de  acolhimento. 
De  forma  semelhante,  as  disposifoes  incluidas  num  contrato  de 
compra  ou  venda  de  um  activo  (por  exemplo,  uma  mercadoria)  que 
estabelecem  um  cap  e  um  floor  sobre  o  prefo  a  ser  pago  ou  recebido 
pelo  activo  estao  intimamente  relacionadas  com  o  contrato  de 
acolhimento  se  tanto  o  cap  como  o  floor  estiverem  out  of  the  money 
no  imcio  e  nao  estiverem  alavancados. 

(c)  Um  derivado  embutido  em  moeda  estrangeira  que  proporcione  um 
fluxo  de  pagamentos  de  capital  ou  de  juros  expressos  numa  moeda 
estrangeira  e  esteja  embutido  num  instrument。 de  divida  de 
acolhimento  (por  exemplo,  uma  obrigafao  com  dupla  divisa)  esta 
intimamente  relacionado  com  o  instrumento  de  divida  de  acolhimento. 
Esse  derivado  nao  e  separado  do  instrumento  de  acolhimento  porque 
a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de  Cambio  exige  que  os 
ganhos  e  perdas  em  moeda  estrangeira  em  itens  monetarios  sejam 
reconhecidos  nos  resultados. 
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(d)  Um  derivado  em  moeda  estrangeira  embutido  num  contrato  de 
acolhimento  que  e  um  contrato  de  seguro  e  nao  um  instrumento 
financeiro  (como  um  contrato  de  compra  ou  venda  de  um  item  nao 
financeiro  em  que  o  pre?o  e  expresso  numa  moeda  estrangeira)  esta 
intimamente  relacionado  com  o  contrato  de  acolhimento  desde  que 
nao  esteja  alavancado,  nao  contenha  uma  caracteristica  de  op9ao,  e 
exija  pagamentos  expressos  numa  das  seguintes  moedas: 

(i)  a  moeda  fiincional  de  qualquer  parte  substancial  desse 
contrato; 

(ii)  a  moeda  na  qual  o  prego  do  bem  ou  servi?o  adquirido  ou  do 
servifo  prestado  esta  normalmente  expresso  em  transacpoes 
comerciais  em  todo  o  mundo  (como  por  exemplo  o  dolar  dos 
Estados  Unidos  para  transac9oes  de  petroleo);  ou 

(iii)  uma  moeda  que  seja  normalmente  usada  em  contratos  de 
compra  ou  venda  de  itens  nao  financeiros  no  ambiente 
economico  no  qual  a  transacfao  se  realiza  (por  exemplo,  uma 
moeda  relativamente  estavel  e  liquida  que  seja  normalmente 
usada  em  transac^oes  comerciais  locais  ou  em  negociafoes 
extemas). 

(e)  Uma  opfao  de  pagamento  antecipado  embutida  numa  transacfao 
separada  de  juros  ou  numa  transac?ao  separada  de  capital  esta 
intimamente  relacionada  com  o  contrato  de  acolhimento  desde  que  o 
contrato  de  acolhimento  (i)  tenha  inicialmente  resultado  da  separa9ao 
do  direito  de  receber  fluxos  de  caixa  contratuais  decorrentes  de  um 
instrumento  financeiro  que,  por  si  so,  nao  continha  um  derivado 
embutido,  e  que  (ii)  nao  contenha  quaisquer  condifoes  nao  presentes 
no  contrato  de  divida  de  acolhimento  original. 

(f)  Um  derivado  embutido  num  contrato  de  locagSo  de  acolhimento  esta 
intimamente  relacionado  com  o  contrato  de  acolhimento  se  o 
derivado  embutido  for  (i)  um  indice  relacionado  com  a  inflafao, 
como  um  indice  de  pagamentos  de  locafao  para  um  mdice  de  pre?os 
ao  consumidor  (contanto  que  a  loca?ao  nao  esteja  alavancada  e  o 
mdice  se  relacione  com  a  infla?ao  no  proprio  ambiente  economico  da 
entidade)， (ii)  rendas  contingentes  baseadas  em  vendas  relacionadas， 
ou  (iii)  rendas  contingentes  baseadas  em  taxas  de  juro  variaveis. 
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(g)  Um  element。 de  associafao  a  unidades  de  participafao  embutido  num 
instrument。 financeiro  de  acolhimento  ou  num  contrato  de  seguro  de 
acolhimento  esta  intimamente  relacionado  com  o  instrument。 de 
acolhimento  ou  o  contrato  de  acolhimento  se  os  pagamentos 
expressos  em  unidades  forem  mensurados  por  valores  unitarios 
correntes  que  reflictam  os  justos  valores  dos  activos  do  fundo.  Um 
elemento  de  associafao  a  unidades  de  participagSo  e  uma  condi?ao 
contratual  que  exige  pagamentos  expressos  em  unidades  de  um  fundo 
de  investimento  intemo  ou  extern。. 

(h)  Um  derivado  embutido  num  contrato  de  seguro  esta  intimamente 
relacionado  com  o  contrato  de  seguro  de  acolhimento  se  o  derivado 
embutido  e  o  contrato  de  seguro  de  acolhimento  forem  tao 
interdependentes  que  uma  entidade  nao  possa  mensurar  o  derivado 
embutido  separadamente  (isto  e?  sem  considerar  o  contrato  de 
acolhimento). 

Instrumentos  que  content  derivados  embutidos 

B4.3.9  Conforme  referido  no  paragrafo  B4.3.1， quando  uma  entidade  se  toma  parte 
de  um  contrato  hibrido  com  um  contrato  de  acolhimento  que  nao  e  um  activo 
incluido  no  ambito  desta  Norma  e  com  um  ou  mais  derivados  embutidos,  o 
paragrafo  4.3.3  exige  que  a  entidade  identifique  esse  derivado  embutido, 
avalie  se  o  mesmo  deve  ser  separado  do  contrato  de  acolhimento  e, 
relativamente  aqueles  que  devem  ser  separados,  mensure  os  derivados  pelo 
justo  valor  no  reconhecimento  inicial  e  subsequentemente .  Estes  requisitos 
podem  ser  mais  complexos,  ou  resultar  em  mensura?oes  menos  flaveis,  do 
que  a  mensurafao  da  totalidade  do  instrument。 pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados.  Por  essa  razao,  esta  Norma  permite  que  a  totalidade  do  contrato 
hibrido  seja  designada  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 

B4.3.10Essa  designa?ao  pode  ser  utilizada  quer  o  paragrafo  4.3.3  exija  ou  proiba  que 
os  derivados  embutidos  sejam  separados  do  contrato  de  acolhimento.  Porem, 
o  paragrafo  4.3.5  nao  justificaria  a  designafao  do  contrato  hibrido  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  nos  casos  referidos  no  paragrafo  4.3.5(a)  e  (b)， 
porque  essa  designafao  nao  reduziria  a  complexidade  nem  aumentaria  a 
fiabilidade. 
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Reavalia^ao  de  derivados  embutidos 

B4.3.11De  acordo  com  o  paragrafo  4.3.3,  uma  entidade  deve  avaliar  se  um  derivado 
embutido  deve  ou  nao  ser  separado  do  contrato  de  acolhimento  e 
contabilizado  como  um  derivado  quando  se  tomar  parte  do  contrato.  A 
reavaliafao  subsequente  e  proibida,  salvo  se  existir  uma  altera?ao  nos  termos 
do  contrato  que  modifique  significativamente  os  fluxos  de  caixa  que  seriam 
exigidos  ao  abrigo  do  contrato,  caso  em  que  a  reavalia?ao  e  exigida.  Uma 
entidade  determina  se  uma  modifica5ao  nos  fluxos  de  caixa  e  significativa 
considerando  em  que  medida  os  fluxos  de  caixa  futuros  esperados  associados 
ao  derivado  embutido,  ao  contrato  de  acolhimento  ou  a  ambos,  se  alteraram， e 
se  essa  alterafao  e  significativa  em  relapSo  aos  fluxos  de  caixa  previstos 
anteriormente  com  base  no  contrato. 

B4.3.120  paragrafo  B  4.3.11  nao  se  aplica  a  derivados  embutidos  em  contratos 
adquiridos: 

(a)  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  (como  definida  na 
IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais); 

(b)  numa  concentra^ao  de  entidades  ou  actividades  empresariais  sob 
controlo  comum  como  descrito  nos  paragrafos  B1-B4  da  IFRS  3;  ou 

(c)  na  forma9ao  de  um  empreendimento  conjunto  como  definido  na 
IFRS  11  Acordos  Conjuntos 

nem  a  sua  possivel  reavaliafao  a  data  de  aquisigSo.  1 

Reclassifica^ao  de  activos  financeiros  (Sec^ao  4.4) 

Reclassiflca^ao  de  activos  financeiros 

B4.4.1  O  paragrafo  4.4.1  exige  que  uma  entidade  reclassifique  activos  financeiros  se 
alterar  o  seu  modelo  de  negocio  para  a  gestao  desses  activos  financeiros. 
Essas  alterafoes  deverao  ser  muito  pouco  frequentes.  Essas  alteragoes  sao 
decididas  pela  gestao  senior  da  entidade  em  resultado  de  alterayoes  intemas 
ou  extemas  e  devem  ser  significativas  para  as  opera?oes  da  entidade  e 
demonstraveis  a  terceiros.  Consequentemente,  so  se  considera  que  tern  lugar 
uma  mudan^a  no  modelo  de  negocio  de  uma  entidade  quando  uma  entidade 

1  A  IFRS  3  trata  a  aquisigao  de  contratos  com  derivados  embutidos  no  quadro  de  uma  concentra9ao 
de  actividades  empresariais. 
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inicia  ou  cessa  o  exercicio  de  uma  actividade  que  seja  significativa  para  as 
suas  operapoes， por  exemplo,  quando  a  entidade  adquiriu， alienou  ou  encerrou 
uma  linha  de  negocio.  Apresentam-se  em  seguida  exemplos  de  uma  mudanfa 
no  modelo  de  negocio: 

(a)  Uma  entidade  tern  uma  carteira  de  emprestimos  comerciais  que  detem 
para  vender  de  curto  prazo.  A  entidade  adquire  uma  empresa  que  gere 
emprestimos  comerciais  e  tem  um  modelo  de  negocio  que  detem  os 
emprestimos  a  fim  de  receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais.  A 
carteira  de  emprestimos  comerciais  ja  nao  e  para  venda,  e  e  agora 
gerida  em  conjunto  com  os  emprestimos  comerciais  adquiridos， sendo 
todos  detidos  para  receber  os  fluxos  de  caixa  contratuais. 

(b)  Uma  empresa  de  servifos  financeiros  decide  encerrar  o  seu  negocio 
de  emprestimos  hipotecarios  de  retalho.  Esse  negocio  deixa  de  aceitar 
novas  operafoes  e  a  empresa  de  servigos  financeiros  esta  a 
comercializar  activamente  a  sua  carteira  de  emprestimos  hipotecarios 
para  venda. 


B4.4.2  A  alterafao  do  objectivo  do  modelo  de  negocio  da  entidade  deve  ser  efectuada 
antes  da  data  de  reclassificafSo.  Por  exemplo,  se  uma  empresa  de  serviyos 
financeiros  decidir， em  15  de  Fevereiro,  encerrar  o  seu  negocio  de 
emprestimos  hipotecarios  de  retalho  e3  em  consequencia,  tiver  de  reclassificar 
todos  os  activos  financeiros  afectados  em  1  de  Abril  (isto  e,  o  primeiro  dia  do 
periodo  de  relato  seguinte  da  entidade),  nao  deve  aceitar  novas  operates  de 
emprestimo  hipotecario  de  retalho  nem  exercer  quaisquer  outras  actividades 
coerentes  com  o  seu  antigo  modelo  de  negocio  apos  15  de  Fevereiro. 

B4.4.3  As  situafoes  seguintes  nao  constituem  alterafoes  ao  modelo  de  negocio: 

(a)  uma  alterapSo  de  intenfoes  relativamente  a  determinados  activos 
financeiros  (mesmo  em  caso  de  alteragoes  significativas  das 
condi?oes  de  mercado). 

(b)  o  desaparecimento  temporario  de  um  mercado  especifico  de  activos 
financeiros. 

(c)  uma  transferencia  de  activos  financeiros  entre  partes  da  entidade  com 
diferentes  modelos  de  negocio. 
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Mensuragao  (Capitulo  5)  

Mensura^ao  inicial  (Sec?ao  5.1) 

B5.1.1  O  justo  valor  de  um  instrumento  financeiro  no  reconhecimento  inicial  e 
geralmente  o  prefo  de  transacfao  (isto  e?  o  justo  valor  da  retribuifao  dada  ou 
recebida， ver  tambem  o  paragrafo  B5.1.2A  e  a  IFRS  13).  No  entanto,  se  parte 
da  retribui^ao  dada  ou  recebida  corresponder  a  algo  que  nao  o  instrumento 
financeiro,  a  entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  do  instrumento  financeiro. 
Por  exemplo,  o  justo  valor  de  um  emprestimo  ou  conta  a  receber  de  longo 
prazo  que  nao  inclua  juros  pode  ser  mensurado  como  o  valor  presente  de 
todos  os  futuros  recebimentos  de  dinheiro  descontados  usando  a(s)  taxa(s)  de 
juro  prevalecente(s)  no  mercado  para  um  instrumento  similar  (no  que  respeita 
a  moeda， ao  prazo,  ao  tipo  de  taxa  de  juro  e  a  outros  factores)  com  uma 
nota9ao  de  credito  semelhante.  Qualquer  quantia  adicional  emprestada 
constitui  um  gasto  ou  uma  redufao  do  rendimento,  a  menos  que  seja  elegivel 
para  reconhecimento  como  outro  tipo  de  activo. 

B5.1.2  Se  uma  entidade  originar  um  emprestimo  com  uma  taxa  de  juro  diferente  da 
taxa  do  mercado  (por  exemplo,  5%  quando  a  taxa  do  mercado  para 
emprestimos  semelhantes  e  8%)， e  receber  uma  comissao  inicial  como 
retribuifao,  reconhece  o  emprestimo  pelo  seu  justo  valor,  isto  e， liquido  da 
comissao  recebida. 

B5.12A  O  melhor  indicador  do  justo  valor  de  um  instrumento  financeiro  no 
reconhecimento  inicial  e  geralmente  o  pre?o  de  transacfao  (isto  e?  o  justo 
valor  da  retribuipSo  dada  ou  recebida,  ver  tambem  a  IFRS  13).  Se  uma 
entidade  determinar  que  o  justo  valor  no  reconhecimento  inicial  difere  do 
pre?o  de  transacgSo,  como  mencionado  no  paragrafo  5. 1.1  A， a  entidade  deve 
contabilizar  esse  instrumento,  nessa  data， do  seguinte  modo: 

(a)  pela  mensurapao  exigida  pelo  paragrafo  5.1.1， se  o  justo  valor  for 
evidenciado  por  um  prepo  cotado  num  mercado  activo  para  um  activo 
ou  passivo  identico  (isto  e,  um  dado  de  Nivel  1)  ou  calculado  com 
base  numa  tecnica  de  avalia9ao  que  utiliza  apenas  dados  de  mercado 
observaveis.  Uma  entidade  deve  reconhecer  a  diferen?a  entre  o  justo 
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valor  no  reconhecimento  inicial  e  o  prego  de  transacfao  como  um 
ganho  ou  perda. 

(b)  em  todos  os  outros  casos， pela  mensurafao  exigida  pelo  paragrafo 
5.1.1， ajustada  para  diferir  a  diferen?a  entre  o  justo  valor  no 
reconhecimento  inicial  e  o  prefo  de  transac9ao.  Apos  o 
reconhecimento  inicial,  a  entidade  apenas  deve  reconhecer  essa 
diferenfa  diferida  como  um  ganho  ou  perda  na  medida  em  que 
decorra  de  uma  altera^ao  num  factor  (incluindo  o  tempo)  que  os 
participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre9ar  o  activo  ou 
passivo. 

Mensura^ao  subsequente  (Sec^oes  5.2  e  5.3) 

B5.2.1  Se  um  instrument。 financeiro  que  foi  previamente  reconhecido  como  activo 
financeiro  for  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  e  o  seu  justo 
valor  ficar  inferior  a  zero， constitui  um  passivo  financeiro  mensurado  de 
acordo  com  o  paragrafo  4.2.1.  No  entanto,  os  contratos  hibridos  com 
contratos  de  acolhimento  que  sao  activos  incluidos  no  ambito  desta  Norma 
sao  sempre  mensurados  de  acordo  com  o  paragrafo  4.3.2. 

B5.2.2  O  seguinte  exemplo  ilustra  a  contabiliza9ao  dos  custos  de  transacfao  na 
mensura9ao  inicial  e  subsequente  de  um  activo  financeiro  mensurado  pelo 
justo  valor  com  as  alterafoes  atraves  de  outro  rendimento  integral  de  acordo 
com  o  paragrafo  5.7.5  ou  4.1.2A.  Uma  entidade  adquire  um  activo  financeiro 
por  100  UM  acrescido  de  uma  comissao  de  compra  de  2  UM.  Inicialmente,  a 
entidade  reconhece  o  activo  por  102  UM.  O  period。 de  relato  termina  um  dia 
depois,  quando  o  pre?o  de  mercado  cotado  do  activo  e  100  UM.  Se  o  activo 
fosse  vendido,  seria  paga  uma  comissao  de  3  UM.  Nessa  data,  a  entidade 
mensura  o  activo  por  100  UM  (sem  considerar  a  possivel  comissao  de  venda) 
e  reconhece  uma  perda  de  2  UM  em  outro  rendimento  integral.  Se  o  activo 
financeiro  for  mensurado  pelo  justo  valor  em  outro  rendimento  integral  de 
acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A,  os  custos  de  transacfao  sao  amortizados  nos 
resultados  usando  o  metodo  do  juro  efectivo. 
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B522A  A  mensura^ao  subsequente  de  um  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro  e  o 
reconhecimento  subsequente  dos  ganhos  e  perdas  descrito  no  paragrafo 
,  B5.1 .2 A  deve  ser  consistente  com  os  requisites  desta  Norma. 


Investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  e  contratos  relativos  a 
esses  investimentos 

B5.2.3  Todos  os  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio  e  contratos 
relativos  a  esses  instrumentos  devem  ser  mensurados  pelo  justo  valor.  No 
entanto， em  circunstancias  limitadas,  o  custo  pode  ser  uma  estimativa 
adequada  do  justo  valor.  Pode  ser  esse  o  caso  se  as  informa5oes  mais  recentes 
disponiveis  forem  insuficientes  para  mensurar  o  justo  valor  ou  se  existir  um 
elevado  numero  de  mensura9oes  possiveis  do  justo  valor  e  o  custo  representar 
a  melhor  estimativa  do  justo  valor  dentro  desse  intervalo. 


B5.2.4  Os  indicadores  de  que  o  custo  pode  nao  ser  representative)  do  justo  valor 

incluem: 

(a)  uma  alterafao  significativa  no  desempenho  da  investida,  em 
comparafao  com  os  orpamentos， pianos  ou  etapas. 

(b)  alterafoes  nas  expectativas  respeitantes  a  capacidade  de  o  produto  da 
investida  alcanpar  as  etapas  tecnicas  fixadas. 

(c)  uma  alterafao  significativa  no  mercado  para  o  capital  proprio  da 
investida  ou  dos  seus  produtos  ou  produtos  potenciais. 

(d)  uma  alterafao  significativa  na  economia  global  ou  no  ambiente 
economico  no  qual  a  investida  opera. 

(e)  uma  altera^ao  significativa  no  desempenho  de  entidades  comparaveis 
ou  nas  avaliafoes  implicitas  do  mercado  global. 

(f)  questoes  intemas  da  investida,  como  fraude， litigios  comerciais, 
litigios,  alterafoes  na  gestao  ou  na  estrategia. 

(g)  evidencia  de  transaefoes  extemas  no  capital  proprio  da  investida, 
quer  pela  propria  investida  (como  uma  nova  emissao  de  capital 
proprio)  quer  atraves  de  transferencias  de  instrumentos  de  capital 
proprio  entre  terceiros. 


B5.2.5  A  lista  constante  do  paragrafo  B5.2.4  nao  e  exaustiva.  Uma  entidade  deve 
usar  todas  as  informafoes  sobre  o  desempenho  e  as  operafoes  da  entidade 
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investida  que  se  tenham  tornado  disponiveis  apos  a  data  de  reconhecimento 
inicial.  Na  medida  em  que  existam  factores  relevantes  dessa  natureza,  os 
mesmos  poderao  indicar  que  o  custo  pode  nao  ser  representative)  do  justo 
valor.  Nesses  casos， a  entidade  deve  mensurar  pelo  justo  valor. 

B5.2.6  O  custo  nunca  e  a  melhor  estimativa  do  justo  valor  para  os  investimentos  em 
instrumentos  de  capital  proprio  cotados  (ou  contratos  relativos  a  instrumentos 
de  capital  proprio  cotados). 

Mensura^ao  pelo  custo  amortizado  (Sec^ao  5.4) 

Metodo  do  juro  efectivo 

B5.4.1  Ao  aplicar  o  metodo  do  juro  efectivo,  uma  entidade  identifica  as  comissoes 
que  sao  parte  integrante  da  taxa  de  juro  efectiva  de  um  instrumento  financeiro. 
A  descrifao  das  comissoes  relativas  a  servigos  financeiros  pode  nao  ser 
indicativa  da  natureza  e  do  conteudo  dos  servigos  prestados.  As  comissoes 
que  sSo  parte  integrante  da  taxa  de  juro  efectiva  de  um  instrumento  financeiro 
sao  tratadas  como  um  ajustamento  da  taxa  de  juro  efectiva,  salvo  se  o 
instrumento  financeiro  for  mensurado  pelo  justo  valor,  sendo  as  alterafoes  no 
justo  valor  reconhecidas  nos  resultados.  Nesses  casos?  as  comissoes  sao 
reconhecidas  como  redito  ou  gasto  quando  o  instrumento '  e  inicialmente 
reconhecido. 


B5.4.2  As  comissoes  que  sao  parte  integrante  da  taxa  de  juro  efectiva  de  um 
instrumento  financeiro  incluem: 

(a)  as  comissoes  iniciais  recebidas  pela  entidade  relacionadas  com  a 
criafao  ou  aquisifao  de  um  activo  financeiro.  Essas  comissoes  podem 
incluir  uma  retribuifao  por  actividades  como  a  avaliafao  da  situa?ao 
financeira  do  mutu^rio,  a  avalia?ao  e  o  registo  de  garantias， colaterais 
e  outros  acordos  de  garantia,  a  negociafao  dos  termos  do  instrumento, 
a  preparafao  e  o  processamento  dos  documentos  e  o  encerramento  da 
transac9ao,  Estas  comissoes  sao  parte  integrante  do  imcio  de  um 
envolvimento  com  o  instrumento  financeiro  dai  resultante. 

(b)  as  comissoes  de  compromisso  recebidas  pela  entidade  para  originar 
um  emprestimo  quando  o  compromisso  de  emprestimo  nao  e 
mensufado  de  acordo  com  o  paragrafo  4.2.1(a),  e  e  provavel  que  a 
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entidade  celebre  um  contrato  de  concessao  de  emprestimo  especifico. 
Estas  comissoes  sao  consideradas  uma  retribui9ao  por  um 
envoi vimento  continuo  com  a  aquisiySo  de  um  instrument。 financeiro. 
Se  o  compromisso  expirar  sem  que  a  entidade  conceda  o  emprestimo, 
a  comissao  e  reconhecida  como  redito  no  termo  do  compromisso. 

(c)  as  comissoes  iniciais  pagas  aquando  da  emissao  de  passivos 
financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado.  Estas  comissoes  sao 
parte  integrante  da  do  inicio  de  um  envolvimento  com  um  passivo 
financeiro.  Uma  entidade  estabelece  uma  distingSo  entre  comissoes  e 
custos  que  sao  parte  integrante  da  taxa  de  juro  efectiva  do  passivo 
financeiro  e  comissoes  iniciais  e  custos  de  transac^ao  referentes  ao 
direito  de  prestar  servifos,  como  servifos  de  gestao  de  investimentos. 

B5.4.3  As  comissoes  que  nao  sao  parte  integrante  da  taxa  de  juro  efectiva  de  um 
instrument。 financeiro  e  sao  contabilizadas  de  acordo  com  a  IFRS  15 
incluem: 

(a)  as  comissoes  cobradas  pelo  servi?。 financeiro  de  um  emprestimo; 

(b)  as  comissoes  de  compromisso  para  originar  um  emprestimo  quando  o 
compromisso  de  emprestimo  nao  e  mensurado  de  acordo  com  o 
paragrafo  4.2.1(a)， e  e  improvavel  que  seja  celebrado  um  contrato  de 
concessao  de  emprestimo  especifico;  e 

(c)  as  comissoes  de  sindica9ao  de  emprestimos  recebidas  por  uma 
entidade  que  organize  a  montagem  de  um  emprestimo  e  nao  retem 
qualquer  parte  do  pacote  de  emprestimo  para  si  propria  (ou  conserva 
uma  parte  a  mesma  taxa  de  juro  efectiva,  para  um  risco  comparavel, 
como  os  outros  participantes). 


B5.4.4  Aquando  da  aplicafao  do  metodo  do  juro  efectivo,  uma  entidade  geralmente 
amortiza  quaisquer  comissoes,  pontos  pagos  ou  recebidos,  custos  de 
transac?ao  e  outros  premios  ou  descontos  incluidos  no  calculo  da  taxa  de  juro 
efectiva  durante  a  vida  esperada  do  instrumento  financeiro.  Contudo， e 
utilizado  um  periodo  mais  curto  se  este  for  o  periodo  a  que  dizem  respeito  as 
comissoes,  pontos  pagos  ou  recebidos， custos  de  transacySo， premios  ou 
descontos.  E  este  o  caso  quando  a  variavel  a  qual  dizem  respeito  as  comissoes, 
pontos  pagos  ou  recebidos， custos  de  transacfao,  premios  ou  descontos  voltar 
a  ser  apre?ada  as  taxas  de  mercado  antes  do  vencimento  esperado  do 
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instrumento  financeiro.  Nesse  caso,  o  periodo  de  amortizagao  adequado  e  o 
periodo  ate  a  data  seguinte  de  reaprepamento.  Por  exemplo,  se  um  premio  ou 
desconto  num  instrumento  financeiro  de  taxa  variavel  reflectir  os  juros 
acumulados  sobre  esse  instrumento  financeiro  desde  o  ultimo  pagamento  de 
juros,  ou  as  alterayoe^  das  taxas  de  mercado  desde  que  a  taxa  de  juro  variavel 
foi  redeflnida  de  acordo  com  as  taxas  de  mercado,  esse  premio  ou  desconto 
sera  amortizado  ate  a  data  seguinte  em  que  a  taxa  de  jviro  e  redeflnida  de 
acordo  com  as  taxas  de  mercado.  Isto  deve-se  ao  facto  de  o  premio  ou 
desconto  dizer  respeito  ao  periodo  ate  a  proxima  data  de  redefinigSo  da  taxa 
de  juro  porque， nessa  data,  a  variavel  a  qual  o  premio  ou  desconto  diz  respeito 
(isto  e,  taxas  de  juro)  e  redefinida  de  acordo  com  as  taxas  de  mercado.  Se, 
porem,  o  premio  ou  desconto  resultar  de  uma  altera?ao  no  spread  de  credito 
sobre  a  taxa  variavel  especificado  no  instrumento  financeiro,  ou  outras 
variaveis  que  nao  sejam  redefinidas  de  acordo  com  as  taxas  de  mercado,  esse 
premio  ou  desconto  e  amortizado  durante  a  vida  esperada  do  instrumento 
financeiro. 

B5.4.5  Para  activos  financeiros  de  taxa  variavel  e  passivos  financeiros  de  taxa 
variavel,  uma  re-estimativa  periodica  dos  fluxos  de  caixa  para  reflectir  os 
movimentos  nas  taxas  de  juro  do  mercado  altera  a  taxa  de  juro  efectiva.  Se 
um  activo  financeiro  de  taxa  variavel  ou  um  passivo  financeiro  de  taxa 
variavel  for  inicialmente  reconhecido  por  uma  quantia  igual  ao  capital  a 
receber  ou  a  reembolsar  aquando  da  maturidade,  a  nova  estimativa  dos  futures 
pagamentos  de  juros  nao  tem,  em  prindpio,  um  efeito  significative)  sobre  a 
quantia  escriturada  do  activo  ou  passivo. 


B5.4.6  Se  uma  entidade  revir  as  suas  estimativas  de  pagamentos  ou  recebimentos 
(excluindo  as  altera?oes  de  acordo  com  o  paragrafo  5.4.3  e  as  altera?oes  das 
estimativas  das  perdas  de  credito  esperadas)， deve  ajustar  a  quantia 
escriturada  bruta  do  activo  financeiro  ou  custo  amortizado  de  um  passivo 
financeiro  (ou  grupo  de  instrumentos  financeiros)  para  reflectir  os  fluxos  de 
caixa  contratuais  estimados  reais  e  revistos.  A  entidade  recalcula  a  quantia 
escriturada  bruta  do  activo  financeiro  ou  custo  amortizado  do  passivo 
financeiro  como  o  valor  presente  dos  futuros  fluxos  de  caixa  contratuais 
estimados  que  sao  descontados  a  taxa  de  juro  efectiva  original  do  instrumento 
financeiro  (ou  a  taxa  de  juro  efectiva  ajustada  pda  qualidade  crediticia  para 


2256 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


activos  financeiros  em  imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em 
imparidade  originados)  ou， quando  aplicavel,  a  taxa  de  juro  efectiva  revista 
calculada  de  acordo  com  o  paragrafo  6,5.10.  O  ajustamento  e  reconhecido  nos 
resultados  como  rendimento  ou  gasto. 


B5.4.7  Em  alguns  casos， um  activo  financeiro  e  considerado  em  imparidade  por 
perdas  de  credito  no  reconhecimento  inicial  em  virtude  de  o  risco  de  credito 
ser  muito  elevado,  e,  no  caso  de  uma  compra,  ser  adquirido  com  um  grande 
desconto.  Uma  entidade  deve  incluir  as  perdas  de  credito  iniciais  esperadas 
nos  fluxos  de  caixa  estimados  quando  calcula  a  taxa  de  juro  efectiva  ajustada 
pela  qualidade  crediticia  para  activos  financeiros  que  sao  considerados  activos 
financeiros  em  imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em  imparidade 
originados  no  reconhecimento  inicial.  No  entanto,  isto  nao  significa  que  uma 
taxa  de  juro  efectiva  ajustada  pela  qualidade  crediticia  deva  ser  aplicada 
unicamente  porque  o  activo  financeiro  tem  um  elevado  risco  de  credito  no 
reconhecimento  inicial. 


Custos  de  transac^ao 


B5.4.8  Os  custos  de  transacfao  incluem  honorarios  e  comissoes  pagas  a  agentes 
(incluindo  empregados  que  actuem  como  agentes  de  venda)， consultores， 
correctores  e  operadores  de  mercado,  taxas  cobradas  por  agencias  reguladoras 
e  bolsas  de  valores  mobiliarios,  e  taxas  e  impostos  devidos  pela  transferencia. 
Os  custos  de  transacpSo  nao  incluem  premios  ou  descontos  de  divida,  custos 
de  flnanciamento,  custos  intemos  administrativos  ou  custos  de  detenfao. 

Elimina^ao 

B5.4.9  As  elimina?6es  podem  dizer  respeito  a  um  activo  financeiro  na  sua  totalidade 
ou  a  uma  parte  do  mesmo.  Por  exemplo,  uma  entidade  planeia  executar  o 
colateral  de  um  activo  financeiro  e  espera  recuperar,  no  maximo,  30%  desse 
activo  financeiro  a  partir  do  colateral.  Se  a  entidade  nao  tem  uma  perspectiva 
razoavel  de  recuperar  quaisquer  outros  fluxos  de  caixa  decorrentes  do  activo 
financeiro,  deve  anular  os  restantes  70%  do  activo  financeiro. 
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Imparidade  (Sec?ao  5.5) 

Base  de  avalia^ao  colectiva  e  individual 

B5.5.1  Para  cumprir  o  objectivo  do  reconhecimento  das  perdas  de  credito  esperadas 
ao  longo  da  vida  de  um  instrumento  financeiro  correspondentes  a  aumentos 
significativos  do  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial,  pode  ser 
necessario  avaliar  os  aumentos  significativos  do  risco  de  credito  numa  base 
colectiva,  tendo  em  conta  a  informa9ao  que  indicia  aumentos  significativos  do 
risco  de  credito  em  rela?ao,  por  exemplo,  a  um  grupo  ou  subgrupo  de 
instrumentos  financeiros.  Isto  para  assegurar  que  uma  entidade  satisfaz  o 
objectivo  do  reconhecimento  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida 
do  instrumento  quando  existem  aumentos  significativos  do  risco  de  credito, 
mesmo  que  nao  exista  ainda  evidencia  de  tais  aumentos  significativos  no  risco 
de  credito  ao  nivel  individual  de  cada  instrumento. 

B5.5.2  De  um  modo  geral,  espera-se  que  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da 
vida  do  instrumento  financeiro  sejarn  reconhecidas  antes  deste  se  encontrar 
em  atraso.  Geralmente,  o  risco  de  credito  aumenta  consideravelmente  antes  do 
instrumento  financeiro  se  encontrar  em  atraso  ou  antes  de  se  verificarem 
outros  factores  indicadores  de  atraso  especificos  do  mutuario  (por  exemplo, 
uma  modificafao  ou  reestrutura9ao).  Consequentemente,  quando  estiverem 
dispomveis,  sem  custos  ou  esforsos  extraordinarios,  informa9oes  razodveis  e 
sustentaveis  mais  prospectivas  do  que  as  relativas  a  pagamentos  vencidos， 
essas  informa^oes  devem  ser  utilizadas  para  avaliar  as  alteragoes  no  risco  de 
credito. 


B5.5.3  Contudo， dependendo  da  natureza  dos  instrumentos  financeiros  e  das 
inforaia9oes  disponiveis  sobre  o  risco  de  credito  de  grupos  especificos  de 
instrumentos  financeiros， uma  entidade  pode  nao  ser  capaz  de  identificar 
alterafoes  significativas  no  risco  de  credito  relativamente  a  instrumentos 
financeiros  individuals  antes  deste  se  encontrar  em  atraso.  E  o  que  pode 
acontecer， por  exemplo,  com  instrumentos  financeiros  como  emprestimos  de 
retalho  em  relafao  aos  quais  existe  pouca  ou  nenhuma  informa^ao  actualizada 
sobre  o  risco  de  credito  que  seja  obtida  de  forma  rotineira  e  controlada  no  que 
se  refere  a  um  instrumento  individual  ate  que  um  cliente  infrinja  os  termos 
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contratuais.  No  caso  de  nao  serem  identificadas  alterafoes  no  risco  de  credito 
de  instrumentos  financeiros  individuals  antes  destes  se  encontrarem  em  atraso, 
uma  dedufao  para  perdas  baseada  apenas  na  informafao  de  credito  a  nivel 
individual  de  cada  instrumento  financeiro  nao  representaria  fielmente  as 
altera?6es  no  risco  de  credito  ocorridas  desde  o  reconhecimento  inicial. 

B5.5.4  Em  algumas  circunstancias,  uma  entidade  nao  dispoe  de  informa^oes 
razoaveis  e  sustentaveis  e  disponiveis  sem  custos  ou  esfor^os  extraordinarios 
para  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  numa  base 
individual  de  cada  instrumento.  Nesse  caso,  as  perdas  de  credito  esperadas  ao 
longo  da  vida  devem  ser  reconhecidas  numa  base  colectiva  que  tenha  em 
considera9ao  informa9ao  abrangente  sobre  o  risco  de  credito.  A  informafao 
abrangente  sobre  o  risco  de  credito  deve  incluir  nao  so  informafoes  relativas  a 
creditos  vencidos,  mas  tambem  todas  as  informafoes  de  credito  relevantes， 
incluindo  informa9ao  macroeconomica  prospectiva,  a  fim  de  se  estimar  o 
resultado  do  reconhecimento  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida 
quando  tiver  havido  um  aumento  significative)  do  risco  de  credito  desde  o 
reconhecimento  inicial  a  nivel  de  cada  instrumento. 


B5.5.5  Para  efeitos  de  determinafao  dos  aumentos  significativos  do  risco  de  credito  e 
reconhecimento  de  uma  dedu?ao  para  perdas  numa  base  colectiva， uma 
entidade  pode  agrupar  os  instrumentos  financeiros  com  base  em 
caracterlsticas  de  risco  de  credito  comuns,  com  o  object! vo  de  facilitar  uma 
analise  que  se  destina  a  permitir  que  os  aumentos  significativos  no  risco  de 
credito  sejam  identificados  em  tempo  util.  A  entidade  nao  deve  ocultar  esta 
informa^ao  atraves  do  agrupamento  de  instrumentos  financeiros  com 
diferentes  caracteristicas  de  risco.  Exemplos  de  caracterlsticas  de  risco  de 
credito  comuns  podem  incluir,  entre  outras， as  seguintes: 

(a)  o  tipo  de  instrumento; 

(b)  as  notafoes  de  risco  de  credito; 

(c)  o  tipo  de  colateral; 

(d)  a  data  de  reconhecimento  inicial; 

(e)  o  prazo  remanescente  ate  a  maturidade; 

(f)  a  industria; 

(g)  a  localiza?ao  geografica  do  mutuario;  e 
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(h)  o  valor  do  colateral  em  relafao  ao  activo  financeiro  se  este  tiver  um 
impacto  na  probabilidade  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  (por 
exemplo,  em  algumas  jurisdi^oes,  emprestimos  sem  direito  de  recurso 
ou  racios  emprestimo-valor). 

B5.5.6  O  paragrafo  5.5.4  exige  que  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida 
de  um  instrumento  sejam  reconhecidas  em  todos  os  instrumentos  financeiros 
relativamente  aos  quais  tenha  havido  um  aumento  significative)  do  risco  de 
credito  desde  o  reconhecimento  inicial.  A  fim  de  atingir  este  objectivo， se 
uma  entidade  nao  for  capaz  de  agrupar  os  instrumentos  financeiros 
relativamente  aos  quais  se  considera  ter  havido  um  aumento  significative)  do 
risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial  com  base  em  caracteristicas 
de  risco  de  credito  comuns,  essa  entidade  deve  reconhecer  as  perdas  de 
credito  esperadas  ao  longo  da  vida  do  instrumento  para  uma  parte  dos  activos 
financeiros  relativamente  aos  quais  se  considera  que  o  risco  de  credito 
aumentou  de  forma  significativa.  A  agregafao  dos  instrumentos  financeiros 
para  avaliar  se  existem  ou  nao  altera<?oes  do  risco  de  credito  de  forma 
colectiva  pode  mudar  ao  longo  do  tempo  se  se  tomarem  dispomveis  novas 
informa^oes  sobre  grupos  de  instrumentos  financeiros  ou  sobre  instrumentos 
financeiros  individuals. 


Momento  para  o  reconhecimento  das  perdas  de  credito  esperadas  ao 
longo  da  vida  dos  instrumentos 


B5.5.7  A  questao  de  saber  se  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  dos 
instrumentos  devem  ou  nao  ser  reconhecidas  depende  da  ocorrencia  de 
aumentos  significativos  da  probabilidade  ou  do  risco  de  se  verificar  um 
incumprimento  desde  o  reconhecimento  inicial  (independentemente  do  facto 
de  um  instrumento  financeiro  ter  sido  ou  nao  reapreciado  para  ter  em  conta  o 
aumento  do  risco  de  credito),  e  nao  da  existencia  de  indicios  de  que  um  activo 
financeiro  esta  em  imparidade  por  perdas  de  credito  a  data  de  relato  ou  da 
efectiva  ocorrencia  de  um  incumprimento.  De  um  modo  geral， havera  um 
aumento  significativo  do  risco  de  credito  antes  de  um  activo  financeiro  ficar 
em  imparidade  por  perdas  de  credito  ou  antes  da  efectiva  ocorr&icia  de  um 
incumprimento. 
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B5.5.8  Para  os  compromissos  de  emprestimo,  uma  entidade  considera  as  alterafoes 
no  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  em  relagSo  ao  emprestimo  ao 
qual  o  compromisso  diz  respeito.  Para  os  contratos  de  garantia  financeira, 
uma  entidade  considera  as  altera?oes  no  risco  de  que  o  devedor  especificado 
nao  cumpra  o  contrato. 

B5.5.9  A  importancia  de  uma  alterafao  no  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento 
inicial  depende  do  risco  de  ocorrSncia  de  um  incumprimento  aquando  do 
reconhecimento  inicial.  Assim， uma  dada  altera^ao,  em  termos  absolutos,  no 
risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  sera  mais  significativa  para  um 
instrumento  financeiro  com  um  menor  risco  inicial  de  ocorrencia  de 
incumprimento  em  compara<?ao  com  um  instrumento  financeiro  com  um 
maior  risco  inicial  de  ocorrencia  de  incumprimento. 

B5. 5.100  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  relativamente  a  instrumentos 
financeiros  que  tenham  um  risco  de  credito  comparavel  e  mais  elevado  quanto 
maior  for  a  durafao  esperada  do  instrumento.  Por  exemplo， o  risco  de 
ocorrencia  de  um  incumprimento  de  uma  obrigafao  com  a  nota?ao  AAA  com 
uma  dura9ao  esperada  de  10  anos  e  mais  elevado  do  que  o  de  uma  obriga9ao 
com  a  nota?ao  AAA  com  uma  dura9ao  esperada  de  cinco  anos. 


B5.5.11  Devido  a  relafao  existente  entre  a  vida  esperada  e  o  risco  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento,  a  altera9ao  no  risco  de  credito  nao  pode  ser  avaliada 
comparand。 simplesmente  a  alterafao  no  risco  absoluto  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento  ao  longo  do  tempo.  Por  exemplo,  se  o  risco  de  ocorrencia  de 
um  incumprimento  de  um  instrumento  financeiro  com  uma  durafao  esperada 
de  10  anos  no  reconhecimento  inicial  for  identico  ao  risco  de  ocorrencia  de 
um  incumprimento  desse  instrumento  financeiro  quando  a  sua  dura?ao 
esperada  num  periodo  subsequente  e  de  apenas  cinco  anos,  tal  pode  indicar 
um  aumento  do  risco  de  credito.  Isto  deve-se  ao  facto  de  o  risco  de  ocorrencia 
de  um  incumprimento  durante  a  duragSo  esperada  geralmente  diminuir  com  a 
passagem  do  tempo,  se  o  risco  de  credito  nao  for  alterado  e  o  instrumento 
financeiro  se  aproximar  da  data  de  maturidade.  No  entanto,  para  os 
instrumentos  financeiros  que  apenas  tem  obrigafoes  de  pagamento 
importantes  perto  da  sua  data  de  vencimento,  o  risco  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento  pode  nao  diminuir  necessariamente  com  a  passagem  do  tempo. 
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Nesse  caso， uma  entidade  deve  tambem  ter  em  conta  outros  factores 
qualitativos  que  possam  demonstrar  se  o  risco  de  credito  aumentou 
significativamente  desde  o  reconhecimento  inicial. 

B5.5.12Uma  entidade  pode  aplicar  diferentes  abordagens  ao  avaliar  se  o  risco  de 
credito  de  um  instrumento  financeiro  aumentou  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial  ou  ao  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas.  Uma 
entidade  pode  aplicar  diferentes  abordagens  para  diferentes  instrumentos 
financeiros.  Uma  abordagem  que  nao  inclua  explicitamente  a  probabilidade 
de  incumprimento  como  um  dado,  por  si  so,  tal  como  uma  abordagem  pda 
taxa  de  perdas  de  credito,  pode  ser  consistente  com  os  requisites  desta  Norma， 
desde  que  uma  entidade  seja  capaz  de  separar  as  alterafoes  nos  riscos  de 
incumprimento  das  altera^oes  de  outros  factores  determinantes  das  perdas  de 
credito  esperadas,  como  os  colaterais， e  considere  o  seguinte  na  avalia?ao: 

(a)  a  altera0o  no  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  desde  o 
reconhecimento  inicial; 

(b)  a  vida  esperada  do  instrumento  financeiro;  e 

(c)  informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis  que  estejam  dispomveis,  sem 
custos  ou  esfor?os  extraordinarios,  susceptiveis  de  afectar  o  risco  de 
credito. 


B5.5.130s  metodos  utilizados  para  determinar  se  o  risco  de  credito  aumentou  de 
forma  significativa  em  rela?ao  a  um  instrumento  financeiro  desde  o 
reconhecimento  inicial  devem  ter  em  conta  as  caracteristicas  do  instrumento 
financeiro  (ou  grupo  de  instrumentos  financeiros)  e  os  padroes  de 
incumprimento  observados  no  passado  em  instrumentos  financeiros 
comparaveis.  Nao  obstante  o  requisito  enunciado  no  paragrafo  5.5.9,  para  os 
instrumentos  financeiros  para  os  quais  os  padroes  de  incumprimento  nao 
estao  concentrados  num  determinado  moment。 da  vida  esperada  do 
instrumento  financeiro,  as  alterapoes  no  risco  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento  ao  longo  dos  12  meses  seguintes  podera  ser  uma  aproxima9ao 
razoavel  das  alterafoes  no  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  ao  longo 
da  vida  do  instrumento.  Em  tais  casos， uma  entidade  pode  usar  as  altera9oes 
no  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  durante  os  12  meses  seguintes  a 
fim  de  determinar  se  o  risco  de  credito  aumentou  significativamente  desde  o 
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reconhecimento  inicial， a  menos  que  as  circunstancias  indiquem  que  e 
necessaria  uma  avalia?ao  ao  longo  da  vida  do  instrument。. 


B5.5.14Contudo,  para  alguns  instrumentos  financeiros,  ou  em  algumas  circunstancias, 
pode  nao  ser  adequado  utilizar  altera9oes  nos  riscos  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento  durante  os  12  meses  seguintes  a  fim  de  determinar  se  as 
perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  do  instrumento  devem  ser 
reconhecidas.  Por  exemplo,  a  altera^ao  do  risco  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento  nos  12  meses  seguintes  pode  nao  ser  uma  base  adequada  para 
determinar  se  o  risco  de  credito  aumentou  num  instrumento  financeiro  com 
uma  maturidade  superior  a  12  meses  quando: 

(a)  o  instrumento  financeiro  so  tiver  obrigafoes  de  pagamento 
significativas  para  alem  dos  12  meses  seguintes; 

(b)  ocorrerem  alterafoes  em  factores  macroeconomicos  relevantes  ou 
noutros  factores  relacionados  com  o  credito  que  nao  estao 
adequadamente  reflectidas  no  risco  de  ocorrencia  de  um 
incumprimento  nos  12  meses  seguintes;  ou 

(c)  as  alterafoes  em  factores  relacionados  com  o  credito  apenas  tiverem 
um  impact。 no  risco  de  credito  do  instrumento  financeiro  (ou  tem  um 
efeito  mais  pronunciado)  para  alem  dos  12  meses. 


Determinar  se  o  risco  de  credito  aumentou  signiflcativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial 


B5.5.15  Ao  determinar  se  e  ou  nao  exigido  o  reconhecimento  das  perdas  de  credito 
esperadas  ao  longo  da  vida  dos  instrumentos,  uma  entidade  deve  considerar 
informa?6es  razoaveis  e  sustentaveis  que  estejam  disponlveis  sem  custos  ou 
esforfos  extraordinarios  e  susceptiveis  de  afectar  o  risco  de  credito  de  um 
instrumento  financeiro,  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.17(c).  Uma  entidade 
nao  e  obrigada  a  realizar  uma  pesquisa  exaustiva  de  informafoes  para 
determinar  se  o  risco  de  credito  aumentou  ou  nao  significativamente  desde  o 
reconhecimento  inicial. 

B5.5.16A  analise  do  risco  de  credito  e  uma  analise  multifactorial  e  holistica;  a 
relevancia  de  um  determinado  factor,  e  o  seu  peso  relativamente  a  outros 
factores， depende  do  tipo  de  produto， das  caracteristicas  dos  instrumentos 
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financeiros  e  do  mutuario,  bem  como  da  regiao  geografica.  Uma  entidade 
deve  considerar  informafoes  razoaveis  e  sustentaveis  que  estejam  disponiveis 
sem  custos  ou  esfor?os  extraordinarios  e  que  sejam  relevantes  para  o 
instrumento  financeiro  especifico  em  avaliafao.  No  entanto,  alguns  factores 
ou  indicadores  podem  nao  ser  identificdveis  a  nivel  individual  do  instrumento 
financeiro.  Nesse  caso， os  factores  ou  indicadores  deverao  ser  avaliados 
relativamente  a  carteiras,  grupos  de  carteiras,  ou  partes  de  uma  carteira  de 
instrumentos  financeiros  que  sejam  adequadas  para  determinar  se  foi 
cumprido  o  requisite)  do  paragrafo  5.5.3  relativo  ao  reconhecimento  das 
perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  dos  instrumentos. 

B5.5.17A  seguinte  lista,  nao  exaustiva， de  informa9oes  pode  ser  relevante  para  avaliar 
as  alterafoes  no  risco  de  credito: 

(a)  alterafoes  significativas  nos  indicadores  de  pre?o  intemos  do  risco  de 
credito  como  resultado  de  uma  altera9ao  no  risco  de  credito  desde  o 
inicio,  incluindo,  embora  nao  se  limitando  a  ele,  o  spread  de  credito 
que  se  verificaria  se  um  determinado  instrumento  financeiro  ou  um 
instrumento  financeiro  similar  com  as  mesmas  condi^oes  e  a  mesma 
contraparte  fossem  recentemente  criados  ou  emitidos  a  data  de  relato. 

(b)  outras  alterafoes  nas  taxas  ou  nas  condifoes  de  um  instrumento 
financeiro  existente  que  seriam  significativamente  diferentes  se  o 
instrumento  fosse  recentemente  criado  ou  emitido  a  data  de  relato 
(como  clausulas  mais  rigorosas,  um  aumento  dos  colaterais  ou 
garantias  ou  uma  maior  cobertura  pelos  rendimentos)  devido  a 
alterafoes  no  risco  de  credito  do  instrumento  financeiro  desde  o 
reconhecimento  inicial. 

(c)  altera9oes  significativas  nos  indicadores  de  mercado  extemos  do  risco 
de  credito  para  um  determinado  instrumento  financeiro  ou  para 
instrumentos  financeiros  semelhantes  com  a  mesma  vida  esperada.  As 
altera9oes  nos  indicadores  de  mercado  do  risco  de  credito  incluem, 
entre  outras: 

(i)  o  spread  de  credito; 

(ii)  os  pre?os  dos  swaps  de  risco  de  incumprimento  de  credito 
para  o  mutuario; 
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(iii)  0  periodo  ou  a  medida  em  que  o  justo  valor  de  um  activo 
financeiro  foi  inferior  ao  seu  custo  amortizado;  e 

(iv)  outras  informagoes  de  mercado  relativas  ao  mutuario,  tais 
como  alterafoes  no  pre?o  dos  seus  instrumentos  de  divida  e 
de  capital  proprio. 

(d)  uma  alterafao  significativa,  efectiva  ou  esperada,  da  notafao  de 
credito  externa  do  instrumento  financeiro. 

(e)  uma  deteriorat^o,  efectiva  ou  esperada,  da  notafao  de  credito  interna 
para  o  mutuario  ou  uma  diminuifao  da  pontuagSo  comportamental 
utilizada  para  avaliar  o  risco  de  credito  a  nivel  intemo.  As  notafoes 
de  credito  intemas  e  a  pontuagSo  comportamental  interna  sao  mais 
fiaveis  quando  fazem  referenda  a  notafoes  externas  ou  sao  apoiadas 
por  estudos  sobre  o  incumprimento; 

(f)  alterafoes  adversas， existentes  ou  previstas,  nas  cond^oes  comerciais， 
financeiras  ou  economicas  que  previsivelmente  venham  a  causar  uma 
altera?ao  significativa  na  capacidade  do  mutuario  para  cumprir  com 
as  suas  obrigagoes  relativas  a  divida,  como  um  aumento  efectivo  ou 
previsto  nas  taxas  de  juro  ou  um  aumento  significativo,  efectivo  ou 
previsto,  das  taxas  de  desemprego. 

(g)  uma  alterafao  significativa,  efectiva  ou  esperada， nos  resultados 
operacionais  do  mutuario.  A  titulo  de  exemplo  pode  referir-se  uma 
diminuifao  do  redito  ou  das  margens,  um  aumento  dos  riscos 
operacionais,  uma  insuficiencia  de  fundo  de  maneio,  uma  diminui9ao 
da  qualidade  dos  activos,  um  aumento  da  alavancagem  do  balan?o, 
problemas  de  liquidez  ou  de  gestao,  alterafoes  no  ambito  da 
actividade  ou  na  estrutura  organizativa  (como  a  descontinua9ao  de 
um  segmento  do  negocio),  sejam  estes  efectivos  ou  esperados,  e  que 
tenham  como  resultado  uma  alterafao  significativa  da  capacidade  do 
mutuario  para  cumprir  as  suas  obrigafoes  relativas  a  divida. 

(h)  aumentos  significativos  no  risco  de  credito  de  outros  instrumentos 
financeiros  do  mesmo  mutuario. 

(i)  uma  alterafao  adversa  significativa,  efectiva  ou  esperada,  no 
enquadramento  regulamentar,  economico  ou  tecnologico  do  mutuario 
que  resulte  numa  alterafao  significativa  da  capacidade  do  mutuario 
para  cumprir  as  suas  obrigafoes  relativas  a  divida,  como  uma 
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diminuiySo  da  procura  dos  produtos  vendidos  pelo  mutuario  em 
virtude  de  uma  alteragSo  tecnologica. 

(j)  alterafoes  significativas  do  valor  dos  colaterais  que  suportam  a 
obrigafao,  ou  da  qualidade  das  garantias  de  terceiros  ou  das 
melhorias  de  qualidade  crediticia,  que  previsivelmente  venham  a 
reduzir  o  incentivo  economico  do  mutuario  para  efectuar  os 
pagamentos  contratuais  previstos  ou  que， de  outro  modo?  possam  ter 
um  efeito  sobre  a  probabilidade  de  ocorrencia  de  um  incumprimento. 
Por  exemplo,  se  o  valor  dos  colaterais  diminuir  em  virtude  de  uma 
diminuifao  dos  pre<?os  da  habitafao,  os  mutuarios  de  algumas 
jurisdifoes  tern  um  maior  incentivo  ao  incumprimento  em  relafao  aos 
seus  emprestimos  hipotecarios. 

(k)  uma  alterafao  significativa  na  qualidade  da  garantia  prestada  por  um 
accionista  (ou  por  um  socio  individual),  se  o  accionista  (ou  o  socio 
individual)  tiver(em)  um  incentivo  e  a  capacidade  financeira  para 
evitar  o  incumprimento  atraves  de  injeefoes  de  capital  ou  de  dinheiro. 

(l)  altera9oes  significativas,  como  redufoes  do  apoio  financeiro  de  uma 
empresa-mae  ou  outra  filial  ou  uma  altera?ao  significativa,  efectiva 
ou  esperada,  da  melhoria  da  qualidade  crediticia,  que  previsivelmente 
venham  a  reduzir  o  incentivo  economico  do  mutuario  para  fazer  os 
pagamentos  contratuais  previstos.  O  apoio  ao  credito  ou  a  melhoria 
da  qualidade  crediticia  inclui  a  considera?ao  da  situafao  financeira  do 
garante  e/ou?  no  que  diz  respeito  aos  interesses  emitidos  no  ambito  de 
titularizafoes,  se  se  preve  que  os  interesses  subordinados  sejam 
capazes  de  absorver  as  perdas  de  credito  esperadas  (por  exemplo, 
sobre  os  emprestimos  subjacentes  ao  titulo). 

(m)  altera9oes  previstas  na  documentagSo  do  emprestimo,  incluindo  uma 
viola^ao  prevista  do  contrato  susceptivel  de  conduzir  a  altera<?6es  ou 
dispensas  relativamente  a  certas  clausulas,  periodos  sem  pagamento 
de  juros,  majorafoes  das  taxas  de  juro,  a  exigencia  de  colaterais  ou 
garantias  adicionais  ou  outras  altera?oes  no  quadro  contratual  do 
instrumento. 

(n)  alterafoes  significativas  no  desempenho  e  no  comportamento 
esperados  do  mutuario,  incluindo  alterapoes  na  situafao  de 
pagamento  dos  mutuarios  do  grupo  (por  exemplo， um  aumento  do 
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numero  esperado  ou  do  volume  dos  pagamentos  contratuais  em  atraso, 
ou  aumentos  significativos  do  numero  esperado  de  mutuarios  com 
cartao  de  credito  que  previsivelmente  venham  a  atingir  ou  exceder  o 
seu  limite  de  credito  ou  que  previsivelmente  paguem  a  quantia 
minima  mensal). 

(o)  alterafoes  no  metodo  de  gestao  de  credito  da  entidade  relativamente 
ao  instrumento  financeiro;  isto  e， com  base  em  indicadores 
emergentes  de  alterafoes  no  rise。 de  credito  do  instrumento 
financeiro,  preve-se  que  as  praticas  de  gestao  de  risco  de  credito  da 
entidade  venham  a  tomar-se  mais  activas  ou  a  centrar-se  na  gestao  do 
instrumento,  nomeadamente  passando  a  acompanhar  ou  controlar 
cada  vez  mais  estreitamente  o  instrumento,  ou,  ainda， que  a  entidade 
intervenha  especificamente  em  rela?ao  ao  mutuario. 

(p)  informafao  relativa  a  creditos  vencidos,  incluindo  a  presun?ao  ilidivel, 
tal  como  estabelecido  no  paragrafo  5.5.11. 


B5.5.18Em  alguns  casos， a  informafao  qualitativa  e  quantitativa  nao  estatistica 
disponivel  pode  ser  suficiente  para  determinar  que  um  instrumento  financeiro 
cumpriu  o  criterio  para  o  reconhecimento  de  uma  dedu?ao  para  perdas  por 
uma  quantia  igual  a  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  sua  vida.  Isto 
e,  as  informafoes  nao  precisam  de  provir  de  um  modelo  estatistico  ou  de  um 
process。 de  nota?ao  de  credito  para  se  determinar  se  se  verificou  um  aumento 
significative)  do  risco  de  credito  do  instrumento  financeiro.  Noutros  casos, 
uma  entidade  pode  necessitar  de  considerar  outras  inforrriafoes, 
nomeadamente  informafoes  provenientes  dos  seus  modelos  estatisticos  ou 
processos  de  notafao  de  credito.  Como  altemativa,  a  entidade  pode  basear  a 
avaliafao  em  ambos  os  tipos  de  informafao,  isto  e， em  factores  qualitativos 
que  nao  sao  captados  atraves  do  process。 de  notafao  interna  e  numa 
determinada  categoria  de  notagSo  interna  a  data  de  relato， tendo  em 
considera9ao  as  caracteristicas  de  risco  de  credito  no  reconhecimento  inicial， 
se  ambos  os  tipos  de  informa5oes  forem  relevantes. 


Presungao  ilidivel  de  creditos  vencido  ha  mais  de  30  dias 

B5.5.19A  presunfao  ilidivel  enunciada  no  paragrafo  5.5.11  nao  constitui  um 
indicador  absoluto  de  que  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  do 
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instrumento  devem  ser  reconhecidas,  mas  presume-se  ser  a  ultima  fase  em 
que  as  perdas  de  credit。 esperadas  ao  longo  da  vida  do  instrumento  devem  ser 
reconhecidas,  mesmo  quando  se  utilizam  informafoes  prospectivas 
(nomeadamente  factores  macroeconomicos  a  nivel  das  carteiras). 


B5.5.20Uma  entidade  pode  ilidir  esta  presun9ao.  Contudo,  so  o  pode  fazer  quando 
tiver  informa9oes  razoaveis  e  sustentaveis  que  demonstrem  que， apesar  de  os 
pagamentos  contratuais  estarem  vencidos  ha  mais  de  30  dias,  isso  nao 
representa  um  aumento  significative)  do  risco  de  credito  de  um  instrumento 
financeiro.  Por  exemplo,  quando  o  nao  pagamento  se  tiver  devido  a  um  lapso 
administrative)， e  nSo  a  dificuldades  fmanceiras  do  mutuario,  ou  a  entidade 
tiver  acesso  a  dados  historicos  que  demonstrem  que  nao  existe  uma  correlafao 
entre  um  aumento  significative)  do  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  e 
os  activos  financeiros  em  rela9ao  aos  quais  esses  creditos  estao  vencidos  ha 
mais  de  30  dias,  mas  esses  dados  demonstrem  que  existe  essa  correlafao 
quando  os  creditos  estiverem  vencidos  ha  mais  de  60  dias. 


B5. 5.21  Uma  entidade  nao  pode  fazer  corresponder  o  momento  em  que  se  verifica  um 
aumento  significative)  do  risco  de  credito  e  se  efectua  o  reconhecimento  das 
perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  do  instrumento  ao  momento  em 
que  um  activo  financeiro  e  considerado  em  imparidade  por  perdas  de  credito 
ou  numa  situa?ao  que  corresponde  a  definifao  interna  de  incumprimento  da 
entidade. 

Instrumentos  financeiros  que  tem  um  baixo  risco  de  credito  a  data  de  relato 


B5. 5.220  risco  de  credito  de  um  instrumento  financeiro  e  considerado  baixo  para 
efeitos  da  aplicaySo  do  paragrafo  5.5.10  caso  o  instrumento  financeiro  tenha 
um  baixo  risco  de  incumprimento,  o  mutuario  tenha  uma  forte  capacidade  de 
cumprir  as  suas  obriga?oes  em  termos  de  fluxos  de  caixa  contratuais  de  curto 
prazo  e  as  altera?oes  adversas  das  condi?oes  economicas  e  comerciais  de 
longo  prazo  possam  reduzir,  mas  nao  necessariamente,  a  capacidade  do 
mutuario  para  cumprir  as  suas  obriga5oes  em  termos  de  fluxos  de  caixa 
contratuais.  Os  instrumentos  financeiros  nao  sao  considerados  como  tend。 um 
baixo  risco  de  credito  caso  se  considere  que  tem  um  baixo  risco  de  perdas 
simplesmente  devido  ao  valor  do  colateral， e  se  o  instrumento  financeiro,  sem 
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esse  colateral,  nao  fosse  considerado  como  tendo  um  baixo  risco  de  credito. 
Tambem  nao  se  considera  que  os  instrumentos  financeiros  tem  um  baixo  risco 
de  credito  simplesmente  porque  tem  um  menor  risco  de  incumprimento 
relativamente  aos  outros  instrumentos  financeiros  da  entidade,  ou 
relativamente  ao  risco  de  credito  da  jurisdifao  na  qual  uma  entidade  opera. 


B5. 5.23 Para  determinar  se  um  instrumento  financeiro  tem  um  baixo  risco  de  .credito, 
uma  entidade  pode  utilizar  as  suas  nota9oes  de  risco  de  credito  intemas  ou 
outras  metodologias  que  sejam  consistentes  com  uma  definifao  geralmente 
aceite  de  baixo  risco  de  credito  e  que  tenha  em  conta  os  riscos  e  o  tipo  de 
instrumentos  financeiros  que  estao  a  ser  avaliados.  Uma  nota5ao  externa  de 
“grau  de  investimento”  e  um  exemplo  de  um  instrumento  financeiro  que  pode 
ser  considerado  como  tendo  um  baixo  risco  de  credito.  No  entanto,  nao  e 
necessario  que  os  instrumentos  financeiros  sejam  objecto  de  nota9ao  externa 
para  serem  considerados  como  tendo  um  baixo  risco  de  credito.  Devem,  no 
entanto,  ser  considerados  como  tendo  um  baixo  risco  de  credito  na 
perspectiva  de  um  participante  do  mercado,  tendo  em  conta  todos  os  seus 
termos  e  condigoes 


.B5.5.24  As  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  de  um  instrumento  nao  sao 
reconhecidas  nesse  instrumento  financeiro  pelo  simples  facto  de  o  mesmo  ter 
sido  considerado  como  tendo  um  baixo  risco  de  credito  no  periodo  de  relato 
anterior  e  por  nao  se  considerar  que  tenha  um  baixo  risco  de  credito  a  data  de 
relato.  Em  tal  situa?ao,  uma  entidade  deve  determinar  se  se  verificou  um 
aumento  significative)  do  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial  e， 
assim,  se  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  do  instrumento 
devem  ser  reconhecidas  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.3. 


Modifica^des 

B5. 5.25 Em  alguns  casos,  a  renegociafao  ou  modificafao  dos  fluxos  de  caixa 
contratuais  de  um  activo  financeiro  podem  levar  ao  desreconhecimento  do 
activo  financeiro  existente  de  acordo  com  esta  Norma,  Quando  a  modificafao 
de  um  activo  financeiro  resultar  no  desreconhecimento  do  cativo  financeiro 
existente  e  no  reconhecimento  subsequerite  do  activo  financeiro  modificado,  o 
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cativo  modificado  e  considerado  um  “novo”  activo  fmanceiro  para  efeitos 
desta  Norma. 


B5.5.26Consequentemente?  a  data  da  modifica^ao  deve  ser  tratada  como  a  data  do 
reconhecimento  inicial  desse  activo  financeiro  quando  se  aplicam  os 
requisitos  em  materia  de  imparidade  ao  activo  financeiro  modificado.  Isto 
implica  geralmente  a  mensura9ao  da  dedi^So  para  perdas  por  uma  quantia 
igual  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses  ate  que  os  requisitos  para  o 
reconhecimento  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida,  enunciados 
no  paragrafo  5.5.3,  sejam  cumpridos.  No  entanto,  em  algumas  circunstancias 
excepcionais,  na  sequencia  de  uma  modifica^ao  que  resulte  no 
desreconhecimento  do  activo  financeiro  original,  podem  existir  indicios  de 
que  o  activo  financeiro  modificado  esta  em  imparidade  por  perdas  de  credito 
no  reconhecimento  inicial,  e,  assim,  o  activo  financeiro  deve  ser  reconhecido 
como  um  activo  financeiro  em  imparidade  originado.  Tal  poderia  ocorrer， por 
exemplo,  numa  situafao  em  que  se  verificou  uma  altera^ao  substancial  de  um 
activo  em  dificuldades,  da  qual  resultou  o  desreconhecimento  do  activo 
financeiro  original.  Nesse  caso,  pode  acontecer  que  a  modificafao  resulte  num 
novo  activo  financeiro  que  se  encontra  em  imparidade  por  perdas  de  credito 
no  reconhecimento  inicial. 


B5.5.27Se  os  fluxos  de  caixa  contratuais  decorrentes  de  um  activo  financeiro  foram 
renegociados  ou  de  outra  forma  modificados,  mas  o  activo  financeiro  nao  for 
desreconhecido,  esse  activo  financeiro  nao  e  automaticamente  considerado 
como  tendo  um  baixo  risco  de  credito.  Uma  entidade  deve  avaliar  se  houve 
um  aumento  significative)  do  risco  de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial 
com  base  em  todas  as  informapoes  razoaveis  e  sustentaveis  que  estejam 
dispomveis  sem  custos  ou  esforfos  extraordinarios.  Tal  inclui  informafao 
historica  e  prospectiva  e  uma  avalia9ao  do  risco  de  credito  ao  longo  da  vida 
esperada  do  activo  financeiro,  o  que  inclui  informapoes  sobre  as 
circunstancias  que  levaram  a  modificafao.  Os  indicios  de  que  os  criterios  para 
o  reconhecimento  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  de  um 
instrumento  deixaram  de  estar  satisfeitos  podem  incluir  um  historial 
pagamentos  efectuados  sem  atraso  em  rela?ao  aos  termos  contratuais 
modificados.  Geralmente， um  cliente  teria  de  dar  provas  de  um  bom 
comportamento  em  materia  de  pagamento  ao  longo  de  um  certo  periodo,  antes 
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de  se  considerar  que  o  risco  de  credito  diminuiu.  Por  exemplo,  um  historial  de 
pagamentos  em  falta  ou  incompletos  nao  seria  normalmente  eliminado  pelo 
simples  facto  de  se  fazer  um  pagamento  atempado  na  sequencia  de  uma 
modificafao  dos  termos  contratuais. 

Mensura^ao  das  perdas  de  credito  esperadas 

Perdas  de  credito  esperadas 

B5. 5.28 As  perdas  de  credito  esperadas  sao  uma  estimativa  ponderada  pela 
probabilidade  das  perdas  de  credito  (isto  e， o  valor  presente  de  todos  os 
defices  de  tesouraria)  durante  a  vida  esperada  do  instrumento  financeiro.  Um 
defice  de  tesouraria  e  a  diferen?a  entre  os  fluxos  de  caixa  que  sao  devidos  a 
uma  entidade  nos  termos  contratuais  e  os  fluxos  de  caixa  que  a  entidade 
espera  receber.  Uma  vez  que  as  perdas  de  credito  esperadas  tern  em  conta  a 
quantia  e  o  momento  dos  pagamentos,  verifica-se  uma  perda  de  credito 
mesmo  que  a  entidade  espere  receber  o  seu  pagamento  na  Integra,  mas  mais 
tarde  do  que  o  previsto  contratualmente. 

B5.5.29Para  os  activos  financeiros， uma  perda  de  credito  e  o  valor  presente  da 
diferen?a  entre: 

(a)  os  fluxos  de  caixa  contratuais  que  sao  devidos  a  uma  entidade  nos 
termos  do  contrato;  e 

(b)  os  fluxos  de  caixa  que  a  entidade  espera  receber. 

B5.5.30Para  os  compromissos  de  emprestimo  nao  utilizados,  uma  perda  de  credito  e  o 
valor  presente  da  diferenfa  entre: 

(a)  os  fluxos  de  caixa  contratuais  que  sao  devidos  a  entidade  se  o 
detentor  do  compromisso  de  emprestimo  decidir  utiliza-lo;  e 

(b)  os  fluxos  de  caixa  que  a  entidade  espera  receber  se  o  emprestimo  for 
utilizado. 

B5.5.31  A  estimativa  de  uma  entidade  das  perdas  de  credito  esperadas  em 
compromissos  de  emprestimo  deve  ser  consistente  com  as  expectativas  de 
utilizafao  desse  compromisso  de  emprestimo,  isto  e， deve  ter  em  conta,  ao 
estimar  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses?  a  parte  do  compromisso  de 
emprestimo  que  se  espera  vir  a  ser  utilizada  no  prazo  de  12  meses  a  contar  da 
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data  de  relato,  e,  ao  estimar  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida 
do  compromisso  de  emprestimo,  a  parte  desse  compromisso  que  se  espera  vir 
a  ser  utilizada  ao  longo  desse  periodo  de  vida. 

B5.5.32Num  contrato  de  garantia  financeira， a  entidade  so  esta  obrigada  a  efectuar 
pagamentos  em  caso  de  incumprimento  por  parte  do  devedor  nos  termos  do 
instrumento  que  e  garantido.  Assim， os  defices  de  tesouraria  sao  os 
pagamentos  esperados  para  reembolsar  o  detentor  por  uma  perda  de  credito 
que  suporta  menos  quaisquer  quantias  que  a  entidade  espera  receber  do 
detentor， do  devedor  ou  de  qualquer  outra  parte.  Se  o  activo  for  inteiramente 
garantido,  a  estimativa  dos  defices  de  tesouraria  para  um  contrato  de  garantia 
financeira  seria  coerente  com  as  estimativas  dos  defices  de  tesouraria  para  o 
activo  object。 da  garantia. 

B5. 5.33 Para  um  activo  financeiro  que  esteja  em  imparidade  por  perdas  de  credito  a 
data  de  relato,  mas  que  nao  seja  um  activo  financeiro  em  imparidade 
comprado  ou  activo  financeiro  em  imparidade  originado,  uma  entidade  deve 
mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas  como  a  diferenfa  entre  a  quantia 
escriturada  bruta  do  activo  e  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  futuros 
estimados  descontados  a  taxa  de  juro  efectiva  original  do  activo  financeiro. 
Qualquer  ajustamento  e  reconhecido  nos  resultados  como  um  ganho  ou  perda 
por  imparidade. 

B5.5.34Ao  mensurar  uma  dedu?ao  para  perdas  para  uma  conta  a  receber  de  uma 
locafao,  os  fluxos  de  caixa  utilizados  para  a  determina9ao  das  perdas  de 
credito  esperadas  devem  ser  consistentes  com  os  fluxos  de  caixa  utilizados  na 
mensura?ao  da  conta  a  receber  da  locafao  de  acordo  com  a  IAS  17  Locagdes. 

B5. 5. 3 5 Uma  entidade  pode  utilizar  expedientes  praticos  para  mensurar  as  perdas  de 
credito  esperadas,  se  estiverem  de  acordo  com  os  principios  constantes  do 
paragrafo  5.5.17.  Um  exemplo  de  um  expediente  pratico  e  o  calculo  das 
perdas  de  credito  esperadas  resultantes  de  contas  a  receber  comerciais 
utilizando  uma  matriz.  A  entidade  devera  utilizar  a  sua  experiencia  no  que  se 
refere  a  perdas  de  credito  historicas  (ajustada， se  for  caso  disso， de  acordo 
com  os  paragrafos  B5.5.51-B5.5.52)  em  contas  a  receber  comerciais  para 
estimar  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses  ou  as  perdas  de  credito 
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esperadas  ao  longo  da  vida  dos  activos  financeiros， conforme  o  caso.  Uma 
matriz  podera,  por  exemplo,  especificar  taxas  de  provisao  fixas  em  fungao  do 
numero  de  dias  que  o  pagamento  de  uma  conta  a  receber  comercial  esta 
atrasado  (por  exemplo,  1%  se  nao  houver  qualquer  atraso  no  pagamento,  2% 
se  o  atraso  no  pagamento  for  inferior  a  30  dias， 3%  se  o  atraso  no  pagamento 
for  superior  a  30  dias  mas  inferior  a  90  dias,  20%  se  o  atraso  no  pagamento 
for  de  90  a  180  dias,  etc.).  Em  fun?ao  da  diversidade  da  sua  base  de  clientes， a 
entidade  utiliza  agrupamentos  apropriados  caso  a  sua  experiencia  de  perdas  de 
credito  historicas  mostre  padroes  de  perdas  significativamente  diferentes  para 
diferentes  segmentos  de  clientes.  Os  exemplos  de  criterios  que  poderao  ser 
utilizados  para  agrupar  activos  incluem  a  regiao  geografica,  o  tip。 de  produto, 
o  rating  dos  clientes， os  colaterais  ou  o  seguro  de  credito  comercial  e  o  tipo  de 
cliente  (por  exemplo,  grossista  ou  retalhista). 


Defini^ao  de  incumprimento 

B5r5.360  paragrafo  5.5.9  exige  que,  para  determinar  se  o  risco  de  credito  de  um 
instrument。 financeiro  aumentou  de  forma  significativa， uma  entidade 
considere  a  altera?ao  do  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  desde  o 
reconhecimento  inicial. 

B5.5.37Aquando  da  definifSo  de  incumprimento  para  efeitos  da  determinafao  do 
risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento,  uma  entidade  deve  aplicar  uma 
definifao  de  incumprimento  que  seja  consistente  com  a  definifao  utilizada 
para  efeitos  de  gestao,  a  nivel  intemo， do  risco  de  credito  do  instrumento 
financeiro  relevante  e  considerar  indicadores  qualitativos  (por  exemplo, 
condifoes  financeiras),  quando  adequado.  Contudo,  ha  uma  presun^ao  ilidivel 
de  que  o  incumprimento  nao  ocorrera  apos  o  activo  financeiro  estar  vencido 
ha  mais  de  90  dias， salvo  se  uma  entidade  tiver  informa?oes  razoaveis  e 
sustentaveis  para  demonstrar  que  e  mais  adequado  um  criterio  indicador  de 
incumprimento  envolvendo  um  prazo  maior.  A  definifao  de  incumprimento 
utilizada  para  esses  fins  deve  ser  aplicada  de  forma  consistente  a  todos  os 
instrumentos  financeiros,  a  nao  ser  que  seja  disponibilizada  informa9ao  que 
demonstre  que  uma  outra  defini?ao  de  incumprimento  e  mais  adequada  para 
um  determinado  instrumento  financeiro. 
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Periodo  durante  o  qual  devem  ser  estimadas  as  perdas  de  credito 
esperadas 


B5.5.38De  acordo  com  o  paragrafo  5.5.19， o  periodo  maximo  durante  o  qual  as 
perdas  de  credito  esperadas  devem  ser  mensuradas  e  o  periodo  contratual 
maximo  durante  o  qual  a  entidade  esta  exposta  ao  risco  de  credito.  Para  os 
compromissos  de  emprestimos  e  os  contratos  de  garantia  financeira,  este  e  o 
periodo  contratual  maximo  durante  o  qual  uma  entidade  tern  uma  obriga?ao 
contratual  presente  de  prorrogar  o  credito. 


B5.5.39Contudo,  de  acordo  com  o  paragrafo  5.520,  alguns  instrumentos  financeiros 
incluem  tanto  um  emprestimo  como  um  componente  de  compromisso  nao 
utilizado  e  a  capacidade  contratual  da  entidade  para  exigir  o  reembolso  e 
cancelar  o  compromisso  nao  utilizado  nao  limita  a  sua  exposi9ao  a  perdas  de 
credito  ao  periodo  de  pre-aviso  previsto  no  contrato.  Por  exemplo,  linhas  de 
credito  renovaveis,  tais  como  cartoes  de  credito  e  creditos  sob  a  forma  de 
descobertos,  podem  ser  contratualmente  mobilizadas  pelo  mutuante  com  um 
prazo  que  podera  nao  ultrapassar  um  dia  de  antecedencia.  No  entanto,  na 
pratica,  os  mutuantes  continuam  a  prorrogar  o  credito  por  um  periodo  mais 
longo  e  podem  so  retirar  as  linhas  de  credito  depois  de  o  risco  de  credito  do 
mutuario  aumentar,  o  que  podera  ser  demasiado  tarde  para  evitar  algumas  ou 
todas  as  perdas  de  credito  esperadas.  Estes  instrumentos  financeiros  tern 
geralmente  as  caracteristicas  seguintes,  devido  a  natureza  do  instrumento 
financeiro,  a  maneira  como  os  instrumentos  financeiros  sao  geridos  e  a 
natureza  da  informafao  disponivel  sobre  aumentos  significativos  no  risco  de 
credito: 

(a)  os  instrumentos  financeiros  nao  tem  um  prazo  fixo  ou  uma  estrutura 
de  reembolso  definida  e?  geralmente,  tem  um  periodo  de  rescisao 
contratual  curto  (por  exemplo,  um  dia); 

(b)  a  capacidade  contratual  de  rescindir  o  contrato  nao  e  executada  na 
gestao  corrente  normal  do  instrumento  financeiro  e  o  contrato  so  pode 
ser  rescindido  se  a  entidade  tiver  conhecimento  de  um  aumento  do 
risco  de  credito  a  nivel  da  linha  de  credito;  e 

(c)  os  instrumentos  financeiros  sao  geridos  numa  base  colectiva. 
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B5.5.40Ao  determinar  o  periodo  durante  o  qual  e  expectavel  que  a  entidade  seja 
exposta  ao  risco  de  credito,  mas  relativamente  ao  qual  as  perdas  de  credito 
esperadas  nao  seriam  atenuadas  pelas  habituais  ac9oes  de  gestao  do  risco  de 
crSdito  da  entidade,  uma  entidade  deve  considerar  factores  como  informafoes 
historicas  e  experiencias  sobre: 

(a)  o  periodo  durante  o  qual  a  entidade  esteve  exposta  ao  risco  de  credito 
sobre  instrumentos  financeiros  similares; 

(b)  o  periodo  para  a  ocorrencia  de  incumprimentos  relacionados 
relativamente  a  instrumentos  financeiros  similares  na  sequencia  de 
um  aumento  significative)  do  risco  de  credito;  e 

(c)  as  ac9oes  de  gestao  do  risco  de  credito  que  a  entidade  espera 
empreender  quando  o  risco  de  credito  do  instrumento  financeiro 
aumentar,  como  a  redufao  ou  elimina9ao  dos  limites  nao  utilizados. 

Resultados  ponderados  pela  probabilidade 

B5.5.41 0  objectivo  de  estimar  as  perdas  de  credito  esperadas  nao  e  o  de  proceder  a 
estimativa  num  cenario  pessimista  ou  num  cenario  optimista.  Em  vez  disso, 
uma  estimativa  das  perdas  de  credito  esperadas  deve  reflectir  sempre  a 
possibilidade  de  ocorrencia  de  perdas  de  credito  e  a  possibilidade  de  nao 
ocorrencia  de  quaisquer  perdas  de  credito,  ainda  que  o  resultado  mais 
provavel  seja  a  nao  ocorrencia  de  quaisquer  perdas  de  credito. 


B5. 5.420  paragrafo  5.5.17(a),  exige  que  a  estimativa  das  perdas  de  credito  esperadas 
reflicta  uma  quantia  imparcial  e  ponderada  pela  probabilidade  que  e 
determinada  atraves  da  avalia?ao  de  uma  variedade  de  possiveis  resultados. 
Na  pratica,  esta  tarefa  podera  nao  necessitar  de  uma  analise  complexa.  Em 
alguns  casos， pode  ser  suficiente  uma  modelizafao  relativamente  simples, 
sem  necessidade  de  um  grande  numero  de  simulates  detalhadas  de  cenarios. 
Por  exemplo,  a  media  das  perdas  de  credito  de  um  grande  grupo  de 
instrumentos  financeiros  com  caracteristicas  de  risco  comuns  pode  ser  uma 
estimativa  razoavel  da  quantia  ponderada  pela  probabilidade.  Noutras 
situates，  sera  provavelmente  necessario  identificar  cenarios  que 
especifiquem  a  quantia  e  o  momento  dos  fluxos  de  caixa  para  resultados 
especificos  e  estimar  a  probabilidade  de  ocorrencia  desses  resultados,  Nessas 
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situafoes,  as  perdas  de  credito  esperadas  devem  reflectir  pelo  menos  dois 
resultados,  de  acordo  com  o  paragrafo  5.5.18. 

B5. 5.43 Para  as  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida,  uma  entidade  deve 
estimar  o  risco  de  ocorrencia  de  um  incumprimento  relativo  ao  instrumento 
financeiro  durante  a  vida  esperada  deste.  As  perdas  de  credito  esperadas  a  12 
meses  sao  uma  parte  das  perdas  de  credito  esperadas  ao  longo  da  vida  e 
representam  os  defices  de  tesouraria  ao  longo  da  vida  que  resultarao  em  caso 
de  incumprimento  nos  12  meses  seguintes  a  data  de  relato  (ou  num  periodo 
mais  curto  se  a  vida  esperada  de  um  instrumento  financeiro  for  inferior  a  12 
meses),  ponderadas  pela  probabilidade  de  ocorrencia  desse  incumprimento. 
Assim,  as  perdas  de  credito  esperadas  a  12  meses  nao  sao  nem  as  perdas  de 
credito  esperadas  ao  longo  da  vida  em  que  uma  entidade  vira  a  suportar 
resultantes  de  instrumentos  financeiros  que  a  entidade  preve  que  irao  entrar 
em  incumprimento  nos  12  meses  seguintes,  nem  os  defices  de  tesouraria 
previstos  para  os  proximos  12  meses. 

Valor  temporal  do  dinheiro 

B5. 5.44 As  perdas  de  credito  esperadas  devem  ser  descontadas  a  data  de  relato,  e  nao 
a  data  esperada  de  incumprimento  ou  a  qualquer  outra  data,  utilizando  a  taxa 
de  juro  efectiva  determinada  no  reconhecimento  inicial  ou  uma  aproxima?ao 
da  mesma.  Se  um  instrumento  financeiro  tiver  uma  taxa  de  juro  variavel,  as 
perdas  de  credito  esperadas  devem  ser  descontadas  usando  a  taxa  de  juro 
efectiva  corrente  determinada  de  acordo  com  o  paragrafo  B5.4.5. 

B5. 5.45 Para  activos  financeiros  em  imparidade  comprados  ou  activos  financeiros  em 
imparidade  originados,  as  perdas  de  credito  esperadas  devem  ser  descontadas 
usando  a  taxa  de  juro  efectiva  ajustada  pela  qualidade  crediticia  determinada 
no  reconhecimento  inicial. 

B5. 5.46 As  perdas  de  credito  esperadas  resultantes  de  contas  a  receber  de  loca?6es 
devem  ser  descontadas  usando  a  mesma  taxa  de  desconto  utilizada  na 
mensurafao  da  conta  a  receber  de  locafoes  de  acordo  com  a  IAS  17. 

B5. 5.47 As  perdas  de  credito  esperadas  resultantes  de  um  compromisso  de 
emprestimo  devem  ser  descontadas  usando  a  taxa  de  juro  efectiva,  ou  uma 
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aproximafao  da  mesma， que  sera  aplicada  aquando  do  reconhecimento  do 
activo  financeiro  resultante  do  compromisso  de  emprestimo.  Isto  deve-se  ao 
facto  de， para  efeitos  da  aplicafao  dos  requisites  de  imparidade,  um  activo 
financeiro  que  e  reconhecido  na  sequencia  da  utilizafao  de  um  compromisso 
de  emprestimo  dever  ser  tratado  como  uma  continua^ao  desse  compromisso,  e 
nao  como  um  novo  instrument。 financeiro.  As  perdas  de  credito  esperadas  no 
activo  financeiro  devem,  portanto,  ser  mensuradas  tendo  em  conta  o  risco  de 
credito  inicial  do  compromisso  de  emprestimo  a  partir  da  data  em  que  a 
entidade  se  tomou  parte  do  compromisso  irrevogavel. 

B5.5.48  As  perdas  de  credito  esperadas  resultantes  de  contratos  de  garantia  financeira 
ou  de  compromissos  de  emprestimo  cuja  taxa  de  juro  efectiva  nao  pode  ser 
determinada  devem  ser  descontadas  mediante  a  aplicafao  de  uma  taxa  de 
desconto  que  reflicta  as  avaliafoes  correntes  de  mercado  do  valor  temporal  do 
dinheiro  e  os  riscos  especificos  para  os  fluxos  de  caixa， mas  apenas  se,  e  na 
medida  em  que,  os  riscos  forem  tidos  em  conta  ajustando  a  taxa  de  desconto 
em  vez  de  ajustar  os  defices  de  tesouraria  objecto  de  desconto. 


Informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis 

B5. 5. 49 Para  efeitos  da  presente  Norma， informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis  sao  as 
que  estao  razoavelmente  dispomveis  a  data  de  relato  sem  custos  ou  esforfos 
extraordinarios,  incluindo  informafoes  sobre  acontecimentos  passados， as 
condi9oes  actuais  e  previsoes  sobre  as  condifoes  economicas  futuras. 
Considera-se  que  as  informa5oes  dispomveis  para  efeitos  de  relato  financeiro 
estao  disponiveis  sem  custos  ou  esfor^os  extraordinarios. 

B5.5.50Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  incorporar  previsoes  das  condi?oes  futuras  ao 
longo  de  toda  a  vida  esperada  de  um  instrument。 financeiro.  O  grau  de 
julgamento  que  e  exigido  para  estimar  as  perdas  de  credito  esperadas  depende 
da  disponibilidade  de  informa^oes  detalhadas.  A  medida  que  o  horizonte  de 
previsao  aumenta,  a  disponibilidade  de  informafoes  detalhadas  diminui  e  o 
grau  de  julgamento  necessario  para  estimar  as  perdas  de  credito  esperadas 
aumenta.  A  estimativa  das  perdas  de  credito  esperadas  nao  exige  uma 
estimativa  detalhada  para  periodos  muito  distantes  no  fiituro  一  para  tais 
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periodos,  uma  entidade  pode  extrapolar  projecgoes  a  partir  das  informafoes 
detalhadas  dispomveis. 


B5. 5. 51  Uma  entidade  nao  tem  de  realizar  uma  procura  exaustiva  de  informa9ao?  mas 
deve  tomar  em  considerafao  todas  as  informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis 
que  estejam  dispomveis  sem  custos  ou  esforfos  extraordinarios  e  que  sejam 
relevantes  para  a  estimativa  das  perdas  de  credito  esperadas,  incluindo  os 
efeitos  dos  pagamentos  antecipados  esperados.  A  informafao  utilizada  deve 
incluir  os  factores  especificos  do  mutuario,  as  condifoes  economicas  gerais  e 
uma  avalia9ao  tanto  da  evolu?ao  actual  como  da  evolugao  previsivel  das 
condifoes  a  data  de  relato.  Uma  entidade  pode  usar  vdrias  fontes  de  dados, 
que  tanto  podem  ser  intemas  (especificas  da  entidade)  como  extemas.  As 
possiveis  fontes  de  dados  incluem  a  experiencia  interna  relativa  as  perdas  de 
credito  historicas,  as  notayoes  intemas,  a  experiencia  com  perdas  de  credito 
de  outras  entidades  e  notayoes  extemas， relatorios  e  estatisticas.  As  entidades 
que  nao  tenham  fontes  de  dados  especificas  da  entidade,  ou  cujas  fontes  sejam 
insuficientes,  podem  utilizar  a  experiencia  dos  seus  pares  com  instrumentos 
financeiros  (ou  grupos  de  instrumentos  financeiros)  comparaveis. 


B5.5.52A  informa?ao  historica  e  um  importante  elemento  ou  base  a  partir  do  qual  se 
podem  mensurar  as  perdas  de  credito  esperadas.  No  entanto,  uma  entidade 
deve  ajustar  os  dados  historicos,  tais  como  a  experiencia  de  perdas  de  credito, 
com  base  nos  dados  observaveis  correntes， para  reflectir  os  efeitos  das 
cond^oes  correntes  e  as  suas  previsoes  de  futuras  cond^oes  que  nao 
afectaram  o  periodo  no  qual  os  dados  historicos  se  baseiam  e  remover  os 
efeitos  das  cond^oes  do  periodo  historico  que  nao  sejam  relevantes  para  os 
fluxos  de  caixa  contratuais  futuros.  Em  alguns  casos,  as  melhores 
informa^oes  razoaveis  e  sustentaveis  podem  equivaler  a  informafao  historica 
nao  ajustada,  dependendo  da  natureza  dessa  informa9ao  historica  e  de  quando 
foi  calculada， em  compara<?So  com  as  circunstancias  a  data  de  relato  e  as 
caracteristicas  do  instrumento  financeiro  que  esta  a  ser  considerado.  As 
estimativas  das  alterafSes  nas  perdas  de  credito  esperadas  devem  reflectir,  e 
ser  consistentes， com  as  alterafoes  nos  dados  observaveis  de  periodo  para 
periodo  (tal  como  alterafoes  nas  taxas  de  desemprego,  nos  pre?os  dos  imoveis, 
nos  pre?os  de  mercadorias,  no  estado  de  pagamento  ou  noutros  factores  que 
sejam  indicatives  de  perdas  de  credito  no  instrumento  financeiro  ou  do  grupo 
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de  instrumentos  financeiros  e  na  magnitude  dessas  alterapoes).  Uma  entidade 
deve  rever  periodicamente  a  metodologia  e  os  pressupostos  usados  para 
estimar  as  perdas  de  credito  esperadas  para  reduzir  qualquer  diferenfa  entre  as 
estimativas  e  a  experiencia  efectiva  de  perdas  de  credito. 

B5.5.53Quando  se  utiliza  a  experiencia  historica  de  perdas  de  credito  na  estimativa 
das  perdas  de  credito  esperadas,  e  importante  que  a  informa9ao  acerca  das 
taxas  de  perdas  de  credito  historicas  seja  aplicada  a  grupos  que  estejam 
definidos  de  forma  consistente  com  os  grupos  relativamente  aos  quais  as  taxas 
de  perdas  de  credito  historicas  foram  observadas.  Assim， o  metodo  usado 
deve  permitir  que  cada  grupo  de  activos  financeiros  seja  associado  a 
informa9ao  acerca  da  experiencia  de  perdas  de  credito  anteriores  em  grupos 
de  activos  com  caracteristicas  de  risco  similares  e  a  dados  observaveis 
relevantes  que  sejam  reflexo  das  cond^oes  correntes. 

B5.5.54As  perdas  de  credito  esperadas  reflectem  as  expectativas  de  perdas  de  credito 
da  propria  entidade.  No  entanto， quando  tomar  em  considerap&o  todas  as 
informafoes  razoaveis  e  sustentaveis  que  estao  dispomveis  sem  custos  ou 
esfor?os  extraordinarios  ao  realizar  a  estimativa  das  perdas  de  credito 
esperadas， uma  entidade  deve  tambem  ter  em  considera^ao  informafoes  de 
mercado  observaveis  sobre  o  risco  de  credito  do  instrumento  financeiro 
especifico  ou  de  instrumentos  financeiros  similares. 

Colateral 

B5. 5. 55 Para  efeitos  de  mensura?ao  das  perdas  de  credito  esperadas， a  estimativa  dos 
defices  de  tesouraria  esperados  deve  reflectir  os  fluxos  de  caixa  esperados 
resultantes  de  colaterais  e  outras  melhorias  de  credito  que  integram  os  termos 
contratuais  e  nao  sao  reconhecidos  separadamente  pda  entidade.  A  estimativa 
dos  defices  de  tesouraria  esperados  sobre  um  instrumento  financeiro  com 
colateral  reflecte  a  quantia  e  o  momento  dos  fluxos  de  caixa  esperados  com  a 
execufao  do  colateral  subtraidos  os  custos  de  obtenpSo  e  venda  do  colateral, 
independentemente  de  essa  execu?ao  ser  provavel  (isto  e,  a  estimativa  dos 
fluxos  de  caixa  esperados  considera  a  probabilidade  de  uma  execu9ao  e  os 
fluxos  de  caixa  que  dai  resultariam).  Consequentemente,  quaisquer  fluxos  de 
caixa  que  sejam  esperados  da  realiza<?So  do  colateral  para  alem  do  vencimento 
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contratual  do  contrato  deverao  ser  incluidos  na  presente  analise.  Quaisquer 
colaterais  obtidos  em  consequencia  de  uma  execufao  nao  sao  reconhecidos 
como  um  activo  separado  do  instrument。 financeiro  colaterizado,  a  menos 
que  cumpram  os  criterios  relevantes  para  reconhecimento  de  um  activo 
estipulados  nesta  ou  em  outras  Normas. 


Reclassifica^ao  de  activos  financeiros  (Sec^ao  5.6) 


B5.6.1  Se  uma  entidade  reclassificar  activos  financeiros  de  acordo  com  o 
paragrafo  4.4.1， o  paragrafo  5.6.1  exige  que  a  reclassificafao  seja  aplicada 
prospectivamente  a  partir  da  data  de  reclassificafao.  Tanto  a  categoria  de 
mensura9ao  pelo  custo  amortizado  como  a  categoria  de  mensura?ao  pelo  justo 
valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  exigem  que  a  taxa  de  juro  efectiva 
seja  determinada  no  reconhecimento  inicial.  Ambas  as  categorias  de 
mensurafao  exigem  igualmente  que  os  requisites  de  imparidade  sejam 
aplicados  do  mesmo  modo.  Por  conseguinte,  quando  uma  entidade 
reclassifica  um  activo  financeiro  entre  a  categoria  de  mensura?ao  pelo  custo 
amortizado  e  a  categoria  de  mensurafao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral:  f 

(a)  o  reconhecimento  do  redito  de  juros  nao  e  alterado  e， por  conseguinte, 
a  entidade  continua  a  aplicar  a  mesma  taxa  de  juro  efectiva. 

(b)  a  mensura9ao  das  perdas  de  credito  esperadas  nao  se  alterara,  uma 
vez  que  ambas  as  categorias  de  mensurapSo  aplicam  a  mesma 
abordagem  no  que  se  refere  a  imparidade.  No  entanto,  se  um  activo 
financeiro  for  reclassificado  da  categoria  de  mensura9ao  pelo  justo 
valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  para  a  categoria  de 
mensura9ao  pelo  custo  amortizado,  deve  ser  reconhecida  uma 
dedugao  para  perdas  na  forma  de  um  ajustamento  a  quantia 
escriturada  bruta  do  activo  financeiro  a  partir  da  data  de 
reclassifica9ao.  Se  um  activo  financeiro  for  reclassificado  da 
categoria  de  mensura^ao  pelo  custo  amortizado  para  a  categoria  de 
mensurafao  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral， a 
dedu?ao  para  perdas  devera  ser  desreconhecida  (e,  assim,  deixar  de 
ser  reconhecida  como  um  ajustamento  a  quantia  escriturada  bruta), 
sendo,  em  vez  disso,  reconhecida  como  uma  quantia  por  imparidade 
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acumulada  (de  igual  quantia)  em  outro  rendimento  integral  e 
divulgada  a  partir  da  data  de  reclassificafao. 

B5.6.2  Contudo,  uma  entidade  nao  e  obrigada  a  reconhecer  separadamente  o  redito 
de  juros  ou  os  ganhos  ou  perdas  por  imparidade  de  um  activo  financeiro 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Consequentemente, 
quando  uma  entidade  reclassifica  um  activo  financeiro  retirando-o  da 
categoria  de  mensurafao  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  a  taxa  de  juro 
efectiva  e  determinada  com  base  no  justo  valor  do  activo  a  data  da 
reclassificafao.  Alem  disso,  para  efeitos  da  aplica?ao  da  Secfao  5.5  ao  activo 
financeiro  a  partir  da  data  da  reclassifica9ao?  a  data  da  reclassifica?ao  e 
tratada  como  a  data  de  reconhecimento  inicial. 

Ganhos  e  perdas  (Sec^ao  5.7) 

B5.7.1  O  paragrafo  5.7.5  permite  que  uma  entidade  opte  irrevogavelmente  por 
apresentar  em  outro  rendimento  integral  as  alterafoes  no  justo  valor  de  um 
investimento  num  instrumento  de  capital  proprio  que  nao  seja  detido  para 
negociafao.  Esta  op9ao  e  feita  instrumento  a  instrumento  (isto  e?  ac?ao  a 
acfao).  As  quantias  apresentadas  em  outro  rendimento  integral  nao  devem  ser 
posteriormente  transferidas  para  os  resultados.  Contudo,  a  entidade  pode 
transferir  os  ganhos  ou  perdas  acumulados  dentro  do  capital  proprio.  Os 
dividendos  desses  investimentos  sao  reconhecidos  nos  resultados  de  acordo 
com  o  paragrafo  5.7.6,  a  menos  que  o  dividendo  represente  claramente  uma 
recupera<?ao  de  parte  do  custo  do  investimento. 

B5.7.1A  A  menos  que  se  aplique  o  paragrafo  4.1.5,  o  paragrafo  4 A2A  exige  que  um 
activo  financeiro  seja  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento 
integral  se  os  termos  contratuais  do  activo  financeiro  derem  origem  a  fluxos 
de  caixa  que  se  limitem  exclusivamente  aos  pagamentos  de  capital  e  juros 
sobre  o  capital  em  divida  e  se  o  activo  for  detido  no  ambito  de  um  model。 de 
negocio  cujo  objectivo  seja  alcanfado  mediante  o  recebimento  de  fluxos  de 
caixa  contratuais  e  a  venda  dos  activos  financeiros.  Esta  categoria  de 
mensurafao  reconhece  a  informafao  nos  resultados  como  se  o  activo 
financeiro  fosse  mensurado  pelo  custo  amortizado， enquanto  o  activo 
financeiro  e  mensurado  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  pelo  seu  justo 
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valor.  Os  ganhos  ou  perdas,  com  excep?ao  dos  que  sao  reconhecidos  nos 
resultados  de  acordo  com  os  paragrafos  5.7.10-5.7.11,  sao  reconhecidos  em 
outro  rendimento  integral.  Quando  esses  activos  financeiros  sao 
desreconhecidos,  os  ganhos  ou  perdas  acumulados  anteriormente 
reconhecidos  em  outro  rendimento  integral  sao  reclassificados  para  os 
resultados.  Tal  reflecte  o  ganho  ou  perda  que  teria  sido  reconhecido  nos 
resultados  aquando  do  desreconhecimento  se  o  activo  financeiro  tivesse  sido 
mensurado  pelo  custo  amortizado. 

B5.7.2  Uma  entidade  aplica  a  IAS  21  aos  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 
que  sejam  itens  monetarios  de  acordo  com  a  IAS  21  e  estejam  denominados 
numa  moeda  estrangeira.  A  IAS  21  exige  que  os  ganhos  e  perdas  cambiais  em 
activos  monetarios  e  passivos  monetarios  sejam  reconhecidos  nos  resultados. 
Uma  excep?ao  e  um  item  monetario  que  e  designado  como  instrumento  de 
cobertura  numa  cobertura  de  fluxo  de  caixa  (ver  o  paragrafo  6.5.11)， uma 
cobertura  de  um  investimento  liquido  (ver  o  paragrafo  6.5.13.)  ou  uma 
cobertura  de  justo  valor  de  um  instrumento  de  capital  proprio  para  o  qual  a 
entidade  optou  por  apresentar  as  alterafoes  no  justo  valor  em  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5  (ver  o  paragrafo  6.5.8). 

B5.72A  Para  efeitos  do  reconhecimento  de  ganhos  e  perdas  cambiais  de  acordo  com  a 
IAS  21， um  activo  financeiro  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A  e  tratado  como  um 
item  monetario.  Assim， um  tal  activo  financeiro  e  tratado  como  um  activo 
mensurado  pelo  custo  amortizado  na  moeda  estrangeira.  As  diferenfas 
cambiais  no  custo  amortizado  sao  reconhecidas  nos  resultados  e  outras 
alterafoes  na  quantia  escriturada  sao  reconhecidas  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.7.10. 

B5.7.3  O  paragrafo  5.7.5  permite  que  uma  entidade  opte  irrevogavelmente  por 
apresentar  em  outro  rendimento  integral  as  altera?6es  subsequentes  no  justo 
valor  de  determinados  investimentos  em  instrumentos  de  capital  proprio.  Tal 
investimento  nao  e  um  item  monetario.  Em  conformidade， o  ganho  ou  perda 
que  e  apresentado  em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o 
paragrafo  5.7.5  inclui  qualquer  componente  cambial  relacionado. 
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B5.7.4  Se  houver  um  relacionamento  de  cobertura  entre  um  activo  monetario  nao 
derivado  e  um  passivo  monetario  nao  derivado,  as  alterafoes  no  componente 
cambial  desses  instrumentos  financeiros  sao  apresentadas  nos  resultados. 

Passivos  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 

B5.7.5  Quando  uma  entidade  designa  um  passivo  financeiro  como  mensurado  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados， deve  determinar  se  a  apresentagSo  em  outro 
rendimento  integral  dos  efeitos  de  altera?oes  no  risco  de  credito  desse  passivo 
ira  criar  ou  ampliar  uma  inconsistencia  contabilistica  nos  resultados.  Sera 
criada  ou  ampliada  uma  inconsistencia  contabilistica  se  a  apresentafao  dos 
efeitos  de  alterafoes  no  risco  de  credito  desse  passivo  em  outro  rendimento 
integral  resultar  numa  maior  inconsistencia  nos  resultados  do  que  se  essas 
quantias  fossem  apresentadas  nos  resultados. 

B5.7.6  Para  proceder  a  essa  determinafao,  uma  entidade  deve  avaliar  se  espera  que 
os  efeitos  de  altera?6es  no  risco  de  credito  desse  passivo  sejam  compensados 
nos  resultados  por  uma  alterafao  no  justo  valor  de  outro  instrumento 
financeiro  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Tal  expectativa 
deve  assentar  numa  relafao  economica  entre  as  caracteristicas  do  passivo  e  as 
caracteristicas  do  outro  instrumento  financeiro. 

B5.7.7  Essa  determina9ao  e  feita  no  reconhecimento  inicial  e  nao  e  reavaliada.  Para 
efeitos  praticos,  a  entidade  nao  precisa  de  subscrever  todos  os  activos  e 
passivos  que  dao  origem  a  uma  inconsistencia  contabilistica  exactamente  ao 
mesmo  tempo.  E  permitido  um  atraso  razoavel,  desde  que  seja  expectavel  que 
ocorram  quaisquer  transacfoes  remanescentes.  Uma  entidade  deve  aplicar  de 
forma  coerente  a  sua  metodologia  para  determinar  se  a  apresentapSo  em  outro 
rendimento  integral  dos  efeitos  de  altera?6es  no  risco  de  credito  do  passivo  ira 
criar  ou  ampliar  uma  inconsistencia  contabilistica  nos  resultados.  No  entanto, 
uma  entidade  pode  usar  diferentes  metodologias  quando  existirem  relafoes 
economicas  diferentes  entre  as  caracteristicas  dos  passivos  designados  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  e  as  caracteristicas  dos  outros  instrumentos 
financeiros.  A  IFRS  7  exige  que  uma  entidade  apresente  divulgafoes 
qualitativas  nas  notas  as  demonstrafoes  financeiras  sobre  a  metodologia  que 
utilizou  para  proceder  a  essa  determinafao. 
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B5.7.8  Caso  essa  inconsistencia  contabilistica  seja  criada  ou  ampliada， a  entidade  e 
obrigada  a  apresentar  todas  as  alterafoes  no  justo  valor  (incluindo  os  efeitos 
de  alterafoes  no  risco  de  credito  do  passivo)  nos  resultados.  Caso  essa 
inconsistencia  contabilistica  nao  seja  criada  ou  ampliada， a  entidade  e 
obrigada  a  apresentar  os  efeitos  de  altera?oes  no  risco  de  credito  do  passivo 
em  outro  rendimento  integral. 

B5.7.9  As  quantias  apresentadas  em  outro  rendimento  integral  nao  devem  ser 
posteriormente  transferidas  para  os  resultados.  Contudo,  a  entidade  pode 
transferir  os  ganhos  ou  perdas  acumulados  dentro  do  capital  proprio. 

B 5. 7.100  seguinte  exemplo  descreve  uma  situafao  em  que  seria  criada  uma 
inconsistencia  contabilistica  nos  resultados  se  os  efeitos  de  alterafoes  no  risco 
de  credito  do  passivo  fossem  incluidos  em  outro  rendimento  integral.  Um 
banco  de  credito  hipotecario  concede  emprestimos  a  clientes  e  financia  esses 
emprestimos  atraves  da  venda  de  obrigafoes  com  caracteristicas  semelhantes 
(por  exemplo,  saldo  por  liquidar， perfil  de  reembolso， prazo  e  moeda)  no 
mercado.  Os  termos  contratuais  do  emprestimo  permitem  que  o  cliente  do 
emprestimo  hipotecario  reembolse  antecipadamente  o  seu  emprestimo  (isto  e? 
satisfafa  a  sua  obriga9ao  para  com  o  banco)  comprando  a  obrigafao 
correspondente  pelo  justo  valor  no  mercado  e  entregando  essa  obrigafao  ao 
banco  de  credito  hipotecario.  Em  resultado  desse  direito  de  pagamento 
antecipado  contratual， se  a  qualidade  de  credito  da  obriga9ao  se  deteriorar  (e, 
assim,  o  justo  valor  do  passivo  do  banco  hipotecario  diminuir),  o  justo  valor 
do  activo  que  constitui  o  emprestimo  do  banco  hipotecario  tambem  diminui. 
A  alterafao  no  justo  valor  do  activo  reflecte  o  direito  contratual  do  cliente  a 
reembolsar  antecipadamente  o  emprestimo  hipotecario  comprando  a 
obrigafao  subjacente  pelo  justo  valor  (que， neste  exemplo,  diminuiu)  e 
entregando  a  obrigafao  ao  banco  de  credito  hipotecario.  Consequentemente, 
os  efeitos  de  altera?oes  no  risco  de  credito  do  passivo  (a  obriga9ao)  serao 
compensados  nos  resultados  por  uma  altera9ao  correspondente  no  justo  valor 
de  um  activo  financeiro  (o  emprestimo).  Se  os  efeitos  de  altera?Ges  no  risco 
de  credito  do  passivo  fossem  apresentados  em  outro  rendimento  integral, 
haveria  uma  inconsistencia  contabilistica  nos  resultados.  Consequentemente, 
o  banco  de  credito  hipotecario  e  obrigado  a  apresentar  todas  as  alterafoes  no 
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justo  valor  do  passivo  (incluindo  os  efeitos  de  alteragoes  no  respective)  risco 
de  credito)  nos  resultados. 


B5.7.1  INo  exemplo  no  paragrafo  B5.7.10， existe  uma  relafao  contratual  entre  os 
efeitos  de  altera^oes  no  risco  de  credito  do  passivo  e  as  altera9oes  no  justo 
valor  do  activo  financeiro  (em  consequencia  do  direito  contratual  do  cliente 
do  emprestimo  hipotecario  a  reembolsar  antecipadamente  o  emprestimo 
atraves  da  compra  da  obriga^o  pelo  justo  valor  e  da  sua  entrega  ao  banco  de 
credito  hipotecario).  No  entanto， tambem  pode  ocorrer  uma  inconsistencia 
contabilistica  sem  que  exista  uma  relafao  contratual. 


B5.7.12Para  efeitos  de  aplicafao  dos  requisites  dos  paragrafos  5.7.7  e  5.7.8,  uma 
inconsistencia  contabilistica  nao  e  causada  apenas  pelo  metodo  de 
mensura?ao  que  uma  entidade  utiliza  para  determinar  os  efeitos  de  altera9oes 
no  risco  de  credito  de  um  passivo.  Uma  inconsistencia  contabilistica  nos 
resultados  so  surgira  quando  se  espera  que  os  efeitos  de  altera9oes  no  risco  de 
credito  do  passivo  (como  definido  na  IFRS  7)  sejam  compensados  por 
alterafoes  no  justo  valor  de  outro  instrumento  financeiro.  Uma  inconsistencia 
contabilistica  que  surge  apenas  como  resultado  do  metodo  de  mensura?ao  (ou 
seja， porque  uma  entidade  nao  isola  as  altera<?6es  no  risco  de  credito  do 
passivo  de  algumas  outras  alterafoes  no  seu  justo  valor)  nao  afecta  a 
determina9ao  exigida  pelos  paragrafos  5.7.7  e  5.7.8.  Por  exemplo,  uma 
entidade  pode  nao  isolar  alterafoes  no  risco  de  credito  do  passivo  de 
altera9oes  no  risco  de  liquidez.  Se  a  entidade  apresentar  o  efeito  combinado 
de  ambos  os  factores  em  outro  rendimento  integral,  podera  surgir  uma 
inconsistencia  pelo  facto  de  as  alterafoes  no  risco  de  liquidez  poderem  ser 
incluidas  na  mensura9ao  pelo  justo  valor  dos  activos  financeiros  da  entidade  e 
a  totalidade  da  altera?ao  no  justo  valor  desses  activos  ser  apresentada  nos 
resultados.  No  entanto， esta  inconsistencia  e  causada  pela  imprecisao  da 
mensura<?ao,  e  nao  pela  rela9ao  de  compensa?ao  descrita  no  paragrafo  B5.7.6, 
pelo  que  nao  afecta  a  determinafao  exigida  pelos  paragrafos  5.7.7  e  5.7.8. 

O  significado  de  “risco  de  credito (paragrafos  5.7.7  e  5. 7.8) 

B5.7.13  A  IFRS  7  define  o  risco  de  credito  como  “o  risco  de  que  uma  parte  num 
instrumento  financeiro  nao  venha  a  cumprir  uma  obrigafao,  provocando  deste 
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modo  uma  perda  financeira  para  a  outra  parte”.  O  requisito  constante  do 
paragrafo  5.7.7(a)， diz  respeito  ao  risco  de  o  emitente  nao  cumprir  com  as 
obrigafoes  relacionadas  com  esse  passivo  especifico.  Tal  nao  esta 
necessariamente  relacionado  com  a  qualidade  de  credito  do  emitente.  Por 
exemplo,  se  uma  entidade  emitir  um  passivo  colaterizado  e  um  passivo  nao 
colaterizado  que  sejam  identicos  em  tudo  o  resto,  o  risco  de  credito  destes 
dois  passivos  sera  diferente， embora  sejam  emitidos  pela  mesma  entidade.  O 
risco  de  credito  do  passivo  colaterizado  sera  inferior  ao  risco  de  credito  do 
passivo  nao  colaterizado.  O  risco  de  credito  de  um  passivo  colaterizado 
podera  estar  proximo  de  zero.  * 

B5.7.14Para  efeitos  da  aplicagSo  do  requisito  previsto  no  paragrafo  5.7.7(a),  o  risco 
de  credito  e  diferente  do  risco  de  desempenho  especifico  do  activo.  O  risco  de 
desempenho  especifico  do  activo  nao  esta  relacionado  com  o  risco  de  que 
uma  entidade  nao  venha  a  cumprir  uma  determinada  obrigagSo,  mas  sim  com 
o  risco  de  que  um  unico  activo  ou  um  grupo  de  activos  tenha  um  desempenho 
fraco  (ou  nao  tenha  qualquer  desempenho). 

B5.7.15Sao  exemplos  de  risco  de  desempenho  especifico  dos  activos: 

(a)  um  passivo  com  uma  caracteristica  de  associagSo  a  unidades  nos 
termos  da  qual  a  quantia  devida  aos  investidores  esta  contratualmente 
determinada  em  fur^ao  do  desempenho  dos  activos  especificados.  O 
efeito  dessa  caracteristica  de  associa^ao  a  unidades  no  justo  valor  do 
passivo  e  um  risco  de  desempenho  especifico  do  activo  e  nao  um 
risco  de  credito. 

(b)  um  passivo  emitido  por  uma  entidade  estruturada  com  as  seguintes 
caracteristicas.  A  entidade  esta  em  situa?ao  de  isolamento  juridico, 
pelo  que  os  seus  activos  se  encontram  totalmente  protegidos  para 
beneficio  dos  seus  investidores,  mesmo  em  caso  de  insolvencia.  A 
entidade  nao  participa  noutras  transacyoes  e  os  seus  activos  nao 
podem  ser  hipotecados.  Apenas  sao  devidos  valores  aos  investidores 
na  entidade  se  os  activos  isolados  gerarem  fluxos  de  caixa.  Assim， as 
alterafoes  no  justo  valor  do  passivo  reflectem， em  primeiro  lugar,  as 
alterafoes  no  justo  valor  dos  activps.  O  efeito  do  desempenho  dos 
activos  no  justo  valor  do  passivo  e  um  risco  de  desempenho 
especifico  do  activo  e  nao  um  risco  de  credito. 
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Determinar  os  efeitos  de  alter aqoes  no  risco  de  credito 

B5.7.16Para  efeitos  da  aplicafao  do  requisite  do  paragrafo  5.7.7(a)， uma  entidade 
deve  determinar  a  quantia  da  alterafao  no  justo  valor  do  passivo  financeiro 
atribuivel  a  altera9oes  no  risco  de  credito  desse  passivo  financeiro: 

(a)  como  a  quantia  da  alterafao  no  seu  justo  valor  que  nao  e  atribuivel  a 
alterafoes  nas  condi?3es  do  mercado  que  possam  dar  origem  a  um 
risco  de  mercado  (ver  os  paragrafos  B5.7.17  e  B5.7.18);  ou 

(b)  usando  um  metodo  alternative)  que  a  entidade  considera  representar 
de  forma  mais  fidedigna  a  quantia  da  altera^ao  no  justo  valor  do 
passivo  que  e  atribuivel  a  altera?oes  no  respective)  risco  de  credito. 

B5.7.17As  altera9oes  nas  condifoes  de  mercado  que  dao  origem  a  um  risco  de 
mercado  incluem  alteragoes  numa  taxa  de  juro  de  referencia,  no  prepo  de  um 
instrumento  financeiro  de  outra  entidade,  no  prefo  de  uma  mercadoria,  numa 
taxa  de  cambio  ou  num  indice  de  prefos  ou  de  taxas. 

B5.7.18Se  as  unicas  altera9oes  significativas  relevantes  nas  condigoes  de  mercado 
para  um  passivo  forem  as  altera9oes  numa  taxa  de  juro  (de  referencia) 
observada,  a  quantia  a  que  alude  o  paragrafo  B5. 7. 16(a),  pode  ser  estimada  do 
seguinte  modo: 

(a)  Em  primeiro  lugar， a  entidade  calcula  a  taxa  de  retomo  interna  do 
passivo  no  inicio  do  periodo  usando  o  justo  valor  do  passivo  e  os 
fluxos  de  caixa  contratuais  do  passivo  no  inicio  do  periodo.  Deduz  a 
esta  taxa  de  retomo  a  taxa  de  juro  (de  referencia)  observada  no  inicio 
do  periodo,  para  obter  um  componente  da  taxa  de  retomo  interna 
especifico  do  instrumento. 

(b)  Em  seguida,  a  entidade  calcula  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa 
associados  ao  passivo,  usando  os  fluxos  de  caixa  contratuais  do 
passivo  no  final  do  periodo  e  uma  taxa  de  desconto  igual  a  soma  de:  (i) 
da  taxa  de  juro  (de  referencia)  observada  no  final  do  periodo;  e  (ii)  do 
componente  da  taxa  de  retomo  interna  especifico  do  instrumento 
conforme  determinado  em  (a). 

(c)  A  diferen?a  entre  o  justo  valor  do  passivo  no  final  do  periodo  e  a 
quantia  obtida  em  (b)  equivale  a  alterafao  no  justo  valor  que  nao  e 
atribuivel  a  altera?oes  na  taxa  de  juro  (de  referencia)  observada.  Esta 
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e  a  quantia  que  deve  ser  apresentada  em  outro  rendimento  integral  de 
acordo  com  o  paragrafo  5.7.7(a). 


B5.7.190  exemplo  constante  do  paragrafo  B5.7.18  pressupoe  que  as  altera^oes  no 
justo  valor  resultantes  de  outros  factores  (jue  nao  as  alterafoes  do  risco  de 
credito  do  instrumento  ou  as  alteragSes  das  taxas  de  juro  (de  referencia) 
observadas  nao  sao  significativas.  Este  metodo  nao  e  adequado  se  as 
alterafoes  no  justo  valor  resultantes  de  outros  factores  forem  significativas. 
Nesses  casos,  uma  entidade  deve  utilizar  um  metodo  altemativo  que  mensure 
mais  fielmente  os  efeitos  de  alteragoes  no  risco  de  credito  desse  passivo  (ver  o 
paragrafo  B5.7. 16(b)).  Por  exemplo,  se  o  instrumento  no  exemplo  supra 
contiver  um  derivado  embutido,  a  alterapSo  no  justo  valor  desse  derivado 
embutido  e  excluida  na  determina?ao  da  quantia  a  apresentar  em  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.7(a). 


B5. 7.20 Como  ocorre  com  todas  as  mensurafoes  pelo  justo  valor,  o  metodo  de 
mensurafao  que  uma  entidade  utiliza  para  determinar  a  parte  da  altera9ao  no 
justo  valor  do  passivo  que  e  atribuivel  a  alterafoes  no  seu  risco  de  credito 
deve  utilizar  tanto  quanto  possivel  dados  relevantes  observaveis  e  o  minimo 
possivel  de  dados  nao  observaveis. 


Contabilidade  de  cobertura  (Capitulo  6) 


Instrument's  de  cobertura  (Sec^ao  6.2) 


Instrumentos  elegiveis 

B6.2.1  Os  derivados  embutidos  em  contratos  hibridos  que  nao  sejam  contabilizados 
separadamente  nao  podem  ser  designados  como  instrumentos  de  cobertura 
separados. 

B6.2.2  Os  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade  nao  sao  activos 
financeiros  nem  passivos  financeiros  da  entidade,  pelo  que  nao  podem  ser 
designados  como  instrumentos  de  cobertura. 

B6.2.3  Para  a  cobertura  de  risco  cambial,  o  componente  do  risco  cambial  de  um 
instrumento  financeiro  nao  derivado  e  determinado  de  acordo  com  a  IAS  21. 
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Opgoes  subscritas 

B6.2.4  Esta  Norma  nao  restringe  as  circunstancias  em  que  um  derivado  mensurado 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  pode  ser  designado  como  instrumento 
de  cobertura， com  a  excepfao  de  determinadas  opfoes  subscritas.  Uma  op^ao 
subscrita  nao  e  elegivel  como  instrumento  de  cobertura  a  nao  ser  que  seja 
designada  como  uma  compensafao  de  uma  op?ao  comprada， nomeadamente 
embutida  noutro  instrumento  financeiro  (por  exemplo,  uma  op?ao  de  compra 
subscrita  usada  para  cobrir  um  passivo  resgatavel). 


Designa^ao  de  instrumentos  de  cobertura 


B6.2.5  Para  coberturas  que  nao  as  de  risco  cambial,  quando  uma  entidade  designar 
um  activo  financeiro  nao  derivado  ou  um  passivo  financeiro  nao  derivado 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  como  instrumento  de 
cobertura,  apenas  pode  designar  o  instrumento  financeiro  nao  derivado  na  sua 
totalidade  ou  uma  parte  do  mesmo. 


B6.2.6  Um  unico  instrumento  de  cobertura  pode  ser  designado  como  instrumento  de 
cobertura  para  mais  de  um  tipo  de  risco,  desde  que  exista  uma  designafao 
especifica  do  instrumento  de  cobertura  e  das  diferentes  posipoes  de  risco 
como  itens  cobertos.  Esses  itens  cobertos  podem  participar  em  diferentes 
relacionamentos  de  cobertura. 


Itens  cobertos  (Sec?ao  6.3) 


Itens  elegiveis 

B6.3.1  Um  compromisso  firme  para  adquirir  um  negocio  numa  concentra?ao  de 
actividades  empresariais  nao  pode  ser  um  item  coberto,  excepto  quanto  ao 
risco  cambial,  porque  os  outros  riscos  a  cobrir  nao  podem  ser  especificamente 
identificados  e  mensurados.  Esses  outros  riscos  sao  riscos  gerais  do  negocio. 

B6.3.2  Um  investimento  pelo  metodo  de  equivalencia  patrimonial  nao  pode  ser  um 
item  coberto  numa  cobertura  de  justo  valor.  Isto  acontece  porque  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  reconhece  nos  resultados  a  parte  da  investidora  nos 
resultados  da  investida,  em  vez  de  altera?oes  no  justo  valor  do  investimento. 
Por  uma  razao  semelhante， um  investimento  numa  subsidiaria  consolidada 
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nao  pode  ser  um  item  coberto  numa  cobertura  de  justo  valor.  Isto  acontece 
porque  a  consolidafao  reconhece  nos  resultados  os  resultados  da  subsidiaria, 
em  vez  de  altera9oes  no  justo  valor  do  investimento.  Uma  cobertura  de  um 
investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  e  diferente, 
porque  e  uma  cobertura  da  exposifao  a  moeda  estrangeira  e  nao  uma 
cobertura  de  justo  valor  da  altera^ao  no  valor  do  investimento. 


B6.3.3  O  paragrafo  6.3.4  permite  a  uma  entidade  designar  como  itens  cobertos 
exposi9oes  agregadas  que  sao  uma  combina9ao  de  uma  exposifao  e  de  um 
derivado.  Ao  designar  um  tal  item  coberto,  uma  entidade  avalia  se  a 
exposi?ao  agregada  combina  uma  exposi?ao  com  um  derivado  de  modo  a 
criar  diferentes  exposifoes  agregadas  que  sao  geridas  como  uma  exposifSo  a 
um  determinado  risco  (ou  riscos).  Nesse  caso,  a  entidade  pode  designar  o  item 
coberto  com  base  na  exposifao  agregada.  Por  exemplo: 

(a)  uma  entidade  pode  cobrir  uma  dada  quantidade  de  compras  de  cafe 
altamente  provaveis  no  prazo  de  15  meses  em  relafao  ao  risco  de 
pre?o  (com  base  em  dolares  dos  EUA)， atraves  de  um  contrato  de 
futuros  a  15  meses  para  o  cafe.  As  compras  altamente  provaveis  de 
cafe  e  o  contrato  de  futuros  para  cafe  em  combinafao  podem  ser 
vistos  como  uma  exposifao  ao  risco  cambial  em  dolares  dos  EUA  de 
quantia  fixa  a  15  meses  para  efeitos  de  gestao  do  risco  (ou  seja,  a 
semelhan?a  de  qualquer  exfluxo  de  caixa  em  dolares  dos  EUA  de 
quantia  fixa  a  15  meses). 

(b)  uma  entidade  pode  cobrir  o  risco  cambial  durante  todo  o  periodo  de 
uma  divida  de  taxa  fixa  a  10  anos  denominada  numa  moeda 
estrangeira.  No  entanto,  a  entidade  necessita  de  cobrir  a  exposifao  a 
taxa  fixa  na  sua  moeda  funcional  no  curto  a  medio  prazo  (dois  anos)  e 
a  taxa  variavel  na  sua  moeda  funcional  durante  o  prazo  de 
vencimento  residual.  No  final  de  cada  um  dos  intervalos  de  dois  anos 
(ou  seja,  numa  base  continua  de  dois  em  dois  anos)  a  entidade  fixa  a 
exposifao  a  taxa  de  juro  para  os  proximos  dois  anos  (se  o  nivel  de 
juros  for  tal  que  a  entidade  pretende  fixar  as  taxas  de  juro).  Em  tal 
situa^ao,  a  entidade  pode  celebrar  um  swap  de  taxas  de  juro 
fixas/variaveis  a  10  anos  de  divisas  cruzadas  que  troca  a  divida  em 
moeda  estrangeira  a  taxa  fixa  por  uma  exposi?ao  em  moeda  funcional 


2290 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


a  taxa  variavel.  Esta  e  complementada  com  um  swap  de  taxas  de  juro 
a  dois  anos  que  —  com  base  na  moeda  fimcional  一  transforma  a 
divida  a  taxa  variavel  numa  divida  a  taxa  fixa.  Com  efeito,  a  divida 
em  moeda  estrangeira  a  taxa  fixa  e  o  swap  de  taxas  de  juro 
fixas/variaveis  a  10  anos  de  divisas  cruzadas  em  combina?ao  sao 
considerados  uma  exposi^ao  em  moeda  funcional  a  divida  a  uma  taxa 
variavel  a  10  anos  para  efeitos  de  gestao  do  risco. 

B6.3.4  Ao  designar  o  item  coberto  com  base  na  exposifao  agregada,  uma  entidade 
considera  o  efeito  combinado  dos  itens  que  constituem  a  exposigSo  agregada 
para  efeitos  da  avalia9ao  da  eficacia  da  cobertura  e  da  mensura?ao  da 
ineficacia  da  mesma.  No  entanto,  os  itens  que  constituem  a  exposifao 
agregada  continuam  a  ser  contabilizados  separadamente.  Isto  significa  que, 
por  exemplo: 

(a)  derivados  que  fazem  parte  de  uma  exposi?ao  agregada  sao 
reconhecidos  como  activos  ou  passivos  separados  mensurados  pelo 
justo  valor;  e 

(b)  se  for  designado  um  relacionamento  de  cobertura  entre  os  itens  que 
constituem  a  exposi9ao  agregada,  a  forma  como  um  derivado  e 
incluido  como  parte  de  uma  exposi?ao  agregada  deve  ser  consistente 
com  a  designafao  desse  derivado  como  instrumento  de  cobertura  ao 
nivel  da  exposifao  agregada.  Por  exemplo,  se  uma  entidade  exclui  o 
element。 a  prazo  de  um  derivado  da  sua  designa<?ao  como 
instrumento  de  cobertura  para  o  relacionamento  de  cobertura  entre  os 
itens  que  constituem  a  exposifao  agregada,  devera  igualmente  excluir 
o  elemento  a  prazo  aquando  da  inclusao  desse  derivado  como  um 
item  coberto  como  parte  da  exposigSo  agregada.  Caso  contrario,  a 
exposi9ao  agregada  deve  incluir  um  derivado,  na  sua  totalidade  ou  em 
parte. 


B6.3.5  O  paragrafo  6.3.6  estabelece  que,  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas, 
o  risco  cambial  de  uma  transacpSo  intragrupo  prevista  altamente  provavel 
pode  ser  elegivel  como  um  item  coberto  numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa， 
desde  que  a  transac?ao  seja  denominada  numa  moeda  que  nao  a  moeda 
funcional  da  entidade  participante  na  transac?ao  e  que  o  risco  cambial  venha  a 
afectar  os  resultados  consolidados.  Para  o  efeito,  uma  entidade  pode  ser  uma 
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empresa-mae,  uma  subsidiaria,  uma  associada,  um  acordo  conjunto  ou  uma 
sucursal.  Caso  o  risco  cambial  de  uma  transac?ao  intragrupo  prevista  nao 
afecte  os  resultados  consolidados,  essa  transacfao  nao  e  elegivel  como  um 
item  coberto.  Este  e  geralmente  o  caso  dos  pagamentos  de  royalties,  dos 
pagamentos  de  juros  ou  dos  encargos  de  gestao  entre  membros  de  um  mesmo 
grupo,  excepto  se  existir  uma  transacgSo  externa  relacionada.  No  entanto, 
caso  o  risco  cambial  de  uma  transacfao  intragrupo  prevista  venha  a  afectar  os 
resultados  consolidados， a  transacfao  intragrupo  pode  ser  elegivel  como  um 
item  coberto.  Um  exemplo  dessa  situa9ao  consiste  em  vendas  ou  compras 
previstas  de  elementos  de  inventario  entre  membros  de  um  mesmo  grupo, 
caso  se  venha  a  verificar  uma  venda  subsequente  desses  elementos  de 
inventario  a  uma  parte  externa  ao  grupo.  Analogamente， a  venda  intragrupo 
prevista  de  instalagoes  produtivas  e  de  equipamentos  da  entidade  do  grupo 
que  os  produziu  a  uma  entidade  do  grupo  que  os  utilizara  nas  suas  operafoes 
pode  afectar  os  resultados  consolidados.  Tal  pode  suceder,  por  exemplo, 
devido  ao  facto  de  as  instala?oes  produtivas  e  os  equipamentos  virem  a  ser 
amortizados  pela  entidade  compradora  e  de  a  quantia  reconhecida 
inicialmente  relativamente  a  essas  instalafoes  produtivas  e  equipamentos 
poder  alterar-se  caso  a  transac9ao  intragrupo  prevista  seja  denominada  numa 
moeda  que  nao  a  moeda  funcional  da  entidade  compradora. 

B6.3.6  Caso  uma  cobertura  de  uma  transacfao  intragrupo  prevista  seja  elegivel  para 
efeitos  de  contabilidade  de  cobertura,  qualquer  ganho  ou  perda  e  reconhecido 
ou  retirado  do  outro  rendimento  integral,  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.11.  O 
period。 ou  periodos  em  que  o  risco  cambial  da  transac9ao  coberta  afecta  os 
resultados  e  o  momento  em  que  afecta  os  resultados  consolidados. 

Designa^ao  de  itens  cobertos 

B6.3.7  Um  componente  e  um  item  coberto  inferior  a  totalidade  do  item. 
Consequentemente,  um  componente  reflecte  apenas  uma  parte  dos  riscos  do 
item  de  que  e  parte  ou  reflecte  esses  riscos  apenas  em  certa  medida  (por 
exemplo,  aquando  da  designafao  de  uma  parte  de  um  item). 


2292 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Components  de  risco 

B6.3.8  Para  ser  elegivel  para  ser  designado  como  um  item  coberto,  um  componente 
de  risco  deve  ser  um  componente  separadamente  identificavel  do  item 
financeiro  ou  nao  financeiro,  e  as  alterafoes  nos  fluxos  de  caixa  ou  no  justo 
valor  do  item  atribuiveis  a  alterafoes  nesse  componente  de  risco  tem  de  ser 
mensuraveis  com  fiabilidade. 

B6.3.9  Quando  identifica  quais  os  componentes  de  risco  que  podem  ser  elegiveis 
como  um  item  coberto,  uma  entidade  avalia  esses  componentes  de  risco  no 
contexto  da  estrutura  especial  do  mercado  a  que  dizem  respeito  o  risco  ou  os 
riscos  e  na  qual  a  actividade  de  cobertura  se  realiza.  Esta  determinafao  exige 
uma  avalia9ao  dos  factos  e  circunstancias  pertinentes,  que  diferem  em  funfao 
do  risco  e  do  mercado. 

B6. 3. 10 Quando  designa  os  componentes  de  risco  como  itens  cobertos， uma  entidade 
considera  se  esses  componentes  de  risco  sao  explicitamente  especificados 
num  contrato  (componentes  de  risco  especificados  contratualmente)  ou  se 
estao  implicitos  no  justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  de  um  item  de  que 
fazem  parte  (componentes  de  risco  nao  especificados  contratualmente) .  Os 
componentes  de  risco  nao  especificados  contratualmente  podem  dizer  respeito 
a  itens  que  nao  sao  um  contrato  (por  exemplo,  transac^oes  previstas)  ou  a 
contratos  que  nao  especificam  explicitamente  o  componente  (por  exemplo, 
um  compromisso  firme  que  inclui  apenas  um  prefo  unico  em  vez  de  uma 
formula  de  calculo  do  prefo  que  referencia  diferentes  subjacentes).  Por 
exemplo: 

(a)  A  Entidade  A  tem  um  contrato  de  fomecimento  de  longo  prazo  de  gas 
natural  cujo  pre?o  e  fixado  por  meio  de  uma  formula  contratualmente 
especificada  por  referencia  a  mercadorias  e  outros  factores  (por 
exemplo,  gasoleo,  fiieloleo  e  outros  componentes,  tais  como  despesas 
de  transporte).  A  Entidade  A  cobre  o  componente  do  gasoleo  nesse 
contrato  de  fomecimento  utilizando  um  contrato  a  prazo  para  gasoleo. 
Uma  vez  que  o  componente  do  gasoleo  e  especificado  pelos  termos  e 
condifoes  do  contrato  de  fomecimento,  e  um  componente  de  risco 
especificado  contratualmente.  Assim， devido  a  formula  de  calculo  do 
pre90,  a  Entidade  A  conclui  que  a  exposifao  ao  pre?o  do  gasoleo  e 
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identificavel  separadamente.  Ao  mesmo  tempo， existe  um  mercado 
para  os  contratos  a  prazo  para  o  gasoleo.  Assim， a  Entidade  A  conclui 
que  a  exposifao  ao  prego  do  gasoleo  e  mensuravel  com  flabilidade. 
Consequentemente， a  exposifao  ao  pre?o  do  gasoleo  no  contrato  de 
fornecimento  e  um  componente  de  risco  que  e  elegivel  para  ser 
designado  como  item  coberto; 

(b)  A  Entidade  B  cobre  as  suas  futuras  compras  de  cafe  com  base  nas 
suas  previsoes  de  produfao.  A  cobertura  tem  imcio  ate  15  meses  antes 
da  entrega  de  parte  do  volume  previsto  das  suas  aquisi0es.  A 
Entidade  B  aumenta  o  volume  coberto  ao  longo  do  tempo  (a  medida 
que  a  data  de  entrega  se  aproxima).  A  Entidade  B  utiliza  dois  tipos 
diferentes  de  contratos  para  gerir  o  sen  risco  de  prepo  do  cafe: 

(i)  contratos  de  futuros  negociaveis  em  bolsa  relativos  ao  cafe;  e 

(ii)  contratos  de  fornecimento  de  cafe  para  o  cafe  Arabica 
proveniente  da  Colombia  entregue  num  determinado  local  de 
fabric。.  Estes  contratos  apregam  uma  tonelada  de  cafe  com 
base  no  prego  dos  contratos  de  futuros  negociaveis  em  bolsa 
relativos  ao  cafe  acrescido  de  um  diferencial  de  preyo  fixo  e 
de  uma  taxa  variavel  de  servifos  de  logfstica， utilizando  uma 
formula  de  calculo.  O  contrato  de  fornecimento  de  cafe  e  um 
contrato  executorio,  de  acordo  com  o  qual  a  Entidade  B 
recebe  efectivamente  o  cafe. 

Para  as  entregas  que  se  relacionem  com  a  colheita  em  curso,  celebrar 
contratos  de  fornecimento  de  cafe  permite  a  Entidade  B  fixar  o 
diferencial  de  pre?os  entre  a  qualidade  do  cafe  comprado  (cafe 
Arabica  da  Colombia)  e  a  qualidade  de  referencia  que  e  o  subjacente 
do  contrato  de  futuros  transaccionado  em  bolsa.  Todavia, 
relativamente  as  entregas  que  se  relacionem  com  a  colheita  seguinte， 
os  contratos  de  fornecimento  de  cafe  nao  estao  ainda  disponiveis, 
pelo  que  o  diferencial  de  preyos  nao  pode  ser  fixado.  A  Entidade  B 
utiliza  contratos  de  futuros  transaccionados  em  bolsa  relativos  ao  cafe 
para  cobrir  o  componente  de  qualidade  de  referencia  do  seu  risco  de 
pre(?o  do  cafe  para  as  entregas  que  se  relacionam  com  a  colheita  em 
curso,  bem  como  com  a  proxima  colheita.  A  Entidade  B  determina 
que  esta  exposta  a  tres  riscos  diferentes:  ao  risco  de  pre?o  do  cafe  que 
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reflecte  a  qualidade  de  referencia,  ao  risco  do  prego  do  cafe  que 
reflecte  a  diferen^a  (spread)  entre  o  prego  da  qualidade  de  referencia 
de  cafe  e  o  prefo  do  cafe  Arabica  da  Colombia  que  realmente  recebe, 
e  aos  custos  de  logistica  variaveis.  Para  as  entregas  relacionadas  com 
a  colheita  em  curso， apos  a  Entidade  B  celebrar  um  contrato  de 
fornecimento  de  cafe?  o  risco  de  pre<?o  do  cafe  que  reflecte  a 
qualidade  de  referencia  e  um  componente  de  risco  contratualmente 
especificado  pelo  facto  de  a  formula  de  calculo  do  pre?o  incluir  uma 
indexa?ao  ao  prefo  do  contrato  de  futuros  de  cafe  transaccionado.  A 
Entidade  B  conclui  que  este  risco  e  separadamente  identificavel  e 
fiavelmente  mensuravel.  Para  entregas  relativas  a  colheita  seguinte， a 
Entidade  B  ainda  nao  celebrou  qualquer  contrato  de  fornecimento  de 
cafe  (isto  e?  essas  entregas  sao  transac(?6es  previstas).  Assim,  o  risco 
de  pre?o  do  cafe  que  reflecte  a  qualidade  de  referencia  e  um 
componente  de  risco  nao  especificado  contratualmente.  A  analise  da 
Entidade  B  da  estrutura  de  mercado  tern  em  conta  a  forma  como 
eventuais  entregas  do  caf<§  que  recebe  sao  aprepadas.  Assim， com 
base  nesta  analise  da  estrutura  do  mercado,  a  Entidade  B  conclui  que 
as  previsoes  de  transac?oes  envolvem  tambem  o  risco  de  prego  do 
cafe  que  reflecte  a  qualidade  de  referencia  como  um  componente  de 
risco  que  e  separadamente  identificavel  e  fiavelmente  mensuravel, 
ainda  que  nao  seja  especificado  contratualmente.  Consequentemente, 
a  Entidade  B  pode  designar  os  relacionamentos  de  cobertura  com 
base  nos  componentes  de  risco  (para  o  risco  de  pre?o  do  cafe  que 
reflecte  a  qualidade  de  referencia)  para  os  contratos  de  fornecimento 
de  cafe,  bem  como  para  as  transacfoes  previstas; 

(c)  A  Entidade  C  cobre  parte  das  suas  futuras  compras  de  combustivel 
para  avia9ao  com  base  na  sua  previsao  do  consumo  ate  24  meses 
antes  da  entrega  e  aumenta  o  volume  que  cobre  ao  longo  do  tempo.  A 
Entidade  C  cobre  esta  exposifao  utilizando  diferentes  tipos  de 
contratos,  consoante  o  horizonte  temporal  da  cobertura,  o  que  afecta  a 
liquidez  de  mercado  dos  derivados.  Para  horizontes  temporais  mais 
longos  (12  a  24  meses)， a  Entidade  C  utiliza  contratos  de  petroleo 
bruto,  porque  sao  os  unicos  que  tem  suficiente  liquidez  de  mercado. 
Para  horizontes  temporais  de  6-12  meses,  a  Entidade  C  utiliza 
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derivados  de  gasoleo,  pois  sao  suficientemente  liquidos.  Para 
horizontes  temporais  ate  seis  meses,  a  Entidade  C  utiliza  contratos  de 
combustiveis  para  aviafao.  A  andlise  da  Entidade  C  da  estrutura  de 
mercado  para  o  petroleo  e  produtos  petroliferos  e  a  sua  avaliafao  dos 
factos  e  circunstancias  pertinentes  e  a  seguinte: 

(i)  a  Entidade  C  opera  numa  zona  geografica  em  que  o  Brent  e  o 
petroleo  bruto  de  referenda.  O  petroleo  bruto  e  uma 
materia-prima  de  referencia  que  afecta  o  pre?o  dos  diferentes 
produtos  petroliferos  refinados,  sendo  o  seu  input  mais  basico. 
O  gasoleo  e  uma  referencia  para  os  produtos  petroliferos 
refinados,  utilizado  como  pre?o  de  referencia  para  os 
produtos  destilados  de  petroleo  de  uma  forma  mais  geral.  Isto 
reflecte-se  igualmente  nos  tipos  de  instrumentos  financeiros 
derivados  para  os  mercados  de  petroleo  bruto  e  produtos 
petroliferos  refinados  do  contexto  em  que  a  Entidade  C  opera, 
tais  como: 

•  o  contrato  de  futuros  para  o  petroleo  bruto  de 
referencia,  que  e  o  petroleo  bruto  Brent; 

•  o  contrato  de  futuros  para  o  gasoleo  de  referencia, 
que  e  utilizado  como  prego  de  referencia  para 
produtos  destilados  —  por  exemplo,  os  derivados  de 
combustiveis  para  aviafao  cobrem  o  diferencial  de 
pre?os  entre  os  combustiveis  para  aviafSo  e  o  gasoleo 
de  referencia;  e 

•  o  derivado  de  margem  de  refina9ao  do  gasoleo  de 
referencia  (isto  e,  o  derivado  para  o  diferencial  de 
pre?os  entre  o  petroleo  bruto  e  o  gasoleo  —  uma 
margem  de  refina9ao),  indexado  ao  petroleo  bruto 
Brent. 

(ii)  a  fixa?ao  dos  pre?os  dos  produtos  petroliferos  refinados  nao 
depende  do  petroleo  bruto  que  ira  ser  processado  por  uma 
determinada  refinaria,  porque  os  produtos  petroliferos 
refinados  (como  o  gasoleo  ou  o  combustivel  para  avia9ao) 
sao  produtos  normalizados. 
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Assim,  a  Entidade  C  conclui  que  o  risco  de  pre?o  das  suas  compras  de 
combustfvel  para  avia?ao  inclui  um  componente  de  risco  do  prefo  do 
petroleo  bruto  com  base  no  petroleo  bruto  Brent  e  um  componente 
com  base  no  pre?o  do  gasoleo,  embora  o  petroleo  bruto  e  o  gasoleo 
nao  sejam  especificados  num  acordo  contratual.  A  Entidade  C  conclui 
que  estes  dois  componentes  de  risco  sao  separadamente  identificaveis 
e  fiavelmente  mensuraveis,  embora  nao  estejam  contratualmente 
especificados.  Consequentemente,  a  Entidade  C  pode  designar  os 
relacionamentos  de  cobertura  para  as  previsoes  de  compras  de 
combustivel  para  avia?ao  com  base  em  componentes  de  risco  (para  o 
petroleo  bruto  ou  o  gasoleo).  Esta  analise  tambem  significa,  por 
exemplo,  que  se  a  entidade  C  utilizou  derivados  do  petroleo  bruto 
com  base  no  petroleo  bruto  West  Texas  Intermediate  (WTI)? 
alterafoes  no  diferencial  de  pre?os  entre  o  petroleo  bruto  Brent  e  o 
petroleo  bruto  WTI  resultariam  numa  ineficdcia  da  cobertura. 

(d)  a  Entidade  D  detem  um  instrumento  de  divida  de  taxa  fixa.  Este 
instrument。 S  emitido  no  context。 de  um  mercado  em  que  uma 
grande  variedade  de  instrumentos  de  divida  similares  e  comparada， 
atraves  dos  seus  spreads， com  uma  taxa  de  referencia  (por  exemplo,  a 
taxa  LIBOR)  e  em  que  os  instrumentos  de  taxa  variavel  desse 
contexto  estao  normalmente  indexados  a  essa  taxa  de  referencia.  Os 
swaps  de  taxa  de  juro  sao  frequentemente  utilizados  para  gerir  o  risco 
da  taxa  de  juro  com  base  nesta  taxa  de  referencia,  independentemente 
do  spread  dos  instrumentos  de  divida  em  relafao  a  taxa  de  referencia. 
O  prefo  dos  instrumentos  de  divida  de  taxa  fixa  varia  directamente 
em  resposta  a  alterayoes  na  taxa  de  referencia  no  momento  em  que  se 
produzem.  A  Entidade  D  conclui  que  a  taxa  de  referencia  e  um 
componente  passivel  de  ser  separadamente  identificado  e  fiavelmente 
mensurado.  Consequentemente,  a  Entidade  D  pode  designar  os 
relacionamentos  de  cobertura  para  um  instrumento  de  divida  de  taxa 
fixa  com  base  num  componente  de  risco  para  a  taxa  de  juro  de 
referencia. 

B6.3.11Na  designa?ao  de  um  componente  de  risco  como  um  item  coberto， os 
requisitos  de  contabilidade  de  cobertura  aplicam-se  a  esse  componente  de 
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risco  da  mesma  forma  que  se  aplicam  a  outros  itens  cobertos  que  nao  sao 
componentes  de  risco.  Por  exemplo,  aplicam-se  os  criterios  de  elegibilidade, 
incluindo  os  que  estipulam  que  o  relacionamento  de  cobertura  deve  cumprir 
os  requisitos  de  eficacia  de  cobertura,  e  que  qualquer  ineficacia  de  cobertura 
deve  ser  mensurada  e  reconhecida. 

B6.3.12Uma  entidade  pode  tambem  designar  apenas  altera?oes  nos  fluxos  de  caixa  ou 
no  justo  valor  de  um  item  coberto  acima  ou  abaixo  de  um  prefo  especificado 
ou  de  outra  variavel  (um  “risco  unilateral”).  O  valor  intrinseco  de  um 
instrumento  de  cobertura  de  uma  op9ao  comprada  (assumindo  que  tem  os 
mesmos  termos  principals  que  o  risco  designado),  mas  nao  o  seu  valor 
temporal,  reflecte  um  risco  unilateral  num  item  coberto.  Por  exemplo,  uma 
entidade  pode  designar  a  variabilidade  dos  futuros  resultados  de  fluxos  de 
caixa  resultantes  do  aumento  de  pre?o  de  uma  compra  de  mercadoria  prevista. 
Em  tal  situafao,  a  entidade  designa  apenas  as  perdas  de  fluxos  de  caixa 
resultantes  de  um  aumento  de  prefo  acima  do  nivel  especificado.  O  risco 
coberto  nao  inclui  o  valor  temporal  de  uma  op9ao  comprada  porque  o  valor 
temporal  nao  e  um  componente  da  transac?ao  prevista  que  afecte  os 
resultados. 

B6.3.13Ha  uma  presun?ao  ilidivel  de  que,  a  nao  ser  que  o  risco  de  inflafao  seja 
especificado  contratualmente,  o  mesmo  nao  e  separadamente  identificavel  e 
fiavelmente  mensuravel,  pelo  que  nao  pode  ser  designado  como  um 
componente  de  risco  de  um  instrumento  financeiro.  Todavia,  num  numero 
limitado  de  casos， e  possivel  identificar  um  componente  de  risco  para  o  risco 
de  infla9ao  que  e  separadamente  identificavel  e  fiavelmente  mensuravel 
devido  as  circunstancias  especificas  do  contexto  de  inflafao  e  do  mercado  de 
divida  relevante. 

B6. 3. 14 Por  exemplo,  uma  entidade  emite  divida  num  contexto  em  que  obriga9oes 
indexadas  a  infla9ao  tem  uma  estrutura  de  volume  e  de  prazos  que  resulta 
num  mercado  suficientemente  liquid。 que  permite  construir  uma  estrutura  de 
prazos  de  taxas  de  juro  reais  de  cupao  zero.  Isto  significa  que,  para  a 
respectiva  moeda， a  inflafao  e  um  factor  relevante  que  e  considerado 
separadamente  pelos  mercados  de  divida.  Nestas  circunstancias,  o 
componente  do  risco  de  inflagSo  poderia  ser  determinado  descontando  os 
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fluxos  de  caixa  do  instrumento  de  divida  coberto  utilizando  a  estrutura  de 
taxas  de  juro  reais  de  cupao  zero  (ou  seja,  de  uma  forma  semelhante  a  forma 
como  um  componente  de  taxa  de  juro  (nominal)  isenta  de  riscos  pode  ser 
determinado).  Pelo  contrario,  em  muitos  casos， um  componente  de  risco  de 
inflagSo  nao  e  separadamente  identificavel  e  fiavelmente  mensuravel.  Por 
exemplo,  uma  entidade  emite  apenas  divida  a  uma  taxa  de  juro  nominal  num 
contexto  com  um  mercado  de  obrigafoes  indexadas  a  inflafao  que  nao  e 
suficientemente  liquido  para  permitir  uma  estrutura  temporal  de  taxas  de  juro 
reais  de  cupao  zero.  Neste  caso,  a  analise  da  estrutura  de  mercado  e  dos  factos 
e  circunstancias  nao  apoia  a  conclusao  da  entidade  de  que  a  infla^ao  e  um 
factor  relevante  que  e  considerado  separadamente  pelos  mercados  de  divida. 
Assim， a  entidade  nao  pode  ultrapassar  a  presunfao  ilidivel  de  que  o  risco  de 
inflagao  que  nao  esta  contratualmente  especificado  nao  e  separadamente 
identificavel  e  fiavelmente  mensuravel.  Consequentemente,  um  componente 
de  risco  de  inflagao  nao  seria  elegivel  para  ser  designado  como  o  item  coberto. 
Esta  disposi?ao  e  aplicavel  independentemente  de  qualquer  instrumento  de 
cobertura  da  inflafao  que  a  entidade  tenha  efectivamente  subscrito.  Em 
especial,  a  entidade  nao  pode  simplesmente  imputar  os  termos  e  condifoes  do 
instrumento  de  cobertura  da  infla9ao  efectiva  atraves  da  projec?ao  dos  seus 
termos  e  condifoes  na  divida  a  taxa  de  juro  nominal. 


B6.3.15Um  componente  de  risco  de  inflagSo  contratualmente  especificado  dos  fluxos 
de  caixa  de  uma  obriga9ao  indexada  a  infla^ao  reconhecida  (assumindo  que 
nao  haja  qualquer  requisito  de  contabilizar  um  derivado  embutido 
separadamente)  e  separadamente  identificavel  e  fiavelmente  mensuravel 
desde  que  outros  fluxos  de  caixa  do  instrumento  nao  sejam  afectados  pelo 
componente  de  risco  de  infla^ao. 


Componentes  de  uma  quantia  nominal 

B6.3.16Existem  dois  tipos  de  componentes  de  quantias  nominais  que  podem  ser 
designados  como  item  coberto  num  relacionamento  de  cobertura:  um 
componente  que  seja  uma  parte  da  totalidade  de  um  item  ou  um  componente 
de  um  estrato.  O  tipo  de  componente  altera  o  resultado  contabilistico.  Uma 
entidade  deve  designar  o  componente,  para  efeitos  contabilisticos  de  forma 
consistente  com  o  seu  objectivo  de  gestao  do  risco. 
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B6.3.17Um  componente  que  e  uma  parte  podera  ser,  por  exemplo,  50%  dos  fluxos  de 
caixa  contratuais  de  um  emprestimo. 

B6.3.18Um  componente  de  um  estrato  pode  ser  especificado  a  partir  de  uma 
popula9ao  definida， mas  aberta,  ou  a  partir  de  uma  determinada  quantia 
nominal.  Alguns  exemplos  incluem: 

(a)  parte  de  um  volume  de  uma  transacgao  monetaria,  por  exemplo,  as 
proximas  10  UME  de  fluxos  de  caixa  resultantes  de  vendas 
denominadas  numa  moeda  estrangeira  apos  as  primeiras  20  UME  em 
marfo  de  20 IX;  2 

(b)  uma  parte  de  um  volume  fisico,  por  exemplo,  o  estrato  inferior,  com 
5  milhoes  de  metros  cubicos,  do  gas  natural  armazenado  no  local 
XYZ; 

(c)  uma  parte  de  um  volume  de  transac^Ses  fisicas  ou  outras， por 
exemplo,  os  primeiros  100  barris  de  petroleo  comprados  em  Junho  de 
20 IX  ou  os  primeiros  100  MWh  de  electricidade  vendidos  em  Junho 
de  20 IX;  ou 

(d)  um  estrato  da  quantia  nominal  do  item  coberto,  por  exemplo,  os 
ultimos  80  milhoes  de  UM  de  um  compromisso  firme  de  100  milhoes 
de  UM， o  estrato  inferior  de  20  milhoes  de  UM  de  uma  obrigafao  de 
taxa  fixa  de  100  milhoes  de  UM  ou  o  estrato  superior  de  30  milhoes 
de  UM  de  uma  quantia  total  de  100  milhoes  de  UM  de  uma  divida  a 
taxa  fixa  que  pode  ser  paga  antecipadamente  pelo  justo  valor  (o  valor 
nominal  definido  e  de  100  milhoes  de  UM). 

B6.3.19Se  o  componente  de  um  estrato  e  designado  numa  cobertura  de  justo  valor, 
uma  entidade  deve  especifica-lo  a  partir  de  uma  determinada  quantia  nominal. 
Para  cumprir  os  requisites  de  elegibilidade  como  cobertura  de  justo  valor, 
uma  entidade  deve  remensurar  o  item  coberto  pelas  alterafoes  de  justo  valor 
(ou  seja,  remensurar  o  item  pelas  altera9oes  de  justo  valor  atribuiveis  ao  risco 
coberto).  O  ajustamento  de  cobertura  pelo  justo  valor  deve  ser  reconhecido 
nos  resultados  o  mais  tardar  quando  o  item  for  desreconhecido. 
Consequentemente,  e  necessario  identificar  o  item  ao  qual  o  ajustamento  da 
cobertura  de  justo  valor  diz  respeito,  Para  um  componente  de  um  estrato  de 

2  Nesta  Norma,  as  quantias  monetarias  estao  denominadas  em  “unidades  monetarias”  (UM)  e  em 
“unidades  de  moeda  estrangeira”  (UME). 
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uma  cobertura  de  justo  valor， tal  exige  que  uma  entidade  identifique  a  quantia 
nominal  a  partir  da  qual  e  defmido.  Por  exemplo,  no  paragrafo  B6.3. 18(d),  a 
quantia  nominal  total  defmida  de  100  milhoes  de  UM  deve  ser  identificada  a 
fim  de  identificar  o  estrato  inferior  de  20  milhoes  de  UM  ou  a  camada 
superior  de  30  milhoes  de  UM. 

B6.3.20Um  componente  de  um  estrato  que  inclui  uma  opfao  de  pagamento 
antecipado  nao  e  elegivel  para  ser  designado  como  um  item  coberto  numa 
cobertura  de  justo  valor  se  o  justo  valor  da  op9ao  de  pagamento  antecipado 
for  afectado  pelas  alterafoes  no  risco  coberto,  a  menos  que  o  estrato 
designado  inclua  o  efeito  da  opfao  de  pagamento  antecipado  conexa  aquando 
da  determinafao  da  altera9ao  no  justo  valor  do  item  coberto. 

Relagao  entre  componentes  e  os  fluxos  de  caixa  totais  de  um  item 

B6.3.21  Se  um  componente  dos  fluxos  de  caixa  de  um  item  financeiro  ou  nao 
financeiro  for  designado  como  o  item  coberto,  este  componente  deve  ser 
inferior  ou  igual  ao  total  dos  fluxos  de  caixa  de  todo  o  item.  No  entanto, 
podem  ser  designados  como  o  item  coberto  todos  os  fluxos  de  caixa  da 
totalidade  do  item  e  cobertos  apenas  em  relafao  a  um  unico  risco  particular 
(por  exemplo,  apenas  em  relagao  a  altera9oes  atribuiveis  a  evoli^So  da  taxa 
LIBOR  ou  de  um  pre<?o  de  referencia  de  mercadorias). 

B6.3.22Por  exemplo,  no  caso  de  um  passivo  financeiro  cuja  taxa  de  juro  efectiva  seja 
inferior  a  taxa  LIBOR,  uma  entidade  nao  pode  designar: 

(a)  um  componente  do  passivo  igual  ao  juro  a  taxa  LIBOR  (acrescido  da 
quantia  de  capital  no  caso  de  uma  cobertura  de  justo  valor);  e 

(b)  um  componente  residual  negativo. 

B6.3.23Contudo?  no  caso  de  um  passivo  financeiro  de  taxa  fixa  cuja  taxa  de  juro 
efectiva  seja  (por  exemplo)  100  pontos  base  abaixo  da  taxa  LIBOR， uma 
entidade  pode  designar  como  o  item  coberto  a  alterafao  do  valor  da  totalidade 
do  passivo  (isto  e,  o  capital  mais  o  juro  a  taxa  LIBOR  menos  100  pontos  de 
base)  que  seja  atribuivel  a  altera?oes  na  taxa  LIBOR.  Se  um  instrumento 
financeiro  de  taxa  fixa  for  coberto  algum  tempo  depois  da  sua  criafao  e  as 
taxas  de  juro  tiverem  entretanto  mudado， a  entidade  pode  designar  um 
componente  de  risco  igual  a  uma  taxa  de  referencia  que  e  mais  elevada  do  que 
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a  taxa  contratual  paga  sobre  este  item.  A  entidade  pode  faze-lo  desde  que  a 
taxa  de  referencia  seja  inferior  a  taxa  de  juro  efectiva  calculada  com  base  no 
pressuposto  de  que  a  entidade  tinha  adquirido  o  instrumento  no  dia  em  que 
designou  pela  primeira  vez  como  item  coberto.  Por  exemplo,  considere-se  que 
uma  entidade  origina  um  activo  financeiro  de  taxa  fixa  de  100  UM  com  uma 
taxa  de  juro  efectiva  de  6%  numa  altura  em  que  a  taxa  LIBOR  e  de  4%. 
Come^a  a  cobrir  esse  activo  algum  tempo  depois,  quando  a  taxa  LIBOR  subiu 
para  8%  e  o  justo  valor  do  activo  desceu  para  90  UM.  A  entidade  calcula  que 
se  tivesse  comprado  o  activo  na  data  em  que  designa  pela  primeira  vez  como 
item  coberto  o  risco  de  taxa  de  juro  LIBOR  relacionado,  o  rendimento 
efectivo  do  activo  com  base  naquele  que  era  entao  o  seu  justo  valor， ou  seja, 
90  UM,  teria  sido  de  9,5%.  Uma  vez  que  a  taxa  LIBOR  e  inferior  a  esse 
rendimento  efectivo,  a  entidade  pode  designar  um  componente  da  taxa 
LIBOR  de  8%  que  consiste  parcialmente  nos  fluxos  de  caixa  de  juros 
contratuais  e  parcialmente  na  diferenpa  entre  o  justo  valor  corrente  (isto  e, 
90  UM)  e  a  quantia  reembolsavel  aquando  do  vencimento  (isto  e,  100  UM). 

B6.3.24Se  um  passivo  financeiro  de  taxa  variavel  vence  juros  (por  exemplo)  a  taxa 
LIBOR  a  tres  meses  menos  20  pontos  de  base  (com  um  limite  inferior  de  zero 
pontos  de  base)， uma  entidade  pode  designar  como  o  item  coberto  a  alterafao 
nos  fluxos  de  caixa  da  totalidade  do  passivo  (isto  e?  a  taxa  LIBOR  a  tres 
meses  menos  20  pontos  de  base  —  incluindo  o  limite  inferior)  que  seja 
atribuivel  a  altera?oes  da  taxa  LIBOR.  Assim,  desde  que  a  curva  a  prazo  da 
taxa  LIBOR  a  tres  meses  para  a  vida  remanescente  desse  passivo  nao  des?a 
abaixo  de  20  pontos  de  base,  o  item  coberto  tem  a  mesma  variabilidade  de 
fluxos  de  caixa  que  um  passivo  que  ven?a  juros  a  taxa  LIBOR  a  tres  meses 
com  um  spread  de  zero  ou  positivo.  No  entanto,  se  a  curva  a  prazo  da  taxa 
LIBOR  a  tres  meses  para  a  vida  remanescente  do  passivo  (ou  de  parte  do 
mesmo)  descer  abaixo  de  20  pontos  de  base,  o  item  coberto  tem  uma  menor 
variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  do  que  um  passivo  que  ven^a  juros  a  taxa 
LIBOR  a  tres  meses  com  um  spread  de  zero  ou  positivo. 

B6.3.25Um  exemplo  semelhante  de  um  item  nao  financeiro  e  um  tipo  especifico  de 
petroleo  bruto  de  um  determinado  campo  petrolifero  cujo  pre^o  e  fixado  com 
base  no  petroleo  bruto  de  referencia  pertinente.  Se  uma  entidade  vender  o 
petroleo  bruto  ao  abrigo  de  um  contrato  com  uma  formula  de  calculo  do  pre?o 
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contratual  que  fixa  o  pre^o  do  barril  de  petroleo  no  valor  de  referencia  menos 
10  UM  com  um  limite  inferior  de  15  UM， a  entidade  pode  designar  como  o 
item  coberto  a  totalidade  da  variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  nos  termos  do 
contrato  de  venda  que  e  atribuivel  as  altera0es  do  pre?o  do  petroleo  bruto  de 
referencia.  Contudo,  a  entidade  nao  pode  designar  um  componente  que  e  igual 
a  alterafao  total  do  prefo  do  petroleo  bruto  de  referencia.  Assim,  desde  que  o 
pre?o  a  prazo  (para  cada  entrega)  nao  despa  abaixo  de  25  UM， o  item  coberto 
tem  a  mesma  variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  que  uma  venda  de  petroleo 
bruto  ao  prefo  do  petroleo  bruto  de  referencia  (ou  com  um  spread  positivo). 
No  entanto,  se  o  prefo  a  prazo  para  qualquer  entrega  descer  abaixo  de  25  UM, 
o  item  coberto  tem  uma  menor  variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  do  que  uma 
venda  de  petroleo  bruto  ao  pre?o  do  petroleo  bruto  de  referenda  (ou  com  um 
spread  positivo). 

Criterios  de  elegibilidade  para  contabilidade  de  cobertura 
(Sec?ao  6.4) 

Eficacia  da  cobertura 

B6.4.1  A  eficacia  da  cobertura  representa  a  medida  em  que  as  alterafoes  no  justo 
valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  do  instrumento  de  cobertura  compensam  as 
alterafoes  no  justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  do  item  coberto  (por  exemplo, 
quando  o  item  coberto  e  um  componente  de  risco,  as  altera?oes  relevantes  no 
justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  de  um  item  sao  as  atribuiveis  ao  risco 
coberto).  A  ineficacia  de  cobertura  e  a  medida  em  que  as  alteragoes  no  justo 
valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  do  instrumento  de  cobertura  sao  inferiores  ou 
superiores  as  do  item  coberto. 

B6.4.2  Na  designa^So  de  um  relacionamento  de  cobertura  e  numa  base  continua,  uma 
entidade  deve  analisar  as  fontes  de  ineficacia  da  cobertura  que  se  preve  que 
irao  afectar  o  relacionamento  de  cobertura  durante  o  seu  periodo  de  vigencia. 
Esta  analise  (incluindo  quaisquer  actualizafoes  de  acordo  com  o  paragrafo 
B6.5.21  resultantes  de  um  reequilibrio  de  um  relacionamento  de  cobertura) 
constitui  a  base  para  a  avalia^ao  da  entidade  no  que  se  refere  ao  cumprimento 
dos  requisites  de  eficacia  da  cobertura. 
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B6.4.3  De  modo  a  evitar  quaisquer  duvidas,  os  efeitos  da  substitui?ao  da  contraparte 
original  por  uma  contraparte  de  compensafao  e  as  altera(?oes  correspondentes, 
tal  como  descritas  no  paragrafo  6.5.6,  devem  ser  reflectidas  na  mensura9ao  do 
instrumento  de  cobertura  e,  portanto,  na  avalia^ao  da  eficacia  da  cobertura  e 
na  mensura^ao  da  eficacia  da  cobertura. 

Rela^ao  economica  entre  o  instrumento  de  cobertura  e  o  item  coberto 

B6.4.4  O  requisito  de  que  exista  uma  rela^ao  economica  significa  que  o  instrumento 
de  cobertura  e  o  item  coberto  tem  valores  que,  de  um  modo  geral,  variam  em 
direc?oes  opostas  devido  ao  mesmo  risco,  que  e  o  risco  coberto.  Assim,  deve 
existir  uma  expectativa  de  que  o  valor  do  instrumento  de  cobertura  e  o  valor 
do  item  coberto  evoluam  de  forma  sistematica  em  resposta  a  movimentos 
num  mesmo  subj  acente  ou  em  subj  acentes  que  estao  economicamente 
relacionados,  de  tal  forma  que  respondam  de  uma  forma  semelhante  ao  risco 
que  esta  a  ser  coberto  (por  exemplo,  petroleo  bruto  Brent  e  WTI). 


B6.4.5  Se  os  subj  acentes  nao  forem  os  mesmos， mas  estiverem  economicamente 
relacionados,  pode  haver  situates  em  que  os  valores  do  instrumento  de 
cobertura  e  do  item  coberto  se  movem  na  mesma  direc9ao,  por  exemplo 
devido  ao  facto  de  a  diferei^a  de  prefo  entre  os  dois  subj  acentes  relacionados 
sofrer  alterafoes  enquanto  os  proprios  subj  acentes  nao  se  alteram  de  forma 
significativa.  Tal  continua  a  ser  compativel  com  uma  rela9ao  economica  entre 
o  instrumento  de  cobertura  e  o  item  coberto  se  ainda  for  de  esperar  que  os 
valores  do  instrumento  de  cobertura  e  do  item  coberto  venham  geralmente  a 
mover-se  no  sentido  oposto  quando  os  subj  acentes  evoluem. 


B6.4.6  A  apreciafao  da  questao  de  saber  se  existe  uma  relagSo  econ6mica  inclui  uma 
analise  do  eventual  comportamento  do  relacionamento  de  cobertura  durante  o 
seu  periodo  de  vigencia  a  fim  de  verificar  se  e  expectavel  que  cumpra  o 
objectivo  de  gestao  do  risco.  A  simples  existencia  de  uma  correla9ao 
estatistica  entre  duas  variaveis  nao  suporta,  por  si  so,  uma  conclusao  valida  de 
que  existe  uma  relafao  economica. 


2304 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


O  efeito  do  risco  de  credito 

B6.4.7  Devido  ao  facto  de  o  modelo  de  contabilidade  de  cobertura  se  basear  num 
conceito  geral  de  compensafao  entre  ganhos  e  perdas  sobre  o  instrumento  de 
cobertura  e  o  item  coberto,  a  eficacia  da  cobertura  e  determinada  nao  so  pela 
relafao  economica  entre  esses  itens  (isto  e,  as  alterafoes  nos  seus  subjacentes) 
como  tambem  pelo  efeito  do  risco  de  credito  nos  valores  tanto  do  instrumento 
de  cobertura  como  do  item  coberto.  O  efeito  do  risco  de  credito  significa  que, 
mesmo  que  exista  uma  relafao  econ6mica  entre  o  instrumento  de  cobertura  e 
o  item  coberto,  o  nivel  de  compensafao  podera  tornar-se  erratico.  Tal  pode 
resultar  de  uma  alterafao  no  risco  de  credito  do  instrumento  de  cobertura  ou 
do  item  coberto  de  tal  ordem  que  o  risco  de  credito  domina  as  alterapoes  de 
valor  que  resultam  da  rela^ao  economica  (isto  e,  o  efeito  das  alterafoes  nos 
subjacentes).  Um  nivel  de  grandeza  que  da  origem  a  um  factor  dominante  e 
aquele  que  resultaria  na  perda  (ou  ganho)  resultante  do  risco  de  credito 
frustrar  o  efeito  das  altera?6es  nos  subjacentes  no  valor  do  instrumento  de 
cobertura  ou  do  item  coberto,  mesmo  se  essas  alterafoes  forem  significativas. 
Em  contrapartida,  se,  durante  um  determinado  periodo,  houver  poucas 
alterafoes  nos  subjacentes,  o  facto  de  mesmo  pequenas  alterafoes 
relacionadas  com  o  risco  de  credito  no  valor  do  instrumento  de  cobertura  ou 
do  item  coberto  poderem  afectar  o  valor  mais  do  que  os  subjacentes  nao  cria 
um  factor  dominante. 

B6.4.8  Um  exemplo  em  que  o  risco  de  credito  domina  um  relacionamento  de 
cobertura  e  quando  uma  entidade  cobre  uma  exposi?ao  ao  prefo  de  uma 
mercadoria  utilizando  um  derivado  nao  colaterizado.  Se  a  contraparte  desse 
derivado  sofrer  uma  deteriorafao  significativa  na  sua  qualidade  de  credito,  o 
efeito  das  alterafoes  na  qualidade  de  credito  da  contraparte  pode  compensar  o 
efeito  da  evoli^So  do  pre?o  da  mercadoria  no  justo  valor  do  instrumento  de 
cobertura,  enquanto  as  alterafoes  no  valor  do  item  coberto  dependem  em 
grande  medida  das  alterafoes  dos  pre?os  da  mercadoria. 

Racio  de  cobertura 

B6.4.9  De  acordo  com  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura,  o  racio  de  cobertura  do 
relacionamento  de  cobertura  deve  ser  o  mesmo  que  resulta  da  quantidade  do 
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item  coberto  que  a  entidade  cobre  efectivamente  e  da  quantidade  do 
instrumento  de  cobertura  que  a  entidade  utiliza  efectivamente  para  cobrir  essa 
quantidade  do  item  coberto.  Assim， se  uma  entidade  cobre  menos  de  100%  da 
exposifao  de  um  item,  por  exemplo  85%， deve  designar  o  relacionamento  de 
cobertura  utilizando  um  racio  de  cobertura  identico  ao  resultante  de  85%  da 
exposi9ao  e  a  quantidade  do  instrumento  de  cobertura  que  a  entidade  utiliza 
efectivamente  para  cobrir  esses  85%.  Do  mesmo  modo,  se， por  exemplo,  uma 
entidade  cobrir  uma  exposi?ao  usando  um  valor  nominal  de  40  unidades  de 
um  instrumento  financeiro,  deve  designar  o  relacionamento  de  cobertura 
mediante  a  utilizafao  de  um  racio  de  cobertura  igual  ao  resultante  dessa 
quantidade  de  40  unidades  (isto  e?  a  entidade  nao  deve  usar  um  racio  de 
cobertura  baseado  numa  maior  quantidade  de  unidades  que  possa  deter  na 
totalidade  ou  numa  quantidade  inferior  de  unidades)  e  a  quantidade  do  item 
coberto  que  cobre  efectivamente  com  essas  40  unidades. 

B6.4.10Contudo?  a  designafao  do  relacionamento  de  cobertura  utilizando  o  mesmo 
racio  de  cobertura  que  o  resultante  das  quantidades  do  item  coberto  e  do 
instrumento  de  cobertura  que  a  entidade  utiliza  efectivamente  nao  deve 
reflectir  um  desequilibrio  entre  as  pondera^oes  do  item  coberto  e  do 
instrumento  de  cobertura  que,  por  sua  vez,  resulte  numa  ineficacia  da 
cobertura  (independentemente  de  ser  ou  nao  reconhecida)  que  possa  conduzir 
a  um  resultado  contabilistico  inconsistente  com  o  objectivo  da  contabilidade 
de  cobertura.  Assim,  para  efeitos  da  designafao  de  um  relacionamento  de 
cobertura,  uma  entidade  deve  ajustar  o  racio  de  cobertura  que  resulta  das 
quantidades  do  item  coberto  e  do  instrumento  de  cobertura  que  a  entidade 
utiliza  efectivamente  se  tal  for  necessario  para  evitar  um  tal  desequilibrio 

B6.4.11  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  de  considerafoes  relevantes  para  avaliar  se 
um  resultado  contabilistico  e  incompativel  com  o  objectivo  da  contabilidade 
de  cobertura: 

(a)  se  o  racio  de  cobertura  pretendido  e  criado  para  evitar  o 
reconhecimento  da  ineficacia  da  cobertura  relativamente  as 
coberturas  de  fluxos  de  caixa,  ou  para  obter  ajustamentos  de 
cobertura  do  justo  valor  para  mais  itens  cobertos  com  o  objectivo  de 
aumentar  a  utiliza?ao  da  contabilizafao  pelo  justo  valor， mas  sem 
compensar  as  altera?oes  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura;  e 
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(b)  se  existe  uma  justifica^ao  comercial  para  determinadas  ponderafoes 
do  item  coberto  e  do  instrumento  de  cobertura,  ainda  que  tal  crie  uma 
ineficacia  da  cobertura.  Por  exemplo,  uma  entidade  participa  num 
instrumento  de  cobertura  e  designa  uma  quantidade  desse  instrumento 
de  cobertura  que  nao  e  a  quantidade  que  determinou  como  a  melhor 
cobertura  para  o  item  coberto  pelo  facto  de  o  volume  padrao  dos 
instrumentos  de  cobertura  nao  lhe  permitir  participar  nessa 
quantidade  exacta  do  instrumento  de  cobertura  (uma  “questSo 
relacionada  com  a  dimensao  do  lote”).  Um  exemplo  e  uma  entidade 
que  cubra  100  toneladas  de  compras  de  cafe  atraves  de  contratos-tipo 
de  futuros  de  cafe  com  uma  dimensao  por  contrato  de  37  500  libras 
metricas.  A  entidade  so  podera  utilizar  cinco  ou  seis  contratos 
(equivalentes  a  85,0  e  102,1  toneladas,  respectivamente)  para  cobrir  o 
volume  de  compras  de  100  toneladas.  Nesse  caso,  a  entidade  designa 
o  relacionamento  de  cobertura  utilizando  o  racio  de  cobertura  que 
resulta  do  numero  de  contratos  de  futuros  de  cafe  que  utiliza 
efectivamente， porque  a  ineficacia  da  cobertura  resultante  da 
divergencia  nas  ponderafoes  do  item  coberto  e  do  instrumento  de 
cobertura  nao  conduzird  a  um  resultado  contabilistico  incompativel 
com  o  objectivo  da  contabilidade  de  cobertura. 

Frequencia  com  que  se  deve  avaliar  se  os  requisitos  de  eficacia  da 

cobertura  sao  cumpridos 


B6.4.12Uma  entidade  deve  avaliar,  no  inicio  do  relacionamento  de  cobertura  e  de 
forma  continua， se  esse  relacionamento  de  cobertura  satisfaz  os  requisitos  de 
eficacia  da  cobertura.  No  minimo,  uma  entidade  deve  efectuar  a  avalia9ao 
continua  em  cada  data  de  relato  ou  quando  ocorra  uma  altera^ao  significativa 
nas  circunstancias  que  afecte  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura,  consoante 
o  que  ocorrer  em  primeiro  lugar.  A  avalia9ao  diz  respeito  as  expectativas 
sobre  a  eficacia  da  cobertura  e,  por  conseguinte,  e  apenas  prospectiva. 
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Metodos  para  avaliar  se  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura  sao 
satisfeitos 


B6.4.13Esta  Norma  nao  especifica  um  metodo  para  avaliar  se  um  relacionamento  de 
cobertura  satisfaz  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura.  No  entanto， uma 
entidade  deve  utilizar  um  metodo  que  capte  as  caracteristicas  relevantes  do 
relacionamento  de  cobertura,  incluindo  as  fontes  de  ineficacia  da  cobertura. 
Em  funfao  desses  factores,  o  metodo  pode  ser  uma  avalia9ao  quantitativa  ou 
qualitativa. 


B6.4.14Por  exemplo,  quando  os  termos  criticos  (tais  como  a  quantia  nominal,  a 
maturidade  e  o  subjacente)  do  instrumento  de  cobertura  e  do  item  coberto  sao 
iguais  ou  estao  estreitamente  alinhados， podera  ser  possivel  para  uma  entidade 
concluir， com  base  numa  avalia?ao  qualitativa  desses  termos  criticos， que  o 
instrumento  de  cobertura  e  o  item  coberto  tem  valores  que,  de  um  modo  geral, 
se  moverao  em  direc?oes  opostas  perante  o  mesmo  risco  e， por  conseguinte， 
que  existe  uma  relafao  economica  entre  o  item  coberto  e  o  instrumento  de 
cobertura  (ver  os  paragrafos  B6.4.4— B6.4.6). 

B6.4.150  facto  de  um  derivado  estar  in  the  money  ou  out  of  the  money  quando  e 
designado  como  instrumento  de  cobertura  nao  significa， por  si  so,  que  uma 
avalia9ao  qualitativa  e  inadequada.  Dependendo  das  circunstancias,  a 
ineficacia  da  cobertura  decorrente  desse  facto  podera  assumir  uma  amplitude 
que  uma  avalia9ao  qualitativa  nao  captaria  de  forma  adequada. 


B6.4.16Pelo  contrario,  se  os  termos  criticos  do  instrumento  de  cobertura  e  do  item 
coberto  nao  estiverem  estreitamente  alinhados,  existe  um  maior  mvel  de 
incerteza  acerca  do  grau  da  compensafao.  Por  conseguinte， e  mais  dificil 
prever  a  eficacia  da  cobertura  ao  longo  da  vida  do  relacionamento  de 
cobertura.  Numa  tal  situa?ao,  uma  entidade  podera  so  poder  concluir  com 
base  numa  avaliafao  quantitativa  que  existe  uma  relafao  econ6mica  entre  o 
item  coberto  e  o  instrumento  de  cobertura  (ver  os  paragrafos  B6.4.4-B6.4.6). 
Em  algumas  situafoes,  podera  tambSm  ser  necessaria  uma  avalia9ao 
quantitativa  para  avaliar  se  o  racio  de  cobertura  utilizado  para  designar  o 
relacionamento  de  cobertura  preenche  os  requisitos  de  eficdcia  da  cobertura 
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(ver  os  paragrafos  B6.4.9-B6.4.11).  Uma  entidade  pode  usar  o  mesmo 
metodo  ou  diferentes  metodos  para  esses  dois  fins  diferentes. 

B6.4.17Se  houver  alterafoes  nas  circunstancias  que  afectam  a  eficacia  da  cobertura, 
uma  entidade  podera  ter  de  mudar  o  metodo  para  avaliar  se  um 
relacionamento  de  cobertura  preenche  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura  a 
fim  de  garantir  que  as  caracteristicas  relevantes  do  relacionamento  de 
cobertura， incluindo  as  fontes  de  ineficacia  da  cobertura， continuam  a  ser  tidas 
em  conta. 

B6.4.18  A  gestao  dos  riscos  de  uma  entidade  e  a  principal  fonte  de  informafao  para 
avaliar  se  um  relacionamento  de  cobertura  satisfaz  os  requisitos  de  eficacia  da 
cobertura.  Isto  significa  que  a  informa^ao  de  gestao  (ou  analise)  utilizada  para 
efeito  de  tomadas  de  decisao  pode  ser  utilizada  como  base  para  avaliar  se  um 
relacionamento  de  cobertura  preenche  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura. 

B6.4.19A  documentafao  da  entidade  relativa  ao  relacionamento  de  cobertura  inclui  a 
forma  como  ira  avaliar  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura,  incluindo  o 
metodo  ou  metodos  utilizados.  A  documentafao  do  relacionamento  de 
cobertura  deve  ser  actualizada  sempre  que  sejam  efectuadas  quaisquer 
altera9oes  aos  metodos  (ver  o  paragrafo  B6.4.17). 

Contabiliza^ao  dos  relacionamentos  de  cobertura  elegiveis 
(Sec?ao  6.5) 

B6.5.1  Um  exemplo  de  uma  cobertura  de  justo  valor  e  a  cobertura  da  exposi?ao  a 
altera9oes  no  justo  valor  de  um  instrumento  de  divida  a  taxa  fixa  resultantes 
de  alteragoes  nas  taxas  de  juro.  Tal  cobertura  podera  ser  realizada  pelo 
emitente  ou  pelo  detentor. 

B6.5.2  O  objectivo  de  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  e  diferir  os  ganhos  ou  perdas 
resultantes  do  instrumento  de  cobertura  para  um  periodo  ou  periodos  durante 
os  quais  os  fluxos  de  caixa  fixturos  esperados  cobertos  afectam  os  resultados. 
Um  exemplo  de  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  6  a  utilizafao  de  um  swap 
para  alterar  a  divida  a  taxa  variavel  (quer  seja  mensurada  pelo  custo 
amortizado  ou  pelo  justo  valor)  para  uma  divida  a  taxa  fixa  (isto  e,  uma 
cobertura  de  uma  transac?ao  fotura  em  que  os  fluxos  de  caixa  futuros  cobertos 
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sao  os  pagamentos  de  juros  futuros).  Inversamente,  uma  compra  prevista  de 
um  instrumento  de  capital  proprio  que,  uma  vez  adquirido,  sera  contabilizado 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  e  um  exemplo  de  um  item  que  nao 
pode  ser  o  item  coberto  numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa， porque  qualquer 
ganho  ou  perda  resultante  do  instrumento  de  cobertura  que  seria  diferido  nao 
pode  ser  apropriadamente  reclassificado  nos  resultados  durante  um  periodo 
em  que  permitiria  a  compensafao.  Pela  mesma  razao,  uma  compra  prevista  de 
um  instrumento  de  capital  proprio  que,  uma  vez  adquirido,  sera  contabilizado 
pelo  justo  valor  com  as  respectivas  alterafoes  inscritas  em  outro  rendimento 
integral  tambem  nao  pode  ser  o  item  coberto  numa  cobertura  de  fluxos  de 
caixa. 

B6.5.3  Uma  cobertura  de  um  compromisso  firme  (por  exemplo,  uma  cobertura  da 
alterafao  no  pre?o  do  combustiyel  relacionada  com  um  compromisso 
contratual  nao  reconhecido  por  parte  de  um  servi^o  publico  de  electricidade 
no  sentido  de  comprar  combustivel  a  um  pre?o  fixo)  e  uma  cobertura  de  uma 
exposifao  a  uma  altera0o  no  justo  valor.  Assim,  uma  tal  cobertura  e  uma 
cobertura  de  justo  valor.  Porem,  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.4， uma 
cobertura  do  risco  cambial  de  um  compromisso  firme  pode  altemativamente 
ser  contabilizada  como  cobertura  de  fluxo  de  caixa. 

Mensura^ao  da  ineficacia  da  cobertura 

B6.5.4  Ao  mensurar  a  ineficacia  da  cobertura,  uma  entidade  deve  considerar  o  valor 
temporal  do  dinheiro.  Consequentemente， a  entidade  determina  o  valor  do 
item  coberto  numa  base  de  valor  presente  e?  por  conseguinte,  a  altera?ao  no 
valor  do  item  coberto  tambem  inclui  o  efeito  do  valor  temporal  do  dinheiro. 

B6.5.5  Para  calcular  a  altera^ao  do  valor  do  item  coberto  para  efeitos  de  mensura^ao 
da  ineficacia  da  cobertura， uma  entidade  pode  usar  um  derivado  com  termos 
correspondentes  aos  termos  criticos  do  item  coberto  (comummente  designado 
por  “derivado  hipotStico”） e  que,  por  exemplo  para  uma  cobertura  de  uma 
transacfao  prevista,  seria  calibrado  utilizando  o  mvel  de  prego  (ou  taxa) 
coberto.  Por  exemplo,  se  a  cobertura  visar  um  risco  bilateral  ao  actual  nivel 
do  mercado,  o  derivado  hipotetico  representaria  um  eventual  contrato  a  prazo 
que  e  calibrado  para  um  valor  de  zero  no  momento  da  designa?ao  do 
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relacionamento  de  cobertura.  Se  a  cobertura  for， por  exemplo,  para  um  risco 
unilateral,  o  derivado  hipotetico  representaria  o  valor  intrinseco  de  uma  op9ao 
hipotetica  que， no  momento  da  designafao  do  relacionamento  de  cobertura 
esta  at  the  money  se  o  nivel  de  prefos  coberto  for  o  actual  nlvel  de  mercado 
ou  out  of  the  money  se  o  nivel  de  pre?os  coberto  estiver  acima  (ou， no  caso  de 
uma  cobertura  de  uma  posifao  longa， abaixo)  do  actual  nivel  de  mercado. 
Utilizar  um  derivado  hipotetico  e  uma  das  formas  possiveis  de  calcular  a 
altera?ao  do  valor  do  item  coberto.  O  derivado  hipotetico  replica  o  item 
coberto  e,  por  conseguinte,  conduz  ao  mesmo  resultado  que  seria  alcanfado  se 
essa  altera^ao  no  valor  fosse  determinada  por  uma  abordagem  diferente.  Por 
conseguinte,  usar  um  “derivado  hipotStico”  nao  e  um  metodo  em  si  mesmo, 
mas  um  expediente  matematico  que  apenas  pode  ser  utilizado  para  calcular  o 
valor  do  item  coberto.  Por  conseguinte， um  “derivado  hipotetico,9  nao  pode 
ser  utilizado  para  incluir  caracteristicas  no  valor  do  item  coberto  que  so 
existem  no  instrumento  de  cobertura  (mas  nao  no  item  coberto).  Um  exemplo 
豸  a  dfvida  expressa  em  moeda  estrangeira  (independentemente  de  se  tratar  de 
uma  divida  a  taxa  fixa  ou  variavel).  Quando  se  utiliza  um  derivado  hipotetico 
para  calcular  a  alterafao  do  valor  dessa  divida  ou  o  valor  presente  da  alterafao 
acumulada  nos  seus  fluxos  de  caixa,  o  derivado  hipotetico  nao  pode 
simplesmente  imputar  um  encargo  para  a  conversao  de  moedas  diferentes， 
embora  os  derivados  segundo  os  quais  as  diferentes  moedas  sao  objecto  de 
intercambio  possam  incluir  um  tal  encargo  (por  exemplo,  swaps  de  taxas  de 
juro  de  di visas  cruzadas). 

B6.5.6  A  alterafao  no  valor  do  item  coberto  determinada  utilizando  um  derivado 
hipotetico  pode  tambem  ser  utilizada  para  avaliar  se  um  relacionamento  de 
cobertura  preenche  os  requisites  de  eficacia  da  cobertura. 

Reequilibrar  o  relacionamento  de  cobertura  e  as  altera^des  do  racio  de 
cobertura 

B6.5.7  O  reequilibrio  refere-se  aos  ajustamentos  efectuados  as  quantidades 
designadas  do  item  coberto  ou  do  instrumento  de  cobertura  num 
relacionamento  de  cobertura  ja  existente  a  fim  de  manter  um  racio  de 
cobertura  que  preencha  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura.  As  altera?6es 
das  quantidades  designadas  de  um  item  coberto  ou  de  um  instrumento  de 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  2311 


cobertura  com  um  objectivo  diferente  nao  constituem  um  reequilibrio  para 
efeitos  desta  Norma. 


B6.5.8  0  reequilibrio  e  contabilizado  como  uma  continuafao  do  relacionamento  de 
cobertura  de  acordo  com  os  paragrafos  B6.5.9-B6.5.21.  Aquando  do 
reequilibrio,  a  ineficacia  do  relacionamento  de  cobertura  e  determinada  e 
reconhecida  imediatamente  antes  de  se  ajustar  o  relacionamento  de  cobertura. 

B6.5.9  O  ajustamento  do  racio  de  cobertura  permite  que  uma  entidade  dS  resposta  a 
alterafoes  no  relacionamento  entre  o  instrument。 de  cobertura  e  o  item 
coberto  decorrentes  dos  seus  subjacentes  ou  variaveis  de  risco.  Por  exemplo, 
um  relacionamento  de  cobertura  em  que  o  instrumento  de  cobertura  e  o  item 
coberto  tern  subjacentes  diferentes  mas  conexos  altera-se  em  resposta  a  uma 
evolu9ao  no  relacionamento  entre  esses  dois  subjacentes  (por  exemplo, 
indices,  taxas  ou  pre?os  de  referencia  diferentes  mas  conexos).  Assim， o 
reequilibrio  permite  a  continua9ao  de  um  relacionamento  de  cobertura  em 
situates  em  que  o  relacionamento  entre  o  instrumento  de  cobertura  e  o  item 
coberto  se  altera  de  uma  forma  que  pode  ser  compensada  atraves  do 
ajustamento  do  racio  de  cobertura. 

B6.5.10Por  exemplo,  uma  entidade  cobre  uma  exposifao  a  uma  Moeda  Estrangeira  A 
utilizando  um  derivado  em  moeda  estrangeira  que  referencia  a  moeda 
estrangeira  B  e  as  Moedas  Estrangeiras  A  e  B  como  indexadas  (isto,  a  sua 
taxa  de  cambio  e  mantida  dentro  de  um  determinado  intervalo  ou  numa  taxa 
de  cambio  definida  por  um  banco  central  ou  outra  autoridade).  Se  a  taxa  de 
cambio  entre  a  Moeda  Estrangeira  A  e  a  Moeda  Estrangeira  B  se  alterar  (ou 
seja， se  for  fixada  um  novo  intervalo  ou  taxa)， o  reequilibrio  do 
relacionamento  de  cobertura  para  reflectir  a  nova  taxa  de  cambio  asseguraria 
que  o  relacionamento  de  cobertura  continuaria  a  preencher  o  requisite  de 
eficacia  da  cobertura  para  o  racio  de  cobertura  nas  novas  circunstancias.  Em 
contrapartida,  se  existir  um  incumprimento  no  derivado  em  moeda  estrangeira, 
alterar  o  racio  de  cobertura  nao  garantiria  que  o  relacionamento  de  cobertura 
continuaria  a  preencher  esse  requisite  de  eficacia  da  cobertura.  Por 
conseguinte,  o  reequilibrio  nao  facilita  a  manuten?ao  de  um  relacionamento 
de  cobertura  em  situafoes  em  que  o  relacionamento  entre  o  instrumento  de 
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cobertura  e  o  item  coberto  se  altera  de  uma  forma  que  nao  pode  ser 
compensada  ajustando  o  racio  de  cobertura. 

B6.5.11Nem  todas  as  alterafoes  no  grau  de  compensa9ao  entre  as  alterafoes  no  justo 
valor  do  instrument。 de  cobertura  e  no  justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  do 
item  coberto  constituem  uma  alterapSo  no  relacionamento  entre  o  instrumento 
de  cobertura  e  o  item  coberto.  Uma  entidade  analisa  as  fontes  de  ineficacia  da 
cobertura  que  se  espera  que  venham  a  afectar  o  relacionamento  de  cobertura 
durante  o  seu  period。 de  vigencia  e  avalia  se  as  altera9oes  no  grau  de 
compensa9ao  sao: 

(a)  flutuafoes  em  tomo  do  racio  de  cobertura,  que  continua  a  ser  valido 
(isto  e， continua  a  reflectir  adequadamente  o  relacionamento  entre  o 
instrumento  de  cobertura  e  o  item  coberto);  ou 

(b)  uma  indica9ao  de  que  o  racio  de  cobertura  ja  nao  reflecte 
adequadamente  o  relacionamento  entre  o  instrumento  de  cobertura  e  o 
item  coberto. 

Uma  entidade  realiza  essa  avaliafao  em  rela^ao  ao  requisite  de  eficacia  da 
cobertura  para  o  racio  de  cobertura,  ou  seja,  a  fim  de  garantir  que  o 
relacionamento  de  cobertura  nao  reflecte  um  desequilibrio  entre  as 
pondera9oes  do  item  coberto  e  do  instrumento  de  cobertura  que  resultaria 
numa  ineficacia  da  cobertura  (independentemente  de  ser  ou  nao  reconhecida) 
que  possa  conduzir  a  um  resultado  contabilistico  incompativel  com  o 
objectivo  da  contabilidade  de  cobertura.  Por  conseguinte， esta  avaliafao  exige 
julgamento. 

B6.5.12A  flutuafao  em  tomo  de  um  racio  de  cobertura  constante  (e,  por  conseguinte? 
a  respectiva  ineficacia  da  cobertura)  nao  pode  ser  reduzida  mediante  o 
ajustamento  do  racio  de  cobertura  em  resposta  a  cada  resultado  especifico. 
Por  conseguinte,  em  tais  drcunstSncias， a  altera9ao  no  grau  de  compensafao  e 
uma  questao  de  mensura?ao  e  de  reconhecimento  da  ineficacia  da  cobertura 
mas  nao  exige  um  reequilibrio. 

B6.5.13Pelo  contrario,  se  as  alterafoes  no  grau  de  compensafao  indicarem  que  a 
flutuafao  ocorre  em  torno  de  um  racio  de  cobertura  diferente  do  racio  de 
cobertura  que  e  actualmente  utilizado  para  esse  relacionamento  de  cobertura， 
ou  que  existe  uma  tendencia  que  conduz  a  um  afastamento  desse  racio  de 
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cobertura,  a  ineficacia  de  cobertura  pode  ser  reduzida  mediante  o  ajustamento 
do  racio  de  cobertura,  ao  passo  que  a  manutenfao  do  racio  de  cobertura 
resultaria  numa  cada  vez  maior  ineficacia  de  cobertura.  Assim， nestas 
circunstancias,  uma  entidade  deve  avaliar  se  o  relacionamento  de  cobertura 
reflecte  um  desequilibrio  entre  as  pondera?oes  do  item  coberto  e  do 
instrumento  de  cobertura  gerador  de  uma  ineficacia  da  cobertura 
(independentemente  de  ser  ou  nao  reconhecida)  que  possa  conduzir  a  um 
resultado  contabilistico  incompativel  com  o  objectivo  da  contabilidade  de 
cobertura.  Caso  o  racio  de  cobertura  seja  ajustado,  tambem  afecta  a 
mensurafao  e  o  reconhecimento  da  ineficacia  de  cobertura,  dado  que, 
aquando  do  reequilibrio,  a  ineficacia  da  cobertura  do  relacionamento  de 
cobertura  deve  ser  determinada  e  reconhecida  imediatamente  antes  de  se 
ajustar  o  relacionamento  de  cobertura  de  acordo  com  o  paragrafo  B6.5.8. 

B6.5.140  reequilibrio  significa  que,  para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura,  apos  o 
imcio  de  um  relacionamento  de  cobertura， uma  entidade  ajusta  as  quantidades 
do  instrumento  de  cobertura  ou  do  item  coberto  em  resposta  a  altera^oes  nas 
circunstancias  que  afectam  o  racio  de  cobertura  desse  relacionamento  de 
cobertura.  Geralmente,  esse  ajustamento  deve  reflectir  ajustamentos  nas 
quantidades  do  instrumento  de  cobertura  e  do  item  coberto  efectivamente 
utilizadas.  No  entanto,  uma  entidade  deve  ajustar  o  racio  de  cobertura  que 
resulta  das  quantidades  do  item  coberto  ou  do  instrumento  de  cobertura  que 
efectivamente  utiliza  se: 

(a)  o  racio  de  cobertura  que  resulta  de  altera?oes  das  quantidades  do 
instrumento  de  cobertura  ou  do  item  coberto  que  a  entidade 
efectivamente  utiliza  reflectir  um  desequilibrio  gerador  de  uma 
ineficacia  da  cobertura  que  possa  conduzir  a  um  resultado 
contabilistico  inconsistente  com  o  objectivo  da  contabilidade  de 
cobertura;  ou 

(b)  uma  entidade  conservar  quantidades  do  instrumento  de  cobertura  e  do 

item  coberto  que  utiliza  efectivamente,  resultando  num  racio  de 
cobertura  que,  nas  novas  circunstancias,  reflectiria  um  desequilibrio 
gerador  de  uma  ineficdcia  de  cobertura  que  podera  conduzir  a  um 
resultado  contabilistico  inconsistente  com  o  objectivo  da 
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contabilidade  de  cobertura  (isto  e,  uma  entidade  nao  deve  criar  um 
desequilibrio  ao  nao  adaptar  o  racio  de  cobertura). 

B6.5.150  reequilibrio  nao  se  aplica  se  o  objectivo  de  gestao  do  risco  de  um 
relacionamento  de  cobertura  se  tiver  alterado.  Em  vez  disso,  a  contabilidade 
de  cobertura  para  esse  relacionamento  de  cobertura  deve  ser  descontinuada 
(apesar  de  uma  entidade  poder  designar  um  novo  relacionamento  de  cobertura 
que  envolva  o  instrumento  de  cobertura  ou  o  item  coberto  pelo 
relacionamento  de  cobertura  anterior,  tal  como  descrito  no  paragrafo 
B6.5.28). 

B6.5.16Se  um  relacionamento  de  cobertura  for  reequilibrado,  o  ajustamento  ao  racio 
de  cobertura  pode  ser  efectuado  de  varias  formas: 

(a)  a  pondera^ao  do  item  coberto  pode  ser  aumentada  (o  que,  ao  mesmo 
tempo,  reduz  a  ponderafao  do  instrumento  de  cobertura): 

(i)  aumentando  o  volume  do  item  coberto;  ou 

(ii)  reduzindo  o  volume  do  instrumento  de  cobertura. 

(b)  a  pondera9ao  do  instrumento  de  cobertura  pode  ser  aumentada  (o  que, 
ao  mesmo  tempo,  reduz  a  pondera9ao  do  item  coberto): 

(i)  aumentando  o  volume  do  instrumento  de  cobertura;  ou 

(ii)  reduzindo  o  volume  do  item  coberto. 

As  altera?oes  no  volume  referem-se  as  quantidades  que  sao  parte  integrante 
do  relacionamento  de  cobertura.  Por  conseguinte,  as  diminui^oes  dos  volumes 
nao  significam  necessariamente  que  os  itens  ou  transaefoes  deixaram  de 
existir， ou  que  ja  nao  se  espera  que  ocorram,  mas  apenas  que  nao  fazem  parte 
do  relacionamento  de  cobertura.  Por  exemplo,  a  redu9ao  do  volume  do 
instrumento  de  cobertura  pode  resultar  na  conservafao  de  um  derivado  por 
parte  da  entidade,  mas  apenas  uma  parte  do  mesmo  pode  continuar  a  ser  um 
instrumento  de  cobertura  do  relacionamento  de  cobertura.  Isto  pode  ocorrer  se 
o  reequilibrio  so  puder  ser  realizado  atraves  da  redu?ao  do  volume  do 
instrumento  de  cobertura  no  relacionamento  de  cobertura,  mas  com  a  entidade 
a  conservar  o  volume  que  ja  nao  e  necessario.  Nesse  caso， a  parte  nao 
designada  do  derivado  seria  contabilizada  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  (a  menos  que  fosse  designada  como  instrumento  de  cobertura  num 
relacionamento  de  cobertura  diferente). 
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B6.5.17Ajustar  o  racio  de  cobertura  aumentando  o  volume  do  item  coberto  nao  afecta 
a  forma  como  as  alterafoes  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura  sao 
mensuradas.  A  mensurafao  das  altera0es  no  valor  do  item  coberto 
relacionadas  com  o  volume  anteriormente  designado  tamtam  permanece 
inalterada.  No  entanto,  a  partir  da  data  de  reequilibrio,  as  alterafoes  no  valor 
do  item  coberto  tambem  incluem  a  alterafao  no  valor  do  volume  adicional  do 
item  coberto.  Estas  altera^oes  sao  mensuradas  a  partir  da,  e  com  referencia  a, 
data  do  reequilibrio,  em  vez  da  data  em  que  o  relacionamento  de  cobertura  foi 
designado.  Por  exemplo,  se  uma  entidade  cobriu  inicialmente  um  volume  de 
100  toneladas  de  uma  mercadoria  a  um  pre90  a  prazo  de  80  UM  (o  prefo  a 
prazo  no  inicio  do  relacionamento  de  cobertura)  e  adicionou  um  volume  de 
10  toneladas  aquando  do  reequilibrio,  quando  o  prepo  a  prazo  era  de  90  UM, 
o  item  coberto  depois  do  reequilibrio  compreendera  dois  estratos: 
100  toneladas  cobertas  por  um  valor  de  80  UM  e  10  toneladas  cobertas  por 
um  valor  de  90  UM. 

B6.5.18  Ajustar  o  racio  de  cobertura  reduzindo  o  volume  do  instrumento  de  cobertura 
nao  afecta  a  forma  como  as  alterafoes  no  valor  do  item  coberto  sao 
mensuradas.  A  mensuragSo  das  alteragoes  no  justo  valor  do  instrumento  de 
cobertura  relacionadas  com  o  volume  que  continua  a  ser  designado  tambem 
permanece  inalterada.  No  entanto,  a  partir  da  data  de  reequilibrio,  o  volume 
correspondente  a  diminuifao  do  instrumento  de  cobertura  deixa  de  fazer  parte 
do  relacionamento  de  cobertura.  Por  exemplo,  se  uma  entidade  cobriu 
inicialmente  o  risco  de  prefo  de  uma  mercadoria  usando  um  derivado  com  um 
volume  de  100  toneladas  como  instrumento  de  cobertura  e  reduziu  esse 
volume  em  10  toneladas  aquando  do  reequilibrio， permanece  uma  quantia 
nominal  de  90  toneladas  de  volume  do  instrumento  de  cobertura  (ver  o 
paragrafo  B6.5.16  quanto  as  consequencias  para  o  volume  do  derivado  (ou 
seja,  as  10  toneladas)  que  deixou  de  fazer  parte  do  relacionamento  de 
cobertura). ， 

B6.5. 19 Ajustar  o  racio  de  cobertura  aumentando  o  volume  do  instrumento  de 
cobertura  nao  afecta  a  forma  como  as  alteragoes  no  valor  do  item  coberto  sao 
mensuradas.  A  mensura?ao  das  alteraySes  no  justo  valor  do  instrumento  de 
cobertura  relacionadas  com  o  volume  anteriormente  designado  tambem 
permanece  inalterada.  No  entanto,  a  partir  da  data  de  reequilibrio,  as 
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altera?oes  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura  tambem  incluem  as 
alterafoes  no  valor  do  volume  adicional  do  instrumento  de  cobertura.  As 
altera9oes  sao  mensuradas  a  partir  da,  e  com  referencia  a,  data  do  reequilibrio, 
em  vez  da  data  em  que  o  relacionamento  de  cobertura  foi  designado.  Por 
exemplo， se  uma  entidade  cobriu  inicialmente  o  risco  de  pre^o  de  uma 
mercadoria  usando  um  volume  de  derivado  de  100  toneladas  como 
instrumento  de  cobertura  e  adicionou  um  volume  de  10  toneladas  aquando  do 
reequilibrio,  o  instrumento  de  cobertura  depois  do  reequilibrio  seria  composto 
por  um  derivado  num  volume  total  de  110  toneladas.  A  alterafao  no  justo 
valor  do  instrumento  de  cobertura  e  a  alterafao  total  no  justo  valor  dos 
derivados  que  representam  o  volume  total  de  110  toneladas.  Estes  derivados 
podem  ter  (e  provavelmente  terao)  diferentes  termos  criticos,  tais  como  as 
suas  taxas  a  prazo， porque  foram  celebrados  em  diferentes  momentos 
(incluindo  a  possibilidade  de  designar  derivados  em  relacionamentos  de 
cobertura  apos  o  seu  reconhecimento  inicial). 

B6.5.20Ajustar  o  racio  de  cobertura  diminuindo  o  volume  do  item  coberto  nao  afecta 
a  forma  como  as  alterafoes  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura  sao 
mensuradas.  A  mensurafao  das  alterafoes  no  valor  do  item  coberto 
relacionadas  com  o  volume  que  continua  a  ser  designado  tambem  permanece 
inalterada.  No  entanto,  a  partir  da  data  de  reequilibrio,  o  volume  diminuido  ao 
item  coberto  deixa  de  fazer  parte  do  relacionamento  de  cobertura.  Por 
exemplo,  se  uma  entidade  cobriu  inicialmente  um  volume  de  100  toneladas  de 
uma  mercadoria  a  um  prefo  a  prazo  de  80  UM  e  reduziu  esse  volume  em  10 
toneladas  aquando  do  reequilibrio,  o  item  coberto  depois  do  reequilibrio 
representa  90  toneladas  cobertas  por  um  valor  de  80  UM.  As  10  toneladas  do 
item  coberto  que  deixam  de  fazer  parte  do  relacionamento  de  cobertura 
seriam  contabilizadas  de  acordo  com  os  requisites  de  descontinua?ao  da 
contabilidade  de  cobertura  (ver  os  paragrafos  6.5.6-6.S.7  e  B6.5.22— B6.5.28). 

B6.5.21  Ao  reequilibrar  um  relacionamento  de  cobertura,  uma  entidade  deve 
actualizar  a  sua  analise  das  fontes  de  ineficacia  da  cobertura  que  se  espera 
irao  afectar  o  relacionamento  de  cobertura  durante  a  sua  vida  (remanescente) 
(ver  o  paragrafo  B6.4.2).  A  documentafao  do  relacionamento  de  cobertura 
deve  ser  actualizada  em  conformidade. 
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Descontinua^ao  da  contabilidade  de  cobertura 

B6.5.22A  descontinuafao  da  contabilidade  de  cobertura  aplica-se  prospectivamente  a 
partir  da  data  em  que  os  criterios  de  elegibilidade  deixam  de  estar  satisfeitos. 

B6.5.23Uma  entidade  nao  deve  anular  a  designaySo  e?  assim， descontinuar  um 
relacionamento  de  cobertura  que: 

(a)  ainda  cumpre  o  objectivo  da  gestao  do  risco  com  base  no  foi  elegivel 
para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura  (ou  seja， a  entidade  ainda 
prossegue  esse  objectivo  de  gestao  do  risco);  e 

(b)  continua  a  preencher  todos  os  outros  criterios  de  elegibilidade  (depois 
de  ter  em  conta  um  reequilibrio  do  relacionamento  de  cobertura,  se 
aplicavel). 

B6.5.24Para  efeitos  desta  Norma， uma  estrategia  de  gestao  do  risco  da  entidade 
distingue-se  dos  seus  objectivos  em  materia  de  gestao  do  risco.  A  estrategia 
de  gestao  dos  riscos  e  estabelecida  ao  mais  alto  nivel  a  que  uma  entidade 
determina  a  forma  como  gere  o  seu  risco.  As  estrategias  de  gestao  de  riscos 
identificam  normalmente  os  riscos  a  que  a  entidade  esta  exposta  e  definem  a 
forma  como  a  entidade  responde  aos  mesmos.  Uma  estrategia  de  gestao  do 
risco  e  geralmente  posta  em  pratica  por  um  periodo  mais  longo  e  pode  incluir 
alguma  flexibilidade  para  reagir  a  alterafoes  das  circunstancias  que  ocorrem 
enquanto  a  estrategia  esta  em  vigor  (por  exemplo,  diferentes  niveis  de  taxa  de 
juro  ou  do  pre90  das  mercadorias  que  resultam  num  diferente  grau  de 
cobertura).  E  normalmente  consignada  num  documento  geral  que  e 
transmitido  de  forma  descendente  dentro  da  entidade  atraves  de  politicas  que 
contem  orientates  mais  especificas.  Em  contrapartida， o  objectivo  de  gestao 
do  risco  para  um  relacionamento  de  cobertura  aplica-se  ao  nivel  desse 
relacionamento  de  cobertura  em  concreto.  Diz  respeito  a  forma  como  o 
instrument。 de  cobertura  que  foi  designado  e  utilizado  para  cobrir  a  exposi?ao 
especifica  que  foi  designada  como  o  item  coberto.  Por  conseguinte， uma 
estrategia  de  gestao  do  risco  pode  envolver  muitos  relacionamentos  de 
cobertura  cujos  objectivos  em  materia  de  gestao  do  risco  estao  relacionados 
com  a  execu^ao  dessa  estrategia  global  de  gestao  do  risco.  Por  exemplo: 

(a)  uma  entidade  tem  uma  estrategia  de  gestao  da  sua  expos^ao  a  taxa  de 
juro  no  financiamento  da  divida  que  fixa  limites， para  a  entidade  no 
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seu  todo,  no  que  se  refere  a  combinafao  de  financiamento  a  taxa  fixa 
e  a  taxa  variavel.  A  estrategia  e  manter  entre  20%  e  40%  da  divida  a 
taxas  fixas.  A  entidade  decide,  periodicamente,  o  modo  de  execufao 
desta  estrategia  (ou  seja,  onde  se  ira  posicionar  no  intervalo  entre  os 
20%  e  40%  de  exposifao  a  taxa  de  juro  fixa)  em  fun<?ao  do  nivel  das 
taxas  de  juro.  Se  as  taxas  de  juros  estao  baixas,  a  entidade  fixa  os 
juros  para  mais  divida  do  que  quando  as  taxas  de  juros  estao  elevadas. 
A  divida  da  entidade  e  de  100  UM  a  taxa  variavel,  das  quais  30  UM 
sao  convertidas  numa  exposifao  a  taxa  fixa  atraves  de  um  swap.  A 
entidade  tira  partido  das  baixas  taxas  de  juro  para  emitir  mais  50  UM 
de  divida  para  financiar  um  investimento  importante,  o  que  faz 
atraves  da  emissao  de  uma  obrigafao  a  taxa  fixa.  Tendo  em  conta  o 
baixo  nivel  das  taxas  de  juro,  a  entidade  decide  fixar  a  sua  exposi9ao 
a  taxa  de  juro  fixa  em  40%  do  total  da  divida  atraves  da  redi^So,  em 
20  UM,  da  medida  em  que  cobria  anteriormente  a  sua  exposifao  a 
taxas  variaveis,  resultando  em  60  UM  de  exposi<?So  a  taxa  fixa.  Nesta 
situa?ao9  a  estrategia  de  gestao  do  risco  permanece  inalterada.  No 
entanto,  e  em  contrapartida,  a  execufao  dessa  estrategia  pela  entidade 
mudou,  o  que  significa  que,  para  20  UM  de  exposifao  a  taxas 
variaveis  que  se  encontrava  anteriormente  coberta,  o  objectivo  de 
gestao  do  risco  mudou  (ao  nivel  do  relacionamento  de  cobertura).  Por 
conseguinte,  nesta  situafao,  a  contabilidade  de  cobertura  deve  ser 
descontinuada  em  rela?ao  a  20  UM  da  exposiySo  a  taxas  variaveis 
anteriormente  coberta.  Tal  poderia  implicar  a  redu?ao  da  posi9ao  de 
swap  numa  quantia  nominal  de  20  UM  mas,  consoante  as 
circunstancias,  uma  entidade  podera  conservar  esse  volume  do  swap  e， 
por  exemplo,  utiliza-lo  para  cobrir  uma  exposifao  diferente， ou  pode 
integra-lo  numa  carteira  de  negocia?ao.  Em  contrapartida,  se  uma 
entidade  converteu  uma  parte  da  sua  nova  divida  de  taxa  fixa  numa 
exposi?ao  a  taxa  variavel  atraves  de  um  swap,  a  contabilidade  de 
cobertura  tera  de  ser  continuada  para  a  sua  exposi?ao  a  taxas 
variaveis  anteriormente  coberta. 

(b)  algumas  exposifoes  resultam  de  posi^oes  que  mudam  frequentemente, 
por  exemplo， o  risco  de  taxa  de  juro  de  uma  carteira  aberta  de 
instrumentos  de  divida.  A  adipSo  de  novos  instrumentos  de  divida  e  o 
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desreconhecimento  de  instrumentos  de  dlvida  alteram  de  forma 
continua  essa  exposi9ao  (ou  seja， nao  envolvem  simplesmente  o 
escoamento  de  uma  posigao  que  atinge  a  maturidade).  Trata-se  de  um 
processo  dinamico  em  que  tanto  a  exposigSo  como  os  instrumentos  de 
cobertura  usados  para  a  gerir  nao  permanecem  inalterados  durante 
muito  tempo.  Por  conseguinte,  uma  entidade  com  uma  exposi?ao 
desse  tipo  ajusta  frequentemente  os  instrumentos  de  cobertura 
utilizados  para  gerir  o  risco  de  taxa  de  juro  a  medida  que  a  exposi?ao 
se  altera.  Por  exemplo,  os  instrumentos  de  divida  com  24  meses  de 
maturidade  residual  sao  designados  como  o  item  coberto  para  o  risco 
de  taxa  de  juro  para  um  periodo  de  24  meses.  O  mesmo  procedimento 
e  aplicado  a  outros  intervalos  de  tempo  ou  prazos  de  maturidade. 
Apos  um  curto  periodo,  a  entidade  descontinua  a  totalidade,  alguns  ou 
uma  parte  dos  relacionamentos  de  cobertura  anteriormente 
designados  para  os  prazos  de  maturidade  e  designa  novos 
relacionamentos  de  cobertura  para  prazos  de  maturidade  com  base  na 
sua  dimensao  e  nos  instrumentos  de  cobertura  existentes  nessa  altura. 
A  descontinua9ao  da  contabilidade  de  cobertura  prevista  na  presente 
situa9ao  reflecte  o  facto  de  que  esses  relacionamentos  de  cobertura 
sao  estabelecidos  de  tal  modo  que  a  entidade  esta  a  lidar  com  um 
novo  instrumento  de  cobertura  e  um  novo  item  coberto,  em  vez  do 
instrument。 de  cobertura  e  do  item  coberto  anteriormente  designados. 
A  estrategia  de  gestao  do  risco  continua  a  ser  a  mesma， mas  nao 
subsiste  qualquer  objectivo  de  gestao  do  risco  para  os 
relacionamentos  de  cobertura  anteriormente  designados,  que 
deixaram  de  existir  como  tal.  Nessa  situafao,  a  descontinuafao  da 
contabilidade  de  cobertura  aplica-se  ate  ao  ponto  em  que  o  objectivo 
de  gestao  do  risco  tenha  mudado.  Isto  depende  da  situafao  de  uma 
entidade  e  podera,  por  exemplo， afectar  todos  ou  apenas  alguns 
relacionamentos  de  cobertura  de  um  prazo  de  maturidade,  ou  apenas 
uma  parte  de  um  relacionamento  de  cobertura; 

(c)  uma  entidade  tem  uma  estrategia  de  gestao  do  risco  em  que  gere  o 
risco  cambial  das  vendas  previstas  e  as  contas  a  receber  dai 
resultantes.  No  ambito  dessa  estrategia,  a  entidade  so  gere  o  risco 
cambial  como  um  relacionamento  de  cobertura  particular  ate  ao  ponto 
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do  reconhecimento  da  conta  a  receber.  Apos  essa  data,  a  entidade 
deixa  de  gerir  o  risco  cambial  com  base  nesse  relacionamento  de 
cobertura  em  particular.  Em  vez  disso,  gere  em  conjunto  o  risco 
cambial  das  contas  a  receber,  contas  a  pagar  e  derivados  (que  nao  se 
*  relacionem  com  transacyoes  previstas  ainda  pendentes)  denominados 
numa  mesma  moeda  estrangeira.  Para  efeitos  contabilisticos,  e  algo 
que  funciona  como  uma  cobertura  “natural”， uma  vez  que  os  ganhos  e 
perdas  do  risco  cambial  relativos  a  todos  estes  itens  sao 
imediatamente  reconhecidos  nos  resultados.  Consequentemente,  para 
efeitos  contabilisticos,  se  o  relacionamento  de  cobertura  e  designado 
para  o  periodo  que  vai  ate  a  data  do  pagamento,  deve  ser 
descontinuado  quando  a  conta  a  receber  e  reconhecida,  porque  o 
objectivo  de  gestao  do  risco  do  relacionamento  de  cobertura  inicial 
deixa  de  ser  aplicavel.  O  risco  cambial  e  agora  gerido  dentro  da 
mesma  estrategia,  mas  numa  base  diferente.  Em  contrapartida,  se  uma 
entidade  tiver  um  objectivo  de  gestao  do  risco  diferente  e  tiver  gerido 
o  risco  cambial  como  um  relacionamento  de  cobertura  continuo 
especificamente  para  essa  quantia  de  vendas  previstas  e  para  a  conta  a 
receber  resultante  das  vendas  ate  a  data  de  liquida<?So,  a  contabilidade 
de  cobertura  continuara  ate  essa  data. 

B6.5.25  A  descontinuafao  da  contabilidade  de  cobertura  pode  afectar: 

(a)  um  relacionamento  de  cobertura  na  sua  totalidade;  ou 

(b)  uma  parte  de  um  relacionamento  de  cobertura  (o  que  significa  que  a 
contabilidade  de  cobertura  continua  em  vigor  para  o  relacionamento 
de  cobertura  remanescente). 

B6.5.26Um  relacionamento  de  cobertura  e  descontinuado  na  totalidade  quando, 
considerado  no  seu  todo,  deixa  de  cumprir  os  criterios  de  elegibilidade.  Por 
exemplo: 

(a)  o  relacionamento  de  cobertura  deixou  de  cumprir  o  objectivo  de 
gestao  do  risco  com  base  no  qual  foi  elegivel  para  efeitos  de 
contabilidade  de  cobertura  (ou  seja,  a  entidade  ja  nao  prossegue  esse 
objectivo  de  gestao  do  risco); 
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(b)  o  instrumento,  ou  instrumentos， de  cobertura  foi  vendido  ou 
rescindido  (em  rela9ao  a  totalidade  do  volume  que  fazia  parte  do 
relacionamento  de  cobertura);  ou 

(c)  ja  nao  existe  uma  relafao  economica  entre  o  item  coberto  e  o 
instrumento  de  cobertura  ou  o  efeito  do  risco  de  credito  come^a  a 
dominar  as  altera^oes  de  valor  que  resultam  dessa  relafao  economica. 

B6. 5. 27 Uma  parte  de  um  relacionamento  de  cobertura  e  descontinuada  (e  a 
contabilidade  de  cobertura  continua  em  relafao  a  parte  remanescente),  quando 
apenas  uma  parte  do  relacionamento  de  cobertura  deixa  de  satisfizer  os 
criterios  de  elegibilidade.  Por  exemplo: 

(a)  aquando  do  reequilibrio  do  relacionamento  de  cobertura,  o  racio  de 
cobertura  pode  ser  ajustado  de  modo  a  que  parte  do  volume  do  item 
coberto  deixe  de  fazer  parte  do  relacionamento  de  cobertura  (ver  o 
paragrafo  B6.5.20);  por  conseguinte， a  contabilidade  de  cobertura  so  e 
descontinuada  em  rela?ao  ao  volume  do  item  coberto  que  ja  nao  faz 
parte  do  relacionamento  de  cobertura;  ou 

(b)  quando  a  ocorrencia  de  parte  do  volume  do  item  coberto  que  e  (ou  e 
um  componente  de)  uma  transac^ao  prevista  deixa  de  ser  altamente 
provavel,  a  contabilidade  de  cobertura  e  descontinuada  apenas  para  o 
volume  do  item  coberto  cuja  ocorrencia  deixou  de  ser  altamente 
provavel.  Contudo,  se  uma  entidade  tiver  um  historial  de  designa9ao 
de  coberturas  de  transacfoes  previstas  e  de  ter  posteriormente 
determinado  ja  nao  esperar  que  as  transac9oes  previstas  ocorram,  a 
capacidade  da  entidade  para  prever  transacgoes  com  exactidao  e  posta 
em  causa  aquando  da  previsao  de  transacgoes  previstas  semelhantes. 
Esta  situafao  afecta  a  avalia?ao  da  questao  de  saber  se  sao  altamente 
provaveis  transacyoes  previstas  semelhantes  (ver  o  paragrafo  6.3.3)  e, 
consequentemente,  se  estas  sao  elegiveis  como  itens  cobertos. 

B6.5.28Uma  entidade  pode  designar  um  novo  relacionamento  de  cobertura  que 
envolve  o  instrumento  de  cobertura  ou  o  item  coberto  de  um  relacionamento 
de  cobertura  anterior  em  rela9ao  ao  qual  a  contabilidade  de  cobertura  foi  (em 
parte  ou  na  totalidade)  descontinuada,  Nao  se  trata  de  uma  continua^ao  de  um 
relacionamento  de  cobertura,  mas  de  um  recomefo.  Por  exemplo: 
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(b) 


um  instrumento  de  cobertura  sofre  uma  deteriorafao  de  credito  tal  que 
a  entidade  o  substitui  por  um  novo  instrumento  de  cobertura.  Isto 
significa  que  o  relacionamento  de  cobertura  inicial  nao  atingiu  o 
objectivo  de  gestao  do  risco  e  e,  por  conseguinte,  descontinuado  na 
sua  totalidade.  O  novo  instrumento  de  cobertura  e  designado  como 
cobertura  da  mesma  exposifao  anteriormente  coberta  e  constitui  um 
novo  relacionamento  de  cobertura.  Por  conseguinte， as  alterafoes  no 
justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  do  item  coberto  sao  mensuradas  a 
partir  da,  e  com  referencia  a,  data  da  designagao  do  novo 
relacionamento  de  cobertura,  em  vez  da  data  em  que  o 
relacionamento  de  cobertura  original  foi  designado. 
um  relacionamento  de  cobertura  e  descontinuado  antes  do  final  do  seu 
prazo.  O  instrumento  de  cobertura  desse  relacionamento  de  cobertura 
pode  ser  designado  como  instrumento  de  cobertura  noutro 
relacionamento  de  cobertura  (por  exemplo,  ao  ajustar  o  racio  de 
cobertura  aquando  do  reequilibrio  aumentando  o  volume  do 
instrumento  de  cobertura  ou  ao  designar  um  novo  relacionamento  de 
cobertura). 


Contabiliza9ao  do  valor  temporal  das  op9des 

B6_5.29Uma  opfao  pode  ser  considerada  como  estando  relacionada  com  um 
determinado  periodo  pelo  facto  de  o  seu  valor  temporal  representar  um 
encargo  pela  presta^o  de  proteefao  ao  detentor  da  opfao  por  um  determinado 
periodo.  No  entanto,  o  aspecto  pertinente  para  efeitos  da  questao  de  saber  se 
uma  opfao  cobre  uma  transac^ao  ou  um  item  coberto  relativo  a  um  periodo  de 
tempo  com  ela  relacionado  sao  as  caracteristicas  desse  item  coberto,  incluindo 
a  forma  como  e  o  momento  em  que  afecta  os  resultados.  Por  conseguinte, 
uma  entidade  deve  avaliar  o  tipo  de  item  coberto  (ver  o  paragrafo  6.5.15(a)), 
em  fun^ao  da  natureza  do  item  coberto  (independentemeiite  de  a  relafao  de 
cobertura  ser  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  ou  uma  cobertura  de  justo 
valor): 

(a)  o  valor  temporal  de  uma  opfao  refere-se  a  um  item  coberto 
relacionado  com  uma  transaefao  se  a  natureza  do  item  coberto  for 
uma  transac?ao  cujo  valor  temporal  tern  o  caracter  de  um  custo  dessa 
transac^ao.  Um  exemplo  e  quando  o  valor  temporal  de  uma  op9ao  se 
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refere  a  um  item  coberto  que  resulta  no  reconhecimento  de  um  item 
cuja  mensurafao  inicial  inclui  os  custos  de  transac9ao  (por  exemplo, 
uma  entidade  cobre  uma  compra  de  mercadorias， prevista  ou  com 
compromisso  firme,  em  rela^ao  ao  risco  do  prefo  das  mercadorias,  e 
inclui  os  custos  de  transacfao  na  mensurafao  inicial  do  inventario). 
Em  consequencia  da  inclusao  do  valor  temporal  da  opfao  na 
mensurafao  inicial  do  item  coberto  especlfico,  o  valor  temporal  afecta 
os  resultados  ao  mesmo  tempo  que  o  item  coberto.  Do  mesmo  modo, 
uma  entidade  que  cobre  uma  venda  de  uma  mercadoria, 
independentemente  de  se  tratar  de  uma  transac<?ao  prevista  ou  de  um 
compromisso  firme,  incluiria  o  valor  temporal  da  opgSo  como  parte 
dos  custos  relacionados  com  essa  venda  (assim,  o  valor  temporal  seria 
reconhecido  nos  resultados  no  mesmo  period。 que  o  redito  da  venda 
coberta). 

(b)  o  valor  temporal  de  uma  opfao  refere-se  a  um  item  coberto 
relacionado  com  um  perlodo  se  a  natureza  do  item  coberto  for  tal  que 
o  valor  temporal  e  semelhante  a  um  custo  de  obtengSo  de  protecfao 
contra  um  risco  ao  longo  de  um  determinado  periodo  (mas  o  item 
coberto  nao  resulta  numa  transacgSo  que  envolve  a  no?ao  de  um  custo 
de  transacfao  de  acordo  com  (a)).  Por  exemplo,  se  um  inventario  de 
mercadorias  estiver  coberto  em  rela9ao  a  uma  diminuifao  do  justo 
valor  durante  seis  meses  usando  uma  opfSo  sobre  mercadorias  com 
uma  vida  correspondente,  o  valor  temporal  da  opfao  seria  imputado 
aos  resultados  (ou  seja， amortizado  numa  base  sistematica  e  racional) 
durante  esse  periodo  de  seis  meses.  Outro  exemplo  e  a  cobertura  de 
um  investimento  liquid。 numa  unidade  operacional  estrangeira  que  e 
coberto  por  um  periodo  de  18  meses  com  uma  opfao  em  moeda 
estrangeira,  o  que  resultaria  na  imputa<?ao  do  valor  temporal  da  opfao 
durante  esse  periodo  de  18  meses. 

B6.5.30As  caracteristicas  do  item  coberto,  incluindo  a  forma  como,  e  o  momento  em 
que,  o  item  coberto  afecta  os  resultados,  afectam  igualmente  o  periodo 
durante  o  qual  o  valor  temporal  de  uma  opfao  que  cubra  um  item  coberto 
relacionado  com  um  periodo  e  amortizado,  o  que  e  consistente  com  o  periodo 
ao  longo  do  qual  o  valor  intrinseco  da  op?ao  pode  afectar  os  resultados  de 
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acordo  com  a  contabilidade  de  cobertura.  Por  exemplo,  se  for  utilizada  uma 
opfao  sobre  taxas  de  juro  (um  cap)  para  proporcionar  protecgSo  em  relafao  a 
aumentos  nos  gastos  com  juros  de  uma  obrigafao  a  taxa  variavel,  o  valor 
temporal  desse  cap  e  amortizado  nos  resultados  ao  longo  do  mesmo  periodo 
durante  o  qual  qualquer  valor  intrinseco  do  cap  poderia  afectar  os  resultados: 

(a)  se  o  cap  cobre  aumentos  nas  taxas  de  juro  durante  os  tres  primeiros 
anos  da  vida  total  da  obrigagSo  de  taxa  variavel  a  cinco  anos,  o  valor 
temporal  desse  cap  e  amortizado  durante  os  tres  primeiros  anos;  ou 

(b)  se  o  cap  e  uma  op^ao  com  imcio  numa  data  futura  que  cobre 
aumentos  nas  taxas  de  juro  durante  os  anos  dois  e  tres  da  vida  total  de 
uma  obriga?ao  de  taxa  variavel  a  cinco  anos， o  valor  temporal  desse 
cap  e  amortizado  durante  o  segundo  e  o  terceiro  anos. 

B6.5.31  A  contabiliza9ao  do  valor  temporal  das  op?6es  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.15  e  igualmente  aplicavel  a  uma  combinafao  de  uma  op9ao 
subscrita  e  de  uma  opfao  adquirida  (uma  das  quais  e  uma  op9ao  de  venda  e  a 
outra  uma  opfao  de  compra)  que,  na  data  da  designafao  como  instrumento  de 
cobertura,  tem  um  valor  temporal  liquid。 nulo  (comummente  designado 
“collar  de  custo  zero”).  Neste  caso,  uma  entidade  deve  reconhecer  as 
altera?oes  no  valor  temporal  em  outro  rendimento  integral,  apesar  de  a 
altera?ao  acumulada  no  valor  temporal  durante  o  periodo  total  do 
relacionamento  de  cobertura  ser  nula.  Assim， se  o  valor  temporal  da  op9ao 
disser  respeito  a: 

(a)  um  item  coberto  relacionado  com  uma  transac9ao,  a  quantia  do  valor 
temporal  no  final  do  relacionamento  de  cobertura  que  ajusta  o  item 
coberto  ou  que  e  reclassificada  nos  resultados  (ver  o 
paragrafo  6.5.15(b))  seria  nula. 

(b)  um  item  coberto  relacionado  com  um  periodo,  os  gastos  de 
amortiza^ao  relacionadas  com  o  valor  temporal  sao  nulas. 

B6.5.32A  contabiliza?ao  do  valor  temporal  das  opfoes  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.15  so  se  aplica  na  medida  em  que  o  valor  temporal  se  refere  ao 
item  coberto  (valor  temporal  alinhado).  O  valor  temporal  de  uma  opfao 
refere-se  ao  item  coberto  se  as  condifoes  criticas  da  opfao  (tais  como  a 
quantia  nominal,  a  vida  e  o  subjacente)  estiverem  alinhadas  com  o  item 
coberto.  Assim,  caso  as  condi^oes  criticas  da  op9ao  e  do  item  coberto  nao 
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estejam  plenamente  alinhadas,  uma  entidade  devera  determinar  o  valor 
temporal  alinhado,  isto  e,  quanto  do  valor  temporal  incluido  no  premio  (valor 
temporal  real)  diz  respeito  ao  item  coberto  (e,  por  conseguinte,  deve  ser 
tratado  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.15).  Uma  entidade  determina  o  valor 
temporal  alinhado  usando  a  valoriza9ao  da  op?ao  que  teria  termos  criticos 
perfeitamente  correspondentes  aos  do  item  coberto. 

B6.5.33  Se  o  valor  temporal  real  e  o  valor  temporal  alinhado  diferirem， uma  entidade 
deve  determinar  a  quantia  acumulada  num  componente  separado  de  capital 
proprio  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.15,  do  seguinte  modo: 

(a)  se,  no  inicio  do  relacionamento  de  cobertura,  o  valor  temporal  real  e 
superior  ao  valor  temporal  alinhado,  a  entidade  deve: 

(i)  determinar  a  quantia  acumulada  num  componente  separado 
de  capital  proprio  com  base  no  valor  temporal  alinhado;  e 

(ii)  contabilizar  as  diferen^as  nas  alterafoes  do  justo  valor  entre 
os  dois  valores  temporais  nos  resultados. 

(b)  se,  no  inicio  do  relacionamento  de  cobertura,  o  valor  temporal 
efectivo  for  inferior  ao  valor  temporal  alinhado,  a  entidade  deve 
determinar  a  quantia  acumulada  num  componente  separado  do  capital 
proprio,  por  referencia  ao  mais  baixo  dos  valores  da  altera?ao 
acumulada  no  justo  valor  do: 

(i)  valor  temporal  real;  e 

(ii)  valor  temporal  alinhado. 

Qualquer  parte  remanescente  da  alterafao  no  justo  valor  do  valor  temporal 
real  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

Contabiliza^ao  do  elemento  a  prazo  de  contratos  a  prazo  e  do  spread 
baseado  em  moeda  estrangeira  de  instrumentos  financeiros 

B6.5.34Um  contrato  a  prazo  pode  ser  considerado  como  estando  relacionado  com  um 
periodo  pelo  facto  de  o  seu  elemento  a  prazo  representar  encargos  durante  um 
periodo  (a  referencia  para  o  qual  e  determinado).  No  entanto， o  aspecto 
relevante  no  que  se  refere  a  questao  de  saber  se  um  instrumento  de  cobertura 
cobre  uma  transacySo  ou  um  item  coberto  relacionado  com  um  periodo  sao  as 
caracteristicas  desse  item  coberto,  incluindo  a  forma  como,  e  o  momento  em 
que,  afecta  os  resultados.  Assim， uma  entidade  deve  avaliar  o  tipo  de  item 
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coberto  (ver  os  paragrafos  6.5.16  e  6.5.15(a))， com  base  na  natureza  do  item 

coberto  (independentemente  de  a  relafao  de  cobertura  ser  uma  cobertura  de 

fluxo  de  caixa  ou  uma  cobertura  de  justo  valor): 

(a)  o  elemento  a  prazo  de  um  contrato  a  prazo  refere-se  a  um  item 
coberto  relacionado  com  uma  transac^ao  se  a  natureza  do  item 
coberto  for  uma  transacfao  para  a  qual  o  elemento  a  prazo  tem  o 
caracter  de  custo  dessa  transacfao.  Um  exemplo  e  quando  o  elemento 
a  prazo  diz  respeito  a  um  item  coberto  que  resulta  no  reconhecimento 
de  um  item  cuja  mensura?ao  inicial  inclui  os  custos  de  transacfao 
(por  exemplo,  uma  entidade  cobre  uma  compra  de  inventario 
denominada  em  moeda  estrangeira,  quer  se  trate  de  uma  transac?ao 
prevista  ou  de  um  compromisso  firme,  em  relafao  aos  riscos  cambiais， 
e  inclui  os  custos  de  transacfao  na  mensurafao  inicial  do  inventario). 
Como  consequ&xcia  da  inclusSo  do  elemento  a  prazo  na  mensurafao 
inicial  do  item  coberto  especifico， o  elemento  a  prazo  afecta  os 
resultados  ao  mesmo  tempo  que  o  item  coberto.  Do  mesmo  modo, 
uma  entidade  que  cobre  uma  venda  de  uma  mercadoria  denominada 
numa  moeda  estrangeira  em  rela9ao  ao  risco  cambial， quer  se  trate  de 
uma  transacfao  prevista  ou  de  um  compromisso  firme,  incluiria  o 
elemento  a  prazo  como  parte  dos  custos  relacionados  com  essa  venda 
(assim,  o  elemento  a  prazo  seria  reconhecido  nos  resultados  no 
mesmo  periodo  que  o  redito  da  venda  coberta). 

(b)  o  elemento  a  prazo  de  um  contrato  a  prazo  refere-se  a  um  item 
coberto  relacionado  com  um  periodo  se  a  natureza  do  item  coberto  for 
tal  que  o  elemento  a  prazo  tem  o  caracter  de  um  custo  de  obtenpao  de 
protecfao  em  relafao  a  um  risco  ao  longo  de  um  determinado  periodo 
(mas  o  item  coberto  nao  resulta  numa  transac?ao  que  envolve  a  nofao 
de  um  custo  de  transac?ao  de  acordo  com  (a)).  Por  exemplo,  se  um 
inventario  de  mercadorias  estiver  coberto  em  relafao  a  alterafoes  no 
justo  valor  por  seis  meses  atraves  de  um  contrato  a  prazo  de 
mercadorias  com  uma  vida  correspondente,  o  elemento  a  prazo  do 
contrato  a  prazo  seria  imputado  aos  resultados  (ou  seja， amortizado 
numa  base  sistematica  e  racional)  durante  esse  periodo  de  seis  meses. 
Outro  exemplo  e  a  cobertura  de  um  investimento  liquid。 numa 
unidade  operacional  estrangeira  que  e  coberto  por  um  periodo  de  18 
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meses  utilizando  um  contrato  a  prazo  em  moeda  estrangeira,  o  que 
resultaria  na  afectafao  do  elemento  a  prazo  do  contrato  a  prazo 
durante  esse  periodo  de  18  meses. 

B6.5.35  As  caracterfsticas  do  item  coberto,  incluindo  a  forma  como  e  o  moment。 em 
que  o  item  coberto  afecta  os  resultados,  afectam  igualmente  o  periodo  durante 
o  qual  o  elemento  a  prazo  de  um  contrato  a  prazo  que  cobre  um  item  coberto 
relacionado  com  um  periodo  e  amortizado,  que  equivale  ao  periodo  a  que  diz 
respeito  o  elemento  a  prazo.  Por  exemplo， se  um  contrato  a  prazo  cobrir  a 
exposi9ao  a  variabilidade  das  taxas  de  juro  a  tres  meses  por  um  periodo  de 
tres  meses  que  se  inicia  dai  a  seis  meses,  o  elemento  a  prazo  e  amortizado 
durante  o  periodo  que  decorre  entre  o  mes  sete  e  o  mes  nove. 

B6.5.36  A  contabilizafao  do  elemento  a  prazo  de  um  contrato  a  prazo  de  acordo  com  o 
disposto  no  paragrafo  6.5.16  tambem  e  aplicavel  se?  a  data  em  que  o  contrato 
a  prazo  e  designado  como  um  instrumento  de  cobertura,  o  elemento  a  prazo 
for  nulo.  Neste  caso,  uma  entidade  deve  reconhecer  as  alterafoes  no  justo 
valor  atribuiveis  ao  elemento  a  prazo  em  outro  rendimento  integral,  mesmo 
que  a  alterafao  no  justo  valor  acumulada  atribulvel  ao  elemento  a  prazo  ao 
longo  de  todo  o  periodo  do  relacionamento  de  cobertura  seja  nula.  Por 
conseguinte,  se  o  elemento  a  prazo  de  um  contrato  a  prazo  diz  respeito  a: 

(a)  um  item  coberto  relacionado  com  uma  transac9ao?  a  quantia  relativa 
ao  elemento  a  prazo  no  final  do  relacionamento  de  cobertura  que 
ajusta  o  item  coberto  ou  que  e  reclassificada  nos  resultados  (ver  os 
paragrafos  6.5.15(b),  e  6.5.16)  seria  nula. 

(b)  um  item  coberto  relacionado  com  um  periodo,  a  quantia  de 
amortizafao  relacionada  com  o  elemento  a  prazo  e  nula. 

B6.5.37A  contabilizafao  do  elemento  a  prazo  de  contratos  a  prazo  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.16  so  e  aplicavel  na  medida  em  que  o  elemento  a  prazo  disser 
respeito  ao  item  coberto  (elemento  a  prazo  alinhado).  O  elemento  a  prazo  de 
um  contrato  a  prazo  diz  respeito  ao  item  coberto  se  os  termos  essenciais  do 
contrato  a  prazo  (tais  como  a  quantia  nominal,  a  vida  e  o  subjacente) 
estiverem  alinhados  com  o  item  coberto.  Assim,  se  os  termos  essenciais  do 
contrato  a  prazo  e  do  item  coberto  nao  estiverem  plenamente  alinhados,  uma 
entidade  deve  determinar  o  elemento  a  prazo  alinhado,  ou  seja,  quanto  do 
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elemento  a  prazo  incluido  no  contrato  a  prazo  (elemento  a  prazo  real)  diz 
respeito  ao  item  coberto  (e， por  conseguinte,  deve  ser  tratado  de  acordo  com  o 
paragrafo  6.5.16).  Uma  entidade  determina  o  elemento  a  prazo  alinhado 
usando  a  avalia?ao  de  um  contrato  a  prazo  com  termos  criticos  que 
correspondessem  perfeitamente  ao  item  coberto. 

B6.5.38Se  o  elemento  a  prazo  real  e  o  elemento  a  prazo  alinhado  diferirem,  uma 
entidade  deve  determinar  a  quantia  acumulada  num  componente  separado  de 
capital  proprio  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.16,  do  seguinte  modo: 

(a)  se,  no  inicio  do  relacionamento  de  cobertura,  a  quantia  absoluta  do 
elemento  a  prazo  real  for  mais  elevada  do  que  a  do  elemento  a  prazo 
alinhado,  a  entidade  deve: 

(i)  determinar  a  quantia  que  e  acumulada  num  componente 
separado  de  capital  proprio  com  base  no  elemento  a  prazo 
alinhado;  e 

(ii)  contabilizar  as  diferenfas  nas  alterafoes  do  justo  valor  entre 
os  dois  elementos  a  prazo  nos  resultados. 

(b)  se， no  inicio  do  relacionamento  de  cobertura,  a  quantia  absoluta  do 
elemento  a  prazo  real  for  inferior  a  do  elemento  a  prazo  alinhado,  a 
entidade  deve  determinar  a  quantia  acumulada  num  componente 
separado  do  capital  proprio  por  referencia  ao  mais  baixo  dos  valores 
da  altera^ao  acumulada  no  justo  valor: 

(i)  da  quantia  absoluta  do  elemento  a  prazo  real;  e 

(ii)  da  quantia  absoluta  do  elemento  a  prazo  alinhado. 

Qualquer  parte  remanescente  da  alteraySo  no  justo  valor  do  elemento  a  prazo 
real  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

B6.5.39Quando  uma  entidade  separa  o  spread  baseado  em  moeda  estrangeira  de  um 
instrument。 financeiro  e  o  exclui  da  designa9ao  desse  instrumento  financeiro 
como  instrumento  de  cobertura  (ver  o  paragrafo  6.2.4(b))， o  guia  de  aplica?ao 
dos  paragrafos  B6.5.34-B6.5.38  aplica-se  ao  spread  baseado  em  moeda 
estrangeira  do  mesmo  modo  que  se  aplica  ao  elemento  a  prazo  de  um  contrato 
a  prazo. 
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Cobertura  de  um  grupo  de  itens  (Sec?ao  6.6) 

Cobertura  de  uma  posi^ao  liquida 

Elegibilidade  para  a  contabilidade  de  cobertura  e  designagao  de  uma 
posigao  liquida 

B6.6.1  Uma  posi?ao  liquida  so  e  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura  se  uma 
entidade  proceder  a  cobertura  numa  base  liquida  para  efeitos  de  gestao  do 
risco.  Se  uma  entidade  procedeu  ou  nao  a  uma  cobertura  com  essas 
caracteristicas  e  uma  questao  de  facto  (e  nao  simplesmente  de  opiniao  ou 
documentafao),  Por  conseguinte,  uma  entidade  nao  pode  aplicar  a 
contabilidade  de  cobertura  numa  base  liquida  exclusivamente  para  obter  um 
determinado  resultado  contabilistico  se  tal  nao  reflectir  a  sua  abordagem  em 
materia  de  gestao  do  risco.  A  cobertura  liquida  de  uma  posifao  deve  fazer 
parte  de  uma  estrategia  de  gestao  do  risco  estabelecida.  Geralmente,  essa 
estrategia  devera  ser  aprovada  pelo  pessoal  chave  da  gestao  da  entidade,  tal 
como  definido  na  IAS  24. 

B6.6.2  Por  exemplo,  a  Entidade  A,  cuja  moeda  funcional  e  a  sua  moeda  local, 
assumiu  o  compromisso  firme  de  pagar  150  000  UME  de  despesas  de 
publicidade  num  prazo  de  nove  meses  e  um  compromisso  firme  de  venda  de 
produtos  acabados  no  valor  de  150  000  UME  no  prazo  de  15  meses.  A 
Entidade  A  subscreve  um  derivado  em  moeda  estrangeira  que  se  vence  no 
prazo  de  nove  meses  e  segundo  o  qual  recebe  100  UME  e  paga  70  UM.  A 
Entidade  A  nao  tem  outras  exposifoes  a  UME.  A  Entidade  A  nao  gere  os 
riscos  cambiais  numa  base  liquida.  Por  conseguinte,  a  Entidade  A  nao  pode 
aplicar  contabilidade  de  cobertura  a  um  relacionamento  de  cobertura  entre  o 
derivado  em  moeda  estrangeira  e  uma  posi?ao  liquida  de  100  UME  (composta 
por  150  000  UME  do  compromisso  firme  de  compra  —  isto  e,  serviyos  de 
publicidade  —  e  por  149  900  UME  (dos  150  000  UME)  do  compromisso 
firme  de  venda)  para  um  prazo  de  nove  meses. 

B6.6.3  Se  a  Entidade  A  gerir  efectivamente  um  risco  cambial  numa  base  liquida  e 
nao  subscrever  o  derivado  em  moeda  estrangeira  (uma  vez  que  aumentaria  a 
sua  exposi?ao  ao  risco  cambial,  em  vez  de  a  reduzir),  estaria  numa  posi9ao 
coberta  natural  durante  um  prazo  de  nove  meses.  Geralmente,  esta  posifao 
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coberta  nao  seria  reflectida  nas  demonstrafoes  financeiras,  porque  as 
transac9oes  sao  reconhecidas  em  diferentes  periodos  de  relato,  no  futuro.  A 
posifao  liquida  nula  so  seria  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura  se 
estiverem  reunidas  as  condi?oes  do  paragrafo  6.6.6. 

B6.6.4  Quando  um  grupo  de  itens  que  constituem  uma  posi?ao  liquida  for  designado 
como  um  item  coberto,  uma  entidade  deve  designar  o  grupo  geral  de  itens  que 
inclui  os  itens  que  podem  constituir  a  posipSo  liquida.  Nao  e  permitido  a 
entidade  designar  uma  quantia  abstracta  nao  especifica  de  uma  posi^ao 
liquida.  Por  exemplo,  uma  entidade  tem  um  grupo  de  compromissos  firmes  de 
venda  no  prazo  de  nove  meses  no  valor  de  100  UME  e  um  grupo  de 
compromissos  firmes  de  compra  no  prazo  de  1 8  meses  no  valor  de  120  UME. 
A  entidade  nao  pode  designar  uma  quantia  abstracta  de  uma  posifao  liquida 
ate  20  UME.  Em  vez  disso,  deve  designar  uma  quantia  bruta  de  compras  e 
uma  quantia  bruta  de  vendas  que,  em  conjunto,  dao  origem  a  posigSo  liquida 
coberta.  Uma  entidade  deve  designar  as  posi^oes  brutas  que  dao  origem  a 
posi9ao  liquida  de  modo  que  lhe  permita  cumprir  os  requisites  da 
contabilizafao  para  a  elegibilidade  de  relacionamentos  de  cobertura. 

Aplicagao  dos  requisitos  de  eficacia  de  cobertura  a  uma  cobertura  de  uma 
posigdo  liquida 

B6.6.5  Quando  uma  entidade  determina  se  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura  do 
paragrafo  6.4.1(c),  estao  satisfeitos  quando  cobre  uma  posifao  liquida,  deve 
ter  em  conta  as  alterafoes  no  valor  dos  itens  da  posifao  liquida  que  tenham 
um  efeito  semelhante  ao  do  instrument。 de  cobertura  em  conjugafao  com  a 
altera?ao  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura.  Por  exemplo， uma 
entidade  tem  um  grupo  de  compromissos  firmes  de  venda  no  prazo  de  nove 
meses  no  valor  de  100  UME  e  um  grupo  de  compromissos  firmes  de  compra 
no  prazo  de  18  meses  no  valor  de  120  UME.  Cobre  o  risco  cambial  da 
posi?ao  liquida  de  20  UME  utilizando  um  contrato  cambial  a  prazo  no  valor 
de  20  UME.  Para  determinar  se  os  requisitos  de  eficacia  da  cobertura  do 
paragrafo  6.4.1(c)， estao  satisfeitos,  a  entidade  deve  considerar  a  rela9ao 
entre: 
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(a)  a  alterafao  no  justo  valor  do  contrato  cambial  a  prazo,  em  conjunto 
com  as  altera^oes  associadas  ao  risco  cambial  no  valor  dos 
compromissos  firmes  de  venda;  e 

(b)  as  altera^oes  associadas  ao  risco  cambial  no  valor  dos  compromissos 
firmes  de  compra. 

B6.6.6  De  modo  semelhante,  se  no  exemplo  do  paragrafo  B6.6.5  a  entidade  tivesse 
uma  posifao  liquida  nula,  deveria  considerar  a  relafao  entre  as  alterafoes 
associadas  ao  risco  cambial  no  valor  dos  compromissos  firmes  de  venda  e  no 
valor  dos  compromissos  firmes  de  compra,  para  determinar  se  os  requisitos  de 
eficacia  da  cobertura  do  paragrafo  6.4.1(c)， estao  satisfeitos. 

Coberturas  de  fluxos  de  caixa  que  constituent  uma  posigao  liquida 

B6.6.7  Quando  uma  entidade  cobre  um  grupo  de  itens  com  posifoes  de  risco  que  se 
compensam  (ou  seja,  uma  posifao  liquida)， a  elegibilidade  para  a 
contabilidade  de  cobertura  depende  do  tipo  de  cobertura.  Se  a  cobertura  e  uma 
cobertura  de  justo  valor,  entao  a  posifao  liquida  pode  ser  elegivel  como  um 
item  coberto,  Se,  no  entanto,  a  cobertura  e  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa, 
entao  a  posi?ao  liquida  so  pode  ser  elegivel  como  um  item  coberto  se  for  uma 
cobertura  de  risco  cambial  e  a  designafao  da  posigao  liquida  especificar  o 
periodo  de  relato  em  que  e  expectavel  que  as  transaepoes  previstas  afectem  os 
resultados  e  se  especificar  tambem  a  sua  natureza  e  volume. 

B6.6.8  Por  exemplo,  uma  entidade  tem  uma  posifao  liquida  que  e  constituida  por  um 
estrato  inferior  de  100  UME  de  vendas  e  um  estrato  inferior  de  150  UME  de 
compras.  Tanto  as  vendas  como  as  compras  sao  denominadas  na  mesma 
moeda  estrangeira.  A  fim  de  especificar  suficientemente  a  designafao  da 
posifao  liquida  coberta， a  entidade  especifica  na  documentafao  original  do 
relacionamento  de  cobertura  que  as  vendas  podem  ser  do  Produto  A  ou  do 
Produto  B  e  as  compras  podem  ser  de  Maquinas  do  Tipo  A， de  Maquinas  do 
Tipo  B  e  de  Materia-Prima  do  Tipo  A.  A  entidade  especifica  tambem  os 
volumes  das  transac?oes  por  natureza.  A  entidade  documenta  que  o  estrato 
inferior  de  vendas  (100  UME)  e  constituida  por  um  volume  de  vendas 
previsto  das  primeiras  70  UME  do  Produto  A  e  das  primeiras  30  UME  do 
Produto  B.  Se  se  esperar  que  esses  volumes  de  vendas  venham  a  afectar  os 
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resultados  em  periodos  de  relato  diferentes， a  entidade  deve  incluir  na 
documentafao,  por  exemplo,  as  primeiras  70  UME  de  vendas  do  Produto  A, 
que  deverao  afectar  os  resultados  no  primeiro  period。 de  relato,  e  as  primeiras 
30  UME  de  vendas  do  Produto  B?  que  deverao  afectar  os  resultados  no 
segundo  periodo  de  relato.  A  entidade  documenta  tambem  que  o  estrato 
inferior  das  compras  (150  UME)  e  constituida  por  compras  das  primeiras 
60  UME  de  maquinas  de  tipo  A， as  primeiras  40  UME  de  Maquinas  de  Tipo 
B  e  as  primeiras  50  UME  de  Materia-Prima  A.  Se  se  esperar  que  esses 
volumes  de  compra  venham  a  afectar  os  resultados  em  periodos  de  relato 
diferentes,  a  entidade  deve  incluir  na  documenta9ao  uma  desagrega?ao  dos 
volumes  de  compra  pelos  periodos  de  relato  em  que  se  espera  que  venham  a 
afectar  os  resultados  (de  forma  semelhante  aquela  como  documenta  os 
volumes  de  vendas).  Por  exemplo,  a  transacgSo  prevista  seria  especificada 
como: 

(a)  as  primeiras  60  UME  de  compras  de  Maquinas  de  Tipo  A  deverao 
afectar  os  resultados  a  partir  do  terceiro  dos  proximos  dez  periodos  de 
relato; 

(b)  as  primeiras  40  UME  de  compras  de  Maquinas  de  Tipo  B  deverao 
afectar  os  resultados  a  partir  do  quarto  dos  proximos  20  periodos  de 
relato;  e 

(c)  as  primeiras  50  UME  de  aquisi?oes  de  Mat^ia-Prima  A  deverao  ser 
recebidas  no  terceiro  periodo  de  relato  e  ser  vendidas， ou  seja,  afectar 
os  resultados,  nesse  e  no  periodo  de  relato  seguinte. 

Especificar  a  natureza  dos  volumes  de  transac^oes  previstos  incluiria  aspectos 
como  o  padrao  de  depreciafao  de  itens  do  activo  fixo  tangivel  do  mesmo  tipo, 
se  a  natureza  desses  itens  for  tal  que  o  padrao  de  depreciafao  possa  variar 
dependendo  da  forma  como  a  entidade  usa  esses  itens.  Por  exemplo,  se  a 
entidade  usar  Maquinas  do  Tipo  A  em  dois  processos  de  produfao  diferentes 
que  resultam  numa  depreciafao  linear  ao  longo  de  dez  periodos  de  relato  e  no 
metodo  das  unidades  de  produ9ao?  respectivamente,  a  respectiva 
documentafao  do  volume  de  compras  previsto  para  Maquinas  do  Tipo  A 
desagregaria  esse  volume  de  acordo  com  aquele  desses  padroes  de 
depreciafao  que  for  aplicavel. 
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B6.6.9  Para  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  de  uma  posi?ao  liquida,  as  quantias 
determinadas  de  acordo  com  o  paragrafo  6.5.11  devem  incluir  as  altera?oes  de 
valor  dos  itens  da  posifao  liquida  que  tenham  um  efeito  semelhante  ao  do 
instrumento  de  cobertura  em  conjuga^ao  com  a  alterafao  no  justo  valor  do 
instrumento  de  cobertura.  No  entanto， as  alterafoes  de  valor  dos  itens  da 
posi9ao  liquida  que  tenham  um  efeito  similar  ao  do  instrumento  de  cobertura 
so  sao  reconhecidas  quando  as  transac^oes  a  que  dizem  respeito  sao 
reconhecidas， como  por  exemplo  quando  uma  venda  prevista  e  reconhecida 
como  redito.  Por  exemplo,  uma  entidade  tern  um  grupo  de  vendas  previstas 
altamente  provaveis  dai  a  nove  meses,  por  100  UME,  e  um  grupo  de  compras 
previstas  altamente  provaveis  dentro  de  18  meses  por  120  UME.  Cobre  o 
risco  cambial  da  posifao  liquida  de  20  UME  utilizando  um  contrato  cambial  a 
prazo  no  valor  de  20  UME.  Ao  determinar  as  quantias  que  sao  reconhecidas 
na  reserva  de  cobertura  de  fluxos  de  caixa  de  acordo  com  os  paragrafos 
6.5.1 1(a)— 6.5.1 1(b)， a  entidade  compara: 

(a)  a  altera9ao  no  justo  valor  do  contrato  cambial  a  prazo  em  conjunto 
com  as  altera0es  associadas  ao  risco  cambial  no  valor  das  vendas 
previstas  altamente  provaveis;  com 

(b)  as  altera9oes  associadas  ao  risco  cambial  no  valor  das  compras 
previstas  altamente  provaveis. 

No  entanto,  a  entidade  reconhece  apenas  as  quantias  relacionadas  com  o 
contrato  cambial  a  prazo  ate  as  transacfoes  previstas  altamente  provaveis 
serem  reconhecidas  nas  demonstrafoes  financeiras,  momento  em  que  os 
ganhos  ou  perdas  resultantes  dessas  transac9oes  previstas  sao  reconhecidos 
(ou  seja， as  alterafoes  no  valor  atribuiveis  a  alterafao  das  taxas  de  cambio 
entre  a  designafao  do  relacionamento  de  cobertura  e  o  reconhecimento  do 
redito). 


B6.6.10De  modo  semelhante,  se  nesse  exemplo  a  entidade  tivesse  uma  posi?ao 
liquida  nula  compararia  as  alterafoes  associadas  ao  risco  cambial  no  valor  das 
vendas  previstas  altamente  provaveis  com  as  alterafoes  associadas  ao  risco 
cambial  no  valor  das  compras  previstas  altamente  provaveis.  No  entanto, 
essas  quantias  sao  reconhecidas  apenas  quando  as  transacgoes  previstas 
conexas  sao  reconhecidas  nas  demonstragoes  financeiras. 
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Estratos  de  grupos  de  itens  designados  como  o  item  coberto 

B6.6.11Pelas  mesmas  razoes  referidas  no  paragrafo  B6.3.19， a  designafao  de 
componentes  de  um  estrato  de  grupos  de  itens  existentes  exige  a  identificafao 
especifica  da  quantia  nominal  do  grupo  de  itens  a  partir  da  qual  esses 
componentes  do  estrato  coberto  sao  definidos. 

B6.6.12Um  relacionamento  de  cobertura  pode  incluir  estrato  de  diferentes  grupos  de 
itens.  Por  exemplo,  numa  cobertura  de  uma  posipSo  liquida  de  um  grupo  de 
activos  e  um  grupo  de  passivos,  o  relacionamento  de  cobertura  pode  incluir, 
em  conjunto， um  componente  de  um  estrato  do  grupo  de  activos  e  um 
componente  de  um  estrato  do  grupo  de  passivos. 

Apresentagao  dos  ganhos  ou  perdas  do  instrumento  de  cobertura 

B6.6.13  Se  os  itens  forem  cobertos  em  conjunto,  como  um  grupo,  numa  cobertura  de 
fluxo  de  caixa,  podem  afectar  diversas  linhas  de  itens  na  demonstrafao  dos 
resultados  e  em  outro  rendimento  integral.  A  apresentagSo  dos  ganhos  ou 
perdas  de  cobertura  na  referida  demonstrafao  depende  do  grupo  de  itens. 

B6.6.14Se  um  grupo  de  itens  nao  tern  quaisquer  posifoes  que  compensam  risco  (por 
exemplo,  um  grupo  de  gastos  em  moeda  estrangeira  que  afectam  diferentes 
linhas  na  demonstra9ao  de  resultados  e  em  outro  rendimento  integral  que  sao 
objecto  de  cobertura  em  relafao  aos  riscos  cambiais)， os  ganhos  ou  perdas 
reclassificados  do  instrumento  de  cobertura  devem  ser  repartidos  entre  as 
linhas  afectadas  pelos  itens  cobertos.  Esta  reparti?ao  deve  ser  efectuada  numa 
base  sistematica  e  racional  e  nao  deve  resultar  no  increment。 dos  ganhos  ou 
perdas  liquidos  decorrentes  de  um  unico  instrumento  de  cobertura. 

B6.6.15  Se  um  grupo  de  itens  tern  posifoes  de  risco  que  se  compensam  (por  exemplo, 
um  grupo  de  vendas  e  gastos  denominadas  em  moeda  estrangeira  e  coberto 
em  conjunto  em  rela?ao  ao  risco  cambial),  entao  uma  entidade  apresenta  os 
ganhos  ou  perdas  de  cobertura  numa  linha  separada  na  demonstrafao  de 
resultados  e  outro  rendimento  integral.  Considere-se， por  exemplo， uma 
cobertura  do  risco  cambial  de  uma  pos^ao  liquida  de  vendas  em  moeda 
estrangeira  de  100  UME  e  gastos  em  moeda  estrangeira  de  80  UME 
utilizando  um  contrato  cambial  a  prazo  para  20  UME.  O  ganho  ou  perda 
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resultante  do  contrato  cambial  a  prazo  que  e  reclassiflcado  da  reserva  de 
cobertura  de  fluxos  de  caixa  para  os  resultados  (quando  a  posifao  liquida 
afectar  os  resultados)  deve  ser  apresentado  numa  linha  separada  das  vendas  e 
gastos  cobertos.  Alem  disso,  se  as  vendas  ocorrerem  num  periodo  anterior  ao 
dos  gastos,  o  redito  das  vendas  continua  a  ser  mensurado  a  taxa  de  cambio  a 
vista  de  acordo  com  a  IAS  21.  O  ganho  ou  perda  de  cobertura  relacionado  e 
apresentado  numa  linha  separada,  para  que  o  resultado  reflicta  o  efeito  de 
cobertura  da  posi?ao  liquida,  com  um  ajustamento  correspondente  a  reserva 
de  cobertura  de  fluxos  de  caixa.  Quando  os  gastos  cobertos  afectam  os 
resultados  num  periodo  posterior， o  ganho  ou  perda  de  cobertura 
anteriormente  reconhecido  na  reserva  de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa 
relativo  as  vendas  e  reclassiflcado  para  os  resultados  e  apresentado  como  uma 
linha  separada  das  que  incluem  os  gastos  cobertos,  que  sao  mensurados  a  taxa 
de  cambio  a  vista  de  acordo  com  a  IAS  21. 


B6.6.16Para  alguns  tipos  de  coberturas  do  justo  valor,  o  objectivo  principal  da 
cobertura  nao  e  compensar  a  altera^ao  no  justo  valor  do  item  coberto,  mas 
antes  transformar  os  seus  fluxos  de  caixa.  Por  exemplo,  uma  entidade  cobre  o 
risco  de  taxa  de  juro  para  o  justo  valor  de  um  instrumento  de  divida  a  taxa 
fixa  atraves  de  um  swap  de  taxas  de  juro.  O  seu  objectivo  de  cobertura  e 
transformar  os  fluxos  de  caixa  a  juro  fixo  em  fluxos  de  caixa  ajuros  variaveis. 
Este  objectivo  e  reflectido  na  contabiliza^o  do  relacionamento  de  cobertura 
atraves  do  acrescimo  dos  juros  Hquidos  sobre  o  swap  de  taxas  de  juro  nos 
resultados.  No  caso  de  uma  cobertura  de  uma  posifao  liquida  (por  exemplo, 
uma  posi9ao  liquida  de  um  activo  a  taxa  fixa  e  de  um  passivo  a  taxa  fixa), 
esse  acrescimo  de  juros  liquidos  deve  ser  apresentado  numa  linha  separada  na 
demonstra?ao  dos  resultados  e  em  outro  rendimento  integral.  Esta  medida 
destina-se  a  evitar  o  incremento  dos  ganhos  ou  perdas  liquidos  de  um 
instrumento  unico  como  quantias  brutas  de  que  se  compensam  e  o  seu 
reconhecimento  em  diferentes  linhas  (por  exemplo,  evita  que  uma  receita 
liquida  de  juros  sobre  um  unico  swap  de  taxas  de  juro  seja  incrementada  para 
rendimento  bruto  com  juros  e  gasto  bruto  com  juros). 
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Data  de  eficacia  e  transigao  (Capitulo  7) 


Transi^ao  (Sec?ao  7.2) 


Activos  financeiros  detidos  para  negociagao 


B7.2.1  Na  data  da  aplica9ao  inicial  desta  Norma,  uma  entidade  deve  determinar  se  o 
objectivo  do  modelo  de  negocio  da  entidade  para  gerir  qualquer  dos  seus 
activos  financeiros  satisfaz  a  condi9ao  do  paragrafo  4.1.2(a)， ou  a  condi?ao  do 
paragrafo  4.1.2A(a)?  ou  se  um  activo  financeiro  e  elegivel  para  a  opfao 
prevista  no  paragrafo  5.7.5.  Para  o  efeito,  uma  entidade  deve  determinar  se  os 
activos  financeiros  satisfazem  a  defini?ao  de  activos  financeiros  detidos  para 
negocia?ao  como  se  a  entidade  tivesse  comprado  os  activos  na  data  da 
aplica9ao  inicial. 

Imparidade 


B7.2.2  Na  transifao,  uma  entidade  deve  procurar  estimar  o  risco  de  credito  a  data  do 
reconhecimento  inicial  considerando  todas  as  informa^oes  razoaveis  e 
sustentaveis  que  estejam  dispomveis  sem  custos  ou  esfor?os  extraordinarios. 
Uma  entidade  nao  tem  de  realizar  uma  procura  exaustiva  de  informapoes  para 
determinar,  na  data  de  transifao,  se  houve  um  aumento  significativo  no  risco 
de  credito  desde  o  reconhecimento  inicial.  Se  uma  entidade  nao  for  capaz  de 
fazer  esta  determinagSo  sem  custos  ou  esforgos  extraordinarios,  aplica-se  o 
paragrafo  7.2.20. 

B7.2.3  Para  determinar  a  dedu?ao  para  perdas  sobre  instrumentos  financeiros 
inicialmente  reconhecidos  (ou  compromissos  de  emprestimo  ou  contratos  de 
garantia  financeira  subscritos  pela  entidade)  antes  da  data  da  aplicafao  inicial, 
tanto  na  fase  de  transigao  como  ate  ao  desreconhecimento  desses  itens  uma 
entidade  deve  considerar  a  informag&o  que  e  relevante  para  determinar  ou 
estimar  o  risco  de  credito  no  reconhecimento  inicial.  A  fim  de  determinar  ou 
estimar  o  risco  de  credito  inicial,  uma  entidade  pode  considerar  informafao 
interna  e  externa,  incluindo  informa?ao  sobre  carteiras， de  acordo  com  os 
paragrafos  B5.5.1-B5.5.6. 
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B7.2.4  Uma  entidade  que  possua  pouca  informagao  historica  pode  utilizar  a 
informa9ao  constantes  de  relatorios  e  estatisticas  internos  (que  podem  ter  sido 
gerados  aquando  da  decisao  de  lan?ar  um  novo  produto),  informafao  sobre 
produtos  similares  ou  a  experiencia  de  outras  entidades  com  instrumentos 
financeiros  comparaveis,  se  for  relevante. 

Definiyoes  (Apendice  A) 

Derivados 

BA.  1  Sao  exemplos  tipicos  de  derivados  os  contratos  de  futuros  e  a  prazo,  de  swap 
e  de  op9oes.  Um  derivado  tern  normalmente  uma  quantia  nocional  que  e  uma 
quantia  em  moeda， um  numero  de  ac?6es,  um  numero  de  unidades  de  peso  ou 
volume  ou  outras  unidades  especificadas  no  contrato.  Porem,  um  instrumento 
derivado  nao  exige  que  o  detentor  ou  subscritor  invista  ou  receba  a  quantia 
nocional  no  imcio  do  contrato.  Como  alternativa,  um  derivado  pode  exigir  um 
pagamento  fixo  ou  o  pagamento  de  uma  quantia  que  pode  mudar  (mas  nao 
proporcionalmente  a  uma  alterafao  no  subjacente)  como  resultado  de  algum 
acontecimento  futuro  que  nao  esteja  relacionado  com  uma  quantia  nocional. 
Por  exemplo,  um  contrato  pode  exigir  um  pagamento  fixo  de  1  000  UM  se  a 
taxa  LIBOR  a  seis  meses  aumentar  em  100  pontos  base.  Um  tal  contrato  e  um 
derivado  ainda  que  nao  seja  especificada  uma  quantia  nocional. 

BA.2  A  defmifao  de  derivado  contida  nesta  Norma  inclui  contratos  liquidados  em 
valor  bruto  pela  entrega  do  item  subjacente  (por  exemplo,  um  contrato  a  prazo 
de  compra  de  um  instrumento  de  divida  a  taxa  fixa).  Uma  entidade  pode  ter 
um  contrato  de  compra  ou  venda  de  um  item  nao  financeiro  que  pode  ser 
liquidado  em  dinheiro  ou  por  meio  de  outro  instrumento  financeiro  ou  pela 
troca  de  instrumentos  financeiros  (por  exemplo,  um  contrato  de  compra  ou 
venda  de  uma  mercadoria  por  um  prepo  fixo  numa  data  futura).  Tal  contrato 
esta  incluido  no  ambito  desta  Norma  a  nao  ser  que  tenha  sido  celebrado  e 
continue  a  ser  detido  para  efeitos  da  entrega  de  um  item  nao  financeiro  de 
acordo  com  os  requisites  esperados  de  compra,  venda  ou  uso  da  entidade.  No 
entanto,  esta  Norma  aplica-se  a  tais  contratos  no  que  se  refere  aos  requisitos 
esperados  de  compra,  venda  ou  uso  da  entidade  se  a  entidade  fizer  uma 
designafao  de  acordo  com  o  paragrafo  2.5  (ver  os  paragrafos  2.4-2. 7). 
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BA.3  Uma  das  caracteristicas  que  define  um  derivado  e  o  facto  de  ter  um 
investimento  liquido  inicial  que  e  inferior  ao  que  seria  exigido  para  outros 
tipos  de  contratos  que  se  esperaria  tivessem  uma  resposta  semelhante  as 
altera9oes  nos  factores  de  mercado.  Um  contrato  de  opfao  preenche  a 
definifao  porque  o  premio  e  inferior  ao  investimento  que  seria  necessario  para 
obter  o  instrumento  financeiro  subjacente  ao  qual  a  op9ao  esta  associada.  Um 
swap  de  moeda  que  exija  uma  troca  inicial  de  diferentes  moedas  de  igual  justo 
valor  satisfaz  a  definifao  porque  tem  um  investimento  inicial  liquido  de  zero. 


BA.4  Uma  compra  ou  venda  convencional  da  origem  a  um  compromisso  de  prefo 
fixo  entre  a  data  de  negociafao  e  a  data  da  liquida^ao  que  satisfaz  a  defini?ao 
de  derivado.  Porem,  devido  a  sua  curta  durafao,  esse  compromisso  nao  e 
reconhecido  como  um  instrumento  financeiro  derivado.  Em  vez  disso,  esta 
Norma  preve  uma  contabiliza^ao  especial  para  tais  contratos  convencional 
(ver  os  paragrafos  3.1.2  e  B3.1.3 -  B3.1 .6). 

BA.  5  A  defini?ao  de  derivado  refere-se  a  variaveis  nao  financeiras  que  nao  sao 

especificas  de  uma  parte  no  contrato.  Estas  incluem  um  indice  de  perdas  por 
sismo  numa  determinada  regiao  e  um  indice  de  temperaturas  numa 
determinada  cidade.  As  variaveis  nao  financeiras  especificas  de  uma  parte  no 
contrato  incluem  a  ocorrencia  ou  nao  ocorrencia  de  um  incendio  que 
danifique  ou  destrua  um  activo  de  uma  parte  no  contrato.  Uma  alterafao  no 
justo  valor  de  um  activo  nao  financeiro  e  especifica  do  proprietario  se  o  justo 
valor  reflectir  nao  so  as  altera?oes  nos  pregos  de  mercado  desses  activos  (uma 
variavel  financeira),  mas  tambem  a  conditio  do  activo  nao  financeiro 
especifico  detido  (uma  variavel  nao  financeira).  Por  exemplo,  se  uma  garantia 
do  valor  residual  de  um  determinado  automovel  expuser  o  garante  ao  risco  de 
altera?oes  no  estado  do  mesmo,  a  alterafao  no  valor  residual  e  especifica  do 
proprietario  desse  automovel. 

Activos  e  passivos  financeiros  detidos  para  negocia^ao 


BA,6  A  negociafao  reflecte  geralmente  a  compra  e  venda  activas  e  frequentes， e  os 
instrumentos  financeiros  detidos  para  negociafao  sao  geralmente  usados  com 
o  objectivo  de  gerar  lucro  com  as  flutuagoes  de  curto  prazo  no  preyo  ou  na 
margem  do  intermediario. 
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BA.7  Os  passives  financeiros  detidos  para  negociafao  incluem: 

(a)  passivos  derivados  que  nao  sejam  contabilizados  como  instrumentos 
de  cobertura; 

(b)  obrigafoes  de  entregar  activos  financeiros  emprestados  por  um 
vendedor  curto  (ou  seja,  uma  entidade  que  vende  activos  financeiros 
que  obteve  por  emprestimo  e  que  ainda  nao  possui); 

(c)  passivos  financeiros  que  sejam  assumidos  com  a  inten?ao  de  os 
recomprar  num  futuro  proximo  (por  exemplo?  um  instrumento  de 
divida  cotado  que  o  emitente  pode  recomprar  no  curto  prazo 
dependendo  de  alterafoes  no  seujusto  valor);  e 

(d)  passivos  financeiros  que  fafam  parte  de  uma  carteira  de  instrumentos 
financeiros  identificados  que  sao  geridos  em  conjunto  e  para  os  quais 
existe  evidencia  de  um  padrao  recente  de  tomada  de  lucros  de  curto 
prazo. 

BA,  8  O  facto  de  um  passivo  ser  usado  para  financiar  actividades  de  negocia9ao  nao 

toma  por  si  so  esse  passivo  num  passivo  detido  para  negociafao. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  10 
Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  IFRS  e  estabelecer  principios  para  a  apresentaySo  e 
preparafao  de  demonstragoes  financeiras  consolidadas  quando  uma  entidade 
controla  uma  ou  varias  outras  entidades. 


Alcance  do  objectivo 


2  Para  alcan?ar  o  objectivo  estabelecido  no  paragrafo  1,  esta  IFRS: 

(a)  exige  que  uma  entidade  (a  empresa-mae)  que  controla  uma  ou  varias 
outras  entidades  (subsididrias)  apresente  demonstrafoes  financeiras; 

(b)  define  o  principio  do  controlo  e  estabelece  o  control。 como  a  base 
para  a  consolidafao; 

(c)  estabelece  a  forma  de  aplica9ao  do  principio  do  controlo  para 
identificar  se  uma  investidora  controla  uma  investida  e?  portanto,  se 
deve  consolidar  essa  investida; 

(d)  estabelece  os  requisitos  contabilisticos  para  a  prepara<?ao  de 
demonstrates  financeiras  consolidadas;  e 

(e)  define  uma  entidade  de  investimento  e  estabelece  uma  excepfao  a 
consolida 碑 o  de  determinadas  subsidiarias  de  uma  entidade  de 
investimento. 

3  Esta  IFRS  nao  aborda  os  requisites  contabilisticos  relativos  a  concentrayoes 
de  actividades  empresariais  e  o  seu  efeito  na  consolidafao,  incluindo  o 
goodwill  resultante  de  uma  concentragao  de  actividades  empresariais  (ver  a 
IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais). 


Ambito 


4  Uma  entidade  que  e  uma  empresa-mae  deve  apresentar  demonstra?oes 
financeiras  consolidadas.  Esta  IFRS  aplica-se  a  todas  as  entidades,  excepto 
nas  circunstancias  seguintes: 

(a)  uma  empresa-mae  nao  precisa  de  apresentar  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas  se  cumprir  todas  as  seguintes  cond^oes: 
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(i)  e  uma  subsidiaria  total  ou  parcialmente  detida  por  outra 
entidade  e  todos  os  outros  proprietarios,  incluindo  aqueles 
que  nao  tem  direito  a  voto， foram  informados  e  nao  se 
opuseram  a  que  entidade  nao  apresentasse  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas; 

(ii)  os  seus  instrumentos  de  divida  ou  de  capital  proprio  nao  sao 
negociados  num  mercado  publico  (uma  bolsa  de  valores 
nacional  ou  estrangeira  ou  um  mercado  de  balcao,  incluindo 
mercados  locais  e  regionais); 

(iii)  nao  depositou  nem  esta  em  vias  de  depositar  as  suas 

demonstragoes  financeiras  junto  de  uma  comissao  de  valores 
mobiliarios  ou  outro  organismo  regulador  com  o  objectivo  de 
emitir  qualquer  categoria  de  instrumentos  num  mercado 
publico;  e 

(iv)  a  sua  empresa-mae  final  ou  qualquer  empresa-mae  intermedia 
elabora  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  disponiveis 
para  uso  publico  e  cumprem  as  IFRS， nas  quais  as 
subsidiarias  sao  consolidadas  ou  sao  mensuradas  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  esta  IFRS. 

(b)  [eliminada] 

(c)  [eliminada] 


4A  Esta  IFRS  nao  se  aplica  a  pianos  de  beneficios  pos-emprego  ou  outros  pianos 
de  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo  aos  quais  se  aplica  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados. 

4B  Uma  empresa-mae  que  e  uma  entidade  de  investimento  nao  deve  apresentar 
demonstra9oes  financeiras  consolidadas  se  lhe  for  exigido,  de  acordo  com  o 
paragrafo  31  desta  IFRS， que  mensure  todas  as  suas  subsidiarias  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados. 


Controlo 


5  Uma  investidora,  independentemente  da  natureza  do  seu  relacionamento 
com  uma  entidade  (a  investida),  deve  determinar  se  e  uma  empresa-mae 
verificando  se  controla  ou  nao  a  investida. 
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6  Uma  investidora  controla  uma  investida  quando  esta  exposta  ou  tem 
direito  a  retornos  variaveis  decorrentes  do  seu  relacionamento  com  ela  e 
e  capaz  de  afectar  esses  resultados  atraves  do  poder  que  exerce  sobre  a 
investida. 

7  Assim， uma  investidora  controla  uma  investida  se， e  apenas  se， tiver 
cumulativamente: 

(a)  poder  sobre  a  investida  (yer  os  paragrafos  10-14); 

(b)  exposi^ao,  ou  direitos， a  retornos  variaveis  decorrentes  do  seu 
relacionamento  com  a  investida  (ver  os  paragrafos  15  e  16);  e 

(c)  capacidade  para  usar  o  seu  poder  sobre  a  investida  para  afectar  a 
quantia  dos  retornos  para  a  investidora  (ver  os  paragrafos  17  e 
18). 

8  Uma  investidora  deve  atender  a  todos  os  factos  e  circunstancias  para  verificar 
se  controla  uma  investida.  A  investidora  deve  reavaliar  se  controla  uma 
investida  se  os  factos  e  circunstancias  indicarem  a  ocorrencia  de  alterafoes  no 
que  respeita  a  um  ou  mais  dos  tres  elementos  de  controlo  referidos  no 
paragrafo  7  (ver  os  paragrafos  B80-B85). 

9  Duas  ou  mais  investidoras  controlam  colectivamente  uma  investida  quando 
necessitarem  de  actuar  em  conjunto  para  dirigir  as  actividades  relevantes. 
Nesses  casos， como  nenhuma  investidora  pode  dirigir  as  actividades  sem  a 
coopera9ao  das  outras， nenhuma  investidora  controla  individualmente  a 
investida.  Cada  investidora  deve  contabilizar  o  seu  interesse  na  investida  de 
acordo  com  as  IFRS  relevantes,  como  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos,  a 
IAS  28  Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos  ou  a 
IFRS  9  Instrumentos  Financeiros. 

Poder 

10  Uma  investidora  tem  poder  sobre  uma  investida  quando  for  detentora  de 
direitos  existentes  que  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as 
actividades  relevantes， ou  seja,  as  actividades  que  afectam  significativamente 
os  retornos  da  investida. 


2344 


澳門特 別行政 區公報 ——第一 組——第 二副刊  第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 

11  0  poder  deriva  de  direitos.  Por  vezes,  a  avalia9ao  da  existencia  de  poder  e 
simples,  nomeadamente  quando  o  poder  sobre  uma  investida  decorre  directa  e 
unicamente  dos  direitos  de  voto  conferidos  por  instrumentos  de  capital 
proprio,  como  ac^oes,  e  pode  ser  avaliado  considerando  os  direitos  de  voto 
conferidos  por  essas  participafoes.  Noutros  casos,  a  avaliafao  e  mais 
complexa  e  exige  que  sejam  considerados  varios  factores， por  exemplo 
quando  o  poder  resulta  de  uma  ou  varias  disposifoes  contratuais. 

12  Uma  investidora  com  capacidade  efectiva  para  dirigir  as  actividades 
relevantes  tern  poder  mesmo  se  os  seus  direitos  para  tal  ainda  nao  tiverem 
sido  exercidos.  A  evidencia  de  que  a  investidora  tem  vindo  a  dirigir 
actividades  relevantes  pode  ajudar  a  determinar  se  ela  tem  poder,  mas  tal 
evidencia  nao  e,  por  si  so,  conclusiva  para  determinar  se  a  investidora  tem 
poder  sobre  uma  investida. 

13  Se  duas  ou  mais  investidoras  detiverem， cada  uma， direitos  existentes  que  lhes 
conferem  a  capacidade  unilateral  de  dirigir  diferentes  actividades  relevantes， a 
investidora  que  tiver  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades  que 
afectam  mais  significativamente  os  retomos  da  investida  e  a  que  tem  poder 
sobre  a  investida. 

14  Uma  investidora  pode  ter  poder  sobre  uma  investida  mesmo  se  outras 
entidades  detiverem  direitos  existentes  que  lhes  conferem  a  capacidade 

efectiva  de  participar  na  direc^ao  das  actividades  relevantes,  por  exemplo 

•  * 

quando  outra  entidade  tiver  influencia  significativa,  Porem,  uma  investidora 
que  apenas  detem  direitos  protectores  nao  tem  poder  sobre  uma  investida  (ver 
os  paragrafos  B26-B28),  e  consequentemente  nao  controla  a  investida. 

Retornos 

15  Uma  investidora  esta  exposta， ou  tem  direito,  a  retomos  variaveis  decorrentes 
do  seu  relacionamento  com  a  investida  quando  os  retornos  da  investidora 
decorrentes  desse  relacionamento  tiverem  o  potencial  de  variarem  em  fungSo 
do  desempenho  da  investida.  Os  retomos  da  investidora  podem  ser  apenas 
positivos,  apenas  negativos  ou  positivos  e  negativos. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2345 


16  Embora  apenas  uma  investidora  possa  controlar  uma  investida， varias  partes 
podem  partilhar  os  retornos  de  uma  investida.  Por  exemplo,  os  detentores  de 
interesses  que  nao  controlam  podem  partilhar  dos  lucros  ou  distribuigoes  de 
uma  investida. 

Liga^ao  entre  poder  e  retornos 

17  Uma  investidora  controla  uma  investida  se  a  investidora  tiver  nao  so  poder 
sobre  a  investida  e  exposifao  ou  direitos  a  retornos  variaveis  decorrentes  do 
seu  relacionamento  com  ela， mas  tambem  a  capacidade  de  utilizar  o  seu  poder 
para  afectar  os  retornos  enquanto  investidor,  decorrentes  do  seu 
relacionamento  com  a  investida. 

18  Assim， uma  investidora  com  direitos  para  tomar  decisoes  deve  determinar  se  e 
um  mandante  ou  um  mandatario.  Uma  investidora  que  seja  um  mandatario  de 
acordo  com  os  paragrafos  B58-B72  nao  controla  uma  investida  quando  exerce 
o  direito  de  tomar  decisoes  que  lhe  tenha  sido  delegado. 


Requisitos  contabilisticos 


19  Uma  empresa-mae  deve  preparar  demonstra^des  financeiras 
consolidadas  usando  politicas  contabilfsticas  uniformes  para  transac^oes 
e  outros  acontecimentos  semelhantes  que  ocorram  em  circunstancias 
similares. 

20  A  consolidafao  de  uma  investida  deve  come?ar  a  partir  da  data  em  que  a 
investidora  obtem  controlo  da  investida  e  cessa  quando  a  investidora  perde 
control。 da  investida. 

21  Os  paragrafos  B86-B93  dao  orientafoes  para  a  prepara?ao  de  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas. 

Interesses  que  nao  controlam 

22  Uma  empresa-mae  deve  apresentar  os  interesses  que  nao  controlam  na 
demonstra9ao  da  posipSo  financeira  consolidada  na  rubrica  de  capital  proprio, 
mas  separados  do  capital  proprio  dos  proprietaries  da  empresa-mae. 
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As  altera^oes  no  interesse  de  propriedade  de  uma  empresa-mae  numa 
subsidiaria  que  nao  resultem  numa  perda  de  controlo  dessa  subsidiaria  sao 
contabilizadas  como  transacfoes  de  capital  proprio  (ou  seja,  transac9oes  com 
proprietarios  na  sua  qualidade  de  proprietaries). 


24  Os  paragrafos  B94-B96  dao  orienta?6es  para  a  contabiliza?ao  dos  interesses 
que  nao  controlam  nas  demonstra^oes  financeiras  consolidadas. 

Perda  de  controlo 

25  Se  uma  empresa-mae  perder  o  controlo  de  uma  subsidiaria: 

(a)  desreconhece  os  activos  e  passivos  da  ex-subsidiaria  da  demonstra^ao 
consolidada  da  posifao  financeira. 

(b)  reconhece  qualquer  investimento  que  mantenha  na  ex-subsidiaria  e 
subsequentemente  contabiliza-o  em  conjunto  com  quaisquer  quantias 
devidas  a,  ou  pela,  ex-subsidiaria  de  acordo  com  as  IFRS  relevantes. 
Esse  interesse  retido  e  remensurado,  conforme  descrito  nos 
paragrafos  B98(b)(iii)  e  B99A.  A  quantia  remensurada  na  data  em 
que  o  controlo  e  perdido  deve  ser  visto  como  o  justo  valor  no 
reconhecimento  inicial  de  um  activo  financeiro  de  acordo  com  a  IFRS 
9  ou,  se  aplicavel,  como  o  custo  no  reconhecimento  inicial  de  um 
investimento  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto. 

(c)  reconhece  o  ganho  ou  perda  associado  a  perda  de  controlo  e  atribuivel 
ao  anterior  interesse  que  controla  como  especificado  nos  paragrafos 
B98-B99A. 

26  Os  paragrafos  B97-B99A  dao  orientafoes  para  a  contabiliza?ao  da  perda  de 
controlo  de  uma  subsidiaria. 

Determinar  se  uma  entidade  e  uma  entidade  de  investimento 


27  Uma  empresa-mae  deve  determinar  se  e  uma  entidade  de  investimento. 
Uma  entidade  de  investimento  e  uma  entidade  que: 

(a)  obtem  fundos  de  um  ou  mais  investidores  com  a  finalidade  de 
proporcionar  a  esse(s)  investidor(es)  servi?os  de  gestao  de 
investimentos; 
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(b)  assegura  aos  seus  investidores  que  o  seu  objectivo  do  negocio  e 
investir  fundos  exclusivamente  para  obter  retornos  de 
valoriza^ao  do  capital,  rendimento  do  investimento,  ou  ambos;  e 

(c)  mensura  e  avalia  o  desempenho  de  praticamente  todos  os  seus 
investimentos  na  base  no  justo  valor. 

Os  paragrafos  B85A-B85M  proporcionam  orientagao  de  aplica^ao  sobre 
a  materia. 

28  Para  uma  entidade  avaliar  se  cumpre  a  defini?ao  descrita  no  paragrafo  27, 
deve  considerar  se  tem  as  caracteristicas  tipicas  de  uma  entidade  de 
investimento  seguintes: 

(a)  tem  mais  do  que  um  investimento  (ver  os  paragrafos  B850-B85P); 

(b)  tem  mais  do  que  um  investidor  (ver  os  paragrafos  B85Q-B85S); 

(c)  tem  investidores  que  nao  sao  partes  relacionadas  da  entidade  (ver  os 
paragrafos  B85T-B85U);  e 

(d)  tem  interesses  de  propriedade  sob  a  forma  de  participafoes  de  capital 
ou  interesses  similares  (ver  os  paragrafos  B85V-B85W). 

A  ausencia  de  qualquer  uma  destas  caracteristicas  tipicas  nao  e  motivo 
suficiente  para  que  uma  entidade  nao  possa  ser  classificada  como  uma 
entidade  de  investimento.  Uma  entidade  de  investimento  que  nao  tenha  todas 
estas  caracteristicas  tipicas  deve  apresentar  as  divulgafdes  adicionais  exigidas 
pelo  paragrafo  9 A  da  IFRS  12  Divulgagdo  de  Interesses  Noutras  Entidades, 


29  Se  os  factos  e  as  circunstancias  indicarem  que  existem  altera5oes  a  um  ou 
mais  dos  tres  elementos  que  integram  a  definigSo  de  entidade  de  investimento, 
tal  como  descritos  no  paragrafo  27， ou  as  caracteristicas  tipicas  de  uma 
entidade  de  investimento,  tal  como  descritas  no  paragrafo  28， uma 
empresa-mae  deve  reavaliar  se  e  uma  entidade  de  investimento. 


30  Uma  empresa-mae  que  deixe  de  ser  uma  entidade  de  investimento  ou  passe  a 
ser  uma  entidade  de  investimento  devera  registar  prospectivamente  essa 
altera^ao  do  seu  estatuto  a  partir  da  data  em  que  essa  alterafao  ocorreu  (ver  os 
paragrafos  B100-B101). 
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Entidades  de  investimento:  excep^oes  a  consolidayao 

31  Excepto  nas  situa^oes  descritas  no  paragrafo  32， uma  entidade  de 
investimento  nao  deve  consolidar  as  suas  subsidiarias  ou  aplicar  a  IFRS  3 
quando  obtiver  controlo  sobre  outra  entidade.  Em  vez  disso,  a  entidade 
de  investimento  deve  mensurar  um  investimento  numa  subsidiaria  pelo 
justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o  IFRS  9. 1 

32  Nao  obstante  o  requisito  do  paragrafo  31， se  uma  entidade  de  investimento 
tiver  uma  subsidiaria  que  nao  e  ela  mesma  uma  entidade  de  investimento  e 
cujo  objecto  e  actividades  principais  sao  a  presta^ao  de  servi?os  relativos  as 
actividades  de  investimento  da  entidade  de  investimento  (ver  os  paragrafos 
B85C-B85E)， deve  consolidar  essa  subsidiaria  de  acordo  com  os  paragrafos 
19-26  desta  IFRS  e  aplicar  os  requisitos  da  IFRS  3  para  a  aquisifao  de 
qualquer  subsidiaria  desse  tipo. 

33  Uma  empresa-mae  de  uma  entidade  de  investimento  deve  consolidar  todas  as 
entidades  que  controla,  incluindo  as  controladas  atraves  de  uma  entidade  de 
investimento  subsidiaria,  a  menos  que  a  empresa-mae  seja  ela  propria  uma 
entidade  de  investimento. 


1  O  paragrafo  C7  da  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  refere  que  “Se  uma  entidade 
aplica  esta  IFRS  mas  ainda  nao  aplica  a  IFRS  9,  qualquer  referencia  feita  nesta  IFRS  a  IFRS  9  deve 
ser  lida  como  uma  referencia  a  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao.^ 
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Apendice  A 
Termos  definidos 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 


actividades 

relevantes 

Para  efeitos  desta  IFRS， actividades  relevantes  sao  as  actividades  da 
investida  que  afectam  significativamente  os  seus  retomos. 

controlo  de  uma 

investida 

Uma  investidora  controla  uma  investida  quando  a  investidora  esta 
exposta， ou  tem  direito， a  retomos  variaveis  decorrentes  do  seu 
relacionamento  com  a  investida  e  tem  capacidade  para  afectar  esses 
retomos  atraves  do  poder  que  exerce  sobre  a  investida. 

decisor 

Uma  entidade  com  direitos  para  tomar  decisoes  seja  na  qualidade  de 
mandante  seja  na  qualidade  de  mandatario  de  outras  partes. 

demonstra^oes 

flnanceiras 

consolidadas 

As  demonstrafoes  flnanceiras  de  um  grupo  em  que  os  activos, 
passivos， capital  proprio,  rendimentos,  gastos  e  fluxos  de  caixa  da 
empresa-mae  e  suas  subsidiarias  sao  apresentados  como  os  de  uma 

unica  entidade  econ6mica_ 

direitos  de 

destitui^ao 

Direitos  de  retirar  ao  decisor  a  sua  autoridade  para  decidir. 

direitos  protectores 

Direitos  concebidos  para  proteger  o  interesse  da  parte  que  detem 
esses  direitos,  sem  lhe  conferir  poder  sobre  a  entidade  a  que  esses 
direitos  respeitam. 

empresa-mae 

Uma  entidade  que  controla  uma  ou  mais  entidades. 

entidade  de 

investimento 

Uma  entidade  que: 

(a)  obtem  fundos  de  um  ou  mais  investidores  com  a  finalidade 
de  proporcionar  a  esses  investidores  servi^os  de  gestao  de 
investimentos; 

(b)  assegura  aos  seus  investidores  que  o  seu  objectivo  do 
negocio  e  investir  fundos  exclusivamente  para  obter 
retomos  de  valorizafao  do  capital， rendimento  do 
investimento,  ou  ambos;  e 
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(c)  mensura  e  avalia  o  desempenho  de  praticamente  todos  os 

seus  investimentos  na  base  no  justo  valor. 

grupo 

Uma  empresa-mae  e  suas  subsidiarias. 

interesse  que  nao 

controla 

Participafao  numa  subsidiaria  que  nao  e  atribuivel,  directa  ou 
indirectamente,  a  uma  empresa-mae. 

poder 

Direitos  existentes  que  conferem  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as 

actividades  relevantes. 

Subsidiaria 

Uma  entidade  que  e  controlada  por  outra  entidade. 

Os  termos  seguintes  sao  definidos  nas  IFRS  11， IFRS  12  Divulgagao  de  Interesses 
Noutras  Entidades， IAS  28  (como  emendada  em  2011)  ou  IAS  24  Divulgagdes  de 
Partes  Relacionadas  e  sao  utilizados  nesta  IFRS  com  os  significados  especificados 
nessas  outras  IFRS: 

•  associada 

•  empreendimento  conj  unto 

•  influencia  significativa. 

•  interesse  noutra  entidade 

•  parte  relacionada 

•  pessoal  chave  da  gestao 
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Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS.  Ele  descreve  a  aplicagao  dos  pardgrafos 

1-33  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes  da  IFRS. 

B1  Os  exemplos  deste  apendice  retratam  situafoes  hipoteticas.  Embora  alguns 
aspectos  dos  exemplos  possam  estar  presentes  em  situa?oes  reais， aquando  da 
aplica?ao  da  IFRS  10  todos  os  factos  e  circunstancias  de  uma  determinada 
situa9ao  real  devem  ser  avaliados. 

I 

Avaliar  o  controlo 

B2  Para  uma  investidora  determinar  se  controla  uma  investida,  deve  avaliar  se 
dispoe  cumulativamente  de: 

(a)  poder  sobre  a  investida; 

(b)  exposi^ao,  ou  direitos， a  retomos  variaveis  decorrentes  do  seu 
relacionamento  com  a  investida;  e 

(c)  capacidade  para  usar  o  seu  poder  sobre  a  investida  para  afectar  a 
quantia  dos  retornos  para  o  investidor. 

B3  A  considerafao  dos  factores  seguintes  pode  auxiliar  a  fazer  essa 
determina^ao: 

(a)  objecto  e  estrutura  da  investida  (ver  os  pardgrafos  B5-B8); 

(b)  actividades  relevantes  e  forma  como  as  decisoes  acerca  dessas 
actividades  sao  tomadas  (ver  os  pardgrafos  B11-B13); 

(c)  se  os  direitos  da  investidora  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva  para 
dirigir  as  actividades  relevantes  (ver  os  paragrafos  B14-B54); 

(d)  se  a  investidora  esta  exposta， ou  tem  direito， a  retomos  variaveis 
decorrentes  do  seu  relacionamento  com  a  investida  (ver  os  paragrafos 
B55-B57);  e 

(e)  se  a  investidora  tem  capacidade  para  utilizar  o  seu  poder  sobre  a 
investida  para  afectar  a  quantia  dos  retomos  da  investidora  (ver  os 
paragrafos  B58-B72). 


2352 


澳門特 別行政 區公報 ——第一 組——第 二副刊  第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 

B4  Ao  avaliar  0  controlo  de  uma  investida， uma  investidora  deve  considerar  a 
natureza  do  seu  relacionamento  com  outras  partes  (ver  os  paragrafos 
B73-B75). 

Objecto  e  estrutura  de  uma  investida 

B5  Ao  avaliar  o  controlo  de  uma  investida,  uma  investidora  deve  considerar  o  seu 
objecto  e  estrutura  para  identificar  as  actividades  relevantes,  a  forma  como  as 
decisoes  acerca  dessas  actividades  sao  tomadas,  quern  tem  a  capacidade 
efectiva  para  dirigir  essas  actividades  e  quern  recebe  os  retomos  dessas 
actividades. 

B6  Ao  considerar-se  o  objecto  e  estrutura  de  uma  investida,  pode  tomar-se  claro 
que  a  investida  e  controlada  atraves  de  instrumentos  de  capital  proprio  que 
conferem  ao  seu  detentor  direitos  de  voto  proporcionais， como  sejam  ac<?oes 
ordinarias  da  investida.  Neste  caso,  na  ausencia  de  quaisquer  acordos 
adicionais  que  alterem  o  processo  de  tomada  de  decisoes,  a  avaliafao  do 
controlo  deve  colocar  a  enfase  sobre  qual  das  partes,  se  alguma,  tem 
capacidade  para  exercer  direitos  de  voto  suficientes  para  determinar  as 
politicas  operacional  e  de  financiamento  da  investida  (ver  os  paragrafos 
B34-B50).  No  caso  mais  simples,  a  investidora  que  detenha  a  maioria  dos 
direitos  de  voto， na  ausencia  de  quaisquer  outros  factores,  controla  a 
investida. 

B7  Para  determinar  se  uma  investidora  controla  uma  investida  em  casos  mais 
complexos,  pode  ser  necessario  considerar  alguns  ou  todos  os  factores 
referidos  no  paragrafo  B3. 

B8  Uma  investida  pode  estar  estruturada  de  tal  modo  que  os  direitos  de  voto  nao 
sao  o  factor  dominante  para  decidir  quern  a  controla,  como  ocorre  quando  os 
direitos  de  voto  respeitam  apenas  a  tarefas  administrativas  e  as  actividades 
relevantes  sao  dirigidas  com  base  em  disposifoes  contratuais.  Nestes  casos,  as 
considerafoes  a  fazer  por  uma  investidora,  quanto  .ao  objecto  e  estrutura  da 
investida  devem  tambem  incluir  considerafoes  quanto  aos  riscos  a  que  a 
investida  esta  exposta  por  via  da  sua  estrutura,  aos  riscos  que,  por  essa 
estrutura,  sao  transferidos  para  as  partes  envolvidas  com  a  investida  e  sobre  se 
a  investidora  esta  exposta  a  alguns  ou  a  todos  esses  riscos.  A  considera?ao 
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dos  riscos  inclui  nao  apenas  o  risco  negativo,  mas  tambem  o  potencial  de 
riscos  positivos. 

Poder 

B9  Para  ter  poder  sobre  uma  investida,  uma  investidora  deve  deter  direitos 
existentes  que  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva  para  dirigir  as  actividades 
relevantes.  Para  efeitos  de  avalia9ao  do  poder,  apenas  devem  ser  considerados 
direitos  substantivos  e  outros  direitos  que  nao  sejam  direitos  protectores  (ver 
os  paragrafos  B22-B28). 

BIO  A  determinafao  sobre  se  uma  investidora  detem  poder  depende  das 
actividades  relevantes,  do  modo  como  sSo  tomadas  decisoes  sobre  essas 
actividades  relevantes  e  dos  direitos  que  a  investidora  e  outras  partes  detem 
em  rela^ao  a  investida. 

Actividades  relevantes  e  direc^ao  de  actividades  relevantes 

Bll  Para  muitas  investidas,  os  seus  retornos  sao  significativamente  afectados  por 
um  conjunto  de  actividades  operacionais  e  de  financiamento.  Exemplos  de 
actividades  que,  dependendo  das  circunstancias,  podem  ser  actividades 
relevantes  incluem,  nomeadamente: 

(a)  compra  e  venda  de  produtos  ou  servifos; 

(b)  gestao  de  activos  financeiros  durante  a  sua  vida  (mesmo  apos 
incumprimento); 

(c)  selec^ao,  aquisi<?ao  ou  aliena9ao  de  activos; 

(d)  pesquisa  e  desenvolvimento  de  novos  produtos  ou  processos;  e 

(e)  determina^ao  de  um  esquema  de  financiamento  ou  obten?ao  de 
financiamento. 

B12  Exemplos  de  decisoes  acerca  de  actividades  relevantes  incluem, 
nomeadamente: 

(a)  estabelecimento  de  decisoes  operacionais  e  de  investimento  da 
investida,  incluindo  orgamentos;  e 

(b)  designafao  e  remunerafao  de  pessoal  chave  da  gestao  ou  prestadores 
de  servifos  da  investida  e  cessafao  dos  seus  servi?os  ou  emprego. 
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B13  Em  algumas  situa<?oes， as  actividades  anteriores  e  posteriores  a  ocorrencia  de 
um  determinado  conjunto  de  circunstancias  ou  acontecimentos  podem  ser 
actividades  relevantes.  Quando  duas  ou  mais  investidoras  tiverem  a 
capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades  relevantes  e  essas  actividades 
ocorrem  em  momentos  diferentes,  as  investidoras  devem  determinar  qual 
delas  tern  capacidade  para  dirigir  as  actividades  que  afectam  mais 
significativamente  os  retomos,  em  coerencia  com  o  tratamento  dos  direitos  de 
decisao  coexistentes  (ver  o  paragrafo  13).  As  investidoras  devem  reconsiderar 
esta  avalia?ao  ao  longo  do  tempo  se  os  factos  ou  as  circunstancias  relevantes 
se  alterarem. 


Exemplos  de  aplieagao 
Exemplo  1 

Duas  investidoras  constituem  uma  investida  para  desenvolver  e 
comercializar  um  produto  medico.  Uma  investidora  e  responsavel  pelo 
desenvolvimento  e  obtenfao  de  aprovafao  regulamentar  do  produto 
medico  -  essa  responsabilidade  inclui  a  capacidade  unilateral  de  tomar  todas 
as  decisoes  relativas  ao  desenvolvimento  do  produto  e  a  obtenfao  de 
aprova?ao  regulamentar.  Logo  que  o  regulador  tenha  aprovado  o  produto,  a 
outra  investidora  ira  fabrica-lo  e  comercializa-lo  -  esta  investidora  tem  a 
capacidade  unilateral  de  tomar  todas  as  decisoes  relativas  ao  fabric。 e  a 
comercializa9ao  do  produto.  Se  todas  as  actividades  -  desenvolvimento  e 
obten9ao  de  aprovado  regulamentar,  bem  como  o  fabric。 e  comercializafao 
do  produto  medico  -  forem  actividades  relevantes,  cada  investidora  deve 
determinar  se  tem  capacidade  para  dirigir  as  actividades  que  afectam  mais 
significativamente  os  retomos  da  investida.  Assim， cada  investidora  tem  de 
considerar  se  a  actividade  que  afecta  mais  significativamente  os  retomos  da 
investida  e  o  desenvolvimento  e  obtenfao  de  aprova^ao  regulamentar  ou  o 
fabrico  e  comercializafao  do  produto  medico  e  se  tem  capacidade  para 
dirigir  essa  actividade.  Ao  determinarem  quem  tem  o  poder,  as  investidoras 
devem  considerar: 

(a)  o  objecto  e  a  estrutura  da  investida; 

(b)  os  factores  que  determinam  a  margem  de  lucro， o  rendimento  e  o 

_ valor  da  investida,  bem  como  o  valor  do  produto  medico; _ 
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Exemplos  de  aplica^ao 

(c)  o  efeito  nos  retornos  da  investida  resultante  da  autoridade  de  cada 
investidora  para  tomar  decisoes  relativas  aos  factores  referidos  em 
(b);e 

(d)  a  exposifao  da  investidora  a  variabilidade  dos  retomos. 

Neste  exemplo  em  particular,  as  investidoras  devem  tambem  considerar: 

(e)  a  incerteza  e  o  esfor?o  exigido  para  obter  a  aprova9ao  regulamentar 
(considerando  o  registo  que  a  investidora  tem  de  sucesso  obtido  no 
desenvolvimento  e  obtengSo  de  aprovagao  regulamentar  de  produtos 
medicos);  e 

(f)  qual  das  investidoras  controla  o  produto  medico  apos  a  fase  de 
desenvolvimento  ter  tido  sucesso. 

Exemplo  2 

Um  veiculo  de  investimento  (a  investida)  e  criado  e  financiado  atraves  de  um 
instrumento  de  divida  detido  por  uma  investidora  (a  investidora 
financiadora)  e  de  instrumentos  de  capital  proprio  detidos  por  varias 
outras  investidoras.  A  parcela  do  capital  esta  concebida  para 
absorver  os  prejuizos  iniciais  e  para  receber  qualquer  retomo 
residual  da  investida.  Uma  das  investidoras  de  capital,  detentora  de 
30%  do  capital,  e  tambem  a  gestora  dos  activos.  A  investida  utiliza 
os  seus  recursos  para  adquirir  uma  carteira  de  activos  financeiros, 
expondo-se  ao  risco  de  credito  associado  ao  possivel  incumprimento 
do  pagamento  do  capital  e  dos  juros  desses  activos.  A  transac?ao  e 
classificada  pela  investidora  financiadora  como  um  investimento 
com  exposi9ao  minima  ao  risco  de  credito  associado  ao  possivel 
incumprimento  dos  activos  da  carteira  devido  a  natureza  desses 
activos  e  ao  facto  de  a  parcela  de  capital  estar  concebida  para 
absorver  os  prejuizos  iniciais  da  investida.  Os  retornos  da  investida 
sao  significativamente  afectados  pela  gestao  da  sua  carteira  de 
activos,  nomeadamente  por  decisoes  sobre  a  selec9ao,  aquisifao  e 
alienafao  dos  activos  de  acordo  com  as  orientafoes  de  composifao 
da  carteira  e  sobre  a  gestao  dos  activos  em  caso  de  incumprimento. 
Todas  essas  actividades  sao  geridas  pelo  gestor  de  activos  ate  os 
incumprimentos  atingirem  uma  determinada  propor9ao  do  valor  da 
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carteira  (ou  seja， ate  que  o  valor  da  carteira  seja  tal  que  tenha 
consumido  a  parcela  de  capital  da  investida).  A  partir  desse 
moment。， um  trustee  extemo  passa  a  gerir  os  activos  de  acordo  com 
as  instru9oes  da  investidora  financiadora.  A  gestao  da  carteira  de 
activos  da  investida  e  a  sua  actividade  relevante.  O  gestor  dos 
activos  tem  a  capacidade  de  dirigir  as  actividades  relevantes  ate  que 
os  activos  em  incumprimento  alcancem  a  proporfao  especificada  do 
valor  da  carteira;  a  investidora  financiadora  tem  a  capacidade  de 
dirigir  as  actividades  relevantes  quando  o  valor  dos  activos  em 
incumprimento  supera  essa  proporfao  especificada  do  valor  da 
carteira.  O  gestor  dos  activos  e  a  investidora  financiadora  precisam 
de  determinar  se  tem  a  capacidade  de  dirigir  as  actividades  que 
afectam  mais  significativamente  os  retomos  da  investida, 
nomeadamente  considerando  o  objecto  e  a  estrutura  da  investida, 
bem  como  a  exposigSo  de  cada  parte  a  variabilidade  dos  retomos. 


Direitos  que  conferem  a  uma  investidora  poder  sobre  uma  investida 


B14  O  poder  deriva  de  direitos.  Para  ter  poder  sobre  uma  investida,  uma 
investidora  deve  ter  direitos  existentes  que  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva 
para  dirigir  as  actividades  relevantes.  Os  direitos  que  podem  conferir  poder  a 
uma  investidora  podem  diferir  de  investida  para  investida. 

B15  Exemplos  de  direitos  que,  individualmente  ou  combinados,  podem  conferir 
poder  a  uma  investidora  incluem,  nomeadamente: 

(a)  direitos  na  forma  de  direitos  de  voto  (ou  direitos  de  voto  potenciais) 
de  uma  investida  (ver  os  paragrafos  (B34-B50); 

(b)  direitos  de  designar,  reatribuir  ou  destituir  membros  do  pessoal  chave 
da  gestao  de  uma  investida  que  tem  a  capacidade  de  dirigir  as 
actividades  relevantes; 

(c)  direitos  de  designar  ou  destituir  outra  entidade  que  dirija  as 
actividades  relevantes; 
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(d)  direitos  de  instruir  a  investida  no  sentido  de  contratar  transacgoes， ou 
de  vetar  quaisquer  alterafoes  de  transacfoes,  em  beneficio  da 
investidora;  e 

(e)  outros  direitos  (tais  como  direitos  a  tomar  decisoes  especificados  num 
contrato  de  gestao)  que  conferem  ao  seu  detentor  a  capacidade  de 
dirigir  as  actividades  relevantes. 

B16  Geralmente,  quando  uma  investida  tem  um  conjunto  de  actividades 
operacionais  e  de  financiamento  que  afectam  significativamente  os  seus 
retomos,  e  quando  e  necessario  tomar  decisoes  significativas  de  forma 
continuada  relativamente  a  essas  actividades， serao  os  direitos  de  voto  ou 
outros  direitos  similares  que  conferem  poder  a  uma  investidora， 
individualmente  ou  em  combinafao  com  outros  acordos. 


B17  Quando  os  direitos  de  voto  nao  tem  um  efeito  significative)  sobre  os  retornos 
de  uma  investida,  por  exemplo,  quando  os  direitos  de  voto  respeitam  apenas  a 
tarefas  administrativas  e  as  disposifoes  contratuais  determinam  a  direefao  das 
actividades  relevantes,  a  investidora  tem  de  avaliar  essas  disposi?oes 
contratuais  para  determinar  se  e  detentora  de  direitos  suficientes  que  lhe  deem 
poder  sobre  a  investida.  Para  se  determinar  se  uma  investidora  tem  direitos 
suficientes  para  lhe  conferir  poder， a  investidora  deve  considerar  o  objecto  e  a 
estrutura  da  investida  (ver  os  paragrafos  B5-B8)  e  os  requisitos  dos  paragrafos 
B51-B54,  juntamente  com  os  paragrafos  B18-B20. 

B18  Em  algumas  circunstancias,  pode  ser  dificil  determinar  se  os  direitos  da 
investidora  sao  suficientes  para  lhe  conferir  poder  sobre  uma  investida. 
Nesses  casos,  para  permitir  a  avaliafao  de  poder  a  exercer,  uma  investidora 
deve  considerar  a  prova  que  evidencie  que  dispoe  da  capacidade  pratica  para 
dirigir  as  actividades  relevantes  de  forma  unilateral.  Deve  ter  em  considera<?So 
nomeadamente  os  seguintes  aspectos，  que,  quando  considerados 
conjuntamente  com  os  seus  direitos  e  com  os  indicadores  referidos  nos 
paragrafos  B19  e  B20， podem  proporcionar  prova  de  que  os  direitos  da 
investidora  sao  suficientes  para  lhe  conferir  poder  sobre  a  investida: 

(a)  a  investidora  pode,  sem  ter  o  direito  contratual  de  o  fazer,  designar  ou 
aprovar  o  pessoal  chave  da  gestao  da  investida  que  tem  a  capacidade 
de  dirigir  as  actividades  relevantes. 
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(b)  a  investidora  pode， sem  ter  o  direito  contratual  de  o  fazer,  instruir  a 
investida  no  sentido  de  contratar  transac?6es3  ou  de  vetar  quaisquer 
altera9oes  de  transacfoes,  em  beneficio  da  investidora. 

(c)  a  investidora  pode  controlar  o  processo  de  designafao  para  eleger 
membros  do  orgao  de  gestao  da  investida  ou  a  obtenfao  de 
procurafoes  de  outros  detentores  de  direitos  de  voto. 

(d)  o  pessoal  chave  da  gestao  da  investida  sao  partes  relacionadas  da 
investidora  (por  exemplo,  o  presidente  executivo  da  investida  e  o 
presidente  executivo  da  investidora  sao  a  mesma  pessoa). 

(e)  a  maioria  dos  membros  do  orgao  de  gestao  da  investida  sao  partes 
relacionadas  da  investidora. 


B19  Por  vezes， existem  indicafoes  de  que  a  investidora  tern  um  relacionamento 
especial  com  a  investida， o  que  sugere  que  aquela  tern  um  interesse  mais  do 
que  passivo  nesta.  A  existencia  de  qualquer  indicador  individual， ou  de  uma 
determinada  combinafao  de  indicadores， nao  significa  necessariamente  que  o 
criterio  de  poder  esteja  cumprido.  No  entanto,  a  existencia  de  um  interesse 
mais  do  que  passivo  na  investida  pode  indicar  que  a  investidora  tern  outros 
direitos  associados  suficientes  para  lhe  conferirem  poder  ou  proporcionarem 
prova  do  poder  existente  sobre  uma  investida.  Por  exemplo,  as  seguintes 
circunstancias  sugerem  que  a  investidora  tern  um  interesse  mais  do  que 
passivo  na  investida  e?  em  combina9ao  com  outros  direitos,  podem  indicar  a 
existencia  de  poder: 

(a)  O  pessoal  chave  da  gestao  da  investida  que  tenha  a  capacidade  para 
dirigir  as  actividades  relevantes  sao,  ou  ja  foram， empregados  da 
investidora. 

(b)  As  opera?oes  da  investida  dependem  da  investidora,  como  acontece 
nas  seguintes  situa?oes: 

(i)  A  investida  depende  da  investidora  para  financiar  uma  parte 
significativa  das  suas  operafoes. 

(ii)  A  investidora  garante  uma  parte  significativa  das  obrigafoes 
da  investida. 

(iii)  A  investida  depende  da  investidora  no  que  respeita  a  servifos， 
tecnologia， fomecimentos  ou  materias-primas  fundamentais. 
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(iv)  A  investidora  controla  activos， como  sejam  licem^as  ou 
marcas,  fundamentals  para  as  operafoes  da  investida. 

(v)  A  investida  depende  da  investidora  no  que  respeita  a  pessoal 
chave  da  gestao  como,  por  exemplo,  quando  o  pessoal  da 
investidora  dispoe  de  conhecimentos  especializados  acerca 
das  operafoes  da  investida. 

(c)  Uma  parte  significativa  das  actividades  da  investida  envolve  a 
investidora  ou  e  conduzida  em  seu  nome. 

(d)  A  exposi?ao  ou  os  direitos  da  investidora  a  retomos  decorrentes  do 
seu  relacionamento  com  a  investida  e  desproporcionadamente  maior 
do  que  os  seus  direitos  de  voto  ou  outros  direitos  similares.  Por 
exemplo,  pode  ocorrer  uma  situa9ao  em  que  uma  investidora  tern 
direito  ou  esta  exposta  a  mais  da  metade  dos  retomos  da  investida， 
mas  e  detentora  de  menos  de  metade  dos  direitos  de  voto  na  mesma. 

B20  Quanto  maior  for  a  exposifao  ou  os  direitos  de  uma  investidora  a 
variabilidade  dos  retomos  decorrentes  do  seu  relacionamento  com  uma 
investida,  maior  e  o  incentivo  para  a  investidora  obter  direitos  suficientes  para 
lhe  conferirem  poder.  Assim， uma  grande  exposi^ao  a  variabilidade  dos 
retornos  constitui  uma  indicafao  de  que  uma  investidora  pode  ter  poder. 
Porem,  o  grau  de  exposifao  da  investidora  nao  determina,  por  si  so,  se  uma 
investidora  tern  poder  sobre  a  investida. 


B21  Quando  os  factores  referidos  no  paragrafo  B18  e  os  indicadores  referidos  nos 
paragrafos  B19  e  B20  sao  considerados  juntamente  com  os  direitos  de  uma 
investidora， deve  ser  dado  maior  peso  a  prova  da  existencia  de  poder  descrita 
no  paragrafo  B18. 

, Direitos  substantivos 

B22  Ao  avaliar  se  tern  poder,  uma  investidora  apenas  considera  os  direitos 
substantivos  relativos  a  uma  investida  (detidos  pela  investidora  e  por  outros). 
Para  que  um  direito  seja  substantivo,  o  seu  detentor  deve  ter  a  capacidade 
pratica  de  o  exercer. 
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B23  Determinar  se  os  direitos  sao  substantivos  exige  o  exercicio  de  julgamento, 
tendo  em  conta  todos  os  factos  e  circunstancias.  Os  factores  a  considerar 
nessa  determinafao  incluem  nomeadamente: 

(a)  A  existencia  de  barreiras  (economicas  ou  outras)  que  impe^am  o 
detentor  (ou  detentores)  de  exercer  os  direitos.  Exemplos  de  tais 
barreiras  sao  nomeadamente: 

(i)  san9oes  pecuniarias  e  incentivos  financeiros  que  impedem 
(ou  dissuadem)  o  detentor  de  exercer  os  seus  direitos. 

(ii)  um  pre?o  de  exercicio  ou  de  conversao  que  origina  uma 
barreira  financeira  que  impede  (ou  dissuade)  o  detentor  de 
exercer  os  seus  direitos. 

(iii)  termos  e  condifoes  que  tomam  improvavel  que  os  direitos 
possam  ser  exercidos,  como  por  exemplo  condi?oes  que 
estreitam  o  periodo  do  respective)  exercicio. 

(iv)  a  ausencia  de  um  mecanismo  explicit。 e  razoavel,  nos 
documentos  constitutivos  de  uma  investida  ou  em  leis  ou 
regulamentos  aplicaveis,  que  permita  ao  detentor  exercer  os 
seus  direitos. 

(v)  a  incapacidade  do  detentor  dos  direitos  de  obter  a  informafao 
necessaria  para  os  exercer. 

(vi)  barreiras  ou  incentivos  operacionais  que  impedem  (ou 
dissuadem)  o  detentor  de  exercer  os  seus  direitos  (por 
exemplo,  a  ausencia  de  outros  gestores  dispostos  ou  capazes 
de  prestar  servigos  especializados  ou  de  prestar  os  servi90s  e 
assumir  outros  interesses  detidos  pelo  gestor  actual). 

(vii)  requisites  legais  ou  regulamentares  que  impedem  o  detentor 
de  exercer  os  seus  direitos  (por  exemplo,  quando  uma 
investidora  estrangeira  esta  proibida  de  exercer  os  seus 
direitos). 

(b)  Quando  o  exercicio  de  direitos  exige  o  acordo  de  mais  do  que  uma 
parte， ou  quando  os  direitos  sao  detidos  por  mais  do  que  uma  parte,  a 
existencia  de  um  mecanismo  que  garante  a  essas  partes  a  capacidade 
pratica  de  exercerem  os  seus  direitos  colectivamente,  se  assim  o 
decidirem.  A  inexistencia  de  tal  mecanismo  e  um  indicador  de  que  os 
direitos  podem  nao  ser  substantivos.  Quanto  mais  partes  forem 
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obrigadas  a  concordar  com  o  exercicio  dos  direitos， menos  provavel 
sera  que  esses  direitos  sejam  substantivos.  No  entanto,  um  conselho 
de  administra?ao  cujos  membros  sao  independentes  do  decisor  pode 
servir  de  mecanismo  para  varias  investidoras  actuarem 
colectivamente  no  exercicio  de  seus  direitos.  Assim,  os  direitos  de 
destituifao  que  possam  ser  exercidos  por  um  conselho  de 
administra9ao  independente  sao  mais  susceptiveis  de  serem 
substantivos  do  que  os  mesmos  direitos  exercidos  individualmente 
por  um  elevado  numero  de  investidoras. 

(c)  Se  a  parte,  ou  partes,  detentora  dos  direitos  ira  beneficiar  do  seu 
exercicio.  Por  exemplo,  a  detentora  de  direitos  de  voto  potenciais 
numa  investida  (ver  os  paragrafos  B47-B50)  deve  considerar  o  preqo 
do  exercicio  ou  conversao  do  instrumento.  Os  termos  e  condi9oes  dos 
direitos  de  voto  potenciais  sao  mais  susceptiveis  de  serem 
substantivos  quando  o  instrumento  e  “in  the  money”  ou  a  investidora 
puder  obter  beneficios  por  outros  motivos  (por  exemplo,  realizando 
sinergias  entre  a  investidora  e  a  investida)  atraves  do  exercicio  ou 
conversao  do  instrumento. 

B24  Para  serem  substantivos,  os  direitos  tem  tambem  de  poder  ser  exercidos 
quando  houver  necessidade  de  se  tomarem  decisoes  sobre  a  direcfao  das 
actividades  relevantes.  Geralmente,  para  serem  substantivos， os  direitos  tem 
de  poder  ser  exercidos  de  facto.  No  entanto,  os  direitos  podem  por  vezes  ser 
substantivos  mesmo  que  nao  possam  ser  exercidos  de  facto. 
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Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  3 

A  investida  realiza  anualmente  assembleias-gerais  de  accionistas  nas  quais 
sao  tomadas  decisoes  sobre  a  direc^ao  das  actividades  relevantes.  A  proxima 
assembleia-geral  esta  prevista  para  daqui  a  oito  meses.  No  entanto,  os 
accionistas  que,  individual  ou  colectivamente,  sejam  detentores  de  pelo 
menos  5%  dos  direitos  de  voto  podem  convocar  uma  assembleia 
extraordinaria  para  alterar  as  politicas  existentes  no  que  respeita  as 
actividades  relevantes,  embora  a  obrigafao  de  notificarem  os  restantes 
accionistas  implique  que  tal  assembleia  apenas  se  possa  realizar  dai  a  pelo 
menos  30  dias.  As  politicas  relativas  as  actividades  relevantes  so  podem  ser 
alteradas  em  assembleias  extraordinarias  ou  ja  planeadas.  Estas  deliberates 
incluem  a  aprovafao  de  vendas  significativas  de  activos， bem  como  a 
aquisi9ao  ou  aliena^ao  de  investimentos  significativos. 

O  quadro  factual  acima  referido  aplica-se  aos  exemplos  3A-3D,  descritos 
abaixo.  Cada  exemplo  e  considerado  de  forma  isolada. 

Exemplo  3A 

Uma  investidora  detem  a  maioria  dos  direitos  de  voto  na  investida.  Os 
direitos  de  voto  da  investidora  sao  substantivos,  dado  em  que  a  investidora  ^ 
tem  capacidade  para  tomar  decisoes  sobre  a  direc?ao  das  actividades 
relevantes  quando  for  preciso  toma-las.  O  facto  de  serem  necessarios  30  dias 
para  que  a  investidora  possa  exercer  os  seus  direitos  de  voto  nao  impede  que 
a  mesma  tenha  a  capacidade  efectiva  para  orientar  as  actividades  relevantes 
desde  o  moment。 em  que  adquiriu  a  participa9ao. 

Exemplo  3B 

Uma  investidora  celebrou  um  contrato  de  futuros  para  adquirir  a  maioria  do 
capital  da  investida.  A  data  de  execu9ao  do  contrato  e  dai  a  25  dias.  Os 
accionistas  actuais  nao  podem  alterar  as  politicas  existentes  sobre  as 
actividades  relevantes,  dado  que  nao  e  possivel  realizar  uma  assembleia 
extraordinaria  antes  de  pelo  menos  30  dias,  altura  em  que  o  contrato  de 
futuros  ja  tera  sido  executado.  Assim， a  investidora  tem  direitos  que  sao 
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essencialmente  equivalentes  aos  do  accionista  maioritario  do  exemplo  3A 
acima  (ou  seja， a  investidora  detentora  do  contrato  de  futuros  pode  tomar 
decisoes  sobre  a  direc9ao  das  actividades  relevantes  quando  for  preciso 
toma-las.).  O  contrato  de  futuros  da  investidora  constitui  um  direito 
substantivo  que  lhe  confere  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades 
relevantes,  mesmo  antes  de  ser  executado. 

Exemplo  3C 

Uma  investidora  e  detentora  de  uma  op?ao  substantiva  para  adquirir  a 
maioria  do  capital  da  investida  que  e  exercida  dai  a  25  dias  e  que  esta 
fortemente  favoravel.  A  conclusao  e  a  mesrria  do  exemplo  3B. 

Exemplo  3D 

Uma  investidora  celebrou  um  contrato  de  futuros  para  adquirir  a  maioria  do 
capital  da  investida,  sem  outros  direitos  conexos  sobre  a  mesma.  A  data  de 
execu?ao  do  contrato  de  futuros  e  dai  a  seis  meses.  Contrariamente  aos 
exemplos  acima， a  investidora  nao  tern  a  capacidade  efectiva  para  dirigir  as 
actividades  relevantes.  Os  accionistas  actuais  tem  a  capacidade  efectiva  de 
dirigir  as  actividades  relevantes  porque  podem  alterar  as  politicas  existentes 
sobre  as  actividades  relevantes  antes  da  execu9ao  do  contrato  de  futuros. 


B25  Os  direitos  substantivos  exerciveis  por  outras  partes  podem  impedir  que  a 
investidora  controle  a  investida  a  que  esses  direitos  respeitam.  Tais  direitos 
substantivos  nao  exigem  que  os  seus  detentores  tenham  a  capacidade  de 
propor  decisoes.  Desde  que  os  direitos  nao  sejam  meramente  direitos 
protectores  (ver  os  paragrafos  B26-B28),  os  direitos  substantivos  detidos  por 
outras  partes  podem  impedir  a  investidora  de  controlar  a  investida,  mesmo 
que  esses  direitos  apenas  deem  aos  seus  detentores  a  capacidade  efectiva  de 
aprovar  ou  bloquear  decisoes  que  respeitam  as  actividades  relevantes. 

Direitos  protectores 

B26  Ao  avaliar  se  os  direitos  detidos  por  uma  investidora  lhe  dao  poder  sobre  uma 
investida,  a  investidora  deve  verificar  se  esses  direitos,  e  os  direitos  detidos 
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por  outras  partes， sao  direitos  protectores.  Os  direitos  protectores  dizem 
respeito  a  altera?oes  fundamentals  das  actividades  de  uma  investida  ou 
aplicam-se  em  circunstancias  excepcionais.  No  entanto,  nem  todos  os  direitos 
que  se  aplicam  em  circunstancias  excepcionais  ou  dependem  de  determinados 
acontecimentos  sao  direitos  protectores  (ver  os  paragrafos  B13  e  B53). 


B27  Na  medida  em  que  os  direitos  protectores  sao  concebidos  para  proteger  os 
interesses  do  seu  detentor  sem  lhe  conferirem  poder  sobre  a  investida  a  que 
esses  direitos  respeitam,  uma  investidora  que  apenas  seja  detentora  de  direitos 
protectores  nao  pode  ter  poder  ou  impedir  outra  parte  de  ter  poder  sobre  uma 
investida  (ver  o  paragrafo  14). 

B28  Sao  exemplos  de  direitos  protectores  nomeadamente  os  seguintes: 

(a)  o  direito  de  um  mutuante  restringir  um  mutuario  de  exercer 
actividades  que  possam  alterar  significativamente  o  risco  de  credito 
do  mutuario  em  detrimento  do  mutuante. 

(b)  o  direito  de  uma  parte  detentora  de  um  interesse  que  nao  controla 
numa  investida  para  aprovar  dispendios  de  investimento  para  alem 
dos  exigidos  no  decurso  normal  da  actividade  ou  para  emitir 
instrumentos  de  capital  proprio  ou  de  divida. 

(c)  o  direito  de  um  mutuante  a  confiscar  os  bens  de  um  mutuario  se  este 
nao  cumprir  determinadas  cond^oes  de  reembolso  do  emprestimo. 

Franquias 

B29  Um  contrato  de  franquia  no  qual  a  investida  e  o  franquiado,  muitas  vezes 
confere  ao  franquiador  que  sao  concebidos  para  proteger  a  marca  franquiada. 
Tipicamente,  os  contratos  de  franquia  conferem  aos  franquiadores  alguns 
direitos  de  tomadas  de  decisao  relativamente  as  operafoes  do  franquiado. 

B30  Geralmente,  os  direitos  do  franquiador  nao  limitam  a  capacidade  de  outras 
partes  que  nao  o  franquiadopara  tomar  decisoes  que  tenham  um  efeito 
significative)  sobre  os  retomos  do  franquiado.  Nem  os  direitos  conferidos  ao 
franquiador  atraves  dos  contratos  de  franquia  lhe  dao  necessariamente  a 
capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades  que  afectam  significativamente 
os  retomos  do  franquiado. 
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B31  E  necessario  distinguir  entre  a  capacidade  efectiva  de  tomar  decisoes  que 
afectam  significativamente  o  retorno  do  franquiado  e  a  capacidade  de  tomar 
decisoes  que  protegem  a  marca  franquiada.  O  franquiador  nao  tem  poder 
sobre  o  franquiado  se  outras  partes  detiverem  direitos  existentes  que  lhes 
conferem  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades  relevantes  do 
franquiado. 

B32  Ao  celebrar  o  contrato  de  franquia,  o  franquiado  tomou  uma  decisao  unilateral 
de  desenvolver  o  seu  negocio  nos  termos  do  contrato,  mas  por  sua  propria 
conta. 

B33  O  control。 sobre  decisoes  fundamentals  como  a  forma  juridica  do  franquiado 
e  sua  estrutura  de  financiamento  pode  ser  determinado  por  outras  partes 
distintas  do  franquiador  e  pode  afectar  significativamente  os  retomos  do 
franquiado.  Quanto  menor  for  o  nivel  de  apoio  financeiro  prestado  pelo 
franquiador  e  menor  for  a  exposi?ao  do  franquiador  a  variabilidade  dos 
retomos  do  franquiado,  mais  provavel  sera  que  o  franquiador  apenas  detenha 
direitos  protectores. 

Direitos  de  voto 

B34  Frequentemente  uma  investidora  tem  a  capacidade  efectiva,  atraves  de  direito 
de  voto  ou  direitos  similares,  de  dirigir  as  actividades  relevantes.  Se  as 
actividades  relevantes  de  uma  investida  forem  dirigidas  atraves  de  direitos  de 
voto,  uma  investidora  considera  os  requisitos  previstos  nesta  secfao 
(paragrafos  B35-B50). 

Poder  com  uma  maioria  de  direitos  de  voto 

B35  Excepto  nos  casos  em  que  for  aplicavel  o  paragrafo  B36  ou  o  paragrafo  B37, 
uma  investidora  que  detenha  mais  de  metade  dos  direitos  de  voto  numa 
investida  tem  poder  nas  seguintes  situates: 

(a)  as  actividades  relevantes  sao  dirigidas  pelo  voto  do  detentor  da 
maioria  dos  direitos  de  voto,  ou 

(b)  uma  maioria  dos  membros  do  orgao  de  gestao  que  dirige  as 
actividades  relevantes  e  nomeada  por  um  voto  do  detentor  da  maioria 
dos  direitos  de  voto. 
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Maioria  dos  direitos  de  voto  mas  em  poder 

B36  Para  que  uma  investidora  que  seja  detentora  de  mais  de  metade  dos  direitos  de 
voto  numa  investida  tenha  poder  sobre  ela， os  direitos  de  voto  da  investidora 
tem  de  ser  substantivos  nos  termos  dos  paragrafos  B22-B25,  e  tem  de 
conferir-lhe  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades  relevantes， a  qual， 
frequentemente,  sera  exercida  atraves  da  determina9ao  de  politicas 
operacionais  e  de  financiamento.  Se  outra  entidade  for  detentora  de  direitos 
existentes  que  lhe  conferem  a  capacidade  de  dirigir  as  actividades  relevantes  e 
essa  entidade  nao  for  um  mandatario  da  investidora,  entao  esta  nao  tem  poder 
sobre  a  investida. 

B37  Uma  investidora  nao  tem  poder  sobre  uma  investida,  mesmo  que  seja 
detentora  da  maioria  dos  direitos  de  voto  na  mesma,  se  esses  direitos  de  voto 
nao  forem  substantivos.  Por  exemplo,  uma  investidora  que  seja  detentora  de 
mais  de  metade  dos  direitos  de  voto  numa  investida  nao  pode  ter  poder  se  as 
actividades  relevantes  estiverem  sujeitas  a  direcfao  por  um  govemo,  tribunal, 
administrador  judicial,  administrador  de  falencia,  liquidatario  ou  regulador. 

Poder  sem  a  maioria  dos  direitos  de  voto 

B38  Uma  investidora  pode  ter  poder  mesmo  quando  nao  detenha  uma  maioria  dos 
direitos  de  voto  numa  investida.  Uma  investidora  pode  ter  poder  sem  ser 
detentora  da  maioria  dos  direitos  de  voto  numa  investida  por  exemplo  atraves: 

(a)  de  uma  disposifao  contratual  entre  a  investidora  e  outros  detentores 
de  direitos  de  voto  (ver  o  paragrafo  B39); 

(b)  de  direitos  decorrentes  de  outras  disposifoes  contratuais  (ver  o 
paragrafo  B40); 

(c)  dos  direitos  de  voto  da  investidora  (ver  os  paragrafos  B41-B45); 

(d)  dos  direitos  potenciais  de  voto  (ver  os  paragrafos  B47-B50);  ou 

(e)  uma  combina9ao  de  (a)-(d). 

Disposigao  contratual  com  outros  detentores  de  direitos  de  voto 

B39  Uma  disposifao  contratual  entre  uma  investidora  e  outros  detentores  de 
direitos  de  voto  pode  conferir  a  investidora  o  direito  de  exercer  direitos  de 
voto  suficientes  para  lhe  conferir  poder,  mesmo  se  a  investidora  nao  for 
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detentora  de  direitos  de  voto  suficientes  para  ter  poder  sem  aquela  disposifao 
contratual.  No  entanto,  uma  dispos^ao  contratual  pode  garantir  que  a 
investidora  possa  influenciar  suficientemente  outros  detentores  de  direito  de 
voto  relativamente  ao  seu  sentido  do  voto,  permitindo-lhe  tomar  decisoes 
sobre  as  actividades  relevantes. 


Direitos  decorrentes  de  outras  disposigoes  contratuais 

B40  Outros  direitos  de  tomadas  de  decisao,  em  combinafao  com  direitos  de  voto, 
podem  conferir  a  uma  investidora  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as 
actividades  relevantes.  Por  exemplo,  os  direitos  especificados  numa 
dispos^ao  contratual  em  combina9ao  com  direitos  de  voto  podem  ser 
suficientes  para  dar  a  uma  investidora  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  os 
processos  de  fabrico  de  uma  investida  ou  de  dirigir  as  outras  actividades 
operacionais  ou  de  financiamento  que  afectam  significativamente  os  seus 
retomos.  No  entanto,  na  ausencia  de  quaisquer  outros  direitos,  a  depend§ncia 
economica  de  uma  investida  relativamente  a  uma  investidora  (como  sejam  as 
relafoes  de  um  fomecedor  com  o  seu  principal  cliente)  nao  implica  que  uma 
investidora  tenha  poder  sobre  a  investida. 


Os  direitos  de  voto  do  investidor 


B41  Uma  investidora  sem  uma  maioria  dos  direitos  de  voto  e  detentora  de  direitos 
suficientes  para  ter  poder  quando  tem  a  capacidade  pratica  de  dirigir  as 
actividades  relevantes  de  forma  unilateral. 


B42  Ao  avaliar  se  os  direitos  de  voto  de  uma  investidora  sao  suficientes  para  lhe 
conferirem  poder,  uma  investidora  considera  todos  os  factos  e  circunstancias, 
nomeadamente: 

(a)  a  dimensao  dos  direitos  de  voto  relativos  a  sua  participagao 
comparados  com  a  dimensao  e  dispersao  dos  direitos  de  voto  dos 
outros  detentores  de  participa9oes,  tendo  em  conta  que: 

(i)  quanto  mais  direitos  de  voto  uma  investidora  detiver， maior  e 
a  probabilidade  de  deter  direitos  existentes  que  lhe  conferem 
a  capacidade  efectiva  para  dirigir  as  actividades  relevantes; 

(ii)  quanto  mais  direitos  de  voto  uma  investidora  detiver 
relativamente  a  outros  detentores  de  direito  de  voto,  mais 
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provavel  e  que  disponha  de  direitos  que  lhe  conferem  a 
capacidade  efectiva  para  dirigir  as  actividades  relevantes; 

(iii)  quanto  maior  for  o  numero  de  partes  que  tern  de  actuar 
conjuntamente  para  contrariar  a  investidora,  mais  provavel 
sera  que  esta  disponha  de  direitos  existentes  que  lhe  conferem 
a  capacidade  efectiva  para  dirigir  as  actividades  relevantes; 

(b)  os  direitos  de  voto  potenciais  detidos  pela  investidora,  por  outros 
detentores  de  direitos  de  voto  ou  por  outras  partes  (ver  os  paragrafos 
B47-B50); 

(c)  os  direitos  decorrentes  de  outras  disposifoes  contratuais  (ver  o 
paragrafo  B40);  e 

(d)  quaisquer  factos  e  circunstancias  adicionais  que  indiquem  que  a 
investidora  tem  ou  nao  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as  actividades 
relevantes  no  momento  em  que  essas  decisoes  precisam  de  ser 
tomadas， incluindo  tendSncias  de  voto  em  assembleias  anteriores. 


B43  Quando  a  direc^ao  das  actividades  relevantes  e  determinada  por  maioria  de 
votos  e  uma  investidora  detem  substancialmente  mais  direitos  de  voto  do  que 
qualquer  outro  detentor  ou  grupo  organizado  de  detentores  de  direitos  de  voto 
e  os  outros  detentores  de  capital  estao  muito  dispersos,  pode  tomar-se 
evidente， apos  considerafSo  dos  factores  listados  no  paragrafo  B42(a)-(c)  por 
si  so,  que  a  investidora  tem  poder  sobre  a  investida. 


Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  4 

Uma  investidora  adquire  48%  dos  direitos  de  voto  numa  investida.  Os 
restantes  direitos  de  voto  sao  detidos  por  milhares  de  accionistas,  nenhum 
dos  quais  e  detentor  de  mais  de  1%  dos  direitos  de  voto.  Nenhum  dos 
accionistas  celebrou  qualquer  acordo  no  sentido  de  consultar  os  restantes 
ou  de  adoptar  decisoes  colectivas.  Ao  considerar  a  proporfao  de  direitos  de 
voto  a  adquirir， tendo  em  conta  a  dimensao  relativa  das  outras 
participafoes,  a  investidora  determinou  que  uma  participa9ao  de  48%  seria 
suficiente  para  lhe  proporcionar  controlo.  Neste  caso,  com  base  na 
dimensao  absoluta  da  sua  participafao  e  na  dimensao  relativa  das  outras 
participagoes,  a  investidora  conclui  que  e  detentora  de  direitos  de  voto 
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Exemplos  de  aplica^ao 

suficientes  para  satisfazer  o  criterio  de  poder  sem  precisar  de  considerar 
qualquer  outra  indica9ao  de  poder. 

Exemplo  5 

A  investidora  A  detem  40%  dos  direitos  de  voto  numa  investida  e  doze 
outras  investidoras  detem,  cada  uma,  5%  desses  direitos.  Um  acordo  de 
accionistas  confere  a  investidora  A  o  direito  de  nomear  e  destituir  os 
gestores  responsaveis  pela  direcpSo  das  actividades  relevantes,  bem  como 
fixar  a  respectiva  remunera^ao.  Para  alterar  esse  acordo,  e  necessaria  uma 
maioria  de  dois  ter?os  dos  accionistas.  Neste  caso,  a  investidora  A  conclui 
que  a  dimensao  absoluta  da  sua  participa9ao  e  a  dimensao  relativa  das 
outras  participates  nao  sao  por  si  so  conclusivos  para  determinar  se  detem 
direitos  suficientes  para  ter  poder.  No  entanto,  a  investidora  A  determina 
que  o  sen  direito  contratual  de  nomear  e  destituir  os  gestores,  bem  como  de 
fixar  a  respectiva  remunera?ao,  e  suficiente  para  concluir  que  tem  poder 
sobre  a  investida.  O  facto  de  a  investidora  A  poder  nao  ter  exercido  esse 
direito  ou  a  probabilidade  de  a  investidora  A  exercer  o  seu  direito  de 
seleccionar,  nomear  e  destituir  os  gestores  nao  deve  ser  considerado  ao 
apurar  se  a  investidora  A  tem  poder. 


B44  Noutras  situafoes,  pode  tornar-se  evidente  apos  considerafao  dos  factores 
enumerados  no  paragrafo  B42(a)-(c)  por  si  mesmo,  que  uma  investidora  nao 
tem  poder. 


Exemplo  de  aplica^ao 
Exemplo  6 

A  investidora  A  detem  45%  dos  direitos  de  voto  numa  investida  e  duas 
outras  investidoras  detem,  cada  uma， 26%  desses  direitos.  Os  restantes 
direitos  de  voto  sao  detidos  por  tres  outros  accionistas,  cada  um  com  1%. 
Nao  existem  outros  acordos  que  afectem  a  tomada  de  decisoes.  Neste  caso, 
a  dimensao  do  interesse  com  direito  de  voto  da  investidora  e  a  dimensao 
quando  comparada  com  as  outras  participafoes  sao  suficientes  para 
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Exemplo  de  aplica^ao 

concluir  que  a  investidora  A  nao  tem  poder.  Bastara  que  duas  outras 
investidoras  cooperem  entre  si  para  poderem  impedir  que  a  investidora  A 
dirija  as  actividades  relevantes  da  investida. 


B45  No  entanto,  os  factores  enumerados  no  paragrafo  B42(a)-(c)， podem  nao  ser, 
por  si  so,  conclusivos.  Se  uma  investidora,  tendo  considerado  esses  factores, 
nao  tiver  a  certeza  de  que  tem  poder,  deve  considerar  factos  e  circunstancias 
adicionais  como， por  exemplo,  se  os  outros  accionistas  sao  geralmente 
passivos,  conforme  demonstrado  pelas  tendencias  de  voto  em  assembleias 
anteriores.  Estas  considerafoes  incluem  a  avaliafao  dos  factores  indicados  no 
paragrafo  B18  e  os  indicadores  referidos  nos  paragrafos  B19  e  B20.  Quanto 
menos  direitos  de  voto  a  investidora  detiver,  e  quanto  menor  for  o  numero  de 
partes  que  tem  de  actuar  conjuntamente  para  contrariar  o  seu  sentido  de  voto, 
mais  confiar^a  deve  ser  depositada  nos  factos  e  circunstancias  adicionais  para 
concluir  se  os  direitos  da  investidora  sao  suficientes  para  lhe  conferirem  poder. 
Quando  os  factos  e  as  circunstancias  referidos  nos  paragrafos  B18-B20  sao 
considerados  em  conjunto  com  os  direitos  do  investidor， deve  ser  dada  maior 
importancia  a  prova  de  poder  referida  no  paragrafo  B18  do  que  aos 
indicadores  de  poder  referidos  nos  paragrafos  B19  e  B20. 


Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  7 

Uma  investidora  detem  45%  dos  direitos  de  voto  numa  investida  e  onze 
outros  accionistas  detem,  cada  um， 5%  desses  direitos.  Nenhum  dos 
accionistas  celebrou  qualquer  acordo  no  sentido  de  consultar  os  restantes  ou 
de  adoptar  decisoes  colectivas.  Neste  caso,  a  dimensao  absoluta  da 
participafao  da  investidora  e  a  dimensao  relativa  das  outras  participa9oes  nao 
sao,  por  si  so,  conclusivos  para  determinar  se  a  investidora  e  detentora  de 
direitos  suficientes  para  ter  poder.  Devem  ser  considerados  factos  e 
circunstancias  adicionais  que  possam  demonstrar  se  uma  investidora  tem  ou 
nao  poder. 
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Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  8 

Uma  investidora  e  detentora  de  35%  dos  direitos  de  voto  numa  investida  e 
tres  outros  accionistas  sao  detentores,  cada  um,  de  5%  desses  direitos.  Os 
direitos  de  voto  restantes  sao  detidos  por  varios  outros  accionistas,  nenhum 
dos  quais  detem  individualmente  mais  de  1%  dos  direitos  de  voto.  Nenhum 
dos  accionistas  celebrou  qualquer  acordo  no  sentido  de  consultar  os  restantes 
ou  de  adoptar  decisoes  colectivas.  As  decisoes  sobre  as  actividades 
relevantes  da  investida  exigem  a  aprova9ao  de  uma  maioria  dos  votos 
expressos  nas  assembleias  de  accionistas  relevantes  -  nas  mais  recentes 
assembleias  de  accionistas  relevantes  foram  exercidos  75%  dos  direitos  de 
voto  na  investida.  Neste  caso,  a  participafao  activa  dos  restantes  accionistas 
nas  mais  recentes  assembleias  de  accionistas  indica  que  a  investidora  nao 
tern  capacidade  pratica  para  dirigir  as  actividades  relevantes  de  forma 
unilateral,  independentemente  de  a  investidora  ja  ter  ou  nao  dirigido  as 
actividades  relevantes  devido  ao  facto  de  um  numero  suficiente  de  outros 
accionistas  ter  votado  da  mesma  forma  que  a  investidora. 


B46  Se  nao  for  claro,  considerados  os  factores  enumerados  no  paragrafo 
B42(a)-(d),  que  uma  investidora  tem  poder,  a  investidora  nao  controla  a 
investida. 

Direitos  de  voto  potenciais 

B47  Ao  avaliar  o  controlo,  uma  investidora  deve  ter  em  conta  os  seus  direitos  de 
voto  potenciais,  bem  como  os  direitos  de  voto  potenciais  detidos  por  outras 
partes,  para  determinar  se  tem  poder.  Os  direitos  de  voto  potenciais  sao 
direitos  para  obter  direitos  de  voto  numa  investida,  tais  como  os  originados 
por  instrumentos  convertiveis  ou  opfoes,  incluindo  contratos  de  futuros.  Esses 
direitos  de  voto  potenciais  apenas  sao  considerados  se  forem  direitos 
substantivos  (ver  os  paragrafos  B22-B25). 

B48  Ao  considerar  os  direitos  de  voto  potenciais,  uma  investidora  deve  ter  em 
conta  a  finalidade  e  a  estrutura  do  instrumento,  bem  como  a  fmalidade  e  a 
estrutura  de  qualquer  outro  relacionamento  que  tenha  com  a  investida.  Essa 
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considerafao  inclui  uma  avalia?ao  dos  varios  termos  e  condifoes  do 
instrumento,  bem  como,  as  expectativas,  os  motivos  e  as  razoes  aparentes  que 
levaram  a  investidora  a  concordar  com  os  termos  e  condi^oes  em  causa. 

B49  Se  uma  investidora  tambem  detiver  direitos  de  voto  ou  outros  direitos  de 
tomadas  de  decisao  sobre  as  actividades  da  investida,  deve  avaliar  se  esses 
direitos,  combinados  com  os  direitos  de  voto  potenciais,  lhe  conferem  poder. 

B50  Os  direitos  de  voto  potenciais  substantivos,  por  si  so  ou  em  combinafao  com 
outros  direitos,  podem  conferir  a  uma  investidora  a  capacidade  efectiva  de 
dirigir  as  actividades  relevantes.  Por  exemplo,  pode  ser  o  caso  quando  uma 
investidora  detem  40%  dos  direitos  de  voto  numa  investida  e,  de  acordo  com 
o  paragrafo  B23,  detem  direitos  substantivos  decorrentes  de  opfoes  para  a 
aquisi9ao  de  mais  20%  dos  direitos  de  voto. 


Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  9 

A  investidora  A  detem  70%  dos  direitos  de  voto  numa  investida.  A 
investidora  B  detem  30%  desses  direitos,  bem  como  uma  opfao  de  compra 
de  metade  dos  direitos  de  voto  da  investidora  A.  A  op9ao  pode  ser  exercida 
nos  proximos  dois  anos  a  um  pre^o  fixo  que  e  muito  desfavoravel,  situa^ao 
que  se  devera  manter  durante  esse  periodo.  A  investidora  A  tem  vindo  a 
exercer  os  seus  direitos  de  voto  e  a  dirigir  activamente  as  actividades 
relevantes  da  investida.  Neste  caso,  e  provavel  que  a  investidora  A  satisfafa 
o  criterio  de  poder， pois  parece  ter  a  capacidade  efectiva  de  dirigir  as 
actividades  relevantes.  Embora  a  investidora  B  tenha  actualmente  op?6es  que 
podem  ser  exercidas  para  adquirir  direitos  de  voto  adicionais  (e  que,  se 
exercidas,  lhe  conferem  a  maioria  dos  direitos  de  voto  da  investida),  os 
termos  e  condi?oes  associados  a  essas  opfoes  faz  com  que  as  mesmas  nao 
sejam  consideradas  substantivas. 

Exemplo  10 

A  investidora  A  e  duas  outras  investidoras  detem,  cada  uma,  um  ter?o  dos 
direitos  de  voto  numa  investida.  A  actividade  empresarial  da  investida  esta 
estreitamente  relacionada  a  investidora  A.  Alem  dos  seus  instrumentos  de 
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Exemplos  de  aplica^ao 

capital,  a  investidora  A  e  tambem  detentora  de  instrumentos  de  divida 
convertiveis  a  qualquer  momento  em  acfoes  ordinarias  da  investida  por  um 
pre?o  fixo  cuja  op?ao  esta  ligeiramente  desfavoravel.  Se  a  divida  fosse 
convertida,  a  investidora  A  passaria  a  deter  60%  dos  direitos  de  voto  na 
investida.  A  investidora  A  beneficiaria  de  sinergias  se  os  instrumentos  de 
divida  fossem  convertidos  em  acgoes  ordinarias.  A  investidora  A  tem  poder 
sobre  a  investida  porque  detem  direitos  de  voto  juntamente  com  direitos  de 
voto  potenciais  substantivos  que  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva  para 
orientar  as  actividades  relevantes. 


Poder  em  circunstancias  em  que  os  direitos  de  voto  ou  direitos  similares 
nao  tem  um  efeito  significativo  nos  retornos  da  investida 


B51  Quando  se  avalia  o  object。 e  estrutura  de  uma  investida  (ver  os  paragrafos 
B5-B8)， uma  investidora  deve  considerar  o  envolvimento  e  as  decisoes 
tomadas  desde  a  constituigao  da  investida  como  parte  da  sua  concepfao  e 
avaliar  se  os  termos  da  transac<?ao  e  as  caracteristicas  do  relacionamento 
garantem  a  investidora  direitos  suficientes  para  lhe  conferirem  poder.  O  facto 
de  estar  envolvida  na  concep9ao  de  uma  investida  nao  e,  por  si  so,  suficiente 
para  conferir  control。 a  uma  investidora.  No  entanto,  esse  envolvimento  pode 
indicar  que  uma  investidora  teve  a  oportunidade  de  obter  direitos  suficientes 
para  lhe  conferirem  poder  sobre  a  mesma. 


B52  Alem  disso， uma  investidora  deve  considerar  disposigoes  contratuais,  tais 
como  direitos  de  compra,  direitos  de  venda  e  direitos  de  liquida^ao 
estabelecidos  aquando  da  constituifao  da  investida.  Quando  essas  disposifoes 
contratuais  envolvem  actividades  que  estao  estreitamente  relacionados  com  a 
investida,  essas  actividades  sao,  em  substancia,  parte  integrante  das 
actividades  globais  da  investida,  ainda  que  possam  realizar-se  fora  dos  limites 
legais  da  investida.  Assim， os  direitos  de  tomadas  de  decisao  explicitos  ou 
implicitos  incorporados  em  disposipoes  contratuais  estreitamente  que  estejam 
relacionados  com  a  investida  devem  ser  considerados  actividades  relevantes 
quando  se  avalia  a  existencia  de  poder  sobre  a  investida. 
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B53  Para  algumas  investidas  as  actividades  relevantes  ocorrem  apenas  quando 
ocorrem  circunstancias  ou  acontecimentos  particulares.  A  investida  pode  ser 
estruturada  de  modo  a  que  a  direcfao  das  suas  actividades  e  os  seus  retomos 
sejam  predeterminados  a  menos  que,  e  ate  que,  essas  circunstancias  ou  esses 
acontecimentos  particulares  ocorram.  Neste  caso， apenas  as  decisoes  acerca 
das  actividades  da  investida  quando  ocorrerem  essas  circunstancias  ou 
acontecimentos  podem  afectar  significativamente  os  seus  retomos  e  serem, 
assim， actividades  relevantes.  Nao  e  necessario  que  as  circunstancias  ou  os 
acontecimentos  tenham  ocorrido  para  que  uma  investidora  com  a  capacidade 
de  tomar  essas  decisoes  tenha  poder.  O  facto  de  o  direito  de  tomar  decisoes 
depender  do  surgimento  das  circunstancias  ou  da  ocorrencia  de  um 
acontecimento  nao  significa,  por  si  s6,  que  esses  direitos  se  tomem  direitos 
protectores. 


Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  11 

A  unica  actividade  empresarial  de  uma  investida,  conforme  especificado  nos 
seus  estatutos,  e  comprar  creditos  a  receber  e  geri-los  diariamente  para  os 
seus  investidores.  A  gestao  diaria  inclui  a  cobranfa  e  a  transferencia  de 
pagamentos  de  capital  e  juros  a  medida  que  vencem.  Em  caso  de 
incumprimento， a  investida  vende  automaticamente  o  credito  a  uma 
investidora,  conforme  estabelecido  num  acordo  de  venda  separado  celebrado 
entre  a  investidora  e  a  investida.  A  unica  actividade  relevante  e  a  gestao  dos 
creditos  a  receber  em  caso  de*  incumprimento,  pois  trata-se  da  unica 
actividade  que  pode  afectar  significativamente  os  retomos  da  investida.  A 
gestao  dos  creditos  a  receber  anterior  a  um  incumprimento  nao  e  uma 
actividade  relevante  porque  nao  exige  decisSes  importantes  que  possam 
afectar  significativamente  os  retomos  da  investida  -  as  actividades  anteriores 
a  um  incumprimento  estao  predeterminadas  e  consistem  apenas  da  cobranfa 
de  fluxos  de  caixa  a  medida  que  se  vencem  e  a  sua  transferencia  para  as 
investidoras.  Assim,  apenas  o  direito  da  investidora  a  gerir  os  activos  em 
caso  de  incumprimento  deve  ser  considerado  na  avaliafao  das  actividades 
globais  da  investida  que  afectam  significativamente  os  seus  retomos. 

Neste  exemplo,  a  estrutura  da  investida  garante  que  a  investidora  tem 
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Exemplos  de  aplica^ao 

autoridade  para  tomar  decisoes  sobre  as  actividades  que  afectam 
significativamente  os  retornos  no  unico  momento  em  que  tal  autoridade  e 
necessaria.  Os  termos  do  acordo  de  venda  sao  parte  integrante  da  transac9ao 
globalmente  considerada  e  da  estrutura  da  investida.  Assim， os  termos  do 
acordo  de  venda  em  conjunto  com  os  estatutos  da  investida,  levam  a  concluir 
que  a  investidora  tem  poder  sobre  a  investida,  embora  a  investidora  so  tenha 
a  propriedade  dos  creditos  a  receber  em  caso  de  incumprimento  e  fa?a  a 
gestao  dos  creditos  vencidos  fora  dos  limites  legais  da  investida. 

Exemplo  12 

Os  unicos  activos  de  uma  investida  sao  valores  a  receber.  Quando  sao 
considerados  o  object。 e  a  estrutura  da  investida,  conclui-se  que.  a  unica 
actividade  relevante  e  a  gestao  dos  valores  a  receber  em  caso  de 
incumprimento.  A  parte  que  tem  a  capacidade  de  gerir  os  valores  a  receber 
vencidos  tem  poder  sobre  a  investida， independentemente  de  qualquer  dos 
devedores  ter  ou  nao  entrado  em  incumprimento. 


B54  Uma  investidora  pode  ter  um  compromisso  explicito  ou  implicito  que  garanta 
que  uma  investida  continua  a  operar  como  definido.  Tal  compromisso  pode 
aumentar  a  exposifao  da  investidora  a  variabilidade  dos  retomos  e,  assim， 
aumentar  o  incentivo  para  que  a  investidora  obtenha  direitos  suficientes  para 
lhe  conferirem  poder.  Assim， um  compromisso  que  garanta  que  uma  investida 
continua  a  operar  como  definido  pode  ser  um  indicador  de  que  uma 
investidora  tem  poder,  mas  nao  confere， por  si  so,  poder  a  uma  investidora, 
nem  impede  que  uma  outra  parte  o  tenha. 

Exposi^ao  ou  direitos  a  retornos  variaveis  de  uma  investida 

B55  Ao  avaliar  se  uma  investidora  tem  o  controlo  de  uma  investida,  a  investidora 
determina  se  esta  exposta  ou  tem  direitos  a  retornos  variaveis  decorrentes  do 
seu  envolvimento  com  a  investida. 

B56  Retomos  variaveis  sao  retornos  que  nao  sao  fixos  e  que  podem  variar  em 
fun^ao  do  desempenho  de  uma  investida.  Os  retomos  variaveis  podem  ser 
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apenas  positivos， apenas  negativos  ou  positivos  e  negativos  (ver  o  paragrafo 
15).  Uma  investidora  avalia  se  os  retomos  de  uma  investida  sao  variaveis  e  o 
seu  grau  de  variabilidade  com  base  na  substancia  do  acordo  e 
independentemente  da  forma  juridica  dos  retomos.  Por  exemplo,  uma 
investidora  pode  deter  uma  obrigagao  com  pagamentos  de  juros  fixos.  Tais 
pagamentos  sao  retomos  variaveis  para  os  objectivos  desta  IFRS， pois  estao 
sujeitos  a  risco  de  incumprimento  e  expoem  a  investidora  ao  risco  de  credito 
do  emissor  da  obriga^ao.  O  grau  de  variabilidade  (ou  seja,  quao  variaveis  sao 
os  retornos)  depende  do  risco  de  credito  da  obrigafao.  Da  mesma  forma,  as 
comissoes  fixas  de  gestao  dos  activos  de  uma  investida  sao  retomos  variaveis 
na  medida  em  que  expSem  a  investidora  ao  risco  associado  ao  desempenho  da 
investida.  O  grau  de  variabilidade  depende  da  capacidade  da  investida  para 
gerar  receitas  suficientes  para  pagar  a  comissao. 


B57  Exemplos  de  retomos  incluem， nomeadamente: 

(a)  dividendos,  outras  distribui^oes  de  beneficios  economicos  de  uma 
investida  (por  exemplo,  juros  de  titulos  de  divida  emitidos  pela 
investida)  e  alterafoes  no  valor  do  investimento  da  investidora  nessa 
investida. 

(b)  remunerafao  pela  gestao  dos  activos  ou  passivos  de  uma  investida, 
comissoes  e  exposi?ao  a  perdas  por  concessao  de  credito  ou  de 
liquidez， interesses  residuais  nos  activos  e  passivos  da  investida 
aquando  da  liquidagSo  dessa  investida,  beneficios  fiscais  e  acesso  a 
liquidez  futura  de  que  uma  investidora  tem  pelo  seu  envolvimento 
com  uma  investida. 

(c)  retomos  que  nao  estao  dispomveis  a  outros  detentores  de  interesses. 
Por  exemplo,  uma  investidora  pode  usar  os  seus  activos  em  conjunto 
com  os  activos  da  investida,  tal  como  nos  casos  de  combinafao  de 
fimfoes  operacionais  para  alcanfar  economias  de  escala， redu?ao  de 
custos,  procura  de  produtos  escassos,  obten?ao  de  acesso  a 
conhecimentos  exclusivos  ou  limitagSo  de  algumas  opera^oes  ou 
activos,  para  aumentar  o  valor  dos  outros  activos  da  investidora. 
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Liga^ao  entre  poder  e  retornos 
Poder  delegado 

B58  Quando  uma  investidora  com  direitos  para  tomar  decisoes  (um  decisor)  avalia 
se  controla  uma  investida， deve  determinar  se  e  um  mandante  ou  um 
mandatario.  Uma  investidora  deve  tambem  determinar  se  uma  outra  entidade 
com  direitos  para  tomar  decisoes  esta  a  actuar  como  sua  mandataria.  Um 
mandatario  e  uma  parte  que  tern  como  compromisso  principal  actuar  em 
nome  e  em  beneficio  da  outra  parte  ou  partes  (o(s)  mandante(s))  e， portanto, 
nao  controla  a  investida  ao  exercer  a  seu  direito  de  decidir  (ver  os 
paragrafosl7  e  18).  Assim， por  vezes  o  poder  de  um  mandante  pode  ser  detido 
e  exercido  por  um  mandatario,  mas  em  nome  do  mandante.  Um  decisor  nao  e 
um  mandatario  apenas  porque  outras  partes  podem  beneficiar  das  decisoes 
que  toma. 

B59  Uma  investidora  pode  delegar  o  seu  poder  de  decisao  a  um  mandatario  no  que 
respeita  a  algumas  questoes  especfficas  ou  a  todas  as  actividades  relevantes. 
Quando  avalia  se  controla  uma  investida,  a  investidora  deve  considerar  os 
direitos  de  decisao  delegados  ao  seu  mandatario  como  se  fossem  detidos 
directamehte  por  si.  Em  situafoes  em  que  existe  mais  de  um  mandante,  cada 
um  dos  mandantes  deve  avaliar  se  tem  poder  sobre  a  investida,  tendo  em 
conta  os  requisites  dos  paragrafos  B5-B54.  Os  paragrafos  B60-B72 
proporcionam  orienta9ao  sobre  a  forma  de  determinar  se  um  decisor  e  um 
mandatario  ou  um  mandante. 

B60  Um  decisor  deve  considerar  o  relacionamento  global  entre  si,  a  investida  sob 
gestao  e  outras  partes  relacionadas  com  a  investida,  em  particular  todos  os 
factores  a  seguir  referidos,  para  determinar  se  e  um  mandatario: 

(a)  o  ambito  da  sua  autoridade  de  decisao  sobre  a  investida  (paragrafos 
B62  e  B63), 

(b)  os  direitos  detidos  por  outras  partes  (paragrafos  B64-B67). 

(c)  a  remunerafao  a  que  tem  direito， de  acordo  com  o(s)  acordo(s)  de 
remunerafao  (paragrafos  B68-B70). 

(d)  a  sua  exposigSo  a  variabilidade  dos  retomos  separada  de  outros 
interesses  de  que  e  detentor  na  investida  (paragrafos  B71  e  B72). 
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Devem  ser  aplicadas  diferentes  ponderagoes  a  cada  um  dos  factores  com  base 
em  factos  e  circunstancias  especificas. 

B61  Para  determinar  se  um  decisor  e  um  mandatario  e  necessario  avaliar  todos  os 
factores  enumerados  no  paragrafo  B60， a  menos  que  uma  unica  parte  seja 
detentora  de  direitos  substantivos  que  lhe  permitam  destituir  o  decisor 
(direitos  de  destituifao)  e  possa  faze-lo  sem  justifica9ao  (ver  o 
paragrafo  B65). 

O  dmbito  da  autoridade  do  decisor 

B62  O  ambito  da  autoridade  dos  poderes  de  decisao  de  um  decisor  e  avaliado 
considerando: 

(a)  as  actividades  permitidas  de  acordo  com  o(s)  acordo(s)  relativos  aos 
poderes  de  decisao  e  especificadas  por  lei,  e 

(b)  a  liberdade  que  o  decisor  tem  quando  toma  decisoes  relativas  a  essas 
actividades. 

B63  Um  decisor  deve  considerar  o  objecto  e  a  estrutura  da  investida,  os  riscos  a 
que  esta  exposta  nos  termos  da  sua  concep?ao?  os  riscos  que  transfere  para  as 
partes  envolvidas  e  o  grau  de  envolvimento  do  decisor  na  estruturafao  da 
investida.  Por  exemplo,  se  um  decisor  esta  significativamente  envolvido  na 
estrutura?ao  da  investida  (nomeadamente  na  determinafao  do  ambito  dos 
poderes  de  decisao)?  esse  envolvimento  pode  indicar  que  teve  oportunidade  e 
foi  incentivada  a  obter  direitos  que  lhe  conferem  a  capacidade  para  dirigir  as 
actividades  relevantes. 

Direitos  detidos  por  outras partes 

B64  Os  direitos  substantivos  detidos  por  outras  partes  podem  afectar  a  capacidade 
do  decisor  para  dirigir  as  actividades  relevantes  de  uma  investida.  O  direito 
substantivo  de  destituifao  ou  outros  direitos  podem  indicar  que  o  decisor  e 
um  mandatario. 

B65  Quando  uma  unica  parte  detem  direitos  de  destituifao  substantivos  e  pode 
destituir  o  decisor  sem  justa  causa,  isso,  por  si  so,  e  suficiente  para  concluir 
que  o  decisor  e  um  mandatario.  Se  esses  direitos  forem  detidos  por  diversas 
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partes  (e  nenhuma  dessas  partes  puder  destituir  individualmente  o  decisor  sem 
a  concordancia  de  outras  partes),  tais  direitos  nao  sao,  por  si  so,  conclusivos 
para  determinar  se  um  decisor  actua  principalmente  em  nome  e  para  o 
beneficio  de  terceiros.  Alem  disso,  quanto  maior  o  numero  de  partes  que  tem 
de  actuar  conjuntamente  para  exercer  o  direito  de  destituir  um  decisor  e 
quanto  maior  for  a  grandeza  dos  outros  interesses  economicos  do  decisor  e  a 
variabilidade  associada  aos  mesmos  (por  exemplo,  remunera9ao  e  outros 
interesses),  menor  sera  a  ponderagSo  que  deve  ser  atribuida  a  esse  factor. 


B66  Os  direitos  substantivos  detidos  por  outras  partes  que  restringem  o  poder 
discricionario  do  decisor  devem  ser  considerados  de  forma  semelhante  aos 
direitos  destitui?ao,  quando  se  avalia  sobre  se  o  decisor  e  um  mandatario.  Por 
exemplo,  um  decisor  ao  qual  se  exige  que  para  actuar  obtenha  aprovafao  de 
um  pequeno  numero  de  outras  partes  e  geralmente  um  mandatario.  (Ver  os 
paragrafos  B22-B25  para  orienta?ao  adicional  sobre  direitos  e  sobre  se  sao 
direitos  substantivos). 

B67  A  considerafao  dos  direitos  detidos  por  outras  partes  deve  incluir  uma 
avaliafao  dos  direitos  que  podem  ser  exercidos  pelo  conselho  de 
administrafao  (ou  outro  orgao  de  gestao)  de  uma  investida  e  os  seus  efeitos 
sobre  os  poderes  de  decisao  (ver  o  paragrafo  B23(b)). 

Remuneragao 

B68  Quanto  maior  for  a  grandeza  da  remunerafao  do  decisor  relativamente  aos 
retomos  esperados  das  actividades  da  investida,  e  a  variabilidade  associada  a 
mesma,  mais  provavel  e  que  o  decisor  seja  um  mandante. 

B69  Ao  determinar  se  e  um  mandante  ou  um  mandatario,  o  decisor  deve  tambem 
considerar  se  se  verificam  as  seguintes  condi?oes: 

(a)  A  sua  remunerafao  e  compativel  com  os  servi(?os  prestados. 

(b)  O  acordo  de  remunerafao  apenas  inclui  termos， condifoes  ou  valores 
habitualmente  presentes  em  acordos  de  prestafao  de  serviyos 
semelhantes  e  niveis  de  competencias  negociados  em  mercado  aberto. 

B70  Um  decisor  nao  pode  ser  um  mandatario,  a  menos  que  se  verifiquem  as 
condifoes  previstas  no  paragrafo  B69(a)  e  (b).  Contudo,  o  cumprimento 
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dessas  condiyoes， por  si  so,  nao  e  suficiente  para  concluir  que  um  decisor  e 
um  mandatario. 

Exposigao  a  variabilidade  dos  retornos  separada  de  outros  interesses 

B71  Ao  avaliar  se  e  um  mandatario,  um  decisor  que  detenha  outros  interesses 
numa  investida  (por  exemplo,  investimentos  na  investida  ou  prestafao  de 
garantias  no  que  diz  respeito  ao  desempenho  da  investida)  deve  considerar  a 
sua  expos^ao  a  variabilidade  dos  retomos  separada  desses  outros  interesses. 
A  detenfao  de  outros  interesses  numa  investida  indica  que  o  decisor  possa  ser 
um  mandante. 


B72  Ao  avaliar  a  sua  exposifao  a  variabilidade  dos  retornos  separada  de  outros 
interesses  na  investida,  um  decisor  deve  ter  em  conta  o  seguinte: 

(a)  considerando  a  sua  remunerafao  e  outros  interesses  em  termos 
agregados,  quanto  maior  for  a  grandeza  dos  seus  interesses 
economicos,  e  a  variabilidade  associada  aos  mesmos， maior  sera  a 
probabilidade  de  o  decisor  ser  um  mandante. 

(b)  se  a  sua  exposifao  a  variabilidade  dos  retornos  e  diferente  da 
exposi^ao  das  outras  investidoras  e， se  assim  for,  se  esse  facto  podera 
influenciar  os  seus  actos.  Por  exemplo,  pode  ser  o  caso  quando  um 
decisor  detem  interesses  subordinados  ou  presta  outras  formas  de 
melhoria  do  credito  a  uma  investida. 

O  decisor  deve  avaliar  a  sua  exposi^ao  em  rela?ao  a  variabilidade  total  dos 
retomos  da  investida.  Esta  avalia?ao  e  feita  principalmente  com  base  nos 
retomos  esperados  das  actividades  da  investida,  mas  nao  deve  ignorar  a 
exposi9ao  maxima  do  decisor  a  variabilidade  dos  retomos  da  investida  por  via 
de  outros  interesses  detidos  pelo  decisor. 


Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  13 

Um  decisor  (gestor  de  fundos)  constituiu， comercializa  e  gere  um  fundo 
negociado  em  bolsa  e  regulado  segundo  parametros  estritamente  definidos 
no  mandato  de  investimento， conforme  exigido  pelas  leis  e  regulamentos 
locais.  O  fundo  foi  comercializado  junto  de  investidores  como  um 
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investimento  numa  carteira  diversificada  de  acfoes  de  entidades  cujos  titulos 
sao  negociados  em  bolsa.  No  ambito  dos  parametros  definidos,  o  gestor  do 
fundo  tem  poder  discricionario  sobre  os  activos  em  que  investe.  O  gestor  do 
fundo  realizou  um  investimento  proporcional  de  10%  no  fundo  e  recebe 
pelos  seus  servi^ios  uma  comissao  nas  cond^oes  de  mercado,  de  1%  do  valor 
do  activo  liquido  do  fundo.  As  comissoes  sao  compativeis  com  os  servigos 
prestados.  O  gestor  do  fundo  nao  tem  qualquer  obriga^ao  de  financiar  perdas 
para  alem  do  seu  investimento  de  10%.  O  fundo  nao  e  obrigado  a  constituir 
um  conselho  de  administragSo  independente  e  nao  o  fez.  Os  investidores  nao 
sao  detentores  de  quaisquer  direitos  substantivos  que  afectem  os  poderes  de 
decisao  do  gestor  do  fundo,  mas  podem  resgatar  os  seus  interesses  de  acordo 
com  determinados  limites  estabelecidos  pelo  fundo. 

Embora  operando  de  acordo  com  os  parametros  estabelecidos  no  mandato  de 
investimento  e  de  acordo  com  os  requisites  regulamentares， o  gestor  do 
fundo  detem  direitos  de  decisao  que  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva  para 
dirigir  as  actividades  relevantes  do  fundo  -  os  investidores  nao  possuem 
direitos  substantivos  que  possam  afectar  os  poderes  de  decisao  do  gestor  do 
fundo.  O  gestor  do  fundo  recebe  pelos  seus  servifos  uma  comissao  nas 
condi9oes  de  mercado  compativel  com  os  servi?os  prestados  e  tambem  fez 
um  investimento  proporcional  no  fundo.  A  remunera9ao  e  o  seu  investimento 
expoem  o  gestor  do  fundo  a  variabilidade  dos  retomos  das  actividades  do 
fundo  sem  originar  uma  exposifao  suficientemente  significativa  que  indique 
que  o  gestor  do  fundo  e  um  mandante. 

Neste  exemplo,  a  considerafao  da  exposipSo  do  gestor  do  fundo  a 
variabilidade  dos  retomos  do  fundo,  juntamente  com  os  seus  poderes  de 
decisao  no  ambito  de  parametros  restritos， indica  que  o  gestor  do  fundo  e  um 
mandatario.  Assim,  o  gestor  do  fundo  conclui  que  nao  tem  controlo  sobre  o 
fundo. 

Exemplo  14 

Um  decisor  constituiu， comercializa  e  gere  um  fundo  que  disponibiliza 
oportunidades  de  investimento  a  varios  investidores.  O  decisor  (gestor  de 
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fundos)  deve  tomar  decisoes  no  melhor  interesse  de  todos  os  investidores  e 
de  acordo  com  os  acordos  que  regem  o  fundo.  No  entanto,  o  gestor  do  fundo 
dispoe  de  um  amplo  poder  discricionario  de  decisao.  O  gestor  do  fundo 
recebe  pelos  seus  servigos  uma  comissao  usada  no  mercado  igual  a  1%  dos 
activos  geridos,  e  20%  dos  lucros  do  fundo  caso  seja  alcanpado  um 
determinado  nlvel  de  lucros.  As  comissoes  sao  compativeis  com  os  servifos 
prestados. 

O  gestor  do  fundo,  embora  deva  tomar  decisoes  no  melhor  interesse  de  todos 
os  investidores,  tern  poderes  de  decisao  suficientemente  amplos  para  dirigir 
as  actividades  relevantes  do  fundo.  O  gestor  do  fundo  recebe  comissoes  fixas 
e  comissoes  baseadas  no  desempenho  que  sao  compativeis  com  os  servifos 
prestados.  Alem  disso,  a  remunerafao  alinha  os  interesses  do  gestor  do  fundo 
com  os  dos  outros  investidores  no  sentido  de  aumentar  o  valor  do  fundo  sem 
originar  uma  exposi5ao  a  variabilidade  dos  retomos  das  actividades  do  fundo 
suficientemente  significativa  para  que  a  remunerapSo,  quando  considerada 
isoladamente,  indique  que  o  gestor  do  fundo  e  um  mandante. 

O  conjunto  de  pressupostos  acima  aplicam-se  aos  exemplos  14A-14C,  a 
seguir  descritos.  Cada  exemplo  e  considerado  de  forma  isolada. 

Exemplo  14  A 

O  gestor  do  fundo  tem  tambem  um  investimento  de  2%  no  fundo  que  alinha 
os  seus  interesses  com  os  dos  outros  investidores.  O  gestor  do  fundo  nao  tem 
qualquer  obriga9ao  de  cobrir  perdas  para  alem  do  seu  investimento  de  2%. 
Os  investidores  podem  destituir  o  gestor  do  fundo  atraves  de  maioria  simples 
de  votos， mas  apenas  em  caso  de  viola<?ao  de  contrato. 

O  investimento  de  2%  do  gestor  do  fundo  aumenta  a  sua  exposifao  a 
variabilidade  dos  retomos  das  actividades  do  firndo  sem  originar  uma 
exposifao  suficientemente  significativa  que  indique  que  o  gestor  do  fundo  e 
um  mandante.  Os  direitos  dos  outros  investidores  para  destituir  o  gestor  do 
fundo  sao  considerados  direitos  protectores， uma  vez  que  so  sao  exerciveis 
em  caso  de  viola^ao  de  contrato.  Neste  exemplo,  embora  o  gestor  do  fundo 
disponha  de  um  amplo  poder  de  decisao  e  esteja  exposto  a  variabilidade  dos 
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retomos  do  seu  interesse  e  remunera?ao3  a  sua  exposifao  indica  que  e  um 
mandatario.  Assim， o  gestor  do  fundo  conclui  que  nao  tem  controlo  sobre  o 
fundo. 

Exemplo  14B 

O  gestor  do  fundo  detem  um  investimento  proporcional  mais  substancial  no 
fundo,  mas  nao  tem  qualquer  obrigafao  de  cobrir  as  perdas  para  alem  desse 
investimento.  Os  investidores  podem  destituir  o  gestor  do  fundo  atraves  de 
maioria  simples  dos  votos， mas  apenas  em  caso  de  violafao  de  contrato. 

Neste  exemplo,  os  direitos  dos  outros  investidores  para  destituir  o  gestor  do 
fimdo  sao  considerados  direitos  protectores,  uma  vez  que  so  sao  exerciveis 
em  caso  de  viola9ao  de  contrato.  Embora  o  gestor  do  fimdo  receba  comissoes 
fixas  e  comissoes  baseadas  no  desempenho  compativeis  com  os  servigos 
prestados,  o  seu  investimento  em  conjunto  com  a  sua  remunera9ao  pode 
originar  uma  exposi^ao  a  variabilidade  dos  retomos  das  actividades  do  fundo 
suficientemente  significativa  para  indicar  que  o  gestor  do  fundo  e  um 
mandante.  Quanto  maior  for  a  grandeza  dos  interesses  economicos  do  gestor 
do  fundo  e  a  sua  variabilidade  aos  mesmos  (considerando  a  sua  remunera9ao 
e  outros  interesses  em  conjunto),  maior  enfase  o  gestor  deve  atribuir  a  esses 
interesses  economicos  na  analise,  e  mais  provavel  sera  que  o  gestor  do  fundo 
seja  um  mandante. 

Por  exemplo,  apos  ter  em  conta  a  sua  remunera9ao  e  outros  factores,  o  gestor 
do  fundo  pode  considerar  que  um  investimento  de  20%  e  suficiente  para 
concluir  que  controla  o  fundo.  No  entanto,  em  circunstancias  diferentes  (ou 
seja,  se  a  remunera9ao  ou  outros  factores  forem  diferentes),  pode  existir 
controlo  quando  o  nivel  de  investimento  e  diferente. 

Exemplo  14C 

O  gestor  do  fundo  detem  um  investimento  proporcional  de  20%  no  fundo, 
mas  nao  tem  qualquer  obrigafao  de  cobrir  os  prejuizos  para  alem  do  seu 
investimento  de  20%.  O  fundo  tem  um  conselho  de  administrafao,  cujos 
membros  sao  independentes  do  gestor  do  fundo  e  nomeados  pelos  outros 
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investidores.  0  conselho  de  administra^ao  nomeia  o  gestor  do  fundo 
anualmente.  Se  o  conselho  de  administrafao  decidir  nao  renovar  o  contrato 
com  o  gestor  do  fundo,  os  servi?os  prestados  por  este  podem  ser  realizados 
por  outros  gestores  do  sector. 

Embora  o  gestor  do  fundo  receba  comissoes  fixas  e  comissoes  baseadas  no 
desempenho  que  sao  compativeis  com  os  servi?os  prestados,  a  combinafao 
do  investimento  de  20%  com  a  remunera9ao  origina  uma  exposi?ao  a 
variabilidade  dos  retornos  das  actividades  do  fundo  suficientemente 
significativa  para  indicar  que  o  gestor  do  fiindo  e  um  mandante.  No  entanto, 
os  investidores  tem  direitos  substantivos  de  destituifao  do  gestor  do  fimdo  - 
o  conselho  de  administrafao  tem  um  mecanismo  que  garante  que  os 
investidores  podem  destituir  o  gestor  do  fundo  se  assim  o  decidirem. 

Neste  exemplo， o  gestor  do  fundo  na  sua  analise  coloca  maior  enfase  aos 
direitos  substantivos  de  destituigao.  Assim,  embora  o  gestor  do  fundo 
disponha  de  amplos  poderes  de  decisao  e  esteja  exposto  a  variabilidade  dos 
retomos  do  fundo  atraves  da  sua  remunera9ao  e  do  seu  investimento,  os 
direitos  substantivos  dos  outros  investidores  indicam  que  o  gestor  do  fundo  e 
um  mandatario.  Assim， o  gestor  do  fundo  conclui  que  nao  tem  controlo  sobre 
o  fundo. 

Exemplo  15 

Uma  investida  e  constituida  para  adquirir  uma  carteira  de  titulos  garantidos 
por  activos  de  taxa  fixa,  financiados  por  instrumentos  de  divida  e 
instrumentos  de  capital  proprio  de  taxa  fixa.  Os  instrumentos  de  capital 
proprio  estao  concebidos  para  garantir  aos  potenciais  investidores  de  divida 
protec9ao  privilegiada  contra  prejuizos  e  receber  qualquer  retomo  residual  da 
investida.  A  transac?ao  foi  comercializada  junto  de  potenciais  investidores 
de  divida  como  um  investimento  numa  carteira  de  titulos  garantidos  por 
activos  com  exposi?ao  ao  risco  de  credito  associado  ao  possivel 
incumprimento  por  parte  dos  emitentes  dos  titulos  garantidos  por  activos  da 
carteira  e  ao  risco  de  taxa  de  juro  associado  a  gestao  da  carteira.  No 
momento  inicial， os  instrumentos  de  capital  proprio  representam  10%  do 
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valor  dos  activos  adquiridos.  Um  decisor  (o  gestor  de  activos)  gere  a  carteira 
de  activos， tomando  as  decisoes  de  investimento  de  acordo  com  os 
par 沒 metros  definidos  no  prospecto  da  investida.  Por  esses  servi?os， o  gestor 
de  activos  recebe  uma  comissao  fixa  corrente  de  mercado  (ou  seja， 1%  dos 
activos  geridos)  e  comissoes  baseadas  no  desempenho  (ou  seja， 10%  dos 
lucros)  se  os  lucros  da  investida  ultrapassarem  um  determinado  nivel.  As 
comissoes  sao  compativeis  com  os  serviyos  prestados.  O  gestor  de  activos  e 
titular  de  35%  do  capital  social  da  investida.  Os  restantes  65%  do  capital  e 
todos  os  instrumentos  de  divida  sao  detidos  por  um  elevado  mimero  de 
outros  investidores,  dispersos  e  nao  relacionados  entre  si.  O  gestor  de  activos 
pode  ser  destituido,  sem  justa  causa,  por  decisao  da  maioria  simples  dos 
outros  investidores. 

O  gestor  de  activos  recebe  comissoes  fixas  e  comissoes  baseadas  no 
desempenho  que  sao  compativeis  com  os  servi?os  prestados.  A  remunera9ao 
alinha  os  interesses  do  gestor  do  fundo  com  os  dos  outros  investidores  para 
aumentar  o  valor  do  fundo.  O  gestor  de  activos  tem  exposifao  a  variabilidade 
dos  retornos  das  actividades  do  fundo  porque  detem  35%  do  capital  e  devido 
a  sua  remunera9ao. 

Apesar  de  operar  dentro  dos  parametros  estabelecidos  no  prospecto  da 
investida,  o  gestor  de  activos  tem  a  capacidade  efectiva  de  tomar  decisoes  de 
investimento  que  afectam  significativamente  os  retomos  da  mesma  -  os 
direitos  de  destitui<?ao  detidos  pelos  outros  investidores  tem  pouca 
pondera 轉 o  na  analise,  pois  sao  detidos  por  um  grande  numero  de 
investidores  dispersos.  Neste  exemplo,  o  gestor  de  activos  da  maior  enfase  a 
sua  exposifao  a  variabilidade  dos  retomos  do  fundo  decorrentes  do  seu 
interesse  no  capital,  o  qual  esta  subordinado  aos  instrumentos  de  divida.  A 
deten9ao  de  35  %  do  capital  origina  uma  exposipSo  subordinada  a  prejuizos  e 
direitos  a  resultados  da  investida  com  importancia  suficiente  para  indicar  que 
o  gestor  de  activos  e  um  mandante.  Assim， o  gestor  de  activos  conclui  que 
controla  a  investida. 
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Exemplo  16 

Um  decisor  (o  patrocinador)  patrocina  um  fundo  de  multiplos  vendedores 
que  emite  instrumentos  de  dlvida  de  curto  prazo  para  investidores  terceiros 
nao  relacionados  entre  si.  A  transac?ao  foi  comercializada  junto  dos 
potenciais  investidores  como  um  investimento  numa  carteira  de  activos  de 
medio  prazo  de  elevada  qualidade  e  exposifao  minima  ao  risco  de  credito 
associado  ao  possivel  incumprimento  dos  emitentes  dos  activos  da  carteira. 
Varios  cedentes  vendem  ao  canal  carteiras  de  activos  de  medio  prazo  de 
elevada  qualidade.  Cada  cedente  gere  a  carteira  de  activos  que  vende  ao 
canal  e  os  valores  a  receber  em  incumprimento  em  troca  de  uma  comissao 
nas  condifoes  de  mercado.  Cada  cedente  garante  tambem  protecfao 
privilegiada  contra  perdas  de  credito  da  sua  carteira  de  activos  atraves  da 
sobre-titulariza9ao  dos  activos  transferidos  para  o  canal.  O  patrocinador 
estabelece  os  termos  de  operafao  do  canal  e  gere  as  opera^oes  do  mesmo  em 
troca  de  uma  comissao  nas  condipSes  de  mercado.  A  comissao  e  compativel 
com  os  servifos  prestados.  O  patrocinador  aprova  os  vendedores  autorizados 
a  vender  ao  canal， aprova  os  activos  a  adquirir  pelo  canal  e  toma  decisoes 
sobre  o  financiamento  do  mesmo.  O  patrocinador  deve  agir  no  maximo 
interesse  de  todos  os  investidores. 

O  patrocinador  tem  direito  a  qualquer  retomo  residual  do  canal  e  tambem  lhe 
proporciona  melhorias  de  credito  e  de  facilidades  de  liquidez.  A  melhoria  do 
credito  proporcionada  pelo  patrocinador  absorve  as  perdas  ate  5%  da 
totalidade  dos  activos  do  canal,  acima  das  perdas  absorvidas  pelos  cedentes. 
As  facilidades  de  liquidez  nao  se  aplicam  a  activos  em  incumprimento.  Os 
investidores  nao  possuem  direitos  substantivos  que  possam  afectar  os 
poderes  de  decisao  do  patrocinador. 

Embora  o  patrocinador  receba  uma  comissao  corrente  no  mercado  pelos  seus 
servi?os  que  e  compativel  com  os  servigos  prestados,  tem  exposifao  a 
variabilidade  dos  retornos  das  actividades  do  canal  devido  aos  seus  direitos  a 
quaisquer  retornos  residuais  do  canal  e  a  presta^ao  de  melhoria  do  credito  e 
de  facilidades  liquidez  (ou  seja,  o  canal  esta  exposto  ao  risco  de  liquidez 
porque  utiliza  instrumentos  de  divida  de  curto  prazo  para  financiar  activos  de 
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Exemplos  de  aplic 叫 ao 

medio  prazo).  Embora  cada  um  dos  cedentes  tenha  poderes  de  decisao  que 
afectam  o  valor  dos  activos  do  canal， o  patrocinador  tem  amplos  poderes  de 
decisao  que  lhe  conferem  a  capacidade  efectiva  para  dirigir  as  actividades 
que  afectam  mais  significativamente  os  retornos  do  canal  (ou  seja,  o 
patrocinador  estabeleceu  os  termos  de  operaySo  do  canal,  tem  o  direito  de 
tomar  decisoes  sobre  os  activos  (aprovando  os  activos  a  adquirir  e  os 
cedentes  desses  activos)  e  o  financiamento  do  canal  (para  o  qual  e  necessario 
obter  regularmente  novos  investimentos)).  O  direito  aos  retornos  residuais  do 
canal  e  a  presta9ao  de  melhorias  de  credito  e  de  facilidades  de  liquidez 
expoem  o  patrocinador  a  variabilidade  dos  retornos  das  actividades  do  canal 
que  e  diferente  da  dos  outros  investidores.  Consequentemente,  essa 
exposi9ao  indica  que  o  patrocinador  e  um  mandante  e  o  patrocinador  conclui， 
assim,  que  controla  o  canal.  A  obrigafao  de  o  patrocinador  agir  no  interesse 
de  todos  os  investidores  nao  impede  que  seja  um  mandante. 


Relacionamento  com  outras  partes 


B73  Ao  avaliar  o  controlo， uma  investidora  deve  considerar  a  natureza  do  seu 
relacionamento  com  outras  partes  e  se  estas  actuam  em  nome  da  investidora 
(isto  e,  sao  “mandatdrios  de  facto”).  Determinar  se  as  outras  partes  actuam 
como  mandatarios  de  facto  exige  um  juizo  de  valor,  considerando  nao  apenas 
a  natureza  do  relacionamento,  mas  tambem  a  forma  como  essas  partes 
interagem  entre  si  e  com  a  investidora. 

B74  Esse  relacionamento  nao  tem  de  envolver  um  acordo  contratual.  Uma  parte  e 
um  mandatario  de  facto  quando  uma  investidora  ou  quem  dirige  as  suas 
actividades  tiver  a  capacidade  de  orientar  essa  parte  para  actuar  em  nome  da 
investidora.  Nestas  circunstancias,  para  avaliar  se  tem  o  controlo  de  uma 
investida  a  investidora  deve  considerar  os  direitos  de  decisao  do  seu 
mandatario  de  facto  e  a  sua  exposi^ao  indirecta  ou  direitos  a  retornos 
variaveis  atraves  do  mandatario  de  facto  em  conjunto  com  a  sua  propria 
exposi^ao  e  direitos. 
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B75  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  de  partes  que,  pela  natureza  de  seu 

relacionamento,  podem  actuar  como  mandatarios  de  facto  do  investidor: 

(a)  as  partes  relacionadas  com  a  investidora. 

(b)  uma  parte  que  recebeu  o  seu  interesse  na  investida  como  contribuifao 
ou  emprestimo  da  investidora. 

(c)  uma  parte  que  concordou  nao  vender,  transferir  ou  onerar  os  seus 
interesses  na  investida  sem  aprovafao  previa  da  investidora  (excepto 
nos  casos  em  que  a  investidora  e  a  outra  parte  tem  o  direito  de 
aprovafao  previa  e  os  direitos  se  baseiam  em  termos  mutuamente 
acordados  entre  partes  independentes  e  conhecedoras). 

(d)  uma  parte  que  nao  e  capaz  de  financiar  as  suas  opera9oes  sem  o  apoio 
financeiro  subordinado  da  investidora. 

(e)  uma  investida  na  qual  a  maioria  dos  membros  do  orgao  de  gestao  ou 
as  pessoal  chave  da  gestao  sao  as  mesmas  que  as  da  investidora. 

(f)  uma  parte  que  tenha  um  relacionamento  comercial  estreito  com  a 
investidora， como  e  o  caso  de  um  relacionamento  entre  um  prestador 
de  servifos  profissionais  e  um  dos  seus  clientes  importantes. 

Controlo  de  activos  especiflcados 

B76  Uma  investidora  deve  avaliar  se  trata  uma  parte  de  uma  investida  como  uma 

entidade  considerada  separada  e,  em  caso  afirmativo,  se  controla  a  entidade 

considerada  separada. 


B77  Uma  investidora  deve  tratar  uma  parte  de  uma  investida  como  uma  entidade 
considerada  separada  se  e  apenas  se  estiver  cumprida  a  seguinte  condi?ao: 

Os  activos  especiflcados  da  investida  (e  as  respectivas  melhorias  de 
credito,  caso  existam)  sao  a  unica  fonte  de  pagamento  de  passivos 
especiflcados  da  investida  ou  de  outros  interesses  especiflcados  da 
mesma.  As  partes,  excepto  as  partes  com  passivo  especificado,  nao  tem 
direitos  ou  obriga?6es  relativos  aos  activos  especiflcados  ou  aos  fluxos 
de  caixa  residuais  desses  activos.  Em  substancia,  nenhum  dos  retomos 
dos  activos  especiflcados  pode  ser  utilizado  pela  parte  restante  da 
investida  e  nenhum  dos  passivos  da  entidade  considerada  separada 
pode  ser  pago  a  partir  dos  activos  da  parte  restante  da  investida.  Assim, 
em  substancia,  todos  os  activos， passivos  e  capital  proprio  dessa 
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entidade  considerada  separada  estao  protegidos  da  investida 
globalmente  considerada.  Essa  entidade  considerada  separada  e  muitas 
vezes  denominada  um  “silo”_ 

B78  Quando  se  verifica  a  condi?ao  referida  no  paragrafo  B77,  uma  investidora 
deve  identificar  as  actividades  que  afectam  significativamente  os  retomos  da 
entidade  considerada  separada  e  a  forma  como  essas  actividades  sao  dirigidas 
para  avaliar  se  tern  poder  sobre  essa  parte  da  investida.  Ao  avaliar  a  existencia 
de  controlo  da  entidade  considerada  separada,  a  investidora  deve  tambem 
considerar  se  tem  uma  exposi(?So  ou  direitos  a  retomos  variaveis  decorrentes 
do  seu  envolvimento  com  essa  entidade  considerada  separada  e  a  capacidade 
de  utilizar  o  seu  poder  sobre  essa  parte  da  investida  para  afectar  o  valor  dos 
retomos  que  dela  obtem. 

B79  Se  a  investidora  controlar  a  entidade  considerada  separada,  deve  consolidar 
essa  parte  da  investida.  Nesse  caso,  as  outras  partes  excluem  essa  parte  da 
investida  quando  avaliam  a  existencia  de  controlo  e  quando  consolidam  a 
investida. 

Avalia^ao  contmua 

B80  Uma  investidora  deve  reavaliar  se  controla  uma  investida  se  os  factos  e 
circunstancias  indicarem  que  ocorreram  altera?oes  num  ou  mais  dos  tres 
elementos  de  controlo  referidos  no  paragrafo  7. 

B81  Se  ocorrer  uma  altera ㈡ o  na  forma  como  o  poder  sobre  uma  investida  pode 
ser  exercido,  essa  altera9ao  deve  reflectir-se  na  forma  como  uma  investidora 
avalia  o  seu  poder  sobre  uma  investida.  Por  exemplo,  alterapoes  nos  direitos 
de  tomadas  de  decisao  podem  significar  que  as  actividades  relevantes  ja  nao 
sao  dirigidas  atraves  de  direitos  de  voto  e  que,  em  vez  disso,  outros  acordos， 
como  os  contratos， conferem  a  outra  parte  ou  partes  a  capacidade  efectiva  de 
dirigir  as  actividades  relevantes. 

B82  Um  determinado  acontecimento  pode  implicar  que  uma  investidora  obtenha 
ou  perca  o  poder  sobre  uma  investida,  mesmo  sem  estar  envolvida  nesse 
acontecimento,  Por  exemplo,  uma  investidora  pode  obter  poder  sobre  uma 
investida  porque  expiraram  os  direitos  de  tomadas  de  decisao  detidos  por 
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outra  parte  ou  partes  que  anteriormente  impediam  que  a  investidora  a 
controlasse. 

B83  Uma  investidora  considera  tambem  as  alterafoes  que  afectem  a  sua  exposifao 
ou  direitos  a  retomos  variaveis  decorrentes  do  seu  relacionamento  com  uma 
investida.  Por  exemplo,  uma  investidora  que  tenha  poder  sobre  uma  investida 
pode  perde-lo  se  deixar  de  ter  direito  a  receber  retornos  ou  ser  exposta  a 
obrigafoes,  ja  que  deixara  de  cumprir  o  disposto  no  pardgrafo  7(b)  (por 
exemplo,  se  um  contrato  para  receber  comissoes  baseadas  no  desempenho 
terminou). 

B84  Uma  investidora  deve  considerar  se  a  sua  avalia9ao  de  que  actua  como 
mandatario  ou  mandante  se  alterou.  Alterapoes  no  relacionamento  global 
entre  as  investidoras  e  outras  partes  podem  significar  que  uma  investidora 
deixa  de  actuar  como  mandatario,  quando  antes  o  fazia,  e  vice-versa.  Por 
exemplo,  se  ocorrerem  altera9oes  dos  direitos  da  investidora  ou  de  outras 
partes,  a  investidora  deve  reconsiderar  a  sua  qualidade  de  mandante  ou  de 
mandatario. 

B85  A  avalia9ao  inicial  de  controlo  por  parte  de  uma  investidora,  ou  sobre  a  sua 
qualidade  de  mandante  ou  de  mandatario,  nao  se  altera  simplesmente  porque 
houve  altera9ao  nas  condi9oes  de  mercado  (por  exemplo,  uma  alterafao  nos 
retomos  da  investida  decorrente  das  condi?oes  de  mercado),  a  menos  que  a 
alterafao  nas  condifoes  de  mercado  altere  um  ou  mais  dos  tres  elementos  de 
controlo  referidos  no  paragrafo  7  ou  altere  o  relacionamento  global  entre  um 
mandante  e  um  mandatario. 

Determinar  se  uma  entidade  e  uma  entidade  de  investimento 

B85A  Uma  entidade  deve  considerar  todos  os  factos  e  circunstancias  ao  avaliar  se  e 
uma  entidade  de  investimento,  incluindo  a  sua  finalidade  e  model。.  Uma 
entidade  que  tenha  os  tres  elementos  da  defin^ao  de  uma  entidade  de 
investimento  estabelecidos  no  paragrafo  27  e  uma  entidade  de  investimento. 
Os  paragrafos  B85B-B85M  descrevem  os  elementos  da  definii^o  com  maior 
detalhe. 
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Objectivo  do  negocio 

B85B  A  definifao  de  uma  entidade  de  investirriento  exige  que  o  objectivo  da 
entidade  seja  investir  apenas  para  valorizafao  do  capital， rendimento  do 
investimento  (tais  como  dividendos,  juros  ou  rendas)， on  ambos.  Os 
documentos  que  indicam  quais  os  objectivos  da  entidade  de  investimento,  por 
exemplo,  um  memorando  de  oferta  da  entidade,  publicafoes  distribuidas  pela 
entidade  e  outros  documentos  societarios  ou  de  parcerias,  proporcionam 
geralmente  prova  do  objectivo  do  negocio  de  uma  entidade  de  investimento. 
Outras  provas  podem  incluir  a  forma  como  a  entidade  se  apresenta  a  terceiros 
(tais  como  potenciais  investidores  ou  potenciais  investidas);  por  exemplo, 
uma  entidade  pode  apresentar  o  seu  negocio  como  proporcionando 
investimentos  a  medio  prazo  para  valorizafao  do  capital.  Por  outro  lado,  uma 
entidade  que  se  apresente  como  uma  investidora  cujo  objectivo  e  desenvolver, 
produzir  ou  comercializar  produtos  conjuntamente  com  as  suas  investidas  tern 
um  objectivo  de  negocio  que  e  nao  e  coerente  com  o  objectivo  de  negocio  de 
uma  entidade  de  investimento,  uma  vez  que  a  entidade  ira  obter  retornos 
decorrentes  nao  so  da  actividade  de  desenvolvimento,  produfao  ou 
comercializa9ao?  mas  tambem  dos  seus  investimentos  (ver  o  paragrafo  B85I). 


B85C  Uma  entidade  de  investimento  pode  prestar  servifos  relacionados  com  o 
investimento  (por  exemplo,  servifos  de  assessoria  a  investimentos,  gestao  de 
investimentos，  apoio  ao  investimento  e  servifos  administrativos), 
directamente  ou  atraves  de  uma  subsidiaria,  tanto  a  terceiros  como  aos  seus 
investidores， mesmo  que  essas  actividades  sejam  substanciais  para  a  entidade, 
e  sujeito  a  entidade  continuar  a  cumprir  a  defini5ao  de  entidade  de 
investimento. 

B85D  Uma  entidade  de  investimento  pode  tambem  participar  nas  seguintes 
actividades  relacionadas  com  o  investimento,  directamente  ou  atraves  de  uma 
subsidiaria,  se  essas  actividades  forem  realizadas  para  maximizar  o  retorno  do 
investimento  (valorizafao  do  capital  ou  rendimento  do  investimento)  nas  suas 
investidas  e  nao  representarem  um  ramo  de  negocio  substancial  separado  ou 
uma  fonte  de  rendimentos  substancial  separada  da  entidade  de  investimento: 
(a)  prestafao  de  servi?os  de  gestao  e  consultoria  estrategica  a  uma 
investida;  e 
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(b)  presta^ao  de  apoio  financeiro  a  uma  investida,  como  um  emprestimo, 
um  compromisso  financeiro  ou  uma  garantia. 

B85E  Se  uma  entidade  de  investimento  detiver  uma  subsidiaria  que  nao  seja  ela 
propria  uma  entidade  de  investimento  e  cujo  principal  objectivo  e  actividades 
sao  a  presta^ao  de  servos  ou  exercicio  de  actividades  relacionadas  com  o 
investimento  de  actividades  da  entidade  de  investimento,  como  as  descritas 
nos  paragrafos  B85C-B85D,  a  entidade  ou  a  outras  partes,  deve  consolidar 
essa  subsidiaria  de  acordo  com  o  paragrafo  32.  Se  a  subsidiaria  que  presta  os 
servigos  ou  exerce  as  actividades  relacionadas  com  o  investimento  for  ela 
propria  uma  entidade  de  investimento,  a  entidade  de  investimento  mae  deve 
mensurar  essa  subsidiaria  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo 
com  o  paragrafo  3 1 . 


Estrategias  de  saida 


B85F  Os  pianos  de  investimento  de  uma  entidade  tambem  proporcionam  evidencia 
do  objectivo  do  seu  negocio.  Uma  caracteristica  que  diferencia  uma  entidade 
de  investimento  de  outras  entidades  e  que  uma  entidade  de  investimento  nao 
tenciona  deter  os  seus  investimentos  indeflnidamente,  mas  antes  dete-los  por 
um  periodo  limitado.  Em  virtude  de  os  investimentos  em  capital  e  os 
investimentos  em  activos  nao  financeiros  poderem  ser  mantidos 
indefinidamente,  uma  entidade  de  investimento  deve  ter  uma  estrategia  de 
saida  que  documente  o  modo  como  preve  realizar  a  valorizafao  de  capital  a 
partir  de  praticamente  todos  os  seus  investimentos  em  capital  e  em  activos 
nao  financeiros.  Uma  entidade  de  investimento  deve  tambdm  ter  uma 
estrategia  de  saida  para  todos  os  instrumentos  de  divida  que  possam  ser 
mantidos  indefinidamente,  como  por  exemplo  investimentos  em  instrumentos 
de  divida  perpetua.  A  entidade  nao  precisa  de  documentar  estrategias  de  saida 
especificas  para  cada  investimento,  mas  deve  identificar  diferentes  estrategias 
potenciais  para  diferentes  tipos  ou  carteiras  de  investimentos,  incluindo  um 
calendario  concreto  para  deixar  os  investimentos.  Os  mecanismos  de  saida 
que  sao  postos  em  pratica  apenas  em  caso  de  incumprimento， tal  como  a 
quebra  de  um  contrato  ou  falta  de  desempenho,  nao  sao  considerados 
estrategias  de  saida  para  efeitos  desta  avaliagSo. 
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B85G  As  estrategias  de  saida  podem  variar  por  tipo  de  investimento.  Para 
investimentos  em  titulos  representatives  de  capital  privado,  as  estrategias  de 
saida  incluem， por  exemplo,  uma  oferta  publica  inicial， uma  coloca?ao 
privada,  uma  venda  de  um  negocio,  distribuifoes  (aos  investidores)  de 
interesses  de  propriedade  em  investidas  e  venda  de  activos  (incluindo  a  venda 
dos  activos  de  uma  investida  seguida  da  sua  liquida^ao).  Para  investimentos 
em  capital  cujos  titulos  sejam  negociados  num  mercado  aberto,  as  estrategias 
de  saida  incluem  a  venda  do  investimento  atraves  de  colocafao  privada  ou 
num  mercado  aberto.  Para  investimentos  imobiliarios,  um  exemplo  de 
estrategia  de  saida  pode  ser  a  venda  do  imovel  atraves  de  mediadores 
imobiliarios  ou  no  mercado  aberto. 


B85H  Uma  entidade  de  investimento  pode  ter  um  investimento  noutra  entidade  de 
investimento  que  tenha  sido  constituida  em  ligafao  com  aquela  por  razoes 
juridicas， regulamentares， fiscais  ou  por  razoes  de  similitude  de  negocio. 
Neste  caso,  a  investidora  da  entidade  de  investimento  nao  precisa  de  ter  uma 
estrategia  de  saida  para  esse  investimento， desde  que  a  entidade  de 
investimento  investida  tenha  estrategias  de  saida  adequadas  para  os  seus 
investimentos. 

Rendimentos  de  investimentos 

B85I  Uma  entidade  nao  esta  a  investir  apenas  para  valorizafao  de  capital, 
rendimento  do  investimento,  ou  ambos,  se  essa  entidade  ou  outro  membro  do 
grupo  a  que  a  entidade  pertence  (ou  seja,  do  grupo  controlado  pela 
empresa-mae  final  da  entidade  de  investimento)  obtiver,  ou  tiver  como 
objectivo  obter,  outros  beneficios  dos  investimentos  da  entidade  que  nao 
estejam  dispomveis  a  terceiros  nao  relacionados  com  a  investida.  Tais 
beneficios  incluem: 

(a)  a  aquisi(?ao?  utiliza?ao9  troca  ou  explora<?ao  dos  processos， activos  ou 
tecnologia  de  uma  investida.  Isto  inclui  a  entidade  ou  outro  membro 
do  grupo  com  direitos  desproporcionais,  ou  exclusivos,  para  adquirir 
activos， tecnologia， produtos  ou  servigos  de  qualquer  investida,  por 
exemplo,  atraves  da  deten^ao  de  uma  op?ao  de  compra  de  um  activo 
de  uma  investida  se  o  desenvolvimento  do  activo  for  considerado  um 


sucesso; 
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(b)  acordos  conjuntos  (tal  como  definidos  na  IFRS  11)  ou  outros  acordos 
entre  a  entidade  ou  outro  membro  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence 
e  uma  investida  para  desenvolver， produzir， comercializar  ou  fomecer 
produtos  ou  servi^os; 

(c)  garantias  financeiras  ou  activos  proporcionados  por  uma  investida 
para  servir  como  colateral  de  contratos  de  emprestimo  da  entidade  ou 
de  outro  membro  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence  (contudo?  uma 
entidade  de  investimento  podera  ainda  assim  usar  um  investimento 
numa  investida  como  colateral  para  qualquer  um  de  seus 
emprestimos); 

(d)  uma  op9ao  detida  por  uma  parte  relacionada  com  a  entidade  para 
comprar,  a  essa  entidade  ou  a  outro  membro  do  grupo  a  que  a 
entidade  pertence,  um  interesse  de  propriedade  numa  investida  da 
entidade; 

(e)  except。 como  descrito  no  paragrafo  B85J,  as  transac9oes  entre  a 
entidade  ou  outro  membro  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence  e  uma 
investida  que: 

(i)  tenham  termos  que  nao  estejam  disponiveis  a  entidades  que 
nao  sejam  partes  relacionadas  com  a  entidade， com  outro 
membro  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence  ou  com  a 
investida; 

(ii)  nao  sejam  feitas  ao  justo  valor;  ou 

(iii)  representem  uma  parte  substancial  da  actividade  da  investida 
ou  do  negocio  da  entidade,  incluindo  os  negocios  de  outras 
entidades  do  grupo. 

B85J  Uma  entidade  de  investimento  pode  ter  uma  estrategia  de  investir  em  mais  do 
que  uma  investida  do  mesmo  sector， mercado  ou  area  geogrdfica  para 
beneficiar  de  sinergias  que  aumentem  a  valorizafao  de  capital  e  os 
rendimentos  do  investimento  nessas  investidas.  Sem  prejuizo  do  paragrafo 
B85I(e)， uma  entidade  nao  deixa  de  poder  ser  classificada  como  entidade  de 
investimento  simplesmente  porque  essas  investidas  negoceiam  entre  si. 
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Mensura^ao  pelo  justo  valor 

B85K  Um  elemento  essencial  da  definifao  de  uma  entidade  de  investimento  e  que 
esta  mensure  e  avalie  o  desempenho  de  praticamente  todos  os  seus 
investimentos  com  base  no  justo  valor， uma  vez  que  usar  o  justo  valor  resulta 
em  informafao  mais  relevante  do  que， por  exemplo， consolidar  as  suas 
subsidiarias  ou  usar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  para  as  suas 
participa?6es  em  associadas  ou  empreendimentos  conjuntos.  A  fim  de 
demonstrar  que  cumpre  este  elemento  da  definifao,  uma  entidade  de 
investimento  deve: 

(a)  facultar  aos  investidores  informasao  sobre  o  justo  valor  e  mensurar 
praticamente  todos  os  seus  investimentos  pelo  justo  valor  nas  suas 
demonstrafoes  financeiras,  sempre  que  o  justo  valor  seja  exigido  ou 
permitido  de  acordo  com  as  IFRS;  e 

(b)  relatar  intemamente  informa?oes  sobre  o  justo  valor  ao  pessoal  chave 
da  gestao  (tal  como  definido  na  IAS  24)， que  usam  o  justo  valor  como 
principal  forma  de  mensurafao  para  avaliar  o  desempenho  de 
praticamente  todos  os  seus  investimentos  e  para  tomar  decisoes  de 
investimento. 


B85L  A  fim  de  satisfazer  o  requisito  previsto  no  paragrafo  B85K(a)， uma  entidade 
de  investimento  deve: 

(a)  optar  por  contabilizar  qualquer  propriedade  de  investimento  usando  o 
modelo  do  justo  valor  da  IAS  40  Propriedades  de  Investimento; 

(b)  optar  pela  isenfao  da  aplicapSo  do  metodo  da  equivalencia 
patrimonial  da  IAS  28  para  os  seus  investimentos  em  associadas  e 
empreendimentos  conjuntos;  e 

(c)  mensurar  os  seus  activos  flnanceiros  pelo  justo  valor  de  acordo  com 
os  requisites  da  IFRS  9. 

B85M  Uma  entidade  de  investimento  pode  ter  alguns  activos  que  nao  sejam  activos 
de  investimento,  como  um  ediflcio-sede  e  equipamentos  relacionados,  e  pode 
tambem  ter  passivos  flnanceiros.  O  elemento  de  mensurafao  pelo  justo  valor 
constante  da  defini^ao  de  entidade  de  investimento  no  paragrafo  27(c), 
aplica-se  aos  investimentos  de  uma  entidade  de  investimento.  Assim,  uma 
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entidade  de  investimento  nao  precisa  de  mensurar  os  seus  activos  que  nao 
sejam  activos  de  investimento  ou  os  seus  passivos  pelo  justo  valor. 

Caracteristicas  tipicas  de  uma  entidade  de  investimento 


B85N  Ao  determinar  se  corresponde  a  definifao  de  uma  entidade  de  investimento, 
uma  entidade  deve  considerar  se  reune  as  caracteristicas  tipicas  dessas 
entidades  (ver  o  paragrafo  28).  A  ausencia  de  uma  ou  mais  destas 
caracteristicas  tipicas  nao  implica  necessariamente  que  uma  entidade  nao  seja 
classificada  como  uma  entidade  de  investimento,  mas  indica  que  e  necessaria 
uma  avalia^ao  adicional  para  determinar  se  a  entidade  e  uma  entidade  de 
investimento. 


Mais  de  um  investimento 


B850  Uma  entidade  de  investimento  geralmente  detem  varios  investimentos  para 
diversificar  o  seu  risco  e  maximizar  os  seus  retomos.  Uma  entidade  pode 
deter  uma  carteira  de  investimentos  directa  ou  indirectamente,  por  exemplo 
atraves  de  um  unico  investimento  noutra  entidade  de  investimento  que,  por 
sua  vez， detem  varios  investimentos. 

B85P  Pode  haver  periodos  em  que  a  entidade  detem  apenas  um  unico  investimento. 
No  entanto,  deter  um  unico  investimento  nao  impede  necessariamente  que 
uma  entidade  cumpra  a  defini^ao  de  entidade  de  investimento.  Por  exemplo, 
uma  entidade  de  investimento  pode  deter  um  unico  investimento  quando: 

(a)  esta  na  sua  fase  de  arranque  e  ainda  nao  identificou  investimentos 
adequados， pelo  que  ainda  nao  executou  o  seu  piano  de  investimento 
para  adquirir  varios  investimentos; 

(b)  ainda  nao  fez  outros  investimentos  para  substituir  os  que  alienou; 

(c)  foi  constituida  para  reunir  fundos  de  investidores  para  investir  num 
unico  investimento  quando  tais  investimentos  estao  inacesslveis  a 
investidores  individuals  (por  exemplo,  quando  o  investimento  minimo 
exigido  e  demasiado  alto  para  um  investidor  individual);  ou 

(d)  esta  em  processo  de  liquidafao. 
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Mais  de  um  investidor 

B85Q  Geralmente,  uma  entidade  de  investimento  tera  varios  investidores  que 
reunem  os  seus  fundos  para  ter  acesso  a  servifos  de  gestao  de  investimentos  e 
oportunidades  de  investimento  que  nao  teriam  acesso  individualmente.  A 
existencia  de  varios  investidores  toma  menos  provavel  que  a  entidade,  ou 
outros  membros  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence,  obtenham  outros 
beneficios  para  alem  de  valoriza5ao  de  capital  ou  rendimento  de  investimento 
(ver  o  paragrafo  B85I). 

B85R  Altemativamente,  uma  entidade  de  investimento  pode  ser  formada  por  um， ou 
para  um,  unico  investidor  que  represente  ou  defenda  os  interesses  de  um 
grupo  mais  amplo  de  investidores  (por  exemplo,  um  fundo  de  pensoes,  um 
fundo  de  investimento  do  govern。 ou  um  trust  de  uma  familia). 

B85S  Tambem  pode  haver  periodos  em  que  temporariamente  a  entidade  tem  um 
unico  investidor.  Por  exemplo,  uma  entidade  de  investimento  pode  ter  apenas 
um  unico  investidor  quando: 

(a)  esta  no  periodo  de  oferta  inicial， que  ainda  nao  expirou,  e  esta 
activamente  a  identificar  investidores  adequados; 

(b)  ainda  nao  identificou  investidores  apropriados  para  substituir 
interesses  de  propriedade  que  foram  resgatados;  ou 

(c)  esta  em  processo  de  liquidafao. 

Investidores  nao  relacionados 

B85T  Geralmente,  uma  entidade  de  investimento  tem  varios  investidores  que  nao 
sao  partes  relacionadas  (tal  como  definido  na  IAS  24)  com  a  entidade  ou  com 
outros  membros  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence.  A  existencia  de 
investidores  nao  relacionados  toma  menos  provavel  que  a  entidade,  ou  outros 
membros  do  grupo  a  que  a  entidade  pertence,  obtenham  outros  beneficios 
para  alem  da  valorizafao  de  capital  ou  rendimento  do  investimento  (ver  o 
paragrafo  B85I). 

B85U  No  entanto， uma  entidade  pode  ainda  ser  elegivel  como  entidade  de 
investimento  mesmo  que  os  seus  investidores  estejam  relacionados  com  a 
entidade.  Por  exemplo,  uma  entidade  de  investimento  pode  criar  um  fundo 
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“paralelo”  separado  para  um  grupo  dos  seus  empregados  (como  o  pessoal 
chave  de  gestao)  ou  para  um  investidor  ou  investidores  de  outra  parte 
relacionada， que  retrata  os  investimentos  do  fundo  de  investimento  principal 
da  entidade.  Este  fundo  “paralelo”  pode  ser  elegivel  como  entidade  de 
investimento  apesar  de  todos  os  seus  investidores  serem  partes  relacionadas. 

Interesses  de  propriedade 

j  - 

B85V  Uma  entidade  de  investimento  geralmente  e,  mas  nao  e  obrigada  a  ser,  uma 
entidade  juridica  autonoma.  Os  interesses  de  propriedade  numa  entidade  de 
investimento  assumem  tipicamente  a  forma  de  capital  ou  interesses 
semelhantes  (por  exemplo:  parcerias)， aos  quais  sao  atribuidas  partes 
proporcionais  dos  activos  liquidos  da  entidade  de  investimento.  Contudo,  ter 
diferentes  classes  de  investidores,  alguns  dos  quais  com  direitos  somente 
sobre  um  investimento  ou  grupos  de  investimentos  especificos,  ou  que 
tenham  uma  parte  proporcional  diferente  nos  activos  liquidos,  nao  impede  que 
a  entidade  possa  ser  uma  entidade  de  investimento. 

B85W  Adicionalmente,  uma  entidade  que  tenha  interesses  de  propriedade 
significativos  sob  a  forma  de  divida  que， de  acordo  com  outras  IFRS 
aplicaveis,  nao  satisfaz  a  defini^ao  de  capital  proprio,  pode  ainda  ser  elegivel 
como  entidade  de  investimento,  desde  que  os  detentores  da  divida  estejam 
expostos  a  retomos  variaveis  decorrentes  de  alterafoes  no  justo  valor  dos 
activos  liquidos  da  entidade. 

Requisitos  contabilisticos 


Frocedimentos  de  consolida^ao 


B86  As  demonstrafoes  financeiras  consolidadas: 

(a)  agregam  itens  semelhantes  de  activos,  passivos,  capital  proprio, 
rendimentos， gastos  e  fluxos  de  caixa  da  empresa-mae  com  os  das 
suas  subsidiarias. 

(b)  eliminam  a  quantia  escriturada  do  investimento  da  empresa-mae  em 
cada  subsidiaria  e  a  parcela  da  empresa-mae  no  capital  de  cada 
subsidiaria  (a  IFRS  3  explica  como  se  contabiliza  qualquer  goodwill 
associado). 
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(c)  eliminam  totalmente  os  activos  e  passivos，  capital  proprio, 
rendimentos,  gastos  e  fluxos  de  caixa  relativos  a  transacyoes  entre 
entidades  do  grupo  (os  resultados  originados  de  transac?oes 
intragrapo  que  se  encontrem  reconhecidos  nos  activos,  tais  como 
inventarios  e  activos  fixos  tangiveis,  sao  totalmente  eliminados).  Os 
prejuizos  em  transacgoes  intragrapo  podem  indicar  uma  imparidade 
que  exija  reconhecimento  nas  demonstra9oes  financeiras  consolidadas. 
A  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento  aplica-se  as  diferen^as 
temporarias  decorrentes  da  elimina9ao  dos  lucros  e  perdas  resultantes 
de  transacfoes  intragrupo. 

Politicas  contabilisticas  uniformes 


B87  Se  um  membro  do  grupo  usar  politicas  contabilisticas  diferentes  das 
adoptadas  nas  demonstra9oes  financeiras  consolidadas  para  transac?oes  e 
acontecimentos  semelhantes  em  circunstancias  semelhantes,  devem  ser  feitos 
ajustamentos  apropriados  as  demonstra^oes  financeiras  desse  membro  do 
grupo  quando  se  preparam  as  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  para 
assegurar  a  conformidade  com  as  politicas  contabilisticas  do  grupo. 


Mensura^ao 

B88  Uma  entidade  inclui  os  rendimentos  e  os  gastos  de  uma  subsidiaria  nas  suas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  desde  a  data  em  que  obtem  o  controlo 
da  subsidiaria  ate  a  data  em  que  o  perde.  Os  rendimentos  e  os  gastos  da 
subsidiaria  baseiam-se  nas  quantias  dos  activos  e  passivos  reconhecidos  nas 
demonstra^oes  financeiras  consolidadas  na  data  da  aquisigSk).  Por  exemplo,  o 
gasto  de  depreciafao  reconhecido  na  demonstrafao  consolidada  do 
rendimento  integral  apos  a  data  de  aquisifao  baseia-se  nos  justos  valores  dos 
activos  depreciaveis  respectivos  reconhecidos  nas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  a  data  da  aquisifao. 

Direitos  de  voto  potenciais 


B89  Quando  existem  direitos  de  voto  potenciais,  ou  outros  derivados  que  incluam 
direitos  de  voto  potenciais， a  proporfao  de  lucros  ou  perdas  e  as  altera?oes  no 
capital  proprio  imputadas  aos  interesses  da  empresa-mae  e  aos  interesses  que 


2400 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


nao  controlam  e  determinada， na  preparaySo  das  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas,  exclusivamente  em  funfao  de  interesses  de  propriedade 
existentes  e  nao  reflecte  o  possivel  exercicio  ou  a  conversao  de  direitos  de 
voto  potenciais  e  outros  derivados,  a  menos  que  se  aplique  o  paragrafo  B90. 


B90  Em  determinadas  circunstancias,  uma  entidade  tem,  em  substancia,  um 
interesse  de  propriedade  decorrente  de  uma  transacfSo  que  lhe  dao 
actualmente  acesso  aos  retomos  associados  a  um  interesse  de  propriedade. 
Em  tais  circunstancias,  a  propor9ao  imputada  aos  interesses  da  empresa-mae  e 
aos  interesses  que  nao  controlam  quando  se  preparam  demonstra9oes 
financeiras  consolidadas,  e  determinada  tendo  em  conta  o  eventual  exercicio 
desses  direitos  de  voto  potenciais  e  de  outros  derivados  que  dao  actualmente 
acesso  aos  retomos. 

B91  A  IFRS  9  nao  se  aplica  a  interesses  em  subsidiarias  que  sejam  consolidadas. 
Quando  existirem  instrumentos  que,  em  substancia,  contenham  direitos  de 
voto  potenciais  que  dao  acesso  actualmente  aos  retomos  associados  a  um 
interesse  de  propriedade  numa  subsidiaria,  esses  instrumentos  nao  estao 
sujeitos  aos  requisites  da  IFRS  9.  Em  todos  os  outros  casos， os  instrumentos 
que  contenham  direitos  de  voto  potenciais  numa  subsidiaria  sao 
contabilizados  de  acordo  com  a  IFRS  9. 

Data  de  relato 

B92  As  demonstra9oes  financeiras  da  empresa-mae  e  suas  subsidiarias  utilizadas 
na  prepara?ao  das  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  devem  ter  a 
mesma  data  de  relato.  Quando  o  final  do  periodo  de  relato  da  empresa-mae 
for  diferente  do  de  uma  subsidiaria,  a  subsidiaria  deve  preparar， para  efeitos 
de  consolidaySo,  informa^ao  financeira  adicional  com  a  mesma  data  que  as 
demonstragoes  financeiras  da  empresa-mae  para  permitir  que  esta  consolide  a 
informafao  financeira  da  subsidiaria,  a  menos  que  seja  impraticavel  faze-lo. 

B93  Se  for  impraticavel  faze-lo3  a  empresa-mae  deve  consolidar  a  informapao 
financeira  da  subsidiaria  utilizando  as  demonstra(?6es  financeiras  mais 
recentes  da  subsidiaria  ajustadas  dos  efeitos  de  transacfoes  ou  acontecimentos 
significativos  que  tenham  ocorrido  entre  a  data  dessas  demonstra9oes 
financeiras  e  a  data  das  demonstrafoes  financeiras  consolidadas.  Em  qualquer 
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caso,  a  diferenfa  entre  a  data  das  demonstragoes  financeiras  da  subsidiaria  e  a 
data  das  demonstrayoes  financeiras  consolidadas  nao  deve  ser  superior  a  tres 
meses,  e  a  duragSo  dos  periodos  de  relato  e  qualquer  diferenfa  entre  as  datas 
das  demonstra9oes  financeiras  devem  ser  as  mesmas  de  periodo  para  periodo. 

Interesses  que  nao  controlam 

B94  Uma  entidade  deve  imputar  os  lucros  e  perdas  e  cada  um  dos  componentes  do 
outro  rendimento  integral  aos  proprietaries  da  empresa-mae  e  aos  interesses 
que  nao  controlam.  A  entidade  deve  tambem  imputar  o  rendimento  integral 
total  aos  proprietaries  da  empresa-mae  e  aos  interesses  que  nao  controlam, 
mesmo  que  isso  implique  que  os  resultados  dos  interesses  que  nao  controlam 
tenham  um  saldo  negativo. 

B95  Se  uma  subsidiaria  tern  ac9oes  preferenciais  cumulativas  em  circula9ao 
classificadas  como  capital  proprio  e  detidas  por  interesses  que  nao  controlam, 
a  entidade  deve  calcular  a  sua  quota-parte  dos  lucros  ou  perdas  apos  ajustar  o 
efeito  dos  dividendos  de  tais  ac^oes,  independentemente  de  esses  dividendos 
terem  sido  ou  nao  declarados. 

Altera^oes  na  quota-parte  detida  por  interesses  que  nao  controlam 

B96  Quando  a  quota-parte  do  capital  detido  por  interesses  que  nao  controlam  se 
altera,  uma  entidade  deve  ajustar  as  quantias  escrituradas  dos  interesses  que 
controlam  e  dos  interesses  que  nao  controlam  para  reflectir  as  alterapoes  dos 
interesses  relativos  na  subsidiaria.  A  entidade  deve  reconhecer  directamente 
no  capital  proprio  qualquer  diferenga  entre  a  quantia  pela  qual  os  interesses 
que  nao  controlam  foram  ajustados  e  o  justo  valor  da  retribui<?ao  paga  ou 
recebida,  imputando-a  aos  proprietarios  da  empresa-mae. 

Perda  de  controlo 

B97  Uma  empresa-mae  pode  perder  o  controlo  de  uma  subsidiaria  em  dois  ou 
mais  acordos  (transaefoes).  Porem,  algumas  vezes  as  circunstancias  indicam 
que  os  multiplos  acordos  devem  ser  contabilizados  como  uma  unica 
transac?ao.  Para  decidir  se  deve  faze-lo,  a  empresa-mae  deve  considerar  todos 
os  termos  e  condigSes  dos  acordos  e  os  respectivos  efeitos  economicos.  Uma 
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ou  mais  das  seguintes  situafoes  indica  que  a  empresa-mae  deve  contabilizar 

multiplos  acordos  como  uma  unica  transac?ao: 

(a)  Os  acordos  foram  celebrados  simultaneamente  ou  sao 
interdependentes. 

(b)  Os  acordos  formam  uma  unica  transacfao  concebida  para  alcanfar 
um  efeito  comercial  global. 

(c)  A  ocorrencia  de  um  acordo  esta  dependente  da  ocorrencia  de  pelo 
menos  um  outro  acordo. 

(d)  Um  dos  acordos  considerado  por  si  so  nao  temjustifica9ao  economica, 
mas  tem-na  quando  considerado  em  conjunto  com  outros  acordos.  Por 
exemplo,  quando  uma  aliena<?ao  de  ac5oes  e  feita  a  um  pre?o  abaixo 
do  mercado  e  e  compensada  por  uma  alienafao  subsequente  a  pre?o 
acima  do  mercado. 

B98  Se  uma  empresa-mae  perde  o  controlo  de  uma  subsidiaria  deve: 

(a)  desreconhecer: 

(i)  os  activos  (incluindo  qualquer  goodwill)  e  os  passivos  da 
subsidiaria  pelas  suas  quantias  escrituradas  a  data  em  que 
perde  o  controlo;  e 

(ii)  a  quantia  escriturada  de  quaisquer  interesses  que  nao 
controlam  na  ex-subsidiaria  a  data  em  que  perde  o  controlo 
(incluindo  quaisquer  componentes  do  outro  rendimento 
integral  imputavel  aos  mesmos). 

(b)  reconhecer: 

(i)  o  justo  valor  da  retribuifao  recebida,  se  alguma,  pela 
transac^ao,  acontecimento  ou  circunstancia  que  resultou  na 
perda  de  controlo; 

(ii)  a  retribuifao  recebida， se  a  transac^ao,  acontecimento  ou 
circunstancia  que  resultou  na  perda  de  controlo  tiver 
envolvido  uma  distribui? 沒 o  de  ac^oes  da  subsidiaria  a 
proprietaries  nessa  qualidade;  e 

(iii)  qualquer  investimento  retido  na  ex-subsidiaria  pelo  seu  justo 
valor  a  data  em  que  perdeu  o  controlo. 

(c)  reclassificar  para  resultados， ou  transferir  directamente  para 
resultados  retidos  se  exigido  por  outras  IFRS,  as  quantias 
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reconhecidas  como  outro  rendimento  integral  em  relapSo  a  subsidiaria 
com  base  no  descrito  no  paragrafo  B99. 

(d)  reconhecer  qualquer  diferenfa  dai  resultante  como  um  ganho  ou 
perda  nos  resultados  imputavel  a  empresa-mae. 

B99  Se  uma  empresa-mae  perder  o  controlo  de  uma  subsidiaria,  deve  contabilizar 
todas  as  quantias  previamente  reconhecidos  em  outro  rendimento  integral 
relativamente  a  essa  subsidiaria  da  mesma  forma  que  o  teria  de  fazer  se  a 
empresa-mae  tivesse  alienado  directamente  os  activos  ou  passivos 
relacionados.  Assim,  se  um  ganho  ou  perda  anteriormente  reconhecido  em 
outro  rendimento  integral  devesse  ser  reclassificado  para  resultados  aquando 
da  alienafao  dos  activos  ou  passivos  relacionados,  a  empresa-mae  deve 
reclassificar  o  ganho  ou  perda  de  capital  proprio  para  resultados  (como  um 
ajustamento  de  reclassifica^ao)  quando  perder  o  controlo  da  subsidiaria.  Se 
um  excedente  de  reavalia9ao  anteriormente  reconhecido  em  outro  rendimento 
integral  devesse  ser  transferido  directamente  para  resultados  retidos  aquando 
da  aliena9ao  do  activo， a  empresa-mae  deve  transferir  esse  excedente  de 
reavalia9ao  directamente  para  resultados  retidos  quando  perder  o  controlo  da 
subsidiaria. 

B99A  Se  uma  empresa-mae  perder  o  controlo  de  uma  subsidiaria  que  nao  tenha  uma 
actividade  empresarial,  tal  como  definida  na  IFRS  3， em  resultado  de  uma 
transacfao  envoi vendo  uma  associada  ou  um  empreendimento  conjunto  que 
seja  contabilizada  usando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial,  deve 
determinar  o  ganho  ou  perda  de  acordo  com  os  paragrafos  B98-B99.  O  ganho 
ou  perda  resultante  da  transacfao  (incluindo  as  quantias  anteriormente 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  que  devessem  ser  reclassificadas 
para  resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  B99),  e  reconhecido  nos  resultados 
da  empresa-mae  apenas  na  medida  dos  interesses  dos  investidores  nao 
relacionados  dessa  associada  ou  empreendimento  conjunto.  A  parte  restante 
do  ganho  e  eliminada  contra  a  quantia  escriturada  do  investimento  nessa 
associada  ou  investimento  conjunto.  Adicionalmente， se  a  empresa-mae 
retiver  um  investimento  na  ex-subsidiaria  e  ela  nao  e  uma  associada  ou  um 
empreendimento  conjunto  que  seja  contabilizada  usando  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial,  reconhece  nos  seus  resultados  a  parte  do  ganho  ou 
perda  resultante  da  remensurafao  ao  justo  valor  do  investimento  retido  nessa 
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ex-subsidiaria,  na  medida  dos  interesses  dos  investidores  nao  relacionados  na 
nova  associada  ou  empreendimento  conjunto.  A  parte  restante  do  ganho  e 
eliminada  contra  a  quantia  escriturada  do  investimento  retido  na 
ex-subsidiaria.  Se  a  empresa-mae  retiver  um  investimento  na  ex-subsidiaria 
que  e  agora  contabilizado  de  acordo  com  a  IFRS  9,  a  parte  do  ganho  ou  perda 
resultante  da  remensura9ao  ao  justo  valor  do  investimento  nela  retido  e 
reconhecido  integralmente  nos  resultados  da  empresa-mae. 


Exemplos  de  aplicagao 
Exemplo  17 

Uma  empresa-mSe  tem  100%  de  interesse  numa  subsidiaria  que  nao  tem  uma 
actividade  empresarial.  A  empresa-mae  vende  70%  do  sen  interesse  na 
subsidiaria  a  uma  associada  na  qual  detem  20%  de  interesse.  Em  resultado 
desta  transacfao,  a  empresa-mae  perde  o  controlo  da  subsidiaria.  A  quantia 
escriturada  dos  activos  liquidos  da  subsidiaria  e  100  UM  e  a  quantia 
escriturada  do  interesse  vendido  e  70  UM  (70  UM  =  100  UM  x  70%).  O 
justo  valor  da  retribui^ao  recebida  e  210  UM,  o  qual  e  tambem  o  justo  valor 
do  interesse  vendido.  O  investimento  retido  na  ex-subsidiaria  e  uma 
associada  contabilizada  usando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  e  o  seu 
justo  valor  e  90  UM.  O  ganho  determinado  de  acordo  com  os  paragrafos 
B98-B99， antes  da  eliminafao  exigida  pelo  paragrafo  B99A， e  200  UM 
(200  UM  =  210  UM  +  90  UM  -  100  UM).  Este  ganho  compreende  duas 
partes: 

(a)  o  ganho  (140  UM)  resultante  da  venda  de  70%  de  interesse  na 
subsidiaria  a  associada.  Este  ganho  e  a  diferenfa  entre  o  justo  valor 
da  retribui^ao  recebida  (210  UM)  e  a  quantia  escriturada  do  interesse 
vendido  (70  UM).  De  acordo  com  o  paragrafo  B99A,  a  empresa-mae 
reconhece  nos  seus  resultados  a  quantia  do  ganho  imputado  aos 
interesses  dos  investidores  nao  relacionados  na  associada  existente. 
Isto  corresponde  a  80%  deste  ganho,  isto  e?  112  UM  (112  UM  = 
140  UM  x  80%).  Os  restantes  20%  do  ganho  (28  UM  =  140  UM  x 
20%)  sao  eliminados  contra  a  quantia  escriturada  do  investimento  na 
associada  existente. 

(b)  o  ganho  (60  UM)  resultante  da  remensurafao  ao  justo  valor  do 
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Exemplos  de  aplieagao 

investimento  directamente  retido  na  ex-subsidiaria.  Este  ganho  e  a 
diferenfa  entre  o  justo  valor  do  investimento  retido  na  ex-subsidiaria 
(90  UM)  e  30%  da  quantia  escriturada  dos  activos  liquidos  da 
subsidiaria  (30  UM  =100  UM  x  30%).  De  acordo  com  o  paragrafo 
B99A,  a  empresa-mae  reconhece  nos  seus  resultados  a  quantia  do 
ganho  imputado  aos  interesses  dos  investidores  nao  relacionados  na 
nova  associada.  Isto  corresponde  a  56%  (70%  x  80%)  do  ganho,  isto 
e?  34  UM  (34  UM  =  60  UM  x  56%).  Os  restantes  44%  do  ganho 
26  UM  (26  UM  =  60  UM  x  44%)  sao  eliminados  contra  a  quantia 
escriturada  do  investimento  na  ex-subsidiaria. 


Contabilizagao  de  uma  mudanya  no  estatuto  de  entidade  de  investimento 

B100  Quando  uma  entidade  deixa  de  ser  uma  entidade  de  investimento,  devera 
aplicar  a  IFRS  3  a  qualquer  subsidiMa  anteriormente  mensurada  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  31.  A  data  da 
altera9ao  do  estatuto  deve  ser  a  data  de  aquisi9ao  considerada.  O  justo  valor 
da  subsidiaria  na  data  de  aquisigSo  considerada  deve  representar  a 
contrapresta9ao  transferida  considerada  aquando  da  mensurafao  de  qualquer 
goodwill  ou  ganho  de  uma  compra  a  prepo  vantajoso  decorrente  da  aquisifao 
considerada.  Todas  as  subsidiarias  devem  ser  consolidadas  de  acordo  com  os 
paragrafos  19-24  desta  IFRS  desde  a  data  da  altera9ao  do  estatuto. 

B101  Quando  uma  entidade  se  toma  uma  entidade  de  investimento,  deixa  de 
consolidar  as  suas  subsidiarias  na  data  da  alterafao  do  estatuto,  excepto 
quanto  a  qualquer  subsididria  que  deva  continuar  a  ser  consolidada  de  acordo 
com  o  paragrafo  32.  A  entidade  de  investimento  deve  aplicar  os  requisites  dos 
paragrafos  25  e  26  as  subsidiarias  que  deixa  de  consolidar  como  se  a  entidade 
de  investimento  tivesse  perdido  o  controlo  dessas  subsidiarias  nessa  data. 
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Apendice  C 

Data  de  eticacia  e  transi^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes 

da  IFRS. 

Data  de  eflcacia 

Cl  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  para  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  aplicar  esta 
IFRS  antecipadamente,  uma  entidade  deve  divulgar  o  facto  e  aplicar  ao 
mesmo  tempo  as  IFRS  11， IFRS  12,  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras 
Separadas  e  IAS  28  (como  emendada  em  2011). 

CIA  O  document。 Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas， Acordos  Conjuntos 
e  Divulgagao  de  Interesses  em  Outras  Entidades:  Orientagdes  para  a 
Transigao  (emendas  as  IFRS  10,  IFRS  lie  IFRS  12)， emitido  em  Junho  de 
2012， emendou  os  paragrafos  C2-C6  e  inseriu  os  paragrafos  C2A-C2B， 

C4A— C4C， C5A  e  C6A-C6B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  a 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  IFRS  10  a  um  periodo  anterior,  deve  aplicar  essas  emendas  a  esse 
period。 anterior. 

C1B  O  documento  Entidades  de  Investimento  (emendas  as  IFRS  10， IFRS  12  e 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  2,  4,  C2A, 

C6A  e  o  Apendice  A  e  inseriu  os  paragrafos  27-33,  B85A-B85W, 
B100-B101  e  C3A-C3F.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  a 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a 
aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente, 
deve  divulgar  esse  facto  e  ao  mesmo  tempo  aplicar  todas  as  emendas 
incluidas  no  documento  Entidades  de  Investimento. 

C1C  O  documento  Venda  ou  Contribuigao  de  Activos  entre  uma  Investidora  e  as 
suas  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos  (emendas  as  IFRS  10  e 
IAS  28)， emitido  em  Setembro  de  2014， emendou  os  paragrafos  25-26  e 
inseriu  o  paragrafo  B99A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  a  transac?oes  que  ocorram  em  periodos  anuais  com  inicio 
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em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

C1D  O  documento  Entidades  de  Investimento:  Aplicagao  da  Excepgao  de 
Consolidagdo  (emendas  as  IFRS  10， IFRS  12  e  IAS  28)， emitido  em 
Dezembro  de  2014， emendou  os  paragrafos  4,  32,  B85C， B85E  e  C2A  e 
inseriu  os  paragrafos  4A-4B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  a 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a 
aplicagao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente, 
deve  divulgar  esse  facto. 

Transiyao 

C2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  retrospectivamente,  de  acordo  com  a 
IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Err  os,  excepto  quanto  ao  especificado  nos  paragrafos  C2A-C6. 

C2A  Nao  obstante  os  requisites  do  paragrafo  28  da  IAS  8,  quando  esta  IFRS  for 
aplicada  pela  primeira  vez  e,  caso  ocorra  posteriormente,  quanto  as  emendas 
dos  documentos  Entidades  de  Investimento  e  Entidades  de  Investimento: 
Aplicagao  da  Excepgao  de  Consolida 味 o  2l  esta  IFRS  forem  aplicadas  pela 
primeira  vez,  a  entidade  so  precisa  de  apresentar  a  informafao  quantitativa 
exigida  pelo  paragrafo  28(f),  da  IAS  8  para  o  periodo  anual  imediatamente 
anterior  a  data  da  aplicagao  inicial  desta  IFRS  (o  “periodo  imediatamente 
anterior”).  Uma  entidade  pode  tambem  apresentar  esta  informa9ao  para  o 
periodo  corrente  ou  para  periodos  comparativos  anteriores,  mas  nao  e 
obrigatorio  que  o  fa?a. 

C2B  Para  efeitos  desta  IFRS,  a  data  da  aplicafao  inicial  e  o  imcio  do  periodo  anual 
de  relato  relativamente  ao  qual  a  IFRS  e  aplicada  pela  primeira  vez. 

C3  Na  data  da  aplicagao  inicial,  as  entidades  nao  tem  de  fazer  ajustamentos  a 
contabilizafao  anterior  pelo  seu  envolvimento  com: 

(a)  entidades  que  seriam  consolidadas  nessa  data  de  acordo  com  a  IAS  27 
Demonstragoes  Financeiras  Consolidadas  e  Separadas  e  com  a 
SIC- 12  Consolidagdo  —  Entidades  com  Finalidade  Especial  e  que 
sao  ainda  consolidadas  de  acordo  com  esta  IFRS;  ou 
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(b) 


entidades  que  nao  seriam  consolidadas  nessa  data  de  acordo  com  a 
IAS  27  ou  a  SIC-12  e  que  nao  sao  consolidadas  de  acordo  com  esta 
IFRS. 


C3A  Na  data  de  aplicafao  inicial,  uma  entidade  deve  avaliar  se  e  uma  entidade  de 
investimento  com  base  nos  factos  e  circunstancias  existentes  nessa  data.  Se， 
na  data  de  aplicafao  inicial,  uma  entidade  concluir  que  e  uma  entidade  de 
investimento,  deve  aplicar  os  requisitos  dos  paragrafos  C3B-C3F  em  vez  dos 
paragrafos  C5-C5A. 

C3B  Excepto  quanto  a  qualquer  subsidiaria  consolidada  de  acordo  com  o 
paragrafo  32  (a  qual  se  apliquem  os  paragrafos  C3  e  C6  ou  C4-C4C， 
conforme  relevante),  uma  entidade  de  investimento  deve  mensurar  o  seu 
investimento  em  cada  subsidiaria  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  como 
se  os  requisitos  desta  IFRS  tivessem  estado  sempre  em  vigor.  A  entidade  de 
investimento  deve  ajustar  retrospectivamente  tanto  o  periodo  anual 
imediatamente  anterior  a  data  da  aplica?ao  inicial  como  o  capital  proprio  no 
inicio  do  periodo  imediatamente  anterior  para  corrigir  qualquer  diferenfa 
entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  anterior  da  subsidiaria;  e 

(b)  o  justo  valor  do  investimento  da  entidade  de  investimento  na 
subsidiaria. 

O  valor  acumulado  de  quaisquer  ajustamentos  de  justo  valor  anteriormente 
reconhecidos  em  outro  rendimento  integral  e  transferido  para  os  resultados 
retidos  no  inicio  do  periodo  anual  imediatamente  anterior  a  data  da  aplicafao 
inicial. 

C3C  Antes  da  data  de  adopfao  da  IFRS  13  Mensuragdo  pelo  Justo  Valor， uma 
entidade  de  investimento  deve  usar  as  quantias  ao  justo  valor  anteriormente 
divulgadas  aos  investidores  ou  ao  orgao  de  gestao,  se  essas  quantias 
representarem  a  quantia  pela  qual  o  investimento  poderia  ter  sido 
transaccionado  a  data  da  avalia?ao  entre  partes  conhecedoras  e  dispostas  a 
isso  sem  qualquer  relacionamento  entre  si. 

C3D  Se  for  impraticavel  mensurar  o  investimento  numa  subsidiaria  de  acordo  com 
os  paragrafos  C3B-C3C  (como  definido  na  IAS  8),  a  investidora  deve  aplicar 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2409 


os  requisitos  desta  IFRS  no  inicio  do  primeiro  periodo  em  que  a  aplicagSo  dos 
paragrafos  C3B-C3C  seja  praticavel,  que  pode  ser  o  periodo  corrente.  A 
investidora  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual  imediatamente 
anterior  a  data  da  aplicagao  inicial， a  menos  que  o  inicio  do  primeiro  periodo 
relativamente  ao  qual  a  aplica?ao  deste  paragrafo  e  praticavel  seja  o  periodo 
corrente.  Se  for  este  o  caso， o  ajustamento  ao  capital  proprio  deve  ser 
reconhecido  no  inicio  do  periodo  corrente. 


C3E  Se  uma  entidade  de  investimento  tiver  alienado  ou  perdido  o  controlo  de  um 
investimento  numa  subsidiaria  antes  da  data  de  aplica?ao  inicial  desta  IFRS， 
nao  e  obrigada  a  fazer  ajustamentos  a  contabiliza9ao  anterior  dessa 
subsidiaria. 


C3F  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  do  documento  Entidades  de  Investimento 
para  um  periodo  posterior  aquele  em  que  aplica  pela  primeira  vez  a  IFRS  10, 
a  referencia  a  “data  de  aplicafao  inicial”  nos  paragrafos  C3A-C3E  deve  ser 
lida  como  “o  inicio  do  periodo  anual  de  relato  relativamente  ao  qual  as 
emendas  contidas  no  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  as 
IFRS  10,  IFRS  12  e  IAS  27),  emitido  em  Outubro  de  2012,  sao  aplicadas  pela 
primeira  vez”. 

C4  Se,  a  data  da  primeira  aplicafao,  uma  investidora  concluir  que  deve 
consolidar  uma  investida  que  nao  era  consolidada  de  acordo  com  a  IAS  27  e  a 
SIC— 12,  deve: 

(a)  se  a  investida  for  uma  actividade  empresarial  (na  acep?ao  da  IFRS  3 
Concentragdes  de  Actividades  Empresariais),  mensurar  os  activos,  os 
passivos  e  os  interesses  que  nao  controlam  nessa  investida 
anteriormente  nao  consolidada,  como  se  tivesse  sido  consolidada  (e? 
portanto,  tivesse  aplicado  a  contabilizagSo  da  aquisifao  de  acordo 
com  a  IFRS  3)  a  partir  da  data  em  que  a  investidora  obteve  o  controlo 
da  investida  em  causa  com  base  nos  requisites  estabelecidos  nesta 
IFRS,  a  investidora  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual 
imediatamente  anterior  a  data  da  aplica9ao  inicial.  Quando  a  data  em 
que  o  controlo  foi  obtido  for  anterior  ao  inicio  do  periodo 
imediatamente  precedente， a  investidora  deve  reconhecer,  como 
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ajustamento  do  capital  proprio  no  inicio  do  periodo  imediatamente 
precedente， qualquer  diferenfa  entre: 

(i)  a  quantia  reconhecida  dos  activos,  passivos  e  interesses  que 
nao  controlam;  e 

(ii)  a  quantia  escriturada  anterior  relativa  ao  envolvimento  da 
investidora  com  a  investida. 

(b)  se  a  investida  nao  for  uma  actividade  empresarial  (na  acep9ao  da 
IFRS  3)， mensurar  os  activos， os  passivos  e  os  interesses  que  nao 
controlam  nessa  investida  anteriormente  nao  consolidada， como  se 
tivesse  sido  consolidada  (aplicando  o  metodo  de  aquisi<?ao  descrito  na 
IFRS  3， mas  sem  reconhecer  qualquer  goodwill  relativamente  a 
investida)  a  partir  da  data  em  que  a  investidora  obteve  o  controlo  da 
investida  com  base  nos  requisites  desta  IFRS.  A  investidora  deve 
ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual  imediatamente  anterior  a 
data  da  aplicapSo  inicial.  Quando  a  data  em  que  0  controlo  foi  obtido 
for  anterior  ao  inicio  do  periodo  imediatamente  precedente,  a 
investidora  deve  reconhecer,  como  ajustamento  do  capital  proprio  no 
inicio  do  periodo  imediatamente  precedente,  qualquer  diferen^a  entre: 

(i)  a  quantia  reconhecida  dos  activos， passivos  e  interesses  que 
nao  controlam;  e 

(ii)  a  quantia  escriturada  anterior  relativa  ao  envolvimento  da 
investidora  com  a  investida. 


C4A  Se  for  impraticavel  (conforme  definido  na  IAS  8)  mensurar  os  activos, 
passivos  e  interesses  que  nao  controlam  de  uma  investida  de  acordo  com  os 
paragrafos  C4(a)  ou  C4(b)， a  investidora  deve: 

(a)  se  a  investida  for  uma  actividade  empresarial,  aplicar  os  requisites  na 
IFRS  3  a  partir  da  data  de  aquisifao  considerada.  A  data  de  aquisifao 
considerada  deve  ser  o  inicio  do  primeiro  periodo  relativamente  ao 
qual  a  aplica?ao  do  paragrafo  C4(a)  e  praticavel,  que  pode  ser  o 
periodo  corrente. 

(b)  se  a  investida  nao  for  uma  actividade  empresarial,  aplicar  o  metodo 
de  aquisifao  descrito  na  IFRS  3， mas  sem  reconhecer  qualquer 
goodwill  relativamente  a  investida  a  partir  da  data  de  aquisi^ao 
considerada.  A  data  de  aquisifao  considerada  deve  ser  o  inicio  do 
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primeiro  periodo  relativamente  ao  qual  a  aplicagao  do  paragrafo  C4(b) 
e  praticavel,  que  pode  ser  o  periodo  corrente. 

O  investidor  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual  imediatamente 
anterior  a  data  da  aplicafao  inicial， a  menos  que  6  imcio  do  primeiro  periodo 
relativamente  ao  qual  a  aplica9ao  deste  paragrafo  e  praticavel  seja  o  periodo 
corrente.  Se  a  data  de  aquisifao  considerada  for  anterior  ao  inicio  do  periodo 
imediatamente  precedente,  a  investidora  deve  reconhecer， como  ajustamento 
do  capital  proprio  no  inicio  do  periodo  imediatamente  precedente， qualquer 
diferenfa  entre: 

(c)  a  quantia  reconhecida  dos  activos,  passivos  e  interesses  que  nao 
controlam;  e 

(d)  a  quantia  escriturada  anterior  relativa  ao  envolvimento  da  investidora 
com  a  investida. 

Se  o  primeiro  periodo  relativamente  ao  qual  a  aplica^ao  deste  paragrafo  e 
praticavel  for  o  periodo  corrente,  o  ajustamento  ao  capital  proprio  deve  ser 
reconhecido  no  inicio  do  periodo  corrente. 


C4B  Se  uma  investidora  aplicar  os  paragrafos  C4-C4A  e  a  data  em  que  o  controlo 
foi  obtido  de  acordo  com  esta  IFRS  for  posterior  a  data  de  vigencia  da  IFRS  3 
revista  em  2008  (IFRS  3  (2008)),  a  referencia  a  IFRS  3  nos  paragrafos  C4  e 
C4A  deve  ser  feita  para  a  IFRS  3  (2008).  Se  o  controlo  tiver  sido  obtido  antes 
da  data  de  vigencia  da  IFRS  3  (2008),  a  investidora  deve  aplicar  a  IFRS  3 
(2008)  ou  a  IFRS  3  (emitida  em  2004). 


C4C  Se  uma  investidora  aplicar  os  paragrafos  C4-C4A  e  a  data  em  que  o  controlo 
foi  obtido  de  acordo  com  esta  IFRS  for  posterior  a  data  de  vigencia  da  IAS  27 
revista  em  2008  (IAS  27  (2008))， uma  investidora  deve  aplicar  os  requisites 
desta  IFRS  para  todos  os  periodos  em  que  a  investida  e  consolidada 
retrospectivamente  de  acordo  com  os  paragrafos  C4-C4A.  Se  o  controlo  tiver 
sido  obtido  antes  da  data  de  vigencia  da  IAS  27  (2008)， a  investidora  deve 
aplicar: 

(a)  aplicar  os  requisites  desta  IFRS  para  todos  os  periodos  em  que  a 
investida  e  consolidada  retrospectivamente  de  acordo  com  os 
paragrafos  C4-C4A;  ou 

(b)  aplicar  os  requisites  da  versao  da  IAS  27  emitida  em  Maio  2003 
(IAS  27  (2003))  para  os  periodos  anteriores  a  data  de  eficacia  da 
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IAS  27  (2008),  e  depois  os  requisitos  desta  IFRS  para  os  periodos 
subsequentes. 


C5  Se?  a  data  da  primeira  aplica?ao?  uma  investidora  concluir  que  ja  nao  vai 
consolidar  uma  investida  que  era  consolidada  de  acordo  com  a  IAS  27  e  a 
SIC-12,  deve  mensurar  o  seu  interesse  na  investida  pela  quantia  pela  qual  ela 
teria  sido  mensurada  se  os  requisites  desta  IFRS  fossem  aplicaveis  no 
momento  em  que  a  investidora  iniciou  o  relacionamento  com  a  investida  (mas 
nao  obteve  controlo  de  acordo  com  esta  IFRS)  ou  perdeu  o  controlo  da 
mesma.  A  investidora  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual 
imediatamente  anterior  a  data  da  aplica9ao  inicial.  Se  a  data  em  que  a 
investidora  iniciou  o  relacionamento  com  a  investida  (mas  nao  obteve 
controlo  de  acordo  com  esta  IFRS)  ou  em  que  a  investidora  perdeu  o  controlo 
da  investida  for  anterior  ao  inicio  do  periodo  imediatamente  precedente?  a 
investidora  deve  reconhecer,  como  ajustamento  ao  capital  proprio  no  inicio  do 
periodo  imediatamente  precedente,  qualquer  diferenga  entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  anterior  dos  activos， passivos  e  interesses  que 
nao  controlam;  e 

(b)  a  quantia  reconhecida  do  interesse  da  investidora  na  investida. 

C5A  Se  for  impraticavel  (conforme  definido  na  IAS  8)  mensurar  a  participa9ao  na 
investida  de  acordo  com  o  paragrafo  C5， a  investidora  deve  aplicar  os 
requisitos  desta  IFRS  no  inicio  do  primeiro  periodo  relativamente  ao  qual  a 
aplica?ao  do  paragrafo  C5  e  praticavel,  que  pode  ser  o  periodo  corrente.  A 
investidora  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual  imediatamente 
anterior  a  data  da  aplicafao  inicial,  a  menos  que  o  inicio  do  primeiro  periodo 
relativamente  ao  qual  a  aplicafao  deste  paragrafo  e  praticavel  seja  o  periodo 
corrente.  Se  a  data  em  que  a  investidora  iniciou  o  relacionamento  com  a 
investida  (mas  nao  obteve  controlo  de  acordo  com  esta  IFRS)  ou  em  que  a 
investidora  perdeu  o  controlo  da  investida  for  anterior  ao  inicio  do  periodo 
imediatamente  precedent。， a  investidora  deve  reconhecer,  como  ajustamento 
do  capital  proprio  no  inicio  do  periodo  imediatamente  precedente,  qualquer 
diferenga  entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  anterior  dos  activos,  passivos  e  interesses  que 
nao  controlam;  e 

(b)  a  quantia  reconhecida  do  interesse  da  investidora  na  investida. 
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Se  o  primeiro  periodo  relativamente  ao  qual  a  aplicafao  deste  paragrafo  e 
praticavel  for  o  periodo  corrente,  o  ajustamento  ao  capital  proprio  deve  ser 
reconhecido  no  inicio  do  periodo  em  cur  so. 


C6  Os  paragrafos  23?  25,  B94  e  B96-B99  foram  emendas  a  IAS  27  feitas  em 
2008  que  transitaram  para  a  IFRS  10.  Excepto  quando  aplica  o  paragrafo  C3, 
ou  e  exigido  que  aplique  os  paragrafos  C4-C5A， a  entidade  deve  aplicar  os 
requisites  daqueles  paragrafos  do  seguinte  modo: 

(a)  Uma  entidade  nao  deve  reexpressar  qualquer  imputafao  de  lucros  ou 
perdas  referente  a  periodos  de  relato  anteriores  ao  momento  em  que 
aplicou  pela  primeira  vez  a  emenda  do  paragrafo  B94. 

(b)  Os  requisites  dos  paragrafos  23  e  B96  relativos  a  contabilizagSo  de 
alterafoes  nas  participafoes  numa  subsidiaria  apos  obtenpSo  de 
controlo  nao  se  aplicam  as  alterafoes  ocorridas  antes  de  uma  entidade 
ter  aplicado  estas  emendas  pela  primeira  vez. 

(c)  Uma  entidade  nao  deve  reexpressar  a  quantia  escriturada  de  um 
investimento  numa  ex-subsidiaria  se  o  controlo  tiver  sido  perdido 
antes  de  ter  aplicado  pela  primeira  vez  as  emendas  aos  paragrafos  25 
e  B97-B99.  Adicionalmente， uma  entidade  nao  deve  recalcular 
qualquer  ganho  ou  perda  relativamente  a  perda  do  controlo  de  uma 
subsidiaria  que  tenha  ocorrido  antes  das  emendas  dos  paragrafos  25  e 
B97-B99  terem  sido  aplicadas  pela  primeira  vez. 

Referencias  ao  “periodo  imediatamente  precedente” 

C6A  Nao  obstante  as  referencias  ao  periodo  anual  imediatamente  anterior  a  data  da 
aplica9ao  inicial  (o  “periodo  imediatamente  anterior”） nos  paragrafos 
C3B-C5A,  uma  entidade  pode  tambem  apresentar  informa9oes  comparativas 
ajustadas  para  quaisquer  periodos  anteriores  apresentados，  mas  nao  e 
obrigatorio  que  o  fa<?a.  Se  uma  entidade  apresentar  informafao  comparativa 
ajustada  para  quaisquer  periodos  anteriores,  todas  as  referencias  ao  “periodo 
imediatamente  anterior”  nos  paragrafos  C3B-C5A  devem  ser  lidas  como 
“primeiro  periodo  comparative)  ajustado  apresentado' 

C6B  Se  uma  entidade  apresentar  informafao  comparativa  nao  ajustada  relativa  a 
quaisquer  periodos  anteriores,  deve  identificar  claramente  a  informafao  que 
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nao  foi  ajustada,  declarar  que  a  mesma  foi  preparada  segundo  um  criterio 
diferente  e  explicar  esse  criterio. 

Referencias  a  IFRS  9 

C7  Se  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS  mas  ainda  nao  aplica  a  IFRS  9,  qualquer 
referencia  nesta  IFRS  a  IFRS  9  deve  ser  lida  como  uma  referencia  a  IAS  39 
Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao. 

Revogayao  de  outras  IFRS  


C8  Esta  IFRS  substitui  os  requisitos  relativos  as  demonstrapoes  financeiras 
consolidadas  constantes  da  IAS  27  (como  emendada  em  2008). 

C9  Esta  IFRS  substitui  tambem  a  SIC- 12  Consolidagao  —  Entidades  com 
Finalidade  Especial. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  11 
Acordos  Conjuntos 

Qbjectivo 

1  O  objectivo  desta  IFRS  consiste  em  estabelecer  prindpios  para  o  relato 
financeiro  das  entidades  com  interesses  em  acordos  controlados 
conjuntamente  (ou  seja， acordos  conjuntos). 

Alcance  do  objectivo 

2  Para  alcanfar  o  objectivo  estabelecido  no  paragrafo  1， esta  IFRS  define 
control。 conjunto  e  exige  que  uma  entidade  que  seja  uma  parte  num  acordo 
conjunto  determine  o  tipo  de  acordo  conjunto  no  qual  esta  envolvida 
avaliando  os  seus  direitos  e  obriga9oes  e  contabilize  esses  direitos  e 
obrigafoes  de  acordo  com  esse  tipo  de  acordo  conjunto. 

Ambito 

3  Esta  IFRS  deve  ser  aplicada  por  todas  as  entidades  que  sejam  parte  num 
acordo  conjunto. 

Acordos  conjuntos 

4  Um  acordo  conjunto  e  um  acordo  relativamente  ao  qual  duas  ou  mais 
partes  tem  o  controlo  conjunto. 

5  Um  acordo  conjunto  tem  as  seguintes  caracteristicas: 

(a)  As  partes  estao  vinculadas  por  um  acordo  contratual  (ver  os 
paragrafos  B2-B4). 

(b)  O  acordo  contratual  confere  a  duas  ou  mais  dessas  partes  o 
controlo  conjunto  do  acordo  (ver  os  paragrafos  7 - 13). 

6  Um  acordo  conjunto  e  uma  operagao  conjunta  ou  um  empreendimento 
conjunto. 
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Controlo  conjunto 

7  O  controlo  conjunto  consiste  na  partilha  contra tualmente  acordada  do 
controlo  de  um  acordo,  que  so  existe  quando  as  decisdes  sobre  as 
actividades  relevantes  exigem  o  consentimento  unanime  das  partes  que 
partilham  o  controlo. 

8  Uma  entidade  que  seja  parte  num  acordo  deve  avaliar  se  o  acordo  contratual 
confere  a  todas  as  partes,  ou  a  um  grupo  das  partes,  o  controlo  do  acordo 
colectivamente.  Todas  as  partes,  ou  um  grupo  das  partes， controlam  o  acordo 
colectivamente  quando  tem  de  agir  em  conjunto  para  dirigir  as  actividades 
que  afectam  significativamente  os  retomos  do  acordo  (ou  seja,  as  actividades 
relevantes). 

9  A  partir  do  momento  em  que  seja  determinado  que  todas  as  partes， ou  um 
grupo  das  partes， controlam  o  acordo  colectivamente,  o  controlo  conjunto 
existe  apenas  quando  as  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  exigem  o 
consentimento  unanime  das  partes  que  controlam  o  acordo  colectivamente. 

10  Num  acordo  conjunto,  nenhuma  parte  controla  por  si  so  o  acordo.  Uma  parte 
com  o  controlo  conjunto  de  um  acordo  pode  impedir  que  qualquer  uma  das 
outras  partes,  ou  um  grupo  das  partes,  controlem  o  acordo. 

11  Um  acordo  pode  ser  um  acordo  conjunto  ainda  que  nem  todas  as  partes  do 
mesmo  detenham  o  controlo  conjunto  do  acordo.  Esta  IFRS  distingue  entre 
partes  que  detem  o  controlo  conjunto  de  um  acordo  conjunto  (operadores 
conjuntos  ou  empreendedores  conjuntos)  e  partes  que  participam  num  acordo 
conjunto  mas  nao  detem  o  controlo  conjunto  do  mesmo. 

12  Uma  entidade  tera  de  aplicar  o  seu  julgamento  ao  avaliar  se  todas  as  partes, 
ou  um  grupo  das  partes,  detem  o  controlo  conjunto  de  um  acordo.  Uma 
entidade  deve  fazer  esta  avaliafao  tendo  em  considerafao  todos  os  factos  e 
circunstancias  (ver  os  paragrafos  B5-B11). 

13  Se  os  factos  e  as  circunstancias  alterarem,  uma  entidade  deve  reavaliar  se 
ainda  detem  ou  nao  o  controlo  conjunto  do  acordo. 


2418 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Tipos  de  acordo  con  junto 

14  Uma  entidade  deve  avaliar  o  tipo  de  acordo  conjunto  no  qual  esta 
envolvida.  A  classiflcagao  de  um  acordo  conjunto  como  uma  operagao 
con  junta  ou  um  empreendimento  conjunto  depende  dos  direitos  e 
obriga^Ses  das  partes  no  acordo. 

15  Uma  opera^ao  con  junta  e  um  acordo  conjunto  pelo  qual  as  partes  que 
detem  o  controlo  conjunto  do  acordo  tem  direitos  sobre  os  activos  e 
obriga^des  pelos  passivos  relativos  ao  acordo*  Essas  partes  sao 
denominadas  operadores  conjuntos. 

16  Um  empreendimento  conjunto  e  um  acordo  conjunto  pelo  qual  as  partes 
que  detem  o  controlo  conjunto  do  acordo  tem  direitos  sobre  os  activos 
liquidos  do  acordo.  Essas  partes  sao  denominadas  empreendedores 
conjuntos. 

17  Uma  entidade  aplica  o  seu  julgamento  ao  avaliar  se  um  acordo  conjunto  e 
uma  operafao  conjunta  ou  um  empreendimento  conjunto.  Uma  entidade  deve 
determinar  o  tipo  de  acordo  conjunto  no  qual  esta  envolvida  tendo  em 
considerafao  os  direitos  e  obrigafoes  decorrentes  do  acordo.  Uma  entidade 
avalia  os  seus  direitos  e  obrigafoes  tendo  em  considera9ao  a  estrutura  e  a 
forma  legal  do  acordo,  os  termos  acordados  pelas  partes  no  acordo  contratual 
e， quando  relevantes,  outros  factos  e  circunstancias  (ver  os  paragrafos 
B12-B33). 

18  Por  vezes  as  partes  estao  vinculadas  por  um  acordo-quadro  que  estabelece  os 
termos  contratuais  gerais  para  realizar  uma  ou  mais  actividades.  O 
acordo-quadro  podera  definir  que  as  partes  estabeleyam  acordos  conjuntos 
diferentes  para  lidar  com  actividades  especificas  que  fazem  parte  do  acordo. 
Ainda  que  esses  acordos  conjuntos  sejam  relativos  ao  mesmo  acordo-quadro, 
o  seu  tipo  podera  ser  diferente  se  os  direitos  e  obrigafoes  das  partes  forem 
diferentes  aquando  da  realizafao  das  diversas  actividades  no  ambito  do 
acordo-quadro.  Consequentemente， podem  coexistir  opera?oes  conjuntas  e 
empreendimentos  conjuntos  quando  as  partes  empreendem  diferentes 
actividades  que  fazem  parte  um  mesmo  acordo-quadro. 
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19  Se  os  factos  e  as  circunstancias  alterarem,  uma  entidade  deve  reavaliar  se  o 
tipo  de  acordo  conjunto  no  qual  esta  envolvida  alterou. 

Demonstragoes  financeiras  das  partes  num  acordo  con  junto 


Opera?oes  conjuntas 


20  Um  operador  conjunto  deve  reconhecer,  relativamente  ao  seu  interesse 
numa  opera^ao  conjunta: 

(a)  os  seus  activos,  incluindo  a  sua  quota-parte  de  quaisquer  activos 
detidos  conjuntamente; 

(b)  os  seus  passivos,  incluindo  a  sua  quota-parte  de  quaisquer 
passivos  assumidos  conjuntamente; 

(c)  o  seu  rendimento  proveniente  da  venda  da  sua  quota-parte  da 
produ^ao  da  opera^ao  conjunta; 

(d)  a  sua  quota-parte  do  rendimento  proveniente  da  venda  da 
produ^ao  da  opera^ao  conjunta;  e 

(e)  as  suas  despesas,  incluindo  a  sua  quota-parte  de  quaisquer  gastos 
suportados  conjuntamente. 

21  Um  operador  conjunto  deve  contabilizar  os  activos,  passivos,  rendimentos  e 
gastos  relativos  ao  seu  interesse  numa  operafao  conjunta  de  acordo  com  as 
IFRS  aplicaveis  a  esses  activos,  passivos,  rendimentos  e  gastos. 

21 A  Quando  uma  entidade  adquire  um  interesse  numa  operafao  conjunta  cuja 
actividade  e  uma  actividade  empresarial,  como  definida  na  IFRS  3 
Concentragao  de  Actividades  Empresariais， deve  aplicar,  na  medida  da  sua 
quota-parte  de  acordo  com  o  paragrafo  20,  todos  os  principios  contabilisticos 
das  concentra^oes  de  actividades  empresariais  da  IFRS  3,  e  de  outras  IFRS, 
que  nao  contradigam  a  orienta?ao  desta  IFRS  e  divulgar  a  informafao  que  e 
exigida  nessas  IFRS  em  rela?ao  as  concentra9oes  de  actividades  empresariais. 
Isto  aplica-se  a  aquisifao  tanto  do  interesse  inicial  como  dos  interesses 
adicionais  numa  opera9ao  conjunta  cuja  actividade  seja  uma  actividade 
empresarial.  A  contabiliza^ao  da  aquisifao  de  um  interesse  em  tal  opera9ao 
conjunta  esta  detalhada  nos  paragrafos  B33A-B33D. 
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A  contabiliza?ao  de  transacfoes  como  a  venda,  contribuifao  ou  compra  de 
activos  entre  uma  entidade  e  uma  operafao  conjunta  na  qual  e  um  operador 
conjunto  esta  detalhada  nos  paragrafos  B34-B37. 


23  Uma  parte  que  participe  numa  operafao  conjunta  mas  nao  detenha  o  control。 
conjunto  deve  tambem  contabilizar  o  seu  interesse  no  acordo  de  acordo  com 
os  paragrafos  20—22， se  detiver  direitos  sobre  os  activos  e  obriga?6es  pelos 
passivos  relativos  a  opera<?ao  conjunta.  Se  uma  parte  que  participa  numa 
opera9ao  conjunta  mas  nao  detem  o  controlo  conjunto  da  mesma  nao  detiver 
direitos  nos  activos  e  obrigafoes  pelos  passivos  relativos  a  essa  opera<?So 
conjunta,  deve  contabilizar  o  seu  interesse  na  opera9ao  conjunta  de  acordo 
com  as  IFRS  aplicaveis  a  esse  interesse. 

Empreendimentos  conjuntos 

24  Um  empreendedor  conjunto  deve  reconhecer  o  seu  interesse  num 
empreendimento  conj  unto  como  um  investimento  e  contabiliza-lo 
utilizando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  de  acordo  com  a  IAS  28 
Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos  a  menos  que  a 
entidade  esteja  isenta  da  aplica^ao  do  metodo  da  equivalencia 
patrimonial  conforme  especificado  nessa  norma. 

25  Uma  parte  que  participa  num  empreendimento  conjunto  mas  nao  detem  o 
controlo  conjunto  deve  contabilizar  o  seu  interesse  no  acordo  de  acordo  com  a 
IFRS  9  Instrumentos  Financeiros,  a  menos  que  tenha  influencia  significativa 
sobre  o  empreendimento  conjunto,  caso  em  que  deve  contabiliza-lo  de  acordo 
com  a  IAS  28  (como  emendada  em  2011). 


Demonstraydes  financeiras  separadas 

26  Nas  suas  demonstragdes  financeiras  separadas,  um  operador  conjunto  ou 
um  empreendedor  conjunto  deve  contabilizar  o  seu  interesse: 

(a)  caso  se  trate  de  numa  opera^ao  conjunta,  de  acordo  com  os 
paragrafos  20—22; 

(b)  caso  se  trate  de  um  empreendimento  conjunto,  de  acordo  com  o 
paragrafo  10  da  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras  Separadas. 
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27  Nas  suas  demonstragoes  financeiras  separadas,  uma  parte  que  participa 
num  acordo  con  junto  mas  nao  detem  o  controlo  con  junto  deve 
contabilizar  o  seu  interesse: 

(a)  caso  se  trate  de  uma  operagao  conjunta,  de  acordo  com  o 
paragrafo  23; 

(b)  caso  se  trate  de  um  empreendimento  conjunto,  de  acordo  com  a 
IFRS  9， a  menos  que  a  entidade  tenha  influencia  signiflcativa 
sobre  o  empreendimento  conjunto,  caso  em  que  deve  aplicar  o 
paragrafo  10  da  IAS  27  (como  emendada  em  2011). 
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Este  apendice  e  parte,  integrante  desta  IFRS. 


acordo  con  junto 

Um  acordo  relativamente  ao  qual  duas  ou  mais  partes  detem 

controlo  conjunto. 

controlo  conjunto 

A  partilha  contratualmente  acordada  do  controlo  de  um 
acordo，  que  so  existe  quando  as  decisoes  sobre  as 
actividades  relevantes  exigem  o  consentimento  unanime  das 
partes  que  partilham  o  controlo. 

empreendedor 

conjunto 

Uma  parte  num  empreendimento  conjunto  que  detem 
cdntrolo  conjunto  sobre  esse  empreendimento  conjunto. 

empreendimento 

conjunto 

Um  acordo  conjunto  pelo  qual  as  partes  que  detem 
controlo  conjunto  do  acordo  tem  direitos  sobre  os  activos 
liquidos  do  acordo. 

opera^ao  conjunta 

Um  acordo  conjunto  pelo  qual  as  partes  que  detem 
controlo  conjunto  do  acordo  tem  direitos  sobre  os  activos  e 
obriga9oes  pelos  passivos  relativos  a  esse  acordo. 

operador  conjunto 

Uma  parte  numa  opera^ao  conjunta  que  detem  controlo 
conjunto  sobre  essa  operac^So  conjunta. 

parte  num  acordo 
conjunto 

Uma  entidade  que  participa  num  acordo  conjunto, 
independentemente  de  deter  ou  nao  controlo  conjunto  sobre 

esse  acordo. 

veiculo  separado 

Uma  estrutura  financeira  identificavel  separadamente, 
incluindo  entidades  juridicas  separadas  ou  entidades 
reconhecidas  por  estatuto,  independentemente  de  essas 
entidades  terem  ou  nao  personalidade  juridica. 
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Os  termos  seguintes  sao  deflnidos  nas  IAS  27  (como  emendada  em  2011)， IAS  28 
(como  emendada  em  2011)  ou  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  e 
sao  utilizados  nesta  IFRS  com  os  significados  especificados  nessas  outras  IFRS: 

•  actividades  relevantes 

•  controlo  de  uma  investida 

•  demonstrafoes  financeiras  separadas 

•  direitos  protectores 

•  influencia  significativa. 

•  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

•  poder 
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Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS.  Ele  descreve  a  aplicagao  dos 
pardgrafos  1-27  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras partes  da  IFRS. 

B1  Os  exemplos  deste  apendice  retratam  situafoes  hipoteticas.  Embora  alguns 
aspectos  dos  exemplos  possam  estar  presentes  em  situafoes  reais,  aquando  da 
aplica9ao  da  IFRS  11  todos  os  factos  e  circunstancias  de  uma  determinada 
situa9ao  real  devem  ser  avaliados. 

Acordos  conjuntos 

Acordo  contratual  (paragrafo  5) 

B2  Os  acordos  contratuais  podem  ser  evidenciados  de  diversas  formas.  Um 
acordo  contratual  vinculativo  e  muitas  vezes， mas  nao  sempre， escrito, 
geralmente  na  forma  de  um  contrato  ou  de  discussoes  documentadas  entre  as 
partes.  As  disposipoes  estatutarias  podem  tambem  criar  acordos  vinculativos, 
quer  por  si  so  quer  em  conjunfao  com  contratos  entre  as  partes. 

B3  Quando  os  acordos  conjuntos  sao  estruturados  atraves  de  um  veiculo 
separado  (ver  os  pardgrafos  B19-B33)， o  acordo  contratual  ou  alguns  dos 
seus  aspectos  serao  nalguns  casos  incorporados  no  articulado  ou  estatutos  do 
veiculo  separado. 

B4  O  acordo  contratual  define  os  termos  segundo  os  quais  as  partes  participam  na 
actividade  object。 do  acordo.  O  acordo  contratual  aborda  geralmente  assuntos 
como: 

(a)  o  objectivo,  a  actividade  e  a  dura?ao  do  acordo  conjunto. 

(b)  a  forma  como  os  membros  da  direc?ao  ou  de  um  orgao  de  gestao 
equivalente  do  acordo  conjunto  sao  nomeados. 

(c)  o  process。 de  tomadas  de  decisao:  os  assuntos  que  exigem  decisoes 
das  partes,  os  direitos  de  voto  das  partes  e  o  nivel  de  apoio  exigido 
para  esses  assuntos.  O  processo  de  tomadas  de  decisao  reflectido  no 
acordo  contratual  estabelece  o  controlo  conjunto  do  acordo  (ver  os 
pardgrafos  B5-B11). 
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(d)  o  capital  ou  outras  contribuifoes  exigidas  as  partes. 

(e)  a  forma  como  as  partes  partilham  os  activos,  passivos， rendimentos, 
gastos  ou  resultados  relativos  ao  acordo  conjunto. 

Controlo  conjunto  (paragrafos  7—13) 

B5  Ao  avaliar  se  detem  ou  nao  o  controlo  conjunto  de  um  acordo,  uma  entidade 
deve  avaliar  em  primeiro  lugar  se  todas  as  partes,  ou  um  grupo  das  partes, 
controlam  o  acordo.  A  IFRS  10  define  controlo  e  deve  ser  utilizada  para 
determinar  se  todas  as  partes,  ou  um  grupo  das  partes,  estao  ou  nao  expostas， 
ou  tem  direitos， a  retomos  variaveis  decorrentes  do  seu  envolvimento  no 
acordo  e  se  tem  a  capacidade  para  afectar  esses  retomos  atraves  do  seu  poder 
sobre  o  acordo.  Quando  todas  as  partes,  ou  um  grupo  das  partes， consideradas 
colectivamente,  sao  capazes  de  dirigir  as  actividades  que  afectam 
significativamente  os  retomos  do  acordo  (ou  seja,  as  actividades  relevantes), 
as  partes  controlam  o  acordo  colectivamente. 

B6  Apos  concluir  que  todas  as  partes,  ou  um  grupo  das  partes,  controlam  o 
acordo  colectivamente,  uma  entidade  deve  avaliar  se  tem  ou  nao  controlo 
conjunto  do  acordo.  O  controlo  conjunto  so  existe  quando  as  decisoes  acerca 
das  actividades  relevantes  exigem  o  consentimento  unanime  das  partes  que 
colectivamente  controlam  o  acordo.  A  avaliafao  sobre  se  o  acordo  e  ou  nao 
controlado  conjuntamente  por  todas  as  partes,  ou  por  um  grupo  das  partes,  ou 
se  e  controlado  por  apenas  uma  das  suas  partes  pode  exigir  o  exercicio  de 
julgamento. 

B7  Por  vezes， o  processo  de  tomadas  de  decisao  acordado  pelas  partes  no 
respective)  acordo  contratual  conduz  implicitamente  a  controlo  conjunto.  Por 
exemplo,  pressuponha  que  duas  partes  estabelecem  um  acordo  no  qual  cada 
uma  detem  50%  dos  direitos  de  voto  e  o  acordo  contratual  entre  elas 
especifica  que  sao  necessarios  pelo  menos  51%  dos  direitos  de  voto  para 
tomar  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes.  Neste  caso3  as  partes 
acordaram  implicitamente  que  detem  o  controlo  conjunto  do  acordo  porque  as 
decisoes  sobre  as  actividades  relevantes  nao  podem  ser  tomadas  sem  o  acordo 
de  ambas. 
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B8  Noutras  circunstancias,  o  acordo  contratual  exige  uma  propor9ao  minima  dos 
direitos  de  voto  para  tomar  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes. 
Quando  essa  proporfao  minima  necessaria  dos  direitos  de  voto  pode  ser 
atingida  por  mais  de  uma  combinafao  das  partes  que  acordam  em  conjunto, 
esse  acordo  nao  e  um  acordo  conjunto  a  menos  que  o  acordo  contratual 
especifique  quais  as  partes  (ou  a  combina?ao  de  partes)  que  tem  de  acordar 
unanimemente  as  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  do  acordo. 


Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  1 

Pressuponha  que  tres  partes  estabelecem  um  acordo:  A  tem  50%  dos 
direitos  de  voto  no  acordo,  B  tem  30%  e  C  tem  20%.  O  acordo  contratual 
entre  A,  B  e  C  especifica  que  sao  necessarios  pelo  menos  75%  dos  direitos 
de  voto  para  tomar  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  do  acordo. 
Embora  A  possa  bloquear  qualquer  decisao,  nao  controla  o  acordo  porque 
necessita  do  acordo  de  B.  O  facto  de  os  termos  do  respectivo  acordo 
contratual  exigirem  pelo  menos  75%  dos  direitos  de  voto  para  tomar 
decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  implica  que  A  e  B  detem  o 
controlo  conjunto  do  acordo  porque  as  decisoes  acerca  dessas  actividades 
nao  podem  ser  tomadas  sem  o  acordo  tanto  de  A  como  de  B. 

Exemplo  2 

Pressuponha  um  acordo  com  tres  partes:  A  tem  50%  dos  direitos  de  voto  no 
acordo  e  B  e  C  tem,  cada  uma,  25%.  O  acordo  contratual  entre  A， B  e  C 
especifica  que  sao  necessarios  pelo  menos  75%  dos  direitos  de  voto  para 
tomar  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  do  acordo.  Embora  A 
possa  bloquear  qualquer  decisao,  nao  controla  o  acordo  porque  necessita  do 
acordo  de  B  ou  de  C.  Neste  exemplo,  A， B  e  C  controlam  colectivamente  o 
acordo.  Contudo,  existe  mais  de  uma  combinafSo  das  partes  que  podem 
chegar  a  acordo  para  obter  os  75%  dos  direitos  de  voto  (isto  e,  A  e  B  ou  A 
e  C).  Nesta  situafao,  para  ser  um  acordo  conjunto  o  acordo  contratual  entre 
as  partes  teria  de  especificar  qual  a  combinafao  das  partes  que  tem  de 
acordar  unanimemente  as  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  do 
acordo. 
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Exemplos  de  aplica^ao 
Exemplo  3 

Pressuponha  um  acordo  no  qual  A  e  B  tern  cada  um  35%  dos  direitos  de 
voto  no  acordo,  estando  os  restantes  30%  bastante  dispersos.  As  decisoes 
acerca  das  actividades  relevantes  exigem  aprovagSo  de  uma  maioria  dos 
direitos  de  voto.  A  e  B  so  tern  o  controlo  conjunto  sobre  o  acordo  se  o 
acordo  contratual  especificar  que  as  decisoes  acerca  das  actividades 
relevantes  do  acordo  necessitam  do  acordo  de  A  e  de  B. 


B9  O  requisito  de  consentimento  unanime  significa  que  qualquer  parte  com 
controlo  conjunto  do  acordo  pode  impedir  qualquer  uma  das  outras  partes,  ou 
grupo  das  partes,  de  tomar  decisoes  unilaterais  (acerca  das  actividades 
relevantes)  sem  o  seu  consentimento.  Se  o  requisito  de  consentimento 
unanime  for  relativo  apenas  a  decisoes  que  confiram  a  uma  parte  direitos 
protectores  e  nao  a  decisoes  acerca  das  actividades  relevantes  de  um  acordo, 
essa  parte  nao  detem  o  controlo  conjunto  do  acordo. 


BIO  Um  acordo  contratual  pode  incluir  clausulas  sobre  a  resolugao  de  litigios,  tal 
como  a  arbitragem.  Estas  disposi?oes  podem  permitir  que  sejam  tomadas 
decisoes  na  ausencia  de  consentimento  unanime  entre  as  partes  que  detem  o 
controlo  conjunto.  A  existencia  de  tais  disposifoes  nao  impede  que  o  acordo 
seja  conjuntamente  controlado  e,  por  conseguinte,  seja  um  acordo  conjunto. 
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Avalia9ao  do  controlo  conjunto 


Bll  Quando  um  acordo  esta  excluido  do  ambito  da  IFRS  11， uma  entidade 
contabiliza  o  seu  interesse  no  acordo  de  acordo  com  as  IFRS  relevantes,  como 
por  exemplo  a  IFRS  10,  a  IAS  28  (como  emendada  em  2011)  oua  IFRS  9. 

Tipos  de  acordo  conjunto  (paragrafos  14-19) 

B12  Os  acordos  conjuntos  sao  estabelecidos  para  finalidades  diversas  (por 
exemplo,  como  uma  forma  de  as  partes  partilharem  custos  e  riscos  ou  como 
uma  forma  de  proporcionar  as  partes  o  acesso  a  novas  tecnologias  ou  a  novos 
mercados)  e  podem  ser  estabelecidos  utilizando  diversas  estruturas  e  formas 
juridicas. 

B13  Alguns  acordos  nao  exigem  que  a  actividade  objecto  do  acordo  seja  realizada 
atraves  de  um  veiculo  separado.  Contudo， outros  acordos  envolvem  a 
constituifao  de  um  veiculo  separado. 

B14  A  classificafao  dos  acordos  conjuntos  exigida  por  esta  IFRS  depende  dos 
direitos  e  obrigafoes  das  partes  decorrentes  do  acordo  no  decurso  normal  da 
actividade.  Esta  IFRS  classifica  os  acordos  conjuntos  como  operafoes 
conjuntas  ou  empreendimentos  conjuntos.  Quando  uma  entidade  tem  direitos 
sobre  os  activos  e  obriga^oes  pelos  passivos  relativos  ao  acordo,  o  acordo  e 
uma  operafao  conjunta.  Quando  uma  entidade  tem  direitos  sobre  os  activos 
liquidos  do  acordo,  o  acordo  e  um  empreendimento  conjunto.  Os  paragrafos 
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B16-B33  abordam  a  avaliafao  que  uma  entidade  faz  para  determinar  se  tem 
um  interesse  numa  operafao  conjunta  ou  num  empreendimento  conjunto. 

Classifica^ao  de  um  acordo  conjunto 

B15  Como  referido  no  paragrafo  B14,  a  classifica?ao  dos  acordos  conjuntos  exige 
que  as  partes  avaliem  os  respectivos  direitos  e  obriga?3es  decorrentes  do 
acordo.  Ao  efectuar  essa  avaliafao,  uma  entidade  deve  considerar  o  seguinte: 

(a)  a  estrutura  do  acordo  conjunto  (ver  os  paragrafos  B16-B21). 

(b)  quando  o  acordo  conjunto  esta  estruturado  atraves  de  um  veiculo 
separado: 

(i)  a  forma  juridica  do  veiculo  separado  (ver  os  paragrafos 
B22-B24); 

(ii)  os  termos  do  acordo  contratual  (ver  os  paragrafos  B25-B28); 
e 

(iii)  quando  relevante,  outros  factos  e  circunstancias  (ver  os 
paragrafos  B29-B33). 

Estrutura  do  acordo  conjunto 

Acordos  conjuntos  nao  estruturados  atraves  de  um  veiculo  separado 

B16  Um  acordo  conjunto  que  nao  esteja  estruturado  atraves  de  um  veiculo 
separado  e  uma  operafao  conjunta.  Nesses  casos,  o  acordo  contratual 
estabelece  os  direitos  das  partes  sobre  os  activos  e  as  obrigafoes  pelos 
passivos  relativos  ao  acordo,  bem  como  os  direitos  das  partes  aos  rendimentos 
e  obriga?6es  pelos  correspondentes  gastos. 

B17  O  acordo  contratual  costuma  descrever  a  natureza  das  actividades  objecto  do 
acordo  e  a  forma  como  as  partes  tencionam  realizar  essas  actividades  em 
conjunto.  Por  exemplo,  as  partes  num  acordo  conjunto  podem  acordar  fabricar 
um  produto  em  conjunto,  sendo  cada  uma  das  partes  responsavel  por  uma 
tarefa  especifica  e  utilizando  cada  uma  os  seus  proprios  activos  e  assumindo 
os  seus  proprios  passivos.  O  acordo  contratual  pode  tambem  especificar  de 
que  forma  os  rendimentos  e  gastos  comuns  as  partes  serao  partilhados  entre 
elas.  Nesse  caso,  cada  operador  conjunto  reconhece  nas  suas  demonstra^oes 
financeiras  os  activos  e  passivos  usados  para  a  tarefa  especifica, 
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reconhecendo  tambem  a  sua  quota-parte  dos  rendimentos  e  gastos  nos  termos 
do  acordo  contratual. 

B18  Noutros  casos， as  partes  num  acordo  conjunto  poderao  acordar,  por  exemplo, 
partilhar  e  operar  um  activo  em  conjunto.  Neste  caso， o  acordo  contratual 
estabelece  os  direitos  das  partes  sobre  o  activo  operado  conjuntamente  e  a 
forma  como  a  produ^ao  ou  os  rendimentos  desse  activo  e  os  seus  gastos 
operacionais  sao  partilhados  entre  as  partes.  Cada  operador  contabiliza  a  sua 
quota-parte  do  activo  conjunto  e  a  sua  quota-parte  acordada  de  quaisquer 
passivos  e  reconhece  a  sua  quota-parte  da  produfao,  rendimentos  e  gastos  nos 
termos  do  acordo  contratual. 

Acordos  conjuntos  estruturados  atraves  de  um  veiculo  separado 

B19  Um  acordo  conjunto  no  qual  os  activos  e  passivos  relativos  ao  acordo  sao 
detidos  num  veiculo  separado  pode  ser  um  empreendimento  conjunto  ou  uma 
opera9ao  conjunta. 

B20  Ser  um  operador  conjunto  ou  um  empreendedor  conjunto  depende  dos 
direitos  sobre  os  activos  e  das  obriga<?oes  pelos  passivos  relativos  ao  acordo 
detidos  num  veiculo  separado. 

B21  Conforme  referido  no  paragrafo  B15,  quando  as  partes  estruturaram  um 
acordo  conjunto  num  veiculo  separado,  terao  de  avaliar  se  a  forma  juridica 
desse  veiculo,  os  termos  do  acordo  contratual  e,  quando  relevantes， quaisquer 
outros  factos  e  circunstancias  lhes  conferem: 

(a)  direitos  sobre  os  activos  e  obriga9oes  pelos  passivos  relativos  ao 
acordo  (isto  e?  o  acordo  e  uma  operafao  conjunta);  ou 

(b)  direitos  sobre  os  activos  liquidos  do  acordo  (isto  e， o  acordo  e  um 
empreendimento  conjunto). 
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Classifica^ao  de  um  acordo  con  junto:  avalia^ao  dos 
direitos  e  obriga^oes  das  partes  decorrentes  do  acordo 


Forma  juridica  do  veiculo  separado 


B22  A  forma  juridica  do  veiculo  separado  e  relevante  ao  avaliar  o  tipo  de  acordo 
conjunto.  A  forma  juridica  ajuda  na  avaliafao  inicial  dos  direitos  sobre  os 
activos  e  das  suas  obrigafoes  pelos  passivos  das  partes  detidos  no  veiculo 
separado,  nomeadamente  se  as  partes  detem  ou  nao  interesses  nos  activos 
detidos  no  veiculo  separado  e  se  sao  ou  nao  responsaveis  pelos  passivos 
detidos  no  veiculo  separado. 


B23  Por  exemplo， as  partes  poderao  conduzir  o  acordo  conjunto  atraves  de  um 
veiculo  separado,  cuja  forma  juridica  fa?a  com  que  o  veiculo  separado  seja 
considerado  por  direito  proprio  (isto  e,  os  activos  e  passivos  detidos  no 
veiculo  separado  sao  activos  e  passivos  do  veiculo  separado  e  nao  activos  e 
passivos  das  partes).  Nesse  caso， a  avaliafao  dos  direitos  e  obrigayoes 
conferidos  as  partes  pela  forma  juridica  do  veiculo  separado  indica  que  o 
acordo  e  um  empreendimento  conjunto.  Contudo,  os  termos  acordados  pelas 
partes  no  seu  acordo  contratual  (ver  os  paragrafos  B25-B28)  e,  quando 
relevantes,  outros  factos  e  circunstancias  (ver  os  paragrafos  B29-B33)  podem 
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sobrepor-se  a  avaliafao  dos  direitos  e  obrigafoes  conferidos  as  partes  pela 
forma  juridica  do  veiculo  separado. 

B24  A  avalia9ao  dos  direitos  e  obrigayoes  conferidos  as  partes  pela  forma  juridica 
do  veiculo  separado  e  suficiente  para  concluir  que  o  acordo  e  uma  operafao 
conjunta  apenas  se  as  partes  conduzirem  o  acordo  conjunto  atraves  de  um 
veiculo  separado  cuja  forma  juridica  nao  confira  separa9ao  entre  as  partes  e  o 
veiculo  separado  (isto  e,  os  activos  e  passivos  detidos  no  veiculo  separado  sao 
os  activos  e  passivos  das  partes). 


Apreciar  os  termos  do  acordo  contratual 


B25  Em  muitos  casos， os  direitos  e  obriga0es  acordados  pelas  partes  nos  seus 
acordos  contratuais  sao  coerentes,  ou  nao  conflituam， com  os  direitos  e 
obrigafoes  conferidos  as  partes  pela  forma  juridica  do  veiculo  separado  no 
qual  o  acordo  foi  estruturado. 

B26  Noutros  casos?  as  partes  utilizam  o  acordo  contratual  para  reverter  ou 
modificar  os  direitos  e  obriga?oes  conferidos  pela  forma  juridica  do  veiculo 
separado  no  qual  o  acordo  foi  estruturado. 

Exemplo  de  aplica^ao 

Exemplo  4 

Pressuponha  que  duas  partes  estruturam  um  acordo  conjunto  numa  entidade 
constituida.  Cada  parte  tem  50%  de  interesse  de  propriedade  na  entidade 
constituida.  A  constituifao  desta  entidade  permite  a  separa9ao  da  entidade 
dos  seus  proprietarios  e,  por  conseguinte,  os  activos  e  os  passivos  detidos 
sao  activos  e  passivos  da  entidade  constituida.  Nesse  caso,  a  avalia?ao  dos 
direitos  e  obriga^Ses  conferidos  as  partes  pela  forma  juridica  do  veiculo 
separado  indica  que  as  partes  tem  direitos  sobre  os  activos  liquidos  do 
acordo. 

Contudo， as  partes  modificam  as  caracteristicas  da  entidade  atraves  do 
acordo  contratual  de  forma  que  cada  uma  delas  tenha  um  interesse  sobre  os 
activos  da  entidade  constituida  e  cada  uma  delas  seja  responsavel  pelos 
passivos  da  entidade  constituida  numa  propor?ao  especificada.  Essas 
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Exemplo  de  aplica^ao 

modificafoes  contratuais  as  caracteristicas  de  uma  entidade  podem  fazer 
com  que  um  acordo  seja  uma  operafao  conjunta. 


B27  A  tabela  seguinte  compara  termos  comuns  em  acordos  contratuais  entre  partes 
numa  operafao  conjunta  e  termos  comuns  em  acordos  contratuais  entre  partes 
num  empreendimento  conjunto.  Os  exemplos  dos  termos  contratuais 
indicados  na  tabela  seguinte  nao  sao  exaustivos. 


Avaliar  os  termos  do  acordo  contratual 

Opera^ao  conjunta 

Empreendimento 

conjunto 

Termos  do 

acordo 

contratual 

0  acordo  contratual  confere 

as  partes  no  acordo 
conjunto  direitos  sobre  os 
activos  e  obriga^oes  pelos 
passivos  relativos  ao 

acordo. 

0  acordo  contratual 

confere  as  partes  no 
acordo  conjunto  direitos 
sobre  os  activos  liquidos 
do  acordo  (isto  e,  e  o 
veiculo  separado,  e  nao  as 
partes,  que  detem  os 

direitos  sobre  os  activos  e 

as  obriga9oes  pelos 
passivos  relativos  ao 
acordo). 

Direitos  sobre 

os  activos 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  as  partes  no 
acordo  conjunto  partilham 
todos  os  interesses  (por 
exemplo,  direitos， titulo  ou 
propriedade)  sobre  os 

activos  relativos  ao  acordo 

numa  determinada 

proporfao  (por  exemplo,  na 
proporfao  do  interesse  de 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  os  activos 
trazidos  para  o  acordo  ou 
adquiridos 

subsequentemente  pelo 
acordo  conjunto  sao  os 

activos  do  acordo.  As 

partes  nao  tem  interesses 
(isto  e?  nao  tem  direitos, 
titulo  ou  propriedade) 
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Avaliar  os  termos  do  acordo  contratual 

Opera^ao  conjunta 

Empreendimento 

conjunto 

propriedade  das  partes  no 
acordo  ou  na  propor9ao  da 

actividade  exercida  atraves 

do  acordo  que  lhes  e 
directamente  atribuida). 

sobre  os  activos  do 

acordo. 

Obriga^oes 
pelos  passivos 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  as  partes  no 
acordo  conjunto  partilham 
todos  os  passivos, 

obriga9oes?  custos  e  gastos 

numa  proporfao 

especificada  (por  exemplo, 
na  propor^ao  do  interesse 
de  propriedade  das  partes 
no  acordo  ou  na  proporfao 

da  actividade  exercida 

atraves  do  acordo  que  lhes  e 
directamente  atribuida). 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  o  acordo 
conjunto  e  responsavel 
pelas  dividas  e  obrigagSes 

do  acordo. 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  as  partes 
no  acordo  conjunto  sao 
responsaveis 

relativamente  ao  acordo 

apenas  na  medida  dos 
respectivos  investimentos 
no  acordo,  ou  das 
respectivas  obriga^oes  de 

contribuirem  com 

qualquer  capital  nao  pago 
ou  capital  adicional  para 
o  acordo,  ou  ambos. 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  as  partes  no 
acordo  conjunto  sao 

responsaveis  por 

reclamafoes  pedidas  por 

terceiros. 

0  acordo  contratual 

estabelece  que  os 

credores  do  acordo 

conjunto  nao  tem  direito 

de  recurso  contra 

qualquer  parte 
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Avaliar  os  termos  do  acordo  contratual 

Opera^ao  con  junta 

Empreendimento 

conjunto 

relativamente  a  dividas 

ou  obriga^oes  do  acordo. 

Rendimentos, 

gastos, 

resultados 

0  acordo  contratual 

estabelece  a  imputa9ao  dos 
rendimentos  e  gastos  com 
base  no  desempenho 

relativo  de  cada  parte  no 
acordo  conjunto.  Por 

exemplo,  o  acordo 

contratual  pode  estabelecer 
que  os  rendimentos  e  gastos 
sao  imputados  com  base  na 
capacidade  que  cada  parte 

utiliza  numa  fabrica 

explorada  conjuntamente, 
que  pode  ser  diferente  do 
respective)  interesse  de 
propriedade  no  acordo 
conjunto.  Noutros  casos,  as 
partes  poderao  ter  acordado 
partilhar  os  resultados 

relativos  ao  acordo  com 

base  numa  propor^ao 
especificada,  por  exemplo  o 
interesse  de  propriedade  das 
partes  no  acordo.  Tal  nao 
impediria  o  acordo  de  ser 
uma  opera9ao  conjunta  se 
as  partes  tivessem  direitos 

sobre  os  activos  e 

obrigafSes  pelos  passivos 

0  acordo  contratual 

estabelece  a  quota-parte 

de  cada  um  nos  resultados 

relativos  as  actividades 

do  acordo. 
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Avaliar  os  termos  do  acordo  contratual 

Opera^ao  conjunta 

Empreendimento 

conjunto 

relativos  ao  acordo. 

Garantias 

As  partes  em  acordos  conjuntos  tem  muitas  vezes  de 
prestar  garantias  a  terceiros  que,  por  exemplo,  recebem 
um  serviqo  do  acordo  conjunto  ou  lhe  proporcionam 
financiamento.  A  presta?ao  destas  garantias  ou  o 
compromisso  das  partes  para  as  prestar  nao  determina, 
por  si  so,  que  o  acordo  conjunto  e  uma  opera?ao 
conjunta.  A  caracteristica  que  determina  se  o  acordo 
conj  unto  e  uma  operafao  conj  unta  ou  um 
empreendimento  conjunto  e  o  facto  de  as  partes  terem 
ou  nao  obrigafoes  pelos  passivos  relativos  ao  acordo 
(relativamente  a  alguns  dos  quais  as  partes  poderao  ou 
nao  ter  prestado  qualquer  garantia). 

B28  Quando  o  acordo  contratual  especificar  que  as  partes  tem  direitos  sobre  os 
activos  e  obrigafoes  pelos  passivos  relativos  ao  acordo,  sao  partes  numa 
opera?ao  conjunta  e  nao  necessitam  de  considerar  outros  factos  e 
circunstancias  (paragrafos  B29-B33)  para  efeitos  de  classifica9ao  do  acordo 
conjunto. 

Avalia^ao  de  outros  factos  e  circunstancias 

B29  Quando  os  termos  do  acordo  contratual  nao  especificam  que  as  partes  tem 
direitos  sobre  os  activos  e  obrigafoes  pelos  passivos  relativos  ao  acordo,  as 
partes  devem  considerar  outros  factos  e  circunstancias  para  avaliar  se  o 
acordo  e  uma  operafao  conjunta  ou  um  empreendimento  conjunto. 

B30  Um  acordo  conjunto  pode  ser  estruturado  num  veiculo  separado  cuja  forma 
juridica  confira  separafao  entre  as  partes  e  o  veiculo  separado.  Os  termos 
contratuais  acordados  entre  as  partes  podem  nao  especificar  os  direitos  das 
partes  sobre  os  activos  e  as  suas  obriga?oes  pelos  passivos,  mas  a 
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considerafao  de  outros  factos  e  circunstancias  pode  levar  a  que  um  acordo 
deste  tipo  seja  classificado  como  uma  opera9ao  conjunta.  Sera  esse  o  caso 
quando  outros  factos  e  circunstancias  conferem  as  partes  direitos  sobre  os 
activos  e  obrigagdes  pelos  passivos  relativos  ao  acordo. 

B31  Quando  as  actividades  de  um  acordo  se  destinam  principalmente  a  fomecer 
produtos  e  servifos  para  as  partes,  isso  indica  que  as  partes  tem  direito  a 
substancialmente  todos  os  beneficios  economicos  dos  activos  do  acordo.  As 
partes  nestes  acordos  costumam  assegurar  o  seu  acesso  aos  produtos  e 
servigos  proporcionados  pelo  acordo  impedindo  que  se  vendam  esses 
produtos  e  servifos  a  terceiros. 

B32  Um  acordo  com  este  tipo  de  concepfao  e  objectivo  tem  como  efeito  que  os 
passivos  assumidos  pelo  acordo  sao,  em  substancia,  pagos  com  os  fluxos  de 
caixa  recebidos  das  partes  atraves  da  aquisifao  dos  respectivos  produtos  e 
servifos.  Quando  as  partes  sao  substancialmente  a  unica  fonte  de  fluxos  de 
caixa  que  contribui  para  a  continuidade  das  operates  do  acordo,  isso  indica 
que  as  partes  se  obrigam  pelos  passivos  relativos  ao  acordo. 
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Exemplo  de  aplica^ao 
Exemplo  5 

Pressuponha  que  duas  partes  estruturam  um  acordo  conjunto  numa  entidade 
constituida  (entidade  C)?  na  qual  cada  uma  das  partes  detem  50%  de  interesse 
de  propriedade.  O  objectivo  do  acordo  e  fabricar  materials  que  as  partes 
necessitam  para  os  seus  respectivos  processos  de  fabric。.  O  acordo  assegura 
que  as  partes  operam  a  fabrica  que  produz  os  materials  respeitando  as 
especificafoes  de  quantidade  e  qualidade  das  partes. 

A  forma  juridica  da  entidade  C  (uma  entidade  constituida)  atraves  da  qual  as 
actividades  sao  conduzidas  inicialmente  indica  que  os  activos  e  os  passivos 
detidos  na  entidade  C  sao  os  activos  e  os  passivos  da  entidade  C.  O  acordo 
contratual  entre  as  partes  nao  especifica  que  as  partes  tem  direitos  sobre  os 
activos  ou  obrigagoes  pelos  passivos  da  entidade  C.  Assim， a  forma  juridica  da 
entidade  C  e  os  termos  do  acordo  contratual  indicam  que  o  acordo  e  um 
empreendimento  conjunto. 

No  entanto,  as  partes  consideram  tambem  os  seguintes  aspectos  do  acordo: 

•  As  partes  concordaram  em  adquirir  toda  a  produ?ao  da  entidade  C  num 
racio  de  50:50.  A  entidade  C  nao  pode  vender  qualquer  parte  da 
produgao  a  terceiros,  a  menos  que  isso  seja  aprovado  pelas  duas  partes 
no  acordo.  Dado  que  o  objectivo  do  acordo  e  fomecer  as  partes  a 
produfao  que  precisam,  espera-se  que  tais  vendas  a  terceiros  nao  sejam 
frequentes  nem  materials. 

•  O  pre?o  da  produ^ao  vendida  as  partes  e  estabelecido  por  ambas  as 
partes  a  um  nivel  concebido  para  cobrir  os  custos  de  produ9ao  e  gastos 
administrativos  suportados  pela  entidade  C.  Com  base  neste  modelo 
operacional， espera-se  que  o  acordo  funcione  ao  nivel  do  break-even. 

Dos  elementos  acima,  sao  relevantes  os  seguintes  factos  e  circunstancias: 

•  A  obriga?ao  de  as  partes  adquirirem  a  totalidade  da  produfao  da 
entidade  C  reflecte  a  dependencia  exclusiva  da  entidade  C 
relativamente  as  partes  para  gerar  fluxos  de  caixa  e,  consequentemente, 
as  partes  tem  uma  obriga?ao  de  financiar  a  liquidafao  dos  passivos  da 
entidade  C. 
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Exemplo  de  aplicagao 

•  O  facto  de  as  partes  deterem  direitos  sobre  a  totalidade  da  produ?ao  da 
entidade  C  significa  que  as  partes  estao  a  consumir  todos  os  beneficios 
economicos  dos  activos  da  entidade  C,  tendo  consequentemente  direito 
aos  mesmos. 

Estes  factos  e  drcunstSncias  indicam  que  o  acordo  e  uma  operafao  conjunta,  A 
conclusao  acerca  da  classificafao  do  acordo  conjunto  nestas  circunstancias  nao 
se  alteraria  se?  em  vez  de  as  partes  usarem  a  sua  quota-parte  da  produ9ao  num 
seu  processo  de  fabrico  subsequente,  vendessem  essa  quota-parte  da  produfao  a 
terceiros. 

Se  as  partes  alterassem  os  termos  do  acordo  contratual  no  sentido  de  este 
permitir  a  venda  de  produfao  a  terceiros,  tal  teria  como  resultado  a  entidade  C 
assumir  riscos  de  procura,  de  inventario  e  de  credito.  Nesse  cenario,  essa 
altera^ao  nos  factos  e  circunstancias  exigiria  uma  reavaliac^o  da  classifica^ao 
do  acordo  conjunto.  Tais  factos  e  circunstancias  indicariam  que  o  acordo  seria 
um  empreendimento  conjunto. 


B33  O  fluxograma  seguinte  reflecte  a  avalia?ao  que  uma  entidade  faz  para 
classificar  um  acordo  quando  o  acordo  conjunto  e  estruturado  atraves  de  um 
veiculo  separado: 
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Classifica^o  de  um  acordo  conjunto  estruturado  atraves  de 
um  vei’culo  separado 


Operagao 

conjunta 
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Demonstra^oes  financeiras  das  partes  num  acordo  conjunto 
(paragrafos  21A— 22) 

Contabiliza^ao  de  aquisi^des  de  interesses  em  operates  conjuntas 

B33A  Quando  uma  entidade  adquire  um  interesse  numa  operafao  conjunta  cuja 
actividade  e  uma  actividade  empresarial,  como  definida  na  IFRS  3， deve 
aplicar， na  medida  da  sua  quota-parte  de  acordo  com  o  paragrafo  20,  todos  os 
principios  contabilisticos  das  concentrafoes  de  actividades  empresariais  da 
IFRS  3,  e  de  outras  IFRS,  que  nao  contradigam  a  orientafao  desta  IFRS  e 
divulgar  a  informafao  que  e  exigida  nessas  IFRS  em  relafao  as  concentrafoes 
de  actividades  empresariais.  Os  principios  contabilisticos  das  concentrayoes 
de  actividades  empresariais  que  nao  contradizem  a  orienta^ao  desta  IFRS 
incluem  nomeadamente: 

(a)  mensurar  os  activos  e  passivos  identificaveis  pelo  justo  valor,  a 
menos  que  sejam  itens  relativamente  aos  quais  sao  feitas  excepfoes 
na  IFRS  3  e  outras  IFRS; 

(b)  reconhecer  os  custos  relativos  a  aquisi9ao  como  gastos  dos  periodos 
em  que  os  custos  sao  suportados  e  os  servi^os  recebidos,  excepto 
quanto  aos  custos  de  emissao  de  titulos  de  divida  ou  de  capital 
proprio  os  quais  sao  reconhecidos  de  acordo  com  a  IAS  32 
Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao  e  a  IFRS  9;  1 

(c)  reconhecer  os  activos  por  impostos  diferidos  e  passivos  por  impostos 
diferidos  que  surjam  no  reconhecimento  inicial  de  activos  ou  passivos， 
excepto  quanto  a  passivos  por  impostos  diferidos  que  surjam  do 
reconhecimento  inicial  de  goodwill,  como  exigido  pela  IFRS  3  e  pela 
IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento  para  as  concentrafoes  de 
actividades  empresariais; 

(d)  reconhecer  como  goodwill， o  excess。 da  retribuifao  dada  sobre  as 
quantias  liquidas  dos  activos  identificaveis  adquiridos  e  passivos 
assumidos,  se  houver,  na  data  de  aquisi?ao;  e 

(e)  testar  a  imparidade  da  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  o  goodwill  foi 
imputado  pelo  menos  anualmente  e  sempre  que  haja  uma  indica^ao 


1  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  mas  ainda  nao  aplica  a  IFRS  9,  a  referencia  nessas  emendas 
a  IFRS  9  deve  ser  lida  como  uma  referencia  a  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e 
Mensuragao. 
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de  que  a  unidade  possa  estar  em  imparidade,  como  exigido  pela 
IAS  36  Imparidade  de  Activos  relativamente  ao  goodwill  adquirido 
numa  concentrafao  de  actividades  empresariais. 

B33B  O  indicado  nos  paragrafos  21A  e  B33A  tambem  se  aplica  a  constituifao  de 
uma  opera?ao  conjunta  se,  e  apenas  se， na  constitui?ao  de  uma  opera^ao 
conjunta  uma  das  partes  contribui  para  essa  opera^ao  conjunta  com  uma 
actividade  empresarial  existente,  como  definida  na  IFRS  3.  Porem,  o  indicado 
nesses  paragrafos  nao  se  aplica  a  constituifao  de  uma  opera^So  conjunta  se 
todas  as  partes  que  participam  nessa  operaySo  conjunta  apenas  contribuirem 
com  activos  ou  grupos  de  activos  que  nao  sejam  actividades  empresariais  da 
operafao  conjunta  na  sua  constituifao. 

B33C  Um  operador  conjunto  pode  aumentar  o  seu  interesse  numa  opera^ao  conjunta 
cuja  actividade  constitui  uma  actividade  empresarial,  como  definida  na 
IFRS  3， adquirindo  um  interesse  adicional  na  opera9ao  conjunta.  Nesses 
casos,  os  interesses  anteriormente  detidos  na  opera9ao  conjunta  nao  sao 
remensurados  se  o  operador  conjunto  retiver  controlo  conjunto. 

B33D  O  indicado  nos  paragrafos  21A  e  B33A-B33C  nao  se  aplica  na  aquisifao  de 
um  interesse  numa  operagSo  conjunta  quando  as  partes  que  partilham  o 
controlo  conjunto,  incluindo  a  entidade  que  adquire  o  interesse  na  operafao 
conjunta,  estao  sob  controlo  comum  da  mesma  parte  ou  partes  que  controla 
final， tanto  antes  como  depois  da  aquisi9ao  e  o  controlo  nao  e  transitorio. 

Contabiliza^ao  de  vendas  ou  contribui^des  de  activos  para  uma 
opera^ao  conjunta 

B34  Quando  uma  entidade  participa  numa  transacfao  com  uma  operafao  conjunta 
na  qual  e  um  operador  conjunto,  tal  como  uma  venda  ou  contribuipSo  de 
activos,  esta  a  conduzir  a  transac9ao  com  as  restantes  partes  da  operafao 
conjunta  e,  assim， o  operador  conjunto  deve  reconhecer  os  ganhos  e  perdas 
resultantes  dessa  transac^ao  apenas  na  medida  dos  interesses  de  outras  partes 
na  opera^ao  conjunta. 

B35  Quando  essas  transacfoes  proporcionarem  evidencia  de  uma  redufao  no  valor 
realizavel  liquido  dos  activos  a  vender  ou  contribuir  para  a  operafao  conjunta, 
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ou  de  uma  perda  por  imparidade  desses  activos， tais  perdas  devem  ser 
integralmente  reconhecidas  pelo  operador  conjunto. 

Contabiliza^ao  de  aquisi^des  de  activos  de  uma  opera^ao  conjunta 

B36  Quando  uma  entidade  participa  numa  transacySo  com  uma  opera^ao  conjunta 
na  qual  e  um  operador  conjunto,  como  por  exemplo  uma  aquisifao  de  activos, 
nao  deve  reconhecer  a  sua  quota-parte  dos  ganhos  e  perdas  ate  que  revenda 
esses  activos  a  um  terceiro. 

B37  Quando  tais  transacgoes  proporcionarem  evidencia  de  uma  redu9ao  no  valor 
realizavel  liquido  dos  activos  a  adquirir， ou  de  uma  perda  por  imparidade 
desses  activos,  o  operador  conjunto  deve  reconhecer  a  sua  quota-parte  dessas 
perdas. 
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Apendice  C 

Data  de  eficacia， transi^ao  e  revoga^ao  de  outras  IFRS 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS  e  tern  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes 

da  IFRS. 

Data  de  eficacia 

Cl  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  para  os  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  IFRS  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar 
ao  mesmo  tempo  as  IFRS  10， IFRS  12  Divulgagao  de  Interesses  Noutras 
Entidades， IAS  27  (como  emendada  em  2011)  e  IAS  28  (como  emendada  em 
2011). 

CIA  O  documento  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas， A  cor  do  s  Conjuntos 
e  Divulgagao  de  Interesses  Noutras  Entidades:  Orientaqoes  para  a  Transigao 
(emendas  as  IFRS  10， IFRS  11  e  IFRS  12)， emitido  em  Junho  de  2012, 
emendou  os  paragrafos  C2-C5,  C7-C10  e  C12  e  adicionou  os  paragrafos 
C1B  e  C12A-C12B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IFRS  11  a  um  periodo  anterior  deve  aplicar  essas  emendas  a  esse  periodo 
anterior. 

C1AA  O  documento  Contabilizagao  de  Aquisigdes  de  Interesses  em  Operagdes 
Conjuntas  (emendas  a  IFRS  11)， emitido  em  Maio  de  2014,  emendou  o  titulo 
a  seguir  ao  paragrafo  B33  e  adicionou  os  paragrafos  21A,  B33A-B33D  e 
C14A  e  os  respectivos  titulos.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  em  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2016.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas 
emendas  a  um  periodo  anterior  deve  divulgar  esse  facto. 


Transigao 

C1B  Nao  obstante  os  requisites  do  paragrafo  28  da  IAS  8  Politicas  Contabilisticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os,  quando  esta  IFRS  for 
aplicada  pela  primeira  vez,  uma  entidade  apenas  precisa  de  apresentar  as 
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informa9oes  quantitativas  exigidas  pelo  paragrafo  28(f)  da  IAS  8  para  o 
periodo  anual  imediatamente  anterior  ao  primeiro  periodo  anual  relativamente 
ao  qual  a  IFRS  11  seja  aplicada  (o  “periodo  imediatamente  precedente”).  Uma 
entidade  pode  tambem  apresentar  estas  informafoes  para  o  periodo  corrente 
ou  periodos  comparativos  anteriores,  mas  nao  e  obrigada  a  faze-lo. 

Empreendimentos  conjuntos  —  transi^ao  da  consolida^ao 
proporcional  para  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

C2  Quando  uma  entidade  muda  da  consolidafao  proporcional  para  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial,  deve  reconhecer  o  seu  investimento  no 
empreendimento  conjunto  ho  inicio  do  periodo  imediatamente  precedente. 
Esse  investimento  inicial  deve  ser  mensurado  como  o  agregado  das  quantias 
escrituradas  dos  activos  e  passivos  que  a  entidade  tiver  previamente 
consolidado  de  forma  proporcional,  incluindo  qualquer  goodwill  decorrente 
da  aquisi?ao.  Se  o  goodwill  anteriormente  estava  imputado  a  uma  unidade 
geradora  de  caixa  maior  (ou  a  um  grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa),  a 
entidade  deve  imputar  o  goodwill  ao  empreendimento  conjunto  com  base  nas 
respectivas  quantias  escrituradas  do  empreendimento  conjunto  e  da  unidade 
geradora  de  caixa  (ou  grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa)  a  que  pertencia. 

C3  O  saldo  inicial  do  investimento  determinado  nos  termos  do  paragrafo  C2  e 
entendido  como  o  custo  considerado  do  investimento  no  reconhecimento 
inicial.  Uma  entidade  deve  aplicar  os  paragrafos  4CM3  da  IAS  28  (como 
emendada  em  201 1)  ao  saldo  inicial  do  investimento  para  avaliar  se  o 
investimento  esta  em  imparidade  e  deve  reconhecer  qualquer  perda  por 
imparidade  como  um  ajustamento  dos  resultados  retidos  no  inicio  do  periodo 
imediatamente  precedente.  A  excep9ao  ao  reconhecimento  inicial  previsto  nos 
paragrafos  15  e  24  da  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento  nao  se  aplica 
quando  a  entidade  reconhece  um  investimento  num  empreendimento  conjunto 
resultante  da  aplica?ao  dos  requisitos  de  transi?ao  para  empreendimentos 
conjuntos  que  anteriormente  eram  consolidados  proporcionalmente. 

C4  Se  da  agrega^ao  de  todos  os  activos  e  passivos  anteriormente  consolidados  de 
forma  proporcional  resultarem  activos  Hquidos  negativos,  uma  entidade  deve 
avaliar  se  tem  obrigafoes  legais  ou  construtivas  em  rela9ao  aos  activos 
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liquidos  negativos  e3  em  caso  afirmativo,  deve  reconhecer  o  correspondente 
passivo.  Se  a  entidade  concluir  que  nao  tem  obriga 的 es  legais  ou  construtivas 
em  relafao  aos  activos  liquidos  negativos,  nao  deve  reconhecer  o 
correspondente  passivo  mas  deve  ajustar  os  resultados  retidos  no  inicio  do 
periodo  imediatamente  precedente.  A  entidade  deve  divulgar  este  facto, 
juntamente  com  a  sua  quota-parte  nao  reconhecida  de  perdas  acumuladas  dos 
seus  empreendimentos  conjuntos  no  imcio  do  periodo  imediatamente 
precedente  e  a  data  em  que  esta  IFRS  e  aplicada  pela  primeira  vez. 


C5  Uma  entidade  deve  di vulgar  um  detalhe  dos  activos  e  passivos  que  foram 
agregados  numa  unica  linha  de  investimento  no  inicio  do  periodo 
imediatamente  precedente.  Essa  divulga?ao  deve  ser  preparada  de  forma 
agregada  para  todos  os  empreendimentos  conjuntos  relativamente  aos  quais  a 
entidade  aplica  os  requisitos  de  transifao  referidos  nos  paragrafos  C2-C6. 

C6  Apos  o  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  deve  contabilizar  o  seu 
investimento  no  empreendimento  conjunto  utilizando  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  de  acordo  com  a  IAS  28  (como  emendada  em  2011). 

Opera^oes  conjuntas  一  transi^ao  do  metodo  da  equivalencia 
patrimonial  para  a  contabiliza^ao  de  activos  e  passivos 

C7  Quando  uma  entidade  muda  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial  para  a 
contabilizafao  de  activos  e  passivos  com  respeito  aos  seus  interesses  numa 
operafao  conjunta,  deve,  no  inicio  do  periodo  imediatamente  precedente, 
desreconhecer  o  investimento  previamente  contabilizado  pelo  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  e  quaisquer  outros  itens  que  fizessem  parte  do 
investimento  liquido  da  entidade  no  acordo  de  acordo  com  o  paragrafo  38  da 
IAS  28  (como  emendada  em  2011)  e  reconhecer  a  sua  quota-parte  de  cada  um 
dos  activos  e  passivos  relativos  ao  seu  interesse  na  opera^ao  conjunta, 
incluindo  qualquer  goodwill  que  possa  ter  sido  integrado  na  quantia 
escriturada  do  investimento. 

C8  Uma  entidade  deve  determinar  o  seu  interesse  nos  activos  e  passivos  relativos 
a  operafao  conjunta  com  base  nos  seus  direitos  e  obriga$3es  numa  propor?ao 
determinada  de  acordo  com  o  acordo  contratual.  Uma  entidade  mensura  as 
quantias  escrituradas  iniciais  dos  activos  e  passivos  desagregando-os  da 
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quantia  escriturada  do  investimento  no  inicio  do  periodo  imediatamente 
precedente， com  base  na  informa0o  usada  pela  entidade  na  aplicafao  do 
metodo  da  equi Valencia  patrimonial. 

C9  Qualquer  diferen^a  que  surja  entre  o  investimento  anteriormente 
contabilizado  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial  juntamente  com 
quaisquer  outros  itens  que  faziam  parte  do  investimento  liquid。 da  entidade 
no  acordo  de  acordo  com  o  paragrafo  38  da  IAS  28  (como  emendada  em  2011) 
e  a  quantia  liquida  reconhecida  dos  activos  e  passivos， incluindo  qualquer 
goodwill,  deve  ser: 

(a)  compensada  contra  qualquer  goodwill  relativo  ao  investimento,  sendo 
qualquer  diferenfa  residual  ojustada  nos  resultados  retidos  no  inicio 
do  periodo  imediatamente  precedente,  se  a  quantia  liquida 
reconhecida  dos  activos  e  passivos,  incluindo  qualquer  goodwill,  for 
superior  ao  investimento  (e  quaisquer  outros  itens  que  faziam  parte  do 
investimento  liquid。 da  entidade)  desreconhecido; 

(b)  ajustada  contra  os  resultados  retidos  no  inicio  do  periodo 
imediatamente  precedente,  se  a  quantia  liquida  reconhecida  dos 
activos  e  passivos， incluindo  qualquer  goodwill,  for  inferior  ao 
investimento  (e  quaisquer  outros  itens  que  faziam  parte  do 
investimento  liquido  da  entidade)  desreconhecido. 


CIO  Uma  entidade  que  mude  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial  para  a 
contabiliza9ao  de  activos  e  passivos  deve  fazer  uma  reconciliafao  entre  o 
investimento  desreconhecido  e  os  activos  e  passivos  reconhecidos,  juntamente 
com  qualquer  diferen?a  residual  ajustada  contra  os  resultados  retidos  no  inicio 
do  periodo  imediatamente  precedente. 

Cll  A  excep?ao  do  reconhecimento  inicial  prevista  nos  paragrafos  15  e  24  da 
IAS  12  nao  se  aplica  quando  a  entidade  reconhece  activos  e  passivos 
relativos  ao  seu  interesse  numa  opera^^o  conjunta. 

Disposi^oes  transitorias  nas  demonstrates  financeiras  separadas 
de  uma  entidade 

C12  Uma  entidade  que,  de  acordo  com  o  paragrafo  10  da  IAS  27， tivesse 
anteriormente  contabilizado  nas  suas  demonstrafoes  financeiras  separadas  os 
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seus  interesses  numa  opera9ao  conjunta  como  um  investimento  pelo  custo  ou 
de  acordo  com  a  IFRS  9  deve: 

(a)  desreconhecer  o  investimento  e  reconhecer  os  activos  e  os  passivos 
com  respeito  ao  seu  interesse  na  operafao  conjunta  pelas  quantias 
determinadas  de  acordo  com  os  paragrafos  C7-C9; 

(b)  fazer  uma  reconcilia5ao  entre  o  investimento  desreconhecido  e  os 
activos  e  passivos  reconhecidos,  juntamente  com  qualquer  diferenfa 
residual  ajustada  nos  resultados  retidos， no  inicio  do  perfodo 
imediatamente  precedente. 

C13  A  excep^ao  ao  reconhecimento  inicial  prevista  nos  paragrafos  15  e  24  da 
IAS  12  nao  se  aplica  quando  a  entidade  reconhece  activos  e  passivos 
relativos  ao  seu  interesse  numa  operagSo  conjunta  nas  suas  demonstrafoes 
financeiras  separadas  resultante  da  aplica^ao  dos  requisites  de  transi^ao  para 
as  opera9oes  conjuntas  referidos  no  numero  Cl 2. 

Referencias  ao  “periodo  imediatamente  precedente” 

Cl 3 A  Nao  obstante  as  referencias  ao  “perfodo  imediatamente  precedente”  nos 
paragrafos  C2-C12,  uma  entidade  pode  tambem  apresentar  informafao 
comparativa  ajustada  para  quaisquer  periodos  anteriores  apresentados,  mas 
nao  e  obrigada  a  faze-lo.  Se  a  entidade  apresentar  informafao  comparativa 
ajustada  relativa  a  quaisquer  periodos  anteriores,  todas  as  referencias  ao 
“perfodo  imediatamente  precedente”  nos  paragrafos  C2-C12  devem  ser  lidos 
como  o  “mais  antigo  periodo  comparative)  ajustado  apresentado”. 

C13B  Se  uma  entidade  apresentar  informapao  comparativa  nao  ajustada  para 
quaisquer  periodos  anteriores,  deve  identificar  claramente  a  informafSo  que 
nao  foi  ajustada,  declarar  que  a  mesma  foi  preparada  segundo  uma  base 
diferente  e  explicar  essa  base. 


Referencias  a  IFRS  9 


C14  Se  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS  mas  ainda  nao  aplica  a  IFRS  9,  qualquer 
referencia  a  IFRS  9  deve  ser  lida  como  uma  referencia  a  IAS  39  Instrumentos 
Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao, 
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Contabiliza^ao  de  aquisi^oes  de  interesses  em  opera^oes  con  juntas 

C14A  0  documento  Contabilizagao  de  Aquisigdes  de  Interesses  em  Operagdes 
Conjuntas  (emendas  a  IFRS  11)， emitido  em  Maio  de  2014,  emendou  o  titulo 
a  seguir  ao  paragrafo  B33  e  adicionou  os  paragrafos  21A， B33A-B33D  e 
C1AA  e  os  respectivos  titulos.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  para  aquisi0es  de  interesses  em  operates  conjuntas  cujas 
actividades  sejam  actividades  empresariais,  como  definidas  na  IFRS  3， que 
tenham  ocorrido  desde  o  inicio  do  primeiro  periodo  em  que  a  entidade  aplica 
tais  emendas.  Consequentemente,  as  quantias  reconhecidas  relativamente  a 
aquisifoes  de  interesses  em  opera?6es  conjuntas  ocorridas  em  periodos 
anteriores  nao  devem  ser  ajustadas. 


Revogayao  de  outras  IFRS 


Cl 5  Esta  IFRS  substitui  as  seguintes  IFRS: 

(a)  IAS  31  Interesses  em  Empreendimentos  Conjuntos;  e 

(b)  SIC-13  Entidades  Conjuntamente  Controladas  -  Contribuigdes  Nao 
Monetdrias  por  Empreendedores. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  12 
Divulgagao  de  Interesses  Noutras  Entidades 

Objectivo 


1  O  objectivo  desta  IFRS  e  exigir  que  uma  entidade  divulgue  informa^ao 
nas  suas  demonstra^Ses  financeiras  que  permita  que  os  utilizadores 
avaliem: 

(a)  a  natureza  e  os  riscos  associados  aos  seus  interesses  noutras 
entidades;  e 

(b)  os  efeitos  desses  interesses  na  sua  posi^ao  financeira， desempenho 
flnanceiro  e  fluxos  de  caixa. 

Cumprimento  do  objectivo 

2  Para  cumprir  o  objectivo  indicado  no  paragrafo  1， uma  entidade  deve 
divulgar: 

(a)  os  julgamentos  e  pressupostos  significativos  em  que  se  baseou  para 
determinar: 

(i)  a  natureza  do  seu  interesse  noutra  entidade  ou  acordo; 

(ii)  o  tipo  de  acordos  conjuntos  em  que  tem  interesses 
(paragrafos  7-9); 

(iii)  que  satisfaz  a  defini5ao  de  entidade  de  investimento,  se 
aplicavel  (paragrafo  9 A);  e 

(b)  informa9ao  sobre  os  seus  interesses  em: 

(i)  subsicMrias  (paragrafos  10-19); 

(ii)  acordos  conjuntos  e  associadas  (paragrafos  20-23);  e 

(iii)  entidades  estruturadas  que  nao  sejam  controladas  pela 
entidade  (entidades  estruturadas  nao  consolidadas) 
(paragrafos  24-31). 


3  Se  as  divulga(?oes  exigidas  por  esta  IFRS， juntamente  com  as  divulgagoes 
exigidas  por  outras  IFRS， nao  cumprirem  o  objectivo  indicado  no  paragrafo  1, 
a  entidade  deve  divulgar  quaisquer  informafoes  adicionais  que  sejam 
necessarias  para  cumprir  esse  objectivo. 
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4  Uma  entidade  deve  considerar  o  nivel  de  detalhe  necessario  para  satisfazer  o 
objectivo  de  divulgafao  e  a  enfase  que  coloca  em  cada  um  dos  requisites 
desta  IFRS.  Deve  agregar  ou  desagregar  as  divulga^oes  de  modo  a  que  a 
informafao  util  nao  seja  obscurecida  tanto  pela  inclusao  de  uma  grande 
quantidade  de  detalhes  insignificantes  como  pela  agrega<?So  de  linhas  que 
tenham  caracteristicas  diferentes  (ver  os  paragrafos  B2-B6). 


Ambito 


5  Esta  IFRS  deve  ser  aplicada  por  uma  entidade  que  tenha  um  interesse  em 

qualquer  uma  das  seguintes: 

(a)  subsidiarias 

(b)  acordos  conjuntos  (isto  e3  operagoes  conjuntas  ou  empreendimentos 

conjuntos) 

(c)  associadas 

(d)  entidades  estruturadas  nao  consolidadas. 

6  Esta  IFRS  nao  se  aplica: 

(a)  a  pianos  de  beneficios  pos-emprego  ou  outros  beneficios  dos 
empregados  de  longo  prazo  abrangidos  pela  IAS  19  Beneficios  dos 
Empregados, 

(b)  as  demonstra9oes  financeiras  separadas  de  uma  entidade  abrangidas 

pela  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras  Separadas.  Todavia: 

(i)  se  uma  entidade  tiver  interesses  em  entidades  estruturadas 
nao  consolidadas  e  elaborar  demonstrafoes  financeiras 
separadas  como  as  suas  unicas  demonstrafoes  financeiras, 
deve  aplicar  os  requisitos  nos  paragrafos  24-31  na  preparafao 
dessas  demonstra^oes  financeiras  separadas. 

(ii)  uma  entidade  de  investimento  que  prepara  demonstrafoes 
financeiras  nas  quais  todas  as  suas  subsidiarias  sao 
mensuradas  pelo  valor  justo  atraves  dos  resultados  de  acordo 
com  o  paragrafo  31  da  IFRS  10,  devera  fazer  as  divulga^oes 
relativas  as  entidades  de  investimento  exigidas  por  esta  IFRS. 

(c)  a  um  interesse  mantido  por  uma  entidade  que  participe  mas  nao 
disponha  do  controlo  conjunto  num  acordo  conjunto,  a  menos  que 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2453 


esse  interesse  resulte  numa  influencia  significativa  sobre  o  acordo  ou 
constitua  um  interesse  numa  entidade  estruturada. 

(d)  um  interesse  noutra  entidade  deve  ser  contabilizado  de  acordo  com  a 
IFRS  9  Instrumentos  Financeiros.  Uma  entidade  deve,  todavia， 
aplicar  esta  IFRS: 

(i)  quando  esse  interesse  for  um  interesse  numa  associada  ou 
num  empreendimento  conjunto  que， de  acordo  com  a  IAS  28 
Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos, 
seja  mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados;  ou 

(ii)  quando  esse  interesse  for  um  interesse  numa  entidade 
estruturada  nao  consolidada. 

Julgamentos  e  pressupostos  significativos 

7  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  sobre  os  julgamentos  e 
pressupostos  significativos  nos  quais  se  baseou  (e  sobre  as  altera^oes  a 
esses  julgamentos  e  pressupostos)  para  determinar: 

(a)  que  exerce  controlo  sobre  outra  entidade， isto  e， uma  investida, 
como  descrito  nos  paragrafos  5  e  6  da  IFRS  10  Demonstragoes 
Financeiras  Consolidadas\ 

(b)  que  exerce  controlo  conjunto  sobre  um  acordo  ou  que  tem  uma 
influencia  significativa  sobre  outra  entidade;  e 

(c)  o  tipo  de  acordo  conjunto  (isto  e，  opera^ao  conjunta  ou 
empreendimento  conjunto),  quando  o  acordo  estiver  estruturado 
atraves  de  um  veiculo  separado. 

8  Os  julgamentos  e  pressupostos  significativos  divulgados  de  acordo  com  o 
paragrafo  7  incluem  aqueles  em  que  a  entidade  se  baseia  quando  as  altera0es 
nos  factos  e  circunstancias  sao  de  tal  ordem  que  a  conclusao  sobre  se  e 
entidade  exerce  control。， controlo  conjunto  ou  influencia  significativa  se 
modifica  durante  o  periodo  de  relato. 

9  Para  cumprir  o  paragrafo  7,  uma  entidade  deve  divulgar,  por  exemplo,  os 
julgamentos  e  pressupostos  significativos  nos  quais  se  baseou  para 
determinar: 
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(a)  que  nao  controla  outra  entidade  ainda  que  detenha  mais  de  metade 
dos  direitos  de  voto  na  mesma. 

(b)  que  controla  outra  entidade  ainda  que  detenha  menos  de  metade  dos 
direitos  de  voto  na  mesma; 

(c)  que  e  um  mandante  ou  um  mandatario  (ver  os  paragrafos  B58-B72  da 
IFRS  10). 

(d)  que  nao  tem  influencia  significativa  ainda  que  detenha  20%  ou  mais 
dos  direitos  de  voto  noutra  entidade. 

(e)  que  tem  influencia  significativa  ainda  que  detenha  menos  de  20%  dos 
direitos  de  voto  noutra  entidade. 

Estatuto  de  entidade  de  investimento 

9A  Quando  uma  empresa-mae  determina  que  e  uma  entidade  de 
investimento  de  acordo  com  o  paragrafo  27  da  IFRS  10,  deve  divulgar 
informa9oes  sobre  os  julgamentos  e  pressupostos  signiHcativos  em  que  se 
baseou  para  determinar  que  e  uma  entidade  de  investimento.  Se  a 
entidade  de  investimento  nao  reune  uma  ou  mais  das  caracteristicas 
tipicas  de  uma  entidade  de  investimento  (ver  o  paragrafo  28  da  IFRS  10)， 
deve  divulgar  as  razoes  para  concluir  que  nao  deixa  de  ser  uma  entidade 
de  investimento. 

9B  Quando  uma  entidade  se  tomar  ou  deixar  de  ser  uma  entidade  de  investimento， 
deve  divulgar  a  altera^ao  desse  estatuto  e  as  razoes  para  essa  altera9ao.  Alem 
disso,  uma  entidade  que  se  tome  uma  entidade  de  investimento  deve  divulgar 
o  efeito  dessa  altera^ao  de  estatuto  sobre  as  demonstrafoes  financeiras  para  o 
periodo  apresentado,  incluindo: 

(a)  o  justo  valor  total,  a  partir  da  data  da  alterafao  de  estatuto， das 
subsidiarias  que  deixam  de  ser  consolidadas; 

(b)  o  ganho  ou  perda  total,  caso  exista,  calculado  de  acordo  com  o 
paragrafo  B 101  da  IFRS  10;  e 

(c)  as  linhas  da  demonstrafao  dos  resultados  nas  quais  esse  ganho  ou 
perda  foi  reconhecido  (se  nao  for  apresentados  separadamente). 
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Interesses  em  subsidiaries 

10  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
suas  demonstragdes  financeiras  consolidadas 

(a)  compreenderem: 

(i)  a  composigao  do  grupo;  e 

(ii)  o  interesse  que  os  interesses  que  nao  controlam  detem 
sobre  as  actividades  e  os  fiuxos  de  caixa  do  grupo 
(paragrafo  12);  e 

(b)  avaliarem: 

(i)  a  natureza  e  a  extensao  das  restrigdes  significativas  a  sua 
capacidade  de  aceder  a  ou  de  usar  activos  e  liquidar 
passivos  do  grupo  (paragrafo  13); 

(ii)  a  natureza,  e  as  alteragoes,  dos  riscos  associados  a 
interesses  em  entidades  estruturadas  consolidadas 
(paragrafos  14-17); 

(iii)  as  consequencias  das  altera^oes  nos  seus  interesses  de 
propriedade  numa  subsidiaria  que  nao  resultam  numa 
perda  do  controlo  (paragrafo  18);  e 

(iv)  as  consequencias  da  perda  de  controlo  de  uma  subsidiaria 
durante  o  periodo  de  relato  (paragrafo  19). 

11  Quando  as  demonstrafoes  financeiras  de  uma  subsidiaria  usadas  para  preparar 
demonstrates  financeiras  consolidadas  correspondam  a  uma  data  ou  a  um 
periodo  diferente  do  das  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  (ver  os 
paragrafos  B92  e  B93  da  IFRS  10)， uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  data  de  fim  do  periodo  de  relato  das  demonstrafoes  financeiras 

dessa  subsidiaria;  e 

(b)  a  razao  pela  qual  usa  uma  data  ou  periodo  diferente. 

Interesse  detido  por  interesses  que  nao  controlam  nas  actividades  e 
nos  fiuxos  de  caixa  de  um  grupo 

12  Uma  entidade  deve  divulgar,  para  cada  uma  das  suas  subsidiarias  em  que 
detenha  interesses  que  nao  controlam  que  sejam  materials  para  a  entidade  que 
relata: 
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(a)  0  nome  da  subsidiaria. 

(b)  o  local  principal  das  actividades  (e  o  pais  em  que  esta  constituida,  se 
for  diferente  do  local  principal  das  actividades)  da  subsidiaria. 

(c)  a  proporfao  dos  interesses  de  propriedade  detidos  por  interesses  que 
nao  controlam. 

(d)  a  propor9ao  dos  direitos  de  voto  detidos  por  interesses  que  nao 
controlam,  se  diferente  da  propor9ao  de  direitos  de  propriedade 
detidos. 

(e)  os  resultados  da  subsidiaria  atribuidos  a  interesses  que  nao  controlam 
durante  o  periodo  de  relato. 

(f)  os  interesses  que  nao  controlam  acumulados  da  subsidiaria  no  final  do 
periodo  de  relato. 

(g)  um  resumo  da  informafao  financeira  sobre  a  subsidiaria  (ver  o 
paragrafo  BIO). 

Natureza  e  extensao  de  restri^oes  significativas 


13  Uma  entidade  deve  di vulgar: 

(a)  as  restri?6es  significativas  (nomeadamente  legais， contratuais  ou 
regulamentares)  a  sua  capacidade  para  aceder  a,  ou  usar,  activos  e 
liquidar  passivos  do  grupo,  como  por  exemplo: 

(i)  restrifoes  a  capacidade  de  uma  empresa-mae  ou  das  suas 
subsidiarias  para  transferirem  dinheiro  ou  outros  activos  de 
(ou  para)  outras  entidades  do  mesmo  grupo. 

(ii)  garantias  ou  outros  requisites  que  possam  restringir  o 
pagamento  de  dividendos  e  outras  distribui?6es  de  capital  ou 
a  concessao  ou  reembolso  de  emprestimos  ou  de 
adiantamentos  a  (ou  por)  outras  entidades  do  mesmo  grupo. 

(b)  a  natureza  e  a  extensao  em  que  os  direitos  de  protec?ao  dos  interesses 
que  nao  controlam  podem  restringir  significativamente  a  capacidade 
da  entidade  para  aceder  a3  ou  usar,  activos  e  liquidar  passivos  do 
grupo  (como  por  exemplo  quando  uma  empresa-mae  e  obrigada  a 
liquidar  passivos  de  uma  subsidiaria  antes  de  liquidar  os  seus  proprios 
passivos  ou  quando  e  exigida  a  aprovafao  dos  interesses  que  nao 
controlam  para  aceder  aos  activos  ou  para  liquidar  passivos  de  uma 
subsidiaria). 
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(c)  as  quantias  escrituradas  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas 
dos  activos  e  passivos  abrangidos  por  essas  restri0es. 

Natureza  dos  riscos  associados  aos  interesses  de  uma  entidade  em 
entidades  estruturadas  consolidadas 

14  Uma  entidade  deve  divulgar  os  termos  de  quaisquer  disposi?oes  contratuais 
que  possam  exigir  que  a  empresa-mae  ou  as  suas  subsidiarias  prestem  apoio 
financeiro  a  uma  entidade  estruturada  consolidada， incluindo  acontecimentos 
ou  circunstancias  que  possam  expor  a  entidade  que  relata  a  uma  perda  (por 
exemplo,  acordos  de  liquidez  ou  criterios  de  notafao  de  credito  associados  a 
obriga9oes  de  compra  de  activos  da  entidade  estruturada  ou  de  presta9ao  de 
apoio  financeiro  a  mesma). 

15  Se  durante  o  period。 de  relato  uma  empresa-mae  ou  alguma  das  suas 
subsidiarias  tiver  prestado,  sem  que  tivesse  a  obriga9ao  contratual  de  o  fazer, 
apoio  financeiro  ou  de  outro  tipo  a  uma  entidade  estruturada  consolidada  (por 
exemplo,  comprando  activos  ou  instrumentos  emitidos  pela  entidade 
estruturada)， a  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  natureza  e  a  quantia  da  assistSncia  prestada,  incluindo  situates  em 
que  a  empresa-mae  ou  as  suas  subsidiarias  tenham  ajudado  a  entidade 
estruturada  a  obter  apoio  financeiro;  e 

(b)  as  razoes  para  essa  assistencia. 

16  Se  durante  o  period。 de  relato  uma  empresa-mae  ou  alguma  das  suas 
subsidiarias  tiver  prestado,  sem  que  tivesse  a  obriga9ao  contratual  de  o  fazer， 
apoio  financeiro  ou  de  outro  tipo  a  uma  entidade  estruturada  previamente  nao 
consolidada  e  dessa  presta9ao  de  apoio  resulte  que  a  entidade  assuma  o 
controlo  da  entidade  estruturada， a  entidade  deve  divulgar  uma  explicagao  dos 
factores  relevantes  para  essa  decisao. 

17  Uma  entidade  deve  divulgar  quaisquer  intengoes  actuais  de  prestar  apoio 
financeiro  ou  de  outro  tipo  a  uma  entidade  estruturada  consolidada， incluindo 
a  intenfao  de  ajudar  a  entidade  estruturada  a  obter  apoio  financeiro. 
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Consequencias  de  altera?oes  no  interesse  de  propriedade  de  uma 
empresa-mae  numa  subsidiaria  que  nao  resultem  numa  perda  de 
controlo 


18  Uma  entidade  deve  apresentar  um  quadro  que  mostre  os  efeitos  no  capital 
proprio  atribuivel  aos  propriel^rios  da  empresa-mae  de  quaisquer  altera<?5es 
do  seu  interesse  de  propriedade  numa  subsidiaria  que  nao  resultem  numa 
perda  de  controlo. 

Consequencias  da  perda  de  controlo  de  uma  subsidiaria  durante  o 
periodo  de  relato 

19  Uma  entidade  deve  divulgar  o  ganho  ou  perda,  caso  exista， calculado  de 
acordo  com  o  paragrafo  25  da  IFRS  10  e: 

(a)  a  parte  desse  ganho  ou  perda  atribuivel  a  mensurafao  de  qualquer 
investimento  retido  na  antiga  subsidiaria  pelo  seu  justo  valor  a  data 
em  que  ocorreu  a  perda  de  controlo;  e 

(b)  as  linhas  da  demonstrafao  dos  resultados  nas  quais  esse  ganho  ou 
perda  foi  reconhecido  (se  nao  for  apresentados  separadamente). 

Interesses  em  subsidiarias  nao  consolidadas  (entidades  de  investimento) 

19A  Uma  entidade  de  investimento  que,  de  acordo  com  a  IFRS  10,  seja  obrigada  a 
aplicar  a  excepfao  a  consolida^ao  e  em  vez  disso  contabilizar  o  seu 
investimento  numa  subsidiaria  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  deve 
divulgar  esse  facto. 

19B  Para  cada  subsidiaria  nao  consolidada， uma  entidade  de  investimento  deve 
divulgar: 

(a)  o  nome  da  subsidiaria; 

(b)  o  local  principal  de  actividade  (e  o  pais  em  que  esta  constituida， se  for 
diferente  do  local  principal  da  actividade)  da  subsidiaria;  e 

(c)  a  propor?ao  dos  interesses  de  propriedade  detidos  pela  entidade 
investimento  e,  se  for  diferente,  a  proporfao  dos  direitos  de  voto 
detidos. 
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19C  Se  uma  entidade  de  investimento  for  a  empresa-mae  de  outra  entidade  de 
investimento， devera  igualmente  apresentar  as  divulgafoes  previstas  no 
paragrafo  1 9B(a)-(c)  relativamente  aos  investimentos  controlados  pela 
entidade  de  investimento  sua  subsidiaria.  A  divulga^ao  pode  ser  apresentada 
atraves  da  inclusao,  nas  demonstrafoes  financeiras  da  empresa-mae,  das 
demonstrafoes  financeiras  da  subsidiaria  (ou  subsidiarias)  que  contenham  as 
informa9oes  acima. 

19D  Uma  entidade  de  investimento  deve  divulgar: 

(a)  a  natureza  e  a  extensao  de  quaisquer  restrifoes  significativas  (por 
exemplo，  resultantes  de  acordos  de  emprestimo,  requisitos 
regulamentares  ou  acordos  contratuais)  sobre  a  capacidade  de  uma 
subsidiaria  nao  consolidada  para  transferir  fondos  para  a  entidade 
investimento  sob  a  forma  de  dividendos  em  dinheiro  ou  de 
reembolsar  emprestimos  ou  adiantamentos  feitos  a  subsidiaria  nao 
consolidada  pela  entidade  de  investimento;  e 

(b)  quaisquer  compromissos  actuais  ou  inten0es  de  prestar  apoio 
fmanceiro  ou  outro  a  uma  subsidiaria  nao  consolidada， incluindo  os 
compromissos  ou  internes  de  ajudar  a  subsidiaria  na  obtenfao  de 
apoio  fmanceiro. 

19E  Se,  durante  o  periodo  de  relato,  uma  entidade  de  investimento  ou  qualquer  das 
suas  subsidiarias  tiver,  sem  ter  obrigafao  contratual  de  o  fazer， prestado  apoio 
fmanceiro  ou  outro  a  uma  subsidiaria  nao  consolidada  (por  exemplo, 
comprando  activos  ou  instrumentos  emitidos  pela  subsidiaria  ou  ajudando  a 
subsidiaria  na  obtenfao  de  apoio  fmanceiro),  a  entidade  devera  divulgar: 

(a)  a  natureza  e  a  quantia  do  apoio  prestado  a  cada  subsidiaria  nao 
consolidada;  e 

(b)  as  razoes  para  prestar  esse  apoio. 

19F  Uma  entidade  deve  divulgar  os  termos  de  quaisquer  disposi?oes  contratuais 
que  possam  exigir  que  a  entidade  ou  as  suas  subsidiarias  nao  consolidadas 
prestem  apoio  fmanceiro  a  uma  entidade  estruturada,  controlada， nao 
consolidada,  incluindo  acontecimentos  ou  circunstancias  que  possam  expor  a 
entidade  que  relata  a  uma  perda  (por  exemplo,  acordos  de  liquidez  ou  criterios 
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de  nota9ao  de  credito  associados  a  obriga?oes  de  compra  de  activos  da 
entidade  estruturada  ou  de  presta?ao  de  apoio  financeiro  a  mesma). 

19G  Se  durante  o  periodo  de  relato  uma  entidade  de  investimento  ou  qualquer  das 
suas  subsidiarias  nao  consolidadas  tiver,  sem  ter  obriga<?So  contratual  de  o 
fazer， prestado  apoio  financeiro  ou  outro  a  uma  entidade  estruturada  nao 
consolidada  que  a  entidade  investimento  nao  controle,  e  se  essa  prestafao  de 
apoio  resultou  no  control。 da  entidade  estruturada  pela  entidade  de 
investimento,  esta  deve  di vulgar  uma  explicagSo  dos  factores  relevantes  que 
levaram  a  decisao  de  prestar  esse  apoio. 

Interesses  em  acordos  con  juntos  e  associadas 


20  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
suas  demonstrates  financeiras  avaliarem: 

(a)  a  natureza,  extensao  e  efeitos  financeiros  dos  seus  interesses  em 
acordos  conjuntos  e  associadas,  incluindo  a  natureza  e  os  efeitos 
do  seu  relacionamento  contratual  com  outros  investidores  com 
control。 con  junto  ou  com  influencia  significativa  sobre  os  acordos 
conjuntos  e  associadas  (paragrafos  21  e  22);  e 

(b)  a  natureza  e  as  altera^des  nos  riscos  associados  a  interesses  em 
empreendimentos  conjuntos  e  associadas  (paragrafo  23). 

Natureza,  extensao  e  efeitos  financeiros  dos  interesses  de  uma 
entidade  em  acordos  conjuntos  e  associadas 

21  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  para  cada  acordo  conjunto  e  associada  que  seja  material  para  a 
entidade  que  relata: 

(i)  o  nome  do  acordo  conjunto  ou  associada. 

(ii)  a  natureza  do  relacionamento  da  entidade  com  o  acordo 
conjunto  ou  associada  (atraves,  por  exemplo,  da  descri9ao  da 
natureza  das  actividades  do  acordo  conjunto  ou  associada  e 
uma  indicafao  sobre  se  os  mesmos  sao  estrategicos  para  as 
actividades  da  entidade). 
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(iii)  o  local  principal  das  actividades  (e  o  pais  em  que  esta 
constituida,  se  for  diferente  do  local  principal  das  actividades) 
do  acordo  conjunto  ou  associada. 

(iv)  a  propor^ao  de  interesses  de  propriedade  ou  a  participa^ao 
accionista  detida  pela  entidade  e,  se  diferente,  a  proporfao  de 
direitos  de  voto  detidos  (se  aplicavel). 

(b)  para  cada  empreendimento  conjunto  e  associada  que  seja  material 
para  a  entidade  que  relata: 

(i)  se  o  investimento  no  empreendimento  conjunto  ou  associada 
e  mensurado  utilizando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial 
ou  pelo  justo  valor; 

(ii)  um  resumo  da  informafao  financeira  sobre  o  empreendimento 
conjunto  ou  associada,  conforme  especificado  nos  paragrafos 
B12eB13; 

(iii)  se  o  empreendimento  conjunto  ou  associada  for  contabilizado 
pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial， o  justo  valor  do  seu 
investimento  no  empreendimento  conjunto  ou  associada,  caso 
exists  uma  cotaqSo  de  mercado  para  o  mesmo. 

(c)  a  informa^ao  financeira  especifxcada  no  paragrafo  B16  sobre  os 
investimentos  em  empreendimentos  conjuntos  e  associadas  que  nao 
sejam  individualmente  materials: 

(i)  de  forma  agregada  para  todos  os  empreendimentos  conjuntos 
individualmente  imateriais  e， separadamente, 

(ii)  de  forma  agregada  para  todas  as  associadas  individualmente 
imateriais. 

21 A  Uma  entidade  de  investimento  nao  e  obrigada  a  apresentar  as  divulga^oes 

exigidas  pelo  paragrafo  21(b)-21(c). 

22  Uma  entidade  deve  tambem  divulgar: 

(a)  a  natureza  e  a  extensao  de  quaisquer  restri^oes  significativas  (por 
exemplo，  resultantes  de  acordos  de  emprestimo,  requisitos 
regulamentares  ou  disposi?oes  contratuais  entre  investidores  com 
controlo  conjunto  ou  influencia  significativa  sobre  um 
empreendimento  conjunto  ou  uma  associada)  a  capacidade  dos 
empreendimentos  conjuntos  ou  associadas  para  transferirem  fundos 
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para  a  entidade  sob  a  forma  de  dividendos  em  dinheiro  ou  para 
reembolsarem  emprestimos  ou  adiantamentos  feitos  pela  entidade; 

(b)  quando  as  demonstrafoes  financeiras  de  um  empreendimento 
conjunto  ou  associada  usadas  para  a  aplica?ao  do  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  correspondam  a  uma  data  ou  a  um  periodo 
que  seja  diferente  do  da  entidade 

(i)  a  data  de  fim  do  periodo  de  relato  das  demonstrafoes 
financeiras  desse  empreendimento  conjunto  ou  associada;  e 

(ii)  a  razao  pela  qual  usa  uma  data  ou  periodo  diferente. 

(c)  a  parte  nao  reconhecida  nas  perdas  de  um  empreendimento  conjunto 
ou  associada， tanto  para  o  periodo  de  relato  como  em  termos 
acumulados,  se  a  entidade  tiver  deixado  de  reconhecer  a  sua  parte  nas 
perdas  do  empreendimento  conjunto  ou  associada  quando  passou  a 
aplicar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial. 

Riscos  associados  aos  interesses  de  uma  entidade  em 

empreendimentos  con  juntos  e  associadas 

23  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  os  compromissos  que  tenha  relativamente  aos  seus  empreendimentos 
conjuntos， em  separado  da  quantia  de  outros  compromissos,  como 
especificado  nos  paragrafos  B18-B20; 

(b)  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos 
Contingentes,  a  menos  que  a  probabilidade  de  perdas  seja  remota,  os 
passivos  contingentes  assumidos  relativamente  aos  seus  interesses  em 
empreendimentos  conjuntos  ou  associadas  (incluindo  a  sua  parte  nos 
passivos  contingentes  assumidos  em  conjunto  com  outros 
investidores  com  controlo  conjunto  ou  com  influencia  significativa 
sobre  os  empreendimentos  conjuntos  ou  associadas),  em  separado  da 
quantia  correspondente  a  outros  passivos  contingentes. 

Interesses  em  entidades  estruturadas  nao  consolidadas 

24  Uma  entidade  deve  divulgar  inform 叫 ao  que  permita  aos  utilizadores  das 

suas  demonstrafoes  financeiras 
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(a)  compreenderem  a  natureza  e  a  extensao  dos  seus  interesses  em 
entidades  estruturadas  nao  consolidadas  (paragrafos  26-28);  e 

(b)  avaliarem  a  natureza  e  as  altera^des  nos  riscos  associados  aos 
seus  interesses  em  entidades  estruturadas  nao  consolidadas 
(paragrafos  29-31). 

25  A  informa9ao  exigida  pelo  paragrafo  24(b)  inclui  informafao  sobre  a 
exposifao  de  uma  entidade  ao  risco  devido  ao  envolvimento  que  tenha  tido 
com  entidades  estruturadas  nao  consolidadas  em  periodos  anteriores  (por 
exemplo,  patrocinando  a  entidade  estruturada),  mesmo  que  a  entidade  ja  nao 
tenha  qualquer  envolvimento  contratual  com  a  entidade  estruturada  a  data  de 
relato. 

25A  Uma  entidade  de  investimento  nao  e  obrigada  a  apresentar  as  divulgagoes 
exigidas  pelo  paragrafo  24  em  relafao  a  uma  entidade  estruturada  nao 
consolidada  que  controla  e  sobre  a  qual  apresente  as  divulgates  exigidas 
pelos  paragrafos  19A-19G. 

Natureza  dos  interesses 

26  Uma  entidade  deve  di vulgar  informafao  qualitativa  e  quantitativa  sobre  os 
seus  interesses  em  entidades  estruturadas  nao  consolidadas， incluindo,  entre 
outros， a  natureza,  os  fins,  a  dimensao  e  as  actividades  da  entidade  estruturada 
e  o  seu  modo  de  financiamento. 

27  Se  uma  entidade  tiver  patrocinado  uma  entidade  estruturada  nao  consolidada 
relativamente  a  qual  nao  apresente  a  informasao  exigida  no  paragrafo  29  (por 
exemplo  porque  nao  tem  um  interesse  na  entidade  a  data  de  relato),  a  entidade 
deve  divulgar: 

(a)  o  modo  como  determinou  quais  as  entidades  estruturadas  que 
patrocinou; 

(b)  o  rendimento  obtido  dessas  entidades  estruturadas  durante  o  period。 
de  relato， incluindo  uma  descrifao  dos  tipos  de  rendimentos 
apresentados;  e 

(c)  a  quantia  escriturada  (a  data  da  transferencia)  de  todos  os  activos 
transferidos  para  aquelas  entidades  estruturadas  durante  o  period。 de 
relato. 
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28  Uma  entidade  deve  apresentar  a  informa^ao  exigida  pelo  paragrafo  27(b)  e  (c) 
em  formato  tabular,  excepto  quando  for  mais  adequado  outro  formato,  e 
classificar  as  suas  actividades  de  patrocinio  em  categorias  relevantes  (ver  os 
paragrafos  B2-B6). 

Natureza  dos  riscos 

29  Uma  entidade  deve  divulgar  em  formato  tabular,  excepto  quando  outro 
formato  for  mais  adequado,  um  resumo: 

(a)  das  quantias  escrituradas  dos  activos  e  passivos  reconhecidos  nas  suas 
demonstra9oes  financeiras  relativas  aos  seus  interesses  em  entidades 
estruturadas  nao  consolidadas. 

(b)  das  linhas  da  demonstra9ao  de  posifao  financeira  nas  quais  esses 
activos  e  passivos  sao  reconhecidos. 

(c)  da  quantia  que  melhor  representa  a  exposigSo  maxima  da  entidade  a 
perdas  decorrentes  dos  seus  interesses  em  entidades  estruturadas  nao 
consolidadas， incluindo  como  e  que  essa  exposifao  maxima  a  perdas 
e  determinada.  Se  uma  entidade  nao  puder  quantificar  a  sua  exposi?ao 
maxima  a  perdas  decorrentes  dos  seus  interesses  em  entidades 
estruturadas  nao  consolidadas， deve  divulgar  esse  facto  e  as  razoes 
que  o  justificam. 

(d)  uma  compara?ao  entre  as  quantias  escrituradas  dos  activos  e  passivos 
da  entidade  relacionados  com  os  seus  interesses  em  entidades 
estruturadas  nao  consolidadas  e  a  exposifao  maxima  da  entidade  a 
perdas  daquelas  entidades. 

30  Se  durante  o  periodo  de  relato  uma  entidade  tiver  prestado,  sem  que  tivesse  a 
obriga^ao  contratual  de  o  fazer， apoio  financeiro  ou  outro  a  uma  entidade 
estruturada  nao  consolidada  na  qual  tenha  tido  anteriormente  ou  tenha 
actualmente  um  interesse  (por  exemplo,  comprando  activos  ou  instrumentos 
emitidos  pela  entidade  estruturada),  deve  divulgar:* 

(a)  a  natureza  e  a  quantia  do  apoio  prestado,  incluindo  situafoes  em  que  a 
entidade  tenha  ajudado  a  entidade  estruturada  a  obter  apoio  financeiro; 
e 

(b)  as  razoes  para  ter  prestado  essa  assistencia. 


31 


Uma  entidade  deve  divulgar  quaisquer  inten?6es  actuais  de  fomecer  apoio 
financeiro  ou  outro  uma  entidade  estruturada  nao  consolidada， incluindo  as 
intenfoes  de  ajudar  a  entidade  estruturada  a  obter  apoio  financeiro. 
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Apendice  A 
Termos  detinidos 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS. 

entidade  estruturada  Uma  entidade  que  tenha  sido  concebida  de  modo  a  que  os 

direitos  de  voto  ou  direitos  similares  nao  sao  o  factor 
dominante  para  decidir  quem  a  controla,  como  por  exemplo 
quando  quaisquer  direitos  de  voto  estao  relacionados  apenas 
com  as  tarefas  administrativas  e  as  actividades  relevantes 
sao  regidas  por  disposifoes  contratuais. 

Os  paragrafos  B22-B24  proporcionam  mais  informa^oes 
sobre  entidades  estruturadas. 

Interesses  noutra  Para  efeitos  desta  IFRS， um  interesse  noutra  entidade 
entidade  refere-se  ao  envolvimento  contratual  e  nao  contratual  que 

expoe  uma  entidade  a  uma  variabilidade  do  retomo  em 
fimfao  do  desempenho  da  outra  entidade.  Um  interesse 
noutra  entidade  pode  ser  evidenciado,  entre  outros， pela 
propriedade  de  ac?oes  ou  de  instrumentos  de  divida,  bem 
como  por  outras  formas  de  envolvimento  como  a  concessao 
de  financiamento,  apoio  a  liquidez， melhoria  de  credito  e 
garantias.  Isso  inclui  os  meios  pelos  quais  uma  entidade  tern 
controlo,  control。 conjunto  ou  influencia  significativa  sobre 
outra  entidade.  Uma  entidade  nao  tem  necessariamente  um 
interesse  noutra  entidade  apenas  por  via  de  uma  normal 
rela?ao  de  cliente-fomecedor. 

Os  paragrafos  B7-B9  proporcionam  mais  informafoes  sobre 
os  interesses  noutras  entidades. 

Os  paragrafos  B55-B57  da  IFRS  10  explicam  a 
variabilidade  do  retomo. 
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rendimento  de  uma  Para  efeitos  desta  IFRS,  o  rendimento  de  uma  entidade 
entidade  estruturada  estruturada  inclui， entre  outros,  comissoes  recorrentes  e 

nao  recorrentes,  juros,  dividendos， ganhos  ou  perdas  na 
remensura5ao  ou  no  desreconhecimerito  de  interesses  em 
entidades  estruturadas  e  ganhos  ou  perdas  da  transferencia 
de  activos  e  passivos  para  a  entidade  estruturada. 

Os  seguintes  termos  sao  definidos  na  IAS  27  (como  emendada  em  2011)， na  IAS  28 
(como  emendada  em  2011),  na  IFRS  10  e  na  IFRS  11  Acordos  Conjuntos  e  sao 
utilizados  nesta  IFRS  com  os  significados  especificados  nessas  IFRS: 

•  acordo  conjunto 

•  actividades  relevantes 

•  associada 

•  control。 conjunto 

•  controlo  de  uma  entidade 

•  demonstra?6es  financeiras  consolidadas 

•  demonstrates  financeiras  separadas 

•  direitos  protectores 

•  empreendimento  conj  unto 

•  empresa-mae 

•  entidade  de  investimento 

•  grupo 

•  influencia  significativa 

•  interesse  que  nao  controla 

•  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

•  operafao  conjunta 

•  subsidiaria 

•  veiculo  separado. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2467 


Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS.  Descreve  a  aplicagao  dos 
pardgrafos  1-31  e  tern  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes  da  IFRS. 

B1  Os  exemplos  neste  apendice  retratam  situa9oes  hipoteticas.  Embora  alguns 
aspectos  dos  exemplos  possam  estar  presentes  em  situafoes  reais， na 
aplicafao  da  IFRS  12  ha  que  considerar  todos  os  factos  e  circunstancias  de 
uma  situafao  real  em  particular. 

Agrega^ao  (paragrafo  4) 

B2  Uma  entidade  decidira,  a  luz  das  suas  proprias  circunstancias,  o  nivel  de 
detalhe  que  apresenta  para  satisfazer  as  necessidades  de  informa9ao  dos 
utilizadores,  a  enfase  que  deve  colocar  nos  diferentes  aspectos  dos  requisites  e 
o  modo  como  agrega  a  informa?ao.  E  necessario  garantir  um  equilibrio  entre 
demonstra^oes  financeiras  sobrecarregadas  com  detalhes  excessivos  que 
possam  nao  ter  utilidade  para  os  seus  utilizadores  e  a  dificuldade  de  percepfao 
da  informa^ao  em  resultado  de  uma  agregapSo  excessiva. 

B3  Uma  entidade  pode  agregar  as  divulgafoes  exigidas  por  esta  IFRS  em  rela?ao 
aos  seus  interesses  em  entidades  similares， se  essa  agrega9ao  for  consistente 
com  o  objectivo  de  divulga^ao  e  com  o  requisito  previsto  no  paragrafo  B4  e 
desde  que  nao  dificulte  a  percepfSo  da  informa(?ao  apresentada.  Uma  entidade 
deve  divulgar  o  modo  como  agregou  os  seus  interesses  em  entidades 
similares. 

B4  Uma  entidade  deve  apresentar  informafao  em  separado  para  os  interesses  em: 

(a)  subsidiarias; 

(b)  empreendimentos  conjuntos; 

(c)  opera9oes  conjuntas; 

(d)  associadas;  e 

(e)  entidades  estruturadas  nao  consolidadas. 

B5  Ao  determinar  se  agrega  ou  nao  a  informafao,  uma  entidade  deve  considerar  a 
informafao  quantitativa  e  qualitativa  sobre  as  diferentes  caracteristicas  de 
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risco  e  de  retorno  de  cada  entidade  em  relafao  a  qual  esteja  a  considerar  a 
possibilidade  de  agregafao  e  a  importancia  de  cada  uma  dessas  entidades  para 
a  entidade  que  relata.  A  entidade  deve  apresentar  as  divulgafoes  de  uma 
maneira  que  explique  claramente  aos  utilizadores  das  demonstrafoes 
flnanceiras  a  natureza  e  a  extensao  dos  seus  interesses  nessas  outras  entidades. 

B6  Sao  exemplos  de  niveis  de  agregaySo  dentro  das  classes  de  entidades 
definidas  no  paragrafo  B4  que  podem  ser  adequadas: 

(a)  a  natureza  das  actividades  (por  exemplo,  uma  entidade  de 
investiga§ao  e  desenvolvimento,  uma  entidade  de  titularizafao  de 
cartoes  de  credito  renovavel); 

(b)  a  classificafao  sectorial; 

(c)  a  geografia  (por  exemplo,  pais  ou  regiao). 

Interesses  em  outras  entidades 

B7  Um  interesse  noutra  entidade  refere-se  ao  envolvimento  contratual  e  nao 
contratual  que  expoe  uma  entidade  que  relata  a  uma  variabilidade  do  retomo 
em  fun9ao  do  desempenho  da  outra  entidade.  A  considerafao  do  objectivo  e 
estrutura  da  outra  entidade  pode  ajudar  a  entidade  que  relata  a  avaliar  se  tern 
um  interesse  nessa  entidade  e  se,  portanto,  tern  que  apresentar  as  divulgagoes 
definidas  nesta  IFRS.  Essa  avalia?ao  deve  incluir  uma  considera?ao  dos  riscos 
que  a  outra  entidade  assume  e  dos  riscos  que  a  outra  entidade  transfere  para  a 
entidade  que  relata  e  para  outras  partes， 

B8  Uma  entidade  que  relata  esta  geralmente  exposta  a  variabilidade  do  retorno 
em  funfao  do  desempenho  de  outra  entidade  por  via  da  detenfao  de 
instrumentos  (como  participafoes  no  capital  ou  instrumentos  de  divida 
emitidos  pela  outra  entidade)  ou  de  outro  envolvimento  que  absorva  a 
variabilidade.  Assuma-se,  por  exemplo,  que  uma  entidade  estruturada  detem 
uma  carteira  de  emprestimos.  A  entidade  estruturada  adquire  um  swap  de 
risco  de  incumprimento  junto  de  outra  entidade  (a  entidade  que  relata)  para  se 
proteger  de  um  incumprimento  no  pagamento  de  juros  e  do  capital 
emprestado.  A  entidade  que  relata  tem  um  envolvimento  que  a  expoe  a 
variabilidade  do  retorno  em  funfao  do  desempenho  da  entidade  estruturada  na 
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medida  em  que  o  swap  de  risco  de  incumprimento  absorve  a  variabilidade  dos 
resultados  da  entidade  estruturada. 

B9  Alguns  instrumentos  sao  concebidos  para  transferir  o  risco  de  uma  entidade 
que  relata  para  outra  entidade.  Esses  instrumentos  criam  variabilidade  do 
retomo  para  a  outra  entidade,  mas  nao  expoem  geralmente  a  entidade  que 
relata  a  variabilidade  do  retorno  em  fun9ao  do  desempenho  da  outra  entidade. 
Assuma-se,  por  exemplo， que  uma  entidade  estruturada  e  constituida  para 
proporcionar  oportunidades  de  investimento  a  investidores  que  pretendem 
assumir  uma  exposi^o  ao  risco  de  credito  da  entidade  Z  (a  entidade  Z  nao 
esta  relacionada  com  nenhuma  das  partes  envolvidas  no  acordo).  A  entidade 
estruturada  oblim  financiamento  atraves  da  emissao  a  esses  investidores  de 
titulos  de  divida  indexados  ao  risco  de  credito  da  entidade  Z  (titulos  de  divida 
indexados  ao  credito)  e  utiliza  os  proventos  para  investir  numa  carteira  de 
activos  financeiros  isentos  de  risco.  A  entidade  estruturada  assume  uma 
exposifao  ao  risco  de  credito  da  entidade  Z  ao  participar  num  swap  de  risco 
de  incumprimento  CDS  (Credit  Default  Swap)  com  uma  contraparte  nesse 
swap.  O  CDS  transfere  o  risco  de  credito  da  entidade  Z  para  a  entidade 
estruturada  em  troca  de  uma  comissao  paga  pda  contraparte  do  swap.  Os 
investidores  na  entidade  estruturada  recebem  um  retorno  mais  elevado  que 
reflecte  tanto  o  retomo  da  entidade  estruturada  por  via  da  sua  carteira  de 
activos  como  a  comissao  pelo  CDS.  A  contraparte  no  swap  nao  tem  um 
envolvimento  com  a  entidade  estruturada  que  a  exponha  a  variabilidade  do 
retomo  em  fun9ao  do  desempenho  da  entidade  estruturada， uma  vez  que  o 
CDS  transfere  a  variabilidade  para  a  entidade  estruturada,  em  vez  de  absorver 
a  variabilidade  do  retomo  da  entidade  estruturada. 

Informa^ao  financeira  resumida  de  subsidiarias,  empreendimentos 

conjuntos  e  associadas  (paragrafos  12  e  21) 

BIO  Para  cada  uma  das  suas  subsidiarias  que  tenha  interesses  que  nao  controlam  e 
que  sejam  materials  para  a  entidade  que  relata,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  os  dividendos  pagos  a  interesses  que  nao  controlam; 

(b)  informafao  financeira  resumida  sobre  os  activos,  passivos， resultados 
e  fluxos  de  caixa  da  subsidiaria  que  permita  aos  utilizadores 
compreenderem  qual  o  impact。 dos  interesses  que  nao  controlam  nas 
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actividades  e  nos  fluxos  de  caixa  do  grupo.  Esta  informafao  pode 
incluir， por  exemplo,  activos  correntes,  activos  nao  correntes, 
passivos  correntes,  passivos  nao  correntes,  redito,  resultados  e 
rendimento  integral  total. 


Bll  A  informa?ao  financeira  resumida  exigida  pelo  paragrafo  B  10(b)  deve  ser 
apresentada  pelas  quantias  antes  das  eliminafoes  intragrupo. 


B12  Para  cada  empreendimento  conjunto  e  associada  material  para  a  entidade  que 
relata， uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  os  dividendos  recebidos  do  empreendimento  conjunto  ou  associada; 

(b)  a  informafSo  financeira  resumida  relativa  ao  empreendimento 
conjunto  ou  associada  (ver  os  paragrafos  B14  e  B15)， incluindo,  entre 
outra， a  relativa  a: 

(i)  activos  correntes. 

(ii)  activos  nao  correntes. 

(iii)  passivos  correntes. 

(iv)  passivos  nao  correntes. 

(v)  redito. 

(vi)  resultados  das  opera?oes  em  continua9ao. 

(vii,)  resultados  apos  impostos  das  unidades  operacionais 
descontinuadas. 

(viii)  outro  rendimento  integral. 

(ix)  rendimento  integral  total 


B13  Alem  da  informafao  financeira  resumida  exigida  pelo  paragrafo  B12， uma 
entidade  deve  divulgar  para  cada  empreendimento  conjunto  material  para  a 
entidade  de  relato  as  quantias: 

(a)  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa  incluidos  no  paragrafo  B12(b)(i). 

(b)  dos  passivos  financeiros  correntes  (excluindo  dividas  comerciais， 
outros  valores  a  pagar  e  provisoes)  incluidos  no  paragrafo  B12(b)(iii). 

(c)  dos  passivos  financeiros  nao  correntes  (excluindo  dividas  comerciais, 
outros  valores  a  pagar  e  provisoes)  incluidos  no  paragrafo  B12(b)(iv). 

(d)  das  depreciates  e  amortiza^oes. 

(e)  dos  rendimentos  de  juros. 

(f)  dos  gastos  com  juros. 
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(g)  dos  gastos  ou  rendimentos  do  imposto  sobre  o  rendimento. 

B14  A  informafao  financeira  resumida  apresentada  de  acordo  com  os  paragrafos 
B12  e  B13  deve  consistir  nas  quantias  incluidas  nas  demonstrafoes 
financeiras  preparadas  de  acordo  com  as  IFRS  do  empreendimento  conjunto 
ou  associada  (e  nao  a  parte  da  entidade  nessas  quantias).  Se  a  entidade 
contabilizar  os  seus  interesses  no  empreendimento  conjunto  ou  associada 
utilizando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial: 

(a)  as  quantias  incluidas  nas  demonstrafoes  financeiras  preparadas  de 
acordo  com  as  IFRS  do  empreendimento  conjunto  ou  associada 
devem  ser  ajustadas  de  modo  a  reflectir  os  ajustamentos  feitos  pela 
entidade  ao  usar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial,  como  por 
exemplo  os  ajustamentos  pelo  justo  valor  feitos  a  data  de  aquisi?ao  e 
os  ajustamentos  por  diferenfas  nas  politicas  contabilisticas. 

(b)  a  entidade  deve  preparar  uma  reconciliafao  da  informafao  financeira 
resumida  apresentada  com  a  quantia  escriturada  do  seu  interesse  no 
empreendimento  conjunto  ou  associada. 

B15  Uma  entidade  pode  apresentar  a  informa9ao  financeira  resumida  exigida  pelos 
paragrafos  B12  e  B13  com  base  nas  demonstra?oes  financeiras  do 
empreendimento  conjunto  ou  associada  se: 

(a)  a  entidade  mensurar  o  seu  interesse  no  empreendimento  conjunto  ou 
associada  pelo  justo  valor  de  acordo  com  a  IAS  28  (conforme 
emendada  em  2011);  e 

(b)  o  empreendimento  conjunto  ou  associada  nao  preparar  demonstra?oes 
financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  e  a  prepara^ao  nessa  base  for 
impraticavel  ou  resultar  em  custos  extraordinarios. 

Nesse  caso,  a  entidade  deve  divulgar  a  base  sobre  a  qual  preparou  a 
informafao  financeira  resumida. 

B16  Uma  entidade  deve  divulgar,  em  agregado,  a  quantia  escriturada  dos  seus 
interesses  em  todos  os  empreendimentos  conjuntos  ou  associadas  imateriais 
que  sejam  contabilizados  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial.  Uma 
entidade  deve  tambem  divulgar  em  separado  a  quantia  agregada  da  sua  parte 
nesses  empreendimentos  conjuntos  ou  associadas: 

(a)  resultados  das  opera^oes  em  continuafao. 
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(b)  resultados  apos  impostos  das  unidades  operacionais  descontinuadas. 

(c)  outro  rendimento  integral. 

(d)  rendimento  integral  total. 

Uma  entidade  apresenta  as  divulgagoes  separadamente  para  os 
empreendimentos  conjuntos  e  associadas. 

B17  Quando  o  interesse  de  uma  entidade  numa  subsidiaria,  num  empreendimento 
conjunto  ou  numa  associada  (ou  uma  por?ao  do  seu  interesse  num 
empreendimento  conjunto  ou  numa  associada)  for  classificado  como  detido 
para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para 
Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas^  a  entidade  nao  e  obrigada  a 
di vulgar  informa?ao  financeira  resumida  relativamente  a  essa  subsidiaria, 
empreendimento  conjunto  ou  associada  de  acordo  com  os  paragrafos 
BIO— B16. 

Compromissos  para  empreendimentos  conjuntos  (paragrafo  23(a)) 

B18  Uma  entidade  deve  divulgar  os  compromissos  totais  que  assumiu  mas  que  nao 
sao  reconhecidos  a  data  de  relato  (incluindo  a  sua  parte  em  compromissos 
assumidos  conjuntamente  com  outros  investidores  com  control。 conjunto  de 
um  empreendimento  conjunto)  relativamente  aos  seus  interesses  em 
empreendimentos  conjuntos.  Os  compromissos  sao  os-elementos  que  podem 
dar  origem  a  futuros  exfluxos  de  caixa  ou  de  outros  recursos. 

B19  Os  compromissos  nao  reconhecidos  que  podem  dar  origem  a  futuros  exfluxos 
de  caixa  ou  de  outros  recursos  incluem: 

(a)  compromissos  nao  reconhecidos  de  contribuir  com  financiamento  ou 
recursos  em  resultado,  por  exemplo: 

(i)  de  acordos  de  constituifao  ou  aquisifao  de  um 

empreendimento  conjunto  (que  exijam， por  exemplo,  que 
uma  entidade  contribua  com  fundos  durante  um  period。 de 
tempo  especifico). 

(ii)  de  projectos  de  investimento  assumidos  por  um 

empreendimento  conjunto. 

(in)  de  obriga?oes  de  aquisifao  incondicionais，  incluindo 

aquisi9ao  de  equipamento,  inventario  ou  serviyos  que  uma 
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entidade  se  tenha  comprometido  a  comprar  a,  ou  em  nome  de， 
um  empreendimento  conjunto. 

(iv)  de  compromissos  nao  reconhecidos  para  a  concessao  de 
emprestimos  ou  de  outro  apoio  financeiro  a  um 
empreendimento  conjunto. 

(v)  de  compromissos  nao  reconhecidos  para  a  contribuigSo  com 
recursos,  como  por  exemplo  activos  ou  servifos,  para  um 
empreendimento  conjunto. 

(vi)  de  outros  compromissos  nao  reconhecidos  nao  canceldveis 
relativos  a  um  empreendimento  conjunto. 

(b)  compromissos  nao  reconhecidos  para  aquisi^ao  de  um  direito  de 
propriedade  de  outra  parte  (ou  de  parte  desse  direito  de  propriedade) 
num  empreendimento  conjunto,  caso  um  determinado  evento  ocorra 
ou  nao  no  futuro. 

B20  Os  requisites  e  exemplos  que  constam  dos  paragrafos  B18  e  B19  ilustram 
alguns  dos  tipos  de  divulgafao  exigidos  pelo  paragrafo  18  da  IAS  24 
Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas. 

Interesses  em  entidades  estruturadas  nao  consolidadas  (paragrafos  24-31) 


Entidades  estruturadas 

B21  Uma  entidade  estruturada  e  uma  entidade  que  tenha  sido  concebida  de  modo  a 
que  os  direitos  de  voto  ou  direitos  similares  nao  sao  o  factor  dominante  para 
decidir  quern  a  controla,  como  por  exemplo  quando  quaisquer  direitos  de  voto 
estao  relacionados  apenas  com  as  tarefas  administrativas  e  as  actividades 
relevantes  sao  regidas  por  disposifoes  contratuais. 

B22  Uma  entidade  estruturada  tern  frequentemente  algumas  ou  todas  as  seguintes 
caracteristicas  ou  atributos: 

(a)  actividades  restritas. 

(b)  um  objectivo  restrito  e  bem  definido,  como  a  execu?ao  de  uma 
loca?ao  fiscalmente  eficaz,  a  realizafao  de  actividades  de 
investigafao  e  desenvolvimento,  a  disponibilizafao  de  uma  fonte  de 
capital  ou  de  financiamento  a  uma  entidade  ou  a  criafao  de 
oportunidades  de  investimento  a  investidores  atraves  da  transferencia 
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dos  riscos  e  vantagens  associados  aos  activos  da  entidade  estruturada 
para  esses  investidores. 

(c)  capital  insuficiente  para  permitir  que  a  entidade  estruturada  financie 
as  suas  actividades  sem  apoio  financeiro  subordinado. 

(d)  financiamento  sob  a  forma  de  multiplos  instrumentos  contratualmente 
associados  a  investidores  que  criem  concentrayoes  de  credito  ou 
outros  riscos  (tranches). 

B23  Sao  exemplos  de  entidades  consideradas  entidades  estruturadas,  entre  outros: 

(a)  veiculos  de  titulariza9ao. 

(b)  financiamentos  garantidos  por  activos. 

(c)  certos  fundos  de  investimento. 

B24  Uma  entidade  que  e  controlada  por  direitos  de  voto  nao  e  uma  entidade 
estruturada  simplesmente  porque  recebe,  por  exemplo,  financiamento  de 
terceiros  na  sequencia  de  uma  reestrutura5ao. 

Natureza  dos  riscos  associados  aos  interesses  em  entidades 
estruturadas  nao  consolidadas  (paragrafos  29-31) 

B25  Alem  da  informa9ao  exigida  pelos  paragrafos  29-31， uma  entidade  deve 
divulgar  a  informafao  adicional  necessaria  para  cumprir  o  objectivo  de 
divulgafao  previsto  no  paragrafo  24(b). 

B26  Sao  exemplos  de  informa9ao  adicional  que， dependendo  das  circunstancias, 
pode  ser  relevante  para  uma  avalia^ao  dos  riscos  a  que  uma  entidade  esta 
exposta  quando  tern  um  interesse  numa  entidade  estruturada  nao  consolidada: 
(a)  os  termos  de  um  acordo  que  possam  exigir  que  a  entidade  preste 
apoio  financeiro  a  uma  entidade  estruturada  nao  consolidada  (por 
exemplo,  acordos  de  liquidez  ou  criterios  de  notapao  de  credito 
associados  a  obriga^oes  de  compra  de  activos  da  entidade  estruturada 
ou  de  presta9ao  de  apoio  financeiro  a  mesma),  incluindo: 

(i)  uma  descri9ao  de  eventos  ou  circunstancias  que  possam 
expor  a  entidade  que  relata  a  uma  perda. 

(ii)  a  existencia  ou  nao  de  determinados  termos  que  limitem  a 
obriga?ao. 
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(iii)  a  existencia  ou  nao  de  outras  partes  que  prestem  apoio 
financeiro  e?  se  for  o  caso， a  forma  como  a  obrigapSo  da 
entidade  que  relata  se  posiciona  face  a  essas  outras  partes. 

(b)  perdas  suportadas  pela  entidade  durante  o  periodo  de  relato 
relativamente  aos  seus  interesses  em  entidades  estruturadas  nao 
consolidadas; 

(c)  os  tipos  de  rendimento  recebidos  pela  entidade  durante  o  periodo  de 
relato  relativamente  aos  seus  interesses  em  entidades  estruturadas  nao 
consolidadas; 

(d)  se  a  entidade  estiver  obrigada  a  absorver  perdas  de  uma  entidade 
estruturada.  nao  consolidada  antes  de  outras  partes,  o  limite  maximo 
dessas  perdas  para  a  entidade  e  (se  relevante)  o  posicionamento  e  a 
quantia  de  perdas  potenciais  suportadas  pelas  partes  cujos  interesses 
sao  hierarquicamente  inferiores  aos  interesses  da  entidade  na  entidade 
estruturada  nao  consolidada; 

(e)  informafao  sobre  eventuais  acordos  de  liquidez， garantias  ou  outros 
compromissos  com  terceiros  que  possam  afectar  o  justo  valor  ou  o 
risco  dos  interesses  da  entidade  em  entidades  estruturadas  nao 
consolidadas; 

(f)  quaisquer  dificuldades  que  uma  entidade  estruturada  nao  consolidada 
tenha  sentido  para  financiar  as  suas  actividades  durante  o  periodo  de 
relato; 

(g)  relativamente  ao  financiamento  de  uma  entidade  estruturada  nao 
consolidada,  as  formas  de  financiamento  (por  exemplo,  papel 
comercial  ou  titulos  de  divida  a  medio  prazo)  e  respectiva  durafao 
media  ponderada.  Esta  informa9ao  pode  incluir  analises  da 
maturidade  dos  activos  e  do  financiamento  de  uma  entidade 
estruturada  nao  consolidada， se  a  mesma  detiver  activos  de  longo 
prazo  financiados  por  financiamento  de  curto  prazo. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes 
da  mesmci 


Data  de  eficacia  e  transi^ao 

Cl  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  para  os  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 

CIA  O  documento  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas， Acordos  Conjuntos 
e  Divulgagao  de  Interesses  Noutras  Entidades:  Orientagdes  de  transigao 
(emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  Ilea  IFRS  12),  emitido  em  Junho  de  2012, 
adicionou  os  paragrafos  C2A-C2B.  As  entidades  devem  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IFRS  12  a  um  period。 anterior  deve  aplicar  essas 
emendas  a  esse  periodo  anterior. 

C1B  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27),  emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  o  paragrafo  2  e  o  Apendice 
A  e  adicionou  os  paragrafos  9A— 9B， 19A-19G， 21 A  e  25 A.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  em  relagSo  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  adop9ao  antecipada,  Se  uma 
entidade  aplicar  as  emendas  de  forma  antecipada,  deve  divulgar  esse  facto  e 
aplicar  todas  as  emendas  incluidas  no  documento  Entidades  de  Investimento 
ao  mesmo  tempo. 

C1C  O  documento  Entidades  de  Investimento:  Aplicagao  da  excepgdo  a 
consolidagao  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a  IAS  28),  emitido  em 
Dezembro  de  2014,  emendou  o  paragrafo  6.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa 
emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E 
permitida  a  aplicagao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um 
periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

C2  A  entidade  e  encorajada  a  apresentar  a  informa?ao  exigida  por  esta  IFRS  para 
periodos  anuais  anteriores  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
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Janeiro  de  2013.  A  apresentagao  de  algumas  das  divulgafoes  exigidas  por  esta 
IFRS  nao  obriga  a  entidade  a  cumprir  todos  os  requisites  desta  IFRS  nem  a 
aplicar  a  IFRS  10,  a  IFRS  11,  a  IAS  27  (como  emendada  em  2011)  e  a  IAS  28 
(como  emendada  em  2011)  antecipadamente. 

C2A  Os  requisites  de  divulgafao  desta  IFRS  nao  tem  de  ser  aplicados 
relativamente  a  qualquer  period。 apresentado  que  tenha  inicio  antes  do 
periodo  anual  imediatamente  anterior  ao  primeiro  period。 anual  relativamente 
ao  qual  a  IFRS  12  e  aplicada. 

C2B  Os  requisitos  de  divulgafao  dos  paragrafos  24-31  e  as  correspondentes 
orienta9oes  nos  paragrafos  B21-B26  desta  IFRS  nao  tem  de  ser  aplicados 
relativamente  a  qualquer  periodo  apresentado  que  tenha  inicio  antes  do 
primeiro  periodo  anual  relativamente  ao  qual  a  IFRS  12  e  aplicada. 

Referencias  a  IFRS  9 

C3  Se  uma  entidade  aplicar  esta  IFRS  mas  ainda  nao  aplicar  a  IFRS  9,  qualquer 
referencia  a  IFRS  9  deve  ser  lida  como  uma  referencia  a  IAS  39  Instrumentos 
Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragdo. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor 

Objectivo 


1  Esta  IFRS: 

(a)  define  justo  valor; 

(b)  estabelece  numa  unica  IFRS  um  quadro  para  a  mensuragao  pelo 
justo  valor;  e 

(c)  exige  divulga^ao  sobre  as  mensura^des  pelo  justo  valor. 

2  O  justo  valor  e  uma  mensurafao  baseada  no  mercado,  nao  uma  mensura?ao 
especifica  de  uma  entidade.  Para  alguns  activos  e  passivos,  podem  existir 
transaefoes  ou  informafoes  de  mercado  observaveis.  Para  outros  activos  e 
passivos,  podem  nao  existir  transaefoes  e  informapoes  de  mercado 
observaveis.  No  entanto,  o  objectivo  de  uma  mensura9ao  pelo  justo  valor  e  o 
mesmo  em  ambos  os  casos  —  estimar  o  pre?o  pelo  qual  uma  transaegao 
ordenada  para  vender  o  activo  ou  transferir  o  passivo  ocorreria  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensurafao  nas  condifoes  vigentes  de 
mercado  (isto  e， um  prego  de  saida  a  data  da  mensurafao  na  perspectiva  de 
um  participante  do  mercado  que  detenha  o  activo  ou  devao  passivo). 

3  Quando  o  prefo  de  um  activo  ou  passivo  identico  nao  seja  observavel,  uma 
entidade  mensura  o  justo  valor  usando  outra  tecnica  de  valorizafao  que 
maximize  o  uso  de  dados  observaveis  relevantes  e  minimize  o  uso  de  dados 
nao  observaveis.  Como  o  justo  valor  e  baseado  nas  condipoes  de  mercado,  ele 
e  mensurado  usando  os  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado 
considerariam  ao  apregar  o  activo  ou  passivo,  incluindo  pressupostos  sobre  o 
risco.  Assim， a  inten?ao  de  uma  entidade  de  deter  um  activo  ou  de  liquidar  ou 
satisfazer  um  passivo  nao  e  relevante  para  a  mensura?ao  do  justo  valor. 

4  A  definifao  de  justo  valor  centra-se  nos  activos  e  passivos  porque  estes  sao  o 
principal  objecto  da  mensuragao  contabilistica.  Adicionalmente,  esta  IFRS 
deve  ser  aplicada  aos  instrumentos  de  capital  proprio  de  uma  entidade 
mensurados  pelo  justo  valor. 


2480 


澳門特 別行政 區公報 第一組 — ~ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Ambito 

5  Esta  IFRS  aplica-se  quando  outra  IFRS  exige  ou  permite  mensura$oes 
pelo  justo  valor  ou  divulgagdes  sobre  mensura^des  pelo  justo  valor  (e 
mensura9oes,  como  o  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao,  baseadas  no 
justo  valor  ou  divulga^oes  sobre  essas  mensura^Ses),  excepto  nos  casos 
especiflcados  nos  paragrafos  6  e  7. 

6  Os  requisitos  de  mensurapSo  e  divulgafao  desta  IFRS  nao  se  aplicam  ao 
seguinte: 

(a)  transac?oes  de  pagamento  com  base  em  acfoes  no  ambito  da  IFRS  2 
Pagamento  com  Base  em  Acgdes; 

(b)  transac9oes  de  loca<?ao  no  ambito  da  IAS  ll.Locagdes;  e 

(c)  mensura9oes  que  tenham  algumas  semelhansas  com  o  justo  valor  mas 
que  nao  sao  o  justo  valor,  tais  como  o  valor  realizavel  liquido  na 
IAS  2  Inventarios  ou  o  valor  de  uso  na  IAS  36  Imparidade  de 
Activos. 

7  As  divulga^oes  exigidas  por  esta  IFRS  nao  sao  necessarias  quanto  ao 
seguinte: 

(a)  activos  do  piano  mensurados  pelo  justo  valor  de  acordo  com  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados; 

(b)  investimentos  em  pianos  de  beneficios  de  reforma  mensurados  pelo 
justo  valor  de  acordo  com  a  IAS  26  Contabilizagao  e  Relato  pelos 
Pianos  de  Beneficios  de  Reformer， e 

(c)  activos  relativamente  aos  quais  a  quantia  recuperavel  e  o  justo  valor 
menos  os  custos  de  aliena^o  de  acordo  com  a  IAS  36. 

8  O  quadro  para  a  mensurafao  pelo  justo  valor  descrito  nesta  IFRS  aplica-se 
tanto  a  mensurafao  inicial  como  a  mensura^ao  subsequente  quando  o  justo 
valor  for  exigido  ou  permitido  por  outras  IFRS, 
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Mensuragao 


Defini^ao  de  justo  valor 


9  Esta  IFRS  define  justo  valor  como  o  pre?o  que  seria  recebido  por  vender 
um  activo  ou  o  pre?o  pago  por  transferir  um  passivo  numa  transac^ao 
ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data  da  mensura^ao. 

10  O  paragrafo  B2  descreve  a  abordagem  geral  da  mensura^ao  pelo  justo  valor. 

O  activo  ou  passivo 

11  Uma  mensura^ao  pelo  justo  valor  diz  respeito  a  um  determinado  activo 
ou  passivo.  Assim,  ao  mensurar  o  justo  valor  uma  entidade  deve  ter  em 
conta  as  caracteristicas  do  activo  ou  do  passivo,  se  os  participantes  do 
mercado  tivessem  em  considera^ao  essas  caracteristicas  ao  apre?ar  o 
activo  ou  passivo  a  data  da  mensura^ao.  Tais  caracteristicas  incluem， por 
exemplo: 

(a)  a  cQndi^ao  e  localiza^ao  do  activo;  e 

(b)  restri^oes,  se  existirem， para  vender  ou  usar  o  activo. 

12  O  efeito  de  uma  caracteristica  particular  sobre  a  mensurafao  variara  em 
funfao  da  forma  como  essa  caracteristica  seria  tida  em  considera9ao  pelos 
participantes  do  mercado. 

13  O  activo  ou  passivo  mensurado  pelo  justo  valor  pode  ser  um  dos  seguintes: 

(a)  um  activo  ou  passivo  autonomo  (por  exemplo， um  instrumento 
financeiro  ou  um  instrumento  nao  financeiro);  ou 

(b)  um  grupo  de  activos,  um  grupo  de  passivos  ou  um  grupo  de  activos  e 
passivos  (por  exemplo， uma  unidade  geradora  de  caixa  ou  um 
negocio). 

14  A  considerafao  sobre  se  o  activo  ou  o  passivo  e  um  activo  ou  passivo 
autonomo,  um  grupo  de  activos， um  grupo  de  passivos  ou  um  grupo  de 
activos  e  passivos  para  efeitos  de  reconhecimento  ou  divulgaqSo  depende  da 
sua  unidade  de  conta.  A  unidade  de  conta  do  activo  ou  passivo  deve  ser 
determinada  de  acordo  com  a  IFRS  que  exige  ou  permite  a  mensurafao  pelo 
justo  valor,  excepto  nos  casos  previstos  nesta  IFRS. 
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15  Uma  mensura^ao  pelo  justo  valor  presume  que  o  activo  ou  passivo  e 
trocado  entre  participantes  do  mercado  numa  transac^ao  ordenada  para 
vender  o  activo  ou  transferir  o  passivo  a  data  de  mensura^ao  nas 
cond^des  vigentes  de  mercado. 

16  Uma  mensura^ao  pelo  justo  valor  presume  que  a  transac^ao  para  vender 
o  activo  ou  transferir  o  passivo  se  realiza: 

(a)  no  mercado  principal  desse  activo  ou  passivo;  ou 

(b)  no  mercado  mais  vantajoso  para  esse  activo  ou  passivo,  caso  nao 
exista  um  mercado  principal. 

17  Uma  entidade  nao  tern  de  realizar  uma  procura  exaustiva  de  todos  os 
mercados  possiveis  para  identificar  o  mercado  principal  ou， na  ausencia  de 
um  mercado  principal,  o  mercado  mais  vantajoso,  mas  deve  ter  em 
considerafao  toda  a  informa9ao  que  esteja  razoavelmente  dispomvel.  Na 
ausencia  de  prova  em  contrario,  presume-se  que  o  mercado  em  que  a  entidade 
geralmente  realizaria  a  transacfao  para  vender  o  activo  ou  transferir  o  passivo 
seja  o  mercado  principal  ou,  na  ausencia  de  um  mercado  principal,  o  mercado 
mais  vantajoso. 

18  Se  existir  um  mercado  principal  para  o  activo  ou  passivo,  a  mensura9ao  pelo 
justo  valor  devera  representar  o  pre?o  nesse  mercado  (seja  esse  prefo 
directamente  observavel  ou  estimado  usando  outra  tecnica  de  valoriza9ao), 
mesmo  que  o  pre90  num  outro  mercado  seja  potencialmente  mais  vantajoso  a 
data  da  mensurafao. 

19  A  entidade  deve  ter  acesso  ao  mercado  principal  (ou  ao  mercado  mais 
vantajoso)  a  data  da  mensurafao.  Dado  que  diferentes  entidades  (e  negocios 
dentro  dessas  entidades)  com  diferentes  actividades  podem  ter  acesso  a 
diferentes  mercados,  o  mercado  principal  (ou  o  mercado  mais  vantajoso)  para 
um  activo  ou  passivo  pode  ser  diferente  para  diferentes  entidades  (e  negocios 
dentro  dessas  entidades).  Assim， o  mercado  principal  (ou  o  mercado  mais 
vantajoso)  e,  portanto,  os  participantes  do  mercado,  devem  ser  considerados 
na  perspectiva  da  entidade,  permitindo,  assim， diferen9as  entre  entidades  com 
diferentes  actividades. 
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20  Embora  a  entidade  deva  estar  em  condifoes  de  aceder  ao  mercado,  nao 
precisa  de  ter  a  possibilidade  de  vender  o  activo  ou  de  transferir  o  passivo  em 
particular  a  data  de  mensurafao  para  poder  mensurar  o  justo  valor  com  base 
no  pre^o  nesse  mercado. 

21  Ainda  que  nao  exista  um  mercado  observavel  que  de  informa^ao  de  pregos 
relativamente  a  venda  do  activo  ou  a  transferencia  do  passivo  a  data  da 
mensurafao,  uma  mensurafao  pelo  justo  valor  deve  presumir  que  a  transacfao 
ocorre  nessa  data， considerada  a  partir  da  perspectiva  de  um  participante  do 
mercado  que  detenha  o  activo  ou  deva  o  passivo.  Essa  presumida  transac?ao 
estabelece  a  base  para  a  estima^ao  do  pre?o  para  vender  o  activo  ou  transferir 
o  passivo. 

Participantes  do  mercado 

22  Uma  entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  de  um  activo  ou  um  passivo 
usando  os  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado  considerariam 
ao  apregar  o  activo  ou  passivo,  assumindo  que  os  participantes  do 
mercado  actuam  no  seu  proprio  interesse  economico. 

23  Ao  desenvolver  esses  pressupostos,  uma  entidade  nao  tern  de  identificar 
participantes  especificos  do  mercado.  Em  vez  disso， a  entidade  deve 
identificar  caracteristicas  que  distingam  os  participantes  do  mercado  em  geral, 
considerando  os  seguintes  factores  especificos  aplicaveis  a  todos: 

(a)  o  activo  ou  passivo; 

(b)  o  mercado  principal  (ou  mercado  mais  vantajoso)  para  o  activo  ou 
passivo;  e 

(c)  os  participantes  do  mercado  com  quern  a  entidade  realizaria  uma 
transac9ao  nesse  mercado. 

O  pre?o 

24  O  justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  por  vender  um  activo  ou  por 
pagar  por  transferir  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  no  mercado 
principal  (ou  mercado  mais  vantajoso)  a  data  da  mensura^ao,  nas 
condigoes  vigentes  de  mercado  (isto  e,  um  pre?o  de  saida), 
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independentemente  de  esse  pre?o  ser  directamente  observavel  ou 
estimado  usando  outra  tecnica  de  valoriza^ao. 


25  O  pre<?o  no  mercado  principal  (ou  mercado  mais  vantajoso)  usado  para 
mensurar  o  justo  valor  do  activo  ou  passivo  nao  deve  ser  ajustado  de  custos 
de  transacgao.  Os  custos  de  transacfao  devem  ser  contabilizados  de  acordo 
com  outras  IFRS.  Os  custos  de  transac9ao  nao  sao  uma  caracteristica  de  um 
activo  ou  passivo， mas  sim  custos  especificos  de  cada  transac9ao?  e  serao 
diferentes  dependendo  da  forma  como  uma  entidade  participa  numa 
transacfao  relativa  ao  activo  ou  passivo. 

26  Os  custos  de  transacfao  nao  incluem  custos  de  transporte.  Se  a  localizafao 
for  uma  caracteristica  do  activo  (como  pode  acontecer,  por  exemplo,  com 
uma  materia-prima,  o  pre?o  no  mercado  principal  (ou  mercado  mais  vantajoso) 
deve  ser  ajustado  dos  custos， se  existirem,  que  seriam  suportados  para 
transportar  o  activo  da  sua  localizagSo  actual  para  esse  mercado. 

Aplica^ao  a  activos  nao  financeiros 

Maior  e  melhor  utilizagao  para  activos  nao  financeiros 

27  Uma  mensura^ao  pelo  justo  valor  de  um  activo  nao  financeiro  toma  em 
considera^ao  a  capacidade  de  um  participante  do  mercado  gerar 
beneficios  economicos  fazendo  a  maior  e  melhor  utilizagao  do  activo  ou 
vendendo-o  a  outro  participante  do  mercado  que  ira  fazer  com  que  o 
activo  tenha  maior  e  melhor  utilizagao. 

28  A  maior  e  melhor  utilizafao  de  um  activo  nao  financeiro  toma  em 
considera?ao  uma  utilizafao  do  activo  que  seja  fisicamente  possivel, 
legalmente  admissivel  e  financeiramente  viavel,  como  segue: 

(a)  uma  utilizafao  fisicamente  possivel  considera  as  caracteristicas 
fisicas  do  activo  que  os  participantes  do  mercado  considerariam  ao 
apreyar  o  activo  (por  exemplo,  a  localizafao  ou  a  dimensao  de  um 
imovel). 

(b)  uma  utilizagao  legalmente  permitida  considera  quaisquer  restrifoes 
legais  a  utiliza9ao  do  activo  que  os  participantes  do  mercado 
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considerariam  ao  apre?ar  o  activo  (por  exemplo,  regulamentos 
urbanisticos  aplicaveis  a  um  imovel). 

(c)  uma  utilizafao  financeiramente  viavel  considera  se  uma  utiliza?ao  do 
activo  fisicamente  possivel  e  legalmente  permitida  gera  rendimentos 
ou  fluxos  de  caixa  adequados  (tendo  em  conta  os  custos  de  conversao 
do  activo  para  essa  utiliza^ao)  para  obter  um  retomo  do  investimento 
que  os  participantes  do  mercado  exigiriam  de  um  investimento  nesse 
activo  e  para  essa  utilizafao. 

29  A  maior  e  melhor  utilizafao  e  determinada  na  perspectiva  dos  participantes  no 
mercado,  mesmo  que  a  entidade  vise  uma  utiliza9ao  diferente.  Contudo, 
presume-se  que  a  utilizafao  actual  de  um  activo  nao  financeiro  por  uma 
entidade  seja  a  sua  maior  e  melhor  utiliza?ao?  a  menos  que  factores  de 
mercado  ou  outros  sugiram  que  uma  outra  utiliza?ao  por  parte  dos 
participantes  do  mercado  maximizaria  o  valor  do  activo. 


30  Para  proteger  a  sua  posipSo  competitiva， ou  por  outras  razoes， uma  entidade 
pode  pretender  nao  utilizar  activamente  um  activo  nao  financeiro  adquirido  ou 
nao  utilizar  o  activo  de  acordo  com  a  sua  maior  e  melhor  utiliza<?So.  Isso  pode 
acontecer,  por  exemplo,  com  um  activo  intangivel  adquirido  que  a  entidade 
pretenda  utilizar  defensivamente,  impedindo  que  terceiros  o  fapam.  Por6m， a 
entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  de  um  activo  nao  financeiro  assumindo  a 
sua  maior  e  melhor  utiliza^ao  pelos  participantes  do  mercado. 

Premissa  de  valoriza^ao  de  activos  nao  financeiros 

31  A  maior  e  melhor  utiliza ㈣ o  de  um  activo  nao  financeiro  estabelece  a 
premissa  de  valorizafao  usada  para  mensurar  o  justo  valor  do  activo,  como 
segue: 

(a)  a  maior  e  melhor  utilizafao  de  um  activo  nao  financeiro  podera 
proporcionar  um  valor  maximo  para  os  participantes  do  mercado 
atraves  da  sua  utiliza?ao  combinada  com  outros  activos  como  um 
grupo  (conforme  instalados  ou  configurados  para  utilizafao)  ou 
combinada  com  outros  activos  e  passivos  (por  exemplo,  um  negocio). 
(i)  se  a  maior  e  melhor  utilizafao  do  activo  e  utiliza-lo  em 
combinafao  com  outros  activos  ou  com  outros  activos  e 
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passivos,  0  justo  valor  do  activo  e  o  pre?o  que  seria  recebido 
numa  transacfao  actual  para  vender  o  activo  assumindo  que  o 
mesmo  seria  utilizado  em  conjunto  com  outros  activos  ou 
com  outros  activos  e  passivos  e  que  esses  activos  e  passivos 
(ou  seja，  os  seus  activos  complementares  e  passivos 
associados)  estariam  dispomveis  para  os  participantes  do 
mercado. 

(ii)  os  passivos  associados  ao  activo  e  aos  activos 
complementares  incluem  passivos  para  financiar  o  fundo  de 
maneio,  mas  nao  incluem  passivos  utilizados  para  financiar 
activos  que  nao  sejam  os  que  integram  o  grupo  de  activos. 

(iii)  os  pressupostos  sobre  a  maior  e  melhor  utilizafao  de  um 
activo  nao  financeiro  devem  ser  consistentes  para  todos  os 
activos  (para  os  quais  a  maior  e  melhor  utilizafao  seja 
relevante)  do  grupo  de  activos  ou  do  grupo  de  activos  e 
passivos  no  ambito  do  qual  o  activo  seria  utilizado. 

(b)  a  maior  e  melhor  utiliza?ao  de  um  activo  nao  financeiro  pode 
proporcionar  um  valor  maximo  para  os  participantes  do  mercado 
numa  base  autonoma.  Se  a  maior  e  melhor  utilizafao  do  activo  e 
utiliza-lo  de  forma  autonoma,  o  justo  valor  do  activo  e  o  pre?o  que 
seria  recebido  numa  transac9ao  actual  pela  venda  do  activo  a 
participantes  do  mercado  que  o  iriam  utilizar  de  forma  autonoma. 


32  A  mensurafao  pelo  justo  valor  de  um  activo  nao  financeiro  presume  que  o 
activo  e  vendido  de  acordo  com  a  unidade  de  conta  especificada  noutras  IFRS 
(que  pode  ser  um  activo  individual).  E  esse  o  caso， mesmo  quando  essa 
mensura9ao  pelo  justo  valor  presumir  que  a  maior  e  melhor  utiliza<?So  do 
activo  e  utiliza-lo  em  combinaySo  com  outros  activos  ou  com  outros  activos  e 
passivos  dado  que  uma  mensurafao  pelo  justo  valor  presume  que  o 
participante  do  mercado  ja  det&n  os  activos  complementares  e  os  passivos 
associados. 

33  O  paragrafo  B3  descreve  a  aplica9ao  do  conceit。 da  premissa  de  valoriza?ao 
para  os  activos  nao  financeiros. 
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Aplica^ao  a  passivos  e  a  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria 
entidade 


Principios  gerais 


34  Uma  mensuragao  pelo  justo  valor  presume  que  um  passivo  financeiro  ou 
nao  financeiro  ou  um  instrumento  de  capital  proprio  da  propria  entidade 
(por  exemplo， participa^des  de  capital  emitidas  como  contraprestagao 
numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais)  e  transferido  para  um 
participante  do  mercado  a  data  da  mensuragao.  A  transference  de  um 
passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio  da  propria  entidade  pressup5e 
que: 

(a)  o  passivo  continuara  em  aberto  e  o  participante  do  mercado 
receptor  da  transferencia  tera  de  cumprir  a  obriga^ao.  O  passivo 
nao  sera  liquidado  junto  da  contraparte  nem  de  outra  forma 
extinto  a  data  da  mensura^ao. 

(b)  o  instrumento  de  capital  proprio  da  propria  entidade  continuara 
em  aberto  e  o  participante  do  mercado  receptor  da  transferencia 
assumira  os  direitos  e  obriga9oes  associados  ao  instrumento.  O 
instrumento  nao  sera  cancelado  nem  de  outra  forma  extinto  a 
data  da  mensura^ao. 

35  Mesmo  quando  nao  existe  um  mercado  observavel  que  proporcione 
informafoes  sobre  o  prefo  de  transferencia  de  um  passivo  ou  instrumento  de 
capital  proprio  da  propria  entidade  (por  exemplo,  porque  existem  restrifoes 
contratuais  ou  legais  que  impedem  a  transferencia  desses  itens)， pode  existir 
um  mercado  observavel  para  esses  itens  se  os  mesmos  forem  detidos  por 
outros  como  activos  (por  exemplo,  uma  obriga^o  ou  uma  op^ao  de  compra 
sobre  as  acfoes  de  uma  entidade). 

36  Em  todos  os  casos,  a  entidade  deve  maximizar  a  utilizafao  de  dados 
observaveis  relevantes  e  minimizar  a  utilizafao  de  dados  nao  observaveis  de 
modo  a  cumprir  o  objectivo  de  uma  mensurafao  pelo  justo  valor,  que  consiste 
em  estimar  o  pre<?o  pelo  qual  uma  transaefao  ordenada  de  transferencia  do 
passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio  ocorreria  entre  participantes  do 
mercado  a  data  da  mensura9ao  nas  condi?6es  vigentes  de  mercado. 
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Passivos  e  instrumentos  de  capital  proprio  detidos  por  outras  partes  como 
activos 


37  Quando  nao  estiver  disponivel  um  prego  cotado  para  a  transferencia  de 
um  passivo  ou  um  instrumento  de  capital  proprio  da  propria  entidade 
identico  ou  semelhante  e  o  item  identico  for  detido  por  outra  parte  como 
activo,  uma  entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  do  passivo  ou 
instrumento  de  capital  proprio  na  perspectiva  de  um  participante  do 
mercado  que  detenha  o  item  identico  como  activo  a  data  da  mensuragao. 

38  Nesses  casos,  a  entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  do  passivo  ou 
instrumento  de  capital  proprio  do  seguinte  modo: 

(a)  utilizando  o  pre^o  cotado  num  mercado  activo  para  o  item  identico 
detido  por  outra  parte  como  activo,  se  esse  prefo  estiver  disponivel; 

(b)  se  esse  pre?o  nao  estiver  disponivel,  utilizando  outros  dados 
observaveis,  tais  como  o  prefo  cotado  num  mercado  que  nao  seja  um 
mercado  activo  para  um  item  identico  detido  por  outra  parte  como 
activo; 

(c)  se  os  prefos  observaveis  em  (a)  e  (b)  nao  estiverem  disponiveis， 
utilizando  uma  outra  tecnica  de  valorizafao,  tal  como: 

(i)  uma  abordagem  pelo  rendimento  (por  exemplo,  uma  tecnica 
de  valor  presente  que  toma  em  consideragSo  os  fluxos  de 
caixa  futuros  que  um  participante  do  mercado  esperaria 
receber  por  deter  o  passivo  ou  o  instrumento  de  capital 
proprio  como  um  activo;  ver  os  paragrafos  BlOeBll); 

(ii)  uma  abordagem  pelo  mercado  (por  exemplo  utilizando  os 
prefos  cotados  de  passivos  ou  instrumentos  de  capital 
semelhantes  detidos  por  outras  partes  como  activos;  ver  os 
paragrafos  B5-B7). 

39  Uma  entidade  so  deve  ajustar  o  prefo  cotado  de  um  passivo  ou  instrumento  de 
capital  proprio  de  uma  entidade  detido  por  outra  parte  como  activo  se 
existirem  factores  especificos  a  esse  activo  que  nao  sejam  aplicaveis  a 
mensurafao  pelo  justo  valor  do  passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio. 
Uma  entidade  deve  garantir  que  o  pre?o  do  activo  nao  reflecte  o  efeito  de  uma 
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restrifao  que  impe?a  a  venda  desse  activo.  Entre  os  factores  que  podem 
indicar  que  o  pre?o  cotado  do  activo  deve  ser  ajustado  incluem-se: 

(a)  o  pre?o  cotado  do  activo  respeita  a  um  passivo  ou  instrumento  de 
capital  proprio  similar  (mas  nao  identico)  detido  por  outra  parte  como 
activo.  Por  exemplo,  o  passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio  pode 
apresentar  uma  caracteristica  particular  (por  exemplo,  a  notagSo  de 
credito  do  emitente)  que  e  diferente  da  que  esta  reflectida  no  justo 
valor  do  passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio  similar  detido 
como  activo. 

(b)  a  unidade  de  conta  para  o  activo  nao  e  a  mesma  do  passivo  ou 
instrumento  de  capital  proprio.  Por  exemplo,  no  caso  de  alguns 
passivos,  o  pre?o  para  um  activo  reflecte  um  prefo  combinado  de  um 
conjunto  que  compreende  tanto  as  quantias  devidas  pelo  emitente 
como  uma  melhoria  crediticia  de  um  terceiro.  Se  a  unidade  de  conta 
do  passivo  nao  for  para  o  pacote  combinado,  o  objectivo  e  mensurar  o 
justo  valor  do  passivo  do  emitente,  e  nao  o  justo  valor  do  pacote 
combinado.  Assim， nesses  casos， a  entidade  deve  ajustar  o  prepo 
observado  para  o  activo  de  modo  a  excluir  o  efeito  da  melhoria 
crediticia  do  terceiro. 


Passivos  e  instrumentos  de  capital  proprio  nao  detidos  por  outras  partes 
como  activos 

40  Quando  nao  estiver  disponivel  um  pre?o  cotado  para  a  transferencia  de 
um  passivo  ou  de  um  instrumento  de  capital  proprio  da  propria  entidade 
identico  ou  similar  e  o  item  identico  nao  for  detido  por  outra  parte  como 
activo,  uma  entidade  deve  mensurar  o  justo  valor  do  passivo  ou 
instrumento  de  capital  proprio  utilizando  uma  tecnica  de  valoriza^ao  na 
perspectiva  de  um  participante  do  mercado  que  deva  o  passivo  ou  que 
tenha  emitido  o  direito  ao  capital  proprio. 


41  Por  exemplo,  quando  aplicar  uma  tecnica  de  valor  presente,  uma  entidade 
podera  tomar  em  considerafao  o  seguinte: 

(a)  os  exfluxos  de  caixa  futuros  que  um  participante  do  mercado 
esperaria  ter  de  suportar  para  cumprir  a  obrigaySo， incluindo  a 
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compensafao  que  um  participante  do  mercado  exigiria  para  assumir  a 
obrigafao  (ver  os  paragrafos  B31-B33). 

(b)  a  quantia  que  um  participante  do  mercado  receberia  por  assumir  ou 
emitir  um  passivo  ou  instrument。 de  capital  proprio  identic。， 
utilizando  os  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado 
utilizariam  para  aprefar  um  item  identico  (por  exemplo,  tendo  as 
mesmas  caracteristicas  de  credito)  no  mercado  principal  (ou  mercado 
mais  vantajoso)  pela  emissao  de  um  passivo  ou  instrument。 de  capital 
proprio  nos  mesmos  termos  contratuais. 

Risco  de  nao  cumprimento 

42  O  jus  to  valor  de  um  passivo  reflecte  o  efeito  do  risco  de  nao  cumprimento. 

O  risco  de  nao  cumprimento  inclui， entre  outros,  o  risco  de  credito  da 
propria  entidade  (como  deflnido  na  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros: 
Divulgagoes).  Presume-se  que  o  risco  de  nao  cumprimento  e  o  mesmo 
antes  e  apos  a  transferencia  do  passivo. 


43  Ao  mensurar  o  justo  valor  de  um  passivo,  uma  entidade  deve  ter  em  conta  o 
efeito  do  seu  risco  de  credito  (posi^ao  crediticia)  e  quaisquer  outros  factores 
que  possam  influenciar  a  probabilidade  de  a  obrigafao  ser  ou  nao  ser 
cumprida.  Esse  efeito  pode  variar  em  fUnyao  do  passivo,  por  exemplo: 

(a)  de  o  passivo  ser  uma  obriga?ao  de  entregar  dinheiro  (um  passivo 
financeiro)  ou  uma  obriga9ao  de  entregar  bens  ou  serviqos  (um 
passivo  nao  financeiro). 

(b)  dos  termos  das  melhorias  do  credito  relativas  ao  passivo,  caso 
existam. 

44  O  justo  valor  de  um  passivo  reflecte  o  efeito  do  risco  de  nao  cumprimento  na 
base  da  sua  unidade  de  conta.  O  emitente  de  um  passivo  emitido  com  uma 
melhoria  do  credito  de  terceiros  inseparavel  e  que  seja  contabilizado 
separadamente  do  passivo,  nao  deve  incluir  o  efeito  da  melhoria  do  credito 
(por  exemplo,  uma  garantia  da  divida  por  um  terceiro)  na  mensurafao  do 
justo  valor  do  passivo.  Se  a  melhoria  do  credito  for  contabilizada 
separadamente  do  passivo,  o  emitente  deve  ter  em  conta  a  sua  propria  posiySo 
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crediticia  e  nao  a  do  terceiro  que  garante  a  divida  quando  mensurar  o  justo 
valor  do  passivo. 

Restrigao  que  impede  a  transferencia  de  um  passivo  ou  um  instrumento 
de  capital  proprio  da  propria  entidade 

45  Ao  mensurar  o  justo  valor  de  um  passivo  ou  um  instrumento  de  capital 
proprio  da  propria  entidade,  uma  entidade  nao  deve  incluir  um  dado  separado 
nem  um  ajustamento  a  outros  dados  relativos  a  existencia  de  uma  restriySo 
que  impede  a  transferencia  do  item.  O  efeito  de  uma  restrifao  que  impede  a 
transferencia  de  um  passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio  da  propria 
entidade  esta  implicita  ou  explicitamente  incluido  nos  outros  dados  que 
contribuem  para  a  mensurafao  pelo  justo  valor. 

46  Por  exemplo,  a  data  da  transacgSo,  tanto  o  credor  como  o  devedor  aceitaram  o 
prefo  de  transacfao  para  o  passivo  com  pleno  conhecimento  de  que  a 
obriga?ao  inclui  uma  restri?ao  que  impede  a  sua  transferencia.  Por  a  restriySo 
ser  incluida  no  preyo  da  transacfao,  nao  e  exigido  um  dado  separado  ou  um 
ajustamento  de  um  dado  existente  a  data  da  transacfao  para  reflectir  o  efeito 
da  restri?ao  a  transferencia.  Da  mesma  forma,  nao  e  exigido  um  dado 
separado  ou  um  ajustamento  ao  dado  existente  em  datas  subsequentes  de 
mensurafao  para  reflectir  o  efeito  da  restrifao  a  transferencia. 

Passivo  financeiro  com  um  recurso  a  vista 

47  O  justo  valor  de  um  passivo  financeiro  com  um  recurso  a  vista  (por  exemplo, 
um  deposito  a  ordem)  nao  e  menos  que  a  quantia  a  pagar  a  vista， descontada 
desde  a  primeira  data  em  que  essa  quantia  possa  ser  exigivel  pagar. 

Aplica^ao  a  activos  financeiros  e  passivos  flnanceiros  com  posi^des 
compensadas  no  que  respeita  aos  riscos  de  mercado  ou  ao  risco  de 
credito  de  contraparte 

48  Uma  entidade  que  detenha  um  grupo  de  activos  financeiros  e  passivos 
financeiros  esta  exposta  a  riscos  de  mercado  (como  definidos  na  IFRS  7)  e  ao 
risco  de  credito  (como  definido  na  IFRS  7)  de  cada  uma  das  contrapartes.  Se  a 
entidade  gerir  esse  grupo  de  activos  e  passivos  financeiros  na  base  na  sua 
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exposi9ao  liquida  tanto  aos  riscos  de  mercado  como  ao  risco  de  credito,  pode 
aplicar  uma  excep?ao  a  esta  IFRS  para  mensurar  o  justo  valor.  Essa  excep?ao 
permite  que  uma  entidade  mensure  o  justo  valor  de  um  grupo  de  activos 
financeiros  e  passivos  financeiros  com  base  no  prefo  que  seria  recebido  pela 
venda  de  uma  posi9ao  liquida  longa  (isto  e?  um  activo)  para  uma  determinada 
exposifao  ao  risco， ou  que  seria  pago  pela  transferencia  de  uma  posi^ao 
liquida  curta  (isto  e?  de  um  passivo)  para  uma  determinada  exposifao  ao  risco 
numa  transacfao  ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data  da 
mensura?ao  e  nas  condifoes  vigentes  de  mercado.  Assim， a  entidade  deve 
mensurar  o  justo  valor  do  grupo  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros 
de  forma  consistente  com  a  forma  como  os  participantes  do  mercado 
apregariam  a  exposipSo  liquida  ao  risco  a  data  da  mensurafao. 

49  Uma  entidade  so  pode  utilizar  a  excep?ao  mencionada  no  paragrafo  48  se: 

(a)  gerir  o  grupo  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  com  base 
na  expos^ao  liquida  da  entidade  a  um  determinado  risco  (ou  riscos) 
de  mercado  ou  ao  risco  de  credito  de  uma  determinada  contraparte,  de 
acordo  com  a  politica  documentada  de  gestao  do  risco  ou  estrategia 
de  investimento  da  entidade; 

(b)  proporcionar  informafao  nessa  base  acerca  do  grupo  de  activos 
financeiros  e  passivos  financeiros  ao  pessoal  chave  da  gestao  da 
entidade,  conforme  definido  na  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes 
Relacionadas;  e 

(c)  for  obrigada  ou  optar  por  mensurar  esses  activos  financeiros  e 
passivos  financeiros  pelo  justo  valor  na  demonstra^ao  da  posi9ao 
financeira  no  final  de  cada  periodo  de  relato. 


50  A  excep^ao  mencionada  no  paragrafo  48  nao  se  refere  a  apresenta9ao  de 
demonstra9oes  fmanceiras.  Em  alguns  casos,  a  base  para  a  apresenta^ao  de 
instrumentos  financeiros  na  demonstra<?So  da  posi?ao  financeira  difere  da 
base  utilizada  para  a  mensura^ao  dos  instrumentos  financeiros,  por  exemplo, 
no  caso  de  uma  IFRS  nao  exigir  ou  permitir  que  os  instrumentos  financeiros 
sejam  apresentados  numa  base  liquida.  Nestes  casos， uma  entidade  pode  ter 
de  imputar  os  ajustamentos  de  nivel  da  carteira  (ver  os  paragrafos  53-56)  a 
cada  um  dos  activos  ou  passivos  que  compoem  o  grupo  de  activos  financeiros 
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e  passivos  financeiros  geridos  com  base  na  exposi9ao  liquida  ao  risco  da 
entidade.  Uma  entidade  deve  fazer  essas  imputafoes  numa  base  razoavel  e 
consistente， utilizando  uma  metodologia  apropriada  nas  circunstancias. 


51  Uma  entidade  deve  tomar  uma  decisao  sobre  a  sua  politica  contabilistica  de 
acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros  quanto  a  utiliza9ao  da  excep^ao  do  paragrafo  48.  Uma 
entidade  que  utiliza  a  excep9ao  deve  aplicar  essa  politica  contabilistica, 
incluindo  a  sua  politica  de  imputafao  dos  ajustamentos  por  diferen^as  de 
pre?o  de  comprador-pre?o  de  vendedor  (ver  os  paragrafos  53-55)  e  dos 
ajustamentos  de  credito  (ver  o  paragrafo  56),  se  aplicavel,  de  forma 
consistente  entre  periodos  no  que  respeita  a  uma  determinada  carteira. 

52  A  excepfao  do  paragrafo  48  so  e  aplicavel  aos  activos  financeiros,  passivos 
financeiros  e  outros  contratos  abrangidos  pela  IFRS  9  Instrumentos 
Financeiros  (ou  pela  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e 
MensuragSo， se  认  IFRS  9  ainda  nao  tiver  sido  adoptada).  As  referencias  a 
activos  financeiros  e  passivos  financeiros  nos  paragrafos  48-51  e  53-56 
devem  ser  lidas  como  aplicaveis  a  todos  os  contratos  abrangidos  pela  IFRS  9 
(ou  pela  IAS  39,  se  a  IFRS  9  ainda  nao  tiver  sido  adoptada),  e  contabilizados 
de  acordo  com  a  mesma， independentemente  de  eles  cumprirem  as  definiyoes 
de  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  da  IAS  32  Instrumentos 
financeiros:  Apresentagao, 

Exposi^ao  aos  riscos  de  mercado 

53  Ao  utilizar  a  excep9ao  do  paragrafo  48  para  mensurar  o  justo  valor  de  um 
grupo  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  geridos  com  base  na  sua 
exposifao  liquida  a  um  determinado  risco  (ou  riscos)  de  mercado,  a  entidade 
deve  aplicar  o  pre?o  do  intervalo  pre?o  de  comprador-prego  de  vendedor  que 
seja  o  mais  representative)  do  justo  valor  nas  circunstancias  a  exposifao 
liquida  da  entidade  a  esses  riscos  de  mercado  (ver  os  paragrafos  70  e  71). 

54  Ao  utilizar  a  excep?ao  do  paragrafo  48,  a  entidade  deve  garantir  que  o  risco 
(ou  riscos)  de  mercado  a  que  se  encontra  exposta  no  ambito  desse  grupo  de 
activos  financeiros  e  passivos  financeiros  e  substancialmente  o  mesmo.  Por 
exemplo,  uma  entidade  nao  deve  combinar  o  risco  de  taxa  de  juro  associado  a 
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um  activo  financeiro  com  o  risco  de  prego  de  produtos  associados  a  um 
passivo  financeiro  porque， fazendo-o,  isso  nao  iria  reduzir  a  sua  exposi^ao  ao 
risco  de  taxa  de  juro  nem  ao  risco  de  prefo  de  produtos.  Ao  utilizar  a 
excep9ao  do  paragrafo  48,  qualquer  risco  de  base  resultante  de  os  parametros 
de  risco  de  mercado  nao  serem  identicos  deve  ser  tido  em  considerafao  na 
mensura9ao  do  justo  valor  dos  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  no 
ambito  do  grupo. 


55  Da  mesma  forma,  a  durafao  da  exposifao  da  entidade  a  um  determinado  risco 
(ou  riscos)  de  mercado  que  surja  dos  activos  financeiros  e  passivos 
financeiros  deve  ser  substancialmente  a  mesma.  Por  exemplo,  uma  entidade 
que  utiliza  um  contrato  de  futuros  a  12  meses  contra  os  fluxos  de  caixa 
associados  ao  valor  a  12  meses  de  exposi?ao  ao  risco  de  taxa  de  juro  num 
instrumento  financeiro  de  cinco  anos  no  ambito  de  um  grupo  composto 
apenas  por  esses  activos  financeiros  e  passivos  financeiros,  mensura  o  justo 
valor  da  exposi^ao  para  12  meses  de  risco  de  taxa  de  juro  numa  base  liquida  e 
a  restante  exposi?ao  ao  risco  de  taxa  de  juro  (isto  e， anos  2-5)  numa  base 
bruta. 

Exposi^ao  ao  risco  de  credito  de  uma  contraparte  espedfica 


56  Ao  utilizar  a  excep?ao  do  paragrafo  48  para  mensurar  o  justo  valor  de  um 
grupo  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  acordados  com  uma 
determinada  contraparte,  a  entidade  deve  incluir  o  efeito  da  exposifao  liquida 
da  entidade  ao  risco  de  credito  dessa  contraparte  ou  da  exposi^ao  liquida  da 
contraparte  ao  risco  de  credito  da  entidade  nessa  mensura?ao  quando  os 
participantes  do  mercado  tiverem  em  conta  quaisquer  acordos  existentes  que 
atenuam  a  exposi?ao  ao  risco  de  credito  em  caso  de  incumprimento  (por 
exemplo,  um  acordo-quadro  de  compensafao  com  a  contraparte  ou  um  acordo 
que  exija  a  troca  de  colaterais  com  base  na  exposi^ao  liquida  de  cada  parte  ao 
risco  de  credito  da  outra  parte).  A  mensura?ao  pelo  justo  valor  deve  reflectir 
as  expectativas  dos  participantes  do  mercado  acerca  da  probabilidade  de  que 
tal  acordo  seja  legalmente  executavel  em  caso  de  incumprimento. 
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Justo  valor  no  reconhecimento  inicial 

57  Quando  um  activo  e  adquirido  ou  um  passivo  assumido  numa  transacfao  com 
troca  para  esse  activo  ou  passivo,  o  prefo  da  transacfao  e  a  quantia  paga  para 
adquirir  o  activo  ou  assumir  o  passivo  (um  prego  de  entrada).  Em  contraste， o 
justo  valor  do  activo  ou  passivo  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  do 
activo  ou  que  seria  pago  pela  transfer 合 ncia  do  passivo  (um  pre?o  de  saida).  As 
entidades  nao  vendem  necessariamente  os  activos  aos  prefos  pagos  para  os 
adquirir.  Da  mesma  forma,  as  entidades  nao  transferem  necessariamente  os 
passivos  aos  pre?os  recebidos  para  os  assumir. 

58  Em  muitos  casos， o  pre?o  da  transac9ao  e  igual  ao  justo  valor  (por  exemplo, 
podera  ser  esse  o  caso  quando,  a  data  da  transacfao,  a  transacfao  para 
comprar  um  activo  tern  lugar  no  mercado  em  que  o  activo  seria  vendido). 

59  Ao  determinar  se  o  justo  valor  no  reconhecimento  inicial  e  igual  ao  prefo  da 
transacfao,  uma  entidade  deve  ter  em  considerafao  factores  especificos  da 
transac?ao  e  do  activo  ou  passivo.  O  paragrafo  B4  descreve  situafoes  em  que 
o  pre?o  da  transacfao  pode  nao  representar  o  justo  valor  de  um  activo  ou  um 
passivo  no  reconhecimento  inicial. 

60  Se  outra  IFRS  exigir  ou  permitir  que  uma  entidade  mensure  inicialmente  um 
activo  ou  um  passivo  pelo  justo  valor  e  o  pre?o  da  transac9ao  for  diferente 
desse  justo  valor， a  entidade  deve  reconhecer  o  consequente  ganho  ou  perda 
nos  resultados,  a  menos  que  as  IFRS  especifiquem  de  outra  forma. 

Tecnicas  de  valoriza^ao 

61  Uma  entidade  deve  utilizar  tecnicas  de  valoriza^ao  que  sejam 
apropriadas  nas  circunstancias  e  para  as  quais  estejam  disponiveis 
elementos  suflcientes  para  mensurar  o  justo  valor,  maximizando  a 
utiIiza9ao  de  dados  relevantes  observaveis  e  minimizando  a  utiliza^ao  de 
dados  nao  observaveis. 

62  O  objectivo  da  utilizafao  de  uma  tecnica  de  valoriza9ao  e  estimar  o  prepo  ao 
qual  se  faria  uma  transac9ao  ordenada  para  vender  o  activo  ou  transferir  o 
passivo  entre  participantes  do  mercado  a  data  da  mensurafao  e  nas  condi^oes 
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vigentes  de  mercado.  Tres  tecnicas  de  valorizafao  geralmente  utilizadas  sao  a 
abordagem  pelo  mercado， a  abordagem  pelo  custo  e  a  abordagem  pelo 
rendimento.  Os  principals  aspectos  dessas  abordagens  estao  resumidos  nos 
paragrafos  B5-B11.  Uma  entidade  deve  utilizar  tecnicas  de  valorizafao 
consistentes  com  uma  ou  mais  dessas  abordagens  para  mensurar  o  justo  valor. 


63  Em  alguns  casos,  sera  apropriado  uma  unica  tecnica  de  valoriza9ao  (por 
exemplo,  quando  se  avalia  um  activo  ou  um  passivo  utilizando  os  prefos 
cotados  num  mercado  activo  para  activos  ou  passivos  identicos).  Noutros 
casos,  sera  apropriado  varias  tecnicas  de  valorizafao  (por  exemplo,  podera  ser 
o  caso  na  valoriza9ao  de  uma  unidade  geradora  de  caixa).  Se  forem  utilizadas 
varias  tecnicas  de  valorizafao  para  mensurar  o  justo  valor,  os  resultados  (isto 
e?  as  respectivas  indicayoes  do  justo  valor)  devem  ser  avaliados  tendo  em 
conta  a  razoabilidade  do  intervalo  de  valores  indicados  por  esses  resultados. 
Uma  mensurafao  pelo  justo  valor  e  o  ponto  dentro  desse  intervalo  que  seja 
mais  representative  do  justo  valor  nas  circunstancias. 

64  Se  o  pre90  de  transac<?ao  for  o  justo  valor  no  reconhecimento  inicial  e  vai  ser 
utilizada  uma  t6cnica  de  valoriza?ao  que  utiliza  dados  nao  observaveis  para 
mensurar  o  justo  valor  em  periodos  subsequentes,  a  tecnica  de  valoriza9ao 
deve  ser  calibrada  de  modo  a  que,  no  reconhecimento  inicial,  o  resultado  da 
mesma  seja  igual  ao  prefo  de  transac9ao.  A  calibra9ao  assegura  que  a  tecnica 
de  valoriza^ao  reflecte  as  condipSes  de  mercado  correntes,  ajudando  uma 
entidade  a  determinar  se  e  necessario  um  ajustamento  da  tecnica  de 
valorizafao  (por  exemplo,  pode  existir  uma  caracteristica  do  activo  ou  passivo 
que  nao  e  captada  pela  tecnica  de  valoriza^ao).  Apos  o  reconhecimento  inicial, 
ao  mensurar  o  justo  valor  utilizando  uma  tecnica  ou  tecnicas  de  valoriza^ao 
que  utilizam  dados  nao  observaveis,  uma  entidade  deve  garantir  que  essas 
tecnicas  de  valoriza9ao  reflectem  dados  observaveis  de  mercado  (por  exemplo, 
o  prefo  de  um  activo  ou  passivo  similar)  a  data  da  mensurafao. 

65  As  tecnicas  de  valoriza9ao  utilizadas  para  mensurar  o  justo  valor  devem  ser 
aplicadas  de  forma  consistente.  Porem,  uma  altera^ao  numa  tecnica  de 
valoriza9ao  ou  na  sua  aplicafao  (por  exemplo,  uma  alterafao  na  sua 
pondera9ao  quando  forem  utilizadas  varias  tecnicas  de  valoriza?ao  ou  uma 
altera<?ao  num  ajustamento  aplicado  a  uma  tecnica  de  valorizafao)  e 
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apropriada  se  a  alterafao  resultar  numa  mensura9ao  que  seja  tao  ou  mais 
representativa  do  justo  valor  nas  circunstancias.  Esse  pode  ser  esse  o  caso  se， 
por  exemplo,  ocorrer  qualquer  um  dos  seguintes  acontecimentos: 

(a)  desenvolveram-se  novos  mercados; 

(b)  tornou-se  disponivel  nova  informa^ao; 

(c)  deixou  de  estar  disponivel  informafao  utilizada  anteriormente; 

(d)  melhoraram  as  tdcnicas  de  valorizafao;  ou 

(e)  alteraram  as  condifoes  do  mercado. 


66  As  revisoes  resultantes  de  uma  altera?ao  da  tecnica  de  valoriza?ao  ou  da  sua 
aplicafao  devem  ser  contabilizadas  como  uma  alterafao  de  estimativa 
contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8.  Porem,  as  divulgafoes  da  IAS  8 
relativamente  a  uma  alterafao  na  estimativa  contabilistica  nao  sao  exigidas 
para  as  revisoes  resultantes  de  uma  alterafao  numa  tecnica  de  valoriza?ao  ou 
na  sua  aplica?ao. 

Dados  para  as  tecnicas  de  valoriza^ao 
Principios  gerais 

67  As  tecnicas  de  valorizagao  utilizadas  para  mensurar  o  justo  valor  devem 
maximizar  a  utiliza^ao  de  dados  relevantes  observaveis  e  minimizar  a 
utiliza9ao  de  dados  nao  observaveis. 

68  Sao  exemplos  de  mercados  em  que  os  dados  podem  ser  observaveis  para 
alguns  activos  e  passivos  (por  exemplo,  instrumentos  financeiros)  os 
mercados  bolsistas， os  mercados  de  corretagem  financeira,  os  mercados  de 
corretagem  e  os  mercados  de  negocia?ao  sem  intermediarios  (ver  o 
paragrafo  B34). 

69  Uma  entidade  deve  seleccionar  os  dados  que  sejam  consistentes  com  as 
caracteristicas  do  activo  ou  passivo  que  os  participantes  do  mercado  teriam 
em  conta  numa  transac9ao  desse  activo  ou  passivo  (ver  os  paragrafos  lie  12). 
Em  alguns  casos,  essas  caracteristicas  resultam  na  aplicafao  de  um 
ajustamento,  como  seja  um  premio  ou  desconto  (por  exemplo,  um  premio 
pelo  control。 ou  um  desconto  por  interesses  que  nao  controlam).  Porem,  uma 
mensurafao  pelo  justo  valor  nao  deve  incorporar  um  premio  ou  desconto  que 
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seja  inconsistente  com  a  unidade  de  conta  referida  na  IFRS  que  exige  ou 
permite  a  mensura9ao  pelo  justo  valor  (ver  os  paragrafos  13  e  14).  Os  premios 
ou  descontos  que  reflictam  a  dimensao  como  uma  caracteristica  da 
participafao  da  entidade  (especificamente,  um  factor  de  bloqueio  que  ajuste  o 
pre^o  cotado  de  um  activo  ou  um  passivo  porque  o  volume  normal  de 
negociafao  diaria  no  mercado  nao  e  suficiente  para  absorver  a  quantidade 
detida  pela  entidade,  como  descrito  no  paragrafo  80)， e  nao  como  uma 
caracteristica  do  activo  ou  passivo  (por  exemplo,  um  premio  pelo  controlo 
quando  se  mensura  o  justo  valor  de  uma  participa?ao  que  confere  controlo)， 
nao  sao  permitidos  numa  mensura?ao  pelo  justo  valor.  Em  qualquer  caso,  se 
existir  um  prego  cotado  num  mercado  activo  (ou  seja,  um  Dado  de  mvel  1) 
para  um  activo  ou  um  passivo,  uma  entidade  deve  utilizar  esse  pre?o  sem 
ajustamento  ao  mensurar  o  justo  valor,  except。 nas  condifoes  especificadas 
no  paragrafo  79. 


Dados  baseados  em  pregos  de  comprador  e  de  vendedor 

70  Se  um  activo  ou  um  passivo  mensurado  pelo  justo  valor  tern  um  prefo 
comprador  e  um  pre?o  vendedor  (por  exemplo,  um  dado  de  um  intermediario 
do  mercado),  deve  ser  utilizado  o  prefo  dentro  do  interval。 entre  os  dois  que 
seja  mais  representative  do  justo  valor  nas  circunstancias  para  mensurar  o 
justo  valor  independentemente  da  posifao  desse  dado  na  hierarquia  do  justo 
valor  (ou  seja， Mvel  1， 2  ou  3;  ver  os  paragrafos  72-90).  A  utiliza^ao  de 
preyos  de  comprador  para  os  activos,  e  de  prefos  de  vendedor  para  os 
passivos,  e  permitida,  mas  nao  e  exigida. 

71  Esta  IFRS  nao  impede  a  utiliza9ao  de  pre?os  medios  de  mercado  ou  outras 
conven9oes  de  aprefamento  utilizadas  pelos  participantes  do  mercado  como 
expediente  pratico  para  a  mensura?ao  pelo  justo  valor  no  intervalo  entre  o 
pre?o  de  comprador  e  pre?o  de  vendedor. 

Hierarquia  do  justo  valor 

72  Para  aumentar  a  consistencia  e  a  comparabilidade  nas  mensura^oes  pelo  justo 
valor  e  divulgagoes  relacionadas,  esta  IFRS  estabelece  uma  hierarquia  do 
justo  valor  que  classifica  em  tres  niveis  (ver  os  paragrafos  76-90)  os  dados 
para  as  tecnicas  de  valoriza9ao  utilizadas  para  mensurar  o  justo  valor.  A 
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hierarquia  do  justo  valor  atribui  prioridade  maxima  aos  pre?os  cotados  (nao 
ajustados)  em  mercados  activos  para  activos  ou  passivos  identicos  (Dados  de 
mvel  1)  e  prioridade  minima  aos  dados  nao  observaveis  {Dados  de  nivel  5). 


73  Em  alguns  casos,  os  dados  utilizados  para  mensurar  o  justo  valor  de  um 
activo  ou  um  passivo  podem  ser  classificados  em  diferentes  niveis  da 
hierarquia  do  justo  valor.  Nesses  casos， a  mensurafao  pelo  justo  valor  e 
classificada  na  Integra  no  mesmo  nivel  da  hierarquia  do  justo  valor  que  o 
dado  de  nivel  mais  baixo  que  seja  significative)  para  a  mensurafao  no  seu  todo. 
A  avaliafao  da  significancia  de  um  determinado  dado  para  toda  a  mensura?ao 
exige  julgamento,  tendo  em  conta  factores  especificos  do  activo  ou  passivo. 
Os  ajustamentos  feitos  para  atingir  mensurafoes  com  base  no  justo  valor,  tais 
como  os  custos  de  alienafao  quando  se  mensura  o  justo  valor  menos  custos  de 
alienafao,  nao  devem  ser  considerados  quando  se  determina  o  nivel  da 
hierarquia  em  que  uma  mensura9ao  pelo  justo  valor  se  classifica. 

74  A  disponibilidade  de  dados  relevantes  e  sua  subjectividade  relativa  podem 
afectar  a  opfao  das  tecnicas  de  valorizafao  apropriadas  (ver  o  paragrafo  61). 
No  entanto,  a  hierarquia  do  justo  valor  estabelece  a  prioridade  dos  dados  para 
as  tecnicas  de  valorizafao  e  nao  das  proprias  tecnicas  de  valorizagSo  para 
mensurar  o  justo  valor.  Por  exemplo,  uma  mensurafao  pelo  justo  valor 
desenvolvida  utilizando  uma  tecnica  do  valor  presente  pode  ser  classificada 
no  Nivel  2  ou  no  Nivel  3,  dependendo  dos  dados  que  sejam  significativos 
para  a  mensurafao  no  seu  todo  e  do  nivel  de  hierarquia  do  justo  valor  em  que 
os  dados  sao  categorizados. 

75  Se  um  dado  observavel  exigir  um  ajustamento  com  recurso  a  um  dado  nao 
observavel  e  esse  ajustamento  resultar  numa  mensurapSo  do  justo  valor 
significativamente  maior  ou  menor， a  mensura?ao  resultante  sera  classificada 
no  Nivel  3  da  hierarquia  do  justo  valor.  Por  exemplo,  se  um  participante  do 
mercado  considerar  o  efeito  de  uma  restri<?ao  na  venda  de  um  activo  ao 
estimar  o  seu  prefo,  uma  entidade  deve  ajustar  o  pre?o  cotado  de  modo  a 
reflectir  o  efeito  dessa  restri9S0.Se  esse  preyo  cotado  for  um  Dado  de  nivel  2 
e  o  ajustamento  for  um  dado  nao  observavel  que  e  significative)  para  a 
mensurafao  no  seu  todo,  essa  mensurafao  devera  ser  classificada  no  Nivel  3 
da  hierarquia  do  justo  valor. 
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Dados  de  nivel  1 

76  Os  dados  de  nivel  1  sao  prefos  cotados  (nao  ajustados)  em  mercados  activos 
para  activos  ou  passivos  a  que  a  entidade  tern  acesso  a  data  da  mensurafao. 

77  Um  pre?o  cotado  num  mercado  activo  proporciona  a  prova  mais  fiavel  do 
justo  valor  e  deve  ser  utilizado  sem  ajustamento  para  mensurar  o  justo  valor 
sempre  que  dispomvel,  excepto  como  especificado  no  paragrafo  79. 

78  Estarao  dispomveis  dados  de  nivel  1  para  muitos  activos  financeiros  e 
passivos  financeiros,  alguns  dos  quais  podem  ser  transaccionados  em  varios 
mercados  activos  (por  exemplo,  em  diferentes  bolsas).  Assim,  a  enfase  no 
nivel  1  estara  na  determina5ao  do  seguinte: 

(a)  o  mercado  principal  para  o  activo  ou  passivo  ou,  na  ausencia  de  um 
mercado  principal,  o  mercado  mais  vantajoso  para  o  activo  ou  passivo; 
e 

(b)  se  a  entidade  pode  participar  numa  transac9ao  do  activo  ou  passivo  ao 
pre?o  nesse  mercado  a  data  da  mensura?ao. 

79  Uma  entidade  nao  deve  fazer  um  ajustamento  a  um  dado  de  nivel  1,  excepto 
nas  seguintes  circunstancias: 

(a)  quando  uma  entidade  detem  um  elevado  numero  de  activos  ou 
passivos  similares  (mas  nao  identicos)  (por  exemplo,  titulos  de  divida) 
que  sao  mensurados  pelo  justo  valor  e  esta  disponivel  um  prefo 
cotado  num  mercado  activo  mas  nao  se  encontra  prontamente 
acessivel  para  cada  um  desses  activos  ou  passivos  individualmente 
(isto  e?  tendo  em  conta  o  elevado  numero  de  activos  ou  passivos 
similares  detidos  pela  entidade,  seria  dificil  obter  informa9ao  dos 
pre?os  para  cada  activo  ou  passivo  individual  a  data  da  mensurafao). 
Nesse  caso,  como  expediente  pratico?  uma  entidade  pode  mensurar  o 
justo  valor  usando  um  metodo  alternative)  de  apregamento  que  nao 
dependa  exclusivamente  dos  pre?os  cotados  (por  exemplo,  matriz  de 
pre90s).  Porem,  a  utilizado  de  um  metodo  alternative)  de 
apre?amento  resulta  numa  mensuragSo  pelo  justo  valor  classificada 
num  nivel  mais  baixo  da  hierarquia  do  justo  valor; 
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(b)  quando  um  prefo  cotado  num  mercado  activo  nao  representa  o  justo 
valor  a  data  da  mensurafao.  Pode  ser  o  caso  se,  por  exemplo, 
acontecimentos  significativos  (como  transacfoes  num  mercado  de 
negociafao  sem  intermediarios  ou  negociafoes  num  mercado  de 
corretagem  ou  anuncios)  ocorrerem  apos  o  fecho  de  um  mercado,  mas 
antes  da  data  de  mensurafao.  Uma  entidade  deve  estabelecer  e  aplicar 
uma  politica  consistente  para  identificar  os  acontecimentos  que 
podem  afectar  as  mensurafoes  pelo  justo  valor.  Porem,  se  o  pre?o 
cotado  for  ajustado  tendo  em  conta  a  nova  informa?ao?  o  ajustamento 
resulta  numa  mensurafao  pelo  justo  valor  classificada  num  nivel  mais 
baixo  da  hierarquia  do  justo  valor; 

(c)  na  mensura?ao  do  justo  valor  de  um  passivo  ou  instrumento  de  capital 
proprio  da  propria  entidade  utilizando  o  prefo  cotado  para  o  item 
identico  negociado  como  activo  num  mercado  activo  e  esse  prefo  tern 
de  ser  ajustado  para  ter  em  conta  factores  especificos  do  item  ou  do 
activo  (ver  o  paragrafo  39).  Se  nao  for  necessario  qualquer 
ajustamento  ao  pre<?o  cotado  do  activo,  o  resultado  e  uma  mensura9ao 
pelo  justo  valor  classificada  no  nivel  1  da  hierarquia  do  justo  valor. 
Todavia， qualquer  ajustamento  do  pre?o  cotado  do  activo  resulta 
numa  mensurafao  pelo  justo  valor  classificada  num  nivel  mais  baixo 
da  hierarquia  do  justo  valor. 

80  Se  uma  entidade  detiver  uma  posi?ao  num  unico  activo  ou  passivo  (incluindo 
uma  posi?ao  que  inclua  um  elevado  numero  de  activos  e  passivos  identicos, 
tal  como  uma  holding  de  instrumentos  financeiros)  e  esse  activo  ou  passivo 
for  negociado  num  mercado  activo,  o  justo  valor  do  activo  ou  passivo  deve 
ser  mensurado  no  nivel  1  multiplicando  o  pre?o  cotado  para  cada  activo  ou 
passivo  individual  pela  quantidade  detida  pela  entidade.  Isso  acontece  mesmo 
quando  o  volume  de  negocia^ao  normal  diaria  num  mercado  nao  e  suficiente 
para  absorver  a  quantidade  detida  e  a  colocafao  de  ordens  de  venda  da 
posi9ao  numa  unica  transacfao  puder  afectar  o  prefo  cotado. 


Dados  de  nivel  2 


81 


Dados  de  nivel  2  sao  dados  que  nao  sao  os  pregos  cotados  incluidos  no  nivel  1 
observaveis  para  o  activo  ou  passivo  seja  directa  ou  indirectamente. 
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82  Se  0  activo  ou  passivo  tiver  um  prazo  (contratual)  especificado,  deve  ser 
observavel  um  dado  de  nivel  2  para  substancialmente  todo  o  prazo  do  activo 
ou  passivo.  Os  dados  de  nivel  2  incluem: 

(a)  prefos  cotados  para  activos  ou  passivos  similares  em  mercados 
activos; 

(b)  prefos  cotados  para  activos  ou  passivos  identicos  ou  similares  em 
mercados  nao  activos; 

(c)  dados  que  nao  sejam  os  prefos  cotados  observaveis  para  o  activo  ou 
passivo,  como  por  exemplo: 

(i)  taxas  de  juros  e  curvas  de  rendimento  observaveis  em 
intervalos  de  cotagSo  habituais; 

(ii)  volatilidades  implicitas;  e 

(iii)  spreads  de  credito. 

(d)  dados  corroborados  pelo  mercado. 

83  Os  ajustamentos  aos  dados  de  nivel  2  variarao  em  funfao  de  factores 
especificos  do  activo  ou  passivo.  Esses  factores  incluem: 

(a)  o  estado  ou  localizafao  do  activo; 

(b)  o  grau  em  que  os  dados  sao  relativos  a  itens  comparaveis  ao  activo  ou 
passivo  (incluindo  os  factores  descritos  no  paragrafo  39);  e 

(c)  o  volume  ou  nivel  de  actividade  nos  mercados  em  que  os  dados  sao 
observados. 

84  Um  ajustamento  a  um  dado  de  nivel  2  que  seja  significative)  para  a 
mensurafao  no  seu  todo  pode  resultar  numa  mensura?ao  pelo  justo  valor 
classificada  no  nivel  3  da  hierarquia  do  justo  valor  se  o  ajustamento  utilizar 
dados  nao  observaveis  significativos. 

85  O  paragrafo  B35  descreve  a  utiliza9ao  de  dados  de  nivel  2  para  determinados 
activos  e  passivos. 

Dados  de  nivel  3 

86  Os  dados  de  nivel  3  sao  dados  nao  observaveis  para  o  activo  ou  passivo. 

87  Os  dados  nao  observaveis  devem  ser  utilizados  para  mensurar  o  justo  valor  na 
medida  em  que  nao  estejam  disponiveis  dados  observaveis  relevantes. 
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permitindo  assim  contemplar  situafoes  em  que  existe  pouca  ou  nenhuma 
actividade  de  mercado  para  o  activo  ou  passivo  a  data  da  mensuragSo.  Porem, 
o  objectivo  da  mensuragSo  pelo  justo  valor  e  o  mesmo,  ou  seja,  um  prego  de 
saida  a  data  da  mensurafao  na  perspectiva  de  um  participante  do  mercado  que 
detem  o  activo  ou  deve  o  passivo.  Assim,  os  dados  nao  observaveis  devem 
reflectir  os  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado  considerariam  ao 
apre^ar  o  activo  ou  passivo,  incluindo  pressupostos  sobre  o  risco. 

88  Os  pressupostos  sobre  o  risco  incluem  o  risco  inerente  a  uma  determinada 
tecnica  de  valorizagSo  utilizada  para  mensurar  o  justo  valor  (tal  como  um 
model。 de  prefos)  e  o  risco  inerente  aos  dados  utilizados  na  tecnica  de 
valoriza9ao.  Uma  mensurap&o  que  nao  inclua  um  ajustamento  relativo  ao 
risco  nao  representa  uma  mensura9ao  pelo  justo  valor  se  os  participantes  do 
mercado  o  incluissem  ao  aprefarem  um  activo  ou  passivo.  Por  exemplo,  pode 
ser  necessario  incluir  um  ajustamento  relativo  ao  risco  quando  existir  uma 
incerteza  de  mensura?ao  significativa  (por  exemplo,  quando  tiver  ocorrido 
uma  diminui9ao  significativa  do  volume  ou  mvel  de  actividade  em 
comparafao  com  a  actividade  normal  do  mercado  para  o  activo  ou  passivo,  ou 
a  activos  ou  passivos  similares,  e  a  entidade  tiver  determinado  que  o  prepo  de 
transaefao  ou  o  prefo  da  cotafao  nao  representam  o  justo  valor,  conforme 
descrito  nos  paragrafos  B37-B47). 


89  Uma  entidade  deve  desenvolver  dados  nao  observaveis  utilizando  a  melhor 
informagao  dispomvel  nas  circunstancias,  que  podera  incluir  os  dados  da 
propria  entidade.  Ao  desenvolver  dados  nao  observaveis,  uma  entidade  pode 
come?ar  pelos  seus  proprios  dados， mas  deve  ajusta-los  se  a  informafao 
razoavelmente  dispomvel  indicar  que  outros  participantes  do  mercado 
utilizariam  dados  diferentes  ou  existe  qualquer  particularidade  em  rela9ao  a 
entidade  que  nao  esta  dispomvel  a  outros  participantes  do  mercado  (por 
exemplo， uma  sinergia  especifica  da  entidade).  Uma  entidade  nao  tern  de 
empreender  esforfos  exaustivos  para  obter  informafoes  sobre  os  pressupostos 
dos  participantes  no  mercado.  Porem,  deve  ter  em  conta  todas  as  informa<j6es 
sobre  os  pressupostos  dos  participantes  do  mercado  que  estejam 
razoavelmente  disponiveis.  Os  dados  nao  observaveis  desenvolvidos  da  forma 
acima  descrita  sao  considerados  pressupostos  dos  participantes  do  mercado  e 
cumprem  o  objectivo  de  uma  mensurafao  pelo  justo  valor. 
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90  0  paragrafo  B36  descreve  a  utilizafao  de  dados  de  nivel  3  para  determinados 

activos  e  passivos. 

Divulgayao  


91  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  auxilie  os  utilizadores  das 
suas  demonstra^des  financeiras  a  avaliar  o  seguinte: 

(a)  para  activos  e  passivos  mensurados  pelo  justo  valor  numa  base 
recorr ente  ou  nao  recorrente  na  demonstra^ao  da  posi^ao 
financeira  apos  o  reconhecimento  inicial,  as  tecnicas  de 
valoriza9ao  e  os  dados  utilizados  para  desenvolver  essas 
mensura9des;  e 

(b)  para  as  mensuragdes  pelo  justo  valor  recorrentes  que  utilizem 
dados  nao  observaveis  significativos  (Nivel  3)， o  efeito  das 
mensura^des  nos  resultados  ou  em  outro  rendimento  integral  do 
periodo. 


92  Para  atingir  os  objectivos  do  paragrafo  91， uma  entidade  deve  considerar  tudo 
o  seguinte: 

(a)  o  nivel  de  detalhe  necessario  para  satisfazer  os  requisitos  de 
divulgafao; 

(b)  o  grau  de  enfase  a  atribuir  a  cada  um  dos  varios  requisitos; 

(c)  o  nivel  de  agregapSo  ou  desagregafao  a  fazer;  e 

(d)  se  os  utilizadores  das  demonstra9oes  financeiras  necessitam  de 
informafao  adicional  para  avaliar  as  informafoes  quantitativas 
divulgadas. 

Se  as  divulga9oes  proporcionadas  de  acordo  com  esta  e  outras  IFRS  nao 
forem  suficientes  para  atingir  os  objectivos  do  paragrafo  91， uma  entidade 
deve  divulgar  as  informayoes  adicionais  necessarias  para  atingir  esses 
objectivos. 


93  Para  atingir  os  objectivos  do  paragrafo  91， uma  entidade  deve  divulgar  pelo 
menos  a  informa9ao  seguinte  para  cada  classe  de  activos  e  passivos  (ver  o 
paragrafo  94  com  informafao  sobre  a  determinafao  das  classes  de  activos  e 
passivos  apropriadas)  mensurados  pelo  justo  valor  (incluindo  mensurafoes 
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baseadas  no  justo  valor  no  ambito  desta  IFRS)  na  demonstrafao  da  posifao 

fmanceira  apos  o  reconhecimento  inicial: 

(a)  para  mensurafoes  pelo  justo  valor  recorrentes  e  nao  recorrentes,  a 
mensurafao  pelo  justo  valor  no  final  do  periodo  de  relato,  e  para 
mensura9oes  pelo  justo  valor  nao  recorrentes,  as  razoes  da 
mensura9ao.  As  mensurafoes  pelo  justo  valor  de  activos  ou  passivos 
recorrentes  sao  aquelas  que  outras  IFRS  exigem  ou  permitem  na 
demonstrafao  da  posifao  fmanceira  no  final  de  cada  periodo  de  relato* 
As  mensurafoes  pelo  justo  valor  de  activos  ou  passivos  nao 
recorrentes  sao  aquelas  que  outras  IFRS  exigem  ou  permitem  na 
demonstra^ao  da  posi?ao  fmanceira  em  circunstancias  particulares 
(por  exemplo,  quando  uma  entidade  mensura  um  activo  detido  para 
venda  pelo  justo  valor  menos  custos  de  aliena<?ao,  de  acordo  com  a 
IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades 
Operacionais  Descontinuadas， porque  o  justo  valor  menos  custos  de 
aliena9ao  do  activo  e  inferior  ao  seu  valor  escriturado). 

(b)  para  mensura?oes  pelo  justo  valor  recorrentes  e  nao  recorrentes,  o 
nivel  da  hierarquia  do  justo  valor  em  que  todas  as  mensura9oes  pelo 
justo  valor  sao  classificadas  (Nivel  1， 2  ou  3). 

(c)  para  activos  e  passivos  detidos  no  final  do  periodo  de  relato  que 
sejam  mensurados  pelo  justo  valor  numa  base  recorrente,  as  quantias 
de  quaisquer  transferencias  entre  o  Nivel  1  e  o  Nivel  2  da  hierarquia 
do  justo  valor,  as  razoes  para  essas  transferencias  e  a  politica  da 
entidade  para  determinar  quando  as  transfer&icias  entre  os  mveis  se 
considera  terem  ocorrido  (ver  o  paragrafo  95).  As  transferencias  para 
cada  nivel  devem  ser  divulgadas  e  explicadas  separadamente  das 
transferencias  de  cada  nivel. 

(d)  para  mensura<?oes  pelo  justo  valor  recorrentes  e  nao  recorrentes 
classificadas  no  Nivel  2  e  no  Nivel  3  da  hierarquia  do  justo  valor, 
uma  descrifao  da(s)  tecnica(s)  de  valoriza^ao  e  dos  dados  utilizados 
na  mensurafao  pelo  justo  valor.  Se  ocorreu  uma  altera9ao  na  tecnica 
de  valoriza9ao  (por  exemplo,  alterafao  de  uma  abordagem  pelo 
mercado  para  uma  abordagem  pelo  rendimento  ou  utilizafao  de  uma 
tecnica  de  valorizafao  adicional)， a  entidade  deve  divulgar  essa 
altera<?ao  e  o(s)  motivo(s)  para  faze-lo.  Para  as  mensura^oes  pelo 
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justo  valor  classificadas  no  Nivel  3  da  hierarquia  do  justo  valor,  a 
entidade  deve  prestar  informafao  quantitativa  sobre  os  dados  nao 
observaveis  significativos  utilizados  na  mensurafao  pelo  justo  valor. 
Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  criar  informa9ao  quantitativa  para 
cumprir  este  requisito  de  divulgafao  se  os  dados  quantitativos  nao 
observaveis  nao  forem  desenvolvidos  por  ela  aquando  da  mensura?ao 
pelo  justo  valor  (por  exemplo,  quando  uma  entidade  utiliza  prefos  de 
transaefoes  anteriores  ou  informafao  sobre  pre<?os  de  terceiros  sem 
ajustamento).  Porem,  ao  divulgar  esta  informafao  uma  entidade  nao 
pode  ignorar  dados  quantitativos  nao  observaveis  que  sejam 
significativos  para  a  mensurafao  pelo  justo  valor  e  que  estejam 
razoavelmente  dispomveis. 

(e)  para  mensurafoes  pelo  justo  valor  recorrentes  classificadas  no  Nivel  3 
da  hierarquia  do  justo  valor,  uma  reconcilia9ao  entre  os  saldos  iniciais 
e  finais， divulgando  separadamente  as  alteragSes  ocorridas  durante  o 
periodo  imputaveis  a: 

(i)  total  dos  ganhos  ou  perdas  do  periodo  reconhecidos  nos 
resultados,  e  a(s)  linha(s)  dos  resultados  em  que  esses  ganhos 
ou  perdas  sao  reconhecidos. 

(ii)  total  dos  ganhos  ou  perdas  do  periodo  reconhecidos  em  outro 
rendimento  integral,  e  a(s)  linha(s)  de  outro  rendimento 
integral  em  que  esses  ganhos  ou  perdas  sao  reconhecidos; 

(iii)  compras， vendas,  emissoes  e  liquidates  (cada  um  desses 
tipos  de  altera?oes  divulgado  separadamente). 

(iv)  as  quantias  de  todas  as  transferencias  para  ou  do  Nivel  3  da 
hierarquia  do  justo  valor,  as  razoes  para  essas  transferencias  e 
a  politica  da  entidade  para  determinar  quando  as 
transferencias  entre  os  mveis  se  considera  terem  ocorrido  (ver 
o  paragrafo  95).  As  transferencias  para  o  Nivel  3  devem  ser 
divulgadas  e  explicadas  separadamente  das  transferencias  do 
Nivel  3. 

(f)  para  mensurafoes  pelo  justo  valor  recorrentes  classificadas  no  Nivel  3 
da  hierarquia  do  justo  valor,  a  quantia  do  total  dos  ganhos  ou  perdas 
do  periodo  referidas  em  (e)(i)  incluidas  nos  resultados  que  seja 
imputavel  a  altera?ao  de  ganhos  ou  perdas  nao  realizados  relativos 
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aos  activos  e  passivos  detidos  no  final  do  periodo  de  relato， e  a(s) 
linha(s)  dos  resultados  em  que  esses  ganhos  ou  perdas  sao 
reconhecidos. 

(g)  para  mensura^oes  pelo  justo  valor  recorrentes  e  nao  recorrentes 
classificadas  no  Nivel  3  da  hierarquia  do  justo  valor,  uma  descri<?ao 
dos  processos  de  valorizafao  utilizados  pda  entidade  (incluindo,  por 
exemplo,  a  forma  como  a  entidade  decide  as  suas  politicas  e 
procedimentos  de  valorizafao  e  analisa  as  altera^oes  da  mensurafao 
pelo  justo  valor  de  periodo  para  periodo). 

(h)  para  mensuragoes  pelo  justo  valor  recorrentes  classificadas  no  Nivel  3 
da  hierarquia  do  justo  valor: 

(i)  para  todas  estas  mensura?6es5  uma  descri9ao  narrativa  da 
sensibilidade  da  mensurafao  pelo  justo  valor  a  alterafoes  em 
dados  nao  observaveis  se  uma  alterafao  desses  dados  para  um 
valor  diferente  puder  resultar  numa  mensura^ao  pelo  justo 
valor  significativamente  maior  ou  menor.  Se  existirem 
inter-relafoes  entre  esses  dados  e  outros  dados  nao 
observaveis  utilizados  na  mensurafao  pelo  justo  valor,  uma 
entidade  deve  tambem  apresentar  uma  descrifao  dessas 
inter-rela9oes  e  como  podem  aumentar  ou  diminuir  o  efeito 
das  alterafoes  nos  dados  nao  observaveis  na  mensurafao  pelo 
justo  valor.  Para  cumprir  esse  requisito  de  divulga^ao,  a 
descri?ao  narrativa  da  sensibilidade  as  alterafoes  de  dados 
nao  observaveis  deve  incluir， pelo  menos,  os  dados  nao 
observaveis  divulgados  em  cumprimento  de  (d). 

(ii)  para  activos  financeiros  e  passivos  financeiros,  se  a  alterafao 
de  um  ou  mais  dados  nao  observaveis  para  reflectir 
pressupostos  altemativos  razoavelmente  possiveis  alterar 
significativamente  o  justo  valor， uma  entidade  deve  indicar 
esse  facto  e  divulgar  o  efeito  dessas  altera?oes.  A  entidade 
deve  divulgar  a  forma  como  foi  calculado  o  efeito  de  uma 
altera9ao  efectuada  para  reflectir  um  pressuposto  altemativo 
razoavelmente  possivel.  Para  esse  efeito,  a  significancia  deve 
ser  avaliada  relativamente  aos  resultados  e  ao  total  dos 
activos  ou  passivos  ou， quando  as  altera0es  no  justo  valor 
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forem  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral,  ao  total  do 
capital  proprio. 

(i)  para  mensurafoes  pelo  justo  valor  recorrentes  e  nao  recorrentes,  se  a 
maior  e  melhor  utiliza^ao  de  um  activo  nao  financeiro  difere  da  sua 
utilizafao  actual,  uma  entidade  deve  divulgar  esse  facto  e  a  razao  pela 
qual  o  activo  nao  financeiro  esta  a  ser  utilizado  de  uma  forma  que 
difere  da  sua  maior  e  melhor  utilizafao. 


94  Uma  entidade  deve  determinar  classes  apropriadas  de  activos  e  passivos  com 
base  no  seguinte: 

(a)  natureza,  caracteristicas  e  riscos  do  activo  ou  passivo;  e 

(b)  mvel,  de  hierarquia  do  justo  valor  em  que  a  mensura?ao  pelo  justo 
valor  e  classificada. 

O  numero  de  classes  podera  ter  de  ser  maior  no  caso  de  mensura<?5es  pelo 
justo  valor  classificadas  no  Nivel  3  da  hierarquia  do  justo  valor,  ja  que  essas 
mensura9oes  apresentam  maior  grau  de  incerteza  e  subjectividade.  A 
determina^ao  das  classes  apropriadas  de  activos  e  passivos  que  exigem 
divulgafoes  sobre  as  mensura^oes  pelo  justo  valor  exige  julgamento.  Em 
muitos  casos,  uma  classe  de  activos  e  passivos  exigira  uma  desagrega^ao 
maior  do  que  as  linhas  constantes  ,na  demonstrafao  da  posifao  financeira. 
Contudo,  a  entidade  deve  apresentar  informa9ao  suficiente  para  permitir  a 
reconciliafao  com  as  linhas  apresentadas  na  demonstrafao  da  posi?ao 
financeira.  Se  outra  IFRS  especificar  a  classe  de  um  activo  ou  um  passivo, 
uma  entidade  pode  utilizar  essa  classe  para  fazer  as  divulgayoes  exigidas 
nesta  IFRS  se  essa  classe  cumprir  os  requisites  deste  paragrafo. 


95  Uma  entidade  deve  divulgar  e  aplicar  de  forma  consistente  a  sua  politica  para 
determinar  quando  as  transferencias  entre  niveis  da  hierarquia  do  justo  valor 
se  considera  terem  ocorrido  de  acordo  com  o  paragrafo  93(c)  e  (e)(iv).  A 
politica  acerca  do  momento  do  reconhecimento  das  transferencias  deve  ser  a 
mesma  tanto  para  as  transferencias  para  os  niveis  como  para  as  transferencias 
dos  niveis.  Sao  exemplos  de  politicas  de  determina9ao  do  momento  das 
transferencias: 

(a)  a  data  do  acontecimento  ou  da  alterafao  de  circunstancias  que 
motivaram  a  transferencia. 

(b)  o  inicio  do  periodo  de  relato. 
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(c)  o  fim  do  periodo  de  relato. 


96  Se  uma  entidade  decidir  fazer  uma  politica  contabilistica  para  utilizar  a 
excepfao  prevista  do  paragrafo  48,  deve  divulgar  esse  facto. 

97  Para  cada  classe  de  activos  e  passivos  nao  mensurados  pelo  justo  valor  na 
demonstra<?ao  da  posifao  financeira， mas  para  a  qual  o  justo  valor  e  divulgado, 
uma  entidade  deve  divulgar  a  informafSo  exigida  pelo  paragrafo  93(b)， (d)  e 
(i).  Porem?  uma  entidade  nao  e  obrigada  a  apresentar  divulga<?6es 
quantitativas  sobre  dados  nao  observaveis  significativos  utilizados  em 
mensura9oes  pelo  justo  valor  classificadas  no  Nivel  3  da  hierarquia  do  justo 
valor  exigidas  pelo  paragrafo  93(d),  Para  esses  activos  e  passivos,  uma 
entidade  nao  tem  de  apresentar  as  outras  divulgafoes  exigidas  por  esta  IFRS. 

98  No  caso  de  um  passivo  mensurado  pelo  justo  valor  e  emitido  com  uma 
melhoria  de  credito  de  terceiros  inseparavel,  um  emitente  deve  divulgar  a 
existencia  dessa  melhoria  de  credito  e  se  a  mesma  se  reflecte  na  mensurafao 
pelo  justo  valor  do  passivo. 

99  Uma  entidade  deve  apresentar  as  divulgafoes  quantitativas  exigidas  por  esta 
IFRS  em  formato  tabular， a  menos  que  outro  formato  seja  mais  apropriado. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS. 


abordagem  pelo 

custo 

Uma  tecnica  de  valorizafao  que  reflecte  a  quantia  que  seria 
necessaria  actualmente  para  substituir  a  capacidade  de 
servi90  de  um  activo  (geralmente  designada  por  custo  de 
substitui?ao  corrente). 

abordagem  pelo 

mercado 

Uma  tecnica  de  valorizafao  que  utiliza  prefos  e  outra 
informafao  relevante  gerados  por  transacfoes  de  mercado 
que  envolvem  activos， passivos  ou  grupos  de  activos  e 
passivos  identicos  ou  comparaveis  (isto  e， semelhantes),  tal 
como  um  negocio. 

abordagem  pelo 

rendimento 

Tecnicas  de  valoriza9ao  que  convertem  quantias  futuras  (por 
exemplo,  fluxos  de  caixa  ou  rendimentos  e  gastos)  numa 
quantia  actual  (ou  seja， descontada)  unica.  A  mensurafao 
pelo  justo  valor  e  determinada  com  base  no  valor  indicado 
pelas  expectativas  actuais  do  mercado  relativamente  a  essas 
quantias  futuras. 

custos  de  transac^ao 

Os  custos  para  vender  um  activo  ou  transferir  um  passivo  no 
mercado  principal  (ou  mercado  mais  vantajoso)  do  activo  ou 
passivo  que  sejam  directamente  imputaveis  a  alienafao  do 
activo  ou  a  transferencia  do  passivo  e  cumpram  os  dois 
criterios  seguintes: 

(a)  resultam  directamente  dessa  transacfao  e  sao 
essenciais  a  mesma; 

(b)  nao  teriam  sido  suportados  pela  entidade  se  a 
decisao  de  vender  o  activo  ou  transferir  o  passivo 
nao  tivesse  sido  tomada  (semelhante  aos  custos  de 
alienafao,  conforme  definido  na  IFRS  5). 

custos  de  transporte 

Os  custos  que  teriam  de  ser  suportados  para  transportar  um 
activo  da  sua  localiza^ao  actual  para  o  seu  mercado  principal 
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dados 


dados  corroborados 
pelo  mercado 

dados  de  nivel  1 

dados  de  nivel  2 

dados  de  nivel  3 

dados  nao 
observaveis 

dados  observaveis 


(ou  mercado  mais  vantajoso). 

Os  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado  utilizariam 
na  determina9ao  do  prefo  do  activo  ou  passivo， incluindo 
pressupostos  sobre  o  risco,  tais  como: 

(a)  o  risco  inerente  a  uma  determinada  tecnica  de 
valorizafao  utilizada  para  mensurar  o  justo  valor 
(como  seja  um  modelo  de  aprefamento);  e 

(b)  o  risco  inerente  aos  dados  utilizados  na  tecnica  de 
valoriza?ao. 

Os  dados  podem  ser  observaveis  ou  nao  observaveis. 

Dados  principalmente  derivados  de,  ou  corroborados  por， 
elementos  observaveis  do  mercado  por  correla^ao  ou  outros 
meios. 


Prefos  cotados  (nao  ajustados)  em  mercados  activos  para 
activos  ou  passivos  identicos  a  que  a  entidade  pode  aceder  a 
data  da  mensura^ao. 

Dados  que  nao  sejam  pregos  cotados  incluidos  no  nivel  1  e 
que  sao  observaveis  para  o  activo  ou  passivo,  directa  ou 
indirectamente. 

Dados  nao  observaveis  para  o  activo  ou  passivo. 

Dados  para  os  quais  nao  existe  informafao  de  mercado 
dispomvel  e  que  sao  desenvolvidos  utilizando  a  melhor 
informa^ao  disponivel  sobre  os  pressupostos  que  os 
participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre?ar  o  activo 
ou  o  passivo. 

Dados  que  sao  desenvolvidos  utilizando  informa^ao  de 
mercado,  por  exemplo  informa?ao  publicamente  disponivel 
relativa  a  acontecimentos  ou  transacfoes  reais,  e  que 
reflectem  os  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado 
utilizariam  na  determinafao  do  prefo  do  activo  ou  passivo. 
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fluxo  de  caixa 
esperado 

justo  valor 


maior  e  melhor 
utilizagao 


mercado  activo 


mercado  mais 
vantajoso 


mercado  principal 

participantes  do 
mercado 


A  media  ponderada  provavel  (isto  e,  a  media  da  distribuifao) 
dos  possiveis  fluxos  de  caixa  futuros. 


O  pre90  que  seria  recebido  para  vender  um  activo  ou  que 
seria  pago  para  transferir  um  passivo  numa  transac9ao 
ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data  da 
mensurafao. 

A  utiliza^ao  de  um  activo  nao  financeiro  pelos  participantes 
do  mercado  que  maximiza  o  valor  do  activo  ou  grupo  de 
activos  e  passivos  (por  exemplo,  um  negocio)  no  ambito  do 
qual  o  activo  seria  utilizado. 


Um  mercado  em  que  ocorrem  transac9oes  do  activo  ou 
passivo  com  frequencia  e  volume  suficientes  para 
proporcionar  informafao  sobre  pre?os  de  forma  continua. 


O  mercado  que  maximiza  a  quantia  que  seria  recebida  para 
vender  o  activo  ou  que  minimiza  a  quantia  que  seria  paga 
para  transferir  o  passivo,  depois  de  considerar  os  custos  da 
transac?ao  e  os  custos  de  transporte. 


O  mercado  com  o  volume  e  o  mvel  de  actividade  mais 
elevados  para  o  activo  ou  passivo. 

Os  compradores  e  vendedores  no  mercado  principal  (ou 
mercado  mais  vantajoso)  do  activo  ou  passivo  que 
apresentam  todas  as  seguintes  caracteristicas: 

(a)  sao  independentes  entre  si， isto  e?  nao  sao  partes 
relacionadas  tal  como  definidas  na  IAS  24,  embora  o 
pre?o  de  uma  transacfao  com  partes  relacionadas 
possa  ser  utilizado  como  um  dado  para  uma 
mensura^ao  pelo  justo  valor  se  a  entidade  tiver 
provas  de  que  a  transac9ao  foi  realizada  em 
condifoes  de  mercado. 

(b)  estao  informados,  tem  conhecimentos  razoaveis 
sobre  o  activo  ou  passivo  e  a  transac^ao,  e  utilizam 
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pre?o  de  entrada 

pre?o  de  saida 

premio  de  risco 


risco  de  nao 
cumprimento 

transac^ao  ordenada 


unidade  de  conta 


toda  a  informa?ao  dispomvel,  incluindo  informafao 
que  pode  ser  obtida  atraves  de  due  dilligence  usuais 
e  habituais. 

(c)  tern  capacidade  para  participar  numa  transacfao  do 
activo  ou  passivo. 

(d)  estao  dispostos  a  participar  numa  transac?ao  do 
activo  ou  passivo,  isto  e?  estao  motivados， mas  nao 
sao  obrigados  ou  coagidos  a  faze-lo. 

O  pre^o  pago  para  adquirir  um  activo  ou  recebido  para 

assumir  um  passivo  numa  transacfao  de  troca. 


O  pre90  que  seria  recebido  para  vender  um  activo  ou  que 
seria  pago  para  transferir  um  passivo. 


Compensa^ao  procurada  pelos  participantes  do  mercado 
avessos  ao  risco  para  suportar  a  incerteza  inerente  aos  fluxos 
de  caixa  de  um  activo  ou  um  passivo.  Tambem  referido 
como  “ajustamento  pelo  risco”. 

O  risco  de  que  uma  entidade  nao  cumprira  uma  obriga<?ao.  O 
risco  de  nao  cumprimento  inclui， por  exemplo,  o  risco  de 
credito  da  propria  entidade. 


Uma  transac9ao  que  presume  exposigSo  ao  mercado  durante 
um  periodo  anterior  a  data  de  mensura^ao  para  permitir 
actividades  de  comercializafao  normais  e  habituais  nas 
transac?5es  que  envolvem  os  referidos  activos  ou  passivos; 
nao  e  uma  transac9ao  forgada  (por  exemplo,  uma  liquida?ao 
for?ada  ou  uma  venda  em  desespero  de  causa). 


O  nivel  em  que  um  activo  ou  um  passivo  e  agregado  ou 
desagregado  numa  IFRS  para  efeitos  de  reconhecimento. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS.  Descreve  a  aplicagao  dos 
paragrafos  1-99  e  tern  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes  da  IFRS. 

B1  Os  julgamentos  aplicados  em  diferentes  situafoes  de  valorizaySo  podem  ser 
diferentes.  Este  apendice  descreve  os  julgamentos  que  poderao  ser  aplicaveis 
quando  uma  entidade  mensura  o  justo  valor  em  diferentes  situates  de 
valorizafao. 

A  abordagem  da  mensura^ao  pelo  justo  valor 


B2  O  objectivo  de  uma  mensurafao  pelo  justo  valor  e  estimar  o  pre?o  pelo  qual 
uma  operafao  ordenada  para  vender  o  activo  ou  transferir  o  passivo  ocorreria 
entre  participantes  do  mercado  a  data  da  mensura9ao  nas  condifoes  correntes 
do  mercado.  Uma  mensura9ao  pelo  justo  valor  exige  que  uma  entidade 
determine  tudo  o  seguinte: 

(a)  o  activo  ou  passivo  especifico  sujeito  a  mensurafao  (de  forma 
consistente  com  a  sua  unidade  de  conta). 

(b)  para  um  activo  nao  financeiro,  o  pressuposto  de  valorizafao 
apropriado  para  a  mensura9ao  (de  forma  consistente  com  a  sua  maior 
e  melhor  utiliza9ao). 

(c)  o  mercado  principal  (ou  mercado  mais  vantajoso)  para  o  activo  ou 
passivo. 

(d)  a(s)  tecnica(s)  de  valorizafao  apropriada(s)  a  mensura9ao? 
considerando  a  disponibilidade  de  elementos  a  partir  da  qual  se 
desenvolvem  dados  que  representem  os  pressupostos  que  os 
participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre?ar  o  activo  ou 
passivo  e  o  nivel  da  hierarquia  do  justo  valor  no  qual  esses  dados  sao 
classificados. 

Pressuposto  de  valorizayao  para  activos  nao  financeiros  (paragrafos  31-33) 


B3 


Ao  mensurar  o  justo  valor  de  um  activo  nao  financeiro  utilizado  em 
combinafao  com  outros  activos  como  um  grupo  (tal  como  esteja  instalado  ou 
configurado  para  utilizafao)  ou  em  combina^ao  com  outros  activos  e  passivos 
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(por  exemplo,  um  negocio),  o  efeito  do  pressuposto  de  valorizaySo  depende 

das  circunstancias.  Por  exemplo: 

(a)  o  justo  valor  do  activo  pode  ser  o  mesmo  seja  ele  utilizado  de  forma 
autonoma  ou  em  combina?ao  com  outros  activos  ou  com  outros 
activos  e  passivos.  Pode  ser  esse  o  caso  de  um  activo  que  constitui  um 
negocio  que  os  participantes  do  mercado  continuariam  a  desenvolver. 
Nesse  caso,  a  transac?ao  implicaria  mensurar  o  negocio  na  sua 
totalidade.  A  utilizafao  dos  activos  como  um  grupo  num  negocio  em 
curso  geraria  sinergias  que  estariam  dispomveis  para  os  participantes 
do  mercado  (isto  e， sinergias  dos  participantes  do  mercado  que  devem, 
portanto,  afectar  o  justo  valor  do  activo  numa  base  individual  ou  em 
combina^ao  com  outros  activos  ou  com  outros  activos  e  passivos). 

(b)  a  utilizafao  de  um  activo  em  combinafao  com  outros  activos  ou  com 
outros  activos  e  passivos  pode  ser  incorporada  na  mensura?ao  pelo 
justo  valor  atraves  de  ajustamentos  ao  valor  do  activo  utilizado 
autonomamente.  Pode  ser  esse  o  caso  se  o  activo  for  uma  maquina  e  a 
mensurafao  pelo  justo  valor  for  determinada  utilizando  um  pre^o 
observado  para  uma  maquina  similar  (nao  instalada  ou  configurada 
para  utiliza9ao),  ajustado  dos  custos  de  transporte  e  instala^ao  de 
forma  a  que  a  mensurafao  pelo  justo  valor  reflicta  o  estado  e  a 
localiza9ao  actuais  da  maquina  (instalada  e  configurada  para 
utilizafao). 

(c)  a  utiliza9ao  de  um  activo  em  combina^ao  com  outros  activos  ou  com 
outros  activos  e  passivos  pode  ser  incorporada  na  mensurafao  pelo 
justo  valor  atraves  dos  pressupostos  que  os  participantes  do  mercado 
utilizariam  para  mensurar  o  justo  valor  do  activo.  Por  exemplo,  se  o 
activo  for  um  inventario  em  curso  especifico  que  os  participantes  do 
mercado  convertem  em  produtos  acabados,  o  justo  valor  desse 
inventario  deve  assumir  que  os  participantes  do  mercado  ja 
adquiriram  ou  irao  adquirir  qualquer  maquinaria .  especializada 
necessaria  para  converter  o  inventario  em  produtos  acabados. 

(d)  a  utilizafao  de  um  activo  em  combinafao  com  outros  activos  ou  com 
outros  activos  e  passivos  pode  ser  incorporada  na  tecnica  de 
valorizafao  utilizada  para  mensurar  o  activo  pelo  justo  valor.  Pode  ser 
esse  o  caso  quando  se  utiliza  o  metodo  dos  ganhos  adicionais  ao 
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longo  de  varios  periodos  para  mensurar  um  activo  intangivel  pelo 
justo  valor,  dado  que  essa  tecnica  de  valorizafao  considera 
especificamente  a  contribui^ao  de  quaisquer  activos  complementares 
e  dos  passivos  associados  no  grupo  em  que  tal  activo  intangivel  seria 
utilizado. 

(e)  em  casos  menos  frequentes， quando  uma  entidade  utiliza  um  activo 
dentro  de  um  grupo  de  activos， pode  mensurar  o  activo  por  uma 
quantia  que  se  aproxima  do  seu  justo  valor  quando  imputa  o  justo 
valor  do  grupo  de  activos  a  cada  um  dos  activos  que  o  compoe.  Pode 
ser  esse  o  caso  se  a  avaliafao  envolver  imoveis  e  o  justo  valor  da 
propriedade  renovada  (ou  seja?  um  grupo  de  activos)  for  imputado  aos 
activos  que  a  compoem  (tais  como  terrenos  e  suas  melhorias). 

Justo  valor  no  reconhecimento  inicial  (paragrafos  57-60) 

B4  Ao  determinar  se  o  justo  valor  no  reconhecimento  inicial  e  igual  ao  prepo  da 
transac9ao,  uma  entidade  deve  ter  em  considerafao  os  factores  especificos  da 
transac9ao  e  do  activo  ou  passivo.  Por  exemplo,  o  prego  da  transacfao  pode 
nao  representar  o  justo  valor  de  um  activo  ou  passivo  no  reconhecimento 
inicial  se  se  verificar  qualquer  uma  das  seguintes  condifoes: 

(a)  a  transacfao  e  entre  partes  relacionadas,  embora  o  prefo  de  uma 
transac?ao  com  partes  relacionadas  possa  ser  utilizado  como  dado 
para  uma  mensura^ao  pelo  justo  valor  se  a  entidade  tiver  provas  de 
que  a  transacfao  foi  realizada  em  condifoes  de  mercado; 

(b)  a  transac^ao  decorre  sob  coa?ao  ou  o  vendedor  e  obrigado  a  aceitar  o 
pre90  da  transacySo.  Por  exemplo,  pode  ser  o  caso  se  o  vendedor  se 
encontrar  em  dificuldades  financeiras; 

(c)  a  unidade  de  conta  representada  pelo  pre?o  da  transac?ao  e  diferente 
da  unidade  de  conta  para  o  activo  ou  passivo  mensurado  pelo  justo 
valor.  Por  exemplo,  pode  ser  esse  o  caso  se  o  activo  ou  passivo 
mensurado  pelo  justo  valor  for  apenas  um  dos  elementos  da 
transacfao  (por  exemplo,  numa  concentra9ao  de  actividades 
empresariais),  se  a  transacfao  incluir  direitos  e  privilegios  nao 
declarados  que  sejam  mensurados  separadamente  de  acordo  com 
outra  IFRS  ou  se  o  pre?o  da  transacpSo  incluir  custos  de  transac?ao; 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2517 


(d)  o  mercado  em  que  a  transac9ao  ocorre  nao  e  o  mercado  principal  (ou 
o  mercado  mais  vantajoso).  Por  exemplo,  esses  mercados  podem  ser 
diferentes  se  a  entidade  for  um  intermediario  que  realiza  transac?oes 
com  clientes  no  mercado  retalhista， mas  o  mercado  principal  (ou 
mercado  mais  vantajoso)  para  a  transac?ao  sao  outros  intermediarios 
do  mercado. 

Tecnicas  de  valorizayao  (paragrafos  61-66) 


Abordagem  pelo  mercado 


B5  A  abordagem  pelo  mercado  utiliza  prefos  e  outras  informa9oes  relevantes 
geradas  a  partir  de  transac?oes  de  mercado  que  envolvam  activos,  passivos  ou 
grupos  de  activos  e  passivos  identicos  ou  comparaveis  (isto  e,  similares), 
como  seja  uma  actividade  empresarial. 

B6  Por  exemplo,  as  tecnicas  de  valoriza9ao  consistentes  com  a  abordagem  pelo 
mercado  utilizam  habitualmente  multiplos  do  mercado  derivados  de  um 
conjunto  de  elementos  comparaveis.  Os  multiplos  podem  existir  em  intervalos 
com  um  multiplo  diferente  para  cada  elemento  comparavel.  A  selec9ao  do 
multiplo  apropriado  dentro  do  intervalo  exige  julgamento,  considerando 
factores  qualitativos  e  quantitativos  especificos  a  mensura9ao. 

B7  As  tecnicas  de  valorizaySo  consistentes  com  a  abordagem  pelo  mercado 
incluem  matrizes  de  prefos.  Uma  matriz  de  pre90s  e  uma  tecnica  matematica 
principalmente  utilizada  para  valorizar  alguns  tipos  de  instrumentos 
financeiros,  como  titulos  de  divida， sem  depender  exclusivamente  em  prefos 
cotados  para  esses  titulos,  mas  antes  recorrendo  a  relafao  entre  esses  titulos  e 
outros  titulos  cotados  de  referencia. 

Abordagem  pelo  custo 

B8  A  abordagem  pelo  custo  reflecte  a  quantia  que  seria  necessaria  actualmente 
para  substituir  a  capacidade  de  servi?o  de  um  activo  (frequentemente  referida 
como  custo  de  reposifao  corrente). 

B9  Na  perspectiva  de  um  participante  do  mercado  vendedor,  o  prefo  que  seria 
recebido  pelo  activo  e  baseado  no  custo  para  um  participante  do  mercado 
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comprador  para  adquirir  ou  construir  um  activo  substituto  de  utilidade 
comparavel,  ajustado  pela  obsolescencia.  Isto  porque  um  participante  do 
mercado  comprador  nao  pagaria  mais  por  um  activo  do  que  a  quantia  que  lhe 
permitiria  substituir  a  capacidade  de  servi^o  desse  activo.  A  obsolescencia 
compreende  a  deteriora9ao  fisica， a  obsolescencia  funcional  (tecnologica)  e 
obsolescencia  economica  (externa)  e  e  mais  ampla  do  que  a  deprecia9ao  para 
efeitos  de  relato  financeiro  (uma  imputagSo  do  custo  historico)  ou  para  efeitos 
fiscais  (utilizando  vidas  de  servi^o  especificas).  Em  muitos  casos， o  metodo 
do  custo  de  reposigao  corrente  e  utilizado  para  mensurar  o  justo  valor  de 
activos  tangiveis  utilizados  em  combinafao  com  outros  activos  ou  com  outros 
activos  e  passivos. 


Abordagem  pelo  rendimento 

BIO  A  abordagem  pelo  rendimento  converte  quantias  futuras  (por  exemplo,  fluxos 
de  caixa  ou  rendimentos  e  gastos)  numa  unica  quantia  corrente  (ou  seja, 
descontada).  Quando  e  utilizada  a  abordagem  pelo  rendimento,  a  mensura9ao 
pelo  justo  valor  reflecte  as  expectativas  correntes  do  mercado  relativamente  a 
essas  quantias  futuras. 

Bll  Essas  tecnicas  de  valoriza9ao  incluem,  por  exemplo,  as  seguintes: 

(a)  tecnicas  de  valor  presente  (ver  os  paragrafos  B12-B30); 

(b)  modelos  de  apre^amento  opcionais， como  seja  a  formula  de 
Black-Scholes-Merton  ou  um  modelo  binomial  (ou  seja,  um  modelo 
de  rede),  que  incorporam  tecnicas  de  valor  presente  e  reflectem  tanto 
o  valor  do  tempo  como  o  valor  intrinseco  de  uma  op(?ao;  e 

(c)  o  metodo  dos  ganhos  adicionais  ao  longo  de  varios  periodos,  que  e 
utilizado  para  mensurar  o  justo  valor  de  alguns  activos  intangiveis. 

Tecnicas  de  valor  presente 

B12  Os  paragrafos  B13-B30  descrevem  a  utilizafao  de  tecnicas  de  valor  presente 
para  a  mensura9ao  pelo  justo  valor.  Esses  paragrafos  abordam  uma  tecnica  de 
ajustamento  da  taxa  de  desconto  e  um  fluxo  de  caixa  esperado  (valor  presente 
esperado)  mas  nao  prescrevem  a  utilizafao  de  uma  unica  tecnica  especifica  de 
valor  presente  nem  limitam  a  utiliza<?ao  de  tecnicas  de  valor  presente  para 
mensurar  o  justo  valor  as  tecnicas  abordadas.  A  tecnica  do  valor  presente 
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utilizada  para  mensurar  o  justo  valor  depende  de  factos  e  circunstancias 
especfficos  ao  activo  ou  passivo  a  mensurar  (por  exemplo,  se  os  prefos  dos 
activos  ou  passivos  comparaveis  podem  ser  observados  no  mercado)  e  a 
disponibilidade  de  elementos  suficientes. 


Componentes  de  uma  mensura^ao  de  valor  presente 


B13  O  valor  presente  (ou  seja,  uma  aplicagSo  da  abordagem  pelo  rendimento)  e 
uma  ferramenta  utilizada  para  associar  quantias  futuras  (por  exemplo,  fluxos 
de  caixa  ou  valores)  a  uma  quantia  presente,  utilizando  uma  taxa  de  desconto. 
Uma  mensura^ao  pelo  justo  valor  de  um  activo  ou  um  passivo  utilizando  uma 
tecnica  de  valor  presente  capta  a  totalidade  dos  seguintes  elementos,  na 
perspectiva  dos  participantes  do  mercado  a  data  da  mensurafao: 

(a)  uma  estimativa  dos  fluxos  de  caixa  do  activo  ou  passivo  a  mensurar. 

(b)  expectativas  sobre  possiveis  variafoes  na  quantia  e  momento  dos 
fluxos  de  caixa  representando  a  incerteza  inerente  a  esses  fluxos  de 
caixa. 

(c)  o  valor  temporal  do  dinheiro,  representado  por  uma  taxa  sobre  activos 
monetarios  sem  risco  com  datas  de  maturidade  ou  dura9oes  que 
coincidem  com  o  periodo  abrangido  pelos  fluxos  de  caixa  e  nao 
apresentam  incerteza  quanto  aos  momentos  de  ocorrencia  nem  risco 
de  incumprimento  pelo  detentor  (ou  seja,  uma  taxa  de  juro  sem  risco). 

(d)  o  pre90  de  suportar  a  incerteza  inerente  aos  fluxos  de  caixa  (isto  e,  um 
premio  de  risco), 

(e)  outros  factores  que  os  participantes  do  mercado  considerariam  nas 
circunstancias. 

(f)  no  caso  de  um  passivo,  o  risco  de  nao  cumprimento  relativo  a  esse 
passivo,  incluindo  o  proprio  risco  de  credito  da  entidade  (ou  seja， do 
devedor). 

Principios  gerais 


B14  As  tecnicas  de  valor  presente  diferem  na  forma  como  captam  os  elementos 
referidos  no  paragrafo  B13.  No  entanto,  todos  os  principios  gerais  a  seguir 
referidos  orientam  a  aplicafao  de  qualquer  tecnica  de  valor  presente  utilizada 
para  mensurar  o  justo  valor: 
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(a)  os  fluxos  de  caixa  e  as  taxas  de  desconto  devem  reflectir  pressupostos 
que  os  participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre?ar  o  activo  ou 
passivo; 

(b)  os  fluxos  de  caixa  e  as  taxas  de  desconto  devem  ter  conta  apenas  os 
factores  imputaveis  ao  activo  ou  passivo  a  mensurar; 

(c)  para  evitar  a  duplicafao  ou  a  omissao  dos  efeitos  dos  factores  de  risco, 
as  taxas  de  desconto  devem  reflectir  pressupostos  coerentes  com  os 
pressupostos  inerentes  aos  fluxos  de  caixa.  Por  exemplo,  uma  taxa  de 
desconto  que  reflecte  a  incerteza  nas  expectativas  sobre  futuros 
incumprimentos  e  apropriada  se  se  utilizarem  os  fluxos  de  caixa 
contratuais  de  um  emprestimo  (ou  seja?  uma  tecnica  de  ajustamento 
da  taxa  de  desconto).  Essa  mesma  taxa  nao  deve  ser  utilizada  se  se 
utilizarem  fluxos  de  caixa  esperados  (ou  seja,  ponderados  pela 
probabilidade)， isto  e,  uma  tecnica  de  valor  presente  esperado,  dado 
que  os  fluxos  de  caixa  esperados  ja  reflectem  pressupostos  acerca  da 
incerteza  relativamente  a  incumprimentos  futuros.  Em  vez  disso,  deve 
ser  utilizada  uma  taxa  de  desconto  adequada  ao  risco  inerente  aos 
fluxos  de  caixa  esperados. 

(d)  os  pressupostos  acerca  dos  fluxos  de  caixa  e  taxas  de  desconto  devem 
ser  intemamente  consistentes.  Por  exemplo,  os  fluxos  de  caixa 
nominais， que  incluem  o  efeito  da  inflafao,  devem  ser  descontados  a 
uma  taxa  que  inclua  o  efeito  da  inflagSo.  A  taxa  de  juro  nominal  sem 
risco  inclui  o  efeito  da  inflafao.  Os  fluxos  de  caixa  reais,  que  excluem 
o  efeito  da  inflafao,  devem  ser  descontados  a  uma  taxa  que  exclua  o 
efeito  da  infla9ao.  Da  mesma  forma,  os  fluxos  de  caixa  depois  de 
impostos  devem  ser  descontados  utilizando  uma  taxa  de  desconto 
depois  de  impostos.  Os  fluxos  de  caixa  antes  de  impostos  devem  ser 
descontados  a  uma  taxa  consistente  com  esses  fluxos  de  caixa; 

(e)  as  taxas  de  desconto  devem  ser  consistentes  com  os  factores 
econ6micos  subjacentes  a  moeda  em  que  os  fluxos  de  caixa  sao 
denominados. 

Risco  e  incerteza 


B15  Uma  mensurafao  pelo  justo  valor  utilizando  tecnicas  de  valor  preserite  e 
realizada  em  cond^oes  de  incerteza  porque  os  fluxos  de  caixa  utilizados  sao 
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estimativas  e  nao  quantias  conhecidas.  Em  muitos  casos， tanto  a  quantia  como 
o  momento  de  ocoirencia  dos  fluxos  de  caixa  sao  incertos.  Mesmo  quantias 
contratualmente  fixadas,  como  os  reembolsos  de  um  emprestimo,  sao  incertas 
se  existir  risco  de  incumprimento. 


B16  Os  participantes  do  mercado  procuram  geralmente  obter  compensayao  (ou 
seja,  um  premio  de  risco)  pelo  facto  de  suportarem  a  incerteza  inerente  aos 
fluxos  de  caixa  de  um  activo  ou  passivo.  Uma  mensura?ao  pelo  justo  valor 
deve  incluir  um  premio  de  risco  que  reflicta  a  quantia  que  os  participantes  do 
mercado  exigiriam  como  compensafao  pela  incerteza  inerente  aos  fluxos  de 
caixa.  Caso  contrario,  a  mensura^ao  nao  representara  fielmente  o  justo  valor. 
Em  alguns  casos， pode  ser  dificil  determinar  o  premio  de  risco  apropriado.  No 
entanto,  o  grau  de  dificuldade  nao  e?  por  si  so,  razao  suficiente  para  excluir 
um  premio  de  risco. 

B17  As  tecnicas  de  valor  presente  diferem  quanto  a  forma  como  ajustam  o  risco  e 
quanto  ao  tipo  de  fluxos  de  caixa  que  utilizam.  Por  exemplo: 

(a)  a  tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto  (ver  os  paragrafos 
B18-B22)  utiliza  uma  taxa  de  desconto  ajustada  ao  risco  e  fluxos  de 
caixa  contratuais,  prometidos  ou  mais  provaveis; 

(b)  o  Metodo  1  da  tecnica  de  valor  presente  esperado  (ver  o  paragrafo 
B25)  utiliza  fluxos  de  caixa  esperados  ajustados  ao  risco  e  uma  taxa 
sem  risco; 

(c)  o  Metodo  2  da  tecnica  de  valor  presente  esperado  (ver  o  paragrafo 
B26)  utiliza  fluxos  de  caixa  esperados  nao  ajustados  ao  risco  e  uma 
taxa  de  desconto  ajustada  para  incluir  o  premio  de  risco  que  os 
participantes  do  mercado  exigem.  Essa  taxa  e  diferente  da  taxa 
utilizada  na  tecnica  de  ajustamento  de  taxa  de  desconto. 

Tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto 

B18  A  tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto  utiliza  um  unico  conjunto  de 
fluxos  de  caixa  no  interval。 de  quantias  estimadas  possiveis,  sejam  das 
fluxos  de  caixa  contratuais  ou  prometidos  (como  e  o  caso  de  uma  obrigafao) 
ou  mais  provaveis.  Em  todos  os  casos,  esses  fluxos  de  caixa  estao 
condicionados  a  ocorrencia  de  acontecimentos  especificados  (por  exemplo,  os 
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fluxos  de  caixa  contratuais  ou  prometidos  de  uma  obriga^ao  estao 
dependentes  de  o  devedor  nao  entrar  em  incumprimento).  A  taxa  de  desconto 
utilizada  na  tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto  deriva  das  taxas  de 
retorno  observadas  para  activos  ou  passivos  comparaveis  negociados  no 
mercado.  Assim,  os  fluxos  de  caixa  contratuais,  prometidos  ou  mais  provaveis 
sao  descontados  a  uma  taxa  de  mercado  observada  ou  estimada  para  tais 
fluxos  de  caixa  condicionais  (isto  e?  uma  taxa  de  retorno  de  mercado). 

B19  A  tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto  exige  uma  analise  de  elementos 
do  mercado  para  activos  ou  passivos  comparaveis.  A  comparabilidade  e 
estabelecida  considerando  a  natureza  dos  fluxos  de  caixa  (por  exemplo,  se  os 
fluxos  de  caixa  sao  contratuais  ou  nao  contratuais  e  se  e  provavel  que  reajam 
de  forma  similar  a  altera^oes  de  condifoes  economicas),  bem  como  outros 
factores  (por  exemplo,  posi(?So  crediticia,  colaterais， dura?ao,  clausulas 
restritivas  e  liquidez).  Altemativamente,  se  um  activo  ou  passivo  individual 
comparavel  nao  reflecte  apropriadamente  o  risco  inerente  aos  fluxos  de  caixa 
do  activo  ou  passivo  a  mensurar,  pode  ser  possivel  estimar  uma  taxa  de 
desconto  utilizando  dados  relativos  a  varios  activos  ou  passivos  comparaveis 
em  conjunto  com  a  curva  de  rendimento  sem  risco  (isto  e?  utilizando  uma 
abordagem  de  acumula9ao). 

B20  Para  ilustrar  uma  abordagem  de  acumulafao,  pressuponha  que  o  Activo  A  e 
um  direito  contratual  de  receber  800  UM  1  dai  a  um  ano  (isto  e,  nao  existe 
incerteza  temporal).  Existe  um  mercado  estabelecido  para  activos 
comparaveis  e  informa9ao  dispomvel  sobre  esses  activos,  incluindo 
informa9ao  sobre  pregos.  De  entre  esses  activos  comparaveis: 

(a)  o  Activo  B  e  um  direito  contratual  de  receber  1.200  UM  dai  a  um  ano 
e  tem  um  prego  de  mercado  de  1.083  UM.  Assim,  a  taxa  implicita  de 
retorno  anual  (isto  e， uma  taxa  de  retorno  de  mercado  a  um  ano)  e 
10,8%  [(1.200  UM/1,083  UM)-1]; 

(b)  o  Activo  C  e  um  direito  contratual  de  receber  700  UM  dai  a  dois  anos 
e  tem  um  pre?o  de  mercado  de  566  UM.  Assim,  a  taxa  implicita  de 
retorno  anual  (isto  e,  uma  taxa  de  retorno  de  mercado  a  dois  anos)  e 
11?2%  [(700  UM/566  UM)  A  0,5-1]; 


1  Nesta  IFRS  as  quantias  monetarias  est^o  denominadas  em  “umidades  monetarias  (UM)”. 
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(c)  os  tres  activos  sao  comparaveis  em  termos  de  risco  (isto  e,  dispersao 
de  possiveis  pagamentos  e  credito). 

B21  Com  base  no  calendario  dos  pagamentos  contratuais  a  receber  pelo  Activo  A 
relativamente  ao  calendario  dos  Activos  B  e  C  (isto  e,  um  ano  para  o  Activo 
B， e  dois  anos  para  o  Activo  C)， o  Activo  B  e  considerado  mais  comparavel 
com  o  Activo  A.  Utilizando  o  pagamento  contratual  a  receber  pelo  Activo  A 
(800  UM)  e  a  taxa  de  mercado  a  um  ano  derivada  do  Activo  B  (10,8%),  o 
justo  valor  do  Activo  A  e  de  722  UM  (800  UM/1，108).  Em  alternativa,  na 
ausencia  de  informafoes  dispomveis  no  mercado  sobre  o  Activo  B,  a  taxa  de 
mercado  a  um  ano  poderia  ser  derivada  do  Activo  C  utilizando  a  abordagem 
progressiva.  Nesse  caso9  a  taxa  de  mercado  a  dois  anos  indicada  pelo  Activo 
C  (11,2%)  seria  ajustada  para  uma  taxa  de  mercado  a  um  ano  utilizando  a 
estrutura  da  curva  de  rendimento  sem  risco.  Podem  ser  necessarias 
informa?6es  e  analises  adicionais  para  determinar  se  os  premios  de  risco  para 
activos  a  um  ano  e  a  dois  anos  sao  os  mesmos.  Se  se  concluir  que  os  premios 
de  risco  para  activos  a  um  ano  e  a  dois  anos  nao  sao  os  mesmos?  a  taxa  de 
retomo  de  mercado  a  dois  anos  teria  de  ser  novamente  ajustada  para  ter  em 
conta  esse  efeito. 

B22  Quando  a  tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto  e  aplicada  a 
recebimentos  ou  pagamentos  fixos， o  ajustamento  pelo  risco  inerente  aos 
fluxos  de  caixa  do  activo  ou  passivo  que  esta  a  ser  mensurado  e  incluido  na 
taxa  de  desconto.  Em  algumas  aplicagoes  da  tecnica  de  ajustamento  da  taxa 
de  desconto  a  fluxos  de  caixa  que  nao  sao  recebimentos  ou  pagamentos  fixos， 
pode  ser  necessario  um  ajustamento  aos  fluxos  de  caixa  para  se  conseguir 
comparabilidade  com  o  activo  ou  passivo  observado  a  partir  do  qual  a  taxa  de 
desconto  e  derivada. 

Tecnica  do  valor  presente  esperado 

B23  A  tecnica  do  valor  presente  esperado  utiliza  como  ponto  de  partida  um 
conjunto  de  fluxos  de  caixa  que  representam  a  probabilidade  media  ponderada 
de  todos  os  fluxos  de  caixa  futuros  possiveis  (ou  seja， os  fluxos  de  caixa 
esperados).  A  estimativa  resultante  e  identica  ao  valor  esperado  que， em 
termos  estatisticos,  e  a  media  ponderada  dos  valores  possiveis  de  uma 
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variavel  aleatoria,  com  as  respectivas  probabilidades  como  ponderay6es. 
Como  todos  os  possiveis  fluxos  de  caixa  sao  ponderados  pela  probabilidade， o 
fluxo  de  caixa  esperado  resultante  nao  depende  da  ocorrencia  de  qualquer 
acontecimento  especificado  (ao  contrario  dos  fluxos  de  caixa  utilizados  na 
tecnica  de  ajustamento  da  taxa  de  desconto). 

B24  Ao  tomar  uma  decisao  de  investimento,  os  participantes  do  mercado  avessos 
ao  risco  levariam  em  conta  o  risco  de  que  os  fluxos  de  caixa  reais  possam  ser 
diferentes  dos  fluxos  de  caixa  esperados.  A  teoria  das  carteiras  de 
investimento  distingue  dois  tipos  de  risco: 

(a)  risco  nao  sistematico  (diversificavel),  que  e  o  risco  especifico  de  um 
determinado  activo  ou  passivo; 

(b)  risco  sistematico  (nao  diversificavel),  que  e  o  risco  partilhado  por  um 
activo  ou  passivo  com  os  outros  activos  e  passivos  de  uma  carteira 
diversificada. 

A  teoria  das  carteiras  de  investimento  sustenta  que,  num  mercado  em 
equilibrio,  os  participantes  do  mercado  so  serao  compensados  pelo  risco 
sistematico  inerente  aos  fluxos  de  caixa.  (Em  mercados  ineficientes  ou  nao 
equilibrados,  podem  estar  dispomveis  outras  formas  de  retorno  ou 
compensa9ao) 


B25  O  Metodo  1  da  tecnica  do  valor  presente  esperado  ajusta  os  fluxos  de  caixa 
esperados  de  um  activo  pelo  risco  sistematico  (isto  e,  de  mercado)  deduzindo 
um  premio  de  risco  monetario  (ou  seja， fluxos  de  caixa  esperados  ajustados 
pelo  risco).  Esses  fluxos  de  caixa  esperados  ajustados  pelo  risco  representam 
o  equivalente  de  um  fluxo  de  caixa  certo,  que  e  descontado  a  uma  taxa  de  juro 
sem  risco.  Um  equivalente  a  um  fluxo  de  caixa  certo  refere-se  a  um  fluxo  de 
caixa  esperado  (conforme  definido)  ajustado  pelo  risco  para  que  para  um 
participante  do  mercado  seja  indiferente  transaccionar  um  fluxo  de  caixa  certo 
por  um  fluxo  de  caixa  esperado.  Por  exemplo,  se  um  participante  do  mercado 
estivesse  disposto  a  transaccionar  um  fluxo  de  caixa  esperado  de  1.200  UM 
por  um  fluxo  de  caixa  certo  de  1.000  UM,  estas  1.000  UM  sao  o  equivalente 
certo  das  1 .200  UM  esperadas  (isto  e?  as  200  UM  representam  um  premio  de 
risco  monetario).  Nesse  caso， o  participante  do  mercado  seria  indiferente 
quanto  ao  activo  detido. 
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B26  Pelo  contrario,  o  Metodo  2  da  tecnica  do  valor  presente  esperado  ajusta  o 
risco  sistematico  (isto  e， de  mercado)  aplicando  um  premio  de  risco  a  taxa  de 
juro  sem  risco.  Assim， os  fluxos  de  caixa  esperados  sao  descontados  a  uma 
taxa  correspondente  a  uma  taxa  esperada  associada  com  fluxos  de  caixa 
ponderados  pela  probabilidade  (ou  seja， uma  taxa  de  retorno  esperada).  Os 
modelos  utilizados  no  apregamento  de  activos  com  risco,  como  seja  o  modelo 
de  valoriza9ao  de  activos  de  capital,  podem  ser  utilizados  para  estimar  a  taxa 
de  retomo  esperada.  Como  a  taxa  de  desconto  utilizada  na  tecnica  de 
ajustamento  da  taxa  de  desconto  e  uma  taxa  de  retomo  relativa  a  fluxos  de 
caixa  condicionais,  e  provavel  que  seja  superior  a  taxa  de  desconto  utilizada 
no  Metodo  2  da  tecnica  do  valor  presente  esperado,  que  e  uma  taxa  de  retorno 
esperada  referente  a  fluxos  de  caixa  esperados  ou  ponderados  pela 
probabilidade. 

B27  Para  ilustrar  os  Metodo s  1  e  2,  pressuponha  que  um  activo  tem  fluxos  de 
caixa  esperados  de  780  UM  dai  a  um  ano  determinados  com  base  nos  fluxos 
de  caixa  possiveis  e  nas  probabilidades  apresentadas  abaixo.  A  taxa  de  juro 
sem  risco  aplicavel  aos  fluxos  de  caixa  com  um  horizonte  de  um  ano  e  de  5%, 
e  o  premio  de  risco  sistematico  de  um  activo  com  o  mesmo  perfil  de  risco  e 
de  3%. 


Fluxos  de  caixa  possiveis 

Probabilidade 

Fluxos  de  caixa 

ponderados  pela 

probabilidade 

500  UM 

15% 

75  UM 

800  UM 

60% 

480  UM 

900  UM 

25% 

225  UM 

Fluxos  de  caixa  esperados 

780  UM 

B28  Neste  exemplo  simples,  os  fluxos  de  caixa  esperados  (780  UM)  representam  a 
media  ponderada  pela  probabilidade  dos  tres  resultados  possiveis.  Em 
situa9oes  mais  realistas， podem  existir  muitos  resultados  possiveis.  No 
entanto,  para  aplicar  a  tecnica  do  valor  presente  esperado  nem  sempre  e 
necessario  considerar  as  distribui?oes  de  todos  os  fluxos  de  caixa  possiveis 
recorrendo  a  modelos  e  tecnicas  complexos.  Em  vez  disso,  pode  ser  possivel 
desenvolver  um  numero  limitado  de  cenarios  e  probabilidades  que  captam  o 


2526 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


intervalo  de  fluxos  de  caixa  possiveis.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode 
utilizar  os  fluxos  de  caixa  realizados  num  periodo  relevante  anterior, 
ajustados  em  funfao  das  alterafoes  das  circunstancias  ocorridas 
posteriormente  (por  exemplo,  alterafoes  de  factores  externos,  incluindo 
condifoes  economicas  ou  de  mercado,  tendencias  sectoriais  e  concorrenciais， 
bem  como  altera?6es  em  factores  intemos  que  afectam  mais  especificamente 
a  entidade),  tendo  em  conta  os  pressupostos  dos  participantes  do  mercado. 


B29  Em  teoria,  o  valor  presente  (isto  e,  o  justo  valor)  dos  fluxos  de  caixa  do  activo 
e  o  mesmo  quer  seja  determinado  pelo  Metodo  1  ou  pelo  Metodo  2,  como 
segue: 

(a)  utilizando  o  Metodo  1,  os  fluxos  de  caixa  esperados  sao  ajustados 
pelo  risco  sistematico  (de  mercado).  Na  ausencia  de  informafao  de 
mercado  que  indique  directamente  a  quantia  do  ajustamento  pelo 
risco， esse  ajustamento  pode  ser  derivado  de  um  modelo  de 
apre?amento  de  activos  que  recorra  ao  conceit。 de  equivalentes  certos. 
Por  exemplo， o  ajustamento  do  risco  (isto  e,  o  premio  de  risco  de 
22  UM)  pode  ser  determinado  utilizando  um  premio  de  risco 
sistematico  de  3%  (780  UM  -  [780  UM  x  (1?05/1?08)])?  que  resulta 
em  fluxos  de  caixa  esperados  ajustados  pelo  risco  de  758  UM 
(780  UM  -  22  UM).  As  758  UM  sao  o  equivalente  certo  de  780  UM 
e  e  descontada  a  taxa  de  juro  sem  risco  (5%).  O  valor  presente  (isto  e, 
o  justo  valor)  do  activo  e  722  UM  (758  UM/1，05); 

(b)  utilizando  o  Metodo  2,  os  fluxos  de  caixa  esperados  nao  sao  ajustados 
pelo  risco  sistematico  (de  mercado).  Em  vez  disso,  o  ajustamento  por 
esse  risco  e  incluido  na  taxa  de  desconto.  Assim,  os  fluxos  de  caixa 
esperados  sao  descontados  a  uma  taxa  de  retorno  esperada  de  8% 
(isto  e,  os  5  %  de  taxa  de  juro  sem  risco  mais  os  3%  do  premio  de 
risco  sistematico).  O  valor  presente  (isto  e， o  justo  valor)  do  activo  e 
722  UM  (780  UM/1，08). 

B30  Quando  se  utiliza  uma  tecnica  do  valor  presente  esperado  para  mensurar  o 
justo  valor， tanto  se  pode  utilizar  o  Metodo  1  como  o  Metodo  2.  A  opfao  por 
um  deles  depende  dos  factos  e  circunstancias  especificos  do  activo  ou  passivo 
que  esta  a  ser  mensurado， da  disponibilidade  de  dados  suficientes  e  dos 
julgamentos  aplicados. 
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Aplica^ao  de  tecnicas  de  valor  presente  a  passivos  e  a  instrumentos  de 
capital  proprio  da  propria  entidade  nao  detidos  por  outras  partes  como 
activos  (paragrafos  40  e  41) 


B31  Ao  utilizar  uma  tecnica  de  valor  presente  para  mensurar  o  justo  valor  de  um 
passivo  que  nao  e  detido  por  outra  parte  como  activo  (por  exemplo,  um 
passivo  relativo  a  custos  de  encerramento,  uma  entidade  deve,  entre  outras 
coisas,  estimar  os  exfluxos  de  caixa  futuros  que  os  participantes  do  mercado 
esperariam  ter  de  suportar  para  cumprir  essa  obriga9ao.  Esses  exfluxos  de 
caixa  futuros  devem  incluir  as  expectativas  dos  participantes  do  mercado 
quanto  aos  custos  de  cumprimento  da  obriga9ao  e  a  compensafao  que  um 
participante  do  mercado  exigiria  para  a  assumir.  Essa  compensa?ao  inclui  o 
retomo  que  um  participante  do  mercado  exigiria  relativamente  ao  seguinte: 

(a)  prosseguir  a  actividade  (isto  e?  o  valor  de  cumprir  a  obriga?ao;  por 
exemplo  utilizando  recursos  que  poderiam  ser  utilizados  noutras 
actividades);  e 

(b)  assumir  o  risco  associado  a  obrigafao  (isto  e,  um  premio  de  risco  que 
reflecte  o  risco  de  os  exfluxos  de  caixa  reais  poderem  diferir  dos 
exfluxos  de  caixa  esperados;  ver  o  paragrafo  B33). 


B32  Por  exemplo,  um  passivo  nao  financeiro  nao  inclui  uma  taxa  de  retomo 
contratual  e  nao  existe  um  rendimento  de  mercado  observdvel  para  o  mesmo. 
Em  alguns  casos， os  componentes  de  retomo  que  os  participantes  do  mercado 
exigiriam  sao  indistinguiveis  entre  si  (por  exemplo,  quando  se  utiliza  o  pre?o 
que  um  subempreiteiro  cobraria  numa  base  de  pre?o  fixo).  Noutros  casos， 
uma  entidade  deve  estimar  esses  componentes  separadamente  (por  exemplo, 
quando  se  utiliza  o  prego  que  um  subempreiteiro  cobraria  numa  base  cost  plus, 
porque  nesse  caso  o  subempreiteiro  nesse  caso  nao  correria  o  risco  de  futuras 
alterafoes  nos  custos). 


B33  Uma  entidade  pode  incluir  um  premio  de  risco  na  mensurafao  pelo  justo  valor 
de  um  passivo  ou  instrumento  de  capital  proprio  da  propria  entidade  que  nao  e 
detido  por  outra  parte  como  activo  de  uma  das  seguintes  formas: 

(a)  ajustando  os  fluxos  de  caixa  (isto  6,  como  um  aumento  da  quantia  dos 
exfluxos  de  caixa);  ou 
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(b)  ajustando  a  taxa  utilizada  para  descontar  os  fluxos  de  caixa  futuros 
para  o  seu  valor  presente  (isto  e,  como  uma  redu?ao  na  taxa  de 
desconto). 

Uma  entidade  deve  garantir  que  nao  duplica  nem  omite  ajustamentos  para  o 
risco.  Por  exemplo,  se  os  fluxos  de  caixa  estimados  forem  aumentados  para 
ter  em  conta  a  compensa^o  pda  assunfao  do  risco  associado  a  obrigafao,  a 
taxa  de  desconto  nao  deve  ser  ajustada  para  reflectir  esse  risco. 


Dados  para  tecnicas  de  valorizayao  (paragrafos  67-71) 


B34  Exemplos  de  mercados  nos  quais  podem  ser  observaveis  dados  para  alguns 

activos  e  passivos  (por  exemplo,  instrumentos  financeiros)  incluem: 

(a)  Mercados  bolsistas.  Num  mercado  bolsista， os  pre?os  de  fecho  estao 
prontamente  disponiveis  e  sao  geralmente  representatives  do  justo 
valor.  Um  exemplo  desse  mercado  e  a  Bolsa  de  Valores  de  Londres; 

(b)  Mercados  de  intermediagao.  Num  mercado  de  intermediafao,  os 
intermediarios  estao  prontos  a  negociar  (comprando  ou  vendendo  por 
conta  propria),  proporcionando  assim  liquidez  ao  utilizarem  o  seu 
capital  para  deterem  um  inventario  de  itens  relativamente  aos  quais 
formam  um  mercado.  Tipicamente,  os  pregos  comprador-vendedor 
(representando  o  pre?o  que  o  intermediario  esta  disposto  a  comprar  e 
o  pre?o  que  o  intermediario  esta  disposto  a  vender,  respectivamente) 
estao  mais  facilmente  disponiveis  do  que  os  pre?os  de  fecho.  Os 
mercados  de  balcao  (em  que  os  prefos  sao  divulgados  publicamente) 
sao  mercados  de  intermedia^ao.  Tambem  existem  mercados  de 
intermedia?ao  para  outros  activos  e  passivos,  incluindo  alguns 
instrumentos  financeiros,  produtos  e  activos  fisicos  (por  exemplo, 
equipamentos  usados); 

(c)  Mercados  de  corretagem:  num  mercado  de  coiretagem， os  corretores 
procuram  fazer  o  encontro  entre  compradores  e  vendedores,  mas  nao 
estao  prontos  a  negociar  por  conta  propria.  Por  outras  palavras,  os 
correctores  nao  utilizam  o  seu  proprio  capital  para  deterem  um 
inventario  de  itens  relativamente  aos  quais  formam  um  mercado.  O 
corretor  conhece  os  preyos  solicitados  a  e  pedidos  por  cada  uma  das 
partes,  mas  geralmente  cada  uma  das  partes  nao  tera  conhecimento 
dos  prec^os  propostos  pela  outra  parte.  Os  prefos  das  transac?oes 
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concluidas  estao  por  vezes  dispomveis.  Os  mercados  de  corretagem 
incluem  redes  electronicas  de  comunica9oes,  nas  quais  as  ordens  de 
compra  e  de  venda  sao  conciliadas,  e  mercados  de  imobiliario 
comercial  e  residencial; 

(d)  Mercados  de  negociagdo  sent  intermediariols.  Num  mercado  de 
negociafao  sem  intermediarios,  as  transacfoes,  tanto  originais  como 
revendas,  sao  negociadas  de  forma  independente， sem  intermediarios. 
Pode  estar  publicamente  disponivel  pouca  informafSo  sobre  essas 
transacfoes. 


Hierarquia  do  justo  valor  (paragrafos  72-90) 


Dados  de  Nivel  2  (paragrafos  81-85) 

B35  Exemplos  de  dados  de  Nivel  2  para  activos  e  passivos  especlficos  incluem: 

(a)  swap  de  taxa  de  juro  fixa  por  varidvel  baseado  na  taxa  de  swap  da 
London  Interbank  Offered  Rate  (LIBOR)  •  Um  dado  de  Nivel  2  seria  a 
taxa  de  swap  da  LIBOR， se  essa  taxa  for  observavel  em  intervalos 
habituais  de  cotagSo  para  substancialmente  todo  o  periodo  do  swap. 

(b)  swap  de  taxa  de  juro  fixa  por  varidvel  baseado  numa  curva  de 
rendimento  denominado  em  moeda  estrangeira.  Um  dado  de  Nivel  2 
seria  a  taxa  swap  baseada  numa  curva  de  rendimento  denominado  em 
moeda  estrangeira  observavel  em  intervalos  habituais  de  cota?ao  para 
substancialmente  todo  o  periodo  do  swap.  Seria  esse  o  caso  se  o 
periodo  do  swap  for  de  10  anos  e  essa  taxa  for  observavel  em 
intervalos  habituais  de  cotafao  durante  9  anos,  desde  que  qualquer 
extrapola9ao  razoavel  da  curva  de  rendimento  para  o  ano  10  nao  seja 
significativa  para  a  mensura?ao  pelo  justo  valor  do  swap*  na  sua 
totalidade. 

(c)  swap  de  taxa  de  juro  fixa  por  varidvel  baseado  na  taxa  de  referenda 
de  um  determinado  banco.  Um  dado  de  Nivel  2  seria  a  taxa  de 
referencia  do  banco  derivada  atraves  de  extrapolafao,  se  os  valores 
extrapolados  forem  corroborados  por  informafao  de  mercado 
observavel,  por  exemplo  por  correla^ao  com  uma  taxa  de  juro 
observavel  ao  longo  de  periodo  substancial  do  swap. 
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(d)  opgao  a  tres  arios  sobre  acgdes  negociadas  em  bolsa.  Um  dado  de 
Nivel  2  seria  a  volatilidade  implicita  das  ac?des  derivada  atraves  de 
extrapolafao  para  o  ano  3， se  as  duas  condi?oes  seguintes  se 
verificarem: 

(i)  os  pre?os  das  opfoes  sobre  as  ac9oes  a  um  ano  e  a  dois  anos 
sao  observaveis. 

(ii)  a  volatilidade  implicita  extrapolada  de  uma  op9ao  a  tres  anos 
e  corroborada  por  informa?ao  de  mercado  observavel  no  que 
respeita  ao  period。 substantivo  da  opfao. 

Nesse  caso,  a  volatilidade  implicita  pode  ser  obtida  por  extrapolaySo 
da  volatilidade  implicita  das  op?oes  sobre  as  ac^oes  a  um  ano  e  a  dois 
anos  e  corroborada  pela  volatilidade  implicita  das  op?oes  a  tres  anos 
sobre  as  acfoes  de  entidades  comparaveis,  desde  que  se  estabelefa  a 
correlafao  com  as  volatilidades  implicitas  a  um  ano  e  a  dois  anos. 

(e)  acordo  de  licenciamento.  No  caso  de  um  acordo  de  licenciamento 
adquirido  por  via  de  uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais  e 
recentemente  negociado  com  uma  parte  nao  relacionada  pela  entidade 
adquirida  (a  parte  no  acordo  de  licenciamento),  um  dado  de  Nivel  2 
seria  a  taxa  de  royalties  do  contrato  celebrado  com  a  parte  nao 
relacionada  no  imcio  do  acordo. 

(f)  inventario  de  produtos  acabados  num  outlet  de  retalho.  No  que 
respeita  a  um  inventario  de  produtos  acabados  adquiridos  por  via  de 
uma  concentrafao  de  actividades  empresariais,  um  dado  de  Nivel  2 
seria  um  prego  para  os  clientes^num  mercado  retalhista  ou  um  prefo 
para  os  retalhistas  num  mercado  grossista,  ajustado  pelas  diferenpas 
entre  o  estado  e  a  localiza^So  do  inventario  e  itens  de  inventario 
comparaveis  (isto  e?  similares)  para  que  a  mensura9ao  pelo  justo  valor 
reflicta  o  pre?o  que  seria  recebido  numa  transac?ao  para  vender  o 
inventario  a  outro  retalhista  que  completaria  o  esforfo  de  venda. 
Conceptualmente， a  mensurafao  pelo  justo  valor  sera  a  mesma 
independentemente  de  os  ajustamentos  serem  efectuados  em  rela?ao  a 
um  pre?o  de  retalho  (para  baixo)  ou  a  um  pre?o  por  grosso  (para 
cima).  Geralmente,  o  pre?o  a  utilizar  na  mensura?ao  pelo  justo  valor 
deve  ser  o  pre?o  que  exija  a  menor  quantidade  de  ajustamentos 
subjectivos. 
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(g)  edificio  detido  e  ern  utilizagao.  Um  dado  de  Nivel  2  seria  o  pre?o  por 
metro  quadrado  do  edificado  (um  multiplo  de  avalia^ao)  derivado  de 
informafao  de  mercado  observavel,  por  exemplo,  multiplos  derivados 
do  pre^o  de  transacfoes  observadas  envolvendo  edificios 
comparaveis  (isto  e， similares)  em  locais  similares. 

(h)  unidade  geradora  de  caixa.  Um  dado  de  Nivel  2  seria  um  multiplo  de 
avalia9ao  (por  exemplo,  um  multiplo  de  resultados  ou  rendimentos  ou 
uma  medida  de  desempenho  similar)  derivado  de  informa^ao  de 
mercado  observavel,  por  exemplo,  multiplos  derivados  de  pre<?os  de 
transac?oes  observadas  envolvendo  negocios  comparaveis  (isto  e? 
similares),  tendo  em  conta  factores  operacionais,  de  mercado, 
financeiros  e  nao  financeiros. 

Dados  de  Nivel  3  (paragrafos  86-90) 

B36  Exemplos  de  dados  de  Nivel  3  para  activos  e  passivos  especificos  incluem: 

(a)  swap  de  divisas  de  longo  prazo.  Um  dado  de  Nivel  3  seria  uma  taxa 
de  juro  para  uma  determinada  divisa  que  nao  seja  observavel  e  nao 
possa  ser  corroborada  por  informa?ao  de  mercado  observavel  em 
intervalos  habituais  de  cotafao  ou  em  rela9ao  ao  period。 substancial 
do  swap  de  divisas;  As  taxas  de  juro  num  swap  de  divisas  sao  as  taxas 
de  swap  calculadas  a  partir  das  curvas  de  rendimento  dos  respectivos 
paises. 

(b)  opgao  a  tres  anos  sobre  acgdes  negociadas  em  bolsa.  Um  dado  de 
Nivel  3  seria  a  volatilidade  historica,  isto  e?  a  volatilidade  das  acgoes 
derivada  do  respectivo  historico  de  pre<?os.  Geralmente， a  volatilidade 
historica  nao  representa  as  expectativas  correntes  dos  participantes  do 
mercado  relativamente  a  volatilidade  futura,  mesmo  que  seja  a  linica 
informafao  disponivel  para  apre?ar  uma  opfao. 

(c)  swap  de  taxas  de  juro.  Um  dado  de  Nivel  3  seria  um  ajustamento  para 
um  pre90  medio  de  mercado  consensual  (nao  vinculativo)  para  o 
swap， desenvolvido  a  partir  de  dados  nao  directamente  observaveis  e 
que  nao  podem  ser  corroborados  por  informafao  de  mercado 
observavel. 

(d)  passivo  relativo  a  custos  de  encerramento  assumido  numa 
concentragao  de  actividades  empresariais.  Um  dado  de  Nivel  3  seria 
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uma  estimativa  actual  utilizando  dados  da  propria  entidade 
relativamente  aos  exfluxos  de  caixa  futuros  a  pagar  para  cumprimento 
da  obrigafao  (incluindo  as  expectativas  dos  participantes  do  mercado 
quanto  aos  custos  de  cumprimento  da  obriga9ao  e  a  compensafao  que 
um  participante  do  mercado  exigiria  para  assumir  a  obrigaySo  de 
desmantelar  o  activo),  quando  nao  existir  informa9ao  razoavelmente 
dispomvel  que  indique  que  os  participantes  do  mercado  utilizariam 
pressupostos  diferentes.  Esse  dado  de  Nivel  3  seria  utilizado  numa 
tecnica  de  valor  presente  juntamente  com  outros  dados,  por  exemplo, 
uma  taxa  de  juro  vigente  sem  risco  ou  uma  taxa  de  juro  sem  risco 
ajustada  pelo  risco  de  credito,  se  o  efeito  da  posi?ao  crediticia  da 
entidade  no  justo  valor  do  passivo  estiver  reflectido  na  taxa  de 
desconto  e  nao  na  estimativa  de  exfluxos  de  caixa  futuros. 

(e)  unidade  geradora  de  caixa.  Um  dado  de  Nivel  3  seria  uma  previsao 
financeira  (por  exemplo,  dos  fluxos  de  caixa  ou  dos  resultados) 
desenvolvida  com  base  nos  dados  da  propria  entidade,  caso  nao  exista 
informa9ao  razoavelmente  disponivel  que  indique  que  os 
participantes  do  mercado  utilizariam  pressupostos  diferentes. 


Mensurar  o  justo  valor  quando  o  volume  ou  nivel  de  actividade  de  um 
activo  ou  passivo  diminuiu  significativamente 

B37  O  justo  valor  de  um  activo  ou  passivo  pode  ser  afectado  se  tiver  ocorrido  uma 
diminuifao  significativa  no  volume  ou  nivel  de  actividade  desse  activo  ou 
passivo  por  compara9ao  com  a  actividade  normal  de  mercado  para  o  activo  ou 
passivo  (ou  para  activos  ou  passivos  similares).  Para  determinar,  com  base  na 
prova  disponivel,  se  ocorreu  uma  diminuisSo  significativa  no  volume  ou  nivel 
de  actividade  de  um  activo  ou  passivo,  uma  entidade  deve  avaliar  a 
importancia  e  relev&icia  de  factores  como: 

(a)  ha  poucas  transac9oes  recentes. 

(b)  nao  sao  preparadas  cotagoes  de  prefos  com  base  em  informafoes 
actualizadas. 

(c)  existem  cotagoes  de  preyos  muito  variaveis,  tanto  no  tempo  como 
entre  formadores  de  mercado  (por  exemplo， alguns  mercados  de 
corretagem). 
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(d)  os  indices  que  anteriormente  apresentayam  correlafoes  elevadas  com 
o  justo  valor  do  activo  ou  passivo  mostram-se  comprovadamente  nao 
correlacionados  com  as  indicafoes  mais  recentes  de  justo  valor  desse 
activo  ou  passivo. 

(e)  ha  um  aumento  significative)  dos  premios  para  cobertura  do  risco 
implicito  de  liquidez， dos  indicadores  de  rentabilidade  ou  de 
desempenho  (tais  como  taxas  de  incumprimento  ou  a  gravidade  das 
perdas)  para  transaefoes  observadas  ou  prepos  cotados， quando 
comparados  com  a  estimativa  da  entidade  sobre  os  fluxos  de  caixa 
esperados,  tendo  em  conta  todos  os  dados  de  mercado  disponiveis 
sobre  o  risco  de  credito  e  outros  riscos  de  nao  cumprimento  do  activo 
ou  passivo. 

(f)  ha  uma  grande  diferenfa  entre  os  pre?os  solicitados  e  os  prepos 
pedidos  ou  um  aumento  significative)  dessa  diferen?a. 

(g)  ha  um  declinio  significative)  na  actividade  de  um  mercado  de  novas 
emissoes  ou  nao  existe  tal  mercado  (ou  seja， de  um  mercado  primario) 
no  que  respeita  ao  activo  ou  passivo  ou  a  activos  ou  passivos 
similares. 

(h)  existe  pouca  informa^ao  publicamente  disponivel  (por  exemplo, 
relativamente  a  transact? 6es  que  ocorrem  num  mercado  de  negocia9ao 
sem  intermediarios). 

B38  Se  uma  entidade  concluir  que  ocorreu  uma  diminui^ao  significativa  no 
volume  ou  nivel  de  actividade  de  um  activo  ou  passivo  por  comparafao  com  a 
actividade  normal  de  mercado  para  esse  activo  ou  passivo  (ou  para  activos  ou 
passivos  semelhantes),  e  necessaria  uma  analise  mais  aprofundada  das 
transaefoes  ou  dos  pre<?os  cotados.  Uma  diminui^ao  no  volume  ou  nivel  de 
actividade， em  si  mesmo,  pode  nao  indicar  que  um  prepo  de  transac^ao  ou 
cota?ao  nao  representa  o  justo  valor  ou  que  uma  transaefao  nesse  mercado 
nao  decorreu  de  forma  ordenada.  No  entanto,  se  uma  entidade  determinar  que 
uma  transaefao  ou  cotafao  nao  representa  o  justo  valor  (por  exemplo,  podem 
ocorrer  opera<?oes  que  nao  sejam  ordenadas)， a  entidade  devera  fazer  um 
ajustamento  as  transac9oes  ou  aos  pre^os  cotados  se  os  quiser  utilizar  como 
base  para  mensura9ao  pelo  justo  valor,  e  esse  ajustamento  seja  significative) 
para  a  mensurafao  pelo  justo  valor  no  seu  todo.  Podem  tambem  ser 
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necessarios  ajustamentos  noutras  circunstancias  (por  exemplo,  quando  o 
prefo  de  um  activo  similar  exigir  um  ajustamento  significative)  para  se  tornar 
comparavel  ao  do  activo  a  mensurar  ou  quando  o  pre?o  estiver 
desactualizado). 

B39  Esta  IFRS  nao  prescreve  uma  metodologia  para  fazer  ajustamentos 
significativos  em  transaepoes  ou  pre?os  cotados.  Ver  os  paragrafos  61-66  e 
B5-B11  onde  se  aborda  a  utiliza9ao  de  tecnicas  de  valorizafao  na  mensura^ao 
pelo  justo  valor.  Independentemente  da  tecnica  de  valoriza9ao  utilizada,  uma 
entidade  deve  incluir  ajustamentos  apropriados  em  fun9ao  do  risco, 
nomeadamente  um  premio  de  risco  em  funfao  da  quantia  que  os  participantes 
do  mercado  exigiriam  como  compensafao  pela  incerteza  inerente  aos  fluxos 
de  caixa  de  um  activo  ou  passivo  (ver  o  paragrafo  B17).  Caso  contrario,  a 
mensura?ao  nao  representara  fielmente  o  justo  valor.  Em  alguns  casos， podera 
ser  dificil  determinar  o  ajustamento  apropriado  em  fUmpSo  do  risco.  No 
entanto,  o  grau  de  dificuldade  nao  e,  por  si  so,  uma  base  suficiente  para 
excluir  um  ajustamento  em  funfao  do  risco.  O  ajustamento  em  fur^So  do 
risco  deve  reflectir  uma  opera^ao  ordenada  entre  participantes  do  mercado  a 
data  da  mensura9ao  e  nas  condifoes  vigentes  de  mercado. 

B40  Se  tiver  ocorrido  uma  diminuifao  significativa  no  volume  ou  nivel  de 
actividade  do  activo  ou  passivo,  podera  ser  apropriado  alterar  a  tecnica  de 
valorizafao  ou  utilizar  varias  tecnicas  de  valorizafao  (por  exemplo,  recorrer  a 
uma  abordagem  pelo  mercado  e  a  uma  tecnica  de  valor  presente).  Ao  atribuir 
pondera9oes  aos  justos  valores  resultantes  da  utilizafao  de  varias  tecnicas  de 
valoriza9ao,  uma  entidade  deve  considerar  a  razoabilidade  do  intervalo  das 
mensura<?oes  pelo  justo  valor.  O  objectivo  e  determinar  o  ponto  desse 
intervalo  que  seja  mais  representative)  do  justo  valor  nas  condifoes  vigentes 
de  mercado.  Uma  grande  variabilidade  das  mensura<?6es  pelo  justo  valor  pode 
ser  sinal  de  que  e  necessaria  analise  adicional. 

B41  Ainda  que  tenha  ocorrido  uma  diminuifao  significativa  no  volume  ou  nivel  de 
actividade  do  activo  ou  passivo,  o  objectivo  de  uma  mensura?ao  pelo  justo 
valor  permanece  o  mesmo.  O  justo  valor  e  o  prefo  que  seria  recebido  para 
vender  um  activo  ou  para  pagar  a  transferencia  de  um  passivo  numa 
transac^ao  ordenada  (ou  seja,  que  nao  seja  uma  liquidafao  for?ada  nem  uma 
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venda  em  desespero  de  causa)  entre  participantes  do  mercado  a  data  da 
mensura9ao  e  nas  condifoes  vigentes  de  mercado. 


B42  Estimar  o  pre?o  pelo  qual  os  participantes  do  mercado  estariam  dispostos  a 
participar  numa  transac9ao  a  data  da  mensura<?ao  nas  condi?oes  vigentes  de 
mercado  se  tiver  ocorrido  uma  diminuifao  significativa  no  volume  ou  nivel  de 
actividade  do  activo  ou  passivo  depende  dos  factos  e  circunstancias  a  data  da 
mensura?ao  e  exige  o  exercicio  de  julgamento.  A  inten?ao  de  uma  entidade 
manter  o  activo  ou  liquidar  ou  cumprir  o  passivo  nao  e  relevante  quando  faz  a 
mensura9ao  pelo  justo  valor  porque  o  justo  valor  e  uma  mensuragao  baseada 
no  mercado  e  nao  uma  mensura5ao  especifica  da  entidade. 


Identificar  transac^oes  nao  ordenadas 


B43  A  determina9ao  sobre  se  uma  transac9ao  e  (ou  nao)  ordenada  e  mais  dificil  se 
tiver  ocorrido  uma  diminuigao  significativa  no  volume  ou  nivel  de  actividade 
do  activo  ou  passivo  por  compara?ao  com  a  actividade  normal  de  mercado 
para  o  activo  ou  passivo  (ou  para  activos  ou  passivos  similares).  Nessas 
circunstancias  nao  e  apropriado  concluir  que  todas  as  transac9oes  nesse 
mercado  nao  sao  ordenadas  (ou  seja， liquidates  forfadas  ou  vendas  em 
desespero  de  causa).  As  circunstancias  que  podem  indicar  que  uma  transac9ao 
nao  e  ordenada  incluem， nomeadamente: 

(a)  nao  houve  uma  exposifao  adequada  ao  mercado  durante  um  periodo 
anterior  a  data  da  mensura9ao  que  permitisse  actividades  de 
comercializa?ao  normals  e  habituais  para  transac?oes  envolvendo 
esses  activos  ou  passivos  nas  condifoes  vigentes  de  mercado. 

(b)  decorreu  um  periodo  de  comercializafao  normal  e  habitual,  mas  o 
vendedor  comercializou  o  activo  ou  passivo  junto  de  um  unico 
participante  do  mercado. 

(c)  o  vendedor  encontra-se  em  situa9ao  de  quase  falencia  ou  liquida?ao 
(isto  e?  o  vendedor  esta  em  desespero  de  causa). 

(d)  o  vendedor  teve  de  vender  para  atender  a  exig&icias  regulamentares 
ou  legais  (isto  e,  o  vendedor  foi  for<?ado). 

(e)  o  pre90  da  transac?ao  e  incongruente  com  o  de  outras  transacfoes 
recentes  do  mesmo  activo  ou  passivo  ou  de  activos  ou  passivos 
similares. 
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Uma  entidade  deve  avaliar  as  circunstancias  para  determinar  se,  ponderando 
os  dados  dispomveis,  a  transac5ao  e  ordenada. 


B44  Uma  entidade  deve  considerar  todos  os  seguintes  elementos  ao  mensurar  o 
justo  valor  ou  estimar  os  premios  pelo  risco  de  mercado: 

(a)  se  os  dados  indicarem  que  uma  transac9ao  nao  e  ordenada,  uma 
entidade  deve  atribuir  uma  pondera?ao  nula  ou  reduzida  (em 
comparafao  com  outras  indica^oes  do  justo  valor)  ao  preyo  dessa 
transac9ao. 

(b)  se  os  dados  indicarem  que  uma  transac9ao  e  ordenada,  uma  entidade 
deve  ter  em  conta  esse  prefo  de  transacfao.  A  ponderafao  atribuida  a 
esse  prefo  de  transacfao  em  comparafao  com  outras  indicapoes  do 
justo  valor  depende  dos  factos  e  circunstancias,  nomeadamente: 

(i)  o  volume  da  transac<?ao. 

(ii)  a  comparabilidade  da  transac9ao  com  o  activo  ou  passivo  a 
mensurar. 

(iii)  a  proximidade  temporal  da  transacfao  com  a  data  de 
mensura?ao. 

(c)  se  uma  entidade  nao  dispoe  de  informagoes  suficientes  para  concluir 
se  uma  transac9ao  foi  ordenada  ou  nao,  deve  ter  em  conta  o  pre?o  da 
transac9ao.  No  entanto,  esse  prefo  de  transacfao  pode  nao  representar 
o  justo  valor  (ou  seja， o  preyo  de  transacfao  nao  e  necessariamente  o 
unico  ou  o  principal  elemento  para  mensurar  o  justo  valor  ou  estimar 
os  premios  pelo  risco  de  mercado).  Quando  uma  entidade  nao  dispoe 
de  informafoes  suficientes  para  concluir  se  determinadas  transacfoes 
foram  ordenadas,  deve  atribuir  menor  ponderafao  a  essas  transac?6es3 
em  compara9ao  com  outras  transacfoes  que  se  sabe  terem  decorrido 
de  forma  ordenada. 

Uma  entidade  nao  tern  de  realizar  esfor?os  exaustivos  para  determinar  se  uma 
transac?ao  foi  ou  nao  ordenada,  mas  nao  deve  ignorar  informafao 
razoavelmente  disponivel.  Presume-se  que,  sendo  parte  numa  transacfao,  uma 
entidade  dispoe  de  informa^oes  suficientes  para  concluir  se  a  transacfao  e 
ordenada. 
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Utiliza^ao  de  pregos  cotados  fornecidos  por  terceiros 

B45  Esta  IFRS  nao  impede  a  utilizagSo  de  pre?os  cotados  fornecidos  por  terceiros, 
como  sejam  servifos  de  divulgafao  de  prefos  ou  corretores,  se  uma  entidade 
tiver  concluido  que  os  pregos  cotados  fornecidos  por  essas  partes  sao 
elaborados  de  acordo  com  esta  IFRS. 

B46  Se  ocorreu  uma  diminui9ao  significativa  no  volume  ou  mvel  de  actividade  do 
activo  ou  passivo,  uma  entidade  deve  avaliar  se  os  prefos  cotados  fornecidos 
por  terceiros  sao  elaborados  utilizando  informafao  disponivel  corrente  que 
reflicta  operafoes  ordenadas  ou  uma  tecnica  de  valorizafao  que  reflicta  os 
pressupostos  dos  participantes  do  mercado  (incluindo  pressupostos  sobre  o 
risco).  Ao  ponderar  a  utiliza<?So  de  um  pre?o  cotado  que  servira  de  dado  para 
uma  mensura9ao  pelo  justo  valor,  uma  entidade  deve  atribuir  menor 
ponderafao  (em  comparafao  com  outras  indicates  do  justo  valor  que 
reflectem  os  resultados  de  transaefoes)  a  cota?oes  que  nao  reflectem  o 
resultado  de  transaefoes. 

B47  Adicionalmente,  a  natureza  de  uma  cotafao  (por  exemplo,  se  e  um  pre^o 
indicative)  ou  uma  oferta  vinculativa)  deve  ser  tida  em  eonta  na  pondera?ao 
dos  dados  dispomveis,  atribuindo  maior  ponderafao  a  cotafoes  fomecidas  por 
terceiros  que  constituam  ofertas  vinculativas. 
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Este  apendice  e  parte  integrante  da  IFRS  e  tern  o  mesrrto  valor  que  as  outras  partes 

da  IFRS. 

Cl  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  para  os  periodos  anuais  com  imcio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  IFRS  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

C2  Esta  IFRS  deve  ser  aplicada  prospectivamente  a  partir  do  imcio  do  periodo 
anual  ao  qual  e  aplicada  pela  primeira  vez. 

C3  Os  requisites  de  divulgafao  desta  IFRS  nao  precisam  ser  aplicados  a 
informa?ao  comparativa  relativa  a  periodos  anteriores  a  primeira  aplica9ao 
desta  IFRS. 

C4  O  documento  Melhorias  Anuais  -  Ciclo  2011-2013,  emitido  em  Dezembro  de 
2013,  emendou  o  paragrafo  52.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  a 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2014.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  prospectivamente  desde  o  imcio  do  periodo  anual 
em  que  a  IFRS  13  fo  inicialmente  aplicada.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda  antecipadamente  deve 
divulgar  esse  facto. 

C5  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  o  paragrafo  52.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  14 
Contas  Diferidas  de  Actividades  Reguladas 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  Norma  e  especificar  os  requisites  de  relato  financeiro  em 
rela?ao  aos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  que  surgem 
quando  uma  entidade  fornece  bens  ou  presta  servifos  a  clientes  a  um  prepo  ou 
taxa  que  esta  sujeito  a  regulamento  tarifdrio. 

2  Para  alcai^ar  este  objectivo,  a  Norma  exige: 

(a)  alterafoes  limitadas  as  politicas  contabilisticas  que  eram  aplicadas  de 
acordo  com  os  principios  contabilisticos  geralmente  aceites  anteriores 
(PCGA  anteriores)  em  rela9ao  aos  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas,  os  quais  estao  principalmente  relacionados 
com  a  apresenta^ao  destas  contas;  e 

(b)  divulga9oes  que: 

(i)  identifiquem  e  expliquem  as  quantias  reconhecidas  nas 
demonstrafoes  financeiras  da  entidade  que  tenham  origem  em 
regulamento  tarifario;  e 

(ii)  ajudem  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  a 
compreenderem  a  quantia,  oportunidade  e  incerteza  dos 
fluxos  de  caixa  futuros  de  qualquer  saldo  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas,  que  estejam  reconhecidas. 

3  Os  requisites  desta  Norma  permitem  a  uma  entidade  que  esteja  no  seu  ambito 
que  continue  a  apresentar  os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  nas  suas  demonstra^oes  financeiras  de  acordo  com  os  PCGA 
anteriores  quando  adopta  as  IFRS,  sujeito  as  alterafoes  limitadas  referidas  no 
paragrafo  2  acima. 

4  Adicionalmente,  esta  Norma  concede  algumas  excepfoes  aos,  ou  isen9oes  dos, 
requisitos  de  outras  Normas.  Todos  os  requisites  especificados  para  o  relato 
dos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas,  e  quaisquer  excepfoes 
aos， ou  isen?oes  dos， requisitos  de  outras  Normas  relacionadas  com  esses 
saldos,  estao  incluidos  nesta  Norma  em  vez  dessas  outras  Normas. 
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A 

Ambito 

5  Permite-se  que  uma  entidade  aplique  os  requisitos  desta  Norma  nas  suas 
primeiras  demonstragdes  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS  se  e  apenas 
se: 

(a)  tiverem  actividades  reguladas  por  tarifdrio;  e 

(b)  reconheceram  quantias  elegiveis  como  saldos  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas  nas  suas  demonstrates  financeiras  de 
acordo  com  as  PCGA  anteriores* 

6  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  desta  Norma  nas  suas 
demonstragdes  financeiras  em  relagao  a  periodos  subsequentes  se  e 
apenas  se,  nas  suas  primeiras  demonstra^oes  financeiras  de  acordo  com 
as  IFRS,  reconheceu  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 
optando  por  aplicar  os  requisitos  desta  Norma. 

7  Esta  Norma  nao  aborda  outros  aspectos  contabilisticos  de  entidades  que 
prossigam  actividades  com  tarifas  reguladas.  Ao  aplicarem  os  requisitos  desta 
Norma,  quaisquer  quantias  que  possam  ser， ou  sejam  obrigadas  a  ser， 
reconhecidas  como  activos  ou  passivos  de  acordo  com  outras  Normas  nao 
devem  ser  incluidas  como  quantias  classificadas  como  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas. 

8  Uma  entidade  que  esteja  no  ambito  desta  Norma  e  opte  por  aplica-Ia, 
deve  aplicar  todos  os  seus  requisitos  em  rela^ao  a  todos  os  saldos  de 
contas  de  actividades  reguladas  que  surjam  de  todas  as  actividades  com 
tarifas  reguladas. 

Reconhecimento,  mensurayao,  imparidade  e  desreconhecimento 

Isen^ao  temporaria  do  paragrafo  11  da  IAS  8  Principios 
Contabilisticos ， Alteragdes  em  Estimativas  Coniabilisticas  e  Erros 

9  Uma  entidade  que  prossiga  actividades  com  tarifas  reguladas  e  que  esteja 
no  ambito  desta  Norma  e  opte  por  aplica-la,  deve  aplicar  os 
paragrafos  10  e  12  da  IAS  8  quando  desenvolve  as  suas  politicas 
contabilisticas  para  o  reconhecimento,  mensura^ao  imparidade  e 
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desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas. 

10  Os  paragrafos  11-12  da  IAS  8  especificam  fontes  bases  de  requisitos  e 
orienta9ao  que  o  orgao  de  gestao  deve  ou  pode  considerar  no 
desenvolvimento  de  uma  politica  contabilistica  para  um  item,  se  nao  for 
aplicada  qualquer  Norma  relevante  especifica  para  esse  item.  Esta  Norma 
isenta  uma  entidade  de  aplicar  o  paragrafo  11  da  IAS  8  as  suas  politicas 
contabilisticas  relativas  ao  reconhecimento,  mensura9ao?  imparidade  e 
desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 
Consequentemente,  as  entidades  que  reconhegam  saldos  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas,  seja  como  itens  separados,  seja  como  parte  da 
quantia  escriturada  de  outros  activos  e  passivos,  se  acordo  com  os  seus  PCGA 
anteriores,  podem  continuar  a  reconhecer  esses  saldos  de  acordo  com  esta 
Norma  atraves  da  isei^So  do  paragrafo  11  da  IAS  8， sujeito  a  qualquer 
alterafao  de  apresentaySo  exigida  pelos  paragrafos  18-19  desta  Norma. 

Continua^ao  de  politicas  contabilisticas  existentes 

11  Na  aplica^ao  inicial  desta  Norma,  uma  entidade  deve  continuar  a  aplicar 
as  suas  politicas  contabilisticas  de  acordo  com  os  PCGA  anteriores 
relativamente  ao  reconhecimento,  mensura^ao,  imparidade  e 
desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas, 
excepto  em  rela^ao  a  algumas  alteragoes  permitidas  pelos 
paragrafos  13-15.  Contudo,  a  apresenta^ao  dessas  quantias  deve 
cumprir  os  requisitos  de  apresenta9ao  desta  Norma,  os  quais  podem 
exigir  altera^Ses  as  politicas  de  apresenta^ao  da  entidade  de  acordo  com 
os  PCGA  anteriores  (ver  os  paragrafos  18-19). 

12  Uma  entidade  deve  aplicar  as  politicas  estabelecidas  de  acordo  com  o 
paragrafo  11  consistentemente  em  periodos  subsequentes,  excepto  para 
quaisquer  altera9oes  permitidas  pelos  paragrafos  13-15. 

Altera^oes  em  politicas  contabilisticas 

13  Uma  entidade  nao  deve  alterar  as  suas  politicas  contabilisticas  para 
eomegar  a  reconhecer  os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
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reguladas.  Uma  entidade  apenas  pode  alterar  as  suas  politicas 
contabilisticas  para  o  reconhecimento,  mensuragSo， imparidade  e 
desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 
se  a  altera^ao  fizer  com  que  as  demonstra^oes  financeiras  sejam  mais 
relevantes  para  as  necessidades  de  tomadas  de  decisao  economicas  dos 
utilizadores  e  nao  fiquem  menos  fiaveis  ou  fiquem  mais  fiaveis  e  nao 
menos  relevantes  para  essas  necessidades.  Uma  entidade  deve  julgar  a 
relevancia  e  a  fiabilidade  usando  os  criterios  indicados  no  paragrafo  10 
da  IAS  8. 


14  Esta  Norma  nao  isenta  as  entidades  de  aplicarem  os  paragrafos  10  ou  14-15 
da  IAS  8  a  altera0es  em  politicas  contabilisticas.  Para  justificar  as  altera9oes 
feitas  nas  suas  politicas  contabilisticas  relativas  aos  saldos  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas,  uma  entidade  deve  demonstrar  que  a  alteraySo  toma 
as  demonstrafoes  financeiras  mais  proximas  de  alcan^ar  os  criterios  do 
paragrafo  10  da  IAS  8.  Contudo， a  alterafao  nao  necessita  de  alcampar  o 
cumprimento  integral  desses  criterios  para  o  reconhecimento,  mensurafao, 
imparidade  e  desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas. 

15  Os  paragrafos  13-14  aplicam-se  tanto  a  altera?oes  feitas  na  aplicagSo  inicial 
desta  Norma  como  a  altera?oes  feitas  em  periodos  subsequentes. 

Interac^ao  com  outras  Normas 

16  Qualquer  excep^ao,  isen^ao  ou  requisitos  adicionais  especiflcos  relativos 
a  interac^ao  desta  Norma  com  outras  Normas  estao  contidos  nesta 
Norma  (ver  os  paragrafos  B7-B28).  Na  ausencia  de  tais  excep^oes, 
isen9oes  ou  requisitos  adicionais,  devem  ser  aplicadas  outras  Normas  a 
saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  da  mesma  forma  que 
sao  aplicadas  a  activos,  passivos,  rendimentos  e  gastos  que  sejam 
reconhecidos  de  acordo  com  outras  Normas. 


1  Em  Setembro  de  2010， o  IASB  substituiu  a  Estrutura  para  a  Preparagdo  e  Apresentagao  de 
Demonstragoes  Financeiras  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro.  O  termo 
“representa?ao  fiel”  compreende  as  caracteristicas  principals  que  a  anterior  Estrutura  chamava 
“fiabilidade”.  O  requisite)  no  paragrafo  13  desta  Norma  e  baseado  nos  requisitos  da  IAS  8,  a  qual 
mant^m  o  termo  “fidvel”. 
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17  Em  algumas  situafoes,  uma  outra  Norma  pode  ter  de  ser  aplicada  a  um  saldo 
de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  que  tenha  sido  mensurado  de 
acordo  com  politicas  contabilisticas  de  uma  entidade  que  tenham  sido 
estabelecidas  de  acordo  com  os  paragrafos  11-12  para  reflectir  esse  saldo  de 
forma  apropriada  nas  demonstrates  financeiras.  Por  exemplo,  a  entidade 
pode  ter  actividades  com  tarifas  reguladas  num  pais  estrangeiro  cujas 
transac9oes  e  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  estao 
denominadas  numa  moeda  que  n§k)  6  a  moeda  funcional  da  entidade  que  relata. 

Os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  e  os  movimentos 
nessas  contas  sao  convertidos  aplicando  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alter agoes  em 
Taxas  de  Cambio. 

Apresenta^ao 

Altera^oes  na  apresenta^ao 

18  Esta  Norma  introduz  requisites  de  apresenta<?ao?  descritos  nos 
paragrafos  20-26， para  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 
que  sejam  reconhecidos  de  acordo  com  os  paragrafos  11-12.  Quando  esta 
Norma  for  aplicada,  os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  sao 
reconhecidos  na  demonstrafao  da  posigSo  financeira  em  complemento  dos 
activos  e  passivos  que  sao  reconhecidos  de  acordo  com  outras  Normas.  Estes 
requisites  de  apresenta^ao  distinguem  o  impacto  do  reconhecimento  de  saldos 
de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  dos  requisites  de  relato  financeiro 
de  outras  Normas. 

19  Para  alem  dos  itens  que  uma  entidade  e  obrigada  a  apresentar  na 
demonstra9ao  da  posi?ao  financeira  e  na  demonstra9ao  dos  resultados  ou 
demonstrafao  do  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  a  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras， sl  aplica9ao  desta  Norma  exige 
que  sejam  apresentados  todos  os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  e  os  movimentos  nelas  havidos  de  acordo  com  os  paragrafos  20-26. 

Classiflca9ao  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 

20  Uma  entidade  deve  apresentar  em  linhas  separadas  na  demonstragao  da 
posi^ao  financeira  para: 
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(a)  o  total  de  todos  os  saldos  devedores  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas;  e 

(b)  o  total  de  todos  os  saldos  credores  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas. 

21  Quando  uma  entidade  apresentar  activos  correntes  e  nao  correntes， e 
passivos  correntes  e  nao  correntes,  como  classificagoes  separadas  na 
demonstra9ao  da  posigao  financeira,  nao  deve  classificar  os  totais  dos 
saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  como  correntes  e  nao 
correntes.  Em  vez  disso， os  itens  em  linhas  separadas  exigidos  pelo 
paragrafo  20  devem  ser  distinguidos  dos  activos  e  passivos  que  sao 
apresentados  de  acordo  com  outras  Normas  atraves  do  uso  de  subtotals, 
sendo  estes  apresentados  antes  dos  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas. 

Classifica9ao  dos  movimentos  em  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas 

22  Uma  entidade  deve  apresentar,  na  secgao  do  outro  resultado  integral  da 
demonstragao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral,  o  movimento 
liquido  de  todos  os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 
para  o  periodo  de  relato  que  seja  relativo  a  itens  reconhecidos  no  outro 
rendimento  integral.  Devem  ser  usadas  linhas  separadas  para  o 
movimento  liquido  relativo  a  itens  que,  de  acordo  com  outras  Normas: 

(a)  nao  serao  reclassificados  subsequentemente  para  resultados;  e 

(b)  serao  reclassificados  subsequentemente  para  resultados  quando 
sejam  satisfeitas  condi^oes  especfficas. 

23  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  linha  separada  na  sec9ao  do  outro 
resultado  integral  da  demonstra^ao  dos  resultados  e  outro  rendimento 
integral,  ou  na  demonstra^ao  dos  resultados  separada,  por  exemplo,  para 
a  parte  remanescente  do  movimento  liquido  de  todos  os  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas  para  o  periodo  de  relato,  excluindo  os 
movimentos  que  nao  estao  reflectidos  nos  resultados,  tais  como  quantias 
adquiridas.  Esta  linha  separada  deve  ser  distinguida  dos  rendimentos  e 
gastos  que  sao  apresentados  de  acordo  com  as  outras  Normas  atraves  do 
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uso  de  subtotals,  sendo  estes  apresentados  antes  do  movimento  liquido 
em  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 

24  Quando  uma  entidade  reconhecer  um  activo  por  impostos  diferidos  ou  um 
passivo  por  impostos  diferidos  em  resultado  do  reconhecimento  de  saldos  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas， deve  apresentar  o  resultante  activo 
(passivo)  por  imposto  diferido， bem  como  o  respective)  movimento,  nos 
saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  e  nos  movimentos  em 
saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas,  em  vez  de  os  integrar  no 
total  apresentado  de  acordo  com  a  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento 
relativo  aos  activos  (passivos)  por  impostos  diferidos  e  ao  gasto  (rendimento) 
de  impostos  (ver  o  paragrafo  B9-B12). 

25  Quando  uma  entidade  apresentar  uma  unidade  operacional  descontinuada  ou 
um  grupo  para  alienafao  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correlates 
Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas,  deve 
apresentar  quaisquer  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas,  bem 
como  o  respective)  movimento,  nos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  e  nos  movimentos  em  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas,  em  vez  de  os  integrar  nos  grupos  para  alienaf&o  ou  unidades 
operacionais  descontinuadas  (ver  os  paragrafos  B19-B22). 

26  Quando  uma  entidade  apresentar  resultados  por  ac?ao  de  acordo  com  a 
IAS  33  Resultados  por  Acgao,  deve  apresentar  adicionalmente  resultados  por 
ac?ao  basicos  e  diluidos， os  quais  sao  calculados  usando  as  quantias  de 
resultados  exigidos  pela  IAS  33  mas  excluindo  os  movimentos  em  saldos  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas  (ver  os  paragrafos  B13-B14). 

Divulgayao 

Objectivo 

27  Uma  entidade  que  opte  por  aplicar  esta  Norma  deve  divulgar  inform 叫 ao 
que  permita  aos  utilizadores  avaliarem: 

(a)  a  natureza  e  os  riscos  associados  ao  regulamento  tarifario  que 
estabelece  o(s)  pre?o(s)  que  a  entidade  pode  debitar  aos  clientes 
pelos  produtos  que  vende  ou  servi?os  que  presta;  e 
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(b)  os  efeitos  desse  regulamento  tarifario  na  sua  posigao  financeira， 
desempenho  financeiro  e  fluxos  de  caixa. 

28  Se  algumas  das  divulgafoes  descritas  nos  paragrafos  30-36  nao  forem 
consideradas  relevantes  para  se  alcan?ar  o  objectivo  expresso  no  paragrafo  27, 
podem  ser  omitidas  das  demonstra9oes  financeiras.  Se  as  divulgafoes  feitas 
de  acordo  com  os  paragrafos  30-36  forem  insuficientes  para  se  alcan?ar  o 
objectivo  expresso  no  paragrafo  27,  uma  entidade  deve  divulgar  informafao 
adicional  que  seja  necessaria  para  se  alcar^ar  o  objectivo. 

29  Para  alcan?ar  o  objectivo  de  divulgapSo  expresso  no  paragrafo  27， uma 
entidade  deve  considerar  tudo  o  que  segue: 

(a)  o  nivel  de  detalhe  que  e  necessario  para  satisfazer  os  requisites  de 
divulga?ao; 

(b)  o  grau  de  enfase  a  colocar  em  cada  um  dos  varios  requisites; 

(c)  o  grau  de  agregafao  ou  desagregafao  a  fazer;  e 

(d)  se  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  precisam  de 
informafao  adicional  para  avaliar  a  informafao  quantitativa 
divulgada. 

Explica^ao  das  actividades  sujeitas  a  regulamento  tarifario 


30  Para  ajudar  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  a  avaliarem  a 
natureza  e  os  riscos  associados  as  actividades  com  tarifas  reguladas  da 
entidade,  uma  entidade  deve,  para  cada  tipo  de  actividade,  divulgar: 

(a)  uma  breve  descri?ao  da  natureza  e  dimensao  da  actividade  com  tarifa 
regulada  e  a  natureza  do  processo  de  estabelecimento  da  tarifa 
regulada; 

(b)  a  identifica9ao  do(s)  regulador(es)  tarifario(s).  Se  o  regulador  tarifario 
for  uma  parte  relacionada  (como  definida  na  IAS  24  Divulgagdes  de 
Partes  Relacionadas\  a  entidade  deve  divulgar  o  facto  em  conjunto 
com  uma  explicafao  de  qual  o  tipo  de  relacionamento; 

(c)  como  a  recupera?ao  fiitura  de  cada  classe  (isto  e,  cada  tipo  de  gasto 
ou  rendimento)  de  saldo  devedor  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  ou  como  a  reversao  de  cada  classe  de  saldo  credor  de 
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contas  diferidas  de  actividades  reguladas  esta  afectado  por  riscos  e 
incertezas,  por  exemplo: 

(i)  risco  de  procura  (por  exemplo,  altera?6es  nas  atitudes  dos 
consumidores,  disponibilidade  de  fontes  alternativas  de 
fomecimento  ou  no  nivel  da  concorrencia); 

(ii)  riscos  regulamentares  (por  exemplo,  a  submissao  ou 
aprova9ao  de  uma  aplica?ao  para  estabelecimento  da  tarifa  ou 
a  avalia9ao  da  entidade  sobre  as  acpoes  futuras  esperadas  da 
regula?ao):  e 

(iii)  outros  riscos  (por  exemplo,  a  moeda  e  outros  riscos  de 
mercado). 

31  As  divulga9oes  exigidas  pelo  paragrafo  30  devem  ser  feitas  nas 
demonstra9oes  financeiras  directamente  nas  notas  ou  incorporadas  atraves  de 
referenciafao  cruzada  das  demonstrafoes  financeiras  para  qualquer  outra 
demonstra^ao,  tal  como  um  relatorio  do  orgao  de  gestao  ou  relatorio  de  risco, 
que  esteja  disponivel  aos  utilizadores  das  demonstra9oes  financeiras  nos 
mesmos  termos  que  estas  e  na  mesma  data.  Se  a  informa9ao  nao  for  incluida 
nas  demonstra<?6es  financeiras  directamente  ou  incorporada  atraves  de 
referencia  cruzada， as  demonstra^oes  financeiras  estao  incompletas. 

Explica^ao  de  quantias  reconhecidas 

32  Uma  entidade  deve  divulgar  as  bases  atraves  das  quais  os  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas  sao  reconhecidos  e  desreconhecidos， e 
como  sao  mensurados  inicial  e  subsequentemente,  incluindo  como  os  saldos 
de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  sao  avaliados  para  efeitos  de 
recupera?ao  e  como  qualquer  perda  por  imparidade  e  imputada. 

33  Para  cada  tipo  de  actividade  com  tarifas  reguladas,  uma  entidade  deve 
divulgar  a  seguinte  informa?ao  para  cada  classe  de  saldo  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas: 

(a)  uma  reconcilia9ao  da  quantia  escriturada  no  inicio  e  no  fim  do 
periodo  numa  tabela,  a  menos  que  outro  formato  seja  mais  apropriado. 
A  entidade  deve  aplicar  julgamento  quando  decide  o  nivel  de  detalhe 
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necessario  (ver  os  paragrafos  28-29),  mas  os  componentes  seguintes 
sao  geralmente  relevantes: 

(i)  as  quantias  que  foram  reconhecidas  no  periodo  corrente  na 
demonstra?ao  da  posifao  financeira  como  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas; 

(ii)  as  quantias  que  foram  reconhecidas  na(s)  demonstra9ao(oes) 
dos  resultados  e  do  outro  rendimento  integral  relativas  aos 
saldos  que  foram  recuperados  (algumas  vezes  descritos  como 
amortizados)  ou  revertidos  no  periodo  corrente;  e 

(iii)  outras  quantias,  separadamente  identificadas， que  afectaram 
os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas,  tais 
como， imparidades,  itens  adquiridos  ou  assumidos  numa 
concentra9ao  de  actividades  empresariais,  itens  alienados， ou 
os  efeitos  de  altera^oes  em  taxas  de  cambio  ou  taxas  de 
desconto; 

(b)  a  taxa  de  retomo  ou  taxa  de  desconto  (incluindo  uma  taxa  zero  ou  um 
intervalo  de  taxas， quando  aplicavel)  utilizada  para  reflectir  o  valor 
temporal  do  dinheiro  que  seja  aplicavel  a  cada  classe  de  saldo  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas;  e 

(c)  os  periodos  remanescentes  em  que  a  entidade  espera  recuperar  (ou 
amortizar)  a  quantia  escriturada  de  cada  classe  de  saldo  devedor  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas  ou  reverter  cada  classe  de 
saldo  credor  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 

34  Quando  o  regulamento  tarifario  afectar  a  quantia  e  o  momento  do  gasto  de 
imposto  sobre  o  rendimento  de  uma  entidade,  ela  deve  divulgar  o  impacto  do 
regulamento  tarifario  nas  quantias  reconhecidas  de  imposto  corrente  e 
diferido.  Adicionalmente,  a  entidade  deve  di vulgar  em  separado  qualquer 
saldo  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  relativo  a  impostos  e 
respectivos  movimentos  nesse  saldo. 

35  Quando  uma  entidade  fizer  divulgafoes  de  acordo  com  a  IFRS  12  Divulgagao 
de  Interesses  Noutras  Entidades  relativas  a  um  interesse  numa  subsidiaria, 
associada  ou  empreendimento  conjunto  que  tenha  actividades  com  tarifas 
reguladas  e  relativamente  as  quais  sejam  reconhecidos  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas  de  acordo  com  esta  Norma， deve  divulgar 
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as  quantias  incluidas  nos  interesses  divulgados  relativas  aos  saldos  devedores 
e  credores  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  e  aos  respectivos 
movimentos  (ver  os  paragrafos  B25-B28). 

36  Quando  uma  entidade  concluir  que  um  saldo  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  deixa  de  ser  totalmente  recuperavel  ou  reversivel,  deve 
divulgar  esse  facto,  as  razoes  porque  nao  e  recuperavel  ou  reversivel  e  a 
quantia  pela  qual  o  saldo  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  foi 
reduzido. 
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Apendice  A 
Termos  definidos 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Norma. 


actividades  com 

tarifas  reguladas 

As  actividades  de  uma  entidade  que  estao  sujeitas  a  regulamento 

tarifario. 

adoptante  pela 
primeira  vez 

Uma  entidade  que  apresenta  as  suas  primeiras  demonstragdes 

financeiras  de  acordo  com  as  IFRS. 

PGCA  anteriores 

As  bases  contabilisticas  que  um  adoptante  pela  primeira  vez 
utilizou  imediatamente  antes  de  adoptar  as  IFRS. 

primeiras 

demonstra9oes 

Hnanceiras  de 

acordo  com  as  IFRS 

As  primeiras  demonstragoes  financeiras  anuais  em  que  uma 
entidade  adopta  as  Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro 
(IFRS)， atraves  de  uma  declarafao  explicita  e  sem  reservas  de 

conformidade  com  as  IFRS. 

regulador  tarifario 

Um  organismo  autorizado  que  tem  o  poder， conferido  por  lei  ou 
regulamento,  de  estabelecer  a  tarifa  ou  o  intervalo  de  tarifas  que 
obrigam  a  entidade.  0  regulador  tarifario  pode  ser  um  organismo 
terceiro  ou  uma  entidade  relacionada  da  entidade,  incluindo  o 
proprio  orgao  de  govern。 da  entidade,  se  for  exigido  por  lei  ou 
regulamento  que  esse  organismo  estabelega  tarifas  no  interesse  dos 
clientes  e  para  garantir  a  viabilidade  financeira  da  entidade. 

regulamento 

tarifario 

Um  referencial  para  estabelecer  os  pre?os  que  podem  ser  debitados 
aos  clientes  por  produtos  ou  serviyos  e  que  esta  sujeito  a  supervisao 
e/ou  aprovafao  por  um  regulador  tarifario. 

saldo  de  contas 

diferidas  de 

actividades 

reguladas 

0  saldo  de  qualquer  conta  de  gasto  (ou  rendimento)  que  nao  seria 
reconhecido  como  um  activo  ou  um  passivo  de  acordo  com  outras 
Normas,  mas  que  e  elegivel  para  diferimento  porque  esta  incluido, 
ou  espera-se  que  esteja  incluido,  pelo  regulador  tarifario  quando 
estabelece  a(s)  tarifa(s)  que  podem  ser  debitadas  aos  clientes. 
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Apendice  B 
Guia  de  Aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Norma. 

Actividades  com  tarifas  reguladas 

B1  Historicamente,  os  regulamentos  tarifarios  aplicavam-se  a  todas  as 

actividades  de  uma  entidade.  Porem,  com  as  aquisiyoes， diversificafao  e 
desregulafao,  os  regulamentos  tarifarios  podem  aplicar-se  agora  apenas  a  uma 
parte  das  actividades  de  uma  entidade,  resultando  que  ela  tern  actividades 
reguladas  e  nao  reguladas.  Esta  Norma  aplica-se  apenas  a  actividades  com 
tarifas  reguladas  que  estejam  sujeitas  a  restri?oes  legais  ou  regulamentares 
atraves  de  acgoes  de  um  regulador  tarifario,  independentemente  do  tipo  de 
entidade  ou  industria  a  que  pertenfa. 

B2  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  esta  Norma  a  actividades  que  sejam 

auto-reguladas， isto  e,  actividades  que  nao  estao  sujeitas  a  uma  estrutura  de 
prefos  supervisionada  e/ou  aprovada  por  um  regulador  tarifario.  Isto  sem 
prejuizo  de  a  entidade  poder  aplica-la  quando: 

(a)  o  orgao  de  govemo  da  entidade  ou  uma  parte  relacionada  estabelecer 
tarifas  no  interesse  dos  consumidores  e  para  garantir  a  viabilidade 
financeira  geral  da  entidade  no  context。 de  uma  estrutura  de  prefos 
especifica;  e 

(b)  a  estrutura  esta  sujeita  e  supervisao  e/ou  aprovafao  por  um  organismo 
com  autoridade  conferida  por  lei  ou  regulamento. 

Continua^ao  de  politicas  contabilisticas  existentes 

B3  Para  as  finalidades  desta  Norma， um  saldo  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  e  definido  como  o  saldo  de  qualquer  conta  de  gasto  (ou  rendimento) 
que  nao  seria  reconhecido  como  um  activo  ou  um  passivo  de  acordo  com 
outras  Normas,  mas  que  e  elegivel  para  diferimento  porque  esta  incluido,  ou 
espera-se  que  esteja  incluido,  pelo  regulador  tarifario  quando  estabelece  a(s) 
tarifa(s)  que  podem  ser  debitadas  aos  clientes.  Alguns  itens  de  gasto 
(rendimento)  podem  estar  fora  da(s)  tarifa(s)  regulada(s)  porque,  por  exemplo, 
nao  e  expectavel  que  as  quantias  sejam  aceites  pelo  regulador  tarifario  ou 
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porque  nao  estao  no  ambito  do  regulamento  tarifario.  Consequentemente,  tais 
itens  sao  reconhecidos  como  rendimento  ou  gasto  conforme  e  obtido  ou 
suportado,  a  menos  que  outra  Norma  permita  ou  exija  eles  sejam  incluidos  na 
quantia  escriturada  como  um  activo  ou  passivo. 

B4  Em  alguns  casos， outras  Normas  proibem  explicitamente  uma  entidade  de 
reconhecer， na  demonstragSo  da  posigSo  financeira,  saldos  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas  que  podem  ser  reconhecidos  separadamente  ou 
integrados  noutros  itens  como  os  activos  fixos  tangiveis  de  acordo  com  os 
principios  contabilisticos  dos  PCGA  anteriores.  Porem,  de  acordo  com  o 
paragrafo  11  desta  Norma， uma  entidade  que  opte  por  aplicar  esta  Norma  nas 
primeiras  demonstrafoes  financeiras  de  acordo  com  as  IFRS,  aplica  a  isenfao 
do  paragrafo  11  da  IAS  8  de  forma  a  continuar  a  aplicar  as  politicas 
contabilisticas  dos  PCGA  anteriores  relativamente  ao  reconhecimento, 
mensura9ao,  imparidade  e  desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas.  Essas  politicas  contabilisticas  podem  incluir,  por 
exemplo,  as  praticas  seguintes: 

(a)  reconhecer  um  saldo  devedor  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  quando  uma  entidade  tenha  o  direito,  em  resultado  de 
ac?oes  correntes  ou  esperadas  do  regulador  tarifario,  de  aumentar  as 
tarifas  em  periodos  futuros  de  forma  a  cobrir  os  seus  custos 
permitidos  (isto  e,  os  custos  que  a(s)  tarifa(s)  regulada(s)  pretendem 
cobrir); 

(b)  reconhecer， como  saldo  devedor  ou  credor  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas,  uma  quantia  equivalente  a  qualquer  ganho  ou 
perda  com  a  alienafao  ou  retirada  de  itens  de  activos  fixos  tangiveis 
ou  de  activos  intangiveis,  saldo  esse  que  se  espera  ser  recuperado  ou 
revertido  atraves  de  futuras  tarifas; 

(c)  reconhecer  um  saldo  credor  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  quando  e  exigido  a  entidade,  em  resultado  de  acpoes 
correntes  ou  esperadas  do  regulador  tarifario,  baixar  as  tarifas  em 
periodos  futuros  para  reverter  recuperaySes  em  excesso  de  custos 
permitidos  (isto  e， quantias  em  excesso  da  quantia  recuperavel 
especificadas  pelo  regulador  tarifario);  e 
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(d)  mensurar  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  numa 
base  nao  descontada  ou  numa  base  descontada  que  utiliza  uma  taxa 
de  juro  ou  de  desconto  especificada  pelo  regulador  tarifario. 

B5  A  seguir  apresentam-se  exemplos  de  tipos  de  custos  que  os  reguladores 
tarifarios  podem  permitir  ao  estabelecerem  tarifas  e  que  uma  entidade  pode， 
assim， reconhecer  em  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas: 

(i)  varia9oes  de  volume  ou  prepo  de  compra; 

(ii)  custos  de  iniciativas  aprovadas  de  “energia  verde”  (em  excess。 de 
quantias  capitalizadas  como  parte  do  custo  de  activos  fixos  tangiveis 
de  acordo  com  a  IAS  \6  Activos  Fixos  Tangiveis); 

(iii)  custos  administrativos  nao  directamente  atribuiveis  que  sao  tratados 
como  custos  de  capital  para  efeitos  de  regulamento  tarifario  (mas  cuja 
inclusao  no  custo  de  um  item  de  activo  fixo  tangivel  nao  e  permitida, 
de  acordo  com  a  IAS  16); 

(iv)  custos  de  cancelamento  de  project。； 

(v)  custos  de  danos  provocados  por  tempestade;  e 

(vi)  juro  considerado  (incluindo  quantias  permitidas  para  fundos  usados 
durante  a  construfao  que  proporcionem  a  entidade  um  retorno  sobre  o 
capital  proprio  da  entidade  bem  como  emprestimos). 

B6  Os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  representam 
geralmente  diferen?as  temporarias  entre  o  reconhecimento  de  itens  de 
rendimento  ou  gasto  para  efeitos  de  regula?ao  e  o  reconhecimento  desses 
itens  para  efeitos  de  relato  financeiro,  Quando  uma  entidade  altera  uma 
politica  contabilistica  na  data  da  primeira  adopfao  das  IFRS  ou  na  aplicafao 
inicial  de  uma  Norma  nova  ou  Norma  revista,  podem  surgir  diferenfas 
temporarias  novas  ou  revistas  que  criam  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  novos  ou  revistos.  A  proibi9ao  no  paragrafo  13  que  nao 
permite  que  uma  entidade  altere  as  suas  politicas  contabilisticas  para  comeyar 
a  reconhecer  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas,  nao  proibe  o 
reconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  novos 
ou  revistos  que  sejam  criados  devido  a  outras  altera?oes  de  politicas 
contabilisticas  exigidas  pelas  IFRS.  Isto  porque  o  reconhecimento  de  saldos 
de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  em  relafao  a  essas  diferengas 
temporarias  seria  consistente  com  a  politica  de  reconhecimento  existente 
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aplicada  de  acordo  com  o  paragrafo  lie  nao  representaria  a  introdufao  de 
uma  nova  politica  contabilistica.  Similarmente,  o  paragrafo  13  nao  proibe  o 
reconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  que 
surjam  de  diferenfas  temporarias  que  nao  existiam  imediatamente  antes  da 
data  de  transi9ao  para  as  IFRS,  mas  sao  consistentes  com  as  politicas 
contabilisticas  da  entidade  estabelecidas  de  acordo  com  o  paragrafo  11  (por 
exemplo,  custos  de  danos  provocados  por  tempestade). 

Aplicabilidade  de  outras  Normas 

B7  Uma  entidade  que  esteja  no  ambito  dos  requisitos  desta  Norma  e  opte  por 
aplicd-la， deve  continuar  a  aplicar  os  seus  PCGA  anteriores  em  rela?ao  ao 
reconhecimento,  mensura9ao,  imparidade  e  desreconhecimento  de  saldos  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas.  Porem,  os  paragrafos  16-17 
estabelecem  que,  em  algumas  situafoes， podem  ter  se  ser  aplicadas  outras 
Normas  a  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  para  os  reflectir 
de  forma  apropriada  nas  demonstrafoes  financeiras.  Os  paragrafos  seguintes 
descrevem  a  forma  como  outras  Normas  interagem  com  os  requisitos  desta 
Norma.  Em  particular,  os  paragrafos  seguintes  clarificam  excep^oes  e 
isenfoes  especificas  de  outras  Normas  bem  como  requisitos  adicionais  de 
apresentafao  e  divulgafao  que  se  espera  sejam  aplicaveis. 

Aplica^ao  da  IAS  10  Acontecimentos  apos  o  Penodo  de  Relato 

B8  Uma  entidade  pode  ter  de  usar  estimativas  e  pressupostos  no  reconhecimento 
e  mensurafao  dos  seus  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 
Para  acontecimentos  que  ocorram  entre  o  fim  do  periodo  de  relato  e  a  data  em 
que  as  demonstrafoes  financeiras  sao  autorizadas  para  emissao,  a  entidade 
deve  aplicar  a  IAS  10  para  identificar  se  essas  estimativas  e  pressupostos 
devem  ser  ajustados  para  reflectir  esses  acontecimentos. 

Aplica^ao  da  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento 

B9  A  IAS  12  exige,  com  algumas  limitadas  excepfoes,  que  uma  entidade 
reconhega  um  passivo  por  impostos  diferidos  e  (sujeito  a  determinadas 
condiqoes)  um  activo  por  impostos  diferidos  para  todas  as  diferenpas 
temporarias.  Uma  entidade  com  tarifas  reguladas  deve  aplicar  a  IAS  12  a 
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todas  as  suas  actividades,  incluindo  as  suas  actividades  com  tarifas  reguladas, 
para  identificar  a  quantia  de  impostos  sobre  o  rendimento  que  vai  ser 
reconhecido. 

BIO  Em  alguns  pianos  de  regulafao  de  tarifas， o  regulador  tarifario  permite  ou 
exige  que  uma  entidade  aumente  as  suas  tarifas  futuras  para  recuperar  uma 
parte  ou  todo  o  seu  gasto  com  imposto  sobre  o  rendimento.  Nestas 
circunstancias,  isso  pode  resultar  no  reconhecimento,  pela  entidade?  de  um 
saldo  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  na  demonstrafao  da  posi9ao 
financeira  relativo  a  impostos  sobre  o  rendimento,  de  acordo  com  as  suas 
politicas  contabilisticas  estabelecidas  nos  paragrafos  11-12.  O 
reconhecimento  deste  saldo  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 
relativo  ao  imposto  sobre  o  rendimento  pode  por  si  criar  uma  diferenfa 
temporaria  adicional  relativamente  a  qual  uma  quantia  adicional  de  imposto 
diferido  seria  reconhecida. 

Bll  Nao  obstante  os  requisites  de  apresenta9ao  e  divulga<?So  da  IAS  12,  quando 
uma  entidade  reconhecer  um  activo  por  impostos  diferidos  ou  um  passivo  por 
impostos  diferidos  em  resultado  do  reconhecimento  de  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas， nao  deve  incluir  a  quantia  desse  imposto 
diferido  no  total  dos  saldos  de  activos  (passivos)  por  impostos  diferidos.  Em 
vez  disso， a  entidade  deve  apresentar  o  activo  (passivo)  por  impostos 
diferidos  que  surja  em  resultado  do  reconhecimento  de  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas  ou: 

(a)  na  mesma  linha  onde  estao  apresentados  os  saldos  devedores  e 
credores  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas;  ou 

(b)  numa  linha  separada  junto  aos  respectivos  saldos  devedores  e 
credores  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 

B12  Similarmente,  quando  uma  entidade  reconhecer  o  movimento  num  activo 
(passivo)  por  impostos  diferidos  em  resultado  do  reconhecimento  de  saldos  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas， nao  deve  incluir  o  movimento  na 
quantia  desse  imposto  diferido  na  linha  do  gasto  (rendimento)  de  imposto 
apresentada  na(s)  demonstra9ao(oes)  dos  resultados  e  do  outro  rendimento 
integral  de  acordo  com  a  IAS  12.  Em  vez  disso,  a  entidade  deve  apresentar  o 
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movimento  no  activo  (passivo)  por  impostos  diferidos  que  surja  em  resultado 
do  reconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  ou: 

(a)  na  mesma  linha  onde  estao  apresentados  na(s)  demonstra9ao(oes)  dos 
resultados  e  do  outro  rendimento  integral  os  movimentos  dos  saldos 
de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas;  ou 

(b)  numa  linha  separada  junto  as  respectivas  linhas  de  itens  onde  estao 
apresentados  na(s)  demonstra5ao(oes)  dos  resultados  e  do  outro 
rendimento  integral  os  movimentos  dos  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas. 

Aplica^ao  da  IAS  33  Resultados  por  Acgao 

B13  O  pardgrafo  66  da  IAS  33  exige  que  algumas  entidades  apresentem,  na 
demonstrafao  dos  resultados  e  do  outro  rendimento  integral， os  resultados  por 
acfao  basicos  e  diluldos  tanto  em  relafao  a  resultados  de  operafoes 
continuadas  como  em  rela9ao  a  resultados  atribuiveis  aos  detentores  do 
capital  ordinario  da  empresa-mae.  Adicionalmente,  o  paragrafo  68  da  IAS  33 
exige  que  uma  entidade  que  relate  uma  unidade  operacional  descontinuada 
divulgue  as  quantias  basica  e  diluida  por  acfao  da  unidade  operacional 
descontinuada,  na  demonstra?ao  dos  resultados  e  do  outro  rendimento  integral 
ou  nas  notas. 

B14  Para  cada  quantia  de  resultados  por  ac?ao  apresentada  de  acordo  com  a 
IAS  33，  uma  entidade  que  aplique  esta  Norma  deve  apresentar 
adicionalmente  quantias  de  resultados  por  acfao  basicos  e  diluidos,  calculados 
da  mesma  forma  excepto  quanto  ao  facto  de  estas  quantias  deverem  excluir  o 
movimento  liquido  nos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 
Em  consistencia  com  os  requisites  do  paragrafo  73  da  IAS  33,  uma  entidade 
deve  apresentar  os  resultados  por  acfao  exigidos  pelo  paragrafo  26  desta 
Norma  com  relevancia  igual  a  dada  aos  resultados  por  acfao  exigidos  pela 
IAS  33  para  todos  os  periodos  apresentados. 

Aplica^ao  da  IAS  36  Imparidade  de  Activos 

B15  Os  paragrafos  11-12  exigem  que  uma  entidade  continue  a  aplicar  as  suas 
politicas  contabilisticas  de  acordo  com  os  PCGA  anteriores  para  a 
identificagao,  reconhecimento,  mensurafao  e  reversao  de  qualquer  imparidade 
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dos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  reconhecidos. 
Consequentemente,  a  IAS  36  nao  se  aplica  a  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  reconhecidos  separadamente. 

B16  Porem,  a  IAS  36  pode  exigir  que  uma  entidade  faya  um  teste  de  imparidade 
numa  unidade  geradora  de  caixa  (UGC)  que  inclua  saldos  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas.  Este  teste  pode  ser  exigido  porque  a  UGC  contem 
goodwill,  ou  porque  foram  identificados  um  ou  mais  dos  indicios  de 
imparidade  descritos  na  IAS  36  relativos  a  UGC.  Nestas  situaySes， os 
paragrafos  74-79  da  IAS  36  contem  requisitos  para  identificafao  da  quantia 
recuperavel  e  da  quantia  escriturada  de  uma  UGC.  Uma  entidade  deve  aplicar 
esses  requisitos  para  decidir  se  algum  dos  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  reconhecidos  esta  incluido  na  quantia  escriturada  da 
UGC  para  efeitos  do  teste  de  imparidade.  Os  restantes  requisitos  da  IAS  36 
devem  depois  ser  aplicados  a  qualquer  perda  por  imparidade  que  deva  ser 
reconhecida  em  resultado  deste  teste. 

Aplica^ao  da  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais 

B17  O  principio  base  da  IFRS  3  e  o  de  que  uma  adquirente  de  uma  actividade 
empresarial  reconhece  os  activos  adquiridos  e  os  passivos  assumidos  aos 
respectivos  justos  valores  na  data  de  aquisip 裒 o.  A  IFRS  3  preve  algumas 
excep5oes  aos  seus  principios  de  reconhecimento  e  mensurafao.  O  paragrafo 
B18  desta  Norma  preve  uma  excepfao  adicional. 

B18  Os  paragrafos  11-12  exigem  que  uma  entidade  continue  a  aplicar  os  seus 
PCGA  anteriores  para  o  reconhecimento,  mensurafao,  imparidade  e 
desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas. 
Consequentemente,  se  uma  entidade  adquire  uma  actividade  empresarial  deve 
aplicar， nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas， as  suas  politicas 
contabilisticas  estabelecidas  de  acordo  com  os  paragrafos  11-12  relativamente 
ao  reconhecimento  e  mensura^ao  dos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  da  adquirida  na  data  de  aquisifao.  Os  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  da  adquirida  devem  ser  reconhecidos  nas 
demonstra9oes  financeiras  consolidadas  da  adquirente  de  acordo  com  as 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2559 


politicas  desta,  independentemente  de  a  adquirida  reconhecer  ou  nao  esses 
saldos  nas  suas  proprias  demonstrafoes  financeiras. 

Aplica^ao  da  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e 
Unidades  Operacionais  Descontinuadas 

B19  Os  paragrafos  11-12  exigem  que  uma  entidade  continue  a  aplicar  as  suas 
politicas  contabilisticas  de  acordo  com  os  PCGA  anteriores  para  o 
reconhecimento,  mensurafao,  imparidade  e  desreconhecimento  de  saldos  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas.  Consequentemente,  os  requisites  de 
mensura9ao  da  IFRS  5  nao  se  aplicam  a  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  reconhecidos. 

B20  O  paragrafo  33  da  IFRS  5  exige  a  apresentafao  de  uma  quantia  unica  para  as 
unidades  operacionais  na(s)  demonstra9ao(oes)  dos  resultados  e  do  outro 
rendimento  integral  Nao  obstante  os  requisites  deste  paragrafo,  quando  uma 
entidade  que  opte  por  aplicar  esta  Norma  apresentar  uma  unidade  operacional, 
nao  deve  incluir  o  movimento  nos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  que  surjam  de  actividades  com  tarifas  reguladas  da  unidade 
operacional  na  linha  exigida  pelo  paragrafo  33  da  IFRS  5.  Em  vez  disso,  a 
entidade  deve  apresentar  o  movimento  nos  saldos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  que  surjam  de  actividades  com  tarifas  reguladas  da 
unidade  operacional: 

(a)  na  mesma  linha  onde  estao  apresentados  os  movimentos  nos  saldos  de 
contas  diferidas  de  actividades  reguladas  relativos  a  resultados;  ou 

(b)  numa  linha  separada  junto  ao  respective)  item  apresentado  para  os 
saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  relativos  a 
resultados. 

B21  Similarmente,  nao  obstante  os  requisites  do  paragrafo  38  da  IFRS  5,  quando 
uma  entidade  apresentar  um  grupo  para  alienafao,  nao  deve  incluir  o  total  dos 
saldos  devedores  e  credores  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  que 
sejam  parte  do  grupo  para  aliena?ao  na  mesma  linha  que  e  exigida  pelo 
paragrafo  38  da  IFRS  5.  Em  vez  disso,  a  entidade  deve  apresentar  o  total  dos 
saldos  devedores  e  credores  que  sejam  parte  do  grupo  para  alienafao  ou: 
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(a)  na  mesma  linha  onde  estao  apresentados  os  saldos  devedores  e 
credores  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas;  ou 

(b)  numa  linha  separada  junto  aos  saldos  devedores  e  credores  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas. 

B22  Se  uma  entidade  incluir  os  saldos  e  movimentos  de  contas  diferidas  de 
actividades  reguladas  relativas  ao  grupo  para  aliena9ao  ou  unidade 
operacional  descontinuada  na  linha  da  respectiva  conta  diferidas  de 
actividades  reguladas， pode  ser  necessario  divulga-los  separadamente  como 
parte  da  analise  dos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas 
descritos  no  paragrafo  33  desta  Norma. 

Aplica^ao  da  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  e 
IAS  28  Investimenios  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos 

B23  O  paragrafo  19  da  IFRS  10  exige  que  “uma  empresa-mae  deve  preparar 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  usando  politicas  contabilisticas 
uniformes  para  transacfoes  e  outros  acontecimentos  semelhantes  que  ocorram 
em  circunstancias  similares”.  O  paragrafo  8  desta  Norma  exige  que  uma 
entidade  que  esteja  no  seu  ambito  e  que  opte  por  aplica-la5  deve  aplicar  todos 
os  seus  requisitos  a  todos  os  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  que  surjam  de  todas  actividades  com  tarifas  reguladas  da  entidade. 
Consequentemente,  se  uma  empresa-mae  reconhecer  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas  nas  suas  demonstrayoes  financeiras 
consolidadas  de  acordo  com  esta  Norma,  deve  aplicar  as  mesmas  politicas 
contabilisticas  aos  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  que 
surjam  em  todas  as  suas  subsidiarias.  1st。 deve  aplicar-se  independentemente 
de  as  subsidiarias  reconhecerem  ou  nao  esses  saldos  nas  suas  proprias 
demonstra5oes  financeiras. 

B24  Similarmente， os  paragrafos  35-36  da  IAS  28  exige  que,  quando  se  aplica  o 
metodo  da  equivalencia  patrimonial， “as  demonstra^oes  financeiras  de  uma 
entidade  devem  ser  preparadas  usando  politicas  contabilisticas  uniformes  para 
transac9oes  e  outros  acontecimentos  semelhantes  em  circunstancias  similares”. 
Consequentemente,  devem  ser  feitos  ajustamentos  para  fazer  com  que  as 
politicas  contabilisticas  da  associada  ou  empreendimento  conjunto  relativas 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2561 


ao  reconhecimento,  mensurafao,  imparidade  e  desreconhecimento  de  saldos 
de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  estejam  conformes  com  as  da 
entidade  investidora  quando  aplica  aquele  metodo. 

Aplica^ao  da  IFRS  12  Divulgagao  de  Interesses  Noutras  Entidades 

B25  O  paragrafo  12(e)  da  IFRS  12  exige  que  uma  entidade  divulgue,  para  cada 
uma  das  suas  subsidiarias  que  tenha  interesses  que  nao  controlam  que  sejam 
significativos  para  a  entidade  que  relata,  o  lucro  ou  prejuizo  que  foi  imputado 
a  interesses  que  nao  controlam  da  subsidiaria  durante  o  periodo  de  relato. 
Uma  entidade  que  reconhe?a  saldos  de  contas  diferidas  de  actividades 
reguladas  de  acordo  com  esta  Norma  deve  divulgar  o  movimento  liquido  nos 
saldos  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  que  esteja  incluido  nas 
quantias  que  seja  exigido  divulgar  pelo  paragrafo  12(e)  da  IFRS  12. 

B26  O  paragrafo  12(g)  da  IFRS  12  exige  que  uma  entidade  divulgue,  para  cada 
uma  das  suas  subsidiarias  que  tenha  interesses  que  nao  controlam  que  sejam 
significativos  para  a  entidade  que  relata,  informafao  financeira  resumida 
acerca  da  subsidiaria,  conforme  especificado  no  paragrafo  BIO  da  IFRS  12. 
Similarmente,  o  paragrafo  21(b)(ii)  da  IFRS  12  exige  que  uma  entidade 
divulgue， para  cada  empreendimento  conjunto  e  associada  que  sejam 
significativos  para  a  entidade  que  relata， informa^ao  financeira  resumida 
conforme  especificado  nos  paragrafos  B12-B13  da  IFRS  12.  O  paragrafo  B16 
da  IFRS  12  especifica  a  informa9ao  financeira  resumida  que  uma  entidade 
deve  divulgar  para  todas  as  outras  associadas  e  empreendimentos  conjuntos 
que  nao  sejam  individualmente  significativos  de  acordo  com  o  paragrafo  21(c) 
da  IFRS  12. 

B27  Adicionalmente  a  informa^ao  especificada  nos  paragrafos  12， 21,  BIO, 
B12-B13  e  B16  da  IFRS  12,  uma  entidade  que  reconhefa  saldos  de  contas 
diferidas  de  actividades  reguladas  de  acordo  com  esta  Norma  deve  tambem 
divulgar  o  total  do  saldo  devedor  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas, 
o  total  do  saldo  credor  de  contas  diferidas  de  actividades  reguladas  e  os 
movimentos  liquidos  nestes  saldos， separados  entre  as  quantias  reconhecidas 
nos  resultados  e  quantias  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral,  para 
cada  entidade  para  quem  essas  divulga^oes  da  IFRS  12  sao  exigidas. 
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B28  0  pardgrafo  19  da  IFRS  12  especifica  a  informafSo  que  uma  entidade  e 

obrigada  a  divulgar  quando  reconhece  nm  ganho  ou  perda  por  ter  perdido  o 
controlo  de  uma  subsidiaria,  calculado  de  acordo  com  o  paragrafo  25  da 
IFRS  10.  Adicionalmente  a  informafao  exigida  pelo  paragrafo  19  da  IFRS  12, 
uma  entidade  que  opte  por  aplicar  esta  Norma  deve  divulgar  a  parte  desse 
ganho  ou  perda  atribuivel  ao  desreconhecimento  de  saldos  de  contas  diferidas 
de  actividades  reguladas  na  ex-subsidiaria  na  data  em  que  o  controlo  e 
perdido. 
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Apendice  C 

Data  de  eficdcia  e  transi^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Norma. 

Data  de  eficacia  e  transiyao 
Data  de  eficacia 

Cl  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  IFRS  se  as  suas  primeiras  demonstrafoes 
financeiras  anuais  de  acordo  com  as  IFRS  tiverem  imcio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
esta  IFRS  nas  suas  primeiras  demonstrafoes  financeiras  anuais  de  acordo  com 
as  IFRS  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  15 
Redito  de  Contratos  com  Clientes 
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Norma  Internacional  de  Relato  Financeiro  15 
Redito  de  Contratos  com  Clierttes 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  Norma  consiste  em  estabelecer  os  principios  que  uma 
entidade  deve  aplicar  para  o  relato  de  informa^oes  uteis  aos  utilizadores 
de  demonstra^oes  financeiras  sobre  a  natureza,  a  quantia,  a 
oportunidade  e  a  incerteza  inerentes  ao  redito  e  aos  fluxos  de  caixa  de  um 
contrato  com  um  cliente. 

Cumprimento  do  objectivo 

2  Para  cumprir  o  objetcivo  estabelecido  no  paragrafo  1 ,  o  principio  fundamental 
desta  Norma  e  que  uma  entidade  deve  reconhecer  o  redito  para  representar  a 
transferencia  para  clientes  de  bens  ou  servipos  prometidos  numa  quantia  que 
reflecte  a  retribui9ao  que  a  entidade  espera  receber  em  troca  de  tais  bens  ou 
servifos. 

3  Uma  entidade  deve  tomar  em  considerafao  as  condigoes  do  contrato  e  todos 
os  factos  e  circunstancias  relevantes  na  aplicafao  desta  Norma.  As  entidades 
devem  aplicar  esta  Norma,  incluindo  a  utilizapSo  de  expedientes  praticos,  de 
forma  consistente  para  contratos  com  caracteristicas  similares  e  em 
circunstancias  similares. 

4  Esta  Norma  especifica  a  contabiliza?ao  de  um  contrato  individual  com  um 
cliente.  Contudo,  enquanto  expediente  pratico,  uma  entidade  pode  aplicar  esta 
Norma  a  uma  carteira  de  contratos  (ou  obrigagdes  de  desempenho)  com 
caracteristicas  similares  se  a  entidade  tiver  motivos  razoaveis  para  prever  que 
os  efeitos  sobre  as  demonstragoes  financeiras  decorrentes  da  aplicafao  desta 
Norma  a  carteira  nao  divergiriam  significativamente  da  aplicafao  desta 
Norma  a  contratos  individuals  (ou  obriga^oes  de  desempenho)  nessa  carteira. 
Aquando  da  contabilizafao  de  uma  carteira,  a  entidade  deve  utilizar 
estimativas  e  pressupostos  que  reflictam  a  dimensao  e  a  composifao  da 
carteira. 
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5  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  a  todos  os  contratos  com  clientes,  com 
excep?ao  dos  seguintes: 

(a)  contratos  de  locafao  no  ambito  da  IAS  17  Locagdes; 

(b)  contratos  de  seguro  no  dmbito  da  IFRS  4  Contratos  de  Seguro; 

(c)  instrumentos  financeiros  e  outros  direitos  ou  obrigafoes  contratuais 
no  ambito  da  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros,  da  IFRS  10 
Demonstragdes  Finance  ir  as  Consolidadas， da  IFRS  11  Ac  or  dos 
Conjuntos,  da  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras  Separadas  e  da 
IAS  28  Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos; 
e 

(d)  trocas  nao  monetdrias  entre  entidades  no  mesmo  ramo  de  actividade 
para  promover  vendas  a  clientes  ou  potenciais  clientes.  Por  exemplo, 
esta  Norma  nao  seria  aplicavel  a  um  contrato  entre  duas  companhias 
petroliferas  que  concordem  em  trocar  petroleo  para  responder  a 
procura  dos  seus  clientes  de  forma  oportuna  em  diferentes 
localiza9oes  especificas. 

6  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  a  um  contrato  (que  nao  um  contrato 
enumerado  no  paragrafo  5)  apenas  se  a  coritraparte  do  contrato  for  um  cliente. 
Um  cliente  e  uma  parte  que  celebrou  um  contrato  com  uma  entidade  para 
obter  bens  ou  servifos  decorrentes  das  actividades  normais  da  entidade 
mediante  uma  retribuigSo.  Uma  contraparte  do  contrato  nao  seria  um  cliente 
se， por  exemplo,  a  contraparte  tiver  celebrado  um  contrato  com  a  entidade 
para  participar  numa  actividade  ou  num  process。 em  que  as  partes  no  contrato 
partilham  os  riscos  e  vantagens  decorrentes  da  actividade  ou  do  processo  (tais 
como  o  desenvolvimento  de  um  activo  num  acordo  de  colabora^ao)  e  nao 
para  obter  o  produto  das  actividades  normais  da  entidade. 

7  Um  contrato  com  um  cliente  pode  encontrar-se  parcialmente  incluido  no 
ambito  desta  Norma  e  parcialmente  incluido  no  ambito  de  outras  normas 
enumeradas  no  paragrafo  5. 

(a)  se  as  outras  Normas  especificarem  como  separar  e/ou  mensurar 
inicialmente  uma  ou  mais  partes  do  contrato,  uma  entidade  deve,  em 
primeiro  lugar,  aplicar  os  requisites  de  separafao  e/ou  mensurafao 
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constantes  de  tais  Normas.  Uma  entidade  deve  excluir  do  prego  de 
transacgdo  a  quantia  da  parte  (ou  das  partes)  do  contrato  que  e 
inicialmente  mensurada  de  acordo  com  outras  Normas  e  deve  aplicar 
os  paragrafos  73-86  para  imputar  a  quantia  remanescente  (se  existir) 
do  pre^o  de  transacfao  a  cada  obrigafao  de  desempenho  no  ambito 
desta  Norma  e  a  quaisquer  outras  partes  do  contrato  identificadas  pelo 
paragrafo  7(b); 

(b)  caso  as  outras  Normas  nao  especifiquem  como  separar  e/ou  mensurar 
inicialmente  uma  ou  mais  partes  do  contrato,  a  entidade  deve  aplicar 
esta  Norma  para  separar  e/ou  mensurar  inicialmente  a  parte  (ou  as 
partes)  do  contrato. 

8  Esta  Norma  especifica  a  contabiliza9ao  dos  custos  incrementais  para  obter  um 
contrato  com  um  cliente  e  dos  custos  suportados  para  cumprir  um  contrato 
com  um  cliente  se  tais  custos  nao  se  encontrarem  no  ambito  de  outra  Norma 
(ver  os  paragrafos  91-104).  Uma  entidade  deve  aplicar  tais  paragrafos  apenas 
aos  custos  suportados  relativos  a  um  contrato  com  um  cliente  (ou  a  parte  de 
tal  contrato)  que  se  encontre  incluido  no  ambito  desta  Norma. 

Reconhecimento 

Identiflca^ao  do  contrato 

9  Uma  entidade  deve  contabilizar  um  contrato  com  um  cliente  que  se 
encontre  incluido  no  ambito  desta  Norma  apenas  nos  casos  em  que  sejam 
satisfeitos  os  seguintes  criterios: 

(a)  as  partes  no  contrato  aprovaram  o  contrato  (por  escrito, 
oralmente  ou  de  acordo  com  outras  praticas  comerciais  habituais) 
e  comprometem-se  a  executar  as  respectivas  obrigagoes; 

(b)  a  entidade  consegue  identificar  os  direitos  de  cada  parte  no  que  se 
refere  aos  bens  ou  servi^os  a  transferir; 

(c)  a  entidade  consegue  identiHcar  as  condi^oes  de  pagamento  dos 
bens  ou  seryi?os  a  transferir; 

(d)  o  contrato  tem  substancia  comercial  (ou  seja， preve-se  que  o  risco, 
a  oportunidade  ou  a  quantia  dos  futuros  fluxos  de  caixa  da 
entidade  se  altere  como  resultado  do  contrato);  e 
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(e)  e  provavel  que  a  entidade  receba  a  retribui^ao  a  que  tera  direito 
em  troca  dos  bens  ou  servigos  que  serao  transferidos  para  o 
cliente.  Quando  avalia  se  a  cobrabilidade  de  uma  quantia  de 
retribui9ao  e  provavel^  uma  entidade  deve  tomar  apenas  em 
considera^ao  a  capacidade  e  a  intengao  do  cliente  de  pagar  tal 
quantia  de  retribui^ao  quando  esta  for  devida.  A  quantia  de 
retribui^ao  a  que  a  entidade  tera  direito  pode  ser  inferior  ao 
pre?o  estipulado  no  contrato  se  a  retribui^ao  for  variavel  devido 
ao  facto  de  a  entidade  poder  oferecer  ao  cliente  uma  concessao  de 
pre^o  (ver  o  paragrafo  52). 

10  Um  contrato  e  um  acordo  entre  duas  ou  mais  partes  que  cria  direitos  e 
obriga9oes  passiveis  de  execufao.  A  execu9ao  dos  direitos  e  das  obrigafoes 
constantes  de  um  contrato  e  uma  questao  de  direito.  Os  contratos  podem  ser 
escritos,  orais  ou  resultar  implicitamente  das  praticas  comerciais  habituais  de 
uma  entidade.  As  praticas  e  os  processos  para  a  celebra<?ao  de  contratos  com 
clientes  variam  entre  jurisdi^oes,  sectores  e  entidades.  Alem  disso， podem 
variar  dentro  de  uma  entidade  (por  exemplo,  podem  variar  em  func^o  da 
classe  de  cliente  ou  da  natureza  dos  bens  ou  servi?os  prometidos).  Uma 
entidade  deve  ter  em  considera?ao  tais  praticas  e  processos  para  determinar  se? 
e  de  que  modo,  um  acordo  com  um  cliente  cria  direitos  e  obriga^oes  passiveis 
de  execu?ao. 

11  Alguns  contratos  com  clientes  podem  nao  ter  uma  dura9ao  fixa  e  podem  ser 
rescindidos  ou  alterados  por  qualquer  uma  das  partes  em  qualquer  momento. 
Outros  contratos  podem  ser  periodicamente  renovados  de  forma  automatica, 
tal  como  especificado  no  contrato.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  a 
vigencia  do  contrato  (isto  e?  o  periodo  contratual)  durante  a  qual  as  partes  no 
contrato  tern  direitos  e  obrigafoes  presentes  passiveis  de  execufao. 

12  Para  efeitos  da  aplica9ao  desta  Norma,  um  contrato  nao  existe  se  cada  parte 
no  contrato  tiver  o  direito  executorio  unilateral  de  rescindir  um  contrato 
totalmente  incumprido  sem  compensar  a  outra  parte  (ou  partes).  Um  contrato 
e  totalmente  incumprido  se  forem  cumpridos  ambos  os  seguintes  criterios: 

(a)  a  entidade  ainda  nao  transferiu  para  o  cliente  nenhum  dos  bens  ou 
servifos  prometidos;  e 
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(b)  a  entidade  ainda  nao  recebeu， e  ainda  nao  tern  direito  a  receber, 
qualquer  retribuifao  em  troca  de  bens  ou  servifos  prometidos. 

13  Se  um  contrato  com  um  cliente  cumprir  os  criterios  constantes  do  paragrafo  9 
no  inicio  do  contrato,  uma  entidade  nao  deve  reavaliar  tais  criterios  a  menos 
que  existam  indicios  de  uma  altera<?ao  significativa  nos  factos  e  circunstancias. 
Por  exemplo,  se  a  capacidade  de  um  cliente  para  pagar  a  retribuifao  se 
deteriorar  consideravelmente,  a  entidade  deve  reavaliar  se  e  provavel  que 
receba  a  retribuifao  a  que  tera  direito  em  troca  dos  bens  ou  servi^os 
remanescentes  que  serao  transferidos  para  o  cliente. 

14  Se  um  contrato  com  um  cliente  nao  cumprir  os  criterios  constantes  do 
paragrafo  9,  a  entidade  deve  continuar  a  avaliar  o  contrato  para  determinar  se 
os  criterios  constantes  do  paragrafo  9  sao  subsequentemente  satisfeitos. 

15  Sempre  que  um  contrato  com  um  cliente  nao  cumpra  os  criterios  constantes 
do  paragrafo  9  e  uma  entidade  receba  a  retribui9ao  do  cliente， a  entidade  deve 
reconhecer  a  retribuigSo  recebida  como  redito  apenas  nos  casos  em  que  tenha 
ocorrido  qualquer  uma  das  seguintes  situafoes: 

(a)  a  entidade  nao  possui  qualquer  obriga^ao  remanescente  de  transferir 
bens  ou  servifos  para  o  cliente  e  toda,  ou  substancialmente  toda,  a 
retribuifao  prometida  pelo  cliente  foi  recebida  pda  entidade  e  nao  e 
reembolsavel;  ou 

(b)  o  contrato  foi  rescindido  e  a  retribuifao  recebida  do  cliente  nao  e 
reembolsavel. 

16  Uma  entidade  deve  reconhecer  a  retribuipSo  recebida  de  um  cliente  como 
passivo  ate  que  se  verifique  uma  das  situa9oes  indicadas  no  paragrafo  15  ou 
ate  que  os  criterios  constantes  do  paragrafo  9  sejam  subsequentemente 
cumpridos  (ver  o  paragrafo  14).  Dependendo  dos  factos  e  circunstancias 
relativos  ao  contrato,  o  passivo  reconhecido  representa  a  obriga9ao  de  a 
entidade  transferir  bens  ou  servifos  no  futuro  ou  reembolsar  a  retribuifao 
recebida.  Em  ambos  os  casos， o  passivo  deve  ser  mensurado  pela  quantia  de 
retribuifao  recebida  do  cliente. 
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Combina^ao  de  contratos 

17  Uma  entidade  deve  combinar  dois  ou  mais  contratos  celebrados 
simultaneamente  ou  quase  simultaneamente  com  o  mesmo  cliente  (ou  partes 
relacionadas  do  cliente)  e  contabilizar  os  contratos  como  um  unico  contrato  se 
estiverem  satisfeitos  um  ou  mais  dos  seguintes  criterios: 

(a)  os  contratos  sao  negociados  como  um  pacote  com  um  unico  objectivo 
comercial; 

(b)  a  quantia  de  retribuif&o  a  pagar  num  contrato  varia  em  funfao  do 
prefo  ou  do  desempenho  de  outro  contrato;  ou 

(c)  os  bens  ou  servifos  prometidos  nos  contratos  (ou  alguns  bens  ou 
servifos  prometidos  em  cada  contrato)  constituem  uma  unica 
obriga9ao  de  desempenho  de  acordo  com  os  paragrafos  22-30. 


Altera^oes  contratuais 

18  Uma  alterafao  contratual  consiste  numa  alterafao  no  ambito  ou  no  pre?o  (ou 
em  ambos)  de  um  contrato  aprovado  pelas  partes  contratantes.  Em  alguns 
sectores  e  jurisdigoes， a  alterafao  de  um  contrato  pode  ser  descrita  como  uma 
decisao  de  alterafao,  uma  variafao  ou  uma  emenda.  Existe  uma  alterafao  do 
contrato  sempre  que  as  parte  no  contrato  aprovem  uma  alterafao  que  crie 
novos  direitos  e  obriga(?5es  passiveis  de  execu9ao  ou  que  altere  os  direitos  e 
obrigafoes  das  partes  no  contrato.  E  possivel  aprovar  uma  alterapSo  do 
contrato  por  escrito,  por  acordo  verbal  ou  implicitamente  por  praticas 
comerciais  habituais.  Caso  as  partes  no  contrato  nao  tenham  aprovado  uma 
altera?ao  do  contrato,  a  entidade  deve  continuar  a  aplicar  esta  Norma  ao 
contrato  existente  ate  a  aprovafao  da  alterafao  do  contrato. 


19  E  possivel  que  se  verifique  uma  altera^ao  do  contrato  mesmo  que  as  partes 
contratantes  tenham  um  diferendo  relativamente  ao  ambito  ou  ao  pre?o  (ou  a 
ambos)  da  alterafao  ou  as  partes  tenham  aprovado  uma  altera9ao  no  ambito 
do  contrato  mas  ainda  nao  tenham  determinado  a  respectiva  altera?ao  no 
pre90.  Na  determina9ao  sobre  se  os  direitos  e  as  obrigapSes  criados  ou 
alterados  por  uma  altera?ao  sao  exigiveis,  uma  entidade  deve  ponderar  todos 
os  factos  e  circunstancias  relevantes,  nomeadamente  as  condi?oes  do  contrato 
e  outros  dados.  Caso  as  partes  num  contrato  tenham  aprovado  uma  alteragSo 
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no  ambito  do  contrato  mas  ainda  nao  tenham  determinado  a  respectiva 
alterafao  no  pre?o,  a  entidade  deve  calcular  a  varia9ao  do  pre?o  de  transacfao 
decorrente  da  alterafao  de  acordo  com  os  paragrafos  50-54  quanto  a 
estimativa  da  retribuifao  variavel  e  de  acordo  com  os  paragrafos  56-58  quanto 
as  estimativas  limitadas  da  retribui9ao  variavel. 

20  Uma  entidade  deve  contabilizar  uma  altera ㈡ o  contratual  como  um  contrato 
separado  caso  se  verifiquem  ambas  as  condi^oes  que  se  seguem: 

(a)  o  ambito  do  contrato  aumenta  devido  ao  acrescento  de  bens  ou 
servifos  prometidos  distintos  (de  acordo  com  os  paragrafos  26-30);  e 

(b)  o  prefo  do  contrato  aumenta  numa  quantia  de  retribuifao  que  reflecte 
os  pre90s  de  venda  especificos  da  entidade  dos  bens  ou  servi^os 
prometidos  adicionais  e  quaisquer  ajustamentos  adequados  a  esse 
pre?o  para  reflectir  as  circunstancias  do  contrato  especifico.  Por 
exemplo,  uma  entidade  pode  ajustar  o  pre^o  de  venda  exigivel  de  um 
bem  ou  servifo  adicional  em  fun?ao  de  um  desconto  que  o  cliente 
receba,  porque  nao  e  necessario  que  a  entidade  suporte  os  custos 
relacionados  com  a  venda  que  suportaria  na  venda  de  um  bem  ou 
servifo  similar  a  um  novo  cliente. 

21  Se  uma  alteragao  a  um  contrato  nao  for  contabilizada  como  um  contrato 
separado  de  acordo  com  o  paragrafo  20,  a  entidade  deve  contabilizar  os  bens 
ou  servifos  prometidos  ainda  nao  transferidos  na  data  da  alterafao  contratual 
(isto  e,  os  bens  ou  servi?os  prometidos  remanescentes)  de  um  dos  seguintes 
modos， conforme  aplicavel: 

(a)  uma  entidade  deve  contabilizar  a  altera?ao  contratual  como  se  se 
tratasse  de  uma  rescisao  do  contrato  existente  e  da  criafao  de  um 
novo  contrato,  caso  os  bens  ou  servifos  remanescentes  sejam  distintos 
dos  bens  ou  serviyos  transferidos  na  ou  antes  da  data  da  altera?ao 
contratual.  A  quantia  de  retribuifao  a  imputar  as  obrigagoes  de 
desempenho  remanescentes  (ou  aos  restantes  bens  ou  servifos 
distintos  numa  unica  obriga9ao  de  desempenho  identificada  de  acordo 
com  o  paragrafo  22(b))  consiste  na  soma  do  seguinte: 

(i)  a  retribui9ao  prometida  pelo  cliente  (incluindo  as  quantias  ja 
recebidas  do  cliente)  que  foi  incluida  na  estimativa  do  prefo 
de  transacfao  e  que  nao  tinha  sido  reconhecida  como  redito;  e 


2572 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(ii)  a  retribuifao  prometida  como  parte  da  alterafao  contratual; 

(b)  uma  entidade  deve  contabilizar  a  alterafao  contratual  como  se  se 
tratasse  de  uma  parte  do  contrato  existente  se  os  bens  ou  servifos 
remanescentes  nao  forem  distintos  e， portanto,  fizerem  parte  de  uma 
unica  obrigafao  de  desempenho  que  e  parcialmente  satisfeita  na  data 
da  altera^ao  contratual.  O  efeito  que  a  altera?ao  contratual  tern  sobre 
o  pre90  de  transacfao,  e  sobre  a  mensura^ao,  por  parte  da  entidade， 
do  progresso  ate  ao  cumprimento  total  da  obriga^ao  de  desempenho, 
e  reconhecido  como  um  ajustamento  do  redito  (quer  como  um 
aumento  ou  uma  diminuifao  do  redito)  na  data  da  alterafao  contratual 
(isto  e,  o  ajustamento  do  redito  e  efectuado  numa  base  de  actualizafao 
acumulada); 

(c)  se  os  bens  ou  servi?os  remanescentes  forem  uma  combinafao  de  (a)  e 
(b),  a  entidade  deve  contabilizar  os  efeitos  da  altera?ao  sobre  as 
obriga^oes  de  desempenho  nao  satisfeitas  (incluindo  as  obrigagoes 
parcialmente  nao  satisfeitas)  no  contrato  alterado  de  modo  consistente 
com  os  objectivos  do  presente  paragrafo. 


Identifica^ao  de  obriga^oes  de  desempenho 

22  No  inicio  do  contrato,  a  entidade  deve  avaliar  os  bens  ou  servi?os 
prometidos  num  contrato  com  um  cliente  e  deve  identificar  como 
obriga^ao  de  desempenho  cada  promessa  para  transferir  para  o  cliente 
qualquer  um  dos  seguintes  elementos: 

(a)  um  bem  ou  servi^o  (ou  um  conjunto  (ou  pacote)  de  bens  ou 
servi^os)  distinto;  ou 

(b)  um  conjunto  de  bens  ou  servi^os  distintos  que  sao 
substancialmente  os  mesmos  e  que  possuem  o  mesmo  padrao  de 
transfer 谷 neia  para  o  cliente  (ver  o  paragrafo  23). 

23  Um  conjunto  de  bens  ou  servi(?os  distintos  possui  o  mesmo  padrao  de 
transferencia  para  o  cliente  se  cumprir  ambos  os  seguintes  requisitos: 

(a)  cada  bem  ou  servifo  distinto  no  conjunto  que  a  entidade  promete 
transferir  para  o  cliente  cumpre  os  criterios  estipulados  no  paragrafo 
35  para  ser  uma  obriga(?So  de  desempenho  satisfeita  ao  longo  do 
tempo;  e 
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(b)  de  acordo  com  os  paragrafos  39  e  40， deve  utilizar-se  o  mesmo 
metodo  para  a  entidade  mensurar  o  progresso  ate  ao  cumprimento 
total  da  obriga9ao  de  desempenho  de  transferir  para  o  cliente  cada 
bem  ou  servi^o  distinto  do  conjunto. 


Promessas  em  contratos  com  clientes 

24  Em  geral,  um  contrato  com  um  cliente  indica  de  modo  explicito  os  bens  ou 
servi?os  que  uma  entidade  promete  transferir  para  o  cliente.  Todavia,  as 
obrigafoes  de  desempenho  identificadas  num  contrato  com  um  cliente  podem 
nao  ser  limitadas  aos  bens  ou  servigos  que  sao  explicitamente  indicados  em 
tal  contrato.  Tal  deve-se  ao  facto  de  um  contrato  com  um  cliente  poder  incluir 
igualmente  promessas  que  resultem  implicitamente  de  politicas  publicadas,  de 
declara?6es  especificas  ou  das  praticas  comerciais  habituais  da  entidade  se， no 
momento  da  celebrafao  do  contrato,  tais  promessas  criarem  uma  expectativa 
valida  por  parte  do  cliente  de  que  a  entidade  transferira  um  bem  ou  servigo 
para  o  cliente. 

25  As  obriga9oes  de  desempenho  nao  incluem  as  actividades  que  uma  entidade 
deve  executar  para  cumprir  um  contrato,  a  menos  que  tais  actividades 
transfiram  um  bem  ou  um  servifo  para  um  cliente.  Por  exemplo,  pode  ser 
necessario  que  um  prestador  de  servifos  proceda  a  varias  tarefas 
administrativas  para  preparar  um  contrato.  A  execufao  de  tais  tarefas  nao 
transfere  um  servi?o  para  um  cliente  a  medida  que  as  tarefas  sao  realizadas. 
Portanto,  tais  actividades  de  prepara9ao  nao  constituem  uma  obrigagSo  de 
desempenho. 

Bens  ou  servi?os  distintos 

26  Dependendo  do  contrato,  os  bens  ou  produtos  prometidos  podem  incluir, 
entre  outros,  os  seguintes: 

(a)  a  venda  de  bens  produzidos  por  uma  entidade  (por  exemplo， o 
inventario  de  um  produtor); 

(b)  a  revenda  de  bens  adquiridos  por  uma  entidade  (por  exemplo， a 
mercadoria  de  um  retalhista); 
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(c)  a  revenda  dos  direitos  de  bens  ou  servigos  adquiridos  por  uma 
entidade  (por  exemplo,  um  bilhete  revendido  por  uma  entidade  que 
actua  como  mandante,  tal  como  descrito  nos  paragrafos  B34-B38); 

(d)  a  realiza9ao  de  uma  tarefa  (ou  tarefas)  contratualmente  acordada  para 
um  cliente; 

(e)  a  presta?ao  de  um  servifo  de  disponibilidade  para  fornecer  bens  ou 
prestar  servos  (por  exemplo,  actualizagoes  nao  especificadas  de 
software  que  sao  fomeeidas  numa  base  quando  e  se  disponivel)  ou  de 
disponibiliza9ao  de  bens  ou  servifos  a  um  cliente  para  utilizafao 
quando  e  a  medida  que  o  cliente  decida; 

(f)  a  prestafao  de  um  servigo  de  organizafao  da  transferencia,  para  outra 
parte,  de  bens  ou  servifos  para  um  cliente  (por  exemplo,  actuar  como 
mandatario  de  outra  parte,  tal  como  descrito  nos  paragrafos 
B34-B38); 

(g)  a  concessao  de  direitos  de  bens  a  fornecer  ou  servigos  a  prestar  no 
futuro  que  um  cliente  pode  revender  ou  fornecer  ao  seu  cliente  (por 
exemplo,  uma  entidade  que  venda  um  produto  a  um  retalhista 
promete  transferir  um  bem  ou  servi^o  adicional  para  uma  pessoa  que 
compre  o  produto  ao  retalhista); 

(h)  a  construfao,  o  fabrico  ou  o  desenvolvimento  de  um  activo  em  nome 
de  um  cliente; 

(i)  a  concessao  de  licengas  (ver  os  paragrafos  B52-B63);  e 

(j)  a  concessao  de  opfoes  para  a  compra  de  bens  ou  serviyos  adicionais 
(sempre  que  tais  op9oes  proporcionem  ao  cliente  um  direito  material, 
tal  como  descrito  nos  paragrafos  B39-B43). 


27  Um  bem  ou  servi?o  prometido  a  um  cliente  e  distinto  se  forem  cumpridos 
ambos  os  seguintes  criterios: 

(a)  o  cliente  pode  beneficiar  do  bem  ou  do  servi?o  em  si  mesmo  ou  em 
conjunto  com  outros  recursos  a  dispos^ao  imediata  do  cliente  (isto  e, 
o  bem  ou  servifo  pode  ser  distinto);  e 

(b)  a  promessa  da  entidade  de  transferir  o  bem  ou  servi?o  para  o  cliente  e 
identificavel  separadamente  de  outras  promessas  estabelecidas  no 
contrato  (isto  e,  o  bem  ou  servi?o  e  distinto  no  context。 do  contrato). 
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28  Um  cliente  pode  beneficiar  de  um  bem  ou  servifo  de  acordo  com  o  paragrafo 
27(a)  se  for  possivel  utilizar,  consumir  ou  vender  o  bem  ou  servigo  por  uma 
quantia  superior  ao  valor  de  sucata  ou  dete-lo  de  outro  modo  que  produza 
beneficios  economicos.  Para  alguns  bens  ou  servi^os,  um  cliente  pode 
conseguir  beneficiar  de  um  bem  ou  servifo  em  si  mesmo.  Para  outros  bens  ou 
servifos,  um  cliente  pode  conseguir  usufruir  do  bem  ou  servigo  apenas  em 
conjunto  com  outros  recursos  prontamente  dispomveis.  Um  recurso 
prontamente  dispomvel  consiste  num  bem  ou  servi?o  que  e  vendido 
separadamente  (pda  entidade  ou  por  outra  entidade)  ou  num  recurso  que  o 
cliente  ja  obteve  da  entidade  (incluindo  bens  ou  servigos  que  a  entidade  ja 
tenha  transferido  para  o  cliente  ao  abrigo  do  contrato)  ou  a  partir  de  outras 
transac9oes  ou  situafoes.  Varios  factores  podem  proporcionar  indicios  de  que 
o  cliente  pode  usufruir  de  um  bem  ou  servi?o  por  si  proprio  ou  em  conjunto 
com  outros  recursos  prontamente  acessiveis.  Por  exemplo,  o  facto  de  a 
entidade  vender  regularmente  um  bem  ou  servifo  separadamente  indicaria 
que  um  cliente  pode  usufruir  do  bem  ou  serviyo  em  si  mesmo  ou  com  outros 
recursos  prontamente  dispomveis. 

29  Os  factores  que  indicam  que  a  promessa  de  uma  entidade  de  transferir  um 
bem  ou  servi?o  para  um  cliente  e  identificavel  separadamente  (de  acordo  com 
o  paragrafo  27(b))  incluem,  nomeadamente,  os  seguintes: 

(a)  a  entidade  nao  presta  um  servi?o  significative)  de  integrafao  do  bem 
ou  servi?o  em  outros  bens  ou  servifos  prometidos  no  contrato  num 
pacote  de  bens  ou  servi^os  que  represente  o  produto  combinado  que  o 
cliente  contratou.  Ou  seja， a  entidade  nao  utiliza  o  bem  ou  servifo 
como  input  para  o  fabrico  ou  a  entrega  do  output  combinado 
especificado  pelo  cliente; 

(b)  o  bem  ou  servigo  nao  altera  ou  personaliza  significativamente  outro 
bem  ou  servi?o  prometido  no  contrato; 

(c)  o  bem  ou  servipo  nao  e  altamente  dependente  de  outros  bens  ou 
servi?os  prometidos  no  contrato  nem  se  encontra  altamente 
interligado  a  estes.  Por  exemplo,  o  facto  de  um  cliente  poder  decidir 
nao  adquirir  o  bem  ou  servi?o  sem  afectar  significativamente  os 
outros  bens  ou  servipos  prometidos  no  contrato  pode  indicar  que  o 
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bem  ou  servifo  nao  e  altamente  dependente  dos  restantes  bens  ou 
servi90s  prometidos  nem  se  encontra  altamente  interligado  a  estes. 

30  Se  um  bem  ou  servi?o  prometido  nao  for  distinto,  a  entidade  deve  combinar 
tal  bem  ou  servifo  com  outros  bens  ou  serviyos  prometidos  ate  que 
identifique  um  pacote  de  bens  ou  servi?os  que  seja  distinto.  Em  alguns  casos， 
tal  resultaria  na  contabiliza?ao5  por  parte  da  entidade,  de  todos  os  bens  ou 
servi90s  prometidos  num  contrato  como  uma  unica  obriga^o  de  desempenho. 

Cumprimento  de  obriga^oes  de  desempenho 

31  Uma  entidade  deve  reconhecer  redito  quando  (ou  assim  que)  a  entidade 
satisfaz  uma  obriga^ao  de  desempenho  atraves  da  transferencia  de  um 
bem  ou  servi?o  prometido  (isto  e,  um  activo)  para  um  cliente.  Um  activo  e 
transferido  quando  (ou  assim  que)  o  cliente  obtem  o  controlo  de  tal 
activo. 

32  Relativamente  a  cada  obrigafao  de  desempenho  identificada  de  acordo  com 
os  paragrafos  22-30,  uma  entidade  deve  determinar  no  imcio  do  contrato  se 
cumpre  a  obrigafao  de  desempenho  ao  longo  do  tempo  (de  acordo  com  os 
paragrafos  35-37)  ou  se  satisfaz  a  obriga9ao  de  desempenho  num  momento 
especifico  (de  acordo  com  o  paragrafo  38).  Caso  uma  entidade  nao  satisfafa 
uma  obriga^ao  de  desempenho  ao  longo  do  tempo,  a  obrigafao  de 
desempenho  e  satisfeita  num  momento  especifico. 

33  Os  bens  e  servifos  sao  activos,  mesmo  que  apenas  momentaneamente, 
quando  sao  recebidos  e  utilizados  (tal  como  se  verifica  no  caso  de  muitos 
servifos).  O  controlo  de  um  activo  diz  respeito  a  capacidade  de  orientar  a 
utiliza9ao,  e  obter  substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  do 
activo.  O  controlo  inclui  a  capacidade  de  impedir  que  outras  entidades 
orientem  a  utilizatao,  e  obtenham  beneficios,  de  um  activo.  Os  beneficios  de 
um  activo  sao  os  fluxos  de  caixa  potenciais  (influxos  ou  poupan<?as  em 
exfluxos  de  caixa)  que  podem  ser  obtidos  directa  ou  indirectamente  de  muitas 
formas,  tais  como: 

(a)  utilizafao  do  activo  para  produzir  bens  ou  prestar  servifos  (incluindo 
servifos  publicos); 

(b)  utilizafao  do  activo  para  aumentar  o  valor  de  outros  activos; 
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utilizafao  do  activo  para  liquidar  passivos  ou  reduzir  gastos; 
venda  ou  troca  do  activo; 

penhora  do  activo  para  garantir  um  emprestimo;  e 
detencao  do  activo. 


34  Ao  avaliar  se  um  cliente  obtem  o  control。 de  um  activo,  uma  entidade  deve 
considerar  qualquer  acordo  de  recompra  do  activo  (ver  os  paragrafos 
B64-B76). 

Obriga^oes  de  desempenho  cumpridas  ao  longo  do  tempo 

35  Uma  entidade  transfere  o  controlo  de  um  bem  ou  servi<?o  ao  longo  do  tempo  e， 
portanto,  satisfaz  uma  obrigafao  de  desempenho  e  reconhece  redito  ao  longo 
do  tempo,  caso  se  cumpra  um  dos  seguintes  criterios: 

(a)  o  cliente  recebe  e  consome  em  simultaneo  os  beneficios  decorrentes 
do  desempenho  da  entidade  a  medida  que  esta  exerce  a  sua  actividade 
(ver  os  paragrafos  B3-B4); 

(b)  o  desempenho  da  entidade  cria  ou  melhora  um  activo  (por  exemplo, 
trabalhos  em  curso)  que  o  cliente  controla  a  medida  que  o  activo  e 
criado  ou  melhorado  (ver  o  paragrafo  B5);  ou 

(c)  o  desempenho  da  entidade  nao  cria  um  activo  com  uma  utilizafao 
altemativa  para  a  entidade  (ver  o  paragrafo  36)  e  a  entidade  tern  um 
direito  passivel  de  execu9ao  ao  pagamento  pelo  desempenho 
executado  ate  a  data  (ver  o  paragrafo  37). 

36  Um  activo  criado  pelo  desempenho  de  uma  entidade  nao  tern  uma  utilizafao 
altemativa  para  uma  entidade  se  a  entidade  se  encontrar  contratualmente 
impedida  de  orientar  prontamente  o  activo  para  outra  utilizafao  durante  a 
cria?ao  ou  o  aumento  de  tal  activo  ou  impedida  em  termos  praticos  de  orientar 
prontamente  o  activo  no  seu  estado  concluido  para  outra  utilizagao.  A 
avalia^ao  sobre  se  um  activo  possui  uma  utilizafao  altemativa  para  a  entidade 
e  efectuada  no  inicio  do  contrato,  Apos  o  inicio  do  contrato,  uma  entidade  nao 
deve  actualizar  a  avalia^ao  da  utiliza9ao  altemativa  de  um  activo  a  menos  que 
as  partes  no  contrato  aprovem  uma  alterafao  contratual  que  altere 
consideravelmente  a  obrigafao  de  desempenho.  Os  paragrafos  B6-B8 


^  d  ^  o 

/IV  /IV  /V  /IV 
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proporcionam  orientafao  para  avaliar  se  um  activo  possui  uma  utiliza?ao 
alternativa  para  uma  entidade. 

37  Uma  entidade  deve  analisar  as  condifoes  do  contrato， bem  como  toda  a 
legislafao  aplicavel  ao  contrato,  na  avalia^ao  sobre  se  tem  um  direito  ao 
pagamento  passivel  de  execu9ao  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data  de 
acordo  com  o  paragrafo  35(c).  Nao  e  necessario  estabelecer  uma  quantia  fixa 
para  o  direito  ao  pagamento  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data.  Porem, 
em  todos  os  momentos  durante  a  vigencia  do  contrato,  a  entidade  deve  ter 
direito  a  uma  quantia  que， pelo  menos， compense  a  entidade  pelo  desempenho 
concluido  ate  a  data  se  o  contrato  for  rescindido  pelo  cliente  ou  por  outra 
parte  por  motivos  que  nao  o  incumprimento  do  desempenho  prometido  pela 
entidade.  Os  paragrafos  B9-B13  proporcionam  orienta^ao  para  avaliar  a 
existencia  e  exigencia  de  um  direito  ao  pagamento  e  se  o  direito  de  uma 
entidade  ao  pagamento  habilitaria  a  entidade  a  ser  paga  pelo  trabalho 
concluido  ate  a  data. 

Obrigagoes  de  desempenho  cumpridas  num  momento  especifico 

38  Se  uma  obriga9ao  de  desempenho  nao  for  cumprida  ao  longo  do  tempo  de 
acordo  com  os  paragrafos  35-37,  uma  entidade  cumpre  a  obriga?ao  de 
desempenho  num  momento  especifico.  Para  determinar  o  momento  em  que 
um  cliente  obtem  o  controlo  de  um  activo  prometido  e  a  entidade  cumpre  uma 
obrigafao  de  desempenho,  a  entidade  deve  tomar  em  considera9ao  os 
requisitos  para  o  controlo  constantes  dos  paragrafos  31-34.  Alem  disso,  uma 
entidade  deve  analisar  os  indicadores  da  transferencia  de  controlo,  que 
incluem,  entre  outros,  os  seguintes: 

(a)  a  entidade  tem  um  direito  presente  ao  pagamento  pelo  activo  —  se 
um  cliente  for  presentemente  obrigado  a  pagar  por  um  activo,  tal  pode 
indicar  que  o  cliente  obteve  a  capacidade  de  orientar  a  utiliza9ao,  e 
obter  substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes， do  activo 
em  troca. 

(b)  o  cliente  e  o  titular  legal  do  activo  —  a  titularidade  legal  pode  indicar 
qual  a  parte  num  contrato  que  tem  a  capacidade  de  orientar  a 
utiliza9ao,  e  obter  substancialmente  todos  os  beneficios 
remanescentes,  de  um  activo  ou  de  limitar  o  acesso  de  outras 
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entidades  a  tais  beneficios.  Portanto,  a  transferencia  da  titularidade 
legal  de  um  activo  pode  indicar  que  o  cliente  obteve  o  controlo  do 
activo.  Se  uma  entidade  mantivesse  a  titularidade  legal 
exclusivamente  como  protecfao  contra  o  incumprimento  do 
pagamento  por  parte  do  cliente， tais  direitos  da  entidade  nao 
impediriam  o  cliente  de  obter  o  controlo  de  um  activo. 

(c)  a  entidade  transferiu  a  propriedade  fisica  do  activo  —  a  propriedade 
fisica  de  um  activo  por  parte  do  cliente  pode  indicar  que  o  cliente  tern 
a  capacidade  de  orientar  a  utilizafao,  e  obter  substancialmente  todos 
os  beneficios  remanescentes,  do  activo  ou  de  limitar  o  acesso  de 
outras  entidades  a  tais  beneficios.  Todavia,  a  propriedade  fisica  pode 
nao  coincidir  com  o  controlo  de  um  activo.  Por  exemplo,  em  alguns 
acordos  de  recompra  e  em  alguns  contratos  a  consigna?ao?  um  cliente 
ou  consignatario  pode  deter  a  propriedade  fisica  de  um  activo  que  a 
entidade  controla.  Pelo  contrario,  em  alguns  contratos  de  factura?ao  e 
custodia,  a  entidade  pode  deter  a  propriedade  fisica  de  um  activo  que 
o  cliente  controla.  Os  paragrafos  B64-B76,  B77-B78  e  B79-B82 
proporcionam,  respectivamente， orientafao  sobre  a  contabilizafao  de 
acordos  de  recompra,  contratos  a  consigna?ao  e  contratos  de 
facturafao  e  custodia. 

(d)  o  cliente  detem  os  riscos  e  as  vantagens  significativos  decorrentes  da 
propriedade  do  activo  —  a  transferencia  para  o  cliente  dos  riscos  e 
vantagens  significativos  da  propriedade  de  um  activo  pode  indicar 
que  o  cliente  obteve  a  capacidade  de  orientar  a  utilizafSo， e  obter 
substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  do  activo. 
Contudo,  ao  avaliar  os  riscos  e  as  vantagens  da  propriedade  de  um 
activo  prometido， uma  entidade  deve  excluir  quaisquer  riscos  que 
criem  uma  obrigaySo  de  desempenho  separada  para  alem  da 
obrigafao  de  desempenho  de  transferir  o  activo.  Por  exemplo,  uma 
entidade  pode  ter  transferido  o  controlo  de  um  activo  para  um  cliente, 
mas  ainda  nao  ter  cumprido  uma  obrigafao  de  desempenho  adicional 
relativa  a  prestafao  de  servifos  de  manutenfao  relacionados  com  o 
activo  transferido. 

(e)  o  cliente  aceitou  o  activo  —  a  aceita?ao  de  um  activo  por  parte  do 
cliente  pode  indicar  que  este  obteve  a  capacidade  de  orientar  a 
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utilizafao,  e  obter  substancialmente  todos  os  beneficios 
remanescentes,  do  activo.  Para  avaliar  o  efeito  de  uma  clausula 
contratual  de  aceitaySo  pelo  cliente  sobre  quando  o  controlo  de  um 
activo  e  transferido,  uma  entidade  deve  ter  em  conta  as  orientagoes 
constantes  dos  paragrafos  B83-B86. 

Mensura^ao  do  progresso  ate  ao  cumprimento  total  de  uma  obriga^ao  de 
desempenho 

39  Para  cada  obrigagao  de  desempenho  satisfeita  ao  longo  do  tempo  de  acordo 
com  os  paragrafos  35-37,  uma  entidade  deve  reconhecer  o  redito  ao  longo  do 
tempo  atraves  da  mensurafao  do  progresso  ate  ao  cumprimento  total  de  tal 
obrigafao  de  desempenho.  O  objectivo  da  mensurafao  do  progresso  consiste 
em  representar  o  desempenho  de  uma  entidade  na  transferencia  do  controlo  de 
bens  ou  servifos  prometidos  para  um  cliente  (isto  e， o  cumprimento  da 
obrigafao  de  desempenho  de  uma  entidade). 

40  Uma  entidade  deve  aplicar  um  metodo  unico  de  mensura?ao  do  progresso  no 
que  se  refere  a  cada  obrigafao  de  desempenho  satisfeita  ao  longo  do  tempo  e 
devem  aplicar  tal  metodo  de  modo  consistente  com  obrigafoes  de 
desempenho  similares  e  em  circunstancias  similares.  No  final  de  cada  periodo 
de  relato,  uma  entidade  deve  mensurar  novamente  o  seu  progresso  ate  ao 
cumprimento  total  de  uma  obriga9ao  de  desempenho  satisfeita  ao  longo  do 
tempo. 

Metodos  para  a  mensuragao  do  progresso 

41  Os  metodos  adequados  de  mensurafao  do  progresso  incluem  metodos  com 
base  em  outputs  e  metodos  com  base  em  inputs.  Os  paragrafos  B14-B19 
proporcionam  orienta?ao  para  a  utiliza9ao  de  metodos  com  base  em  outputs  e 
metodos  com  base  em  inputs  para  mensurar  o  progresso  de  uma  entidade  ate 
ao  cumprimento  total  de  uma  obriga^ao  de  desempenho.  Na  determina?ao  do 
metodo  adequado  para  a  mensura?ao  do  progresso,  uma  entidade  deve  tomar 
em  considera<?ao  a  natureza  do  bem  ou  servifo  que  a  entidade  prometeu 
transferir  para  o  cliente. 
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42  Ao  aplicar  um  metodo  para  a  mensurafao  do  progress。， uma  entidade  deve 
excluir  da  mensurafao  do  progresso  quaisquer  bens  ou  serviyos  cujo  controlo 
a  entidade  nao  transfira  para  o  cliente.  Pelo  contrdrio， uma  entidade  deve 
incluir  na  mensurafao  do  progresso  quaisquer  bens  ou  servi?os  cujo  controlo 
a  entidade  transfira  para  um  cliente  aquando  do  cumprimento  da  obrigafao  de 
desempenho. 

43  Uma  vez  que  as  circunstancias  se  alteram  ao  longo  do  tempo,  uma  entidade 
deve  actualizar  a  sua  mensurafao  do  progresso  para  reflectir  quaisquer 
altera^oes  no  resultado  da  obriga9ao  de  desempenho.  Tais  alterafoes  a 
mensurafao  do  progresso  devem  ser  contabilizadas  como  uma  alterafao  na 
estimativa  contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  ContabiUsticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os. 

Mensuragdes  razoaveis  do  progresso 

44  Uma  entidade  deve  reconhecer  o  redito  relativo  a  uma  obrigafao  de 
desempenho  satisfeita  ao  longo  do  tempo  apenas  se  a  entidade  conseguir 
mensurar  de  modo  razoavel  o  seu  progresso  ate  ao  cumprimento  total  da 
obriga^ao  de  desempenho.  Uma  entidade  nao  conseguira  mensurar 
razoavelmente  o  seu  progresso  ate  ao  cumprimento  total  de  uma  obriga<?ao  de 
desempenho  se  carecer  de  informafoes  fiaveis  necessarias  para  aplicar  um 
metodo  adequado  de  mensurafao  do  progresso. 

45  Em  algumas  circunstancias  (por  exemplo,  nas  fases  iniciais  de  um  contrato), 
uma  entidade  pode  nao  conseguir  mensurar  de  modo  razoavel  o  resultado  de 
uma  obrigafao  de  desempenho， mas  a  entidade  espera  recuperar  os  custos 
suportados  no  cumprimento  da  obriga^ao  de  desempenho.  Nestas 
circunstancias,  a  entidade  deve  reconhecer  o  redito  apenas  na  medida  dos 
custos  suportados  ate  ao  momento  em  que  consiga  mensurar  razoavelmente  o 
resultado  da  obrigafSo  de  desempenho. 

Mensurayao 

46  Quando  (ou  assim  que)  uma  obrigagao  de  desempenho  e  satisfeita,  uma 
entidade  deve  reconhecer  como  redito  a  quantia  do  pre^o  de  transac^ao 
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(que  exclui  as  estimativas  limitadas  de  retribui^ao  variavel  de  acordo 
com  os  paragrafos  56-58)  atribuida  a  tal  obriga^ao  de  desempenho. 

Determina^ao  do  pre?o  de  transac^ao 

47  Uma  entidade  deve  analisar  as  cond^oes  do  contrato  e  as  suas  praticas 
comerciais  habituais  para  determinar  o  pre$o  de  transacgao.  O  prego  de 
transac^ao  e  a  quantia  de  retribui?ao  que  a  entidade  espera  receber  em 
troca  da  transference  para  um  cliente  de  bens  ou  servi?os  prometidos， 
com  excep^ao  das  quantias  cobradas  em  nome  de  terceiros  (por  exemplo, 
alguns  impostos  sobre  yendas),  A  retribui^ao  prometida  num  contrato 
com  um  cliente  pode  incluir  quantias  fixas,  quantias  variaveis  ou  ambos. 

48  A  natureza,  a  oportunidade  e  a  quantia  da  retribui9ao  prometida  por  um 
cliente  afectam  a  estimativa  do  prefo  de  transacfao.  Ao  determinar  o  prefo  de 
transac9ao,  uma  entidade  deve  analisar  os  efeitos  de  todos  os  seguintes 
elementos: 

(a)  retribui^ao  variavel  (ver  os  paragrafos  50-55  e  59); 

(b)  estimativas  limitadas  da  retribuifao  variavel  (ver  os  paragrafos 
56-58); 

(c)  existencia  de  um  componente  de  financiamento  significative)  no 
contrato  (ver  os  paragrafos  60-65); 

(d)  retribuifao  nao  pecuni 缸 ia  (ver  os  paragrafos  66-69);  e 

(e)  retribui9ao  pagavel  a  um  cliente  (ver  os  paragrafos  70-72). 

49  Para  efeitos  de  determinafao  do  prego  de  transac^ao,  uma  entidade  deve  partir 
do  principio  de  que  os  bens  ou  serviyos  serao  transferidos  para  o  cliente  tal 
como  prometido  de  acordo  com  o  contrato  em  vigor  e  de  que  o  contrato  nao 
sera  rescindido,  renovado  ou  alter  ado. 

Retribui^ao  variavel 

50  Caso  a  retribui9ao  prometida  num  contrato  inclua  uma  quantia  variavel,  uma 
entidade  deve  estimar  a  quantia  de  retribui9ao  a  que  a  entidade  tera  direito  em 
troca  da  transferencia  dos  bens  ou  servifos  prometidos  para  um  cliente. 
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51  A  quantia  da  retribui^ao  pode  variar  devido  a  descontos， redu9oes? 
reembolsos，  creditos,  concessoes  de  prego，  incentivos，  premios  de 
desempenho,  san9oes  ou  outros  elementos  semelhantes.  A  retribuifao 
prometida  tambem  pode  variar  se  o  direito  de  uma  entidade  a  retribuigao 
depender  da  ocorrencia  ou  nao  ocorrencia  de  um  acontecimento  flituro.  Por 
exemplo,  uma  quantia  de  retribuifao  seria  variavel  se  um  produto  fosse 
vendido  com  direito  de  devolufao  ou  se  for  prometida  uma  quantia  fixa  como 
premio  de  desempenho  relativo  a  consecufao  de  um  objectivo  especifico. 


52  A  variabilidade  relativa  a  retribuifao  prometida  por  um  cliente  pode  ser 
explicitamente  estipulada  no  contrato.  Para  alem  das  condifoes  do  contrato,  a 
retribuifao  prometida  e  variavel  se  se  verificar  qualquer  uma  das  seguintes 
circunstancias: 

(a)  o  cliente  tern  uma  expectativa  valida  decorrente  de  politicas 
publicadas,  de  declarafoes  especificas  ou  das  praticas  comerciais 
habituais  da  entidade  de  que  a  entidade  aceitara  uma  quantia  de 
retribuifao  inferior  ao  pre?o  estabelecido  no  contrato.  Ou  seja， 
preve-se  que  a  entidade  oferecera  uma  concessao  de  prefo.  Em 
funfao  da  jurisdipao， do  sector  ou  do  cliente,  tal  oferta  pode  ser 
denominada  desconto,  reduySo,  reembolso  ou  credito. 

(b)  outros  factos  e  circunstancias  indicam  que  a  intenfao  da  entidade,  ao 
celebrar  o  contrato  com  o  cliente， consiste  em  oferecer  uma 
concessao  de  pre?o  ao  cliente. 

53  Uma  entidade  deve  estimar  uma  quantia  de  retribui?ao  variavel  atraves  da 
utilizafao  de  um  dos  mStodos  a  seguir， em  funfao  do  metodo  que  a  entidade 
considere  que  melhor  preve  a  quantia  de  retribui^ao  a  que  tera  direito: 

(a)  o  valor  esperado  一  o  valor  esperado  consiste  na  soma  das  quantias 
ponderadas  em  funfao  da  probabilidade  num  intervalo  de  possiveis 
quantias  de  retribuipSo.  Um  valor  esperado  pode  ser  uma  estimativa 
adequada  da  quantia  de  retribuifao  variavel  se  uma  entidade  detiver 
um  grande  numero  de  contratos  com  caracteristicas  similares. 

(b)  a  quantia  mais  provavel  —  a  quantia  mais  provavel  e  a  quantia  mais 
provavel  num  conjunto  de  quantias  de  retribuifao  possiveis  (isto  e,  o 
resultado  mais  provavel  do  contrato).  A  quantia  mais  provavel  pode 
ser  uma  estimativa  adequada  da  quantia  de  retribuifao  variavel  se  o 
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contrato  apresentar  apenas  dois  resultados  possiveis  (por  exemplo, 
uma  entidade  obtem  um  premio  de  produtividade  ou  nao). 


54  Uma  entidade  deve  aplicar  um  metodo  consistentemente  em  todo  o  contrato 
ao  estimar  o  efeito  de  uma  incerteza  sobre  uma  quantia  de  retribui?ao  variavel 
que  a  entidade  recebera.  Alem  disso， uma  entidade  deve  analisar  todas  as 
informa5oes  (historicas,  actuais  e  previsoes)  razoavelmente  acessiveis  e  deve 
identificar  um  numero  razoavel  de  possiveis  quantias  de  retribuifao.  As 
informafoes  que  uma  entidade  utiliza  para  estimar  a  quantia  de  retribuifao 
variavel  seriam,  em  regra,  semelhantes  as  informafoes  que  o  orgao  de  gestao 
da  entidade  utiliza  durante  o  process。 de  apresenta^ao  de  propostas  e  na 
determinafao  de  pregos  de  bens  ou  serviyos  prometidos. 

Passivos  por  reembolsos 

55  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  passivo  por  reembolsos  se  receber  uma 
retribui9ao  de  um  cliente  e  esperar  reembolsar,  em  parte  ou  na  Integra,  essa 
retribui9ao  ao  cliente.  Um  passivo  por  reembolsos  e  mensurado  pela  quantia 
de  retribui9ao  recebida  (ou  a  receber)  a  que  a  entidade  nao  espera  ter  direito 
(isto  e， quantias  nao  incluidas  no  pre?o  de  transac9ao).  O  passivo  por 
reembolsos  (e  a  respectiva  alteragSo  no  pre?o  de  transacfao  e,  portanto， o 
passivo  do  contrato)  deve  ser  actualizado  no  final  de  cada  periodo  de  relato 
para  tomar  em  considera?ao  alterafoes  nas  circunstancias.  Para  contabilizar 
um  passivo  por  reembolsos  relativo  a  uma  venda  com  direito  de  devolu^ao, 
uma  entidade  deve  aplicar  as  orienta9oes  constantes  dos  paragrafos  B20-B27. 

Limitagao  das  estimativas  da  retribuigao  variavel 

56  Uma  entidade  deve  incluir  no  pre?o  de  transacgSo,  em  parte  ou  na  Integra,  a 
quantia  da  retribui?ao  variavel  estimada  de  acordo  com  o  paragrafo  53  apenas 
na  medida  em  que  seja  extremamente  provavel  que  uma  reversao  significativa 
na  quantia  do  redito  acumulado  reconhecido  nao  ocorra  quando  a  incerteza 
associada  a  retribuifao  variavel  for  subsequentemente  resolvida. 

57  Ao  avaliar  se  e  altamente  provavel  que  uma  reversao  significativa  na  quantia 
do  redito  acumulado  reconhecido  nao  ocorra  ap6s  a  resolu9ao  subsequente  da 
incerteza  relacionada  com  a  retribuifao  variavel,  uma  entidade  deve  analisar  a 
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probabilidade  e  a  dimensao  da  reversao  do  redito.  Os  factores  passiveis  de 
aumentar  a  probabilidade  ou  a  dimensao  de  uma  reversao  do  redito  incluem, 
estre  outros,  qualquer  um  dos  seguintes: 

(a)  a  quantia  de  retribui?ao  e  altamente  sensivel  a  factores  exteriores  a 
influencia  da  entidade.  Tais  factores  podem  incluir  a  volatilidade  num 
mercado,  as  decisoes  ou  ac?oes  de  terceiros,  cond^oes  atmosfericas  e 
um  risco  elevado  de  obsolescencia  do  bem  ou  servifo  prometido. 

(b)  nao  se  preve  que  a  incerteza  no  que  diz  respeito  a  quantia  da 
retribui?ao  seja  resolvida  durante  um  largo  periodo  de  tempo. 

(c)  a  experiencia  da  entidade  (ou  outros  dados)  com  tipos  de  contratos 
similares  e  limitada  ou  tal  experiencia  (ou  outros  dados)  proporciona 
um  valor  preditivo  limitado. 

(d)  a  entidade  tem  a  pratica  de  oferecer  uma  ampla  gama  de  concessoes 
de  prefo  ou  de  alterar  os  termos  e  condifoes  de  pagamento  de 
contratos  similares  em  circunstancias  similares. 

(e)  o  contrato  apresenta  um  grande  numero  e  um  intervalo  amplo  de 
quantias  de  retribuifao  possiveis. 

58  Uma  entidade  deve  aplicar  o  paragrafo  B63  para  contabilizar  a  retribuifao  sob 
a  forma  de  royalties  com  base  na  utiliza9ao  ou  em  vendas  prometidos  em 
troca  de  uma  licenfa  de  propriedade  intelectual. 


Reavaliagao  da  retribuigao  variavel 


59  No  final  de  cada  periodo  de  relato,  uma  entidade  deve  actualizar  o  prepo  de 
transacfao  estimado  (incluindo  a  actualizaySo  da  sua  avaliafao  sobre  se  a 
estimativa  da  retribuifao  variavel  e  ou  nao  limitada)  para  representar  com 
fiabilidade  as  circunstancias  verificadas  no  final  do  periodo  de  relato  e  as 
alterafoes  nas  circunstancias  durante  o  periodo  de  relato.  A  entidade  deve 
contabilizar  as  alterafoes  no  pre^o  de  transacfao  de  acordo  com  os 
paragrafos  87-90. 

Existencia  de  um  componente  de  flnanciamento  significativa  no  contrato 


60  Ao  determinar  o  pre?o  de  transacfao,  uma  entidade  deve  ajustar  a  quantia  de 
retribuifao  prometida  para  ter  em  conta  os  efeitos  do  valor  temporal  do 
dinheiro  se  a  oportunidade  dos  pagamentos  acordada  pelas  partes  no  contrato 
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(explicita  ou  implicitamente)  proporcionar  ao  cliente  ou  a  entidade  um 
beneficio  significative)  decorrente  do  financiamento  da  transferencia  de  bens 
ou  servi(?os  para  o  cliente.  Em  tais  circunstancias,  o  contrato  contem  um 
componente  de  financiamento  significative).  Pode  verificar-se  um  componente 
de  financiamento  significative)  independentemente  de  a  promessa  de 
financiamento  ser  explicitamente  indicada  no  contrato  ou  de  decorrer  das 
condifoes  de  pagamento  acordadas  pelas  partes  no  contrato. 

61  O  objectivo  do  ajustamento  da  quantia  de  retribui9ao  prometida  para  um 
componente  de  financiamento  significativo  e  que  a  entidade  reconheya  o 
redito  pela  quantia  que  reflecte  o  pre?o  que  um  cliente  teria  pago  pelos  bens 
ou  serv^os  prometidos  se  o  cliente  tivesse  pago  em  dinheiro  por  tais  bens  ou 
servifos  quando  (ou  assim  que)  estes  sao  transferidos  para  o  cliente  (isto  e,  o 
pre90  de  venda  a  pronto  pagamento).  Uma  entidade  deve  considerar  todos  os 
factos  e  circunstSncias  relevantes  ao  avaliar  se  um  contrato  contem  um 
componente  de  financiamento  e  se  tal  componente  de  financiamento  e 
significativo  para  o  contrato,  incluindo  ambos  os  seguintes  elementos: 

(a)  a  diferen9a,  se  existente,  entre  a  quantia  de  retribuifao  prometida  e  o 
prefo  de  venda  a  pronto  pagamento  dos  bens  ou  serv^os  prometidos; 
e 

(b)  o  efeito  combinado  de  ambos  os  elementos  que  se  seguem: 

(i)  o  periodo  de  tempo  previsto  entre  o  momento  em  que  a 
entidade  transfere  para  o  cliente  os  bens  ou  servifos 
prometidos  e  em  que  o  cliente  paga  esses  bens  ou  servi?os;  e 

(ii)  as  taxas  de  juro  prevalecentes  no  mercado  relevante. 

62  Sem  prejufzo  da  avaliafao  constante  do  paragrafo  61， um  contrato  com  um 
cliente  nao  teria  um  componente  de  financiamento  significativo  se  existir 
qualquer  um  dos  factores  que  se  seguem: 

(a)  o  cliente  pagou  antecipadamente  os  bens  ou  servifos  e  o  momento  da 
transferencia  de  tais  bens  ou  servifos  encontra-se  a  discri?ao  do 
cliente. 

(b)  uma  quantia  significativa  da  retribui^o  prometida  pelo  cliente  e 
variavel  e  a  quantia  ou  a  oportunidade  de  tal  retribui9ao  varia  em 
fungao  da  ocorrencia  ou  nao  ocorrencia  de  um  acontecimento  futuro 
que  nao  se  encontra  significativamente  sob  controlo  do  cliente  ou  da 
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entidade  (por  exemplo,  se  a  retribui?ao  consistir  em  royalties 
baseados  nas  vendas). 

(c)  a  diferenfa  entre  a  retribuifao  prometida  e  o  pre^o  de  venda  a  pronto 
pagamento  do  bem  ou  servifo  (tal  como  descrito  no  paragrafo  61) 
advem  de  motivos  que  nao  a  concessao  de  financiamento  ao  cliente 
ou  a  entidade,  e  a  diferenfa  entre  tais  quantias  e  proporcional  ao 
motivo  da  diferenfa.  Por  exemplo,  as  condifoes  de  pagamento  podem 
proporcionar  a  entidade  ou  ao  cliente  protecfao  contra  o 
incumprimento  parcial  ou  integral  das  obriga^oes  da  outra  parte  no 
ambito  do  contrato. 

63  Enquanto  expediente  pratico,  nao  e  necessario  que  a  entidade  ajuste  a  quantia 
de  retribuiySo  prometida  para  ter  em  conta  os  efeitos  de  um  componente  de 
financiamento  significative)  se  a  entidade  previr， no  inicio  do  contrato,  que  o 
periodo  entre  a  transferencia,  por  parte  da  entidade,  de  um  bem  ou  servigo 
prometido  para  um  cliente  e  o  momento  em  que  o  cliente  paga  por  esse  bem 
ou  servi90  sera  inferior  ou  igual  a  um  ano. 

64  Para  cumprir  o  objectivo  estabelecido  no  paragrafo  61  aquando  do 
ajustamento  da  quantia  de  retribui?ao  prometida  por  um  componente  de 
financiamento  significative)， uma  entidade  deve  utilizar  a  taxa  de  desconto  que 
estaria  reflectida  numa  transac?ao  de  financiamento  separada  entre  a  entidade 
e  o  seu  cliente  no  inicio  do  contrato.  Tal  taxa  reflectiria  as  caracteristicas  de 
credito  da  parte  que  recebe  o  financiamento  no  contrato,  bem  como  quaisquer 
colaterais  ou  garantias  apresentadas  pelo  cliente  ou  pela  entidade,  incluindo 
activos  transferidos  no  contrato.  Uma  entidade  pode  conseguir  determinar  esta 
taxa  atraves  da  identificafao  da  taxa  que  desconta  a  quantia  nominal  de 
retribui9ao  prometida  para  o  pre?o  que  o  cliente  pagaria  em  dinheiro  pelos 
bens  ou  servi?os  quando  (ou  assim  que)  estes  sao  transferidos  para  o  cliente. 
Apos  o  inicio  do  contrato,  a  entidade  nao  deve  actualizar  a  taxa  de  desconto 
para  tomar  em  considera9ao  altera?oes  nas  taxas  de  juro  nem  outras 
circunstancias  (tais  como  uma  altera9ao  na  avaliafao  do  risco  de  credito  do 
cliente). 

65  Uma  entidade  deve  apresentar  os  efeitos  do  financiamento  (redito  de  juros  ou 
gastos  de  juros)  separadamente  do  redito  proveniente  dos  contratos  com 
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clientes  na  demonstrafao  do  rendimento  integral.  0  redito  de  juros  ou  os 
gastos  de  juros  sao  reconhecidos  apenas  na  medida  em  que  um  activo  do 
contrato  (ou  conta  a  receber)  ou  um  passivo  do  contrato  seja  reconhecido  na 
contabilizafao  de  um  contrato  com  um  cliente. 

Retribui^ao  nao  pecuniaria 

66  Para  determinar  o  pre?o  de  transac9ao  dos  contratos  em  que  um  cliente 
promete  uma  retribuifao  numa  forma  distinta  de  dinheiro,  a  entidade  deve 
mensurar  a  retribuifao  nao  pecuniaria  (ou  a  promessa  de  retribuigSo  nao 
pecuniaria)  pelo  justo  valor. 

67  Se  uma  entidade  nao  conseguir  estimar  razoavelmente  o  justo  valor  da 
retribuifao  nao  pecuniaria,  a  entidade  deve  mensurar  a  retribui9ao 
indirectamente  por  referencia  ao  pre<?o  de  venda  exigivel  dos  bens  ou  servifos 
prometidos  ao  cliente  (ou  classe  de  clientes)  em  troca  da  retribuifao. 

68  O  justo  valor  da  retribui9ao  nao  pecuniaria  pode  variar  em  fun9ao  da  forma  de 
retribuifao  (por  exemplo,  uma  altera9ao  no  pre?o  de  uma  acfao  que  uma 
entidade  tem  o  direito  de  receber  de  um  cliente).  Se  o  justo  valor  da 
retribuifao  nao  pecuniaria  prometida  por  um  cliente  variar  por  motivos  que 
nao  apenas  a  forma  de  retribui(?ao  (por  exemplo,  o  justo  valor  pode  variar 
devido  ao  desempenho  da  entidade),  uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites 
constantes  dos  paragrafos  56-58. 

69  Se  um  cliente  contribuir  com  bens  ou  servi?os  (por  exemplo,  materials, 
equipamentos  ou  mao-de-obra)  para  facilitar  o  cumprimento  do  contrato  por 
parte  da  entidade， a  entidade  deve  avaliar  se  obtem  controlo  dos  bens  ou 
serv^os  que  foram  contribuidos.  Caso  tal  se  verifique,  a  entidade  deve 
contabilizar  os  bens  ou  servifos  que  foram  contribuidos  como  retribui^ao  nao 
pecuniaria  recebida  do  cliente. 

Retribui^ao  pagavel  a  um  cliente 

70  A  retribuifao  pagavel  a  um  cliente  inclui  quantias  em  dinheiro  que  a  entidade 
paga,  ou  espera  pagar,  ao  cliente  (ou  a  outras  partes  que  adquiram  os  bens  ou 
servi90s  da  entidade  ao  cliente).  A  retribui9ao  pagavel  a  um  cliente  tambem 
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inclui  credito  ou  outros  elementos  (por  exemplo,  um  cupao  ou  voucher)  que 
podem  ser  aplicados  em  relafao  as  quantias  devidas  a  entidade  (ou  a  outras 
partes  que  adquiram  os  bens  ou  servifos  da  entidade  ao  cliente).  Uma 
entidade  deve  contabilizar  a  retribui9ao  pagavel  a  um  cliente  como  uma 
redufao  do  prefo  de  transacfao  e,  portanto,  do  redito,  a  menos  que  o 
pagamento  ao  cliente  seja  efectuado  em  troca  de  um  bem  ou  servigo  distinto 
(tal  como  descrito  nos  paragrafos  26-30)  que  o  cliente  transfere  para  a 
entidade.  Caso  a  retribui?ao  a  pagar  a  um  cliente  inclua  uma  quantia  variavel, 
a  entidade  deve  estimar  o  prefo  de  transacfao  (incluindo  a  avalia9ao  sobre  se 
a  estimativa  da  retribui?ao  variavel  e  limitada)  de  acordo  com  os 
paragrafos  50-58. 

71  Se  a  retribuifao  pagavel  a  um  cliente  for  o  pagamento  de  um  bem  ou  servi?o 
distinto  do  cliente,  a  entidade  deve  contabilizar  a  compra  do  bem  ou  servifo 
do  mesmo  modo  que  contabiliza  outras  aquisifoes  a  fomecedores.  Se  a 
quantia  de  retribuifao  pagavel  ao  cliente  ultrapassar  o  justo  valor  do  bem  ou 
servifo  distinto  que  a  entidade  recebe  do  cliente， a  entidade  deve  contabilizar 
tal  excesso  como  redu?ao  do  prefo  de  transacfao.  Se  a  entidade  nao  conseguir 
estimar  razoavelmente  o  justo  valor  do  bem  ou  servifo  recebido  do  cliente, 
deve  contabilizar  toda  a  retribuifao  pagavel  ao  cliente  como  uma  redufao  do 
prefo  de  transacgao. 

72  Deste  modo,  se  a  retribuifao  a  pagar  ao  cliente  for  contabilizada  como  uma 
redufao  do  prefo  de  transacfao,  a  entidade  deve  reconhecer  a  redu9ao  do 
redito  quando  (ou  assim  que)  ocorrer  o  ultimo  de  qualquer  um  dos  seguintes 
acontecimentos: 

(a)  a  entidade  reconhece  o  redito  pela  transferencia  dos  bens  ou  servifos 
conexos  para  o  cliente;  e 

(b)  a  entidade  paga  ou  promete  pagar  a  retribuigSo  (mesmo  que  o 
pagamento  dependa  de  um  acontecimento  futuro).  Tal  promessa  pode 
decorrer  implicitamente  das  praticas  comerciais  habituais  da  entidade. 

Imputa^ao  do  pre?o  de  transac^ao  as  obriga^oes  de  desempenho 


73 


O  objectivo  da  afecta^ao  do  pre?o  de  transac^ao  e  que  a  entidade  impute 
o  pre?o  de  transac^ao  a  cada  obriga^ao  de  desempenho  (ou  bem  ou 
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servi^o  distinto)  por  uma  quantia  que  represente  a  quantia  de  retribui^ao 
que  a  entidade  espera  receber  em  troca  da  transferencia  para  o  cliente 
dos  bens  ou  serviqos  prometidos. 

74  Para  cumprir  o  objectivo  de  afectagSo,  uma  entidade  deve  imputar  o  pre<?o  de 
transacfao  por  cada  obriga<?ao  de  desempenho  identificada  no  contrato  numa 
base  relativa  de  pre?os  de  venda  especificos  de  acordo  com  os 
paragrafos  76-80,  excepto  no  que  diz  respeito  ao  estipulado  nos 
paragrafos  81-83  (relativos  a  imputafao  de  descontos)  e  nos  paragrafos  84-86 
(relativos  a  imputafao  de  retribuigSo  que  inclui  quantias  variaveis). 

75  Os  paragrafos  76-86  nao  sao  aplicaveis  se  um  contrato  tiver  apenas  uma 
obriga^ao  de  desempenho.  Contudo,  os  paragrafos  84-86  podem  ser 
aplicaveis  se  uma  entidade  prometer  transferir  um  conjunto  de  bens  ou 
servifos  distintos  identificados  como  uma  unica  obriga?ao  de  desempenho  de 
acordo  com  o  paragrafo  22(b)  e  a  retribuifao  prometida  incluir  quantias 
variaveis. 

Imputagao  com  base  em  pre^os  de  venda  especfflcos 

76  Para  imputar  o  pre?o  de  transacfao  a  cada  obrigafao  de  desempenho  numa 
base  relativa  de  preyos  de  venda  especificos,  a  entidade  deve  determinar,  no 
imcio  do  contrato,  o  pre?o  de  venda  especifico  do  bem  ou  servifo  distinto 
subjacente  a  cada  obrigafao  de  desempenho  no  contrato  e  imputar  o  pre90  de 
transacfao  proporcionalmente  aos  pre^os  de  venda  especificos. 

77  O  pre?o  de  venda  especifico  e  o  pre?o  a  que  uma  entidade  venderia  um  bem 
ou  servi?o  prometido  separadamente  a  um  cliente.  A  melhor  evidencia  de  um 
prefo  de  venda  especifico  consiste  no  pre?o  observavel  de  um  bem  ou  servifo 
quando  a  entidade  vende  tal  bem  ou  servigo  separadamente  em  circunstancias 
similares  e  a  clientes  similares.  Um  pre?o  contratualmente  estipulado  ou  um 
pre?o  de  tabela  de  um  bem  ou  servigo  pode  constituir  (mas  nao  se  deve 
presumir  que  constitua)  o  pre?o  de  venda  especifico  de  tal  bem  ou  servi^o. 

78  Se  um  pre^o  de  venda  especifico  nao  for  directamente  observavel,  a  entidade 
deve  estimar  o  pre?o  de  venda  especifico  por  uma  quantia  que  resultasse  na 
correspondencia  entre  a  imputa<?So  do  prefo  de  transac^ao  e  o  objectivo  de 
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imputa?ao  constante  do  paragrafo  73.  Ao  estimar  um  prefo  de  venda 
especifico,  a  entidade  deve  considerar  todas  as  informa?oes  (incluindo  as 
condifoes  de  mercado,  factores  especificos  da  entidade  e  informayoes  sobre  o 
cliente  ou  a  classe  de  clientes)  razoavelmente  acessfveis  a  entidade.  Ao 
faze-lo,  a  entidade  deve  maximizar  a  utilizafao  de  dados  observaveis  e  aplicar 
os  metodos  de  estimativa  de  modo  consistente  em  circunstancias  similares. 

79  Os  metodos  adequados  para  efectuar  uma  estimativa  do  pre^o  de  venda 
especifico  de  um  bem  ou  servigo  incluem,  entre  outros,  os  seguintes: 

(a)  abordagem  ajustada  de  avaliafao  do  mercado  —  uma  entidade  pode 
avaliar  o  mercado  em  que  vende  bens  ou  servipos  e  efectuar  uma 
estimativa  do  prefo  que  um  cliente  nesse  mercado  estaria  disposto  a 
pagar  por  tais  bens  ou  servipos.  Tal  abordagem  tambem  pode  incluir  a 
consulta  de  prefos  da  concorrencia  da  entidade  no  que  se  refere  a 
bens  ou  servifos  similares  e  o  ajustamento  desses  prefos  consoante 
necessario  para  reflectir  os  custos  e  as  margens  da  entidade. 

(b)  abordagem  de  custo  previsto  acrescido  de  uma  margem  —  uma 
entidade  pode  estimar  os  seus  custos  previstos  decorrentes  do 
cumprimento  de  uma  obriga9ao  de  desempenho  e  acrescentar  uma 
margem  adequada  para  tal  bem  ou  servifo. 

(c)  abordagem  residual  —  uma  entidade  pode  estimar  o  prefo  de  venda 
especifico  por  referencia  ao  prego  de  transacySo  total  menos  a  soma 
dos  prefos  de  venda  especificos  observaveis  de  outros  bens  ou 
servifos  prometidos  no  contrato.  Contudo,  uma  entidade  pode  utilizar 
uma  abordagem  residual  para  estimar,  de  acordo  com  o  paragrafo  78, 
o  pre?o  de  venda  especifico  de  um  bem  ou  servi90  apenas  se  se 
cumprir  um  dos  seguintes  criterios: 

(i)  a  entidade  vende  o  mesmo  bem  ou  serviyo  a  clientes 
diferentes  (simultaneamente  ou  quase  simultaneamente)  por 
um  interval。 amplo  de  quantias  (isto  e,  o  pre?o  de  venda  e 
altamente  variavel  porque  um  prefo  de  venda  especifico 
representative)  nao  e  discemivel  a  partir  de  transac^oes 
anteriores  ou  outros  dados  observaveis);  ou 
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(ii)  a  entidade  ainda  nao  determinou  um  pre?o  para  tal  bem  ou 
servifo  e  o  bem  ou  servi?o  nao  foi  vendido  previamente 
numa  base  individual  (isto  e,  o  pre90  de  venda  e  incerto). 

80  Pode  ser  necessario  utilizar  uma  combinafao  de  metodos  para  estimar  os 
pre90s  de  venda  especificos  dos  bens  ou  servi?os  prometidos  no  contrato  se 
dois  ou  mais  desses  bens  ou  servi?os  tiverem  pre?os  de  venda  especificos 
altamente  variaveis  ou  incertos.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  utilizar  uma 
abordagem  residual  para  calcular  o  pre?o  de  venda  especifico  agregado  dos 
bens  ou  servigos  prometidos  com  pre?os  de  venda  especificos  altamente 
variaveis  ou  incertos  e  depois  utilizar  outro  metodo  para  estimar  os  prefos  de 
venda  especificos  dos  bens  ou  servi?os  individuals  em  rela?ao  a  esse  pre?o  de 
venda  especifico  agregado  estimado  que  foi  determinado  pela  abordagem 
residual.  Quando  uma  entidade  utilizar  uma  combinafao  de  metodos  para 
calcular  o  prefo  de  venda  especifico  de  cada  bem  ou  servi^o  prometido  no 
contrato,  deve  avaliar  se  a  imputafao  do  prefo  de  transac9ao  a  esses  prefos  de 
venda  especificos  estimados  seria  consistente  com  o  objectivo  de  imputa9ao 
constante  do  paragrafo  73  e  com  os  requisites  relativos  a  estimativa  dos 
prefos  de  venda  especificos  constantes  do  paragrafo  78. 

Imputa^ao  de  um  desconto 

81  Um  cliente  recebe  um  desconto  pela  compra  de  um  pacote  de  bens  ou 
servifos  se  a  soma  dos  preyos  de  venda  especificos  de  tais  bens  ou  servi?os 
prometidos  no  contrato  ultrapassar  a  retribui?ao  prometida  num  contrato. 
Excepto  nos  casos  em  que  uma  entidade  disponha  de  dados  observaveis  de 
acordo  com  o  paragrafo  82  que  indiquem  que  a  totalidade  do  desconto  e 
relativa  a  apenas  uma  ou  mais  obrigafoes  de  desempenho  constantes  do 
contrato,  mas  nao  a  todas， a  entidade  deve  imputar  um  desconto 
proporcionalmente  a  todas  as  obrigafoes  de  desempenho  constantes  do 
contrato.  A  distribuifao  proporcional  do  desconto  em  tais  circunstancias 
decorre  da  imputafao,  por  parte  da  entidade， do  prego  de  transacfao  a  cada 
obriga?ao  de  desempenho  com  base  nos  prefos  de  venda  especificos  relativos 
dos  bens  ou  servi§os  distintos  subjacentes. 
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82  As  entidades  devem  imputar  um  desconto  na  totalidade  a  uma  ou  mais 
obriga?6es  de  desempenho  constantes  do  contrato,  mas  nao  a  todas， se  forem 
cumpridos  todos  os  seguintes  criterios: 

(a)  a  entidade  vende  com  regularidade  cada  bem  ou  servifo  distinto  (ou 
cada  pacote  de  bens  ou  servi^os  distintos)  constante  do  contrato  numa 
base  individual; 

(b)  a  entidade  tambem  vende  com  regularidade  numa  base  individual  Um 
pacote  (ou  pacotes)  de  alguns  de  tais  bens  ou  servigos  distintos  a 
prefo  de  desconto  em  rela?ao  aos  pregos  de  venda  especificos  dos 
bens  ou  servigos  em  cada  pacote;  e 

(c)  o  desconto  atribuivel  a  cada  pacote  de  bens  ou  servifos  descrito  no 
paragrafo  82(b)  e  substancialmente  o  mesmo  que  o  desconto 
constante  do  contrato  e  uma  analise  dos  bens  ou  servifos  em  cada 
pacote  proporciona  dados  observaveis  relativos  a  obrigafao  de 
desempenho  (ou  as  obrigafoes  de  desempenho)  a  que  pertence  a 
totalidade  do  desconto  no  contrato. 

83  Caso  se  impute  um  desconto  inteiramente  a  uma  ou  mais  obrigapoes  de 
desempenho  no  contrato  de  acordo  com  o  paragrafo  82,  uma  entidade  deve 
imputar  o  desconto  antes  de  utilizar  a  abordagem  residual  para  calcular  o 
prefo  de  venda  especifico  de  um  bem  ou  servi?o  de  acordo  com  o 
paragrafo  79(c). 

Imputa^ao  de  retribuigao  variavel 

84  A  retribuifao  variavel  que  e  prometida  num  contrato  pode  ser  atribuivel  a 
totalidade  do  contrato  ou  a  uma  parte  especifica  do  contrato,  tal  como 
qualquer  um  dos  elementos  seguintes: 

(a)  uma  ou  mais  obriga9oes  de  desempenho  constantes  do  contrato,  mas 
nao  todas  (por  exemplo,  um  premio  pode  depender  da  transferencia, 
por  parte  da  entidade,  de  um  bem  ou  servi^o  prometido  num  prazo 
especifico);  ou 

(b)  um  ou  mais  bens  ou  servi^os  distintos， mas  nao  todos,  prometidos 
num  conjunto  de  bens  ou  servipos  distintos  que  fazem  parte  de  uma 
unica  obriga9ao  de  desempenho  de  acordo  com  o  paragrafo  22(b)， 
(por  exemplo， a  retribui9ao  prometida  para  o  segundo  ano  de  um 
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contrato  de  presta^ao  de  servifos  de  limpeza  de  dois  anos  aumentara 
com  base  nos  movimentos  de  um  indice  de  infla?ao  especificado). 

85  Uma  entidade  deve  imputar  uma  quantia  variavel  (e  as  alterafoes 
subsequentes  a  essa  quantia)  inteiramente  a  uma  obrigafao  de  desempenho  ou 
a  um  bem  ou  servifo  distinto  que  fa?a  parte  de  uma  unica  obrigafao  de 
desempenho  de  acordo  com  o  paragrafo  22(b)  se  forem  cumpridos  ambos  os 
criterios  que  se  seguem: 

(a)  as  cond^oes  de  um  pagamento  variavel  dizem  respeito 
especificamente  aos  esforfos  da  entidade  para  cumprir  a  obrigasSo  de 
desempenho  ou  transferir  o  bem  ou  servifo  distinto  (ou  a  um 
resultado  especifico  decorrente  do  cumprimento  da  obriga?ao  de 
desempenho  ou  da  transferencia  do  bem  ou  servigo  distinto);  e 

(b)  a  imputafao  da  quantia  de  retribuifao  variavel  exclusivamente  a 
obrigafao  de  desempenho  ou  ao  bem  ou  servi?o  distinto  e  consistente 
com  o  objectivo  de  imputafao  constante  do  paragrafo  73  quando  se 
consideram  todas  as  obriga9oes  de  desempenho  e  as  condifoes  de 
pagamento  constantes  do  contrato. 

86  Os  requisitos  de  imputafao  constantes  dos  paragrafos  73-83  devem  ser 
aplicados  para  imputar  a  quantia  remanescente  do  prefo  de  transaefao  que 
nao  cumpre  os  criterios  constantes  do  paragrafo  85. 

Altera?6es  no  pre?o  de  transac^ao 

87  Apos  o  inicio  do  contrato,  o  pre?o  de  transac^ao  pode  alterar-se  por  varios 
motivos， incluindo  a  ocorrencia  de  acontecimentos  incertos  ou  outras 
alterafoes  nas  circunstancias  que  alteram  a  quantia  de  retribui9ao  que  a 
entidade  espera  receber  em  troca  dos  bens  ou  servigos  prometidos. 

88  A  entidade  deve  imputar  as  obriga0es  de  desempenho  constantes  do  contrato 
quaisquer  altera0es  subsequentes  ao  pre?o  de  transaefao  na  mesma  base  que 
no  inicio  do  contrato.  Consequentemente,  uma  entidade  nao  deve  reimputar  o 
pre?o  de  transac?ao  para  reflectir  alterayoes  nos  pre^os  de  venda  especificos 
apos  o  inicio  do  contrato.  As  quantias  imputadas  a  uma  obriga?ao  de 
desempenho  satisfeita  devem  ser  reconhecidas  como  redito,  ou  como  uma 
redufao  do  redito,  no  periodo  em  que  o  pre^o  de  transac9ao  se  altera. 
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89  Uma  entidade  deve  imputar  uma  altera9ao  no  prego  de  transac?ao 
exclusivamente  a  uma  ou  mais  obrigafoes  de  desempenho  ou  bens  ou 
servifos  distintos  prometidos  num  conjunto,  mas  nao  a  todos， que  fafam  parte 
de  uma  unica  obrigafao  de  desempenho  de  acordo  com  o  paragrafo  22(b) 
apenas  se  os  criterios  estabelecidos  no  paragrafo  85  relativos  a  imputafao  de 
retribui^ao  variavel  forem  cumpridos. 


90  Uma  entidade  deve  contabilizar  uma  alterafao  no  pre?o  de  transacfao 
decorrente  de  uma  alterafao  ao  contrato  de  acordo  com  os  paragrafos  18-21. 
Todavia,  no  que  se  refere  a  uma  alterafao  no  prefo  de  transac9ao  que  ocorre 
apos  uma  alterafao  contratual,  a  entidade  deve  aplicar  os  paragrafos  87-89 
para  imputar  a  alteragSo  no  prego  de  transacfao  de  qualquer  um  dos  seguintes 
modos  conforme  aplicavel: 

(a)  uma  entidade  deve  imputar  a  altera?ao  no  pre?o  de  transacfao  as 
obrigafoes  de  desempenho  identificadas  no  contrato  antes  da 
altera9ao  se,  e  na  medida  em  que， a  alterafao  no  pre?。 de  transacfao 
for  atribuivel  a  uma  quantia  de  retribuiySo  variavel  prometida  antes 
da  alterafao  e  a  altera?ao  for  contabilizada  de  acordo  com  o 
paragrafo  21(a); 

(b)  em  todos  os  outros  casos  nos  quais  a  altera?ao  nao  tenha  sido 
contabilizada  como  um  contrato  separado  de  acordo  com  o 
paragrafo  20， a  entidade  deve  imputar  a  altera^ao  do  prefo  de 
transac^ao  as  obriga9oes  de  desempenho  estabelecidas  no  contrato 
alterado  (ou  seja， as  obrigafoes  de  desempenho  que  se  encontravam 
total  ou  parcialmente  nao  satisfeitas  imediatamente  apos  a  altera^ao). 


Custos  do  contrato 


Custos  incrementais  para  obter  um  contrato 


91  Uma  entidade  deve  reconhecer  como  um  activo  os  custos  incrementais 
para  obter  um  contrato  com  um  cliente  se  a  entidade  esperar  recuperar 
estes  custos. 

92  Os  custos  incrementais  para  obter  um  contrato  sao  os  custos  suportados  por 
uma  entidade  para  obter  um  contrato  com  um  cliente  que  nao  teriam  sido 
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suportados  se  o  contrato  nao  tivesse  sido  obtido  (por  exemplo,  uma  comissao 
sobre  vendas). 

93  Os  custos  para  obter  um  contrato  que  teriam  sido  suportados 
independentemente  da  obtenfao  do  contrato  devem  ser  reconhecidos  como 
gasto  quando  suportados,  a  menos  que  tais  custos  sejam  explicitamente 
imputaveis  ao  cliente  independentemente  da  obtenfao  do  contrato. 

94  Enquanto  expediente  pratico,  uma  entidade  pode  reconhecer  os  custos 
incrementais  para  obter  um  contrato  como  gasto  sempre  que  suportados  se  o 
periodo  de  amortizafao  do  activo  que  a  entidade  teria  reconhecido  for  igual 
ou  inferior  a  um  ano. 

Custos  para  o  cumprimento  de  um  contrato 

95  Se  os  custos  suportados  no  cumprimento  de  um  contrato  com  um  cliente 
nao  estiverem  incluidos  no  ambito  de  outra  Norma  (por  exemplo,  IAS  2 
Inventdrios,  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis  ou  IAS  38  Activos  Intangi’veis、， 
a  entidade  deve  reconhecer  um  activo  decorrente  dos  custos  suportados 
para  cumprir  um  contrato  apenas  se  tais  custos  cumprirem  todos  os 
criterios  que  se  seguem: 

(a)  os  custos  dizem  directamente  respeito  a  um  contrato  ou  a  um 
contrato  previsto  que  a  entidade  consegue  identificar 
especificamente  (por  exemplo,  custos  relativos  a  servi?os  a 
prestar  no  ambito  da  renova?ao  de  um  contrato  existente  ou 
custos  decorrentes  da  concep^ao  de  um  activo  a  transferir  no 
ambito  de  um  contrato  especifico  que  ainda  nao  foi  aprovado); 

(b)  os  custos  geram  ou  aumentam  os  recursos  da  entidade  que  serao 
utilizados  para  o  cumprimento  (ou  a  continua^ao  do 
cumprimento)  de  obriga^oes  de  desempenho  no  futuro;  e 

(c)  preve-se  que  os  custos  sejam  recuperados. 

96  Para  os  custos  suportados  no  cumprimento  de  um  contrato  com  um  cliente 
que  estejam  incluidos  no  ambito  de  outra  Norma,  uma  entidade  deve 
contabilizar  estes  custos  de  acordo  com  essas  outras  Normas. 
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97  Os  custos  directamente  relacionados  com  um  contrato  (ou  um  contrato 

previsto  especifico)  incluem  qualquer  um  dos  seguintes  elementos: 

(a)  mao-de-obra  directa  (por  exemplo， salarios  e  ordenados  dos 
trabalhadores  que  prestam  os  servifos  prometidos  directamente  ao 
cliente); 

(b)  materials  directos  (por  exemplo,  materials  utilizados  na  prestafao  dos 
servi9os  prometidos  a  um  cliente); 

(c)  afectafao  de  custos  directamente  relativos  ao  contrato  ou  as 
actividades  contratuais  (por  exemplo,  custos  de  gestao  e  supervisao 
do  contrato， seguros  e  depreciafao  de  instrumentos  e  equipamentos 
utilizados  no  cumprimento  do  contrato); 

(d)  custos  explicitamente  imputaveis  ao  cliente  ao  abrigo  do  contrato;  e 

(e)  outros  custos  suportados  apenas  porque  uma  entidade  celebrou  o 
contrato  (por  exemplo,  pagamentos  a  subcontratantes). 

98  Uma  entidade  deve  reconhecer  os  seguintes  custos  como  gastos  quando 

suportados: 

(a)  custos  gerais  e  administrativos  (salvo  se  tais  custos  forem 
explicitamente  imputaveis  ao  cliente  de  acordo  com  o  contrato,  caso 
em  que  a  entidade  deve  avaliar  tais  custos  de  acordo  com  o 
paragrafo  97); 

(b)  custos  de  materials,  mao-de-obra  ou  outros  recursos  desperdi?ados 
para  cumprir  o  contrato  que  nao  foram  reflectidos  no  pre?o  do 
contrato; 

(c)  custos  relativos  a  obriga?oes  de  desempenho  satisfeitas  (ou 
obriga^oes  de  desempenho  parcialmente  satisfeitas)  no  contrato  (isto 
e,  custos  relativos  a  desempenhos  anteriores);  e 

(d)  custos  relativamente  aos  quais  a  entidade  nao  consegue  estabelecer 
uma  distinfao  sobre  se  sao  relativos  a  obrigafoes  de  desempenho  nao 
satisfeitas  ou  a  obrigafoes  de  desempenho  satisfeitas  (ou  obriga9oes 
de  desempenho  parcialmente  satisfeitas). 

Amortizayao  e  imparidade 

99  Um  activo  reconhecido  de  acordo  com  o  paragrafo  91  ou  o  paragrafo  95  deve 

ser  amortizado  sistematicamente  de  modo  consistente  com  a  transferencia 
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para  o  cliente  dos  bens  ou  servigos  a  que  o  activo  diz  respeito.  O  activo  pode 
ser  relativo  a  bens  ou  servigos  a  transferir  ao  abrigo  de  um  contrato  previsto 
especifico  (como  descrito  no  paragrafo  95(a)). 

100  Uma  entidade  deve  actualizar  a  amortizagao  para  reflectir  uma  altera9ao 
significativa  na  oportunidade  prevista  da  transferencia  para  o  cliente,  pela 
entidade,  dos  bens  ou  serviyos  a  que  o  activo  diz  respeito.  Tal  altera9ao  deve 
ser  contabilizada  como  uma  altera?ao  numa  estimativa  contabilistica  de 
acordo  com  a  IAS  8. 

101  Uma  entidade  deve  reconhecer  uma  perda  por  imparidade  nos  resultados  na 
medida  em  que  a  quantia  escriturada  de  um  activo  reconhecido  de  acordo  com 
o  paragrafo  91  ou  o  paragrafo  95  seja  superior: 

(a)  a  quantia  de  retribui?ao  remanescente  que  a  entidade  espera  receber 
em  troca  dos  bens  ou  servifos  a  que  o  activo  diz  respeito;  menos 

(b)  os  custos  directamente  relacionados  com  o  fomecimento  de  tais  bens 
ou  servi?os  e  que  nao  foram  reconhecidos  como  gastos  (ver  o 
paragrafo  97). 

102  Para  efeitos  da  aplicafao  do  paragrafo  101  para  determinar  a  quantia  de 
retribuifao  que  uma  entidade  espera  receber,  uma  entidade  deve  utilizar  os 
prindpios  para  a  determinafao  do  pre?o  de  transaefao  (excepto  no  que  diz 
respeito  aos  requisites  constantes  dos  paragrafos  56-58  relativos  a  limitafao 
das  estimativas  de  retribui(?ao  variavel)  e  ajustar  essa  quantia  para  reflectir  os 
efeitos  do  risco  de  credito  do  cliente. 

103  Antes  de  uma  entidade  reconhecer  uma  perda  por  imparidade  relativa  a  um 
activo  reconhecido  de  acordo  com  o  paragrafo  91  ou  o  paragrafo  95,  a 
entidade  deve  reconhecer  qualquer  perda  por  imparidade  relativa  a  activos 
respeitantes  ao  contrato  que  sejam  reconhecidos  de  acordo  com  outra  Norma 
(por  exemplo， IAS  2,  IAS  16  ou  IAS  38).  Apos  a  aplica?ao  do  teste  de 
imparidade  referido  no  paragrafo  101， a  entidade  deve  incluir  a  quantia 
escriturada  resultante  do  activo  reconhecido  segundo  o  paragrafo  91  ou  o 
paragrafo  95  na  quantia  escriturada  da  unidade  geradora  de  caixa  a  que 
pertence  para  efeitos  da  aplica9ao  da  IAS  36  Imparidade  de  Activos  a  tal 
unidade  geradora  de  caixa. 
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104  Uma  entidade  deve  reconhecer  nos  resultados  uma  reversao  de  algumas  ou 
todas  as  perdas  por  imparidade  previamente  reconhecidas  de  acordo  com  o 
paragrafo  101  sempre  que  as  condifoes  de  imparidade  deixem  de  existir  ou 
tenham  melhorado.  A  quantia  escriturada  aumentada  do  activo  nao  deve 
exceder  a  quantia  que  teria  sido  determinada  (liquida  de  amortizafao)  caso 
nao  se  tivesse  previamente  reconhecido  uma  perda  por  imparidade. 

Apresentayao 

105  Quando  qualquer  uma  das  partes  num  contrato  tenha  satisfeito  as  suas 
obriga^des,  uma  entidade  deve  apresentar  o  contrato  na  demonstragao 
da  posigao  flnanceira  como  um  activo  do  contrato  ou  um  passivo  do 
contrato,  em  fun^ao  da  rela^ao  entre  o  desempenho  da  entidade  e  o 
pagamento  do  cliente.  A  entidade  deve  apresentar  todos  os  direitos 
incondicionais  a  retribui^ao  separadamente  como  uma  conta  a  receber. 

106  Se  um  cliente  pagar  uma  retribui9ao,  ou  uma  entidade  tiver  o  direito  a  uma 
quantia  de  retribuifao  incondicional  (isto  e,  uma  conta  a  receber),  antes  de  a 
entidade  transferir  um  bem  ou  servi^o  para  o  cliente， a  entidade  deve 
apresentar  o  contrato  como  um  passivo  do  contrato  quando  o  pagamento  e 
efectuado  ou  o  pagamento  e  devido  (consoante  o  que  se  verificar  em  primeiro 
lugar).  Um  passivo  do  contrato  consiste  na  obrigafao  da  entidade  de  transferir 
bens  ou  servi?os  para  um  cliente  pelos  quais  a  entidade  recebeu  uma 
retribui9ao  (ou  pelos  quais  e  devido  uma  quantia  de  retribuifao)  do  cliente. 

107  Se  uma  entidade  cumprir  as  suas  obriga?6es  atraves  da  transferencia  de  bens 
ou  servi?os  para  um  cliente  antes  de  o  cliente  pagar  a  retribui^ao  ou  antes  de  o 
pagamento  ser  devido,  deve  apresentar  o  contrato  como  um  activo  do  contrato, 
excluindo  quaisquer  quantias  apresentadas  como  conta  a  receber.  Um  activo 
do  contrato  e  o  direito  de  uma  entidade  a  retribuipSo  em  troca  de  bens  ou 
servigos  que  a  entidade  transferiu  para  um  cliente.  Uma  entidade  deve  avaliar 
um  activo  do  contrato  quanto  a  imparidade  de  acordo  com  a  IFRS  9.  Uma 
imparidade  de  um  activo  do  contrato  deve  ser  mensurada,  apresentada  e 
divulgada  na  mesma  base  que  um  activo  financeiro  incluido  no  ambito  da 
IFRS  9  (ver  tambem  paragrafo  113(b)). 
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108  Uma  conta  a  receber  constitui  o  direito  de  uma  entidade  a  retribuifao 
incondicional.  0  direito  a  retribuifao  e  incondicional  se  for  apenas  necessaria 
a  passagem  do  tempo  para  que  o  pagamento  da  retribuigSo  seja  devido.  Por 
exemplo?  uma  entidade  deve  reconhecer  uma  conta  a  receber  se  tiver  um 
direito  presente  ao  pagamento,  mesmo  que  essa  quantia  possa  ser  objecto  de 
reembolso  no  futuro.  A  entidade  deve  contabilizar  uma  conta  a  receber  de 
acordo  com  a  IFRS  9.  No  reconhecimento  inicial  de  uma  conta  a  receber  de 
um  contrato  com  um  cliente,  qualquer  diferenga  entre  a  mensurafao  da  conta 
a  receber  de  acordo  com  a  IFRS  9  e  a  respectiva  quantia  de  redito  reconhecido 
deve  ser  apresentada  como  gasto  (por  exemplo,  uma  perda  por  imparidade). 

109  Esta  Norma  utiliza  os  termos  “activo  do  contrato”  e  “passivo  do  contrato’’， 
mas  nao  proibe  que  uma  entidade  utilize  descrifoes  altemativas  na 
demonstra?ao  da  posifao  financeira  no  que  se  refere  a  tais  itens.  Caso  uma 
entidade  utilize  uma  descrigSo  altemativa  para  um  activo  do  contrato,  a 
entidade  deve  apresentar  informayoes  suficientes  aos  utilizadores  das 
demonstrafoes  financeiras  para  que  seja  possivel  estabelecer  uma  distingSo 
entre  contas  a  receber  e  activos  do  contrato. 


Divulgayao 

110  O  objectivo  dos  requisitos  de  divulga^ao  e  que  uma  entidade  divulgue 
informa^oes  suficientes  que  permitam  aos  utilizadores  de  demonstra9oes 
financeiras  compreenderem  a  natureza,  a  quantia,  a  oportunidade  e  a 
incerteza  do  redito  e  dos  fluxos  de  caixa  dos  contratos  com  os  dientes. 
Para  atingir  tal  objectivo,  uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao 
qualitativa  e  quantitativa  sobre  tudo  o  que  se  segue: 

(a)  os  seus  contratos  com  clientes  (ver  os  paragrafos  113-122); 

(b)  os  julgamentos  significativos,  e  as  altera^oes  nos  julgamentos, 
efectuados  na  aplicagao  desta  Norma  a  tais  contratos  (ver  os 
paragrafos  123-126);  e 

(c)  todos  os  activos  reconhecidos  decorrentes  dos  custos  para  a 
obten^ao  ou  o  cumprimento  de  um  contrato  com  um  cliente  de 
acordo  com  o  paragrafo  91  ou  o  paragrafo  95  (ver  os  paragrafos 
127-128). 
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111  Uma  entidade  deve  considerar  o  nivel  de  detalhe  necessario  para  satisfazer  o 
objectivo  de  divulgafao  e  a  enfase  que  coloca  em  cada  urn  dos  varios 
requisites.  A  entidade  deve  agregar  ou  desagregar  as  divulga9oes  de  modo  a 
que  a  informagao  util  nao  seja  obscurecida  tanto  pela  inclusao  de  uma  grande 
quantidade  de  detalhes  insignificantes  como  pela  agrega^ao  de  itens  que 
tenham  caracteristicas  substancialmente  diferentes. 

112  Nao  e  necessario  que  a  entidade  divulgue  informa?6es  de  acordo  com  esta 
Norma  se  tiver  apresentado  informagoes  nos  termos  de  outra  Norma. 

Contratos  com  clientes 

113  Uma  entidade  deve  divulgar  todas  as  seguintes  quantias  relativas  ao  periodo 
de  relato  a  menos  que  tais  quantias  sejam  apresentadas  separadamente  na 
demonstra?ao  do  rendimento  integral  de  acordo  com  outras  Normas: 

(a)  redito  reconhecido  de  contratos  com  clientes,  que  a  entidade  deve 
divulgar  separadamente  das  suas  restantes  fontes  de  redito;  e 

(b)  quaisquer  perdas  por  imparidade  reconhecidas  (de  acordo  com  a 
IFRS  9)  sobre  quaisquer  contas  a  receber  ou  activos  do  contrato 
resultantes  dos  contratos  com  clientes  de  uma  entidade,  que  a 
entidade  deve  divulgar  em  separado  das  perdas  por  imparidade 
provenientes  de  outros  contratos. 

Desagrega^ao  do  redito 

114  Uma  entidade  deve  desagregar  o  redito  reconhecido  de  contratos  com  clientes 
em  categorias  que  reflictam  como  a  natureza,  a  quantia,  a  oportunidade  e  a 
incerteza  do  redito  e  dos  fluxos  de  caixa  sao  afectadas  por  factores 
economicos.  A  entidade  deve  aplicar  as  orientafoes  constantes  dos  paragrafos 
B87-B89  ao  seleccionar  as  categorias  a  utilizar  para  a  desagregafao  do  redito. 

115  Adicionalmente,  uma  entidade  deve  divulgar  informafoes  suflcientes  que 
permitam  aos  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  compreenderem  a 
relafao  entre  a  divulga9ao  do  redito  desagregado  (de  acordo  com  o  paragrafo 
114)  e  as  informafoes  sobre  o  redito  divulgadas  relativamente  a  cada 
segmento  relatavel,  se  a  entidade  aplicar  a  IFRS  8  Segmentos  Operacionais. 
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Saldos  dos  contratos 

116  Uma  entidade  deve  divulgar  todos  os  elementos  que  se  seguem: 

(a)  os  saldos  de  abertura  e  de  fecho  das  contas  a  receber,  os  activos  do 
contrato  e  os  passivos  do  contrato  relativos  aos  contratos  com  clientes， 
se  nao  forem  de  outro  modo  apresentados  ou  divulgados 
separadamente; 

(b)  o  redito  reconhecido  no  periodo  de  relato  incluido  no  saldo  dos 
passivos  do  contrato  no  imcio  do  periodo;  e 

(c)  o  redito  reconhecido  no  periodo  de  relato  decorrente  de  obriga^oes  de 
desempenho  satisfeitas  (ou  parcialmente  satisfeitas)  em  periodos 
anteriores  (por  exemplo,  altera?oes  no  pre?o  de  transacfao). 

117  Uma  entidade  deve  explicar  como  a  oportunidade  do  cumprimento  das  suas 
obrigafoes  de  desempenho  (ver  o  paragrafo  119(a))  se  relaciona  com  o 
momento  normal  jdo  pagamento  (ver  o  paragrafo  119(b))  e  o  efeito  que  tais 
factores  tem  nos  saldos  dos  activos  do  contrato  e  dos  passivos  do  contrato.  A 
explica^ao  apresentada  pode  utilizar  informa9ao  qualitativa. 

118  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  explicafao  para  as  altera9oes 
significativas  nos  saldos  dos  activos  do  contrato  e  dos  passivos  do  contrato 
durante  o  periodo  de  relato.  A  explicafao  deve  incluir  informafao  qualitativa 
e  quantitativa.  Os  exemplos  das  altera?3es  nos  saldos  dos  activos  do  contrato 
e  dos  passivos  do  contrato  da  entidade  incluem  qualquer  um  dos  seguintes 
elementos: 

(a)  altera9oes  devidas  a  concentra?6es  de  actividades  empresariais; 

(b)  ajustamentos  de  actualiza^o  acumulada  ao  redito  que  afectam  o 
respective)  activo  do  contrato  ou  passivo  do  contrato， incluindo 
ajustamentos  resultantes  de  uma  alteragSo  na  mensurafao  do 
progresso,  uma  alterayao  numa  estimativa  do  pre?o  de  transac9ao 
(incluindo  quaisquer  altera^oes  na  avaliafao  sobre  se  uma  estimativa 
de  retribui9ao  variavel  e  limitada)  ou  uma  alterafao  contratual; 

(c)  imparidade  de  um  activo  do  contrato; 

(d)  uma  altera^ao  no  prazo  para  que  o  direito  de  retribui9ao  se  tome 
incondicional  (isto  e,  para  que  um  activo  do  contrato  seja 
reclassificado  como  conta  a  receber);  e 
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(e)  uma  alterafao  no  prazo  para  o  cumprimento  de  uma  obriga9ao  de 
desempenho  (isto  e3  para  o  reconhecimento  de  redito  resultante  de  um 
passivo  do  contrato). 


Obriga^oes  de  desempenho 


119  Uma  entidade  deve  di vulgar  informa^oes  sobre  as  suas  obriga^oes  de 

desempenho  em  contratos  com  clientes,  incluindo  uma  descri?ao  de  todos  os 

seguintes  elementos: 

(a)  quando  e  que  a  entidade  satisfaz  geralmente  as  suas  obrigafoes  de 
desempenho  (por  exemplo,  na  expedifao,  na  entrega,  a  medida  que  os 
servifos  sao  prestados  ou  na  conclusao  do  servigo)， nomeadamente 
quando  e  que  as  obriga^oes  de  desempenho  sao  cumpridas  num 
acordo  de  facturapSo  e  custodia; 

(b)  as  condi9oes  de  pagamento  significativas  (por  exemplo,  quando  o 
pagamento  e  normalmente  devido,  se  o  contrato  contem  um 
componente  de  financiamento  significative)， se  a  quantia  de 
retribui9ao  e  variavel  e  se  a  estimativa  de  retribuifao  variavel  e 
normalmente  limitada  de  acordo  com  os  paragrafos  56-58); 

(c)  a  natureza  dos  bens  ou  servifos  que  a  entidade  prometeu  transferir, 
salientando  quaisquer  obriga^oes  de  desempenho  para  a  organiza^ao 
da  transferencia  de  bens  ou  servifos  por  outra  parte  (isto  e,  se 
entidade  actuar  como  mandatario); 

(d)  obrigafoes  em  materia  de  devolu^oes,  reembolsos  e  outras  obrigafoes 
similares;  e 

(e)  tipos  de  garantias  e  obrigafoes  conexas. 


Pre50  de  transac^ao  imputado  as  obriga^oes  de  desempenho 
remanescentes 


120  Uma  entidade  deve  divulgar  as  seguintes  informa^oes  sobre  as  suas 
obrigafoes  de  desempenho  remanescentes: 

(a)  a  quantia  agregada  do  prefo  de  transaefao  imputado  as  obriga^oes  de 
desempenho  nao  satisfeitas  (ou  parcialmente  nao  satisfeitas)  no  final 
do  period。 de  relato;  e 
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(b)  uma  explicafao  sobre  quando  a  entidade  espera  reconhecer  como 
redito  a  quantia  divulgada  de  acordo  com  o  paragrafo  120(a)， que  a 
entidade  deve  divulgar  de  um  dos  seguintes  modos: 

(i)  numa  base  quantitativa  utilizando  os  intervalos  temporais  que 
seriam  mais  adequados  para  a  durafao  das  obriga0es  de 
desempenho  remanescentes;  ou 

(ii)  mediante  a  utiliza9ao  de  informafao  qualitative 

121  Enquanto  expediente  pratico,  nao  e  necessario  que  uma  entidade  divulgue  as 
informafoes  constantes  do  paragrafo  120  no  que  se  refere  a  uma  obriga9ao  de 
desempenho  se  se  verificar  qualquer  uma  das  seguintes  condi?6es: 

(a)  a  obriga5ao  de  desempenho  faz  parte  de  um  contrato  com  uma 
vigencia  inicial  prevista  igual  ou  inferior  a  um  ano;  ou 

(b)  a  entidade  reconhece  o  redito  decorrente  do  cumprimento’  da 
obrigafao  de  desempenho  de  acordo  com  o  paragrafo  B16. 

122  Uma  entidade  deve  explicar  qualitativamente  se  aplica  o  expediente  pratico 
constante  do  paragrafo  121  e  se  alguma  retribui^ao  decorrente  de  contratos 
com  clientes  nao  e  incluida  no  pre?o  de  transacpSo  e， portanto,  nao  e  incluida 
nas  informa^oes  divulgadas  de  acordo  com  o  paragrafo  120.  Por  exemplo， 
uma  estimativa  do  prefo  de  transacfao  nao  incluiria  quaisquer  quantias 
estimadas  de  retribui^ao  variavel  que  sejam  limitadas  (ver  os 
paragrafos  56-58). 

Julgamentos  significativos  na  aplica^ao  desta  Norma 

123  Uma  entidade  deve  divulgar  os  julgamentos， e  as  altera0es  nos  julgamentos, 
efectuados  na  aplicafao  desta  Norma  que  afectem  significativamente  a 
determinafao  da  quantia  e  da  oportunidade  do  redito  de  contratos  com 
clientes.  Designadamente， uma  entidade  deve  explicar  os  julgamentos,  e  as 
altera 的 es  nos  julgamentos,  utilizados  na  determinafao  de  ambos  os  seguintes 
elementos: 

(a)  a  oportunidade  do  cumprimento  das  obrigafoes  de  desempenho  (ver 
os  paragrafos  124-125);  e 

(b)  o  pre?o  de  transacfao  e  as  quantias  imputadas  as  obriga9oes  de 
desempenho  (ver  o  paragrafo  126). 
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Determinagao  da  oportunidade  do  cumprimento  de  obriga^des  de 
desempenho 


124  No  que  se  refere  as  obrigayoes  de  desempenho  que  uma  entidade  satisfaz  ao 
longo  do  tempo,  uma  entidade  deve  divulgar  ambos  os  seguintes  elementos: 

(a)  os  metodos  utilizados  para  o  reconhecimento  de  redito  (por  exemplo, 
uma  descrifao  dos  metodos  com  base  nos  outputs  ou  com  base  nos 
inputs  utilizados  e  como  tais  metodos  sao  aplicados);  e 

(b)  uma  explicagao  do  motivo  pelo  qual  os  metodos  utilizados 
proporcionam  uma  representafao  fiel  da  transferencia  de  bens  ou 
servi?os. 

125  No  que  diz  respeito  as  obrigapoes  de  desempenho  satisfeitas  num  momento 
especifico,  uma  entidade  deve  divulgar  os  julgamentos  significativos 
efectuados  ao  avaliar  quando  um  cliente  obtem  o  controlo  dos  bens  ou 
servi?os  prometidos. 

Determina^ao  do  pre?o  de  transac^ao  e  das  quantias  imputadas  as 
obriga^des  de  desempenho 


126  Uma  entidade  deve  di vulgar  informafoes  sobre  os  metodos,  os  inputs  e  os 

pressupostos  utilizados  para  tudo  o  que  se  segue: 

(a)  a  determinafao  do  prefo  de  transacfao,  que  inclui， entre  outros,  a 
estimativa  da  retribui?ao  variavel,  o  ajustamento  da  retribuifao  para 
efeitos  do  valor  temporal  do  dinheiro  e  a  mensura9ao  da  retribuifao 
nao  pecuniaria; 

(b)  a  avalia?ao  sobre  se  uma  estimativa  da  retribuifao  variavel  e  limitada; 

(c)  a  imputafao  do  prepo  de  transacfao,  incluindo  a  estimativa  dos  prepos 
de  venda  especificos  dos  bens  ou  servigos  prometidos  e  a  imputa9ao 
de  descontos  e  retribuifao  variavel  a  uma  parte  especifica  do  contrato 
(se  aplicavel);  e 

(d)  a  mensura9ao  de  obriga^oes  em  materia  de  devolufoes,  reembolsos  e 
outras  obrigafoes  similares. 
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Activos  reconhecidos  decorrentes  dos  custos  de  obten^ao  ou 
cumprimento  de  um  contrato  com  um  cliente 

127  Uma  entidade  deve  descrever  ambos  os  elementos  seguintes: 

(a)  os  julgamentos  efectuados  na  determina9ao  da  quantia  dos  custos 
suportados  para  obter  ou  cumprir  um  contrato  com  um  cliente  (de 
acordo  com  o  paragrafo  91  ou  o  paragrafo  95);  e 

(b)  o  metodo  que  utiliza  para  determinar  a  amortiza9ao  relativa  a  cada 
periodo  de  relato. 

128  Uma  entidade  deve  divulgar  todos  os  elementos  que  se  seguem: 

(a)  os  saldos  de  fecho  dos  activos  reconhecidos  decorrentes  dos  custos 
suportados  para  a  obtenfao  ou  o  cumprimento  de  um  contrato  com 
um  cliente  (de  acordo  com  o  paragrafo  91  ou  95)， por  categoria 
principal  de  activo  (por  exemplo,  custos  para  obter  contratos  com 
clientes， custos  pre-contratuais  e  custos  de  preparafao);  e 

(b)  a  quantia  de  amortiza^ao  e  quaisquer  perdas  por  imparidade 
reconhecidos  no  periodo  de  relato. 

Expedientes  praticos 

129  Se  uma  entidade  optar  por  utilizar  o  expediente  pratico  constante  do 
paragrafo  63  (relativo  a  existencia  de  um  componente  de  financiamento 
significativo)  ou  do  paragrafo  94  (relativo  aos  custos  incrementais  decorrentes 
da  obtenfao  de  um  contrato),  deve  divulgar  tal  facto. 
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Apendice  A 
Termos  definidos 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  Norma. 


activo  do  contrato 

0  direito  de  uma  entidade  a  retribuifao  em  troca  de  bens  ou  servigos 
que  a  entidade  transferiu  para  um  cliente  sempre  que  esse  direito 
dependa  de  algo  que  nao  a  passagem  do  tempo  (por  exemplo,  o 
desempenho  future  da  entidade). 

cliente 

Uma  parte  que  celebrou  um  contrato  com  uma  entidade  para  obter 
bens  ou  servifos  decorrentes  das  actividades  habituais  da  entidade 
em  troca  de  retribui?ao. 

contrato 

Um  acordo  entre  duas  ou  mais  partes  que  cria  direitos  e  obriga^oes 
passiveis  de  execu9ao. 

obriga^ao  de 
desempenho 

Uma  promessa  num  contrato  com  um  cliente  de  transferir  para  o 

cliente: 

(a)  um  bem  ou  servi^o  (ou  um  conjunto  de  bens  ou  serviyos) 
distinto;  ou 

(b)  um  conjunto  de  bens  ou  servifos  distintos  que  sao 
substancialmente  os  mesmos  e  que  tem  o  mesmo  padrao  de 
transferencia  para  o  cliente. 

passivo  do  contrato 

A  obriga9ao  de  uma  entidade  de  transferir  bens  ou  servifos  para  um 
cliente  pelos  quais  a  entidade  recebeu  uma  retribuifao  (ou  pelos 
quais  e  devida  a  quantia)  do  cliente. 

pre50  de  transac^ao 
(relativo  a  um 

contrato  com  um 

cliente) 

A  quantia  de  retribuifao  que  a  entidade  espera  receber  em  troca  da 
transferencia  de  bens  ou  servi?os  prometidos  para  um  cliente,  com 
excepfao  das  quantias  cobrados  em  nome  de  terceiros. 

pre?o  de  venda 
exigivel  (de  um  bem 

0  pre?o  a  que  uma  entidade  venderia  um  bem  ou  servifo  prometido 
separadamente  a  um  cliente. 

ou  servi?o) 
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redito 

Rendimento  das  actividades  ordinarias  de  uma  entidade. 

rendimento 

Aumentos  nos  beneficios  economicos  durante  o  period。 
contabilistico,  sob  a  forma  de  entradas  ou  aumento  de  activos， ou 
diminui9oes  de  passivos  que  resultem  num  aumento  do  capital 
pr6prio,  nao  relacionados  com  contribui(?oes  dos  participantes  no 
capital  pr6prio. 
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Apendice  B 
Guia  de  aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  Norma,  Descreve  a  aplicagao  dos 
paragrafos  1-129  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes  da  Norma. 

B1  Este  guia  de  aplicagao  esta  organizado  pelas  seguintes  categorias: 

(a)  obriga^oes  de  desempenho  satisfeitas  ao  longo  do  tempo  (paragrafos 
B2-B13); 

(b)  metodos  para  a  mensura9ao  do  progress。 ate  ao  cumprimento  total  de 
uma  obriga?ao  de  desempenho  (paragrafos  B14-B19); 

(c)  venda  com  um  direito  de  devolufao  (paragrafos  B20-B27); 

(d)  garantias  (paragrafos  B28-B33); 

(e)  retribuifoes  relativas  a  mandantes  face  a  mandatarios  (paragrafos 
B34-B38); 

(f)  op?oes  dos  clientes  relativas  a  bens  ou  servifos  adicionais  (paragrafos 
B39-B43); 

(g)  direitos  nao  exercidos  pelos  clientes  (paragrafos  B44-B47); 

(h)  comissoes  iniciais  nao  reembolsaveis  (e  alguns  custos  conexos) 
(paragrafos  B48-B51); 

(i)  concessao  de  licen?as  (paragrafos  B52-B63); 

(j)  acordos  de  recompra  (paragrafos  B64-B76); 

(k)  contratos  a  consignafao  (paragrafos  B77-B78); 

(l)  contratos  de  facturafao  e  custodia  (paragrafos  B79-B82); 

(m)  aceitafao  pelo  cliente  (paragrafos  B83-B86);  e 

(n)  divulgafao  do  redito  desagregado  (paragrafos  B87-B89). 

Obriga^oes  de  desempenho  satisfeitas  ao  longo  do  tempo 

B2  De  acordo  com  o  paragrafo  35,  uma  obrigafao  de  desempenho  e  satisfeita  ao 

longo  do  tempo  se  forem  cumpridos  um  ou  mais  dos  seguintes  criterios: 

(a)  o  cliente  recebe  e  consome  em  simultaneo  os  beneficios  decorrentes 
do  desempenho  da  entidade  a  medida  que  esta  o  realiza  (ver  os 
paragrafos  B3-B4); 
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(b)  0  desempenho  da  entidade  cria  ou  melhora  um  activo  (por  exemplo, 
trabalhos  em  curso)  que  o  cliente  controla  a  medida  que  o  activo  e 
criado  ou  melhorado  (ver  o  paragrafo  B5);  ou 

(c)  o  desempenho  da  entidade  nao  cria  um  activo  com  uma  utiliza9ao 
alternativa  para  a  entidade  (ver  os  paragrafos  B6-B8)  e  a  entidade  tern 
um  direito  passivel  de  execv^So  ao  pagamento  pelo  desempenho 
concluido  ate  a  data  (ver  os  paragrafos  B9-B13). 


Recep^ao  e  consumo  simultaneos  dos  benefkios  do  desempenho  da 
entidade  (paragrafo  35(a)) 

B3  Para  alguns  tipos  de  obrigafoes  de  desempenho,  sera  simples  a  avaliafao 
sobre  se  um  cliente  recebe  os  beneficios  do  desempenho  da  entidade  a  medida 
que  a  entidade  cumpre  as  suas  obriga9oes  e  sobre  se  consume 
simultaneamente  tais  beneficios  a  medida  que  sao  recebidos.  Os  exemplos 
incluem  servi^os  recorrentes  ou  de  rotina  (tais  como  um  servifo  de  limpeza) 
nos  quais  a  recep^ao  e  o  consumo  simuMneos， por  parte  do  cliente,  dos 
beneficios  do  desempenho  da  entidade  podem  ser  prontamente  identificados. 


B4  Para  outros  tipos  de  obrigafoes  de  desempenho,  uma  entidade  pode  nao 
conseguir  identificar  de  imediato  se  um  cliente  recebe  e  consome 
simultaneamente  os  beneficios  do  desempenho  da  entidade  a  medida  que  a 
entidade  cumpre  as  suas  obriga0es.  Nest  as  circunstancias,  uma  obrigafao  de 
desempenho  e  cumprida  ao  longo  do  tempo  se  uma  entidade  determinar  que 
outra  entidade  nao  teria  de  voltar  a  executar  substancialmente  o  trabalho 
concluido  ate  a  data  pela  entidade  se  essa  outra  entidade  cumprisse  a  restante 
obriga?ao  de  desempenho  para  o  cliente.  Ao  determinar  se  outra  entidade  nao 
teria  de  voltar  a  executar  substancialmente  o  trabalho  concluido  pela  entidade 
ate  a  data， uma  entidade  deve  partir  dos  seguintes  dois  pressupostos: 

(a)  ignorar  possiveis  restri^oes  contratuais  ou  limitafoes  praticas  que  de 
outro  modo  impediriam  que  a  entidade  transferisse  a  restante 
obrigafao  de  desempenho  para  outra  entidade;  e 

(b)  partir  do  principio  de  que  outra  entidade  que  cumpra  a  parte 
remanescente  da  obriga9ao  de  desempenho  nao  teria  o  beneficio  de 
nenhum  activo  actualmente  controlado  pela  entidade  e  de  que 
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permaneceria  sob  controlo  da  entidade  se  a  obrigafao  de  desempenho 
fosse  transferida  para  outra  entidade. 


O  cliente  controla  o  activo  a  medida  que  este  e  criado  ou  melhorado 
(paragrafo  35(b)) 

B5  Ao  determinar  se  um  cliente  controla  um  activo  a  medida  que  e  criado  ou 
melhorado  de  acordo  com  o  paragrafo  35(b)?  uma  entidade  deve  aplicar  os 
requisitos  em  materia  de  controlo  constantes  dos  paragrafos  31-34  e  38.  O 
activo  criado  ou  melhorado  (por  exemplo,  um  activo  em  curso  pode  ser 
tangivel  ou  intangivel. 

O  desempenho  da  entidade  nao  cria  um  activo  com  uma  utilizagao 
alternativa  (paragrafo  35(c)) 

B6  Na  avalia^ao  sobre  se  um  activo  possui  uma  utiliza9ao  alternativa  para  uma 
entidade  de  acordo  com  o  paragrafo  36,  uma  entidade  deve  analisar  os  efeitos 
das  restri^oes  contratuais  e  das  limitafoes  praticas  para  a  capacidade  da 
entidade  de  orientar  prontamente  esse  activo  para  outra  utiliza9ao,  tal  como  a 
sua  venda  a  um  cliente  diferente.  A  possibilidade  da  rescisao  do  contrato  com 
o  cliente  nao  e  um  aspecto  relevante  a  considerar  na  avaliafao  sobre  se  a 
entidade  conseguiria  orientar  prontamente  o  activo  para  outra  utiliza?ao. 

B7  Uma  restri^ao  contratual  sobre  a  capacidade  de  uma  entidade  de  orientar  um 
activo  para  outra  utilizafao  deve  ser  substantiva  para  que  o  activo  nao  possua 
uma  utilizafao  alternativa  para  a  entidade.  Uma  restri^ao  contratual  e 
substantiva  se  um  cliente  conseguir  exercer  os  seus  direitos  ao  activo 
prometido  se  a  entidade  tencionar  orientar  o  activo  para  outra  utiliza<?ao.  Pelo 
contrario,  uma  restri?ao  contratual  nao  e  substantiva  se,  por  exemplo， um 
activo  for  amplamente  permutavel  com  outros  activos  que  a  entidade  poderia 
transferir  para  outro  cliente  sem  violar  os  termos  do  contrato  e  sem  suportar 
custos  significativos  que  nao  teriam  sido  suportados  de  outro  modo  em 
rela^ao  a  esse  contrato. 

( 

B8  Existe  uma  limita^ao  pratica  a  capacidade  de  uma  entidade  para  orientar  um 
activo  para  outra  utilizafao  se  a  entidade  suportasse  perdas  economicas 
signiflcativas  para  orientar  o  activo  para  outra  utilizagao.  Poderia  verificar-se 
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uma  perda  economica  significativa  porque  a  entidade  suportaria  custos 
significativos  para  reformular  o  activo  ou  apenas  conseguiria  vender  o  activo 
com  uma  perda  significativa.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  ser 
praticamente  limitada  de  reorientar  activos  com  especifica9oes  de  concepfao 
que  sao  exclusivas  de  um  cliente  ou  localizados  em  zonas  remotas. 

Direito  ao  pagamento  por  desempenho  concluido  ate  a  data 
(paragrafo  35(c)) 

B9  De  acordo  com  o  paragrafo  37,  uma  entidade  tern  direito  a  pagamento  pelo 
desempenho  concluido  ate  a  data  se  a  entidade  tiver  direito  a  uma  quantia  que， 
pelo  menos， compense  a  entidade  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data  caso 
o  cliente  ou  outra  parte  rescinda  o  contrato  por  motivos  que  nao  o 
incumprimento  do  desempenho  prometido  por  parte  da  entidade.  A  quantia 
que  compensaria  uma  entidade  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data  seria  a 
quantia  proxima  do  prego  de  venda  dos  bens  ou  servifos  transferidos  ate  a 
data  (por  exemplo,  recupera?ao  dos  custos  suportados  por  uma  entidade  no 
cumprimento  da  obrigafao  de  desempenho  mais  uma  margem  de  lucro 
razoavel)  ao  inves  de  uma  compensa9ao  apenas  pela  potencial  perda  de  lucro 
por  parte  da  entidade  se  o  contrato  fosse  rescindido.  A  compensa9ao  por  uma 
margem  de  lucro  razoavel  nao  tern  de  ser  igual  a  margem  de  lucro  esperada  se 
o  contrato  fosse  cumprido  como  prometido,  mas  uma  entidade  deve  ter  direito 
a  compensa?ao  por  uma  das  seguintes  quantias: 

(a)  uma  propor?ao  da  margem  de  lucro  esperada  no  contrato  que  reflicta 
razoavelmente  o  nivel  do  desempenho  da  entidade  ao  abrigo  do 
contrato  antes  da  rescisao  por  parte  do  cliente  (ou  outra  parte);  ou 

(b)  uma  remunera9ao  razoavel  sobre  o  custo  de  capital  da  entidade  para 
contratos  similares  (ou  a  margem  de  explora?ao  normal  da  entidade 
para  contratos  similares)  se  a  margem  especifica  do  contrato  for 
superior  a  remunerafao  que  a  entidade  gera  normalmente  com 
contratos  similares. 

BIO  O  direito  de  uma  entidade  ao  pagamento  pelo  desempenho  concluido  ate  a 
data  nao  tem  de  ser  um  direito  incondicional  presente  a  pagamento.  Em 
muitos  casos,  uma  entidade  tera  o  direito  incondicional  ao  pagamento  apenas 
apos  a  consecufao  de  um  objectivo  acordado  ou  a  satisfagSo  total  da 
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obrigafao  de  desempenho.  Ao  avaliar  se  tem  direito  a  pagamento  pelo 
desempenho  concluido  ate  a  data,  uma  entidade  deve  analisar  se  teria  um 
direito  passivel  de  execufao  de  solicitar  ou  reter  pagamento  pelo  desempenho 
concluido  ate  a  data  se  o  contrato  fosse  rescindido  antes  da  conclusao  por 
outros  motivos  que  nao  o  incumprimento  do  desempenho  prometido  por  parte 
da  entidade. 

Bll  Em  alguns  contratos,  um  cliente  pode  ter  direito  a  rescindir  o  contrato  apenas 
em  momentos  especificos  durante  a  vigencia  do  contrato  ou  o  cliente  pode 
nao  ter  qualquer  direito  a  rescindir  o  contrato.  Caso  um  cliente  actue  para 
rescindir  um  contrato  sem  ter  direito  a  rescindir  o  contrato  nesse  momenta 
(nomeadamente  quando  um  cliente  nao  cumpre  as  suas  obriga^oes  conforme 
prometido),  o  contrato  (ou  outras  leis)  pode  permitir  que  a  entidade  continue  a 
transferir  para  o  cliente  os  bens  ou  servifos  prometidos  no  contrato  e  exija 
que  o  cliente  pague  a  retribui?ao  prometida  em  troca  de  tais  bens  ou  servigos. 
Nessas  circunstancias,  uma  entidade  tem  direito  a  pagamento  pelo 
desempenho  concluido  ate  a  data  porque  a  entidade  tem  o  direito  de  continuar 
a  desempenhar  as  suas  obriga9oes  de  acordo  com  o  contrato  e  a  exigir  que  o 
cliente  desempenhe  as  suas  obrigafoes  (que  incluem  o  pagamento  da 
retribui^ao  prometida). 

B12  Ao  avaliar  a  existencia  e  exigibilidade  de  um  direito  a  pagamento  pelo 
desempenho  concluido  ate  a  data,  uma  entidade  deve  considerar  as  condifoes 
contratuais,  bem  como  qualquer  legislafao  ou  precedente  legal  passivel  de 
complementar  ou  sobrepor-se  a  tais  condifoes  contratuais.  Tal  incluiria  uma 
avalia?ao  sobre  se: 

(a)  a  legislagSo， a  pratica  administrativa  ou  precedente  legal  confere  a 
entidade  o  direito  a  pagamento  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data 
embora  tal  direito  nao  seja  especificado  no  contrato  com  o  cliente; 

(b)  um  precedente  legal  relevante  indica  que  direitos  similares  a 
pagamento  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data  em  contratos 
similares  nao  tem  efeito  juridico  vinculativo;  ou 

(c)  as  praticas  comerciais  habituais  da  entidade  relativamente  a  decisao 
de  nao  exercer  o  direito  a  pagamento  resultaram  na  nao  execu<?ao  do 
direito  nesse  contexto  legal.  Todavia,  nao  obstante  o  facto  de  uma 
entidade  poder  optar  por  renunciar  ao  seu  direito  a  pagamento  em 
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contratos  similares， uma  entidade  continuaria  a  ter  direito  ao 
pagamento  ate  a  data  se,  no  contrato  com  o  cliente， o  seu  direito  a 
pagamento  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data  permanecer 
exigivel. 

B13  O  piano  de  pagamento  especificado  num  contrato  nao  indica  necessariamente 
se  uma  entidade  tern  um  direito  executorio  a  pagamento  pelo  desempenho 
concluido  ate  a  data.  Embora  o  piano  de  pagamento  num  contrato  especifique 
o  momento  e  a  quantia  de  retribui?ao  pagavel  por  um  cliente， o  piano  de 
pagamento  pode  nao  provar  necessariamente  o  direito  da  entidade  a 
pagamento  pelo  desempenho  concluido  ate  a  data.  Tal  deve-se  ao  facto  de， 
por  exemplo， o  contrato  poder  especificar  que  a  retribui9ao  recebida  do 
cliente  e  reembolsavel  por  motivos  que  nao  o  incumprimento  das  obrigafoes 
prometidas  no  contrato  por  parte  da  entidade. 

Metodos  para  a  mensura^ao  do  progresso  ate  ao  cumprimento  total 
de  uma  obriga^ao  de  desempenho 

B14  Os  metodos  que  podem  ser  utilizados  para  mensurar  o  progresso  da  entidade 
ate  ao  cumprimento  total  de  uma  obriga9ao  de  desempenho  satisfeita  ao  longo 
do  tempo  de  acordo  com  os  paragrafos  35-37  incluem  o  seguinte: 

(a)  metodos  com  base  em  outputs  (ver  os  paragrafos  B15-B17);  e 

(b)  metodos  com  base  em  inputs  (ver  os  paragrafos  B18-B19). 

Metodos  com  base  em  outputs 

B15  Os  metodos  com  base  em  outputs  reconhecem  o  redito  com  base  em 
mensurafoes  directas  do  valor  para  o  cliente  dos  bens  ou  servifos  transferidos 
ate  a  data  em  rela?ao  aos  restantes  bens  ou  serviyos  prometidos  ao  abrigo  do 
contrato.  Os  metodos  com  base  em  outputs  incluem  metodos  como  inqueritos 
sobre  o  desempenho  concluido  ate  a  data,  avaliapoes  dos  resultados 
alcanfados,  objectivos  alcan?ados?  tempo  decorrido  e  unidades  produzidas  ou 
unidades  entregues.  Sempre  que  uma  entidade  avalie  se  deve  aplicar  um 
metodo  com  base  em  outputs  para  mensurar  o  seu  progresso,  a  entidade  deve 
analisar  se  o  output  seleccionado  representaria  fiavelmente  o  desempenho  da 
entidade  ate  ao  cumprimento  total  da  obrigafao  de  desempenho.  Um  metodo 
com  base  em  outputs  nao  proporcionaria  uma  representafao  fiavel  do 
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desempenho  da  entidade  se  o  output  seleccionado  nao  mensurasse  alguns  dos 
bens  ou  servifos  cujo  controlo  foi  transferido  para  o  cliente.  Por  exemplo,  os 
metodos  com  base  em  outputs  baseados  em  unidades  produzidas  ou  unidades 
entregues  nao  representariam  fiavelmente  o  desempenho  de  uma  entidade  no 
cumprimento  de  uma  obriga9ao  de  .desempenho  se,  no  final  do  periodo  de 
relato， o  desempenho  da  entidade  tiver  produzido  trabalhos  em  curso  ou 
produtos  acabados  controlados  pelo  cliente  que  nao  sejam  incluidos  na 
mensura9ao  do  output. 

B16  Enquanto  expediente  pratico?  se  uma  entidade  tiver  direito  a  retribuifao  de  um 
cliente  numa  quantia  que  corresponda  directamente  ao  valor  para  o  cliente  do 
desempenho  da  entidade  concluido  ate  a  data  (por  exemplo,  um  contrato  de 
prestafao  de  servi?os  no  qual  uma  entidade  factum  ma  quantia  fixa  por  cada 
hora  de  servi?o  prestado),  a  entidade  pode  reconhecer  redito  na  quantia  que  a 
entidade  tem  o  direito  de  facturar. 

B17  As  desvantagens  dos  metodos  com  base  em  outputs  sao  que  os  outputs 
utilizados  para  mensurar  o  progresso  podem  nao  ser  directamente  observaveis 
e  as  informa9oes  necessarias  para  a  sua  aplicafao  podem  nao  se  encontrar  a 
disposi9ao  de  uma  entidade  sem  custos  extraordinarios.  Portanto,  pode  ser 
necessario  um  metodo  com  base  em  inputs. 

Metodos  com  base  em  inputs 

B18  Os  metodos  com  base  em  inputs  reconhecem  o  redito  com  base  nos  esfor?os 
ou  nos  inputs  da  entidade  para  o  cumprimento  de  uma  obriga9ao  de 
desempenho  (por  exemplo， recursos  consumidos， horas  de  trabalho 
concluidas,  custos  suportados,  tempo  decorrido  ou  horas-maquina  utilizadas) 
em  rela9ao  ao  total  dos  inputs  esperados  para  o  cumprimento  de  tal  obrigafao 
de  desempenho.  Caso  os  esfor?os  ou  os  inputs  da  entidade  sejam  gastos  de 
modo  uniforme  ao  longo  do  periodo  de  desempenho,  pode  ser  adequado  que  a 
entidade  reconhe^a  o  redito  linearmente. 

B19  Uma  desvantagem  dos  metodos  com  base  em  inputs  e  que  pode  nao  existir 
uma  rela?ao  directa  entre  os  inputs  de  uma  entidade  e  a  transferencia  do 
controlo  de  bens  ou  servi?os  para  um  cliente.  Portanto,  uma  entidade  deve 
excluir  de  um  metodo  com  base  em  inputs  os  efeitos  de  quaisquer  inputs  que, 
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de  acordo  com  o  objectivo  de  mensura9ao  do  progresso  constante  do 
paragrafo  39,  nao  representem  o  desempenho  da  entidade  na  transferencia  do 
controlo  de  bens  ou  servipos  para  o  cliente.  Por  exemplo， ao  utilizar  um 
metodo  com  base  em  inputs  baseado  nos  custos， pode  ser  necessario  um 
ajustamento  a  mensuragSo  do  progresso  nas  seguintes  circunstancias: 

(a)  quando  um  custo  suportado  nao  contribuir  para  o  progresso  da 
entidade  ate  ao  cumprimento  da  obriga?ao  de  desempenho.  Por 
exemplo,  uma  entidade  nao  reconheceria  o  redito  com  base  nos  custos 
suportados  atribuiveis  a  ineficiencias  significativas  no  desempenho  da 
entidade  que  nao  se  reflectissem  no  pre?o  do  contrato  (por  exemplo, 
os  custos  de  quantidades  inesperadas  de  materials,  mao-de-obra  ou 
outros  recursos  desperdifados  suportados  para  satisfazer  a  obrigafao 
de  desempenho); 

(b)  quando  um  custo  suportado  nao  for  proporcional  ao  progresso  da 
entidade  ate  ao  cumprimento  da  obriga?ao  de  desempenho.  Nestas 
circunstancias,  a  melhor  representa9ao  do  desempenho  da  entidade 
pode  ser  o  ajustamento  do  metodo  com  base  em  inputs  para 
reconhecer  o  redito  apenas  na  medida  de  tais  custos  suportados.  Por 
exemplo,  uma  representafao  fid  do  desempenho  de  uma  entidade 
pode  ser  reconhecer  o  redito  numa  quantia  igual  ao  custo  de  um  bem 
utilizado  para  cumprir  uma  obriga?ao  de  desempenho  se  a  entidade 
esperar  no  inicio  do  contrato  que  todas  as  cond^oes  a  seguir  estarao 
reunidas: 

(i)  o  bem  nao  e  distinto; 

(ii)  preve-se  que  o  cliente  obtenha  o  controlo  do  bem 
significativamente  antes  de  receber  servi^os  relativos  ao  bem; 

(iii)  o  custo  do  bem  transferido  e  significative)  em  rela?ao  ao  total 
dos  custos  previstos  para  satisfazer  completamente  a 
obriga9ao  de  desempenho;  e 

(iv)  a  entidade  adquire  o  bem  a  partir  de  um  terceiro  e  nao  se 
encontra  significativamente  envolvida  na  concepfao  e  na 
produ?ao  do  bem  (mas  a  entidade  actua  como  mandante  de 
acordo  com  os  paragrafos  B34-B38). 
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Venda  com  direito  de  devolu^ao 

B20  Em  alguns  contratos， uma  entidade  transfere  o  controlo  de  um  produto  para 
um  cliente  e  tambem  concede  ao  cliente  o  direito  de  devolufao  do  produto  por 
varios  motivos  (tais  como  insatisfagSo  com  o  produto)  e  a  recepfao  de 
qualquer  combina?ao  dos  seguintes  elementos: 

(a)  um  reembolso  total  ou  parcial  de  qualquer  retribuifao  paga; 

(b)  um  credito  que  pode  ser  aplicado  em  relafao  a  quantias  devidas,  ou 
que  serao  devidas， a  entidade;  e 

(c)  outro  produto  em  troca. 

B21  Para  contabilizar  a  transferencia  de  produtos  com  direito  de  devolugao  (e  no 
que  se  refere  a  alguns  servi?os  prestados  que  estao  sujeitos  a  reembolso)， uma 
entidade  deve  reconhecer  todos  os  elementos  seguintes: 

(a)  redito  de  produtos  transferidos  pela  quantia  de  retribuifao  que  a 
entidade  espera  receber  (portanto,  nao  se  reconheceria  redito  pelos 
produtos  cuja  devolufao  se  preveja); 

(b)  um  passivo  por  reembolso;  e 

(c)  um  activo  (e  o  respective)  ajustamento  ao  custo  das  vendas)  pelo  seu 
direito  a  recuperar  os  produtos  dos  clientes  aquando  da  liquidafao  do 
passivo  relacionado  com  o  reembolso. 

B22  A  promessa  de  uma  entidade  de  estar  disponivel  para  aceitar  um  produto 
devolvido  durante  o  periodo  de  devolufao  nao  deve  ser  contabilizada  como 
uma  obrigafao  de  desempenho  para  alem  da  obrigafao  de  oferecer  um 
reembolso. 

B23  Uma  entidade  deve  aplicar  os  requisites  constantes  dos  paragrafos  47-72 
(incluindo  os  requisites  para  a  limita5ao  das  estimativas  de  retribuifao 
variavel  constantes  dos  paragrafos  56-58)  para  determinar  a  quantia  de 
retribui^ao  que  a  entidade  espera  receber  (isto  e,  excluindo  os  produtos  cuja 
devolufao  se  preveja).  No  que  diz  respeito  a  quaisquer  quantias  recebidas  (ou 
a  receber)  a  que  a  entidade  nao  preve  ter  direito， a  entidade  nao  deve 
reconhecer  redito  quando  transfere  produtos  para  clientes,  mas  deve 
reconhecer  tais  quantias  recebidas  (ou  a  receber)  como  passivo  por  reembolso. 
Subsequentemente,  no  final  de  cada  periodo  de  relato,  a  entidade  deve 
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actualizar  a  sua  avalia9ao  das  quantias  a  que  espera  ter  direito  em  troca  dos 
produtos  transferidos  e  efectuar  uma  alterafao  correspondente  no  prefo  de 
transac9ao  e,  portanto,  a  quantia  de  redito  reconhecido. 

B24  Uma  entidade  deve  actualizar  a  mensurafao  do  passivo  por  reembolso  no 
final  de  cada  periodo  de  relato  no  que  diz  respeito  as  altera?6es  nas 
expectativas  relativas  a  quantia  dos  reembolsos.  A  entidade  deve  reconhecer 
os  respectivos  ajustamentos  como  redito  (ou  redu^oes  do  redito). 

B25  Um  activo  reconhecido  pelo  direito  de  uma  entidade  a  recuperar  produtos  de 
um  cliente  aquando  da  liquida9ao  de  um  passivo  por  reembolso  deve  ser 
inicialmente  mensurado  por  referencia  a  antiga  quantia  escriturada  do  produto 
(por  exemplo,  inventario)  menos  quaisquer  custos  esperados  para  recuperar 
tais  produtos  (incluindo  potenciais  diminui(?3es  no  valor  dos  produtos 
devolvidos  para  a  entidade).  No  final  de  cada  periodo  de  relato,  uma  entidade 
deve  actualizar  a  mensura9ao  do  activo  decorrente  de  altera0es  nas 
expectativas  relativas  aos  produtos  que  serao  devolvidos.  As  entidades  devem 
apresentar  o  activo  separadamente  do  passivo  por  reembolso. 

B26  As  trocas， por  parte  dos  clientes,  de  um  produto  por  outro  do  mesmo  tipo? 
qualidade,  condi^ao  e  pre?o  (por  exemplo,  uma  cor  ou  um  tamanho  por  outro) 
nao  sao  consideradas  devolu?6es  para  efeitos  da  aplica9ao  desta  Norma. 

B27  Os  contratos  nos  quais  um  cliente  pode  devolver  um  produto  defeituoso  em 
troca  de  um  produto  sem  defeito  devem  ser  avaliados  de  acordo  com  as 
orienta?5es  sobre  garantias  constantes  dos  paragrafos  B28-B33. 

Garantias 

B28  E  comum  que  uma  entidade  preste  (de  acordo  com  o  contrato,  a  legisla?ao  ou 
as  praticas  comerciais  habituais  da  entidade)  uma  garantia  relacionada  com  a 
venda  de  um  produto  (quer  seja  um  bem  ou  um  servifo).  A  natureza  de  uma 
garantia  pode  variar  significativamente  entre  sectores  e  contratos.  Algumas 
garantias  proporcionam  ao  cliente  a  garantia  de  que  o  produto  conexo 
funcionara  conforme  as  partes  tencionam  porque  cumpre  as  especifica9oes 
acordadas.  Outras  garantias  facultam  ao  cliente  um  servic^o  para  alem  da 
garantia  de  que  o  produto  cumpre  as  especifica9oes  acordadas. 
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B29  Se  um  cliente  tiver  a  opfao  de  adquirir  uma  garantia  separadamente  (por 
exemplo,  porque  a  garantia  tem  um  preyo  distinto  ou  e  negociada 
separadamente),  a  garantia  e  um  servipo  distinto  porque  a  entidade  promete 
prestar  o  servipo  ao  cliente  para  alem  do  produto  que  tem  a  funcionalidade 
descrita  no  contrato.  Nessas  circunstancias,  uma  entidade  deve  contabilizar  a 
garantia  prometida  como  uma  obrigafao  de  desempenho  de  acordo  com  os 
paragrafos  22-30  e  imputar  uma  parte  do  pre?o  de  transacfao  a  tal  obriga^ao 
de  desempenho  de  acordo  com  os  paragrafos  73-86. 

B30  Se  um  cliente  nao  tiver  a  op9ao  de  adquirir  uma  garantia  separadamente,  uma 
entidade  deve  contabilizar  a  garantia  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes, 
Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes， a  menos  que  a  garantia 
prometida， ou  uma  parte  da  garantia  prometida,  proporcione  ao  cliente  um 
servifo  para  alem  da  garantia  de  que  o  produto  cumpre  as  especifica9oes 
acordadas. 

B31  Na  avalia9ao  sobre  se  uma  garantia  presta  um  servifo  ao  cliente  para  alem  da 
garantia  de  que  o  produto  cumpre  as  especificafoes  acordadas,  uma  entidade 
deve  ponderar  factores  como: 

(a)  se  a  garantia  e  exigida  por  lei  —  se  a  entidade  e  obrigada  por  lei  a 
prestar  uma  garantia,  a  existencia  de  tal  lei  indica  que  a  garantia 
prometida  nao  constitui  uma  obrigafao  de  desempenho  porque,  em 
regra， tais  requisitos  existem  para  proteger  os  clientes  do  risco  da 
aquisifao  de  produtos  defeituosos. 

(b)  a  durafao  do  periodo  de  cobertura  da  garantia  —  quanto  mais  longo 
for  o  periodo  de  cobertura,  mais  provavel  sera  que  a  garantia 
prometida  seja  uma  obriga^ao  de  desempenho  porque  e  mais  passivel 
de  proporcionar  um  servifo  para  alem  da  garantia  de  que  o  produto 
cumpre  as  especifica9oes  acordadas. 

(c)  a  natureza  das  tarefas  que  a  entidade  promete  executar  —  se  for 
necessario  para  que  uma  entidade  execute  tarefas  especificadas  de 
modo  a  garantir  que  um  produto  cumpre  as  especificafoes  acordadas 
(por  exemplo,  um  servigo  de  expedi^ao  de  devolu9oes  para  um 
produto  defeituoso),  e  provavel  que  tais  tarefas  nao  originem  uma 
obriga9ao  de  desempenho. 
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B32  Se  uma  garantia,  ou  parte  de  uma  garantia,  proporcionar  um  serviqio  a  um 
cliente  para  alem  da  garantia  de  que  o  produto  cumpre  as  especifica9oes 
acordadas,  o  serviyo  prometido  e  uma  obrigagSo  de  desempenho.  Portanto, 
uma  entidade  deve  repartir  o  pre?o  de  transacfao  entre  o  produto  e  o  serviyo. 

Se  a  garantia  prometida  se  referir  a  um  seguro  e  a  um  servifo,  mas  nao  possa 
ser  contabilizada  separadamente  de  modo  razoavel,  a  entidade  deve 
contabilizar  ambas  as  garantias  em  conjunto  como  uma  unica  obrigagSo  de 
desempenho. 

B33  Uma  lei  que  exija  que  uma  entidade  pague  uma  compensa?ao  se  os  seus 
produtos  causarem  danos  nao  da  origem  a  uma  obriga9ao  de  desempenho.  Por 
exemplo,  um  fabricante  pode  vender  produtos  numa  jurisdi?ao  em  que  a 
legisla?ao  considere  o  fabricante  responsavel  por  quaisquer  danos  (por 
exemplo,  a  propriedade  pessoal)  passiveis  de  serem  causados  por  um 
consumidor  que  utilize  um  produto  para  o  seu  fim  previsto.  De  igual  modo,  a 
promessa  de  uma  entidade  de  indemnizar  o  cliente  por  perdas  e  danos 
decorrentes  de  violagoes  de  direitos  de  patente,  direitos  de  autor， marca  ou 
outras  infracfoes  por  parte  dos  produtos  da  entidade  nao,  da  origem  a  uma 
obriga9ao  de  desempenho.  A  entidade  deve  contabilizar  tais  obrigafoes  de 
acordo  com  a  IAS  37. 

Considera^oes  em  materia  de  mandante  vs.  Mandatario 

B34  Sempre  que  outra  parte  participe  no  fomecimento  de  bens  ou  servi^os  a  um 
cliente,  a  entidade  deve  determinar  se  a  natureza  da  sua  promessa  constitui 
uma  obriga9ao  de  desempenho  para  o  fomecimento  dos  bens  ou  servifos 
especificados  (isto  e， a  entidade  e  um  mandante)  ou  de  organiza9ao  do 
fomecimento  de  tais  bens  ou  servi?os  por  outra  parte  (isto  e,  a  entidade  e  um 
mandatario). 

B35  Uma  entidade  e  um  mandante  se  controlar  um  bem  ou  servi?o  prometido 
antes  de  a  entidade  o  transferir  para  um  cliente.  Contudo,  uma  entidade  nao 
actua  necessariamente  como  mandante  se  for  o  titular  legal  de  um  produto 
apenas  momentaneamente  antes  da  transferencia  dessa  titularidade  para  um 
cliente.  Uma  entidade  mandante  num  contrato  pode  cumprir  uma  obrigagSo 
de  desempenho  por  si  propria  ou  pode  contratar  outra  parte  (por  exemplo,  um 
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subcontratante)  para  satisfazer  algumas  ou  todas  as  obriga?6es  de 
desempenho  em  seu  nome.  Sempre  que  uma  entidade  mandante  satisfaya  uma 
obrigafao  de  desempenho,  a  entidade  reconhece  o  redito  pela  quantia  bruta  da 
retribuifao  que  espera  receber  em  troca  dos  bens  ou  servifos  transferidos. 

B36  Uma  entidade  e  mandataria  se  a  obrigafao  de  desempenho  da  entidade 
consistir  em  organizar  o  fomecimento  de  bens  ou  servi?os  por  outra  parte. 
Quando  uma  entidade  mandataria  cumprir  uma  obriga<?So  de  desempenho, 
reconhece  o  redito  pela  quantia  de  quaisquer  honorarios  ou  comissoes  que 
espera  receber  em  troca  da  organizafao  do  fomecimento  dos  bens  ou  servi^os 
pela  outra  parte.  Os  honorarios  ou  a  comissao  de  uma  entidade  pode  ser  a 
quantia  liquida  de  retribui9ao  que  a  entidade  retem  depois  de  pagar  a  outra 
parte  a  retribuifao  recebida  em  troca  dos  bens  ou  servi?os  a  fomecer  por  tal 
parte. 

B37  Os  indicadores  de  que  uma  entidade  e  mandataria  (e  portanto  nao  controla  o 
bem  ou  servifo  antes  do  seu  fomecimento  ao  cliente)  incluem  os  seguintes 
elementos: 

(a)  a  outra  parte  e  a  principal  responsavel  pelo  cumprimento  do  contrato; 

(b)  a  entidade  nao  esta  sujeita  a  risco  de  inventario  antes  ou  apos  a 
encomenda  dos  bens  por  parte  de  um  cliente， durante  a  expedi^ao  ou 
aquando  da  devolufao; 

(c)  a  entidade  nao  dispoe  de  poder  discricionario  no  que  se  refere  a 
fixafao  dos  pre?os  dos  bens  ou  servipos  da  outra  parte  e， portanto,  o 
beneficio  que  a  entidade  pode  receber  de  tais  bens  ou  servi9os  e 
limitado; 

(d)  a  retribui9ao  da  entidade  e  efectuada  sob  a  forma  de  uma  comissao;  e 

(e)  a  entidade  nao  esta  exposta  a  risco  de  credito  pela  quantia  a  receber 
de  um  cliente  em  troca  dos  bens  ou  servi^os  da  outra  parte. 

B38  Se  outra  entidade  assumir  as  obrigafoes  de  desempenho  e  os  direitos 
contratuais  da  entidade  constantes  do  contrato  de  modo  a  que  a  entidade  deixa 
de  ser  obrigada  a  satisfazer  a  obriga?ao  de  desempenho  de  transferir  o  bem  ou 
servi^o  prometido  para  o  cliente  (isto  e,  a  entidade  deixa  de  actuar  como 
mandante),  a  entidade  nao  deve  reconhecer  o  redito  por  tal  obrigafao  de 
desempenho.  Em  vez  disso,  a  entidade  deve  avaliar  se  deve  reconhecer  o 
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redito  pelo  cumprimento  de  uma  obrigafao  de  desempenho  para  obter  um 
contrato  com  a  outra  parte  (isto  e?  a  entidade  actua  como  mandataria). 

Op^oes  dos  clientes  relativas  a  bens  ou  servi?os  adicionais 

B39  As  opfoes  dos  clientes  para  adquirir  bens  ou  servifos  adicionais 
gratuitamente  ou  com  desconto  assumem  muitas  formas,  incluindo  incentivos 
a  venda,  creditos  (ou  pontos)  de  premio  aos  clientes,  opfoes  de  renova9ao  do 
contrato  ou  outros  descontos  em  bens  ou  servifos  futuros. 

B40  Se， num  contrato,  uma  entidade  conceder  a  um  cliente  a  op§ao  de  adquirir 
bens  ou  servifos  adicionais,  tal  opfao  da  origem  a  uma  obriga9ao  de 
desempenho  no  contrato  apenas  se  a  op^ao  conceder  um  direito  material  ao 
cliente  que  nao  receberia  sem  celebrar  tal  contrato  (por  exemplo,  um  desconto 
incremental  ao  conjunto  de  descontos  normalmente  atribuidos  a  tais  bens  ou 
servigos  a  essa  classe  de  cliente  nessa  area  geografica  ou  nesse  mercado).  Se  a 
op9ao  conceder  um  direito  material  ao  cliente,  na  pratica  o  cliente  paga 
antecipadamente  a  entidade  por  bens  ou  servifos  futuros  e  a  entidade 
reconhece  o  redito  quando  tais  bens  ou  servifos  sao  transferidos  ou  quando  a 
op?ao  expira. 

B41  Se  o  cliente  tiver  a  op?ao  de  adquirir  um  bem  ou  servifo  adicional  a  um  pre?o 
que  reflectiria  o  prefo  de  venda  especifico  de  tal  bem  ou  servifo,  essa  opfao 
nao  concede  ao  cliente  um  direito  material  mesmo  que  a  op9ao  possa  ser 
exercida  apenas  mediante  a  celebraySo  de  um  contrato  previo.  Nesses  casos,  a 
entidade  efectuou  uma  oferta  comercial  que  deve  contabilizar  de  acordo  com 
esta  Norma  apenas  quando  o  cliente  exercer  a  opfao  de  adquirir  os  bens  ou 
servi^os  adicionais. 

B42  O  paragrafo  74  exige  que  uma  entidade  impute  o  pre?o  de  transac9ao  as 
obriga9oes  de  desempenho  numa  base  de  pre^o  de  venda  especifico  relativo. 
Caso  o  pre?o  de  venda  especifico  respeitante  a  opfao  de  um  cliente  de 
adquirir  bens  ou  servigos  adicionais  nao  seja  directamente  observavel,  a 
entidade  deve  estima-lo.  Essa  estimativa  deve  reflectir  o  desconto  que  o 
cliente  obteria  ao  exercer  a  op9ao,  ajustado  do  seguinte: 

(a)  qualquer  desconto  que  o  cliente  possa  receber  sem  exercer  a  opfao;  e 

(b)  a  probabilidade  de  a  opfao  ser  exercida. 
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B43  Se  um  cliente  tiver  um  direito  material  de  adquirir  bens  ou  servi?os  futuros  e 
tais  bens  ou  servifos  sejam  similares  aos  bens  ou  servi^os  iniciais  constantes 
do  contrato  e  sejam  fomecidos  nas  condigoes  do  contrato  inicial,  a  entidade 
pode,  enquanto  altemativa  pratica  a  estimativa  do  pre?o  de  venda  especifico 
da  op?ao,  imputar  o  prego  de  transac?ao  aos  bens  ou  servi?os  opcionais  por 
referencia  aos  bens  ou  servifos  que  se  preve  que  sejam  fomecidos  e  a 
respectiva  retribuifao  esperada.  Em  geral， tais  tipos  de  opfoes  dizem  respeito 
a  renovafoes  de  contratos. 

Direitos  nao  exercidos  pelos  clientes 

B44  De  acordo  com  o  paragrafo  106,  apos  a  recepfao  de  um  pagamento 
antecipado  de  um  cliente,  uma  entidade  deve  reconhecer  um  passivo  do 
contrato  pela  quantia  do  pagamento  antecipado  relativamente  a  sua  obrigafao 
de  desempenho  de  transferir,  ou  de  estar  disponivel  para  transferir,  bens  ou 
servi?os  no  futuro.  A  entidade  deve  desreconhecer  tal  passivo  do  contrato  (e 
reconhecer  o  redito)  quando  transferir  os  bens  ou  servifos  e,  portanto, 
satisfafa  a  sua  obrigafao  de  desempenho. 

B45  O  pagamento  antecipado  nao  reembolsavel  de  um  cliente  a  uma  entidade 
concede  ao  cliente  o  direito  de  receber  um  bem  ou  servigo  no  futuro  (e  obriga 
a  entidade  a  estar  disponivel  para  transferir  um  bem  ou  servi^o).  Todavia,  os 
clientes  podem  nao  exercer  todos  os  seus  direitos  contratuais.  Trata-se  de 
direitos  nao  exercidos. 

B46  Se  uma  entidade  esperar  ter  direito  a  uma  quantia  de  direitos  nao  exercidos 
num  passivo  do  contrato,  a  entidade  deve  reconhecer  a  quantia  esperada  de 
direitos  nao  exercidos  como  redito  proporcionalmente  ao  padrao  de  direitos 
exercidos  pelo  cliente.  Se  uma  entidade  nao  esperar  ter  direito  a  uma  quantia 
de  direitos  nao  exercidos,  deve  reconhecer  a  quantia  esperada  de  direitos  nao 
exercidos  como  redito  quando  a  probabilidade  de  o  cliente  exercer  os  seus 
direitos  remanescentes  se  tomar  remota.  Para  determinar  se  uma  entidade 
espera  ter  direito  a  uma  quantia  de  direitos  nao  exercidos， a  entidade  deve 
analisar  os  requisites  constantes  dos  paragrafos  56-58  relativos  a  limitafao  de 
estimativas  de  retribui^ao  variavel. 
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B47  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  passivo  (e  nao  o  redito)  no  que  se  refere  a 
retribui9ao  recebida  atribuivel  aos  direitos  nao  exercidos  por  um  cliente  que  a 
entidade  e  obrigada  a  remeter  para  outra  parte,  por  exemplo,  uma  entidade 
govemamental  de  acordo  com  a  legislafao  aplicavel  em  materia  de 
propriedade  nao  reclamada. 

Comissoes  iniciais  nao  reembolsaveis  (e  alguns  custos  conexos) 

B48  Em  alguns  contratos， uma  entidade  cobra  ao  cliente  uma  comissao  inicial  nao 
reembolsavel  no  inicio  ou  perto  do  inicio  do  contrato.  Os  exemplos  incluem 
taxas  de  adesao  em  contratos  de  adesao  a  ginasios,  taxas  de  activa9ao  em 
contratos  de  telecomunicafoes,  taxas  de  instalapSo  em  alguns  contratos  de 
presta?ao  de  servos  e  comissoes  iniciais  em  alguns  contratos  de 
fomecimento. 

B49  Para  identificar  obriga?oes  de  desempenho  em  tais  contratos,  uma  entidade 
deve  avaliar  se  a  taxa  diz  respeito  a  transferencia  de  um  bem  ou  servi^io 
prometido.  Em  muitos  casos,  embora  uma  comissao  inicial  nao  reembolsavel 
diga  respeito  a  uma  actividade  que  a  entidade  e  obrigada  a  executar  no  inicio 
ou  perto  do  inicio  do  contrato  para  dar  cumprimento  ao  contrato， tal 
actividade  nao  resulta  na  transferencia  de  um  bem  ou  servi90  prometido  para 
o  cliente  (ver  o  paragrafo  25).  Em  vez  disso,  a  comissao  inicial  consiste  num 
pagamento  adiantado  por  bens  ou  servi90s  futuros  e， portanto,  sera 
reconhecida  com  redito  quando  tais  bens  ou  servi^os  forem  fornecidos.  O 
periodo  de  reconhecimento  do  redito  alarga-se  para  alem  do  periodo 
contratual  inicial  se  a  entidade  conceder  ao  cliente  a  opfao  de  renovar  o 
contrato  e  tal  op^ao  conceder  ao  cliente  o  direito  material  descrito  no 
paragrafo  B40. 

B50  Se  a  comissao  inicial  nao  reembolsavel  disser  respeito  a  um  bem  ou  servifo,  a 
entidade  deve  avaliar  se  deve  contabilizar  o  bem  ou  servi^o  como  uma 
obriga?ao  de  desempenho  separada  de  acordo  com  os  paragrafos  22-30. 

B51  Uma  entidade  pode  cobrar  uma  taxa  nao  reembolsavel  em  parte  como 
compensafao  pelos  custos  suportados  na  prepara^ao  de  um  contrato  (ou 
outras  tarefas  administrativas  descritas  no  paragrafo  25).  Caso  tais  actividades 
de  prepara9ao  nao  satisfafam  uma  obrigatao  de  desempenho,  a  entidade  deve 
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ignorar  tais  actividades  (e  respectivos  custos)  ao  mensurar  o  progresso  de 
acordo  com  o  paragrafo  B19.  Tal  deve-se  ao  facto  de  os  custos  das 
actividades  de  prepara?ao  nao  representarem  a  transferencia  de  servifos  para 
o  cliente.  A  entidade  deve  avaliar  se  os  custos  suportados  na  preparafao  de 
um  contrato  resultaram  num  activo  que  deva  ser  reconhecido  de  acordo  com  o 
paragrafo  95. 

Concessao  de  licen^as 

B52  Uma  licen^a  determina  os  direitos  de  um  cliente  a  propriedade  intelectual  de 
uma  entidade.  As  licenyas  de  propriedade  intelectual  podem  incluir,  mas  nao 
de  maneira  exaustiva,  qualquer  um  dos  seguintes  elementos: 

(a)  software  e  tecnologia; 

(b)  filmes,  musica  e  outras  formas  de  comunicafao  social  e 
entretenimento; 

(c)  franquias;  e 

(d)  patentes,  marcas  e  direitos  de  autor. 

B53  Para  alem  de  uma  promessa  de  conceder  uma  licen?a  a  um  cliente,  uma 
entidade  tambem  pode  prometer  transferir  outros  bens  ou  servipos  para  o 
cliente.  Tais  promessas  podem  ser  explicitamente  indicadas  no  contrato  ou 
decorrer  implicitamente  das  praticas  comerciais  habituais,  das  politicas 
publicadas  ou  de  declara(?6es  especificas  da  entidade  (ver  o  paragrafo  24).  Tal 
como  se  verifica  com  outros  tipos  de  contratos,  sempre  que  um  contrato  com 
um  cliente  inclua  uma  promessa  de  concessao  de  uma  licenfa  para  alem  de 
outros  bens  ou  servifos  prometidos,  uma  entidade  aplica  os  paragrafos  22-30 
para  identificar  cada  uma  das  obrigafoes  de  desempenho  constantes  do 
contrato. 

B54  Se  a  promessa  de  concessao  de  uma  licenfa  nao  for  distinta  de  outros  bens  ou 
servi?os  prometidos  no  contrato  de  acordo  com  os  paragrafos  26-30,  uma 
entidade  deve  contabilizar  a  promessa  de  concessao  de  uma  licenpa  e  tais  bens 
ou  servi90s  prometidos  em  conjunto  como  uma  unica  obriga9ao  de 
desempenho.  Os  exemplos  de  licengas  que  nao  sao  distintas  de  outros  bens  ou 
servifos  prometidos  no  contrato  incluem  os  seguintes: 
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(a)  uma  licenfa  que  constitui  um  componente  de  um  bem  tangivel  e  que  e 
fundamental  para  a  funcionalidade  do  bem;  e 

(b)  uma  licen9a  de  que  o  cliente  pode  beneficiar  apenas  em  conjunto  com 
um  servifo  conexo  (tal  como  um  servi?o  na  internet  prestado  pela 
entidade  que  permite,  atraves  da  concessao  de  uma  licenya,  que  o 
cliente  aceda  ao  conteudo). 

B55  Se  a  licen?a  nao  for  distinta,  a  entidade  deve  aplicar  os  paragrafos  31-38  para 
determinar  se  a  obriga9ao  de  desempenho  (que  inclui  a  licenfa  prometida)  e 
uma  obriga9ao  de  desempenho  que  e  satisfeita  ao  longo  do  tempo  ou  satisfeita 
num  determinado  momento. 

B56  Se  a  promessa  de  concessao  da  licer^a  for  distinta  de  outros  bens  ou  servi<?os 
prometidos  no  contrato  e， portanto,  a  promessa  de  concessao  da  licenfa  seja 
uma  obriga9ao  de  desempenho  distinta， a  entidade  deve  determinar  se  a 
licenfa  e  transferida  para  um  cliente  num  determinado  momento  ou  ao  longo 
do  tempo.  Ao  efectuar  esta  determinafao,  uma  entidade  deve  considerar  se  a 
natureza  da  promessa  da  entidade  no  ambito  da  concessao  da  licen?a  a  um 
cliente  consiste  em  proporcionar  ao  cliente  o  seguinte: 

(a)  o  direito  a  aceder  a  propriedade  intelectual  da  entidade  tal  como 
existe  durante  o  periodo  da  licenfa;  ou 

(b)  o  direito  a  utilizar  a  propriedade  intelectual  da  identidade  tal  como 
existe  no  momento  especifico  em  que  a  licenfa  e  concedida. 

Determina^ao  da  natureza  da  promessa  da  entidade 

B57  Para  determinar  se  a  promessa  de  uma  entidade  relativa  a  concessao  de  uma 
licemja  proporciona  ao  cliente  um  direito  de  acesso  a  propriedade  intelectual 
da  entidade  ou  um  direito  de  utilizafao  da  propriedade  intelectual  da  entidade, 
a  entidade  deve  analisar  se  um  cliente  pode  orientar  a  utilizafao,  e  obter 
substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  de  uma  licen^a  no 
momento  em  que  a  licen?a  e  concedida.  Um  cliente  nao  pode  orientar  a 
utiliza9ao?  e  obter  substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  de 
uma  licemja  no  momento  especifico  em  que  a  licen?a  e  concedida  se  a 
propriedade  intelectual  a  que  o  cliente  tem  direito  sofrer  altera?6es  durante  o 
periodo  da  licenfa.  A  propriedade  intelectual  sofrera  altera9oes  (e?  portanto, 
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afectara  a  avaliagao  da  entidade  de  quando  o  cliente  controla  a  licem^a) 
quando  a  entidade  continua  envolvida  na  sua  propriedade  intelectual  e  a 
entidade  executa  actividades  que  afectam  significativamente  a  propriedade 
intelectual  a  que  o  cliente  tem  direito.  Nestes  casos,  a  licenga  proporciona  ao 
cliente  o  direito  de  acesso  a  propriedade  intelectual  da  entidade  (ver  o 
paragrafo  B58).  Pelo  contrario?  um  cliente  pode  orientar  a  utilizaqiSo,  e  obter 
substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  de  uma  licenga  no 
momento  especifico  em  que  a  licen?a  e  concedida  se  a  propriedade  intelectual 
a  que  o  cliente  tem  direito  nao  sofrer  altera9oes  (ver  o  paragrafo  B61).  Nesses 
casos,  todas  as  actividades  realizadas  pela  entidade  apenas  alteram  o  seu 
proprio  activo  (isto  e?  a  propriedade  intelectual  subjacente)， o  que  pode 
afectar  a  capacidade  da  entidade  para  fornecer  licenyas  futuras;  porem,  tais 
actividades  nao  afectariam  a  determinafao  do  que  a  licenga  concede  ou  do 
que  o  cliente  controla. 

B58  A  natureza  da  promessa  de  uma  entidade  no  ambito  da  concessao  de  uma 
licenga  consiste  numa  promessa  de  concessao  do  direito  de  acesso  a 
propriedade  intelectual  da  entidade  se  forem  cumpridos  todos  os  seguintes 
criterios: 

(a)  o  contrato  exige,  ou  o  cliente  tem  motivos  razoaveis  para  esperar,  que 
a  entidade  execute  actividades  que  afectam  significativamente  a 
propriedade  intelectual  a  que  o  cliente  tem  direito  (ver  o 
paragrafo  B59); 

(b)  os  direitos  concedidos  pela  licenpa  expoem  directamente  o  cliente  a 
todos  os  efeitos  positivos  ou  negativos  das  actividades  da  entidade 
identificadas  no  paragrafo  B58(a);  e 

(c)  tais  actividades  nao  resultam  na  transferencia  de  um  bem  ou  servi?o 
para  o  cliente  a  medida  que  as  actividades  ocorrem  (ver  o 
paragrafo  25). 

B59  Os  factores  que  podem  indicar  que  um  cliente  teria  motivos  razoaveis  para 
esperar  que  uma  entidade  realizara  actividades  que  afectam  significativamente 
a  propriedade  intelectual  incluem  as  praticas  comerciais  habituais,  as  politicas 
publicadas  ou  declarafoes  especificas  da  entidade.  Embora  nao  seja 
determinante,  a  existencia  de  um  interesse  economico  partilhado  (por 
exemplo,  royalties  com  base  em  vendas)  entre  a  entidade  e  o  cliente  no  que 
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diz  respeito  a  propriedade  intelectual  a  que  o  cliente  tem  direito  tambem  pode 
indicar  que  o  cliente  teria  motivos  razoaveis  para  esperar  que  a  entidade 
realizara  tais  actividades. 

B60  Se  os  criterios  constantes  do  paragrafo  B58  forem  satisfeitos， uma  entidade 
deve  contabilizar  a  promessa  de  concessao  de  uma  licen?a  como  uma 
obriga 碑 o  de  desempenho  satisfeita  ao  longo  do  tempo  porque  o  cliente 
recebera  e  consumira  simultaneamente  o  beneficio  do  desempenho  da 
entidade  decorrente  da  concessao  de  acesso  a  sua  propriedade  intelectual  a 
medida  que  o  desempenho  ocorre  (ver  o  paragrafo  35(a)).  Uma  entidade  deve 
aplicar  os  paragrafos  39-45  para  seleccionar  um  metodo  adequado  de 
mensurafao  do  seu  progress。 ate  ao  cumprimento  total  de  tal  obriga?ao  de 
desempenho  relativa  a  concessao  de  acesso. 

B61  Se  os  criterios  constantes  do  paragrafo  B58  nao  forem  satisfeitos， a  natureza 
da  promessa  da  entidade  consiste  em  proporcionar  um  direito  de  utilizafSo  da 
propriedade  intelectual  da  entidade  tal  como  a  propriedade  intelectual  existe 
(em  termos  de  forma  e  funcionalidade)  no  momento  especifico  em  que  a 
licen9a  e  concedida  ao  cliente.  Tal  significa  que  o  cliente  pode  orientar  a 
utilizafao,  e  obter  substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  de 
uma  licenya  no  momento  especifico  em  que  a  licenfa  e  transferida.  Uma 
entidade  deve  contabilizar  a  promessa  de  concessao  de  um  direito  de 
utilizafao  da  propriedade  intelectual  da  entidade  como  uma  obrigafao  de 
desempenho  cumprida  num  momento  especifico.  A  entidade  deve  aplicar  o 
paragrafo  38  para  determinar  o  momento  especifico  em  que  a  licen ⑼ 6 
transferida  para  o  cliente.  Todavia,  nao  e  possivel  reconhecer  o  redito  por  uma 
licenpa  que  conceda  um  direito  de  utiliza^ao  da  propriedade  intelectual  da 
entidade  antes  do  inicio  do  periodo  durante  o  qual  o  cliente  consegue  utilizar 
a  licen9a  e  usufruir  da  mesma.  Por  exemplo,  se  o  periodo  de  uma  licen(?a  de 
software  tiver  inicio  antes  de  a  entidade  fomecer  (ou  disponibilizar  de  outro 
modo)  um  codigo  ao  cliente  que  permita  ao  cliente  utilizar  imediatamente  o 
software,  a  entidade  nao  reconheceria  o  redito  antes  do  fornecimento  (ou  da 
disponibiliza9ao  de  outro  modo)  de  tal  codigo. 
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B62  As  entidades  devem  ignorar  os  seguintes  factores  na  determina9ao  sobre  se 
uma  licen?a  concede  um  direito  de  acesso  a  sua  propriedade  intelectual  ou  um 
direito  de  utiliza?ao  da  sua  propriedade  intelectual: 

(a)  restri^oes  temporais,  de  area  geografica  ou  de  utilizafao  —  tais 
restri?6es  definem  os  atributos  da  licen?a  prometida,  em  vez  de 
definirem  se  a  entidade  satisfaz  a  sua  obriga?ao  de  desempenho  num 
moment。 especifico  ou  ao  longo  do  tempo; 

(b)  as  garantias  fomecidas  pela  entidade  de  que  dispoe  de  uma  patente 
valida  de  propriedade  intelectual  e  de  que  defendera  tal  patente  da 
utilizafao  nao  autorizada  一  uma  promessa  de  defesa  de  um  direito  de 
patente  nao  constitui  uma  obriga^ao  de  desempenho  porque  o  acto  de 
defesa  de  uma  patente  protege  o  valor  dos  activos  de  propriedade 
intelectual  da  entidade  e  proporciona  a  garantia  ao  cliente  de  que  a 
licenfa  transferida  cumpre  as  especifica9oes  da  licenya  prometida  no 
contrato. 

Royalties  com  base  em  vendas  ou  com  base  na  utiliza^ao 

B63  Nao  obstante  os  requisitos  constantes  dos  paragrafos  56-59， uma  entidade 
deve  reconhecer  o  redito  de  royalties  com  base  em  vendas  ou  na  utilizafao 
prometidos  em  troca  de  uma  licei^a  de  propriedade  intelectual  apenas  quando 
(ou  assim  que)  ocorrer  o  ultimo  dos  seguintes  acontecimentos: 

(a)  ocorrencia  da  venda  ou  utilizafao  subsequente;  e 

(b)  a  obriga?ao  de  desempenho  a  que  alguns  ou  todos  os  royalties  com 
base  em  vendas  ou  na  utiliza?ao  foram  atribuidos  foi  satisfeita  (ou 
parcialmente  satisfeita). 

Acordos  de  recompra 

B64  Um  acordo  de  recompra  e  um  contrato  no  qual  uma  entidade  vende  um  activo 
e  tambem  promete  ou  tem  a  op9ao  (no  mesmo  contrato  ou  noutro  contrato)  de 
recomprar  o  activo.  O  activo  recomprado  pode  ser  o  activo  que  foi 
inicialmente  vendido  ao  cliente,  um  activo  substancialmente  idSntico  a  tal 
activo,  ou  outro  activo  do  qual  o  activo  que  foi  inicialmente  vendido  e  um 
componente. 


B65 


Em  regra， os  acordos  de  recompra  assumem  as  tres  formas  seguintes: 
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(a)  a  obrigafao  de  uma  entidade  de  recomprar  o  activo  (um  acordo  a 
prazo); 

(b)  o  direito  de  uma  entidade  de  recomprar  o  activo  (uma  op?ao  de 
compra);  e 

(c)  a  obrigafao  de  uma  entidade  de  recomprar  o  activo  mediante  pedido 
do  cliente  (uma  op?ao  de  venda). 

Um  acordo  ^  prazo  ou  uma  opgao  de  compra 

B66  Se  uma  entidade  tiver  uma  obriga?ao  ou  um  direito  de  recomprar  o  activo  (um 
acordo  a  prazo  ou  uma  opfao  de  compra),  o  cliente  nao  obtem  o  control。 do 
activo  porque  o  cliente  se  encontra  limitado  na  sua  capacidade  para  orientar  a 
utilizafao,  e  obter  substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  do 
activo  embora  o  cliente  possa  deter  a  posse  fisica  do  activo.  Assim， a  entidade 
deve  contabilizar  o  contrato  sob  uma  das  seguintes  formas: 

(a)  uma  locafao  nos  termos  da  IAS  17  Locagdes  se  a  entidade  conseguir 
ou  for  obrigada  a  recomprar  o  activo  por  uma  quantia  inferior  ao 
pre?o  de  venda  inicial  do  activo;  ou 

(b)  um  acordo  de  financiamento  de  acordo  com  o  paragrafo  B68  se  a 
entidade  conseguir  ou  for  obrigada  a  recomprar  o  activo  por  uma 
quantia  igual  ou  superior  ao  pre^o  de  venda  inicial  do  activo. 

B67  Ao  comparar  o  pre?o  de  recompra  com  o  pre<?o  de  venda,  a  entidade  deve 
analisar  o  valor  temporal  do  dinheiro. 

B68  Se  o  acordo  de  recompra  for  um  acordo  de  financiamento,  a  entidade  deve 
continuar  a  reconhecer  o  activo  e  tambem  reconhecer  um  passivo  financeiro 
por  qualquer  retribui?ao  recebida  do  cliente.  A  entidade  deve  reconhecer  a 
diferen?a  entre  a  quantia  de  retribui?ao  recebida  do  cliente  e  a  quantia  de 
retribuifao  a  pagar  ao  cliente  como  juros  e， se  aplicavel,  como  custos  de 
processamento  ou  custos  de  deten?ao  (por  exemplo,  seguros). 

B69  Se  a  opfao  caducar  sem  ser  exercida,  a  entidade  deve  desreconhecer  o  passivo 
e  reconhecer  o  redito. 
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Uma  op9ao  de  venda 

B70  Se  uma  entidade  tiver  a  obrigafao  de  recomprar  o  activo  mediante  pedido  do 
cliente  (uma  op9ao  de  venda)  a  um  pre?o  inferior  ao  prefo  de  venda  inicial  do 
activo,  deve  analisar  no  imcio  do  contrato  se  o  cliente  tem  um  incentivo 
economico  significative)  para  exercer  tal  direito.  O  exercicio  desse  direito  por 
parte  do  cliente  tern  como  consequencia  o  pagamento  efectivo  por  parte  deste 
da  retribuifao  da  entidade  pelo  direito  de  utiliza?ao  de  um  activo  especificado 
durante  um  determinado  periodo.  Portanto,  caso  um  cliente  tenha  um 
incentivo  economico  significative)  para  exercer  tal  direito,  a  entidade  deve 
contabilizar  o  acordo  como  uma  locafao  nos  termos  da  IAS  17. 

B71  Para  determinar  se  um  cliente  tem  um  incentivo  economico  significative)  para 
exercer  o  seu  direito,  uma  entidade  deve  considerar  varios  factores,  incluindo 
a  rela?ao  do  pre?o  de  recompra  com  o  valor  de  mercado  esperado  do  activo  na 
data  da  recompra  e  o  periodo  de  tempo  ate  o  direito  expirar.  Por  exemplo, 
caso  se  preveja  que  o  prefo  de  recompra  ultrapasse  significativamente  o  valor 
de  mercado  do  activo， tal  pode  indicar  que  o  cliente  tem  um  incentivo 
economico  significative)  para  exercer  a  opfao  de  venda. 

B72  Se  o  cliente  nao  tiver  um  incentivo  economico  significative)  para  exercer  o  seu 
direito  a  um  pre?o  inferior  ao  prefo  de  venda  inicial  do  activo,  a  entidade 
deve  contabilizar  o  acordo  como  se  se  tratasse  da  venda  de  um  produto  com 
um  direito  de  devolufao,  tal  como  descrito  nos  paragrafos  B20-B27. 

B73  Se  o  prefo  de  recompra  do  activo  for  igual  ou  superior  ao  pre?o  de  venda 
inicial  e  for  superior  ao  valor  de  mercado  previsto  do  activo,  o  contrato  e?  com 
efeito,  um  acordo  de  financiamento  e,  portanto,  deve  ser  contabilizado  tal 
como  descrito  no  paragrafo  B68. 

B74  Se  o  prefo  de  recompra  do  activo  for  igual  ou  superior  ao  prefo  de  venda 
inicial  e  inferior  ou  igual  ao  valor  de  mercado  esperado  do  activo,  e  o  cliente 
nao  tiver  um  incentivo  economico  significative)  para  exercer  o  seu  direito,  a 
entidade  deve  contabilizar  o  acordo  como  se  se  tratasse  da  venda  de  um 
produto  com  um  direito  de  devolugSo， tal  como  descrito  nos  paragrafos 
B20-B27. 
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B75  Ao  comparar  0  pre?o  de  recompra  com  o  prefo  de  venda,  a  entidade  deve 
considerar  o  valor  temporal  do  dinheiro. 

B76  Se  a  opfao  caducar  sem  ser  exercida,  a  entidade  deve  desreconhecer  o  passivo 
e  reconhecer  o  redito. 

Contratos  a  consigna^ao 

B77  Quando  uma  entidade  entregar  um  produto  a  outra  parte  (tal  como  um 
intermediario  u  distribuidor)  para  venda  a  clientes  finais,  deve  avaliar  se  tal 
outra  parte  obteve  o  controlo  do  produto  nesse  momento.  Um  produto  que 
tenha  sido  entregue  a  outra  parte  pode  ser  detido  num  contrato  a  consignafao 
se  tal  outra  parte  nao  tiver  obtido  o  controlo  do  produto.  Portanto,  uma 
entidade  nao  deve  reconhecer  o  redito  aquando  da  entrega  de  um  produto  a 
outra  parte  se  o  produto  entregue  for  detido  a  consignapSo. 

B78  Os  indicadores  de  que  um  acordo  consiste  num  contrato  a  consigna^ao 
incluem,  entre  outros^  os  seguintes: 

(a)  o  produto  e  controlado  pela  entidade  ate  a  ocorrencia  de  um 
acontecimento  especifico,  tal  como  a  venda  do  produto  a  um  cliente 
do  intermediario  ou  ate  expirar  um  periodo  especificado; 

(b)  a  entidade  consegue  exigir  a  devolufao  do  produto  ou  a  transferencia 
do  produto  para  um  terceiro  (tal  como  outro  intermediario);  e 

(c)  o  intermediario  nao  tem  a  obrigafao  incondicional  de  pagar  pelo 
produto  (embora  possa  ser  obrigada  a  pagar  uma  caufao). 

Contratos  de  factura?ao  e  custodia 

B79  Um  contrato  de  factura?ao  e  custodia  consiste  num  acordo  no  ambito  do  qual 
uma  entidade  factura  a  um  cliente  por  um  produto,  mas  retem  a  posse  fisica 
do  produto  ate  a  sua  transferencia  para  o  cliente  numa  data  posterior.  Por 
exemplo,  um  cliente  pode  solicitar  que  uma  entidade  celebre  tal  contrato 
devido  a  ausencia  de  espago  dispomvel  para  o  produto  por  parte  do  cliente  ou 
devido  a  atrasos  no  piano  de  produto  do  cliente. 

B80  Uma  entidade  deve  determinar  quando  satisfez  a  sua  obrigafao  de 
desempenho  de  transferir  um  produto  atraves  da  avalia9ao  sobre  quando  um 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2633 


cliente  obtem  o  control。 de  tal  produto  (ver  o  paragrafo  38).  Para  alguns 
contratos， o  controlo  e  transferido  quando  o  produto  e  entregue  nas 
instalafoes  do  cliente  ou  quando  o  produto  e  expedido,  variando  em  funfao 
das  condifoes  do  contrato  (designadamente  das  condifoes  de  expedi^ao  e 
entrega).  Todavia， para  alguns  contratos， um  cliente  pode  obter  o  controlo  de 
um  produto  mesmo  que  o  produto  permanefa  na  posse  fisica  de  uma  entidade. 
Se  tal  se  verificar,  o  cliente  tem  a  capacidade  de  orientar  a  utilizafao,  e  obter 
substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  do  produto  embora 
tenha  decidido  nao  exercer  o  seu  direito  de  tomar  posse  fisica  de  tal  produto. 
Consequentemente,  a  entidade  nao  controla  o  produto.  Em  vez  disso， a 
entidade  presta  servipos  de  custodia  ao  cliente  no  que  diz  respeito  ao  activo 
do  cliente. 

B81  Para  alem  de  aplicar  os  requisites  constantes  do  paragrafo  38,  para  que  um 
cliente  tenha  obtido  o  controlo  de  um  produto  num  contrato  de  factura?ao  e 
custodia,  e  necessario  que  se  reunam  todos  os  seguintes  criterios: 

(a)  o  motivo  para  o  contrato  de  facturapSo  e  custodia  deve  ser  substantivo 
(por  exemplo,  o  cliente  solicitou  o  contrato); 

(b)  o  produto  deve  ser  identificado  separadamente  como  pertencendo  ao 
cliente; 

(c)  o  produto  deve  encontrar-se  actualmente  pronto  para  a  transferencia 
fisica  para  o  cliente;  e 

(d)  a  entidade  nao  pode  ter  a  capacidade  de  utilizar  o  produto  ou  de 
orienta-lo  para  outro  cliente. 

B82  Se  uma  entidade  reconhecer  o  redito  pela  venda  de  um  produto  numa  base  de 
facturafao  e  custodia,  deve  tomar  em  considerafao  se  tem  obrigayoes  de 
desempenho  remanescentes  (por  exemplo， no  que  se  refere  a  servi?os  de 
custodia)  de  acordo  com  os  paragrafos  22-30  as  quais  a  entidade  deva  imputar 
uma  parte  do  preyo  de  transac?ao  de  acordo  com  os  paragrafos  73-86. 

Aceita^ao  pelo  cliente 

B83  De  acordo  com  o  paragrafo  38(e)， a  aceita?ao  de  um  activo  pelo  cliente  pode 
indicar  que  o  cliente  obteve  o  controlo  do  activo.  As  clausulas  de  aceitapSo 
pelo  cliente  permitem  que  um  cliente  cancele  um  contrato  ou  exija  que  uma 
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entidade  tome  medidas  correctivas  se  um  bem  ou  servifo  nao  cumprir  as 
especificafoes  acordadas.  Uma  entidade  deve  tomar  tais  clausulas  em 
considera9ao  na  avaliafao  do  momento  em  que  o  cliente  obtem  o  controlo  de 
um  bem  ou  servi^o. 

B84  Caso  uma  entidade  consiga  determinar  object! vamente  que  o  controlo  de  um 
bem  ou  servi^o  foi  transferido  para  o  cliente  de  acordo  com  as  especifica^oes 
acordadas  no  contrato,  a  aceita^ao  pelo  cliente  constitui  uma  formalidade  que 
nao  afectaria  a  determinafao,  por  parte  da  entidade,  do  momento  em  que  o 
cliente  obteve  o  controlo  do  bem  ou  servi^o.  Por  exemplo,  se  a  clausula  de 
aceitafao  pelo  cliente  se  fundamentar  no  cumprimento  de  caracteristicas 
especificas  em  materia  de  dimensao  e  peso,  a  entidade  conseguiria  determinar 
se  tais  criterios  foram  cumpridos  antes  de  receber  a  confirma9ao  da  aceita^ao 
pelo  cliente.  A  experiencia  da  entidade  com  contratos  relativos  a  bens  ou 
servigos  similares  pode  proporcionar  evidencia  que  um  bem  ou  servipo 
fornecido  ao  cliente  se  encontra  de  acordo  com  as  especificafoes  acordadas 
constantes  do  contrato.  Se  o  redito  for  reconhecido  antes  da  aceitafao  pelo 
cliente,  a  entidade  deve  ainda  ponderar  se  existem  obriga(?oes  de  desempenho 
remanescentes  (por  exemplo,  instala^ao  de  equipamentos)  e  avaliar  se  deve 
contabiliza-las  separadamente. 

B85  Todavia,  se  uma  entidade  nao  conseguir  determinar  objectivamente  que  o 
bem  ou  servifo  fornecido  ao  cliente  se  encontra  de  acordo  com  as 
especifica?6es  acordadas  no  contrato,  a  entidade  nao  conseguira  concluir  que 
o  cliente  obteve  o  controlo  ate  que  a  entidade  receba  a  aceitafao  por  parte  do 
cliente.  Tal  deve-se  ao  facto  de  que， em  tais  circunstancias,  a  entidade  nao 
consegue  determinar  que  o  cliente  tem  a  capacidade  de  orientar  a  utiliza^ao,  e 
obter  substancialmente  todos  os  beneficios  remanescentes,  do  bem  ou  servifo. 

B86  Se  uma  entidade  entregar  produtos  a  um  cliente  para  efeitos  de  experiencia  ou 
avalia9ao  e  o  cliente  nao  se  tiver  comprometido  a  pagar  qualquer  retribuit^o 
ate  ao  final  do  periodo  experimental,  o  controlo  do  produto  nao  e  transferido 
para  o  cliente  ate  que  o  cliente  aceite  o  produto  ou  ate  ao  final  do  periodo 
experimental. 
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Divulga^ao  de  redito  desagregado 

B87  0  paragrafo  114  exige  que  uma  entidade  desagregue  o  redito  de  contratos 

com  clientes  em  categorias  que  reflictam  como  a  natureza， a  quantia， a 
oportunidade  e  a  incerteza  do  redito  e  dos  fluxos  de  caixa  sao  afectadas  por 
factores  economicos.  Portanto,  a  medida  em  que  o  redito  de  uma  entidade  e 
desagrado  para  efeitos  desta  divulgafao  varia  em  funfao  dos  factos  e  das 
circunstancias  relativos  aos  contratos  da  entidade  com  os  clientes.  Algumas 
entidades  podem  necessitar  de  utilizar  mais  do  que  um  tipo  de  categoria  para 
cumprir  o  objectivo  constante  do  paragrafo  114  no  que  diz  respeito  a 
desagregafao  de  redito.  Outras  entidades  podem  cumprir  o  objectivo  mediante 
a  utilizafao  de  apenas  um  tipo  de  categoria  para  desagregar  o  redito. 

B88  Ao  seleccionar  o  tipo  de  categoria  (ou  categorias)  a  utilizar  na  desagregafao 
de  redito,  uma  entidade  deve  tomar  em  considera9ao  como  as  informafoes 
sobre  o  redito  da  entidade  foram  apresentadas  para  outros  efeitos， incluindo 
todos  os  seguintes: 

(a)  divulga9oes  apresentadas  fora  das  demonstra?oes  financeiras  (por 
exemplo,  em  comunicados  de  resultados， relatorios  anuais  ou 
apresenta?oes  aos  investidores); 

(b)  as  informa^oes  regularmente  analisadas  pelo  responsavel  pela  tomada 
de  decisoes  operacionais  para  a  avaliafao  do  desempenho  financeiro 
dos  segmentos  operacionais;  e 

(c)  outras  informa<?6es  similares  aos  tipos  de  informa^oes  identificados 
no  paragrafo  B88(a)  e  (b)  e  que  sao  utilizadas  pela  entidade  ou  por 
utilizadores  das  demonstra9oes  financeiras  da  entidade  para  avaliar  o 
desempenho  financeiro  da  entidade  ou  para  tomar  decisoes  em 
malaria  de  afectafao  de  recursos. 

B89  Exemplos  de  categorias  que  podem  ser  adequadas  incluem,  entre  outros, 
todos  os  seguintes: 

(a)  tipo  de  bem  ou  servifo  (por  exemplo,  principais  linhas  de  produtos); 

(b)  regiao  geografica  (por  exemplo,  pais  ou  regiao); 

(c)  mercado  ou  tipo  de  cliente  (por  exemplo,  clientes  govemamentais  e 
nao  govemamentais) ; 


2636 


澳門特 別行政 區公報 第一組 — ~ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(d)  tipo  de  contrato  (por  exemplo,  contratos  com  prefo  fixo  e  contratos 
de  tempo  e  materials); 

(e)  dura9ao  do  contrato  (por  exemplo,  contratos  de  cuito  prazo  e  de  longo 
prazo); 

(f)  oportunidade  da  transferencia  de  bens  ou  servifos  (por  exemplo,  o 
redito  proveniente  de  bens  ou  servifos  transferidos  para  clientes  num 
momento  especifico  e  o  redito  de  bens  ou  servipos  transferidos  ao 
longo  do  tempo);  e 

(g)  canais  de  venda  (por  exemplo， bens  vendidos  directamente  aos 
consumidores  e  bens  vendidos  atraves  de  intermediarios). 
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Apendice  C 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 

O  presente  apendice  e  parte  integrante  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes  da 

Norma. 

Data  de  eficacia 

Cl  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  para  os  periodos  de  relato  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2017.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  antecipadamente,  deve  divulgar  esse 
facto. 

Transiyao 

C2  Para  efeitos  dos  requisites  de  transifao  constantes  dos  paragrafos  C3-C8: 

(a)  a  data  de  aplica9ao  inicial  e  o  inicio  do  periodo  de  relato  em  que  uma 
entidade  aplica  pela  primeira  vez  esta  Norma;  e 

(b)  um  contrato  concluido  e  um  contrato  relativamente  ao  qual  a  entidade 
transferiu  todos  os  bens  ou  servi?os  identificados  de  acordo  com  a 
IAS  11  Contratos  de  Construqao^  a  IAS  18  Redito  e  interpretafoes 
conexas. 

C3  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  utilizando  um  dos  seguintes  dois 
metodos: 

(a)  retrospectivamente  em  rela9ao  a  cada  periodo  de  relato  anterior 
apresentado  nos  termos  da  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alter agoes 
em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os,  sujeito  aos  expedientes 
constantes  do  paragrafo  C5;  ou 

(b)  retrospectivamente  com  o  efeito  acumulado  da  aplica<?So  inicial  desta 
Norma  reconhecido  na  data  da  aplicafao  inicial  de  acordo  com  os 
paragrafos  C7-C8. 

C4  Sem  prejuizo  dos  requisites  estabelecidos  no  paragrafo  28  da  IAS  8,  quando 
esta  Norma  for  aplicada  pela  primeira  vez3  uma  entidade  tem  apenas  de 
apresentar  a  informafao  quantitativa  exigidas  pelo  paragrafo  28(f)  da  IAS  8 
relativamente  ao  periodo  anual  imediatamente  anterior  ao  primeiro  periodo 
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anual  relativamente  ao  qual  esta  Norma  seja  aplicada  (o  “periodo 
imediatamente  precedente”） e  apenas  se  a  entidade  aplicar  esta  Norma 
retrospectivamente  de  acordo  com  o  paragrafo  C3(a).  A  entidade  pode 
tambem  apresentar  esta  informafao  relativamente  ao  periodo  em  curso  ou  a 
periodos  comparativos  anteriores,  mas  nao  e  obrigatorio  que  o  fa?a. 

C5  Uma  entidade  pode  utilizar  um  ou  mais  dos  expedientes  praticos  seguintes 
quando  aplicar  esta  Norma  retrospectivamente  de  acordo  com  o 
paragrafo  C3(a): 

(a)  para  os  contratos  concluidos,  nao  e  necessario  que  as  entidades 
reexpressem  contratos  que  tem  inicio  e  terminam  no  mesmo  periodo 
de  relato  anual; 

(b)  para  os  contratos  concluidos  com  retribui^So  variavel,  uma  entidade 
pode  utilizar  o  pre?o  de  transac9ao  na  data  em  que  o  contrato  foi 
concluido  ao  inves  de  estimarem  quantias  de  retribui?6es  variaveis 
nos  periodos  de  relato  comparativos;  e 

(c)  para  todos  os  periodos  de  relato  apresentados  antes  da  data  de 
aplicafao  inicial， nao  e  necessario  que  a  entidade  divulgue  a  quantia 
do  pre?o  de  transac^ao  imputado  as  obrigafoes  de  desempenho 
remanescentes  nem  uma  explicafao  sobre  o  momento  em  que  a 
entidade  preve  reconhecer  a  quantia  como  redito  (ver  o  paragrafo 
120). 

C6  No  que  diz  respeito  a  qualquer  um  dos  expedientes  praticos  constantes  do 
paragrafo  C5  que  a  entidade  utilize,  a  entidade  deve  aplicar  tal  expediente 
consistentemente  a  todos  os  contratos  em  todos  os  periodos  de  relato 
apresentados.  Alem  disso,  a  entidade  deve  divulgar  todas  as  informasoes  que 
se  seguem: 

(a)  os  expedientes  utilizados;  e 

(b)  na  medida  do  razoavelmente  possivel,  uma  avalia9ao  qualitativa  do 
efeito  estimado  da  aplicafao  de  cada  um  desses  expedientes. 

C7  Se  a  entidade  optar  por  aplicar  esta  Norma  retrospectivamente  de  acordo  com 
o  paragrafo  C3(b)， deve  reconhecer  o  efeito  acumulado  da  aplica?ao  inicial 
desta  Norma  como  um  ajustamento  ao  balanfo  de  abertura  dos  resultados 
retidos  (ou  outro  componente  de  capital  proprio,  conforme  apropriado)  do 
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periodo  de  relato  anual  que  inclui  a  data  de  aplicafao  inicial.  Segundo  este 
metodo  de  transi?ao?  uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma 
retrospectivamente  apenas  aos  contratos  que  nao  sejam  contratos  concluidos 
na  data  de  aplica?ao  inicial  (por  exemplo  1  de  Janeiro  de  2017  no  que  se 
refere  a  uma  entidade  com  exercicio  findo  a  31  de  Dezembro). 

C8  No  que  diz  respeito  aos  periodos  de  relato  que  incluem  a  data  de  aplicafao 
inicial,  uma  entidade  deve  apresentar  ambas  as  divulga^oes  adicionais 
apresentadas  seguidamente  se  esta  Norma  for  aplicada  retrospectivamente  de 
acordo  com  o  paragrafo  C3(b): 

(a)  a  quantia  em  que  cada  linha  da  demonstra?ao  financeira  e  afectada  no 
periodo  de  relato  em  curso  pela  aplicafao  desta  Norma  em  relafao  a 
IAS  11， a  IAS  18  e  interpretafoes  conexas  em  vigor  antes  da 
alterafao;  e 

(b)  uma  explicafao  dos  motivos  para  as  alterafoes  significativas 
identificadas  no  paragrafo  C8(a). 

Referencias  a  IFRS  9 

C9  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  mas  ainda  nao  aplicar  a  IFRS  9 
Instrumentos  Financeiros,  qualquer  referencia  nesta  Norma  a  IFRS  9  deve  ser 
lida  como  uma  referencia  a  IAS  39  Instrumentos  Financeiros: 
Reconhecimento  e  Mensuragao. 

Revogayao  de  outras  Normas 

CIO  Esta  Norma  substitui  as  seguintes  Normas: 

(a)  IAS  11  Contratos  de  Construgao; 

#  (b)  IAS  ISRedito; 

(c)  IFRIC  13  Programas  de  Fidelizagao  de  Clientes; 

(d)  IFRIC  1 5  Acordos  para  a  Construgao  de  Imdveis; 

(e)  IFRIC  18  Transferencias  de  Activos  Provenientes  de  Clientes;  e 

(f)  SIC-3 1  Redito  —  Transacgdes  de  Troca  Directa  Envolvendo  Servigos 
de  Publicidade. 


2640 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Norma  Internacional  de  Contabilidade  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras 

Do  paragrafo 

OBJECTIVO . 1 

AMBITO . .2 

DEFINigOES . 7 

DEMONSTRATES  FINANCEIRAS . 9 

Finalidade  das  demonstra$6es  financeiras . 9 

Conjunto  completo  de  demonstragdes  financeiras . . . . * . 10 

Caracteristicas  gerais . . . . * . . . •… 15 

ESTRUTURA  E  CONTEUDO . 47 

Introdu^ao . . . . . . . . . . . . …… ……… 47 

Identifica^ao  das  demonstra^oes  financeiras . 49 

Demonstra^ao  da  posi^ao  financeira . 54 

Demonstrafao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral . . 81A 

Demonstra^ao  das  altera^des  no  capital  proprio . 106 

Demonstr 叫 ao  de  fluxos  de  caixa . Ill 

Notas . 112 

TRANSI^AO  E  DATA  DE  EFICACIA  . . *139 

REVOGACAO  DA  IASI  (REVISTA  EM  2003) . . 140 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2641 


Norma  Internacional  de  Contabilidade  1 
Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras 


Objectivo 


1  Esta  Norma  prescreve  a  base  para  a  apresentafao  de  demonstrafoes 
financeiras  com  finalidades  gerais,  de  forma  a  assegurar  a  comparabilidade 
quer  com  as  demonstragoes  financeiras  de  periodos  anteriores  da  entidade 
quer  com  as  demonstragoes  financeiras  de  outras  entidades.  A  Norma 
estabelece  requisites  globais  para  a  apresentagao  de  demonstrafoes 
financeiras， directrizes  para  a  sua  estrutura  e  requisitos  minimos  para  o 
respective)  conteudo. 

Ambito 


2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  ao  preparar  e  apresentar 
demonstrafdes  financeiras  com  finalidades  gerais  de  acordo  com  as 
Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS). 

3  Outras  IFRS  estabelecem  os  requisitos  de  reconhecimento,  mensurafao  e 
divulga9ao  para  transaefoes  especificas  e  outros  acontecimentos. 

4  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  estrutura  e  ao  conteudo  de  demonstrafoes 
financeiras  intercalares  sinteticas  preparadas  de  acordo  com  a  IAS  34  Relato 
Financeiro  Inter calar.  Contudo， os  paragrafos  15-35  aplicam-se  a  essas 
demonstra9oes  financeiras.  Esta  Norma  aplica-se  igualmente  a  todas  as 
entidades,  incluindo  as  que  apresentam  demonstragoes  financeiras 
consolidadas  de  acordo  com  a  IFRS  10  Demonstragoes  Financeiras 
Consolidadas  e  as  que  apresentam  demonstrates  financeiras  separadas  de 
acordo  com  a  IAS  27  Demonstragoes  Financeiras  Separadas, 

5  Esta  Norma  utiliza  terminologia  que  e  adequada  para  entidades  com  fins 
lucrativos， incluindo  entidades  empresariais  do  sector  publico.  Se  as  entidades 
nao  lucrativas  do  sector  privado  ou  publico  aplicarem  esta  Norma,  poderao  ter 
de  emendar  as  deserifoes  usadas  para  determinadas  linhas  de  itens  das 
demonstra9oes  financeiras  e  para  as  proprias  demonstragoes  financeiras. 
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6  Da  mesma  forma,  as  entidades  que  nao  tenham  capital  proprio  tal  como 
definido  na  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagdo  (por  exemplo, 
alguns  fundos  mutuos)  e  as  entidades  cujo  capital  por  ac?oes  nao  seja  capital 
proprio  (por  exemplo,  algumas  entidades  cooperativas)  poderao  ter  de  adaptar 
a  apresentafao  das  demonstrafoes  financeiras  dos  interesses  dos  membros  ou 
detentores  de  unidades. 


Definigoes 

7  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especiHcados: 

Ajustamentos  de  reclassificagao  sao  quantias  reclassificadas  para 
resultados  no  perfodo  corrente  que  tinham  sido  reconhecidas  em  outro 
rendimento  integral  no  periodo  corrente  ou  periodos  anteriores. 
Demonstragoes  financeiras  com  Jinalidades  gerais  (referidas  como 
“demonstragSes  financeiras”)  sao  as  que  se  destinam  a  satisfazer  as 
necessidades  de  utilizadores  que  nao  estejam  em  pos^ao  de  exigir  a  uma 
entidade  que  prepare  relatorios  a  medida  das  suas  necessidades 
particulares  de  informa^ao. 

Impraticdvel  A  aplica^ao  de  um  requisito  e  impraticavel  quando  a 
entidade  nao  o  pode  aplicar  depois  de  ter  feito  todos  os  esfor^os  razoaveis 
para  o  conseguir. 

Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS)  sao  Normas  e 
Interpreta^des  emitidas  pelo  International  Accounting  Standards  Board 
(IASB).  Compreendem: 

(a)  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro; 

(b)  Normas  Internacionais  de  Contabilidade; 

(c)  Interpreta^oes  IFRIC;  e 

(d)  Interpreta?oes  SIC.1 

Material  As  omissoes  ou  distor^Ses  de  itens  sao  materials  se  puderem, 
individual  ou  colectivamente,  influenciar  as  decisoes  economicas  que  os 
utilizadores  tomam  com  base  nas  demonstrates  financeiras.  A 
materialidade  depende  da  dimensao  e  natureza  da  omissao  ou  distor^ao 


1  Defin^ao  das  IFRS  emendada  apos  as  altera$6es  de  nomes  introduzidas  pelo  Estatuto  revisto  da 
IFRS  Foundation  em  2010. 
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avaliada  nas  circunstancias  envolventes.  A  dimensao  ou  natureza  do  item, 
ou  uma  eombinagao  de  ambas,  pode  ser  o  factor  determinante. 

Avaliar  se  uma  omissao  ou  distorpSo  poderia  influenciar  as  decisoes 
economicas  dos  utilizadores， e， por  isso， ser  material,  exige  a  considera9ao 
das  caracteristicas  desses  utilizadores.  A  Estrutura  Conceptual  para  a 
Preparagao  e  Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras  dispoe  no 
paragrafo  25  que  “presume-se  que  os  utilizadores  tenham  um  razoavel 
conhecimento  das  actividades  empresariais  e  economicas  e  da  contabilidade  e 
vontade  de  estudar  a  informafao  com  razoavel  diligencia”.  Por  isso， a 
avalia9ao  deve  ter  em  conta  como  se  pode  razoavelmente  esperar  que  os 
utilizadores  com  tais  atributos  poderiam  ser  influenciados  ao  tomar  decisoes 
economicas. 

As  Notas  contem  informa^ao  para  alem  da  apresentada  na  demonstragao 
da  posigao  financeira,  na(s)  demonstragao(6es)  dos  resultados  e  de  outro 
rendimento  integral,  na  demonstra^ao  das  alteragoes  no  capital  proprio  e 
na  demonstragao  de  fluxos  de  caixa.  As  Notas  proporcionam  describes 
narrativas  ou  desagrega^des  de  itens  apresentados  nessas  demonstragoes 
e  informa9ao  acerca  de  itens  que  nao  sao  elegiveis  para  reconhecimento 
nessas  demonstragoes. 

Outro  rendimento  integral  compreende  itens  de  rendimentos  e  de  gastos 
(incluindo  ajustamentos  de  reclassifica^ao)  que  nao  sao  reconhecidos  nos 
resultados,  conforme  exigido  ou  permitido  por  outras  IFRS. 

Os  componentes  de  outro  rendimento  integral  incluem: 

(a)  altera9oes  no  excedente  de  revalorizafao  (ver  a  IAS  16  Activos  Fixos 
Tangiveis  e  IAS  38  Activos  Intangiveis); 

(b)  remensurafoes  de  pianos  de  beneficio  definido  (ver  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados)\ 

(c)  ganhos  e  perdas  resultantes  da  transposipSo  de  demonstragoes 
financeiras  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  (ver  a  IAS  21  Os 
Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de  Cambio); 

(d)  ganhos  e  perdas  resultantes  de  investimentos  em  instrumentos  de 
capital  proprio  designados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 


2  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  esta  Estrutura  Conceptual  pela  Estrutura  Conceptual  do 
Relato  Financeiro.  O  paragrafo  25  foi  revogado  pelo  Capitulo  3  desta  ultima  Estrutura  Conceptual. 
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rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9 
Instrumentos  Financeiros; 

(da)  ganhos  e  perdas  em  activos  financeiros  mensurados  pelo  justo  valor 
atraves  de  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo 
4.1.2A  da  IFRS  9; 

(e)  a  parte  eficaz  dos  ganhos  e  perdas  em  instrumentos  de  cobertura 
numa  cobertura  de  fluxo  de  caixa  e  os  ganhos  e  perdas  em 
instrumentos  de  cobertura  que  cubram  investimentos  em  instrumentos 
de  capital  proprio  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  de  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.5  da  IFRS  9  (ver  o 
Capitulo  6  da  IFRS  9); 

(f)  para  determinados  passivos  designados  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados， a  quantia  da  alteragSo  no  justo  valor  atribuida  a  alterafoes 
no  risco  de  credito  do  passivo  (ver  o  paragrafo  5.7.7  da  IFRS  9); 

(g)  alterafoes  no  valor  do  valor  temporal  das  op0es  quando  se  separam 
o  valor  intrinseco  e  o  valor  temporal  de  um  contrato  de  op9oes  e  se 
designam  como  instrument。 de  cobertura  apenas  as  altera9oes  no 
valor  intrinseco  (ver  o  Capitulo  6  da  IFRS  9);  e 

(h)  altera9oes  no  valor  dos  elementos  a  prazo  de  contratos  a  prazo 
quando  se  separa  o  elemento  a  prazo  e  o  element。 a  vista  de  um 
contrato  a  prazo  e  se  designa  como  instrumento  de  cobertura  apenas 
as  altera9oes  no  elemento  a  vista,  e  altera<?5es  no  valor  do  spread  base 
em  moeda  estrangeira  de  um  instrumento  financeiro  quando  se  exclui 
esse  valor  da  designafao  desse  instrumento  financeiro  como  um 
instrumento  de  cobertura  (ver  o  Capitulo  6  da  IFRS  9). 

Proprietdrios  sao  os  detentores  de  instrumentos  classiHcados  como  capital 
proprio. 

Rendimento  integral  total  e  a  alteragao  no  capital  proprio  durante  um 
periodo  resultante  de  transac^oes  e  outros  acontecimentos,  que  nao  sejam 
altera95es  resultantes  de  transac^des  com  proprietaries  na  sua  qualidade 
de  proprietaries. 

O  rendimento  integral  total  compreende  todos  os  componentes  dos 
“resultados”  e  de  “outro  rendimento  integral”. 

Resultado  e  o  total  dos  rendimentos  menos  os  gastos,  excluindo  os 
componentes  do  outro  rendimento  integral. 
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8  Embora  esta  Norma  utilize  os  termos  “outro  rendimento  integral”， 
“resultados”  e  “rendimento  integral  total'  uma  entidade  pode  utilizar  outros 
termos  para  descrever  os  totals,  desde  que  o  significado  seja  claro.  Por 
exemplo,  uma  entidade  pode  usar  o  termo  "resultado  liquido”  para  descrever 
os  lucros  ou  perdas. 

8A  Os  seguintes  termos  sao  definidos  na  IAS  32  Instrumentos  Financeiros: 
Apresentagao  e  sao  utilizados  na  presente  Norma  com  o  significado  definido 
na  IAS  32: 

(a)  instrumento  financeiro  com  uma  op^ao  de  venda  classificado  como 
um  instrumento  de  capital  proprio  (descrito  nos  paragrafos  16A  e  16B 
da  IAS  32); 

(b)  um  instrumento  que  impoe  a  entidade  uma  obriga9ao  de  entregar  a 
outra  parte  uma  quota-parte  dos  activos  liquidos  da  entidade  apenas 
na  liquida?ao  e  e  classificado  como  um  instrumento  de  capital  proprio 
(descrito  nos  paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32). 


DemonstraySes  financeiras  

Finalidade  das  demonstra^des  financeiras 

9  As  demonstra9oes  financeiras  sao  uma  representa^ao  estruturada  da  posifao 
financeira  e  do  desempenho  financeiro  de  uma  entidade.  O  objectivo  das 
demonstra9oes  financeiras  e  o  de  proporcionar  informafao  acerca  da  posi^ao 
financeira,  do  desempenho  financeiro  e  dos  fluxos  de  caixa  de  uma  entidade 
que  seja  util  a  uma  vasta  gama  de  utilizadores  na  tomada  de  decisoes 
economicas.  As  demonstrates  financeiras  tambem  mostram  os  resultados  da 
administrafao,  por  parte  do  orgao  de  gestao,  dos  recursos  a  ela  confiados. 
Para  satisfazer  este  objectivo,  as  demonstra?oes  financeiras  proporcionam 
informafao  de  uma  entidade  acerca  do  seguinte: 

(a)  activos; 

(b)  passivos; 

(c)  capital  proprio; 

(d)  rendimentos  e  gastos， incluindo  ganhos  e  perdas; 

(e)  contribui?6es  dos,  e  distribuifoes  aos， proprietarios  nessa  qualidade;  e 

(f)  fluxos  de  caixa. 
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Esta  informa9ao?  juntamente  com  outra  informafao  nas  notas， ajuda  os 
utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  a  prever  os  futuros  fluxos  de  caixa 
da  entidade  e,  em  particular,  a  sua  oportunidade  e  certeza. 

Conjunto  completo  de  demonstra^oes  financeiras 

10  Um  conjunto  completo  de  demonstra^oes  financeiras  compreende: 

(a)  uma  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  no  final  do  periodo; 

(b)  uma  demonstra^ao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral  do 
periodo; 

(c)  uma  demonstra9ao  das  altera^oes  no  capital  proprio  do  periodo; 

(d)  uma  demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa  do  periodo; 

(e)  notas,  compreendendo  um  resumo  das  politicas  contabilisticas 
signiflcativas  e  outras  informa^oes  explicativas; 

(ea)  informa^ao  comparativa  para  o  periodo  precedente  como 
especificado  nos  paragrafos  38  e  38A;  e 

(f)  uma  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  no  inicio  do  periodo 
precedente  quando  uma  entidade  aplica  uma  politica 
contabilistica  retrospectivamente  ou  faz  uma  reexpressao 
retrospectiva  de  itens  nas  suas  demonstra^oes  financeiras,  ou 
quando  reclassifica  itens  nas  suas  demonstra95es  financeiras  nos 
termos  dos  paragrafos  40A-  40D. 

Uma  entidade  pode  usar  para  as  suas  demonstrates  titulos  diferentes 
dos  usados  nesta  Norma.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  usar  o  titulo 
“Demonstragao  de  rendimento  integral”  em  vez  de  uDemonstra?ao  dos 
resultados  e  de  outro  rendimento  integral' 

10A  Uma  entidade  pode  apresentar  uma  unica  demonstra^ao  dos  resultados  e 
de  outro  rendimento  integral， com  os  resultados  e  o  outro  rendimento 
integral  apresentados  em  duas  secedes.  Essas  secedes  devem  ser 
apresentadas  em  conjunto,  primeiro  a  relativa  aos  resultados  e  logo  a 
seguir  a  relativa  ao  outro  rendimento  integral.  Uma  entidade  pode 
apresentar  a  sec^ao  relativa  aos  resultados  numa  demonstra9ao  dos 
resultados  separada.  Se  o  fizer,  a  demonstra^ao  dos  resultados  separada 
deve  ser  imediatamente  seguida  da  demonstra?ao  que  apresenta  o 
rendimento  integral,  que  devera  come^ar  pelos  resultados. 
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11  Uma  entidade  deve  apresentar  com  igual  proeminencia  todas  as 
demonstra9oes  financeiras  num  con  junto  completo  de  demonstra^oes 
financeiras. 

12  [Eliminado] 

13  Muitas  entidades  apresentam,  fora  das  demonstrafoes  financeiras,  uma  analise 
financeira  do  orgao  de  gestao  que  descreve  e  explica  as  caracteristicas 
principais  do  desempenho  financeiro  e  da  posigSo  financeira  da  entidade  e  as 
principals  incertezas  que  enfrenta.  Tal  relatorio  pode  incluir  uma  analise: 

(a)  dos  principais  factores  e  influencias  que  determinam  o  desempenho 
financeiro,  incluindo  alterafoes  no  ambiente  em  que  a  entidade  opera, 
a  resposta  da  entidade  a  essas  altera?oes  e  o  seu  efeito  e  a  politica  de 
investimentos  da  entidade  para  manter  e  melhorar  o  desempenho 
financeiro,  incluindo  a  sua  politica  de  dividendos; 

(b)  as  fontes  de  financiamento  da  entidade  e  o  racio  pretendido  dos 
passivos  em  relafao  ao  capital  proprio;  e 

(c)  os  recursos  da  entidade  nao  reconhecidos  na  demonstra9ao  da  posifao 
financeira  de  acordo  com  as  IFRS. 

14  Muitas  entidades  apresentam  tambem,  fora  das  demonstra^oes  financeiras， 
relatorios  e  demonstrafoes  tais  como  relatorios  ambientais  e  demonstrafoes 
de  valor  acrescentado,  sobretudo  em  sectores  em  que  os  factores  ambientais 
sao  significativos  e  quando  os  empregados  sao  considerados  um  importante 
grupo  de  utilizadores.  Os  relatorios  e  demonstra^oes  apresentados  fora  das 
demonstrafoes  financeiras  estao  excluidos  do  ambito  das  IFRS. 

Caracteristicas  gerais 

Apresentagao  apropriada  e  conformidade  com  as  IFRS 

15  As  demonstra^oes  financeiras  devem  apresentar  de  forma  apropriada  a 
posigao  financeira,  o  desempenho  financeiro  e  os  fluxos  de  caixa  de  uma 
entidade.  A  apresentagao  apropriada  exige  a  representa^ao  fldedigna  dos 
efeitos  das  transac^oes,  outros  acontecimentos  e  condi^oes  de  acordo  com 
as  definigoes  e  criterios  de  reconhecimento  para  activos,  passivos, 
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rendimentos  e  gastos  estabelecidos  na  Estrutura  Conceptual 3.  Presume-se 
que  a  aplica^ao  das  IFRS,  com  divulga^oes  adicionais  quando  necessario, 
resulta  em  demonstra^oes  financeiras  que  atingem  uma  apresenta^ao 
apropriada. 

16  Uma  entidade  cujas  demonstra^oes  financeiras  estao  de  acordo  com  as 
IFRS  deve  fazer  uma  declara^ao  explicita  e  sem  reservas  desse 
cumprimento  nas  notas.  Uma  entidade  nao  deve  considerar  as 
demonstra9des  financeiras  como  estando  de  acordo  com  as  IFRS,  a 
menos  que  cumpram  todos  os  requisitos  das  IFRS. 

17  Em  praticamente  todas  as  circunstancias,  uma  entidade  atinge  uma 
apresentafao  apropriada  cumprindo  as  IFRS  aplicaveis.  Uma  apresentafao 
apropriada  tambem  exige  que  uma  entidade: 

(a)  seleccione  e  aplique  politicas  contabilisticas  de  acordo  com  a  IAS  8 
Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros.  A  IAS  8  estabelece  uma  hierarquia  de  orientagoes  vinculativas 
que  o  orgao  de  gestao  deve  considerar  quando  nao  existe  uma  IFRS 
que  se  aplique  especificamente  a  um  item; 

(b)  apresente  informa9ao?  incluindo  politicas  contabilisticas,  de  uma 
forma  que  proporcione  informafao  relevante,  fiavel,  comparavel  e 
compreensivel; 

(c)  proporcione  divulgapoes  adicionais  quando  o  cumprimento  dos 
requisitos  especificos  das  IFRS  e  insuficiente  para  permitir  que  os 
utilizadores  compreendam  o  impacto  de  determinadas  transacySes， 
outros  acontecimentos  e  condiySes  sobre  a  posi^ao  financeira  e  o 
desempenho  financeiro  da  entidade. 

18  Uma  entidade  nao  pode  rectificar  politicas  contabilisticas  nao 
apropriadas  atraves  da  divulga^ao  das  politicas  contabilisticas  usadas  ou 
atraves  notas  ou  material  explicativo. 


3  Os  paragrafos  15-24  incluem  referencias  para  o  objectivo  das  demonstra0es  financeiras 
estabelecido  na  Estrutura  Conceptual  [para  a  Preparagao  e  Apresentagao  de  Demonstragoes 
Financeiras].  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  pela  Estrutura 
Conceptual  do  Relato  Financeiro,  a  qual  substituiu  o  objectivo  das  demonstrates  financeiras  pelo 
objectivo  do  relato  financeiro  de  finalidades  gerais:  ver  Capitulo  1  da  Estrutura  Conceptual. 
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19  Nas  circunstancias  extremamente  raras  em  que  o  orgao  de  gestao  conclua 
que  o  cumprimento  de  um  requisito  de  uma  IFRS  seria  tao  enganador 
que  entraria  em  conflito  com  o  objectivo  das  demonstra^des  financeiras 
estabelecido  na  Estrutura  Conceptual^  a  entidade  nao  deve  aplicar  esse 
requisito  da  forma  indicada  no  paragrafo  20  se  o  quadro  regulador 
relevante  exigir,  ou  de  outra  forma  nao  proibir,  tal  nao  aplica^ao. 

20  Quando  uma  entidade  nao  aplicar  um  requisito  de  uma  IFRS  de  acordo 
com  o  paragrafo  19,  deve  divulgar: 

(a)  que  o  orgao  de  gestao  concluiu  que  as  demonstragoes  financeiras 
apresentam  de  forma  apropriada  a  posigao  flnanceira,  o 
desempenho  financeiro  e  os  fluxos  de  caixa  da  entidade; 

(b)  que  cumpriu  as  IFRS  aplicaveis,  excepto  que  nao  aplicou  um 
determinado  requisito  a  fim  de  atingir  uma  apresentagao 
apropriada; 

(c)  o  titulo  da  IFRS  que  a  entidade  nao  aplicou,  a  natureza  da  nao 
aplica9ao,  incluindo  o  tratamento  que  a  IFRS  exigiria,  a  razao 
pela  qual  esse  tratamento  seria  tao  enganador  nas  circunstancias 
que  entraria  em  conflito  com  o  objectivo  das  demonstra$3es 
flnanceiras  estabelecido  na  Estrutura  Conceptual  e  o  tratamento 
adoptado;  e 

(d)  para  cada  periodo  apresentado,  o  efeito  financeiro  da  nao 
aplica^ao  em  cada  item  das  demonstra9des  financeiras  que  teria 
sido  relatado  no  cumprimento  do  requisito. 

21  Quando  uma  entidade  nao  aplicou  um  requisito  de  uma  IFRS  num 
periodo  anterior,  e  essa  nao  aplica^ao  afectar  as  quantias  reconhecidas 
nas  demonstra9oes  financeiras  do  periodo  corrente,  deve  proceder  as 
divulgagoes  estabelecidas  nos  paragrafos  20(c)  e  (d). 

22  O  paragrafo  21  aplica-se， por  exemplo,  quando  uma  entidade  nao  aplicou  num 
periodo  anterior  um  requisito  de  mensura?ao  de  activos  ou  passivos  de  uma 
IFRS  e  essa  nao  aplica?ao  afectar  a  mensurafao  de  altera§6es  nos  activos  e 
passivos  reconhecidos  nas  demonstra^oes  financeiras  do  periodo  corrente. 
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23  Nas  circunstancias  extremamente  raras  em  que  o  orgao  de  gestao  conclui 
que  o  cumprimento  com  um  requisito  de  uma  IFRS  seria  tao  enganador 
que  entraria  em  conflito  com  o  objectivo  das  demonstra^oes  financeiras 
estabelecido  na  Estrutura  Conceptual， mas  o  quadro  regulador  relevante 
proibir  a  nao  aplica^ao  do  requisito,  a  entidade  deve  reduzir,  no  maximo 
possivel,  os  aspectos  percebidos  como  enganadores  do  cumprimento 
divulgando: 

(a)  o  titulo  da  IFRS  em  questao,  a  natureza  do  requisito  e  a  razao 
que  levou  o  orgao  de  gestao  a  concluir  que  o  cumprimento  desse 
requisito  e  tao  enganador  nas  circunstancias  que  conflitua  com  o 
objectivo  das  demonstra^Ses  financeiras  estabelecido  na  Estrutura 
Conceptual^  e 

(b)  para  cada  periodo  apresentado,  os  ajustamentos  a  cada  item  nas 
demonstra^oes  financeiras  que  o  orgao  de  gestao  tenha  concluido 
serem  necessarios  para  conseguir  uma  apresentagao  apropriada. 


24  Para  a  finalidade  dos  paragrafos  19-23,  um  item  de  informa^ao  entraria  em 
conflito  com  o  objectivo  das  demonstra<?6es  financeiras  quando  nao 
representar  fidedignamente  as  transac5oes?  outros  acontecimentos  e  cond^oes 
que  pretenda  representar  ou  possa  razoavelmente  esperar-se  que  represente  e? 
consequentemente,  seria  provavel  que  influenciasse  decisoes  economicas 
feitas  pelos  utilizadores  das  demonstrapoes  financeiras.  Ao  avaliar  se  o 
cumprimento  de  um  requisito  especifico  de  uma  IFRS  seria  tao  enganador  que 
entraria  em  conflito  com  o  objectivo  das  demonstrates  financeiras 
estabelecido  na  Estrutura  Conceptual， o  orgao  de  gestao  considera: 

(a)  a  razao  pela  qual  o  objectivo  das  demonstragoes  financeiras  nao  e 
alcanfado  nas  circunstancias  particulares;  e 

(b)  a  forma  como  as  circunstancias  da  entidade  diferem  das 
circunstancias  de  outras  entidades  que  cumprem  o  requisito.  Se  outras 
entidades  em  circunstancias  similares  cumprem  o  requisito,  ha  um 
pressuposto  refutavel  de  que  o  cumprimento  do  requisito  pela 
entidade  nao  seria  tao  enganador  que  entrasse  em  conflito  com  o 
objectivo  das  demonstrates  financeiras  estabelecido  na  Estrutura 
Conceptual 
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Continuidade 

25  Ao  preparar  demonstragoes  flnanceiras,  o  orgao  de  gestao  deve  fazer 
uma  avalia^ao  da  capacidade  de  uma  entidade  de  prosseguir  a  actividade. 
Uma  entidade  deve  preparar  demonstrates  financeiras  numa  base  de 
continuidade,  a  menos  que  o  orgao  de  gestao  pretenda  liquidar  a 
entidade  ou  terminar  os  negocios,  ou  nao  tenha  alternativa  realista  senao 
faze-lo,  Quando,  ao  fazer  a  avalia^ao,  o  orgao  de  gestao  tiver 
conhecimento  de  incertezas  materials  relacionadas  com  acontecimentos 
ou  condi9oes  que  possam  suscitar  duvidas  signiflcativas  sobre  a 
capacidade  da  entidade  para  dar  continuidade  as  suas  actividades,  deve 
divulgar  essas  incertezas.  Quando  uma  entidade  nao  preparar 
demonstra^oes  financeiras  numa  base  de  continuidade,  esse  facto  deve 
ser  divulgado,  juntamente  com  a  base  em  que  foram  preparadas  as 
demonstra^des  financeiras  e  a  razao  por  que  a  entidade  nao  e 
considerada  em  continuidade. 

26  Ao  avaliar  se  a  base  da  continuidade  e  apropriada,  o  orgao  de  gestao  toma  em 
considerafao  toda  a  informafao  dispomvel  sobre  o  futuro,  que  e  pelo  menos 
de， mas  nao  se  limita  a,  doze  meses  a  partir  do  fun  do  periodo  de  relato.  O 
grau  de  considerafao  depende  dos  factos  de  cada  caso  concreto.  Quando  uma 
entidade  tem  um  passado  de  opera^oes  lucrativas  e  acesso  rapido  a  recursos 
financeiros， pode  chegar  a  conclusao,  sem  uma  analise  detalhada,  de  que  a 
base  da  continuidade  e  apropriada.  Noutros  casos,  o  orgao  de  gestao  pode 
necessitar  de  considerar  um  conjunto  vasto  de  factores  relacionados  com  a 
rentabilidade  corrente  e  esperada,  pianos  de  reembolso  de  emprestimos  e 
potenciais  fontes  de  financiamentos  altemativas  para  que  ela  propria  possa 
estar  satisfeita  de  que  a  base  da  continuidade  e  apropriada. 

Contabilidade  na  base  do  acrescimo 

27  Uma  entidade  deve  preparar  as  suas  demonstra^oes  financeiras,  excepto 
quanto  a  informagao  de  fluxos  de  caixa,  utilizando  a  contabilidade  na 
base  do  acrescimo. 

28  Quando  e  utilizada  a  contabilidade  na  base  do  acrescimo,  uma  entidade 
reconhece  os  itens  como  activos， passivos,  capital  proprio,  rendimentos  e 
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gastos  (os  elementos  das  demonstra?oes  financeiras)  quando  satisfizerem  as 
defini9oes  e  criterios  de  reconhecimento  para  esses  elementos  da  Estrutura 
Conceptual.  4 

Materialidade  e  agre ㈣ ao 

29  Uma  entidade  deve  apresentar  separadamente  cada  classe  material  de 
itens  similares.  Uma  entidade  deve  apresentar  separadamente  os  itens  de 
natureza  ou  fun^ao  nao  similares,  a  menos  que  sejam  imateriais. 

30  As  demonstrafoes  financeiras  resultam  do  processamento  de  grandes 
quantidades  de  transacfoes  ou  outros  acontecimentos  que  sao  agregados  em 
classes  de  acordo  com  a  sua  natureza  ou  funfao.  A  fase  final  do  processo  de 
agregafao  e  classifica(?ao  e  a  apresentafao  de  dados  condensados  e 
classificados  que  formam  linhas  nas  demonstrafoes  financeiras.  Se  uma  linha 
nao  for  individualmente  material,  da  e  agregada  a  outros  itens， seja  nessas 
demonstrates  seja  nas  notas.  Um  item  que  nao  seja  suficientemente  material 
para  justificar  a  sua  apresenta?ao  separada  nessas  demonstrafoes  pode 
justificar  a  sua  apresentafao  separada  nas  notas. 

30A  Quando  uma  entidade  aplica  esta  e  outras  IFRS,  decide， tendo  em 

considera9ao  todos  os  factos  e  circunstancias  relevantes,  como  agregar  a 
informa9ao  nas  demonstrafoes  financeiras,  incluindo  as  notas.  Uma  entidade 
nao  deve  reduzir  a  compreensibilidade  das  suas  demonstrafoes  financeiras 
misturando  informa5ao  material  com  informa?ao  nao  material  ou  agregando 
itens  materials  que  tenham  naturezas  e  fun9oes  diferentes. 

31  Algumas  IFRS  especificam  informa9ao  que  e  exigida  incluir  nas 
demonstrafoes  financeiras,  incluindo  nas  notas.  Uma  entidade  nao  precisa  de 
fazer  uma  divulga9ao  especifica  exigida  numa  IFRS  se  a  informafao  que 
resulta  dessa  divulgafao  nao  for  material.  Este  e  o  caso,  mesmo  quando  a 
IFRS  contenha  uma  lista  de  requisites  espedficos  ou  os  descreva  como 
requisites  mmimos.  Uma  entidade  deve  tamb&n  considerar  se  deve 
proporcionar  divulga9oes  adicionais  nos  casos  em  que  o  cumprimento  dos 
requisitos  espedficos  das  IFRS  seja  insuficiente  para  permitir  aos  utilizadores 


4  Substituida  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro  em  Setembro  de  2010 
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das  demonstra9oes  financeiras  compreenderem  o  impacto  de  determinadas 
transacfoes,  outros  acontecimentos  e  condigoes  na  posifao  financeira  e  no 
desempenho  financeiro  da  entidade. 


Compensagao 


32  Uma  entidade  nao  deve  compensar  activos  e  passivos  ou  rendimentos  e 
gastos， excepto  se  for  exigido  ou  permitido  por  uma  IFRS. 

33  Uma  entidade  relata  separadamente  os  activos  e  os  passivos,  bem  como  os 
rendimentos  e  os  gastos.  A  compensafao  na  demonstrafao  dos  resultados  e 
outro  rendimento  integral  ou  na  demonstrafao  da  posifao  financeira,  excepto 
quando  a  compensafao  reflicta  a  substancia  da  transac?ao  ou  outro 
acontecimento,  diminui  a  capacidade  dos  utilizadores  nao  so  de  compreender 
as  transacfoes,  outros  acontecimentos  e  condifoes  que  tenham  ocorrido,  mas 
tambem  de  avaliar  os  fluxos  de  caixa  futuros  da  entidade.  A  mensurafao  de 
activos  liquidos  de  dedufoes  de  valorizafao,  por  exemplo  dedu9oes  por 
obsolescSncia  nos  inventarios  e  dedufoes  por  cobranfas  duvidosas  nas  contas 
a  receber,  nao  e  compensa9ao. 

34  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes  exige  que  uma  entidade 
mensure  o  redito  de  contratos  com  clientes  pela  quantia  da  retribuifao  que  a 
entidade  espera  ter  direito  em  troca  da  transferencia  prometida  dos  bens  ou 
servifos.  Por  exemplo,  a  quantia  de  rendimento  reconhecida  reflecte 
quaisquer  descontos  comerciais  e  de  volume  concedidos  pela  entidade.  Uma 
entidade,  no  decurso  das  suas  actividades  correntes,  faz  outras  transacfoes 
que  nao  geram  redito  mas  que  sao  adicionais  as  actividades  principals 
geradoras  de  redito.  Uma  entidade  apresenta  os  resultados  de  tais  transacfoes， 
quando  esta  apresenta^ao  reflicta  a  substancia  da  transacfao  ou  outro 
acontecimento,  compensando  qualquer  rendimento  com  os  gastos 
relacionados  resultantes  da  mesma  transac?ao.  Por  exemplo: 

(a)  uma  entidade  apresenta  ganhos  e  perdas  na  alienafao  de  activos  nao 
correntes,  incluindo  investimentos  e  activos  operacionais,  deduzindo 
da  retribui9ao  da  alienafao  a  quantia  escriturada  do  activo  e  os  gastos 
de  venda  relacionados;  e 
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uma  entidade  pode  compensar  os  dispendios  liquidos  relativos  a  uma 
provisao  reconhecida  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes,  Passivos 
Contingentes  e  Activos  Contingentes  e  reembolsados  segundo  um 
acordo  contratual  com  terceiros  (por  exemplo,  um  acordo  de  garantia 
de  um  fornecedor),  com  o  reembolso  relacionado. 


35  Adicionalmente,  uma  entidade  apresenta  numa  base  liquida  os  ganhos  e 
perdas  provenientes  de  um  grupo  de  transac?oes  similares， por  exemplo, 
ganhos  e  perdas  em  diferenfas  cambiais  ou  ganhos  e  perdas  em  instrumentos 
financeiros  detidos  para  negociafao.  Contudo， se  forem  materials,  uma 
entidade  deve  apresentar  esses  ganhos  e  perdas  separadamente. 


Frequencia  de  relato 

36  Uma  entidade  deve  apresentar  um  conjunto  completo  de  demonstra?oes 
financeiras  (incluindo  informa^ao  comparativa)  pelo  menos  anualmente. 
Quando  uma  entidade  alterar  o  fim  do  seu  periodo  de  relato  e  apresentar 
demonstrates  financeiras  para  um  periodo  mais  longo  ou  mais  curto  do 
que  um  ano， deve  divulgar,  alem  do  periodo  abrangido  pdas 
demonstra^des  financeiras: 

(a)  a  razao  para  usar  um  periodo  mais  longo  ou  mais  curto;  e 

(b)  o  facto  de  que  as  quantias  apresentadas  nas  demonstrates 
financeiras  nao  sao  inteiramente  comparaveis. 

37  Geralmente,  uma  entidade  prepara  consistentemente  demonstra<?oes 
financeiras  para  o  periodo  de  um  ano.  Porem,  por  razoes  praticas,  algumas 
entidades  preferem  relatar,  por  exemplo,  para  um  periodo  de  52  semanas.  Esta 
Norma  nao  impede  esta  pratica. 


Informa^ao  comparativa 


Informagao  comparativa  minima 

38  Excepto  quando  as  IFRS  permitirem  ou  exigirem,  uma  entidade  deve 
apresentar  informagao  comparativa  com  respeito  ao  periodo  precedente 
para  todas  as  quantias  relatadas  nas  demonstra^des  financeiras  do 
periodo  corrente.  Uma  entidade  deve  incluir  informagao  comparativa 
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para  a  informa^ao  narrativa  e  descritiva  se  tal  for  relevante  para  a 
compreensao  das  demonstra9des  financeiras  do  periodo  corrente. 

38A  Uma  entidade  deve  apresentar,  no  minimo， duas  demonstrates  de 
posigao  financeira,  duas  demonstra^oes  de  resultados  e  outro  rendimento 
integral,  duas  demonstragoes  separadas  de  resultados  (se  apresentadas), 
duas  demonstra^oes  dos  fluxos  de  caixa  e  duas  demonstra9oes  das 
alter a9oes  no  capital  proprio,  bem  como  notas  conexas. 

38B  Em  alguns  casos,  a  informafao  narrativa  incluida  nas  demonstragoes 
financeiras  relativas  ao(s)  periodo(s)  anterior(es)  continua  a  ser  relevante  no 
periodo  corrente.  Por  exemplo,  uma  entidade  divulga  no  periodo  corrente 
detalhes  de  um  litigio,  cujo  desfecho  era  incerto  no  final  do  periodo  de  relato 
anterior  e  que  ainda  esta  por  resolver.  Os  utilizadores  podem  beneficiar 
divulga9ao  da  informafao  de  que  a  incerteza  existia  no  final  do  periodo  de 
relato  anterior  e  da  divulgafao  das  medidas  adoptadas  durante  o  periodo  para 
resolver  a  incerteza. 

Informagdo  comparativa  adicional 


38C  Uma  entidade  pode  apresentar  informafao  comparativa  para  alem  das 
demonstrafoes  financeiras  comparativas  minimas  exigidas  pelas  IFRS,  desde 
que  essa  informa?ao  seja  preparada  de  acordo  com  as  IFRS.  Esta  informafao 
comparativa  pode  consistir  em  uma  ou  mais  das  demonstrafoes  referidas  no 
paragrafo  10， mas  nao  precisam  de  ser  um  conjunto  complete  de 
demonstrafoes  financeiras.  Quando  for  este  o  caso,  a  entidade  deve  apresentar 
informafao  relacionada  nas  notas  relativas  aquelas  demonstrafoes  adicionais. 


38D  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  apresentar  uma  terceira  demonstragao  dos 
resultados  e  outro  rendimento  integral  (apresentando  assim  o  periodo  corrente, 
o  periodo  precedente  e  um  periodo  comparative)  adicional).  Porem,  a  entidade 
nao  e  obrigada  a  apresentar  uma  terceira  demoristrafao  da  posifao  financeira, 
uma  terceira  demonstra?ao  de  fluxos  de  caixa  ou  uma  terceira  demonstrapSo 
das  alterafoes  no  capital  proprio  (isto  e,  uma  demonstrafao  financeira 
adicional  comparativa).  A  entidade  e  obrigada  a  apresentar， nas  notas  as 
demonstrafoes  financeiras,  a  informafao  comparativa  relativa  a  essa 
demonstrafao  adicional  de  resultados  e  outro  rendimento  integral. 


2656 


39- 


[Eliminados] 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


40 

Alter  agao  de  politica  contabilistica,  reexpressao  retrospectiva  ou 
reclassificagao 

40A  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  terceira  demonstra^ao  da  posigao 
financeira  no  imcio  do  periodo  precedente,  para  alem  das  demonstra^oes 
financeiras  comparativas  minimas  exigidas  no  paragrafo  38A  se: 

(a)  aplicar  uma  politica  contabilistica  retrospectivamente,  fizer  uma 
reexpressao  retrospectiva  de  itens  nas  suas  demonstra5oes 
financeiras  ou  reclassificar  itens  nas  suas  demonstragdes 
financeiras;  e 

(b)  a  aplica^ao  retrospectiva,  a  reexpressao  retrospectiva  ou  a 
reclassiflca^ao  tiverem  um  impacto  significativo  sobre  a 
informa^ao  incluida  na  demonstra9§o  da  posigao  financeira  no 
inicio  do  periodo  precedente. 

40B  Nas  circunstancias  descritas  no  paragrafo  40A， uma  entidade  deve  apresentar 
tres  demonstrates  da  posifao  financeira  com  referencia: 

(a)  ao  final  do  periodo  corrente; 

(b)  ao  final  do  periodo  precedente;  e 

(c)  ao  inicio  do  periodo  precedente. 

40C  Quando  uma  entidade  e  obrigada  a  apresentar  uma  demonstra?ao  da  posifao 
financeira  adicional  de  acordo  com  o  paragrafo  40 A,  deve  divulgar  a 
informa?ao  exigida  nos  paragrafos  41-44  e  na  IAS  8.  Porem,  nao  necessita  de 
apresentar  as  notas  respectivas  da  demonstra?ao  da  posifao  financeira  de 
abertura  do  inicio  do  periodo  precedente. 

40D  A  data  dessa  demonstra^ao  da  posi(?So  financeira  de  abertura  deve  ser  a  do 
inicio  do  periodo  precedente,  independentemente  de  as  demonstra^oes 
financeiras  de  uma  entidade  apresentarem  informafao  comparativa  de 
periodos  anteriores  (tal  como  permitido  no  paragrafo  38C). 

41  Se  uma  entidade  alterar  a  apresenta^ao  ou  a  classifkagao  de  itens  nas 
suas  demonstra^des  financeiras,  deve  reclassificar  as  quantias 
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comparativas,  a  menos  que  a  reclassifica^ao  seja  impraticavel.  Quando 
uma  entidade  reclassiflca  quantias  comparativas,  deve  divulgar 
(nomeadamente  em  referencia  ao  inicio  do  periodo  precedente): 

(a)  a  natureza  da  reclassifica^ao; 

(b)  a  quantia  de  cada  item  ou  classe  de  itens  reclassificado;  e 

(c)  a  razao  para  essa  reclassifica^ao. 

42  Quando  for  impraticavel  reclassificar  quantias  comparativas,  uma 
entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  razao  para  nao  reclassificar  as  quantias;  e 

(b)  a  natureza  dos  ajustamentos  que  teriam  sido  feitos  se  as  quantias 
tivessem  sido  reclassificadas. 

43  Melhorar  a  comparabilidade  de  informa?ao  entre  periodos  ajuda  os 
utilizadores  a  tomar  decisoes  economicas,  especialmente  por  permitir  a 
avaliafao  de  tendSncias  na  informasao  financeira  para  efeitos  de  previsao.  Em 
algumas  circunstancias,  e  impraticavel  reclassificar  informafao  comparativa 
para  um  periodo  anterior  em  particular  para  conseguir  comparabilidade  com  o 
periodo  corrente.  Por  exemplo， uma  entidade  pode  nao  ter  recolhido 
elementos  no(s)  periodo(s)  anterior(es)  para  permitir  a  reclassificafao,  e  pode 
ser  impraticavel  recriar  a  informafao. 

44  A  IAS  8  estabelece  os  ajustamentos  a  informa?ao  comparativa  que  se  exige 
quando  uma  entidade  altera  uma  politica  contabilistica  ou  corrige  um  erro. 

Consistencia  de  apresenta9ao 

45  Uma  entidade  deve  manter  a  apresenta^ao  e  classifica^ao  de  itens  nas 
demonstra9oes  financeiras  de  um  periodo  para  o  seguinte,  a  menos  que: 

(a)  seja  evidente,  na  sequencia  de  uma  alteragao  significativa  na 
natureza  das  opera^des  da  entidade  ou  uma  revisao  das  suas 
demonstra^des  financeiras,  que  outra  apresentagao  ou 
classifica^ao  seria  mais  apropriada  tendo  em  aten^ao  os  criterios 
para  a  selec^ao  e  aplica^ao  de  politicas  contabilisticas  referidos 
na  IAS  8;  ou 

(b)  uma  IFRS  exija  uma  altera^ao  de  apresentagao. 
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46  Por  exemplo,  uma  aquisi^ao  ou  alienafao  significativa,  ou  uma  revisao  da 
apresenta9ao  das  demonstrafoes  financeiras,  pode  sugerir  que  as 
demonstra9oes  financeiras  devam  ser  apresentadas  de  forma  diferente.  Uma 
entidade  altera  a  apresentagSo  das  suas  demonstra§oes  financeiras  apenas  se  a 
apresenta^ao  alterada  proporcionar  informa?ao  que  seja  fiavel  e  mais 
relevante  para  os  utilizadores  das  demonstrates  financeiras  e  se  for  provavel 
que  a  estrutura  revista  se  mantenha,  de  modo  a  que  a  comparabilidade  nao 
seja  prejudicada.  Ao  efectuar  tais  altera?oes  na  apresentafao,  uma  entidade 
reclassifica  a  sua  informafao  comparativa  de  acordo  com  os  paragrafos  41  e 
42. 

Estrutura  e  conteudo 


Introdu^ao 

47  Esta  Norma  exige  determinadas  divulga?oes  na  demonstra9ao  da  posifao 
financeira  ou  na  demonstra9ao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral,  ou 
na  demonstra?ao  das  alteragoes  no  capital  proprio  e  exige  a  divulgafao  de 
outras  linhas  de  itens  nessas  demonstrafoes  ou  nas  notas.  A  IAS  7 
Demonstragdo  de  Fluxos  de  Caixa  estabelece  requisites  para  a  apresentafao 
de  informa9ao  dos  fluxos  de  caixa. 

48  Esta  Norma  usa  por  vezes  o  termo  “divulgag&o”  em  sentido  lato,  abrangendo 
itens  apresentados  nas  demonstra9oes  financeiras.  As  divulgafoes  sao 
tambem  exigidas  por  outras  IFRS.  A  menos  que  indicado  em  contrario  nesta 
Norma  ou  noutra  IFRS,  essas  divulga9oes  podem  ser  feitas  nas  demonstrafoes 
financeiras. 

Identifica^ao  das  demonstrates  financeiras 

49  Uma  entidade  deve  identificar  claramente  as  demonstrates  financeiras  e 
distingui-las  de  outra  informa^ao  no  mesmo  documento  publicado. 

50  As  IFRS  aplicam-se  apenas  as  demonstrafoes  financeiras  e  nao 
necessariamente  a  outra  informas^o  apresentada  num  relatorio  anual， num 
relato  regulatorio  ou  noutro  documento.  Assim， e  importante  que  os 
utilizadores  consigam  distinguir  informa9ao  preparada  usando  as  IFRS  de 
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outra  informafao  que  possa  ser  util  aos  utilizadores  mas  nao  e  objecto 
daqueles  requisites. 


51  Uma  entidade  deve  identiflcar  claramente  cada  demonstra^ao  financeira 
e  as  notas.  Adicionalmente,  uma  entidade  deve  mostrar  a  seguinte 
informa^ao  de  forma  proeminente  e  repeti-la  quando  necessario  para  que 
a  informa^ao  apresentada  seja  compreensivel: 

(a)  o  nome  da  entidade  que  relata  ou  outros  meios  de  identifica^ao,  e 
qualquer  altera^ao  nessa  informa^ao  desde  o  fim  do  periodo  de 
relato  precedente; 

(b)  se  as  demonstra^des  flnanceiras  sao  de  uma  entidade  individual 
ou  de  um  grupo  de  entidades; 

(c)  a  data  do  fim  do  periodo  de  relato  ou  o  periodo  abrangido  pelo 
conjunto  de  demonstrates  financeiras  ou  notas; 

(d)  a  moeda  de  apresenta^ao,  tal  como  definido  na  IAS  21;  e 

(e)  o  nivel  de  arredondamento  usado  na  apresentagao  de  quantias 
nas  demonstra^oes  flnanceiras. 

52  Uma  entidade  satisfaz  os  requisites  do  paragrafo  51  apresentando  titulos 
apropriados  nas  paginas,  demonstra^oes,  notas,  colunas  e  outros  elementos  do 
genero.  E  exigido  julgamento  na  determinafao  da  melhor  forma  de  apresentar 
tal  informafao.  Por  exemplo,  quando  uma  entidade  apresenta  as 
demonstra9oes  financeiras  electronicamente,  nem  sempre  sao  usadas  paginas 
separadas;  uma  entidade  apresenta  entao  os  itens  acima  para  assegurar  que  a 
informa9ao  incluida  nas  demonstragoes  financeiras  pode  ser  compreendida. 

53  Uma  entidade  toma  muitas  vezes  as  demonstra9oes  financeiras  mais 
compreensiveis  apresentando  a  informa9ao  em  milhares  ou  milhoes  de 
unidades  da  moeda  de  apresentagSo.  Isto  e  aceitavel  desde  que  a  entidade 
divulgue  o  nivel  de  arredondamento  e  nao  omita  informa^ao  material. 

Demonstra^ao  da  posi^ao  ilnanceira 

Informagao  a  apresentar  na  demonstragao  da  posi^ao  financeira 

54  A  demonstragao  da  posi^ao  financeira  deve  incluir  linhas  de  itens  que 
apresentem  as  quantias  seguintes: 
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activos  fixos  tangiveis; 
propriedades  de  investimento; 
activos  intangiveis; 

activos  financeiros  (excluindo  as  quantias  mostradas  em  (e)， (h)  e 

⑼； 

investimentos  contabilizados  usando  o  metodo  da  equivalencia 
patrimonial; 

activos  biologicos  no  ambito  da  IAS  41  Agricultura; 
inventarios; 

contas  a  receber  comerciais  e  outras  contas  a  receber; 
caixa  e  equivalentes  de  caixa; 

o  total  dos  activos  classificados  como  detidos  para  venda  e  activos 
incluidos  em  grupos  para  aliena^ao  classiflcados  como  detidos 
para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes 
Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas\ 
contas  a  pagar  comerciais  e  outras  contas  a  pagar; 
provisoes; 

passivos  Hnanceiros  (excluindo  as  quantias  mostradas  em  (k)  e 

(1)); 

passivos  e  activos  por  impostos  correntes,  como  definidos  na 
IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento; 

passivos  por  impostos  diferidos  e  activos  por  impostos  diferidos， 
como  deHnidos  na  IAS  12; 

passivos  incluidos  em  grupos  para  aliena^ao  classificados  como 
detidos  para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5; 
interesses  que  nao  controlam  incluidos  no  capital  proprio;  e 
capital  emitido  e  reservas  atribuidas  aos  proprietaries  da 
empresa-mae. 


55  Uma  entidade  deve  apresentar  linhas  (nomeadamente  desagregando  as 
linhas  listadas  no  paragrafo  54),  titulos  e  subtotals  adicionais  na 
demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  quando  essa  apresenta^ao  for 
relevante  para  uma  compreensao  da  posigao  financeira  da  entidade. 

55A  Quando  uma  entidade  apresentar  subtotals  de  acordo  com  o  paragrafo  55, 
esses  subtotals  devem: 


⑻ (b) (c) (d) (e) s (g) (h) ss (k) (l) (m ⑻ (o) (p) (q) s 
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(a)  compreender  linhas  formadas  por  quantias  reconhecidas  e 
mensuradas  de  acordo  com  as  IFRS: 

(b)  ser  apresentados  e  identificados  de  uma  forma  que  fa?a  com  que  as 
linhas  que  constituem  o  subtotal  sejam  claras  e  compreensiveis; 

(c)  ser  consistentes  de  periodo  para  periodo,  de  acordo  com  o  paragrafo 
45;  e 

(d)  ser  mostrados  com  igual  ou  menor  proeminencia  do  que  os  subtotals  e 
totais  exigidos  nas  IFRS  para  a  demonstra9ao  da  posifao  financeira. 

56  Quando  uma  entidade  apresentar  activos  correntes  e  nao  correntes,  e 
passivos  correntes  e  nao  correntes,  como  classifica^oes  separadas  na  sua 
demonstra^ao  da  posigao  financeira,  nao  deve  classificar  activos  (passivos) 
por  impostos  diferidos  como  activos  (passivos)  correntes. 


57  Esta  Norma  nao  prescreve  a  ordem  ou  formato  em  que  a  entidade  apresenta  os 
itens.  O  paragrafo  54  lista  simplesmente  itens  que  sao  de  natureza  ou  funfao 
suficientemente  diferente  para  justificar  a  apresentafao  separada  na 
demonstrafao  da  posigSo  financeira.  Alem  disso: 

(a)  as  linhas  sao  incluidas  quando  a  dimensao,  a  natureza  ou  a  fun?ao  de 
um  item  ou  a  agregafao  de  itens  similares  for  tal  que  a  apresentafao 
separada  e  relevante  para  uma  compreensao  da  posifao  financeira  da 
entidade;  e 

(b)  as  descrigoes  usadas  e  a  ordena?ao  dos  itens  ou  agregafao  de  itens 
similares  podem  ser  emendadas  de  acordo  com  a  natureza  da  entidade 
e  suas  transacfoes,  para  proporcionar  informa^ao  que  seja  relevante 
para  uma  compreensao  da  posifao  financeira  da  entidade.  Por 
exemplo， uma  instituigSo  financeira  pode  emendar  as  descrifoes 
acima  para  proporcionar  a  informafao  que  e  relevante  para  as 
operafoes  de  uma  instituigSo  financeira. 


58  Uma  entidade  faz  julgamentos  sobre  se  deve  apresentar  outros  itens 
separadamente  com  base  na  avaliapSo  de: 

(a)  natureza  e  liquidez  dos  activos; 

(b)  funfao  dos  activos  na  entidade;  e 

(c)  quantias， natureza  e  oportunidade  dos  passivos. 
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59  0  uso  de  diferentes  bases  de  mensura?ao  para  diferentes  classes  de  activos 
sugere  que  a  sua  natureza  ou  fun^ao  difere  e  que， por  isso,  uma  entidade  deve 
apresenta-las  em  linhas  separadas.  Por  exemplo,  diferentes  classes  de  activos 
fixos  tangiveis  podem  estar  mensuradas  pelo  custo  ou  por  quantias 
revalorizadas  de  acordo  com  a  IAS  16. 

Distin^ao  corrente/nao  corrente 

60  Uma  entidade  deve  apresentar  activos  correntes  e  nao  correntes,  e 
passivos  correntes  e  nao  correntes,  como  classifica^oes  separadas  na  sua 
demonstra9ao  da  posi^ao  financeira  de  acordo  com  os  paragrafos  66-76， 
excepto  quando  uma  apresenta^ao  baseada  na  liquidez  proporcionar 
informagao  fiavel  e  mais  relevante.  Quando  se  aplicar  essa  excep^ao,  uma 
entidade  deve  apresentar  todos  os  activos  e  passivos  por  ordem  de 
liquidez. 

61  Qualquer  que  seja  o  metodo  de  apresentagao  adoptado， uma  entidade 
deve  divulgar  a  quantia  que  se  espera  que  seja  recuperada  ou  liquidada 
para  alem  de  doze  meses  por  cada  linha  de  activo  e  de  passivo  que 
combine  quantias  que  se  espera  que  sejam  recuperadas  ou  liquidadas: 

(a)  nao  mais  de  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato;  e 

(b)  mais  de  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato. 

62  Quando  uma  entidade  fornece  bens  ou  presta  servi?os  num  ciclo  operacional 
claramente  identificavel,  a  classificafao  separada  de  activos  e  passivos 
correntes  e  nao  correntes  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  proporciona 
informa9ao  util  ao  distinguir  os  activos  liquidos  que  estao  continuamente  em 
circula^ao  como  capital  circulante  dos  que  sao  usados  nas  opera?oes  de  longo 
prazo  da  entidade.  Essa  classifica9ao  tambem  realfa  os  activos  que  se  espera 
que  sejam  realizados  no  ciclo  operacional  corrente,  bem  como  os  passivos  que 
devam  ser  liquidados  no  mesmo  periodo. 

63  Para  algumas  entidades,  tais  como  as  institui^oes  financeiras,  uma 
apresenta9ao  de  activos  e  passivos  por  ordem  crescente  ou  decrescente  de 
liquidez  proporciona  informa9ao  fiavel  e  mais  relevante  do  que  uma 
apresenta9ao  corrente/nao  corrente  porque  a  entidade  nao  fomece  bens  ou 
presta  servifos  num  ciclo  operacional  claramente  identificavel. 
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64  Ao  aplicar  o  paragrafo  60， uma  entidade  pode  apresentar  alguns  dos  seus 
activos  e  passivos  com  uma  classifica9ao  corrente/nao  corrente  e  outros  por 
ordem  de  liquidez  quando  tal  proporcionar  informa9ao  fiavel  e  mais  relevante. 
A  necessidade  de  uma  base  mista  de  apresentafao  pode  surgir  quando  uma 
entidade  tern  diversas  operafoes. 


65  A  informafao  acerca  das  datas  previstas  para  a  realiza9ao  de  activos  e  de 
passivos  e  util  na  avaliafao  da  liquidez  e  solvencia  de  uma  entidade.  A 
IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes  exige  a  divulga?ao  das  datas 
de  maturidade  de  activos  financeiros  e  passivos  financeiros.  Os  activos 
fmanceiros  incluem  contas  a  receber  comerciais  e  outras  contas  a  receber  e  os 
passivos  financeiros  incluem  contas  a  pagar  comerciais  e  outras  contas  a 
pagar.  A  informa?ao  sobre  a  data  prevista  para  a  recupera9ao  de  activos  nao 
monetarios  tais  como  inventarios  e  sobre  a  data  prevista  para  a  liquidafao  de 
passivos  tais  como  provisoes  tambem  e  util,  quer  os  activos  e  passivos  sejam 
classificados  como  correntes  ou  nao  correntes.  Por  exemplo,  uma  entidade 
divulga  a  quantia  de  inventarios  que  espera  que  sejam  recuperados  para  alem 
de  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato. 


Activos  correntes 


66  Uma  entidade  deve  classificar  um  activo  como  corrente  quando: 

(a)  espera  realizar  o  activo,  ou  pretende  vende-lo  ou  consumi-lo, 
durante  o  seu  ciclo  operacional  normal; 

(b)  detem  o  activo  essencialmente  para  efeitos  de  negocia^ao; 

(c)  espera  realizar  o  activo  ate  doze  meses  apos  o  penodo  de  relato; 
ou 

(d)  o  activo  e  caixa  ou  equivalente  de  caixa  (como  definido  na  IAS  7)， 
a  menos  que  o  activo  tenha  restri^oes  de  troca  ou  seja  usado  para 
liquidar  um  passivo  durante  pelo  menos  doze  meses  apos  o 
periodo  de  relato. 

Uma  entidade  deve  classificar  todos  os  restantes  activos  como  nao 

correntes. 
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67  Esta  Norma  usa  o  termo  unao  corrente”  para  incluir  activos  tangiveis,  activos 
intangiveis  e  activos  financeiros  de  natureza  de  longo  prazo.  A  Norma  nao 
proibe  o  uso  de  descriySes  altemativas  desde  que  o  sentido  seja  claro. 

68  O  ciclo  operacional  de  uma  entidade  e  o  tempo  entre  a  aquisi?ao  de  activos 
para  transformafao  e  a  sua  realizafao  em  dinheiro  ou  seus  equivalentes. 
Quando  o  ciclo  operacional  normal  da  entidade  nao  for  claramente 
identificavel,  presume-se  que  e  de  doze  meses.  Os  activos  correntes  incluem 
activos  (tais  como  inventarios  e  contas  a  receber  comerciais)  que  sao 
vendidos,  consumidos  ou  realizados  como  parte  do  ciclo  operacional  normal， 
mesmo  quando  nao  se  espere  que  sejam  realizados  ate  doze  meses  apos  o 
periodo  de  relato.  Os  activos  correntes  tambem  incluem  activos  detidos 
essencialmente  para  efeitos  de  negocia§So  (nomeadamente  alguns  activos 
financeiros  que  cumprem  a  defini^ao  de  activos  financeiros  detidos  para 
negocia^ao  da  IFRS  9)  e  a  parte  corrente  de  activos  financeiros  nao  correntes. 

Passivos  correntes 

69  Uma  entidade  deve  classificar  um  passivo  como  corrente  quando: 

(a)  espera  liquidar  o  passivo  durante  o  seu  ciclo  operacional  normal; 

(b)  detem  o  passivo  essencialmente  para  efeitos  de  negociagao; 

(c)  preve-se  que  a  liquida^ao  do  passivo  ocorra  ate  doze  meses  apos  o 
periodo  de  relato;  ou 

(d)  nao  tiver  um  direito  incondicional  de  diferir  a  liquida^ao  do 
passivo  alem  de  pelo  menos  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato 
(ver  o  paragrafo  73).  Os  termos  de  um  passivo  que  poderia， por 
op^ao  da  contraparte,  resultar  na  sua  liquida^ao  atraves  da 
emissao  de  instrumentos  de  capital  proprio  nao  afectam  a  sua 
classifica^ao. 

Uma  entidade  deve  classificar  todos  os  restantes  passivos  como  nao 
correntes. 

70  Alguns  passivos  correntes,  tais  como  contas  a  pagar  comerciais  e  alguns 
acrescimos  de  gastos  relativos  ao  pessoal  e  outros  gastos  operacionais,  sao 
parte  do  capital  circulante  usado  no  ciclo  operacional  normal  da  entidade. 
Uma  entidade  classifica  esses  itens  operacionais  como  passivos  correntes 
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mesmo  que  estejam  para  ser  liquidados  alem  de  doze  meses  apos  o  periodo  de 
relato.  O  mesmo  ciclo  operacional  normal  aplica-se  a  classificafao  de  activos 
e  passivos  de  uma  entidade.  Quando  o  ciclo  operacional  normal  da  entidade 
nao  for  claramente  identificavel,  presume-se  que  e  de  doze  meses. 


71  Outros  passivos  correntes  nao  sao  liquidados  como  parte  do  ciclo  operacional 
normal,  mas  a  sua  liquida9ao  esta  prevista  ate  doze  meses  apos  o  periodo  de 
relato  ou  estao  essencialmente  detidos  para  efeitos  de  negocia?ao.  Sao 
exemplos  de  alguns  passivos  financeiros  que  cumprem  a  definifao  de 
passivos  financeiros  detidos  para  negociafao  de  acordo  com  a  IFRS  9， os 
descobertos  bancarios  e  a  parte  corrente  de  passivos  financeiros  nao  correntes, 
os  dividendos  a  pagar， os  impostos  sobre  o  rendimento  e  outras  contas  a  pagar 
nao  comerciais.  Os  passivos  financeiros  correspondentes  a  financiamento  de 
longo  prazo  (isto  e,  que  nao  fazem  parte  do  capital  circulante  usado  no  ciclo 
operacional  normal  da  entidade)  e  cuja  liquida?ao  nao  ocorra  no  periodo  de 
doze  meses  apos  o  periodo  de  relato  sao  passivos  nao  correntes,  sujeito  aos 
paragrafos  74  e  75. 


72  Uma  entidade  classifica  os  seus  passivos  financeiros  como  correntes  quando  a 
sua  liquidafao  ocorrer  ate  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato,  mesmo  que: 

(a)  o  prazo  original  tenha  sido  por  um  periodo  superior  a  doze  meses;  e 

(b)  tenha  sido  celebrado  um  acordo  de  refinanciamento,  ou  de 
reescalonamento  de  pagamentos,  de  longo  prazo  apos  o  periodo  de 
relato,  mas  antes  das  demonstra?oes  financeiras  serem  autorizadas 
para  emissao. 


73  Se  uma  entidade  tiver  a  inten9ao?  e  a  possibilidade,  de  refinanciar  ou  renovar 
uma  obrigafao  para  pelo  menos  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato  segundo 
uma  facilidade  de  emprestimo  existente,  classifica  a  obrigafao  como  nao 
corrente,  mesmo  que  fosse  devida  dentro  de  um  periodo  mais  curto.  Contudo, 
quando  o  refinanciamento  ou  a  renovafao  da  obrigagao  nao  depender  de 
discricionariedade  da  entidade  (por  exemplo,  se  nao  ha  um  acordo  de 
refinanciamento)， a  entidade  nao  considera  o  potencial  de  refinanciamento  da 
obrigafao  e  classifica  a  obrigafao  como  corrente. 
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74  Quando  uma  entidade  nao  cumprir  uma  disposifao  de  um  acordo  de 
emprestimo  de  longo  prazo  em,  ou  antes,  do  fim  do  periodo  de  relato  com  o 
efeito  de  o  passivo  se  tomar  pagavel  de  imediato,  ela  classifica  o  passivo 
como  corrente,  mesmo  que  o  mutuante  tenha  concordado,  apos  o  periodo  de 
relato  e  antes  da  autoriza9ao  de  emissao  das  demonstra?oes  financeiras,  em 
nao  exigir  o  pagamento  em  consequencia  do  incumprimento.  Uma  entidade 
classifica  o  passivo  como  corrente  porque， no  fim  do  periodo  de  relato,  nao 
tern  um  direito  incondicional  de  diferir  a  sua  liquida^So  por  pelo  menos  doze 
meses  apos  essa  data. 

75  Porem,  uma  entidade  classifica  o  passivo  como  nao  corrente  se  o  mutuante 
tiver  concordado， ate  ao  fim  do  periodo  de  relato,  em  proporcionar  um 
periodo  de  gra?a  a  terminar  pelo  menos  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato, 
dentro  do  qual  a  entidade  pode  rectificar  o  incumprimento  e  durante  o  qual  o 
mutuante  nao  pode  exigir  o  reembolso  imediato. 

76  Com  respeito  a  emprestimos  classificados  como  passivos  correntes,  se 
ocorrerem  os  acontecimentos  que  se  seguem  entre  o  fim  do  periodo  de  relato 
e  a  data  em  que  as  demonstrafoes  financeiras  forem  autorizadas  para  emissao, 
esses  acontecimentos  sao  divulgados  como  acontecimentos  que  nao  dao  lugar 
a  ajustamentos  de  acordo  com  a  IAS  10  Acontecimentos  apos  o  Periodo  de 
Relato: 

(a)  refinanciamento  de  longo  prazo; 

(b)  rectifica?ao  de  um  incumprimento  de  um  acordo  de  emprestimo  de 
longo  prazo;  e 

(c)  concessao,  por  parte  do  mutuante,  de  um  periodo  de  gra?a  para 
rectificar  um  incumprimento  de  um  acordo  de  emprestimo  de  longo 
prazo  que  termine  pelo  menos  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato. 

Informa^ao  a  apresentar  na  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  ou  nas 
notas 

77  Uma  entidade  deve  divulgar,  na  demonstra^ao  da  posigao  financeira  ou 
nas  notas,  outras  subclassifica^oes  das  linhas  apresentadas,  classificadas 
de  uma  forma  apropriada  para  as  operates  da  entidade. 
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78  O  detalhe  proporcionado  pelas  subclassificagoes  depende  dos  requisites  das 
IFRS  e  da  dimensao,  natureza  e  funfao  das  quantias  envoi vidas.  Uma 
entidade  tambem  usa  os  factores  referidos  no  paragrafo  58  para  decidir  a  base 
da  subclassifica9ao.  As  divulgafoes  variam  para  cada  item， por  exemplo: 

(a)  os  itens  do  activo  fixo  tangivel  sao  desagregados  em  classes  de 
acordo  com  a  IAS  16; 

(b)  as  contas  a  receber  sao  desagregadas  em  quantias  a  receber  de 
clientes  comerciais,  contas  a  receber  de  partes  relacionadas, 
pagamentos  antecipados  e  outras  quantias; 

(c)  os  inventarios  sao  desagregados,  de  acordo  com  a  IAS  2  Inventarios, 
em  classiflcafoes  tais  como  mercadorias,  fomecimentos  de  produfao, 
materias-primas,  trabalhos  em  curso  e  produtos  acabados; 

(d)  as  provisoes  sao  desagregadas  em  provisoes  para  beneficios  dos 
empregados  e  outros  itens;  e 

(e)  o  capital  e  as  reservas  sao  desagregadas  em  varias  classes,  tais  como 
capital  realizado,  premios  de  emissao  de  acfoes  e  reservas. 

79  Uma  entidade  deve  divulgar  na  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira,  na 
demonstra^ao  das  altera^des  no  capital  proprio  ou  nas  notas  o  seguinte: 
(a)  para  cada  classe  de  capital  por  ac^des: 

(i)  a  quantidade  de  ac^oes  autorizadas; 

(ii)  a  quantidade  de  ac9oes  emitidas  e  totalmente  pagas,  e 
emitidas  mas  nao  totalmente  pagas; 

(iii)  o  valor  nominal  por  acgao,  ou  que  as  ac^Ses  nao  tem  valor 
nominal; 

(iv)  uma  reconcilia^ao  da  quantidade  de  ac^des  em  drculayao 
no  inicio  e  no  flm  do  periodo; 

(v)  os  direitos,  preferencias  e  restri^oes  associados  a  essa 
classe  incluindo  restri^oes  na  distribui^ao  de  dividendos  e 
no  reembolso  de  capital; 

(vi)  ac9des  da  entidade  detidas  pela  propria  entidade  ou  por 
subsidiaries  ou  associadas;  e 

(vii)  ac9oes  reservadas  para  emissao  em  consequencia  de 

, 

op^oes  e  contratos  para  a  venda  de  ac95es,  incluindo  os 
termos  e  as  quantias;  e 
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(b)  uma  descri^ao  da  natureza  e  finalidade  de  cada  reserva  dentro  do 
capital  proprio. 

80  Uma  entidade  sem  capital  por  ac9oes,  tal  como  uma  parceria  ou  trust, 
deve  divulgar  informagao  equivalente  a  exigida  no  paragrafo  79(a), 
mostrando  as  altera^des  durante  o  periodo  em  cada  categoria  do  capital 
proprio  e  os  direitos,  preferencias  e  restri^oes  associados  a  cada  categoria 
do  capital  proprio, 

80A  Se  uma  entidade  tiver  reclassificado 

(a)  um  instrumento  financeiro  com  uma  opgao  de  venda  classificada 
como  um  instrumento  de  capital  proprio,  ou 

(b)  um  instrumento  que  impoe  a  entidade  uma  obriga^ao  de  entregar 
a  outra  parte  uma  parte  pro  rata  dos  activos  liquidos  da  entidade 
aquando  da  liquida^ao  e  seja  classificado  como  um  instrumento 
de  capital  proprio 

entre  passivos  financeiros  e  capital  proprio,  deve  divulgar  a  quantia 
reclassiflcada  de  uma  categoria  para  a  outra  (passivos  financeiro  ou 
capital  proprio),  bem  como  a  data  e  as  razoes  para  essa  reclassifica^ao. 

Demonstrayao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral 

81  [Eliminado] 

81 A  A  demonstra^ao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral 
(demonstra^ao  do  rendimento  integral)  deve  apresentar,  para  alem  das 
sec^oes  relativas  aos  resultados  e  ao  outro  rendimento  integral: 

(a)  o  lucro  ou  prejuizo; 

(b)  o  total  de  outro  rendimento  integral; 

(c)  o  rendimento  integral  do  periodo,  composto  pelo  lucro  ou 
prejuizo  total  e  o  outro  rendimento  integral. 

Se  uma  entidade  apresentar  uma  demonstra^ao  dos  resultados  separada 
nao  deve  apresentar  a  sec^ao  de  resultados  na  demonstra^ao  em  que 
apresenta  o  rendimento  integral. 
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81B  Uma  entidade  deve  apresentar  os  seguintes  itens,  para  alem  das  secedes 
relativas  aos  resultados  e  ao  outro  rendimento  integral,  como  imputagao 
dos  resultados  e  do  outro  rendimento  integral  do  periodo: 

(a)  lucro  ou  prejuizo  do  periodo  atribuivel  a: 

(i)  interesses  que  nao  controlam;  e 

(ii)  proprietaries  da  empresa-mae. 

(b)  rendimento  integral  do  periodo  atribuivel  a: 

(i)  interesses  que  nao  controlam;  e 

(ii)  proprietaries  da  empresa-mae. 

Se  uma  entidade  apresentar  os  seus  resultados  numa  demonstra^ao 
separada,  deve  apresentar  os  dados  de  (a)  nessa  demonstragao. 


Informa^ao  a  apresentar  na  sec^ao  dos  resultados  ou  na  demonstra^ao 
dos  resultados 


82  Para  alem  dos  elementos  exigidos  por  outras  IFRS,  a  seegao  dos 

resultados  ou  a  demonstra^ao  dos  resultados  devem  incluir  linhas  que 

apresentem  as  seguintes  quantias  para  o  periodo: 

(a)  redito,  apresentando  separadamente  redito  de  juros  calculados 
pelo  metodo  do  juro  efectivo; 

(aa)  ganhos  e  perdas  decorrentes  do  desreconhecimento  de  activos 
financeiros  mensurados  pelo  custo  amortizado; 

(b)  gastos  de  financiamento; 

(ba)  perdas  por  imparidade  (incluindo  reversoes  de  perdas  ou  ganhos 
por  imparidade)  determinados  de  acordo  com  a  Sec^ao  5.5  da 
IFRS  9; 

(c)  participa^ao  nos  lucros  ou  prejuizos  de  associadas  e  de 
empreendimentos  con  juntos  contabilizados  pelo  metodo  da 
equivalencia  patrimonial; 

(ca)  se  um  activo  financeiro  foi  reclassificado  da  categoria  de 

mensura^ao  pelo  custo  amortizado  e  passou  a  estar  a  mensurado 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  qualquer  ganho  ou  perda 
que  surja  da  diferenga  entre  o  custo  amortizado  anterior  e  o  justo 
valor  do  activo  financeiro  na  data  da  reclassifica^ao  (como 
definido  na  IFRS  9); 


se  um  activo  financeiro  foi  reclassificado  da  categoria  de 
mensuragao  pelo  outro  rendimento  integral  e  passou  a  estar 
mensurado  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  qualquer 
ganho  ou  perda  acumulado  previamente  reconhecido  em  outro 
rendimento  integral  que  tenha  sido  reclassificado  para 
resultados; 
gasto  de  impostos; 

[Eliminada] 

uma  quantia  unica  para  o  total  das  unidades  operacionais 
descontinuadas  (ver  a  IFRS  5). 

[Eliminadas] 


Informa^ao  a  apresentar  na  sec^ao  do  outro  rendimento  integral 

82A  A  sec^ao  do  outro  rendimento  integral  deve  incluir  linhas  para  as 
quantias  do  periodo  relativas  a: 

(a)  itens  de  outro  rendimento  integral  (excluindo  quantias  de  (b))， 
classificados  por  natureza  e  agrupadas,  de  acordo  com  outras 
IFRS,  por  itens  que: 

(i)  nao  serao  posteriormente  reclassificadas  para  resultados; 
e 

(ii)  serao  posteriormente  reclassificadas  para  resultados 
quando  estiverem  satisfeitas  determinadas  condi^oes. 

(b)  a  quota-parte  do  outro  rendimento  integral  de  associadas  e 
empreendimentos  con  juntos  contabilizados  pelo  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  separadas  entre  as  quotas-partes  de 
itens  que,  de  acordo  com  outras  IFRS: 

(i)  nao  serao  posteriormente  reclassificadas  para  resultados; 
e 

(ii)  serao  posteriormente  reclassificadas  para  resultados 
quando  estiverem  satisfeitas  determinadas  cond^des. 

83- 

84  [Eliminados] 
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85  Uma  entidade  deve  apresentar  linhas  (incluindo  por  desagrega^ao  as 
linhas  referidas  no  paragrafo  82)， titulos  e  subtotals  adicionais  na(s) 
demonstra9ao(oes)  que  apresenta(m)  os  resultados  e  o  outro  rendimento 
integral  quando  essa  apresenta^ao  for  relevante  para  uma  compreensao 
do  desempenho  financeiro  da  entidade. 

85A  Quando  uma  entidade  apresentar  subtotals  de  acordo  com  o  paragrafo  85, 
esses  subtotals  devem: 

(a)  compreender  linhas  de  itens  formados  por  quantias  reconhecidas  e 
mensuradas  de  acordo  com  as  IFRS; 

(b)  ser  apresentadas  e  identificadas  de  uma  forma  que  fa?a  com  que  as 
linhas  de  itens  que  constituem  o  subtotal  sejam  claras  e 
compreensiveis; 

(c)  ser  consistentes  de  periodo  para  periodo， de  acordo  com  o 
paragrafo  45;  e 

(d)  ser  mostrados  com  igual  ou  menor  proeminencia  do  que  os  subtotals  e 
totais  exigidos  nas  IFRS  para  a(s)  demonstra9ao(oes)  que  apresentam 
os  resultados  e  o  outro  rendimento  integral. 

85B  Uma  entidade  deve  apresentar  linhas  de  itens  na(s)  demonstra9ao(oes)  que 
apresentam  os  resultados  e  o  outro  rendimento  integral  que  conciliem 
quaisquer  subtotals  de  acordo  com  o  paragrafo  85  com  os  subtotais  ou  totais 
exigidos  nas  IFRS  para  essa(s)  demonstra9ao(oes). 

86  Dado  que  os  efeitos  das  varias  actividades,  transacfoes  e  outros 
acontecimentos  numa  entidade  diferem  em  termos  de  frequencia,  potencial  de 
ganho  ou  perda  e  previsibilidade,  a  divulgafao  dos  componentes  do 
desempenho  financeiro  ajuda  os  utilizadores  a  compreenderem  o  desempenho 
financeiro  alcanfado  e  a  fazerem  projecfoes  do  desempenho  financeiro  futuro. 
Uma  entidade  deve  incluir  linhas  adicionais  na(s)  demonstra9ao(oes)  que 
apresenta(m)  os  resultados  e  o  outro  rendimento  integral  e  emendar  as 
descri9oes  usadas  e  a  ordenapSo  das  linhas  quando  tal  for  necessario  para 
explicar  os  elementos  do  desempenho  financeiro.  Uma  entidade  considera 
factores  como  a  materialidade  e  a  natureza  e  fung&o  dos  itens  de  rendimentos 
e  de  gastos.  Por  exemplo,  uma  instituiySo  financeira  pode  emendar  as 
descri?6es  para  proporcionar  informafao  que  seja  relevante  para  as  operafoes 
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de  uma  institui^ao  financeira.  Uma  entidade  nao  compensa  itens  de 
rendimentos  e  de  gastos， a  menos  que  os  criterios  do  paragrafo  32  sejam 
satisfeitos. 

87  Uma  entidade  nao  deve  apresentar  quaisquer  linhas  de  rendimentos  ou 
de  gastos  como  itens  extraordinarios  na(s)  demonstra?ao(oes)  que 
apresenta(m)  os  resultados  e  o  outro  rendimento  integral  nem  nas  notas. 

Resultados  do  periodo 

88  Uma  entidade  deve  reconhecer  todos  os  itens  de  rendimentos  e  de  gastos 
de  um  periodo  nos  resultados， a  menos  que  uma  IFRS  exija  ou  permita 
de  outra  forma. 

89  Algumas  IFRS  especificam  circunstancias  em  que  uma  entidade  reconhece 
determinados  itens  fora  dos  resultados  no  periodo  corrente.  A  IAS  8 
especifica  duas  dessas  circunstancias:  a  correcfao  de  erros  e  o  efeito  de 
alteragoes  nas  politicas  contabilisticas.  Outras  IFRS  exigem  ou  permitem  que 
componentes  de  outro  rendimento  integral  que  satisfagam  a  defini9ao  de 
rendimento  ou  gasto  da  Estrutura  Conceptual  5  sejam  excluidos  dos 
resultados  (ver  o  paragrafo  7). 

Outro  rendimento  integral  do  periodo 

90  Uma  entidade  deve  divulgar  a  quantia  do  imposto  sobre  o  rendimento 
relativa  a  cada  componente  do  outro  rendimento  integral,  incluindo 
ajustamentos  de  reclassiflcagao,  seja  na  demonstra^ao  dos  resultados  e  de 
outro  rendimento  integral  seja  nas  notas. 

91  Uma  entidade  pode  apresentar  linhas  do  outro  rendimento  integral: 

(a)  liquidas  dos  efeitos  fiscais  respectivos;  ou 

(b)  antes  dos  efeitos  fiscais  respectivos， com  uma  quantia  mostrada  como 
a  quantia  agregada  do  imposto  sobre  o  rendimento  relativo  a  essas 
linhas. 


5  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  pela  Estrutura  Conceptual  do 
Relato  Financeiro. 
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Se  uma  entidade  optar  por  (b)， deve  imputar  o  imposto  entre  as  linhas  que 
poderao  ser  posteriormente  reclassificadas  para  a  secgSo  dos  resultados  e  as 
que  nao  serao  posteriormente  reclassificadas  para  esta  sec9ao. 

92  Uma  entidade  deve  divulgar  ajustamentos  de  reclassiflca^ao  relativos  aos 
componentes  de  outro  rendimento  integral. 

93  Outras  IFRS  especificam  se  e  quando  as  quantias  anteriormente  reconhecidas 
em  outro  rendimento  integral  devem  ser  reclassificadas  para  resultados.  Essas 
reclassifica9oes  sao  referidas  nesta  Norma  como  ajustamentos  de 
reclassifica?ao.  Um  ajustamento  de  reclassificafao  e  incluido  com  o 
componente  relativo  a  outro  rendimento  integral  no  periodo  em  que  o 
ajustamento  e  reclassificado  para  resultados.  Estas  quantias  podem  ter  sido 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  como  ganhos  nao  realizados  no 
periodo  corrente  ou  em  periodos  anteriores.  Esses  ganhos  nao  realizados  tem 
de  ser  deduzidos  do  outro  rendimento  integral  no  mesmo  periodo  em  que  os 
ganhos  realizados  sao  reclassificados  para  resultados,  para  que  nao  sejam 
incluidos  duas  vezes  no  rendimento  integral  total. 

94  Uma  entidade  pode  apresentar  ajustamentos  de  reclassificafao  na(s) 
demonstra9ao(oes)  dos  resultados  e  de  outro  rendimento  integral  ou  nas  notas. 
Uma  entidade  que  apresente  ajustamentos  de  reclassifica9ao  nas  notas 
apresenta  as  linhas  de  outro  rendimento  integral  apos  quaisquer  ajustamentos 
de  reclassificagao  relacionados. 

95  Os  ajustamentos  de  reclassificafao  surgem,  por  exemplo,  na  aliena9ao  de  uma 
unidade  operacional  estrangeira  (ver  a  IAS  21),  e  quando  alguns  fluxos  de 
caixa  previstos  cobertos  afectam  resultados  (ver  o  paragrafo  6.5.11(d)  da 
IFRS  9  em  relafao  com  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa). 

96  Os  ajustamentos  de  reclassifica?ao  nao  surgem  de  alterayoes  em  excedentes 
de  revaloriza5ao  reconhecido  de  acordo  com  a  IAS  16  ou  a  IAS  38  nem  da 
remensurafao  de  pianos  de  beneficio  definido  reconhecidos  de  acordo  com  a 
IAS  19.  Estes  componentes  sao  reconhecidos  em  outro  rendimento  integral  e 
nao  sao  reclassificados  para  resultados  em  periodos  subsequentes.  As 
alterafoes  em  excedentes  de  revalorizafao  podem  ser  transferidas  para 
resultados  retidos  em  periodos  subsequentes  a  medida  que  o  activo  for  usado 
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ou  quando  for  desreconhecido  (ver  as  IAS  16  e  IAS  38).  De  acordo  com  a 
IFRS  9,  nao  surgem  ajustamentos  de  reclassificafao  se  uma  cobertura  de 
fluxo  de  caixa  ou  a  contabilizagSo  do  valor  temporal  de  uma  op9ao  (ou  do 
elemento  forward  de  um  contrato  forward  ou  do  spread  de  base  cambial  de 
um  instrumento  financeiro)  resultar  em  quantias  que  sao  retiradas  da  reserva 
de  cobertura  dos  fluxos  de  caixa  ou  de  um  componente  separado  do  capital 
proprio,  respectivamente,  e  incluidas  directamente  no  custo  inicial  ou  noutra 
quantia  escriturada  de  um  activo  ou  passivo.  Estas  quantias  sao  transferidas 
directamente  para  activos  ou  passivos. 

Informagao  a  apresentar  na(s)  demonstrasao(6es)  dos  resultados  e  de 
outro  rendimento  integral  ou  nas  notas 

97  Quando  os  itens  de  rendimentos  ou  de  gastos  forem  materials,  uma 
entidade  deve  divulgar  a  sua  natureza  e  quantia  separadamente. 

98  As  circunstancias  que  poderiam  dar  origem  a  divulgafao  separada  de  itens  de 
rendimento  e  de  gasto  incluem: 

(a)  redu9oes  dos  inventarios  para  o  valor  realizavel  liquido  ou  dos  activos 
fixos  tangiveis  para  a  quantia  recuperavel,  bem  como  reversoes  de 
tais  redu9oes; 

(b)  reestrutura9oes  das  actividades  de  uma  entidade  e  reversoes  de 
quaisquer  provisoes  para  os  custos  de  reestrutura?ao; 

(c)  alienafoes  de  itens  de  activos  fixos  tangiveis; 

(d)  alienafoes  de  investimentos; 

(e)  unidades  operacionais  descontinuadas; 

(f)  resolufao  de  litigios;  e 

(g)  outras  reversoes  de  provisoes. 

99  Uma  entidade  deve  apresentar  um  detalhe  dos  gastos  reconhecidos  nos 
resultados  usando  uma  classifica^ao  baseada  ou  na  sua  natureza  ou  na 
sua  fun^ao  dentro  da  entidade,  conforme  aquela  que  proporcionar 
informa^ao  que  seja  flavel  e  mais  relevante. 

100  As  entidades  sao  encorajadas  a  apresentar  o  detalhe  referido  no  paragrafo  99 
na(s)  demonstra5ao(oes)  que  apresenta(m)  os  resultados  e  outro  rendimento 
integral. 
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101  Os  gastos  sao  subclassificados  a  fim  de  destacar  componentes  do  desempenho 
financeiro  que  possam  diferir  em  termos  de  frequencia,  potencial  de  ganho  ou 
perda  e  previsibilidade.  Este  detalhe  e  proporcionado  numa  de  duas  formas. 

102  A  primeira  forma  de  detalhe  e  o  metodo  da  “natureza  do  gasto”.  Uma 
entidade  agrega  os  gastos  nos  resultados  de  acordo  com  a  sua  natureza  (por 
exemplo,  deprecia?6es,  compras  de  materiais,  custos  de  transporte,  beneficios 
dos  empregados  e  custos  de  publicidade)  e  nao  os  realoca  as  funfoes  dentro 
da  entidade.  Este  metodo  pode  ser  simples  de  aplicar  porque  nao  sao 
necessarias  imputa?oes  de  gastos  a  dassificafSes  funcionais.  Um  exemplo  de 
uma  classifica9ao  que  usa  o  metodo  da  natureza  dos  gastos  e  o  que  se  segue: 


Redito 

Outros  rendimentos 

Varia^oes  nos  inventarios  de  produtos  acabados  e 
trabalhos  em  curso 

Materias-primas  e  consumiveis  usados 

Gasto  com  beneficios  dos  empregados 

Gasto  com  depreciafao  e  amortizafao 

Outros  gastos 

Total  de  gastos 

Lucro  antes  de  impostos 


X 

X 


X 

X 

X 

X 

X 


(X) 


103  A  segunda  forma  de  detalhe  e  o  metodo  da  46fun?ao  do  gasto”  ou  do  “custo 
das  vendas”， classiflcando  os  gastos  de  acordo  com  a  sua  fun9ao  como  parte 
do  custo  das  vendas  ou， por  exemplo,  dos  custos  de  distribui?ao  ou  de 
actividades  administrativas.  No  minimo,  uma  entidade  divulga  o  custo  das 
vendas  segundo  este  metodo  separadamente  dos  outros  gastos.  Este  metodo 
pode  proporcionar  informapSo  mais  relevante  aos  utilizadores  do  que  a 
classifica9ao  de  gastos  por  natureza,  mas  a  imputaySo  de  custos  a  funfoes 
pode  exigir  imputa9oes  arbitrarias  e  envolve  julgamento  consideravel.  Um 
exemplo  de  uma  classifica9ao  que  usa  o  metodo  da  fun?ao  do  gasto  e  o 
seguinte: 
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Redito 

X 

Custo  das  vendas 

(X) 

Margem  bruta 

X 

Outros  rendimentos 

X 

Custos  de  distribuifao 

(X) 

Gastos  administrativos 

(X) 

Outros  gastos 

(X) 

Lucro  antes  de  impostos 

X 

104  Uma  entidade  que  classifique  os  gastos  por  fun^ao  deve  divulgar 
informa^ao  adicional  sobre  a  natureza  dos  gastos,  incluindo  gastos  de 
deprecia^ao  e  amortiza^ao  e  gastos  com  os  beneficios  dos  empregados. 

105  A  selec^ao  entre  o  metodo  da  funfao  do  gasto  e  o  metodo  da  natureza  do 
gasto  depende  de  factores  historicos  e  do  sector  e  da  natureza  da  entidade. 
Ambos  os  metodos  proporcionam  uma  indicafao  dos  custos  que  podem  variar, 
directa  ou  indirectamente,  com  o  nivel  de  vendas  ou  de  produ?ao  da  entidade. 
Dado  que  cada  metodo  de  apresenta9ao  tern  merito  para  diferentes  tipos  de 
entidades， esta  Norma  exige  que  o  orgao  de  gestao  seleccione  a  apresentafao 
que  seja  fiavel  e  mais  relevante.  Porem,  dado  que  a  informa9ao  sobre  a 
natureza  dos  gastos  e  util  ao  prever  os  futuros  fluxos  de  caixa， e  exigida 
divulga^ao  adicional  quando  for  usada  a  classifica9ao  pelo  metodo  da  fun<?So 
do  gasto.  No  paragrafo  104,  “beneficios  dos  empregados”  tern  o  mesmo 
significado  que  na  IAS  19. 

Demonstra^ao  das  altera?oes  no  capital  proprio 

Informa^ao  a  apresentar  na  demonstra^ao  das  altera^oes  no  capital 
proprio 

106  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  demonstra^ao  das  altera^oes  no 
capital  proprio  conforme  exigida  pelo  paragrafo  10.  A  demonstra^ao  das 
altera^oes  no  capital  proprio  inclui  as  seguintes  informa^oes: 

(a)  o  rendimento  integral  total  do  periodo,  mostrando 
separadamente  as  quantias  totais  atribuiveis  aos  proprietarios  da 
empresa-mae  e  aos  interesses  que  nao  controlam; 
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(b)  para  cada  componente  do  capital  proprio,  os  efeitos  da  aplica^ao 
retrospectiva  ou  da  reexpressao  retrospectiva  reconhecida  de 
acordo  com  a  IAS  8;  e 

(c)  [eliminada] 

(d)  para  cada  componente  do  capital  proprio,  uma  reconcilia^ao 
entre  a  quantia  escriturada  no  inicio  e  no  flnal  do  periodo, 
divulgando  separadamente  as  alteragSes  resultantes  de: 

(i)  resultados; 

(ii)  outro  rendimento  integral;  e 

(iii)  transac^oes  com  proprietaries  nessa  qualidade, 

mostrando  separadamente  as  contribui^des  de,  e 
distribui^des  a,  proprietaries  e  de  altera^des  nos 

interesses  de  propriedade  em  subsidiarias  que  nao 
resultam  em  perda  de  controlo. 

Informa^ao  a  apresentar  na  demonstra^ao  das  altera^des  no  capital 
proprio  ou  nas  notas 


106 A  Para  cada  componente  do  capital  proprio,  uma  entidade  deve  apresentar, 
na  demonstra^ao  das  altera^des  no  capital  proprio  ou  nas  notas,  um 
detalhe  por  item  do  outro  rendimento  integral  (ver  o  paragrafo 
106(d)(ii)). 


107  Uma  entidade  deve  apresentar,  na  demonstra^ao  das  alter a^oes  no 
capital  proprio  ou  nas  notas,  a  quantia  de  dividendos  reconhecidos  como 
distribui^oes  aos  proprietaries  durante  o  periodo  e  a  respectiva  quantia 
de  dividendos  por  ac^ao. 

108  No  paragrafo  106,  os  componentes  do  capital  proprio  incluem,  por  exemplo, 
cada  classe  de  capital  proprio  contribuido,  o  saldo  acumulado  de  cada  classe 
de  outro  rendimento  integral  e  os  resultados  retidos. 

109  As  altera?oes  no  capital  proprio  de  uma  entidade  entre  o  inicio  e  o  fim  do 
periodo  de  relato  reflectem  o  aumento  ou  a  redufao  nos  seus  activos  liquidos 
durante  o  periodo.  Com  a  excepfao  das  alterafoes  resultantes  de  transaefoes 
com  proprietaries  na  sua  qualidade  de  proprietarios  (tais  como  contribui^oes 
de  capital  proprio,  reaquisifoes  de  instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade 
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e  dividendos)  e  dos  custos  de  transacgao  directamente  relacionados  com  essas 
transac9oes,  a  alteragSo  global  no  capital  proprio  durante  um  periodo 
representa  a  quantia  total  de  rendimentos  e  gastos， incluindo  ganhos  e  perdas, 
gerada  pelas  actividades  da  entidade  durante  esse  periodo. 


110  A  IAS  8  exige  ajustamentos  retrospectivos  por  efeito  de  alterafoes  nas 
politicas  contabilisticas,  ate  ao  ponto  que  seja  praticavel,  excepto  quando  as 
disposi?oes  transitorias  de  outra  IFRS  o  exijam  de  outra  forma.  A  IAS  8 
tambem  exige  que  as  reexpressoes  para  corrigir  erros  sejam  feitas 
retrospectivamente,  ate  ao  ponto  em  que  seja  praticavel.  Os  ajustamentos 
retrospectivos  e  as  reexpressoes  retrospectivas  nao  sao  alteragoes  no  capital 
proprio,  mas  sim  ajustamentos  no  saldo  de  abertura  dos  resultados  retidos, 
excepto  quando  uma  IFRS  exige  ajustamentos  retrospectivos  de  outro 
componente  do  capital  proprio.  O  paragrafo  106(b)  exige  a  divulga^ao  na 
demonstra9ao  das  altera^oes  no  capital  proprio  do  ajustamento  total  para  cada 
componente  do  capital  proprio  resultante  de  alterafoes  nas  politicas 
contabilisticas  e,  separadamente,  de  correcfoes  de  erros,  Estes  ajustamentos 
sao  divulgados  para  cada  periodo  anterior  e  no  imcio  do  periodo. 

Demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa 


111  A  informafao  sobre  os  fluxos  de  caixa  proporciona  aos  utilizadores  das 
demonstra9oes  financeiras  uma  base  para  avaliar  a  capacidade  da  entidade 
para  gerar  caixa  e  equivalentes  de  caixa  e  as  necessidades  da  entidade  para 
utilizar  esses  fluxos  de  caixa.  A  IAS  7  estabelece  requisites  para  a 
apresenta?ao  e  divulga9ao  de  informafao  dos  fluxos  de  caixa. 

Notas 

Estrutura 


112  As  notas  devem: 

(a)  apresentar  informa^ao  acerca  da  base  de  prepara?ao  das 
demonstra9oes  financeiras  e  das  politicas  contabilisticas 
especificas  usadas  de  acordo  com  os  paragrafos  117-124; 

(b)  divulgar  a  informa 技 o  exigida  pelas  IFRS  que  nao  esteja 
apresentada  noutros  pontos  das  demonstra^oes  financeiras;  e 
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(c)  proporcionar  informa^ao  que  nao  esteja  apresentada  noutros 
pontos  das  demonstrates  financeiras,  mas  que  seja  relevante 
para  uma  compreensao  de  qualquer  uma  delas. 

113  Uma  entidade  deve  apresentar  notas， tanto  quanto  for  praticavel,  de  uma 
forma  sistematica.  Ao  determinar  uma  forma  sistematica,  a  entidade 
deve  considerar  o  seu  efeito  na  compreensibilidade  e  comparabilidade 
das  suas  demonstragoes  financeiras.  Uma  entidade  deve  fazer  a 
referencia  cruzada  de  cada  item  das  demonstra^des  da  posi^ao  financeira, 
das  demonstra9des  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral,  das 
demonstragoes  das  altera^des  no  capital  proprio  e  das  demonstrates  dos 
fluxos  de  caixa,  para  qualquer  informa^ao  relacionada  nas  notas. 

1 14  Exemplos  de  uma  ordenagSo  ou  agrupamento  sistematico  das  notas  incluem: 

(a)  dar  relevo  as  areas  das  actividades  que  a  entidade  considera  serem  as 
mais  relevantes  para  uma  compreensao  do  seu  desempenho  financeiro 
e  posifao  financeira,  por  exemplo,  agrupando  informa9ao  acerca  de 
determinadas  actividades  operacionais; 

(b)  agrupamento  de  informa9ao  acerca  de  itens  mensurados  da  mesma 
forma,  por  exemplo,  activos  mensurados  pelo  justo  valor;  ou 

(c)  seguindo  a  ordem  das  linhas  de  itens  na(s)  demonstra9ao(oes)  dos 
resultados  e  outro  rendimento  integral  e  na  demonstra?ao  da  posi^ao 
financeira,  por  exemplo: 

(i)  declarafao  de  cumprimento  das  IFRS  (ver  o  paragrafo  16); 

(ii)  politicas  contabilisticas  significativas  aplicadas  (ver  o 
paragrafo  117); 

(iii)  informa?ao  de  suporte  para  itens  apresentados  nas 
demonstrafoes  da  posi?ao  financeira  e  nas  demonstra9oes  dos 
resultados  e  outro  rendimento  integral,  e  nas  demonstrafoes 
das  altera9oes  no  capital  proprio  e  dos  fluxos  de  caixa， pela 
ordem  em  que  cada  demonstrafao  e  cada  linha  for 
apresentada;  e 

(iv)  outras  divulgates， incluindo: 

(1)  passivos  contingentes  (ver  a  IAS  37)  e  compromissos 
contratuais  nao  reconhecidos;  e 
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(2)  divulga?oes  nao  financeiras,  por  exemplo,  os 
objectivos  e  politicas  de  gestao  do  risco  financeiro  da 
entidade  (ver  a  IFRS  7). 

115  [Eliminado] 

116  Uma  entidade  pode  apresentar  notas  que  proporcionem  informa9ao  acerca  da 
base  de  preparafao  das  demonstrafoes  financeiras  e  das  politicas 
contabilisticas  especificas  como  uma  sec?ao  separada  das  demonstrafoes 
financeiras. 

Divulga9ao  de  politicas  contabilisticas 

117  Uma  entidade  deve  divulgar  as  suas  politicas  contabilisticas  significativas 
compreendendo: 

(a)  a  base  (ou  bases)  de  mensura^ao  usada(s)  na  prepara^ao  das 
demonstra^des  financeiras;  e 

(b)  as  outras  politicas  contabilisticas  usadas  que  sejam  relevantes 
para  a  compreensao  das  demonstrates  financeiras. 

118  E  importante  que  uma  entidade  informe  os  utilizadores  sobre  a  base  ou  bases 
de  mensurafao  usada(s)  nas  demonstra^oes  financeiras  (por  exemplo,  custo 
historico,  custo  corrente,  valor  realizavel  liquido， justo  valor  ou  quantia 
recuperavel)  porque  a  base  em  que  a  entidade  prepara  as  demonstra?oes 
financeiras  afecta  significativamente  a  analise  dos  utilizadores,  Quando  uma 
entidade  usar  mais  de  uma  base  de  mensurafao  nas  demonstrapoes  financeiras, 
por  exemplo,  quando  determinadas  classes  de  activos  sao  revalorizadas,  e 
suficiente  proporcionar  uma  indica^ao  das  categorias  de  activos  e  de  passivos 
a  que  se  aplicam  cada  base  de  mensurafao. 

119  Ao  decidir  se  uma  determinada  politica  contabilistica  deve  ou  nao  ser 
divulgada,  o  orgao  de  gestao  considera  se  a  divulga9ao  ajudara  os  utilizadores 
a  compreender  de  que  forma  as  transacfoes,  outros  acontecimentos  e 
condifoes  estao  reflectidos  no  desempenho  financeiro  e  na  posi?ao  financeira 
relatados.  Cada  entidade  considera  a  natureza  das  suas  opera5oes  e  as 
politicas  que  os  utilizadores  das  demonstra^oes  financeiras  esperavam  ver 
divulgadas  para  esse  tipo  de  entidade.  A  divulga9ao  de  determinadas  politicas 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2681 


contabilisticas  e  especialmente  util  para  os  utilizadores  quando  essas  politicas 
sao  seleccionadas  de  entre  as  alternativas  permitidas  pdas  IFRS.  Um  exemplo 
e  a  divulga?ao  por  uma  entidade  da  aplica^ao  do  modelo  do  justo  valor  ou  do 
modelo  do  custo  para  as  suas  propriedades  de  investimento  (ver  a  IAS  40 
Propriedades  de  Investimento).  Algumas  IFRS  exigem  especificamente  a 
divulgafao  de  determinadas  politicas  contabilisticas， incluindo  as  op?6es 
feitas  pelo  orgao  de  gestao  de  entre  as  diferentes  politicas  permitidas.  Por 
exemplo,  a  IAS  16  exige  a  divulga^ao  das  bases  de  mensurafao  usadas  para 
classes  do  activo  fixo  tangivel. 

120  [Eliminado] 

121  Uma  politica  contabilistica  pode  ser  significativa  devido  a  natureza  das 
operafoes  da  entidade  mesmo  que  as  quantias  de  periodos  anteriores  e 
correntes  nao  sejam  materials.  E  tambem  apropriado  divulgar  cada  politica 
contabilistica  significativa  que  nao  seja  especificamente  exigida  pelas  IFRS， 
mas  que  a  entidade  selecciona  e  aplica  de  acordo  com  a  IAS  8. 

122  Uma  entidade  deve  divulgar,  juntamente  com  as  suas  politicas 
contabilisticas  significativas  ou  outras  notas,  os  julgamentos， com  a 
excep^ao  dos  que  envolvam  estimativas  (ver  o  paragrafo  125)， que  o 
orgao  de  gestao  fez  no  processo  de  aplica^ao  das  politicas  contabilisticas 
da  entidade  e  que  tenham  o  efeito  mais  significativo  nas  quantias 
reconhecidas  nas  demonstra^oes  financeiras. 

123  No  processo  de  aplicafao  das  politicas  contabilisticas  da  entidade,  o  orgao  de 
gestao  faz  varios  julgamentos， para  alem  dos  que  envolvem  estimativas, 
susceptiveis  de  afectar  significativamente  as  quantias  que  reconhece  nas 
demonstrafoes  financeiras.  Por  exemplo,  o  orgao  de  gestao  faz  julgamentos 
para  determinar: 

(a)  [eliminada] 

(b)  o  momento  em  que,  em  substancia,  todos  os  riscos  e  vantagens 
significativos  da  propriedade  de  activos  financeiros  e  activos  locados 
sao  transferidos  para  outras  entidades; 

(c)  se  determinadas  vendas  de  bens  sao,  em  substancia,  acordos  de 
financiamento  e,  por  isso,  nao  geram  redito;  e 
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(d)  se  os  termos  contratuais  de  um  activo  financeiro  originam,  em  datas 
espedficas,  fluxos  de  caixa  que  sao  apenas  pagamentos  de  capital  e 
juros  sobre  a  quantia  do  capital  em  divida. 

124  Algumas  das  divulgafoes  feitas  de  acordo  com  o  paragrafo  122  sao  exigidas 
por  outras  IFRS.  Por  exemplo,  a  IFRS  12  Divulgagao  de  Interesses  Noutras 
Entidades  exige  que  uma  entidade  divulgue  os  julgamentos  que  fez  para 
deterrninar  se  controla  outra  entidade.  A  IAS  40  Propriedades  de 
Investimento  exige  a  divulgagSo  dos  criterios  desenvolvidos  pela  entidade 
para  distinguir  as  propriedades  de  investimento  das  propriedades  ocupadas 
pelo  proprietario  e  das  propriedades  detidas  para  venda  no  decurso  normal  da 
actividade,  quando  a  classifica^ao  da  propriedade  e  dificil. 

Fontes  de  incerteza  de  estimagao 

125  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  acerca  dos  pressupostos  que 
utiliza  acerca  do  futuro,  e  outras  fontes  de  incerteza  significativas  de 
estima^ao  no  fim  do  periodo  de  relato,  que  tenham  um  risco  significative 
de  resultar  num  ajustamento  material  nas  quantias  escrituradas  dos 
activos  e  passivos  durante  o  proximo  ano  financeiro.  Com  respeito  a  esses 
activos  e  passivos,  as  notas  devem  incluir  detalhes  sobre: 

(a)  a  sua  natureza;  e 

(b)  a  sua  quantia  escriturada  no  fim  do  periodo  de  relato. 

126  Deterrninar  as  quantias  escrituradas  de  alguns  activos  e  passivos  exige 
estimafao  dos  efeitos  de  acontecimentos  futuros  incertos  sobre  esses  activos  e 
passivos  no  fim  do  periodo  de  relato.  Por  exemplo,  na  ausencia  de  pre?os  de 
mercado  recentemente  observados,  sao  necessdrias  estimativas  orientadas 
para  o  futuro  para  mensurar  a  quantia  recuperavel  de  classes  do  activo  fixo 
tangivel,  o  efeito  da  obsolescencia  tecnologica  nos  inventarios,  as  provisoes 
sujeitas  ao  resultado  futuro  dos  litigios  em  curso  e  os  passivos  de  beneficios 
dos  empregados  de  longo  prazo  tais  como  obriga^oes  por  pensoes.  Estas 
estimativas  implicam  pressupostos  sobre  itens  como  o  ajustamento  do  risco 
aos  fluxos  de  caixa  ou  em  taxas  de  desconto,  altera9oes  futuras  em  salarios  e 
alterafoes  futuras  nos  pre?os  que  afectem  outros  custos. 
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127  Os  pressupostos  e  outras  fontes  de  incerteza  de  estima<^o  divulgados  de 
acordo  com  o  paragrafo  125  relacionam-se  com  as  estimativas  que  exigem  os 
julgamentos  mais  dificeis,  subjectivos  ou  complexos  do  orgao  de  gestSo. 入 
medida  que  o  numero  de  variaveis  e  pressupostos  que  afectam  a  possivel 
futura  resolufao  das  incertezas  aumenta,  esses  julgamentos  tornam-se  mais 
subjectivos  e  complexos,  e  o  potencial  para  um  consequente  ajustamento 
material  nas  quantias  escrituradas  de  activos  e  passivos  geralmente  aumenta 
em  conformidade. 

128  As  divulga^oes  referidas  no  paragrafo  125  nao  sao  exigidas  para  activos  e 
passivos  que  tenham  um  risco  significativo  de  que  as  suas  quantias 
escrituradas  se  possam  alterar  materialmente  no  proximo  ano  financeiro  se， no 
fim  do  periodo  de  relato,  forem  mensurados  pelo  justo  valor  com  base  num 
prefo  cotado  num  mercado  activo  para  um  activo  ou  passivo  identico.  Esses 
justos  valores  podem  alterar-se  materialmente  no  proximo  ano  financeiro,  mas 
essas  altera?oes  nao  iriam  surgir  de  pressupostos  ou  de  outras  fontes  de 
incerteza  de  estima?ao  no  fim  do  periodo  de  relato. 


129  Uma  entidade  apresenta  as  divulgafoes  referidas  no  paragrafo  125  de  uma 
forma  que  ajuda  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  a 
compreenderem  os  julgamentos  que  o  orgao  de  gestao  faz  acerca  do  futuro  e 
sobre  outras  fontes  de  incerteza  de  estimagSo.  A  natureza  e  dimensao  da 
informafao  proporcionada  variam  de  acordo  com  a  natureza  do  pressuposto  e 
outras  circunstancias.  Exemplos  de  tipos  de  divulgaqSo  que  uma  entidade  faz 
incluem: 

(a)  a  natureza  do  pressuposto  ou  outra  incerteza  de  estima?ao; 

(b)  a  sensibilidade  das  quantias  escrituradas  aos  metodos,  pressupostos  e 
estimativas  subjacentes  ao  respective)  calculo,  incluindo  as  razoes 
para  essa  sensibilidade; 

(c)  a  resolufao  esperada  de  uma  incerteza  e  o  espectro  de  desfechos 
razoavelmente  possiveis  durante  o  proximo  ano  financeiro  com 
respeito  as  quantias  escrituradas  dos  activos  e  passivos  afectados;  e 

(d)  uma  explica?So  de  altera^oes  feitas  a  pressupostos  anteriores 
respeitantes  a  esses  activos  e  passivos,  se  a  incerteza  continuar  por 
resolver. 
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130  Esta  Norma  nao  exige  que  uma  entidade  divulgue  informagSo  ornamental  ou 
previsoes  ao  fazer  as  divulga9oes  referidas  no  paragrafo  125. 

131  Por  vezes,  e  impraticavel  divulgar  a  extensao  dos  possiveis  efeitos  de  um 
pressuposto  ou  de  uma  outra  fonte  de  incerteza  de  estimaySo  no  flm  do 
periodo  de  relato.  Nesses  casos， a  entidade  divulga  que  e  razoavelmente 
possivel， com  base  no  conhecimento  existente,  que  as  consequencias  ao  longo 
do  ano  financeiro  seguinte,  que  sejam  diferentes  do  pressuposto,  possam 
exigir  um  ajustamento  material  na  quantia  escriturada  do  activo  ou  passivo 
afectado.  Em  todos  os  casos,  a  entidade  divulga  a  natureza  e  a  quantia 
escriturada  do  activo  ou  passivo  especifico  (ou  classe  de  activos  ou  passivos) 
afectado  pelo  pressuposto. 

132  As  divulgafoes  referidas  no  paragrafo  122  sobre  os  julgamentos  especificos 
feitos  pelo  orgao  de  gestao  no  processo  de  aplicapSo  das  politicas 
contabilisticas  da  entidade  nao  se  relacionam  com  as  divulgafoes  das  fontes 
de  incerteza  de  estimafao  referidas  no  paragrafo  125. 

133  Outras  IFRS  exigem  a  divulga^ao  de  alguns  dos  pressupostos  que  de  outra 
forma  seriam  exigidos  nos  termos  do  paragrafo  125.  Por  exemplo,  a  IAS  37 
exige  a  divulga?ao,  em  circunstancias  especificadas,  de  pressupostos  de  base 
significativos  respeitantes  a  futuros  acontecimentos  que  afectem  classes  de 
provisoes.  A  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor  exige  a  divulga9ao  de 
pressupostos  significativos  (incluindo  a(s)  tecnica(s)  de  avalia9ao  e  dados)， 
que  a  entidade  utiliza  para  mensurar  o  justo  valor  dos  activos  e  passivos  que 
sao  escriturados  pelo  justo  valor. 

Capital 

134  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que  permita  aos  utilizadores  das 
suas  demonstrates  financeiras  avaliarem  os  objectivos,  as  politicas  e  os 
processos  da  entidade  para  gerir  capital. 

135  Para  cumprir  o  paragrafo  134,  uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte: 

(a)  informafao  qualitativa  sobre  os  seus  objectivos,  politicas  e  processos 
para  gerir  capital,  incluindo: 

(i)  uma  descrifao  do  que  gere  como  capital; 
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(ii)  quando  uma  entidade  estiver  sujeita  a  requisites  de  capital 
impostos  extemamente,  a  natureza  desses  requisitos  e  a  forma 
como  eles  sao  incorporados  na  gestao  do  capital;  e 

(iii)  a  forma  como  esta  a  cumprir  os  seus  objectivos  de  gerir  o 
capital. 

(b)  dados  quantitativos  resumidos  sobre  o  que  gere  como  capital. 
Algumas  entidades  encaram  alguns  passivos  financeiros  (por  exemplo, 
determinadas  formas  de  divida  subordinada)  como  parte  integrante  do 
capital.  Outras  entidades  encaram  o  capital  como  excluindo  alguns 
componentes  de  capital  proprio  (por  exemplo， componentes 
resultantes  de  coberturas  de  fluxos  de  caixa). 

(c)  quaisquer  altera?3es  em  (a)  e  (b)  do  periodo  anterior. 

(d)  se， durante  o  periodo,  ela  cumpriu  os  requisitos  de  capital  impostos 
extemamente  e  aos  quais  esta  sujeita. 

(e)  quando  a  entidade  nao  cumpriu  esses  requisitos  de  capital  impostos 
extemamente,  as  consequencias  desse  incumprimento. 

A  entidade  baseia  estas  divulgafoes  na  informafao  proporcionada 
intemamente  ao  pessoal  chave  da  gestao. 

136  Uma  entidade  pode  gerir  capital  de  varias  formas  e  estar  sujeita  a  um  conjunto 
de  requisitos  de  capital  diferentes.  Por  exemplo,  um  conglomerado  pode 
incluir  entidades  que  desempenham  actividades  de  seguros  e  actividades 
bancarias  e  essas  entidades  podem  operar  em  varias  jurisdifoes.  Quando  uma 
divulga?ao  agregada  dos  requisitos  de  capital  e  sobre  a  forma  como  o  capital 
e  gerido  nao  proporciona  informafao  util  ou  distorce  a  compreensao  de  um 
utilizador  de  demonstrafoes  financeiras  relativamente  aos  recursos  de  capital 
de  uma  entidade,  a  entidade  deve  divulgar  informa?ao  separada  para  cada 
requisito  de  capital  a  que  ela  esteja  sujeita. 

Instrumentos  flnanceiros  com  uma  op^ao  de  venda  classificados  como 
capital  proprio 

136A  Em  rela^ao  aos  instrumentos  financeiros  com  uma  op^ao  de  venda 
classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio,  uma  entidade  deve 
divulgar  (na  medida  em  que  nao  sejam  divulgados  noutro  local): 
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(a)  um  resumo  dos  dados  quantitativos  sobre  a  quantia  classificada 
como  capital  proprio; 

(b)  os  seus  objectivos,  polfticas  e  processos  para  gerir  a  sua  obriga9ao 
de  recomprar  ou  remir  os  instrumentos  quando  tal  seja  lhe 
imposto  pelos  detentores  do  instrumento,  incluindo  quaisquer 
altera^oes  em  rela^ao  ao  periodo  precedente; 

(c)  o  exfluxo  de  caixa  esperado  em  resultado  da  rem^ao  ou 
recompra  dessa  classe  de  instrumentos  financeiros;  e 

(d)  informa^oes  sobre  a  forma  como  foi  determinada  o  exfluxo  de 
caixa  esperado  em  resultado  da  remi^ao  ou  recompra. 

Outras  divulga?6es 


137  Uma  entidade  deve  divulgar  nas  notas: 

(a)  a  quantia  de  dividendos  proposta  ou  declarada  antes  de  as 
demonstrates  financeiras  serem  autorizadas  para  emissao,  mas 
nao  reconhecida  como  distribui^ao  aos  proprietaries  durante  o 
periodo,  e  a  respective  quantia  por  ac^ao;  e 

(b)  a  quantia  de  qualquer  dividendo  preferencial  acumulado  nao 
reconhecido. 


138  Uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte,  se  nao  for  divulgado  noutro  local 
em  informa^ao  publicada  com  as  demonstrates  financeiras: 

(a)  o  domicilio  e  a  forma  juridica  da  entidade,  o  seu  pais  de  registo  e 
o  endere^o  da  sede  (ou  o  local  principal  dos  negocios,  se  diferente 
da  sede); 

(b)  uma  descri^ao  da  natureza  das  opera^oes  da  entidade  e  das  suas 
principals  actividades; 

(c)  o  nome  da  empresa-mae  e  da  empresa-mae  final  do  grupo,  e 

(d)  se  for  uma  entidade  com  um  periodo  de  vida  limitado, 
informa9ao  quanto  a  dura^ao  do  seu  periodo  de  vida. 

Transiyao  e  data  de  eficacia _ ^ _ _ _ _ 

139  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida  a  aplica^ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  adoptar  esta  Norma  antecipadamente， deve  divulgar  esse  facto. 
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139A  A  IAS  27  (como  emendada  em  2008),  emendou  o  paragrafo  106.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos 
1  de  Julho  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  27  (como  emendada  em 
2008)  a  um  periodo  anterior,  a  emenda  devera  ser  aplicada  a  esse  periodo 
anterior.  A  emenda  deve  ser  aplicada  retrospectivamente. 

139B  O  docurriento  Instrumentos  financeiros  com  uma  opgao  de  venda  e 
obrigagdes  decorrentes  de  uma  liquidagao  (Emendas  a  IAS  32  e  IAS  1)， 
emitido  em  Fevereiro  de  2008， emendou  o  paragrafo  138  e  inseriu  os 
paragrafos  8A?  80A  e  136A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  Janeiro  2009.  E  permitida  a 
aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente, 
deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar  simultaneamente  as  emendas  a  IAS  32, 
IAS  39， IFRS  7  e  IFRIC  2  Titulos  de  Capital  dos  Membros  de  Entidades 
Cooperativas  e  Instrumentos  Similares， relacionadas. 

139C  Os  paragrafos  68  e  71  foram  emendados  pelo  documento  Melhorias 
Introduzidas  nas  IFRS,  emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2009.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas 
antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

139D  O  paragrafo  69  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS， emitido  em  Abril  de  2009.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2010.  E  permitida  a 
aplicapao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente, 
deve  divulgar  esse  facto. 

139E  [Eliminado] 

139F  Os  paragrafos  106  e  107  foram  emendados  e  o  paragrafo  106 A  foi  adicionado 
pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2010. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2011.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 


139G 


[Eliminado] 
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139H  A  IFRS  10  e  a  IFRS  12,  emitidas  em  Maio  de  2011,  emendaram  os  paragrafos 
4,  1 19,  123  e  124.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IFRS  10  e  a  IFRS  12. 

1391  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os  paragrafos  128  e  133, 

Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

139J  O  documento  Apresentagao  das  Rubricas  de  Outro  Rendimento  Integral 
(Emendas  a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  2011,  emendou  os  paragrafos  7,  10, 

82,  85-87,  90,  91， 94,  100  e  115,  adicionou  os  paragrafos  10 A,  81A， 81B  e 
82A  e  eliminou  os  paragrafos  12,  81,  83  e  84.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2012. 

E  permitida  a  aplicapSo  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas 
antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

139K  A  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados  (como  emendada  em  Junho  de  2011) 
emendou  a  defmifao  de  “Outro  rendimento  integral”  no  paragrafo  7  e  no 
paragrafo  96.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IAS  19  (como  emendada  em  Junho  de  2011). 

139L  O  documento  Melhorias  Anuais  -  Ciclo  2009-2011， emitido  em  Maio  de  2012， 
emendou  os  paragrafos  10,  38  e  41， eliminou  os  paragrafos  3940  e  adicionou 
os  paragrafos  38A-38D  e  40A-40D.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicos  Contabilisticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicapSo  antecipada. 

‘  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  di vulgar  esse  facto. 

139M  [Eliminado] 

139N  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emendada  em  Maio  de  2014， 
emendou  o  paragrafo  34.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  15. 

1390  A  IFRS  9,  como  emendada  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  7,  68, 

71， 82,  93,  95,  96,  106  e  123  e  eliminou  os  paragrafos  139E， 139G  e  139M. 

Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2689 


139P  O  documento  Iniciativa  de  Divulgagao  (emendas  a  IAS  1)， emitido  em 
Dezembro  de  2014,  emendou  os  pardgrafos  10,  31， 54-55,  82A， 85,  113-114, 
117,  119  e  122,  adicionou  os  paragrafos  30 A,  55A  e  85A-85B  e  eliminou  os 
paragrafos  115  e  120.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Nao  se  exige  que  as  entidades  divulguem  a  informa9ao  exigida 
pelos  paragrafos  28-30  da  IAS  8  em  relafao  a  esses  emendas. 

Revoga^ao  da  IAS  1  (revista  em  2003) 


140  Esta  Norma  substitui  a  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras 
revista  em  2003,  como  emendada  em  2005. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  2 
Inventdrios 


Objectivo 


1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  o  tratamento  contabilistico  para  os 
inventdrios.  Um  assunto  primordial  na  contabilizafao  dos  inventdrios  e  a 
quantia  do  custo  a  ser  reconhecida  como  um  activo  e  a  ser  transportada  ate 
que  sejam  reconhecidos  os  reditos  relacionados.  Esta  Norma  proporciona 
orientafao  na  determinafao  do  custo  e  no  seu  subsequente  reconhecimento 
como  um  gasto,  incluindo  qualquer  redu?ao  para  o  valor  realizavel  liquido. 
Tambem  proporciona  orientafao  sobre  as  formulas  de  custeio  que  sejam 
usadas  para  determinar  custos  aos  inventarios. 


Ambito 


2  Esta  Norma  aplica-se  a  todos  os  inventarios,  com  a  excep9ao  dos 

seguintes: 

(a)  [eliminada] 

(b)  instrumentos  financeiros  (ver  a  IAS  32  Instrumentos  Financeiros: 
Apresentagao  e  a  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros);  e 

(c)  activos  biologicos  relacionados  com  a  actividade  agricola  e 
produtos  agricolas  no  ponto  da  colheita  (ver  a  IAS  41 
Agricultura). 

3  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  mensuragao  dos  inventarios  detidos  por: 

(a)  produtores  de  produtos  agricolas  e  florestais,  de  produtos 
agricolas  apos  a  colheita  e  de  minerals  e  produtos  minerals  na 
medida  em  que  eles  sejam  mensurados  pelo  valor  realizavel 
liquido  de  acordo  com  praticas  ja  bem  estabelecidas  nesses 
sectores.  Quando  tais  inventarios  sao  mensurados  pelo  valor 
realizavel  liquido,  as  alteragoes  nesse  valor  sao  reconhecidas  nos 
resultados  do  periodo  em  que  se  tenha  verificado  a  alter a^ao; 

(b)  corretores/intermediarios  de  mercadorias  que  mensurem  os  seus 
inventarios  pelo  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao.  Quando 
tais  inventarios  sao  mensurados  pelo  justo  valor  menos  custos  de 
aliena^ao,  as  altera^oes  no  justo  valor  menos  custos  de  alienagao 
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sao  reconhecidas  nos  resultados  do  periodo  em  que  se  tenha 
verificado  a  altera^ao. 

4  Os  inventarios  referidos  no  paragrafo  3(a)  sao  mensurados  pelo  valor 
realizavel  liquido  em  determinadas  fases  de  produfao.  Isto  ocorre， por 
exemplo,  quando  as  culturas  agricolas  tenham  sido  colhidas  ou  os  minerais 
tenham  sido  extraidos  e  a  venda  esteja  assegurada  nos  termos  de  um  contrato 
a  prazo  ou  de  uma  garantia  governamental  ou  quando  exista  um  mercado 
activo  e  haja  um  risco  negligenciavel  de  fracasso  de  venda.  Estes  inventarios 
apenas  sao  excluidos  dos  requisites  de  mensura?ao  desta  Norma. 

5  Os  corretores/intermediarios  sao  os  que  compram  ou  vendem  mercadorias 
para  outros  ou  por  sua  propria  conta.  Os  inventarios  referidos  no 
paragrafo  3(b)  sao  essencialmente  adquiridos  com  a  finalidade  de  vender  no 
futuro  proximo  e  de  gerar  lucro  com  base  nas  variafoes  dos  pre?os  ou  na 
margem  dos  corretores/intermediarios.  Quando  estes  inventarios  sao 
mensurados  pelo  justo  valor  menos  custos  de  aliena<?So5  eles  sao  excluidos 
apenas  dos  requisites  de  mensura9ao  desta  Norma. 


Defini^Ses 

6  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Os  inventarios  sao  activos: 

(a)  detidos  para  venda  no  decurso  normal  da  actividade  empresarial; 

(b)  no  processo  de  produ^ao  para  tal  venda;  ou 

(c)  na  forma  de  materials  ou  bens  de  consumo  a  serem  consumidos 
no  processo  produtivo  ou  na  presta^ao  de  servi^os. 

Justo  Valor  e  o  pre90  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura^ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor). 

Valor  realizavel  liquido  e  o  pre?o  de  venda  estimado  no  decurso  normal 
da  actividade  empresarial  menos  os  custos  estimados  de  conclusao  e  os 
custos  estimados  necessarios  para  efectuar  a  venda. 
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7  Valor  realizavel  liquido  refere-se  a  quantia  liquida  que  uma  entidade  espera 
realizar  com  a  venda  do  inventario  no  decurso  normal  da  actividade 
empresarial.  O  justo  valor  reflecte  o  pre^o  ao  qual  se  concretizaria  uma 
transac9ao  ordenada  entre  participantes  do  mercado  a  data  da  mensurafao  de 
venda  do  referido  inventario  no  mercado  principal  (ou  mais  vantajoso)  para 
esse  inventario.  O  primeiro  e  um  valor  especifico  para  a  entidade;  o  segundo 
ja  nao  o  e.  O  valor  realizavel  liquido  dos  inventarios  pode  nao  ser  igual  ao 
justo  valor  menos  custos  de  aliena9ao. 

8  Os  inventarios  englobam  bens  comprados  e  detidos  para  revenda  incluindo, 
por  exemplo,  mercadorias  compradas  por  um  retalhista  e  detidas  para  revenda 
ou  terrenos  e  outras  propriedades  detidas  para  revenda.  Os  inventarios 
tambem  englobam  produtos  acabados  produzidos  ou  trabalhos  em  curso  a 
produzir  pda  entidade  e  incluem  materials  e  bens  de  consumo  aguardando  o 
seu  uso  no  processo  produtivo.  Os  custos  suportados  para  cumprir  um 
contrato  com  um  cliente  que  nao  resultem  em  inventarios  (ou  activos  no 
ambito  de  outra  Norma)  sao  contabilizados  nos  termos  da  IFRS  15  Redito  de 
Contratos  com  Clientes. 


Mensurayao  de  inventarios 

9  Os  inventarios  devem  ser  mensurados  pelo  custo  ou  pelo  valor  realizavel 
liquido,  dos  dois  o  mais  baixo. 

Custo  dos  inventarios 

10  O  custo  dos  inventarios  deve  incluir  todos  os  custos  de  compra,  custos  de 
conversao  e  outros  custos  suportados  para  colocar  os  inventarios  no  seu 
local  e  na  sua  condi^ao  actuals. 

Custos  de  compra 

11  Os  custos  de  compra  dos  inventarios  incluem  o  prefo  de  compra， direitos  de 
importafao  e  outros  impostos  (que  nao  sejam  os  posteriormente  recuperaveis 
das  entidades  fiscais  pela  entidade)  e  custos  de  transporte,  manuseamento  e 
outros  custos  directamente  atribuiveis  a  aquisi^ao  de  produtos  acabados， 
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materials  e  servifos.  Descontos  comerciais,  abatimentos  e  outros  itens 
similares  deduzem-se  na  determina9ao  dos  custos  de  compra. 

Custos  de  conversao 

12  Os  custos  de  conversao  de  inventarios  incluem  os  custos  directamente 
relacionados  com  as  unidades  de  produ^ao,  tais  como  mao-de-obra  directa. 
Tambem  incluem  uma  imputafao  sistematica  de  gastos  gerais  de  produ?ao 
fixos  e  variaveis  que  sejam  suportados  ao  converter  materias  em  produtos 
acabados.  Os  gastos  gerais  de  produySo  fixos  sao  os.  custos  indirectos  de 
produ?ao  que  permanecem  relativamente  constantes  independentemente  do 
volume  de  produ9ao,  tais  como  a  deprecia^ao  e  manutenfao  de  edificios  e  de 
equipamento  de  fabricas  e  os  custos  de  gestao  e  administra9ao  da  fabrica.  Os 
gastos  gerais  de  produ9ao  variaveis  sao  os  custos  indirectos  de  produ?ao  que 
variam  directamente,  ou  quase  directamente,  com  o  volume  de  produ?ao?  tais 
como  materials  indirectos  e  mao-de-obra  indirecta. 


13  A  imputa9ao  de  gastos  gerais  de  produfao  fixos  aos  custos  de  conversao  e 
baseada  na  capacidade  normal  das  instala^oes  de  produ9ao.  A  capacidade 
normal  e  a  produfao  que  se  espera  que  seja  atingida  em  media  durante  uma 
quantidade  de  periodos  ou  de  temporadas  em  circunstancias  normais， 
tomando  em  conta  a  perda  de  capacidade  resultante  da  manuten^ao  planeada. 
O  nivel  real  de  produfao  pode  ser  usado  caso  se  aproxime  da  capacidade 
normal.  A  quantia  de  gastos  gerais  fixos  imputada  a  cada  unidade  de 
produfao  nao  e  aumentada  como  consequencia  de  baixa  produ?ao  ou  de 
instala9oes  ociosas.  Os  gastos  gerais  nao  imputados  sao  reconhecidos  como 
um  gasto  no  periodo  em  que  sejam  suportados.  Em  periodos  de  produ^ao 
anormalmente  alta,  a  quantia  de  gastos  gerais  fixos  imputada  a  cada  unidade 
de  produ?ao  e  diminuida  a  fim  de  que  os  inventarios  nao  sejam  mensurados 
acima  do  custo.  Os  gastos  gerais  de  produfao  variaveis  sao  imputados  a  cada 
unidade  de  produySo  com  base  no  uso  real  das  instalagoes  de  produ9ao. 


14  Um  process。 de  produ<?ao  pode  resultar  na  produfao  simultanea  de  mais  de 
um  produto.  Este  e  o  caso  quando,  por  exemplo， sao  produzidos  produtos 
conjuntamente  ou  quando  ha  um  produto  principal  e  um  subproduto.  Quando 
os  custos  de  conversao  de  cada  produto  nao  sao  separadamente  identificaveis, 
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eles  sao  imputados  entre  os  produtos  por  um  criterio  racional  e  consistente.  A 
imputafao  pode  ser  baseada， por  exemplo,  no  valor  relativo  das  vendas  de 
cada  produto  seja  na  fase  do  processo  de  produfao  quando  os  produtos  se 
tomam  separadamente  identificaveis  seja  na  de  acabamento  da  produ?ao.  A 
maior  parte  dos  subprodutos,  pela  sua  natureza， sao  imateriais.  Quando  for 
este  o  caso,  eles  sao  muitas  vezes  mensurados  pelo  valor  realizavel  liquido  e 
este  valor  e  deduzido  do  custo  do  produto  principal.  Como  consequencia,  a 
quantia  escriturada  do  produto  principal  nao  e  materialmente  diferente  do  seu 
custo. 


Outros  custos 

15  Outros  custos  somente  sao  incluidos  nos  custos  dos  inventarios  na  medida  em 
que  sejam  suportados  para  os  colocar  no  seu  local  e  na  sua  condi9ao  actuais. 
Por  exemplo,  pode  ser  apropriado  incluir  no  custo  dos  inventarios  gastos 
gerais  que  nao  sejam  da  produ?ao  ou  os  custos  de  concepfao  de  produtos  para 
clientes  especificos. 

16  Exemplos  de  custos  excluidos  do  custo  dos  inventarios  e  reconhecidos  como 
gastos  do  periodo  em  que  sejam  suportados  sao: 

(a)  quantias  anormais  de  materials  desperdigados， de  mao-de-obra  ou  de 
outros  custos  de  produfao; 

(b)  custos  de  armazenamento,  a  menos  que  esses  custos  sejam 
necessarios  no  processo  de  produfao  antes  de  uma  nova  fase  de 
produ?ao; 

(c)  gastos  gerais  administrativos  que  nao  contribuam  para  colocar  os 
inventarios  no  seu  local  e  na  sua  condifao  actuais;  e 

(d)  custos  de  aliena9ao. 

17  A  IAS  23  Custos  de  Emprestimos  Obtidos  identifica  circunstancias  limitadas 
em  que  os  custos  de  emprestimos  obtidos  sao  incluidos  no  custo  dos 
inventarios. 


18 


Uma  entidade  pode  comprar  inventarios  com  condifoes  de  liquida?ao  diferida. 
Quando  o  acordo  contem  efectivamente  um  element。 de  financiamento,  esse 
elemento,  por  exemplo  uma  diferenga  entre  o  pre?o  de  compra  para  condifoes 
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de  credito  normals  e  a  quantia  paga,  e  reconhecido  como  gasto  de  juros 
durante  o  periodo  do  financiamento. 

Custos  de  inventarios  de  um  prestador  de  servi^os 


19  [Eliminado] 

Custo  do  produto  agricola  colhido  de  activos  biologicos 

20  Segundo  a  IAS  41  Agricultural  os  inventarios  que  compreendam  produto 
agricola  que  uma  entidade  tenha  colhido  dos  seus  activos  biologicos  sao 
mensurados  no  reconhecimento  inicial  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de 
alienafao  no  ponto  da  colheita.  Este  e  o  custo  dos  inventarios  nessa  data  para 
aplicafao  desta  Norma. 

Tecnicas  para  a  mensura^ao  do  custo 

21  As  tecnicas  para  a  mensurafao  do  custo  de  inventarios,  tais  como  o  metodo 
do  custo-padrao  ou  o  metodo  de  retalho,  podem  ser  usadas  por  conveniencia 
se  os  resultados  se  aproximarem  do  custo.  Os  custos-padrao  tomam  em 
considerafao  os  mveis  normais  dos  materials  e  bens  de  consumo,  da 
mao-de-obra?  da  eficiencia  e  da  utilizagSo  da  capacidade  produtiva.  Sao 
regularmente  analisados  e， se  necessario,  revistos  a  luz  das  cond^oes 
correntes. 

22  O  metodo  de  retalho  e  muitas  vezes  usado  no  sector  de  retalho  para  mensurar 
inventarios  de  grande  quantidade  de  itens  que  mudam  rapidamente， que  tem 
margens  similares  e  para  os  quais  nao  e  praticavel  usar  outros  metodos  de 
custeio.  O  custo  do  inventario  e  determinado  reduzindo  o  valor  de  venda  do 
inventario  da  percentagem  da  margem  bruta  apropriada.  A  percentagem  usada 
toma  em  considerafao  o  inventario  que  tenha  sido  marcado  abaixo  do  seu 
prefo  de  venda  original.  E  usada  muitas  vezes  uma  percentagem  media  para 
cada  departamento  de  retalho. 

Formulas  de  custeio 

23  O  custo  dos  inventarios  de  itens  que  nao  sejam  geralmente  intermutaveis 
e  de  bens  ou  servi?os  produzidos  e  segregados  para  projectos  especificos 
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deve  ser  determinado  pelo  uso  da  identifica^ao  especiflca  dos  seus  custos 
individuais. 

24  A  identificafao  especifica  do  custo  significa  que  sao  determinados  custos 
especificos  a  elementos  identificados  do  inventario.  Este  e  o  tratamento 
apropriado  para  os  itens  que  sejam  segregados  para  um  projecto  especifico, 
independentemente  de  eles  terem  sido  comprados  ou  produzidos.  Porem, 
quando  ha  grandes  quantidades  de  itens  de  inventario  que  sejam  geralmente 
intermutaveis,  a  identificafao  especifica  de  custos  nao  e  apropriada.  Em  tais 
circunstancias,  o  metodo  de  selec9ao  dos  itens  que  permanecem  nos 
inventarios  pode  ser  usado  para  obter  efeitos  predeterminados  nos  resultados. 

25  O  custo  dos  inventarios  que  nao  sejam  os  tratados  no  paragrafo  23  deve 
ser  determinado  pelo  uso  da  formula  primeira  entrada,  primeira  saida 
(FIFO)  ou  da  formula  do  custo  medio  ponderado.  Uma  entidade  deve 
usar  a  mesma  formula  de  custeio  para  todos  os  inventarios  que  tenham 
uma  natureza  e  um  uso  similares  para  a  entidade.  Para  os  inventarios 
que  tenham  outra  natureza  ou  uso,  poderao  justificar-se  diferentes 
formulas  de  custeio. 

26  Por  exemplo,  os  inventarios  usados  num  segmento  operacional  podem  ter  um 
uso  para  a  entidade  diferente  do  mesmo  tipo  de  inventarios  usados  num  outro 
segmento  operacional.  Porem,  uma  diferenga  na  localiza?ao  geografica  dos 
inventarios  (ou  nas  respectivas  regras  fiscais)  nao  e  suficiente,  por  si  so,  para 
justificar  o  uso  de  diferentes  formulas  de  custeio. 

27  A  formula  FIFO  pressupoe  que  os  itens  de  inventario  que  foram  comprados 
ou  produzidos  primeiro  sejam  vendidos  em  primeiro  lugar  e 
consequentemente  os  itens  que  permanecerem  em  inventario  no  fim  do 
periodo  sejam  os  itens  mais  recentemente  comprados  ou  produzidos.  Pda 
formula  do  custo  medio  ponderado,  o  custo  de  cada  item  e  determinado  a 
partir  da  media  ponderada  do  custo  de  itens  similares  no  comefo  de  um 
periodo  e  do  custo  de  itens  similares  comprados  ou  produzidos  durante  o 
periodo.  A  media  pode  ser  calculada  numa  base  periodica  ou  a  medida  que 
cada  entrega  adicional  seja  recebida,  dependendo  das  circunstancias  da 
entidade. 
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Valor  realizavel  liquido 

28  0  custo  dos  inventarios  pode  nao  ser  recuperavel  se  esses  inventarios 
estiverem  danificados,  se  se  tomarem  total  ou  parcialmente  obsoletos  ou  se  os 
seus  pre90s  de  venda  tiverem  diminuido.  O  custo  dos  inventarios  pode 
tambem  nao  ser  recuperavel  se  os  custos  estimados  de  acabamento  ou  os 
custos  estimados  a  serem  suportados  para  realizar  a  venda  tiverem  aumentado. 
A  pratica  de  reduzir  o  custo  dos  inventarios  para  o  valor  realizavel  liquido  e 
consistente  com  o  ponto  de  vista  de  que  os  activos  nao  devem  ser  escriturados 
por  quantias  superiores  aquelas  que  se  espera  que  sejam  realizadas  com  a  sua 
venda  ou  uso. 

29  Os  inventarios  sao  geralmente  reduzidos  para  o  seu  valor  realizavel  liquido 
item  a  item.  Nalgumas  circunstancias,  porem,  pode  ser  apropriado  agrupar 
itens  similares  ou  relacionados.  Pode  ser  o  caso  dos  itens  de  inventario 
relacionados  com  a  mesma  linha  de  produtos  que  tenham  finalidades  ou  usos 
finais  similares,  que  sejam  produzidos  e  comercializados  na  mesma  area 
geografica  e  nao  possam  ser  avaliados  separadamente  de  outros  itens  dessa 
linha  de  produtos.  Nao  e  apropriado  reduzir  inventarios  com  base  numa 
classifica?ao  de  inventarios  como,  por  exemplo,  produtos  acabados,  ou  em 
todos  os  inventarios  de  um  determinado  sector  ou  segmento  operacional. 

30  As  estimativas  do  valor  realizavel  liquido  sao  baseadas  na  prova  mais  fiavel 
disponivel  no  momento  em  que  sejam  feitas  as  estimativas  quanto  a  quantia 
que  se  espera  que  os  inventarios  se  venham  a  realizar.  Estas  estimativas 
tomam  em  considerafao  as  varia5oes  nos  pre<?os  ou  custos  directamente 
relacionadas  com  acontecimentos  que  ocorram  apos  o  fim  do  periodo,  na 
medida  em  que  tais  acontecimentos  confirmem  condiyoes  existentes  no  fun 
do  period。. 

31  As  estimativas  do  valor  realizavel  liquido  tambem  tomam  em  considera^ao  a 
finalidade  para  a  qual  o  inventario  e  detido.  Por  exemplo,  o  valor  realizavel 
liquido  da  quantidade  de  inventario  detida  para  satisfazer  contratos  de  venda 
firmes  ou  de  prestayoes  de  servi?os  e  baseado  no  pre?o  do  contrato.  Se  os 
contratos  de  venda  dizem  respeito  a  quantidades  inferiores  as  quantidades  de 
inventario  detidas， o  valor  realizavel  liquido  do  excesso  baseia-se  em  pre^os 
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gerais  de  venda.  Podem  surgir  provisoes  resultantes  de  contratos  de  venda 
firmes  com  quantidades  superiores  as  quantidades  de  inventario  detidas  ou 
resultantes  de  contratos  de  compra  firmes.  Tais  provisoes  sao  tratadas  de 
acordo  com  a  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos 
Contingentes, 

32  Os  materiais  e  outros  fornecimentos  detidos  para  o  uso  na  produfao  de 
inventarios  nao  serao  reduzidos  abaixo  do  custo  se  for  previsivel  que  os 
produtos  acabados  em  que  eles  serao  incorporados  sejam  vendidos  pelo  custo 
ou  acima  do  custo.  Porem,  quando  uma  diminui^ao  no  pre?o  dos  materiais 
constitui  uma  indica?ao  de  que  o  custo  dos  produtos  acabados  excede  o  valor 
realizavel  liquido,  os  materiais  sao  reduzidos  para  o  valor  realizavel  liquido. 
Em  tais  circunstancias,  o  custo  de  reposi?ao  dos  materiais  pode  ser  a  melhor 
mensurafao  disponivel  do  seu  valor  realizavel  liquido. 

33  Em  cada  period。 subsequente,  e  feita  uma  nova  avalia?ao  do  valor  realizavel 
liquido.  Quando  as  circunstancias  que  anteriormente  resultaram  na  redufao 
dos  inventarios  abaixo  do  custo  deixarem  de  existir  ou  quando  houver  uma 
clara  evidencia  de  um  aumento  no  valor  realizavel  liquido  devido  a  alterafao 
nas  circunstancias  econ6micas， a  quantia  da  redu9ao  e  revertida  (isto  e  a 
reversao  e  limitada  a  quantia  da  redu9ao  original)  de  modo  a  que  a  nova 
quantia  escriturada  seja  o  valor  mais  baixo  do  custo  e  do  valor  realizavel 
liquido  revisto.  Isto  ocorre,  por  exemplo,  quando  um  item  de  inventario  que  e 
escriturado  pelo  valor  realizavel  liquido,  porque  o  seu  prefo  de  venda  desceu， 
esta  ainda  detido  num  periodo  posterior  e  o  seu  prego  de  venda  aumentou. 


Reconhecimento  como  um  gasto 


34  Quando  os  inventarios  sao  vendidos,  a  quantia  escriturada  desses 
inventarios  deve  ser  reconhecida  como  um  gasto  do  periodo  em  que  o 
respectivo  redito  seja  reconhecido.  A  quantia  de  qualquer  redu^ao  dos 
inventarios  para  o  valor  realizavel  liquido  e  todas  as  perdas  de 
inventarios  devem  ser  reconhecidas  como  um  gasto  do  periodo  em  que  a 
redufao  ou  perda  ocorra.  A  quantia  de  qualquer  reversao  de  qualquer 
redu^ao  de  inventarios， proveniente  de  um  aumento  no  valor  realizavel 
liquido,  deve  ser  reconhecida  como  uma  redu 轉 o  na  quantia  de 
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inventarios  reconhecida  como  um  gasto  do  periodo  em  que  a  reversao 
ocorra. 


35  Alguns  inventarios  podem  ser  imputados  a  outras  contas  do  activo,  como,  por 

exemplo,  inventarios  usados  como  um  componente  de  activos  fixos  tangiveis 

de  constru9ao  pr6pria.  Os  inventarios  imputados  desta  forma  a  um  outro 

activo  sao  reconhecidos  como  um  gasto  durante  a  vida  util  desse  activo. 

Divulgagao 

36  As  demonstrates  Hnanceiras  devem  divulgar: 

(a)  as  politicas  contabilisticas  adoptadas  na  mensura?ao  dos 
inventarios,  incluindo  a  formula  de  custeio  usada; 

(b)  a  quantia  total  escriturada  de  inventarios  e  a  quantia  escriturada 
em  classifica^des  apropriadas  para  a  entidade; 

(c)  a  quantia  de  inventarios  escriturada  pelo  justo  valor  menos 
custos  de  aliena9ao; 

(d)  a  quantia  de  inventarios  reconhecida  como  um  gasto  durante  o 
periodo; 

(e)  a  quantia  de  qualquer  redu9ao  de  inventarios  reconhecida  como 
um  gasto  do  periodo  de  acordo  com  o  paragrafo  34; 

(f)  a  quantia  de  qualquer  reversao  de  qualquer  redugao  que  seja 
reconhecida  como  uma  redu^ao  na  quantia  de  inventarios 
reconhecida  como  gasto  do  periodo  de  acordo  com  o  paragrafo 
34; 

(g)  as  circunstancias  ou  acontecimentos  que  conduziram  a  reversao 
de  uma  redugao  de  inventarios  de  acordo  com  o  paragrafo  34;  e 

(h)  a  quantia  escriturada  de  inventarios  dados  como  penhor  de 
garantia  a  passivos. 


37  A  informa5ao  acerca  das  quantias  escrituradas  detidas  em  diferentes 
classifica^oes  de  inventarios  e  a  extensao  das  altera?oes  nesses  activos  e  util 
para  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras.  As  classificafoes  comuns 
de  inventarios  sao:  mercadorias， materias-primas,  materials,  trabalhos  em 
curso  e  produtos  acabados.  Os  inventarios  de  um  prestador  de  servigos  podem 
ser  descritos  como  trabalhos  em  curso. 
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38  A  quantia  de  inventarios  reconhecida  como  um  gasto  durante  o  periodo,  que  e 
muitas  vezes  referida  como  o  custo  das  vendas,  consiste  nos  custos 
previamente  incluidos  na  mensura9ao  do  inventario  agora  vendido,  nos  gastos 
gerais  de  produpSo  nao  imputados  e  nas  quantias  anormais  de  custos  de 
produ9ao  de  inventarios.  As  circunstancias  da  entidade  tambem  podem 
admitir  a  inclusao  de  outras  quantias,  tais  como  custos  de  distribuifao. 

39  Algumas  entidades  adoptam  um  formato  para  os  resultados  que  resulta  na 
divulga^ao  de  quantiag  que  nao  seja  o  custo  de  inventarios  reconhecido  como 
um  gasto  durante  o  periodo.  De  acordo  com  este  formato,  uma  entidade 
apresenta  uma  analise  dos  gastos  usando  uma  classificafao  baseada  na 
natureza  dos  gastos.  Neste  caso,  a  entidade  divulga  os  custos  reconhecidos 
como  um  gasto  relativamente  a  materias-primas  e  consumiveis,  custos  de 
mao-de-obra  e  outros  custos  juntamente  com  a  quantia  da  altera9ao  liquida 
nos  inventarios  do  periodo. 

Data  de  eficacia 

40  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  deve  divulgar  esse  facto. 

40A  [Eliminado] 

40B  [Eliminado] 

40C  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011,  emendou  a  defini^ao  de  justo  valor  no 
paragrafo  6  e  emendou  o  paragrafo  7.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

40D  [Eliminado] 

40E  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  2,  8,  29  e  37  e  eliminou  o  paragrafo  19.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 
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40F  A  IFRS  9， como  emitida  em  Julho  de  2014， emendou  o  paragrafo  2  e 
eliminou  os  paragrafos  40A， 40B  e  40D.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Revogayao  de  outras  tomadas  de  posi^ao _ 

41  Esta  Norma  substitui  a  IAS  2  Inventdrios  (revista  em  1993). 

42  Esta  Norma  substitui  a  SIC-1  Consistencia  —  Formulas  de  Custeio  Diferentes 
para  Inventdrios. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  7 
Demonstragao  de  Flwcos  de  Caixa 1 

Objectivo 

A  informafao  acerca  dos  fluxos  de  caixa  de  uma  entidade  e  util  ao  proporcionar  aos 
utilizadores  das  demonstragoes  financeiras  uma  base  para  determinarem  a  capacidade 
da  entidade  para  gerar  caixa  e  equivalentes  de  caixa  e  as  necessidades  da  entidade  de 
utilizar  esses  fluxos  de  caixa.  As  decisoes  economicas  que  sejam  tomadas  pelos 
utilizadores  exigem  uma  avalia9ao  da  capacidade  de  uma  entidade  gerar  caixa  e 
equivalentes  de  caixa  e  o  moment。 e  certeza  da  sua  geraySo. 

O  objectivo  desta  Norma  e  o  de  exigir  a  presta9ao  de  informafao  acerca  das  altera?oes 
historicas  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa  de  uma  entidade  atraves  de  uma 
demonstrafao  de  fluxos  de  caixa  que  classifique  os  fluxos  de  caixa  durante  o  period。 
das  actividades  operacionais， de  investimento  e  de  financiamento. 


Ambito 


1  Uma  entidade  deve  preparar  uma  demonstragao  de  fluxos  de  caixa  de 
acordo  com  os  requisitos  desta  Norma  e  deve  apresenta-la  como  parte 
integrante  das  suas  demonstrates  financeiras  de  cada  periodo  em  que 
sao  apresentadas  demonstra9oes  financeiras. 

2  Esta  Norma  substitui  a  IAS  7  Demonstragao  das  Variagdes  na  Posigao 
Financeira， aprovada  em  Julho  de  1977. 

3  Os  utilizadores  das  demonstra^oes  financeiras  de  uma  entidade  estao 
interessados  em  saber  como  a  entidade  gera  e  usa  o  caixa  e  os  equivalentes  de 
caixa.  E  este  o  caso  independentemente  da  natureza  das  actividades  da 
entidade  e  de  o  caixa  poder  ser  visto  ou  nao  como  o  produto  da  entidade, 
como  e  o  caso  de  uma  institui?ao  financeira.  As  entidades  necessitam  de  caixa 
essencialmente  pelas  mesmas  razoes,  mesmo  que  as  suas  actividades 
principals  de  produ9ao  de  redito  possam  ser  diferentes.  Elas  necessitam  de 
caixa  para  conduzir  as  suas  operafoes,  para  pagar  as  suas  obrigafoes  e  para 


1  Em  Setembro  de  2007,  o  IASB  alterou  o  titulo  da  IAS  7,  de  Demonstra9oes  de  Fluxo  de  Caixa  para 
Demonstra9ao  de  Fluxos  de  Caixa,  como  consequencia  da  revisao  das  IAS  1  Apresenta9ao  de 
Demonstrates  Financeiras,  em  2007. 
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proporcionar  retomos  aos  seus  investidores.  Consequentemente， esta  Norma 
exige  que  todas  as  entidades  apresentem  uma  demonstrafao  de  fluxos  de 
caixa. 

Beneficios  da  informagao  dos  fluxos  de  caixa 

4  Uma  demonstra9ao  de  fluxos  de  caixa,  quando  usada  juntamente  com  o 
restante  das  demonstrafoes  financeiras,  proporciona  informafao  que  ajuda  os 
utilizadores  a  avaliarem  as  alteragdes  no  activo  liquid。 de  uma  entidade,  a  sua 
estrutura  financeira  (incluindo  a  sua  liquidez  e  solvencia)  e  a  sua  capacidade 
de  afectar  as  quantias  e  momento  dos  fluxos  de  caixa  a  fim  de  se  adaptar  as 
altera9oes  de  circunstancias  e  oportunidades.  A  informafao  de  fluxos  de  caixa 
e  util  na  determina^ao  da  capacidade  da  entidade  de  gerar  caixa  e  equivalentes 
de  caixa  e  ajuda  os  utilizadores  a  desenvolverem  modelos  para  determinar  e 
comparar  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  futuros  de  diferentes  entidades. 
Aumenta  tambem  a  comparabilidade  do  relato  do  desempenho  operacional 
por  diferentes  entidades  porque  elimina  os  efeitos  do  uso  de  diferentes 
tratamentos  contabilisticos  para  as  mesmas  opera?oes  e  acontecimentos. 

5  A  informa^ao  historica  dos  fluxos  de  caixa  e  muitas  vezes  usada  como  um 
indicador  da  quantia， do  momento  e  da  certeza  de  fluxos  de  caixa  futuros.  E 
tambem  util  para  verificar  o  rigor  de  avalia?6es  passadas  de  fluxos  de  caixa 
futuros  e  para  examinar  o  relacionamento  entre  a  rentabilidade  e  os  fluxos  de 
caixa  liquidos  e  o  impacto  de  varia^oes  de  prefos. 

Definigoes 

6  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Actividades  de  financiamento  sao  as  actividades  que  tem  como 
consequencia  altera9des  na  dimensao  e  na  composi^ao  do  capital  proprio 
e  nos  emprestimos  obtidos  pela  entidade. 

Actividades  de  investimento  sao  a  aquisi^ao  e  a  aliena^ao  de  activos  de 
longo  prazo  e  de  outros  investimentos  nao  incluidos  em  equivalentes  de 
caixa. 
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Actividades  operacionais  sao  as  principals  actividades  produtoras  de 
redito  da  entidade  e  outras  actividades  que  nao  sejam  de  investimento  ou 
de  flnanciamento. 

Caixa  compreende  o  dinheiro  em  caixa  e  em  depositos  a  ordem. 
Equivalentes  de  caixa  sao  investimentos  de  curto  prazo,  altamente 
liquidos,  que  sejam  prontamente  convertiveis  para  quantias  conhecidas 
de  dinheiro  e  que  estejam  sujeitos  a  um  risco  insignificante  de  alteragdes 
de  valor. 

Fluxos  de  caixa  sao  influxos  e  exfluxos  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa. 


Caixa  e  equivalentes  de  caixa 


7  Os  equivalentes  de  caixa  sao  detidos  com  a  finalidade  de  satisfazer  os 
compromissos  de  caixa  de  curto  prazo  e  nao  para  investimento  ou  outros 
propositos.  Para  um  investimento  ser  elegivel  como  um  equivalente  de  caixa, 
tern  de  ser  prontamente  convertivel  para  uma  quantia  conhecida  de  dinheiro  e 
estar  sujeito  a  um  risco  insignificante  de  alteragoes  de  valor.  Por  isso， um 
investimento  so  e  geralmente  elegivel  como  um  equivalente  de  caixa  quando 
tiver  uma  maturidade  reduzida  de,  seja， tres  meses  ou  menos  a  partir  da  data 
de  aquisi9ao.  Os  investimentos  em  capital  proprio  sao  excluidos  dos 
equivalentes  de  caixa  a  menos  que  sejam， em  substancia,  equivalentes  de 
caixa,  por  exemplo,  no  caso  de  acfoes  preferenciais  adquiridas  dentro  de  um 
curto  periodo  da  sua  maturidade  e  com  uma  data  especifica  de  remipao. 


8  Os  emprestimos  bancarios  obtidos  sao  geralmente  considerados  como 
actividades  de  flnanciamento.  Porem,  em  alguns  paises,  os  saques  a 
descoberto  que  sejam  reembolsaveis  a  ordem  sao  uma  parte  integrante  da 
gestao  de  caixa  de  uma  entidade.  Nestas  circunstancias,  os  saques  a 
descoberto  sao  incluidos  como  um  componente  de  caixa  e  equivalentes  de 
caixa.  Uma  caracteristica  de  tais  acordos  bancarios  e  a  de  que  o  saldo  de 
bancos  flutua  muitas  vezes  de  positivo  a  descoberto. 


9  Os  fluxos  de  caixa  excluem  movimentos  entre  itens  que  constituam  caixa  e 
equivalentes  de  caixa  porque  estas  componentes  sao  parte  da  gestao  de  caixa 
de  uma  entidade  e  nao  parte  das  suas  actividades  operacionais,  de 
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investimento  e  de  financiamento.  A  gestao  de  caixa  inclui  o  investimento  de 
excessos  de  caixa  em  equivalentes  de  caixa. 

Apresenta^ao  de  uma  demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa 

10  A  demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa  deve  relatar  os  fluxos  de  caixa 
durante  o  periodo  classiHcados  por  actividades  operacionais,  de 
investimento  e  de  financiamento. 

11  Uma  entidade  apresenta  os  seus  fluxos  de  caixa  das  actividades  operacionais, 
de  investimento  e  de  financiamento  da  maneira  que  seja  mais  apropriada  para 
os  seus  negocios.  A  classificafao  por  actividades  proporciona  informa^ao  que 
permite  aos  utilizadores  determinarem  o  impacto  dessas  actividades  na 
posifao  financeira  da  entidade  e  nas  quantias  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa. 
Esta  informafao  pode  ser  tambem  usada  para  avaliar  as  relayoes  entre  essas 
actividades. 

12  Uma  unica  opera?ao  pode  incluir  fluxos  de  caixa  que  sejam  classificados 
diferentemente.  Por  exemplo,  quando  o  reembolso  de  um  emprestimo  inclua 
quer  juros， quer  capital,  o  element。 juro  pode  ser  classificado  como  uma 
actividade  operacional  e  o  elemento  capital  ser  classificado  como  uma 
actividade  de  financiamento. 

Actividades  operacionais 

13  A  quantia  de  fluxos  de  caixa  de  actividades  operacionais  e  um 
indicador-chave  da  medida  em  que  as  opera9oes  da  entidade  geraram  fluxos 
de  caixa  suficientes  para  pagar  emprestimos,  manter  a  capacidade  operacional 
da  entidade,  pagar  dividendos  e  fazer  novos  investimentos,  sem  recurso  a 
fontes  extemas  de  financiamento.  A  informa?ao  acerca  das  componentes 
especificas  dos  fluxos  de  caixa  operacionais  historicos  e  util,  juntamente  com 
outra  informa ㈣ o,  na  previsao  de  fluxos  de  caixa  operacionais  futuros. 

14  Os  fluxos  de  caixa  das  actividades  operacionais  sao  principalmente  derivados 
das  principals  actividades  geradoras  de  redito  da  entidade.  Por  isso,  eles  sao 
geralmente  consequencia  das  transacfoes  e  outros  acontecimentos  que  entram 
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na  determinafao  dos  resultados.  Exemplos  de  fluxos  de  caixa  de  actividades 
operacionais  sao: 

(a)  recebimentos  de  caixa  provenientes  da  venda  de  bens  e  da  prestafao 
de  servi^os; 

(b)  recebimentos  de  caixa  provenientes  de  royalties,  honorarios, 
comissoes  e  outros  reditos; 

(c)  pagamentos  de  caixa  a  fomecedores  de  bens  e  servi?os; 

(d)  pagamentos  de  caixa  a， e  em  nome  de,  empregados; 

(e)  recebimentos  de  caixa  e  pagamentos  de  caixa  de  uma  entidade 
seguradora  relativos  a  pr6mios  e  reclama56es,  anuidades  e  outros 
beneficios  de  apolices; 

(f)  pagamentos  de  caixa  ou  restitui?oes  de  impostos  sobre  o  rendimento  a 
menos  que  possam  ser  especificamente  identificados  com  actividades 
de  financiamento  e  de  investimento;  e 

(g)  recebimentos  de  caixa  e  pagamentos  de  caixa  de  contratos  detidos 
para  fins  de  negociayao  ou  comercializa?ao. 

Algumas  transac9oes?  tais  como  a  venda  de  um  item  de  uma  fdbrica， podem 
dar  origem  a  um  ganho  ou  a  uma  perda  que  seja  incluida  nos  resultados 
reconhecidos.  Os  fluxos  de  caixa  relacionados  com  tais  transac^oes  sao  fluxos 
de  caixa  de  actividades  de  investimento.  Contudo,  os  pagamentos  de  caixa 
para  fabricar  ou  adquirir  activos  detidos  para  locafao  a  outras  partes  e 
subsequentemente  detidos  para  venda,  como  descrito  no  paragrafo  68 A  da 
IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis， sao  fluxos  de  caixa  das  actividades 
operacionais.  Os  recebimentos  de  caixa  provenientes  da  loca^ao  e  da  venda 
subsequente  de  tais  activos  sao  igualmente  fluxos  de  caixa  das  actividades 
operacionais. 


15  Uma  entidade  pode  deter  tftulos  e  empi^stimos  para  fins  de  negociafao  ou 
comercializa9ao,  situapSo  em  que  sao  similares  a  inventarios  adquiridos 
especificamente  para  revenda.  Por  isso,  os  fluxos  de  caixa  provenientes  da 
compra  e  venda  de  titulos  para  fins  de  negocia?ao  ou  comercializa9ao  sao 
classificados  como  actividades  operacionais.  De  forma  semelhante,  os 
adiantamentos  de  caixa  e  emprestimos  feitos  por  instituifoes  financeiras  sao 
geralmente  classificados  como  actividades  operacionais  desde  que  se 
relacionem  com  as  principals  actividades  geradoras  de  redito  dessa  entidade. 
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Actividades  de  investimento 


16  A  divulga9ao  separada  dos  fluxos  de  caixa  das  actividades  de  investimento  e 
importante  porque  os  fluxos  de  caixa  representam  a  medida  em  que  os 
dispendios  foram  feitos  relativamente  a  recursos  destinados  a  gerar 
rendimento  e  fluxos  de  caixa  futuros.  Apenas  os  dispendios  que  resultam  num 
activo  reconhecido  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  sao  elegiveis  para 
classifica9ao  como  actividades  de  investimento.  Sao  exemplos  de  fluxos  de 
caixa  de  actividades  de  investimento: 

(a)  pagamentos  de  caixa  para  aquisifao  de  activos  fixos  tangiveis, 
intangiveis  e  outros  activos  de  longo  prazo.  Estes  pagamentos 
incluem  os  relacionados  com  custos  de  desenvolvimento 
capitalizados  e  activos  fixos  tangiveis  construidos  para  a  propria 
empresa; 

(b)  recebimentos  de  caixa  por  vendas  de  activos  fixos  tangiveis， 
intangiveis  e  outros  activos  de  longo  prazo; 

(c)  pagamentos  de  caixa  para  aquisifao  de  instrumentos  de  capital 
proprio  ou  de  divida  de  outras  entidades  e  de  interesses  em 
empreendimentos  conjuntos  (que  nao  sejam  pagamentos  dos 
instrumentos  considerados  como  sendo  equivalentes  de  caixa  ou 
detidos  para  fins  de  negociafao  ou  comercializafao) ; 

(d)  recebimentos  de  caixa  de  vendas  de  instrumentos  de  capital  proprio 
ou  de  divida  de  outras  entidades  e  de  interesses  em  empreendimentos 
conjuntos  (que  nao  sejam  recebimentos  dos  instrumentos 
considerados  como  equivalentes  de  caixa  e  dos  detidos  para  fins  de 
negocia?ao  ou  comercializafao) ; 

(e)  adiantamentos  de  caixa  e  emprestimos  feitos  a  outras  partes  (que  nao 
sejam  adiantamentos  e  emprestimos  feitos  por  uma  institui?ao 
financeira); 

(f)  recebimentos  de  caixa  provenientes  do  reembolso  de  adiantamentos  e 
de  emprestimos  feitos  a  outras  partes  (que  nao  sejam  adiantamentos  e 
emprestimos  de  uma  institui^ao  financeira); 

(g)  pagamentos  de  caixa  relativos  a  contratos  de  futuros,  contratos  a 
prazo,  contratos  de  op9ao  e  contratos  de  swap,  except。 quando  os 
contratos  sejam  mantidos  para  fins  de  negociafao  ou  comercializa9ao. 


2710 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


ou  os  pagamentos  sej^m  classificados  como  actividades  de 
financiamento;  e 

(h)  recebimentos  de  caixa  de  contratos  de  futuros,  contratos  a  prazo, 
contratos  de  opfao  e  contratos  de  swap,  excepto  quando  os  contratos 
sejam  mantidos  para  fins  de  negocia?ao  ou  comercializafao,  ou  os 
recebimentos  sejam  classificados  como  actividades  de  financiamento. 
Quando  um  contrato  for  contabilizado  como  cobertura  de  uma  posifao 
identificavel,  os  fluxos  de  caixa  do  contrato  sao  classificados  da  mesma 
maneira  que  os  fluxos  de  caixa  da  posifao  que  esteja  a  ser  coberta. 

Actividades  de  financiamento 


17  A  divulga9ao  separada  de  fluxos  de  caixa  das  actividades  de  financiamento  e 
importante  porque  e  util  para  prever  exigencias  futuras  de  fluxos  de  caixa 
pelos  fomecedores  de  capital  a  entidade.  Sao  exemplos  de  fluxos  de  caixa  de 
actividades  de  financiamento: 

(a)  proventos  de  caixa  provenientes  da  emissao  de  ac9oes  ou  de  outros 
instrumentos  de  capital  proprio; 

(b)  pagamentos  de  caixa  a  detentores  para  adquirir  ou  remir  as  ac^oes  da 
entidade; 

(c)  entradas  de  caixa  provenientes  da  emissao  de  certificados  de  divida， 
emprestimos,  livranfas,  obrigafoes,  hipotecas  e  outros  emprestimos 
obtidos  a  curto  ou  longo  prazo; 

(d)  reembolsos  de  caixa  de  quantias  de  emprestimos  obtidos;  e 

(e)  pagamentos  de  caixa  por  um  locatario  para  a  redu?ao  da  divida  em 
aberto  relacionada  com  uma  locafao  financeira. 


Relato  de  fluxos  de  caixa  de  actividades  operacionais 


18  Uma  entidade  deve  relatar  os  fluxos  de  caixa  de  actividades  operacionais 
usando  um  dos  seguintes  metodos: 

(a)  o  metodo  directo,  pelo  qual  sao  divulgadas  as  principals  classes 
dos  recebimentos  de  caixa  brutos  e  dos  pagamentos  de  caixa 
brutos;  ou 

(b)  o  metodo  indirecto,  pelo  qual  os  resultados  sao  ajustados  pelos 
efeitos  de  transac^oes  de  natureza  nao  pecuniaria,  de  quaisquer 
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diferimentos  ou  acrescimos  de  recebimentos  ou  pagamentos  de 
caixa  operacionais  passados  ou  futuros,  e  itens  de  rendimento  ou 
gasto  associados  com  fluxos  de  caixa  de  investimento  ou  de 
financiamento. 


19  As  entidades  sao  encorajadas  a  relatar  fluxos  de  caixa  de  actividades 
operacionais  usando  o  metodo  directo.  O  metodo  directo  proporciona 
informafao  que  pode  ser  util  para  estimar  fluxos  de  caixa  futuros  e  que  nao  e 
disponibilizada  pelo  metodo  indirecto.  Pelo  metodo  directo,  a  informa^ao 
acerca  das  principals  classes  de  recebimentos  de  caixa  brutos  e  de  pagamentos 
de  caixa  brutos  pode  ser  obtida: 

(a)  a  partir  dos  registos  contabilisticos  da  entidade;  ou 

(b)  pelo  ajustamento  de  vendas， custo  das  vendas  (juros  e  rendimentos 
similares  e  gasto  de  juros  e  encargos  similares  para  uma  institui^ao 
financeira)  e  outros  itens  da  demonstrafao  do  rendimento  integral 
relativamente  a: 

(i)  altera?6es， durante  o  periodo  em  inventarios  e  dividas 
operacionais  a  receber  e  a  pagar; 

(ii)  outros  itens  nao  monetarios;  e 

(iii)  outros  itens  pelos  quais  os  efeitos  de  caixa  sejam  fluxos  de 
caixa  de  investimento  ou  de  financiamento. 

20  Pelo  metodo  indirecto,  o  fluxo  de  caixa  liquido  das  actividades  operacionais  e 
determinado  pelo  ajustamento  dos  resultados  relativamente  aos  efeitos  de: 

(a)  alterafoes,  durante  o  periodo,  em  inventarios  e  dividas  operacionais  a 
receber  e  a  pagar; 

(b)  itens  que  nao  sejam  monetarios,  tais  como  depreciates， provisoes, 
impostos  diferidos， perdas  e  ganhos  de  moeda  estrangeira  nao 
realizados， lucros  de  associadas  nao  distribuidos;  e 

(c)  todos  os  outros  itens  cujos  efeitos  de  caixa  sejam  fluxos  de  caixa  de 
investimento  ou  de  financiamento. 

Altemativamente,  o  fluxo  de  caixa  liquido  das  actividades  operacionais  pode 
ser  apresentado  pelo  metodo  indirecto  ao  mostrar-se  o  redito  e  os  gastos 
divulgados  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  e  as  alterafoes  durante  o 
periodo  em  inventarios  e  em  dividas  a  receber  e  a  pagar  operacionais. 


2712 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Relato  de  fluxos  de  caixa  de  actividades  de  investimento  e  de 
financiamento 

21  Uma  entidade  deve  relatar  separadamente  as  principals  classes  dos 
recebimentos  de  caixa  brutos  e  dos  pagamentos  de  caixa  brutos  das 
actividades  de  investimento  e  de  finaneiamento,  excepto  ate  ao  ponto  em 
que  os  fluxos  de  caixa  descritos  nos  paragrafos  22  e  24  sejam  relatados 
numa  base  liquida. 

Relato  de  fluxos  de  caixa  numa  base  liquida 

22  Os  fluxos  de  caixa  das  actividades  operacionais,  de  investimento  e  de 
financiamento  seguintes  podem  ser  relatados  numa  base  liquida: 

(a)  recebimentos  e  pagamentos  de  caixa  por  conta  de  clientes  quando 
o  fluxo  de  caixa  reflectir  as  actividades  do  cliente  e  nao  os  da 
entidade;  e 

(b)  recebimentos  e  pagamentos  de  caixa  dos  itens  em  que  a  rota?ao 
seja  rapida,  as  quantias  sejam  grandes  e  as  maturidades  sejam 
curtas. 

23  Exemplos  de  recebimentos  e  pagamentos  de  caixa  referidos  no  paragrafo  22(a) 

sao; 

(a)  a  aceita^ao  e  o  reembolso  de  depositos  a  ordem  de  um  banco; 

(b)  os  fundos  detidos  para  clientes  por  uma  entidade  de  investimentos;  e 

(c)  rendas  cobradas  por  conta  de， e  pagas  a,  proprietaries  de  imoveis. 

23A  Sao  exemplos  de  recebimentos  e  pagamentos  de  caixa  referidos  no 
paragrafo  22(b)  os  adiantamentos  feitos  a,  e  o  reembolso  de: 

(a)  as  quantias  de  capital  relacionadas  com  clientes  de  cartoes  de  credito; 

(b)  a  compra  e  a  venda  de  investimentos;  e 

(c)  outros  emprestimos  obtidos  de  curto  prazo,  como,  por  exemplo,  os 
que  tenham  um  periodo  de  maturidade  de  tres  meses  ou  menos. 

24  Os  fluxos  de  caixa  de  uma  institui^ao  financeira  de  cada  uma  das 
actividades  seguintes  podem  ser  relatados  numa  base  liquida: 

(a)  recebimentos  e  pagamentos  de  caixa  provenientes  da  aceita^ao  e 
do  reembolso  de  depositos  com  uma  data  fixada  de  maturidade; 
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(b)  a  colocagao  de  depositos  em9  e  o  levantamento  de  depositos  de, 
outras  institui^oes  financeiras;  e 

(c)  adiantamentos  de  caixa  e  emprestimos  feitos  a  clientes  e  o 
reembolso  desses  adiantamentos  e  emprestimos. 

Fluxos  de  Caixa  em  moeda  estrangeira 


25  Os  fluxos  de  caixa  resultantes  de  transac^des  em  moeda  estrangeira 
devem  ser  registados  na  moeda  funcional  de  uma  entidade  mediante  a 
aplica^ao  a  quantia  em  moeda  estrangeira  da  taxa  de  cambio  entre  a 
moeda  funcional  e  a  moeda  estrangeira  a  data  do  fluxo  de  caixa. 

26  Os  fluxos  de  caixa  de  uma  subsidiaria  estrangeira  devem  ser  transpostos 
as  taxas  de  cambio  entre  a  moeda  funcional  e  a  moeda  estrangeira  as 
datas  dos  fluxos  de  caixa. 

27  Os  fluxos  de  caixa  denominados  numa  moeda  estrangeira  sao  relatados  de 
maneira  consistente  com  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de 
Cambio.  Isto  permite  o  uso  de  uma  taxa  de  cambio  que  se  aproxime  da  taxa 
real.  Por  exemplo,  uma  taxa  de  cambio  media  ponderada  de  um  periodo  pode 
ser  usada  para  registar  transac?oes  em  moeda  estrangeira  ou  a  transposifao 
dos  fluxos  de  caixa  de  uma  subsidiaria  estrangeira.  Porem,  a  IAS  21  nao 
permite  o  uso  da  taxa  de  cambio  no  fim  do  periodo  de  relato  quando  sejam 
transpostos  os  fluxos  de  caixa  de  uma  subsidiaria  estrangeira. 

28  Os  ganhos  e  as  perdas  nao  realizados  provenientes  de  alteragoes  de  taxas  de 
cambio  de  moeda  estrangeira  nao  sao  fluxos  de  caixa.  Porem,  o  efeito  das 
altera?oes  das  taxas  de  cambio  sobre  caixa  e  equivalentes  de  caixa  detidos  ou 
devidos  numa  moeda  estrangeira  e  relatado  na  demonstrafao  de  fluxos  de 
caixa  a  fim  de  reconciliar  caixa  e  equivalentes  de  caixa  no  comepo  e  no  fim 
do  periodo.  Esta  quantia  e  apresentada  separadamente  da  dos  fluxos  de  caixa 
das  actividades  operacionais， de  investimento  e  de  financiamento  e  inclui  as 
diferensas， se  as  houver， caso  esses  fluxos  de  caixa  tivessem  sido  relatados  as 
taxas  de  cambio  do  fim  do  periodo. 

29  [Eliminado] 
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30  [Eliminado] 

Juros  e  dividendos 


31  Os  fluxos  de  caixa  de  juros  e  dividendos  recebidos  e  pagos  devem  ser 
separadamente  divulgados.  Cada  um  deve  ser  classificado  de  maneira 
consistente  de  periodo  para  periodo  como  actividade  operacional,  de 
investimento  ou  de  financiamento. 

32  A  quantia  total  de  juros  pagos  durante  um  periodo  e  divulgada  na 
demonstra? ao  de  fluxos  de  caixa  quer  tenha  sido  reconhecida  como  um  gasto 
nos  resultados  quer  tenha  sido  capitalizada  de  acordo  com  a  IAS  23  Custos  de 
Emprestimos  Obtidos. 

33  Para  uma  instituifao  financeira， os  juros  pagos  e  os  juros  e  dividendos 
recebidos  sao  geralmente  classificados  como  fluxos  de  caixa  operacionais. 
Porem,  nao  ha  consenso  sobre  a  classificado  destes  fluxos  de  caixa 
relativamente  a  outras  entidades.  Os  juros  pagos  e  juros  e  dividendos 
recebidos  podem  ser  classificados  como  fluxos  de  caixa  operacionais  porque 
entram  na  determina9ao  dos  resultados.  Altemativamente,  os  juros  pagos  e  os 
juros  e  dividendos  recebidos  podem  ser  classificados  como  fluxos  de  caixa  de 
financiamento  e  fluxos  de  caixa  de  investimento  respectivamente  porque  sao 
custos  de  obtenfao  de  recursos  financeiros  ou  retornos  sobre  o  investimento. 

34  Os  dividendos  pagos  podem  ser  classificados  como  fluxos  de  caixa  de 
financiamento  porque  sao  um  custo  da  obten^ao  de  recursos  financeiros. 
Altemativamente,  os  dividendos  pagos  podem  ser  classificados  como  um 
componente  dos  fluxos  de  caixa  das  actividades  operacionais  a  fim  de  ajudar 
os  utilizadores  a  determinarem  a  capacidade  de  uma  entidade  pagar 
dividendos  a  partir  dos  fluxos  de  caixa  operacionais. 

Impostos  sobre  o  rendimento _ _ _ _ _ 


35  Os  fluxos  de  caixa  relativos  a  impostos  sobre  o  rendimento  devem  ser 
divulgados  separadamente  devendo  ser  classificados  como  fluxos  de  caixa 
de  actividades  operacionais,  a  menos  que  possam  ser  especificamente 
identificados  com  as  actividades  de  financiamento  e  de  investimento. 
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36  Os  impostos  sobre  o  rendimento  resultam  de  transacfoes  que  dao  origem  a 
fluxos  de  caixa  que  sao  classificados  como  actividades  operacionais,  de 
investimento  ou  de  financiamento  numa  demonstra9ao  de  fluxos  de  caixa. 
Enquanto  o  gasto  de  impostos  pode  ser  prontamente  identificavel  com  as 
actividades  de  financiamento  ou  de  investimento,  os  fluxos  de  caixa 
relacionados  com  impostos  sao  muitas  vezes  de  identifica^ao  impraticavel, 
podendo  surgir  num  periodo  diferente  dos  fluxos  de  caixa  da  operafao 
subjacente.  Por  isso， os  impostos  pagos  sao  geralmente  classificados  como 
fluxos  de  caixa  das  actividades  operacionais.  Porem,  quando  for  praticavel 
identificar  o  fluxo  de  caixa  de  impostos  com  transacfoes  individuals  que  dao 
origem  a  fluxos  de  caixa  que  sao  classificados  como  actividades  de 
investimento  ou  de  financiamento,  o  fluxo  de  caixa  de  impostos  e  classificado 
como  uma  actividade  de  investimento  ou  de  financiamento,  como  apropriado. 
Quando  os  fluxos  de  caixa  de  impostos  forem  imputados  a  mais  do  que  uma 
classe  de  actividade， deve  ser  divulgada  a  quantia  total  de  impostos  pagos. 


Investimentos  em  subsidmrias， associadas  e  empreendimentos  conjuntos 


37  Quando  contabilizar  um  investimento  numa  associada， num  empreendimento 
conjunto  ou  numa  subsidiaria  contabilizado  pelo  uso  do  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  ou  pelo  metodo  do  custo,  uma  investidora  limita  o 
seu  relato  na  demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa  aos  fluxos  de  caixa  entre  si 
propria  e  a  investida,  por  exemplo,  a  dividendos  e  adiantamentos. 

38  Uma  entidade  que  divulgue  o  seu  interesse  numa  associada  ou  num 
empreendimento  conjunto  utilizando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial 
inclui  na  sua  demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa  os  fluxos  de  caixa  respeitantes 
aos  seus  investimentos  na  associada  ou  empreendimento  conjunto  e  as 
distribuifoes  e  outros  pagamentos  ou  recebimentos  entre  si  e  a  associada  ou  o 
empreendimento  conjunto. 


Altera^oes  nos  interesses  de  propriedade  em  subsidiarias  e  outras 
actividades  empresariais 

39  Os  fluxos  de  caixa  agregados  provenientes  da  obten^ao  ou  perda  de 
controlo  de  subsidiarias  ou  de  outras  actividades  empresariais  devem  ser 
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apresentados  separadamente  e  classificados  como  actividades  de 
investimento. 


40  Uma  entidade  deve  divulgar,  agregadamente,  no  que  respeita  tanto  a 
obteh^ao  como  a  perda  de  controlo  de  subsidiaries  ou  de  outras 
actividades  empresariais  durante  o  periodo  cada  um  dos  seguintes 
elementos: 

(a)  a  retribui^ao  total  paga  ou  recebida; 

(b)  a  parte  da  retribui^ao  que  consista  em  caixa  e  equivalentes  de 
caixa; 

(c)  a  quantia  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa  nas  subsidiarias  ou 
outras  actividades  empresariais  sobre  as  quais  o  controlo  e  obtido 
ou  perdido;  e 

(d)  a  quantia  dos  activos  e  passivos  que  nao  sejam  caixa  ou 
equivalentes  de  caixa  nas  subsidiarias  ou  outras  actividades 
empresariais  sobre  as  quais  o  controlo  e  obtido  ou  perdido, 
resumida  por  cada  categoria  principal. 

40 A  Uma  entidade  de  investimento,  tal  como  definida  na  IFRS  10  Demonstragdes 

Financeiras  Consolidadas,  nao  precisa  de  aplicar  os  paragrafos  40(c),  ou 
40(d)， a  um  investimento  numa  subsidiaria  que  deva  ser  mensurada  pelo  justo 
valor  atraves  dos  resultados. 

41  A  apresentafao  separada  dos  efeitos  dos  fluxos  de  caixa  da  obter^So  ou  perda 
de  controlo  de  subsidiarias  ou  de  outras  actividades  empresariais  em  linhas  de 
itens  autonomas,  juntamente  com  a  divulga^ao  separada  das  quantias  dos 
activos  e  de  passivos  adquiridos  ou  alienados， contribui  para  distinguir  esses 
fluxos  de  caixa  dos  fluxos  de  caixa  das  outras  actividades  operacionais,  de 
investimento  e  de  financiamento.  Os  efeitos  dos  fluxos  de  caixa  da  perda  de 
controlo  nao  sao  deduzidos  dos  resultantes  da  obten9ao  de  controlo. 

42  A  quantia  agregada  de  dinheiro  pago  ou  recebido  como  retribuigSo  pela 
obten?ao  ou  perda  de  controlo  de  subsidiarias  ou  outras  actividades 
empresariais  e  relatada  na  demonstrafao  de  fluxos  de  caixa  pela  quantia 
liquida  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa  adquiridos  ou  alienados  como  parte 
dessas  transacfoes,  acontecimentos  ou  alterafoes  de  circunstancias. 
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42A  Os  fluxos  de  caixa  resultantes  de  alterafoes  nos  interesses  de  propriedade 
numa  subsidiaria  que  nao  resultam  em  perda  de  controlo  devem  ser 
classificados  como  fluxos  de  caixa  de  actividades  de  flnanciamento,  a  menos 
que  a  subsidiaria  seja  detida  por  uma  entidade  de  investimento,  tal  como 
definida  na  IFRS  10,  e  deva  ser  mensurada  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados. 

42B  As  altera9oes  nos  interesses  de  propriedade  numa  subsidiaria  que  nao 
resultam  em  perda  de  controlo,  tal  como  a  compra  ou  venda  subsequente  pela 
empresa-mae  de  instrumentos  de  capital  proprio  de  uma  subsidiaria,  sao 
contabilizadas  como  transacfoes  de  capital  proprio  (ver  a  IFRS  10),  a  menos 
que  a  subsidiaria  seja  detida  por  uma  entidade  de  investimento  e  deva  ser 
mensurada  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados.  Assim,  os  fluxos  de  caixa 
resultantes  sao  classificados  da  mesma  forma  que  outras  transacfoes  com 
proprietaries  descritas  no  paragrafo  17. 

Transac^oes  nao  monetarias 

43  As  transac^oes  de  investimento  e  de  financiamento  que  nao  exijam  o  uso 
de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  devem  ser  excluidas  de  uma 
demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa.  Tais  opera^oes  devem  ser  divulgadas 
noutra  parte  das  demonstra9des  financeiras  de  tal  maneira  que 
proporcionem  toda  a  informa^ao  relevante  acerca  das  actividades  de 
investimento  e  de  financiamento. 

44  Muitas  actividades  de  financiamento  e  de  investimento  nao  tern  um  impacto 
direct。 nos  fluxos  de  caixa  correntes,  se  bem  que  afectem  a  estrutura  do 
capital  e  do  activo  da  entidade.  A  exclusao  das  transac9oes  nao  monetarias  da 
demonstrafao  de  fluxos  de  caixa  e  consistente  com  o  objectivo  de  uma 
demonstrafao  do  fluxo  de  caixa  porque  esses  itens  nao  envolvem  fluxos  de 
caixa  no  periodo  corrente.  Exemplos  de  transac?oes  nao  monetarias  sao: 

(a)  a  aquisiySo  de  activos  seja  pela  assun?ao  de  passivos  directamente 
relacionados,  seja  por  meio  de  uma  loca?ao  financeira; 

(b)  a  aquisi?ao  de  uma  entidade  atraves  de  uma  emissao  de  capital;  e 

(c)  a  conversao  de  divida  em  capital. 
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Componentes  de  Caixa  e  equivalentes  de  caixa 

45  Uma  entidade  deve  divulgar  os  componentes  de  caixa  e  equivalentes  de 
caixa  e  deve  apresentar  uma  reconcilia^ao  das  quantias  incluidas  na  sua 
demonstra9ao  de  fluxos  de  caixa  com  os  itens  equivalentes  relatados  na 
demonstra^ao  da  posi^ao  financeira. 

46  Devido  a  variedade  das  praticas  de  gestao  de  caixa  e  de  acordos  bancarios  em 
todo  o  mundo  e  por  forma  a  haver  conformidade  com  a  IAS  1  Apresentagao 
de  Demonstragdes  Financeiras,  uma  entidade  divulga  a  politica  que  adopta  na 
determina^ao  da  composifao  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa. 

47  O  efeito  de  qualquer  altera?ao  na  politica  de  determina9ao  dos  componentes 
de  caixa  e  equivalentes  de  caixa， como， por  exemplo,  uma  altera9ao  na 
classificafao  de  instrumentos  financeiros  anteriormente  considerados  como 
sendo  parte  da  carteira  de  investimentos  de  uma  entidade,  sera  relatado  de 
acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros. 


Outras  divuigagoes 

48  Uma  entidade  deve  divulgar,  juntamente  com  um  comentario  do  orgao 
de  gestao,  a  quantia  dos  saldos  significativos  de  caixa  e  equivalentes  de 
caixa  detidos  pela  entidade  que  nao  estejam  disponiveis  para  uso  do 
grupo. 

49  Ha  varias  circunstancias  em  que  os  saldos  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa 
detidos  por  uma  entidade  nao  estao  disponiveis  para  uso  do  grupo.  Exemplos 
incluem  saldos  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa  detidos  por  uma  subsidiaria 
que  opere  num  pais  onde  se  apliquem  controlos  sobre  trocas  monetarias  ou 
outras  restrifoes  legais  quando  os  saldos  nao  estejam  disponiveis  para  uso 
geral  pela  empresa-mae  ou  outras  subsidiarias. 

50  Pode  ser  relevante  informafao  adicional  para  os  utilizadores  para 
compreensao  da  posi?ao  financeira  e  liquidez  de  uma  entidade.  Encoraja-se  a 
divulgafao  desta  informafao,  juntamente  com  um  comentario  do  orgao  de 
gestao,  podendo  incluir: 
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(a)  a  quantia  das  facilidades  de  emprestimos  obtidos  nao  usados  que 
possa  estar  dispomvel  para  actividades  operacionais  futuras  e  para 
liquidar  compromissos  de  capital,  indicando  quaisquer  restrifSes  no 
uso  destas  facilidades; 

(b)  [eliminada] 

(c)  a  quantia  agregada  de  fluxos  de  caixa  que  representem  aumentos  na 
capacidade  operacional  separadamente  dos  fluxos  de  caixa  que  sejam 
exigidos  para  manter  a  capacidade  operacional;  e 

(d)  a  quantia  dos  fluxos  de  caixa  das  actividades  operacionais， de 
investimento  e  de  financiamento  de  cada  segmento  relatavel  (ver  a 
IFRS  8  Segmentos  Operacionais)  • 


51  E  util  a  divulga?ao  separada  de  fluxos  de  caixa  que  representem  aumentos  na 
capacidade  operacional  e  fluxos  de  caixa  que  sejam  exigidos  para  manter  a 
capacidade  operacional,  pois  facilita  ao  utilizador  determinar  se  a  entidade 
esta  a  investir  adequadamente  na  manuten^ao  da  sua  capacidade  operacional. 
Uma  entidade  que  nao  invista  adequadamente  na  manutenfao  da  sua 
capacidade  operacional  pode  prejudicar  a  rentabilidade  futura  a  favor  da 
liquidez  corrente  e  distribuifoes  a  proprietaries. 

52  A  divulga9ao  de  fluxos  de  caixa  por  segmentos  facilita  aos  utilizadores  a 
obten?ao  de  melhor  compreensao  da  relafao  entre  os  fluxos  de  caixa  do 
negocio  como  um  todo  e  os  fluxos  das  suas  partes  componentes  e  a 
disponibilidade  e  a  variabilidade  dos  fluxos  de  caixa  por  segmentos. 

Data  de  eficacia   

53  Esta  Norma  toma-se  operacional  para  as  demonstrafoes  financeiras  que 
cubram  os  periodos  que  comecem  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  1994. 

54  A  IAS  27  (como  emendada  em  2008)  emendou  os  paragrafos  39 — 42  e 
adicionou  os  paragrafos  42 A  e  42B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um  periodo  anterior,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior.  As  emendas  devem  ser 
aplicadas  retrospectivamente. 
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55  0  paragrafo  14  foi  emendado  com  base  no  documento  Melhorias 
Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009. 

E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um 
periodo  anterior  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar  o  paragrafo  68A  da  IAS  16. 

56  O  paragrafo  16  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Abril  de  2009.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2010.  E  permitida  a 
aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um  periodo  anterior, 
deve  di vulgar  esse  facto. 

57  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos， emitidas  em  Maio  de  2011， 
emendaram  os  paragrafo s  37,  38  e  42B  e  eliminaram  o  paragrafo  50(b).  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  1 1 . 

58  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  42A  e  42B  e 
adicionou  o  paragrafo  40A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  em 
relafao  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  janeiro  de  2014.  E 
permitida  a  aplicaySo  antecipada  do  documento  Entidades  de  Investimento.  Se 
uma  entidade  aplicar  as  emendas  de  forma  antecipada,  deve  tambem  aplicar 
todas  as  emendas  incluidas  no  documento  Entidades  de  Investimento  ao 
mesmo  tempo. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  8 

Politicas  Contabilisticasy  Alteragoes  em  Estimativas 

Contabilisticas  e  Erros 

Objectivo  

1  0  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  os  criterios  para  a  selec^So  e  altera?ao 
de  politicas  contabilisticas,  juntamente  com  o  tratamento  contabilistico  e  a 
divulgafao  de  alterafoes  em  politicas  contabilisticas,  alteragoes  em 
estimativas  contabilisticas  e  correcgoes  de  erros.  A  Norma  destina-se  a 
melhorar  a  relevancia  e  a  fiabilidade  das  demonstra9oes  financeiras  de  uma 
entidade,  e  a  comparabilidade  dessas  demonstrafoes  financeiras  ao  longo  do 
tempo  e  com  as  demonstra?oes  financeiras  de  outras  entidades. 

2  Os  requisites  de  divulgafao  relativos  a  politicas  contabilisticas,  excepto  os 
que  digam  respeito  a  alteragoes  em  politicas  contabilisticas,  estao 
estabelecidos  na  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras. 

Ambito 


3  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  selecgao  e  aplicagao  de  politicas 
contabilisticas,  e  na  contabiliza^ao  de  alteragoes  em  politicas 
contabilisticas,  de  alteragoes  em  estimativas  contabilisticas  e  de 
correc?oes  de  erros  de  penodos  anteriores. 

4  Os  efeitos  fiscais  de  correcfoes  de  erros  de  periodos  anteriores  e  de 
ajustamentos  retrospectivos  feitos  para  aplicar  alteragoes  em  politicas 
contabilisticas  sao  contabilizados  e  divulgados  de  acordo  com  a  IAS  12 
Impostos  sobre  o  Rendimento, 


Defini^oes  

5  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  signiflcados 
especificados: 

Alteragao  numa  estimativa  contabilistica  e  um  ajustamento  na  quantia 
escriturada  de  um  activo  ou  de  um  passivo,  ou  na  quantia  do  consumo 
periodico  de  um  activo,  que  resulta  da  avalia^ao  do  presente  estado  dos 
activos  e  passivos， e  das  obriga^oes  e  beneficios  futuros  esperados 
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associados.  As  altera$6es  em  estimativas  contabilisticas  resultam  de  nova 
informa^ao  ou  novos  desenvolvimentos  consequentemente,  nao  sao 
correc?6es  de  erros. 

Aplicagao  prospectiva  de  uma  altera^ao  numa  politica  contabilistica  e  do 
reconhecimento  do  efeito  de  uma  altera^ao  numa  estimativa 
contabilistica  sao,  respectivamente: 

(a)  a  aplicagao  da  nova  politica  contabilistica  a  transac^oes,  outros 
acontecimentos  e  condi^oes  que  ocorram  apos  a  data  em  que  a 
politica  e  alterada;  e 

(b)  o  reconhecimento  do  efeito  da  altera^ao  na  estimativa 
contabilistica  no  periodo  corrente  e  periodos  futuros  afectados 
pela  altera^ao. 

Aplicagao  retrospectiva  e  a  aplicagao  de  uma  nova  politica  contabilistica  a 
transac^oes,  outros  acontecimentos  e  condi^oes  como  se  essa  politica 
tivesse  sido  sempre  aplicada. 

Erros  de  periodos  anteriores  sao  omissoes,  e  distorgoes,  nas  demonstra^oes 
financeiras  da  entidade  de  um  ou  mais  periodos  anteriores  decorrentes 
da  falta  de  uso,  ou  uso  incorrecto,  de  informagao  flavel  que: 

(a)  estava  dispomvel  quando  as  demonstra^des  financeiras  desses 
periodos  foram  autorizadas  para  emissao;  e 

(b)  poderia  razoavelmente  esperar-se  que  tivesse  sido  obtida  e 
tomada  em  considera^ao  na  prepara^ao  e  apresenta^ao  dessas 
demonstra^oes  Hnanceiras. 

Estes  erros  incluem  os  efeitos  de  erros  matematicos， erros  na  aplicagao  de 
politicas  contabilisticas,  descuidos  ou  interpreta^des  incorrectas  de  factos 
e  de  fraude. 

Impraticdvel  A  aplicagao  de  um  requisito  e  impraticavel  quando  a 
entidade  nao  o  pode  aplicar  depois  de  ter  feito  todos  os  esfor^os  razoaveis 
para  o  cohseguir.  Para  um  periodo  anterior  em  particular,  e  impraticavel 
aplicar  retrospectivamente  uma  altera^ao  numa  politica  contabilistica  ou 
fazer  uma  reexpressao  retrospectiva  para  corrigir  um  erro  se: 

(a)  os  efeitos  da  aplicagao  retrospectiva  ou  da  reexpressao 
retrospectiva  nao  forem  determinaveis; 


2724 


澳門特 別行政 區公報 ——第一 組——第 二副刊  第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 

(b)  a  aplica^ao  retrospectiva  ou  a  reexpressao  retrospectiva  exigir 
pressupostos  sobre  qual  teria  sido  a  inten^ao  do  orgao  de  gestao 
nesse  periodo;  ou 

(c)  a  aplica^ao  retrospectiva  ou  a  reexpressao  retrospectiva  exigir 
estimativas  significativas  de  quantias  e  se  for  impossivel 
distinguir  objectivamente  a  informa^ao  sobre  essas  estimativas 
que: 

(i)  proporciona  prova  de  circunstancias  que  existiam  na(s) 
data($)  em  que  essas  quantias  devem  ser  reconhecidas, 
mensuradas  ou  divulgadas,  e 

(ii)  teria  estado  disponivel  quando  as  demonstrates 
Hnanceiras  desse  periodo  anterior  foram  autorizadas  para 
emissao  com  base  noutra  informa^ao. 

Material  As  omissoes  ou  distor?oes  de  itens  s3o  materials  se  puderem, 
individual  ou  colectivamente,  influenciar  as  decisoes  economicas  que  os 
utilizadores  tomam  com  base  nas  demonstrates  financeiras.  A 
materialidade  depende  da  dimensao  e  natureza  da  omissao  ou  distor^ao 
avaliada  nas  circunstancias  envolventes.  A  dimensSo  ou  natureza  do  item， 
ou  uma  combina^ao  de  ambas,  pode  ser  o  factor  determinante. 

Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS)  sao  Normas  e 
Interpreta^oes  emitidas  pelo  International  Accounting  Standards  Board 
(IASB).  Compreendem: 

(a)  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro; 

(b)  Normas  Internacionais  de  Contabilidade; 

(c)  Interpreta^oes  IFRIC;  e 

(d)  Interpreta^oes  SIC. 1 

Politicas  contabilisticas  sao  os  principios， bases,  conven^oes,  regras  e 
praticas  especfficos  aplicados  por  uma  entidade  na  prepara^ao  e 
apresenta^ao  de  demonstra^oes  financeiras. 

Reexpressao  retrospectiva  e  a  correc9ao  do  reconhecimento,  mensura?ao  e 
divulga^ao  de  quantias  de  elementos  das  demonstrates  financeiras  como 
se  um  erro  de  um  periodo  anterior  nunca  tivesse  ocorrido. 


1  Defini?ao  das  IFRS  emendada  apos  as  alteraq:3es  de  nomes  introduzidas  pelo  Estatuto  revisto  da 
IFRS  Foundation  em  2010. 
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6  Avaliar  se  uma  omissao  ou  distor^ao  poderia  influenciar  as  decisoes 
economicas  dos  utilizadores， sendo  portanto  material,  exige  a  considerafao 
das  caracteristicas  desses  utilizadores.  A  Estrutura  Conceptual  para  a 
Preparagao  e  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  dispoe  no 
paragrafo  25  2  que  66presume-se  que  os  utilizadores  tenham  um  razoavel 
conhecimento  das  actividades  empresariais  e  economicas  e  da  contabilidade  e 
vontade  de  estudar  a  informa<?ao  com  razoavel  dilig6ncia”_  Assim， a  avalia^ao 
deve  ter  em  conta  a  forma  como  se  pode  esperar  que  os  utilizadores  com  tais 
atributos  possam  ser  influenciados  na  tomada  de  decisoes  economicas. 


Politicas  contabilisticas 


Selec^ao  e  aplica^ao  de  politicas  contabilisticas 

7  Quando  uma  IFRS  se  aplica  especiflcamente  a  uma  transac9ao,  outro 
acontecimento  ou  condi^ao,  a  politica  ou  politicas  contabilisticas 
aplicadas  a  esse  item  devem  ser  determinadas  aplicando  essa  IFRS. 

8  As  IFRS  estabelecem  politicas  contabilisticas  que  o  IASB  concluiu  resultarem 
em  demonstrafoes  financeiras  contendo  informafao  relevante  e  fiavel  sobre 
as  transacfoes,  outros  acontecimentos  e  condiySes  a  que  se  aplicam.  Essas 
politicas  nao  precisam  de  ser  aplicadas  quando  o  efeito  da  sua  aplica9ao  for 
imaterial.  Contudo,  nao  e  apropriado  fazer,  ou  deixar  por  corrigir, 
incumprimentos  imateriais  das  IFRS  para  alcan?ar  uma  determinada 
apresentafao  da  posiySo  financeira,  desempenho  financeiro  ou  fluxos  de  caixa 
de  uma  entidade. 

9  As  IFRS  sao  acompanhadas  de  orientates  para  ajudar  as  entidades  a 
aplicarem  os  seus  requisites.  Todas  essas  orientafoes  indicam  se  fazem  parte 
integrante  das  IFRS.  As  orientafoes  que  fazem  parte  integrante  das  IFRS  sao 
obrigatorias.  As  orientafoes  que  nao  fazem  parte  integrante  das  IFRS  nao 
contem  requisites  para  as  demonstrafoes  financeiras. 


2  A  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  ddL 
IASC  foi  adoptada  pelo  IASB  em  2001.  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu-a  pela  Estrutura 
Conceptual  do  Relato  Financeiro.  O  paragrafo  25  foi  revogado  pelo  Capftulo  3  desta  ultima 
Estrutura  Conceptual. 
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Na  ausencia  de  uma  IFRS  que  se  aplique  especificamente  a  uma 


transac^ao,  outro  acontecimento  ou  condi^ao,  o  orgao  de  gestao  fara 
julgamentos  para  desenvolver  e  aplicar  uma  politica  contabilistica  que 


resulte  em  inform 叫 ao  que  seja: 

(a)  relevante  para  a  tomada  de  decisoes  economicas  por  parte  dos 

utilizadores;  e 

(b)  fiavel,  no  sentido  em  que  as  demonstra9des  financeiras: 

(i)  representam  fidedignamente  a  posi^ao  financeira,  o 
desempenho  financeiro  e  os  fluxos  de  caixa  da  entidade; 

(ii)  reflectem  a  substancia  economica  das  transac9des,  outros 
acontecimentos  e  condi^oes  e  nao  meramente  a  forma 
legal; 

(iii)  sao  neutras， isto  e9  estao  isentas  de  influencias  indevidas; 

(iv)  sao  prudentes;  e 

(v)  sao  completas  em  todos  os  aspectos  materials. 


11  Ao  fazer  os  julgamentos  descritos  no  paragrafo  10， o  orgao  de  gestao 
deve  referenciar  e  considerar  a  aplicabilidade  das  seguintes  fontes  por 
ordem  decrescente: 

(a)  os  requisitos  das  IFRS  que  tratam  de  questoes  semelhantes  e 
relacionadas;  e 

(b)  as  defini^oes,  criterios  de  reconhecimento  e  conceitos  de 
mensura^ao  para  activos,  passivos,  rendimentos  e  gastos  na 
Estrutura  Conceptual. 


12  Ao  fazer  os  julgamentos  descritos  no  paragrafo  10， o  orgao  de  gestao 
pode  tambem  considerar  as  mais  recentes  tomadas  de  posi^ao  de  outros 
organismos  normalizadores  que  usem  uma  estrutura  conceptual 
semelhante  para  desenvolver  normas  de  contabilidade,  outra  literatura 
contabilistica  e  praticas  aceites  do  sector,  ate  ao  ponto  em  que  estas  nao 
entrem  em  conflito  com  as  fontes  enunciadas  no  paragrafo  11. 


3  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  esta  Estrutura  Conceptual  pela  Estrutura  Conceptual  do 
Relato  Financeiro. 
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Consistencia  de  politicas  contabilisticas 


13  Uma  entidade  deve  seleccionar  e  aplicar  as  suas  politicas  contabilisticas 
consistentemente  para  transac^oes,  outros  acontecimentos  e  condi^oes 
similares,  a  menos  que  uma  IFRS  especificamente  exija  ou  permita  a 
categoriza^ao  de  itens  para  os  quais  possam  ser  apropriadas  diferentes 
politicas*  Se  uma  IFRS  exigir  ou  permitir  tal  categoriza^ao,  uma  politica 
contabilistica  apropriada  deve  ser  seleccionada  e  aplicada 
consistentemente  a  cada  categoria. 

Altera?oes  em  politicas  contabilisticas 

14  Uma  entidade  so  deve  alterar  uma  politica  contabilistica  se  a  alter a^ao: 

(a)  for  exigida  por  uma  IFRS;  ou 

(b)  resultar  no  facto  de  as  demonstra^des  flnanceiras 
proporcionarem  informa^ao  fiavel  e  mais  relevante  acerca  dos 
efeitos  das  transac^des,  outros  acontecimentos  ou  condi^oes  na 
posigao  flnanceira,  desempenho  financeiro  ou  fluxos  de  caixa  da 
entidade. 

15  Os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  precisam  de  poder  comparar  as 
demonstra^oes  financeiras  de  uma  entidade  ao  longo  do  tempo  para 
identificar  tendencias  na  sua  posifao  financeira,  desempenho  financeiro  e 
fluxos  de  caixa.  Por  isso,  sao  aplicadas  as  mesmas  politicas  contabilisticas  em 
cada  periodo  e  de  um  periodo  para  o  outro,  a  menos  que  uma  alterafao  numa 
politica  contabilistica  esteja  de  acordo  com  um  dos  criterios  referidos  no 
paragrafo  14. 

16  As  situa^des  seguintes  nao  sao  alteragoes  em  politicas  contabilisticas: 

(a)  a  aplica^ao  de  uma  politica  contabilistica  a  transac^oes,  outros 
acontecimentos  ou  condi^oes  que  difiram  em  substancia  daqueles 
que  ocorreram  anteriormente;  e 

(b)  a  aplica^ao  de  uma  nova  politica  contabilistica  a  transac^oes, 
outros  acontecimentos  ou  condi^des  que  nao  ocorreram 
anteriormente  ou  eram  imateriais. 
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A  aplica9ao  inicial  de  uma  politica  para  revalorizar  activos  de  acordo 


com  a  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis  ou  a  IAS  38  Activos  Intangiveis  e 


uma  altera9ao  numa  politica  contabilfstica  a  tratar  como  uma 
revaloriza^ao  de  acordo  com  a  IAS  16  ou  IAS  38,  e  nao  de  acordo  com 


esta  Norma. 


18  Os  paragrafos  19—31  nao  se  aplicam  a  alterafao  na  politica  contabilfstica 
descrita  no  paragrafo  17. 

Aplicar  alter a^oes  em  politicas  contabilfsticas 

19  Sujeito  ao  paragrafo  23: 

(a)  uma  entidade  deve  contabilizar  uma  altera^ao  na  politica 
contabilistica  resultante  da  aplica^ao  inicial  de  uma  IFRS  de 
acordo  com  as  disposi^des  transitorias  especificas,  se  existirem， 
nessa  IFRS;  e 

(b)  quando  uma  entidade  alterar  uma  politica  contabilistica  na 
aplica^ao  inicial  de  uma  IFRS  que  nao  inclua  disposi^des 
transitorias  especificas  que  se  apliquem  a  essa  alteragao， ou 
quando  uma  entidade  alterar  uma  politica  contabilistica 
voluntariamente,  deve  aplicar  a  altera^ao  retrospectivamente. 

20  Para  efeitos  desta  Norma,  a  aplicafao  antecipada  de  uma  IFRS  nao  e  uma 
altera9ao  voluntaria  na  politica  contabilistica. 

21  Na  ausencia  de  uma  IFRS  que  se  aplique  especificamente  a  uma  transac9ao? 
outro  acontecimento  ou  condi^ao,  o  orgao  de  gestao  pode,  de  acordo  com  o 
paragrafo  12,  aplicar  uma  politica  contabilistica  com  base  nas  mais  recentes 
tomadas  de  posiySo  de  outros  organismos  normalizadores  que  usem  uma 
estrutura  conceptual  similar  para  desenvolver  normas  contabilisticas.  Se,  na 
sequencia  de  uma  emenda  de  tal  tomada  de  posigao,  a  entidade  optar  por 
alterar  uma  politica  contabilistica， essa  altera?ao  e  contabilizada  e  divulgada 
como  uma  alterafao  voluntaria  na  politica  contabilistica. 
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Aplicagao  Retrospectiva 

22  Sujeito  ao  paragrafo  23,  quando  uma  altera^ao  na  politica  contabilistica 
e  aplicada  retrospectivamente  de  acordo  com  os  paragrafos  19(a)  ou  (b)， 
a  entidade  deve  ajustar  o  saldo  de  abertura  de  cada  componente  do 
capital  proprio  afectado  para  o  periodo  anterior  mais  antigo  apresentado, 
e  as  outras  quantias  comparativas  divulgadas  para  cada  periodo  anterior 
apresentado  como  se  a  nova  politica  contabilistica  tivesse  sempre  sido 
aplicada. 

Limitagdes  a  aplicagao  retrospectiva 

23  Quando  a  aplicagao  retrospectiva  for  exigida  pelos  paragrafos  19(a)  ou 
(b)，  uma  altera^ao  na  politica  contabilistica  deve  ser  aplicada 
retrospectivamente  excepto  ate  ao  ponto  em  que  seja  impraticavel 
determinar  ou  os  efeitos  especificos  de  um  periodo  ou  o  efeito  acumulado 
da  alteragao. 

24  Quando  for  impraticavel  determinar  os  efeitos  especificos  da  altera^ao 
numa  politica  contabilistica  na  informa^ao  comparativa  para  um  ou  mais 
periodos  anteriores  apresentados,  a  entidade  deve  aplicar  a  nova  politica 
contabilistica  as  quantias  escrituradas  de  activos  e  passivos  ao  infcio  do 
periodo  mais  antigo  para  o  qual  seja  praticavel  a  aplicagao  retrospectiva, 
que  pode  ser  o  periodo  corrente,  e  deve  fazer  um  ajustamento 
correspondente  no  saldo  de  abertura  de  cada  componente  do  capital 
proprio  afectado  desse  periodo. 

25  Quando  for  impraticavel  determinar  o  efeito  acumulado,  no  inicio  do 
periodo  corrente,  da  aplieagao  de  um  nova  politica  contabilistica  a  todos 
os  periodos  anteriores,  a  entidade  deve  ajustar  a  informa^ao  comparativa 
para  aplicar  a  nova  politica  contabilistica  prospectivamente  a  partir  da 
data  mais  antiga  possivel. 

26  Quando  uma  entidade  aplicar  uma  nova  politica  contabilistica 
retrospectivamente,  ela  aplica  a  nova  politica  contabilistica  a  informa9ao 
comparativa  de  periodos  anteriores  tao  antigos  quanto  for  praticavel.  A 
aplica9ao  retrospectiva  a  um  periodo  anterior  nao  e  praticavel  a  menos  que 
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seja  praticavel  determinar  o  efeito  acumulado  nas  quantias  das  demonstrafoes 
da  pos^ao  financeira  de  abertura  e  de  fecho  desse  periodo.  A  quantia  do 
resultante  ajustamento  relativo  a  periodos  anteriores  aos  apresentados  nas 
demonstrafoes  financeiras  e  feita  no  saldo  de  abertura  de  cada  componente  do 
capital  proprio  afectado  do  periodo  anterior  mais  antigo  apresentado. 
Geralmente,  o  ajustamento  e  feito  nos  resultados  retidos.  Porem,  o 
ajustamento  pode  ser  feito  noutro  componente  do  capital  proprio  (por 
exemplo,  para  cumprir  uma  IFRS).  Qualquer  outra  informa^ao  sobre  periodos 
anteriores,  tal  como  resumos  historicos  de  dados  financeiros， e  tambem 
ajustada  para  periodos  tao  antigos  quanto  possivel. 

27  Quando  for  impraticavel  a  uma  entidade  aplicar  uma  nova  politica 
contabilistica  retrospectivamente,  porque  nao  pode  determinar  o  efeito 
acumulado  da  aplica<?So  da  politica  a  todos  os  periodos  anteriores,  a  entidade, 
de  acordo  com  o  paragrafo  25,  aplica  a  nova  politica  prospectivamente  desde 
o  imcio  do  periodo  mais  antigo  possivel.  Por  isso,  ela  ignora  a  parte  do 
ajustamento  acumulado  nos  activos,  passivos  e  capital  proprio  que  surja  antes 
dessa  data.  A  alterafao  numa  politica  contabilistica  e  permitida  mesmo  que 
seja  impraticavel  aplicar  a  politica  prospectivamente  a  qualquer  periodo 
anterior.  Os  paragrafos  50-53  proporcionam  orientafao  sobre  quando  e 
impraticavel  aplicar  uma  nova  politica  contabilistica  a  um  ou  mais  periodos 
anteriores. 

Divulga^ao 


28  Quando  a  aplica^ao  inicial  de  uma  IFRS  tiver  um  efeito  no  periodo 
corrente  ou  em  qualquer  periodo  anterior,  pudesse  ter  tal  efeito  mas  e 
impraticavel  determinar  a  quantia  do  ajustamento,  ou  puder  ter  um 
efeito  em  periodos  futuros,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  o  titulo  da  IFRS; 

(b)  quando  aplicavel,  que  a  alteragao  na  politica  contabilistica  e  feita 
de  acordo  com  as  suas  disposi^oes  transitorias; 

(c)  a  natureza  da  altera9ao  na  politica  contabilistica; 

(d)  quando  aplicavel,  uma  descri^ao  das  disposi^des  transitorias; 

(e)  quando  aplicavel,  as  disposi^des  transitorias  que  possam  ter  um 
efeito  em  futuros  periodos; 
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(f)  para  o  perfodo  corrente  e  cada  periodo  anterior  apresentado,  na 
medida  do  possfvel,  a  quantia  do  ajustamento: 

(i)  para  cada  linha  afectada  da  demonstra^ao  flnanceira， e 

(ii)  se  a  IAS  33  Resultados  por  Acgao  se  aplicar  a  entidade， 
para  resultados  por  acgao  basicos  e  diluidos; 

(g)  a  quantia  do  ajustamento  relativo  a  penodos  anteriores  aos 
apresentados,  ate  ao  ponto  em  que  seja  praticavel;  e 

(h)  se  a  aplica^ao  retrospectiva  exigida  pelos  paragrafos  19(a)  ou  (b) 
for  impraticavel  para  um  periodo  anterior  em  particular,  ou  para 
perfodos  anteriores  aos  apresentados,  as  circunstancias  que 
levaram  a  existencia  dessa  condi^ao  e  uma  descri^ao  de  como  e 
desde  quando  a  politica  contabilfstica  tem  sido  aplicada* 

As  demonstra^des  financeiras  de  penodos  posteriores  nao  precisam  de 
repetir  estas  divulga^oes* 


29  Quando  uma  altera^ao  voluntaria  em  politicas  contabilisticas  tiver  um 
efeito  no  periodo  corrente  ou  em  qualquer  periodo  anterior,  pudesse  ter 
tal  efeito  mas  e  impraticavel  determinar  a  quantia  do  ajustamento,  ou 
puder  ter  um  efeito  em  penodos  futuros,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  natureza  da  altera^ao  na  politica  contabilfstica; 

(b)  as  razoes  pelas  quais  a  aplica^ao  da  nova  politica  contabilfstica 
proporciona  informagao  fiavel  e  mais  relevante; 

(c)  para  o  periodo  corrente  e  cada  periodo  anterior  apresentado,  na 
medida  do  possivel,  a  quantia  do  ajustamento 

(i)  para  cada  linha  afectada  da  demonstra^ao  financeira,  e 

(ii)  se  a  IAS  33  Resultados  por  Acgao  se  aplicar  a  entidade， 
para  resultados  por  acgao  basicos  e  diluidos; 

(d)  a  quantia  do  ajustamento  relativo  a  penodos  anteriores  aos 
apresentados,  ate  ao  ponto  em  que  seja  praticavel;  e 

(e)  se  a  aplica^ao  retrospectiva  for  impraticavel  para  um  periodo 
anterior  em  particular,  ou  para  penodos  anteriores  aos 
apresentados,  as  circunstancias  que  levaram  a  existencia  dessa 
condi^ao  e  uma  descri^ao  de  como  e  desde  quando  a  politica 
contabilfstica  tem  sido  aplicada. 
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As  demonstrates  financeiras  de  periodos  posteriores  nao  precisam  de 
repetir  estas  divulga^oes. 


30  Quando  uma  entidade  nao  tiver  aplicado  uma  nova  IFRS  que  tenha  sido 
emitida  mas  que  ainda  nao  esteja  em  vigor,  a  entidade  deve  divulgar: 

(a)  esse  facto;  e 

(b)  informa9ao  conhecida  ou  razoavelmente  calculavel  que  seja 

relevante  para  avaliar  o  possivel  impacto  que  a  aplica^ao  da  nova 
IFRS  ira  ter  nas  demonstra^oes  financeiras  da  entidade  no 
periodo  da  aplica^ao  inicial. 

31  Ao  cumprir  o  paragrafo  30,  uma  entidade  considera  a  divulga9ao: 

(a)  do  titulo  da  nova  IFRS; 

(b)  da  natureza  da  altera^o  ou  altera9oes  iminentes  na  politica 

contabilistica; 

(c)  da  data  a  partir  da  qual  a  aplicafao  da  IFRS  e  exigida; 

(d)  da  data  na  qual  tenciona  aplicar  inicialmente  a  IFRS;  e 

(e)  ou: 

(i)  de  uma  analise  do  impacto  que  se  espera  que  a  aplica9ao 
inicial  da  IFRS  tenha  nas  demonstra?6es  financeiras  da 
entidade;  ou 

(ii)  se  esse  impacto  nao  for  conhecido  ou  razoavelmente 
calculavel,  de  uma  declarafao  para  esse  efeito. 


Altera^oes  em  estimativas  contabilisticas 


32  Como  consequencia  das  incertezas  inerentes  as  actividades  empresariais, 
muitos  itens  nas  demonstrafoes  financeiras  nao  podem  ser  mensurados  com 
precisao,  podendo  apenas  ser  estimados.  A  estimafao  envolve  julgamentos 
baseados  na  ultima  informa?ao  dispomvel  e  fiavel.  Por  exemplo,  podem  ser 
exigidas  estimativas  para: 

(a)  dividas  de  cobranp  duvidosa; 

(b)  obsolescencia  dos  inventarios; 

(c)  justo  valor  de  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros; 

(d)  vidas  uteis  de  activos  depreciaveis,  ou  modelo  esperado  de  consumo 
dos  beneficios  economicos  futuros  incorporados  nesses  activos;  e 
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(e)  obriga^oes  respeitantes  a  garantias. 

33  O  uso  de  estimativas  razoaveis  e  uma  parte  essencial  da  preparafao  de 
demonstrafoes  financeiras  e  nao  prejudica  a  sua  fiabilidade. 

34  Uma  estimativa  pode  necessitar  de  revisao  se  ocorrerem  alteragoes  nas 
circunstancias  em  que  a  estimativa  se  baseou  ou  em  consequencia  de  nova 
informa9ao  ou  de  mais  experiencia.  Dada  a  sua  natureza， a  revisao  de  uma 
estimativa  nao  se  relaciona  com  periodos  anteriores  e  nao  e  a  correc?ao  de  um 
erro. 

35  Uma  altera^ao  na  base  de  mensurafao  aplicada  e  uma  alterafao  numa  politica 
contabilistica  e  nao  uma  altera^ao  numa  estimativa  contabilistica.  Quando  for 
dificil  distinguir  uma  alterafao  numa  politica  contabilistica  de  uma  alterafao 
numa  estimativa  contabilistica,  a  altera?ao  e  tratada  como  altera^ao  numa 
estimativa  contabilistica. 

36  O  efeito  de  uma  altera^ao  numa  estimativa  contabilistica,  que  nao  seja 
uma  altera^ao  a  qual  se  aplique  o  paragrafo  37,  deve  ser  reconhecido 
prospectivamente  incluindo-o  nos  resultados: 

(a)  do  perfodo  da  altera^ao,  se  a  alteragao  afectar  apenas  esse 
periodo;  ou 

(b)  do  periodo  da  alteragao  e  dos  periodos  futuros， se  a  alteragao 
afectar  ambos. 

37  Na  medida  em  que  uma  altera^ao  numa  estimativa  contabilistica  da 
origem  a  alteragdes  em  activos  e  passivos,  ou  e  relativa  a  um  item  do 
capital  proprio,  deve  ser  reconhecida  ajustando  a  quantia  escriturada  do 
item  do  activo,  passivo  ou  capital  proprio  relacionado  no  periodo  da 
altera^ao. 

38  O  reconhecimento  prospective)  do  efeito  de  uma  alterafao  numa  estimativa 
contabilistica  significa  que  a  alterafao  e  aplicada  a  transac^oes,  outros 
acontecimentos  e  condi^oes  a  partir  da  data  da  alterafao  na  estimativa.  Uma 
alterafao  numa  estimativa  contabilistica  pode  afectar  apenas  os  resultados  do 
periodo  corrente  ou  os  resultados  tanto  do  periodo  corrente  como  de  periodos 
futuros.  Por  exemplo,  uma  alterafao  na  estimativa  da  quantia  de  dividas  de 
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cobranfa  duvidosa  afecta  apenas  os  resultados  do  period。 corrente  e?  por  isso, 
e  reconhecida  no  periodo  corrente.  Porem,  uma  alterafao  na  estimativa  da 
vida  util  de  um  activo  depreciavel,  ou  no  modelo  esperado  de  consumo  dos 
beneficios  economicos  futuros  nele  incorporados,  afecta  o  gasto  de 
depreciafao  do  periodo  corrente  e  de  cada  um  dos  periodos  futuros  durante  a 
vida  util  remanescente  do  activo.  Em  ambos  os  casos， o  efeito  da  altera<?ao 
relativa  ao  periodo  corrente  e  reconhecido  como  rendimento  ou  gasto  no 
periodo  corrente.  O  efeito,  caso  exista,  em  periodos  futuros  e  reconhecido 
como  rendimento  ou  gasto  nesses  periodos  futuros. 

Divulga^ao 

39  Uma  entidade  deve  divulgar  a  natureza  e  a  quantia  de  uma  altera^ao 
numa  estimativa  contabilfstica  que  tenha  um  efeito  no  periodo  corrente 
ou  se  espera  que  tenha  um  efeito  em  periodos  futuros,  excepto  no  que 
respeita  a  divulga^ao  do  efeito  em  periodos  futuros  quando  for 
impraticavel  estimar  esse  efeito. 

40  Se  a  quantia  do  efeito  em  periodos  futuros  nao  for  divulgada  porque  e 
impraticavel  estima-la,  uma  entidade  deve  divulgar  esse  facto. 

Erros 


41  Podem  surgir  erros  com  respeito  ao  reconhecimento,  mensurafao, 
apresenta?ao  ou  divulga9ao  de  elementos  das  demonstra9oes  financeiras.  As 
demonstra?oes  financeiras  nao  estao  de  acordo  com  as  IFRS  se  contiverem 
erros  materials  ou  erros  imateriais  intencionais  para  alcan^ar  uma 
determinada  apresenta^ao  da  posifao  financeira， desempenho  financeiro  ou 
fluxos  de  caixa  de  uma  entidade.  Os  eventuais  erros  do  periodo  corrente 
descobertos  nesse  periodo  sao  corrigidos  antes  de  as  demonstra9oes 
financeiras  serem  autorizadas  para  emissao.  Porem,  algumas  vezes  os  erros 
materials  nao  sao  descobertos  ate  um  periodo  posterior,  e  estes  erros  de 
periodos  anteriores  sao  corrigidos  na  informafao  comparativa  apresentada  nas 
demonstra?oes  financeiras  desse  periodo  posterior  (ver  os  paragrafos  42^7). 

42  Sujeito  ao  paragrafo  43,  uma  entidade  deve  corrigir  os  erros  materiais  de 
periodos  anteriores  retrospectivamente  no  primeiro  conjunto  de 
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demonstra9oes  financeiras  autorizadas  para  emissao  apos  a  sua 
descoberta: 

(a)  fazendo  a  reexpressao  das  quantias  comparativas  do(s)  periodo(s) 
anterior(es)  apresentado(s)  em  que  tenha  ocorrido  o  erro;  ou 

(b)  se  o  erro  ocorreu  antes  do  periodo  anterior  mais  antigo 
apresentado,  fazendo  a  reexpressao  dos  saldos  de  abertura  dos 
activos,  passivos  e  capital  proprio  do  periodo  anterior  mais  antigo 
apresentado. 

Limita^des  a  reexpressao  retrospectiva 

43  Um  erro  de  um  periodo  anterior  deve  ser  corrigido  atraves  de 
reexpressao  retrospectiva  excepto  ate  ao  ponto  em  que  seja  impraticavel 
determinar  os  efeitos  especificos  de  um  periodo  ou  o  efeito  acumulado  do 
erro. 

44  Quando  for  impraticavel  determinar  os  efeitos  especificos  de  um  periodo 
de  um  erro  na  informa 孕 ao  comparativa  de  um  ou  mais  periodos 
anteriores  apresentados,  a  entidade  deve  reexpressar  os  saldos  de 
abertura  de  activos,  passivos  e  capital  proprio  do  periodo  mais  antigo 
para  o  qual  seja  praticavel  a  reexpressao  retrospectiva  (que  pode  ser  o 
periodo  corrente). 

45  Quando  for  impraticavel  determinar  o  efeito  acumulado,  no  inicio  do 
periodo  corrente,  de  um  erro  em  todos  os  periodos  anteriores,  a  entidade 
deve  reexpressar  a  informa^ao  comparativa  para  corrigir  o  erro 
prospectivamente  a  partir  da  data  mais  antiga  possivel. 

46  A  correc9ao  de  um  erro  de  um  periodo  anterior  e  exclulda  dos  resultados  do 
periodo  em  que  o  erro  e  descoberto.  Qualquer  informafao  apresentada  sobre 
periodos  anteriores,  incluindo  qualquer  resumo  historico  de  dados  fmanceiros, 
e  reexpressa  para  periodos  tao  antigos  quanto  possivel. 

47  Quando  for  impraticavel  determinar  a  quantia  de  um  erro  (por  exemplo,  um 
erro  na  aplica?ao  de  uma  politica  contabilistica)  para  todos  os  periodos 
anteriores,  a  entidade,  de  acordo  com  o  paragrafo  45,  reexpressa  a  informafao 
comparativa  prospectivamente  a  partir  da  data  mais  antiga  possivel.  Por  isso, 
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ignora  a  parte  da  reexpressao  acumulada  de  activos,  passivos  e  capital  proprio 
que  surja  antes  dessa  data.  Os  paragrafos  50-53  proporcionam  orienta^ao 
sobre  quando  e  impraticavel  corrigir  um  erro  de  um  ou  mais  periodos 
anteriores. 

48  As  correcfoes  de  erros  distinguem-se  de  alterafoes  em  estimativas 
contabilisticas.  As  estimativas  contabilisticas  pela  sua  natureza  sao 
aproximafoes  que  podem  necessitar  de  revisao  a  medida  que  se  torne 
conhecida  informa9ao  adicional.  Por  exemplo,  o  ganho  ou  perda  reconhecido 
no  momento  do  desfecho  de  uma  contingencia  nao  e  uma  correcfao  de  um 
erro. 

Divulga^ao  de  erros  de  periodos  anteriores 

49  Ao  aplicar  o  paragrafo  42,  uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte: 

(a)  a  natureza  do  erro  de  um  periodo  anterior; 

(b)  para  cada  periodo  anterior  apresentado,  ate  ao  ponto  em  que  seja 
praticavel,  a  quantia  da  correc^ao 

(i)  de  cada  linha  afectada  da  demonstra^ao  flnanceira;  e 

(ii)  se  a  IAS  33  se  aplicar  a  entidade,  para  resultados  por 
ac^ao  basicos  e  diluidos; 

(c)  a  quantia  da  correc^ao  no  inicio  do  periodo  anterior  mais  antigo 
apresentado;  e 

(d)  se  a  reexpressao  retrospectiva  for  impraticavel  para  um  periodo 
anterior  em  particular,  as  circunstancias  que  levaram  a  existencia 
dessa  condi9ao  e  uma  descri^ao  de  como  e  desde  quando  o  erro 
foi  corrigido. 

As  demonstra9des  financeiras  de  periodos  posteriores  nao  precisam  de 
repetir  estas  divulga^oes. 


Impraticabilidade  com  respeito  a  aplica^ao  retrospectiva  e  a  reexpressao 
retrospectiva 

50  Em  algumas  circunstancias,  torna-se  impraticavel  ajustar  informa9ao 
comparativa  de  um  ou  mais  periodos  anteriores  para  conseguir 
comparabilidade  com  o  periodo  corrente.  Por  exemplo,  podem  nao  ter  sido 
recolhidos  dados  no(s)  periodo(s)  anterior(es)  de  forma  a  permitir  a  aplica^ao 
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retrospectiva  de  uma  nova  politica  contabilistica  (incluindo,  para  os  efeitos 
dos  paragrafos  51— 53,  a  sua  aplicafao  prospectiva  a  periodos  anteriores)  ou  a 
reexpressao  retrospectiva  para  corrigir  um  erro  de  um  periodo  anterior， e  pode 
ser  impraticavel  recriar  essa  informa?ao. 

51  E  muitas  vezes  necessario  fazer  estimativas  ao  aplicar  uma  politica 
contabilistica  a  elementos  das  demonstrafoes  financeiras  reconhecidos  ou 
divulgados  com  respeito  a  transacgSes， outros  acontecimentos  ou  condi?oes. 
A  estima?ao  e  inerentemente  subjectiva， e  as  estimativas  podem  ser 
desenvolvidas  apos  o  periodo  de  relato.  O  desenvolvimento  de  estimativas  e 
potencialmente  mais  dificil  quando  se  aplica  retrospectivamente  uma  politica 
contabilistica  ou  se  faz  uma  reexpressao  retrospectiva  para  corrigir  um  erro  de 
um  periodo  anterior,  devido  ao  periodo  de  tempo  mais  longo  que  pode  ter 
decorrido  desde  que  ocorreu  a  transac9ao,  outro  acontecimento  ou  condipSo 
afectado.  Porem,  o  objective*  das  estimativas  relativas  a  periodos  anteriores  e 
o  mesmo  que  para  as  estimativas  feitas  no  periodo  corrente,  nomeadamente, 
que  a  estimativa  reflicta  as  circunstancias  que  existiam  quando  a  transac9ao, 
outro  acontecimento  ou  condifao  ocorreu. 

52  Por  isso， aplicar  retrospectivamente  uma  nova  politica  contabilistica  ou 
corrigir  um  erro  de  um  periodo  anterior  exige  que  se  distinga  a  informafao 
que: 

(a)  proporciona  prova  de  circunstancias  que  existiam  na(s)  data(s)  em 
que  a  transacqSo,  outro  acontecimento  ou  condifao  ocorreu;  e 

(b)  teria  estado  disponivel  quando  as  demonstrafoes  financeiras  desse 
periodo  anterior  foram  autorizadas  para  emissao, 

de  outra  informafao.  Para  alguns  tipos  de  estimativas  (por  exemplo,  uma 
mensurafao  pelo  justo  valor  que  utiliza  dados  significativos  nao  observaveis), 
e  impraticavel  distinguir  estes  tipos  de  informafao.  Quando  a  aplica^ao 
retrospectiva  ou  a  reexpressao  retrospectiva  exigissem  que  se  fizesse  uma 
estimativa  significativa  para  a  qual  fosse  impossivel  distinguir  estes  dois  tipos 
de  informafao,  e  impraticavel  aplicar  a  nova  politica  contabilistica  ou  corrigir 
o  erro  de  um  periodo  anterior  retrospectivamente. 


53 


Nao  deve  ser  usada  percep9ao  ao  aplicar  uma  nova  politica  contabilistica  a 
um  periodo  anterior,  ou  ao  corrigir  quantias  de  um  periodo  anterior,  quer  ao 
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fazer  suposi?oes  sobre  quais  teriam  sido  as  inten?oes  do  orgao  de  gestao  num 
periodo  anterior,  quer  ao  estimar  as  quantias  reconhecidas,  mensuradas  ou 
divulgadas  num  periodo  anterior.  Por  exemplo,  quando  uma  entidade  corrige 
um  erro  de  um  periodo  anterior  ao  calcular  o  passivo  relativo  a  baixa  por 
doen?a  acumulada  dos  empregados  de  acordo  com  a  IAS  19  Beneficios  dos 
Empregados,  nao  considera  a  informagao  relativa  a  uma  dpoca  de  gripe 
invulgarmente  grave  durante  o  periodo  seguinte  que  se  tomou  disponivel 
depois  de  as  demonstrafoes  financeiras  do  periodo  anterior  terem  sido 
autorizadas  para  emissao.  O  facto  de  serem  frequentemente  exigidas 
estimativas  significativas  quando  se  emenda  informafao  comparativa 
apresentada  para  periodo s  anteriores  nao  impede  o  ajustamento  ou  a  correc9ao 
fiavel  da  informa^ao  comparativa. 

Data  de  eficacia  

54  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  deve  di vulgar  esse  facto. 

54A  [Eliminado] 

54B  [Eliminado] 

54C  A  IFRS  13  Mensuragdo  pelo  Justo  Valor,  emitida  em  Maio  de  2011， 
emendou  o  paragrafo  52.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  13. 

54D  [Eliminado] 

54E  A  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros， emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  o 
paragrafo  53  e  eliminou  os  paragrafos  54A， 54B  e  54D.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Revogagao  de  outras  tomadas  de  posigao 

55  Esta  Norma  substitui  a  IAS  8  Resultados  Liquidos  do  Periodo,  Erros 
Fundamentals  e  Alteragdes  em  Politicas  Contabilisticas， revista  em  1993. 
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56  Esta  Norma  substitui  as  seguintes  Interpretafoes: 

(a)  SIC-2  Consistencia  —  Capitalizagao  de  Custos  de  Emprestimos 
Obtidos;  e 

(b)  SIC- 18  Consistencia  —  Metodos  Alternativos. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  10 
Acontecimentos  apos  o  Periodo  de  Relato 


Objectivo 


1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever: 

(a)  quando  uma  entidade  deve  ajustar  as  suas  demonstra?6es  financeiras 
quanto  a  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato;  e 

(b)  as  divulga9oes  que  uma  entidade  deve  fazer  acerca  da  data  em  que  as 
demonstra9oes  financeiras  foram  autorizadas  para  emissao  e  acerca 
de  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato. 

A  Norma  tambem  exige  que  uma  entidade  nao  deve  preparar  as  suas 
demonstra9oes  financeiras  numa  base  de  continuidade  se  os  acontecimentos 
apos  o  periodo  de  relato  indicarem  que  o  pressuposto  da  continuidade  nao  e 
apropriado. 


Ambito 


2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  e  divulgagao  de 
acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato. 

Definiyoes 

3  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  sao  os  acontecimentos,  favoraveis 
e  desfavoraveis,  que  ocorram  entre  o  fim  do  periodo  de  relato  e  a  data  em 
que  as  demonstra^oes  financeiras  forem  autorizadas  para  emissao. 
Podem  ser  identificados  dois  tipos  de  acontecimentos: 

(a)  os  que  proporcionam  prova  de  concludes  que  existiam  no  fim  do 
periodo  de  relato  {acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  dao 
lugar  a  ajustamentos);  e 

(b)  os  que  sejam  indicativos  de  condi^des  que  surgiram  apos  o 
periodo  de  relato  {acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  nao 
dao  lugar  a  ajustamentos). 
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0  processo  envolvido  na  autoriza9ao  da  emissao  de  demonstra?oes 
financeiras  variara  dependendo  da  estrutura  de  gestao,  dos  requisites 
estatutarios  e  dos  procedimentos  seguidos  na  preparafao  e  finalizafao  das 
demonstrafoes  financeiras. 


5  Nalguns  casos， exige-se  que  uma  entidade  apresente  as  suas  demonstraQoes 
financeiras  aos  seus  accionistas  para  aprova<?So  apos  as  demonstrafoes 
financeiras  terem  sido  emitidas.  Nestes  casos,  as  demonstra9oes  financeiras 
sao  autorizadas  para  emissao  na  data  de  emissao  e  nao  na  data  em  que  os 
accionistas  aprovam  as  demonstra^oes  financeiras. 


Exemplo 

O  orgao  de  gestao  de  uma  entidade  conclui  a  minuta  de  demonstrafoes 
financeiras  relativas  ao  ano  findo  em  31  de  Dezembro  de  20X1  em  28  de 
Fevereiro  de  20X2.  Em  18  de  Mar<?o  de  20X2,  o  orgao  de  gestao  reve  as 
demonstra9oes  financeiras  e  autoriza  a  sua  emissao.  A  entidade  anuncia  o 
seu  lucro  e  outras  informa^oes  financeiras  seleccionadas  em  19  de  Marfo 
de  20X2.  As  demonstrafoes  financeiras  ficam  disponiveis  aos  accionistas  e 
a  outros  em  1  de  Abril  de  20X2.  Os  accionistas  aprovam  as  demonstrapoes 
financeiras  na  sua  reuniao  anual  em  15  de  Maio  de  20X2  e  as 
demonstra?oes  financeiras  aprovadas  sao  em  seguida  depositadas  num 
organismo  regulador  em  17  de  Maio  de  20X2. 

As  demonstragdes  financeiras  sao  autorizadas  para  emissao  em  18  de 
Margo  de  20X2  (data  da  autorizagao  do  orgao  de  gestao  para  emissao). 


6  Nalguns  casos,  exige-se  que  o  orgao  de  gestao  de  uma  entidade  emita  as  suas 
demonstrafoes  financeiras  para  um  orgao  de  supervisao  (constituido 
unicamente  por  nao  executivos)  para  aprovafao.  Nestes  casos,  as 
demonstra?6es  financeiras  sao  autorizadas  para  emissao  quando  o  orgao  de 
gestao  autorizar  a  sua  emissao  para  o  orgao  de  supervisao. 
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Exemplo 

Em  18  de  Margo  de  20X2,  o  orgao  de  gestao  de  uma  entidade  autoriza  a 
emissao  de  demonstrafoes  financeiras  para  o  seu  orgao  de  supervisao.  O 
orgao  de  supervisao  e  constituido  exclusivamente  por  nao  executivos  e 
pode  incluir  representantes  de  trabalhadores  e  de  outros  interesses  externos. 
O  orgao  de  supervisao  aprova  as  demonstrayoes  financeiras  em  26  de 
Margo  de  20X2.  As  demonstrafoes  financeiras  fleam  disponlveis  aos 
accionistas  e  a  outros  em  1  de  Abril  de  20X2.  Os  accionistas  aprovam  as 
demonstra^oes  financeiras  na  sua  reuniao  anual  em  15  de  Maio  de  20X2  e 
as  demonstrafoes  financeiras  sao  em  seguida  depositadas  num  organismo 
regulador  em  17  de  Maio  de  20X2. 

As  demonstragdes  financeiras  sao  autorizadas  para  emissao  em  18  de 
Margo  de  20X2  (data  de  autorizagdo  do  orgao  de  gestao  para  emissao 
para  o  orgao  de  supervisao). 


7  Acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  incluem  todos  os  acontecimentos  ate 
a  data  em  que  as  demonstrafoes  financeiras  sao  autorizadas  para  emissao, 
mesmo  que  esses  acontecimentos  ocorram  apos  o  anuncio  publico  de  lucros 
ou  de  outra  informafao  financeira  seleccionada. 

Reconhecimento  e  mensurayao 


Acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  dao  lugar  a 
ajustamentos 

8  Uma  entidade  deve  ajustar  as  quantias  reconhecidas  nas  suas 
demonstra^oes  financeiras  para  reflectir  os  acontecimentos  apos  o 
periodo  de  relato  que  dao  lugar  a  ajustamentos. 

9  Seguem-se  exemplos  de  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  dao 
lugar  a  ajustamentos  e  que  exigem  que  uma  entidade  ajuste  as  quantias 
reconhecidas  nas  suas  demonstrafoes  financeiras,  ou  que  reconhefa  itens  que 
nao  foram  anteriormente  reconhecidos: 

(a)  a  resolu^ao,  apos  o  periodo  de  relato， de  um  caso  judicial  que 
confirma  que  a  entidade  tinha  uma  obriga^ao  presente  no  fim  do 
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periodo  de  relato.  A  entidade  ajusta  qualquer  provisao  anteriormente 
reconhecida  relacionada  com  este  caso  judicial  de  acordo  com  a 
IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes  ou 
reconhece  uma  nova  provisao.  A  entidade  nao  divulga  meramente  um 
passivo  contingente  porque  a  resolugSo  proporciona  provas  adicionais 
que  seriam  consideradas  de  acordo  com  o  paragrafo  16  da  IAS  37; 

(b)  a  recep9ao  de  informa^ao  apos  o  periodo  de  relato  que  indique  que 
um  activo  estava  em  imparidade  no  fim  do  periodo  de  relato,  ou  que  a 
quantia  da  perda  por  imparidade  anteriormente  reconhecida  para  esse 
activo  necessita  de  ser  ajustada.  Por  exemplo: 

(i)  a  falencia  de  um  cliente  que  ocorre  apos  o  periodo  de  relato 
confirma  normalmente  que  o  credito  do  cliente  estava  em 
imparidade  no  fim  do  periodo  de  relato; 

(ii)  a  venda  de  inventarios  apos  o  periodo  de  relato  pode  dar 
evidencia  acerca  do  valor  realizavel  liquido  no  fim  do  periodo 
de  relato. 

(c)  a  determina^ao  apos  o  periodo  de  relato  do  custo  de  activos 
comprados,  ou  os  proventos  de  activos  vendidos,  antes  do  fim  do 
periodo  de  relato; 

(d)  a  determinafao  apos  o  periodo  de  relato  da  quantia  de  participa9ao  no 
lucro  ou  de  pagamentos  de  bonus,  caso  a  entidade  tivesse  uma 
obriga9ao  presente  legal  ou  construtiva  no  fim  do  periodo  de  relato  de 
fazer  tais  pagamentos  em  consequencia  de  acontecimentos  antes 
dessa  data  (ver  a  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados); 

(e)  a  descoberta  de  fraudes  ou  erros  que  mostrem  que  as  demonstrafoes 
financeiras  estao  incorrectas. 

Acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  nao  dao  lugar  a 
ajustamentos 

10  Uma  entidade  nao  deve  ajustar  as  quantias  reconhecidas  nas  suas 
demonstra95es  financeiras  para  reflectir  os  acontecimentos  apos  o 
periodo  de  relato  que  nao  dao  lugar  a  ajustamentos. 

11  Um  exemplo  de  um  acontecimento  apos  o  periodo  de  relato  que  nao  da  lugar 
a  ajustamentos  e  um  declinio  no  justo  valor  dos  investimentos  entre  o  final  do 
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periodo  de  relato  e  a  data  em  que  foi  autorizada  a  emissao  das  demonstrafoes 
financeiras.  O  declinio  no  justo  valor  nao  esta  geralmente  associado  a 
condifao  dos  investimentos  no  final  do  periodo  de  relato,  mas  reflecte 
circunstancias  que  surgiram  posteriormente.  Portanto,  uma  entidade  nao 
ajusta  as  quantias  reconhecidas  nas  suas  demonstra?oes  financeiras  relativas 
aos  investimentos.  De  forma  similar,  a  entidade  nao  actualiza  as  quantias 
divulgadas  relativas  aos  investimentos  no  fim  do  periodo  de  relato,  embora 
possa  necessitar  de  fazer  divulgafoes  adicionais  de  acordo  com  o 
paragrafo  21. 

Dividendos 

12  Se  uma  entidade  declara  dividendos  a  detentores  de  instrumentos  de 
capital  proprio  (como  definido  na  IAS  32  Instrumentos  Financeiros: 
Apresentagao)  apos  o  periodo  de  relato,  a  entidade  nao  deve  reconhecer 
esses  dividendos  como  um  passivo  no  fim  do  periodo  de  relato* 

13  Se  os  dividendos  forem  declarados  apos  o  periodo  de  relato,  mas  antes  de  as 
demonstra9oes  financeiras  terem  sido  autorizadas  para  emissao,  os  dividendos 
nao  sao  reconhecidos  como  um  passivo  no  final  do  periodo  de  relato  porque 
nao  existe  qualquer  obriga9ao  nessa  altura.  Tais  dividendos  sao  divulgados 
nas  notas  de  acordo  com  a  IAS  1  Apresentagao  das  Demonstragdes 
Financeiras. 

Continuidade 

14  Uma  entidade  nao  deve  preparar  as  suas  demonstra^oes  financeiras 
numa  base  de  continuidade  se  o  orgao  de  gestao  determinar  apos  o 
periodo  de  relato  que  tenciona  liquidar  a  entidade  ou  cessar  a  actividade, 
ou  que  nao  tem  alternativa  realista  senao  faze-lo. 

15  A  deteriorafao  nos  resultados  operacionais  e  da  posi?ao  financeira  apos  o 
periodo  de  relato  pode  indicar  a  necessidade  de  considerar  se  ainda  e  ou  nao 
apropriado  o  pressuposto  da  continuidade.  Se  o  pressuposto  da  continuidade 
deixar  de  ser  apropriado,  o  efeito  e  tao  profundo  que  esta  Norma  exige  uma 
altera9ao  fundamental  na  base  contabilistica,  em  vez  de  um  ajustamento  nas 
quantias  reconhecidas  nos  termos  da  base  contabilistica  original. 
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16  A  IAS  1  especifica  as  divulgagoes  exigidas  se: 

(a)  as  demonstra9oes  fmanceiras  nao  forem  preparadas  numa  base  de 
continuidade;  ou 

(b)  o  orgao  de  gestao  estiver  ciente  de  incertezas  materials  relacionadas 
com  acontecimentos  ou  condi0es  que  possam  lan^ar  duvida 
significativa  na  capacidade  da  entidade  para  prosseguir  em 
continuidade.  Os  acontecimentos  ou  condigoes  que  exijam  divulga9ao 
podem  surgir  apos  o  periodo  de  relato. 


Divulga^ao 

Data  de  autoriza^ao  para  emissao 


17  Uma  entidade  deve  divulgar  a  data  em  que  as  demonstra9oes  financeiras 
foram  autorizadas  para  emissao  e  quern  deu  essa  autoriza^ao.  Se  os 
proprietaries  da  entidade  ou  outros  tiverem  o  poder  de  alterar  as 
demonstra^des  financeiras  apos  emissao,  a  entidade  deve  divulgar  esse 
facto. 

18  E  importante  para  os  utilizadores  saberem  quando  e  que  as  demonstrafoes 
financeiras  foram  autorizadas  para  emissao,  porque  as  demonstrates 
financeiras  nao  reflectem  acontecimentos  apos  essa  data. 

Actualiza^ao  da  divulga^ao  acerca  de  condiyoes  no  fim  do  periodo 
de  relato 

19  Se  uma  entidade  receber  informagao  apos  o  periodo  de  relato  acerca  de 
condi^oes  que  existiam  no  flm  do  periodo  de  relato,  deve  actualizar  as 
divulga9oes  que  se  relacionem  com  essas  condi?6es,  a  luz  da  nova 
informa^ao. 

20  Nalguns  casos， uma  entidade  necessita  de  actualizar  as  divulgates  nas  suas 
demonstrates  financeiras  para  reflectir  as  informa9oes  recebidas  apos  o 
periodo  de  relato,  mesmo  quando  as  informa<?6es  nao  afectam  as  quantias  que 
a  entidade  reconhece  nas  suas  demonstrates  financeiras.  Um  exemplo  da 
necessidade  de  actualizar  divulga^oes  e  quando  fica  dispomvel  evid6ncia  apos 
o  periodo  de  relato  acerca  de  um  passivo  contingente  que  existia  no  fim  do 
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periodo  de  relato.  Alem  de  considerar  se  deve  ou  nao  reconhecer  ou  alterar 
uma  provisao  segundo  a  IAS  37,  uma  entidade  actualiza  as  suas  divulga9oes 
acerca  do  passivo  contingente  a  luz  dessa  evidencia. 


Acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  nao  dao  lugar  a 
ajustamentos 

21  Se  os  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  nao  dao  lugar  a 
ajustamentos  forem  materials,  a  nao  divulgagao  poderia  influenciar  as 
decisdes  economicas  que  os  utilizadores  tomam  com  base  nas 
demonstragdes  financeiras.  Assim,  uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte 
para  cada  categoria  material  de  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato 
que  nao  dao  lugar  a  ajustamentos: 

(a)  a  natureza  do  acontecimento;  e 

(b)  uma  estimativa  do  seu  efeito  financeiro,  ou  uma  declaragao  de 
que  tal  estimativa  nao  pode  ser  feita. 

22  Seguem-se  exemplos  de  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato  que  nao  dao 
lugar  a  ajustamentos  e  que  geralmente  resultariam  em  divulgafao: 

(a)  uma  importante  concentrafao  de  actividades  empresariais  apos  o 
periodo  de  relato  (a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades 
Empresariais  exige  divulga9oes  especificas  em  tais  casos)  ou  a 
alienafao  de  uma  importante  subsidiaria; 

(b)  anuncio  de  um  piano  para  descontinuar  uma  opera^ao; 

(c)  compras  importantes  de  activos， classifica?ao  de  activos  como 
detidos  para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes 
Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas， 
outras  aliena9oes  de  activos,  ou  expropria^ao  pelo  govern。 de  activos 
importantes; 

(d)  a  destrui9ao  por  um  incendio  de  uma  importante  instalafao  de 
produ?ao  apos  o  periodo  de  relato; 

(e)  o  anuncio  ou  inicio  da  implementa\5ao  de  uma  reestruturafao 
importante  (ver  a  IAS  37); 

(f)  importantes  transacfoes  de  acgoes  ordinarias  e  de  transac9oes  de 
potenciais  ac9oes  ordinarias  apos  o  periodo  de  relato  (a  IAS  33 
Resultados  por  Acqao  exige  que  uma  entidade  divulgue  uma 
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descri^ao  de  tais  transac^oes,  desde  que  essas  transac?6es  nao 
envolvam  capitalizafao  ou  emissoes  de  bonus,  desdobramento  de 
acfoes  ou  desdobramento  inverso  de  ac?6es,  sendo  a  todos  estes 
exigido  o  ajustamento  segundo  a  IAS  33); 

(g)  altera9oes  apos  o  period。 de  relato  anormalmente  grandes  em  pre<?os 
de  activos  ou  taxas  de  cambio; 

(h)  alterafoes  nas  taxas  de  impostos  ou  leis  fiscais  decretadas  ou 
anunciadas  apos  o  period。 de  relato  que  tenham  um  efeito 
significative)  nos  activos  e  passivos  por  impostos  correntes  e  diferidos 
(ver  a  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento); 

(i)  assun9ao  de  compromissos  ou  passivos  contingentes  significativos, 
por  exemplo,  pela  emissao  de  garantias  significativas;  e 

(j)  iniciar  litigios  importantes  que  provenham  unicamente  de 
acontecimentos  que  ocorreram  apos  o  periodo  de  relato. 

Data  de  eficacia 


23  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  deve  di vulgar  esse  facto. 

23 A  A  IFRS  13， emitida  em  Maio  de  2011,  emendou  o  paragrafo  11.  Uma 

entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

23B  A  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros， como  emitida  em  Julho  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  9.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  9. 


Revoga^ao  da  IAS  10  (revista  em  1999) _ 

24  Esta  Norma  substitui  a  IAS  10  Acontecimentos  apos  a  Data  do  Balango 
(revista  em  1999). 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  12 
Impostos  sobre  o  Rendimento 

Objectivo  

O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  o  tratamento  contabilistico  dos 
impostos  sobre  o  rendimento.  O  assunto  principal  na  contabiliza?ao  dos 
impostos  sobre  o  rendimento  e  como  contabilizar  as  consequencias  fiscais 
correntes  e  futuras: 

(a)  da  recuperafao  (liquidafao)  futura  da  quantia  escriturada  de  activos 
(passivos)  que  sejam  reconhecidos  na  demonstrafao  da  posi?ao 
financeira  de  uma  entidade;  e 

(b)  de  transac9oes  e  outros  acontecimentos  do  periodo  corrente  que  sejam 
reconhecidos  nas  demonstra9oes  fmanceiras  de  uma  entidade. 

E  inerente  ao  reconhecimento  de  um  activo  ou  passivo  que  a  entidade  que 
relata  espera  recuperar  ou  liquidar  a  quantia  escriturada  do  activo  ou  passivo. 
Se  for  provavel  que  a  recuperafao  ou  liquidafao  dessa  quantia  escriturada 
fa?a  com  que  os  pagamentos  futuros  de  impostos  sejam  maiores  (menores)  do 
que  seriam  se  tais  recuperates  ou  liquidates  nao  tivessem  consequencias 
fiscais,  esta  Norma  exige  que  uma  entidade  reconhe^a  um  passivo  por 
impostos  diferidos  (activo  por  impostos  diferidos)， com  algumas  excep?oes 
limitadas. 


Esta  Norma  exige  que  uma  entidade  contabilize  as  consequencias  fiscais  das 
transac9oes  e  outros  acontecimentos  da  mesma  forma  que  contabiliza  as 
proprias  transac?oes  e  outros  acontecimentos.  Assim， relativamente  a 
transac9oes  e  outros  acontecimentos  reconhecidos  nos  resultados,  quaisquer 
efeitos  fiscais  relacionados  tambem  sao  reconhecidos  nos  resultados. 
Relativamente  a  transac^es  e  outros  acontecimentos  reconhecidos  fora  dos 
resultados  (em  outro  rendimento  integral  ou  directamente  no  capital  proprio), 
quaisquer  efeitos  fiscais  relacionados  tambem  sao  reconhecidos  fora  dos 
resultados  (em  outro  rendimento  integral  ou  directamente  no  capital  proprio, 
respectivamente).  Do  mesmo  modo,  o  reconhecimento  de  activos  e  passivos 
por  impostos  diferidos  numa  concentratao  de  actividades  empresariais  afecta 
a  quantia  de  goodwill  resultante  dessa  concentrafao  de  actividades 
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empresariais  ou  a  quantia  reconhecida  do  ganho  com  a  compra  a  prego 
vantajoso. 

Esta  Norma  trata  tambem  do  reconhecimento  dos  activos  por  impostos 
diferidos  provenientes  de  prejuizos  fiscais  nao  usados  ou  de  creditos  fiscais 
nao  usados,  da  apresenta9ao  de  impostos  sobre  o  rendimento  nas 
demonstrafoes  financeiras  e  da  divulgafao  da  informafao  relacionada  com 
impostos  sobre  o  rendimento. 


Ambito 


1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  de  impostos  sobre  o 
rendimento. 

2  Para  as  finalidades  desta  Norma,  o  termo  impostos  sobre  o  rendimento  inclui 
todos  os  impostos  no  pais  e  no  estrangeiro  que  sejam  baseados  em  lucros 
tributaveis.  O  termo  impostos  sobre  o  rendimento  tambem  inclui  impostos, 
tais  como  impostos  retidos， que  sejam  pagaveis  por  uma  subsidiaria, 
associada  ou  acordo  conjunto  em  distribui9oes  a  entidade  que  relata. 

3  [Eliminado] 

4  Esta  Norma  nao  trata  dos  metodos  de  contabiliza?ao  dos  subsidios  do  govemo 
(ver  a  IAS  20  Contabilizagao  dos  Subsidios  do  Govemo  e  Divulgagdo  de 
Apoios  do  Governo)  ou  de  creditos  fiscais  por  investimentos.  Porem,  esta 
Norma  trata  da  contabilizafao  das  diferengas  temporarias  que  possam  surgir 
desses  subsidios  ou  creditos  fiscais  por  investimentos. 


Definiyoes 

5  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Activos  por  impostos  diferidos  sao  as  quantias  de  impostos  sobre  o 
rendimento  recuperaveis  em  penodos  futuros  respeitantes  a: 

(a)  diferengas  temporarias  dedutiveis; 

(b)  o  reporte  de  prejuizos  fiscais  nao  utilizados;  e 

(c)  o  reporte  de  creditos  fiscais  nao  utilizados. 
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A  base  fiscal  de  um  activo  ou  de  um  passivo  e  a  quantia  atribuida  a  esse 
activo  ou  passivo  para  efeitos  fiscais. 

Diferertgas  tempordrias  sao  diferen^as  entre  a  quantia  escriturada  de  um 
activo  ou  de  um  passivo  na  demonstra^ao  da  posigao  flnanceira  e  a  sua 
base  fiscal.  As  diferen^as  temporarias  podem  ser: 

(a)  diferertgas  tempordrias  tributdveis,  que  sao  diferengas  temporarias 
de  que  resultarao  quantias  tributaveis  na  determinasao  do  lucro 
tributavel  (prejuizo  fiscal)  de  penodos  futuros  quando  a  quantia 
escriturada  do  activo  ou  do  passivo  seja  recuperada  ou  liquidada; 
ou 

(b)  diferertgas  tempordrias  dedutiveis， que  sao  diferen?as  temporarias 
de  que  resultarao  quantias  que  sao  dedutiveis  na  determina^ao  do 
lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)  de  periodos  futuros  quando  a 
quantia  escriturada  do  activo  ou  do  passivo  seja  recuperada  ou 
liquidada. 

Gasto  de  imposto  (rendimento  de  imposto)  e  a  quantia  agregada  inclufda 
na  determinagao  do  lucro  ou  do  prejuizo  do  periodo  respeitante  a 
imposto  corrente  e  a  imposto  diferido. 

Imposto  corrente  e  a  quantia  a  pagar  (a  recuperar)  de  impostos  sobre  o 
rendimento  respeitantes  ao  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)  de  um 
periodo. 

Lucro  contabilistico  e  o  lucro  ou  o  prejuizo  de  um  periodo  antes  da 
dedu^ao  do  gasto  de  imposto. 

Lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)  e  o  lucro  (prejuizo)  de  um  periodo, 
determinado  de  acordo  com  as  regras  estabelecidas  pelas  autoridades 
fiscais,  sobre  o  qual  sao  pagos  (recuperaveis)  impostos  sobre  o 
rendimento. 

Passivos  por  impostos  diferidos  sao  as  quantias  de  impostos  sobre  o 
rendimento  pagaveis  em  periodos  futuros  com  respeito  a  diferen?as 
temporarias  tributaveis. 

6  Os  gastos  de  impostos  (rendimentos  de  impostos)  compreendem  o  gasto 
corrente  de  impostos  (rendimento  corrente  de  impostos)  e  o  gasto  de  impostos 
diferidos  (rendimento  de  impostos  diferidos). 
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Base  fiscal 


7  A  base  fiscal  de  um  activo  e  a  quantia  que  sera  dedutivel  para  efeitos  fiscais 
contra  quaisquer  beneficios  economicos  tributaveis  que  fluirao  para  uma 
entidade  quando  ela  recupere  a  quantia  escriturada  do  activo.  Se  esses 
beneficios  economicos  nao  forem  tributaveis,  a  base  fiscal  do  activo  e  igual  a 
sua  quantia  escriturada. 


Exemplos 

1  Uma  maquina  custa  100.  Para  efeitos  fiscais,  ja  foi  deduzida 
deprecia9ao  de  30  nos  periodos  corrente  e  anteriores  e  o  custo 
remanescente  sera  dedutivel  em  periodos  futuros,  quer  como 
deprecia?ao， quer  por  meio  de  uma  dedu?ao  na  alienafao.  O  redito 
gerado  pelo  uso  da  maquina  e  tributavel,  e  qualquer  ganho  de  alienafao 
da  maquina  sera  tributavel  e  qualquer  perda  na  alienafao  da  maquina 
sera  dedutivel  para  efeitos  fiscais.  A  base  fiscal  da  maquina  e  de  70. 

2  Os  juros  a  receber  tem  uma  quantia  escriturada  de  100.  O  redito  de 
juros  relacionado  sera  tributado  em  regime  de  caixa.  A  base  fiscal  do 
juro  a  receber  e  nula. 

3  As  dividas  a  receber  comerciais  tem  uma  quantia  escriturada  de  100.  O 
redito  relacionado  ja  foi  incluido  no  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal).  A 
base  fiscal  das  dividas  comerciais  a  receber  e  100. 

4  Os  dividendos  a  receber  de  uma  subsidiaria  tem  uma  quantia 
escriturada  de  100.  Os  dividendos  nao  sao  tributaveis.  Em  substdncia， a 
quantia  total  escriturada  do  activo  e  dedutivel  dos  beneficios 
economicos.  Consequent ementef  a  base  fiscal  dos  dividendos  a  receber 
e  100. (a) 
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Exemplos 

5  Um  emprestimo  a  receber  tem  uma  quantia  escriturada  de  100.  O 
reembolso  do  emprestimo  nao  tera  consequencias  fiscais.  A  base  fiscal 
do  emprestimo  e  100, 

(a)  Segundo  esta  andlise,  nao  existe  diferen5a  temporaria  tributavel.  Uma  analise 
altemativa  e  que  os  dividendos  acrescidos  a  receber  tem  uma  base  fiscal  nula  e 
uma  base  fiscal  de  zero  e  aplicada  k  diferen^a  temporaria  tributavel  de  100. 
Segundo  ambas  as  analises,  nao  ha  passivo  por  impostos  diferidos. 


8  A  base  fiscal  de  um  passivo  e  a  sua  quantia  escriturada,  menos  qualquer 
quantia  que  sera  dedutivel  para  efeitos  fiscais  com  respeito  a  esse  passivo  em 
periodos  futuros.  No  caso  de  redito  que  seja  recebido  antecipadamente,  a  base 
fiscal  do  passivo  resultante  e  a  sua  quantia  escriturada,  menos  qualquer 
quantia  do  redito  que  nao  sera  tributavel  em  periodos  futuros. 

Exemplos 

1  Os  passivos  correntes  incluem  gastos  acrescidos  com  uma  quantia 
escriturada  de  100.  O  gasto  relacionado  sera  deduzido  para  efeitos 
fiscais,  numa  base  de  caixa.  A  base  fiscal  dos  gastos  acrescidos  e  nula. 

2  Os  passivos  correntes  incluem  redito  de  juros  recebidos 
antecipadamente  com  uma  quantia  escriturada  de  100.  O  redito  de  juros 
relacionado  sera  tributado  numa  base  de  caixa.  A  base  fiscal  dos  juros 
recebidos  adiantadamente  e  nula. 

3  Os  passivos  correntes  incluem  gastos  acrescidos  com  uma  quantia 
escriturada  de  100.  O  gasto  relacionado  ja  foi  deduzido  para  efeitos 
fiscais.  A  base  fiscal  dos  gastos  acrescidos  e  100. 

4  Os  passivos  correntes  incluem  multas  e  penalidades  acrescidas  com 
uma  quantia  escriturada  de  100.  As  multas  e  penalidades  nao  sao 
dedutiveis  para  efeitos  fiscais.  A  base  fiscal  das  multas  e  penalidades 
acrescidas  (a  pagar)  e  100 •⑻ 
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Exemplos 

5  Um  emprestimo  a  pagar  tem  uma  quantia  escriturada  de  100.  O 
reembolso  do  emprestimo  nao  tera  consequencias  fiscais.  A  base  fiscal 
do  emprestimo  e  100. 

(a)  Segundo  esta  analise,  nao  ha  diferen^a  temporaria  dedutivel.  Uma  analise 
altemativa  e  que  as  multas  e  penalidades  acrescidas  a  receber  tem  uma  base 
fiscal  nula  e  uma  base  fiscal  de  zero  e  aplicada  a  diferei^a  temporaria  dedutivel 
de  100.  Segundo  ambas  as  analises,  nao  ha  activo  por  impostos  diferidos. 


9  Alguns  itens  tem  uma  base  fiscal  mas  nao  sao  reconhecidos  como  activos  e 
como  passivos  na  demonstra?ao  da  posifao  financeira.  Por  exemplo,  os  custos 
de  pesquisa  sao  reconhecidos  como  um  gasto  na  determina5ao  do  lucro 
contabilistico  no  periodo  em  que  forem  suportados,  mas  podem  nao  ser 
permitidos  como  uma  dedugSo  na  determinafao  do  lucro  tributavel  (prejuizo 
fiscal)  senao  num  periodo  posterior.  A  diferenfa  entre  a  base  fiscal  dos  custos 
de  pesquisa,  que  e  a  quantia  que  as  autoridades  fiscais  permitirao  como 
dedu?ao  em  periodos  fiituros,  e  a  quantia  escriturada  nula  e  uma  diferenfa 
temporaria  dedutivel  que  resulta  num  activo  por  impostos  diferidos. 

10  Quando  a  base  fiscal  de  um  activo  ou  de  um  passivo  nao  for  imediatamente 
evidente,  e  util  considerar  o  principio  fundamental  em  que  esta  Norma  se 
baseia:  o  de  que  uma  entidade  deve， com  certas  excepfoes  limitadas， 
reconhecer  um  passivo  (activo)  por  impostos  diferidos  quando  a  recupera?ao 
ou  liquidafao  da  quantia  escriturada  de  um  activo  ou  de  um  passivo  fizer  com 
que  os  pagamentos  fUturos  de  impostos  sejam  maiores  (menores)  do  que 
seriam  se  tais  recupera?oes  ou  liquidafoes  nao  tivessem  consequencias  fiscais. 
O  exemplo  C  a  seguir  ao  paragrafo  51 A  ilustra  circunstancias  em  que  pode 
ser  util  considerar  este  principio  fundamental,  por  exemplo,  quando  a  base 
fiscal  de  um  activo  ou  de  um  passivo  depender  da  maneira  esperada  da 
recuperafao  ou  liquida ㈣ o. 

11  Nas  demonstra?oes  financeiras  consolidadas， as  diferenfas  temporarias  sao 
determinadas  pela  comparafao  das  quantias  escrituradas  de  activos  e  de 
passivos  nas  demonstra^oes  financeiras  consolidadas  com  a  base  fiscal 
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apropriada.  A  base  fiscal  e  determinada  por  referencia  a  uma  declara9ao  de 
impostos  consolidada  nas  jurisdi^oes  em  que  tal  demonstrafao  seja 
preenchida.  Noutras  jurisdifoes  a  base  fiscal  e  determinada  por  referencia  as 
declara9oes  de  impostos  de  cada  entidade  no  grupo. 


Reconhecimento  de  passivos  por  impostos  correntes  e  de  activos  por 
impostos  correntes 

12  Os  impostos  correntes  de  periodos  correntes  e  anteriores  devem,  na 
medida  em  que  nao  estejam  pagos,  ser  reconhecidos  como  passivos.  Se  a 
quantia  ja  paga  com  respeito  a  periodos  correntes  e  anteriores  exceder  a 
quantia  devida  para  esses  periodos,  o  excesso  deve  ser  reconhecido  como 
um  activo. 

13  O  benefkio  relacionado  com  um  prejuizo  fiscal  que  possa  ser  reportado 
para  recuperar  impostos  correntes  de  um  periodo  anterior  deve  ser 
reconhecido  como  um  activo. 

14  Quando  um  prejuizo  fiscal  for  usado  para  recuperar  impostos  correntes  de  um 
periodo  anterior,  uma  entidade  reconhece  o  beneficio  como  um  activo  do 
periodo  em  que  o  prejuizo  fiscal  ocorra  porque  e  provavel  que  o  beneficio 
fluira  para  a  entidade  e  que  o  beneficio  pode  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

Reconhecimento  de  passivos  por  impostos  diferidos  e  de  activos  por 
impostos  diferidos 

Diferen^as  temporarias  tributaveis 

15  Deve  ser  reconhecido  um  passivo  por  impostos  diferidos  para  todas  as 
diferengas  temporarias  tributaveis,  excepto  ate  ao  ponto  em  que  esse 
passivo  por  impostos  diferidos  resultar: 

(a)  do  reconhecimento  inicial  do  goodwill;  ou 

(b)  do  reconhecimento  inicial  de  um  activo  ou  passivo  numa 
transac^ao  que: 

(i)  nao  seja  uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais,  e 

(ii)  no  momento  da  transac^ao,  nao  afecte  o  lucro 
contabilistico  nem  o  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal). 
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Porem,  para  as  diferen^as  temporarias  tributaveis  associadas  a 
investimentos  em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  e  interesses  em 
acordos  conjuntos,  deve  ser  reconhecido  um  passivo  por  impostos 
diferidos  de  acordo  com  o  paragrafo  39. 

16  E  inerente  ao  reconhecimento  de  um  activo  que  a  sua  quantia  escriturada  sera 
recuperada  na  forma  de  beneficios  economicos  que  fluam  para  a  entidade  nos 
periodos  futuros.  Quando  a  quantia  escriturada  do  activo  exceder  a  sua  base 
fiscal， a  quantia  dos  beneficios  economicos  tributaveis  excedera  a  quantia  que 
sera  permitida  como  dedufao  para  efeitos  fiscais.  Esta  diferenfa  e  uma 
diferenfa  temporaria  tributavel  e  a  obriga?ao  de  pagar  os  impostos  sobre  o 
rendimento  em  periodos  futuros  dai  resultante  e  um  passivo  por  impostos 
diferidos,  A  medida  que  a  entidade  recupera  a  quantia  escriturada  do  activo,  a 
diferenfa  temporaria  tributavel  revertera  e  a  entidade  tera  lucro  tributavel.  Isto 
faz  com  que  seja  provavel  que  beneficios  economicos  fluirao  da  entidade  na 
forma  de  pagamento  de  impostos.  Por  isso,  esta  Norma  exige  o 
reconhecimento  de  todos  os  passivos  por  impostos  diferidos， excepto  em 
determinadas  circunstancias  descritas  nos  paragrafos  15  e  39. 


Exemplo 

Um  activo  cujo  custo  foi  de  150  tern  uma  quantia  escriturada  de  100.  A 
depreciafao  acumulada  para  efeitos  fiscais  e  90  e  a  taxa  fiscal  e  25%. 

A  base  fiscal  do  activo  e  60  (custo  de  150  menos  a  depreciagao  fiscal 
acumulada  de  90).  Para  recuperar  a  quantia  escriturada  de  100,  a 
entidade  deve  obter  um  lucro  tributavel  de  100,  mas  sera  somente  capaz  de 
deduzir  depreciagao  de  60.  Consequentemente， a  entidade  pagard  impostos 
sobre  o  rendimento  de  10  (40  a  25%)  quando  recuperar  a  quantia 
escriturada  do  activo.  A  diferenga  entre  a  quantia  escriturada  de  100  e  a 
sua  base  fiscal  de  60  e  uma  diferenga  temporaria  tributavel  de  40.  Por 
isso,  a  entidade  reconhece  um  passivo  por  impostos  diferidos  de  10  (40  a 
25%)  que  representa  os  impostos  sobre  o  rendimento  que  pagard  quando 
recuperar  a  quantia  escriturada  do  activo. 
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17  Algumas  diferen9as  temporarias  surgem  quando  os  rendimentos  ou  gastos  sao 
incluidos  no  lucro  contabilistico  de  um  perfodo,  se  bem  que  sejam  incluidos 
no  lucro  tributavel  num  periodo  diferente.  Tais  diferen?as  temporarias  sao 
muitas  vezes  descritas  como  diferenfas  tempestivas.  O  que  se  segue  sao 
exemplos  de  diferenfas  temporarias  deste  genero  que  sao  diferenfas 
temporarias  tributaveis  e  que  por  isso  resultam  em  passivos  por  impostos 
diferidos: 

(a)  o  redito  de  juros  e  incluido  no  lucro  contabilistico  numa  base 
proporcional  ao  tempo， mas  pode,  em  algumas  jurisdifoes,  ser 
incluido  no  lucro  tributavel  quando  o  dinheiro  for  recebido.  A  base 
fiscal  de  qualquer  conta  a  receber  reconhecida  na  demonstrafao  da 
posigao  financeira  com  respeito  a  tais  reditos  e  nula  porque  os  reditos 
nao  afectam  o  lucro  tributavel  ate  que  seja  recebido  o  dinheiro; 

(b)  a  depreciafao  usada  na  determinafao  do  lucro  tributavel  (prejuizo 
fiscal)  pode  diferir  da  que  foi  usada  na  determinafao  do  lucro 
contabilistico.  A  diferenfa  temporaria  e  a  diferensa  entre  a  quantia 
escriturada  do  activo  e  a  sua  base  fiscal  que  e  o  custo  original  do 
activo  menos  todas  as  dedufoes  respeitantes  a  esse  activo  permitidas 
pelas  autoridades  fiscais  na  determinafao  do  lucro  tributavel  dos 
periodos  correntes  e  anteriores.  Uma  diferen9a  temporaria  tributavel 
surge,  e  resulta  num  passivo  por  impostos  diferidos， quando  a 
deprecia^ao  para  efeitos  fiscais  e  acelerada  (se  a  depreciafao  fiscal 
for  menos  rapida  do  que  a  depreciafao  contabilistica,  surge  uma 
diferen^a  temporaria  dedutivel  que  resulta  num  activo  por  impostos 
diferidos);  e 

(c)  os  custos  de  desenvolvimento  podem  ser  capitalizados  e  amortizados 
durante  os  periodos  futuros  na  determina?So  do  lucro  contabilistico, 
mas  deduzidos  na  determina^ao  do  lucro  tributavel  no  periodo  em  que 
sejam  suportados.  Tais  custos  de  desenvolvimento  tem  uma  base 
fiscal  nula  porque  ja  tinham  sido  deduzidos  no  lucro  tributavel.  A 
diferenga  temporaria  e  a  diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  dos 
custos  de  desenvolvimento  e  a  sua  base  fiscal  nula. 

18  Tambem  surgem  diferenfas  temporarias  quando: 
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(a)  os  activos  identificaveis  adquiridos  e  os  passivos  assumidos  numa 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  sao  reconhecidos  pelos  seus 
justos  valores  de  acordo  com  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades 
Empresariais， mas  nenhum  ajustamento  equivalente  e  feito  para 
efeitos  fiscais  (ver  o  paragrafo  19); 

(b)  os  activos  sao  revalorizados  e  nenhum  ajustamento  equivalente  e  feito 
para  efeitos  fiscais  (ver  o  paragrafo  20); 

(c)  o  goodwill  surge  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  (ver 
o  paragrafo  21); 

(d)  a  base  fiscal  de  um  activo  ou  passivo  no  reconhecimento  inicial  difere 
da  sua  quantia  escriturada  inicial,  por  exemplo,  quando  uma  entidade 
beneficia  de  subsidios  do  govemo  nao  tributaveis  relacionados  com 
activos  (ver  os  paragrafos  22  e  33);  ou 

(e)  a  quantia  escriturada  de  investimentos  em  subsididrias， sucursais  e 
associadas  ou  interesses  em  acordos  conjuntos  toma-se  diferente  da 
base  fiscal  do  investimento  ou  interesse  (ver  os  paragrafos  38-45). 

Concentragdes  de  actividades  empresariais 

19  Com  excepfoes  limitadas,  os  activos  identificaveis  adquiridos  e  os  passivos 
assumidos  numa  concentragSo  de  actividades  empresariais  sao  reconhecidos 
pelos  seus  justos  valores  a  data  de  aquisipSo.  Diferengas  temporarias  resultam 
quando  as  bases  fiscais  de  activos  identificaveis  adquiridos  e  de  passivos 
assumidos  nao  sao  afectadas  pela  concentrafao  de  actividades  empresariais  ou 
sao  afectadas  de  forma  diferente.  Por  exemplo,  quando  a  quantia  escriturada 
de  um  activo  e  aumentada  ate  ao  justo  valor,  mas  a  base  fiscal  do  activo 
mantem-se  pelo  custo  para  o  proprietario  anterior,  resulta  uma  diferen<?a 
temporaria  tributavel  que  origina  um  passivo  por  impostos  diferidos.  O 
passivo  por  impostos  diferidos  resultante  afecta  o  goodwill  (ver  o 
paragrafo  66). 

Activos  escriturados  pelo  justo  valor 

20  As  IFRS  permitem  ou  exigem  que  determinados  activos  sejam  escriturados 
pelo  justo  valor  ou  sejam  revalorizados  (ver,  por  exemplo,  a  IAS  16  Activos 
Fixos  Tangiveis,  a  IAS  38  Activos  Intangiveis,  a  IAS  40  Propriedades  de 
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Investimento  e  a  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros).  Em  algumas  jurisd^oes, 
a  revalorizafao  ou  outra  reexpressao  de  um  activo  para  o  justo  valor  afectam 
o  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)  do  periodo  corrente.  Como  resultado,  a 
base  fiscal  do  activo  e  ajustada  e  nenhuma  diferenfa  temporaria  surge.  Em 
outras  jurisdifoes,  a  revaloriza^ao  ou  reexpressao  de  um  activo  nao  afectam  o 
lucro  tributavel  no  periodo  da  revalorizagao  ou  reexpressao  e, 
consequentemente,  a  base  fiscal  do  activo  nao  e  ajustada.  Contudo， a 
recupera9ao  futura  da  quantia  escriturada  resultara  num  fluxo  tributavel  de 
beneficios  economicos  para  a  entidade  e  a  quantia  que  sera  dedutivel  para 
efeitos  fiscais  diferira  da  quantia  desses  beneficios  economicos.  A  diferenfa 
entre  a  quantia  escriturada  de  um  activo  revalorizado  e  a  sua  base  fiscal  e  uma 
diferenfa  temporaria  e  da  origem  a  um  passivo  ou  activo  por  impostos 
diferidos.  Isto  e  verdade  mesmo  se: 

(a)  a  entidade  nao  pretender  alienar  o  activo.  Nestes  casos， a  quantia 
escriturada  revalorizada  do  activo  sera  recuperada  pelo  uso  e  isto 
gerara  rendimento  tributavel  que  excede  a  deprecia9ao  que  sera 
permitida  para  efeitos  fiscais  nos  periodos  futuros;  ou 

(b)  a  tributa^ao  sobre  os  ganhos  de  capital  e  diferida  se  os  proventos  da 
aliena9ao  do  activo  forem  investidos  em  activos  similares.  Nestes 
casos， o  imposto  tomar-se-a  por  fim  pagavel  pela  venda  ou  pelo  uso 
dos  activos  similares. 


Goodwill 


21  O  goodwill  resultante  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  e 
mensurado  como  o  excesso  de  (a)  sobre  (b)  adiante: 

(a)  o  agregado  de: 

(i)  a  retribui^ao  transferida  mensurada  de  acordo  com  a  IFRS  3, 
que  geralmente  exige  o  justo  valor  a  data  de  aquisi9ao; 

(ii)  a  quantia  de  qualquer  interesse  que  nao  controla  na  adquirida 
reconhecida  de  acordo  com  a  IFRS  3;  e 

(iii)  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  alcan^ada  por 
fases， o  justo  valor  a  data  de  aquisifao  do  interesse  de  capital 
proprio  anteriormente  detido  da  adquirente  na  adquirida. 
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(b)  o  liquido  das  quantias  a  data  de  aquisifao  dos  activos  identificaVeis 
adquiridos  e  dos  passivos  assumidos  mensurados  de  acordo  com  a 
IFRS  3. 

Muitas  autoridades  fiscais  nao  permitem  redufoes  na  quantia  escriturada  do 
goodwill  como  um  gasto  dedutivel  na  determinagSo  do  lucro  tributavel.  Alem 
disso,  nessas  jurisdifoes， o  custo  do  goodwill  e  muitas  vezes  nao  dedutivel 
quando  uma  subsidiaria  aliena  a  sua  actividade  empresarial  subjacente. 
Nessas  jurisdi?oes,  o  goodwill  tem  uma  base  fiscal  de  zero.  Qualquer 
diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  de  goodwill  e  a  sua  base  fiscal  de  zero  e 
uma  diferenfa  temporaria  tributavel.  Contudo,  esta  Norma  nao  permite  o 
reconhecimento  do  passivo  por  impostos  diferidos  resultante  porque  o 
goodwill  e  mensurado  como  residual  e  o  reconhecimento  do  passivo  por 
impostos  diferidos  iria  aumentar  a  quantia  escriturada  de  goodwill. 

21 A  As  redu?oes  posteriores  num  passivo  por  impostos  diferidos  que  nao  seja 
reconhecido  por  resultar  do  reconhecimento  inicial  do  goodwill  tambem  sao 
consideradas  como  resultando  do  reconhecimento  inicial  do  goodwill， nao 
sendo  portanto  reconhecidas  segundo  o  paragrafo  15(a).  Por  exemplo， se， 
numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais,  uma  entidade  reconhecer  um 
goodwill  de  100  UM  que  tenha  uma  base  fiscal  de  zero,  o  paragrafo  15(a) 
proibe  a  entidade  de  reconhecer  o  passivo  por  impostos  diferidos  resultante. 
Se  a  entidade  reconhecer  posteriormente  uma  perda  por  imparidade  de  20  UM 
para  esse  goodwill,  a  quantia  da  diferen?a  temporaria  tributavel  relacionada 
com  o  goodwill  e  reduzida  de  100  UM  para  80  UM,  com  o  decrescimo 
resultante  no  valor  do  passivo  por  impostos  diferidos  nao  reconhecido.  Esse 
decrescimo  no  valor  do  passivo  por  impostos  diferidos  iiao  reconhecido 
tambem  e  visto  como  estando  relacionado  com  o  reconhecimento  inicial  do 
goodwill,  estando  por  isso  proibido  de  ser  reconhecido  segundo  o 
paragrafo  15(a). 

21B  Os  passivos  por  impostos  diferidos  por  diferengas  temporarias  tributaveis 
relacionadas  com  o  goodwill  sao,  porem,  reconhecidos  ate  ao  ponto  em  que 
nao  resultem  do  reconhecimento  inicial  do  goodwill.  Por  exemplo,  se,  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais,  uma  entidade  reconhecer  um 
goodwill  de  100  UM  que  e  dedutivel  em  termos  fiscais  a  taxa  anual  de  20% 
com  inicio  no  ano  de  aquisipSo， a  base  fiscal  do  goodwill  e  100  UM  no 
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reconhecimento  inicial  e  80  UM  no  final  do  ano  de  aquis^ao.  Se  a  quantia 
escriturada  de  goodwill  no  final  do  ano  de  aquisipSo  se  mantiver  inalterada 
em  100  UM,  resulta  uma  diferenfa  temporaria  tributavel  de  20  UM  no  final 
do  ano.  Dado  que  essa  diferen?a  temporaria  tributavel  nao  se  relaciona  com  o 
reconhecimento  inicial  do  goodwill,  e  reconhecido  o  passivo  por  impostos 
diferidos  resultante. 

Reconhecimento  inicial  de  um  activo  ou  passivo 

22  Uma  diferen?a  temporaria  pode  surgir  no  reconhecimento  inicial  de  um  activo 
ou  passivo,  por  exemplo， se  parte  ou  todo  o  custo  de  um  activo  nao  for 
dedutivel  para  efeitos  fiscais.  O  metodo  de  contabilizar  tal  diferenfa 
tempordria  depende  da  naturcza  da  transac9ao  que  conduziu  ao 
reconhecimento  inicial  do  activo  ou  passivo: 

(a)  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais,  uma  entidade 
reconhece  qualquer  passivo  ou  activo  por  impostos  diferidos  e  isso 
afecta  a  quantia  do  goodwill  ou  do  ganho  com  a  compra  a  pre?o 
vantajoso  que  ela  reconhece  (ver  o  paragrafo  19); 

(b)  se  a  transac9ao  afectar  o  lucro  contabilistico  ou  o  lucro  tributavel, 
uma  entidade  reconhece  qualquer  passivo  ou  activo  por  impostos 
diferidos  e  reconhece  o  resultante  gasto  ou  rendimento  por  impostos 
diferidos  nos  resultados  (ver  o  paragrafo  59); 

(c)  se  a  transac9ao  nao  for  uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais, 
e  nao  afectar  nem  o  lucro  contabilistico  nem  o  lucro  tributavel,  uma 
entidade,  na  ausSncia  da  excep?ao  prevista  nos  paragrafos  15  e  24, 
reconhece  o  passivo  ou  activo  por  impostos  diferidos  resultante  e 
ajustara  a  quantia  escriturada  do  activo  ou  passivo  pela  mesma 
quantia.  Tais  ajustamentos  tomarao  as  demonstragoes  financeiras 
menos  transparentes.  Por  isso,  esta  Norma  nao  permite  que  uma 
entidade  reconhepa  o  passivo  ou  activo  por  impostos  diferidos 
resultante,  quer  no  reconhecimento  inicial,  quer  subsequentemente 
(ver  exemplo  adiante).  Para  alem  disso,  uma  entidade  nao  reconhece 
altera?oes  subsequentes  no  passivo  ou  activo  por  impostos  diferidos 
nao  reconhecidos  enquanto  o  activo  e  depreciado. 
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Exemplo  que  ilustra  o  paragrafo  22(c) 

Uma  entidade  pretende  usar  um  activo  que  custou  1  000  durante  a  sua  vida 
util  de  cinco  anos  e  depois  aliena-lo  com  um  valor  residual  nulo.  A  taxa  de 
imposto  e  40%.  A  depreciafao  do  activo  nao  e  dedutivel  para  efeitos 
fiscais.  Pela  alienafao,  qualquer  mais-valia  nao  sera  tributavel  e  qualquer 
menos-valia  nao  sera  dedutivel. 

A  medida  que  recupera  a  quantia  escriturada  do  activo,  a  entidade  obtera 
rendimento  tributavel  de  1000  e  pagara  imposto  de  400.  A  entidade  nao 
reconhece  o  passivo  por  impostos  diferidos  de  400  porque  isso  resulta  do 
reconhecimento  inicial  do  activo. 

No  ano  seguinte， a  quantia  escriturada  do  activo  e  de  800.  Ao  obter 
rendimentos  tributdveis  de  800,  a  entidade  pagara  imposto  de  320. 


23  De  acordo  com  a  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao^  o  emitente 
de  um  instrument。 financeiro  composto  (por  exemplo,  uma  obriga9ao 
convertivel)  classifica  o  componente  passivo  do  instrumento  como  um 
passivo  e  o  componente  do  capital  proprio  como  capital  proprio.  Em  algumas 
jurisdi?6es5  a  base  fiscal  do  componente  passivo  no  reconhecimento  inicial  e 
igual  a  quantia  escriturada  inicial  da  soma  dos  componentes  do  passivo  e  do 
capital  proprio.  A  diferenfa  temporaria  tributavel  resultante  surge  do 
reconhecimento  inicial  do  componente  do  capital  proprio  separadamente  do 
componente  do  passivo.  Por  isso,  a  excepfao  estabelecida  no  paragrafo  15(b) 
nao  se  aplica.  Consequentemente,  uma  entidade  reconhece  o  resultante 
passivo  por  impostos  diferidos.  De  acordo  com  o  paragrafo  61A， o  imposto 
diferido  e  directamente  debitado  a  quantia  escriturada  do  componente  do 
capital  proprio,  De  acordo  com  o  paragrafo  58， altera<?oes  subsequentes  no 
passivo  por  impostos  diferidos  sao  reconhecidas  nos  resultados  como  gastos 
(rendimento)  por  impostos  diferidos. 

Diferen?as  temporarias  dedutiveis 


24  Deve  ser  reconhecido  um  activo  por  impostos  diferidos  para  todas  as 
diferen^as  temporarias  dedutiveis  ate  ao  ponto  em  que  seja  provavel  que 
exista  um  lucro  tributavel  contra  o  qual  a  diferen^a  temporaria  dedutivel 
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possa  ser  usada,  a  nao  ser  que  o  activo  por  impostos  diferidos  resulte  do 
reconhecimento  inicial  de  um  activo  ou  passivo  numa  transac^ao  que: 

(a)  nao  seja  uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais;  e 

(b)  no  momento  da  transac^ao,  nao  afecte  o  lucro  contabilfstico  nem 
o  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)* 

Porem,  para  diferen^as  temporarias  dedutiveis  associadas  a 
investimentos  em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  e  a  interesses  em 
acordos  conjuntos， deve  ser  reconhecido  um  activo  por  impostos 
diferidos  de  acordo  com  o  paragrafo  44. 


25  E  inerente  ao  reconhecimento  de  um  passivo  que  a  quantia  escriturada  sera 
liquidada  em  periodos  futuros  por  meio  de  um  exfluxo  de  recursos  da 
entidade  incorporando  beneficios  economicos,  Quando  os  recursos  fluam  da 
entidade,  parte  ou  todas  as  suas  quantias  podem  ser  dedutiveis  na 
determinafao  do  lucro  tributavel  de  um  period。 mais  tardio  do  que  o  period。 
em  que  o  passivo  seja  reconhecido.  Nestes  casos,  existe  uma  diferenfa 
temporaria  entre  a  quantia  escriturada  do  passivo  e  a  sua  base  fiscal.  Por 
conseguinte， surge  um  activo  por  impostos  diferidos  em  relafao  a  impostos 
sobre  o  rendimento  que  serao  recuperaveis  em  periodos  futuros  quando  seja 
permitido  que  essa  parte  do  passivo  seja  uma  dedu^ao  na  determinafao  do 
lucro  tributavel.  De  forma  semelhante,  se  a  quantia  escriturada  de  um  activo 
for  menor  do  que  a  sua  base  fiscal,  a  diferen^a  da  origem  a  um  activo  por 
impostos  diferidos,  em  rela9ao  a  impostos  que  serao  recuperaveis  em  periodos 
futuros. 
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Exemplo 

Uma  entidade  reconhece  um  passivo  de  100  relativo  a  custos  de  garantia  de 
produtos.  Para  efeitos  fiscais,  os  custos  de  garantia  de  produtos  nao  serao 
dedutiveis  ate  que  a  entidade  pague  as  reclamayoes.  A  taxa  de  imposto  e 
25%. 

A  base  fiscal  do  passivo  e  nula  (a  quantia  escriturada  de  100,  menos  a 
quantia  que  sera  dedutivel  para  efeitos  flscais  com  respeito  a  esse  passivo 
em  periodos  futuros).  Ao  liquidar  o  passivo  pela  sua  quantia  escriturada， a 
entidade  reduzira  o  sen  lucro  tributdvel  futuro  por  uma  quantia  de  100  e, 
consequent  entente,  reduz  os  seus  pagamentos  futuros  de  impostos  de  25 
(100  a  25%).  A  diferenga  entre  a  quantia  escriturada  de  100  e  a  sua  base 
fiscal  nula  e  uma  diferenga  temporaria  dedutivel  de  100.  Por  isso,  a 
entidade  reconhece  um  activo  por  impostos  diferidos  de  25  (100  a  25%), 
desde  que  seja  provavel  que  a  entidade  obtera  lucro  tributdvel  suficiente 
em  periodos  futuros  para  beneficiar  de  uma  redugao  em  pagamentos  de 
impostos. 


26  0  que  se  segue  sao  exemplos  de  diferen^as  temporarias  dedutiveis  que 

resultam  em  activos  por  impostos  diferidos: 

(a)  os  custos  de  beneficios  de  reforma  podem  ser  deduzidos  na 
determina?ao  do  lucro  contabilistico  a  medida  que  os  servifos  sao 
proporcionados  pelo  empregado,  mas  deduzidos  na  determina^ao  do 
lucro  tributdvel  quer  quando  sejam  pagas  pela  entidade  as 
contribuifoes  para  um  fundo,  quer  quando  os  beneficios  de  reforma 
sejam  pagos  pela  entidade.  Existe  uma  diferenga  temporaria  entre  a 
quantia  escriturada  do  passivo  e  a  sua  base  fiscal.  A  base  fiscal  do 
passivo  e  geralmente  nula.  Tal  diferenga  temporaria  dedutivel  resulta 
num  activo  por  impostos  diferidos  a  medida  que  os  beneficios 
economicos  fluem  para  a  entidade  na  forma  de  uma  dedufao  dos 
lucros  tributaveis  quando  as  contribuifoes  ou  os  beneficios  de 
reforma  forem  pagos; 

(b)  os  custos  de  pesquisa  sao  reconhecidos  como  um  gasto  na 
determinafao  do  lucro  contabilistico  no  periodo  em  que  sejam 
suportados,  mas  nao  sao  permitidos  como  dedu9ao  na  determina9ao 
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do  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)  senao  num  periodo  posterior.  A 
diferen?a  entre  a  base  fiscal  dos  custos  de  pesquisa,  que  e  a  quantia 
que  as  autoridades  fiscais  permitirao  como  uma  dedu?ao  nos  periodos 
futuros， e  a  quantia  escriturada  nula  e  uma  diferen^a  temporaria 
dedutivel  que  resulta  num  activo  por  impostos  diferidos; 

(c)  com  excep^oes  limitadas， uma  entidade  reconhece  os  activos 
identificaveis  adquiridos  e  os  passivos  assumidos  numa  concentra?ao 
de  actividades  empresariais  pelos  seus  justos  valores  a  data  de 
aquisi9ao.  Quando  um  passivo  assumido  for  reconhecido  a  data  da 
aquisi5ao,  mas  os  custos  relacionados  nao  forem  deduzidos  ao 
determinar  os  lucros  tributaveis  ate  um  periodo  posterior， resulta  uma 
diferenga  temporaria  dedutivel  que  origina  um  activo  por  impostos 
diferidos.  Um  activo  por  impostos  diferidos  tambem  surge  quando  o 
justo  valor  de  um  activo  identificavel  adquirido  for  inferior  a  sua  base 
fiscal.  Em  ambos  os  casos,  o  activo  por  impostos  diferidos  resultante 
afecta  o  goodwill  (ver  o  paragrafo  66);  e 

(d)  determinados  activos  podem  ser  escriturados  pelo  justo  valor,  ou 
podem  ser  revalorizados,  sem  que  um  ajustamento  equivalente  seja 
feito  para  efeitos  fiscais  (ver  o  paragrafo  20).  Surge  uma  diferenfa 
temporaria  dedutivel  se  a  base  fiscal  do  activo  exceder  a  sua  quantia 
escriturada. 

27  A  reversao  de  diferen?as  temporarias  dedutiveis  resulta  em  deduyoes  na 
determinafao  de  lucros  tributaveis  de  periodos  futuros.  Contudo， os 
beneficios  economicos  na  forma  de  redufoes  nos  pagamentos  de  impostos 
fluirao  para  a  entidade  somente  se  ela  obtiver  lucros  tributaveis  suficientes 
contra  os  quais  as  dedu^oes  possam  ser  compensadas.  Por  isso,  uma  entidade 
reconhece  activos  por  impostos  diferidos  somente  quando  for  provavel  que  ira 
obter  lucros  tributaveis  contra  os  quais  as  diferen^as  temporarias  dedutiveis 
possam  ser  utilizadas. 

28  E  provavel  que  esteja  dispomvel  lucro  tributavel  contra  o  qual  possa  ser 
utilizada  uma  diferenga  temporaria  dedutivel  quando  haja  diferen?as 
temporarias  tributaveis  suficientes  relacionadas  com  a  mesma  autoridade 
fiscal  e  com  a  mesma  entidade  tributavel  que  se  esperem  inverter: 
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(a)  no  mesmo  periodo  que  a  reversao  esperada  da  diferensa  temporaria 
dedutivel;  ou 

(b)  nos  periodos  em  que  um  prejuizo  fiscal  proveniente  do  activo  por 
impostos  diferidos  possa  ser  reportado  ou  transportado. 

Nestas  circunstancias,  o  activo  por  impostos  diferidos  e  reconhecido  no 
periodo  em  que  as  difereru^as  temporarias  dedutiveis  surjam. 

29  Quando  haja  diferenfas  temporarias  tributaveis  insuficientes  relacionadas 
com  a  mesma  autoridade  fiscal  e  a  mesma  entidade  tributavel,  o  activo  por 
impostos  diferidos  e  reconhecido  ate  ao  ponto  em  que: 

(a)  seja  provavel  que  a  entidade  tenha  lucros  tributaveis  suficientes 
relacionados  com  a  mesma  autoridade  fiscal  e  a  mesma  entidade 
tributavel  no  mesmo  periodo  em  que  a  reversao  das  diferen?as 
temporarias  dedutiveis  (ou  nos  periodos  em  que  o  prejuizo  fiscal 
proveniente  do  activo  por  impostos  diferidos  possa  ser  reportado  ou 
transportado).  Ao  avaliar  se  tera  ou  nao  lucro  tributavel  suficiente  em 
periodos  futuros,  uma  entidade  ignora  quantias  tributaveis 
provenientes  de  diferengas  temporarias  dedutiveis  que  se  espere  se 
originem  em  periodos  futuros,  porque  os  activos  por  impostos 
diferidos  provenientes  destas  diferenpas  temporarias  dedutiveis 
exigirao  elas  proprias  lucros  tributaveis  futuros  a  fim  de  serem 
utilizadas;  ou 

(b)  estejam  disponiveis  oportunidades  de  planeamento  fiscal  a  entidade 
que  criara  lucro  tributavel  em  periodos  apropriados. 

30  As  oportunidades  de  planeamento  fiscal  sao  ac?oes  que  a  entidade  tomara  de 
forma  a  criar  ou  aumentar  os  rendimentos  tributaveis  num  periodo  particular 
antes  de  expirar  um  prejuizo  fiscal  ou  um  credito  fiscal  a  transport ar.  Por 
exemplo,  em  algumas  jurisdi^oes,  o  lucro  tributavel  pode  ser  criado  ou 
aumentado  ao: 

(a)  eleger  ter  rendimentos  de  juros  tributados， ou  numa  base  recebida  ou 
a  receber; 

(b)  diferir  a  reclamafao  de  certas  dedufoes  do  lucro  tributavel; 

(c)  vender,  e  talvez  relocar,  activos  que  tenham  valorizado,  mas  para  os 
quais  nao  tenha  sido  ajustada  a  base  fiscal  para  reflectir  tal 
valorizafao;  e 
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(d)  vender  um  activo  que  gere  rendimento  nao  tributavel  (tal  como, 
nalgumas  jurisdifoes,  uma  obriga?ao  governamental)  a  fim  de 
comprar  um  outro  investimento  que  gere  rendimentos  tributaveis. 
Quando  as  oportunidades  de  planeamento  de  impostos  anteciparem  lucros 
tributaveis  de  um  periodo  posterior  para  um  periodo  anterior,  a  utiliza<?So  de 
um  prejuizo  fiscal  ou  de  um  credito  fiscal  a  transportar  ainda  depende  da 
existencia  de  lucros  tributaveis  futuros  provenientes  de  fontes  que  nao 
originem  futuras  diferenfas  temporarias. 

31  Quando  uma  entidade  tenha  uma  historia  de  prejuizos  recentes， a  entidade 
considera  a  orienta?ao  dos  paragrafos  35  e  36. 

32  [Eliminado] 


Goodwill 


32A  Se  a  quantia  escriturada  do  goodwill  resultante  de  uma  concentra9ao  de 
actividades  empresariais  for  menor  do  que  a  sua  base  fiscal,  a  diferenga  dd 
origem  a  um  activo  por  impostos  diferidos.  O  activo  por  impostos  diferidos 
resultante  do  reconhecimento  inicial  do  goodwill  deve  ser  reconhecido  como 
parte  da  contabiliza9ao  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  ate 
ao  ponto  em  que  seja  provavel  que  exista  um  lucro  tributavel  relativamente  ao 
qual  a  diferen^a  temporaria  dedutivel  possa  ser  usada. 


Reconhecimento  inicial  de  um  activo  ou  passivo 

33  Um  caso  em  que  um  activo  por  impostos  diferidos  surge  no  reconhecimento 
inicial  de  um  activo  da-se  quando  um  subsidio  do  govemo  nao  tributavel 
relacionado  com  um  activo  seja  deduzido  para  chegar  a  quantia  escriturada  do 
activo,  mas,  para  efeitos  fiscais， nao  seja  deduzida  da  quantia  depreciavel  do 
activo  (por  outras  palavras,  a  sua  base  fiscal);  a  quantia  escriturada  do  activo  e 
menor  do  que  a  sua  base  fiscal  e  isto  da  origem  a  uma  diferen9a  temporaria 
dedutivel.  Os  subsidios  do  governo  podem  ser  tambem  considerados  como 
rendimentos  diferidos  no  caso  em  que  a  diferen^a  entre  o  rendimento  diferido 
e  a  sua  base  fiscal  nula  e  uma  diferen?a  temporaria  dedutivel.  Qualquer  que 
seja  o  metodo  de  apresenta9ao  que  uma  entidade  adopte,  a  entidade  nao 
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reconhece  o  activo  por  impostos  diferidos  resultante  pela  razao  dada  no 
paragrafo  22. 

Prejuizos  flscais  nao  usados  e  creditos  fiscais  nao  usados 

34  Deve  ser  reconhecido  um  activo  por  impostos  diferidos  para  o  transporte 
de  prejuizos  fiscais  nao  usados  e  creditos  fiscais  nao  usados  ate  ao  ponto 
em  que  seja  provavel  que  estarao  disponiveis  lucros  tributaveis  futuros 
contra  os  quais  possam  ser  usados  prejuizos  fiscais  nao  usados  e  creditos 
fiscais  nao  usados. 

35  Os  criterios  para  reconhecer  activos  por  impostos  diferidos  provenientes  do 
transporte  de  prejuizos  fiscais  e  de  creditos  fiscais  nao  utilizados  sao  os 
mesmos  que  os  criterios  para  o  reconhecimento  de  activos  por  impostos 
diferidos  relativos  a  diferen?as  temporarias  dedutiveis.  Porem,  a  existencia  de 
prejuizos  fiscais  nao  usados  e  uma  prova  evidente  de  que  podem  nao  estar 
disponiveis  lucros  tributaveis  futuros.  Por  isso,  quando  uma  entidade  tenha 
uma  historia  de  prejuizos  recentes,  a  entidade  reconhece  um  activo  por 
impostos  diferidos  proveniente  de  prejuizos  fiscais  ou  de  creditos  fiscais  nao 
utilizados  somente  ate  ao  ponto  que  a  entidade  tenha  suficientes  diferengas 
temporarias  tributaveis  ou  que  haja  outras  provas  convincentes  de  que  estarao 
disponiveis  lucros  tributaveis  suficientes  contra  os  quais  os  prejuizos  fiscais 
nao  utilizados  ou  creditos  fiscais  nao  utilizados  possam  ser  utilizados  pela 
entidade.  Em  tais  circunstancias,  o  paragrafo  82  exige  a  divulgapSo  da  quantia 
do  activo  por  impostos  diferidos  e  da  natureza  da  prova  que  suporta  o  seu 
reconhecimento. 

36  Uma  entidade  considera  os  criterios  seguintes  na  avalia?ao  da  probabilidade 
de  que  estara  dispomvel  lucro  tributavel  contra  o  qual  prejuizos  fiscais  nao 
usados  ou  creditos  fiscais  nao  usados  possam  ser  utilizados: 

(a)  se  a  entidade  tiver  diferen?as  temporarias  tributaveis  relacionadas 
com  a  mesma  autoridade  fiscal  e  com  a  mesma  entidade  tributavel,  de 
que  resultarao  quantias  tributaveis  contra  as  quais  os  prejuizos  fiscais 
nao  usados  ou  creditos  fiscais  nao  usados  possam  ser  utilizados  antes 
que  expirem; 
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(b)  se  for  provavel  que  a  entidade  tenha  lucros  tributaveis  antes  dos 
prejuizos  fiscais  nao  usados  ou  que  creditos  fiscais  nao  usados 
expirem; 

(c)  se  os  prejuizos  fiscais  nao  usados  resultarem  de  causas  identificaveis 
que  provavelmente  nao  se  repetirao;  e 

(d)  se  estiverem  disponiveis  oportunidades  de  planeamento  fiscal  (ver  o 
paragrafo  30)  para  a  entidade  e  que  criarao  lucros  tributaveis  no 
periodo  em  que  os  prejuizos  fiscais  nao  usados  ou  creditos  fiscais  nao 
usados  possam  ser  utilizados. 

Ate  ao  ponto  em  que  nao  seja  provavel  que  lucros  tributaveis  estejam 
disponiveis  contra  os  quais  os  prejuizos  fiscais  nao  usados  ou  creditos  fiscais 
nao  usados  possam  ser  utilizados,  o  activo  por  impostos  diferidos  nao  e 
reconhecido. 

Reavalia^ao  de  activos  por  impostos  diferidos  nao  reconhecidos 


37  No  fim  de  cada  periodo  de  relato， uma  entidade  reavalia  os  activos  por 
impostos  diferidos  nao  reconhecidos.  A  entidade  reconhece  um  activo  por 
impostos  diferidos  nao  reconhecido  previamente  ate  ao  ponto  em  que  se  tome 
provavel  que  os  lucros  tributaveis  futuros  permitirao  que  o  activo  por 
impostos  diferidos  seja  recuperado.  Por  exemplo,  uma  melhoria  nas  condi^oes 
comerciais  pode  tomar  mais  provavel  que  a  entidade  seja  capaz  de  gerar 
suficiente  lucro  tributavel  no  flxturo  para  que  o  activo  por  impostos  diferidos 
satisfa?a  os  criterios  fixados  nos  paragrafos  24  ou  34.  Um  outro  exemplo  e 
quando  uma  entidade  reavalia  os  activos  por  impostos  diferidos  a  data  da 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  ou  subsequentemente  (ver  os 
paragrafos  67  e  68). 


Investimentos  em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  e  interesses 
em  acordos  conjuntos 

38  Surgem  diferen?as  temporarias  quando  a  quantia  escriturada  de  investimentos 
em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  ou  interesses  em  acordos  conjuntos 
(nomeadamente  a  parte  da  empresa-mae  ou  da  investidora  nos  activos 
liquidos  da  subsididria， sucursal， associada  ou  investida,  incluindo  a  quantia 
escriturada  de  goodwill)  se  toma  diferente  da  base  fiscal  (que  e  muitas  vezes 
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o  custo)  do  investimento  ou  interesse.  Tais  diferenfas  podem  surgir  em 
circunstancias  diferentes,  por  exemplo: 

(a)  a  existencia  de  lucros  nao  distribuidos  de  subsidiarias,  sucursais， 
associadas  e  acordos  conjuntos; 

(b)  altera9oes  nas  taxas  de  cambio  quando  uma  empresa-mae  e  a  sua 
subsidiaria  estao  localizadas  em  paises  diferentes;  e 

(c)  uma  redu^ao  na  quantia  escriturada  de  um  investimento  numa 
associada  para  a  sua  quantia  recuperavel. 

Nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas,  a  diferenya  temporaria  pode  ser 
diferente  da  diferenga  temporaria  associada  com  esse  investimento  nas 
demonstra^oes  financeiras  separadas  da  empresa-mae  se  a  empresa-mae 
escriturar  o  investimento  nas  suas  demonstra^oes  financeiras  separadas  pelo 
custo  ou  pela  quantia  revalorizada. 


39  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  passivo  por  impostos  diferidos  para 
todas  as  diferengas  temporarias  tributaveis  associadas  aos  investimentos 
em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  e  interesses  em  acordos  conjuntos, 
excepto  na  medida  em  que  ambas  as  seguintes  condi^oes  se  encontrem 
satisfeitas: 

(a)  a  empresa-mae,  a  investidora,  o  empreendedor  ou  o  operador 
con  junto  seja  capaz  de  controlar  o  momento  da  reversao  da 
diferen^a  temporaria;  e 

(b)  seja  provavel  que  a  diferenga  temporaria  nao  revertera  no  futuro 
previsivel. 


40  Dado  que  a  empresa-mae  controla  a  politica  de  dividendos  da  sua  subsidiaria, 
tambem  e  capaz  de  controlar  a  oportunidade  da  reversao  de  diferengas 
temporarias  associadas  a  esse  investimento  (incluindo  as  diferen9as 
temporarias  provenientes  nao  so  de  lucros  nao  distribuidos  mas  tambem  de 
quaisquer  diferenfas  de  transposifao  de  moeda  estrangeira).  Para  alem  disso, 
muitas  vezes  seria  impraticavel  detemiinar  a  quantia  de  impostos  sobre 
rendimento  que  devam  ser  pagos  quando  as  diferen?as  temporarias  revertam. 
Por  isso,  quando  a  empresa-mae  tenha  determinado  que  esses  lucros  nao  serao 
distribuidos  no  futuro  previsivel,  a  empresa-mae  nao  reconhece  um  passivo 
por  impostos  diferidos.  As  mesmas  considerafoes  aplicam-se  a  investimentos 


em  sucursais. 
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41  Os  activos  e  passivos  nao  monetarios  de  uma  entidade  sao  mensurados  na  sua 
moeda  funcional  (ver  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alter agoes  em  Taxas  de 
Cambio),  Se  os  lucros  tributaveis  e  os  prejuizos  fiscais  (e,  consequentemente, 
a  base  fiscal  dos  seus  activos  passivos  nao  monetarios)  forem  determinados 
numa  moeda  diferente,  as  alterafoes  na  taxa  de  cambio  originam  diferen?as 
temporarias  que  resultam  no  reconhecimento  de  um  passivo  ou  (dependendo 
do  paragrafo  24)  activo  por  impostos  diferidos.  O  imposto  diferido  resultante 
e  debitado  ou  creditado  nos  resultados  (ver  o  paragrafo  58). 

42  Uma  investidora  numa  associada  nao  controla  essa  entidade  e  geralmente  nao 
esta  em  posi?ao  de  determinar  a  sua  politica  de  dividendos.  Por  isso， na 
ausencia  de  um  acordo  exigindo  que  os  lucros  da  associada  nao  sejam 
distribuidos  no  futuro  previsivel,  uma  investidora  reconhece  um  passivo  por 
impostos  diferidos  relativos  a  diferenfas  temporarias  tributaveis  associadas  ao 
investimento  na  associada.  Em  alguns  casos， uma  investidora  pode  nao  ser 
capaz  de  determinar  a  quantia  de  impostos  que  serao  pagos  se  ela  recuperar  o 
custo  do  seu  investimento  na  associada,  mas  pode  determinar  que  igualara  ou 
excedera  uma  quantia  minima.  Nestes  casos， o  passivo  por  impostos  diferidos 
e  mensurado  por  essa  quantia. 

43  O  acordo  entre  as  partes  de  um  acordo  conjunto  trata  geralmente  da 
distribuifao  dos  lucros  e  identifica  se  as  decisoes  sobre  tais  assuntos  exigem 
ou  nao  o  consentimento  de  todas  as  partes  ou  de  um  grupo  das  mesmas. 

Quando  o  empreendedor  conjunto  ou  o  operador  conjunto  conseguir  controlar 
o  momento  da  distribuifao  da  sua  parte  nos  lucros  do  acordo  conjunto  e  e 
provavel  que  a  sua  parte  dos  lucros  nao  seja  distribuida  num  futuro  previsivel, 
nao  e  reconhecido  um  passivo  por  impostos  diferidos. 

44  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  activo  por  impostos  diferidos  para 
todas  as  diferen^as  temporarias  dedutiveis  provenientes  de  investimentos 
em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  e  interesses  em  acordos  conjuntos， 
ate  ao  ponto  em  que,  e  somente  ate  ao  ponto  em  que,  seja  provavel  que: 

(a)  a  diferenga  temporaria  revertera  no  futuro  previsivel;  e 

(b)  estara  disponfvel  lucro  tributavel  contra  o  qual  a  diferen^a 
temporaria  possa  ser  utilizada. 
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45  Ao  decidir  se  um  activo  por  impostos  diferidos  e  reconhecido  para  diferengas 
temporarias  dedutiveis  associadas  aos  seus  investimentos  em  subsidiarias, 
sucursais  e  associadas,  e  seus  interesses  em  acordos  conjuntos,  uma  entidade 
considera  a  orientafao  estabelecida  nos  paragrafos  28  a  31. 

Mensurayao 

46  Os  activos  (passivos)  por  impostos  cor  rentes  dos  periodos  correntes  e 
anteriores  devem  ser  mensurados  pela  quantia  que  se  espera  que  seja 
paga  as  (recuperada  das)  autoridades  fiscais,  usando  as  taxas  de  impostos 
(e  leis  fiscais)  que  tenham  sido  decretadas  ou  substantivamente 
decretadas  no  Tim  do  periodo  de  relato. 

47  Os  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos  devem  ser  mensurados  pelas 
taxas  de  impostos  que  se  espera  que  sejam  de  aplicar  no  periodo  quando 
seja  realizado  o  activo  ou  seja  liquidado  o  passivo,  com  base  nas  taxas  de 
impostos  (e  leis  fiscais)  que  tenham  sido  decretadas  ou  substantivamente 
decretadas  no  fim  do  periodo  de  relato. 

48  Os  activos  e  passivos  por  impostos  correntes  e  diferidos  sao  geralmente 
mensurados  usando  as  taxas  de  impostos  (e  leis  fiscais)  que  tenham  sido 
decretadas.  Porem,  em  algumas  jurisdi^oes,  os  anuncios  de  taxas  de  impostos 
(e  leis  fiscais)  pelo  govemo  tem  o  efeito  substantivo  de  obriga^o  real， cuja 
publicafao  pode  aguardar  por  um  periodo  de  alguns  meses.  Nestas 
circunstancias,  os  activos  e  passivos  de  impostos  sao  mensurados  usando  a 
taxa  de  imposto  (e  leis  fiscais)  anunciada. 

49  Quando  taxas  de  impostos  diferentes  se  apliquem  a  mveis  diferentes  de 
rendimento  tributavel,  os  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos  sao 
mensurados  usando  as  taxas  medias  que  se  espera  aplicar  ao  lucro  tributavel 
(prejuizo  fiscal)  dos  periodos  em  que  se  espera  que  as  diferenfas  temporarias 
revertam. 

50  [Eliminado] 

51  A  mensuragao  de  passivos  por  impostos  diferidos  e  de  activos  por 
impostos  diferidos  deve  reflectir  as  consequencias  fiscais  que  resultariam 
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da  forma  pela  qual  a  entidade  espera,  no  fim  do  periodo  de  relato, 
recuperar  ou  liquidar  a  quantia  escriturada  dos  seus  activos  e  passivos. 

51A  Em  algumas  jurisdifoes,  a  maneira  pela  qual  uma  entidade  recupera  (liquida) 
a  quantia  escriturada  de  um  activo  (passivo)  pode  afectar,  uma  ou  ambas,  das 
seguintes: 

(a)  a  taxa  de  imposto  aplicavel  quando  a  entidade  recupere  (liquide)  a 
quantia  escriturada  do  activo  (passivo);  e 

(b)  a  base  fiscal  do  activo  (passivo). 

Nestes  casos,  uma  entidade  mensura  os  passivos  por  impostos  diferidos  e  os 
activos  por  impostos  diferidos  usando  a  taxa  de  imposto  e  a  base  fiscal  que 
sejam  consistentes  com  a  maneira  esperada  de  recupera9ao  ou  liquidagSo. 

Exemplo  A 

Um  item  do  activo  fixo  tangivel  tern  uma  quantia  escriturada  de  100  e  uma 
base  fiscal  de  60.  Uma  taxa  de  imposto  de  20%  aplicar-se-ia  se  o  item  fosse 
vendido  e  uma  taxa  de  imposto  de  30%  aplicar-se-ia  aos  outros  rendimentos. 

A  entidade  reconhece  um  passivo  por  impostos  diferidos  de  8  (20%  de  40)， 
se  espera  vender  o  item  sem  uso  adicional， e  um  passivo  por  impostos 
diferidos  de  12  (30%  de  40)， se  espera  refer  o  item  e  recuperar  a  sua 
quantia  escriturada  por  meio  do  uso. 
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Exemplo  B 

Um  activo  fixo  tangivel  com  um  custo  de  100  e  uma  quantia  escriturada  de 
80  e  reavaliado  para  150.  Nenhum  ajustamento  equivalente  e  feito  para 
efeitos  fiscais.  A  deprecia?ao  acumulada  para  efeitos  fiscais  e  30  e  a  taxa  de 
imposto  e  30%.  Se  o  item  for  vendido  por  mais  do  que  o  seu  custo,  a 
deprecia?ao  fiscal  acumulada  de  30  sera  incluida  no  lucro  tributavel?  mas  os 
proventos  da  venda  em  excesso  do  custo  nao  serao  tributaveis. 

A  base  fiscal  do  item  e  70  e  ha  uma  diferenga  tempordria  tributavel  de  80. 
Se  a  entidade  espera  recuperar  a  quantia  escriturada  pelo  uso  do  item， isso 
deve  gerar  rendimentos  tributaveis  de  150,  mas  somente  poderd  deduzir 
depreciagao  de  70.  Nesta  base,  ha  um  passivo  por  impostos  diferidos  de  24 
(30%  de  B0).  Se  a  entidade  espera  recuperar  a  quantia  escriturada  ao 
vender  o  item  imediatamente  com  proventos  de  150,  o  passivo  por  impostos 
diferidos  e  calculado  como  se  segue: 


Diferenga 

Taxa  de 

Passivo  por 

Tempordria 

imposto 

imposto 

Tributavel 

diferido 

Depreciafao  acumulada  para 

efeitos  fiscais 

30 

30% 

9 

Proventos  em  excesso  do  custo 

50 

nil 

一 

Total 

80 

_ P 

(nota:  de  acordo  com  o  paragrafo  61A,  o  imposto  diferido  adicional  que 
surge  na  revalorizagdo  e  reconhecido  em  outro  rendimento  integral) 
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Exemplo  C 

Os  factos  sao  os  mesmos  que  no  exemplo  B， excepto  que,  se  o  item  for 
vendido  por  mais  do  que  o  custo,  a  depreciafao  acumulada  para  efeitos 
fiscais  sera  incluida  no  rendimento  tributavel  (tributado  a  30%)  e  os 
proventos  da  venda  serao  tributados  a  40%， apos  dedu?ao  de  um  custo 
ajustado  pda  inflafao  de  1 10. 

Se  a  entidade  espera  recuperar  a  quantia  escriturada  pelo  uso  do  item， isso 
deve  gerar  rendimentos  tributdveis  de  150,  mas  somente  poderd  deduzir 
depreciagdo  de  70.  Neste  caso， a  base  fiscal  e  de  70， hd  uma  diferenga 
tempordria  tributavel  de  80  e  hd  um  passivo  por  impostos  diferidos  de  24 
(30%  de  80)， como  no  exemplo  B. 

Se  a  entidade  espera  recuperar  a  quantia  escriturada  ao  vender 
imediatamente  o  item  por  proventos  de  150,  estara  em  condigoes  de  deduzir 
o  custo  indexado  de  110.  Os  proventos  Uquidos  de  40  serao  tributados  a 
40%.  Adicionalmente,  a  depreciagao  acumulada  para  efeitos  fiscais  de  30 
sera  incluida  no  rendimento  tributavel  e  tributada  a  30%.  Neste  caso,  a  base 
fiscal  e  80  (110  menos  30),  hd  uma  diferenga  tempordria  tributavel  de  70  e 
hd  um  passivo  por  impostos  diferidos  de  25  (40%  de  40  mais  30%  de  30).  Se 
a  base  fiscal  ndo  for  imediatamente  evidente  neste  exemplo,  sera  util 
considerar  o  principio  fundamental  estabelecido  no  paragrafo  10. 

(nota:  de  acordo  com  o  paragrafo  61A， o  imposto  diferido  adicional  que 
surge  na  revalorizagao  e  reconhecido  em  outro  rendimento  integral) 


5  IB  Se  um  passivo  por  impostos  diferidos  ou  um  activo  por  impostos  diferidos 

decorrer  de  um  activo  nao  depreciavel  mensurado  segundo  o  modelo  de 
revalorizagao  da  IAS  16,  a  mensura^ao  do  passivo  por  impostos  diferidos  ou 
do  activo  por  impostos  diferidos  deve  reflectir  as  consequencias  fiscais  da 
recuperafao  da  quantia  escriturada  do  activo  nao  depreciavel  por  via  da  venda, 
independentemente  da  base  de  mensura?ao  da  quantia  escriturada  desse  activo. 
Deste  modo,  se  a  lei  fiscal  especificar  uma  taxa  de  imposto  aplicavel  a  quantia 
tributavel  derivada  da  venda  de  um  activo  que  difira  da  taxa  de  imposto 
aplicavel  a  quantia  tributavel  derivada  do  uso  de  um  activo,  a  primeira  dessas 
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taxas  e  aplicada  na  mensura9ao  do  activo  ou  passivo  por  impostos  diferidos 
relacionado  com  um  activo  nao  depreciavel. 

5 1C  Se  um  passivo  ou  activo  por  impostos  diferidos  decorrer  de  uma  propriedade 

de  investimento  que  seja  mensurada  de  acordo  com  o  modelo  do  justo  valor 
da  IAS  40,  existe  uma  presunfao  refutavel  de  que  a  quantia  escriturada  da 
propriedade  de  investimento  sera  recuperada  por  meio  de  venda.  Deste  modo, 
salvo  se  a  presun9ao  for  refUtada， a  mensura9ao  do  passivo  por  impostos 
diferidos  ou  do  activo  por  impostos  diferidos  deve  reflectir  as  consequencias 
fiscais  da  recuperafao  da  quantia  escriturada  da  propriedade  de  investimento 
inteiramente  por  meio  de  venda.  Esta  presun9ao  e  refutada  se  a  propriedade 
de  investimento  for  depreciavel  e  se  for  detida  segundo  um  modelo  de 
negocio  cujo  objectivo  e  o  consumo  substancial  de  todos  os  beneficios 
economicos  incorporados  na  propriedade  de  investimento  ao  longo  do  tempo, 
e  nao  por  meio  de  venda.  Se  a  presur^So  for  refutada,  devem  ser  seguidos  os 
requisitos  dos  paragrafos  51  e  51A. 


Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  51C 

Uma  propriedade  de  investimento  tern  um  custo  de  100  e  o  justo  valor  de 

f  r 

150.  E  mensurada  segundo  o  modelo  do  justo  valor  da  IAS  40.  E  constituida 
por  terrenos  com  um  custo  de  40  e  um  justo  valor  de  60  e  um  edificio  com 
um  custo  de  60  e  um  justo  valor  de  90.  O  terreno  tem  um  tempo  de  vida  util 
ilimitado. 

A  depreciafao  acumulada  do  edificio  para  efeitos  fiscais  e  de  30.  As 
alterafoes  nao  realizadas  no  justo  valor  da  propriedade  de  investimento  nao 
afectam  o  lucro  tributavel.  Se  a  propriedade  de  investimento  for  vendida  por. 
mais  do  que  o  seu  custo,  a  reversao  da  deprecia?ao  acumulada  para  efeitos 
fiscais,  de  30,  sera  incluida  no  rendimento  tributavel  e  tributada  a  taxa 
normal  de  30%.  No  que  respeita  aos  proventos  da  venda  em  excesso  do 
custo,  a  lei  fiscal  especifica  as  taxas  fiscais  de  25%  para  os  activos  detidos 
por  um  periodo  inferior  a  dois  anos  e  de  20%  para  os  activos  detidos  durante 
dois  anos  ou  mais. 
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Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  51C 

Como  a  propriedade  de  investimento  e  mensurada  de  acordo  com  o  modelo 
do  justo  valor  da  IAS  40,  ha  uma  presungao  refutdvel  de  que  a  entidade  ird 
recuperar  a  quantia  escriturada  da  propriedade  de  investimento 
inteiramente  por  meio  da  venda.  Se  esta  presungao  nao  for  refutada,  o 
imposto  diferido  reflectira  as  consequencias  fiscais  da  recuperagao  da 
quantia  escriturada  na  sua  totalidade  por  meio  da  venda,  mesmo  que  a 
entidade  espere  obter  rendimentos  de  rendas  da  propriedade  antes  da 
venda. 

A  base  fiscal  do  terreno  em  caso  de  revenda  e  de  40  e  hd  uma  diferenga 
tempordria  tributavel  de  20  (60  -  40).  A  base  fiscal  do  edificio  em  caso  de 
revenda  e  de  30  (60  -30)  e  hd  uma  diferenga  tempordria  tributavel  de  60 
(90  -30).  Em  consequencia,  o  total  da  diferenga  tempordria  tributavel 
relacionada  com  a  propriedade  de  investimento  e  de  80  (20  +  60). 

De  acordo  com  o paragrafo  47,  a  taxa  de  imposto  e  a  taxa  que  se  espera  que 
seja  aplicavel  no  periodo  em  que  a  propriedade  de  investimento  for 
realizada.  Assim,  o  passivo  por  impostos  diferidos  resultante  e  calculado 
como  se  segue,  se  a  entidade  espera  vender  a  propriedade  depots  de  a  deter 
durante  mats  de  dois  anos: 


Diferenga 

Taxa  de 

Passivo  por 

Tempordria 

Tributavel 

imposto 

impostos 

diferidos 

Deprecia?ao  acumulada  para 

efeitos  fiscais 

30 

30% 

9 

Proventos  em  excesso  do  custo 

50 

20% 

10 

Total 

80 

19 
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Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  51C 

Se  a  entidade  espera  vender  a  propriedade  depots  de  a  deter  durante  um 
period。 inferior  a  do  is  anos,  o  calculo  acima  sera  alterado  de  modo  a 
aplicar  uma  taxa  fiscal  de  25%， em  vez  de  20%， aos  proventos  em  excesso 
do  custo. 

Se,  pelo  contrario,  a  entidade  detiver  o  edificio  num  modelo  de  negocio  cujo 
objectivo  e  o  consumo  substancial  de  todos  os  beneficios  economicos 
incorporados  na  propriedade  de  investimento  ao  longo  do  tempo,  em  vez  de 
o  ser  por  meio  da  venda， esta  presungao  sera  refutada  no  que  diz  respeito 
ao  edificio.  Contudo,  os  terrenos  nao  sao  depreciaveis.  Por  comeguinte， a 
presungao  de  recuperagao  atraves  da  venda  nao  sera  refutada  no  que  diz 
respeito  ao  terreno.  Daqui  resulta  que  o  passivo  por  impostos  diferidos  deve 
reflectir  as  consequencias  fiscais  da  recuperagao  da  quantia  escriturada  do 
edificio  pelo  uso  e  da  quantia  escriturada  do  terreno  pela  sua  venda. 

A  base  fiscal  do  edificio,  caso  seja  utilizada， e  de  30  (60  -  30)  e  ha  uma 
diferenga  temporaria  tributavel  de  60  (90  -  30)， o  que  resulta  num  passivo 
por  impostos  diferidos  de  18  (30%  de  60). 

A  base  fiscal  do  terreno  em  caso  de  revenda  e  de  40  e  ha  uma  diferenga 
temporaria  tributavel  de  20  (60  -  40)， o  que  resulta  num  passivo  por 
impostos  diferidos  de  4  (20%  de  20). 

Consequentemente,  se  a  presungao  de  recuperagao  atraves  de  venda  for 
refutada  relativamente  ao  edificio,  o  passivo  por  impostos  diferidos 
relacionados  com  a  propriedade  de  investimento  e  de  22  (18  +  4). 


5 ID  A  presungao  refutavel  do  paragrafo  5 1C  aplica-se  tambem  quando  um  passivo 
por  impostos  diferidos  ou  um  activo  por  impostos  diferidos  decorre  da 
mensura?ao  de  propriedades  de  investimento  numa  concentrafao  de 
actividades  empresariais,  se  a  entidade  usar  o  modelo  do  justo  valor  quando, 
posteriormente,  proceder  a  mensuragSo  dessa  propriedade  de  investimento. 

5 IE  Os  paragrafos  51B-51D  nao  modificam  os  requisitos  de  aplica9ao  dos 

principios  enunciados  nos  paragrafos  24-33  (diferenfas  temporarias 
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dedutiveis)  e  nos  paragrafos  34-36  (prejuizos  fiscais  nao  usados  e  creditos  por 
impostos  nao  usados)  desta  Norma,  ao  reconhecer  e  mensurar  activos  por 
impostos  diferidos. 


52  [movido  e  renumerado  para  51  A] 

52A  Em  algumas  jurisdifoes,  os  impostos  sobre  o  rendimento  sao  pagaveis  a  uma 
taxa  maior  ou  menor  se  parte  ou  todo  o  lucro  liquido  ou  os  resultados  retidos 
for  pago  como  um  dividend。 aos  accionistas  da  entidade.  Em  algumas  outras 
jurisdi^oes,  os  impostos  sobre  o  rendimento  podem  ser  restituiveis  ou 
*  pagaveis  se  parte  ou  todo  o  lucro  liquido  ou  os  resultados  retidos  forem  pagos 
como  um  dividendo  aos  accionistas  da  entidade.  Nestas  circunstancias,  os 
activos  e  passivos  por  impostos  correntes  e  diferidos  sao  mensurados  a  taxa 
de  imposto  aplicavel  aos  lucros  nao  distribuidos. 

52B  Nas  circunstancias  descritas  no  paragrafo  52A,  as  consequencias  no  imposto 
sobre  o  rendimento  dos  dividendos  sao  reconhecidas  quando  for  reconhecido 
um  passivo  para  pagar  o  dividendo.  As  consequencias  no  imposto  sobre  o 
rendimento  dos  dividendos  estao  mais  directamente  ligadas  a  transacfoes  ou 
acontecimentos  passados  do  que  a  distribuiyoes  a  proprietaries.  Por 
conseguinte,  as  consequencias  no  imposto  sobre  o  rendimento  dos  dividendos 
sao  reconhecidas  nos  resultados  do  periodo  como  exigido  pelo  paragrafo  58 
excepto  ate  ao  ponto  em  que  as  consequencias  dos  dividendos  no  imposto 
sobre  o  rendimento  provenham  das  circunstancias  descritas  no  paragrafo  58(a) 
e(b). 
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Exemplo  que  ilustra  os  paragrafos  52A  e  52B 

O  exemplo  que  se  segue  trata  da  mensura^ao  de  activos  e  passivos  por 
impostos  correntes  e  diferidos  de  uma  entidade  numa  jurisdi<?3o  em  que  os 
impostos  sobre  o  rendimento  sao  pagaveis  a  uma  taxa  mais  alta  nos  lucros 
nao  distribuidos  (50%)  com  uma  quantia  a  ser  restituida  quando  os  lucros 
forem  distribuidos.  A  taxa  de  imposto  sobre  os  lucros  distribuidos  e  de  35%. 
No  fim  do  periodo  de  relato,  31  de  Dezembro  de  20X1， a  entidade  nao 
reconhece  um  passivo  relativo  aos  dividendos  propostos  ou  declarados  apos 
o  periodo  de  relato.  Em  consequencia,  nao  sao  reconhecidos  quaisquer 
dividendos  no  ano  de  20X1.  O  rendimento  tributavel  de  20X1  e  de  100  000. 
A  diferenfa  temporaria  tributavel  liquida  do  ano  de  20X1  e  de  40  000. 

A  entidade  reconhece  um  passivo  por  impostos  correntes  e  um  gasto  por 
impostos  correntes  de  50  000.  Nao  e  reconhecido  qualquer  activo  quanto  a 
quantia  potencialmente  recuperavel  em  consequencia  de  dividendos  futuros. 
A  entidade  tambem  reconhece  um  passivo  por  impostos  diferidos  e  um  gasto 
por  impostos  diferidos  de  20  000  (50%  de  40  000)  que  representa  os 
impostos  sobre  o  rendimento  que  a  entidade  pagara  quando  recuperar  ou 
liquidar  as  quantias  escrituradas  dos  seus  activos  e  passivos  com  base  na 
taxa  de  imposto  aplicavel  a  lucros  nao  distribuidos. 

Subsequentemente,  em  15  de  Marfo  de  20X2  a  entidade  reconhece 
dividendos  de  10  000  provenientes  de  lucros  operacionais  anteriores  como 
um  passivo. 

Em  15  de  Margo  de  20X2,  a  entidade  reconhece  a  recuperagao  de  impostos 
sobre  o  rendimento  de  1  500  (15%  dos  dividendos  reconhecidos  como  um 
passivo)  como  um  activo  por  impostos  correntes  e  como  uma  redugao  de 
gasto  sobre  o  rendimento  corrente  relativo  a  20X2. 


53  Os  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos  nao  devem  ser  descontados. 

54  A  determina?ao  fiavel  de  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos  numa  base 
descontada  exige  calendarizafao  detalhada  do  momento  da  reversao  de  cada 
diferen9a  temporaria.  Em  muitos  casos  tal  calendariza^ao  e  impraticavel  ou 
altamente  complexa.  Por  isso,  e  inapropriado  exigir  desconto  de  activos  e 
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passivos  por  impostos  diferidos.  Permitir,  mas  nao  exigir,  o  de  sc  onto 
resultaria  em  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos  que  nao  seriam 
comparaveis  entre  entidades.  Por  isso,  esta  Norma  nao  exige  nem  permite  o 
desconto  de  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos. 

55  As  diferen9as  temporarias  sao  determinadas  por  referencia  a  quantia 
escriturada  de  um  activo  ou  um  passivo.  Isto  aplica-se  mesmo  quando  essa 
quantia  escriturada  seja  ela  propria  determinada  numa  base  descontada,  como 
por  exemplo  no  caso  de  obriga 的 es  de  beneficios  de  reforma  (ver  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados). 

56  A  quantia  escriturada  de  um  activo  por  impostos  diferidos  deve  ser 
revista  no  fim  de  cada  periodo  de  relato,  Uma  entidade  deve  reduzir  a 
quantia  escriturada  de  um  activo  por  impostos  diferidos  ate  ao  ponto  em 
que  deixe  de  ser  provavel  que  lucros  tributaveis  suficientes  estarao 
disponiveis  para  permitir  que  o  beneficio  de  parte  ou  todo  desse  activo 
por  impostos  diferidos  seja  utilizado.  Qualquer  redu^ao  deve  ser 
revertida  ate  ao  ponto  que  se  tome  provavel  que  estarao  disponiveis 
lucros  tributaveis  suficientes. 

Reconhecimento  de  imposto  corrente  e  diferido ^ 

57  A  contabiliza?ao  dos  efeitos  de  impostos  correntes  e  diferidos  de  uma 
transac^ao  ou  de  outro  acontecimento  e  consistente  com  a  contabiliza?ao  da 
transac9§io  ou  do  proprio  acontecimento.  Os  paragrafos  58  a  68C 
implementam  este  principio. 

Itens  reconhecidos  nos  resultados 

58  Os  impostos  correntes  e  diferidos  devem  ser  reconhecidos  como 
rendimento  ou  gasto  e  incluidos  nos  resultados  do  periodo,  excepto  na 
medida  em  que  o  imposto  resulte  de: 

(a)  uma  transac^ao  ou  acontecimento  que  seja  reconhecido， no 
mesmo  ou  num  periodo  diferente,  seja  em  outro  rendimento 
integral  ou  directamente  no  capital  proprio  (ver  os 
paragrafos  61A-65);  ou 
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(b)  uma  concentra^ao  de  actividades  empresariais  (que  nao  seja  a 
aquisigao  por  uma  entidade  de  investimento,  tal  como  definido  na 
IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas,  de  uma 
subsidiaria  que  deva  ser  mensurada  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados)  (ver  os  paragrafos  66-68). 

59  A  maior  parte  dos  passivos  por  impostos  diferidos  e  dos  activos  por  impostos 
diferidos  surge  quando  os  rendimentos  ou  gastos  sao  incluidos  no  lucro 
contabilistico  num  periodo,  se  bem  que  sejam  incluidos  no  lucro  tributavel 
(prejuizo  fiscal)  num  periodo  diferente.  O  imposto  diferido  resultante  e 
reconhecido  nos  resultados.  Sao  exemplos  quando: 

(a)  o  redito  de  juros，  royalties  ou  dividendos  e  recebido 
postecipadamente  e  incluido  no  lucro  contabilistico  numa  base  de 
reparti9ao  temporal  de  acordo  com  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos 
com  Clientes,  a  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e 
Mensuraqao  ou  a  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros， conforme 
apropriado,  mas  e  incluido  no  lucro  tributavel  (perda  fiscal)  em  base 
de  caixa;  e 

(b)  os  custos  de  activos  intangiveis  tenham  sido  capitalizados  de  acordo 
com  a  IAS  38  e  estao  a  ser  amortizados  nos  resultados,  mas  foram 
deduzidos  para  efeitos  fiscais  quando  foram  suportados. 


60  A  quantia  escriturada  dos  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos  pode 
alterar-se  mesmo  se  nao  houver  altera?ao  na  quantia  das  diferen?as 
temporarias  relacionadas.  Isto  pode  resultar,  por  exemplo,  de: 

(a)  uma  alterafao  nas  taxas  de  impostos  ou  leis  fiscais; 

(b)  uma  reavaliafao  da  recuperabilidade  de  activos  por  impostos 
diferidos;  ou 

(c)  uma  alterafao  da  maneira  esperada  de  recuperafao  de  um  activo. 

O  imposto  diferido  resultante  e  reconhecido  nos  resultados,  excepto  ate  ao 
ponto  em  que  ele  se  relacione  com  itens  previamente  reconhecidos  fora  dos 
resultados  (ver  o  paragrafo  63). 


Itens  reconhecidos  fora  dos  resultados 


61  [Eliminado] 
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61A  O  imposto  corrente  ou  diferido  deve  ser  reconhecido  fora  dos  resultados 
se  o  imposto  se  relacionar  com  itens  que  sejam  reconhecidos,  no  mesmo 
ou  num  diferente  periodo,  fora  dos  resultados.  Portanto,  o  imposto 
corrente  e  o  imposto  diferido  que  se  relacionem  com  itens  que  sejam 
reconhecidos,  no  mesmo  ou  num  diferente  periodo: 

(a)  em  outro  rendimento  integral， devem  ser  reconhecidos  em  outro 
rendimento  integral  (ver  o  paragrafo  62); 

(b)  directamente  no  capital  proprio,  devem  ser  reconhecidos 
directamente  no  capital  proprio  (ver  o  paragrafo  62A). 

62  As  Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro  exigem  ou  permitem  que 
determinados  itens  sejam  reconhecidos  em  outro  rendimento  integral. 
Exemplos  desses  itens  sao: 

(a)  uma  altera<?ao  na  quantia  escriturada  proveniente  da  revaloriza9ao  do 
activo  fixo  tangivel  (ver  a  IAS  16);  e 

(b)  [eliminada] 

(c)  as  diferengas  de  cambio  resultantes  da  transposifao  de  demonstrafoes 
financeiras  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  (ver  a  IAS  21). 

(d)  [eliminada] 

62 A  As  Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro  exigem  ou  permitem  que 

determinados  itens  sejam  creditados  ou  debitados  directamente  no  capital 
proprio.  Exemplos  desses  itens  sao: 

(a)  um  ajustamento  no  saldo  de  abertura  de  resultados  retidos  resultantes 
ou  de  uma  alterafao  na  politica  contabilistica  aplicada 
retrospectivamente  ou  da  correc?ao  de  um  erro  (ver  a  IAS  8  Politicas 
ContabiHsticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os);  e 

(b)  quantias  provenientes  do  reconhecimento  inicial  do  componente  de 

capital  proprio  de  um  instrumento  financeiro  composto  (ver  o 

paragrafo  23). 

63  Em  circunstancias  excepcionais,  pode  ser  dificil  determinar  a  quantia  de 
impostos  correntes  e  diferidos  que  se  relacione  com  itens  reconhecidos  fora 
dos  resultados  (seja  em  outro  rendimento  integral  ou  directamente  no  capital 
proprio).  Isto  pode  ser  o  caso,  por  exemplo,  quando: 
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(a)  haja  taxas  escalonadas  de  impostos  sobre  o  rendimento  e  seja 
impossivel  determinar  a  taxa  pela  qual  um  componente  especifico  de 
lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)  tenha  sido  tributado; 

(b)  uma  alterafao  na  taxa  do  imposto  ou  noutras  regras  de  impostos  que 
afecte  um  activo  ou  passivo  por  impostos  diferidos  relacionado  (no 
todo  ou  em  parte)  com  um  item  que  tenha  sido  previamente 
reconhecido  fora  dos  resultados;  ou 

(c)  uma  entidade  determine  que  um  activo  por  impostos  diferidos  deva 
ser  reconhecido,  ou  deixe  de  ser  reconhecido  por  inteiro,  e  o  activo 
por  impostos  diferidos  se  relacione  (no  todo  ou  em  parte)  com  um 
item  que  tenha  sido  anteriormente  reconhecido  fora  dos  resultados. 

Nestes  casos,  o  imposto  corrente  e  diferido  relacionado  com  itens  que  sejam 
reconhecidos  fora  dos  resultados  e  baseado  numa  imputafao  pro  rata  razoavel 
do  imposto  corrente  e  diferido  da  entidade  na  jurisdifao  fiscal  respeitante,  ou 
noutro  metodo  que  atinja  uma  imputa9ao  mais  apropriada  nas  circunstancias. 


64  A  IAS  16  nao  especifica  se  uma  entidade  deve  transferir  anualmente  de 
excedentes  de  revalorizafao  para  resultados  retidos  uma  quantia  igual  a 
diferen?a  entre  a  depreciafao  ou  amortizafao  de  um  activo  revalorizado  e  a 
deprecia^ao  ou  amortizafao  baseada  no  custo  desse  activo.  Se  uma  entidade 
fizer  tal  transferencia,  a  quantia  transferida  e  liquida  de  qualquer  imposto 
diferido  relacionado.  Considerables  semelhantes  aplicam-se  a  transferencias 
feitas  pela  alienafao  de  um  item  de  activo  fixo  tangivel. 

65  Quando  um  activo  for  revalorizado  para  efeitos  fiscais  e  essa  revalorizafao 
estiver  relacionada  com  uma  revalorizafao  contabilistica  de  um  periodo 
anterior， ou  com  uma  que  se  espera  que  seja  efectuada  num  periodo  fiituro,  os 
efeitos  fiscais  da  revalorizafao  do  activo  ou  do  ajustamento  da  base  fiscal  sao 
reconhecidos  em  outro  rendimento  integral  nos  periodos  em  que  ocorram. 
Porem,  se  a  revaloriza9ao  para  efeitos  fiscais  nao  for  relacionada  com  uma 
revaloriza9ao  contabilistica  de  um  periodo  anterior,  ou  com  uma  que  se  espere 
que  seja  efectuada  num  periodo  futuro,  os  efeitos  fiscais  do  ajustamento  da 
base  fiscal  sao  reconhecidos  nos  resultados. 

65A  Quando  uma  entidade  pagar  dividendos  aos  seus  accionistas,  pode  ser-lhe 
exigido  que  pague  uma  parte  dos  dividendos  as  autoridades  fiscais  em  nome 
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dos  accionistas.  Em  muitas  jurisdifoes,  esta  quantia  e  referida  como  uma 
retenfao  de  imposto.  Tal  quantia  paga  ou  a  pagar  as  autoridades  fiscais  e 
debitada  ao  capital  proprio  como  parte  dos  dividendos. 


Impostos  diferidos  resultantes  de  uma  concentra^ao  de  actividades 
empresariais 

66  Tal  como  explicado  nos  paragrafos  19  e  26(c)， podem  surgir  diferen?as 
temporarias  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais.  De  acordo  com  a 
IFRS  3,  uma  entidade  reconhece  quaisquer  activos  por  impostos  diferidos  (ate 
ao  ponto  em  que  satisfazem  os  criterios  de  reconhecimento  do  paragrafo  24) 
ou  passivos  por  impostos  diferidos  resultantes  como  activos  identificaveis  e 
passivos  a  data  da  aquisi?ao.  Consequentemente,  esses  activos  e  passivos  por 
impostos  diferidos  afectam  a  quantia  do  goodwill  ou  do  ganho  com  a  compra 
a  pre90  vantajoso  que  a  entidade  reconhece.  Contudo,  de  acordo  com  o 
paragrafo  15(a)， uma  entidade  nao  reconhece  passivos  por  impostos  diferidos 
resultantes  do  reconhecimento  inicial  do  goodwill. 


67  Como  resultado  de  uma  concentra?ao  de  actividades  empresariais,  a 
probabilidade  de  a  adquirente  realizar  um  activo  por  impostos  diferidos 
anterior  a  aquisifao  poderia  softer  altera?oes.  Uma  adquirente  pode 
considerar  que  e  provavel  que  venha  a  recuperar  o  seu  proprio  activo  por 
impostos  diferidos  que  nao  tenha  sido  reconhecido  antes  da  concentrafao  de 
actividades  empresariais.  Por  exemplo,  a  adquirente  pode  ser  capaz  de  usar  o 
beneficio  dos  seus  prejuizos  fiscais  nao  usados  face  ao  futuro  lucro  tributavel 
da  adquirida.  Altemativamente， em  resultado  da  concentra?ao  de  actividades 
empresariais  podera  ja  nao  ser  provavel  que  um  futuro  lucro  tributavel 
permita  que  o  activo  por  impostos  diferidos  seja  recuperado.  Nesses  casos， a 
adquirente  reconhece  uma  alterafao  no  activo  por  impostos  diferidos  no 
periodo  da  concentra9ao  de  actividades  empresariais,  mas  nao  a  inclui  como 
parte  da  contabilizafao  da  concentra5ao  de  actividades  empresariais.  Portanto, 
a  adquirente  nao  a  toma  em  considerafao  ao  mensurar  o  goodwill  ou  o  ganho 
com  a  compra  a  pre?o  vantajoso  que  ela  reconhece  na  concentra9ao  de 
actividades  empresariais. 
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68  O  potencial  beneficio  de  transportar  os  prejuizos  fiscais  ou  outros  activos  por 
impostos  diferidos  podera  nao  satisfazer  os  criterios  relativamente  ao 
reconhecimento  separado  quando  uma  concentragao  de  actividades 
empresariais  for  inicialmente  contabilizada  mas  podera  ser  posteriormente 
realizado.  Uma  entidade  deve  reconhecer  beneficios  por  impostos  diferidos 
adquiridos  que  ela  realiza  apos  a  concentra9ao  de  actividades  empresariais  do 
seguinte  modo: 

(a)  os  beneficios  por  impostos  diferidos  adquiridos  que  sejam 
reconhecidos  no  periodo  de  mensura9ao  e  que  resultem  de  novas 
informafoes  sobre  factos  e  circunstancias  que  existiam  a  data  de 
aquisi<?ao  devem  ser  aplicados  para  reduzir  a  quantia  escriturada  de 
qualquer  goodwill  relacionado  com  essa  aquisi$ao.  Se  a  quantia 
escriturada  desse  goodwill  for  zero， quaisquer  beneficios  por 
impostos  diferidos  remanescentes  devem  ser  reconhecidos  nos 
resultados; 

(b)  todos  os  outros  beneficios  por  impostos  diferidos  adquiridos  que 
sejam  realizados  devem  ser  reconhecidos  nos  resultados  (ou,  se  esta 
Norma  o  exigir， fora  dos  resultados). 

Impostos  correntes  e  diferidos  resultantes  de  transac^oes  de 
pagamento  com  base  em  ac^oes 

68A  Em  algumas  jurisdi^oes  fiscais,  uma  entidade  recebe  uma  dedu9ao  nos 
impostos  (isto  e,  uma  quantia  que  e  dedutivel  na  determinafao  do  lucro 
tributavel)  que  diz  respeito  a  remuneragSo  paga  em  acfoes,  a  op?oes  sobre 
ac?oes  ou  a  outros  instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade.  A  quantia 
correspondente  a  essa  dedu<?So  nos  impostos  pode  divergir  do  respectivo 
gasto  acumulado  com  remunerafoes,  e  pode  surgir  num  periodo  contabilistico 
posterior.  Por  exemplo,  em  algumas  jurisdifoes,  uma  entidade  pode 
reconhecer  um  gasto  relativo  ao  consumo  de  servifos  dos  empregados 
recebidos  como  retribui?ao  por  opfoes  sobre  aefoes  concedidas,  de  acordo 
com  a  IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgdes,  e  nao  receber  uma  dedufao 
fiscal  ate  que  as  opfoes  sobre  aefoes  sejam  exercidas,  sendo  que  a 
mensura9ao  da  dedufao  fiscal  se  baseia  no  prepo  das  aefoes  da  entidade  a 
data  de  exercicio. 
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68B  Tal  como  acontece  com  os  custos  de  pesquisa  abordados  nos  paragrafos  9  e 
26(b)  desta  Norma,  a  diferen?a  entre  a  base  fiscal  dos  servi?os  dos 
empregados  recebidos  ate  a  data  (que  e  a  quantia  que  as  autoridades  fiscais 
permitirao  como  dedu^ao  em  futuros  periodos)  e  a  quantia  escriturada  de  zero 
e  uma  diferenfa  temporaria  dedutivel  que  resulta  num  activo  por  impostos 
diferidos.  Se  a  quantia  que  as  autoridades  fiscais  permitirao  como  dedufao  em 
futuros  periodos  nao  for  conhecida  no  final  do  periodo,  ela  deve  ser  estimada 
com  base  na  informafao  disponivel  no  final  do  periodo.  Por  exemplo,  se  a 
quantia  que  as  autoridades  fiscais  permitirao  como  dedu9ao  em  futuros 
periodos  estiver  dependente  do  prepo  das  ac?oes  da  entidade  numa  data  futura, 
a  mensurafao  da  diferenfa  temporaria  dedutivel  deve  basear-se  no  pre?o  das 
acfoes  da  entidade  no  final  do  periodo. 

68C  Tal  como  indicado  no  paragrafo  68A?  a  quantia  da  dedu?ao  fiscal  (ou  da 
dedu9ao  fiscal  futura  estimada,  mensurada  de  acordo  com  o  paragrafo  68B) 
pode  ser  diferente  do  respective)  gasto  acumulado  com  remunerafoes.  O 
paragrafo  58  da  Norma  exige  que  os  impostos  correntes  e  diferidos  sejam 
reconhecidos  como  rendimento  ou  gasto  e  incluidos  nos  resultados  do  periodo, 
excepto  na  medida  em  que  o  imposto  resulte  de:  (a)  uma  transac?ao  ou 
acontecimento  que  seja  reconhecido,  no  mesmo  periodo  ou  noutro  periodo, 
fora  dos  resultados;  ou  (b)  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  (que 
nao  a  aquisigSo  por  uma  entidade  de  investimento  de  uma  subsidiaria  que 
deva  ser  mensurada  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados).  Se  a  quantia  da 
dedu9ao  fiscal  (ou  da  dedu?ao  fiscal  futura  estimada)  exceder  a  quantia  do 
respectivo  gasto  acumulado  com  remunerafoes,  isso  indica  que  a  dedu?ao 
fiscal  diz  respeito  nao  apenas  ao  gasto  com  remunera?oes?  mas  tambem  a  um 
item  dos  capitals  proprios.  Nesta  situa9ao,  o  excesso  do  imposto  corrente  ou 
diferido  associado  deve  ser  reconhecido  directamente  no  capital  proprio. 

Apresenta^ao 

Activos  por  impostos  e  passivos  por  impostos 

69 -  [Eliminados] 

70 
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Compensa^ao 

71  Uma  entidade  deve  compensar  activos  por  impostos  correntes  e  passivos 
por  impostos  correntes  se， e  somente  se,  a  entidade: 

(a)  tiver  um  direito  legalmente  exigivel  para  compensar  as  quantias 
reconhecidas;  e 

(b)  pretender  liquidar  numa  base  liquida,  ou  realizar,  o  activo  e 
liquidar  simultaneamente  o  passivo. 

72  Apesar  dos  activos  e  passivos  por  impostos  correntes  serem  reconhecidos  e 
mensurados  separadamente， eles  sao  compensados  na  demonstra<?ao  da 
posifao  financeira  e  sujeitos  a  criterios  semelhantes  aos  estabelecidos  para  os 
instrumentos  financeiros  na  IAS  32.  Geralmente,  uma  entidade  tera  um  direito 
legalmente  exigivel  para  compensar  um  activo  por  impostos  correntes  contra 
um  passivo  por  impostos  correntes  quando  eles  se  relacionem  com  impostos 
sobre  o  rendimento  lanfados  pela  mesma  autoridade  fiscal  e  esta  autoridade 
permita  que  a  entidade  fa?a  ou  receba  um  unico  pagamento  liquid。. 

73  Nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas,  um  activo  por  impostos 
correntes  de  uma  entidade  de  um  grupo  e  compensado  contra  um  passivo  por 
impostos  correntes  de  uma  outra  entidade  de  um  grupo  se,  e  somente  se， a  dita 
entidade  tiver  um  direito  legalmente  exigivel  de  fazer  ou  receber  tal 
pagamento  liquido  ou  recuperar  o  activo  e  liquidar  o  passivo 
simultaneamente. 

74  Uma  entidade  deve  compensar  os  activos  por  impostos  diferidos  e  os 
passivos  por  impostos  diferidos  se,  e  somente  se: 

(a)  a  entidade  tiver  um  direito  legalmente  exigivel  de  compensar 
activos  por  impostos  correntes  contra  passivos  por  impostos 
correntes;  e 

(b)  os  activos  por  impostos  diferidos  e  os  passivos  por  impostos 
diferidos  se  relacionarem  com  impostos  sobre  o  rendimento 
lan^ados  pela  mesma  autoridade  tiscal  sobre: 

(i)  a  mesma  entidade  tributavel;  ou 

(ii)  diferentes  entidades  tributaveis  que  pretendam  ou 
liquidar  passivos  e  activos  por  impostos  correntes  numa 
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base  liquida， ou  realizar  os  activos  e  liquid 钱 r  os  passives 
simultaneamente,  em  cada  penodo  futuro  em  que  as 
quantias  significativas  de  passivos  ou  activos  por  impostos 
diferidos  se  esperem  que  sejam  liquidadas  ou 
recuperadas. 

75  Para  evitar  a  necessidade  de  escalonamento  detalhado  da  oportunidade  da 
reversao  de  cada  diferen9a  temporaria,  esta  Norma  exige  que  uma  entidade 
compense  um  activo  por  impostos  diferidos  contra  um  passivo  por  impostos 
diferidos  da  mesma  entidade  tributavel  se?  e  somente  se,  eles  se  relacionam 
com  impostos  sobre  o  rendimento  lanfados  pela  mesma  autoridade  fiscal  e  a 
entidade  tiver  um  direito  legalmente  exigivel  de  compensar  activos  por 
impostos  correntes  contra  passivos  por  impostos  correntes. 

76  Em  circunstancias  raras,  uma  entidade  pode  ter  um  direito  legalmente  exigivel 
de  compensar,  e  uma  inten?ao  de  liquidar  de  forma  liquida,  para  alguns 
periodos  mas  nao  para  outros.  Nestas  circunstancias  raras， pode  ser  exigido 
escalonamento  detalhado  para  estabelecer  fiavelmente  se  o  passivo  por 
impostos  diferidos  de  uma  entidade  tributavel  resultara  em  pagamentos  de 
impostos  acrescidos  no  mesmo  periodo  em  que  um  activo  por  impostos 
diferidos  de  uma  outra  entidade  tributavel  resultara  em  pagamentos  menores 
por  essa  segunda  entidade  tributavel. 

Gasto  de  imposto 

Gasto  (rendimento)  de  imposto  relacionado  com  resultados  de 
actividades  ordinarias 

77  O  gasto  (rendimento)  de  impostos  relacionado  com  os  resultados  de 
actividades  ordinarias  deve  ser  apresentado  como  parte  do  resultado  na(s) 
demonstra9ao(5es)  dos  resultados  e  de  outro  rendimento  integral. 
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Diferengas  de  cambio  em  passivos  ou  activos  por  impostos  diferidos 
estrangeiros 

78  A  IAS  21  exige  que  algumas  diferen?as  de  cambio  sejam  reconhecidas  como 
rendimentos  ou  gastos， mas  nao  especifica  onde  tais  diferenfas  devem  ser 
apresentadas  na  demonstrafao  do  rendimento  integral.  Por  conseguinte， 
quando  diferengas  de  cambio  de  passivos  ou  de  activos  por  impostos  diferidos 
estrangeiros  forem  reconhecidas  na  demonstrafao  do  rendimento  integral,  tais 
diferenfas  podem  ser  classificadas  como  gastos  (rendimentos)  por  impostos 
diferidos  se  essa  apresentafao  for  considerada  como  a  mais  util  para  os 
utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras. 

Divulga^ao 

79  Os  principals  componentes  de  gasto  (rendimento)  de  imposto  devem  ser 
divulgados  separadamente. 

80  Os  componentes  do  gasto  (rendimento)  de  imposto  podem  incluir: 

(a)  gasto  (rendimento)  por  impostos  correntes; 

(b)  quaisquer  ajustamentos  de  impostos  correntes  de  periodos  anteriores 
reconhecidos  no  periodo; 

(c)  a  quantia  de  gasto  (rendimento)  por  impostos  diferidos  relativo  a 
origem  e  reversao  de  diferen^as  temporarias; 

(d)  a  quantia  de  gasto  (rendimento)  por  impostos  diferidos  relativo  a 
alterafoes  nas  taxas  de  imposto  ou  com  o  lanfamento  de  novos 
impostos; 

(e)  a  quantia  de  beneficios  provenientes  de  um  prejulzo  fiscal  nao 
reconhecidos  anteriormente,  de  credito  fiscal  ou  de  diferenfa 
temporaria  de  um  periodo  anterior  que  seja  usada  para  reduzir  gasto 
de  impostos  correntes; 

(f)  a  quantia  dos  beneficios  de  um  prejuizo  fiscal  nao  reconhecidos 
anteriormente,  de  credito  fiscal  ou  de  diferenfas  tempordrias  de  um 
periodo  anterior  que  seja  usada  para  reduzir  gastos  de  impostos 
diferidos; 
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⑻ 


gasto  por  impostos  diferidos  proveniente  de  uma  redu?ao?  ou  reversao 
de  uma  diminuifao  anterior,  de  um  activo  por  impostos  diferidos  de 
acordo  com  o  paragrafo  56;  e 

a  quantia  do  gasto  (rendimento)  de  imposto  relativo  as  altera^oes  nas 
politicas  contabilisticas  e  nos  erros  que  estao  incluidas  nos  resultados 
de  acordo  com  a  IAS  8， porque  nao  podem  ser  contabilizadas 
retrospectivamente. 


81  O  que  se  segue  deve  ser  tambem  divulgado  separadamente: 

(a)  o  imposto  cor  rente  e  diferido  agregado  relacionado  com  itens  que 
sejam  debitados  ou  creditados  directamente  no  capital  proprio 
(ver  o  paragrafo  62 A); 

(ab)  a  quantia  do  imposto  sobre  o  rendimento  relacionada  com  cada 
componente  de  outro  rendimento  integral  (ver  o  paragrafo  62  e 
IAS  1  (como  revista  em  2007)); 

(b)  [eliminada] 

(c)  uma  explica^ao  do  relacionamento  entre  gasto  (rendimento)  de 
impostos  e  lucro  contabilistico  em  uma  ou  em  ambas  das 
seguintes  formas: 

(i)  uma  reconcilia^ao  numerica  entre  o  gasto  (rendimento)  de 
imposto  e  o  produto  do  lucro  contabilistico  multiplicado 
pela(s)  taxa(s)  de  imposto  aplicavel(eis),  divulgando 
tambem  a  base  pela  qual  a(s)  taxa(s)  de  imposto 
aplicavel(eis)  e(sao)  calculada(s);  ou 

(ii)  uma  reconcilia^ao  numerica  entre  a  taxa  media  efectiva 
de  imposto  e  a  taxa  de  imposto  aplicavel,  divulgando 
tambem  a  base  pela  qual  e  calculada  a  taxa  de  imposto 
aplicavel; 

(d)  uma  explica^ao  de  altera^des  na  taxa(s)  de  imposto  aplicavel 
comparada  com  o  periodo  contabilistico  anterior; 

(e)  a  quantia  (e  a  data  em  que  expira,  se  houver)  de  diferen?as 
temporaries  dedutiveis,  prejuizos  flscais  nao  usados,  e  creditos 
fiscais  nao  usados  relativamente  aos  quais  nenhum  activo  por 
impostos  diferidos  seja  reconhecido  na  demonstragao  da  posiqao 
Hnanceira; 
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(f)  a  quantia  agregada  de  diferen^as  temporarias  associadas  com 
investimentos  em  subsidiarias,  sucursais  e  associadas  e  interesses 
em  acordos  con  juntos,  relativamente  aos  quais  nao  tenham  sido 
reconhecidos  passivos  por  impostos  diferidos  (ver  o  paragrafo 
39); 

(g)  relativamente  a  cada  tipo  de  diferen^a  temporaria  e 
relativamente  a  cada  tipo  de  prejuizos  fiscais  nao  usados  e 
creditos  fiscais  nao  usados: 

(i)  a  quantia  dos  activos  e  passivos  por  impostos  diferidos 
reconhecidos  na  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  de 
cada  periodo  apresentado; 

(ii)  a  quantia  de  rendimentos  ou  gastos  por  impostos  diferidos 
reconhecidos  nos  resultados,  se  tal  nao  for  evidente  pelas 
alter a9des  nas  quantias  reconhecidas  na  demonstragao  da 
posigao  financeira; 

(h)  relativamente  a  unidades  operacionais  descontinuadas,  o  gasto  de 
imposto  relacionado  com: 

(i)  o  ganho  ou  perda  da  descontinua^ao;  e 

(ii)  o  resultado  das  actividades  ordinarias  da  unidade 
operacional  descontinuada  no  periodo,  juntamente  com  as 
quantias  correspondentes  de  cada  periodo  anterior 
apresentado; 

(i)  a  quantia  das  consequencias  flscais  dos  dividendos  aos  accionistas 
da  entidade  que  foram  propostos  ou  declarados  antes  das 
demonstra^des  Hnanceiras  serem  autorizadas  para  emissao,  mas 
que  nao  sao  reconhecidos  como  passivo  nas  demonstra^oes 
flnanceiras; 

⑴  se  uma  concentragao  de  actividades  empresariais  na  qual  a 
entidade  e  a  adquirente  causar  uma  altera^ao  na  quantia 
reconhecida  do  seu  activo  por  impostos  diferidos  pre^aquisifao 
(ver  o  paragrafo  67)， a  quantia  dessa  altera^ao;  e 

(k)  se  os  beneficios  por  impostos  diferidos  adquiridos  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais  nao  forem  reconhecidos 
a  data  de  aquisi^ao  mas  forem  reconhecidos  apos  a  data  de 
aquisi^ao  (ver  o  paragrafo  68)， uma  descri^ao  do  acontecimento 
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ou  da  altera^ao  nas  circunstancias  que  levaram  a  que  os 
beneficios  por  impostos  diferidos  fossem  reconhecidos. 

82  Uma  entidade  deve  divulgar  a  quantia  de  um  activo  por  impostos 
diferidos  e  a  natureza  da  evidencia  que  suporta  o  seu  reconhecimento, 
quando: 

(a)  a  utiliza9ao  do  activo  por  impostos  diferidos  estiver  dependente 
de  lucros  tributaveis  futuros  superiores  aos  lucros  provenientes 
da  reversao  de  diferen^as  temporarias  tributaveis  existentes;  e 

(b)  a  entidade  tiver  sofrido  um  prejulzo  quer  no  periodo  corrente 
quer  no  periodo  precedente  na  jurisd^ao  fiscal  com  a  qual  se 
relaciona  o  activo  por  impostos  diferidos. 

82A  Nas  circunstancias  descritas  no  paragrafo  52A,  uma  entidade  deve 
divulgar  a  natureza  das  potenciais  consequencias  fiscais  que  resultariam 
do  pagamento  de  dividendos  aos  seus  accionistas.  Alem  disso,  a  entidade 
deve  divulgar  as  quantias  das  potenciais  consequencias  fiscais  que  seja 
praticavel  determinar  e  se  existem  ou  nao  quaisquer  potenciais 
consequencias  fiscais  que  nao  seja  praticavel  determinar. 

83  [Eliminado] 

84  As  divulgates  exigidas  pelo  paragrafo  81(c)  permitem  aos  utilizadores  das 
demonstra9oes  financeiras  compreenderem  se  o  relacionamento  entre  os 
gastos  (rendimento)  de  impostos  e  o  lucro  contabilistico  nao  e  usual  e 
compreenderem  os  factores  significativos  que  podem  afectar  esse 
relacionamento  no  futuro.  O  relacionamento  entre  gasto  (rendimento)  de 
impostos  e  lucro  contabilistico  pode  ser  afectado  por  factores  tais  como  redito 
que  seja  isento  de  tributa^ao,  gastos  que  nao  sejam  dedutiveis  na 
determina9ao  do  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal)， o  efeito  de  prejuizos  fiscais 
e  o  efeito  de  taxas  de  imposto  estrangeiras. 

85  Ao  explicar  o  relacionamento  entre  gasto  (rendimento)  de  impostos  e  lucro 
contabilistico,  uma  entidade  usa  uma  taxa  de  imposto  aplicavel  que 
proporcione  informafao  mais  compreensivel  aos  utilizadores  das  suas 
demonstrafoes  financeiras.  Muitas  vezes,  a  taxa  mais  compreensivel  e  a  taxa 
domestica  de  imposto  do  pais  em  que  a  entidade  esta  domiciliada， agregando 
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a  taxa  aplicada  de  impostos  nacionais  com  as  taxas  aplicadas  de  quaisquer 
impostos  locais  que  sejam  calculados  num  nivel  substancialmente  semelhante 
de  lucro  tributavel  (prejuizo  fiscal).  Por^m,  para  uma  entidade  que  opere  em 
varias  jurisdifoes,  pode  ser  mais  compreensivel  agregar  reconciliafoes 
separadas  preparadas  atraves  do  uso  da  taxa  domestica  de  cada  jurisdifSo 
individual.  O  exemplo  seguinte  ilustra  como  a  selecfao  da  taxa  de  imposto 
aplicavel  afecta  a  apresenta? 迓 o  da  reconcilia9ao  numerica. 
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Exemplo  que  ilustra  o  paragrafo  85 

Em  19X2， uma  entidade  tem  um  lucro  contabilistico  na  sua  propria 
jurisdi9ao  (pais  A)  de  1  500  (19X1:  2  000)  e  no  pais  B  de  1  500  (19X1:  500) 
A  taxa  de  impost。 e  de  30%  no  pais  A  e  de  20%  no  pais  B.  No  pais  A, 
gastos  de  100  (19X1:  200)  nao  sao  dedutiveis  para  efeitos  fiscais. 


O  que  se  segue  e  um  exemplo  de  uma  reconciliagao  com  a  taxa  de  impost。 
domestica. 


19X1 

19X2 

Lucro  contabilistico 

2  500 

3  000 

Imposto  a  taxa  domestica  de  30% 

Efeito  fiscal  de  gastos  que  nao  sao  dedutiveis 

750 

900 

para  efeitos  fiscais 

60 

30 

Efeito  de  taxas  de  impostos  mais  baixas  no  pais  B 

(50) 

050) 

Gasto  de  imposto 

760 

780 

O  que  se  segue  e  um  exemplo  de  uma  reconciliagao  preparada  por 
agregagao  de  reconciliagdes  separadas  para  cada  jurisdigao  nacional  Por 
este  metodo,  o  efeito  das  diferengas  entre  a  taxa  de  tributagao  domestica  da 
propria  entidade  que  relata  e  a  taxa  domestica  em  outras  jurisdigdes  nao 
surge  como  um  item  separado  na  reconciliagao.  Uma  entidade  pode 
necessitar  discutir  o  efeito  de  alteragdes  significativas  em  taxas  quer  de 
impostos  quer  no  mix  de  lucros  obtidos  em  jurisdigdes  diferentes  por  forma 
a  explicar  alteragdes  na(s)  taxa(s)  de  imposto(s)  aplicaveis  como  exigido 


pelo  paragrafo  81(d), 

Lucro  contabilistico 

2  500 

3  000 

Imposto  as  taxas  domesticas  aplicaveis  a  lucros 
no  pais  em  causa 

700 

750 

Efeito  fiscal  de  gastos  que  nao  sao  dedutiveis 
para  efeitos  fiscais 

60 

30 

Gasto  de  imposto 

760 

780 
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86  A  taxa  efectiva  media  e  o  gasto  (rendimento)  de  impostos  dividido  pelo  lucro 
contabilistico. 

87  Seria  muitas  vezes  impraticavel  calcular  a  quantia  de  passivos  por  impostos 
diferidos  nao  reconhecidos  provenientes  de  investimentos  em  subsidiarias, 
sucursais  e  associadas  e  interesses  em  acordos  conjuntos  (ver  o  paragrafo  39). 
Por  isso?  esta  Norma  exige  que  uma  entidade  divulgue  a  quantia  agregada  das 
diferen^as  temporarias  subjacentes,  mas  nao  exige  divulga 味 o  dos  passivos 
por  impostos  diferidos.  Contudo， quando  praticavel,  as  entidades  sao 
encorajadas  a  divulgar  as  quantias  de  passivos  por  impostos  diferidos  nao 
reconhecidas  porque  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  podem 
achar  util  tal  informafao. 

87A  O  paragrafo  82A  exige  que  uma  entidade  divulgue  a  natureza  das  potenciais 
consequencias  do  imposto  sobre  o  rendimento  que  resultariam  do  pagamento 
de  dividendos  aos  seus  accionistas.  Uma  entidade  divulga  as  caracteristicas 
importantes  dos  sistemas  do  imposto  sobre  o  rendimento  e  os  factores  que 
afectarao  a  quantia  das  potenciais  consequencias  dos  dividendos  no  imposto 
do  rendimento. 

87B  Algumas  vezes  nao  seria  praticavel  calcular  a  quantia  total  das  potenciais 
consequencias  fiscais  que  resultariam  do  pagamento  de  dividendos  a 
accionistas.  Pode  ser  o  caso,  por  exemplo,  em  que  uma  entidade  tenha  um 
grande  numero  de  subsidiarias  estrangeiras.  Contudo， mesmo  em  tais 
circunstancias,  podem  ser  facilmente  determinaveis  algumas  parcelas  da 
quantia  total.  Por  exemplo,  num  grupo  consolidado， uma  empresa-mae  e 
algumas  das  suas  subsidiarias  podem  ter  pago  impostos  sobre  o  rendimento  a 
uma  taxa  mais  alta  sobre  os  lucros  nao  distribuidos  e  estar  ciente  da  quantia 
que  seria  restituida  no  pagamento  de  dividendos  futuros  aos  accionistas  a 
partir  dos  lucros  retidos  consolidados.  Neste  caso， e  divulgada  a  quantia 
restituivel.  Se  aplicavel,  a  entidade  divulga  tambem  que  existem  potenciais 
consequencias  fiscais  que  nao  seja  praticavel  determinar.  Nas  demonstra9oes 
financeiras  separadas  da  empresa-mae,  se  existirem， a  divulgafao  das 
potenciais  consequencias  do  imposto  sobre  o  rendimento  relaciona-se  com  os 
resultados  retidos  da  empresa-mae. 
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87C  A  uma  entidade  que  se  exija  que  proporcione  as  divulgaySes  do  paragrafo 
82A  pode  tambem  ser-lhe  exigido  que  proporcione  divulgaySes  relacionadas 
com  diferenfas  temporarias  associadas  a  investimentos  em  subsidiarias, 
sucursais  e  associadas  ou  interesses  em  acordos  conjuntos.  Em  tais  casos， a 
entidade  considera  isto  ao  determinar  a  informa^ao  a  ser  divulgada  de  acordo 
com  o  paragrafo  82A.  Por  exemplo,  pode  ser  exigido  a  uma  entidade  que 
divulgue  a  quantia  agregada  de  diferen^as  temporarias  associada  a 
investimentos  em  subsidiarias  relativamente  aos  quais  nao  foram 
reconhecidos  quaisquer  passivos  por  impostos  diferidos  (ver  o  paragrafo 
81(f)).  Se  for  impraticavel  calcular  as  quantias  de  passivos  por  impostos 
diferidos  nao  reconhecidos  (ver  o  paragrafo  87)  podem  existir  quantias  de 
potenciais  consequencias  fiscais  de  dividendos  que  nao  seja  praticavel 
determinar  relacionados  com  estas  subsidiarias. 

88  Uma  entidade  divulga  quaisquer  passivos  contingentes  e  activos  contingentes 
relacionados  com  impostos  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes,  Passivos 
Contingentes  e  Activos  Contingentes.  Podem  surgir  passivos  contingentes  e 
activos  contingentes,  por  exemplo,  de  disputas  nao  resolvidas  com  as 
autoridades  fiscais.  De  modo  semelhante,  quando  sejam  decretadas  ou 
anunciadas  alterapoes  nas  taxas  de  impostos  ou  de  leis  fiscais  apos  o  periodo 
de  relato,  uma  entidade  divulgara  quaisquer  efeitos  significativos  dessas 
alterafoes  nos  seus  activos  e  passivos  por  impostos  correntes  e  diferidos  (ver 
a  IAS  \0  Acontecimentos  apos  o  Periodo  de  Relato). 


Data  de  eficacia 


89  Esta  Norma  toma-se  operacional  para  as  demonstra?6es  financeiras  que 
cubram  os  periodos  que  iniciem  em,  ou  apos,  1  de  Janeiro  de  1998,  excepto 
como  especificado  no  paragrafo  91.  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  para 
demonstrafoes  financeiras  que  cubram  periodos  que  iniciem  antes  de  1  de 
Janeiro  de  1998,  deve  divulgar  o  facto  de  que  aplicou  esta  Norma  em  vez  da 
IAS  12  Contabilizagdo  de  Impostos  sobre  o  Rendimento,  aprovada  em  1979. 

90  Esta  Norma  substitui  a  IAS  12  Contabilizaqao  de  Impostos  sobre  o 
Rendimento,  aprovada  em  1979. 
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91  Os  paragrafos  52A， 52B， 65A， 81(i),  82A， 87A， 87B， 87C  e  a  elimina(?ao  dos 
paragrafos  3  e  50  tornam-se  operacionais  para  as  demonstrafoes  financeiras 
anuais  1  que  cubram  os  periodos  que  comecem  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2001.  E  encorajada  a  adopfao  antecipada.  Se  a  adop9ao  antecipada  afectar  as 
demonstra9oes  financeiras,  uma  entidade  deve  divulgar  esse  facto. 

92  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso,  emendou  os  paragrafos  23,  52,  58,  60,  62,  63,  65,  68C， 77  e  81， 
eliminou  o  paragrafo  61  e  adicionou  os  paragrafos  61A， 62A  e  77A.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007) 
a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo 
anterior. 

93  O  paragrafo  68  deve  ser  aplicado  prospectivamente  a  partir  da  data  de  eficacia 
da  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  ao  reconhecimento  de  activos  por 
impostos  diferidos  adquiridos  em  concentragoes  de  actividades  empresariais. 

94  Assim， as  entidades  nao  devem  ajustar  a  contabiliza^ao  de  concentrafoes  de 
actividades  empresariais  anteriores  se  os  beneficios  fiscais  nao  satisfizeram  os 
criterios  para  o  reconhecimento  separado  a  data  de  aquisigSo  e  forem 
reconhecidos  apos  a  data  de  aquisiq^o,  a  menos  que  os  beneficios  sejam 
reconhecidos  no  periodo  de  mensurafao  e  resultem  de  novas  informafoes 
sobre  factos  e  circunstancias  que  existiam  a  data  de  aquisigSo.  Outros 
beneficios  fiscais  reconhecidos  devem  ser  reconhecidos  nos  resultados  (ou?  se 
esta  Norma  o  exigir， fora  dos  resultados), 

95  A  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  emendou  os  paragrafos  21  e  67  e  adicionou 
os  paragrafos  32A  e  81(j)  e  (k).  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um  periodo  anterior， as  emendas  tambem 
deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

96  [Eliminado] 


1  O  paragrafo  91  faz  referenda  a  “demonstrapdes  financeiras  anuais”， de  acordo  com  a  linguagem 
mais  explicita  adoptada  em  1998  para  a  data  de  eficacia.  O  paragrafo  89  faz  referenda  a 
"'demonstragoes  financeiras”. 
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97  [Eliminado] 

98  0  paragrafo  52  foi  renumerado  para  51  A,  o  paragrafo  10  e  os  exemplos  que 
se  seguem  ao  paragrafo  51 A  foram  emendados  e  os  paragrafos  51B  e  5 1C， 
assim  como  o  exemplo  seguinte  e  os  paragrafos  5 ID,  5 IE  e  99  foram 
adicionados  pelo  documento  Impostos  Diferidos:  Recuperagao  de  Activos 
Subjacentes， publicado  em  Dezembro  de  2010.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  1  de  Janeiro  de  2012  ou 
apos  essa  data.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as 
emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

98 A  A  IFRS  11  Acordos  Conjuntos,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os 
paragrafos  2,  15,  18(e)， 24， 38,  39， 43—45， 81(f),  87  e  87C.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  11. 

98B  O  documento  Apresentagao  das  Rubricas  de  Outro  Rendimento  Integral 
(Emendas  a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  2011,  emendou  o  paragrafo  77  e 
eliminou  o  paragrafo  77A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando 
aplicar  a  IAS  1  como  emendada  em  Junho  de  2011. 

98C  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  58  e  68C.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  em  rela9ao  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada  do 
documento  Entidades  de  Investimento.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  de 
forma  antecipada,  deve  tambem  aplicar  todas  as  emendas  incluidas  no 
documento  Entidades  de  Investimento  ao  mesmo  tempo. 

98D  [Eliminado] 

98E  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  59.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  15. 

98F  A  IFRS  9， como  emitida  em  Julho  de  2014， emendou  o  paragrafo  20  e 
eliminou  os  paragrafos  96?  97  e  98D.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Revogayao  da  SIC-21 

99  As  alterafoes  feitas  pelo  documento  Impostos  Diferidos:  Recuperagdo  de 
Activos  Subjacentes， publicado  em  Dezembro  de  2010， substituem  a 
Interpretafao  SIC  21  Impostos  sobre  o  Rendimento  -  Recuperagao  de  Activos 
Nao  Depreciaveis  Revalorizados. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  16 
Activos  Fixos  Tangiveis 


Qbjectivo 


1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  o  tratamento  contabilistico  para  activos 
fixos  tangiveis,  para  que  os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras 
possam  analisar  a  informa^ao  acerca  do  investimento  de  uma  entidade  nos 
seus  activos  fixos  tangiveis,  bem  como  as  alterafoes  nesse  investimento.  Os 
principals  aspectos  a  considerar  na  contabilizafao  dos  activos  fixos  tangiveis 
sao  o  reconhecimento  dos  activos,  a  determina?ao  das  suas  quantias 
escrituradas  e  os  gastos  de  deprecia^o  e  perdas  por  imparidade  a  reconhecer 
relativos  a  esses  activos. 


Ambito 


2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  de  activos  fixos  tangiveis, 
excepto  quando  uma  outra  Norma  exija  ou  permita  um  tratamento 
contabilistico  diferente. 


3  Esta  Norma  nao  se  aplica  a: 

(a)  activos  fixos  tangiveis  classificados  como  detidos  para  aliena?ao  de 
acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e 
Unidades  Operacionais  Descontinuadas，， 

(b)  activos  biologicos  relativos  a  actividade  agricola  que  nao  sejam 
plantas  destinadas  a  produyao  (ver  a  IAS  41  Agricultura),  Esta  Norma 
aplica-se  as  plantas  destinadas  a  produfSo， mas  nao  se  aplica  aos 
produtos  agricolas  obtidos  dessas  plantas; 

(c)  ao  reconhecimento  e  mensurafao  de  activos  de  explora?ao  e 
avaliafao  (ver  a  IFRS  6  Exploragao  e  Avaliagao  de  Recursos 
Miner  ais); 

(d)  direitos  minerais  e  reservas  minerals  tais  como  petroleo,  gas  natural  e 
recursos  nao  renovaveis  semelhantes. 

Contudo， esta  Norma  aplica-se  aos  activos  fixos  tangiveis  usados  para 

desenvolver  ou  manter  os  activos  descritos  em  (b)-(d). 
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4  Outras  Normas  podem  exigir  o  reconhecimento  de  um  item  do  activo  fixo 
intangivel  baseado  numa  abordagem  diferente  da  usada  nesta  Norma.  Por 
exemplo,  a  IAS  17  Locagdes  exige  que  uma  entidade  avalie  o  reconhecimento 
de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  locado  na  base  da  transferencia  de  riscos  e 
vantagens.  Porem,  nesses  casos  sao  prescritos  nesta  Norma  outros  aspectos  do 
tratamento  contabilistico  para  estes  activos,  incluindo  a  deprecia^ao. 


5  Uma  entidade  que  use  o  modelo  do  custo  para  propriedades  de  investimento 
de  acordo  com  a  IAS  40  Propriedades  de  Investimento  deve  usar  o  modelo  do 
custo  previsto  nesta  Norma. 


Defini^oes  

6  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Activos  fixos  tangiveis  sao  itens  tangiveis  que: 

(a)  sao  detidos  para  uso  na  produgao  ou  fornecimento  de  bens  ou 
serv^os,  para  arrendamento  a  terceiros， ou  para  fins 
administrativos;  e 

(b)  se  espera  que  sejam  usados  durante  mais  do  que  um  periodo, 
Custo  e  a  quantia  de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  paga  ou  o  justo  valor 
de  outra  retribuisao  dada  para  adquirir  um  activo  no  momento  da  sua 
aquisi^ao  ou  constru9ao  ou,  quando  aplicavel,  a  quantia  atribuida  a  esse 
activo  aquando  do  reconhecimento  inicial  de  acordo  com  os  requisitos 
especificos  de  outras  IFRS,  por  exemplo,  a  IFRS  2  Pagamento  com  Base 
em  Acgdes. 

Depreciagao  e  a  imputa^ao  sistematica  da  quantia  depreciavel  de  um 
activo  durante  a  sua  vida  util. 

Justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensur 叫 ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor) 

Perda  por  imparidade  e  a  quantia  pela  qual  a  quantia  escriturada  de  um 
activo  excede  a  sua  quantia  recuperavel, 

Planta  destinada  a  produgao  e  uma  planta  viva  que: 

(a)  e  utilizada  na  produ^ao  ou  fornecimento  de  produtos  agricolas; 
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(b)  produzira  em  mais  do  que  um  periodo;  e 

(c)  tem  uma  probabilidade  remota  de  ser  vendida  como  produto 
agricola,  excepto  como  venda  ocasional  de  refugo. 

(Os  paragrafos  5A-5B  da  IAS  41  desenvolvem  a  deflni^ao  de  planta 
destinada  a  produ^ao). 

Quantia  deprecidvel  e  o  custo  de  um  activo  ou  outra  quantia  substituta  do 
custo,  menos  o  seu  valor  residual. 

Quantia  escriturada  e  a  quantia  pela  qual  um  activo  esta  reconhecido 
apos  dedu^ao  de  qualquer  depreciagao  acumulada  e  perdas  por 
imparidade  acumuladas. 

Quantia  recuperdvel  e  o  valor  mais  elevado  entre  o  justo  valor  de  um 
activo  menos  custos  de  alienagao  e  o  seu  valor  de  uso. 

Valor  especiftco  para  a  entidade  e  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  que 
uma  entidade  espera  obter  do  uso  continuado  de  um  activo  e  da  sua 
aliena^ao  no  final  da  sua  vida  util  ou  que  espera  ceder  ao  liquidar  um 
passivo. 

Valor  residual  de  um  activo  e  a  quantia  estimada  que  uma  entidade 
obteria  actualmente  pela  aliena^ao  de  um  activo,  apos  dedugao  dos  custos 
estimados  de  aliena^ao,  se  o  activo  tivesse  ja  a  idade  e  nas  condi^oes 
esperadas  no  final  da  sua  vida  util. 

Vida  util  e: 

(a)  o  perfodo  durante  o  qual  uma  entidade  espera  que  um  activo 
esteja  disponivel  para  uso;  ou 

(b)  o  numero  de  unidades  de  produ^ao  ou  unidades  similares  que 
uma  entidade  espera  obter  do  activo. 

Reconhecimento 

7  O  custo  de  um  item  de  activo  flxo  tangivel  deve  ser  reconhecido  como 
activo  se,  e  apenas  se: 

(a)  for  provavel  que  beneficios  economicos  futuros  associados  ao  item 
fluirao  para  a  entidade;  e 

(b)  o  custo  do  item  puder  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

8  Os  itens  como  por  exemplo  pefas  sobressalentes,  equipamentos  de  reserva  e 
equipamentos  de  manutenfao  sao  reconhecidos  de  acordo  com  esta  IFRS 
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quando  satisfizerem  a  defini9ao  de  activos  fixos  tangiveis.  Caso  contrario,  tais 
itens  sao  classificados  como  inventarios. 


9  Esta  Norma  nao  prescreve  a  unidade  de  medida  para  reconhecimento,  isto  e, 
aquilo  que  constitui  um  item  do  activo  fixo  tangivel.  Assim,  e  necessario 
julgamento  ao  aplicar  os  criterios  de  reconhecimento  as  circunstancias 
especificas  de  uma  entidade.  Pode  ser  apropriado  agregar  itens 
individualmente  insignificantes,  tais  como  moldes,  ferramentas  e  cunhos,  e 
aplicar  os  criterios  ao  valor  agregado. 

10  Uma  entidade  avalia  segundo  este  principio  de  reconhecimento  todos  os  seus 
custos  de  activos  fixos  tangiveis  no  momento  em  que  eles  sejam  suportados. 
Estes  custos  incluem  custos  suportados  inicialmente  para  adquirir  ou  construir 
um  item  do  activo  fixo  tangivel  e  os  custos  suportados  posteriormente  para 
adicionar,  substituir  uma  parte  ou  prestar  assistencia  ao  activo. 

Custos  iniciais 


11  Podem  ser  adquiridos  itens  do  activo  fixo  tangivel  por  razoes  de  seguranfa  ou 
ambientais.  A  aquisi^ao  de  tais  activos  fixos  tangiveis,  embora  nao 
aumentando  directamente  os  beneficios  economicos  futuros  de  um  qualquer 
item  de  activo  fixo  tangivel  ja  existente,  pode  ser  necessaria  para  a  entidade 
obter  beneficios  economicos  futuros  dos  seus  outros  activos.  Esses  itens  do 
activo  fixo  tangivel  sao  elegiveis  para  reconhecimento  como  activos  porque 
permitem  que  uma  entidade  obtenha  beneficios  economicos  futuros  dos 
activos  relacionados  para  alem  dos  que  teria  obtido  se  nao  tivesse  adquirido 
esses  itens.  Por  exemplo,  uma  industria  quimica  pode  instalar  novos 
processos  quimicos  de  manuseamento  para  cumprir  exigencias  ambientais  de 
produ9ao  e  armazenamento  de  quimicos  perigosos;  as  melhorias  associadas 
nas  instalafoes  sao  reconhecidas  como  um  activo  porque,  sem  elas,  a  entidade 
nao  pode  fabricar  e  vender  produtos  quimicos.  Porem,  a  quantia  escriturada 
resultante  desse  activo  e  activos  relacionados  e  revista  para  efeitos  de 
imparidade  de  acordo  com  a  IAS  36  Imparidade  de  Activos. 
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Custos  subsequentes 


12  Segundo  o  principio  de  reconhecimento  do  paragrafo  7,  uma  entidade  nao 
reconhece  na  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  os  custos 
da  assistencia  diaria  ao  item.  Pelo  contrario,  estes  custos  sao  reconhecidos  nos 
resultados  quando  suportados.  Os  custos  da  assistencia  diaria  sao 
principalmente  custos  de  mao-de-obra  e  consumiveis,  e  podem  incluir  o  custo 
de  pequenas  pegas.  A  finalidade  destes  dispendios  e  muitas  vezes  descrita 
como  sendo  para  fi6repara?ao  e  manutengao”  de  um  item  do  activo  fixo 
tangivel. 

13  Partes  de  alguns  itens  do  activo  fixo  tangivel  poderao  necessitar  de 
substituifoes  em  intervalos  regulares.  Por  exemplo,  um  fomo  pode  exigir  ser 
restaurado  apos  uma  quantidade  de  horas  de  uso  ou  os  interiores  dos  avioes 
tal  como  assentos  e  cozinhas  de  bordo  podem  exigir  substituifao  algumas 
vezes  durante  a  vida  do  aviao.  Tambem  podem  ser  adquiridos  itens  do  activo 
fixo  tangivel  para  efectuar  substituifoes  menos  frequentes,  como  a 
substituipSo  das  paredes  interiores  de  um  edificio,  ou  para  efectuar  uma 
substitui?ao  nao  recorrente.  Segundo  o  principio  de  reconhecimento  do 
paragrafo  7?  uma  entidade  reconhece  na  quantia  escriturada  de  um  item  do 
activo  fixo  tangivel  o  custo  de  substituir  parte  desse  item  quando  o  custo  for 
suportado  se  os  criterios  de  reconhecimento  forem  cumpridos.  A  quantia 
escriturada  das  pe?as  que  sao  substituidas  e  desreconhecida  de  acordo  com  as 
disposi9oes  sobre  desreconhecimento  desta  Norma  (ver  os  paragrafos  67-72). 

14  Uma  condifao  para  continuar  a  operar  um  item  do  activo  fixo  tangivel  (por 
exemplo,  uma  aeronave)  pode  ser  a  realizagao  regular  de  grandes  inspecfoes 
para  falhas， independentemente  de  haver  ou  nao  substituifao  de  partes  do  item. 
Quando  for  efectuada  uma  grande  inspec^ao,  o  seu  custo  e  reconhecido  na 
quantia  escriturada  do  item  do  activo  fixo  tangivel  como  um  substitute  se  os 
criterios  de  reconhecimento  forem  satisfeitos.  Qualquer  quantia  escriturada 
remanescente  do  custo  da  inspecfao  anterior  (distinta  das  partes  fisicas)  e 
desreconhecida.  Isto  ocorre  independentemente  de  o  custo  da  inspecfao 
anterior  ter  sido  identificado  na  transacfao  em  que  o  item  foi  adquirido  ou 
construido.  Se  necessario,  o  custo  estimado  de  uma  futura  inspec?ao 
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semelhante  pode  ser  usado  como  indicador  de  qual  o  custo  do  componente  de 
inspecfao  existente  quando  o  item  foi  adquirido  ou  construido. 

Mensura^ao  e  reconhecimento 

15  Um  item  do  activo  fixo  tangivel  que  seja  elegivel  para  reconhecimento 
como  um  activo  deve  ser  mensurado  pelo  seu  custo. 


Elementos  do  custo 


16  O  custo  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  compreende: 

(a)  o  seu  pre?o  de  compra,  incluindo  direitos  de  importafao  e  impostos 
de  compra  nao  reembolsaveis,  apos  dedu9ao  de  descontos  comerciais 
e  abatimentos; 

(b)  quaisquer  custos  directamente  atribuiveis  para  colocar  o  activo  na 
localiza9ao  e  condifao  necessarias  para  o  mesmo  ser  capaz  de 
funcionar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao; 

(c)  a  estimativa  inicial  dos  custos  de  desmantelamento  e  remofao  do  item 
e  de  restauro  do  local  onde  este  esta  localizado,  que  uma  entidade 
tenha  a  obriga?ao  de  suportar  seja  quando  o  item  e  adquirido,  seja 
como  consequgncia  de  ter  usado  o  item  durante  um  determinado 
periodo  para  finalidades  diferentes  da  produfao  de  inventarios 
durante  esse  periodo. 


17  Exemplos  de  custos  directamente  atribuiveis  sao: 

(a)  custos  de  beneficios  dos  empregados  (como  definidos  na  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados)  decorrentes  directamente  da  constru9ao 
ou  aquisi?ao  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel; 

(b)  custos  de  preparafao  do  local; 

(c)  custos  iniciais  de  entrega  e  de  manuseamento; 

(d)  custos  de  instala9ao  e  montagem; 

(e)  custos  de  testar  se  o  activo  funciona  correctamente,  apos  dedu?ao  dos 
proventos  liquidos  da  venda  de  qualquer  item  produzido  enquanto  se 
coloca  o  activo  nessa  localiza^ao  e  condi?ao  (tais  como  amostras 
produzidas  quando  se  testa  o  equipamento);  e 

(f)  honorarios  profissionais. 
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18  Uma  entidade  aplica  a  IAS  2  Inventdrios  aos  custos  das  obriga9oes  de 
desmantelamento,  remo9ao  e  restauro  do  local  em  que  um  item  esta 
localizado  que  sejam  suportados  durante  um  determinado  periodo  como 
consequencia  de  ter  usado  o  item  para  produzir  inventdrios  durante  esse 
periodo.  As  obrigafoes  por  custos  contabilizados  de  acordo  com  a  IAS  2  ou  a 
IAS  16  sao  reconhecidas  e  mensuradas  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisdes， 
Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes. 


19  Exemplos  de  custos  que  nao  sao  custos  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel 
sao: 

(a)  custos  de  abertura  de  uma  nova  instala^ao; 

(b)  custos  de  introdufao  de  um  novo  produto  ou  servi?o  (incluindo  custos 
de  publicidade  ou  actividades  promocionais); 

(c)  custos  de  condufao  do  negocio  numa  nova  localiza<?ao  ou  com  uma 
nova  classe  de  clientes  (incluindo  custos  de  forma<?ao  de  pessoal);  e 

(d)  custos  administrativos  e  outros  custos  gerais. 

20  O  reconhecimento  de  custos  na  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo 
tangivel  cessa  quando  o  item  esta  na  localizafao  e  condi9ao  necessarias  para 
que  seja  capaz  de  funcionar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao.  Assim， 
os  custos  suportados  com  a  utilizagSo  ou  na  reinstalafao  de  um  item  nao  sao 
incluidos  na  quantia  escriturada  desse  item.  Por  exemplo,  os  custos  seguintes 
nao  sao  incluidos  na  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel: 

(a)  custos  suportados  enquanto  um  item  capaz  de  funcionar  da  forma 
pretendida  pelo  orgao  de  gestao  ainda  nao  tenha  sido  colocado  em 
uso  ou  esteja  a  funcionar  a  uma  capacidade  inferior  a  sua  capacidade 
total; 

(b)  perdas  operacionais  iniciais， tais  como  as  suportadas  enquanto  se 
desenvolve  a  procura  dos  bens  produzidos  pelo  item;  e 

(c)  custos  de  relocalizafao  ou  reorganiza<?ao  de  uma  parte  ou  de  todas  as 
operagoes  de  uma  entidade. 

21  Algumas  operates  ocorrem  em  conexao  com  a  constru<?ao  ou 
desenvolvimento  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel,  mas  nao  sao  necessarias 
para  colocar  o  item  na  localizafao  e  na  condifao  necessarias  para  que  este 
seja  capaz  de  funcionar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao.  Estas 
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operafoes  ocasionais  podem  ocorrer  antes  ou  durante  as  actividades  de 
constru9ao  ou  desenvolvimento.  Por  exemplo,  podem  ser  obtidos  rendimentos 
atraves  do  uso  de  um  terreno  para  construfao  como  um  parque  de 
estacionamento  ate  se  iniciar  a  constru^ao.  Dado  que  nao  sao  necessarias 
operagoes  ocasionais  para  colocar  um  item  na  localiza9ao  e  na  condi<^o 
necessarias  para  que  este  seja  capaz  de  funcionar  da  forma  pretendida  pelo 
orgao  de  gestao,  o  rendimento  e  os  gastos  relacionados  das  operafoes 
ocasionais  sao  reconhecidos  nos  resultados  e  incluidos  nas  respectivas 
classifica9oes  de  rendimento  ou  gasto. 

22  O  custo  de  um  activo  construido  pela  propria  empresa  determina-se  usando  os 
mesmos  princlpios  quanto  a  um  activo  adquirido.  Se  uma  entidade  produzir 
activos  identicos  para  venda  no  decurso  normal  da  actividade,  o  custo  do 
activo  e  geralmente  o  mesmo  que  o  custo  de  construir  um  activo  para  venda 
(ver  a  IAS  2).  Por  isso,  quaisquer  lucros  intemos  sao  eliminados  para  chegar  a 
tais  custos.  De  mesma  forma,  o  custo  de  quantias  anormais  de  materials, 
mao-de-obra  ou  outros  recursos  desperdifados  suportados  na  autoconstrv^ao 
de  um  activo  nao  e  incluido  no  custo  do  activo.  A  IAS  23  Custos  de 
Emprestimos  Obtidos  estabelece  criterios  para  o  reconhecimento  dos  juros 
como  componente  da  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel 
construido  pela  propria  empresa. 


22A  As  plantas  destinadas  a  produ9ao  sao  contabilizadas  da  mesma  forma  que  os 
itens  do  activo  fixo  tangivel  construidos  pela  propria  empresa  antes  de  se 
encontrarem  na  localiza9ao  e  na  condifao  necessarias  para  funcionar  da  forma 
pretendida  pelos  orgaos  de  gestao.  Por  conseguinte,  as  referencias  a 
“constru?So”  nesta  Norma  deverao  ser  interpretadas  como  abrangendo  as 
actividades  que  sejam  necessarias  para  cultivar  as  plantas  destinadas  a 
produfao  antes  de  se  encontrarem  na  localizafao  e  na  condifao  necessarias 
para  funcionar  da  forma  pretendida  pelos  orgaos  de  gestao. 

Mensura?ao  do  custo 

23  O  custo  de  um  item  de  activo  fixo  tangivel  e  equivalente  ao  pre90  a  dinheiro  a 
data  do  reconhecimento.  Se  o  pagamento  for  diferido  para  alem  das  condi9oes 
normais  de  credito,  a  diferenfa  entre  o  equivalente  ao  prego  a  dinheiro  e  o 
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pagamento  total  e  reconhecida  como  juro  durante  o  periodo  de  credito  a  nao 
ser  que  esse  juro  seja  capitalizado  de  acordo  com  a  IAS  23. 

24  Um  ou  mais  itens  do  activo  fixo  tangivel  podem  ser  adquiridos  por  troca  de 
um  activo  ou  activos  nao  monetarios,  ou  de  uma  combina?ao  de  activos 
monetarios  e  nao  monetarios.  A  analise  seguinte  refere-se  apenas  a  uma  troca 
de  um  activo  nao  monetario  por  outro,  mas  tambem  se  aplica  a  todas  as  trocas 
descritas  na  frase  anterior.  O  custo  de  um  tal  item  do  activo  fixo  tangivel  e 
mensurado  pelo  justo  valor  a  nao  ser  que  a)  a  transac^ao  de  troca  care?a  de 
substancia  comercial  ou  b)  nem  o  justo  valor  do  activo  recebido  nem  o  justo 
valor  do  activo  cedido  sejam  mensuraveis  com  fiabilidade.  O  item  adquirido  e 
mensurado  desta  forma  mesmo  que  uma  entidade  nao  possa  imediatamente 
desreconhecer  o  activo  cedido.  Se  o  item  adquirido  nao  for  mensurado  pelo 
justo  valor,  o  seu  custo  e  mensurado  pela  quantia  escriturada  do  activo  cedido. 

25  Uma  entidade  determina  se  uma  transacfao  de  troca  tern  substancia  comercial 
considerando  a  extensao  em  que  espera  que  os  seus  fluxos  de  caixa  futuros 
sejam  alterados  em  resultado  da  transac?ao.  Uma  transac9ao  de  troca  tem 
substancia  comercial  se: 

(a)  a  configurafao  (risco， momento  e  quantia)  dos  fluxos  de  caixa  do 
activo  recebido  diferir  da  configurafao  dos  fluxos  de  caixa  do  activo 
transferido;  ou 

(b)  o  valor  especifico  para  a  entidade  relativo  a  parte  das  opera?6es  da 
entidade  afectadas  pela  transacfao  altera  em  resultado  da  troca;  e 

(c)  a  diferenga  em  (a)  ou  (b)  for  significativa  em  relafao  ao  justo  valor 
dos  activos  trocados. 

Para  o  objectivo  de  determinar  se  uma  transac?ao  de  troca  tem  substancia 
comercial,  o  valor  especifico  para  a  entidade  relativo  a  parte  das  operafoes  da 
entidade  afectadas  pela  transacpSo  deve  reflectir  os  fluxos  de  caixa  apos 
impostos.  O  resultado  destas  analises  pode  ser  claro  sem  que  uma  entidade 
tenha  de  efectuar  calculos  detalhados. 


26  O  justo  valor  de  um  activo  e  mensuravel  com  fiabilidade  se:  (a)  a 
variabilidade  dentro  do  interval。 de  mensurafoes  razoaveis  pelo  justo  valor 
nao  e  significativa  para  esse  activo;  ou  (b)  as  probabilidades  das  varias 
estimativas  no  intervalo  podem  ser  razoavelmente  avaliadas  e  utilizadas  ao 
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mensurar  0  justo  valor.  Se  uma  entidade  e  capaz  de  mensurar  com  fiabilidade 
o  justo  valor  do  activo  recebido  ou  do  activo  cedido,  entao  o  justo  valor  do 
activo  cedido  e  utilizado  para  mensurar  o  custo  do  activo  recebido,  a  nao  ser 
que  o  justo  valor  do  activo  recebido  seja  mais  claramente  evidente. 

27  O  custo  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  detido  por  um  locatario  segundo 
uma  locafao  financeira  e  determinado  de  acordo  com  a  IAS  17. 

28  A  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  pode  ser  reduzida 
por  subsidios  do  governo  de  acordo  com  a  IAS  20  Contabilizagdo  dos 
Subsidios  do  Governo  e  Divulgagao  de  Apoios  do  Governo. 

Mensuragao  apos  reconhecimento 

29  Uma  entidade  deve  escolher  como  sua  politica  contabilistica  ou  o  modelo 
do  custo  do  paragrafo  30  ou  o  modelo  da  revaloriza?ao  do  paragrafo  31  e 
deve  aplicar  essa  politica  a  uma  classe  inteira  de  activos  fixos  tangiveis, 

Modelo  do  custo 

30  Apos  o  reconhecimento  como  um  activo,  um  item  do  activo  fixo  tangivel 
deve  ser  escriturado  pelo  seu  custo  menos  qualquer  depreci 叫 ao 
acumulada  e  quaisquer  perdas  por  imparidade  acumuladas. 

Modelo  da  revaloriza^ao 

31  Apos  o  reconhecimento  como  um  activo,  um  item  do  activo  fixo  tangivel 
cujo  justo  valor  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade  deve  ser 
escriturado  por  uma  quantia  revalorizada,  que  e  o  seu  justo  valor  a  data 
da  revaloriza?ao  menos  qualquer  deprecia^ao  acumulada  subsequente  e 
perdas  por  imparidade  acumuladas  subsequentes.  As  revaloriza^oes 
devem  ser  feitas  com  suficiente  regularidade  para  assegurar  que  a 
quantia  escriturada  nao  diflra  materialmente  daquela  que  seria 
determinada  pelo  uso  do  justo  valor  no  fim  do  periodo  de  relato. 

32 -  [Eliminados] 

33 
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34  A  frequencia  das  revalorizafoes  depende  das  alterafoes  nos  justos  valores  dos 
activos  fixos  tangiveis  a  revalorizar.  Quando  o  justo  valor  de  um  activo 
revalorizado  diferir  significativamente  da  sua  quantia  escriturada,  e  exigida 
uma  nova  revaloriza9ao.  Alguns  itens  do  activo  fixo  tangivel  sofrem 
altera?oes  significativas  e  volateis  no  justo  valor， necessitando,  por 
conseguinte,  de  revaloriza?ao  anual.  Tais  revalorizafoes  frequentes  sao 
desnecessarias  para  itens  do  activo  fixo  tangivel  com  alterafoes 
insignificantes  no  justo  valor.  Em  vez  disso,  pode  ser  necessario  revalorizar  o 
item  apenas  a  cada  tres  ou  cinco  anos. 

35  Quando  um  item  do  activo  fixo  tangivel  for  reavaliado,  a  quantia  escriturada 
desse  activo  e  ajustada  para  a  quantia  revalorizada.  Na  data  da  revaloriza?ao, 
o  activo  e  tratado  de  uma  das  seguintes  formas: 

(a)  a  quantia  escriturada  bruta  e  ajustada  de  uma  forma  consistente  com  a 
revaloriza9ao  da  quantia  escriturada  do  activo.  Por  exemplo,  a  quantia 
escriturada  bruta  pode  ser  reexpressa  por  referencia  a  dados  de 
mercado  observaveis  ou  pode  ser  reexpressa  proporcionalmente  a 
altera?ao  na  quantia  escriturada.  A  deprecia9ao  acumulada  a  data  da 
revaloriza^ao  e  ajustada  para  igualar  a  diferen?a  entre  a  quantia 
escriturada  bruta  e  a  quantia  escriturada  do  activo  apos  ter  em  conta 
as  perdas  por  imparidade  acumuladas;  ou 

(b)  a  deprecia?ao  acumulada  e  eliminada  contra  a  quantia  bruta 

escriturada  do  activo. 

A  quantia  do  ajustamento  da  deprecia5ao  acumulada  faz  parte  do  aumento  ou 
diminui^ao  na  quantia  escriturada  que  e  contabilizado  de  acordo  com  os 
paragrafos  39  e  40. 

36  Se  um  item  do  activo  fixo  tangivel  for  revalorizado,  toda  a  classe  do 
activo  fixo  tangivel  a  qual  esse  activo  pertence  deve  ser  revalorizada. 

37  Uma  classe  do  activo  fixo  tangivel  e  um  agrupamento  de  activos  de  natureza  e 
uso  similares  nas  operafoes  de  uma  entidade.  O  que  se  segue  sao  exemplos  de 
classes  separadas: 

(a)  terrenos; 

(b)  terrenos  e  edificios; 

(c)  maquinaria; 
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navios; 

avioes; 

veiculos  a  motor; 
ferramentas  e  utensilios; 
equipamento  de  escritorio;  e 
plantas  destinadas  a  produfao. 


38  Os  itens  integrados  numa  classe  do  activo  fixo  tangivel  sao  revalorizados 
simultaneamente,  para  evitar  a  revaloriza^ao  selectiva  de  activos  e  o  relato  de 
quantias  nas  demonstrafoes  fmanceiras  que  sejam  uma  mistura  de  custos  e 
valores  em  datas  diferentes.  Porem,  uma  classe  de  activos  pode  ser 
revalorizada  numa  base  rotativa  desde  que  a  revalorizafao  dessa  classe  de 
activos  seja  concluida  num  curto  periodo  e  desde  que  as  revalorizafoes  sejam 
mantidas  actualizadas. 

39  Se  a  quantia  escriturada  de  um  activo  for  aumentada  em  resultado  de 
uma  revaloriza9ao,  o  aumento  deve  ser  reconhecido  em  outro  rendimento 
integral  e  acumulado  no  capital  proprio  numa  conta  com  o  titulo  de 
excedente  de  revalorizagao.  Porem， o  aumento  deve  ser  reconhecido  nos 
resultados  ate  ao  ponto  em  que  reverta  um  decrescimo  de  revaloriza?ao 
do  mesmo  activo  previamente  reconhecido  nos  resultados. 

40  Se  a  quantia  escriturada  de  um  activo  for  diminuida  em  resultado  de 
uma  revalorizagao， a  diminui^ao  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 
Porem,  a  diminui^ao  deve  ser  reconhecida  em  outro  rendimento  integral 
ate  ao  ponto  de  qualquer  saldo  credor  existente  no  excedente  de 
revaloriza^ao  com  respeito  a  esse  activo.  A  diminui^ao  reconhecida  em 
outro  rendimento  integral  reduz  a  quantia  acumulada  no  capital  proprio 
com  o  titulo  de  excedente  de  revaloriza?ao. 

41  O  excedente  de  revalorizagSo  incluido  no  capital  proprio  com  respeito  a  um 
item  do  activo  fixo  tangivel  pode  ser  transferido  directamente  para  resultados 
retidos  quando  o  activo  for  desreconhecido.  Isto  pode  implicar  a  transferencia 
da  totalidade  do  excedente  quando  o  activo  for  retirado  ou  alienado.  Contudo, 
uma  parte  do  excedente  pode  ser  transferida  quando  o  activo  for  usado  por 
uma  entidade.  Nesse  caso,  a  quantia  do  excedente  transferida  seria  a  diferen9a 


(d) (e) (f) (g (h (i) 
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entre  a  depreciafao  baseada  na  quantia  escriturada  revalorizada  do  activo  e  a 
deprecia?ao  baseada  no  custo  original  do  activo.  As  transferencias  do 
excedente  de  revalorizaySo  para  resultados  retidos  nao  sao  feitas  atraves  dos 
resultados. 


42  Os  efeitos  dos  impostos  sobre  o  rendimento,  se  os  houver， resultantes  da 
revalorizafao  do  activo  fixo  tangivel  sao  reconhecidos  e  divulgados  de  acordo 
com  a  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento. 

Deprecia^ao 

43  Cada  parte  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  com  um  custo  que  seja 
significativo  em  relayao  ao  custo  total  do  item  deve  ser  depreciada 
separadamente. 

44  Uma  entidade  imputa  a  quantia  inicialmente  reconhecida  com  respeito  a  um 
item  do  activo  fixo  tangivel  as  suas  partes  significativas  e  deprecia 
separadamente  cada  parte.  Por  exemplo,  pode  ser  apropriado  depreciar 
separadamente  a  carlinga  e  os  motores  de  uma  aeronave,  seja  ela  uma 
aeronave  propria,  seja  locada  atraves  de  loca?ao  financeira.  Da  mesma  forma, 
se  uma  entidade  adquirir  activos  fixos  tangiveis  sujeitos  a  uma  locafao 
operacional  na  qual  ela  seja  o  locador,  podera  ser  adequado  depreciar 
separadamente  quantias  reflectidas  no  custo  desse  item  que  sejam  atribuiveis 
a  termos  de  locafao  favoraveis  ou  desfavoraveis  relativamente  aos  termos  de 
mercado. 

45  Uma  parte  significativa  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  pode  ter  uma  vida 
util  e  um  metodo  de  depreciafao  que  sejam  os  mesmos  que  a  vida  util  e  o 
metodo  de  depreciafao  de  uma  outra  parte  significativa  do  mesmo  item.  Essas 
partes  podem  ser  agrupadas  para  determinar  o  gasto  de  deprecia9ao. 

46  Na  medida  em  que  uma  entidade  deprecie  separadamente  algumas  partes  de 
um  item  do  activo  fixo  tangivel,  tambem  deprecia  separadamente  o  resto  do 
item.  O  remanescente  consiste  das  partes  de  um  item  que  nao  sao 
individualmente  significativas.  Se  uma  entidade  tiver  expectativas  variadas 
para  essas  partes,  podem  ser  necessarias  tecnicas  de  aproximafao  para 
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depreciar  o  remanescente  de  uma  forma  que  represente  fidedignamente  o 
padrao  de  consumo  e/ou  a  vida  util  dessas  partes. 

47  Uma  entidade  pode  optar  por  depreciar  separadamente  as  partes  de  um  item 
que  nao  tenham  um  custo  que  seja  significative)  em  rela9ao  ao  custo  total  do 
item. 

48  O  gasto  de  depredagao  em  cada  periodo  deve  ser  reconhecido  nos 
resultados  a  menos  que  seja  incluido  na  quantia  escriturada  de  um  outro 
activo. 

49  O  gasto  de  depreciafao  de  um  periodo  e  geralmente  reconhecido  nos 
resultados.  Contudo,  por  vezes,  os  benefleios  economicos  futuros 
incorporados  num  activo  sao  absorvidos  na  produ^ao  de  outros  activos.  Neste 
caso,  o  gasto  de  depreciafao  constitui  uma  parte  do  custo  do  outro  activo  e 
esta  incluido  na  sua  quantia  escriturada.  Por  exemplo,  a  depreciafao  de 
instalagoes  e  equipamento  de  fabrico  e  incluida  nos  custos  de  conversao  de 
inventarios  (ver  a  IAS  2).  Da  mesma  forma,  a  depreciafao  de  activos  fixos 
tangiveis  usados  para  actividades  de  desenvolvimento  pode  ser  incluida  no 
custo  de  um  activo  intangivel  reconhecido  de  acordo  com  a  IAS  38  Activos 
Intangiveis. 

Quantia  depreciavel  e  periodo  de  deprecia^ao 

50  A  quantia  depreciavel  de  um  activo  deve  ser  imputada  numa  base 
sistematica  durante  a  sua  vida  util. 

51  O  valor  residual  e  a  vida  util  de  um  activo  devem  ser  revistos  pelo  menos 
no  final  de  cada  ano  financeiro  e9  se  as  expectativas  diferirem  das 
estimativas  anteriores,  a(s)  altera9ao(oes)  deve(m)  ser  contabilizada(s) 
como  uma  altera^ao  numa  estimativa  contabilistica  de  acordo  com  a 
IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Err  os. 

52  A  deprecia?ao  e  reconhecida  mesmo  se  o  justo  valor  do  activo  exceder  a  sua 
quantia  escriturada,  desde  que  o  valor  residual  do  activo  nao  exceda  essa 
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quantia.  A  reparafao  e  a  manutenfao  de  um  activo  nao  evitam  a  necessidade 
de  o  depreciar. 

53  A  quantia  depreciavel  de  um  activo  e  determinada  apos  dedu^ao  do  seu  valor 
residual.  Na  pratica,  o  valor  residual  de  um  activo  e  a  maioria  vezes 
insignificante  e  por  isso  imaterial  no  calculo  da  quantia  depreciavel. 

54  O  valor  residual  de  um  activo  pode  aumentar  ate  uma  quantia  igual  ou 
superior  a  quantia  escriturada  do  activo.  Se  assim  for,  o  gasto  de  depreciafao 
do  activo  e  zero  a  nao  ser  (e  ate  que)  o  seu  valor  residual  diminua 
posteriormente  para  uma  quantia  abaixo  da  quantia  escriturada  do  activo. 

55  A  depreciafao  de  um  activo  comepa  quando  este  esta  disponivel  para  uso,  isto 
e,  quando  estiver  na  localiza?ao  e  na  condifao  necessarias  para  que  seja  capaz 
de  operar  na  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao.  A  depreciafao  de  um 
activo  cessa  na  data  que  ocorrer  mais  cedo  entre  a  data  em  que  o  activo  for 
classificado  como  detido  para  venda  (ou  incluido  num  grupo  para  alienafao 
que  seja  classificado  como  detido  para  venda)  de  acordo  com  a  IFRS  Sea 
data  em  que  o  activo  e  desreconhecido.  Portanto,  a  deprecia9ao  nao  cessa 
quando  o  activo  se  tomar  ocioso  ou  for  retirado  do  uso  activo,  a  nao  ser  que  o 
activo  esteja  totalmente  depreciado.  Contudo,  segundo  os  metodos  de 
depreciafao  pelo  uso,  o  gasto  de  depreciafao  pode  ser  zero  enquanto  nao 
houver  produ?ao. 

56  Os  beneficios  economicos  futuros  incorporados  num  activo  sao  consumidos 
por  uma  entidade  principalmente  atraves  do  seu  uso.  Porem,  outros  factores， 
tais  como  obsolescencia  tecnica  ou  comercial  e  desgaste  normal  enquanto  um 
activo  permane9a  ocioso， dao  origem  muitas  vezes  a  diminuifao  dos 
beneficios  economicos  que  poderiam  ter  sido  obtidos  do  activo. 
Consequentemente,  todos  os  factores  que  se  seguem  sao  considerados  na 
determinafSo  da  vida  util  de  um  activo: 

(a)  uso  esperado  do  activo.  O  uso  e  avaliado  por  referencia  a  capacidade 
ou  a  produfao  fisica  esperadas  do  activo; 

(b)  desgaste  normal  esperado,  que  depende  de  factores  operacionais  tais 
como  o  numero  de  tumos  durante  os  quais  o  activo  sera  usado  e  o 
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programa  de  repara?ao  e  manuten9ao,  e  o  cuidado  e  a  manutenfao  do 
activo  enquanto  estiver  ocioso; 

(c)  obsolescencia  tecnica  ou  comercial  proveniente  de  altem?6es  ou 
melhorias  na  produ?ao,  ou  de  uma  alterafao  na  procura  de  mercado 
para  o  servifo  ou  produto  derivado  do  activo.  Redu9oes  esperadas 
futuras  no  pre?o  de  venda  de  um  item  que  foi  produzido  usando  o 
activo  podem  indicar  a  expectativa  de  obsolescencia  tecnica  ou 
comercial  do  activo,  a  qual， por  sua  vez， pode  reflectir  uma  redu9ao 
dos  beneficios  economicos  futuros  incorporados  no  activo; 

(d)  limites  legais  ou  semelhantes  no  uso  do  activo,  tais  como  as  datas  de 
expirafao  de  loca?oes  relacionadas. 


57  A  vida  util  de  um  activo  e  definida  em  termos  da  utilidade  esperada  do  activo 
para  a  entidade.  A  politica  de  gestao  de  activos  da  entidade  pode  envolver  a 
aliena9ao  de  activos  apos  um  periodo  especificado  ou  apos  consumo  de  uma 
proporfao  especificada  dos  beneficios  economicos  futuros  incorporados  no 
activo.  Por  isso,  a  vida  util  de  um  activo  pode  ser  mais  curta  do  que  a  sua  vida 
economica.  A  estimafao  da  vida  util  do  activo  e  uma  questao  de  julgamento 
baseado  na  experiencia  da  entidade  com  activos  semelhantes. 

58  Os  terrenos  e  edificios  sao  activos  separaveis  e  sao  contabilizados 
separadamente,  mesmo  quando  sao  adquiridos  conjuntamente.  Com  algumas 
excep9oes?  tais  como  pedreiras  e  locais  usados  como  aterros,  os  terrenos  tem 
uma  vida  util  ilimitada,  pelo  que  nao  sao  depreciados.  Os  edificios  tem  vida 
util  limitada  e,  por  isso,  sao  activos  depreciaveis.  Um  aumento  no  valor  de  um 
terreno  no  qual  um  edificio  esteja  construido  nao  afecta  a  determina^ao  da 
quantia  depreciavel  do  edificio. 

59  Se  o  custo  do  terreno  incluir  os  custos  do  desmantelamento,  remofao  e 
restauro  do  local,  essa  parte  do  activo  terreno  e  depreciada  durante  o  periodo 
de  beneficios  obtidos  ao  suportar  esses  custos.  Em  alguns  casos， o  proprio 
terreno  pode  ter  uma  vida  util  limitada,  em  cujo  caso  e  depreciado  de  modo  a 
reflectir  os  beneficios  a  serem  dele  retirados. 
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Metodo  de  deprecia^ao 

60  O  metodo  de  deprecia^ao  usado  deve  reflectir  o  modelo  por  que  se  espera 
que  os  beneficios  economicos  futuros  do  activo  sejam  consumidos  pela 
entidade. 

61  O  metodo  de  depreeiagao  aplicado  a  um  activo  deve  ser  revisto  pelo 
menos  no  final  de  cada  ano  financeiro  e,  $e  existiu  alguma  altera^ao 
significativa  no  modelo  esperado  de  consumo  dos  beneficios  economicos 
futuros  incorporados  no  activo,  o  metodo  deve  ser  alterado  para  reflectir 
o  modelo  alterado.  Essa  altera^ao  deve  ser  contabilizada  como  uma 
altera^ao  numa  estimativa  contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8. 

62  Pode  ser  usada  uma  variedade  de  metodos  de  depreciafao  para  imputar  a 
quantia  depreciavel  de  um  activo  numa  base  sistematica  durante  a  sua  vida 
util.  Estes  metodos  incluem  o  metodo  da  linha  recta,  o  metodo  do  saldo 
decrescente  e  o  metodo  das  unidades  de  produfao.  A  depreciafao  em  linha 
recta  resulta  num  encargo  constante  durante  a  vida  util  do  activo  se  o  seu 
valor  residual  nao  se  alterar.  O  metodo  do  saldo  decrescente  resulta  num 
encargo  decrescente  durante  a  vida  util.  O  metodo  das  unidades  de  produ^ao 
resulta  num  encargo  baseado  no  uso  ou  produfao  esperados.  A  entidade 
selecciona  o  metodo  que  reflicta  mais  aproximadamente  o  modelo  de 
consumo  esperado  dos  beneficios  economicos  futuros  incorporados  no  activo. 
Esse  metodo  e  aplicado  consistentemente  de  periodo  para  periodo  a  menos 
que  ocorra  uma  alteraySo  no  modelo  esperado  de  consumo  desses  beneficios 
economicos  futuros. 

62A  Um  metodo  de  deprecia9ao  baseado  no  redito  gerado  por  uma  actividade  que 
inclui  o  uso  de  um  activo  nao  e  apropriado.  O  redito  gerado  por  uma 
actividade  que  inclui  o  uso  de  um  activo  geralmente  reflecte  outros  factores 
que  nao  o  consumo  dos  beneficios  economicos  do  activo.  Por  exemplo， o 
redito  e  afectado  por  outros  dados  e  processos,  actividades  de  venda  e 
altera^oes  de  prefos  e  volumes  de  vendas.  O  componente  de  prefo  do  redito 
pode  ser  afectado  pela  inflafao,  que  nao  tem  qualquer  influencia  sobre  a 
forma  como  um  activo  e  consumido. 
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63  Para  determinar  se  um  item  do  activo  fixo  tangivel  esta  ou  nao  em  imparidade, 
uma  entidade  aplica  a  IAS  36  Imparidade  de  Activos.  Essa  Norma  explica 
como  uma  entidade  reve  a  quantia  escriturada  dos  seus  activos,  como 
determina  a  quantia  recuperavel  de  um  activo  e  quando  reconhece  ou  reverte 
o  reconhecimento  de  uma  perda  por  imparidade. 

64  [Eliminado] 

Compensa^ao  por  imparidade 

65  A  compensa9ao  por  terceiros  de  itens  do  activo  fixo  tangivel  que  estavam 
em  imparidade,  perdidos  ou  cedidos  deve  ser  incluida  nos  resultados 
quando  a  compensa^ao  se  tornar  recebivel. 

66  As  imparidades  ou  perdas  de  itens  do  activo  fixo  tangivel,  reclama9oes  ou 
pagamentos  de  compensapoes  de  terceiros  e  qualquer  aquisifao  ou  construgao 
posterior  de  activos  de  substitui?ao  constituem  acontecimentos  economicos 
separados  que  sao  contabilizados  separadamente  como  se  segue: 

(a)  as  imparidades  de  itens  do  activo  fixo  tangivel  sao  reconhecidas  de 
acordo  com  a  IAS  36; 

(b)  o  desreconhecimento  de  itens  do  activo  fixo  tangivel  abatidos  ou 
alienados  e  determinado  de  acordo  com  esta  Norma; 

(c)  a  compensafao  por  terceiros  de  itens  do  activo  fixo  tangivel  que 
estavam  em  imparidade,  perdidos  ou  cedidos  e  incluida  na 
determinafao  dos  resultados  quando  a  compensa9ao  se  tomar 
recebivel;  e 

(d)  o  custo  de  itens  do  activo  fixo  tangivel  restaurados,  comprados  ou 
construidos  como  substitui?oes  e  determinado  de  acordo  com  esta 
Norma. 

Desreconhecimento 

67  A  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  deve  ser 
desreconhecida: 

(a)  no  momento  da  aliena^ao;  ou 
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(b)  quando  nao  se  esperarem  beneficios  economicos  futuros  do  seu 
uso  ou  aliena^ao. 

68  O  ganho  ou  perda  decorrente  do  desreconhecimento  de  um  item  do 
activo  fixo  tangivel  deve  ser  incluido  nos  resultados  quando  o  item  for 
desreconhecido  (a  menos  que  a  IAS  17  exija  diferentemente  numa  venda 
seguida  de  loca^ao).  Os  ganhos  nao  devem  ser  classificados  como  redito. 

68A  Contudo,  uma  entidade  que,  no  decurso  das  suas  actividades  normais,  vende 
por  rotina  itens  de  activos  fixos  tangiveis  que  deteve  para  loca?ao  a  outras 
partes,  deve  transferir  tais  activos  para  inventarios  pela  sua  quantia 
escriturada  quando  deixarem  de  ser  locados  e  passarem  a  ser  detidos  para 
venda.  Os  proventos  da  venda  de  tais  activos  devem  ser  reconhecidos  como 
redito  de  acordo  com  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes.  A  IFRS  5 
nao  se  aplica  quando  os  activos  detidos  para  venda  no  decurso  normal  da 
actividade  empresarial  sao  transferidos  para  inventarios. 

69  A  aliena9ao  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  pode  ocorrer  numa  variedade 
de  formas  (por  exemplo,  por  venda,  por  celebragSo  de  um  contrato  de  locafao 
financeira  ou  por  doafao).  A  data  da  alienafao  de  um  item  do  activo  fixo 
tangivel  e  a  data  em  que  o  receptor  obtem  o  controlo  do  item  de  acordo  com 
os  requisites  para  determinar  quando  e  que  uma  obrigaySo  de  desempenho 
esta  satisfeita  nos  termos  da  IFRS  15.  A  IAS  17  aplica-se  a  alienafao  por 
venda  seguida  de  loca?ao. 

70  Se,  segundo  o  principio  de  reconhecimento  do  paragrafo  7,  uma  entidade 
reconhecer  na  quantia  escriturada  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  o  custo 
de  uma  substituifao  de  parte  do  item， entao  ela  desreconhece  a  quantia 
escriturada  da  parte  substituida  independentemente  de  a  parte  substituida  ter 
sido  depreciada  ou  nao  separadamente.  Se  nao  for  praticavel  a  uma  entidade 
determinar  a  quantia  escriturada  da  parte  substituida,  ela  pode  usar  o  custo  da 
substitui^ao  como  indica?ao  do  custo  que  teria  a  parte  substituida  no 
momento  em  que  foi  adquirida  ou  construida. 

71  O  ganho,  ou  perda,  decorrente  do  desreconhecimento  de  um  item  do 
activo  fixo  tangivel  deve  ser  determinado  como  a  diferen^a  entre  os 
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proventos  liquidos  da  aliena^ao,  se  os  houver,  e  a  quantia  escriturada  do 
item. 

72  A  quantia  da  retribui^ao  a  incluir  no  ganho  ou  perda  resultante  do 
desreconhecimento  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  e  determinada  de 
acordo  com  os  requisitos  para  determinar  o  pre?o  da  transac9§o  previstos  nos 
paragrafos  47-72  da  IFRS  15.  AlteragSes  posteriores  a  quantia  estimada  de 
retribuifao  incluida  no  ganho  ou  perda,  devem  ser  contabilizadas  de  acordo 
com  os  requisitos  para  as  altera?oes  aos  pre^os  de  transac?ao  previstos  na 
IFRS  15. 

Pivulgagao  

73  As  demonstra9oes  financeiras  devem  divulgar,  para  cada  classe  de 
activos  fixos  tangiveis: 

(a)  os  criterios  de  mensura^ao  usados  para  determinar  a  quantia 
escriturada  bruta; 

(b)  os  metodos  de  deprecia^ao  usados; 

(c)  as  vidas  uteis  ou  as  taxas  de  deprecia^ao  usadas; 

(d)  a  quantia  escriturada  bruta  e  a  depreciafao  acumulada  (agregada 
com  as  perdas  por  imparidade  acumuladas)  no  inicio  e  no  fim  do 
periodo;  e 

(e)  uma  reconcilia^ao  da  quantia  escriturada  no  inicio  e  no  fim  do 
periodo  mostrando: 

(i)  adi9des; 

(ii)  activos  classificados  como  detidos  para  venda  ou  incluidos 
num  grupo  para  aliena^ao  classificado  como  detido  para 
venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  e  outras  alienates; 

(iii)  aquisi^oes  atraves  de  concentra^oes  de  actividades 

empresariais; 

(iv)  aumentos  ou  reduces  resultantes  de  revaloriza^oes, 

segundo  os  paragrafos  31， 39  e  40,  e  de  perdas  por 
imparidade  reconhecidas  ou  revertidas  directamente  no 
capital  proprio  de  acordo  com  a  IAS  36; 

(v)  perdas  por  imparidade  reconhecidas  nos  resultados  de 

acordo  com  a  IAS  36; 
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(vi)  perdas  por  imparidade  revertidas  nos  resultados  de 
acordo  com  a  IAS  36; 

(vii)  depreciates; 

(viii)  as  diferen^as  cambiais  liquidas  resultantes  da 
transposi^ao  das  demonstra^des  flnanceiras  da  moeda 
funcional  para  uma  moeda  de  apresenta^ao  diferente， 
incluindo  a  transposi^ao  de  uma  unidade  operacional 
estrangeira  para  a  moeda  de  apresenta^ao  da  entidade 
que  relata,  e 

(ix)  outras  altera ⑼ es. 

74  As  demonstrates  financeiras  tambem  devem  divulgar: 

(a)  a  existencia  e  quantias  de  restri^oes  de  titularidade  e  activos  flxos 
tangiveis  que  sejam  dados  como  garantia  de  passivos; 

(b)  a  quantia  de  dispendios  reconhecida  na  quantia  escriturada  de 
um  item  do  activo  fixo  tangivel  no  decurso  da  sua  constru^ao; 

(c)  a  quantia  de  compromissos  contratuais  para  aquisi^ao  de  activos 
fixos  tangiveis;  e 

(d)  se  nao  for  divulgada  separadamente  na  demonstra^ao  do 
resultado  integral,  a  quantia  da  compensagao  por  terceiros  de 
itens  do  activo  fixo  tangivel  que  estejam  em  imparidade,  perdidos 
ou  cedidos  que  seja  incluida  nos  resultados. 

75  A  selecfao  do  metodo  de  deprecia?ao  e  a  estimativa  da  vida  util  dos  activos 
sao  questoes  de  julgamento.  Assim,  a  divulgagSo  dos  metodos  adoptados  e  da 
estimativa  das  vidas  uteis  ou  das  taxas  de  deprecia?ao  proporciona  aos 
utilizadores  das  demonstrapoes  financeiras  informa?ao  que  lhes  permite  rever 
as  politicas  seleccionadas  pelo  orgao  de  gestao  e  facilita  comparafoes  com 
outras  entidades.  Por  razoes  similares,  e  necessario  di vulgar: 

(a)  a  depreciafao,  quer  reconhecida  nos  resultados,  quer  como  parte  do 
custo  de  outros  activos,  durante  um  periodo;  e 

(b)  a  deprecia9ao  acumulada  no  final  do  periodo. 

76  De  acordo  com  a  IAS  8,  uma  entidade  divulga  a  natureza  e  o  efeito  de  uma 
altera9ao  numa  estimativa  contabilistica  que  tenha  um  efeito  no  periodo 
corrente  ou  se  espera  que  tenha  um  efeito  nos  periodos  subsequentes. 
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Relativamente  aos  activos  fixos  tangiveis,  tal  divulgafao  pode  resultar  de 

altera?oes  nas  estimativas  de: 

(a)  valores  residuais; 

(b)  os  custos  estimados  de  desmantelamento,  remo?ao  ou  restauro  de 
itens  do  activo  fixo  tangivel; 

(c)  vidas  uteis;  e 

(d)  metodos  de  depreciafao. 

77  Se  existirem  itens  do  activo  fixo  tangivel  expressos  por  quantias 

revalorizadas,  deve  ser  divulgado  o  seguinte  para  alem  das  divulgates 

exigidas  pela  IFRS  13: 

(a)  a  data  de  eficacia  da  revaloriza^ao; 

(b)  se  esteve  ou  nao  envolvido  um  avaliador  independente; 

(c) -(d)  [eliminadas] 

(e)  para  cada  classe  de  activo  fixo  tangivel  revalorizada,  a  quantia 
escriturada  que  teria  sido  reconhecida  se  os  activos  tivessem  sido 
escriturados  de  acordo  com  o  modelo  do  custo;  e 

(f)  o  excedente  de  revaloriza^ao,  indicando  a  altera^ao  do  periodo  e 
quaisquer  restri^Ses  na  distribui^ao  do  saldo  aos  accionistas. 


78  De  acordo  com  a  IAS  36,  uma  entidade  divulga  informa9ao  sobre  activos 
fixos  tangiveis  em  imparidade  adicionalmente  a  informafao  exigida  pelo 
paragrafo  73(e)(iv)-(vi). 


79  Os  utilizadores  das  demonstrafoes  financeiras  podem  tambem  achar  que  a 

informa9ao  seguinte  e  relevante  para  as  suas  necessidades: 

(a)  a  quantia  escriturada  do  activo  fixo  tangivel  que  esteja 
temporariamente  ocioso; 

(b)  a  quantia  escriturada  bruta  de  qualquer  activo  fixo  tangivel  totalmente 
depreciado  que  ainda  esteja  em  uso; 

(c)  a  quantia  escriturada  de  activos  fixos  tangiveis  retirados  de  uso  activo 
e  nao  classificados  como  detidos  para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5; 
e 

i 

(d)  quando  for  usado  o  modelo  do  custo,  o  justo  valor  do  activo  fixo 
tangivel  quando  este  for  materialmente  diferente  da  quantia 
escriturada. 
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Assim， as  entidades  sao  encorajadas  a  di vulgar  estas  quantias. 

Disposi^Ses  transitorias 

80  Os  requisitos  dos  paragrafos  24-26  relativos  a  mensura^ao  inicial  de  um 
item  do  activo  fixo  tangivel  adquirido  numa  troca  de  activos  devem  ser 
aplicados  prospectivamente  apenas  a  futuras  transac^oes. 

80 A  O  paragrafo  35  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  anuais  nas  IFRS  — 

Ciclo  2010-2012.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  a  todas  as 
revalorizafoes  reconhecidas  nos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  a  data 
de  aplicafao  inicial  dessa  emenda  e  no  period。 anual  imediatamente  anterior. 
Uma  entidade  pode  tambSm  apresentar  informa?ao  comparativa  ajustada  para 
quaisquer  periodos  anteriores  apresentados， mas  nao  e  obrigada  a  faze-lo.  Se 
uma  entidade  apresentar  informa9ao  comparativa  nao  ajustada  relativamente  a 
quaisquer  periodos  anteriores,  deve  identificar  claramente  a  informa 择。 que 
nao  foi  ajustada,  declarar  que  a  mesma  foi  apresentada  segundo  uma  base 
diferente  e  explicar  essa  base. 

80B  No  periodo  de  relato  em  que  o  documento  Agricultural  Plantas  Destinadas  a 
Produqao  (emendas  as  IAS  16  e  IAS  41)  e  aplicado  pela  primeira  vez,  uma 
entidade  nao  precisa  divulgar  a  informa9ao  quantitativa  exigida  pelo 
paragrafo  28(f)  da  IAS  8  para  o  periodo  corrente.  Porem,  uma  entidade  deve 
apresentar  a  informa9ao  quantitativa  exigida  perl。 paragrafo  28(f)  da  IAS  8 
para  cada  periodo  anterior  apresentado. 

80C  Uma  entidade  pode  optar  por  mensurar  um  item  de  plantas  destinadas  a 
produ9ao  pelo  seu  justo  valor  no  imcio  do  periodo  mais  antigo  apresentado 
nas  demonstrafoes  financeiras  do  periodo  de  relato  no  qual  a  entidade  aplica  o 
documento  Agricultura:  Plantas  Destinadas  a  Produgao  (emendas  as  IAS  16 
e  IAS  41)  pela  primeira  vez， e  usar  esse  justo  valor  como  custo  considerado 
nessa  data.  Qualquer  diferen9a  entre  a  quantia  escriturada  anterior  e  o  justo 
valor  deve  ser  reconhecido  no  saldo  de  abertura  de  resultados  retidos  no  inicio 
do  periodo  mais  antigo  apresentado. 
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81  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  ela  deve  divulgar  esse  facto. 

81A  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  do  paragrafo  3  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  6  a 
um  periodo  anterior,  essas  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo 
anterior. 

8 IB  A  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (emendada  em  2007)， 
emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Adicionalmente,  emendou  os 
paragrafos  39,  40  e  73(e)(iv).  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  devem 
ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

81C  A  IFRS  3  Concentragdo  de  Actividades  Empresariais  (emendada  em  2008) 
emendou  o  paragrafo  44.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um  periodo  anterior,  a  emenda  deve  ser 
aplicada  a  esse  periodo  anterior. 

8 ID  Os  paragrafos  6  e  69  foram  emendados  e  o  paragrafo  68A  foi  adicionado  pelo 
documento  Melhorias  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
as  emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar, 
simultaneamente， as  emendas  a  IAS  7  Demonstragao  de  Fluxos  de  Caixa 
relacionadas. 

8  IE  O  paragrafo  5  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  nas  IFRS,  emitido  em 

Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida  a  aplicagSo 
antecipada  se  um 这  entidade  aplicar  simultaneamente  as  emendas  aos 
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paragrafos  8,  9,  22,  48,  53,  53A， 53B， 54,  57  e  85B  da  IAS  40.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

8 IF  A  IFRS  1 3  Mensuragao  pelo  Justo  Valor， emitida  em  Maio  de  2011， 
emendou  a  defini5ao  de  justo  valor  do  paragrafo  6,  emendou  os  paragrafos  26, 
35  e  77  e  eliminou  os  paragrafos  32  e  33.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

81G  O  documento  Melhorias  Armais  -  Ciclo  2009-2011， emitido  em  Maio  de  2012, 
emendou  o  paragrafo  8.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicos  Contabilisticas, 
Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

81H  O  documento  Melhorias  Anuais  nas  IFRS  —  Ciclo  2010-2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  emendou  o  paragrafo  35  e  adicionou  o  paragrafo  80 A. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Julho  de  2014.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  di vulgar  esse  facto. 

811  O  documento  Clarificagao  dos  Metodos  Aceitaveis  de  Depreciagao  e 
Amortizagao  (emendas  as  IAS  16  e  IAS  38)， emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  56  e  adicionou  o  paragrafo  62 A.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

81 J  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 

emendou  os  paragrafos  68A?  69  e  72.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 

8 IK  O  documento  Agricultura:  Plantas  Destinadas  a  Produgao  (Emendas  as 

IAS  16  e  41),  emitido  em  Junho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  3,  6  e  37  e 
adicionou  os  paragrafos  22A  e  80B-80C.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E 
permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas 
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antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8， except。 conforme 
especificado  no  paragrafo  80C. 

Revoga^ao  de  outras  tomadas  de  posiyao 

82  Esta  Norma  substitui  a  IAS  \6Activos  Fixos  Tangiveis  (revista  em  1998). 

83  Esta  Norma  substitui  as  seguintes  Interpretagoes: 

(a)  SIC-6  Custos  de  Modificar  Programas  Existentes  de  Computadores; 

(b)  ^\C-\A  Activos  Fixos  Tangiveis  —— Compensagdo  para  a  Imparidade 
on  Per  da  de  Itens;  e 

(c)  SIC-23  Activos  Fixos  Tangiveis  —  Custos  de  Inspecgao  Importante 
ou  de  Revisao  GeraL 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  17 
Locagdes 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever,  para  locatarios  e  locadores,  as  politicas 
contabilisticas  e  divulga56.es  apropriadas  a  aplicar  em  relafao  a  locafoes. 

Ambito 


2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  de  todas  as  loca^oes  que 

nao  sejam: 

(a)  loca9des  para  explorar  ou  usar  minerios,  petroleo,  gas  natural  e 
recursos  similares  nao  renovaveis;  e 

(b)  acordos  de  licenciamentos  para  itens  tais  como  fitas 
cinematograficas,  registos  de  video,  pe^as  de  teatro,  manuscritos, 
patentes  e  direitos  de  autor. 

Contudo,  esta  Norma  nao  deve  ser  aplicada  como  base  de  mensura^ao 

para: 

(a)  propriedade  detida  por  locatarios  que  seja  contabilizada  como 
propriedade  de  investimento  (ver  a  IAS  40  Propriedades  de 
Investimento); 

(b)  propriedade  de  investimento  facultada  por  locadores  sob  a  forma 
de  locagdes  operacionais  (ver  a  IAS  40); 

(c)  activos  biologicos  no  ambito  da  IAS  41  Agricultural  detidos  por 
locatarios  segundo  locagdes  financeiras;  ou 

(d)  activos  biologicos  no  ambito  da  IAS  41  facultados  por  locadores 
segundo  locates  operacionais. 


3  Esta  Norma  aplica-se  a  acordos  que  transfiram  o  direito  de  usar  activos 
mesmo  que  possam  ser  prestados  servifos  substanciais  pelo  locador  em 
conexao  com  o  funcionamento  ou  manuten?ao  de  tais  activos.  Esta  Norma 
nao  se  aplica  a  acordos  que  sejam  contratos  de  servi?os  que  nao  transfiram  o 
direito  de  usar  activos  de  uma  parte  contratante  para  a  outra. 
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Definigoes 

4  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  signiflcados 
especiflcados: 

Comego  do  prazo  da  locagao  e  a  data  a  partir  da  qual  o  locatario  passa  a 
poder  exercer  o  seu  direito  de  usar  o  activo  locado.  E  a  data  do 
reconhecimento  inicial  da  locagao  (isto  e,  o  reconhecimento  dos  activos, 
passivos,  rendimento  ou  gastos  resultantes  da  locagao,  conforme 
apropriado). 

Custos  directos  iniciais  sao  custos  incrementais  que  sao  directamente 
atribuiveis  a  negociagao  e  aceita^ao  de  uma  locagao， excepto  os  custos 
suportados  pelos  locadores  produtores  ou  comerciantes. 

Inicio  da  locagao  e  a  mais  antiga  de  entre  a  data  do  acordo  de  locagao  e  a 
data  de  um  compromisso  assumido  pelas  partes  quanto  as  principals 
disposi^des  da  locagao.  Nesta  data: 

(a)  a  locagao  e  classificada  como  uma  locagao  financeira  ou  uma 
locagao  operacional;  e 

(b)  no  caso  de  uma  locagao  financeira,  sao  determinadas  as  quantias 
a  reconhecer  no  comedo  do  prazo  da  locagao. 

Investimento  bruto  na  locagao  e  o  agregado  de: 

(a)  os  pagamentos  minimos  da  locagao  a  receber  pelo  locador 
segundo  uma  locagao  financeira;  e 

(b)  qualquer  valor  residual  nao  garantido  que  acres^a  ao  locador. 
Investimento  liquido  na  locagao  e  o  investimento  bruto  na  locagao 
descontado  a  taxa  de  juro  implfcita  na  locagao. 

Justo  valor  e  a  quantia  pela  qual  um  activo  podia  ser  trocado,  ou  um 
passivo  liquidado,  entre  partes  conhecedoras  e  dispostas  a  isso  numa 
transac9ao  em  que  nao  existe  relacionamento  entre  elas. 

Locagao  e  um  acordo  pelo  qual  o  locador  transmite  ao  locatario  o  direito 
de  usar  um  activo  por  um  periodo  de  tempo  acordado  em  troca  de  um 
pagamento  ou  serie  de  pagamentos. 

Locagao  Jinanceira  e  uma  locagao  que  transfere  substancialmente  todos 
os  riscos  e  vantagens  inerentes  a  propriedade  de  um  activo.  O  titulo  de 
propriedade  pode  ou  nao  ser  eventualmente  transferido. 

Locagao  nao  canceldvel  e  uma  locagao  que  e  apenas  cancelavel: 
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(a)  apos  a  ocorrencia  de  alguma  contingencia  remota; 

(b)  com  a  permissao  do  locador; 

(c)  se  o  locatario  celebrar  uma  nova  loca^ao  para  o  mesmo  activo  ou 
para  um  activo  equivalente  com  o  mesmo  locador;  ou 

(d)  apos  o  pagamento  pelo  locatario  de  uma  quantia  adicional  que, 
no  inicio  da  locagao,  a  continua^ao  da  locagao  seja  razoavelmente 
certa. 

Locagao  operacional  e  uma  loca^ao  distinta  de  uma  loca9ao  financeira. 
Pagamentos  minimos  da  locagao  sao  os  pagamentos  durante  o  prazo  da 
locagao  que  o  locatario  faz,  ou  que  lhe  possam  ser  exigidos  que  fa?a, 
excluindo  a  renda  contingente， custos  relativos  a  servi^os  e  impostos  a 
pagar  pelo  locador， e  reembolsados  a  este,  juntamente  com: 

(a)  para  um  locatario,  quaisquer  quantias  garantidas  pelo  locatario 
ou  por  uma  parte  relacionada  com  o  locatario;  ou 

(b)  para  um  locador,  qualquer  valor  residual  garantido  ao  locador: 

(i)  pelo  locatario; 

(ii)  por  uma  parte  relacionada  com  o  locatario;  ou 

(iii)  um  terceiro  nao  relacionado  com  o  locador  que  seja 
financeiramente  capaz  de  dar  cumprimento  as  obriga^oes 
segundo  a  garantia. 

Porem， se  o  locatario  tiver  a  op 孕 ao  de  comprar  o  activo  por  um  pre^o  que 
se  espera  que  seja  suficientemente  mais  baixo  do  que  o  justo  valor  na 
data  em  que  a  opgao  se  torne  exercivel,  para  que,  no  inicio  da  locagao, 
seja  razoavelmente  certo  que  a  opgao  sera  exercida， os  pagamentos 
minimos  da  loca9ao  compreendem  os  pagamentos  minimos  a  pagar 
durante  o  prazo  da  locagao  ate  a  data  esperada  do  exercicio  desta  op^ao 
de  compra  e  o  pagamento  necessario  para  exercer  esta  op^ao  de  compn 
Prazo  da  locagao  e  o  penodo  nao  cancelavel  pelo  qual  o  locatario 
contratou  locar  o  activo  juntamente  com  quaisquer  termos  adicionais 
pelos  quais  o  locatario  tem  a  op^ao  de  continuar  a  locar  o  activo,  com  ou 
sem  pagamento  adicional,  quando  no  inicio  da  locagao  for  razoavelmente 
certo  que  o  locatario  ira  exercer  a  op9ao. 

Renda  contingente  e  a  parte  dos  pagamentos  da  locagao  que  nao  uma 
quantia  fixada  mas  antes  baseada  na  futura  quantia  de  um  factor  que  se 
altera  sem  ser  pela  passagem  do  tempo  (por  exemplo,  percentagem  de 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2833 


vendas  futuras,  quantia  de  uso  futuro,  indices  de  pregos  futuros,  taxas  de 
juro  do  mercado  futuras). 

Rendimento  financeiro  nao  obtido  e  a  diferen^a  entre: 

(a)  o  investimento  bruto  na  loca^ao;  e 

(b)  o  investimento  liquido  na  loca^ao. 

Taxa  de  juro  implicita  na  locagao  e  a  taxa  de  desconto  que,  no  inicio  da 
locagao,  faz  com  que  o  valor  presente  agregado  de:  (a)  os  pagamentos 
minimos  da  locagao;  e(  b)  o  valor  residual  nao  garantido  seja  igual  a 
soma  (i)  do  justo  valor  do  activo  locado  e  (ii)  de  quaisquer  custos  directos 
iniciais  do  locador. 

Taxa  de  juro  incremental  de  financiamento  do  locatario  e  a  taxa  de  juro 
que  o  locatario  teria  de  pagar  numa  locagao  semelhante  ou,  se  isso  nao 
for  determinavel,  a  taxa  que,  no  inicio  da  locagao,  o  locatario  suportaria 
ao  pedir  emprestado  por  um  prazo  semelhante,  e  com  uma  seguranga 
semelhante,  os  fundos  necessarios  para  comprar  o  activo. 

Vida  economica  e: 

(a)  o  periodo  durante  o  qual  se  espera  que  um  activo  seja 
economicamente  utilizavel  por  um  ou  mais  utilizadores;  ou 

(b)  o  numero  de  unidades  de  produgao  ou  unidades  similares  que  se 
espera  ser  obtido  a  partir  do  activo  por  um  ou  mais  utilizadores. 

Valor  residual  garantido  e: 

(a)  para  um  Jocatario,  a  parte  do  valor  residual  que  seja  garantida 
pelo  locatario  ou  por  uma  parte  relacionada  com  o  locatario 
(sendo  a  quantia  da  garantia  a  quantia  maxima  que  possa， em 
qualquer  caso,  tornar-se  pagavel);  e 

(b)  para  um  locador,  a  parte  do  valor  residual  que  seja  garantida 
pelo  locatario  ou  por  um  terceiro  nao  relacionado  com  o  locador 
que  seja  financeiramente  capaz  de  satisfazer  as  obriga^des 
cobertas  pela  garantia. 

Valor  residual  nao  garantido  e  a  parte  do  valor  residual  do  activo  locado, 
cuja  realiza^ao  pelo  locador  nao  esteja  assegurada  ou  esteja  unicamente 
garantida  por  uma  parte  relacionada  com  o  locador. 

Vida  util  e  o  periodo  remanescente  estimado,  a  partir  do  comedo  do  prazo 
da  locagao,  sem  limitagao  pelo  prazo  da  locagao,  durante  o  qual  se  espera 
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que  os  beneficios  economicos  incorporados  no  activo  sejam  consumidos 
pela  entidade. 

5  Um  acordo  ou  compromisso  de  loca9ao  pode  incluir  uma  clausula  para  ajustar 
os  pagamentos  da  loca ㈣ o  devido  a  altera?oes  no  custo  de  construfao  ou 
aquisifao  da  propriedade  locada  ou  devido  a  altera9oes  numa  outra 
mensurafao  do  custo  ou  valor,  tal  como  niveis  de  pre9o  gerais,  ou  nos  custos 
do  locador  para  financiar  a  locafao,  durante  o  periodo  entre  o  inicio  da 
locafao  e  o  corner  do  prazo  de  l0ca9S0.Se  assim  for,  para  efeitos  desta 
Norma,  0  efeito  de  tais  altera?oes  deve  ser  considerado  como  tendo  ocorrido 
no  inicio  da  locapSo. 

6  A  defini^ao  de  uma  locafao  inclui  contratos  para  o  aluguer  de  um  activo  que 
contenha  uma  disposi?ao  que  de  aquele  que  toma  de  aluguer  uma  opfao  para 
adquirir  0  direito  ao  activo  apos  o  cumprimento  das  condi9oes  acordadas. 
Estes  contratos  sao  por  vezes  conhecidos  como  contratos  de  aluguer  — 
compra  a  prazo. 

6 A  A  IAS  17  usa  o  termo  “justo  valor”  de  uma  forma  que  difere  em  alguns 
aspectos  da  definifao  de  justo  valor  da  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor, 
Assim,  quando  uma  entidade  aplica  a  IAS  17  mensura  o  justo  valor  de  acordo 
com  a  IAS  17?  nao  a  IFRS  13. 


Classifica^ao  das  locates 


7  A  classifica^ao  de  loca?oes  adoptada  nesta  Norma  baseia-se  na  extensao  ate  a 
qual  os  riscos  e  vantagens  inerentes  a  propriedade  de  um  activo  locado 
permanecem  no  locador  ou  no  locatario.  Os  riscos  incluem  as  possibilidades 
de  perdas  devidas  a  capacidade  ociosa  ou  obsolescencia  tecnologica  e  de 
varia9oes  no  retomo  por  causa  das  altera^oes  nas  cond^oes  economicas.  As 
vantagens  podem  ser  representadas  pela  expectativa  de  operafoes  lucrativas 
durante  a  vida  economica  do  activo  e  de  ganhos  derivados  de  aumentos  de 
valor  ou  de  realiza9ao  de  um  valor  residual. 

8  Uma  locado  e  classificada  como  uma  locagao  financeira  se  ela  transferir 
substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  inerentes  a  propriedade. 
Uma  loca^ao  e  classificada  como  uma  loca^ao  operacional  se  ela  nao 
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transferir  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  inerentes  a 
propriedade. 

9  Dado  que  a  transacfao  entre  um  locador  e  um  locatario  se  baseia  num  acordo 
de  loca<?ao  entre  eles,  e  apropriado  usar  definigoes  consistentes.  A  aplicafao 
destas  definifoes  as  diferentes  circunstancias  do  locador  e  do  locatario  pode 
fazer  com  que  a  mesma  loca?ao  seja  classificada  de  forma  diferente  por 
ambos.  Por  exemplo,  pode  ser  o  caso  se  o  locador  beneficiar  de  uma  garantia 
de  valor  residual  proporcionada  por  uma  parte  nao  rdacionada  com  o 
locatario. 

10  A  classifica?ao  de  uma  loca^ao  como  locafao  financeira  ou  locafao 
operacional  depende  da  substancia  da  transacgSo  e  nao  da  forma  do  contrato. 1 
Exemplos  de  situa?oes  que  individualmente  ou  em  conjunto  levariam 
geralmente  a  que  uma  loca9ao  fosse  classificada  como  loca9ao  financeira  sao: 

(a)  a  locafao  transfere  a  propriedade  do  activo  para  o  locatario  no  fim  do 
prazo  da  locafao; 

(b)  o  locatario  tem  a  opfao  de  comprar  o  activo  por  um  pre<?o  que  se 
espera  que  seja  suficientemente  mais  baixo  do  que  o  justo  valor  a  data 
em  que  a  op?ao  se  tome  exercivel,  para  que,  no  inicio  da  locafao,  seja 
razoavelmente  certo  que  a  opfao  sera  exercida; 

(c)  o  prazo  da  loca9ao  refere-se  a  maior  parte  da  vida  economica  do 
activo  mesmo  que  o  titulo  nao  seja  transferido; 

(d)  no  inicio  da  locafao,  o  valor  presente  dos  pagamentos  minimos  da 
locafao  ascende  a  pelo  menos  substancialmente  todo  o  justo  valor  do 
activo  locado;  e 

(e)  os  activos  locados  sao  de  uma  natureza  tao  especializada  que  apenas 
o  locatario  os  pode  usar  sem  grandes  modifica9oes. 

11  Os  indicadores  de  situafoes  que  individualmente  ou  em  conjunto  tambem 
podem  levar  a  que  uma  loca?ao  seja  classificada  como  loca?ao  financeira  sao: 
(a)  se  o  locatario  puder  cancelar  a  loca<?ao,  as  perdas  do  locador 

associadas  ao  cancelamento  sao  suportadas  pelo  locatario; 


1  Ver  tambem  a  SIC-27  Avaliagao  da  Substancia  de  Transacgoes  Envolvendo  a  Forma  Legal  de  uma 
Locagao. 
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(b)  os  ganhos  ou  perdas  derivadas  da  flutua^ao  no  justo  valor  do  residual 
acrescem  ao  locatario  (por  exemplo,  na  forma  de  um  abatimento  na 
renda  que  iguale  a  maior  parte  dos  proventos  das  vendas  no  fim  da 
loca9ao);  e 

(c)  o  locatario  tern  a  capacidade  de  continuar  a  locafao  por  um  periodo 
secundario  com  uma  renda  que  seja  substancialmente  inferior  a  renda 
do  mercado. 


12  Os  exemplos  e  indicadores  enunciados  nos  paragrafos  10  e  11  nem  sempre 
sao  conclusivos.  Se  for  claro  com  base  noutras  caracteristicas  que  a  loca9ao 
nao  transfere  substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens  inerentes  a 
propriedade,  a  loca9ao  e  classificada  como  locafao  operacionaL  Por  exemplo, 
pode  ser  o  caso  se  a  propriedade  do  activo  se  transferir  no  final  da  loca?ao 
mediante  um  pagamento  variavel  igual  ao  seu  justo  valor  no  momento,  ou  se 
existirem  rendas  contingentes,  como  resultado  das  quais  o  locatario  nao  tem 
substancialmente  todos  os  riscos  e  vantagens. 

13  A  classificafao  da  loca9ao  e  feita  no  inicio  da  locapSo.  Se  em  qualquer  altura 
o  locatario  e  o  locador  concordarem  em  modificar  as  disposifoes  da  loca5ao, 
excepto  por  renova?ao  da  loca9ao?  de  tal  maneira  que  resultasse  numa 
classificafao  diferente  da  locafao  segundo  os  criterios  enunciados  nos 
paragrafos  7—12  caso  os  termos  alterados  tivessem  estado  em  vigor  no  inicio 
da  loca9ao?  o  acordo  revisto  e  considerado  como  um  novo  acordo  durante  o 
seu  prazo.  Contudo,  as  alteragoes  nas  estimativas  (por  exemplo,  alteragoes  nas 
estimativas  relativas  a  vida  economica  ou  ao  valor  residual  da  propriedade 
locada)  ou  as  alteragoes  nas  circunstancias  (por  exemplo,  incumprimento  por 
parte  do  locatario)  nao  originam  uma  nova  classificafao  de  uma  loca9ao  para 
efeitos  contabilisticos. 

14 -  [Eliminados] 

15 

15A  Quando  uma  locapSo  incluir  tanto  o  element。 terrenos  como  o  element。 
edificios?  uma  entidade  avalia  a  classifica9ao  de  cada  elemento  como  uma 
loca9ao  financeira  ou  operacional  separadamente  de  acordo  com  os 
paragrafos  7—13.  Ao  determinar  se  o  elemento  terreno  e  uma  loca?ao 
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operacional  ou  financeira,  uma  considera?ao  importante  a  ter  e  que  o  terreno 
tem  normalmente  uma  vida  economica  indefinida. 


16  Sempre  que  seja  necessario  para  classificar  e  contabilizar  uma  loca<?ao  de 
terrenos  e  edificios， os  pagamentos  minimos  da  loca?ao  (incluindo  qualquer 
pagamento  global  a  cabe^a)  sao  imputados  ao  elemento  terreno  e  ao  elemento 
edificios  proporcionalmente  aos  justos  valores  relativos  dos  interesses  do 
detentor  da  locafao  no  elemento  terreno  e  no  elemento  edificios  da  locafao  no 
inicio  da  locafao.  Se  os  pagamentos  da  locafao  nao  puderem  ser  imputados 
com  fiabilidade  a  estes  dois  elementos,  a  totalidade  da  locafao  e  classificada 
como  loca^ao  financeira， a  nao  ser  que  seja  claro  que  ambos  os  elementos  sao 
loca9oes  operacionais,  em  cujo  caso  a  totalidade  da  locafao  e  classificada 
como  locafao  operacional. 

17  Para  uma  locafao  de  terrenos  e  edificios  na  qual  a  quantia  que  seria 
inicialmente  reconhecida  para  o  elemento  terrenos,  de  acordo  com  o 
paragrafo  20， seja  imaterial,  os  terrenos  e  os  edificios  podem  ser  tratados 
como  uma  unidade  unica  para  efeitos  da  classificafao  da  loca^ao  e 
classificados  como  locafao  financeira  ou  operacional  de  acordo  com  os 
paragrafos  7-13.  Neste  caso,  a  vida  economica  dos  edificios  e  considerada 
como  a  vida  economica  da  totalidade  do  activo  locado. 

18  A  mensurafao  separada  dos  elementos  terrenos  e  edificios  nao  e  exigida 
quando  os  interesses  do  locatario  nos  terrenos  e  nos  edificios  forem 
classificados  como  propriedade  de  investimento  de  acordo  com  a  IAS  40  e  for 
adoptado  o  modelo  do  justo  valor.  Apenas  sao  necessarios  calculos  detalhados 
para  esta  avaliafao  se  a  classificafao  de  um  ou  ambos  os  elementos  for 
incerta. 

19  De  acordo  com  a  IAS  40,  e  possivel  a  um  locatario  classificar  um  interesse  de 
propriedade  detido  mediante  uma  loca9ao  operacional  como  propriedade  de 
investimento.  Se  assim  fizer， o  interesse  da  propriedade  e  contabilizado  como 
se  fosse  uma  locafao  financeira  e,  alem  disso,  e  usado  o  modelo  do  justo 
valor  para  o  activo  reconhecido.  O  locatario  deve  continuar  a  contabilizar  a 
loca^ao  como  locapSo  financeira,  mesmo  que  um  evento  posterior  altere  a 
natureza  do  interesse  de  propriedade  do  locatario  de  forma  que  ja  nao  esteja 
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classificado  como  propriedade  de  investimento.  E  este  o  caso  se， por  exemplo, 
o  locatario: 

(a)  ocupar  a  propriedade,  a  qual  e  depois  transferida  para  propriedade 
ocupada  pelo  dono  por  um  custo  considerado  igual  ao  seu  justo  valor 
a  data  da  altera9ao  no  uso;  ou 

(b)  fizer  uma  sublocafao  que  transfira  substancialmente  todos  os  riscos  e 
vantagens  inerentes  a  propriedade  do  interesse  para  uma  terceira  parte 
nao  relacionada.  Essa  sublocafao  e  contabilizada  pelo  locatario  como 
uma  loca?ao  financeira  a  um  terceiro,  embora  possa  ser  contabilizada 
como  loca9ao  operacional  pelo  terceiro. 


Locates  nas  demonstrates  financeiras  dos  locatarios 


Loca^oes  financeiras 
Reconhecimento  inicial 


20  No  comedo  do  prazo  de  loca^ao,  os  locatarios  devem  reconhecer  as 
locates  financeiras  como  activos  e  passivos  nas  suas  demonstrates  da 
posi^ao  financeira  por  quantias  iguais  ao  justo  valor  da  propriedade 
locada  ou， se  inferior,  ao  valor  presente  dos  pagamentos  minimos  da 
loca9ao,  cada  um  determinado  no  inicio  da  loca^ao.  A  taxa  de  desconto  a 
usar  no  calculo  do  valor  presente  dos  pagamentos  minimos  da  loca^ao  e  a 
taxa  de  juro  implicita  na  loca?ao,  se  for  praticavel  deter mina-la;  se  nao 
for， deve  ser  usada  a  taxa  incremental  de  financiamento  do  locatario. 
Quaisquer  custos  directos  iniciais  do  locatario  sao  adicionados  a  quantia 
reconhecida  como  activo. 


21  As  transac9oes  e  outros  acontecimentos  sao  contabilizados  e  apresentados  de 
acordo  com  a  sua  substancia  e  realidade  financeira  e  nao  meramente  com  a 
sua  forma  legal.  Embora  a  forma  legal  de  um  acordo  de  locafao  seja  a  de  que 
o  locatario  nao  possa  adquirir  o  titulo  legal  do  activo  locado,  no  caso  das 
loca?oes  financeiras  a  substancia  e  a  realidade  financeira  sao  as  de  que  o 
locatario  adquire  os  beneficios  economicos  do  uso  do  activo  locado  durante  a 
maior  parte  da  sua  vida  economica  em  troca  da  assunfao  de  uma  obrigac^o  de 
pagar  por  tal  direito  uma  quantia  que  se  aproxima,  no  inicio  da  locafao,  do 
justo  valor  do  activo  e  do  respectivo  encargo  financeiro. 
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22  Se  tais  transac^oes  de  locapSo  nao  forem  reflectidas  na  demonstrafao  da 
posifao  financeira  do  locatario,  os  recursos  economicos  e  o  nivel  de 
obrigafoes  de  uma  entidade  estao  subvalorizados,  distorcendo  dessa  forma  os 
racios  financeiros.  Assim,  e  apropriado  que  uma  locagSo  financeira  seja 
reconhecida  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  do  locatario  nao  so  como 
um  activo  mas  tambem  como  uma  obrigafao  de  pagar  futuros  pagamentos  da 
locafao.  No  come?o  do  prazo  da  locagSo,  o  activo  e  o  passivo  dos  futuros 
pagamentos  da  loca9ao  sao  reconhecidos  na  demonstra9ao  da  posiySo 
financeira  pelas  mesmas  quantias  except。 no  caso  de  quaisquer  custos 
directos  iniciais  do  locatario  que  sejam  adicionados  a  quantia  reconhecida 
como  activo. 

23  Nao  e  apropriado  que  os  passivos  por  activos  locados  sejam  apresentados  nas 
demonstrafoes  financeiras  como  uma  dedu^ao  dos  activos  locados.  Se  para  a 
apresenta^ao  de  passivos  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  for  feita  uma 
distinfao  entre  passivos  correntes  e  nao  correntes,  a  mesma  distir^ao  deve  ser 
feita  para  os  passivos  da  loca^ao. 

24  Sao  frequentemente  suportados  custos  directos  iniciais  associados  a 
actividades  especificas  de  uma  locafao,  tais  como  negociar  e  garantir  acordos 
de  locafao.  Os  custos  identificados  como  directamente  atribuiveis  a 
actividades  efectuadas  pelo  locatario  para  uma  loca5ao  financeira  sao 
adicionados  a  quantia  reconhecida  como  um  activo. 

Mensura^ao  subsequente 

25  Os  pagamentos  mmimos  da  locagao  devem  ser  repartidos  entre  o  encargo 
financeiro  e  a  redugao  do  saldo  do  passivo.  O  encargo  financeiro  deve  ser 
imputado  a  cada  penodo  durante  o  prazo  da  loca^ao  de  forma  a  produzir 
uma  taxa  de  juro  periodica  constante  sobre  o  saldo  remanescente  do 
passivo.  As  rendas  contingeiites  devem  ser  debitadas  como  gastos  nos 
penodos  em  que  foram  suportadas. 

26  Na  pratica,  ao  imputar  o  encargo  financeiro  aos  periodos  durante  o  prazo  da 
loca^ao,  um  locatario  pode  usar  uma  determinada  forma  de  aproxima?ao  para 
simplificar  os  calculos. 
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27  Uma  loca9ao  financeira  da  origem  a  um  gasto  de  deprecia^ao  dos  activos 
depreciaveis,  bem  como  a  um  gasto  financeiro,  para  cada  periodo 
contabilistico.  A  politica  de  deprecia^ao  para  os  activos  locados 
depreciaveis  deve  ser  consistente  com  a  dos  activos  depreciaveis  proprios 
e  a  deprecia^ao  reconhecida  deve  ser  calculada  de  acordo  com  a  IAS  16 
Activos  Fixos  Tangiveis  e  a  IAS  38  Activos  Intangiveis.  Se  nao  houver 
certeza  razoavel  de  que  o  locatario  vira  a  obter  a  propriedade  no  fim  do 
prazo  da  loca^ao,  o  activo  deve  ser  totalmente  depreciado  durante  o 
prazo  da  loca^ao  ou  o  prazo  da  sua  vida  util,  dos  dois  o  mais  curto. 

28  A  quantia  depreciavel  de  um  activo  locado  e  imputada  a  cada  periodo 
contabilistico  durante  o  periodo  de  uso  esperado  numa  base  sistematica 
consistente  com  a  politica  de  deprecia9ao  que  o  locatario  adopte  para  os 
activos  depreciaveis  proprios.  Se  houver  certeza  razoavel  de  que  o  locatario 
vira  a  obter  a  propriedade  no  fim  do  prazo  da  loca?ao3  o  periodo  de  uso 
esperado  e  a  vida  util  do  activo;  caso  contrario,  o  activo  e  depreciado  durante 
o  prazo  da  locafao  ou  o  prazo  da  sua  vida  util,  dos  dois  o  mais  curto. 

29  A  soma  do  gasto  de  depreciafao  do  activo  e  do  gasto  financeiro  para  o 
periodo  e  raramente  a  mesma  que  a  dos  pagamentos  da  loca9ao  a  pagar 
durante  o  periodo,  sendo,  por  isso,  inadequado  simplesmente  reconhecer  os 
pagamentos  da  locado  a  pagar  como  um  gasto.  Por  conseguinte,  e 
improvavel  que  o  activo  e  o  passivo  associado  sejam  de  quantia  igual  apos  o 
comeyo  do  prazo  da  locafao. 

30  Para  determinar  se  um  activo  locado  ficou  em  imparidade,  uma  entidade 
aplica  a  IAS  36  Imparidade  de  Activos. 

Divulga?ao 

31  Os  locatarios,  alem  de  cumprirem  os  requisitos  da  IFRS  7  Instrumentos 
Financeiros:  Divulgaqdes， devem  fazer  as  seguintes  divulga?6es  relativas 
a  loca9oes  flnanceiras: 

(a)  para  cada  categoria  de  activo,  a  quantia  escriturada  liquida  no 
fim  do  periodo  de  relato; 

(b)  uma  reconcilia9ao  entre  o  total  dos  futuros  pagamentos  minimos 
da  loca^ao  no  Tim  do  periodo  de  relato  e  o  seu  valor  presente. 
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Alem  disso， uma  entidade  deve  divulgar  o  total  dos  futuros 
pagamentos  minimos  da  loca^ao  no  flm  do  periodo  de  relato,  e  o 
seu  valor  presente,  para  cada  um  dos  periodos  seguintes: 

(i)  nao  mais  de  um  ano; 

(ii)  mais  de  um  e  menos  de  cinco  anos; 

(iii)  mais  de  cinco  anos. 

(c)  rendas  contingentes  reconhecidas  como  um  gasto  durante  o 
periodo; 

(d)  total  dos  futuros  pagamentos  minimos  de  subloeagao  que  se 
espera  que  sejam  recebidos  nas  subloca^oes  nao  cancelaveis  no 
fim  do  periodo  de  relato; 

(e)  uma  descri^ao  geral  dos  acordos  de  loca^ao  significativos  do 
locatario,  incluindo  nomeadamente  o  seguinte: 

(i)  a  base  pela  qual  e  determinada  a  renda  contingente  a 
pagar; 

(ii)  a  existencia  e  termos  de  renova^ao  ou  de  op^oes  de 
compra  e  clausulas  de  escalonamento,  e 

(iii)  restri^oes  impostas  por  acordos  de  loca^ao,  tais  como  as 
que  respeitem  a  dividendos， divida  adicional,  e  loca^ao 
posterior. 

32  Alem  disso,  os  requisites  de  divulga^ao  da  IAS  16,  IAS  36,  IAS  38,  IAS  40  e 
IAS  41  aplicam-se  a  locatarios  por  activos  locados  segundo  locafoes 
financeiras. 

Locates  operacionais 

33  Os  pagamentos  da  loca^ao  segundo  uma  locagao  operacional  devem  ser 
reconhecidos  como  um  gasto  numa  base  de  linha  recta  durante  o  prazo 
da  loca^ao  salvo  se  uma  outra  base  sistematica  for  mais  representativa  do 
modelo  temporal  do  beneficio  do  utilizador. 

34  Para  as  locafoes  operacionais， os  pagamentos  da  locapao  (excluindo  os  custos 
de  serviyos  tais  como  seguros  e  manutengSo)  sao  reconhecidos  como  um 
gasto  numa  base  de  linha  recta  salvo  se  uma  outra  base  sistematica  for 


2  Ver  tambem  a  SIC-15  Locagoes  operacionais ― Incentivos. 
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representativa  do  modelo  temporal  do  beneficio  do  utilizador,  mesmo  que  os 
pagamentos  nao  forem  feitos  nessa  base. 


Divulga^ao 

35  Os  locatarios,  alem  de  cumprirem  os  requisites  da  IFRS  7,  devem  fazer 
as  seguintes  divulga^oes  relativas  a  loca^oes  operacionais: 

(a)  o  total  dos  futuros  pagamentos  mmimos  da  loca^ao  de  locagoes 
operacionais  nao  cancelaveis,  para  cada  um  dos  periodos 
seguintes: 

(i)  nao  mais  de  um  ano; 

(ii)  mais  de  um  e  menos  de  cinco  anos; 

(iii)  mais  de  cinco  anos. 

(b)  total  dos  futuros  pagamentos  mmimos  de  subloca^ao  que  se 
espera  que  sejam  recebidos  nas  subloca^Ses  nao  caitceldveis  no 
fim  do  periodo  de  relato; 

(c)  pagamentos  de  locagao  e  de  sublocagao  reconhecidos  como  um 
gasto  do  periodo,  com  quantias  separadas  para  pagamentos 
minimos  de  loca^ao,  rendas  contingentes,  e  pagamentos  de 
subloca^ao; 

(d)  uma  descrigao  geral  dos  acordos  de  loca^ao  significativos  do 
locatario,  incluindo  nomeadamente  o  seguinte: 

(i)  a  base  pela  qual  e  determinada  a  renda  contingente  a 
pagar; 

(ii)  a  existencia  e  termos  de  renovagao  ou  de  op?5es  de 
compra  e  clausulas  de  escalonamento,  e 

(iii)  restri^oes  impostas  por  acordos  de  loca^ao,  tais  como  as 
que  respeitem  a  dividendos， divida  adicional,  e  loca^ao 
posterior. 
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Loca^Ses  nas  demonstraySes  flnanceiras  dos  locadores 


Loca^des  flnanceiras 
Reconhecimento  inicial 


36  Os  locadores  devem  reconhecer  os  activos  detidos  segundo  uma  locagao 
flnanceira  nas  suas  demonstrates  da  posi^ao  financeira  e  apresenta-los 
como  uma  conta  a  receber  por  uma  quantia  igual  ao  investimento  liquido 
na  loca^ao. 


37  Substancialmente,  numa  locapSo  financeira， todos  os  riscos  e  vantagens 
inerentes  a  propriedade  legal  sao  transferidos  pelo  locador， e  por  conseguinte 
os  pagamentos  da  locafao  a  receber  sao  tratados  pelo  locador  como 
reembolso  de  capital  e  rendimento  financeiro  para  reembolsar  e  recompensar 
o  locador  pelo  seu  investimento  e  servifos. 

38  Os  custos  directos  iniciais  sao  muitas  vezes  suportados  por  locadores  e 
incluem  quantias  como  comissoes,  honorarios  legais  e  custos  intemos  que 
sejam  incrementais  e  directamente  atribuiveis  a  negocia<?ao  e  aceita9ao  da 
locafao.  Excluem  gastos  gerais  tais  como  aqueles  que  sao  suportados  por  uma 
equipa  de  vendas  e  marketing.  Para  locafoes  flnanceiras  que  nao  sejam  as  que 
envolvem  locadores  industrials  e  comerciais,  os  custos  directos  iniciais  sao 
incluidos  na  mensura?ao  inicial  da  conta  a  receber  de  locafao  financeira  e 
reduzem  a  quantia  de  rendimento  reconhecida  durante  o  prazo  da  loca?ao.  A 
taxa  de  juro  implfcita  na  locafao  e  definida  de  tal  forma  que  os  custos  directos 
iniciais  sao  automaticamente  incluidos  na  conta  a  receber  de  loca?ao 
financeira,  nao  havendo  necessidade  de  os  adicionar  separadamente.  Os 
custos  suportados  pelos  locadores  industrials  e  comerciais  em  conexao  com  a 
negociafao  e  aceita?ao  de  uma  loca^ao  estao  excluidos  da  defini9ao  de  custos 
directos  iniciais.  Consequentemente,  sao  excluidos  do  investimento  liquido  na 
locafao  e  sao  reconhecidos  como  um  gasto  quando  o  lucro  da  venda  for 
reconhecido,  o  que  para  uma  loca9ao  financeira  e  normalmente  no  comego  do 
prazo  da  loca?ao. 
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Mensura^ao  subsequente 

39  O  reconhecimento  do  rendimento  financeiro  deve  basear-se  num  modelo 
que  reflicta  uma  taxa  de  retorno  periodica  constante  sobre  o 
investimento  liquido  do  locador  na  loca^ao  financeira. 

40  Um  locador  tem  a  inten9ao  de  imputar  o  rendimento  financeiro  durante  o 
prazo  da  locafao  numa  base  sistematica  e  racional.  Esta  imputa<?ao  do 
rendimento  baseia-se  num  modelo  que  reflecte  um  retomo  periodico 
constante  sobre  o  investimento  liquido  do  locador  na  locagSo  financeira.  Os 
pagamentos  da  loca9ao  relativos  ao  periodo,  excluindo  os  custos  de  servi?os5 
sao  aplicados  ao  investimento  bruto  na  locaySo  para  reduzir  o  capital  bem 
como  o  rendimento  financeiro  nao  obtido. 

41  Os  valores  residuais  estimados  nao  garantidos  usados  no  calculo  do 
investimento  bruto  do  locador  numa  loca9ao  sao  regularmente  revistos.  Se 
tiver  havido  uma  redufao  no  valor  residual  estimado  nao  garantido,  e  revista  a 
imputa9ao  do  rendimento  durante  o  prazo  da  loca9ao  e  e  imediatamente 
reconheeida  qualquer  redu9ao  no  que  respeita  a  quantias  acrescidas. 

41 A  Um  activo  segundo  uma  loca?ao  financeira  que  esteja  classificado  como 
detido  para  venda  (ou  incluido  num  grupo  para  alienafao  que  esteja 
classificado  como  detido  para  venda)  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao 
Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas 
deve  ser  contabilizado  de  acordo  com  essa  IFRS. 

42  Os  locadores  industrials  e  comerciais  devem  reconhecer  o  resultado  da 
venda  no  periodo,  de  acordo  com  a  politica  seguida  pela  entidade  para 
vendas  sem  condi^oes  especiais.  Se  forem  flxadas  taxas  de  juro 
artificialmente  baixas,  o  lucro  da  venda  deve  ser  restrito  ao  que  se 
aplicaria  se  uma  taxa  de  juro  do  mercado  fosse  debitada.  Os  custos 
suportados  pelos  locadores  industrials  e  comerciais  em  conexao  com  a 
negocia^ao  e  aceita^ao  de  uma  loca^ao  devem  ser  reconhecidos  como  um 
gasto  quando  o  lucro  da  venda  for  reconhecido. 
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43  Os  industrials  ou  comerciantes  oferecem  muitas  vezes  aos  clientes  a  op9ao 
entre  comprar  ou  lotar  um  activo.  Uma  loca?ao  financeira  de  um  activo  por 
um  locador  industrial  ou  comercial  da  origem  a  dois  tipos  de  rendimento: 

(a)  os  resultados  equivalentes  aos  resultados  de  uma  venda  sem 
condifdes  especiais  do  activo  a  locar， a  pre?os  normais  de  venda, 
reflectindo  quaisquer  descontos  de  quantidade  ou  comerciais 
aplicaveis;  e 

(b)  rendimento  financeiro  durante  o  prazo  da  loca^ao. 

44  O  redito  de  vendas  reconhecido  no  comefo  do  prazo  da  locafao  por  um 
locador  industrial  ou  comercial  e  o  justo  valor  do  activo,  ou， se  for  inferior， o 
valor  presente  dos  pagamentos  minimos  da  locafao  que  acres?a  ao  locador, 
calculado  a  uma  taxa  de  juro  do  mercado.  O  custo  de  venda  reconhecido  no 
comefo  do  prazo  da  locafSo  e  o  custo,  ou  a  quantia  escriturada  se  diferente， 
da  propriedade  locada  menos  o  valor  presente  do  valor  residual  nao  garantido. 
A  diferen?a  entre  o  redito  da  venda  e  o  custo  de  venda  e  o  lucro  da  venda,  que 
e  reconhecido  de  acordo  com  a  politica  seguida  pela  entidade  para  as  vendas 
sem  condiqoes  especiais. 

45  Os  locadores  industrials  e  comerciais  propoem  por  vezes  taxas  de  juro 
artificialmente  baixas  a  fim  de  atrair  clientes.  O  uso  de  tal  taxa  resultaria 
numa  parte  excessiva  do  rendimento  total  da  transac?ao  a  reconhecer  no 
momento  da  venda.  Se  forem  fixadas  taxas  de  juro  artificialmente  baixas,  o 
lucro  de  venda  fica  restrito  ao  que  se  aplicaria  se  fosse  debitada  uma  taxa  de 
juro  do  mercado. 

46  Os  custos  suportados  por  um  locador  industrial  ou  comercial  em  conexao  com 
a  negocia<?ao  e  aceitafao  de  uma  locafao  iinanceira  sao  reconhecidos  como 
um  gasto  no  comedo  do  prazo  da  loca?ao  porque  estao  principalmente 
relacionados  com  a  obtenfao  do  lucro  de  venda  do  industrial  ou  do 
comerciante. 

Divulga^ao 

47  Os  locadores,  alem  de  cumprirem  os  requisitos  da  IFRS  7,  devem  fazer  as 
seguintes  divulga^des  relativas  a  loca^oes  financeiras: 


2846 


澳門特 別行政 區公報 第一組 ^ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(a)  uma  reconcilia^ao  entre  o  investimento  bruto  na  locagao  no  fim 
do  periodo  de  relato  e  o  valor  presente  dos  pagamentos  minimos 
da  loca^ao  a  receber  no  fim  do  periodo  de  relato.  Alem  disso,  uma 
entidade  deve  divulgar  o  investimento  bruto  na  locagao  e  o  valor 
presente  dos  pagamentos  minimos  da  loca^ao  a  receber  no  fim  do 
periodo  de  relato,  para  cada  dos  periodos  seguintes: 

(i)  nao  mais  de  um  ano; 

(ii)  mais  de  um  e  menos  de  cinco  anos; 

(iii)  mais  de  cinco  anos. 

(b)  rendimento  financeiro  nao  obtido; 

(c)  os  valores  residuais  nao  garantidos  que  acres^am  ao  beneffcio  do 
locador; 

(d)  a  dedu^ao  acumulada  para  pagamentos  minimos  incobraveis  da 
loca^ao  a  receber; 

(e)  rendas  contingentes  reconhecidas  como  rendimento  durante  o 
periodo; 

(f)  uma  descrigao  geral  dos  acordos  materials  de  locagao  do  locador. 

48  Como  um  indicador  do  crescimento,  e  muitas  vezes  util  divulgar  tambem  o 
investimento  bruto  menos  o  rendimento  nao  obtido  em  novos  negocios 
adicionais  durante  o  periodo,  apos  dedufao  das  quantias  relevantes  para 
locafoes  canceladas. 

Loca^oes  operacionais 

49  Os  locadores  devem  apresentar  os  activos  sujeitos  a  locates  operacionais 
nas  suas  demonstra^des  da  posi^ao  financeira  de  acordo  com  a  natureza 
do  activo. 

50  O  rendimento  de  loca^ao  proveniente  de  locates  operacionais  deve  ser 
reconhecido  como  rendimento  numa  base  de  linha  recta  durante  o  prazo 
da  locagao,  salvo  se  outra  base  sistematica  for  mais  representativa  do 
modelo  temporal  em  que  o  beneficio  do  uso  do  activo  locado  seja 
diminuido. 3 


3  Ver  tambem  a  SIC- 15  Locagdes  operacionais— Incentivos. 
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51  Os  custos， incluindo  a  deprecia9ao?  suportados  na  obtenfao  do  rendimento  de 
loca?ao  sao  reconhecidos  como  um  gasto.  0  rendimento  de  locafao 
(excluindo  recebimentos  de  servi?os  proporcionados  tais  como  seguros  e 
manutenfao)  e  reconhecido  numa  base  de  linha  recta  durante  o  prazo  da 
loca9ao,  mesmo  se  os  recebimentos  nao  forerri  em  tal  base,  a  menos  que  uma 
outra  base  sistematica  seja  mais  representativa  do  modelo  temporal  em  que  o 
beneficio  do  uso  do  activo  locado  e  diminuido. 

52  Os  custos  directos  iniciais  suportados  pelos  locadores  ao  negociar  e 
aceitar  uma  locagao  operacional  devem  ser  adicionados  a  quantia 
escriturada  do  activo  locado  e  reconhecidos  como  um  gasto  durante  o 
prazo  da  loca^ao  na  mesma  base  do  rendimento  da  loca^ao. 

53  A  politica  de  deprecia^ao  para  activos  locados  depreciaveis  deve  ser 
consistente  com  a  politica  de  deprecia^ao  normal  do  locador  para  activos 
semelhantes,  e  a  deprecia^ao  deve  ser  calculada  de  acordo  com  a  IAS  16  e 
a  IAS  38. 

54  Para  determinar  se  o  activo  locado  ficou  em  imparidade,  uma  entidade  deve 
aplicar  a  IAS  36. 

55  Um  locador  industrial  ou  comercial  nao  reconhece  qualquer  lucro  de  venda  ao 
celebrar  uma  loca<?ao  operacional  porque  nao  e  o  equivalente  de  uma  venda. 

Divulga^ao 

56  Os  locadores,  alem  de  cumprirem  os  requisitos  da  IFRS  7,  devem  fazer  as 
seguintes  divulga^oes  relativas  a  loeayoes  operacionais: 

(a)  total  dos  futuros  pagamentos  minimos  da  loca^ao  de  loca^oes 
operacionais  nao  cancelaveis,  para  cada  um  dos  penodos 
seguintes: 

(i)  nao  mais  de  um  ano; 

(ii)  mais  de  um  e  menos  de  cinco  anos; 

(iii)  mais  de  cinco  anos. 

(b)  total  das  rendas  contingentes  reconhecidas  como  rendimento 
durante  o  periodo; 

(c)  uma  descri^ao  geral  dos  acordos  materials  de  loca^ao  do  locador. 
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57  Alem  disso,  os  requisites  de  divulga^ao  da  IAS  16,  IAS  36,  IAS  38,  IAS  40  e 
IAS  41  aplicam-se  a  locadores  por  activos  proporcionados  segundo  locates 
operacionais. 

Transacyoes  de  venda  seguida  de  locagao 

58  Uma  transac9ao  de  venda  seguida  de  loca^ao  envolve  a  venda  de  um  activo  e 
a  reloca?ao  do  mesmo  activo.  O  pagamento  da  loca?ao  e  o  prefo  de  venda  sao 
geralmente  interdependentes  por  serem  negociados  como  um  pacote.  O 
tratamento  contabilistico  de  uma  transac?ao  de  venda  seguida  de  loca9ao 
depende  do  tipo  de  loca9ao  envolvido. 

59  Se  uma  transac^ao  de  venda  seguida  de  loca^ao  resultar  numa  loca^ao 
financeira,  qualquer  excesso  do  provento  da  venda  sobre  a  quantia 
escriturada  nao  deve  ser  imediatamente  reconhecido  como  rendimento 
por  um  vendedor-locatario.  Em  vez  disso,  deve  ser  diferido  e  amort izado 
durante  o  prazo  da  locagao. 

60  Se  a  reloca?ao  for  uma  locapSo  financeira,  a  transac9ao  e  um  meio  pelo  qual  o 
locador  proporciona  financiamento  ao  locatario,  com  o  activo  como  garantia. 

Por  esta  razao,  nao  e  apropriado  considerar  como  rendimento  um  excesso  do 
provento  da  venda  sobre  a  quantia  escriturada.  Tal  excesso  e  diferido  e 
amortizado  durante  o  prazo  da  locafao. 

61  Se  uma  transac^ao  de  venda  seguida  de  loca^ao  resultar  numa  loca^ao 
operacional,  e  se  for  claro  que  a  transac^ao  e  estabelecida  pelo  justo  valor, 
qualquer  resultado  deve  ser  imediatamente  reconhecido.  Se  o  pre?o  de 
venda  estiver  abaixo  do  justo  valor,  qualquer  resultado  deve  ser 
imediatamente  reconhecido,  excepto  que,  se  a  perda  for  compensada  por 
futuros  pagamentos  da  locagao  abaixo  do  pre?o  de  mercado,  ele  deve  ser 
diferido  e  amortizado  em  propor^ao  aos  pagamentos  da  loca^ao  durante 
o  periodo  pelo  qual  se  espera  que  o  activo  seja  usado.  Se  o  pre^o  de  venda 
estiver  acima  do  justo  valor,  o  excesso  sobre  o  justo  valor  deve  ser 
diferido  e  amortizado  durante  o  periodo  pelo  qual  se  espera  que  o  activo 
seja  usado. 
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62  Se  a  relocafao  for  uma  locafao  operacional,  e  os  pagamentos  da  loca9ao  e  o 
prefo  de  venda  estao  pelo  justo  valor,  houve  com  efeito  uma  transac9ao  de 
venda  normal  e  qualquer  lucro  ou  perda  e  imediatamente  reconhecido. 

63  Para  as  loeagoes  operacionais， se  o  justo  valor  na  altura  de  uma 
transac^ao  de  venda  seguida  de  locagao  for  menor  do  que  a  quantia 
escriturada  do  activo,  deve  ser  imediatamente  reconhecida  uma  perda 
igual  a  quantia  da  diferen^a  entre  a  quantia  escriturada  e  o  justo  valor. 

64  Para  loca^oes  financeiras， tal  ajustamento  nao  e  necessario  salvo  se  tiver 
havido  uma  imparidade  de  valor,  caso  em  que  a  quantia  escriturada  e  reduzida 
para  a  quantia  recuperavel  de  acordo  com  a  IAS  36. 

65  Os  requisites  de  divulga9ao  para  locatarios  e  locadores  aplicam-se  igualmente 
a  transacfoes  de  venda  seguidas  de  locafao.  A  descrifao  exigida  dos  acordos 
de  locafao  significativos  leva  a  divulga9ao  de  disposi?oes  unicas  ou 
invulgares  do  acordo  ou  dos  termos  das  transac9oes  de  venda  seguidas  de 
loca?ao. 

66  As  transacfoes  de  venda  seguidas  de  locagSo  podem  despoletar  os  criterios  de 
divulga?ao  separados  enunciados  na  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes 
Financeiras. 

Disposigoes  transitorias 

67  Sujeita  ao  paragrafo  68， a  aplica^ao  retrospectiva  desta  Norma  e 
encorajada  mas  nao  exigida.  Se  a  Norma  nao  for  aplicada 
retrospectivamente,  o  saldo  de  qualquer  loca^ao  financeira  previamente 
existente  e  considerado  como  tendo  sido  adequadamente  determinado 
pelo  locador  e  deve  ser  contabilizado  a  partir  dai  de  acordo  com  as 
disposi^oes  desta  Norma. 

68  Uma  entidade  que  tenha  anteriormente  aplicado  a  IAS  17  (revista  em 
1997)  deve  aplicar  as  emendas  feitas  por  esta  Norma  retrospectivamente 
a  todas  as  loca^oes  ou,  se  a  IAS  17  (revista  em  1997)  nao  foi  aplicada 
retrospectivamente,  a  todas  as  locates  celebradas  desde  que  a  entidade 
aplicou  essa  Norma  pela  primeira  vez. 
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68A  Uma  entidade  deve  reavaliar  a  classifica^ao  do  elemento  terreno  em 
loca95es  nao  terminadas  na  data  em  que  adoptar  as  emendas  referidas  no 
paragrafo  69A  com  base  na  informa^ao  existente  no  inicio  dessas 
loca^oes.  Uma  entidade  deve  reconhecer  uma  loca^ao  recem-classificada 
como  loca9ao  financeira  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8 
Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os. 
Contudo,  se  uma  entidade  nao  dispuser  da  informagao  necessaria  para 
aplicar  as  emendas  retrospectivamente,  deve: 

(a)  aplicar  as  emendas  a  essas  locates  com  base  nos  factos  e 
circunstancias  existentes  a  data  em  que  adoptar  as  emendas;  e 

(b)  reconhecer  o  activo  e  o  passivo  relativos  a  loca^ao  de  um  terreno 
recem-classificada  como  loca^ao  financeira  pelos  seus  justos 
valores  nessa  data;  qualquer  diferen9a  entre  esses  justos  valores  e 
reconhecida  nos  resultados  retidos. 

Data  de  eficacia 

69  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplica<?ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  ela  deve  divulgar  esse  facto. 

69 A  Os  paragrafos  14  e  15  foram  eliminados  e  os  paragrafos  15A  e  68 A  foram 

adicionados  como  parte  do  documento  Melhorias  Introduzidos  nas  IFRS 
emitido  em  Abril  de  2009.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2010.  E  permitida  a 
aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente, 
deve  divulgar  esse  facto. 

Revogayao  da  IAS  17  (revista  em  1997) 

70  Esta  Norma  substitui  a  IAS  17  Locagdes  (revista  em  1997). 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  19 
Beneficios  dos  Empregados 

Objectivo 

1  0  objectivo  da  presente  Norma  e  prescrever  a  contabiliza^ao  e  a  divulgagSo 
dos  beneficios  dos  empregados.  A  Norma  exige  que  uma  entidade  reconhefa: 

(a)  um  passivo  quando  um  empregado  tiver  prestado  seryi?os  em  troca  de 
beneficios  dos  empregados  a  pagar  no  futuro;  e 

(b)  um  gasto  quando  a  entidade  consumir  o  beneficio  economico 
decorrente  do  servifo  prestado  por  um  empregado  em  troca  de 
beneficios  para  o  empregado. 

Ambito 

2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  por  um  empregador  na  contabiliza^ao  de 
todos  os  beneficios  dos  empregados,  excepto  aqueles  aos  quais  se  aplica  a 
IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgoes. 

3  Esta  Norma  nao  trata  do  relato  dos  pianos  de  beneficios  dos  empregados  (ver 
a  IAS  26  Contabilizagao  e  Relato  pelos  Pianos  de  Beneficios  de  Reforma). 

4  Os  beneficios  dos  empregados  aos  quais  a  presente  Norma  se  aplica  incluem 
os  beneficios  proporcionados: 

(a)  ao  abrigo  de  pianos  formais  ou  de  outros  acordos  formais  entre  uma 
entidade  e  empregados  individuals,  grupos  de  empregados  ou  seus 
representantes; 

(b)  ao  abrigo  de  requisites  legais,  ou  atraves  de  acordos  sectoriais， que 
exigem  que  as  entidades  contribuam  para  pianos  nacionais,  estatais, 
sectoriais  ou  outros  pianos  multiempregador;  ou 

(c)  atraves  de  praticas  informais  que  dao  origem  a  uma  obrigafao 
construtiva.  As  praticas  informais  dao  origem  a  uma  obrigafao 
construtiva  quando  a  entidade  nao  tiver  outra  altemativa  realista 
senao  a  de  pagar  os  beneficios  dos  empregados.  Sao  exemplo  de  uma 
obriga9ao  construtiva  os  casos  em  que  uma  alterafao  nas  praticas 
informais  da  entidade  causaria  um  dano  inaceitavel  no  seu 
relacionamento  com  os  empregados. 
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5  Os  beneficios  dos  empregados  incluem: 

(a)  os  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo  seguintes,  se  for 

expectavel  que  sejam  liquidados  na  totalidade  ate  doze  meses  apds  o 

fim  do  periodo  de  relato  anual  em  que  os  empregados  prestam  o 

respective)  servifo: 

(i)  ordenados,  salarios  e  contribui^oes  para  a  seguran?a  social; 

(ii)  licenfa  anual  remunerada  e  ausencia  por  doenfa  remunerada; 

(iii)  participa?ao  nos  lucros  e  gratificafoes;  e 

(iv)  beneficios  nao  monetarios  (tais  como  cuidados  medicos, 
habita9ao,  automoveis  e  bens  ou  servipos  gratuitos  ou 
subsidiados)  para  os  empregados  correntes; 

(b)  beneficios  pos-emprego,  tais  como: 

(i)  beneficios  de  reforma  (por  exemplo:  pensoes  e  pagamentos 
de  quantia  fixa  aquando  da  reforma);  e 

(ii)  outros  beneficios  pos-emprego?  tais  como  seguros  de  vida 
pos-emprego  e  cuidados  medicos  pos-emprego; 

(c)  outros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo,  tais  como: 

(i)  ausencias  remuneradas  de  longo  prazo,  tais  como  licenfa  por 
anos  de  servipo  ou  licen^a  sabatica; 

(ii)  beneficios  por  jubila?ao  ou  outros  beneficios  por  anos  de 
servifo;  e 

(iii)  beneficios  de  invalidez  de  longo  prazo;  e 

(d)  beneficios  de  cessafao  de  emprego. 


6  Os  beneficios  dos  empregados  incluem  os  beneficios  proporcionados  quer  a 
empregados  quer  aos  seus  dependentes  ou  beneficiarios  e  podem  ser 
liquidados  por  pagamentos  (ou  pelo  fomecimento  de  bens  e  servigos)  feitos 
quer  directamente  aos  empregados， aos  seus  conjuges,  filhos  ou  outros 
dependentes,  quer  a  outros,  tais  como  empresas  de  seguros. 

7  Um  empregado  pode  prestar  servifos  a  uma  entidade  a  tempo  inteiro,  tempo 
parcial， numa  base  permanente， ocasional  ou  temporaria.  Para  os  efeitos  desta 
Norma,  os  empregados  incluem  os  directores  e  outro  pessoal  da  gestao. 
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Defini^oes 


8  Para  efeitos  da  presente  Norma,  sao  aplicaveis  as  seguintes  defini^oes: 
Deflni^des  de  beneficios  dos  empregados 


Beneficios  dos  empregados  sao  todas  as  formas  de  remunera^ao  dadas 
por  uma  entidade  em  troca  de  servigos  prestados  pelos  empregados  ou  da 
cessa9ao  do  emprego. 

Beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo  sao  os  beneficios  dos 
empregados  (que  nao  sejam  beneficios  de  eessagao  de  emprego)  que 
devam  ser  liquidados  na  totalidade  ate  doze  meses  apos  o  fim  do  periodo 
de  relato  anual  em  que  os  empregados  prestam  o  servi^o  em  causa. 
Beneficios  por  cessagao  de  emprego  sao  beneficios  dos  empregados 
concedidos  pelo  facto  de  o  empregado  cessar  o  emprego  em  consequencia 
de: 

(a)  uma  decisao  de  uma  entidade  no  sentido  de  cessar  o  emprego  de 
um  empregado  antes  da  data  normal  da  reforma;  ou 

(b)  uma  decisao  de  um  empregado  no  sentido  de  aceitar  a  cessagao 
do  emprego  em  troca  dos  beneficios  oferecidos. 

Beneficios  pos-emprego  sao  beneficios  dos  empregados  (que  nao  sejam 
beneficios  de  cessagao  de  emprego  nem  beneficios  dos  empregados  de 
curto  prazo)  pagaveis  apos  a  conclusao  do  emprego. 

Outros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo  sao  todos  os  beneficios 
dos  empregados  que  nao  sejam  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo, 
beneficios  pos-emprego  e  beneficios  de  cessagao  de  emprego. 

Defini^des  relativas  a  classiflca^ao  dos  pianos 

Pianos  de  beneficio  definido  sao  pianos  de  beneficios  pos-emprego  que 
nao  sejam  pianos  de  contribuigao  definida. 

Pianos  de  beneficios  pos-emprego  sao  acordos  formais  ou  informais  pelos 
quais  uma  entidade  proporciona  beneficios  pos-emprego  a  um  ou  mais 
empregados. 

Pianos  de  contribuigao  definida  sao  pianos  de  beneficios  pos-emprego 
pelos  quais  uma  entidade  paga  contribui^des  fixas  a  uma  entidade 
separada  (um  fundo)  e  nao  tera  nenhuma  obrigagao  legal  ou  construtiva 
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de  pagar  contribui^oes  adicionais  se  o  fundo  nao  detiver  activos 
suficientes  para  pagar  todos  os  beneficios  dos  empregados  relativos  aos 
servigos  prestados  no  penodo  em  curso  e  em  periodos  anteriores. 

Pianos  multiempregador  sao  pianos  de  contribui^ao  definida  (que  nao 
sejam  pianos  estatais)  ou  pianos  de  beneficio  deflnido  (que  nao  sejam 
pianos  estatais)  que: 

(a)  agrupam  activos  contribuidos  por  varias  entidades  que  nao  estao 
sob  controlo  comum;  e 

(b)  utilizam  esses  activos  para  proporcionar  beneficios  aos 
empregados  de  mais  de  uma  entidade， na  base  de  que  os  niveis  de 
contribui^des  e  de  beneficios  sao  determinados  sem  atender  a 
identidade  da  entidade  que  emprega  os  empregados  em  questao. 

Deflni^oes  relativas  ao  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido 

Activos  detidos  por  um  fundo  de  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo 
sao  activos  (que  nao  sejam  instrumentos  financeiros  nao  transferiveis 
emitidos  pela  entidade  que  relata)  que: 

(a)  sao  detidos  por  uma  entidade  (o  fundo)  legalmente  separada  da 
entidade  que  relata  e  que  existe  unicamente  para  pagar  ou 
financiar  os  beneficios  dos  empregados;  e 

(b)  so  estao  disponiveis  para  serem  usados  para  pagar  ou  financiar  os 
beneficios  dos  empregados,  nao  estao  disponiveis  para  os  credores 
da  propria  entidade  que  relata  (mesmo  em  caso  de  falencia)  e  nao 
podem  ser  devolvidos  a  entidade  que  relata,  a  nao  ser  que: 

(i)  os  activos  remanescentes  do  fundo  sejam  suticientes  para 
satisfazer  todas  as  obriga^Ses  relacionadas  com  beneficios 
dos  empregados  do  piano  ou  da  entidade  que  relata;  ou 

(ii)  os  activos  sejam  devolvidos  a  entidade  que  relata  para  a 
reembolsar  de  beneficios  dos  empregados  ja  pagos. 

Os  activos  do  piano  incluem: 

(a)  activos  detidos  por  um  fundo  de  beneficios  dos  empregados  de 
longo  prazo;  e 

(b)  apolices  de  seguros  elegiveis. 
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Uma  apolice  de  seguro  elegivel  e  uma  apolice  de  seguro  1  emitida  por 
uma  seguradora  que  nao  seja  uma  parte  relacionada  (como  deflnido  na 
IAS  24  Divulgagoes  de  Partes  Relacionadas)  da  entidade  que  relata,  se  o 
produto  da  apolice: 

(a)  so  puder  ser  usado  para  pagar  ou  financiar  beneficios  dos 
empregados  segundo  um  piano  de  beneficio  deflnido;  e 

(b)  nao  estiver  disponivel  para  os  credores  da  propria  entidade  que 
relata  (mesmo  em  caso  de  falencia)  e  nao  puder  ser  pago  a 
entidade  que  relata,  a  nao  ser  que: 

(i)  o  produto  represente  activos  excedentarios  que  nao  sejam 
necessarios  para  a  apolice  satisfazer  todas  as  obrigagdes 
relacionadas  com  beneficios  dos  empregados;  ou 

(ii)  o  produto  seja  devolvido  a  entidade  que  relata  para  a 
reembolsar  de  beneficios  dos  empregados  ja  pagos. 

O  defice  ou  excedente  e: 

(a)  o  valor  presente  da  obriga^ao  de  beneficio  definido,  menos 

(b)  o  justo  valor  dos  activos  do  piano  (caso  existam). 

Justo  valor  e  prego  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura^ao.  (ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor.) 

O  limite  mdximo  dos  activos  e  o  valor  presente  de  quaisquer  beneficios 
economicos  disponfveis  na  forma  de  restitui^des  do  piano  ou  de  redu95es 
em  futuras  contribuigdes  para  o  piano. 

O  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido  e  o  defice  ou  excedente, 
ajustado  em  fun^ao  de  qualquer  efeito  da  limita^ao  de  um  activo  de 
beneficio  definido  liquido  ao  limite  maximo  dos  activos. 

O  valor  presente  de  uma  obrigagao  de  beneficio  definido  e  o  valor  presente, 
sem  a  dedu^ao  de  quaisquer  activos  do  piano,  dos  pagamentos  futuros 
esperados  necessarios  para  liquidar  a  obrigagao  resultante  do  servi?o  do 
empregado  nos  penodos  actual  e  anteriores. 


1  Uma  apolice  de  seguro  elegivel  nao  e  necessariamente  um  contrato  de  seguro,  como  definido  na 
IFRS  4  Contratos  de  Seguro. 
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Deflni^oes  relativas  ao  custo  do  beneficio  definido 
O  custo  do  servigo  inclui: 

(a)  o  custo  do  servigo  corrente， que  e  o  aumento  no  valor  presente  de 
uma  obriga^ao  de  beneficio  deflnido  resultante  do  servigo  do 
empregado  no  periodo  em  curso; 

(b)  o  custo  do  servigo  passado,  que  e  a  varia^ao  no  valor  presente  da 
obriga^ao  de  beneficio  deflnido  pelo  servigo  do  empregado  em 
periodos  anteriores， resultante  de  uma  altera^ao  do  piano 
(introdu9ao,  cancelamento  ou  altera^ao  de  um  piano  de  beneficio 
definido)  ou  de  um  corte  (uma  redu?ao  significativa， por  parte  da 
entidade,  do  numero  de  empregados  abrangidos  pelo  piano);  e 

(c)  qualquer  ganho  ou  perda  aquando  da  liquida^ao. 

Os  ganhos  e  perdas  actuariais  sao  varia^oes  do  valor  presente  da 
obriga^ao  de  beneficio  definido  resultantes  de: 

(a)  ajustamentos  de  experiencia  (os  efeitos  de  difereh^as  entre  os 
anteriores  pressupostos  actuariais  e  aquilo  que  realmente 
ocorreu); 

(b)  os  efeitos  de  altera^oes  nos  pressupostos  actuariais. 

O  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido  e  a 
varia?ao,  durante  o  periodo,  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido 
liquido  que  resulta  da  passagem  do  tempo. 

Uma  liquidagao  e  uma  transac9ao  que  elimina  todas  as  futuras 
obriga9oes  legais  ou  construtivas  relativamente  a  parte  ou  a  totalidade 
dos  beneficios  proporcionados  por  um  piano  de  beneficio  definido,  com 
excep^ao  de  um  pagamento  de  beneficios  feito  a,  ou  a  favor  de, 
empregados  de  acordo  com  os  terinos  do  piano  e  incluido  nos 
pressupostos  actuariais. 

A  remensuragao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido  inclui: 

(a)  ganhos  e  perdas  actuariais; 

(b)  o  retorno  dos  activos  do  piano,  excluindo  as  quantias  incluidas  no 
juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido; 


e 
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(c)  qualquer  varia^ao  do  efeito  do  limite  maximo  de  activos, 
excluindo  as  quantias  incluidas  no  juro  liquido  sobre  o  passivo 
(activo)  de  beneficio  definido  liquido. 

O  retorno  dos  activos  do  piano  e  constituido  pelos  juros,  dividendos  e 
outros  rendimentos  derivados  dos  activos  do  piano,  juntamente  com 
ganhos  ou  perdas  realizados  e  nao  realizados  dos  activos  do  piano, 
menos: 

(a)  quaisquer  custos  de  gestao  dos  activos  do  piano;  e 

(b)  qualquer  imposto  a  pagar  pelo  proprio  piano,  com  excep^ao  dos 
impostos  incluidos  nos  pressupostos  actuariais  usados  para 
mensurar  o  valor  presente  da  obriga^ao  de  beneficio  definido. 


Beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo 


9  Os  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo  incluem  nomeadamente  os 
seguintes  elementos,  se  for  expectavel  que  sejam  liquidados  na  totalidade  ate 
doze  meses  apos  o  fim  do  periodo  de  relato  anual  em  que  os  empregados 
prestam  o  respective)  serviyo: 

(a)  ordenados,  salarios  e  contribuiqoes  para  a  seguran^a  social; 

(b)  licenfa  anual  remunerada  e  ausencia  por  doen(?a  remunerada; 

(c)  participa9ao  nos  lucros  e  gratificaqSes;  e 

(d)  beneficios  nao  monetarios  (tais  como  cuidados  medicos， habitafao, 
automoveis  e  bens  ou  servi?os  gratuitos  ou  subsidiados)  para  os 
empregados  correntes'; 

10  Uma  entidade  nao  precisa  de  reclassificar  um  beneficio  dos  empregados  de 
curto  prazo  se  as  suas  previsoes  quanto  a  data  de  liquidafao  se  alterarem 
temporariamente.  Todavia， se  as  caracteristicas  do  beneficio  se  alterarem  (por 
exemplo,  quando  um  beneficio  nao  acumulavel  passa  a  ser  um  beneficio 
acumulavel)  ou  se  a  altera?ao  das  previsoes  quanto  a  data  de  liquida^ao  nao 
for  temporaria,  a  entidade  deve  considerar  se  o  beneficio  ainda  corresponde  a 
defini?ao  de  beneficio  dos  empregados  de  curto  prazo. 
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Reconhecimento  e  mensura^ao 

Todos  os  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo 

11  Quando  um  empregado  tiver  prestado  servi^o  a  uma  entidade  durante 
um  periodo  contabilistico,  a  entidade  deve  reconhecer  a  quantia  nao 
descontada  dos  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo  que  deverao 
ser  pagos  em  troca  desse  servi?o: 

(a)  como  um  passivo  (gasto  acrescido),  apos  dedu^ao  de  qualquer 
quantia  ja  paga.  Se  a  quantia  ja  paga  exceder  a  quantia  nao 
descontada  dos  beneficios,  uma  entidade  deve  reconhecer  esse 
excesso  como  um  activo  (gasto  pago  antecipadamente)  na  medida 
em  que  o  pagamento  antecipado  conduza,  por  exemplo,  a  uma 
redu9ao  em  futuros  pagamentos  ou  a  uma  restitui?ao  de  dinheiro; 

(b)  como  um  gasto,  salvo  se  outra  IFRS  exigir  ou  permitir  a  inclusao 
dos  beneficios  no  custo  de  um  activo  (ver,  por  exemplo,  a  IAS  2 
Inventdrios  e  a  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis). 

12  Os  paragrafos  13,  16  e  19  explicam  como  uma  entidade  deve  aplicar  o 
paragrafo  11  aos  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo  na  forma  de 
ausencias  remuneradas  e  de  pianos  de  participa^ao  nos  lucros  e 
gratiflca9des. 

Ausencias  remuneradas  de  curto  prazo 

13  Uma  entidade  deve  reconhecer  o  custo  esperado  dos  beneficios  dos 
empregados  de  curto  prazo  na  forma  de  ausencias  remuneradas  ao 
abrigo  do  paragrafo  11  do  seguinte  modo: 

(a)  no  caso  das  ausencias  remuneradas  acumulaveis,  quando  os 
empregados  prestam  o  servi^o  que  aumenta  o  seu  direito  a 
futuras  ausencias  remuneradas; 

(b)  no  caso  das  ausencias  remuneradas  nao  acumulaveis,  quando 
ocorrerem  as  faltas. 

14  Uma  entidade  pode  remunerar  empregados  por  ausencias  por  variadas  razoes, 
incluindo  ferias,  doei^a  e  incapacidade  de  curto  prazo,  matemidade  ou 
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paternidade,  fun^oes  de  jurado  e  servigo  militar.  0  direito  a  ausencias 
remuneradas  inclui-se  em  duas-categorias: 

(a)  acumulaveis;  e 

(b)  nao  acumulaveis. 

15  As  ausencias  remuneradas  acumulaveis  sao  as  que  sao  reportadas  e  podem  ser 
usadas  em  periodos  futuros  se  o  direito  do  periodo  em  curso  nao  for  usado  por 
inteiro.  As  ausencias  remuneradas  acumulaveis  podem  ser  adquiridas  (por 
outras  palavras,  os  empregados  tern  direito  a  um  pagamento  em  dinheiro  pelo 
direito  nao  utilizado  ao  sairem  da  entidade)  ou  nao  adquiridas  (quando  os 
empregados  nao  tem  direito  a  um  pagamento  em  dinheiro  pelo  direito  nao 
utilizado  ao  sairem).  A  obrigafao  surge  a  medida  que  os  empregados  prestam 
servi?o  que  aumenta  o  seu  direito  a  futuras  ausencias  remuneradas.  A 
obriga?ao  existe,  e  e  reconhecida， mesmo  se  as  ausencias  remuneradas  forem 
nao  adquiridas,  embora  a  possibilidade  de  os  empregados  poderem  sair  antes 
de  utilizarem  um  direito  acumulado  nao  adquirido  afecte  a  mensura^ao  dessa 
obrigafao. 


16  Uma  entidade  deve  mensurar  o  custo  esperado  de  ausencias  remuneradas 
acumulaveis  como  a  quantia  adicional  que  a  entidade  espera  pagar  em 
consequencia  do  direito  nao  utilizado  que  se  tenha  acumulado  no  fim  do 
periodo  de  relato. 

17  O  metodo  especificado  no  paragrafo  anterior  mensura  a  obrigafao  como  a 
quantia  dos  pagamentos  adicionais  que  se  espera  venham  a  ser  necessarios 
exclusivamente  devido  a  acumula9ao  do  beneficio.  Em  muitos  casos， uma 
entidade  pode  nao  precisar  de  fazer  calculos  detalhados  para  estimar  que  nao 
existe  uma  obriga<?ao  material  em  rela9ao  as  ausencias  remuneradas  nao 
utilizadas.  Por  exemplo,  uma  obrigafao  de  baixa  por  doenfa  so  sera 
provavelmente  material  se  existir  o  entendimento  formal  ou  informal  de  que  a 
baixa  por  doenfa  remunerada  e  nao  utilizada  pode  ser  gozada  como  ferias 
remuneradas. 
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Exemplo  ilustrativo  dos  paragrafos  16  e  17 

Uma  entidade  tem  100  empregados， cada  um  dos  quais  tern  direito  a  cinco 
dias  uteis  de  baixa  por  doenpa  remunerada  em  cada  ano.  As  baixas  por 
doen?a  nao  utilizadas  podem  ser  reportadas  durante  um  ano  de  calendario. 
As  baixas  por  doen^a  sao  retiradas  em  primeiro  lugar  do  direito  do  ano  em 
curso  e  em  seguida  de  qualquer  saldo  reportado  do  ano  anterior  (uma  base 
LIFO).  Em  31  de  Dezembro  de  20X1， o  direito  nao  utilizado  medio  e  de 
dois  dias  por  empregado.  A  entidade  espera， com  base  na  experiencia 
passada  que  se  espera  que  se  mantenha,  que  92  empregados  nao  tirarao 
mais  de  cinco  dias  de  baixa  por  doen9a  remunerada  em  20X2  e  que  os 
restantes  oito  empregados  tirarao  uma  media  de  seis  dias  e  meio  cada  um. 

A  entidade  espera  pagar  um  adicional  de  12  dias  de  baixa  por  doenga  em 
consequencia  do  direito  nao  utilizado  acumulado  em  31  de  Dezembro  de 
20X1  (um  dia  e  meio  cada， para  oito  empregados).  Por  conseguinte,  a 
entidade  reconhece  um  passivo  igual  a  remuneragao  de  12  dias  de  baixa 
por  doenga. 


18  As  ausencias  remuneradas  nao  acumulaveis  nao  sao  reportadas:  caducam  se  o 
direito  do  periodo  em  curso  nao  for  totalmente  usado  e  nao  conferem  aos 
empregados  o  direito  a  um  pagamento  em  dinheiro  por  direitos  nao  utilizados 
quando  sairem  da  entidade.  Esse  e  normalmente  o  caso  dos  pagamentos  por 
doen?a  (na  medida  em  que  os  direitos  passados  nao  utilizados  nao  aumentam 
os  direitos  futuros)， das  licen9as  de  matemidade  ou  de  patemidade  ou  das 
ausencias  remuneradas  por  funfoes  de  jurado  ou  servifo  militar.  Uma 
entidade  nao  reconhece  qualquer  passivo  nem  gasto  ate  ao  momento  da  falta， 
porque  o  servifo  prestado  pelo  empregado  nao  aumenta  a  quantia  do 
beneficio. 

Pianos  de  participa9ao  nos  lucros  e  gratifica9des 

19  Uma  entidade  deve  reconhecer  o  custo  esperado  dos  pagamentos  de 
participa^ao  nos  lucros  e  gratifica^des  de  acordo  com  o  paragrafo  11 
quando,  e  so  quando: 
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(a)  a  entidade  tiver  uma  obriga^ao  legal  ou  construtiva  actual  de 
fazer  tais  pagamentos  em  consequencia  de  acontecimentos 
passados;  e 

(b)  for  possivel  efectuar  uma  estimativa  fiavel  da  obrigagao* 

Existe  uma  obriga^ao  presente  quando,  e  so  quando,  a  entidade  nao  tem 
alternativa  realista  senao  fazer  os  pagamentos. 

20  Segundo  alguns  pianos  de  participafao  nos  lucros， os  empregados  so  recebem 
uma  parte  do  lucro  se  permanecerem  na  entidade  durante  um  periodo 
especificado.  Tais  pianos  criam  uma  obriga9ao  construtiva  a  medida  que  os 
empregados  prestam  servi^os  que  aumentam  a  quantia  a  pagar  se 
permanecerem  ao  servigo  ate  ao  final  do  periodo  especificado.  A  mensurafao 
de  tais  obrigafoes  construtivas  reflecte  a  possibilidade  de  alguns  empregados 
poderem  sair  sem  receberem  pagamentos  de  participa9ao  nos  lucros. 

Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  20 

Um  piano  de  participafao  nos  lucros  exige  que  uma  entidade  pague  uma 
proporfao  especificada  do  seu  lucro  anual  aos  empregados  que  a  serviram 
durante  o  ano.  Se  nenhum  dos  empregados  sair  durante  o  ano,  o  total  dos 
pagamentos  de  participafao  nos  lucros  sera  de  3%  do  lucro.  A  entidade 
estima  que  a  rotafao  de  pessoal  reduzira  os  pagamentos  a  2,5%  do  lucro. 

A  entidade  reconhece  um  passivo  e  um  gasto  de  2,5%  do  lucro. 


21  Uma  entidade  pode  nao  ter  nenhuma  obriga^ao  legal  de  pagar  uma 
gratifica^ao.  Nao  obstante， em  alguns  casos,  uma  entidade  tem  a  pratica  de 
pagar  gratificapoes.  Em  tais  casos,  a  entidade  tem  uma  obriga?ao  construtiva 
porque  nao  tem  alternativa  realista  senao  pagar  a  gratifica9ao.  A  mensurafao 
da  obrigafao  construtiva  reflecte  a  possibilidade  de  alguns  empregados 
poderem  sair  sem  receberem  a  gratificafao. 

22  Uma  entidade  pode  fazer  uma  estimativa  fiavel  da  sua  obriga9ao  legal  ou 
construtiva  ao  abrigo  de  um  piano  de  participa?ao  nos  lucros  ou  de 
gratificafoes  quando,  e  so  quando: 

(a)  os  termos  formais  do  piano  incluam  uma  formula  para  determinar  a 
quantia  do  beneficio; 
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(b)  a  entidade  determine  as  quantias  a  pagar  antes  de  as  demonstrates 
financeiras  serem  aprovadas  para  emissao;  ou 

(c)  a  pratica  passada  evidencie  claramente  a  quantia  da  obriga^o 
construtiva  da  entidade. 

23  Uma  obrigafao  ao  abrigo  de  pianos  de  participa9ao  nos  lucros  e  de 
gratificafoes  resulta  do  servifo  dos  empregados  e  nao  de  uma  transac?ao  com 
os  proprietaries  da  entidade.  Por  conseguinte,  uma  entidade  reconhece  o  custo 
dos  pianos  de  participa9ao  nos  lucros  e  de  gratifica^oes  nao  como  uma 
distribui?ao  de  lucros  mas  sim  como  um  gasto. 

24  Se  nao  for  expectavel  que  os  pagamentos  de  participayoes  nos  lucros  e  de 
gratifica?oes  ocorram  na  totalidade  ate  doze  meses  apos  o  fim  do  periodo  de 
relato  anual  em  que  os  empregados  prestam  o  respective)  servi?o， esses 
pagamentos  constituem  outros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo  (ver 
os  paragrafos  153-158). 

Divulga?ao 

25  Embora  a  presente  Norma  nao  exija  divulga?oes  especfficas  acerca  dos 
beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo， outras  IFRS  poderao  exigir 
divulga?oes.  Por  exemplo,  a  IAS  24  exige  divulgafoes  acerca  de  beneficios 
dos  empregados  para  o  pessoal  chave  da  gestao.  A  IAS  1  Apresentagao  de 
Demonstragdes  Financeiras  exige  a  divulga?ao  dos  gastos  com  os  beneficios 
dos  empregados. 

Beneficios  pos-emprego:  distin^ao  entre  pianos  de  contribui?ao  defmida  e 

pianos  de  beneficio  definido 


26  Os  beneficios  pos-emprego  incluem,  entre  outros,  os  seguintes  elementos: 

(a)  beneficios  de  reforma  (por  exemplo,  pensoes  e  pagamentos  de  quantia 
fixa  aquando  da  reforma);  e 

(b)  outros  beneficios  pos-emprego,  tais  como  seguros  de  vida 
pos-emprego  e  cuidados  medicos  pos-emprego. 

Os  acordos  pelos  quais  uma  entidade  proporciona  beneficios  pos-emprego  sao 
pianos  de  beneficios  pos-emprego.  Uma  entidade  aplica  esta  Norma  a  todos 
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os  acordos  desse  tipo  quer  envolvam  ou  nao  o  estabelecimento  de  uma 
entidade  separada  para  receber  as  contribui9oes  e  pagar  os  beneficios. 


27  Os  pianos  de  beneficios  pos-emprego  sao  classificados  como  pianos  de 
contribuifao  definida  ou  como  pianos  de  beneficio  definido,  dependendo  da 
substancia  economica  do  piano  que  resulte  dos  seus  principals  termos  e 
condi?oes. 

28  No  caso  dos  pianos  de  contribuifao  definida,  a  obrigafao  legal  ou  construtiva 
da  entidade  e  limitada  a  quantia  que  aceita  contribuir  para  o  fundo.  Assim， a 
quantia  dos  beneficios  pos-emprego  recebidos  pelo  empregado  e  determinada 
pela  quantia  das  contribuifSes  pagas  por  uma  entidade  (e  eventualmente 
tambem  pelo  empregado)  para  um  piano  de  beneficios  pos-emprego  ou  para 
uma  empresa  de  seguros,  juntamente  com  os  retomos  do  investimento 
provenientes  das  contribui^oes.  Em  consequencia,  o  risco  actuarial  (de  que  os 
beneficios  sejam  inferiores  aos  esperados)  e  o  risco  de  investimento  (de  que 
os  activos  investidos  sejam  insuficientes  para  satisfazer  os  beneficios 
esperados)  recaem,  na  substancia,  sobre  o  empregado. 

29  Sao  exemplos  de  casos  em  que  a  obriga?ao  de  uma  entidade  nao  e  limitada  a 
quantia  que  aceita  contribuir  para  o  fundo  aqueles  em  que  a  entidade  assuma 
uma  obriga?ao  legal  ou  construtiva  por  via  de: 

(a)  uma  formula  de  beneficios  do  piano  que  nao  esteja  exclusivamente 
ligada  a  quantia  das  contribui9oes  e  exija  que  a  entidade  fa<?a 
contribui^oes  adicionais  se  os  activos  forem  insuficientes  para 
satisfazer  os  beneficios  previstos  na  formula  de  beneficios  do  piano; 

(b)  uma  garantia,  seja  indirectamente  atraves  de  um  piano  ou 
directamente， de  um  retomo  especificado  para  as  contribuifoes;  ou 

(c)  praticas  informais  que  dao  origem  a  uma  obriga^ao  construtiva.  Por 
exemplo,  pode  surgir  uma  obrigafSo  construtiva  quando  uma 
entidade  tiver  um  historial  de  aumento  dos  beneficios  para  os  antigos 
empregados  para  se  manter  a  par  com  a  infla9ao  mesmo  quando  nao 
existir  obrigafao  legal  de  o  fazer. 


30 


No  ambito  dos  pianos  de  beneficio  definido: 
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(a)  a  entidade  tem  a  obrigafao  de  proporcionar  os  beneficios  acordados 
aos  actuais  e  aos  antigos  empregados;  e 

(b)  o  risco  actuarial  (de  que  os  beneficios  custem  mais  do  que  o  esperado) 

e  o  risco  de  investimento  recaem,  em  substancia,  sobre  a  entidade.  Se 
o  resultado  actuarial  ou  de  investimento  for  pior  que  o  esperado,  a 
obriga9ao  da  entidade  pode  aumentar. 

31  Os  paragrafos  3249  explicam  a  distir^So  entre  pianos  de  contribuigao 
definida  e  pianos  de  beneficio  definido  no  contexto  de  pianos 
multiempregador,  de  pianos  de  beneficio  definido  que  partilham  riscos  entre 
entidades  sob  controlo  comum,  de  pianos  estatais  e  de  beneficios  segurados. 

Pianos  multiempregador 

32  Uma  entidade  deve  classiHcar  um  piano  multiempregador  como  um 
piano  de  contribui^ao  definida  ou  como  um  piano  de  beneficio  definido 
segundo  os  termos  do  piano  (incluindo  qualquer  obrigagao  construtiva 
que  va  para  alem  dos  termos  formais). 

33  Salvo  nos  casos  em  que  se  aplica  o  paragrafo  34,  uma  entidade  que 
participa  num  piano  multiempregador  de  beneficio  definido  deve: 

(a)  contabilizar  a  sua  parte  proporcional  da  obriga^ao  de  beneficio 
definido,  dos  activos  do  piano  e  do  custo  associado  ao  piano  da 
mesma  forma  como  qualquer  outro  piano  de  beneficio  definido;  e 

(b)  divulgar  a  informa^ao  exigida  nos  paragrafos  135—148  (excluindo 
o  paragrafo  148(d)). 

34  Quando  nao  estiver  disponivel  informa?ao  suficiente  para  utilizar  a 
contabiliza^ao  do  beneficio  definido  em  rela^ao  a  um  piano 
multiempregador  de  beneficio  definido,  uma  entidade  deve: 

(a)  contabilizar  o  piano  segundo  os  paragrafos  51  e  52  como  se  fosse 
um  piano  de  contribui^ao  definida;  e 

(b)  divulgar  a  informa^ao  exigida  no  paragrafo  148. 

35  E  exemplo  de  um  piano  multiempregador  de  beneficio  definido  um  caso  em 
que: 
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(a)  o  piano  e  financiado  numa  base  pay  as  you  go:  as  contribui^oes  sao 
fixadas  a  um  nivel  que  se  espera  ser  suficiente  para  pagar  os 
beneficios  que  irao  veneer  no  mesmo  periodo  e  os  beneficios  futuros 
obtidos  durante  o  periodo  em  curso  serao  pagos  a  partir  de 
contribui?6es  futuras;  e 

(b)  os  beneficios  dos  empregados  sao  determinados  pela  durafao  do  seu 
servi9o  e  as  entidades  participantes  nao  dispoem  de  meios  realistas 
para  se  retirarem  do  piano  sem  pagarem  uma  contribuifao  pelos 
beneficios  obtidos  pelos  empregados  ate  a  data  da  saida.  Tal  piano 
cria  risco  actuarial  para  a  entidade:  se  o  custo  final  dos  beneficios  ja 
obtidos  no  fim  do  periodo  de  relato  for  maior  do  que  o  esperado,  a 
entidade  tera  de  aumentar  as  suas  contribuifoes  ou  de  persuadir  os 
empregados  a  aceitar  uma  redu<?ao  dos  beneficios.  Portanto,  tal  piano 
e  um  piano  de  beneficio  definido. 


36  Quando  estiver  disponivel  informafao  suficiente  acerca  de  um  piano 
multiempregador  de  beneficio  definido,  uma  entidade  contabiliza  a  sua  parte 
proporcional  da  obriga9ao  de  beneficio  definido,  dos  activos  do  piano  e  do 
custo  pos-emprego  associado  ao  piano  da  mesma  maneira  que  para  qualquer 
outro  piano  de  beneficio  definido.  Porem,  uma  entidade  pode  nao  ser  capaz  de 
identificar  a  sua  parte  da  posifao  financeira  subjacente  e  o  desempenho  do 
piano  com  fiabilidade  suficiente  para  efeitos  contabilisticos.  Isto  pode  ocorrer 
se: 

(a)  o  piano  expuser  as  entidades  participantes  a  riscos  actuariais 
associados  aos  empregados  correntes  e  antigos  de  outras  entidades, 
com  a  consequencia  de  que  nao  ha  base  consistente  e  credivel  para 
imputar  a  obrigafao,  os  activos  do  piano  e  o  custo  as  entidades 
individuals  que  participam  no  piano;  ou 

(b)  a  entidade  nao  tiver  acesso  a  informa5ao  suficiente  acerca  do  piano 
que  satisfafa  os  requisites  desta  Norma. 

Nesses  casos， uma  entidade  contabiliza  o  piano  como  se  fosse  um  piano  de 
contribui9ao  definida  e  divulga  a  informa^ao  exigida  no  paragrafo  148. 

37  Podera  haver  um  acordo  contratual  entre  o  piano  multiempregador  e  os  seus 
participantes  que  determine  de  que  forma  o  excedente  do  piano  sera 
distribuido  aos  participantes  (ou  o  defice  sera  financiado).  Uma  entidade 
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participante  num  piano  multiempregador  com  um  tal  acordo  que  contabilize  o 
piano  como  piano  de  contribui?ao  definida  de  acordo  com  o  paragrafo  34 
deve  reconhecer  o  activo  ou  passivo  que  resulta  do  acordo  contratual  e  o 
rendimento  ou  gasto  resultante  nos  seus  resultados. 

Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  37 

Uma  entidade  participa  num  piano  multiempregador  de  beneficio  definido 
que  nao  prepara  avalia?5es  do  piano  com  base  na  IAS  19.  Assim， 
contabiliza  o  piano  como  se  fosse  um  piano  de  contribui^o  definida.  Uma 
avalia?ao  do  financiamento  nao  baseada  na  IAS  19  mostra  um  defice  de 
100  milhoes  de  UM ⑻  no  piano.  O  piano  acordou  por  contrato  uma 
calendariza9ao  de  contribui^oes  com  os  empregadores  participantes  no 
piano  que  ira  eliminar  o  defice  durante  os  proximos  cinco  anos.  As 
contribui9oes  totais  da  entidade  de  acordo  com  o  contrato  ascendem  a 
8  milhoes  de  UM. 

A  entidade  reconhece  um  passivo  pdas  contribuigdes  ajustadas  pelo  valor 
temporal  do  dinheiro  e  um  gasto  igual  nos  seus  resultados. 

(a)  Nesta  Norma,  as  quantias  monetarias  sao  denominadas  em  “unidades  monet 缸 ias” 
(UM). 


38  Os  pianos  multiempregador  sao  distintos  dos  pianos  de  administra9ao 
conjunta.  Um  piano  de  administra^ao  conjunta  e  meramente  uma  agregafao 
de  pianos  de  empregadores  individuals  combinados  para  permitir  aos 
empregadores  participantes  colocarem  em  comum  os  seus  activos  para  efeitos 
de  investimento  e  reduzirem  os  custos  de  gestao  de  investimento  e  de 
administra§ao?  mas  os  creditos  dos  diferentes  empregadores  sao  segregados 
para  beneficio  exclusivo  dos  seus  proprios  empregados.  Os  pianos  de 
administra?ao  conjunta  nao  colocam  problemas  contabilisticos  especiais 
porque  existe  informafao  disponivel  para  os  tratar  da  mesma  forma  que 
qualquer  outro  piano  de  empregador  individual  e  porque  tais  pianos  nao 
expoem  as  entidades  participantes  a  riscos  actuariais  associados  aos  actuais  e 
antigos  empregados  de  outras  entidades.  As  definifoes  desta  Norma  exigem 
que  uma  entidade  classifique  um  piano  de  administra?So  conjunta  como  um 
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piano  de  contribuic^So  definida  ou  um  piano  de  beneficio  definido  de  acordo 
com  os  termos  do  piano  (incluindo  qualquer  obriga9ao  construtiva  que  va 
para  alem  dos  termos  formais). 

39  Para  determinar  quando  deve  reconhecer  e  como  deve  mensurar  um 
passivo  relativo  a  liquida^ao  de  um  piano  multiempregador  de  beneficio 
definido,  ou  relativo  a  saida  da  entidade  de  um  piano  multiempregador 
de  beneficio  definido,  uma  entidade  deve  aplicar  a  IAS  37  Provisdes， 
Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes. 

Pianos  de  beneficio  definido  que  partilham  riscos  entre  entidades 
sob  controlo  comum 

40  Os  pianos  de  beneficio  definido  que  partilham  riscos  entre  entidades  sob 
controlo  comum,  por  exemplo  uma  empresa-mae  e  as  suas  subsidiarias,  nao 
sao  pianos  multiempregador. 

41  Uma  entidade  que  participe  num  tal  piano  deve  obter  informa?6es  acerca  do 
piano  como  um  todo  mensurado  de  acordo  com  a  presente  Norma  na  base  de 
pressupostos  que  se  aplicam  ao  piano  como  um  todo.  Se  houver  um  acordo 
contratual  ou  uma  politica  expressa  para  debitar  as  entidades  individuals  do 
grupo  o  custo  liquido  do  beneficio  definido  do  piano  como  um  todo 
mensurado  de  acordo  com  a  presente  Norma， a  entidade  deve， nas  suas 
demonstrapoes  financeiras  separadas  ou  individuals,  reconhecer  o  custo 
liquido  do  beneficio  definido  assim  debitado.  Se  nao  houver  um  tal  acordo  ou 
politica,  o  custo  liquido  do  beneficio  definido  deve  ser  reconhecido  nas 
demonstra9oes  financeiras  separadas  ou  individuals  da  entidade  do  grupo  que 
e  legalmente  o  empregador  patrocinador  do  piano.  As  outras  entidades  do 
grupo  devem,  nas  suas  demonstra?oes  financeiras  separadas  ou  individuais， 
reconhecer  um  custo  igual  a  sua  contribuifao  a  pagar  relativa  ao  periodo. 

42  A  participa9ao  num  tal  piano  e  uma  transac^ao  com  partes  relacionadas  para 
cada  entidade  individual  do  grupo.  Uma  entidade  deve  portanto， nas  suas 
demonstra?oes  financeiras  separadas  ou  individuals,  divulgar  a  informapSo 
exigida  no  paragrafo  149. 
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43  Uma  entidade  deve  contabilizar  um  piano  estatal  da  mesma  maneira  que 
um  piano  multiempregador  (ver  os  paragrafos  32-39). 

44  Os  pianos  estatais  sao  estabelecidos  pela  legisla?ao  para  cobrir  todas  as 
entidades  (ou  todas  as  entidades  de  uma  determinada  categoria， por  exemplo 
um  sector  especifico)  e  sao  operados  por  uma  administraySo  nacional  ou  local 
ou  por  outro  organismo  (por  exemplo,  uma  agenda  autonoma  criada 
especificamente  para  esta  fmalidade)  que  nao  esta  sujeito  ao  controlo  ou 
influencia  da  entidade  que  relata.  Alguns  pianos  estabelecidos  por  uma 
entidade  proporcionam  nao  so  beneficios  obrigatorios,  que  substituem  os 
beneficios  que  de  outra  forma  seriam  cobertos  por  um  piano  estatal,  como 
tambem  beneficios  voluntarios  adicionais.  Tais  pianos  nao  sao  pianos  estatais. 

45  Os  pianos  estatais  sao  caracterizados  como  de  beneficio  definido  ou  de 
contribui9ao  definida， dependendo  da  obrigafao  da  entidade  prevista  no  piano. 
Muitos  pianos  estatais  sao  financiados  numa  base  pay  as  you  go:  as 
contribuigoes  sao  fixadas  a  um  nivel  que  se  espera  ser  suficiente  para  pagar  os 
beneficios  que  irao  veneer  no  mesmo  periodo;  os  beneficios  futuros  obtidos 
durante  o  periodo  em  curso  serao  pagos  a  partir  de  contribuifoes  futuras. 
Contudo,  na  maioria  dos  pianos  estatais  a  entidade  nao  tem  obriga?ao  legal  ou 
construtiva  de  pagar  esses  beneficios  futuros:  a  sua  unica  obriga9ao  e  a  de 
pagar  as  contribui9oes  a  medida  que  se  vencem  e,  se  a  entidade  deixar  de 
empregar  membros  do  piano  estatal,  nao  tera  obriga9ao  de  pagar  os  beneficios 
obtidos  pelos  seus  proprios  empregados  em  anos  anteriores.  Por  esta  razao,  os 
pianos  estatais  sao  normalmente  pianos  de  contribui9ao  definida.  Porem, 
quando  um  piano  estatal  for  um  piano  de  beneficio  definido,  uma  entidade 
aplica  o  disposto  nos  paragrafos  32-39. 

Beneficios  segurados 

46  Uma  entidade  pode  pagar  premios  de  seguro  para  financiar  um  piano  de 
beneficios  pos-emprego.  A  entidade  deve  tratar  tal  piano  como  um  piano 
de  contribuigao  definida  salvo  se  a  entidade  vier  a  ter  (quer  directamente, 
quer  indirectamente  atraves  do  piano)  uma  obriga^ao  legal  ou 
construtiva  de: 
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(a)  pagar  os  beneficios  dos  empregados  directamente  quando  se 
vencem;  ou 

(b)  pagar  quantias  adicionais  se  o  segurador  nao  pagar  todos  os 
beneficios  futuros  de  empregado  relativos  ao  servi?o  do 
empregado  no  periodo  em  curso  e  em  penodos  anteriores. 

Se  a  entidade  mantiver  tal  obriga^ao  legal  ou  construtiva,  deve  tratar  o 
piano  como  um  piano  de  beneficio  deflnido. 

47  Os  beneficios  segurados  por  uma  apolice  de  seguro  nao  precisam  de  ter  um 
relacionamento  directo  ou  automatico  com  a  obrigapSo  da  entidade  quanto  aos 
beneficios  dos  empregados.  Os  pianos  de  beneficios  pos-emprego  que 
envolvam  apolices  de  seguro  estao  sujeitos  a  mesma  distint^o  entre 
contabilizafao  e  financiamento  como  outros  pianos  financiados. 

48  Quando  uma  entidade  financia  uma  obrigafao  de  beneficios  pos-emprego 
contribuindo  para  uma  apolice  de  seguro  pda  qual  a  entidade  (quer 
directamente,  quer  indirectamente  atraves  do  piano,  atraves  de  um  mecanismo 
de  fixa^ao  de  premios  futuros  ou  atraves  de  um  relacionamento  de  parte 
relacionada  com  o  segurador)  mantem  uma  obriga?ao  legal  ou  construtiva,  o 
pagamento  dos  premios  nao  corresponde  a  um  acordo  de  contribuifao 
definida.  Em  consequencia,  a  entidade: 

(a)  contabiliza  uma  apolice  de  seguro  elegivel  como  um  activo  de  piano 
(ver  o  paragrafo  8);  e 

(b)  reconhece  outras  apolices  de  seguro  como  direitos  de  reembolso  (se 
as  apolices  satisfizerem  os  criterios  do  paragrafo  116). 

49  Quando  uma  apolice  de  seguro  estiver  no  nome  de  um  determinado 
participante  do  piano  ou  de  um  grupo  de  participantes  do  piano  e  a  entidade 
nao  tiver  qualquer  obrigafao  legal  ou  construtiva  de  cobrir  qualquer  perda  na 
apolice,  a  entidade  nao  tem  obrigafao  de  pagar  beneficios  aos  empregados  e  o 
segurador  tem  a  responsabilidade  exclusiva  de  pagar  os  beneficios.  O 
pagamento  de  premios  fixos  segundo  tais  contratos  e?  em  substancia,  a 
liquidafao  da  obrigafao  de  beneficios  do  empregado  e  nao  um  investimento 
para  satisfazer  a  obriga?ao.  Consequentemente,  a  entidade  deixa  de  ter  um 
activo  ou  um  passivo.  Portanto,  a  entidade  trata  tais  pagamentos  como 
contribuifoes  para  um  piano  de  contribuifao  definida. 
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Beneficios  pos-emprego:  pianos  de  contribuigao  definida 

50  A  contabilizafao  dos  pianos  de  contribui^ao  definida  e  linear  porque  a 
obriga9ao  da  entidade  que  relata  relativamente  a  cada  periodo  e  determinada 
pdas  quantias  que  deve  contribuir  para  esse  periodo.  Consequentemente,  nao 
sao  necessarios  pressupostos  actuariais  para  mensurar  a  obriga9ao  ou  o  gasto 
e  nao  ha  possibilidade  de  qualquer  ganho  ou  perda  actuarial.  Alem  disso,  as 
obriga9oes  sao  mensuradas  numa  base  nao  descontada,  excepto  quando  nao  se 
preveja  serem  liquidadas  na  totalidade  ate  doze  meses  apos  o  fim  do  periodo 
de  relato  anual  em  que  os  empregados  prestam  o  respective)  servifo. 

Reconhecimento  e  mensura?ao 

51  Quando  um  empregado  tiver  prestado  servigo  a  uma  entidade  durante 
um  periodo,  a  entidade  deve  reconhecer  a  contribui?ao  a  pagar  para  um 
piano  de  contribui^ao  definida  em  troca  desse  servi^o: 

(a)  como  um  passivo  (gasto  acrescido),  apos  dedugao  de  qualquer 
contribui^ao  ja  paga.  Se  a  contribui^ao  ja  paga  exceder  a 
contribui^ao  devida  pelo  servi?o  antes  do  fim  do  periodo  de  relato, 
uma  entidade  deve  reconhecer  esse  excesso  como  um  activo  (gasto 
pago  antecipadamente)  na  medida  em  que  o  pagamento 
antecipado  conduzira,  por  exemplo,  a  uma  redu^ao  em  futuros 
pagamentos  ou  numa  restitui?ao  de  dinheiro; 

(b)  como  um  gasto,  salvo  se  outra  IFRS  exigir  ou  permitir  a  inclusao 
da  contribui^ao  no  custo  de  um  activo  (ver,  por  exemplo,  a  IAS  2 
e  a  IAS  16). 

52  Quando  nao  for  de  esperar  que  as  contribui^oes  para  um  piano  de 
contribuigao  definida  sejam  liquidadas  na  totalidade  ate  doze  meses  apos 
o  fim  do  periodo  de  relato  anual  em  que  os  empregados  prestam  o 
respectivo  servi^o,  devem  ser  descontadas  usando  a  taxa  de  desconto 
especificada  no  paragrafo  83. 

Divulga^ao 

53  Uma  entidade  deve  divulgar  a  quantia  reconhecida  como  um  gasto  no 
que  respeita  a  pianos  de  contribui^ao  definida. 
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54  Sempre  que  exigido  pela  IAS  24,  uma  entidade  divulga  informafao  acerca  das 
contribuifoes  para  pianos  de  contribuifao  definida  relativamente  ao  pessoal 
chave  da  gestao. 

Beneficios  pos-emprego:  pianos  de  beneficio  definido 

55  A  contabilizafao  dos  pianos  de  beneficio  definido  e  complexa  porque  sao 
necessarios  pressupostos  actuariais  para  mensurar  a  obriga9ao  e  o  gasto  e 
existe  a  possibilidade  de  ganhos  e  perdas  actuariais.  Alem  disso， as 
obriga9oes  sao  mensuradas  numa  base  descontada  porque  podem  ser 
liquidadas  muitos  anos  apos  os  empregados  prestarem  o  respective)  servi^o. 

Reconhecimento  e  mensura^ao 

56  Os  pianos  de  beneficio  definido  podem  nao  ter  financiamento  constituido,  ou 
podem  ser  total  ou  parcialmente  financiados  pelas  contribuiyoes  de  uma 
entidade,  e  algumas  vezes  dos  seus  empregados， para  uma  entidade,  ou  fundo, 
legalmente  separada  da  entidade  que  relata  e  a  partir  da  qual  sao  pagos  os 
beneficios  dos  empregados.  O  pagamento  dos  beneficios  financiados  quando 
se  vencem  depende  nao  somente  da  posi^So  financeira  e  do  desempenho  dos 
investimentos  do  fundo  mas  tambem  da  capacidade  e  vontade  da  entidade 
para  suprir  qualquer  insuficiencia  dos  activos  do  fundo.  Portanto,  a  entidade 
esta,  em  substancia,  a  assumir  os  riscos  actuariais  e  de  investimento 
associados  ao  piano.  Consequentemente,  o  gasto  reconhecido  relativo  a  um 
piano  de  beneficio  definido  nao  e  necessariamente  a  quantia  da  contribuifao 
devida  relativa  ao  period。 • 

57  A  contabiliza?ao  por  uma  entidade  de  pianos  de  beneficio  definido  envolve  os 
seguintes  passos: 

(a)  determinar  o  defice  ou  excedente.  Isso  implica: 

(i)  usar  uma  tecnica  actuarial,  o  metodo  da  unidade  de  credito 
projectada， para  fazer  uma  estimativa  fiavel  do  custo  final 
que  representa  para  a  entidade  o  beneficio  que  os  empregados 
obtiveram  em  troca  do  seu  servifo  no  periodo  em  curso  e  em 
periodos  anteriores  (ver  os  paragrafos  67—69).  1st。 exige  que 
uma  entidade  determine  quanto  beneficio  e  atribuivel  aos 
periodos  actual  e  anteriores  (ver  os  paragrafos  70-74)  e  faga 
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estimativas  (pressupostos  actuariais)  de  variaveis 
demograficas  (tais  como  a  rotapSo  dos  empregados  e  a 
mortalidade)  e  variaveis  financeiras  (tais  como  os  futuros 
aumentos  nos  ordenados  e  nos  custos  medicos)  que  afectarao 
o  custo  do  beneficio  (ver  os  paragrafos  75-98); 

(ii)  descontar  esse  beneficio  de  modo  a  determinar  o  valor 
presente  da  obrigafao  de  beneficio  definido  e  do  custo  do 
servifo  corrente  (ver  os  paragrafos  67-69  e  83-86); 

(iii)  deduzir  o  justo  valor  de  quaisquer  activos  do  piano  (ver  os 
paragrafos  113-115)  do  valor  presente  da  obriga^k)  de 
beneficio  definido. 

(b)  determinar  a  quantia  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido, 
que  corresponde  a  quantia  do  defice  ou  excedente  determinado  de 
acordo  com  (a),  ajustado  em  fun?ao  do  eventual  efeito  de  limitafao  de 
um  activo  de  beneficio  definido  liquido  ao  limite  maximo  dos  activos 
(ver  o  paragrafo  64); 

(c)  determinar  as  quantias  a  reconhecer  nos  resultados: 

(i)  custo  do  servi?o  corrente  (ver  os  paragrafos  70-74); 

(ii)  qualquer  custo  do  servi^o  passado  e  ganho  ou  perda  aquando 
da  liquida9ao  (ver  os  paragrafos  99-1 12); 

(iii)  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido 
liquido  (ver  os  paragrafos  123-126); 

(d)  determinar  a  remensurafao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido 
liquido,  a  reconhecer  em  outro  rendimento  integral,  compreendendo: 

(i)  os  ganhos  e  perdas  actuariais  (ver  os  paragrafos  128  e  129); 

(ii)  o  retomo  dos  activos  do  piano,  excluindo  as  quantias 
incluidas  no  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio 
definido  liquido  (ver  o  paragrafo  130);  e 

(iii)  qualquer  varia^ao  do  efeito  do  limite  maximo  dos  activos  (ver 
o  paragrafo  64)， excluindo  as  quantias  incluidas  no  juro 
liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido. 

Quando  uma  entidade  tiver  mais  de  um  piano  de  beneficio  definido, 
aplica  estes  procedimentos  separadamente  a  cada  um  dos  pianos  que 
seja  material. 
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58  Uma  entidade  deve  determinar  o  passivo  (activo)  de  beneficio  deflnido 
liquido  com  suficiente  regularidade  para  que  as  quantias  reconhecidas 
nas  demonstra^oes  flnanceiras  nao  diflram  materialmente  das  quantias 
que  seriam  determinadas  no  fim  do  periodo  de  relato. 

59  Esta  Norma  encoraja,  mas  nao  exige,  que  uma  entidade  envolva  um  actuario 
qualificado  na  mensurafao  de  todas  as  obrigafoes  materials  de  beneficios 
pos-emprego.  Por  razoes  praticas,  uma  entidade  pode  pedir  a  um  actuario 
qualificado  que  efectue  uma  avaliagSo  detalhada  da  obriga?ao  antes  do  fim  do 
periodo  de  relato.  Contudo,  os  resultados  dessa  avaliafao  sao  actualizados  no 
seguimento  de  quaisquer  transacfoes  materiais  e  outras  altera9oes  materials 
nas  circunstancias  (incluindo  altera<?oes  nos  pre?os  de  mercado  e  nas  taxas  de 
juro)  ate  ao  fim  do  periodo  de  relato. 

60  Nalguns  casos,  as  estimativas,  as  medias  e  as  simplificafoes  de  calculo  podem 
proporcionar  uma  aproximafao  fiavel  dos  calculos  detalhados  ilustrados  nesta 
Norma. 

Contabiliza^ao  da  obriga^ao  construtiva 

61  Uma  entidade  deve  contabilizar  nao  somente  a  sua  obriga^ao  legal 
segundo  os  termos  formais  de  um  piano  de  beneficio  definido,  mas 
tambem  qualquer  obriga^ao  construtiva  que  decorra  das  praticas 
informais  da  entidade.  As  praticas  informais  dao  origem  a  uma 
obriga^ao  construtiva  quando  a  entidade  nao  tiver  outra  alternativa 
realista  senao  a  de  pagar  os  beneficios  dos  empregados.  Sao  exemplo  de 
uma  obriga^ao  construtiva  os  casos  em  que  uma  altera^ao  nas  praticas 
informais  da  entidade  causaria  um  dano  inaceitavel  no  seu 
relacionamento  com  os  empregados. 

62  Os  termos  formais  de  um  piano  de  beneficio  definido  podem  permitir  que 
uma  entidade  de  por  terminada  a  sua  obriga^ao  prevista  no  piano.  ContudOj 
costuma  ser  muito  dificil  para  uma  entidade  dar  por  terminada  a  sua  obrigaySo 
prevista  no  piano  (sem  pagamento)  se  os  empregados  sao  para  manter. 
Portanto,  na  falta  de  prova  em  contrario,  a  contabiliza?ao  dos  beneficios 
pos-emprego  pressupoe  que  uma  entidade  que  esteja  actualmente  a  prometer 
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tais  beneficios  continuara  a  faze-lo  durante  a  vida  de  trabalho  restante  dos 
empregados. 

Demonstra^ao  da  posi^ao  financeira 

63  Uma  entidade  deve  reconhecer  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido 
liquido  na  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira. 

64  Quando  que  uma  entidade  tiver  um  excedente  num  piano  de  beneficio 
definido,  deve  mensurar  o  activo  de  beneficio  deflnido  liquido  como  o 
mais  baixo  dos  seguintes  valores: 

(a)  o  excedente  no  piano  de  beneficio  definido;  e 

(b)  o  limite  maximo  de  activos,  determinado  usando  a  taxa  de 
desconto  especificada  no  paragrafo  83. 

65  Pode  surgir  um  activo  de  beneficio  definido  liquido  quando  um  piano  de 
beneficio  definido  tenha  sido  financiado  em  excesso  ou  quando  tiverem 
ocorrido  ganhos  actuariais.  Uma  entidade  reconhece  um  activo  de  beneficio 
definido  liquido  em  tais  casos,  porque: 

(a)  a  entidade  controla  um  recurso， que  e  a  capacidade  de  usar  o 
excedente  para  gerar  beneficios  futuros; 

(b)  esse  controlo  e  o  resultado  de  acontecimentos  passados  (contribuifoes 
pagas  pela  entidade  e  servifo  prestado  pelo  empregado);  e 

(c)  estao  disponiveis  beneficios  economicos  futures  para  a  entidade  na 
forma  de  uma  redu^ao  em  contribuigoes  futuras  ou  de  uma  restitui9ao 
de  dinheiro,  quer  directamente  para  a  entidade  quer  indirectamente 
para  outro  piano  em  defice.  O  limite  maximo  de  activos  e  o  valor 
presente  desses  beneficios  futuros. 

Reconhecimento  e  mensura^ao:  valor  presente  das  obriga^des  de 
beneficio  definido  e  custo  do  servi?o  corrente 

66  O  custo  final  de  um  piano  de  beneficio  definido  pode  ser  influenciado  por 
muitas  variaveis,  tais  como  ordenados  finais,  rotafao  dos  empregados  e 
mortalidade,  contribuifoes  dos  empregados  e  evolu^ao  dos  custos  medicos.  O 
custo  final  do  piano  e  incerto  e  esta  incerteza  persistira  provavelmente  durante 
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um  longo  periodo  de  tempo.  Para  mensurar  o  valor  presente  das  obriga<?oes  de 
beneficios  pos-emprego  e  o  respective*  custo  de  servifo  corrente  e  necessario: 

(a)  aplicar  um  metodo  de  avalia^ao  actuarial  (ver  os  paragrafos  67-69); 

(b)  atribuir  beneficio  aos  periodos  de  servi^o  (ver  os  paragrafos  70-74);  e 

(c)  fazer  pressupostos  actuariais  (ver  os  paragrafos  75-98). 

Metodo  de  avalia^ao  actuarial 


67  Uma  entidade  deve  usar  o  metodo  da  unidade  de  credito  projectada  para 
determinar  o  valor  presente  das  suas  obrigagoes  de  beneficio  definido  e  o 
respectivo  custo  do  servi^o  corrente  e,  quando  aplicavel,  o  custo  do 
servigo  passado. 

68  O  metodo  da  unidade  de  credito  projectada  (tambem  conhecido  como  metodo 
de  beneficios  acrescidos  pro  rata  dos  servi^os  ou  como  metodo  beneficio/anos 
de  servi?o)  ve  cada  periodo  de  servi?o  como  dando  origem  a  uma  unidade 
adicional  de  direito  ao  beneficio  (ver  os  paragrafos  70-74)  e  mensura  cada 
unidade  separadamente  para  construir  a  obriga?ao  final  (ver  os  paragrafos 
75—98). 
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Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  68 

Um  beneficio  de  quantia  unica  e  pagavel  na  cessa?ao  de  servifo  e  e  igual  a  1%  do 
ordenado  final  por  cada  ano  de  serviqo.  O  ordenado  no  ano  1  e  de  10  000  UM  e 
presume-se  um  aumento  anual  de  7%  (composto).  A  taxa  de  desconto  utilizada  e  de 
10%  ao  ano.  A  tabela  que  se  segue  mostra  como  a  obriga?ao  se  constitui  para  um 
empregado  cuja  saida  esta  pre vista  no  final  do  ano  5， pressupondo  que  nao  ha 
altera?oes  nos  pressupostos  actuariais.  Por  razoes  de  simplifica9ao?  este  exemplo 
ignora  o  ajustamento  adicional  necessario  para  reflectir  a  probabilidade  de  o 
empregado  deixar  a  entidade  mais  cedo  ou  mais  tarde  do  que  o  previsto. 


Ano 

1 

2 

3 

4 

5 

UM 

UM 

UM 

UM 

UM 

Beneficio  atribuido  a; 

一  anos  anteriores 

0 

131 

262 

393 

524 

- ano  em  curso  (1% 
do  ordenado  final) 

131 

131 

131 

131 

131 

一  ano  em  curso  e 

anteriores 

131 

262 

393 

524 

655 

Obrigagao  inicial 

89 

196 

324 

476 

Juro  a  10% 

— 

9 

20 

33 

48 

Custo  do  servigo  corrente 

89 

98 

108 

119 

131 

Obrigagao  final 

89 

196 

324 

476 

655 

Nota: 

1  A  obrigagao  inicial  e  o  valor  presente  do  beneficio  atribuido  a  anos  anteriores. 

2  0  custo  do  servigo  corrente  e  o  valor  presente  do  beneficio  atribuido  ao  ano  em 
curso. 

3  A  obrigagao  final  e  o  valor  presente  do  beneficio  atribuido  aos  anos  em  curso  e 
anteriores. 
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69  Uma  entidade  desconta  a  totalidade  de  uma  obrigafao  de  beneficios 
pos-emprego,  mesmo  que  seja  expectavel  que  parte  dessa  obrigafao  seja 
liquidada  ate  doze  meses  apos  o  periodo  de  relato. 

Atribui9ao  do  beneftcio  aos  perfodos  de  servi^o 

70  Na  determina^ao  do  valor  presente  das  suas  obriga9oes  de  beneftcio 
definido,  do  respectivo  custo  do  servigo  corrente  e,  quando  aplicavel,  do 
custo  do  servi^o  passado,  uma  entidade  deve  atribuir  o  beneficio  aos 
periodos  de  servi^o  de  acordo  com  a  formula  de  beneficios  do  piano. 
Porem,  se  o  servi^o  de  um  empregado  em  anos  posteriores  conduzir  a  um 
nivel  materialmente  mais  elevado  de  beneficios  do  que  em  anos 
anteriores,  uma  entidade  deve  atribuir  o  beneftcio  numa  base  de  linha 
recta  desde: 

(a)  a  data  em  que  o  servi^o  do  empregado  da  lugar  pela  primeira  vez 
a  beneficios  segundo  o  piano  (quer  os  beneficios  estejam  ou  nao 
condicionados  por  servi^o  futuro),  ate 

(b)  a  data  em  que  o  servi?o  posterior  de  um  empregado  nao  dara 
lugar  a  uma  quantia  material  de  beneficios  adicionais  segundo  o 
piano,  para  alem  dos  provenientes  de  novos  aumentos  de 
ordenado. 


71  O  metodo  da  unidade  de  credito  projectada  exige  que  uma  entidade  atribua 
beneficio  ao  periodo  corrente  (para  determinar  o  custo  do  servifo  corrente)  e 
aos  periodos  corrente  e  anteriores  (para  determinar  o  valor  presente  das 
obrigafoes  de  beneficio  definido).  Uma  entidade  atribui  beneficio  aos 
periodos  em  que  surge  a  obriga^ao  de  proporcionar  beneficios  pos-emprego. 
Essa  obrigafao  vai  surgindo  a  medida  que  os  empregados  prestam  servifos 
em  compensafao  de  beneficios  pos-emprego  que  a  entidade  espera  pagar  em 
periodos  de  relato  futuros.  As  tecnicas  actuariais  permitem  que  uma  entidade 
mensure  essa  obriga9ao  com  fiabilidade  suficiente  para  justificar  o 
reconhecimento  de  um  passivo. 
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Exemplos  ilustrativos  do  paragrafo  71 

1  Um  piano  de  beneficio  definido  proporciona  um  beneficio  de  quantia 
unica  de  100  UM  pagavel  no  moment。 da  reforma  por  cada  ano  de 
servifo. 

F 

E  atribuido  um  beneficio  de  100  UM  a  cada  ano.  O  custo  do  servigo 
corrente  tern  o  valor  presente  de  100  UM.  O  valor  presente  da 
obrigagao  de  beneficio  definido  e  o  valor  presente  de  100  UM, 
multiplicado  pelo  numero  de  anos  de  servigo  ate  ao  fim  do  periodo  de 
relato. 

Se  o  beneficio  for  pagavel  imediatamente  quando  o  empregado  deixa  a 
entidade， o  custo  do  servigo  corrente  e  o  valor  presente  da  obrigagao  de 
beneficio  definido  reflectem  a  data  em  que  se  preve  a  saida  do 
empregado,  Assim,  devido  ao  efeito  de  desconto,  essas  quantias  sdo 
inferiores  as  quantias  que  seriam  determinadas  se  o  empregado  saisse 
no  fim  do  periodo  de  relato. 

2  Um  piano  proporciona  uma  pensao  mensal  de  0,2%  do  ordenado  final 
por  cada  ano  de  servi?o.  A  pensao  e  pagavel  a  partir  dos  65  anos. 

E  atribuido  a  cada  ano  de  servigo  um  beneficio  igual  ao  valor  actual,  a 
data  prevista  de  reforma,  de  uma  pensao  mensal  de  0,2%  do  ordenado 
final  estimado,  pagavel  a  partir  da  data  prevista  de  reforma  e  ate  a  data 
prevista  de  morte.  O  custo  do  servigo  corrente  e  o  valor  presente  desse 
beneficio.  O  valor  presente  da  obrigagao  de  beneficio  definido  e  o  valor 
presente  dos  pagamentos  mensais  da  pensao  de  0,2%  do  ordenado  final， 
multiplicado  pelo  numero  de  anos  de  servigo  ate  ao  fim  do  periodo  de 
relato.  O  custo  do  servigo  corrente  e  o  valor  presente  da  obrigagao  de 
beneficio  definido  sao  descontados  porque  os  pagamentos  da  pensao  so 
comegam  aos  65  anos. 


72  O  servifo  do  empregado  da  origem  a  uma  obrigaySo  segundo  um  piano  de 
beneficio  definido  mesmo  que  os  beneficios  estejam  condicionados  a  um 
futuro  emprego  (por  outras  palavras， nao  estejam  adquiridos).  O  servifo  dos 
empregados  antes  da  data  de  aquisi?ao  do  direito  ao  beneficio  da  origem  a 
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uma  obrigagao  construtiva  porque  no  fim  de  cada  periodo  de  relato  sucessivo 
se  reduz  a  quantidade  de  servifo  futuro  que  um  empregado  tem  de  prestar 
antes  de  ter  direito  ao  beneficio.  Ao  mensurar  a  sua  obriga9ao  de  beneficio 
definido,  uma  entidade  considera  a  probabilidade  de  que  alguns  empregados 
possam  nao  satisfazer  quaisquer  requisites  de  aquisifao  do  direito  ao 
beneficio.  De  forma  semelhante，  embora  determinados  beneficios 
pos-emprego,  por  exemplo  medicos,  apenas  se  tornem  pagaveis  se  ocorrer  um 
acontecimento  especificado  quando  o  empregado  ja  nao  esta  empregado, 
cria-se  uma  obriga?ao  quando  o  empregado  presta  servifo  que  lhe 
proporcionara  direito  ao  beneficio  se  ocorrer  o  acontecimento  especificado.  A 
probabilidade  de  que  o  acontecimento  especificado  ocorra  afecta  a 
mensura9ao  da  obrigafao,  mas  nao  determina  se  a  obrigag 沍 o  existe  ou  nao. 

Exemplos  ilustrativos  do  paragrafo  72 

1  Um  piano  paga  um  beneficio  de  100  UM  por  cada  ano  de  servifo.  Os 
beneficios  adquirem-se  apos  10  anos  de  servifo. 

E  atribuido  um  beneficio  de  100  UM  a  cada  ano.  Em  cada  um  dos  dez 
primeiros  anos  o  custo  do  servigo  corrente  e  o  valor  presente  da 
obrigagao  reflectem  a  probabilidade  de  que  o  empregado  possa  nao 
completar  10  anos  de  servigo. 

2  Um  piano  paga  um  beneficio  de  100  UM  por  cada  ano  de  servifo, 
excluindo  o  servigo  antes  dos  25  anos  de  idade.  Os  beneficios 
adquirem-se  imediatamente. 

Nao  e  atribuido  qualquer  beneficio  ao  servigo  antes  dos  25  anos  porque 
o  servigo  antes  dessa  data  nao  da  lugar  a  beneficios  (condicionados  ou 
nao  condicionados).  E  atribuido  um  beneficio  de  100  UM  a  cada  ano 
subsequente. 


73  A  obrigafao  aumenta  ate  a  data  em  que  o  servifo  adicional  prestado  pelo 
empregado  deixe  de  dar  lugar  a  uma  quantia  material  de  beneficios  futuros. 
Portanto,  todo  o  beneficio  e  atribuido  aos  periodos  que  terminem  em  ou  antes 
dessa  data.  O  beneficio  e  atribuido  a  periodos  contabilisticos  individuals 
segundo  a  forma  de  beneficio  do  piano.  Porem,  se  o  servifo  do  empregado  em 
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anos  posteriores  conduzir  a  um  nivel  materialmente  mais  elevado  de  beneficio 
do  que  nos  anos  iniciais， uma  entidade  atribui  o  beneficio  numa  base  de  linha 
recta  ate  a  data  em  que  o  servi?o  adicional  do  empregado  deixe  de  dar  lugar  a 
uma  quantia  material  de  beneficios  futuros.  Isto  porque  o  servi§o  do 
empregado  durante  a  totalidade  do  periodo  dara  em  ultima  analise  lugar  a  um 
beneficio  a  esse  nivel  mais  alto, 

Exemplos  ilustrativos  do  paragrafo  73 

1  Um  piano  paga  um  beneficio  de  quantia  unica  de  1  000  UM  que  se 
adquire  apos  10  anos  de  servi?o.  O  piano  nao  preve  qualquer  beneficio 
adicional  para  o  servi?o  subsequente. 

Um  beneficio  de  100  UM  (1  000  UM  a  dividir  por  dez)  e  atribuido  a 
cada  um  dos  primeiros  10  anos. 

O  custo  do  servigo  corrente  em  cada  um  dos  10  primeiros  anos  reflecte  a 
probabilidade  de  o  empregado  nao  completar  10  anos  de  servigo. 
Nenhum  beneficio  e  atribuido  a  anos  subsequentes. 

2  Um  piano  paga  um  beneficio  de  reforma  de  quantia  unica  de  2  000  UM  a 
I  todos  os  empregados  que  ainda  estejam  empregados  aos  55  anos  apos 

vinte  anos  de  serviyo， ou  que  ainda  estejam  empregados  aos  65, 
independentemente  da  durafao  do  seu  servigo. 

Para  os  empregados  que  sejam  admitidos  antes  dos  35,  o  servigo 
comega  a  dar  lugar  aos  beneficios  segundo  o  piano  aos  35  anos  (um 
empregado  pode  sair  com  30  anos  e  regressar  aos  33  sem  efeito  na 
quantia  ou  oportunidade  dos  beneficios).  Esses  beneficios  estao 
condicionados  a  servigo  futuro.  Adicionalmente,  o  servigo  para  alem  dos 
55  nao  dara  lugar  a  uma  quantia  material  de  beneficios  futuros.  Para 
estes  empregados,  a  entidade  atribui  um  beneficio  de  100  UM  (2  000 
UMa  dividir  por  20)  a  cada  ano  entre  os  35  e  os  55  anos  de  idade. 

Para  os  empregados  que  sejam  admitidos  entre  os  35  e  os  45  anos,  o 
servigo  para  alem  de  20  anos  nao  dara  lugar  a  qualquer  quantia 
material  de  beneficios  adicionais.  Para  esses  empregados,  a  entidade 
I  atribui  um  beneficio  de  100  (2  000  a  dividir  por  20)  a  cada  um  dos 
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Exemplos  ilustrativos  do  paragrafo  73 

primeiros  20  anos. 

Para  um  empregado  que  seja  admitido  aos  55,  o  servigo  para  alem  de  10 
anos  ndo  dard  lugar  a  qualquer  quantia  material  de  beneficios  futuros. 
Para  este  empregado,  a  entidade  atribui  um  beneficio  de  200  UM  (2  000 
UM  a  dividir  por  10)  a  cada  um  dos  10  primeiros  anos. 

Para  todos  os  empregados， o  custo  do  servigo  corrente  e  o  valor 
presente  da  obrigagdo  reflectem  a  probabilidade  de  que  o  empregado 
possa  ndo  completar  o  necessario  period。 de  servigo. 

3  Um  piano  medico  pos-emprego  reembolsa  40%  dos  custos  medicos 
pos-emprego  de  um  empregado  se  o  mesmo  sair  depois  de  mais  de  dez  e 
menos  de  vinte  anos  de  servigo  e  50%  desses  custos  se  o  empregado  sair 
apos  vinte  ou  mais  anos  de  servigo. 

Segundo  a  formula  de  beneficios  do  piano， a  entidade  atribui  4%  do 
valor  presente  dos  custos  medicos  esperados  (40%  a  dividir  por  dez)  a 
cada  um  dos  primeiros  10  anos  el%  (10%  a  dividir  por  10)  a  cada  um 
dos  segundos  10  anos.  O  custo  do  servigo  corrente  em  cada  ano  reflecte 
a  probabilidade  de  o  empregado  poder  ndo  completar  o  period。 de 
servigo  necessario  para  obter  parte  ou  a  totalidade  dos  beneficios.  Para 
os  empregados  que  se  espera  venham  a  sair  passados  menos  de  dez 
anos， nenhum  beneficio  e  atribuido. 

4  Um  piano  medico  pos-emprego  reembolsa  10%  dos  custos  medicos 
pos-emprego  de  um  empregado  se  um  empregado  sair  depois  de  mais  de 
dez  e  menos  de  vinte  anos  de  servigo  e  50%  desses  custos  se  o 
empregado  sair  apos  vinte  ou  mais  anos  de  servigo. 

O  servigo  em  anos  posteriores  conduzira  a  um  nivel  de  beneficios 
materialmente  mais  elevado  do  que  em  anos  recentes.  Portanto,  para  os 
empregados  que  se  espera  venham  a  sair  apos  vinte  ou  mais  anos,  a 
entidade  atribui  o  beneficio  numa  base  de  linha  recta  segundo  o 
paragrafo  7L  O  servigo  para  alem  de  vinte  anos  ndo  dard  lugar  a 
qualquer  quantia  material  de  beneficios  futuros.  Portanto， o  beneficio 
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Exemplos  ilustrativos  do  paragrafo  73 

atribuido  a  cada  um  dos  primeiros  vinte  anos  e  de  2,5%  do  valor 
presente  dos  custos  medicos  esperados  (50%  a  dividir  por  vinte). 

Para  os  empregados  que  se  espere  venham  a  sair  entre  os  dez  e  vinte 
anos,  o  beneficio  atribuido  a  cada  um  dos  primeiros  10  anos  e  de  1%  do 
valor  presente  dos  custos  medicos  esperados. 

Para  estes  empregados， nenhum  beneficio  e  atribuido  ao  servigo  entre  o 
final  do  decimo  ano  e  a  data  estimada  de  saida. 

Para  os  empregados  que  se  espera  venham  a  sair  passados  menos  de  dez 
anos,  nenhum  beneficio  e  atribuido. 


74  Quando  a  quantia  de  um  beneficio  e  uma  propor?ao  constante  do  ordenado 
final  relativo  a  cada  ano  de  servigo,  os  aumentos  futuros  dos  ordenados 
afectarao  a  quantia  necessaria  para  liquidar  a  obriga?ao  que  existe 
relativamente  ao  servigo  antes  do  fim  do  periodo  de  relato,  mas  nao  criam 
uma  obriga9ao  adicional.  Portanto: 

(a)  para  efeitos  do  paragrafo  70(b)， os  aumentos  de  ordenado  nao 
conduzem  a  beneficios  adicionais,  embora  a  quantia  dos  beneficios 
seja  dependente  do  ordenado  final;  e 

(b)  a  quantia  do  beneficio  atribuido  a  cada  periodo  e  uma  proporgao 
constante  do  ordenado  ao  qual  o  beneficio  esta  ligado. 


Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  74 

Os  empregados  tern  direito  a  um  beneficio  de  3%  do  ordenado  final  por 
cada  ano  de  servifo  antes  dos  55  anos. 

O  beneficio  de  3%  do  ordenado  final  estimado  e  atribuido  a  cada  ano  ate 
aos  55.  Esta  e  a  data  em  que  o  servigo  adicional  prestado  pelo 
empregado  nao  dard  lugar  a  uma  quantia  material  de  beneficios 
adicionais  segundo  o  piano.  Nenhum  beneficio  e  atribuido  ao  servigo 
apos  essa  idade. 
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Pressupostos  actuariais 


75  Os  pressupostos  actuariais  devem  ser  neutros  e  mutuamente  compativeis. 

76  Os  pressupostos  actuariais  sao  as  melhores  estimativas  da  entidade  das 
variaveis  que  determinarao  o  custo  final  de  proporcionar  beneficios 
pos-emprego.  Os  pressupostos  actuariais  compreendem: 

(a)  pressupostos  demograficos  acerca  das  caracteristicas  futuras  dos 

actuais  e  antigos  empregados  (e  seus  dependentes)  que  sejam 

elegiveis  para  os  beneficios.  Os  pressupostos  demograficos  tratam 

materias  como: 

(i)  a  mortalidade  (ver  os  paragrafos  81  e  82); 

(ii)  as  taxas  de  rotafao,  de  incapacidade  e  de  reforma  antecipada 
dos  empregados; 

(iii)  a  propor9ao  dos  membros  do  piano  com  dependentes  que 
serao  elegiveis  para  os  beneficios; 

(iv)  a  proporfao  dos  membros  do  piano  que  irao  escolher  cada 
opfao  de  pagamento  dispomvel  nos  termos  do  piano;  e 

(v)  as  taxas  de  utilizafao  dos  pianos  medicos. 

(b)  pressupostos  financeiros,  que  tratam  materias  como: 

(i)  a  taxa  de  desconto  (ver  os  paragrafos  83-86); 

(ii)  os  niveis  de  beneficios,  excluindo  quaisquer  custos  dos 
beneficios  a  suportar  pelos  empregados,  e  os  ordenados 
futuros  (ver  os  paragrafos  87-95); 

(iii)  no  caso  de  beneficios  medicos,  os  custos  medicos  futuros, 
incluindo  os  custos  de  tratamento  das  reclamafoes  (ou  seja, 
os  custos  que  serao  suportados  no  processamento  e  resolufao 
das  reclamafoes,  incluindo  honorarios  de  advogados  e  peritos) 
(ver  os  paragrafos  96-98);  e 

(iv)  os  impostos  a  pagar  pelo  piano  sobre  as  contribui9oes 
relativas  a  servifos  anteriores  a  data  de  relato  ou  sobre 
beneficios  decorrentes  desses  servifos. 

77  Os  pressupostos  actuariais  sao  neutros  se  nao  forem  nem  imprudentes  nem 
excessivamente  conservadores. 
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Os  pressupostos  actuariais  sao  mutuamente  compativeis  se  reflectirem  os 
relacionamentos  economicos  entre  factores  como  a  inflafao,  as  taxas  de 
aumento  dos  ordenados  e  as  taxas  de  desconto.  Por  exemplo， todos  os 
pressupostos  que  dependem  de  um  dado  nivel  de  infla 碑 o  (tais  como 
pressupostos  sobre  taxas  de  juro  e  aumentos  de  ordenados  e  de  beneficios)  em 
qualquer  dado  periodo  futuro  pressupoem  o  mesmo  nivel  de  infla^ao  nesse 
period。 • 


79  Uma  entidade  determina  a  taxa  de  desconto  e  outros  pressupostos  financeiros 
em  termos  nominais  (declarados)， salvo  se  forem  mais  crediveis  estimativas 
em  termos  reais  (ajustadas  pela  inflafao),  por  exemplo,  numa  economia 
hiperinflacionaria  (ver  a  IAS  29  Relato  Financeiro  em  Economias 
Hiperinflacionarias)  ou  quando  o  beneficio  esta  indexado  e  existe  um 
mercado  estavel  em  obriga9oes  indexadas  da  mesma  moeda  e  prazo. 

80  Os  pressupostos  financeiros  devem  basear-se  nas  expectativas  de 
mercado,  no  Tim  do  periodo  de  relato,  relativamente  ao  periodo  durante  o 
qual  as  obrigagdes  deverao  ser  liquidadas. 

Pressupostos  actuariais:  mortalidade 

81  Uma  entidade  deve  determinar  os  seus  pressupostos  de  mortalidade  com 
base  na  sua  melhor  estimativa  da  mortalidade  dos  membros  do  piano 
durante  e  apos  o  emprego. 

82  Para  estimar  o  custo  final  do  beneficio,  a  entidade  tem  em  considera9ao  as 
varia?6es  previstas  da  mortalidade， por  exemplo  alterando  as  tabelas  de 
mortalidade-padrao  com  estimativas  quanto  a  melhoria  das  taxas  de 
mortalidade. 

Pressupostos  actuariais:  taxa  de  desconto 

83  A  taxa  usada  para  descontar  as  obriga?6es  de  beneficios  pos-emprego 
(financiadas  ou  nao  financiadas)  deve  ser  determinada  por  referencia  as 
taxas  de  rendibilidade  de  mercado  no  fim  do  periodo  de  relato  para 
obriga 的 es  de  empresas  de  alta  qualidade.  Para  as  moedas  para  as  quais 
nao  haja  um  mercado  estavel  em  tais  obriga?oes  de  empresas  de  alta 
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qualidade， devem  ser  usadas  as  taxas  de  rendibilidade  (no  fim  do  periodo 
de  relato)  em  obriga^oes  governamentais  expressas  nessa  moeda.  A 
moeda  e  o  prazo  das  obriga^oes  de  empresas  ou  das  obriga^oes 
governamentais  devem  ser  consistentes  com  a  moeda  e  o  prazo  estimado 
das  obriga^Ses  de  beneficios  pos-emprego. 

84  Um  pressuposto  actuarial  que  tern  um  efeito  material  e  a  taxa  de  desconto.  A 
taxa  de  desconto  reflecte  o  valor  temporal  do  dinheiro  mas  nao  o  risco 
actuarial  ou  de  investimento.  Alem  disso,  a  taxa  de  desconto  nao  reflecte  o 
risco  de  credito  especifico  da  entidade  suportado  pelos  seus  credores， nem  o 
risco  de  que  a  experiencia  futura  possa  diferir  dos  pressupostos  actuariais. 

85  A  taxa  de  desconto  reflecte  a  oportunidade  estimada  dos  pagamentos  de 
beneficios.  Na  pratica,  uma  entidade  consegue  muitas  vezes  esse  objectivo 
aplicando  uma  unica  taxa  de  desconto  media  ponderada  que  reflicta  o 
calenddrio  e  a  quantia  estimada  dos  pagamentos  de  beneficios  e  a  moeda  em 
que  os  beneficios  vao  ser  pagos. 

86  Nalguns  casos， nao  existe  um  mercado  estavel  para  obriga^oes  com  uma 
maturidade  suficientemente  longa  para  ter  correspondencia  com  a  maturidade 
estimada  de  todos  os  pagamentos  de  beneficio.  Em  tais  casos， uma  entidade 
usa  taxas  de  mercado  correntes  com  o  prazo  apropriado  para  descontar 
pagamentos  a  prazos  mais  curtos,  e  estima  a  taxa  de  desconto  para 
maturidades  mais  longas  extrapolando  taxas  de  mercado  correntes  ao  longo  da 
curva  de  taxas  de  rendibilidade.  O  valor  presente  total  de  uma  obrigafao  de 
beneficio  definido  nao  devera  ser  particularmente  sensivel  a  taxa  de  desconto 
aplicada  a  parte  dos  beneficios  pagavel  para  alem  da  maturidade  final  das 
obrigafoes  de  empresas  ou  das  obrigaySes  governamentais  disponiveis. 

Pressupostos  actuariais:  ordenados， beneficios  e  custos  medicos 

87  Uma  entidade  deve  mensurar  as  suas  obriga9oes  de  beneficio  definido 
numa  base  que  reflicta: 

(a)  os  beneficios  estabelecidos  nos  termos  do  piano  (ou  que  resultem 
de  qualquer  obriga^ao  construtiva  que  va  para  alem  desses 
termos)  no  fim  do  periodo  de  relato; 
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(b)  quaisquer  aumentos  estimados  dos  ordenados  futuros  que 
afectem  os  beneficios  a  pagar; 

(c)  o  efeito  de  qualquer  limite  na  participa?ao  do  empregador  no 
custo  dos  beneficios  futuros; 

(d)  as  contribui?6es  dos  empregados  ou  de  terceiros  que  reduzam  o 
custo  final  que  esses  beneficios  representam  para  a  entidade;  e 

(e)  altera^oes  futuras  estimadas  no  nfvel  de  quaisquer  beneficios 
estatais  que  afectem  os  beneficios  pag 备 veis  segundo  um  piano  de 
beneficio  definido,  se,  e  so  se: 

(i)  essas  altera^des  estiverem  em  vigor  antes  do  fim  do 
periodo  de  relato;  ou 

(ii)  os  dados  historicos,  ou  outra  prova  credivel,  indicarem 
que  esses  beneficios  estatais  se  alterarao  de  forma 
previsivel,  por  exemplo  em  linha  com  altera^oes  futuras 
nos  niveis  gerais  de  pre^os  ou  dos  ordenados. 


88  Os  pressupostos  actuariais  reflectem  alterafoes  em  beneficios  futuros  que 
estejam  estabelecidas  nos  termos  formais  do  piano  (ou  de  uma  obrigafao 
construtiva  que  va  para  alem  desses  termos)  no  fim  do  periodo  de  relato.  Este 
e  o  caso  quando,  por  exemplo: 

(a)  a  entidade  tem  um  passado  historico  de  beneficios  crescentes,  por 
exemplo  para  mitigar  os  efeitos  da  infla?§k)， e  nao  existe  indica^ao  de 
que  esta  pratica  se  alterara  no  futuro; 

(b)  a  entidade  e  obrigada， seja  pelos  termos  formais  de  um  piano  (ou  de 
uma  obriga<?ao  construtiva  que  va  para  alem  desses  termos)  ou  pela 
legisla ㈣ o， a  usar  qualquer  excedente  do  piano  em  beneficio  dos 
participantes  do  piano  (ver  o  paragrafo  108(c));  ou 

(c)  os  beneficios  variam  em  resposta  a  objectivos  de  desempenho  ou  de 
outros  criterios.  Por  exemplo,  os  termos  do  piano  podem  estabelecer 
que  serao  pagos  beneficios  reduzidos  ou  exigidas  contribuifoes 
adicionais  aos  empregados  se  os  activos  do  piano  forem  insuficientes. 
A  mensura9ao  da  obrigafao  reflecte  a  melhor  estimativa  do  efeito  do 
objectivo  de  desempenho  ou  de  outros  criterios. 
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89  Os  pressupostos  actuariais  nao  reflectem  alterafoes  em  beneficios  futuros  que 
nao  estejam  estabelecidas  nos  termos  formais  do  piano  (ou  de  uma  obrigafao 
construtiva)  no  fim  do  periodo  de  relato.  Tais  alterafoes  resultarao  em: 

(a)  custo  do  servigo  passado， na  medida  em  que  alterem  beneficios 
relativos  ao  servi?o  antes  da  alterafao;  e 

(b)  custo  do  servi?o  corrente  para  os  periodos  apos  a  altera ㈣ o,  na  medida 
em  que  alterem  beneficios  relativos  a  servi^os  apos  a  alterafao. 

90  As  estimativas  de  aumentos  de  ordenados  futuros  tomam  em  conta  a  infla?ao? 
a  experiencia,  as  promofoes  e  outros  factores  relevantes， tais  como  a  oferta  e 
procura  no  mercado  de  trabalho. 

91  Alguns  pianos  de  beneficio  definido  limitam  as  contribuifoes  exigidas  a  uma 
entidade.  O  custo  final  dos  beneficios  tem  em  conta  o  efeito  de  um  tal  limite 
das  contribuifoes.  O  efeito  de  um  limite  das  contribuifoes  e  determinado  ao 
longo  do  mais  curto  dos  seguintes  periodos: 

(a)  dura9ao  estimada  da  entidade;  e 

(b)  durafao  estimada  do  piano. 

92  Alguns  pianos  de  beneficio  definido  exigem  que  os  empregados  ou  terceiros 
contribuam  para  o  custo  do  piano.  As  contribui^oes  dos  empregados  reduzem 
o  custo  dos  beneficios  para  a  entidade.  Uma  entidade  considera  se  as 
contribuifoes  de  terceiros  reduzem  o  custo  dos  beneficios  para  a  entidade， ou 
constituem  um  direito  de  reembolso  conforme  descrito  no  paragrafo  116.  As 
contribuifoes  dos  empregados  ou  de  terceiros  encontram-se  estabelecidas  nos 
termos  formais  do  piano  (ou  resultam  de  uma  obrigafao  construtiva  que  va 
para  alem  desses  termos)， ou  sao  discricionarias.  As  contribuifoes 
discricionarias  dos  empregados  ou  de  terceiros  reduzem  o  custo  do  servi?o 
apos  o  pagamento  dessas  contribuipSes  para  o  piano. 

93  As  contribui9oes  dos  empregados  ou  de  terceiros  estabelecidas  nos  termos 
formais  do  piano  reduzem  o  custo  do  servifo  (se  estiverem  associadas  ao 
servifo)  ou  afectam  a  remensurafao  do  passivo  (ativo)  beneficio  definido 
liquido  (se  nao  estiverem  associadas  ao  servifo).  Um  exemplo  de 
contribui9oes  nao  associadas  ao  servifo  e  o  caso  de  as  contribuifoes  serem 
necessarias  para  reduzir  um  defice  resultante  de  perdas  sobre  os  activos  do 
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piano  ou  de  perdas  actuariais.  Se  as  contribui?6es  dos  empregados  ou  de 
terceiros  estao  associadas  ao  servifo,  essas  contribuifoes  reduzem  o  custo  do 
servifo  do  seguinte  modo: 

(a)  se  a  quantia  das  contributes  depender  do  numero  de  anos  de  servi?o, 
a  entidade  deve  imputar  as  contribuifoes  aos  periodos  de  servifo 
utilizando  o  metodo  de  imputa9ao  exigido  no  paragrafo  70  para  os 
beneficios  brutos  (ou  seja,  utilizando  a  formula  de  contribu^ao  do 
piano  ou  um  metodo  linear);  ou 

(b)  se  a  quantia  das  contribui^oes  for  independente  do  numero  de  anos  de 
servi^o,  a  entidade  pode  reconhecer  essas  contribui?oes  como  uma 
redu?ao  do  custo  do  servifo  no  periodo  em  que  o  servifo  relacionado 
e  prestado.  As  contribuipoes  que  sao  independentes  do  numero  de 
anos  de  servigo  sao  por  exemplo  aquelas  que  constituem  uma 
percentagem  fixa  do  salario  do  empregado,  uma  quantia  fixa  durante 
todo  o  periodo  de  serviqio  ou  dependentes  da  idade  do  empregado. 

O  paragrafo  A1  proporciona  orienta^oes  de  aplicafao  relacionadas. 

94  Relativamente  as  contribui?5es  dos  empregados  ou  de  terceiros  que  sao 
imputadas  aos  periodos  de  servi?o  de  acordo  com  o  paragrafo  93  (a),  as 
alterafoes  nas  contribui(?6es  tem  como  resultado: 

(a)  um  custo  do  servipo  corrente  e  passado  (se  essas  altera?oes  nao 
estiverem  estabelecidas  nos  termos  formais  do  piano  e  nao  resultarem 
de  uma  obrigafao  construtiva);  ou 

(b)  ganhos  e  perdas  actuariais  (se  essas  altera?5es  estiverem  estabelecidas 
nos  termos  formais  do  piano  ou  resultarem  de  uma  obrigafao 
construtiva). 

95  Alguns  beneficios  pos-emprego  estao  associados  a  variaveis  tais  como  o  nivel 
de  beneficios  de  reforma  estatais  ou  de  cuidados  medicos  estatais.  A 
mensurafao  de  tais  beneficios  reflecte  a  melhor  estimativa  de  tais  variaveis, 
com  base  em  dados  historicos  e  outra  prova  credivel. 


96  Os  pressupostos  acerca  de  custos  medicos  devem  tomar  em  conta  as 
alterafoes  futuras  estimadas  no  custo  dos  servi^os  medicos,  resultantes 
nao  so  da  infla^ao  como  de  altera?6es  especificas  nos  custos  medicos. 
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97  A  mensura9ao  de  beneficios  medicos  pos-emprego  exige  pressupostos  acerca 
do  nivel  e  da  frequencia  de  futuras  reclamafoes  e  do  custo  de  satisfazer 
reclamafoes.  Uma  entidade  estima  os  custos  medicos  futuros  com  base  em 
dados  historicos  acerca  da  propria  experiencia  da  entidade,  complementada 
sempre  que  necessario  por  dados  historicos  de  outras  entidades,  de  empresas 
de  seguros,  de  fomecedores  de  servi^os  medicos  ou  de  outras  fontes.  As 
estimativas  dos  custos  medicos  futuros  consideram  o  efeito  dos  avangos 
tecnologicos,  das  alterafoes  na  utilizafao  dos  cuidados  de  saude  ou  dos 
modelos  de  prestagao  desses  cuidados  e  das  alteragoes  nas  condi9oes  de  saude 
dos  participantes  do  piano. 

98  O  nivel  e  a  frequencia  das  reclama?6es  sao  particularmente  sensiveis  a  idade, 
as  condifoes  de  saude  e  sexo  dos  empregados  (e  dos  seus  dependentes)  e 
podem  ser  sensiveis  a  outros  factores,  tais  como  a  localizafao  geografica.  Por 
conseguinte,  os  dados  historicos  sao  ajustados  na  medida  em  que  a 
composifao  demografica  da  populagSo  seja  diferente  do  da  popula?ao  usada 
como  base  para  esses  dados.  Sao  tambem  ajustados  sempre  que  exista  prova 
credivel  de  que  as  tendencias  historicas  nao  continuarao  a  verificar-se. 

Custo  do  servi^o  passado  e  ganhos  e  perdas  aquando  da  liquida^ao 

99  Antes  de  determinar  o  custo  do  serviyo  passado,  ou  um  ganho  ou  perda 
aquando  da  liquida^ao,  uma  entidade  deve  remensurar  o  passivo  (activo) 
de  beneficio  definido  lfquido  usando  o  justo  valor  actual  dos  activos  do 
piano  e  pressupostos  actuariais  actuals  (incluindo  as  taxas  de  juro  de 
mercado  correntes  e  outros  pre^os  de  mercado  correntes)  que  sejam 
reflexo  dos  beneficios  oferecidos  pelo  piano  antes  da  sua  alteragao,  corte 
ou  liquida^ao. 

100  Uma  entidade  nao  precisa  de  distinguir  entre  o  custo  do  servifo  passado 
resultante  de  uma  alterafao  ou  de  um  corte  do  piano  e  um  ganho  ou  perda 
aquando  da  liquidaga。， se  essas  transac^Ses  ocorrerem  em  conjunto.  Em 
alguns  casos?  uma  alterafao  do  piano  ocorre  antes  da  liquida^ao, 
nomeadamente  quando  uma  entidade  altera  os  beneficios  de  um  piano  e 
liquida  os  beneficios  alterados  mais  tarde.  Nesses  casos， a  entidade  reconhece 
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0  custo  do  servifo  passado  antes  de  qualquer  ganho  ou  perda  aquando  da 
liquidafao. 

101  Uma  liquidafao  ocorre  juntamente  com  uma  alterafao  do  piano  ou  com  um 
corte  se  um  piano  for  terminado  de  forma  tal  que  a  obrigagSo  e  liquidada  e  o 
piano  deixa  de  existir.  Porem,  o  termino  de  um  piano  nao  e  uma  liquidafao  se 
o  piano  for  substituido  por  um  novo  piano  que  ofere?a  beneficios  que， em 
substancia,  sejam  identicos. 

Custo  do  servi?o  passado 

102  O  custo  do  servifo  passado  e  a  varia9ao  do  valor  presente  da  obriga?ao  de 
beneficio  definido  resultante  de  uma  altera9ao  ou  de  um  corte  do  piano. 

103  Uma  entidade  deve  reconhecer  o  custo  do  servi^o  passado  como  um  gasto 
na  primeira  das  seguintes  datas: 

(a)  quando  ocorre  a  altera^ao  ou  o  corte  do  piano; 

(b)  quando  a  entidade  reconhece  os  custos  de  reestrutura?ao 
relacionados  (ver  a  IAS  37)  ou  os  beneficios  de  cessa^ao  (ver  o 
paragrafo  165). 

104  Ocorre  uma  alterafao  do  piano  quando  uma  entidade  introduz  ou  retira  um 
piano  de  beneficio  definido  ou  altera  os  beneficios  a  pagar  ao  abrigo  de  um 
piano  de  beneficio  definido  existente. 

105  Ocorre  um  corte  quando  uma  entidade  reduz  significativamente  o  numero  de 
empregados  cobertos  por  um  piano.  Um  corte  pode  decorrer  de  um  evento 
isolado,  como  o  encerramento  de  uma  fabrica,  a  descontinua9ao  de  uma 
operafao  ou  a  cessa9ao  ou  suspensao  de  um  piano. 

106  O  custo  do  servifo  passado  pode  ser  positivo  (quando  os  beneficios  sao 
introduzidos  ou  modificados  de  tal  forma  que  o  valor  presente  da  obriga9ao 
de  beneficio  definido  aumente)  ou  negativo  (quando  os  beneficios  existentes 
sao  cancelados  ou  alterados  de  tal  forma  que  o  valor  presente  da  obriga9ao  de 
beneficio  definido  diminua). 

107  Quando  uma  entidade  reduz  os  beneficios  a  pagar  segundo  um  piano  de 
beneficio  definido  existente  e,  ao  mesmo  tempo,  aumenta  outros  beneficios  a 
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pagar  segundo  o  piano  para  os  mesmos  empregados， a  entidade  trata  a 

altera?ao  como  uma  altera^ao  lfquida  linica. 

108  O  custo  do  servi?o  passado  exclui: 

(a)  o  efeito  de  diferenfas  entre  os  aumentos  de  ordenados  reais  e  os 
aumentos  previamente  assumidos  na  obriga?ao  de  pagar  beneficios 
relativos  ao  servifo  em  anos  anteriores  (nao  ha  custo  do  servi<?o 
passado  porque  os  pressupostos  actuariais  contemplam  ordenados 
projectados); 

(b)  as  estimativas  por  defeito  e  por  excesso  de  aumentos  discricionarios 
das  pensoes  quando  uma  entidade  tern  uma  obrigafao  construtiva  de 
conceder  tais  aumentos  (nao  ha  custo  do  serviyo  passado  porque  os 
pressupostos  actuariais  tern  em  conta  tais  aumentos); 

(c)  as  estimativas  de  melhorias  de  beneficios  que  resultem  de  ganhos 
actuariais  ou  do  retorno  dos  activos  do  piano  que  ja  foram 
reconhecidos  nas  demonstrafoes  financeiras  se  a  entidade  estiver 
obrigada,  quer  pelos  termos  formais  de  um  piano  (ou  por  uma 
obrigafao  construtiva  que  va  para  alem  desses  termos)  quer  pela 
legisla^ao,  a  usar  qualquer  excedente  no  piano  em  beneficio  dos  seus 
participantes,  mesmo  se  o  aumento  dos  beneficios  nao  tiver  ainda 
sido  formalmente  concedido  (nao  ha  custo  do  servigo  passado  porque 
o  aumento  resultante  da  obriga?ao  e  uma  perda  actuarial,  ver  o 
paragrafo  88);  e 

(d)  o  aumento  de  beneficios  adquiridos  (ou  seja,  beneficios  nao 
condicionados  a  futuro  emprego， ver  o  paragrafo  72)  quando,  na 
ausencia  de  beneficios  novos  ou  melhorados， os  empregados 
satisfa9am  os  requisites  de  aquisifao  do  direito  (nao  ha  custo  do 
servifo  passado  porque  a  entidade  reconheceu  o  custo  estimado  dos 
beneficios  como  custo  do  servigo  corrente  a  medida  que  o  servi?o  foi 
sendo  prestado). 


Ganhos  e  perdas  aquando  da  liquidagao 

109  O  ganho  ou  perda  aquando  de  uma  liquidafao  e  a  diferenga  entre: 

(a)  o  valor  presente  da  obrigafao  de  beneficio  definido  a  liquidar， 
conforme  determinado  a  data  da  liquida9ao;  e 
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(b)  0  pre?o  da  liquidagSo， incluindo  quaisquer  activos  do  piano 

transferidos  e  quaisquer  pagamentos  efectuados  directamente  pela 
entidade  no  ambito  da  liquidafao. 

110  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  ganho  ou  perda  aquando  da 
liquida^ao  de  um  piano  de  beneficio  definido  na  data  em  que  ocorrer  a 
liquida^ao. 

111  Ocorre  uma  liquida?ao  quando  uma  entidade  celebra  uma  transacpSo  que 
elimina  todas  as  fiituras  obriga<?oes  legais  ou  construtivas  relativamente  a 
parte  ou  a  todos  os  beneflcios  proporcionados  por  um  piano  de  beneficio 
definido  (com  excepfao  de  um  pagamento  de  beneflcios  feito  a,  ou  a  favor  de， 
empregados  de  acordo  com  os  termos  do  piano  e  incluido  nos  pressupostos 
actuariais).  Considera-se  uma  liquidaySo， por  exemplo,  uma  transferencia 
pontual  de  obriga^oes  significativas  do  empregador  segundo  o  piano  para 
uma  empresa  de  seguros  atraves  da  aquisifao  de  uma  apolice  de  seguros;  nao 
se  considera  uma  liquidafao  um  pagamento  unico  em  dinheiro  feito,  nos 
termos  do  piano,  aos  participantes  do  piano， em  troca  dos  seus  direitos  a 
receber  determinados  beneflcios  pos-emprego. 

112  Em  alguns  casos,  uma  entidade  adquire  uma  apolice  de  seguros  para  financiar 
alguns  ou  todos  os  beneflcios  dos  empregados  relativos  ao  servifo  dos 
empregados  no  periodo  corrente  e  anteriores.  A  aquisi9ao  de  tal  apolice  nao  e 
uma  liquidafao  se  a  entidade  mantiver  uma  obrigagSo  legal  ou  construtiva 
(ver  o  paragrafo  46)  de  efectuar  pagamentos  adicionais  se  o  segurador  nao 
pagar  os  beneflcios  dos  empregados  especificados  na  apolice  de  seguros.  Os 
paragrafos  116—119  tratam  do  reconhecimento  e  mensurafao  dos  direitos  de 
reembolso  de  acordo  com  as  apolices  de  seguros  que  nao  sejam  activos  do 
piano. 

Reconhecimento  e  mensura^ao:  activos  do  piano 
Justo  valor  dos  activos  do  piano 

113  Na  determina^ao  do  defice  ou  excedente,  o  justo  valor  de  quaisquer  activos 
do  piano  e  deduzido  do  valor  presente  da  obrigafao  de  beneficio  definido. 
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114  Os  activos  do  piano  excluem  contribui^oes  nao  pagas  devidas  ao  fundo  de 
financiamento  pela  entidade  que  relata,  bem  como  quaisquer  instrumentos 
financeiros  nao  transferiveis  emitidos  pela  entidade  e  detidos  pelo  fundo.  Os 
activos  do  piano  sao  reduzidos  de  quaisquer  passivos  do  fundo  que  nao  se 
relacionem  com  os  beneficios  dos  empregados,  por  exemplo  valores  a  pagar， 
comerciais  ou  outros,  e  passivos  resultantes  de  instrumentos  financeiros 
derivados. 

115  Quando  os  activos  do  piano  incluirem  apolices  de  seguro  elegiveis  que 
correspondam  exactamente  a  quantia  e  oportunidade  de  alguns  ou  de  todos  os 
beneficios  a  pagar  segundo  o  piano,  o  justo  valor  dessas  apolices  de  seguro  e 
considerado  equivalente  ao  valor  presente  das  respectivas  obriga?6es  (sujeito 
a  qualquer  redu?ao  necessaria  se  as  quantias  a  receber  segundo  as  apolices  de 
seguro  nao  forem  recuperaveis  na  totalidade). 

Reembolsos 

116  Quando,  e  so  quando,  for  virtualmente  certo  que  uma  outra  parte 
reembolsara  alguns  ou  todos  os  dispendios  necessarios  para  liquidar  uma 
obriga^ao  de  beneficio  definido,  uma  entidade  deve: 

(a)  reconhecer  o  seu  direito  ao  reembolso  como  um  activo  separado. 
A  entidade  deve  mensurar  o  activo  pelo  justo  valor; 

(b)  desagregar  e  reconhecer  as  varia9de$  no  justo  valor  do  seu  direito 
ao  reembolso  da  mesma  maneira  que  as  varia^oes  no  justo  valor 
dos  activos  do  piano  (ver  os  paragrafos  124  e  125),  As 
componentes  do  custo  de  beneficio  definido  reconhecido  de 
acordo  com  o  paragrafo  120  podem  ser  reconhecidas  Iiquidas  das 
quantias  relativas  as  varia^oes  na  quantia  escriturada  do  direito 
ao  reembolso. 

117  Por  vezes， uma  entidade  esta  em  condifoes  de  pedir  que  uma  outra  parte,  tal 
como  uma  seguradora， pague  parte  ou  a  totalidade  dos  dispendios  necessarios 
para  liquidar  uma  obriga^ao  de  beneficio  definido.  As  apolices  de  seguros 
elegiveis,  como  definidas  no  paragrafo  8,  sao  activos  do  piano.  Uma  entidade 
contabiliza  as  apolices  de  seguros  elegiveis  da  mesma  maneira  que  os  outros 
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activos  do  piano  e  o  paragrafo  116  nao  se  aplica  (ver  os  paragrafos  4649  e 
115). 

118  Quando  uma  apolice  de  seguro  detida  por  uma  entidade  nao  for  uma  apolice 
de  seguro  elegivel,  essa  apolice  de  seguro  nao  e  um  activo  do  piano.  Nesses 
casos,  aplica-se  o  paragrafo  116:  a  entidade  reconhece  o  seu  direito  ao 
reembolso  de  acordo  com  a  apolice  de  seguro  como  um  activo  separado  e  nao 
como  uma  dedufao  ao  determinar  o  defice  ou  excedente  do  beneficio  definido. 
O  paragrafo  140(b)  exige  que  a  entidade  divulgue  uma  breve  descrifao  da 
liga9ao  entre  o  direito  ao  reembolso  e  a  respectiva  obrigagSo, 

119  Se  o  direito  ao  reembolso  decorrer  de  uma  apolice  de  seguros  que 
corresponda  exactamente  a  quantia  e  ao  momento  de  todos  ou  de  alguns  dos 
beneficios  a  pagar  segundo  um  piano  de  beneficio  definido,  o  justo  valor  do 
direito  ao  reembolso  e  considerado  equivalente  ao  valor  presente  da 
respectiva  obriga9ao  (sob  reserva  de  qualquer  redu?ao  necessaria  se  o 
reembolso  nao  for  recuperavel  na  totalidade). 

Componentes  do  custo  de  beneficio  definido 

120  Uma  entidade  deve  reconhecer  os  componentes  do  custo  de  beneficio 
definido  como  se  segue,  salvo  na  medida  em  que  outra  IFRS  exija  ou 
permita  a  sua  inclusao  no  custo  de  um  activo: 

(a)  o  custo  do  servi^o  (ver  os  paragrafos  66—112)  nos  resultados; 

(b)  o  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido 
liquido  (ver  os  paragrafos  123—126)  nos  resultados;  e 

(c)  a  remensura^ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido 
(ver  os  paragrafos  127-130)  em  outro  rendimento  integral. 

121  Outras  IFRS  exigem  a  inclusSo  de  determinados  custos  de  beneficios  dos 
empregados  no  custo  dos  activos,  tais  como  inventarios  e  activos  fixos 
tangiveis  (ver  as  IAS  2  e  IAS  16).  Quaisquer  custos  de  beneficios 
pos-emprego  incluidos  no  custo  de  tais  activos  incluem  a  parte  apropriada  das 
componentes  enumeradas  no  paragrafo  120. 

122  A  remensura^ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  nao  deve  ser  reclassfficada 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2897 


para  os  resultados  em  penodos  subsequentes.  Contudo,  a  entidade  pode 
transferir  essas  quantias  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral 
dentro  do  capital  proprio. 


Juro  Iiquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneffcio  definido  liquido 

123  O  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  benefkio  definido  liquido  e 
determinado  pela  multiplica^ao  do  passivo  (activo)  de  benefkio  definido 
liquido  pela  taxa  de  desconto  especificada  no  paragrafo  83， ambos 
determinados  no  inicio  do  penodo  de  relato  anual， tendo  em  conta 
qualquer  varia^ao  do  passivo  (activo)  de  benefkio  definido  Iiquido 
durante  o  penodo  em  consequencia  do  pagamento  de  contribuigdes  e 
beneficios. 

124  O  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneffcio  definido  liquido  pode  ser 
considerado  como  incluindo  os  juros  recebidos  sobre  os  activos  do  piano,  o 
gasto  de  juros  da  obrigafao  de  beneffcio  definido  e  os  juros  referentes  ao 
efeito  do  limite  maximo  de  activos  referido  no  paragrafo  64. 

125  O  rendimento  de  juros  dos  activos  do  piano  e  um  componente  do  retomo  dos 
activos  do  piano  e  e  determinado  pela  multiplica?ao  do  justo  valor  dos  activos 
do  piano  pela  taxa  de  desconto  especificada  no  paragrafo  83， ambos 
determinados  no  inicio  do  periodo  de  relato  anual， tendo  em  conta  qualquer 
varia9ao  nos  activos  do  piano  detidos  durante  o  periodo  como  resultado  das 
contribuifoes  e  pagamentos  de  beneficios.  A  diferenfa  entre  o  rendimento  dos 
juros  sobre  os  activos  do  piano  e  o  retomo  dos  activos  do  piano  e  incluida  na 
remensura9ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido. 

126  Os  juros  referentes  ao  efeito  do  limite  maximo  de  activos  fazem  parte  da 
varia9ao  total  do  efeito  do  limite  maximo  de  activos  e  determinam-se  pela 
multiplicafao  do  efeito  do  limite  maximo  de  activos  pela  taxa  de  desconto 
especificada  no  paragrafo  83,  ambos  determinados  no  inicio  do  periodo  de 
relato  anual.  A  diferen9a  entre  essa  quantia  e  a  variafao  total  do  efeito  do 
limite  maximo  de  activos  e  incluida  na  remensurafao  do  passivo  (activo)  de 
beneficio  definido  liquido. 
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Remensura^ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido 


127  A  remensura?ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido  inclui: 

(a)  os  ganhos  e  perdas  actuariais  (ver  os  paragrafos  128  e  129); 

(b)  o  retomo  dos  activos  do  piano  (ver  o  paragrafo  130)， excluindo  as 
quantias  incluidas  no  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de 
beneficio  definido  liquido  (ver  o  paragrafo  125);  e 

(c)  qualquer  variatpao  do  efeito  do  limite  maximo  de  activos,  excluindo  as 
quantias  incluidas  no  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de 
beneficio  definido  liquido  (ver  o  paragrafo  126). 


128  Os  ganhos  e  perdas  actuariais  resultam  de  aumentos  ou  diminuifoes  no  valor 
presente  de  uma  obrigafao  de  beneficio  definido  em  consequencia  de 
alterafoes  nos  pressupostos  actuariais  e  de  ajustamentos  de  experiencia.  As 
causas  de  ganhos  e  perdas  actuariais  incluem,  por  exemplo: 

(a)  taxas  inesperadamente  altas  ou  baixas  de  rota?ao  dos  empregados,  de 
reformas  antecipadas  ou  de  mortalidade  ou  de  aumentos  em 
ordenados,  em  beneficios  (se  os  termos  formais  ou  constrativos  de 
um  piano  proporcionarem  aumentos  de  beneficios  inflacionarios)  ou 
custos  medicos; 

(b)  o  efeito  de  altera9oes  nos  pressupostos  relativos  as  opfoes  de 
pagamento  dos  beneficios; 

(c)  o  efeito  de  altera^oes  nas  estimativas  da  futura  rota?ao  dos 
empregados,  das  reformas  antecipadas  ou  da  mortalidade  ou  dos 
aumentos  em  ordenados,  em  beneficios  (se  os  termos  formais  ou 
constrativos  de  um  piano  proporcionarem  aumentos  de  beneficios 
inflacionarios)  ou  custos  medicos;  e 

(d)  o  efeito  de  altera?6es  na  taxa  de  desconto. 

129  Os  ganhos  e  perdas  actuariais  nao  incluem  as  alterapoes  do  valor  presente  da 
obriga?ao  de  beneficio  definido  que  resultem  da  introdu9ao,  altera9ao?  corte 
ou  liquida?ao  do  piano  de  beneficio  definido,  ou  de  alteragoes  dos  beneficios 
a  pagar  ao  abrigo  do  piano  de  beneficio  definido.  Essas  altera9oes  resultam 
em  custos  de  servi?os  passados  ou  em  ganhos  ou  perdas  aquando  da 
liquida?ao. 
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130  Para  determinar  o  retomo  dos  activos  do  piano,  a  entidade  deduz  os  custos  de 
gestao  dos  activos  do  piano  e  quaisquer  impostos  a  pagar  pelo  proprio  piano 
que  nao  sejam  impostos  incluidos  nos  pressupostos  actuariais  usados  para 
mensurar  a  obriga?ao  de  beneficio  definido  (paragrafo  76).  Os  outros  custos 
administrativos  nao  sao  deduzidos  do  retomo  dos  activos  do  piano. 

Apresenta^ao 

Compensa^ao 

131  Uma  entidade  deve  compensar  um  activo  relativo  a  um  piano  com  um 
passivo  relativo  a  outro  piano  quando,  e  somente  quando,  a  entidade: 

(a)  tiver  um  direito  legalmente  exigivel  de  usar  um  excedente  de  um 
piano  para  liquidar  obriga^des  do  outro  piano;  e 

(b)  pretender  liquidar  as  obriga^des  numa  base  liquida  ou  realizar  o 
excedente  de  um  piano  e  liquidar  a  sua  obriga^ao  de  acordo  com 
o  outro  piano  em  simultaneo. 

132  Os  criterios  de  compensa9ao  sao  semelhantes  aos  estabelecidos  para  os 
instrumentos  financeiros  na  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagdo. 

Distingao  corrente/nao  corrente 

133  Algumas  entidades  distinguem  activos  e  passivos  correntes  de  activos  e 
passivos  nao  correntes.  Esta  Norma  nao  especifica  se  uma  entidade  deve 
distinguir  as  partes  corrente  e  nao  corrente  de  activos  e  passivos  resultantes  de 
beneficios  pos-emprego. 

Componentes  do  custo  de  beneficio  definido 

134  O  paragrafo  120  exige  que  uma  entidade  reconhe?a  o  custo  do  servipo  e  o  juro 
liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido  nos  resultados. 
Esta  Norma  nao  especifica  de  que  modo  uma  entidade  deve  apresentar  o  custo 
do  servi9o  corrente  e  o  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  do  beneficio 
definido  liquido.  Uma  entidade  apresenta  essas  componentes  de  acordo  com  a 
IAS  1. 
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135  Uma  entidade  deve  divulgar  informa^ao  que: 

(a)  explique  as  caracteristicas  dos  sens  pianos  de  beneficio  definido  e 
os  riscos  associados  (ver  o  paragrafo  139); 

(b)  identifique  e  explique  as  quantias  nas  suas  demonstrates 
financeiras  que  resultam  dos  seus  pianos  de  beneficio  definido 
(ver  os  paragrafos  140-144);  e 

(c)  descreva  de  que  modo  os  seus  pianos  de  beneficio  definido  podem 
afectar  a  quantia,  o  momento  e  a  incerteza  dos  fluxos  de  caixa 
futuros  da  entidade  (ver  os  paragrafos  145-147). 


136  Para  cumprir  os  objectivos  do  paragrafo  135,  uma  entidade  deve  considerar 

todos  os  seguintes  elementos: 

(a)  o  mvel  de  detalhe  necessario  para  satisfazer  os  requisitos  de 
divulga^ao; 

(b)  a  enfase  a  atribuir  a  cada  um  dos  varios  requisitos; 

(c)  o  mvel  de  agregagSo  ou  desagrega9ao  a  aplicar;  e 

(d)  se  os  utilizadores  das  demonstrates  financeiras  necessitam  de 
informafoes  adicionais  para  avaliar  a  informagao  quantitativa 
divulgada. 


137  Se  as  informa9oes  divulgadas  de  acordo  com  os  requisitos  desta  Norma  e  de 
outras  IFRS  nao  forem  suficientes  para  cumprir  os  objectivos  do 
paragrafo  135， uma  entidade  deve  divulgar  as  informa?6es  adicionais 
necessarias  para  cumprir  esses  objectivos.  Uma  entidade  pode,  por  exemplo, 
apresentar  uma  analise  do  valor  presente  da  obrigafao  de  beneficio  definido 
que  distinga  a  natureza,  as  caracteristicas  e  os  riscos  da  obrigaijao.  Essa 
divulgafao  pode  distinguir  entre: 

(a)  quantias  devidas  a  membros  activos,  a  membros  com  direitos 
diferidos  e  a  pensionistas; 

(b)  beneficios  adquiridos  e  beneficios  acumulados  mas  nao  adquiridos; 

(c)  beneficios  condicionados,  quantias  atribuiveis  a  aumentos  futuros  de 
ordenados  e  outros  beneficios. 
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138  A  entidade  deve  avaliar  se  todas  ou  algumas  informafoes  divulgadas  devem 
ser  desagregadas  para  distinguir  entre  pianos  ou  grupos  de  pianos  com  riscos 
materialmente  diferentes.  Uma  entidade  pode,  por  exemplo,  desagregar  as 
informa^oes  divulgadas  sobre  pianos  que  tenham  uma  ou  mais  das  seguintes 
caracteristicas: 

(a)  diferentes  localizafoes  geograflcas. 

(b)  diferentes  caracteristicas,  tais  como  pianos  de  pensao  baseados  num 
ordenado  fixo,  pianos  de  pensao  baseados  no  ultimo  ordenado  ou 
pianos  de  assistencia  medica  pos-emprego. 

(c)  diferentes  ambientes  regulamentares. 

(d)  diferentes  segmentos  de  relato. 

(e)  diferentes  mecanismos  de  financiamento  (por  exemplo,  totalmente 

nao  financiados，  com  financiamento  total  ou  parcialmente 
financiado). 

Caractensticas  dos  pianos  de  beneficio  definido  e  riscos  associados 

139  Uma  entidade  deve  di vulgar: 

(a)  informa9oes  sobre  as  caractensticas  dos  seus  pianos  de  beneficio 
definido,  incluindo: 

(i)  a  natureza  dos  beneficios  proporcionados  pelo  piano  (por 
exemplo,  piano  de  beneficio  definido  com  base  no  ultimo 
ordenado  ou  piano  baseado  em  contribuifoes  com  garantia). 

(ii)  uma  descrifao  do  quadro  regulamentar  pelo  qual  se  rege  o 
piano,  por  exemplo,  o  nivel  de  eventuais  requisitos  de 
financiamento  minimo,  e  de  quaisquer  efeitos  que  o  quadro 
regulamentar  tenha  no  piano,  como  o  limite  maximo  de 
activos  (ver  o  paragrafo  64); 

(iii)  uma  descri^ao  de  quaisquer  outras  responsabilidades  que  a 
entidade  tenha  na  govema^ao  do  piano,  por  exemplo 
responsabilidades  de  trustees  ou  de  orgaos  de  gestao  do 
piano. 

(b)  uma  descripSo  dos  riscos  a  que  o  piano  expoe  a  entidade,  com 
destaque  para  quaisquer  riscos  invulgares,  riscos  especificos  da 
entidade  ou  do  piano  e  concentrafoes  de  risco  significativas.  Por 
exemplo,  se  os  activos  do  piano  estiverem  maioritariamente 


2902 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


investidos  numa  so  categoria  de  investimentos， como  o  sector 
imobiliario,  o  piano  pode  expor  a  entidade  a  uma  concentrafao  do 
risco  no  mercado  imobiliario; 

(c)  uma  descri?ao  de  qualquer  alterafao,  corte  e  liquidafoes  do  piano. 

Explica^ao  das  quantias  nas  demonstra^oes  financeiras 

140  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  reconciliafao  dos  saldos  de  abertura  e  de 
fecho  para  cada  uma  das  seguintes  rubricas,  se  aplicavel: 

(a)  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquid。， apresentando 
reconcilia?6es  separadas  para: 

(i)  os  activos  do  piano. 

(ii)  o  valor  presente  da  obrigafao  de  beneficio  definido. 

(iii)  o  efeito  do  limite  maximo  de  activos. 

(b)  quaisquer  direitos  de  reembolso.  Uma  entidade  tambem  deve 
descrever  a  relagSo  entre  qualquer  direito  de  reembolso  e  a  respectiva 
obriga9ao. 

141  Cada  reconciliagao  enumerada  no  paragrafo  140  deve  apresentar  cada  um  dos 
seguintes  elementos,  se  aplicavel: 

(a)  o  custo  do  servi?o  corrente. 

(b)  o  rendimento  ou  gasto  do  juro. 

(c)  a  remensura?ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido, 
apresentando  em  separado: 

(i)  o  retomo  dos  activos  do  piano， excluindo  as  quantias 
incluidas  nos  juros  em  (b). 

(ii)  os  ganhos  e  perdas  actuariais  resultantes  de  alteragoes  dos 
pressupostos  demograficos  (ver  o  paragrafo  76(a)). 

(iii)  os  ganhos  e  perdas  actuariais  resultantes  de  altera?6es  dos 
pressupostos  financeiros  (ver  o  paragrafo  76(b)). 

(iv)  as  variafoes  do  efeito  de  restringir  um  activo  liquido  de 
beneficio  definido  ao  limite  maximo  de  activos,  excluindo  as 
quantias  incluidas  nos  juros  em  (b).  Uma  entidade  deve 
tambem  divulgar  o  modo  como  determinou  o  beneficio 
economico  disponivel  maximo,  isto  e?  se  tais  beneficios 
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assumem  a  forma  de  restitui?oes?  redufoes  em  futuras 
contribuifoes  ou  uma  combina9ao  de  ambas. 

(d)  o  custo  do  servifo  passado  e  os  ganhos  e  perdas  resultantes  de 
liquidafoes.  Conforme  previsto  no  paragrafo  100， nao  e  necessario 
distinguir  o  custo  do  servigo  passado  e  os  ganhos  e  perdas  resultantes 
de  liquidafoes  se  estes  ocorrerem  em  conjunto; 

(e)  o  efeito  de  alterafoes  cambiais. 

(f)  as  contribuifoes  para  o  piano,  indicando  em  separado  as  contribuifoes 
do  empregador  e  dos  participantes  do  piano. 

(g)  os  pagamentos  do  piano,  indicando  em  separado  os  pagamentos 
referentes  a  quaisquer  liquidates. 

(h)  os  efeitos  de  concentrafoes  de  actividades  empresariais  e  alienafoes. 


142  Uma  entidade  deve  desagregar  o  justo  valor  dos  activos  do  piano  em  classes 
que  distingam  a  natureza  e  os  riscos  de  tais  activos,  subdividindo  cada  classe 
de  activos  do  piano  em  activos  que  tem  um  pre?o  de  mercado  cotado  num 
mercado  activo  (conforme  definido  na  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor) 
e  os  qUe  nao  tem.  Considerando  o  nivel  de  divulga?ao  referido  no  paragrafo 
136,  uma  entidade  pode  distinguir,  por  exemplo,  entre: 

(a)  caixa  e  equivalentes  de  caixa; 

(b)  instrumentos  de  capital  proprio  (segregados  por  sector  de  industria, 
dimensao  da  empresa， localiza^ao  geografica,  etc.); 

(c)  instrumentos  de  divida  (segregados  por  tipo  de  emitente， qualidade  de 
credito,  localiza9ao  geografica,  etc.)； 

(d)  imoveis  (segregados  por  localiza9ao  geografica,  etc.); 

(e)  instrumentos  derivados  (segregados  por  tipo  de  risco  subjacente  no 
contrato,  por  exemplo,  contratos  de  taxa  de  juro,  contratos  de  taxa  de 
cambio,  contratos  de  capital,  contratos  de  credito,  swaps  de  longa 
durafao,  etc.)； 

(f)  fundos  de  investimento  (segregados  por  tipo  de  fundo); 

(g)  titulos  garantidos  por  activos;  e 

(h)  divida  estruturada. 


143  Uma  entidade  deve  divulgar  o  justo  valor  dos  instrumentos  financeiros 
transferiveis  que  a  propria  entidade  detem  como  activos  do  piano  e  o  justo 
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valor  dos  activos  do  piano  que  sao  imoveis  ocupados  pela  entidade  ou  outros 
activos  usados  pela  entidade. 


144  Uma  entidade  deve  divulgar  os  pressupostos  actuariais  significativos  usados 
para  determinar  o  valor  presente  da  obriga?ao  de  beneficio  definido  (ver  o 
paragrafo  76).  Essa  divulga^ao  deve  ser  feita  em  termos  absolutos  (por 
exemplo,  como  uma  percentagem  absoluta  e  nao  apenas  como  uma  margem 
entre  diferentes  percentagens  ou  outras  variaveis).  Quando  uma  entidade 
proporciona  divulgafoes  pelo  total  para  um  agrupamento  de  pianos,  deve 
apresentar  tais  divulgagoes  sob  a  forma  de  medias  ponderadas  ou  de 
intervalos  relativamente  estreitos. 

Quantla,  oportunidade  e  incerteza  dos  fluxos  de  caixa  futuros 

145  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  uma  analise  de  sensibilidade  para  cada  pressuposto  actuarial 
significativo  (como  divulgado  segundo  o  paragrafo  144)  no  fim  do 
periodo  de  relato,  que  mostre  de  que  modo  a  obrigafao  de  beneficio 
definido  teria  sido  afectada  por  altera9oes  do  pressuposto  actuarial  em 
causa  que  poderiam  ter  razoavelmente  ocorrido  naquela  data; 

(b)  os  metodos  e  pressupostos  usados  para  preparar  a  analise  de 
sensibilidade  exigida  em  (a)  e  as  limitagoes  de  tais  metodos; 

(c)  as  alterafSes， relativamente  ao  periodo  anterior,  nos  metodos  e 
pressupostos  usados  para  preparar  a  analise  de  sensibilidade,  e  os 
motivos  de  tais  altera?oes. 

146  Uma  entidade  deve  divulgar  uma  descrigSo  de  quaisquer  estrategias  de  gestao 
do  activo/passivo  usadas  pelo  piano  ou  pela  entidade,  incluindo  o  recurso  a 
anuidades  e  outras  tecnicas,  tais  como  swaps  de  longa  dura?ao,  para  gerir  o 
risco. 

147  Para  dar  uma  indicafao  quanto  ao  efeito  do  piano  de  beneficios  futuros  nos 
fluxos  de  caixa  futuros  da  entidade,  uma  entidade  deve  di vulgar: 

(a)  uma  descri^ao  de  quaisquer  acordos  de  financiamento  e  politicas  de 
financiamento  que  afectem  as  contribui?6es  futuras; 

(b)  as  contribui?6es  previstas  para  o  piano  durante  o  proximo  periodo  de 
relato  anual; 
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(c)  informa5oes  sobre  o  perfil  de  maturidade  da  obrigafao  de  beneficio 
definido.  Essa  informagao  inclui  a  durafao  media  ponderada  da 
obrigafao  de  beneficio  definido  e  pode  incluir  outras  informafoes 
sobre  a  distribuifao  no  tempo  dos  pagamentos  dos  beneficios,  por 
exemplo  sob  a  forma  de  uma  analise  da  maturidade  dos  pagamentos 
dos  beneficios. 

Pianos  multiempregador 

148  Se  uma  entidade  participar  num  piano  de  beneficio  definido  multiempregador, 
deve  divulgar: 

(a)  uma  descr^So  dos  acordos  de  financiamento,  incluindo  o  metodo 
usado  para  determinar  a  taxa  de  contribui?oes  da  entidade  e  quaisquer 
requisites  de  financiamento  rninimo. 

(b)  uma  descri?ao  da  medida  em  que  a  entidade  pode  ser  responsavel 
perante  o  piano  pelas  obrigafoes  de  outras  entidades  segundo  os 
termos  e  condipSes  do  piano  multiempregador. 

(c)  uma  descri9ao  de  qualquer  afectagSo  acordada  de  um  defice  ou 
excedente  em  caso  de: 

(i)  liquidafao  do  piano;  ou 

(ii)  saida  da  entidade  do  piano. 

(d)  se  a  entidade  contabilizar  o  piano  como  se  fosse  um  piano  de 
contribuifao  definida  de  acordo  com  o  paragrafo  34,  deve  divulgar  os 
seguintes  elementos， para  alem  das  informafoes  exigidas  em  (a)-(c)  e 
em  vez  das  informafoes  exigidas  nos  paragrafos  139-147: 

(i)  o  facto  de  o  piano  ser  um  piano  de  beneficio  definido. 

(ii)  a  razao  por  que  nao  esta  dispomvel  informa^ao  suficiente 
para  permitir  a  entidade  a  contabilizar  o  piano  como  piano  de 
beneficio  definido. 

(iii)  as  contribuifoes  previstas  para  o  piano  durante  o  proximo 
periodo  de  relato  anual. 

(iv)  informa9oes  sobre  qualquer  defice  ou  excedente  do  piano  que 
possa  afectar  a  quantia  de  contribuigoes  futuras,  incluindo  a 
base  usada  para  determinar  esse  defice  ou  excedente  e  as 
eventuais  implica?6es  para  a  entidade. 
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uma  indica9ao  do  mvel  de  participafao  da  entidade  no  piano, 
em  compara<?ao  com  outras  entidades  participantes. 
Constituem  exemplos  de  medidas  que  podem  dar  essa 
indica?ao  a  parte  da  entidade  no  total  das  contribui(?oes  para  o 
piano  ou  a  parte  da  entidade  no  numero  total  de  membros 
activos,  membros  aposentados  e  antigos  membros  com  direito 
a  beneficios,  caso  essa  informa9ao  esteja  dispomvel. 


Pianos  de  beneficio  definido  que  partilham  riscos  entre  entidades  sob 
controlo  comum 


149  Se  uma  entidade  participar  num  piano  de  beneficio  definido  que  partilha 

riscos  entre  entidades  sob  controlo  comum,  deve  divulgar: 

(a)  o  acordo  contratual  ou  a  politica  expressa  para  debitar  o  custo  dos 
beneficio  definido  liquid。 ou  facto  de  que  nao  existe  tal  politica; 

(b)  a  politica  para  determinar  as  contribui9oes  a  pagar  pela  entidade; 

(c)  se  a  entidade  contabilizar  uma  afecta?ao  do  custo  dos  beneficio 
definido  liquido,  como  referido  no  paragrafo  41， todas  as  informagSes 
sobre  o  piano  como  um  todo  exigidas  nos  paragrafos  135-147; 

(d)  se  a  entidade  contabilizar  a  contribuifao  a  pagar  relativa  ao  periodo, 
como  referido  no  paragrafo  41， as  informafoes  sobre  o  piano  como 
um  todo  exigidas  nos  paragrafos  135—137， 139,  142-144  e  147 ⑻  e 
(b). 


150  As  informa5oes  exigidas  no  paragrafo  149(c)  e  (d)  podem  ser  divulgadas  por 
referencia  cruzada  a  divulgafoes  contidas  nas  demonstragoes  financeiras  de 
outra  entidade  do  grupo,  se: 

(a)  as  demonstra9oes  financeiras  dessa  entidade  do  grupo  identificarem  e 
divulgarem  em  separado  as  informa?oes  necessarias  sobre  o  piano;  e 

(b)  as  demonstrates  financeiras  dessa  entidade  do  grupo  estiverem 
disponiveis  para  os  utilizadores  das  demonstrapoes  financeiras  nas 
mesmas  condi5oes  que  as  demonstra?oes  financeiras  da  entidade  e  ao 
mesmo  tempo  ou  mais  cedo  do  que  as  demonstrafoes  financeiras  da 
entidade. 
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Requisitos  de  divulga^ao  previstos  noutras  IFRS 

151  Quando  exigido  pela  IAS  24,  uma  entidade  divulga  informa9ao  sobre: 

(a)  transac9oes  com  partes  relacionadas  com  pianos  de  beneficios 
pos-emprego;  e 

(b)  beneficios  pos-emprego  para  o  pessoal  chave  da  gestao. 

152  Quando  exigido  pela  IAS  37， uma  entidade  divulga  informa^ao  sobre  os 
passivos  contingentes  resultantes  de  obrigagoes  de  beneficios  pos-emprego. 

Qutros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo 

153  Outros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo  incluem  os  seguintes 
elementos,  se  nao  for  de  esperar  que  sejam  liquidados  na  totalidade  ate  doze 
meses  apos  o  fim  do  periodo  de  relato  anual  em  que  os  empregados  prestam  o 
respective)  servifo: 

(a)  ausencias  remuneradas  de  longo  prazo,  tais  como  licen^as  por  anos  de 
servifo  ou  licenpas  sabaticas; 

(b)  beneficios  por  jubilafao  ou  outros  beneficios  por  anos  de  servi^o; 

(c)  beneficios  de  invalidez  de  longo  prazo; 

(d)  participafao  nos  lucros  e  bonus;  e 

(e)  remunera9oes  diferi^las. 

154  A  mensura^ao  de  outros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo  nao  e 
geralmente  sujeita  ao  mesmo  grau  de  incerteza  que  a  mensura?ao  dos 
beneficios  pos-emprego.  Por  esta  razao,  esta  Norma  exige  um  metodo 
simplificado  de  contabilizafao  para  outros  beneficios  dos  empregados  de 
longo  prazo.  Contrariamente  a  contabiliza?ao  exigida  para  os  beneficios 
pos-emprego,  este  metodo  nao  reconhece  a  remensurafao  em  outro 
rendimento  integral. 

Reconhecimento  e  mensura^ao 

155  Ao  reconhecer  e  mensurar  o  excedente  ou  defice  num  piano  de  outros 
beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo,  uma  entidade  deve  aplicar  os 
paragrafos  56—98  e  113—115.  Uma  entidade  deve  aplicar  os  paragrafos 
116-119  para  reconhecer  e  mensurar  qualquer  direito  de  reembolso. 
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156  Para  outros  beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo,  uma  entidade 
deve  reconhecer  o  total  liquido  das  seguintes  quantias  nos  resultados,  a 
nao  ser  que  outra  IFRS  exija  ou  permita  a  sua  inclusao  no  custo  de  um 
activo: 

(a)  o  custo  do  servi90  (ver  os  paragrafos  66-112); 

(b)  o  juro  liquido  sobre  o  passivo  (activo)  de  beneficio  definido 
liquido  (ver  os  paragrafos  123-126);  e 

(c)  a  remensura^ao  do  passivo  (activo)  de  beneficio  definido  liquido 
(ver  os  paragrafos  127-130). 

157  O  beneficio  de  invalidez  de  longo  prazo  constitui  um  exemplo  de  outros 
beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo.  Se  o  nivel  do  beneficio  depender 
da  durafao  do  servi^o,  surge  uma  obriga^ao  quando  o  servifo  e  prestado.  A 
mensura9sio  dessa  obrigafao  reflecte  a  probabilidade  desse  pagamento  ser 
necessario  e  o  tempo  durante  o  qual  se  espera  que  o  pagamento  tenha  de  ser 
feito.  Se  o  nivel  do  beneficio  for  o  mesmo  para  qualquer  empregado  invalido 
independentemente  dos  anos  de  servifo,  o  custo  esperado  desses  beneficios  e 
reconhecido  quando  ocorre  um  acontecimento  que  cause  uma  incapacidade  de 
longo  prazo. 

Divulga?ao 

158  Embora  esta  Norma  nao  exija  divulga?3es  especificas  acerca  de  outros 
beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo,  outras  IFRS  podem  exigir 
divulgates.  Por  exemplo,  a  IAS  24  exige  divulgafoes  acerca  de  beneficios 
dos  empregados  para  o  pessoal  chave  da  gestao.  A  IAS  1  exige  a  divulgagSo 
dos  gastos  com  os  beneficios  dos  empregados. 


Beneficios  de  cessa^ao  de  emprego _ _ _ 

159  Esta  Norma  trata  os  beneficios  de  cessa^o  de  emprego  em  separado  de  outros 
beneficios  dos  empregados  porque  o  acontecimento  que  da  origem  a  uma 
obriga?ao  e  a  cessafao  do  emprego  e  nao  o  servigo  do  empregado.  Os 
beneficios  de  cessafao  resultam  quer  da  decisao  de  uma  entidade  cessar  o 
emprego  quer  da  decisao  de  um  empregado  aceitar  a  cessafao  do  emprego  em 
troca  dos  beneficios  oferecidos  pela  entidade. 
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Os  beneficios  de  cessa9ao  nao  incluem  os  beneficios  dos  empregados 
resultantes  da  cessafao  do  emprego  a  pedido  do  empregado， sem  que  a 
entidade  tenha  feito  uma  proposta  nesse  sentido， ou  devido  a  requisites  de 
reforma  obrigatoria,  porque  tais  beneficios  constituem  beneficios 
pos-emprego.  Algumas  entidades  proporcionam  um  nlvel  mais  baixo  de 
beneficios  para  a  cessapSo  de  emprego  a  pedido  do  empregado  (em  substancia, 
um  beneficio  pos-emprego)  do  que  para  a  cessafao  de  emprego  a  pedido  da 
entidade.  A  diferenfa  entre  o  beneficio  proporcionado  pela  cessa9ao  a  pedido 
do  empregado  e  um  beneficio  mais  elevado  proporcionado  pela  cessagSo  a 
pedido  da  entidade  e  um  beneficio  de  cessafao  de  emprego. 

A  forma  que  reveste  o  beneficio  do  empregado  nao  determina  se  este  e 
prestado  em  troca  do  servi?o  ou  em  troca  da  cessa9ao  do  emprego.  Os 
beneficios  de  cessa 轉 o  de  emprego  sao  tipicamente  pagamentos  de  quantia 
unica3  mas  por  vezes  tambem  incluem: 

(a)  uma  melhoria  dos  beneficios  pos-emprego,  quer  indirectamente 
atraves  de  um  piano  de  beneficios  do  empregado  quer  directamente. 

(b)  ordenados  ate  ao  final  de  um  periodo  de  pre-aviso  especificado  se  o 
empregado  nao  prestar  mais  servi^o  adicional  que  proporcione 
beneficios  economicos  para  a  entidade. 

Os  indicadores  de  que  um  beneficio  do  empregado  e  proporcionado  em  troca 
de  servifos  incluem  os  seguintes: 

(a)  o  beneficio  e  condicionado  a  presta9ao  de  servifos  futuros  (incluindo 
beneficios  que  aumentam  com  a  prestafao  de  servigo  adicional). 

(b)  o  beneficio  e  concedido  de  acordo  com  os  termos  de  um  piano  de 
beneficios  dos  empregados. 

Alguns  beneficios  de  cessagao  de  emprego  sao  concedidos  de  acordo  com  os 
termos  de  um  piano  de  beneficios  dos  empregados  existente.  Esses  beneficios 
podem,  por  exemplo,  estar  estipulados  na  lei,  no  contrato  de  trabalho  ou  em 
acordo  sindical， ou  estar  implicitos  em  virtude  da  pratica  passada  do 
empregador  de  conceder  beneficios  semelhantes.  Outro  exemplo  e  quando 
uma  entidade  faz  uma  oferta  de  beneficios  valida  por  mais  do  que  um  curto 
periodo,  ou  quando  medeia  mais  do  que  um  curto  periodo  entre  a  oferta  e  a 
data  prevista  de  cessagao  efectiva,  e  a  entidade  considera  se  instituiu  um  novo 
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piano  de  beneficios  dos  empregados  e,  por  conseguinte， se  os  beneficios 
concedidos  ao  abrigo  desse  piano  sao  beneficios  de  cessa^ao  de  emprego  ou 
beneficios  pos-emprego.  Os  beneficios  dos  empregados  concedidos  de  acordo 
com  os  termos  de  um  piano  de  beneficios  dos  empregados  sao  beneficios  de 
cessa^ao  de  emprego  se  resultarem  da  decisao  de  uma  entidade  cessar  o 
emprego  de  um  empregado  e  se  nao  forem  condicionados  pela  prestafao  de 
serviqos  futuros. 


164  Alguns  beneficios  dos  empregados  sao  concedidos  independentemente  da 
razao  para  a  saida  do  empregado.  O  pagamento  de  tais  beneficios  e  certo  (sob 
reserva  de  quaisquer  requisites  de  aquisifao  dos  direitos  ou  de  servipo 
minimo)  mas  o  momento  do  seu  pagamento  e  incerto.  Embora  tais  beneficios 
sejam  descritos  nalguns  paises  como  indemniza9oes  ou  compensafoes  por 
cessafao  de  emprego,  constituem  beneficios  pos-emprego  e  nao  beneficios  de 
cessafao  de  emprego,  e  uma  entidade  contabiliza-os  como  beneficios 
pos-emprego. 

Reconhecimento 


165  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  passivo  e  um  gasto  relativo  aos 
beneficios  de  cessa^ao  de  emprego  na  primeira  das  seguintes  datas: 

(a)  quando  a  entidade  ja  nao  pode  retirar  a  oferta  de  tais  beneficios; 
e 

(b)  quando  a  entidade  reconhece  os  custos  de  uma  reestrutura^ao 
que  se  encontra  no  ambito  da  IAS  37  e  que  implica  o  pagamento 
de  beneficios  de  cessagao  de  emprego. 

166  No  caso  dos  beneficios  de  cessa?ao  pagaveis  em  consequencia  da  decisao  de 
um  empregado  aceitar  a  cessa9ao  do  emprego  em  troca  dos  beneficios 
oferecidos， o  momento  em  que  uma  entidade  deixa  de  poder  retirar  a  oferta  de 
beneficios  de  cessafao  e  a  primeira  das  seguintes  datas: 

(a)  quando  o  empregado  aceita  a  oferta;  e 

(b)  quando  uma  restri9ao  entra  em  vigor  (por  exemplo,  um  requisito  legal， 
regulamentar  ou  contratual  ou  outra  restri9ao)  que  impede  a  entidade 
de  retirar  a  oferta.  Se  essa  restri9ao  ja  existir  a  data  da  oferta,  sera  a 
data  em  que  e  feita  a  oferta. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  2911 


167  No  caso  dos  beneficios  de  cessa?ao  pagaveis  em  consequencia  da  decisao  de 
uma  entidade  cessar  o  emprego  de  um  empregado,  a  entidade  deixa  de  poder 
retirar  a  oferta  a  partir  do  momento  em  que  comunica  aos  empregados  visados 
um  piano  de  cessagSo  que  cumpra  todos  os  seguintes  criterios: 

(a)  as  medidas  necessarias  para  executar  o  piano  tomam  improvavel  que 
o  piano  venha  a  softer  altera?6es  significativas; 

(b)  o  piano  identiflca  o  numero  de  empregados  cujo  emprego  se  pretende 
cessar,  as  respectivas  categorias  profissionais  ou  fUnpoes  e  a  sua 
localizafao  (mas  o  piano  nao  tern  de  identificar  cada  empregado 
individual),  bem  como  a  data  de  execu9ao  prevista; 

(c)  o  piano  estipula  os  beneficios  de  cessa9ao  que  os  empregados  irao 
receber  com  um  grau  de  detalhe  suficiente  para  permitir  aos 
empregados  determinar  o  tipo  e  a  quantia  dos  beneficios  que  irao 
receber  quando  o  seu  emprego  cessar. 

168  Quando  uma  entidade  reconhece  beneficios  de  cessafao  de  emprego,  pode  ter 
de  contabilizar  tambem  uma  altera?ao  do  piano  ou  uma  corte  de  outros 
beneficios  dos  empregados  (ver  o  paragrafo  103). 


Mensura^ao 

169  Uma  entidade  deve  mensurar  os  beneficios  de  cessa^ao  de  emprego  no 
reconhecimento  inicial,  e  deve  mensurar  e  reconhecer  as  altera9oes 
subsequentes  de  acordo  com  a  natureza  do  beneficio  do  empregado,  mas 
se  os  beneficios  de  cessa^ao  forem  um  alargamento  dos  beneficios 
pos-emprego,  a  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  dos  beneficios 
pos-emprego.  Caso  contrario: 

(a)  se  for  expectavel  que  os  beneficios  de  cessa^ao  sejam  liquidados 
na  totalidade  ate  doze  meses  apos  o  fim  do  penodo  de  relato 
anual  em  que  o  beneficio  de  cessa^ao  e  reconhecido,  a  entidade 
deve  aplicar  os  requisitos  dos  beneficios  dos  empregados  de  curto 
prazo; 

(b)  se  nao  for  expectavel  que  os  beneficios  de  cessa^ao  sejam 
liquidados  na  totalidade  ate  doze  meses  apos  o  fim  do  perfodo  de 
relato  anual,  a  entidade  deve  aplicar  os  requisitos  dos  outros 
beneficios  dos  empregados  de  longo  prazo. 
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170  Uma  vez  que  os  beneficios  de  cessa§ao  nao  sao  concedidos  em  troca  de  um 
servigo,  os  paragrafos  70—74  relativos  a  atribuifao  do  beneficio  aos  periodos 
de  servi90  nao  se  aplicam. 

Exemplo  ilustrativo  dos  paragrafos  159-170 

Contexto 

Na  sequencia  de  uma  aquisigao  recente,  uma  entidade  planeia  encerrar  uma 
fabrica  dentro  de  dez  meses  e?  nessa  altura,  cessar  o  emprego  de  todos  os 
empregados  remanescentes  dessa  fabrica.  Uma  vez  que  a  entidade  necessita 
das  competdncias  dos  empregados  da  fdbrica  para  terminar  alguns 
contratos,  anuncia  um  piano  de  cessaySo  como  segue. 

Cada  empregado  que  permanecer  na  empresa  e  prestar  servi?o  ate  ao 
encerramento  da  fabrica  recebera,  a  data  da  cessagSo  do  emprego,  um 
pagamento  em  dinheiro  de  30  000  UM.  Os  empregados  que  sairem  antes  do 
encerramento  da  fabrica  receberao  10  000  UM. 

A  fabrica  tem  120  empregados.  A  data  em  que  anuncia  o  piano,  a  entidade 
espera  que  20  dos  empregados  saiam  antes  do  encerramento  da  fabrica. 
Assim,  o  total  dos  exfluxos  de  caixa  previstos  nos  termos  do  piano  ascende 
a  3  200  000  UM  (ou  seja,  20  x  10  000  UM  +  100  x  30  000  UM).  Como 
exigido  no  paragrafo  160,  a  entidade  contabiliza  os  beneficios  concedidos 
em  troca  da  cessa?ao  de  emprego  como  beneficios  de  cessa?ao  de  emprego, 
e  contabiliza  os  beneficios  concedidos  em  troca  de  servifos  como 
beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo. 

Beneficios  de  cessagao  de  emprego 

O  beneficio  concedido  em  troca  da  cessa?ao  de  emprego  e  de  10  000  UM. 
Esta  e  a  quantia  que  uma  entidade  teria  de  pagar  pela  cessa?ao  do  emprego, 
independentemente  de  os  empregados  continuarem  a  prestar  servi?o  ate  ao 
encerramento  da  fabrica  ou  sairem  antes  do  encerramento.  Ainda  que  os 
empregados  possam  sair  antes  do  encerramento,  a  cessa?ao  do  emprego  de 
todos  os  empregados  e  consequencia  da  decisao  tomada  pela  entidade  de 
encerrar  a  fabrica  e  de  cessar  o  seu  emprego  (ou  seja， todos  os  empregados 
cessarao  o  emprego  quando  a  fabrica  encerrar),  Por  isso， a  entidade 
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Exemplo  ilustrativo  dos  paragrafos  159-170 

reconhece  um  passivo  de  1  200  000  UM  (isto  e,  120  x  10  000  UM)  relativo 
aos  beneficios  de  cessafSo  concedidos  de  acordo  com  o  piano  de  beneficios 
dos  empregados,  a  data  em  que  o  piano  de  cessafao  e  anunciado  ou  a  data 
em  que  a  entidade  reconhece  os  custos  de  reestruturafao  associados  ao 
encerramento  da  fabrica,  consoante  o  que  ocorrer  primeiro. 

Beneficios  concedidos  em  troca  de  servigo 

Os  beneficios  adicionais  que  os  empregados  receberao  se  prestarem  servi?o 
durante  o  periodo  completo  de  dez  meses  sao  concedidos  em  troca  dos 
servi?os  prestados  durante  esse  periodo.  A  entidade  contabiliza-os  como 
beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo,  porque  espera  liquida-los  ate 
doze  meses  apos  o  fim  do  periodo  de  relato  anual.  Neste  exemplo,  nao  se 
exige  o  desconto,  pelo  que  e  reconhecido  um  gasto  de  200  000  UM  (isto  e, 
2  000  000  UM  +  10)  em  cada  mes  durante  o  periodo  de  servi(?o  de  dez 
meses， com  um  aumento  correspondente  da  quantia  escriturada  do  passivo. 


Divulga^ao 

171  Embora  esta  Norma  nao  exija  divulga9oes  especificas  acerca  dos  beneficios 
de  cessa^ao  de  emprego,  outras  IFRS  podem  exigir  divulgafoes.  Por  exemplo, 
a  IAS  24  exige  divulgatpoes  acerca  de  beneficios  dos  empregados  para  o 
pessoal  chave  da  gestao.  A  IAS  1  exige  a  divulga9ao  dos  gastos  com  os 
beneficios  dos  empregados. 

Data  de  transigao  e  de  eficacia   

172  Uma  entidade  deve  aplicar  a  presente  Norma  para  os  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  a  periodos  anteriores， deve  divulgar  esse 
facto. 

173  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  retroactivamente,  de  acordo  com  a 
IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Err  os， excepto  que: 
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(a)  uma  entidade  nao  tem  de  ajustar  a  quantia  escriturada  de  activos 
excluidos  do  ambito  da  presente  Norma  devido  a  altera^oes  nos 
custos  dos  beneficios  dos  empregados  incluidos  na  quantia 
escriturada  antes  da  data  de  aplicafao  inicial.  A  data  de  aplicaySo 
inicial  corresponde  ao  inicio  do  periodo  anterior  mais  antigo 
apresentado  nas  primeiras  demonstrates  fmanceiras  em  que  a 
entidade  adoptou  a  presente  Norma; 

(b)  nas  demonstra9oes  fmanceiras  relativas  a  periodos  com  inicio  apos  1 
de  Janeiro  de  2014,  uma  entidade  nao  tem  de  apresentar  informa^oes 
comparativas  para  as  divulgaySes  exigidas  no  paragrafo  145  relativas 
a  sensibilidade  da  obriga?So  de  beneficio  definido. 


174  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  a  defini9ao  de  justo  valor  no 
paragrafo  8  e  o  paragrafo  113.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
quando  aplicar  a  IFRS  13. 

175  O  documento  Pianos  de  Beneficio  Definido:  Contribuigdes  dos  empregados 
(Emendas  a  IAS  19)， emitido  em  Novembro  de  2013,  emendou  os  paragrafos 
93-94.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2014,  com  efeitos  retroactivos,  de  acordo 
com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  essas  emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  di vulgar  esse  facto. 

176  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Giclo  2012-2014,  emitido  em 
Setembro  de  2014,  emendou  o  paragrafo  83  e  adicionou  o  paragrafo  177. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicaySo  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  emenda  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

177  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  do  paragrafo  176  desde  o  inicio  do 
primeiro  periodo  de  comparafao  apresentado  nas  primeiras  demonstra5oes 
fmanceiras  as  quais  a  entidade  aplique  a  emenda.  Qualquer  ajustamento 
inicial  resultante  da  aplicafao  da  emenda  deve  ser  reconhecido  nos  resultados 
retidos  no  inicio  desse  periodo. 
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Apendice  A 
Guia  de  aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  IFRS.  Descreve  a  aplicagao  dos 
pardgrafos  92-93  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras  partes  da  IFRS. 

A1  Os  requisites  contabilisticos  aplicaveis  as  contribuifoes  dos  empregados  ou 
de  terceiros  sao  ilustrados  no  diagrama  que  se  segue. 


(1)  Esta  seta  em  pontilhado  significa  que  uma  entidade  pode  optar  por  qualquer  dos  dois  m6todos 
de  contabilizagao 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  20 

Contabilizagdo  de  Subsidios  do  Governo  e  Divulgagao  de 

Apoios  do  Governo  1 

Ambito 

1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  e  na  divulga^ao  de 
subsidios  do  governo  e  na  divulga^ao  de  outras  formas  de  apoio  do 
governo. 

2  Esta  Norma  nao  trata  de: 

(a)  problemas  especiais  que  surgem  da  contabiliza^ao  dos  subsidios  do 
governo  em  demonstragoes  financeiras  que  reflictam  os  efeitos  das 
alterafoes  de  pre?os  ou  na  informa?ao  suplementar  de  uma  natureza 
semelhante; 

(b)  apoios  do  governo  prestados  a  uma  entidade  sob  a  forma  de 
beneficios  que  estao  disponfveis  na  determina?ao  do  lucre  tributavel 
ou  do  prejuizo  fiscal， ou  sao  determinados  ou  limitados  com  base  em 
passivo  por  imposto  sobre  o  rendimento.  Os  exemplos  de  tais 
beneficios  sao  isenfoes  temporarias  do  imposto  sobre  o  rendimento, 
creditos  fiscais  por  investimentos,  permissao  de  deprecia9oes 
aceleradas  e  taxas  reduzidas  de  impostos  sobre  o  rendimento; 

(c)  participa9ao  do  governo  na  propriedade  da  entidade;  e 

(d)  subsidios  do  governo  cobertos  pela  IAS  41  Agricultura. 

Definigoes 

3  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  signiflcados 
especificados: 

Apoio  do  governo  e  a  ac^ao  do  governo  concebida  para  proporcionar  um 
beneficio  economico  especifico  a  uma  entidade  ou  con  junto  de  entidades 
elegiveis  segundo  determinados  criterios.  O  apoio  do  governo,  para  os 


I  Como  parte  das  Melhorias  as  IFRS， emitidas  em  Maio  de  2008,  o  Conselho  emendou  a 
terminologia  utilizada  nesta  Norma  para  estar  consistente  com  outras  IFRS  como  segue:  (a) 
“rendimento  colectdvel”  foi  alterado  para  “lucro  tributavel  ou  prejuizo  fiscal”， (b)  ^reconhecidos 
como  rendimento/gasto”  foi  alterado  para  “reconhecidos  nos  resultados’’， (c)  “creditado 
directamente  ao  capital  pr6prio”  foi  alterado  para  “reconhecidos  fora  dos  resultados”；  e  (d)  <crevisao 
de  uma  estimativa  contabilistica”  foi  alterada  para  “altera^ao  numa  estimativa  contabilfstica”. 
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efeitos  desta  Norma,  nao  inclui  beneficios  proporcionados  apenas 
indirectamente  atraves  de  ac^oes  que  afectem  as  condi^oes  comerciais 
gerais,  tais  como  o  fornecimento  de  infra-estruturas  em  areas  em 
desenvolvimento  ou  a  impos^ao  de  restri^oes  comerciais  sobre 
concorrentes. 

Emprestimos  perdoaveis  sao  emprestimos  em  que  o  mutuante  se 
compromete  a  renunciar  ao  seu  reembolso  sob  certas  cond^oes 
prescritas. 

Governo  refere-se  ao  governo,  agencias  do  governo  e  organismos 
semelhantes,  sejam  eles  locais， nacionais  ou  internacionais. 

Justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac?ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura?ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragdo  pelo  Justo  Valor). 

Subsidios  do  governo  sao  auxilios  do  governo  na  forma  de  transferencia 
de  recursos  para  uma  entidade  em  troca  do  cumprimento  passado  ou 
futuro  de  determinadas  condi^des  relacionadas  com  as  actividades 
operacionais  da  entidade.  Excluem  as  formas  de  apoio  do  governo  as 
quais  nao  possa  razoavelmente  ser-lhes  dado  um  valor  e  transac?oes  com 

o  governo  que  nao  possam  ser  distinguidas  das  transac9oes  comerciais 

2 

normals  da  entidade. 

Subsidios  relacionados  com  activos  sao  subsidios  do  governo  cuja 
condi^ao  primordial  e  a  de  que  uma  entidade  elegivel  deve  comprar， 
construir  ou  por  qualquer  forma  adquirir  activos  de  longo  prazo.  Podem 
tambem  estar  associadas  condi^des  subsidiarias  restringindo  o  tipo  ou  a 
localiza^ao  dos  activos  ou  dos  periodos  durante  os  quais  devem  ser 
adquiridos  ou  detidos. 

Subsidios  relacionados  com  rendimentos  sao  subsidios  do  governo  que  nao 
sejam  os  que  estao  relacionados  com  activos. 

4  O  apoio  do  governo  toma  muitas  formas  variando  quer  na  natureza  da 
assistencia  dada  quer  nas  condifoes  que  lhe  estao  geralmente  associadas.  O 
objectivo  do  apoio  pode  ser  o  de  encorajar  uma  entidade  a  tomar  decisoes  que 
normalmente  nao  teria  tornado  se  o  apoio  nao  fosse  proporcionado. 


2  Ver  tambem  a  SIC- 10  Apoio  do  Governo  -  Sem  Relaqao  Especifwa  com  Actividades  Operacionais. 
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5  A  aceitafao  de  apoio  do  governo  por  uma  entidade  pode  ser  significativa  para 
a  preparafao  das  demonstrafoes  financeiras  por  duas  razoes.  Primeiro,  porque 
se  os  recursos  tiverem  sido  transferidos， deve  ser  encontrado  um  metodo 
apropriado  de  contabilizafao  para  a  transferencia.  Segundo， porque  e 
desejavel  dar  uma  indicafao  da  extensao  pela  qual  a  entidade  beneficiou  de  tal 
apoio  durante  o  periodo  de  relato.  Isto  facilita  a  compara9ao  das 
demonstra?oes  financeiras  da  entidade  com  as  de  periodos  anteriores  e  com  as 
de  outras  entidades. 


6  Os  subsidios  do  govern。 sao  por  vezes  denominados  por  outros  nomes,  como 
dotafoes,  subven?6es  ou  premios. 

Subsidios  do  governo 

7  Os  subsidios  do  governo,  incluindo  subsidios  nao  monetarios  pelo  justo 
valor,  nao  devem  ser  reconhecidos  ate  existir  seguranga  de  que: 

(a)  a  entidade  cumprira  as  condi^des  a  eles  associadas;  e 

(b)  os  subsidios  serao  recebidos. 

8  Um  subsidio  do  governo  nao  e  reconhecido  ate  que  haja  seguran?a  razoavel 
de  que  a  entidade  cumprira  as  condipoes  a  ele  associadas， e  que  o  subsidio 
sera  recebido.  O  recebimento  de  um  subsidio  nao  proporciona  ele  proprio 
prova  conclusiva  de  que  as  condi?oes  associadas  ao  subsidio  tenham  sido  ou 
serao  cumpridas. 

9  A  forma  por  que  um  subsidio  e  recebido  nao  afecta  o  metodo  contabilistico  a 
adoptar  com  respeito  ao  subsidio.  Por  conseguinte， um  subsidio  e 
contabilizado  da  mesma  forma  seja  ele  recebido  em  dinheiro,  ou  como 
redu?ao  de  um  passivo  para  com  o  governo. 

10  Um  emprestimo  perdoavel  do  governo  e  tratado  como  um  subsidio  do 
governo  quando  haja  seguransa  razoavel  de  que  a  entidade  satisfara  as 
condi<?oes  de  perdao  do  emprestimo. 

10A  O  beneficio  de  um  emprestimo  do  governo  a  uma  taxa  de  juro  inferior  a  do 
mercado  e  tratado  como  um  subsidio  do  governo.  O  emprestimo  deve  ser 
reconhecido  e  mensurado  de  acordo  com  a  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros. 
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0  beneficio  da  taxa  de  juro  inferior  a  do  mercado  deve  ser  mensurado  como  a 
diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  inicial  do  emprestimo  determinada  de 
acordo  com  a  IFRS  9  e  os  proventos  recebidos.  O  beneficio  e  contabilizado  de 
acordo  com  a  presente  Norma.  A  entidade  deve  considerar  as  condifoes  e 
obriga?6es  que  foram， ou  devam  ser,  satisfeitas  ao  identificar  os  custos  que  o 
beneficio  do  emprestimo  visa  compensar. 

11  Uma  vez  que  o  subsidio  do  governo  seja  reconhecido,  qualquer  passivo 
contingente  relacionado  e  tratado  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes, 
Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes, 

12  Os  subsidios  do  governo  devem  ser  reconhecidos  em  resultados  numa 
base  sistematica  durante  os  penodos  nos  quais  a  entidade  reconhece 
como  gasto  os  custos  associados  que  os  subsidios  visam  compensar. 

13  Existem  duas  abordagens  gerais  para  a  contabiliza9ao  dos  subsidios  do 
governo:  a  abordagem  pelo  capital， segundo  a  qual  um  subsidio  e  reconhecido 
fora  dos  resultados,  e  a  abordagem  pelo  rendimento,  segundo  a  qual  um 
subsidio  e  reconhecido  em  resultados  durante  um  ou  mais  periodos. 

14  Aqueles  que  apoiam  a  abordagem  pelo  capital  argumentam  o  seguinte: 

(a)  os  subsidios  do  governo  sao  uma  forma  de  financiamento  e  devem  ser 
tratados  como  tal  na  demonstrafao  da  posi?ao  financeira  em  vez  de 
serem  reconhecidos  em  resultados  para  compensar  os  itens  de  gastos 
que  financiam.  Dado  que  nao  se  espera  qualquer  reembolso， tais 
subsidios  devem  ser  reconhecidos  fora  dos  resultados; 

(b)  e  inapropriado  reconhecer  os  subsidios  do  governo  em  resultados， 
dado  que  nao  sao  obtidos  representando,  isso  sim,  um  incentivo 
proporcionado  pelo  governo  sem  custos  associados. 

15  Os  argumentos  em  apoio  da  abordagem  pelo  rendimento  sao  os  seguintes: 

(a)  dado  que  os  subsidios  do  governo  sao  recebimentos  de  uma  fonte  que 
nao  os  accionistas， nao  devem  ser  reconhecidos  directamente  no 
capital  proprio,  mas  devem  ser  reconhecidos  em  resultados  nos 
periodos  apropriados; 

(b)  os  subsidios  do  governo  raramente  sao  gratuitos.  A  entidade 
obtem-nos  ao  cumprir  as  suas  condi?oes  e  ao  satisfazer  as  obriga9oes 
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pre vistas.  Por  isso,  devem  ser  reconhecidos  em  resultados  durante  os 
periodos  nos  quais  a  entidade  reconhece  como  gastos  os  custos 
associados  que  o  subsidio  visa  compensar; 

(c)  dado  que  o  imposto  sobre  o  rendimento  e  outros  impostos  sao  gastos, 
e  logico  tratar  igualmente  os  subsidios  do  govemo， que  sao  uma 
extensao  das  politicas  fiscais,  em  resultados. 


16  E  fundamental  para  a  abordagem  pelo  rendimento  que  os  subsidios  do 
govemo  sejam  reconhecidos  em  resultados  numa  base  sistematica  durante  os 
periodos  nos  quais  a  entidade  reconhece  como  gastos  os  custos  associados 
que  o  subsidio  visa  compensar.  O  reconhecimento  dos  subsidios  do  govemo 
em  resultados  com  base  nos  recebimentos  nao  esta  de  acordo  com  o 
pressuposto  contabillstico  do  acrescimo  (ver  a  IAS  1  Apresentagao  de 
Demonstragdes  Financeiras)  e  tal  so  seria  aceitavel  se  nao  existisse  qualquer 
outra  base  para  imputar  os  subsidios  a  periodos,  que  nao  fosse  a  dos  periodos 
em  que  sao  recebidos. 

17  Na  maioria  dos  casos， os  periodos  durante  quais  uma  entidade  reconhece  os 
custos  ou  gastos  relacionados  com  um  subsidio  do  governo  podem  ser 
determinados  rapidamente.  Desta  forma,  os  subsidios  concedidos  para  cobrir 
gastos  especificos  sao  reconhecidos  em  resultados  no  mesmo  period。 que  os 
gastos  relevantes.  Do  mesmo  modo,  os  subsidios  relacionados  com  os  activos 
depreciaveis  sao  geralmente  reconhecidos  em  resultados  durante  os  periodos  e 
nas  proporfoes  em  que  o  gasto  de  depreciafao  desses  activos  e  reconhecido. 

18  Os  subsidios  relacionados  com  os  activos  nao  depreciaveis  podem  tambem 
exigir  o  cumprimento  de  determinadas  obrigafoes,  sendo  entao  reconhecidos 
em  resultados  durante  os  periodos  que  suportam  o  custo  de  satisfazer  as 
obrigafoes.  Como  exemplo,  um  subsidio  de  terrenos  pode  ser  condicionado 
pela  constru?ao  de  um  edificio  no  local,  podendo  ser  apropriado  reconhece-lo 
em  resultados  durante  a  vida  do  edificio. 

19  Os  subsidios  sao  algumas  vezes  recebidos  como  um  pacote  de  ajudas 
financeiras  ou  fiscais  a  que  esta  associado  um  determinado  numero  de 
condi^oes.  Nestes  casos3  e  necessario  cuidado  na  identifica^ao  das  condifoes 
que  originam  custos  e  gastos  os  quais  determinam  os  periodos  durante  os 
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quais  0  subsidio  sera  obtido.  Pode  ser  apropriado  imputar  parte  de  um 
subsidio  numa  base  e  parte  numa  outra. 

20  Um  subsidio  do  governo  que  se  torna  recebivel  como  compensa9ao  por 
gastos  ou  perdas  ja  suportados  ou  para  a  finalidade  de  prestar  apoio 
financeiro  imediato  a  entidade  sem  qualquer  custo  futuro  associado  deve 
ser  reconhecido  em  resultados  no  periodo  em  que  se  tornar  recebivel. 

21  Em  algumas  circunstancias,  pode  ser  concedido  um  subsidio  do  governo  com 
o  objectivo  de  prestar  apoio  financeiro  imediato  a  uma  entidade  e  nao  como 
um  incentivo  para  realizar  dispendios  especificos.  Tais  subsidios  podem  ser 
limitados  a  uma  entidade  em  particular  e  podem  nao  estar  disponiveis  para 
toda  uma  classe  de  beneficiarios.  Estas  circunstancias  podem  fazer  com  que  o 
reconhecimento  de  um  subsidio  em  resultados  no  periodo  em  que  a  entidade  o 
receber,  com  a  divulgafao  necessaria  para  assegurar  que  o  seu  efeito  seja 
claramente  compreendido. 

22  Um  subsidio  do  governo  pode  tomar-se  recebivel  por  uma  entidade  como 
compensafao  por  gastos  ou  perdas  suportados  num  periodo  anterior.  Tal 
subsidio  e  reconhecido  em  resultados  no  periodo  em  que  se  tomar  recebivel, 
com  a  divulgafao  necessaria  para  assegurar  que  o  seu  efeito  seja  claramente 
compreendido. 

Subsidios  do  governo  nao  monetarios 

23  Um  subsidio  do  governo  pode  tomar  a  forma  de  transferencia  de  um  activo 
nao  monetario,  tal  como  terrenos  ou  outros  recursos,  para  uso  da  entidade. 
Nestas  circunstancias  e  usual  avaliar  o  justo  valor  do  activo  nao  monetario  e 
contabilizar  quer  o  subsidio,  quer  o  activo  por  esse  justo  valor.  Um  processo 
alternative)  que  algumas  vezes  se  segue  e  o  de  registar  tanto  o  activo  como  o 
subsidio  por  uma  quantia  nominal. 

Apresenta^ao  de  subsidios  relacionados  com  activos 

24  Os  subsidios  do  governo  relacionados  com  activos， incluindo  os  subsidios 
nao  monetarios  pelo  justo  valor， devem  ser  apresentados  na 
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demotistragao  da  posigao  financeira  como  rendimento  diferido,  ou 
deduzindo  o  subsidio  para  chegar  a  quantia  escriturada  do  activo. 


25  Sao  vistos  como  altemativas  aceitaveis  dois  metodos  de  apresenta9ao  nas 
demonstrafoes  financeiras  de  subsidios  (ou  partes  apropriadas  de  subsidios) 
relacionadas  com  activos. 

26  Um  metodo  reconhece  o  subsidio  como  rendimento  diferido  que  e 
reconhecido  em  resultados  numa  base  sistematica  durante  a  vida  util  do 
activo. 

27  O  outro  metodo  deduz  o  subsidio  para  apurar  a  quantia  escriturada  do  activo. 
O  subsidio  e  reconhecido  em  resultados  durante  a  vida  de  um  activo 
depreciavel  como  um  gasto  de  depreciafao  reduzido. 

28  A  compra  de  activos  e  o  recebimento  dos  subsidios  relacionados  podem 
causar  movimentos  importantes  no  fluxo  de  caixa  de  uma  entidade.  Por  esta 
razao,  e  a  fim  de  mostrar  o  investimento  bruto  em  activos,  tais  movimentos 
sao  muitas  vezes  divulgados  como  itens  separados  na  demonstrafao  de  fluxos 
de  caixa  independentemente  de  o  subsidio  ser  ou  nao  deduzido  do  activo 
associado  para  efeitos  de  apresenta?ao  na  demonstra9ao  da  posi^ao  financeira. 

Apresenta?ao  de  subsidios  relacionados  com  rendimentos 

29  Os  subsidios  relacionados  com  rendimentos  sao  apresentados  como  parte  dos 
resultados,  quer  separadamente  quer  sob  um  titulo  geral  como  “Outros 
rendimentos”；  altemativamente,  sao  deduzidos  ao  relatar  o  gasto  relacionado. 

29A  [Eliminado] 

30  Os  que  apoiam  o  primeiro  metodo  reivindicam  que  nao  e  apropriado 
compensar  os  itens  de  rendimento  e  gasto  e  que  a  separafao  do  subsidio  dos 
gastos  facilita  a  comparapSo  com  outros  gastos  nao  afectados  por  um  subsidio. 
Relativamente  ao  segundo  metodo,  e  argumentado  que  os  gastos  poderiam 
muito  bem  nao  ter  sido  suportados  pela  entidade  se  o  subsidio  nao  tivesse 
ficado  disponivel  podendo  por  isso  ser  enganosa  a  apresenta9ao  do  gasto  sem 
compensar  o  subsidio. 
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31  Ambos  os  metodos  sao  vistos  como  aceitaveis  para  a  apresentafao  dos 
subsidios  relacionados  com  rendimentos.  A  divulgafao  do  subsidio  pode  ser 
necessaria  para  uma  compreensao  adequada  das  demonstra9oes  financeiras.  A 
divulgafao  do  efeito  do  subsidio  em  qualquer  item  do  rendimento  ou  do  gasto 
que  seja  necessario  divulgar  separadamente  e  geralmente  apropriada. 

Reembolso  de  subsidios  do  governo 

32  Um  subsidio  do  governo  que  se  torne  reembolsavel  deve  ser  contabilizado 
como  uma  altera《ao  de  uma  estimativa  contabilistica  (ver  a  IAS  8 
Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros). 

O  reembolso  de  um  subsidio  relacionado  com  rendimentos  deve  ser 
aplicado  em  primeiro  lugar  contra  qualquer  rendimento  diferido  nao 
amortizado  reconhecido  com  respeito  ao  subsidio.  Na  medida  em  que  o 
reembolso  exceda  tal  rendimento  diferido,  ou  quando  nao  exista 
rendimento  diferido， o  reembolso  deve  ser  reconhecido  imediatamente 
em  resultados.  O  reembolso  de  um  subsidio  relacionado  com  um  activo 
deve  ser  reconhecido  aumentando  a  quantia  escriturada  do  activo  ou 
reduzindo  o  saldo  do  rendimento  diferido  pela  quantia  reembolsavel.  A 
deprecia^ao  adicional  acumulada  que  teria  sido  reconhecida  em 
resultados  ate  a  data  na  ausencia  do  subsidio  deve  ser  reconhecida 
imediatamente  em  resultados. 

33  As  circunstancias  que  dao  origem  ao  reembolso  de  um  subsidio  relacionado 
com  um  activo,  podem  exigir  considera?ao  sobre  a  possivel  imparidade  da 
nova  quantia  escriturada  do  activo. 

Apoio  do  governo  

34  Sao  excluidas  da  defini9ao  de  apoio  do  governo  no  paragrafo  3  algumas 
formas  de  apoio  do  governo  que  nao  possam  ter  um  valor  razoavelmente 
atribuido,  e  transac^oes  com  o  governo  que  nao  possam  ser  distinguidas  das 
operafoes  comerciais  normais  da  entidade. 

35  Sao  exemplos  de  apoio  que  nao  podem  de  uma  maneira  razoavel  ter  valor 
atribuido  o  aconselhamento  tecnico  ou  comercial  gratuito  e  a  concessao  de 
garantias.  Um  exemplo  de  apoio  que  nao  pode  ser  distinguido  das  opera?6es 
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comerciais  normais  da  entidade  e  uma  politica  de  aquisifoes  do  govemo  que 
seja  responsavel  por  uma  parte  das  vendas  da  entidade.  A  existencia  do 
beneficio  pode  ser  indiscutivel， mas  qualquer  tentativa  de  segregar  as 
actividades  comerciais  das  do  apoio  do  govemo  pode  muito  bem  ser 
arbitraria. 

36  O  significado  do  beneficio  nos  exemplos  acima  pode  ser  tal  que  a  divulgafao 
da  natureza,  extensao  e  dura?ao  do  apoio  e  necessaria  para  que  as 
demonstrates  financeiras  nao  sejam  enganosas. 

37  [Eliminado] 

38  Nesta  Norma,  o  apoio  do  govemo  nao  inclui  o  fomecimento  de 
infra-estruturas  atravds  da  melhoria  da  rede  de  transportes  e  de  comunicafoes 
gerais  e  o  fomecimento  de  instala<?6es  melhoradas， tais  como  irrigafao  ou 
rede  de  dguas  que  ficam  dispomveis  numa  base  continua  e  indeterminada  para 
o  beneficio  de  toda  uma  comunidade  local. 


Divulgayao 

39  Devem  ser  divulgadas  as  materias  seguintes: 

(a)  a  politica  contabilfstica  adoptada  para  os  subsidios  do  governo, 
incluindo  os  metodos  de  apresenta^ao  adoptados  nas 
demonstra^des  financeiras; 

(b)  a  natureza  e  a  extensao  dos  subsidios  do  governo  reconhecidos 
nas  demonstra^des  financeiras  e  uma  indicagao  de  outras  formas 
de  apoio  do  governo  de  que  a  entidade  tenha  directamente 
beneficiado;  e 

(c)  condi^des  nao  satisfeitas  e  outras  contingencias  associadas  a  apoio 
do  governo  que  tenha  sido  reconhecido. 


Disposiyoes  transitorias 

40  Uma  entidade  que  adopte  a  Norma  pela  primeira  yez  deve: 

(a)  cumprir  os  requisitos  de  divulga^ao,  quando  apropriado;  e 

(b)  ou: 
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(i)  ajustar  as  suas  demonstrates  financeiras  pela  alteragao 
na  politica  contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8;  ou 

(ii)  aplicar  os  requisitos  contabilisticos  da  Norma  apenas  a 
subsidios  ou  a  partes  de  subsidios  que  se  tornem 
recebiveis  ou  reembolsaveis  apos  a  data  de  eficacia  da 
Norma. 

Data  de  eficacia 

41  Esta  Norma  torna-se  operacional  para  demonstrayoes  financeiras  que  cubram 
periodos  que  comecem  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  1984. 

42  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 

Alem  disso,  adicionou  o  paragrafo  29A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  antecipadamente,  as  emendas 
deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

43  O  paragrafo  37  foi  eliminado  e  o  paragrafo  10A  foi  adicionado  com  base  no 

documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  prospectivamente  a  emprestimos  do 
govemo  recebidos  em  periodos  que  comefam  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas 
antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

44  [Eliminado] 

45  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  201 1， emendou  a  defmifao  de  justo  valor  no 
paragrafo  3.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda  quando  aplicar  a 
IFRS  13. 

46  O  documento  Apresentagao  de  Item  de  Outro  Rendimento  Integral  (Emendas 

a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  2011， emendou  o  paragrafo  29  e  eliminou  o 
paragrafo  29A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IAS  1  como  emendada  em  Junho  de  201 1 . 

47  [Eliminado] 

48  A  IFRS  9， como  emitida  em  Julho  de  2014， emendou  o  paragrafo  10A  e 
eliminou  os  paragrafos  44  e  47.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  21 
Os  Efeitos  de  Alteragoes  em  Taxas  de  Cambio 


Objectivo 


1  Uma  entidade  pode  conduzir  actividades  estrangeiras  de  duas  formas.  Pode 
ter  transacfoes  em  moeda  estrangeira  ou  pode  ter  unidades  operacionais 
estrangeiras.  Alem  disso， uma  entidade  pode  apresentar  as  suas 
demonstrates  finahceiras  numa  moeda  estrangeira.  O  objectivo  desta  Norma 
e  prescrever  como  se  devem  incluir  transacfoes  em  moeda  estrangeira  e 
unidades  operacionais  estrangeiras  nas  demonstra9oes  financeiras  de  uma 
entidade  e  como  se  devem  transpor  demonstra?oes  financeiras  para  uma 
moeda  de  apresentafao. 


2  As  principais  questoes  que  se  colocam  sao  que  taxa(s)  de  cambio  usar  e  como 
relatar  os  efeitos  de  alteragoes  em  taxas  de  cambio  nas  demonstrafoes 
financeiras. 


Ambito 


3  Esta  Norma  deve  ser  aplicada: 

(a)  na  contabilizagao  de  transac9oes  e  saldos  em  moedas  estrangeiras, 
excepto  para  as  transac^des  e  saldos  de  derivados  que  estejam  no 
ambito  da  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros; 

(b)  na  transposigao  dos  resultados  e  da  posi^ao  financeira  de 
unidades  operacionais  estrangeiras  que  sejam  incluidas  nas 
demonstra^oes  financeiras  da  entidade  pela  consolida^ao  ou  pelo 
metodo  de  equivalencia  patrimonial;  e 

(c)  na  transposigao  dos  resultados  e  da  posi^ao  financeira  de  uma 
entidade  para  uma  moeda  de  apresenta^ao. 

4  A  IFRS  9  aplica-se  a  muitos  derivados  em  moeda  estrangeira  e, 
consequentemente,  estes  estao  excluidos  do  ambito  desta  Norma.  Contudo,  os 
derivados  em  moeda  estrangeira  que  nao  estejam  no  ambito  da  IFRS  9  (por 
exemplo,  alguns  derivados  em  moeda  estrangeira  que  estao  embutidos 
noutros  contratos)  estao  incluidos  no  ambito  desta  Norma.  Alem  disso,  esta 


1  Ver  tamb^m  a  SIC-7  Introdugao  do  Euro, 
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Norma  aplica-se  quando  uma  entidade  transpoe  quantias  relativas  a  derivados 
da  sua  moeda  funcional  para  a  sua  moeda  de  apresentafao. 

5  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  contabilidade  de  cobertura  de  itens  em  moeda 
estrangeira,  incluindo  a  cobertura  de  um  investimento  liquid。 numa  unidade 
operacional  estrangeira.  A  IFRS  9  aplica-se  a  contabilidade  de  cobertura. 

6  Esta  Norma  aplica-se  a  apresenta?ao  de  demonstra5oes  financeiras  de  uma 
entidade  numa  moeda  estrangeira  e  estabelece  os  requisites  para  que  as 
demonstrafoes  financeiras  resultantes  sejam  descritas  como  estando  de  acordo 
com  as  Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS).  Para 
transposigoes  de  informafao  fmanceira  para  uma  moeda  estrangeira  que  nao 
satisfafam  estes  requisitos,  esta  Norma  especifica  a  informapSo  a  divulgar. 

7  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  apresenta?ao  numa  demonstra5ao  de  fluxos  de 
caixa  dos  fluxos  resultantes  de  transac?oes  numa  moeda  estrangeira  nem  a 
transposi?ao  de  fluxos  de  caixa  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  (ver  a 
IAS  7  Demonstragdes  de  Fluxos  de  Caixa). 

Definiyoes  

8  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Diferenga  de  cambio  e  a  diferen^a  resultante  da  transposi^ao  de  um 
determinado  numero  de  unidades  de  uma  moeda  para  outra  moeda  a 
diferentes  taxas  de  cambio. 

Grupo  e  uma  empresa-mae  e  todas  as  suas  subsidiarias. 

Investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  e  a  quantia  do 
interesse  da  entidade  que  relata  nos  activos  liquidos  dessa  unidade 
operacional. 

Itens  monetdrios  sao  unidades  monetarias  detidas  e  activos  e  passivos  a 
receber  ou  a  pagar  num  numero  fixado  ou  determinavel  de  unidades  de 
moeda. 

Justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura^ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor). 
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Moeda  de  apresentagao  e  a  moeda  na  qual  as  demonstra^des  flnanceiras 
sao  apresentadas. 

Moeda  estrangeira  e  uma  moeda  que  nao  seja  a  moeda  funcional  da 
entidade. 

Moeda  funcional  e  a  moeda  do  ambiente  economico  principal  no  qual  a 
entidade  opera. 

Taxa  de  cambio  e  o  racio  de  troca  de  duas  moedas. 

Taxa  de  cambio  a  vista  e  a  taxa  de  cambio  para  entrega  imediata. 

Taxa  defecho  e  a  taxa  de  cambio  a  vista  no  fim  do  periodo  de  relato. 
Unidade  operacional  estrangeira  e  uma  entidade  que  seja  subsidiaria, 
associada,  acordo  con  junto  ou  sucursal  de  uma  entidade  que  relata， cujas 
actividades  sao  baseadas  ou  conduzidas  num  pais  ou  numa  moeda  que 
nao  e  o  pais  ou  a  moeda  da  entidade  que  relata. 

Desenvolvimento  das  defini^oes 


Moeda  funcional 


9  O  ambiente  economico  principal  no  qual  uma  entidade  opera  e  normalmente 
aquele  em  que  a  entidade  gera  e  gasta  caixa.  Uma  entidade  considera  os 
seguintes  factores  ao  determinar  a  sua  moeda  funcional: 

(a)  a  moeda: 

(i)  que  influencia  principalmente  os  prefos  de  venda  dos  bens  e 
servifos  (muitas  vezes， esta  sera  a  moeda  na  qual  os  pre?os 
de  venda  dos  sens  bens  e  servifos  estao  denominados  e  sao 
liquidados)， e 

(ii)  do  pais  cujas  forfas  competitivas  e  regulamentos  determinam 
fortemente  os  pregos  de  venda  dos  seus  bens  e  servifos; 

(b)  a  moeda  que  influencia  fortemente  a  mao-de-obra?  o  material  e  outros 
custos  do  fomecimento  de  bens  e  servi?os  (esta  sera  muitas  vezes  a 
moeda  na  qual  estes  custos  estao  denominados  e  sao  liquidados). 


10 


Os  seguintes  factores  podem  tambem  proporcionar  evidencia  sobre  a  moeda 
funcional  de  uma  entidade: 
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(a)  a  moeda  na  qual  sao  gerados  os  fundos  de  actividades  de 
financiamento  (isto  e， emissao  de  instrumentos  de  divida  e  de  capital 
proprio); 

(b)  a  moeda  na  qual  sao  geralmente  retidos  os  recebimentos  das 
actividades  operacionais. 

11  Os  seguintes  factores  adicionais  sao  considerados  ao  determinar  a  moeda 
funcional  de  uma  unidade  operacional  estrangeira,  e  se  a  sua  moeda  funcional 
e  a  mesma  que  a  da  entidade  que  relata  (a  entidade  que  relata,  neste  contexto, 
e  a  entidade  que  tern  a  unidade  operacional  estrangeira  como  subsidiaria, 
sucursal,  associada  ou  acordo  conjunto): 

(a)  se  as  actividades  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  sao 
realizadas  como  extensao  da  entidade  que  relata， em  vez  de  serem 
realizadas  com  um  grau  significative)  de  autonomia.  Um  exemplo  da 
primeira  situafao  e  quando  a  unidade  operacional  estrangeira  apenas 
vende  bens  importados  da  entidade  que  relata  e  remete  os  proventos 
para  esta.  Um  exemplo  da  segunda  situafao  e  quando  a  unidade 
operacional  acumula  caixa  e  outros  itens  monetarios,  suporta  gastos, 
gera  rendimentos  e  obtem  emprestimos,  todos  substancialmente  na 
sua  moeda  local; 

(b)  se  as  transaefoes  com  a  entidade  que  relata  sao  uma  proporfao  alta  ou 
baixa  das  actividades  da  unidade  operacional  estrangeira; 

(c)  se  os  fluxos  de  caixa  das  actividades  da  unidade  operacional 
estrangeira  afectam  directamente  os  fluxos  de  caixa  da  entidade  que 
relata  e  se  estao  facilmente  disponiveis  para  lhe  serem  remetidos; 

(d)  se  os  fluxos  de  caixa  resultantes  das  actividades  da  unidade 
operacional  estrangeira  sao  suficientes  para  cumprir  o  servifo  da 
divida  existente  e  normalmente  esperada  sem  que  sejam 
disponibilizados  fundos  pela  entidade  que  relata. 

12  Quando  os  indicadores  atras  forem  mistos  e  a  moeda  funcional  nao  for  obvia, 
o  orgao  de  gestao  usa  o  seu  julgamento  para  determinar  a  moeda  funcional 
que  mais  fidedignamente  representa  os  efeitos  economicos  das  transac^oes, 
acontecimentos  e  condigoes  subjacentes.  Como  parte  desta  abordagem， o 
orgao  de  gestao  da  prioridade  aos  indicadores  principals  do  paragrafo  9  antes 
de  considerar  os  indicadores  dos  paragrafos  10  e  11， que  foram  concebidos 


2932 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


para  proporcionar  prova  adicional  de  suporte  para  determinar  a  moeda 
funcional  de  uma  entidade. 


13  A  moeda  funcional  de  uma  entidade  reflecte  as  transacgoes,  acontecimentos  e 
condifoes  subjacentes  que  sejam  relevantes  para  a  mesma.  Em  conformidade， 
uma  vez  determinada,  a  moeda  funcional  nao  e  alterada  a  nao  ser  que  ocorra 
uma  alterafao  nessas  transacfoes,  acontecimentos  e  condi?oes  subjacentes. 

14  Se  a  moeda  funcional  for  a  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria,  as 
demonstra9oes  financeiras  da  entidade  sao  reexpressas  de  acordo  com  a 
IAS  29  Relato  Financeiro  em  Economics  Hiper inflaciondrias •  Uma  entidade 
nao  pode  evitar  a  reexpressao  de  acordo  com  a  IAS  29， por  exemplo, 
adoptando  como  sua  moeda  funcional  uma  moeda  diferente  da  moeda 
funcional  determinada  de  acordo  com  esta  Norma  (tal  como  a  moeda 
funcional  da  sua  empresa-mae). 

Investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira 

15  Uma  entidade  pode  ter  um  item  monetario  que  seja  a  receber  de  ou  a  pagar  a 
uma  unidade  operacional  estrangeira.  Um  item  cuja  liquidafao  nao  esteja 
planeada  nem  seja  provavel  que  ocorra  num  futuro  previsivel  faz  parte,  em 
substancia,  do  investimento  liquido  da  entidade  nessa  unidade  operacional 
estrangeira,  sendo  contabilizado  de  acordo  com  os  paragrafos  32  e  33.  Tais 
itens  monetarios  podem  incluir  contas  a  receber  ou  emprestimos  de  longo 
prazo.  Nao  incluem  contas  a  receber  comerciais  nem  contas  a  pagar 
comerciais. 

15A  A  entidade  que  tenha  um  item  monetario  a  receber  de  ou  a  pagar  a  uma 
unidade  operacional  estrangeira,  descrito  no  paragrafo  15,  pode  ser  qualquer 
subsidiaria  do  grupo.  Por  exemplo,  uma  entidade  tern  duas  subsididrias， A  e  B， 
sendo  a  subsidiaria  B  uma  unidade  operacional  estrangeira.  A  subsidiaria  A 
concede  um  emprestimo  a  subsidiaria  B.  O  emprestimo  da  subsidiaria  A  a 
receber  da  subsidiaria  B  fara  parte  do  investimento  liquido  da  entidade  na 
subsidiaria  B,  se  a  liquidafao  do  emprestimo  nao  estiver  planeada  nem  for 
provavel  que  venha  a  ocorrer  num  futuro  previsivel.  Isto  sera  igualmente 
verdade  se  a  propria  subsidiaria  A  for  uma  unidade  operacional  estrangeira. 
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Itens  monetarios 


16  A  caracteristica  essencial  de  um  item  monetario  e  um  direito  de  receber  (ou 
uma  obriga?ao  de  entregar)  um  numero  fixo  ou  determinavel  de  unidades 
monetarias.  Exemplos  incluem:  pensoes  e  outros  beneficios  dos  empregados  a 
serem  pagos  em  dinheiro;  provisoes  que  devam  ser  liquidadas  em  dinheiro;  e 
dividendos  que  sejam  reconhecidos  como  um  passivo.  Da  mesma  forma， um 
contrato  para  receber  (ou  entregar)  um  numero  variavel  dos  instrumentos  de 
capital  proprio  da  entidade  ou  uma  quantidade  variavel  de  activos  dos  quais  o 
justo  valor  a  receber  (ou  a  entregar)  seja  equivalente  a  um  numero  fixo  ou 
determinavel  de  unidades  monetarias  e  um  item  monetario.  Pelo  contrario,  a 
caracteristica  essencial  de  um  item  nao  monetario  e  a  ausencia  de  um  direito 
de  receber  (ou  de  uma  obriga?ao  de  entregar)  um  numero  fixo  ou 
determinavel  de  unidades  monetarias.  Exemplos  incluem:  quantias  pagas 
antecipadamente  de  bens  e  servifos  (por  exemplo， uma  renda  paga 
antecipadamente),  goodwill,  activos  intangiveis,  inventarios,  activos  fixos 
tangiveis  e  provisoes  que  devam  ser  liquidadas  pela  entrega  de  um  activo  nao 
monetario. 


Resumo  da  abordagem  exigida  por  esta  Norma  

17  Ao  preparar  demonstrafoes  financeiras,  cada  entidade  —  seja  uma  entidade 
autonoma,  uma  entidade  com  unidades  operacionais  estrangeiras  (como  uma 
empresa-mae)  ou  uma  unidade  operacional  estrangeira  (como  uma  subsidiaria 
ou  uma  sucursal)  —  determina  a  sua  moeda  funcional  de  acordo  com  os 
paragrafos  9-14.  A  entidade  transpoe  os  itens  de  moeda  estrangeira  para  a  sua 
moeda  funcional  e  relata  os  efeitos  dessa  transposi9ao  de  acordo  com  os 
paragrafos  20— 37  e  50. 

18  Muitas  entidades  que  relatam  compreendem  um  numero  de  entidades 
individuals  (por  exemplo,  um  grupo  e  composto  por  uma  empresa-mae  e  uma 
ou  mais  subsidiarias).  Varios  tipos  de  entidades,  sejam  membros  de  um  grupo 
ou  nao,  podem  ter  investimentos  em  associadas  ou  acordos  conjuntos. 
Tambem  podem  ter  sucursais.  E  necessario  que  os  resultados  e  a  posi?ao 
financeira  de  cada  entidade  individual  incluida  na  entidade  que  relata  sejam 
transpostos  para  a  moeda  na  qual  a  entidade  que  relata  apresenta  as  suas 
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demonstrafoes  financeiras.  Esta  Norma  permite  que  a  moeda  de  apresentafao 
de  uma  entidade  que  relata  seja  qualquer  moeda  (ou  moedas).  Os  resultados  e 
a  posi?ao  financeira  de  qualquer  entidade  individual  da  entidade  que  relata  e 
cuja  moeda  funcional  difira  da  moeda  de  apresentafao  sao  transpostos  de 
acordo  com  os  paragrafos  38—50. 


19  Esta  Norma  tambem  permite  que  uma  entidade  autonoma  que  prepare 
demonstrafoes  financeiras  ou  uma  entidade  que  prepare  demonstra?oes 
financeiras  separadas  de  acordo  com  a  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras 
Separadas  apresente  as  suas  demonstragoes  financeiras  em  qualquer  moeda 
(ou  moedas).  Se  a  moeda  de  apresentafao  da  entidade  diferir  da  sua  moeda 
funcional,  os  seus  resultados  e  posifao  financeira  tambem  sao  transpostos 
para  a  moeda  de  apresenta?ao  de  acordo  com  os  paragrafos  38-50. 


Relato  de  transacyoes  em  moeda  estrangeira  na  moeda  funcional 

Reconhecimento  inicial 

20  Uma  transacfao  em  moeda  estrangeira  e  uma  transacfao  que  seja  denominada 
ou  exija  liquida^ao  numa  moeda  estrangeira， incluindo  transacfoes  que 
resultem  quando  uma  entidade: 

(a)  compra  ou  vende  bens  ou  servi?os  cujo  prefo  e  denominado  numa 
moeda  estrangeira; 

(b)  obtem  ou  concede  fundos  quando  as  quantias  a  pagar  ou  a  receber  sao 
denominadas  numa  moeda  estrangeira;  ou 

(c)  adquire  ou  aliena  activos  ou  assume  ou  liquida  passivos， 
denominados  numa  moeda  estrangeira. 

21  Uma  transac9ao  em  moeda  estrangeira  deve  ser  registada,  no 
reconhecimento  inicial  na  moeda  funcional,  aplicando  a  quantia  em 
moeda  estrangeira  a  taxa  de  cambio  a  vista  entre  a  moeda  funcional  e  a 
moeda  estrangeira  a  data  da  transac^ao. 

22  A  data  de  uma  transac^ao  e  a  data  na  qual  a  transac9ao  e  elegivel  pela 
primeira  vez  para  reconhecimento  de  acordo  com  as  IFRS.  Por  razoes  praticas, 
e  muitas  vezes  usada  uma  taxa  que  se  aproxime  da  taxa  real  a  data  da 
transacfao,  por  exemplo,  pode  ser  usada  uma  taxa  media  para  uma  semana  ou 
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um  mes  para  todas  as  transacfoes  em  cada  moeda  estrangeira  que  ocorram 
durante  esse  periodo.  Porem,  se  as  taxas  de  cambio  variarem 
significativamente,  o  uso  da  taxa  media  de  um  periodo  nao  e  apropriado. 

Relato  no  final  dos  periodos  de  relato  subsequentes 


23  No  Anal  de  cada  periodo  de  relato: 

(a)  os  itens  monetarios  em  moeda  estrangeira  devem  ser  transpostos 
pelo  uso  da  taxa  de  fecho; 

(b)  os  itens  nao  monetarios  que  sejam  mensurados  pelo  custo 
historico  numa  moeda  estrangeira  devem  ser  transpostos  pelo  uso 
da  taxa  de  cambio  a  data  da  transac9ao;  e 

(c)  os  elementos  nao  monetarios  mensurados  pelo  justo  valor  numa 
moeda  estrangeira  devem  ser  transpostos  utilizando  as  taxas  de 
cambio  a  data  em  que  o  justo  valor  foi  mensurado. 

24  A  quantia  escriturada*  de  um  item  e  determinada  em  conjunto  com  outras 
Normas  relevantes.  Por  exemplo,  os  activos  fixos  tangiveis  podem  ser 
mensurados  pelo  justo  valor  ou  custo  historico  de  acordo  com  a  IAS  16 
Activos  Fixos  Tangiveis.  Quer  a  quantia  escriturada  seja  determinada  na  base 
do  custo  historico,  quer  na  base  do  justo  valor,  se  a  quantia  for  determinada 
numa  moeda  estrangeira,  ela  deve  ser  transposta  para  a  moeda  funcional  de 
acordo  com  esta  Norma. 

25  A  quantia  escriturada  de  alguns  itens  e  determinada  pela  compara9ao  de  duas 
ou  mais  quantias.  Por  exemplo,  a  quantia  escriturada  de  inventarios  e  a  menor 
entre  o  custo  e  o  valor  realizavel  liquid。 de  acordo  com  a  IAS  2  Inventarios. 
Da  mesma  forma,  de  acordo  com  a  IAS  36  Imparidade  de  XC/vos， a  quantia 
escriturada  de  um  activo  para  o  qual  exista  a  indica9ao  de  imparidade  e  a 
menor  entre  a  sua  quantia  escriturada  antes  de  considerar  as  possiveis  perdas 
por  imparidade  e  a  sua  quantia  recuperavel.  Quando  esse  activo  e  um  activo 
nao  monetario  e  e  mensurado  numa  moeda  estrangeira,  a  quantia  escriturada  e 
determinada  comparando: 

(a)  o  custo  ou  quantia  escriturada,  conforme  apropriado,  transposto  a  taxa 
de  cambio  na  data  em  que  a  quantia  foi  determinada  (isto  e， a  taxa  a 
data  da  transac9ao  para  um  item  mensurado  pelo  custo  historico);  e 
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(b)  0  valor  realizavel  liquido  ou  quantia  recuperavel,  conforme 

apropriado,  transposto  a  taxa  de  cambio  na  data  em  que  o  valor  foi 
determinado  (por  exemplo， a  taxa  de  fecho  no  fim  do  periodo  de 
relato). 

O  efeito  desta  compara9ao  pode  ser  que  uma  perda  por  imparidade  seja 
reconhecida  na  moeda  funcional,  mas  nao  seja  reconhecida  na  moeda 
estrangeira,  ou  vice-versa. 

26  Quando  estao  dispomveis  varias  taxas  de  cambio,  a  taxa  usada  e  aquela  pela 
qual  os  futuros  fluxos  de  caixa  representados  pela  transac^ao  ou  saldo 
poderiam  ter  sido  liquidados  se  esses  fluxos  de  caixa  tivessem  ocorrido  na 
data  da  mensurafao.  Se  a  capacidade  de  cambio  entre  duas  moedas  estiver 
temporariamente  suspensa,  a  taxa  usada  e  a  primeira  taxa  subsequente  pela 
qual  os  cambios  podem  ser  efectuados. 

Reconhecimento  de  diferen^as  de  cambio 

27  Tal  como  referem  os  paragrafos  3(a)  e  5,  a  IFRS  9  aplica-se  a  contabilidade 
de  cobertura  para  itens  em  moeda  estrangeira.  A  aplica^ao  da  contabilidade  de 
cobertura  exige  que  uma  entidade  contabilize  algumas  diferenfas  de  cambio 
diferentemente  do  tratamento  de  diferen?as  de  cambio  exigido  nesta  Norma. 
Por  exemplo,  a  IFRS  9  exige  que  as  diferenyas  de  cambio  em  itens 
monetarios  que  se  qualifiquem  como  instrumentos  de  cobertura  numa 
cobertura  de  fluxo  de  caixa  sejam  inicialmente  reconhecidas  em  outro 
rendimento  integral  ate  ao  ponto  em  que  a  cobertura  seja  eficaz. 

28  As  diferen^as  de  cambio  resultantes  da  liquida^ao  de  itens  monetarios  ou 
da  transposi^ao  de  itens  monetarios  a  taxas  diferentes  daquelas  a  que 
foram  transpostos  no  reconhecimento  inicial  durante  o  periodo  ou  em 
demonstra9des  flnanceiras  anteriores  devem  ser  reconhecidas  em 
resultados  do  periodo  em  que  ocorram,  excepto  tal  como  descrito  no 
paragrafo  32. 

29  Quando  itens  monetarios  resultam  de  uma  transac<?ao  em  moeda  estrangeira  e 
ocorre  uma  alterafao  na  taxa  de  cambio  entre  a  data  da  transac<?ao  e  a  data  da 
liquidafao,  existe  uma  diferenqa  de  cambio.  Quando  a  transac9ao  e  liquidada 
dentro  do  mesmo  periodo  contabilistico  em  que  ocorreu,  toda  a  diferenfa  de 
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cambio  e  reconhecida  nesse  periodo.  Porem,  quando  a  transac9ao  e  liquidada 
num  periodo  contabilfstico  subsequente， a  diferenga  de  cambio  reconhecida 
em  cada  periodo  ate  a  data  de  liquida?ao  e  determinada  pela  alterafao  nas 
taxas  de  cambio  durante  cada  periodo. 

30  Quando  um  ganho  ou  perda  num  item  nao  monetario  for  reconhecido  em 
outro  rendimento  integral,  qualquer  componente  de  cambio  desse  ganho 
ou  perda  deve  ser  reconhecido  em  outro  rendimento  integral.  Pelo 
contrario,  quando  um  ganho  ou  perda  com  um  item  nao  monetario  for 
reconhecido  em  resultados,  qualquer  componente  de  cambio  desse  ganho 
ou  perda  deve  ser  reconhecido  em  resultados. 

31  Outras  IFRS  exigem  que  alguns  ganhos  ou  perdas  sejam  reconhecidos  em 
outro  rendimento  integral.  Por  exemplo,  a  IAS  16  exige  que  alguns  ganhos  ou 
perdas  resultantes  de  uma  revalorizafao  de  activos  fixos  tangiveis  sejam 
reconhecidos  em  outro  rendimento  integral.  Quando  um  desses  activos  e 
mensurado  numa  moeda  estrangeira,  o  paragrafo  23(c)  desta  Norma  exige  que 
a  quantia  revalorizada  seja  transposta  usando  a  taxa  a  data  em  que  o  valor  e 
determinado,  resultando  numa  diferen9a  de  cambio  que  tambem  e 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral. 

32  As  diferen^as  de  cambio  resultantes  de  um  item  monetario  que  fa(a  parte 
do  investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  de  uma 
entidade  que  relata  (ver  o  paragrafo  15)  devem  ser  reconhecidas  em 
resultados  nas  demonstra^des  financeiras  separadas  da  entidade  que 
relata  ou  nas  demonstra^oes  financeiras  individuals  da  unidade 
operacional  estrangeira,  conforme  apropriado.  Nas  demonstrates 
financeiras  que  incluam  a  unidade  operacional  estrangeira  e  a  entidade 
que  relata  (por  exemplo,  as  demonstrates  financeiras  consolidadas 
quando  a  unidade  operacional  estrangeira  for  uma  subsidiaria),  essas 
diferen^as  de  cambio  devem  ser  reconhecidas  inicialmente  em  outro 
rendimento  integral  e  reclassificadas  do  capital  proprio  para  os 
resultados  aquando  da  aliena^ao  do  investimento  liquido  de  acordo  com 
o  paragrafo  48. 


2938 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


33  Quando  um  item  monetario  fizer  parte  do  investimento  liquido  de  uma 
unidade  operacional  estrangeira  de  uma  entidade  que  relata  e  estiver 
denominado  na  moeda  funcional  da  entidade  que  relata,  surge  uma  diferen?a 
de  cambio  nas  demonstra9oes  financeiras  individuals  da  unidade  operacional 
estrangeira  de  acordo  com  o  paragrafo  28.  Se  esse  item  estiver  denominado  na 
moeda  funcional  da  unidade  operacional  estrangeira,  surge  uma  diferen?a  de 
cambio  nas  demonstra?oes  financeiras  separadas  da  entidade  que  relata  de 
acordo  com  o  paragrafo  28.  Se  esse  item  estiver  denominado  numa  moeda 
diferente  da  moeda  funcional,  tanto  da  entidade  que  relata  como  da  unidade 
operacional  estrangeira,  surge  uma  diferenfa  de  cambio  nas  demonstra9oes 
financeiras  separadas  da  entidade  que  relata  e  nas  demonstrafoes  financeiras 
individuals  da  unidade  operacional  estrangeira,  de  acordo  com  o  paragrafo  28. 
Essas  diferenfas  de  cambio  sao  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral 
nas  demonstrates  financeiras  que  incluem  a  unidade  operacional  estrangeira 
e  a  entidade  que  relata  (isto  e,  as  demonstrates  financeiras  nas  quais  a 
unidade  operacional  estrangeira  esta  consolidada  ou  contabilizada  usando  o 
metodo  da  equivalSncia  patrimonial). 


34  Quando  uma  entidade  mantiver  os  seus  livros  e  registos  numa  moeda 
diferente  da  sua  moeda  funcional,  quando  preparar  as  suas  demonstrafoes 
financeiras  todas  as  quantias  sao  transpostas  para  a  moeda  funcional  de 
acordo  com  os  paragrafos  20-26.  Isto  resulta  nas  mesmas  quantias  na  moeda 
funcional  que  teriam  ocorrido  se  os  itens  tivessem  sido  registados 
inicialmente  na  moeda  funcional.  Por  exemplo， os  itens  monetarios  sao 
transpostos  para  a  moeda  funcional  usando  a  taxa  de  fecho,  e  os  itens  nao 
monetarios  que  sao  mensurados  numa  base  do  custo  historico  sao  transpostos 
usando  a  taxa  de  cambio  a  data  da  transacfao  que  resultou  no  seu 
reconhecimento. 

Altera^ao  na  moeda  funcional 

35  Quando  ocorrer  uma  altera^ao  na  moeda  funcional  de  uma  entidade,  a 
entidade  deve  aplicar  os  procedimentos  de  transposi^ao  aplicaveis  a  nova 
moeda  funcional  prospectivamente  a  partir  da  data  da  alteragao. 
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36  Conforme  referido  no  paragrafo  13， a  moeda  funcional  de  uma  entidade 
reflecte  as  transac9oes,  acontecimentos  e  condifoes  subjacentes  que  sejam 
relevantes  para  a  entidade.  Assim， uma  vez  determinada  a  moeda  funcional, 
ela  s6  pode  ser  alterada  se  ocorrer  uma  altera^ao  nessas  transacfoes, 
acontecimentos  e  condifoes  subjacentes.  Por  exemplo,  uma  alterafao  na 
moeda  que  influencia  principalmente  os  pre?os  de  venda  dos  bens  e  servi?os 
pode  levar  a  uma  alterafao  na  moeda  funcional  de  uma  entidade. 

37  O  efeito  de  uma  altera?ao  na  moeda  funcional  e  contabilizado 
prospectivamente.  Por  outras  palavras,  uma  entidade  transpoe  todos  os  itens 
para  a  nova  moeda  funcional  usando  a  taxa  de  cambio  a  data  da  alterapSo.  As 
quantias  transpostas  resultantes  para  itens  nao  monetarios  sao  tratadas  como  o 
seu  custo  historico.  As  diferengas  de  cambio  resultantes  da  transposifao  de 
uma  unidade  operacional  estrangeira  anteriormente  reconhecida  em  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  os  paragrafos  32  e  39(c)  nao  sao 
reclassificadas  do  capital  proprio  para.resultados  ate  a  alienaySo  da  unidade 
operacional. 


Uso  de  uma  moeda  de  apresentayao  diferente  da  moeda  funcional 

Transposi^ao  para  a  moeda  de  apresenta^ao 

38  Uma  entidade  pode  apresentar  as  suas  demonstrafoes  financeiras  em  qualquer 
moeda  (ou  moedas).  Se  a  moeda  de  apresenta?ao  diferir  da  moeda  funcional 
da  entidade,  ela  transpoe  os  seus  resultados  e  posiqao  financeira  para  a  moeda 
de  apresenta?ao.  Por  exemplo,  quando  um  grupo  incluir  entidades  individuals 
com  diferentes  moedas  funcionais,  os  resultados  e  a  posi^ao  financeira  de 
cada  entidade  sao  expressos  numa  moeda  comum  para  que  seja  possivel 
apresentar  demonstrafoes  financeiras  consolidadas. 

39  Os  resultados  e  a  posi^ao  financeira  de  uma  entidade  cuja  moeda 
funcional  nao  seja  a  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria  devem 
ser  convertidos  para  uma  moeda  de  apresenta^ao  diferente  usando  os 
seguintes  procedimentos: 

(a)  os  activos  e  passivos  de  cada  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira 
apresentada  (isto  e，  incluindo  comparativos)  devem  ser 
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transpostos  a  taxa  de  fecho  da  data  dessa  demonstra^ao  da 
posigao  flnanceira; 

(b)  os  rendimentos  e  gastos  para  cada  demonstragao  que  apresente  os 
resultados  e  o  outro  rendimento  integral  (isto  e,  incluindo 
comparativos)  devem  ser  convertidos  usando  a  taxa  de  cambio  a 
data  das  transac^oes;  e 

(c)  todas  as  diferen^as  de  cambio  dai  resultantes  devem  ser 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral. 

40  Por  razoes  praticas,  e  muitas  vezes  usada  uma  taxa  que  se  aproxime  das  taxas 
de  cambio  a  data  das  transacfoes,  por  exemplo,  uma  taxa  media  do  periodo, 
para  transpor  os  itens  de  rendimentos  e  de  gastos.  Porem,  se  as  taxas  de 
cambio  variarem  significativamente,  o  uso  da  taxa  media  de  um  periodo  nao  e 
apropriado. 

41  As  diferen?as  de  cambio  referidas  no  paragrafo  39(c)  resultam: 

(a)  da  transposi9ao  de  rendimentos  e  gastos  as  taxas  de  cambio  nas  datas 
das  transac9oes  e  de  activos  e  passivos  a  taxa  de  fecho; 

(b)  da  transposigao  dos  activos  liquidos  de  abertura  a  uma  taxa  de  fecho 
que  difira  da  taxa  de  fecho  anterior. 

Estas  diferen?as  de  cambio  nao  sao  reconhecidas  nos  resultados  porque  as 
altera<?6es  nas  taxas  de  cambio  tem  pouco  ou  nenhum  efeito  sobre  os  fluxos 
de  caixa  presentes  e  futuros  das  operafoes.  A  quantia  acumulada  das 
diferenpas  de  cambio  e  apresentada  num  componente  separado  de  capital 
proprio  ate  a  alienafao  da  unidade  operacional  estrangeira.  Quando  as 
diferenfas  de  cambio  se  relacionam  com  uma  unidade  operacional  estrangeira 
que  esteja  consolidada  mas  nao  totalmente  detida,  as  diferenfas  de  cambio 
acumuladas  resultantes  da  transposifao  e  atribuiveis  a  interesses  que  nao 
controlam  sao  imputadas  a  interesses  que  nao  controlam,  e  reconhecidas 
como  parte  deles,  na  demonstrafao  da  posigSo  financeira  consolidada. 

42  Os  resultados  e  a  posi^ao  financeira  de  uma  entidade  cuja  moeda 
funcional  seja  a  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria  devem  ser 
transpostos  para  uma  moeda  de  apresenta^ao  diferente  usando  os 
seguintes  procedimentos: 
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(a)  todas  as  quantias  (isto  e,  activos， passivos,  itens  de  capital  proprio, 
rendimento  e  gastos,  incluindo  comparativos)  devem  ser 
transpostas  a  taxa  de  fecho  da  data  da  demonstra^ao  da  posi^ao 
financeira  mais  recente,  excepto  que9 

(b)  quando  as  quantias  forem  transpostas  para  a  moeda  de  uma 
economia  nao  hiperinflacionaria,  as  quantias  comparativas 
devem  ser  aquelas  que  tenham  sido  apresentadas  como  quantias 
do  ano  corrente  nas  demonstra^des  financeiras  relevantes  do  ano 
anterior  (isto  e,  nao  ajustadas  para  altera9des  subsequentes  no 
nivel  dos  pre^os  ou  altera^oes  subsequentes  nas  taxas  de  cambio). 


43  Quando  a  moeda  funcional  de  uma  entidade  e  a  moeda  de  uma  economia 
hiperinflacionaria,  a  entidade  deve  reexpressar  as  suas  demonstra^des 
financeiras  de  acordo  com  a  IAS  29  antes  de  aplicar  o  metodo  de 
transposi^ao  estabelecido  no  paragrafo  42,  excepto  quanto  as  quantias 
comparativas  que  sao  transpostas  para  uma  moeda  de  uma  economia  nao 
hiperinflacionaria  (ver  o  paragrafo  42(b)).  Quando  a  economia  deixar  de 
ser  hiperinflacionaria  e  a  entidade  ja  nao  reexpressa  as  suas 
demonstra^oes  financeiras  de  acordo  com  a  IAS  29， deve  usar  como 
custos  historicos  para  a  transposi^ao  para  a  moeda  de  apresenta^ao  as 
quantias  reexpressas  ao  nivel  do  preffo  a  data  em  que  a  entidade  cessou 
de  reexpressar  as  suas  demonstra^des  financeiras. 


Transposi^ao  de  uma  unidade  operacional  estrangeira 


44  Os  paragrafos  4547， alem  dos  paragrafos  3843， aplicam-se  quando  os 
resultados  e  a  posifao  financeira  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  sao 
transpostos  para  uma  moeda  de  apresentagSo  a  fim  de  que  a  unidade 
operacional  estrangeira  possa  ser  incluida  nas  demonstrafoes  financeiras  da 
entidade  que  relata  pela  consolida?ao  ou  pelo  metodo  de  equivalencia 
patrimonial. 

45  A  incorpora9ao  dos  resultados  e  da  posifao  financeira  de  uma  unidade 
operacional  estrangeira  com  os  da  entidade  que  relata  segue  os  procedimentos 
normais  de  consolida?ao,  tais  como  a  eliminafao  dos  saldos  e  transacfoes 
intragrupo  de  uma  subsidiaria  (ver  a  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras 
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Consolidadas).  Porem,  um  activo  (ou  passivo)  monetario  intragrupo,  seja  de 
curto  ou  longo  prazo,  nao  pode  ser  eliminado  contra  o  correspondente  passivo 
(ou  activo)  intragrupo  sem  que  sejam  mostrados  os  resultados  das  flutuafoes 
da  moeda  nas  demonstragoes  financeiras  consolidadas.  Isto  resulta  do  facto  de 
o  item  monetario  representar  um  compromisso  para  converter  uma  moeda 
noutra  e  expor  a  entidade  que  relata  a  um  ganho  ou  perda  atraves  das 
flutuafoes  cambiais.  Assim,  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  da 
entidade  que  relata,  essa  diferenfa  de  cambio  e  reconhecida  nos  resultados  ou, 
se  derivar  das  circunstancias  descritas  no  paragrafo  32,  reconhecida  em  outro 
rendimento  integral  e  acumulada  num  componente  separado  de  capital 
proprio  ate  a  alienasao  da  unidade  operacional  estrangeira. 

46  Quando  as  demonstragoes  financeiras  de  uma  unidade  operacional  estrangeira 
se  referem  a  uma  data  diferente  da  entidade  que  relata,  a  unidade  operacional 
estrangeira  prepara  muitas  vezes  demonstrayoes  adicionais  a  mesma  data  que 
as  demonstra^oes  financeiras  da  entidade  que  relata.  Quando  tal  nao  for  feito, 
a  IFRS  10  permite  a  utilizagSo  de  uma  data  diferente,  desde  que  a  diferenfa 
nao  seja  superior  a  tres  meses  e  sejam  efectuados  ajustamentos  para  ter  em 
conta  os  efeitos  de  qualquer  transacfao  significativa  on  outros  acontecimentos 
que  ocorrem  entre  as  diferentes  datas.  Nesse  caso,  os  activos  e  passivos  da 
unidade  operacional  estrangeira  sao  convertidos  a  taxa  de  cambio  do  final  do 
periodo  de  relato  da  unidade  operacional  estrangeira.  Sao  efectuados 
ajustamentos  para  as  alterafoes  significativas  das  taxas  de  cambio  ate  ao  final 
do  periodo  de  relato  da  entidade  que  relata,  de  acordo  com  as  IFRS  10.  A 
mesma  abordagem  e  usada  na  aplica5ao  do  metodo  da  equivalencia 
patrimonial  a  associadas  e  acordos  conjuntos  de  acordo  com  a  IAS  28  (como 
emendada  em  2011). 

47  Qualquer  goodwill  proveniente  da  aquisi^ao  de  uma  unidade  operacional 
estrangeira  e  quaisquer  ajustamentos  de  justo  valor  as  quantias 
escrituradas  de  activos  e  passivos  provenientes  da  aquisi^ao  dessa 
unidade  operacional  estrangeira  devem  ser  tratados  como  activos  e 
passivos  da  unidade  operacional  estrangeira.  Desse  modo,  devem  ser 
expressos  na  moeda  funcional  da  unidade  operacional  estrangeira  e 
transpostos  a  taxa  de  fecho  de  acordo  com  os  paragrafos  39  e  42. 
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Aliena^ao  ou  aliena^ao  parcial  de  uma  unidade  operacional 
estrangeira 

48  Na  alienagao  de  uma  unidade  operacional  estrangeira,  a  quantia 
acumulada  das  diferengas  de  cambio  relativas  a  essa  unidade  operacional 
estrangeira,  reconhecida  em  outro  rendimento  integral  e  acumulada  num 
componente  separado  do  capital  proprio,  deve  ser  reclassificada  do 
capital  proprio  para  resultados  (como  ajustamento  de  reclassiflca^ao) 
quando  o  ganho  ou  perda  resultante  da  aliena^ao  for  reconhecido  (ver  a 
IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras  (como  revista  em 
2007)). 

48A  Para  alem  da  alienapao  da  totalidade  dos  interesses  de  uma  entidade  numa 
opera^ao  estrangeira,  sao  contabilizadas  como  alienagoes  as  seguintes 
aliena9oes  parciais: 

(a)  quando  a  aliena?ao  parcial  envolve  a  perda  de  control。 de  uma 
subsidiaria  que  inclui  uma  opera?ao  estrangeira,  independentemente 
de  a  entidade  manter  ou  nao  um  interesse  que  nao  controla  na  sua 
antiga  subsidiaria  apos  a  alienafao  parcial;  e 

(b)  quando  o  interesse  retido  apos  a  alienafao  parcial  de  um  interesse 
num  acordo  conjunto  ou  a  alienapSo  parcial  de  um  interesse  numa 
associada  que  inclui  uma  operatic)  estrangeira  e  um  activo  financeiro 
que  inclui  uma  operat^o  estrangeira. 

48B  Na  aliena^ao  de  uma  subsidiaria  que  inclua  uma  unidade  operacional 
estrangeira,  a  quantia  acumulada  das  diferengas  de  cambio  relacionadas  com  a 
unidade  operacional  estrangeira  que  tenham  sido  atribuidas  aos  interesses  que 
nao  controlam  deve  ser  desreconhecida,  mas  nao  deve  ser  reclassificada  para 
resultados. 

48C  Na  aliena^ao  parcial  de  uma  subsidiaria  que  inclua  uma  unidade 
operacional  estrangeira,  a  entidade  deve  reatribuir  a  parte  proporcional 
da  quantia  acumulada  das  diferen9as  de  cambio  reconhecidas  em  outro 
rendimento  integral  aos  interesses  que  nao  controlam  nessa  unidade 
operacional  estrangeira.  Em  qualquer  outra  aliena^ao  parcial  de  uma 
unidade  operacional  estrangeira,  a  entidade  deve  reclassiflcar  para 
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resultados  apenas  a  parte  proporcional  da  quantia  acumulada  das 
diferengas  de  cambio  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral. 

48D  Uma  alienafao  parcial  do  interesse  de  uma  entidade  numa  unidade 
operacional  estrangeira  e  qualquer  redu^ao  no  interesse  de  propriedade  de 
uma  entidade  numa  unidade  operacional  estrangeira， excepto  as  redu<?6es 
indicadas  no  paragrafo  48 A  que  sejam  contabilizadas  como  aliena?6es. 

49  Uma  entidade  pode  alienar  total  ou  parcialmente  os  seus  interesses  numa 
unidade  operacional  estrangeira  atraves  de  venda， liquidafao,  reembolso  do 
capital  por  ac?oes  ou  pelo  abandono  de  parte  ou  da  totalidade  dessa  entidade. 
Uma  redufao  da  quantia  escriturada  de  uma  unidade  operacional  estrangeira, 
quer  devido  as  suas  proprias  perdas  ou  por  causa  de  uma  imparidade 
reconhecida  pelo  investidor， nao  constitui  uma  aliena9ao  parcial.  Assim, 
nenhuma  parte  do  ganho  ou  perda  cambial  reconhecida  em  outro  rendimento 
integral  e  reclassificada  para  resultados  no  momento  da  redu^ao. 

Efeitos  fiscais  de  todas  as  diferengas  de  cambio 

50  Os  ganhos  e  perdas  com  transacfoes  em  moeda  estrangeira  e  as  diferen?as  de 
cambio  resultantes  da  transposifao  dos  resultados  e  da  posi9ao  financeira  de 
uma  entidade  (incluindo  uma  unidade  operacional  estrangeira)  para  outra 
moeda  podem  ter  efeitos  fiscais.  A  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento 
aplica-se  a  estes  efeitos  fiscais. 

Divulgagao 

51  Nos  paragrafos  53  e  55—57，  as  referencias  a  “moeda  funcional” 
aplicam-se,  no  caso  de  um  grupo,  a  moeda  funcional  da  empresa-mae. 

52  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  quantia  das  diferen^as  de  cambio  reconhecidas  nos  resultados 
excepto  as  que  resultem  de  instrumentos  financeiros  mensurados 
pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  a  IFRS  9;  e 

(b)  as  diferen^as  de  cambio  liquidas  reconhecidas  em  outro 
rendimento  integral  e  acumuladas  num  componente  separado  de 
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capital  proprio,  e  uma  reconcilia^ao  da  quantia  de  tais  diferen^as 
de  cambio  no  comedo  e  no  fim  do  perfodo. 

53  Quando  a  moeda  de  apresentagao  for  diferente  da  moeda  funcional,  esse 
facto  deve  ser  declarado,  junto  com  a  divulga9ao  da  moeda  funcional  e  a 
razao  para  o  uso  de  uma  moeda  de  apresenta^ao  diferente. 

54  Quando  houver  uma  altera^ao  na  moeda  funcional  tanto  da  entidade  que 
relata  como  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  significativa,  esse 
facto  e  a  razao  para  a  altera9ao  na  moeda  funcional  devem  ser 
divulgados. 

55  Quando  uma  entidade  apresentar  as  suas  demonstra9oes  financeiras 
numa  moeda  que  seja  diferente  da  sua  moeda  funcional,  so  deve 
descrever  que  as  demonstra^oes  financeiras  estao  conformes  com  as 
IFRS  se  elas  cumprirem  todos  os  requisitos  das  IFRS,  incluindo  o  metodo 
de  transposi^ao  descrito  nos  paragrafos  39  e  42. 

56  Por  vezes， uma  entidade  apresenta  as  suas  demonstra?6es  financeiras  ou  outra 
informa9ao  financeira  numa  moeda  que  nao  e  a  sua  moeda  funcional  sem 
satisfazer  os  requisitos  do  paragrafo  55.  Por  exemplo， uma  entidade  pode 
converter  noutra  moeda  apenas  itens  seleccionados  das  suas  demonstra^oes 
financeiras.  Ou  uma  entidade  cuja  moeda  funcional  nao  seja  a  moeda  de  uma 
economia  hiperinflacionaria  pode  converter  as  demonstrafoes  financeiras 
noutra  moeda  atraves  da  transposi9ao  de  todos  os  itens  a  taxa  de  fecho  mais 
recente.  Essas  conversoes  nao  estao  de  acordo  com  as  IFRS， sendo  exigidas 
as  divulgafoes  referidas  no  paragrafo  57. 

57  Quando  uma  entidade  apresentar  as  suas  demonstrafoes  financeiras  ou 
outra  informagao  financeira  numa  moeda  que  nao  seja  a  sua  moeda 
funcional  ou  a  sua  moeda  de  apresenta9ao  e  os  requisitos  do  paragrafo  55 
nao  sao  sejam  satisfeitos,  deve: 

(a)  identificar  claramente  a  informa^ao  como  informa^ao 
suplementar  para  distingui-la  da  informag 茲 o  que  satisfa^a  as 
IFRS; 

(b)  divulgar  a  moeda  na  qual  a  informagao  suplementar  e 
apresentada;  e 
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(c)  divulgar  a  moeda  funcional  da  entidade  e  o  metodo  de 
transposi^ao  usado  para  determinar  a  informa^ao  suplementar. 

Data  de  eficacia  e  transiyao 

58  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  ela  deve  divulgar  esse  facto. 

58A  O  documento  Investimento  Liquido  numa  Unidade  Operacional  Estrangeira 
(Emenda  a  IAS  21)， emitido  em  Dezembro  de  2005， adicionou  o 
paragrafo  15A  e  emendou  o  paragrafo  33.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  E 
encorajada  a  aplicafao  antecipada. 

59  Uma  entidade  deve  aplicar  o  paragrafo  47  prospectivamente  a  todas  as 
aquisi9oes  que  ocorram  apos  o  imcio  do  periodo  de  relato  financeiro  em  que 
esta  Norma  seja  aplicada  pela  primeira  vez.  E  permitida  a  aplica^ao 
retrospectiva  do  paragrafo  47  a  aquisifoes  anteriores.  Para  a  aquisifao  de  uma 
unidade  operacional  estrangeira  tratada  prospectivamente  mas  que  tenha 
ocorrido  antes  da  data  em  que  esta  Norma  seja  aplicada  pela  primeira  vez,  a 
entidade  nao  deve  reexpressar  os  anos  anteriores  e  em  conformidade  pode, 
quando  apropriado,  tratar  os  ajustamentos  no  goodwill  e  no  justo  valor  que 
resultem  dessa  aquisifao  como  activos  e  passivos  da  entidade  em  vez  de 
activos  e  passivos  da  unidade  operacional  estrangeira.  Assim， esses 
ajustamentos  no  goodwill  e  no  justo  valor  ou  estao  ja  expressos  na  moeda 
funcional  da  entidade  ou  sao  itens  nao  monetarios  em  moeda  estrangeira,  que 
sao  relatados  usando  a  taxa  de  cambio  a  data  da  aquisifao. 

60  Todas  as  outras  alterafoes  resultantes  da  aplicafao  desta  Norma  devem  ser 
contabilizadas  de  acordo  com  os  requisites  da  IAS  8  Politicos  Contabilisticas， 
Alteraqoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os. 

60 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 

Alem  disso,  emendou  os  paragrafos  27,  30-33,  37,  39,  41， 45,  48  e  52.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
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apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007) 
a  um  periodo  anterior， as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo 
anterior. 

60B  A  IAS  27  (como  emendada  em  2008)  adicionou  os  paragrafos  48A48D  e 
emendou  o  paragrafo  49.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de 
2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um  periodo 
anterior,  as  emendas  devem  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

60C  [Eliminado] 

60D  O  paragrafo  60B  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Maio  de  2010.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2010.  E  permitida  a 
aplica?ao  antecipada. 

60E  [Eliminado] 

60F  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos， emitidas  em  Maio  de  2011， 
emendaram  os  paragrafos  3(b),  8,  11,  18,  19,  33,  44—46  e  48A.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 

60G  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  a  defini^ao  de  justo  valor  no 
paragrafo  8  e  emendou  o  paragrafo  23.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

60H  O  documento  Apresentagao  das  Rubricas  de  Outro  Rendimento  Integral 
(Emendas  a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  2011， emendou  o  paragrafo  39. 
Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda  quando  aplicar  a  IAS  1  como 
emendada  em  Junho  de  2011. 

601  [Eliminado] 

60 J  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  3,  4,  5,  27 

e  52  e  eliminou  os  paragrafos  60C， 60E  e  60L  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Revogayao  de  outras  tomadas  de  posigao 

61  Esta  Norma  substitui  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alter agoes  em  Taxas  de  Cambio 
(revista  em  1993). 

62  Esta  Norma  substitui  as  seguintes  Interpretafoes: 

(a)  SIC-1 1  Moeda  Estrangeira  —  Capitalizagao  de  Perdas  Resultantes 
de  Desvalorizagdes  Monetarias  Bruscas; 

(b)  SIC- 19  Moeda  de  Relato  一  Mensuragao  e  Apresentagao  de 
Demonstragdes  Financeiras  segundo  a  IAS  21  e  a  IAS  29;  e 

(c)  SIC-30  Moeda  de  Relato  —  Transposigao  da  Moeda  de  Mensuragao 
para  a  Moeda  de  Apresentagao, 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  23 

Custos  de  Emprestimos  Obtidos 

Principio  base  

1  Os  custos  de  emprestimos  obtidos  que  sejam  directamente  atribuiveis  a 
aquisi^ao,  construgao  ou  produ^ao  de  um  activo  elegivel  formam  parte 
do  custo  desse  activo.  Outros  custos  de  emprestimos  obtidos  sao 
reconhecidos  como  um  gasto. 


Ambito 


2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  na  contabilizagao  dos  custos  de 
emprestimos  obtidos. 

3  A  Norma  nao  trata  do  custo  real  ou  imputado  do  capital  proprio,  incluindo  o 
capital  preferencial  nao  classificado  como  passivo. 

4  Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  aplicar  a  Norma  a  custos  de  emprestimos 
obtidos  que  sejam  directamente  atribuiveis  a  aquisigao，  construfao  ou 
produfao  de: 

(a)  um  activo  elegivel  mensurado  pelo  justo  valor,  por  exemplo， um 
activo  biologico  no  ambito  da  IAS  41  Agricultural  ou 

(b)  inventarios  que  sejam  fabricados  ou  produzidos  em  grandes 
quantidades  de  uma  forma  repetitiva. 

Definiyoes 

5  Esta  Norma  usa  os  seguintes  termos  com  os  significados  especificados: 
Activo  elegivel  e  um  activo  que  leva  necessariamente  um  periodo 
substantial  de  tempo  para  ficar  pronto  para  o  seu  uso  pretendido  ou 
para  venda. 

Custos  de  emprestimos  obtidos  sao  os  juros  e  outros  custos  suportados  por 
uma  entidade  relativamente  a  pedidos  de  emprestimos  de  fundos. 

6  Os  custos  de  emprestimos  obtidos  incluem: 

(a)  gastos  de  juros  calculados  com  base  na  utiliza?ao  do  metodo  do  juro 
efectivo  como  descrito  na  IFRS  9; 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2951 


[eliminada] 

[eliminada] 

encargos  financeiros  respeitantes  a  locafoes  financeiras  reconhecidas 
de  acordo  com  a  IAS  17  Locagdes\  e 

diferen?as  de  cambio  provenientes  de  emprestimos  obtidos  em  moeda 
estrangeira  na  medida  em  que  sejam  consideradas  um  ajustamento 
aos  custos  com  juros. 


7  Dependendo  das  circunstancias,  qualquer  dos  seguintes  elementos  podem  ser 
activos  elegiveis: 

(a)  inventarios 

(b)  instalaf5es  industrials 

(c)  instala9oes  de  geragSo  de  energia 

(d)  activos  intangiveis 

(e)  propriedades  de  investimento 

(f)  plantas  destinadas  a  produ?ao. 

Os  activos  financeiros,  e  os  inventarios  que  sejam  fabricados  ou  produzidos， 
durante  um  curto  period。 de  tempo  nao  sao  activos  elegiveis.  Os  activos  que 
estejam  prontos  para  o  seu  uso  pretendido  ou  para  venda  quando  adquiridos 
nao  sao  activos  elegiveis. 

Reconhecimento 

8  Uma  entidade  deve  capitalizar  os  custos  de  emprestimos  obtidos  que 
sejam  directamente  atribuiveis  a  aquisi^ao,  constru9ao  ou  produ^ao  de 
um  activo  elegivel  como  parte  do  custo  desse  activo.  Uma  entidade  deve 
reconhecer  outros  custos  de  emprestimos  obtidos  como  um  gasto  no 
periodo  em  que  sejam  suportados. 

9  Os  custos  de  emprestimos  obtidos  que  sejam  directamente  atribuiveis  a 
aquisifao,  constru9ao  ou  produ?ao  de  um  activo  elegivel  sao  incluidos  no 
custo  desse  activo.  Esses  emprestimos  obtidos  sao  capitalizados  como  parte 
do  custo  do  activo  quando  seja  provavel  que  deles  resultarao  beneficios 
economicos  futuros  para  a  entidade  e  os  custos  possam  ser  mensurados  com 
fiabilidade.  Quando  uma  entidade  aplicar  a  IAS  29  Relato  Finance iro  em 
Economias  Hiper inflaciondrias ， reconhece  como  gasto  a  parte  dos  custos  de 
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emprestimos  obtidos  que  compensa  a  infla^ao  durante  o  mesmo  periodo,  de 
acordo  com  o  paragrafo  21  dessa  Norma. 

Custos  de  emprestimos  obtidos  elegiveis  para  capitaliza^ao 

10  Os  custos  de  emprestimos  obtidos  que  sejam  directamente  atribuiveis  a 
aquisifao,  constru9ao  ou  produ9ao  de  um  activo  elegivel  sao  os  custos  de 
emprestimos  obtidos  que  teriam  sido  evitados  se  o  dispendio  no  activo 
elegivel  nao  tivesse  sido  feito.  Quando  uma  entidade  pede  fundos 
emprestados  especificamente  com  o  fim  de  obter  um  determinado  activo 
elegivel,  os  custos  dos  emprestimos  obtidos  que  estejam  relacionados 
directamente  com  esse  activo  elegivel  podem  ser  prontamente  identificados. 

11  Pode  ser  dificil  identificar  um  relacionamento  directo  entre  certos 
emprestimos  obtidos  e  um  activo  elegivel  e  determinar  os  emprestimos 
obtidos  que  poderiam  de  outra  maneira  ser  evitados.  Tal  dificuldade  ocorre, 
por  exemplo,  quando  a  actividade  de  financiamento  de  uma  entidade  for 
coordenada  centralmente.  Tambem  surgem  dificuldades  quando  um  grupo  usa 
uma  variedade  de  instrumentos  de  divida  para  pedir  fundos  emprestados  a 
taxas  de  juro  variaveis  e  empresta  esses  fundos  em  bases  variadas  a  outras 
entidades  no  grupo.  Outras  complica^oes  surgem  atraves  do  uso  de 
emprestimos  estabelecidos  ou  ligados  a  moedas  estrangeiras,  quando  o  grupo 
opera  em  economias  altamente  inflacionarias,  e  de  flutua9oes  em  taxas  de 
cambio.  Como  consequencia,  a  determinafao  da  quantia  dos  custos  de 
emprestimos  obtidos  que  sejam  directamente  atribuiveis  a  aquisi?ao  de  um 
activo  elegivel  e  dificil  exigindo-se  o  exercicio  de  julgamento. 

12  Na  medida  em  que  uma  entidade  pe^a  fundos  emprestados 
especificamente  com  o  fim  de  obter  um  activo  elegivel,  a  entidade  deve 
determinar  a  quantia  dos  custos  de  emprestimos  obtidos  elegiveis  para 
capitaliza^ao  como  os  custos  reais  dos  emprestimos  obtidos  suportados 
nesse  emprestimo  durante  o  penodo  menos  qualquer  rendimento  de 
investimento  resultante  do  investimento  temporario  desses  emprestimos* 

13  Os  acordos  de  financiamento  de  um  activo  elegivel  podem  fazer  com  que  uma 
entidade  obtenha  fundos  emprestados  e  suporte  custos  de  emprestimos 
associados  antes  de  alguns  ou  todos  os  fundos  serem  usados  para  dispendios 
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no  activo  elegivel.  Nestas  circunstancias,  os  fundos  sao  muitas  vezes 
temporariamente  investidos  aguardando  o  seu  dispendio  no  activo  elegivel. 
Ao  determinar  a  quantia  dos  custos  de  emprestimos  obtidos  elegiveis  para 
capitalizafao  durante  um  period。， qualquer  rendimento  do  investimento 
gerado  de  tais  fundos  e  deduzido  dos  custos  suportados  com  os  emprestimos 
obtidos. 

14  Na  medida  em  que  uma  entidade  pede  fundos  emprestados  de  uma  forma 
geral  e  os  usa  com  o  fim  de  obter  um  activo  elegivel,  deve  determinar  a 
quantia  de  custos  de  emprestimos  obtidos  elegiveis  para  capitaliza^ao 
mediante  a  aplica^ao  de  uma  taxa  de  capitaliza9ao  aos  dispendios 
respeitantes  a  esse  activo.  A  taxa  de  capitaliza^ao  deve  ser  a  media 
ponderada  dos  custos  de  emprestimos  obtidos  aplicavel  aos  emprestimos 
contraidos  pela  entidade  que  estejam  em  aberto  no  periodo,  que  nao 
sejam  emprestimos  obtidos  especificamente  com  o  f\m  de  obter  um  activo 
elegivel.  A  quantia  dos  custos  de  emprestimos  obtidos  que  uma  entidade 
capitaliza  durante  um  periodo  nao  deve  exceder  a  quantia  dos  custos  de 
emprestimos  obtidos  suportados  durante  esse  periodo. 

15  Em  algumas  circunstancias,  e  apropriado  incluir  todos  os  emprestimos 
obtidos  da  empresa-mae  e  das  suas  subsidiarias  para  calcular  uma  media 
ponderada  dos  custos  dos  emprestimos  obtidos;  noutras  circunstancias,  e 
apropriado  que  cada  subsidiaria  use  uma  media  ponderada  dos  custos  dos 
emprestimos  obtidos  aplicaveis  aos  seus  proprios  emprestimos  obtidos. 

Excesso  da  quantia  escriturada  do  activo  elegivel  sobre  a  quantia 
recuperavel 

16  Quando  a  quantia  escriturada  ou  o  ultimo  custo  esperado  do  activo  elegivel 
excede  a  sua  quantia  recuperavel  ou  o  seu  valor  realizavel  liquid。， a  quantia 
escriturada  e  reduzida  ou  anulada  de  acordo  com  os  requisitos  de  outras 
Normas.  Em  determinadas  circunstancias,  a  quantia  da  redufao  ou  do  abate  e 
revertida  de  acordo  com  essas  outras  Normas. 
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Comedo  da  capitaliza^ao 

17  Uma  entidade  deve  come9ar  a  capitalizayao  dos  custos  de  emprestimos 
obtidos  como  parte  do  custo  de  um  activo  elegivel  na  data  de  comego.  A 
data  de  comedo  da  capitaliza^ao  e  a  data  em  que  a  entidade  passa  a 
satisfazer  todas  as  seguintes  condi^oes: 

(a)  faz  dispendios  com  o  activo; 

(b)  suporta  custos  de  emprestimos  obtidos;  e 

(c)  realiza  actividades  que  sejam  necessarias  para  preparar  o  activo 
para  o  seu  uso  pretendido  ou  para  venda. 

18  Os  dispendios  de  um  activo  elegivel  incluem  somente  os  dispendios  que 
tenham  resultado  em  pagamentos  por  caixa， transferencia  de  outros  activos  ou 
a  assunfao  de  passivos  que  incorram  em  juros.  Os  dispendios  sao  reduzidos 
por  quaisquer  pagamentos  por  conta  recebidos  e  por  subsidios  recebidos 
relacionados  com  o  activo  (ver  a  IAS  20  Contabilizagao  dos  Subsidios  do 
Govern。 e  Divulgagao  de  Apoios  do  Governo).  A  quantia  escriturada  media 
do  activo  durante  um  period。， incluindo  os  custos  de  emprestimos  obtidos 
previamente  capitalizados， e  geralmente  uma  aproximafao  razoavel  dos 
dispendios  aos  quais  a  taxa  de  capitalizafao  e  aplicada  nesse  periodo. 

19  As  actividades  necessarias  para  preparar  o  activo  para  o  seu  uso  pretendido  ou 
para  venda  englobam  mais  do  que  a  constru9ao  fisica  do  activo.  Elas 
englobam  o  trabalho  tecnico  e  administrative)  anterior  ao  comefo  da 
construfao  fisica,  tais  como  as  actividades  associadas  a  obtenfao  de  licenfas 
antes  do  comefo  da  constru9ao  fisica.  Porem,  tais  actividades  excluem  a 
deten?ao  de  um  activo  quando  nenhuma  produ?ao  ou  desenvolvimento  que 
altere  a  condifao  do  activo  esteja  a  ter  lugar.  Por  exemplo,  os  custos  de 
emprestimos  obtidos  suportados  enquanto  o  terreno  esteja  em 
desenvolvimento  sao  capitalizados  durante  o  periodo  em  que  as  actividades 
relacionadas  com  o  desenvolvimento  estejam  a  decorrer.  Porem,  os  custos  de 
emprestimos  obtidos  suportados  enquanto  os  terrenos  adquiridos  para  fins  de 
constru9ao  sejam  detidos  sem  qualquer  actividade  associada  de 
desenvolvimento  nao  sao  elegiveis  para  capitaliza?ao. 
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Suspensao  da  capitaliza^ao 

20  Uma  entidade  deve  suspender  a  capitaliza^ao  dos  custos  de  emprestimos 
obtidos  durante  periodos  prolongados  em  que  suspenda  o 
desenvolvimento  activo  de  um  activo  elegivel. 

21  Uma  entidade  podera  suportar  custos  de  emprestimos  obtidos  durante  um 
period。 prolongado  em  que  suspenda  as  actividades  necessarias  para  preparar 
um  activo  para  o  seu  uso  pretendido  ou  para  venda.  Tais  custos  sao  custos  de 
deten?ao  de  activos  parcialmente  concluidos  e  nao  sao  elegiveis  para 
capitaliza^ao.  Porem,  uma  entidade  nao  suspende  normalmente  a 
capitalizafao  de  custos  de  emprestimos  obtidos  durante  um  period。 em  que 
realize  trabalho  tecnico  e  administrative)  substancial.  Uma  entidade  tambem 
nao  suspende  a  capitalizafao  de  custos  de  emprestimos  obtidos  quando  uma 
demora  temporaria  seja  uma  parte  necessaria  do  processo  de  preparar  um 
activo  para  o  seu  uso  pretendido  ou  para  venda.  Por  exemplo,  a  capitaliza9ao 
continua  durante  o  period。 prolongado  em  que  os  altos  niveis  das  aguas 
atrasam  a  constru9ao  de  uma  ponte， se  esses  altos  niveis  de  agua  forem  usuais 
durante  o  period。 da  constru9ao  na  regiao  geografica  envolvida. 

Cessa^ao  da  capitaliza^ao 

22  Uma  entidade  deve  cessar  a  capitaliza^ao  de  custos  de  emprestimos 
obtidos  quando  todas  as  actividades  necessarias  para  preparar  o  activo 
elegivel  para  o  seu  uso  pretendido  ou  para  venda  estiverem 
substancialmente  concluidas. 

23  Um  activo  esta  normalmente  pronto  para  o  seu  uso  pretendido  ou  para  venda 
quando  a  constru9§o  flsica  do  activo  estiver  concluida  ainda  que  o  trabalho 
administrative  de  rotina  possa  continuar.  Se  tudo  o  que  esta  por  completar 
forem  modifica?6es  menores， tais  como  a  decora?ao  de  uma  propriedade 
conforme  as  especifica?6es  do  comprador  ou  do  utilizador,  isto  indica  que 
todas  as  actividades  estao  substancialmente  concluidas. 

24  Quando  uma  entidade  concluir  a  constru?ao  de  um  activo  elegivel  por 
partes  e  cada  parte  estiver  em  condi^des  de  ser  usada  enquanto  a 
constru^ao  continua  noutras  partes,  a  entidade  deve  cessar  a 
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capitaliza9ao  dos  custos  de  emprestimos  obtidos  quando  todas  as 
actividades  necessarias  para  preparar  essa  parte  para  o  seu  uso 
pretendido  ou  para  venda  estejam  substancialmente  concluidas. 

25  Um  parque  empresarial  compreendendo  varios  edificios  em  que  cada  um 
deles  pode  ser  usado  individualmente  e  um  exemplo  de  um  activo  elegivel 
relativamente  ao  qual  cada  parte  esta  em  condi?6es  de  ser  usada  embora  a 
constru9§k)  continue  noutras  partes.  Um  exemplo  de  um  activo  elegivel  que 
necessita  de  estar  concluido  antes  que  cada  parte  possa  ser  usada  e  uma 
instalafao  industrial  que  envolve  varios  processos  que  devem  ser  executados 
sequencialmente  em  diferentes  partes  da  fabrica  dentro  do  mesmo  local,  tal 
como  uma  laminagem  de  a?o. 

Divulgagao 

26  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  quantia  de  custos  de  emprestimos  obtidos  capitalizada  durante 
o  periodo;  e 

(b)  a  taxa  de  capitaliza^ao  usada  para  determiner  a  quantia  dos 
custos  dos  emprestimos  obtidos  elegiveis  para  capitalizagao. 

Disposi^oes  transitorias 

27  Quando  a  aplica^ao  desta  Norma  constituir  uma  alteragao  na  politica 
contabilistica,  uma  entidade  deve  aplicar  a  Norma  a  custos  de 
emprestimos  obtidos  relacionados  com  activos  elegiveis  cuja  data  de 
comedo  da  capitaliza^ao  seja  em  ou  apos  a  data  de  eficacia. 

28  Porem,  uma  entidade  pode  designar  qualquer  data  antes  da  data  de 
eficacia  e  aplicar  a  Norma  a  custos  de  emprestimos  obtidos  relacionados 
com  todos  os  activos  elegiveis  cuja  data  de  comedo  da  capitaliza^ao  seja 
em  ou  apos  essa  data. 

Data  de  eficacia 

29  Uma  entidade  deve  aplicar  a  Norma  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida  a  aplicagao  antecipada.  Se  uma 
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entidade  aplicar  a  Norma  a  partir  de  uma  data  antes  de  1  de  Janeiro  de  2009, 
ela  deve  divulgar  esse  facto. 

29A  O  paragrafo  6  foi  emendado  pelo  document。 Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida  a 
aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente, 
deve  divulgar  esse  facto. 

29B  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  o  paragrafo  6.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Revogagao  da  IAS  23  (revista  em  1993) 

30  Esta  Norma  substitui  a  IAS  23  Custos  de  Emprestimos  Obtidos  revista  em 
1993. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  24 
Divulgagoes  de  Partes  Relacionadas 

Objectivo  

1  O  objectivo  desta  Norma  e  assegurar  que  as  demonstrs^oes  financeiras  de 
uma  entidade  contem  as  divulgagoes  necessarias  para  chamar  a  aten?ao  para  a 
possibilidade  de  a  sua  posi9ao  financeira  e  os  resultados  poderem  ter  sido 
afectados  pela  existencia  de  partes  relacionadas  e  por  transaefoes  e  saldos  em 
aberto,  incluindo  compromissos,  com  tais  partes. 

Ambito  

2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  ao: 

(a)  identificar  relacionamentos  e  transac^oes  com  partes 
relacionadas; 

(b)  identificar  saldos  em  aberto,  incluindo  compromissos,  entre  uma 
entidade  e  as  suas  partes  relacionadas; 

(c)  identificar  as  circunstancias  em  que  e  exigida  a  divulga^ao  dos 
itens  (a)  e  (b);  e 

(d)  determinar  as  divulgagoes  a  fazer  relativamente  a  esses  itens, 

3  Esta  Norma  exige  a  divulga^ao  das  transac^des  com  partes  relacionadas  e 
das  transac^des  e  saldos,  incluindo  compromissos,  nas  demonstrates 
financeiras  consolidadas  e  separadas  de  uma  empresa-mae， ou 
investidoras  com  controlo  conjunto  ou  infiuencia  significativa  sobre  uma 
investida,  apresentadas  de  acordo  com  a  IFRS  10  Demonstragdes 
Financeiras  Consolidadas  ou  com  a  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras 
Separadas.  Esta  Norma  aplica-$e  tambem  a  demonstra^oes  financeiras 
individuals. 

4  As  transaefoes  com  partes  relacionadas  e  os  saldos  com  outras  entidades  de 
um  grupo  sao  divulgados  nas  demonstra^oes  financeiras  de  uma  entidade.  As 
transac9oes  e  os  saldos  com  partes  relacionadas  dentro  do  grupo  deverao  ser 
eliminados,  except。 as  transaefoes  e  os  saldos  entre  uma  entidade  de 
investimento  e  as  suas  subsidiarias  mensuradas  pelo  justo  valor  atraves  dos 
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resultados,  na  prepara9ao  das  demonstra9oes  financeiras  consolidadas  do 
grupo. 

Finalidade  das  divulgayoes  de  partes  relacionadas 


5  Os  relacionamentos  com  partes  relacionadas  sao  uma  caracteristica  normal  do 
comercio  e  negocios.  Por  exemplo,  as  entidades  realizam  frequentemente 
partes  das  suas  actividades  atraves  de  subsidiarias,  empreendimentos 
conjuntos  e  associadas.  Nestas  circunstancias,  a  entidade  tem  a  capacidade  de 
afectar  as  politicas  financeiras  e  operacionais  da  investida  por  via  da  presenfa 
de  controlo,  controlo  conjunto  ou  influencia  significativa. 

6  Um  relacionamento  com  partes  relacionadas  pode  ter  um  efeito  nos  resultados 
e  na  posifao  financeira  de  uma  entidade.  As  partes  relacionadas  podem 
efectuar  transacfoes  que  partes  nao  relacionadas  nao  realizariam.  Por  exemplo, 
uma  entidade  que  venda  bens  a  sua  empresa-mae  pelo  custo  podera  nao 
vender  nesses  termos  a  outro  cliente.  Alem  disso,  as  transacfoes  entre  partes 
relacionadas  podem  nao  ser  feitas  pelas  mesmas  quantias  que  entre  partes  nao 
relacionadas. 

7  Os  resultados  e  a  posifao  financeira  de  uma  entidade  podem  ser  afectados  por 
um  relacionamento  com  partes  relacionadas  mesmo  que  nao  ocorram 
transac?oes  com  partes  relacionadas.  A  mera  existencia  do  relacionamento 
pode  ser  suficiente  para  afectar  as  transacfoes  da  entidade  com  outras  partes. 
Por  exemplo,  uma  subsidiaria  pode  cessar  rela9oes  com  um  parceiro 
comercial  aquando  da  aquisifao  pela  empresa-mae  de  uma  outra  subsidiaria 
dedicada  a  mesma  actividade  que  o  parceiro  comercial  anterior.  Como 
altemativa,  uma  parte  pode  abster-se  de  agir  por  causa  da  influencia 
significativa  de  outra  —  por  exemplo,  uma  subsidiaria  pode  ser  instruida  pela 
sua  empresa-mae  a  nao  se  dedicar  a  actividades  de  pesquisa  e 
desenvolvimento. 

8  Por  estas  razoes,  o  conhecimento  das  transac?oes,  saldos，  incluindo 
compromissos,  e  relacionamentos  com  partes  relacionadas  pode  afectar  as 
avalia9oes  das  suas  opera^oes  pelos  utilizadores  das  demonstrafoes 
financeiras,  incluindo  avaliafoes  dos  riscos  e  oportunidades  com  que  a 
entidade  se  depara. 
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DefiniySes  

9  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Entidade  relacionada  com  o  Governo  e  uma  entidade  que  e  controlada, 
controlada  conjuntamente  ou  sob  a  influencia  significativa  de  um 
governo. 

Governo  refere-se  a  governo,  agendas  do  governo  e  organismos  similares 
sejam  eles  locais,  nacionais  ou  internacionais. 

Membros  intimos  da  familia  de  uma  pessoa  sao  aqueles  membros  da 
familia  que  se  espera  possam  influenciar  essa  pessoa,  ou  ser  por  ela 
influenciados,  nos  seus  negocios  com  a  entidade,  incluindo: 

(a)  os  filhos  e  o  conjuge  ou  parceiro  domestico  da  pessoa  em  causa; 

(b)  os  filhos  do  conjuge  ou  parceiro  domestico  da  pessoa  em  causa;  e 

(c)  os  dependentes  da  pessoa  em  causa  ou  do  seu  conjuge  ou  parceiro 
domestico. 

Parte  relacionada  e  uma  pessoa  ou  entidade  relacionada  com  a  entidade 
que  esta  a  preparar  as  suas  demonstra9oes  financeiras  (referida  nesta 
Norma  como  a  “entidade  que  relata”). 

.(a)  Uma  pessoa  ou  um  membro  intimo  da  sua  familia  e  relacionado 
com  uma  entidade  que  relata  se: 

(i)  tiver  o  controlo  ou  controlo  con  junto  da  entidade  que 
relata; 

(ii)  tiver  influencia  significative  sobre  a  entidade  que  relata; 
ou 

(iii)  for  membro  do  pessoal  chave  da  gestao  da  entidade  que 
relata  ou  de  uma  empresa-mae  dessa  entidade  que  relata. 

(b)  Uma  entidade  e  relacionada  com  uma  entidade  que  relata  se 
estiver  cumprida  qualquer  uma  das  seguintes  condi^oes: 

(i)  a  entidade  e  a  entidade  que  relata  sao  membros  de  um 
mesmo  grupo  (o  que  implica  que  as  empresas-mae， 
subsidiarias  e  outras  subsidiarias  estao  relacionadas  entre 
si). 

(ii)  uma  entidade  e  associada  ou  um  empreendimento 
conjunto  da  outra  entidade  (ou  e  associada  ou  um 
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empreendimento  comum  de  um  membro  de  um  grupo  a 
que  pertence  a  outra  entidade). 

(iii)  ambas  as  entidades  sao  empreendimentos  conjuntos  da 
mesma  parte  terceira. 

(iv)  uma  entidade  e  um  empreendimento  comum  da  entidade 
terceira  e  a  outra  entidade  e  associada  da  entidade 
terceira. 

(v)  a  entidade  e  um  piano  de  beneficios  pos-emprego  a  favor 
dos  empregados  da  entidade  que  relata  ou  de  uma 
entidade  relacionada  com  a  entidade  que  relata.  Se  uma 
entidade  que  relata  for  ela  propria  um  piano  desse  tipo,  os 
empregadores  promotores  sao  tambem  relacionados  com 
a  entidade  que  relata. 

(vi)  a  entidade  e  controlada  ou  conjuntamente  controlada  por 
uma  pessoa  identiflcada  em  (a). 

(vii)  uma  pessoa  identiflcada  em  (a)(i)  detem  uma  influencia 
significativa  sobre  a  entidade  ou  e  membro  do  pessoal 
chave  da  gestao  da  entidade  (ou  de  uma  empresa-mae  da 
entidade). 

(viii)  a  entidade,  ou  qualquer  membro  de  um  grupo  de  que  fa^a 
parte,  presta  servi^os  de  pessoal  chave  da  gestao  a 
entidade  que  relata  ou  a  empresa-mae  da  entidade  que 
relata. 

Pessoal  chave  da  gestao  sao  as  pessoas  que  tem  autoridade  e 
responsabilidade  pelo  planeamento,  direc^ao  e  controlo  das  actividades 
da  entidade,  directa  ou  indirectamente,  incluindo  qualquer 
administrador  (executivo  ou  outro)  dessa  entidade. 

Remuneragao  inclui  todos  os  beneficios  dos  empregados  (tal  como 
definidos  na  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados)^  incluindo  os  beneficios 
dos  empregados  a  que  se  aplica  a  IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgdes. 
Os  beneficios  dos  empregados  sao  todas  as  formas  de  retribui^ao  paga, 
pagavel  ou  proporcionada  pela  entidade,  ou  por  conta  da  entidade,  em 
troca  de  servi?os  prestados  a  entidade.  Incluem  tambem  as  retribui^des 
pagas  em  nome  de  uma  empresa-mae  da  entidade  com  respeito  a 
entidade.  A  remuneragao  inclui: 
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(a)  beneficios  de  empregados  de  curto  prazo,  tais  como  ordenados, 
salarios  e  contribui^oes  para  a  seguran?a  social,  licen^a  anual 
paga  e  baixa  por  doen^a  paga,  participa^ao  nos  lucros  e  bonus  (se 
pagaveis  num  periodo  de  doze  meses  apos  o  fim  do  periodo)  e 
beneficios  nao  monetarios  (tais  como  cuidados  medicos,  habita^ao, 
automoveis  e  bens  ou  servi^os  gratuitos  ou  subsidiados)  para  os 
empregados  em  actividade; 

(b)  beneficios  pos-emprego  tais  como  pens5es,  outros  beneficios  de 
reforma,  seguro  de  vida  pos-emprego  e  cuidados  medicos 
pos-emprego; 

(c)  outros  beneficios  de  empregados  de  longo  prazo,  incluindo  licen^a 
por  anos  de  servi^o  ou  licen^a  sabatica,  beneficios  por  jubileu  ou 
outros  beneficios  ligados  a  antiguidade  no  servi^o,  beneficios  de 
invalidez  de  longo  prazo  e， se  nao  forem  pagaveis  na  totalidade 
num  periodo  de  doze  meses  apos  o  final  do  periodo,  participagao 
nos  lucros,  bonus  e  remunera^ao  diferida; 

(d)  beneficios  de  cessa^ao  de  emprego;  e 

(e)  pagamento  com  base  em  ac^des. 

Transacgao  com  partes  relacionadas  e  uma  transferencia  de  recursos, 
servi^os  ou  obriga9oes  entre  uma  entidade  que  relata  e  uma  entidade 
relacionada,  independentemente  de  haver  ou  nao  um  debito  de  pre^o. 

Os  termos  “controlo”， “entidade  de  investimento’’， “controlo  conjunto”  e 
“influSncia  significativaw  sao  definidos  na  IFRS  10,  IFRS  11  Acordos 
Conjuntos  e  IAS  28  Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos 
Conjuntos  e  sao  utilizadas  nesta  Norma  com  os  significados  especificados 
nessas  IFRSs. 

10  Ao  considerar  cada  possivel  relacionamento  com  partes  relacionadas,  a 
atenfao  e  dirigida  para  a  substancia  do  relacionamento  e  nao  meramente  para 
a  sua  forma  legal. 

11  No  contexto  desta  Norma， nao  sao  partes  relacionadas: 

(a)  duas  entidades  simplesmente  por  terem  um  administrador  ou  outro 
membro  do  pessoal  chave  da  gestao  em  comum  ou  por  um  membro 
do  pessoal  chave  da  gestao  de  uma  entidade  ter  influencia 
significativa  sobre  a  outra  entidade. 
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(b) 


(c) 


⑹ 


dois  empreendedores  conjuntos  simplesmente  por  partilharem  o 
control。 conjunto  de  um  empreendimento  conjunto. 

(i)  financiadores, 

(ii)  sindicatos,  . 

(iii)  empresas  de  servifos  publicos,  e 

(iv)  departamentos  e  agencias  de  um  govemo  que  nao  exercem 
control。， controlo  conjunto  ou  influencia  significativa  sobre  a 
entidade  que  relata. 

simplesmente  em  virtude  dos  seus  negocios  normais  com  uma 
entidade  (embora  possam  afectar  a  liberdade  de  acfao  de  uma 
entidade  ou  participar  no  sen  processo  de  tomada  de  decisoes). 
um  cliente,  fornecedor， franquiador,  distribuidor  ou  agente  geral  com 
quern  uma  entidade  transaccione  um  volume  de  negocios  significative)， 
meramente  em  virtude  da  dependencia  economica  dai  resultante. 


12  Na  definifao  de  uma  parte  relacionada， uma  associada  inclui  subsidiarias  da 
associada  e  um  empreendimento  conjunto  inclui  subsidiarias  do 
empreendimento  conjunto.  Assim， por  exemplo,  uma  subsidiaria  de  uma 
associada  e  a  investidora  que  disponha  de  uma  influencia  significativa  sobre 
essa  associada  sao  partes  relacionadas  entre  si. 


Divulgayao 


Todas  as  entidades 

13  Os  relacionamentos  entre  uma  empresa-mae  e  as  suas  subsidiarias  devem 
ser  divulgados  independentemente  de  ter  havido  ou  nao  transac95es  entre 
elas.  Uma  entidade  deve  divulgar  o  nome  da  sua  empresa-mae  se  for 
diferente， da  entidade  que  controla  final.  Se  nem  a  empresa-mae  da 
entidade  nem  a  entidade  que  controla  final  produzirem  demonstra^oes 
flnanceiras  consolidadas  disponiveis  para  uso  publico,  deve  tambem  ser 
divulgado  o  nome  da  empresa-mae  senior  seguinte  que  as  produza. 

14  Para  permitir  aos  utilizadores  das  demonstrafoes  flnanceiras  terem  uma  visao 
acerca  dos  efeitos  dos  relacionamentos  com  partes  relacionadas  numa 
entidade， e  apropriado  divulgar  o  relacionamento  com  partes  relacionadas 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  2965 


onde  exista  controlo,  independentemente  de  ter  havido  ou  nao  transacgSes 
entre  as  partes  relacionadas. 


15  O  requisite  de  divulga^ao  dos  relacionamentos  com  partes  relacionadas  entre 
uma  empresa-mae  e  as  suas  subsidiarias  e  adicional  aos  requisitos  de 
divulgafao  indicados  na  IAS  27  e  na  IFRS  12  Divulgagao  de  Interesses 
Noutras  Entidades. 

16  O  paragrafo  13  faz  referencia  a  empresa-mae  senior  seguinte.  Essa  referencia 
respeita  a  primeira  empresa-mae  do  grupo,  acima  da  empresa-mae  imediata， 
que  produz  demonstra9oes  financeiras  consolidadas  dispomveis  para  uso 
publico. 

17  Uma  entidade  deve  divulgar  a  remunera^ao  do  pessoal  chave  da  gestao 
no  total  e  para  cada  uma  das  seguintes  categorias: 

(a)  beneficios  dos  empregados  de  curto  prazo; 

(b)  beneficios  pos-emprego; 

(c)  outros  beneficios  de  longo  prazo; 

(d)  beneficios  de  cessagao  de  emprego;  e 

(e)  pagamento  com  base  em  acgdes. 

17A  Se  uma  entidade  obtiver  servigos  de  pessoal  chave  da  gestao  de  outra 
entidade  (a  “entidade  de  gestaoM),  nao  e  obrigada  a  aplicar  os  requisitos 
do  paragrafo  17  a  retribui?ao  paga  ou  a  pagar  pela  entidade  de  gestao 
aos  sens  directores  e  empregados. 

18  Se  uma  entidade  tiver  tido  transac^oes  com  partes  relacionadas  durante 
os  periodos  abrangidos  pelas  demonstra?6es  financeiras,  deve  divulgar  a 
natureza  do  relacionamento  com  essas  partes,  assim  como  informa^ao 
sobre  as  tran$ac9oes  e  saldos  em  aberto,  incluindo  compromissos, 
necessaria  para  os  utilizadores  compreenderem  o  potencial  efeito  desse 
relacionamento  nas  demonstra^des  financeiras.  Estes  requisitos  de 
divulgagao  sao  adicionais  aos  previstos  no  paragrafo  17.  No  minimo,  as 
divulga^des  devem  incluir: 

(a)  a  quantia  das  transac^oes; 

(b)  a  quantia  dos  saldos  em  aberto,  incluindo  compromissos,  e: 
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(i)  os  seus  termos  e  condi^oes,  incluindo  se  estao  ou  nao 
seguros,  e  a  natureza  da  retribui^ao  a  ser  proporcionada 
na  liquida^ao;  e 

(ii)  detalhes  de  quaisquer  garantias  dadas  ou  recebidas; 

(c)  provisoes  para  dividas  duvidosas  relacionadas  com  a  quantia  dos 
saldos  em  aberto;  e 

(d)  os  gastos  reconhecidos  durante  o  periodo  a  respeito  de  dividas 
incobraveis  ou  duvidosas  devidas  por  partes  relacionadas. 

18A  As  quantias  suportadas  pela  entidade  relativas  a  servigos  de  pessoal 
chave  da  gestao  prestados  por  uma  entidade  de  gestao  separada  devem 
ser  divulgadas. 

19  As  divulga^des  exigidas  no  paragrafo  18  devem  ser  feitas  separadamente 
para  cada  uma  das  seguintes  categorias: 

(a)  a  empresa-mae; 

(b)  entidades  com  controlo  conjunto  ou  influencia  significativa  sobre 
a  entidade; 

(c)  subsidiarias; 

(d)  associadas; 

(e)  empreendimentos  conjuntos  nos  quais  a  entidade  seja  um 

empreendedor  conjunto; 

(f)  pessoal  chave  da  gestao  da  entidade  ou  da  sua  empresa-mae;  e 

(g)  outras  partes  relacionadas. 

20  A  classifica9ao  de  quantias  a  pagar  a  partes  relacionadas， e  a  receber  delas, 

em  diferentes  categorias  conforme  exigido  no  paragrafo  19  e  uma  extensao  do 
requisito  de  divulga9ao  determinado  na  IAS  1  Apresentagao  de 

Demonstragdes  Financeiras  relativamente  a  informafao  a  apresentar  na 
demonstra?ao  da  posifao  financeira  ou  nas  notas.  As  categorias  sao  alargadas 
para  proporcionar  uma  analise  mais  exaustiva  dos  saldos  das  partes 
relacionadas  e  aplicam-se  a  transac^oes  com  partes  relacionadas. 

21  Seguem-se  exemplos  de  transaefoes  que  sao  divulgadas  se  forem  feitas  com 
uma  parte  relacionada: 

(a)  compras  ou  vendas  de  bens  (acabados  ou  nao  acabados); 
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(b)  compras  ou  vendas  de  imoveis  e  outros  activos; 

(c)  presta9ao  ou  recep?ao  de  servipos; 

(d)  locafoes; 

(e)  transferencias  de  pesquisa  e  desenvolvimento ; 

(f)  transferencias  segundo  acordos  de  licenciamento. 

(g)  transferencias  ao  abrigo  de  acordos  financeiros  (incluindo 

emprestimos  e  contribuifoes  de  capital  em  dinheiro  ou  em  especie); 

(h)  presta9ao  de  garantias  ou  colaterais; 

(i)  compromissos  no  sentido  de  fazer  algo  se  um  determinado  evento 
ocorrer  ou  nao  no  futuro,  nomeadamente  contratos  executorios  1 
(reconhecidos  e  nao  reconhecidos);  e 

(j)  liquida9ao  de  passivos  em  nome  da  entidade  ou  pela  entidade  em 
nome  dessa  parte  relacionada. 

22  A  participafao  de  uma  empresa-mae  ou  subsidiaria  num  piano  de  beneflcio 
definido  que  partilha  riscos  entre  entidades  do  grupo  e  uma  transacfao  entre 
partes  relacionadas  (ver  o  paragrafo  42  da  IAS  19  (como  emendada  em 
2011)). 

23  As  divulga?oes  de  que  as  transac9oes  com  partes  relacionadas  foram  feitas  em 
termos  equivalentes  aos  que  prevalecem  nas  transac9oes  em  que  nao  existe 
relacionamento  entre  as  partes  sao  feitas  apenas  se  esses  termos  puderem  ser 
comprovados. 

24  Os  itens  de  natureza  similar  podem  ser  divulgados  de  forma  agregada, 
excepto  quando  forem  necessarias  divulga^oes  separadas  para  a 
compreensao  dos  efeitos  das  transac^oes  com  partes  relacionadas  nas 
demonstra^des  financeiras  da  entidade. 

Entidades  relacionadas  com  o  governo 

25  Uma  entidade  que  relata  esta  isenta  dos  requisitos  de  divulgasao  do 
paragrafo  18  no  que  respeita  as  transac?6es  e  saldos  em  aberto,  incluindo 
compromissos,  com  as  seguintes  partes  relacionadas: 


1  A  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes  define  os  contratos  executorios 
como  contratos  pelos  quais  nenhuma  das  partes  cumpriu  qualquer  das  suas  obrigac^es  ou  ambas  as 
partes  so  parcialmente  cumpriram  as  suas  obrigagoes  em  igual  extensao. 
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(a)  um  governo  que  tenha  o  controlo,  ou  o  controlo  con  junto  ou 
tenha  influencia  significative  sobre  a  entidade  que  relata;  e 

(b)  outra  entidade  que  seja  parte  relacionada  pelo  facto  de  o  mesmo 
governo  controlar,  ou  controlar  conjuntamente  ou  ter  influencia 
significativa  tanto  sobre  a  entidade  que  relata  como  sobre  essa 
outra  entidade. 

26  Se  uma  entidade  que  relata  aplicar  a  isengao  prevista  no  paragrafo  25, 
deve  divulgar  os  seguintes  elementos  no  que  respeita  as  transac^oes  e  aos 
respectivos  saldos  em  aberto  referidos  nesse  paragrafo  25: 

(a)  nome  do  governo  e  natureza  da  sua  relagao  com  a  entidade  que 
relata  (isto  e，  controlo,  controlo  conjunto  ou  influencia 
signiHcativa); 

(b)  a  seguinte  informagao,  com  suficiente  detalhe  para  permitir  aos 
utilizadores  das  demonstra^oes  financeiras  da  entidade  a 
compreensao  dos  efeitos  das  transac^oes  com  partes 
relacionadas  nessas  demonstra^des  financeiras: 

(i)  natureza  e  quantia  de  cada  transac^ao  individualmente 
significativa;  e 

(ii)  em  relagao  a  outras  transac^oes  que  sejam  no  seu 
conjunto  mas  nao  individualmente  significativas,  uma 
indica^ao  qualitative  ou  quantitativa  da  respectiva 
dimensao.  Os  tipos  de  transac9ao  em  causa  incluem  as 
transac^oes  referidas  no  paragrafo  21. 

27  Ao  utilizar  o  seu  julgamento  para  decidir  do  nivel  de  detalhe  a  divulgar  de 
acordo  com  os  requisites  do  paragrafo  26(b),  a  entidade  que  relata  deve  tomar 
em  considera9ao  o  grau  de  proximidade  com  a  parte  relacionada  e  outros 
factores  relevantes  para  a  determinafao  do  nivel  de  relevancia  das  transac9oes, 
verificando  se  sao: 

(a)  significativas  em  termos  de  dimensao; 

(b)  conduzidas  em  condi^oes  que  nao  sao  as  condi<?oes  de  mercado; 

(c)  distintas  das  opera?oes  comerciais  normais， como  a  aquisifao  ou 
aliena?ao  de  negocios; 

(d)  divulgadas  a  autoridades  de  regulafao  ou  de  supervisao; 

(e)  comunicadas  ao  orgao  de  gestao  de  topo; 
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(f)  sujeitas  a  aprova9ao  pelos  socios. 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 

28  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  de  forma  retroactiva  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2011.  E  permitida  a  aplica?ao 
antecipada,  tanto  da  Norma  no  seu  todo  como  da  isen^ao  parcial  prevista  nos 
paragrafos  25-27  no  que  respeita  as  entidades  relacionadas  com  o  govemo.  Se 
uma  entidade  aplicar  esta  Norma  no  seu  todo  ou  essa  isen9ao  parcial  a  um 
periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2011,  deve  divulgar  esse 
facto. 

28 A  A  IFRS  10,  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos  e  a  IFRS  12,  emitidas  em  Maio  de 

2011， emendaram  os  paragrafos  3,  9,  11(b)， 15， 19(b)  e  (e)  e  25.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  ao  aplicar  a  IFRS  10， a  IFRS  Ilea 
IFRS  12. 

28B  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10， IFRS  12  e 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  4  e  9.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  em  relafao  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada 
deste  documento.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente, 
deve  tambem  aplicar  simultaneamente  todas  as  emendas  incluldas  no 
documento  Entidades  de  Investimento. 

28C  O  documento  Melhorias  anuais  nas  IFRS  -  Ciclo  2010—2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  emendou  o  paragrafo  9  e  adicionou  os  paragrafos  17A  e 
18 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  aquela  emenda  em  rela?ao  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2014.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  aquela  emenda  antecipadamente,  deve 
divulgar  esse  facto. 

Revogagao  da  IAS  24  (2003) 

29  Esta  Norma  substitui  a  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas  (como 
revista  em  2003). 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  26 

Contabilizagdo  e  Relato  pelos  Pianos  de  Beneffcios  de 

Reforma 

Ambito 


1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  nas  demonstra^oes  financeiras  dos  pianos 
de  beneficios  de  reforma  sempre  que  tais  demonstrates  financeiras 
forem  preparadas. 

2  Os  pianos  de  beneficios  de  reforma  sao  muitas  vezes  referidos  por  varios 
outros  nomes， tais  como  “esquemas  de  pensSo’’， “esquemas  supra  anuais”  ou 
“esquemas  de  beneficio  de  reforma”.  Esta  Norma  ve  um  piano  de  beneficio  de 
reforma  como  uma  entidade  de  relato  separada  da  dos  empregadores  dos 
participantes  no  piano.  Todas  as  outras  Nonnas  aplicam-se  as 
demonstrafoes  financeiras  de  pianos  na  medida  em  que  nao  sejam  derrogadas 
por  esta  Norma. 

3  Esta  Norma  trata  da  contabiliza9ao  e  relato  pelo  piano  para  todos  os 
participantes  como  um  grupo.  Nao  trata  do  relato  para  participantes 
individuals  acerca  dos  seus  direitos  de  beneficios  de  reforma. 

4  A  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados  trata  da  determinafao  do  custo  de 
beneficios  de  reforma  nas  demonstragoes  financeiras  de  empregadores  que 
tenham  pianos.  Deste  modo,  esta  Norma  complementa  a  IAS  19. 

5  Os  pianos  de  beneficios  de  reforma  podem  ser  definidos  como  pianos  de 
contribui9ao  definida  ou  pianos  de  beneficio  definido.  Muitos  requerem  a 
criafao  de  fundos  separados， que  podem  ou  nao  ter  identidade  juridica 
separada  e  podem  nao  ter  trustees,  a  quem  sao  feitas  as  contribuiyoes  e  pelos 
quais  sao  pagos  os  beneficios  de  reforma.  Esta  Norma  aplica-se 
independentemente  de  tal  fundo  estar  ou  nao  criado  e  independentemente  de 
existir  ou  nao  trustees. 

6  Os  pianos  de  beneficios  de  reforma  com  activos  investidos  em  empresas  de 
seguros  estao  sujeitos  aos  mesmos  requisites  contabilisticos  e  de  requisites  de 
financiamento  que  os  acordos  de  investimento  privado.  Consequentemente， 
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eles  incluem-se  no  ambito  desta  Norma  a  menos  que  o  contrato  com  a 
empresa  de  seguros  esteja  em  nome  de  um  participante  especiflco  ou  de  um 
grupo  de  participantes  e  a  obriga9ao  de  beneficios  de  reforma  seja 
exclusivamente  da  responsabilidade  da  empresa  de  seguros. 

7  Esta  Norma  nao  trata  de  outras  formas  de  beneficios  dos  empregados,  tais 
como  indemnizafoes  por  cessa?ao  de  emprego,  acordos  de  retribuifao 
diferida,  beneficios  por  ausencias  de  longo  prazo,  pianos  especiais  de  reforma 
antecipada  ou  de  redundancia,  pianos  de  saude  e  de  bem-estar  ou  pianos  de 
gratifica^oes.  Os  acordos  tipo  seguran?a  social  do  govemo  tambem  sao 
excluidos  do  ambito  desta  Norma. 

Definiyoes 

8  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Financiamento  e  a  transferencia  de  activos  para  uma  entidade  (o  fundo) 
separada  da  entidade  do  empregador  para  satisfazer  futuras  obriga^oes 
de  pagamento  dos  beneficios  de  reforma. 

Pianos  de  beneficios  de  reforma  sao  acordos,  pelos  quais  uma  entidade 
proporciona  beneficios  aos  empregados  na  ou  apos  a  cessa^ao  do  servi^o 
(quer  na  forma  de  um  rendimento  anual,  quer  como  uma  quantia  unica) 
quando  tais  beneficios,  ou  as  contribui^des  para  eles,  puderem  ser 
determinados  ou  estimados  antecipadamente  em  rela9ao  a  reforma  a 
partir  das  clausulas  de  um  documento  ou  das  praticas  da  entidade. 

Pianos  de  beneficio  definido  sao  pianos  de  beneficios  de  reforma  pelos 
quais  as  quantias  a  serem  pagas  como  beneficio  de  reforma  sao 
determinadas  por  referenda  a  uma  formula  geralmente  baseada  nos 
rendimentos  do  empregado  e/ou  nos  anos  de  servi?o. 

Pianos  de  contribuigao  definida  sao  pianos  de  beneficios  de  reforma  pelos 
quais  as  quantias  a  serem  pagas  como  beneficios  de  reforma  sao 
determinadas  pelas  contribui^oes  para  um  fundo  juntamente  com  os 
respectivos  ganhos  de  investimento. 

Para  as  finalidades  desta  Norma  sao  tambem  usados  os  termos  seguintes: 
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Activos  Uquidos  disponiveis  para  beneficios  sao  os  activos  menos  os 
passivos  de  um  piano  que  nao  sejam  o  valor  actuarial  presente  dos 
beneficios  de  reforma  prometidos. 

Beneficios  adquiridos  sao  beneficios  cujos  direitos,  de  acordo  com  as 
condi^des  de  um  piano  de  beneficio  de  reforma,  nao  estejam 
condicionados  a  emprego  continuado. 

Participantes  sao  os  membros  de  um  piano  de  beneficios  de  reforma  bem 
como  outros  que  tenham  direito  a  beneficios  segundo  o  piano. 

Valor  actuarial  presente  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  e  o  valor 
presente  dos  pagamentos  esperados  atraves  de  um  piano  de  beneficios  de 
reforma  a  empregados  existentes  e  antigos， atribuivel  aos  servi^os  ja 
prestados. 

9  Alguns  pianos  de  beneficios  de  reforma  tem  patrocinadores  diferentes  dos 
empregadores;  esta  Norma  tambem  se  aplica  as  demonstrafoes  flnanceiras 
desses  pianos. 

10  A  maior  parte  dos  pianos  de  beneficios  de  reforma  e  baseada  em  acordos 
formais.  Alguns  pianos  sao  informais  mas  adquiriram  um  grau  de  obriga^o 
como  resultado  das  praticas  estabelecidas  do  empregador.  Enquanto  que 
alguns  pianos  permitem  ao  empregador  limitar  as  suas  obriga^oes  fixadas  nos 
pianos,  geralmente  e  dificil  para  um  empregador  cancelar  um  piano  se  quiser 
reter  os  empregados.  O  mesmo  regime  de  contabiliza?ao  e  relato  aplica-se 
tanto  a  um  piano  informal  como  a  um  piano  formal. 

11  Muitos  pianos  de  beneficios  de  reforma  proporcionam  o  estabelecimento  de 
fundos  separados  para  os  quais  sao  feitas  contribuifoes  e  dos  quais  sao  pagos 
beneficios.  Tais  fundos  podem  ser  administrados  por  terceiros  que  actuam 
independentemente  na  gestao  dos  activos  do  fundo.  Esses  terceiros  sao 
chamados  trustees  em  alguns  paises.  O  termo  trustee  e  usado  nesta  Norma 
para  descrever  tais  terceiros  independentemente  de  se  ter  formado,  ou  nao?  um 
trust. 

12  Os  pianos  de  beneficios  de  reforma  sao  geralmente  descritos  como  pianos  de 
contribui9ao  definida  ou  como  pianos  de  beneficio  definido,  tendo  cada  um 
deles  as  suas  proprias  caracteristicas  distintivas.  Existem  ocasionalmente 
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pianos  que  contem  caracteristicas  de  ambos.  Tais  pianos  hibridos 
consideram-se  que  sao  pianos  de  beneficio  definido  para  os  objectivos  desta 
Norma. 

Pianos  de  contribuiyao  definida 

13  As  demonstra^des  financeiras  de  um  piano  de  contribuigao  definida 
devem  conter  uma  demonstra^ao  dos  activos  Iiquidos  disponiveis  para 
beneficios  e  uma  descri^ao  da  politica  de  financiamento. 

14  Num  piano  de  contribui^ao  definida,  a  quantia  dos  beneficios  futuros  de  um 
participante  e  determinada  pelas  contribuiyoes  pagas  pelo  empregador,  pelo 
participante,  ou  por  ambos,  e  pela  eficiencia  e  ganhos  de  investimento  do 
fundo.  As  obrigafoes  do  empregador  sao  geralmente  desoneradas  pelas 
contribuifoes  para  o  fundo.  Geralmente  nao  e  necessario  o  apoio  de  um 
actuario,  se  bem  que  tal  apoio  seja  algumas  vezes  utilizado  para  estimar  os 
beneficios  futuros  que  possam  ser  alcan^aveis  com  base  nas  contribuigSes 
actuais  e  nos  mveis  de  variafao  das  contribuiySes  futuras  e  ganhos  do 
investimento. 

15  Os  participantes  estao  interessados  nas  actividades  do  piano  porque  elas 
afectam  directamente  o  nivel  dos  seus  beneficios  futuros.  Os  participantes 
estao  interessados  em  saber  se  as  contribuigSes  foram  recebidas  e  se  foi 
exercido  controlo  apropriado  para  proteger  os  direitos  dos  beneficiarios.  Um 
empregador  esta  interessado  no  funcionamento  eficiente  e  adequado  do  piano. 

16  O  objective)  do  relato  por  parte  de  um  piano  de  contribuifao  definida  e 
proporcionar  periodicamente  informafao  acerca  do  piano  e  do  desempeuho 
dos  seus  investimentos.  Esse  objectivo  e  geralmente  atingido  ao  serem 
fomecidas  demonstrap6es  financeiras  incluindo  o  seguinte: 

(a)  uma  descrifao  das  actividades  significativas  do  periodo  e  o  efeito  de 
quaisquer  alteragoes  relacionadas  com  o  piano,  e  com  os  seus 
membros  e  seus  termos  e  condi<?oes; 

(b)  demonstra^oes  relatando  sobre  as  operagoes  e  o  desempenho  dos 
investimentos  do  periodo  e  a  posi?ao  financeira  do  piano  no  fim  do 
periodo;  e 

(c)  uma  descri9ao  das  politicas  de  investimento. 
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Pianos  de  beneficio  definido  

17  As  demonstra95es  financeiras  de  um  piano  de  beneficio  definido  devem 
conter  ou: 

(a)  uma  demonstragao  que  mostre: 

(i)  os  activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios; 

(ii)  o  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma 
prometidos,  distinguindo  entre  beneficios  adquiridos  e 
beneficios  nao  adquiridos,  e 

(iii)  o  excesso  ou  o  defice  resultante;  ou 

(b)  uma  demonstragao  dos  activos  liquidos  disponiveis  para 
beneficios  incluindo: 

(i)  uma  nota  a  divulgar  o  valor  presente  actuarial  dos 
beneficios  de  reforma  prometidos,  distinguindo  entre 
beneficios  adquiridos  e  beneficios  nao  adquiridos;  ou 

(ii)  uma  referenda  a  esta  informa^ao  num  relatorio  actuarial 
que  a  acompanhe. 

Se  nao  tiver  sido  preparada  uma  avalia^ao  actuarial  a  data  das 
demonstra^oes  financeiras,  deve  ser  usada  a  avalia^ao  mais  recente  como 
base  e  divulgada  a  data  da  avalia^ao. 

18  Para  efeitos  do  paragrafo  17,  o  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de 
reforma  prometidos  deve  ser  baseado  nos  beneficios  prometidos  segundo 
os  termos  do  piano  sobre  os  servi?os  prestados  ate  a  data  usando  quer 
niveis  de  salario  corrente,  quer  niveis  de  salario  projectado  com 
divulga^ao  da  base  usada.  O  efeito  de  quaisquer  altera^oes  nos 
pressupostos  actuariais  que  tenha  tido  um  efeito  significativo  no  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  deve  tambem 
ser  divulgado. 

19  As  demonstra^oes  financeiras  devem  explicar  a  rela^ao  entre  o  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  e  os  activos 
liquidos  disponiveis  para  beneficios  e  a  politica  de  financiamento  de 
beneficios  prometidos. 
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20  Num  piano  de  beneficio  definido， o  pagamento  dos  beneflcios  de  reforma 
prometidos  depende  da  posiySo  financeira  do  piano  e  da  capacidade  dos 
contribuintes  fazerem  contribuifoes  futuras  para  o  piano  assim  como  do 
desempenho  do  investimento  e  eficiencia  operacional  do  piano. 

21  Um  piano  de  beneficio  definido  necessita  do  apoio  periodico  de  um  actuario 
para  determinar  a  condifao  financeira  do  piano,  rever  os  pressupostos  e 
recomendar  mveis  de  contribui9ao  futura. 

22  O  objectivo  do  relato  por  parte  de  um  piano  de  beneficio  definido  e 
proporcionar  periodicamente  informafao  acerca  dos  recursos  e  actividades  do 
piano  que  seja  util  na  determinafao  das  relafdes  entre  a  acumula9ao  de 
recursos  e  os  beneflcios  do  piano  ao  longo  do  tempo.  Este  objectivo  e 
geralmente  atingido  ao  serem  apresentadas  demonstra?oes  financeiras 
incluindo  o  seguinte: 

(a)  uma  descrifao  das  actividades  significativas  do  periodo  e  o  efeito  de 
quaisquer  altera^oes  relacionadas  com  o  piano,  e  com  os  seus 
membros  e  seus  termos  e  condifoes; 

(b)  demonstra?6es  relatando  sobre  as  transaefoes  e  o  desempenho  dos 
investimentos  do  periodo  e  a  posifao  financeira  do  piano  no  fim  do 
periodo; 

(c)  informa^ao  actuarial  seja  como  parte  das  demonstrafoes,  seja  por 
meio  de  um  relatorio  separado;  e 

(d)  uma  descri9ao  das  politicas  de  investimento. 

Valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos 

23  O  valor  presente  dos  pagamentos  esperados  por  um  piano  de  beneficios  de 
reforma  pode  ser  calculado  e  relatado  usando  niveis  salariais  correntes  ou 
mveis  salariais  projectados  para  o  momento  da  reforma  dos  participantes. 

24  As  razoes  dadas  para  adoptar  uma  abordagem  pelos  salarios  correntes 
incluem: 

(a)  o  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos,  que  e 
a  soma  das  quantias  actualmente  atribufveis  a  cada  um  dos 
participantes  do  piano,  pode  ser  calculado  mais  objectivamente  do 
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que  com  mveis  de  salario  projectados,  porque  envolve  menos 
pressupostos; 

(b)  os  aumentos  nos  beneficios  atribuiveis  a  um  aumento  salarial 
tomam-se  numa  obrigafao  do  piano  no  moment。 do  aumento  de 
salario;  e 

(c)  a  quantia  do  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma 
prometidos  usando  os  mveis  de  salario  correntes  esta  geralmente  mais 
intimamente  relacionada  com  a  quantia  a  pagar  no  caso  de  o  piano 
terminar  ou  ser  interrompido. 

25  As  razoes  dadas  para  a  adop9ao  de  uma  abordagem  pelo  salario  projectado 
incluem: 

(a)  a  informafao  financeira  deve  ser  preparada  na  base  do  principio  da 
continuidade  sem  atender  aos  pressupostos  e  estimativas  que  tenham 
de  ser  feitos; 

(b)  em  pianos  de  pagamento  finais,  os  beneficios  sao  determinados  com 
referencia  a  salarios  em  ou  perto  da  data  de  reforma;  pelo  que  os 
salarios,  niveis  de  contribui9ao  e  taxas  de  retomo  devam  ser 
projectados;  e 

(c)  a  falha  de  incorporar  proj echoes  de  salarios,  quando  a  maior  parte  do 
financiamento  e  baseado  em  projecfoes  salariais,  pode  resultar  no 
relato  de  um  aparente  sobrefinanciamento  do  fondo  quando  o  piano 
nao  esta  sobrefmanciado,  ou  no  relato  de  um  financiamento  adequado 
quando  o  piano  esta  subfinanciado. 

26  O  valor  presente  actuarial  de  beneficios  de  reforma  prometidos  baseados  nos 
salarios  correntes  e  divulgado  nas  demonstra?6es  financeiras  do  piano  para 
indicar  a  obriga?ao  dos  beneficios  obtidos  a  data  das  demonstrapoes 
financeiras.  O  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos 
baseados  nos  salarios  projectados  e  divulgado  para  indicar  a  grandeza  da 
obrigafao  potencial  numa  base  de  continuidade  a  qual  e  geralmente  a  base 
para  financiamento.  Adicionalmente  a  divulga9ao  do  valor  ctual  actuarial  dos 
beneficios  de  reforma  prometidos， pode  ser  necessario  dar  explica?3es 
adicionais  a  fim  de  indicar  claramente  o  contexto  em  que  deve  ser  lido  o  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos.  Tal  explica9ao  pode 
ser  na  forma  de  informa?ao  acerca  da  adequa9ao  do  financiamento  planeado 
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futuro  e  da  politica  de  financiamento  baseada  nas  projec?oes  salariais.  Isto 
pode  ser  incluido  nas  demonstrafoes  financeiras  ou  no  relatorio  do  actuario. 

Frequencia  das  avalia^des  actuariais 

27  Em  muitos  paises,  as  avaliagoes  actuariais  nao  sao  obtidas  mais 
frequentemente  do  que  de  tres  em  tres  anos.  Se  uma  avalia?ao  actuarial  nao 
tiver  sido  preparada  na  data  das  demonstrafoes  financeiras,  a  avalia^ao  mais 
recente  e  usada  como  base,  sendo  divulgada  a  data  da  avalia^ao. 

Conteudo  das  demonstrates  financeiras 

28  Para  pianos  de  beneficio  definido,  a  informa^ao  e  apresentada  numa  das 
formas  seguintes  que  reflectem  praticas  diferentes  na  divulga^ao  e  na 
apresentafao  da  informa^ao  actuarial: 

(a)  e  incluida  nas  demonstrafoes  financeiras  uma  demonstrafao  que 
mostre  os  activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios,  o  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  e  o  excesso 
ou  defice  resultante.  As  demonstrafoes  financeiras  do  piano  tambem 
contem  demonstra<?6es  de  alterafoes  nos  activos  liquidos  disponiveis 
para  beneficios  e  alterapoes  no  valor  presente  actuarial  dos  beneficios 
de  reforma  prometidos.  As  demonstrafoes  financeiras  podem  ser 
acompanhadas  por  um  relatorio  separado  do  actuario  que  suporte  o 
valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos; 

(b)  demonstrafoes  financeiras  que  incluam  uma  demonstrafao  dos 
activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios  e  uma  demonstrafao  de 
altera?oes  nos  activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios.  ◦  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  e  divulgado 
numa  nota  as  demonstra^oes.  As  demonstrafoes  financeiras  tambem 
podem  ser  acompanhadas  por  um  relatorio  de  um  actuario  que  suporte 
o  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos;  e 

(c)  demonstra^oes  financeiras  que  incluam  uma  demonstrafao  dos 
activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios  e  uma  demonstrafao  de 
alterafoes  nos  activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios  com  o 
valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  contido 
num  relatorio  actuarial  separado. 
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Em  cada  forma  de  apresenta?ao  pode  tambem  acompanhar  as  demonstra^oes 
financeiras  um  relatorio  dos  trustees,  semelhante  a  um  relatorio  de  gestao,  e 
um  relatorio  sobre  os  investimentos. 

29  Os  que  sao  a  favor  das  formas  de  apresentafao  descritas  nos  paragrafos  28(a) 
e  (b)  creem  que  a  quantificafao  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  e  as 
outras  informa^oes  proporcionadas  por  essas  abordagens  ajudam  os 
utilizadores  a  avaliarem  a  situagao  corrente  do  piano  e  a  probabilidade  de 
serem  satisfeitas  as  obrigagoes  do  piano.  Creem  tambem  que  as 
demonstrafoes  financeiras  devem  ser  completas  em  si  proprias  e  nao 
confiarem  nas  demonstra?oes  que  as  acompanhem.  Porem,  alguns  creem  que 
as  formas  descritas  no  paragrafo  28(a)  podem  dar  a  impressao  que  existe  uma 
obrigafao,  quando  o  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma 
prometidos  nao  tem  na  sua  opiniao  todas  as  caracteristicas  de  um  passivo. 

30  Os  que  sao  a  favor  da  forma  de  apresentafao  descrita  no  paragrafo  28(c) 
creem  que  o  valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos 
nao  deve  ser  incluido  numa  demonstra?ao  dos  activos  liquidos  disponiveis 
para  beneficios  como  na  forma  de  apresentafao  descrita  no  paragrafo  28(a)  ou 
mesmo  ser  divulgado  numa  nota  como  em  28(b)  porque  sera  directamente 
comparado  com  os  activos  do  piano  e  tal  compara9ao  pode  nao  ser  valida. 
Eles  argumentam  que  os  actuarios  nao  comparam  necessariamente  o  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  com  os  valores  de 
mercado  dos  investimentos  mas  em  lugar  disso  podem  estimar  o  valor 
presente  dos  fluxos  de  caixa  esperados  dos  investimentos.  Por  isso,  os  que  sao 
a  favor  desta  forma  consideram  improvavel  que  tal  compara9ao  reflicta  a 
estimativa  global  do  piano  pelo  actuario  e  que  isso  possa  ser  mal  entendido. 
Tambem,  alguns  consideram  que?  independentemente  de  estar  ou  nao 
quantificada,  a  informa?ao  acerca  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  deve 
estar  contida  unicamente  no  relatorio  actuarial  separado  desde  que  possa  ser 
proporcionada  explicafao  apropriada. 

31  Esta  Norma  aceita  os  pontos  de  vista  a  favor  da  permissao  de  divulgaySo  da 
informafao  respeitante  aos  beneficios  de  reforma  prometidos  num  relatorio 
actuarial  separado.  Rejeita  os  argumentos  contra  a  quantifica9ao  do  valor 
presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos.  Consequentemente, 
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as  formas  de  apresentafao  descritas  no  paragrafo  28(a)  e  (b)  sao  consideradas 
aceitaveis  nesta  Norma  bem  como  a  descrita  no  paragrafo  28(c)  desde  que  as 
demonstrafoes  financeiras  contenham  uma  referenda  a，  e  sejam 
acompanhadas  por， um  relatorio  actuarial  que  inclua  o  valor  presente  actuarial 
dos  beneficios  de  reforma  prometidos. 


Todos  os  pianos 


Avalia^ao  dos  activos  do  piano 


32  Os  investimentos  do  piano  de  beneficios  de  reforma  devem  ser 
escriturados  pelo  justo  valor.  No  caso  dos  titulos  negociaveis,  o  justo 
valor  e  o  valor  de  mercado.  Quando  sejam  detidos  investimentos  do 
piano  para  os  quais  nao  seja  possivel  uma  estimativa  do  justo  valor,  deve 
ser  feita  a  divulgagao  da  razao  por  que  e  que  nao  e  usado  o  justo  valor. 

33  No  caso  de  titulos  negociaveis  o  justo  valor  e  geralmente  o  valor  de  mercado 
porque  este  e  considerado  a  mensura?ao  mais  util  para  os  titulos  a  data  de 
relato  e  para  o  desempenho  do  investimento  no  periodo.  Os  titulos  que 
tenham  um  valor  fixo  de  resgate  e  que  tenham  sido  adquiridos  para  fazer  face 
as  obrigafoes  do  piano， ou  partes  especificas  do  mesmo,  podem  ser 
escriturados  por  quantias  baseadas  no  sen  valor  de  resgate  final  presumindo 
uma  taxa  constante  de  retomo  ate  ao  vencimento.  Quando  sejam  mantidos 
pianos  de  investimento  para  os  quais  nao  seja  possivel  uma  estimativa  do 
justo  valor,  tal  como  deteru^So  total  de  uma  entidade,  e  feita  divulgafao  da 
razao  pela  qual  o  justo  valor  nao  e  usado.  O  justo  valor  e  tambem  geralmente 
divulgado  na  medida  em  que  os  investimentos  sejam  escriturados  por  outras 
quantias  que  nao  sejam  as  do  valor  de  mercado  ou  do  justo  valor.  Os  activos 
usados  nas  opera^oes  do  fundo  sao  contabilizados  de  acordo  com  as  Normas 
aplicaveis. 

Divulga^ao 

34  As  demonstrates  financeiras  de  um  piano  de  beneficios  de  reforma, 
quer  de  beneficio  definido,  quer  de  contribui^ao  definida,  devem  tambem 
conter  as  informa$5es  seguintes: 
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(a)  uma  demonstra^ao  de  altera^des  nos  activos  liquidos  disponiveis 
para  beneficios; 

(b)  um  resumo  das  politicas  contabilisticas  significativas;  e 

(c)  uma  descrigao  do  piano  e  os  efeitos  de  quaisquer  altera^oes  no 
piano  durante  o  periodo. 


35  As  demonstrafoes  financeiras  apresentadas  pelos  pianos  de  beneficios  de 
reforma  incluem  o  que  se  segue,  se  aplicavel: 

(a)  uma  demonstrafao  dos  activos  liquidos  disponiveis  divulgando: 

(i)  activos  no  fim  do  periodo  convenientemente  classificados; 

(ii)  a  base  de  avaliafao  dos  activos; 

(iii)  detalhes  de  qualquer  investimento  individual  excedendo  5% 
dos  activos  liquidos  disponiveis  para  beneficios  ou  5%  de 
qualquer  classe  ou  tipo  de  titulos; 

(iv)  detalhes  de  qualquer  investimento  no  empregador;  e 

(v)  passivos  que  nao  sejam  o  valor  presente  actuarial  dos 
beneficios  de  reforma  prometidos; 

(b)  uma  demonstra9ao  de  altera9oes  nos  activos  liquidos  disponiveis  para 
beneficios  mostrando  o  que  se  segue: 

(i)  contribuifoes  do  empregador; 

(ii)  contribuifoes  do  empregado; 

(iii)  rendimentos  do  investimento  tais  como  juros  e  dividendos; 

(iv)  outros  rendimentos; 

(v)  beneficios  pagos  ou  a  pagar  (analisados,  por  exemplo,  como 
beneficios  de  reforma， por  morte  e  por  incapacidade,  bem 
como  pagamentos  de  quantias  unicas); 

(vi)  gastos  administrativos; 

(vii)  outros  gastos; 

(viii)  impostos  sobre  o  rendimento; 

(ix)  resultados  pela  alienafao  de  investimentos  e  alterafoes  no 
valor  dos  investimentos;  e 

(x)  transferencia  de  e  para  outros  pianos; 

(c)  uma  descrifao  da  politica  de  financiamento; 

(d)  para  os  pianos  de  beneficio  definido,  o  valor  presente  actuarial  dos 
beneficios  de  reforma  prometidos  (que  podem  distinguir  entre 
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beneficios  adquiridos  e  beneficios  nao  adquiridos)  baseado  nos 
beneficios  prometidos  segundo  os  termos  do  piano,  nos  servigos 
prestados  ate  a  data  e  usando  quer  o  nivel  de  salarios  correntes  quer  o 
nivel  de  salarios  projectados;  esta  informafao  pode  ser  incluida  num 
relatorio  actuarial  para  ser  lido  em  conjunto  com  as  respectivas 
demonstrafoes  financeiras  que  o  acompanham;  e 

(e)  para  os  pianos  de  beneficio  definido,  uma  descri?ao  dos  pressupostos 
actuariais  significativos  adoptados  e  do  metodo  usado  para  calcular  o 
valor  presente  actuarial  dos  beneficios  de  reforma  prometidos. 

36  O  relatorio  de  um  piano  de  beneficios  de  reforma  contem  uma  descrifao  do 
piano,  quer  como  parte  das  demonstra?oes  financeiras  quer  num  relatorio 
separado.  Pode  conter  o  seguinte: 

(a)  os  nomes  dos  empregadores  e  os  grupos  de  empregados  abrangidos; 

(b)  o  numero  de  participantes  que  recebem  beneficios  e  o  numero  de 
outros  participantes， apropriadamente  classificado; 

(c)  o  tipo  de  piano  一  contribui9ao  definida  ou  beneficio  definido; 

(d)  uma  nota  sobre  se  os  participantes  contribuem  ou  nao  para  o  piano; 

(e)  uma  descrifao  dos  beneficios  de  reforma  prometidos  aos 
participantes; 

(f)  uma  descrifao  de  quaisquer  clausulas  de  extinfao  do  piano;  e 

(g)  alterafoes  nos  itens  (a)  a  (f)  durante  o  periodo  abrangido  pelo 
relatorio. 

Por  vezes  faz-se  referencia  a  outros  documentos  que  estejam  prontamente 
dispomveis  aos  utilizadores  e  nos  quais  o  piano  seja  descrito,  e  so  se  inclui 
informa9ao  sobre  alterafoes  subsequentes. 

Data  de  eficacia 

37  Esta  Norma  toma-se  operacional  para  as  demonstrayoes  financeiras  dos 
pianos  de  beneficios  de  reforma  que  cubram  os  periodos  que  comecem  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  1988. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  27 
Demonstragdes  Financeiras  Separadas 


Objectivo 


1  0  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  os  requisites  de  contabilizafao  e 

divulgafao  aplicaveis  aos  investimentos  em  subsidiarias,  empreendimentos 
conjuntos  e  associadas  quando  uma  entidade  prepara  demonstragdes 
financeiras  separadas. 


Ambito 


2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  de  investimentos  em 
subsidiarias,  empreendimentos  conjuntos  e  associadas  quando  uma 
entidade  optar  por  apresentar  demonstragdes  financeiras  separadas  ou 
quando  Ihe  for  exigido  pelos  regulamentos  locais. 

3  Esta  Norma  nao  estipula  quais  as  entidades  que  apresentam  demonstrafoes 
financeiras  separadas.  Aplica-se  quando  uma  entidade  prepara  demonstrates 
financeiras  separadas  que  cumprem  as  Normas  Intemacionais  de  Relato 
Financeiro. 

Definigoes 

4  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  signiflcados 
especiflcados: 

Demonstragdes  financeiras  consolidadas  sao  as  demonstra^oes  financeiras 
de  um  grupo  em  que  os  activos， passivos,  capitals  proprios,  rendimentos， 
gastos  e  fluxos  de  caixa  da  empresa-mae  e  das  suas  subsidiarias  sao 
apresentados  como  respeitantes  a  uma  unica  entidade  economica. 
Demonstragdes  financeiras  separadas  sao  as  apresentadas  por  uma 
entidade  que  pode  optar,  sujeita  aos  requisitos  desta  Norma,  por 
contabilizar  os  seus  investimentos  em  subsidiarias,  empreendimentos 
conjuntos  e  associadas  ou  pelo  custo， de  acordo  com  a  IFRS  9 
Instrumentos  Financeiros， ou  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial 
conforme  descrito  na  IAS  28  Investimentos  em  Associadas  e 
Empreendimentos  Conjuntos. 
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5  Os  seguintes  termos  sao  definidos  no  Apendice  A  da  IFRS  10  Demonstragdes 
Financeiras  Consolidadas， no  Apendice  A  da  IFRS  11  Acordos  Conjuntos  e 
no  paragrafo  3  da  IAS  28: 

•  associada 

•  control。 conjunto 

•  control。 de  uma  investida 

•  empreendedor  conjunto 

•  empreendimento  conj  unto 

•  empresa-mae 

•  entidade  de  investimento 

•  grupo 

•  influencia  significativa 

•  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

•  subsidiaria. 

6  As  demonstrayoes  financeiras  separadas  sao  as  apresentadas  alem  das 
demonstrapoes  financeiras  consolidadas  ou  alem  das  demonstrafoes 
financeiras  de  uma  investidora  que  nao  tem  investimentos  em  subsidiarias 
mas  tem  investimentos  em  associadas  ou  empreendimentos  conjuntos  e  em 
que  e  exigido  pela  IAS  28  que  os  investimentos  em  associadas  ou 
empreendimentos  conjuntos  sejam  contabilizados  pelo  metodo  de 
equivalencia  patrimonial,  excepto  nas  circunstancias  previstas  nos  paragrafos 
8-8A, 

7  As  demonstra9oes  financeiras  de  uma  entidade  que  nao  tenha  qualquer 
subsidiaria,  associada  ou  interesse  num  empreendimento  conjunto  enquanto 
empreendedor  conjunto  nao  sao  demonstrafoes  financeiras  separadas. 

8  Uma  entidade  que  esteja  isenta  de  consolidapSo  de  acordo  com  o  paragrafo 
4(a)  da  IFRS  10  ou  da  aplica^ao  do  metodo  de  equivalencia  patrimonial  de 
acordo  com  o  paragrafo  17  da  IAS  28  (como  emendada  em  2011)  pode 
apresentar  demonstrafoes  financeiras  separadas  como  as  suas  unicas 
demonstra?oes  financeiras. 

8A  Uma  entidade  de  investimento  que  seja  obrigada,  ao  longo  do  periodo 
corrente  e  de  todos  os  periodos  comparativos  apresentados， a  aplicar  a 
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excepfao  a  consolidagao  de  todas  as  suas  subsidiarias  de  acordo  com  o 
paragrafo  31  da  IFRS  10  apresenta  as  demonstrates  financeiras  separadas 
como  as  suas  unicas  demonstrates  financeiras. 

Prepaiayao  de  demonstra^oes  financeiras  separadas 

9  As  demonstrates  financeiras  separadas  devem  ser  preparadas  de  acordo 
com  todas  as  IFRS  aplicaveis,  excepto  no  que  respeita  ao  disposto  no 
paragrafo  10. 

10  Quando  uma  entidade  preparar  demonstra^des  financeiras  separadas, 
deve  contabilizar  os  investimentos  em  subsidiarias,  empreendimentos 
conjuntos  e  associadas: 

(a)  pelo  custo; 

(b)  de  acordo  com  a  IFRS  9;  ou 

(c)  usando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  conforme  descrito 
na  IAS  28. 

A  entidade  deve  aplicar  a  mesma  contabiliza^ao  para  cada  categoria  de 
investimentos.  Os  investimentos  contabilizados  pelo  custo  ou  pelo  metodo 
da  equivalencia  patrimonial  devem  ser  contabilizados  de  acordo  com  a 
IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades 
Operacionais  Descontinuadas  quando  forem  classificados  como  detidos 
para  venda  ou  distribui^ao  (ou  incluidos  num  grupo  para  aliena9ao 
classificado  como  detido  para  venda  ou  distribui^ao).  A  mensuragao  de 
investimentos  contabilizados  de  acordo  com  a  IFRS  9  nao  e  alterada  em 
tais  circunstancias. 

11  Se  uma  entidade  optar， de  acordo  com  o  paragrafo  18  da  IAS  28  (como 
emendada  em  2011)， por  mensurar  os  seus  investimentos  em  associadas  ou 
empreendimentos  conjuntos  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo 
com  a  IFRS  9， deve  tambem  contabilizar  esses  investimentos  da  mesma 
forma  nas  suas  demonstrafoes  financeiras  separadas. 

11A  Se  uma  empresa-mae  for  obrigada,  de  acordo  com  o  paragrafo  3 1  da  IFRS  10, 
a  mensurar  o  seu  investimento  numa  subsidiaria  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  a  IFRS  9， deve  tambem  contabilizar  o  seu 
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investimento  numa  subsidiaria  da  mesma  forma  nas  suas  demonstra9oes 
financeiras  separadas. 

11B  Quando  uma  empresa-mae  deixar  de  ser  ou  se  tomar  uma  entidade  de 
investimento,  deve  contabilizar  essa  altera^ao  a  partir  da  data  em  que  ocorreu 
a  altera?ao  de  estatuto,  da  seguinte  forma: 

(a)  quando  uma  entidade  deixa  de  ser  uma  entidade  de  investimento, 
deve  contabilizar  um  investimento  de  acordo  com  o  paragrafo  10.  A 
data  de  altera?ao  de  estatuto  deve  ser  a  data  de  aquisigao  considerada. 
O  justo  valor  da  subsidiaria  na  data  de  aquisi^ao  considerada  deve 
representar  a  retribuifao  considerada  transferida  aquando  da 
contabilizafao  do  investimento  de  acordo  com  o  paragrafo  10; 

(i)  [eliminada] 

(ii)  [eliminada] 

(b)  quando  uma  entidade  se  toma  uma  entidade  de  investimento,  deve 
contabilizar  um  investimento  numa  subsidiaria  pelo  justo  valor 
atraves  dos  resultados  de  acordo  com  a  IFRS  9.  A  diferen9a  entre  o 
valor  contabilistico  anterior  da  subsidiaria  e  o  seu  justo  valor  a  data 
da  altera9ao  de  estatuto  da  investidora  deve  ser  reconhecida  como  um 
ganho  ou  perda  nos  resultados.  A  quantia  acumulada  de  qualquer 
ganho  ou  perda  anteriormente  reconhecida  em  outro  rendimento 
integral  em  rela?ao  a  essas  subsidiarias  deve  ser  tratada  como  se  a 
entidade  de  investimento  tivesse  alienado  essas  subsidiarias  a  data  da 
altera9ao  de  estatuto. 

12  Os  dividendos  de  uma  subsidiaria,  empreendimento  con  junto  ou 
associada  sao  reconhecidos  nos  resultados  das  demonstrates  financeiras 
separadas  de  uma  entidade  quando  o  seu  direito  de  receber  o  dividendo 
estiver  estabelecido.  O  dividendo  e  reconhecido  em  resultados  a  menos 
que  a  entidade  opte  por  usar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial,  caso 
em  que  o  dividendo  e  reconhecido  como  uma  redugao  da  quantia 
escriturada  do  investimento. 

13  Quando  uma  empresa-mae  reorganiza  a  estrutura  do  seu  grupo  estabelecendo 
uma  nova  entidade  como  a  sua  empresa-mae,  de  modo  a  satisfazer  os 
seguintes  criterios: 
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(a)  a  nova  empresa-mae  obtem  o  controlo  da  empresa-mae  inicial 
emitindo  instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  de  instrumentos  de 
capital  proprio  existentes  da  empresa-mae  inicial; 

(b)  os  activos  e  os  passivos  do  novo  grupo  e  do  grupo  inicial  sao  os 
mesmos  imediatamente  antes  e  depois  da  reorganiza9ao;  e 

(c)  os  proprietaries  da  empresa-mae  inicial  antes  da  reorganiza9ao  tern  os 
mesmos  interesses  absolutos  e  relativos  nos  activos  liquidos  do  grupo 
inicial  e  do  novo  grupo  imediatamente  antes  e  depois  da 
reorganiza?ao? 

e  a  nova  empresa-mae  contabiliza  o  seu  investimento  na  empresa-mae  inicial 
nas  suas  demonstrafoes  financeiras  separadas  de  acordo  com  o  paragrafo 
10(a)， a  nova  empresa-mae  deve  mensurar  o  custo  pela  quantia  escriturada  da 
sua  parte  dos  itens  de  capital  proprio  apresentados  nas  demonstrafoes 
financeiras  separadas  da  empresa-mae  inicial  a  data  da  reorganizafao. 

14  Do  mesmo  modo， uma  entidade  que  nao  seja  uma  empresa-mae  pode 
estabelecer  uma  nova  entidade  como  a  sua  empresa-mae  de  modo  a  satisfazer 
os  criterios  indicados  do  paragrafo  13.  Os  requisitos  do  paragrafo  13 
aplicam-se  igualmente  a  essas  reorganizafoes.  Nesses  casos,  as  referencias  a 
“empresa-mae  inicial”  e  a  “grupo  inicial”  devem  ser  entendidas  como 
referencias  a  “entidade  inicial”. 

Divulgayao 

15  Uma  entidade  deve  aplicar  todas  as  IFRS  aplicaveis  quando  faz 
divulga9des  nas  suas  demonstrates  financeiras  separadas,  incluindo  os 
requisitos  dos  paragrafos  16-17. 

16  Quando  uma  empresa-mae,  de  acordo  com  o  paragrafo  4(a)  da  IFRS  10, 
opta  por  nao  preparar  demonstrates  flnanceiras  consolidadas  e  em  vez 
disso  prepara  demonstragoes  financeiras  separadas,  deve  divulgar  nessas 
demonstra^des  financeiras  separadas: 

(a)  o  facto  de  que  as  demonstragoes  financeiras  sao  demonstrates 
financeiras  separadas;  que  foi  usada  a  dispensa  de  consolidagao; 
a  denomina^ao  e  a  localiza^ao  principal  das  suas  actividades  (e  o 
pais  de  constitui^ao,  se  for  diferente)  da  entidade  cujas 
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(b) 


(e) 


demonstra^oes  financeiras  consolidadas  que  cumprem  as  Normas 
Internacionais  de  Relato  Financeiro  foram  preparadas  para  uso 
publico;  e  a  morada  onde  essas  demonstrates  financeiras 
consolidadas  podem  ser  obtidas; 

uma  lista  dos  investimentos  significativos  em  subsidiarias, 
empreendimentos  conjuntos  e  associadas,  incluindo: 

(i)  a  denomina^ao  dessas  investidas; 

(ii)  a  localiza^ao  principal  das  actividades  (e  o  pais  de 
constitui^ao,  se  for  diferente)  dessas  investidas; 

(iii)  a  propor$ao  do  interesse  de  propriedade  que  detem  (e 
propor^ao  dos  direitos  de  voto， se  for  diferente)  nessas 
investidas; 

uma  descri^ao  do  metodo  usado  para  contabilizar  os 
investimentos  enumerados  em  (b). 


16A  Quando  uma  entidade  de  investimento  que  seja  uma  empresa-mae 
(distinta  da  empresa-mae  abrangida  pelo  paragrafo  16)  prepara,  de 
acordo  com  o  paragrafo  8 A,  demonstragoes  financeiras  separadas  como 
as  suas  unicas  demonstrates  financeiras,  deve  divulgar  esse  facto,  A 
entidade  de  investimento  deve  tambem  apresentar  as  divulga^oes 
relativas  a  entidades  de  investimento  exigidas  pela  IFRS  12  Divulgagao  de 
Interesses  Noutras  Entidades. 


17  Quando  uma  empresa-mae  (distinta  da  empresa-mae  abrangida  pelos 
paragrafos  16-16A)  ou  uma  investidora  com  controlo  con  junto  ou 
influencia  significativa  sobre  uma  investida  prepara  demonstra^oes 
financeiras  separadas,  essa  empresa-mae  ou  investidora  deve  identificar 
as  demonstra^oes  financeiras  preparadas  de  acordo  com  a  IFRS  10,  a 
IFRS  11  ou  a  IAS  28  (como  emendada  em  2011)  a  que  respeitam.  A 
empresa-mae  ou  investidora  deve  tambem  divulgar  nas  suas 
demonstra9oes  financeiras  separadas: 

(a)  o  facto  de  que  as  demonstra9oes  sao  demonstrates  financeiras 
separadas  e  as  razoes  que  levaram  a  prepara?ao  dessas 
demonstrates,  no  caso  de  nao  serem  exigidas  por  lei; 

(b)  uma  lista  dos  investimentos  significativos  em  subsidiarias, 
empreendimentos  conjuntos  e  associadas,  incluindo: 
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(i)  a  denomina^ao  dessas  investidas; 

(ii)  a  localizagao  principal  das  actividades  (e  o  pais  de 
constitui^ao,  se  for  diferente)  dessas  investidas; 

(iii)  a  propor9ao  do  interesse  de  propriedade  que  detem  (e 
propor^ao  dos  direitos  de  voto,  se  for  diferente)  nessas 
investidas; 

(c)  uma  descri^ao  do  metodo  usado  para  contabilizar  os 
investimentos  enumerados  em  (b). 


Data  de  eficacia  e  transiyao 

18  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  para  os  periodos  anuais  com  imcio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  antecipadamente， deve  divulgar  esse  facto  e 
aplicar  simultaneamente  a  IFRS  10,  a  IFRS  11， a  IFRS  12  e  a  IAS  28  (como 
emendada  em  2011). 

18A  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  as  IFRS  10， IFRS  12  e 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  5,  6,  17  e  18  e 
adicionou  os  paragrafos  8A?  11A-11B,  16A  e  18B-18I.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  em  relafao  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos 
1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  adopfao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve  di vulgar  esse  facto  e  aplicar 
simultaneamente  todas  as  emendas  incluidas  no  documento  Entidades  de 
Investimento. 

18B  Se,  na  data  de  aplica9ao  inicial  das  alterafoes  do  documento  Entidades  do 
Investimento  (que,  para  efeitos  desta  IFRS,  e  a  data  de  inicio  do  exercicio  de 
relato  anual  no  qual  essas  emendas  s&o  aplicadas  pela  primeira  vez),  uma 
empresa-mae  concluir  que  e  uma  entidade  de  investimento,  deve  aplicar  os 
paragrafos  18C-18I  ao  seu  investimento  numa  subsidiaria. 

18C  Na  data  da  aplicafao  inicial， uma  entidade  de  investimento  que  tenha 
anteriormente  mensurado  o  seu  investimento  numa  subsidiaria  pelo  custo 
devera,  em  vez  disso,  mensurar  esse  investimento  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  como  se  os  requisites  desta  IFRS  tivessem  estado  sempre  em  vigor. 
A  entidade  de  investimento  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo  anual 
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imediatamente  anterior  a  data  da  aplicagSo  inicial  e  devera  ajustar  os 
resultados  retidos  no  inicio  do  periodo  imediatamente  anterior  relativamente  a 
qualquer  diferen^a  entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  anterior  do  investimento;  e 

(b)  o  justo  valor  do  investimento  da  entidade  investidora  na  subsidiaria. 

18D  Na  data  da  aplicafao  inicial， uma  entidade  de  investimento  que  tenha 
anteriormente  mensurado  o  seu  investimento  numa  subsidiaria  pelo  justo 
valor  atraves  de  outro  rendimento  integral  devera  continuar  a  mensurar  esse 
investimento  pelo  justo  valor.  A  quantia  acumulada  de  qualquer  ajustamento 
ao  justo  valor  anteriormente  reconhecidos  em  outro  rendimento  integral  deve 
ser  transferida  para  resultados  retidos  no  inicio  do  periodo  anual 
imediatamente  anterior  a  data  da  aplica?ao  inicial. 

18E  Na  data  da  aplica9ao  inicial， uma  entidade  de  investimento  nao  deve  fazer 
ajustamentos  a  contabiliza9ao  anterior  de  um  interesse  numa  subsidiaria  que 
tenha  previamente  optado  por  mensurar  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados  de  acordo  com  a  IFRS  9,  como  permitido  pelo  paragrafo  10. 

18F  Antes  da  data  de  adop?ao  da  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor， uma 
entidade  de  investimento  deve  usar  as  quantias  de  justo  valor  anteriormente 
divulgadas  aos  investidores  ou  ao  orgao  de  gestao,  se  essas  quantias 
representarem  a  quantia  pela  qual  o  investimento  poderia  ter  sido 
transaccionado  entre  partes  conhecedoras  e  dispostas  a  isso  sem  qualquer 
relacionamento  entre  si  a  data  da  avaliaySo. 

18G  Se  for  impraticavel  mensurar  o  investimento  na  subsidiaria  de  acordo  com  os 
paragrafos  18C-18F  (como  definido  na  IAS  8  PoHticas  Contabilisticas， 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros),  uma  entidade  de 
investimento  deve  aplicar  os  requisites  desta  IFRS  no  inicio  do  primeiro 
periodo  ao  qual  for  praticavel  aplicar  os  paragrafos  18C-18F,  que  pode  ser  o 
periodo  corrente.  A  investidora  deve  ajustar  retrospectivamente  o  periodo 
anual  imediatamente  anterior  a  data  da  aplicafao  inicial,  a  menos  que  o  inicio 
do  primeiro  periodo  relativamente  ao  qual  a  aplicaySo  deste  paragrafo  e 
praticavel  seja  o  periodo  corrente.  Quando  a  data  em  que  e  praticavel  a 
entidade  de  investimento  mensurar  o  justo  valor  da  subsidiaria  for  anterior  ao 
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inicio  do  periodo  imediatamente  anterior， a  investidora  deve  ajustar  o  capital 
proprio  no  inicio  do  periodo  imediatamente  anterior  relativamente  a  qualquer 
diferenpa  entre: 

(a)  a  quantia  escriturada  anterior  do  investimento;  e 

(b)  o  justo  valor  do  investimento  da  entidade  investidora  na  subsidiaria. 

Se  o  primeiro  periodo  relativamente  ao  qual  a  aplica9ao  deste  paragrafo  e 
praticavel  for  o  periodo  em  curso,  o  ajustamento  dos  capitals  proprios  deve 
ser  reconhecido  no  inicio  do  periodo  em  curso. 


18H  Se  uma  entidade  de  investimento  tiver  alienado  ou  perdido  o  controlo  de  um 
investimento  numa  subsidiaria  antes  da  data  de  aplicagSo  inicial  das 
alterafoes  do  documento  Entidades  de  Investimento， sl  entidade  de 
investimento  nao  e  obrigada  a  fazer  ajustamentos  na  contabilizafao  anterior 
desse  investimento. 


181  Nao  obstante  as  referencias  ao  periodo  anual  imediatamente  anterior  a  data  da 
aplicafao  inicial  (o  “periodo  imediatamente  anterior”） nos  paragrafos 
18C-18G,  uma  entidade  pode  tambem  apresentar  informafao  comparativa 
ajustada  para  quaisquer  periodos  anteriores  apresentados， mas  nao  e  obrigada 
a  faze-lo.  Se  uma  entidade  nao  apresentar  informa9ao  comparativa  ajustada 
para  qualquer  periodo  anterior,  todas  as  referencias  ao  “periodo 
imediatamente  anterior”  nos  paragrafos  18C-18G  devem  ser  lidas  como  o 
“primeiro  periodo  comparative  ajustado  apresentado”.  Se  uma  entidade 
apresentar  informafao  comparativa  nao  ajustada  relativamente  a  quaisquer 
periodos  anteriores， deve  identificar  claramente  a  informafao  que  nao  foi 
ajustada,  declarar  que  a  mesma  foi  preparada  segundo  uma  base  diferente  e 
explicar  essa  base. 

18J  O  documento  O  Metodo  da  Equivalencia  Patrimonial  nas  Demonstragdes 
Financeiras  Separadas  (Emendas  a  IAS  27)， emitido  em  Agosto  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  4-7, 10,  1  IB  e  12.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  em  relafao  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro 
de  2016  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicos  Contabilisticas， 
Alteragdes  em  Estimativas  ContabiUsticas  e  Erros.  E  permitida  a  aplica?ao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve 
divulgar  esse  facto. 
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ReferSncias  a  IFRS  9 


19  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  mas  ainda  nao  aplicar  a  IFRS  9  qualquer 
referencia  a  IFRS  9  deve  ser  lida  como  uma  referenda  a  IAS  39  Instrumentos 
Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao. 

Revogayao  da  IAS  27  (2008)  

20  Esta  Norma  e  emitida  em  simultaneo  com  a  IFRS  10.  Em  conjunto,  as  duas 
IFRS  substituem  a  IAS  27  Demonstragoes  Financeiras  Consolidadas  e 
Separadas  (como  emendada  em  2008). 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  28 
Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  a  contabiliza^ao  dos  investimentos 
em  associadas  e  definir  os  requisitos  para  a  aplicagao  do  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  quando  se  contabilizam  os  investimentos  em 
associadas  e  empreendimentos  conjuntos. 

Ambito 

2  Esta  Norma  sera  aplicada  por  todas  as  entidades  que  sejam  investidoras 
com  controlo  con  junto  ou  influencia  significativa  sobre  uma  investida. 

Definiyoes  

3  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Acordo  conjunto  e  um  acordo  relativamente  ao  qual  duas  ou  mais  partes 
tem  controlo  conjunto. 

Associada  e  uma  entidade  sobre  a  qual  a  investidora  exerce  influencia 
significativa. 

Controlo  conjunto  e  a  partilha  contratualmente  acordada  do  controlo 
sobre  um  acordo,  que  apenas  existe  quando  as  decisoes  relativas  as 
actividades  relevantes  exigem  o  consentimento  unanime  das  partes  que 
exercem  o  controlo  partilhado. 

Demonstragdes  Jinanceiras  consolidadas  sao  as  demonstra9des  financeiras 
de  um  grupo  em  que  os  activos,  passivos,  capital  proprio,  rendimentos, 
gastos  e  fluxos  de  caixa  da  empresa-mae  e  das  suas  subsidiarias  sao 
apresentados  como  os  de  uma  unica  entidade  economica. 

Empreendedor  conjunto  e  uma  parte  num  empreendimento  conjunto  que 
tem  controlo  conjunto  sobre  esse  empreendimento  conjunto. 
Empreendimento  conjunto  e  um  acordo  conjunto  em  que  as  partes  que 
exercem  o  controlo  conjunto  disp5em  de  direitos  sobre  os  activos  liquidos 
do  acordo. 
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Influencia  significativa  e  o  poder  de  participar  nas  decisdes  de  politica 
flnanceira  e  operacional  da  investida,  mas  nao  e  controlo  ou  controlo 
conjunto  dessas  political 

Metodo  da  equivalencia  patrimonial  e  um  metodo  de  contabilizagao  nos 
termos  do  qual  o  investimento  e  inicialmente  reconhecido  pelo  custo  e 
depois  ajustado  pela  altera^ao  pos-aquisi^ao  da  quota-parte  da 
investidora  dos  activos  liquidos  da  investida.  Os  resultados  da  investidora 
incluem  a  sua  quota-parte  dos  resultados  da  investida  e  o  outro 
rendimento  integral  da  investidora  inclui  a  sua  quota-parte  do  outro 
rendimento  integral  da  investida. 

4  Os  termos  que  se  seguem  sao  definidos  no  paragrafo  4  da  IAS  27 
Demonstragdes  Financeiras  Separadas  e  no  Apendice  A  da  IFRS  10 
Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas， sendo  usados  nesta  Norma  com  os 
significados  especificados  nas  IFRS  em  que  sao  definidos: 

•  controlo  de  uma  investida 

•  demonstrafoes  financeiras  separadas 

•  empresa-mae 

•  grupo 

•  subsidiaria. 

Influencia  significativa 

5  Se  uma  entidade  detiver,  directa  ou  indirectamente  (por  exemplo  atraves  de 
subsidiarias),  20%  ou  mais  dos  direitos  de  voto  na  investida,  presume-se  que 
essa  entidade  exerce  influencia  significativa,  a  nao  ser  que  possa  ser 
claramente  demonstrado  que  nao  e  esse  o  caso.  Inversamente,  se  a  entidade 
detiver,  directa  ou  indirectamente  (por  exemplo  atraves  de  subsidiarias), 
menos  de  20%  dos  direitos  de  voto  na  investida， presume-se  que  a  entidade 
nao  exerce  uma  influencia  significativa， a  menos  que  tal  influencia  possa  ser 
claramente  demonstrada.  Um  interesse  substancial  ou  maioritario  de  outra 
investidora  nao  impede  necessariamente  uma  entidade  de  exercer  influencia 
significativa. 

6  A  existencia  de  influencia  significativa  por  uma  entidade  e  geralmente 
evidenciada  por  uma  ou  mais  das  seguintes  formas: 
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representa9ao  no  conselho  de  admimstragao  ou  orgao  de  gestao 
equivalente  da  investida; 

participafao  em  processos  de  defini?ao  de  politicas， incluindo  a 
participafao  em  decisoes  sobre  dividendos  ou  outras  distribuiyoes; 
transacfoes  materials  entre  a  entidade  e  a  investida; 
intercambio  de  pessoal  de  gestao;  ou 
presta?ao  de  informagSo  tecnica  essencial. 


7  Uma  entidade  pode  deter  warrants  de  ac?oes5  opfoes  de  compra  de  ac9oes? 
instrumentos  de  divida  ou  de  capital  proprio  convertiveis  em  acfoes 
ordinarias  ou  outros  instrumentos  similares  que  tem  o  potencial,  se  exercidos 
ou  convertidos,  de  lhe  conferir  direitos  de  voto  adicionais  ou  reduzir  os 
direitos  de  voto  de  outra  parte  relativamente  a  politica  flnanceira  e 
operacional  de  outra  entidade  (ou  seja， direitos  de  voto  potenciais).  A 
existencia  e  efeito  de  direitos  de  voto  potenciais  que  sejam  exerclveis  ou 
convertiveis  no  moment。， incluindo  direitos  de  voto  potenciais  detidos  por 
outras  entidades,  sao  considerados  ao  avaliar  se  uma  entidade  exerce 
influencia  significativa.  Os  direitos  de  voto  potenciais  nao  sao  exerciveis  ou 
convertiveis  no  momento  quando,  por  exemplo,  nao  puderem  ser  exercidos  ou 
convertidos  ate  uma  data  flitura  ou  ate  a  ocorrencia  de  um  acontecimento 
futuro. 

8  Ao  avaliar  se  os  direitos  de  voto  potenciais  contribuem  para  uma  influencia 
significativa,  a  entidade  examina  todos  os  factos  e  circunstancias  (incluindo 
as  condifoes  de  exercicio  dos  direitos  de  voto  potenciais  e  quaisquer  outros 
acordos  contratuais， considerados  individualmente  ou  em  conjunto)  que 
afectem  os  direitos  potenciais,  com  excepfao  das  inter^Ses  do  orgao  de 
gestao  e  da  capacidade  financeira  para  exercer  ou  converter  esses  direitos 
potenciais. 

9  Uma  entidade  perde  influencia  significativa  sobre  uma  investida  quando 
perde  o  poder  de  participar  nas  decisoes  de  politica  financeira  e  operacional 
dessa  investida.  A  perda  de  influencia  significativa  pode  ocorrer  com  ou  sem 
alterafao  nos  mveis  absolutos  ou  relativos  de  propriedade.  Pode  ocorrer， por 
exemplo,  quando  uma  associada  passa  a  estar  sujeita  ao  controlo  de  um 
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govemo,  tribunal,  administrador  judicial  ou  autoridade  reguladora.  Pode 
tambem  ocorrer  como  resultado  de  um  acordo  contratual. 


Metodo  da  equivalencia  patrimonial 

10  No  metodo  da  equivalencia  patrimonial,  o  investimento  numa  associada  ou 
num  empreendimento  conjunto  e  reconhecido  pelo  custo  aquando  do 
reconhecimento  inicial,  sendo  a  quantia  escriturada  aumentada  ou  diminuida 
para  reconhecer  a  quota-parte  da  investidora  nos  resultados  da  investida  apos 
a  data  de  aquisifao.  A  quota-parte  da  investidora  nos  resultados  da  investida  e 
reconhecida  nos  resultados  da  investidora.  As  distribui^oes  recebidas  de  uma 
investida  reduzem  a  quantia  escriturada  do  investimento.  A  quantia 
escriturada  podera  tambem  ter  de  ser  ajustada  para  reflectir  altera^oes  no 
interesse  da  investidora  na  investida  que  surjam  de  alterafoes  no  outro 
rendimento  integral  da  investida.  Estas  altera^oes  incluem  as  resultantes  da 
revalorizafao  de  activos  fixos  tangiveis  e  das  diferenfas  de  transposifao  de 
moeda  estrangeira.  A  parte  da  investidora  nessas  alterafoes  e  reconhecida  no 
outro  rendimento  integral  da  investidora  (ver  a  IAS  1  Apresentagdo  de 
Demonstragdes  Financeiras). 


11  O  reconhecimento  de  rendimentos  com  base  em  distribui?6es  recebidas  pode 
nao  ser  uma  mensuragao  adequada  do  rendimento  obtido  por  uma  investidora 
com  um  investimento  numa  associada  ou  num  empreendimento  conjunto, 
pelo  facto  de  as  distribuifoes  recebidas  poderem  ter  pouca  relafao  com  o 
desempenho  da  associada  ou  do  empreendimento  conjunto.  Dado  que  a 
investidora  exerce  controlo  conjunto  ou  influencia  significativa  sobre  a 
investida,  a  investidora  tem  um  interesse  no  desempenho  da  associada  ou 
empreendimento  conjunto  e,  consequentemente,  no  retomo  do  seu 
investimento.  A  investidora  contabiliza  este  interesse  alargando  o  ambito  das 
suas  demonstrafoes  financeiras  para  incluir  a  sua  quota-parte  nos  resultados 
de  uma  tal  investida.  Consequentemente,  a  aplicafao  do  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  proporciona  um  relato  mais  informativo  dos  activos 
liquidos  e  dos  resultados  da  investidora. 

12  Quando  existirem  direitos  de  voto  potenciais  ou  outros  instrumentos 
derivados  que  incluam  direitos  de  voto  potenciais,  o  interesse  de  uma 
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entidade  numa  associada  ou  num  empreendimento  conjunto  e  determinado 
exclusivamente  com  base  dos  interesses  de  propriedade  existentes  e  nao 
reflecte  o  eventual  exercicio  ou  conversao  dos  direitos  de  voto  potenciais  e 
outros  instrumentos  derivados,  a  menos  que  o  paragrafo  13  se  aplique. 


13  Em  algumas  circunstancias,  uma  entidade  dispoe,  em  substancia,  de 
propriedade  em  resultado  de  uma  transac9ao  que  no  momento  lhe  da  acesso 
aos  retomos  associados  a  um  interesse  de  propriedade.  Nessas  circunstancias, 
a  propor?ao  atribuida  a  entidade  e  determinada  tomando  em  considera?ao  o 
eventual  exercicio  desses  direitos  de  voto  potenciais  e  outros  instrumentos 
derivados  que  no  momento  dao  a  entidade  acesso  aos  retornos. 

14  A  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros  nao  se  aplica  aos  interesses  em 
associadas  e  empreendimentos  conjuntos  contabilizados  pelo  metodo  da 
equivalencia  patrimonial.  Quando  os  instrumentos  que  incluem  direitos  de 
voto  potenciais  dao  acesso,  no  momento  e  em  substancia,  aos  retornos 
associados  a  um  interesse  de  propriedade  numa  associada  ou  num 
empreendimento  conjunto,  esses  instrumentos  nao  estao  sujeitos  a  IFRS  9. 
Em  todos  os  outros  casos， os  instrumentos  que  incluem  direitos  de  voto 
potenciais  numa  associada  ou  num  empreendimento  conjunto  devem  ser 
contabilizados  de  acordo  com  a  IFRS  9. 

15  Excepto  quando  um  investimento  ou  parte  de  um  investimento  numa 
associada  ou  num  empreendimento  conjunto  for  classificado  como  detido 
para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para 
Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas， esse  investimento,  ou 
qualquer  interesse  retido  no  mesmo  nao  classificado  como  detido  para  venda， 
deve  ser  classificado  como  um  activo  nao  corrente. 


Aplicayao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial 


16  Uma  entidade  que  exerce  controlo  conjunto  ou  influencia  significativa  sobre 
uma  investida  deve  contabilizar  o  seu  investimento  numa  associada  ou 
empreendimento  conjunto  usando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial, 
excepto  quando  esse  investimento  puder  beneficiar  de  uma  excep?ao  nos 
termos  dos  paragrafos  17-19. 
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Excep^oes  a  aplica^ao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

17  Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  aplicar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial 
ao  seu  investimento  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  se  for  uma 
empresa-mae  que  esteja  isenta  de  preparar  demonstra?6es  financeiras 
consolidadas  no  ambito  das  excepfoes  previstas  no  paragrafo  4(a)  da  IFRS  10 
ou  se  estiverem  cumpridas  cumulativamente  as  seguintes  condi?6es: 

(a)  a  entidade  e  uma  subsidiaria  total  ou  parcialmente  detida  por  outra 
entidade  e  todos  os  outros  proprietarios,  incluindo  aqueles  que  nao 
tem  direito  a  voto， foram  informados  e  nao  se  opuseram  a  que 
entidade  nao  aplicasse  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial; 

(b)  os  seus  instrumentos  de  divida  ou  de  capital  proprio  nao  sao 
negociados  num  mercado  publico  (uma  bolsa  de  valores  nacional  ou 
estrangeira  ou  um  mercado  de  balcao,  incluindo  mercados  locais  e 
regionais); 

(c)  a  entidade  nao  depositou  nem  esta  em  vias  de  depositar  as  suas 
demonstrafoes  financeiras  junto  de  uma  comissao  de  valores 
mobiliarios  ou  outro  organismo  regulador  com  o  objectivo  de  emitir 
qualquer  categoria  de  instrumentos  num  mercado  publico;  e 

(d)  a  sua  empresa-mae  final  ou  qualquer  empresa-mae  intermedia  elabora 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  dispomveis  para  uso  publico 
e  cumprem  as  IFRS,  nas  quais  as  subsidiarias  sao  consolidadas  ou  sao 
mensuradas  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  a 
IFRS  10. 

18  Quando  um  investimento  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  for 
detido  por  uma  entidade  que  e  uma  organizafao  de  capital  de  risco,  um  fundo 
miituo,  um  trust  ou  uma  entidade  semelhante,  incluindo  fundos  de  seguros 
ligados  a  investimentos,  ou  for  detido  indirectamente  atraves  de  uma  entidade 
desse  tipo?  a  investidora  pode  optar  por  mensurar  os  investimentos  nessas 
associadas  ou  empreendimentos  conjuntos  pelo  justo  valor  atraves  dos 
resultados,  de  acordo  com  a  IFRS  9. 

19  Quando  uma  entidade  tiver  um  investimento  numa  associada,  parte  do  qual  e 
detido  indirectamente  atraves  de  uma  organizafao  de  capital  de  risco， um 
fundo  mutuo,  um  trust  ou  uma  entidade  similar,  incluindo  fundos  de  seguros 
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ligados  a  investimentos,  a  entidade  pode  optar  por  mensurar  essa  parte  do 
investimento  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  de  acordo  com  a  IFRS  9, 
independentemente  de  a  organiza?ao  de  capital  de  risco,  fundo  miituo,  trust 
ou  entidade  similar， incluindo  fundos  de  seguros  ligados  a  investimentos,  ter 
influencia  significativa  sobre  essa  parte  do  investimento.  Se  a  entidade  tomar 
essa  opfao  deve  aplicar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  a  qualquer 
parte  remanescente  do  seu  investimento  numa  associada  que  nao  seja  detida 
atraves  de  uma  organiza?ao  de  capital  de  risco,  um  fundo  mutuo,  um  trust  ou 
uma  entidade  similar,  incluindo  fundos  de  seguros  ligados  a  investimentos. 

Classifica^ao  como  detido  para  venda 

20  Uma  entidade  deve  aplicar  a  IFRS  5  a  um  investimento  ou  parte  de  um 

investimento  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  que  satisfaya  os 
criterios  para  ser  classificados  como  detido  para  venda.  Qualquer  parte  retida 
de  um  investimento  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  que  nao 
tenha  sido  classificado  como  detido  para  venda  deve  ser  contabilizada  pelo 
m6todo  da  equivalencia  patrimonial  ate  a  aliena?So  da  parte  classificada  como 
detido  para  venda.  Apos  ocorrer  a  alienafao,  uma  entidade  deve  contabilizar 
qualquer  interesse  retido  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  de 
acordo  com  a  IFRS  9,  a  menos  que  esse  interesse  retido  continue  a  ser  uma 
associada  ou  empreendimento  conjunto,  caso  em  que  a  entidade  devera  usar  o 
metodo  da  equivalencia  patrimonial.  * 

21  Quando  um  investimento  ou  parte  de  um  investimento  numa  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  anteriormente  classificado  como  detido  para  venda, 
deixar  de  satisfazer  os  criterios  dessa  classifica5ao,  deve  ser  contabilizado 
usando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  retrospectivamente,  a  partir  da 
data  da  sua  classifica?ao  como  detido  para  venda.  As  demonstrafdes 
financeiras  relativas  aos  periodos  posteriores  a  classificafao  como  detido  para 
venda  devem  ser  emendadas  em  conformidade. 


Cessa9ao  da  utiliza^ao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

22  Uma  entidade  deve  deixar  de  utilizar  o  metodo  de  equivalencia 
patrimonial  a  partir  da  data  em  que  o  seu  investimento  deixe  de  ser  uma 
associada  ou  um  empreendimento  conjunto,  do  seguinte  modo: 
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(a)  se  o  investimento  se  tornar  uma  subsidiaria,  a  entidade  deve 
contabilizar  o  seu  investimento  de  acordo  com  a  IFRS  3 
Concentragdes  de  Actividades  Empresariais  e  a  IFRS  10; 

(b)  se  o  interesse  retido  na  antiga  associada  ou  empreendimento 
con  junto  for  um  activo  financeiro,  a  entidade  deve  mensurar  esse 
interesse  retido  pelo  justo  valor.  O  justo  valor  do  interesse  retido 
deve  ser  considerado  como  o  seu  justo  valor  no  reconhecimento 
inicial  como  activo  financeiro  de  acordo  com  a  IFRS  9,  A 
entidade  deve  reconhecer  nos  resultados  qualquer  diferen^a 
entre: 

(i)  o  justo  valor  de  qualquer  interesse  retido  e  quaisquer 
proventos  da  alienagao  de  um  interesse  parcial  na 
associada  ou  empreendimento  con  junto;  e 

(ii)  a  quantia  escriturada  do  investimento  a  data  em  que 
deixou  de  ser  utilizado  o  metodo  da  equivalencia 
patrimonial. 

(c)  quando  uma  entidade  deixar  de  utilizar  o  metodo  da  equivalencia 
patrimonial,  deve  contabilizar  todas  as  quantias  anteriormente 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  em  rela^ao  a  esse 
investimento  da  mesma  forma  que  lhe  seria  exigido  se  a  investida 
tivesse  alienado  directamente  os  respectivos  activos  ou  passivos. 

23  Assim， caso  um  ganho  ou  perda  anteriormente  reconhecido  pela  investida  em 
outro  rendimento  integral  devesse  ser  reclassificado  para  resultados  aquando 
da  alienafao  dos  respectivos  activos  ou  passivos,  a  entidade  deve  reclassificar 
o  ganho  ou  perda  de  capital  proprio  para  resultados  (como  ajustamento  de 
reclassifica9ao)  quando  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  deixar  de  ser 
utilizado.  Por  exemplo,  se  uma  associada  ou  empreendimento  conjunto  tiver 
diferen^as  de  cambio  acumuladas  relativas  a  uma  unidade  operacional 
estrangeira， e  a  entidade  deixar  de  usar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial， 
deve  reclassificar  para  resultados  o  ganho  ou  perda  anteriormente  reconhecido 
em  outro  rendimento  integral  em  rela<?ao  a  unidade  operacional  estrangeira. 


24 


Se  um  investimento  numa  associada  se  tornar  um  investimento  num 
empreendimento  conjunto  ou  se  um  investimento  num  empreendimento 
conjunto  se  tornar  um  investimento  numa  associada,  a  entidade  continua 
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a  aplicar  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  e  nao  mensura 
novamente  o  interesse  retido. 


Altera^oes  em  interesses  de  propriedade 

25  Se  o  interesse  de  propriedade  de  uma  entidade  numa  associada  ou 
empreendimento  conjunto  for  reduzido,  mas  o  investimento  continua  a  ser 
classificado  como  associada  ou  empreendimento  conjunto,  respectivamente,  a 
entidade  deve  reclassificar  para  resultados  a  parte  do  ganho  ou  perda 
anteriormente  reconhecidos  em  outro  rendimento  integral  relacionado  com 
essa  redufao  de  interesse  de  propriedade,  se  esse  ganho  ou  perda  devesse  ser 
reclassificados  para  resultados  aquando  da  aliena?ao  dos  respectivos  activos 
ou  passivos. 

Procedimentos  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial 

26  Muitos  dos  procedimentos  apropriados  para  a  aplica<?3o  do  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  sao  similares  aos  procedimentos  de  consolida9ao 
descritos  na  IFRS  10.  Alem  disso， os  conceitos  subjacentes  aos 
procedimentos  usados  na  contabilizafao  da  aquisigSo  de  uma  subsidiaria  sao 
tambem  adoptados  na  contabilizafao  da  aquisi^ao  de  um  investimento  numa 
associada  ou  empreendimento  conjunto. 


27  A  quota-parte  de  um  grupo  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  e  o 
agregado  das  participafoes  detidas  nessa  associada  ou  empreendimento 
conjunto  pda  empresa-mae  e  suas  subsidiarias.  As  participa5oes  detidas  pelas 
outras  associadas  ou  empreendimentos  conjuntos  do  grupo  sao  ignoradas  para 
este  fim.  Quando  uma  associada  ou  empreendimento  conjunto  tiver 
subsidiarias,  associadas  ou  empreendimentos  conjuntos， os  resultados， o  outro 
rendimento  integral  e  os  activos  liquidos  tornados  em  considera9ao  na 
aplica9ao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial  sao  os  reconhecidos  nas 
demonstra^oes  financeiras  da  associada  ou  empreendimento  conjunto 
(incluindo  a  parte  que  cabe  a  associada  ou  ao  empreendimento  conjunto  dos 
resultados,  do  outro  rendimento  integral  e  dos  activos  liquidos  das  suas 
associadas  e  empreendimentos  conjuntos),  depois  de  qualquer  ajustamento 
necessario  para  garantir  a  uniformidade  das  politicas  contabilisticas  (ver  os 
paragrafos  3 5-3 6 A). 


3004 


澳門特 別行政 區公報 第一組 — ~ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


28  0  ganho  ou  perda  resultante  de  transacfoes  “ascendentes”  e  “descendentes” 
envolvendo  activos  que  nao  constituam  um  negocio,  como  definido  na  IFRS  3, 
entre  uma  entidade  (incluindo  as  suas  subsidiarias  consolidadas)  e  uma  sua 
associada  ou  empreendimento  conjunto,  so  e  reconhecido  nas  demonstrapSes 
financeiras  da  entidade  na  medida  dos  interesses  das  investidoras  nao 
relacionados  na  associada  ou  empreendimento  conjunto.  Operafoes 
“ascendentes”  sao,  por  exemplo,  vendas  de  activos  de  uma  associada  ou 
empreendimento  conjunto  a  investidora.  A  quota-parte  da  investidora  nos 
resultados  da  associada  ou  empreendimento  conjunto  resultantes  destas 
transacfoes  e  eliminada.  Opera<?oes  “descendentes”  sao,  por  exemplo,  vendas 
ou  transferencias  de  activos  da  investidora  para  a  sua  associada  ou 
empreendimento  conjunto. 

29  Quando  as  operafoes  “descendentes”  evidenciarem  uma  redu^ao  no  valor 
realizavel  liquido  dos  activos  a  vender  ou  a  transferir,  ou  uma  perda  por 
imparidade  desses  activos， essas  perdas  devem  ser  integralmente  reconhecidas 
pda  investidora.  Quando  as  operafoes  “ascendentes”  evidenciarem  uma 
redufao  no  valor  realizavel  liquido  dos  activos  a  adquirir  ou  uma  perda  por 
imparidade  desses  activos,  a  investidora  deve  reconhecer  a  sua  quota-parte 
nessas  perdas. 

30  O  ganho  ou  perda  resultante  de  transferencias  de  activos  nao  monetarios  que 
nao  constituam  um  negocio,  como  definido  na  IFRS  3,  para  uma  associada  ou 
empreendimento  conjunto  em  troca  de  um  interesse  no  capital  proprio  dessa 
associada  ou  empreendimento  conjunto,  deve  ser  contabilizado  de  acordo  com 
o  paragrafo  28,  excepto  quando  a  transferencia  carecer  de  substdncia 
comercial,  na  acepfao  descrita  na  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis.  Se  tal 
transferencia  carecer  de  substancia  comercial， o  ganho  ou  perda  e  considerado 
como  nao  realizado  e  nao  e  reconhecido,  a  menos  que  tambem  seja  aplicavel 
o  paragrafo  31.  Esses  ganhos  e  perdas  nao  realizados  devem  ser  eliminados 
contra  o  investimento  contabilizado  usando  o  metodo  da  equivalencia 
patrimonial,  e  nao  devem  ser  apresentados  como  ganhos  ou  perdas  diferidos 
na  demonstrafao  da  posifao  financeira  consolidada  da  entidade  ou  na 
demonstrafao  da  posifao  financeira  da  entidade  em  que  os  investimentos 
estao  contabilizados  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial. 
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31  Se， alem  de  receber  um  interesse  no  capital  proprio  de  uma  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  uma  entidade  receber  activos  monetarios  ou  nao 
monetarios,  deve  reconhecer  integralmente  nos  resultados  a  quota-parte  do 
ganho  ou  perda  na  transferencia  nao  monetaria  relativa  aos  activos  monetarios 
ou  nao  monetarios  recebidos. 

31 A  O  ganho  ou  perda  resultante  de  uma  transac^ao  “descendente”  envolvendo 

activos  que  constituam  um  negocio,  como  definido  na  IFRS  3， entre  uma 
entidade  (incluindo  as  suas  subsidiarias  consolidadas)  e  as  suas  associadas  ou 
empreendimentos  conjuntos,  e  reconhecido  integralmente  nas  demonstrafoes 
fmanceiras  da  investidora. 

3  IB  Uma  entidade  pode  vender  ou  transferir  activos  em  dois  ou  mais  acordos 

(transacfoes).  Ao  determinar  se  os  activos  vendidos  ou  transferidos 
constituem  um  negocio,  como  definido  na  IFRS  3， uma  entidade  deve 
considerar  se  a  venda  ou  transferencia  desses  activos  e  parte  de  multiplos 
acordos  que  devam  ser  contabilizados  como  uma  unica  transacfao  de  acordo 
com  os  requisitos  do  paragrafo  B97  da  IFRS  10. 

32  Um  investimento  e  contabilizado  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial  a 
partir  da  data  em  que  se  tome  uma  associada  ou  um  empreendimento  conjunto. 
Aquando  da  aquisi?ao  do  investimento,  qualquer  diferen?a  entre  o  custo  do 
investimento  e  a  quota-parte  da  entidade  no  justo  valor  liquido  dos  activos  e 
passivos  identificaveis  da  investida  e  contabilizada  do  seguinte  modo: 

(a)  o  goodwill  relacionado  com  uma  associada  ou  um  empreendimento 
conjunto  e  incluido  na  quantia  escriturada  do  investimento.  A 
amortiza?ao  desse  goodwill  nao  e  permitida; 

(b)  qualquer  excedente  da  quota-parte  da  entidade  no  justo  valor  liquido 
dos  activos  e  passivos  identificaveis  da  investida  relativamente  ao 
custo  do  investimento  e  incluido  como  rendimento  na  determina^ao 
da  quota-parte  da  entidade  nos  resultados  da  associada  ou 
empreendimento  conjunto  no  perfodo  em  que  o  investimento  e 
adquirido. 

Devem  ser  feitos  ajustamentos  apropriados  a  quota-parte  da  entidade  nos 
resultados  da  associada  ou  empreendimento  conjunto  apos  a  aquisifao  para 
contabilizar， por  exemplo,  a  depreciafao  dos  activos  depreciaveis  com  base 


3006 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


nos  seus  justos  valores  a  data  da  aquis^ao.  Da  mesma  forma,  devem  ser 
efectuados  ajustamentos  apropriados  a  quota-parte  da  entidade  nos  resultados 
da  associada  ou  empreendimento  conjunto  apos  a  aquisigSo  relativos  a  perdas 
por  imparidade,  nomeadamente  imparidade  do  goodwill  ou  dos  activos  fixos 
tangiveis. 

33  Para  aplica^ao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial  a  entidade  utiliza 
as  demonstra^oes  financeiras  disponfveis  mais  recentes  da  associada  ou 
empreendimento  conjunto.  Quando  o  final  do  periodo  de  relato  da 
entidade  for  diferente  do  final  do  periodo  de  relato  da  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  a  associada  ou  o  empreendimento  conjunto 
preparam,  para  uso  da  entidade,  demonstrates  financeiras  com  a 
mesma  data  das  demonstrates  financeiras  da  entidade,  a  menos  que  seja 
impraticavel  faze-lo. 

34  Quando,  de  acordo  com  o  paragrafo  33,  as  demonstra^oes  financeiras  de 
uma  associada  ou  de  um  empreendimento  conjunto  utilizadas  na 
aplica9ao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial  forem  preparadas  com 
uma  data  diferente  da  utilizada  pela  entidade,  devem  ser  feitos 
ajustamentos  para  ter  em  conta  os  efeitos  de  transac9des  ou 
acontecimentos  significativos  que  ocorram  entre  essa  data  e  a  data  das 
demonstra^oes  financeiras  da  entidade.  Em  qualquer  caso,  a  diferenfa 
entre  o  final  do  periodo  de  relato  da  associada  ou  empreendimento 
conjunto  e  o  final  do  periodo  de  relato  da  entidade  nao  deve  exceder  tres 
meses.  A  dura^ao  dos  penodos  de  relato  e  qualquer  diferen^a  entre  as 
datas  finais  dos  penodos  de  relato  devem  manter-se  de  periodo  para 
periodo. 

35  As  demonstragdes  financeiras  da  entidade  devem  ser  preparadas 
utilizando  politicas  contabilisticas  uniformes  para  transac^des  e 
acontecimentos  semelhantes  em  circunstancias  similares. 

36  Excepto  conforme  descrito  no  paragrafo  3 6 A,  se  uma  associada  ou  um 
empreendimento  conjunto  utilizar  politicas  contabilisticas  diferentes  das  da 
entidade  para  transacfoes  e  acontecimentos  semelhantes  em  circunstancias 
similares,  devem  ser  feitos  ajustamentos  para  garantir  a  conformidade  das 
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politicas  contabilisticas  da  associada  ou  empreendimento  conjunto  com  as  da 
entidade,  quando  as  demonstra^oes  financeiras  da  associada  ou 
empreendimento  conjunto  forem  usadas  pela  entidade  para  efeitos  da 
aplicafao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial. 


36A  Nao  obstante  o  requisito  no  paragrafo  36?  se  uma  entidade  que  nao  seja  ela 
mesma  uma  entidade  de  investimento  detiver  um  interesse  numa  associada  ou 
empreendimento  conjunto  que  seja  uma  entidade  de  investimento,  deve, 
quando  aplica  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial,  manter  a  mensura^ao 
pelo  justo  valor  aplicado  pela  entidade  de  investimento  associada  ou 
empreendimento  conjunto  aos  interesses  destas  entidades  de  investimento  em 
subsidiarias. 

37  Excepto  conforme  descrito  no  paragrafo  3 6 A,  se  uma  associada  ou  um 
empreendimento  conjunto  tiver  ac?oes  preferenciais  cumulativas  em 
circulafao  que  sejam  detidas  por  partes  diferentes  da  entidade  e  que  estejam 
classificadas  como  capital  proprio,  a  entidade  calcula  a  sua  quota-parte  nos 
resultados  depois  de  ajustar  os  dividendos  de  tais  ac9oes,  quer  os  dividendos 
tenham  ou  nao  sido  declarados. 

38  Se  a  quota-parte  de  uma  entidade  nos  prejuizos  de  uma  associada  ou 
empreendimento  conjunto  igualar  ou  exceder  o  seu  interesse  na  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  a  entidade  deixa  de  reconhecer  a  sua  quota-parte 
dos  prejuizos  futuros.  O  interesse  numa  associada  ou  num  empreendimento 
conjunto  e  a  quantia  escriturada  do  investimento  na  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  determinada  com  base  no  metodo  da  equivalencia 
patrimonial,  juntamente  com  quaisquer  interesses  de  longo  prazo  que， em 
substancia,  fayam  parte  do  investimento  liquido  da  entidade  na  associada  ou 
empreendimento  conjunto.  Por  exemplo,  um  item  cuja  liquida?ao  nao  esteja 
planeada  nem  seja  provavel  ocorrer  num  fiituro  previsivel  constitui， em 
substancia,  uma  extensao  do  investimento  da  entidade  nessa  associada  ou 
empreendimento  conjunto.  Esses  itens  podem  incluir  aefoes  preferenciais  e 
emprestimos  ou  contas  a  receber  de  longo  prazo,  mas  nao  incluem  contas  a 
receber  comerciais  ou  quaisquer  contas  a  receber  de  longo  prazo  para  as  quais 
existam  colaterais  adequados， tais  como  emprestimos  garantidos.  As  perdas 
reconhecidas  segundo  o  metodo  da  equivalencia  patrimonial  que  excedam  o 
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investimento  da  entidade  em  ac?6es  ordinarias  sao  aplicadas  aos  outros 
componentes  do  interesse  da  entidade  numa  associada  ou  empreendimento 
conjunto  por  ordem  inversa  da  sua  antiguidade  (isto  e， da  prioridade  na 
liquidafao). 

39  Depois  de  o  interesse  da  entidade  ser  reduzido  a  zero， apenas  sao 
provisionadas  as  perdas  adicionais  e  constituido  o  correspondente  passivo  na 
medida  em  que  a  entidade  tenha  assumido  obrigafoes  legais  ou  construtivas 
ou  feito  pagamentos  por  conta  da  associada  ou  do  empreendimento  conjunto. 
Se  posteriormente  a  associada  ou  empreendimento  conjunto  registar  lucros,  a 
entidade  retoma  o  reconhecimento  da  sua  quota-parte  nesses  lucros  apenas  a 
partir  do  momenta  em  que  essa  quota-parte  igualar  a  parte  nao  reconhecida 
das  perdas. 

Perdas  por  imparidade 

40  Apos  a  aplica9ao  do  metodo  da  equivalencia  patrimonial,  incluindo  o 
reconhecimento  das  perdas  da  associada  ou  empreendimento  conjunto  de 
acordo  com  o  paragrafo  38,  a  entidade  aplica  os  paragrafos  41A-41C  para 
determinar  se  existe  qualquer  evidencia  objectiva  de  que  seu  investimento 
liquido  na  associada  ou  empreendimento  conjunto  esta  em  imparidade. 

41  A  entidade  aplica  os  requisites  da  IFRS  9  aos  seus  outros  interesses  na 
associada  ou  empreendimento  conjunto  que  esteja  no  ambito  da  IFRS  9  e  que 
nao  constitua  parte  do  investimento  liquido. 

41A  O  investimento  liquido  numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  esta  em 
imparidade  e  existem  perdas  por  imparidade  se， e  somente  se,  houver 
evidencia  objectiva  de  imparidade  em  resultado  da  ocorrencia  de  um  ou  mais 
acontecimentos  apos  o  reconhecimento  inicial  do  investimento  liquido  (um 
“acontecimento  que  origina  perda”） e  esse  acontecimento  (ou  acontecimentos) 
tem  um  impacto  nos  fluxos  de  caixa  fiituros  estimados  do  investimento 
liquido  que  possa  ser  estimado  com  fiabilidade.  Pode  nao  ser  possivel 
identificar  um  unico  e  distinto  acontecimento  que  causou  a  imparidade.  Pelo 
contrario,  isso  pode  acontecer  pelo  efeito  combinado  de  varios 
acontecimentos.  As  perdas  esperadas  como  consequencia  de  acontecimentos 
futuros， independentemente  da  probabilidade  de  ocorrerem,  nao  sao 
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reconhecidas.  A  evidencia  object! va  de  que  o  investimento  liquido  esta  em 
imparidade  inclui  dados  observaveis  que  chegam  ao  conhecimento  da 
entidade  sobre  os  seguintes  acontecimentos  que  originam  perda: 

(a)  dificuldades  financeiras  significativas  da  associada  ou 
empreendimento  conjunto; 

(b)  uma  quebra  de  contrato,  como  por  exemplo  um  incumprimento  ou 
atraso  nos  pagamentos  da  associada  ou  empreendimento  conjunto; 

(c)  a  entidade,  devido  a  razoes  economicas  ou  legais  relacionadas  com  as 
dificuldades  financeiras  da  associada  ou  empreendimento  conjunto, 
faz  concessoes  a  associada  ou  empreendimento  conjunto  que  nao 
faria  noutras  circunstancias; 

(d)  probabilidade  de  a  associada  ou  empreendimento  conjunto  declarar 
falencia  ou  entrar  em  reorganizafao  financeira;  ou 

(e)  ja  nao  existe  um  mercado  activo  para  o  investimento  liquido  dadas  as 
dificuldades  financeiras  da  associada  ou  empreendimento  conjunto. 

4 IB  A  nao  existencia  de  um  mercado  activo  em  virtude  de  os  instrumentos 
financeiros  ou  de  capital  proprio  da  associada  ou  empreendimento  conjunto 
nao  serem  ja  comercializados  publicamente  nao  e  evidencia  de  imparidade.  A 
redu(；&o  da  notafao  de  credito  de  uma  associada  ou  empreendimento  conjunto 
ou  um  declinio  no  justo  valor  de  uma  associada  ou  empreendimento  conjunto, 
nao  e  em  si  mesmo  evidencia  de  imparidade  muito  embora  possam  ser 
evidencia  de  imparidade  quando  considerados  em  conjunto  com  outra 
informa9ao  disponivel. 

41 C  Para  alem  dos  tipos  de  acontecimentos  referidos  no  paragrafo  41  A,  a 
evidencia  objectiva  de  imparidade  do  investimento  liquido  em  rela9ao  aos 
instrumentos  de  capital  proprio  da  associada  ou  empreendimento  conjunto 
inclui  informafao  acerca  de  altera9oes  significativas  com  efeito  adverso  e  que 
tenham  ocorrido  no  ambiente  tecnologico,  economico,  legal  ou  de  mercado 
em  que  a  associada  ou  empreendimento  conjunto  operam,  e  indica  que  o  custo 
do  investimento  no  instrumento  de  capital  proprio  pode  nao  ser  recuperado. 
Um  declinio  significative)  ou  prolongado  no  justo  valor  de  um  investimento 
no  instrumento  de  capital  proprio  abaixo  do  seu  custo  e  tambem  evidencia 
objectiva  de  imparidade. 
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Dado  que  o  goodwill  incluido  na  quantia  escriturada  do  investimento  liquido 
numa  associada  ou  empreendimento  conjunto  nao  e  reconhecido 
separadamente,  nao  e  testado  separadamente  quanto  a  imparidade  por 
aplica9ao  dos  requisites  do  teste  de  imparidade  do  goodwill  contidos  na 
IAS  36  Imparidade  de  Activos.  Em  vez  disso， a  totalidade  da  quantia 
escriturada  do  investimento  e  testada  quanto  a  imparidade  de  acordo  com  a 
IAS  36  como  um  activo  unico,  comparando  a  sua  quantia  recuperavel  (a 
maior  quantia  entre  o  valor  de  uso  e  o  justo  valor,  menos  os  custos  de 
aliena9ao)  com  a  sua  quantia  escriturada， sempre  que  a  aplicafao  dos 
paragrafos  41A— 41C  indicar  que  o  investimento  liquido  possa  estar  em 
imparidade.  Uma  perda  por  imparidade  reconhecida  nessas  circunstancias  nao 
e  imputada  a  qualquer  activo,  incluindo  o  goodwill,  que  fa<?a  parte  da  quantia 
escriturada  do  investimento  liquido  na  associada  ou  empreendimento 
conjunto.  Consequentemente,  qualquer  reversao  dessa  perda  por  imparidade  e 
reconhecida  de  acordo  com  a  IAS  36,  na  medida  em  que  a  quantia  recuperavel 
do  investimento  liquido  aumente  subsequentemente.  Para  determinar  o  valor 
de  uso  do  investimento  liquido,  uma  entidade  estima: 

(a)  a  sua  quota-parte  do  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  futuros 
estimados  que  se  espera  venham  a  ser  gerados  pela  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  incluindo  os  fluxos  de  caixa  das  opera?oes 
da  associada  ou  empreendimento  conjunto  e  os  proventos  da 
alienafao  definitiva  do  investimento;  ou 

(b)  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  futuros  estimados  que  se  espera 
venham  a  surgir  de  dividendos  a  receber  do  investimento  e  da  sua 
alienafao  final. 

Utilizando  pressupostos  apropriados,  ambos  os  metodos  conduzem  ao  mesmo 
resultado. 


43  A  quantia  recuperavel  de  um  investimento  numa  associada  ou 
empreendimento  conjunto  deve  ser  avaliada  para  cada  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  a  menos  que  a  associada  ou  empreendimento 
conjunto  nao  de  origem  a  influxos  de  caixa  do  seu  uso  continuado  que  sejam 
em  grande  medida  independentes  dos  influxos  de  outros  activos  da  entidade. 
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Demonstrayoes  financeiras  separadas 

44  Um  investimento  numa  associada  ou  num  empreendimento  conjunto  deve  ser 
contabilizado  nas  demonstragoes  financeiras  separadas  da  entidade  de  acordo 
com  o  paragrafo  10  da  IAS  27  (como  emendada  em  2011). 

Data  de  eficacia  e  transigao 

45  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  para  os  periodos  anuais  com  imcio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplica^ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto  e 
aplicar  ao  mesmo  tempo  a  IFRS  10,  a  IFRS  1 1  Acordos  Conjuntos,  a  IFRS  12 
Divulgagao  de  Interesses  Noutras  Entidades  e  a  IAS  27  (como  emendada  em 
2011). 

45 A  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  40-42  e 

-  adicionou  os  paragrafos  41A-41C.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 

quando  aplicar  a  IFRS  9. 

45B  O  documento  O  Metodo  da  Equivalencia  Patrimonial  nas  Demonstragdes 
Financeiras  Separadas  (Emendas  a  IAS  27)， emitido  em  Agosto  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  25.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
retrospectivamente  para  os  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2016  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  ContabiHsticas， Alteragdes 
em  Estimativas  ContabxHsticas  e  Erros.  E  permitida  a  aplicaySo  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda  antecipadamente， deve  divulgar  esse 
facto. 

45C  O  documento  Venda  ou  Contribuigao  de  Activos  entre  uma  Investidora  e  as 
suas  Associadas  ou  Empreendimentos  Conjuntos  (Emendas  a  IFRS  10  e  a 
IAS  28)， emitido  em  Setembro  de  2014,  emendou  os  paragrafos  28  e  30  e 
adicionou  os  paragrafos  31A-31B.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  as  vendas  ou  transferencias  que  ocorram  nos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplica?ao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve 
divulgar  esse  facto. 
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45D  0  documento  Entidades  de  Investimento:  Aplicagao  das  Excepgdes  a 

Consolidagdo  (Emendas  as  IFRS  10， IFRS  12  e  IAS  28)， emitido  em 
Dezembro  de  2014,  emendou  os  paragrafos  17,  27  e  36  e  adicionou  o 
paragrafo  3  6 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  para  os  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicafao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve 
di vulgar  esse  facto. 

Referencias  a  IFRS  9 

46  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  mas  ainda  nao  aplicar  a  IFRS  9,  qualquer 
referenda  a  IFRS  9  deve  ser  entendida  como  uma  referencia  a  IAS  39. 

Revogagao  da  IAS  28  (2003) 

47  Esta  Norma  substitui  a  IAS  28  Investimentos  em  Associadas  (como  revista  em 
2003). 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  29 

Relato  Financeiro  em  Economias  Hiperinflaciondrias  1 

Ambito 

1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  as  demonstra^des  tinanceiras,  incluindo  as 
demonstra^oes  flnanceiras  consolidadas， de  qualquer  entidade  cuja 
moeda  funcional  seja  a  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria. 

2  Numa  economia  hiperinflacionaria,  o  relato  dos  resultados  operacionais  e  da 
posiySo  financeira  na  moeda  local  sem  reexpressao  nao  tern  utilidade.  O 
dinheiro  perde  poder  de  compra  a  uma  taxa  tal  que  a  comparafao  de  quantias 
de  transac?oes  e  outros  acontecimentos  que  ocorreram  em  momentos 
diferentes,  mesmo  durante  o  mesmo  periodo  contabilistico,  e  enganadora. 

3  Esta  Norma  nao  estabelece  uma  taxa  absoluta  a  partir  da  qual  se  presuma 
estar  perante  hiperinflafao.  E  uma  questao  de  julgamento  quando  se  tomar 
necessaria  a  reexpressao  das  demonstrafoes  financeiras  de  acordo  com  esta 
Norma.  A  hiperinflafao  e  indicada  por  caracteristicas  do  ambiente  economico 
de  um  pais  que  incluem  nomeadamente  as  seguintes: 

(a)  a  populafao  em  geral  prefere  conservar  a  sua  riqueza  em  activos  nao 
monetarios  ou  numa  moeda  estrangeira  relativamente  estavel.  As 
quantias  de  moeda  local  detidas  sao  imediatamente  investidas  para 
manter  o  poder  de  compra; 

(b)  a  popula9ao  em  geral  ve  as  quantias  monetarias  nao  em  termos  de 
moeda  local  mas  em  termos  de  uma  moeda  estrangeira  estavel.  Os 
pre90s  podem  ser  cotados  nessa  moeda; 

(c)  as  vendas  e  compras  a  credito  tern  lugar  a  pre?os  que  compensem  a 
perda  esperada  do  poder  de  compra  durante  o  periodo  de  credito, 
mesmo  que  o  periodo  seja  curto; 

(d)  as  taxas  de  juro,  os  salarios  e  os  pre^os  estao  ligados  a  um  indice  de 
pre?os;  e 


I  Como  parte  do  document。 Melhorias  as  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008,  o  Conselho  emendou 
termos  usados  na  IAS  29  para  efeitos  de  consistencia  com  outras  IFRS  do  seguinte  modo:  (a)  “valor 
de  mercado”  foi  alterado  para  “justo  valor”， e  (b)  “resultados  das  operates”  e  “resultado  liquid。’’ 
foram  alterados  para  “resultados”. 
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(e)  a  taxa  de  infla^ao  acumulada  durante  tres  anos  aproxima-se  ou  excede 
os  100%. 


4  E  preferivel  que  todas  as  entidades  que  relatam  na  moeda  da  mesma  economia 
hiperinflacionaria  apliquem  esta  Norma  a  partir  da  mesma  data.  Contudo,  esta 
Norma  aplica-se  as  demonstra?6es  financeiras  de  qualquer  entidade  desde  o 
inicio  do  periodo  de  relato  em  que  se  identifique  a  existencia  de  hiperinflafao 
no  pais  em  cuja  moeda  ela  relata. 

A  reexpressao  de  demonstragoes  financeiras  

5  Os  pre?os  variam  no  decorrer  do  tempo  como  resultado  de  varias  formas 
polfticas， economicas  e  sociais， especificas  ou  gerais.  Forfas  especificas  tais 
como  alterafoes  na  oferta  e  na  procura  e  alterafoes  tecnologicas  podem  fazer 
com  que  os  pre?os  individuais  aumentem  ou  diminuam  significativamente  e 
de  forma  independente  uns  dos  outros.  Adicionalmente,  as  formas  gerais 
podem  fazer  com  que  surjam  alterafoes  no  nivel  geral  de  prefos  e  por  isso  no 
poder  geral  de  compra  do  dinheiro. 

6  As  entidades  que  preparam  demonstra^oes  financeiras  com  base  no  custo 
historico  fazem-no  sem  ter  em  conta  as  variafoes  do  nivel  geral  de  prefos  ou 
os  aumentos  de  prefos  especificos  de  activos  ou  passivos  reconhecidos.  As 
excepfoes  a  esta  prdtica  sao  os  activos  e  passivos  que  a  entidade  deve 
mensurar,  ou  opta  por  mensurar,  pelo  justo  valor.  Por  exemplo,  os  activos 
fixos  tangiveis  podem  ser  revalorizados  para  o  justo  valor  e  exige-se 
geralmente  que  os  activos  biologicos  sejam  mensurados  pelo  justo  valor. 
Algumas  entidades,  porem,  apresentam  as  demonstrafoes  financeiras 
baseadas  no  custo  corrente,  que  reflecte  os  efeitos  das  variafoes  de  pre?os 
especificos  dos  activos  detidos. 

7  Numa  economia  hiperinflacionaria,  as  demonstrates  financeiras,  sejam  elas 
baseadas  no  custo  historico  ou  no  custo  corrente,  so  tem  utilidade  se  forem 
expressas  em  termos  da  unidade  de  mensurafao  corrente  no  fim  do  periodo  de 
relato.  Em  consequencia,  esta  Norma  aplica-se  as  demonstrafoes  financeiras 
de  entidades  que  relatem  na  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria.  A 
apresenta^ao  da  informa9ao  exigida  por  esta  Norma  como  suplemento  as 
demonstrafoes  financeiras  nao  reexpressas  nao  e  permitida.  Alem  disso,  e 
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desencorajada  a  apresentagSo  separada  das  demonstrafoes  financeiras  antes 
da  reexpressao. 

8  As  demonstra^oes  financeiras  de  uma  entidade  cuja  moeda  funcional  seja 
a  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria,  quer  estejam  baseadas  no 
custo  historico  ou  no  custo  corrente， devem  ser  expressas  em  termos  da 
unidade  de  mensura^ao  corrente  no  final  do  periodo  de  relato.  Os 
numeros  correspondentes  do  periodo  precedents  exigidos  pela  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007)  e 
qualquer  informa^ao  no  que  respeita  a  periodos  anteriores  devem 
igualmente  ser  expressos  em  termos  da  unidade  de  mensuragao  corrente 
no  final  do  periodo  de  relato.  Para  a  flnalidade  de  apresentar  quantias 
comparativas  numa  moeda  de  apresentagao  diferente,  aplicam-$e  os 
paragrafos  42(b)  e  43  da  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de 
Cambio. 

9  O  ganho  ou  perda  na  posigao  monetaria  liquida  deve  ser  incluido  nos 
resultados  e  divulgado  separadamente. 

10  A  reexpressao  de  demonstra?6es  financeiras  de  acordo  com  esta  Norma  exige 
a  aplicafao  de  determinados  procedimentos  assim  como  de  julgamento.  A 
aplicafao  consistente  destes  procedimentos  e  julgamentos  de  periodo  para 
periodo  e  mais  importante  de  que  a  correcfao  exacta  das  quantias  resultantes 
incluidas  nas  demonstragoes  financeiras  reexpressas. 

Demonstragdes  flnanceiras  a  custo  historico 

Demonstragao  da  posigao  financeira 

11  As  quantias  da  demonstrafao  da  posi?ao  financeira  ainda  nao  expressas  em 
termos  da  unidade  de  mensurafao  corrente  no  fim  do  periodo  de  relato  sao 
reexpressas  pela  aplica9ao  de  um  indice  geral  de  pre^os. 

12  Os  itens  monetarios  nao  sao  reexpressos  porque  ja  estao  expressos  em  termos 
da  unidade  monetaria  corrente  no  fim  do  periodo  de  relato.  Os  itens 
monetarios  representam  dinheiro  detido  e  quantias  a  receber  ou  a  pagar  em 
dinheiro. 
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13  Os  activos  e  passivos  que  por  acordo  estejam  vinculados  a  alterafoes  de 
preyos， tais  como  obrigafoes  e  emprestimos  indexados,  sao  ajustados  nos 
termos  do  acordo  a  fim  de  determinar  a  quantia  em  saldo  no  fim  do  periodo 
de  relato.  Estes  itens  sao  escriturados  por  esta  quantia  ajustada  na 
demonstrafao  da  posifao  financeira  reexpressa. 

14  Todos  os  outros  activos  e  passivos  sao  nao  monetarios.  Alguns  itens  nao 
monetarios  sao  escriturados  pelas  quantias  correntes  no  final  do  periodo  de 
relato,  como  o  valor  realizavel  liquido  e  o  justo  valor,  pelo  que  nao  sao 
reexpressos.  Todos  os  outros  activos  e  passivos  nao  monetarios  sao 
reexpressos. 

15  A  maior  parte  dos  itens  nao  monetarios  e  escriturada  pelo  custo  ou  pelo  custo 
menos  deprecia^ao;  por  conseguinte  sao  expressos  por  quantias  correntes  a 
data  da  sua  aquisifao.  O  custo  reexpresso,  ou  o  custo  menos  deprecia$ao,  de 
cada  item  e  determinado  pela  aplicafao  ao  seu  custo  historico  e  a  depreciafao 
acumulada  da  variafao  de  um  indice  geral  de  pregos  a  partir  da  data  da 
aquisifao  e  ate  a  data  de  relato.  Por  exemplo， os  activos  fixos  tangiveis, 
inventarios  de  materias-primas  e  mercadorias,  goodwill,  patentes， marcas  e 
activos  similares  sao  reexpressos  a  partir  das  datas  da  sua  compra.  Os 
inventarios  de  produtos  semiacabados  e  acabados  sao  reexpressos  a  partir  das 
datas  em  que  foram  suportados  os  custos  de  compra  e  de  conversao. 

16  Podem  nao  estar  dispomveis  registos  detalhados  das  datas  de  aquisifao  de 
itens  dos  activos  fixos  tangiveis  ou  pode  nao  ser  possivel  a  sua  estima9ao. 
Nestas  circunstancias  raras， pode  ser  necessario  utilizar,  no  primeiro  periodo 
de  aplica?ao  desta  Norma,  uma  avalia^ao  profissional  independente  do  valor 
dos  itens  como  a  base  para  a  sua  reexpressao. 

17  Um  indice  geral  de  pre?os  pode  nao  estar  dispomvel  para  os  periodos 
relativamente  aos  quais  a  reexpressao  dos  activos  fixos  tangiveis  e  exigida  por 
esta  Norma.  Nestas  circunstancias,  pode  ser  necessario  usar  uma  estimativa 
baseada,  por  exemplo,  nos  movimentos  da  taxa  de  cambio  entre  a  moeda 
funcional  e  uma  moeda  estrangeira  relativamente  estavel. 

18  Alguns  itens  nao  monetarios  sao  escriturados  por  quantias  correntes  de  datas 
diferentes  das  de  aquisigao  ou  da  demonstra9ao  da  posifao  financeira,  como 
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por  exemplo,  os  activos  fixos  tangiveis  que  tenham  sido  revalorizados  numa 
data  anterior.  Nestes  casos， as  quantias  escrituradas  serao  reexpressas  a  partir 
da  data  da  revalorizafao. 

19  A  quantia  reexpressa  de  um  item  nao  monetario  e  reduzida,  de  acordo  com  as 
IFRS  relevantes,  quando  excede  a  sua  quantia  recuperavel.  Por  exemplo,  as 
quantias  reexpressas  de  activos  fixos  tangiveis,  goodwill,  patentes  e  marcas 
sao  reduzidas  para  a  quantia  recuperavel  e  as  quantias  reexpressas  de 
inventarios  sao  reduzidas  para  o  valor  realizavel  liquido. 

20  Uma  investida  que  seja  contabilizada  pelo  metodo  da  equivalencia 
patrimonial  pode  relatar  na  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria.  A 
demonstra9ao  da  posifao  fmanceira  e  a  demonstrafao  do  rendimento  integral 
dessa  investida  sao  reexpressas  de  acordo  com  esta  Norma,  a  fim  de  calcular  a 
quota-parte  da  investidora  nos  seus  activos  liquidos  e  resultados.  Quando  as 
demonstrafoes  financeiras  reexpressas  da  investida  forem  expressas  numa 
moeda  estrangeira  sao  transpostas  as  taxas  de  fecho. 

21  O  impacto  da  infla9ao  e  geralmente  reconhecido  nos  custos  de  emprestimos 
obtidos.  Nao  e  apropriado  reexpressar  os  dispendios  de  capital  financiados 
atraves  de  emprestimos  e  capitalizar  a  parte  dos  custos  dos  emprestimos  que 
compensa  a  inflafao  durante  o  mesmo  periodo.  Esta  parte  dos  custos  dos 
emprestimos  e  reconhecida  como  um  gasto  no  periodo  em  que  os  custos 
sejam  suportados. 

22  Uma  entidade  pode  adquirir  activos  por  meio  de  um  acordo  que  lhe  permita 
diferir  o  pagamento  sem  suportar  um  encargo  explicito  de  juros.  Quando  for 
impraticavel  imputar  a  quantia  dos  juros,  esses  activos  sao  reexpressos  a 
partir  da  data  do  pagamento  e  nao  da  data  da  compra. 

23  [Eliminado] 

24  No  inicio  do  primeiro  periodo  de  aplicagSo  desta  Norma， os  componentes  do 
capital  proprio  dos  proprietdrios， excepto  resultados  retidos  e  qualquer 
excedente  de  revalorizagSo,  sao  reexpressos  pela  aplicafao  de  um  indice  geral 
de  pre90s  desde  as  datas  em  que  os  componentes  foram  constituidos  ou 
surgiram.  Qualquer  excedente  de  revaloriza^ao  que  tivesse  origem  em 
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periodos  anteriores  e  eliminado.  Os  resultados  retidos  reexpressos  sao 
determinados  a  partir  de,  todas  as  outras  quantias  na  demonstrafao  da  posi?ao 
financeira  reexpressa. 


25  No  fim  do  primeiro  period。 e  nos  periodos  subsequentes,  todos  os 
componentes  do  capital  proprio  dos  proprietaries  sao  reexpressos  pda 
aplica9ao  de  um  indice  geral  de  prepos  desde  o  inicio  do  periodo  ou  da  data 
da  sua  constituigSo  se  posterior.  Os  movimentos  do  periodo,  no  capital 
proprio  dos  proprietaries,  sao  divulgados  de  acordo  com  a  IAS  1. 

Demonstra^ao  do  rendimento  integral 

26  Esta  Norma  exige  que  todos  os  itens  da  demonstrafao  do  rendimento  integral 
sejam  expressos  em  termos  da  unidade  de  mensurafao  corrente  no  fim  do 
periodo  de  relato.  Por  isso,  todas  as  quantias  necessitam  de  ser  reexpressas 
pela  aplica?ao  da  alterafao  no  indice  geral  de  pre?os  a  partir  das  datas  em  que 
os  itens  de  rendimentos  e  gastos  foram  inicialmente  registados  nas 
demonstra9des  financeiras. 

Ganho  ou  perda  na  posi^ao  monetaria  liquida 

27  Num  periodo  de  inflafao,  uma  entidade  que  detenha  um  excesso  de  activos 
monetarios  sobre  passivos  monetarios  perde  poder  de  compra  e  uma  entidade 
com  um  excesso  de  passivos  monetarios  sobre  activos  monetarios  ganha 
poder  de  compra  ate  ao  ponto  em  que  os  activos  e  passivos  nao  estejam 
indexados  a  um  nivel  de  pre?os.  Este  ganho  ou  esta  perda  na  posi?ao 
monetaria  liquida  pode  ser  obtido  a  partir  da  diferen?a  resultante  da 
reexpressao  de  activos  nao  monetarios,  do  capital  proprio  dos  proprietaries  e 
itens  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  e  do  ajustamento  de  activos  e 
passivos  indexados.  O  ganho  ou  perda  pode  ser  estimado  pela  aplicafao  da 
varia^ao  do  indice  geral  de  pregos  a  media  ponderada  para  o  periodo  da 
diferenfa  entre  activos  monetarios  e  passivos  monetarios. 

28  O  ganho  ou  perda  na  posifao  monetaria  liquida  e  incluido  nos  resultados.  O 
ajustamento  dos  activos  e  passivos  vinculados  por  acordo  as  varia9oes  nos 
pre90S  efectuado  de  acordo  com  o  paragrafo  13  e  compensado  com  o  ganho 
ou  perda  na  posipSo  monetaria  liquida.  Outros  itens  de  rendimento  ou  gasto, 
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tais  como  os  rendimentos  e  gastos  de  juros,  e  as  diferen^as  de  cambio 
relativas  a  fundos  investidos  ou  a  emprestimos  obtidos  sao  tambem 
associadas  a  posifao  monetaria  liquida.  Se  bem  que  esses  itens  sejam 
divulgados  separadamente,  pode  ser  util  que  eles  sejam  apresentados 
juntamente  com  o  ganho  ou  perda  na  posi^ao  monetaria  liquida  na 
demonstrafao  do  rendimento  integral. 

Demonstra^des  financeiras  a  custo  corrente 

Demonstragao  da  posi^ao  financeira 

29  Os  itens  expressos  pelo  custo  corrente  nao  sao  reexpressos  porque  estao  ja 
expressos  em  termos  da  unidade  de  mensura?ao  corrente  no  fim  do  periodo  de 
relato.  Outros  itens  da  demonstra?ao  da  posi?ao  financeira  sao  reexpressos  de 
acordo  com  os  paragrafos  1 1  a  25. 

Demonstragao  do  rendimento  integral 

30  A  demonstrafao  do  rendimento  integral  a  custo  corrente,  antes  da  reexpressao, 
relata  geralmente  custos  correntes  no  momento  em  que  ocorreram  as 
transacfoes  ou  acontecimentos  subjacentes.  O  custo  das  vendas  e  a 
deprecia?ao  sao  registados  a  custos  correntes  no  momento  do  consumo;  as 
vendas  e  outros  gastos  sao  registados  pelas  quantias  em  dinheiro  quando 
ocorrerem.  Por  isso,  todas  as  quantias  necessitam  de  ser  reexpressas  para  a 
unidade  monetaria  corrente  no  fim  do  periodo  de  relato  pela  aplica?ao  de  um 
indice  geral  de  pre?os_ 

Ganho  ou  perda  na  posi^ao  monetaria  liquida 

31  O  ganho  ou  perda  na  posifao  monetaria  liquida  e  contabilizado  de  acordo  com 
os  paragrafos  27  e  28. 

Impostos 

A  reexpressao  de  demonstrafoes  financeiras  de  acordo  com  esta  Norma  pode 
originar  diferenfas  entre  a  quantia  escriturada  de  activos  e  passivos 
individuals  na  demonstrafao  da  posi9ao  financeira  e  as  suas  bases  fiscais. 
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Estas  diferengas  sao  contabilizadas  de  acordo  com  a  IAS  12  Impostos  sobre  o 
Rendimento. 


Demonstra^ao  de  fluxos  de  caixa 


33  Esta  Norma  exige  que  todos  os  itens  da  demonstra?ao  de  fluxos  de  caixa 
sejam  expressos  em  termos  da  unidade  de  mensura?ao  corrente  no  fim  do 
period。 de  relato. 

Numeros  correspondentes 

34  Os  numeros  correspondentes  do  periodo  de  relato  anterior,  quer  se  tenham 
baseado  no  custo  historico  ou  no  custo  corrente,  sao  reexpressos  pela 
aplicafao  de  um  indice  geral  de  preyos  para  que  as  demonstrafoes  financeiras 
comparativas  sejam  apresentadas  em  termos  da  unidade  de  mensura?ao 
corrente  no  final  do  periodo  de  relato.  A  informafao  divulgada  a  respeito  de 
periodos  anteriores  tambem  e  expressa  em  termos  da  unidade  de  mensurafao 
corrente  no  final  do  periodo  de  relato.  Para  efeitos  de  apresenta?ao  de 
quantias  comparativas  numa  moeda  de  apresentafao  diferente,  aplicam-se  os 
paragrafos  42(b)  e  43  da  IAS  21. 

Demonstra^oes  financeiras  consolidadas 

35  Uma  empresa-mae  que  relate  na  moeda  de  uma  economia  hiperinflacionaria 
pode  ter  subsidiarias  que  tambem  relatem  nas  moedas  de  economias 
hiperinflacionarias .  As  demonstra9oes  financeiras  de  qualquer  uma  destas 
subsidiarias  necessitam  de  ser  reexpressas  pela  aplicagao  de  um  indice  geral 
de  prefos  do  pais  em  cuja  moeda  ela  relata  antes  de  serem  incluidas  nas 
demonstra^oes  financeiras  consolidadas  emitidas  pela  sua  empresa-mae. 
Quando  uma  tal  subsidiaria  seja  uma  subsidiaria  estrangeira  as  suas 
demonstrafoes  financeiras  reexpressas  sao  transpostas  as  taxas  do  fecho.  As 
demonstrafoes  financeiras  de  subsidiarias  que  nao  relatem  nas  moedas  de 
economias  hiperinflacionarias  sao  tratadas  de  acordo  com  a  IAS  21. 

36  Se  forem  consolidadas  demonstrafoes  financeiras  com  fins  de  periodos  de 
relato  diferentes， todas  os  itens,  sejam  eles  monetarios  ou  nao  monetarios, 
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necessitam  de  ser  reexpressos  na  unidade  de  mensurafao  corrente  a  data  das 
demonstra^oes  financeiras  consolidadas. 

Selec^ao  e  uso  do  indice  geral  de  pre?os 

37  A  reexpressao  de  demonstrafoes  financeiras  de  acordo  com  esta  Norma  exige 
o  uso  de  um  indice  geral  de  prepos  que  reflicta  alterafoes  no  poder  geral  de 
compra.  E  preferivel  que  todas  as  entidades  que  relatem  na  moeda  da  mesma 
economia  usem  o  mesmo  mdice. 

Economias  que  deixem  de  ser  hiperinflacionarias 

38  Quando  uma  economia  deixar  de  ser  hiperinflacionaria  e  uma  entidade 
interromper  a  prepara^ao  e  apresenta^ao  de  demonstra^des  financeiras 
preparadas  de  acordo  com  esta  Norma,  deve  tratar  as  quantias  expressas 
na  unidade  de  mensura^ao  corrente  no  fim  do  periodo  de  relato  anterior 
como  base  para  as  quantias  escrituradas  nas  suas  demonstrates 
flnanceiras  subsequentes. 

Divulgayoes 

39  Devem  ser  feitas  as  divulga^des  seguintes: 

(a)  o  facto  de  as  demonstragoes  financeiras  e  os  numeros 
correspondentes  de  periodos  anteriores  terem  sido  reexpressos 
devido  as  altera9oes  no  poder  geral  de  compra  da  moeda 
funcional  e,  como  resultado,  serem  expressos  em  termos  da 
unidade  de  mensura^ao  corrente  do  fim  do  periodo  de  relato; 

(b)  se  as  demonstra^des  financeiras  estao  baseadas  no  custo  historico 
ou  no  custo  corrente;  e 

(c)  a  identifica^ao  e  o  nivel  do  indice  de  pregos  no  fim  do  periodo  de 
relato  e  o  movimento  no  indice  durante  o  periodo  de  relato 
corrente  e  o  periodo  de  relato  anterior. 

40  As  divulga^oes  exigidas  por  esta  Norma  sao  necessarias  para  tomar  clara  a 
base  de  tratamento  dos  efeitos  da  inflafao  nas  demonstra^oes  financeiras.  Elas 
destinam-se  tambem  a  proporcionar  outras  informafoes  necessarias  a 
compreensao  dessa  base  e  das  quantias  resultantes. 

Data  de  eficacia  

41  Esta  Norma  e  eficaz  para  as  demonstrafoes  financeiras  que  cubram  os 
periodos  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  1990. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  32 
Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao 

Objectivo 

1  [Eliminado] 

2  O  objectivo  desta  Norma  e  estabelecer  principios  para  a  apresenta?ao  de 
instrumentos  financeiros  como  passivos  ou  capital  proprio  e  para  a 
compensafao  entre  activos  financeiros  e  passivos  financeiros.  Aplica-se  a 
classifica9ao  de  instrumentos  financeiros,  do  ponto  de  vista  do  emitente,  em 
activos  financeiros,  passivos  financeiros  e  instrumentos  de  capital  proprio,  a 
classificafao  dos  juros,  dividendos  e  perdas  e  ganhos  associados， e  as 
circunstancias  em  que  os  activos  financeiros  e  os  passivos  financeiros  devem 
ser  compensados. 

3  Os  principios  estabelecidos  nesta  Norma  complementam  os  principios  para  o 
reconhecimento  e  a  mensura9ao  de  activos  financeiros  e  de  passivos 
financeiros  estabelecidos  na  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros,  e  para  a 
divulga?ao  de  informa5ao  sobre  os  mesmos  estabelecidos  na  IFRS  7 
Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes. 


Ambito 


4  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  por  todas  as  entidades  a  todos  os  tipos  de 
instrumentos  financeiros  excepto: 

(a)  as  participa^oes  em  subsidiarias,  associadas  e  empreendimentos 
conjuntos  que  sejam  contabilizadas  de  acordo  com  a  IFRS  10 
Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas，  a  IAS  27 
Demonstragdes  Financeiras  Separadas  ou  a  IAS  28  Investimentos 
em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos.  Contudo,  em  alguns 
casos,  a  IFRS  10,  a  IAS  27  ou  a  IAS  28  exigent  ou  permitem  que 
uma  entidade  contabilize  os  interesses  numa  subsidiaria, 
associada  ou  empreendimento  con  junto  aplicando  a  IFRS  9  e， 
nesses  casos,  as  entidades  devem  aplicar  os  requisitos  desta 
Norma.  As  entidades  tambem  devem  aplicar  esta  Norma  a  todos 
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os  derivados  associados  a  interesses  em  subsidiarias,  associadas 
ou  empreendimentos  conjuntos; 

(b)  direitos  e  obrigayoes  dos  empregadores  segundo  pianos  de 

beneficios  dos  empregados,  aos  quais  se  aplica  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados; 

(c)  [eliminada] 

(d)  contratos  de  seguro  tal  como  definidos  na  IFRS  4  Contratos  de 

Seguro.  Contudo,  esta  Norma  aplica-se  a  derivados  que  estejam 
embutidos  em  contratos  de  seguro  se  a  IFRS  9  exigir  que  a 
entidade  os  contabilize  separadamente.  Alem  disso,  um  emitente 
deve  aplicar  esta  Norma  aos  contratos  de  garantia  financeira， 
caso  o  emitente  aplique  a  IFRS  9  ao  reconhecimento  e 

mensura^ao  dos  contratos,  aplicando  todavia  a  IFRS  4  caso  o 
emitente  decida,  de  acordo  com  o  paragrafo  4(d)  da  IFRS  4, 
aplicar  esta  Norma  ao  seu  reconhecimento  e  mensura^ao. 

(e)  instrumentos  financeiros  que  estejam  inclufdos  no  ambito  da 
IFRS  4  porque  contem  uma  caracteristica  de  participagao 
discricionaria.  O  emitente  destes  instrumentos  esta  dispensado  de 
aplicar  a  estas  caracteristicas  os  paragrafos  15-32  e  AG25-AG35 
desta  Norma  no  que  diz  respeito  a  distin^ao  entre  passivos 
financeiros  e  instrumentos  de  capital  proprio.  Contudo,  estes 
instrumentos  estao  sujeitos  a  todos  os  outros  requisitos  desta 
Norma.  Alem  disso,  esta  Norma  aplica-se  aos  derivados  que 
estejam  embutidos  nestes  instrumentos  (ver  a  IFRS  9). 

(f)  instrumentos  financeiros,  contratos  e  obriga^des  segundo 

transac^oes  de  pagamento  com  base  em  ac9oes  aos  quais  se  aplica 
a  IFRS  2  Pagamento  com  Base  emAcgdes9  com  a  excep^ao: 

(i)  de  contratos  incluidos  no  ambito  dos  paragrafos  8-10 
desta  Norma,  aos  quais  esta  Norma  se  aplica; 

(ii)  dos  paragrafos  33  e  34  desta  Norma,  que  devem  ser 
aplicados  as  ac9oes  proprias  compradas,  vendidas, 
emitidas  ou  canceladas  em  rela^ao  com  os  pianos  de 
op9oes  sobre  acg5es  dos  empregados,  pianos  de  compra  de 
ac^oes  dos  empregados,  e  todos  os  outros  acordos  de 
pagamento  com  base  em  ac9des. 


3026 


[Eliminados] 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


8  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  aos  contratos  de  compra  ou  venda  de  um 
item  nao  financeiro  que  possam  ser  liquidados  em  dinheiro  ou  por  meio 
de  outro  instrumento  financeiro， ou  pela  troca  de  instrumentos 
financeiros,  como  se  os  contratos  fossem  instrumentos  financeiros,  com 
excep?ao  dos  contratos  celebrados  e  que  continuam  a  estar  detidos  para 
recebimento  ou  entrega  de  um  item  nao  financeiro,  de  acordo  com  os 
requisitos  de  compra,  venda  ou  uso  esperados  pela  entidade.  Contudo, 
esta  Norma  deve  ser  aplicada  aos  contratos  que  uma  entidade  designa 
como  mensurados  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados,  de  acordo  com 
o  paragrafo  2.5  da  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros. 

9  Existem  varias  formas  pelas  quais  um  contrato  de  compra  ou  venda  de  um 
item  nao  financeiro  pode  ser  liquidado  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  outro 
instrumento  financeiro  ou  pela  troca  de  instrumento s  financeiros,  incluindo: 

(a)  quando  os  termos  do  contrato  permitem  a  qualquer  das  partes  a 
liquida?ao  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  outro  instrumento 
financeiro  ou  pela  troca  de  instrumentos  financeiros; 

(b)  quando  a  capacidade  de  liquidar  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou 
outro  instrumento  financeiro,  ou  pela  troca  de  instrumentos 
financeiros,  nao  esta  explicita  nos  termos  do  contrato,  mas  a  entidade 
tern  uma  pratica  de  liquidafao  de  forma  liquida  de  contratos  similares 
em  dinheiro  ou  outro  instrumento  financeiro,  ou  pela  troca  de 
instrumentos  financeiros  (quer  seja  com  a  contraparte?  mediante  a 
celebra9ao  de  contratos  de  compensafao  ou  a  venda  do  contrato  antes 
do  seu  exercicio  ou  do  seu  vencimento); 

(c)  quando， para  contratos  similares,  a  entidade  tern  uma  pratica  de 
aceitar  a  entrega  do  item  subjacente  e  vende-lo  num  curto  periodo 
apos  a  entrega  com  a  finalidade  de  gerar  lucro  com  as  flutua9oes  de 
curto  prazo  no  prepo  ou  na  margem  do  intermediario;  e 

(d)  quando  o  item  nao  financeiro  que  e  o  objecto  do  contrato  e 
imediatamente  convertivel  em  dinheiro. 

Um  contrato  ao  qual  se  aplique  (b)  ou  (c)  nao  se  celebra  com  a  finalidade  de 
receber  ou  entregar  o  item  nao  financeiro  de  acordo  com  os  requisitos  de 
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compra， venda  ou  uso  esperados  pela  entidade  e,  por  conseguinte,  esta 
incluido  no  ambito  desta  Norma.  Outros  contratos  aos  quais  se  aplica  o 
paragrafo  8  sao  avaliados  para  determinar  se  foram  celebrados  e  se  continuam 
a  estar  detidos  para  a  finalidade  de  receber  ou  entregar  o  item  nao  financeiro 
de  acordo  com  os  requisites  de  compra， venda  ou  uso  esperados  pela  entidade, 
e， por  conseguinte,  se  estao  incluidos  no  ambito  desta  Norma. 

10  Uma  op<?ao  subscrita  de  compra  ou  venda  de  um  item  nao  financeiro  que 
possa  ser  liquidada  de  forma  liquida  em  dinheiro  ou  outro  instrumento 
financeiro,  ou  pela  troca  de  instrumentos  financeiros,  de  acordo  com  o 
paragrafo  9(a)  ou  (d)  encontra-se  incluida  no  ambito  desta  Norma.  Tal 
contrato  nao  se  pode  celebrar  com  a  finalidade  de  receber  ou  entregar  o  item 
nao  financeiro  de  acordo  com  os  requisitos  de  compra,  venda  ou  uso 
esperados  pela  entidade. 

Definigoes  (ver  tambem  os  paragrafos  AG3-AG23) 

11  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Um  activo  financeiro  e  qualquer  activo  que  seja: 

(a)  dinheiro; 

(b)  um  instrumento  de  capital  proprio  de  uma  outra  entidade; 

(c)  um  direito  contra tual: 

(i)  de  receber  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  de  outra 
entidade;  ou 

(ii)  de  trocar  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  com 
outra  entidade  em  condigoes  que  sejam  potencialmente 
favoraveis  para  a  entidade;  ou 

(d)  um  contrato  que  sera  ou  podera  ser  liquidado  nos  instrumentos 
de  capital  proprio  da  propria  entidade  e  que  seja: 

(i)  um  nao  derivado  para  o  qual  a  entidade  esteja  ou  possa 
estar  obrigada  a  receber  um  numero  variavel  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade;  ou 

(ii)  um  derivado  que  sera  ou  podera  ser  liquidado  de  forma 
diferente  da  troca  de  uma  quantia  fixa  em  dinheiro  ou 
outro  activo  financeiro  por  um  numero  fixo  dos 
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instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade.  Para 
este  efeito,  os  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria 
entidade  nao  incluem  os  instrumentos  financeiros  com 
uma  op^ao  de  venda,  classiflcados  como  instrumentos  de 
capital  proprio  de  acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B, 
os  instrumentos  que  impoem  a  entidade  uma  obriga^ao  de 
entrega  a  outra  parte  de  uma  parte  pro  rata  dos  activos 
liquidos  da  entidade  apenas  no  caso  de  liquids 料 o  e  sejam 
classiflcados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de 
acordo  com  os  paragrafos  16C  e  16D， ou  os  instrumentos 
que  consistam  em  contratos  que  estabele^am  uma  futura 
recep9ao  ou  entrega  de  instrumentos  de  capital  proprio 
da  propria  entidade. 

Um  instrumento  com  uma  opgao  de  venda  e  um  instrumento  financeiro 
que  confere  ao  seu  detentor  o  direito  de  o  devolver  ao  emitente  contra  um 
pagamento  em  dinheiro  ou  num  outro  activo  financeiro  ou  que  e 
automaticamente  devolvido  ao  emitente  aquando  da  ocorrencia  de  um 
evento  futuro  incerto  ou  por  morte  ou  passagem  a  reforma  do  detentor 
do  instrumento. 

Um  instrumento  de  capital  proprio  e  qualquer  contrato  que  evidencie  um 
interesse  residual  nos  activos  de  uma  entidade  apos  dedu^ao  de  todos  os 
seus  passivos. 

Um  instrumento  financeiro  e  qualquer  contrato  que  de  origem  a  um 
activo  financeiro  de  uma  entidade  e  a  um  passivo  financeiro  ou 
instrumento  de  capital  proprio  de  uma  outra  entidade. 

Justo  Valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transfer 谷 ncia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura^ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragdo  pelo  Justo  Valor). 

Um  passivo  financeiro  e  qualquer  passivo  que  seja: 

(a)  uma  obriga^ao  contratual: 

(i)  de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  a  uma 
outra  entidade;  ou 
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(ii)  de  trocar  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  com 
outra  entidade  em  condi^des  que  sejam  potencialmente 
desfavoraveis  para  a  entidade;  ou 

(b)  um  contrato  que  sera  ou  podera  ser  liquidado  nos  instrumentos 
de  capital  proprio  da  propria  entidade  e  que  seja: 

(i)  um  nao  derivado  para  o  qual  a  entidade  esteja  ou  possa 
estar  obrigada  a  entregar  um  numero  variavel  de 
instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade;  ou 

(ii)  um  derivado  que  sera  ou  podera  ser  liquidado  de  forma 
diferente  da  troca  de  uma  quantia  fixa  em  dinheiro  ou 
outro  activo  financeiro  por  um  numero  fixo  de 
instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade.  Para 
este  efeito,  os  direitos， op9oes  ou  warrants  para  comprar 
um  numero  fixo  de  instrumentos  de  capital  proprio  da 
propria  entidade  por  uma  quantia  fixa  de  qualquer 
moeda  constituent  instrumentos  de  capital  proprio  se  a 
entidade  os  oferecer  pro  rata  a  todos  os  proprietarlos  da 
mesma  classe  dos  seus  proprios  instrumentos  de  capital 
proprio  nao  derivados.  Tambem  para  este  efeito， os 
instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade  nao 
incluem  os  instrumentos  financeiros  com  uma  op^ao  de 
venda  classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio 
de  acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B， os  instrumentos 
que  impoem  a  entidade  uma  obriga^ao  de  entrega  a  outra 
parte  de  uma  parte  pro  rata  dos  activos  Iiquidos  da 
entidade  apenas  no  caso  de  liquida^ao  e  que  sejam 
classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de 
acordo  com  os  paragrafos  16C  e  16D， ou  instrumentos 
que  consistem  em  contratos  que  estabelecem  uma  futura 
recep^ao  ou  entrega  de  instrumentos  de  capital  proprio 
da  propria  entidade. 

A  titulo  de  excepgao,  um  instrumento  que  satisfa^a  a  defini^ao  de 
passivo  flnanceiro  sera  classificado  como  instrumento  do  capital 
proprio  se  tiver  todas  as  caracteristicas  e  satisfizer  as  condi^oes 
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estabelecidas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e 
16D. 

12  Os  seguintes  termos  sao  definidos  no  apendice  A  da  IFRS  9  ou  no  paragrafo  9 
da  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao  e  sao 
utilizados  nesta  Norma  com  os  significados  especificados  na  IAS  39  e  na 
IFRS  9. 

•  compra  ou  venda  convencional 

•  compromisso  firme 

•  contrato  de  garantia  financeira 

•  custo  amortizado  de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo  financeiro 

•  custos  de  transac9ao 

•  derivado 

•  desreconhecimento 

•  detido  para  negociafao 

•  eficacia  da  cobertura 

•  instrument。 de  cobertura 

•  item  coberto 

•  metodo  do  juro  efectivo 

•  passivo  financeiro  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados 

•  transac9ao  prevista. 

13  Nesta  Norma,  “contrato”  e  “contratual”  referem-se  a  um  acordo  entre  duas  ou 
mais  partes  que  tenha  consequencias  economicas  evidentes  de  que  as  partes 
tern  pouca,  se  alguma,  possibilidade  de  evitar,  geralmente  porque  o  acordo  e 
executavel  por  lei.  Os  contratos， e  por  conseguinte  os  instrumentos 
financeiros,  podem  tomar  formas  variadas  nao  necessitando  de  ser 
formalizados  por  escrito. 


14 


Nesta  Norma,  “entidade”  inclui  individuos,  parcerias,  sociedades， trusts  e 
agendas  govemamentais. 
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Apresentayao 

Passivos  e  capital  proprio  (ver  tambem  os  paragrafos  AG13-AG14J 
e  AG25-AG29A) 


15  O  emitente  de  um  instrumento  financeiro  deve  classificar  o  instrumento, 
ou  as  suas  partes  componentes,  no  reconhecimento  inicial  como  um 
passivo  financeiro,  um  activo  financeiro  ou  um  instrumento  de  capital 
proprio  de  acordo  com  a  substancia  do  acordo  contratual  e  as  defini^oes 
de  passivo  financeiro,  activo  financeiro  ou  instrumento  de  capital 
proprio. 


16  Quando  um  emitente  aplica  as  definifoes  do  paragrafo  11  para  determinar  se 
um  instrumento  financeiro  e  um  instrumento  de  capital  proprio  em  vez  de  um 
passivo  financeiro,  o  instrumento  e  um  instrumento  de  capital  proprio  se,  e 
apenas  se?  ambas  as  condifoes  (a)  e  (b)  abaixo  forem  satisfeitas: 

(a)  O  instrumento  nao  inclui  qualquer  obrigafao  contratual: 

(i)  de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  a  uma  outra 
entidade,  ou 

(ii)  de  trocar  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  com 
outra  entidade  em  condifoes  que  sejam  potencialmente 
desfavoraveis  para  o  emitente. 

(b)  Se  o  instrumento  for  ou  puder  ser  liquidado  nos  instrumentos  de 

capital  proprio  do  proprio  emitente,  e: 

(i)  um  nao  derivado  que  nao  inclui  qualquer  obrigafao  contratual 
para  o  emitente  de  entregar  um  numero  variavel  dos  seus 
proprios  instrumentos  de  capital  proprio;  ou 

(ii)  um  derivado  que  sera  liquidado  apenas  pelo  emitente 
trocando  uma  quantia  fixa  em  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  por  um  numero  fixo  dos  seus  proprios 
instrumentos  de  capital  proprio.  Para  este  efeito,  os  direitos, 
op9oes  ou  warrants  para  comprar  um  numero  fixo  de 
instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade  por  uma 
quantia  fixa  de  qualquer  moeda  constituem  instrumentos  de 
capital  proprio  se  a  entidade  oferecer  os  direitos,  op?oes  ou 
warrants  pro  rata  a  todos  os  proprietaries  da  mesma  classe 
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dos  seus  proprios  instrumentos  de  capital  proprio  nao 
derivados.  Tambem  para  este  efeito， os  instrumentos  de 
capital  proprio  do  proprio  emitente  nao  incluem  os 
instrumentos  que  tern  todas  as  caracteristicas  e  satisfazem 
todas  as  condi^oes  descritas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou 
16C  e  16D  nem  os  instrumentos  que  consistem  em  contratos 
para  o  futuro  recebimento  ou  entrega  de  instrumentos  de 
capital  proprio  do  proprio  emitente. 

Uma  obriga?ao  contratual,  incluindo  a  que  decorre  de  um  instrumento 
financeiro  derivado,  que  resultara  ou  podera  resultar  no  futuro  recebimento  ou 
entrega  dos  instrumentos  de  capital  proprio  do  proprio  emitente,  mas  que  nao 
corresponde  as  condi?oes  (a)  e  (b)  acima， nao  e  um  instrumento  de  capital 
proprio.  A  titulo  de  excepfao,  um  instrumento  que  satisfa?a  a  definifao  de 
passivo  financeiro  sera  classificado  como  instrumento  do  capital  proprio  se 
tiver  todas  as  caracteristicas  e  satisfizer  as  cond^oes  estabelecidas  nos 
paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e  16D. 


Instrumentos  com  uma  op^ao  de  venda 


16A  Um  instrumento  com  uma  opfao  de  venda  inclui  uma  obriga?ao  contratual 
para  o  emitente  de  o  recomprar  ou  remir  contra  dinheiro  ou  outro  instrumento 
financeiro,  aquando  do  exercicio  da  op?ao  de  venda.  A  titulo  de  excep9ao  a 
defmi^ao  de  passivo  financeiro,  um  instrumento  que  inclua  uma  tal  obriga9ao 
sera  classificado  como  um  instrumento  de  capital  proprio  se  tiver  todas  as 
caracteristicas  seguintes: 

(a)  da  ao  seu  detentor  o  direito  a  uma  parte  pro  rata  dos  activos  liquidos 
da  entidade  em  caso  de  liquida^ao  da  entidade.  Os  activos  liquidos  da 
entidade  sao  os  activos  remanescentes  apos  dedu?ao  de  todos  os 
outros  creditos  sobre  os  seus  activos.  A  parte  pro  rata  e  determinada 
do  seguinte  modo: 

(i)  dividindo  os  activos  liquidos  da  entidade  em  liquidafao  em 
unidades  de  igual  quantia;  e 

(ii)  multiplicand。 essa  quantia  pelo  numero  de  unidades  na  posse 
do  detentor  do  instrumento  financeiro; 

(b)  o  instrumento  pertence  a  classe  de  instrumentos  que  e  subordinada  a 
todas  as  outras  classes.  Um  instrumento  que  perten9a  a  tal  classe: 
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(i)  nao  tem  qualquer  prioridade  face  a  outros  creditos  em  relafao 
aos  activos  da  entidade  em  liquidafao,  e 

(ii)  nao  tem  de  ser  convertido  noutro  instrumento  antes  de  entrar 
na  classe  de  instrumentos  que  e  subordinada  em  rela?ao  a 
todas  as  outras  classes; 

(c)  todos  os  instrumentos  da  classe  que  e  subordinada  em  rela9ao  a  todas 
as  outras  classes  de  instrumentos  tem  caracteristicas  identicas.  Por 
exemplo,  todos  eles  devem  dispor  de  uma  opfao  de  venda  e  a  formula 
ou  outro  metodo  utilizado  para  calcular  o  prefo  de  recompra  ou  de 
remifao  e  igual  para  todos  os  instrumentos  dessa  classe; 

(d)  para  alem  da  obrigafao  contratual  que  recai  no  emitente  de  recomprar 
ou  remir  o  instrumento  contra  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro,  o 
instrumento  nao  inclui  qualquer  obriga?ao  contratual  de  entregar 
dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  a  outra  entidade  ou  de  trocar 
activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  com  outra  entidade  em 
condifoes  potencialmente  desfavoraveis  para  si， nao  devendo  ser  um 
contrato  que  possa  ou  deva  ser  liquidado  nos  instrumentos  de  capital 
proprio  da  entidade,  nos  termos  de  (b)  da  definigSo  de  passivo 
financeiro; 

(e)  os  fluxos  de  caixa  totais  esperados， que  podem  ser  atribuidos  aos 
instrumentos  ao  longo  da  sua  vida， baseiam-se  substancialmente  no 
resultado,  na  alterafao  dos  activos  liquidos  reconhecidos  ou  na 
altera?ao  do  justo  valor  dos  activos  reconhecidos  e  nao  reconhecidos 
da  entidade  ao  longo  da  vida  do  instrumento  (com  a  exclusao  de 
quaisquer  efeitos  do  instrumento). 

16B  Para  que  um  instrumento  seja  classificado  como  um  instrumento  de  capital 
proprio,  para  alem  de  dever  ter  todas  as  caracteristicas  acima  referidas， o 
emitente  nao  deve  ter  qualquer  outro  instrumento  financeiro  ou  contrato  que 
tenha: 

(a)  fluxos  de  caixa  totais  que  se  baseiam  substancialmente  no  resultado, 
na  alterafao  dos  activos  liquidos  reconhecidos  ou  na  alterafao  do 
justo  valor  dos  activos  liquidos  reconhecidos  e  nao  reconhecidos  da 
entidade  ao  longo  da  vida  dos  instrumento  (com  a  exclusao  de 
quaisquer  efeitos  do  instrumento  ou  contrato);  e 
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(b)  o  efeito  de  fixar  ou  restringir  substancialmente  o  retomo  residual  para 
os  detentores  do  instrument。 com  uma  op9ao  de  venda. 

Para  efeitos  da  aplicafao  desta  condi^ao,  a  entidade  nao  devera  considerar  os 
contratos  nao  financeiros  com  um  detentor  de  um  instrument。 descrito  no 
paragrafo  16 A,  cujos  termos  e  condi?oes  contratuais  sao  semelhantes  aos 
termos  e  as  condifoes  contratuais  de  um  contrato  equivalente,  que  poderia 
ocorrer  entre  um  nao  detentor  do  instrumento  e  a  entidade  emitente.  Se  a 
entidade  nao  puder  determinar  se  esta  condi?ao  e  satisfeita?  nao  deve 
classificar  o  instrumento  com  uma  opfao  de  venda  como  um  instrumento  de 
capital  proprio. 


Instrumentos,  ou  componentes  de  instrumentos,  que  [mpoem  a  entidade 
uma  obriga^ao  de  entregar  a  outra  entidade  uma  parte  pro  rata  dos 
activos  liquidos  da  entidade  apenas  em  caso  de  liquida^ao 


16C  Alguns  instrumentos  financeiros  impoem  a  entidade  emitente  uma  obrigafao 
contratual  de  entregar  a  outra  entidade  uma  parte  pro  rata  dos  seus  activos 
liquidos  apenas  em  caso  de  liquidafao.  A  obrigafao  surge  porque  existe 
certeza  quanto  a  ocorrencia  da  liquida9ao  e  esta  escapa  ao  control。 da 
entidade  (por  exemplo,  uma  entidade  com  uma  dura9ao  de  vida  limitada)  ou  e 
incerta,  mas  constitui  uma  opfao  para  o  detentor  do  instrumento.  A  titulo  de 
excep?ao  a  definiySo  de  passivo  financeiro,  um  instrumento  que  inclui  tal 
obriga?ao  e  classificado  como  um  instrumento  de  capital  proprio  se  tiver 
todas  as  caracteristicas  seguintes: 

(a)  confere  ao  detentor  o  direito  a  uma  parte  pro  rata  dos  activos  liquidos 
da  entidade  no  caso  da  sua  liquidafao.  Os  activos  liquidos  da  entidade 
sao  os  activos  remanescentes  apos  a  dedufao  de  todos  os  outros 
creditos  sobre  os  seus  activos.  A  parte  pro  rata  sera  determinada: 

(i)  dividindo  os  activos  liquidos  da  entidade  em  liquidafao  em 
unidades  de  igual  quantia;  e 

(ii)  multiplicando  essa  quantia  pelo  numero  de  unidades  na  posse 
de  detentor  do  instrumento  financeiro; 

(b)  o  instrumento  pertence  a  classe  de  instrumentos  que  e  subordinada  em 
relafSo  a  todas  as  outras  classes.  Um  instrumento  que  perten?a  a  tal 
classe: 
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(i)  nao  tem  qualquer  prioridade  face  a  outros  creditos  em  rela^ao 
aos  activos  da  entidade  em  liquidafao;  e 

(ii)  nao  tem  de  ser  convertido  noutro  instrumento  antes  de  entrar 
na  classe  de  instrumentos  que  e  subordinada  em  rela^ao  a 
todas  as  outras  classes; 

(c)  todos  os  instrumentos  da  classe  que  e  subordinada  em  rela?ao  a  todas 
as  outras  classes  de  instrumentos  devem  prever  uma  obrigafao 
contratual  identica  para  a  entidade  emitente  de  entregar  uma  parte  pro 
rata  dos  seus  activos  liquidos  da  liquidafao. 

16D  Para  que  um  instrumento  possa  ser  classificado  como  um  instrumento  de 
capital  proprio,  para  alem  de  ter  todas  as  caracteristicas  acima  referidas,  o 
emitente  nao  deve  ter  qualquer  outro  instrumento  financeiro  ou  contrato  que 
tenha: 

(a)  fluxos  de  caixa  totais  que  se  baseiam  substancialmente  no  resultado, 
na  altera?ao  dos  activos  liquidos  reconhecidos  ou  na  alterafao  do 
justo  valor  dos  activos  liquidos  reconhecidos  e  nao  reconhecidos  da 
entidade  (com  a  exclusao  de  quaisquer  efeitos  de  um  tal  instrumento 
ou  contrato);  e 

(b)  o  efeito  de  fixar  ou  restringir  substancialmente  o  retomo  residual  para 
os  detentores  do  instrumento. 

Pam  efeitos  da  aplicafao  desta  condifao,  a  entidade  nao  toma  em 
considerafao  os  contratos  nao  financeiros  com  um  detentor  de  um 
instrumento  descrito  no  paragrafo  16C  com  termos  e  condifoes  contratuais 
semelhantes  aos  termos  e  as  condigdes  contratuais  de  um  contrato  equivalente 
que  poderia  ocorrer  entre  um  nao  detentor  do  instrumento  e  a  entidade 
emitente.  Se  a  entidade  nao  puder  determinar  se  esta  condifao  esta  a  ser 
cumprida,  nao  classifica  o  instrumento  como  um  instrumento  de  capital 
proprio. 
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Reclassifica9ao  de  instrumentos  com  uma  op^ao  de  venda  e  instrumentos 
que  impoem  a  entidade  uma  obriga^ao  de  entregar  a  outra  entidade  uma 
parte  pro  rata  dos  activos  liquidos  da  entidade  apenas  em  caso  de 
liquid  叫  ao 

1 6E  Uma  entidade  deve  classificar  um  instrumento  financeiro  como  um 
instrumento  de  capital  proprio  de  acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou 
com  os  paragrafos  16C  e  16D  a  partir  da  data  em  que  o  instrumento  tiver 
adquirido  todas  as  caracteristicas  e  satisfizer  as  condifoes  enumeradas  nesses 
paragrafos.  Uma  entidade  deve  reclassificar  um  instrumento  financeiro  a 
partir  da  data  em  que  o  instrumento  deixar  de  ter  todas  as  caracteristicas  ou  de 
cumprir  todas  as  condi9oes  enumeradas  nesses  paragrafos.  Por  exemplo,  se 
uma  entidade  remir  todos  os  seus  instrumentos  nao  acompanhados  de  uma 
op^ao  de  venda  por  si  emitidos  e  quaisquer  instrumentos  com  uma  op?2o  de 
venda  remanescentes  tiverem  todas  as  caracteristicas  e  cumprirem  todas  as 
condi?oes  enumeradas  nos  paragrafos  16A  e  16B， a  entidade  deve 
reclassificar  os  instrumentos  com  uma  opfao  de  venda  como  instrumentos  de 
capital  proprio  a  partir  da  data  em  que  remir  os  instrumentos  nao 
acompanhados  de  uma  opgao  de  venda. 


16F  Uma  entidade  deve  contabilizar  a  reclassificafao  de  um  instrumento  de 
acordo  com  o  paragrafo  16E  do  seguinte  modo: 

(a)  a  reclassificafao  de  um  instrumento  de  capital  proprio  como  um 
passivo  financeiro  deve  ocorrer  a  partir  da  data  em  que  o  instrumento 
deixar  de  ter  todas  as  caracteristicas  ou  satisfizer  as  condigoes 
enumeradas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e  16D. 
O  passivo  financeiro  deve  ser  mensurado  pelo  justo  valor  do 
instrumento  na  data  de  reclassificagao.  A  entidade  deve  reconhecer  no 
capital  proprio  qualquer  diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  do 
instrumento  de  capital  proprio  e  o  justo  valor  do  passivo  financeiro  a 
data  da  reclassificafao; 

(b)  a  reclassificafao  de  um  passivo  financeiro  como  instrumento  de 
capital  proprio  deve  ocorrer  a  partir  da  data  em  que  o  instrumento 
possua  todas  as  caracteristicas  e  satisfa?a  as  condiyoes  enumeradas 
nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e  16D.  Um 
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instrumento  de  capital  proprio  deve  ser  mensurado  pela  quantia 
escriturada  do  passivo  financeiro  na  data  de  reclassifica?ao. 


Nenhuma  obrigagao  contratual  de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  (paragrafo  16(a)) 

17  Com  excepfao  das  circunstancias  descritas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos 
paragrafos  16C  e  16D， uma  caracteristica  critica  na  diferenciafao  entre  um 
passivo  financeiro  e  um  instrumento  de  capital  proprio  e  a  existencia  de  uma 
obriga9ao  contratual  de  um  participante  do  instrumento  financeiro  (o  emitente) 
de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  ao  outro  participante  (o 
detentor)， ou  de  trocar  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  com  o 
detentor  em  condifoes  que  sejam  potencialmente  desfavoraveis  para  o 
emitente.  Embora  o  detentor  de  um  instrumento  de  capital  proprio  possa  ter  o 
direito  de  receber  uma  parte  pro  rata  de  quaisquer  dividendos  ou  outras 
distribui?6es  de  capital  proprio?  o  emitente  nao  tern  uma  obriga^ao  contratual 
de  fazer  tais  distribuifoes  porque  nao  se  lhe  pode  exigir  que  entregue  dinheiro 
ou  outro  activo  financeiro  a  uma  outra  parte. 

18  A  substancia  de  um  instrumento  financeiro,  mais  do  que  a  sua  forma  legal， 
rege  a  sua  classificafao  na  demonstra?ao  da  posi?ao  financeira  da  entidade. 
Substancia  e  forma  legal  sao  geralmente  consistentes,  mas  nem  sempre. 
Alguns  instrumentos  financeiros  tomam  a  forma  legal  de  capital  proprio, 
embora  sejam  passivos  em  substancia,  e  outros  podem  combinar 
caracteristicas  associadas  a  instrumentos  de  capital  proprio  com 
caracteristicas  associadas  a  passivos  financeiros.  Por  exemplo: 

(a)  uma  acfao  preferencial  que  esteja  sujeita  a  remipao  obrigatoria  pelo 
emitente  por  uma  quantia  fixa  ou  determinavel  numa  data  futura  fixa 
ou  determinavel  ou  der  ao  detentor  o  direito  de  exigir  que  o  emitente 
redima  o  instrumento  em  ou  apos  uma  data  particular  por  uma  quantia 
fixa  ou  determinavel,  e  um  passivo  financeiro; 

(b)  um  instrumento  financeiro  que  da  ao  detentor  o  direito  de  devolver  o 
instrumento  ao  emitente  em  troca  de  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  (um  “instrumento  com  uma  opfao  de  venda”） e  um  passivo 
financeiro,  a  excep9ao  dos  instrumentos  classificados  como 
instrumentos  de  capital  proprio  de  acordo  com  os  paragrafos  16A  e 
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16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D,  0  instrumento  financeiro  e  um 
passivo  financeiro,  mesmo  que  a  quantia  de  dinheiro  ou  de  outros 
activos  financeiros  seja  determinada  com  base  num  indice  ou  em 
outro  item  susceptivel  de  subir  ou  descer.  A  existencia  de  uma  op^ao 
para  o  detentor  de  devolver  o  instrumento  ao  emitente  em  troca  de 
dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  significa  que  o  instrumento  com 
uma  opfao  de  venda  corresponde  a  definiySo  de  passivo  financeiro,  a 
excepfao  dos  instramentos  classificados  como  instrumentos  de 
capital  proprio  de  acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os 
paragrafos  16C  e  16D.  Por  exemplo,  os  fundos  mutuos  abertos， trusts, 
parcerias  e  algumas  entidades  cooperativas  podem  proporcionar  aos 
seus  detentores  ou  membros  o  direito  de  remir  os  seus  interesses  no 
emitente  em  qualquer  momento  por  uma  quantia  em  dinheiro,  o  que 
tera  com  resultado  que  os  interesses  dos  detentores  ou  membros 
sejam  classificados  como  passivos  financeiros,  a  excepfao  dos 
instrumentos  classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de 
acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D. 
Contudo,  a  classificafao  como  um  passivo  financeiro  nao  exclui  o  uso 
de  descritores  como  “valor  do  activo  liquido  atribuivel  aos 
detentores”  e  "alterafao  no  valor  do  activo  liquido  atribuivel  aos 
detentores”  nas  demonstrayoes  financeiras  de  uma  entidade  que  nao 
tenha  capital  proprio  contribuido  (como,  por  exemplo,  alguns  fundos 
mutuos  e  trusts  一  ver  o  Exemplo  Ilustrativo  7)*  nem  a  apresentafao 
de  divulga9ao  adicional  para  mostrar  que  os  interesses  totais  dos 
membros  compreendem  itens  como  reservas  que  correspondem  a 
defini9ao  de  capital  proprio  e  instrumentos  com  uma  op9ao  de  venda 
que  nao  correspondem  (ver  o  Exemplo  Ilustrativo  8)*. 


19  Se  uma  entidade  nao  tiver  um  direito  incondicional  de  evitar  a  entrega  de 
dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  para  liquidar  uma  obriga?ao  contratual， a 
obrigafao  corresponde  a  definifao  de  passivo  financeiro,  excepto  no  caso  de 
instrumentos  classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de  acordo 
com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D.  Por  exemplo: 

(a)  uma  restrifao  na  capacidade  de  uma  entidade  de  satisfazer  uma 
obriga5ao  contratual,  tal  como  a  falta  de  acesso  a  moeda  estrangeira 
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ou  a  necessidade  de  obter  aprovagao  de  pagamento  de  uma  autoridade 
reguladora， nao  nega  a  obriga9ao  contratual  da  entidade  nem  o  direito 
contratual  do  detentor  segundo  o  instrument。； 

(b)  uma  obrigafao  contratual  que  seja  condicional  numa  contraparte  que 
exerfa  o  seu  direito  de  remir  e  um  passivo  financeiro  porque  a 
entidade  nao  tem  o  direito  incondicional  de  evitar  entregar  dinheiro 
ou  outro  activo  financeiro. 


20  Um  instrumento  financeiro  que  nao  estabelefa  explicitamente  uma  obrigafao 
contratual  de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  pode  estabelecer 
uma  obrigafao  indirectamente  atraves  dos  seus  termos  e  condifoes.  Por 
exemplo: 

(a)  um  instrumento  financeiro  pode  conter  uma  obrigagSo  nao  financeira 
que  deve  ser  liquidada  se， e  apenas  se,  a  entidade  nao  efectuar 
distribui^oes  ou  nao  remir  o  instrumento.  Se  a  entidade  pode  evitar 
uma  transferencia  de  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  so 
liquidando  a  obriga?ao  nao  financeira， o  instrumento  financeiro  e  um 
passivo  financeiro; 

(b)  um  instrumento  financeiro  e  um  passivo  financeiro  se  determinar  que 
no  momento  da  liquidafao  a  entidade  vai  entregar  ou: 

(i)  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro,  ou 

(ii)  as  suas  proprias  ac?oes  cujo  valor  esteja  determinado  para 
exceder  substancialmente  o  valor  do  dinheiro  ou  do  outro 
activo  financeiro. 

Embora  a  entidade  nao  tenha  uma  obrigafao  contratual  explicita  de 
entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro,  o  valor  da  altemativa  de 
liquidafao  das  acfoes  e  tal  que  a  entidade  liquidara  em  dinheiro.  Em 
qualquer  caso， o  detentor  tem  substancialmente  garantido  o 
recebimento  de  uma  quantia  que  e  pelo  menos  equivalente  a  opfao  de 
liquida?ao  em  dinheiro  (ver  o  paragrafo  21). 

Liquida^ao  nos  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade 
(paragrafo  16(b)) 

21  Um  contrato  nao  e  um  instrumento  de  capital  proprio  apenas  porque  pode 
resultar  no  recebimento  ou  entrega  dos  instrumentos  de  capital  proprio  da 
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propria  entidade.  Uma  entidade  pode  ter  um  direito  ou  obrigafao  contratual  de 
receber  ou  entregar  um  numero  das  suas  proprias  acfoes  ou  outros 
instrumentos  de  capital  proprio  que  varia  de  forma  a  que  o  justo  valor  dos 
instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade  a  receber  ou  entregar  seja 
equivalente  a  quantia  do  direito  ou  obriga9ao  contratual.  Esse  direito  ou 
obriga?ao  contratual  pode  corresponder  a  uma  quantia  fixa  ou  a  uma  quantia 
que  flutue  parcial  ou  totalmente  em  resposta  a  alterafoes  numa  variavel 
diferente  do  prefo  de  mercado  dos  instrumentos  de  capital  proprio  da  pr6pria 
entidade  (por  exemplo,  uma  taxa  de  juro,  o  pre?o  de  uma  mercadoria  ou  o 
pre90  de  um  instrumento  financeiro).  Dois  exemplos  sao  (a)  um  contrato  para 
entregar  o  numero  de  instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade  que 
corresponda  ao  valor  de  100  UM， 1  e  (b)  um  contrato  para  entregar  o  numero 
de  instrumentos  de  capital  proprio  da  entidade  que  corresponda  ao  valor  de 
100  on9as  de  ouro.  Tal  contrato  e  um  passivo  financeiro  da  entidade  mesmo 
que  a  entidade  deva  ou  possa  liquida-lo  entregando  os  seus  instrumentos  de 
capital  proprio.  Nao  e  um  instrumento  de  capital  proprio  porque  a  entidade 
utiliza  um  numero  variavel  dos  seus  instrumentos  de  capital  proprio  como 
forma  de  liquidar  o  contrato.  Deste  modo， o  contrato  nao  evidencia  um 
interesse  residual  nos  activos  da  entidade  apos  dedufao  de  todos  os  seus 
passivos. 


22  Excepto  quanto  ao  disposto  no  paragrafo  22A， um  contrato  que  sera  liquidado 
pela  entidade  (recebendo  ou)  entregando  um  numero  fixo  dos  seus 
instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  de  uma  quantia  fixa  em  dinheiro  ou 
outro  activo  financeiro  e  um  instrumento  de  capital  proprio.  Por  exemplo, 
uma  opfao  sobre  acfoes  emitida  que  de  a  contraparte  o  direito  de  comprar  um 
numero  fixo  de  acfoes  da  entidade  por  um  pre?o  fixo  ou  por  uma  quantia  de 
capital  declarada  e  fixa  de  uma  obriga9ao,  e  um  instrumento  de  capital 
proprio.  As  altera?oes  no  justo  valor  de  um  contrato  decorrentes  de  varia9oes 
nas  taxas  de  juro  do  mercado  que  nao  afectem  a  quantia  em  dinheiro  ou  outros 
activos  financeiros  a  serem  pagos  ou  recebidos,  ou  o  numero  de  instrumentos 
de  capital  proprio  a  serem  recebidos  ou  entregues,  no  moment。 da  liquidafao 
do  contrato  nao  impedem  que  o  contrato  seja  um  instrumento  de  capital 
proprio.  Qualquer  retribuifao  recebida  (como  o  premio  recebido  por  uma 


1  Nesta  Norma,  as  quantias  monetarias  estao  denominadas  em  “unidades  monetarias  (UM)”. 
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opfao  subscrita  ou  um  warrant  sobre  as  ac9oes  da  propria  entidade)  e 
adicionada  directamente  ao  capital  proprio.  Qualquer  retribuigSo  paga  (como 
um  premio  pago  por  uma  opqao  adquirida)  e  deduzida  directamente  no  capital 
proprio.  As  altera^oes  no  justo  valor  de  um  instrumento  de  capital  proprio  nao 
sao  reconhecidas  nas  demonstra^oes  financeiras. 

22A  Se  os  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade,  a  receber  ou  a 
entregar  pela  entidade  aquando  da  liquidafao  de  um  contrato， forem 
instrumentos  financeiros  com  uma  op^ao  de  venda  com  todas  as 
caracteristicas  e  que  satisfazem  as  condi?oes  descritas  paragrafos  16A  e  16B， 
ou  instrumentos  que  impoem  a  entidade  uma  obrigafao  de  entregar  a  outra 
parte  uma  parte  pro  rata  dos  activos  liquidos  da  entidade  apenas  em  caso  de 
liquidafSo， e  que  tern  todas  as  caracteristicas  e  satisfazem  as  condipSes 
descritas  paragrafos  16C  e  16D， esse  contrato  e  um  activo  financeiro  ou  um 
passivo  financeiro.  Este  facto  e  extensivel  a  um  contrato  a  ser  liquidado  pela 
entidade  que  recebe  ou  entrega  um  numero  fixo  de  tais  instrumentos  em  troca 
de  uma  quantia  fixa  de  dinheiro  ou  de  outro  activo  financeiro. 

23  Com  excepfao  das  circunstancias  descritas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos 
paragrafos  16C  e  16D， um  contrato  que  contem  uma  obrigafao  para  uma 
entidade  comprar  os  seus  proprios  instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  de 
dinheiro  ou  qualquer  outro  activo  financeiro  da  origem  a  um  passivo 
financeiro  correspondente  ao  valor  presente  da  quantia  de  remifao  (por 
exemplo,  ao  valor  presente  do  prefo  de  recompra  a  prazo,  ao  pre?o  de 
exercicio  de  opfao  ou  a  outra  quantia  de  remi?ao).  E  este  o  caso  mesmo  que  o 
proprio  contrato  seja  um  instrumento  de  capital  proprio.  Um  exemplo  e  a 
obrigafao  de  uma  entidade  adquirir  os  seus  instrumentos  de  capital  proprio  a 
dinheiro， nos  termos  de  um  contrato  a  prazo.  O  passivo  financeiro  e 
reconhecido  inicialmente  pelo  valor  presente  da  quantia  de  remifao,  e  e 
reclassificado  do  capital  proprio.  Subsequentemente,  o  passivo  financeiro  e 
mensurado  de  acordo  com  a  IFRS  9.  Se  o  contrato  expirar  sem  entrega,  a 
quantia  escriturada  do  passivo  financeiro  e  reclassiflcada  para  o  capital 
proprio.  A  obrigafao  contratual  de  uma  entidade  comprar  os  seus  proprios 
instrumentos  de  capital  proprio  da  origem  a  um  passivo  financeiro  pelo  valor 
presente  da  quantia  de  remifao  mesmo  que  a  obrigafao  de  comprar  esteja 
sujeita  ao  exercicio  de  um  direito  de  remifao  pela  contraparte  (por  exemplo, 
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uma  opfao  de  venda  subscrita  que  da  a  contraparte  o  direito  a  vender  os 
instrumentos  de  capital  proprio  de  uma  entidade  a  entidade  por  um  prego 
fixo). 

24  Um  contrato  que  sera  liquidado  pda  entidade  entregando  ou  recebendo  um 
numero  fixo  dos  seus  instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  de  uma  quantia 
variavel  em  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  e  um  activo  financeiro  ou  um 
passivo  financeiro.  Um  exemplo  e  um  contrato  para  que  a  entidade  entregue 
100  dos  seus  instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  de  uma  quantia  em 
dinheiro  calculada  para  igualar  o  valor  de  100  on9as  de  ouro. 

Clausulas  de  liquidagao  contingente 

25  Um  instrumento  financeiro  pode  exigir  que  a  entidade  entregue  dinheiro  ou 
outro  activo  financeiro,  ou  que  o  liquide  de  outra  forma  de  modo  que 
constitua  um  passivo  financeiro,  no  caso  de  ocorrencia  ou  nao  ocorrencia  de 
acontecimentos  futuros  incertos  (ou  como  resultado  de  circunstancias  incertas) 
que  estejam  fora  do  control。 tanto  do  emitente  como  do  detentor  do 
instrumento,  tal  como  uma  alterafao  no  indice  do  mercado  de  ac<?6es， no 
indice  de  prefos  no  consumidor， na  taxa  de  juro  ou  nos  requisitos  fiscais,  ou 
no  futuro  rendimento,  rendimento  liquido  ou  racio  divida/capital  proprio  do 
emitente.  O  emitente  de  tal  instrumento  nao  tern  o  direito  incondicional  de 
evitar  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  (ou  de  outra  forma  liquidar 
o  mesmo  de  modo  a  que  seja  um  passivo  financeiro).  Portanto,  e  um  passivo 
financeiro  do  emitente  a  nao  ser  que: 

(a)  a  parte  da  clausula  de  liquidado  contingente  susceptivel  de  exigir  a 
liquidafao  em  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  (ou,  de  outra  forma, 
de  modo  que  constitua  um  passivo  financeiro)  nao  seja  genuina; 

(b)  possa  ser  exigido  ao  emitente  que  liquide  a  obriga?ao  em  dinheiro  ou 
outro  activo  financeiro  (ou  que  a  liquide  de  outra  forma,  de  modo  que 
constitua  um  passivo  financeiro)  apenas  no  caso  de  liquida?ao  por 
parte  do  emitente;  ou 

(c)  o  instrumento  tem  todas  as  caracteristicas  e  cumpre  as  condifoes 
enumeradas  nos  paragrafos  16A  e  16B. 
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Op?oes  de  liquidagao 

26  Quando  um  instrumento  flnanceiro  derivado  da  a  uma  parte  a  op9ao 
sobre  como  sera  liquidado  (por  exemplo,  o  emitente  ou  o  detentor  pode 
optar  pela  liquida^ao  de  forma  Iiquida  em  dinheiro  ou  por  troca  de 
ac?oes  por  dinheiro)， trata-se  de  um  activo  flnanceiro  ou  de  um  passivo 
financeiro  a  nao  ser  que  todas  as  alternativas  de  liquida^ao  resultem  em 
que  seja  um  instrumento  de  capital  proprio. 

27  Um  exemplo  de  instrumento  financeiro  derivado  com  opfao  de  liquidafao  que 
seja  um  passivo  financeiro  e  uma  op?ao  sobre  acfoes  que  o  emitente  pode 
decidir  liquidar  de  forma  Iiquida  em  dinheiro  ou  trocando  as  suas  proprias 
acfoes  por  dinheiro.  De  forma  semelhante,  alguns  contratos  para  comprar  ou 
vender  um  item  nao  financeiro  em  troca  dos  instrumentos  de  capital  proprio 
da  propria  entidade  estao  incluidos  no  ambito  desta  Norma  porque  podem  ser 
liquidados  ou  por  entrega  do  item  nao  financeiro  ou  de  forma  Iiquida  em 
dinheiro  ou  outro  instrumento  financeiro  (ver  os  paragrafos  8-10).  Tais 
contratos  sao  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  e  nao  instrumentos 
de  capital  proprio. 

Instrumentos  financeiros  compostos  (ver  tambem  os  paragrafos 
AG30-AG35  e  Exemplos  Ilustrativos  9-12*) 

28  O  emitente  de  um  instrumento  flnanceiro  nao  derivado  deve  avaliar  os 
termos  do  instrumento  financeiro  para  determinar  se  este  contem  tanto 
um  componente  do  passivo  como  um  do  capital  proprio.  Tais 
componentes  devem  ser  classificados  separadamente  como  passivos 
financeiros,  activos  financeiros  ou  instrumentos  de  capital  proprio  de 
acordo  com  o  paragrafo  15. 

29  Uma  entidade  reconhece  separadamente  os  componentes  de  um  instrumento 
financeiro  que  (a)  crie  um  passivo  financeiro  na  entidade  e  (b)  conceda  uma 
opfao  ao  detentor  do  instrumento  para  o  converter  num  instrumento  de  capital 
proprio  da  entidade.  Por  exemplo,  uma  obrigafao  ou  instrumento  similar 
convertivel  pelo  emitente  num  numero  fixo  de  acfoes  ordinarias  da  entidade  e 
um  instrumento  financeiro  composto.  Do  ponto  de  vista  da  entidade， tal 
instrumento  compreende  dois  componentes:  um  passivo  financeiro  (um 
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acordo  contratual  para  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro)  e  um 
instrumento  de  capital  proprio  (uma  opfao  de  compra  concedendo  ao  detentor 
o  direito,  por  um  periodo  de  tempo  especificado,  de  o  converter  num  numero 
fixo  de  acfoes  ordinarias  da  entidade).  O  efeito  economico  de  emitir  tal 
instrumento  e  substancialmente  o  mesmo  que  emitir  simultaneamente  um 
instrumento  de  divida  com  uma  clausula  de  liquidafao  antecipada  e  warrants 
de  compra  de  acfoes  ordinarias,  ou  que  emitir  um  instrumento  de  divida  com 
warrants  destacaveis  de  compra  de  acpoes.  Por  conseguinte,  em  todos  os 
casos， a  entidade  apresenta  os  componentes  do  passivo  e  do  capital  proprio 
separadamente  na  sua  demonstra9ao  da  posi^ao  financeira. 

30  A  classificafao  das  componentes  do  passivo  e  do  capital  proprio  de  um 
instrumento  convertivel  nao  e  revista  em  consequencia  de  uma  altera9ao  na 
probabilidade  de  uma  op9§o  de  conversao  vir  a  ser  exercida,  mesmo  quando  o 
exercicio  da  opfao  possa  parecer  ter-se  tornado  economicamente  vantajosa 
para  alguns  detentores.  Os  detentores  podem  nem  sempre  agir  da  forma  que 
se  possa  esperar  porque,  por  exemplo,  as  consequencias  fiscais  resultantes  das 
conversoes  podem  divergir  entre  os  detentores.  Adicionalmente， a 
probabilidade  de  conversao  alterar-se-a  de  tempos  a  tempos.  A  obriga?ao 
contratual  da  entidade  de  fazer  futuros  pagamentos  permanece  pendente  ate 
que  seja  extinta  pela  conversao,  pela  maturidade  do  instrumento  ou  por 
alguma  outra  transacfao. 


31  A  IFRS  9  trata  da  mensurafao  dos  activos  financeiros  e  dos  passivos 
financeiros.  Os  instrumentos  de  capital  proprio  sao  instrumentos  que 
evidenciam  um  interesse  residual  nos  activos  de  uma  entidade  apos  dedu9ao 
de  todos  os  seus  passivos.  Portanto,  quando  a  quantia  escriturada  inicial  de 
um  instrumento  financeiro  composto  e  imputada  aos  seus  componentes  do 
capital  proprio  e  do  passivo,  e  atribuida  ao  componente  do  capital  proprio  a 
quantia  residual  depois  de  deduzida  ao  justo  valor  do  instrumento  como  um 
todo  a  quantia  separadamente  determinada  para  o  componente  do  passivo.  O 
valor  de  quaisquer  caracteristicas  de  derivado  (tal  com  uma  op?ao  de  compra) 
embutidas  no  instrumento  financeiro  composto  diferentes  do  componente  do 
capital  proprio  (como  uma  opfao  de  conversao  em  capital  proprio)  esta 
incluido  no  componente  do  passivo.  A  soma  das  quantias  escrituradas 
atribuidas  aos  componentes  do  passivo  e  do  capital  proprio  no 
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reconhecimento  inicial  e  sempre  igual  ao  justo  valor  que  seria  atribuido  ao 
instrumento  como  um  todo.  Nenhum  ganho  ou  perda  resulta  do 
reconhecimento  inicial  separado  dos  componentes  do  instrumento. 


32  Segundo  a  abordagem  descrita  no  paragrafo  31， o  emitente  de  uma  obrigafao 
convertivel  em  acfoes  ordinarias  comefa  por  determinar  a  quantia  escriturada 
do  componente  do  passivo  mensurando  o  justo  valor  de  um  passivo  similar 
(incluindo  quaisquer  caracteristicas  embutidas  de  derivado  que  nao  seja 
capital  proprio)  que  nao  tenha  um  componente  do  capital  proprio  associado.  A 
quantia  escriturada  do  instrumento  de  capital  proprio  representada  pela  op^So 
de  converter  o  instrumento  em  ac?oes  ordinarias  e  entao  determinada  ao 
deduzir-se  o  justo  valor  do  passivo  financeiro  ao  justo  valor  do  instrumento 
financeiro  composto  como  um  todo. 

Ac?oes  proprias  (ver  tambem  o  paragrafo  AG36) 

33  Se  uma  entidade  readquirir  os  seus  proprios  instrumentos  de  capital 
proprio,  esses  instrumentos  (“acgoes  proprias^)  devem  ser  deduzidos  no 
capital  proprio.  Nao  e  reconhecido  qualquer  ganho  ou  perda  nos 
resultados  da  compra,  venda,  emissao  ou  cancelamento  dos  instrumentos 
de  capital  proprio  da  propria  entidade*  Essas  ac^oes  proprias  podem  ser 
adquiridas  e  detidas  pela  entidade  ou  por  outros  membros  do  grupo 
consolidado.  A  retribui^ao  paga  ou  recebida  deve  ser  reconhecida 
directamente  no  capital  proprio. 

34  O  numero  de  acgoes  proprias  detidas  e  divulgado  separadamente  ou  na 
demonstra?ao  da  posi^ao  financeira  ou  nas  notas,  de  acordo  com  a  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras.  Uma  entidade  proporciona  a 
divulgafao  de  acordo  com  a  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas  se  a 
entidade  readquirir  os  seus  proprios  instrumentos  de  capital  proprio  de  partes 
relacionadas. 

Juros,  dividendos,  perdas  e  ganhos  (ver  tambem  o  paragrafo  AG37) 

35  Os  juros,  dividendos,  perdas  e  ganhos  relacionados  com  um  instrumento 
financeiro  ou  com  um  componente  que  seja  um  passivo  financeiro  devem 
ser  reconhecidos  como  rendimento  ou  gasto  nos  resultados.  As 
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distribui9des  aos  detentores  de  um  instrumento  de  capital  proprio  devem 
ser  reconhecidas  pela  entidade  directamente  no  capital  proprio.  Os 
custos  de  transac^ao  de  uma  transac^ao  de  capital  proprio  devem  ser 
contabilizados  como  uma  dedu^ao  ao  capital  proprio. 


35 A  O  imposto  sobre  o  rendimento  respeitante  as  distribuiySes  aos  detentores  de 

um  instrumento  de  capital  proprio  e  aos  custos  de  transacfao  de  uma 
transac9ao  de  capital  proprio  devem  ser  contabilizados  de  acordo  com  a 
IAS  12  Impostos  sobre  o  rendimento. 

36  A  classifica^ao  de  um  instrumento  financeiro  como  um  passivo  financeiro  ou 
um  instrumento  de  capital  proprio  determina  se  os  juros,  os  dividendos,  as 
perdas  e  os  ganhos  relacionados  com  esse  instrumento  sao  reconhecidos  como 
rendimento  ou  gasto  nos  resultados.  Assim， os  pagamentos  de  dividendos 
sobre  ac?oes  totalmente  reconhecidas  como  passivos  sao  reconhecidos  como 
gastos  da  mesma  forma  que  os  juros  sobre  uma  obriga9ao.  Da  mesma  forma, 
os  ganhos  e  perdas  associados  as  remifdes  ou  refinanciamentos  de  passivos 
financeiros  sao  reconhecidos  nos  resultados,  enquanto  que  as  remifoes  ou 
refinanciamentos  de  instrumentos  de  capital  proprio  sao  reconhecidos  como 
altera9oes  no  capital  proprio.  As  alterafoes  no  justo  valor  de  um  instrumento 
de  capital  proprio  nao  sao  reconhecidas  nas  demonstragoes  financeiras. 

37  Uma  entidade  suporta  geralmente  varios  custos  ao  emitir  ou  adquirir  os  seus 
proprios  instrumentos  de  capital  proprio.  Esses  custos  podem  incluir  taxas  de 
registo  e  outras  taxas  reguladoras,  quantias  pagas  a  conselheiros  jurfdicos， 
contabilisticos  e  outros  profissionais,  custos  de  impressao  e  imposto  de  selo. 
Os  custos  de  transac?ao  de  uma  transac?ao  de  capital  proprio  sao 
contabilizados  em  dedufao  ao  capital  proprio  na  medida  em  que  sao  custos 
incrementais  directamente  imputaveis  a  transacfao  de  capital  proprio,  que  de 
outra  forma  teriam  sido  evitados.  Os  custos  de  uma  transac?ao  de  capital 
proprio  que  se  abandonou  sao  reconhecidos  como  um  gasto. 

38  Os  custos  de  transacfao  que  se  relacionam  com  a  emissao  de  um  instrumento 
financeiro  composto  sao  imputados  aos  componentes  do  passivo  e  do  capital 
proprio  do  instrumento  em  proporfao  a  imputafao  de  proventos.  Os  custos  de 
transac?ao  que  se  relacionam  juntamente  com  mais  de  uma  transac?ao  (por 
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exemplo,  os  custos  de  uma  oferta  concomitante  de  algumas  acfoes  e  uma 
cotafao  na  bolsa  de  outras  ac?3es)  sao  imputados  a  essas  transac9oes 
utilizando  uma  base  de  imputafao  que  seja  racional  e  consistente  com 
transacfoes  similares. 

39  A  quantia  dos  custos  de  transac9ao  contabilizados  em  dedu?ao  ao  capital 
proprio  durante  o  periodo  e  divulgada  separadamente,  de  acordo  com  a  IAS  1. 

40  Os  dividendos  classificados  como  um  gasto  podem  ser  apresentados  na(s) 
demonstra9ao(oes)  dos  resultados  e  de  outro  rendimento  integral  em  juros 
sobre  outros  passivos  ou  como  uma  rubrica  separada.  Alem  dos  requisitos 
desta  Norma,  a  divulgafao  dos  juros  e  dividendos  esta  sujeita  aos  requisitos 
da  IAS  1  e  da  IFRS  7.  Nalgumas  circunstancias,  devido  as  diferenfas  entre 
juros  e  dividendos  relativamente  a  aspectos  como  a  dedutibilidade  fiscal,  e 
desejavel  divulga-los  separadamente  na(s)  demonstrafao(6es)  dos  resultados  e 
de  outro  rendimento  integral.  As  divulgafdes  relativas  aos  efeitos  fiscais  sao 
feitas  de  acordo  com  a  IAS  12. 

41  Os  ganhos  e  perdas  relacionados  com  alterafoes  na  quantia  escriturada  de  um 
passivo  financeiro  sao  reconhecidos  como  rendimento  ou  gasto  nos  resultados 
mesmo  quando  se  relacionam  com  um  instrumento  que  inclui  um  direito  a  um 
interesse  residual  nos  activos  da  entidade  em  troca  de  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  (ver  o  paragrafo  18(b)).  Segundo  a  IAS  1， a  entidade  apresenta 
qualquer  ganho  ou  perda  resultante  da  remensura?ao  desse  instrumento 
separadamente  na  demonstrafao  do  rendimento  integral  quando  e  relevante 
para  explicar  o  desempenho  da  entidade. 

Compensa^ao  de  um  activo  financeiro  com  um  passivo  financeiro 
(ver  tambem  os  paragrafos  AG38A-AG38F  e  AG39) 

42  Um  activo  financeiro  e  um  passivo  financeiro  devem  ser  compensados  e  a 
quantia  Iiquida  apresentada  na  demonstra^ao  da  pos^ao  flnanceira 
quando,  e  apenas  quando,  uma  entidade: 

(a)  tiver  actualmente  um  direito  legalmente  exigivel  para  compensar 
as  quantias  reconhecidas;  e 

(b)  pretender,  ou  Iiquidar  numa  base  liquida， ou  realizar  o  activo  e 
liquidar  simultaneamente  o  passivo* 
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Ao  contabilizar  uma  transferencia  de  um  activo  financeiro  nao  elegivel 
para  desreconhecimento， a  entidade  nao  deve  compensar  o  activo 
transferido  e  o  passivo  associado  (ver  o  paragrafo  3.2.22  da  IFRS  9). 

43  A  presente  Norma  exige  a  apresenta^So  dos  activos  financeiro s  e  passivos 
financeiros  numa  base  liquida,  sempre  que  isso  reflicta  os  futuros  fluxos  de 
caixa  previstos  de  uma  entidade  decorrentes  da  liquidafao  de  dois  ou  mais 
instrumentos  financeiros  distintos.  Quando  uma  entidade  tem  o  direito  de 
receber  ou  a  obriga9ao  de  pagar  uma  quantia  liquida  linica  e  tenciona  faze-lo? 
so  tem,  na  realidade,  um  unico  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro. 
Noutras  circunstancias,  os  activos  financeiros  e  os  passivos  financeiros  sao 
apresentados  separadamente  uns  dos  outros,  de  forma  coerente  com  as  suas 
caracteristicas  enquanto  recursos  ou  obrigagoes  da  entidade.  Uma  entidade 
deve  divulgar  as  informa^oes  exigidas  pelos  paragrafos  13B-13E  da  IFRS  7 
relativamente  aos  instrumentos  financeiros  reconhecidos  que  estejam 
incluidos  no  ambito  do  paragrafo  13A  da  IFRS  7. 


44  A  compensafao  de  um  activo  financeiro  reconhecido  com  um  passivo 
financeiro  reconhecido  e  a  apresenta?ao  da  quantia  liquida  difere  do 
desreconhecimento  de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo  financeiro. 
Embora  a  compensagao  nao  de  origem  ao  reconhecimento  de  um  ganho  ou  de 
uma  perda， o  desreconhecimento  de  um  instrumento  financeiro  resulta  nao 
somente  na  remo9ao  do  item  previamente  reconhecido  da  demonstra9ao  da 
posifao  financeira,  mas  pode  tambem  resultar  no  reconhecimento  de  um 
ganho  ou  de  uma  perda. 


45  Um  direito  de  compensar  e  um  direito  legal  do  devedor,  por  contrato  ou  de 
outra  maneira,  de  liquidar  ou  eliminar  a  totalidade  ou  uma  parte  de  uma 
quantia  devida  a  um  credor  ao  aplicar  contra  essa  quantia  uma  quantia  devida 
pelo  credor.  Em  circunstancias  nao  usuais,  um  devedor  pode  ter  um  direito 
legal  de  aplicar  uma  quantia  devida  de  um  terceiro  contra  a  quantia  devida  a 
um  credor  desde  que  haja  um  acordo  entre  as  tres  partes  que  estabele?a 
claramente  o  direito  do  devedor  de  compensar  quantias.  Porque  o  direito  de 
compensar  e  um  direito  legal， as  condigoes  que  suportam  o  direito  podem 
variar  de  uma  jurisdi?ao  legal  para  uma  outra  e  as  leis  aplicaveis  as  rela95es 
entre  as  partes  devem  ser  consideradas. 
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46  A  existencia  de  um  direito  exigivel  de  compensar  um  activo  financeiro  com 
um  passivo  financeiro  afecta  os  direitos  e  as  obrigafoes  associados  a  um 
activo  financeiro  e  a  um  passivo  financeiro  e  pode  afectar  a  exposifao  de  uma 
entidade  aos  riscos  de  credito  e  de  liquidez,  Porem,  a  existencia  do  direito,  por 
si  mesma,  nao  e  uma  base  suficiente  para  a  compensa?ao.  Na  ausencia  de  uma 
inten9ao  de  exercer  o  direito  ou  de  liquidar  simultaneamente,  a  quantia  e  a 
oportunidade  dos  futuros  fluxos  de  caixa  de  uma  entidade  nao  sao  afectadas. 
Quando  uma  entidade  pretende  exercer  o  direito  ou  liquidar  simultaneamente, 
a  apresenta?ao  do  activo  e  do  passivo  numa  base  liquida  reflecte  mais 
apropriadamente  as  quantias  e  a  oportunidade  dos  futuros  fluxos  de  caixa 
esperados,  assim  como  os  riscos  a  que  estao  expostos  tais  fluxos  de  caixa.  A 
intenfao  por  uma  ou  ambas  as  partes  de  liquidar  numa  base  liquida  sem  o 
direito  legal  de  o  fazer  nao  e  suficiente  para  justificar  a  compensafao  dado 
que  os  direitos  e  obrigafoes  associados  ao  activo  financeiro  e  passivo 
financeiro  individuals  permanecem  inalterados. 

47  As  inten9oes  de  uma  entidade  com  respeito  a  liquida?ao  de  activos  e  passivos 
particulares  podem  ser  influenciadas  pelas  suas  praticas  de  negocio  normais, 
pelos  requisites  dos  mercados  financeiros  e  por  outras  circunstancias  que 
possam  limitar  a  capacidade  de  liquidar  de  forma  liquida  ou  de  liquidar 
simultaneamente.  Quando  uma  entidade  tem  o  direito  de  compensar,  mas  nao 
pretende  liquidar  de  forma  liquida  ou  realizar  o  activo  e  liquidar  o  passivo 
simultaneamente,  o  efeito  do  direito  na  exposipSo  ao  risco  de  credito  da 
entidade  deve  ser  divulgado  de  acordo  com  o  paragrafo  36  da  IFRS  7. 


48  A  liquidafao  simultanea  de  dois  instrumentos  financeiros  pode  ocorrer  atraves, 
por  exemplo,  da  opera?ao  de  uma  camara  de  compensafao  num  mercado 
financeiro  organizado  ou  de  uma  troca  directa.  Nestas  circunstancias?  os 
fluxos  de  caixa  sao,  com  efeito,  equivalentes  a  uma  quantia  unica  liquida  e 
nao  ha  exposi9ao  a  riscos  de  credito  ou  de  liquidez.  Noutras  circunstancias, 
uma  entidade  pode  liquidar  dois  instrumentos  ao  receber  e  pagar  quantias 
separadas,  ficando  exposta  a  risco  de  credito  por  toda  a  quantia  do  activo  ou  a 
risco  de  liquidez  por  toda  a  quantia  do  passivo.  Tais  exposi?oes  ao  risco 
podem  ser  significativas  ainda  que  por  relativamente  pouco  tempo,  Desse 
modo,  a  realizapSo  de  um  activo  financeiro  e  a  liquida<?So  de  um  passivo 
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financeiro  sao  apenas  tratadas  como  simultaneas  quando  as  transac?oes 
ocorrem  no  mesmo  momenta . 


49  As  condi?6es  estabelecidas  no  paragrafo  42  nao  sao  geralmente  satisfeitas  e  a 

compensafao  nao  e  geralmente  apropriada  quando: 

(a)  varios  instrumentos  financeiros  diferentes  sao  usados  para  emular  as 
caracteristicas  de  um  instrumento  financeiro  unico  (um  “instrumento 
sinlitico”)； 

(b)  os  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  provem  de  instrumentos 
financeiros  que  tenham  a  mesma  exposifao  a  riscos  primarios  (por 
exemplo,  activos  e  passivos  de  uma  carteira  de  contratos  a  prazo  ou 
de  outros  instrumentos  derivados)  mas  envolvem  diferentes 
contrapartes; 

(c)  os  activos  financeiros  ou  outros  activos  sao  dados  de  penhor  como 
colateral  de  passivos  financeiros  sem  recurso; 

(d)  os  activos  financeiros  sao  colocados  a  parte  num  trust  por  um  devedor 
com  o  objectivo  de  libertar  uma  obrigafao  sem  que  aqueles  activos 
tenham  sido  aceites  pelo  credor  na  liquidafao  da  obrigagSo  (por 
exemplo,  um  acordo  de  fundo  de  amortiza?ao);  ou 

(e)  se  espera  que  as  obrigafoes  assumidas  como  resultado  de 
acontecimentos  que  deram  origem  a  perdas  sejam  recuperadas  de 
terceiros  em  virtude  de  uma  reclamafao  feita  de  acordo  com  um 
contrato  de  seguro. 


50  Uma  entidade  que  negoceie  uma  quantidade  de  transac?oes  de  instrumentos 
financeiros  com  uma  unica  contraparte  pode  entrar  num  “acordo  principal  de 
compensa?；ao”  com  essa  contraparte.  Tal  acordo  proporciona  uma  liquidafao 
de  forma  liquida  unica  de  todos  os  instrumentos  financeiros  cobertos  pelo 
acordo  no  caso  de  incumprimento  ou  no  termino  de  qualquer  contrato.  Estes 
acordos  sao  geralmente  usados  por  instituiySes  financeiras  para  proporcionar 
protec?ao  contra  perdas  no  caso  de  falencia  ou  de  outras  circunstancias  que 
resultem  na  incapacidade  de  uma  contraparte  de  cumprir  as  suas  obrigafoes. 
Um  acordo  principal  de  compensagSo  geralmente  cria  um  direito  de 
compensa?ao  que  se  torna  exigivel  e  afecta  a  realizafao  ou  a  liquida?ao  de 
activos  financeiros  e  de  passivos  financeiros  individuals  no  seguimento  de  um 
acontecimento  especificado  de  incumprimento  ou  noutras  circunstancias  que 
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nao  se  espera  que  surjam  no  decurso  normal  do  negocio.  Um  acordo  principal 
de  compensa9ao  nao  proporciona  uma  base  de  compensa?ao  a  menos  que 
ambos  os  criterios  do  paragrafo  42  sejam  satisfeitos.  Quando  os  activos 
financeiros  e  os  passivos  financeiros  sujeitos  a  um  acordo  principal  de 
compensa?ao  nao  sao  compensados， o  efeito  do  acordo  na  exposifao  de  uma 
entidade  ao  risco  de  credito  e  divulgado  de  acordo  com  o  paragrafo  36  da 
IFRS  7. 

51—  [Eliminados] 

95 

Data  de  eficacia  e  transiyao 

96  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Uma  entidade 
nao  deve  aplicar  esta  Norma  a  periodos  anuais  com  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005， a  nao  ser  que  tambem  aplique  a  IAS  39  (emitida  em 
Dezembro  de  2003)， incluindo  as  emendas  emitidas  em  Mar?o  de  2004.  Se 
uma  entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  deve  di vulgar  esse  facto. 

96A  O  documento  Instrumentos  financeiros  com  uma  opgao  de  venda  e 
obrigagdes  decorrentes  de  uma  liquidagao  (Emendas  as  IAS  32  e  IAS  1)， 
emitido  em  Fevereiro  de  2008,  exigiu  que  os  instrumentos  financeiros  com 
todas  as  caracteristicas  e  que  cumpram  as  condi?oes  enumeradas  nos 
paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e  16D  devem  ser  classificados 
como  instrumentos  de  capital  proprio,  emendou  os  paragrafos  11， 16,  17-19， 

22,  23,  25,  AG13,  AG14  e  AG27,  e  adicionou  os  paragrafos  16A-16F， 22A, 

96B， 96C?  97C， AG  14 A-  -AG14J  e  AG29A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E 
permitida  a  aplicagSo  antecipada.  Caso  a  entidade  aplique  as  emendas 
relativamente  a  um  periodo  anterior,  deve  di  vulgar  esse  facto  e  aplicar  em 
simultaneo  as  emendas  as  IAS  1， IAS  39,  IFRS  7  e  IFRIC  2. 


96B 


O  documento  Instrumentos  financeiros  com  uma  opgao  de  venda  e 
obrigagdes  decorrentes  de  uma  liquidagao  introduziu  uma  excep?ao  de 
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ambito  limitado.  Por  conseguinte,  uma  entidade  nao  deve  aplicar  a  excepfao 
por  analogia. 


96C  A  classifica 碑 o  de  instrumentos  ao  abrigo  desta  excepfao  e  restringida  a 
contabilizafao  de  tais  instrumentos  nos  termos  das  IAS  1,  IAS  32,  IAS  39, 
IFRS  7  e  IFRS  9.  O  instrumento  nao  deve  ser  considerado  um  instrumento  de 
capital  proprio  ao  abrigo  de  outras  orientates， como  por  exemplo  a  IFRS  2. 

97  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  retrospectivamente. 

97 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso， emendou  o  paragrafo  40.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

97B  A  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais  (como  revista  em  2008) 
eliminou  o  paragrafo  4(c).  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Se  uma  entidade 
aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um  periodo  anterior， a  emenda  tambem 
deve  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior.  No  entanto,  a  emenda  nao  se  aplica 
a  retribui9ao  contingente  decorrente  de  uma  concentra9ao  de  actividades 
empresariais  em  que  a  data  de  aquisi?ao  seja  anterior  a  aplicafao  da  IFRS  3 
(revista  em  2008).  A  entidade  deve,  nesse  caso,  contabilizar  essa  retribui^ao 
de  acordo  com  os  paragrafos  65A-65E  da  IFRS  3  (como  emendada  em  2010). 

97C  Ao  aplicar  as  emendas  descritas  no  paragrafo  96 A,  uma  entidade  deve  dividir 
os  instrumentos  financeiros  compostos  que  incluem  uma  obrigafao  de 
entregar  a  outra  entidade  uma  parte  pro  rata  dos  activos  liquidos  da  entidade 
apenas  em  caso  de  liquida9ao  em  componentes  distintas  do  passivo  e  do 
capital  proprio.  Se  o  componente  do  passivo  j a  nao  se  encontrar  em  aberto,  a 
aplica?ao  retrospectiva  dessas  emendas  a  IAS  32  implicaria  a  separa?ao  em 
duas  componentes  do  capital  proprio.  O  primeiro  componente  seria  incluido 
nos  resultados  retidos  e  representaria  os  juros  acumulados,  acrescidos  ao 
componente  do  passivo.  O  outro  componente  representaria  o  componente 
inicial  do  capital  proprio.  Por  conseguinte， uma  entidade  nao  tera  de  separar 
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estes  dois  componentes  se  o  componente  do  passivo  ja  nao  se  encontrar  em 
aberto  a  data  de  aplicagSo  das  emendas. 

97D  O  paragrafo  4  foi  emendado  com  base  no  documento  Melhorias  Introduzidas 
nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida 
a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um  periodo 
anterior,  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar  a  esse  periodo  anterior  as  emendas 
ao  paragrafo  3  da  IFRS  7,  ao  paragrafo  1  da  IAS  28  e  ao  paragrafo  1  da 
IAS  31， emitidas  em  Maio  de  2008.  E  permitido  a  uma  entidade  aplicar  a 
emenda  prospectivamente. 

97E  Os  paragrafos  11  e  16  foram  emendados  com  base  no  documento 
Classificagdo  dos  Direitos  de  Emissao,  emitido  em  Outubro  de  2009.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Fevereiro  de  2010.  E  permitida  a  aplica<?ao  antecipada.  Se  aplicar  as 
emendas  a  um  periodo  anterior,  a  entidade  deve  divulgar  esse  facto. 

97F  [Eliminado] 

97 G  O  paragrafo  97B  foi  emendado  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas 
IFRS  emitido  em  Maio  de  2010.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2010.  E  permitida  a 
aplicafao  antecipada. 

97H  [Eliminado] 

971  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos， emitidas  em  Maio  de  2011， 
emendaram  os  paragrafos  4(a)  e  AG29.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  1 1 . 

97 J  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  201 1， emendou  a  definifao  de  justo  valor  no 

paragrafo  1 1  e  emendou  os  paragrafos  23  e  AG3 1  •  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

97K  O  documento  Apresentagao  de  Itens  de  Outro  Rendimento  Integral  (Emendas 
a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  2011,  emendou  o  paragrafo  40.  Uma  entidade 
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deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IAS  1  como  emendada  em  Junho 
de  2011. 

97L  O  documento  Compensagdo  entre  Activos  Financeiros  e  Passivos 
Financeiros  (Emendas  a  IAS  32)， emitido  em  Dezembro  de  2011， eliminou  o 
paragrafo  AG38  e  adicionou  os  paragrafos  AG38A-AG38F.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  em  rela^So  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2014.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
retrospectivamente.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  essas  emendas  relativamente  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse 
facto  e  proceder  tambem  as  divulgafoes  exigidas  pelo  documento 
Divulgagdes— Compensagdo  entre  Activos  Financeiros  e  Passivos 
Financeiros  (Emendas  a  IFRS  7)， emitido  em  Dezembro  de  2011. 


97M  O  documento  Divulgagdes — Compensagdo  entre  Activos  Financeiros  e 
Passivos  Financeiros  (Emendas  a  IFRS  7)， emitido  em  Dezembro  de  2011， 
emendou  o  paragrafo  43  exigindo  a  uma  entidade  que  divulgue  a  informafao 
exigida  pelos  paragrafos  13B-13E  da  IFRS  7  para  activos  financeiros 
reconhecidos  que  estejam  incluidos  no  ambito  do  paragrafo  13A  da  IFRS  7. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2013  e  aos  periodos  intercalares  incluidos  nesses 
periodos  anuais.  Uma  entidade  proporciona  as  divulga^oes  exigidas  por  esta 
emenda  retrospectivamente. 


97N  O  documento  Melhorias  anuais  nas  IFRS  —  Ciclo  2009-2011， emitido  em 
Maio  de  2012,  emendou  os  paragrafos  35,  37  e  39  e  adicionou  o  paragrafo 
3  5 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  retrospectivamente  de  acordo 
com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
a  emenda  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 


970  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  o  paragrafo  4.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  em  relafao  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplicagSo  antecipada  do  documento 
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Entidades  de  Investimento.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  de  forma 
antecipada,  deve  tambem  aplicar  todas  as  emendas  incluidas  no  documento 
Entidades  de  Investimento  ao  mesmo  tempo. 

97P  [Eliminado] 

97Q  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Client es,  emitida  em  Maio  de  2014, 

emendou  o  paragrafo  AG21.  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  emenda  quando 

aplicar  a  IFRS  15. 

97R  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  3,  4?  8,  12? 
23?  31,  42,  96C,  AG2  e  AG30,  e  eliminou  os  paragrafos  97F,  97H  e  97P.  Uma 
entidade  deve  aplicar  estas  alterafoes  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Revoga^ao  de  outras  tomadas  de  posiyao 

98  Esta  Norma  substitui  a  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagao  e 
Apresentagao  revista  em  2000. 2 

99  Esta  Norma  substitui  as  seguintes  Interpreta?6es: 

(a)  SIC-5  Classificagao  de  Instrumentos  Financeiros  —  Clausulas  de 
Liquidagao  Contingente; 

(b)  SIC- 16  Capital  por  Acgdes  一  Instrumentos  de  Capital  Proprio 
Readquiridos  (Acgdes  Proprias);  e 

(c)  SIC- 17  Capital  proprio  一  Custos  de  uma  Transacgdo  de  Capital 
Proprio. 

100  Esta  Norma  revoga  a  minuta  da  Interpretafao  SIC-D34  Instrumentos 
Financeiros  —— Instrumentos  ou  Direitos  Remiveis  pelo  Detentor. 

*  N.T.  -  O  Exemplos  Ilustrativos  podem  ser  consultados  na  Parte  B  do  Red  Book  na 
sua  versao  original  em  lingua  inglesa. 


2  Em  Agosto  de  2005,  o  IASB  transferiu  todas  as  divulga^oes  relacionadas  com  instrumentos 
financeiros  para  a  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes. 
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Apendice 
Guia  de  Aplica^ao 

IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Norma. 

AG1  Este  Guia  de  Aplicafao  explica  a  aplicagao  de  determinados  aspectos  da 
Norma. 

AG2  A  Norma  nao  trata  do  reconhecimento  ou  da  mensurafao  de  instrumentos 
financeiros.  Os  requisitos  acerca  do  reconhecimento  e  da  mensura?ao  de 
activos  financeiros  e  passivos  financeiros  estao  estabelecidos  na  IFRS  9. 

Definigoes  (paragrafos  11  一  14)  

Activos  financeiros  e  passivos  financeiros 


AG3  O  dinheiro  (caixa)  e  um  activo  financeiro  porque  representa  o  meio  de  troca, 
sendo， por  isso， a  base  pela  qual  sao  mensuradas  e  reconhecidas  todas  as 
transaefoes  nas  demonstrapoes  financeiras.  Um  deposito  de  dinheiro  num 
banco  ou  institui?ao  financeira  similar  e  um  activo  financeiro  porque 
representa  o  direito  contratual  do  depositante  de  obter  dinheiro  da  institui9ao 
ou  de  sacar  um  cheque  ou  instrumento  financeiro  similar  contra  o  saldo  a 
favor  de  um  credor  em  pagamento  de  um  passivo  financeiro. 

AG4  Exemplos  comuns  de  activos  financeiros  que  representam  um  direito 
contratual  de  receber  dinheiro  no  fiituro  e  de  passivos  financeiros 
correspondentes  que  representam  uma  obrigagSo  contratual  de  entregar 
dinheiro  no  fdturo  sao: 

(a)  contas  comerciais  a  receber  e  a  pagar; 

(b)  titulos  a  receber  e  a  pagar; 

(c)  emprestimos  a  receber  e  a  pagar;  e 

(d)  obrigapoes  a  receber  e  a  pagar. 

Em  cada  caso,  o  direito  contratual  de  uma  parte  a  receber  (ou  obriga?ao  a 
pagar)  dinheiro  e  balanceado  pela  obrigafao  correspondente  da  outra  parte  a 
pagar  (ou  direito  a  receber). 
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AG5  Um  outro  tipo  de  instrumento  financeiro  e  aquele  pelo  qual  o  beneficio 
economico  a  ser  recebido  ou  cedido  e  um  activo  financeiro,  que  nao  seja  caixa. 
Por  exemplo,  um  titulo  pagavel  em  obrigagSes  governamentais  da  ao  detentor 
o  direito  coritratual  a  receber  e  ao  emitente  a  obrigafao  contratual  de  entregar 
obrigafoes  governamentais,  mas  nao  dinheiro.  As  obrigafoes  sao  activos 
financeiros  porque  representam  obrigagoes  do  govemo  emitente  de  entregar 
dinheiro.  O  titulo  e,  por  isso,  um  activo  financeiro  do  detentor  do  titulo  e  um 
passivo  financeiro  do  emitente  do  mesmo. 

AG6  Instrumentos  de  divida  “perp6tuos”  (tais  como  obriga9oes  “perp6tuas”， 
obrigafoes  nao  garantidas  e  divida  nao  garantida)  proporcionam  geralmente 
ao  detentor  o  direito  contratual  de  receber  pagamentos  por  conta  de  juros  em 
datas  fixas  que  se  prolongam  para  o  futuro  indefinido,  seja  sem  qualquer 
direito  de  receber  um  retomo  de  capital  seja  um  direito  a  um  retom。 de 
capital  segundo  termos  que  tomem  isso  muito  improvavel  ou  muito  longinquo 
no  futuro.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  emitir  um  instrumento  financeiro 
que  exija  que  se  fa?am  pagamentos  anuais  em  perpetuidades  iguais  a  uma 
taxa  de  juro  expressa  de  8%  aplicada  a  uma  quantia  expressa  ao  par  ou 
quantia  de  capital  de  1  000  UM. 3  Presumindo  que  8%  e  a  taxa  de  juro  do 
mercado  para  o  instrumento  quando  emitido,  o  emitente  assume  uma 
obriga9ao  contratual  de  fazer  um  fluxo  de  pagamentos  de  juros  futuros  que 
tenham  um  justo  valor  (valor  presente)  de  1  000  UM  no  reconhecimento 
inicial.  O  detentor  e  o  emitente  do  instrumento  tern  um  activo  financeiro  e  um 
passivo  financeiro,  respectivamente. 


AG7  Um  direito  contratual  ou  uma  obriga?ao  contratual  de  receber,  entregar  ou 
trocar  instrumentos  financeiros  e,  em  si  mesmo,  um  instrumento  financeiro. 
Uma  cadeia  de  direitos  contratuais  ou  de  obrigafoes  contratuais  satisfaz  a 
defini^ao  de  um  instrumento  financeiro  se  acabar  por  conduzir  ao 
recebimento  ou  pagamento  de  dinheiro  ou  a  aquisifao  ou  emissao  de  um 
instrumento  de  capital  proprio. 


AG8  A  capacidade  de  exercer  um  direito  contratual  ou  o  requisito  de  satisfazer  uma 
obriga?ao  contratual  podem  ser  absolutos  ou  podem  estar  dependentes  da 
ocorrencia  de  um  acontecimento  futuro.  Por  exemplo,  uma  garantia  financeira 

3  Neste  guia,  as  quantias  monetarias  estao  denominadas  em  “unidades  monetdrias  (UM)' 
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e  um  direito  contratual  do  mutuante  de  receber  dinheiro  do  garante,  e  uma 
obriga?ao  contratual  correspondente  do  garante  de  pagar  ao  mutuante,  se  o 
mutuario  nao  pagar.  O  direito  e  a  obrigafao  contratuais  existem  por  for?a  de 
uma  transacfao  ou  acontecimento  passado  (pressuposto  da  garantia),  mesmo 
se  a  capacidade  do  mutuante  de  exercer  o  seu  direito  e  o  requisite  do  garante 
de  cumprir  a  sua  obriga?ao  forem  ambos  contingentes  de  um  acto  futuro  de 
nao  cumprimento  por  parte  do  mutuario.  Um  direito  e  uma  obrigafao 
contingentes  satisfazem  a  defini?ao  de  activo  financeiro  e  de  passivo 
financeiro,  mesmo  se  tais  activos  e  passivos  nem  sempre  forem  reconhecidos 
nas  demonstra9oes  financeiras.  Alguns  destes  direitos  e  obrigayoes 
contingentes  podem  constituir  contratos  de  seguro  no  ambito  da  IFRS  4. 


AG9  Segundo  a  IAS  17  Locagdes， considera-se  que  uma  loca9ao  financeira  e 
primordialmente  um  direito  do  locador  a  receber,  e  uma  obriga?ao  do 
locatario  a  pagar,  uma  serie  de  pagamentos  que  sao  substancialmente  o 
mesmo  que  pagamentos  combinados  de  capital  e  de  juros  segundo  um  acordo 
de  emprestimo.  O  locador  contabiliza  o  seu  investimento  pela  quantia  a 
receber  segundo  o  contrato  de  locafao  e  nao  segundo  o  proprio  activo  locado. 
Uma  loca?ao  operacional,  por  outro  lado,  considera-se  que  e  primordialmente 
um  contrato  nao  concluido  que  compromete  o  locador  a  proporcionar  o  uso  de 
um  activo  em  periodos  futuros  em  troca  de  uma  retribuifao  similar  a 
honorarios  por  um  servifo.  O  locador  continua  a  contabilizar  o  proprio  activo 
locado  e  nao  qualquer  quantia  a  receber  no  futuro  segundo  o  contrato.  Assim, 
uma  loca?ao  financeira  considera-se  um  instrumento  financeiro  e  uma  locafao 
operacional  nao  se  considera  um  instrumento  financeiro  (excepto  no  que 
respeita  aos  pagamentos  individuais  correntemente  devidos  e  pagaveis). 

AGIO  Os  activos  fisicos  (tais  como  inventarios,  activos  fixos  tangiveis),  os  activos 
locados  e  os  activos  intangiveis  (tais  como  patentes  e  marcas  comerciais)  nao 
sao  activos  financeiros.  O  controlo  de  tais  activos  fisicos  e  intangiveis  cria 
uma  oportunidade  de  gerar  um  influxo  de  caixa  ou  outro  activo  financeiro, 
mas  nao  da  origem  a  um  direito  presente  de  receber  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro. 

AG11  Os  activos  (tais  como  gastos  pagos  antecipadamente)  pelos  quais  o  beneficio 
economico  futuro  e  o  recebimento  de  bens  ou  servifos  e  nao  o  direito  de 
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receber  dinheiro  ou  um  outro  activo  financeiro  nao  sao  activos  financeiros.  De 
forma  semelhante,  itens  como  redito  diferido  e  a  maior  parte  das  obriga^oes 
respeitantes  a  garantias  nao  sao  passivos  financeiros  porque  o  exfluxo  de 
beneficios  economicos  a  eles  associados  e  a  entrega  de  bens  e  servigos  e  nao 
uma  obrigafao  contratual  de  pagar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro. 

AG  12  Os  passivos  ou  activos  que  nao  sejam  contratuais  (tais  como  impostos  sobre  o 
rendimento  que  sejam  criados  em  consequencia  de  exigencias  legais  impostas 
pelos  govemos)  nao  sao  passivos  financeiros  nem  activos  financeiros.  A 
contabiliza^ao  de  impostos  sobre  o  rendimento  e  tratada  na  IAS  12.  De  forma 
semelhante,  as  obrigafoes  construtivas， tal  como  definido  na  IAS  37 
Provisdes， Passivos  Contingentes  e  Activos  dontingentes， nao  resultam  de 
contratos  e  nao  sao  passivos  financeiros. 


Instrumentos  de  capital  proprio 


AG  13  Exemplos  de  instrumentos  de  capital  proprio  incluem  acfoes  ordinarias  sem 
op9ao  de  venda， alguns  instrumentos  com  uma  opfao  de  venda  (ver  os 
paragrafos  16A  e  16B)， alguns  instrumentos  que  impoem  a  entidade  a 
obrigafao  de  entregar  a  outra  entidade  uma  parte  pro  rata  dos  seus  activos 
liquidos  apenas  em  caso  de  liquidafao  (ver  os  paragrafos  16C  e  16D),  alguns 
tipos  de  ac9oes  preferenciais  (ver  os  paragrafos  AG25  e  AG26)  e  warrants  ou 
opfoes  de  compra  subscritas  que  permitam  ao  detentor  subscrever  ou  comprar 
um  numero  fixo  de  ac9oes  ordinarias  sem  opfao  de  venda  na  entidade 
emissora  em  troca  de  uma  quantia  fixa  de  dinheiro  ou  de  um  outro  activo 
financeiro.  A  obriga?a6  de  uma  entidade  emitir  ou  comprar  um  numero  fixo 
dos  seus  proprios  instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  de  uma  quantia 
fixa  de  dinheiro  ou  de  um  outro  activo  financeiro  e  um  instrumentp  de  capital 
proprio  da  entidade  (except。 como  disposto  no  paragrafo  22A).  Contudo,  se 
tal  contrato  contiver  uma  obrigafao  para  que  a  entidade  pague  uma  quantia 
em  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  (com  excepfao  de  um  contrato 
classificado  com  instrumento  de  capital  proprio  de  acordo  com  os  paragrafos 
16 A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D),  da  tambem  origem  a  um  passivo 
correspondente  ao  valor  presente  da  quantia  de  remifao  (ver  o  paragrafo 
AG27(a)).  Um  emitente  de  ac9oes  ordinarias  sem  opfao  de  venda  assume  um 
passivo  quando  agir  formalmente  para  fazer  uma  distribui9ao  e  se  tomar 
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legalmente  obrigado  perante  os  accionistas  a  faze-lo.  Isto  pode  ser  o  caso  que 
se  segue  a  declaraqSo  de  um  dividendo  ou  quando  a  entidade  estiver  a  ser 
liquidada  e  quaisquer  activos  remanescentes  apos  a  satisfa^o  dos  passivos  se 
tomarem  distribuiveis  aos  accionistas. 

AG  14  Uma  opfao  de  compra  adquirida  ou  outro  contrato  similar  adquirido  por  uma 
entidade  que  lhe  de  o  direito  de  readquirir  um  numero  fixo  dos  seus  proprios 
instrumentos  de  capital  proprio  em  troca  da  entrega  de  uma  quantia  fixa  de 
dinheiro  ou  de  um  outro  activo  financeiro  nao  e  um  activo  financeiro  da 
entidade  (excepto  no  caso  referido  no  paragrafo  22A).  Em  vez  disso,  qualquer 
retribui9ao  paga  por  tal  contrato  e  deduzida  do  capital  proprio. 

Classe  de  instrumentos  subordinada  a  todas  as  outras  classes  (paragrafos 
16A(b)  e  16C(b)) 

AG14AUma  das  caracteristicas  descritas  nos  paragrafos  16A  e  16C  consiste  no  facto 
de  o  instrumento  financeiro  pertencer  a  classe  de  instrumentos  subordinada  a 
todas  as  outras  classes. 

AG14B  Para  determinar  se  um  instrumento  esta  na  classe  subordinada,  uma  entidade 
avalia  a  notafao  do  credito  sobre  o  instrumento  aquando  da  liquida9ao  como 
se  fosse  proceder  a  liquida9ao  na  data  em  que  classifies  o  instrumento.  Uma 
entidade  reaprecia  a  classifica^ao  se  ocorrer  uma  alterafao  das  circunstancias 
relevantes,  Por  exemplo,  se  a  entidade  emitir  ou  remir  outro  instrumento 
financeiro,  este  facto  pode  afectar  a  inclusao  do  instrumento  em  questao  na 
classe  de  instrumentos  subordinada  a  todas  as  outras  classes. 

AG14CUm  instrumento  que  confere  um  direito  preferencial  aquando  da  liquidafao  da 
entidade  nao  e  um  instrumento  que  confere  um  direito  a  uma  parte  pro  rata 
dos  activos  liquidos  da  entidade.  Por  exemplo,  um  instrumento  confere  um 
direito  preferencial  aquando  da  liquida^ao  se  conferir  ao  seu  detentor  um 
dividendo  fixo  em  caso  de  liquidafao,  para  alem  de  uma  parte  dos  activos 
liquidos  da  entidade,  enquanto  outros  instrumentos  na  classe  subordinada  com 
um  direito  a  uma  parte  proporcional  dos  activos  liquidos  da  entidade  nao 
conferem  o  mesmo  direito  em  caso  de  liquida ㈡ o. 
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AG14DSe  uma  entidade  tiver  apenas  uma  classe  de  instrumentos  financeiros,  essa 
classe  sera  tratada  como  se  fosse  subordinada  em  relagSo  a  todas  as  outras 
classes. 

Fluxos  de  caixa  totais  esperados  atribuiveis  ao  instrumento  durante  a  sua 
vida  (paragrafo  16A(e)) 

AG14E  Os  fluxos  de  caixa  totais  esperados  do  instrumento  durante  a  sua  vida  devem 
basear-se  substancialmente  no  resultado， na  variayao  dos  activos  liquidos 
reconhecidos  ou  no  justo  valor  dos  activos  liquidos  reconhecidos  e  nao 
reconhecidos  da  entidade  durante  a  vida  do  instrumento.  O  resultado  e  a 
variafao  dos  activos  liquidos  reconhecidos  devem  ser  mensurados  de  acordo 
com  as  IFRS  relevantes. 

Transac^5es  celebradas  por  um  detentor  do  instrumento  que  nao  seja  o 
proprietario  da  entidade  (paragrafos  16A  e  16C) 

AG14F  O  detentor  de  um  instrumento  financeiro  com  uma  op^ao  de  venda  ou  de  um 
instrumento  que  impoe  a  entidade  uma  obrigafao  de  entregar  a  outra  entidade 
uma  parte  pro  rata  dos  activos  liquidos  da  entidade， apenas  em  caso  de 
liquida^ao,  pode  celebrar  transacfoes  com  a  entidade  sem  ser  na  qualidade  de 
proprietario.  Por  exemplo,  o  detentor  de  um  instrumento  pode  ser  igualmente 
um  empregado  da  entidade.  So  devem  ser  tornados  em  considerafao  os  fluxos 
de  caixa  e  os  termos  e  as  condifoes  contratuais  do  instrumento  que  se  referem 
ao  detentor  do  instrumento  na  qualidade  de  proprietario  da  entidade,  com 
vista  a  avaliar  se  o  instrumento  deve  ser  classificado  como  um  instrumento  de 
capital  proprio  ao  abrigo  16A  ou  do  paragrafo  16C. 

AG14GUm  exemplo  e  uma  parceria  com  socios  gerais  e  socios  de  responsabilidade 
limitada.  Alguns  socios  gerais  podem  prestar  uma  garantia  a  entidade  e 
podem  ser  remunerados  por  esse  facto.  Em  tais  situa?oes?  a  garantia  e  os 
fluxos  de  caixa  associados  referem-se  aos  detentores  do  instrumento  na 
qualidade  de  garantes  e  nao  na  qualidade  de  proprietarios  da  entidade.  Por 
conseguinte,  a  prestafao  de  uma  tal  garantia  e  os  fluxos  de  caixa 
correspondentes  nao  teriam  como  efeito  o  facto  de  os  socios  gerais  serem 
considerados  subordinados  face  aos  socios  de  responsabilidade  limitada  e 
seriam  negligenciados  ao  avaliar  se  os  termos  contratuais  dos  instrumentos  da 
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parceria  de  responsabilidade  limitada  e  os  dos  instrumentos  da  parceria  geral 
sao  identicos, 

AG14HOutro  exemplo  e  um  acordo  de  partilha  de  resultados  que  os  atribui  aos 
detentores  do  instrumento  com  base  nos  servifos  prestados  ou  no  negocio 
gerado  no  ano  corrente  e  nos  precedentes.  Tais  acordos  sao  transac?oes  com 
os  detentores  de  instrumentos  na  sua  qualidade  de  nao  proprietaries  e  nao 
deveriam  ser  tornados  em  considera9ao  para  avaliar  as  caracteristicas 
enumeradas  no  paragrafo  16A  ou  no  paragrafo  16C.  Contudo,  os  acordos  de 
partilha  de  resultados  que  os  atribuem  aos  detentores  do  instrumento  com 
base  na  propor9ao  do  valor  nominal  dos  seus  instrumentos  face  a  outros  na 
classe,  representam  transaefoes  com  os  detentores  de  instrumentos  na  sua 
qualidade  de  proprietaries  e  deverao  ser  tornados  em  consideraf  ao  aquando  da 
avalia5ao  das  caracteristicas  enumeradas  no  paragrafo  16A  ou  no 
paragrafo  16C. 

AG  141  Os  fluxos  de  caixa  e  os  termos  e  as  condi?oes  contratuais  de  uma  transaefao 
entre  o  detentor  do  instrumento  (na  qualidade  de  nao  proprietario)  e  a 
entidade  emissora  devem  ser  semelhantes  aos  de  uma  transac5ao  equivalente 
que  poderia  ocorrer  entre  um  nao  detentor  do  instrumento  e  a  entidade 
emitente. 

Inexistencia  de  outro  instrumento  financeiro  ou  contrato  com  fluxos  de 
caixa  totais  que  fixam  ou  restringem  substancialmente  o  retorno  residual 
a  favor  do  detentor  do  instrumento  (paragrafos  16B  e  16D) 

AG14J  Uma  das  condifoes  para  que  um  instrumento  financeiro  que  satisfaz,  em 
relafao  aos  restantes  aspectos,  os  criterios  enumerados  no  paragrafo  16A  ou 
no  paragrafo  16C  seja  classificado  como  capital  proprio  consiste  no  facto  de  a 
entidade  nao  deter  outro  instrumento  ou  contrato  financeiro  (a)  com  fluxos  de 
caixa  totais  baseados  substancialmente  no  resultado,  na  varia9ao  dos  activos 
liquidos  reconhecidos  ou  na  varia^ao  do  justo  valor  dos  activos  liquidos 
reconhecidos  e  nao  reconhecidos  da  entidade  e  (b)  tenha  o  efeito  de  restringir 
ou  fixar  substancialmente  o  retorno  residual.  Os  seguintes  instrumentos, 
quando  contratados  em  condigoes  comerciais  normais  com  partes  nao 
relacionadas,  nao  sao  susceptiveis  de  impedir  que  os  instrumentos  que,  em 
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rela9ao  aos  restantes  aspectos,  preenchem  os  criterios  enumerados  no 
paragrafo  16A  ou  no  paragrafo  16C， sejam  classificados  no  capital  proprio: 

(a)  instrumentos  com  fluxos  de  caixa  totais  baseados  substancialmente 
em  activos  especificos  da  entidade; 

(b)  instrumentos  com  os  fluxos  de  caixa  totais  baseados  numa 
percentagem  do  redito; 

(c)  contratos  concebidos  para  recompensar  empregados  individuals  por 
servifos  prestados  a  entidade; 

(d)  contratos  que  exigem  o  pagamento  de  uma  percentagem 
insignificante  do  lucro  pelos  servifos  prestados  ou  produtos 
fomecidos. 

Instrumentos  flnanceiros  derivados 

AG  15  Os  instrumentos  flnanceiros  incluem  instrumentos  primarios  (tais  como 
contas  a  receber,  contas  a  pagar  e  instrumentos  de  capital  proprio)  e 
instrumentos  flnanceiros  derivados  (tais  como  opfoes  financeiras,  futuros  e  a 
prazos,  swaps  de  taxas  de  juro  e  swaps  de  di visas).  Os  instrumentos 
flnanceiros  derivados  satisfazem  a  defini9ao  de  um  instrumento  financeiro  e, 
assim， estao  incluidos  no  ambito  desta  Norma. 

AG16  Os  instrumentos  flnanceiros  derivados  criam  direitos  e  obrigafoes  que  tern 
como  efeito  transferir  entre  as  partes  do  instrumento  um  ou  mais  dos  riscos 
flnanceiros  inerentes  a  um  instrumento  financeiro  primario  subjacente.  No 
imcio,  os  instrumentos  flnanceiros  derivados  dao  a  uma  das  partes  um  direito 
contratual  de  trocar  activos  flnanceiros  ou  passivos  flnanceiros  com  uma  outra 
parte  em  condifoes  que  sejam  potencialmente  favoraveis,  ou  uma  obrigagSo 
contratual  de  trocar  activos  flnanceiros  ou  passivos  flnanceiros  com  uma  outra 
parte  em  condi?oes  que  sejam  potencialmente  desfavoraveis.  Contudo, 
geralmente  4  nao  resultam  numa  transferencia  do  instrumento  financeiro 
primario  subjacente  no  inicio  do  contrato， nem  tal  transferencia  ocorre 
necessariamente  na  maturidade  do  contrato.  Alguns  instrumentos  incorporam 
tanto  um  direito  como  uma  obrigafao  de  fazer  uma  troca.  Dado  que  os  termos 


4  Isto  e  verdade  para  a  maior  parte,  mas  nlo  para  todos,  os  derivados,  por  exemplo,  em  alguns  swaps 
de  taxa  de  juro  de  moeda  cruzada,  o  capital  e  trocado  no  inicio  (e  trocado  novamente  na 
maturidade). 
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da  troca  sao  determinados  no  inicio  do  instrumento  derivado,  logo  que  os 
prefos  nos  mercados  fmanceiros  se  alterem,  esses  termos  podem  tornar-se 
favoraveis  ou  desfavordveis. 


AG17  Uma  opfao  de  venda  ou  de  compra  para  trocar  instrumentos  fmanceiros  ou 
passivos  fmanceiros  (isto  e  instrumentos  fmanceiros  que  nao  sejam  os 
proprios  instrumentos  de  capital  pr6prio  da  entidade)  da  ao  detentor  o  direito 
de  obter  potenciais  beneficios  economicos  futuros  associados  as  altera?6es  no 
justo  valor  do  instrumento  financeiro  subjacente  ao  contrato.  Inversamente， o 
subscritor  de  uma  op<?ao  assume  uma  obrigagao  de  renunciar  a  potenciais 
beneficios  economicos  futuros  ou  de  suportar  potenciais  perdas  de  beneficios 
economicos  associados  a  altera9oes  no  justo  valor  do  instrumento  financeiro 
subjacente.  O  direito  contratual  do  detentor  e  a  obriga^ao  do  subscritor 
satisfazem  a  defini9ao  de  um  activo  financeiro  e  de  um  passivo  financeiro, 
respectivamente.  O  instrumento  financeiro  subjacente  a  um  contrato  de  op^ao 
pode  ser  qualquer  activo  financeiro,  incluindo  ac0es  de  outras  entidades  e 
instrumentos  que  venfam  juros.  Uma  op?ao  pode  exigir  que  o  subscritor 
emita  um  instrumento  de  divida,  em  vez  de  transferir  um  activo  financeiro, 
mas  o  instrumento  subjacente  a  op9ao  constituira  um  activo  financeiro  do 
detentor  se  a  opfao  for  exercida.  O  direito  do  detentor  da  opfao  de  trocar  o 
activo  financeiro  em  condi?oes  potencialmente  favoraveis  e  a  obriga<?So  do 
subscritor  de  trocar  o  activo  financeiro  em  condifoes  potencialmente 
desfavoraveis  sao  distintas  do  activo  financeiro  subjacente  a  ser  trocado  no 
exercicio  da  op9ao.  A  natureza  do  direito  do  detentor  e  da  obrigafao  do 
subscritor  nao  e  afectada  pela  probabilidade  de  a  op^ao  vir  a  ser  exercida. 

AG  18  Um  outro  exemplo  de  um  instrumento  financeiro  derivado  e  um  contrato  a 
prazo  a  ser  liquidado  no  prazo  de  seis  meses  em  que  uma  parte  (o  comprador) 
promete  entregar  1  000  000  UM  em  dinheiro  em  troca  de  1  000  000  UM  da 
quantia  facial  de  obrigafoes  govemamentais  de  taxa  fixa  e  a  outra  parte  (o 
vendedor)  promete  entregar  1  000  000  UM  da  quantia  facial  de  obriga(?6es 
govemamentais  de  taxa  fixa  em  troca  de  1  000  000  UM  em  dinheiro.  Durante 
os  seis  meses,  ambas  as  partes  tem  um  direito  contratual  e  uma  obrigafao 
contratual  de  trocar  instrumentos  fmanceiros.  Se  o  pre?o  de  mercado  das 
obrigafoes  govemamentais  subir  acima  de  1  000  000  UM， as  cond^oes  sao 
favoraveis  para  o  comprador  e  desfavoraveis  para  o  vendedor;  se  o  pre?o  de 
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mercado  descer  abaixo  de  1  000  000  UM， o  efeito  sera  o  oposto.  O  comprador 
tern  um  direito  contratual  (um  activo  financeiro)  semelhante  ao  direito 
segundo  uma  op?ao  de  compra  detida  e  uma  obriga^ao  contratual  (um  passivo 
financeiro)  semelhante  a  obriga9ao  segundo  uma  opfao  de  venda  subscrita;  o 
vendedor  tern  um  direito  contratual  (um  activo  financeiro)  semelhante  ao 
direito  segundo  uma  op9ao  de  venda  detida  e  uma  obrigapSo  contratual  (um 
passivo  financeiro)  semelhante  a  obriga^ao  segundo  uma  opfao  de  compra 
subscrita.  Tal  como  acontece  com  as  opfoes,  estes  direitos  e  obrigafoes 
contratuais  constituem  activos  financeiros  e  passivos  financeiros  separados  e 
distintos  dos  instrumentos  financeiros  subjacentes  (as  obrigafoes  e  o  dinheiro 
a  serem  trocados).  Ambas  as  partes  de  um  contrato  a  prazo  tem  uma 
obrigafao  de  agir  no  moment。 acordado,  ao  passo  que  o  desempenho  segundo 
um  contrato  de  opfao  so  ocorre  se  e  quando  o  detentor  da  op9ao  optar  por 
exerce-la. 

AG  19  Muitos  outros  tipos  de  instrumentos  derivados  incorporam  um  direito  ou 
obriga^ao  de  fazer  uma  troca  futura,  incluindo  swaps  de  taxa  de  juro  e  de 
divisas,  caps  de  taxa  de  juro,  collars  e  floors,  compromissos  de  emprestimo, 
facilidades  de  emissao  de  livrangas  e  cartas  de  credito.  Um  contrato  de  swap 
de  taxa  de  juro  pode  ser  visto  como  uma  varia?ao  de  um  contrato  a  prazo  em 
que  as  partes  concordam  em  fazer  uma  serie  de  trocas  futuras  de  quantias  de 
dinheiro,  uma  quantia  calculada  com  referenda  a  uma  taxa  de  juro  variavel  e 
a  outra  com  referencia  a  uma  taxa  de  juro  fixa.  Os  contratos  de  futuros  sao 
uma  outra  varia9ao  dos  contratos  a  prazo,  diferindo  primordialmente  em  que 
os  contratos  estao  normalizados  e  sao  comercializados  num  mercado 
regulamentado. 

Contratos  de  compra  ou  venda  de  itens  nao  financeiros 
(paragrafos  8-10) 

AG20  Os  contratos  de  compra  ou  venda  de  itens  nao  financeiros  nao  satisfazem  a 
defini9ao  de  um  instrument。 financeiro  porque  o  direito  contratual  de  uma 
parte  receber  um  activo  nao  financeiro  ou  servifo  e  a  correspondente 
obrigafao  da  outra  parte  nao  estabelecem  um  direito  ou  obriga9ao  presente  de 
qualquer  das  partes  de  receber,  entregar  ou  trocar  um  activo  financeiro.  Por 
exemplo,  os  contratos  que  proporcionam  a  liquida?ao  apenas  por  recebimento 
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ou  entrega  de  um  item  nao  financeiro  (por  exemplo,  uma  opfao,  contrato  de 
futuros  ou  a  prazo  sobre  prata)  nao  sao  instrumentos  financeiros.  Muitos  dos 
contratos  de  mercadorias  sao  deste  tipo.  Alguns  estao  normalizados  na  forma 
e  comercializados  em  mercados  organizados  da  mesma  forma  que  alguns 
instrumentos  financeiros  derivados.  Por  exemplo,  um  contrato  de  fbturos 
sobre  mercadorias  pode  ser  prontamente  comprado  e  vendido  a  dinheiro  dado 
que  esta  cotado  para  negocia?ao  numa  bolsa,  podendo  mudar  de  maos  muitas 
vezes.  Porem,  as  partes  que  compram  e  que  vendem  o  contrato  estao,  com 
efeito,  a  negociar  a  mercadoria  subjacente.  A  capacidade  de  comprar  ou  de 
vender  um  contrato  sobre  mercadorias  a  dinheiro,  a  facilidade  com  que  ele 
pode  ser  comprado  ou  vendido  e  a  possibilidade  de  negociar  uma  liquidafao 
em  dinheiro  da  obrigafao  de  receber  ou  de  entregar  a  mercadoria  nao  alteram 
o  caracter  fundamental  do  contrato  de  tal  maneira  que  cria  um  instrument。 
financeiro.  Nao  obstante,  alguns  contratos  de  compra  ou  venda  de  itens  nao 
financeiros  que  possam  ser  liquidados  de  forma  liquida  ou  por  troca  de 
instrumentos  financeiros,  ou  em  que  o  item  nao  financeiro  seja  prontamente 
convertivel  em  dinheiro,  estao  incluidos  no  ambito  da  Norma  como  se  fossem 
instrumentos  financeiros  (ver  o  paragrafo  8). 

AG21  Sem  prejuizo  do  exigido  pela  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes， um 
contrato  que  envolva  a  recepgao  ou  entrega  de  activos  fisicos  nao  da  origem  a 
um  activo  financeiro  de  uma  parte  e  a  um  passivo  financeiro  de  outra  parte,  a 
menos  que  qualquer  pagamento  correspondente  seja  diferido  apos  a  data  em 
que  os  activos  fisicos  sao  transferidos.  Tal  e  o  caso  da  compra  ou  venda  de 
bens  a  credito. 

AG22  Alguns  contratos  estao  ligados  a  mercadorias,  mas  nao  envolvem  liquidafao 
por  intermedio  do  recebimento  ou  entrega  fisica  de  uma  mercadoria.  Eles 
especificam  liquidates  por  meio  de  pagamentos  a  dinheiro  que  sao 
determinados  de  acordo  com  uma  formula  incluida  no  contrato  e  nao  por  meio 
de  pagamento  de  quantias  fixas.  Por  exemplo,  a  quantia  do  capital  de  uma 
obrigafao  pode  ser  calculada  pela  aplica?ao  do  pre?o  do  mercado  do  petroleo 
prevalecente  na  data  de  maturidade  da  obrigafao  para  uma  quantidade  fixa  de 
petroleo.  O  capital  e  indexado  com  referencia  a  um  prefo  de  mercadoria,  mas 
e  liquidado  apenas  a  dinheiro.  Tal  contrato  constitui  um  instrumento 
financeiro. 
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AG23  A  defini^ao  de  instrumento  financeiro  abrange  tambem  um  contrato  que  de 
origem  a  um  activo  nao  financeiro  ou  a  um  passivo  nao  financeiro  alem  de  um 
activo  ou  passivo  financeiro.  Tais  instrumentos  financeiros  dao  muitas  vezes  a 
uma  parte  uma  opfao  de  trocar  um  activo  financeiro  por  um  activo  nao 
financeiro.  Por  exemplo,  uma  obriga^ao  associada  ao  petroleo  pode  dar  ao 
detentor  o  direito  de  receber  um  fluxo  de  pagamentos  de  juros  periodicos 
fixos  e  uma  quantia  fixa  de  dinheiro  na  maturidade,  com  a  op?ao  de  trocar  a 
quantia  do  capital  por  uma  quantia  fixa  de  petroleo.  A  conveniencia  de 
exercer  esta  opfao  variara  de  tempos  a  tempos  dependendo  do  justo  valor  do 
petroleo  relativo  ao  racio  de  troca  de  dinheiro  por  petroleo  (o  prefo  de  troca) 
inerente  na  obrigac^o.  As  intenfoes  do  detentor  da  obriga9ao  respeitantes  ao 
exercicio  da  op9ao  nao  afectam  a  substancia  dos  activos  componentes.  O 
activo  financeiro  do  detentor  e  o  passivo  financeiro  do  emitente  fazem  da 
obrigafao  um  instrumento  financeiro,  independentemente  dos  outros  tipos  de 
activos  e  passivos  tambem  criados. 


AG24  [Eliminado] 

Apresentayao 


Passivos  e  capital  proprio  (paragrafos  15-27) 


Nenhuma  obriga^ao  contratual  de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  (paragrafos  17-20) 

AG25  As  ac?oes  preferenciais  podem  ser  emitidas  com  varios  direitos.  Ao 
determinar  se  uma  ac?ao  preferencial  e  um  passivo  financeiro  ou  um 
instrumento  de  capital  proprio,  um  emitente  avalia  os  direitos  particulares 
associados  a  acfao  para  determinar  se  ela  exibe  ou  nao  a  caracteristica 
fundamental  de  um  passivo  financeiro.  Por  exemplo,  uma  ac?ao  preferencial 
que  proporcione  remifao  numa  data  especifica  ou  de  acordo  com  a  opfao  do 
detentor  contem  um  passivo  financeiro  porque  o  emitente  tem  a  obrigafao  de 
transferir  activos  financeiros  para  o  detentor  da  acfao.  A  potencial 
incapacidade  de  um  emitente  de  satisfazer  uma  obriga9ao  de  remir  uma  ac^ao 
preferencial  quando  for  contratualmente  obrigado  a  faze-lo,  seja  devido  a  uma 
falta  de  fundos， a  uma  restri?ao  estatutaria  ou  a  lucros  ou  reservas 
insuficientes,  nao  nega  a  obriga<?ao.  Uma  op^ao  do  emitente  de  remir  as 
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acfoes  por  dinheiro  nao  satisfaz  a  definifao  de  passivo  financeiro  porque  o 
emitente  nao  tem  uma  obriga?ao  presente  de  transferir  activos  financeiros 
para  os  accionistas.  Neste  caso5  a  remi9ao  das  ac9oes  depende  unicamente  da 
vontade  do  emitente.  Pode  surgir  uma  obrigafao,  porem,  quando  o  emitente 
das  acfoes  exercer  a  sua  opfao,  geralmente  notificando  formalmente  os 
accionistas  da  inten9ao  de  remir  as  acfoes. 

AG26  Quando  as  ac9oes  preferenciais  sao  nao  remiveis， a  classifica9ao  apropriada  e 
determinada  pelos  outros  direitos  que  a  elas  estejam  ligados.  A  classifica9ao 
baseia-se  numa  avaliafao  da  substancia  dos  acordos  contratuais  e  das 
defin^oes  de  passivo  financeiro  e  de  instrumento  de  capital  proprio.  Quando 
distribui?3es  a  detentores  das  ac9oes  preferenciais,  cumulativas  ou  nao 
cumulativas， forem  feitas  de  acordo  com  a  vontade  do  emitente， as  ac9oes  sao 
instrumentos  de  capital  proprio.  A  classificafao  de  uma  ac9ao  preferencial 
como  instrumento  de  capital  proprio  ou  passivo  financeiro  nao  e  afectada,  por 
exemplo,  por: 

(a)  um  historial  de  fazer  distribuifoes; 

(b)  uma  inten?ao  de  fazer  distribuifoes  no  futuro; 

(c)  um  possivel  impacto  negativo  no  pre<jo  de  ac9oes  ordinarias  do 
emitente  se  nao  forem  feitas  distribuifoes  (devido  a  restri(?oes  no 
pagamento  de  dividendos  das  acfoes  ordinarias  se  nao  forem  pagos 
dividendos  das  acfoes  preferenciais); 

(d)  a  quantia  das  reservas  do  emitente; 

(e)  a  expectativa  de  um  emitente  de  obter  lucros  ou  prejufzos  num 
periodo;  ou 

(f)  a  capacidade  ou  incapacidade  do  emitente  de  influenciar  a  quantia  dos 
seus  resultados  do  periodo. 


Liquida^ao  nos  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade 
(paragrafos  21-24) 

AG27  Os  exemplos  que  se  seguem  ilustram  a  forma  como  devem  ser  classificados 
os  diferentes  tipos  de  contratos  sobre  os  instrumentos  de  capital  proprio  da 
propria  entidade: 

(a)  um  contrato  que  sera  liquidado  quando  a  entidade  receber  ou  entregar 
um  numero  fixo  das  suas  proprias  acfoes  sem  retribui?ao  futura,  ou 
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trocar  um  numero  fixo  das  suas  proprias  acfoes  por  uma  quantia  fixa 
de  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro,  e  um  instrumento  de  capital 
proprio  (except。 nos  termos  do  disposto  no  paragrafo  22A).  Assim, 
qualquer  retribuifao  recebida  ou  paga  por  tal  contrato  e  directamente 
adicionada  a  ou  deduzida  do  capital  proprio.  Um  exemplo  e  uma 
opfao  sobre  ac9oes  emitida  que  de  a  contraparte  o  direito  de  comprar 
um  numero  fixo  de  acfoes  da  entidade  por  uma  quantia  fixa  em 
dinheiro.  Contudo,  se  o  contrato  exigir  que  a  entidade  compre  (fa?a  a 
remifao)  as  suas  proprias  ac^oes  por  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  numa  data  fixa  ou  determinavel  ou  a  seu  pedido,  a  entidade 
reconhece  tambem  um  passivo  financeiro  para  o  valor  presente  da 
quantia  de  remifao  (com  excep9ao  dos  instrumentos  que  tem  todas  as 
caracteristicas  e  cumprem  as  condi?6es  enumeradas  nos  paragrafos 
16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e  16D).  Um  exemplo  e  a  obriga9ao 
imposta  a  uma  entidade  de  recomprar  um  numero  fixo  das  suas 
proprias  acyoes  por  uma  quantia  fixa  em  dinheiro,  por  forfa  de  um 
contrato  a  prazo; 

(b)  a  obriga9ao  de  uma  entidade  de  comprar  as  suas  proprias  acfoes  por 
dinheiro  da  origem  a  um  passivo  financeiro  pelo  valor  presente  da 
quantia  de  remifao,  mesmo  que  o  numero  de  ac9oes  que  a  entidade 
esta  obrigada  a  recomprar  nao  seja  fixo  ou  que  a  obrigafao  esteja 
dependente  de  a  contraparte  exercer  o  direito  de  remi9ao  (excepto  nos 
termos  do  disposto  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C 
e  16D).  Um  exemplo  de  uma  obriga?ao  condicional  e  uma  opfao 
emitida  que  exige  que  a  entidade  recompre  as  suas  proprias  acyoes 
por  dinheiro  se  a  contraparte  exercer  a  opfao; 

(c)  um  contrato  que  sera  liquidado  em  dinheiro  ou  noutro  activo 
financeiro  e  um  activo  financeiro  ou  passivo  financeiro  mesmo  que  a 
quantia  de  dinheiro  ou  de  outro  activo  financeiro  que  sera  recebida  ou 
entregue  se  baseie  em  alterafoes  no  pre?o  de  mercado  do  proprio 
capital  proprio  da  entidade  (excepto  nos  termos  do  disposto  nos 
paragrafos  16A  e  16B  ou  nos  paragrafos  16C  e  16D).  Um  exemplo  e 
uma  opfao  sobre  acpoes  cuja  quantia  liquida  e  paga  em  dinheiro; 

(d)  um  contrato  que  sera  liquidado  num  numero  variavel  das  ac^oes  da 
propria  entidade  cujo  valor  equivale  a  uma  quantia  fixa  ou  a  uma 
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quantia  baseada  em  alterafoes  numa  variavel  subjacente  (por  exemplo, 
o  pre9o  de  uma  mercadoria)  e  um  activo  financeiro  ou  um  passivo 
financeiro.  Um  exemplo  e  uma  op^ao  emitida  para  comprar  ouro  que, 
se  exercida,  e  liquidada  de  forma  liquida  nos  instrumentos  da  propria 
entidade  pelo  facto  de  a  entidade  entregar  tantos  desses  instrumentos 
quanto  for  equivalente  ao  valor  do  contrato  de  opfao.  Tal  contrato  e 
um  activo  financeiro  ou  um  passivo  financeiro  mesmo  que  a  variavel 
subjacente  sejao  pre?o  de  cada  acySo  da  entidade  em  vez  de  ouro.  De 
forma  semelhante,  um  contrato  que  sera  liquidado  num  numero  fixo 
das  proprias  acfoes  da  entidade,  mas  em  que  os  direitos  associados  a 
essas  ac^oes  serao  variados  de  modo  a  que  o  valor  de  liquidado  seja 
equivalente  a  uma  quantia  fixa  ou  a  uma  quantia  baseada  nas 
altera?oes  numa  variavel  subjacente,  e  um  activo  financeiro  ou  um 
passivo  financeiro. 


Clausulas  de  liquida^ao  contingente  (paragrafo  25) 


AG28  O  paragrafo  25  exige  que,  se  uma  parte  de  uma  clausula  de  liquidafao 
contingente  que  possa  exigir  liquidado  em  dinheiro  ou  noutro  activo 
financeiro  (ou  de  outra  forma  que  resultasse  que  o  instrumento  fosse  um 
passivo  financeiro)  nao  for  genuina,  a  clausula  de  liquidag^o  nao  afecta  a 
classifica?ao  de  um  instrumento  financeiro.  Deste  modo,  um  contrato  que 
exija  a  liquidafao  em  dinheiro  ou  num  numero  variavel  das  proprias  acfoes  da 
entidade  apenas  na  ocorrencia  de  um  acontecimento  que  seja  extremamente 
raro,  altamente  anormal  e  muito  pouco  provavel  de  ocorrer  e  um  instrumento 
de  capital  proprio.  De  forma  semelhante,  a  liquida#。 num  numero  fixo  das 
proprias  ac9oes  de  uma  entidade  pode  ser  contratualmente  impedida  em 
circunstancias  que  estejam  fora  do  controlo  da  entidade,  mas  se  essas 
circunstancias  nao  tiverem  qualquer  possibilidade  genuina  de  ocorrerem， a 
classifica9ao  como  um  instrumento  de  capital  proprio  e  apropriada. 


Tratamento  nas  demonstra^des  financeiras  consolidadas 


AG29  Nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas,  uma  entidade  apresenta  os 
interesses  que  nao  controlam  —  ou  seja,  os  interesses  de  outras  partes  no 
capital  proprio  e  no  resultado  das  suas  subsidiarias  一  de  acordo  com  a  IAS  1 
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e  com  a  IFRS  10.  Quando  classificar  um  instrumento  financeiro  (ou  um 
componente  do  mesmo)  nas  demonstra?6es  financeiras  consolidadas， uma 
entidade  considera  todos  os  termos  e  condifoes  acordados  entre  membros  do 
grupo  e  os  detentores  do  instrumento  ao  determinar  se  o  grupo  como  um  todo 
tem  uma  obrigafao  de  entregar  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  a  respeito 
do  instrumento  ou  de  o  liquidar  de  uma  forma  que  resulte  na  classifica?ao 
como  passivo.  Quando  uma  subsidiaria  de  um  grupo  emitir  um  instrumento 
financeiro  e  uma  empresa-mae  ou  outra  entidade  de  grupo  acordar  termos 
adicionais  directamente  com  os  detentores  do  instrumento  (por  exemplo,  uma 
garantia)， o  grupo  podera  nao  ter  poder  sobre  distribuipoes  ou  remi9ao. 
Embora  a  subsidiaria  possa  classificar  o  instrumento  apropriadamente  nas 
suas  demonstrafoes  financeiras  individuals  sem  considerar  estes  termos 
adicionais， o  efeito  de  outros  acordos  entre  membros  do  grupo  e  os  detentores 
do  instrumento  e  considerado  por  forma  a  assegurar  que  as  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas  reflectem  os  contratos  e  as  transac^oes  celebrados 
pelo  grupo  como  um  todo.  Ate  ao  ponto  em  que  exista  tal  obrigaySo  ou 
clausula  de  liquidaySo,  o  instrumento  (ou  o  componente  do  mesmo  que  esteja 
sujeito  a  obriga<?ao)  e  classificado  como  passivo  financeiro  nas  demonstra9oes 
financeiras  consolidadas. 

AG29AAlguns  tipos  de  instrumentos  que  impoem  uma  obrigafao  contratual  a 
entidade  sao  classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de  acordo 
com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D.  A  classificagSo  de 
acordo  com  esses  paragrafos  constitui  uma  excep^ao  aos  principios  que  de 
outra  forma  seriam  aplicados  a  classifica?ao  de  um  instrumento.  Esta 
excep9ao  nao  e  alargada  a  classificafao  dos  interesses  que  nao  controlam  nas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas.  Por  conseguinte,  os  instrumentos 
classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de  acordo  com  os 
paragrafos  16A  e  1 6B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D  nas  demonstra^oes 
financeiras  separadas  ou  individuals  que  sao  interesses  que  nao  controlam  sao 
classificados  como  elementos  do  passivo  nas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  do  grupo. 
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Instrumentos  financeiros  compostos  (paragrafos  28-32) 


AG30  O  paragrafo  28  aplica-se  apenas  aos  emitentes  de  instrumentos  financeiros 
compostos  nao  derivados.  O  paragrafo  28  nao  trata  os  instrumentos 
financeiros  compostos  na  perspectiva  dos  detentores.  A  IFRS  9  trata  a 
classificafao  e  mensura^ao  de  activos  financeiros  que  sao  instrumentos 
financeiros  compostos  na  perspectiva  do  detentor. 


AG31  Uma  forma  comum  de  instrument。 financeiro  compost。 e  um  instrumento  de 
divida  com  uma  opgao  de  conversao  embutida， por  exemplo  uma  obriga9ao 
convertivel  em  ac9oes  ordinarias  do  emitente,  e  sem  quaisquer  outras 
caracteristicas  de  derivado  embutido.  O  paragrafo  28  exige  que  o  emitente  de 
tal  instrumento  financeiro  apresente  separadamente  o  componente  do  passivo 
e  o  componente  do  capital  proprio  na  demonstra?ao  da  posi?ao  financeira,  do 
seguinte  modo: 

(a)  a  obriga9ao  do  emitente  de  fazer  pagamentos  calendarizados  de  juros 
e  de  capital  constitui  um  passivo  financeiro  que  existe  enquanto  o 
instrumento  nao  for  convertido.  No  reconhecimento  inicial， o  justo 
valor  do  componente  do  passivo  e  o  valor  presente  do  fluxo 
contratualmente  determinado  de  fluxos  de  caixa  futuros  descontados  a 
taxa  de  juro  aplicada  pelo  mercado  nessa  altura  a  instrumentos  de 
notafao  de  credito  comparavel  e  que  proporcionem  substancialmente 
o  mesmo  fluxo  de  caixa?  nos  mesmos  termos， mas  sem  a  opfao  de 
conversao; 

(b)  o  instrumento  de  capital  proprio  e  uma  op9§o  embutida  de  conversao 
do  passivo  em  capital  proprio  do  emitente.  Esta  opfao  tern  valor  no 
reconhecimento  inicial  mesmo  quando  esteja  out  of  the  money. 

AG32  Na  conversao  de  um  instrumento  convertivel  no  moment。 da  maturidade,  a 
entidade  desreconhece  o  componente  do  passivo  e  reconhece-o  como  capital 
proprio.  O  componente  original  do  capital  proprio  permanece  como  capital 
proprio  (embora  possa  ser  transferido  de  uma  linha  dentro  do  capital  proprio 
para  outra).  Nao  ha  qualquer  ganho  ou  perda  na  conversao  no  momento  da 
maturidade. 
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AG33  Quando  uma  entidade  extingue  um  instrumento  convertivel  antes  da 
maturidade  atraves  de  uma  remifao  ou  recompra  antecipada  em  que  os 
privilegios  originais  da  conversao  permanecem  inalterados,  a  entidade  imputa 
a  retribuifao  paga  e  quaisquer  custos  de  transacfao  pela  recompra  ou  remi?ao 
aos  componentes  do  passivo  e  do  capital  proprio  do  instrumento  a  data  da 
transacfao.  O  metodo  usado  na  imputa^ao  da  retribui?ao  paga  e  dos  custos  de 
transac9ao  aos  componentes  separados  e  consistente  com  o  usado  na 
imputafao  original  aos  componentes  separados  dos  proventos  recebidos  pela 
entidade  quando  o  instrumento  convertivel  foi  emitido,  de  acordo  com  os 
paragrafos  28-32. 

AG34  Logo  que  a  imputa^ao  da  retribuigSo  seja  feita,  qualquer  ganho  ou  perda 
resultante  e  tratado  de  acordo  com  principios  contabilisticos  aplicaveis  ao 
componente  relacionado,  da  seguinte  forma: 

(a)  a  quantia  do  ganho  ou  perda  relacionado  com  o  componente  do 
passivo  e  reconhecida  nos  resultados;  e 

(b)  a  quantia  de  retribuipa。 relacionada  com  o  componente  do  capital 
proprio  e  reconhecida  no  capital  proprio. 


AG35  Uma  entidade  pode  emendar  os  termos  de  um  instrumento  convertivel  para 
induzir  a  conversao  antecipada， por  exemplo,  oferecendo  um  racio  de 
conversao  mais  favoravel  ou  pagando  outra  retribui?ao  adicional  na 
eventualidade  de  conversao  antes  de  uma  data  especificada.  A  diferen?a3  a 
data  em  que  os  termos  sao  emendados,  entre  o  justo  valor  da  retribuifao  que  o 
detentor  recebe  na  conversao  do  instrumento  segundo  os  termos  revistos  e  o 
justo  valor  da  retribuigao  que  o  detentor  teria  recebido  segundo  os  termos 
originais  e  reconhecida  como  uma  perda  nos  resultados. 


Ac?oes  proprias  (paragrafos  33  e  34) 


AG36  Os  instrumentos  de  capital  proprio  de  uma  entidade  nao  sao  reconhecidos 
como  um  activo  financeiro  independentemente  da  razao  pela  qual  sejam 
readquiridos.  O  paragrafo  33  exige  que  uma  entidade  que  readquira  os  seus 
proprios  instrumentos  de  capital  proprio  deduza  esses  instrumentos  de  capital 
proprio  do  capital  proprio.  Contudo， quando  uma  entidade  detem  e  seu 
proprio  capital  proprio  em  nome  de  outros， por  exemplo， uma  institui?ao 
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financeira  que  detem  o  seu  proprio  capital  proprio  em  nome  de  um  cliente， 
existe  um  relacionamento  de  agenda  e5  como  resultado,  essas  detenfoes  nao 
sao  incluidas  na  demonstra?2o  da  posi?ao  financeira  da  entidade. 


Juros,  dividendos,  perdas  e  ganhos  (paragrafos  35-41) 


AG37  O  seguinte  exemplo  ilustra  a  aplicafao  do  paragrafo  35  a  um  instrumento 
financeiro  composto.  Vamos  assumir  que  uma  acfao  preferencial  nao 
cumulativa  e  obrigatoriamente  remivel  em  dinheiro  em  cinco  anos， mas  que 
os  dividendos  sao  devidos  a  discripao  da  entidade  antes  da  data  da  remifao, 
Tal  instrumento  e  um  instrumento  financeiro  compost。， sendo  que  o 
componente  do  passivo  e  o  valor  presente  da  quantia  da  remiqiao.  O 
desenrolar  do  desconto  neste  componente  e  reconhecido  nos  resultados  e 
classificado  como  gasto  de  juros.  Quaisquer  dividendos  pagos  relacionam-se 
com  o  componente  do  capital  proprio  e?  em  conformidade,  sao  reconhecidos 
como  uma  distribui^ao  dos  resultados.  Um  tratamento  semelhante 
aplicar-se-ia  se  a  remi?ao  nao  fosse  obrigatoria  mas  a  escolha  do  detentor?  ou 
se  a  acfao  fosse  obrigatoriamente  convertivel  num  numero  variavel  de  ac9oes . 
ordinarias  calculadas  para  igualar  uma  quantia  fixa  ou  uma  quantia  baseada 
nas  alterafoes  numa  variavel  subjacente  (por  exemplo,  uma  mercadoria). 
Contudo,  se  quaisquer  dividendos  por  pagar  forem  adicionados  a  quantia  da 
remifao,  a  totalidade  do  instrumento  e  um  passivo.  Em  tal  caso,  quaisquer 
dividendos  sao  classificados  como  gasto  de  juros. 

Compensa^ao  de  um  activo  financeiro  com  um  passivo  financeiro 
(paragrafos  42-50) 

AG38  [Eliminado] 

Criterio  segundo  o  qual  uma  entidade  “tem  um  direito  legalmente 
exigivel  para  compensar  as  quantias  reconhecidas”  (paragrafo  42(a)) 


AG38AUm  direito  de  compensa?ao  pode  estar  actualmente  dispomvel  ou  pode 
depender  de  um  acontecimento  futuro  (por  exemplo， o  direito  pode  ser 
desencadeado  ou  so  poder  ser  exercido  quando  ocorrer  um  determinado 
acontecimento  futuro,  como  o  incumprimento,  a  insolvencia  ou  a  falencia  de 
uma  das  contrapartes).  Mesmo  que  o  direito  de  compensa9ao  nao  dependa  de 
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um  acontecimento  futuro,  podera  so  ser  legalmente  exigivel  no  decurso  das 
actividades  normais  do  negocio  ou  em  caso  de  incumprimento,  insolvencia  ou 
falencia  de  uma  ou  de  todas  as  contrapartes. 


AG38B  Para  preencher  o  criterio  referido  no  paragrafo  42(a),  uma  entidade  deve 
possuir  no  momento  um  direito  legalmente  exigivel  de  compensafao.  Tal 
significa  que  o  direito  de  compensa?ao: 

(a)  nao  pode  estar  dependente  de  um  acontecimento  futuro;  e 

(b)  deve  ser  legalmente  exigivel  em  todas  as  seguintes  circunstancias: 

(i)  no  decurso  das  actividades  normais; 

(ii)  em  caso  de  incumprimento;  e 

(iii)  em  caso  de  insolvencia  ou  falencia 
da  entidade  e  de  todas  as  contrapartes. 


AG38CA  natureza  e  a  extensao  do  direito  de  compensa^ao,  incluindo  quaisquer 
condi9oes  associadas  ao  seu  exercicio  e  a  possibilidade  de  se  manter  nos 
casos  de  incumprimento,  insolvencia  ou  falencia,  podem  variar  de  uma 
jurisdi^ao  para  outra.  Por  conseguinte,  nao  se  pode  assumir  que  o  direito  de 
compensa9ao  esteja  automaticamente  disponivel  fora  do  decurso  das 
actividades  normais  da  empresa.  Por  exemplo,  em  determinadas 
circunstancias,  a  legisla?ao  de  uma  jurisdi9ao  em  mat 合 ria  de  falencia  ou 
insolvencia  pode  proibir  ou  limitar  o  direito  de  compensa9ao  em  caso  de 
falencia  ou  insolvencia. 

AG38DA  legislafao  aplicavel  as  rela<?5es  entre  as  partes  (por  exemplo,  disposi?oes 
contratuais,  a  legislafao  que  rege  o  contrato  ou  a  legisla?ao  em  malaria  de 
incumprimento,  insolvencia  ou  falencia  aplicavel  as  partes)  deve  ser  tida  em 
conta  para  determinar  se  o  direito  de  compensafao  e  legalmente  exigivel  no 
decurso  das  actividades  normais  da  empresa  e  em  caso  de  incumprimento, 
insolvencia  ou  falencia  da  entidade  e  de  todas  as  contrapartes  (tal  como 
especificado  no  paragrafo  AG38B(b)). 
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Criterio  segundo  o  qual  uma  entidade  “pretende  liquidar  numa  base 
liquida,  ou  realizar  o  activo  e  liquidar  simultaneamente  o  passivo” 
(paragrafo  42(b)) 

AG38E  Para  satisfazer  o  criterio  referido  no  paragrafo  42(b),  uma  entidade  deve 
pretender  liquidar  numa  base  liquida  ou  realizar  o  activo  e  liquidar 
simultaneamente  o  passivo.  Embora  possa  ter  o  direito  de  liquidar  numa  base 
liquida,  a  entidade  continua  a  poder  realizar  o  activo  e  liquidar  separadamente 
o  passivo. 

AG38F  Se  uma  entidade  estiver  em  condi?6es  de  liquidar  quantias  de  modo  a  que  o 
resultado  seja,  na  realidade,  equivalente  a  uma  liquida§ao  pelos  valores 
liquidos,  essa  entidade  preenche  o  criterio  de  liquida?ao  pelos  valores  liquidos 
referido  no  paragrafo  42(b).  Tal  ocorrera  se， e  apenas  se,  o  mecanismo  de 
liquida9ao  pelos  valores  brutos  incluir  caracteristicas  que  eliminem  ou 
resultem  num  risco  de  credito  e  de  liquidez  insignificante,  e  que  processem  as 
contas  a  receber  e  a  pagar  num  unico  processo  ou  ciclo  de  liquidafao.  Por 
exemplo,  um  sistema  de  liquida9ao  pelos  valores  brutos  que  inclua  todas  as 
seguintes  caracteristicas  preencheria  o  criterio  de  liquidafao  pelos  valores 
liquidos  referido  no  paragrafo  42(b): 

(a)  os  activos  financeiros  e  os  passivos  financeiros  elegiveis  para 
compensafao  sao  apresentados  para  processamento  no  mesmo 
momento; 

(b)  ao  apresentarem  os  activos  financeiros  e  os  passivos  financeiros  para 
processamento,  as  partes  assumem  o  compromisso  de  cumprir  a 
obrigafao  de  liquidafao; 

(c)  nao  existem  perspectivas  de  alterafao  dos  fluxos  de  caixa 
provenientes  dos  activos  e  passivos  depois  de  terem  sido  apresentados 
para  processamento  (a  menos  que  o  processamento  falhe  -  ver  (d) 
abaixo); 

(d)  os  activos  e  passivos  colaterizados  por  valores  mobiliarios  serao 
liquidados  atraves  de  um  sistema  de  transferencia  dos  valores 
mobiliarios  ou  similar  (por  exemplo,  entrega  contra  pagamento)， de 
modo  a  que,  no  caso  de  a  transferencia  de  valores  mobiliarios  falhar， 
o  processamento  da  conta  a  receber  ou  a  pagar  associada  que  esses 
titulos  garantem  tambem  falhara  (e  vice-versa); 
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(e)  todas  as  transacfoes  falhadas,  como  descrito  em  (d),  serao  novamente 
introduzidas  para  processamento  ate  serem  liquidadas; 

(f)  a  liquida?ao  e  realizada  atraves  da  mesma  institui?ao  de  liquida?ao 
(por  exemplo,  um  banco  de  liquidagao,  um  banco  central  ou  uma 
central  de  deposito  de  titulos);  e 

(g)  existe  um  sistema  de  credito  intradiario  que  disponibilizara  valores  a 
descoberto  suficientes  para  permitir  o  processamento  dos  pagamentos 
na  data  de  liquida9ao  para  cada  uma  das  partes,  sendo  praticamente 
certo  que  esse  sistema  de  credito  intradiario  cumprira  as  respectivas 
fun^oes,  se  vier  a  ser  accionado. 

AG39  A  Norma  nao  proporciona  tratamento  especial  para  os  chamados 
“instrumentos  sinteticos,,5  que  sao  grupos  de  instrumentos  financeiros 
separados  adquiridos  e  detidos  para  igualar  as  caracteristicas  de  um  outro 
instrumento.  Por  exemplo,  uma  divida  de  longo  prazo  de  taxa  variavel 
combinada  com  um  swap  de  taxa  de  juro  que  envolva  receber  pagamentos 
variaveis  e  fazer  pagamentos  fixos  sintetiza  uma  divida  de  longo  prazo  de 
taxa  fixa.  Cada  um  dos  instrumentos  financeiros  individuals  que  em  conjunto 
constitua  um  “instrumento  sintetico?,  representa  um  direito  ou  uma  obriga?ao 
contratual  com  os  seus  proprios  termos  e  condigoes  e  cada  um  pode  ser 
transferido  ou  liquidado  separadamente.  Cada  instrumento  financeiro  esta 
exposto  a  riscos  que  podem  diferir  dos  riscos  a  que  estejam  expostos  outros 
instrumentos  financeiros.  Em  conformidade,  quando  um  instrumento 
financeiro  de  um  “instrumento  sintetico59  e  um  activo  e  o  outro  e  um  passivo, 
eles  nao  sao  compensados  e  apresentados  na  demonstrafao  da  posi?ao 
financeira  de  uma  entidade  numa  base  liquida  a  menos  que  satisfafam  os 
criterios  de  compensa?ao  do  paragrafo  42. 


AG40  [Eliminado] 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  33 
Resultados  porAcgao 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  principios  para  a  determinafao  e  a 
apresentafao  de  resultados  por  acfao,  com  vista  a  melhorar  as  compara9oes 
de  desempenho  entre  diferentes  entidades  no  mesmo  periodo  de  relato  e  entre 
periodos  de  relato  diferentes  para  a  mesma  entidade.  Mesmo  que  os  dados  dos 
resultados  por  ac9ao  tenham  limitagoes  por  causa  das  diferentes  politicas 
contabilisticas  que  podem  ser  usadas  para  determinar  “resultados”,  um 
denominador  determinado  consistentemente  melhora  o  relato  financeiro.  O 
foco  desta  Norma  esta  no  denominador  do  calculo  dos  resultados  por  acfao. 

Ambito 

2  A  presente  Norma  aplica-se: 

(a)  as  demonstrates  financeiras  separadas  ou  individuals  de  uma 
entidade: 

(i)  cujas  ac^oes  ordinarias  ou  potenciais  ac^oes  ordinarias 
sejam  negociadas  num  mercado  regulamentado  (uma 
bolsa  de  valores  nacional  ou  estrangeira  ou  um  mercado 
de  balcao,  incluindo  mercados  locais  e  regionais);  ou 

(ii)  que  tenha  depositado,  ou  esteja  em  vias  de  depositar,  as 
suas  demonstra9des  financeiras  junto  de  uma  comissao  de 
valores  mobiliarios  ou  de  outra  organiza^ao  reguladora, 
com  vista  a  emitir  ac^oes  ordinarias  num  mercado 
regulamentado;  e 

(b)  as  demonstra^oes  flnanceiras  consolidadas  de  um  grupo  com  uma 
empresa-mae: 

(i)  cujas  ac^oes  ordinarias  ou  potenciais  ac^des  ordinarias 
sejam  negociadas  num  mercado  regulamentado  (uma 
bolsa  de  valores  nacional  ou  estrangeira  ou  um  mercado 
de  balcao,  incluindo  mercados  locais  e  regionais),  ou 

(ii)  que  tenha  depositado,  ou  esteja  em  vias  de  depositar,  as 
suas  demonstra^oes  financeiras  junto  de  uma  comissao  de 
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valores  mobiliarios  ou  de  outra  organiza9ao  reguladora, 
com  vista  a  emitir  ac^oes  ordinarias  num  mercado 
regulamentado. 

3  Uma  entidade  que  divulgue  resultados  por  ac^ao  deve  calcular  e  divulgar 
esses  resultados  por  ac^ao  de  acordo  com  esta  Norma. 

4  Quando  uma  entidade  apresenta  demonstra^des  financeiras  consolidadas 
e  demonstra9des  financeiras  preparadas  de  acordo  com  a  IFRS  10 
Demonstmgoes  Financeiras  Consolidadas  e  com  a  IAS  27  Demonstragdes 
Financeiras  Separadas， respectivamente,  as  divulgagoes  exigidas  por  esta 
Norma  podem  ser  apresentadas  apenas  com  base  na  informa^ao 
consolidada.  Uma  entidade  que  opte  por  divulgar  os  resultados  por  ac^ao 
com  base  nas  suas  demonstragdes  financeiras  separadas  deve  apresentar 
essa  informagao  relativa  aos  resultados  por  ac^ao  apenas  na  sua 
demonstra^ao  do  rendimento  integral.  Uma  entidade  nao  deve 
apresentar  essa  informagao  sobre  os  resultados  por  ac^ao  nas 
demonstrates  financeiras  consolidadas. 

4A  Se  uma  entidade  apresentar  rubricas  dos  resultados  numa  demonstra^ao 
separada,  tal  como  descrito  no  paragrafo  10A  da  IAS  1  Apresentagao  de 
Demonstragdes  Financeiras  (como  emendada  em  2011)， apresenta  os 
resultados  por  ac^ao  apenas  nessa  demonstra^ao  separada. 

Definiyoes 

5  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Uma  acgao  ordindria  e  um  instrumento  de  capital  proprio  que  esta 
subordinado  a  todas  as  outras  classes  de  instrumentos  de  capital  proprio. 
Acgdes  ordinarias  de  emissao  contingente  sao  ac^des  ordinarias  que 
podem  ser  emitidas  por  pouco  ou  nenhum  dinheiro  ou  outra  retribuigao 
apos  satisfa^ao  das  condi^oes  especificadas  num  acordo  de  emissao  de 
ac$oes  contingente. 

Um  acordo  de  emissao  de  acgdes  contingente  e  um  acordo  para  emitir 
ac^oes  que  esteja  dependente  da  satisfagao  de  condi0es  especificadas. 
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Antidiluigao  e  um  aumento  nos  lucros  por  ac^ao  ou  uma  redugao  nos 
prejuizos  por  ac^ao  resultante  do  pressuposto  de  que  os  instrumentos 
convertiveis  sao  convertidos^  de  que  as  op9des  ou  warrants  sao  exercidos 
ou  de  que  sao  emitidas  ac^5es  ordinarias  apos  satisfa0o  das  cbiidi$6es 
especificadas. 

Diluigao  e  uma  redu^ao  nos  lucros  por  ac^ao  ou  um  aumento  nos 
prejuizos  por  ac^ao  resultante  do  pressuposto  de  que  os  instrumentos 
convertiveis  sao  convertidos,  de  que  as  op^oes  ou  warrants  sao  exercidos 
ou  de  que  sao  emitidas  acgoes  ordinarias  apos  satisfa^ao  das  condi^oes 
especificadas. 

Opgoes  de  venda  sobre  ac^oes  ordinarias  sao  contratos  que  dao  ao  seu 
detentor  o  direito  de  vender  ac9oes  ordinarias  a  um  pre^o  especificado 
durante  um  determinado  periodo. 

Opgoes9  warrants  e  seus  equivalentes  sao  instrumentos  financeiros  que  dao 
ao  detentor  o  direito  de  comprar  ac^oes  ordinarias. 

Uma  potencial  acgao  ordindria  e  um  instrumento  finaneeiro  oil  outro 
contrato  que  da  ao  seu  detentor  o  direito  a  ac^oes  ordinarias. 

6  As  ac9oes  ordinarias  somente  participam  nos  lucros  do  periodo  apos  outros 
tipos  de  acfoes,  tais  como  ac?5es  preferenciais， terem  participado.  Uma 
entidade  pode  ter  mais  de  uma  classe  de  ac9oes  ordinarias.  As  acfoes 
ordinarias  da  mesma  classe  tem  os  mesmos  direitos  a  receber  dividendos. 

7  Sao  exemplos  de  potenciais  ac5oes  ordinarias: 

(a)  passivos  financeiros  ou  instrumentos  de  capital  proprio,  incluindo 
ac9oes  preferenciais,  que  sejam  convertiveis  em  acfoes  ordinarias; 

(b)  opfoes  e  warrants; 

(c)  ac?oes  que  seriam  emitidas  apos  o  cumprimento  de  cond^oes 
resultantes  de  acordos  contratuais,  tais  como  a  compra  de  um  negocio 
ou  de  outros  activos. 


8  Os  termos  definidos  na  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao  sao 
utilizados  nesta  Norma  com  os  significados  especificados  no  paragrafo  11  da 
IAS  32,  salvo  indica^ao  em  contrario.  A  IAS  32  define  instrumento  fmanceiro, 
activo  financeiro,  passivo  financeiro  e  instrumento  de  capital  proprio  e 
proporciona  orientafao  sobre  a  aplicafao  dessas  definifoes.  A  IFRS  1 3 
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Mensuragdo  pelo  Justo  Valor  define  justo  valor  e  estabelece  os  requisites  de 
aplica9ao  desta  definiyao. 


Mensuragao  

Resultados  por  acgao  basicos 

9  Uma  entidade  deve  calcular  as  quantias  dos  resultados  por  ac^ao  basicos 
relativas  aos  lucros  on  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  de  capital 
proprio  ordinario  da  empresa-mae  e,  se  apresentado， os  lucros  ou 
prejuizos  resultantes  das  unidades  operacionais  em  contimmgao 
atribuiveis  a  esses  detentores  de  capital  proprio. 

10  Os  resultados  por  ac^ao  basicos  devem  ser  calculados  dividindo  os  lucros 
ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio  ordinario  da 
empresa-mae  (o  numerador)  pelo  niimero  medio  ponderado  de  ac9oes 
ordinarias  em  circula^ao  (o  denominador)  durante  o  periodo. 

11  O  objectivo  da  informa9ao  relativa  aos  resultados  por  acfao  basicos  e 
proporcionar  uma  medida  dos  interesses  de  cada  ac9ao  ordinaria  de  uma 
empresa-mae  no  desempenho  da  entidade  durante  o  periodo  de  relato. 

Resultados 

12  Para  a  finalidade  de  calcular  os  resultados  por  ac^ao  basicos,  as  quantias 
atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio  ordinario  da  empresa-mae 
com  respeito  a: 

(a)  lucros  ou  prejuizos  resultantes  das  unidades  operacionais  em 
continua^ao  atribuiveis  a  empresa-mae;  e 

(b)  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  a  empresa-mae 

devem  ser  as  quantias  correspondentes  a  (a)  e  (b)  ajustadas  para  as 
quantias  apos  iippostos  dos  dividendos  preferenciais,  diferen^as 
resultantes  da  liquida^ao  das  ac^oes  preferenciais  e  outros  efeitos 
similares  das  ac9oes  preferenciais  classificadas  como  capital  proprio. 

13  Todos  os  itens  de  rendimentos  e  gastos  atribuiveis  aos  detentores  de  capital 
proprio  ordinario  da  empresa-mae  que  forem  reconhecidos  num  periodo, 
incluindo  gasto  de  imposto  e  dividendos  de  aepoes  preferenciais  classificados 
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como  passivos， sao  incluidos  na  determina5ao  dos  lucros  ou  prejuizos  para  o 
periodo  atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio  ordinario  da 
empresa-mae  (ver  a  IAS  1). 


14  A  quantia  apos  impostos  dos  dividendos  preferenciais  que  e  deduzida  dos 
lucros  ou  prejuizos  e: 

(a)  a  quantia  apos  impostos  de  quaisquer  dividendos  preferenciais  de 
acfoes  preferenciais  nao  cumulativas  declarados  com  respeito  ao 
periodo; e 

(b)  a  quantia  apos  impostos  dos  dividendos  preferenciais  de  acfoes 
preferenciais  acumuladas  necessdrias  relativas  ao  periodo,  quer  os 
dividendos  tenham  ou  nao  sido  declarados.  A  quantia  de  dividendos 
preferenciais  do  periodo  nao  inclui  a  quantia  de  quaisquer  dividendos 
preferenciais  de  ac^oes  preferenciais  acumuladas  pagos  ou  declarados 
durante  o  periodo  corrente  com  respeito  a  periodos  anteriores. 

15  As  ac9oes  preferenciais  que  proporcionam  um  baixo  dividendo  inicial  para 
compensar  uma  entidade  pela  venda  das  ac?oes  preferenciais  com  desconto 
ou  um  dividendo  acima  do  prefo  do  mercado  em  periodos  posteriores  para 
compensar  os  investidores  pela  aquisi?ao  de  ac^oes  preferenciais  acima  do 
prefo  de  mercado  sao?  por  vezes,  referidos  como  ac9oes  preferenciais  de  taxa 
crescente.  Qualquer  desconto  ou  premio  na  emissao  original  de  acfoes 
preferenciais  de  taxa  crescente  e  amortizado  em  resultados  retidos  usando  o 
metodo  do  juro  efectivo  e  e  tratado  como  dividendo  preferencial  para  calcular 
os  resultados  por  ac9ao. 

16  As  acfoes  preferenciais  podem  ser  readquiridas  no  ambito  de  uma  oferta  de 
aquisifao  de  uma  entidade  feita  aos  detentores.  O  excesso  do  justo  valor  da 
retribuipSo  paga  aos  accionistas  preferenciais  em  rela^ao  com  a  quantia 
escriturada  das  acfoes  preferenciais  represents  um  retomo  para  os  detentores 
das  ac9oes  preferenciais  e  um  debito  nos  resultados  retidos  para  a  entidade, 
Esta  quantia  e  deduzida  no  calculo  dos  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos 
detentores  de  capital  proprio  ordinario  da  empresa-mae. 

17  A  conversao  antecipada  de  acfoes  preferenciais  convertiveis  pode  ser 
induzida  por  uma  entidade  atraves  de  altera?oes  favoraveis  aos  termos  de 
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conversao  originals  ou  do  pagamento  de  retribuifao  adicional.  O  excesso  do 
justo  valor  das  ac^oes  ordinarias  ou  de  outras  retribuigoes  pagas  em  rela?ao 
com  o  justo  valor  das  ac?oes  ordinarias  que  podem  ser  emitidas  segundo  os 
termos  de  conversao  originais  e  um  retorno  para  os  accionistas  preferenciais, 
sendo  deduzido  no  calculo  dos  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores 
de  capital  proprio  ordinario  da  empresa-mae. 


18  Qualquer  excesso  da  quantia  escriturada  de  ac?oes  preferenciais  sobre  o  justo 
valor  da  retribuifao  paga  para  as  liquidar  e  adicionado  no  calculo  dos  lucros 
ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio  ordinario  da 
empresa-mae. 

Ac^oes 

19  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  basicos,  o  numero  de 
ac^oes  ordinarias  deve  corresponder  ao  numero  medio  ponderado  de 
ac^des  ordinarias  em  circula9ao  durante  o  periodo. 

20  O  uso  do  numero  medio  ponderado  de  acfoes  ordinarias  em  circula9§o 
durante  o  periodo  reflecte  a  possibilidade  de  a  quantia  de  capital  dos 
accionistas  poder  ter  variado  durante  o  periodo  como  resultado  do  maior  ou 
menor  numero  de  ac9oes  em  circula9ao  em  qualquer  momento.  O  numero 
medio  ponderado  de  acfoes  ordinarias  em  circula9ao  durante  o  periodo  e  o 
numero  de  ac9oes  ordinarias  em  circulafao  no  inicio  do  periodo,  ajustado  pelo 
numero  de  ac?oes  ordinarias  readquiridas  ou  emitidas  durante  o  periodo 
multiplicado  por  um  factor  ponderador  de  tempo.  O  factor  ponderador  de 
tempo  e  o  numero  de  dias  que  as  acfoes  estao  em  circula?ao  como  uma 
propor^ao  do  numero  total  de  dias  do  periodo;  uma  aproxima?ao  razoavel  da 
m6dia  ponderada  e  adequada  em  muitas  circunstancias. 

21  As  ac9oes  sao  normalmente  incluidas  no  numero  medio  ponderado  de  ac9oes 
desde  a  data  em  que  a  retribuifao  seja  recebivel  (que  e  geralmente  a  data  da 
sua  emissao),  por  exemplo: 

(a)  as  ac?oes  ordinarias  emitidas  em  troca  de  dinheiro  sao  incluidas 
quando  o  dinheiro  seja  recebivel; 
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(b)  as  acfoes  ordinarias  emitidas  por  reinvestimento  voluntario  de 
dividendos  em  acfoes  ordinarias  ou  preferenciais  sao  incluldas 
quando  os  dividendos  sao  reinvestidos; 

(c)  as  acfoes  ordinarias  emitidas  em  resultado  da  conversao  de  um 
instrumento  de  divida  em  acfoes  ordinarias  sao  incluidas  desde  a  data 
em  que  o  juro  cessa  de  acrescer; 

(d)  as  ac9oes  ordinarias  emitidas  em  lugar  de  juros  ou  de  capital  de 
outros  instrumentos  financeiros  sao  incluidas  desde  a  data  em  que  o 
juro  cessa  de  acrescer; 

(e)  as  ac9oes  ordinarias  emitidas  em  troca  da  liquidagao  de  um  passivo 
da  entidade  sao  incluidas  desde  a  data  da  liquidac^o; 

(f)  as  acfoes  ordinarias  emitidas  como  compensa?ao  pela  aquisi9ao  de 
um  activo  que  nao  seja  dinheiro  sao  incluidas  a  data  em  que  a 
aquisi<?ao  seja  reconhecida;  e 

(g)  as  ac?oes  ordinarias  emitidas  em  troca  da  prestaySo  de  servifos  a 
entidade  sao  incluidas  logo  que  os  servipos  sejam  prestados. 

O  momento  da  inclusao  de  ac^oes  ordinarias  e  determinado  pelos  termos  e 
condi?oes  associados  a  sua  emissao.  E  dada  a  devida  importancia  a  substancia 
de  qualquer  contrato  associado  a  emissao. 

22  As  ac9oes  ordinarias  emitidas  como  parte  da  retribuifao  transferida  numa 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  sao  incluidas  no  numero  medio 
ponderado  de  ac?oes  a  partir  da  data  de  aquisifao.  Isto  deve-se  ao  facto  de  a 
adquirente  incorporar  na  sua  demonstra9ao  do  rendimento  integral  os 
resultados  da  adquirida  a  partir  dessa  data. 

23  As  acfoes  ordinarias  que  sejam  emitidas  aquando  da  conversao  de  um 
instrumento  obrigatoriamente  convertivel  sao  incluidas  no  calculo  dos 
resultados  por  ac^ao  basicos  a  partir  da  data  de  celebragao  do  contrato. 


24  As  acfoes  de  emissao  contingente  sao  tratadas  como  estando  em  circula9ao  e 
sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  ac9ao  basicos  apenas  a  partir  da 
data  em  que  todas  as  condi^oes  necessarias  estejam  satisfeitas  (isto  e,  em  que 
os  acontecimentos  tenham  ocorrido).  As  ac^oes  que  apenas  sejam  emitidas 
apos  a  passagem  do  tempo  nao  sao  acyoes  de  emissao  contingente， dado  que  a 
passagem  do  tempo  e  uma  certeza.  As  acfoes  ordinarias  em  circulafao  que 
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sejam  contingentemente  retomaveis  (isto  e， sujeitas  a  recompra)  nao  sao 
tratadas  como  estando  em  circulagSo  e  sao  excluidas  do  calculo  dos  resultados 
por  ac?ao  basicos  ate  a  data  em  que  as  ac^oes  deixem  de  estar  sujeitas  a 
recompra. 


25  [Eliminado] 

26  O  numero  medio  ponderado  de  ac9oes  ordinarias  em  circula?ao  durante 
o  periodo  e  para  todos  os  periodos  apresentados  deve  ser  ajustado  pelos 
acontecimentos， que  nao  sejam  a  conversao  de  potenciais  ac5oes 
ordinarias,  que  tenham  alterado  o  numero  de  ac9des  ordinarias  em 
circula^ao  sem  a  correspondente  altera^ao  nos  recursos. 

27  As  ac?oes  ordinarias  podem  ser  emitidas， ou  o  numero  de  acfoes  ordinarias 
em  circulafao  pode  ser  reduzido,  sem  a  correspondente  alterafao  nos  recursos. 
Exemplos  incluem: 

(a)  uma  emissao  de  capitalizafao  ou  de  bonus  (por  vezes  referenciada 
como  dividend。 em  acfoes); 

(b)  um  elemento  de  bonus  em  qualquer  outra  emissao,  por  exemplo,  um 
elemento  de  bonus  numa  emissao  de  direitos  aos  accionistas 
existentes; 

(c)  um  desdobramento  de  ac?oes;  e 

(d)  um  desdobramento  de  acyoes  inverso  (consolidagSo  de  acfoes). 

28  Numa  emissao  de  capitalizafao  ou  de  bonus  ou  num  desdobramento  de 
acfSes， sao  emitidas  acfoes  ordinarias  para  os  accionistas  existentes  sem 
qualquer  retribuifao  adicional.  Por  isso,  o  numero  de  ac?oes  ordinarias  em 
circula9ao  e  aumentado  sem  um  aumento  nos  recursos.  O  numero  de  acfoes 
ordinarias  em  circula 碑 o  antes  do  acontecimento  e  ajustado  quanto  a  alterapSo 
proporcional  na  quantidade  de  ac§6es  ordinarias  em  circula^o  como  se  o 
acontecimento  tivesse  ocorrido  no  comedo  do  periodo  mais  antigo 
apresentado.  Por  exemplo,  numa  emissao  de  bonus  de  duas  para  uma,  o 
numero  de  acfoes  ordinarias  em  circula9ao  anterior  a  emissao  e  multiplicado 
por  tres,  para  obter  a  nova  quantidade  total  de  acfoes  ordinarias,  ou  por  dois， 
para  obter  o  numero  de  acfoes  ordinarias  adicionais. 
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29  Geralmente,  uma  consolidafao  de  ac?oes  ordinarias  reduz  o  numero  de  actoes 
ordiharias  em  circula9ao  sem  uma  redu9ao  correspondente  nos  recursos. 
Contudo,  quando  o  efeito  global  e  uma  recompra  de  ac?3es  ao  justo  valor,  a 
redu?ao  no  numero  de  acfoes  ordinarias  em  circula?ao  e  o  resultado  de  uma 
redu?ao  correspondente  nos  recursos.  Um  exemplo  e  uma  consolida9ao  de 
acfoes  combinada  com  um  dividendo  especial.  O  numero  medio  ponderado 
de  ac?oes  ordinarias  em  circulagao  para  o  periodo  em  que  a  transac^ao 
combinada  tern  lugar  e  ajustado  para  a  redufao  no  numero  de  actoes 
ordinarias  a  partir  da  data  em  que  o  dividendo  especial  e  reconhecido. 

Resultados  por  ac^ao  diluidos 

30  Uma  entidade  deve  calcular  as  quantias  relativas  aos  resultados  por 
ac^ao  diluidos  para  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores 
ordinarios  de  capital  proprio  da  empresa-mae  e,  se  apresentados,  os 
lucros  ou  prejuizos  resultantes  das  unidades  operacionais  em 
continua^ao  atribuiveis  a  esses  detentores  de  capital  proprio. 

31  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac9ao  diluidos,  uma  entidade 
deve  ajustar  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  ordinarios 
de  capital  proprio  da  empresa-mae,  bem  como  o  numero  medio 
ponderado  de  actoes  em  circula^ao,  para  todas  as  potenciais  ac95es 
ordinarias  diluidoras. 

32  O  objectivo  dos  resultados  por  acfao  diluidos  e  consistente  com  o  dos 
resultados  por  ac?ao  basicos  一  proporcionar  uma  medida  do  interesse  de 
cada  acfao  ordindria  no  desempenho  de  uma  entidade  —  ao  mesmo  tempo 
que  se  consideram  todas  as  potenciais  aefoes  ordinarias  diluidoras  em 
circulafao  durante  o  periodo.  Como  resultado: 

(a)  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  ordinarios  de  capital 
proprio  da  empresa-mae  sao  aumentados  pela  quantia  apos  impostos 
de  dividendos  e  de  interesse  reconhecidos  no  periodo  com  respeito  as 
potenciais  ac9oes  ordinarias  diluidoras  e  sao  ajustados  por  quaisquer 
outras  altera9oes  nos  rendimentos  ou  gastos  que  resultariam  da 
conversao  das  potenciais  ac?oes  ordinarias  diluidoras;  e 
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0  numero  medio  ponderado  de  acfoes  ordinarias  em  circulafao  e 
aumentado  pelo  numero  medio  ponderado  de  outras  acsOes  ordindrias 
que  teriam  estado  em  circula?ao  assumindo  a  conversao  de  todas  as 
potenciais  acfoes  ordinarias  diluidoras. 


Resultados 


33  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  acgao  diluidos,  uma  entidade 
deve  ajustar  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  ordinarios 
de  capital  proprio  da  empresa-mae,  como  calculado  de  acordo  com  o 
paragrafo  12,  pelo  efeito  apos  impostos  de: 

(a)  quaisquer  dividendos  ou  outros  itens  relacionados  com  potenciais 
ac^oes  ordinarias  diluidoras  que  tenham  sido  deduzidos  para 
chegar  aos  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores 
ordinarios  de  capital  proprio  da  empresa-mae， como  calculado  de 
acordo  com  o  paragrafo  12; 

(b)  qualquer  juro  reconhecido  no  periodo  relacionado  com  as 
potenciais  ac^des  ordinarias  diluidoras;  e 

(c)  quaisquer  outras  altera^des  nos  rendimentos  ou  gastos  que 
resultariam  da  conversao  das  potenciais  ac^oes  ordinarias 
diluidoras. 

34  Depois  de  as  potenciais  ac?oes  ordinarias  terem  sido  convertidas  em  ac9oes 
ordinarias,  os  itens  identificados  no  paragrafo  33(a)_(c)， deixam  de  ser 
aplicaveis.  Em  vez  disso,  as  novas  acgoes  ordinarias  podem  ser  incluidas  nos 
resultados  atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio  ordinario  da 
empresa-mae.  Assim， os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  de 
capital  proprio  ordinario  da  empresa-mae  calculados  de  acordo  com  o 
paragrafo  12  sao  ajustados  em  funfao  dos  itens  identificados  no  paragrafo 
33(a)-(c),  bem  como  de  quaisquer  impostos  relacionados.  As  despesas 
associadas  as  potenciais  acfdes  ordinarias  incluem  os  custos  de  transacfao  e 
os  descontos  contabilizados  de  acordo  com  o  metodo  do  juro  efectivo  (ver  a 
IFRS  9). 

35  A  conversao  de  potenciais  ac?oes  ordinarias  pode  conduzir  a  consequentes 
alterafoes  nos  rendimentos  ou  gastos.  Por  exemplo,  a  redu?ao  de  gasto  de 
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juros  relacionado  com  as  potenciais  acfoes  ordinarias  e  o  aumento  resultante 
no  lucro  ou  a  redugSo  no  prejuizo  podem  conduzir  a  um  aumento  nos  gastos 
relacionado  com  um  piano  nao  discricionario  de  participaySo  nos  lucros  por 
empregados.  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac?ao  diluldos,  os 
lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  ordinarios  de  capital  proprio  da 
empresa-mae  sao  ajustados  para  tais  altera?oes  consequentes  nos  rendimentos 
ou  gastos. 


Ac^oes 


36  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  diluidos， o  numero  de 
ac?oes  ordinarias  deve  ser  o  numero  medio  ponderado  de  ac^oes 
ordinarias  calculado  de  acordo  com  os  paragrafos  19  e  26,  mais  o  numero 
medio  ponderado  de  ac^oes  ordinarias  que  seriam  emitidas  na  conversao 
de  todas  as  potenciais  acgoes  ordinarias  diluidoras  em  ac9oes  ordinarias. 
As  potenciais  ac^des  ordinarias  diluidoras  devem-se  considerar  como 
tendo  sido  convertidas  em  ac^oes  ordinarias  no  inicio  do  penodo  ou,  se 
mais  tarde,  na  data  de  emissao  das  potenciais  ac^des  ordinarias. 

37  As  potenciais  acfoes  ordinarias  diluidoras  devem  ser  determinadas 
independentemente  para  cada  periodo  apresentado.  O  numero  de  potenciais 
ac9oes  ordinarias  diluidoras  incluidas  no  periodo  desde  o  inicio  do  ano  ate  a 
data  nao  e  uma  media  ponderada  das  potenciais  ac9oes  ordinarias  diluidoras 
incluidas  em  cada  calculo  intercalar. 

38  As  potenciais  acfoes  ordinarias  sao  ponderadas  no  periodo  em  que  estao  em 
circula?ao.  As  potenciais  acfoes  ordinarias  que  sSo  canceladas  ou  que  tenham 
expirado  durante  o  periodo  somente  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados 
por  acfao  diluidos  apenas  para  a  parte  do  periodo  durante  o  qual  estao  em 
circula?ao.  As  potenciais  acfoes  ordinarias  que  sao  convertidas  em  ac?oes 
ordinarias  durante  o  periodo  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  ac9ao 
diluidos  desde  o  comefo  do  periodo  ate  a  data  da  conversao.  A  partir  da  data 
da  conversao,  as  ac?oes  ordinarias  resultantes  sao  incluidas  tanto  nos 
resultados  por  acfao  basicos  como  nos  diluidos. 

39  O  numero  de  acfoes  ordinarias  que  seriam  emitidas  na  conversao  de 
potenciais  ac?oes  ordinarias  diluidoras  e  determinado  a  partir  dos  termos  das 
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potenciais  acfoes  ordinarias.  Quando  existe  mais  de  uma  base  de  conversao,  o 
calculo  presume  a  taxa  de  conversao  mais  vantajosa  ou  o  pre?o  de  exercicio 
do  ponto  de  vista  do  detentor  das  potenciais  ac?oes  ordinarias. 

40  Uma  subsidiaria,  um  empreendimento  conjunto  ou  uma  associada  pode  emitir 
para  outras  partes  que  nao  a  empresa-mae  ou  investidores  com  o  controlo 
conjunto,  ou  com  influencia  significativa,  sobre  o  potencial  da  investida， 
acfoes  ordinarias  que  sao  convertiveis  quer  em  acfoes  ordinarias  da 
subsidiaria,  do  empreendimento  conjunto  ou  da  associada,  ou  em  acfoes 
ordinarias  da  empresa-mae  ou  de  investidores  com  controlo  conjunto,  ou  com 
influencia  significativa  (a  entidade  que  relata),  sobre  a  investida.  Se  estas 
potenciais  acqoes  ordinarias  da  subsidiaria,  do  empreendimento  conjunto  ou 
da  associada  tiverem  um  efeito  diluidor  nos  resultados  por  ac9ao  basicos  da 
entidade  que  relata,  elas  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  ac9ao 
diluidos. 

Potenciais  ac^oes  ordinarias  diluidoras 

41  As  potenciais  ac^oes  ordinarias  devem  ser  tratadas  como  diluidoras 
quando,  e  somente  quando,  a  sua  conversao  em  ac^oes  ordinarias 
diminuiria  os  resultados  por  acgao  ou  aumentaria  a  perda  por  ac^ao 
provenientes  de  unidades  operacionais  em  continua^ao. 

42  Uma  entidade  usa  os  lucros  ou  prejuizos  de  unidades  operacionais  em 
continua9ao  atribuiveis  a  empresa-mae  como  o  numero  de  controlo  para 
estabelecer  se  as  potenciais  ac?oes  ordinarias  sao  diluidoras  ou  antidiluidoras. 
Os  lucros  ou  prejuizos  de  unidades  operacionais  em  continuafao  atribuiveis  a 
empresa-mae  sao  ajustados  de  acordo  com  o  paragrafo  12  e  excluem  itens 
relacionados  com  as  unidades  operacionais  descontinuadas. 

43  As  potenciais  ac§6es  ordinarias  sao  antidiluidoras  quando  a  sua  conversao  em 
acgoes  ordinarias  aumentaria  os  resultados  por  ac?ao  ou  diminuiria  a  perda 
por  acfao  das  unidades  operacionais  em  continuafao.  O  calculo  dos 
resultados  por  acfao  diluidos  nao  presume  a  conversao,  o  exercicio  ou  outra 
emissao  de  potenciais  ac?oes  ordinarias  que  teria  um  efeito  antidiluidor  sobre 
os  resultados  por  acfao. 
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44  Ao  determinar  se  as  potenciais  ac?oes  ordinarias  sao  diluidoras  ou 
antidiluidoras,  cada  emissao  ou  serie  de  potenciais  ac^oes  ordinarias  e 
considerada  separadamente  e  nao  em  conjunto.  A  sequencia  em  que  as 
potenciais  ac9oes  ordinarias  sao  consideradas  pode  afectar  a  qualifica?ao 
como  sendo  diluidoras.  Deste  modo,  para  maximizar  a  diluifao  dos  resultados 
por  acfao  basicos， cada  emissao  ou  serie  de  potenciais  ac?oes  ordinarias  e 
considerada  em  sequencia  desde  as  mais  diluidoras  ate  a  menos  diluidora,  ou 
seja,  as  potenciais  acfoes  ordinarias  diluidoras  com  o  menor  “resultado  por 
acfao  incremental”  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  ac?ao  diluidos 
antes  daquelas  que  tenham  mais  resultados  por  acfao  incremental.  As  opfoes 
e  os  warrants  sao  geralmente  incluidos  primeiro  porque  nao  afectam  o 
numerador  do  calculo. 

Opgdes， warrants  e  seus  equivalentes 


45  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  diluidos， uma  entidade 
deve  assumir  o  exercicio  de  op^oes  e  warrants  diluidores  da  entidade.  Os 
proventos  assumidos  destes  instrumentos  devem  ser  vistos  como  tendo 
sido  recebidos  da  emissao  de  ac^des  ordinarias  ao  pre?o  medio  de 
mercado  das  ac95es  ordinarias  durante  o  periodo.  A  diferenga  entre  o 
numero  de  acgdes  ordinarias  emitidas  e  o  numero  de  ac95es  ordinarias 
que  teriam  sido  emitidas  ao  pre^o  medio  de  mercado  das  acgoes 
ordinarias  durante  o  periodo  deve  ser  tratada  como  uma  emissao  de 
ac9des  ordinarias  sem  qualquer  retribui^ao. 

46  As  opfoes  e  os  warrants  sao  diluidores  quando  resultariam  na  emissao  de 
acfoes  ordinarias  por  menos  do  que  o  prefo  medio  de  mercado  das  ac9oes 
ordinarias  durante  o  periodo.  A  quantia  da  dilui9ao  e  o  pre?o  medio  de 
mercado  das  ac^oes  ordinarias  durante  o  periodo  menos  o  pre^o  de  emissao. 
Deste  modo， para  calcular  os  resultados  por  acfao  diluidos， as  potenciais 
ac^oes  ordinarias  sao  tratadas  como  consistindo  nas  duas  situafoes  seguintes: 
(a)  um  contrato  para  emitir  um  determinado  numero  das  acfoes 

ordinarias  pelo  seu  prefo  medio  de  mercado  durante  o  periodo. 
Pressupoe-se  que  essas  acgSes  ordinarias  tem  um  prefo  justo  e  nao 
sao  diluidoras  nem  antidiluidoras.  Sao  ignoradas  no  calculo  de 
resultados  por  ac?ao  diluidos; 
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(b)  um  contrato  para  emitir  as  ac9oes  ordinarias  remanescentes  sem 
qualquer  retribui9§o.  Tais  ac?oes  ordinarias  nao  geram  proventos  e 
nao  tem  efeitos  nos  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  as  ac9oes 
ordinarias  em  circulagSo.  Por  isso,  tais  acfoes  sao  diluidoras  e  sao 
adicionadas  ao  numero  de  acfoes  ordinarias  em  circula9ao  no  calculo 
dos  resultados  por  acfao  diluidos. 

47  As  op9oes  e  os  warrants  so  tem  um  efeito  diluidor  quando  o  prego  medio  de 
mercado  das  ac?oes  ordinarias  durante  o  periodo  exceder  o  pre?o  de  exercicio 
das  op9oes  ou  warrants  (isto  e3  estao  in  the  money).  Os  resultados  por  ac9ao 
anteriormente  apresentados  nao  sao  ajustados  retroactivamente  para  reflectir 
as  alterafoes  nos  prefos  das  acfoes  ordinarias. 

47A  Relativamente  a  opfoes  sobre  acfoes  e  outros  acordos  de  pagamento  com 
base  em  acfoes  aos  quais  aplica  a  IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgdes,  o 
pre90  de  emissao  referido  no  paragrafo  46  e  o  prefo  de  exercicio  referido  no 
paragrafo  47  devem  incluir  o  justo  valor  (mensurado  de  acordo  coma  IFRS  2) 
de  quaisquer  bens  ou  servifos  a  fomecer  a  entidade  no  futuro  segundo  a 
op9ao  sobre  acgoes  ou  outro  acordo  de  pagamento  com  base  em  ac?oes. 

48  As  op9oes  sobre  ac9oes  de  empregados  com  termos  fixos  ou  determinaveis  e 
as  acfoes  ordinarias  cujos  direitos  nao  foram  adquiridos  sao  tratadas  como 
op?oes  no  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos,  mesmo  que  possam  ser 
contingentes  a  aquisi?ao  do  direito.  Sao  tratadas  como  estando  em  circulaySo 
na  data  da  concessao.  As  op?oes  sobre  acfoes  de  empregados  baseadas  no 
desempenho  sao  tratadas  como  acfoes  de  emissao  contingente  porque  a  sua 
emissao  e  contingente  apos  a  satisfa9ao  das  condi?oes  especificadas,  alem  da 
passagem  do  tempo. 

Instrumentos  convertiveis 

49  O  efeito  diluidor  dos  instrumentos  convertiveis  deve  ser  reflectido  nos 
resultados  por  acfao  diluidos,  de  acordo  com  os  paragrafos  33  e  36. 

50  As  ac9oes  preferenciais  convertiveis  sao  antidiluidoras  sempre  que  a  quantia 
do  dividendo  dessas  acfoes  declarado  ou  acumulado  para  o  corrente  periodo 
por  acfao  ordinaria  passivel  de  obten9ao  por  conversao,  exceda  os  resultados 
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por  acfao  basicos.  De  modo  semelhante， a  divida  convertivel  e  antidiluidora 
sempre  que  o  seu  juro  (liquido  de  impostos  e  de  outras  alterafoes  nos 
rendimentos  ou  gastos)  por  acfao  ordinaria  passivel  de  obtengSo  por 
conversao  exceda  os  resultados  por  ac?ao  basicos. 

51  A  remi9ao  ou  conversao  induzida  das  ac?oes  preferenciais  convertiveis  pode 
afectar  apenas  uma  parte  das  acpoes  preferenciais  convertiveis  anteriormente 
em  circula9ao.  Nesses  casos， qualquer  retribui?ao  em  excesso  referida  no 
paragrafo  17  e  atribuida  as  ac9oes  que  foram  remidas  ou  convertidas  para  a 
finalidade  de  determinar  se  as  restantes  acgoes  preferenciais  em  circula?ao 
sao  diluidoras.  As  ac?6es  remidas  ou  convertidas  sao  consideradas 
separadamente  das  acfoes  que  nao  foram  remidas  ou  convertidas. 


Acqoes  de  emissao  contingente 

52  Tal  como  no  calculo  dos  resultados  por  ac?ao  basicos,  as  ac^oes  ordinarias  de 
emissao  contingente  sao  tratadas  como  estando  em  circula^ao  e  incluidas  no 
calculo  dos  resultados  por  ac?ao  diluidos  se  as  condifoes  forem  satisfeitas 
(isto  e9  os  acontecimentos  tiverem  ocorrido).  As  acfoes  de  emissao 
contingente  sao  incluidas  desde  o  imcio  do  periodo  (ou  desde  a  data  do 
acordo  de  emissao  contingente  de  acfoes,  se  for  posterior).  Se  as  condifoes 
nao  forem  satisfeitas.， o  numero  de  ac5oes  de  emissao  contingente  incluidas  no 
calculo  dos  resultados  por  ac^ao  diluidos  baseia-se  no  numero  de  acfoes  que 
seriam  emitidas  se  o  fim  do  periodo  fosse  o  fim  do  periodo  de  contingencia.  A 
reexpressao  nao  e  permitida  se  as  condipoes  nao  foram  satisfeitas  quando  o 
periodo  de  contingencia  expirar. 


53  Se  alcan?ar  ou  manter  uma  quantia  especificada  de  resultados  para  um 
periodo  for  a  condifao  para  a  emissao  contingente  e  se  essa  quantia  tiver  sido 
alcanfada  no  final  do  periodo  de  relato  mas  tiver  de  ser  mantida  para  la  do 
final  do  periodo  de  relato  durante  um  periodo  adicional,  entao  as  ac?oes 
ordinarias  adicionais  sao  tratadas  como  estando  em  circulapSo,  se  o  efeito  for 
diluidor， aquando  do  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos.  Nesse  caso,  o 
calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos  baseia-se  no  numero  de  acpoes 
ordinarias  que  teriam  sido  emitidas  se  a  quantia  dos  resultados  no  final  do 
periodo  de  relato  fosse  a  quantia  dos  resultados  no  final  do  periodo  de 
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contingencia.  Uma  vez  que  os  resultados  podem  mudar  num  periodo  futuro,  o 
calculo  dos  resultados  por  acfao  basicos  nao  inclui  tais  acyoes  ordinarias  de 
emissao  contingente  ate  ao  final  do  periodo  de  contingencia  porque  nem  todas 
as  condi^oes  necessarias  foram  satisfeitas. 

54  O  numero  de  ac?oes  ordinarias  de  emissao  contingente  pode  depender  do 
futuro  pre9o  de  mercado  das  ac9oes  ordinarias.  Nesse  caso?  se  o  efeito  for 
diluidor,  o  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos  baseia-se  no  numero  de 
acfoes  ordinarias  que  teriam  sido  emitidas  se  o  pre?o  de  mercado  no  final  do 
periodo  de  relato  fosse  o  prefo  de  mercado  no  final  do  periodo  de 
contingencia.  Se  a  condi?ao  se  basear  numa  media  dos  pre^os  de  mercado 
durante  um  periodo  de  tempo  que  se  estende  para  la  do  final  do  periodo  de 
relato,  e  usada  a  media  para  o  periodo  de  tempo  que  decorreu.  Uma  vez  que  o 
pre90  de  mercado  pode  mudar  num  periodo  futuro,  o  calculo  dos  resultados 
por  ac9ao  basicos  nao  inclui  tais  ac?oes  ordinarias  de  emissao  contingente  ate 
ao  final  do  periodo  de  contingencia  porque  nem  todas  as  condifoes 
necessarias  foram  satisfeitas. 

55  O  numero  de  acf^es  ordindrias  de  emissao  contingente  pode  depender  dos 
resultados  fUturos  e  dos  pregos  das  ac^oes  ordinarias  foturos.  Nesses  casos?  o 
numero  de  acfoes  ordinarias  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  ac9ao 
diluidos  baseia-se  em  ambas  as  condi?6es  (isto  e,  resultados  ate  a  data  e  o 
pre9o  de  mercado  corrente  no  final  do  periodo  de  relato).  As  ac9oes  ordinarias 
de  emissao  contingente  nao  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  acfao 
diluidos,  a  nao  ser  que  ambas  as  condi?oes  sejam  cumpridas. 

56  Noutros  casos， o  numero  de  ac9oes  ordinarias  de  emissao  contingente 
depende  de  uma  condifao  diferente  dos  resultados  ou  do  pre?o  de  mercado 
(por  exemplo,  a  abertura  de  um  numero  especifico  de  lojas  de  retalho).  Nesses 
casos， assumindo  que  o  presente  estado  da  condifao  se  mantem  inalterado  ate 
ao  final  do  periodo  de  contingencia,  as  ac?oes  ordinarias  de  emissao 
contingente  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos  de 
acordo  com  a  situafao  no  final  do  periodo  de  relato. 

57  As  potenciais  ac9oes  ordinarias  de  emissao  contingente  (diferentes  daquelas 
cobertas  por  um  acordo  de  emissao  contingente  de  ac9oes,  tais  como  os 
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instrumentos  convertiveis  de  emissao  contingente)  sao  incluidas  no  calculo 
dos  resultados  por  ac?ao  diluidos  como  se  indica  a  seguir: 

(a)  uma  entidade  determina  se  as  potenciais  acfoes  ordinarias  podem  ser 
emitidas  com  base  nas  condi5oes  especificadas  para  a  sua  emissao  de 
acordo  com  as  disposi?oes  relativas  as  ac?oes  ordinarias  contingentes 
nos  paragrafos  52-56;  e 

(b)  se  essas  potenciais  ac?oes  ordinarias  devem  ser  reflectidas  nos 
resultados  por  acfao  diluidos,  uma  entidade  determina  o  seu  impact。 
no  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos  seguindo  as  disposifoes 
para  op?6es  e  warrants  nos  paragrafos  45-48,  as  disposi?6es  para 
instrumentos  convertiveis  nos  paragrafos  49-51,  as  disposifoes  para 
contratos  que  possam  ser  liquidados  em  acfoes  ordinarias  ou  em 
dinheiro  nos  paragrafos  58-61， ou  outras  disposifoes,  conforme  se 
julgar  apropriado. 

Contudo， o  exercicio  ou  a  conversao  nao  e  assumido  para  a  finalidade  de 
calcular  os  resultados  por  acfao  diluidos,  a  menos  que  seja  assumido  o 
exercicio  ou  a  conversao  de  potenciais  acfoes  ordinarias  em  circulafao 
similares  que  nao  sejam  de  emissao  contingente. 


Contratos  que  possam  ser  liquidados  em  acgdes  ordinarias  ou  dinheiro 


58  Quando  uma  entidade  tenha  emitido  um  contrato  que  possa  ser  liquidado 
em  ac^oes  ordinarias  ou  dinheiro  por  op^ao  da  entidade,  a  entidade  deve 
presumir  que  o  contrato  sera  liquidado  em  ac95es  ordinarias  e  as 
potenciais  ac^des  ordinarias  resultantes  devem  ser  incluidas  nos 
resultados  por  ac^ao  diluidos  se  o  efeito  for  diluidor. 


59  Quando  tal  contrato  for  apresentado  para  fins  contabilisticos  como  activo  ou 
passivo,  ou  tiver  um  componente  da  capital  proprio  e  um  componente  de 
passivo,  a  entidade  deve  ajustar  o  numerador  para  quaisquer  alteragoes  nos 
lucros  ou  prejuizos  que  tivessem  resultado  durante  o  period。 se  o  contrato 
tivesse  sido  classificado  totalmente  como  instrumento  de  capital  proprio.  Esse 
ajustamento  e  semelhante  aos  ajustamentos  exigidos  no  paragrafo  33. 

60  Para  contratos  que  possam  ser  liquidados  em  ac^oes  ordinarias  ou 
dinheiro  por  opgao  do  detentor， sera  usado  no  calculo  dos  resultados  por 


3096 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


ac?ao  diluidos  o  mais  diluidor  entre  liquida^ao  em  dinheiro  e  liquidagao 
em  ac9oes. 

61  Um  exemplo  de  um  contrato  que  pode  ser  liquidado  em  ac?oes  ordinarias  ou 
dinheiro  e  um  instrumento  de  divida  que,  na  maturidade,  concede  a  entidade  o 
direito  ilimitado  de  liquidar  a  quantia  de  capital  em  dinheiro  ou  nas  suas 
proprias  acfoes  ordinarias.  Outro  exemplo  e  uma  op?ao  de  venda  subscrita 
que  permite  ao  detentor  optar  entre  liquidafao  em  acfoes  ordinarias  e 
liquida^ao  em  dinheiro. 


Opgdes  compradas 


62  Os  contratos  como  opfoes  de  venda  compradas  e  op?oes  de  compra 
compradas  (isto  e,  op?oes  detidas  pela  entidade  sobre  as  suas  proprias  acfoes 
ordinarias)  nao  sao  incluidos  no  calculo  dos  resultados  por  ac9ao  diluidos 
porque  a  sua  inclusao  seria  antidiluidora.  A  opfao  de  venda  seria  exercida 
apenas  se  o  pre?o  de  exercicio  fosse  superior  ao  prego  de  mercado  e  a  op9ao 
de  compra  seria  exercida  apenas  se  o  pre?o  de  exercicio  fosse  inferior  ao 
prefo  de  mercado. 


Opgdes  de  venda  subscritas 


63  Os  contratos  que  exijam  que  a  entidade  readquira  as  suas  proprias 
ac^oes,  tais  como  as  opgdes  de  venda  subscritas  e  os  contratos  de  compra 
a  prazo,  sao  reflectidos  no  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  diluidos  se  o 
efeito  for  diluidor.  Se  estes  contratos  estiverem  “in  the  money”  durante  o 
periodo  (isto  e,  o  pre?o  de  exercicio  ou  de  liquida^ao  for  superior  ao 
pre?o  medio  de  mercado  para  esse  periodo),  o  potencial  efeito  diluidor 
sobre  os  resultados  por  ac$ao  deve  ser  calculado  da  seguinte  forma: 

(a)  deve  presumir-se  que,  no  inicio  do  periodo,  serao  emitidas 
suficientes  ac^oes  ordinarias  (ao  pre^o  medio  do  mercado  durante 
o  periodo)  para  gerar  proventos  que  satisfa^am  o  contrato; 

(b)  deve  presumir-se  que  os  proventos  resultantes  da  emissao  sao 
usados  para  satisfazer  o  contrato  (isto  e,  para  comprar  de  volta  as 
ac(des  ordinarias);  e 

(c)  as  ac^oes  ordinarias  incrementais  (a  diferenga  entre  o  numero  de 
ac^des  ordinarias  presumidas  como  emitidas  e  o  numero  de 
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ac9oes  ordinarias  recebidas  como  resultado  da  satisfa^ao  do 
contrato)  devem  ser  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  ac^ao 
diluidos. 

Ajustamentos  retrospectivos  

64  Se  o  numero  de  ac^oes  ordinarias  ou  potenciais  ac?6es  ordinarias  em 
circula^ao  aumentar  como  resultado  de  uma  capitaliza^ao,  uma  emissao 
de  bonus  ou  de  um  desdobramento  de  ac9oes  ou  diminuir  como  resultado 
de  um  desdobramento  de  ac9oes  inverso,  o  calculo  dos  resultados  por 
ac^ao  basicos  e  diluidos  para  todos  os  periodos  apresentados  deve  ser 
ajustado  retrospectivamente.  Se  estas  altera?6es  ocorrerem  apos  o 
periodo  de  relato，  mas  antes  da  autoriza^ao  para  a  emissao  das 
demonstrates  financeiras,  os  calculos  por  ac^ao  daquelas  e  de  quaisquer 
demonstra9oes  financeiras  de  periodos  anteriores  apresentadas  devem 
ser  baseados  no  novo  numero  de  ac9oes.  Deve  ser  divulgado  o  facto  de  os 
calculos  por  ac^ao  reflectirem  tais  altera?oes  no  numero  de  ac^oes.  Alem 
disso,  os  resultados  por  ac^ao  basicos  e  diluidos  de  todos  os  periodos 
apresentados  devem  ser  ajustados  quanto  aos  efeitos  dos  erros  e 
ajustamentos  resultantes  de  altera^oes  nas  politicas  contabilisticas 
contabilizadas  retrospectivamente. 

65  Uma  entidade  nao  reexpressa  os  resultados  por  acfao  diluidos  de  qualquer 
periodo  anterior  apresentado  devido  a  alterafoes  nos  pressupostos  usados  no 
calculo  dos  resultados  por  acfao  ou  para  a  conversao  de  potenciais  acfoes 
ordinarias  em  acfoes  ordinarias. 

Apresenta^ao 

66  Uma  entidade  deve  apresentar  os  resultados  por  ac^ao  basicos  e  diluidos 
na  demonstra^ao  do  rendimento  integral  relativamente  aos  lucros  ou 
prejuizos  das  unidades  operacionais  em  continua^ao  atribuiveis  aos 
detentores  ordinarios  de  capital  proprio  da  empresa-mae  e  relativamente 
aos  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  ordinarios  de  capital 
proprio  da  empresa-mae  durante  o  periodo,  para  cada  classe  de  ac^oes 
ordinarias  que  tenha  um  direito  diferente  de  participa^ao  no  lucro 
durante  o  periodo.  Uma  entidade  deve  apresentar  os  resultados  por  ac^ao 
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basicos  e  diluidos  com  igual  proeminencia  para  todos  os  periodos 
apresentados. 

67  Os  resultados  por  ac9ao  sao  apresentados  para  cada  periodo  para  o  qual  seja 
apresentada  uma  demonstrafao  do  rendimento  integral.  Se  os  resultados  por 
acfao  diluidos  forem  relatados  para  pelo  menos  um  periodo， devem  ser 
relatados  para  todos  os  periodos  apresentados,  mesmo  que  sejam  iguais  aos 
resultados  por  ac9ao  basicos.  Se  os  resultados  por  acfao  basicos  e  diluidos 
forem  iguais,  pode  ser  feita  uma  dupla  apresenta9ao  numa  so  linha  da 
demonstra?ao  do  rendimento  integral. 

67A  Se  uma  entidade  apresentar  itens  dos  resultados  numa  demonstra9ao  separada, 
como  descrito  no  paragrafo  10A  da  IAS  1  (como  emendada  em  2011)， 
apresenta  os  resultados  por  ac^ao  basicos  e  diluidos， como  exigido  nos 
paragrafos  66  e  67,  nessa  demonstrafao  separada. 

68  Uma  entidade  que  relate  uma  unidade  operacional  descontinuada  deve 
divulgar  as  quantias  por  ac^ao  basicas  e  diluidas  relativamente  a  unidade 
operacional  descontinuada,  seja  na  demonstragao  do  rendimento  integral 
ou  nas  notas. 

68A  Se  uma  entidade  apresentar  rubricas  dos  resultados  numa  demonstrafao 
separada  como  descrito  no  paragrafo  10A  da  IAS  1  (conforme  emendada  em 
2011)， apresenta  os  resultados  por  ac?ao  basicos  e  diluidos  para  a  unidade 
operacional  descontinuada,  como  exigido  no  paragrafo  68，  nessa 
demonstrafao  separada  ou  nas  notas. 

69  Uma  entidade  deve  apresentar  os  resultados  por  ac^ao  basicos  e  diluidos, 
mesmo  que  as  quantias  divulgadas  sejam  negativas  (isto  e,  um  prejuizo 
por  ac^ao). 

Divulga^ao  

70  Uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte: 

(a)  as  quantias  usadas  como  numeradores  no  calculo  dos  resultados 
por  ac^ao  basicos  e  diluidos  e  uma  reconcilia^ao  dessas  quantias 
com  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  a  empresa-mae  para  o 
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periodo  em  questao.  A  reconcilia^ao  deve  incluir  o  efeito 
individual  de  cada  classe  de  instrumentos  que  afecta  os  resultados 
por  ac^ao; 

(b)  o  numero  medio  ponderado  de  ac^oes  ordinarias  usado  como 
denominador  no  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  basicos  e 
diluidos  e  uma  reconciliagao  destes  denominadores  uns  com  os 
outros.  A  reconcilia9ao  deve  incluir  o  efeito  individual  de  cada 
classe  de  instrumentos  que  afecta  os  resultados  por  ac^ao; 

(c)  instrumentos  (incluindo  ac^des  de  emissao  contingente)  que 
poderiam  potencialmente  diluir  os  resultados  por  ac^ao  basicos 
no  futuro,  mas  que  nao  foram  incluidos  no  calculo  dos  resultados 
por  ac^ao  diluidos  porque  sao  antidiluidores  para  o(s)  periodo(s) 
apresentado(s); 

(d)  uma  descri^ao  das  tran$ac95es  de  ac^oes  ordinarias  ou  das 
transac9des  de  potenciais  ac^oes  ordinarias,  que  nao  sejam 
aquelas  contabilizadas  de  acordo  com  o  paragrafo  64， que 
ocorram  apos  o  periodo  de  relato  e  que  teriam  alterado 
significativamente  o  numero  de  ac^oes  ordinarias  ou  de  potenciais 
ac^Ses  ordinarias  em  circula^ao  no  final  do  periodo  se  essas 
transac^des  tivessem  ocorrido  antes  do  final  do  periodo  de  relato. 


71  Exemplos  de  transac9des  referidas  no  paragrafo  70(d)  incluem: 

(a)  uma  emissao  de  ac?oes  a  dinheiro; 

(b)  uma  emissao  de  ac^oes  quando  os  proventos  sao  usados  para 
reembolsar  dividas  ou  ac<?oes  preferenciais  em  circulafao  no  fim  do 
periodo  de  relato; 

(c)  a  remifao  de  acfoes  ordinarias  em  circulafao; 

(d)  a  conversao  ou  o  exercicio  de  potenciais  acfoes  ordinarias  em 
circulafao  no  fim  do  periodo  de  relato  em  ac^oes  ordinarias; 

(e)  uma  emissao  de  oppoes， warrants  ou  instrumentos  convertiveis;  e 

(f)  a  consecu^ao  de  condifoes  que  resultariam  na  emissao  de  acfoes  de 
emissao  contingente. 

As  quantias  dos  resultados  por  ac?ao  nao  sao  ajustadas  devido  a  transac9oes 

que  ocorram  apos  o  periodo  de  relato  porque  tais  transacfoes  nao  afectam  a 

quantia  de  capital  usada  para  produzir  o  lucro  ou  prejuizo  do  periodo. 
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72  Os  instrumentos  financeiros  e  outros  contratos  que  gerem  potenciais  acfoes 
ordinarias  podem  incorporar  termos  e  condi9oes  que  afectem  a  mensurafao  de 
resultados  por  acfao  basicos  e  diluidos.  Estes  termos  e  condifoes  podem 
determinar  se  quaisquer  potenciais  ac^oes  ordinarias  sao  diluidoras  e， em  caso 
afirmativo,  o  efeito  sobre  o  numero  medio  ponderado  de  ac?oes  em  circula^ao 
e  quaisquer  ajustamentos  consequentes  nos  lucros  ou  prejufzos  atribuiveis  aos 
detentores  de  capital  proprio  ordinario.  A  divulga^ao  dos  termos  e  condi?oes 
desses  instrumentos  financeiros  e  outros  contratos  e  encorajada， se  nao  for 
exigida  (ver  a  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Dxvulgagoes). 

73  Se  uma  entidade  divulgar,  alem  dos  resultados  por  ac?ao  basicos  e 
diluidos,  quantias  por  ac^ao  usando  um  componente  relatado  da 
demonstra^ao  do  rendimento  integral  diferente  do  exigido  por  esta 
Norma,  tais  quantias  devem  ser  calculadas  usando  o  numero  medio 
ponderado  de  ac^des  ordinarias  determinado  de  acordo  com  esta  Norma. 
As  quantias  basicas  e  diluidas  por  ac9ao  relativamente  a  esse  componente 
devem  ser  divulgadas  com  igual  proeminencia  e  apresentadas  nas  notas. 
Uma  entidade  deve  indicar  a  base  segundo  a  qual  o(s)  numerador(es) 
e(sao)  determinado(s)， incluindo  se  as  quantias  por  ac?ao  sao  antes  ou 
depois  dos  impostos.  Se  um  componente  da  demonstra^ao  do  rendimento 
integral  for  usado  que  nao  seja  relatado  como  linha  na  demoiistrasSo  do 
rendimento  integral,  deve  ser  apresentada  uma  reconcilia0o  entre  o 
componente  usado  e  uma  linha  que  seja  relatada  na  demonstra^ao  do 
rendimento  integral. 

73A  O  paragrafo  73  e  tambem  aplicavel  a  uma  entidade  que  divulgue,  para 
alem  dos  resultados  por  ac^ao  basicos  e  diluidos,  quantias  por  ac0o 
utilizando  um  item  relatado  dos  resultados  diferente  do  exigido  por  esta 
Norma. 

Data  de  eficacia  


74  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  a  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de  Janeiro 
de  2005,  deve  divulgar  esse  facto. 
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74 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 

Alem  disso， adicionou  os  paragrafos  4A， 67 A,  68A  e  73A.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  um 
periodo  anterior,  essas  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  period。 anterior. 

74B  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11  Acordos  Conjuntos,  emitidas  em  Maio  de  2011， 
emendaram  os  paragrafos  4,  40  e  All.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 

74C  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os  paragrafos  8,  47A  e  A2. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

74D  O  documento  Apresentagao  de  Item  de  Outro  Rendimento  Integral  (Emendas 
a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  201 1， emendou  os  paragrafos  4A， 67 A， 68 A  e 
73  A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IAS  1  (como 
emendada  em  Jimho  de  2011). 

74E  A  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros,  como  emitida  em  Julho  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  34.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  9. 

Revogagao  de  outras  tomadas  de  posiyao 

75  Esta  Norma  substitui  a  IAS  33  Resultados por  Acgao  (emitida  em  1997). 

76  Esta  Norma  substitui  a  SIC-24  Resultados  por  Acgao  —  Instrumentos 
Financeiros  e  Outros  Contratos  que  Possam  ser  Liquidados  em  Acgdes. 
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Apendice  A 
Guia  de  aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  Norma. 


Lucros  ou  prejuizos  atribuidos  a  empresa-mae 


A1  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac9ao  com  base  nas  demonstra^oes 
financeiras  consolidadas,  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  a  empresa-mae 
referem-se  aos  lucros  ou  prejuizos  da  entidade  consolidada  depois  do 
ajustamento  devido  a  interesses  que  nao  controlam. 


Emissao  de  direitos 

A2  A  emissao  de  ac9oes  ordinarias  no  momento  do  exercicio  ou  da  conversao  de 
potenciais  acgoes  ordinarias  nao  origina  normalmente  um  elemento  de  bonus. 
Isto  deve-se  ao  facto  de  as  potenciais  ac^oes  ordinarias  serem  normalmente 
emitidas  pelo  seu  justo  valor， resultando  numa  alterafao  proporcional  nos 
recursos  dispomveis  da  entidade.  Numa  emissao  de  direitos， contudo,  o  pre?o 
de  exercicio  e  frequentemente  menor  que  o  justo  valor  das  ac9oes.  Deste 
modo,  conforme  indicado  no  paragrafo  27(b),  tal  emissao  de  direitos  inclui 
um  elemento  de  bonus.  Se  uma  emissao  de  direitos  for  oferecida  a  todos  os 
accionistas  existentes,  o  numero  de  acgoes  ordinarias  a  serem  usadas  no 
calculo  de  resultados  por  ac?ao  basicos  e  diluidos  para  todos  os  periodos 
antes  da  emissao  de  direitos  e  o  numero  de  acfoes  ordinarias  em  circula9ao 
antes  da  emissao,  multiplicado  pelo  seguinte  factor: 

Justo  valor  por  acgao  imediatamente  antes  do  exercicio  dos  direitos 

Justo  valor  teorico  da  ac?ao  sem  direitos 


O  justo  valor  teorico  da  ac^ao  sem  direitos  e  calculado  adicionando  o  justo 
valor  agregado  das  acfoes  imediatamente  anterior  ao  exercicio  dos  direitos 
aos  proventos  obtidos  pelo  exercicio  dos  direitos  e  dividindo  pelo  numero  de 
acfoes  em  circula^ao  apos  o  exercicio  dos  direitos.  Quando  os  direitos  forem 
negociados  em  mercado  regulamentado  separadamente  das  acyoes  antes  da 
data  do  exercicio,  o  justo  valor  e  mensurado  no  fecho  do  ultimo  dia  em  que  as 
acfoes  sejam  negociadas  juntamente  com  os  direitos. 
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Numero  de  controlo 

A3  Para  ilustrar  a  aplica?ao  da  no<?3o  de  numero  de  controlo  descrita  nos 
paragrafos  42  e  43,  assuma-se  que  uma  entidade  tem  lucro  resultante  de 
unidades  operacionais  em  continuafao  atribuivel  a  empresa-mae  no  valor  de 
4  800  UM  1  uma  perda  resultante  de  unidades  operacionais  descontinuadas 
atribuivel  a  empresa-mae  de  (7  200  UM),  uma  perda  atribuivel  a  empresa-mae 
de  (2  400  UM)  e  2  000  acfoes  ordinarias  e  400  potenciais  ac9oes  ordinarias 
em  circulafao.  Os  resultados  por  acfao  basicos  da  entidade  sao  2,40  UM  para 
as  unidades  operacionais  em  continuafao  (3,60  UM)  para  as  unidades 
operacionais  descontinuadas  e  (1,20  UM)  para  a  perda.  As  400  potenciais 
acfoes  ordinarias  sao  incluidas  no  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos 
porque  os  resultados  resultantes  de  2,00  UM  por  acfao  para  as  unidades 
operacionais  em  continuafao  e  diluidor,  assumindo  nenhum  impacto  dessas 
400  potenciais  ac<?6es  ordinarias  nos  lucros  ou  prejuizos.  Dado  que  o  lucro 
das  unidades  operacionais  em  continuagao  atribuivel  a  empresa-mae  e  o 
numero  de  controlo,  a  entidade  tambem  inclui  essas  400  potenciais  ac?oes 
ordinarias  no  calculo  das  quantias  dos  outros  resultados  por  ac?ao,  mesmo 
que  as  quantias  dos  resultados  por  ac9ao  resultantes  sejam  antidiluidoras  para 
as  suas  quantias  comparaveis  dos  resultados  por  ac?ao  basicos,  isto  e  a  perda 
por  ac9ao  e  menor  [(3,00  UM)  por  ac9ao  para  a  perda  decorrente  das  unidades 
operacionais  descontinuadas  e  (1,00  UM)  por  acfao  para  a  perda]. 

Pre?o  medio  de  mercado  das  ac^des  ordinarias 


A4  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos,  o  pre^o  medio  de 
mercado  das  ac^oes  ordinarias  assumidas  como  emitidas  e  calculado  com 
base  no  prego  medio  de  mercado  das  acfoes  ordinarias  durante  o  periodo. 
Teoricamente,  cada  transacfao  de  mercado  relativa  as  acfoes  ordinarias  de 
uma  entidade  poderia  ser  incluida  na  determinafao  do  prefo  medio  de 
mercado.  Como  medida  pratica,  contudo， e  normalmente  adequada  uma 
media  simples  dos  pregos  semanais  ou  mensais. 

A5  Em  geral,  as  cota^oes  de  fecho  sao  adequadas  para  calcular  o  pre?o  medio  do 
mercado.  Porem,  quando  ocorre  uma  grande  flutua?ao  nos  prefos,  a  media 


1  Neste  guia,  as  quantias  monetdrias  estao  denominadas  em  “unidades  monetarias  (UM)”. 
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dos  pre?os  mais  alto  e  mais  baixo  costuma  produzir  um  prego  mais 
representative).  O  metodo  usado  para  calcular  o  pre?o  medio  de  mercado  e 
usado  de  forma  consistente,  a  menos  que  deixe  de  ser  representative  devido  a 
condi?oes  alteradas.  Por  exemplo,  uma  entidade  que  usa  as  cota§oes  de  fecho 
para  calcular  o  pre?o  medio  do  mercado  durante  varios  anos  de  pre?os 
relativamente  estaveis  pode  mudar  para  a  media  dos  pre?os  mais  alto  e  mais 
baixo  se  os  pregos  comefarem  a  ter  grande  flutua?ao  e  as  cota9oes  de  fecho 
deixarem  de  produzir  um  pre?o  medio  representative). 


Op^oes,  warrants  e  seus  equivalentes 


A6  As  op?oes  ou  warrants  para  compra  de  instrumentos  convertiveis  sao 
assumidos  como  exercidos  para  compra  do  instrumento  convertivel  sempre 
que  o  prefo  medio  tanto  do  instrumento  convertivel  como  das  ac9oes 
ordinarias  passiveis  de  obtenfao  por  conversao  estiver  acima  do  pre?o  de 
exercicio  das  op?oes  ou  warrants.  Contudo,  o  exercicio  nao  e  assumido， a 
menos  que  a  conversao  de  instrumentos  convertiveis  em  circulafao  similares, 
caso  existam， tambem  seja  assumida. 

A7  As  op?oes  ou  warrants  podem  permitir  ou  exigir  a  oferta  de  aquisifao  da 
divida  ou  de  outros  instrumentos  da  entidade  (ou  da  respectiva  empresa-mae 
ou  uma  subsidiaria)  como  pagamento  da  totalidade  ou  de  uma  parte  do  pre?o 
de  exercicio.  No  calculo  dos  resultados  por  acfao  diluidos,  essas  op9oes  ou 
warrants  tern  um  efeito  diluidor  se  (a)  o  prego  medio  de  mercado  das  ac9oes 
ordinarias  relacionadas  para  o  periodo  exceder  o  prefo  de  exercicio  ou  (b)  o 
pre?o  de  venda  do  instrumento  a  ser  oferecido  para  aquisifao  for  inferior  ao 
pre?o  pelo  qual  o  instrumento  possa  ser  oferecido  para  aquisigSo  segundo  o 
acordo  de  op?ao  ou  warrant  e  o  desconto  resultante  estabelecer  um  pre?o  de 
exercicio  efectivo  abaixo  do  pre?o  de  mercado  das  aegoes  ordinarias  passiveis 
de  obten9ao  mediante  exercicio.  No  calculo  dos  resultados  por  ac?ao  diluidos， 
essas  opfoes  ou  warrants  sao  assumidos  como  exercidos  e  a  divida  ou  outros 
instrumentos  sao  assumidos  como  oferecidos  para  aquisifao,  Se  o  dinheiro  da 
oferta  de  aquisi9ao  for  mais  vantajoso  para  o  detentor  da  opfao  ou  do  warrant 
e  o  contrato  permitir  dinheiro  da  oferta  de  aquisi9ao,  assume-se  o  dinheiro  da 
oferta  de  aquisifao.  O  juro  (liquido  de  impostos)  de  qualquer  divida  assumida 
como  oferecida  para  aquisi9ao  e  adicionado  como  ajustamento  no  numerador. 
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A8  Recebem  um  tratamento  semelhante  as  acfoes  preferenciais  que  tenham 
disposifoes  semelhantes,  bem  como  outros  instrumentos  que  tenham  opfoes 
de  conversao  que  permitem  ao  investidor  pagar  em  dinheiro  para  obter  uma 
taxa  de  conversao  mais  favoravel. 

A9  Os  termos  subjacentes  a  certas  opfoes  ou  warrants  podem  exigir  que  os 
proventos  recebidos  do  exercicio  desses  instrumentos  sejam  aplicados  para 
remir  dividas  ou  outros  instrumentos  da  entidade  (ou  da  respectiva 
empresa-mae  ou  de  uma  subsidiaria).  No  calculo  dos  resultados  por  ac?ao 
diluidos,  essas  opfoes  ou  warrants  sao  assumidos  como  exercidos  e  os 
proventos  sao  aplicados  para  compra  da  divida  ao  seu  prego  medio  de 
mercado  em  vez  da  compra  de  acfoes  ordinarias.  Contudo,  o  excesso  de 
proventos  recebidos  do  exercicio  assumido  sobre  a  quantia  usada  para  a 
compra  assumida  da  divida  e  considerado  (isto  e,  assumido  como  usado  para 
comprar  de  volta  ac9oes  ordinarias)  no  calculo  dos  resultados  por  acfao 
diluidos.  O  juro  (liquido  de  impostos)  de  qualquer  divida  assumida  como 
comprada  e  adicionado  como  ajustamento  no  numerador. 

Op?oes  subscritas 

A10  Para  ilustrar  a  aplicafao  do  paragrafo  63,  assuma-se  que  uma  entidade  tem 
120  op?oes  de  venda  subscritas  em  circulagSo  sobre  as  suas  ac?oes  ordinarias, 
com  um  pre9o  de  exercicio  de  35  UM.  O  prego  medio  de  mercado  das  suas 
acfoes  ordinarias  durante  o  periodo  e  28  UM.  Ao  calcular  os  resultados  por 
acfao  diluidos,  a  entidade  assume  que  emitiu  150  ac^oes  a  28  UM  por  acfao 
no  inicio  do  periodo  para  satisfazer  a  sua  obriga?ao  de  venda  de  4  200  UM.  A 
diferenfa  entre  as  150  acfoes  ordinarias  emitidas  e  as  120  ac?oes  ordinarias 
recebidas  como  resultado  da  satisfafao  da  opfao  de  venda  (30  acfoes 
ordinarias  incrementais)  e  adicionada  ao  denominador  no  calculo  dos 
resultados  por  acfao  diluidos. 

Instrumentos  de  subsidiarias,  empreendimentos  con  juntos  ou 
associadas 

All  As  potenciais  ac9oes  ordinarias  de  uma  subsidiaria,  empreendimento  conjunto 
ou  associada  convertiveis  quer  em  acfoes  ordinarias  da  subsidiaria,  do 
empreendimento  conjunto  ou  da  associada,  quer  em  acfSes  ordinarias  da 
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empresa-mae,  ou  de  investidores  com  controlo  conjunto,  ou  com  influencia 
significativa  (a  entidade  que  relata  sobre  a  investida,  sao  incluidas  no  calculo 
dos  resultados  por  acqao  diluidos  da  seguinte  forma: 

(a)  os  instrumentos  emitidos  por  uma  subsidiaria,  um  empreendimento 
conjunto  ou  uma  associada  que  permitam  aos  seus  detentores  a 
obtenfao  de  acfoes  ordinarias  da  subsidiaria,  do  empreendimento 
conjunto  ou  da  associada  sao  incluidos  no  calculo  dos  dados  relativos 
aos  resultados  por  ac9ao  diluidos  da  subsidiaria,  do  empreendimento 
conjunto  ou  da  associada.  Esses  resultados  por  acfao  sao  entao 
incluidos  nos  calculos  dos  resultados  por  ac?ao  da  entidade  que  relata, 
com  base  na  deten^ao,  por  parte  da  entidade  que  relata,  dos 
instrumentos  da  subsidiaria,  do  empreendimento  conjunto  ou  da 
associada. 

(b)  os  instrumentos  de  uma  subsidiaria,  empreendimento  conjunto  ou 
associada  que  sejam  convertiveis  em  ac?oes  ordinarias  da  entidade 
que  relata  sao  considerados  entre  as  potenciais  ac^oes  ordinarias  da 
entidade  que  relata  para  a  finalidade  de  calcular  os  resultados  por 
acfao  diluidos.  Do  mesmo  modo,  as  op?6es  ou  warrants  emitidos  por 
uma  subsidiaria,  empreendimento  conjunto  ou  associada  para  过 
compra  de  acfoes  ordinarias  da  entidade  que  relata  sao  considerados 
entre  as  potenciais  ac?oes  ordinarias  da  entidade  que  relata  no  calculo 
dos  resultados  por  ac?ao  diluidos  consolidados. 


A12  Para  efeitos  da  determina5ao  do  efeito  dos  resultados  por  ac9ao  dos 
instrumentos  emitidos  por  uma  entidade  que  relata  e  que  sejam  convertiveis 
em  ac9oes  ordinarias  de  uma  subsidiaria,  empreendimento  conjunto  ou 
associada,  os  instrumentos  sao  assumidos  como  convertidos  e  o  numerador 
(lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio  ordinario  da 
empresa-mSe)  6  ajustado  conforme  necessario  de  acordo  com  o  paragrafo  33. 
Alem  desses  ajustamentos,  o  numerador  e  ajustado  para  qualquer  alterafao 
nos  lucros  ou  prejuizos  registados  pela  entidade  que  relata  (tal  como 
rendimento  de  dividendos  ou  rendimento  do  metodo  da  equivalSncia 
patrimonial)  que  sejam  atribuiveis  ao  aumento  no  numero  de  acfoes 
ordinarias  em  circulafao  da  subsidiaria,  empreendimento  conjunto  ou 
associada  como  resultado  da  conversao  assumida.  O  denominador  do  calculo 
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dos  resultados  por  ac^ao  diluidos  nao  e  afectado  porque  o  numero  de  acfoes 
ordinarias  em  circulafao  da  entidade  que  relata  nao  se  alteraria  com  a 
conversao  assumida. 

Instrumentos  de  capital  proprio  participantes  e  ac^oes  ordinarias 
com  duas  classes 

A13  O  capital  proprio  de  algumas  entidades  inclui: 

(a)  instrumentos  que  participam  nos  dividendos  com  acfoes  ordinarias  de 
acordo  com  uma  formula  predeterminada  (por  exemplo,  duas  para 
uma)， com,  por  vezes,  um  limite  superior  na  extensao  da  participafao 
(por  exemplo,  ate  ao  maximo  de  uma  quantia  especificada  por  ac?ao); 

(b)  uma  classe  de  acfoes  ordinarias  com  uma  taxa  de  dividendo  diferente 
da  de  uma  outra  classe  de  ac?oes  ordinarias,  mas  sem  direitos  de 
antiguidade  ou  senioridade. 

A14  Para  efeitos  do  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  diluidos,  a  conversao  e 
assumida  para  aqueles  instrumentos  descritos  no  paragrafo  A13  que  sao 
convertiveis  em  acfoes  ordinarias  se  o  efeito  for  diluidor.  Para  os 
instrumentos  que  nao  sejam  convertiveis  numa  classe  de  acfoes  ordinarias,  os 
lucros  ou  prejuizos  para  o  periodo  sao  atribuidos  as  diferentes  classes  de 
ac9oes  e  instrumentos  de  capital  proprio  participantes  de  acordo  com  os  seus 
direitos  a  dividendos  ou  outros  direitos  e  participa9ao  nos  resultados  nao 
distribuidos.  Para  calcular  os  resultados  por  acfao  basicos  e  diluidos: 

(a)  os  lucros  ou  prejuizos  atribuiveis  aos  detentores  de  capital  proprio 
ordinario  da  empresa-mae  sao  ajustados  (um  lucro  reduzido  e  um 
prejuizo  aumentado)  pela  quantia  de  dividendos  declarada  no  periodo 
para  cada  classe  de  ac9oes  e  pela  quantia  contratual  de  dividendos  (ou 
juros  das  obrigafoes  participantes)  que  devem  ser  pagas  relativamente 
ao  periodo  em  questao  (por  exemplo,  dividendos  acumulados  nao 
pagos). 

(b)  os  restantes  lucros  ou  prejuizos  sao  atribuidos  as  acfoes  ordinarias  e 
aos  instrumentos  de  capital  proprio  participantes,  na  medida  em  que 
cada  instrument。 participe  nos  resultados,  como  se  todos  os  lucros  ou 
prejuizos  do  periodo  tivessem  sido  distribuidos.  O  total  dos  lucros  ou 
prejuizos  atribuidos  a  cada  classe  de  instrumento  de  capital  proprio  e 
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determinado  adicionando  a  quantia  atribuida  para  dividendos  a 
quantia  atribuida  para  um  elemento  de  participa9ao. 

(c)  a  quantia  total  dos  lucros  ou  prejuizos  atribuida  a  cada  classe  de 
instrumentos  de  capital  proprio  e  diyidida  pelo  numero  de 
instrumentos  em  circulafao  aos  quais  os  resultados  sao  atribuidos 
para  determinar  os  resultados  por  acfao  do  instrumento. 

Para  o  calculo  dos  resultados  por  ac<?So  diluidos,  todas  as  potenciais  acfoes 
ordinarias  que  se  assume  terem  sido  emitidas  sao  incluidas  nas  ac9oes 
ordinarias  em  circula?ao. 

Ac^oes  parcialmente  pagas 


A15  Quando  sejam  emitidas  ac9oes  ordinarias,  que  estejam  parcialmente  pagas, 
estas  sao  tratadas  no  calculo  dos  resultados  por  ac^ao  basicos  com  uma 
fracfao  de  uma  ac?ao  ordinaria  ate  ao  ponto  em  que  tenham  o  direito  de 
participar  nos  dividendos  durante  o  periodo  relativo  a  uma  ac<?ao  ordinaria 
totalmente  paga. 

A16  Na  medida  em  que  as  ac?oes  parcialmente  pagas  nao  tenham  o  direito  de 
participar  nos  dividendos  durante  o  periodo,  estas  sao  tratadas  como 
equivalentes  a  warrants  ou  op^oes  no  calculo  dos  resultados  por  ac5ao 
diluidos.  A  diferenfa  nao  paga  e  assumida  como  representando  proventos 
usados  para  a  compra  de  acfSes  ordinarias.  O  numero  de  acfoes  incluidas  nos 
resultados  por  ac9ao  diluidos  e  a  diferenfa  entre  o  numero  de  acgoes 
subscritas  e  o  numero  de  ac?oes  que  se  assume  terem  sido  compradas. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  34 
Relato  Financeiro  Intercalar 


Objectivo _ _ 

O  objectivo  desta  Norma  S  prescrever  o  conteudo  mfnimo  de  um  relatorio 
financeiro  intercalar  e  de  prescrever  os  principios  de  reconhecimento  e 
mensura^ao  em  demonstrates  financeiras  completas  ou  condensadas  para 
um  periodo  intercalar.  A  oportunidade  e  fiabilidade  do  relato  financeiro 
intercalar  melhora  a  capacidade  de  investidores,  credores  e  outros  para 
compreender  a  capacidade  de  uma  entidade  gerar  resultados  e  fluxos  de  caixa 
e  a  sua  situa9ao  financeira  e  liquidez. 


Ambito 


Esta  Norma  nao  estabelece  a  que  entidades  deve  ser  exigido  que  publiquem 
relatorios  financeiros  intercalares,  qual  a  frequencia,  e  qual  o  prazo  apos  o 
final  de  um  periodo  intercalar.  Porem,  os  govemos,  os  reguladores  de  valores 
mobiliarios,  as  bolsas  de  valores  e  as  organiza^oes  contabillsticas  exigem 
muitas  vezes  que  as  entidades  cujos  valores  mobiliarios  representatives  de 
divida  e  de  capital  proprio  sejam  publicamente  negociados  publiquem 
relatorios  financeiros  intercalares.  Esta  Norma  aplica-se  se  for  exigido  a  uma 
entidade,  ou  ela  optar,  que  publique  um  relatorio  financeiro  intercalar  de 
acordo  com  as  Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS).  O 
International  Accounting  Standards  Committee  1  encoraja  as  entidades  cujos 
titulos  sejam  publicamente  negociados  a  divulgarem  relatorios  financeiros 
intercalares  que  se  conformem  com  o  reconhecimento,  a  mensura?ao  e  a 
divulgafao  dos  principios  estabelecidos  nesta  Norma.  Especificamente,  as 
entidades  cujos  valores  mobiliarios  sejam  publicamente  negociados  sao 
encorajadas  a: 

(a)  divulgar  relatorios  financeiros  intercalares  pelo  menos  no  fim  da 
primeira  metade  do  seu  ano  financeiro;  e 

(b)  tomar  os  seus  relatorios  financeiros  intercalares  disponiveis  o  mais 
tardar  ate  60  dias  apos  o  fim  do  periodo  intercalar. 


1  O  International  Accounting  Standards  Board  sucedeu  ao  International  Accounting  Standards 
Committee,  o  qual  iniciou  fun^oes  em  2001. 
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2  Cada  relatorio  financeiro,  anual  ou  intercalar,  e  avaliado  por  si  proprio  quanto 
a  conformidade  com  as  IFRS.  0  facto  de  uma  entidade  nao  ter  proporcionado 
relatorios  financeiros  intercalares  durante  um  ano  financeiro  em  particular,  ou 
ter  proporcionado  relatorios  financeiros  intercalares  que  nao  cumpram  esta 
Norma,  nao  impede  que  as  demonstra?oes  financeiras  anuais  da  entidade  se 
conformem  com  as  IFRS  se  elas  estiverem  conforme. 

3  Se  um  relatorio  financeiro  intercalar  de  uma  entidade  for  descrito  como 
estando  de  acordo  com  as  IFRS， tem  de  cumprir  todos  os  requisites  desta 
Norma.  O  paragrafo  19  exige  determinadas  divulgafoes  a  este  respeito. 

Defini^Ses 

4  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especiflcados: 

Periodo  intercalar  e  um  periodo  de  relato  financeiro  mais  curto  do  que 
um  ano  financeiro  completo. 

Relatorio  financeiro  intercalar  signiflca  um  relatorio  financeiro  contendo 
ou  um  conjunto  completo  de  demonstragoes  financeiras  (como  descrito 
na  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras  (como  revista  em 
2007))  ou  um  conjunto  de  demonstragoes  financeiras  condensadas  (como 
descrito  nesta  Norma)  para  um  periodo  intercalar. 

Conteudo  de  um  relatorio  financeiro  intercalar 

5  A  IAS  1  define  um  conjunto  completo  de  demonstra?oes  financeiras  como 
incluindo  os  componentes  seguintes: 

(a)  uma  demonstrafao  da  pos^ao  financeira  no  final  do  periodo; 

(b)  uma  demonstra5ao  dos  resultados  e  outro  rendimento  integral  do 
periodo; 

(c)  uma  demonstrafao  das  altera?oes  no  capital  proprio  do  periodo; 

(d)  uma  demonstra?ao  de  fluxos  de  caixa  do  periodo; 

(e)  notas,  compreendendo  as  politicas  contabilisticas  significativas  e 
outras  informa5oes  explicativas; 

(ea)  informafao  comparativa  para  o  periodo  precedente,  como 
especificado  nos  paragrafos  38  e  38A  da  IAS  1;  e 
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(f)  uma  demonstragao  da  posifao  financeira  no  infcio  do  periodo 
precedente  quando  uma  entidade  aplica  uma  politica  contabilistica 
retrospectivamente  ou  faz  uma  reexpressao  retrospectiva  de  itens  nas 
suas  demonstrafoes  financeiras,  ou  quando  reclassifica  itens  nas  suas 
demonstra9oes  financeiras  nos  termos  dos  paragrafos  40A-40D  da 
IAS  1. 

Uma  entidade  pode  usar  titulos  para  as  demonstrafoes  distintos  dos  usados 
nesta  Norma.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  usar  o  titulo  "Demonstrafao 
de  rendimento  integral”  em  vez  de  ''Demonstrafao  dos  resultados  e  outro 
rendimento  integral”. 

6  No  interesse  de  consideragoes  de  oportunidade  e  custo  e  para  evitar  repetifao 
de  informa?ao  previamente  relatada， pode  ser  exigido  a  uma  entidade,  ou  esta 
optar  por,  proporcionar  menos  informa9ao  em  datas  intercalares  em 
compara9ao  com  as  suas  demonstrafoes  financeiras  anuais.  Esta  Norma 
define  o  conteudo  minimo  de  um  relatorio  financeiro  intercalar  como 
incluindo  demonstrafoes  financeiras  condensadas  e  notas  explicativas 
seleccionadas.  O  relatorio  financeiro  intercalar  pretende  proporcionar  uma 
actualiza?ao  do  ultimo  conjunto  de  demonstragoes  financeiras  anuais.  Assim， 
ele  da  enfase  a  novas  actividades， acontecimentos  e  circunstancias  e  nao 
duplica  informafao  previamente  relatada. 


7  Nada  nesta  Norma  pretende  proibir  ou  desencorajar  uma  entidade  de  publicar 
um  conjunto  completo  de  demonstragoes  financeiras  (como  descrito  na  IAS  1) 
no  seu  relatorio  financeiro  intercalar,  em  vez  de  demonstra9oes  financeiras 
condensadas  e  notas  explicativas  seleccionadas.  Nem  esta  Norma  proibe  ou 
desencoraja  uma  entidade  de  incluir  nas  demonstrafoes  financeiras 
condensadas  mais  do  que  as  linhas  de  itens  minimas  ou  notas  explicativas 
seleccionadas  como  estabelecido  nesta  Norma.  As  orienta?oes  de 
reconhecimento  e  mensurafao  nesta  Norma  aplicam-se  tamb  感  m  a 
demonstrafoes  financeiras  completas  de  um  periodo  intercalar  e  tais 
demonstrates  devem  incluir  todas  as  divulga^oes  exigidas  por  esta  Norma 
(particularmente  as  divulgafoes  de  notas  seleccionadas  referidas  no  paragrafo 
16 A)  assim  como  as  exigidas  por  outras  IFRS. 
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Componentes  minimos  de  um  relatorio  financeiro  intercalar 

8  Um  relatorio  financeiro  intercalar  deve  incluir， no  minimo,  os  seguintes 
componentes: 

(a)  uma  demonstrate  da  posi^ao  tinanceira  condensada; 

(b)  uma  demonstra^ao  ou  demonstra^oes  dos  resultados  e  outro 
rendimento  integral  condensadas; 

(c)  uma  demonstra^ao  de  altera^oes  no  capital  proprio  condensada; 

(d)  uma  demonstragao  de  fluxos  de  caixa  condensada;  e 

(e)  notas  explicativas  seleccionadas. 

8A  Se  uma  entidade  apresentar  itens  de  resultados  numa  demonstra^ao 
separada,  tal  como  descrito  no  paragrafo  10A  da  IAS  1  (como  emendada 
em  2011),  apresenta  informagao  intercalar  condensada  a  partir  dessa 
demonstragao. 

Forma  e  conteudo  de  demonstra^des  flnanceiras  intercalares 

9  Se  uma  entidade  publicar  um  conjunto  completo  de  demonstra^oes 
financeiras  no  seu  relatorio  financeiro  intercalar,  a  forma  e  o  conteudo 
dessas  demonstra^oes  devem  conformar-se  com  os  requisitos  da  IAS  1 
relativos  a  um  conjunto  completo  de  demonstra^des  flnanceiras. 

10  Se  uma  entidade  publicar  um  conjunto  de  demonstra^oes  financeiras 
condensadas  no  seu  relatorio  financeiro  intercalar,  essas  demonstrates 
condensadas  devem  incluir,  no  minimo,  cada  um  dos  titulos  e  subtotals 
que  foram  incluidos  nas  suas  demonstrates  financeiras  anuais  mais 
recentes  e  as  notas  explicativas  seleccionadas  como  exigido  por  esta 
Norma.  Devem  ser  incluidos  linhas  ou  notas  adicionais  se  a  sua  omissao 
fizer  com  que  as  demonstrates  financeiras  condensadas  intercalares 
fiquem  enganadoras. 

11  Uma  entidade  deve  apresentar,  na  demonstragao  que  apresenta  os  itens 
de  resultados  de  um  penodo  intercalar,  os  resultados  por  aegao  basicos  e 
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diluidos  para  esse  periodo  quando  a  entidade  se  encontrar  no  ambito  da 
IAS  33  Resultados  por  Acgao  . 


11 A  Se  uma  entidade  apresentar  itens  de  resultados  numa  demonstra^ao 

separada,  tal  como  descrito  no  paragrafo  10A  da  IAS  1  (como  emendada 
em  2011),  deve  apresentar  os  resultados  por  ac^ao  basicos  e  diluidos 
nessa  demonstragao. 

12  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  proporciona  orientafao  sobre  a  estrutura  das 
demonstra?6es  financeiras.  O  Guia  de  Implementafao  da  IAS  1  da  exemplos 
de  formas  como  a  demonstra^ao  da  posifao  financeira,  a  demonstrafao  do 
rendimento  integral  e  a  demonstra9ao  de  alterayoes  no  capital  proprio  podem 
ser  apresentados. 

13  [Eliminado] 

14  Um  relatorio  financeiro  intercalar  sera  preparado  numa  base  consolidada  se  as 
mais  recentes  demonstraqoes  financeiras  anuais  da  entidade  tiverem  sido 
demonstra9oes  consolidadas.  As  demonstrayoes  financeiras  separadas  da 
empresa-mae  nao  sao  consistentes  ou  comparaveis  com  as  demonstra93es 
consolidadas  no  mais  recente  relatorio  financeiro  anual.  Se  um  relatorio 
financeiro  anual  de  uma  entidade  incluiu  as  demonstrafoes  financeiras 
separadas  da  empresa-mae  adicionalmente  as  demonstra9oes  financeiras 
consolidadas,  esta  Norma  nao  exige  nem  proibe  a  inclusao  das  demonstra?oes 
separadas  da  empresa-mae  no  relatorio  financeiro  intercalar  da  entidade. 

Transac?oes  e  acontecimentos  signiflcativos 

15  Uma  entidade  deve  incluir  no  seu  relatorio  financeiro  intercalar  uma 
explica^ao  dos  acontecimentos  e  transac?oes  signiflcativos  para  a 
compreensao  das  alterafoes  na  posifao  flnanceira  e  no  desempenho  da 
entidade  desde  o  ultimo  periodo  de  relato  anual.  A  informafao  divulgada  em 
relafao  a  esses  acontecimentos  e  transacfoes  deve  actualizar  a  informa9ao 
relevante  apresentada  no  mais  recente  relatorio  financeiro  anual. 


2  Este  paragrafo  foi  emendado  com  base  no  documento  Melhorias  as  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008, 
a  fim  de  esclarecer  o  ambito  da  IAS  34. 
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15A  Um  utilizador  de  um  relatorio  financeiro  intercalar  de  uma  entidade  tera 
acesso  ao  relatorio  financeiro  anual  mais  recente  dessa  entidade.  Assim,  e 
desnecessario  que  as  notas  de  um  relatorio  financeiro  intercalar  incluam 
actualiza9oes  relativamente  insignificantes  da  informa9ao  ja  relatada  nas 
notas  do  relatorio  financeiro  anual  mais  recente. 


15B  Apresenta-se  em  seguida  uma  lista  de  acontecimentos  e  transac^oes  cuja 

divulga?ao  sera  exigida， caso  sejam  significativos.  A  lista  apresentada  nao  e 

exaustiva. 

(a)  redufao  de  inventarios  para  o  valor  realizavel  liquido  e  a  reversao  de 
tal  redu?ao; 

(b)  reconhecimento  de  uma  perda  por  imparidade  de  activos  financeiros， 
activos  fixos  tangiveis,  activos  intangiveis,  activos  com  origem  em 
contratos  com  clientes  ou  outros  activos  e  a  reversao  de  tal  perda  por 
imparidade; 

(c)  reversao  de  qualquer  provisao  para  custos  de  reestruturafao; 

(d)  aquisifoes  e  alienafoes  de  itens  de  activo  fixo  tangivel; 

(e)  compromissos  para  comprar  activos  fixos  tangiveis; 

(f)  resolufao  de  litigios; 

(g)  correcfoes  de  erros  de  periodos  anteriores; 

(h)  evolufao  das  circunstancias  comerciais  ou  economicas  que  afectem  o 

justo  valor  dos  activos  e  passivos  financeiros  da  entidade,  sejam  esses 
activos  ou  passivos  reconhecidos  pelo  justo  valor  ou  pelo  custo 
amortizado; 

(i)  qualquer  incumprimento  de  um  emprestimo  ou  violafao  de  um 
acordo  de  emprestimo  que  nao  tenha  sido  resolvido  ate  ao  final  do 
periodo  de  relato; 

(j)  transac9oes  com  partes  relacionadas; 

(k)  transferencias  entre  os  diferentes  niveis  hierarquicos  de  justo  valor 
utilizados  na  mensurafao  do  justo  valor  de  instrumentos  financeiros; 

(l)  altera9ao  na  classifica9ao  de  activos  financeiros  em  resultado  de  uma 
alterafao  na  finalidade  ou  utilizafao  desses  activos;  e 

(m)  altera5oes  em  passivos  contingentes  ou  activos  contingentes. 


15C  Cada  uma  das  IFRS  proporciona  orienta9ao  sobre  os  requisites  de  divulga^ao 
aplicaveis  a  muitos  dos  itens  listados  no  paragrafo  15B.  Quando  uma 
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transacfao  ou  acontecimento  for  significative)  para  a  compreensao  das 
altera9oes  na  posi?ao  financeira  ou  no  desempenho  de  uma  entidade  desde  o 
ultimo  periodo  anual  de  relato,  o  relatorio  financeiro  intercalar  dessa  entidade 
devera  apresentar  uma  explica?ao  e  uma  actualiza?ao  das  informa^oes 
relevantes  incluidas  nas  demonstra?6es  financeiras  do  ultimo  periodo  anual  de 
relato. 


16  [Eliminado] 


Outras  divulga^Ses 

16A  Alem  de  divulgar  as  transac^oes  e  acontecimentos  significativos  de 
acordo  com  os  paragrafos  15 — 15C,  uma  entidade  deve  incluir  a 
informa^ao  a  seguir  indicada  nas  notas  as  suas  demonstra^oes 
financeiras  intercalares  ou  em  qualquer  outro  local  do  relatorio 
financeiro  intercalar.  As  divulga^des  a  seguir  indicadas  devem  ser 
apresentadas  nas  demonstrates  financeiras  intercalares  ou  atraves  de 
referenda  cruzada  das  demonstra$6es  financeiras  intercalares  para 
outras  demonstra^des  (como  o  relatorio  de  gestao  ou  o  relatorio  de  riscos) 
que  estejam  disponiveis  aos  utilizadores  das  demonstra^des  financeiras 
nas  mesmas  condi^oes  e  na  mesma  altura  que  as  demonstra^des 
financeiras  intercalares.  Se  os  utilizadores  das  demonstrates  financeiras 
nao  tiverem  acesso  a  informa^ao  incluida  por  referenda  cruzada  nas 
mesmas  condi^oes  e  ao  mesmo  tempo,  o  relatorio  financeiro  intercalar 
esta  incompleto.  A  informa^ao  deve  geralmente  ser  relatada  na  base  do 
exercicio  financeiro  ate  a  data* 

(a)  uma  declara^ao  de  que  as  demonstragoes  financeiras  intercalares 
aplicam  as  mesmas  politicals  contabilisticas  e  metodos  de  calculo 
aplicados  nas  mais  recentes  demonstra^oes  financeiras  anuais  ou， 
se  essas  politicos  ou  metodos  tiverem  sido  alterados,  uma 
descri^ao  da  natureza  e  efeitos  dessa  altera^ao. 

(b)  comentarios  explicativos  acerca  da  sazonabilidade  ou  do  caracter 
ciclico  das  operates  intercalares. 

(c)  a  natureza  e  a  quantia  dos  itens  que  afectem  activos,  passivos， 
capital  proprio,  resultados  ou  fluxos  de  caixa  e  que  sejam  nao 
usuais  devido  a  sua  natureza,  dimensao  ou  incidencia. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  —  2.° SUPLEMENTO  3117 


(d)  a  natureza  e  quantia  das  alter a^oes  nas  estimativas  de  quantias 
relatadas  em  perfodos  intercalares  anteriores  do  exercicio 
flnanceiro  corrente  ou  das  alteragoes  em  estimativas  de  quantias 
relatadas  nos  exercicios  financeiros  anteriores. " 

(e)  emiss5es,  recompras  e  reembolsos  de  valores  mobiliarios 
representativos  de  dfvida  e  de  capital  proprio. 

(f)  dividendos  pagos  (agregados  ou  por  acgao)  separadamente  para 
as  ac^oes  ordinarias  e  para  outras  categorias  de  ac9oes. 

(g)  as  seguintes  informa^oes  por  segmentos  (a  divulga^ao  de 
informa^ao  por  segmentos  apenas  e  exigida  no  relatorio 
flnanceiro  intercalar  de  uma  entidade  se  a  IFRS  8  Segmentos 
Operacionais  exigir  que  essa  entidade  divulgue  informagao  por 
segmentos  nas  suas  demonstra^des  financeiras  anuais): 

(i)  reditos  provenientes  de  clientes  externos， desde  que  sejam 
incluidos  na  mensurafao  dos  resultados  do  segmento 
analisada  pelo  principal  responsavel  pela  tomada  de 
decisoes  operacionais  ou  apresentada  regularmente  a  este. 

(ii)  reditos  intersegmentos,  desde  que  sejam  incluidos  na 
mensura^ao  dos  resultados  do  segmento  analisada  pelo 
principal  responsavel  pela  tomada  de  decisoes 
operacionais  ou  apresentada  regularmente  a  este. 

(iii)  uma  mensuragao  dos  resultados  do  segmento. 

(iv)  uma  mensura^ao  do  total  dos  activos  e  passivos  de  um 
determinado  segmento  de  relato,  se  essas  quantias  forem 
apresentadas  regularmente  ao  principal  responsavel  pela 
tomada  de  decisoes  operacionais  e  se  tiver  havido  uma 
alteragao  substancial  do  valor  divulgado  nas  ultimas 
demonstra^des  financeiras  anuais  para  esse  segmento  de 
relato. 

(v)  uma  descri^ao  das  diferen^as  relativamente  as  ultimas 
demonstra^des  financeiras  anuais  na  base  de  segmenta^ao 
ou  na  base  de  mensuragao  dos  resultados  do  segmento. 

(vi)  uma  reconcilia^ao  do  total  das  mensura^oes  dos 
resultados  dos  segmentos  relataveis  com  os  resultados  da 
entidade  antes  do  gasto  de  impostos  (rendimento  de 
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impostos)  e  unidades  operacionais  descontinuadas. 
Todavia,  se  a  entidade  imputar  a  segmentos  relataveis 
itens  como  gastos  de  impostos  (rendimentos  de  impostos), 
pode  reconciliar  o  total  das  mensura^oes  dos  resultados 
dos  segmentos  com  os  resultados  apos  esses  itens.  Os  itens 
de  recon  cilia^ao  materials  devem  ser  identificados 
separadamente  e  descritos  nessa  reconcilia9ao. 

(h)  acontecimentos  apos  o  periodo  intercalar  que  nao  tenham  sido 
reflectidos  nas  demonstrates  financeiras  desse  periodo 
intercalar. 

(i)  o  efeito  de  altera^oes  na  composi^ao  da  entidade  durante  o 
periodo  intercalar,  incluindo  concentra^des  de  actividades 
empresariais,  obtengao  ou  perda  de  controlo  de  subsidiarias  e 
investimentos  de  longo  prazo,  reestrutura?oes  e  unidades 
operacionais  descontinuadas.  No  caso  de  concentra9oes  de 
actividades  empresariais,  a  entidade  deve  divulgar  a  informa^ao 
exigida  pela  IFRS  3  Concentragoes  de  Actividades  Empresariais. 

(j)  no  caso  de  instrumentos  flnanceiros,  as  divulgagoes  sobre  o  justo 
valor  exigidas  pelos  paragrafos  91— 93(h)， 94 一 96,  98  e  99  da 
IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor  e  pelos  paragrafos  25,  26  e 
28-30  da  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes. 

(k)  para  as  entidades  que  se  tornem  ou  deixem  de  ser  entidades  de 
investimento,  como  definidas  na  IFRS  10  Demonstragdes 
Financeiras  Consolidadas^  as  divulga^des  previstas  no  paragrafo 
9B  da  IFRS  12  Divulgagao  de  Interesses  Noutras  Entidades. 

(l)  a  desagrega^ao  do  redito  de  contratos  com  clientes  exigida  pelos 
paragrafos  114-115  da  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes. 


17 -  [Eliminados] 

18 

Divulga^o  de  conformidade  com  as  IFRS 

19  Se  um  relatorio  flnanceiro  intercalar  de  uma  entidade  estiver  de  acordo 
com  esta  Norma,  esse  facto  deve  ser  divulgado.  Um  relatorio  financeiro 
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intercalar  nao  deve  ser  descrito  como  estando  de  acordo  com  as  IFRS  a 
menos  que  cumpra  todos  os  requisitos  das  IFRS. 

Periodos  em  que  se  exige  que  sejam  apresentadas  demonstra^oes 
financeiras  intercalares 


20  Os  relatorios  intercalares  devem  incluir  demonstra^oes  financeiras 
intercalares  (condensadas  ou  completas)  para  os  periodos  do  seguinte 
modo: 

(a)  demonstra9ao  da  posigao  financeira  no  fim  do  periodo  intercalar 
corrente  e  uma  demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  comparativa 
no  fim  do  ano  financeiro  imediatamente  precedente; 

(b)  demonstra^des  dos  resultados  e  de  outro  rendimento  integral 
para  o  periodo  intercalar  corrente  e  cumulativamente  para  o  ano 
financeiro  corrente  ate  a  data,  com  demonstragdes  comparativas 
dos  resultados  e  do  rendimento  integral  para  os  periodos 
intercalares  comparaveis  (corrente  e  desde  o  inicio  do  ano  ate  a 
data)  do  ano  financeiro  imediatamente  precedent。 Como 
permitido  pela  IAS  1  (como  emendada  em  2011)， um  relatorio 
intercalar  pode  apresentar  para  cada  periodo  uma  demonstra^ao 
ou  demonstra^des  dos  resultados  e  de  outro  rendimento  integral; 

(c)  demonstragao  das  altera^oes  no  capital  proprio  cumulativamente 
para  o  ano  flnanceiro  corrente  desde  o  inicio  ate  a  data,  com  uma 
demonstra^ao  comparativa  para  o  periodo  comparavel  desde  o 
inicio  do  ano  ate  a  data,  do  ano  Hnanceiro  imediatamente 
precedente;  e 

(d)  demonstragao  de  fluxos  de  caixa  cumulativamente  para  o  ano 
financeiro  corrente  ate  a  data,  com  uma  demonstra^ao 
comparativa  para  o  periodo  comparavel  desde  o  inicio  do  ano  ate 
a  data， do  ano  financeiro  imediatamente  precedents. 


21  Para  uma  entidade  cujo  negocio  seja  altamente  sazonal， pode  ser  util 
informafao  financeira  para  os  doze  meses  ate  ao  fim  do  periodo  intercalar  e 
informa?ao  comparativa  para  o  periodo  anterior  de  doze  meses.  Assim?  as 
entidades  cujo  negocio  seja  altamente  sazonal  sao  encorajadas  a  considerar  o 
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relato  de  tal  informagao  adicionalmente  a  informa9ao  pedida  no  paragrafo 
precedente.  ^ 

22  A  Parte  A*  dos  exemplos  ilustrativos  que  acompanham  esta  Norma  mostram 
os  periodos  exigidos  a  apresentar  por  uma  entidade  que  relate  semestralmente 
e  por  uma  entidade  que  relate  trimestralmente. 

Materialidade 

23  Ao  decidir  como  reconhecer,  mensurar,  classificar  ou  divulgar  um  item 
para  efeitos  de  relato  financeiro  intercalar,  a  materialidade  deve  ser 
avaliada  com  relagao  aos  dados  flnanceiros  do  periodo  intercalar.  Ao  se 
fazerem  avalia^oes  da  materialidade,  deve  ser  reconhecido  que  as 
mensura^oes  intercalares  podem  estar  mais  baseadas  em  estimativas  do 
que  as  mensura^oes  de  dados  flnanceiros  anuais. 

24  A  IAS  lea  IAS  8  PoHticas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas 
ContabiHsticas  e  Erros  definem  um  item  como  material  se  a  sua  omissao  ou 
incorrecfao  puderem  influenciar  as  decisoes  economicas  dos  utilizadores  das 
demonstrafoes  financeiras*  A  IAS  1  exige  a  divulga?ao  separada  de  itens 
materials,  incluindo  (por  exemplo)  unidades  operacionais  descontinuadas,  e  a 
IAS  8  exige  a  divulgafao  de  alterafoes  em  estimativas  contabilisticas， erros  e 
altera9oes  de  politicas  contabilisticas.  As  duas  Normas  nao  contem  orientafao 
quantificada  no  que  respeita  a  materialidade. 

25  Embora  seja  sempre  exigido  julgamento  para  avaliar  a  materialidade,  esta 
Norma  baseia  a  decisao  de  reconhecimento  e  de  divulgagSo  em  dados  do 
periodo  intercalar  por  si  so  para  efeitos  de  compreensibilidade  dos  numeros 
intercalares.  Deste  modo,  por  exemplo,  os  itens  nao  usuais,  as  altera?oes  de 
politicas  ou  estimativas  contabilisticas  e  os  erros  sao  reconhecidos  e 
divulgados  na  base  da  materialidade  em  relafao  a  dados  do  periodo  intercalar 
para  evitar  inferencias  enganadoras  que  possam  resultar  da  nao  divulga9ao.  O 
objectivo  que  prevalece  e  o  de  assegurar  que  um  relatorio  financeiro  intercalar 
inclua  toda  a  informa9ao  relevante  para  a  compreensao  da  posigao  fmanceira 
e  do  desempenho  de  uma  entidade  durante  o  periodo  intercalar. 
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Divulgagao  nas  demonstragoes  financeiras  anuais 

26  Se  uma  estimativa  de  uma  quantia  relatada  num  periodo  intercalar  for 
signiflcativamente  alterada  durante  o  periodo  intercalar  final  do  ano 
financeiro  mas  nao  for  publicado  um  relatorio  flnanceiro  separado  para 
esse  periodo  intercalar  final,  a  natureza  e  quantia  dessa  altera^ao  na 
estimativa  deve  ser  divulgada  numa  nota  as  demonstrates  financeiras 
anuais  para  esse  ano  financeiro. 

27  A  IAS  8  exige  a  divulga^ao  da  natureza  e  (se  praticavel)  da  quantia  de  uma 
alterafao  numa  estimativa  que  tenha  um  efeito  material  no  periodo  corrente 
ou  que  se  espere  que  venha  a  ter  um  efeito  material  nos  periodos  posteriores. 
O  paragrafo  16A(d)  desta  Norma  exige  uma  divulga?ao  similar  num  relatorio 
financeiro  intercalar.  Os  exemplos  incluem  altera9oes  nas  estimativas  do 
periodo  intercalar  final  referentes  a  redu^oes  dos  inventdrios,  reestruturafoes 
ou  perdas  por  imparidade  que  tenham  sido  relatadas  num  periodo  intercalar 
anterior  do  ano  financeiro.  A  divulga9ao  exigida  pelo  paragrafo  anterior  e 
consistente  com  o  requisito  da  IAS  8  e  destina-se  a  ter  um  ambito  restrito  一 
relativo  apenas  a  alteragSo  na  estimativa.  Nao  se  exige  a  uma  entidade  que 
inclua  informa^ao  financeira  adicional  relativa  ao  periodo  intercalar  nas  suas 
demonstra9oes  financeiras  anuais. 

Reconhecimento  e  mensura^ao 

As  mesmas  politicas  contabilisticas  que  as  anuais 

28  Uma  entidade  deve  aplicar  nas  suas  demonstra$5es  financeiras 
intercalares  as  mesmas  politicas  contabilisticas  que  sejam  aplicadas  nas 
suas  demonstra^oes  financeiras  anuais,  excepto  quanto  a  altera^oes  de 
politicas  contabilisticas  feitas  apos  a  data  das  mais  recentes 
demonstra9des  flnanceiras  anuais  que  devam  ser  reflectidas  nas 
proximas  demonstra^des  financeiras  anuais.  Porem,  a  frequencia  do 
relato  de  uma  entidade  (anual,  semestral  ou  trimestral)  nao  deve  afectar 
a  mensura^ao  dos  seus  resultados  anuais.  Para  conseguir  esse  objectivo, 
as  mensura9des  para  efeitos  de  relato  intercalar  devem  ser  feitas  desde  o 
inicio  do  ano  ate  a  data. 
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29  A  exigencia  de  que  uma  entidade  aplique  as  mesmas  politicas  contabilisticas 
nas  suas  demonstrafoes  financeiras  intercalates  e  nas  suas  demonstrates 
anuais  pode  parecer  sugerir  que  as  mensurafoes  do  periodo  intercalar  sao 
feitas  como  se  cada  periodo  intercalar  seja  um  periodo  de  relato  independente. 
Porem,  ao  dispor  que  a  frequencia  de  relato  de  uma  entidade  nao  deve  afectar 
a  mensura?ao  dos  sens  resultados  anuais,  o  paragrafo  28  reconhece  que  um 
periodo  intercalar  e  uma  parte  de  um  ano  financeiro  mais  alargado.  A 
mensurafao  desde  o  inicio  do  ano  ate  a  data  pode  envolver  altera?6es  em 
estimativas  de  quantias  relatadas  em  periodos  intercalates  anteriores  do  ano 
financeiro  corrente.  Mas  os  principios  de  reconhecimento  de  activos,  passivos， 
rendimentos  e  gastos  dos  periodos  intercalares  sao  os  mesmos  que  nas 
demonstrafoes  financeiras  anuais. 

30  Por  exemplo: 

(a)  os  principios  de  reconhecimento  e  mensura9ao  de  perdas  por 
redu?oes  de  inventarios,  reestraturayoes  ou  imparidades  num  periodo 
intercalar  sao  os  mesmos  que  os  que  uma  entidade  seguiria  se  apenas 
preparasse  demonstrafoes  financeiras  anuais.  Porem,  se  esses  itens 
forem  reconhecidos  e  mensurados  num  periodo  intercalar  e  a 
estimativa  se  alterar  num  periodo  intercalar  subsequente  desse  ano 
financeiro,  a  estimativa  original  e  alterada  no  periodo  intercalar 
subsequente  seja  por  acrescimo  de  uma  quantia  adicional  de  perdas 
seja  por  reversao  da  quantia  previamente  reconhecida; 

(b)  um  custo  que  nao  satisfapa  a  definipSo  de  activo  no  fim  de  um 
periodo  intercalar  nao  e  diferido  na  demonstragao  da  posifao 
financeira  seja  para  aguardar  informa9ao  fiitura  quanto  a  satisfafao  da 
defini5ao  de  activo  seja  para  suavizar  resultados  durante  periodos 
intercalares  dentro  de  um  ano  financeiro;  e 

(c)  o  gasto  de  impostos  sobre  o  rendimento  e  reconhecido  em  cada 
periodo  intercalar  com  base  na  melhor  estimativa  da  taxa  media 
ponderada  anual  de  imposto  sobre  o  rendimento  esperada  para  o  ano 
financeiro  inteiro.  As  quantias  de  gasto  de  impostos  sobre  o 
rendimento  provisionadas  num  periodo  intercalar  podem  ter  de  ser 
ajustadas  num  periodo  intercalar  subsequente  desse  ano  financeiro  se 
a  estimativa  da  taxa  anual  do  imposto  sobre  o  rendimento  se  alterar. 
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31  Segundo  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagao  de 
Demonstragoes  Financeiras  3  (a  Estrutura  Conceptual)^  o  reconhecimento  e 
o  “processo  de  incorporar  no  balanfo  ou  na  demonstrafao  dos  resultados  um 
item  que  satisfaya  a  definigSo  de  um  elemento  e  satisfafa  os  criterios  de 
reconhecimento”.  As  definifoes  de  activos， passivos,  rendimentos  e  gastos 
sao  fundamentals  para  o  reconhecimento,  no  flm  dos  periodos  de  relato 
financeiro  tanto  anual  como  intercalar. 

32  Relativamente  a  activos,  aplicam-se  os  mesmos  testes  sobre  beneficios 
economicos  futuros  tanto  nas  datas  intercalares  como  no  final  do  ano 
financeiro  de  uma  entidade.  Os  custos  que,  pela  sua  natureza， nao  forem 
elegiveis  como  activos  no  final  do  ano  financeiro,  tambem  nao  sao  elegiveis 
como  tal  em  datas  intercalares.  Similarmente,  um  passivo  no  fim  de  um 
periodo  de  relato  anual  deve  representar  uma  obriga?ao  existente  nessa  data， 
tal  como  deve  representar  no  fim  de  um  periodo  de  relato  anual. 

33  Uma  caracteristica  essencial  de  rendimentos  (redito)  e  de  gastos  e  a  de  que  os 
influxos  e  exfluxos  de  activos  e  passivos  ja  tenham  ocorrido.  Se  esses 
influxos  ou  exfluxos  ja  tiverem  ocorrido,  os  reditos  e  gastos  associados  sao 
reconhecidos;  se  nao,  nao  sao  reconhecidos.  A  Estrutura  Conceptual  diz  que 
“os  gastos  sao  reconhecidos  na  demonstrafao  dos  resultados  quando  houver 
uma  diminuifao  nos  beneficios  economicos  futuros  relacionados  com  uma 
diminuifao  num  activo  ou  tenha  surgido  um  aumento  de  um  passivo  que 
possa  ser  mensurado  com  fiabilidade...  [A]  Estrutura  Conceptual  nao  permite 
o  reconhecimento  de  itens  no  balanfo  que  nao  satisfafam  a  definipSo  de 
activos  ou  passivos”. 

34  Na  mensura?ao  de  activos,  passivos,  rendimentos,  gastos  e  fluxos  de  caixa 
relatados  nas  suas  demonstrafoes  financeiras,  uma  entidade  que  so  relata 
anualmente  esta  apta  a  tomar  em  considerayao  informafao  que  se  tome 
disponivel  durante  o  ano  financeiro.  As  suas  mensura?oes  sao  feitas， com 
efeito,  desde  o  inicio  do  ano  ate  a  data. 


3  A  Estrutura  Conceptual  para  a  Apresentagao  e  Preparagao  de  Demonstragoes  Financeiras  do 
IASC  foi  adoptado  pelo  IASB  em  2001.  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substitui  a  Estrutura 
Conceptual  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro. 
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35  Uma  entidade  que  relata  semestralmente  usa  informafao  disponivel  no  meio 
do  ano  ou  perto  dele,  ao  fazer  as  mensura?oes  nas  suas  demonstragoes 
financeiras  para  o  primeiro  periodo  de  seis  meses  e  informa 味 o  disponivel  no 
fim  do  ano  ou  proximo,  para  o  periodo  de  doze  meses.  As  mensurafoes  de 
doze  meses  reflectirao  possiveis  alterafoes  nas  estimativas  de  quantias 
relatadas  para  o  primeiro  periodo  de  seis  meses.  As  quantias  incluidas  no 
relato  financeiro  intercalar  para  o  primeiro  periodo  de  seis  meses  nao  sao 
ajustadas  retrospectivamente.  Os  paragrafos  16A(d)  e  26  exigem,  porem,  que 
sejam  divulgadas  a  natureza  e  quantia  de  quaisquer  alterafoes  significativas 
nas  estimativas. 

36  Uma  entidade  que  relate  mais  frequentemente  do  que  semestralmente 
merisura  os  rendimentos  e  gastos  desde  o  inicio  do  ano  ate  a  data  para  cada 
periodo  intercalar  utilizando  a  informagSo  disponivel  quando  cada  conjunto 
de  demonstrafoes  financeiras  esta  a  ser  preparado.  As  quantias  de 
rendimentos  e  gastos  relatados  no  periodo  intercalar  corrente  reflectirao 
quaisquer  alteragSes  nas  estimativas  de  quantias  relatadas  em  periodos 
intercalates  anteriores  do  ano  financeiro.  As  quantias  relatadas  em  periodos 
intercalares  anteriores  nao  sao  ajustadas  retrospectivamente.  Os 
paragrafos  16A(d)  e  26  exigem,  porem,  que  sejam  divulgadas  a  natureza  e 
quantia  de  quaisquer  alterafoes  significativas  nas  estimativas. 

Reditos  recebidos  sazonal,  ciclica  ou  ocasionalmente 

37  Os  reditos  que  sejam  recebidos  sazonal,  ciclica  ou  ocasionalmente  dentro 
de  um  ano  financeiro  nao  devem  ser  antecipados  ou  diferidos  numa  data 
intercalar  se  a  antecipa9ao  ou  diferimento  nao  for  apropriado  no  fim  do 
ano  financeiro  da  entidade. 

38  Exemplos  incluem  o  redito  de  dividendos,  royalties  e  subsidios  do  governo. 
Adicionalmente,  algumas  entidades  obtem  consistentemente  mais  reditos  em 
certos  periodos  intercalares  de  um  ano  financeiro  do  que  em  outros  periodos 
intercalares,  como,  por  exemplo,  reditos  sazonais  de  retalhistas.  Tais  reditos 
sao  reconhecidos  quando  ocorrerem. 
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Custos  suportados  nao  linearmente  durante  o  ano  financeiro 

39  Os  custos  que  sejam  suportados  nao  linearmente  durante  o  ano 
financeiro  de  uma  entidade  devem  ser  antecipados  ou  diferidos  para 
efeitos  de  relato  intercalar  se,  e  somente  se,  for  tambem  apropriado 
antecipar  ou  diferir  esse  tipo  de  custo  no  flm  do  ano  financeiro. 

Aplica^ao  dos  principios  de  reconhecimento  e  mensura^ao 

40  A  Parte  3*  dos  exemplos  ilustrativos  que  acompanham  esta  Norma  da 
exemplos  de  aplicafao  dos  principios  gerais  de  reconhecimento  e  de 
mensurafao  estabelecidos  nos  paragrafos  28-39. 

Uso  de  estimativas 

41  Os  procedimentos  de  mensuragao  a  seguir  num  relatorio  flnanceiro 
intercalar  devem  ser  concebidos  para  assegurar  que  a  informa^ao 
resultante  e  fiavel  e  que  toda  a  informa^ao  financeira  material  que  seja 
relevante  para  a  compreensao  da  posi^ao  financeira  ou  do  desempenho 
da  entidade  e  apropriadamente  divulgada.  Embora  as  mensuragoes  tanto 
nos  relatorios  financeiros  anuais  como  nos  intercalares  sejam  muitas 
vezes  baseadas  em  estimativas  razoaveis,  a  preparagao  de  relatorios 
financeiros  intercalares  exigira  geralmente  um  maior  uso  de  metodos  de 
estimagao  do  que  os  relatorios  financeiros  anuais. 

42  A  Parte  C*  dos  exemplos  ilustrativos  que  acompanha  esta  Norma  da 
exemplos  ilustrativos  do  uso  de  estimativas  em  periodos  intercalares. 

Reexpressao  de  periodos  intercalares  anteriormente  relatados 

43  Uma  altera^ao  numa  polftica  contabilistica,  que  nao  seja  uma  altera^ao 
para  a  qual  a  transi^ao  seja  especificada  por  uma  nova  IFRS,  deve  ser 
reflectida: 

(a)  reexpressando  as  demonstra^des  financeiras  de  periodos 
intercalares  anteriores  do  ano  financeiro  corrente  e  de  periodos 
intercalares  comparaveis  de  qualquer  ano  financeiro  anterior  que 
serao  reexpressos  nas  demonstrates  flnanceiras  anuais  de 
acordo  com  a  IAS  8;  ou 


3126 


澳門特 別行政 區公報 第一組 — ~ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


(b)  quando  for  impraticavel  determinar  o  efeito  acumulado  no  inicio 
do  ano  Hnanceiro  da  aplicayao  de  uma  nova  politica  contabilistica 
a  todos  os  periodos  anteriores， ajustando  as  demonstra?6es 
financeiras  de  periodos  intercalares  anteriores  do  ano  financeiro 
corrente,  e  de  periodos  intercalares  comparaveis  de  anos 
financeiros  anteriores  para  aplicar  a  nova  politica  contabilistica 
prospectivamente  a  partir  da  data  mais  antiga  praticavel. 

44  Um  objectivo  do  principio  precedente  e  assegurar  que  seja  aplicada  apenas 
uma  unica  politica  contabilistica  a  uma  determinada  classe  de  transaefoes  ao 
longo  de  todo  o  ano  financeiro.  Segundo  a  IAS  8,  uma  altera9ao  numa  politica 
contabilistica  e  reflectida  por  aplicafao  retrospectiva,  com  reexpressao  de 
dados  financeiros  do  periodo  anterior  ate  uma  data  tao  antiga  quanto  for 
praticavel.  Contudo,  se  for  impraticavel  determinar  a  quantia  acumulada  do 
ajustamento  relativo  aos  anos  financeiros  anteriores,  entao?  segundo  a  IAS  8, 
a  nova  politica  e  aplicada  prospectivamente  a  partir  da  data  mais  antiga 
praticavel.  O  efeito  do  principio  enunciado  no  paragrafo  43  e  exigir  que 
durante  o  ano  financeiro  corrente  qualquer  altera9ao  numa  politica 
contabilistica  seja  aplicada  retrospectivamente  ou,  se  tal  nao  for  praticavel, 
prospectivamente,  no  mmimo  a  partir  do  inicio  do  ano  financeiro. 


45  Permitir  que  alterafoes  contabillsticas  sejam  reflectidas  numa  data  intercalar 
dentro  do  ano  financeiro  seria  permitir  que  fossem  aplicadas  duas  politicas 
contabillsticas  diferentes  a  uma  classe  particular  de  transaefoes  dentro  de  um 
unico  ano  financeiro.  O  resultado  seria  a  existencia  de  dificuldades  de 
imputa9ao  intercalar,  resultados  operacionais  pouco  claros， e  analises 
complicadas  e  incompreensibilidade  de  informafao  periodica  intercalar. 


Data  de  eficacia 


46  Esta  Norma  e  eficaz  para  as  demonstra?oes  financeiras  que  cubram  periodos 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  1999.  E  encorajada  a  aplica9ao 
antecipada. 

47  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso， emendou  os  paragrafos  4， 5， 8， 11， 12  e  20， eliminou  o 
paragrafo  13  e  adicionou  os  paragrafos  8A  e  11  A.  Uma  entidade  deve  aplicar 
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essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  antecipadamente,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

48  A  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  emendou  o  paragrafo  16(i).  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Julho  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008) 
antecipadamente,  a  emenda  tambem  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior. 

49  Os  paragrafos  15,  27,  35  e  36  foram  emendados,  os  paragrafos  15A-15C  e 
16A  foram  adicionados  e  os  paragrafos  16—18  foram  eliminados  atraves  do 
documento  Melhorias  as  IFRS  emitido  em  Maio  de  2010.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro 
de  2011.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as 
emendas  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

50  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， adicionou  o  paragrafo  16A(j).  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

51  O  documento  Apresentagao  de  Items  em  Outro  Rendimento  Integral  (Emendas 
a  IAS  1)， emitido  em  Junho  de  201 1， emendou  os  paragrafos  8,  8A?  1 1 A  e  20. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IAS  1  como 
emendada  em  Junho  de  2011. 

52  O  documento  Melhorias  anuais  -  Ciclo  2009  -  2011,  emitido  em  Maio  de 
2012,  emendou  o  paragrafo  5,  como  emenda  consequente  a  emenda  da  IAS  1 
Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa 
emenda  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  PoUticas  Contabilisticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada, 
Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

53  O  documento  Melhorias  anuais  -  Ciclo  2009  -  2011， emitido  em  Maio  de 
2012， emendou  o  paragrafo  16 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  PoUticas  Contabilisticas， 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com 
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inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

54  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10， IFRS  12  e 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012， adicionou  o  paragrafo  16 A.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos 
1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada  do  documento 
Entidades  de  Investimento.  Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda 
antecipadamente,  deve  tambem  aplicar  simultaneamente  todas  as  emendas 
incluidas  no  documento  Entidades  de  Investimento. 

55  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Client es,  emitido  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  15B  e  16 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  15. 

56  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2012-2014,  emitido  em 
Setembro  de  2014,  emendou  o  paragrafo  16 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa 
emenda  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Political  Contabilisticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda  a  um  periodo  anterior， deve  divulgar  esse 
facto. 

57  O  documento  Iniciativa  de  Divulgagao  (Emendas  a  IAS  1),  emitido  em 
Dezembro  de  2014,  emendou  o  paragrafo  5.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa 
emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E 
permitida  a  aplicaySo  antecipada  dessa  emenda. 


*  N.T.  —  O  Exemplos  Ilustrativos  podem  ser  consultados  na  Parte  B  do  Red  Book  na 
sua  versao  original  em  lingua  inglesa. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  3129 


Norma  Internacional  de  Contabilidade  36 
Imparidade  de  Activos 

Do  paragrafo 

OBJECTIVO . . . * . . . . . 1 

AMBITO -  - - - - - - - * . . . . ……… ,2 

DEFINigOES . 6 

IDENTIFICACAO  DE  UM  ACTIVO  QUE  POSSA  ESTAR  EM  IMPARIDADE  •… 7 

MENSURACAO  DA  QUANTIA  RECUPERAVEL . 18 

Mensura^ao  da  quantia  recuperavel  de  um  activo  intangivel  com  uma  vida  util 

indefinida  . . . * . . 24 

Justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao . . . . . . *28 

Valor  de  . . 30 

RECONHECIMENTO  E  MENSURA^AO  DE  UMA  PERDA  POR 

IMPARIDADE . . . . . . . . . . . 58 

UNIDADES  GERADORAS  DE  CAIXA  E  GOODWILL . 65 

Identifica^ao  da  unidade  geradora  de  caixa  a  que  pertence  um  activo . 66 

Quantia  recuperavel  e  quantia  escriturada  de  uma  unidade  geradora  de  caixa . 74 

Perda  por  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa . 104 

REVERSAO  DE  UMA  PERDA  POR  IMPARIDADE . 109 

Reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  um  activo  individual . 117 

Reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa . 122 

Reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  goodwill . 124 

DIVULGACAO . . . . . . . . . . . . . 126 

Estimativas  usadas  para  mensurar  quantias  recuperaveis  de  unidades  geradoras 

de  caixa  contendo  goodwill  ou  activos  intangiveis  com  vidas  uteis  indefinidas . 134 

DISPOSI^OES  TRANSITORIAS  E  DATA  DE  EFICACIA . 139 

REVOGACAO  DA  IAS  36  (EMITIDA  EM  1998) .  . . . 141 

Apendice  A  Uso  de  tecnicas  de  valor  presente  para  mensurar  o  valor  de  uso 
Apendice  C  Teste  de  imparidade  a  unidades  geradoras  de  caixa  com  goodwill  e 
interesses  que  nao  controlam 


3130 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Norma  Internacional  de  Contabilidade  36 
Imparidade  de  Activos 

Objectivo  

1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  os  procedimentos  que  uma  entidade 
aplica  para  assegurar  que  os  seus  activos  estao  escriturados  por  nao  mais  do 
que  a  sua  quantia  recuperavel.  Um  activo  esta  escriturado  por  mais  do  que  a 
sua  quantia  recuperavel  se  a  sua  quantia  escriturada  exceder  a  quantia  a  ser 
recuperada  atraves  do  uso  ou  venda  do  activo.  Se  este  for  o  caso,  o  activo  e 
descrito  como  estando  em  imparidade  e  a  Norma  exige  que  a  entidade 
reconheqa  uma  perda  por  imparidade.  A  Norma  tambem  especifica  as 
circunstancias  em  que  uma  entidade  deve  reverter  uma  perda  por  imparidade 
e  prescreve  divulgafoes. ' 

Ambito  

2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  da  imparidade  de  todos 
os  activos,  que  nao  sejam: 

(a)  inventarios  (ver  a  IAS  2  Inventdrios); 

(b)  activos  de  contratos  e  activos  com  origem  em  custos  para  obter  ou 
cumprir  um  contrato  que  sejam  reconhecidos  de  acordo  com  a 
IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes\ 

(c)  activos  por  impostos  diferidos  (ver  a  IAS  12  Impostos  sobre  o 
Rendimento); 

(d)  activos  provenientes  de  beneficios  dos  empregados  (ver  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados); 

(e)  activos  financeiros  que  estejam  no  ambito  da  IFRS  9 
Instrumentos  Financeiros; 

(f)  propriedades  de  investimento  que  sejam  mensuradas  pelo  justo 
valor  (ver  a  IAS  40  Propriedades  de  Investimento); 

(g)  activos  biologicos  relacionados  com  a  actividade  agricola  que 
sejam  mensurados  pelo  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao 
(ver  a  IAS  41  Agriculturd); 
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(h)  custos  de  aquis^ao  diferidos， e  activos  intangfveis,  com  origem 
em  direitos  contratuais  de  uma  seguradora  segundo  contratos  de 
seguro  no  ambito  da  IFRS  4  Contratos  de  Seguro;  e 

(i)  activos  nao  correntes  (ou  grupos  para  alienagao)  classificados 
como  detidos  para  venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao 
Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais 
Descontinuadas  • 

3  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  inventarios,  activos  resultantes  de  contratos  de 
construfao,  activos  por  impostos  diferidos， activos  resultantes  de  beneficios 
dos  empregados  ou  activos  classificados  como  detidos  para  venda  (ou 
incluidos  num  grupo  para  alienafao  que  esteja  classificado  como  detido  para 
venda)  dado  que  as  IFRS  existentes  aplicaveis  a  esses  activos  contem 
requisites  para  o  reconhecimento  e  mensurafao  desses  activos. 


4  Esta  Norma  aplica-se  a  activos  financeiros  classificados  como: 

(a)  subsidiarias,  tal  como  definidas  na  IFRS  10  Demonstragdes 
Financeiras  Consolidadas、 

(b)  associadas,  tal  como  definidas  na  IAS  28  Investimentos  em 
Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos;  e 

(c)  empreendimentos  conjuntos， tal  como  definidos  na  IFRS  11  Acordos 
Conjuntos. 

Quanto  a  imparidade  de  outros  activos  financeiros,  remete-se  para  a  IFRS  9. 


5  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  activos  financeiros  no  ambito  da  IFRS  9， a 
propriedades  de  investimento  mensuradas  pelo  justo  valor  no  ambito  da 
IAS  40  ou  a  activos  biologicos  relacionados  com  a  actividade  agricola 
mensurados  pelo  justo  valor  menos  os  custos  de  alienapSo， no  ambito  da 
IAS  41.  Porem?  a  Norma  aplica-se  a  activos  escriturados  por  quantias 
revalorizadas  (ou  seja， o  justo  valor  a  data  da  revaloriza^ao  menos  qualquer 
deprecia?ao  acumulada  ou  perdas  por  imparidade  acumuladas  subsequentes)? 
de  acordo  com  outras  IFRS,  por  exemplo  o  modelo  de  revalorizafao  da 
IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis  e  da  IAS  38  Activos  Intangiveis,  A  unica 
diferenfa  entre  o  justo  valor  de  um  activo  e  o  seu  justo  valor  menos  os  custos 
de  aliena?ao  sao  os  custos  directos  incrementais  imputaveis  a  aliena?ao  do 
activo. 
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(a)  se  os  custos  de  alienafao  forem  negligenci^veis,  a  quantia  recuperavel 
do  activo  revalorizado  aproxima-se  necessariamente  da  sua  quantia 
revalorizada.  Neste  caso,  apos  terem  sido  aplicados  os  requisites  de 
revalorizafao,  e  improvavel  que  o  activo  revalorizado  esteja  em 
imparidade  e  nao  sera  necessario  estimar  a  quantia  recuperavel; 

(b)  [Eliminada] 

(c)  se  os  custos  de  alienafao  nao  forem  negligenciaveis,  o  justo  valor 
menos  os  custos  de  aliena?ao  do  activo  revalorizado  e 
necessariamente  inferior  ao  seu  justo  valor.  Por  isso， o  activo 
revalorizado  esta  em  imparidade  se  o  seu  valor  de  uso  for  inferior  a 
sua  quantia  revalorizada.  Neste  caso,  apos  terem  sido  aplicados  os 
requisites  de  revalorizafao,  uma  entidade  aplica  esta  Norma  para 
determinar  se  o  activo  pode  estar  em  imparidade. 

Definiyoes  

6  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Activos  corporate  sao  activos  distintos  do  goodwill  que  contribuam  para 
os  fluxos  de  caixa  futuros  quer  da  unidade  geradora  de  caixa  em  causa, 
quer  de  outras  unidades  geradoras  de  caixa. 

Custos  de  alienagao  sao  custos  incrementais  directamente  atribuiveis  a 
aliena^ao  de  um  activo  ou  unidade  geradora  de  caixa,  excluindo  custos  de 
financiamento  e  gasto  de  impostos  sobre  o  rendimento. 

Depreciagao  (Amortizagao)  e  a  imputa^ao  sistematica  da  quantia 
depreciavel  de  um  activo  durante  a  sua  vida  util l. 

Justo  valor  e  o  pre^o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pda  transferencia  de  um  passivo  numa  transac9ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura^ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor) 

Perda  por  imparidade  e  a  quantia  pela  qual  a  quantia  escriturada  de  um 
activo  ou  unidade  geradora  de  caixa  excede  a  sua  quantia  recuperavel. 

Quantia  depreciavel  e  o  custo  de  um  activo,  ou  outra  quantia  substituta  do 
custo  nas  demonstrates  financeiras,  menos  o  seu  valor  residual. 

1  No  caso  de  um  activo  intangivel,  o  termo  “amortizagao”  e  geralmente  usado  em  vez  de 
“depreciap 沒 o”.  Ambos  os  termos  tem  o  mesmo  significado. 
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Quantia  escriturada  e  a  quantia  pela  qual  um  activo  e  reconhecido  apos 
dedu^ao  de  qualquer  depreciagao  (amortiza^ao)  acumulada  e  de  perdas 
por  imparidade  acumuladas  a  ele  associadas. 

Quantia  recuperdvel  de  um  activo  ou  unidade  geradora  de  caixa  e  o  valor 
mais  elevado  entre  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao  e  o  seu 
valor  de  uso. 

Unidade  geradora  de  caixa  e  o  mais  pequeno  grupo  identiflcavel  de 
activos  que  seja  gerador  de  influxos  de  caixa  em  larga  medida 
independente  dos  influxos  de  caixa  de  outros  activos  ou  grupos  de 
activos. 

Valor  de  uso  e  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  futuros  que  se  espera 
que  sejam  derivados  de  um  activo  ou  unidade  geradora  de  caixa. 

Vida  util  e: 

(a)  o  periodo  de  tempo  durante  o  qual  se  espera  que  um  activo  seja 
usado  pela  entidade;  ou 

(b)  o  numero  de  unidades  de  produ^ao  ou  unidades  similares  que  se 
espera  obter  do  activo  pela  entidade. 


Identificayao  de  um  activo  que  possa  estar  em  imparidade 


7  Os  paragrafos  8—17  especificam  quando  a  quantia  recuperdvel  deve  ser 
determinada.  Estes  requisitos  usam  o  termo  “um  activo”  aplicando-se 
igualmente  a  um  activo  individual  ou  a  uma  unidade  geradora  de  caixa.  O 
restante  desta  Norma  esta  estruturado  como  segue: 

(a)  os  paragrafos  18-57  estabelecem  os  requisitos  para  mensura9ao  da 
quantia  recuperavel.  Estes  requisitos  usam  tambem  o  termo  “um 
activo”  aplicando-se  igualmente  a  um  activo  individual  ou  a  uma 
unidade  geradora  de  caixa; 

(b)  os  paragrafos  58-108  estabelecem  os  requisitos  de  reconhecimento  e 
mensurafao  de  perdas  por  imparidade.  O  reconhecimento  e 
mensurafao  das  perdas  por  imparidade  de  activos  individuals  que  nao 
sejam  goodwill  sao  tratados  nos  paragrafos  58-64.  Os  paragrafos 
65-108  tratam  do  reconhecimento  e  mensura^ao  de  perdas  por 
imparidade  de  unidades  geradoras  de  caixa  e  de  goodwill; 

(c)  os  paragrafos  109—116  estabelecem  os  requisitos  para  reverter  uma 
perda  por  imparidade  reconhecida  em  periodos  anteriores  para  um 
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activo  ou  uma  unidade  geradora  de  caixa.  Tambem  aqui  estes 
requisites  usam  o  termo  “um  activo”  aplicando-se  igualmente  a  um 
activo  individual  ou  a  uma  unidade  geradora  de  caixa.  Sao 
estabelecidos  requisites  adicionais  para  um  activo  individual  nos 
paragrafos  117—121， para  uma  unidade  geradora  de  caixa  nos 
paragrafos  122  e  123  e  para  o  goodwill  nos  paragrafos  124  e  125; 

(d)  os  paragrafos  126—133  especificam  a  informa^ao  a  divulgar  acerca 
das  perdas  por  imparidade  e  das  reversoes  de  perdas  por  imparidade 
para  activos  e  unidades  geradoras  de  caixa.  Os  paragrafos  134—137 
especificam  requisites  de  divulgafao  adicionais  para  unidades 
geradoras  de  caixa  em  rela^ao  as  quais  o  goodwill  ou  activos 
intangiveis  com  vidas  uteis  indefinidas  tenham  sido  imputados  para 
efeitos  de  testar  a  imparidade. 


8  Um  activo  esta  em  imparidade  quando  a  sua  quantia  escriturada  exceder  a  sua 
quantia  recuperavel.  Os  paragrafos  12-14  descrevem  algumas  indicios  de  que 
possa  ter  ocorrido  uma  perda  por  imparidade.  Se  qualquer  desses  indicios 
estiver  presente,  exige-se  que  uma  entidade  fa?a  uma  estimativa  formal  da 
quantia  recuperavel.  Excepto  como  descrito  no  paragrafo  10,  esta  Norma  nao 
exige  que  uma  entidade  fa?a  uma  estimativa  formal  da  quantia  recuperavel  se 
nao  estiver  presente  qualquer  indicio  de  perda  por  imparidade. 

9  Uma  entidade  deve  avaliar  no  fim  de  cada  periodo  de  relato  se  existe 
qualquer  indicio  de  que  um  activo  possa  estar  em  imparidade.  Se  existir 
qualquer  indicio,  a  entidade  deve  estimar  a  quantia  recuperavel  do 
activo. 

10  Independentemente  de  existir  ou  nao  qualquer  indicio  de  imparidade, 
uma  entidade  deve  tambem: 

(a)  testar  anualmente  a  imparidade  de  um  activo  intangivel  com  uma 
vida  util  indefinida  ou  um  activo  intangivel  ainda  nao  disponivel 
para  uso  comparando  a  sua  quantia  escriturada  com  a  sua 
quantia  recuperavel.  Este  teste  de  imparidade  pode  ser  efectuado 
em  qualquer  momento  durante  o  periodo  anual,  desde  que  seja 
efectuado  no  mesmo  momento  de  cada  ano.  Activos  intangiveis 
diferentes  podem  ser  testados  quanto  a  imparidade  em  momentos 
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diferentes.  Contudo,  se  um  desses  activos  intangiveis  foi 
inicialmente  reconhecido  durante  o  periodo  anual  corrente,  esse 
activo  intangivel  deve  ser  testado  quanto  a  imparidade  antes  do 
final  do  periodo  anual  corrente; 

(b)  testar  anualmente  a  imparidade  do  goodwill  adquirido  numa 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  de  acordo  com  os 
paragrafos  80-99. 

11  A  capacidade  de  um  activo  intangivel  gerar  beneficios  economicos  futuros 
suficientes  para  recuperar  a  sua  quantia  escriturada  esta  geralmente  sujeita  a 
uma  maior  incerteza  antes  de  o  activo  estar  disponivel  para  uso  do  que  depois. 
Portanto,  esta  Norma  exige  que  uma  entidade  teste  a  imparidade,  pelo  menos 
anualmente,  da  quantia  escriturada  de  um  activo  intangivel  que  ainda  nao 
esteja  disponivel  para  uso. 

12  Ao  avaliar  se  existe  qualquer  indicio  de  que  um  activo  possa  estar  em 
imparidade,  uma  entidade  deve  considerar,  como  minimo,  o  seguinte: 
Fontes  externas  de  informa^ao 

(a)  existem  dados  observaveis  de  que  durante  o  periodo  o  valor  do 
activo  diminuiu  signiflcativamente  mais  do  que  seria  esperado 
como  resultado  da  passagem  do  tempo  ou  do  uso  normal; 

(b)  ocorreram  durante  o  periodo,  ou  irao  ocorrer  no  futuro  proximo, 
altera9des  signiflcativas  com  um  efeito  adverso  na  entidade, 
relativas  ao  ambiente  tecnologico,  de  mercado， economico  ou 
legal  em  que  a  entidade  opera  ou  no  mercado  ao  qual  o  activo 
esta  dedicado; 

(c)  as  taxas  de  juro  de  mercado  ou  outras  taxas  de  mercado  de 
retorno  sobre  o  investimento  aumentaram  durante  o  periodo,  e 
esses  aumentos  irao  provavelmente  afectar  a  taxa  de  desconto 
usada  para  calcular  o  valor  de  uso  de  um  activo  e  diminuirao 
materialmente  a  quantia  recuperavel  do  activo; 

(d)  a  quantia  escriturada  dos  activos  Iiquidos  da  entidade  e  superior 
a  sua  capitaliza^ao  de  mercado. 

Fontes  internas  de  informa^ao 

(e)  existe  evidencia  de  obsolescencia  ou  dano  fisico  de  um  activo; 
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(f)  ocorreram  durante  o  periodo， ou  espera-se  que  ocorram  num 
futuro  proximo,  altera^oes  significativas  com  um  efeito  adverso 
na  entidade,  ate  ao  ponto  em  que,  ou  na  forma  em  que,  um  activo 
e  usado  ou  se  espera  que  seja  usado.  Estas  altera^oes  incluem  um 
activo  que  se  tornou  ocioso,  pianos  para  descontinuar  ou 
reestruturar  as  actividades  a  que  o  activo  pertence， pianos  para 
alienar  um  activo  antes  da  data  anteriormente  esperada,  e 
reavalia^ao  da  vida  util  de  um  activo  como  finita  em  vez  de 
indefinida  2; 

(g)  existe  evidencia  em  relatorios  internos  que  indica  que  o 
desempenho  economico  de  um  activo  e,  ou  sera,  pior  do  que  o 
esperado. 

Dividendo  de  uma  subsidiaria,  associada  ou  empreendimento  con  junto 

(h)  para  um  investimento  numa  subsidiaria,  associada  ou 
empreendimento  conjunto,  a  investidora  reconhece  um  dividendo 
do  investimento  e  existe  evidencia  disponivel  de  que: 

(i)  a  quantia  escriturada  do  investimento  nas  demonstra^oes 
financeiras  separadas  excede  as  quantias  escrituradas  dos 
activos  liquidos  da  investida  nas  demonstra9oes 
financeiras  consolidadas,  incluindo  o  goodwill  associado; 
ou 

(ii)  o  dividendo  excede  o  rendimento  integral  total  da 
subsidiaria,  associada  ou  empreendimento  conjunto  no 
periodo  em  que  o  dividendo  e  declarado. 


13  A  lista  do  paragrafo  12  nao  e  exaustiva.  Uma  entidade  pode  identificar  outros 
indicios  de  que  um  activo  possa  estar  em  imparidade  e  estes  tambem 
exigiriam  que  a  entidade  determine  a  quantia  recuperavel  do  activo  ou,  no 
caso  de  goodwill,  efectue  um  teste  de  imparidade  de  acordo  com  os 
paragrafos  80-99. 


2  No  momento  em  que  um  activo  satisfizer  os  criterios  para  ser  classificado  como  detido  para  venda 
(ou  for  incluido  num  grupo  para  aliena 择 o  que  seja  classificado  comb  detido  para  venda),  e 
excluido  do  ambito  desta  Norma  e  contabilizado  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Ndo  Correntes 
Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas 
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14  A  evidencia  proveniente  de  relatorios  intemos  que  indicie  que  um  activo  pode 
estar  em  imparidade  inclui  a  existencia  de: 

(a)  fluxos  de  caixa  para  a  aquisifao  do  activo,  ou  necessidades  de  caixa 
subsequentes  para  operar  ou  manter  o  mesmo?  que  sejam 
significativamente  superiores  aos  originariamente  or^amentados; 

(b)  fluxos  de  caixa  reais  liquidos  ou  resultados  operacionais  que  fluam  do 
activo  que  sejam  significativamente  piores  do  que  os  orfamentados; 

(c)  um  declinio  significative)  nos  fluxos  de  caixa  liquidos  orfamentados 
ou  no  lucro  operacional,  ou  um  aumento  significative)  no  prejuizo 
or9amentado,  que  fluem  do  activo;  ou 

(d)  prejuizos  operacionais  ou  exfluxos  de  caixa  liquidos  relativos  ao 
activo,  quando  as  quantias  do  periodo  corrente  sao  agregadas  com 
quantias  orfamentadas  para  o  futuro. 

15  Conforme  indicado  no  paragrafo  10,  esta  Norma  exige  que  um  activo 
intangivel  com  vida  util  indefinida  ou  ainda  nao  disponlvel  para  uso  e  o 
goodwill  sejam  testados  quanto  a  imparidade,  pelo  menos  anualmente. 
Excepto  quando  se  aplicarem  os  requisites  do  paragrafo  10,  deve  aplicar-se  o 
conceit。 de  materialidade  ao  identificar  se  a  quantia  recuperavel  de  um  activo 
necessita  ou  nao  de  ser  estimada.  Por  exemplo， se  calculos  anteriores 
mostrarem  que  a  quantia  recuperavel  de  um  activo  e  significativamente 
superior  a  sua  quantia  escriturada,  a  entidade  nao  necessita  de  reestimar  a 
quantia  recuperavel  do  activo  se  nenhuns  acontecimentos  tiverem  ocorrido 
que  eliminassem  essa  diferen^a.  De  modo  semelhante,  analises  anteriores 
podem  mostrar  que  a  quantia  recuperavel  de  um  activo  nao  e  sensivel  a  um 
(ou  mais)  dos  indicios  listados  no  paragrafo  12. 


16  Como  ilustrafao  do  paragrafo  15,  se  as  taxas  de  juro  de  mercado  ou  outras 
taxas  de  mercado  de  retomo  sobre  o  investimento  tiverem  aumentado  durante 
o  periodo,  nao  e  exigido  a  uma  entidade  que  fa?a  uma  estimativa  formal  da 
quantia  recuperavel  de  um  activo  nos  casos  seguintes: 

(a)  se  for  improvavel  que  a  taxa  de  desconto  usada  ao  calcular  o  valor  de 
uso  de  um  activo  seja  afectada  pelo  aumento  nestas  taxas  de  mercado. 
Por  exemplo,  aumentos  em  taxas  de  juro  de  curto  prazo  podem  nao 
ter  um  efeito  material  na  taxa  de  desconto  usada  para  um  activo  que 
tenha  uma  vida  util  remanescente  longa; 
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(b)  se  for  provavel  que  a  taxa  de  desconto  usada  ao  calcular  o  valor  de 
uso  de  um  activo  seja  afectada  pelo  aumento  nestas  taxas  de  mercado, 
mas  analises  de  sensibilidade  anteriores  da  quantia  recuperavel 
mostrarem  que: 

(i)  e  improvavel  que  haja  um  decrescimo  material  na  quantia 
recuperavel  porque  os  fluxos  de  caixa  futuros  provavelmente 
tambem  aumentam  (por  exemplo,  em  alguns  casos， uma 
entidade  pode  ser  capaz  de  demonstrar  que  ajusta  os  seus 
reditos  para  compensar  qualquer  aumento  nas  taxas  de 
mercado);  ou 

(ii)  e  improvavel  que  o  decrescimo  na  quantia  recuperavel  resulte 
numa  perda  por  imparidade  material. 

17  Se  houver  um  indicio  de  que  um  activo  possa  estar  em  imparidade,  isto  pode 
indicar  que  a  vida  util  remanescente,  o  metodo  de  deprecia^ao  (amortiza9ao) 
ou  o  valor  residual  do  activo  precisam  de  ser  revistos  e  ajustados  de  acordo 
com  a  Norma  aplicavel  ao  activo,  mesmo  que  nao  seja  reconhecida  qualquer 
perda  por  imparidade  para  esse  activo. 

Mensurayao  da  quantia  recuperavel 

18  Esta  Norma  define  quantia  recuperavel  como  a  maior  entre  o  justo  valor 
menos  os  custos  de  alienafao  de  um  activo  ou  de  uma  unidade  geradora  de 
caixa  e  o  seu  valor  de  uso.  Os  paragrafos  19-57  estabelecem  os  requisites 
para  mensurar  a  quantia  recuperavel.  Estes  requisitos  usam  o  termo  “um 
activo”  mas  aplicam-se  igualmente  a  um  activo  individual  ou  a  uma  unidade 
geradora  de  caixa. 

19  Nem  sempre  e  necessario  determinar  tanto  o  justo  valor  de  um  activo  menos 
os  custos  de  alienafao  como  o  seu  valor  de  uso.  Se  qualquer  destas  quantias 
exceder  a  quantia  escriturada  do  activo,  o  activo  nao  esta  em  imparidade  e  nao 
e  necessario  estimar  a  outra  quantia. 

20  Pode  ser  possivel  mensurar  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao, 
mesmo  que  nao  exista  um  prego  cotado  num  mercado  activo  para  um  activo 
identico.  Porem,  por  vezes  nao  sera  possivel  mensurar  o  justo  valor  menos  os 
custos  de  alienafao  porque  nao  ha  qualquer  base  para  fazer  uma  estimativa 
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fiavel  do  pre^o  ao  qual  se  faria  uma  transacfao  ordenada  de  venda  do  activo 
entre  participantes  do  mercado  a  data  da  mensura?ao  nas  condifoes  correntes 
de  mercado.  Neste  caso,  a  entidade  pode  usar  o  valor  de  uso  do  activo  como  a 
sua  quantia  recuperavel. 


21  Se  nao  houver  razao  para  crer  que  o  valor  de  uso  de  um  activo  excede 
materialmente  o  seu  justo  valor  menos  os  custos  de  alienafao,  o  justo  valor 
menos  os  custos  de  aliena^ao  pode  ser  usado  como  sua  quantia  recuperavel. 
Isto  sera  muitas  vezes  o  caso  de  um  activo  que  seja  detido  para  aliena^ao.  Isto 
justifica-se  porque  o  valor  de  uso  de  um  activo  detido  para  alienafao 
consistira  principalmente  nos  proventos  liquidos  da  alienafao,  pois  os  fluxos 
de  caixa  futuros  derivados  do  uso  continuado  do  activo  ate  a  sua  alienagSo  sao 
provavelmente  negligenciaveis. 

22  A  quantia  recuperavel  e  determinada  para  um  activo  individual， a  menos  que 
o  activo  nao  consiga  gerar  influxos  de  caixa  que  sejam  em  larga  medida 
independentes  de  outros  activos  ou  grupos  de  activos.  Se  for  este  o  caso,  a 
quantia  recuperavel  e  determinada  para  a  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  o 
activo  perten<?a  (ver  os  paragrafos  65-103)， a  nao  ser  que: 

(a)  o  justo  valor  menos  os  custos  de  alienafao  seja  superior  a  sua  quantia 
escriturada;  ou 

(b)  o  valor  de  uso  do  activo  possa  ser  estimado  como  estando  proximo  do 
seu  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^iSo  e  o  justo  valor  menos  os 
custos  de  alienafao  possa  ser  determinado. 

23  Em  alguns  casos,  estimativas,  medias  e  simplificafoes  computacionais  podem 
proporcionar  aproximafoes  razoaveis  dos  calculos  detalhados  exemplificados 
nesta  Norma  para  determinar  o  justo  valor  menos  os  custos  de  alienagSo  ou  o 
valor  de  uso. 

Mensura^ao  da  quantia  recuperavel  de  um  activo  intangivel  com 
uma  vida  util  indefinida 

24  O  paragrafo  10  exige  que  um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  indefinida 
seja  anualmente  testado  quanto  a  imparidade  mediante  comparat^ao  da  sua 
quantia  escriturada  com  a  sua  quantia  recuperavel,  independentemente  de 
existir  ou  nao  qualquer  indicio  de  que  possa  estar  em  imparidade.  Contudo,  o 
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calculo  det^lhado  mais  recente  da  quantia  recuperavel  de  um  tal  activo  feito 
num  periodo  precedente  pode  ser  usado  no  teste  de  imparidade  para  esse 
activo  no  periodo  corrente,  desde  que  sejam  satisfeitos  todos  os  seguintes 
criterios: 

(a)  se  o  activo  intangivel  nao  gerar  influxos  de  caixa  do  uso  continuado 
que  sejam  em  larga  medida  independentes  dos  de  outros  activos  ou 
grupos  de  activos  e  for  portanto  testado  quanto  a  imparidade  como 
parte  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  perten^a,  os  activos  e 
passivos  que  compoem  essa  unidade  nao  alteraram  significativamente 
desde  o  calculo  mais  recente  da  quantia  recuperavel; 

(b)  o  mais  recente  calculo  da  quantia  recuperavel  resultou  numa  quantia 
que  excedeu  a  quantia  escriturada  do  activo  por  uma  margem 
substancial;  e 

(c)  com  base  numa  analise  dos  acontecimentos  que  tenham  ocorrido  e 
das  circunstSncias  que  tenham  alterado  desde  o  calculo  mais  recente 
da  quantia  recuperavel,  seja  remota  a  probabilidade  de  que  uma 
determina?ao  da  quantia  recuperavel  corrente  seja  inferior  a  quantia 
escriturada  do  activo. 


Justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao 


25 -  [Eliminados] 

27 

28  Os  custos  de  aliena(?ao9  que  nao  tenham  sido  os  reconhecidos  como  passivos, 
sao  deduzidos  para  mensurar  o  justo  valor  menos  os  custos  de  alienafao. 
Exemplos  de  tais  custos  sao  os  custos  legais,  impost。 de  selo  e  impostos 
sobre  transac?oes  semelhantes， custos  de  remo9ao  do  activo  e  custos 
incrementais  directos  para  colocar  um  activo  em  condifoes  para  a  sua  venda. 
Porem,  os  beneflcios  de  cessafao  de  emprego  (tal  como  definidos  na  IAS  19) 
e  os  custos  associados  a  redu?ao  ou  reorganiza9ao  de  um  negocio  apos  a 
aliena9ao  de  um  activo  nao  sao  custos  incrementais  directos  para  alienar  o 
activo. 

29  Por  vezes,  a  aliena?ao  de  um  activo  exige  que  o  comprador  assuma  um 
passivo  e  apenas  existe  um  unico  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena 味 o 
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tanto  para  o  activo  como  para  o  passivo.  O  paragrafo  78  explica  como  tratar 
esses  casos. 

Valor  de  uso 

30  Os  seguintes  elementos  devem  ser  reflectidos  no  calculo  do  valor  de  uso 
de  um  activo: 

(a)  uma  estimativa  dos  fluxos  de  caixa  futuros  que  a  entidade  espera 
obter  do  activo; 

(b)  expectativas  acerca  das  possiveis  varia^oes  na  quantia  ou  na 
oportunidade  desses  fluxos  de  caixa  futuros; 

(c)  o  valor  temporal  do  dinheiro,  representado  pela  taxa  corrente  de 
juro  sem  risco  do  mercado; 

(d)  o  pre^o  de  assumir  a  incerteza  inerente  ao  activo;  e 

(e)  outros  factores,  tais  como  a  falta  de  liquidez， que  os  participantes 
do  mercado  reflectissem  no  apregamento  dos  fluxos  de  caixa 
futuros  que  a  entidade  espera  obter  do  activo, 

31  A  estimativa  do  valor  de  uso  de  um  activo  envolve  os  seguintes  passos: 

(a)  estimar  os  influxos  e  exfluxos  de  caixa  futuros  resultantes  do  uso 
continuado  do  activo  e  da  sua  alienagSo  final;  e 

(b)  aplicar  a  taxa  de  desconto  apropriada  a  esses  fluxos  de  caixa  futuros. 

32  Os  elementos  identificados  no  paragrafo  30(b),  (d)  e  (e)  podem  ser  reflectidos 
ou  como  ajustamentos  nos  fluxos  de  caixa  futuros  ou  como  ajustamentos  na 
taxa  de  desconto.  Seja  qual  for  a  abordagem  que  uma  entidade  adopte  para 
reflectir  as  expectativas  acerca  das  possiveis  variafoes  na  quantia  ou  na 
oportunidade  de  fluxos  de  caixa  futuros,  o  resultado  deve  reflectir  o  valor 
presente  esperado  dos  fluxos  de  caixa  futuros,  isto  e,  a  media  ponderada  de 
todos  os  desfechos  possiveis.  O  Apendice  A  proporciona  orientafao  adicional 
sobre  o  uso  de  tecnicas  de  valor  presente  ao  mensurar  o  valor  de  uso  de  um 
activo. 

Bases  para  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros 


33 


Ao  mensurar  o  valor  de  uso,  uma  entidade  deve: 
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(a)  basear  as  pro j  echoes  de  fluxos  de  caixa  em  pressupostos  razoaveis 
e  suportaveis  que  representem  a  melhor  estimativa  do  orgao  de 
gestao  da  amplitude  de  condi^oes  economicas  que  existirao 
durante  a  vida  util  remanescente  do  activo.  Deve  ser  dada  maior 
pondera^ao  a  evidencias  externas; 

(b)  basear  as  proj  echoes  de  fluxos  de  caixa  nos  or^amentos/previsoes 
financeiros  mais  recentes  aprovados  pelo  orgao  de  gestao, 
excluindo  porem  quaisquer  influxos  ou  exfluxos  de  caixa  futuros 
estimados  que  se  espera  venham  a  resultar  de  reestrutura?oes 
futuras  ou  de  aumentos  ou  melhorias  no  desempenho  do  activo. 
As  projec^oes  baseadas  nestes  or^amentos/previsoes  devem 
abranger  um  periodo  maximo  de  cinco  anos,  a  menos  que  possa 
ser  justificado  um  periodo  mais  longo; 

(c)  estimar  projec?oes  de  fluxos  de  caixa  para  alem  do  periodo 
abrangido  pelos  or^amentos/previsoes  mais  recentes  fazendo 
extrapola9oes  das  projec?6es  baseadas  nos  or^amentos/previsoes 
usando  uma  taxa  de  crescimento  estavel  ou  decrescente  para  os 
anos  subsequentes,  a  menos  que  possa  ser  justificada  uma  taxa 
crescente.  Esta  taxa  de  crescimento  nao  deve  exceder  a  taxa  de 
crescimento  media  de  longo  prazo  dos  produtos,  sectores  ou  pais 
ou  paises  cm  que  a  entidade  opera,  ou  do  mercado  em  que  o 
activo  e  usado,  a  menos  que  possa  ser  justificada  uma  taxa  mais 
alta. 


34  O  orgao  de  gestao  avalia  a  razoabilidade  dos  pressupostos  em  que  se  baseiam 
as  suas  projec?oes  correntes  dos  fluxos  de  caixa  examinando  as  causas  das 
diferenyas  entre  proj  echoes  passadas  dos  fluxos  de  caixa  e  os  fluxos  de  caixa 
reais.  O  orgao  de  gestao  deve  assegurar  que  os  pressupostos  sobre  os  quais  se 
baseiam  as  suas  proj  echoes  correntes  dos  fluxos  de  caixa  sao  consistentes  com 
desfechos  passados  reais,  desde  que  os  efeitos  de  acontecimentos  ou 
circunstancias  subsequentes  que  nao  existiam  quando  esses  fluxos  de  caixa 
reais  foram  gerados  tornem  este  requisite)  apropriado. 

35  Geralmente,  nao  estao  dispomveis  orejamentos/previsoes  financeiros 
detalhados， explicitos  e  fiaveis  de  fluxos  de  caixa  futuros  para  periodos 
superiores  a  cinco  anos.  Por  esta  razao,  as  estimativas  de  fluxos  de  caixa 
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futuros  do  orgao  de  gestao  sao  baseadas  nos  mais  recentes 
orfamentos/previsoes  para  um  maximo  de  cinco  anos.  O  orgao  de  gestao  pode 
usar  projecfoes  de  fluxos  de  caixa  baseadas  em  oi^amentos/previsoes 
financeiros  para  um  periodo  superior  a  cinco  anos  se  estiver  confiante  de  que 
essas  projecfoes  sao  fiaveis  e  possa  demonstrar  a  sua  capacidade,  baseada  na 
experiencia  passada,  para  prever  fluxos  de  caixa  com  rigor  durante  esse 
periodo  mais  longo. 

36  As  projecfoes  de  fluxos  de  caixa  ate  ao  fim  da  vida  util  de  um  activo  sao 
estimadas  extrapolando  as  projecfoes  de  fluxos  de  caixa  baseadas  nos 
orgamentos/previsoes  financeiros  usando  uma  taxa  de  crescimento  para  os 
anos  subsequentes.  Esta  taxa  e  estavel  ou  decrescente,  a  menos  que  um 
aumento  na  taxa  coincida  com  informafao  objectiva  acerca  de  tendencias 
sobre  o  ciclo  de  vida  de  um  produto  ou  de  um  sector.  Se  apropriado,  a  taxa  de 
crescimento  e  zero  ou  negativa. 

37  Quando  as  condifoes  forem  favoraveis,  e  provavel  que  entrem  concorrentes 
no  mercado  e  restrinjam  o  crescimento.  Por  isso,  as  entidades  terao 
dificuldade  em  exceder  a  longo  prazo  (diga-se,  vinte  anos)  a  taxa  historica 
media  de  crescimento  dos  produtos， sectores,  ou  pais  ou  paises  em  que  a 
entidade  opera,  ou  do  mercado  em  que  o  activo  e  usado. 

38  Ao  usar  informa^ao  dos  orfamentos/previsoes  financeiros， uma  entidade 
considera  §e  a  informafao  reflecte  pressupostos  razoaveis  e  suportaveis  e 
representa  a  melhor  estimativa  do  orgao  de  gestao  sobre  o  conjunto  de 
cond^oes  economicas  que  existirao  durante  a  vida  util  remanescente  do 
activo. 

Composi^ao  das  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros 

39  As  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  devem  incluir: 

(a)  projec^des  de  influxos  de  caixa  derivados  do  uso  continuado  do 
activo; 

(b)  projec^des  de  exfluxos  de  caixa  que  sejam  necessariamente 
originados  para  gerar  os  influxos  de  caixa  derivados  do  uso 
continuado  do  activo  (incluindo  exfluxos  de  caixa  para  preparar  o 
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activo  para  uso)  e  que  possam  ser  directamente  atribuidos,  ou 
imputados  numa  base  razoavel  e  consistente,  ao  activo;  e 
(c)  fluxos  de  caixa  liquidos,  se  houver,  a  receber  (ou  a  pagar)  pda 
aliena^ao  do  activo  no  fim  da  sua  vida  util. 

40  As  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  e  a  taxa  de  desconto  reflectem 
pressupostos  consistentes  acerca  de  aumentos  de  prepos  atribuiveis  a  inflafao 
geral.  Assim,  se  a  taxa  de  desconto  incluir  o  efeito  de  aumentos  de  pre90s 
atribuiveis  a  inflagao  geral,  os  fluxos  de  caixa  futuros  sao  estimados  em 
termos  nominais.  Se  a  taxa  de  desconto  excluir  o  efeito  dos  aumentos  de 
pre?os  atribuiveis  a  infla9ao  geral,  os  fluxos  de  caixa  futuros  sao  estimados 
em  termos  reais  (mas  incluem  futuros  aumentos  ou  diminuifoes  de  prepos 
especfficos). 

41  As  projecfoes  de  exfluxos  de  caixa  incluem  os  relativos  a  manutenfao  diaria 
do  activo,  assim  como  gastos  gerais  futuros  que  possam  ser  directamente 
atribuidos,  ou  imputados  numa  base  razoavel  e  consistente,  ao  uso  do  activo. 

42  Quando  a  quantia  escriturada  de  um  activo  ainda  nao  incluir  todos  os  exfluxos 
de  caixa  que  ocorram  antes  de  ele  estar  pronto  para  uso  ou  venda,  a  estimativa 
de  exfluxos  de  caixa  futuros  inclui  uma  estimativa  de  quaisquer  exfluxos  de 
caixa  adicionais  que  se  espera  que  ocorram  antes  de  o  activo  estar  pronto  para 
uso  ou  venda.  Por  exemplo,  este  e  o  caso  de  um  edificio  em  construfao  ou  de 
um  project。 de  desen volvimento  que  ainda  nao  esteja  concluido. 

43  Para  evitar  duplica^ao,  as  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  nao  devem 
incluir: 

(a)  influxos  de  caixa  de  activos  que  giram  influxos  de  caixa  que  sejam 
em  larga  medida  independentes  dos  influxos  de  caixa  do  activo  em 
avaliafao  (por  exemplo,  activos  financeiros  tais  como  contas  a 
receber);  e 

(b)  exfluxos  de  caixa  que  sejam  relativos  a  obriga?oes  que  tenham  sido 
reconhecidas  como  passivos  (por  exemplo,  contas  a  pagar,  pensoes  ou 
provisoes). 

44  Os  futuros  fluxos  de  caixa  devem  ser  estimados  para  o  activo  na  condi^ao 
actual.  As  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  nao  devem  incluir 
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influxos  ou  exfluxos  de  caixa  futuros  estimados  que  se  esperem  tenham 
origem  de: 

(a)  uma  reestrutura^ao  futura  com  a  qual  uma  entidade  ainda  nao 
esteja  comprometida;  ou 

(b)  aumentos  ou  melhorias  no  desempenho  do  activo. 

45  Dado  que  os  fluxos  de  caixa  futuros  sao  estimados  para  o  activo  na  condi9ao 
actual,  o  valor  de  uso  nao  reflecte: 

(a)  exfluxos  de  caixa  futuros  ou  poupanfas  de  custos  relacionadas  (por 
exemplo,  redu^oes  nos  custos  com  o  pessoal)  ou  beneficios  que  se 
espera  que  surjam  de  uma  reestruturafao  fUtura  com  a  qual  uma 
entidade  ainda  nao  esteja  comprometida;  ou 

(b)  exfluxos  de  caixa  futuros  que  melhorem  ou  aumentem  o  desempenho 
do  activo  ou  os  influxos  de  caixa  relacionados  que  se  espera  que 
surjam  desses  exfluxos. 

46  Uma  reestrutura9ao  e  um  programa  que  e  planeado  e  controlado  pelo  orgao  de 
gestao  e  altera  materialmente  ou  o  ambito  do  negocio  empreendido  por  uma 
entidade,  ou  a  maneira  pela  qual  o  negocio  e  conduzido.  A  IAS  37  Provisoes, 
Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes  contem  orientafao  que 
esclarece  quando  e  que  uma  entidade  esta  comprometida  com  uma 
reestrutura?ao. 

47  Quando  uma  entidade  ficar  comprometida  com  uma  reestrutura?ao?  e 
provavel  que  alguns  activos  sejam  afectados  por  essa  reestrutura?ao.  Logo 
que  a  entidade  esteja  comprometida  com  a  reestruturafao: 

(a)  as  suas  estimativas  dos  influxos  e  exfluxos  de  caixa  futuros  para 
efeitos  de  determinar  o  valor  de  uso  reflectem  as  poupanfas  de  custos 
e  outros  beneficios  resultantes  da  reestrutura?ao  (baseadas  nos  mais 
recentes  orfamentos/previsoes  financeiros  que  tenham  sido  aprovados 
pelo  orgao  de  gestao);  e 

(b)  as  suas  estimativas  de  exfluxos  de  caixa  futuros  para  a  reestrutura9ao 
sao  incluidas  numa  provisao  para  reestrutura9ao  de  acordo  com  a 
IAS  37. 

O  Exemplo  Ilustrativo  5*  mostra  o  efeito  de  uma  futura  reestrutura9ao  num 
calculo  do  valor  de  uso. 
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48  Ate  que  uma  entidade  tenha  exfluxos  de  caixa  que  aumentem  ou  melhorem  o 
desempenho  do  activo,  as  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  nao  incluem 
os  influxos  de  caixa  futuros  estimados  que  se  espera  que  resultem  do  aumento 
de  beneficios  economicos  associados  ao  exfluxo  de  caixa  (ver  o  Exemplo 
Ilustrativo  6*). 

49  As  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  incluem  os  exfluxos  de  caixa 
futuros  necessarios  para  manter  o  nivel  de  beneficios  economicos  que  se 
espera  que  resultem  do  activo  na  sua  condifao  actual.  Quando  uma  unidade 
geradora  de  caixa  consistir  de  activos  com  diferentes  vidas  uteis  estimadas, 
sendo  todos  essenciais  para  a  continua?ao  da  operagSo  da  unidade,  a 
substituifao  de  activos  com  vidas  mais  curtas  e  considerada  como  fazendo 
parte  da  manutenfao  diaria  da  unidade  ao  estimar  os  fluxos  de  caixa  futuros 
associados  a  unidade.  Da  mesma  forma,  quando  um  unico  activo  consistir  em 
componentes  com  diferentes  vidas  uteis  estimadas， a  substitui9ao  de 
componentes  com  vidas  mais  curtas  e  considerada  como  fazendo  parte  da 
manutenfao  diaria  do  activo  ao  estimar  os  fluxos  de  caixa  futuros  gerados 
pelo  activo. 

50  As  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  nao  devem  incluir: 

(a)  influxos  ou  exfluxos  de  caixa  de  actividades  de  financiamento;  ou 

(b)  recebimentos  ou  pagamentos  de  impostos  sobre  o  rendimento. 

51  As  estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  reflectem  pressupostos  que  sao 
consistentes  com  a  forma  como  a  taxa  de  desconto  e  determinada.  De  outro 
modo,  o  efeito  de  alguns  pressupostos  sera  duplicado  ou  ignorado.  Dado  que 
o  valor  temporal  do  dinheiro  e  considerado  ao  descontar  os  fluxos  de  caixa 
futuros  estimados,  estes  fluxos  de  caixa  excluem  influxos  ou  exfluxos  de 
caixa  de,  actividades  de  financiamento.  Da  mesma  forma,  dado  que  a  taxa  de 
desconto  e  determinada  numa  base  antes  dos  impostos,  os  fluxos  de  caixa 
futuros  sao  tambem  estimados  numa  base  antes  dos  impostos. 

52  A  estimativa  de  fluxos  de  caixa  liquidos  a  receber  (ou  a  pagar)  pela 
alien 叫 ao  de  um  activo  no  fim  da  sua  vida  util  deve  ser  a  quantia  que 
uma  entidade  espera  obter  da  aliena^ao  do  activo  numa  transac5ao  entre 
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partes  conhecedoras  e  dispostas  a  isso  sem  qualquer  relacionamento 
entre  elas,  apos  deduzir  os  custos  de  aliena^ao  estimados. 

53  A  estimativa  de  fluxos  de  caixa  liquidos  a  receber  (ou  a  pagar)  pela  alienaySo 
de  um  activo  no  fim  da  sua  vida  util  e  determinada  de  maneira  similar  ao  justo 
valor  menos  os  custos  de  aliena 技 o  de  um  activo,  excepto  que,  ao  estimar 
esses  fluxos  de  caixa  liquidos: 

(a)  uma  entidade  usa  os  prefos  prevalecentes  a  data  da  estimativa  para 
activos  semelhantes  que  tenham  atingido  o  fim  da  sua  vida  util  e 
tenham  operado  em  condifoes  semelhantes  aquelas  em  que  o  activo 
sera  usado; 

(b)  a  entidade  ajusta  esses  pre?os  do  efeito  de  futuros  aumentos  de  pregos 
devido  a  infla9ao  geral  e  de  futuros  aumentos  ou  diminuifoes  de 
prefos  especificos.  Contudo,  se  as  estimativas  dos  fluxos  de  caixa 
futuros  derivados  do  uso  continuado  do  activo  e  da  taxa  de  desconto 
excluirem  o  efeito  da  inflafao  geral,  a  entidade  tamb 豸 m  exclui  este 
efeito  da  estimativa  de  fluxos  de  caixa  liquidos  aquando  da  alienaySo. 


53  A  O  justo  valor  difere  do  valor  de  uso.  O  justo  valor  reflecte  os  pressupostos  que 

os  participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre?ar  o  activo.  Em  contraste, 
o  valor  de  uso  reflecte  os  efeitos  de  factores  que  podem  ser  especificos  da 
entidade  e  nao  aplicaveis  as  entidades  em  geral.  Por  exemplo,  o  justo  valor 
nao  reflecte  nenhum  dos  seguintes  factores,  na  medida  em  que  os  mesmos  nao 
estejam  geralmente  dispomveis  para  os  participantes  no  mercado: 

(a)  valor  adicional  derivado  do  agrupamento  de  activos  (como  seja  a 
criafao  de  uma  carteira  de  propriedades  de  investimento  em 
diferentes  locais); 

(b)  sinergias  entre  o  activo  a  mensurar  e  outros  activos; 

(c)  direitos  ou  restrifoes  legais  especificos  que  sejam  exclusivos  do 
actual  proprietario  do  activo;  e 

(d)  beneficios  ou  encargos  fiscais  especificos  do  actual  proprietario  do 
activo. 
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Fluxos  de  caixa  futuros  de  moeda  estrangeira 

54  Os  fluxos  de  caixa  futuros  sao  estimados  na  moeda  em  que  serao  gerados  e 
depois  descontados  usando  uma  taxa  de  desconto  apropriada  para  essa  moeda. 
Uma  entidade  transpoe  o  valor  presente  usando  a  taxa  de  cambio  a  vista  na 
data  do  calculo  do  valor  de  uso. 

Taxa  de  desconto 

55  A  taxa  (taxas)  de  desconto  deve(m)  ser  uma  taxa  (taxas)  antes  dos 
impostos  que  reflicta(m)  as  avalia^oes  correntes  de  mercado  sobre: 

(a)  o  valor  temporal  do  dinheiro;  e 

(b)  os  riscos  especificos  para  o  activo  em  rela^ao  aos  quais  as 
estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  nao  foram  ajustadas. 

56  Uma  taxa  que  reflicta  as  avaliagdes  correntes  de  mercado  do  valor  temporal 
do  dinheiro  e  dos  riscos  especificos  para  o  activo  e  o  retomo  que  os 
investidores  exigiriam  se  fossem  eles  a  optar  por  um  investimento  que  gerasse 
fluxos  de  caixa  de  quantias， tempestividade  e  perfil  de  risco  equivalentes 
aquelas  que  a  entidade  espera  obter  do  activo.  Esta  taxa  e  estimada  a  partir  da 
taxa  implicita  em  transac?oes  de  mercado  correntes  para  activos  semelhantes 
ou  a  partir  do  custo  medio  ponderado  de  capital  de  uma  entidade  cotada  em 
bolsa  que  tenha  um  unico  activo  (ou  uma  carteira  de  activos)  semelhante  em 
termos  de  potencial  de  servifo  e  de  riscos  para  o  activo  em  avaliafao. 
Contudo,  a(s)  taxa(s)  de  desconto  usada(s)  para  mensurar  o  valor  de  uso  de 
um  activo  nao  deve(m)  reflectir  riscos  em  rela9ao  aos  quais  as  estimativas  de 
fluxos  de  caixa  futuros  tenham  sido  ajustadas.  De  outro  modo， o  efeito  de 
alguns  pressupostos  sera  duplicado. 

57  Quando  nao  estiver  directamente  disponfvel  no  mercado  uma  taxa  para  um 
activo  espedfico， uma  entidade  usa  substitutes  para  estimar  a  taxa  de 
desconto.  O  Apendice  A  proporciona  orienta?ao  adicional  quando  se  estima  a 
taxa  de  desconto  nessas  circunstancias. 
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Reconhecimento  e  mensura^ao  de  uma  perda  por  imparidade  

58  Os  paragrafos  59-64  estabelecem  os  requisitos  para  o  reconhecimento  e 
mensura9ao  de  perdas  por  imparidade  de  um  activo  individual  que  nao  seja  o 
goodwill.  O  reconhecimento  e  mensura?ao  de  perdas  por  imparidade  de 
unidades  geradoras  de  caixa  e  goodwill  sao  tratados  nos  paragrafos  65-108. 

59  Se,  e  apenas  se,  a  quantia  recuperavel  de  um  activo  for  inferior  a  sua 
quantia  escriturada,  a  quantia  escriturada  do  activo  deve  ser  reduzida 
para  a  sua  quantia  recuperavel.  Esta  redu^ao  e  uma  perda  por 
imparidade. 

60  Uma  perda  por  imparidade  deve  ser  imediatamente  reconhecida  nos 
resultados,  a  nao  ser  que  o  activo  esteja  escriturado  por  quantia 
revalorizada  de  acordo  com  uma  outra  Norma  (por  exemplo,  de  acordo 
com  o  modelo  de  revaloriza^ao  da  IAS  16).  Qualquer  perda  por 
imparidade  de  um  activo  revalorizado  deve  ser  tratada  como  um 
decrescimo  de  revaloriza^ao  de  acordo  com  essa  outra  Norma. 

61  Uma  perda  por  imparidade  num  activo  nao  revalorizado  e  reconhecida  nos 
resultados.  Porem,  uma  perda  por  imparidade  num  activo  revalorizado  e 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  ate  ao  ponto  em  que  a  perda  por 
imparidade  nao  exceda  a  quantia  do  excedente  de  revalorizafao  do  mesmo 
activo.  Essa  perda  por  imparidade  num  activo  revalorizado  reduz  o  excedente 
de  revaloriza^ao  desse  activo. 

62  Quando  a  quantia  estimada  de  uma  perda  por  imparidade  for  superior  a 
quantia  escriturada  do  activo  com  o  qual  $e  relaciona,  uma  entidade  deve 
reconhecer  um  passivo  se,  e  apenas  se,  tal  for  exigido  por  uma  outra 
Norma. 

63  Apos  o  reconhecimento  de  uma  perda  por  imparidade,  o  gasto  de 
deprecia^ao  (amortiza^ao)  do  activo  deve  ser  ajustado  nos  periodos 
futuros  para  imputar  a  quantia  escriturada  revista  do  activo,  menos  o 
seu  valor  residual  (se  houver),  numa  base  sistematica  durante  a  sua  vida 
util  remanescente* 
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64  Se  for  reconhecida  uma  perda  por  imparidade,  quaisquer  activos  ou  passivos 
por  impostos  diferidos  relacionados  devem  ser  determinados  de  acordo  com  a 
IAS  12,  comparando  a  quantia  escriturada  revista  do  activo  com  a  sua  base 
fiscal  (ver  o  Exemplo  Ilustrativo  3*). 


Unidades  geradoras  de  caixa  e  goodwill 


65  Os  paragrafos  66-108  e  o  Apendice  C  estabelecem  os  requisites  para 
identificar  a  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  um  activo  pertence  e  determinar 
a  quantia  escriturada  das  unidades  geradoras  de  caixa  e  goodwill， e 
reconhecer  as  perdas  por  imparidade  respectivas. 

Identiflca^ao  da  unidade  geradora  de  caixa  a  que  pertence  um 
activo 

66  Se  houver  qualquer  indicio  de  que  um  activo  possa  estar  em  imparidade, 
deve  ser  estimada  a  quantia  recuperavel  do  activo  individual.  Se  nao  for 
possivel  estimar  a  quantia  recuperavel  do  activo  individual,  uma 
entidade  deve  determinar  a  quantia  recuperavel  da  unidade  geradora  de 
caixa  a  qual  o  activo  pertence  (a  unidade  geradora  de  caixa  do  activo). 

67  A  quantia  recuperavel  de  um  activo  individual  nao  pode  ser  determinada  se: 

(a)  o  valor  de  uso  do  activo  nao  puder  ser  estimado  como  estando 

proximo  do  seu  justo  valor  menos  os  custos  de  alienafao  (por 

exemplo,  quando  os  fluxos  de  caixa  futuros  do  uso  continuado  do 

activo  nao  puderem  ser  estimados  como  sendo  negligenciaveis);  e 

(b)  o  activo  nao  gerar  influxos  de  caixa  que  sejam  em  larga  medida 
independentes  dos  de  outros  activos. 

Nestes  casos,  o  valor  de  uso  e,  portanto,  a  quantia  recuperavel  so  podem  ser 
determinados  para  a  unidade  geradora  de  caixa  do  activo. 

Exemplo 

Uma  entidade  mineira  possui  uma  linha  ferrea  privada  para  suportar  as  suas 
actividades  mineiras.  A  linha  ferrea  privada  so  pode  ser  vendida  pelo  valor 

de  sucata  e  nao  gera  influxos  de  caixa  que  sejam  em  larga  medida 

independentes  dos  influxos  de  caixa  de  outros  activos  da  mina. 
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Exemplo 

Ndo  e  possivel  estimar  a  quantia  recuperavel  da  linha  ferrea  privada 
porque  o  seu  valor  de  uso  nao  pode  ser  determinado  e  e  provavelmente 
diferente  do  valor  de  sucata.  For  isso,  a  entidade  estima  a  quantia 
recuperavel  da  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  a  linha  ferrea  privada 
pertence， isto  e}  a  mina  como  um  todo. 


68  Tal  como  definido  no  paragrafo  6,  uma  unidade  geradora  de  caixa  de  um 
activo  e  o  mais  pequeno  grupo  de  activos  que  inclui  o  activo  e  que  gera 
influxos  de  caixa  que  sejam  em  larga  medida  independentes  dos  influxos  de 
caixa  de  outros  activos  ou  grupos  de  activos.  A  identificafao  da  unidade 
geradora  de  caixa  de  um  activo  envolve  julgamento.  Se  a  quantia  recuperavel 
nao  puder  ser  determinada  para  um  activo  individual,  uma  entidade  identifica 
o  menor  agregado  de  activos  que  geram  influxos  de  caixa  em  larga  medida 
independentes. 

Exemplo 

Uma  empresa  de  autocarros  presta  servi?os  sob  contrato  com  um  municlpio 
que  exige  servifo  minimo  em  cada  uma  de  cinco  carreiras  separadas.  Os 
activos  afectos  a  cada  carreira  e  os  fluxos  de  caixa  de  cada  carreira  podem 
ser  identificados  separadamente.  Uma  das  carreiras  opera  com  perdas 
significativas. 

Dado  que  a  entidade  nao  tem  a  opgdo  de  encerrar  qualquer  carreira  de 
autocarros,  o  nivel  mais  baixo  dos  influxos  de  caixa  identificdveis  que 
sejam  em  larga  medida  independentes  dos  influxos  de  caixa  de  outros 
activos  ou  grupos  de  activos  e  o  que  corresponde  aos  influxos  de  caixa 
gerados  pelas  cinco  carreiras  conjuntamente.  A  unidade  geradora  de  caixa 
para  cada  carreira  e  a  empresa  de  autocarros  no  seu  todo. 


69  Os  influxos  de  caixa  sao  influxos  de  caixa  e  equivalentes  de  caixa  recebidos 
de  partes  extemas  a  entidade.  Ao  identificar  se  os  influxos  de  caixa  de  um 
activo  (ou  grupo  de  activos)  sao  em  larga  medida  independentes  dos  influxos 
de  caixa  de  outros  activos  (ou  grupos  de  activos),  uma  entidade  considera 
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varios  factores  incluindo  a  forma  como  o  orgao  de  gestao  monitoriza  as 
actividades  da  entidade  (por  exemplo,  por  linhas  de  produtos,  negocios,  locais 
individuals,  areas  distritais  ou  regionais)  ou  como  o  orgao  de  gestao  toma 
dccisoes  acerca  da  continua5&o  ou  aliena ㈡ o  dos  activos  e  actividades  da 
entidade.  O  Exemplo  Ilustrativo  1*  da  exemplos  de  identifica^ao  de  uma 
unidade  geradora  de  caixa. 


70  Se  existir  um  mercado  activo  para  o  produto  gerado  por  um  activo  ou 
grupo  de  activos,  esse  activo  ou  grupo  de  activos  deve  ser  identificado 
como  uma  unidade  geradora  de  caixa,  mesmo  se  uma  parte  ou  todo  o 
produto  for  usado  internamente.  Se  os  influxos  de  caixa  gerados  por 
qualquer  activo  ou  unidade  geradora  de  caixa  forem  afectados  por 
pre^os  de  transferencia  internos， uma  entidade  deve  usar  a  melhor 
estimativa  do  orgao  de  gestao  do(s)  futuro(s)  pre?o(s)  que  possa(m)  ser 
alcan^ado(s)  em  transac9des  em  que  nao  exista  relacionamento  entre  as 
partes  para  estimar: 

(a)  os  influxos  de  caixa  futuros  usados  para  determinar  o  valor  de 
uso  do  activo  ou  da  unidade  geradora  de  caixa;  e 

(b)  os  exfluxos  de  caixa  futuros  usados  para  determinar  o  valor  de 
uso  de  quaisquer  outros  activos  ou  unidades  geradoras  de  caixa 
que  sejam  afectados  pelos  pre?os  de  transferencia  internos. 

71  Mesmo  se  parte  ou  todo  o  produto  gerado  por  um  activo  ou  grupo  de  activos 
for  usado  por  outras  unidades  da  entidade  (por  exemplo,  produtos  num 
estadio  intermedio  de  um  processo  de  produ?ao)， este  activo  ou  grupo  de 
activos  forma  uma  unidade  geradora  de  caixa  separada  se  a  entidade  puder 
vender  o  produto  num  mercado  activo.  Isto  justifica-se  porque  o  activo  ou 
grupo  de  activos  podia  gerar  influxos  de  caixa  que  seriam  em  grande  medida 
independentes  dos  influxos  de  caixa  de  outros  activos  ou  grupos  de  activos. 
Ao  usar  informafao  baseada  em  or9amentos/previsoes  financeiros  com 
rela9ao  a  uma  tal  unidade  geradora  de  caixa， ou  a  qualquer  outro  activo  ou 
unidade  geradora  de  caixa  afectado  por  prefos  de  transferencia  internos,  uma 
entidade  ajusta  esta  informa9ao  se  os  pre?os  de  transferencia  internos  nao 
reflectirem  a  melhor  estimativa  do  orgao  de  gestao  dos  pre^os  futuros  que 
poderiam  ser  alcanfados  em  transac9oes  em  que  nao  exista  relacionamento 
entre  as  partes. 
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72  As  unidades  geradoras  de  caixa  devem  ser  identiflcadas  consistentemente 
de  penodo  para  periodo  relativamente  ao  mesmo  activo  ou  tipos  de 
activos,  a  menos  que  se  justiflque  uma  alteragao. 

73  Se  uma  entidade  determinar  que  um  activo  pertence  a  uma  unidade  geradora 
de  caixa  diferente  da  de  periodos  anteriores， ou  que  os  tipos  de  activos 
agregados  da  unidade  geradora  de  caixa  do  activo  se  alteraram,  o  paragrafo 
130  exige  divulgafoes  acerca  da  unidade  geradora  de  caixa,  se  for 
reconhecida  ou  revertida  uma  perda  por  imparidade  para  a  unidade  geradora 
de  caixa. 

Quantia  recuperavel  e  quantia  escriturada  de  uma  unidade 
geradora  de  caixa 

74  A  quantia  recuperavel  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  e  o  valor  mais 
elevado  entre  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena?ao  da  unidade  geradora 
de  caixa  e  o  seu  valor  de  uso.  Para  efeitos  de  determinar  a  quantia  recuperavel 
de  uma  unidade  geradora  de  caixa， qualquer  referencia  nos  paragrafos  19-57 
a  “um  activo”  d  lida  como  uma  referencia  a  “uma  unidade  geradora  de  caixa”. 

75  A  quantia  escriturada  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  deve  ser 
determinada  numa  base  consistente  com  a  forma  como  a  quantia 
recuperavel  da  unidade  geradora  de  caixa  e  determinada. 

76  A  quantia  escriturada  de  uma  unidade  geradora  de  caixa: 

(a)  inclui  apenas  a  quantia  escriturada  dos  activos  que  possam  ser 
directamente  atribuidos,  ou  imputados  numa  base  razoavel  e 
consistente,  a  unidade  geradora  de  caixa  e  que  gerarao  os  influxos  de 
caixa  futuros  usados  ao  determinar  o  valor  de  uso  da  unidade 
geradora  de  caixa;  e 

(b)  nao  inclui  a  quantia  escriturada  de  qualquer  passivo  reconhecido,  a 
menos  que  a  quantia  recuperavel  da  unidade  geradora  de  caixa  nao 
possa  ser  determinada  sem  considerar  este  passivo. 

Isto  justifica-se  porque  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena?ao  e  o  valor  de 
uso  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  sao  determinados  excluindo  os  fluxos 
de  caixa  relativos  aos  activos  que  nao  fa(?am  parte  da  unidade  geradora  de 
caixa  e  passivos  que  tenham  sido  reconhecidos  (ver  os  paragrafos  28  e  43). 
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11  Quando  os  activos  sao  agrupados  para  avaliafSo  da  sua  recuperabilidade,  e 
importante  incluir  na  unidade  geradora  de  caixa  todos  os  activos  que  geram 
ou  sao  usados  para  gerar  a  corrente  relevante  de  influxos  de  caixa.  Se  assim 
nao  for， a  unidade  geradora  de  caixa  pode  parecer  que  e  totalmente 
recuperavel  quando  de  facto  ocorreu  uma  perda  por  imparidade.  Em  alguns 
casos,  se  bem  que  alguns  activos  contribuam  para  os  fluxos  de  caixa  futures 
estimados  de  uma  unidade  geradora  de  caixa， eles  nao  podem  ser  imputados  a 
unidade  geradora  de  caixa  numa  base  razoavel  e  consistente.  Este  pode  ser  o 
caso  do  goodwill  ou  activos  corporate  tais  como  os  activos  dos  escritorios 
centrais.  Os  paragrafos  80-103  explicam  como  tratar  estes  activos  ao  testar  a 
imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa. 

78  Pode  ser  necessario  considerar  alguns  passivos  reconhecidos  para  determinar 
a  quantia  recuperavel  de  uma  unidade  geradora  de  caixa.  Isto  pode  ocorrer  se 
a  aliena?ao  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  exigir  que  o  comprador  assuma 
o  passivo.  Neste  caso,  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena9ao  (ou  o  fluxo 
de  caixa  estimado  da  alienafao  final)  da  unidade  geradora  de  caixa  e  o  prefo 
para  vender  os  activos  da  unidade  geradora  de  caixa  e  o  passivo 
conjuntamente,  menos  os  custos  de  aliena9ao.  Para  fazer  uma  compara 轉 o 
logica  entre  a  quantia  escriturada  da  unidade  geradora  de  caixa  e  a  sua  quantia 
recuperavel,  a  quantia  escriturada  do  passivo  e  deduzida  ao  determinar  tanto  o 
valor  de  uso  da  unidade  geradora  de  caixa  como  a  sua  quantia  escriturada. 

Exemplo 

Uma  empresa  explora  uma  mina  num  pais  onde  a  legisla?ao  exige  que  o 
proprietario  restaure  o  local  quando  concluir  a  sua  explorafao  da  mina,  O 
custo  de  restauro  inclui  a  reposi9ao  da  camada  de  terra  que  teve  de  ser  ! 
removida  antes  do  come?o  da  explora?ao  mineira.  Uma  provisao  para  os 
custos  de  reposifao  da  camada  de  terra  foi  reconhecida  logo  que  a  camada 
foi  removida.  A  quantia  provisionada  foi  reconhecida  como  parte  do  custo 
da  mina  e  tem  sido  depreciada  durante  a  vida  util  da  mina.  A  quantia 
escriturada  da  provisao  para  os  custos  de  restauro  corresponde  a  500  UM,(a) 
que  e  igual  ao  valor  presente  dos  custos  de  restauro. 

A  entidade  esta  a  testar  a  imparidade  da  mina.  A  unidade  geradora  de  caixa 
da  mina  6  a  mina  no  seu  todo.  A  entidade  recebeu  varias  ofertas  de  compra 
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Exemplo 

da  mina  a  um  prefo  aproximado  de  800  UM.  Este  prego  reflecte  o  facto  de 
que  o  comprador  assumira  a  obrigapSo  de  restaurar  a  camada  de  terra.  Os 
custos  de  alienafao  da  mina  sao  negligenciaveis.  O  valor  de  uso  da  mina  e 
aproximadamente  1  200  UM， excluindo  os  custos  de  restauro.  A  quantia 
escriturada  da  mina  e  1  000  UM. 

O  justo  valor  memos  os  custos  de  alienagao  da  unidade  geradora  de  caixa  e 
800  UM.  Esta  quantia  considera  os  custos  de  restauro  que  ja  foram 
provisionados.  Consequentemente,  o  valor  de  uso  da  unidade  geradora  de 
caixa  e  determinado  apos  consideragao  dos  custos  de  restauro  e  e 
estimado  em  700  UM  (1  200  UM  menos  500  UM).  A  quantia  escriturada 
da  unidade  geradora  de  caixa  e  500  UM,  que  e  a  quantia  escriturada  da 
mina  (1  000  UM)  menos  a  quantia  escriturada  da  provisao  para  custos  de 
restauro  (500  UM).  Assim， a  quantia  recuperavel  da  unidade  geradora  de 
caixa  excede  a  sua  quantia  escriturada. 

(a)  Nesta  Norma,  as  quantias  monetarias  estao  expressas  em  “unidades 
monetdrias”  (UM). 


79  Por  razoes  praticas,  a  quantia  recuperavel  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  e 
por  vezes  determinada  apos  tomar  em  considerafao  activos  que  nao  fazem 
parte  da  unidade  geradora  de  caixa  (por  exemplo,  contas  a  receber  ou  outros 
activos  financeiros)  ou  passivos  que  tenham  sido  reconhecidos  (por  exemplo, 
contas  a  pagar,  pensoes  e  outras  provisoes).  Nestes  casos， a  quantia 
escriturada  da  unidade  geradora  de  caixa  e  aumentada  pela  quantia  escriturada 
desses  activos  e  diminuida  pela  quantia  escriturada  desses  passivos. 

Goodwill 


Imputagao  de  goodwill  a  unidade s  geradoras  de  caixa 


80  Para  efeitos  de  testar  a  imparidade， o  goodwill  adquirido  numa 
concentra^ao  de  actividades  empresariais  deve,  a  partir  da  data  da 
aquisi^ao,  ser  imputado  a  cada  uma  das  unidades  geradoras  de  caixa,  ou 
grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa,  da  adquirente， que  se  espera  que 
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beneficiem  das  sinergias  da  concentrafao  de  actividades  empresariais, 
independentemente  de  outros  activos  ou  passivos  da  adquirida  estarem 
atribuidos  a  essas  unidades  ou  grupos  de  unidades.  Cada  unidade  ou 
grupo  de  unidades  ao  qual  o  goodwill  seja  assim  imputado: 

(a)  deve  representar  o  nivel  mais  baixo  na  entidade  em  que  o 
goodwill  e  monitorizado  para  efeitos  de  gestao  interna;  e 

(b)  nao  deve  ser  maior  do  que  um  segmento  operacional  como 
definido  pelo  paragrafo  5  da  IFRS  8  Segmentos  Operacionais 
antes  da  agrega^ao. 

81  O  goodwill  reconhecido  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  e  um 
activo  que  representa  os  beneficios  economicos  futuros  resultantes  de  outros 
activos  adquiridos  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  que  nao 
sejam  individualmente  identificados  nem  separadamente  reconhecidos.  O 
goodwill  nao  gera  fluxos  de  caixa  independentes  de  outros  activos  ou  grupos 
de  activos  e  muitas  vezes  contribui  para  os  fluxos  de  caixa  de  varias  unidades 
geradoras  de  caixa.  O  goodwill  por  vezes  nao  pode  ser  imputado  numa  base 
nao  arbitraria  a  unidades  geradoras  de  caixa  individuals,  mas  apenas  a  grupos 
de  unidades  geradoras  de  caixa.  Assim,  o  nivel  mais  baixo  dentro  da  entidade 
em  que  o  goodwill  e  monitorizado  para  efeitos  de  gestao  interna  compreende 
por  vezes  um  numero  de  unidades  geradoras  de  caixa  com  as  quais  o  goodwill 
se  relaciona,  mas  a  que  nao  pode  ser  imputado.  As  referencias  nos  paragrafos 
83-99  e  no  Apendice  C  a  uma  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  o  goodwill  e 
imputado  devem  ser  lidas  como  referencias  tambem  a  um  grupo  de  unidades 
geradoras  de  caixa  as  quais  o  goodwill  e  imputado. 


82  A  aplicafao  dos  requisitos  do  paragrafo  80  faz  com  que  o  goodwill  seja 
testado  por  imparidade  a  um  nivel  que  reflecte  a  forma  como  uma  entidade 
gere  as  suas  actividades  e  com  as  quais  o  goodwill  estaria  naturalmente 
associado.  Portanto,  o  desenvolvimento  de  sistemas  de  relato  adicionais  nao  e 
geralmente  necessario. 


83  Uma  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  o  goodwill  seja  imputado  para  efeitos 
de  testar  a  imparidade  pode  nao  coincidir  com  o  nivel  a  que  o  goodwill  e 
imputado  de  acordo  com  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alter agoes  em  Taxas  de 
Cambio  para  efeitos  de  mensurar  os  ganhos  e  perdas  cambiais.  Por  exemplo, 
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se  for  exigido  a  uma  entidade  pela  IAS  21  que  impute  goodwill  a  nfveis 
relativamente  baixos  com  a  finalidade  de  mensurar  os  ganhos  e  perdas 
cambiais,  nao  e  exigido  que  teste  o  goodwill  quanto  a  imparidade  ao  mesmo 
nivel  a  nao  ser  que  tambem  monitorize  o  goodwill  a  esse  nivel  para  efeitos  de 
gestao  interna. 

84  Se  a  imputa^ao  inicial  do  goodwill  adquirido  numa  concentra^ao  de 
actividades  empresariais  nao  puder  ser  concluida  antes  do  fim  do  periodo 
anual  em  que  seja  efectuada  a  concentra^ao  de  actividades  empresariais, 
essa  imputa^ao  inicial  deve  ser  concluida  antes  do  flm  do  primeiro 
periodo  anual  com  inicio  apos  a  data  da  aquisi^ao. 

85  De  acordo  com  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais^  se  a 
contabilizafao  inicial  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  puder 
ser  determinada  apenas  provisoriamente  no  final  do  periodo  em  que  a 
concentra^ao  seja  efectuada,  a  adquirente: 

(a)  contabiliza  a  concentrafao  usando  esses  valores  provisorios;  e 

(b)  reconhece  qualquer  ajustamento  a  esses  valores  provisorios  como 
resultado  de  completar  a  contabiliza^ao  inicial  no  periodo  de 
mensurafao,  o  qual  nao  deve  exceder  doze  meses  apos  a  data  de 
aquisifao. 

Nestas  circunstancias,  pode  tambem  nao  ser  possivel  concluir  a  imputa?ao 
inicial  do  goodwill  reconhecido  na  concentrafao  antes  do  fim  do  periodo 
anual  em  que  a  concentrafao  e  efectuada.  Quando  for  este  o  caso,  a  entidade 
divulga  a  informa<?ao  exigida  pelo  paragrafo  133. 


86  Se  o  goodwill  tiver  sido  imputado  a  uma  unidade  geradora  de  caixa  e  a 
entidade  alienar  uma  actividade  dessa  unidade,  o  goodwill  associado  a 
unidade  operacional  alienada  deve  ser: 

(a)  incluido  na  quantia  escriturada  da  unidade  operacional  quando 
se  apura  o  ganho  ou  perda  no  momento  da  aliena^ao;  e 

(b)  mensurado  com  base  nos  valores  relativos  da  actividade  alienada 
e  da  por^ao  da  unidade  geradora  de  caixa  retida,  a  nao  ser  que  a 
entidade  possa  demonstrar  que  algum  outro  metodo  reflecte 
melhor  o  goodwill  associado  a  actividade  alienada. 
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Exemplo 

Uma  entidade  vende  por  100  UM  uma  actividade  que  fazia  parte  de  uma 
unidade  geradora  de  caixa  a  que  tinha  sido  imputado  goodwill  O  goodwill 
imputado  a  unidade  nao  pode  ser  identificado  ou  associado  a  um  grupo  de 
activos  a  um  nivel  inferior  ao  dessa  unidade,  except。 arbitrariamente.  A 
quantia  recuperavel  da  parte  da  unidade  geradora  de  caixa  retida  e  de  300 
UM. 

Dado  que  o  goodwill  imputado  a  unidade  geradora  de  caixa  nao  pode  ser 
identificado  ou  associado  a  um  grupo  de  activos  de  forma  nao  arbitrdria  a 
um  nivel  inferior  ao  dessa  unidade,  o  goodwill  associado  a  actividade 
alienada  e  mensurado  na  base  dos  valores  relativos  da  actividade  alienada  e 
da  parte  da  unidade  retida.  Assim， 25  %  do  goodwill  imputado  a  unidade 
geradora  de  caixa  e  incluido  na  quantia  escriturada  da  actividade  que  e 
vendida. 


87  Se  uma  entidade  reorganiza  a  sua  estrutura  de  relato  de  forma  que  altera 
a  composi^ao  de  uma  ou  mais  unidades  geradoras  de  caixa  as  quais  tenha 
sido  imputado  goodwill,  o  goodwill  deve  ser  reimputado  as  unidades 
afectadas.  Esta  nova  imputa^ao  deve  ser  efectuada  usando  uma 
abordagem  de  valor  relativo  semelhante  a  utilizada  quando  uma  entidade 
aliena  uma  actividade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa,  a  nao  ser  que  a 
entidade  possa  demonstrar  que  outro  metodo  reflecte  melhor  o  goodwill 
associado  as  unidades  reorganizadas. 

Exemplo 

O  goodwill  tinha  anteriormente  sido  imputado  a  unidade  geradora  de  caixa 
A.  O  goodwill  imputado  a  A  nao  pode  ser  identificado  ou  associado  a  um 
grupo  de  activos  a  um  nivel  inferior  ao  de  A,  except。 arbitrariamente.  A 
unidade  geradora  de  caixa  A  vai  ser  dividida  e  integrada  em  tres  outras 
unidades  geradoras  de  caixa,  B， C  e  D. 

Dado  que  o  goodwill  imputado  a  A  nao  pode  ser  identificado  ou  associado 
a  um  grupo  de  activos  de  forma  nao  arbitrdria  a  um  nivel  inferior  ao  de  A， 
ele  e  reimputado  as  unidades  B,  C  e  D  na  base  dos  valores  relativos  das 
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Exemplo 

tres  partes  de  A  antes  de  essas  partes  serem  integradas  em  B}  C  e  D. 


Teste  de  imparidade  das  unidades  geradoras  de  caixa  com  goodwill 

88  Quando,  tal  como  descrito  no  paragrafo  81,  o  goodwill  for  relativo  a  uma 
unidade  geradora  de  caixa  mas  nao  tenha  sido  imputado  a  essa  unidade, 
a  unidade  deve  ser  testada  quanto  a  imparidade,  sempre  que  exista  um 
indicio  de  que  essa  unidade  possa  estar  em  imparidade,  comparando  a 
quantia  escriturada  da  unidade,  excluindo  qualquer  goodwill,  com  a  sua 
quantia  recuperavel.  Qualquer  perda  por  imparidade  deve  ser 
reconhecida  de  acordo  com  o  paragrafo  104. 

89  Se  uma  unidade  geradora  de  caixa  descrita  no  paragrafo  88  incluir  na  sua 
quantia  escriturada  um  activo  intangivel  que  tenha  uma  vida  util  indefinida  ou 
ainda  nao  esteja  disponfvel  para  uso  e  se  esse  activo  apenas  puder  ser  testado 
quanto  a  imparidade  como  parte  da  unidade  geradora  de  caixa,  o  paragrafo  10 
exige  que  a  unidade  tambem  seja  testada  quanto  a  imparidade  anualmente. 

90  Uma  unidade  geradora  de  caixa  a  qual  tenha  sido  imputado  goodwill 
deve  ser  testada  quanto  a  imparidade  anualmente,  e  sempre  que  exista 
um  indicio  de  que  essa  unidade  possa  estar  em  imparidade,  comparando 
a  quantia  escriturada  da  unidade,  incluindo  o  goodwill,  com  a  sua 
quantia  recuperavel.  Se  a  quantia  recuperavel  da  unidade  exceder  a  sua 
quantia  escriturada,  a  unidade  e  o  goodwill  imputado  a  essa  unidade 
devem  ser  considerados  como  nao  estando  em  imparidade.  Se  a  quantia 
escriturada  da  unidade  exceder  a  sua  quantia  recuperavel,  a  entidade 
deve  reconhecer  a  perda  por  imparidade  de  acordo  com  o  paragrafo  104. 

91-  [Eliminados] 

95 

Oportunidade  dos  testes  de  imparidade 

96  O  teste  de  imparidade  anual  para  uma  unidade  geradora  de  caixa  a  que 
tenha  sido  imputado  goodwill  pode  ser  efectuado  a  qualquer  momento 
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durante  um  periodo  anual,  desde  que  o  teste  seja  efectuado  no  mesmo 
momento  todos  os  anos.  Unidades  geradoras  de  caixa  diferentes  podem 
ser  testadas  quanto  a  imparidade  em  momentos  diferentes.  Contudo,  se 
uma  parte  ou  todo  o  goodwill  imputado  a  uma  unidade  geradora  de  caixa 
foi  adquirido  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  durante  o 
periodo  corrente  anual,  essa  unidade  deve  ser  testada  quanto  a 
imparidade  antes  do  final  do  periodo  corrente  anual. 

97  Se  os  activos  que  constituem  a  unidade  geradora  de  caixa  a  que  tenha 
sido  imputado  goodwill  forem  testados  quanto  a  imparidade  ao  mesmo 
tempo  que  a  unidade  que  content  o  goodwill,  eles  devem  ser  testados 
quanto  a  imparidade  antes  da  unidade  que  content  o  goodwill.  Do  mesmo 
modo,  se  as  unidades  geradoras  de  caixa  que  constituem  um  grupo  de 
unidades  geradoras  de  caixa  a  que  tenha  sido  imputado  goodwill  forem 
testadas  quanto  a  imparidade  ao  mesmo  tempo  que  o  grupo  de  unidades 
que  content  o  goodwill， as  unidades  individuais  devem  ser  testadas 
quanto  a  imparidade  antes  do  grupo  de  unidades  que  content  o  goodwill. 

98  No  momento  do  teste  de  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  a  qual 
tenha  sido  imputado  goodwill， pode  haver  um  indicio  de  uma  imparidade  de 
um  activo  dentro  da  unidade  que  contem  o  goodwill.  Nessas  circunstancias,  a 
entidade  testa  o  activo  quanto  a  imparidade  primeiro,  e  reconhece  qualquer 
perda  por  imparidade  para  esse  activo  antes  de  testar  a  imparidade  da  unidade 
geradora  de  caixa  que  contem  o  goodwill.  Do  mesmo  modo?  pode  haver  um 
indicio  de  uma  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  dentro  de  um 
grupo  de  unidades  que  contem  o  goodwill.  Nessas  circunstancias,  a  entidade 
testa  a  unidade  geradora  de  caixa  quanto  a  imparidade  primeiro,  e  reconhece 
qualquer  perda  por  imparidade  nessa  unidade  antes  de  testar  a  imparidade  do 
grupo  de  unidades  ao  qual  seja  imputado  o  goodwill. 

99  O  calculo  detalhado  mais  recente  da  quantia  recuperavel  de  uma  unidade 
geradora  de  caixa  a  qual  tenha  sido  imputado  goodwill  feito  num  periodo 
precedente  pode  ser  usado  no  teste  de  imparidade  para  essa  unidade  no 
periodo  corrente,  desde  que  sejam  satisfeitos  todos  os  seguintes  criterios: 
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(a)  os  activos  e  passivos  que  compoem  a  unidade  nao  alteraram 
signiflcativamente  desde  o  calculo  mais  recente  da  quantia 
recuperavel; 

(b)  o  mais  recente  calculo  da  quantia  recuperavel  resultou  numa 
quantia  que  excedeu  a  quantia  escriturada  da  unidade  por  uma 
margem  substancial;  e 

(c)  com  base  numa  analise  dos  acontecimentos  que  tenham  ocorrido 
e  das  circunstancias  que  tenham  alterado  desde  o  calculo  mais 
recente  da  quantia  recuperavel,  seja  remota  a  probabilidade  de 
que  uma  determina^ao  da  quantia  recuperavel  corrente  seja 
inferior  a  quantia  escriturada  da  unidade. 

Activos  corporate 

100  Os  activos  corporate  incluem  activos  do  grupo  ou  departamentais  tais  como  o 
edificio  de  uma  sede  ou  de  uma  divisao  da  entidade,  equipamento  de 
processamento  de  dados  ou  um  centro  de  pesquisa.  A  estrutura  de  uma 
entidade  determina  se  um  activo  satisfaz  a  defini9ao  desta  Norma  de  activos 
corporate  para  uma  unidade  geradora  de  caixa  em  particular.  As 
caracteristicas  distintivas  dos  activos  corporate  sao  as  de  que  eles  nao  geram 
influxos  de  caixa  independentemente  de  outros  activos  ou  grupos  de  activos  e 
a  sua  quantia  escriturada  nao  pode  ser  inteiramente  atribuida  a  unidade 
geradora  de  caixa  em  analise. 

101  Dado  que  os  activos  corporate  nao  geram  influxos  de  caixa  separados， a 
quantia  recuperavel  de  um  activo  corporate  individual  nao  pode  ser 
determinada  a  nao  ser  que  o  orgao  de  gestao  tenha  decidido  alienar  o  activo. 
Consequentemente， se  houver  um  indicio  de  que  um  activo  corporate  possa 
estar  em  imparidade,  a  quantia  recuperavel  e  determinada  para  a  unidade 
geradora  de  caixa  ou  grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa  ao  qual  o  activo 
corporate  perten9a5  sendo  comparada  com  a  quantia  escriturada  desta  unidade 
geradora  de  caixa  ou  grupo  de  unidades  geradoras  de  caixa.  Qualquer  perda 
por  imparidade  e  reconhecida  de  acordo  com  o  paragrafo  104. 

102  Ao  testar  a  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa,  uma  entidade 
deve  identificar  todos  os  activos  corporate  relativos  a  unidade  geradora 
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de  caixa  em  analise.  Se  uma  parte  da  quantia  escriturada  de  um  activo 
corporate: 

(a)  puder  ser  imputada  numa  base  razoavel  e  consistente  a  essa 
unidade,  a  entidade  deve  comparar  a  quantia  escriturada  da 
unidade， incluindo  a  parte  da  quantia  escriturada  do  activo 
corporate  imputada  a  unidade,  com  a  sua  quantia  recuperavel. 
Qualquer  perda  por  imparidade  deve  ser  reconhecida  de  acordo 
com  o  paragrafo  104. 

(b)  nao  puder  ser  imputada  numa  base  razoavel  e  consistente  a  essa 
unidade,  a  entidade  deve: 

(i)  comparar  a  quantia  escriturada  da  unidade,  excluindo  o 
activo  corporate,  com  a  sua  quantia  recuperavel  e 
reconhecer  qualquer  perda  por  imparidade  de  acordo 
com  o  paragrafo  104; 

(ii)  identificar  o  mais  pequeno  grupo  de  unidades  geradoras 
de  caixa  que  inclua  a  unidade  geradora  de  caixa  em 
analise  e  a  que  uma  parte  da  quantia  escriturada  do 
activo  corporate  possa  ser  imputada  numa  base  razoavel  e 
consistente;  e 

(iii)  comparar  a  quantia  escriturada  desse  grupo  de  unidades 
geradoras  de  caixa,  incluindo  a  parte  da  quantia 
escriturada  do  activo  corporate  imputada  a  esse  grupo  de 
unidades,  com  a  quantia  recuperavel  do  grupo  de 
unidades.  Qualquer  perda  por  imparidade  deve  ser 
reconhecida  de  acordo  com  o  paragrafo  104* 


103  O  Exemplo  Ilustrativo  8*  mostra  a  aplica^o  destes  requisites  aos  activos 
corporate. 

Perda  por  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa 

104  Uma  perda  por  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  (o  grupo 
mais  pequeno  de  unidades  geradoras  de  caixa  ao  qual  tenha  sido 
imputado  goodwill  ou  um  activo  corporate)  deve  ser  reconhecida  se， e 
apenas  se， a  quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de  unidades)  for 
inferior  a  quantia  escriturada  da  unidade  (grupo  de  unidades).  A  perda 
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por  imparidade  deve  ser  imputada  para  reduzir  a  quantia  escriturada 
dos  activos  da  unidade  (grupo  de  unidades)  pela  ordem  que  se  segue: 

(a)  primeiro,  reduzindo  a  quantia  escriturada  de  qualquer  goodwill 
imputado  a  unidade  geradora  de  caixa  (grupo  de  unidades);  e 

(b)  depois， reduzindo  a  quantia  escriturada  dos  outros  activos  da 
unidade  (grupo  de  unidades)  proporcionalmente  com  base  na 
quantia  escriturada  de  cada  activo  da  unidade  (grupo  de 
unidades). 

Estas  redu^oes  nas  quantias  escrituradas  devem  ser  tratadas  como 
perdas  por  imparidade  nos  activos  individuals  e  reconhecidas  de  acordo 
com  o  paragrafo  60. 

105  Ao  imputar  uma  perda  por  imparidade  de  acordo  com  o  paragrafo  104, 
uma  entidade  nao  deve  reduzir  a  quantia  escriturada  de  um  activo  que 
fique  abaixo  do  maior  valor  entre: 

(a)  o  seu  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao  (se  mensuravel); 

(b)  o  seu  valor  de  uso  (se  determinavel);  e 

(c)  zero. 

A  quantia  da  perda  por  imparidade  que  de  outra  forma  teria  sido 
imputada  ao  activo  deve  ser  imputada  proporcionalmente  aos  outros 
activos  da  unidade  (grupo  de  unidades). 


106  Se  nao  for  praticavel  estimar  a  quantia  recuperavel  de  cada  activo  individual 
de  uma  unidade  geradora  de  caixa,  esta  Norma  exige  uma  imputa^ao 
arbitraria  de  uma  perda  por  imparidade  entre  os  activos  dessa  unidade,  que 
nao  sejam  goodwill， dado  que  todos  os  activos  de  uma  unidade  geradora  de 
caixa  funcionam  conjuntamente. 

107  Se  a  quantia  recuperavel  de  um  activo  individual  nao  puder  ser  determinada 
(ver  o  paragrafo  67): 

(a)  e  reconhecida  uma  perda  por  imparidade  do  activo  se  a  sua  quantia 
escriturada  for  maior  do  que  o  mais  alto  entre  o  seu  justo  valor  menos 
os  custos  de  aliena^ao  e  os  resultados  dos  procedimentos  de 
imputa?ao  descritos  nos  paragrafos  104  e  105;  e 

(b)  nao  e  reconhecida  qualquer  perda  por  imparidade  do  activo  se  a 
unidade  geradora  de  caixa  relacionada  nao  estiver  em  imparidade. 
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Isto  aplica-se  mesmo  se  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena<^o  do 
activo  for  inferior  a  sua  quantia  escriturada. 


Exemplo 

Uma  maquina  sofreu  danos  fisicos  mas  esta  ainda  a  trabalhar,  se  bem  que 
nao  tao  bem  como  antes  de  ficar  danificada.  O  justo  valor  menos  os  custos 
de  alienafao  da  maquina  e  inferior  a  sua  quantia  escriturada.  A  maquina 
nao  gera  influxos  de  caixa  independentes.  O  mais  pequeno  grupo  de  activos 
identificavel  que  inclui  a  maquina  e  que  gera  influxos  de  caixa  que  sao  em 
larga  medida  independentes  dos  influxos  de  caixa  de  outros  activos  e  a 
linha  de  produfao  a  que  a  maquina  pertence.  A  quantia  recuperavel  da  linha 
de  produ^ao  mostra  que  a  linha  de  produ9ao  tomada  no  seu  todo  nao  esta 
em  imparidade. 

Pressuposto  1:  os  oryamentos/previsoes  aprovados  pelo  orgao  de  gestao 
reflectem  que  nao  existe  compromisso  do  mesmo  para  substituir  a  maquina. 
A  quantia  recuperavel  da  maquina  por  si  so  nao  pode  ser  estimada  porque 
o  valor  de  uso  da  maquina: 

(a)  pode  diferir  do  seu  justo  valor  menos  os  custos  de  alienagdo;  e 

(b)  apenas  pode  ser  determinada  para  a  unidade  geradora  de  caixa  a 
que  a  maquina  pertence  (a  linha  de  produgdo), 

A  linha  de  produgao  nao  esta  em  imparidade.  Assim,  nao  e  reconhecida 
qualquer  perda  por  imparidade  para  a  maquina.  Contudo,  a  entidade  pode 
necessitar  de  reavaliar  o  period。 de  depreciagao  ou  o  metodo  de 
depreciagdo  da  maquina.  Talvez  seja  exigido  um  periodo  de  depreciagao 
mais  curio  ou  um  metodo  de  depreciagao  mais  rapido  para  reflectir  a  vida 
util  remanescente  esperada  da  maquina  ou  o  modelo  em  que  se  espera  que 
os  beneficios  econdmicos  sejam  consumidos  pela  entidade. 

Pressuposto  2:  os  orQamentos/provisoes  aprovados  pelo  orgao  de  gestao 
reflectem  que  existe  um  compromisso  do  mesmo  para  substituir  a  maquina 
e  vende-la  no  futuro  proximo.  Estima-se  que  os  fluxos  de  caixa  do  uso 
continuado  da  maquina  ate  a  sua  aliena9ao  serao  negligenciaveis. 
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Exemplo 

O  valor  de  uso  da  mdquina  pode  ser  estimado  como  estando  proximo  do 
seu  justo  valor  menos  os  custos  de  alienagao.  For  isso,  a  quantia 
recuperavel  da  mdquina  pode  ser  determinada  e  nao  e  atribuida  qualquer 
consideragao  a  unidade  geradora  de  caixa  a  que  a  mdquina  pertence  (isto 
e}  a  linha  de  produgao).  Dado  que  o  justo  valor  menos  os  custos  de 
alienagao  da  mdquina  e  inferior  a  sua  quantia  escriturada,  e  reconhecida 
uma  perda  por  imparidade  para  a  mdquina. 


108  Apos  terem  sido  aplicados  os  requisitos  dos  paragrafos  104  e  105,  deve 
ser  reconhecido  um  passivo  para  qualquer  quantia  remanescente  de  uma 
perda  por  imparidade  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  se,  e  apenas  se, 
isso  for  exigido  por  outra  IFRS. 

Reversao  de  uma  perda  por  imparidade 

109  Os  paragrafos  110-116  estabelecem  os  requisitos  para  reverter  uma  perda  por 
imparidade  reconhecida  em  periodos  anteriores  para  um  activo  ou  unidade 
geradora  de  caixa.  Estes  requisitos  usam  o  termo  “um  activo”  mas  aplicam-se 
igualmente  a  um  activo  individual  ou  a  uma  unidade  geradora  de  caixa.  Sao 
estabelecidos  requisitos  adicionais  para  um  activo  individual  nos  paragrafos 
117-121， para  uma  unidade  geradora  de  caixa  nos  paragrafos  122  e  123  e  para 
o  goodwill  nos  paragrafos  124  e  125. 

110  Uma  entidade  deve  avaliar  no  flm  de  cada  penodo  de  relato  se  ha 
qualquer  indicio  de  que  uma  perda  por  imparidade  reconhecida  em 
periodos  anteriores  para  um  activo,  que  nao  o  goodwill,  possa  ja  nao 
existir  ou  possa  ter  diminuido.  Se  existir  qualquer  indicio,  a  entidade 
deve  estimar  a  quantia  recuperavel  desse  activo. 

111  Ao  avaliar  se  existe  qualquer  indicio  de  que  uma  perda  por  imparidade 
reconhecida  em  periodos  anteriores  para  um  activo,  que  nao  o  goodwill， 
possa  ja  nao  existir  ou  possa  ter  diminuido， uma  entidade  deve 
considerar,  no  mmimo,  o  seguinte: 
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Fontes  extemas  de  informa9ao 

(a)  existem  dados  observaveis  de  que  durante  o  periodo  o  valor  do 
activo  aumentou  significativamente. 

(b)  ocorreram  durante  o  periodo,  ou  irao  ocorrer  no  futuro  proximo, 
altera^des  significativas  com  um  efeito  favoravel  na  entidade, 
relativas  ao  ambiente  tecnologico,  de  mercado,  economico  ou 
legal  em  que  a  entidade  opera  ou  no  mercado  ao  qual  o  activo 
esta  dedicado; 

(c)  as  taxas  de  juro  de  mercado  ou  outras  taxas  de  mercado  de 
retorno  sobre  o  investimento  diminuiram  durante  o  periodo,  e 
essas  reduces  irao  provavelmente  afectar  a  taxa  de  desconto 
usada  para  calcular  o  .valor  de  uso  de  um  activo  e  aumentarao 
materialmente  a  quantia  recuperavel  do  activo. 

Fontes  intemas  de  informa^ao 

(d)  ocorreram  durante  o  periodo,  ou  espera-se  que  ocorram  num 
futuro  proximo,  altera^des  significativas  com  um  efeito  favoravel 
na  entidade,  ate  ao  ponto  em  que,  ou  na  forma  em  que,  um  activo 
e  usado  ou  se  espera  que  seja  usado.  Estas  altera^oes  incluem  os 
custos  suportados  durante  o  periodo  para  melhorar  ou  aumentar 
o  desempenho  do  activo  ou  reestruturar  a  actividade  a  que  o 
activo  pertence. 

(e)  existe  evidencia  em  relatorios  internos  que  indica  que  o 
desempenho  economico  de  um  activo  e,  ou  sera,  melhor  do  que  o 
esperado. 

112  Os  indicios  de  um  potencial  decrescimo  numa  perda  por  imparidade  descritos 
no  paragrafo  111  sao  principalmente  o  espelho  dos  indicios  de  uma  potencial 
perda  por  imparidade  descritos  no  paragrafo  12. 

113  Se  houver  um  indicio  de  que  uma  perda  por  imparidade  reconhecida  para  um 
activo,  que  nao  seja  o  goodwill,  possa  jd  nao  existir  ou  possa  ter  diminuido, 
isto  pode  indicar  que  a  vida  util  remanescente?  o  metodo  de  deprecia^o 
(amortiza9ao)  ou  o  valor  residual  pode  necessitar  de  ser  revisto  e  ajustado  de 
acordo  com  a  IFRS  aplicavel  ao  activo,  mesmo  que  nenhuma  perda  por 
imparidade  do  activo  seja  revertida. 
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114  Uma  perda  por  imparidade  de  um  activo,  que  nao  o  goodwill, 
reconhecida  em  penodos  anteriores  deve  ser  revertida  se,  e  apenas  se, 
houver  uma  altera^ao  nas  estimativas  usadas  para  determinar  a  quantia 
recuperavel  do  activo  desde  que  foi  reconhecida  a  ultima  perda  por 
imparidade.  Se  for  este  o  caso,  a  quantia  escriturada  do  activo  deve, 
excepto  como  descrito  no  paragrafo  117,  ser  aumentada  para  a  sua 
quantia  recuperavel.  Este  aumento  e  uma  reversao  de  uma  perda  por 
imparidade. 

115  Uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  reflecte  um  aumento  no  potencial 
de  servifo  estimado  do  activo,  seja  por  uso  ou  por  venda,  desde  a  ultima  data 
em  que  uma  entidade  reconheceu  uma  perda  por  imparidade  para  esse  activo. 
O  paragrafo  130  exige  que  uma  entidade  identifique  a  alterafao  nas 
estimativas  que  origina  o  aumento  no  potencial  de  servifo  estimado. 
Exemplos  de  alterafoes  nas  estimativas  incluem: 

(a)  uma  alterafao  na  base  da  quantia  recuperavel  (isto  e?  se  a  quantia 
recuperavel  esta  baseada  no  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena?ao 
ou  no  valor  de  uso); 

(b)  se  a  quantia  recuperavel  foi  baseada  no  valor  de  uso,  uma  alteragSo  na 
quantia  ou  na  oportunidade  dos  fluxos  de  caixa  futuros  estimados  ou 
na  taxa  de  desconto;  ou 

(c)  se  a  quantia  recuperavel  foi  baseada  no  justo  valor  menos  os  custos  de 
alienafao,  uma  alteragSo  na  estimativa  dos  componentes  do  justo 
valor  menos  os  custos  de  alienafao. 

116  O  valor  de  uso  de  um  activo  pode  tomar-se  maior  do  que  a  quantia  escriturada 
do  activo  simplesmente  porque  o  valor  presente  dos  influxos  de  caixa  futuros 
aumentam  a  medida  que  se  tomam  mais  proximos.  Porem,  o  potencial  de 
servi90  do  activo  nao  aumentou.  Por  conseguinte,  uma  perda  por  imparidade 
nao  e  revertida  apenas  por  efeito  da  passagem  do  tempo,  mesmo  se  a  quantia 
recuperavel  do  activo  se  tomar  superior  a  sua  quantia  escriturada. 

Reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  um  activo  individual 

117  A  quantia  escriturada  aumentada  de  um  activo,  que  nao  o  goodwill， 
atribuivel  a  uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  nao  deve 
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exceder  a  quantia  escriturada  que  teria  sido  determinada  (liquida  de 
amortiza^ao  ou  deprecia^ao)  caso  nao  tivesse  sido  reconhecida  qualquer 
perda  por  imparidade  para  o  activo  em  anos  anteriores. 

118  Qualquer  aumento  na  quantia  escriturada  de  um  activo,  que  nao  o  goodwill, 
acima  da  quantia  escriturada  que  teria  sido  determinada  (liquida  de 
amortiza9ao  ou  depreciafao)  caso  nao  tivesse  sido  reconhecida  qualquer 
perda  por  imparidade  nesse  activo  em  anos  anteriores,  e  uma  revalorizagao. 
Ao  contabilizar  tal  revalorizaySo,  uma  entidade  aplica  a  IFRS  aplicavel  a  esse 
activo. 

119  Uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  um  activo,  que  nao  o 
goodwill,  deve  ser  reconhecida  imediatamente  nos  resultados,  a  nao  ser 
que  o  activo  esteja  escriturado  pela  quantia  revalorizada  segundo  uma 
outra  IFRS  (por  exemplo,  o  modelo  de  revaloriza^ao  da  IAS  16). 
Qualquer  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  um  activo 
revalorizado  deve  ser  tratada  como  um  acrescimo  de  revaloriza^ao  de 
acordo  com  essa  outra  IFRS. 

120  Uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  num  activo  revalorizado  e 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  e  aumenta  o  excedente  de 
revalorizafao  desse  activo.  Contudo,  ate  ao  ponto  em  que  uma  perda  por 
imparidade  no  mesmo  activo  revalorizado  tenha  sido  anteriormente 
reconhecida  nos  resultados,  uma  reversao  dessa  perda  por  imparidade  tambem 
e  reconhecida  nos  resultados. 

121  Apos  ser  reconhecida  uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade,  o 
gasto  de  deprecia^ao  (amortiza^ao)  do  activo  deve  ser  ajustado  em 
periodos  futuros  para  imputar  a  quantia  escriturada  revista  do  activo, 
menos  o  seu  valor  residual  (se  houver)， numa  base  sistematica  durante  a 
sua  vida  util  remanescente. 

Reversao  de  uma  perda  par  imparidade  de  uma  unidade  geradora 
de  caixa 

122  Uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  uma  unidade  geradora 
de  caixa  deve  ser  imputada  aos  activos  da  unidade,  excepto  para  o 
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goodwill,  proporcionalmente  as  quantias  escrituradas  desses  activos. 
Estes  aumentos  nas  quantias  escrituradas  devem  ser  tratados  como 
reversoes  de  perdas  por  imparidade  de  activos  individuals  e  reconhecidos 
de  acordo  com  o  paragrafo  119. 


123  Ao  imputar  uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  uma  unidade 
geradora  de  caixa  de  acordo  com  o  paragrafo  122,  a  quantia  escriturada 
de  um  activo  nao  deve  ser  aumentada  acima  do  mais  baixo  valor  entre: 

(a)  a  sua  quantia  recuperavel  (se  determinavel);  e 

(b)  a  quantia  escriturada  que  teria  sido  determinada  (liquida  de 
amortiza^oes  ou  deprecia^oes)  se  nao  tivesse  sido  reconhecida 
qualquer  perda  por  imparidade  para  o  activo  em  periodos 
anteriores. 

A  quantia  da  reversao  da  perda  por  imparidade  que  de  outra  forma  teria 
sido  imputada  ao  activo  deve  ser  imputada  proporcionalmente  aos  outros 
activos  da  unidade， excepto  para  o  goodwill. 

Reversao  de  uma  perda  por  imparidade  de  goodwill 

124  Uma  perda  por  imparidade  reconhecida  para  o  goodwill  nao  deve  ser 
revertida  num  periodo  subsequent。 

125  A  IAS  38  Activos  Intangiveis  proibe  o  reconhecimento  de  goodwill  gerado 
internamente.  Qualquer  aumento  na  quantia  recuperavel  de  goodwill  nos 
periodos  que  se  seguem  ao  reconhecimento  de  uma  perda  por  imparidade 
nesse  goodwill  e  provavel  que  seja  um  aumento  no  goodwill  gerado 
internamente,  e  nao  uma  reversao  de  uma  perda  por  imparidade  reconhecida 
para  o  goodwill  adquirido. 

Divulgagao 

126  Uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte  para  cada  classe  de  activos: 

(a)  a  quantia  de  perdas  por  imparidade  reconhecidas  nos  resultados 
durante  o  periodo  e  as  linhas  da  demonstra^ao  do  rendimento 
integral  em  que  essas  perdas  por  imparidade  sao  incluidas. 

(b)  a  quantia  de  reversoes  de  perdas  por  imparidade  reconhecidas 
nos  resultados  durante  o  periodo  e  as  linhas  da  demonstra^ao  do 
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rendimento  integral  em  que  essas  perdas  por  imparidade  sao 
revertidas, 

(c)  a  quantia  de  perdas  por  imparidade  em  activos  revalorizados 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  durante  o  periodo, 

(d)  a  quantia  de  reversoes  de  perdas  por  imparidade  em  activos 
revalorizados  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  durante 
o  periodo. 

127  Uma  classe  de  activos  e  um  agrupamento  de  activos  de  natureza  e  uso 
similares  nas  operates  de  uma  entidade. 

128  A  informafao  exigida  no  paragrafo  126  pode  ser  apresentada  com  outra 
informa9ao  divulgada  para  a  classe  de  activos.  Por  exemplo,  esta  informa^ao 
pode  ser  incluida  numa  reconcilia5ao  da  quantia  escriturada  de  activos  fixos 
tangiveis,  no  inicio  e  no  fim  do  periodo,  tal  como  exigido  pela  IAS  16. 

129  Uma  entidade  que  relata  informa^ao  por  segmentos  de  acordo  com  a 
IFRS  8  deve  divulgar  o  seguinte  para  cada  segmento  relatavel: 

(a)  a  quantia  de  perdas  por  imparidade  reconhecidas  nos  resultados 
e  em  outro  rendimento  integral  durante  o  periodo, 

(b)  a  quantia  de  reversoes  de  perdas  por  imparidade  reconhecidas 
nos  resultados  e  em  outro  rendimento  integral  durante  o  periodo. 

130  Uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte  para  um  activo  individual 
(incluindo  goodwill)  ou  uma  unidade  geradora  de  caixa  relativamente  ao 
qual  foi  reconhecida  ou  revert  id  a  uma  perda  por  imparidade  durante  o 
periodo: 

(a)  os  acontecimentos  e  circunstancias  que  conduziram  ao 
reconhecimento  ou  reversao  da  perda  por  imparidade; 

(b)  a  quantia  da  perda  por  imparidade  reconhecida  ou  revertida; 

(c)  para  um  activo  individual: 

(i)  a  natureza  do  activo;  e 

(ii)  se  a  entidade  relatar  informa^ao  por  segmentos  de  acordo 
com  a  IFRS  8,  o  segmento  relatavel  ao  qual  o  activo 
pertence; 

(d)  para  uma  unidade  geradora  de  caixa: 
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(i)  uma  descri^ao  da  unidade  geradora  de  caixa  (por 
exemplo,  se  e  uma  linha  de  produtos,  uma  fabrica,  uma 
actividade  operacional,  uma  area  geograflca  ou  um 
segmento  relatavel  tal  como  definido  na  IFRS  8); 

(ii)  a  quantia  da  perda  por  imparidade  reconhecida  ou 
revertida  por  classe  de  activos  e9  se  a  entidade  relatar 
informa^ao  por  segmentos  de  acordo  com  a  IFRS  8,  por 
segmento  relatavel;  e 

(iii)  se  a  agrega^ao  de  activos  relativa  a  identifica^ao  da 
unidade  geradora  de  caixa  se  alterou  desde  a  estimativa 
anterior  da  quantia  recuperavel  (se  a  houver)  da  unidade 
geradora  de  caixa,  uma  descri^ao  da  forma  actual  e 
anterior  de  agregar  activos  e  as  razdes  de  alterar  a  forma 
como  e  identificada  a  unidade  geradora  de  caixa. 

(e)  a  quantia  recuperavel  do  activo  (unidade  geradora  de  caixa)  e  se 
essa  quantia  recuperavel  e  o  seu  justo  valor  menos  os  custos  de 
aliena^ao  ou  o  seu  valor  de  uso; 

(0  se  a  quantia  recuperavel  for  o  justo  valor  menos  os  custos  de 
aliena^ao,  a  entidade  deve  divulgar  a  seguinte  inform 叫 ao: 

(i)  o  nivel  na  hierarquia  do  justo  valor  (ver  a  IFRS  13)  no 
qual  a  mensura^ao  pelo  justo  valor  do  activo  (unidade 
geradora  de  caixa)  e  classificada  na  sua  totalidade  (sem 
ter  em  conta  a  observancia  dos  “custos  da  aliena^ao99); 

(ii)  relativamente  a  mensura^oes  pelo  justo  valor  classificadas 
no  Nivel  2  e  Nivel  3  daquela  hierarquia,  uma  descri^ao 
das  tecnicas  de  avalia^ao  usadas  para  mensurar  o  justo 
valor  menos  os  custos  de  aliena^ao.  Se  tiver  havido  uma 
altera^ao  na  tecnica  de  avalia^ao,  a  entidade  deve 
divulgar  as  razdes  para  o  fazer;  e 

(iii)  relativamente  a  mensura^oes  pelo  justo  valor  classiflcadas 
no  Nivel  2  e  Nivel  3  daquela  hierarquia,  os  pressupostos 
principals  nos  quais  o  orgao  de  gestao  baseou  a  sua 
determina^ao  do  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao. 
Os  pressupostos  principals  sao  os  que  se  mostrem  mais 
sensiveis  a  quantia  recuperavel  do  activo  (unidade 
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geradora  de  caixa).  A  entidade  deve  tambem  divulgar  as 
taxas  de  desconto  usadas  na  mensura?ao  corrente  e  na 
mensura^ao  anterior  caso  o  justo  valor  menos  os  custos  de 
aliena^ao  seja  mensurado  usando  uma  t 点 cnica  de  valor 
presente. 

(g)  se  a  quantia  recuperavel  for  o  valor  de  uso， a(s)  taxa(s)  de 
desconto  usada(s)  na  estimativa  corrente  e  anterior  (se  houver)  do 
valor  de  uso. 

131  Uma  entidade  deve  divulgar  a  seguinte  informasao  para  as  perdas  por 
imparidade  agregadas  e  as  reversoes  de  perdas  por  imparidade 
agregadas  reconhecidas  durante  o  periodo  relativamente  as  quais  nao 
seja  divulgada  qualquer  informagao  de  acordo  com  o  paragrafo  130: 

(a)  as  principals  classes  de  activos  afectadas  por  perdas  por 
imparidade  e  as  principals  classes  de  activos  afectadas  por 
reversoes  de  perdas  por  imparidade. 

(b)  os  principals  acontecimentos  e  circunstancias  que  levaram  ao 
reconhecimento  destas  perdas  por  imparidade  e  reversoes  de 
perdas  por  imparidade. 


132  Uma  entidade  e  encorajada  a  divulgar  os  pressupostos  usados  para  determinar 
a  quantia  recuperavel  de  activos  (unidades  geradoras  de  caixa)  durante  o 
periodo.  Contudo,  o  paragrafo  134  exige  que  uma  entidade  divulgue 
informa9ao  acerca  das  estimativas  usadas  para  mensurar  a  quantia  recuperavel 
de  uma  unidade  geradora  de  caixa  quando  o  goodwill  ou  um  activo  intangivel 
com  uma  vida  util  indefinida  for  incluido  na  quantia  escriturada  dessa 
unidade. 


133  Se,  de  acordo  com  o  paragrafo  84,  qualquer  parte  do  goodwill  adquirido 
numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais  durante  o  periodo  nao 
tiver  sido  imputada  a  uma  unidade  geradora  de  caixa  (grupo  de  unidades) 
no  fim  do  periodo  de  relato,  a  quantia  do  goodwill  nao  imputado  deve  ser 
divulgada  em  conjunto  com  as  razoes  pelas  quais  a  quantia  permanece 
nao  imputada. 
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Estimativas  usadas  para  mensurar  quantias  recuperaveis  de 
unidades  geradoras  de  caixa  contendo  goodwill  ou  activos 
intangiveis  com  vidas  uteis  indeflnidas 

134  Uma  entidade  deve  divulgar  a  informa^ao  exigida  por  (a)-(f)  para  cada 
unidade  geradora  de  caixa  (grupo  de  unidades)  relativamente  as  quais  a 
quantia  escriturada  de  goodwill  ou  de  activos  intangiveis  com  vida  util 
indefinida  imputados  a  essa  unidade  (grupo  de  unidades)  seja 
signiflcativa  em  compara^ao  com  a  quantia  escriturada  total  de  goodwill 
ou  de  activos  intangiveis  com  vida  util  indefinida  da  entidade: 

(a)  a  quantia  escriturada  de  goodwill  imputada  a  unidade  (grupo  de 
unidades). 

(b)  a  quantia  escriturada  de  activos  intangiveis  com  vidas  uteis 
indefinidas  imputada  a  unidade  (grupo  de  unidades). 

(c)  a  base  na  qual  a  quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de 
unidades)  tenha  sido  determinada  (ou  seja,  o  valor  de  uso  ou  o 
justo  valor  menos  os  custos  de  alienagao). 

(d)  se  a  quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de  unidades)  for 
baseada  no  valor  de  uso: 

(i)  cada  pressuposto-chave  em  que  o  orgao  de  gestao  baseou 
as  suas  proj  echoes  de  fluxos  de  caixa  para  o  periodo 
abrangido  pelos  or^amentos/previsoes  mais  recentes.  Os 
pressupostos-chave  sao  aqueles  relativamente  aos  quais  a 
quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de  unidades)  seja 
mais  sensivel. 

(ii)  uma  descr^ao  da  abordagem  do  orgao  de  gestao  para 

determinar  os  valores  atribuidos  a  cada 

pressuposto-chave,  se  esses  valores  reflectem  a 

experiencia  passada  ou,  se  apropriado,  sao  consistentes 
com  fontes  externas  de  informa^ao,  e，  caso  contrario, 
como  e  porque  diferem  da  experiencia  passada  ou  das 
fontes  externas  de  informa^ao. 

(iii)  o  periodo  sobre  o  qual  o  orgao  de  gestao  projectou  fluxos 
de  caixa  com  base  em  orgamentos/previsdes  financeiros 
por  ele  aprovados  e,  quando  for  usado  um  periodo 
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superior  a  cinco  anos  para  uma  unidade  geradora  de 
caixa  (grupo  de  unidades)， uma  explica?ao  da  justifica^ao 
de  utilizar  um  periodo  mais  longo. 

(iv)  a  taxa  de  crescimento  usada  para  extrapolar  projec^oes 
de  fluxos  de  caixa  para  alem  do  periodo  abrangido  pelos 
or^amentos/previsoes  mais  recentes,  e  a  justifica^ao  para 
usar  qualquer  taxa  de  crescimento  que  exceda  a  taxa 
media  de  crescimento  a  longo  prazo  para  os  produtos, 
industrials  ou  pais  ou  paises  nos  quais  a  entidade  opera,  ou 
para  o  mcrcado  ao  qual  a  unidade  (grupo  de  unidades)  se 
dedica. 

(v)  as  taxas  de  desconto  aplicadas  as  proj  echoes  de  fluxos  de 
caixa. 

(e)  se  a  quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de  unidades)  se 
basear  no  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao,  as  tecnicas  de 
avalia9ao  utilizadas  para  mensurar  esse  justo  valor  menos  os 
custos  dc  aliena^ao.  Uma  entidade  nao  e  obrigada  a  fazer  as 
divulga9oes  exigidas  pela  IFRS  13.  Se  o  justo  valor  menos  os 
custos  de  alien 叫 ao  nao  for  mensurado  com  base  num  pre?o 
cotado  de  uma  unidade  (grupo  de  unidades)  identica,  uma 
entidade  deve  divulgar  a  seguinte  informa?ao: 

(i)  cada  pressuposto-chave  no  qual  o  orgao  de  gestao  baseou 
o  seu  calculo  de  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena?ao. 
Os  pressupostos-chave  sao  aqueles  r elativ ament e  aos 
quais  a  quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de 
unidades)  seja  mais  sensivel. 

(ii)  uma  descri^ao  da  abordagem  do  orgao  de  gestao  para 
determinar  os  valores  atribuidos  a  cada 
pressuposto-chave,  se  esses  valores  reflectem  a 
experiencia  passada  ou,  se  apropriado,  sao  consistentes 
com  fontes  externas  de  informa^ao,  e,  caso  contrario, 
como  e  porque  diferem  da  experiencia  passada  ou  das 
fontes  externas  de  informa^ao. 

(iiA)  o  nivel  na  hierarquia  do  justo  valor  (ver  a  IFRS  13)  no 
qual  a  mensura^ao  pelo  justo  valor  e  classificada  na  sua 
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totalidade  (sem  ter  em  conta  a  observancia  dos  “custos  da 
aliena^aoM). 

(iiB)  se  tiver  ocorrido  uma  aItera9ao  na  tecnica  de  avalia9ao,  a 
altera^ao  e  os  respectivos  motivos. 

Se  o  justo  valor  menos  os  custos  de  aliena^ao  for  mensurado 
utilizando  proj  echoes  de  fluxos  de  caixa  descontados,  uma 
entidade  deve  divulgar  a  seguinte  informa^ao: 

(iii)  o  periodo  durante  o  qual  o  orgao  de  gestao  projectou  os 
fluxos  de  caixa. 

(iv)  a  taxa  de  crescimento  utilizada  para  extrapolar  as 
proj echoes  de  fluxos  de  caixa. 

(v)  as  taxas  de  desconto  aplicadas  as  proj echoes  de  fluxos  de 
caixa. 

(0  se  uma  altera^ao  razoavelmente  possivel  num  pressuposto-chave 
em  que  o  orgao  de  gestao  tenha  baseado  a  sua  determina^ao  da 
quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo  de  unidades)  fizesse  com 
que  a  quantia  escriturada  da  unidade  (grupo  de  unidades) 
excedesse  a  sua  quantia  recuperavel: 

(i)  a  quantia  pela  qual  a  quantia  recuperavel  da  unidade 
(grupo  de  unidades)  excede  a  sua  quantia  escriturada; 

(ii)  o  valor  atribuido  ao  pressuposto-chave; 

(iii)  a  quantia  pela  qual  o  valor  atribuido  ao 
pressuposto-chave  devera  ser  alterado,  apos  incorporar 
quaisquer  efeitos  resultantes  dessa  alteragao  nas  outras 
variaveis  usadas  para  mensurar  a  quantia  recuperavel, 
por  forma  a  que  a  quantia  recuperavel  da  unidade  (grupo 
de  unidades)  seja  igual  a  sua  quantia  escriturada. 


Se  uma  parte  ou  toda  a  quantia  escriturada  de  goodwill  ou  activos 
intangiveis  com  vidas  uteis  indeflnidas  for  imputada  a  varias  unidades 
geradoras  de  caixa  (grupos  de  unidades),  e  a  quantia  assim  imputada  a 
cada  unidade  (grupo  de  unidades)  nao  for  significativa  em  compara^ao 
com  a  quantia  escriturada  total  de  goodwill  ou  activos  intangiveis  com 
vidas  uteis  indefinidas  da  entidade,  esse  facto  deve  ser  divulgado, 
juntamente  com  a  quantia  escriturada  agregada  de  goodwill  ou  activos 


3176 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


intangiveis  com  vidas  uteis  indefinidas  imputada  a  essas  unidades 
(grupos  de  unidades).  Alem  disso,  se  as  quantias  recuperaveis  de 
qualquer  dessas  unidades  (grupos  de  unidades)  se  basearem  nos  mesmos 
pressupostos-chave  e  a  quantia  escriturada  agregada  de  goodwill  ou 
activos  intangiveis  com  vidas  indefinidas  imputada  aos  mesmos  for 
significativa  em  compara^ao  com  a  quantia  escriturada  total  de  goodwill 
ou  activos  intangiveis  com  vidas  indefinidas  da  entidade， uma  entidade 
deve  divulgar  esse  facto,  em  con  junto  com: 

(a)  a  quantia  escriturada  agregada  de  goodwill  imputada  a  essas 
unidades  (grupo  de  unidades). 

(b)  a  quantia  escriturada  agregada  de  activos  intangiveis  com  vidas 
uteis  indefinidas  imputada  a  essas  unidades  (grupo  de  unidades). 

(c)  uma  descri^ao  dos  pressupostos-chave. 

(d)  uma  descri^ao  da  abordagem  do  orgao  de  gestao  para  determinar 
os  valores  atribuidos  aos  pressupostos-chave,  se  esses  valores 
reflectem  a  experiencia  passada  ou,  se  apropriado,  sao 
consistentes  com  fontes  externas  de  informa^ao,  e,  caso  contrario, 
como  e  porque  diferem  da  experiencia  passada  ou  das  fontes 
externas  de  inforumgao. 

(e)  se  uma  alteragao  razoavelmente  possivel  nos  pressupostos-chave 
levasse  a  que  o  agregado  das  quantias  escrituradas  das  unidades 
(grupos  de  unidades)  exceda  o  agregado  das  suas  quantias 
recuperaveis: 

(i)  a  quantia  pela  qual  o  agregado  das  quantias  recuperaveis 
das  unidades  (grupos  de  unidades)  excede  o  agregado  das 
suas  quantias  escrituradas. 

(ii)  os  valores  atribuidos  aos  pressupostos-chave, 

(iii)  a  quantia  pela  qual  os  valores  atribuidos  aos 
pressupostos-chave  deverao  ser  alterados，  apos 
incorpora^ao  de  quaisquer  efeitos  consequenciais  da 
altera9ao  nas  outras  variaveis  usadas  para  mensurar  a 
quantia  recuperavel,  por  forma  a  que  o  agregado  das 
quantias  recuperaveis  das  unidades  (grupo  de  unidades) 
seja  igual  ao  agregado  das  suas  quantias  escrituradas. 
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136  O  calculo  detalhado  mais  recente， feito  num  periodo  precedente,  da  quantia 
recuperavel  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  (grupo  de  unidades)  pode， de 
acordo  com  o  paragrafo  24  ou  99， ser  transportado  e  usado  no  teste  de 
imparidade  para  essa  unidade  (grupo  de  unidades)  no  periodo  corrente,  desde 
que  sejam  satisfeitos  criterios  especificados.  Quando  for  este  o  caso,  a 
informa^ao  relativa  a  essa  unidade  (grupo  de  unidades)  que  e  incorporada  nas 
divulga^oes  exigidas  pelos  paragrafos  134  e  135  relaciona-se  com  o  calculo 
transportado  da  quantia  recuperavel. 

137  O  Exemplo  Ilustrativo  9*  mostra  as  divulgates  exigidas  pelos  paragrafos 
134 e 135. 

Disposiyoes  transitorias  e  data  de  eficacia 

138  [Eliminado] 

139  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma: 

(a)  ao  goodwill  e  a  activos  intangiveis  adquiridos  em  concentrafoes  de 
actividades  empresariais  para  as  quais  a  data  do  acordo  seja  em  ou 
apos  31  de  Mar?o  de  2004;  e 

(b)  a  todos  os  outros  activos  prospectivamente  a  partir  do  inicio  do 
primeiro  periodo  anual  com  inicio  em  ou  apos  31  de  Mar?o  de  2004. 

140  As  entidades  as  quais  se  aplique  o  paragrafo  139  sao  encorajadas  a  aplicar  os 
requisites  desta  Norma  antes  das  datas  de  eficacia  especificadas  no  paragrafo 
139.  Contudo， se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  antes  dessas  datas  de 
eficacia,  deve  tambem  aplicar  simultaneamente  a  IFRS  3  e  a  IAS  38  (como 
revista  em  2004). 

140 A  A  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 
emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Alem  disso,  emendou  os  paragrafos 
61， 120， 126  e  129.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser 
aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 
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140B  A  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  emendou  os  paragrafos  65,  81,  85  e  139， 
eliminou  os  paragrafos  91-95  e  138  e  adicionou  o  Apendice  C.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Julho  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008)  a  um 
periodo  anterior,  as  emendas  tambem  deverao  ser  aplicadas  a  esse  period。 
anterior. 

140C  O  paragrafo  134(e)  foi  emendado  com  base  no  documento  Melhorias 
Introduzidas  nas  IFRS,  emitido  em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009. 

E  permitida  a  aplica^ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda 
antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

140D  O  documento  Custo  de  um  Investimento  numa  Subsidiary  Entidade 
Conjunt anient e  Controlada  ou  Associada  (emendas  a  IFRS  1  Adopgdo  pela 
Primeira  Vez  das  Normas  Internacionais  de  Relato  Financeiro  e  IAS  27), 
emitido  em  Maio  de  2008,  adicionou  o  paragrafo  12(h).  Uma  entidade  deve 
aplicar  essa  emenda  prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida  a  aplica^o  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  as  emendas  com  ela  relacionadas,  constantes  dos  paragrafos  4 
e  38A  da  IAS  27， antecipadamente,  deve  aplicar  a  emenda  constante  do 
paragrafo  12(h)  em  simultaneo. 

140E  O  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS  emitido  em  Abril  de  2009 
emendou  o  paragrafo  80(b).  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2010.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda 
antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

140F  [Eliminado] 

140G  [Eliminado] 

140H  A  IFRS  10  e  a  IFRS  1 1， emitidas  em  Maio  de  201 1， emendaram  o  paragrafo  4, 
o  titulo  que  antecede  o  paragrafo  12(h)  e  o  paragrafo  12(h).  Uma  entidade 
deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 
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1401  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011,  emendou  os  pardgrafos  5,  6,  12,  20,  22, 
28,  78,  105， 111,  130  e  134， eliminou  os  paragrafos  25-27  e  adicionou  o 
paragrafo  53A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a 
IFRS  13. 

140J  Em  Maio  de  2013  foram  emendados  os  paragrafos  130  e  134  e  o  titulo  do 
paragrafo  138.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  retrospectivamente 
aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida 
a  aplica^ao  antecipada.  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  essas  emendas  a 
periodos  (incluindo  periodos  comparativos)  em  que  nao  aplique  tambem  a 
IFRS  13. 

140K  [Eliminado] 

140L  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes， emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  2.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  15. 

140M  A  IFRS  9， emitida  em  Julho  de  2014， emendou  os  paragrafos  2?  4  e  5  e 
eliminou  os  paragrafos  HOF,  140G  e  140K.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Revoga^ao  da  IAS  36  (emitida  em  1998) 

141  Esta  Norma  substitui  a  IAS  36  Imparidade  de  Activos  (emitida  em  1998). 
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Apendice  A 

Uso  de  tecnicas  de  valor  presente  para  mensurar  o  valor  de 
uso 

Este  apendice  e  parte  integrante  desta  Norma.  Proporciona  orientagao  sobre  o  uso  de 
tecnicas  de  valor  presente  na  mensuragao  do  valor  de  uso.  Embora  a  orientagao  use 
o  termo  uactivo  ela  aplica-se  igualfnente  a  um  grupo  de  activos  que  formem  uma 
unidade  geradora  de  caixa. 


Os  componentes  de  uma  mensuragao  do  valor  presente 


A1  Os  seguintes  elementos  em  conjunto  mostram  as  diferenpas  economicas  entre 

activos: 

(a)  uma  estimativa  do  fluxo  de  caixa  futuro,  ou  em  casos  mais  complexos， 
de  uma  serie  de  fluxos  de  caixa  futuros  que  a  entidade  espera  obter  do 
activo; 

(b)  expectativas  acerca  das  variates  possiveis  na  quantia  ou  momento 
desses  fluxos  de  caixa; 

(c)  o  valor  temporal  do  dinheiro,  representado  pela  taxa  corrente  de  juro 
sem  risco  do  mercado; 

(d)  o  prefo  de  assumir  a  incerteza  inerente  ao  activo;  e 

(e)  outros  factores  (tais  como  a  falta  de  liquidez)， por  vezes  nao 
identificaveis,  que  os  participantes  do  mercado  reflectiriam  ao  apre?ar 
os  fluxos  de  caixa  futuros  que  a  entidade  espera  obter  do  activo. 


A2  Este  apendice  poe  em  contraste  duas  abordagens  para  calcular  o  valor 
presente,  podendo  qualquer  delas  ser  usada  para  estimar  o  valor  de  uso  de  um 
activo,  dependendo  das  circunstancias.  Segundo  a  abordagem  “tradicional”， 
os  ajustamentos  dos  factores  (b)-(e)  descritos  no  paragrafo  A1  estao 
embutidos  na  taxa  de  desconto.  Segundo  a  abordagem  do  “fluxo  de  caixa 
esperado’’， os  factores  (b),  (d)  e  (e)  provocam  ajustamentos  para  atingir  fluxos 
de  caixa  esperados  com  risco  ajustado.  Qualquer  que  seja  a  abordagem  que 
uma  entidade  adopte  para  reflectir  as  expectativas  acerca  das  possiveis 
variafoes  na  quantia  ou  momento  de  fluxos  de  caixa  futuros,  o  resultado  deve 
ser  o  de  reflectir  o  valor  presente  esperado  dos  fluxos  de  caixa  futuros,  isto  e3 
a  media  ponderada  de  todos  os  desfechos  possiveis. 
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Principios  gerais 

A3  As  tecnicas  usadas  para  estimar  os  fluxos  de  caixa  futuros  e  as  taxas  de  juro 
variarao  de  uma  situa^ao  para  outra  dependendo  das  circunstancias  que 
rodeiam  o  activo  em  questao.  Contudo,  os  principios  gerais  seguintes  regulam 
qualquer  aplica<?ao  de  tScnicas  de  valor  presente  na  mensuragao  de  activos: 

(a)  as  taxas  de  juro  usadas  para  descontar  fluxos  de  caixa  devem  reflectir 
pressupostos  que  sejam  consistentes  com  os  inerentes  aos  fluxos  de 
caixa  estimados.  De  outro  modo,  o  efeito  de  alguns  pressupostos  sera 
duplicado  ou  ignorado.  Por  exemplo,  uma  taxa  de  desconto  de  12% 
pode  ser  aplicada  a  fluxos  de  caixa  contratuais  de  um  emprestimo 
concedido.  Essa  taxa  reflecte  as  expectativas  acerca  de  futuros 
incumprimentos  de  emprestimos  com  caracteristicas  particulares. 
Essa  taxa  de  12%  nao  deveria  ser  usada  para  descontar  fluxos  de 
caixa  esperados  porque  esses  fluxos  de  caixa  ja  reflectem 
pressupostos  acerca  de  futuros  incumprimentos. 

(b)  os  fluxos  de  caixa  e  as  taxas  de  desconto  estimados  devem  estar 
isentos  de  enviesamentos  e  factores  nao  relacionados  com  o  activo  em 
questao.  Por  exemplo,  uma  subavalia9ao  deliberada  dos  fluxos  de 
caixa  liquidos  estimados  para  melhorar  a  aparente  futura  rentabilidade 
de  um  activo  introduz  um  enviesamento  na  mensurafao. 

(c)  os  fluxos  de  caixa  estimados  ou  as  taxas  de  desconto  devem  reflectir  a 
variedade  de  possiveis  desfechos  e  nao  uma  unica  quantia  possivel, 
minima  ou  maxima  mais  provavel. 

Abordagem  tradicional  e  pelo  fluxo  de  caixa  esperado  ao  valor 
presente 


Abordagem  tradicional 


A4  As  aplica9oes  contabilisticas  do  valor  presente  tern  tradicionalmente  usado 
um  unico  conjunto  de  fluxos  de  caixa  estimados  e  uma  unica  taxa  de  desconto, 
muitas  vezes  descrita  como  “a  taxa  correspondente  ao  risco”.  Com  efeito,  a 
abordagem  tradicional  assume  que  uma  convenfao  unica  de  taxa  de  desconto 
pode  incorporar  todas  as  expectativas  acerca  dos  fluxos  de  caixa  futuros  e  o 
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premio  de  risco  apropriado.  Assim， a  abordagem  tradicional  coloca  muito  da 
enfase  na  selec?ao  da  taxa  de  desconto. 


A5  Em  algumas  circunstancias,  como  nos  casos  em  que  podem  ser  observados 
activos  comparaveis  no  mercado,  e  relativamente  facil  de  aplicar  uma 
abordagem  tradicional.  Para  activos  com  fluxos  de  caixa  contratuais,  ela  e 
consistente  com  a  forma  como  os  participantes  do  mercado  descrevem  activos, 
como  “uma  obriga?ao  a  12%’’. 

A6  Contudo,  a  abordagem  tradicional  pode  nao  abordar  apropriadamente  alguns 
problemas  de  mensurafao  complexos， tal  como  a  mensura<?ao  de  activos  nao 
financeiros  para  os  quais  nao  existe  mercado  para  o  item  ou  um  item 
comparavel.  Uma  procura  apropriada  “da  taxa  correspondente  ao  risco”  exige 
a  analise  de  pelo  menos  dois  itens  -  um  activo  que  exista  no  mercado  e  que 
tenha  uma  taxa  de  juro  observada  e  o  activo  a  mensurar.  A  taxa  de  desconto 
apropriada  para  os  fluxos  de  caixa  a  mensurar  deve  ser  inferida  da  taxa  de 
juro  observavel  nesse  outro  activo.  Para  efectuar  essa  inferencia,  as 
caracteristicas  dos  fluxos  de  caixa  do  outro  activo  devem  ser  similares  as  do 
activo  a  mensurar.  Portanto,  quem  mensura  deve  fazer  o  seguinte: 

(a)  identificar  o  conjunto  de  fluxos  de  caixa  que  serao  descontados; 

(b)  identificar  outro  activo  no  mercado  que  parefa  ter  caracteristicas  de 
fluxo  de  caixa  similares; 

(c)  comparar  os  conjuntos  de  fluxos  de  caixa  dos  dois  itens  para 
assegurar  que  sao  similares  (por  exemplo,  sao  ambos  conjuntos  de 
fluxos  de  caixa  contratuais,  ou  um  e  contratual  e  o  outro  um  fluxo  de 
caixa  estimado?); 

(d)  avaliar  se  ha  um  elemento  num  item  que  nao  esteja  presente  no  outro 
(por  exemplo,  um  e  menos  liquido  do  que  o  outro?);  e 

(e)  avaliar  se  e  provavel  que  ambos  os  conjuntos  de  fluxos  de  caixa  se 
comportem  (isto  e， variem)  de  forma  similar  face  a  altera<?5es  em 
condifoes  economicas. 

Abordagem  pelo  fluxo  de  caixa  esperado 

A7  A  abordagem  pelo  fluxo  de  caixa  esperado  e?  em  algumas  situa?6es， uma 
ferramenta  de  mensura?ao  mais  eficaz  do  que  a  abordagem  tradicional.  Ao 
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desenvolver  uma  mensurafao,  a  abordagem  pelo  fluxo  de  caixa  esperado  usa 
todas  as  expectativas  acerca  dos  possiveis  fluxos  de  caixa  em  vez  do  fluxo  de 
caixa  unico  mais  provavel.  Por  exemplo,  um  fluxo  de  caixa  pode  ser  de 
100  UM， 200  UM  ou  300  UM  com  probabilidades  de  10%， 60%  e  30%， 
respectivamente.  O  fluxo  de  caixa  esperado  e  de  220  UM.  A  abordagem  pelo 
fluxo  de  caixa  esperado  difere  assim  da  abordagem  tradicional  ao  se  focar  na 
analise  directa  dos  fluxos  de  caixa  em  questao  e  em  demonstrafoes  mais 
explicitas  dos  pressupostos  usados  na  mensuragSo. 

A8  A  abordagem  pelo  fluxo  de  caixa  esperado  tambem  permite  o  uso  de  tecnicas 
de  valor  presente  quando  o  momento  dos  fluxos  de  caixa  for  incerto.  Por 
exemplo,  um  fluxo  de  caixa  de  1  000  UM  pode  ser  recebido  num  ano,  dois 
anos  ou  tres  anos  com  probabilidades  de  10%,  60%  e  30%,  respectivamente. 
O  exemplo  abaixo  mostra  o  calculo  do  valor  presente  esperado  nessa  situafao. 


Valor  presente  de  1  000  UM  em  1  ano  a 
5% 

Probabilidade 

Valor  presente  de  1  000  UM  em  2  anos  a 
5,25% 

Probabilidade 

Valor  presente  de  1  000  UM  em  3  anos  a 
5,50% 

Probabilidade 
Valor  presente  esperado 


952,38  UM 

10.00% 


902,73  UM 
60.00% 


851,61  UM 
30.00% 


95,24  UM 


541,64  UM 


255,48  UM 
892,36  UM 


A9  O  valor  presente  esperado  de  892,36  UM  difere  da  nofao  tradicional  da 
melhor  estimativa  de  902,73  UM  (a  probabilidade  de  60%).  Um  calculo 
tradicional  do  valor  presente  aplicado  a  este  exemplo  exige  uma  decisao  sobre 
quais  os  momentos  possiveis  dos  fluxos  de  caixa  usar  e?  assim,  nao  reflecte  as 
probabilidades  de  outros  momentos.  Isto  deve-se  ao  facto  de  a  taxa  de 
desconto  num  calculo  de  valor  presente  tradicional  nao  reflectir  as  incertezas 
da  oportunidade. 


A10  O  uso  de  probabilidades  e  um  element。 essencial  da  abordagem  pelo  fluxo  de 
caixa  esperado.  Alguns  questionam  se  a  considerafao  de  probabilidades  a 
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estimativas  altamente  subjectivas  sugere  maior  precisao  do  que,  de  facto, 
existe.  Contudo,  a  correcta  aplica?So  da  abordagem  tradicional  (descrita  no 
paragrafo  A6)  exige  as  mesmas  estimativas  e  subjectividade  sem  proporcionar 
a  transparencia  de  calculo  da  abordagem  pelo  fluxo  de  caixa  esperado. 

All  Muitas  estimativas  desenvolvidas  na  pratica  corrente  ja  incorporam 
informalmente  os  elementos  dos  fluxos  de  caixa  esperados.  Alem  disso,  os 
contabilistas  enfrentam  muitas  vezes  a  necessidade  de  mensurar  um  activo 
usando  informa^ao  limitada  sobre  as  probabilidades  de  possiveis  fluxos  de 
caixa.  Por  exemplo,  um  contabilista  pode  ser  confrontado  com  as  seguintes 
situates: 

⑻  a  quantia  estimada  fica  algures  entre  50  UM  e  250  UM,  mas  nenhuma 
quantia  neste  intervalo  e  mais  provavel  do  que  qualquer  outra.  Com 
base  nessa  informa9ao  limitada,  o  fluxo  de  caixa  esperado  estimado  e 
de  150  UM  [(50  +  250)/2]. 

(b)  a  quantia  estimada  fica  algures  entre  50  UM  e  250  UM,  e  a  quantia 
mais  provavel  e  100  UM.  Contudo， as  probabilidades  associadas  a 
cada  quantia  sao  desconhecidas.  Com  base  nessa  informa9ao  limitada， 
o  fluxo  de  caixa  esperado  estimado  e  de  133,33  UM  [(50  +  100  + 
250)/3]. 

(c)  a  quantia  estimada  sera  50  UM  (10%  de  probabilidade)， 250  UM 
(30%  de  probabilidade)  ou  100  UM  (60%  de  probabilidade).  Com 
base  nessa  informa?ao  limitada,  o  fluxo  de  caixa  esperado  estimado  e 
de  140  UM  [(50  x  0,10)  +  (250  x  0,30)  +  (100  x  0,60)]. 

Em  cada  caso,  e  provavel  que  o  fluxo  de  caixa  esperado  estimado  proporcione 
uma  melhor  estimativa  do  valor  de  uso  do  que  o  minimo,  o  mais  provavel  ou 
o  maximo  tornado  individualmente . 

A12  A  aplicafao  de  uma  abordagem  pelo  fluxo  de  caixa  esperado  esta  sujeita  a  um 
constrangimento  custo/beneficio.  Em  alguns  casos， uma  entidade  pode  ter 
acesso  a  muitos  dados  e  pode  ser  capaz  de  desenvolver  muitos  cenarios  de 
fluxo  de  caixa.  Noutros  casos， uma  entidade  pode  nao  ser  capaz  de 
desenvolver  mais  do  que  detnonstrafoes  gerais  acerca  da  variabilidade  dos 
fluxos  de  caixa  sem  suportar  custos  substanciais.  A  entidade  precisa  de 
equilibrar  o  custo  da  obten^ao  de  informa9ao  adicional  face  a  fiabilidade 
adicional  que  essa  informa^ao  trara  a  mensura9ao. 
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A13  Alguns  defendem  que  as  tecnicas  pelo  fluxo  de  caixa  esperado  nao  sao 
apropriadas  para  mensurar  um  unico  item  ou  um  item  com  um  numero 
limitado  de  possiveis  desfechos.  Eles  dao  o  exemplo  de  um  activo  com  dois 
possiveis  desfechos:  uma  probabilidade  de  90%  de  que  o  fluxo  de  caixa  seja 
10  UM  e  uma  probabilidade  de  10%  de  que  o  fluxo  de  caixa  seja  1  000  UM. 
Observam  que  o  fluxo  de  caixa  esperado  nesse  exemplo  e  de  109  UM  e 
criticam  que  esse  resultado  nao  representa  nenhuma  das  quantias  que  podem, 
por  fim， ser  pagas. 

A14  Afirma0es  como  a  anterior  reflectem  desacordo  subjacente.  com  o  objectivo 
da  mensurafao.  Se  o  objectivo  e  a  acumulafao  dos  custos  a  suportar,  os  fluxos 
de  caixa  esperados  podem  nao  produzir  uma  estimativa  fidedignamente 
representativa  do  custo  esperado.  Contudo,  esta  Norma  trata  da  mensurafao 
da  quantia  recuperavel  de  um  activo.  A  quantia  recuperavel  do  activo  neste 
exemplo  nao  e  provavel  que  seja  10  UM， mesmo  que  esse  seja  o  fluxo  de 
caixa  mais  provavel.  Isto  deve-se  ao  facto  de  uma  mensura9ao  de  10  UM  nao 
incorporar  a  incerteza  do  fluxo  de  caixa  na  mensurapSo  do  activo.  Em  vez 
disso,  o  fluxo  de  caixa  incerto  e  apresentado  como  se  fosse  um  fluxo  de  caixa 
certo.  Nenhuma  entidade  racional  venderia  um  activo  com  estas 
caracteristicas  por  10  UM. 

Taxa  de  desconto 

A15  Qualquer  que  seja  a  abordagem  que  uma  entidade  adopte  para  mensurar  o 
valor  de  uso  de  um  activo,  as  taxas  de  juro  usadas  para  descontar  os  fluxos  de 
caixa  nao  devem  reflectir  riscos  para  os  quais  os  fluxos  de  caixa  estimados 
tenham  sido  ajustados.  De  outro  modo,  o  efeito  de  alguns  pressupostos  estara 
duplicado. 

A16  Quando  nao  estiver  directamente  disponivel  no  mercado  uma  taxa  de  um 
activo  especifico,  uma  entidade  usa  substitutes  para  estimar  a  taxa  de 
desconto.  A  finalidade  e  estimar， tanto  quanto  possivel,  uma  avalia?ao  de 
mercado: 

(a)  do  valor  temporal  do  dinheiro  para  os  periodos  ate  ao  fim  da  vida  util 
do  activo;  e 
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(b)  dos  factores  (b),  (d)  e  (e)  descritos  no  paragrafo  Al,  ate  ao  ponto  em 
que  esses  factores  nao  originaram  ajustamentos  para  atingir  os  fluxos 
de  caixa  estimados. 


A17  Como  ponto  de  partida  para  a  determina9ao  de  tal  estimativa,  a  entidade  deve 
ter  em  conta  as  seguintes  taxas: 

(a)  o  custo  medio  ponderado  do  capital  da  entidade  determinado  usando 
tecnicas  tais  como  o  Modelo  de  Apre9amento  de  Activos  de  Capital 
(Capital  Asset  Pricing  Model); 

(b)  a  taxa  incremental  de  emprestimos  obtidos  pela  entidade;  e 

(c)  outras  taxas  de  mercado  de  emprestimos  obtidos. 

A18  Contudo,  estas  taxas  devem  ser  ajustadas  para: 

(a)  reflectir  a  forma  como  o  mercado  avaliara  os  riscos  especificos 
associados  aos  fluxos  de  caixa  estimados  do  activo;  e 

(b)  excluir  os  riscos  que  nao  sejam  relevantes  para  os  fluxos  de  caixa 
estimados  do  activo  ou  para  os  quais  os  fluxos  de  caixa  estimados 
tenham  sido  ajustados. 

Devem  ser  considerados  riscos  como  o  risco  pais,  o  risco  de  moeda  e  o  risco 
de  pre90. 

A19  A  taxa  de  desconto  e  independente  da  estrutura  de  capital  da  entidade  e  da 
forma  como  a  entidade  financiou  a  compra  do  activo,  porque  os  fluxos  de 
caixa  futuros  que  se  espera  obter  de  um  activo  nao  dependem  da  forma  como 
a  entidade  financiou  a  compra  do  activo. 

A20  O  paragrafo  55  exige  que  a  taxa  de  desconto  usada  seja  uma  taxa  antes  de 
impostos.  Assim， quando  a  base  usada  para  estimar  a  taxa  de  desconto  for 
uma  taxa  depois  de  impostos， essa  base  e  ajustada  para  reflectir  uma  taxa 
antes  de  impostos. 

A21  Uma  entidade  usa  normalmente  uma  unica  taxa  de  desconto  para  a  estimativa 
do  valor  de  uso  de  um  activo.  Porem,  uma  entidade  usa  taxas  de  desconto 
separadas  para  periodos  futuros  distintos  quando  o  valor  de  uso  for  sensivel  a 
uma  diferen^a  nos  riscos  para  periodos  distintos  ou  a  estrutura  de  prazos  das 
taxas  de  juro. 
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Apendice  C 

Teste  de  imparidade  a  unidades  geradoras  de  caixa  com 
goodwill  e  interesses  que  nao  controlam 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  Norma. 

Cl  De  acordo  com  a  IFRS  3  (como  revista  em  2008),  a  adquirente  mensura  e 
reconhece  o  goodwill  a  data  de  aquisifao  como  o  excesso  de  (a)  sobre  (b) 
adiante: 

(a)  o  agregado  de: 

(i)  a  retribui5ao  transferida  mensurada  de  acordo  com  a  IFRS  3, 
que  geralmente  exige  o  justo  valor  a  data  de  aquisi(?So; 

(ii)  a  quantia  de  qualquer  interesse  que  nao  controla  na  adquirida 
mensurada  de  acordo  com  a  IFRS  3;  e 

(iii)  numa  concentra?ao  de  actividades  empresariais  alcanfada  por 
fases,  o  justo  valor  a  data  de  aquisifao  do  interesse  de  capital 
proprio  anteriormente  detido  da  adquirente  na  adquirida. 

(b)  o  valor  liquido  das  quantias  a  data  de  aquisi?ao  dos  activos 
identificaveis  adquiridos  e  dos  passivos  assumidos  mensurados  de 
acordo  com  a  IFRS  3. 

Imputa^ao  de  goodwill 

C2  O  paragrafo  80  desta  Norma  exige  que  o  goodwill  adquirido  numa 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  seja  imputado  a  cada  uma  das 
unidades  geradoras  de  caixa， ou  grupos  de  unidades  geradoras  de  caixa,  da 
adquirente,  que  se  espera  que  beneficiem  das  sinergias  da  concentrafao, 
independentemente  de  outros  activos  ou  passivos  da  adquirida  serem  ou  nao 
atribuidos  a  essas  unidades  ou  grupos  de  unidades.  E  possivel  que  algumas 
das  sinergias  resultantes  de  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais 
sejam  imputadas  a  uma  unidade  geradora  de  caixa  na  qual  o  interesse  que  nao 
controla  nao  tern  um  interesse. 

Testar  a  imparidade 

C3  O  teste  da  imparidade  implica  comparar  a  quantia  recuperavel  de  uma 
unidade  geradora  de  caixa  com  a  sua  quantia  escriturada. 
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C4  Se  uma  entidade  mensurar  interesses  que  nao  controlam  como  o  seu  interesse 
proporcional  nos  activos  identificaveis  liquidos  de  uma  subsidiaria  a  data  de 
aquisifao,  em  vez  de  pelo  justo  valor,  o  goodwill  imputavel  a  interesses  que 
nao  controlam  e  incluido  na  quantia  recuperavel  da  unidade  geradora  de  caixa 
relacionada,  mas  nao  e  reconhecido  nas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  da  empresa-mae.  Como  consequencia,  uma  entidade  deve 
aumentar  a  quantia  escriturada  de  goodwill  imputado  a  unidade  de  modo  a 
incluir  o  goodwill  imputavel  ao  interesse  que  nao  controla.  Esta  quantia 
escriturada  ajustada  e  depois  comparada  com  a  quantia  recuperavel  da 
unidade  para  determinar  se  a  unidade  geradora  de  caixa  esta  em  imparidade. 

Imputar  uma  perda  por  imparidade 

C5  O  paragrafo  104  exige  que  qualquer  perda  por  imparidade  identificada  seja 
primeiro  imputada  para  reduzir  a  quantia  escriturada  de  goodwill  imputado  a 
unidade  e  depois  aos  outros  activos  da  unidade  proporcionalmente  a  quantia 
escriturada  de  cada  activo  da  unidade. 

C6  Se  uma  subsidiaria,  ou  parte  de  uma  subsidiaria,  com  um  interesse  que  nao 
controla  for  ela  propria  uma  unidade  geradora  de  caixa,  a  perda  por 
imparidade  e  imputada  entre  a  empresa-mae  e  o  interesse  que  nao  controla  na 
mesma  base  em  que  sao  imputados  os  resultados. 

C7  Se  uma  subsidiaria,  ou  parte  de  uma  subsidiaria,  com  um  interesse  que  nao 
controla  fizer  parte  de  uma  unidade  geradora  de  caixa  maior， as  perdas  por 
imparidade  do  goodwill  sao  imputadas  as  partes  da  unidade  geradora  de  caixa 
que  tem  um  interesse  que  nao  controla  e  as  partes  que  nao  o  tem.  As  perdas 
por  imparidade  devem  ser  imputadas  as  partes  da  unidade  geradora  de  caixa 
com  base  no  seguinte: 

(a)  ate  ao  ponto  em  que  a  imparidade  se  relacione  com  o  goodwill  na 
unidade  geradora  de  caixa,  os  valores  escriturados  relativos  do 
goodwill  das  partes  antes  da  imparidade;  e 

(b)  ate  ao  ponto  em  que  a  imparidade  se  relacione  com  activos 
identificaveis  na  unidade  geradora  de  caixa,  os  valores  escriturados 
relativos  dos  activos  identificaveis  liquidos  das  partes  antes  da 
imparidade.  Qualquer  imparidade  deste  genero  e  imputada  aos  activos 
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das  partes  de  cada  unidade  proporcionalmente  a  quantia  escriturada 
de  cada  activo  na  parte. 

Nas  partes  que  tenham  um  interesse  que  nao  controla， a  perda  por  imparidade 
e  imputada  entre  a  empresa-mae  e  o  interesse  que  nao  controla  na  mesma  base 
em  que  sao  imputados  os  resultados. 

C8  Se  uma  perda  por  imparidade  imputavel  a  um  interesse  que  nao  controla  se 
relacionar  com  o  goodwill  que  nao  esteja  reconhecido  nas  demonstra?oes 
financeiras  consolidadas  da  empresa-mae  (ver  o  paragrafo  C4)， essa 
imparidade  nao  e  reconhecida  como  uma  perda  por  imparidade  do  goodwill. 
Nesses  casos,  apenas  a  perda  por  imparidade  relativa  ao  goodwill  que  seja 
imputado  a  empresa-mae  e  reconhecida  como  uma  perda  por  imparidade  do 
goodwill. 

C9  O  Exemplo  Ilustrativo  7*  mostra  o  teste  de  imparidade  de  uma  unidade 
geradora  de  caixa  nao  totalmente  detida  com  goodwill. 


*  N.T.  -  ◦  Exemplos  Ilustrativos  podem  ser  consultados  na  Parte  B  do  Red  Book  na 
sua  versao  original  em  lingua  inglesa. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  37 
Provisoes， Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

Objectivo 


0  objectivo  desta  Norma  e  assegurar  que  sao  aplicados  criterios  de 
reconhecimento  e  bases  de  mensumySo  apropriados  a  provisoes， passivos 
contingentes  e  activos  contingentes  e  que  e  divulgada  informafao  suficiente 
nas  notas  de  modo  a  permitir  aos  utilizadores  a  compreender  a  sua  natureza, 
oportunidade  e  quantia. 


Ambito 


1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  por  todas  as  entidades  na  contabiliza^ao  de 
provisoes,  passivos  contingentes  e  activos  contingentes,  excepto: 

(a)  os  que  resultem  de  contratos  executorios  a  nao  ser  que  sejam 
contratos  onerosos;  e 

(b)  [eliminada] 

(c)  os  que  estejam  no  ambito  de  outra  Norma. 

2  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  instrumentos  financeiros  (incluindo  garantias)  que 
se  estejam  no  ambito  da  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros, 

3  Contratos  executorios  sao  contratos  pelos  quais  nenhuma  parte  cumpriu 
qualquer  das  suas  obrigagoes  ou  ambas  as  partes  so  cumpriram  parcialmente 
as  suas  obrigagoes  em  igual  extensao.  Esta  Norma  nao  se  aplica  a  contratos 
executorios  a  menos  que  eles  sejam  onerosos. 

4  [Eliminado] 

5  Quando  outra  Norma  tratar  um  tipo  especifico  de  provisao,  passivo 
contingente  ou  activo  contingente,  uma  entidade  aplica  essa  Norma  em  vez  da 
presente  Norma.  Por  exemplo， alguns  tipos  de  provisoes  sao  tratados  nas 
Normas  relativas  a: 

(a)  [eliminada] 

(b)  impostos  sobre  o  rendimento  (ver  a  IAS  12  Impostos  sobre  o 
Rendimento); 
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(c)  locafoes  (ver  a  IAS  17  Locagdes).  Porem,  como  a  IAS  17  nao  contem 
requisites  especificos  para  tratar  loca?oes  operacionais  que  se  tenham 
tornado  onerosas， esta  Norma  aplica-se  a  tais  casos; 

(d)  beneficios  dos  empregados  (ver  a  IAS  19  Beneficios  dos 
Empregados)\ 

(e)  contratos  de  seguro  (ver  a  IFRS  4  Contratos  de  Seguro).  Porem,  esta 
Norma  aplica-se  as  provisoes,  passivos  contingentes  e  activos 
contingentes  de  uma  seguradora,  que  nao  sejam  os  resultantes  das 
suas  obrigagoes  e  direitos  contratuais  ao  abrigo  de  contratos  de  seguro 
abrangidos  pela  IFRS  4; 

(f)  remunerafao  contingente  de  uma  adquirente  numa  concentrafao  de 
actividades  empresariais  (ver  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades 
Empresariais);  e 

(g)  redito  de  contratos  com  clientes  (ver  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos 
com  Clientes).  Porem,  como  a  IFRS  15  nao  contem  requisitos 
especificos  para  tratar  contratos  com  clientes  que  sejam,  ou  se  tenham 
tornado,  onerosas， esta  Norma  aplica-se  a  tais  casos. 


6  [Eliminado] 

7  Esta  Norma  define  provisoes  como  passivos  de  oportunidade  ou  quantia 
incertas.  Em  alguns  paises  o  termo  “provisSo”  6  tambem  usado  no  contexto  de 
itens  tais  como  depreciafao,  imparidade  de  activos  e  dividas  de  cobranfa 
duvidosa:  estes  sao  ajustamentos  as  quantias  escrituradas  de  activos  e  nao  sao 
tratados  nesta  Norma. 

8  Outras  Normas  especificam  se  os  dispendios  sao  tratados  como  activos  ou 
como  gastos.  Estes  assuntos  nao  sao  abordados  nesta  Norma.  Assim,  esta 
Norma  nao  proibe  nem  exige  a  capitaliza?ao  dos  custos  reconhecidos  quando 
e  feita  uma  provisao. 

9  Esta  Norma  aplica-se  a  provisoes  para  reestrutura?oes  (incluindo  unidades 
operacionais  descontinuadas) .  Quando  uma  reestrutura^ao  satisfizer  a 
definigSo  de  uma  xmidade  operacional  descontinuada,  a  IFRS  5  Activos  Nao 
Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas 
pode  exigir  divulga9oes  adicionais. 
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Defini^oes 

10  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Acontecimento  que  cria  obrigagdes  e  um  acontecimento  que  cria  uma 
obriga^ao  legal  ou  construtiva  que  fa^a  com  que  uma  entidade  nao  tenha 
nenhuma  alternativa  realista  senao  liquidar  essa  obriga?ao, 

Activo  contingente  e  um  possivel  activo  que  resulta  de  acontecimentos 
passados  e  cuja  existencia  sera  confirmada  apenas  pela  ocorrencia  ou  nao 
de  um  ou  mais  acontecimentos  futuros  incertos  nao  totalmente  sob  o 
controlo  da  entidade. 

Contrato  oneroso  e  um  contrato  em  que  os  custos  inevitaveis  de  satisfazer 
as  obriga^oes  do  contrato  excedem  os  beneficios  economicos  que  se 
esperam  que  sejam  recebidos  ao  abrigo  do  mesmo. 

Obrigagao  construtiva  e  uma  obriga^ao  que  decorre  das  ac^oes  de  uma 
entidade  em  que: 

(a)  por  via  de  um  modelo  estabelecido  de  praticas  passadas,  de 
politicas  publicadas  ou  de  uma  declara^o  corrente 
suficientemente  especifica,  a  entidade  tenha  indicado  a  outras 
partes  que  aceitara  determinadas  responsabilidades;  e 

(b)  em  consequencia， a  entidade  tenha  criado  uma  expectativa  valida 
nessas  outras  partes  de  que  cumprira  com  essas 
responsabilidades. 

Obrigagao  legal  e  uma  obriga?ao  que  deriva  de: 

(a)  um  contrato  (atraves  dos  seus  termos  explicitos  ou  implicitos); 

(b)  legisla^ao;  ou 

(c)  outra  opera^ao  da  lei. 

Passivo  e  uma  obriga9ao  presente  da  entidade  proveniente  de 
acontecimentos  passados,  cuja  liquida^ao  se  espera  que  resulte  num 
exfluxo  de  recursos  da  entidade  que  incorporam  beneficios  economicos. 
Passivo  contingente  e: 

(a)  uma  possivel  obrigagao  que  resulta  de  acontecimentos  passados  e 
cuja  existencia  sera  confirmada  apenas  pela  ocorrencia  ou  nao  de 
um  ou  mais  acontecimentos  futuros  incertos  nao  totalmente  sob 


controlo  da  entidade;  ou 
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(b)  uma  obriga^ao  presente  que  resulta  de  acontecimentos  passados, 
mas  que  nao  e  reconhecida  porque: 

(i)  nao  e  provavel  que  seja  exigido  um  exfluxo  de  recursos 
que  incorporam  beneficios  economicos  para  liquidar  a 
obriga^ao,  ou 

(ii)  a  quantia  da  obriga^ao  nao  pode  ser  mensurada  com 
suflciente  fiabilidade. 

Provisao  e  um  passivo  de  oportunidade  ou  quantia  incerta. 

Reestruturagao  e  um  programa  que  e  planeado  e  controlado  pelo  orgao  de 
gestao  e  altera  de  forma  material: 

(a)  o  ambito  de  um  negocio  empreendido  por  uma  entidade;  ou 

(b)  a  maneira  como  esse  negocio  e  conduzido. 

Provisoes  e  outros  passivos 

11  As  provisoes  podem  ser  distinguidas  de  outros  passivos  tais  como  contas  a 
pagar  comerciais  e  acrescincios  porque  ha  incerteza  acerca  da  oportunidade  ou 
da  quantia  do  dispendio  futuro  necessario  para  a  sua  liquida^o.  Pelo 
contrario: 

(a)  as  contas  a  pagar  comerciais  sao  passivos  a  pagar  por  bens  ou 
servigos  que  tenham  sido  facturados  ou  formalmente  acordados  com 
o  fomecedor;  e 

(b)  os  acrescimos  sao  passivos  a  pagar  por  bens  ou  servigos  que  tenham 
sido  recebidos  ou  fomecidos  mas  que  nao  tenham  sido  pagos， 
facturados  ou  formalmente  acordados  com  o  fomecedor,  incluindo 
quantias  devidas  a  empregados  (por  exemplo,  quantias  relativas  a 
acrescimos  de  gastos  com  ferias).  Se  bem  que  algumas  vezes  seja 
necessario  estimar  a  quantia  ou  oportunidade  de  acrescimos,  a 
incerteza  e  geralmente  muito  menor  do  que  nas  provisoes. 

Os  acrescimos  sao  muitas  vezes  relatados  como  parte  de  contas  a  pagar 
comerciais  e  outras,  enquanto  que  as  provisoes  sao  relatadas  separadamente. 

Relacionamento  entre  provisoes  e  passivos  contingentes 

12  Num  sentido  geral， todas  as  provisoes  sao  contingentes  porque  sao  incertas  na 
sua  oportunidade  ou  quantia.  Porem,  nesta  Norma  o  termo  ucontingente  e 
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usado  para  passivos  e  activos  que  nao  sejam  reconhecidos  porque  a  sua 
existencia  somente  sera  confirmada  pela  ocorrencia  ou  nao  ocorrencia  de  um 
ou  mais  acontecimentos  futuros  incertos  nao  totalmente  sob  o  controlo  da 
entidade.  Adicionalmente,  o  termo  “passivo  contingente?,  e  usado  para 
passivos  que  nao  satisfa;am  os  criterios  de  reconhecimento. 

13  Esta  Norma  faz  a  distin?ao  entre: 

(a)  provisoes  —  que  sao  reconhecidas  como  passivos  (presumindo  que 
possa  ser  feita  uma  estimativa  fiavel)  porque  sao  obriga?6es  presentes 
e  e  provavel  que  sera  necessario  um  exfluxo  de  recursos  que 
incorporem  beneficios  economicos  para  liquidar  as  obrigapoes;  e 

(b)  passivos  contingentes  一  que  nao  sao  reconhecidos  como  passivos 
porque  sao: 

(i)  obriga9oes  possiveis,  dado  ter  ainda  de  ser  confirmado  se  a 
entidade  tem  ou  nao  uma  obriga^ao  presente  que  possa 
conduzir  a  um  exfluxo  de  recursos  que  incorporem  beneficios 
economicos,  ou 

(ii)  obrigapoes  presentes  que  nao  satisfazem  os  criterios  de 
reconhecimento  desta  Norma  (porque  ou  nao  e  provavel  que 
sera  necessario  um  exfluxo  de  recursos  que  incorporem 
beneficios  economicos  para  liquidar  a  obrigafao,  ou  nao  pode 
ser  feita  uma  estimativa  suficientemente  fiavel  da  quantia  da 
obriga9ao). 

Reconhecimento 


Provisoes 

14  Uma provisao  deve  ser  reconhecida  quando: 

(a)  uma  entidade  tenha  uma  obriga^ao  presente  (legal  ou  construtiva) 
como  resultado  de  um  acontecimento  passado; 

(b)  seja  provavel  que  sera  necessario  um  exfluxo  de  recursos  que 
incorporem  beneficios  economicos  para  liquidar  a  obriga^ao;  e 

(c)  possa  ser  feita  uma  estimativa  fiavel  da  quantia  da  obriga^ao. 

Se  estas  condi^des  nao  forem  satisfeitas,  nao  deve  ser  reconhecida 
qualquer  provisao. 
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Obriga?ao  presente 

15  Em  casos  raros  nao  e  claro  se  existe  ou  nao  uma  obriga^ao  presente. 
Nesses  casos,  presume-se  que  um  acontecimento  passado  da  origem  a 
uma  obriga^ao  presente  se， tendo  em  conta  toda  a  evidencia  dispomvel,  e 
mais  provavel  do  que  nao  que  existe  uma  obriga^ao  presente  no  fim  do 
perlodo  de  relato. 

16  Em  quase  todos  os  casos  sera  claro  se  um  acontecimento  passado  deu  origem 
a  uma  obrigagSo  presente.  Em  casos  raros,  por  exemplo  num  processo  judicial, 
pode  ser  discutivel  se  determinados  acontecimentos  ocorreram  ou  se  esses 
acontecimentos  resultaram  numa  obrigafao  presente.  Nesse  caso,  uma 
entidade  determina  se  uma  obrigapSo  presente  existe  no  fim  do  periodo  de 
relato  tomando  em  conta  toda  a  evidencia  dispomvel  incluindo  por  exemplo,  a 
opiniao  de  peritos.  A  evidencia  considerada  inclui  qualquer  evidencia 
adicional  proporcionada  por  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato.  Com 
base  em  tal  evidencia: 

(a)  quando  seja  mais  provavel  do  que  nao  que  exista  uma  obrigafao 
presente  no  fim  do  periodo  de  relato,  a  entidade  reconhece  uma 
provisao  (se  os  criterios  de  reconhecimento  forem  satisfeitos);  e 

(b)  quando  seja  mais  provavel  que  nao  existe  uma  obriga9ao  presente  no 
fim  do  periodo  de  relato,  a  entidade  divulga  um  passivo  contingente, 
a  menos  que  seja  remota  a  possibilidade  de  um  exfluxo  de  recursos 
que  incorporem  beneficios  economicos  (ver  o  paragrafo  86). 


Acontecimento  passado 


17  Um  acontecimento  passado  que  conduza  a  uma  obriga9ao  presente  e  chamado 
um  acontecimento  que  cria  obrigafoes.  Para  um  acontecimento  ser  um 
acontecimento  que  cria  obrigafoes,  e  necessario  que  a  entidade  nao  tenha 
nenhuma  altemativa  realista  senao  liquidar  a  obrigafao  criada  pelo 
acontecimento.  Este  e  o  caso  somente: 

(a)  quando  a  liquidafao  da  obriga?ao  possa  ser  imposta  legalmente;  ou 

(b)  no  caso  de  uma  obriga?ao  construtiva， quando  o  acontecimento  (que 
pode  ser  uma  acgao  da  entidade)  crie  expectativas  validas  em 
terceiros  de  que  a  entidade  cumprira  a  obrigafao. 
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18  As  demonstra^oes  financeiras  tratam  da  posifao  financeira  de  uma  entidade 
no  fim  do  seu  periodo  de  relato  e  nao  da  sua  possivel  posifao  no  futuro.  Por 
isso,  nao  e  reconhecida  qualquer  provisao  para  custos  que  precisem  de  ser 
suportados  para  operar  no  futuro.  Os  unicos  passivos  reconhecidos  na 
demonstra^ao  da  posi?ao  financeira  de  uma  entidade  sao  os  que  existam  no 
fim  do  periodo  de  relato. 

19  Apenas  as  obrigafoes  que  surgem  de  acontecimentos  passados  e  que  existam 
independentemente  de  ac?oes  futuras  de  uma  entidade  (isto  e?  a  conduta 
futura  dos  seus  negocios)  sao  reconhecidas  como  provisoes.  Sao  exemplos  de 
tais  obrigafoes  as  penaliza?oes  ou  custos  de  limpeza  de  danos  ambientais 
ilegais,  que  em  ambos  os  casos  dariam  origem  na  liquidasao  a  um  exfluxo  de 
recursos  que  incorporam  beneficios  economicos  independentemente  das 
futuras  acfoes  da  entidade.  Da  mesma  forma,  uma  entidade  reconhece  uma 
provisao  para  os  custos  de  encerramento  de  um  P090  de  petroleo  ou  de  uma 
central  de  energia  nuclear  ate  ao  ponto  em  que  uma  entidade  seja  obrigada  a 
rectificar  danos  j  a  causados.  Pelo  contrario,  devido  a  pressoes  comerciais  ou 
exigencias  legais,  uma  entidade  pode  pretender  ou  precisar  de  incorrer  em 
dispendios  para  operar  de  uma  forma  particular  no  futuro  (por  exemplo, 
montando  filtros  de  fumo  num  certo  tipo  de  fabricas).  Dado  que  a  entidade 
pode  evitar  os  dispendios  futuros  pelas  suas  proprias  acfoes,  por  exemplo 
alterando  o  seu  metodo  de  operar,  ela  nao  tem  nenhuma  obrigafao  presente 
relativamente  a  esse  dispendio  futuro  e  nao  e  reconhecida  qualquer  provisao. 

20  Uma  obrigafao  envolve  sempre  uma  outra  parte  a  quern  a  obriga?ao  e  devida. 
Porem,  nao  e  necessario  saber  a  identidade  da  parte  a  quem  a  obriga5ao  e 
devida  —  na  verdade  a  obrigafao  pode  ser  devida  ao  publico  em  geral.  Dado 
que  uma  obrigagSo  envolve  sempre  um  compromisso  com  uma  outra  parte, 
isto  implica  que  uma  decisao  do  orgao  de  gestao  nao  da  origem  a  uma 
obrigafao  construtiva  no  fim  do  periodo  de  relato  a  menos  que  a  decisao 
tenha  sido  comunicada  antes  daquela  data  aos  afectados  por  ela  de  uma 
maneira  suficientemente  especifica  para  suscitar  neles  uma  expectativa  valida 
de  que  a  entidade  cumprira  as  suas  responsabilidades. 

21  Um  acontecimento  que  nao  de  origem  imediatamente  a  uma  obriga^ao  pode 
da-la  numa  data  posterior,  por  for?a  de  altera?oes  na  lei  ou  porque  um  acto  da 
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entidade  (por  exemplo,  uma  declaragSo  publica  suficientemente  especiflca)  da 
origem  a  uma  obriga?ao  constrativa.  Por  exemplo,  quando  forem  causados 
danos  ambientais  pode  nao  haver  obriga9ao  para  remediar  as  consequencias. 
Porem,  o  facto  de  ter  havido  o  dano  tornar-se-a  um  acontecimento  que  cria 
obrigafoes  quando  uma  nova  lei  exigir  que  o  dano  existente  seja  rectificado 
ou  quando  a  entidade  publicamente  aceitar  a  responsabilidade  pela 
rectifica9ao  de  uma  maneira  que  crie  uma  obriga^ao  construtiva. 


22  Quando  os  detalhes  de  uma  nova  proposta  de  lei  tiverem  ainda  de  ser 
ultimados,  uma  obriga?ao  so  se  verifica  quando  se  tiver  virtualmente  a  certeza 
de  que  a  legisla9ao  sera  decretada  conforme  proposto.  Para  efeitos  desta 
Norma,  tal  obrigafao  e  tratada  como  uma  obriga9ao  legal.  As  diferen?as  de 
circunstancias  que  rodeiem  a  promulga9ao  tomam  impossivel  especificar  um 
unico  acontecimento  que  tomard  a  promulga9ao  de  uma  lei  virtualmente  certa. 
Em  muitos  casos  sera  impossivel  ter-se  virtualmente  a  certeza  de  que  uma  lei 
sera  decretada  ate  que  ela  seja  decretada. 


Exfluxo  provavel  de  recursos  que  incorporam  beneficios  economicos 

23  Para  que  um  passivo  se  qualifique  para  reconhecimento  e  necessario  que  haja 
nao  so  uma  obriga9ao  presente  mas  tambem  a  probabilidade  de  um  exfluxo  de 
recursos  que  incorporem  beneficios  economicos  para  liquidar  essa  obriga9ao. 
Para  efeitos  desta  Norma  \  um  exfluxo  de  recursos  ou  outro  acontecimento  e 
considerado  como  provavel  se  o  acontecimento  for  mais  provavel  de  ocorrer 
do  que  nao?  isto  e,  se  a  probabilidade  de  o  acontecimento  ocorrer  for  maior  do 
que  a  probabilidade  de  nao  ocorrer.  Quando  nao  for  provavel  que  exista  uma 
obriga?ao  presente,  uma  entidade  divulga  um  passivo  contingente,  a  menos 
que  a  possibilidade  de  um  exfluxo  de  recursos  que  incorporem  beneficios 
economicos  seja  remota  (ver  o  paragrafo  86). 

24  Quando  houver  varias  obriga?oes  semelhantes  (por  exemplo,  garantias  de 
produtos  ou  contratos  similares)  a  probabilidade  de  que  um  exfluxo  sera 
exigido  na  liquida9ao  e  determinado  ao  se  considerar  a  classe  de  obrigafoes 
como  um  todo.  Se  bem  que  a  probabilidade  de  exfluxo  de  qualquer  um  dos 


1  A  interpreta9ao  de  “provdvel”  nesta  Norma  como  “mais  provavel  do  que  nao55  nao  se  aplica 
necessariamente  em  outras  Normas. 
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itens  possa  ser  pequeno,  pode  bem  ser  possivel  que  algum  exfluxo  de  recursos 
sera  necessario  para  liquidar  a  classe  de  obriga<?oes  como  um  todo.  Se  esse  for 
o  caso,  e  reconhecida  uma  provisao  (se  os  outros  criterios  de  reconhecimento 
forem  satisfeitos). 

Estimativa  fiavel  da  obriga^ao 

25  O  uso  de  estimativas  e  uma  parte  essencial  da  prepara?ao  de  demonstrafoes 
financeiras  e  nao  prejudica  a  sua  fiabilidade.  Isto  e  especialmente  verdade  no 
caso  de  provisoes,  que  pela  sua  natureza  incorporam  mais  incerteza  do  que  a 
maior  parte  de  outros  itens  na  demonstrapSo  da  posifao  financeira.  Excepto 
em  casos  extremamente  raros,  uma  entidade  sera  capaz  de  determinar  um 
leque  de  desfechos  possiveis  e  pode  por  isso  fazer  uma  estimativa  da 
obriga9ao  que  seja  suficientemente  fiavel  para  usar  quando  reconhece  uma 
provisao. 

26  No  caso  extremamente  raro  em  que  nenhuma  estimativa  fiavel  possa  ser  feita， 
existe  um  passivo  que  nao  pode  ser  reconhecido.  Esse  passivo  deve  ser 
divulgado  como  um  passivo  contingente  (ver  o  paragrafo  86). 

Passivos  contingentes 

27  Uma  entidade  nao  deve  reconhecer  um  passivo  contingente. 

28  Um  passivo  contingente  deve  ser  divulgado,  como  exigido  pelo  paragrafo  86, 
a  menos  que  seja  remota  a  possibilidade  de  um  exfluxo  de  recursos  que 
incorporem  beneficios  economicos. 

29  Quando  uma  entidade  estiver  conjunta  e  solidariamente  comprometida  a  uma 
obrigafao,  a  parte  da  obriga?ao  que  se  espera  que  seja  satisfeita  por  outras 
partes  e  tratada  como  um  passivo  contingente.  A  entidade  reconhece  uma 
provisao  para  a  parte  da  obriga9ao  relativamente  a  qual  seja  provavel  um 
exfluxo  de  recursos  que  incorporem  beneficios  economicos,  excepto  nas 
circunstancias  extremamente  raras  em  que  nenhuma  estimativa  possa  ser  feita. 

30  Os  passivos  contingentes  podem  desenvolver-se  de  uma  maneira  nao  esperada 
inicialmente.  Por  isso,  sao  avaliados  continuadamente  para  determinar  se  um 
exfluxo  de  recursos  que  incorporem  beneficios  economicos  se  tomou 
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provavel.  Caso  se  tome  provavel  que  um  exfluxo  de  beneficios  economicos 
futuros  serao  exigidos  para  um  item  previamente  tratado  como  um  passivo 
contingente,  e  reconhecida  uma  provisao  nas  demonstra9oes  financeiras  do 
periodo  em  que  a  altera^ao  da  probabilidade  ocorra  (excepto  nas 
circunstancias  extremamente  raras  em  que  nenhuma  estimativa  fiavel  possa 
ser  feita). 


Activos  contingentes 


31  Uma  entidade  nao  deve  reconhecer  um  activo  contingente. 

32  Os  activos  contingentes  surgem  normalmente  de  acontecimento  nao 
planeados  ou  de  outros  nao  esperados  que  dao  origem  a  possibilidade  de  um 
influxo  de  beneficios  economicos  para  a  entidade.  Um  exemplo  e  uma 
reclama?ao  que  uma  entidade  esteja  a  fazer  atraves  de  processos  legais,  em 
que  o  desfecho  seja  incerto. 

33  Os  activos  contingentes  nao  sao  reconhecidos  nas  demonstrafoes  financeiras 
dado  que  isso  pode  rcsultar  no  reconhecimento  de  rendimentos  que  podem 
nunca  ser  realizados.  Porem,  quando  a  realiza^o  do  rendimento  seja 
virtualmente  certa,  entao  o  activo  relacionado  nao  e  um  activo  contingente  e  o 
seu  reconhecimento  e  apropriado. 

34  Um  activo  contingente  deve  ser  divulgado,  como  exigido  pelo  paragrafo  89, 
quando  for  provavel  um  influxo  de  beneficios  economicos. 

35  Os  activos  contingentes  sao  avaliados  continuadamente  para  assegurar  que  os 
respectivos  desenvolvimentos  sao  apropriadamente  reflectidos  nas 
demonstra?oes  financeiras.  Se  se  tomar  virtualmente  certo  que  ocorrera  um 
influxo  de  beneficios  economicos,  o  activo  e  o  rendimento  relacionado  sao 
reconhecidos  nas  demonstrafoes  financeiras  do  periodo  em  que  a  alteragao 
ocorra.  Se  um  influxo  de  beneficios  economicos  se  tomar  provavel,  uma 
entidade  divulga  o  activo  contingente  (ver  o  paragrafo  89). 
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Mensuragao 

Melhor  estimativa 


36  A  quantia  reconhecida  como  uma  provisao  deve  ser  a  melhor  estimativa 
do  dispendio  exigido  para  liquidar  a  obriga^ao  presente  no  flm  do 
periodo  de  relato. 

37  A  melhor  estimativa  do  dispendio  exigido  para  liquidar  a  obrigafao  presente  e 
a  quantia  que  uma  entidade  racionalmente  pagaria  para  liquidar  a  obrigafao 
no  fim  do  periodo  de  relato  ou  para  a  transferir  para  uma  terceira  parte  nessa 
data.  Sera  muitas  vezes  impossivel  ou  proibitivamente  dispendioso  liquidar 
ou  transferir  uma  obriga9ao  no  fim  do  periodo  de  relato.  Porem,  a  estimativa 
da  quantia  que  uma  entidade  racionalmente  pagaria  para  liquidar  ou  transferir 
a  obrigafao  produz  a  melhor  estimativa  do  dispendio  exigido  para  liquidar  a 
obriga?ao  presente  no  flm  do  periodo  de  relato. 

38  As  estimativas  do  desfecho  e  do  efeito  financeiro  sao  determinadas  pelo 
julgamento  do  orgao  de  gestao  da  entidade,  suplementada  pela  experiencia  de 
transacfoes  similares  e， em  alguns  casos， por  relatos  de  peritos  independentes. 
A  evidencia  considerada  inclui  qualquer  evidencia  adicional  proporcionada 
por  acontecimentos  apos  o  periodo  de  relato. 

39  As  incertezas  que  rodeiam  a  quantia  a  reconhecer  como  uma  provisao  sao 
tratadas  de  varias  formas  de  acordo  com  as  circunstancias.  Quando  a  provisao 
a  mensurar  envolve  uma  grande  popula9ao  de  itens， a  obrigafao  e  estimada 
ponderando  todos  os  possiveis  desfechos  pelas  suas  probabilidades  associadas. 
O  nome  para  este  metodo  estatistico  de  estimativa  e  “valor  esperado,,>  A 
provisao  sera  por  isso  diferente  dependendo  de  a  probabilidade  de  uma  perda 
de  uma  determinada  quantia  ser?  por  exemplo,  de  60%  ou  de  90%.  Quando 
houver  uma  escala  continua  de  desfechos  possiveis,  e  cada  ponto  nessa  escala 
e  tao  provavel  como  qualquer  outro,  e  usado  o  ponto  medio  da  escala. 
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Exemplo 

Uma  entidade  vende  bens  com  uma  garantia  segundo  a  qual  os  clientes 
estao  eobertos  pelo  custo  das  repara?6es  de  qualquer  defeito  de  fabric。 que 
se  torna  evidente  dentro  dos  primeiros  seis  meses  apos  a  compra.  Se  forem 
detectados  pequenos  defeitos  em  todos  os  produtos  vendidos,  resultarao 
custos  de  reparafao  de  1  milhao.  Se  forem  detectados  grandes  defeitos  em 
todos  os  produtos  vendidos， resultarao  custos  de  reparafao  de  4  milhoes.  A 
experiencia  passada  da  entidade  e  as  expectativas  fUturas  indicam  que?  para 
o  ano  que  vem， 75%  dos  bens  vendidos  nao  terao  defeitos,  20%  dos  bens 
vendidos  terao  pequenos  defeitos  e  5%  dos  bens  vendidos  terao  grandes 
defeitos.  De  acordo  com  o  paragrafo  24， uma  entidade  avalia  a 
probabilidade  de  um  exfluxo  para  as  obrigafoes  de  garantias  como  um 
todo, 

O  valor  esperado  do  custo  das  reparafoes  e: 

(75%  de  0)  +  (20%  de  1  milhao)  +  (5%  de  4  milhoes)  =  400  000 _ 


40  Quando  estiver  a  ser  mensurada  uma  unica  obrigafao,  o  desfecho  individual 
mais  provavel  pode  ser  a  melhor  estimativa  do  passivo.  Porem,  mesmo  nesse 
caso,  a  entidade  deve  considerar  outros  desfechos  possiveis.  Quando  outros 
desfechos  possiveis  forem  maioritariamente  mais  altos  ou  maioritariamente 
mais  baixos  do  que  o  desfecho  mais  provavel,  a  melhor  estimativa  sera  uma 
quantia  mais  alta  ou  mais  baixa.  Por  exemplo,  se  uma  entidade  tiver  de 
rectificar  uma  falha  grave  numa  fabrica  importante  que  tenha  construido  para 
um  cliente,  o  mais  provavel  desfecho  individual  pode  ser  a  repara?ao  ter 
sucesso  a  primeira  tentativa  por  um  custo  de  1  000,  mas  ser  feita  uma 
provisao  por  uma  quantia  maior  se  houver  uma  grande  hipotese  de  que  serao 
necessarias  tentativas  subsequentes. 


41 


A  provisao  e  mensurada  antes  de  impostos,  dado  que  as  consequencias  fiscais 
da  provisao,  e  suas  altera9oes?  sao  tratadas  na  IAS  12. 
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Riscos  e  incertezas 

42  Os  riscos  e  incertezas  que  inevitavelmente  rodeiam  muitos 
acontecimentos  e  circunstancias  devem  ser  tidos  em  conta  para  se  chegar 
a  melhor  estimativa  de  uma  provisao. 

43  O  risco  descreve  a  variabilidade  de  desfechos.  Um  ajustamento  do  risco  pode 
aumentar  a  quantia  pela  qual  e  mensurado  um  passivo.  E  necessaria  cautela  ao 
fazer  julgamentos  em  cond^oes  de  incerteza,  a  fim  de  que  os  rendimentos  ou 
activos  nao  sejam  subavaliados  e  os  gastos  ou  passivos  nao  sejam 
sobreavaliados.  Porem,  a  incerteza  nao  justifica  a  criafao  de  provisoes 
excessivas  ou  uma  sobreavalia5ao  deliberada  de  passivos.  Por  exemplo,  se  os 
custos  projectados  de  um  desfecho  particularmente  adverso  forem  estimados 
numa  base  prudente,  entao  esse  desfecho  nao  deve  ser  deliberadamente 
tratado  como  mais  provavel  do  que  for  realisticamente  o  caso.  E  necessario 
cuidado  para  evitar  duplicagSo  de  ajustamentos  do  risco  e  incerteza  com  a 
consequente  sobreavalia?ao  de  uma  provisao. 

44  A  divulga^ao  das  incertezas  que  rodeiam  a  quantia  do  dispendio  deve  ser  feita 
de  acordo  com  o  paragrafo  85(b). 

Valor  presente 

45  Quando  o  efeito  do  valor  temporal  do  dinheiro  for  material， a  quantia  de 
uma  provisao  deve  ser  o  valor  presente  dos  dispendios  que  se  espera 
sejam  necessarios  para  liquidar  a  obrigagao. 

46  Por  causa  do  valor  temporal  do  dinheiro,  as  provisoes  relativas  a  exfluxos  de 
caixa  que  surjam  logo  apos  o  periodo  de  relato  sao  mais  onerosas  do  que 
aquelas  em  que  os  exfluxos  de  caixa  da  mesma  quantia  surgem  mais  tarde.  As 
provisoes  sao  por  isso  descontadas， quando  o  efeito  seja  material. 

47  A  taxa  (ou  taxas)  de  desconto  deve(m)  ser  uma  taxa  (ou  taxas)  antes  de 
impostos  que  reflicta(m)  as  avalia^oes  correntes  de  mercado  do  valor 
temporal  do  dinheiro  e  os  riscos  especificos  do  passivo.  As  taxas  de 
desconto  nao  devem  reflectir  os  riscos  relativamente  aos  quais  as 
estimativas  de  fluxos  de  caixa  futuros  tenham  sido  ajustadas. 
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Acontecimentos  futuros 


48  Os  acontecimentos  futuros  que  possam  afectar  a  quantia  necessaria  para 
liquidar  uma  obriga^ao  devem  ser  reflectidos  na  quantia  de  uma 
provisao  quando  houver  evidencia  objectiva  suficiente  de  que  eles 
ocorrerao. 

49  Os  acontecimentos  futuros  esperados  podem  ser  particularmente  importantes 
ao  mensurar  as  provisoes.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  crer  que  o  custo 
de  limpar  um  local  no  fim  da  sua  vida  util  sera  reduzido  por  via  de  futuras 
alterafoes  na  tecnologia.  A  quantia  reconhecida  reflecte  uma  expectativa 
razoavel  de  observadores  tecnicamente  qualificados  e  objectivos,  tendo  em 
conta  toda  a  evidencia  dispomvel  quanto  a  tecnologia  que  estara  disponivel  no 
momento  da  limpeza.  Por  conseguinte,  e  apropriado  incluir， por  exemplo, 
redu?oes  de  custos  esperadas  associadas  a  maior  experiencia  na  aplicafao  da 
tecnologia  existente  ou  os  custos  esperados  de  aplicafao  da  tecnologia 
existente  a  uma  opera?ao  de  limpeza  maior  ou  mais  complexa  da  que 
previamente  tenha  sido  levada  a  efeito.  Porem,  uma  entidade  nao  antecipa  o 
desenvolvimento  de  uma  tecnologia  completamente  nova  de  limpeza  a  menos 
que  tal  seja  apoiado  por  evidencia  objectiva  suficiente. 

50  O  efeito  de  nova  legislafao  possivel  e  tido  em  considera?ao  na  mensura9ao  de 
uma  obriga?ao  existente  quando  exista  evidencia  objectiva  suficiente  de  que  a 
promulga?ao  da  lei  e  virtualmente  certa.  A  variedade  de  circunstancias  que 
surgem  na  pratica  torna  impossivel  especificar  um  acontecimento  unico  que 
proporcionara  evidencia  subjectiva  suficiente  em  todos  os  casos.  E  requerida 
evidencia  quer  do  que  a  legislafao  vai  exigir  quer  de  que  a  sua  promulgafao  e 
virtualmente  certa  e  implementada  de  seguida.  Em  muitos  casos  nao  existira 
evidencia  objectiva  suficiente  ate  que  a  nova  legislaySo  seja  promulgada. 

Aliena^ao  esperada  de  activos 

51  Os  ganhos  da  aliena^ao  esperada  de  activos  nao  devem  ser  tidos  em 
considera^ao  ao  mensurar  uma  provisao. 

52  Os  ganhos  na  aliena?ao  esperada  de  activos  nao  sao  tidos  em  conta  ao 
mensurar  uma  provisao,  mesmo  se  a  alienafao  esperada  estiver  intimamente 
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ligada  ao  acontecimento  que  da  origem  a  provisao.  Em  vez  disso， uma 
entidade  reconhece  ganhos  nas  alienafoes  esperadas  de  activos  no  momento 
especificado  pela  Norma  que  trata  dos  respectivos  activos. 

Reembolsos 

53  Quando  se  esperar  que  algum  ou  todo  o  dispendio  necessario  para 
liquidar  uma  provisao  seja  reembolsado  por  uma  outra  parte,  o 
reembolso  deve  ser  reconhecido  quando,  e  somente  quando,  seja 
virtualmente  certo  que  o  reembolso  sera  recebido  se  a  entidade  liquidar  a 
obriga^ao.  O  reembolso  deve  ser  tratado  como  um  activo  separado.  A 
quantia  reconhecida  para  o  reembolso  nao  deve  exceder  a  quantia  da 
provisao. 

54  Na  demonstragao  do  rendimento  integral,  o  gasto  relacionado  com  uma 
provisao  pode  ser  apresentado  liquido  da  quantia  reconhecida  de  um 
reembolso. 

55  Algumas  vezes， uma  entidade  e  capaz  de  esperar  que  outra  parte  pague  parte 
ou  todo  o  dispendio  necessario  para  liquidar  a  provisao  (por  exemplo,  por 
intermedio  de  contratos  de  seguro,  clausulas  de  indemnizafao  ou  garantias  de 
fomecedores).  A  outra  parte  pode  reembolsar  quantias  pagas  pela  entidade  ou 
pagar  directamente  as  quantias. 

56  Na  maioria  dos  casos,  a  entidade  permanecera  comprometida  pela  totalidade 

da  quantia  em  questao  no  sentido  que  a  entidade  teria  de  liquidar  a  quantia 
total  se  a  terceira  parte  por  qualquer  razao  nao  fizesse  o  pagamento.  Nesta 
situafao,  e  reconhecida  uma  provisao  para  a  quantia  total  do  passivo  e  e 
reconhecido  um  activo  separado  pelo  reembolso  esperado  quando  seja 
virtualmente  certo  que  o  reembolso  sera  recebido  se  a  entidade  liquidar  o 
passivo.  . 

57  Nalguns  casos,  a  entidade  nao  estara  comprometida  pelos  custos  em  questao 
se  a  terceira  parte  nao  fizer  o  pagamento.  Nesse  caso， a  entidade  nao  tern 
nenhum  passivo  relativo  a  esses  custos  nao  sendo  assim  incluidos  na 
provisao. 
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58  Como  referido  no  paragrafo  29,  uma  obrigafao  pela  qual  uma  entidade  esteja 
conjunta  e  solidariamente  responsavel  e  um  passivo  contingente  ate  ao  ponto 
em  que  seja  esperado  que  a  obriga9ao  sera  liquidada  pelas  outras  partes. 


Altera^oes  em  provisSes  

59  As  provisoes  devem  ser  revistas  no  fim  de  cada  periodo  de  relato  e 
ajustadas  para  reflectir  a  melhor  estimativa  corrente.  Se  deixar  de  ser 
provavel  que  sera  necessario  um  exfluxo  de  recursos  que  incorporem 
beneficios  economicos  futuros  para  liquidar  a  obriga^ao,  a  provisao  deve 
ser  revertida. 

60  Quando  seja  usado  o  desconto,  a  quantia  escriturada  de  uma  provisao  aumenta 
em  cada  periodo  para  reflectir  a  passagem  do  tempo.  Este  aumento  e 
reconhecido  como  um  custo  de  emprestimos  obtidos. 


Utilizagao  de  provisoes  

61  Uma  provisao  deve  ser  utilizada  somente  para  os  dispendios  relativos  aos 
quais  a  provisao  foi  originalmente  reconhecida. 

62  Apenas  os  dispendios  que  se  relacionem  com  a  provisao  original  sao 
contrabalanfados  com  a  mesma.  Contrabalanfar  os  dispendios  com  uma 
provisao  que  foi  originalmente  reconhecida  para  uma  outra  finalidade 
esconderia  o  impacto  de  dois  acontecimentos  diferentes. 

Aplica^aa  das  regras  de  reconhecimento  e  de  mensuragao 


Perdas  operacionais  futuras 


63  Nao  devem  ser  reconhecidas  provisoes  para  perdas  operacionais  futuras. 

64  As  perdas  operacionais  futuras  nao  satisfazem  a  definiySo  de  passivo  do 
paragrafo  10  e  os  criterios  gerais  de  reconhecimento  estabelecidos  no 
paragrafo  14. 

65  Uma  expectativa  de  perdas  operacionais  futuras  e  uma  indica?ao  de  que 
determinados  activos  do  negocio  podem  estar  em  imparidade.  Uma  entidade 
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testa  estes  activos  quanto  a  imparidade  segundo  a  IAS  36  Imparidade  de 
Activos, 

Contratos  onerosos 

66  Se  a  entidade  tiver  um  contrato  que  seja  oneroso,  a  obriga?ao  presente 
segundo  o  contrato  deve  ser  reconhecida  e  mensurada  como  uma 
provisao. 

67  Muitos  contratos  (por  exemplo,  algumas  ordens  de  compra  de  rotina)  podem 
ser  cancelados  sem  pagar  compensafao  a  outra  parte  e  por  isso  nao  ha 
obrigagao.  Outros  contratos  estabelecem  tanto  direitos  como  obrigafoes  para 
cada  uma  das  partes  do  contrato.  Quando  os  acontecimentos  tomem  tal 
contrato  oneroso,  o  contrato  fica  incluido  no  ambito  desta  Norma,  existindo 
um  passivo  que  deve  ser  reconhecido.  Os  contratos  executorios  que  nao  sejam 
onerosos  ficam  excluidos  do  ambito  desta  Norma. 

68  Esta  Norma  define  um  contrato  oneroso  como  um  contrato  em  que  os  custos 
inevitaveis  de  satisfazer  as  obriga^oes  segundo  o  contrato  excedem  os 
beneficios  economicos  que  se  espera  venham  a  ser  recebidos  segundo  o 
mesmo.  Os  custos  inevitaveis  segundo  um  contrato  reflectem  o  menor  do 
custo  liquido  de  sair  do  contrato,  que  e  o  mais  baixo  do  custo  de  o  cumprir  e 
de  qualquer  compensafao  ou  de  penalidades  provenientes  da  falta  de  o 
cumprir. 

69  Antes  de  ser  estabelecida  uma  provisao  separada  para  um  contrato  oneroso, 
uma  entidade  reconhece  qualquer  perda  por  imparidade  que  tenha  ocorrido 
nos  activos  inerentes  a  esse  contrato  (ver  a  IAS  36). 

Reestrutura^oes 

70  Apresentam-se  a  seguir  exemplos  de  acontecimentos  que  podem  cair  na 
defini9ao  de  reestrutura?ao: 

(a)  venda  ou  cessa?ao  de  uma  linha  de  negocios; 

(b)  encerramento  de  locais  de  negocio  num  pais  ou  regiao  ou 
relocaliza^ao  de  actividades  de  negocio  de  um  pais  ou  uma  regiao 
para  um  outro  ou  outra; 
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(c)  alterafoes  na  estrutura  de  gestao,  por  exemplo,  eliminando  um  nivel 
de  gestao;  e 

(d)  reorganizafoes  fundamentais  que  tenham  um  efeito  material  na 
natureza  e  foco  das  opera0es  da  entidade. 


71  Uma  provisao  para  custos  de  reestrutura9ao  apenas  e  reconhecida  quando  os 
criterios  gerais  de  reconhecimento  de  provisoes  estabelecidos  no  paragrafo  14 
sao  satisfeitos.  Os  paragrafos  72-83  estabelecem  a  forma  como  os  criterios 
gerais  de  reconhecimento  se  aplicam  a  reestruturafoes. 

72  Uma  obriga^ao  construtiva  de  reestruturar  apenas  surge  quando  uma 
entidade: 

(a)  tem  um  piano  formal  detalhado  para  a  reestrutura^ao 
identificando  pelo  menos: 

(i)  o  negocio  ou  parte  de  um  negocio  em  questao; 

(ii)  as  principals  localiza^oes  afectadas; 

(iii)  a  localiza^ao,  fun^ao  e  numero  aproximado  de 
empregados  que  serao  indemnizados  pela  cessa^ao  dos 
seus  servi?os; 

(iv)  os  dispendios  que  serao  efectuados,  e 

(v)  quando  sera  implementado  o  piano;  e 

(b)  tenha  criado  uma  expectativa  valida  nos  afectados  de  que  levara  a 
efeito  a  reestruturagao  come^ando  a  implementa-lo  ou 
anunciando  as  suas  principals  caracteristicas  aos  afectados  por 
ele. 

73  A  evidencia  de  que  uma  entidade  tenha  come^ado  a  implementar  um  piano  de 
reestruturafao  pode  ser  proporcionada， por  exemplo,  ao  desmantelar  uma 
fabrica  ou  ao  vender  activos  ou  ao  anunciar  publicamente  as  principals 
caracteristicas  do  piano.  Um  anuncio  publico  de  um  piano  detalhado  para 
reestruturar  somente  constitui  uma  obriga9ao  construtiva  para  reestruturar  se 
ele  for  feito  de  tal  maneira  e  com  detalhe  suficiente  (isto  e?  estabelecendo  as 
principals  caracteristicas  do  piano)  que  de  origem  a  expectativas  validas  em 
outras  partes,  tais  como  clientes,  fomecedores  e  empregados  (ou  os  seus 
representantes)  de  que  a  entidade  levara  a  efeito  a  reestrutura^ao. 
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74  Para  que  um  piano  seja  suficiente  para  dar  origem  a  uma  obrigafao 
construtiva  quando  comunicado  aos  afectados  pelo  mesmo,  a  sua 
implementafao  necessita  ser  planeada  para  comeyar  logo  que  possivel  e  ser 
completada  segundo  um  calendario  que  torne  improvaveis  altera?6es 
significativas  ao  piano.  Se  se  esperar  que  havera  uma  longa  demora  antes  da 
reestrutura9ao  comefar  ou  que  a  reestrutiirafao  levara  um  tempo  longo  nao 
razoavel,  e  improvavel  que  o  piano  suscite  uma  expectativa  vdlida  da  parte  de 
outros  de  que  a  entidade  esta  presentemente  comprometida  com  a 
reestrutura9ao?  porque  o  calendario  da  oportunidades  a  entidade  de  alterar  os 
seus  pianos. 

75  Uma  decisao  de  reestrutura9ao  pelo  orgao  de  gestao  tomada  antes  do  fim  do 
periodo  de  relato  nao  origina  uma  obriga^ao  construtiva  no  fim  da  periodo  de 
relato  a  nao  ser  que  a  entidade  tenha,  antes  do  fim  do  periodo  de  relato: 

(a)  iniciado  a  implementa9ao  do  piano  de  reestrutura?ao;  ou 

(b)  anunciado  as  principals  caracteristicas  do  piano  de  reestruturafao  aos 
que  sao  por  ele  afectados， de  forma  suficientemente  especifica  para 
gerar  nos  mesmos  expectativas  validas  de  que  a  entidade  ira  realizar  a 
reestruturafao. 

Se  uma  entidade  iniciar  a  implementa^ao  de  um  piano  de  reestrutura^ao,  ou 
anunciar  as  suas  principals  caracteristicas  aos  que  sao  por  ele  afectados, 
somente  apos  o  fim  do  periodo  de  relato,  e  exigida  divulgafao  segundo  a 
IAS  10  Acontecimentos  apos  o  Periodo  de  Relato,  se  a  reestruturafao  for 
material  e  se  a  nao  divulga9ao  puder  influenciar  as  decisoes  economicas  que 
os  utilizadores  tomam  com  base  nas  demonstragoes  financeiras. 

76  Se  bem  que  uma  obrigapSo  construtiva  nao  seja  criada  unicamente  por  uma 
decisao  do  orgao  de  gestao， uma  obrigafao  pode  resultar  de  outros 
acontecimentos  anteriores  juntamente  com  tal  decisao.  Por  exemplo, 
negocia9oes  com  representantes  de  empregados  para  pagamentos  de  cessafao 
de  emprego,  ou  com  compradores  para  a  venda  de  um  negocio  podem  ter  sido 
concluidas  sujeitos  somente  a  aprovafao  do  conselho  de  administrafao.  Uma 
vez  que  a  aprovafao  tenha  sido  obtida  e  comunicada  a  outras  partes,  a 
entidade  tern  uma  obriga9ao  construtiva  de  reestruturar,  se  as  condifoes  do 
paragrafo  72  forem  satisfeitas. 
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77  Em  alguns  paises,  a  autoridade  final  esta  investida  num  conselho  cujos 
membros  incluem  representantes  de  interesses  que  nao  sejam  os  do  orgao  de 
gestao  (por  exemplo,  empregados)  ou  pode  ser  necessaria  notificafao  a  tais 
representantes  antes  da  decisao  do  conselho  ser  tomada.  Porque  uma  decisao 
por  tal  conselho  envolve  comunicagSo  a  esses  representantes,  pode  resultar 
numa  obrigafao  construtiva  de  reestruturar. 

78  Nao  surge  qualquer  obriga^ao  pela  venda  de  um  negocio  ate  que  a 
entidade  esteja  comprometida  com  a  venda,  isto  e， haja  um  acordo  de 
venda  vinculativo. 

79  Mesmo  quando  uma  entidade  tenha  tornado  uma  decisao  de  vender  um 
negocio  e  anunciado  publicamente  essa  decisao,  ela  nao  pode  estar 
comprometida  com  a  venda  ate  que  um  comprador  tenha  sido  identificado  e 
que  haja  um  acordo  vinculativo  de  venda.  Ate  que  haja  um  acordo  vinculativo 
de  venda， a  entidade  estara  em  condi?6es  de  alterar  a  sua  inten9ao  e  na 
verdade  tera  de  tomar  uma  outra  orienta9ao  se  nao  puder  ser  encontrado  um 
comprador  em  termos  aceitaveis.  Quando  a  venda  de  um  negocio  for 
concebida  como  parte  de  uma  reestrutura^ao,  os  respectivos  activos  sao 
revistos  quanto  a  sua  imparidade,  segundo  a  IAS  36.  Quando  uma  venda  for 
somente  parte  de  uma  reestrutura9ao?  pode  surgir  uma  obriga?So  construtiva 
para  as  outras  partes  da  reestraturapao  antes  que  exista  um  acordo  de  venda 
vinculativo. 

80  Uma  provisao  para  reestrutura^ao  apenas  deve  incluir  os  dispendios 
directos  decorrentes  da  reestrutura?ao,  que  sao  os  que: 

(a)  estao  necessariamente  vinculados  a  reestrutura^ao;  e 

(b)  nao  estao  associados  as  actividades  continuadas  da  entidade. 

81  Uma  provisao  para  reestruturafao  nao  inclui  custos  como: 

(a)  relocaliza?ao  ou  nova  forma^ao  do  pessoal  que  continua; 

(b)  marketing;  ou 

(c)  investimento  em  novos  sistemas  e  redes  de  distribui?ao. 

Estes  dispendios  relacionam-se  com  a  condufao  futura  dos  negocios  e  nao  sao 
passivos  de  reestruturafao  no  fun  do  periodo  de  relato.  Estes  dispendios  sao 
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reconhecidos  na  mesma  base  como  se  surgissem  independentemente  de  uma 
reestruturafao. 

82  Perdas  operacionais  futuras  identificaveis  ate  a  data  de  uma  reestruturafao 
nao  sao  incluidas  numa  provisao,  a  menos  que  se  relacionem  com  um  contrato 
oneroso  como  definido  no  paragrafo  10. 

83  Como  exigido  pelo  paragrafo  51， os  ganhos  esperados  na  aliena<?ao  de  activos 
nao  sao  tidos  em  considera9ao  na  mensurapSo  de  uma  provisao  para 
reestruturafao,  mesmo  se  a  venda  de  activos  for  vista  como  parte  da 
reestrutura?ao. 

Divulgagao 

84  Para  cada  classe  de  provisao,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  quantia  escriturada  no  comego  e  no  fim  do  perfodo; 

(b)  as  provisoes  adicionais  feitas  no  periodo,  incluindo  aumentos  nas 
provisoes  existentes; 

(c)  as  quantias  utilizadas  (isto  e,  suportadas  e  debitadas  a  provisao) 
durante  o  penodo; 

(d)  quantias  nao  utilizadas  revertidas  durante  o  periodo;  e 

(e)  o  aumento  durante  o  periodo  na  quantia  descontada  resultante  da 
passagem  do  tempo  e  o  efeito  de  qualquer  altera^ao  na  taxa  de 
desconto. 

Nao  e  exigida  informa^ao  comparativa. 

85  Uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte  para  cada  classe  de  provisao: 

(a)  uma  breve  descri^ao  da  natureza  da  obriga^ao  e  do  momento  de 
ocorrencia  esperado  de  quaisquer  exfluxos  de  beneficios 
economicos  dai  resultantes; 

(b)  uma  indica^ao  das  incertezas  acerca  da  quantia  ou  do  momento 
de  ocorrencia  desses  exfluxos.  Sempre  que  necessario  para 
proporcionar  informasao  adequada,  uma  entidade  deve  divulgar 
os  principals  pressupostos  considerados  respeitantes  a 
acontecimentos  futuros， como  abordado  no  paragrafo  48;  e 
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(c)  a  quantia  de  qualquer  reembolso  esperado,  indicando  a  quantia 
de  qualquer  activo  que  tenha  sido  reconhecido  para  esse 
reembolso  esperado* 


86  A  menos  que  a  possibilidade  de  qualquer  exfluxo  na  liquida^ao  seja 
remota,  uma  entidade  deve  divulgar  para  cada  classe  de  passivo 
contingente  no  fim  do  periodo  de  relato  uma  breve  descri^ao  da  natureza 
do  passivo  contingente  e,  quando  praticavel: 

(a)  uma  estimativa  do  seu  efeito  financeiro,  mensurado  segundo  os 
paragrafos  36-52; 

(b)  uma  indicagao  das  incertezas  relativas  a  quantia  ou  momento  de 
ocorrencia  de  qualquer  exfluxo;  e 

(c)  a  possibilidade  de  qualquer  reembolso. 

87  Ao  determinar  que  provisoes  ou  passivos  contingentes  podem  ser  agregados 
para  formar  uma  classe,  e  necessario  considerar  se  a  natureza  dos  elementos  e 
suficientemente  similar  para  fazer  uma  unica  divulga9ao  acerca  deles  de 
modo  a  cumprir  os  requisites  dos  paragrafos  85(a)  e  (b)  e  86(a)  e  (b).  Por 
conseguinte,  pode  ser  apropriado  tratar  como  uma  classe  unica  de  provisao 
quantias  relativas  a  garantias  de  produtos  diferentes,  mas  nao  seria  apropriado 
tratar  como  uma  classe  unica  quantias  relativas  a  garantias  normais  e  quantias 
que  estao  sujeitas  a  processos  judiciais. 

88  Quando  uma  provisao  e  um  passivo  contingente  tenham  origem  no  mesmo 
conjunto  de  circunstancias,  uma  entidade  faz  as  divulgafoes  exigidas  pelos 
paragrafos  84-86  de  uma  maneira  que  mostre  a  liga?ao  entre  a  provisao  e  o 
passivo  contingente. 

89  Quando  for  provavel  um  influxo  de  beneficios  economicos,  uma  entidade 
deve  divulgar  uma  breve  descri^ao  da  natureza  dos  activos  contingentes 
no  fim  do  periodo  de  relato  e,  quando  praticavel,  uma  estimativa  dos  seu 
efeito  flnanceiro,  mensurado  usando  os  prindpios  estabelecidos  para  as 
provisoes  nos  paragrafos  36-52. 

90  E  importante  que  as  divulgafoes  de  activos  contingentes  evitem  dar 
indica?5es  enganosas  da  probabilidade  de  surgirem  rendimentos. 
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91  Quando  quaisquer  das  informa^oes  exigidas  pelos  paragrafos  86  e  89  nao 
estiverem  divulgadas  porque  nao  e  praticavel  faze-lo,  esse  facto  deve  ser 
indicado. 

92  Em  casos  extremamente  raros,  pode  prever-se  que  a  divulga^ao  de 
alguma  ou  toda  a  informa 轉 o  exigida  pelos  paragrafos  84-89  prejudique 
seriamente  a  posigao  da  entidade  numa  disputa  com  outras  partes  nas 
materias  sujeitas  a  provisao,  passivo  contingente  ou  activo  contingente. 
Nestes  casos,  uma  entidade  nao  necessita  de  divulgar  a  informa0o,  mas 
deve  divulgar  a  natureza  geral  da  disputa,  juntamente  com  o  facto  de  que, 
e  a  razao  por  que,  a  informa^ao  nao  foi  divulgada. 

DisposiySes  transitorias 

93  O  efeito  da  adop9ao  desta  Norma  na  sua  data  de  eficacia  (ou 
antecipadamente)  deve  ser  relatado  como  um  ajustamento  do  saldo  de 
abertura  dos  resultados  retidos  do  periodo  em  que  a  Norma  e  adoptada 
pela  primeira  vez.  As  entidades  sao  encorajadas,  mas  nao  sao  obrigadas, 
a  ajustar  o  saldo  de  abertura  dos  resultados  retidos  do  periodo  mais 
antigo  apresentado  e  de  refazer  a  informa^ao  comparativa.  Se  a 
informa^ao  comparativa  nao  for  reexpressa， este  facto  deve  ser 
divulgado. 

94  [Eliminado] 

Data  de  eficacia 

95  Esta  Norma  e  eficaz  para  as  demonstra^oes  financeiras  anuais  que  cubram  os 
periodos  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  1999.  E  encorajada  a  aplica?ao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  a  periodos  com  inicio  antes 
de  1  de  Julho  de  1999,  ela  deve  divulgar  esse  facto. 

96  [Eliminado] 

97  [Eliminado] 

98  [Eliminado] 
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99  0  documento  Melhorias  Anuais  nas  IFRS  -  Ciclo  2010—2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013  emendou  o  paragrafo  5  em  consequencia  da  emenda  a 
IFRS  3.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  prospectivamente  a 
concentra9oes  de  actividades  empresariais  as  quais  de  aplique  a  IFRS  3. 

100  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  o  paragrafo  5  e  eliminou  o  paragrafo  6.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 

101  A  IFRS  9， como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  o  paragrafo  2  e 
eliminou  os  paragrafos  97  e  98.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  38 
Activos  Intangiveis 

Objectivo 

1  0  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  o  tratamento  contabilistico  de  activos 

intangiveis  que  nao  sejam  especificamente  tratados  noutras  Normas.  Esta 
Norma  exige  que  uma  entidade  reconhefa  um  activo  intangivel  se,  e  apenas  se, 
forem  satisfeitos  criterios  especificados.  A  Norma  tambem  especifica  como 
mensurar  a  quantia  escriturada  de  activos  intangiveis  e  exige  divulgafoes 
especificadas  acerca  de  activos  intangiveis. 


Ambito 


2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  de  activos  intangiveis, 

excepto: 

(a)  activos  intangiveis  que  estejam  no  ambito  de  outra  Norma; 

(b)  activos  financeiros,  tal  como  definidos  na  IAS  32  Instrumentos 
Financeiros:  Apresentagao; 

(c)  o  reconhecimento  e  mensura^ao  de  activos  de  explora^ao  e 
avaliagao  (ver  a  IFRS  6  Exploragao  e  Avaliagao  de  Recursos 
Minerals)^  e 

(d)  dispendios  com  o  desenvolvimento  e  extrac5ao  de  minerios, 
petroleo,  gas  natural  e  recursos  nao  renovaveis  similares. 


3  Se  uma  outra  Norma  prescrever  a  contabilizafao  de  um  tipo  especifico  de 

activo  intangivel,  uma  entidade  aplica  essa  Norma  em  vez  desta.  Por  exemplo, 

esta  Norma  nao  se  aplica  a: 

(a)  activos  intangiveis  detidos  por  uma  entidade  para  venda  no  decurso 
normal  da  actividade  empresarial  (ver  a  IAS  2  Inventarios). 

(b)  activos  por  impostos  diferidos  (ver  a  IAS  12  Impostos  sobre  o 
Rendimento). 

(c)  locafoes  que  estejam  incluidas  no  ambito  da  IAS  17  Locagdes. 

(d)  activos  provenientes  de  beneficios  dos  empregados  (ver  a  IAS  19 
Beneficios  dos  Empregados)  • 

(e)  activos  financeiros， tal  como  definido  na  IAS  32.  O  reconhecimento  e 
mensura9ao  de  alguns  activos  financeiros  sao  abrangidos  pela 
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IFRS  10  Demonstragdes  Finance ir as  Consolidadas， IAS  27 
Demonstragdes  Financeiras  Separadas  e  IAS  28  Investimentos  em 
Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos. 

(f)  goodwill  adquirido  numa  concentra?ao  de  actividades  empresariais 
(ver  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais), 

(g)  custos  de  aquisifao  diferidos， e  activos  intangiveis,  resultantes  dos 
direitos  contratuais  de  uma  seguradom  segundo  contratos  de  seguro 
no  ambito  da  IFRS  4  Contratos  de  Seguro,  A  IFRS  4  define  os 
requisitos  especificos  de  divulgafao  para  aqueles  custos  de  aquisiySo 
diferidos  mas  nao  para  aqueles  activos  intangiveis.  Assim， os 
requisitos  de  divulgafao  nesta  Norma  aplicam-se  a  esses  activos 
intangiveis. 

(h)  activos  intangiveis  nao  correntes  classificados  como  detidos  para 

venda  (ou  incluidos  num  grupo  para  alienaySo  que  esteja  classificado 
como  detido  para  venda)  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Nao 
Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais 

Descontinuadas. 

(i)  activos  com  origem  em  contratos  com  clientes  que  sejam 
reconhecidos  de  acordo  com  a  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com 
Clientes, 

4  Alguns  activos  intangiveis  podem  estar  contidos  numa  substancia  fisica  tal 
como  um  disco  compacto  (no  caso  de  software  de  computadores)， 
documenta^ao  legal  (no  caso  de  uma  licenfa  ou  patente)  ou  filme.  Ao 
determinar  se  um  activo  que  incorpore  tanto  elementos  intangiveis  como 
tangiveis  deve  ser  tratado  segundo  a  IAS  \6  Activos  Fixos  Tangiveis  ou  como 
um  activo  intangivel  segundo  esta  Norma,  a  entidade  exerce  julgamento  para 
avaliar  qual  o  elemento  mais  significative).  Por  exemplo,  o  software  de  uma 
maquina-ferramenta  controlada  por  computador  que  nao  funcione  sem  esse 
software  especifico  e  uma  parte  integrante  do  equipamento  respectivo  e  e 
tratado  como  activo  fixo  tangivel.  O  mesmo  aplica-se  ao  sistema  operativo  de 
um  computador.  Quando  o  software  nao  for  uma  parte  integrante  do  hardware 
respectivo,  o  software  de  computador  e  tratado  como  um  activo  intangivel. 

5  Esta  Norma  aplica-se,  entre  outras  materias,  a  dispendios  com  publicidade, 
forma^ao,  inicio  de  negocio  e  actividades  de  pesquisa  e  desenvolvimento.  As 
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actividades  de  pesquisa  e  desenvolvimento  destinam-se  ao  desenvolvimento 
de  conhecimentos.  Por  isso,  se  bem  que  estas  actividades  possam  resultar  num 
activo  com  substancia  fisica  (por  exemplo,  num  prototipo)?  o  elemento  fisico 
do  activo  e  secundario  em  rela?ao  ao  seu  componente  intangiyel?  isto  e?  o 
conhecimento  incorporado  no  mesmo. 

6  No  caso  de  uma  loca?ao  financeira， o  activo  subjacente  pode  ser  tangivel  ou 
intangivel.  Apos  o  reconhecimento  inicial， um  locatario  contabiliza  um  activo 
intangivel,  detido  sob  uma  locafao  financeira,  de  acordo  com  esta  Norma.  Os 
direitos  protegidos  por  acordos  de  licenciamento  de  itens  tais  como  filmes， 
videos,  pe?as  de  teatro,  manuscritos,  patentes  e  direitos  de  autor  sao  excluidos 
do  ambito  da  IAS  17  e  caem  no  ambito  desta  Norma. 


7  As  exclusoes  do  ambito  de  uma  Norma  podem  ocorrer  se  as  actividades  ou 
transacfoes  forem  tao  especializadas  que  deem  origem  a  questoes 
contabilisticas  que  podem  riecessitar  de  ser  tratadas  de  uma  maneira  diferente. 
Tais  questoes  surgem  na  contabilizafao  dos  dispendios  com  a  explorafao  de, 
ou  desenvolvimento  e  extrac?ao  de， petroleo,  gas  e  depositos  minerais  em 
industrias  extractivas  e  no  caso  de  contratos  de  seguro.  Por  isso,  esta  Norma 
nao  se  aplica  a  dispendios  com  tais  actividades  e  contratos.  Porem,  esta 
Norma  aplica-se  a  outros  activos  intangiveis  usados  (tais  como  software  de 
computador)， e  a  outros  dispendios  incorridos  (tais  como  custos  de  inicio  de 
negocio),  em  industrias  extractivas  ou  por  seguradoras. 

Definiyoes 

8  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Activo  e  um  recurso: 

(a)  controlado  por  uma  entidade  como  resultado  de  acontecimentos 
passados;  e 

(b)  do  qual  se  espera  que  fluam  beneficios  economicos  futuros  para  a 
entidade. 


Activo  intangivel  e  um  activo  nao  monetario  identificavel  sem  substancia 
fisica. 
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Activos  monetdrios  sao  dinheiro  detido  e  activos  a  receber  em  quantias 
fixadas  ou  determinaveis  de  dinheiro. 

Amortizagao  e  a  imputa^ao  sistematica  da  quantia  depreciavel  de  um 
activo  intangivel  durante  a  sua  vida  util. 

Custo  e  a  quantia  de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  paga  ou  o  justo  valor 
de  outra  retribui^ao  dada  para  adquirir  um  activo  no  momento  da  sua 
aquisi^ao  ou  constru^ao  ou,  quando  aplicavel,  a  quantia  atribuida  a  esse 
activo  aquando  do  reconhecimento  inicial  de  acordo  com  os  requisitos 
especificos  de  outras  IFRS,  por  exemplo,  a  IFRS  2  Pagamento  com  Base 
em  Acgdes. 

Desenvolvimento  e  a  aplica^ao  das  descobertas  derivadas  da  pesquisa  ou 
de  outros  conhecimentos  a  um  piano  ou  concep^ao  para  a  produ^ao  de 
materials,  aparelhos,  produtos， processos,  sistemas  ou  servi^os,  novos  ou 
substancialmente  melhorados， antes  do  inicio  da  produ^ao  comercial  ou 
uso. 

Justo  Valor  e  o  pre^o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensura9ao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragdo  pelo  Justo  Valor) 

Perda  por  imparidade  e  a  quantia  pela  qual  a  quantia  escriturada  de  um 
activo  excede  a  sua  quantia  recuperavel. 

Pesquisa  e  a  investiga9ao  original  e  planeada  levada  a  efeito  com  a 
perspectiva  de  obter  novos  conhecimentos  cientiflcos  ou  tecnicos. 

Quantia  depreciavel  e  o  custo  de  um  activo  ou  outra  quantia  substituta  do 
custo,  menos  o  seu  valor  residual. 

Quantia  escriturada  e  a  quantia  pela  qual  um  activo  e  reconhecido  na 
demonstra^ao  da  posi^ao  financeira  apos  dedu^ao  de  qualquer 
amortizagao  acumulada  e  de  perdas  por  imparidade  acumuladas  a  ele 
associados. 

Valor  especifico  para  a  entidade  e  o  valor  presente  dos  fluxos  de  caixa  que 
uma  entidade  espera  obter  do  uso  continuado  de  um  activo  e  da  sua 
aliena^ao  no  Hnal  da  sua  vida  util  ou  que  espera  ceder  ao  liquidar  um 
passivo. 

Valor  residual  de  um  activo  intangivel  e  a  quantia  estimada  que  uma 
entidade  obteria  actualmente  pela  aliena^ao  do  activo,  apos  dedu^ao  dos 
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custos  estimados  de  alienagao,  se  o  activo  tivesse  ja  a  idade  e  nas 
condi^oes  esperadas  no  final  da  sua  vida  util. 

Vida  util  e: 

(a)  o  periodo  durante  o  qual  uma  entidade  espera  que  um  activo 
esteja  dispomvel  para  uso;  ou 

(b)  o  numero  de  unidades  de  produgao  ou  unidades  similares  que 
uma  entidade  espera  obter  do  activo. 


Activos  intangiveis 


9  As  entidades  gastam  com  frequencia  recursos,  ou  assumem  passivos,  pela 
aquisiySo,  desenvolvimento,  manutenfao  ou  melhoria  de  recursos  intangiveis 
tais  como  conhecimentos  cientificos  ou  tecnicos,  concep9ao  e  implementafao 
de  novos  processos  ou  sistemas， licen9as， propriedade  intelectual, 
conhecimento  de  mercado  e  marcas  comerciais  (incluindo  nomes  comerciais  e 
titulos  de  publica<?oes),  Exemplos  comuns  de  itens  englobados  nestes  grupos 
sao  o  software  de  computadores,  patentes,  direitos  de  autor,  filmes,  listas  de 
clientes,  direitos  de  hipotecas,  licenfas  de  pesca,  quotas  de  importa9ao, 
franquias， relacionamentos  com  clientes  ou  fomecedores,  fideliza?ao  de 
clientes,  quota  de  mercado  e  direitos  de  comercializafao. 


10  Nem  todos  os  itens  descritos  no  paragrafo  9  satisfazem  a  defmifao  de  um 
activo  intangivel,  isto  e  identificabilidade,  controlo  sobre  um  recurso  e 
existencia  de  beneficios  economicos  futuros.  Se  um  item  que  esteja  no  ambito 
desta  Norma  nao  satisfizer  a  definipSo  de  um  activo  intangivel,  o  dispendio 
para  o  adquirir  ou  gerar  intemamente  e  reconhecido  como  um  gasto  quando 
for  efectuado.  Porem,  se  o  item  for  adquirido  numa  concentra9ao  de 
actividades  empresariais,  faz  parte  do  goodwill  reconhecido  a  data  da 
aquisifao  (ver  o  paragrafo  68). 


Identificabilidade 


11  A  definifao  de  um  activo  intangivel  exige  que  um  activo  intangivel  seja 
identificavel  para  o  distinguir  do  goodwill.  O  goodwill  reconhecido  numa 
concentra?ao  de  actividades  empresariais  e  um  activo  que  representa  os 
beneficios  economicos  futuros  resultantes  de  outros  activos  adquiridos  numa 
concentra9ao  de  actividades  empresariais  que  nao  sejam  individualmente 
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identificados  nem  separadamente  reconhecidos.  Os  beneficios  economicos 
futuros  podem  resultar  de  sinergias  entre  os  activos  identificaveis  adquiridos 
ou  de  activos  que， individualmente,  nao  sao  elegiveis  para  reconhecimento 
nas  demonstra?6es  financeiras. 

12  Um  activo  e  identificavel  se: 

(a)  for  separavel,  isto  e， capaz  de  ser  separado  ou  dividido  da 
entidade  e  vendido,  transferido,  licenciado,  alugado  ou  trocado, 
seja  individualmente  ou  em  conjunto  com  um  contrato 
relacionado,  ou  com  activo  ou  passivo  identificavel, 
independentemente  da  inten^ao  da  entidade  de  o  fazer;  ou 

(b)  decorrer  de  direitos  contratuais  ou  de  outros  direitos  legais,  quer 
esses  direitos  sejam  transferiveis  quer  sejam  separaveis  da 
entidade  ou  de  outros  direitos  e  obriga^des. 

Control。 

13  Uma  entidade  controla  um  activo  se  tiver  o  poder  de  obter  beneficios 
economicos  futuros  que  fluam  do  recurso  subjacente  e  puder  restringir  o 
acesso  de  outros  a  esses  beneficios.  A  capacidade  de  uma  entidade  de 
controlar  os  beneficios  economicos  futuros  de  um  activo  intangivel  enraiza-se 
nos  direitos  legais  que  sejam  imponiveis  num  tribunal.  Na  ausencia  de 
direitos  legais,  e  mais  dificil  demonstrar  controlo  sobre  o  activo.  Porem,  o 
cumprimento  legal  de  um  direito  nao  e  uma  condi9ao  necessaria  para  o 
controlo  porque  uma  entidade  pode  ser  capaz  de  controlar  os  beneficios 
economicos  futuros  de  alguma  outra  maneira. 

14  O  mercado  e  o  conhecimento  tecnico  podem  dar  origem  a  beneficios 
economicos  futuros.  Uma  entidade  controla  esses  beneficios  se?  por  exemplo, 
o  conhecimento  estiver  protegido  por  direitos  legais  tais  como  direitos  de 
autor， uma  restrifao  de  acordos  de  comercio  (quando  permitido)  ou  por 
deveres  legais  dos  empregados  de  manter  a  confidencialidade. 

15  Uma  entidade  pode  ter  uma  equipa  de  pessoal  com  experiencia  e  pode  ser 
capaz  de  identificar  capacidades  incrementais  do  pessoal  que  conduzam  a 
beneficios  economicos  futuros  derivados  da  forma9ao.  A  entidade  pode 
tambem  esperar  que  o  pessoal  continue  a  colocar  as  suas  capacidades  ao 
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dispor  da  entidade.  Porem,  geralmente  uma  entidade  nao  tem  controlo 
suficiente  sobre  os  beneficios  economicos  futuros  provenientes  de  uma  equipa 
de  pessoal  com  experiencia  e  formafao  para  que  estes  itens  satisfafam  a 
defmi^ao  de  um  activo  intangivel.  Por  uma  razao  semelhante,  e  improvavel 
que  uma  pessoa  com  talento  tecnico  ou  de  gestao  especifico  satisfa?a  a 
definifao  de  activo  intangivel,  a  menos  que  esteja  protegido  por  direitos  legais 
para  usa-lo  e  obter  dele  os  beneficios  economicos  futuros  esperados  e  que 
tambem  satisfa^a  as  outras  partes  da  definifao. 

16  Uma  entidade  pode  ter  uma  carteira  de  clientes  ou  uma  quota  de  mercado  e 
esperar  que,  devido  aos  seus  esforfos  para  criar  relacionamentos  e  fidelizar 
clientes,  estes  continuarao  a  negociar  com  a  empresa.  Porem,  na  ausencia  de 
direitos  legais  para  proteger， ou  de  outras  formas  controlar， o  relacionamento 
com  clientes  ou  a  sua  fidelidade  para  com  a  entidade,  a  entidade  geralmente 
nao  tem  controlo  suficiente  sobre  os  beneficios  economicos  esperados 
derivados  do  relacionamento  e  fidelizafao  dos  clientes  para  que  tais  itens  (por 
exemplo,  carteira  de  clientes,  quotas  de  mercado,  relacionamento  com  clientes 
e  fidelidade  dos  clientes)  satisfa?am  a  definipao  de  activos  intangfveis.  Na 
ausencia  de  direitos  legais  para  proteger  os  relacionamentos  com  os  clientes, 
as  transacfoes  de  troca  para  os  mesmos  relacionamentos  com  os  clientes  ou 
outros  semelhantes  (que  nao  sejam  como  parte  de  uma  concentra9ao  de 
actividades  empresariais)  constituem  prbva  de  que  a  entidade  esta?  nao 
obstante,  capacitada  para  controlar  os  beneficios  economicos  futuros 
esperados  que  fluam  dos  relacionamentos  com  os  clientes.  Dado  que  essas 
transacfoes  de  troca  tambem  constituem  prova  de  que  os  relacionamentos 
com  os  clientes  sao  separaveis,  esses  relacionamentos  com  os  clientes 
satisfazem  a  definifao  de  activo  intangivel. 

Beneficios  economicos  futuros 

17  Os  beneficios  economicos  futuros  que  fluem  de  um  activo  intangivel  podem 
incluir  reditos  da  venda  de  produtos  ou  servifos,  poupanfas  de  custos,  ou 
outros  beneficios  resultantes  do  uso  do  activo  pela  entidade.  Por  exemplo,  o 
uso  da  propriedade  intelectual  num  processo  de  produ9ao  pode  reduzir  os 
custos  de  produ9ao  futuros  em  vez  de  aumentar  os  futuros  reditos. 
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Reconhecimento  e  mensura^ao 

18  0  reconhecimento  de  um  item  como  um  activo  intangivel  exige  que  uma 
entidade  demonstre  que  o  item  satisfaz: 

(a)  a  defini^ao  de  um  activo  intangivel  (ver  os  paragrafos  8-17);  e 

(b)  os  criterios  de  reconhecimento  (ver  os  paragrafos  21-23). 

Este  requisito  aplica-se  aos  custos  suportados  inicialmente  para  adquirir  ou 
gerar  intemamente  um  activo  intangivel  e  os  suportados  posteriormente  para  o 
adicionar,  substituir  uma  parte  ou  prestar-lhe  assistencia. 

19  Os  paragrafos  25-32  tratam  da  aplica9ao  dos  criterios  de  reconhecimento  a 
activos  intangiveis  adquiridos  separadamente， e  os  paragrafos  3343  tratam 
da  sua  aplica<?ao  a  activos  intangiveis  adquiridos  numa  concentra9ao  de 
actividades  empresariais.  O  paragrafo  44  trata  da  mensura9ao  inicial  dos 
activos  intangiveis  adquiridos  com  recurso  a  um  subsidio  do  govemo,  os 
paragrafos  4547  das  trocas  de  activos  intangiveis  e  os  paragrafos  48-50  do 
tratamento  do  goodwill  gerado  intemamento.  Os  pardgrafos  51-67  tratam  do 
reconhecimento  e  mensura9ao  iniciais  dos  activos  intangiveis  gerados 
intemamente. 

20  A  natureza  dos  activos  intangiveis  e  tal  que,  em  muitos  casos， nao  ha  adifoes 
a  um  tal  activo  ou  substituifoes  de  parte  do  mesmo.  Assim,  e  provavel  que  a 
maioria  dos  dispendios  subsequentes  mantenha  os  beneficios  economicos 
futuros  esperados  incorporados  num  activo  intangivel  existente  em  vez  de 
corresponder  a  definifao  de  activo  intangivel  e  aos  criterios  de 
reconhecimento  nesta  Norma.  Alem  disso,  e  muitas  vezes  dificil  atribuir  os 
dispendios  subsequentes  directamente  a  um  activo  intangivel  em  particular 
em  vez  de  a  actividade  como  um  todo.  Portanto,  apenas  raramente  os 
dispendios  subsequentes  —  dispendios  efectuados  apos  o  reconhecimento 
inicial  de  um  activo  intangivel  adquirido  ou  apos  a  conclusao  de  um  activo 
intangivel  gerado  intemamente  —  serao  reconhecidos  na  quantia  escriturada 
de  um  activo.  Consistentemente  com  o  paragrafo  63， os  dispendios 
subsequentes  com  marcas,  cabegalhos， titulos  de  publica?6es， listas  de 
clientes  e  itens  substancialmente  semelhantes  (sej  am  eles  adquiridos 
externamente  ou  gerados  intemamente)  sao  sempre  reconhecidos  nos 
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resultados  como  suportados.  Tal  acontece  porque  um  tal  dispendio  nao  pode 
ser  distinguido  do  dispendio  para  desenvolver  o  negocio  como  um  todo. 

21  Um  activo  intangivel  deve  ser  reconhecido  se,  e  apenas  se: 

(a)  for  provavel  que  os  beneficios  economicos  futuros  esperados  que 
sejam  atribuiveis  ao  activo  fluam  para  a  entidade;  e 

(b)  o  custo  do  activo  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

22  Uma  entidade  deve  avaliar  a  probabilidade  de  beneficios  economicos 
futuros  esperados  usando  pressupostos  razoaveis  e  suportaveis  que 
representem  a  melhor  estimativa  do  orgao  de  gestao  do  con  junto  de 
condigoes  economicas  que  existirao  durante  a  vida  util  do  activo. 

23  Uma  entidade  usa  o  julgamento  para  avaliar  o  grau  de  certeza  associado  ao 
fluxo  de  beneficios  economicos  futuros  que  sejam  atribuiveis  ao  uso  do  activo 
na  base  da  evidencia  disponivel  no  momento  do  reconhecimento  inicial， 
dando  maior  peso  a  evidencia  externa. 

24  Um  activo  intangivel  deve  ser  mensurado  inicialmente  pelo  custo. 
Aquisi^ao  separada 

25  Geralmente,  o  pre?o  que  uma  entidade  paga  para  adquirir  separadamente  um 
activo  intangivel  ira  reflectir  as  expectativas  acerca  da  probabilidade  de  que 
os  beneficios  economicos  futuros  esperados  incorporados  no  activo  irao  fluir 
para  a  entidade.  Por  outras  palavras,  a  entidade  espera  que  haja  um  influxo  de 
beneficios  economicos,  mesmo  que  haja  incerteza  quanto  a  oportunidade  ou  a 
quantia  do  influxo.  Assim,  o  criterio  de  reconhecimento  da  probabilidade  no 
paragrafo  21(a)  e  sempre  considerado  como  estando  satisfeito  para  activo  s 
intangiveis  adquiridos  separadamente. 

26  Alem  disso,  o  custo  de  um  activo  intangivel  adquirido  separadamente  pode 
normalmente  ser  mensurado  com  fiabilidade.  Isto  e  particularmente  verdade 
quando  a  retribuifao  de  compra  for  na  forma  de  dinheiro  ou  outros  activos 
monetarios. 

27  O  custo  de  um  activo  intangivel  adquirido  separadamente  compreende; 
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(a)  0  seu  prepo  de  compra,  incluindo  os  direitos  de  importa9ao  e  os 
impostos  de  compra  nao  reembolsaveis,  apos  dedu9ao  dos  descontos 
comerciais  e  abatimentos;  e 

(b)  qualquer  custo  directamente  atribuivel  de  prepara9ao  do  activo  para  o 
seu  uso  pretendido. 

28  Exemplos  de  custos  directamente  atribuiveis  sao: 

(a)  custos  de  beneficios  dos  empregados  (como  definidos  na  IAS  19) 
decorrentes  directamente  da  coloca9ao  do  activo  na  sua  condi^ao  de 
funcionamento; 

(b)  honorarios  profissionais  decorrentes  directamente  da  colocagao  do 
activo  na  sua  condi?ao  de  funcionamento;  e 

(c)  custos  de  testar  se  o  activo  funciona  correctamente. 

29  Exemplos  de  dispendios  que  nao  fazem  parte  do  custo  de  um  activo  intangivel 
sao: 

(a)  custos  de  introdu?ao  de  um  novo  produto  ou  servifo  (incluindo  custos 
de  publicidade  ou  actividades  promocionais); 

(b)  custos  de  condi^So  do  negocio  numa  nova  localizafao  ou  com  uma 
nova  classe  de  clientes  (incluindo  custos  de  formafao  de  pessoal);  e 

(c)  custos  de  administra9ao  e  outros  custos  gerais. 

30  O  reconhecimento  de  custos  na  quantia  escriturada  de  um  activo  intangivel 
cessa  quando  o  activo  esta  na  condifao  necessaria  para  ser  capaz  de  funcionar 
da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao.  Assim,  os  custos  suportados  na 
utilizafao  ou  reinstala9ao  de  um  activo  intangivel  nao  sao  incluidos  na 
quantia  escriturada  desse  activo.  Por  exemplo,  os  custos  seguintes  nao  sao 
incluidos  na  quantia  escriturada  de  um  activo  intangivel: 

(a)  os  custos  suportados  enquanto  um  activo  capaz  de  funcionar  da  forma 
pretendida  pelo  orgao  de  gestao  ainda  esteja  para  ser  colocado  em  uso; 
e 

(b)  perdas  operacionais  iniciais,  tais  como  as  suportadas  enquanto  se 
desenvolve  a  procura  da  prodi^So  do  activo. 

31  Algumas  opera?oes  ocorrem  em  ligafao  com  o  desenvolvimento  de  um  activo 
intangivel,  mas  nao  sao  necessarias  para  colocar  o  activo  na  condifao 
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necessaria  para  que  seja  capaz  de  funcionar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de 
gestao.  Estas  opera(?6es  ocasionais  podem  ocorrer  antes  on  durante  as 
actividades  de  desenvolvimento.  Dado  que  as  opera?oes  ocasionais  nao  sao 
necessarias  para  colocar  um  activo  na  condi?ao  necessaria  para  que  seja  capaz 
de  funcionar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao,  os  rendimentos  e  os 
gastos  relacionados  de  operafoes  ocasionais  sao  reconhecidos  imediatamente 
nos  resultados  e  incluidos  nas  respectivas  classifica^oes  de  rendimento  ou 
gasto. 


32  Se  o  pagamento  de  um  activo  intangivel  for  diferido  para  alem  do  prazo 
normal  de  credito,  o  seu  custo  e  o  equivalente  ao  prefo  a  dinheiro.  A 
diferen^a  entre  esta  quantia  e  os  pagamentos  totais  e  reconhecida  como  gasto 
de  juros  durante  o  periodo  do  credito  a  nao  ser  que  sejam  capitalizados  de 
acordo  com  a  IAS  23  Custos  de  Emprestimos  Obtidos, 


Aquisi^ao  como  parte  de  uma  concentra^ao  de  actividades 
empresariais 

33  De  acordo  com  a  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais,  se  um 
activo  intangivel  for  adquirido  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais,  o  custo  desse  activo  intangivel  e  o  seu  justo  valor  a  data  da 
aquisi9ao.  O  justo  valor  de  um  activo  intangivel  ira  reflectir  as  expectativas 
dos  participantes  do  mercado  a  data  da  aquisigSo  sobre  a  probabilidade  de  que 
os  beneficios  economicos  foturos  esperados  incorporados  no  activo  fluam 
para  a  entidade.  Por  outras  palavras,  a  entidade  espera  que  haja  um  influxo  de 
beneficios  economicos,  mesmo  que  haja  incerteza  quanto  a  oportunidade  ou  a 
quantia  do  influxo.  Assim,  o  criterio  de  reconhecimento  da  probabilidade  no 
paragrafo  21(a)  e  sempre  considerado  como  estando  satisfeito  para  activos 
intangiveis  adquiridos  em  concentrafoes  de  actividades  empresariais.  Se  um 
activo  adquirido  numa  concentra9ao  de  actividades  empresariais  for  separavel 
ou  decorrer  de  direitos  contratuais  ou  de  outros  direitos  legais,  existe 
informa9ao  suficiente  para  mensurar  com  fiabilidade  o  justo  valor  do  activo. 
Assim,  o  criterio  da  mensurafao  fiavel  no  paragrafo  21(b)  e  sempre 
considerado  como  estando  satisfeito  para  activos  intangiveis  adquiridos  em 
concentra9oes  de  actividades  empresariais. 
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34  De  acordo  com  esta  Norma  e  com  a  IFRS  3  (como  revista  em  2008)， uma 
adquirente  reconhece  na  data  da  aquisifSo,  separadamente  do  goodwill,  um 
activo  intangivel  da  adquirida， independentemente  de  o  activo  ter  sido  ou  nao 
reconhecido  pda  adquirida  antes  da  concentrafao  de  actividades  empresariais. 
Isto  significa  que  a  adquirente  reconhece  como  um  activo  separadamente  do 
goodwill  um  project。 de  pesquisa  e  desenvolvimento  em  curso  da  adquirida 
caso  o  projecto  corresponda  a  definipSo  de  activo  intangivel.  Um  projecto  de 
pesquisa  e  desenvolvimento  em  curso  de  uma  adquirida  satisfaz  a  defmifao 
de  activo  intangivel  quando: 

(a)  satisfizer  a  defini9ao  de  activo;  e 

(b)  for  identificavel,  isto  e,  separavel,  ou  decorrer  de  direitos  contratuais 
ou  outros  direitos  legais. 

Activo  intangivel  adquirido  numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais 

35  Se  um  activo  intangivel  adquirido  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais  for  separavel  ou  decorrer  de  direitos  contratuais  ou  de  outros 
direitos  legais,  existe  informafao  suficiente  para  mensurar  com  fiabilidade  o 
justo  valor  do  activo.  Quando,  em  rela9ao  as  estimativas  usadas  para 
mensurar  o  justo  valor  de  um  activo  intangivel,  existir  uma  serie  de  possiveis 
desfechos  com  diferentes  probabilidades,  essa  incerteza  entra  na  mensurafao 
do  justo  valor  do  activo. 

36  Um  activo  intangivel  adquirido  numa  concentrafao  de  actividades 
empresariais  pode  ser  separavel,  mas  apenas  em  conjunto  com  um  contrato 
relacionado  ou  um  activo  ou  passivo  identificavel.  Nestes  casos， a  adquirente 
reconhece  o  activo  intangivel  separadamente  do  goodwill,  mas  em  conjunto 
com  o  item  relacionado. 

37  A  adquirente  pode  reconhecer  um  grupo  de  activos  intangiveis 
complementares  como  um  unico  activo  desde  que  os  activos  individuals  do 
grupo  tenham  vidas  uteis  similares.  Por  exemplo,  os  termos  “marca”  e  “nome 
de  marca”  sao  muitas  vezes  usados  como  sinonimos  de  marcas  comerciais  e 
outras  marcas.  Contudo,  os  primeiros  sao  termos  gerais  de  marketing  que  sao 
tipicamente  usados  para  referir  um  grupo  de  activos  complementares  tais 
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como  uma  marca  comercial  (ou  marca  de  servi^o)  e  o  nome  comercial， 
formulas,  receitas  e  especializafao  tecnologica  com  ela  relacionados. 

3  8 -  [Eliminados] 

41 

Dispendio  subsequente  num  projecto  de  pesquisa  e  desenvolvimento  em 
curso  adquirido 

42  O  dispendio  com  pesquisa  e  desenvolvimento  que: 

(a)  seja  relativo  a  um  projecto  de  pesquisa  ou  desenvolvimento  em 
curso  adquirido  separadamente  ou  numa  concentra^ao  de 
actividades  empresariais  e  reconhecido  como  activo  intangivel;  e 

(b)  seja  suportado  apos  a  aquisi^ao  desse  projecto, 
deve  ser  contabilizado  de  acordo  com  os  paragrafos  54-62. 

43  A  aplicafao  dos  requisitos  dos  paragrafos  54-62  significa  que  o  dispendio 
subsequente  num  projecto  de  pesquisa  ou  investigagao  em  curso  adquirido 
separadamente  ou  numa  concentrafao  de  actividades  empresariais  e 
reconhecido  como  activo  intangivel  e: 

(a)  reconhecido  como  um  gasto  quando  suportado  se  for  dispendio  de 
pesquisa; 

(b)  reconhecido  como  um  gasto  quando  suportado  se  for  dispendio  de 
desenvolvimento  que  nao  satisfafa  os  criterios  de  reconhecimento 
como  activo  intangivel  do  paragrafo  57;  e 

(c)  adicionado  a  quantia  escriturada  do  projecto  de  pesquisa  ou 
desenvolvimento  em  curso  adquirido  se  for  dispendio  de 
desenvolvimento  que  satisfafa  os  criterios  de  reconhecimento  do 
paragrafo  57. 

Aquisi^ao  com  recurso  a  um  subsidio  do  governo 

44  Em  alguns  casos,  um  activo  intangivel  pode  ser  adquirido  livre  de  encargos, 
ou  por  retribuifao  nominal,  com  recurso  a  um  subsidio  do  govemo.  Isto  pode 
acontecer  quando  um  govemo  transferir  ou  imputar  a  uma  entidade  activos 
intangiveis  tais  como  direitos  de  aterragem  em  aeroportos,  licenfas  para 
operar  esta^oes  de  radio  ou  de  televisao,  licenfas  de  importa^ao  ou  quotas  ou 
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direitos  para  aceder  a  outros  recursos  restritos.  De  acordo  com  a  IAS  20 
Contabilizagao  dos  Subsidios  do  Governo  e  Divulgagdo  de  Apoios  do 
Governo,  uma  entidade  pode  optar  por  reconhecer  inicialmente  pelo  justo 
valor  tanto  o  activo  intangivel  como  o  subsidio.  Se  uma  entidade  optar  nao 
reconhecer  o  activo  inicialmente  pelo  justo  valor,  a  entidade  reconhece 
inicialmente  o  activo  por  uma  quantia  nominal  (o  outro  tratamento  permitido 
pela  IAS  20)  acrescido  de  qualquer  dispendio  que  seja  directamente  atribuivel 
para  preparar  o  activo  para  o  seu  uso  pretendido. 

Troca  de  activos 

45  Um  ou  mais  activos  intangiveis  podem  ser  adquiridos  em  troca  de  um  activo 
ou  activos  nao  monetarios?  ou  de  uma  combinapSo  de  activos  monetarios  e 
nao  monetarios.  O  que  se  indica  a  seguir  refere-se  simplesmente  a  uma  troca 
de  um  activo  nao  monetario  por  outro,  mas  tambem  se  aplica  a  todas  as  trocas 
descritas  na  frase  anterior.  O  custo  de  tal  activo  intangivel  e  mensurado  pelo 
justo  valor  a  nao  ser  que  (a)  a  transacfao  da  troca  care?a  de  substancia 
comercial  ou  (b)  nem  o  justo  valor  do  activo  recebido  nem  o  justo  valor  do 
activo  cedido  sejam  mensuraveis  com  fiabilidade.  O  activo  adquirido  e 
mensurado  desta  forma  mesmo  que  uma  entidade  nao  possa  imediatamente 
desreconhecer  o  activo  cedido.  Se  o  activo  adquirido  nao  for  mensurado  pelo 
justo  valor,  o  seu  custo  e  mensurado  pela  quantia  escriturada  do  activo  cedido. 

46  Uma  entidade  determina  se  uma  transac9ao  de  troca  tern  substancia  comercial 
considerando  a  extensao  em  que  espera  que  os  seus  fluxos  de  caixa  futuros 
sejam  alterados  como  resultado  da  transac9ao.  Uma  transac9ao  de  troca  tem 
substancia  comercial  se: 

(a)  a  configurafao  (isto  e?  risco,  oportunidade  e  quantia)  dos  fluxos  de 
caixa  do  activo  recebido  diferir  da  configurafao  dos  fluxos  de  caixa 
do  activo  transferido;  ou 

(b)  o  valor  especifico  para  a  entidade  relativo  a  parte  das  opera?oes  da 
entidade  afectadas  pela  transac?ao  altera  em  resultado  da  troca;  e 

(c)  a  diferenfa  em  (a)  ou  (b)  for  significativa  em  relafao  ao  justo  valor 
dos  activos  trocados. 

Para  a  efeitos  de  determinar  se  uma  transacfao  de  troca  tem  substancia 
comercial,  o  valor  especifico  para  a  entidade  relativo  a  parte  das  operagoes  da 
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entidade  afectada  pela  transacfao  deve  reflectir  os  fluxos  de  caixa  depois  de 
impostos.  O  resultado  destas  analises  pode  ser  claro  sem  que  uma  entidade 
tenha  de  efectuar  calculos  detalhados. 

47  O  paragrafo  21(b)  especifica  que  uma  condifao  para  o  reconhecimento  de  um 
activo  intangivel  e  que  o  custo  do  activo  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade. 
O  justo  valor  de  um  activo  intangivel  e  mensuravel  com  fiabilidade  se  (a)  a 
variabilidade  no  intervalo  de  mensura9oes  razoaveis  pelo  justo  valor  nao  for 
significativa  para  esse  activo；  ou  (b)  as  probabilidades  das  varias  estimativas 
dentro  do  intervalo  puderem  ser  razoavelmente  avaliadas  e  usadas  na 
mensura?ao  pelo  justo  valor.  Se  uma  entidade  puder  mensurar  com  fiabilidade 
o  justo  valor  do  activo  recebido  ou  o  justo  valor  do  activo  cedido,  o  justo 
valor  do  activo  cedido  e  usado  para  mensurar  o  custo,  a  menos  que  o  justo 
valor  do  activo  recebido  seja  mais  claramente  evidente. 

Goodwill  gerado  internamente 

48  O  goodwill  gerado  internamente  nao  deve  ser  reconhecido  como  um 
activo, 

49  Em  alguns  casos， e  suportado  dispendio  para  gerar  beneficios  economicos 
futuros,  mas  isso  nao  resulta  na  criafao  de  um  activo  intangivel  que  satisfaya 
os  criterios  de  reconhecimento  desta  Norma.  Tal  dispendio  e  muitas  vezes 
descrito  como  contribuindo  para  o  goodwill  gerado  internamente.  O  goodwill 
gerado  internamente  nao  e  reconhecido  como  activo  porque  nao  e  um  recurso 
identificavel  (isto  e?  nao  e  separavel  nem  resulta  de  direitos  contratuais  ou  de 
outros  direitos  legais)  controlado  pela  entidade  que  possa  ser  mensurado  com 
fiabilidade  pelo  custo. 

50  As  diferenyas  entre  o  justo  valor  de  uma  entidade  e  a  quantia  escriturada  dos 
seus  activos  liquidos  identificaveis  em  qualquer  momento  podem  reflectir 
uma  serie  de  factores  que  afectam  o  justo  valor  da  entidade.  Tais  diferenfas 
nao  representam,  porem， o  custo  dos  activos  intangiveis  controlados  pela 
entidade. 
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Activos  intangiveis  gerados  internamente 


51  Por  vezes,  e  dificil  avaliar  se  um  activo  intangivel  gerado  internamente  e 
elegivel  para  reconhecimento  por  causa  de  problemas  em: 

(a)  identificar  se  e  quando  existe  um  activo  identificavel  que  gere 
beneficios  economicos  futuros  esperados;  e 

(b)  determinar  com  fiabilidade  o  custo  do  activo.  Em  alguns  casos， o 
custo  de  gerar  internamente  um  activo  intangivel  nao  pode  ser 
distinguido  do  custo  de  manter  ou  aumentar  o  goodwill  da  entidade 
gerado  internamente  ou  do  decorrer  operacional  do  dia-a-dia. 

Por  isso,  alem  de  se  conformar  com  os  requisites  gerais  do  reconhecimento  e 
mensurafao  inicial  de  um  activo  intangivel， uma  entidade  aplica  os  requisites 
e  orientafao  dos  paragrafos  52-67  a  todos  os  activos  intangiveis  gerados 
internamente. 

52  Para  avaliar  se  um  activo  intangivel  gerado  internamente  satisfaz  os  criterios 
de  reconhecimento,  uma  entidade  classifica  a  gera9ao  do  activo  em: 

(a)  uma  fase  de  pesquisa;  e 

(b)  uma  fase  de  desenvolvimento. 

Se  bem  que  os  termos  “pesquisa”  e  “desenvolvimento”  estejam  definidos,  os 
termos  “fase  de  pesquisa”  e  “fase  de  desenvolvimento”  tem  um  sentido  mais 
amplo  para  a  finalidade  desta  Norma. 

53  Se  uma  entidade  nao  puder  distinguir  a  fase  de  pesquisa  da  fase  de 
desenvolvimento  num  projecto  intemo  para  criar  um  activo  intangivel,  a 
entidade  trata  o  dispendio  nesse  projecto  como  se  fosse  suportado  somente  na 
fase  de  pesquisa. 

Fase  de  pesquisa 

54  Nenhum  activo  intangivel  proveniente  de  pesquisa  (ou  da  fase  de 
pesquisa  de  um  projecto  intern o)  deve  ser  reconhecido.  O  dispendio  com 
pesquisa  (ou  da  fase  de  pesquisa  de  um  projecto  intern o)  deve  ser 
reconhecido  como  um  gasto  quando  for  suportado. 

55  Na  fase  de  pesquisa  de  um  projecto  intemo,  uma  entidade  nao  pode 
demonstrar  que  existe  um  activo  intangivel  que  ira  gerar  beneficios 
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economicos  futuros  provaveis.  Por  isso,  este  dispendio  e  reconhecido  como 
um  gasto  quando  for  suportado. 


56  Exemplos  de  actividades  de  pesquisa  sao: 

(a)  actividades  visando  a  obtenfao  de  novos  conhecimentos; 

(b)  a  procura， avalia9ao  e  selecfao  final  de  aplicayoes  das  descobertas  de 
pesquisa  ou  de  outros  conhecimentos; 

(c)  a  procura  de  altemativas  para  materiais,  aparelhos， produtos， 
processos,  sistemas  ou  servi^s;  e 

(d)  a  formulafao,  concepfao,  avaliafao  e  selec?ao  final  de  possiveis 
altemativas  de  materials,  aparelhos,  produtos,  processos， sistemas  ou 
servifos  novos  ou  melhorados. 


Fase  de  desenvolvimento 


57  Um  activo  intangivel  proveniente  de  desenvolvimento  (ou  da  fase  de 

desenvolvimento  de  um  projecto  interno)  deve  ser  reconhecido  se， e 

apenas  se， uma  entidade  puder  demonstrar  tudo  o  que  se  segue: 

(a)  a  viabilidade  tecnica  de  concluir  o  activo  intangivel  afim  de  que 
esteja  disponivel  para  uso  ou  venda; 

(b)  a  sua  inten^ao  de  concluir  o  activo  intangivel  e  usa-lo  ou  vende-Io; 

(c)  a  sua  capacidade  de  usar  ou  vender  o  activo  intangivel; 

(d)  a  forma  como  o  activo  intangivel  gerara  provaveis  beneficios 
economicos  futuros.  Entre  outras  coisas,  a  entidade  pode 
demonstrar  a  existencia  de  um  mercado  para  a  produ^ao  do 
activo  intangivel  ou  para  o  proprio  activo  intangivel  ou,  se  for 
para  ser  usado  internamente,  a  utilidade  do  activo  intangivel; 

(e)  a  disponibilidade  de  adequados  recursos  tecnicos,  flnanceiros  e 
outros  para  concluir  o  desenvolvimento  e  usar  ou  vender  o  activo 
intangivel;  e 

(f)  a  sua  capacidade  para  mensurar  com  fiabilidade  o  dispendio 
atribuivel  ao  activo  intangivel  durante  a  sua  fase  de 
desenvolvimento. 


58 


Na  fase  de  desenvolvimento  de  um  projecto  intemo,  uma  entidade  pode， 
nalguns  casos， identificar  um  activo  intangivel  e  demonstrar  que  o  activo 
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gerara  provaveis  beneficios  economicos  futuros.  Tal  acontece  porque  a  fase 
de  desenvolvimento  de  um  projecto  e  mais  avan^ada  do  que  a  fase  de 
pesquisa. 


59  Exemplos  das  actividades  de  desenvolvimento  sao: 

(a)  a  concep?ao?  construfao  e  teste  de  prototipos  e  modelos  de 
pre-produfao  ou  de  pre-uso; 

(b)  a  concep<?ao  de  ferramentas， utensilios,  moldes  e  suportes  envolvendo 
nova  tecnologia; 

(c)  a  concepfao,  constru9ao  e  opera?ao  de  uma  fabrica  piloto  que  nao 
seja  de  uma  escala  economica  exequivel  para  produ9ao  comercial;  e 

(d)  a  concep^ao,  constru9ao  e  teste  de  uma  altemativa  escolhida  para 
materials,  aparelhos,  produtos， processos,  sistemas  ou  servi90s  novos 
ou  melhorados. 

60  Para  demonstrar  como  um  activo  intangivel  gerara  beneficios  economicos 
futuros  provaveis,  uma  entidade  avalia  os  beneficios  economicos  futuros  a 
receber  do  activo  usando  os  principios  da  IAS  36  Imparidade  de  Activos.  Se  o 
activo  gerar  beneficios  economicos  apenas  em  combina9ao  com  outros 
activos， a  entidade  aplica  o  conceit。 de  unidades  geradoras  de  caixa  tal  como 
definido  na  IAS  36. 

61  A  disponibilidade  de  recursos  para  concluir， usar  e  obter  os  beneficios  de  um 
activo  intangivel  pode  ser  demonstrada  por， por  exemplo,  um  piano 
empresarial  que  mostre  os  recursos  tecnicos,  financeiros  e  outros  necessarios 
e  a  capacidade  da  entidade  para  assegurar  esses  recursos.  Em  alguns  casos， 
uma  entidade  demonstra  a  disponibilidade  de  financiamento  externo  pela 
obtenfao  de  uma  indicatpSo  do  mutuante  da  sua  vontade  de  financiar  o  piano. 

62  Os  sistemas  de  custeio  de  uma  entidade  podem  muitas  vezes  mensurar  com 
fiabilidade  o  custo  de  gerar  intemamente  um  activo  intangivel,  tais  como 
salarios  e  outros  dispendios  suportados  para  assegurar  direitos  de  autor  ou 
licen?as  ou  para  desenvolver  software  de  computadores. 

63  As  marcas,  cabe^alhos,  titulos  de  publica^des,  listas  de  clientes  e  itens 
substancialmente  semelhantes  gerados  internamente  nao  devem  ser 
reconhecidos  como  activos  intangiveis. 
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64  Dispendios  com  marcas， cabe^alhos,  titulos  de  publicafoes,  listas  de  clientes  e 
itens  semelhantes  em  substancia  gerados  intemamente  nao  podem  ser 
distinguidos  do  custo  de  desenvolver  a  empresa  no  seu  todo.  Por  isso,  tais 
itens  nao  sao  reconhecidos  como  activos  intangiveis. 

Custo  de  um  activo  intangivel  gerado  internamente 

65  O  custo  de  um  activo  intangivel  gerado  intemamente  para  efeitos  do 
paragrafo  24  e  a  soma  dos  dispendios  suportados  desde  a  data  em  que  o  activo 
intangivel  primeiramente  satisfaz  os  criterios  de  reconhecimento  dos 
paragrafos  21， 22  e  57， O  paragrafo  71  proibe  a  reposi?ao  de  dispendio 
anteriormente  reconhecido  como  um  gasto. 

66  O  custo  de  um  activo  intangivel  gerado  internamente  compreende  todos  os 
custos  directamente  atribufveis  necessarios  para  criar， produzir  e  preparar  o 
activo  para  ser  capaz  de  funcionar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao. 
Exemplos  de  custos  directamente  atribuiveis  sao: 

(a)  os  custos  dos  materials  e  servifos  usados  ou  consumidos  ao  gerar  o 
activo  intangivel; 

(b)  os  custos  dos  beneficios  dos  empregados  (tal  como  definido  na  IAS  19) 
resultantes  da  gerafao  do  activo  intangivel; 

(c)  as  taxas  de  registo  de  um  direito  legal;  e 

(d)  a  amortizafao  de  patentes  e  licenfas  que  sejam  usadas  para  gerar  o 
activo  intangivel. 

A  IAS  23  especifica  os  criterios  para  o  reconhecimento  dos  juros  como  um 
elemento  do  custo  de  um  activo  intangivel  gerado  intemamente. 

67  O  que  se  segue  nao  sao  componentes  do  custo  de  um  activo  intangivel  gerado 
intemamente: 

(a)  os  dispendios  comerciais， administrativos  e  outros  gastos  gerais  a 
menos  que  estes  dispendios  possam  ser  directamente  atribuidos  a 
prepara?ao  do  activo  para  uso; 

(b)  ineficiencias  identificadas  e  perdas  operacionais  iniciais  suportadas 
antes  de  o  activo  atingir  o  desempenho  planeado;  e 

(c)  dispendios  com  a  formagao  do  pessoal  para  operar  o  activo. 
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Exemplo  ilustrativo  do  paragrafo  65 

Uma  entidade  esta  a  desenvolver  um  novo  processo  de  produ?ao.  Durante 
20X5， os  dispendios  suportados  foram  1  000  UM， ⑻  dos  quais  900  UM 
foram  suportados  antes  de  1  de  Dezembro  de  20X5  e  100  UM  foram 
suportados  entre  1  de  Dezembro  de  20X5  e  31  de  Dezembro  de  20X5.  A 
entidade  e  capaz  de  demonstrar  que， em  1  de  Dezembro  de  20X5， o 
processo  de  produfao  satisfazia  os  criterios  de  reconhecimento  como  um 
activo  intangivel.  A  quantia  recuperavel  do  know-how  incorporado  no 
processo  (incluindo  os  exfluxos  de  caixa  fiituros  para  concluir  o  processo 
antes  de  ele  estar  dispomvel  para  uso)  e  estimada  em  500  UM. 

No  fim  de  20X5,  o  processo  de  produgao  e  reconhecido  como  um  activo 
intangivel  por  um  custo  de  100  UM  (dispendio  suportado  desde  a  data  em 
que  os  criterios  de  reconhecimento  foram  satisfeitos， isto  e,  1  de  Dezembro 
de  20X5).  O  dispendio  de  900  UM  suportado  antes  de  1  de  Dezembro  de 
20X5  foi  reconhecido  como  um  gasto  porque  os  criterios  de 
reconhecimento  nao  foram  satisfeitos  ate  1  de  Dezembro  de  20X5,  Este 
dispendio  nao  faz  parte  do  custo  do  processo  de  produgao  reconhecido  na 
demonstragao  da posigdo  financeira. 

Durante  20X6,  o  dispendio  suportado  foi  de  2  000  UM.  No  fim  de  20X6,  a 
quantia  recuperavel  do  know-how  incorporado  no  processo  (incluindo  os 
exfluxos  de  caixa  futuros  para  concluir  o  processo  antes  de  ele  estar 
disponivel  para  uso)  e  estimada  em  1  900  UM. 

No  fim  de  20X6， o  custo  do  processo  de  produgao  e  de  2,100  UM 
(dispendio  de  100  UM  reconhecido  no  fim  de  20X5  mais  dispendio  de 
2  000  UM  reconhecido  em  20X6).  A  entidade  reconhece  uma  perda  por 
imparidade  de  200  UM  para  aj  us  tar  a  quantia  escriturada  do  processo 
antes  da  perda  por  imparidade  (2  100  UM)  a  sua  quantia  recuperavel 
(1  900  UM).  Esta  perda  por  imparidade  sera  revertida  num  periodo 
subsequente  se  os  requisitos  da  IAS  36  para  a  reversao  de  uma  perda  por 
imparidade  forem  satisfeitos. 

(a)  Nesta  Norma,  as  quantias  monetarias  estao  denominadas  em  “unidades 
monetarias  -  UM”. 
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Reconhecimento  de  um  gasto 


68  O  dispendio  com  um  item  intangivel  deve  ser  reconhecido  como  um  gasto 
quando  for  suportado  a  menos  que: 

(a)  fa$a  parte  do  custo  de  um  activo  intangivel  que  satisfaga  os 
criterios  de  reconhecimento  (ver  os  paragrafos  18-67);  ou 

(b)  o  item  seja  adquirido  numa  concentra^ao  de  actividades 
empresariais  e  nao  possa  ser  reconhecido  como  um  activo 
intangivel.  Se  for  este  o  caso,  ele  faz  parte  da  quantia  reconhecida 
como  goodwill  a  data  de  aquisigao  (ver  a  IFRS  3). 


69  Em  alguns  casos， o  dispendio  e  suportado  para  proporcionar  beneficios 
economicos  fUturos  a  uma  entidade， mas  nao  e  adquirido  ou  criado  qualquer 
activo  intangivel  ou  outro  activo  que  possa  ser  reconhecido.  No  caso  do 
fomecimento  de  bens,  a  entidade  reconhece  tal  dispendio  como  um  gasto 
quando  tem  o  direito  de  acesso  a  esses  bens.  No  caso  da  prestafao  de  servifos, 
a  entidade  reconhece  o  dispendio  como  um  gasto  quando  recebe  os  servifos. 
Por  exemplo,  o  dispendio  com  pesquisa  e  reconhecido  como  um  gasto  quando 
for  suportado  (ver  o  paragrafo  54),  excepto  quando  for  adquirido  como  parte 
de  uma  concentra5ao  de  actividades  empresariais.  Outros  exemplos  de 
dispendio  que  e  reconhecido  como  um  gasto  quando  for  suportado  incluem: 

(a)  dispendio  com  actividades  de  arranque  (isto  e,  custos  de  arranque),  a 

nao  ser  que  este  dispendio  esteja  incluido  no  custo  de  um  item  de 
activo  fixo  tangivel  de  acordo  com  a  IAS  16.  Os  custos  de  arranque 
podem  consistir  em  custos  de  constituipao  tais  como  os  custos  legais 
ou  de  secretariado  suportados  na  constituifao  de  uma  entidade  legal， 
dispendios  para  abrir  novas  instalafoes  ou  negocio  (isto  e,  custos  de 
pre-abertura)  ou  dispendios  para  iniciar  novas  operafoes  ou  lanfar 
novos  produtos  ou  processos  (isto  custos  pre-operacionais) ; 

(b)  dispendios  com  actividades  de  formafao; 

(c)  o  dispendio  com  actividades  de  publicidade  e  promocionais 
(incluindo  catalogos  de  venda  por  correspondencia); 

(d)  dispendios  com  a  mudan?a  de  localizaySo  ou  reorganizafao  de  uma 
entidade  no  seu  todo  ou  em  parte. 
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69A  Uma  entidade  tem  o  direito  de  acesso  aos  bens  quando  estao  na  sua  posse.  Do 
mesmo  modo,  tem  o  direito  de  acesso  aos  bens  quando  forem  produzidos  por 
um  fomecedor  de  acordo  com  os  termos  de  um  contrato  de  fornecimento  e  a 
entidade  puder  exigir  a  sua  entrega  em  contrapartida  de  um  pagamento.  Os 
servifos  sao  recebidos  quando  forem  prestados  por  um  prestador  de  acordo 
com  um  contrato  de  prestafao  a  entidade  e  nao  quando  a  entidade  os  utilizar 
para  prestar  outro  servifo,  por  exemplo,  para  entregar  um  anuncio  a  clientes. 

70  O  paragrafo  68  nao  exclui  a  possibilidade  de  uma  entidade  reconhecer  um 
pagamento  antecipado  como  um  activo  quando  o  pagamento  dos  bens  for 
feito  antes  de  a  entidade  obter  o  direito  de  acesso  a  esses  bens.  Do  mesmo 
modo,  o  paragrafo  68  nao  exclui  a  possibilidade  de  uma  entidade  reconhecer 
um  pagamento  antecipado  como  um  activo  quando  o  pagamento  dos  servifos 
for  efectuado  antes  de  a  entidade  receber  esses  servigos. 

Gastos  passados  a  nao  reconhecer  como  um  activo 

71  O  dispendio  com  um  item  intangivel  que  tenha  sido  inicialmente 
reconhecido  como  um  gasto  nao  deve  ser  reconhecido  como  parte  do 
custo  de  um  activo  intangivel  em  data  posterior. 

Mensuragao  apos  o  reconhecimento 

72  Uma  entidade  deve  escolher  como  sua  politica  contabilistica  ou  o  modelo 
do  custo  do  paragrafo  74  ou  o  modelo  da  revaloriza?ao  do  paragrafo  75. 
Se  um  activo  intangivel  for  contabilizado  usando  o  modelo  de 
revaloriza^ao,  todos  os  outros  activos  da  sua  classe  devem  tambem  ser 
contabilizados  usando  o  mesmo  modelo,  a  nao  ser  que  nao  haja  mercado 
activo  para  esses  activos. 

73  Uma  classe  de  activos  intangiveis  e  um  agrupamento  de  activos  de  natureza  e 
uso  semelhantes  nas  operayoes  de  uma  entidade.  Os  itens  de  uma  classe  de 
activos  intangiveis  sao  simultaneamente  revalorizados  para  evitar 
revalorizafoes  selectivas  de  activos  e  o  relato  de  quantias  nas  demonstrafoes 
financeiras  que  representem  uma  mistura  de  custos  e  de  valores  em  datas 
diferentes. 
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Modelo  do  custo 


74  Apos  o  reconhecimento  inicial,  um  activo  intangivel  deve  ser  escriturado 
pelo  seu  custo  menos  qualquer  amortiza^ao  acumulada  e  quaisquer 
perdas  por  imparidade  acumuladas. 

Modelo  da  revaloriza^ao 

75  Apos  o  reconhecimento  inicial,  um  activo  intangivel  deve  ser  escriturado 
por  uma  quantia  revalorizada,  que  e  o  seu  justo  valor  a  data  da 
revaloriza^ao  menos  qualquer  amortiza^ao  acumulada  subsequente  e 
quaisquer  perdas  por  imparidade  acumuladas  subsequentes.  Para  efeitos 
das  revaloriza^oes  nos  termos  desta  Norma,  o  justo  valor  deve  ser 
mensurado  por  referenda  a  um  mercado  activo.  As  revaIoriza9oes  devem 
ser  feitas  com  tal  regularidade  que  no  final  do  periodo  a  quantia 
escriturada  do  activo  nao  diflra  materialmente  do  seu  justo  valor. 

76  O  modelo  da  revaloriza^ao  nao  permite: 

(a)  a  revaloriza^ao  de  activos  intangiveis  que  nao  tenham  sido 
previamente  reconhecidos  como  activos;  ou 

(b)  o  reconhecimento  inicial  de  activos  intangiveis  por  quantias  que  nao 
sejam  o  custo. 

77  O  modelo*  da  revalorizafao  e  aplicado  depois  de  um  activo  ter  sido 
inicialmente  reconhecido  pelo  seu  custo.  Porem,  se  apenas  parte  do  custo  de 
um  activo  intangivel  for  reconhecido  como  um  activo  porque  o  activo  so 
satisfez  os  criterios  de  reconhecimento  a  meio  do  seu  processo  de  fabrico  (ver 
o  paragrafo  65)， o  modelo  da  revalorizafao  pode  ser  aplicado  ao  total  desse 
activo.  Alem  disso,  o  modelo  da  revalorizafao  pode  ser  aplicado  a  um  activo 
intangivel  que  tenha  sido  recebido  com  recurso  a  um  subsidio  do  governo  e 
reconhecido  por  uma  quantia  nominal  (ver  o  paragrafo  44). 

78  Nao  e  vulgar  que  exista  um  mercado  activo  para  um  activo  intangivel,  se  bem 
que  isto  possa  acontecer.  Por  exemplo,  em  algumas  jurisdi?oes， pode  existir 
um  mercado  activo  para  licences  de  taxis  livremente  transferiveis,  licenqjas  de 
pesca  ou  quotas  de  produfao.  Contudo,  pode  nao  existir  um  mercado  activo 
para  marcas,  cabefalhos  de  jomais， direitos  de  editar  musicas  e  filmes, 
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patentes  ou  marcas  comerciais,  porque  cada  um  de  tais  activos  e  unico.  Alem 
disso， se  bem  que  activos  intangiveis  sejam  comprados  e  vendidos， os 
contratos  sao  negociados  entre  compradores  e  vendedores  individuals,  sendo 
as  transac9oes  relativamente  pouco  frequentes.  Por  estas  razoes,  o  prepo  pago 
por  um  activo  pode  nao  proporcionar  evidencia  suficiente  do  justo  valor  de 
um  outro.  Alem  disso， os  prefos  nao  estao  muitas  vezes  disponiveis 
publicamente. 

79  A  frequencia  de  revalorizafoes  depende  da  volatilidade  dos  justos  valores  dos 
activos  intangiveis  que  estao  a  ser  revalorizados.  Se  o  justo  valor  de  um 
activo  revalorizado  diferir  materialmente  da  sua  quantia  escriturada， e 
necessaria  uma  revalorizafao  adicional.  Alguns  activos  intangiveis  podem 
sofrer  moviriientos  significativos  e  volateis  no  justo  valor  necessitando,  por 
conseguinte,  de  revaloriza<?oes  anuais.  Essas  revalorizafoes  frequentes  sao 
desnecessarias  para  activos  intangiveis  com  apenas  movimentos 
insignificantes  no  justo  valor. 

80  Se  um  activo  intangivel  for  revalorizado,  a  quantia  escriturada  do  activo  e 
ajustada  para  a  quantia  revalorizada.  Na  data  da  revalorizafao,  o  activo  e 
tratado  de  uma  das  seguintes  formas: 

(a)  a  quantia  escriturada  bruta  e  ajustada  de  uma  forma  consistente  com  a 
revalorizafao  da  quantia  escriturada  do  activo.  Por  exemplo,  a  quantia 
escriturada  bruta  pode  ser  reexpressa  por  referenda  a  dados  de 
mercado  observaveis  ou  pode  ser  reexpressa  proporcionalmente  a 
altera?ao  na  quantia  escriturada.  A  amortiza9ao  acumulada  a  data  da 
revalorizafao  e  ajustada  para  igualar  a  diferenc^a  entre  a  quantia 
escriturada  bruta  e  a  quantia  escriturada  do  activo  apos  ter  em  conta 
as  perdas  por  imparidade  acumuladas;  ou 

(b)  a  amortizafao  acumulada  e  eliminada  contra  a  quantia  bruta 
escriturada  do  activo. 

A  quantia  do  ajustamento  da  amortiza^ao  acumulada  faz  parte  do  aumento  ou 
diminuifao  na  quantia  escriturada  que  e  contabilizado  de  acordo  com  os 
paragrafos  85  e  86. 


81 


Se  um  activo  intangivel  numa  classe  de  activos  intangiveis  revalorizados 
nao  puder  ser  revalorizado  porque  nao  ha  qualquer  mercado  activo  para 
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esse  activo,  o  activo  deve  ser  escriturado  pelo  seu  custo  menos  qualquer 
amortiza9ao  e  perdas  por  imparidade  acumuladas. 

82  Se  o  justo  valor  de  um  activo  intangivel  revalorizado  deixou  de  poder  ser 
mensurado  com  referenda  a  um  mercado  activo,  a  quantia  escriturada 
do  activo  deve  ser  a  sua  quantia  revalorizada  a  data  da  mais  recente 
revaloriza^ao  com  referenda  ao  mercado  activo  menos  qualquer 
amortiza9ao  e  qualquer  perda  por  imparidade  acumuladas  subsequentes. 

83  O  facto  de  ja  nao  existir  um  mercado  activo  para  um  activo  intangivel 
revalorizado  pode  indiciar  que  o  activo  pode  estar  em  imparidade  e  que  ele 
necessita  de  ser  testado  de  acordo  com  a  IAS  36. 

84  Se  o  justo  valor  do  activo  puder  ser  mensurado  por  referencia  a  um  mercado 
activo  numa  data  de  mensura9ao  subsequente,  o  model。 de  reavaliafao  e 
aplicado  a  partir  dessa  data. 

85  Se  a  quantia  escriturada  de  um  activo  intangivel  for  aumentada  como 
resultado  de  uma  revaloriza^ao,  o  aumento  deve  ser  reconhecido  em 
outro  rendimento  integral  e  acumulado  no  capital  proprio  numa  conta 
com  o  titulo  de  excedente  de  revaloriza^ao.  Contudo,  o  aumento  deve  ser 
reconhecido  nos  resultados  ate  ao  ponto  em  que  reverta  um  decrescimo 
de  revaIoriza9ao  do  mesmo  activo  previamente  reconhecido  nos 
resultados. 

86  Se  a  quantia  escriturada  de  um  activo  intangivel  for  diminuida  como 
resultado  de  uma  revaloriza^ao,  a  diminui^ao  deve  ser  reconhecida  nos 
resultados.  Contudo,  a  diminui^ao  deve  ser  reconhecida  em  outro 
rendimento  integral  ate  ao  ponto  de  qualquer  saldo  credor  existente  no 
excedente  de  revaloriza^ao  com  respeito  a  esse  activo.  A  diminui^ao 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  reduz  a  quantia  acumulada  no 
capital  proprio  com  o  titulo  de  excedente  de  revaloriza9ao. 

87  O  excedente  de  revalorizafao  acumulado  incluido  no  capital  proprio  pode  ser 
transferido  directamente  para  resultados  retidos  quando  o  activo  for 
desreconhecido.  O  excedente  total  pode  ser  realizado  pelo  abate  ou  alienafao 
do  activo.  Contudo,  uma  parte  do  excedente  pode  ser  realizada  quando  o 
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activo  for  usado  pela  entidade;  nesse  caso,  a  quantia  do  excedente  realizada  e 
a  diferenfa  entre  a  amortizafao  baseada  na  quantia  escriturada  revalorizada  do 
activo  e  a  amortiza?ao  que  teria  sido  reconhecida  com  base  no  custo  historico 
do  activo.  A  transferencia  do  excedente  de  revaloriza^ao  para  resultados 
retidos  nao  e  feita  atraves  dos  resultados. 

Vida  util 

88  Uma  entidade  deve  avaliar  se  a  vida  util  de  um  activo  intangivel  e 
deflnida  ou  indeflnida  se  for  deflnida,  qual  a  sua  dura^ao,  ou  o  numero 
de  unidades  produ^ao  ou  unidades  similares  que  constituam  essa  vida 
util.  Um  activo  intangivel  deve  ser  visto  pela  entidade  como  tendo  uma 
vida  util  indeflnida  quando,  com  base  numa  analise  de  todos  os  factores 
relevantes,  nao  houver  limite  previsivel  para  o  periodo  durante  o  qual  se 
espera  que  o  activo  ira  gerar  influxos  de  caixa  liquidos  para  a  entidade. 

89  A  contabiliza^ao  de  um  activo  intangivel  baseia-se  na  sua  vida  util  Um  activo 
intangivel  com  uma  vida  util  defmida  e  amortizado  (ver  os  paragrafos 
97-106),  e  um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  indefinida  nao  o  e  (ver  os 
paragrafos  107-110).  Os  Exemplos  Ilustrativos*  que  acompanham  esta 
Norma  ilustram  a  determinafao  da  vida  util  para  diferentes  activos  intangiveis, 
e  a  contabiliza9ao  subsequente  desses  activos  com  base  na  determina5ao  da 
vida  util. 

90  Muitos  factores  sao  considerados  na  determinafao  da  vida  util  de  um  activo 
intangivel,  incluindo: 

(a)  o  uso  esperado  do  activo  por  parte  da  entidade  e  se  o  activo  pode  ser 
eficientemente  gerido  por  uma  outra  equipa  de  gestao; 

(b)  os  ciclos  de  vida  tipicos  para  o  activo  e  a  informa?ao  publica  sobre 
estimativas  de  vida  util  de  activos  similares  que  sejam  usados  de 
forma  similar; 

(c)  obsolescencia  tecnica,  tecnologica,  comercial  ou  de  outro  tipo; 

(d)  a  estabilidade  do  sector  em  que  o  activo  opera  e  altera?oes  na  procura 
do  mercado  para  os  produtos  ou  servipos  produzidos  pelo  activo; 

(e)  acfoes  esperadas  dos  concorrentes  ou  potenciais  concorrentes; 
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(f)  o  nivel  de  dispendios  com  manutenfao  exigidos  para  obter  os 
beneficios  economicos  futuros  esperados  do  activo  e  a  capacidade  e 
intenfao  da  entidade  para  atingir  tal  nivel; 

(g)  o  periodo  de  controlo  sobre  o  activo  e  limites  legais  ou  similares 
sobre  o  uso  do  activo,  tais  como  datas  de  termino  de  locafoes 
relacionadas;  e 

(h)  se  a  vida  util  do  activo  esta  dependente  da  vida  util  de  outros  activos 
da  entidade. 

91  O  term。 “indefinida”  n2o  significa  “infinita”.  A  vida  util  de  um  activo 
intangivel  reflecte  apenas  o  nivel  de  dispendio  futuro  com  manutenfao 
exigido  para  manter  o  activo  no  seu  padrao  de  desempenho  avaliado  no 
momento  da  estimativa  da  vida  util  do  activo,  e  a  capacidade  e  inten^ao  da 
entidade  para  atingir  tal  nivel.  Uma  conclusao  de  que  a  vida  util  de  um  activo 
intangivel  e  indefinida  nao  deve  depender  do  dispendio  futuro  planeado  para 
alem  do  exigido  para  manter  o  activo  nesse  padrao  de  desempenho. 

92  Dada  a  historia  de  altera9oes  rapidas  na  tecnologia,  o  software  de 
computadores  e  muitos  outros  activos  intangiveis  sao  susceptiveis  de 
obsolescencia  tecnologica.  Por  isso,  e  provavel  que  a  sua  vida  util  seja  curta. 
As  redufoes  futuras  esperadas  no  pre?o  de  venda  de  um  item  que  foi 
produzido  usando  um  activo  intangivel,  pode  indicar  a  expectativa  de 
obsolescencia  comercial  ou  tecnica  do  activo  que， por  sua  vez， possa  reflectir 
a  redufao  dos  beneficios  economicos  futuros  incorporados  no  activo. 

93  A  vida  util  de  um  activo  intangivel  pode  ser  muito  longa  ou  mesmo  indefinida. 
Essa  incerteza  justifica  que  se  estime  a  vida  util  de  um  activo  intangivel  numa 
base  pmdente， mas  isso  nao  justifica  escolher  uma  vida  curta  irrealista. 

94  A  vida  util  de  um  activo  intangivel  que  resulte  de  direitos  contratuais  ou 
de  outros  direitos  legais  nao  deve  exceder  o  periodo  dos  direitos 
contratuais  ou  de  outros  direitos  legais,  mas  pode  ser  mais  curta 
dependendo  do  periodo  durante  o  qual  a  entidade  espera  usar  o  activo. 
Se  os  direitos  contratuais  ou  outros  direitos  legais  forem  transmitidos  por 
um  prazo  Iimitado  que  possa  ser  renovado,  a  vida  util  do  activo 
intangivel  deve  incluir  os  periodos  de  renova^ao  apenas  se  existir 
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evidencia  que  suporte  a  renova^ao  pela  entidade  sem  um  custo 
signiHcativo.  A  vida  util  de  um  direito  readquirido  reconhecido  como 
activo  intangivel  numa  concentra^ao  de  actividades  empresariais  e  o 
periodo  remanescente  do  contrato  no  qual  o  direito  foi  concedido  e  nao 
deve  incluir  penodos  de  renovagao. 

95  Podem  existir  factores  legais  ou  economicos  que  influenciem  a  vida  util  de 
um  activo  intangivel.  Os  factores  economicos  determinam  o  periodo  durante  o 
qual  os  beneficios  economicos  futuros  serao  recebidos  pela  entidade.  Os 
factores  legais  podem  restringir  o  periodo  durante  o  qual  a  entidade  controla  o 
acesso  a  esses  beneficios.  A  vida  util  e  o  mais  curto  dos  periodos 
determinados  por  estes  factores. 

96  A  existencia  dos  seguintes  factores,  entre  outros,  indica  que  uma  entidade 
deveria  ser  capaz  de  renovar  os  direitos  contratuais  ou  outros  direitos  legais 
sem  um  custo  significative): 

(a)  ha  evidencia,  possivelmente  baseada  na  experiencia,  de  que  os 
direitos  contratuais  ou  outros  direitos  legais  serao  renovados.  Se  a 
renovafao  depender  do  consentimento  de  terceiros,  isto  inclui 
evidencia  de  que  os  terceiros  darao  o  seu  consentimento; 

(b)  ha  evidencia  de  que  quaisquer  condifoes  necessarias  para  obter  a 
renova?ao  serao  satisfeitas;  e 

(c)  o  custo  da  renova ㈡ o  para  a  entidade  nao  e  significative)  quando 
comparado  com  os  beneficios  economicos  futuros  que  se  espera  que 
fluam  para  a  entidade  a  partir  da  renova^ao, 

Se  o  custo  da  renovapSo  for  significative)  quando  comparado  com  os 
beneficios  economicos  futuros  que  se  espera  que  fluam  para  a  entidade  a 
partir  da  renovaySo,  o  custo  da  “renovafSo”  representa,  em  substancia,  o  custo 
de  aquisifao  de  um  novo  activo  intangivel  a  data  de  renova9ao. 


Activos  intangiveis  com  vidas  uteis  definidas 


Periodo  de  amortiza^ao  e  metodo  de  amortiza^ao 

A  quantia  depreciavel  de  um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  deflnida 
deve  ser  imputada  numa  base  sistematica  durante  a  sua  vida  utiL  A 
amortiza^ao  deve  come^ar  quando  o  activo  estiver  disponivel  para  uso, 
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isto  e， quando  estiver  na  localiza^ao  e  condi^ao  necessarias  para  que  seja 
capaz  de  operar  da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao.  A 
amortiza9ao  deve  cessar  na  data  que  ocorrer  mais  cedo  entre  a  data  em 
que  o  activo  for  classiflcado  como  detido  para  venda  (ou  incluido  num 
grupo  para  aliena^ao  que  seja  classificado  como  detido  para  venda)  de 
acordo  com  a  IFRS  Sea  data  em  que  o  activo  for  desreconhecido.  O 
metodo  de  amortiza^ao  usado  deve  reflectir  o  modelo  pelo  qual  se  espera 
que  os  beneficios  economicos  futuros  do  activo  sejam  consumidos  pela 
entidade.  Se  nao  for  possivel  determinar  com  fiabilidade  esse  modelo, 
deve  usar-se  o  metodo  da  linha  recta.  O  gasto  de  amortiza^ao  em  cada 
periodo  deve  ser  reconhecido  nos  resultados  a  menos  que  esta  ou  outra 
Norma  permita  ou  exija  que  seja  incluido  na  quantia  escriturada  de  um 
outro  activo, 

98  Pode  ser  usada  uma  variedade  de  metodos  de  amortiza9ao  para  imputar  a 
quantia  depreciavel  de  um  activo  numa  base  sistematica  durante  a  sua  vida 
util.  Estes  metodos  incluem  o  metodo  da  linha  recta， o  metodo  do  saldo 
decrescente  e  o  metodo  das  unidades  de  produfao.  O  metodo  usado  e 
seleccionado  na  base  do  modelo  de  consumo  esperado  dos  beneficios 
economicos  futuros  incorporados  no  activo  e  e  aplicado  consistentemente  de 
periodo  a  periodo,  a  nao  ser  que  ocorra  uma  alterafao  no  modelo  de  consumo 
esperado  desses  beneficios  economicos  futuros. 

98A  Ha  uma  presungSo  refutavel  de  que  um  metodo  de  amortizafao  que  se  baseia 
no  redito  gerado  por  uma  actividade  que  inclua  a  utiliza?ao  de  um  activo 
intangivel  seja  inapropriado.  O  redito  gerado  por  uma  actividade  que  inclui  a 
utilizafao  de  um  activo  intangivel  reflecte,  tipicamente,  factores  que  nao  estao 
directamente  ligados  ao  consumo  dos  beneficios  economicos  incorporados  no 
activo  intangivel.  Por  exemplo,  o  redito  e  afectado  por  outros  elementos  e 
processos,  actividades  de  venda  e  alterapoes  em  volumes  de  vendas  e  pre?os. 
O  componente  de  prego  do  redito  pode  ser  afectado  pela  infla9ao,  que  nao  tem 
qualquer  influencia  sobre  a  forma  como  um  activo  e  consumido.  Esta 
presunfao  apenas  pode  ser  ultrapassada  nas  circunstancias  muito  limitadas: 

(a)  em  que  o  activo  intangivel  e  expresso  como  uma  medida  de  redito, 
como  descrito  no  paragrafo  98C;  ou 
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(b)  quando  puder  ser  demonstrado  que  o  redito  e  o  consumo  dos 
beneficios  economicos  do  activo  intangivel  estao  fortemente 
correlacionados. 

98B  Ao  optar  por  um  metodo  de  amortizagao  apropriado  de  acordo  com  o 
paragrafo  98,  uma  entidade  pode  determinar  o  principal  factor  limitativo  que 
seja  inerente  ao  activo  intangivel.  Por  exemplo,  o  contrato  que  estabelece  os 
direitos  da  entidade  sobre  a  utilizagSo  que  fizer  de  um  activo  intangivel  pode 
especificar  a  utiliza^ao  desse  activo  intangivel  como  um  determinado  numero 
de  anos  (isto  e,  tempo),  como  um  a  quantidade  de  unidades  produzidas  ou 
como  uma  quantia  total  fixa  de  redito  a  gerar.  A  identifica9ao  desse  principal 
factor  limitativo  pode  constituir  o  ponto  de  partida  para  a  identifica?ao  da 
base  apropriada  de  amortizafao,  mas  pode  ser  aplicada  outra  base  caso  ela 
reflicta  melhor  o  padrao  de  consumo  esperado  dos  beneficios  economicos. 

98C  Na  circunstancia  em  que  o  principal  factor  limitativo  inerente  a  um  activo 
intangivel  consiste  na  realizafao  de  um  limiar  de  redito,  o  redito  a  gerar  pode 
ser  uma  base  apropriada  para  a  amortiza?ao.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode 
obter  uma  concessao  para  explorar  e  extrair  ouro  a  partir  de  uma  mina.  O 
termo  do  contrato  pode  basear-se  numa  quantia  fixada  de  redito  a  gerar  a 
partir  da  extrac?ao  (por  exemplo,  um  contrato  pode  permitir  a  extracfao  de 
ouro  da  mina  ate  que  o  total  acumulado  de  redito  resultante  da  venda  do  ouro 
atinja  2  mil  milhoes  de  UM)， e  nao  se  basear  no  tempo  ou  na  quantidade  de 
ouro  extraido.  Num  outro  exemplo,  o  direito  de  explorar  uma  estrada  com 
portagem  pode  basear-se  numa  quantia  de  redito  fixado  total  gerado  pela 
cobranya  acumulada  das  portagens  (por  exemplo,  um  contrato  pode  permitir  a 
explorafao  da  estrada  com  portagem  ate  que  a  quantia  acumulada  de 
portagens  geradas  com  a  explorafao  da  estrada  atinja  100  milhoes  de  UM). 

No  caso  em  que  o  redito  tenha  sido  estabelecido  como  o  principal  factor 
limitativo  no  contrato  para  a  utiliza9ao  do  activo  intangivel,  o  redito  a  gerar 
pode  constituir  uma  base  apropriada  para  a  amortiza9ao  do  activo  intangivel, 
desde  que  o  contrato  especifique  uma  quantia  total  de  redito  a  gerar  com  base 
no  qual  a  amortizafao  vai  ser  determinada. 

99  A  amortiza9ao  e  geralmente  reconhecida  nos  resultados.  Contudo,  por  vezes, 
os  beneficios  economicos  futuros  incorporados  num  activo  sao  absorvidos 
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pela  produfao  de  outros  activos.  Neste  caso,  o  gasto  de  amortiza^ao  constitui 
uma  parte  do  custo  do  outro  activo  e  e  incluido  na  sua  quantia  escriturada.  Por 
exemplo,  a  amortizafao  de  activos  intangiveis  usados  num  processo  de 
produ?ao  e  incluida  na  quantia  escriturada  dos  inventarios  (ver  a  IAS  2 
Inventarios). 

Valor  residual 


100  O  valor  residual  de  um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  definida  deve 
ser  assumido  como  sendo  zero  a  menos  que: 

(a)  haja  um  compromisso  de  um  terceiro  para  comprar  o  activo  no 
flnal  da  sua  vida  util;  ou 

(b)  exista  um  mercado  activo  (tal  como  definido  na  IFRS  13)  para  o 
activo  e: 

(i)  o  valor  residual  possa  ser  determinado  com  referenda  a 
esse  mercado;  e 

(ii)  seja  provavel  que  tal  mercado  exista  no  final  da  sua  vida 
util. 

101  A  quantia  depreciavel  de  um  activo  com  uma  vida  util  definida  e  determinada 
apos  dedu9ao  do  seu  valor  residual.  Um  valor  residual  que  nao  seja  zero 
implica  que  uma  entidade  espera  alienar  o  activo  intangivel  antes  do  fim  da 
sua  vida  economica. 

102  Uma  estimativa  do  valor  residual  de  um  activo  baseia-se  na  quantia 
recuperavel  resultante  da  alienafao  usando  os  prefos  prevalecentes  a  data  da 
estimativa  para  a  venda  de  um  activo  similar  que  tenha  atingido  o  final  da  sua 
vida  util  e  que  tenha  funcionado  em  condifoes  similares  aquelas  em  que  o 
activo  sera  utilizado.  O  valor  residual  e  revisto  pelo  menos  no  final  de  cada 
ano  financeiro.  Uma  alterafao  no  valor  residual  do  activo  e  contabilizada 
como  uma  altera9ao  numa  estimativa  contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8 
Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os. 

103  O  valor  residual  de  um  activo  intangivel  pode  aumentar  ate  uma  quantia  igual 
ou  superior  a  quantia  escriturada  do  activo.  Se  assim  for,  o  gasto  de 
amortizagao  do  activo  e  zero  a  nao  ser  (e  ate  que)  o  seu  valor  residual  diminua 
posteriormente  para  uma  quantia  abaixo  da  quantia  escriturada  do  activo. 
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Revisao  do  periodo  de  amortiza^ao  e  do  metodo  de  amortiza^ao 

104  O  periodo  de  amortiza^ao  e  o  metodo  de  amortiza^ao  para  um  activo 
intangivel  com  uma  vida  util  definida  devem  ser  revistos  pelo  menos  no 
final  de  cada  ano  financeiro.  Se  a  vida  util  esperada  de  um  activo  for 
diferente  das  estimativas  anteriores， o  periodo  de  amortizagao  deve  ser 
alterado  em  conformidade.  Se  tiver  havido  uma  altera^ao  no  modelo  de 
consumo  esperado  dos  beneficios  economicos  futuros  incorporados  no 
activo,  o  metodo  de  amortiza^ao  deve  ser  alterado  para  reflectir  o  modelo 
alterado.  Tais  altera^oes  devem  ser  contabilizadas  como  altera^oes  em 
estimativas  contabilisticas  de  acordo  com  a  IAS  8. 

105  Durante  a  vida  de  um  activo  intangivel,  pode  tomar-se  evidente  que  a 
estimativa  da  vida  util  e  desapropriada.  Por  exemplo,  o  reconhecimento  de 
uma  perda  por  imparidade  pode  indicar  que  o  periodo  de  amortizafao  deve  ser 
alterado. 

106  Com  o  decorrer  do  tempo,  o  modelo  de  beneficios  economicos  futuros  que 
sao  esperados  que  fluam  para  uma  entidade  provenientes  de  um  activo 
intangivel  pode  alterar-se.  Por  exemplo,  pode  tornar-se  evidente  que  um 
metodo  de  amortiza^ao  de  saldo  decrescente  seja  apropriado  e  nao  um  metodo 
de  linha  recta.  Um  outro  exemplo  e  se  o  uso  dos  direitos  representados  por 
uma  licen9a  e  diferido  dependendo  de  ac9ao  sobre  outros  componentes  do 
piano  de  negocio.  Neste  caso,  os  beneficios  economicos  que  fluem  do  activo 
so  podem  vir  a  ser  recebidos  em  periodos  subsequentes. 


Activos  intangiveis  com  vidas  uteis  indefinidas 

107  Um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  indefinida  nao  deve  ser 
amortizado. 

108  De  acordo  com  a  IAS  36,  exige-se  a  uma  entidade  que  teste  a  imparidade  de 
um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  indefinida  comparando  a  sua  quantia 
recuperavel  com  a  sua  quantia  escriturada 

(a)  anualmente;  e 

(b)  sempre  que  haja  uma  indicafao  de  que  o  activo  intangivel  pode  estar 
em  imparidade. 
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Revisao  da  avalia^ao  da  vida  util 

109  A  vida  util  de  um  activo  intangfvel  que  nao  esteja  a  ser  amortizado  deve 
ser  revista  a  cada  periodo  para  determinar  se  os  acontecimentos  e 
circunstancias  continuam  a  suportar  uma  avalia^ao  de  vida  util 
indefinida  para  esse  activo,  Se  assim  nao  for,  a  altera^ao  na  avaliagao  da 
vida  util  de  indefinida  para  deflnida  deve  ser  contabilizada  como 
altera^ao  numa  estimativa  contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8. 

110  De  acordo  com  a  IAS  36,  a  reavaliafao  da  vida  util  de  um  activo  intangivel 
como  definida  em  vez  de  indefinida  e  um  indicador  de  que  o  activo  pode  estar 
em  imparidade.  Assim,  a  entidade  testa  a  imparidade  do  activo  comparando  a 
sua  quantia  recuperavel,  determinada  de  acordo  com  a  IAS  36,  com  a  sua 
quantia  escriturada,  reconhecendo  qualquer  excess。 da  quantia  escriturada  em 
relafao  a  quantia  recuperavel  como  uma  perda  por  imparidade. 

Recuperabilidade  da  quantia  escriturada  —  perdas  por  imparidade 

111  Para  determinar  se  um  activo  intangivel  esta  em  imparidade,  uma  entidade 
aplica  a  IAS  36.  Esta  Norma  explica  quando  e  como  uma  entidade  reve  a 
quantia  escriturada  dos  seus  activos， como  determina  a  quantia  recuperavel  de 
um  activo  e  quando  reconhece  ou  reverte  uma  perda  por  imparidade. 

Abates  e  alienates 

112  Um  activo  intangivel  deve  ser  desreconhecido: 

(a)  no  momento  da  alienagao;  ou 

(b)  quando  nao  se  esperarem  beneficios  economicos  futuros  do  seu 
uso  ou  aliena^ao. 

113  O  ganho  ou  perda  decorrente  do  desreconhecimento  de  um  activo 
intangivel  deve  ser  determinado  como  a  diferen^a  entre  os  proventos 
liquidos  da  aliena^ao,  se  houver,  e  a  quantia  escriturada  do  activo,  Deve 
ser  reconhecido  nos  resultados  quando  o  activo  for  desreconhecido  (a 
menos  que  a  IAS  17  exija  diferentemente  numa  venda  seguida  de 
loca^ao).  Os  ganhos  nao  devem  ser  classificados  como  redito. 
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114  A  aliena9ao  de  um  activo  intangivel  pode  ocorrer  numa  variedade  de  formas 
(por  exemplo,  por  venda， por  celebra9ao  de  um  contrato  de  loca?ao  financeira 
ou  por  doa9ao).  A  data  da  alienafao  de  um  activo  intangivel  e  a  data  em  que  o 
receptor  obtem  desse  activo  de  acordo  com  os  requisites  para  determinar 
quando  e  que  uma  obrigafao  de  desempenho  esta  satisfeita  nos  termos  da 
IFRS  15.  A  IAS  17  aplica-se  a  alienafao  por  venda  seguida  de  locafao. 

115  Se， segundo  o  principio  de  reconhecimento  do  paragrafo  21， uma  entidade 
reconhecer  na  quantia  escriturada  de  um  activo  intangivel  o  custo  de  uma 
substitui9ao  de  parte  de  um  activo  intangivel,  entao  ela  desreconhece  a 
quantia  escriturada  da  parte  substituida.  Se  nao  for  praticavel  a  uma  entidade 
determinar  a  quantia  escriturada  da  parte  substituida,  ela  pode  usar  o  custo  da 
substituifao  como  indica^ao  do  custo  que  teria  a  parte  substituida  no 
momento  em  que  foi  adquirida  ou  gerada  intemamente. 

115  A  No  caso  de  um  direito  readquirido  numa  concentra?ao  de  actividades 

empresariais,  se  o  direito  for  subsequentemente  reemitido  (vendido)  a  um 
terceiro,  a  respectiva  quantia  escriturada,  se  houver,  deve  ser  usada  para 
determinar  o  ganho  ou  perda  com  a  reemissao. 

116  A  quantia  da  retribuifao  a  incluir  no  ganho  ou  perda  resultante  do 
desreconhecimento  de  um  activo  intangivel  e  determinada  de  acordo  com  os 
requisites  para  determinar  o  prepo  da  transacpSo  previstos  nos  paragrafos 
47-72  da  IFRS  15.  Alterafoes  posteriores  a  quantia  estimada  de  retribui9ao 
incluida  no  ganho  ou  perda,  devem  ser  contabilizadas  de  acordo  com  os 
requisites  para  as  alteragoes  aos  pre^os  de  transac?ao  previstos  na  IFRS  15. 

117  A  amortiza9ao  de  um  activo  intangivel  com  uma  vida  util  definida  nao  cessa 
quando  o  activo  intangivel  ja  nao  for  usado,  a  nao  ser  que  o  activo  tenha  sido 
totalmente  amortizado  ou  esteja  classificado  como  detido  para  venda  (ou 
incluido  num  grupo  para  alienafao  que  esteja  classificado  como  detido  para 
venda)  de  acordo  com  a  IFRS  5. 
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Divulga^ao 


Geral 


118  Uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte  para  cada  classe  de  activos 

intangiveis,  distinguindo  entre  os  activos  intangiveis  gerados 

internamente  e  outros  activos  intangiveis: 

(a)  se  as  vidas  uteis  sao  indefinidas  ou  definidas  e,  se  forem  deflnidas， 
as  vidas  uteis  ou  as  taxas  de  amortizagao  usadas; 

(b)  os  metodos  de  amortiza^ao  usados  para  activos  intangiveis  com 
vidas  uteis  deHnidas; 

(c)  a  quantia  bruta  escriturada  e  qualquer  amortiza^ao  acumulada 
(agregada  com  as  perdas  por  imparidade  acumuladas)  no  comepo 
e  flm  do  periodo; 

(d)  os  itens  de  cada  linha  da  demonstra^ao  do  rendimento  integral 
em  que  qualquer  amortiza^ao  de  activos  intangiveis  esteja 
incluida; 

(e)  uma  reconcilia^ao  da  quantia  escriturada  no  inicio  e  no  flm  do 
periodo  mostrando: 

(i)  adi^oes,  indicando  separadamente  as  adi^des  provenientes 
de  desenvolvimento  interno,  as  adquiridas  separadamente 
e  as  adquiridas  atraves  de  concentra^des  de  actividades 
empresariais; 

(ii)  activos  classificados  como  detidos  para  venda  ou  incluidos 
num  grupo  para  alienagao  classificado  como  detido  para 
venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  e  outras  aliena^oes; 

(iii)  aumentos  ou  redu^oes  resultantes  de  revaloriza^oes, 
segundo  os  paragrafos  75， 85  e  86， e  de  perdas  por 
imparidade  reconhecidas  ou  revertidas  directamente  no 
capital  proprio  de  acordo  com  a  IAS  36  (se  houver); 

(iv)  perdas  por  imparidade  reconhecidas  nos  resultados  de 
acordo  com  a  IAS  36  (se  houver); 

(v)  perdas  por  imparidade  revertidas  nos  resultados  de 
acordo  com  a  IAS  36  (se  houver); 

(vi)  qualquer  amortiza^ao  reconhecida  no  periodo; 
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(vii)  as  diferen^as  cambiais  liquidas  resultantes  da 
transposi^ao  das  demonstra^oes  financeiras  para  uma 
moeda  de  apresenta^ao,  e  a  transposi^ao  de  uma  unidade 
operacional  estrangeira  para  a  moeda  de  apresentafao  da 
entidade,  e 

(viii)  outras  altera^des  na  quantia  escriturada  durante  o 
penodo. 

119  Uma  classe  de  activos  intangiveis  e  um  agrupamento  de  activos  de  natureza  e 
uso  similares  nas  operapoes  de  uma  entidade.  Exemplos  de  classes  separadas 
podem  incluir: 

(a)  marcas  comerciais; 

(b)  cabefalhos  e  titulos  de  publicagoes; 

(c)  software  de  computadores; 

(d)  licen9as  e  franquias; 

(e)  direitos  de  autor,  patentes  e  outros  direitos  de  propriedade  industrial, 
direitos  de  servifos  e  operacionais; 

(f)  receitas,  formulas,  modelos,  concepsoes  e  prototipos;  e 

(g)  activos  intangiveis  em  desenvolvimento. 

As  classes  mencionadas  acima  sao  desagregadas  (agregadas)  em  classes  mais 
pequenas  (maiores)  se  isto  resultar  em  informafao  mais  relevante  para  os 
utlizadores  das  demonstrafoes  financeiras. 

120  Uma  entidade  deve  di vulgar  informafao  sobre  activos  intangiveis  em 
imparidade  de  acordo  com  a  IAS  36  adicionalmente  a  informa5ao  exigida 
pelo  paragrafo  118(e)(iii)-(v). 

121  A  IAS  8  exige  que  uma  entidade  divulgue  a  natureza  e  a  quantia  de  uma 
altera9ao  numa  estimativa  contabilistica  que  tenha  um  efeito  material  no 
periodo  corrente  ou  que  se  espere  que  venha  a  ter  um  efeito  material  em 
periodos  posteriores.  Tais  divulgafoes  podem  surgir  de  alteragoes: 

(a)  na  avalia^ao  da  vida  util  de  um  activo  intangivel; 

(b)  no  metodo  de  amortizafao;  ou 

(c)  nos  valores  residuais. 

122  Uma  entidade  deve  tambem  divulgar: 
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(a)  para  um  activo  intangivel  avaliado  como  tendo  uma  yida  util 
indefinida,  a  quantia  escriturada  desse  activo  e  as  razoes  que 
suportam  a  avalia^ao  de  uma  yida  util  indefinida.  Ao  apresentar 
estas  razoes,  a  entidade  deve  descrever  os  factores  que  tiveram 
um  papel  signiflcativo  na  determina9ao  de  que  o  activo  tem  uma 
vida  util  indefinida; 

(b)  uma  descri 技 o,  a  quantia  escriturada  e  o  periodo  de  amortiza9ao 
remanescente  de  qualquer  activo  intangivel  individual  que  seja 
material  para  as  demonstragSes  financeiras  da  entidade; 

(c)  para  os  activos  intangiveis  adquiridos  com  recurso  a  um  subsidio 
do  governo  e  inicialmente  reconhecidos  pelo  justo  valor  (ver  o 
paragrafo  44): 

(i)  o  justo  valor  inicialmente  reconhecido  para  estes  activos, 

(ii)  a  sua  quantia  escriturada,  e 

(iii)  se  sao  mensurados  apos  o  reconhecimento  segundo  o 
modelo  do  custo  ou  o  modelo  da  revaloriza?ao; 

(d)  a  existencia  e  as  quantias  escrituradas  de  activos  intangiveis  cuja 
titularidade  esteja  restringida  e  as  quantias  escrituradas  de 
activos  intangiveis  dados  como  garantia  de  passivos; 

(e)  a  quantia  de  compromissos  contratuais  para  aquisigao  de  activos 
intangiveis. 


123  Quando  uma  entidade  descrever  os  factores  que  tiveram  um  papel 
signiflcativo  na  determina^ao  de  que  a  vida  util  de  um  activo  intangivel  e 
indefinida,  a  entidade  considera  a  lista  de  factores  do  paragrafo  90. 


Activos  intangiveis  mensurados  apos  reconhecimento  usando  o 
modelo  da  revaloriza^ao 


124  Se  activos  intangiveis  forem  contabilizados  por  quantias  revalorizadas, 
uma  entidade  deve  divulgar  o  seguinte: 

(a)  por  classe  de  activos  intangiveis: 

(i)  a  data  de  eficacia  da  revaloriza^ao; 

(ii)  a  quantia  escriturada  de  activos  intangiveis  revalorizados; 


e 
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(iii)  a  quantia  escriturada  que  teria  sido  reconhecida  se  a 
classe  revalorizada  de  activos  intangiveis  tivesse  sido 
mensurada  apos  o  reconhecimento  usando  o  modelo  do 
custo  conforme  paragrafo  74;  e 

(b)  a  quantia  do  excedente  de  revaloriza^ao  relativa  a  activos 
intangiveis  no  inicio  e  no  final  do  periodo,  indicando  as  altera^oes 
durante  o  periodo  e  quaisquer  restri?5es  na  distribui^ao  do  saldo 
aos  accionistas. 

(c)  [eliminada] 

125  Pode  ser  necessario  agregar  as  classes  de  activos  revalorizados  em  classes 
maiores  para  efeitos  de  divulgafao.  Porem,  as  classes  nao  sao  agregadas  se 
isto  resultar  na  combina?ao  de  uma  classe  de  activos  intangiveis  que  inclua 
quantias  mensuradas  segundo  o  modelo  do  custo  e  o  modelo  da  revalorizafao. 

Dispendios  de  pesquisa  e  desenvolvimento 

126  Uma  entidade  deve  divulgar  a  quantia  agregada  do  dispendio  de  pesquisa 
e  desenvolvimento  reconhecido  como  um  gasto  durante  o  periodo. 

127  O  dispendio  com  pesquisa  e  desenvolvimento  compreende  todo  o  dispendio 
que  seja  directamente  atribuivel  a  actividades  de  pesquisa  ou 
desenvolvimento  (ver  os  paragrafos  66  e  67  para  orienta?ao  sobre  o  tipo  de 
disp&idio  a  incluir  para  efeitos  do  requisite)  de  divulga?ao  no  paragrafo  126). 

Outra  informa^ao 

128  Uma  entidade  e  encorajada,  mas  nao  obrigada， a  divulgar  a  informafao 
seguinte: 

(a)  uma  descrifao  de  qualquer  activo  intangivel  totalmente  amortizado 
que  ainda  esteja  em  uso;  e 

(b)  uma  breve  descrifao  de  activos  intangiveis  significativos  controlados 
pela  entidade  mas  nao  reconhecidos  como  activos  porque  nao 
satisfazem  os  criterios  de  reconhecimento  desta  Norma  ou  porque 
foram  adquiridos  ou  gerados  antes  de  a  versao  da  IAS  38  Activos 
Intangiveis  emitida  em  1998  ter  entrado  em  vigor. 
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Disposiyoes  transitorias  e  data  de  eficacia 

129  [Eliminado] 

130  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma: 

(a)  na  contabilizafao  de  activos  intangiveis  adquiridos  em  concentra9oes 
de  actividades  empresariais  para  as  quais  a  data  de  acordo  seja  em  ou 
apos  31  de  Margo  de  2004;  e 

(b)  na  contabiliza9ao  de  todos  os  outros  activos  intangiveis 
prospectivamente  a  partir  do  inicio  do  primeiro  periodo  anual  com 
imcio  em  ou  apos  31  de  Margo  de  2004.  Assim， a  entidade  nao  deve 
ajustar  a  quantia  escriturada  dos  activos  intangiveis  reconhecidos 
nessa  data.  Contudo,  a  entidade  deve,  nessa  data,  aplicar  esta  Norma 
para  reavaliar  as  vidas  uteis  desses  activos  intangiveis.  Se， como 
resultado  dessa  reavalia9ao,  a  entidade  alterar  a  sua  avaliafao  da  vida 
util  de  um  activo,  essa  alterafao  deve  ser  contabilizada  como 
altera?ao  numa  estimativa  contabilistica  de  acordo  com  a  IAS  8. 

130A  Uma  entidade  deve  aplicar  as  emendas  do  paragrafo  2  aos  periodos  anuais 
com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IFRS  6  a  um  periodo  anterior,  essas  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse 
periodo  anterior. 

130B  A  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 
emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Alem  disso,  emendou  os  paragrafos 
85,  86  e  118(e)(iii).  Uma  entidade  deve  aplicar  estas  emendas  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior， as  emendas  deverao  ser 
aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

130C  A  IFRS  3  (como  revista  em  2008)  emendou  os  paragrafos  12?  33— 35,  68,  69, 
94  e  130,  eliminou  os  paragrafos  38  e  129  e  adicionou  o  paragrafo  115A.  O 
documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS  emitido  em  Abril  de  2009 
emendou  os  paragrafos  36  e  37.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de 
2009.  Por  conseguinte,  as  quantias  reconhecidas  de  activos  intangiveis  e 
goodwill  relativos  a  concentra^oes  de  actividades  empresariais  anteriores  nao 
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devem  ser  ajustadas.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  3  (revista  em  2008)  a 
um  periodo  anterior,  deve  aplicar  as  emendas  a  esse  periodo  anterior  e 
divulgar  esse  facto. 

130D  Os  paragrafos  69,  70  e  98  foram  emendados  e  o  paragrafo  69A  foi  adicionado 
com  base  no  document。 Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio 
de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E  permitida  a  aplicaySo  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  antecipadamente,  deve  di vulgar  esse 
facto. 

130E  [Eliminado] 

130F  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11  A  cor  do  s  Conjuntos， emitidas  em  Maio  de  2011， 
emendaram  o  paragrafo  3(e).  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplicar  a  IFRS  10  e  a  IFRS  11. 

130G  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os  paragrafos  8?  33,  47,  50, 
75， 78， 82， 84， 100  e  124  e  eliminou  os  paragrafos  3941  e  130E.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

130H  O  documento  Melhorias  Anuais  nas  IFRS  —  Ciclo  2010-2012,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  emendou  o  paragrafo  80.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa 
emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2014.  E 
permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  a  emenda 
antecipadamente,  deve  divulgar  esse  facto. 

1301  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  do  documento  Melhorias  Anuais  nas 
IFRS  —— Ciclo  2010-2012  a  todas  as  revalorizapoes  reconhecidas  em  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  a  data  da  aplica?ao  inicial  dessa  emenda  e  ao 
periodo  anual  imediatamente  precedente.  Uma  entidade  pode  tambem 
apresentar  informa^ao  comparativa  ajustada  para  quaisquer  periodos 
anteriores  apresentados,  mas  nao  e  obrigada  a  faze-lo.  Se  uma  entidade 
apresentar  informafao  comparativa  nao  ajustada  para  quaisquer  periodos 
anteriores,  deve  identificar  claramente  a  informasao  que  nao  foi  ajustada, 
declarar  que  ela  foi  apresentada  numa  base  diferente  e  explicar  essa  base. 
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1 3  0 J  O  document。 Clarificagao  dos  Metodos  Aceitdveis  de  Depreciagao  e 

Amortizagao  (emendas  as  IAS  16  e  IAS  38)， emitido  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  92  e  98  e  adicionou  os  paragrafos  98A— 98C.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  prospectivamente  aos  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2016.  E  permitida  a  aplica?ao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  antecipadamente,  deve 
divulgar  esse  facto. 

130K  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Client es^  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  3,  114  e  116.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 

Troca  de  activos  similares 

131  O  requisite  dos  paragrafos  129  e  130(b)  para  a  aplica?ao  prospectiva  desta 
Norma  significa  que  se  uma  troca  de  activos  foi  mensurada  antes  da  data  de 
eficacia  desta  Norma  com  base  na  quantia  escriturada  do  activo  cedido， a 
entidade  nao  reexpressa  a  quantia  escriturada  do  activo  adquirido  para 
reflectir  o  seujusto  valor  na  data  da  aquisi?ao. 

Aplica^ao  antecipada 

132  As  entidades  as  quais  se  aplica  o  paragrafo  130  sao  encorajadas  a  aplicar  os 
requisites  desta  Norma  antes  das  datas  de  eficacia  especificadas  no  paragrafo 
130.  Contudo,  se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  antes  dessas  datas  de 
eficacia,  deve  tambem  aplicar  a  IFRS  3  e  a  IAS  36  (como  revista  em  2004)  ao 
mesmo  tempo. 

Revoga^ao  da  IAS  38  (emitida  em  1998) 

133  Esta  Norma  substitui  a  IAS  38  Activos  Intangiveis  (emitida  em  1998). 


*  N.T.  —  ◦  Exemplos  Ilustrativos  podem  ser  consultados  na  Parte  B  do  Red  Book  na 
sua  versao  original  em  lingua  inglesa. 


3258 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Norma  Internacional  de  Contabilidade  39 
Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao 

Do  paragrafo 

AMBITO . 2 

DEFINI ⑶ ES . . *8 

COBERTURA . *71 

Instrumentos  de  cobertura . 72 

Itens  cobertos . 78 

Contabilidade  de  cobertura . 85 

DATA  DE  EFICACIA  E  TRANSICAO . 103 

REVOGACAO  DE  OUTRAS  TOMADAS  DE  POSICAO, . * . . .  .109 

Apendice  A  Guia  de  aplica^ao 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  3259 


Norma  Internacional  de  Contabilidade  39 
Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragao 

1  [Eliminado] 

A 

Ambito 


2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  por  todas  as  entidades  a  todos  os 
instrumentos  financeiros  incluidos  no  ambito  da  IFRS  9  Instrumentos 
Financeiros  se， e  na  medida  em  que: 

(a)  a  IFRS  9  permitir  que  os  requisitos  da  contabilidade  de  cobertura 
contidos  nesta  Norma  sejam  aplicados;  e 

(b)  o  instrumento  financeiro  fizer  parte  de  um  relacionamento  de 
cobertura  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura  de  acordo  com 
esta  Norma. 

2A-  [Eliminados] 

7 

Definiyoes 

8  Os  termos  definidos  na  IFRS  13,  na  IFRS  9  e  na  IAS  32  sao  usados  nesta 
Norma  com  os  significados  especificados  no  apendice  A  da  IFRS  13,  no 
apendice  A  da  IFRS  9  e  no  paragrafo  11  da  IAS  32.  A  IFRS  13,  a  IFRS  9ea 
IAS  32  definem  os  seguintes  termos: 

•  activo  financeiro 

•  .  custo  amortizado  de  um  activo  financeiro  ou  de  um  passivo  financeiro 

•  derivado 

•  desreconhecimento 

•  instrumento  de  capital  proprio 

•  instrumento  financeiro 

•  justo  valor 

•  metodo  do  juro  efectivo 

•  passivo  financeiro 

•  taxa  de  juro  efectiva 

e  proporcionam  orienta?oes  sobre  a  aplicafao  dessas  definigoes. 
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9  Os  termos  que  $e  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especiilcados: 

Deflni^oes  relativas  a  contabilidade  de  cobertura 

Um  compromisso  Jirme  e  um  acordo  vinculativo  para  a  troca  de  uma 
quantidade  especificada  de  recursos  a  um  pre^o  especificado  numa  data 
ou  em  datas  futuras  especificadas. 

EJicdcia  de  cobertura  e  o  grau  segundo  o  qual  as  altera^oes  no  justo  valor 
ou  nos  fluxos  de  caixa  do  item  coberto  que  sejam  atribuiveis  a  um  risco 
coberto  sao  compensadas  por  altera^oes  no  justo  valor  ou  nos  fluxos  de 
caixa  do  instrumento  de  cobertura  (ver  os  paragrafos  AG105-AG113A  do 
Apendice  A). 

Um  instrumento  de  cobertura  e  um  derivado  designado  ou  (apenas  para 
uma  cobertura  do  risco  de  altera^des  nas  taxas  de  cambio  de  moeda 
estrangeira)  um  activo  financeiro  nao  derivado  designado  ou  um  passivo 
financeiro  nao  derivado  cujo  justo  valor  ou  fluxos  de  caixa  se  espera  que 
compense  as  altera^des  no  justo  valor  ou  fluxos  de  caixa  de  um  item 
coberto  designado  (os  paragrafos  72-77.  e  os  paragrafos  AG94-AG97  do 
Apendice  A  desenvolvem  a  deHni^ao  de  um  instrumento  de  cobertura). 

Um  item  coberto  e  um  activo,  passivo,  compromisso  firme,  transac^ao 
prevista  altamente  provavel  ou  investimento  liquido  numa  unidade 
operacional  estrangeira  que  (a)  expoe  a  entidade  ao  risco  de  altera^5es  no 
justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  futuros  e  (b)  foi  designado  como 
estando  coberto  (os  paragrafos  78-84  e  os  paragrafos  AG98-AG101  do 
Apendice  A  desenvolvem  a  detini^ao  de  itens  cobertos). 

Uma  transacgao  prevista  e  uma  transac^ao  futura  prevista  mas  nao 
comprometida. 

10-  [Eliminados] 

70 

Cobertura 

71  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRS  9  e  nao  tiver  optado,  como  sua  politica 
contabilistica,  por  continuar  a  aplicar  os  requisitos  de  contabilidade  de 
cobertura  contidos  nesta  Norma  (ver  o  paragrafo  7.2.21  da  IFRS  9),  deve 
aplicar  os  requisitos  de  contabilidade  de  cobertura  contidos  no  capitulo  6 
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da  IFRS  9.  No  entanto,  para  uma  cobertura  de  justo  valor  da  exposi^ao  a 
taxa  de  juro  de  uma  parte  de  uma  carteira  de  activos  financeiros  ou 
passivos  financeiros,  uma  entidade  pode,  de  acordo  com  o  paragrafo  6.1.3 
da  IFRS  9,  aplicar  os  requisitos  de  contabilidade  de  cobertura  contidos 
nesta  Norma  em  vez  dos  previstos  na  IFRS  9.  Nesse  caso,  a  entidade  deve 
aplicar  tambem  os  requisitos  especificos  para  contabilidade  de  cobertura 
do  justo  valor  para  uma  cobertura  de  carteira  do  risco  de  taxa  de  juro 
(ver  os  paragrafos  81 A， 89A  e  AG114-AG132). 

Instrumentos  de  cobertura 

Instrumentos  elegiveis 

72  Esta  Norma  nao  restringe  as  circunstancias  em  que  um  derivado  possa  ser 
designado  como  um  instrument。 de  cobertura  desde  que  as  condifoes  do 
paragrafo  88  sejam  satisfeitas,  com  a  excep9ao  de  determinadas  opfoes 
subscritas  (ver  o  paragrafo  AG94  do  Apendice  A).  Porem,  um  activo 
financeiro  nao  derivado  ou  um  passivo  financeiro  nao  derivado  so  pode  ser 
designado  como  um  instrumento  de  cobertura  para  a  cobertura  de  um  risco 
cambial. 

73  Para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura,  apenas  os  instrumentos  que 
envolvam  uma  parte  externa  a  entidade  que  relata  (por  exemplo,  externa  ao 
grupo  ou  entidade  individual  sobre  quem  se  relata)  podem  ser  designados 
como  instrumentos  de  cobertura.  Embora  as  entidades  individuais  dentro  de 
um  grupo  consolidado  ou  as  divisoes  dentro  de  uma  entidade  possam  fazer 
transac?oes  de  cobertura  com  outras  entidades  dentro  do  grupo  ou  outras 
divisoes  dentro  da  entidade,  quaisquer  transacfoes  intragrupo  sao  eliminadas 
na  consolida^ao.  Portanto,  tais  transacfoes  de  cobertura  nao  sao  elegiveis  para 
a  contabilidade  de  cobertura  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas. 
Contudo， podem  ser  elegiveis  para  a  contabilidade  de  cobertura  nas 
demonstrafoes  financeiras  individuais  ou  separadas  de  entidades  individuais 
do  grupo,  desde  que  sejam  extemas  a  entidade  individual  sobre  quem  se  esta  a 
relatar. 
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Designa^ao  de  instrumentos  de  cobertura 

74  Existe  geralmente  uma  unica  mensurafao  do  justo  valor  para  um  instrumento 
de  cobertura  na  sua  totalidade,  e  os  factores  que  dao  origem  a  alterafoes  no 
justo  valor  sao  codependentes.  Assim， um  relacionamento  de  cobertura  e 
designado  por  uma  entidade  para  um  instrumento  de  cobertura  na  sua 
totalidade.  As  unicas  excepfoes  permitidas  sao: 

(a)  separar  o  valor  intrinseco  e  o  valor  temporal  de  um  contrato  de  op9ao 
e  designar  como  instrumento  de  cobertura  apenas  a  alterafao  no  valor 
intrinseco  de  uma  opfao  e  excluindo  a  alterafao  no  seu  valor 
temporal;  e 

(b)  separar  o  elemento  do  juro  e  o  pre?o  a  vista  de  um  contrato  a  prazo. 
Estas  excep9oes  sao  permitidas  porque  o  valor  intrinseco  da  op9ao  e  o  premio 
sobre  o  a  prazo  podem  geralmente  ser  mensurados  separadamente.  Uma 
estrategia  de  cobertura  dinamica  que  avalia  tanto  o  valor  intrinseco  como  o 
valor  temporal  de  um  contrato  de  opfao  pode  ser  elegivel  para  contabilidade 
de  cobertura. 

75  Uma  parte  do  total  do  instrumento  de  cobertura,  como  50%  da  quantia 
nocional， pode  ser  designada  como  o  instrumento  de  cobertura  num 
relacionamento  de  cobertura.  Porem,  um  relacionamento  de  cobertura  nao 
pode  ser  designado  para  apenas  uma  parte  do  periodo  de  tempo  durante  o  qual 
o  instrumento  de  cobertura  esta  em  circulafao. 

76  Um  unico  instrumento  de  cobertura  pode  ser  designado  como  cobertura  para 
mais  de  um  tipo  de  risco  desde  que  (a)  os  riscos  cobertos  possam  ser 
claramente  identificados;  (b)  a  eficacia  da  cobertura  possa  ser  demonstrada;  e 

(c)  seja  possivel  assegurar  que  existe  uma  designafao  especifica  do 
instrumento  de  cobertura  e  diferentes  posifoes  de  risco. 

77  Dois  ou  mais  derivados， ou  partes  dos  mesmos  (ou， no  caso  de  uma  cobertura 
de  risco  cambial， dois  ou  mais  nao  derivados  ou  partes  dos  mesmos,  ou  uma 
combina9ao  de  derivados  e  nao  derivados  ou  partes  dos  mesmos),  podem  ser 
vistos  em  combinafao  e  conjuntamente  designados  como  o  instrumento  de 
cobertura， incluindo  quando  o(s)  risco(s)  resultante(s)  de  alguns  derivados 
compensa(m)  os  resultantes  de  outros.  Contudo,  um  collar  de  taxa  de  juro  ou 
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outro  instrumento  derivado  que  combine  uma  opfao  subscrita  e  uma  op9ao 
comprada  nao  e  elegivel  como  instrumento  de  cobertura  se  for,  com  efeito, 
uma  opfao  subscrita  liquida  (para  a  qual  um  premio  liquid。 seja  recebido).  De 
forma  similar,  dois  ou  mais  instrumentos  (ou  partes  dos  mesmos)  so  podem 
ser  designados  como  o  instrumento  de  cobertura  se  nenhum  deles  for  uma 
op9ao  subscrita  ou  uma  op(?ao  subscrita  liquida. 


Itens  cobertos 
Itens  elegiveis 


78  Um  item  coberto  pode  ser  um  activo  ou  passivo  reconhecido,  um 
compromisso  firme  nao  reconhecido， uma  transac9ao  prevista  altamente 
provavel  ou  um  investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira. 
O  item  coberto  pode  ser  (a)  um  unico  activo,  passivo,  compromisso  firme, 
transac9ao  prevista  altamente  provavel  ou  investimento  liquido  numa  unidade 
operacional  estrangeira， (b)  um  grupo  de  activos， passivos， compromissos 
firmes,  transac^oes  previstas  altamente  provaveis  ou  investimentos  liquidos 
em  unidades  operacionais  estrangeiras  com  caracterfsticas  de  risco 
semelhantes  ou  (c)  apenas  numa  cobertura  de  carteira  do  risco  de  taxa  de  juro? 
uma  parte  da  carteira  de  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  que 
partilham  o  risco  que  esta  a  ser  coberto. 


79  [Eliminado] 

80  Para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura,  apenas  activos， passivos, 
compromissos  firmes  ou  transacfoes  previstas  altamente  provaveis  que 
envolvam  uma  parte  externa  a  entidade  podem  ser  designados  como  itens 
cobertos.  Isto  significa  que  a  contabilidade  de  cobertura  so  pode  ser  aplicada  a 
transac^oes  entre  entidades  do  mesmo  grupo  nas  demonstrafoes  financeiras 
individuals  ou  separadas  dessas  entidades  e  nao  nas  demonstra<^es 
financeiras  consolidadas  do  grupo,  excepto  para  as  demonstrates  financeiras 
consolidadas  de  uma  entidade  de  investimento,  tal  como  definido  na  IFRS  10, 
caso  em  que  as  transacfoes  entre  uma  entidade  de  investimento  e  as  suas 
subsidiarias  mensuradas  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados  nao  serao 
eliminadas  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas.  Como  excepfao,  o 
risco  cambial  de  um  item  monetario  intragrupo  (por  exemplo,  uma  conta  a 
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pagar/receber  entre  duas  subsidiarias)  pode  ser  elegivel  como  um  item  coberto 
nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  se  resultar  em  uma  exposifao  a 
ganhos  ou  perdas  cambiais  que  nao  sejam  totalmente  eliminados  na 
consolida?ao  de  acordo  com  a  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de 
Cambio.  De  acordo  com  a  IAS  21,  os  ganhos  e  perdas  cambiais  resultantes  de 
itens  monetarios  intragrupo  nao  sao  totalmente  eliminados  na  consolidafao 
quando  o  item  monetario  intragrupo  e  transaccionado  entre  duas  entidades  do 
grupo  que  tenham  diferentes  moedas  funcionais.  Alem  disso,  o  risco  cambial 
de  uma  transac9ao  intragrupo  prevista  altamente  provavel  pode  ser  elegivel 
como  um  item  coberto  nas  demonstra9oes  financeiras  consolidadas,  desde  que 
a  transacfao  seja  denominada  numa  moeda  que  nao  a  moeda  funcional  da 
entidade  participante  na  transacfao  e  o  risco  cambial  venha  a  afectar  os 
resultados  consolidados 


Designa^ao  de  itens  financeiros  como  itens  cobertos 


81  Se  o  item  coberto  for  um  activo  financeiro  ou  um  passivo  financeiro,  pode  ser 
um  item  coberto  com  respeito  aos  riscos  associados  apenas  a  uma  parte  dos 
seus  fluxos  de  caixa  ou  justo  valor  (tais  como  um  ou  mais  fluxos  de  caixa 
contratuais  seleccionados  ou  partes  dos  mesmos  ou  uma  percentagem  do  justo 
valor)  desde  que  essa  eficacia  possa  ser  mensurada.  Por  exemplo,  uma  parte 
identificavel  e  separadamente  mensuravel  da  exposifSo  a  taxa  de  juro  de  um 
activo  que  ven9a  juros  ou  de  um  passivo  que  venfa  juros  pode  ser  designada 
como  o  risco  coberto  (como  uma  taxa  de  juro  sem  risco  ou  um  componente  de 
referencia  de  taxa  de  juro  da  exposifao  total  a  taxa  de  juro  de  um  instrumento 
financeiro  coberto). 


81 A  Numa  cobertura  de  justo  valor  da  exposi^ao  a  taxa  de  juro  de  uma  carteira  de 

activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  (e  apenas  numa  tal  cobertura),  a 
parte  coberta  pode  ser  designada  em  termos  de  uma  quantia  de  uma  moeda 
(por  exemplo,  uma  quantia  em  d61ares， euros， libras  ou  rands)  em  vez  de  o  ser 
como  activos  (ou  passivos)  individuals .  Embora  a  carteira  possa,  para  efeitos 
de  gestao  do  risco,  incluir  activos  e  passivos,  a  quantia  designada  e  uma 
quantia  de  activos  ou  uma  quantia  de  passivos.  A  designafao  de  uma  quantia 
liquida  incluindo  activos  e  passivos  nao  e  permitida.  A  entidade  pode  cobrir 
uma  parte  do  risco  de  taxa  de  juro  associado  a  esta  quantia  designada.  Por 
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exemplo,  no  caso  de  uma  cobertura  de  uma  carteira  que  contem  activos  pagos 
antecipadamente,  a  entidade  pode  cobrir  a  alterafao  no  justo  valor  que  seja 
atribuivel  a  uma  alterafao  na  taxa  de  juro  coberta  com  base  nas  datas  de 
reaprefamento  esperadas  em  vez  das  datas  contratuais.  Quando  a  parte 
coberta  for  baseada  nas  datas  de  reaprefamento  esperadas,  o  efeito  que  essas 
altera?oes  na  taxa  de  juro  coberta  tem  sobre  as  datas  de  reaprepamento 
esperadas  sera  incluido  ao  determinar  a  alterafao  no  valor  justo  do  item 
coberto.  Consequentemente,  se  uma  carteira  que  contem  itens  pagaveis 
antecipadamente  e  coberta  com  um  derivado  nao  pagavel  antecipadamente, 
surge  ineficacia  se  as  datas  em  que  se  espera  que  os  itens  na  carteira  coberta 
sejam  pagos  antecipadamente  forem  revistas  ou  se  as  datas  de  pagamento 
antecipado  reais  diferirem  das  esperadas. 

Designa^ao  de  itens  nao  financeiros  como  itens  cobertos 

82  Se  o  item  coberto  for  um  activo  nao  financeiro  ou  um  passivo  nao 
flnanceiro,  deve  ser  designado  como  um  item  coberto  (a)  para  riscos 
cambiais,  ou  (b)  na  sua  totalidade  para  todos  os  riscos,  devido  a 
dificuldade  de  isolar  e  mensurar  a  parte  apropriada  das  altera^oes  nos 
fluxos  de  caixa  ou  no  justo  valor  atribuiveis  a  riscos  especificos  que  nao 
sejam  riscos  cambiais. 

Designa^ao  de  grupos  de  itens  como  itens  cobertos 

83  Activos  similares  ou  passivos  similares  apenas  devem  ser  agregados  e 
cobertos  como  um  grupo  se  os  activos  individuals  ou  passivos  individuals  do 
grupo  partilharem  a  exposifao  ao  risco  designada  como  estando  coberta. 
Alem  disso， esperar-se-a  que  a  alterafao  no  justo  valor  atribuivel  ao  risco 
coberto  relativo  a  cada  item  individual  do  grupo  seja  aproximadamente 
proporcional  a  altera(?3o  global  no  justo  valor  atribuivel  ao  risco  coberto  do 
grupo  de  itens. 

84  Dado  que  uma  entidade  avalia  a  eficacia  da  cobertura  comparando  a  alterafao 
no  justo  valor  ou  no  fluxo  de  caixa  de  um  instrumento  de  cobertura  (ou  grupo 
de  instrumentos  de  cobertura  similares)  e  de  um  item  coberto  (ou  grupo  de 
itens  cobertos  similares)， comparar  um  instrumento  de  cobertura  com  uma 
posigao  liquida  global  (por  exemplo,  o  liquido  de  todos  os  activos  de  taxa  fixa 
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e  passivos  de  taxa  fixa  com  maturidades  similares)， em  vez  de  comparar  com 
um  item  coberto  especifico,  nao  e  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura. 

Contabilidade  de  cobertura 

85  A  contabilidade  de  cobertura  reconhece  os  efeitos  de  compensafao  nos 
resultados  das  altera?oes  nos  justos  valores  do  instrumento  de  cobertura  e  do 
item  coberto. 

86  Os  relacionamentos  de  cobertura  sao  de  tres  tipos: 

(a)  cobertura  de  justo  valor:  uma  cobertura  da  exposi^ao  as  altera^oes 
no  justo  valor  de  um  activo  ou  passivo  reconhecido  ou  de  um 
compromisso  firme  nao  reconhecido,  ou  de  uma  parte 
identificada  de  tal  activo,  passivo  ou  compromisso  firme,  que  seja 
atribuivel  a  um  risco  particular  e  possa  afectar  os  resultados; 

(b)  cobertura  de  fluxo  de  caixa:  uma  cobertura  da  exposi^ao  a 
variabilidade  nos  fluxos  de  caixa  que  (i)  seja  atribuivel  a  um  risco 
particular  associado  a  um  activo  ou  passivo  reconhecido  (tal 
como  todos  ou  alguns  dos  futuros  pagamentos  de  juros  sobre  uma 
divida  de  taxa  variavel)  ou  a  uma  transac^ao  prevista  altamente 
provavel  e  que  (ii)  possa  afectar  os  resultados; 

(c)  cobertura  de  um  investimento  Uquido  numa  unidade  operational 
estrangeira  como  definido  na  IAS  21. 

87  Uma  cobertura  de  um  risco  cambial  de  um  compromisso  firme  pode  ser 
contabilizada  como  uma  cobertura  de  justo  valor  ou  como  uma  cobertura  de 
fluxo  de  caixa. 

88  Um  relacionamento  de  cobertura  e  elegivel  para  contabilidade  de 
cobertura  segundo  os  paragrafos  89-102  se,  e  apenas  se,  todas  as 
condi^oes  seguintes  forem  satisfeitas; 

(a)  no  inicio  da  cobertura,  existe  designagao  e  documenta^ao  formais 
do  relacionamento  de  cobertura  e  do  objectivo  e  estrategia  da 
gestao  de  risco  da  entidade  para  levar  a  efeito  a  cobertura.  Essa 
documenta^ao  deve  incluir  a  identiHca^ao  do  instrumento  de 
cobertura,  o  item  ou  transac^ao  coberto,  a  natureza  do  risco  a  ser 
coberto  e  a  forma  como  a  entidade  vai  avaliar  a  eficacia  do 
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instrumento  de  cobertura  na  compensa^ao  da  exposigao  a 
altera^des  no  justo  valor  ou  fluxos  de  caixa  do  item  coberto 
atribuiveis  ao  risco  coberto; 

(b)  espera-se  que  a  cobertura  seja  altamente  eficaz  (ver  os  paragrafos 
AGIOS- AG113A  do  Apendice  A)  ao  conseguir  altera9&es  de 
compensa^ao  no  justo  valor  ou  fluxos  de  caixa  atribuiveis  ao  risco 
coberto,  consistentemente  com  a  estrategia  de  gestao  de  risco 
originalmente  documentada  para  esse  relacionamento  de 
cobertura  em  particular; 

(c)  quanto  a  coberturas  de  fluxos  de  caixa,  uma  transac^ao  prevista 
que  seja  o  objecto  da  cobertura  tem  de  ser  altamente  provavel  e 
tem  de  apresentar  uma  exposigao  a  varia^oes  nos  fluxos  de  caixa 
que  poderia  em  ultima  analise  afectar  os  resultados; 

(d)  a  eficacia  da  cobertura  pode  ser  mensurada  com  fiabilidade,  isto 
e,  o  justo  valor  ou  os  fluxos  de  caixa  do  item  coberto  atribuiveis 
ao  risco  coberto  e  o  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura 
podem  ser  mensurados  com  fiabilidade; 

(e)  a  cobertura  e  avaliada  numa  base  continua  e  efectivamente 
determinada  como  tendo  sido  altamente  eficaz  durante  todo  o 
periodo  de  relato  flnanceiro  para  o  qual  a  cobertura  foi 
designada. 

Coberturas  de  justo  valor 

89  Se  uma  cobertura  de  justo  valor  satisflzer  as  condi^oes  do  paragrafo  88. 

durante  o  periodo,  deve  ser  contabilizada  como  segue: 

(a)  o  ganho  ou  perda  resultante  da  remensura^ao  do  instrumento  de 
cobertura  pelo  justo  valor  (para  um  instrumento  de  cobertura 
derivado)  ou  do  componente  de  moeda  estrangeira  da  sua  quantia 
escriturada  mensurado  de  acordo  com  a  IAS  21  (para  um 
instrumento  de  cobertura  nao  derivado)  deve  ser  reconhecido  nos 
resultados;  e 

(b)  o  ganho  ou  perda  resultante  do  item  coberto  atribuivel  ao  risco 
coberto  deve  ajustar  a  quantia  escriturada  do  item  coberto  e  ser 
reconhecido  nos  resultados.  Isto  aplica-se  se  o  item  coberto  for  de 
outra  forma  mensurado  pelo  custo.  O  reconhecimento  do  ganho 
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ou  perda  atribuivel  ao  risco  coberto  nos  resultados  aplica-se  se  o 
item  coberto  for  um  activo  financeiro  mensurado  pelo  justo  valor 
em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  4.1.2A 
da  IFRS  9. 


89A  Para  uma  cobertura  de  justo  valor  da  exposifao  a  taxa  de  juro  de  uma  parte  de 
uma  carteira  de  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  (e  apenas  numa  tal 
cobertura),  o  requisite  do  paragrafo  89(b)  pode  ser  satisfeito  apresentando  o 
ganho  ou  perda  atribuivel  ao  item  coberto  ou: 

(a)  numa  unica  linha  separada  entre  os  activos,  para  aqueles  periodos  de 
tempo  de  reaprepamento  durante  os  quais  o  item  coberto  e  um  activo; 
ou 

(b)  numa  unica  linha  separada  entre  os  passivos,  para  aqueles  periodos  de 
tempo  de  reaprefamento  durante  os  quais  o  item  coberto  e  um 
passivo. 

As  linhas  de  itens  separadas  referidas  em  (a)  e  (b)  acima  devem  ser 
apresentadas  ao  lado  de  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros.  As 
quantias  incluidas  nestas  linhas  devem  ser  retiradas  da  demonstrafao  da 
posifao  fmanceira  quando  os  activos  ou  passivos  a  que  digam  respeito  forem 
desreconhecidos. 

90  Se  so  forem  cobertos  riscos  particulares  atribuiveis  a  um  item  coberto,  as 
altera?oes  reconhecidas  no  justo  valor  do  item  coberto  nao  relacionadas  com 
o  risco  coberto  sao  reconhecidas  como  definido  no  paragrafo  5.7.1.  da 
IFRS  9. 


91  Uma  entidade  deve  descontinuar  prospectivamente  a  contabilidade  de 
cobertura  especificada  no  paragrafo  89  se: 

(a)  o  instrumento  de  cobertura  expirar  ou  for  vendido,  terminado  ou 
exercido.  Para  esse  efeito,  a  substitui^ao  ou  passagem  de  um 
instrumento  de  cobertura  para  outro  instrumento  de  cobertura 
nao  e  uma  expira^ao  ou  termino  se  essa  substitui^ao  ou 
transferencia  fizer  parte  da  estrategia  de  cobertura  documentada 
da  entidade.  Alem  disso,  para  o  mesmo  efeito,  nao  se  considera 
que  ocorreu  uma  expira^ao  ou  termino  do  instrumento  de 
cobertura  se: 
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(i)  em  consequencia  da  legisla^ao  ou  regulamenta^ao 
existente  ou  da  introdu^ao  de  legisla^ao  ou 
regulamenta^ao,  as  partes  do  instrumento  de  cobertura 
chegam  a  acordo  no  sentido  de  que  uma  ou  mais 
contrapartes  de  compensa^ao  deverao  substituir  a  sua 
contraparte  original  e  tornar-se  na  nova  contraparte  de 
cada  uma  das  partes.  Para  o  efeito,  uma  contraparte  de 
compensa^ao  e  uma  contraparte  central  (por  vezes 
chamada  ^organiza^ao  de  compensa^ao"  ou  “agenda  de 
compensagao”）  ou  uma  entidade  ou  entidades,  por 
exemplo  um  membro  de  compensa^ao  de  uma 
organiza^ao  de  compensagao  ou  um  cliente  de  um 
membro  de  compensa^ao  de  uma  organiza^ao  de 
compensa^ao,  que  actuam  na  qualidade  de  contraparte 
para  efeitos  de  compensa^ao  por  uma  contraparte  central. 
No  entanto， quando  as  partes  no  instrumento  de 
cobertura  substituem  as  suas  contrapartes  originais  por 
outras  contrapartes  diferentes  o  presente  paragrafo  so  e 
aplicavel  se  todas  as  partes  procederem  a  compensa^ao 
com  a  mesma  contraparte  central; 

(ii)  as  outras  altera^des,  caso  existam,  do  instrumento  de 
cobertura  limitam-se  ao  necessario  para  efectuar  essa 
substituigao  da  contraparte.  Essas  altera^oes  estao 
limitadas  as  altera^des  que  sejam  coerentes  com  os  termos 
que  seriam  de  esperar  se  o  instrumento  de  cobertura  fosse 
compensado  pela  contraparte  central  como  originalmente 
previsto.  Estas  altera9oes  incluem  altera  ⑼  es  dos 
requisitos  em  materia  de  colaterais,  dos  direitos  de 
compensa^ao  dos  saldos  de  contas  a  receber  e  a  pagar  e 
das  taxas  cobradas; 

(b)  a  cobertura  deixar  de  satisfazer  os  criterios  para  contabilidade  de 

cobertura  do  paragrafo  88;  ou 

(c)  a  entidade  revogar  a  designa^ao. 
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92  Qualquer  ajustamento  resultante  do  paragrafo  89(b)  feito  na  quantia 
escriturada  de  um  instrumento  financeiro  coberto  para  o  qual  seja  usado 
o  metodo  do  juro  efectivo  (ou， no  caso  de  uma  cobertura  de  carteira  do 
risco  de  taxa  de  juro,  na  linha  separada  na  demonstra^ao  da  posi^ao 
financeira  descrita  no  paragrafo  89A)  deve  ser  amortizado  nos  resultados. 
A  amortiza^ao  pode  come^ar  assim  que  existir  um  ajustamento  e  deve 
come^ar  nao  mais  tarde  do  que  quando  o  item  coberto  cessar  de  ser 
ajustado  quanto  as  altera^oes  no  seu  justo  valor  atribuiveis  ao  risco  que 
esta  a  ser  coberto.  O  ajustamento  baseia-se  numa  taxa  de  juro  efectiva 
recalculada  a  data  de  inicio  da  amortiza^ao.  Contudo,  se,  no  caso  de  uma 
cobertura  de  justo  valor  da  exposi^ao  a  taxa  de  juro  de  uma  carteira  de 
activos  financeiros  ou  passivos  financeiros  (e  apenas  numa  tal  cobertura), 
a  amortiza9ao  usando  uma  taxa  de  juro  efectiva  recalculada  nao  for 
praticavel,  o  ajustamento  deve  ser  amortizado  usando  um  metodo  de 
linha  recta.  O  ajustamento  deve  ser  completamente  amortizado  ate  a 
maturidade  do  instrumento  financeiro  ou,  no  caso  de  uma  cobertura  de 
carteira  do  risco  de  taxa  de  juro,  ate  a  expira9ao  do  periodo  de  tempo  de 
reapre^amento  relevante. 

93  Quando  um  compromisso  firme  nao  reconhecido  for  designado  como  um  item 
coberto,  a  alterafao  acumulada  subsequente  no  justo  valor  do  compromisso 
firme  atribuivel  ao  risco  coberto  e  reconhecida  como  um  activo  ou  passivo 
com  um  ganho  ou  perda  correspondente  reconhecido  nos  resultados  (ver  o 
paragrafo  89(b)).  As  altem?3es  no  justo  valor  do  instrumento  de  cobertura 
tambem  sao  reconhecidas  nos  resultados. 


94  Quando  uma  entidade  entra  num  compromisso  firme  para  adquirir  um  activo 
ou  assumir  um  passivo  que  seja  um  item  coberto  numa  cobertura  de  justo 
valor,  a  quantia  escriturada  inicial  do  activo  ou  do  passivo  que  resulta  de  a 
entidade  satisfazer  o  compromisso  firme  e  ajustada  para  incluir  a  altera?ao 
acumulada  no  justo  valor  do  compromisso  firme  atribuivel  ao  risco  coberto 
que  foi  reconhecido  na  demonstrafao  da  posifao  financeira. 
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Coberturas  de  fluxo  de  caixa 


95  Se  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  satisfizer  as  condi^des  do  paragrafo 
88  durante  o  periodo,  deve  ser  contabilizada  como  se  segue: 

(a)  a  parte  do  ganho  ou  perda  resultante  do  instrumento  de 
cobertura  que  seja  determinada  como  uma  cobertura  eficaz  (ver 
o  paragrafo  88)  deve  ser  reconhecida  em  outro  rendimento 
integral;  e 

(b)  a  parte  ineficaz  do  ganho  ou  perda  resultante  do  instrumento  de 
cobertura  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

96  Mais  especificamente,  uma  cobertura  de  fluxos  de  caixa  e  contabilizada  como 
segue: 

(a)  o  componente  separado  do  capital  proprio  associado  ao  item  coberto  e 
ajustado  para  o  mais  baixo  do  seguinte  (em  quantias  absolutas): 

(i)  o  ganho  ou  perda  acumulado  resultante  do  instrumento  de 
cobertura  desde  o  inicio  da  cobertura;  e 

(ii)  a  alterafao  acumulada  no  justo  valor  (valor  actual)  dos  fluxos 
de  caixa  futuros  esperados  do  item  coberto  desde  o  inicio  da 
cobertura; 

(b)  qualquer  ganho  ou  perda  remanescente  resultante  do  instrumento  de 
cobertura  ou  do  componente  designado  do  mesmo  (que  nao  seja  uma 
cobertura  eficaz)  e  reconhecido  nos  resultados;  e 

(c)  se  a  estrategia  de  gestao  do  risco  documentada  da  entidade  para  um 
relacionamento  de  cobertura  particular  excluir  da  avalia9ao  da 
eficdcia  da  cobertura,  um  componente  especifico  do  ganho  ou  perda 
ou  os  fluxos  de  caixa  relacionados  do  instrumento  de  cobertura  (ver 
os  paragrafos  74,  75  e  88(a)),  esse  componente  do  ganho  ou  perda 
excluido  e  reconhecido  de  acordo  com  o  paragrafo  5.7.1  da  IFRS  9. 

97  Se  uma  cobertura  de  uma  transac^ao  prevista  resultar  subsequentemente 
no  reconhecimento  de  um  activo  flnanceiro  ou  de  um  passivo  financeiro, 
os  ganhos  ou  perdas  associados  que  foram  reconhecidos  em  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  95  devem  ser 
reclassificados  do  capital  proprio  para  os  resultados  como  ajustamento 
de  reclassificagao  (ver  a  IAS  1  (como  revista  em  2007))  no  mesmo  periodo 


3272 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


oil  periodos  durante  os  quais  os  fluxos  de  caixa  previstos  cobertos 
afectam  os  resultados  (tal  como  nos  periodos  em  que  e  reconhecido  o 
rendimento  de  juros  ou  o  gasto  de  juros).  Contudo,  se  uma  entidade  tiver 
a  expectativa  de  que  a  totalidade  ou  uma  parte  de  uma  perda 
reconhecida  em  outro  rendimento  integral  nao  sera  recuperada  num  ou 
mais  periodos  futuros,  deve  reclassificar  para  os  resultados  como 
ajustamento  de  reclassifica^ao  a  quantia  que  nao  espera  recuperar. 

98  Se  uma  cobertura  de  uma  transacgao  prevista  resultar  subsequentemente 
no  reconhecimento  de  um  activo  nao  financeiro  ou  de  um  passivo  nao 
flnanceiro,  ou  se  uma  transac^ao  prevista  de  um  activo  nao  financeiro  ou 
de  um  passivo  nao  financeiro  se  tornar  um  compromisso  firme  para  o 
qual  se  aplica  contabilidade  de  cobertura  de  justo  valor,  entao  a  entidade 
deve  adoptar  ou  (a)  ou  (b)  seguinte: 

(a)  reclassifica  os  ganhos  e  perdas  associados  que  foram  reconhecidos 
em  outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  95  nos 
resultados  como  ajustamento  de  reclassiflca^ao  (ver  a  IAS  1 
(revista  em  2007))  no  mesmo  periodo  ou  periodos  durante  os 
quais  o  activo  adquirido  ou  o  passivo  assumido  afecta  os 
resultados  (tal  como  nos  periodos  em  que  o  gasto  de  deprecia^ao 
ou  o  custo  das  vendas  e  reconhecido),  Contudo,  se  uma  entidade 
tiver  a  expectativa  de  que  a  totalidade  ou  uma  parte  de  uma 
perda  reconhecida  em  outro  rendimento  integral  nao  sera 
recuperada  num  ou  mais  periodos  futuros,  deve  reclassificar  do 
capital  proprio  para  os  resultados  como  ajustamento  de 
reclassiHca^ao  a  quantia  que  nao  espera  recuperar. 

(b)  remove  os  ganhos  e  perdas  associados  que  foram  reconhecidos  em 
outro  rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  95,  e 
inclui-os  no  custo  inicial  ou  noutra  quantia  escriturada  do  activo 
ou  passivo. 

99  Uma  entidade  deve  adoptar  ou  (a)  ou  (b)  do  paragrafo  98  como  sua 
politica  contabilistica  e  deve  aplica-la  consistentemente  a  todas  as 
coberturas  com  as  quais  o  paragrafo  98  se  relaciona. 
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100  Relativamente  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa  que  nao  sejam  as 
abrangidas  pelos  paragrafos  97  e  98,  as  quantias  que  tenham  sido 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  devem  ser  reclassiflcadas  do 
capital  proprio  para  os  resultados  como  ajustamento  de  reclassifica^ao 
(ver  a  IAS  1  (revista  em  2007))  no  mesmo  periodo  ou  penodos  durante  os 
quais  os  fluxos  de  caixa  previstos  cobertos  afectam  os  resultados  (por 
exemplo,  quando  ocorrer  uma  venda  prevista). 

101  Em  qualquer  das  seguintes  circunstancias,  uma  entidade  deve 
descontinuar  prospectivamente  a  contabilidade  de  cobertura  especificada 
nos  paragrafos  95-100: 

(a)  o  instrumento  de  cobertura  expirar  ou  for  vendido,  terminado  ou 
exercido.  Neste  caso,  os  ganhos  ou  perdas  acumulados  resultantes 
do  instrumento  de  cobertura  reconhecidos  em  outro  rendimento 
integral  a  partir  do  periodo  em  que  a  cobertura  produz  efeitos 
(ver  o  paragrafo  95  (a))  devem  permanecer  separados  nos 
capitals  proprios  ate  que  ocorra  a  transac^ao  prevista,  Quando  a 
transac^ao  ocorrer,  aplicam-se  os  paragrafos  97,  98  ou  100.  Para 
efeitos  do  presente  subparagrafo,  a  substituigao  ou  transferencia 
de  um  instrumento  de  cobertura  para  outro  instrumento  de 
cobertura  nao  e  uma  expira^ao  ou  termino  se  essa  substituigao  ou 
transferencia  flzer  parte  da  estrategia  de  cobertura  documentada 
da  entidade.  Alem  disso,  para  o  mesmo  efeito,  nao  se  considera 
que  ocorreu  uma  expira^ao  ou  termino  do  instrumento  de 
cobertura  se: 

(i)  em  consequencia  da  legisla^ao  ou  regulamenta^ao  ou  da 
introdu^ao  de  legislagao  ou  regulamenta^ao,  as  partes  do 
instrumento  de  cobertura  chegam  a  acordo  no  sentido  de 
que  uma  ou  mais  contrapartes  de  compensa^ao  deverao 
substituir  a  sua  contraparte  original  e  tornar-se  na  nova 
contraparte  de  cada  uma  das  partes.  Para  o  efeito,  uma 
contraparte  de  compensa^o  e  uma  contraparte  central 
(por  vezes  chamado  ^organiza^ao  de  compensa^ao"  ou 
44 agenda  de  compensagao”） ou  uma  entidade  ou  entidades， 
por  exemplo  um  membro  de  compensa^ao  de  uma 
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organiza^ao  de  compensagao  ou  um  cliente  de  um 
membro  de  compensagao  de  uma  organiza^ao  de 
compensa^ao,  que  actuam  na  qualidade  de  contraparte 
para  efeitos  de  compensa^ao  por  uma  contraparte  central. 
No  entanto,  quando  as  partes  no  instrumento  de 
cobertura  substituem  as  suas  contrapartes  originais  por 
outras  contrapartes  diferentes  o  presente  paragrafo  so  e 
aplicavel  se  todas  as  partes  procederem  a  compensa^ao 
com  a  mesma  contraparte  central; 

(ii)  as  outras  altera 的 es， caso  existam,  do  instrumento  de 
cobertura  limitam-se  ao  necessario  para  efectuar  essa 
substitui^ao  da  contraparte.  Essas  altera^oes  estao 
limitadas  as  altera^des  que  sejam  coerentes  com  os  termos 
que  seriam  de  esperar  se  o  instrumento  de  cobertura  fosse 
compensado  pda  contraparte  central  como  originalmente 
previsto.  Estas  altera^des  incluem  altera?oes  dos 
requisitos  em  materia  de  colaterais,  dos  direitos  de 
compensa^ao  dos  saldos  de  contas  a  receber  e  a  pagar  e 
das  taxas  cobradas; 

(b)  a  cobertura  deixa  de  satisfazer  os  criterios  para  contabilidade  de 
cobertura  do  paragrafo  88.  Neste  caso,  o  ganho  ou  perda 
acumulado  resultante  do  instrumento  de  cobertura  que  tenha 
sido  reconhecido  em  outro  rendimento  integral  desde  o  periodo 
em  que  a  cobertura  era  eficaz  (ver  o  paragrafo  95(a))  deve 
permanecer  separado  no  capital  proprio  ate  que  a  transac^ao 
prevista  ocorra.  Quando  a  transac^ao  ocorrer,  aplicam-se  os 
paragrafos  97,  98  ou  100; 

(c)  ja  nao  se  espera  que  a  transac^ao  prevista  ocorra,  caso  em  que 
qualquer  ganho  ou  perda  acumulado  relacionado  resultante  do 
instrumento  de  cobertura  que  permanega  reconhecido 
directamente  no  capital  proprio  desde  o  periodo  em  que  a 
cobertura  era  efectiva  (ver  o  paragrafo  95(a))  deve  ser 
reclassificado  do  capital  proprio  para  os  resultados  como 
ajustamento  de  reclassifica^ao.  Pode  ainda  esperar-se  que  ocorra 
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uma  transac9ao  prevista  que  deixou  de  ser  altamente  provavel 
(ver  o  paragrafo  88(c)); 

(d)  a  entidade  revoga  a  designa^ao.  Para  coberturas  de  uma 
transac^ao  prevista,  o  ganho  ou  perda  acumulado  resultante  do 
instrumento  de  cobertura  que  tenha  sido  reconhecido  em  outro 
rendimento  integral  desde  o  periodo  em  que  a  cobertura  era 
eflcaz  (ver  o  paragrafo  95(a))  deve  permanecer  separada  no 
capital  proprio  ate  que  a  transac9ao  prevista  ocorra  ou  deixe  de 
se  esperar  que  ocorra.  Quando  a  transac^ao  ocorrer， aplicam-se 
os  paragrafos  97,  98  ou  100.  Se  ja  nao  se  esperar  que  a  transac^ao 
ocorra,  o  ganho  ou  perda  acumulado  que  tenha  sido 
reconhecido(a) ⑻  em  outro  rendimento  integral  deve  ser 
reclassiHcado  do  capital  proprio  para  os  resultados  como 
ajustamento  de  reclassiflca^ao. 

Coberturas  de  um  investimento  liquido 

102  As  coberturas  de  um  investimento  liquido  numa  unidade  operacional 
estrangeira， incluindo  uma  cobertura  de  um  item  monetario  que  seja 
contabilizada  como  parte  do  investimento  liquido  (ver  a  IAS  21)， devem 
ser  contabilizadas  de  forma  semelhante  as  coberturas  de  fluxo  de  caixa: 

(a)  a  parte  do  ganho  ou  perda  resultante  do  instrumento  de 
cobertura  que  seja  determinada  como  uma  cobertura  eficaz  (ver 
o  paragrafo  88)  deve  ser  reconhecida  em  outro  rendimento 
integral;  e 

(b)  a  parte  ineflcaz  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

O  ganho  ou  perda  resultante  do  instrumento  de  cobertura  relacionado 
com  a  parte  eficaz  da  cobertura  que  tenha  sido  reconhecida  em  outro 
rendimento  integral  deve  ser  reclassificado  do  capital  proprio  para  os 
resultados  como  ajustamento  de  reclassiflca^ao  (ver  a  IAS  1  (revista  em 
2007))  de  acordo  com  os  paragrafos  48^49  da  IAS  21  na  aliena^ao  ou 
aliena^ao  parcial  da  unidade  operacional  estrangeira. 
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Data  de  eficacia  e  transigao 

103  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  (incluindo  as  emendas  emitidas  em 
Mar?o  de  2004)  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2005.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  esta 
Norma  (incluindo  as  emendas  emitidas  em  Mar<?o  de  2004)  aos  periodos 
anuais  com  imcio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2005  a  nao  ser  que  tambem  aplique 
a  IAS  32  (emitida  em  Dezembro  de  2003).  Se  uma  entidade  aplicar  esta 
Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2005,  deve 
divulgar  esse  facto. 

103 A  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  do  paragrafo  2(j)  aos  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRIC 
5  Direitos  a  Interesses  derivados  de  Fundos  relativos  a  Custos  de 
Encerramento,  Restauro  e  Reabilitagao  Ambxental  a  um  periodo  anterior,  esta 
emenda  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior. 

103B  [Eliminado] 

103C  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso,  emendou  os  paragrafos  95 ⑻， 97,  98， 100， 102， 108  e  AG99B. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essas  altera?oes  em  relafao  aos  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1 
(revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a 
esse  periodo  anterior. 

103D  [Eliminado] 

103E  A  IAS  27  (como  emendada  2008)  emendou  o  paragrafo  102.  Uma  entidade 
deve  aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Julho  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um 
periodo  anterior,  a  emenda  devera  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior. 

103F  [Eliminado] 

103G  Uma  entidade  deve  aplicar  os  paragrafos  AG99BA， AG99E， AG99F， 
AG110A  e  AG110B  retrospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em 
ou  apos  1  de  Julho  de  2009,  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas, 
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Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros.  E  permitida  a  aplica9ao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  o  documento  Item  Cobertos  Elegiveis 
(Emenda  a  IAS  39)  a  periodos  com  imcio  antes  de  1  de  Julho  de  2009,  deve 
divulgar  esse  facto. 

103H-  [Eliminados] 

103J 

103K  O  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Abril  de  2009, 
emendou  os  paragrafos  2(g),  97  e  100.  Uma  entidade  deve  aplicar  as  emendas 
a  esses  paragrafos  prospectivamente  a  todos  os  contratos  nao  expirados 
durante  os  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2010.  E 
permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  a  um 
periodo  anterior,  deve  di vulgar  esse  facto. 


1 03L-  [Eliminados] 

103P 

103Q  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os  paragrafos  9,  13,  28,  47, 
88,  AG46,  AG52,  AG64,  AG76,  AG76A， AG80,  AG81  e  AG96?  adicionou  o 
paragrafo  43A  e  eliminou  os  paragrafos  48-49,  AG69-AG75,  AG77-AG79  e 
AG82.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

103R  O  documento  Entidades  de  Investimento  (Emendas  a  IFRS  10,  a  IFRS  12  e  a 
IAS  27)， emitido  em  Outubro  de  2012,  emendou  os  paragrafos  2  e  80.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  em  rela?ao  aos  periodos  anuais  com 
imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada  do 
documento  Entidades  de  Investimento.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas  de 
forma  antecipada,  deve  tambem  aplicar  todas  as  emendas  incluidas  no 
documento  Entidades  de  Investimento  ao  mesmo  tempo. 

103S  [Eliminado] 

103T  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes， emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  2,  9,  43,  47,  55,  AG2,  AG4  e  AG48  e  adicionou  os 
paragrafos  2A,  44A?  55A  e  AG8A-AG8C.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 
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103U  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  pardgrafos  2,  8,  9,  71， 
88-90,  96,  AG95,  AG114,  AG118  e  os  titulos  que  antecedem  o  paragrafo 
AG133  e  eliminou  os  pardgrafos  1， 4—7， 10-70， 79， 103B， 103D?  103F， 
103H— 103J， 103L-103P,  103S， 105-1 07 A,  108E— 108F， AG1-AG93  e  AG96. 
Uma  entidade  deve  aplicar  essas  alterafoes  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

104  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  retrospectivamente,  excepto  como  especificado 
no  paragrafo  108.  O  saldo  de  abertura  dos  resultados  retidos  do  periodo 
anterior  mais  recente  apresentado  e  todas  as  outras  quantias  comparativas 
devem  ser  ajustadas  como  se  esta  Norma  tivesse  sempre  estado  em  uso  a  nao 
ser  que  seja  impraticavel  reexpressar  a  informafao.  Se  a  reexpressao  for 
impraticavel,  a  entidade  deve  divulgar  esse  facto  e  indicar  ate  que  ponto  a 
informa^ao  foi  reexpressa. 

105 -  [Eliminados] 

107  A 

108  Uma  entidade  nao  deve  ajustar  a  quantia  escriturada  de  activos  nao 
financeiros  e  de  passivos  nao  financeiros  para  excluir  ganhos  e  perdas 
relacionados  com  as  coberturas  de  fluxos  de  caixa  que  tenham  sido  incluidas 
na  quantia  escriturada  antes  do  inicio  do  ano  financeiro  no  qual  esta  Norma 
seja  aplicada  pela  primeira  vez.  No  inicio  do  periodo  financeiro  no  qual  esta 
Norma  seja  aplicada  pela  primeira  vez,  qualquer  quantia  reconhecida  fora  dos 
resultados  (em  outro  rendimento  integral  ou  directamente  no  capital  proprio) 
para  uma  cobertura  de  um  compromisso  firme  que  segundo  esta  Norma  seja 
contabilizada  como  cobertura  de  justo  valor  deve  ser  reclassificada  como  um 
activo  ou  passivo,  excepto  no  caso  de  uma  cobertura  de  risco  cambial  que 
continue  a  ser  tratada  como  cobertura  de  fluxo  de  caixa. 

108 A  Uma  entidade  deve  aplicar  a  ultima  frase  do  paragrafo  80  e  os  paragrafos 
AG99A  e  AG99B  a  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2006.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  No  caso  de  uma  entidade  ter 
designado  como  item  coberto  uma  transac^ao  prevista  externa  que: 

(a)  seja  denominada  na  moeda  funcional  da  entidade  que  seja  parte  na 
transacfSo， 
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(b)  implique  uma  exposifao  que  venha  a  ter  um  efeito  sobre  os  resultados 
consolidados  (isto  e,  seja  denominada  numa  moeda  que  nao  a  moeda 

.  de  apresenta?ao  das  demonstrafoes  financeiras  do  grupo)， e 

(c)  teria  sido  elegivel  para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura?  caso  nao 
tivesse  sido  denominada  na  moeda  funcional  da  entidade  parte  na 
transacfao, 

essa  entidade  pode  aplicar  a  contabilidade  de  cobertura  nas  demonstrafoes 
financeiras  consolidadas  no  perfodo  ou  periodos  anteriores  a  data  de  aplicafao 
do  ultimo  periodo  do  paragrafo  80  e  dos  paragrafos  AG99A  e  AG99B. 

108B  Uma  entidade  nao  tern  de  aplicar  o  paragrafo  AG99B  a  informa^ao 
comparativa  relativa  aos  periodos  anteriores  a  data  de  aplicafao  da  ultima 
frase  do  paragrafo  80  e  do  paragrafo  AG99A. 

108C  Os  paragrafos  73  e  AG8  foram  emendados  com  base  no  documento 
Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  O  paragrafo  80 
foi  emendado  com  base  no  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， 
emitido  em  Abril  de  2009.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  alteracpoes  em 
relafao  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  E 
permitido  aplicar  antecipadamente  todas  as  alteragoes.  Se  uma  entidade 
aplicar  as  emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

108D  O  documento  Substituigao  de  Derivados  e  Continuagdo  da  Contabilidade  de 
Cobertura  (emendas  a  IAS  39)， emitido  em  Junho  de  2013,  emendou  os 
paragrafos  91  e  101  e  adicionou  o  paragrafo  AG113A.  Uma  entidade  deve 
aplicar  estes  paragrafos  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2014.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， 
Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Erros,  E  permitida  a  aplica9ao 
antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas  emendas  a  um  periodo  anterior, 
deve  divulgar  esse  facto. 

1 08E-  [Eliminados] 

108F 
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RevogagSo  de  outras  tomadas  de  posigao 

109  Esta  Norma  substitui  a  IAS  39  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e 
Mensuragao  revista  em  Outubro  de  2000. 

110  Esta  Norma  e  o  Guia  de  Implementa9ao*  que  a  acompanha  substituem  o  Guia 
de  Implementafao*  emitido  pelo  Implementation  Guidance  Committee  da 
IAS  39,  estabelecido  pelo  anterior  IASC. 


*  N.T.  -  O  Guia  de  Implementafao  pode  ser  consultado  na  Parte  B  do  Red  Book  na 
sua  versao  original  em  lingua  inglesa. 
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Apendice  A 
Guia  de  aplica^ao 


Este  apendice  e  parte  integrante  desta  Norma. 

AG  1  -  [Eliminados] 

AG93 


Cobertura  (paragrafos  71-102) 


Instrumentos  de  cobertura  (paragrafos  72-77) 


Instrumentos  elegiveis  (paragrafos  72  e  73) 


AG94  A  potencial  perda  com  uma  opfao  que  uma  entidade  subscreva  pode  ser 
significativamente  superior  ao  potencial  ganho  em  valor  de  um  item  coberto 
relacionado.  Por  outras  palavras,  uma  op9ao  subscrita  nao  e  eficaz  na  redu9ao 
da  exposifao  aos  resultados  de  um  item  coberto.  Portanto， uma  op9ao 
subscrita  nao  e  elegivel  como  instrumento  de  cobertura  a  nao  ser  que  seja 
designada  como  uma  compensa9ao  de  uma  op9ao  comprada， incluindo  uma 
que  esteja  embutida  noutro  instrumento  fmanceiro  (por  exemplo,  uma  op?ao 
de  compra  subscrita  usada  para  a  cobertura  de  um  passivo  resgatavel).  Pelo 
contrario,  uma  op?ao  comprada  tern  potenciais  ganhos  iguais  ou  superiores  as 
perdas  e?  por  conseguinte， tem  o  potencial  para  reduzir  a  exposifao  aos 
resultados  devido  a  alterafoes  nos  justos  valores  ou  fluxos  de  caixa. 
Consequentemente,  pode  ser  elegivel  como  um  instrumento  de  cobertura. 

AG95  Um  activo  financeiro  mensurado  pelo  custo  amortizado  pode  ser  designado 
como  instrumento  de  cobertura  numa  cobertura  de  risco  cambial. 

AG96  [Eliminado] 

AG97  Os  instrumentos  de  capital  proprio  da  propria  entidade  nao  sao  activos 
financeiros  nem  passivos  financeiros  da  entidade  e  portanto  nao  podem  ser 
designados  como  instrumentos  de  cobertura. 
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Itens  cobertos  (paragrafos  78-84) 


Itens  elegiveis  (paragrafos  78-80) 


AG98  Um  compromisso  firme  para  adquirir  um  negocio  numa  concentrafao  de 
actividades  empresariais  nao  pode  ser  um  item  coberto,  excepto  quanto  ao 
risco  cambial,  porque  os  outros  riscos  a  serem  cobertos  nao  podem  ser 
especificamente  identificados  e  mensurados.  Esses  outros  riscos  sao  riscos 
gerais  do  negocio. 

AG99  Um  investimento  contabilizado  pelo  metodo  da  equivalencia  patrimonial  nao 
pode  ser  um  item  coberto  numa  cobertura  de  justo  valor  porque  o  metodo  da 
equivalencia  patrimonial  reconhece  nos  resultados  a  parte  da  investidora  nos 
resultados  da  associada， em  vez  de  altera?oes  no  justo  valor  do  investimento. 
Por  uma  razao  semelhante,  um  investimento  numa  subsidiaria  consolidada 
nao  pode  ser  um  item  coberto  numa  cobertura  de  justo  valor  porque  a 
consolida?ao  reconhece  nos  resultados  os  resultados  da  subsidiaria,  em  vez  de 
alterafoes  no  justo  valor  do  investimento.  Uma  cobertura  de  um  investimento 
liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  e  diferente  porque  e  uma 
cobertura  da  exposifao  a  moeda  estrangeira  e  nao  uma  cobertura  de  justo 
valor  da  altera9ao  no  valor  do  investimento. 


AG99AO  paragrafo  80  estabelece  que,  nas  demonstra?oes  financeiras  consolidadas， o 
risco  cambial  de  uma  transac?ao  intragmpo  prevista  altamente  provavel  pode 
ser  elegivel  como  um  item  coberto  numa  cobertura  de  fluxos  de  caixa， desde 
que  a  transacfao  seja  denominada  numa  moeda  que  nao  a  moeda  funcional  da 
entidade  participante  na  transac9ao  e  que  o  risco  cambial  venha  a  afectar  os 
resultados  consolidados.  Para  o  efeito， uma  entidade  pode  ser  uma 
empresa-mae,  uma  subsidiaria,  uma  associada， um  empreendimento  conjunto 
ou  uma  sucursal.  Se  o  risco  cambial  de  uma  transac<?ao  intragrupo  prevista 
nao  afectar  os  resultados  consolidados， a  transacfao  intragrupo  nao  pode  ser 
elegivel  como  um  item  coberto.  Este  e  geralmente  o  caso  dos  pagamentos  de 
royalties,  dos  pagamentos  de  juros  ou  dos  encargos  de  gestao  entre  os 
membros  do  mesmo  grupo， excepto  se  existir  uma  transacfao  externa 
relacionada.  No  entanto,  quando  o  risco  cambial  de  uma  transacfao  intragrupo 
prevista  venha  a  afectar  os  resultados  consolidados， a  transac?ao  intragrupo 
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pode  ser  elegivel  como  um  item  coberto.  Um  exemplo  dessa  situafao  consiste 
em  vendas  previstas  ou  em  compras  previstas  de  inventarios  entre  membros 
do  mesmo  grupo,  caso  se  venha  a  verificar  uma  venda  subsequente  de 
inventarios  a  uma  parte  externa  ao  grupo.  Analogamente,  a  venda  intragrupo 
prevista  de  instalafoes  produtivas  e  de  equipamentos  da  entidade  do  grupo 
que  os  produziu  a  uma  entidade  do  grupo  que  utilizara  essas  instalafoes  e 
equipamentos  nas  suas  opera9oes  podem  afectar  os  resultados  consolidados. 
Tal  pode  suceder,  por  exemplo,  devido  ao  facto  de  as  instalayoes  produtivas  e 
os  equipamentos  virem  a  ser  depreciados  pela  entidade  compradora  e  o 
quantia  reconhecida  inicialmente  relativamente  as  instala9oes  produtivas  e  aos 
equipamentos  poder  alterar-se， caso  a  transac?ao  intragrupo  prevista  seja 
denominada  numa  moeda  que  nao  a  moeda  funcional  da  entidade 
compradora. 

AG99B  Se  uma  cobertura  de  uma  transacfao  intragrupo  prevista  for  elegivel  para 
contabilidade  de  cobertura,  qualquer  ganho  ou  perda  reconhecido  em  outro 
rendimento  integral  de  acordo  com  o  paragrafo  95(a)  deve  ser  reclassificado 
do  capital  proprio  para  os  resultados  como  ajustamento  de  reclassifica^ao  no 
mesmo  period。 ou  periodos  durante  os  quais  o  risco  cambial  da  transacfao 
coberta  afecta  os  resultados  consolidados. 

AG99BA  Uma  entidade  pode  designar  todas  as  alterafoes  nos  fluxos  de  caixa  ou  justo 
valor  de  um  item  coberto  num  relacionamento  de  cobertura.  Uma  entidade 
tambem  pode  designar  apenas  alteragoes  nos  fluxos  de  caixa  ou  justo  valor  de 
um  item  coberto  acima  ou  abaixo  de  um  prefo  especificado  ou  de  outra 
variavel  (um  risco  unilateral).  O  valor  intrinseco  de  um  instrumento  de 
cobertura  de  opfao  comprada  (presumindo  que  tem  os  mesmos  termos 
principals  que  o  risco  designado)， mas  nao  o  seu  valor  temporal， reflecte  um 
risco  unilateral  num  item  coberto.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  designar  a 
variabilidade  de  futuros  desfechos  de  fluxos  de  caixa  resultante  de  um 
aumento  de  pre?o  de  uma  compra  de  mercadoria  prevista.  Neste  tipo  de 
situa^ao,  apenas  sao  designadas  as  perdas  de  fluxos  de  caixa  resultantes  de 
um  aumento  de  prepo  acima  do  nivel  especificado.  O  risco  coberto  nao  inclui 
o  valor  temporal  de  uma  op9ao  comprada  porque  o  valor  temporal  nao  e  um 
componente  da  transacfao  prevista  que  afecte  os  resultados  (paragrafo  86(b)). 


3284 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


Designagao  de  itens  financeiros  como  itens  cobertos 
(paragrafos  81  e  81A) 


AG99C  Se  uma  parte  dos  fluxos  de  caixa  de  um  activo  financeiro  ou  passivo 
financeiro  for  designada  como  item  coberto,  essa  parte  designada  deve  ser 
menor  que  os  fluxos  de  caixa  totais  do  activo  ou  passivo.  Por  exemplo,  no 
caso  de  um  passivo  cuja  taxa  de  juro  efectiva  e  menor  que  a  taxa  LIBOR,  uma 
entidade  nao  node  designar  (a)  uma  parte  do  passivo  igual  a  quantia  de  capital 
mais  o  juro  a  taxa  LIBOR  e  (b)  uma  parte  residual  negativa.  Contudo， a 
entidade  pode  designar  todos  os  fluxos  de  caixa  da  totalidade  do  activo 
financeiro  ou  passivo  financeiro  como  o  item  coberto  e  cobri-los  apenas  em 
rela9ao  a  um  unico  rise。 particular  (por  exemplo,  apenas  em  relafao  a 
altera?oes  que  sejam  atribuiveis  a  alterafoes  na  taxa  LIBOR).  Por  exemplo, 
no  caso  de  um  passivo  financeiro  cuja  taxa  de  juro  efectiva  seja  100  pontos 
base  abaixo  da  taxa  LIBOR,  uma  entidade  pode  designar  como  o  item  coberto 
a  totalidade  do  passivo  (isto  e,  o  capital  mais  o  juro  a  taxa  LIBOR  menos  100 
pontos  base)  e  cobrir  a  alterafao  no  justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  da 
totalidade  do  passivo  que  seja  atribuivel  a  alteragoes  na  taxa  LIBOR.  A 
entidade  tambem  pode  optar  por  um  racio  de  cobertura  diferente  de  um  para 
um  por  forma  a  melhorar  a  eficacia  da  cobertura  tal  como  descrito  no 
paragrafo  AG100. 

AG99DAlem  disso,  se  um  instrumento  financeiro  de  taxa  fixa  estiver  coberto  algum 
tempo  depois  da  sua  origem  e  as  taxas  de  juro  tiverem  entretanto  mudado,  a 
entidade  pode  designar  uma  parte  igual  a  uma  taxa  de  referencia  que  seja 
superior  a  taxa  contratual  paga  sobre  o  item.  A  entidade  pode  proceder  desse 
modo  desde  que  a  taxa  de  referencia  seja  inferior  a  taxa  de  juro  efectiva 
calculada  assumindo  que  a  entidade  comprou  o  instrumento  no  dia  em  que 
designou  pela  primeira  vez  o  item  coberto.  Por  exemplo,  considere-se  que 
uma  entidade  origina  um  activo  financeiro  de  taxa  fixa  de  100  UM  com  uma 
taxa  de  juro  efectiva  de  6%  numa  altura  em  que  a  taxa  LIBOR  esta  a  4%. 
Comefa  a  cobrir  esse  activo  algum  tempo  depois  quando  a  taxa  LIBOR  subiu 
para  8%  e  o  justo  valor  do  activo  desceu  para  90  UM.  A  entidade  calcula  que 
se  tivesse  comprado  o  activo  na  data  em  que  pela  primeira  vez  o  designou 
como  o  item  coberto  pelo  seu  justo  valor  de  90  UM  nessa  altura,  a  taxa  de 
rendibilidade  efectiva  teria  sido  de  9,5%.  Dado  que  a  taxa  LIBOR  e  inferior  a 
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esta  taxa  de  rendibilidade  efectiva,  a  entidade  pode  designar  uma  parte  da 
LIBOR  de  8%  que  consiste  parcialmente  nos  fluxos  de  caixa  do  juro 
contratual  e  parcialmente  na  diferer^a  entre  o  justo  valor  corrente  (isto  e5 
90  UM)  e  a  quantia  reembolsavel  na  maturidade  (isto  e,  100  UM). 

AG99E  O  paragrafo  8 1  permite  a  uma  entidade  designar  algo  que  nao  seja  a  totalidade 
da  altera^ao  no  justo  valor  ou  da  variabilidade  nos  fluxos  de  caixa  de  um 
instrumento  financeiro.  Por  exemplo: 

(a)  todos  os  fluxos  de  caixa  de  um  instrumento  financeiro  podem  ser 
designados  para  alterafoes  nos  fluxos  de  caixa  ou  no  justo  valor 
atribuiveis  a  alguns  (mas  nao  todos  os)  riscos;  ou 

(b)  alguns  (mas  nao  todos  os)  fluxos  de  caixa  de  um  instrumento 

financeiro  podem  ser  designados  para  altera9oes  nos  fluxos  de  caixa 
ou  no  justo  valor  atribuiveis  a  todos  ou  apenas  a  alguns  riscos  (isto  e， 
uma  “parte”  dos  fluxos  de  caixa  do  instrumento  financeiro  pode  ser 
designada  para  atribuiveis  a  todos  ou  apenas  a  alguns 

riscos). 

AG99F  Para  serem  elegiveis  para  a  contabilidade  de  cobertura， os  riscos  e  partes 
designados  tern  de  ser  componentes  separadamente  identificaveis  do 
instrumento  financeiro,  e  as  alterafoes  nos  fluxos  de  caixa  ou  no  justo  valor 
da  totalidade  do  instrumento  financeiro  decorrentes  de  altera$6es  nos  riscos  e 
partes  designados  tern  de  ser  mensuraveis  com  fiabilidade.  Por  exemplo: 

(a)  para  um  instrumento  financeiro  de  taxa  fixa  coberto  para  altera^oes 
no  justo  valor  atribuiveis  a  alterafoes  numa  taxa  de  juro  sem  risco  ou 
de  referenda， a  taxa  sem  risco  ou  de  referencia  e  geralmente  encarada 
como  um  componente  separadamente  identificavel  de  um  instrumento 
financeiro  e  como  mensuravel  com  fiabilidade; 

(b)  a  inflapao  nao  e  separadamente  identificavel  e  fiavelmente 
mensuravel  e  nao  pode  ser  designada  como  um  risco  ou  uma  parte  de 
um  instrumento  financeiro,  a  menos  que  os  requisites  em  (c)  sejam 
satisfeitos; 

(c)  uma  parte  de  inflafao  contratualmente  especificada  dos  fluxos  de 
caixa  de  uma  obrigafao  indexada  a  infla9ao  reconhecida  (presumindo 
que  nao  haja  qualquer  requisite  de  contabilizar  um  derivado  embutido 
separadamente)  e  separadamente  identificavel  e  fiavelmente 
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mensuravel  desde  que  outros  fluxos  de  caixa  do  instrument。 nao 
sejam  afectados  pela  parte  de  infla^ao. 

Designa^ao  de  itens  nao  financeiros  como  itens  cobertos 
(paragrafo  82) 

AG100  As  altera9oes  no  pre?o  de  um  ingrediente  ou  de  um  componente  de  um  activo 
nao  fmanceiro  ou  de  um  passivo  nao  financeiro  nao  tem,  de  uma  forma  geral, 
um  efeito  previsivel  e  separadamente  mensuravel  no  pre?o  do  item  que  seja 
comparavel  ao  efeito  de,  por  exemplo， uma  alteraySo  nas  taxas  de  juro  do 
mercado  ou  no  pre<?o  de  uma  obriga^ao.  Assim， um  activo  nao  financeiro  ou 
um  passivo  nao  financeiro  e  um  item  coberto  apenas  para  a  sua  totalidade  ou 
para  risco  cambial.  Se  existir  uma  diferenpa  entre  os  termos  do  instrumento  de 
cobertura  e  o  item  coberto  (tal  como  na  cobertura  da  previsao  de  compra  de 
cafe  do  Brasil  usando  um  contrato  a  prazo  para  comprar  cafe  da  Colombia  em 
termos  de  outro  modo  semelhantes)?  o  relacionamento  de  cobertura  pode， nao 
obstante,  ser  elegivel  como  relacionamento  de  cobertura  desde  que  todas  as 
condigoes  do  paragrafo  88  sejam  satisfeitas,  incluindo  que  se  espera  que  a 
cobertura  seja  altamente  eficaz.  Para  este  efeito,  a  quantia  do  instrumento  de 
cobertura  pode  ser  superior  ou  inferior  a  do  item  coberto  se  isto  melhorar  a 
eficacia  do  relacionamento  de  cobertura.  Por  exemplo,  pode  ser  efectuada 
uma  analise  de  regressao  para  estabelecer  um  relacionamento  estatistico  entre 
o  item  coberto  (por  exemplo,  uma  transaC9ao  em  cafe  do  Brasil)  e  o 
instrumento  de  cobertura  (por  exemplo,  uma  transacfao  em  cafe  da 
Colombia).  Se  existir  um  relacionamento  estatistico  valido  entre  as  duas 
variaveis  (isto  e?  entre  os  pre^os  unitarios  do  cafe  brasileiro  e  do  cafe 
colombiano),  pode  ser  usado  o  declive  da  linha  de  regressao  para  estabelecer 
o  racio  de  cobertura  que  ira  maximizar  a  eficacia  esperada.  Por  exemplo,  se  o 
declive  da  linha  de  regressao  corresponder  a  1，02,  um  racio  de  cobertura 
baseado  em  0,98  unidades  de  itens  cobertos  para  1,00  unidades  do 
instrumento  de  cobertura  maximiza  a  eficacia  esperada.  Contudo,  o 
relacionamento  de  cobertura  pode  resultar  em  ineficacia  que  e  reconhecida 
nos  resultados  durante  o  prazo  do  relacionamento  de  cobertura. 
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Designa^ao  de  grupos  de  itens  como  itens  cobertos 
(paragrafos  83  e  84) 

AG101  Uma  cobertura  de  uma  posiySo  liquida  global  (por  exemplo,  o  liquid。 de 
todos  os  activos  de  taxa  fixa  e  passivos  de  taxa  fixa  com  maturidades 
semelhantes)， em  vez  de  um  item  coberto  especifico,  nao  e  elegivel  para 
contabilidade  de  cobertura.  Contudo， pode  ser  alcan?ado  praticamente  o 
mesmo  efeito  sobre  os  resultados  da  contabilidade  de  cobertura  para  este  tipo 
de  relacionamento  de  cobertura  designando  como  o  item  coberto  parte  dos 
itens  subjacentes.  Por  exemplo,  se  um  banco  tiver  100  UM  de  activos  e  90 
UM  de  passivos  com  riscos  e  condipoes  de  natureza  semelhante  e  cobrir  a 
exposifao  liquida  de  10  UM,  ele  pode  designar  10  UM  desses  activos  como  o 
item  coberto.  Esta  designa9ao  pode  ser  usada  se  tais  activos  e  passivos  forem 
instrumentos  de  taxa  fixa,  caso  em  que  e  uma  cobertura  de  justo  valor,  ou 
instrumentos  de  taxa  variavel,  caso  em  que  e  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa. 
De  forma  semelhante,  se  uma  entidade  tiver  um  compromisso  firme  para 
efectuar  uma  compra  numa  moeda  estrangeira  de  100  UM  e  um  compromisso 
firme  para  efectuar  uma  venda  na  moeda  estrangeira  de  90  UM,  ela  pode 
cobrir  a  quantia  liquida  de  10  UM  adquirindo  um  derivado  e  designando-o 
como  um  instrumento  de  cobertura  associado  a  10  UM  do  compromisso  firme 
de  compra  de  100  UM. 

Contabilidade  de  cobertura  (paragrafos  85-102) 

AG102  Um  exemplo  de  uma  cobertura  de  justo  valor  e  a  cobertura  da  exposifao  a 
alterafoes  no  justo  valor  de  um  instrumento  de  divida  de  taxa  fixa  em 
consequSncia  de  alterafoes  nas  taxas  de  juro.  Tal  cobertura  pode  ser  celebrada 
pelo  emitente  ou  pelo  detentor. 

AG103  Um  exemplo  de  uma  cobertura  de  fluxo  de  caixa  e  o  uso  de  um  swap  para 
alterar  a  divida  de  taxa  variavel  para  divida  de  taxa  fixa  (isto  e5  uma  cobertura 
de  uma  transacfao  futura  em  que  os  fluxos  de  caixa  futuros  a  serem  cobertos 
sao  os  pagamentos  de  juros  futuros). 

AG  104  Uma  cobertura  de  um  compromisso  firme  (por  exemplo,  uma  cobertura  da 
alterafao  no  pre?o  do  combustivel  relacionada  com  um  compromisso 
contratual  nao  reconhecido  de  um  servifo  publico  de  electricidade  para 
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comprar  combustivel  a  um  prefo  fixo)  e  uma  cobertura  de  uma  exposifao  a 
uma  alterafao  no  justo  valor.  Assim， uma  tal  cobertura  e  uma  cobertura  de 
justo  valor.  Contudo,  segundo  o  paragrafo  87,  uma  cobertura  do  risco  cambial 
de  um  compromisso  firme  pode  altemativamente  ser  contabilizada  como 
cobertura  de  fluxo  de  caixa. 

Avaliar  a  eficacia  de  cobertura 

AGIOS  Uma  cobertura  so  e  considerada  altamente  eficaz  se  ambas  as  condi^oes 
seguintes  forem  satisfeitas: 

(a)  no  imcio  da  cobertura  e  em  periodos  posteriores,  espera-se  que  a 
cobertura  seja  altamente  eficaz  em  alcan<?ar  altempoes  de 
compensa^ao  no  justo  valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  atribuiveis  ao 
risco  coberto  durante  o  period。 relativamente  ao  qual  a  cobertura  foi 
designada.  Uma  tal  expectativa  pode  ser  demonstrada  de  varias 
formas,  incluindo  uma  comparafao  das  alterafoes  passadas  no  justo 
valor  ou  nos  fluxos  de  caixa  do  item  coberto  que  sejam  atribuiveis  ao 
risco  coberto  com  as  alterafoes  passadas  no  justo  valor  ou  nos  fluxos 
de  caixa  do  instrumento  de  cobertura,  ou  pela  demonstra9ao  de  uma 
elevada  correlapSo  estatistica  entre  o  justo  valor  ou  os  fluxos  de  caixa 
do  item  coberto  e  os  do  instrumento  de  cobertura.  A  entidade  pode 
optar  por  um  racio  de  cobertura  diferente  de  um  para  um  por  forma  a 
melhorar  a  eficacia  da  cobertura  tal  como  descrito  no  paragrafo 
AG100; 

(b)  os  resultados  reais  da  cobertura  estao  dentro  do  intervalo  de  80-125%. 
Por  exemplo,  se  os  resultados  reais  forem  tais  que  a  perda  no 
instrumento  de  cobertura  corresponder  a  120  UM  e  o  ganho  no 
instrumento  de  caixa  corresponder  a  100  UM， a  compensa<?So  pode 
ser  mensurada  por  120/100,  que  e  120%， ou  por  100/120,  que  e  83%. 
Neste  exemplo,  presumindo  que  a  cobertura  satisfaz  a  condi?ao  em 
(a),  a  entidade  concluiria  que  a  cobertura  tern  sido  altamente  eficaz. 

AG  106  A  eficacia  e  avaliada,  no  minimo,  no  momento  em  que  a  entidade  prepara  as 
suas  demonstrafoes  financeiras  anuais  ou  intercalares. 
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AG  107  Esta  Norma  nao  especifica  um  metodo  unico  para  avaliar  a  eficacia  de 
cobertura.  O  metodo  que  uma  entidade  adoptar  para  avaliar  a  eficacia  da 
cobertura  depende  da  sua  estrategia  de  gestao  do  risco.  Por  exemplo， se  a 
estrategia  de  gestao  do  risco  da  entidade  for  a  de  ajustar  a  quantia  do 
instrument。 de  cobertura  periodicamente  para  reflectir  as  alterafoes  na 
posifao  coberta， a  entidade  precisa  de  demonstrar  que  so  se  espera  que  a 
cobertura  seja  altamente  eficaz  durante  o  periodo  ate  que  a  quantia  do 
instrument。 de  cobertura  seja  novamente  ajustada.  Nalguns  casos， uma 
entidade  adopta  metodo s  diferentes  para  tipos  diferentes  de  cobertura.  A 
documentafao  da  entidade  da  sua  estrategia  de  cobertura  inclui  os  seus 
procedimentos  para  avaliar  a  eficacia.  Esses  procedimentos  dispoem  sobre  se 
a  avaliafao  inclui  todo  o  ganho  ou  perda  num  instrumento  de  cobertura  ou  se 
o  valor  temporal  do  instrumento  e  ou  nao  excluido. 

AG107ASe  uma  entidade  cobrir  menos  que  100%  da  exposifao  a  um  item,  tal  como 
85%， ela  deve  designar  o  item  como  sendo  85%  da  exposipSLo  e  deve 
mensurar  a  ineficacia  com  base  na  altera9ao  nesses  85%  de  exposi^ao. 
Contudo,  quando  designa  85%  da  exposipSo,  a  entidade  pode  usar  um  racio 
de  cobertura  diferente  de  um  para  um  se  isso  melhorar  a  eficacia  esperada  da 
cobertura， conforme  explicado  no  paragrafo  AG100. 

AG108  Se  as  principals  condifoes  do  instrumento  de  cobertura  e  do  activo,  passivo, 
compromisso  firme  ou  transacfao  prevista  altamente  provavel  coberto  forem 
as  mesmas,  as  altera?oes  no  justo  valor  e  nos  fluxos  de  caixa  atribuiveis  ao 
risco  que  esta  a  ser  coberto  podem  compensar  completamente  umas  com  as 
outras， nao  so  quando  a  cobertura  for  celebrada  como  depois， Por  exemplo, 
um  swap  de  taxa  de  juro  pode  ser  uma  cobertura  eficaz  se  as  quantias 
nocional  e  de  capital,  o  prazo,  as  datas  de  reapreyamento,  as  datas  dos 
recebimentos  e  pagamentos  de  juros  e  de  capital， e  a  base  de  mensurafao  das 
taxas  de  juro  forem  os  mesmos  para  o  instrumento  de  cobertura  e  para  o  item 
coberto.  Alem  disso， uma  cobertura  de  uma  compra  prevista  altamente 
provavel  de  uma  mercadoria  com  um  contrato  a  prazo  pode  ser  altamente 
eficaz  se: 

(a)  o  contrato  a  prazo  for  relativo  a  compra  da  mesma  quantidade  da 
mesma  mercadoria  na  mesma  data  e  localizafao  que  a  compra 
prevista  coberta; 
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(b)  0  justo  valor  do  contrato  a  prazo  no  inicio  for  zero;  e 

(c)  a  altera9&o  no  desconto  ou  no  premio  sobre  o  contrato  a  prazo  for 
excluida  da  avaliafao  da  eficacia  e  reconhecida  nos  resultados  ou  a 
alterafao  nos  fluxos  de  caixa  esperados  da  transacfao  prevista 
altamente  provavel  se  basear  no  pre90  a  prazo  da  mercadoria. 


AG109Por  vezes,  o  instrument。 de  cobertura  compensa  apenas  parte  do  risco  coberto. 
Por  exemplo,  uma  cobertura  nao  sera  totalmente  eficaz  se  o  instrument。 de 
cobertura  e  o  item  coberto  forem  denominados  em  moedas  diferentes  que  nao 
se  comportem  do  mesmo  modo.  Alem  disso,  uma  cobertura  de  risco  de  taxa 
de  juro  usando  um  derivado  nao  sera  completamente  eficaz  se  parte  da 
altera9ao  no  justo  valor  do  derivado  for  atribuivel  ao  risco  de  credito  da 
contraparte. 


AG110  Para  ser  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura,  a  cobertura  tem  de  se 
relacionar  com  um  risco  especifico  identificado  e  designado,  e  nao  meramente 
com  os  riscos  de  negocio  gerais  da  entidade,  e  em  ultima  analise  tem  de 
afectar  os  resultados  da  entidade.  Uma  cobertura  do  risco  de  obsolescencia  de 
um  activo  fisico  ou  do  risco  de  expropriafao  de  propriedade  por  parte  de  um 
governo  nao  e  elegivel  para  contabilidade  de  cobertura;  a  eficacia  nao  pode 
ser  mensurada  porque  esses  riscos  nao  sao  mensuraveis  com  fiabilidade. 

AG110AO  paragrafo  74(a)  permite  a  uma  entidade  separar  o  valor  intrinseco  e  o  valor 
temporal  de  um  contrato  de  op9ao  e  designar  como  instrument。 de  cobertura 
apenas  a  alterafao  no  valor  intrinseco  do  contrato  de  opfao.  Este  tipo  de 
designafao  pode  resultar  num  relacionamento  de  cobertura  que  seja 
perfeitamente  eficaz  em  alcanfar  altera9oes  de  compensa^ao  nos  fluxos  de 
caixa  atribuiveis  a  um  risco  unilateral  coberto  de  uma  transacfao  prevista,  se 
os  principals  termos  da  transac9ao  prevista  e  do  instrumento  de  cobertura 
forem  os  mesmos. 

AGllOBSe  uma  entidade  designar  a  totalidade  de  uma  opfao  comprada  como  o 
instrumento  de  cobertura  de  um  risco  unilateral  decorrente  de  uma  transac9ao 
prevista,  o  relacionamento  de  cobertura  nao  sera  perfeitamente  eficaz.  Isto 
deve-se  ao  facto  de  o  premio  pago  pela  op9ao  incluir  o  valor  temporal  e， 
conforme  expresso  no  paragrafo  AG99BA,  um  risco  unilateral  designado  nao 
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inclui  o  valor  temporal  de  uma  opfao.  Portanto,  nesta  situafao,  nao  havera 
compensafao  entre  os  fluxos  de  caixa  relacionados  com  o  valor  temporal  do 
premio  pago  pela  op9ao  e  o  risco  coberto  designado. 

AG111  No  caso  de  risco  de  taxa  de  juro,  a  eficacia  da  cobertura  pode  ser  avaliada 
preparando  um  quadro  de  maturidades  para  activos  financeiros  e  passivos 
financeiros  que  mostre  a  exposifao  a  taxa  de  juro  liquida  para  cada  periodo  de 
tempo,  desde  que  a  exposifao  liquida  esteja  associada  a  um  activo  ou  passivo 
especifico  (ou  um  grupo  especifico  de  activos  ou  passivos  ou  uma  parte 
especifica  dos  mesmos)  dando  origem  a  exposifao  liquida,  e  a  eficacia  da 
cobertura  seja  avaliada  face  a  esse  activo  ou  passivo. 

AG112  Ao  avaliar  a  eficacia  de  uma  cobertura， uma  entidade  considera  normalmente 
o  valor  temporal  do  dinheiro.  A  taxa  de  juro  fixa  sobre  um  item  coberto  nao 
necessita  de  corresponder  exactamente  a  taxa  de  juro  fixa  sobre  um  swap 
designado  como  uma  cobertura  de  justo  valor.  Nem  a  taxa  de  juro  variavel 
sobre  um  activo  ou  passivo  que  ven<?a  juros  necessita  de  ser  a  mesma  que  a 
taxa  de  juro  variavel  sobre  um  swap  designado  como  uma  cobertura  de  fluxo 
de  caixa.  O  justo  valor  de  um  swap  deriva  das  suas  liquidafoes  de  forma 
liquida.  As  taxas  fixas  e  variaveis  sobre  um  swap  podem  ser  alteradas  sem 
afectar  a  liquidafao  de  forma  liquida  se  ambas  forem  alteradas  pela  mesma 
quantia. 

AG1 13  Se  uma  entidade  nao  cumprir  os  criterios  de  eficacia  de  cobertura,  a  entidade 
descontinua  a  contabilidade  de  cobertura  desde  a  ultima  data  em  que  a 
conformidade  com  a  eficacia  de  cobertura  foi  demonstrada.  Contudo,  se  a 
entidade  identificar  o  acontecimento  ou  a  alterafao  nas  circunstancias  que 
levaram  o  relacionamento  de  cobertura  a  nao  satisfazer  os  criterios  de  eficacia, 
e  demonstrar  que  a  cobertura  foi  eficaz  antes  da  ocorrencia  do  acontecimento 
ou  da  alterafao  nas  circunstancias,  a  entidade  descontinua  a  contabilidade  de 
cobertura  a  partir  da  data  do  acontecimento  ou  da  alteraySo  nas  circunstancias. 

AG113APara  evitar  quaisquer  duvidas,  os  efeitos  da  substituifao  da  contraparte 
original  por  uma  contraparte  de  compensafao  e  as  altera?oes  correspondentes, 
tal  como  descritas  nos  paragrafos  91(a)(ii)  e  101(a)(ii),  devem  ser  reflectidas 
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na  mensura9ao  do  instrumento  de  cobertura  e?  portanto,  na  avalia?ao  e  na 
mensurafao  da  eficdcia  de  cobertura. 

Contabilidade  de  cobertura  do  justo  valor  do  risco  de  taxa  de  juro 
associada  a  uma  carteira 

AG114  Relativamente  a  uma  cobertura  de  justo  valor  do  risco  de  taxa  de  juro 
associada  a  uma  carteira  de  activos  financeiros  ou  passivos  fmanceiros， uma 
entidade  satisfaz  os  requisites  desta  Norma  se  cumprir  os  procedimentos 
definidos  em  (a)-(i)  e  nos  paragrafos  AG115-AG132  adiante: 

(a)  como  parte  do  seu  processo  de  gestao  do  risco,  a  entidade  identifica 
uma  carteira  de  itens  cujo  risco  de  taxa  de  juro  pretende  cobrir.  A 
carteira  pode  compreender  aperias  activos,  apenas  passivos  ou  activos 
e  passivos.  A  entidade  pode  identificar  duas  ou  mais  carteiras,  caso 
em  que  aplica  a  orientagSo  adiante  a  cada  carteira  separadamente; 

(b)  a  entidade  analisa  a  carteira  em  periodos  de  tempo  de  reaprefamento 
com  base  nas  datas  de  reapre9amento  esperadas,  em  vez  de 
contratuais.  A  analise  em  periodos  de  tempo  de  reaprefamento  pode 
ser  efectuada  de  varias  formas， incluindo  a  calendarizafao  de  fluxos 
de  caixa  nos  periodos  em  que  se  espera  que  ocorram,  ou  a 
calendariza^ao  de  quantias  nocionais  de  capital  em  todos  os  periodos 
ate  que  se  espera  que  o  reapre^amento  ocorra; 

(c)  com  base  nesta  analise,  a  entidade  decide  a  quantia  que  pretende 
cobrir.  A  entidade  designa  como  o  item  coberto  uma  quantia  de 
activos  ou  passivos  (mas  nao  uma  quantia  liquida)  da  carteira 
identificada  igual  a  quantia  que  pretende  designar  como  estando 
coberta.  Esta  quantia  tambem  determina  a  medida  percentual  que  e 
usada  para  testar  a  cobertura  de  acordo  com  o  paragrafo  AG126(b); 

(d)  a  entidade  designa  o  risco  de  taxa  de  juro  que  esta  a  cobrir.  Este  risco 
pode  ser  uma  parte  do  risco  de  taxa  de  juro  em  cada  um  dos  itens  na 
posifao  coberta,  tal  como  uma  taxa  de  juro  de  referencia  (por 
exemplo,  a  taxa  LIBOR); 

(e)  a  entidade  designa  um  ou  mais  instrumentos  de  cobertura  para  cada 
periodo  de  tempo  de  reaprefamento; 

(f)  usando  as  designates  feitas  em  (c)-(e)  acima,  a  entidade  avalia,  no 
inicio  e  em  periodos  posteriores,  se  se  espera  que  a  cobertura  seja 
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altamente  eficaz  durante  o  periodo  relativamente  ao  qual  a  cobertura 
esteja  designada; 

(g)  periodicamente,  a  entidade  mensura  a  alterafao  no  justo  valor  do  item 
coberto  (tal  como  designado  em  c))  que  e  atribuivel  ao  risco  coberto 
(tal  como  designado  em  d))， com  base  nas  datas  de  reaprefamento 
determinadas  em  (b).  Desde  que  se  determine  realmente  que  a 
cobertura  foi  altamente  eficaz  quando  avaliada  usando  o  metodo 
documentado  da  entidade  de  avaliafao  da  eficacia,  a  entidade 
reconhece  a  alterafao  no  justo  valor  do  item  coberto  como  um  ganho 
ou  uma  perda  nos  resultados  e  numa  de  duas  linhas  na  demonstra^ao 
da  posifao  financeira  como  descrito  no  paragrafo  89A.  A  altera?ao  no 
justo  valor  nao  necessita  de  ser  imputada  a  activos  ou  passivos 
individuals; 

(h)  a  entidade  mensura  a  alterafao  no  justo  valor  do(s)  instrumento(s)  de 
cobertura  (como  designado  em  e))  e  reconhece-a  como  ganho  ou 
perda  nos  resultados.  O  justo  valor  do(s)  instrumento(s)  de  cobertura 
e  reconhecido  como  activo  ou  passivo  na  demonstragSo  da  posif&o 
financeira; 

(i)  qualquer  ineficacia 1  sera  reconhecida  nos  resultados  como  a 
diferenfa  entre  a  alterafao  no  justo  valor  referida  em  (g)  e  a  referida 
em  (h). 

AG115  Esta  abordagem  esta  descrita  adiante  mais  detalhadamente.  A  abordagem 
deve  ser  aplicada  apenas  a  uma  cobertura  de  justo  valor  do  risco  de  taxa  de 
juro  associado  a  uma  carteira  de  activos  financeiros  ou  passivos  financeiros. 

AG1 16  A  carteira  identificada  no  paragrafo  AG1 14(a)  pode  conter  activos  e  passivos. 
Como  altemativa,  pode  tratar-se  de  uma  carteira  contendo  apenas  activos,  ou 
apenas  passivos.  A  carteira  e  usada  para  determinar  a  quantia  dos  activos  ou 
passivos  que  a  entidade  pretende  cobrir.  Contudo,  a  carteira  nao  esta  em  si 
propria  designada  como  o  item  coberto. 

AG1 17  Ao  aplicar  o  paragrafo  AG1 14(b)， a  entidade  determina  a  data  de 
reaprefamento  esperada  de  um  item  como  a  mais  antiga  das  datas  em  que  se 


1  Aplicam-se  neste  contexto  as  mesmas  consideraqSes  de  materialidade  que  se  aplicam  a  todas  as 
IFRS. 
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espera  que  o  item  atinja  a  maturidade  ou  o  reaprefamento  de  acordo  com  as 
taxas  de  mercado.  As  datas  de  reapre^amento  esperadas  sao  estimadas  no 
inicio  da  cobertura  e  durante  o  prazo  da  cobertura,  com  base  na  experiencia 
historica  e  noutras  informa?oes  disponiveis， incluindo  informafoes  e 
expectativas  relativas  a  taxas  de  pagamento  antecipado,  taxas  de  juro  e  a 
interacfao  entre  ambas.  As  entidades  que  nao  tenham  experiencia  especifica 
ou  experiencia  suficiente  usam  a  experiencia  conjunta  similar  para 
instrumentos  fmanceiros  comparaveis.  Estas  estimativas  sao  revistas 
periodicamente  e  actualizadas  a  luz  da  experiencia.  No  caso  de  um  item  de 
taxa  fixa  que  seja  pagavel  antecipadamente,  a  data  de  reaprepamento  esperada 
e  a  data  em  que  se  espera  que  o  item  seja  pago  antecipadamente  a  menos  que 
seja  reapre?ado  de  acordo  com  as  taxas  de  mercado  numa  data  anterior.  Para 
um  grupo  de  itens  semelhantes,  a  analise  em  periodos  de  tempo  com  base  nas 
datas  de  reapregamento  esperadas  pode  tomar  a  forma  de  imputa^ao  de  uma 
percentagem  do  grupo,  em  vez  de  itens  individuals,  para  cada  periodo  de 
tempo.  Uma  entidade  pode  aplicar  outras  metodologias  para  essas  finalidades 
de  imputafao.  Por  exemplo,  pode  usar  um  multiplicador  da  taxa  de 
pagamento  antecipado  para  imputar  emprestimos  amortizaveis  a  periodos  de 
tempo  baseados  em  datas  de  reaprefamento  esperadas.  Contudo,  a 
metodologia  para  uma  tal  imputafao  deve  estar  de  acordo  com  os 
procedimentos  e  objectivos  de  gestao  do  risco  da  entidade. 

AG118  Como  exemplo  da  designaySo  definida  no  paragrafo  AG1 14(c),  se,  num 
determinado  periodo  de  reaprefamento,  uma  entidade  estimar  que  tem  activos 
a  taxa  fixa  de  100  UM  e  passivos  a  taxa  fixa  de  80  UM  e  decidir  cobrir  toda  a 
posifao  liquida  de  20  UM,  designa  como  os  itens  cobertos  activos  na  quantia 
de  20  UM  (uma  parte  dos  activos).  2  A  designafao  e  expressa  como  uma 
“quantia  de  uma  moeda”  (por  exemplo,  uma  quantia  em  dolares,  euros,  libras 
ou  rands)  em  vez  de  o  ser  como  um  activo  individual.  Dai  resulta  que  todos  os 
activos  (ou  passivos)  dos  quais  a  quantia  coberta  e  retirada  —  ou  seja， todas 
as  100  UM  de  activos  do  exemplo  acima  —  devem  ser: 

(a)  itens  cujo  justo  valor  altera  em  resposta  a  alterafoes  na  taxa  de  juro 
que  estaa  ser  coberta;  e 


2  A  Norma  permite  que  uma  entidade  designe  qualquer  quantia  dos  activos  ou  passivos  disponiveis 
elegiveis,  isto  6,  neste  exemplo,  qualquer  quantia  de  activos  entre  0  UM  e  100  UM. 
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(b)  itens  que  poderiam  ser  elegiveis  para  contabilizafao  de  cobertura  de 
justo  valor，  se  tivessem  sido  designados  como  cobertos 
individualmente.  Em  particular， como  a  IFRS  13  especifica  que  o 
justo  valor  de  um  passivo  financeiro  com  um  elemento  a  vista  (como, 
por  exemplo,  depositos  a  ordem  e  alguns  tipos  de  depositos  a  prazo) 
nao  e  menor  que  o  valor  pagavel  a  vista， descontado  desde  a  primeira 
data  em  que  o  valor  deveria  ser  pago,  esse  item  nao  pode  ser  elegivel 
para  contabilizafao  de  cobertura  de  justo  valor  para  qualquer  period。 
de  tempo  alem  do  periodo  mais  curto  em  que  o  detentor  possa  exigir 
o  pagamento.  No  exemplo  acima,  a  posi? 芑 o  coberta  e  uma  quantia  de 
activos.  Portanto,  esses  passivos  nao  fazem  parte  do  item  coberto 
designado,  mas  sao  usados  pela  entidade  para  determinar  a  quantia  do 
activo  que  e  designado  com  estando  coberto.  Se  a  posifao  que  a 
entidade  desejava  cobrir  era  uma  quantia  de  passivos,  a  quantia  que 
representa  o  item  coberto  designado  deve  ser  retirado  dos  passivos  de 
taxa  fixa， que  nao  sejam  os  passivos  que  a  entidade  tem  que  restituir 
num  moment。 anterior,  e  a  mensurafao  percentual  usada  para  avaliar 
a  eficacia  da  cobertura,  de  acordo  com  o  paragrafo  AG  126(b)， seria 
calculada  como  uma  percentagem  desses  outros  passivos.  Por 
exemplo,  suponhamos  que  uma  entidade  estima  que,  num  periodo  de 
reaprefamento  especifico,  possui  passivos  a  taxa  fixa  de  100  UM, 
compreendendo  40  UM  de  depositos  a  ordem  e  60  UM  de  passivos 
sem  elemento  a  vista,  e  70  UM  de  activos  a  taxa  fixa.  Se  a  entidade 
decidir  cobrir  toda  a  posi^ao  liquida  de  30  UM， ela  designa  como 
item  coberto  passivos  de  30  UM  ou  50%  dos  passivos  3  sem 
elemento  a  vista. 


AG119  A  entidade  tambem  cumpre  os  outros  requisitos  de  designafao  e 
documentafao  definidos  no  paragrafo  88(a).  Para  uma  cobertura  do  risco  de 
taxa  de  juro  associada  a  uma  carteira,  esta  designa?ao  e  documentafao 
especificam  a  politica  da  entidade  para  todas  as  variaveis  que  sao  usadas  para 
identificar  a  quantia  que  e  coberta  e  a  forma  como  a  eficacia  e  mensurada, 
incluindo  o  seguinte: 


3  30  UM  +  (100  UM  -  40  UM)  =  50% 
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(a)  quais  os  activos  e  passivos  que  devem  ser  incluidos  na  cobertura  da 
carteira  e  a  base  a  ser  usada  para  remover  os  mesmos  da  carteira. 

(b)  como  a  entidade  estima  as  datas  de  reaprefamento,  incluindo  os 
pressupostos  de  taxa  de  juro  subjacentes  as  estimativas  de  taxas  de 
pagamento  antecipado  e  a  base  para  alterar  essas  estimativas.  O 
mesmo  metodo  e  usado  tanto  para  as  estimativas  iniciais  feitas  no 
moment。 em  que  um  activo  ou  passivo  e  incluido  na  carteira  coberta 
como  para  qualquer  revisao  posterior  dessas  estimativas. 

(c)  o  numero  e  a  dura?ao  dos  periodos  de  tempo  de  reapregamento. 

(d)  a  frequencia  com  que  a  entidade  vai  testar  a  eficacia  e  qual  dos  dois 
metodos  do  paragrafo  AG126  ira  usar. 

(e)  a  metodologia  usada  pela  entidade  para  determinar  a  quantia  de 
activos  ou  passivos  que  e  designada  como  o  item  coberto  e, 
consequentemente,  a  medida  percentual  usada  quando  a  entidade  testa 
a  eficacia  usando  o  metodo  descrito  no  paragrafo  AG  126(b). 

(f)  quando  a  entidade  testa  a  eficacia  usando  o  metodo  descrito  no 
paragrafo  AG  126(b)  se  a  entidade  vai  testar  a  eficacia  para  cada 
periodo  de  tempo  de  reaprefamento  individualmente,  para  todos  os 
periodos  de  tempo  em  agregado  ou  usando  alguma  combinafao  dos 
dois. 

As  politicas  especificadas  ao  designar  e  documentar  o  relacionamento  de 
cobertura  devem  estar  de  acordo  com  os  procedimentos  e  objectivos  de  gestao 
do  risco  da  entidade.  Nao  devem  ser  feitas  altera9oes  arbitrarias  nas  politicas. 
Elas  devem  ser  justificadas  com  base  nas  alterafoes  nas  condifoes  do 
mercado  e  noutros  factores  em  que  devem  ser  baseadas  e  consistentes  com  os 
procedimentos  e  objectivos  de  gestao  do  risco  da  entidade. 


AG120  O  instrumento  de  cobertura  referido  no  paragrafo  AG  114(e)  pode  ser  um 
derivado  unico  ou  uma  carteira  de  derivados  contend。 todos  exposi^ao  ao 
risco  de  taxa  de  juro  coberto  designado  no  paragrafo  AG1 14(d)  (por  exemplo, 
uma  carteira  de  swaps  de  taxa  de  juro  contendo  todos  exposi9ao  a  taxa 
LIBOR).  Uma  tal  carteira  de  derivados  pode  conter  posifoes  de  risco  que  se 
compensam.  Contudo,  pode  nao  incluir  op<?oes  subscritas  ou  opfoes 
subscritas  liquidas， porque  a  Norma4  nao  permite  que  tais  op?oes  sejam 


4  ver  paragrafos  77  e  AG94 
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designadas  como  instrumentos  de  cobertura  (excepto  quando  uma  opfao 
subscrita  e  designada  como  compensafao  por  uma  op9ao  comprada).  Se  o 
instrumento  de  cobertura  cobrir  a  quantia  designada  no  paragrafo  AG  114(c) 
por  mais  de  um  periodo  de  tempo  de  reaprefamento,  ele  e  imputado  a  todos 
os  periodos  de  tempo  que  cobrir.  Contudo,  a  totalidade  do  instrumento  de 
cobertura  deve  ser  imputada  a  esses  periodos  de  tempo  de  reapreyamento 
porque  a  Norma  5  nao  permite  que  um  relacionamento  de  cobertura  seja 
designado  apenas  para  uma  parte  do  periodo  de  tempo  durante  o  qual  o 
instrumento  de  cobertura  se  mantem  em  aberto. 

AG121  Quando  a  entidade  mensura  a  altera9ao  no  justo  valor  de  um  item  pagavel 
antecipadamente  de  acordo  com  o  paragrafo  AG1 14(g)， uma  altera^ao  nas 
taxas  de  juro  afecta  o  justo  valor  do  item  pagavel  antecipadamente  de  duas 
formas:  afecta  o  justo  valor  dos  fluxos  de  caixa  contratuais  e  o  justo  valor  da 
op9ao  de  pagavel  antecipadamente  que  esta  contida  num  item  pagavel 
antecipadamente .  O  paragrafo  81  da  Norma  permite  que  uma  entidade 
designe  uma  parte  de  um  activo  fmanceiro  ou  passivo  financeiro,  que 
partilhem  uma  exposipSo  comum  ao  risco,  como  o  item  coberto,  desde  que  a 
eficacia  possa  ser  mensurada.  Para  itens  pagaveis  antecipadamente,  o 
paragrafo  81 A  permite  que  isso  seja  atingido  designando  o  item  coberto  em 
termos  da  altera?ao  no  justo  valor  que  e  atribuivel  as  variafoes  na  taxa  de  juro 
designada  com  base  nas  datas  de  reaprefamento  esperadas,  e  nao  contratuais. 
Contudo,  o  efeito  que  essas  alterafoes  na  taxa  de  juro  coberta  tem  sobre  essas 
datas  de  reapre9amento  esperadas  deve  ser  incluido  ao  determinar  a  altera?ao 
no  justo  valor  do  item  coberto.  Consequentemente,  se  as  datas  de 
reaprefamento  esperadas  forem  revistas  (por  exemplo,  para  reflectir  uma 
altera?ao  nos  pagamentos  antecipados  esperados)  ou  se  as  datas  de 
reaprefamento  reais  diferirem  das  esperadas， surgira  ineficacia  como  descrito 
no  paragrafo  AG  126.  Pelo  contrario,  as  alterafoes  nas  datas  de  reapre^amento 
esperadas  que  (a)  claramente  resultarem  de  factores  que  nao  sejam  mudanfas 
na  taxa  de  juro  coberta,  (b)  nao  estiverem  correlacionadas  com  altera^oes  na 
taxa  de  juros  coberta  e  (c)  puderem  ser  fiavelmente  separadas  das  alterafoes 
que  sao  atribuiveis  a  taxa  de  juro  coberta  (por  exemplo,  alterafoes  nas  taxas 
de  pagamento  antecipado  claramente  resultantes  de  uma  altera9ao  em  factores 


5  ver  paragrafo  75 
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demograficos  ou  regulamenta9ao  fiscal,  em  vez  de  alterafoes  nas  taxas  de 
juros)  sao  excluidas  ao  determinar  a  alterafao  no  justo  valor  do  item  coberto, 
porque  nao  sao  atribuiveis  ao  risco  coberto.  Se  houver  incerteza  em  rela^ao  ao 
factor  que  deu  origem  a  altera^ao  nas  datas  de  reaprefamento  esperadas  ou  se 
a  entidade  nao  for  capaz  de  separar  fiavelmente  as  alterafoes  que  resultarem 
da  taxa  de  juro  coberta  das  que  resultarem  de  outros  factores,  presume-se  que 
a  altera<?ao  resulta  de  alterafoes  na  taxa  de  juro  coberta. 

AG122  A  Norma  nao  especifica  as  tecnicas  usadas  para  determinar  a  quantia 
mencionada  no  paragrafo  AG  114(g),  nomeadamente  a  alterafao  no  justo  valor 
do  item  coberto  que  e  atribuivel  ao  risco  coberto.  Se  forem  usadas  tecnicas 
estatisticas  ou  outras  tecnicas  de  estima9ao  para  fazer  tal  mensurafao,  o  orgao 
de  gestao  deve  esperar  que  o  resultado  de  aproxime  daquele  que  teria  sido 
obtido  da  mensuragao  de  todos  os  activos  individuals  ou  passivos  individuals 
que  constituem  o  item  coberto.  Nao  e  apropriado  presumir  que  as  alterafoes 
no  justo  valor  do  item  coberto  sejam  iguais  as  alterafoes  no  valor  do 
instrumento  de  cobertura. 

AG123  O  paragrafo  89A  exige  que,  se  o  item  coberto  para  um  periodo  de  tempo  de 
reapreyamento  particular  for  um  activo,  a  altera<?ao  no  seu  valor  seja 
apresentada  numa  linha  separada  dentro  dos  activos.  Inversamente,  se  o  item 
coberto  para  um  periodo  de  tempo  de  reaprefamento  particular  for  um  passivo, 
a  altera?ao  no  seu  valor  e  apresentada  numa  linha  separada  dentro  dos 
passivos.  Estas  sao  as  linhas  separadas  mencionadas  no  paragrafo  AG1 14(g). 
Nao  e  exigida  a  imputa^o  especifica  a  activos  (ou  passivos)  individuals. 

AG124  O  paragrafo  AG1 14(i)  faz  notar  que  a  ineficacia  resulta  ate  ao  ponto  em  que  a 
altera9ao  no  justo  valor  do  item  coberto  que  e  atribuivel  ao  risco  coberto 
difere  da  altera9ao  no  justo  valor  do  derivado  de  cobertura.  Uma  tal  diferenfa 
pode  resultar  de  uma  serie  de  razoes,  incluindo: 

(a)  as  datas  de  reaprefamento  reais  serem  diferentes  das  esperadas,  ou  as 
datas  se  reapre^amento  esperadas  terem  sido  revistas; 

(b)  itens  da  carteira  coberta  passarem  a  estar  em  imparidade  ou  a  ser 
desreconhecidos; 

(c)  as  datas  de  pagamento  do  instrumento  de  cobertura  e  do  item  coberto 
serem  diferentes;  e 
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(d)  outras  causas  (por  exemplo  quando  alguns  dos  itens  cobertos  vencem 
juros  a  uma  taxa  inferior  a  taxa  de  referenda  relativamente  a  qual 
foram  designados  como  estando  cobertos,  e  a  ineficacia  resultante  nao 
e  suficientemente  grande  que  fapa  com  que  a  carteira  como  um  todo 
falhe  na  elegibilidade  para  contabilidade  de  cobertura). 

Tal  ineficacia  6  deve  ser  identificada  e  reconhecida  nos  resultados. 

AG125  Geralmente， a  eficacia  da  cobertura  sera  melhorada: 

(a)  se  a  entidade  calendarizar  itens  com  diferentes  caracteristicas  de 
pagamento  antecipado  de  uma  forma  que  tome  em  linha  de  conta  as 
diferenpas  no  comportamento  de  pagamento  antecipado. 

(b)  quando  o  numero  de  itens  na  carteira  for  grande.  Quando  apenas 
alguns  itens  estao  contidos  na  carteira,  e  provavel  que  ocorra  uma 
ineficacia  relativamente  alta  se  um  dos  itens  for  pago 
antecipadamente  antes  ou  depois  do  esperado.  Inversamente,  quando 
a  carteira  contiver  muitos  itens,  o  comportamento  de  pagamento 
antecipado  pode  ser  previsto  com  maior  exactidao. 

(c)  quando  os  periodos  de  tempo  de  reaprefamento  forem  mais  estreitos 
(por  exemplo,  1  mes  por  oposifao  a  periodos  de  tempo  de 
reapre9amento  de  3  meses).  Periodos  de  tempo  de  reaprepamento 
mais  estreitos  reduzem  o  efeito  de  qualquer  nao  correspondencia 
entre  as  datas  de  reaprefamento  e  de  pagamento  (dentro  do  periodo 
de  tempo  de  reapre?amento)  do  item  coberto  e  as  do  instrumento  de 
cobertura. 

(d)  quanto  maior  for  a  frequencia  com  que  a  quantia  do  instrumento  de 
cobertura  e  ajustada  para  reflectir  altera?6es  no  item  coberto  (por 
exemplo， devido  a  alterafoes  nas  expectativas  de  pagamento 
antecipado). 

AG  126  Uma  entidade  testa  a  eficacia  periodicamente,  Se  as  estimativas  de  datas  de 

reaprefamento  mudarem  entre  uma  data  em  que  uma  entidade  avalia  a 

eficacia  e  a  seguinte,  ela  calcula  o  valor  da  eficacia: 

(a)  como  a  diferenfa  entre  a  alterafao  no  justo  valor  do  instrumento  de 
cobertura  (ver  o  paragrafo  AG1 14(h))  e  a  alterafao  no  valor  de  todo  o 

6  Aplicam-se  neste  contexto  as  mesmas  considerapdes  de  materi alidade  que  se  aplicam  a  todas  as 
IFRS. 
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item  coberto  que  seja  atribuivel  a  altera^es  na  taxa  de  juro  coberta 
(incluindo  o  efeito  que  as  alteragoes  na  taxa  de  juro  coberta  tem  no 
justo  valor  de  qualquer  opfao  de  pagamento  antecipado  embutido); 
ou 

(b)  usando  a  seguinte  aproxima9ao.  A  entidade: 

(i)  calcula  a  percentagem  dos  activos  (ou  passivos)  em  cada 
periodo  de  reaprefamento  que  for  coberto,  com  base  nas 
datas  de  reapre?amento  estimadas  na  ultima  data  em  que 
testou  a  eficacia. 

(ii)  aplica  essa  percentagem  a  sua  estimativa  revista  da  quantia 
nesse  periodo  de  tempo  de  reaprefamento  para  calcular  a 
quantia  do  item  coberto  com  base  em  sua  estimativa  revista. 

(iii)  calcula  a  alterafao  no  justo  valor  da  sua  estimativa  revista  do 
item  coberto  que  e  atribuivel  ao  risco  coberto  e  a  apresenta 
conforme  definido  no  paragrafo  AG1 14(g). 

(iv)  reconhece  a  ineficacia  igual  a  diferen?a  entre  a  quantia 
determinada  em  (iii)  e  a  alterafao  no  justo  valor  do 
instrumento  de  cobertura  (ver  o  paragrafo  AG1 14(h)). 

AG  127  Ao  mensurar  a  eficacia,  a  entidade  distingue  as  revisoes  das  datas  de 
reaprefamento  estimadas  de  activos  (ou  passivos)  existentes  da  cria?ao  de 
novos  activos  (ou  passivos),  sendo  que  apenas  a  primeira  resulta  em  ineficacia. 
Todas  as  revisoes  as  datas  de  reapreyamento  estimadas  (excepto  as  excluidas 
de  acordo  com  o  paragrafo  AG121),  incluindo  qualquer  realocaySo  de  itens 
existentes  entre  os  periodos  de  tempo,  sao  incluidas  ao  rever  a  quantia 
estimada  num  periodo  de  tempo,  de  acordo  com  o  paragrafo  AG126(b)(ii)  e? 
portanto,  ao,  mensurar  a  eficacia.  Uma  vez  reconhecida  a  ineficacia  conforme 
descrito  acima， a  entidade  estabelece  uma  nova  estimativa  do  total  dos  activos 
(ou  passivos)  em  cada  periodo  de  tempo  de  reapreyamento,  incluindo  novos 
activos  (ou  passivos)  que  tenham  sido  criados  desde  a  ultima  vez  que  testou  a 
eficacia,  e  designa  uma  nova  quantia  como  o  item  coberto  e  uma  nova 
percentagem  como  a  percentagem  coberta.  Os  procedimentos  definidos  no 
paragrafo  AG  126(b)  sao  repetidos  na  data  seguinte  em  que  a  eficacia  e 
testada. 
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AG128  Os  itens  que  tenham  sido  originalmente  calendarizados  num  periodo  de  tempo 
de  reaprefamento  podem  ser  desreconhecidos  devido  a  um  pagamento 
antecipado  mais  cedo  do  que  o  esperado  ou  a  anulapSes  causadas  por 
imparidade  ou  venda.  Quando  isto  ocorrer,  a  quantia  da  altera^ao  no  justo 
valor  incluida  na  linha  separada  mencionada  no  paragrafo  AG1 14(g)  que  se 
relaciona  com  o  item  desreconhecido  deve  ser  removida  da  demonstrapSo  da 
posifao  financeira， e  incluida  no  ganho  ou  perda  decorrente  do 
desreconhecimento  do  item.  Para  esta  fmalidade,  e  necessario  conhecer  o(s) 
periodo(s)  de  tempo  de  reaprepamento  no(s)  qual(is)  o  item  desreconhecido 
foi  calendarizado,  porque  isto  determina  o(s)  periodo(s)  de  tempo  de 
reaprec^amento  do(s)  qual(is)  devera  ser  removido  e  portanto  a  quantia  a 
remover  da  linha  separada  mencionada  no  paragrafo  AG1 14(g).  Quando  um 
item  e  desreconhecido,  se  for  possivel  determinar  o  periodo  de  tempo  em  que 
foi  incluido,  ele  e  removido  desse  periodo  de  tempo.  Se  nao  for  possivel,  ele  e 
removido  do  primeiro  periodo  de  tempo  se  o  desreconhecimento  resultou  de 
pagamentos  antecipados  mais  elevados  do  que  o  esperado,  ou  imputado  a 
todos  os  periodos  de  tempo  que  contenham  o  item  desreconhecido  numa  base 
sistematica  e  racional  se  o  item  foi  vendido  ou  se  passou  a  estar  em 
imparidade. 

AG129  Alem  disso， qualquer  quantia  relacionada  com  um  periodo  de  tempo 
particular  que  nao  tenha  sido  desreconhecida  quando  o  periodo  de  tempo 
expirou  e  reconhecida  nos  resultados  nesse  moment。 (ver  o  paragrafo  89A). 
Por  exemplo,  suponhamos  que  uma  entidade  programa  itens  em  tres  periodos 
de  reapre?amento.  Na  redesignafao  anterior,  a  altera?ao  no  justo  valor 
relatada  numa  unica  linha  na  demonstrafao  da  posi^ao  financeira  foi  um 
activo  de  25  UM.  Essa  quantia  representa  quantias  atribuiveis  aos  periodos  1， 
2  e  3  de  7  UM?  8  UM  e  10  UM?  respectivamente.  Na  redesignafao  seguinte, 
os  activos  atribuiveis  ao  periodo  1  foram  realizados  ou  reprogramados  para 
outros  periodos.  Portanto,  sao  desreconhecidos  7  UM  da  demonstra?ao  da 
posi9ao  financeira  e  reconhecidos  nos  resultados.  As  quantias  de  8  UM  e  10 
UM  sao  agora  atribuiveis  aos  periodos  1  e  2,  respectivamente.  Esses  periodos 
remanescentes  sao  entao  ajustados,  conforme  necessario,  para  as  altera^oes  no 
justo  valor  descritas  no  paragrafo  AG1 14(g). 
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AG130  Como  ilustrafao  dos  requisites  dos  dois  paragrafos  anteriores,  suponhamos 
que  uma  entidade  programou  activos,  imputando  uma  percentagem  da  carteira 
em  cada  periodo  de  reaprefamento.  Suponhamos  tambem  que  ela  programou 
100  UM  em  cada  um  dos  primeiros  dois  periodos.  Quando  o  primeiro  periodo 
de  reaprefamento  expirar， 110  UM  de  activos  sao  desreconhecidos  devido  a 
restitui9oes  esperadas  e  nao  esperadas.  Nesse  caso?  toda  a  quantia  contida  na 
linha  separada  referida  no  paragrafo  AG1 14(g)  relativa  ao  primeiro  periodo  e 
removida  da  demonstra^ao  da  posifao  financeira,  mais  10%  da  quantia 
relativa  ao  segundo  periodo. 

AG131  Se  a  quantia  coberta  para  um  periodo  de  tempo  de  reaprefamento  for  reduzida 
sem  que  os  activos  (ou  passivos)  relacionados  sejam  desreconhecidos， a 
quantia  incluida  na  linha  separada  mencionada  no  paragrafo  AG1 14(g)  que  se 
relaciona  com  a  redu?ao  deve  ser  amortizada  de  acordo  com  o  paragrafo  92. 

AG132  Uma  entidade  pode  pretender  aplicar  a  abordagem  definida  nos  paragrafos 
AG114-AG131  a  uma  cobertura  de  carteira  que  tenha  sido  anteriormente 
contabilizada  como  cobertura  de  fluxo  de  caixa  de  acordo  com  a  IAS  39.  Tal 
entidade  deve  revogar  a  designagao  anterior  de  uma  cobertura  de  fluxo  de 
caixa  de  acordo  com  o  paragrafo  101(d),  e  aplicar  os  requisitos  defmidos 
nesse  paragrafo.  Deve  tambem  redesignar  a  cobertura  como  uma  cobertura  de 
justo  valor  e  aplicar  a  abordagem  definida  nos  paragrafos  AG114-AG131 
prospectivamente  a  periodos  contabilisticos  posteriores. 

Transigao  (paragrafos  103—108C) 

AG133  Uma  entidade  pode  ter  designado  uma  transac?ao  intragrupo  prevista  como 
um  item  coberto  no  inicio  de  um  periodo  anual  que  comece  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  2005  (ou,  para  efeitos  de  reexpressao  da  informafao  comparativa, 
no  inicio  de  um  periodo  comparative)  anterior)  numa  cobertura  que  seria 
elegivel  para  efeitos  de  contabilidade  de  cobertura  de  acordo  com  a  presente 
Norma  (como  emendada  pela  ultima  frase  do  paragrafo  80).  Essa  entidade 
pode  utilizar  essa  designa9ao  para  aplicar  a  contabilidade  de  cobertura  as 
demonstragoes  financeiras  consolidadas  a  partir  do  inicio  do  periodo  anual 
que  comece  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2005  (ou  do  inicio  do  periodo 
comparative)  anterior).  Essa  entidade  tambem  deve  aplicar  os  paragrafos 

AG99A  e  AG99B  a  partir  do  inicio  do  periodo  anual  que  comece  em  ou  apos 
1  de  Janeiro  de  2005.  Porem,  de  acordo  com  o  pardgrafo  108B， nao  tern  de 
aplicar  o  paragrafo  AG99B  a  informafao  comparativa  de  periodos  anteriores. 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  40 
Propriedades  de  Investimento 

Objectivo 

1  O  objectivo  desta  Norma  e  prescrever  o  tratamento  contabillstico  de 
propriedades  de  investimento  e  respectivos  requisitos  de  divulga^ao. 

Ambito 

2  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  no  reconhecimento， mensura^ao  e 
divulga^ao  de  propriedades  de  investimento. 

3  Entre  outras  coisas,  esta  Norma  aplica-se  a  mensura?ao  nas  demonstra^oes 
financeiras  de  um  locatario  de  interesses  de  propriedades  de  investimento 
detidos  numa  loca?ao  contabilizada  como  locafao  financeira  e  a  mensuraySo 
nas  demonstrafoes  financeiras  de  um  locador  de  propriedades  de  investimento 
disponibilizadas  a  um  locatario  numa  locafao  operacional.  Esta  Norma  nao 
trata  de  assuntos  cobertos  pela  IAS  17  Locagdes,  incluindo: 

(a)  classificafao  de  locafoes  como  locayoes  financeiras  ou  loca?oes 
operacionais; 

(b)  reconhecimento  de  rendimentos  de  loca^oes  resultantes  de 
propriedades  de  investimento  (ver  tambem  IAS  18  Redito  de 
Contratos  com  Clientes); 

(c)  mensura9ao  nas  demonstrayoes  financeiras  de  um  locatario  de 
interesses  de  propriedade  detidos  segundo  uma  locafao  contabilizada 
como  locafao  operacional; 

(d)  mensurafao  nas  demonstra^oes  financeiras  de  um  locador  do  seu 
investimento  liquido  numa  loca?ao  financeira; 

(e)  contabiliza9ao  de  transac^oes  de  venda  seguida  de  locafao;  e 

(f)  divulgafSes  acerca  de  locafoes  financeiras  e  de  locagoes 
operacionais. 

4  Esta  Norma  nao  se  aplica: 

(a)  a  activos  biologicos  relacionados  com  a  actividade  agricola  (ver  a 
IAS  41  Agricultura  e  a  IAS  \6  Activos  Fixos  Tangiveis);  e 
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(b)  direitos  minerals  e  reservas  minerals  tais  como  petroleo,  gas  natural  e 
recursos  nao  renovaveis  semelhantes. 

Defmigoes 

5  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Custo  e  a  quantia  de  caixa  ou  equivalentes  de  caixa  paga  ou  o  justo  valor 
de  outra  retribui^ao  dada  para  adquirir  um  activo  no  momento  da  sua 
aquisi^ao  ou  constru^ao  ou,  quando  aplicavel,  a  quantia  atribuida  a  esse 
activo  aquando  do  reconhecimento  inicial  de  acordo  com  os  requisitos 
especificos  de  outras  IFRS,  por  exemplo,  a  IFRS  2  Pagamento  com  Base 
emAcgdes. 

Justo  Valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transac^ao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensuragao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor). 

Propriedade  de  investimento  e  a  propriedade  (terreno  ou  um  edificio  —  ou 
parte  de  um  edificio  —  ou  ambos)  detida  (pelo  proprietario  ou  pelo 
locatario  numa  loca^ao  financeira)  para  obter  rendas  ou  para 
valoriza^ao  do  capital  ou  para  ambas,  e  nao  para: 

(a)  usar  na  produ^ao  ou  fornecimento  de  bens  ou  servi?os  ou  para 
Hns  administrativos;  ou 

(b)  vender  no  curso  ordinario  do  negocio. 

Propriedade  ocupada  pelo  dono  e  a  propriedade  detida  (pelo  dono  ou  pelo 
locatario  segundo  uma  locagao  financeira)  para  uso  na  produ^ao  ou 
fornecimento  de  bens  ou  servi?os  ou  para  fins  administrativos. 

Quantia  escriturada  e  a  quantia  pela  qual  um  activo  e  reconhecido  na 
demonstra^ao  da  posi^ao  flnanceira. 

ClassiHca^ao  de  uma  propriedade  como  propriedade  de  investimento  ou 
propriedade  ocupada  pelo  dono 

6  Um  interesse  de  propriedade  que  seja  detido  por  um  locatario  segundo 
uma  loca^ao  operacional  pode  ser  classificado  e  contabilizado  como 
propriedade  de  investimento  se,  e  apenas  se,  a  propriedade  satisfizer  a 
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defini^ao  de  uma  propriedade  de  investimento  e  o  locatario  usar  o 
modelo  do  justo  valor  definido  nos  paragrafos  33-55  para  o  activo 
reconhecido.  Esta  classifica^ao  alternativa  esta  disponivel  numa  base  de 
propriedade  por  propriedade.  Contudo， uma  vez  seleccionada  esta 
classifica^ao  alternativa  para  um  interesse  de  propriedade  deste  genero 
detido  segundo  uma  loca^ao  operacional,  todas  as  propriedades 
classiflcadas  como  propriedade  de  investimento  devem  ser  contabilizadas 
usando  o  modelo  do  justo  valor.  Quando  esta  classifleagao  alternativa  for 
seleccionada,  qualquer  interesse  assim  classiflcado  e  incluido  nas 
divulga^oes  exigidas  nos  paragrafos  74-78. 

7  As  propriedades  de  investimento  sao  detidas  para  a  obtenfao  de  rendas  ou 
para  valorizagSo  do  capital,  ou  ambas.  Assim,  uma  propriedade  de 
investimento  gera  fluxos  de  caixa  em  larga  medida  independentes  dos  outros 
activos  detidos  por  uma  entidade.  Isto  distingue  propriedades  de  investimento 
de  propriedades  ocupadas  pelos  donos.  A  produfao  ou  fomecimento  de  bens 
ou  servifos  (ou  o  uso  de  propriedades  para  efeitos  administrativos)  gera 
fluxos  de  caixa  que  sao  atribuiveis  nao  apenas  as  propriedades,  mas  tambem  a 
outros  activos  usados  no  processo  de  produ9ao  ou  de  fomecimento.  A  IAS  16 
aplica-se  as  propriedades  ocupadas  pelo  dono. 

8  O  que  se  segue  sao  exemplos  de  propriedades  de  investimento: 

(a)  terrenos  detidos  para  valorizafao  do  capital  a  longo  prazo  e  nao  para 
venda  a  curto  prazo  no  curso  ordinario  de  negocios; 

(b)  terrenos  detidos  para  um  uso  futuro  correntemente  indeterminado  (se 
uma  entidade  nao  tiver  determinado  que  usara  o  terreno  como 
propriedade  ocupada  pelo  dono  ou  para  venda  a  curto  prazo  no 
decurso  normal  do  negocio,  o  terreno  e  considerado  como  detido  para 
valorizafao  de  capital.)； 

(c)  um  edificio  que  seja  propriedade  da  entidade  (ou  detido  pela  entidade 
numa  loca?ao  financeira)  e  que  seja  locado  segundo  uma  ou  mais 
locafoes  operacionais; 

(d)  um  edificio  que  esteja  desocupado  mas  detido  para  ser  locado 
segundo  uma  ou  mais  locafoes  operacionais; 

(e)  propriedade  que  esteja  a  ser  construida  ou  desenvolvida  para  uso 
futuro  como  propriedade  de  investimento. 
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9  Seguem-se  exemplos  de  itens  que  nao  sao  propriedades  de  investimento, 
estando,  por  isso,  excluidas  do  ambito  desta  Norma: 

(a)  propriedades  destinadas  a  venda  no  decurso  normal  do  negocio  ou  em 
vias  de  constru(?ao  ou  desenvolvimento  para  tal  venda  (ver  a  IAS  2 
Inventarios),  por  exemplo， propriedade  adquirida  exclusivamente 
com  vista  a  aliena<?ao  subsequente  no  futuro  proximo  ou  para 
desenvolvimento  e  revenda; 

(b)  [eliminada] 

(c)  propriedade  ocupada  pelo  dono  (ver  a  IAS  16)， incluindo  (entre 

outras  coisas)  propriedade  detida  para  uso  futuro  como  propriedade 
ocupada  pelo  dono,  propriedade  detida  para  futuro  desenvolvimento  e 
uso  subsequente  como  propriedade  ocupada  pelo  dono,  propriedade 
ocupada  por  empregados  (paguem  ou  nao  os  empregados  rendas  a 
taxas  de  mercado)  e  propriedade  ocupada  pelo  dono  aguardando 
aliena?ao; 

(d)  [eliminada] 

(e)  propriedade  que  seja  locada  a  outra  entidade  segundo  uma  locaySo 

financeira. 

10  Algumas  propriedades  compreendem  uma  parte  que  e  detida  para  obter  rendas 
ou  para  valorizafao  de  capital  e  uma  outra  parte  que  e  detida  para  uso  na 
produfao  ou  fornecimento  de  bens  ou  servigos  ou  para  fins  administrativos. 
Se  estas  partes  puderem  ser  vendidas  separadamente  (ou  locadas 
separadamente  segundo  uma  locafao  financeira),  uma  entidade  contabiliza  as 
partes  separadamente.  Se  as  partes  nao  puderem  ser  vendidas  separadamente, 
a  propriedade  so  e  uma  propriedade  de  investimento  se  uma  parte 
insignificante  for  detida  para  uso  na  produ9ao  ou  fornecimento  de  bens  ou 
servifos  ou  para  fins  administrativos. 

11  Em  alguns  casos， uma  entidade  proporciona  servifos  de  apoio  aos  ocupantes 
de  uma  propriedade  que  ela  detem.  Uma  entidade  trata  tal  propriedade  como 
propriedade  de  investimento  se  os  servi?os  forem  insignificantes  em  rela<?ao 
ao  acordo  como  um  todo.  Um  exemplo  e  quando  o  proprietario  de  um  edificio 
de  escritorios  proporciona  servi?os  de  seguranfa  e  de  manuten^ao  aos 
locatarios  que  ocupam  o  edificio. 
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12  Noutros  casos， os  servigos  prestados  sao  significativos.  Por  exemplo,  se  uma 
entidade  possui  e  gere  um  hotel,  os  servi?os  proporcionados  aos  hospedes  sao 
significativos  para  o  acordo  como  um  todo.  Por  isso,  um  hotel  gerido  pelo 
proprietario,  e  uma  propriedade  ocupada  pelo  dono  e  nao  uma  propriedade  de 
investimento. 

13  Pode  ser  dificil  determinar  se  os  servipos  de  apoio  sao  ou  nao  tao 
significativos  que  uma  propriedade  nao  seja  elegivel  como  propriedade  de 
investimento.  Por  exemplo,  o  proprietario  de  um  hotel  por  vezes  transfere 
algumas  responsabilidades  a  terceiros  segundo  um  contrato  de  gestao.  Os 
termos  de  tais  contratos  variam  significativamente,  Num  extremo  do  espectro, 
a  posi9ao  do  proprietario  pode,  em  substancia,  ser  a  de  um  investidor  passivo. 
No  outro  extremo  do  espectro,  o  proprietario  pode  simplesmente  ter 
procurado  fora  funfoes  do  dia  a  dia  embora  ficando  com  significativa 
exposifao  a  riscos  de  varia^oes  nos  fluxos  de  caixa  gerados  pelas  operafoes 
do  hotel. 

14  E  necessario  julgamento  para  determinar  se  uma  propriedade  e  elegivel  como 
uma  propriedade  de  investimento.  Uma  entidade  desenvolve  criterios  para  que 
possa  exercer  esse  julgamento  de  forma  consistente  de  acordo  com  a 
definifao  de  propriedade  de  investimento  e  com  a  correspondente  orientafao 
nos  paragrafos  7-13.  O  paragrafo  75(c)  exige  que  uma  entidade  divulgue  estes 
criterios  quando  a  classificafao  for  dificil. 


14A  E  igualmente  necessario  julgamento  para  determinar  se  a  aquisifao  da 
propriedade  de  investimento  constitui  uma  aquisi?ao  de  um  activo  ou  grupo 
de  activos  ou  uma  concentrafao  de  actividades  empresariais  abrangida  pela 
IFRS  3  Concentragoes  de  Actividades  Empresariais.  Deve  ser  consultada  a 
IFRS  3  para  determinar  se  esta  em  causa  uma  concentragao  de  actividades 
empresariais.  A  materia  discutida  nos  paragrafos  7-14  da  presente  Norma  diz 
respeito  a  questao  de  saber  se  a  propriedade  e  ou  nao  ocupada  pelo  dono  ou 
uma  propriedade  de  investimento  e  nao  a  questao  de  saber  se  a  aquisifao  da 
propriedade  representa  uma  concentra9ao  de  actividades  empresariais  como 
definida  na  IFRS  3.  Para  determinar  se  uma  determinada  transacfao  satisfaz  a 
defini^ao  de  concentrafao  de  actividades  empresariais  constante  da  IFRS  3  e 
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inclui  uma  propriedade  de  investimento  como  definida  nesta  Norma  sera 
necessario  aplicar  separadamente  ambas  as  Normas. 

15  Em  alguns  casos， uma  entidade  possui  propriedade  que  esta  locada  e  ocupada 
pela  sua  empresa-mae  ou  por  uma  outra  subsidiaria.  A  propriedade  nao  e 
elegivel  como  propriedade  de  investimento  nas  demonstragoes  financeiras 
consolidadas， porque  a  propriedade  esta  ocupada  pelo  dono  da  perspectiva  do 
grupo.  Porem,  da  perspectiva  da  entidade  que  a  possui， tal  propriedade  e 
propriedade  de  investimento  se  satisfizer  a  defmifao  do  paragrafo  5.  Por  isso, 
o  locador  trata  a  propriedade  como  propriedade  de  investimento  nas  suas 
demonstra9oes  financeiras  individuais. 

Reconhecimento 


16  A  propriedade  de  investimento  deve  ser  reconhecida  como  um  activo 
quando,  e  apenas  quanda: 

(a)  for  provavel  que  beneficios  economicos  futuros  que  estejam 
associados  a  propriedade  de  investimento  fluirao  para  a  entidade; 
e 

(b)  o  custo  da  propriedade  de  investimento  possa  ser  mensurado  com 
fiabilidade. 

17  Uma  entidade  avalia  segundo  este  principio  de  reconhecimento  todos  os  seus 
custos  da  propriedade  de  investimento  no  momento  em  que  eles  sejam 
suportados.  Estes  custos  incluem  custos  suportados  inicialmente  para  adquirir 
uma  propriedade  de  investimento  e  custos  suportados  subsequentemente  para 
adicionar  a?  substituir  partes  de,  ou  fazer  manutenfao  a  uma  propriedade. 

18  De  acordo  com  o  principio  de  reconhecimento  do  paragrafo  16,  uma  entidade 
nao  reconhece  na  quantia  escriturada  de  uma  propriedade  de  investimento  os 
custos  da  manutenfao  diaria  a  propriedade.  Pelo  contrdrio,  estes  custos  sao 
reconhecidos  nos  resultados  quando  suportados.  Os  custos  da  manutenfao 
diaria  sao  basicamente  os  custos  da  mao-de-obra  e  dos  consumiveis,  e  podem 
incluir  o  custo  de  pe?as  sobresselentes  pequenas.  A  finalidade  destes 
dispendios  e  muitas  vezes  descrita  como  sendo  para  "conservafao  e 
repara9ao,9  da  propriedade. 
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19  Partes  de  propriedades  de  investimento  podem  ter  sido  adquiridas  por 
substitui9ao.  Por  exemplo,  as  paredes  interiores  podem  ser  substituigoes  das 
paredes  originais.  De  acordo  com  o  principio  do  reconhecimento,  uma 
entidade  reconhece  na  quantia  escriturada  de  uma  propriedade  de 
investimento  o  custo  da  parte  de  substituifao  de  uma  propriedade  de 
investimento  existente  no  momento  em  que  o  custo  seja  suportado  se  os 
criterios  de  reconhecimento  forem  cumpridos.  A  quantia  escriturada  das 
partes  que  sejam  substituidas  e  desreconhecida  de  acordo  com  as  disposifoes 
de  desreconhecimento  desta  Norma. 


Mensuragao  no  reconhecimento 

20  Uma  propriedade  de  investimento  deve  ser  mensurada  inicialmente  pelo 
seu  custo.  Os  custos  de  transac9ao  devem  ser  incluidos  na  mensura^ao 
inicial. 

21  O  custo  de  uma  propriedade  de  investimento  comprada  compreende  o  seu 
prepo  de  compra  e  qualquer  dispendio  directamente  atribuivel.  Os  dispendios 
directamente  atribuiveis  incluem,  por  exemplo,  os  honorarios  profissionais 
por  servi?os  juridicos， impostos  de  transferencia  de  propriedade  e  outros 
custos  de  transac9ao. 

22  [Eliminado] 

23  O  custo  de  uma  propriedade  de  investimento  nao  e  aumentado  por: 

(a)  custos  de  arranque  (a  menos  que  sejam  necessarios  para  trazer  a 
propriedade  a  condifao  necessaria  para  que  seja  capaz  de  funcionar 
da  forma  pretendida  pelo  orgao  de  gestao); 

(b)  perdas  operacionais  suportadas  antes  de  a  propriedade  de 
investimento  ter  atingido  o  nivel  de  ocupafao  previsto;  ou 

(c)  quantias  anormais  de  material  desperdipado,  mao-de-obra  ou  outros 
recursos  consumidos  suportados  na  construfao  ou  desenvolvimento 
da  propriedade. 

24  Se  o  pagamento  de  uma  propriedade  de  investimento  for  diferido,  o  seu  custo 
e  o  pre?o  a  dinheiro  equivalente.  A  diferenfa  entre  esta  quantia  e  os 
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pagamentos  totais  e  reconhecida  como  gasto  de  juros  durante  o  periodo  de 
credit  o. 

25  O  custo  inicial  do  interesse  de  propriedade  detido  numa  loca^ao  e 
classiflcado  como  uma  propriedade  de  investimento  deve  estar  de  acordo 
com  o  prescrito  para  uma  loeagao  Hnanceira  no  paragrafo  20  da  IAS  17, 
isto  e,  o  activo  deve  ser  reconhecido  pelo  menor  do  justo  valor  da 
propriedade  e  do  valor  presente  dos  pagamentos  minimos  da  loca^ao. 
Uma  quantia  equivalente  deve  ser  reconhecida  como  passivo  de  acordo 
com  o  mesmo  paragrafo. 

26  Qualquer  premio  pago  por  uma  loca9ao  e  tratado  como  parte  dos  pagamentos 
minimos  da  loca^ao  para  esta  fmalidade,  e  e  portanto  incluido  no  custo  do 
activo,  mas  excluido  do  passivo.  Se  um  interesse  de  propriedade  detido 
segundo  uma  locafao  for  classificado  como  propriedade  de  investimento,  o 
item  contabilizado  pelo  justo  valor  e  esse  interesse  e  nao  a  propriedade 
subjacente.  A  orientafao  para  a  determinaySo  do  justo  valor  de  um  interesse 
de  propriedade  esta  desenvolvida  para  o  modelo  do  justo  valor  nos  paragrafos 
33-35,  40,  41， 48,  50  e  52  e  na  IFRS  13.  Essa  orienta9ao  tambem  e  relevante 
para  a  mensuragao  do  justo  valor  quando  esse  valor  e  usado  como  custo  para 
efeitos  de  reconhecimento  inicial. 

27  Uma  ou  mais  propriedades  de  investimento  podem  ser  adquiridas  em  troca  de 
um  activo  ou  activos  nao  monetarios,  ou  de  uma  combina^ao  de  activos 
monetarios  e  nao  monetarios.  A  materia  seguinte  refere-se  a  uma  troca  de  um 
activo  nao  monetario  por  um  outro,  mas  tambem  se  aplica  a  todas  as  trocas 
descritas  na  firase  anterior.  O  custo  de  tal  propriedade  de  investimento  e 
mensurado  pelo  justo  valor  a  menos  que  (a)  a  transacfao  de  troca  care?a  de 
substancia  comercial  ou  (b)  nem  o  justo  valor  do  activo  recebido  nem  o  justo 
valor  do  activo  cedido  sejam  mensuraveis  com  fiabilidade.  O  activo  adquirido 
e  mensurado  desta  forma  mesmo  que  uma  entidade  nao  possa  imediatamente 
desreconhecer  o  activo  cedido.  Se  o  activo  adquirido  nao  for  mensurado  pelo 
justo  valor， o  seu  custo  e  mensurado  pela  quantia  escriturada  do  activo  cedido. 

28  Uma  entidade  determina  se  uma  transac<?ao  de  troca  tem  substancia  comercial 
considerando  a  extensao  em  que  espera  que  os  seus  futuros  fluxos  de  caixa 


3312 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


sejam  alterados  como  resultado  da  transacfao.  Uma  transacgSo  de  troca  tem 
substancia  comercial  se: 

(a)  a  configurafao  (risco,  oportunidade  e  quantia)  dos  fluxos  de  caixa  do 
activo  recebido  diferir  da  configurafao  dos  fluxos  de  caixa  do  activo 
transferido;  ou 

(b)  o  valor  especifico  para  a  entidade  relativo  a  parte  das  opera^oes  da 
entidade  afectadas  pela  transac9ao  se  altera  em  resultado  da  troca;  e 

(c)  a  diferen^a  em  (a)  ou  (b)  for  significativa  em  relafao  ao  justo  valor 
dos  activos  trocados. 

Para  efeitos  de  determinar  se  uma  transaefao  de  troca  tem  substancia 
comercial,  o  valor  especifico  para  a  entidade  relativo  a  parte  das  operafoes  da 
entidade  afectada  pela  transacpSo  deve  reflectir  os  fluxos  de  caixa  apos 
impostos.  O  resultado  destas  analises  pode  ser  claro  sem  que  uma  entidade 
tenha  de  efectuar  calculos  detalhados. 

29  O  justo  valor  de  um  activo  e  fiavelmente  mensuravel  se:  (a)  a  variabilidade  no 
intervalo  de  mensurafoes  razoaveis  pelo  justo  valor  nao  e  significativa  para 
esse  activo  ou  (b)  as  probabilidades  das  varias  estimativas  no  intervalo  podem 
ser  razoavelmente  avaliadas  e  utilizadas  ao  mensurar  o  justo  valor.  Se  a 
entidade  for  capaz  de  mensurar  com  fiabilidade  tanto  o  justo  valor  do  activo 
recebido  como  o  justo  valor  do  activo  cedido?  o  justo  valor  do  activo  cedido  e 
utilizado  para  mensurar  o  custo,  a  menos  que  o  justo  valor  do  activo  recebido 
seja  mais  claramente  evidente. 

Mensurayao  apos  reconhecimento 

Politica  contabilistica 

30  Com  as  excep^oes  indicadas  nos  paragrafos  32A  e  34,  uma  entidade  deve 
escolher  como  sua  politica  contabilistica  ou  o  modelo  do  justo  valor 
referido  nos  paragrafos  33-55  ou  o  modelo  do  custo  referido  no  paragrafo 
56  e  deve  aplicar  essa  politica  a  todas  as  suas  propriedades  de 
investimento. 

31  A  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas 
e  Erros  indica  que  uma  alterafao  voluntaria  da  politica  contabilistica  deve  ser 
feita  apenas  se  a  alterafao  resultar  em  demonstrayoes  financeiras  que  facultem 
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informafao  fiavel  e  mais  relevante  sobre  os  efeitos  de  transac^oes,  outros 
acontecimentos  ou  condifoes  sobre  a  posigSo  financeira， desempenho 
financeiro  ou  fluxo  de  caixa  da  entidade.fi  altamente  improvavel  que  uma 
alterafao  do  modelo  do  justo  valor  para  o  modelo  do  custo  venha  a  resultar 
numa  apresenta<?ao  mais  relevante. 

32  Esta  Norma  exige  que  todas  as  entidades  mensurem  o  justo  valor  das 
propriedades  de  investimento  para  efeitos  de  mensurafao  (se  a  entidade  usar  o 
modelo  do  justo  valor)  ou  de  divulga9ao  (se  usar  o  modelo  do  custo).  Uma 
entidade  e  encorajada,  mas  nao  e  obrigada,  a  mensurar  pelo  justo  valor  a 
propriedade  de  investimento  com  base  numa  avalia^ao  efectuada  por  um 
avaliador  independente  com  uma  qualifica9ao  profissional  reconhecida  e 
relevante  e  com  experiencia  recente  na  localiza9ao  e  na  categoria  da 
propriedade  de  investimento  a  avaliar. 

32A  Uma  entidade  pode: 

(a)  optar  ou  o  modelo  do  justo  valor  ou  o  modelo  do  custo  para  todas 
as  propriedades  de  investimento  que  suportem  passivos  que 
pagam  um  retorno  directamente  ligado  ao  justo  valor  de,  ou  aos 
retornos  de,  activos  especificados  incluindo  essa  propriedade  de 
investimento;  e 

(b)  optar  ou  o  modelo  do  justo  valor  ou  o  modelo  do  custo  para  todas 
as  outras  propriedades  de  investimento,  independentemente  da 
op9ao  feita  em  (a). 

32B  Algumas  seguradoras  e  outras  entidades  operam  um  fUndo  de  propriedades  de 
investimento  que  emite  unidades  nocionais， com  algumas  unidades  detidas 
por  investidores  em  contratos  associados  e  outras  detidas  pela  entidade.  O 
paragrafo  32A  nao  permite  que  uma  entidade  mensure  a  propriedade  detida 
pelo  fundo  parcialmente  pelo  custo  e  parcialmente  pelo  justo  valor. 

32C  Se  uma  entidade  escolher  diferentes  modelos  para  as  duas  categorias  descritas 
no  paragrafo  3 2 A,  as  vendas  de  propriedades  de  investimento  entre  conjuntos 
de  activos  mensurados  usando  modelos  diferentes  devem  ser  reconhecidas 
pelo  justo  valor  e  a  alterafao  acumulada  no  justo  valor  deve  ser  reconhecida 
nos  resultados.  Assim,  se  uma  propriedade  de  investimento  for  vendida  de  um 
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conjunto  em  que  se  usa  o  modelo  do  justo  valor  para  um  conjunto  em  que  se 
usao  modelo  do  custo,  o  justo  valor  da  propriedade  a  data  da  venda  toma-se  o 
seu  custo  considerado. 

Modelo  do  justo  valor 

33  Apos  o  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  que  opte  pelo  modelo  do 
justo  valor  deve  mensurar  todas  as  suas  propriedades  de  investimento 
pelo  justo  valor,  excepto  nos  casos  descritos  no  paragrafo  53. 

34  Quando  um  inter  esse  de  propriedade  detido  por  um  locatario  numa 
loca^ao  operacional  for  classificado  como  uma  propriedade  de 
investimento  segundo  o  paragrafo  6,  o  paragrafo  30  deixa  de  ser  opcional 
e  deve  ser  aplicado  o  modelo  do  justo  valor. 

35  Um  ganho  ou  uma  perda  proveniente  de  uma  altera^ao  no  justo  valor  de 
propriedades  de  investimento  deve  ser  reconhecido  nos  resultados  do 
periodo  em  que  ocorra. 

3  6 -  [Eliminados] 

39 

40  Ao  mensurar  o  justo  valor  da  propriedade  de  investimento  de  acordo  com  a 
IFRS  13,  uma  entidade  deve  gamntir  que  o  justo  valor  reflecte， entre  outras 
coisas， os  rendimentos  de  arrendamentos  em  curso  e  outros  pressupostos  que 
os  participantes  do  mercado  considerariam  ao  apre<?ar  a  propriedade  de 
investimento  em  condiyoes  correntes  de  mercado. 

41  O  paragrafo  25  especifica  a  base  do  reconhecimento  inicial  do  custo  de  um 
interesse  numa  propriedade  locada.  O  paragrafo  33  exige  que  o  interesse 
numa  propriedade  locada  seja  remensurado,  se  necessario,  pelo  justo  valor. 
Numa  locafao  negociada  as  taxas  de  mercado,  o  justo  valor  de  um  interesse 
numa  propriedade  locada  na  aquisifao,  liquid。 de  todos  os  pagamentos  de 
locafao  esperados  (incluindo  os  relativos  a  passivos  reconhecidos)， deve  ser 
zero.  Este  justo  valor,  para  fins  contabilisticos，  nao  se  altera 
independentemente  de  um  activo  e  passivo  locados  serem  reconhecidos  pelo 
justo  valor  ou  pelo  valor  presente  dos  pagamentos  minimos  da  loca^ao,  de 
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acordo  com  o  paragrafo  20  da  IAS  17.  Assim,  remensurar  um  activo  locado 
do  custo  de  acordo  com  o  paragrafo  25  para  o  justo  valor  de  acordo  com  o 
paragrafo  33  nao  deveria  resultar  em  qualquer  ganho  ou  perda  inicial,  a  nao 
ser  que  o  justo  valor  seja  mensurado  em  momentos  diferentes.  Isto  pode 
ocorrer  quando  for  feita  uma  op9ao  para  aplicar  o  modelo  do  justo  valor  apos 
o  reconhecimento  inicial. 

42 —  [Eliminados] 

47 

48  Em  casos  excepcionais,  ha  indicios  claros  quando  uma  entidade  adquire  pela 
primeira  vez  uma  propriedade  de  investimento  (ou  quando  uma  propriedade 
existente  se  toma  pela  primeira  vez  propriedade  de  investimento  na  sequencia 
de  uma  altera<?ao  do  uso),  de  que  a  variabilidade  no  intervalo  de  mensurafoes 
razoaveis  pelo  justo  valor  sera  de  tal  forma  elevada,  e  as  probabilidades  dos 
varios  resultados  possiveis  de  tal  forma  dificeis  de  avaliar,  que  uma 
mensura?ao  unica  do  justo  valor  sera  inutil.  Isto  pode  indicar  que  o  justo  valor 
da  propriedade  nao  sera  mensuravel  com  fiabilidade  numa  base  continuada 
(ver  o  paragrafo  53). 

49  [Eliminado] 

50  Ao  determinar  a  quantia  escriturada  da  propriedade  de  investimento  segundo 

o  modelo  do  justo  valor,  uma  entidade  nao  conta  duplamente  activos  ou 
passivos  que  estejam  reconhecidos  como  activos  ou  passivos  separados.  Por 
exemplo: 

(a)  equipamento,  tal  como  elevadores  ou  ar  condicionado,  e  muitas  vezes 
uma  parte  integrante  de  um  edificio  e  esta  geralmente  incluido  no 
justo  valor  da  propriedade  de  investimento,  nao  sendo  reconhecido 
separadamente  como  activos  fixos  tangiveis. 

(b)  se  um  escritorio  for  locado  mobilado,  o  justo  valor  do  escritorio  inclui 
geralmente  o  justo  valor  da  mobilia， porque  o  rendimento  das  rendas 
se  relaciona  com  o  escritorio  mobilado.  Quando  a  mobilia  for  incluida 
no  justo  valor  da  propriedade  de  investimento， uma  entidade  nao 
reconhece  a  mobilia  como  um  activo  separado. 
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(c)  0  justo  valor  da  propriedade  de  investimento  exclui  o  rendimento  da 
loca9ao  operacional  acrescido  ou  pago  antecipadamente,  porque  a 
entidade  reconhece-o  como  um  passivo  ou  activo  separado. 

(d)  o  justo  valor  da  propriedade  de  investimento  detida  ao  abrigo  de  uma 
locafao  reflecte  os  fluxos  de  caixa  esperados  (incluindo  a  renda 
contingente  que  se  espera  que  se  tome  pagavel).  Assim， se  uma 
valoriza9ao  obtida  para  uma  propriedade  for  liquida  de  todos  os 
pagamentos  que  se  espera  que  sejam  feitos,  sera  necessario  voltar  a 
adicionar  qualquer  passivo  de  loca9ao  reconhecido,  para  atingir  a 
quantia  escriturada  da  propriedade  de  investimento  segundo  o  modelo 
do  justo  valor. 

51  [Eliminado] 

52  Em  alguns  casos， uma  entidade  espera  que  o  valor  presente  dos  seus 
pagamentos  relacionados  com  uma  propriedade  de  investimento  (que  nao 
sejam  pagamentos  relacionados  com  passivos  reconhecidos)  excedera  o  valor 
presente  dos  respectivos  recebimentos  de  caixa.  Uma  entidade  aplica  a  IAS  37 
Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activo s  Contingentes  para  determinar  se 
reconhece  um  passivo  e,  nesse  caso,  como  mensura-lo. 


Incapacidade  de  mensurar  o  justo  valor  com  fiabilidade 


53  Ha  uma  presungao  refutavel  de  que  uma  entidade  pode  mensurar  com 
fiabilidade  o  justo  valor  de  uma  propriedade  de  investimento  numa  base 
continuada.  Contudo,  em  casos  excepcionais,  ha  uma  evidencia  clara 
quando  uma  entidade  adquire  pela  primeira  vez  uma  propriedade  de 
investimento  (ou  quando  uma  propriedade  existente  se  torna  pela 
primeira  vez  propriedade  de  investimento  na  sequencia  de  uma  altera^ao 
de  uso)  de  que  o  valor  justo  da  propriedade  de  investimento  nao  e 
mensuravel  com  Habilidade  numa  base  continuada.  Isto  ocorre  quando,  e 
apenas  quando,  o  mercado  de  propriedades  comparaveis  se  encontra 
inactivo  (ou  seja， sao  poucas  as  transac^oes  recentes， as  cota^oes  de 
pre90s  nao  estao  actualizadas  ou  os  pre?os  de  transac^ao  observados 
indicam  que  o  vendedor  foi  forgado  a  vender)  e  nao  estao  disponiveis 
mensura^oes  alternativas  flaveis  do  justo  valor  (por  exemplo,  com  base 
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em  projec^oes  de  fluxos  de  caixa  descontados).  Se  uma  entidade 
determinar  que  o  justo  valor  de  uma  propriedade  de  investimento  em 
constru^ao  nao  e  mensuravel  com  fiabilidade,  mas  esperar  que  o  justo 
valor  da  propriedade  seja  mensuravel  com  Habilidade  quando  a 
constru^ao  estiver  concluida,  deve  mensurar  essa  propriedade  de 
investimento  em  constru^ao  pelo  custo  ate  o  seu  justo  valor  se  tornar 
fiavelmente  mensuravel  ou  ate  a  conclusao  da  constru^ao  (aplicando-se  o 
que  ocorrer  primeiro).  Se  uma  entidade  determinar  que  o  justo  valor  de 
uma  propriedade  de  investimento  (com  excep^ao  de  uma  propriedade  de 
investimento  em  constru^ao)  nao  e  mensuravel  com  fiabilidade  numa 
base  continuada,  a  entidade  deve  mensurar  essa  propriedade  de 
investimento  utilizando  o  modelo  do  custo  previsto  na  IAS  16.  O  valor 
residual  da  propriedade  de  investimento  deve  ser  presumido  como  sendo 
zero.  A  entidade  deve  aplicar  a  IAS  16  ate  a  aliena^ao  da  propriedade  de 
investimento. 

53A  Quando  uma  entidade  passa  a  ser  capaz  de  mensurar  com  fiabilidade  o  justo 
valor  de  uma  propriedade  de  investimento  em  construfao  que  foi  previamente 
mensurada  pelo  custo,  deve  mensurar  essa  propriedade  pelo  seu  justo  valor. 
Uma  vez  concluida  a  construfao  dessa  propriedade， presume-se  que  o  justo 
valor  pode  ser  mensurado  com  fiabilidade.  Se  nao  for  esse  o  caso,  de  acordo 
com  o  paragrafo  53,  a  propriedade  deve  ser  contabilizada  utilizando  o  modelo 
do  custo  de  acordo  com  a  IAS  16. 

53B  A  presun?ao  de  que  o  justo  valor  da  propriedade  de  investimento  em 
construfao  pode  ser  mensurado  com  fiabilidade  pode  ser  refutada  apenas  no 
reconhecimento  inicial.  Uma  entidade  que  tenha  mensurado  uma  propriedade 
de  investimento  em  constru?ao  pelo  justo  valor  nao  pode  concluir  que  o  justo 
valor  da  propriedade  de  investimento  concluida  nao  pode  ser  mensurado  com 
fiabilidade. 

54  Nos  casos  excepcionais  em  que  uma  entidade  e  obrigada,  pela  razao  referida 
no  paragrafo  53,  a  mensurar  uma  propriedade  de  investimento  utilizando  o 
modelo  do  custo  de  acordo  com  a  IAS  16,  mensura  pelo  justo  valor  todas  as 
suas  outras  propriedades  de  investimento,  incluindo  as  propriedades  de 
investimento  em  constru9ao.  Nestes  casos,  embora  uma  entidade  possa  usar  o 
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modelo  do  custo  para  uma  propriedade  de  investimento,  a  entidade  deve 
continuar  a  contabilizar  cada  uma  das  propriedades  restantes  usando  o  modelo 
do  justo  valor. 

55  Se  uma  entidade  tiver  previamente  mensurado  uma  propriedade  de 
investimento  pelo  justo  valor,  deve  continuar  a  mensurar  a  propriedade 
pelo  justo  valor  ate  a  alienagao  (ou  ate  que  a  propriedade  se  torne 
propriedade  ocupada  pelo  dono  ou  a  entidade  comece  a  desenvolver  a 
propriedade  para  subsequente  venda  no  decurso  normal  do  negocio) 
mesmo  que  transac9oes  de  mercado  comparaveis  se  tornem  menos 
frequentes  ou  que  os  pre^os  do  mercado  se  tornem  menos  prontamente 
disponiveis. 

Modelo  do  custo 

56  Apos  o  reconhecimento  inicial， uma  entidade  que  opte  pelo  modelo  do 
custo  deve  mensurar  todas  as  suas  propriedades  de  investimento  de 
acordo  com  os  requisitos  da  IAS  16  para  esse  modelo， excepto  as  que 
satisfa9am  os  criterios  de  classiflca^ao  como  detidas  para  venda  (ou  que 
estejam  inclufdas  num  grupo  para  aliena^ao  que  esteja  classificado  como 
detido  para  venda),  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos  Ndo  Correntes 
Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais  Descontinuadas,  As 
propriedades  de  investimento  que  satisfa^am  os  criterios  de  classifica9ao 
como  detidas  para  venda  (ou  que  estejam  inclufdas  num  grupo  para 
aliena^ao  que  esteja  classificado  como  detido  para  venda)  devem  ser 
mensuradas  de  acordo  com  a  IFRS  5. 

Transferencias 

57  As  transferencias  para,  ou  de,  propriedades  de  investimento  devem  ser 
feitas  quando， e  apenas  quando， houver  uma  altera^ao  de  uso, 
evidenciada  pelo  seguinte: 

(a)  comedo  de  ocupa^ao  pelo  dono,  para  uma  transferencia  de 
propriedade  de  investimento  para  propriedade  ocupada  pelo 
dono; 

(b)  corner  de  desenvolvimento  com  vista  a  venda,  para  uma 
transferencia  de  propriedade  de  investimento  para  inventarios; 
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(C) 

fim  de  ocupa^ao  pelo  dono,  com  vista 

a  uma  transferencia  da 

propriedade  ocupada  pelo  dono 
investimento;  ou 

para  propriedade  de 

(d) 

comedo  de  uma  loca^ao  operacional  a  uma  outra  entidade,  com 
vista  a  uma  transferencia  de  inventarios  para  propriedade  de 

investimento. 

(e) 

[eliminada] 

58  O  paragrafo  57(b)  exige  que  uma  entidade  transfira  uma  propriedade  de 
propriedade  de  investimento  para  inventarios  quando,  e  apenas  quando, 
houver  uma  altera9ao  no  iiso,  evidenciada  pelo  comedo  de  desenvolvimento 
com  vista  a  venda.  Quando  uma  entidade  decidir  alienar  uma  propriedade  de 
investimento  sem  desenvolvimento,  continua  a  tratar  a  propriedade  como  uma 
propriedade  de  investimento  ate  que  seja  desreconhecida  (eliminada  da 
demonstrafao  da  posi^ao  financeira)  e  nao  a  trata  como  inventario.  De  forma 
semelhante,  se  uma  entidade  comefar  a  desenvolver  de  novo  uma  propriedade 
de  investimento  existente  pkra  futuro  uso  continuado  como  propriedade  de 
investimento,  a  propriedade  permanece  uma  propriedade  de  investimento  nao 
sendo  reclassificada  como  propriedade  ocupada  pelo  dono  durante  o  novo 
desenvolvimento. 


59  Os  paragrafos  60-65  aplicam-se  aos  aspectos  de  reconhecimento  e 
mensurafao  que  surgem  quando  uma  entidade  usa  o  modelo  do  justo  valor 
para  propriedades  de  investimento.  Quando  uma  entidade  usar  o  modelo  do 
custo,  as  transferencias  entre  propriedades  de  investimento,  propriedades 
ocupadas  pelo  dono  e  inventarios  nao  alteram  a  quantia  escriturada  da 
propriedade  transferida  e  nao  alteram  o  custo  dessa  propriedade  para  efeitos 
de  mensura?ao  ou  divulga?ao. 

60  Para  uma  transferencia  de  propriedade  de  investimento  escriturada  pelo 
justo  valor  para  propriedade  ocupada  pelo  dono  ou  para  inventarios,  o 
custo  considerado  da  propriedade  para  subsequente  contabiliza^ao  de 
acordo  com  a  IAS  16  ou  a  IAS  2  deve  ser  o  seu  justo  valor  a  data  da 
altera^ao  de  uso. 
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61  Se  uma  propriedade  ocupada  pelo  dono  se  tornar  uma  propriedade  de 
investimento  que  seja  escriturada  pelo  justo  valor,  uma  entidade  deve 
aplicar  a  IAS  16  ate  a  data  da  alteragao  de  uso.  A  entidade  deve  tratar 
qualquer  diferen^a  nessa  data  entre  a  quantia  escriturada  de 
propriedade  de  acordo  com  a  IAS  16  e  o  seu  justo  valor  da  mesma  forma 
que  uma  revalorizagao  de  acordo  com  a  IAS  16. 

62  Ate  a  data  em  que  uma  propriedade  ocupada  pelo  dono  se  tome  uma 
propriedade  de  investimento  escriturada  pelo  justo  valor,  uma  entidade 
deprecia  a  propriedade  e  reconhece  quaisquer  perdas  por  imparidade  que 
tenham  ocorrido.  A  entidade  trata  qualquer  diferenya  nessa  data  entre  a 
quantia  escriturada  de  propriedade  de  acordo  com  a  IAS  16  e  o  seu  justo  valor 
da  mesma  forma  que  uma  revalorizafao  de  acordo  com  a  IAS  16.  Por  outras 
palavras: 

(a)  qualquer  diminuifao  na  quantia  escriturada  da  propriedade  resultante 
e  reconhecida  nos  resultados.  Porem,  ate  ao  ponto  em  que  uma 
quantia  seja  incluida  no  excedente  de  revaloriza9ao  dessa  propriedade, 
a  diminui?ao  e  reconhecida  em  outro  rendimento  integral  e  reduz  o 
excedente  de  revalorizafao  no  capital  proprio; 

(b)  qualquer  aumento  na  quantia  escriturada  resultante  e  tratado  como  se 
segue: 

(i)  ate  ao  ponto  em  que  o  aumento  reverta  uma  perda  por 
imparidade  dessa  propriedade  anterior,  o  aumento  e 
reconhecido  nos  resultados.  A  quantia  reconhecida  nos 
resultados  nao  pode  exceder  a  quantia  necessaria  para  repor  a 
quantia  escriturada  para  a  quantia  escriturada  que  teria  sido 
determinada  (liquida  de  deprecia?ao)  caso  nenhuma  perda  por 
imparidade  tivesse  sido  reconhecida; 

(ii)  qualquer  parte  remanescente  do  aumento  e  reconhecida  em 
outro  rendimento  integral  e  aumenta  o  excedente  de 
revaloriza9ao  no  capital  proprio.  Na  aliena^ao  subsequente  da 
propriedade  de  investimento,  o  excedente  de  revalorizafao 
incluido  no  capital  proprio  pode  ser  transferido  para 
resultados  retidos.  A  transferencia  do  excedente  de 
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revalorizafao  para  resultados  retidos  nao  e  feita  atraves  dos 
resultados. 

63  Para  uma  transference  de  inventarios  para  propriedades  de 
investimento  que  sejam  escrituradas  pelo  justo  valor,  qualquer  diferen^a 
entre  o  justo  valor  da  propriedade  nessa  data  e  a  sua  quantia  escriturada 
anterior  deve  ser  reconhecida  nos  resultados. 

64  O  tratamento  de  transferencias  de  inventarios  para  propriedades  de 
investimento  que  serao  escrituradas  pelo  justo  valor  e  consistente  com  o 
tratamento  de  vendas  de  inventarios. 

65  Quando  uma  entidade  concluir  a  constru^ao  ou  o  desenvolvimento  de 
uma  propriedade  de  investimento  de  constru?ao  propria  que  sera 
escriturada  pelo  justo  valor,  qualquer  diferenga  entre  o  justo  valor  da 
propriedade  nessa  data  e  a  sua  quantia  escriturada  anterior  deve  ser 
reconhecida  nos  resultados. 

Alienagdes 

66  Uma  propriedade  de  investimento  deve  ser  desreconhecida  (eliminada  da 
demonstra^ao  da  posi^ao  flnanceira)  na  aliena^ao  ou  quando  a 
propriedade  de  investimento  for  permanentemente  retirada  de  uso  e 
nenhuns  beneficios  economicos  forem  esperados  da  sua  alienagao. 

67  A  alienafao  de  uma  propriedade  de  investimento  pode  ser  alcanfada  atraves 
de  venda  ou  da  celebra9ao  de  uma  loca?ao  financeira.  A  data  de  alienafao  de 
propriedades  de  investimento  e  a  data  em  que  o  destinatario  obtem  o  controlo 
da  propriedade  de  investimento  de  acordo  com  os  requisitos  na  IFRS  15  para 
determinar  quando  uma  obrigafao  de  desempenho  e  satisfeita.  A  IAS  17 
aplica-se  a  uma  alienafao  efectuada  atraves  da  celebra?ao  de  uma  locafao 
financeira  e  uma  venda  seguida  de  locagSo. 

68  Se,  de  acordo  com  o  principio  de  reconhecimento  do  paragrafo  16， uma 
entidade  reconhecer  na  quantia  escriturada  de  um  activo  o  custo  de  uma 
substitui9ao  de  parte  de  uma  propriedade  de  investimento,  entao  ela 
desreconhece  a  quantia  escriturada  da  parte  substituida.  Relativamente  a 
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propriedade  de  investimento  contabilizada  usando  o  modelo  do  custo,  uma 
parte  substituida  pode  nao  ser  uma  parte  que  tenha  sido  depreciada 
separadamente.  Se  nao  for  praticavel  que  uma  entidade  determine  a  quantia 
escriturada  da  parte  substituida,  pode  usar  o  custo  da  substituifao  como 
indicagSo  de  qual  era  o  custo  da  parte  substituida  no  momento  em  que  foi 
adquirida  ou  construida.  Segundo  o  modelo  do  justo  valor， o  justo  valor  da 
propriedade  de  investimento  pode  j  a  reflectir  o  facto  de  que  a  parte  a  ser 
substituida  perdeu  o  seu  valor.  Noutros  casos,  pode  ser  dificil  discemir  quanto 
do  justo  valor  deve  ser  reduzido  para  a  parte  a  ser  substituida.  Uma  altemativa 
a  redu9ao  do  justo  valor  para  a  parte  substituida,  quando  nao  for  pratico 
realizar  essa  redufao,  e  incluir  o  custo  da  substituifao  na  quantia  escriturada 
do  activo  e  reavaliar  o  justo  valor,  como  seria  exigido  para  adifoes  nao 
envolvendo  substituifao. 

69  Os  ganhos  ou  perdas  provenientes  da  retirada  ou  alien 叫 ao  de 
propriedades  de  investimento  devem  ser  determinados  como  a  diferenga 
entre  os  proventos  liquidos  da  aliena^ao  e  a  quantia  escriturada  do  activo 
e  devem  ser  reconhecidos  nos  resultados  (a  menos  que  a  IAS  17  exija 
doutra  maneira  no  caso  de  uma  venda  seguida  de  loca^ao)  no  periodo  da 
retirada  ou  da  alienagao. 

70  O  quantia  de  retribuifao  a  incluir  no  ganho  ou  perda  decorrente  do 
desreconhecimento  de  uma  propriedade  de  investimento  e  determinado  de 
acordo  com  os  requisites  para  a  determinafao  do  prefo  de  transacfao 
constantes  dos  paragrafos  47-72  da  IFRS  15.  Alterafoes  subsequentes  a 
quantia  estimada  de  retribuifao  incluida  no  ganho  ou  perda  devem  ser 
contabilizadas  de  acordo  com  os  requisitos  para  alterafoes  no  pre^o  de 
transac9ao  constantes  da  IFRS  15. 

71  Uma  entidade  aplica  a  IAS  37  ou  outras  Normas,  conforme  apropriado， a 
quaisquer  passivos  que  retenha  apos  a  alienafao  de  uma  propriedade  de 
investimento. 

72  A  compensa^ao  de  terceiros  para  propriedades  de  investimento  que 
tenham  sofrido  imparidade， se  tenham  perdido  ou  tenham  sido  cedidas 
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deve  ser  reconhecida  nos  resultados  quando  a  compensa^ao  se  tornar 
recebivel. 


73  Imparidades  ou  perdas  de  propriedades  de  investimento,  reclamagoes 
relacionadas  por， ou  pagamentos  de  compensa9ao  de， terceiros  e  qualquer 
aquisifao  ou  constri^So  posterior  de  activos  de  substitui?ao  constituem 
acontecimentos  economicos  separados  que  sao  contabilizados  separadamente 
como  segue: 

(a)  as  imparidades  de  propriedades  de  investimento  sao  reconhecidas  de 
acordo  com  a  IAS  36; 

(b)  as  retiradas  ou  alienafoes  de  propriedades  de  investimento  sao 
reconhecidas  de  acordo  com  os  paragrafos  66-71  desta  Norma; 

(c)  a  compensafao  de  terceiros  por  propriedades  de  investimento  que 
tenham  sofrido  imparidade,  se  tenham  perdido  ou  tenham  sido 
cedidas  e  reconhecida  nos  resultados  quando  se  tornar  recebivel;  e 

(d)  o  custo  dos  activos  restaurados,  comprados  ou  construidos  como 
substitui?oes  e  determinado  de  acordo  com  os  paragrafos  20-29  desta 
Norma. 


Divulgayao 


Modelo  do  justo  valor  e  modelo  do  custo 


74  As  divulgafoes  seguintes  aplicam-se  adicionalmente  as  que  constam  na 
IAS  17.  De  .acordo  com  a  IAS  17,  o  proprietario  de  uma  propriedade  de 
investimento  apresenta  as  divulga^oes  dos  locadores  acerca  das  locates  que 
tenham  celebrado.  Uma  entidade  que  detenha  uma  propriedade  de 
investimento  numa  loca?ao  financeira  ou  operacional  apresenta  divulgayoes 
dos  locatarios  para  locafoes  financeiras  e  divulga^oes  dos  locadores  para 
qualquer  loca^o  operacional  que  tenham  celebrado. 

75  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  se  aplica  o  modelo  do  justo  valor  ou  o  modelo  do  custo; 

(b)  caso  apliquem  o  modelo  do  justo  valor,  se,  e  em  que 
circunstancias,  os  interesses  de  propriedade  detidos  em  locates 
operacionais  sao  classificados  e  contabilizados  como  propriedades 
de  investimento; 
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(c)  quando  a  classifica^ao  for  dificil  (ver  o  paragrafo  14)， os  criterios 
que  usa  para  distinguir  propriedades  de  investimento  de 
propriedades  ocupadas  pelo  dono  e  de  propriedades  detidas  para 
venda  no  decurso  normal  dos  negocios; 

(d)  [eliminada] 

(e)  a  extensao  ate  a  qual  o  justo  valor  da  propriedade  de 
investimento  (tal  como  mensurado  ou  divulgado  nas 
demonstra^des  financeiras)  se  baseia  numa  avalia^ao  de  um 
avaliador  independente  que  possua  uma  qualifica^ao  profissional 
reconhecida  e  relevante  e  que  tenha  experiencia  recente  na 
localiza^ao  e  na  categoria  da  propriedade  de  investimento  que 
esta  a  ser  avaliada.  Se  nao  tiver  havido  tal  avalia^ao,  esse  facto 
deve  ser  divulgado; 

(f)  as  quantias  reconhecidas  nos  resultados  para: 

(i)  rendimentos  de  rendas  de  propriedades  de  investimento; 

(ii)  gastos  operacionais  directos  (incluindo  conserva^ao  e 

repara?ao)  provenientes  de  propriedades  de  investimento 
que  geraram  rendimentos  de  rendas  durante  o  periodo; 

(iii)  gastos  operacionais  directos  (incluindo  conserva^ao  e 

repara^ao)  provenientes  de  propriedades  de  investimento 
que  nao  geraram  rendimentos  de  rendas  durante  o 
periodo;  e 

(iy)  a  altera^ao  acumulada  no  justo  valor  reconhecido  nos 

resultados  com  a  venda  de  uma  propriedade  de 

investimento  de  um  con  junto  de  activos  em  que  se  usa  o 
modelo  do  custo  para  um  conjunto  em  que  se  usa  o 
modelo  do  justo  valor  (ver  o  paragrafo  32C); 

(g)  a  existencia  e  quantias  de  restri?oes  sobre  a  capacidade  de 
realiza^ao  de  propriedades  de  investimento  ou  a  remessa  de 
rendimentos  e  proventos  de  aliena^ao; 

(h)  obriga^des  contratuais  para  comprar,  construir  ou  desenvolver 
propriedades  de  investimento  ou  para  repara^oes,  manuten^ao  ou 
melhorias. 
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Modelo  do  justo  valor 

76  Alem  das  divulga^oes  exigidas  pelo  paragrafo  75，  uma  entidade  que 
aplique  o  modelo  do  justo  valor  dos  paragrafos  33-55  deve  divulgar  uma 
reconcilia9ao  entre  as  quantias  escrituradas  da  propriedade  de 
investimento  no  inicio  e  no  flm  do  periodo,  que  mostre  o  seguinte: 

(a)  adi^oes,  divulgando  separadamente  as  adigoes  resultantes  de 
aquisi^oes  e  as  resultantes  de  dispendio  subsequente  reconhecido 
na  quantia  escriturada  de  um  activo; 

(b)  adi^oes  que  resultem  de  aquisi^des  por  intermedio  de 
concentra95es  de  actividades  empresariais; 

(c)  activos  classificados  como  detidos  para  venda  ou  incluidos  num 
grupo  para  alienagao  classificado  como  detido  para  venda  de 
acordo  com  a  IFRS  5  e  outras  aliena9des; 

(d)  ganhos  ou  perdas  liquidos  provenientes  de  ajustamentos  de  justo 
valor; 

(e)  as  diferen^as  cambiais  liquidas  resultantes  da  transposi^ao  de 
demonstrates  Hnanceiras  para  outra  moeda  de  apresentayao,  e 
da  transposi^ao  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  para  a 
moeda  de  apresenta^ao  da  entidade  que  relata; 

(f)  transferencias  para,  e  de， inventarios  e  propriedade  ocupada  pelo 
dono;  e 

(g)  outras  altera9oes. 

77  Quando  uma  avalia^ao  obtida  para  propriedade  de  investimento  e 
ajustada  signiHcatiyamente  para  a  finalidade  das  demonstra^des 
financeiras,  por  exemplo  para  evitar  contagem  dupla  de  activos  ou 
passivos  que  sejam  reconhecidos  como  activos  e  passivos  separados 
conforme  descrito  no  paragrafo  50,  a  entidade  deve  divulgar  uma 
reconcilia^ao  entre  a  avalia^ao  obtida  e  a  avalia^ao  ajustada  incluida  nas 
demonstra^des  flnanceiras,  mostrando  separadamente  a  quantia 
agregada  de  quaisquer  obriga^des  de  loca^ao  reconhecidas  que  tenham 
sido  novamente  adicionadas,  e  qualquer  outro  ajustamento  significativo. 

78  Nos  casos  excepcionais  referidos  no  paragrafo  53,  quando  uma  entidade 
mensura  uma  propriedade  de  investimento  utilizando  o  modelo  do  custo 
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da  IAS  16,  a  reconcilia^ao  exigida  pelo  paragrafo  76  deve  divulgar  as 
quantias  relacionadas  com  essa  propriedade  de  investimento 
separadamente  das  quantias  relacionadas  com  outras  propriedades  de 
investimento.  Alem  disso,  a  entidade  deve  divulgar: 

(a)  uma  descri^ao  da  propriedade  de  investimento; 

(b)  uma  explica^ao  dos  motivos  pelos  quais  o  justo  valor  nao  pode  ser 
mensurado  com  fiabilidade; 

(c)  se  possfvel,  o  intervalo  de  estimativas  dentro  das  quais  seja 
altamente  provavel  que  esteja  incluido  o  justo  valor;  e 

(d)  no  momento  da  aliena^ao  da  propriedade  de  investimento  nao 
escriturada  pelo  justo  valor: 

(i)  o  facto  de  que  a  entidade  alienou  a  propriedade  de 
investimento  nao  escriturada  pelo  justo  valor; 

(ii)  a  quantia  escriturada  dessa  propriedade  de  investimento 
no  momento  da  venda;  e 

(iii)  a  quantia  de  ganho  ou  perda  reconhecida. 

Modelo  do  custo 


79  Alem  das  divulg 叫 oes  exigidas  pelo  paragrafo  75,  uma  entidade  que 

aplique  o  modelo  do  custo  do  paragrafo  56  deve  divulgar: 

(a)  os  metodos  de  deprecia^ao  usados; 

(b)  as  vidas  uteis  ou  as  taxas  de  deprecia^ao  usadas; 

(c)  a  quantia  escriturada  bruta  e  a  depreciayao  acumulada  (agregada 
com  as  perdas  por  imparidade  acumuladas)  no  inicio  e  no  fim  do 
periodo; 

(d)  uma  reconcilia^ao  da  quantia  escriturada  da  propriedade  de 
investimento  no  inicio  e  no  fim  do  periodo,  mostrando  o  seguinte: 

(i)  adi^oes,  divulgando  separadamente  as  adigoes  que 
resultem  de  aquisi^oes  e  as  que  resultem  de  dispendio 
subsequente  reconhecido  como  activo; 

(ii)  adi^oes  que  resultem  de  aquisigdes  por  intermedio  de 
concentra^des  de  actividades  empresariais; 

(iii)  activos  classiflcados  como  detidos  para  venda  ou  incluidos 
num  grupo  para  alienagao  classificado  como  detido  para 
venda  de  acordo  com  a  IFRS  5  e  outras  alienates; 
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(iv)  depreciates; 

(v)  a  quantia  de  perdas  por  imparidade  reconhecida  e  a 
quantia  de  perdas  por  imparidade  revertida  durante  o 
periodo  de  acordo  com  a  IAS  36; 

(vi)  as  diferen^as  cambiais  liquidas  resultantes  da 
transposi^ao  de  demonstra9des  financeiras  para  outra 
moeda  de  apresenta^ao,  e  da  transposi9ao  de  uma 
unidade  operacional  estrangeira  para  a  moeda  de 
apresenta^ao  da  entidade  que  relata; 

(vii)  transfer 备 ncias  para,  e  de,  inventarios  e  propriedade 
ocupada  pelo  dono;  e 

(viii)  outras  altera^oes; 

(e)  o  justo  valor  da  propriedade  de  investimento.  Nos  casos 
excepcionais  descritos  no  paragrafo  53,  quando  uma  entidade  nao 
estiver  em  condi^oes  de  mensurar  o  justo  valor  da  propriedade  de 
investimento  com  fiabilidade,  deve  divulgar: 

(i)  uma  descri^ao  da  propriedade  de  investimento; 

(ii)  uma  explica^ao  dos  motivos  pelos  quais  o  justo  valor  nao 
pode  ser  mensurado  com  fiabilidade;  e 

(iii)  se  possivel,  o  intervalo  de  estimativas  dentro  do  qual  seja 
altamente  provavel  que  o  justo  valor  venha  a  estar 
incluido. 

Disposiyoes  transitorias 

Modelo  do  justo  valor 

80  Uma  entidade  que  tenha  anteriormente  aplicado  a  IAS  40  (2000)  e  opte 
pela  primeira  vez  por  classificar  e  contabilizar  alguns  ou  todos  os 
interesses  de  propriedade  elegiveis  detidos  segundo  loca^oes  operacionais 
como  propriedades  de  investimento  deve  reconhecer  o  efeito  dessa  op^ao 
como  um  ajustamento  no  saldo  de  abertura  dos  resultados  retidos  no 
periodo  no  qual  a  op^ao  foi  inicialmente  feita.  Alem  disso: 

(a)  se  a  entidade  tiver  anteriormente  divulgado  publicamente  (nas 
demonstra^des  financeiras  ou  de  outro  modo)  o  justo  valor  desses 
interesses  de  propriedade  em  periodos  anteriores  (mensurado 
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numa  base  que  satisfa^a  a  defini^ao  de  justo  valor  da  IFRS  13),  a 
entidade  e  incentivada,  mas  nao  e  obrigada,  a: 

(i)  ajustar  o  saldo  de  abertura  dos  resultados  retidos 
relativamente  ao  periodo  mais  antigo  apresentado  cujo 
justo  valor  foi  publicamente  divulgado;  e 

(ii)  reexpressar  a  informa^ao  comparativa  desses  periodos;  e 
(b)  se  a  entidade  nao  tiver  anteriormente  divulgado  publicamente  a 

informa^ao  descrita  em  (a),  nao  deve  reexpressar  a  informa^ao 
comparativa  e  deve  divulgar  esse  facto. 

81  Esta  Norma  exige  um  tratamento  diferente  do  exigido  pela  IAS  8.  A  IAS  8 
exige  que  a  informafao  comparativa  seja  reexpressa,  a  menos  que  essa 
reexpressao  seja  impraticavel. 

82  Quando  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  pela  primeira  vez， o  ajustamento  no 
saldo  de  abertura  de  resultados  retidos  inclui  a  reclassifica^ao  de  qualquer 
quantia  existente  no  excedente  de  revalorizafao  da  propriedade  de 
investimento. 

Modelo  do  custo 

83  A  IAS  8  aplica-se  a  qualquer  alterafao  nas  politicas  contabilisticas  que  seja 
feita  quando  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  pela  primeira  vez  e  optar  por 
usar  o  modelo  do  custo.  O  efeito  da  alterafao  nas  politicas  contabilisticas 
inclui  a  reclassificafao  de  qualquer  quantia  mantida  no  excedente  de 
revalorizafao  da  propriedade  de  investimento. 

84  Os  requisitos  dos  paragrafos  27-29  relativos  a  mensura^ao  inicial  de  uma 
propriedade  de  investimento  adquirida  numa  transac^ao  de  troca  de 
activos  devem  ser  aplicados  prospectivamente  apenas  a  futuras 
transac9des. 

Concentra?oes  de  actividades  empresariais 

84A  O  documento  Melhorias  anuais  das  IFRS  —  Ciclo  2010-2013,  emitido  em 
Dezembro  de  2013,  adicionou  o  paragrafo  14A  e  um  titulo  antes  do 
paragrafo  6.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  prospectivamente 
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para  as  aquisi^des  de  propriedades  de  investimento  a  partir  do  inicio  do 
primeiro  periodo  para  o  qual  adoptou  a  emenda.  Consequentemente,  a 
contabiliza^ao  das  aquisi^oes  da  propriedade  de  investimento  em 
penodos  anteriores  nao  devem  ser  ajustadas.  No  entanto,  uma  entidade 
pode  optar  por  aplicar  a  emenda  a  determinadas  aquisi^des  de 
propriedades  de  investimento  que  tenham  ocorrido  antes  do  inicio  do 
primeiro  periodo  anual  que  ocorra  em  ou  apos  a  data  de  eficacia  se,  e 
apenas  se,  dispuser  das  informa^oes  necessarias  para  aplicar  a  emenda  a 
essas  transac^oes  anteriores. 

Data  de  eficacia 


85  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Norma  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou 
apos  1  de  Janeiro  de  2005.  E  encorajada  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Norma  a  um  periodo  que  tenha  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2005,  deve  di vulgar  esse  facto. 

85A  A  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 
emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Alem  disso,  emendou  o  paragrafo 
62.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em 
2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo 
anterior. 

85B  Os  paragrafos  8,  9?  48,  53,  54  e  57  foram  emendados,  o  paragrafo  22  foi 
eliminado  e  os  paragrafos  53A  e  53B  foram  adicionados  com  base  no 
documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido  em  Maio  de  2008.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  prospectivamente  aos  periodos  anuais 
com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Uma  entidade  pode  aplicar  as 
emendas  毳 s  propriedades  de  investimento  em  constru9ao  a  partir  de  qualquer 
data  anterior  a  1  de  Janeiro  de  2009,  desde  que  os  justos  valores  das 
propriedades  de  investimento  em  construfao  tenham  sido  mensurados  nessas 
datas.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as 
emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto  e  aplicar  ao  mesmo 
tempo  as  emendas  aos  paragrafos  5  e  81E  da  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis. 
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85C  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  a  definifao  de  justo  valor  no 
paragrafo  5,  emendou  os  paragrafos  26,  29,  32,  40,  48,  53,  53B,  78-80  e  85B 
e  eliminou  os  paragrafos  36-39,  42-47,  49,  51  e  75(d).  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

85D  O  documento  Melhorias  anuais  nas  IFRS  —  Ciclo  2010-2013,  emitido  em 
Dezembro  de  2013， adicionou  titulos  antes  do  paragrafo  6  e  depois  do 
paragrafo  84  e  os  paragrafos  14A  e  84A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  em  relafao  aos  periodos  anuais  com  imcio  em  ou  apos  1  de  Julho  de 
2014.  E  permitida  a  aplica<?So  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas 
emendas  a  um  periodo  anterior,  deve  divulgar  esse  facto. 

85E  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  os  paragrafos  3(b)， 9， 67  e  70.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 


Revogayao  da  IAS  40  (2000) 


86  Esta  Norma  substitui  a  IAS  40  Propriedades  de  Investimento  (emitida  em 

2000). 
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Norma  Internacional  de  Contabilidade  41 
Agricultura 


Objectivo 


0  objectivo  desta  Norma  e  estabelecer  o  tratamento  contabilistico  e  as 
divulga9oes  relativas  a  actividade  agricola. 


Ambito 


1  Esta  Norma  deve  ser  aplicada  na  contabiliza^ao  do  que  se  segue  quando 
se  relacione  com  a  actividade  agricola: 

(a)  ativos  biologicos,  excepto  plantas  destinadas  a  produ^ao; 

(b)  produtos  agricolas  no  ponto  da  colheita;  e 

(c)  subsidios  do  governo  incluidos  nos  paragrafos  34  e  35. 

2  Esta  Norma  nao  se  aplica: 

(a)  a  terrenos  relacionados  com  a  actividade  agricola  (ver  a  IAS  16 
Activos  Fixos  Tangiveis  e  a  IAS  40  Propriedades  de  Investimento); 

(b)  a  plantas  destinadas  a  produ^ao  relacionadas  com  a  actividade 
agricola  (ver  a  IAS  16),  Contudo,  esta  Norma  aplica-se  aos  produtos 
obtidos  a  partir  dessas  plantas  destinadas  a  produ?ao; 

(c)  a  subsidios  do  govemo  relacionados  com  plantas  destinadas  a 
produ^ao  (ver  a  IAS  20  Contabilizagao  dos  Subsidios  do  Governo  e 
Divulgagao  de  Apoios  do  Governo); 

(d)  a  activos  intangiveis  relacionados  com  a  actividade  agricola  (ver  a 
IAS  38  Activos  Intangiveis). 

3  Esta  Norma  e  aplicada  aos  produtos  agricolas,  que  sao  os  produtos  colhidos 
dos  activos  biologicos  da  entidade  no  momento  da  colheita.  Apos  esse 
moment。， 6  aplicada  a  IAS  2  Inventarios  ou  outra  Norma  aplicavel.  Assim, 
esta  Norma  nao  trata  do  processamento  dos  produtos  agricolas  apos  a  colheita, 
por  exemplo,  a  transformafao  de  uvas  em  vinho  por  um  vitivinicultor  que 
tenha  cultivado  a  vinha  e  colhido  as  uvas.  Embora  tal  processamento  possa 
ser  uma  extensao  logica  e  natural  da  actividade  agricola  e  os  acontecimentos 
que  tenham  tido  lugar  possam  ter  alguma  similitude  com  a  transformafao 
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biol6gica， tal  processamento  nao  e  incluido  na  definifao  de  actividade 
agricola  desta  Norma. 

4  O  quadro  abaixo  proporciona  exemplos  de  activos  biologicos,  produtos 
agricolas  e  produtos  que  sao  o  resultado  de  processamento  apos  a  colheita: 


Activos  biologicos 

Produtos  agricolas 

Produtos  resultantes 
de  processamento 
apos  a  colheita 

Ovelhas 

La 

Fio  de  la,  tapetes 

Arvores  numa 
plantafao  para 
produgao  de  madeira 

Arvores  abatidas 

Troncos， madeira 
serrada 

Gado  produtor  de  leite 

Leite 

Queijos 

Porcos 

Carca?as 

Salsichas， presuntos 

Plantas  de  algodao 

Algodao  colhido 

Fio  de  algodao, 
roupas 

Cana-de-a9ucar 

Cana-de-afucar  colhida 

A9ucar 

Plantas  de  tabaco 

Folhas  colhidas 

Tabaco  seco 

Plantas  de  cha 

Folhas  colhidas 

Cha 

Vinhas 

Uvas  colhidas 

Vinho 

Arvores  de  fruto 

Frutos  colhidos 

Fruta  transformada 

Dendezeiros 

Frutos  colhidos 

Oleo  de  palma 

Arvores  da  borracha 

Latex  recolhido 

Artigos  de  borracha 

Algumas  plantas,  como  por  exemplo  plantas  de  cha,  vinhas,  dendezeiros  ou 
arvores  da  borracha,  inserem-se  geralmente  na  defmifao  de  planta  destinada 
a  produ?ao  e  estao  incluidas  no  ambito  da  IAS  16.  No  entanto,  os  produtos 
que  crescem  em  plantas  destinadas  a  produ^ao,  como  por  exemplo  folhas  de 
cha,  uvas， oleo  de  palma  ou  latex,  estao  incluidos  no  ambito  da  IAS  41. 
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Defini^oes 

Defini^des  relacionadas  com  a  agricultura 

5  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especiflcados: 

Actividade  agricola  e  a  gestao  por  uma  entidade  da  transforma^ao 
biologica  e  a  colheita  de  activos  biologicos  para  venda  ou  para  conversao 
em  produtos  agricolas  ou  em  activos  biologicos  adicionais. 

Activo  biologico  e  um  animal  ou  planta  vivo. 

Colheita  e  a  separa^ao  de  um  produto  de  um  activo  biologico  ou  a 
cessayao  dos  processos  de  vida  de  um  activo  biologico. 

Custos  de  alienagao  sao  os  custos  marginais  directamente  atribuiveis  a 
aliena^ao  de  um  activo,  com  exclusao  de  custos  financeiros  e  impostos 
sobre  o  rendimento. 

Grupo  de  activos  biologicos  e  uma  agrega^ao  de  animais  ou  de  plantas 
vivos  similares. 

Planta  destinada  a  produgao  e  uma  planta  viva  que: 

(a)  e  utilizada  na  produgao  ou  fornecimento  de  produtos  agricolas; 

(b)  produzira  produtos  agricolas  em  mais  do  que  um  periodo;  e 

(c)  tem  uma  probabilidade  remota  de  ser  vendida  como  produto 
agrkola,  excepto  como  vendas  ocasionais  de  residuos. 

Produto  agricola  e  o  produto  da  colheita  dos  activos  biologicos  da 
entidade. 

Transformagao  biologica  compreende  os  processos  de  crescimento  natural, 
degenera^ao,  produgao  e  procriagao  que  causem  altera^oes  qualitativas  e 
quantitativas  num  activo  biologico. 


5 A  Nao  sao  plantas  destinadas  a  produgao  as  seguintes: 

(a)  plantas  cultivadas  para  serem  colhidas  como  produto  agricola  (por 
exemplo,  arvores  cultivadas  para  utilizafao  da  madeira); 

(b)  plantas  cultivadas  pelo  seu  produto  agricola,  caso  exista  uma 
probabilidade  mais  que  remota  de  que  a  entidade  ira  tambem  colher  e 
vender  a  planta  como  produto  agricola,  excepto  em  vendas  ocasionais 
de  residuos  (por  exemplo,  arvores  cultivadas  tanto  pelos  seus  frutos 
como  pela  madeira);  e 
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(c)  culturas  anuais  (por  exemplo,  milho  e  trigo). 


5B  Quando  as  plantas  destinadas  a  produ9ao  deixam  de  ser  utilizadas  para  o 
cultivo  de  produtos  agricolas,  podem  ser  cortadas  e  vendidas  como  residuos， 
por  exemplo,  para  utiliza9ao  como  lenha.  Estas  vendas  ocasionais  nao  fazem 
com  que  a  planta  deixe  de  se  inserir  na  definifao  de  planta  destinada  a 
produ9ao. 

5C  Os  produtos  que  crescem  em  plantas  destinadas  a  produpSo  sao  activos 
biologicos. 

6  A  actividade  agricola  cobre  uma  ampla  variedade  de  actividades;  por  exemplo, 
criafao  de  gado,  silvicultura,  safra  anual  ou  perene， cultivo  de  pomares  e  de 
planta9oes,  floricultura  e  aquacultura  (incluindo  cria<?So  de  peixes).  Existem 
determinadas  caracteristicas  comuns  dentro  desta  diversidade: 

(a)  Capacidade  de  alteragao.  Os  animais  e  as  plantas  vivos  sao  capazes 
de  transforma9ao  biologica; 

(b)  Gestao  de  alteragdes,  A  gestao  facilita  a  transforma9ao  biologica  pelo 
aumento,  ou5  pelo  menos,  estabilizapSo,  de  condifoes  necessarias  para 
que  o  processo  tenha  lugar  (por  exemplo,  niveis  nutricionais,  mistura， 
temperatura， fertilidade  e  luz).  Tal  gestao  distingue  a  actividade 
agricola  de  outras  actividades.  Por  exemplo,  colher  de  fontes  nao 
geridas  (tais  como  pesca  oceanica  e  de  floresta9ao)  nao  e  uma 
actividade  agricola;  e 

(c)  Mensuragao  de  alteragdes.  A  alterafao  de  qualidade  (por  exemplo, 
merito  genetico,  densidade， amadurecimento,  cobertura  de  gordura， 
conteudo  de  proteinas  e  resistencia  das  fibras)  ou  de  quantidade  (por 
exemplo,  progenie,  peso,  metros  cubicos,  comprimento  ou  diametro 
das  fibras  e  numero  de  rebentos)  ocasionada  por  transformafao 
biologica  ou  colheita  e  mensurada  e  monitorizada  como  uma  fun^ao 
de  gestao  rotinada. 

7  A  transforma9ao  biologica  resulta  nos  tipos  seguintes  de  consequencias: 

(a)  altera9oes  de  activos  por  intermedio  de  (i)  crescimento  (um  aumento 
de  quantidade  ou  melhoria  na  qualidade  de  um  animal  ou  planta),  (ii) 
degenerafao  (uma  diminuifao  na  quantidade  ou  deteriora9ao  na 
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qualidade  de  um  animal  ou  planta)， ou  (iii)  procriafao  (criagSo  de 
animais  ou  de  plantas  vivos  adicionais);  ou 
(b)  produ9ao  de  produto  agricola  tal  como  borracha  em  bruto,  folhas  de 
cha,  la  e  leite. 

Defini^oes  gerais 

8  Os  termos  que  se  seguem  sao  usados  nesta  Norma  com  os  significados 
especificados: 

Quantia  escriturada  e  a  quantia  pela  qual  um  activo  e  reconhecido  na 
demonstra^ao  da  posi^ao  financeira. 

Justo  valor  e  o  pre?o  que  seria  recebido  pela  venda  de  um  activo  ou  pago 
pela  transferencia  de  um  passivo  numa  transacgao  ordenada  entre 
participantes  do  mercado  a  data  da  mensuragao.  (Ver  a  IFRS  13 
Mensuragao  pelo  Justo  Valor.) 

Subsidios  do  governo  sao  os  definidos  na  IAS  20. 

9  [Eliminado] 

Reconhecimento  e  mensurayao 

10  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  activo  biologico  ou  produto  agricola 
quando,  e  somente  quando: 

(a)  a  entidade  controlar  o  activo  como  consequencia  de 
acontecimentos  passados; 

(b)  for  provavel  que  beneficios  economicos  futuros  associados  ao 
activo  fluirao  para  a  entidade;  e 

(c)  o  justo  valor  ou  o  custo  do  activo  possa  ser  mensurado  com 
fiabilidade. 

11  Na  actividade  agricola,  o  control。 pode  ser  evidenciado,  por  exemplo,  pela 
posse  legal  do  gado  e  a  marcafao  a  quente  ou， de  outro  modo,  a  marcafao  do 
gado  na  aquisi9ao,  no  nascimento  ou  na  desmama.  Os  beneficios  economicos 
futuros  sao  geralmente  estimados  pela  mensurafao  dos  atributos  fisicos 
significativos. 
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12  Um  activo  biologico  deve  ser  mensurado  no  reconhecimento  inicial  e  em 
cada  data  de  relato  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao, 
excepto  no  caso  descrito  no  paragrafo  30  em  que  o  justo  valor  nao  pode 
ser  mensurado  com  fiabilidade. 

13  O  produto  agncola  colhido  dos  activos  biologicos  de  uma  entidade  deve 
ser  mensurado  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao  no 
momento  da  colheita.  Tal  mensura^ao  e  o  custo  nessa  data  aquando  da 
aplica9ao  da  IAS  2  Inventdrios  ou  uma  outra  Norma  aplicavel. 

14  [Eliminado] 

15  A  mensura9ao  pelo  justo  valor  de  um  activo  biologico  ou  produto  agricola 
pode  ser  facilitada  pelo  agrapamento  de  activos  biologicos  ou  de  produtos 
agricolas  de  acordo  com  atributos  relevantes,  por  exemplo,  por  idade  ou 
qualidade.  Uma  entidade  selecciona  os  atributos  que  correspondam  aos 
atributos  usados  no  mercado  como  base  de  apregamento. 

16  As  entidades  celebram  muitas  vezes  contratos  para  vender  os  seus  activos 
biologicos  ou  produtos  agricolas  numa  data  futura.  Os  prefos  de  contrato  nao 
sao  necessariamente  relevantes  na  mensurafao  pelo  justo  valor,  porque  o  justo 
valor  reflecte  as  condifoes  correntes  do  mercado  em  que  os  participantes 
compradores  e  vendedores  transaccionariam.  Consequentemente,  o  justo  valor 
de  um  activo  biologico  ou  produto  agricola  nao  e  ajustado  por  forfa  da 
existencia  de  um  contrato.  Em  alguns  casos， um  contracto  para  a  venda  de  um 
activo  biologico  ou  produto  agricola  pode  ser  um  contrato  oneroso， como 
definido  na  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes. 
A  IAS  37  aplica-se  aos  contratos  onerosos. 

17 -  [Eliminados] 

21 

22  Uma  entidade  nao  inclui  quaisquer  fluxos  de  caixa  para  financiar  os  activos， 
impostos， ou  repor  activos  biologicos  apos  colheita  (por  exemplo,  o  custo  de 
replantar  arvores  numa  plantafao  apos  o  corte). 

23  [Eliminado] 


3338 


澳門特 別行政 區公報 第一組 — ~ 第二 副刊第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


24  0  custo  pode  por  vezes  aproximar-se  do  justo  valor,  particularmente  quando: 

(a)  a  transformafao  biologica  ocorrida  desde  que  o  custo  inicial  foi 
suportado  tenha  sido  pequena  (por  exemplo,  pes  que  tenham  sido 
plantados  imediatamente  antes  do  fim  de  um  periodo  de  relato  ou 
gado  recem-adquirido);  ou 

(b)  nao  se  espera  que  o  impact。 da  transformafao  biologica  sobre  os 
pre?os  seja  materialmente  relevante  (por  exemplo， o  crescimento 
inicial  num  ciclo  de  produ9ao  de  30  anos  de  uma  plantagao  de 
pinheiros). 

25  Os  activos  biologicos  estao  muitas  vezes  fisicamente  implantados  nos 
terrenos  (por  exemplo,  arvores  numa  floresta  plantada),  Pode  nao  haver 
mercado  separado  para  activos  biologicos  que  estejam  implantados  no  terreno 
mas  pode  existir  um  mercado  activo  para  os  activos  combinados,  isto  e， para 
os  activos  biologicos,  terrenos  em  bruto  e  melhorias  de  terrenos,  como  um 
conjunto.  Uma  entidade  pode  usar  informa9ao  relativa  a  activos  combinados 
para  mensurar  o  justo  valor  de  activos  biologicos.  Por  exemplo,  o  justo  valor 
de  terrenos  em  bruto  e  melhoria  de  terrenos  pode  ser  deduzido  do  justo  valor 
dos  activos  combinados  para  chegar  ao  justo  valor  de  activos  biologicos. 

Ganhos  e  perdas 

26  Um  ganho  ou  uma  perda  proveniente  do  .reconhecimento  inicial  de  um 
activo  biologico  pelo  justo  valor  menos  custos  de  alien 叫 ao  e  de  uma 
altera^ao  do  justo  valor  menos  custos  de  alienagao  de  um  activo  biologico 
devem  ser  incluidos  nos  resultados  do  periodo  em  que  surja. 

27  Pode  surgir  uma  perda  no  reconhecimento  inicial  de  um  activo  biologico, 
porque  os  custos  de  alienafao  sao  deduzidos  ao  determinar  o  justo  valor 
menos  custos  de  aliena9ao  de  um  activo  biologico.  Pode  surgir  um  ganho  no 
reconhecimento  inicial  de  um  activo  biologico,  como  quando  nasce  um 
bezerro. 

28  Um  ganho  ou  perda  que  surja  no  reconhecimento  inicial  do  produto 
agricola  pelo  justo  valor  menos  custos  de  alienagao  devem  ser  incluidos 
nos  resultados  do  periodo  em  que  surja. 
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29  Pode  surgir  um  ganho  ou  uma  perda  no  reconhecimento  inicial  do  produto 
agricola  como  consequencia  de  colheitas. 

Incapacidade  de  mensurar  o  justo  valor  com  flabilidade 

30  Ha  um  pressuposto  de  que  o  justo  valor  pode  ser  mensurado  com 
fiabilidade  para  um  activo  biologico.  Contudo,  esse  pressuposto  pode  ser 
refutado  apenas  no  reconhecimento  inicial  de  um  activo  biologico 
relativamente  ao  qual  nao  estao  disponiveis  pre?os  cotados  de  mercado  e 
cujas  mensura^oes  alternativas  do  justo  valor  estao  determinadas  como 
sendo  claramente  pouco  flaveis.  Nesse  caso,  esse  activo  biologico  deve  ser 
mensurado  pelo  custo  menos  qualquer  deprecia^ao  acumulada  e 
qualquer  perda  por  imparidade  acumulada.  Quando  o  justo  valor  desse 
activo  biologico  se  tornar  fiavelmente  mensuravel,  uma  entidade  deve 
mensura-lo  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao.  Quando  um 
activo  biologico  nao  corrente  satisfizer  os  criterios  de  classifica^ao  como 
detido  para  venda  (ou  for  incluido  num  grupo  para  aliena^ao  que  esteja 
classiflcado  como  detido  para  venda)  de  acordo  com  a  IFRS  5  Activos 
Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais 
Descontinuadas,  presume-se  que  o  justo  valor  pode  ser  mensurado  com 
fiabilidade. 

31  A  presun^ao  do  paragrafo  30  somente  pode  ser  refutada  no  reconhecimento 
inicial.  Uma  entidade  que  tenha  previamente  mensurado  um  activo  biologico 
pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  alienafao  continuara  a  mensurar  o  activo 
biologico  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  alienafao  ate  a  sua  alienafao. 

32  Em  todos  os  casos,  uma  entidade  mensura  o  produto  agricola  no  ponto  de 
colheita  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  alienafao.  Esta  Norma  reflecte  o 
ponto  de  vista  de  que  o  justo  valor  do  produto  agricola  no  ponto  de  colheita 
pode  ser  sempre  mensurado  com  fiabilidade. 

33  Ao  determinar  o  custo,  depreciafao  acumulada  e  perdas  por  imparidade 
acumuladas， uma  entidade  toma  em  considera9ao  a  IAS  2， a  IAS  16  e  a 
IAS  36  Imparidade  de  Activos. 
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Subsidios  do  governo 

34  Um  subsidio  do  governo  incondicional  relacionado  com  um  activo 
biologico  mensurado  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  aliena^ao  deve 
ser  reconhecido  nos  resultados  quando,  e  apenas  quando,  o  subsidio  do 
governo  se  tornar  recebivel. 

35  Se  um  subsidio  do  governo  relacionado  com  um  activo  biologico 
mensurado  pelo  seu  justo  valor  menos  custos  de  alienagao  for  condicional， 
incluindo  quando  um  subsidio  do  governo  exige  que  uma  entidade  nao 
realize  uma  actividade  agricola  especificada,  uma  entidade  deve 
reconhecer  o  subsidio  do  governo  nos  resultados  quando,  e  apenas 
quando,  as  condi^des  associadas  ao  subsidio  do  governo  forem 
cumpridas. 

36  Os  teraios  e  condifoes  de  subsidios  do  governo  variam.  Por  exemplo,  um 
subsidio  pode  exigir  que  uma  entidade  cultive  num  dado  local  durante  cinco 
anos  e  exigir  que  a  entidade  devolva  todo  o  subsidio  se  ela  cultivar  durante 
menos  do  que  cinco  anos.  Neste  caso， o  subsidio  nao  e  reconhecido  nos 
resultados  ate  que  os  cinco  anos  passem.  Contudo,  se  os  termos  do  subsidio 
permitirem  que  parte  dele  seja  retido  de  acordo  com  o  tempo  que  decorreu,  a 
entidade  reconhece  essa  parte  nos  resultados  a  medida  que  o  tempo  passar. 

37  Se  um  subsidio  do  governo  se  relacionar  com  um  activo  biologico  mensurado 
pelo  seu  custo  menos  qualquer  depreciafao  acumulada  e  quaisquer  perdas  por 
imparidade  acumuladas  (ver  o  paragrafo  30)， sera  aplicada  a  IAS  20. 

38  Esta  Norma  exige  um  tratamento  diferente  do  da  IAS  20,  se  um  subsidio  do 
governo  se  relacionar  com  um  activo  biologico  mensurado  pelo  seu  justo 
valor  menos  custos  de  alienafao  ou  se  um  subsidio  do  governo  exigir  que  uma 
entidade  nao  realize  uma  actividade  agricola  especificada.  A  IAS  20  e 
somente  aplicada  a  um  subsidio  do  governo  relacionado  com  um  activo 
biologico  mensurado  pelo  seu  custo  menos  qualquer  depreciable)  acumulada  e 
quaisquer  perdas  por  imparidade  acumuladas. 
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Divulgayao 

39  [Eliminado] 

Geral 

40  Uma  entidade  deve  divulgar  o  ganho  ou  perda  agregada  que  surja 
durante  o  periodo  corrente  aquando  do  reconhecimento  inicial  dos 
activos  biologicos  e  do  produto  agricola  e  da  altera^ao  de  justo  valor 
menos  custos  de  alien 叫 ao  de  activos  biologicos. 

41  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  descri^ao  de  cada  grupo  de  activos 
biologicos. 

42  A  divulgafao  exigida  pelo  paragrafo  41  pode  tomar  a  forma  de  uma  descri?ao 
narrativa  ou  quantitativa. 

43  Uma  entidade  e  encorajada  a  apresentar  uma  descrifao  quantitativa  de  cada 
grupo  de  activos  biologicos,  distinguindo  entre  activos  biologicos 
consumiveis  e  de  produ?ao  ou  entre  activos  maduros  (ou  adultos)  e  imaturos 
(ou  juvenis),  como  apropriado.  Por  exemplo,  uma  entidade  pode  divulgar  as 
quantias  escrituradas  de  activos  biologicos  consumiveis  e  de  produ?ao  por 
grupos.  Uma  entidade  pode  adicionalmente  dividir  essas  quantias  escrituradas 
entre  activos  maduros  (ou  adultos)  e  imaturos  (ou  juvenis).  Estas  distinfoes 
proporcionam  informa9ao  que  pode  ser  util  na  avalia?ao  da  oportunidade  de 
fluxos  de  caixa  futuros.  Uma  entidade  divulga  a  base  para  fazer  tais 
distinyoes. 

44  Os  activos  biologicos  consumiveis  sao  aqueles  que  estao  prontos  a  ser 
colhidos  como  produtos  agricolas  ou  vendidos  como  activos  biologicos.  Sao 
exemplos  de  activos  biologicos  consumiveis:  gado  destinado  a  produpSo  de 
came， gado  detido  para  venda,  peixe  em  viveiros， colheitas  tais  como  milho  e 
trigo,  produtos  agricolas  de  plantas  destinadas  a  produ9ao  e  arvores  cultivadas 
para  obtenfao  de  madeira.  Os  activos  biologicos  de  produfao  sao  os  que  nao 
sejam  activos  biologicos  consumiveis,  por  exemplo,  gado  utilizado  para 
produzir  leite  e  arvores  de  fruto  das  quais  sao  colhidos  os  frutos.  Os  activos 
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biologicos  destinados  a  produ9ao  nao  sao  produtos  agricolas,  mas  antes 
detidos  para  obter  produtos  agricolas. 


45  Os  activos  biologicos  podem  ser  classificados  quer  como  activos  biologicos 
maduros  (ou  adultos),  quer  como  activos  biologicos  imaturos  (ou  juvenis).  Os 
activos  biologicos  maduros  (ou  adultos)  sao  os  que  tenham  atingido  as 
especificafoes  de  colhiveis  (relativamente  aos  activos  biologicos  consumiveis) 
ou  sejam  susceptiveis  de  sustentar  colheitas  regulares  (relativamente  aos 
activos  biologicos  de  produfao). 

46  Se  nao  estiver  divulgado  noutra  informa^ao  publicada  com  as 
demonstra^oes  financeiras,  uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  natureza  das  suas  actividades  que  envolvam  cada  grupo  de 
activos  biologicos;  e 

(b)  medidas  ou  estimativas  nao  flnanceiras  das  quantidades  fisicas 
de: 

(i)  cada  um  dos  grupos  de  activos  biologicos  da  entidade  no 
fim  do  periodo;  e 

(ii)  output  de  produtos  agricolas  durante  o  periodo. 

47 -  [Eliminados] 

48 

49  Uma  entidade  deve  divulgar: 

(a)  a  existencia  e  quantias  escrituradas  de  activos  biologicos  cuja 
posse  seja  restrita  e  as  quantias  escrituradas  de  activos  biologicos 
penhorados  como  garantia  de  passivos; 

(b)  a  quantia  de  compromissos  relativos  ao  desenvolvimento  ou  a 
aquisi^ao  de  activos  biologicos;  e 

(c)  as  estrategias  d  orgao  de  gestao  dos  riscos  financeiros 
relacionados  com  a  actividade  agricola. 

50  Uma  entidade  deve  apresentar  uma  reconcilia^ao  das  altera^oes  na 
quantia  escriturada  dos  activos  biologicos  entre  o  inicio  e  o  final  do 
periodo  corrente.  A  reconcilia^ao  deve  incluir: 

(a)  o  ganho  ou  perda  proveniente  de  altera^oes  no  justo  valor  menos 
custos  de  aliena^ao; 
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aumentos  devidos  a  compras; 

os  decrescimos  atribuiveis  a  vendas  e  a  activos  bioldgicos 
classificados  como  detidos  para  venda  (ou  incluidos  num  grupo 
para  aliena^ao  que  esteja  classificado  como  detido  para  venda)  de 
acordo  com  a  IFRS  5; 
diminui^oes  devidas  a  colheitas; 

aumentos  devidos  a  concentra^des  de  actividades  empresariais; 
diferen^as  cambiais  liquidas  resultantes  da  transposi^ao  de 
demonstra9des  financeiras  para  outra  moeda  de  apresenta^ao,  e 
da  transposi^ao  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  para  a 
moeda  de  apresenta^ao  da  entidade  que  relata;  e 
outras  altera9des. 


51  O  justo  valor  menos  custos  de  aliena<?So  de  um  activo  biologico  pode 
alterar-se  quer  devido  a  alterac?oes  fisicas  quer  devido  a  alterafoes  de  pre?os 
no  mercado.  E  util  a  divulga9ao  separada  de  alterafoes  fisicas  e  de  preyos  na 
avalia<?ao  do  desempenho  do  period。 corrente  e  das  perspectivas  futuras， 
particularmente  quando  haja  um  ciclo  de  produfao  maior  do  que  um  ano. 
Nestes  casos,  uma  entidade  e  encorajada  a  divulgar,  por  grupo  ou  de  qualquer 
outra  maneira， a  quantia  de  alterafoes  no  justo  valor  menos  custos  de 
alienafao  incluida  nos  resultados  devido  a  altera?oes  fisicas  e  a  altera^oes  de 
prepos.  Esta  informafao  e  geralmente  menos  util  quando  o  ciclo  produtivo 
seja  menor  do  que  um  ano  (por  exemplo,  quando  se  criem  frangos  ou  se 
cultivem  cereais). 

52  A  transformafao  biologica  origina  uma  serie  de  tipos  de  alterafoes  fisicas  — 
crescimento,  degenerafao,  produfao  e  procriafao,  cada  uma  das  quais  e 
observavel  e  mensuravel.  Cada  um  desses  tipos  de  altera^oes  fisicas  tem  um 
relacionamento  directo  com  beneficios  economicos  futuros.  Uma  alterafao  de 
justo  valor  de  um  activo  biologico  devido  a  colheita  e  tambem  uma  altera(?ao 
fisica. 

53  A  actividade  agricola  e  muitas  vezes  exposta  a  riscos  climdticos， de  doenpas  e 
outros  riscos  naturais.  Se  ocorrer  um  acontecimento  que  de  origem  a  um  item 
material  de  rendimento  ou  de  gasto,  a  natureza  e  a  quantia  desse  item  sao 
divulgadas  de  acordo  com  a  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes 


(b) (c) (d) (e) s (g) 
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Financeiras.  Exemplos  de  um  tal  acontecimento  incluem  o  surto  de  uma 
doen(?a  virulenta， uma  inundafao,  uma  seca  ou  geada  grave  e  uma  praga  de 
insectos. 

Divulga?oes  adicionais  de  activos  biologicos  em  que  o  justo  valor 
nao  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade 


54  Se  uma  entidade  mensurar  os  activos  biologicos  pelo  seu  custo  menos 
qualquer  deprecia^ao  acumulada  e  quaisquer  perdas  por  imparidade 
acumuladas  (ver  o  paragrafo  30)  no  fim  do  periodo,  a  entidade  deve 
divulgar  em  rela^ao  a  tais  activos  biologicos: 

(a)  uma  descri^ao  dos  activos  biologicos; 

(b)  uma  explica9ao  da  razao  por  que  o  justo  valor  nao  pode  ser 
mensurado  com  fiabilidade; 

(c)  se  possivel,  o  intervalo  de  estimativas  dentro  das  quais  seja 
altamente  provavel  que  esteja  o  justo  valor; 

(d)  o  metodo  de  depreda 讲 o  usado; 

(e)  as  vidas  uteis  ou  as  taxas  de  deprecia^ao  usadas;  e 

(f)  a  quantia  escriturada  bruta  e  a  deprecia^ao  acumulada  (agregada 
com  as  perdas  por  imparidade  acumuladas)  no  comedo  e  fim  do 
periodo. 

55  Se,  durante  o  periodo  corrente， uma  entidade  mensurar  os  activos 
biologicos  pelo  seu  custo  menos  qualquer  deprecia 轉 o  acumulada  e 
quaisquer  perdas  por  imparidade  acumuladas  (ver  o  paragrafo  30)， deve 
divulgar  qualquer  ganho  ou  perda  reconhecido  na  aliena^ao  de  tais 
activos  biologicos  e  a  reconcilia^ao  exigida  pelo  paragrafo  50  deve 
divulgar  separadamente  as  quantias  relacionadas  com  tais  activos 
biologicos.  Adicionalmente， a  reconcilia^ao  deve  incluir  as  seguintes 
quantias  incluidas  nos  resultados  relacionadas  com  esses  activos 
biologicos: 

(a)  perdas  por  imparidade; 

(b)  reversao  de  perdas  por  imparidade;  e 

(c)  deprecia^ao. 
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56  Se  o  justo  valor  dos  activos  biologicos  previamente  mensurados  pelo  seu 
custo  menos  qualquer  deprecia^ao  acumulada  e  quaisquer  perdas  por 
imparidade  acumuladas  se  tornar  fiavelmente  mensuravel  durante  o 
periodo  corrente,  uma  entidade  deve  divulgar  em  relagao  a  esses  activos 
biologicos: 

(a)  uma  descri^ao  dos  activos  biologicos; 

(b)  uma  explana9ao  da  razao  pela  qual  o  justo  valor  se  tornou 
fiavelmente  mensuravel;  e 

(c)  o  efeito  da  altera^ao. 

Subsidios  do  governo 

57  Uma  entidade  deve  divulgar  o  que  se  segue  relacionado  com  a  actividade 
agncola  abrangida  por  esta  Norma: 

(a)  a  natureza  e  a  extensao  dos  subsidios  do  governo  reconhecidos 
nas  demonstr 叫 oes  flnanceiras; 

(b)  condi^oes  nao  cumpridas  e  outras  contingencias  associadas  aos 
subsidios  do  governo;  e 

(c)  diminui9des  significativas  que  se  esperam  no  nivel  de  subsidios  do 
governo. 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 

58  Esta  Norma  toma-se  operacional  para  as  demonstrafoes  financeiras  anuais 
que  cubram  os  periodos  que  comecem  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2003.  E 
encorajada  a  aplicagSo  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Norma  a 
periodos  que  tenham  inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2003,  deve  divulgar  esse 
facto. 

59  Esta  Norma  nao  estabelece  quaisquer  disposiyoes  transitorias.  A  adop?ao 
desta  Norma  e  contabilizada  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicos  Contabilisticas, 
Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os. 

60  Os  paragrafos  5， 6， 17， 20  e  21  forarn  emendados  e  o  paragrafo  14  foi 
eliminado  com  base  no  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS， emitido 
em  Maio  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
prospectivamente  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
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2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  as  emendas 
a  um  periodo  anterior， deve  di vulgar  esse  facto. 

61  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  os  paragrafos  8?  15,  16,  25  e 
30  e  eliminou  os  paragrafos  9,  17-21， 23,  47  e  48.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

62  O  documento  Agricultura:  Plantas  destinadas  a  produgao  (Emendas  as 
IAS  16  e  IAS  41)， emitido  em  Junho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  1-5,  8, 
24  e  44  e  adicionou  os  paragrafos  5A-5C  e  63.  Uma  entidade  deve  aplicar 
essas  emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de 
2016.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar  essas 
emendas  a  um  periodo  anterior， deve  divulgar  esse  facto.  Uma  entidade  deve 
aplicar  essas  emendas  retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8. 

63  No  periodo  de  relato  em  que  o  documento  Agricultura:  Plantas  destinadas  a 
produgao  (Emendas  as  IAS  16  e  IAS  41)  for  aplicado  pela  primeira  vez,  uma 
entidade  nao  tern  de  divulgar  as  informafoes  quantitativas  exigidas  pelo 
paragrafo  28(f)  da  IAS  8  em  relafao  ao  periodo  corrente.  No  entanto?  uma 
entidade  deve  apresentar  a  informafao  quantitativa  exigida  pelo  paragrafo 
28(f)  da  IAS  8  para  cada  periodo  anterior  apresentado. 
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Interpreta^ao  IFRTC  1 

AUeragoes  em  Passivos  Existentes  Relativos  a  Custos  de 
EncerramentOy  Restauro  e  Passivos  Similares 

Referencias 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  8  Politicos  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  23  Custos  de  Emprestimos  Obtidos 

•  IAS  36  Imparidade  de  Activos  (como  revista  em  2004) 

•  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

Antecedentes 


1  Muitas  entidades  tem  a  obrigafao  de  desmantelar,  remover  e  restaurar  itens  do 
activo  fixo  tangivel.  Nesta  Interpreta^ao,  essas  obrigafoes  sao  referidas  como 
“passivos  relativos  a  custos  de  encerramento,  restauro  e  passivos  similares”. 
Segundo  a  IAS  16， o  custo  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel  inclui  a 
estimativa  inicial  dos  custos  de  desmantelamento  e  remofao  do  item  e  de 
restauro  do  local  no  qual  este  esta  localizado,  em  cuja  obrigaySo  uma  entidade 
incorre  seja  quando  o  item  e  adquirido  seja  como  consequencia  de  o  ter  usado 
durante  um  determinado  periodo  para  finalidades  diferentes  da  produfao  de 
inventarios  durante  esse  periodo.  A  IAS  37  contem  requisites  sobre  como 
mensurar  passivos  relativos  a  custos  de  encerramento,  restauro  e  passivos 
similares.  Esta  Interpretafao  proporciona  orienta9ao  sobre  como  contabilizar 
o  efeito  das  alterafoes  na  mensurafao  de  passivos  relativos  a  custos  de 
encerramento,  restauro  e  passivos  similares. 


Ambito 


2  Esta  Interpreta9ao  aplica-se  as  alteragoes  na  mensurafao  de  qualquer  passivo 
relativo  a  custos  de  encerramento,  restauro  e  passivos  similares  que  seja: 

(a)  reconhecido  como  parte  do  custo  de  um  item  do  activo  fixo  tangivel 
de  acordo  com  a  IAS  16;  e 

reconhecido  como  passivo  de  acordo  com  a  IAS  37. 


(b) 
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Por  exemplo,  um  passivo  relativo  a  custos  de  encerramento,  restauro  e 
passivos  similares  pode  existir  para  encerrar  uma  fdbrica， reabilitar  danos 
ambientais  em  industrias  extractivas,  ou  remover  equipamento. 

Questao 

3  Esta  Interpreta^ao  aborda  a  forma  como  o  efeito  dos  seguintes  acontecimentos 
que  alteram  a  mensura?ao  de  um  passivo  existente  relativo  a  custos  de 
encerramento,  restauro  e  passivos  similares  deve  ser  contabilizado: 

(a)  uma  alterafao  no  exflux。 estimado  de  recursos  que  incorporem 
beneficios  economicos  (por  exemplo， fluxos  de  caixa)  necessarios 
para  liquidar  a  obrigagao; 

(b)  uma  alterafao  na  taxa  de  desconto  corrente  baseada  no  mercado  tal 
como  definida  no  paragrafo  47  da  IAS  37  (isto  inclui  alteragoes  no 
valor  temporal  do  dinheiro  e  os  riscos  especificos  do  passivo);  e 

(c)  um  aumento  que  reflicta  a  passagem  do  tempo  (tambem  referido 
como  o  desenrolar  do  desconto). 

Consenso 

4  As  altera9oes  na  mensurafao  de  um  passivo  existente  relativo  a  custos  de 
encerramento,  restauro  e  passivos  similares  que  resultem  de  alterafoes  na 
oportunidade  ou  quantia  estimadas  do  exfluxo  de  recursos  que  incorporam 
beneficios  economicos  necessarios  para  liquidar  a  obriga?ao,  ou  uma 
alterafao  na  taxa  de  desconto,  devem  ser  contabilizadas  de  acordo  com  as 
paragrafos  5-7  adiante. 

5  Se  o  activo  relacionado  for  mensurado  usando  o  modelo  do  custo: 

(a)  sujeito  (b)， as  altera9oes  no  passivo  devem  ser  adicionadas， ou 
deduzidas,  ao  custo  do  activo  relacionado  no  periodo  corrente. 

(b)  a  quantia  deduzida  do  custo  do  activo  nao  deve  exceder  a  sua  quantia 
escriturada.  Se  uma  redugSo  no  passivo  exceder  a  quantia  escriturada 
do  activo,  o  excesso  deve  ser  reconhecido  imediatamente  nos 
resultados. 

(c)  se  o  ajustamento  resultar  numa  adigao  ao  custo  de  um  activo,  a 
entidade  deve  considerar  se  isto  e  uma  indica?ao  de  que  a  nova 
quantia  escriturada  do  activo  podera  nao  ser  totalmente  recuperavel. 
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Se  for  essa  a  indica?ao,  a  entidade  deve  testar  o  activo  quanto  a 
imparidade  estimando  a  sua  quantia  recuperavel,  e  deve  contabilizar 
qualquer  perda  por  imparidade,  de  acordo  com  a  IAS  36. 

6  Se  o  activo  relacionado  for  mensurado  usando  o  modelo  da  revaloriza9ao: 

(a)  as  alterafoes  no  passivo  alteram  o  excedente  ou  o  defice  de 
revaloriza^ao  anteriormente  reconhecido  para  esse  activo,  de  forma 
que: 

(i)  uma  redu^ao  no  passivo  (sujeito  a  (b))  deve  ser  reconhecida 
em  outro  rendimento  integral  e  um  aumento  no  excedente  de 
revaloriza?ao  no  capital  proprio,  excepto  que  deve  ser 
reconhecida  nos  resultados  na  medida  em  que  reverta  um 
defice  de  revaloriza9ao  no  activo  que  tenha  sido 
anteriormente  reconhecido  nos  resultados. 

(ii)  um  aumento  no  passivo  nos  resultados  deve  ser  reconhecido, 
excepto  que  deve  ser  reconhecido  em  outro  rendimento 
integral， e  uma  redu?ao  do  excedente  de  revaloriza9ao  no 
capital  proprio  na  medida  de  qualquer  saldo  credor  existente 
no  excedente  de  revalorizafao  a  respeito  desse  activo. 

(b)  no  caso  de  uma  redu^ao  no  passivo  exceder  a  quantia  escriturada  que 
teria  sido  reconhecida  se  o  activo  tivesse  sido  escriturado  segundo  o 
modelo  do  custo,  o  excesso  deve  ser  reconhecido  imediatamente  nos 
resultados. 

(c)  uma  alterafao  no  passivo  e  uma  indicafao  de  que  o  activo  pode  ter  de 
ser  revalorizado  por  forma  a  assegurar  que  a  quantia  escriturada  nao 
difira  materialmente  da  quantia  que  teria  sido  determinada  usando  o 
justo  valor  na  data  da  demonstrafao  da  posi?ao  fmanceira.  Uma  tal 
revalorizafao  deve  ser  tida  em  conta  ao  determinar  as  quantias  que 
devem  ser  reconhecidas  nos  resultados  ou  em  outro  rendimento 
integral  segundo  (a).  Se  for  necessaria  uma  revalorizafao,  todos  os 
activos  dessa  classe  devem  ser  revalorizados. 

(d)  a  IAS  1  exige  a  divulga9ao  na  demonstra?ao  do  rendimento  integral 
de  cada  componente  de  outro  rendimento  ou  gasto  integral.  Ao 
cumprir  este  requisito， a  altera9ao  no  excedente  de  revaloriza9ao 
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resultante  de  uma  alterafao  no  passivo  deve  ser  separadamente 
identificada  e  divulgada  como  tal. 

7  A  quantia  depreciavel  ajustada  do  activo  e  depreciada  durante  a  sua  vida  util. 
Portanto,  assim  que  o  activo  relacionado  tiver  atingido  o  final  da  sua  vida  util, 
todas  as  alterafoes  subsequentes  no  passivo  devem  ser  reconhecidos  nos 
resultados  a  medida  que  forem  ocorrendo.  Isto  aplica-se  tanto  segundo  o 
modelo  do  custo  como  segundo  o  modelo  da  revalorizafao. 

8  O  desenrolar  periodico  do  desconto  deve  ser  reconhecido  nos  resultados  como 
gasto  financeiro  a  medida  que  for  ocorrendo.  A  capitalizapSo  segundo  a 
IAS  23  nao  e  permitida. 

Data  de  Eficacia  

9  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpretafao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Setembro  de  2004.  E  encorajada  a  aplica9ao  antecipada.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  Interpretafao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de 
Setembro  de  2004,  deve  divulgar  esse  facto. 

9 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 

Alem  disso,  emendou  o  paragrafo  6.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

Transiyao 

10  As  alterafoes  nas  politicas  contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo 
com  os  requisites  da  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em 
Estimativas  Contabilisticas  e  Err  os,' 


1  Se  uma  entidade  aplicar  esta  Interpreta^ao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de  Janeiro  de  2005,  a 
entidade  deve  aplicar  os  requisitos  da  versao  anterior  da  IAS  8,  intitulada  Resultados  Liquidos  do 
Periodo,  Erros  Fundamentals  e  Alteragdes  nas  Politicas  Contabilisticas^  a  menos  que  a  entidade 
esteja  a  aplicar  a  versao  revista  dessa  Norma  a  esse  periodo  anterior. 
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Interpreta^ao  IFRIC  2 

Titulos  de  Capital  dos  Membros  de  Entidades  Cooperativas  e 
Instrumentos  Similares 

Referencias  

•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor 

•  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Reconhecimento  e  Mensuragdo  (como 
revista  em  2003) 1 

Antecedentes 

1  As  entidades  cooperativas  e  outras  entidades  semelhantes  sao  constituidas  por 
grupos  de  pessoas  para  satisfazer  necessidades  economicas  ou  sociais  comuns. 
As  leis  nacionais  normalmente  definem  uma  cooperativa  como  uma  sociedade 
que  se  esforfa  por  promover  o  desenvolvimento  economico  dos  seus 
membros  por  intermedio  de  uma  unidade  operacional  de  negocios  conjunta  (o 
principio  da  auto-ajuda).  Os  interesses  dos  membros  numa  cooperativa  sao 
muitas  vezes  caracterizados  como  quotas  dos  membros， unidades  ou  algo 
semelhante,  e  sao  referidos  adiante  como  “titulos  de  capital  dos  membros”. 

2  A  IAS  32  estabelece  principios  para  a  classificagSo  de  instrumentos 
financeiros  como  passivos  financeiros  ou  capital  proprio.  Em  particular,  esses 
principios  aplicam-se  a  classifica?ao  de  instrumentos  com  opfao  de  venda  que 
permitam  ao  detentor  o  direito  de  devolver  esses  instrumentos  ao  emitente  em 
troca  de  dinheiro  ou  outro  instrumento  financeiro.  A  aplicafao  desses 
principios  a  titulos  de  capital  dos  membros  de  entidades  cooperativas  e  de 
instrumentos  semelhantes  e  dificil.  Alguns  constituintes  do  International 
Accounting  Standards  Board  pediram  ajuda  para  compreenderem  de  que 
forma  os  principios  da  IAS  32  se  aplicam  a  titulos  de  capital  dos  membros  e 
instrumentos  semelhantes  que  tenham  determinadas  caracteristicas,  e  as 


l  Em  Agosto  de  2005,  a  IAS  32  passou  a  chamar-se  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentag^o. 
Em  Fevereiro  de  2008  o  IASB  alterou  a  IAS  32  exigindo  que  os  instrumentos  sejam  classificados 
como  capital  proprio  no  caso  de  terem  todas  as  caracteristicas  e  cumprirem  as  condi^oes 
enumeradas  nos  par^grafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32. 
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circunstancias  em  que  essas  caracteristicas  afectam  a  classifica9ao  como 
passivos  ou  capital  proprio. 


A 

Ambito 


3  Esta  Interpretafao  aplica-se  a  instrumentos  financeiros  no  ambito  da  IAS  32, 
incluindo  instrumentos  financeiros  emitidos  a  membros  de  entidades 
cooperativas  que  evidenciem  o  interesse  de  propriedade  de  membros  na 
entidade.  Esta  Interpreta9ao  nao  se  aplica  a  instrumentos  financeiros  que  irao 
ou  possam  ser  liquidados  contra  os  proprios  instrumentos  de  capital  proprio 
da  entidade. 


Quests。 

4  Muitos  instrumentos  financeiros,  incluindo  titulos  de  capital  dos  membros, 
tem  caracteristicas  de  capital  proprio,  incluindo  direitos  de  voto  e  direitos  de 
participar  em  distribui?6es  de  dividendos.  Alguns  instrumentos  financeiros 
dao  ao  detentor  o  direito  de  pedir  a  remi9ao  em  dinheiro  ou  por  outro  activo 
financeiro， mas  podem  incluir  ou  estar  sujeitos  a  limites  em  que  os 
instrumentos  financeiros  serao  remidos.  Como  deverao  esses  termos  de 
remifao  ser  avaliados  ao  determinar  se  os  instrumentos  financeiros  devem  ser 
classificados  como  passivos  ou  como  capital  proprio? 


Consenso 


5  O  direito  contratual  do  detentor  de  um  instrumento  financeiro  (incluindo 
titulos  de  capital  dos  membros  de  entidades  cooperativas)  de  pedir  a  remi 轉 o 
nao  exige,  por  si,  que  o  instrumento  financeiro  seja  classificado  como  passivo 
financeiro.  Pelo  contrario,  a  entidade  tem  de  considerar  todos  os  termos  e 
condifoes  do  instrumento  financeiro  ao  determinar  a  sua  classifica^ao  como 
passivo  financeiro  ou  como  capital  proprio.  Esses  termos  e  condifoes  incluem 
leis  locais  e  regulamentos  relevantes  e  os  estatutos  da  entidade  em  vigor  a 
data  da  classificado,  mas  nao  emendas  futuras  esperadas  a  essas  leis, 
regulamentos  ou  estatutos. 

6  Os  titulos  de  capital  dos  membros  que  seriam  classificadas  como  capital 
proprio  se  nao  tivessem  um  direito  de  pedir  a  remigSo  sao  capital  proprio  se 
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qualquer  uma  das  condifoes  descritas  nos  paragrafos  7  e  8  estiver  presente  ou 
se  esses  titulos  tiverem  todas  as  caracteristicas  e  cumprirem  as  condifoes 
enumeradas  rios  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32. 
Depositos  a  ordem， incluindo  contas  correntes,  contas  de  deposito  a  prazo  e 
contratos  semelhantes  que  resultam  quando  os  membros  agem  como  clientes 
sao  passivos  financeiros  da  entidade. 


7  Os  titulos  de  capital  dos  membros  sao  capital  proprio  se  a  entidade  tiver  um 
direito  incondicional  de  recusar  a  remifSo  desses  titulos. 

8  A  lei  local， os  regulamentos  ou  os  estatutos  da  entidade  podem  impor  varios 
tipos  de  proibi9oes  a  remifao  dos  titulos  de  capital  dos  membros,  por  exemplo? 
proibifoes  incondicionais  ou  proibifoes  baseadas  em  criterios  de  liquidez.  Se 
a  remifao  for  incondicionalmente  proibida  por  lei  local,  regulamento  ou 
estatutos  da  entidade,  os  titulos  de  capital  dos  membros  sao  situa9ao  liquida. 
Contudo,  as  disposifoes  na  lei  local,  regulamentos  ou  estatutos  da  entidade 
que  proibam  a  remi^ao  apenas  se  as  cond^oes  —  tais  como  restrifoes  de 
liquidez  一  forem  satisfeitas  (ou  nao  satisfeitas)  nao  resultam  em  que  os 
titulos  de  capital  dos  membros  sejam  capital  proprio. 


9  Uma  proibifao  incondicional  pode  ser  absoluta,  no  sentido  de  que  todas  as 
remifoes  sao  proibidas.  Uma  proibipSo  incondicional  pode  ser  parcial， no 
sentido  de  que  proibe  a  remifao  de  titulos  de  capital  dos  membros  se  essa 
remifao  fizesse  com  que  o  numero  desses  titulos  ou  a  quantia  de  capital 
realizado  com  esses  titulos  descesse  abaixo  de  um  nivel  especiflcado.  Os 
titulos  de  capital  dos  membros  que  excedam  a  quantia  object。 da  proibiySo  de 
remifao  sao  passivos， a  menos  que  a  entidade  tenha  o  direito  incondicional  de 
recusar  a  remifao,  tal  como  descrito  no  paragrafo  7  ou  os  titulos  de  capital 
dos  membros  tenham  todas  as  caracteristicas  e  cumpram  as  condi?oes 
enumeradas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32. 
Em  alguns  casos， o  numero  de  titulos  de  capital  ou  a  quantia  de  capital 
realizado  sujeito  a  proibifao  de  remifao  pode  mudar  de  tempos  a  tempos.  Tal 
altera<?ao  na  proibi9ao  de  remifao  conduz  a  uma  transferencia  entre  passivos 
financeiros  e  capital  proprio. 
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10  No  reconhecimento  inicial,  uma  entidade  deve  mensurar  pelo  justo  valor  os 
seus  passivos  financeiros  para  remifao.  No  caso  de  titulos  de  capital  dos 
membros  com  uma  caracteristica  de  remi^ao,  a  entidade  mensura  o  justo  valor 
do  passivo  financeiro  para  remi^ao  por  um  valor  nao  inferior  a  quantia 
maxima  pagavel  segundo  as  disposifoes  de  remi^ao  dos  seus  estatutos  ou  da 
lei  aplicavel  descontado  desde  a  primeira  data  em  que  o  pagamento  da  quantia 
possa  ser  exigido  (ver  o  exemplo  3). 

11  Tal  como  exigido  pelo  paragrafo  35  da  IAS  32， as  distribuifoes  de 
rendimentos  a  detentores  de  instrumentos  de  capital  proprio  sao  reconhecidas 
directamente  no  capital  proprio.  Os  juros， dividendos  e  outros  rendimentos 
relacionados  com  instrumentos  financeiros  classificados  como  passivos 
financeiros  sao  gastos， independentemente  de  essas  quantias  pagas  serem 
legalmente  caracterizadas  como  dividendos,  juros  ou  outra  forma. 

12  O  Apendice,  que  e  parte  integrante  do  consenso,  proporciona  exemplos  de 
aplicafao  deste  consenso. 

Divulgagao 

13  Quando  uma  altera?ao  na  proibi^ao  de  remifao  conduz  a  uma  transferencia 
entre  passivos  financeiros  e  capital  proprio,  a  entidade  deve  di vulgar 
separadamente  a  quantia,  o  momento  e  a  razao  da  transferencia. 

Data  de  Eficacia 

14  A  data  de  eficacia  e  os  requisites  de  transifao  desta  Interpreta9ao  sao  os 
mesmos  da  IAS  32  (como  revista  em  2003).  Uma  entidade  deve  aplicar  esta 
Interpretafao  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2005  _ 
Se  uma  entidade  aplicar  esta  Interpretafao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1 
de  Janeiro  de  2005,  ela  deve  divulgar  esse  facto.  Esta  Interpreta^ao  deve  ser 
aplicada  retrospectivamente. 

14A  Uma  entidade  deve  aplicar  as  emendas  aos  paragrafos  6,  9,  A1  e  A12  aos 
periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade 
aplicar  o  documento  Instrumentos  financeiros  com  uma  opgao  de  venda  e 
obrigagdes  decorrentes  de  uma  liquidagao  (Emendas  as  IAS  32  e  IAS  1)， 
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emitido  em  Fevereiro  de  2008,  em  relapSo  a  um  periodo  anterior,  as  alterafoes 
dos  pardgrafos  6,  9,  A1  e  A12  devem  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

15  [Eliminado] 

16  A  IFRS  13， emitida  em  Maio  de  2011， emendou  o  paragrafo  A8.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13. 

17  O  document。 Melhorias  Armais  —  Ciclo  2009  -  2011， emitido  em  Maio  de 
2012， emendou  o  paragrafo  11.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
retrospectivamente  de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas, 
AUeragoes^m  Estimativas  ContabiHsticas  e  Erros  aos  periodos  anuais  com 
imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  Se  uma  entidade  aplicar  essa  emenda 
a  IAS  32  no  contexto  das  Melhorias  Anuais  —  Ciclo  2009  -  2011  (emitido  em 
Maio  de  2012)  a  um  periodo  anterior,  a  emenda  ao  paragrafo  11  deve  ser 
aplicada  a  esse  periodo  anterior. 

18  [Eliminado] 

19  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  8  e  10  e 
eliminou  os  paragrafos  15  e  18.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Apendice 

Exemplos  de  aplica^ao  do  consenso 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Interpretagao. 

A1  Este  apendice  desenvolve  sete  exemplos  de  aplicagSo  do  consenso  da  IFRIC. 
Os  exemplos  nao  constituem  uma  lista  exaustiva  sendo  possiveis  outras 
situa9oes  com  padroes  identicos.  Cada  exemplo  parte  do  pressuposto  de  que 
nao  existem  condi?oes  diferentes  das  enunciadas  nos  factos  do  exemplo, 
susceptiveis  de  impor  a  classifica9ao  do  instrumento  fmanceiro  como  passivo 
financeiro  e  que  o  instrumento  financeiro  nao  tem  todas  as  caracteristicas  ou 
nao  cumpre  as  condi^oes  enumeradas  nos  paragrafos  16A  e  16B  ou  nos 
paragrafos  16C  e  16D  da  IAS  32. 


Direito  Incondicional  de  Recusar  a  Remiyao  (paragrafo  7) 


Exemplo  1 
Factos 


A2  Os  estatutos  da  entidade  dispoem  que  as  remipoes  sao  feitas  a  exclusiva 
discrifao  da  entidade.  Os  estatutos  nao  proporcionam  desenvolvimento 
adicional  ou  outras  limitaf5es  a  essa  discrifao.  No  seu  historial,  a  entidade 
nunca  recusou  a  remifao  de  titulos  de  capital  dos  membros， embora  o  orgao 
de  gestao  tenhao  direito  de  o  fazer. 

Classifica9ao 

A3  A  entidade  tem  o  direito  incondicional  de  recusar  a  remi9ao  e  os  titulos  de 
capital  dos  membros  sao  capital  proprio,  A  IAS  32  estabelece  princlpios  de 
classificafao  que  se  baseiam  nos  termos  do  instrumento  financeiro  e  salienta 
que  um  historial  de,  ou  a  inter^ao  de  fazer,  pagamentos  discricionarios  nao 
despoleta  a  classificafao  como  passivo.  O  paragrafo  AG26  da  IAS  32  dispoe 
que: 

Quando  as  acfoes  preferenciais  sao  nao  remiveis,  a  classificapSo  apropriada  e 
determinada  pelos  outros  direitos  que  a  elas  estejam  ligados.  A  classificafao 
baseia-se  numa  avaliafao  .da  substancia  dos  acordos  contratuais  e  das 
definifoes  de  passivo  financeiro  e  de  instrumento  de  capital  proprio.  Quando 
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distribuipoes  a  detentores  das  acfoes  preferenciais,  cumulativas  ou  nao 
cumulativas,  forem  feitas  de  acordo  com  a  vontade  do  emitente， as  acfoes  sao 
instrumentos  de  capital  proprio.  A  classifica9ao  de  uma  ac^ao  preferencial 
como  instrumento  de  capital  proprio  ou  passivo  financeiro  nao  e  afectada， por 
exemplo,  por: 

(a)  um  historial  de  fazer  distribuifoes; 

(b)  uma  intenfao  de  fazer  distribuigoes  no  futuro; 

(c)  um  possivel  impacto  negativo  no  pre?o  de  acfoes  ordinarias  do 
emitente  se  nao  forem  feitas  distribuiyoes  (devido  a  restrigoes  no 
pagamento  de  dividendos  das  ac?3es  ordinarias  se  nao  forem  pagos 
dividendos  das  acfoes  preferenciais); 

(d)  a  quantia  das  reservas  do  emitente; 

(e)  a  expectativa  de  um  emitente  de  obter  lucros  ou  prejuizos  num 
periodo; ou 

(f)  a  capacidade  ou  incapacidade  do  emitente  de  influenciar  a  quantia  dos 
seus  resultados  do  periodo. 


Exemplo  2 
Factos 


A4  Os  estatutos  da  entidade  dispoem  que  as  remifoes  sao  feitas  por  exclusiva 
discri9ao  da  entidade.  Contudo， os  estatutos  tambem  dispoem  que  a 
aprova9ao  de  um  pedido  de  remifao  e  automatica  a  nao  ser  que  a  entidade  nao 
seja  capaz  de  fazer  pagamentos  sem  violar  regulamentos  locais  relativos  a 
liquidez  ou  a  reservas. 


Classifica^ao 


A5  A  entidade  nao  tem  o  direito  incondicional  de  recusar  a  remi9ao  e  os  titulos  de 
capital  dos  membros  sao  um  passivo  financeiro.  As  restrifoes  descritas  atras 
baseiam-se  na  capacidade  da  entidade  para  liquidar  o  seu  passivo.  Restringem 
as  remifoes  apenas  se  os  requisites  de  liquidez  ou  das  reservas  nao  forem 
satisfeitos  e  apenas  ate  ao  momento  em  que  sejam  satisfeitos.  Assim,  de 
acordo  com  os  principios  estabelecidos  na  IAS  32， nao  resultam  na 
classifica9ao  do  instrumento  financeiro  como  capital  proprio.  O  paragrafo 
AG25  da  IAS  32  dispoe  que: 
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Acfoes  preferenciais  podem  ser  emitidas  com  varios  direitos.  Ao  determinar 
se  uma  ac^ao  preferencial  e  um  passivo  financeiro  ou  um  instrumento  de 
capital  proprio,  um  emitente  avalia  os  direitos  especificos  associados  a  acfao 
para  determinar  se  ela  exibe  ou  nao  a  caracteristica  fundamental  de  um 
passivo  financeiro.  Por  exemplo,  uma  ac?ao  preferencial  que  proporcione 
remi9ao  numa  data  especifica  ou  de  acordo  com  a  opfao  do  detentor  contem 
um  passivo  financeiro  porque  o  emitente  tern  a  obrigafao  de  transferir  activos 
financeiros  para  o  detentor  da  acfao.  A  potencial  incapacidade  de  um 
emitente  de  satisfazer  uma  obriga?ao  de  remir  uma  acfao  preferencial  quando 
for  contratualmente  obrigado  a  faze-lo,  seja  devido  a  uma  falta  de  fundos， a 
uma  restrifao  estatutaria  ou  a  lucros  ou  reservas  insuficientes,  nao  nega  a 
obrigafao.  [Enfase  adicionada] 

Proibiyoes  Contra  a  Remigao  (paragrafos  8  e  9) 


Exemplo  3 
Factos 


A6  Uma  entidade  cooperativa  emitiu  titulos  de  capital  aos  seus  membros  em 
datas  diferentes  e  por  quantias  diferentes  do  passado  do  seguinte  modo: 

(a)  1  de  Janeiro  de  20X1  100  000  titulos  a  10  UM  cada  (1  000  000  UM); 

(b)  1  de  Janeiro  de  20X2  100  000  titulos  a  20  UM  cada  (2  000  000  UM 
suplementares,  pelo  que  o  total  dos  titulos  de  capital  emitidos  e 
3  000  000  UM). 

Os  titulos  de  capital  sao  remiveis  a  ordem  pda  quantia  pela  qual  foram 
emitidas. 

A7  Os  estatutos  da  entidade  dispoem  que  as  remifoes  acumuladas  nao  podem 
exceder  20%  do  numero  mais  elevado  de  titulos  de  capital  dos  membros  ja  em 
circula9ao.  A  31  de  Dezembro  de  20X2,  a  entidade  tem  200  000  titulos  de 
capital  em  circula9ao?  que  e  o  numero  mais  elevado  de  titulos  de  capital  dos 
membros  ja  em  circula?ao  e  nao  foram  remidas  quaisquer  titulos  de  capital  no 
passado.  Em  1  de  Janeiro  de  20X3， a  entidade  emenda  os  seus  estatutos  e 
aumenta  o  nivel  permitido  de  remifoes  acumuladas  para  25%  do  numero  mais 
elevado  de  titulos  de  capital  dos  membros  ja  em  circula9ao. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  3361 


Classiflca^ao 

Antes  de  os  estatutos  serem  emendados 


A8  Os  titulos  de  capital  dos  membros  que  excedam  a  proibigao  de  remifao  sao 
passivos  financeiros.  A  entidade  cooperativa  mensura  este  passivo  financeiro 
pelo  justo  valor  no  reconhecimento  inicial.  Dado  que  estes  titulos  de  capital 
sao  remiveis  a  ordem,  a  entidade  cooperativa  mensura  o  justo  valor  desses 
passivos  financeiros  tal  como  exigido  pelo  paragrafo  47  da  IFRS  13,  que 
dispoe  que:  “O  justo  valor  de  um  passivo  financeiro  com  uma  caracteristica 
de  ser  a  ordem  (por  exemplo,  um  deposito  a  ordem)  nao  e  inferior  a  quantia 
pagavel  a  ordem”.  Assim， a  entidade  cooperativa  classifica  como  passivos 
financeiros  a  quantia  maxima  pagavel  a  ordem  segundo  as  dispos^oes  de 
remi9ao. 

A9  Em  1  de  Janeiro  de  20X1， a  quantia  maxima  pagavel  segundo  as  disposi?oes 
de  remigao  e  de  20  000  titulos  de  capital  a  10  UM  cada  e?  assim， a  entidade 
classifica  200  000  UM  como  passivo  financeiro  e  800  000  UM  como  capital 
proprio.  Contudo,  em  1  de  Janeiro  de  20X2,  devido  a  nova  emissao  de  titulos 
de  capital  a  20  UM,  a  quantia  maxima  pagavel  segundo  as  disposi<?oes  de 
remi9ao  aumenta  para  40  000  titulos  de  capital  a  20  UM  cada.  A  emissao  de 
titulos  de  capital  adicionais  a  20  UM  cria  um  novo  passivo  que  e  mensurado 
no  reconhecimento  inicial  pelo  justo  valor.  Apos  a  emissao  destes  titulos,  o 
passivo  e  20%  do  total  de  titulos  de  capital  emitidos  (200  000)， mensurados  a 
20  UM,  ou  800  000  UM.  Isto  exige  o  reconhecimento  de  um  passivo 
adicional  de  600  000  UM.  Neste  exemplo,  nao  e  reconhecido  qualquer  ganho 
ou  perda.  Em  conformidade,  a  entidade  classifica  agora  800  000  UM  como 
passivos  financeiros  e  2  200  000  UM  como  capital  proprio.  Este  exemplo 
assume  que  estas  quantias  nao  foram  alteradas  entre  1  de  Janeiro  de  20X1  e 
31  de  Dezembro  de  20X2. 


Depots  de  os  estatutos  serem  emendados 

A10  Na  sequencia  da  alterafao  dos  seus  estatutos,  pode  agora  ser  exigido  a 
entidade  cooperativa  que  proceda  a  remifao  de  um  maximo  de  25%  dos  seus 
titulos  de  capital  em  circula?ao  ou  um  maximo  de  50  000  titulos  de  capital  a 
20  UM  cada.  Em  conformidade,  a  1  de  Janeiro  de  20X3， a  entidade 
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cooperative  classifica  como  passivos  financeiros  uma  quantia  de  1  000  000 
UM  como  sendo  a  quantia  maxima  pagavel  a  ordem  segundo  as  disposifoes 
de  remifao,  tal  como  determinado  de  acordo  com  o  paragrafo  47  da  IFRS  13. 
Assim， ela  transfere  a  1  de  Janeiro  de  20X3  de  capital  proprio  para  passivos 
financeiros  uma  quantia  de  200  000  UM， deixando  2  000  000  UM 
classificadas  como  capital  proprio.  Neste  exemplo,  a  entidade  nao  reconhece 
um  ganho  ou  perda  com  a  transferencia. 

Exemplo  4 

Factos 

All  A  lei  local  que  regula  as  opera9oes  das  cooperativas， ou  os  termos  dos 
estatutos  da  entidade,  proibem  uma  entidade  de  remir  titulos  de  capital  dos 
membros  se,  ao  proceder  a  remipa。， reduzir  o  capital  realizado  pelos  titulos  de 
capital  abaixo  de  75%  da  quantia  mais  elevada  de  capital  realizado  pelos 
titulos  de  capital  dos  membros.  A  quantia  mais  elevada  de  uma  determinada 
cooperative  e  1  000  000  UM.  No  fim  do  periodo  de  relato,  o  saldo  do  capital 
realizado  e  900  000  UM. 

Classifica^ao 

A12  Neste  caso,  750  000  UM  seriam  classificados  como  capital  proprio  e  150  000 
UM  seriam  classificados  como  passivos  financeiros.  Alem  dos  paragrafos  ja 
citados， o  paragrafo  18(b)  da  IAS  32  dispoe  em  parte: 

um  instrumento  financeiro  que  da  ao  detentor  o  direito  de  entregar  de  volta  o 
instrument。 ao  emitente  em  troca  de  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  (um 
“instrumento  com  uma  opfao  de  venda?,)  e  um  passivo  financeiro,  a  excepfao 
dos  instrumentos  classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de 
acordo  com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D.  O 
instrumento  financeiro  e  um  passivo  financeiro  mesmo  que  a  quantia  de 
dinheiro  ou  de  outros  activos  financeiros  seja  determinada  com  base  num 
indice  ou  em  outro  item  susceptivel  de  subir  ou  descer.  A  existencia  de  uma 
op9ao  para  o  detentor  de  entregar  de  volta  o  instrumento  ao  emitente  em  troca 
de  dinheiro  ou  outro  activo  financeiro  significa  que  o  instrumento  com  uma 
opfao  de  venda  corresponde  a  definifao  de  passivo  financeiro,  a  excepfao  dos 
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instrumentos  classificados  como  instrumentos  de  capital  proprio  de  acordo 
com  os  paragrafos  16A  e  16B  ou  os  paragrafos  16C  e  16D. 

A13  A  proibifao  de  remi?ao  descrita  neste  exemplo  e  diferente  das  restri?6es 
descritas  nos  paragrafos  19  e  AG25  da  IAS  32.  Essas  restrigoes  sao  limitafoes 
a  capacidade  da  entidade  para  pagar  a  quantia  devida  por  um  passivo 
financeiro,  isto  e?  impedem  o  pagamento  do  passivo  apenas  se  forem 
satisfeitas  as  condifoes  especificadas.  Por  contraste,  este  exemplo  descreve 
uma  proibi?ao  incondicional  de  remifoes  para  alem  de  uma  quantia 
especificada,  independentemente  da  capacidade  da  entidade  para  remir  os 
titulos  de  capital  dos  membros  (por  exemplo,  considerando  os  seus  recursos 
monetarios,  lucros  ou  reservas  distribuiveis).  Com  efeito,  a  proibifao  de 
remi?ao  impede  a  entidade  de  incorrer  em  qualquer  passivo  financeiro  para 
remir  mais  de  uma  quantia  especificada  do  capital  realizado.  Portanto,  a  parte 
dos  titulos  de  capital  sujeita  a  proibifao  de  remi9ao  nao  e  um  passivo 
financeiro.  Embora  os  titulos  de  capital  de  cada  membro  possam  ser 
individualmente  remiveis,  uma  parte  do  total  dos  titulos  de  capital  em 
circula^ao  nao  e  remivel  em  qualquer  circunstancia  que  nao  seja  a  liquidafao 
da  entidade. 

Exemplo  5 

Factos 

A14  Os  factos  deste  exemplo  sao  expressos  no  exemplo  4.  Alem  disso,  no  fim  do 
periodo  de  relato,  os  requisites  de  liquidez  impostos  pela  jurisdifao  local 
impedem  a  entidade  de  remir  quaisquer  titulos  de  capital  dos  membros  a  nao 
ser  que  as  suas  posses  de  dinheiro  e  investimentos  a  curto  prazo  sejam 
superiores  a  uma  quantia  especificada.  O  efeito  destes  requisitos  de  liquidez 
no  fim  do  periodo  de  relato  e  que  a  entidade  nao  pode  pagar  mais  de  50  000 
UM  para  remir  os  titulos. 

Classiflca9ao 

A15  Tal  como  no  exemplo  4,  a  entidade  classifica  750  000  UM  como  capital 
proprio  e  150  000  UM  como  passivo  financeiro.  Isto  deve-se  ao  facto  de  a 
quantia  classificada  como  passivo  se  basear  no  direito  incondicional  da 


3364 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


entidade  de  recusar  a  remi<?ao  e  nao  em  restrigoes  condicionais  que  impefam 
a  remifao  apenas  se  a  liquidez  ou  outras  condifoes  nao  forem  satisfeitas  e 
depois  apenas  ate  ao  momento  em  que  sejam  satisfeitas.  As  disposifoes  dos 
paragrafos  19  e  AG25  da  IAS  32  aplicam-se  neste  caso. 


Exemplo  6 
Factos 


A16  Os  estatutos  da  entidade  proibem  a  remifao  de  titulos  de  capital  dos  membros， 
excepto  ate  ao  ponto  de  proventos  recebidos  da  emissao  de  titulos  adicionais 
de  capital  a  membros  novos  ou  existentes  durante  os  tres  anos  anteriores.  Os 
proventos  da  emissao  de  titulos  de  capital  dos  membros  tem  de  ser  aplicados 
para  remir  os  titulos  de  capital  para  os  quais  os  membros  tenham  pedido  a 
remifao.  Durante  os  tres  anos  anteriores， os  proventos  da  emissao  de  titulos 
de  capital  dos  membros  foram  12  000  UM  e  nao  foram  remidas  quaisquer 
titulos  de  capital  dos  membros. 

Classiflca^ao 


A17  A  entidade  classifica  12  000  UM  de  titulos  de  capital  dos  membros  como 
passivos  financeiros.  Consistentemente  com  as  conclusoes  descritas  no 
exemplo  4,  os  titulos  de  capital  dos  membros  sujeitos  a  uma  proibi^ao 
incondicional  de  remifao  nao  sao  passivos  financeiros.  Essa  proibifao 
incondicional  aplica-se  a  uma  quantia  igual  aos  proventos  de  titulos  de  capital 
emitidas  antes  dos  tres  anos  anteriores， e  em  conformidade,  esta  quantia  e 
classificada  como  capital  proprio.  Contudo,  uma  quantia  igual  aos  proventos 
de  quaisquer  titulos  de  capital  emitidos  nos  tres  anos  anteriores  nao  esta 
sujeita  a  proibifao  incondicional  de  remifao.  Assim， os  proventos  da  emissao 
de  titulos  de  capital  dos  membros  nos  tres  anos  anteriores  dao  origem  a 
passivos  financeiros  ate  que  tais  titulos  deixem  de  estar  disponiveis  para 
remifao.  Como  resultado,  a  entidade  tem  um  passivo  financeiro  igual  aos 
proventos  de  titulos  de  capital  emitidos  durante  os  tres  anos  anteriores， 
liquidos  de  quaisquer  remises  durante  esse  period。 . 
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Exemplo  7 
Factos 

A18  A  entidade  e  um  banco  cooperative.  A  lei  local  que  regula  as  opera;6es  de 
bancos  cooperativos  dispoe  que  pelo  menos  50%  do  total  dos  “passivos  em 
circulafao55  (um  termo  definido  nos  regulamentos  para  incluir  as  contas  de 
titulos  de  capital  dos  membros)  da  entidade  tem  de  existir  na  forma  de  capital 
realizado  pelos  membros.  O  efeito  da  regulamentafao  e  que  se  todos  os 
passivos  em  circulafao  de  uma  cooperativa  existirem  na  forma  de  titulos  de 
capital  dos  membros,  a  cooperativa  pode  remir  todos  os  titulos  de  capital.  A 
31  de  Dezembro  de  20X1,  a  entidade  tem  um  total  de  passivos  em  circula9ao 
de  200  000  UM,  das  quais  125  000  UM  representam  contas  de  titulos  de 
capital  dos  membros.  Os  termos  das  contas  de  titulos  de  capital  dos  membros 
permitem  ao  detentor  remir  os  titulos  de  capital  a  ordem  e  nao  ha  limitafoes  a 
remifao  nos  estatutos  da  entidade. 

Classifica^ao 

A19  Neste  exemplo,  os  titulos  de  capital  dos  membros  sao  classificados  como 
passivos  financeiros.  A  proibipSo  de  remifao  descrita  neste  exemplo  e  similar 
as  restrifoes  descritas  nos  paragrafos  19  e  AG25  da  IAS  32.  Essas  restripSes 
sao  limita9oes  a  capacidade  da  entidade  para  pagar  a  quantia  devida  por  um 
passivo  financeiro,  isto  e,  impedem  o  pagamento  do  passivo  apenas  se  forem 
satisfeitas  as  condifoes  especificadas.  Mais  especificamente,  podia  ser 
exigido  a  entidade  que  proceda  a  remi^ao  da  totalidade  da  quantia  de  titulos 
de  capital  dos  membros  (125  000  UM)  se  pagasse  todos  os  seus  outros 
passivos  (75  000  UM).  Como  consequencia,  a  proibifao  de  remifao  nao 
impede  que  a  entidade  assuma  um  passivo  financeiro  para  remir  mais  de  um 
numero  especificado  de  titulos  de  capital  dos  membros  ou  a  quantia  de  capital 
realizado.  Permite  que  a  entidade  apenas  difim  a  remigSo  ate  que  uma 
condifao  seja  satisfeita， isto  e,  o  pagamento  de  outros  passivos.  Os  titulos  de 
capital  dos  membros  neste  exemplo  nao  estao  sujeitas  a  uma  proibifao 
incondicional  de  remi^ao,  sendo  portanto  classificadas  como  passivos 
financeiros. 
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Interpreta^ao  IFRIC  4 

Determinar  se  um  Acordo  content  uma  Locagao 

Referencias 


•  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alter agoes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  17  Locagdes  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  38  Activos  Intangiveis  (como  revista  em  2004J 

•  IFRIC  12  Acordos  de  Concessao  de  Serviqos 

Antecedentes 

1  Uma  entidade  pode  celebrar  um  acordo,  compreendendo  uma  transac9ao  ou 
uma  serie  de  transacfoes  relacionadas,  que  nao  assuma  a  forma  legal  de  uma 
locafao  mas  transmita  um  direito  de  usar  um  activo  (por  exemplo,  um  item  do 
activo  fixo  tangivel)  em  contrapartida  de  um  pagamento  ou  uma  serie  de 
pagamentos.  Exemplos  de  acordos  em  que  uma  entidade  (o  fomecedor)  pode 
transmitir  um  direito  de  usar  um  activo  a  outra  entidade  (o  comprador)， 
muitas  vezes  em  conjunto  com  servifos  relacionados?  incluem: 

•  acordos  de  fomecimentos  extemalizados  (por  exemplo,  os 
fomecimentos  extemalizados  das  fimfoes  de  processamento  de  dados 
de  uma  entidade). 

•  acordos  no  sector  das  telecomunicafoes,  nos  quais  os  fomecedores  de 
capacidade  de  rede  celebram  contratos  para  fornecer  aos  compradores 
direitos  de  capacidade. 

•  contratos  take-or-pay  ou  semelhantes,  em  que  os  compradores  tern  de 
fazer  pagamentos  especificados  independentemente  de  receberem  os 
produtos  contratados  ou  servifos  contratados  (por  exemplo,  um 
contrato  take-or-pay  para  adquirir  substancialmente  toda  a  produfao 
de  um  gerador  de  energia  de  um  fomecedor). 


2 


Esta  Interpretafao  proporciona  orienta?ao  para  determinar  se  esses  acordos 
sao,  ou  contem,  locafoes  que  devam  ser  contabilizadas  de  acordo  com  a 
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IAS  17.  Nao  proporciona  orienta9ao  para  determinar  de  que  forma  essa 
locafao  devera  ser  classificada  de  acordo  com  essa  Norma. 


3  Em  alguns  acordos， o  activo  subjacente  que  e  o  object。 da  locagao  e  uma 
parte  de  um  activo  de  maiores  dimensoes.  Esta  Interpretafao  nao  trata  da 
forma  como  se  determina  quando  e  que  uma  parte  de  um  activo  de  maiores 
dimensoes  e  ela  propria  o  activo  subjacente  para  efeitos  de  aplica9ao  da 
IAS  17.  Nao  obstante,  os  acordos  em  que  o  activo  subjacente  representaria 
uma  unidade  de  conta  quer  na  IAS  16  quer  na  IAS  38  estao  incluidas  no 
ambito  desta  Interpretafao. 


Ambito 


4  Esta  Interpretafao  nao  se  aplica  a  acordos  que: 

(a)  sejam,  ou  contenham,  locapoes  excluidas  do  ambito  da  IAS  17;  ou 

(b)  sejam  acordos  de  concessao  de  servifos  pelo  sector  publico  ao 
privado  no  ambito  da  IFRIC  \2  Acordos  de  Concessao  de  Servigos. 

Questoes 


5  As  questoes  tratadas  nesta  Interpreta?ao  sao: 

(a)  como  determinar  se  um  acordo  e， ou  contem,  uma  locafao  conforme 
definido  na  IAS  17; 

(b)  quando  deve  ser  feita  a  avaliafao  ou  uma  reavaliafao  sobre  se  um 
acordo  e， ou  contem,  uma  locafao;  e 

(c)  se  um  acordo  for， ou  contiver,  uma  locafao,  como  devem  ser 
separados  os  pagamentos  da  locapSo  dos  pagamentos  relativos  a 
quaisquer  outros  elementos  do  acordo. 

Consenso 


Determinar  se  um  acordo  e,  ou  contem,  uma  loca^ao 

6  Determinar  se  um  acordo  e， ou  contem， uma  locafao  deve  basear-se  na 
substancia  do  acordo  e  exige  uma  avaliafao  sobre  se: 

(a)  o  cumprimento  do  acordo  esta  dependente  do  uso  de  um  activo  ou 
activos  especificos  (o  activo);  e 
o  acordo  transmite  um  direito  de  usar  o  activo. 


(b) 
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O  cumprimento  do  acordo  esta  dependente  do  uso  de  um  activo 
especifico 

7  Embora  num  acordo  possa  ser  explicitamente  identiflcado  um  activo 
especifico,  nao  e  objecto  de  uma  loca?ao  se  o  cumprimento  do  acordo  nao 
esta  dependente  do  uso  do  activo  especificado.  Por  exemplo,  se  o  fomecedor 
for  obrigado  a  entregar  uma  quantidade  especificada  de  bens  ou  servifos  e 
tiver  o  direito  e  a  capacidade  de  fomecer  esses  bens  ou  servifos  pelo  uso  de 
outros  activos  nao  especificados  no  acordo,  entao  o  cumprimento  do  acordo 
nao  esta  dependente  do  activo  especificado  e  o  acordo  nao  contem  uma 
locagSo.  Uma  obrigafao  de  garantia  que  permita  ou  exija  a  substituifao  do 
mesmo  activo  ou  de  activos  semelhantes  quando  o  activo  especificado  nao 
estiver  a  funcionar  correctamente  nao  exclui  o  tratamento  de  locafao.  Alem 
disso,  uma  disposifao  contratual  (contingente  ou  outra)  que  permita  ou  exija 
que  o  fomecedor  substitua  outros  activos  por  qualquer  razao  em  ou  apos  uma 
data  especificada  nao  exclui  o  tratamento  por  loca<?So  antes  da  data  de 
substituifao. 

8  Um  activo  foi  implicitamente  especificado  se,  por  exemplo， o  fomecedor 
detiver  ou  locar  apenas  um  activo  para  cumprir  a  obrigafao  e  isso  nao  for 
economicamente  viavel  ou  praticavel  para  o  fomecedor  cumprir  a  sua 
obrigafao  atraves  do  uso  de  activos  altemativos. 

O  acordo  transmite  urn  direito  de  usar  o  activo 

9  Um  acordo  transmite  o  direito  de  usar  o  activo  se  o  acordo  transmitir  ao 
comprador  (locatario)  o  direito  de  controlar  o  uso  do  activo  subjacente.  O 
direito  de  controlar  o  uso  do  activo  subjacente  e  transmitido  se  qualquer  uma 
das  condi9oes  seguintes  for  satisfeita: 

(a)  O  comprador  tem  a  capacidade  ou  o  direito  de  operar  o  activo  ou  de 
mandar  outros  operar  o  activo  da  forma  que  ele  determinar  enquanto 
obtem  ou  controla  mais  do  que  uma  quantia  insignificante  da 
produfao  ou  de  outra  utilidade  do  activo; 

(b)  O  comprador  tem  a  capacidade  ou  o  direito  de  controlar  o  acesso 
fisico  ao  activo  subjacente  enquanto  obtem  ou  controla  mais  do  que 
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uma  quantia  insignificante  da  produfao  ou  de  outra  utilidade  do 
activo; 

(c)  Os  factos  e  as  circunstancias  indicam  que  e  uma  hipotese  remota  que 
uma  ou  mais  partes  que  nao  o  comprador  assuma  mais  do  que  um 
volume  insignificante  da  produ?ao  ou  de  outro  servifo  publico  que 
sera  produzido  ou  gerado  pelo  activo  durante  o  prazo  do  acordo,  e  o 
prefo  que  o  comprador  ira  pagar  pela  produfao  nao  esta  nem 
contratualmente  fixado  por  unidade  de  produ9ao  nem  e  igual  ao  prego 
de  mercado  corrente  por  unidade  de  produfao  no  moment。 da  entrega 
da  produfao. 

Avaliar  ou  reavaliar  se  um  acordo  e,  ou  contem,  uma  loca^ao 

10  A  avalia^ao  sobre  se  um  acordo  contem  uma  loca<?So  deve  ser  feita  no  inicio 
do  acordo， que  e  a  data  mais  antiga  entre  a  data  do  acordo  e  a  data  do 
compromisso  pelas  partes  em  relafao  aos  principals  termos  do  acordo,  com 
base  em  todos  os  factos  e  circunstancias.  A  reapreciafao  sobre  se  o  acordo 
contem  uma  loca^ao  apos  o  inicio  do  acordo  so  deve  ser  feita  se  qualquer  das 
seguintes  condigoes  for  satisfeita: 

(a)  Ha  uma  alterafao  nos  termos  contratuais,  a  nao  ser  que  a  alterafao 
apenas  renove  ou  estenda  o  acordo. 

(b)  E  exercida  uma  op?ao  de  renovapSo  ou  e  acordada  pelas  partes  uma 
extensao  do  acordo,  a  nao  ser  que  o  prazo  da  renova?ao  ou  extensao 
tenha  sido  inicialmente  incluido  no  prazo  da  loca?ao  de  acordo  com  o 
paragrafo  4  da  IAS  17  Uma  renovafao  ou  extensao  do  acordo  que  nao 
inclua  a  modificafao  de  quaisquer  termos  do  acordo  original  antes  do 
final  do  prazo  do  acordo  original  deve  ser  avaliada  segundo  os 
paragrafos  6-9  apenas  no  que  respeita  ao  period。 de  renovafao  ou  de 
extensao. 

(c)  Ha  uma  alterafSo  na  determinafao  sobre  se  o  cumprimento  esta 
dependente  de  um  activo  especificado. 

(d)  Ha  uma  alterafao  substancial  no  activo,  por  exemplo,  uma  alterafao 
fisica  substancial  em  activos  fixos  tangiveis. 

11  Uma  reapreciafao  de  um  acordo  deve  basear-se  nos  factos  e  circunstancias  a 
data  da  reavaliafao,  incluindo  o  restante  prazo  do  acordo.  As  altera?oes  na 
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estimativa  (por  exemplo,  a  quantia  estimada  de  produfao  a  ser  entregue  ao 
comprador  ou  outros  potenciais  compradores)  nao  iriam  despoletar  uma 
reavalia9S0.Se  um  acordo  for  reavaliado  e  se  for  determinado  que  contem 
uma  locafao  (ou  nao  contem  uma  locafao),  deve  aplicar-se  (ou  deixar  de 
aplicar)  a  contabilizafao  de  locagoes  a  partir  do  seguinte  moment。： 

(a)  no  caso  de  (a)， (c)  ou  (d)  do  paragrafo  10,  quando  ocorrer  a  altera^ao 
nas  circunstancias  que  da  origem  a  reavalia9ao; 

(b)  no  caso  de  (b)  do  paragrafo  10,  no  imcio  do  periodo  de  renovafao  ou 
de  extensao. 

Separar  pagamentos  da  loca^ao  de  outros  pagamentos 

12  Se  um  acordo  contiver  uma  loca9ao,  as  partes  do  acordo  devem  aplicar  os 
requisitos  da  IAS  17  ao  elemento  de  locaySo  do  acordo,  a  nao  ser  que  estejam 
dispensadas  desses  requisitos  de  acordo  com  o  paragrafo  2  da  IAS  17.  Assim， 
se  um  acordo  contiver  uma  loca^ao,  essa  loca?ao  deve  ser  classificada  como 
locafao  financeira  ou  como  locafao  operacional  de  acordo  com  os  paragrafos 
7-19  da  IAS  17.  Outros  elementos  do  acordo  que  nao  estejam  no  ambito  da 
IAS  17  devem  ser  contabilizados  de  acordo  com  outras  Normas. 

13  Para  a  finalidade  de  aplicar  os  requisitos  da  IAS  17,  os  pagamentos  e  outras 
retribuifoes  exigidos  pelo  acordo  devem  ser  separados  no  inlcio  do  acordo  ou 
no  moment。 de  uma  reavaliagSo  do  acordo  naqueles  que  dizem  respeito  a 
locafao  e  naqueles  que  dizem  respeito  a  outros  elementos  com  base  nos  seus 
justos  valores  relativos.  Os  pagamentos  mfnimos  de  loca9ao  conforme 
definido  no  paragrafo  4  da  IAS  17  incluem  apenas  os  pagamentos  da  locapSo 
(isto  e5  o  direito  de  usar  o  activo)  e  excluem  os  pagamentos  de  outros 
elementos  do  acordo  (por  exemplo,  por  servipos  e  pelo  custo  dos  inputs). 

14  Em  alguns  casos,  a  separafao  dos  pagamentos  da  loca<?ao  dos  pagamentos  de 
outros  elementos  do  acordo  vai  exigir  que  o  comprador  use  uma  tecnica  de 
estimafao.  Por  exemplo,  um  comprador  pode  estimar  os  pagamentos  da 
locafao  com  referencia  a  um  acordo  de  locafao  relativo  a  um  activo 
comparavel  que  nao  contenha  outros  elementos,  ou  estimando  os  pagamentos 
dos  outros  elementos  do  acordo  com  referencia  a  acordos  comparaveis  e 
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depois  deduzindo  esses  pagamentos  do  total  de  pagamentos  segundo  o 
acordo. 


15  Se  um  comprador  concluir  que  e  impraticavel  separar  os  pagamentos  com 
fiabilidade， ele  deve: 

(a)  no  caso  de  uma  loca9ao  financeira,  reconhecer  um  activo  e  um 
passivo  por  uma  quantia  igual  ao  justo  valor1  do  activo  subjacente 
que  foi  identificado  nos  paragrafos  7  e  8  como  o  objecto  da  locagao. 
Posteriormente， o  passivo  deve  ser  reduzido  a  medida  que  os 
pagamentos  vao  sendo  feitos  e  deve  ser  reconhecido  um  gasto 
financeiro  imputado  sobre  o  passivo  usando  a  taxa  de  juro  de 
emprestimo  incremental  do  comprador;2 

(b)  no  caso  de  uma  loca^ao  operacional,  tratar  todos  os  pagamentos 
segundo  o  acordo  como  pagamentos  de  locafao  para  efeitos  de 
cumprimento  dos  requisitos  de  divulgafao  da  IAS  17,  mas 

(i)  divulgar  esses  pagamentos  separadamente  dos  pagamentos 
minimos  de  locafao  de  outros  acordos  que  nao  incluam 
pagamentos  de  elementos  que  nao  sejam  de  loca?ao;  e 

(ii)  declarar  que  os  pagamentos  divulgados  tambem  incluem 
pagamentos  de  elementos  do  acordo  que  nao  sao  de  locafao. 

Data  de  Eficacia  

16  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpreta^ao  aos  periodos  anuais  com  imcio 
em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  E  encorajada  a  aplica?ao  antecipada.  Se 
uma  entidade  aplicar  esta  Interpretafao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2006,  deve  divulgar  esse  facto. 

1 6A  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  no  paragrafo  4(b)  para  periodos  anuais 
que  se  iniciem  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2008.  Se  uma  entidade  aplicar  a 
IFRIC  12  para  um  periodo  anterior,  a  emenda  deve  ser  aplicada  para  esse 
periodo  anterior. 


1  A  IAS  17  utiliza  o  termo  “justo  valor”  de  uma  forma  que  difere  em  alguns  aspectos  da  defini^So  de 
justo  valor  da  IFRS  13.  Assim， quando  aplicar  a  IAS  17  uma  entidade  mensura  o  justo  valor  de 
acordo  com  a  IAS  17  e  n^o  de  acordo  com  a  IFRS  13. 


2  Isto  6,  a  taxa  de  juro  de  emprestimo  incremental  do  locat^rio  conforme  definido  no  pardgrafo  4  da 
IAS  17. 
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Transigao 


17  A  IAS  8  especifica  como  uma  entidade  aplica  uma  alterafao  na  politica 
contabilistica  resultante  da  aplicafao  inicial  de  uma  Interpretafao.  Nao  e 
exigido  a  uma  entidade  que  se  conforme  com  esses  requisites  quando  aplicar 
esta  Interpretafao  pela  primeira  vez.  Se  uma  entidade  usar  esta  dispensa， deve 
aplicar  os  paragrafos  6-9  da  Interpreta9ao  aos  acordos  existentes  no  inicio  do 
primeiro  periodo  para  o  qual  seja  apresentada  informa9ao  comparativa 
segundo  as  IFRS  com  base  nos  factos  e  circunstancias  existentes  no  inicio 
desse  periodo. 
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Interpreta^ao  IFRIC  5 

Direitos  a  Interesses  derivados  de  Fundos  para  Custos  de 
Encermmento,  Restauro  e  Reabilitagao  Ambiental 

Referencias 


•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IFRS  10  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas 

•  IFRS  11  Acordos  Conjuntos 

•  IAS  8  Politicos  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  28  Investimentos  em  Associadas  e  Empreendimentos  Conjuntos 

•  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

Antecedentes 

1  A  finalidade  dos  fundos  para  custos  de  encerramento,  restauro  e  reabilitafao 
ambiental,  daqui  por  diante  referidos  como  “fundos  para  custos  de 
encerramento”  ou  “fundos”， e  segregar  activos  para  financiar  alguns  ou  todos 
os  custos  de  encerramento  de  fabricas  (como  uma  central  nuclear)  ou  de 
determinado  equipamento  (como  carros),  ou  de  levar  a  cabo  a  reabilita9ao 
ambiental  (como  rectificar  a  poluifao  da  agua  ou  restaurar  terreno  minado)， 
referidos  em  conjunto  como  ‘‘custos  de  encerramento”. 

2  As  contribuigoes  para  estes  fundos  podem  ser  voluntarias  ou  exigidas  por 
regulamentafao  ou  por  lei.  Os  fundos  podem  ter  uma  das  seguintes  estruturas: 

(a)  fundos  que  sejam  estabelecidos  por  um  unico  contribuinte  para 
financiar  as  suas  proprias  obriga?oes  com  custos  de  encerramento, 
seja  para  um  local  em  particular,  ou  para  um  numero  de  locais 
geograficamente  dispersos. 

(b)  fundos  que  sejam  estabelecidos  por  varios  contribuintes  para  financiar 
as  suas  obrigafoes  individuals  ou  colectivas  com  custos  de 
encerramento,  quando  os  contribuintes  tern  direito  a  reembolso  dos 
gastos  de  encerramento  ate  ao  ponto  das  suas  contribuifoes  mais 
quaisquer  ganhos  reais  sobre  essas  contribuifoes  menos  a  sua  parte 
dos  custos  de  administrafao  do  fundo.  Os  contribuintes  podem  ter 
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uma  obrigafao  de  fazer  contribuifoes  adicionais， por  exemplo,  no 
caso  de  falencia  de  um  outro  contribuinte. 

(c)  fundos  que  sejam  estabelecidos  com  varios  contribuintes  para 
financiar  as  suas  obrigafoes  individuals  ou  colectivas  com  custos  de 
encerramento  quando  o  nivel  de  contribuifoes  exigido  se  baseia  na 
actividade  corrente  de  um  contribuinte  e  o  beneficio  obtido  pelo 
contribuinte  se  baseia  na  sua  actividade  passada.  Nesses  casos,  ha 
uma  potencial  falta  de  balanceamento  entre  a  quantia  de  contribui^oes 
feita  por  um  contribuinte  (com  base  na  actividade  corrente)  e  o  valor 
realizavel  pelo  fundo  (com  base  na  actividade  passada). 


3  Esses  fundos  tern  geralmente  as  seguintes  caracteristicas: 

(a)  o  fundo  e  administrado  separadamente  por  trustees  independentes. 

(b)  as  entidades  (contribuintes)  fazem  contribuifoes  para  o  fundo， que 
sao  investidas  numa  variedade  de  activos  que  podem  incluir  tanto 
investimentos  em  divida  como  em  capital  proprio,  e  estao  dispomveis 
para  ajudar  a  pagar  os  custos  de  encerramento  dos  contribuintes.  Os 
trustees  determinam  a  forma  como  as  contribuifoes  sao  investidas， 
dentro  das  restrifoes  definidas  pelos  documentos  estatutarios  do 
fundo  e  qualquer  legislafao  ou  outros  regulamentos  aplicaveis. 

(c)  os  contribuintes  ficam  com  a  obriga9ao  de  pagar  os  custos  de 
encerramento.  Contudo， os  contribuintes  podem  obter  do  fundo  um 
reembolso  dos  custos  de  encerramento  ate  ao  mais  baixo  dos  custos 
de  encerramento  suportados  e  da  parte  do  contribuinte  dos  activos  do 
fundo. 

(d)  os  contribuintes  podem  ter  acesso  restrito  ou  nenhum  acesso  a 
qualquer  excedente  de  activos  do  fundo  sobre  os  usados  para 
satisfazer  os  custos  de  encerramento  elegiveis. 

A 

Ambito 


4  Esta  Interpreta^ao  aplica-se  a  contabilizafao,  nas  demonstrafoes  financeiras 
de  um  contribuinte,  dos  interesses  resultantes  de  fundos  para  custos  de 
encerramento  que  tenham  as  duas  caracteristicas  seguintes: 
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(a)  os  activos  sao  administrados  separadamente  (quer  detidos  numa 
entidade  legal  separada,  quer  como  activos  segregados  noutra 
entidade);  e 

(b)  o  direito  de  um  contribuinte  de  aceder  aos  activos  e  restrito. 

5  Um  interesse  residual  num  fundo  que  se  estenda  para  alem  do  direito  a 
reembolso， tal  como  um  direito  contratual  a  distribuifoes  quando  todo  o 
encerramento  esteja  concluido  ou  no  momento  de  encerramento  do  fundo, 
pode  ser  um  instrumento  de  capital  proprio  incluido  no  ambito  da  IFRS  9  e 
excluido  do  ambito  desta  Interpreta^ao. 

Questoes 

6  As  questoes  tratadas  nesta  Interpreta9ao  sap: 

(a)  como  deve  um  contribuinte  contabilizar  o  seu  interesse  num  fundo? 

(b)  quando  um  contribuinte  tem  a  obrigafao  de  fazer  contribui^oes 
adicionais,  por  exemplo,  no  caso  de  falencia  de  um  outro  contribuinte, 
como  deve  essa  obrigafao  ser  contabilizada? 

Consenso 

Contabilizar  um  interesse  num  fundo 

7  O  contribuinte  deve  reconhecer  a  sua  obriga^ao  de  pagar  custos  de 
encerramento  como  um  passivo  e  reconhecer  o  seu  interesse  no  fundo 
separadamente  a  nao  ser  que  o  contribuinte  nao  seja  responsavel  por  pagar 
custos  de  encerramento  mesmo  que  o  fundo  nao  pague. 

8  O  contribuinte  deve  determinar  se  tem  controlo  ou  controlo  conjunto  ou 
influencia  significativa  sobre  o  fundo  tendo  por  referencia  a  IFRS  10， a 
IFRS  lea  IAS  28.  Se  assim  for,  o  contribuinte  deve  contabilizar  o  seu 
interesse  no  fundo  de  acordo  com  essas  Normas. 

9  Se  um  contribuinte  nao  tiver  controlo,  controlo  conjunto  ou  influencia 
significativa  sobre  o  fundo,  deve  reconhecer  o  direito  a  receber  reembolsos  do 
fundo  como  um  reembolso  de  acordo  com  a  IAS  37.  Esse  reembolso  e 
mensurado  como  o  menor  de: 

(a)  a  quantia  da  obrigafSo  de  encerramento  reconhecida;  e 
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(b)  a  parte  do  contribuinte  do  justo  valor  dos  activos  liquidos  do  fundo 
atribuivel  aos  contribuintes. 

As  altera^oes  na  quantia  escriturada  do  direito  de  receber  reembolso  que  nao 
sejam  contribui?8es  para  o,  e  pagamentos  do,  fundo  devem  ser  reconhecidas 
nos  resultados  do  periodo  em  que  essas  alterafoes  ocorram. 


Contabilizar  obriga^oes  de  fazer  contribui^oes  adicionais 

10  Quando  um  contribuinte  tern  uma  obriga9ao  de  fazer  potenciais  contribuifoes 
adicionais,  por  exemplo,  no  caso  de  falencia  de  outro  contribuinte  ou  se  o 
valor  dos  activos  de  investimento  detidos  pelo  fundo  diminuir  ate  ao  ponto  de 
ser  insuficiente  para  cumprir  as  obrigafoes  de  reembolso  do  fundo,  esta 
obriga^ao  e  um  passivo  contingente  incluida  no  ambito  da  IAS  37.  O 
contribuinte  deve  reconhecer  um  passivo  apenas  se  for  provavel  que  serao 
feitas  contribuifoes  adicionais. 

Divulga^ao 

11  Um  contribuinte  deve  divulgar  a  natureza  do  seu  interesse  num  fundo  e 
quaisquer  restri9oes  no  acesso  aos  activos  do  fundo. 

12  Quando  um  contribuinte  tiver  uma  obrigaySo  de  fazer  potenciais 
contribuipoes  adicionais  que  nao  seja  reconhecida  como  passivo  (ver  o 
paragrafo  10)， ele  deve  fazer  as  divulgafoes  exigidas  pelo  paragrafo  86  da 
IAS  37. 

13  Quando  um  contribuinte  contabilizar  o  seu  interesse  no  fundo  de  acordo  com 
o  paragrafo  9?  ele  deve  fazer  as  divulga^oes  exigidas  pelo  paragrafo  85  (c)  da 
IAS  37. 

Data  de  Eficacia 


14  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpretafao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2006.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se 
uma  entidade  aplicar  esta  InterpretapSo  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de 
Janeiro  de  2006,  ela  deve  divulgar  esse  facto. 

14A  [Eliminado] 
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14B  A  IFRS  10  e  a  IFRS  11， emitidas  em  Maio  de  2011,  emendaram  os  paragrafos 
8  e  9.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  10  e  a 
IFRS  11. 

14C  [Eliminado] 

14D  A  IFRS  9， como  emitida  em  Mho  de  2014， emendou  o  paragrafo  5  e 
eliminou  os  paragrafos  14A  e  14C.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Transigao 

15  As  alterafoes  nas  politicas  contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo 
com  os  requisites  da  IAS  8. 
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Interpreta^ao  IFRIC  6 

Passivos  decorrentes  da  Participagao  em  Mercados 
Especificos  —  Residuos  de  Equipamento  Electrico  e 
Electronico 


Do  pardgrafo 

REFERENCIAS 

ANTECEDENTES . 1 

AMBITO . . . . . . . . . * . . . . . . . 6 

QUESTOES . 8 

CONSENSO . 9 

DATA  DE  EFICACIA . 10 

TRANSICAO- . . …… . . …… … 11 
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Interpreta^ao  IFRIC  6 

Passivos  decorrentes  da  Participagao  em  Mercados 
Especificos  一  Residuos  de  Equipamento  Electrico  e 
Electronico 

Referencias  

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  37  Provisdes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

Antecedentes 

1  0  paragrafo  17  da  IAS  37  especifica  que  um  acontecimento  que  cria 
obriga9oes  e  um  acontecimento  passado  que  conduz  a  uma  obrigafao  presente 
relativamente  a  qual  a  entidade  nao  tem  uma  altemativa  realista  senao  a  de 
liquidar  a  obrigagSo. 

2  O  paragrafo  19  da  IAS  37  estabelece  que  apenas  sao  reconhecidas  provisoes 
para  as  “obrigagoes  que  surjam  de  acontecimentos  passados  que  existam 
independentemente  de  acpoes  futuras  de  uma  entidade”. 

3  A  Directiva  da  Uniao  Europeia  relativa  aos  Residuos  de  Equipamentos 
Electrico s  e  Electronicos  (REEE),  que  regula  a  recolha,  tratamento, 
recupera?ao  e  alienaySo  sem  danos  para  o  ambiente  dos  residuos  de 
equipamentos  suscitou  questoes  sobre  o  momento  em  que  deverao  ser 
reconhecidos  os  passivos  associados  a  estes  custos.  A  Directiva  distingue 
entre  residuos  “novos”  e  “hist6ricos”  e  entre  residuos  domesticos  e  de  outras 
fontes.  Os  residuos  novos  dizem  respeito  a  produtos  vendidos  apos  13  de 
Agosto  de  2005.  Para  efeitos  da  Directiva， considera-se  que  todos  os 
equipamentos  domesticos  vendidos  antes  dessa  data  darao  origem  a  residuos 
historicos. 

4  A  Directiva  estabelece  que  o  custo  da  gestao  de  residuos  de  equipamentos 
dom6sticos  historicos  deve  ser  suportado  por  produtores  desse  tipo  de 
equipamento,  que  estejam  no  mercado  durante  um  periodo  a  ser  especificado 
pela  legislafao  aplicavel  dos  Estados-Membros  (o  periodo  de  mensurafao).  A 
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Directiva  estabelece  que  cada  Estado-Membro  estabelecera  um  mecanismo 
que  assegure  que  os  produtores  contribuam  proporcionalmente  para  os  custos， 
isto  e,  “na  propor?ao  da  respectiva  quota  do  mercado  por  tipo  de 
equipamento”. 

5  Varios  termos  utilizados  na  Interpreta9ao,  tais  como  “quota  do  mercado”  e 
“periodo  de  mensurasSo”， podem  ser  definidos  de  forma  muito  diferenciada 
na  legisla?ao  aplicavel  dos  Estados-Membros.  Por  exemplo,  a  durafao  do 
periodo  de  mensura9ao  podera  ser  de  um  ano  ou  de  apenas  um  mes.  De  igual 
modo,  a  determina^ao  da  quota  de  mercado  e  as  formulas  para  o  calculo  do 
valor  da  obrigafao  poderao  divergir  nas  varias  legislayoes  nacionais.  Todavia， 
todos  estes  exemplos  afectam  apenas  a  mensura?ao  do  passivo,  que  nao  esta 
incluido  no  Smbito  da  Interpret apao. 


Ambito 


6  Esta  Interpreta?ao  proporciona  orientapoes  sobre  o  reconhecimento， nas 
demonstrafoes  financeiras  dos  produtores， dos  passivos  associados  a  gestao 
dos  reslduos,  segundo  a  Directiva  REEE  da  Uniao  Europeia,  relativamente  as 
vendas  de  equipamentos  domesticos  historicos. 

7  A  Interpretafao  nao  trata  dos  novos  residuos  nem  dos  residuos  historicos  de 
fontes  que  nao  sejam  os  domesticos.  Os  passivos  decorrentes  da  gestao  desse 
tipo  de  residuos  estao  devidamente  cobertos  na  IAS  37.  Todavia,  se  os  novos 
residuos  de  particulares  forem  tratados， na  legislate)  nacional,  de  uma 
maneira  semelhante  a  dos  residuos  historicos  domesticos,  os  princlpios  da 
Interpretafao  aplicam-se  por  referenda  a  hierarquia  dos  paragrafos  10-12  da 
IAS  8.  A  hierarquia  estabelecida  na  IAS  8  e  tambem  relevante  para  outras 
regulamentagoes  que  imponham  obriga?6es  de  uma  forma  similar  ao  modelo 
de  atribuifao  do  custo  especificado  na  Directiva  da  Uniao  Europeia. 


Questao 


8  Foi  pedido  ao  IFRIC  que  determinasse,  no  contexto  dos  custos  de  REEE, 
aquilo  que  constitui， de  acordo  com  o  paragrafo  14  (a)  da  IAS  37， o 
acontecimento  que  obriga  a  reconhecer  uma  provisao  para  custos  de  gestao  de 
residuos: 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  3383 


produfao  ou  venda  de  equipamentos  domesticos  historicos? 
participa9ao  no  mercado  durante  o  periodo  de  mensura9ao? 
suportar  custos  por  for?a  das  actividades  de  gestao  de  residuos? 


Consenso 


9  A  participafao  no  mercado  durante  o  periodo  de  mensura?ao  e  o 
acontecimento  que  obriga  de  acordo  com  o  paragrafo  14  (a)  da  IAS  37. 
Consequentemente,  a  produfao  ou  venda  de  equipamentos  domesticos 
historicos  nao  da  lugar  a  um  passivo  associado  aos  custos  de  gestao  de 
residuos.  Uma  vez  que  a  obrigaySo  decorrente  dos  equipamentos  domesticos 
historicos  esta  ligada  a  participa?ao  no  mercado  durante  o  periodo  de 
mensurafao,  e  nao  a  produ?ao  ou  a  venda  dos  itens  a  serem  eliminados,  nao 
ha  a  obrigafao,  a  menos  que?  ou  ate  que,  exista  uma  quota  de  mercado  durante 
o  periodo  de  mensura9ao.  A  oportunidade  do  acontecimento  que  cria  as 
obrigafoes  pode  tambem  ser  independente  do  periodo  particular  em  que  as 
actividades  para  executar  a  gestao  de  residuos  sejam  empreendidas  e  dos 
custos  relacionados  suportados. 


Data  de  Eficacia 


10  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpreta9ao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Dezembro  de  2005.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  Interpretafao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de 
Dezembro  de  2005,  deve  divulgar  esse  facto. 

Transiyao 

11  As  altera?oes  nas  politicas  contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo 
com  a  IAS  8. 
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Interpreta^ao  IFRIC  7 

Aplicar  a  Abordagem  da  Reexpressao  nos  Termos  da  IAS  29 
Relato  Financeiro  em  Economias  Hiperinflaciondrias 


Do  paragrafo 


REFERENCIAS 

ANTECEDENTES . . . .  . . . * . . . 1 

QUESTOES . . . —2 

CONSENSO . --3 

DATA  DE  EFICACIA . 6 
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Interpreta^ao  IFRIC  7 

Aplicar  a  Abordagem  da  Reexpressao  nos  Termos  da  IAS  29 
Relato  Financeiro  em  Economias  Hiperinflaciondrias 

Referencias 


IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento 

IAS  29  Relato  Financeiro  em  Economias  Hiperinflaciondrias 


Antecedentes 

1  Esta  Interpreta9ao  proporciona  orientafao  sobre  como  aplicar  os  requisites 
previstos  na  IAS  29,  num  periodo  de  relato  em  que  uma  entidade  identifica  1 
a  existencia  de  hiperinflafao  na  economia  da  sua  moeda  funcional， quando 
essa  economia  nao  era  hiperinflacionaria  no  periodo  anterior， e， por  isso,  a 
entidade  reexpressa  as  suas  demonstrates  financeiras  de  acordo  com  a 
IAS  29. 

Questdes 

2  As  questoes  tratadas  nesta  Interpreta9ao  sao  as  seguintes: 

(a)  Como  deve  ser  interpretado  o  requisito  “… expressas  em  termos  da 
unidade  de  mensura?ao  corrente  no  fim  do  periodo  de  relato’’， 
previsto  no  paragrafo  8  da  IAS  29,  quando  uma  entidade  aplicar  a 
Norma? 

(b)  Como  deve  uma  entidade  contabilizar  os  itens  por  impostos  diferidos 
de  abertura  nas  suas  demonstrafoes  financeiras  reexpressas? 

Consenso 


3  No  periodo  de  relato  em  que  uma  entidade  identifica  a  existencia  de 
hiperinflafao  na  economia  da  sua  moeda  funcional,  nao  tendo  sido 
hiperinflacionaria  no  periodo  anterior， a  entidade  deve  aplicar  os  requisitos 
previstos  na  IAS  29  como  se  a  economia  tivesse  sido  sempre 
hiperinflacionaria.  Por  conseguinte， relativamente  a  itens  nao  monetarios 
mensurados  pelo  custo  historico,  a  demonstrafao  da  posifao  financeira  de 


1  A  identifica9ao  de  hiperinfla^ao  baseia-se  no  julgamento  da  entidade  dos  crit^rios  previstos  no 
paragrafo  3  da  IAS  29. 
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abertura  da  entidade  no  inicio  do  primeiro  periodo  apresentado  nas 
demonstra9oes  financeiras  deve  ser  reexpresso  para  reflectir  o  efeito  da 
inflafao  a  partir  da  data  em  que  os  activos  foram  adquiridos  e  os  passivos 
foram  incorridos  ou  assumidos  ate  ao  fim  do  periodo  de  relato.  Relativamente 
a  itens  nao  monetarios  escriturados  na  demonstra9ao  da  posigSo  financeira  de 
abertura  pelas  quantias  correntes  em  datas  que  nao  as  datas  de  aquisifao  ou 
em  que  foram  incorridas,  essa  reexpressao  deve  reflectir,  em  vez  disso， o 
efeito  da  inflagSo  desde  as  datas  em  que  essas  quantias  escrituradas  foram 
determinadas  ate  ao  fim  do  periodo  de  relato. 

4  No  fim  do  periodo  de  relato,  os  itens  por  impostos  diferidos  sao  reconhecidos 
e  mensurados  de  acordo  com  a  IAS  12.  No  entanto,  as  quantias  de  impostos 
diferidos  na  demonstrafao  da  posifao  financeira  de  abertura  do  periodo  de 
relato  devem  ser  determinadas  como  se  segue: 

(a)  A  entidade  remensura  os  itens  por  impostos  diferidos  de  acordo  com 
a  IAS  12,  apos  ter  reexpresso  as  quantias  nominais  escrituradas  dos 
seus  itens  nao  monetarios  a  data  da  demonstra?ao  da  posipSo 
financeira  de  abertura  do  periodo  de  relato  aplicando  a  unidade  de 
mensurafao  nessa  data; 

(b)  Os  itens  por  impostos  diferidos  remensurados  de  acordo  com  (a)  sao 
reexpressos  em  funfao  da  altera^ao  da  unidade  de  mensura9ao,  a 
partir  da  data  da  demonstrafao  da  posi?ao  financeira  de  abertura  do 
periodo  de  relato  ate  ao  fim  desse  periodo  de  relato. 

A  entidade  aplica  a  abordagem  de  (a)  e  (b)  aquando  da  reexpressao  dos  itens 
por  impostos  diferidos  na  demonstra?ao  da  posipSo  financeira  de  abertura  de 
quaisquer  periodos  comparativos  apresentados  nas  demonstraySes  financeiras 
reexpressas  do  periodo  de  relato  em  que  a  entidade  aplicar  a  IAS  29. 

5  Apos  uma  entidade  ter  reexpresso  as  suas  demonstra?oes  financeiras,  todas  as 
quantias  correspondentes  das  demonstra9oes  financeiras  de  um  periodo  de 
relato  subsequente,  incluindo  itens  por  impostos  diferidos,  serao  reexpressos 
pda  entidade  aplicando  a  alterafao  da  unidade  de  mensurafao  desse  periodo 
de  relato  subsequente  apenas  as  demonstrafoes  financeiras  reexpressas  do 
periodo  de  relato  anterior. 
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Data  de  Eficacia 

6  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpretafao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Mar?o  de  2006.  E  encorajada  a  aplica^ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  InterpretapSo  as  demonstrafoes  financeiras  de  um 
periodo  com  inicio  anterior  a  1  de  Margo  de  2006,  ela  deve  divulgar  esse 
facto. 
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Interpreta^ao  IFRIC  10 

Relato  Financeiro  Intercalar  e  Imparidade 

Do  pardgrafo 

REFERllNCIAS 

ANTECEDENTES . 1 

QUESTOES . 3 

CONSENSO  . . 8 

DATA  DE  EFICACIA  E  TRANSICAO . 10 
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Interpreta^ao  IFRIC  10 

Relato  Financeiro  Intercalar  e  Imparidade 

Referencias 


•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IAS  34  Relato  Financeiro  Intercalar 

•  IAS  36  Imparidade  de  Activos 

Antecedentes  

1  Exige-se  que  uma  entidade  avalie  a  imparidade  do  goodwill  no  fim  de  cada 
periodo  de  relato  e,  se  necessario,  reconhefa  uma  perda  por  imparidade  nessa 
data， de  acordo  com  a  IAS  36.  Todavia,  no  fim  de  um  periodo  de  relato 
subsequente,  as  condi9oes  poderao  ter-se  alterado  a  tal  ponto  que  a  perda  por 
imparidade  se  teria  reduzido  ou  mesmo  evitado  se  a  avalia<?So  da  imparidade 
tivesse  sido  feita  apenas  nessa  data.  A  presente  Interpreta9ao  contem 
orientafoes  quanto  a  eventualidade  de  tais  perdas  por  imparidade  poderem  ser 
revertidas. 

2  A  presente  Interpretafao  aborda  a  interac9ao  entre  os  requisites  da  IAS  34  e  o 
reconhecimento  das  perdas  por  imparidade  do  goodwill  previsto  na  IAS  36,  e 
o  efeito  dessa  interacfao  em  demonstrafoes  financeiras  intercalates  e  anuais 
subsequentes. 

Questao 

3  O  paragrafo  28  da  IAS  34  dispoe  que  as  entidades  apliquem  nas  suas 
demonstrafoes  financeiras  intercalares  as  mesmas  politicas  contabilisticas  das 
suas  demonstrates  financeiras  anuais.  Estipula  igualmente  que  “a  frequgncia 
do  relato  de  uma  entidade  (anual,  semestral  ou  trimestral)  nao  deve  afectar  a 
mensurafao  dos  seus  resultados  anuais.  Para  conseguir  esse  objectivo， as 
mensura9oes  para  efeitos  de  relato  intercalar  devem  ser  feitas  desde  o  imcio 
do  ano  ate  a  data”. 

4  O  paragrafo  124  da  IAS  36  estipula  que  “uma  perda  por  imparidade 
reconhecida  para  o  goodwill  nao  deve  ser  revertida  num  periodo 
subsequente”. 


3390 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


5 -  [Eliminados] 

6 

7  A  Interpreta?ao  trata  a  seguinte  questao: 

Deve  uma  entidade  reverter  perdas  por  imparidade  do  goodwill 
reconhecidas  num  periodo  intercalar,  se  uma  perda  nao  tivesse  sido 
reconhecida,  ou  tivesse  sido  reconhecida  uma  perda  menor,  caso  a 
avaliafao  da  imparidade  tivesse  sido  feita  apenas  no  fim  de  urn  periodo 
de  relato  subsequente? 


Consenso 


8  Uma  entidade  nao  deve  reverter  uma  perda  por  imparidade  reconhecida  num 
periodo  intercalar  anterior  a  respeito  do  goodwill. 

9  Uma  entidade  nao  deve  alargar  este  consenso,  por  analogia,  a  outras  areas  de 
conflito  potencial  entre  a  IAS  34  e  outras  normas. 


Data  de  Eficacia  e  Transi^ao 

10  Uma  entidade  deve  aplicar  a  Interpretafao  aos  periodos  anuais  com  imcio  em 
ou  apos  1  de  Novembro  de  2006.  E  encorajada  a  aplicafao  antecipada.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  Interpretafao  a  um  periodo  com  imcio  antes  de  1  de 
Novembro  de  2006， deve  divulgar  esse  facto.  Uma  entidade  deve  aplicar  a 
Interpretafao  ao  goodwill  prospectivamente  a  partir  da  data  em  que  aplicar 
pela  primeira  vez  a  IAS  36,  e  deve  aplicar  a  Interpretafao  a  investimentos  erri 
instrumentos  de  capital  proprio  ou  em  activos  financeiros  escriturados  pelo 
custo  prospectivamente  a  partir  da  data  em  que  aplicar  pela  primeira  vez  os 
criterios  de  mensurafao  da  IAS  39. 

11-  [Eliminados] 

13 

14  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  1,  2,  7  e  8 
e  eliminou  os  paragrafos  5?  6?  11-13.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 
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Interpreta^ao  IFRIC  12 
Acordos  de  Concessao  de  Servigos 


Do  paragrafo 


REFERENCIAS 
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Interpreta^ao  IFRIC  12 
Acordos  de  Concessao  de  Servigos 

Referencias 


•  Estrutura  Conceptual  para  a  Apresentagao  e  Preparagao  de  Demonstragdes 
Financeiras  1 

•  IFRS  1  Adopgao  pela  Primeira  Vez  das  Normas  Internacionais  de  Relato 
Financeiro 

•  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes 

•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis 

•  IAS  17  Locagdes 

•  IAS  20  Contabilizaqao  dos  Subsidios  do  Governo  e  Divulgagao  de  Apoios  do 
Governo 

•  IAS  23  Custos  de  Emprestimos  Obtidos 

•  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao 

•  IAS  36  Imparidade  de  Activos 

•  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

•  IAS  38  Activos  Intangiveis. 

•  IFRIC  4  Determinar  se  um  Acordo  content  uma  Locagao 

•  SIC-29  Acordos  de  Concessao  de  Servigos:  Divulgagdes  2 

Antecedentes 


1  Em  muitos  paises,  as  infra-estruturas  dos  servi?os  publicos  —  como  estmdas， 
pontes,  tuneis,  prisoes， hospitals,  aeroportos,  infra-estruturas  de  distribui^ao 
de  agua  e  redes  de  fomecimento  de  energia  e  de  telecomunicafoes  —  tem 
sido  tradicionalmente  construidas,  exploradas  e  mantidas  pelo  sector  publico 
e  financiadas  com  base  em  dotatpoes  orpamentais. 


1  Em  Setembro  de  2010  o  I A  SB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Apresentagao  e 
Preparagao  de  Demonstragdes  Financeiras  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro. 

2  O  titulo  da  SIC-29,  anteriormente  Divulgagao  —  Acordos  de  Concessao  de  Servigos,  foi  emendada 
pela  IFRIC  12. 
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2  Em  alguns  paises,  os  govemos  introduziram  acordos  de  prestafao  contratual 
de  servifos,  com  vista  a  incentivar  a  participafao  do  sector  privado  no 
desenvolvimento,  financiamento,  operagao  e  manuten^ao  dessas 
infra-estruturas.  As  infra-estruturas  podem  ja  existir  ou  podem  ser  construidas 
durante  a  vigencia  do  acordo  de  prestafao  de  servifos.  Um  acordo  na  acepfao 
desta  Interpreta?ao  envolve  tipicamente  uma  entidade  do  sector  privado  (um 
concessionario)  que  constroi  as  infra-estruturas  utilizadas  para  prestar  o 
servifo  publico  ou  para  as  melhorar  (por  exemplo， ao  aumentar  a  sua 
capacidade)  e  que  explora  e  mantem  essas  infra-estruturas  durante  um  period。 
especificado.  O  concessionario  e  pago  pelos  seus  servifos  durante  a  vigencia 
do  acordo.  O  acordo  rege-se  por  um  contrato  que  estabelece  os  padroes  de 
desempenho,  os  mecanismos  de  ajustamento  dos  pre?os  e  as  disposifoes  para 
a  resolufao  de  litigios.  Um  tal  acordo  e  frequentemente  designado  como  um 
acordo  de  concessao  de  servi?os  do  tipo 
uconstru9ao-explora5ao-transferencia5,9  do  tipo 

66recupera9ao-explora9ao-transferencia,?  ou  do  tipo  “pelo  sector  publico  ao 
privado”. 


3  Uma  caracteristica  destes  acordos  de  presta?ao  de  servifos  e  a  natureza  de 
servifo  publico  da  obrigafao  assumida  pelo  concessionario.  A  politica  publica 
vai  no  sentido  de  que  os  servifos  relacionados  com  as  infra-estruturas  devem 
ser  disponibilizados  ao  publico,  independentemente  da  identidade  da  parte 
que  presta  os  servipos.  O  acordo  de  presta?ao  de  serviyos  obriga 
contratualmente  o  concessionario  a  prestar  os  servifos  ao  publico  por  conta  da 
entidade  do  sector  publico.  Outras  caracteristicas  comuns  sao: 

(a)  a  parte  que  atribui  o  acordo  de  presta?ao  de  servifos  (o  concedente)  e 
uma  entidade  do  sector  publico,  nomeadamente  um  organismo  do 
govemo,  ou  uma  entidade  do  sector  privado  a  quem  foi  delegada  a 
responsabilidade  pela  presta^ao  do  servi^o. 

(b)  o  concessionario  e  responsavel,  pelo  menos,  pela  gestao  de  uma  parte 
das  fun9oes  de  gestao  das  infra-estruturas  e  servifos  conexos  e  nao 
actua  apenas  como  um  agente  por  conta  do  concedente. 

(c)  o  contrato  fixa  os  prefos  iniciais  a  cobrar  pelo  concessionario  e 
regulamenta  as  revisoes  de  pre90s  durante  a  vigencia  do  acordo  de 
presta?ao  de  serviyos. 
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(d)  0  concessionario  esta  obrigado  a  transferir  as  infra-estruturas  para  o 

concedente  no  final  da  vigencia  do  acordo，  em  condigoes 
especificadas， sem  nenhuma  ou  pouca  retribuifao,  independentemente 
da  parte  que  assegurou  o  seu  financiamento  inicial. 


Ambito 


4  Esta  Interpreta?ao  proporciona  orientafao  quanto  a  contabilizafao  pelos 
concessionarios  dos  acordos  de  concessao  de  servos  pelo  sector  publico  ao 
privado. 

5  Esta  Interpreta^ao  aplica-se  aos  acordos  de  concessao  de  servifos  pelo  sector 
publico  ao  privado,  se: 

(a)  o  concedente  controla  ou  regulamenta  os  servifos  que  o 
concessionario  deve  prestar  com  as  infra-estruturas,  a  quem  os  deve 
prestar  e  a  que  pre?o;  e 

(b)  o  concedente  controla  —  atraves  da  propriedade,  de  direitos  de 
beneficiario  ou  outra  forma  —  qualquer  interesse  residual 
significative)  nas  infra-estruturas  no  final  da  vigencia  do  acordo. 

6  As  infra-estruturas  utilizadas， no  quadro  de  um  acordo  de  concessao  de 
servifos  pelo  sector  publico  ao  privado,  durante  a  totalidade  da  sua  vida  util  (a 
totalidade  da  vida  dos  activos)  estao  incluidas  no  ambito  da  presente 
Interpretafao,  se  forem  satisfeitas  as  condi?oes  previstas  no  paragrafo  5(a).  Os 
paragrafos  AG  1 -AG 8  proporcionam  orientafao  para  determinar  se,  e  em  que 
medida,  os  acordos  de  concessao  de  servifos  pelo  sector  publico  ao  privado 
estao  incluidos  no  ambito  da  presente  Interpretafao. 

7  Esta  Interpretafao  aplica-se: 

(a)  as  infra-estruturas  que  o  concessionario  constroi  ou  adquire  a  um 
terceiro  para  efeitos  do  acordo  de  prestafao  de  servigos;  e 

(b)  as  infra-estruturas  ja  existentes  a  que  o  concessionario  acede  por 
permissao  do  concedente  para  efeitos  do  acordo  de  prestafao  de 
servifos. 

8  Esta  Interpretafao  nao  especifica  a  contabiliza^ao  das  infra-estruturas  detidas 
e  reconhecidas  como  activos  fixos  tangiveis  pelo  concessionario  antes  da 
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conclusao  do  acordo  de  presta9ao  de  servipos.  Os  requisites  de 
desreconhecimento  previstos  nas  IFRS  (estabelecidos  na  IAS  16)  aplicam-se  a 
essas  infra-estruturas. 

9  Esta  Interpreta9ao  nao  especifica  a  contabilizafao  por  parte  dos  concedentes. 

Questoes 


10  Esta  Interpretafao  estabelece  principios  gerais  em  materia  de  reconhecimento 
e  mensura5ao  das  obrigayoes  e  direitos  conexos  no  quadro  dos  acordos  de 
concessao  de  servifos.  Os  requisitos  de  divulga?ao  de  informa9oes  acerca  de 
acordos  de  concessao  de  servi^os  estao  incluidos  na  SIC-29.  As  questoes 
tratadas  na  presente  Interpretafao  sao  as  seguintes: 

(a)  tratamento  dos  direitos  do  concessionario  relativamente  as 
infra-estruturas; 

(b)  reconhecimento  e  mensura9ao  da  retribuifao  prevista  nos  acordos; 

(c)  servifos  de  constru9ao  ou  de  desenvolvimento; 

(d)  servifos  operacionais; 

(e)  custos  de  emprestimos  obtidos; 

(f)  tratamento  contabilistico  subsequente  de  um  activo  fmanceiro  e  de 
um  activo  intangivel;  e 

(g)  itens  disponibilizados  ao  concessionario  pelo  concedente. 

Consenso 


Tratamento  dos  direitos  do  concessionario  relativamente  as 
infra-estruturas 

11  As  infra-estruturas  incluidas  no  ambito  desta  Interpreta9ao  nao  devem  ser 
reconhecidas  como  activos  fixos  tangiveis  do  concessionario  dado  que  o 
acordo  contratual  de  servi<?os  nao  confere  ao  concessionario  o  direito  de 
controlar  o  uso  das  infra-estruturas  de  serviyo  publico.  O  concessionario  tem 
acesso  as  infra-estruturas  para  prestar  o  servifo  publico  por  conta  do 
concedente,  de  acordo  com  as  condipSes  especificadas  no  contrato. 
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Reconhecimento  e  mensura^ao  da  retribui^ao  prevista  nos  acordos 


12  Nos  termos  dos  acordos  contratuais  abrangidos  pela  presente  Interpreta9ao?  o 
concessionario  actua  como  um  prestador  de  servifos.  O  concessionario 
constroi  ou  desenvolve  infra-estruturas  (servos  de  constru?ao  ou  de 
desenvolvimento)  utilizadas  para  prestar  um  servifo  publico  e  opera  e 
mantem  essas  infra-estruturas  (serviyos  operacionais)  durante  um  periodo 
especificado. 

13  O  concessionario  deve  reconhecer  e  mensurar  o  redito  pelos  servifos 
prestados  de  acordo  com  a  IFRS  15.  A  natureza  da  retribuifao  determina  o 
seu  tratamento  contabilistico  subsequente.  A  contabilizafao  subsequente  da 
retribui^ao  recebida  como  um  activo  financeiro  e  como  um  activo  intangivel 
esta  detalhada  nos  paragrafos  23-26  abaixo. 

Servi?os  de  constru^ao  ou  de  desenvolvimento 

14  O  concessionario  deve  contabilizar  os  services  de  constru^ao  ou  de 
desenvolvimento  de  acordo  com  a  IFRS  15. 

Retribui^ao  dada  pelo  concedente  ao  concessionario 

15  Caso  o  concessionario  preste  servifos  de  construfao  ou  de  desenvolvimento,  a 
retribuifao  recebida  ou  a  receber  pelo  concessionario  deve  ser  reconhecida  de 
acordo  com  a  IFRS  15.  A  retribuifao  pode  corresponder  a  direitos  sobre: 

(a)  um  activo  financeiro;  ou 

(b)  um  activo  intangivel. 

16  O  concessionario  deve  reconhecer  um  activo  financeiro  na  medida  em  que 
tenha  um  direito  contratual  incondicional  de  receber  dinheiro  ou  outro  activo 
financeiro  do  concedente,  ou  segundo  as  instrufoes  deste， pelos  servifos  de 
constru9ao.  O  concedente  dispoe  de  poucos  ou  nenhuns  poderes 
discricionarios  para  evitar  o  pagamento,  dado  que  o  acordo  e?  em  geral， 
legalmente  vinculativo.  O  concessionario  tem  um  direito  incondicional  de 
receber  dinheiro,  caso  o  concedente  garanta  contratualmente  o  pagamento  ao 
concessionario  do  seguinte:  (a)  quantias  especificadas  ou  determinaveis  ou  (b) 
a  diferenfa,  se  existir， entre  as  quantias  recebidas  dos  utentes  do  servigo 
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publico  e  as  quantias  especificadas  ou  determinaveis,  mesmo  que  o 
pagamento  dependa  do  facto  de  o  concession 缸 io  assegurar  que  as 
infra-estruturas  respeitam  requisites  especificados  de  qualidade  ou  eficiencia. 

17  O  concessionario  deve  reconhecer  um  activo  intangivel  na  medida  em  que  lhe 
seja  conferido  um  direito  (licenfa)  de  cobrar  um  pre?o  aos  utentes  do  servifo 
publico.  O  direito  de  impor  um  pagamento  aos  utentes  do  serviyo  publico  nao 
e  um  direito  incondicional  de  receber  dinheiro,  dado  que  as  quantias 
dependem  da  medida  em  que  o  publico  utiliza  o  servi?o. 

18  Caso  o  concessionario  seja  pago  pelos  serviyos  de  constru9ao,  em  parte 
atraves  de  num  activo  financeiro  e?  em  parte  atraves  de  num  activo  intangivel, 
e  necessario  contabilizar  separadamente  cada  componente  da  retribuifao  do 
concessionario.  A  retribuifao  recebida  ou  a  receber  relativamente  as  duas 
componentes  deve  ser  reconhecida  inicialmente  segundo  a  IFRS  15. 

19  A  natureza  da  retribui^ao  dada  pelo  concedente  ao  concessionario  deve  ser 
determinada  por  referencia  as  condifoes  contratuais  e,  se  existir,  a  lei  dos 
contratos  relevante.  A  natureza  da  retribuigSo  determina  a  contabiliza?ao 
subsequente  como  descrito  nos  paragrafos  23-26.  Contudo,  ambos  os  tipos  de 
retribui?ao  sao  classificados  como  um  activo  do  contrato  durante  o  periodo  da 
constru?ao  ou  desenvolvimento  segundo  a  IFRS  15. 

Servi?os  operacionais 

20  O  concessionario  deve  contabilizar  os  servifos  operacionais  de  acordo  com  a 
IFRS  15. 

Obriga^oes  contratuais  de  repor  as  infra-estruturas  a  um  nivel 
especiflcado  de  servi?o 

21  O  concessionario  pode  ter  obrigafoes  contratuais  a  respeitar  como  condifao 
subjacente  a  sua  licenpa， a  fim  de:  (a)  manter  as  infra-estruturas  num  nivel 
especificado  de  servit^o  ou  (b)  repor  as  infra-estruturas  numa  condi9ao 
especificada,  antes  da  sua  entrega  ao  concedente  no  final  da  vigencia  do 
acordo  de  servifos.  Estas  obrigafoes  contratuais  de  manter  ou  repor  as 
condifoes  das  infra-estruturas,  com  excep?ao  de  qualquer  element。 de 
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desenvolvimento  (ver  o  paragrafo  14)， devem  ser  reconhecidas  e  mensuradas 
de  acordo  com  a  IAS  37,  isto  e?  segundo  a  melhor  estimativa  do  dispendio 
necessario  para  liquidar  a  obrigaySo  presente  no  final  do  periodo  de  relato. 

Custos  de  emprestimos  obtidos  suportados  pelo  concessionario 

22  De  acordo  com  a  IAS  23， os  custos  de  emprestimos  obtidos  que  sejam 
imputaveis  ao  acordo  devem  ser  reconhecidos  como  um  gasto  do  periodo  em 
que  sejam  suportados,  salvo  se  o  concessionario  tiver  um  direito  contratual  de 
receber  um  activo  intangivel  (um  direito  de  cobrar  um  pre?o  aos  utentes  do 
servifo  publico).  Neste  caso,  os  custos  de  emprestimos  obtidos  atribuiveis  ao 
acordo  devem  ser  capitalizados  durante  a  fase  de  constru^ao  do  acordo,  de 
acordo  com  essa  Norma. 

Activo  financeiro 

23  A  IAS  32  e  as  IFRS  7  e  9  aplicam-se  aos  activos  financeiros  reconhecidos  de 
acordo  com  os  paragrafos  16  e  18. 

24  A  quantia  devida  pelo  concedente， ou  segundo  as  instru^oes  deste,  e 
contabilizada  de  acordo  com  a  IFRS  9: 

(a)  pelo  custo  amortizado;  ou 

(b)  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral;  ou 

(c)  pelo  justo  valor  atraves  dos  resultados. 

25  Caso  a  quantia  devida  pelo  concedente  for  contabilizada  pelo  custo 
amortizado  ou  pelo  justo  valor  atraves  de  outro  rendimento  integral， a  IFRS  9 
exige  que  os  juros  calculados  pelo  metodo  do  juro  efectivo  sejam 
reconhecidos  nos  resultados. 

Activo  intangivel 

26  A  IAS  38  aplica-se  aos  activos  intangiveis  reconhecidos  de  acordo  com  os 
paragrafos  17  e  18.  Os  paragrafos  4547  da  IAS  38  dao  orientafoes  quanto  a 
mensurafao  de  activos  intangiveis  adquiridos  em  troca  de  um  activo  ou 
activos  nao  monetarios  ou  de  uma  combina9ao  de  activos  monetarios  e  nao 
monetarios. 
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Itens  disponibilizados  ao  concessionario  pelo  concedente 


27  De  acordo  com  o  paragrafo  11， os  itens  de  infra-estruturas  aos  quais  o 
concedente  deu  acesso  ao  concessionario  para  efeitos  do  acordo  de  servi^os, 
nao  sao  reconhecidos  como  activos  fixos  tangiveis  do  concessionario.  O 
concedente  pode  tambem  disponibilizar  outros  itens  ao  concessionario,  que 
este  pode  manter  ou  usar  como  pretender.  Caso  esses  activos  fafam  parte  da 
retribui9ao  a  pagar  pelo  concedente  pela  presta?ao  dos  servifos， eles  nao 
configuram  subsidios  do  governo  conforme  definidos  na  IAS  20.  Em  vez 
disso,  sao  contabilizados  como  parte  do  pre<?o  de  transac9ao  como  definido  na 
IFRS  15. 

Data  de  eficacia 


28  As  entidades  devem  aplicar  esta  InterpretapSo  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2008.  E  permitida  a  sua  aplicafao  antecipada.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  presente  Interpretafao  a  um  periodo  com  inicio  antes 
de  1  de  Janeiro  de  2008,  deve  divulgar  esse  facto. 

28A—  [Eliminados] 

28C 

28D  A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes,  emitida  em  Maio  de  2014, 
emendou  a  secfao  de  “Referencias”  e  os  paragrafos  13-15,  18-20  e  27.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  quando  aplicar  a  IFRS  15. 

28E  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  23-25  e 
eliminou  os  paragrafos  28A-28C.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Transigao 


29  Sem  prejuizo  do  paragrafo  30,  as  altera^oes  das  politicas  contabilisticas  sao 
contabilizadas  de  acordo  com  a  IAS  8,  ou  seja， retrospectivamente. 

30  Se,  num  acordo  de  servos  especifico,  for  impraticavel  para  um 
concessionario  aplicar  esta  Interpretafao  retrospectivamente  no  inicio  do 
primeiro  periodo  apresentado,  este  deve: 
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(a)  reconhecer  os  activos  financeiros  e  os  activos  intangiveis  existentes 
no  inicio  do  primeiro  periodo  apresentado; 

(b)  usar  a  quantia  anteriormente  escriturada  desses  activos  financeiros  e 
activos  intangiveis  (embora  classificados  anteriormente)  como  as  suas 
quantias  escrituradas  nessa  data;  e 

(c)  testar  os  activos  financeiros  e  os  activos  intangiveis  reconhecidos 
nessa  data  no  que  diz  respeito  a  imparidade， salvo  se  nao  for 
praticavel,  sendo,  nesse  caso,  testadas  na  data  de  inicio  do  periodo 
corrente. 
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Apendice  A 
Guia  de  Aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Interpretagdo, 

Ambito  (paragrafo  5)  

AG1  O  pardgrafo  5  da  presente  Interpreta9ao  especifica  que  as  infra-estruturas  se 
enquadram  no  ambito  da  Interpreta^ao,  sempre  que  estiverem  reunidas  as 
seguintes  condifoes: 

(a)  o  concedente  controla  ou  regulamenta  os  servi^os  que  o 
concessionario  deve  prestar  com  as  infra-estruturas,  a  quem  os  deve 
prestar  e  a  que  pre?o;  e 

(b)  o  concedente  controla  —  atraves  da  propriedade,  de  direitos  de 
beneficiario  ou  de  outra  forma  —  qualquer  interesse  residual 
significative)  nas  infra-estruturas  no  final  da  vigencia  do  acordo. 

AG2  O  controlo  ou  regulamentafao  referidos  na  condi^ao  (a)  podem  ser 
assegurados  com  base  nas  disposifoes  contratuais  ou  outras  (como  as  de  um 
regulador)  e  incluem  circunstancias  em  que  o  concedente  compra  a  totalidade 
da  produ?ao  bem  como  circunstancias  em  que  a  totalidade  ou  uma  parte  da 
produ?ao  e  adquirida  por  outros  utentes.  Ao  aplicar  esta  condi?ao?  o 
concedente  e  quaisquer  partes  relacionadas  devem  ser  consideradas 
conjuntamente.  Se  o  concedente  for  uma  entidade  do  sector  publico,  o  sector 
publico  no  seu  todo,  juntamente  com  quaisquer  reguladores  que  actuem  no 
interesse  publico,  deve  ser  considerado  como  relacionado  com  o  concedente, 
para  efeitos  da  presente  Interpreta9ao. 

AG3  Para  efeitos  da  condipao  (a)， o  concedente  nao  necessita  de  ter  pleno  controlo 
do  prefo  sendo  suficiente  que  o  prepo  seja  regulamentado  pelo  concedente, 
pelas  disposifoes  contratuais  ou  pelo  regulador,  por  exemplo  atraves  de  um 
mecanismo  de  tectos  maximos.  No  entanto,  a  condifao  deve  ser  aplicada  a 
substancia  do  acordo.  As  caracteristicas  nao  substantivas， como  um  tecto  que 
so  se  aplicara  em  circunstancias  excepcionais,  devem  ser  ignoradas.  Pelo 
contrario,  se,  por  exemplo,  um  contrato  previr  conceder  ao  concessionario  a 
liberdade  de  fixafao  de  pre<?os,  mas  quaisquer  lucros  em  excesso  serem 
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devolvidos  ao  concedente， o  retomo  do  concessionario  esta  limitado  e  o 
elemento  preyo  do  teste  do  controlo  esta  satisfeito. 

AG4  Para  efeitos  da  condi9ao  (b)， o  controlo  do  concedente  sobre  qualquer 
interesse  residual  significative)  deve  restringir  a  capacidade  pratica  do 
concessionario  para  vender  ou  dar  em  garantia  as  infra-estruturas  e  deve 
conceder  ao  concedente  um  direito  de  uso  contmuo  ao  longo  de  toda  a 
vigencia  do  acordo.  O  interesse  residual  nas  infra-estruturas  consiste  no  seu 
valor  corrente  estimado,  no  pressuposto  de  ja  terem  a  idade  e  de  estarem  nas 
condifoes  previstas  no  final  da  vigencia  do  acordo. 

AGS  Deve  distinguir-se  o  controlo  da  gestao.  Caso  o  concedente  retenha  o  grau  de 
controlo  descrito  no  paragrafo  5(a)  e  qualquer  interesse  residual  significative) 
nas  infra-estruturas,  o  concessionario  apenas  gere  as  infra-estruturas  por  conta 
do  concedente  —  apesar  de,  em  muitos  casos， pode  dispor  de  poderes 
discricionarios  amplos  em  materia  de  gestao. 

AG6  As  condifoes  (a)  e  (b)  identificam  conjuntamente  quando  as  infra-estruturas, 
incluindo  as  eventuais  substitui?oes  necessarias  (ver  o  paragrafo  21),  sao 
controladas  pelo  concedente  durante  a  toda  a  sua  vida  economica.  Por 
exemplo,  caso  o  concessionario  tenha  de  substituir  uma  parte  de  um  item  das 
infra-estruturas  durante  a  vigencia  do  acordo  (por  exemplo,  o  pavimento  de 
uma  estrada  ou  a  cobertura  de  um  edificio),  o  item  das  infra-estruturas  deve 
ser  considerado  como  um  todo.  Por  conseguinte， a  condipSo  (b)  e  respeitada 
relativamente  a  totalidade  das  infra-estruturas,  incluindo  a  parte  substituida, 
caso  o  concedente  controle  qualquer  interesse  residual  significative)  na  ultima 
substitui?ao  dessa  parte. 

AG7  O  uso  das  infra-estruturas  e  por  vezes  regulamentado  parcialmente  do  modo 
descrito  no  paragrafo  5(a)  e  parcialmente  nao  regulamentado.  No  entanto, 
estes  acordos  assumem  uma  variedade  de  formas: 

(a)  quaisquer  infra-estruturas  fisicamente  separaveis  e  capazes  de  serem 
exploradas  independentemente  e  que  respeitem  a  defmifao  de 
unidade  geradora  de  caixa,  definida  na  IAS  36,  devem  ser  analisadas 
separadamente,  caso  sejam  exclusivamente  utilizadas  para  fins  nao 
regulamentados.  Por  exemplo,  tal  poder-se-a  aplicar  a  uma  ala 
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privada  de  um  hospital,  sendo  a  parte  restante  do  hospital  utilizada 
pelo  concedente  para  o  tratamento  de  doentes  do  sistema  publico  de 
saude. 

(b)  sempre  que  actividades  puramente  acessorias  (como  a  loja  de  um 
hospital)  nao  estejam  regulamentadas,  os  testes  de  controlo  devem  ser 
aplicados  como  se  esses  servipos  nao  existissem,  dado  que,  nos  casos 
em  que  o  concedente  controla  os  servos  do  modo  descrito  no 
paragrafo  5， a  existencia  de  actividades  acessorias  nao  afecta  o 
controlo  do  concedente  sobre  as  infra-estruturas. 

AG8  O  concessionario  pode  ter  o  direito  de  utilizar  as  infra-estruturas  separaveis 
descritas  no  paragrafo  AG7(a)  ou  as  instalafoes  utilizadas  para  prestar 
servifos  nao  regulamentados  acessorios  descritos  no  paragrafo  AG7(b),  Em 
qualquer  um  dos  casos  pode  existir， em  termos  substantivos,  uma  locafao  do 
concedente  ao  concessionario  e,  em  caso  afirmativo,  essa  loca^ao  deve  ser 
contabilizada  de  acordo  com  a  IAS  17. 
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Interpreta^ao  IFRIC  14 

IAS  19 — O  Limite  num  Activo  de  Beneflcio  Dejinido, 
Requisitos  de  Financiamento  Minimo  e  sua  Interacgao 

Referencias 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras 

_  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  19  Beneficios  dos  Empregados  (como  emendada  em  2011) 

•  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

Antecedentes 


1  O  paragrafo  64  da  IAS  19  limita  a  mensura9ao  de  um  activo  de  beneficio 
definido  liquid。 ao  mais  baixo  dos  seguintes  valores:  o  excedente  no  piano  de 
beneficio  definido  e  o  limite  maximo  dos  activos.  O  paragrafo  8  da  IAS  19 
define  o  limite  maximo  de  activos  como  “o  valor  presente  de  quaiquer 
beneficios  economicos  disponiveis  na  forma  de  restitui^oes  do  piano  ou  de 
redufoes  em  futuras  contribuifoes  para  o  piano”.  Tem  surgido  diividas  quanto 
as  situafoes  em  que  as  restituifSes  ou  as  redu?oes  em  futuras  contribui(?6es 
deverao  ser  consideradas  disponiveis,  sobretudo  quando  existe  um  requisite) 
de  financiamento  minimo. 

2  Em  muitos  paises  existem  requisitos  de  financiamento  minimo  para  melhorar 
a  seguranfa  da  promessa  de  beneficios  pos-emprego  feita  aos  membros  de  um 
piano  de  beneficios  dos  empregados.  Esses  requisitos  geralmente  estipulam 
uma  quantia  ou  nivel  minimo  de  contribuifoes  que  tem  de  ser  feitas  para  um 
piano  durante  um  determinado  periodo.  Assim， um  requisito  de  financiamento 
minimo  pode  limitar  a  capacidade  da  entidade  para  reduzir  futuras 
contribuifoes. 

3  Alem  disso,  o  limite  sobre  a  mensurafao  de  um  activo  de  beneficio  definido 
pode  tomar  oneroso  o  requisito  de  financiamento  minimo.  Geralmente,  um 
requisito  para  fazer  contribuifoes  para  um  piano  nao  afectaria  a  mensura?ao 
do  activo  ou  passivo  de  beneficio  definido.  Isto  explica-se  porque  as 
contribui9oes,  uma  vez  pagas,  tomam-se  activos  do  piano,  pelo  que  o  passivo 
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liquido  adicional  e  nulo.  Porem,  um  requisito  de  financiamento  minimo  pode 
dar  origem  a  um  passivo,  se  as  contribuifoes  obrigatorias  nao  ficarem 
disponiveis  para  a  entidade  uma  vez  que  tenham  sido  pagas. 


3A  Em  Novembro  de  2009， o  International  Accounting  Standards  Board 
emendou  a  IFRIC  14  de  modo  a  eliminar  uma  consequencia  nao  intencional 
decorrente  do  tratamento  de  pagamentos  antecipados  de  futuras  contribuigoes 
em  determinadas  circunstancias  em  que  e  aplicavel  um  requisito  de 
financiamento  minimo. 

Ambito 

4  Esta  Interpreta9ao  aplica-se  a  todos  os  beneficio  definido  pos-emprego  e  a 
outros  beneficio  definido  dos  empregados  de  longo  prazo. 

5  Para  efeitos  desta  Interpretafao,  os  requisitos  de  financiamento  minimo 
referem-se  a  qualquer  requisito  para  financiar  um  piano  de  beneficio  definido 
pos-emprego  ou  outro  piano  de  beneficio  definido  de  longo  prazo. 


Questoes 


6  As  questoes  tratadas  nesta  Interpreta?ao  sao: 

(a)  quando  e  que  as  restituifoes  ou  redufoes  em  futuras  contribui§6es 
devem  ser  consideradas  como  disponiveis， de  acordo  com  a  defini<?ao 
de  limite  maximo  de  activos  no  paragrafo  8  da  IAS  19; 

(b)  de  que  forma  um  requisito  de  financiamento  minimo  pode  afectar  a 
disponibilidade  de  redufoes  em  futuras  contribui9oes; 

(c)  quando  e  que  um  requisito  de  financiamento  minimo  pode  dar  origem 
a  um  passivo. 

Consenso 


Disponibilidade  de  uma  restitui^ao  ou  redu^ao  em  futuras 
contribuifoes 

7  Uma  entidade  devera  determinar  a  disponibilidade  de  uma  restituifao  ou  de 
uma  redufao  em  futuras  contribui?oes  de  acordo  com  os  termos  e  condi^oes 
do  piano  e  com  quaisquer  exigencias  legais  na  jurisdifao  do  piano. 
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8  Um  beneficio  economico,  na  forma  de  uma  restituipao  ou  de  uma  redu9ao  em 
futuras  contribui9oes,  esta  dispomvel  se  a  entidade  puder  realiza-lo  em  algum 
momento  durante  a  vida  do  piano  ou  quando  os  passivos  do  piano  forem 
liquidados.  Em  particular,  esse  beneficio  economico  pode  estar  disponivel 
mesmo  que  nao  seja  imediatamente  realizavel  no  final  do  periodo  de  relato. 

9  O  beneficio  economico  disponivel  nao  depende  da  forma  como  a  entidade 
pretende  usar  o  excedente.  Uma  entidade  devera  determinar  o  beneficio 
economico  maximo  que  esteja  disponivel  resultante  de  restituifSes， redu<?oes 
em  futuras  contribuifoes  ou  de  uma  combinafao  de  ambas.  Uma  entidade  nao 
devera  reconhecer  beneficios  economicos  resultantes  de  uma  combinafao  de 
restituifoes  e  de  redufoes  em  futuras  contribuifoes  com  base  em  pressupostos 
que  sejam  mutuamente  exclusivos. 

10  De  acordo  com  a  IAS  1， a  entidade  devera  divulgar  informafoes  acerca  das 
principals  fontes  de  incerteza  das  estimativas  no  final  do  periodo  de  relato  que 
tenham  um  risco  significative)  de  provocar  um  ajustamento  material  na 
quantia  escriturada  do  activo  ou  passivo  liquido  reconhecido  na  demonstrafao 
da  posifao  financeira.  Isto  pode  incluir  a  divulga9ao  de  quaisquer  restrifoes 
sobre  a  capacidade  corrente  de  realiza^ao  do  excedente  ou  a  divulga9ao  da 
base  usada  para  determinar  a  quantia  do  beneficio  economico  disponivel. 

O  beneficio  economico  disponivel  como  uma  restitui^ao 

O  direito  a  uma  restituigao 

11  Uma  restituifao  so  esta  disponivel  para  uma  entidade  se  esta  tiver  um  direito 
incondicional  de  receber  uma  restituifao: 

(a)  durante  a  vida  do  piano,  sem  presumir  que  os  passivos  do  piano  tem 
de  estar  liquidados  para  a  entidade  obter  a  restituifao  (por  exemplo, 
em  algumas  jurisdifoes， a  entidade  podera  ter  direito  a  uma 
restituigao  durante  a  vida  do  piano,  independentemente  de  os  passivos 
do  piano  estarem  ou  nao  liquidados);  ou 

(b)  presumindo  a  liquidaySo  gradual  dos  passivos  do  piano  durante  o 
tempo  ate  que  todos  os  membros  tenham  saido  do  piano;  ou 

(c)  presumindo  a  total  liquidafao  dos  passivos  do  piano  num  unico 
acontecimento  (isto  e,  como  um  encerramento  do  piano). 
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Um  direito  incondicional  de  receber  uma  restitui?ao  pode  existir 
independentemente  do  mvel  de  financiamento  de  um  piano  no  final  do 
periodo  de  relato. 

12  Se  o  direito  de  uma  entidade  a  restituigSo  de  um  excedente  depender  da 
ocorrencia  ou  nao  ocorrencia  de  um  ou  mais  acontecimentos  fiituros  incertos 
nao  totalmente  sob  o  seu  controlo， a  entidade  nao  tern  um  direito 
incondicional  e  nao  devera  reconhecer  um  activo. 

Mensuragao  do  beneficio  economico 

13  Uma  entidade  devera  mensurar  o  beneficio  economico  dispomvel  como 
restitui?ao  como  a  quantia  do  excedente  no  final  do  periodo  de  relato  (sendo  o 
justo  valor  dos  activos  do  piano  menos  o  valor  presente  da  obrigafao  de 
beneficio  definido)  que  a  entidade  tenha  o  direito  de  receber  como  restituipSo, 
menos  quaisquer  custos  associados.  Por  exemplo,  se  uma  restituifao  estiver 
sujeita  a  um  imposto  que  nao  o  imposto  sobre  o  rendimento,  uma  entidade 
devera  mensurar  a  quantia  da  restituiySo  liquida  do  imposto. 

14  Ao  mensurar  a  quantia  de  uma  restituifao  dispomvel  quando  o  piano  for 
encerrado  [paragrafo  11(c)],  uma  entidade  devera  incluir  os  custos,  para  o 
piano,  de  liquidar  os  passivos  do  piano  e  de  realizar  a  restituifao.  Por  exemplo, 
uma  entidade  devera  deduzir  os  honorarios  profissionais， se  estes  forem  pagos 
pelo  piano  e  nao  pela  entidade,  e  os  custos  de  quaisquer  premios  de  seguros 
que  possam  ser  necessarios  para  assegurar  o  passivo  na  altura  do 
encerramento. 

15  Se  a  quantia  de  uma  restituifao  for  determinada  como  a  quantia  total  ou  como 
uma  proporfao  do  excedente,  em  vez  de  uma  quantia  fixa,  uma  entidade  nao 
devera  fazer  qualquer  ajustamento  do  valor  temporal  do  dinheiro,  mesmo  que 
a  restitui9ao  apenas  seja  realizavel  numa  data  futura. 

O  beneficio  economico  disponfvel  como  redu^ao  da  contribui^ao 

16  Se  nao  houver  um  requisite)  de  financiamento  rnmimo  para  as  contribui9oes 
relativas  a  futuros  servipos， o  beneficio  economico  dispomvel  como  redu9ao 
em  futuras  contribuifoes  e  o  futuro  custo  do  servifo  para  a  entidade  em  cada 
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periodo  durante  a  vida  esperada  do  piano  ou  a  vida  esperada  da  entidade, 
consoante  o  que  for  mais  curto.  O  futuro  custo  do  servifo  para  a  entidade 
exclui  as  quantias  que  serao  suportadas  pelos  empregados. 


17  Uma  entidade  devera  determinar  os  custos  futuros  do  servifo  usando 
pressupostos  consistentes  com  os  usados  para  determinar  a  obrigafao  de 
beneficio  definido  e  com  a  situa^So  que  exista  no  final  do  periodo  de  relato, 
tal  como  determinado  pela  IAS  19,  Portanto， uma  entidade  nao  devera 
assumir  qualquer  alterafao  nos  beneficios  a  serem  proporcionados  por  um 
piano  no  futuro  enquanto  o  piano  nao  for  emendado  e  devera  assumir  um 
numero  de  empregados  estavel  no  futuro,  a  menos  que  a  entidade  fa?a  uma 
redu?ao  no  numero  de  empregados  abrangidos  pelo  piano.  No  ultimo  caso,  o 
pressuposto  sobre  o  futuro  numero  de  empregados  devera  incluir  a  redu(?ao. 

O  efeito  de  um  requisito  de  financiamento  mmimo  no  beneficio 
economico  disponivel  como  redu^ao  em  futuras  contribui^des 

18  Uma  entidade  devera  analisar  qualquer  requisito  de  financiamento  mmimo, 
em  qualquer  data， para  contribuifoes  que  sejam  necessarias  para  cobrir  (a) 
qualquer  insuficiencia  existente  por  servifos-  passados  na  base  do 
financiamento  mmimo,  e  (b)  futuros  servifos. 

19  As  contribui^oes  para  cobrir  qualquer  insuficiencia  existente  na  base  do 
financiamento  minimo  a  respeito  de  servipos  ja  recebidos  nao  afectam 
contribui9oes  futuras  para  servifos  futuros,  mas  podem  dar  origem  a  um 
passivo,  de  acordo  com  os  paragrafos  23-26. 

20  Se  houver  um  requisito  de  financiamento  minimo  para  contribuifoes 
relacionadas  com  servi?os  futuros,  o  beneficio  economico  disponivel  como 
redu?ao  em  futuras  contribuifoes  e  a  soma  de: 

(a)  qualquer  quantia  que  reduza  os  futuros  requisites  de  financiamento 
minimo  para  contribui?oes  relativas  a  serviyos  futuros  pelo  facto  de  a 
entidade  ter  procedido  a  um  pagamento  antecipado  (ou  seja,  ter  pago 
essa  quantia  antes  da  data  exigida);  e 

(b)  o  futuro  custo  do  servifo  estimado  para  cada  periodo,  de  acordo  com 
os  paragrafos  16  e  17，  menos  as  contribuifoes  estimadas  do 
financiamento  minimo  necessarias  para  serviyos  futuros  nesses 
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periodos,  caso  nao  ocorra  qualquer  pagamento  antecipado  como 
descrito  em  (a). 

21  Uma  entidade  devera  estimar  as  contribuipoes  do  financiamento  minimo 
futuras  necessarias  para  os  servifos  futuros  tomando  em  considera^ao  o  efeito 
de  qualquer  excedente  determinado  na  base  do  requisito  do  financiamento 
minimo  mas  excluindo  o  pagamento  antecipado  descrito  no  paragrafo  20(a). 
Uma  entidade  devera  usar  pressupostos  consistentes  com  a  base  de 
financiamento  minimo  e， relativamente  a  quaisquer  factores  nao  especificados 
por  essa  base,  pressupostos  consistentes  com  os  usados  para  determinar  a 
obrigafao  de  beneficio  definido  e  com  a  situafao  que  exista  no  final  do 
periodo  de  relato,  tal  como  determinado  pela  IAS  19.  A  estimativa  devera 
incluir  quaisquer  altera?oes  esperadas  como  resultado  de  a  entidade  pagar  as 
contribuifoes  minimas  no  momento  em  que  sao  devidas.  Contudo， a 
estimativa  nao  devera  incluir  o  efeito  de  alteragoes  esperadas  nos  termos  e 
condi?oes  da  base  do  financiamento  minimo  que  nao  estejam 
substancialmente  adoptadas  ou  contratualmente  acordadas  no  final  do  periodo 
de  relato. 


22  Quando  uma  entidade  determina  a  quantia  descrita  no  paragrafo  20(b),  se  as 
contribuifoes  futuras  do  financiamento  minimo  relativas  a  servifos  futuros 
excederem  o  custo  do  servi(?o  futuro  nos  termos  da  IAS  19  num  determinado 
periodo,  o  valor  desse  excesso  reduz  a  quantia  do  beneficio  economico 
dispomvel  como  redu9ao  em  contribuifoes  futuras.  Porem,  a  quantia  referida 
no  paragrafo  20(b)  nunca  pode  ser  inferior  a  zero. 


Quando  e  que  um  requisito  de  financiamento  minimo  pode  dar 
origem  a  um  passivo 

23  Se  uma  entidade  tiver  a  obriga9ao?  ao  abrigo  de  um  requisito  de 
financiamento  minimo,  de  pagar  contribuigoes  para  cobrir  uma  insuficiencia 
existente  na  base  do  financiamento  minimo  relativamente  a  servifos  ja 
recebidos， a  entidade  devera  determinar  se  as  contribuigSes  a  pagar  ficarao 
dispomveis  como  restituifao  ou  como  redufao  em  contribuipoes  futuras 
depois  de  serem  pagas  ao  piano. 
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24  Na  medida  em  que  as  contribui?oes  a  pagar  nao  ficarao  disponiveis  depois  de 
serem  pagas  ao  piano,  a  entidade  devera  reconhecer  um  passivo  quando  a 
obriga^ao  surgir.  O  passivo  devera  reduzir  o  activo  de  beneficio  definido 
liquido  ou  aumentar  o  passivo  de  beneficio  definido  liquido,  de  modo  que 
nenhum  ganho  ou  perda  seja  esperado  em  resultado  da  aplicafao  do  paragrafo 
64  da  IAS  19  quando  as  contribuifoes  forem  pagas. 

25 -  [Eliminados] 

26 

Data  de  eflcacia 

27  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpretafao  a  periodos  anuais  com  imcio  em 
ou  apos  1  de  Janeiro  de  2008.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 

27 A  A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS. 
Alem  disso， emendou  o  paragrafo  26,  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se 
uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista  em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as 
emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo  anterior. 

27B  O  documento  Pre-pagamento  de  um  requisito  de  financiamento  minimo 
adicionou  o  paragrafo  3A  e  emendou  os  paragrafos  16-18  e  20-22.  Uma 
entidade  deve  aplicar  essas  emendas  a  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos 
1  de  Janeiro  de  2011.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade 
aplicar  as  emendas  a  um  periodo  anterior， deve  divulgar  esse  facto. 

27C  A  IAS  19  (como  emendada  em  2011)  emendou  os  paragrafos  1， 6,  17  e  24  e 
eliminou  os  paragrafos  25  e  26.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IAS  19  (como  emendada  em  2011). 

Transiyao 

28  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpreta?ao  desde  o  inicio  do  primeiro 
periodo  apresentado  nas  primeiras  demonstragoes  financeiras  as  quais  se 
aplique  a  InterpretagSo.  Uma  entidade  deve  reconhecer  qualquer  ajustamento 
inicial  resultante  da  aplicafao  desta  Interpreta?ao  nos  resultados  retidos  no 
inicio  desse  periodo. 
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29  Uma  entidade  deve  aplicar  as  emendas  constantes  dos  paragrafos  3 A,  16-18  e 
20-22  desde  o  inicio  do  primeiro  periodo  comparative)  apresentado  nas 
primeiras  demonstrates  financeiras  as  quais  a  entidade  aplique  a  presente 
Interpreta^ao.  Se  uma  entidade  ja  tinha  aplicado  a  presente  interpretafao  antes 
de  aplicar  as  emendas,  deve  reconhecer  o  ajustamento  resultante  da  aplica9ao 
dessas  emendas  nos  resultados  retidos  no  inicio  do  primeiro  periodo 
comparative)  apresentado. 
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Interpreta^ao  IFRIC  16 

Coberturas  de  um  Investimento  Liquido  numa  Unidade 
Operacional  Estrangeira 

Referencias 

•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de  Cambio 

Antecedentes 

1  Muitas  entidades  que  relatam  tem  investimentos  em  unidades  operacionais 
estrangeiras  (tal  como  definido  no  paragrafo  8  da  IAS  21).  Essas  unidades 
operacionais  estrangeiras  podem  ser  subsidiarias,  associadas， 
empreendimentos  conjuntos  ou  sucursais.  A  IAS  21  exige  que  uma  entidade 
determine;  a  moeda  funcional  de  cada  uma  das  suas  unidades  operacionais 
estrangeiras  como  a  moeda  do  context。 economico  principal  dessa  unidade 
operacional.  Quando  transpuser  os  resultados  e  a  posipSo  financeira  de  uma 
unidade  operacional  estrangeira  para  uma  moeda  de  apresenta^ao,  a  entidade 
e  obrigada  a  reconhecer  diferen<?as  cambiais  em  outro  rendimento  integral  ate 
alienar  a  unidade  operacional  estrangeira. 

2  A  contabilidade  de  cobertura  do  risco  cambial  decorrente  de  um  investimento 
liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  apenas  se  aplica  quando  os 
activos  liquidos  dessa  unidade  operacional  estrangeira  forem  incluidos  nas 
demonstra^oes  financeiras.  1  O  item  coberto  devido  ao  risco  cambial 
decorrente  do  investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira 
pode  ser  uma  quantia  de  activos  liquidos  igual  ou  inferior  a  quantia 
escriturada  dos  activos  liquidos  da  unidade  operacional  estrangeira. 

3  A  IFRS  9  exige  a  designafao  de  um  item  coberto  elegivel  e  de  instrumentos 
de  cobertura  elegiveis  num  relacionamento  de  contabilidade  de  cobertura.  Se 

1  Sera  este  o  caso  das  demonstra9oes  financeiras  consolidadas,  das  demonstra^Ses  financeiras  nas 
quais  os  investimentos  tais  como  associadas  ou  empreendimentos  conjuntos  sSo  contabilizados 
utilizando  o  m6todo  da  equivalencia  patrimonial  e  das  demonstragoes  financeiras  que  incluem  uma 
sucursal  ou  uma  opera5§io  conjunta  conforme  definido  na  IFRS  1 1  Acordos  Conjuntos. 
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houver  um  relacionamento  de  cobertura  designado,  no  caso  da  cobertura  de 
um  investimento  liquid。， o  ganho  ou  perda  decorrente  do  instrument。 de 
cobertura  que  seja  determinado  como  cobertura  eficaz  do  investimento 
liquidb  e  reconhecido  em  outro  rendimento  integral  e  e  incluido  em  conjunto 
com  as  diferengas  cambiais  decorrentes  da  transposigao  dos  resultados  e 
posi9ao  financeira  da  unidade  operacional  estrangeira. 

4  Uma  entidade  com  muitas  unidades  operacionais  estrangeiras  pode  ser 
exposta  a  uma  serie  de  riscos  cambiais.  Esta  Interpreta^ao  da  orientapoes 
sobre  a  identificafao  dos  riscos  cambiais  que  sao  elegiveis  como  risco  coberto 
na  cobertura  de  um  investimento  liquido  numa  unidade  operacional 
estrangeira. 

5  A  IFRS  9  permite  que  uma  entidade  designe  um  instrumento  financeiro 
derivado  ou  nao  derivado  (ou  uma  combinat^o  de  instrumentos  financeiros 
derivados  e  nao  derivados)  como  instrumentos  de  cobertura  para  o  risco 
cambial.  Esta  Interpreta^ao  da  orientafoes  sobre  as  situagoes,  dentro  de  um 
grupo,  em  que  os  instrumentos  de  cobertura  que  sejam  coberturas  de  um 
investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  possam  ser 
elegiveis  para  contabilidade  de  cobertura. 


6  A  IAS  21  e  a  IFRS  9  exigem  que  as  quantias  acumuladas  reconhecidas  em 
outro  rendimento  integral,  tanto  das  diferenfas  cambiais  decorrentes  da 
transposi9ao  dos  resultados  e  da  posipSo  financeira  da  unidade  operacional 
estrangeira  como  do  ganho  ou  perda  decorrente  do  instrumento  de  cobertura 
que  seja  determinado  como  cobertura  eficaz  do  investimento  liquido,  sejam 
reclassificadas  do  capital  proprio  para  os  resultados  como  ajustamento  de 
reclassificafao  quando  a  empresa-mae  alienar  a  unidade  operacional 
estrangeira.  Esta  InterpretapSo  da  orientafoes  sobre  a  forma  como  uma 
entidade  deve  determinar  as  quantias  a  serem  reclassificadas  do  capital 
proprio  para  os  resultados  tanto  para  o  instrumento  de  cobertura  como  para  o 
item  coberto. 


Ambito 


7  Esta  Interpretagao  aplica-se  a  uma  entidade  que  cubra  o  risco  cambial 
decorrente  dos  seus  investimentos  Hquidos  em  unidades  operacionais 
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estrangeiras  e  queira  eleger-se  para  contabilidade  de  cobertura  de  acordo  com 
a  IFRS  9.  Por  conveniencia,  esta  Interpretafao  refere-se  a  este  tipo  de 
entidade  como  uma  empresa-mae  e  as  demonstrapSes  financeiras  nas  quais  se 
incluem  os  activos  liquidos  de  unidades  operacionais  estrangeiras  como 
demonstra^oes  financeiras  consolidadas.  Todas  as  referencias  a  uma 
empresa-mae  aplicam-se  igualmente  a  uma  entidade  que  tenha  um 
investimento  liquido  numa  unidade  operacional  estrangeira  que  seja  um 
empreendimento  conjunto,  uma  associada  ou  uma  sucursal. 


8  Esta  Interpretafao  aplica-se  apenas  a  coberturas  de  investimentos  liquidos  em 
unidades  operacionais  estrangeiras  nao  devendo  ser  aplicada  por  analogia  a 
outros  tipos  de  contabilidade  de  cobertura. 


Questoes 

9  Os  investimentos  em  unidades  operacionais  estrangeiras  podem  ser  detidos 
directamente  por  uma  empresa-mae  ou  indirectamente  pela  sua  subsidiaria  ou 
subsidiarias.  As  questoes  tratadas  nesta  Interpretafao  sao: 

(a)  a  natureza  do  risco  coberto  e  a  quantia  do  item  coberto  relativamente 
aos  quais  possa  ser  designado  um  relacionamento  de  cobertura: 

(i)  se  a  empresa-mae  pode  designar  como  risco  coberto  apenas 
as  diferenq^as  cambiais  decorrentes  de  uma  diferenfa  entre  as 
moedas  funcionais  da  empresa-mae  e  da  sua  unidade 
operacional  estrangeira,  ou  se  pode  tambem  designar  como 
risco  coberto  as  diferenpas  cambiais  decorrentes  da  diferensa 
entre  a  moeda  de  apresentafao  das  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  da  empresa-mae  e  a  moeda  funcional  da 
unidade  operacional  estrangeira; 

(ii)  se  a  empresa-mae  detiver  a  unidade  operacional  estrangeira 
indirectamente， se  o  risco  coberto  pode  incluir  apenas  as 
diferenfas  cambiais  decorrentes  de  diferenfas  nas  moedas 
funcionais  entre  a  unidade  operacional  estrangeira  e  a  sua 
empresa-mae  imediata,  ou  se  o  risco  coberto  tambem  pode 
incluir  quaisquer  diferensas  cambiais  entre  a  moeda  funcional 
da  unidade  operacional  estrangeira  e  qualquer  empresa-mae 
intermedia  ou  final  (isto  e5  se  o  facto  de  o  investimento 
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liquido  na  unidade  operacional  estrangeira  ser  detido  atraves 
de  uma  empresa-mae  intermedia  afecta  o  risco  economico 
para  a  empresa-mae  final). 

(b)  onde  dentro  de  um  grupo  pode  ser  detido  o  instrument。 de  cobertura: 

(i)  se  so  e  possivel  estabelecer  um  relacionamento  de 
contabilidade  de  cobertura  elegivel  se  a  entidade  que  cobrir  o 
seu  investimento  liquido  e  parte  do  instrumento  de  cobertura 
ou  se  qualquer  entidade  do  grupo,  independentemente  da  sua 
moeda  funcional,  pode  deter  o  instrumento  de  cobertura; 

(ii)  se  a  natureza  do  instrumento  de  cobertura  (derivado  ou  nao 
derivado)  ou  o  metodo  de  consolidate。 afecta  a  avalia9ao  da 
eficacia  de  cobertura; 

(c)  que  quantias  devem  ser  reclassificadas  do  capital  proprio  para  os 
resultados  como  ajustamentos  de  reclassificaqao  no  moment。 da 
alienagao  da  unidade  operacional  estrangeira: 

(i)  quando  uma  unidade  operacional  estrangeira  que  tenha  sido 
coberta  for  alienada， que  quantias  da  reserva  de  transposiySo 
de  moeda  estrangeira  da  empresa-mae  relativamente  ao 
instrumento  de  cobertura  e  relativamente  a  essa  unidade 
operacional  estrangeira  devem  ser  reclassificadas  do  capital 
proprio  para  os  resultados  nas  demonstragoes  fmanceiras 
consolidadas  da  empresa-mae; 

(ii)  se  o  metodo  de  consolida<?ao  afecta  a  determinafao  das 
quantias  a  serem  reclassificadas  do  capital  proprio  para  os 
resultados. 

Consenso 

Natureza  do  risco  coberto  e  quantia  do  item  coberto  relativamente 
aos  quais  possa  ser  designado  um  relacionamento  de  cobertura 

10  A  contabilidade  de  cobertura  so  pode  ser  aplicada  as  diferen^as  cambiais  que 
surjam  entre  a  moeda  funcional  da  unidade  operacional  estrangeira  e  a  moeda 
funcional  da  empresa-mae. 


3418 


澳門特 別行政 區公報 ― 第一組 ^ 第 二副刊 


第 12 期 —— 2020 年 3 月 27 曰 


11  Numa  cobertura  dos  riscos  cambiais  decorrentes  de  um  investimento  liquido 
numa  unidade  operacional  estrangeira,  o  item  coberto  pode  ser  uma  quantia 
de  activos  llquidos  igual  ou  inferior  a  quantia  escriturada  dos  activos  liquidos 
da  unidade  operacional  estrangeira  nas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  da  empresa  mae.  A  quantia  escriturada  dos  activos  liquidos  de 
uma  unidade  operacional  estrangeira  que  possa  ser  designada  como  o  item 
coberto  nas  demonstrates  financeiras  consolidadas  de  uma  empresa-mae 
depende  do  facto  de  uma  empresa-mae  de  nivel  inferior  da  unidade 
operacional  estrangeira  ter  aplicado  a  contabilidade  de  cobertura  a  totalidade 
ou  a  uma  parte  dos  activos  liquidos  dessa  unidade  operacional  estrangeira  e  de 
essa  contabilidade  ter  sido  mantida  nas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  da  empresa-mae. 

12  O  risco  coberto  pode  ser  designado  como  a  exposifao  cambial  que  surja  entre 
a  moeda  funcional  da  unidade  operacional  estrangeira  e  a  moeda  funcional  de 
qualquer  empresa-mae  (a  empresa-mae  imediata， intermedia  ou  final)  dessa 
unidade  operacional  estrangeira.  O  facto  de  o  investimento  liquido  ser  detido 
atraves  de  uma  empresa-mae  intermedia  nao  afecta  a  natureza  do  risco 
economico  decorrente  da  exposi9ao  cambial  a  empresa  mae  final. 

13  Uma  exposi?ao  ao  risco  cambial  decorrente  de  um  investimento  liquido  numa 
unidade  operacional  estrangeira  pode  ser  elegivel  para  contabilidade  de 
cobertura  apenas  uma  vez  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas.  Por 
isso,  se  os  mesmos  activos  liquidos  de  uma  unidade  operacional  estrangeira 
forem  cobertos  por  mais  de  uma  empresa-mae  de  um  grupo  (por  exemplo, 
tanto  por  uma  empresa-mae  directa  como  por  uma  indirecta)  para  o  mesmo 
risco,  apenas  um  relacionamento  de  cobertura  e  elegivel  para  contabilidade  de 
cobertura  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  da  empresa-mae  final. 
Um  relacionamento  de  cobertura  designado  por  uma  empresa-mae  nas  suas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  nao  tem  de  ser  mantido  por  outra 
empresa  mae  de  nivel  superior.  Contudo， se  nao  for  mantido  pela 
empresa-mae  de  nivel  superior， a  contabilidade  de  cobertura  aplicada  pela 
empresa-mae  de  nivel  inferior  tem  de  ser  revertida  antes  de  a  contabilidade  de 
cobertura  da  empresa-mae  de  nivel  superior  ser  reconhecida. 
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Onde  e  que  o  instrumento  de  cobertura  pode  ser  detido 

14  Um  instrumento  derivado  ou  nao  derivado  (ou  uma  combina9ao  de 
instrumentos  derivados  e  nao  derivados)  pode  ser  designado  como 
instrumento  de  cobertura  numa  cobertura  de  um  investimento  liquido  numa 
unidade  operacional  estrangeira.  O(s)  instrumento(s)  de  cobertura  pode(m)  ser 
detido(s)  por  qualquer  entidade  ou  entidades  de  um  grupo,  desde  que  sejam 
satisfeitos  os  requisites  de  designa?ao?  documentafao  e  eficacia  do  paragrafo 
6.4.1  da  IFRS  9  relacionados  com  a  cobertura  de  um  investimento  liquido. 
Em  particular， a  estrategia  de  cobertura  do  grupo  deve  estar  claramente 
documentada  devido  a  possibilidade  de  diferentes  designa?oes  a  diferentes 
niveis  do  grupo. 

15  Para  efeitos  de  avaliar  a  eficacia,  a  alterafao  no  valor  do  instrumento  de 
cobertura  relativamente  ao  risco  cambial  e  calculada  por  referencia  a  moeda 
funcional  da  empresa-mae  em  fun?ao  da  qual  e  mensurado  o  risco  coberto,  de 
acordo  com  a  documentafao  da  contabilidade  de  cobertura.  Dependendo  de 
onde  o  instrumento  de  cobertura  seja  detido,  na  ausencia  de  contabilidade  de 
cobertura,  a  alterafao  total  no  valor  pode  ser  reconhecida  nos  resultados， em 
outro  rendimento  integral  ou  em  ambos.  Porem,  a  avaliafao  da  eficacia  nao  e 
afectada  conforme  a  alterafao  no  valor  do  instrumento  de  cobertura  seja 
reconhecida  nos  resultados  ou  em  outro  rendimento  integral.  Como  parte  da 
aplicafao  da  contabilidade  de  cobertura,  a  parte  efectiva  total  da  altera?ao  e 
incluida  em  outro  rendimento  integral  A  avaliafao  da  eficacia  nao  e  afectada 
conforme  o  instrumento  de  cobertura  seja  um  instrumento  derivado  ou  nao 
derivado  nem  e  afectada  pelo  metodo  de  consolida^ao. 

Aliena^ao  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  coberta 

16  Quando  uma  unidade  operacional  estrangeira  que  tenha  sido  coberta  for 
alienada,  a  quantia  reclassificada  da  reserva  de  transposifao  de  moeda 
estrangeira  para  os  resultados  como  ajustamento  de  reclassifica?ao  nas 
demonstra9oes  fmanceiras  consolidadas  da  empresa-mae  relativamente  ao 
instrumento  de  cobertura  e  a  quantia  que  o  paragrafo  6.5.14  da  IFRS  9  exige 
que  seja  identificada.  Essa  quantia  e  o  ganho  ou  perda  acumulado  decorrente 
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do  instrumento  de  cobertura  que  foi  determinado  como  sendo  uma  cobertura 
eficaz. 


17  A  quantia  reclassificada  da  reserva  de  transposi^ao  de  moeda  estrangeira  para 
os  resultados  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  de  uma 
empresa-mae  relativamente  ao  investimento  liquid。  nessa  unidade 
operacional  estrangeira  de  acordo  com  o  paragrafo  48  da  IAS  21  e  a  quantia 
incluida  na  reserva  de  transposi?ao  de  moeda  estrangeira  dessa  empresa-mae 
relativamente  a  essa  unidade  operacional  estrangeira.  Nas  demonstra?oes 
financeiras  consolidadas  da  empresa-mae  final， a  quantia  liquida  agregada 
reconhecida  na  reserva  de  transposi^ao  de  moeda  estrangeira  relativamente  a 
todas  as  unidades  operacionais  estrangeiras  nao  e  afectada  pelo  metodo  de 
consolidafao.  Porem,  conforme  a  empresa-mae  final  use  o  metodo  de 
consolidafao  directo  ou  o  metodo  de  consolidafao  passo  a  passo  2  a  quantia 
incluida  na  sua  reserva  de  transposifao  de  moeda  estrangeira  relativamente  a 
uma  unidade  operacional  estrangeira  individual  pode  ser  afectada.  O  uso  do 
metodo  de  consolidafao  passo  a  passo  pode  resultar  na  reclassifica?ao  para  os 
resultados  de  uma  quantia  diferente  da  usada  para  determinar  a  eficacia  de 
cobertura.  Esta  diferenfa  pode  ser  eliminada  determinando  a  quantia 
relacionada  com  essa  unidade  operacional  estrangeira  que  teria  resultado  se 
tivesse  sido  usado  o  metodo  de  consolidafao  directo.  A  IAS  21  nao  exige  este 
ajustamento.  Contudo,  e  uma  op9ao  de  politica  contabilistica  que  deve  ser 
seguida  consistentemente  para  todos  os  investimentos  liquidos. 

Data  de  eficacia 

18  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpreta9ao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Outubro  de  2008.  Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  no 
paragrafo  14  feita  pelo  documento  Melhorias  Introduzidas  nas  IFRS  emitido 
em  Abril  de  2009  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de 
2009.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada  de  ambas.  Se  uma  entidade  aplicar 


2  O  metodo  directo  e  o  metodo  de  consolidagao  pelo  qual  as  demonstraqSes  financeiras  da  unidade 
operacional  estrangeira  sao  transpostas  directamente  para  a  moeda  funcional  da  empresa-mae  final. 
O  metodo  passo  a  passo  €  o  metodo  de  consolida9ao  pelo  qual  as  demonstragSes  financeiras  da 
unidade  operacional  estrangeira  s§Lo  pela  primeira  vez  transpostas  para  a  moeda  funcional  de 
quaisquer  empresas-mae  interm^dias  e  depois  transpostas  para  a  moeda  funcional  da  empresa-mae 
final  (ou  para  a  moeda  de  apresenta^ao  se  for  diferente). 
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esta  Interpretafao  a  um  periodo  com  imcio  antes  de  1  Outubro  2008,  ou  a 
emenda  feita  no  paragrafo  14  antes  de  1  de  Julho  de  2009,  deve  divulgar  esse 
facto. 

1 8  A  [Eliminado] 

18B  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  3,  5-7,  14, 
16,  AG1  e  AG8  e  eliminou  o  paragrafo  18 A.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 

Transiyao 

19  A  IAS  8  especifica  como  uma  entidade  aplica  uma  alterafao  na  politica 
contabilistica  resultante  da  aplicafao  inicial  de  uma  Interpreta9ao.  Nao  e 
exigido  a  uma  entidade  que  se  conforme  com  esses  requisites  quando  aplicar 
a  Interpretafao  pela  primeira  vez.  Se  uma  entidade  tiver  designado  um 
instrument。 de  cobertura  como  uma  cobertura  de  um  investimento  liquido 
mas  a  cobertura  nao  satisfizer  as  condifoes  da  contabilidade  de  cobertura 
nesta  Interpretafao,  a  entidade  deve  aplicar  a  IAS  39  para  descontinuar  essa 
contabilidade  de  cobertura  prospectivamente. 
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Apendice 
Guia  de  aplica^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Interpretagao, 

AG1  Este  apendice  ilustra  a  aplicafao  da  Interpreta^ao  usando  a  estrutura 
empresarial  ilustrada  abaixo.  Em  todos  os  casos， os  relacionamentos  de 
cobertura  descritos  seriam  testados  quanto  a  eficacia  de  acordo  com  a  IFRS  9, 
embora  esses  testes  nao  sejam  abordados  neste  apendice.  A  Empresa-Mae, 
sendo  a  empresa-mae  final,  apresenta  as  suas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  na  sua  moeda  funcional  do  euro  (EUR).  Cada  uma  das 
subsidiarias  e  totalmente  detida.  O  investimento  liquido  de  £500  milhoes  da 
Empresa-Mae  na  Subsidiaria  B  [moeda  funcional  libra  esterlina  (GBP)]  inclui 
o  equivalente  de  £159  milhoes  do  investimento  liquido  de  US$300  milhoes  da 
Subsidiaria  B  na  Subsidiaria  C  [moeda  funcional  dolares  norte-americanos 
(USD)].  Por  outras  palavras,  os  activos  liquidos  da  Subsidiaria  B  que  nao 
sejam  o  seu  investimento  na  Subsidiaria  C  equivalem  a  £341  milhoes. 

Natureza  do  risco  coberto  relativamente  ao  qual  possa  ser 
designado  um  relacionamento  de  cobertura  (paragrafos  10-13) 


AG2  A  Empresa-Mae  pode  cobrir  o  seu  investimento  liquido  em  cada  uma  das 
Subsidiarias  A,  B  e  C  para  o  risco  cambial  entre  as  respectivas  moedas 
funcionais  (iene  japones  (JPY)， libra  esterlina  e  dolar  norte-americano  e  o 
euro.  Alem  disso， a  Empresa-Mae  pode  cobrir  o  risco  cambial  USD/GBP 
entre  as  moedas  funcionais  da  Subsidiaria  B  e  da  Subsidiaria  C.  Nas  suas 
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demonstrafoes  financeiras  consolidadas,  a  Subsidiaria  B  pode  cobrir  o  seu 
investimento  liquido  na  Subsidiaria  C  para  o  risco  cambial  entre  as  suas 
moedas  funcionais  do  dolar  norte-americano  e  da  libra  esterlina.  Nos 
exemplos  que  se  seguem， o  risco  designado  e  o  risco  cambial  a  vista  porque 
os  instrumentos  de  cobertura  nao  sao  derivados.  Se  os  instrumentos  de 
cobertura  fossem  contratos  a  prazo,  a  Empresa-Mae  poderia  designar  o  risco 
cambial  a  prazo. 

Quantia  do  item  coberto  relativamente  ao  qual  possa  ser  designado 
um  relacionamento  de  cobertura  (paragrafos  10-13) 

AG3  A  Empresa-Mae  pretende  cobrir  o  risco  cambial  decorrente  do  seu 
investimento  liquido  na  Subsidiaria  C.  Vamos  assumir  que  a  Subsidiaria  A 
tem  um  emprestimo  contraido  no  exterior  de  US$300  milhoes.  Os  activos 
liquidos  da  Subsidiaria  A  no  inicio  do  periodo  de  relato  correspondem  a 
¥400  000  milhoes,  incluindo  os  proventos  do  emprestimo  contraido  no 
exterior  de  US$300  milhoes. 

AG4  O  item  coberto  pode  ser  uma  quantia  de  activos  liquidos  igual  ou  inferior  a 
quantia  escriturada  do  investimento  liquido  da  Empresa-Mae  na  Subsidiaria  C 
(US$300  milhoes)  nas  suas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas.  Nas  suas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas,  a  Empresa-Mae  pode  designar  o 
emprestimo  contraido  no  exterior  de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria  A  como 
uma  cobertura  do  risco  cambial  a  vista  EUR/USD  associado  ao  seu 
investimento  liquido  nos  US$300  milhoes  de  activos  liquidos  da  Subsidiaria 
C.  Neste  caso,  tanto  a  diferenfa  cambial  EUR/USD  sobre  o  emprestimo 
contraido  no  exterior  de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria  A  como  a  diferenga 
cambial  EUR/USD  sobre  o  investimento  liquido  de  US$300  milhoes  na 
Subsidiaria  C  sao  incluidas  na  reserva  de  transposi?ao  de  moeda  estrangeira 
nas  demonstra?6es  financeiras  consolidadas  da  Empresa-Mae  apos  a 
aplicafao  da  contabilidade  de  cobertura. 

AGS  Na  ausencia  de  contabilidade  de  cobertura,  a  diferen<?a  cambial  USD/EUR 
total  sobre  o  emprestimo  contraido  no  exterior  de  US$300  milhoes  na 
Subsidiaria  A  seria  reconhecida  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas 
da  da  seguinte  forma: 
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•  alterafao  na  taxa  de  cambio  a  vista  USD/JPY,  transposta  para  euros, 
nos  resultados,  e 

•  alterafao  na  taxa  de  cambio  a  vista  JPY/EUR  em  outro  rendimento 
integral. 

Em  vez  da  designaySo  no  paragrafo  AG4,  nas  suas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas， a  Empresa-Mae  pode  designar  o  emprestimo  contraido  no 
exterior  de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria  A  como  cobertura  do  risco 
cambial  a  vista  GBP/USD  entre  a  Subsidiaria  C  e  a  Subsidiaria  B.  Neste  caso, 
a  diferenfa  cambial  USD/EUR  total  sobre  o  emprestimo  contraido  no  exterior 
de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria  A  seria  entao  reconhecida  nas 
demonstra^oes  financeiras  consolidadas  da  Empresa-Mae  da  seguinte  forma: 

•  a  alterafao  na  taxa  de  cambio  a  vista  GBP/USD  na  reserva  de 
transposi9ao  de  moeda  estrangeira  relativa  a  Subsidiaria  C5 

•  altera9ao  na  taxa  de  cambio  a  vista  GBP/JPY， transposta  para  euros, 
nos  resultados， e 

•  altera?ao  na  taxa  de  cambio  a  vista  JPY/EUR  em  outro  rendimento 
integral. 


AG6  A  Empresa-Mae  nao  pode  designar  o  emprestimo  contraido  no  exterior  de 
US$300  milhoes  na  Subsidiaria  A  como  cobertura  tanto  do  risco  cambial  a 
vista  EURAJSD  como  do  risco  cambial  a  vista  GBP/  /USD  nas  suas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas.  Um  unico  instrumento  de  cobertura 
pode  cobrir  o  mesmo  risco  designado  apenas  uma  vez.  A  Subsidiaria  B  nao 
pode  aplicar  contabilidade  de  cobertura  as  suas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  porque  o  instrumento  de  cobertura  e  detido  fora  do  grupo  que 
integra  a  Subsidiaria  B  e  a  Subsidiaria  C. 


Onde,  dentro  de  um  grupo,  pode  ser  detido  o  instrumento  de 
cobertura  (paragrafos  14  e  15)? 


AG7  Conforme  indicado  no  paragrafo  AG5,  a  alterafao  total  no  valor  relativamente 
ao  risco  cambial  do  emprestimo  contraido  no  exterior  de  US$300  milhoes  na 
Subsidiaria  A  seria  registada  tanto  nos  resultados  (risco  a  vista  USD/JPY) 
como  em  outro  rendimento  integral  (risco  a  vista  EUR/JPY)  nas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  da  Empresa-Mae  na  ausencia  de 
contabilidade  de  cobertura.  Ambas  as  quantias  sao  incluldas  para  efeitos  de 
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avaliafao  da  eficacia  da  cobertura  designada  no  paragrafo  AG4  porque  a 
altera?ao  no  valor  tanto  do  instrument。 de  cobertura  como  do  item  coberto  e 
calculada  por  referencia  a  moeda  funcional  do  euro  da  Empresa-Mae  contra  a 
moeda  funcional  do  dolar  norte-americano  da  Subsidiaria  C?  de  acordo  com  a 
documenta9ao  de  cobertura.  O  metodo  de  consolida9ao  (isto  e,  o  metodo 
directo  ou  o  metodo  passo  a  passo)  nao  afecta  a  avalia9ao  da  eficacia  da 
cobertura. 

Quantias  reclassificadas  para  os  resultados  no  momento  da 
aliena^ao  de  uma  unidade  operacional  estrangeira  (paragrafos  16  e 
17) 

AG8  Quando  a  Subsidiaria  C  for  alienada， as  quantias  reclassificadas  da  sua 
reserva  de  transposipSo  de  moeda  estrangeira  (RTME)  para  os  resultados  nas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  da  Empresa-Mae  sao: 

(a)  a  respeito  do  emprestimo  contraido  no  exterior  de  US$300  milhoes  da 
Subsidiaria  A?  a  quantia  que  a  IFRS  9  exige  que  seja  identificada,  isto 
e， a  altera9ao  total  no  valor  relativamente  ao  risco  cambial  que  foi 
reconhecido  em  outro  rendimento  integral  como  a  parte  eficaz  da 
cobertura;  e 

(b)  a  respeito  do  investimento  liquido  de  US$300  milhSes  na  Subsidiaria 
C， a  quantia  determinada  pelo  metodo  de  consolidafao  da  entidade. 
Se  a  Empresa-Mae  usar  o  metodo  directo,  a  sua  RTME  relativamente 
a  Subsidiaria  C  sera  determinada  directamente  pela  taxa  de  cambio 
EUR/USD.  Se  a  Empresa-Mae  usar  o  metodo  passo  a  passo,  a  sua 
RTME  relativamente  a  Subsidiaria  C  sera  determinada  pela  RTME 
reconhecida  pelo  facto  de  a  Subsidiaria  B  reflectir  a  taxa  de  cambio 
GBP/USD,  transposta  para  a  moeda  funcional  da  Empresa-Mae 
usando  a  taxa  de  cambio  EUR/GBP.  O  facto  de  a  Empresa-Mae  ter 
usado  o  metodo  de  consolida?ao  passo  a  passo  em  periodos  anteriores 
nao  a  obriga  nem  a  impede  de  determinar  a  quantia  de  RTME  a  ser 
reclassificada  quando  alienar  a  Subsidiaria  C  como  a  quantia  que  teria 
reconhecido  se  tivesse  sempre  usado  o  metodo  directo,  dependendo 
da  sua  politica  contabilistica. 
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Cobertura  a  mais  de  uma  unidade  operational  estrangeira 
(paragrafos  11, 13  e  15) 


AG9  Os  exemplos  que  se  seguem  ilustram  que,  nas  demonstrafoes  financeiras 
consolidadas  da  Empresa-Mae,  o  risco  que  pode  ser  coberto  e  sempre  o  risco 
entre  a  sua  moeda  funcional  (euro)  e  as  moedas  funcionais  das  Subsidiarias  B 
e  C.  Independentemente  da  forma  como  as  coberturas  sao  designadas,  as 
quantias  maximas  que  podem  ser  coberturas  eficazes  a  incluir  na  reserva  de 
transposi9ao  de  moeda  estrangeira  nas  demonstrates  financeiras 
consolidadas  da  Empresa-Mae  quando  ambas  as  unidades  operacionais 
estrangeiras  estiverem  cobertas  sao  US$300  milhoes  para  o  risco  EUR/USD  e 
£341  milhoes  para  o  risco  EUR/GBP.  Outras  alterafoes  no  valor  devido  a 
altera?oes  nas  taxas  de  cambio  sSo  incluidas  nos  resultados  consolidados  da 
Empresa-Mae,  Obviamente,  seria  possivel  a  Empresa-Mae  designar  US$300 
milhoes  apenas  por  altera?6es  na  taxa  de  cambio  a  vista  USD/GBP  ou  £500 
milhoes  apenas  por  alterafoes  na  taxa  de  cambio  a  vista  GBP/EUR. 


A  Empresa-Mae  detem  instrumentos  de  cobertura  tanto  em  USD  como 
em  GBP 

AGIO  A  Empresa-Mae  pode  querer  cobrir  o  risco  cambial  em  rela9ao  com  os  seus 
investimentos  liquidos  tanto  na  Subsidiaria  B  como  na  Subsidiaria  C.  Vamos 
assumir  que  a  Empresa-Mae  detem  instrumentos  de  cobertura  adequados 
denominados  em  dolares  norte-americanos  e  libras  esterlinas  que  poderia 
designar  como  coberturas  dos  seus  investimentos  liquidos  na  Subsidiaria  B  e 
na  Subsidiaria  C.  As  designayoes  que  a  Empresa-Mae  pode  fazer  nas  suas 
demonstrafoes  financeiras  consolidadas  incluem,  entre  outras,  as  seguintes: 

(a)  Instrumento  de  cobertura  de  US$300  milhoes  designado  como 
cobertura  do  investimento  liquido  de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria 
C  sendo  o  risco  a  exposifao  cambial  a  vista  (EUR/USD)  entre  a 
Empresa-Mae  e  a  Subsidiaria  C  e  ate  ao  instrumento  de  cobertura  de 
£341  milhoes  designado  como  cobertura  do  investimento  liquido  de 
£341  milhoes  na  Subsidiaria  B  sendo  o  risco  a  exposifao  cambial  a 
vista  (EUR/GBP)  entre  a  Empresa-Mae  e  a  Subsidiaria  B; 

(b)  Instrumento  de  cobertura  de  US$300  milhoes  designado  como 
cobertura  do  investimento  liquido  de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria 
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C  sendo  o  risco  a  exposifao  cambial  a  vista  (GBP/USD)  entre  a 
Subsidiaria  B  e  a  Subsididria  C  e  ate  ao  instrumento  de  cobertura  de 
£500  milhoes  como  cobertura  do  investimento  liquido  de  £500 
milhoes  na  Subsidiaria  B  sendo  o  risco  a  exposifao  cambial  a  vista 
(EUR/GBP)  entre  a  Empresa-Mae  e  a  Subsidiaria  B. 


AG  11  O  risco  EUR/USD  decorrente  do  investimento  liquido  da  Empresa-Mae  na 
Subsidiaria  C  e  um  risco  diferente  do  risco  EUR/GBP  decorrente  do 
investimento  liquido  da  Empresa-Mae  na  Subsidiaria  B.  Porem?  no  caso 
descrito  no  paragrafo  AG  10(a)， pelo  facto  de  designar  o  instrumento  de 
cobertura  em  USD  que  detem,  a  Empresa-Mae  ja  cobriu  totalmente  o  risco 
EUR/USD  decorrente  do  seu  investimento  liquido  na  Subsidiaria  C.  Se  a 
Empresa-Mae  tambem  designou  um  instrumento  em  GBP  que  detem  como 
cobertura  do  seu  investimento  liquido  de  £500  milhoes  na  Subsidiaria  B， £159 
milhoes  desse  investimento  liquido,  representando  o  equivalente  em  GBP  do 
seu  investimento  liquido  em  USD  na  Subsidiaria  C,  seriam  cobertos  duas 
vezes  pelo  risco  GBP/EUR  nas  demonstrafoes  financeiras  consolidadas  da 
Empresa-Mae. 


AG12  No  caso  descrito  no  paragrafo  AG  10(b),  se  a  Empresa-Mae  designar  o  risco 
coberto  como  a  exposi?ao  cambial  a  vista  (GBP/USD)  entre  a  Subsidiaria  B  e 
a  Subsidiaria  C,  apenas  a  parte  GBP/USD  da  altera^ao  no  valor  do  seu 
instrumento  de  cobertura  de  US$300  milhoes  e  incluida  na  reserva  de 
transposifao  de  moeda  estrangeira  da  Empresa-Mae  relativa  a  Subsidiaria  C. 
O  restante  da  alterafao  (equivalente  a  alterafao  GBP/EUR  nos  £159  milhoes) 
e  incluido  nos  resultados  consolidados  da  Empresa-Mae,  tal  como  no 
paragrafo  AGS.  Dado  que  a  designagao  do  risco  USD/GBP  entre  as 
Subsidiarias  B  e  C  nao  inclui  o  risco  GBP/EUR,  a  Empresa-Mae  tambem 
consegue  designar  ate  £500  milhoes  do  seu  investimento  liquido  na 
Subsidiaria  B  sendo  o  risco  a  exposi9ao  cambial  a  vista  (GBP/EUR)  entre  a 
Empresa-Mae  e  a  Subsidiaria  B. 

A  Subsidiaria  B  detem  o  instrumento  de  cobertura  em  USD 


AG13  Vamos  assumir  que  a  Subsidiaria  B  detem  US$300  milhoes  em  divida  externa, 
cujos  proventos  foram  transferidos  para  a  Empresa-Mae  atraves  de  um 
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emprestimo  inter-grupo  denominado  em  libras  esterlinas.  Dado  que  tanto  os 
seus  activos  como  passivos  aumentaram  £159  milhoes,  os  activos  liquidos  da 
Subsidiaria  B  permanecem  inalterados.  A  Subsidiaria  B  poderia  designar  a 
divida  externa  como  cobertura  do  risco  GBP/USD  do  seu  investimento 
liquido  na  Subsidiaria  C  nas  suas  demonstrayoes  financeiras  consolidadas.  A 
Empresa-Mae  poderia  manter  a  designafao  da  Subsidiaria  B  desse 
instrumento  de  cobertura  como  cobertura  do  seu  investimento  liquido  de 
US$300  milhoes  na  Subsidiaria  C  para  o  risco  GBP/USD  (ver  o  paragrafo  13) 
e  a  Empresa-  -Mae  poderia  designar  o  instrumento  de  cobertura  em  GBP  que 
detem  como  cobertura  de  todo  o  seu  investimento  liquido  de  £500  milhoes  na 
Subsidiaria  B.  A  primeira  cobertura,  designada  pela  Subsidiaria  B,  seria 
avaliada  por  referencia  a  moeda  funcional  da  Subsidiaria  B  (libras  esterlinas) 
e  a  segunda  cobertura， designada  pela  Empresa-Mae?  seria  avaliada  por 
referencia  a  moeda  funcional  da  Empresa-Mae  (euros).  Neste  caso,  apenas  o 
risco  GBP/USD  decorrente  do  investimento  liquido  da  Empresa-Mae  na 
Subsidiaria  C  foi  coberto  nas  demonstrapoes  financeiras  consolidadas  da 
Empresa-Mae  pelo  instrumento  de  cobertura  em  USD  e  nao  a  totalidade  do 
risco  EUR/USD.  Portanto,  a  totalidade  do  risco  EUR/GBP  decorrente  do 
investimento  liquido  de  £500  milhoes  da  Empresa-Mae  na  Subsidi&ia  B  pode 
ser  coberto  nas  demonstrates  financeiras  consolidadas  da  Empresa-Mae. 

AG  14  Todavia， a  contabiliza^ao  do  emprestimo  de  £159  milhoes  da  Empresa-Mae  a 
pagar  a  Subsidiaria  B  tambem  tem  de  ser  considerada.  Se  o  emprestimo  a 
pagar  da  Empresa-Mae  nao  for  considerado  como  parte  integrante  do  seu 
investimento  liquido  na  Subsidiaria  B  por  nao  satisfazer  as  condi^oes 
estipuladas  no  paragrafo  15  da  IAS  21， a  diferenga  cambial  GBP/EUR 
decorrente  da  sua  transposi?ao  seria  incluida  nos  resultados  consolidados  da 
Empresa-Mae.  Se  o  emprestimo  de  £159  milhoes  a  pagar  a  Subsidiaria  B  for 
considerado  como  parte  integrante  do  investimento  liquido  da  Empresa-Mae? 
esse  investimento  liquido  seria  apenas  de  £341  milhoes  e  a  quantia  que  a 
Empresa-Mae  poderia  designar  como  o  item  coberto  para  o  risco  GBP/EUR 
seria  reduzida  de  £500  milhoes  para  £341  milhoes,  em  conformidade. 

AG15  Se  a  Empresa-Mae  revertesse  o  relacionamento  de  cobertura  designado  pela 
Subsidiaria  B,  a  Empresa-Mae  poderia  designar  o  emprestimo  contraido  no 
exterior  de  US$300  milhoes  detido  pela  Subsidiaria  B  como  cobertura  do  seu 
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investimento  liquido  de  US$300  milhoes  na  Subsidiaria  C  para  o  risco 
EURAJSD  e  designar  o  instrument。 de  cobertura  em  GBP  que  ela  propria 
detem  como  cobertura  de  apenas  um  maximo  de  £341  milhoes  do 
investimento  liquido  na  Subsidiaria  B.  Neste  caso， a  eficacia  de  ambas  as 
coberturas  seria  calculada  por  referencia  a  moeda  fiincional  da  Empresa-Mae 
(euro).  Consequentemente， tanto  a  altera9ao  USD/GBP  no  valor  do 
emprestimo  contraido  no  exterior  detido  pela  Subsidiaria  B  como  a  altera9ao 
GBP/EUR  no  valor  do  emprestimo  da  Empresa-Mae  a  pagar  a  Subsidiaria  B 
(equivalente  a  USD/EUR  no  total)  seriam  incluidas  na  reserva  de  transposi?ao 
de  moeda  estrangeira  nas  demonstra^oes  financeiras  consolidadas  da 
Empresa-Mae.  Dado  que  a  Empresa-Mae  ja  cobriu  totalmente  o  risco 
EURAJSD  decorrente  do  seu  investimento  liquido  na  Subsidiaria  C?  ela  so 
pode  cobrir  ate  ao  maximo  de  £341  milhoes  para  o  risco  EUR/GBP  do  seu 
investimento  liquido  na  Subsidiaria  B. 
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Interpreta^ao  IFRIC  17 

Distribuigoes  aos  Proprietdrios  de  Activos  Distintos  de 
Dinheiro 

Referencias 


•  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais  (como  revista  em  2008) 

•  IFRS  5  Activos  Nao  Correntes  Detidos  para  Venda  e  Unidades  Operacionais 
Descontinuadas 

•  IFRS  7  Instrumentos  Financeiros:  Divulgagdes 

•  IFRS  10  Demonstragoes  Financeiras  Consolidadas 

•  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  10  Acontecimentos  apos  o  Periodo  de  Relato 

Antecedentes 

1  Por  vezes,  uma  entidade  distribui  dividendos  aos  seus  proprietaries  {,  agindo 
nessa  qualidade,  sob  a  forma  de  activos  distintos  de  dinheiro.  Nessas 
situagoes， uma  entidade  tambem  pode  dar  aos  seus  proprietaries  a  opfao  de 
receberem  ou  activos  distintos  de  dinheiro  ou  uma  altemativa  a  dinheiro.  O 
IFRIC  recebeu  pedidos  de  orienta9ao  sobre  a  forma  como  uma  entidade  deve 
contabilizar  estas  distribuigoes. 

2  As  Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro  (IFRS)  nao  dao  orientafao 
sobre  a  forma  como  uma  entidade  deve  mensurar  as  distribuifoes  aos  seus 
proprietdrios  (comumente  referidas  como  dividendos).  A  IAS  1  exige  que 
uma  entidade  apresente  detalhes  sobre  os  dividendos  reconhecidos  como 
distribuifoes  aos  proprietaries,  na  demonstrafao  das  altera^oes  no  capital 
proprio  ou  nas  notas  as  demonstrates  financeiras. 


1  O  pardgrafo  7  da  IAS  1  define  proprietdrios  como  detentores  de  instrumentos  classificados  como 
capital  proprio. 
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3  Esta  Interpreta^ao  aplica-se  aos  seguintes  tipos  de  distribuifoes  nao 
reciprocas  de  activos  por  parte  de  uma  entidade  aos  seus  proprietaries  agindo 
nessa  qualidade: 

(a)  distribui9oes  de  activos  distintos  de  dinheiro  (por  exemplo,  itens  do 
activo  fixo  tangivel,  actividades  empresariais  tal  como  definidas  na 
IFRS  3， interesses  de  propriedade  noutra  entidade  ou  grupos  para 
aliena9ao  tal  como  definidos  na  IFRS  5);  e 

(b)  distribuigoes  que  dao  aos  proprietaries  a  opfao  de  receberem  ou 
activos  distintos  de  dinheiro  ou  uma  alternativa  a  dinheiro. 

4  Esta  Interpretafao  apenas  se  aplica  a  distribuiySes  em  que  todos  os 
proprietaries  da  mesma  classe  de  instrumentos  de  capital  proprio  sao  tratados 
de  forma  igual. 

5  Esta  Interpretafao  nao  se  aplica  a  uma  distribuifao  de  um  activo  distinto  de 
dinheiro  que， em  ultima  analise,  e  controlado  pela  mesma  parte  ou  partes 
antes  e  depois  da  distribuifao.  Esta  exclusao  aplica-se  as  demonstrafoes 
financeiras  separadas， individuals  e  consolidadas  de  uma  entidade  que  fa?a  a 
distribuipao. 

6  De  acordo  com  o  paragrafo  5?  esta  Interpreta9ao  nao  se  aplica  quando  o  activo 
distinto  de  dinheiro  e  em  ultima  analise  controlado  pelas  mesmas  partes  tanto 
antes  como  depois  da  distribui?ao.  O  paragrafo  B2  da  IFRS  3  estabelece  que 
“deve  considerar-se  um  grupo  de  individuos  como  estando  a  controlar  uma 
entidade  quando,  como  resultado  de  acordos  contratuais,  tiver  colectivamente 
o  poder  de  gerir  as  suas  politicas  financeiras  e  operacionais  de  forma  a  obter 
beneficios  das  suas  actividades.”.  Assim,  para  que  uma  distribuifao  esteja 
excluida  do  ambito  desta  Interpretafao  com  base  no  facto  de  que  ambas  as 
partes  controlam  o  activo  tanto  antes  como  depois  da  distribuigSo,  um  grupo 
de  accionistas  individuals  que  recebam  a  distribui?ao  tem  de  ter,  como 
resultado  de  acordos  contratuais,  esse  poder  colectivo  final  sobre  a  entidade 
que  faz  a  distribuipao. 

7  De  acordo  com  o  paragrafo  5?  esta  Interpretafao  nao  se  aplica  quando  uma 
entidade  distribui  alguns  dos  seus  interesses  de  propriedade  numa  subsidiaria 
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mas  mantem  o  controlo  da  mesma.  A  entidade  que  efectua  uma  distribui9ao 
da  qual  resulta  o  reconhecimento,  pela  sua  parte,  de  um  interesse  que  nao 
controla  na  sua  subsidiaria  deve  contabilizar  a  distribuigSo  de  acordo  com  a 
IFRS  10. 

8  Esta  Interpretafao  apenas  trata  da  contabiliza9ao  por  parte  de  uma  entidade 
relativamente  a  uma  distribuifao  de  activos  distintos  de  dinheiro,  nao  tratando 
da  contabiliza9ao  realizada  pelos  accionistas  que  recebem  essa  distribuifao. 

Questoes 

9  Quando  uma  entidade  declara  uma  distribuifao  e  tem  uma  obrigafao  de 
distribuir  os  activos  em  causa  aos  seus  proprietaries,  deve  reconhecer  um 
passivo  pelo  dividendo  a  pagar.  Consequentemente,  esta  Interpreta?ao  trata 
das  seguintes  questoes: 

(a)  Quando  e  que  uma  entidade  deve  reconhecer  o  dividendo  a  pagar? 

(b)  Como  e  que  uma  entidade  deve  mensurar  o  dividendo  a  pagar? 

(c)  Quando  uma  entidade  liquida  o  dividendo  a  pagar,  como  e  que  deve 
contabilizar  qualquer  diferenga  entre  a  quantia  escriturada  dos  activos 
distribuidos  e  a  quantia  escriturada  do  dividendo  a  pagar? 

Consenso 

Quando  deve  ser  reconhecido  um  dividendo  a  pagar 

10  A  responsabilidade  de  pagar  um  dividendo  deve  ser  reconhecida  quando  o 
dividendo  estiver  adequadamente  autorizado  e  ja  nao  estiver  sujeito  ao  criterio 
da  entidade,  o  que  corresponde  a  data  em  que: 

(a)  a  declara?ao  do  dividendo， por  exemplo,  pela  gerencia  ou  pelo 
conselho  de  administra9ao?  e  aprovada  pela  autoridade  relevante,  por 
exemplo,  os  accionistas,  se  ajurisdifao  exigir  essa  aprova?ao?  ou 

(b)  o  dividendo  e  declarado,  por  exemplo,  pela  gerencia  ou  pelo  conselho 
de  administra^ao,  se  ajurisdifao  nao  exigir  qualquer  outra  aprova9ao. 
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Mensura^ao  de  um  dividendo  a  pagar 


11  Uma  entidade  deve  mensurar  uma  responsabilidade  pela  distribui^ao  de 
activos  distintos  de  dinheiro  como  dividendo  aos  seus  proprietarios  pelo  justo 
valor  dos  activos  a  distribuir. . 

12  Se  uma  entidade  der  aos  seus  proprietarios  a  opfao  de  receberem  um  activo 
distinto  de  dinheiro  ou  outra  altemativa  a  dinheiro,  a  entidade  deve  estimar  o 
dividendo  a  pagar  considerando,  tanto  o  justo  valor  de  cada  altemativa  como 
a  probabilidade  associada  a  escolha  pelos  proprietarios  de  cada  altemativa. 

13  No  final  de  cada  periodo  de  relato  e  a  data  de  liquidafao,  a  entidade  deve 
rever  e  ajustar  a  quantia  escriturada  do  dividendo  a  pagar,  e  quaisquer 
altera^oes  na  quantia  escriturada  do  dividendo  a  pagar  devem  ser 
reconhecidas  no  capital  proprio  como  ajustamentos  a  quantia  da  distribuifao. 

Contabiliza^ao  de  qualquer  diferen^a  entre  a  quantia  escriturada 
dos  activos  distribuidos  e  a  quantia  escriturada  do  dividendo  a 
pagar  quando  uma  entidade  liquida  os  dividendos  a  pagar 

14  Quando  uma  entidade  liquida  os  dividendos  a  pagar,  deve  reconhecer  nos 
resultados  qualquer  eventual  diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  dos  activos 
distribuidos  e  a  quantia  escriturada  do  dividendo  a  pagar. 

Apresenta^ao  e  divulga^des 

15  Uma  entidade  deve  apresentar  a  diferenfa  descrita  no  paragrafo  14  numa 
linha  separada  dos  resultados. 

16  Quando  aplicavel,  uma  entidade  deve  divulgar  as  seguintes  informa^oes: 

(a)  a  quantia  escriturada  do  dividendo  a  pagar  no  imcio  e  no  fim  do 
periodo;  e 

(b)  o  aumento  ou  a  redu9ao  na  quantia  escriturada  reconhecida  no 
periodo,  de  acordo  com  o  paragrafo  13， como  resultado  de  uma 
altera9ao  no  justo  valor  dos  activos  a  distribuir. 
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17  Se， apos  o  fim  de  um  period。 de  relato  mas  antes  de  as  demonstrates 
financeiras  serem  autorizadas  para  emissao,  uma  entidade  declarar  como 
dividend。 para  distribuir  um  activo  distinto  de  dinheiro,  deve  divulgar: 

(a)  a  natureza  do  activo  a  distribuir; 

(b)  a  quantia  escriturada  do  activo  a  distribuir  no  final  do  periodo  de 
relato;  e 

(c)  o  justo  valor  do  activo  a  distribuir  no  final  do  periodo  de  relato,  se  for 
diferente  da  sua  quantia  escriturada,  bem  como  a  informafao  sobre 
o(s)  metodo(s)  usado(s)  para  mensurar  esse  justo  valor,  conforme 
exigido  pelos  paragrafos  93(b)， （d)， （g)  e  (i)  e  99  da  IFRS  13. 

Data  de  eficacia 


18  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpreta9ao  prospectivamente  aos  periodos 
anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009.  Nao  e  permitida  a  aplica?ao 
retrospectiva.  E  permitida  a  aplica9ao  antecipada.  Se  uma  entidade  aplicar 
esta  Interpreta9ao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de  Julho  de  2009,  deve 
divulgar  esse  facto  e  tambem  aplicar  a  IFRS  3  (como  revista  em  2008)， a  IAS 
27  (como  emendada  em  Maio  de  2008)  e  a  IFRS  5  (como  emendada  por  esta 
Interpretafao). 

19  A  IFRS  10,  emitida  em  Maio  de  201 1， emendou  o  paragrafo  7.  Uma  entidade 
deve  aplicar  esta  emenda  ao  aplicar  a  IFRS  10. 

20  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  o  paragrafo  17.  Uma 
entidade  deve  aplicar  esta  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13. 
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Interpretagao  IFRIC  19 
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Interpreta^ao  IFRIC  19 

Extin^ao  de  Passivos  Financeiros  atraves  de  Instrumentos  de 
Capital  Proprio 

Referencias 


•  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagao  de  Demonstragoes 
Financeiras  1 

•  IFRS  2  Pagamento  com  Base  em  Acgdes 

•  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais 

•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IFRS  13  Mensuragao  pelo  Justo  Valor 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  32  Instrumentos  Financeiros:  Apresentagao 

Antecedentes 

1  Um  devedor  e  i;m  credor  podem  renegociar  os  termos  de  um  passivo 
financeiro  de  modo  a  que  o  devedor  extinga  o  passivo  total  ou  parcialmente 
atraves  da  emissao  de  instrumentos  de  capital  proprio  em  favor  do  credor. 
Essas  transac9oes  sao  por  vezes  referidas  como  “swaps  de  divida  em  capital”. 
A  IFRIC  recebeu  pedidos  de  orienta9ao  quanto  a  contabilizafao  desse  tipo  de 
transacfoes. 

Ambito 

2  Esta  Interpreta^ao  aborda  a  contabilizafao  por  uma  entidade  nas 
circunstancias  em  que  os  termos  de  um  passivo  financeiro  sao  renegociados  e 
resultam  na  emissao  pela  entidade  de  instrumentos  de  capital  proprio  em 
favor  de  um  seu  credor  com  a  resultante  extin?ao  da  totalidade  ou  de  parte 
desse  passivo  financeiro.  Nao  aborda  a  questao  da  contabilizafao  pelo  credor. 


1  Em  Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Apresentagao  e 
Preparagao  de  Demonstragdes  Financeiras  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro. 
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3  Uma  entidade  nao  deve  aplicar  esta  Interpretafao  a  transacfoes  numa  situa^ao 

em  que: 

(a)  o  credor  e  tambem  accionista， directa  ou  indirectamente,  e  actua  na 
sua  qualidade  de  accionista  directo  ou  indirecto  actual. 

(b)  o  credor  e  a  entidade  sao  controlados  pela  mesma  parte  ou  partes 
antes  e  apos  a  transacfao  e  esta  inclui， na  sua  substancia,  uma 
distribuifao  de  capitais  proprios  pela  entidade  ou  uma  contribuifao 
para  os  capitais  proprios  da  entidade. 

(c)  a  extin^ao  do  passivo  financeiro  atraves  da  emissao  de  titulos  de 
capital  proprio  esta  de  acordo  com  os  termos  originais  do  passivo 
financeiro. 

Questoes 


4  Esta  interpretafao  aborda  as  seguintes  questoes: 

(a)  os  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  pela  entidade  para 
extinguir  total  ou  parcial  um  passivo  financeiro  sao  “retribuipoes 
pagas”  de  acordo  com  o  paragrafo  3.3.3  da  IFRS  9? 

(b)  como  deve  uma  entidade  mensurar  inicialmente  os  instrumentos  de 
capital  proprio  emitidos  para  extinguir  esse  passivo  financeiro? 

(c)  como  deve  uma  entidade  contabilizar  qualquer  diferenga  entre  a 
quantia  escriturada  do  passivo  financeiro  extinto  e  a  quantia 
mensurada  inicial  dos  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos? 

Consenso 


5  A  emissao  de  instrumentos  de  capital  proprio  por  uma  entidade  em  favor  de 
um  credor  com  vista  a  extin?ao  total  ou  parcial  de  um  passivo  financeiro  e 
uma  retribuiySo  paga  de  acordo  com  o  paragrafo  3.3.3  da  IFRS  9.  Uma 
entidade  deve  eliminar  um  passivo  financeiro  (ou  parte  de  um  passivo 
financeiro)  das  demonstra?oes  da  sua  posifao  financeira  quando,  e  apenas 
quando,  esse  passivo  tenha  sido  extinto  de  acordo  com  o  paragrafo  3.3.1  da 
IFRS  9. 

6  Quando  os  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  em  favor  de  um  credor 
com  vista  a  extinfao  total  ou  parcial  de  um  passivo  financeiro  forem 
reconhecidos  inicialmente,  uma  entidade  deve  mensura-los  pelo  justo  valor 
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dos  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos， excepto  quando  esse  justo  valor 
nao  possa  ser  mensurado  com  fiabilidade. 

7  Se  o  justo  valor  dos  instrumentos  de  capital  proprio  emitidos  nao  puder  ser 
mensurado  com  fiabilidade,  esses  instrumentos  devem  ser  mensurados  de 
modo  a  reflectir  o  justo  valor  do  passivo  fmanceiro  extinto.  Para  a 
mensura9ao  pelo  justo  valor  de  um  passivo  financeiro  extinto  que  inclua  uma 
caracteristica  a  ordem  (por  exemplo  um  deposito  a  ordem),  nao  e  aplicavel  o 
paragrafo  47  da  IFRS  13. 

8  Se  apenas  for  extinta  uma  parte  do  passivo  financeiro,  a  entidade  deve  avaliar 
se  alguma  da  retribui9ao  paga  esta  relacionada  com  uma  modificafao  dos 
termos  do  passivo  que  continua  pendente.  Se  parte  da  retribuifao  paga  estiver 
relacionada  com  uma  modifica9ao  dos  termos  do  passivo  que  continua 
pendente， a  entidade  deve  imputar  a  retribui9ao  paga  entre  a  parte  do  passivo 
que  foi  extinto  e  a  parte  do  passivo  que  continua  pendente.  Na  determinafao 
dessa  imputafao,  a  entidade  deve  tomar  em  considerafao  todas  as 
circunstancias  e  factos  relevantes  relativos  a  transac9ao. 

9  A  diferenfa  entre  a  quantia  escriturada  do  passivo  financeiro  (ou  parte  do 
passivo  financeiro)  extinto  e  a  retribuifao  paga  deve  ser  reconhecida  nos 
resultados  de  acordo  com  o  paragrafo  3.3.3  da  IFRS  9.  Os  instrumentos  de 
capital  proprio  emitidos  devem  ser  reconhecidos  inicialmente  e  mensurados 
na  data  em  que  o  passivo  financeiro  (ou  parte  do  passivo  financeiro)  e  extinto. 

10  Quando  o  passivo  financeiro  so  for  parcialmente  extinto,  a  retribui(?So  deve 
ser  imputada  de  acordo  com  o  paragrafo  8.  A  retribuifao  imputada  ao  passivo 
que  continua  pendente  deve  fazer  parte  da  avalia^ao  sobre  se  os  termos  desse 
passivo  foram  substancialmente  modificados.  Se  o  passivo  que  continua 
pendente  tiver  sido  substancialmente  modificado,  a  entidade  deve  contabilizar 
essa  modificafao  como  a  extinfao  do  passivo  original  e  como  o 
reconhecimento  de  um  novo  passivo,  como  exigido  pelo  paragrafo  3.3.2  da 
IFRS  9. 

11  Uma  entidade  deve  divulgar  um  ganho  ou  perda  reconhecido  de  acordo  com 
os  paragrafos  9  e  10  numa  linha  separada  dos  resultados  ou  nas  notas. 
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Data  de  eficacia  e  transiyao 

12  As  entidades  devem  aplicar  esta  Interpreta^ao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Julho  de  2010.  E  permitida  a  aplica?ao  antecipada.  Se  uma 
entidade  aplicar  esta  Interpreta?ao  a  um  periodo  com  inicio  antes  de  1  de 
Julho  de  2010,  deve  divulgar  esse  facto. 

13  Uma  entidade  deve  aplicar  uma  altera9ao  da  politica  contabilistica  de  acordo 

com  a  IAS  8  a  partir  do  inicio  do  periodo  comparative)  mais  antigo 
apresentado. 

14  [Eliminado] 

15  A  IFRS  13,  emitida  em  Maio  de  2011， emendou  o  paragrafo  7.  Uma  entidade 

deve  aplicar  esta  emenda  quando  aplicar  a  IFRS  13  . 

16  [Eliminado] 

17  A  IFRS  9,  como  emitida  em  Julho  de  2014,  emendou  os  paragrafos  4,  5,  7,  9  e 
10  e  eliminou  os  paragrafos  14  e  16.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas 
emendas  quando  aplicar  a  IFRS  9. 


N.°12  -  27-3-2020  BOLETIM  OFICIAL  DA  REGIAO  ADMINISTRATIVA  ESPECIAL  DE  MACAU  -  I SERIE  -  2.° SUPLEMENTO  3441 


Interpreta^ao  IFRIC  20 
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Interpreta^ao  IFRIC  20 

Custos  de  Descobertura  na  Fuse  de  Produgao  de  uma  Mina  a 
CeuAberto 

Referencias 

•  Estrutura  conceptual  do  relato  financeiro 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras 

•  IAS  2  Inventarios 

•  IAS  16  Activos  Fixos  Tangiveis 

•  IAS  38  Activos  Intangiveis 

Antecedentes 


1  Nas  opera9oes  de  minera?ao  a  ceu  aberto,  as  entidades  podem  achar 
necessario  remover  materials  de  cobertura  para  ter  acesso  aos  depositos  de 
minerio.  A  esta  actividade  de  remo?ao  da-se  o  nome  de  “descobertura”. 

2  Durante  a  fase  de  desenvolvimento  da  mina  (antes  de  se  iniciar  a  produgao), 
os  custos  de  descobertura  sSo  geralmente  capitalizados  como  parte  do  custo 
depreciado  da  edifica9ao?  desenvolvimento  e  construfao  da  mina.  Esses 
custos  capitalizados  sao  depreciados  ou  amortizados  de  forma  sistematica, 
utilizando  em  geral  o  metodo  das  unidades  de  produ?ao,  uma  vez  iniciada  a 
produ9ao. 

3  Uma  entidade  mineira  pode  continuar  a  remover  materials  de  cobertura, 
suportando  os  respectivos  custos,  durante  a  fase  de  produ(?ao  da  mina. 

4  O  material  de  cobertura  removido  na  fase  de  produ9ao  nao  consiste 
necessariamente  em  100%  de  residuos:  e  frequente  ser  uma  combinafao  de 
minerio  e  residuos.  O  racio  minerio/residuos  pode  variar  de  um  nivel  baixo 
(sem  valor  economico)  a  um  nivel  elevado  (economicamente  rentavel).  A 
remo?ao  de  material  com  um  racio  minerio/residuos  baixo  pode  produzir 
algum  material  util  para  inventario.  Pode  tambem  permitir  acesso  a  camadas 
mais  profundas  de  material  com  melhor  racio  minerio/residuos.  A  actividade 
de  descobertura  pode， pois5  trazer  dois  beneficios  a  entidade:  minerio  util  para 
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a  produ?ao  de  inventario  e  melhor  acesso  a  quantidades  adicionais  de  material 
para  extracfao  em  periodos  futures. 

5  Esta  Interpreta?ao  considera  quando  e  como  contabilizar,  separadamente, 
estes  dois  beneficios  decorrentes  da  actividade  de  descobertura， e  como  os 
mensurar,  quer  no  imcio  quer  subsequentemente . 

Ambito 


6  Esta  Interpreta9ao  aplica-se  aos  custos  da  remo9ao  de  residuos  que  a 
minera^ao  a  ceu  aberto  gera  quando  a  mina  se  encontra  na  fase  de  produ?ao 
(“custos  de  descobertura  na  produ9ao,,)« 


Questoes 


7  Esta  Interpreta?ao  aborda  as  seguintes  questoes: 

(a)  reconhecimento  dos  custos  de  descobertura  na  produfao  como  um 
activo; 

(b)  mensura9ao  inicial  do  activo  da  actividade  de  descobertura;  e 

(c)  mensurafao  subsequente  do  activo  da  actividade  de  descobertura. 

Consenso  


Reconhecimento  dos  custos  de  descobertura  na  produ^ao  como  um 
activo 


8  Na  medida  em  que  o  beneficio  da  actividade  de  descobertura  se  concretize 
sob  a  forma  de  inventario  produzido,  a  entidade  contabiliza  os  custos  dessa 
actividade  segundo  os  principios  da  IAS  2  Inventdrios.  Na  medida  em  que  o 
beneficio  se  traduza  na  melhoria  de  acesso  ao  minerio?  a  entidade  reconhece 
esses  custos  como  activo  nao  corrente,  desde  que  os  criterios  do  paragrafo  9 
abaixo  sejam  satisfeitos.  Esta  Interpretafao  refere-se  ao  activo  nao  corrente 
como  o  “activo  da  actividade  de  descobertura”. 

9  Uma  entidade  reconhece  um  activo  da  actividade  de  descobertura  se  e  so  se 
forem  satisfeitos  os  seguintes  criterios: 

(a)  e  provavel  que  o  beneficio  economico  futuro  associados  a  actividade 
de  descobertura  (melhor  acesso  ao  minerio)  fluirao  para  a  entidade; 
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(b)  a  entidade  pode  identificar  o  componente  do  minerio  em  relagao  ao 
qual  o  acesso  foi  melhorado;  e 

(c)  os  custos  relativos  a  actividade  de  descobertura  associada  aquele 
componente  podein  ser  mensurados  com  fiabilidade. 


10  O  activo  da  actividade  de  descobertura  deve  ser  contabilizado  como 
complemento  ou  reforfo  de  um  activo  existente.  Por  outras  palavras,  o  activo 
da  actividade  de  descobertura  sera  contabilizado  como  parte  de  um  activo 
existente. 

11  A  classificafao  do  activo  da  actividade  de  descobertura  como  tangivel  ou 
intangivel  e  a  mesma  que  a  do  activo  existente.  Por  outras  palavras,  a  natureza 
desse  activo  existente  determinara  se  a  entidade  deve  classificar  o  activo  da 
actividade  de  descobertura  como  tangivel  ou  intangivel. 

Mensura^ao  inicial  do  activo  da  actividade  de  descobertura 

12  A  entidade  mensura  inicialmente  o  activo  da  actividade  de  descobertura  pelo 
custo,  send。 este  a  soma  dos  custos  suportados  directamente  para  realizar  a 
actividade  de  descobertura  que  melhora  o  acesso  a  componente  identificada 
do  minerio,  mais  uma  imputa?ao  de  custos  gerais  atribuiveis  a  operagao. 
Algumas  operagoes  ocasionais  podem  ter  lugar  simultaneamente  com  a 
actividade  de  descobertura  na  produfao,  mas  que  nao  sao  necessarias  para  que 
a  actividade  de  descobertura  na  produ?ao  continue  conforme  o  planeado.  Os 
custos  associados  a  essas  operates  ocasionais  nao  devem  ser  incluidos  no 
custo  do  activo  da  actividade  de  descobertura. 

13  Quando  os  custos  do  activo  da  actividade  de  descobertura  e  do  inventario 
produzido  nao  forem  identificaveis  separadamente， a  entidade  deve  imputar 
os  custos  de  descobertura  na  produ^ao  entre  o  inventario  produzido  e  o  activo 
da  actividade  de  descobertura， usando  um  metodo  de  imputafao  baseado 
numa  medida  de  produfao  adequada.  Essa  medida  de  produ?ao  deve  ser 
calculada  em  relafao  a  componente  identificada  do  minerio  e  deve  ser 
utilizada  como  padrao  para  identifier  em  que  medida  foi  criado  um  beneficio 
futuro  pda  actividade  adicional.  Os  exemplos  de  tais  medidas  incluem: 

(a)  custo  do  inventario  produzido  comparado  com  o  custo  previsto; 
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(b)  volume  de  residuo  extraido  comparado  com  o  volume  previsto,  para 
um  dado  volume  de  produfao  de  minerio;  e 

(c)  teor  do  minerio  extraido  comparado  com  o  teor  que  se  previa  extrair, 
para  uma  dada  quantidade  de  minerio  produzido. 

Mensura^ao  subsequente  do  activo  da  actividade  de  descobertura 

14  Apos  o  reconhecimento  inicial,  o  activo  da  actividade  de  descobertura  deve 
ser  escriturado  pelo  seu  custo  ou  pela  sua  quantia  revalorizada,  menos 
depreciafao  ou  amortizafao  e  menos  perdas  por  imparidade,  do  mesmo  modo 
que  o  activo  existente  do  qual  faz  parte. 

15  O  activo  da  actividade  de  descobertura  deve  ser  depreciado  ou  amortizado  de 
forma  sistematica,  ao  longo  da  vida  util  estimada  do  componente  identificado 
do  minerio  que  se  toma  mais  acessivel  em  resultado  da  actividade  de 
descobertura.  Deve  ser  aplicado  o  metodo  das  unidades  de  produ?ao?  a  menos 
que  outro  metodo  se  revele  mais  adequado. 

16  A  vida  util  estimada  do  componente  identificado  do  minerio  que  se  utiliza 
para  depreciar  ou  amortizar  o  activo  da  actividade  de  descobertura,  sera 
diferente  da  vida  util  estimada  que  se  utiliza  para  depreciar  ou  amortizar  a 
propria  mina  e  os  activos  da  mina  com  a  mesma  vida.  A  excepfao  a  esta  regra 
sao  aquelas  circunstancias  limitadas  em  que  a  actividade  de  descobertura 
melhora  o  acesso  a  totalidade  do  minerio  restante  como,  por  exemplo,  perto 
do  final  da  vida  util  da  mina,  quando  o  componente  identificado  representa  a 
parte  final  do  minerio  que  pode  ser  extraido. 
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Apendice  A 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Interpretagao  e  tem  o  mesmo  valor  que  as  outras 
partes  da  mesma. 


A1  Uma  entidade  deve  aplicar  a  presente  InterpretapSo  aos  periodos  anuais  com 
inicio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2013.  E  permitida  a  aplicafao  antecipada. 
Se  uma  entidade  aplicar  esta  Interpretafao  a  um  period。 anterior,  deve 
divulgar  esse  facto. 

A2  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpretafao  aos  custos  de  descobertura  na 
produ?ao  suportados  no  inicio  ou  apos  o  inicio  do  periodo  mais  antigo 
apresentado. 

A3  No  inicio  do  periodo  mais  antigo  apresentado,  qualquer  saldo  de  activos 
previamente  reconhecidos  que  tenha  resultado  de  uma  actividade  de 
descobertura  empreendida  durante  a  fase  de  produ?ao  (“activo  de 
descobertura  antecessor”)  deve  ser  reclassificado  como  parte  de  um  activo 
existente  relacionado  com  o  actividade  de  descobertura,  na  medida  em  que 
remanes?a  um  componente  identificavel  do  minerio  a  qual  o  activo  de 
descobertura  antecessor  possa  ser  associado.  Tais  saldos  devem  ser 
depreciados  ou  amortizados  durante  a  vida  util  estimada  remanescente  do 
componente  identificado  do  minerio  ao  qual  se  refere  cada  saldo  de  activos  de 
descobertura  antecessores. 

A4  Se  nao  houver  nenhum  componente  identificavel  do  minerio  ao  qual  o  activo 
de  descobertura  antecessor  se  refira， este  deve  ser  reconhecido  em  resultados 
retidos  no  inicio  do  periodo  mais  antigo  apresentado. 
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Interpreta^ao  IFR1C  21 
Taxas 

Referencias 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras 

•  IAS  8  Politicas  ContabiHsticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento 

•  IAS  20  Contabilizagao  dos  Subsidios  do  Governo  e  Divulgagdo  de  Apoios  do 
Governo 

•  IAS  24  Divulgagdes  de  Partes  Relacionadas 

•  IAS  34  Relato  Financeiro  Intercalar 

•  IAS  37  Provisoes， Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

•  IFRIC  6  Passivos  decorrentes  da  Participagao  num  Mercado  Especifico  - 
Residuos  de  Equipamento  Electrico  e  Electronico 

Antecedentes 

1  Um  governo  pode  aplicar  uma  taxa  sobre  uma  entidade.  O  Comite  de 
Interpreta?6es  das  IFRS  recebeu  pedidos  de  orienta^ao  sobre  a  contabilizafao 
de  taxas  nas  demonstrafoes  financeiras  da  entidade  que  as  deve.  A  questao 
refere-se  ao  momento  em  que  deve  ser  reconhecido  um  passivo  para  pagar 
uma  taxa  que  seja  contabilizada  de  acordo  com  a  IAS  37  Provisoes,  Passivos 
Contingentes  e  Activos  Contingentes. 

Ambito 

2  Esta  Interpretafao  aborda  a  contabilizafao  de  um  passivo  para  pagar  uma  taxa 
caso  esse  passivo  esteja  incluido  no  ambito  da  IAS  37.  Tambem  aborda  a 
contabilizagao  de  um  passivo  para  pagar  uma  taxa  cujo  momento  e  quantia 
sao  certos. 

3  Esta  Interpretafao  nao  aborda  a  contabilizafao  dos  custos  que  surjam  do 
reconhecimento  de  um  passivo  para  pagar  uma  taxa.  As  entidades  deverao 
aplicar  outras  Normas  para  determinar  se  o  reconhecimento  de  um  passivo 
para  pagar  uma  taxa  da  origem  a  um  activo  ou  a  um  gasto. 
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4  Para  efeitos  desta  Interpretafao,  uma  taxa  e  uma  saida  de  recursos  que 
incorporam  beneficios  economicos  que  e  imposta  pelos  govemos  as  entidades 
de  acordo  com  a  legisla^ao  (isto  e,  leis  e/ou  regulamentos),  que  nao  sejam: 

(a)  saidas  de  recursos  incluidas  no  ambito  de  outras  Nonnas  (por 
exemplo,  impostos  sobre  o  rendimento,  que  estao  no  ambito  da 
IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento);  e 

(b)  coimas  ou  outras  sanfoes  aplicadas  por  infrac?ao  da  legisla^ao. 

O  termo  “governo”  refere-se  ao  govemo,  as  agencias  govemamentais  e  os 
organismos  similares,  sejam  eles  locais， nacionais  ou  intemacionais. 

5  Um  pagamento  efectuado  por  uma  entidade  pela  aquisi9ao  de  um  activo,  ou 
pela  presta?ao  de  servi?os  ao  abrigo  de  um  acordo  contratual  com  um  govern。， 
nao  corresponde  a  definifao  de  taxa. 

6  Nao  e  exigido  que  uma  entidade  aplique  esta  Interpretafao  a  passivos 
decorrentes  de  regimes  de  comercio  de  emissoes. 


Questoes 

7  Com  vista  a  clarificar  a  forma  de  contabilizar  um  passivo  para  pagar  uma  taxa, 

esta  Interpreta?ao  aborda  as  seguintes  questoes: 

(a)  qual  e  o  acontecimento  que  cria  obrigapoes  e  da  origem  ao 
reconhecimento  de  um  passivo  para  pagar  uma  taxa? 

(b)  a  obriga5ao  economica  de  prosseguir  a  actividade  num  periodo  futuro 
cria  uma  obriga9ao  construtiva  de  pagar  uma  taxa  que  sera 
desencadeada  pelo  exercicio  da  actividade  nesse  periodo  futuro? 

(c)  o  pressuposto  da  continuidade  implica  que  uma  entidade  tenha  uma 
obriga9ao  presente  de  pagar  uma  taxa  que  sera  desencadeada  pelo 
exercicio  da  actividade  num  periodo  futuro? 

(d)  o  reconhecimento  de  um  passivo  para  pagar  uma  taxa  surge  num 
determinado  momento  ou， pelo  contrario,  em  algumas  circunstancias, 
surge  progressivamente  ao  longo  do  tempo? 

(e)  qual  e  o  acontecimento  que  cria  obrigafoes  e  da  origem  ao 
reconhecimento  de  um  passivo  para  pagar  uma  taxa  que  e 
desencadeado  se  for  atingido  um  limiar  minimo? 
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(f)  os  principios  aplicaveis  ao  reconhecimento  de  um  passivo  para  pagar 
uma  taxa  nas  demonstrafoes  financeiras  anuais  e  no  relato  fmanceiro 
intercalar  sao  identicos? 

Consenso 


8  O  acontecimento  que  cria  obrigafoes  e  da  origem  a  um  passivo  para  pagar 
uma  taxa  e  a  actividade  que  desencadeia  o  pagamento  da  taxa,  tal  como 
definido  na  legisla9ao.  Por  exemplo,  se  a  actividade  que  desencadeia  o 
pagamento  da  taxa  consiste  na  gerafao  de  redito  no  periodo  corrente  e  o 
calculo  dessa  taxa  e  feito  com  base  no  redito  gerado  num  periodo  anterior,  o 
acontecimento  que  cria  obriga^oes  relativamente  a  essa  taxa  consiste  na 
gerafao  de  redito  no  periodo  corrente.  A  gera<?ao  de  redito  no  periodo  anterior 
e  necessaria,  mas  nao  suficiente,  para  criar  uma  obriga?ao  presente. 

9  Uma  entidade  nao  tern  uma  obriga^ao  construtiva  de  pagar  uma  taxa  que  sera 
desencadeada  pelo  exercicio  da  actividade  num  periodo  futuro  em  virtude  de 
a  mesma  entidade  ter  razoes  economicas  para  continuar  a  actividade  nesse 
periodo  futuro. 

10  A  prepara?ao  de  demonstrafoes  financeiras  no  pressuposto  da  continuidade 
nao  implica  que  uma  entidade  tenha  uma  obrigafao  presente  de  pagar  uma 
taxa  que  sera  desencadeada  pelo  exercicio  da  actividade  num  periodo  futuro. 

11  O  passivo  para  pagar  uma  taxa  e  reconhecido  progressivamente  se  o 
acontecimento  que  cria  obriga?6es  ocorrer  ao  longo  de  um  determinado 
periodo  (ou  seja， se  a  actividade  que  desencadeia  o  pagamento  da  taxa,  tal 
como  definida  pela  legisla^So,  ocorrer  ao  longo  de  um  determinado  periodo). 
Por  exemplo,  se  o  acontecimento  que  cria  obrigafoes  consiste  na  gera^ao  de 
redito  ao  longo  de  um  determinado  periodo,  o  passivo  correspondente  e 
reconhecido  a  medida  que  a  entidade  gera  esse  redito. 

12  Se  a  obriga9ao  de  pagar  uma  taxa  e  desencadeada  quando  se  atinge  um  limiar 
mmimo,  a  contabilizafao  do  passivo  decorrente  dessa  obrigafao  deve  ser  feita 
de  modo  consentaneo  com  os  principios  estabelecidos  nos  paragrafos  8  a  14 
desta  Interpretafao  (em  particular  nos  paragrafos  8  e  11).  Por  exemplo,  se  o 
acontecimento  que  cria  obriga?6es  consiste  em  atingir  um  limiar  minimo  de 
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actividade  (por  exemplo,  uma  quantia  minima  de  redito  ou  vendas  geradas  ou 
de  produfao),  o  passivo  correspondente  e  reconhecido  quando  esse  limiar 
minimo  de  actividade  e  atingido. 

13  Uma  entidade  deve  aplicar,  no  relato  financeiro  intercalar,  os  mesmos 
principios  de  reconhecimento  que  aplica  nas  demonstrapoes  financeiras  anuais. 
Em  consequencia,  no  relato  financeiro  intercalar,  um  passivo  para  pagar  uma 
taxa: 

(a)  nao  deve  ser  reconhecido  se  nao  existir  uma  obriga9ao  presente  de 
pagar  a  taxa  no  final  do  periodo  de  relato  intercalar;  e 

(b)  deve  ser  reconhecido  se  existir  uma  obriga?ao  presente  de  pagar  a 
taxa  no  final  do  periodo  de  relato  intercalar. 

14  Uma  entidade  deve  reconhecer  um  activo  se  pagou  antecipadamente  uma  taxa 
mas  ainda  nao  tern  uma  obriga^ao  presente  de  a  pagar. 
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Apendice  A 

Data  de  eficacia  e  transi^ao 

Este  apendice  e  parte  integrante  da  Interpretagao  e  tern  o  mesmo  valor  que  as  outras 

partes  da  mesma. 

A1  Uma  entidade  deve  aplicar  esta  Interpretagao  aos  periodos  anuais  com  inicio 
em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2014.  E  permitida  a  aplicagSo  antecipada.  Caso 
uma  entidade  aplique  esta  Interpreta9ao  a  um  periodo  anterior， devera 
divulgar  esse  facto. 

A2  As  alterafoes  nas  politicas  contabilisticas  resultantes  da  aplica9ao  pela 
primeira  vez  desta  Interpretagao  devem  ser  contabilizadas  retrospectivamente 
de  acordo  com  a  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas 
Contabilisticas  e  Erros, 
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Interpreta^ao  SIC  7 
Introdugao  do  Euro 

Referencias  

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  \Q  Acontecimentos  apos  o  Periodo  de  Relato 

•  IAS  21  Os  Efeitos  de  Alteragdes  em  Taxas  de  Cambio  (como  revista  em 
2003) 

•  IAS  27  Demonstragdes  Financeiras  Consolidadas  e  Separadas  (como 
emendada  em  2008) 

Questao 

1  A  partir  de  1  de  Janeiro  de  1999,  data  do  imcio  efectivo  da  Uniao  Economica 
e  Monetaria  (UEM)， o  euro  tomar-se-a  uma  moeda  de  seu  pleno  direito  e  as 
taxas  de  conversao  entre  o  euro  e  as  moedas  nacionais  participantes  estarao 
irrevogavelmente  fixadas,  isto  e,  o  risco  de  diferenfas  de  cambio 
subsequentes  relacionadas  com  essas  moedas  fica  eliminado  a  partir  dessa 
data. 

2  A  questao  e  a  aplicafao  da  IAS  21  a  mudan^a  das  moedas  nacionais  dos 
Estados-Membros  participantes  da  Uniao  Europeia  para  o  euro  (“a 
mudansa’’). 

Consenso 

3  Os  requisites  da  IAS  21  respeitantes  a  transposifao  de  transac?oes  e  de 
demonstrafoes  financeiras  em  moeda  estrangeira  de  unidades  operacionais 
estrangeiras  devem  ser  estritamente  aplicados  a  mudanpa.  O  mesmo 
raciocinio  se  aplica  a  fixa?ao  de  taxas  de  cambio  quando  paises  aderirem  a 
UEM  em  fases  posteriores. 

4  Isto  significa  que， em  particular: 

(a)  os  activos  e  passivos  monetarios  em  moeda  estrangeira  resultantes  de 
transac?oes  devem  continuar  a  ser  transpostos  para  a  moeda  funcional 
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a  taxa  de  fecho.  Quaisquer  diferen^as  de  cambio  resultantes  devem 
ser  reconhecidas  como  rendimento  ou  gasto  imediatamente,  excepto 
que  uma  entidade  deve  continuar  a  aplicar  a  sua  politica  contabilistica 
existente  para  ganhos  e  perdas  cambiais  relacionados  com  as 
coberturas  do  risco  de  moeda  de  uma  transacfao  prevista; 

(b)  as  diferenpas  de  cambio  acumuladas  relacionadas  com  a  transposigSo 
de  demonstragoes  financeiras  de  unidades  operacionais  estrangeiras, 
reconhecidas  em  outro  rendimento  integral,  devem  ser  acumuladas  no 
capital  proprio  e  devem  ser  reclassificadas  do  capital  proprio  para 
resultados  apenas  em  caso  de  aliena9ao  ou  alienafao  parcial  do 
investimento  liquido  na  unidade  operacional  estrangeira;  e 

(c)  as  diferen?as  de  cambio  resultantes  da  transposifao  de  passivos 
denominados  em  moedas  participantes  nao  devem  ser  inclufdas  na 
quantia  escriturada  de  activos  relacionados. 

Data  do  consenso 

Outubro  de  1997 

Data  de  eficacia 


Esta  Interpretafao  toma-se  eficaz  em  1  de  Junho  de  1998.  As  altera?oes  nas  politicas 
contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo  com  os  requisitos  da  IAS  8. 

A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Alem  disso, 
emendou  o  paragrafo  4.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais 
com  inlcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista 
em  2007)  a  um  period。 anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  period。 
anterior. 

A  IAS  27  (como  emendada  em  2008)  emendou  o  paragrafo  4(b).  Uma  entidade  deve 
aplicar  essa  emenda  aos  periodos  anuais  com  inicio  em  ou  apos  1  de  Julho  de  2009. 
Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  27  (emendada  em  2008)  a  um  period。 anterior,  a 
emenda  devera  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior. 
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Interpreta^ao  SIC  10 

Apoios  do  Governo  —  Sent  Relagao  Especifica  com 
Actividades  Operacionais 

Referencias 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  20  Contabilizagao  dos  Subsidios  do  Governo  e  Divulgagdo  de  Apoios  do 
Governo 

Questao 

1  Nalguns  paises， o  apoio  do  governo  a  entidades  pode  ter  como  fim  o 
encorajamento  ou  o  apoio  a  longo  prazo  de  actividades  empresariais  quer  em 
determinadas  regioes  quer  em  sectores  industrials.  As  condifoes  para  receber 
tal  apoio  podem  nao  estar  especificamente  relacionadas  com  as  actividades 
operacionais  da  entidade.  Sao  exemplos  de  tal  apoio  as  transferencias  de 
recursos  por  govemos  para  entidades  que: 

(a)  operem  num  determinado  sector; 

(b)  continuem  a  operar  em  sectores  recentemente  privatizados;  ou 

(c)  iniciem  ou  continuem  a  gerir  os  seus  negocios  em  areas 
subdesenvol  vidas. 

2  A  questao  e  se  tal  apoio  do  governo  e  um  “subsidio  do  governo”  no  ambito  da 
IAS  20  e,  portanto,  deve  ser  contabilizado  de  acordo  com  esta  Norma. 

Consenso 

3  O  apoio  do  governo  a  entidades  satisfaz  a  definifao  de  subsidios  do  governo 
da  IAS  20,  mesmo  se  nao  existirem  condifoes  especificamente  relacionadas 
com  as  actividades  operacionais  da  entidade  que  nao  sejao  requisito  de  operar 
em  determinadas  regioes  ou  sectores  industrials.  Tais  subsidios  nao  devem 
portanto  ser  creditados  directamente  nos  interesses  dos  accionistas. 

Data  do  consenso 

Janeiro  de  1998 

t 

Data  de  eflcacia 


Esta  Interpretafao  toma-se  eficaz  em  1  de  Agosto  de  1998.  As  alterafoes  nas  politicas 
contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo  com  a  IAS  8. 
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Interpreta^ao  SIC  15 

Locagoes  operacionais  —  Incentivos 

Referencias 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas， Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  17  Locagdes  (como  revista  em  2003) 

Questao 

1  Ao  negociar  uma  loca(?So  operacional  nova  ou  renovada,  o  locador  pode 
proporcionar  incentivos  ao  locatario  para  celebrar  o  acordo.  Sao  exemplos  de 
tais  incentivos  um  pagamento  em  dinheiro  inicial  ao  locatario  ou  o  reembolso 
ou  assun9ao  pelo  locador  de  custos  do  locatario  (tais  como  custos  de 
relocalizafao,  melhorias  do  objecto  de  loca?ao  e  custos  associados  a  um 
compromisso  de  loca 碑 o  preexistente  do  locatario).  Altemativamente,  pode 
ser  acordado  que  periodos  iniciais  da  loca?ao  sejam  isentos  de  renda  ou  uma 
renda  reduzida. 

2  A  questao  e  como  devem  ser  reconhecidos  incentivos  de  uma  loca9ao 
operacional  nas  demonstra9oes  financeiras  tanto  do  locatario  como  do 
locador. 

Consenso  

3  Todos  os  incentivos  relativos  ao  acordo  de  uma  locafao  operacional  nova  ou 
renovada  devem  ser  reconhecidos  como  uma  parte  integrante  da  retribui?ao 
liquida  acordada  para  o  uso  do  activo  locado,  independentemente  da  natureza 
ou  forma  do  incentivo  ou  da  oportunidade  dos  pagamentos. 

4  O  locador  deve  reconhecer  o  custo  agregado  dos  incentivos  como  uma 
redufao  do  rendimento  das  rendas  durante  o  periodo  do  contmto,  numa  base 
de  linha  recta  salvo  se  outra  base  sistematica  for  representativa  do  padrao 
temporal  durante  o  qual  o  beneficio  do  activo  locado  e  diminuido. 
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5  O  locatario  deve  reconhecer  o  beneficio  agregado  dos  incentivos  como  uma 
redufao  do  gasto  de  renda  durante  o  period。 da  loca^ao,  numa  base  de  linha 
recta  salvo  se  outra  base  sistematica  for  representativa  do  padrao  temporal  do 
beneficio  do  locatario  a  partir  do  uso  do  activo  locado. 

6  Os  custos  suportados  pelo  locatario,  incluindo  custos  associados  a  uma 
loca9ao  preexistente  (por  exemplo,  custos  por  cessa9ao  de  emprego, 
relocaliza?ao  ou  melhorias  do  bem  locado),  devem  ser  contabilizados  pelo 
locatario  de  acordo  com  as  Nonnas  aplicaveis  a  esses  custos， incluindo  custos 
que  sejam  efectivamente  reembolsados  por  meio  de  um  acordo  de  incentivos. 

Data  do  consenso 

Junho  de  1998 

Data  de  eficacia 

Esta  Interpreta9ao  toma-se  eficaz  para  termos  de  locafao  com  imcio  em  ou  apos  1  de 
Janeiro  de  1999. 
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Interpreta^ao  SIC  25 

Impostos  sobre  o  Rendimento  —  AUeragoes  na  Situagao 
Fiscal  de  uma  Entidade  ou  dos  seus  Accionistas 

Referencias 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  ContabiHsticas  e 
Erros 

•  IAS  12  Impostos  sobre  o  Rendimento 


Questao 

1  Uma  alterafao  na  situagao  fiscal  de  uma  entidade  ou  dos  seus  accionistas 
pode  ter  consequencias  para  uma  entidade  por  aumentar  ou  diminuir  os  seus 
activos  e  passivos  fiscais.  Isto  pode,  por  exemplo,  ocorrer  apos  a  entrada  na 
Bolsa  dos  instrumentos  de  capital  proprio  de  uma  entidade  ou  apos  a 
reestruturafao  do  capital  proprio  de  uma  entidade.  Pode  tambem  ocorrer  apos 
um  movimento  do  controlo  accionista  para  um  pais  estrangeiro.  Como 
consequencia  de  tal  acontecimento,  uma  entidade  pode  ser  taxada  de  forma 
diferente;  pode  por  exemplo  ganhar  ou  perder  incentivos  fiscais  ou  ficar 
sujeita  a  uma  diferente  taxa  de  impost。 no  futuro. 


2  Uma  alterafao  na  situa?ao  fiscal  de  uma  entidade  ou  dos  seus  accionistas 
pode  ter  um  efeito  imediato  nos  passivos  ou  activos  por  impostos  correntes  da 
entidade.  A  alterafao  pode  tambem  aumentar  ou  diminuir  os  passivos  e 
activos  por  impostos  diferidos  reconhecidos  pela  entidade,  dependendo  do 
efeito  que  a  alterafao  na  situafao  fiscal  tenha  nas  consequencias  fiscais  que 
surgirao  resultantes  de  recuperar  ou  de  liquidar  a  quantia  escriturada  dos 
activos  e  passivos  da  entidade. 

3  A  questao  e  como  uma  entidade  deve  contabilizar  as  consequencias  fiscais  de 
uma  altera9ao  na  sua  situa?ao  fiscal  ou  na  dos  seus  accionistas. 

Consenso 


4 


Uma  alterafao  na  situafao  fiscal  de  uma  entidade  ou  dos  seus  accionistas  nao 
da  origem  a  aumentos  ou  diminuifoes  em  quantias  reconhecidas  fora  dos 
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resultados.  As  consequencias  dos  impostos  correntes  e  diferidos  de  uma 
altera9ao  na  situa?ao  fiscal  devem  ser  incluidas  nos  resultados  do  periodo,  a 
menos  que  essas  consequencias  se  relacionem  com  transac?oes  e 
acontecimentos  que  resultem,  no  mesmo  period。 ou  noutro,  num  credito  ou 
debito  directo  a  quantia  reconhecida  de  capital  proprio  ou  em  quantias 
reconhecidas 'em  outro  rendimento  integral.  Essas  consequencias  fiscais  que 
se  relacionam  com  alterafoes  na  quantia  reconhecida  de  capital  proprio,  no 
mesmo  period。 ou  noutro  (nao  incluidos  nos  resultados),  devem  ser  debitadas 
ou  creditadas  no  capital  proprio.  Essas  consequencias  fiscais  que  se 
relacionam  com  quantias  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral  devem 
ser  reconhecidas  em  outro  rendimento  integral. 


Data  do  consenso 


Agosto  de  1999 

Data  de  eficacia 


Este  consenso  toma-se  eficaz  em  15  de  Julho  de  2000.  As  altera?oes  nas  politicas 
contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo  com  a  IAS  8. 

A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Alem  disso, 
emendou  o  paragrafo  4.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais 
com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista 
em  2007)  a  um  periodo  anterior,  as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  period。 
anterior. 
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Interpreta^ao  SIC  27 

Avaliagao  da  Substancia  de  Transacgdes  Envolvendo  a  Forma 
Legal  de  uma  Locagao 

Referencias 

•  IAS  8  Politicas  Contabilisticas,  Alteragdes  em  Estimativas  Contabilisticas  e 
Erros 

•  IAS  17  Locagdes  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

•  IFRS  4  Contratos  de  Seguro 

•  IFRS  9  Instrumentos  Financeiros 

•  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes 

QuestSo 

1  Uma  Entidade  pode  celebrar  uma  transacfao  ou  uma  serie  de  transac9oes 
estruturadas  (um  acordo)  com  uma  parte  ou  partes  nao  relacionadas  (uma 
Investidora)  que  envolva  a  forma  legal  de  uma  loca9ao.  Por  exemplo,  uma 
Entidade  pode  locar  activos  a  uma  Investidora  e  relocar  o  mesmo  activo,  ou， 
alternativamente， vender  legalmente  activos  e  relocar  os  mesmos  activos.  A 
forma  de  cada  acordo  e  os  seus  termos  e  condipoes  podem  variar 
significativamente.  No  exemplo  de  locafao  e  de  venda  seguida  de  locagSo, 
pode  ser  que  o  acordo  seja  concebido  para  alegar  uma  vantagem  fiscal  para 
a  Investidora  que  seja  partilhada  com  a  Entidade  na  forma  de  uma 
remunerafao,  e  nao  para  transmitir  o  direito  de  usar  um  activo. 

2  Quando  um  acordo  com  uma  Investidora  envolva  a  forma  legal  de  uma 
locafao,  as  questoes  sao: 

(a)  como  determinar  se  uma  serie  de  transac?oes  estao  ligadas  e  devem 
ser  contabilizadas  como  uma  unica  transaefao; 

(b)  se  o  acordo  satisfaz  a  definipao  de  uma  loca<?ao  segundo  a  IAS  17;  e, 
se  nao, 

(i)  se  uma  conta  de  investimento  separada  e  obrigagoes  de 
pagamento  da  locafao  que  possam  existir  representam  activos 
e  passivos  da  Entidade  (por  exemplo,  considere  o  exemplo 
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descrito  no  paragrafo  A2(a)  da  orientafao  que  acompanha 
esta  interpreta?ao); 

(ii)  como  a  Entidade  deve  contabilizar  outras  obriga?6es 
resultantes  do  acordo;  e 

(iii)  como  a  Entidade  deve  contabilizar  uma  remunerafao  que 
possa  receber  de  uma  Investidora. 


Consenso 

3  Uma  serie  de  transacfoes  que  envolvam  a  forma  legal  de  uma  loca?ao  esta 
ligada  e  deve  ser  contabilizada  como  uma  linica  transac9ao  quando  o  efeito 
economico  global  nao  possa  ser  compreendido  sem  referenda  a  serie  de 
transac9oes  como  um  todo.fi  este  o  caso,  por  exemplo,  quando  as  series  de 
transac?oes  estao  intimamente  relacionadas， negociadas  como  uma  transacpSo 
unica,  e  realizam-se  simultaneamente  ou  numa  sequencia  contmua.  (A  Parte 
A  do  Guia  de  Implementa9ao*  proporciona  ilustra?oes  de  aplica^ao  desta 
Interpreta9ao.) 

4  A  contabiliza9ao  deve  reflectir  a  substancia  do  acordo.  Todos  os  aspectos  e 
implica9oes  de  um  acordo  devem  ser  avaliados  para  determinar  a  sua 
substancia,  ponderando  os  aspectos  e  implicatpoes  que  tenham  um  efeito 
economico. 

5  A  IAS  17  aplica-se  quando  a  substancia  de  um  acordo  inclui  a  transmissao  do 
direito  de  usar  um  activo  durante  um  period。 acordado  de  tempo.  Incluem-se 
entre  os  indicadores  que  individualmente  demonstram  que  um  acordo  pode， 
em  substancia,  nao  envolver  uma  loca?ao  de  acordo  com  a  IAS  17  (a  Parte  B 
do  Guia  de  Implementa^ao*  proporciona  ilustrafdes  de  aplicafao  desta 
Interpreta?ao): 

(a)  uma  Entidade  retem  todos  os  riscos  e  vantagens  inerentes  a 
propriedade  de  um  activo  subjacente  e  goza  substancialmente  dos 
mesmos  direitos  ao  seu  uso  como  antes  do  acordo; 

(b)  a  principal  razao  para  o  acordo  e  conseguir  um  dado  resultado  fiscal, 
e  nao  transmitir  o  direito  ao  uso  de  um  activo;  e 

(c)  e  incluida  uma  opgao  em  termos  que  tomam  quase  certo  o  seu 
exercicio  (por  exemplo,  uma  opfao  de  venda  que  seja  exercivel  a  um 
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pre?o  suficientemente  mais  elevado  do  que  o  seu  justo  valor  quando 
se  tomar  exercivel). 

As  definifoes  e  a  orientafao  dos  paragrafos  49-64  da  Estrutura  Conceptual 1 
devem  ser  aplicados  ao  determinar  se， em  substancia,  uma  conta  de 
investimento  separada  e  obriga?6es  de  pagamento  da  locafao  representam 
activos  e  passivos  da  Entidade.  Incluem-se  entre  os  indicadores  que 
demonstram  colectivamente  que,  em  substancia,  uma  conta  de  investimento 
separada  e  obriga(?oes  de  pagamento  da  loca?ao  nao  satisfazem  as  defin^oes 
de  um  activo  e  de  um  passivo  e  nao  devem  ser  reconhecidas  pela  Entidade: 

(a)  a  Entidade  nao  esta  em  condifoes  de  controlar  a  conta  de 
investimento  no  prosseguimento  dos  seus  proprios  objectivos  e  nao  e 
obrigada  a  pagar  os  pagamentos  da  locafao.  Isto  ocorre,  quando,  por 
exemplo,  uma  quantia  paga  antecipadamente  e  colocada  numa  conta 
de  investimento  separada  para  proteger  a  Investidora  e  so  pode  ser 
usada  para  pagar  a  Investidora,  a  Investidora  aceita  que  as  obrigafoes 
de  pagamento  da  locafao  devem  ser  pagas  a  partir  de  ftindos  na  conta 
de  investimento,  e  a  Entidade  nao  tem  capacidade  de  retirar 
pagamentos  para  a  Investidora  a  partir  da  conta  de  investimento; 

(b)  a  Entidade  tem  apenas  um  risco  remoto  de  reembolsar  a  quantia  total 
de  qualquer  remunerafao  recebida  de  uma  Investidora  e 
possivelmente  de  pagar  alguma  quantia  adicional  ou?  quando  uma 
remunerafao  nao  seja  recebida,  apenas  um  risco  remoto  de  pagar  uma 
quantia  por  outras  obrigafoes  (por  exemplo,  uma  garantia).  Apenas 
existe  um  risco  remoto  de  pagamento  quando,  por  exemplo,  os  termos 
do  acordo  exigem  que  seja  investida  uma  quantia  paga 
antecipadamente  em  activos  isentos  de  risco  que  se  espera  que  gerem 
fluxos  de  caixa  suficientes  para  satisfazer  as  obriga?6es  de  pagamento 
da  locafao; e 

(c)  os  unicos  fluxos  de  caixa  que  se  espera  segundo  o  acordo,  que  nao 
sejam  os  fluxos  de  caixa  iniciais  no  inicio  do  acordo， sao  os 


1  A  referenda  para  a  Estrutura  Conceptual  e  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e 
Apresentagao  de  Demonstragoes  Financeiras  do  IASC,  adoptada  pelo  IASB  em  200 1 .  Em 
Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagao  de 
Demonstragoes  Financeiras  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro.  Os  paragrafos  49-64 
sao  agora  os  pardgrafos  4.4-4.19  da  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro, 
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pagamentos  da  loca?ao  que  sejam  somente  satisfeitos  a  partir  de 
fundos  retirados  da  conta  de  investimento  separada  constituida  com 
os  fluxos  de  caixa  iniciais. 

7  Outras  obrigafoes  de  um  acordo， incluindo  quaisquer  garantias  prestadas  e 
obriga9oes  assumidas  aquando  da  cessafao  antecipada,  devem  ser 
contabilizadas  de  acordo  com  a  IAS  37,  a  IFRS  4  ou  a  IFRS  9,  dependendo 
dos  termos. 


8  Os  requisites  da  IFRS  15  devem  ser  aplicados  aos  factos  e  circunstancias  de 
cada  acordo  para  determinar  quando  reconhecer  como  rendimento  uma 
remunerafao  que  uma  Entidade  possa  receber.  Devem  ser  considerados 
factores  tais  como  se  existe,  ou  nao?  um  envolvimento  continuado  na  forma 
de  obrigafoes  de  desempenho  futuro  significative)  necessarias  para  obter  a 
remunera9ao,  se  existem  ou  nao  riscos  retidos， os  termos  de  quaisquer 
acordos  de  garantia,  e  o  risco  de  devolver  a  remunerafao.  Nos  indicadores  que 
individualmente  demonstrem  que  o  reconhecimento  de  toda  a  remunera?ao 
como  rendimento  quando  recebida,  se  recebida  no  inicio  do  acordo,  e 
inapropriado  incluem: 

(a)  obriga?oes  quer  para  efectuar,  quer  para  se  abster  de  determinadas 
actividades  significativas  sao  condifoes  para  obter  a  remunerafao 
recebida， e  portanto  a  execiupao  de  um  acordo  legalmente  vinculativo 
nao  e  o  acto  mais  significative)  exigido  pelo  acordo; 

(b)  limitafoes  postas  ao  uso  do  activo  subjacente  que  tem  o  efeito  pratico 
de  restringir  e  significativamente  alterar  a  capacidade  da  Entidade  de 
usar  (por  exemplo,  deperecer,  vender  ou  dar  em  penhor  como 
colateral)  o  activo; 

(c)  a  possibilidade  de  reembolsar  qualquer  quantia  da  remunera9ao  e  a 
possibilidade  de  pagar  alguma  quantia  adicional  nao  sao  remotas.  Isto 
ocorre  quando,  por  exemplo， 

(i)  o  activo  subjacente  nao  e  um  activo  especializado  que  e 
necessario  para  a  Entidade  conduzir  o  seu  negocio,  e  por  isso 
existe  uma  possibilidade  de  a  Entidade  poder  pagar  uma 
quantia  para  cessar  o  acordo  mais  cedo;  ou 

(ii)  se  exige  que  a  Entidade  invista  pelos  termos  do  acordo,  ou 
quando  tem  o  poder  total  ou  parcial,  de  investir  uma  quantia 
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paga  antecipadamente  em  activos  de  uma  quantidade 
insignificante  de  risco  (por  exemplo,  moeda,  taxa  de  juro  ou 
risco  de  credito).  Nestas  circunstancias,  o  risco  de  o  valor  do 
investimento  ser  insuficiente  para  satisfazer  as  obriga^oes  de 
pagamento  da  loca9ao  nao  e  remoto,  e  por  isso  existe  uma 
possibilidade  de  que  se  exija  a  Entidade  que  pague  alguma 
quantia. 

9  A  remunera^ao  deve  ser  apresentada  na  demonstra9ao  do  rendimento  integral 
com  base  na  substancia  economica  e  natureza. 

Divulgayao 

10  Todos  os  aspectos  de  um  acordo  que,  na  substancia,  nao  envolva  uma  loca9ao 
segundo  a  IAS  17  devem  ser  considerados  na  determina9ao  das  divulgafoes 
apropriadas  que  sejam  necessarias  para  compreender  o  acordo  e  o  tratamento 
contabilistico  adoptado.  Uma  Entidade  deve  divulgar  o  que  se  segue  em  cada 
period。 em  que  exista  um  acordo: 

(a)  uma  descripao  do  acordo  incluindo: 

(i)  o  activo  subjacente  e  quaisquer  restrifoes  ao  seu  uso; 

(ii)  a  vidae  outros  termos  significativos  do  acordo; 

(iii)  as  transac?oes  que  estejam  inter-relacionadas， incluindo 
quaisquer  op9oes;  e 

(b)  o  tratamento  contabilistico  aplicado  a  qualquer  remunerafao  recebida， 
a  quantia  reconhecida  como  rendimento  no  period。， e  a  linha  da 
demonstrafao  do  rendimento  integral  em  que  ela  esteja  incluida. 

11  As  divulgafoes  exigidas  de  acordo  com  o  paragrafo  10  desta  Interpretafao 
devem  ser  proporcionadas  individualmente  para  cada  acordo  ou  em  agregado 
para  cada  classe  de  acordo.  Uma  classe  e  um  agrupamento  de  acordos  com 
activos  subjacentes  de  uma  natureza  similar  (por  exemplo， fabricas  de 
energia). 

Data  do  consenso 


Fevereiro  de  2000 
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Data  de  eflcacia 


Esta  Interpretafao  toma-se  eficaz  em  31  de  Dezembro  de  2001.  As  altera<?oes  nas 
politicas  contabilisticas  devem  ser  contabilizadas  de  acordo  com  a  IAS  8. 

A  IFRS  9  emendou  o  paragrafo  7.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda  quando 
aplica  a  IFRS  9. 

A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes， emitida  em  Maio  de  2014,  emendou  a 
secfao  das  “ReferSncias”  e  o  paragrafo  8.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas 
quando  aplicar  a  IFRS  15. 


*  N.T.  —  O  Guia  de  Implementa5ao  pode  ser  consultado  na  Parte  B  do  Red  Book  na 
sua  versao  original  em  lingua  inglesa. 
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Interpreta^ao  SIC  29 

Acordos  de  Concessao  de  Servigos:  Divulgagoes 

Referencias 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  \6Activos  Fixos  Tangiveis  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  17  Locagdes  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  37  Provisoes,  Passivos  Contingentes  e  Activos  Contingentes 

•  IAS  38  Activos  Intangiveis  (como  revista  em  2004) 

•  IFRIC  12  Acordos  de  Concessao  de  Servigos 

Questao 

1  Uma  entidade  (o  concessionario)  pode  celebrar  um  acordo  com  uma  outra 
entidade  (o  concedente)  para  proporcionar  servigos  que  deem  ao  publico 
acesso  as  principals  instala0es  economicas  e  sociais.  O  concedente  pode  ser 
uma  entidade  do  sector  publico  ou  privado， incluindo  uma  organizafao 
govemamental.  Os  exemplos  de  acordos  de  concessao  de  servi?os  envolvem 
instala9oes  de  tratamento  e  fomecimento  de  agua,  auto-estradas,  parques  de 
estacionamento,  tuneis,  pontes,  aeroportos  e  redes  de  telecomunica9oes.  Os 
exemplos  de  acordos  que  nao  sao  acordos  de  concessao  de  servigos  incluem 
uma  entidade  extemalizar  o  funcionamento  dos  seus  servigos  internos  (por 
exemplo,  a  cafetaria  dos  empregados,  a  manuten9ao  dos  edificios,  e  as 
funfoes  de  contabilidade  ou  de  tecnologias  de  informafao). 


2  Um  acordo  de  concessao  de  servi?os  envolve  geralmente  o  concedente 

atribuir  durante  o  period。 da  concessao  ao  concessionario: 

(a)  o  direito  de  proporcionar  sen^os  que  dao  ao  publico  acesso  a 
instala9oes  economicas  e  sociais  importantes,  e 

(b)  em  alguns  casos， o  direito  de  usar  activos  tangiveis,  activos 
intangiveis,  ou  activos  financeiros  especificados, 

em  troca  do  concessionario: 

(c)  se  comprometer  a  proporcionar  os  servi<?os  de  acordo  com 
determinados  termos  e  condi?oes  durante  o  period。 de  concessao,  e 
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(d)  quando  aplicavel,  se  comprometer  a  devolver  no  final  do  period。 de 
concessao  os  direitos  recebidos  no  inicio  do  periodo  da  concessao 
e/ou  adquiridos  durante  o  periodo  de  concessao. 


3  A  caracteristica  comum  de  todos  os  acordos  de  concessao  de  servi90s  e  que  o 
concessionario  nao  so  recebe  um  direito  mas  tambem  assume  a  obrigafao  de 
proporcionar  servifos  publicos. 

4  A  questao  e  qual  a  informafao  que  deve  ser  divulgada  nas  notas  as 
demonstra?oes  financeiras  de  um  concessionario  e  de  um  concedente. 

5  Determinados  aspectos  e  divulgafoes  relativos  a  alguns  acordos  de  concessao 
de  servifos  estao  ja  tratados  por  Nonnas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro 
existentes  (por  exemplo,  a  IAS  16  aplica-se  a  aquisi?oes  de  itens  de  activos 
fixos  tangiveis,  a  IAS  17  aplica-se  a  locagoes  de  activos,  e  a  IAS  38  aplica-se 
a  aquisifoes  de  activos  intangiveis).  Porern,  um  acordo  de  concessao  de 
servifos  pode  envolver  contratos  executorios  que  nao  sejam  tratados  em 
Normas  Intemacionais  de  Relato  Financeiro,  salvo  se  os  contratos  forem 
onerosos， caso  em  que  a  IAS  37  se  aplica.  Por  conseguinte,  esta  Interpretafao 
aborda  as  divulga0es  adicionais  de  acordos  de  concessao  de  servipos. 


Consenso 


6  Todos  os  aspectos  de  um  acordo  de  concessao  de  servigos  devem  ser 
considerados  na  determinafao  das  divulga9oes  apropriadas  nas  notas.  Um 
concessionario  e  um  concedente  devem  divulgar  em  cada  periodo  o  seguinte: 

(a)  uma  descri?ao  do  acordo; 

(b)  os  termos  significativos  do  acordo  que  possam  afectar  a  quantia,  a 
oportunidade  e  a  certeza  de  fluxos  de  caixa  futuros  (por  exemplo,  o 
periodo  da  concessao,  as  datas  de  reaprefamento  e  a  base  pela  qual  e 
determinado  o  reapreyamento  ou  a  renegocia9ao); 

(c)  a  natureza  e  extensao  (por  exemplo,  quantidade， periodo  de  tempo  ou 
quantia  conforme  apropriado)  de: 

(i)  direitos  de  usar  activos  especificados; 

(ii)  obrigafoes  de  proporcionar  ou  direitos  de  esperar 
fomecimentos  de  servi?os; 
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(iii)  obriga^oes  de  adquirir  ou  construir  itens  de  activos  fixos 
tangiveis; 

(iv)  obriga9oes  de  entregar  ou  direitos  a  receber  activos 
especificados  no  final  do  period。 de  concessao; 

(v)  opfoes  de  renova?ao  e  de  cessa?ao;  e 

(vi)  outros  direitos  e  obrigafoes  (por  exemplo,  revisoes 
importantes); 

(d)  alterafoes  no  acordo  que  ocorreram  durante  o  period。；  e 

(e)  o  modo  como  o  acordo  de  presta9&o  de  servi^os  foi  classificado. 

6A  Os  concessionarios  devem  divulgar  as  quantias  de  redito  e  de  resultados 
reconhecidos  no  periodo  relativamente  a  troca  de  servifos  de  constru9ao  por 
activos  financeiros  ou  activos  intangiveis. 

7  As  divulgafoes  exigidas  de  acordo  com  o  paragrafo  6  desta  Interpreta^ao 
devem  ser  feitas  individualmente  para  cada  acordo  de  concessao  de  servi^os 
ou  em  agregado  para  cada  classe  de  acordos  de  concessao  de  servi?os.  Uma 
classe  e  um  grupo  de  acordos  de  concessao  de  servifos  que  envolvam  servi?os 
de  uma  natureza  similar  (por  exemplo， cobran?as  de  portagens, 
telecomunicagoes  e  servifos  de  tratamento  de  agua). 

Data  do  consenso 

Maio  de  2001 
Data  de  eficacia 

Esta  Interpretafao  toma-se  eficaz  em  3 1  de  Dezembro  de  2001. 

Uma  entidade  deve  aplicar  a  emenda  nos  paragrafos  6(e)  e  6A  para  periodos  anuais 
que  se  iniciem  em， ou  ap6s， 1  de  Janeiro  de  2008.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IFRIC  12 
para  um  periodo  anterior,  a  emenda  deve  ser  aplicada  a  esse  periodo  anterior. 
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Interpreta^ao  SIC  32 

Activos  Intangiveis  一  Custos  de  Web  Sites 

Referencias 

•  IFRS  3  Concentragdes  de  Actividades  Empresariais 

•  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes 

•  IAS  1  Apresentagao  de  Demonstragdes  Financeiras  (como  revista  em  2007) 

•  IAS  2  Inventarios  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  \6  Activos  Fixos  Tangiveis  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  17  Locagdes  (como  revista  em  2003) 

•  IAS  36  Imparidade  de  Activos  (como  revista  em  2004) 

•  IAS  38  Activos  Intangiveis  (como  revista  em  2004) 

Questao 

1  Uma  entidade  pode  incorrer  em  dispendios  intemos  com  o  desenvolvimento  e 
o  funcionamento  do  seu  web  site  para  acesso  intemo  ou  extemo.  Um  web  site 
concebido  para  acesso  extemo  pode  ser  utilizado  para  varios  efeitos， tais 
como  para  promover  e  publicitar  os  produtos  e  servifos  de  uma  entidade, 
proporcionar  servigos  electronicos  e  vender  produtos  e  servifos.  Um  web  site 
concebido  para  acesso  intemo  pode  ser  utilizado  para  armazenar  politicas  da 
empresa  e  dados  dos  clientes,  bem  como  para  procurar  informafoes 
relevantes. 


2  As  fases  de  desenvolvimento  de  um  web  site  podem  ser  descritas  da  seguinte 

forma: 

(a)  Planeamento  —  inclui  a  realiza9ao  de  estudos  de  viabilidade,  a 
definipSo  de  objectivos  e  especifica^oes,  a  avalia9ao  de  altemativas  e 
escolhas  de  preferencias; 

(b)  Desenvolvimento  de  Aplicagoes  e  da  Infra-estrutura  —  inclui  a 
obten9ao  de  um  nome  de  dominio,  a  aquisifao  e  desenvolvimento  de 
hardware  e  software  operativo，  a  instala9ao  de  aplicafoes 
desenvolvidas  e  o  teste  de  stress; 

(c)  Desenvolvimento  de  Desenho  Grafico  —  inclui  a  concepfao  do 
aspect。 grafico  das  paginas  web; 
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(d)  Desenvolvimento  de  Conteudos  —  inclui  a  cria^ao,  a  aquisigSo， a 
prepara9ao  e  a  transferencia  de  informafao,  seja  de  natureza  textual 
ou  grafica,  no  web  site,  antes  da  conclusao  do  desenvolvimento  do 
web  site.  Esta  informa9ao  pode  ser  armazenada  em  bases  de  dados 
individuals  integradas  no  (ou  acedidas  a  partir  do)  web  site  ou 
directamente  codificada  nas  paginas  web. 

3  Uma  vez  concluido  o  desenvolvimento  de  um  web  site,  come^a  a  fase  de 
Funcionamento.  Durante  esta  fase,  uma  entidade  mantem  e  aperfeiyoa  as 
aplica?oes， a  infra-estrutura,  o  desenho  grafico  e  o  conteudo  do  web  site. 

4  Ao  contabilizar  os  dispendios  intemos  com  o  desenvolvimento  e  o 
funcionamento  do  web  site  de  uma  entidade  para  acesso  intemo  ou  externo,  as 
questSes  a  ter  em  conta  s3o  as  seguintes: 

(a)  se  o  web  site  constitui  um  activo  intangivel  gerado  intemamente  e 
sujeito  aos  requisitos  da  IAS  38;  e 

(b)  o  tratamento  contabilistico  apropriado  a  tais  dispendios. 

5  Esta  Interpretafao  nao  se  aplica  ao  dispendio  com  a  aquisigSo， o 
desenvolvimento  e  o  funcionamento  de  hardware  (por  exemplo,  servidores 
web,  servidores  de  teste,  servidores  de  produ?ao  e  liga$6es  a  internet)  de  um 
web  site.  Tal  dispendio  e  contabilizado  segundo  a  IAS  16.  Alem  disso， 
quando  uma  entidade  incorre  em  dispendios  com  um  fomecedor  de  servifos 
da  Internet  que  realiza  a  hospedagem  do  web  site  da  mesma,  o  dispendio  e 
reconhecido  como  um  gasto  quando  os  servifos  sao  recebidos  segundo  o 
paragrafo  88  da  IAS  lea  Estrutura  Conceptual l. 

6  A  IAS  38  nao  se  aplica  a  activos  intangiveis  detidos  por  uma  entidade  para 
venda  no  decurso  normal  da  actividade  empresarial  (ver  a  IAS  2  e  a  IFRS  15) 
nem  a  locates  incluidas  no  ambito  da  IAS  17.  Em  conformidade,  esta 
Interpreta5ao  nao  se  aplica  ao  dispendio  com  o  desenvolvimento  ou 
funcionamento  de  um  web  site  (ou  software  de  web  site)  para  venda  a  outra 
entidade.  Quando  um  web  site  e  locado  nos  termos  de  uma  locafao 


1  A  referencia  para  a  Estrutura  Conceptual  e  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e 
Apresentagdo  de  Demonstrates  Financeiras  do  IASC,  adoptada  pelo  IASB  em  2001.  Em 
Setembro  de  2010  o  IASB  substituiu  a  Estrutura  Conceptual  para  a  Preparagao  e  Apresentagdo  de 
Demonstragdes  Financeiras  pela  Estrutura  Conceptual  do  Relato  Financeiro . 
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operacional， o  locador  aplica  esta  InterpretagSo.  Quando  um  web  site  e  locado 
nos  termos  de  uma  locagSo  financeira,  o  locador  aplica  esta  Interpreta^ao  apos 
o  reconhecimento  inicial  do  activo  locado. 

Consenso  

7  O  web  site  de  uma  entidade  que  decorra  da  fase  de  desenvolvimento  e  se 
destine  ao  acesso  intemo  ou  extemo  constitui  um  activo  intangivel  gerado 
intemamente  e  sujeito  aos  requisites  da  IAS  38. 

8  Um  web  site  resultante  de  desenvolvimento  deve  ser  reconhecido  como  activo 
intangivel  se,  e  apenas  se,  alem  de  cumprir  os  requisites  gerais  descritos  no 
paragrafo  21  da  IAS  38  para  reconhecimento  e  mensura?ao  inicial,  uma 
entidade  satisfizer  os  requisites  do  paragrafo  57  da  IAS  38.  Em  particular, 
uma  entidade  podera  ter  capacidade  para  satisfazer  o  requisito  de  demonstrar 
de  que  forma  o  seu  web  site  ira  gerar  provaveis  beneficios  economicos  futuros 
de  acordo  com  o  paragrafo  57(d)  da  IAS  38  quando,  por  exemplo,  o  web  site 
tem  capacidade  para  gerar  redito,  incluindo  redito  directo  decorrente  da 
disponibiliza?ao  de  um  servi?。 de  encomendas.  Uma  entidade  nao  pode 
demonstrar  de  que  forma  um  web  site， desenvolvido  exclusiva  e  basicamente 
para  promo9ao  e  publicidade  dos  seus  produtos  e  servigos， ira  gerar  provaveis 
beneficios  economicos  futuros， pelo  que  todos  os  dispendios  com  o 
desenvolvimento  de  tal  web  site  deverao  ser  reconhecidos  como  um  gasto  no 
momenta  em  que  forem  suportados. 

9  Qualquer  dispendio  interno  com  o  desenvolvimento  e  funcionamento  do  web 
site  de  uma  entidade  deve  ser  contabilizado  de  acordo  com  a  IAS  38.  A 
natureza  de  cada  actividade  que  tenha  gerado  dispendio  (por  exemplo, 
forma9ao  de  funcionarios  e  manutenfao  do  web  site)  e  a  fase  de 
desenvolvimento  ou  pos-desenvolvimento  do  web  site  devem  ser  avaliadas 
para  determinar  o  tratamento  contabilistico  apropriado  (e  proporciona 
orienta9ao  adicional  atravSs  de  um  exemplo  ilustrativo*  sobre  esta 
Interpreta^ao  ).  Por  exemplo: 

(a)  a  fase  do  planeamento  e  semelhante  em  natureza  a  fase  da  pesquisa 
descrita  nos  paragrafos  54-56  da  IAS  38.0  dispendio  incorrido  nesta 
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fase  deve  ser  reconhecido  como  um  gasto  no  moment。 em  que  for 
incorrido; 

(b)  a  fase  do  desenvolvimento  de  aplicapoes  e  da  infra-estrutura,  a  fase 
do  desenho  grafico  e  a  fase  do  desenvolvimento  de  conteudos,  na 
medida  em  que  o  conteudo  seja  desenvolvido  para  efeitos  que  nao 
seja  a  publicidade  e  a  promo?ao  dos  produtos  e  servos  de  uma 
entidade,  sao  semelhantes  em  natureza  a  fase  de  desenvolvimento 
descrita  nos  paragrafos  57-64  da  IAS  38,  O  dispendio  incorrido  nestas 
fases  deve  ser  incluido  no  custo  de  um  web  site  reconhecido  como 
activo  intangivel,  de  acordo  com  o  paragrafo  8  desta  Interpretafao, 
quando  o  dispendio  puder  ser  directamente  atribuido  e  for  necessario 
para  a  cria9ao?  produ?ao  ou  preparafao  do  web  site  para  que  este  seja 
capaz  de  funcionar  da  forma  prevista  pelo  orgao  de  gestao.  Por 
exemplo,  o  dispendio  com  a  aquisi^ao  ou  a  cria9ao  de  conteudos  (que 
nao  publicitem  e  promovam  os  produtos  e  services  de  uma  entidade) 
especificamente  destinados  a  um  web  site， ou  o  dispendio  incorrido 
para  permitir  a  utilizapSo  dos  conteudos  (por  exemplo,  uma  taxa  para 
adquirir  uma  licen?a  de  reprodufao)  no  web  site,  deve  ser  incluido  no 
custo  de  desenvolvimento  quando  esta  condifao  for  satisfeita.  Porem, 
de  acordo  com  o  paragrafo  71  da  IAS  38,  o  dispendio  com  um  item 
intangivel  que  inicialmente  tenha  sido  reconhecido  como  um  gasto 
em  demonstra5oes  financeiras  anteriores  nao  deve  ser  reconhecido 
como  parte  do  custo  de  um  activo  intangivel  numa  data  posterior  (por 
exemplo,  se  os  custos  de  um  direito  de  autor  estiverem  totalmente 
amortizados  e  o  conteudo  for  posteriormente  disponibilizado  num 
web  site); 

(c)  o  dispendio  incorrido  na  fase  de  desenvolvimento  de  conteudos,  na 
medida  em  que  o  conteudo  seja  desenvolvido  para  publicitar  e 
promover  os  produtos  e  servifos  de  uma  entidade  (por  exemplo, 
fotografias  digitais  dos  produtos),  deve  ser  reconhecido  como  um 
gasto  quando  suportado  de  acordo  com  o  paragrafo  69(c)  da  IAS  38. 
Por  exemplo,  ao  contabilizar  o  dispendio  com  os  servifos 
profissionais  prestados  para  tirar  as  fotografias  digitais  dos  produtos 
de  uma  entidade  e  aperfeigoar  a  respectiva  apresentafao,  o  dispendio 
deve  ser  reconhecido  como  um  gasto  a  medida  que  os  servigos 
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profissionais  vao  sendo  recebidos  durante  o  processo  e  nao  quando  as 
fotografias  digitais  forem  apresentadas  no  web  site; 

(d)  a  fase  de  funcionamento  comefa  quando  o  desenvolvimento  de  um 
web  site  estiver  concluido.  O  dispendio  incorrido  nesta  fase  deve  ser 
reconhecido  como  um  gasto  no  moment。 em  que  for  suportado,  a 
menos  que  cumpra  os  criterios  de  reconhecimento  enunciados  no 
paragrafo  18  da  IAS  38. 

10  Um  web  site  que  seja  reconhecido  como  activo  intangivel  nos  termos  do 
paragrafo  8  desta  Interpreta9ao  deve  ser  mensurado  apos  o  reconhecimento 
inicial  aplicando  os  requisites  estipulados  nos  paragrafos  72-87  da  IAS  38.  A 
melhor  estimativa  da  vida  util  de  um  web  site  deve  ser  curta. 

Data  do  consenso 


Maio  de  2001 


Data  de  eficacia 


Esta  Interpretafao  toma-se  eficaz  em  25  de  Marfo  de  2002.  Os  efeitos  de  adopfao 
desta  Interpretafao  devem  ser  contabilizados  com  base  nos  requisites  de  transigao 
enunciados  na  versao  da  IAS  38  emitida  em  1998.  Por  conseguinte,  quando  um  web 
site  nao  cumpre  os  criterios  de  reconhecimento  como  activo  intangivel,  mas  foi 
anteriormente  reconhecido  como  activo,  o  item  deve  ser  desreconhecido  a  data  de 
eficacia  desta  Interpreta9ao.  Quando  um  web  site  existe  e  o  dispendio  com  o  seu 
desenvolvimento  cumpre  os  criterios  de  reconhecimento  como  activo  intangivel,  mas 
nao  estava  previamente  reconhecido  como  activo,  o  activo  intangivel  nao  deve  ser 
reconhecido  a  data  de  eficacia  desta  Interpretafao.  Quando  um  web  site  existe  e  o 
dispendio  com  o  seu  desenvolvimento  cumpre  os  criterios  de  reconhecimento  como 
activo  intangivel,  mas  foi  anteriormente  reconhecido  como  activo  e  inicialmente 
mensurado  pelo  seu  custo， considera-se  que  a  quantia  inicialmente  reconhecida  foi 
devidamente  determinada. 


A  IAS  1  (como  revista  em  2007)  emendou  a  terminologia  usada  nas  IFRS.  Alem  disso, 
emendou  o  paragrafo  5.  Uma  entidade  deve  aplicar  essas  emendas  aos  periodos  anuais 
com  imcio  em  ou  apos  1  de  Janeiro  de  2009.  Se  uma  entidade  aplicar  a  IAS  1  (revista 
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em  2007)  a  um  periodo  anterior， as  emendas  deverao  ser  aplicadas  a  esse  periodo 
anterior. 

A  IFRS  15  Redito  de  Contratos  com  Clientes， emitida  em  Maio  de  2014,  emendou  a 
secfao  das  “ReferSncias”  e  o  paragrafo  6.  Uma  entidade  deve  aplicar  essa  emenda 
quando  aplicar  a  IFRS  15. 

*  N.T.  —  O  Exemplo  Ilustrativo  pode  ser  consultado  na  Parte  B  do  Red  Book  na  sua 
versao  original  em  lingua  inglesa. 
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